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PREFACE 


The plan of this dictionary was conceived and matured fourteen years since, in 1835; 
it was submitted to the Minister of Public Instruction of France (Monsieur Guizot) and 
the Minister of Public Works, who approved it highly and promised it encouragement. 
Under their auspices the work was commenced; and it has been prosecuted notwithstand- 
ing innumerable difficulties. My deliciency, which I willingly avow, I have endeavoured 
to compensate by constant research; and when this has been nnavailing I have had 
recourse to the knowledge of others, which has been rarely withheld. 

But neither my own researches nor the learning of others have protected me from 
errors inseparable from such a work. Our great lexicographer Johnson having been 
asked by a lady how he could have defined pastern the knee of a horse, ‘‘ Zynorance, 
Madam, pure ignorance,” answered he. Assuredly to similar interrogations | may be 
allowed to offer by anticipation a similar reply. 

This dictionary contains besides the words in ordinary use, the principal terms of the 
sciences, the arts, manufactures, commerce, navigation, etc. The nomenclature of each 
 branch of the arts and sciences would alone form a volume. The limits of my 
work do not admit of the introduction of more than general terms; but from a desire 
of excluding none of these, words that could not upon this principle strictly claim 
admittance have been not unfrequently inserted. 1 have in this respect been guided 
by the dictionary of the French Academy. In addition to the terms of the arts and 
sciences contained in the latter, innumerable terms especially of science, of civil engi- 
neering, of the arts and manufactures, of commerce, the customs, finances, political 
economy, railways, steam-engines have been introduced, many of which are of too 
recent adoption to have found their way into dictionaries in general. 

Before entering, however, into detail I would present a few observations on the French 
and English dictionaries already published. 


FRENCH AND ENGLISH DICTIONARIES. 


It has been justly remarked by an eminent French grammarian, Mr. Delalande-Hadley, 
that {he least bad, the least defective of these dictionaries scarcely rises to mediocrity. 
There are usually wanting iu them the most ordinary words and senses in general use 
of literature, science and technology. In truth, the hapless student is most fortunate 
when he does not find them, as then he is not led into error : for if by any mischance 
he should unluckily meet with the word he is looking for, he will for the most part find 
idle definitions or a numberless host of words in lieu of the one thing sought, the 
equivalent, the proper term; and if by singular good fortune this is given, it must be 
known beforehand (and then the research is useless) in order to be extricated from all 
that surrounds it; the lexicographer having heaped up into one confused mass, rudis 
indigestaque moles, words, senses, definitions, examples, idioms and proverbs, as if the 
sole purpose were to challenge the ingenuity of the most skilful : 


Devine si tu peux, et choisis si tu l’oses. 


There is almost a total absence of the language of literature, and of those innumerable 
idiomatic forms of speech peculiar to each language and which after the words themselves 
are the most important and useful part of a dictionary. Misinterpretations and barba- 
risms abound in them; misinterpretations, because when words resemble each other 
in the two languages, the resemblance is held to be sufficient without a comparison of 
the definitions to ascertain whether the sense is the same; barbarisms, because words 
are fabricated when they are unknown. Judging by these works it would be imagined 
that the French part was written by an Englishman, and the English by a Frenchman, 
or rather that both are the performance of one equally unskilled in both languages. 
À few examples will justify the preceding assertions. 
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OMISSIONS. 


Examples of ordinary cr literary words wanting. 


Aérage, airing; aluminière, alum-works; barême, ready reckoner; beurrerie, butter-dairy; bicorne, two- 
horned; breveté, -patentee; briqueteur, brick-layer; corsetier, stay-maker; douzil, spigot; embéter, to 
annoy; to worry; embrun, spray; étanche, water-tight; wind-tight; air-tight; Îliade, Iliad; internat, 
boarding-school; inverse (noun), reverse; Marseillaise, Marseillaise hymn; moche, brat (a litile child }; 
se rappeler, to remember (omitted in nearly all); rétribuer, to remunerate (wanting in most); tournevis, 
screw-driver, etc., etc. (V. Examples page v). 


The omissions in the compounds are most curious; it may even be said that omission 
is the rule and insertion the exception; in a dictionary of one language this is justifiable, 
but not in that of two languages, as a compound in one tongue is often translated by a 
single word in the other, and when it is not, it cannot always be construed literally. For 
instance bell-hanging is rendered in French by pose de sonnettes, and carpet-bag, by 
sac de nuit, neïther easily guessed ; but bill-case is in French portefeuille; burial-ground, 
cimetière; hair-dresser, coiffeur; night-mare, cauchemar; salt-cellar, salière, etc. 
Such as are not translated literally have been ingerted in this work. 


Examples of ordinary senses wanting of words given. 


At antécédent is not to be found previous conduct ; at cuir, fault in language; égoïste, selfish; favori, 
whisker; entrepôt, bonded warehouse; portefeuille, bili-case; priser, to take snuff; résine, resin. 


DEFINITIONS INSTEAD OF THE PROPER TERM. 


Examoples of idle definitions or of a host of words instead of the equivalent, the proper term (1). 


Aluner, to steep in alum-water, instead of fo alum ; pétase, winged hat of Mercury, for petasus; cuir 
bouilli, leather prepared in a certain manner or boiïiled in some resinous substance to make bottles, 
buckets, etc. (for waxed leather); coup de soleil, a violent impression of the sun upon those that are 
exposed to it in hot countries (for sun-stroke). At pantalon, pantaloon and buffoon are given, trowsers 
alone, the only proper term, is omitted. —In the English-French part it is still worse. Arson, action de 
mettre le feu à une maison (this is called incendie par malveillance); search-wurrant, ordre du juge pour 
faire une visite (mandat de perquisition) ; waïistcoat, chemisette, camisole, veste (which describe perfectly 
what it is not, as gilet would what it is). 


MODIFICATION OF THE SENSES OF WORDS , FORMS, AND 1IDIOMS. 


Examnples of words with adjectives, etc., and idiomatic forms wanting. 


Bonne pour tout faire, maïd of all work; fer forgé, wrought iron; fer laminé, rolled iron; papier vélin, 
wove paper; papier vergé, laid paper; piano droit or vertical, upright piano ; piano à queue, grand 
piano; terre sainte, consecrated ground; bon voyage! a pleasant journey to you! 

Envers et contre tous, in opposition to all men; sauf erreur ow omussion, errors excepted; à genoux, 
on one’s knees; un genou en terre, kneeling on one knee; induire en erreur, to lead into error; chanter! 
misère, to plead poverty; passer la plaisanterie, to be no jest; porter préjudice, to be prejudicial,, 
injurious or detrimental to; laver la vaisselle, to wash up the dishes. For others see the words coup, 
déconsidération, escalier, huile, mémoire, monnaie, rêve, rhume, soir, sourire, souvenir, etc., etc. 


BARBARISMS AND MISTRANSLATIONS. 


Examples of barbarisms, solecisms and mistranslations. 


FRENCH BARBARISNS : Jour du quartier, (quarter-day) for terme; à l'ouverture du livre, (à livre ouvert); 
puissance exécutrice, (pouvoir exécutif); seigneur lige for seigneur suserain (liege being applied in: 
French to the vassal only and not to the lord). 

ENGLISH BARBARISNS : He cousin, she cousin, she defendant (after which other examples might be dispensed ! 
with); flying coach for stage coach; to turn a thing with a droll (what it means I have never yet been able: 
to discover); a turning joint (vertebre); tt does NOT concern me NEITHER One Way NOR other ; 10 LAY (lie) 
along upon the ground; wind in the small guts (iliac passion). 1 would apologize for venturing to present ! 
the last example ; but I cannot otherwise convey to the reader an adequate idea of the elegance of languages: 
constantly remarked in these dictionaries. 


0 


(1) The extracts from the French and English dictionaries found in this preface are made from the large Dictionary,! 
genérally called Royal dictionary of Boyer, Chambaud, Garner, Des Carrières and Fain published in 1829. 
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Examples of words fabricated. 


Partition in music for score ; pass-rose for holly-hock ; English taffety for court plaster ; fagone oz fagona 
for pancreas ; redhibitory for setting aside a contract of sale. To translate the English word walrus the 
dictionaries invented wairus, walros, and torwac for morse. 


Examplies of mistranslations. 


Actuellement is translated by actually ; really instead of at present because of the resemblance; billion, 
billion (instead of a thousand millions ; billion in English means a million of millions); détrempe, water- 
colours (for distemper [in painting] ); dissidence, scission (for difference, schism; scission signifies cutting ;; 
emphase, emphasis (instead of magniloquence, pompousness); inofficieux, inofficious, unkind (for that 
disinherits the legitimate heir ; trüllion, trillion (for billion); vindicte, vengeance (for prosecution of crime); 
vindicte publique, avenging the public (for prosecution of crime by the public prosecutor). 


Pomme de pin has been so invariably translated by pine-apple, and vice versa, that 
all the French journals, in their account of the city feast of the 9th of November, until 
within the last two or three years, annually charged our aldermen of London, prover- 
bially renowned for their good taste, with having eaten (peace to their digestions!) 
so many hundred fir-cones !... in French pommes de pin. 

One of the innumerable erroneous indications is presented to the reader, as it 
proves how entirely these works have been left as they were by the self-styled authors 
of new dictionaries, the principal novelty of which consists of the new name they bear 
and some new blunders added to the already plentiful stock. At the word Louvre, the 
reader will find in nearly all dictionaries {he king of France’s palace at Paris. This was 
true in the reign of Charles IX, and of Henry IV, down to that of Louis XIV. But no 
king of France has inhabited it since Louis XV. It would be as well to define it the king 
of France’s hunting-seat, as it was in the good old time of Dagobert, or his strong-hold, 
because it was so under Philip Augustus. For a hundred and fifty years then has this 
definition been erroneous; but it has remained as it was written perhaps by the first 
lexicographer, whose definition was probably right when he penned it. 

These extracts assuredly prove the truth of the preceding assertions ; they might have 
been increased ten or a hundredfold. 


HISTORY OF THE DICTIONABIES OF THE TWO LANGUAGES. 


The history of the dictionaries of the two languages explains their insufficiency. 

The earliest French and English dictionary of which I find any record is an anony- 
mous publication of 1570. In 1611 Cotgrave’s appeared and of this Johnson speaks in 
terms of high encomium, calling it ‘‘ a truly valuable work” and ‘a rich store-house ot 
old French and English also.” Boyer’s name replaced or perhaps supplanted Cotgrave’s; 
Boyer’s alone has survived. 

The French and English dictionaries are but reprints of Boyer and Chambaud with 
mere changes in the size, sometimes with insignificant corrections and additions and 
frequently with fresh faults. Boniface put into ociavo what was before a quarto, added 
his name, the announcement of 5000 familiar terms and many new faults (1). Wiison 
selected among the materials of Boyer; but as he does not appear to have known 
French (a slight disadvantage it must be confessed), he was naturally and necessarily 
directed by chance. The smaller dictionaries are made from the larger ones or rather 
in what they give they are the larger ones in a diminutive form. 

Boyer and Chambaud. Boyer was a French protestant who sought a refuge in England 
at the revocation of the edict of Nantes. He died in 1729. He published his dictionary 
iu 1699 or 1702. The first edition of the dictionary of the French Academy appeared in 
1694; the second, not until 1718; so that Boyer must have campiled his from the first. 
Johnson’s great work which will ever be the basis, the fouudation of English lexico- 
graphy was not published till 1755, i. e., twenty-six years after Boyer’s death. There 
existed before Johnson’s, according to Lord Chesterfield, no English dictionary, nothing 
but word-books in which “all words, good and bad,” says he, ‘are there jumbled 
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.(1) At pendulum Boniface corre 


cted un pendule into une pendule (which means a clock) and at licencecalled patente and 
&iven by Boyer, Chambaud and P I parer p 


Wilson as droit d'auban, theuld mame for it, Boniface has corrected it into droit d’aubaine, 
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indiscriminately together insomuch that the injudicious reader may speak and write as 
inelegantly, improperly, and vulgarly, as he pleases, by and with the authority of one or 
other of our word-books.” 

How faithfully does this description portray the state of the French and English 
dictionaries, that bear internal evidence of their having been composed from the 
word-books Lord Chesterfield describes. Boyer then composed his dictionary, if he 
did not transcribe Cotgrave’s with Sherwood’s supplement, as his successors have 
done with regard to his, from the English ‘‘word-books” before there existed an English 
dictionary. In the absence then of proper guides he fabricated the words with which 
he was unacquainted. IL is too easy Lo estimale the value of words coined by a foreigner 
by no means impressed with the genius of our language. Chambaud who at least knew 
French, and I doubt whether Boyer was well acquainted with his own language, suc- 
ceeded Boyer; he was justly desirous of availing himself of the labours of Johnson; but 
he seems to have contented himself with translating Johnson’s definitions; a sysiem 
which has a most grave inconvenience, that of introducing every thing that approaches 
the word, all its synonymes, in short every thing that is not the worä, and of excluding 
naught but the word itself. It is however this dictionary of Boyer, published in all 
lorms, and copied,even to the misprints(1), transcribed under all names, which has been 
the guide of all who have studied French and English for a century and a half, for five 
generations ! 


THE GENERAL DICTIONARY. 


This work has been composed from dictionaries exclusively English or French. Among 
the former the dictionaries of Johnson, Webster and Richardson have been taken for its 
basis. 1 have often culled from Smart’s Walker remodelled; and I regret not having 
been acquainted, until nearlyÿ the end of my task, with Worcester’s critical and pro- 
nouncing dictionary, whose nomenclature is rich. I have never consulted Ash, who, 
after his etymology of curmudgeon, can inspire no confidence. Of the French, the 
dictionary of the Academy is naturally the ground-work; its authority has always 
been with me decisive. Iam however much indebted to the two dictionaries of Laveaux 
and Boiste, but perhaps still more to the valuable pages of Bescherelle. 

I have abstained from naming in my title any other than general dictionaries, having 
scrupulously avoided adding names, 100 frequently all that is borrowed from the books. 
A long list of names in a title-page is often extracted from a catalogue. 


SOURCES OF NEW WORDS. 


Nearly all the new words, not literary, introduced into this dictionary have been bor- 
rowed from the following works; and the obligation is here acknowledged with pleasure 
and gratitude : Brande’s Dictionary of Science, Literature and art, Hebert’'s Engineer's 
and Mechanic’s Encyclopædia, Loudon’s Encyclopædias of Agriculture, Gardening) 
Plants, and cottage, farm and villa Architecture and Furniture; M° Culloch’s Dictionary 
of Commerce and Commercial Navigation and Ure’s Dictionaries of Chemistry and Mi- 
neralogy and of Arts, Manufactures and Mines; for innumerable terms of the arts and 
manufactures [ am principally indebted to Dr. Ure’s esteemed works, and for very many 
to the personal kindness of the learned author. For these terms in French I have had 
recourse to translations of several of these works and to the French Dictionnaire du 
Commerce et des Marchandises, but principally to the personal assistance of the moss 
competent French authorities in every department; and no fewer than five members o» 
the Institute have with a disinterestedness, characteristic of the scientitic men of France» 
favoured this work with more than ordinarily important contributions. 

The part of the Dictionary relating to the Natural Sciences has been whollÿ entrusteci 
to Dr. Doyère, Professor of Natural History of the French University and author of works: 
on these subjects. Dr. Doyère bas placed the scientific name first, and afterwards the 
vulgar terms, marked with the sign of familiar words, thus ((). | 

Whole works have been read for railway terms and those of steam-engines, for many 
of which I am indebted to Dr. Lardner’s kindness. The terms of commerce have beer 
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(1) Cénacle husremained upper room, guest-chamber instead of supper room ; cylise has ever been left base trefoil fo 
bean trefoil; échasse is upper scaffolding pole, because it was originally a misprint for upher, scaffolgding pole. 
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extracted from my Manual of Commercial Terms in English and French, those of the 
Post-office from the conventions between Great Britain and France, and the ‘‘ articles 
agreed upon between the post-offices” of the two countries. Various technological vo- 
cabularies that have been collected by private gentlemen and especially those made 
in England by Engineers of the French government, have been communicated to me. 
Law terms naturally attracted my serious attention; either they did not exist in the 
French and English dictionaries or they presented the still greater inconvenience of 
being given erroneously (V. arson, and search-warrant, page n). Mr..Marie, a French 
barrister and since Minister of Justice, and Mr. Else and the late Mr. Leahy, members 
of the English bar, have kindly afforded me the most valuable assistance. 


Examples of terms of commerce, science or the arts ana manufactures not in other dictionaries. 


Artesian (HegerT ); cholerine (CopLan»); copartnery (M° CuLocn}; dahlia (Lounon); to madder (URE ); 
to ret (URE); unindifferency (BLACKSTONE); air-stove (HEBERT); bleach-works (ÜRE). Î would refer the reader 
to the English-French dictionary for the following words. For commerce : bank: (with 3 new compounds ); 
dock (of 5 compounds 4 are new); cash (4 out of6, and among the new is cash-office, caisse); bill (6 out of 8); 
for civil engineering : bridge, drain, lock, pile and its compounds, rail, and particularly road and its com- 
pounds ; for the arts and manufactures : gas (with 8 new compounds); engine (9 new compounds), cotton (10), 
iron (15), and coal (44 compounds, 21 of which are in no other dictionary). 


In ordinary language or in that of literature the new words added âre numerous and 
important. Familiar terms have been gleaned from authors, from tradesmen’s catalogues, 
from all sources. 1 have done what Johnson alleges he could not do, but probably did 
not attempt, 1 have ‘* visited the warehouses of merchants, and shops of artificers, to 
gain the names of wares, tools and operations of which no mention is found in books.” 

 Î bave borrowed considerabiy from the terms of our own great writers and from 
those of the French, including authors of our own times, preserving those antiquated 
or obsolete words or senses that are to be found in the standard authors of either 
country. The English should assuredly be able to read with the assistance of a French 
dictionary Pascal, Corneille, Racine, Molière, La Fontaine, Boileau, Montesquieu, 
Bossuct, Fléchier, Massillon, Voltaire, Rousseau, Mirabeau, Chateaubriand, De Lamar- 
tine, Béranger, etc. I have inserted words sanctioned by such writers, ‘quand même” 
as Balzac has well expressed it, ‘‘ l’usage n’en aurait pas encore corrigé l’amertume 
de la nouveauté.” Much circeumspection, it is admitted, should be used in granting such 
acts of naturalization ; but the French Academy did not exclude from the first edition of 
their dictionary Balzac’s neologisms féliciter, urbanité, ete.; they have since admitted 
La Fontaine’s Fabuliste and the bienfaisance of Abbé de Saint-Pierre; and what should 
We now say to a lexicographer of antiquity, had there been any, who should have 
obstinately refused to admit into his rolls Cicero’s neologism moral philosophy or Plato’s 
Providence ? 

1 have scrupulously abstained from creating new words; it is the business of the 
lexicographer to record the creations of others. No terms have been added but those 
that have been found and have been deemed legitimate. 


Examples of Literary terms or those in general use that are not in other dictionaries. 


. Anarchiser (MIRABEAU), to throw into anarchy; archinoble (LESAGE), most noble; boutonnet (VOLTAIRE), 
little bud; briqueteur, brick-layer ; buvard, blotting-case; calcaire (noun) (ACADÉMIE), lime-stone; causant 
(SÉviené), chatty; chloroforme, chloroform ; un dépendant, (La BRUYÈRE), a dependant; dérailler, to run 
Of the rails; détrôner (VoLraIRE), to dethrone; diableteau (RABELAIS, LA FONTAINE, VOLTAIRE), devilkin ; 
enténébrer (CHATEAUBRIAND), to involve in darkness ; ergoterie (Rousseau), cavilling; escompteur, discounter; 
Iliade, Niad; inestimé (Deuizze), unesteemed; inharmonieux (LAHARPE ), unharmonious, unmusical ; 
inindustrie (MiRagEAU), unskilfulness; internat, boarding-school: internissable {VozraiRE), unsullied ; 
Magnanerie (Darcet), silk-worm nursery; mésinterpréter (ROUSSEAU), to misconstrue; mioche (BESCHE- 
RELLE), brat; poisseux (BuFFON), pitchy; se rappeler (ACADÉMIE), to remember {wanting in nearly all ); 
slatuelle, statuette; trass (BESCHERELLE), tarras or terras (a cement much used}; viaduc (BESCHERELLE), 
Yiaduct; etc., etc. For other words, see ÜMISSIONS, page 11. 


Obsolete words and senses of the French classics not in other French and English dictionaries. 


OBsoLETE WORDS : Accointement (CORNEILLE), skilfully ; assembleur (LA FONTAINE), collector, gatherer ; bon= 
hommeau (La FONTAINE), simple easy man ; breveté (LA FONTAINE), brevity, shortness ; cachement (MoLiÈRE), 
hiding; consonner (MouiÈre), to harmonize; fieux (La FONTAINE), child; grippeminaud (La Fonrane), 

fimalkin ; kommeau (La FonraInE), little man; jarni (MouiËRE), by heaven; venaille and penaïllerie (La 

ONTAINE), monks ; polide (RAGINE), pretty; téte-bleu (MouièrE), zounds ; voi (RACINE), indced ; bless me, etc. 

OBsoLETE SENSES : Assembleur (La FONTAINE), collector, gatherer; compasser (MoLiÈRE), to consider; to weigh; 
malpropre (ConneiLLe, MOLIÈRE), unfit; ressentiment (CORNEILLE), injury ; ressentiment (FLÉGHIER, VOLTAIRE), 

celing ; sentiment (CORNEILLE), resentment ; trotter La FonTaINE), ‘0 follow fast, etc, 
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Unauthorized and useless words that are in new dictionaries merely because the: 
have been in old ones have been pitilessly suppressed ; and room has thus been found foi 
new and useful words without exceeding the size of ordinary dictionaries. 


COMPOUNDS. 


In both dictionaries the compounds are inserted when they are not translated literally 
or when they are rendered by single words. This is an important part of a Dictionary o 
two languages; but these terms are not generally given in a dictionary of one language 
only. Brass-foil is in no English lexicon ; but one must be gifted with powers of divina: 
tion to surmise that it is called in French oripeau or clinquant. The dictionaries inser 
brass-candlestick, brass-canon, brass-kettle, brass-money, that are translated literally 
These then I have suppressed or rather I have replaced them by other compounds no 
construed literally, the number of which has been so greatly increased that I have some- 
times (as at the word coal) as many as forty-four compounds, twenty-one of which are 
in no other dictionary. In the French-English dictionary these compounds are scarcel; 
fewer. Among those of the word porte, there are in this work seventy-six, sixty-one 0! 
which are in very few French and English dictionaries, and of these twenty-nine arc 
to be found in none. 


SUPPRESSIYONS. 


Not however satisfied with making valuable additions to the vocabulary, I have en- 
deavoured to render the service of suppressing improprieties not merely of language 
that have been accumulating for more than a century. 1 have never forgotten that I was 
writing for the young and that the instructor of youth is invested with a moral priesthood. 


COINS, WEIGHTS AND MEASURES. 


The coins, measures and weights of one country have been accurately reduced tk 
those of the other. It will be readily imagined that for both nations the new system 
has been adopted ; a table of them has been added at the end of the dictionary. The 
Annuaire du bureau des longitudes, which is an authority in England and France ha: 
been taken for the basis of these reductions. (See page 602 and the words of the table. 


POLITICAL INSTITUTIONS AND PUBLIC FUNCTIONS. 


The greater part of political institutions and of public functions, when they differ ir 
the two countries, have been succinctly explained. (V. état civil, états généraux, tier. 
état, etc.) This dictionary gives at the names of the months of the calendar of the firs 
French republic, constantly met with in French works, the corresponding time of the 
ordinary calendar. (V. Vendémiaire, Brumaire, Frimaire, Nivôse, Pluviôse, Ventôse, etc. 


ABBREVIATIONS, 


The greater part of readers will not learn with indifference that the principal abbre- 
viations and contractions in use are found in the following pages; they are destined for 
the foreigner, who is often embarrassed by their absence. 


GRAMMATICAL PART. 


It 18 superfluous to dwell on the importance of the grammatical accuracy of a work 
intended to serve as a guide and destined by its very nature to be an authority. The 
dictionaries of the two languages are in this respect sadly deficient; they common, 
unite in one article the active and neuter verb and not unfrequently words of iwo on 
three different denominations. Since, the preposition, adverb and conjunction, forms 
single article. The dictionaries constantly construe the verb active by the neuter and vice 
versa. Surpass, the active verb, is rendered by exceller, l'emporter, which in French are 
neuter verbs and which necessarily mislead the student; it should be exceller sur, l'em- 
porter sur. These faults are of constant recurrence. Much care has been bestowed on this 
portion of the work. Attention has been called, especially in the French-English dictionary, 
totbe principal grammatical distinctions; and observations have been added and frequentis 
examples to elucidate them (See the words dont, échapper, gens, le (the pronoun), ni, on: 


PREFACE. VII 


se, voir, etc.). The student has been cautioned against confounding such words as in one 
of the languages are rendered bÿ two different words in the other. This will perform the 
service of a dictionary of synonymes. (V. apporter and amener, to bring ; aveu, confes- 
sion and confesse, confession; briser, casser and rompre, to break; jour and journée, 
day; opprimer and oppresser, to oppress; partial and partiel, partial; retourner and 
revenir, to return ; soir and soirée, evening ; soupçonneux and suspect, suspicious; etc.) 


ACCEPTATIONS OF WORDS. 


Like Johnson, whoseexample cannot be too often imitated, I have presented the accep- 
tations of words in their genealogical order, ï. e. in the logical order in which they were 
probably formed or at least deduced from each other. 

By this system, the student understands them better and the memory retains them 
more tenaciously, for the various senses present to the mind but a series of modifications 
of one and the same idea, because they follow each other and are connected together 
like so many links of a chain. The different senses are separated from each other by 
numbers, in order that they may not be taken for synonymes of the same acceptations. 
Obsolete senses, however, are generally placed last, but before those of the arts or 
sciences. Acceptations peculiar to certain objects or to certain arts and sciences are 
given in the alphabetical order of their designations. (V. aiguille, canon, face, œil, 
pièce, tête.) Words that are nearly synonymous or that differ by their style only are 
united under the same number. 

1 deem it unnecessary in a dictionary of two languages to give definitions that may 
be sought elsewhere and that occupy space better devoted to what can be found there 
alone. My definitions are, in general, but means of distinction : anoblir, to ennoble, 
is defined by £o confer nobility on, in order to distinguish it from fo ennoble (give excel- 
lence 1o), which is rendered in French by ennoblir ; at jour 1 have put day (space of 
time from sun-rise to sun-set), that it may not be confounded with day (space of time 
from rising to retiring to rest), in French, journée. 

In this part of my task 1 have every where observed and denated those most impor- 
tant distinctions between the acceptations of words taken in a proper or a figurative 
sense, applied exclusively to persons or to things, employed in a good or a bad sense. 
These may be reckoned among the principal difficulties of the study of foreign lan- 
guaccs; for a word the same in signification not unfrequently receives a totally different 
application in passing from one language to another. 

Use in a good or a bad sense. Words often assume a bad sense in one language which 
they have notin another. Femelle is applied in a good sense in French to animals only; 
in relation to persons it is used in a bad sense; to translate into French a female friend 
or a female deity by une amie femelle, une divinité femelle, would be making an egre- 
8glous and ridiculous mistake; these two expressions would be equivalent in English 
10 a she friend, a she deity. Pathos, unlike the Greek or English word pathos, being 
used in a bad sense, means in English bathos, bombast, fustian, rant. The above is 
more than sufiicient to prove the absolute necessity of such indications in dictionaries. 

Distinction between persons and things. The difference in this respect is very great 
»elween any two languages ; in one, words apply to both which in another are employed 
ol one only of the two. /ncurable (incurable) is used of persons and things, whereas 
tnguérissable, its synonyme, is employed of persons only. Méritant is said of persons 
only and may be translated by deserving or meritorious; méritoire on the contrary is 
used but of things and can be rendered by meritorious only, as deserving is not employed 
in English of things. Natal is similarly distinguished from natif, both signifying native. 
Fréquenter must be translated by to frequent (a place); but {o frequent the society of 
(persons). Sometimes this affects the place of the adjective as in malhonnéte. (V. Surcine.) 
In short it is a distinction that must constantly be made and that must consequently be 
learned ; where is it to be recorded if not in a dictionary? 

. Distinction between the proper and figurative senses. This I consider one of the most 
Important parts of the study of a language and consequently of the dictionary of two 
tongues, For blindness the French use cécité in the proper sense, for a want of sight, and 
aveuglement in the figurative for ignorance, although aveugle (blind) is employed in both 
cases. On the other hand, mür in the proper sense is with us ripe, and in the figurative, 
Mature; lisible is properly legible, but figuratively readable. 11 has been well said that 
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every language has its peculiar metaphors, So established by usage that if the neare: 
equivalent term is substituted ridicule ensues. Had Young found the distinction betwee 
entrailles (proper and figurative) and boyaux (proper only) denoted in dictionaries, | 
would not have written to Fénelon : ‘‘ Monseigneur, vous avez pour moi des boyaux t 
père,” my lord, you have the entrails of a father for me. 


EXAMPLES. 


Examples have been inserted when they have been deemed necessary 10 elucidate tl 
value of a word or a sense, toillustrate the manner of using it, to render more obvio» 
the distinction between a word and its synonymes, or Lo exemplify some grammatic 
difficulty, frequently to show some particular use of prepositions that differ in the tv 
languages ; they have not been repeated at derivatives ; the reader must refer to ti 
primitive. J have studiously avoided adducing examples of obsolete significationn 
that might lead the student into error. The limits of this work have not permitted 1 
to consider literary beauty in the examples which have been reduced to what matherm 
ticians call their lowest terms. After having thus altered or maimed them 1 have bee 
unwilling to add to them the names of authors. 


MODIFICATION OF THE SENSE OF WORDS. 


The sense of words, and especially the manner of translating them, is often consideral 
modified by the addition of other words, especially adjectives or nouns subjoinedi 
nouns, adverbs to verbs, etc.;0r these have forms peculiar to themselves. Groseille signif 
a currant ; but grosse qroseille or groseille à maquereau, is gooseberry; or if groseillée 
considered to mean gooseberry then groscille à grappes becomes currant and groseillee 
la crème our gooseberry fool. Xhave given the principal sorts of things when not translai 
literally, as piston plein is not Englished by full but solid piston ; papier de Chineïs | 
China but India paper ; encrier à pompe, not pump but Aydraulic inkstand. A literal traa 
lation would ofien be unintelligible and not unfrequently ludicrous, as piano à qua 
‘grand piano) would inevitably, 1f the evil genius of a luckless student, unable to find it 
his dictionary, and thus left to chance, were to light on piano with a tail! Much attentt 
has been devoted ta this department of lexicography; the reader is referred to 
words bois, coton, effet, fer, lampe, lettre, machine, monnaie, papier, Savon, 
maigre, etc. The verbs have also adverbs peculiar to them and which to be knon 
must be gleaned from reading and ought to be recorded in dictionaries. The Frer 
say lutter ferme or fort (Lo struggle jirm or strong) which we render by to struggle ha 
but douter fort we dé not translate by £0 doubt hard but to doubt much, although wee 
say for pleuvoir fort, to rain hard or fast; transpirer abondamment is with uss 
perspire copiously or profusely. In fact they cannot be guessed, but must belearned, 
ought therefore to be found in the columns of a dictionary. 


IDIOMS AND FAMILIAR PHRASEOLOGY. 


Idioms and familiar phraseology are after words the most important part of a« 
tionary of two languages; they are indispensable, fundamental, the very essence « 
language. It is a strange fact that in dictionaries exclusively English they are ra 
noticed ; and in the greater part of dictionaries wholly French they occupy à promin! 

art. From isolated words the foreigner cannot form idioms; he must receive t} 
as a people have made them : he must take the home-born plant and not substituti 
exotic production. 

[have inserted all those in general use and those I have collected, either in my reac 
or in MY personal intercourse with the French, during a twenty years’ residence in Paa 
they are placed where they will probably be sought, at the important word, whict 
not a slight innovation; they are separated from the acceptations and examples ; 
are classed so that one may be readily found without à perusal of the whole ;; 
nouns are presented in the foliowing order : 1. the word with the adjective; 2. 
other nouns ; 3. with prepositions ; 4. with verbs. The verbs are not less metll 
ically arranged : 1. attended by adjectives or adverbs; 2. accompanied by not 
3. in any part of their conjugation ; 4. when attended by prepositions or adverbs,, 
so profoundly modify the sense in English. Each of these series is exhibite: 


alphabetical order. (V. heure, pied, pierre, lemps, tête, voie, ete. ; faire, vouloir, , 
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PREPOSITIONS, MOODS, ETC., GOVERNED BY WORDS. 


Prepositions. This work shows what prepositions are governed by words when they 
differ in the two languages. Grammars can present but few such words ; the place of 
these indications is the dictionary. Mineis, I believe, the first that has us them. 
They are perhaps the greatest difficulty to be encountered in the study of a language, 
and few or none are so thoroughly conversant with them as to be able to dispense 
with assistance. How then is a /earner to imagine, to guess that the French say angry 
against (fâché contre) and not with; and pleased of (content de) and not with; to 
consist in and never {o consist of; to answer of, to dispense of, to threaten of, to inspire 
a sentiment to any one, to reproach a. th. to a. 0., etc. ; Me 

Moods, ete. When a word governs the subjunctive mood in French it is always 
noticed by being marked (subj.) or [subj.]; no indication is given when the mood 
governed is the indicative. (W. abominable, admirer, v. n., bien que, bon, douter, 
quoique, etc.) If the verb requires ne or admits of the suppression of pas or point, it 
is stated in a note at the end of the word, and frequently elucidated by an example. 
(Y. craindre, cesser, oser, pouvoir, savoir.) 


PRONUNCIATION. 


In the French-English dictionary it has been thought unnecessary to insert the pro- 
nunciation when it is regular (there is no tonic accent to mark); it is given when there 
are long sounds, irregularities or difficulties. 1 have been guided by the Academy 
when this work expresses an opinion on the subject, which is unfrequent, generally 
by Abbé d’Olivet’s Traité de Prosodie and by Catineau’s French Pronouneing Dictionary. 
li has not been attempted to translate the pronunciation : the irregular pronuncialion 
of each language has been rendered by the regular and simplest sounds of the same 
tongue, The sounds of the one rendered by those of the other present in every case 
a most inaccurate pronunciation and, in all difficult cases, scarcely a remote idea of 
the real sound. To be convinced of the absolute truth of this assertion the reader 
is referred to the key of the French pronunciation (page vin), where the attempt 
has been made and where, I fear, it has failed. Does, in reality, fwawng give 
any real notion of the proper sound of the French word foin? The most important 
improvement introduced into this part of the work is the indication of the length or 
brevity of the sounds, by pointing out the long sounds of those vowels or diphthongs 
that have both long and short ones. This in French makes a material difference in the 
pronunciation and at times in the sense of the word ; fache (spot) and tâche (task) are 
as different in French as man and mane are in English. 


VOCABULARIES OF MYTHOLOGICAL AND GEOGRAPHICAL NAMES AND NAMES OF PERSONS. 


These two vocabularies contain all the important names that differ in the two lan- 
guages; they also comprise the names connected with Biblical, Greek and Roman 
antiquity ; they have been compiled with great care. The genders when they are 
considered doubtful are omitted. 


GENERAL ORDER AND TYPOGRAPHICAL ARRANGEMENT. 


One of the most important ends to be attained was to introduce order and method 
into the ‘tenfold confusion” found, where all was ‘dark, wasteful, wild.” Senses, 
definitions, examples, idioms and proverbs were, to use the language of Lord Chesterfield, 
“: jumbled indiscriminately together,” so that a student adventuring into these wild 
regions was more likely to lose himself than find the object of his search. The definitions 
of words that have but one acceptation or all the senses of which correspond in both lan- 
guages have been suppressed. When a definition or an explanation, which is generally a 
single word, is inserted, it is in a parenthesis and in a type different from the translation. 
All the acceptations follow each other without interruption, in order to present at a 

lance the whole of the significations of the word ; these acceptalions are separated 
rom the examples; the latter open a new paragraph and bear numbers corresponding 
to those of the senses; they are given in a smaller type as are likewise the gram- 
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matical observations at the end. The examples are, in their turn, separated from the 
idioms and these begin another paragraph with the type of the acceptation. 


After having presented 1o the reader ali the details that the limits of a preface admit 
(and 1 fear rather to have abused his indulgence), 1 have but to request him to compare 
this dictionary with other works of the same description. 1 wish it to undergo serious 
and critical examination. [ venture to suggest a few words for comparison. For ordi- 
nary terms : apoplexie, atteinte, comprendre, coup, déconsidération, doux, escalier, 
fâché, fini, fleuve, frapper, jour, monnaie, moralilé, pantalon, pension, pensionnat, père, 
représailles, rester, rêve, rhume, soir, soirée, vache, vif, vigne, etc.; for the arts and 
manufactures : codon, cuivre, fer, gas, houille, huile, soie, eic.; for commercial terms : 
assurance, banque, capital, commis, compte, compagnie, dock, effet, envoi, escompte. 
payement, police, présentation, prix ; for the customs : entrepôt, droit, transit; for en- 
ginecring : coussinel, écluse, pavé, pont, route, vapeur, etc.; for the grammatical part : 
s'attendre, bien, ce, cesser, craindre, dessous, dessus, dont, échapper, feu (adjective), 
gens, s’indigner, je, le (pronoun), nt, on, pardonner, se, sien, tu, voir ; for law : arbitre, 
comparaître, contrat, détention, emprisonnement, héritier, homicide, magistrature, per- 
quisilion, vol; for military terms: faction, file, garnison; for mining : filon, galerie, etc. ; 
for the navy : ancre, armée, bâtiment, câble, flotte, mât, voile, etc.; for post-office 
terms : dépêche, lettre, port, etc.; for raïilways : convoi, rail, train, etc.; for general 
technology : machine, pompe, puits, roue, treuil, vis, etc. 

The pleasing duty now devolves on me of acknowledging my obligations, which are 
great and numerous. The difficulties of the translation from English into French have 
been submitted to Frenchmen and vice versa. The gentlemen, whose names I have 
the honour to inscribe.here, have been kindly pleased to enrich these volumes with 
some of their most valuable information. 1 would here offer them the expression of 
my gratitude. 

These gentlemen are Professor Elie de Beaumont, Member of the Institute of France 
(for geology and mineralogy); Rob‘. Bell, Esq. author of the Lives of the Poets, the 
History of Russia, the Life of Canning, etc. (for English literature); Professor Blanqui, 
Member of the Institute of France (for political economy and commerce) ; Professor 
Combes, Member of the French Institute (for mining and mechanics); Monsieur Cor- 
tambert, author of several works and professor of geography (for geography); Cesar 
Daly, Esq. architect and director of the Revue des Travaux Publics (for architecture ); 
Professor Donaldson, of University College (for architecture and building); Rich. Else - 
Esq. barrister of London (for law); Professor Frémy, of the Ecole Polytechnique (for 
chemistry); Admiral Giffard (for naval terms); Professor Guigniaut, member of the 
Institute of France and Secretary General of the Council of the University of France (for 
geography); Edw. Holmes, Esq. of London (for music); Dr. Lardner, director of the 
Cabinet Cyclopædia, author of the Sfeam-engine, etc. (for the exact sciences and civil 
engineering); the late Mr. Leahy, barrister of London (for law); Monsieur Marie, formerly 
Minister of Justice and Keeper of the Seals (for law); D. M° Carthy, M. D. physician 
to the English Embassy in Paris (for the medical sciences) ; the late Admiral Massieu de : 
Clerval, commissioner of the Board of Admiralty (for the navy); General Saint-Arnaud 
(for military terms); Monsieur Sichel, M. D. (for ophthalmology); Captain Stephenson, , 
of the Scotch Fusilier Guards (for military terms); Dr. Ure, F. R. S. (for chemistry, the: 
arts ana manufactures); Monsieur De Vilback (for music); Monsieur Villemain, Perpetual | 
Secretary to the French Academy and formerly Minister of Public Instruction {for the: 
French language and literature). 1 regret infinitely the utter impossibility of naming: 
here the many other persons to whose kindness this work is indebted for various and! 
not unimportant contributions. Y 

The gentlemen who have so kindly afforded assistance to the dictionary and the publie : 
in general are earnestly entreated to communicate their observations; itis by these princi-- 
pally that 1 hope to correct the errors that have inevitably found their way into these: 
pages ; they will be gratefully received and will meet with all due consideration. 

1 confidently trust that I have conscientiously and faithfully fulfilled the promises off 
the title of my work; it is for others Lo appreciate the execution of my task; but like» 
Johnson 1 confess that ‘I look with pleasure on my book, however defective, and deliver: 
it Lo the world with the spirit of a man that has endeavoured well.” 


EXPLANATION OF THE ABBREVIATIONS 


USED IN THE FRENCH-ENGLISH DICTIONARY. 


a., any, quelque. 

abs., absolutely, in an absolute sense, absolument, 
acc., accusative case, accusalif. 

acoust., acoustics, acoustique. 

adj., adjective, adjectif. 

adject., adjectively, adjectivement. 

adm., administration, administration. 

adv., adverb, adverbe. 

adverb., adverbially, adverbialement. 

a. & m., arts and manufactures, industrie. 

aff., afirmatively, affirmativement. 

agr., agriculture, agriculture. 

alg., algebra, algèbre. 

anat., anatomy, anatomie. 

anc., ancient, ancien. 

ant., antiquity, antiquilé. 

a. 0., any one, quelqu'un. 

arch., architecture, architecture. 

arith., arithmetic, arithmétique. 

art., article, article. 

artil., artillery, artillerie. 

astr., astronomy, astronomie, 

astrol., astrology, astrologie. 

a. th., any thing, quelque chose. 

aux., auxiliary, auxiliaire. 

a. wh., any where, quelque part. 

bak., baker’s trade, bakers’ term, boulangerie. 
bank., banking, banque. 

bil., billiards, billard. 

bind., binding, reliure. 

book-k., book-keeping, comptabilité. 

book-s., book-selling, hibrairie. 

bot., botany, botanique. 

brew., brewing, terme de brasseur. 

brick., brick-making, briqueterie. 

b. s., bad sense, en mauvaise part. 

build., building, construction. 

butch., butchers’ term, boucherie. 

cab., cabinet-making, Cabinet-work, ébénisterie. 
cal., calendar, calendrier. 

can. law, canon law, droit canon. 

carcin., carcinology, carcinologie, 

Carp., carpentry, charpenterie ; menuiserie. 
cath., catholic, catholique. 

cath. lit., catholic liturgy, liturgie cathotique. 
cath. rel., catholic religion, religion catholique, 
chanc., chancery, chancellerie. 

chem., chemistry, chimie. 

chron., chronology, chronologie. 

Chr. relig., Christian religion, religion Chrétienne. 
civ., civil, civil. 

civ. eng., civil engineering, génie civil, 

civ. law, civil law, droit civil; droit romain. 
Coin., coining, monnayage. 

com., commerce, commerce. [ dement. 
Command., command, word of command, comman— 
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com. uav., commercial navigation, commerce mari- 
comp., compound, composé, time, 
comp., comparative, comparatif. 

conch., conchology, conchyliologie. 

conf., confectioners’ term, terme de confiseur. 
conj., conjugated, conjugué. 

conj., conjunction, conjonction. 

coop., cooperage, {onnellerie. 

crim., criminal, criminel. 

crim. law, criminal law, droit criminel. 

crit., criticism, critique. 

culin., culinary art, art culinaire. 

cur., curriery, COrroyeur. 

cust., customs, douanes. 

cut,, cutlery, coulellerie. 

dat,, dative case, datif. 

dial., dialling, gnomonique. 

did., didactic, didactique 

dipl., diplomacy, diplomatique. 

dist., distillery, distillerie. 

dom. econ., domestic economy, économie domesti- 
draw., drawing, dessin. que. 
dress-m., dress-making, terme de couturière, 

dy., dying, teinture. 

eccl., ecclesiastical affairs, affaires ecclésiastiques. 
elect., electricity, électricité. 

enam., enamelling, émail. 

engin., engineering, genie civil, 

Engl., English, England, Anglais; Angleterre. 
engr., engraving, gravure. 

ent., entomology, entomologie. 

erp., erpetology, erpétologie. 

f., feminine, féminin. 

falc., falconry, fauconnerie. 

far., farriery, maréchalerie. 

fenc., fencing, escrime. 

feud., feudal, feudality, féodal; féodalité. 

fin., finance, finances. 

fish., fishing, péche. 

fort., fortification, fortification. 
foss., fossiles, fossiles. 

Fr., French, France, Français; France. 

fur., furriery, pelleterie. 

fut, future, futur. 

gas., gas-lighting, éclairage au gas. 

geog., geography, géugraphie. 

geol., geology, géologie. 

geom., geometry, géométrie. 

glass., glass-making, verrerie. 

gold., goldsmith’s art, work, orfévrerie. 

Gr., Greek, Grecian, Grec. 

Gr. ant., Grecian antiquity, antiquité grecque. 
gram., grammar, grammaire. 

gun., gunsmith’s term, terme d’'armurier, 

hat., hat-making, chapellerie, 

helm, , helminthology (worms), helminthologie (vers). 


a 
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her., heraldry, blason. 

hist., history, histoire. 

horol., horology, horlogerie. 

hort., horticulture, horticulture. 

hunt., hunting, vénerie ; chasse. 

hyg., hygiene, hygiène. 

ich., ichthyology, ichthyologie. 

imp., impersonal, impersonnel. 

ind., indicative mood, indicatif. 

inf., infinitive mood, infinitif. 

inst., instrument, instrument. 

int., interjection, interjection. 

inter., interrogatively, interrogativement. 
iron., irony, ironie. 

irr., irreg., irregular, irrégulier. 

jest., jestingly, par plaisanterie. 

Jew., Jewish, Juif. 

jewel., jewelry, joaillerie. 

join., joinery, menuiserie. 

lap., art of the lapidary, art du lapidaire. 
Lat., latin, latin. 

leg., legislation, législation. 

lit., literature, littérature. 

lit., liturgy, liturgie. 

lock., locksmith’s art, serrurerie. 

log., logic, logique. 

look., looking-glass-making, miroiterie. 

m., masculine, masculin. 

mach., machinery, machines. 

mak., making, fabrication. 

mam., mammalogy, mammalogie. 

man., manege, Mmanége. 

mas., Masonry, MaACOnnerie. 

math., mathematics, mathématiques. 

meas., measure, mesure. 

med., medicine, medical, médecine ; médical. 
metal., metallurgy, métallurgie. 

metaph., metaphysics, métaphysique. 

mil., military art, art militaire. 

mil. eng., military engineering, génie militaire. 
mill., millright’s term, moulins. 

min., mineralogy, minéralogie. 

moll., mollusks, mollusques. 

mus., music, Musique. 

myth., mythology, mythologie. 

n., noun substantive, nom substantif. 

nat. hist., natural history, histoire naturelle. 
nav. arch., naval architecture, construction natale. 
nav., Navy, Marine. 

navig., navigation, navigation. 

need., needle-work, ouvrage à l'aiguille. 
neg., negation, negatively, négation ; avec négation. 
neut., neuter, neutre. | 
neut., neutrally, neutralement. 

nom., nominative case, nominatif. 

0., one, un. 

obj., objective case, cas objectif (accusatif, datif ou 
opt., optics, optique. ablatif). 
orn., ornithology, ornithologie. 

paint., painting, peinture. 

pa. p., past participle, participe passé. 


parl., parliamentary language, langage parlementaiï- 
past., pastry-cooks’ term, terme de pâtisserie. re. 
pers., persons, speaking of persons, personne; en par- 
pers., perspective, perspective.  lant de personnes. 
pharm., pharmacy, pharmacie. 

philol., philology, philologie. 

philos., philosophy, philosophie. 

phys., physics, natural philosophy, physique. 
physiol., physiology, physiologie. 

pl., plural, pluriel. 

poet., poetry, poésie. 

pol., politics, politique. 

pol. econ., political economy, économie politique. 
polyp., polypes, polypes. 

post., post-oflice, postes. 

pr., pronoun, pronom. 

pref., prefix, préfixe. 

prep., preposition, préposition. 

pret., preterit, prétérit. 

print., printing, imprimerie. 

pr. p., present participle, participe présent. 

publ. adm., public administration, administration | 
rail., railway, chemins de fer. publique. 
rel., religion, religion. 

rel. ord., religious order, ordre religieux. 

rept., reptiles, reptiles. 

rhet., rhetoric, rhétorique. 

Rom., Roman, Romain. 

Rom. ant., Roman antiquity, antiquité romaine. 
rur. econ., rural economy, économie rurale. 

sch., scholastic, scolastique. 

sculp., sculpture, sculpture. 

sew., sewing, couture. 

silver., silver-smiths’ work, orfévrerie d'argent. 
sing., singular, singulier, 

soap., soap-making, fabrication de savon. 

spin., spinning, filature. 

stat., statistics, statistique. 

stat., stationery, papeterie. 

st.-boat., steam-boats, bateaux à vapeur. 

st.-eng., steam-engine, machines à vapeur. 

subj., subjunctive mood, subjonctif. 

subst., substantively, substantivement. 

sup., superlative, superlatif. 

surg., surgery, surgical, chirurgie ; chirurgical. 
surv., Surveying, arpentage. 

tail., tailoring, terme de tailleur. 

tech., technology, technologie. 

term., termination, terminaison. 

th., things, alluding to things, choses ; en parlant dû 
theat., theatre, thédtre. choses 
theol., theology, théologie. 

univ., university, université, 

v., vide, see, voir. 

v. a., verb active, verbe actif. 

vers., versification, versification. 

vet., veterinary art, art vétérinaire. 

v. n., verb neuter, verbe neutre. 

writ., writing., écriture. 

zool., zoology, zoologie. 

zooph., zoophytes, x00phytes. 





EXPLANATION OF THE SIGNS 


EMPLOYED IN THE FRENCH-ENGLISH DICTIONARY. 


— Represents the repetition of the French word, ré- , Ur, ou. 
pétition du mot français. * Elevated style, style soutenu. 

—= Represents the repetition of the English word, ré-  ** Poetical language, style poétique. 

pétition du mot anglais (1). + Biblical style, religious expression, style biblique ; 
+ Antiquated, vieilli. expression religieuse. 
+ Little used, inusité, ( Familiar style, style familier. 
| In the proper sense, au propre. ) Trivial style, style trivial. 
Ÿ In the figurative sense, au figuré. © Popular language, ferme populaire. 
| General acceptation, acception générale. à Low expression, terme bas, 


V Hrregular verb in English, verbe irrégulier en anglais. 


- before final letters signifies that these letters are changed in the feminine into those that follow either imme- 
diately or after the pronunciation : TROMPEU-R, SE, i, e, {rompeur, in the masculine, and trompeuse, in the 
feminine. 


N. B. When the signs, abbreviations, etc., precede the first number, they apply to all the senses of the 
word; when they follow a number they are applicable to the acceptation, of that number only. These signs 
placed after the English apply to the latter. 

Prepositions in parentheses. — The French preposition used before a noun or pronoun is in small capitals, 
and the corresponding English one in italics; the French preposition used before a verb is in italics and the 
English one Roman. Thus at the word FAGHÉ (pe, for; de, to; que [subj.]) signifies that before a noun or pro- 
noun de is used in French and for in English; être fâché de quelque chose, to be sorry for any thing; before a 
verb de is used in French and to in English, or sometimes que with the following verb in the subjunctive 
mood : étre fâché de voir quelque chose, to be sorry to see any thing; je suis fâché que ce soit ainsi, I am 
Sorry it is So. 

Trregular verbs in parentheses. — In the irregularities of the irregular verbs, in parentheses, the first 
word is the present participle, the second the past participle; in the other parts the moods and tenses are 
marked, The parts that are not irregular are not given. As the imperfect of the indicative is derived from 
the present participle, the conditional from the future, and the imperfect of the subjunctive from the preterit 
of the indicative, they are omitted. This observation applies equally to the imperative. When at a verb the 
manner of conjugating it is not pointed out, the verb is regular; if ending in er it is conjugated like parler; 
in ir like finir; in or like recevoir; in re like rendre. 


À Se D Ah me ; son ment 





(1) = shows that the English word is the same as that which translates the French word marked thus (—) the 
first time it occurs in the paragraph ; if the first time there is —, that signifies that the French word may be translated 
by all the English words of the various acceptations. 


A, 


KEY OF THE FRENCH PRONUNCTATION. 


TABLE OF FRENCH SOUNDS WITH THE NEAREST ENGLISH SOUNDS, 


(Some of the latter are very remote from the genuine French sounds), 


A as ma, ami (1); à as âmé, tâche (2); an as flan (3); ai as è (4j; ai as 


à ämee ; ah ahm,  tahsh; ang  flang; a 
gai (5); ain as mäin (3); au as Paul; au as aube. 
ga; aing maing ; Ô Pol; 0 obe. 


Whëh at has not the pronunciation marked, it is to be prunounced as à, which is the sound it most 
generally has. 


Ch as chat, 
sh sha. 
D at the end of à word is not pronounced. 
E as le (6); é as dé; è as père (4); è as rêve (1); eau as beau; ein 
uh luh ; a day ; pair : rave ; 0 bo; ing, 
as sein (3); en as lent (3); eu as jeune (6) (young); eù as jeûne (8) (fast). 

Sing ; ang lang ; ü shun ; ü zhun, 


E unaccented at the end of a word is mute; e without an accent at the beginning or in the middld 
of a syllable is pronounced ë unless the contrary is pointed out, 


Er at the end of a word is pronounced é unless the contrary is denoted. 


G (before a,o,u) as gai; g (beforee,i,y) as général (9); gui as guide, 


g gay; %h shanaral ; g gheed. 

J as jeune (9). 

zh zhun. 

O as botte; ô as pôle (10); oi as boîte; on as bon (3); oin as foin (3)! 
à bot; 0 pole; wa w bwawt; onÿ bong ; wawng  fwawng; 
ou as fou. 

00 foo. 

Qu as quel. ; 

k kel. 

S (between two vowels) «as vase. 

3 vahz. 


$ (ones) at the end of a word is not pronounced. 
T (one t) at the end of a word is not pronounced. 


U as du (ii); ui or uy as fuite (12); un as un (à). 
ung ung. 


KT When the pronunciation is not inserted there is no irregularity in it. 


All the vowels and diphthongs having long and short sounds are short, unless the pronunciation is given : 4 


long. 


Double consonants are pronounced as single ones; when those having a nasal sound are double theyr 


longer retain their nasality. 





(1) Like the English a in sad. 

(2) Like the English a in far. 

(3) All the nasal sounds are totally different from any sounds in the English language. 
(4) The sound of ai or à does not exist in English. 

(5) As the English a long in mane. 

(6) As u in bud. n 

(7) This sound does not exist in English ; it is the same as that of à but longer 

(8) The short sound of the English u is somewhal lengthened. 

(9) This sound is that of thes in he English word invasion. 

(10) This is rather more open than the English long o. 


(11) This sound does not exist in English; itis not at all the English 00 or u. 


(12) This sound is not to be found in English; it cannot be too strongly recommended Lo avoid pronouncing it like to 


' 


GENERAL 


FRENCH AND ENGLISH 
DICTIONARY. 


A 


Afà] n. m. (first letter of the alpha- 
bet) a. $ 

Panse d'—, 1. [ o of an =; 2. 
Stroke ; first stroke. N’avoir pas fait une 
panse d’— $, not to have done a stroke 
of a. th.; to have done nothing at all. 
Ne savoir ni — ni B, not to know A 
from B; ( not to know a B from a 
bull's foot. 

A. V. AvOIR. 1 

A. (Abbreviation of ALTESSE, High- 
ness) H. 

A [privative prefix in words derived 
from Greek : ACÉPHALE, acephalous 
{without a head)] a...; without. 

A, prep. 1. || (of place) co (with mo- 
tion towards) ; 2. || (of place) at (without 
motion towards) ; 3.|(of place) in (with- 
out motion towards); 4. || in (within); 
5. S on; 6. || on (on the surface of); 7. 
$ 10; 8. at; 9. Gin; 10. | S ÿy; 11. 
with ; 12. with (by means of); 13. for; 
14. S for (used for, intended for); 15. 
$… (used for, intended for); 16. $ of 
… 2 to, possessed by); ’s; 17. 

ofcarriages) and (drawn by … horses); 
18. (with certain verbs) from. 

Â. Aller d'un lieu — un autre, {0 g0 from 
one place to another. 2 Demeurer — Versailles, 
to reside at Versailles. 3. Vivre — Paris, 10 
live in Paris. k. Être blessé — la tête ou — 
Yépaule, to be wounded in the head or in the 
shoutder. 5. || — genoux, on os knees ; || — 
pied, on fuot; || — cheval, on horse-back ; 
$ — son retour, on 0©.'s return. 6. Porter un 
bracelet au bras, 10 wear a bracelet on 0.5 
arm. 7. Donner q. ch. — q. u., to give a. th. to 
4.0.; écrire ou parler — q. u., {o write or to 
Speak to a. 0.; appartenir — q. u., {o belong to 
4: 0: 8. — une telle époque, at such a time; — 
Sa mort , at his death. 9. Au matin ou au soir, 
infhe morning ur in the evening ; — l'encre, au 
Crayon, in iuk, in pencil ; — sa manière, in his 
manner. 10. Goutte — goutte, drop by drop jun 
TA, one by one ; — l'année, by the Year; au 
Poids, by weight : — son air, by his look. 11. — 
bras ouverts, with open arms; homme — la bar- 
be, the man with a beard ; une table — tiroir, a 
table with a drawer.12. Se battre — l'épée ou 
au pistolet , {0 fight with swords or with pis 
1ols. 13. C'est — vous à parler, it is for you to 
speak, 14. Un marché — volaille , a market for 
Poultry; à poultry-market. 15. Un sac — ou- 
“rage, a work-boxr; une bouteille — vin, a 


Uine-botile ; Au bois — brûler, fire-wood. 16. 
Avoir une m 


; aison — soi, fo have a house of 
0. gun £ votre devoir — tous, the duty of you 
all ; cette maison est — mon père où — moi, 


this house is my father’s or mine. 17. Une voi- 
ture —— quatre chevaux, a Carriage and four. 
D. — 4: U., fo take a. th. from x. o. 
. (Abbreviation af AL igh- 
| "AgA TESSES, High 
4 nus [abakuss] n, m. (math.) aba- 
ABAISSE , n. f. (culin.) bottom, un- 
er crust. È 
ABAISSEMENT, n. m. 1. Î lowering : 
2 |} falling ; 3.1 letting down: 4° | 
Publing down ; 5. || bringing down ; 6. 
Îcasting down ; 7. | taking down ; 8. | 
Pulling down; 9. | throwing down : 
10, | sinking : sin ing down; 11. 


FRENCH-ENGLISH. 


“D ri ——— 


- 


ABA 


weighing down ; 12. || subsiding ; 13. 
abatement; diminution ; 14. (pers.) 
lowering; depression ; humbling; ( 
bringing down; ( fetching dorn ; 4 
bowing down ; 15. (b. s.) abasement ; 
debasement ; 16. $ (b.s.) stooping (to); 
17. S (b. s.) demeaning; 18. (alg.) 
(of an equation) depression; 19. (asir.) 
(of the horizon, of the pole) depres- 
sion ; 20. (surg.) (of the cataract) cou- 
ching. 

— volontaire, self-abasement.— sous 
Phorizon, (astr.) (of a star) depres- 
sion. Opération de la cataracte par —., 
(surg.) couching ; procédé par —, (surg.) 
(of {he cataract) couching. 

ABAISSER, v. a. 1. || éo lower (cause 
to be less high); 2. || {o et y down; 3. 
| to put y down ; 4. | to bring V down; 
5. || to cast y down; 6. || to take Ÿ 
down; 7. || to puli down; 8. | to 
throw ÿ down; 9. | to weigh down ; 
10. $ {0 abate; to diminish; 11. to 
lower; to depress; to humble; ( to 
bring V down: ( to fetch dovn ; 4 to 
bow down; 12. $ (b.s.) {o abase; to 
debase ; 12. $ to vilify ; 14. (alg.) to re- 
duce (an equation); 15. (geom.) {o let 
V fall ; 16. (nav.) to strike Y (a mast); 
17. (past.) to roll (a paste); 18. (surg.) 
Lo couch (a cataract). 

1. — une route, to lower a road. 5. — ges 
regards, to cast down 0.’5 eyes. 

ABAISSÉ, E, pa. p. V.senses of ABAIS- 
SER.. 

Non —, (V. senses) S unabased ; un- 
debased. 

S’ABAISSER, pr. v. 1. | {o lower; 
2. [| to fall y; 3.{ to let ÿ down; 4. | 
Lo take ÿ down; 5. || to sink y ; to sink 
V down; 6. || to weigh down: 7. f| to 
subside ; 8. 6 (pers.) to lower o.'s self; 
10 humble o.'s self ; 9. G(pers.) (À, DE- 
VANT, to, before) {o stoop 10. $ (b. s.) 
(pers.) to demean 0.'s self. 

Qui ne s’abaisse pas, (V. senses) 
(pers.) unstooping. 

ABAISSEUR , adj. (anat.)(of the mus- 
cles) depriment. 

Muscle —, (anat.) depressor ; depri- 
ment muscle. 

ABAISSEUR , n. m.(anat.) depressor. 

ABAJOUE, n. f. (mam.) cheek-pouch, 
sing.; pouch, sing.; güll, sing.; gills, pl. 

ABANDON, n. m. 1. [ (action) aban- 
donment; abandoning; 2. | (state) 
abandonment ; 3. || forsaking ; 4. | deser- 
lion; 5. || forlornness; 6 | qutting; 
leaving; 7. || surrender; giving up; 
Yielding up ; 8. || relinquishment ; 9. | 
renuncialion; renouncement ; giving 
Over, up, 10. S ease; unconstraint; 
11.Gunreserved.confidence ; confidence; 
12. (law) abandoning ; 13. (law) dere- 
liction. 

10. Un — dans les manières, ease , uncon- 
Straint in 0.5 manners. 11. Parler avec —, 10 
speuk with unreserved confidence. 

À l—, 1. at random: 2. in confu- 


AB£ 


sion; in disorder; ) at sites and se— 
vens; 3. (b. s.) to shift for o.’s self; to 
take care of 0.s self; 4. (mar.) adrift. 
Faire un —, {o make & surrender, 
faire un — de, to yield up; laisser à 
l’—,(V.àl’—) to abandon; se livrer 
avec — (à), {to luxuriate (in). 

ABANDONNATAIRE, n. m. f. (law) 
relessee. 

ABANDONNÉ, n.m. E, 0. f. profli- 
gate ; reprobate ; abandoned wretch. 

ABANDONNEMENT , n.m.1.{ (action) 
abandonment ; abandoning ; 2. || (state) 
abandonment ; 3. | surrender ; giving 
up; yielding up; 4. || relinquishment ; 
renunciation; giving over, up; 5. Ç (b. 
s.) profligacy; 6. (law) abandoning ; 
surrender. 

ABANDONNER, v. a. (À, {o) 1. {| to 
abandon ; 2. || to forsake ÿ ; 3. || to de- 
sert; 4. ||to quil ; to leave /; 5. || to sur- 
render ; to yield up ; Lo give / up; 6. || 
to relinquish ; to renounce; to give 
over ; 10 Lay V by; to throw y by; 7. || 
to deliver over, up; to give y over, 
up; 8. f to give V up; to leave y; 9. || 
to let ÿ go ;10. Stoexplode ;11.S to fail; 
12. to set (a horse) at full speed; 13. 
to give V over, up (a patient); 14. (law) 
to release; to remise; 15. (com. nav.) 
to avandon. 

1. — ses enfants ou ses parents, fo abandon 
0.’s children or o.’s parents. 2. — ses amis ou 
ses eompagnons, {0 forsake 0.’s friends or com- 
Panions. 6. — une prétention, to relinquish a 
claim. 9. — une corde, to let go a rope. 10. La 
doctrine est abandonnée. the doctrine is ex- 
ploded. 11. Son courage l’abandonne, his cou- 
rage fails him. 

— la partie, {o give / it up. Personne 
qui abandonne, (V. senses) 1. abandon- 
er; 2. (law) relessor. Faire —, (V. sen- 
ses) to supersede. 

ABANDONNÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ABANDONNER) 1. unswayed ; 2. exploded 
(abandoned); 3. (law) abandoned; 4. 
(law) derelict. 

Non —,1.unforsaken, 2. unsurren- 
dered. Objet —, (law) derelict. 

S’ABANDONNER, pr. v. (A) 4. || éo sur— 
render o.'s self (to) ; to give V , to yield 
0.'s self up (to) ; 2. to abandon o. s self 
(Lo); to give y, to yield 0.'s self up 
(to); 3. to give y way (to); 4. S.ta 
gratify o.'s self (in); to indulge, to 
indulge o.'s self (in , with); 5. S(b. s.) 
to addict o.'s self (to); 6. S to betake 
0. self (to); 7. 5 (b.s.) to give loose 
(to); 8. to trust (to); to commait os 
self (to); 9. Lo be easy, unconstrain- 
ed : 10. (of drivers) {o drive away. 

ABAQUE, n. m. 1. (arch.) abacus ; 2. 
(math.) abacus; 3. (seulp.) raised 
table. 

ABASOURDIR , v. a. ( 4. [| fo stun ; to 
deafen ; 2. S Lo astound ; to dumfound. 

ABATAGE, n, m,. 1. cutting (of 
trees ); 2. felling (of trees); 3. slaugh- 
tering (of animals); killing; 4. (nav. 
heaving down. 


1 


* 
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2 . ABA 

ABÂTARDIR , v. a. $ o debase: to | 
corrupl; 10 render degenerate. 

ABÂTARDI, E, pa. p. 1. degenerale ; 
debased ; 2. half-blooded. 

Non —, undebased. 

S'ABÂTARDIR , pr: V- 60 degenerate. 

ABÂTARDISSEMENT, n.m. degene- 
racy ; debasement. 

ABATÉE, n. f. (nav.) casting; fall- 
ing off. 

Faire son —, Lo cast ; to full off. 

ABAT-FAIM ne m., pl. —, sub- 
stantial ; solid joint (of meat). 

ABATIS, n. m. {. demolition ; pull- 
ing down; 2. felling : cutting down; 
3. (pl.) chings pulled down, pl.; 4. (pl.) 
(of poultry) giblets, pl.; 5. slaughter. 

— en ragoût, stewed giblels. 

ABAT-JOUR, n. m., pl. —;, 1. (arch.) 
trunk-light ; 2. reflector; 3. (of lamps, 
etc.) shade ; 4. (of prisons, vaulis) aba- 


jour. 
.ABATS [aba] n. m. (pl.) (butch.) offal, 


sing. 

ABATTÉE. V. ABATÉE. 

ABATTEMENT , n. m. 1. (of he body) 
lowness ; prostralion ofstrength ;2.(0T 
the mind) dejectedness , Sing.; depres- 
sion of-spirits, Sing. ; despondency , 
sing.; depressed, low spirits, pl.: loiw- 
ness of spirils, Sing.; * heart-heavi- 
ness, sing.; 3. (her.) abatement; 4. 
(med.) collapse; prostration of 
strenglh ; depression of powers. 

— d'honneur, (her.) abatement; — 
des forces, (med.)(V.—). Dans P—, 1. à 
a low state : 2. low spiriled ; dejected ; 
desponding; in low spirits; * sptril- 
less : 3. faint-hearted. Jeter dans l—, 
to deject; * to cast down; lo make, 
to render low spirited ; (10 put out of 
spirits ; (10 bring a. 0. low; répandre 
V— (sur), Lo cast down, (10 strike a 
damp (upon); tomber dans Ÿ—, 1, {0 
get loo ; 2. lo lose os Spirits ; to fall 
fato a state of dejectedness ; Lo become 
dejected, low spiriled. Qui jeue dans 
V—, depressive. 

ABATTEUR , n. m. felier (of wood). 

ABATTOIR, p. m. 1. slaughter-house ; 
2. * abattoir” (publie slaughter-house). 

ABATTRE, v. a. irreg. (conj. like 
BATTRE) 1. | 10 chrow y down; to tale 
ÿ down ; 2. || to iay V low; 3. (|| Lo get 
V, to have down; 4. || to knock down ; 
5. | to pull down; 6. | to plucli dorun ; 
7. | to fell; 8. || to cut y down; 9. {to 
hew y down ; 10. || to he V off; 11. to 
strike ÿ down; to Lay V low: 12. || to 
strike Y off; 13. | Lo cleave y down; 14. 
I co mou down; 15.1 Lo hack down; 
16. | to dig down; 17. | to break V 
down; 18. | o beat ÿ down; 19. || Lo 
push down ; 20. | to lay V down; 21. | 
to Lay ÿ; 22. || to slaughter (an ani- 
mal); do kill; 23. 6 to overthrow V; 
to subver! ; 24. S Lo depress (a. 0.); to 
bring y (a. 0.) low, (down; 25. S Lo de- 
ject (a. 0.); Lo render, 10 male Y (a. 0.) 
low spirited ; Lo put ÿ (a. 0.) out of spi- 
rits : Lo sink y (the spirits); ( 10 dash. 

91, La pluie abat la poussière , {he rain lays 
the «dust. 

SaBATTRE. pr. v 1. || to fally down, 
to come y down; 2. S (0 abate ; 3. (of 
birds) {o alight: 4. (of birds cf prey) 
to stoop, to make ÿ & sloop; 5. (of 
horses) to break V dnwn; 6. (of à 
storm) to burst ÿ3 Te (of the wind) to 
abale ; to subside. 

Qui ne s’abat pas, (Y. senses) unubat- 
ing ; that does not abate. 

ABATTRE , v.n.ivreg. (conj. like BAT- 
TRE) 1. (cards.) to Lay ÿ down 0.8 cards; 
2. (nav.) to cast y, to heave down. 

Faire —, (V. senses) (nav.) 40 wind. 

ABATTU , E, adj. (V. senses Of ABAT- 
RE and S'ABATTRE) 1. dépressed ; low 
Qwithout surength); 2.6 dejected ; spi- 
ritless : lonw-spiriled; out of spirils; 3. 
faint-hearted; € down-hearted. 
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Non —, 1. baled; 


3. undepressed, Eure —, (V. senses of 


| —) to be dejected, low-spirited ; to la- 


bour under depression of spirils. 

ABATTURES , n. f. (pl.) (hunt.) aba- 
ture ; foiling, Sing. 

ABAT-VENT, n. m., pl. =, (of stee- 
ples) penthouse. 

ABAT-VOIX, n. m., pl. —, 1. reflector 
of the voice; 2.(ofa pulpit) sounding- 


board. 

ABBATIAL (abacüal] E, adj. abbatical ; 
abbatial. 

ABBATIAL [abacial] n. m. abbey. 

ABBAYE [abéi] n. f. abbey. 

Administration d’une —, abbacy. 

ABBÉ, n. m. abbe; abbot. 

Dignité (siug.), foncrions (pl.) d—, 
abbotship, Sing. 

ABBESSE, n. f. abbess. 

Dignité (sing.), fonctions (pl.) d’—, 
abbotship, sg. 

A B C fabécé] n. m. 1.||$ a bc (alpha- 
bet ); 2. spelhing-book; primer. 

Etre à l'— (de), to be at theabc(of); 
remettre q.u. à l—, Lo put y a. 0. back 
to his—; renvoyer q. u. à l—, Lo re- 
fer a. 0. to =. 

ABCÉDER , v. n. (med.) to form into 
an abscess. 

ABCES, n. m. (med.) abscess; apo- 
steme. 

Former un—,(med.) {0 form an — ; 
to gather : vider un — , {9 remove the 
contents of an =: 

ABCISSE. V. ABSCISSE. 

ABDICATION [--cäcion] n. f. 1. abdi- 
cation : 2. + (law) disinheritance. 

Faire — , Lo abdicale. 

ABDIQUER , v. a. do abdicale. 

ABDIQUER , v. n. do abdicate. 

ABDOMEN {—menn] n. m. (anat. ) 
abdomen ; venter. 

ABDOMINAL, E, adj. (anat.) abdomn- 
mal; abdominous. 

ABDUCTEUR , adj. (anat.) abducent. 

Muscle —, = muscle. 

ABDUCTEUR, D. m. (anat.) ab- 
ductor. 

Muscle —.== muscle. 

ABDUCTION [abdukcion ] n. f. 1. (10g.) 
abduction ; 2. (physiol.) abduction. 

ABÉCÉDAIRE, adj. 1. || aphabetical 
(arder); 2. Sof a be. 

ABÉCÉDAIRE, n. m. spelling-book ; 


primer. 
ABECQUER , 


ABÉQUER , v. a. (of birds) {6 feed V 
{with the beak). 

ABÉE, n. f. (mill.) mill-dam. 

ABEILLE [abè-y’] n. f. (en.) bee 

— domestique, honey, hive = ;— ou- 
vrière, working =: — bourdon, hum 
ble —; — mère, mère —, rèine —, 
queen — ; — de ruche, hive =. Eleveur 
d'—s,=—-mastler; eSsaim d’—s, swairm 
of =s; herbe aux —$, (boc.) meadorw- 
sweet; pain d—S, = -bread; ruche 
d'—s. —-hive. D'—, comme les —s, 
— -like. Cavillonner les —s, {0 ring V 


= 

ABERRATION [abèr-râcion] n. f.1. aber- 
ration ; 2. (sciences) aberration. 

= de rétrangibilité, (opt.) Newto- 
nian =. Cevele d’—, (astr., op.) crown 


OI =. 

ième, v. a. to stullify; to stu- 
pify. 

S'ABÊTIR, pr. v. {0 become stulti- 
fied, stupified; to get V, to grow \ 
stupid. 

AB HOC ET AB HAG {ab hok ett ab hak] 
adv. (at random. 

ABHORRANT, n. m. 
abhorrer. 

ABHORRER , v. a. {0 abhor ; to hold 

in horror : to loathe ; to detest. 


personne Ë qui abhorre, abhorrer; 
2.| "deep; 


(hist. of Engl.) 


loather. 
ADIME, n.m.1.| S abyss; 


ABO 


2. unbroken;| 3. $ unfathomable depth;4.Smine; 


treasury. 

ABIMER , v. a. 1. | fo cast V in!o an. 
abyss ; 2. || to swallow up; 3. $ to over- 
whelm ; 4. Lo ruin (a. 0.); to undo vs 
5. ($ Lo spoil(a. th.) ; to ruin; 6. $C {0 
cut Y (a.0.) lo pieces (Lo censure); Lo 
cut y (a. 0.) up; to cut y (a. 0.) up 10 
nothing. 

S'ABIMER, pr. v.(Ÿ. senses of APIMER) 
to be lost (in) (give os self up to). 

AB INTESTAT, adv. (law) (of ie 
heir } intestate ; ab intestate. 

Succession —, 1. intestacy ; 2. intes- 
late's estate. 

ABJECT (abjekt] E, adj. abjecl ; vile ; 
base : mean. 

Dune manière —e, abjectiy ; vilely ; 
basely ; meanly. 

ABJECTION [abjekcion] n. f. 1. abjec- 
tion: 2. abjectness; vileness; base: 
ness ; meanness; 3. -L outcast. 

Avec —, abjectly; vilely:; basely] 
mean ly. : 

ABJURATION [ --râcion] n. £. 1. abjur 
ration; 2. (hist. of Engl.) abjuraliom 

Faire une —, {0 Ha V an = ; faire 
— de, to abjure. 

ABJURATOIRE , adj. abjuratory. 

ABJURER , v. a. {6 abjure. 

Personue qui abjure, abjurer. 

ABJURÉ , E, pa. p. abjured. 

Non —,unabjured. 

ABLATIF, n. m. (gram.) ablative 
ablative case. k 

Mur absolu , ablative absolute. À P— 
in the —, = case;de l—, of the = 
= case; ablative. 

ABLATION [abläcion] n. f. (surg: 
ablution. 

ABLATIVO, adv.) higgledy-piggledu 

ABLE , n. m. 

ABLETTE [äblett] n.f. (ich.) abler 
ablen : bleak ; white baït ; blay. 

ABLÉGAT ,n. m. legate's vice-gere? 

ABLERET, n. m. (fish.) purse-net.l 

ABLUER, v. a. {0 wash with gan 
nu. 

ABLUTION [ablucion] n. f. 4. abll 


| ion ; 2.4 ablution: 3. (hyg.) ablutioi 


Faire ses —s, {0 performn.'s =s. 

ABNÉGATION [ —gäcion] n. f. 1. ab 
gation ; 2. self-denial. 

— de soi-même, self-denial. Fairet 
de, to renounce; to lay V, to setl 
aside. 

ABOI, n. m.1. + barkaüng ; bank: 
—s,(pl.) bay, sing. 

Aux —5,1.[| at bay; 2. hard 
de grand —, deep-mouthed. Être :! 
—s, 1. | to be, Lo stand V at bay; :? 
to be hard up ; mettre aux —S, 40 hù 
V , to keep V at bay. 

ABOIEMENT, 

ABOÏMENT, n. m. 1. bark ; 2. barkü 

ABOLIR, v. a. to abolish; ( ta dd 
away with. 

Personne qui abolit, abolisher (opl 

ABOLI, E, pa. p. abolished; ( cé 
away rwouth. 

Non —, unabolished. | 

S’ABoLIR , pr. v. {0 fall y into diss 

ABOLISSABLE, adj. abolishablée 

Non — !unabolishable. 

ABOLISSEMENT, n. m. abolishm 

ABOLITION [—icion] n. f. 1. ab 
tion : 2. indemnity (prince’s pardos 

ABOLITIOMSTE [—ieicnist] u4 
abolitionist. 

ABOMINABLE, adj. (de, 0; 
[subj.] } abominuble. 

ABOMINABLEMENT , 
nably. 

ABOMINATION [—näcion] n. f. 44 
of, to) abomination; 2. abomin 
ness. 

Avoir en —, to hiold V in abomr 
tion : (de) torabominate (10); eur 
—, to be abominaled. 

ABONDAMMENT, adv. 1. aburidas 







adv. ab 


ABOQ 


in chundamce ; 2. plenteously; 3. am- 
ply; copiously ; richly. 


ABONDANCE, n. f. 1. abundance ; af- | 


ce; 2. pienty; * plenteousness; 


3. ampleness; copiousness; richness.; 


4. (of language) diffusiveness ; 5. (of a 
En heartiness ; 6. ) (schools) weat 
wine and water. ; 

Grande —, 1. great abundance ; plen- 
ty; 2. luxuriance. Corne d'—, (myh.) 
horn of plenty; cornucopia. D—, 1. ** 
plenteous ; 2. (of à pp off hand ; avec 
grande —, 1. with great abundance, 
plenty ; 2. luxuriantly ; en —,inabun- 
dance ; plentiful : plenty. Avoir — de, 
to have an abundance of; écrire, par- 
ler d’—., to write y, to speak V eœtemn- 
pore ; répandre l— (sur), do scatter, 10 
spread abundance (over). — de biens 
ne nuit pas, store is no sore. 

_ ABONDANT, E, adj. 1. abundant ; 2. 
plentiful ; * plenteous; 3. ample; co- 
pious; rich; 4. (of à repast) hearty ; 
5. (of speech) voluble; 6. (of style) dif- 
fusive. À 

Très -—, 1. very =; 2. luœuriant. 

ABONDER , v. n. (DE, EN, in, with) 
to abound ; to be abundant. 

— dans le sens de q. u., (o abound in 

0.'s sense. 

" ABONNÉ, n. m.E, n. f. (ro, de) sub- 
iber (io periodicals). 
"ABONNEMENT, n. m. (De, {o) sub- 
scription (to periodicals). 

Prendre un — à, {o subscribe Lo; to 

take ÿ a subsription to. 
»ABONNER , v. a. {o subscribe for. 
#— q- u. à q. ch., to subscribe for «. o. to a. th. 

S'ABONNER , pe. v. (À, do) do subscribe 
(to periodicals). 

On s’abonne…, subscriptions are re- 
Geived … . 

spi » Y. a. || io improve (a. th. 

ad). 


S'ABONNIR , pr, V. + £o improve. 

ABONNIR, v. n.+ {oimprove ; tomend. 

ABORD [abor] n. m.(DE, Lo) 1. ap- 
Proach ; 2. access. 

Au premier —, 1. on 0.s first ap- 
Proach ; 2. Vat first view ; d’un — difi- 
de, facile, difficult, eusy of access :d—, 
de prime —, 1. first; al first: at first 
#ighi ; 2. ut once; tout d'— (, first and 
foremost. Avoir V—.…., 1. to be … of ac- 
cess; 2. {o have a … manner. 

ABCRDABLE, adj. 1. approachable : 
2. accostable. 

Ie —, 1. lobe —; 2, 10 beeasy of ac- 
cess. 

ABORDAGE, n. m. 
dent) running fou ; 
boarding. 

Marin qui va à l—, boarder. Sur le- 
quel on peut ‘enter l—, boardable. 
Aller à V—, to go boarding. 

ABORDER, v. a. 1. do approach ; 
lo, accost (a. o.): 3. 
{0 enter or, upon , 4. (nav.) Lo touch ; 
5: (nav.) {0 seuttle ; 6.(nav.) (acciden- 
tally) 40 run y foul of; io fally aboard 
of 7. (nav.) (as an enemy) to board. 

* — une io i 4 
cmdn, x 8 une difficulté, to broach 

3, Per eccident, to run :/ foul of; to 
Eux rl of. Que lon peut, (nay.) 

S'ABORDER, pr. v. (Y. senses of ABor.- 
DER) 1. {o run pie ED each on 
(nav.) 10 run y, to fall V of each other. 

, ABORDER, v. D: 1. {0 land ; 2. (nav ) 

hs ) to reach (the ship), ? + 
Aëonper is conj. with uvoi ji 

Presses an action ; Poe Pt #5 7. 


takes étre. 


(nav.) 1. (by acci- 
2. (as an enemy) 


n. mn. pl. aborigines ; 


D=, of —; aboriginal. 
ABORTI-F, VE, adj. 1. abortive : 9 
+) abortire. 2 
ABOUCHEMENT, D. M. 1,+ 


inder view: 
- \anat.) anastomosis. À 


ABR  * 

ABOUCHER, v. a. {0 bring together; 
Lo effect an interview between. 

— ensemble 

S’ABOUCHER, pr. v. 1. {0 have aninter- 
view ; 2. (anat.) to inosculate. 

ABOUT, n. m. (carp.) end. 

ABOUTIR , v. n. (th.) 1. | (À) do come 
V out (into) (end); 2.| (À, … ) to 
meet ÿ (at the end); 3. Ç (À) loend (in): 
10 come y (to); 4. (of an abscess) to 
break, 

N’— à rien , {o come ÿ to nothing. 
Faire —, to bring y (an abscess) to a 
head. À quoi aboutit tout cela? what is 
the end, ( drift of that? , 

k ABOUTISSANT , E, adj. (À, on) bor- 
ering. 

ABOUTISSANT ,.n. m. 1. | abuttal; 2. 
$ particular; detail; 3. (pers.) con- 
nexion ; acquaintance. 

Savoir tous les tenants et—s de q. ch., 
to lnow ÿ all the particulars of a. th.; 
Lo know V all about a. th. 

AB OVO ” [abôvô] adv. from the be- 
ginning, first. 

ABOYANT [aboi-yan] E, adj. barking. 

ABOYER [aboi-yé] v. n. 1. || (À, APRES, 
CONTRE, al) 10 bark; 2. | $ (4, après, 
contre) lo bay; 3.$ (à,...) to dun (a 
creditor), 

ABOYEUR [aboi-yeur] n.m. 1. barker; 
2.  (pers.) snarler; 3. & (pers.) (ot 
creditors) dun; 4. (orn.) greenshanit. 

ABRÈGE, n.m. 1. || (of books) abridg- 
ment; compendium; epilome; 2. 
abridgment ; epitome ; abstract; 3. \ 
brief, short account. 

Auteur d’un —, abridger ; epitomi- 
ser. En —, 1. by abridgment ; 2. in an 
abridged form; compendiously ; 3. 
briefly. 

ABREGER, v. a. 1. {o abridge : 2. to 
abbreviate ; 3. lo epitomize; 4. to 
| shorten ; (to cut y/ short : to cut down. 
| 4. — les jours de q. u., to shorten a. 0.'s 

days. 

Pour —, to be brief. Personne qui 
abrége , abridger ; epilomizer. 

ABRÉGÉ, E, pa. p. V. senses of ABrt- 
GER. 

Non —, 1. unabridged ; 2. unabbre- 
viated. 

ABREUVER , v. a. 1. | {o water (ani- 
mals); 2, (pleas.) to make y (a. 0.) 
drink: 10 give ÿ (a. 0.) drink ; 3. || to 
soak (à. th.); towater; 4. S(bE) to steep 
(in): to fill (with) ; to load (with); 5. 
(arts) 10 prepare. 

S'ABREUVER , pr. V. 1. (of animals) 
Lo go ÿ to water ; 2. ** $ {o drink. 

ABREUVOIR, n. m. 1. | wutering- 
Place. (for animals); 2. || horse-pond. 

ABRÉVIATEUR , n. m. abbreviator ; 
abridger. 

ABRÉVIATION [—ïücion] n. f. 1. ab- 









= 








! 
D LEFA à 
to broach (a. th.): | breviation ; 2. (math.) contraction. 


Par —, by abbreviation. Faire une—, 
Lo make ÿ an =. 

ABRÉYER, v.a. (nav.) to belee ; Lo be- 
calm. 

Etre abréyé, (nav.) to be deleed, be- 
calmed. 

ABRI ,,n. m. 1. 
"|| concealment. 

À l—, 1. | under shelter, Cover ; 
sheliered; 2. $ (de) sheltered (from) ; 
3. Ç (b. s.) not liable 10 ; sans aa llS 
unsheltered ; * shelierless ; 2. S unhar- 
boured ; ** harbourless ; houseless : 
"" homeless. Donner un — à, | S Lo shel- 
ler; to harbour ; se faire un —, to pro- 
vide a sheller; mettre à =, 1.40 
sheller ; to put Y under sheller ; 2.6 to 
shelter ; to screen ; (de) toshield (from ); 
se mettre à l’—, 1.{|$ {o shelter o0.'s self; 
2. (10 shieldo’s self; 10 screen os self. 
Qui n’est pas à P— (de), unshellered 
(from). 

ABRICOT [—cè] n. m. (bot.) apricot. 

— pêche, peach- 


I $ shelter ; cover ; 2. 


ABS 3 
ABRICOTIER, n. m, (bot.) apricot- 
tree. 


ABRITER , v. a. (CONTRE, from à 
Lo shelter ; 2. 6 to Ga LS 
(naw.) 10 becalm. 17 

ABRITÉ, E, pa. p. V. senses OfAGRIMTER. 

Non —, 1. || Sunsheltered ; 2. $ um = 
shielded ;unscreened : unharboured. 

S'ABRITER , pr. V. (0 shelter os self; 
10 take shelter. 

ABROGATION [—gäcion] n, f. 1.abro- 
gation ; 2. repeal. 

ABROGER , v. a. 1. {0 abrogate ; 2, to 
repeal. 

Personne qui abroge, repealer. 

ABROGÉ , E, pa. p. Ÿ. senses of Apno- 
GER. 

Non —,1.unabrogated;2.unrepealed. 

ABROUTI,E, adj. browsed. 

ABRUPT [abrupt] E, adj. 1. | rugged ; 
2. (bot.) abrupt. 

ABRUTIR , v. a. 1. {0 brutalize ; 2. to 
stullify ; to stupify ; 3. to besot. 

S'ABRUTIR , Pr. v. 1.1/0 brulalie; to 
become V, to get V brutalized; 2. to 
stullify, to stupify o.'s self. 

ABRUTISSANT, E, adj. 1. brutalizing; 
2.stulhifying; stupifying :3. Lbesolting. 

ABRUTISSEMENT , n. m.1. brutish- 
ness; 2. beastliness (stupidity of the 
brute); 3. (by drunkenness ) sottish- 
ness. 

ABRUTISSEUR , n. m. brutalizer. 


ABSCISSE [abciss] n. f. (geom.) 1. 
absciss ; abscissa ; 2. intercepted ais. 

ABSENCE , n. f. 1. | S (DE, from) ab- 
sence; 2. S absence; absence of mind, 
sing. 

1.L'— de q. u. d'un endroit, a. 0.'s absence 
from a place. 

— d'esprit, absence of mind ; absen- 
ce. En l— de q.u. , in &.0.'s =. Avoir 
des —s (, {o be absent; faire une —, to 
be absent; faire des —s fréquentes, 10 
be frequentiy, often absent ; remarquer 
l— de, s’apercevoir de l— de, Lo miss ; 
dont on ne remarque pas l—, dont — 
n'est pas remarquée, unmissed: on 
s'aperçoit de l— de. , … is missing; 
(there is a miss of … . 

ABSENT. E , adj. 1. {| (DE, from) ab- 
sent ; 2. || away; from home ; 3. | miss 
ing; wanting; 4. S (pers.) absent (in 
mind). 

— de chez soi, absent; from home ; 
away; out. Les —s ont toujours torr, 
out of sight out of mind. 

ABSENT , n.m., E, n. f. 1. absenter ; 
2. absentee. 

ABSENTÉISME , n. m. absenteeism. 

ABSENTER (S) pr. v. (DE, from)1. Lo 
absent os self; 2. to stay ÿ away; 
3. do stay y out. 3 

ABSIDE, APSIDE, h. f. (arch.) apsis; 
absis. 

ABSINTHE, n. f. 1. (bot.) avcorm- 
w00d; 2. (sing.) bitters (liquor), pl. 

Grande —, — officinale, (bot.) worm- 
wood ; petite —, —pontique, Roman =. 
D—., of =; * absinthian. , 

ABSINTHÉ , E, adj. (chem.) absin- 
thiated. 

ABSOLU, E, adj. 1. absolute; 2. 
(substant.) absolute; 3. positive (nat 
relative); 4. (pers.) peremplory; 5: 
(gram.) absolute ; 6. (metaph.) absolute. 

Caractère, 1. absoluteness; 2. (pers.) 
peremploriness ; manière — €, 1. absolu 
leness; 2. (pers.) peremploriness ; palure 
—®, 1. absolute nalure ; 2. posthveness. 
D'une manière —e, 1. absolutely; 2. 
eremptorily. 

PEABSOLUMENT , adv. 1. absolutely, 
2. positively(not relatively); 3. peremp- 
torily. 

ABSOLUTION [(—ucion] n. f. 1. absotu- 
tion ; 2. (law) discharge on the ground 
of the offence not being punishable by 
law ; 3. (rel.) absolution. 

L'—, (eccl.) 1. 0f absolution ; 2, abso- 


À ABS ACC ACC 


tutory. Sans avoir reçu l—, (rel.) un- ABSURDEMENT, adv. 1. absurdly; ACCABLEMENT [akäbl’man] n. M. 1. 
absolved. ; 2. preposterously ; 3. nonsensically. IL heaviness (of body); 2. S ewireme 
M pen adj. (eccl.) abso- mn a , 1: ét ab- Ep ht extreme depression , 
y. ÿ surdness ; 2. absurdity (thing); 3. pre- owness of spirits, sing.;extremel de- 
ABSORBABLE, adj. (chem.) absor- posterousness ; 4. Mist, à pressed, po “ : d 




































bable. ABUS, n.m. 1. abuse ; misuse ; 2. (de, Avec — , oppressively. Être dans l— 
Non—, unabsorbable. to) abuse (thing); 3. (de, to) error. (de), 1. 10 be overwhelmed (with); 2. 
ABSORBANT, E, adj. 1. (chem.) ab- | ABUSER, v. a. lo deceive; lo de- to be in extreme dejection ; Lo be in an 

sorplive; 2. (pharm.) absorbent; 3.(phy- tude ; to abuse. extreme depression of spirils; to be spi- 

siol.) absorbant. Qu'on ne peut — , #ndeceivable. ritless; to e ectremely low-spirited. 


Vaisseau — , (physiol.) absorbent. 

ABSORBANT, n. m.(pharm., physiol.) 
absorvent. 

ABSORBER, v. a. 1. || to aosorb ; Lo 
imbibe ; to drank V in, up; to soak up ; 
to suck up; 2. $ to absorb; Lo drink V ; 
3. $ to engross ; Lo take y up; Lo run V 
away with; 4. (did.) to eæpend. 

3.— l'attention de q. u., {0 engross d- GE | 
attention. 

Faculté d'—, (did.) absorbability. Qui 
a la faculté d’—, absorptive. 

ABSORBÉ, E, pa. p. V. senses of ABSOR- 
BER. 

Non —, unabsorbed. 

ABSORPTION [absorpcion] n. f. ab- 

sorption. 
- ABSOUDRE, v.a. (ABSOLVANT, ABSOUS; 
ind. pres. Agsous, Nous ABSOLVONS) 
1. to absolue; 2. (law) to discharge (a 
prisoner) on ihe ground of the offence 
not being punishable by law ; 3. (rel.) 
to absolue. 

ABSOU-S , TE, pa. p. Of ABSOUDRE. 

ABSOUTE , n. f. 1. (cath. rel.) general 
absolution ; 2. (rel.) absolution. 

ABSTÈME , adj. (hyg.) abstemious. 

ABSTÈME, n. m.f. person that ab- 
stains from wine. 

ABSTENIR (S’), pr. v. (conj. like TENIR) 
(rroM, de) 1. | to abstain ; 2. S to 
refrain ; 3. (de) to forbear (to). 

ABSTENTION (abstancion] n. f. (law) 
withdrawal (of a judge) from a trial 
{for some legitimate cause). 

ABSTERGENT, E, adj. (pharm.) ab- 
stergent ; abluent. 

ABSTERGENT, n. m. (med.) abster- 


S'ABUSER , pr. v. 1. do delude, Lo de-| ACCABLER [akäblé] v. a. (DE, with) 
ceive o.'s self; 2. to mistake V;to be|1.[t0 weigh down; 2. || to crush be- 
mistaken. neath the weight; 3. $ to overwhelm; 

Qui s'abuse, (V. senses) misguided ; | 4. S to load ; 5. to harass; to harass 
deluded. out; 6. to depress, 10 deject (a. 0.) 

ABUSER, v. n. 1. (DE,...) ‘0 abuse ; | extremely; ( to make v (a. 0.) eætre- 
to misuse; 2. {DE) to impose (on, | mely low-spirited ; 7. to run V down. 
upon); to take V advantage of; ( Lo ACCABLÉ , E, pa. p. (V. senses of AC- 
put V (upon); 3. (DE, on, upon) io CABLER) extremely dejected, depressed; 
encroach; 4. (law) to consume ; to spiritless. 
destroy. Être —, (V. senses) to labour under : 

1. — d'une faveur, to abuse a favour. 3. — 
“ RTE de q. u., to encroath on a. 0s 
ime, attention. ; ù ACCAPAREMENT, n. m. || 1. engross-: 

ABUSEUR , adj. m. deceplive ; deceit- | ment ; engrossing 72. A 


| extreme depression of spirits. 
ful ; seductive. | ACCAPARER, v. a. 1. || o monopolize;, 


ACCALMIE , n. f. (nav.) lull. 


ABUSEUR , n. m. + deceiver ; abuser. | {o engross; 10 bu un : 2. | to fore-- 
ABUSI-F, VE, adj. abusive ; tmproper. MAS S to RARES 10 Le 
HQE TAPIE l'aire un | 4, & {o swailow up. À 
emploi — de, {0 misemploy. : ÀCCAPAREU-R, n. m. SE, n.f. [| 1. 
ABUSIVEMENT , adv. abusively ; im- | moncpolizer; engrosser ; 2. ni 
Pro Le he ACGÉDER  v: n. (à) 1. to accede KE 
We . . Lo com ith ); 3. .) ta 
AGABIT, mm. | cor frais, nl ARE EE Es (TE 
getables) quality ; 2. S (pers. quality. | 9, —à de with 
ACACIA , n. m. (bot.) acacia; gum- | quest. Qi Pa d 
tree. + Demander qu’en accède (à), 1. £@ 
Faux —, — vulgaire, 1. bastard, | beg, to request (a. 0.) to accede 10) 
false, common acacia ; 2. locust-tree. | 2. to request compliance (with). Obtes 
ACACIE, n. f. V. ACACIA. nir qu’on accède (à), 1. {o oblain où 
ACADÉMICIEN [—ciin] n. m. 1. ca" | a. o. to accede to; 2. to obtain coma 
demician ; 2. (of Plato’s school) Aca- | pliance (with). En accédant à, 1. acces 
demic. | ding to: 2. complying with ; in comm 
ACADÉMIE, n. f. 1. academy (of learn- | pliance with. 
ed men); 2. deademy (division of the | À ACCÉLÉRA-TEUR , TRICE , adj. acces 
university of France); 3. Academy (Pla- lerating : accelerative. 
Lo?s) ; 4. (draw.) academical figure. ACCÉLÉRATION [akcéléräcion] n. f. : 
ACADÉMIQUE, adj. 1. academic (of | acceleration ; 2. despatch ; hasteningl 
learned men); academical; 2. Acade- | hastening on; 3. (sciences) accelerar 
mical (of Plato or his school); 3. (draw.) 
academicul. 
Philosophe —, Academist ; système 
—, Academism (Plato’s). 
ACADÉMIQUEMENT , adv. academi- 




















tion. 

ACCÉLÉRÉ, E, adj. 1. accelerateui 
2. quickened; 3. (of coaches) fast ; 
(mil.) quick. 

Non —, unaccelerated. Roulage -- 

Y. ROULAGE). 

ACCÉLERÉE, n.f. fast coach. 

ACCÉLÉRER, v. a. 1. {0 accelerabi 
2. to quicken; 3. t0 despatch ; to hae 
ten ; to hasten on. 

ACCENT, n. m. 1. accent ; 2. emphh 
sis ; 3. (gram.) accent. 

— aigu, acute accent; — circo® 
flexe, circumfleæ = ; — grave, grave ? 
— monotone, MOnotONnOUS — ; uniso0 
—oratoire, emphasis ; — très-fortemat 
prononcé, 1. sérong =2: ( broad =;; 
(Irish) brogue; — tonique, éonic? 
Sans —, (V. senses) unaccented. 

ACCENTEUR, n. m. (orn.) accenbl 

ACCENTUATION [akçantuäcion] n. ft 
accenting ; 2. accentuation. 

ACCENTUER , v. a. 1. {0 accent ; 22 
accentuate; 3. to Lay V emphasis 1 


gent. 

ABSTERGER, v. a. (surg.) {0 absterge. 

ABSTERSI-F , VE, adj. (pharm.) abs- 
tergent. 

ABSTERSION, n. f. (med.) abstersion. 

ABSTINENCE, n. f. 1. (DE, from) abs- 
tinence ; 2. (med.) abstinence. 

Avec —, abstinenily. 

ABSTINENT, E, adj. + abstemious. 

ABSTRACTI-F, VE, adj. abstractive. 

ABSTRACTION [abstrakcion] n. f. abs- 
traction. 

Avec—,with =; abstractedly; par —, 
abstract: abstractedly; abstractively. 
Faire — de, to abstract; 10 take V 
away. — faite de …, 1... abstracted ; 
2. exclusively of … - 

ABSTRACTIVEMENT, adv. abstracli- 
vely; abstracily ; abstractedly ; in the 
abstract. 

ABSTRAIRE, v. a. irreg. def. (con). 
like TRAIRE) (did.) (DE, from) 10 abs- 


caily. 

AGADÉMISTE, n. m. + pupul of a 
riding-school. 

ACAGNARDER [akann-yardé] v. a. (to 
accustom to an obscure and idle life. 

ACAJOU , n. m. 1. (bot.) mahogany ; 
acajou ; 2. (wood) mahogany. 
— chenillé, moiré, mottled maho- 
gany ; — moucheté, spotied —;— Yon- 
ceux , curled =. — à pommes, (bot.) 
casherw. Bille d'—, log of =; bois d—, 
mahogany ; feuille d’—, sheet , veneer 
RE marchand d’—, dealer in =; 
noix, pomme d—; (bot.) cashew ; ca- 
shew-nut. 

ACANTHE, n. f. 1. (arch.) acanthus ; 
2. (bor.) acantha ; acanthus. 

Brodé en forme d'—, acanthine. 

ACARIÂTRE, adj. crabbed; cross; 
cross-grained ; waspish. 

Humeur —, crabbedness ; CTOSSness ; 
waspishness. 

ACARIENS [—üin] n. m. pl. (ent.) 


tract. 

ABSTRAIT, E, adj. 1. abstruse ; re- 
condite ; 2. (pers) abstracted; absent ; 
3. (did.) abstract ; 4. (math.) (of num- 
bers) abstract. 

4. Une question —e€, dit abstruse question. 

Caractère —, nature —;, abstrac- | ‘ acari” ; (miles. 
tedness. ACARUS [—russ] n. m. (ent.) tick. 

ABSTRAITEMENT, adv. abstractedly ; — de la gale, téch-—. 
abstractly. ACATALECTE, 

ABSTRÜS, E, adj. abstruse: recondile. ACATALECTIQUE, adj. (Gr., Lat. 

Nature —e, qualité —;, abstruseness. | vers.) acatalectic. 

D'une manière —e, abstrusely. ACAULE (akôl] adj. (bot.) acaulous. 

ABSURDE , adj. 1. (de, to) absurd ; ACCABLANT {akäblan] E, adj. 1. [ S 
2. preposlerous; 3. monsensical; 4. overwhelming; oppressive; 2. $ grie- 
(substant.) absurd ; absurdity. vous : 3. firesoie; annoying. 

Réduire à l—, 1. to drive y (a. 0.) | Nature —e, 1. oppressiveness ; grie- 
to absurdity ; 2. to show V the = of (a. vousness; 2. Liresomeness. D'une ma- 
th.) ; tomber dans l—, (0 fall ÿ into nière —e, 1. | $ overwhelmingly; 

=, the absurd oppressively ; 2. grievously. 


upon. 

_— forternent, to lay V great empp 
sis on ; to emphasize. 

ACCENTUÉ , E, pa. p. accented. 

Non —,unaccented. 

ACCEPTABLE, adj. acceptable. 

ACCEPTATION [akceptäcion]n. 13 
ceptance ; 2.(com.) acceptance ; 8.( 
acceptance. 

— conditionnelle, (com.) qualifiee 
— pure et simple, absolute =. Ann 
une —, {o cancel an =. 

ACCEPTER, v. a. 1. {0 accept; 
take ÿ up; 3. (com.) to accept. 

Personne qui accepte, acceptor 
Prier q.u. d— q. cb. to beg, tu 
treat , 10 request &. 0. to accept aa 
: to beg, to entreat, to request ai 


ACC 


acceptance of a. th. Valoir la peine 
d’être accepté, {o be worth accept- 
ance. Digne, indigne d’être accepté, 
worthy, unworthy of acceptance. Qui 
vaut la peine d’être accepté, worth 
acceptance. 

ACCEPTÉ, E, pa. p. 1. accepted; 2. 
(com.) accepted. 

Non —,unaccepted. 

ACCEPTEUR , n. m. (com.) acceptor. 

ACCEPTION [akcepcion ] n. f, 1. Te- 
gard; respect ; 2. (of words) accepla- 
tion ; sense; ( meuning. b 20e 

Sans — de, without any distinction 
of ; sans — de personnes, without re- 
gard, respect of persons. Faire — de 
personnes, to be a respecter of persons ; 
to have respect of persons; Lo respect 
persons. 

ACCÈS, n. m. 1. (À, {o) access ; 2. (AU- 
PRÈS DE, {o) access; 3. (À, {o) udmit- 
tance; 4. (À, to) approach; 5. (of 
anger) paroæysm; fit; 6. (arch.) adit; 
7. Ré.) attack; fit; 8. (med.) (of 
certain diseases ) paroæysm. 

4. Avoir — à q. ch., to have access to a. th. 
2. Avoir — auprès de q. u., {0 have access to 
a. 0. 

Léger, petit —, slight attack, fit. 
D'un — difficile, facile, difficult, easy 


of access; par —, 1. by fits; ( dy fits| 


and starts;2.by snatches. Avoir un —, 
1. to have an attack, a fit ; 2. to fall 
into a fit; donner —, {o give ÿ/ way. 

ACCESSIBLE , adj. (À, to) 1. | acces- 
sible ; approachable ; 2. $ accessible. 

ACCESSION , n. f. 1. accession ; 2. (À, 
to) ucceding ; adhesion. 

ACCESSIT [akcècitt] n. m., pl. —, AC- 
CESSITs , (school) ‘‘accessit” (distinc- 
tion granted to him who not having 
obtained a prize, had approached the 
nearest to it). 

ACCESSOIRE, adj. (À,{0)1. acces- 
sory ; 2. (law) (of acts) collateral. 

Action —, underaction; partie —, 
underpart. 

ACCESSOIRE, n. m. 1. accessory ; 2. 
(anat.) accessory nerve ; 3. (arts) acces- 
sory ; detail : 4. (theat.) property. 

Fournisseur d’—s, (tneat.) property- 
man. 

enr adv. accesso- 
rily. 
ACCIDENT, n. m. 1. accident ;2. (did.) 
accidental; 3. (geoï.} accident ; 4. 
(gram.) accident ;5.(mns.) accidental : 
6. (paint.) accident ; 7. (philos.) acci- 
dent. 

— fâcheux, 1. disagreeable accident ; 
2. mischance. Par —, by —; acciden- 
tally; sans —, 1. without any —; 
2. clean. 

ACCIDENTÉ, E, adj. (of ground) 
uneven ; hilly ; undulating. 

ACCIDENTEL , LE, adj. 1. accidental ; 
2." adventilious; 3. (med., surg.) ad- 
ventitious ; 4. (philos.) accidental. 

Signe — , (mus.) accidental. 

ACCIDENTELLEMENT, adv. 1. acci- 
dentally ; 2." adventitiously ; 3. (phi- 
los.) accidentally. 7 

ACCISE , n. f. eccise. 

, Préposé à V—, exciseman. Sujet à 
l—, excisable. 

ACCLAMATION [aklamäcidn] n.f, 1. ac- 
ciamation ; shout : 2. cheering ; cheer. 

Forle —, loud acclamation: great 
shout; loud cheering, cheer. Par —, 
by =. Faire une —, {0 give ÿ a shout ; 
faire des —s, 1. to shout ; 2. to cheer : 
P'ACCLIMATEMENT et" | 

NT, n.m. x j- 
tion, m. (hyg.) accli 

ACCLIMATER , v. à. {o acclimatize : 
10 acclimate; to accustom, to natura.. 
lize to à climate, ( to season. 

ACCLIMATÉ ,E, Pa. P. 1. accustomed 
Naturalized lo a climate ; ( seasoned : 
2, (hyg.) acclimated. 6 
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Non —, unaccustomed , unseasoned 
to a climate; ( unseasoned. 

ACCOINTANCE, n. f. + ( (b. s.) inti- 
mate conneæion; intimacy. 

ACCOINTER (S°) pr. v.+ ({o become 
V, to get V intimate. 

ACCOLADE, n. Ê. 1. embrace; kiss ; 
2. (culin.) brace (of rabbits); 3. (mus.) 
brace ; 4. (print.) brace. 

—bnisée, (print.) half brace. Donner 
VP— à, 1. to embrace; 2. to dub (a 
knight). 

ACCOLER , v. a. 1. |] fo embrace; 2. 
to put V together; ( to tack together ; 
3.(À,with) tocouple (persons); 4.(hort.) 
to prop (a vign); £o lie up. 

ACCOLÉ, E, DEL (Y. senses of Acco- 
LER) (her.) joined. 

ACCOMMODABLE, adj. (of differences) 
that may be adjusted, settled. 

ACCOMMODAGE, n. m. 1. (culin.) 
dressing ; cooking ; 2. (hair-dressing) 

| dressing. 
ACCOMMODANT, E, adj. 1. accom- 
modating ; 2. complying. 
| Peu —, 1. unaccommodalting ;2. un- 
complying ; 3. uncompromising. 
ACCOMMODEMENT , n. m. 1. accom- 
modation; arrangement; settlement ; 
1 2. means of accommodation, arrange- 
| ment. 





| Homme d’'—, man easy to agree! 


with, to come to terms with. En venir 
à un — avec q. u., {o come y to terms 
with a. 0. Qui n’entre pas en —, un- 
| compromising. 
| ACCOMMODER, v. a. 1. {o suit ; to 
adapt ; 2. (DE, with ; À, to) to accom- 
| Modate ; 3. to arrange; to fit up; to 
i do V up; 4. to prepare (victuals) ; to 
| dress ; to cook; 5. to dress (hair); 6. to 
adjust; ta setile;.to make ÿ up; 7. to 
| reconcile: 8. to spare; to let (a. 0.) 
| have (a. th.); 9. (o improve (o.'s 
l'affairs); 10. (b. s) (DE, for) to give V 
ît to(ill-treata. 0.);) éoserve(a.o.)out. 





; accommAadé, }) {0 be in a nice mess. 


| ACCOMMODER) 1. (À) lo accommodate 0.’s 
| self (to): to make ÿ à shift (with); 
to put / up (with); 2. (À) to compty 
! (with); 3. to agree; to come to an 
agreement, understanding ; to come ÿ 
! toterms:4. to talte  o.’s comfort, ease ; 
l to make y 0.'s self comfortable: 5.) to 
male y free with the bottle. 
1 —detout, {o be pleased with every 
| thing; ne — de rien, to be pleased 
{ with nothing. 11 s’accommode de tout, 
| he is pleased with every thing; no- 
thing comes amiss to him. 
| ACCOMPAGNA-TEUR [akorpann-yateur] 
{ n.m. TRICE, 0. f. (mus.) accompanist. 
| ACCOMPAGNEMENT [akonpann-yman] 
| n. m. 1. accompanying ; 2. attendance ; 
3. accompaniment ( accessory ); 4. 
(mus.) accompaniment. 
Pour l’— de, 1. to accompany ; 2. to 
attend. 
ACCOMPAGNER [akonpann-yé] v. a. 1, 
IS to accompany; 2. || to attend; to 
wait on, upon ; 3. (th.) to be a con- 
comilant (lo); 4. $ (th.) {o suit; to 
match ; Lo bein keeping with ;5.(mus.) 
to accompany ; Lo be the accompanist 
(on, upon). 
1. Uné personne accompagnée d'une autre, 
a person accompanied by another; un présent 
accompagné d'une lettre, a present accompanied 
with a letter. 
Qui accompagne, (V. senses) 1. at- 
tendant ; 2. concomitant with. 
ACCOMPAGNÉ , E, pa. p. V. senses of 
ACCOMPAGNER. 
Non —, 1. unaccompanied ; 2. un- 
attended; 3. unfollowed. 
ACCOMPLI [akonpli] E, adj. 1. (pers.) 
accomplished: 2. finished; perfect; 


S'ACCOMMODER, pr. v. (Ÿ. senses of 


fe accommodé , (7. senses of —) ! Gun commun—, {. by 
) to be in a mess; être étrangement | ;ya] consent ; 2. with 
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thorough ; ) regular; 3. te e 
bred; ihorough bred” ( OU se 

Non —, 1. uncompleted; unfinished ; 
2. unaccomplished ; unperformed : 
unacted ; 3. unfulfilled ; 4. unexez 
cuted; 5. unachieved. Rendre —. te 
accomplish (by education). : 

ACCOMPLIR [akonplir] v. a. 1. {o com- 
plele; to finish; 2. to accomplish : te 
perform ; 3. to fulfil ; 4. to execute, 
5. {Lo achieve; 6. lo work out; 7. Le 
toil out; 8. Lo serve (a time of service), 
io serve out. 

ACCOMPLISSEMENT [akonplissman] n. 
m. 1. completion ; finishing ; 2. accom- 
plishment ; performance ; 3. fulfii- 
ment; 4. etecuwlion; 5. achievement, 
6. working out; 7. toiling out; 8. 
serving (a time of service); serving out. 

ACCON, n. m. (nav.) flat-bottomel 
lighter. 

ACCOQUINER. V. ACOQUINER. 

ACCORD [akor] n. m. 1. agreement, 
2. concord; harmony; union; 3. ac- 
cordance ; agreement ; harmony ; keep- 
ing ; 4. consGnance ; consonancy ; con- 
sonantness ; 5. uniformily ; 6."* strain ; 
tone ; 7. (arts) union; 8 (gram.) con- 
cord; agreement; 9. (law) concord ; 
10. fciv. law) transaction; 11. (mus.) 
accord ; 12. (mus.) chord ; 13. (paint.) 
harmony; accord; keeping. 

6. Les doux —s de la lyre , the melodious 
strains of the lyre. 

Bon —. agreement ; —final judiciaire, 
(law) fine (final agreement betweer 
landlord- and tenant for lands). Dé- 
faut, manque d’—, (V. senses) 1. un- 
suilableness ; 2. inconsistency; in- 
consistence. D’—, 1. agreed; 2. to- 
gether ; 3. uutedly; 4.** confederate ; 
5. hand in hand ; 6. in concord , har- 
mony, union; 7. accordant; undis- 
cordant; 8. in keeping; 9. (avec) in 
accordance, conformity (with); 10. 
{mus.) in concord; 11. (mus.) in tune; 
d’—! 1. agreed; ( done; 2. granted! 
common, by mu- 
one consent, ac- 
cord ; sans —s, discordant: tuneless. 
Avoir de l—, (th.) to be in keeping ; 
demeurer d'—, 1. to agree: to be 
agreed ; 2. to admit ; to acknowledge; 
to allow ; Etre d’—, (pers.) to agree; to 


| be agreed; être en —, (th.) to be in 
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keeping ; faire, passer un —, {o make Y 
an =; marcher d’—, {o agree; ( to go 
V hand in hand; mettre d'—, 1. to 
agree; to effect an = between; 2. Lo 
reconcile ;3.10 tune(an instrument); se 
mettre d—, to agree ; prêter des —s à, 
tirer des —5s de, to attune : s’en tenir à 
un —, to abide y by an = ;( to standy 
to an =; tenir l—, (mus.) to keep y 
in tune ; tomber d’—, to come ÿ to an 
agreement ; Lo come y Lo terms. 

ACCORDABLE, adj. 1. that can be 
made lo agree; 2. reconcilable; 3. 
grantable ; 4. admissible ; allowable ; 
5. (mus.) funable. 

ACCORDAILLES [—dà-y’] n. f. (pl.) 
meeting for the rue of signing the 
marriage-articles, Sing. 

ACCORDANT ,E, adj. (mus.) accord- 
ant; concordant. 

Son —, chord. : 

ACCORDÉ, n. m. E, n. f. bride groom 
(after the marriage-articles are signed), 
m.; bride, f. 

ACCORDER, v. a. 1.40 accord; to bring 
y to agree; Lo make ÿ agree ; to effect 
an agreement between (persons) ; 2. do 
reconcile:3.(À,10)i0 grant ; to make 
a grant of; 4. (À) to grant (to); to be- 
stow (on) ; to give (to); 5. 10 grant ; 
to admit ; to allow ; 6. RE) to make 
y agree ; 7. (law) 10 find ÿ (damages) ; 
8. (mus.) {0 lune; 9. (mus.) fo string 
(certain instruments). 

— mal, (V.senses)(mus.)tomistune, 
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ACCORDÉ, E, pa. p. V. senses of Ac- | 
CORDER. 

Non —, (V.senses) ungranted;unbe- 
stowed. 

S'ACCORDER, pr. V. 1. {o agree; 2. 
(AVEC, with) to accord ; 3.(w1Tu, avec) 
to coincide; to be coincident ; 4. to 
sutt; 5. (th.) (avec) to be agreeable 
(with); 6. to harmonize ; 7. (gram.) to 
agree ; 8. (mus.) {o accord. 

— Comme chien et chat, {o agree | 
like cat and dog. 

ACCORDEU-R, n. m. SE, n. f. tuner 
(of instruments). 

Clef d'—, tuning-hammer. 

ACCORDOIR , n. m. éuning-hammer. 

ACCORE, n. m. (nav.) shore (piece of 
wood). 

ACCORER, v. a. (nav.) {o shore; to 
shore up. 

ACCORT, E, adj. ( complying ; easy. 

ACCORTEMENT , adv. + V. ADROITE- 
MENT. 

ACCORTISE, »,, f. compliance ; easi- 
ness of temper. 

ACCOSTABLE , adj. + accoslable. 

ACCOSTER , v. a. 1. ( to accost; 2. 
(nav.) to come ÿ along side of. 

S’ACCOSTER , pr. v. (b.s.) (de) to fre- 
quent (...); 10 keep / company (with). 

ACCOTEMENT , n. m. (engin.) drift- 
way. 

ACCOTER , v. a. 1. {o support on one 
side : 2. to lean ononeside. 

ACCOTOIR, n. m. 1. prop; 2. lean- 
ing-stock ; 3. (nav.)shore. 

ACCOUCRÉE, n. f. lady, woman con- 
fined : ( lying-in woman. 

ACCOUCHEMENT , n. m. 1. || confine- 
ment ; delivery : accouchement ; (lying 
in; 2. ( delivery; 3. obstetrication; 
midwifery. 

Art des —s, (med.)midroifery; hôpital 
des —s, lying in hospital. Faire un —, 
Lo attend at an accouchement ; ( to de- 
liver a woman ; faire des —s, to prac- 
tice as an accoucheur. 

ACCOUCHER , v. a. 4. || to deliver ; to 
attend(a.0.)at her accouchement ; (to 
put y to bed; 2. $ to deliver; to bring 
y forth. 

Être accouché, (Ÿ. senses of Accou- 
CBER) (0 be confined; ( to lie y in. 

ACCOUCHER , v. n. || {o be delivered ; 
to be confined; ( to be brought, put 
10 bed. 





— avant terme, == before her time. 
Accouche ! accouchez! (8 out with it ! 

[Accoucuen is conj. with avoir when it ex- 
presses au action and with étre when it denotes 
a state.] 


ACCOUCHEU-R , n. 5. SE, n. f.1.ac- 
coucheur, m.; man-midwife, m.; mid- 
wife, f.; 2. (did.) obstetrician. 

Assistance d’—, midwifery. 

ACCOUDER (S) pr. v. to lean on o.'s 
elbow ; (sur) to lean 0.’s eibow (on). 

ACCOUDOIR , n. m. e/bow-rest. 

ACCOUPLE, n. f. (hunt.) leash; 
couple. 

ACCOUPLEMENT , n. m. 1. (of beasts) 
coupling; 2. (of birds) pairing; 3. 
(arch.) coupling. 

Saison del’—,(ofbirds)pairing-time. 

ACCOUPLER, v. a. 1. {o couple; to 
unile : Lo join together; 2. Lo put ÿ to- 
gether ; 3. to couple (beasts); 4. {o pair 
(birds) ; 5. to yolte (oxen); 6. to match 
(persons). 

ACCOUPLÉ , &, pa. p. (V. senses of Ac- 
COUPLER) (arch.) cowpled. 

Non —, (Y. senses) 1. (of beasts) 
uncoupled ; 2. (of birds) unpaired. 

S’ACCOUPLER , pr. v. 1. (of beasts) to 
couple; 2. (0f birds) to pair; 3. (of 
birds) to tread y. 

ACCOURCIR , v. a, 10 shorten. 

S'AGCOURCIR , pr. v. 1. to shorten: 2. 
10 shorten the way ; 3. 10 shrink y. 

ACCOURCISSEMENT, n. m, shorten- 
ing (of the way, of time). 
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ACCOURIR, v. m. irreg. (conj. like 
Courir) (À, to) torun y; lorum 
10 hasten. 

[Accounin is conj. with avoir when it ex- 
presses an action and when a state with étre.) 

ACCOUTREMENT, n. m. (b. s.) ac- 
coutrement. 

ACCOUTRER , v. a. (b. s.) {o accou- 
tre; to dress out , up. 

ACCOUTUMANCE, n. f. + custom; 
habit. ’ 

ACCOUTUMÉ, E, adj. accustomed, 
habitual ; usual. 

Non, peu—, uncustomary ; unaccus- 
tomed; unhabituuted (to); ** unac- 
quainted (with.). À l’—e, customarily. 

ACCOUTUMER, v. a. (À, to) 1. Lo 
accustom ; to habituale ; touse ;2.(b.s.) 
Lo inure. 

ACCOUTUMER, v. n. (de, to) 1. (pers.) 
Le be accustomed, habituated, used ; 2. 
(th.) to use ; to be used. 

[Accourumer is conj. with avoir when it 
expresses an action, when a state , with avoir 
or ütre.] 

ACCRÉDITÉ, E, adj. 1. accredited ; 
2. (pers.) in credit; 3.(th.) credited ; 
4. (dipl.) accredited. 

Non —, 1. unaccredited; 2. (adm.) 
np tas E 3. (dipl.) unaccre- 

ited. 

ACCRÉDITER , v. a. 1. {o accredit; to 
give ÿ credit lo, sanction to; 2. to 
bring ÿ (a. 0.) into credit; 3. (dipl.) 
lo accredit. 

S’ACCRÉDITER , pr. v. 1. (pers.) to get 
ÿ into credit; 2. (th.) to gain credit ; 
to be credited. 

ACCROC [akro] n. m. (1.{ rent; tear; 
2. 6 impediment ; hinderance ; some- 
thing wrong in the way. 

Faire un — à, to rend y; to tear y. 

ACCROCHE-COEUR, n. m., pl. —, 
[| keart-breaker ( curl). 

ACCROCHER, v. a. 1. {o hook on; 2. 
t0 hang ÿ up; to hang ÿ;3.[|{ocatchy/; 
to tear ÿ; 4. || to hook (carriages); 5. } 
to get ÿ hold of; to get ; to find y ; to 
pick up; 6.(S to Lay V aside; Lo put y 
upon the shelf; 7. (nav.) to grapple. 

S’ACCROCHER, pr. v. | 1. (À) do catch y 
(in); 2. | $ to Lay Y hold of; 3.Sto 
hang y (on, upon a. 0.); 4. $ Lo pin o.'s 
self (to a. th.) 

ACCROIRE, v. a. #irreg. (conj. like 
CROIRE) 10 believe. 

Faire — à, to make 4/ (a. 0.) believe; 
en faire — à, {o impose upon (a. o.); to 
male y (a. 0.) believe a.th.; s’en faire 
—, ( Lo assume; Lo be assuming, con- 
ceited; ne pas s’en faire —, to be un- 
assuming. 

ACCROISSEMENT, n. m. 1. increase; 2. 
enlargement ; 3. emtension ; 4. growth; 
5. (law) accretion; 6. (phys.) accre- 
tion ; 7. (physiol.) growth. 

Sans —, ( V. senses) unenlarged. 
Prendre de l—, 1. to increase; 2. to 
enlarge ; to extend. 

ACCROÎTRE , v. a. (con). like Croi- 
TRE) 1. {o increase ; 2. to enlarge; 3. to 
extend. 

S'ACCROÏTRE , pr. v. {. {o increase; 2 
lo enlarge : 3. lo extend ; 4.to grow 1/. 

ACCROÎTRE , w. n. (con). like Cnoï- 
TRE) 1. (0 increase ; 2. Lo enlarge; 3. to 
extend ; 4. to grow 1/. 

ACCROUPIR (S’) ur. v. to cower; lo 
squat ; to squat down; to lie y, to sit 
nue: S 

Etre accroupi, =. 

ACCROUPISSEMENT,, n. m. cower- 
ing ; squat ; squatting. 

ACCRUE, n. f. (law) 1. increase of 
land by the withdrawal of the sea ; 2. 
encroachment on adjoining land by 
the trees of a forest. 

ACCUEIL {akeu-y’] n, m. 1. reception 
(of à. 0.); 2. welcome; 3. (th.) accept- 
ance ; 4. (com.) (of bills) protection ; 
honour. 


ACC 
Bon —, 1. kind reception ; welcome ; 


V up; | 2. acceptableness ; gracieux —, kind 


—; welcome, Faire — à, to receive 
kindly ; to welcome; faire bon — à, 
1. 10 receive kindly; 10 welcome ; 2. 
(com.) {o honour; to protect ; mecewoir 
bon —, (com.) {0 meet V due honour, 
protection. 

ACCUEILLIR [aken-yir] v. a. irreg- 
(cunj. like Cuir) 1. [| to receive (a. 
o. well or ill); 2. | (g. s.) to welcome ; 
3. $ Lo receive (a. th. ill or well); 4. $ 
Lo lake y (a. 1h.) up; 5. S(b.s.) {0 as- 
sail; 6. (com.) {o honour ; to protect. 

— bien, {o receive kindly, well; 
Lo welcome; ( Lo make muchof. —avec 
indifférence, Lo receive coldly; ( to 
make 4/ litile of. 

ACCUEILLI, E, pa. p. V. senses of Ac- 
CUEILLIR. 

Mal—, umwelcome. Être bien —, être 
— avec plaisir, 40 be welcome; to be 
greeted with a heurty welcome; être 
bien —, (com.) to meet ÿ due honour, 
protection. : 

ACCUL, n. m. 1. place without 
egress ; ( blind alley: 2. (artil.) breech- 
ing; 3. (hunt.) end of a terrier; 4.(nav.) 
cove ; creek. 

ACCULER, v.a. 1. ||{o drivey/ (a. o. to 
a place from which there is no escape); 
2. 6 10 drive y (a..0.) into a corner ; to 
bring y Lo a stand; 3. (hunt.) to run y 
home. 

ACCUMULATION [—läcion] n. f. [|$ ac- 
cumulabion. 

ACCUMULER , v. à. 1. || S {o accumu- 
late; 2. Lo heap up; to treasure up; to 
store up; 3. (b.s.) 10 hoard ; to hoard 
up ; 4. (b. s.) to cram in; to stuff in. 

ACCUMULÉ , E, pa. p. V. senses of Ac- 
CUMULER. 

Non—,unaccumulated;untreasured. 

S’ACCUMULER, pr. v. || S o accumulr#e. 

ACCUSABLE, adj. accusable. 

ACCUSA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. ac- 
Cuser. 

Étre un —, 1. {| $ to be an = of ; 2. 
(pour) to rise y up in judgment 
(against). 

ACCUSATIF , n. m. (gram.) accusa- 
live ; accusative case. 

A l—, in the accusative; in the— 
case; de | — ,of the = ; =. Comme 
—, as an =; accusatively. 

ACCUSATION [akuzäcion] n. f. 1. accu- 
sation ; * accusal; 2. (of certain pu- 
blic functionaries ) inypeachment : 3. 
(law) indictment; charge; 4. (crim. 
law) prosecution. 

Acte d’ —, 1. articles of impeach- 
ment; 2. (law) indictment ; bill of 
indictment; copie d’acte d’ —, copy 
of indictment; interrogation prélimi- 
naire et lecture de l'acte d’'—, arraign- 
ment ; chef d —, count of an indict- 
ment; commissaire chargé de soutenir 
l'—, manager of the =; erreur dans 
le libellé de l'acte d' —, (law) flaw in 
the indictment: mise en —, 4. (of 
high public officers) =; 2. (law) ar- 
raignment; personne chargée de sou- 
tenir une —, impeacher. Sujet à —, à 
être mis en —, 1. impeachable; 2. 
(law) indictablè. Déférer une — (à), 10 
prefer a bill of indictment (to); dres- 
ser, rédiger un acte d'—, {o frame an 
indictment : ètre en état d’—, to stand 
y indicted ; faire une —., to make y an 
accusation ; intenter une —, {o prefer 
an indictment ;juger une —, {0 try am 
=; melire en —, 1. (o impeach; 2. 
(erim. law) Lo indict ; être mis en —., 4. 
to be impeached ; 2. to stand y indict- 
ed; pouvoir être mis en —, (law) to be 
appealable: prononcer la mise en —, 
(law) to find y a true bill: prononcer 
une mise en —, (o find ÿ an indict- 
ment; saisir la cour (des pairs) d’une 
—, to exhibit articles of = ; soutenir 
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une —, 1. to make ÿ good articles of 
= ; 2. lo support a Charge, 

ACCUSE, n. m. E, n. f. 1. accused; 
person accused ; 2. (law) prisoner. 

— de réception, receipt; acknow- 
ledgment of receipt; — qui refuse de 
repondre, (law) mute. 

ACCUSER, v. a. 1. | $ fo accuse; 2. S 
(À, with) to charge (accuse); 3. $ 10 
vise ÿ up in judgment against; 4. 
ÿ to argue,; to imply; 5.(law) to ar- 
raign ; 6 (med.) to complain of. 

k. Les apparences accusent une intention, ap- 
peurances argue an intention. 

— à tort, fo accuse, to charge 
twrongly : — faussement de crime ca- 
pital, (law) {o conspire. Qu’on ne peut 
— ,unimpeachable. 

ACCUSÉ, E, pa. p. V.senses of AGCUSER.. 

Non —,(V. senses) 1. unimpeached ; 
2. unarraigned. 

ACÉPHALE , adj. (zool.) 1. acepha- 
tous; 2. (substant.) —s, (pl.) ace- 
phala. 

ACERBE, adj. 1. f acero; harsh; 
2. Ç harsh. 

Rendre — , {o acerbate. 

ACERBITÉ, n. f. +1. acerbity; harsh- 
ness ; 2. S harshness. 

ACÈRE, E, adj. 1. || sfeeled; 2. | S 
sharp-edged ; sharp; keen; piercing ; 
3. (did.) acerous ; acerose. 

ACÉRER, v. a. | to steel. 

ACÉREU-X [—reù] SE, adj. (did.) ace- 
“ous ; acerose. 

ACESCENCE , n. f. (aÿd.) acescency. 

ACESCENT, E, adj. (did.) acescent. 

ACÊTATE, n.m. (chem.) acetate. 

- “hs i—teù] SE, adj.(chem.) ace- 


ACÉTIQUE, adj. (chem.) acetic. 
ACÉTITE, n. m. (chem.) acetite. 
ACHALANDER, v. a, {o procure Cus- 
tom to. 
ACHALANDÉ, E, pa. p. having cus- 
tom. À 
Bien —, with a good custom. Être 
—, 10 have custom ; être bien , fort —, 
to have good custom ; ètre peu, mal —, 
to have little custom. 
S'ACHALANDER, pr. v. {0 gel y custom. 
ACBARNÉ, E, adj. 1. (hunt.) fleshed; 
2.Nezcited ; 3. | rabid ; maddened ; in- 
funialed; 4. S(th.) desperate; 5. Sim- 
placable ; invelerate ; embiliered : 6. S 
intense. 
4. Une lutte —e, a desperate struggle. 5. Une 
Aime —e, an implacable hatred. 6. Une ap- 
Plication —e, intense apptication. 
Non —,(hunt.) unfleshed. 
ACHARNEMENT, n. m. 1.| rabidness ; 
2, $ desperation : 3. implacableness ; 
Mmweteracy; 4. stubborn animosity ; 
5.S bstinacy. 
Avec —, (V.senses) 1. unweariedly: 


desperately ; 2. implacably ; invetera- 
tely ; 3. obstinately. 

ACHARNER, v. a. 1. (hunc.) to flesh ; 
2 || Lo eccite ; to set y on ;3. | to mad- 
den ; to infuriate. 
È S'ACHARNER, pr. v. 1. || £o be excited ; 


Î to be rabid, maddened, infuriated ; 
3. $ to be implacable, inveterate. 

ACHARS [achär] u.10. pl. /ndia picktes. 

ACHAT 1. M. purchase. 

Prix d'—, = -money. — d'or et d'ar.- 
gent, (Com.) bullion-office. À titre d'—, 
(law) by Purchase; par —, par voie d'—, 
NT NHel A be 4 de to make 

Purchase of; Lo buy 1/: fai —, 
lo make y a =. 1 V3 AVE, 

ACHE, n. f. (bot.) smullage : 

— d’eau, skirret. Fier 

PAANNEMENT, D, M. (À, lo) sep; 
Preliminary step : pre ds 
dog y D; Preparatory mea 

ACHEMINER , v. a, (VERS, (6) Lo for- 
Ward; io despaich; to send aps Fu 

on. 


S'ACHEMINER, Pr. V. 


1 VERS 
sel out (for a place); RÉrens) 40 


40 direct 0.5 


ACO 
steps (lowands); 2, S (1b.) to praceed; to 
progress ; to get y on, forward. 

ACHETER, v. a. 1. (À, of; À, POUR, 
for) to buy y; to purchase; Lo make y 
a purchase of; 2.(b.s.) to buy V; to 
bribe; to suborn ;. 3. “ lo barter: 4. 
(com.) to buy ÿ in. 

1 — q. ch, à q. u., to buy, fo purchase a.fx. 
of a. 0.; — q. cb. à q. u., do buy , to purchase 
a. th. for a. o. 

— Cher, to buy ÿ, to purchase dear; — 
en bloc, to = in a Lump; — comptant, au 
comptant, {0 = for cash, ready money. 
— à bon compte, à bon marché, {0 — 
cheap ; — à crédit, to = on credit ; —la 
part, les droits de, {o = out. — chat en 
poche, to = a pig in a poke. 

ACHETÉ, E, pa. p. V. senses of ACHE- 
TER. 

Non —,1.unbought ; unpurchased ; 
2. unsuborned ; unbribed. 

ACHETEUR, n. m. buyer; purchaser. 

Masse des — s, (pol. econ. ) market. 

ACHEVÉ, E, adj. 1. finished; perfect ; 
thorough; 2. true bred; 3.(b.s.)arrant; 
regular ; right-down; 4. (b. 8.) egre- 
gious ; 5. (tech.) érèmmed. 

Non —, 1. unfinished ; 2. (Lech.) un- 
trimmed. 

ACHEVEMENT, n. m. 1. complelion ; 
finishing : 2. trimming. 

ACHEVER, v.a. 1. 10 complete; to 
finish ; 2. to work out: 3. to end: 4. 
(b.s.) to end (kill); o despateh ; 5. to 
give V the finishing stroke 10; 6. to 
serve out (a Lime of service); 7. (tech.) 
tG trim. 

Achève! achevez! (out with it 1 

ACHILLÉE [akil-lé] n. f. (bot.) milfoil. 

— sternutaioire, goose-tongue. 

ACHIT, n. m. achith:(bot.)wildvine. 


ACHOPPEMENT, n.m. *+ séumbling. | 


Pierre d’—, stumbling-block. stone. 

ACHROMATIQUE fakromatik] adj. (opi.) 
achromatic. 

ACHROMATISME [akromatism] n, m. 
(opt.) achromatism. 


Il 
ACHRONIQUE [ akronik]. V. ACRONY- ; 


QUE. 
ACICULAIRE, adj. acicular. 
Cristal —. (min.) needle. 


ACIDE, adj. 1. ucid ; sour; 2. (chem.) | 


acid. 

ACIDE, n. m. 1. acid; 2. (chem.) 
acid. 

ACIDIFIER, v. a. (chem.) {o acidify : 
Lo sour. . 

ACIDITÉ, n. f. acidity; acidness: 
sourness. 

ACIDULE, E, adj. acidulous ; subacid. 

Substance —e, subacid. 

ACIDULER , v. a. {o acidulate. 

ACIDULÉ, E, pa. p. acidulated. 

Trop — , superacidulated. 

ACIER, n. m. 1. steel (metal); 2. 
(med.) steel. 

— fondu, cast —; —indien, wootz, 
wootz ; — naturel, de forge, de fusion, 
natural=; — raffiné, shear =; — 
poule, de cémentation, blistered =. 
Dureté d’—, steeliness ; fil d'—,=-1wire. 
D’—, 1. of—; 2. steely. Couvert. revêtu 
d’—, 1. covered with =; 2. ** steel- 
clad. Tremper l—, to temper =. 

ACIÉRER , v. a. {o convert into steel. 

ACIÉRIE, ni. f. (sing.) steel-works.pl. 

ACINEU-X [—neù] SE, adj. acènose ; 
acinous. 

ACME , n. m. (med.) acme. 

ACOLYTE, n.m. 1. acolyte ; acolythe; 
acolothist : 2. ( compeer. 

A-COMPTE, n. m.(com.) instalment. 

ACON. V. ACCON. 

ACONIT (—nitt] n. m, (bot.) uconile ; 
(wolf's bane. 

— lue-chèvre, goals bane ; — tue- 
chien. dog's bare. 

ACOQUINANT, E, adj. + caplivating ; 
irresistibly attaching. 

ACOQUINER , v. a. + {o caplivate ; to 
atiach irresishibly. 


« 
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S'ACOQUINER, pr. v. + {o become 4 
Caplivaled, irresistibly attached. 

ACGOTYLEDONE , ad). (bot. = 
PT wl » adj. (boL.) acotyle 

ACOTYLÉDONE, n, f. 
ledonous plant. 

À-COUP, n. m., pl. —, jerk. 

Par —, 1. byjerks; 2. by fits and sturts, 

ACOUSTIQUE, adj. 1. acoustic; 2 
(auat.) acoustic ; auditory. 

Cordon —, speaking-pipe ; cornet —, 
ear-, hearing trumpel: nerf —, (anat.) 
acoustic, audilory nerve; voûte — 
whispering dome, gallery. 5 

PONTS n. f. (sing.) acoustics, 


(bot.) acoty= 


pl. É 

ACQUEREUR, n. m. 1. buyer; pur- 
chaser ; 2. (laW) vendee ; 3. (law) bar- 
guinee. 

ACQUERIR , v. a. irreg. (ACQUÉRANT ; 
ACQUIS ; ind. pres. ACQUIERS ; NOUS AC— 
QUÉRONS; fuL. ACQUERRAI) 1. | co buy 
V; to purchase ; 2. $ {o acquire ; to be 
an acquirer of; Lo obtain; ( lo get V ; 
3. (feud. law ) £o conquer. 

Faculté d’—, acquirability: per- 
sonne qui acquiert, $ acquirer (of); 
qu’on peut —, acquirable; s — q.u., 

| Lo make ÿ &. 0. 0'.s own. 

ACQUERIR, v. n. irreg. (con). like Ac- 

QUERIR) (of wines) {o improve. 

ACQUÉETS [akè] n.m. (pl.) (Fr.law) 
properly belonging to the husband and 
wife obtained by one of them, sing. 

, ACQUIESCEMENT [akiessman] n, m. 
(A) acquiescence (in); acçquiescency 
(in) ; compliance (with). 

Non- —, refus d’-—, non-=. 

ACQUIESCER [akèssé] v. n. (À) 40 ac 
quiesce {in); to comply (with). 

Refus d’—, non-acquiescence; mon 
| Compliance. Disposé, porté à—, ac- 
| quiescent ; qui refuse d’—, non comply- 

ing. 
| ACQUIS. V. ACQUÉRIR. 

ACQUIS, E, adj. 1. acquired; 2.(med., 

surg.) adventitious. 

| Non —, 1. unacquired : 2. uncaught. 
1 Autorité -—e, pouvoir —, acquisition. 
j  ACQUIS [akij n. m. (sing.) acquire- 
| ments; attainments, pl. 

! ACQUISITION [akizicion] n. f. 1. || pur- 
1 chase; acquisition: acquirement ; 2. 
| (fend. law) couquest. 

{_ Contrat d’—, (law) deed of purchase. 
\ Faire —, l’-- de, to purchase; to make 
V a purchase of; faire une —, {o make 

Va purchase 
[. ACQUIT {aki) n. m. 1. discharge ; 2. 
| (bil.) lead ; 3. (com.)receipt. 
{| — à caution, (cust.) permit ; — de 

sortie, (cust.) cocket. À, en l— de, 
| for the discharge of: par manière d’—, 
| for form's sake : pour —, (com.) (atthe 
| foot @f a bill, invoice) received; recd; 

paid; pd, Se faire délivrer un — à cau- 
| tion, (Cust.) {o take V out, lo receive & 

permit ; donner — (de), Lo give y a re- 
| ceipt (for); donner l’—, (bil.) to dead}; 
| faire q.ch. par manière d’—, to do V a. 
{ th. for the sake of saying it is done; 
{jouer à P— , to play off; mettre son, 
lun — à, sur, (com.) do receipt (a bill) ; 
to put ÿ a receipt to ;to put paid on, 
Lo. Son reçu vous shpAre d'—, his re- 
ceipt shall be your discharge. 

ACQUITTEMENT , n.in. 1. (of debts) 
discharge: liquidation; payment ; 
clearing ; 2. (law) acquitlal (ofapri- 
soner). 

ACQUITTER, v. a. 1. {0 perform ; Lo 
fulfil; 2. to ease (0./s conscience); 3. to 
discharge (a debt); ta liquidate ; lo 
clear ; to pay V ; lo pay y of: 4. (vE, 
of) to clear (of an accusation), 5. (com.) 
to receipt (a bill, an invoice); to put y 
areceipt 10; 10 pul ÿ paid to; 6.(com.) 
to pay V (& bill of exchange) ; 40 take Y 
up ; 7. (law) {0 acquit (a. o ) 

ACQUITTÉ , E, Pa. p. ( V. senses of 
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ACQUITTER) (of bills, oi invoices) re- 
ceipted. 

Non —, 1. unperformed ; unfulfilled; 
2. (of debis) unliquidated ; unpaid ; 3. 
(law) (pers.) unacquitted. 

S’ACQUITTER, pr. V. 1. (DE,...) Oo per- 
form; to fulfil; 2. (DE) to discharge 
(...); to acquit 0.'s self (of) ; 3. (nr...) 
to discharge (a debt); to liquidate ; 10 
Clear ; ea V: to pay V off. 

Action de —, 1. performance; fulfil- 
ment; 2. discharge ; 3. (of a debt) dis- 
charge ; liquidation. 

ACRE, n. m. acre. 

ÂCRE, adj. 1.} acrid; tart; acrimo- 
nious ; 2. S acrimonious ; tart. 

ÂCRETÉ, n. f. 1. || acrity ; acridness; 
acritude; acrimony;tartness; 2. acri- 
mony; acrimoniousness; luriness. 

ACRIMONIE, n.f.1.(med.) acrimony; 
2. $ acrimony. 

Avec —, acrimoniously. + 

ACRIMONIEU-X [—ù]SE, adj. ] Sacri- 
monious. 

ACROBATE, n. m. f. rope-dancer. 

ACRONYQUE, adj. (astr.) acronycal ; 
achronical. 

AGROSTICHE, adj. acrostic. 

ACROSTICHE, n. m. acrostic. 

En forme d’—, acrostically 

ACROTERE, n. m.(arch.) 1. acrote- 
ria ; 2. blocking-course. 

ACTE, n. m. 1. act; 2. aclion ; 3. in- 
strument; document; 4. (of Se] act; 
5.—s, (pl.) (adm.) registers, pl. ; 6. 

law) deed ; tille-deed ; 7. (law) e arter 
Rene 8. (parl.) act; act of parlia- 
ment; 9. (physioi.) act; 10. (school) 
act (thesis). 

— faux, (law) forged deed; forgery; 
— judiciaire, 1. judcial act ; 2. (law) 
writ; — simulé, (law) feigned = ; — va- 
lable, (law) good, valid —; —sous seing, | 
sous seing privé , (law) =. Expédition, 
grosse d’un —, (law) copy of & =. Al- 
térer un —, (law) (b.s.) fo alter a =; 
demander — de, (iaw) to apply for an 
official certificate of: donner — de, 
(law) to deliver an official certificate 
of ; passer un —,(law) to enterinton=; | 
prendre —1le, 1.{law) do receive an offi- 
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on foot; 3. in motion; 4. (mach.) in 
gear ; hors d’—, (mach.) out of gear; 
par —s, (com.) (of companies) Joint 
stock; sans —, 1. (th.) inactive; 2. 
deedless. Entrer en —, (mil.) {0 begin Y 
operations ; faire une —, to perform 
an —, a deed ; intenter une—(à), (law) 

10 bring V a suit (against); mettre en 
—, 0 Carry into =; to bring y out. 
Qui détermine une —, (did.) motive ; 
que l’on peut poursuivre par —, (law) 
(th.) actionable. Dénué, dépourvu d'—, 
(th.) inactive. l 

ACTIONNAIRE [akcionèrr] n. m. f. 
(com.) 1.share-holder; 2. stock-holder. 

ACTIONNER [ akcioné ] v.a. (law) to 
bring V, Lo enter an action against ; to 
sue. 

Que l'or peut—., (pers.) actionable. 

ACTIVEMENT, adv. 1. aclively; 2. 
(gram.) actively. 

ACTIVER,,v. 2.1. {0 accelerale ; Lo give 
ÿ increased activity to; to hasten; to 

asten on ; to press ; to urge on; 10 for- 
ward ; 2. to urge (a fire). 

ACTIVITÉ, n.f, 1. activily: 2. ac- 
lion; 3. (adm.) active service ; 4. (a. 
& m.) employment. 

En —, 1. in activity ; 2. (adm.) in ac- 
live service ; 3. (a. & m1.) in employ- 
ment ; en non — , (adm.) not in ac- 
live service: en pleine — 
in full employment, work. 

ACTUEL , LE , adj. 1. actual; effec- 


tive ; 2. (of time) present ; 3. for the 1 fo a. 


time being. 

ACTUELLEMENT , adv. at present; 
at the present time, moment ; now. 

ACUÎTÉ, n. f. (mus.) acuteness. 

ACUMINÉ , E, adj. (bot.) acuminale ; 
acuminated. 

ACUPONCTURE , n.f. (surg.) acu- 
puncture. 

De adj. (math.) acute-an- 
gled. 

ACUTANGULÉ, E, adj. (bot.) acute- 
angled. 

AD, prefix used in French in the com- 
position of words derived from Latin : 
ADMETTRE (ad-mittere), to admit. — is 
some times added to French words, not 





, (a. Ra 
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1. to make ÿ =s ;2. to add; to add up ; 
Lo cast ÿ up ; to sum up ; faire V— de, 
to add ; Lo add up ; to cast ÿ up ; to 
sum up. 
ADDITIONNEL fadicionel] LE, adj. ad- 
dilional. 
ADDITIONNER [adicioné] v. a. Lo add ; 
10 add up; to cast ÿ up ; to sum up. 
ADDUCTEUR {ad-dukteur] adj. (anat.) 
| adductor. 
| Muscle —, — muscle. 
!  ADDUCTEUR [ad-dukteur] n.m. (anat.) 
| adductor. 
| ADDUCTION [ad-dukcion] n. f. action 
of the adductors. 
| ADEPTE, n. m. f.fS adept. 
j ADÉQUAT fadékoui] E, adj. (philos.) 
adequate. 
LU ADHÉRENCE , n. f.1. | (À, to) adhe- 
| rence; adhesion ; 2. + S(b.s.) adhe- 
! sion; 3. (phys.) adhesion ; 4. (surg.) 
| adhesion. 
1 Avec, par —, || by adhesion ; adhesi- 
| vely. 
ADHÉRENT , E , adj. 1.||(À, (0) adhe- 
rent; 2. (did.) adherent. k 
{| D'une manière —e, adherently. tre 





| —, {0 adhere. 


ADHEÉRENT , n. m.{||S adherent. 

ADHÉRER, v. n. (À, {o)1. || {o adhere; 
to be adhesive; lo cohere ; to stick 
close ; to stick fast; to stick on;2. 
10 aähere. 

sg q. u., à q. ch., to adhere {0 a. 0., 
th. 


Qui peut —, qui tend à —, (phys.) 


| cohesive. 


ADHÉSI-F, VE, adj. (med.) adhesive. 

ADHÉSION, n. f. 1. (à, {o) adhesion; 
adherence ; 2. S (À, to) adhesion ; 3. 
(À , with) compliance ; 4. (surg.) adhe- 
sion. 

Avec, par —, (med.) adhesively. 

‘AD HONORES ” [ad onoress] hon0- 
rary. 

ADIANTE , n. f. (bot.) adiantum. 


| ADIEU [adieu] adv. good bye; adieu ; 
! 


farewell. 

— le,la,les .…, adieu to (a. th.): 
good bye to (a. th.). Sans —! 1 will not 
bid you adieu ! I shall see you again 


cial certificate of; 2. S to declare 0.'s | immediately derived from :he Latin : An- | Dire — (à), 1. || to take y a farewell 


intention of availing 0.'s self of ; rédi- 
er un —,(iaw) {o draw y up a—; ren- 


JUGER (ad-juger) to adjudge. 


] - In the composition of words the d of 
re un —- parfait, (law) {o ewecuie a =; | ad is often changed for the sake of | — à q. ch., ‘o bid ÿ 


(of); to bid y, to sl V adieu, farewelli 
good bye (to); to take V leave (of); dire 
adieu, good bye toi 


résilier un -—, (law) to cancel a =; si- ! euphony into the same letter as that to | & th.; — va! (nav.) about ship ! 


gner à un —, (law) 0 witness a —; si- 
gnifier un judiciaire à q. u., Lo serve 
& wril upon &. 0. 

ACTÉE, n. f. (bor.) actæa. 

— à épis, bane-berry. 

AG-TEUR, n.m.TRICE, n. f. 1. actor, 
m.; actress,i.;performer, m.f.; player, 
m. f.; 2. (b. s.)stage-player, m. f. 

ACTI-F, VE, adj. 1. active; 2. (com.) | 
active ; brisk ; 3. (gram.) active. Î 

Masse active, (sing.) (com., law) as- | 
sets, pl. 

ACTIF, n. m. 1. (sing.) (law) assets ; 
asselz, pl.; 2. (gram.) active voice. 

— net, (law) surplus; — et passif, 
(com.) assets and debts. À V—, (gram.) 
1. in the active voice ; 2. actively. 

ACTINIE, n. f. (polyp.) sea-anemony. 

ACTION f[akcion] n. f. 1. action; 2. 
act; 3. deed; 4. (com.) share; 5, —s, 
(pl.) {com.) stock, sing.; 6. (aw) ac- 
lion ; suit ; suit at law : 7.(mil.)action ; 
engagement ; battle; 8. (pnysiol.) act; 





‘ 9. (rheL.) action. 

Bonne —, good action, deed ; — ces- 
sible, (com.) transferable share; — 
contraire, 1, contrary =; 2. counter 

— nominative, Con) personal 
share; — transmissible, au porteur, 
(com.) fransferable share : — vitale, 
vital =; a blood ; — d'éclat, splendid 
deed. Passible de V — sublique, (law) 
indictable ; défaut , manque d’—, (th.) 
inactivily ; Suspension d'—, (law) dis- 
continuance of suit. En —, 1, in =; 2. 


=; 


wbich it is united : ATTRIBUER (at-tri- 
buere for ad-tribuere), to attribute. 
ADAGE , r. m. adage ; saying. 
Passé en —, adagial. On dit en com- 
mun—, it is a common adage, saying. 
ADAGIO [adadjio] n.m.(mus.) adagio. 
ADAMANTIN, E, adj. (min.) ada- 
mantine. 
ADAPTATION [—tàciont n.f. + (À, 0) 
adaptation. 
ADAPTER, v. a. (À, fo) 1. {o adapt: 


2. to apply : 3. to suit ; 4. {0 trim up. : 


Faculté d'être adapté, adaptability. 
Que l’on peut —, adaptable. 

ADAPTÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of Apar- 
TER. 

Non, peu — (à), unaccommoda- 
ted (to); unfit (for) ; unsuitable (for) ; 
unsuiled (to). 

S’ADAPTER , pr. v. (V. senises of Abap- 
TER) (À, Lo), 1. to apply ; 2. to fit ; 3. 
Lo suit. 

Pouvoir —, to be adaptable. 

ADATAIS 

ADATIS (—tiss] n. m. adatais (East 
India muslin). k 

ADDITION [adicion] n. f. 1. (À, to) 
addition ; 2. 
reckoning ; 4. (math.) addition ; 5. 
(print.) side note. 


— composée, (arith.) compound ad- | 


dition ; — simple, (arith.) simple —. 
— en hache, (print.)interlineary mat- 
ter. Par —, addilionally. Faire une — 
(à), to make / an = (to); faire des —<s, 











ADIEU [adieü] n. m. adieu ; farewellll 

D'—, parting ; farewell. Faire ses 
—X, 10 take y 0.'s farewell, leave ; fairer 
ses —X (Se to bid y, to say good bye 
(t0 a. 0.); to take V leave (of); to bid 
adieu (to); to take ÿ o.'s farewell (of) 

ADIPEU-X [—eù] SE, adj. (anat.) adi=- 
pose ; adipous. 

ADIPOCIRE, n. f. adtpocire ; adi: 


; pocere. 


ADIRER, v. a. (law) {o adirate. 

ADITION fadicion] n. f. (law) accept 
ance. 4 

ADJACENT ,E , adj. 1. adjacent ; 22 
(geom.) adjacent. 

ADJECTI-F,VE, adj.(gram.)adjectivee, 

ADJECTIF, n. m. (gram.) adjective. 

ADJECTIVEMENT , adv. (gram.) ad 
jectively. 

ADJOINDRE, v. a. (con). like CrAIN 
DRE) (À,{0) 1. to adjoën (a. o.); 2. tue 
ascsign , {o give V as a coadjutor. 

S'ADJOINDRE , pr. v. {o take y as «a 
coadjutor. | 

ADJOINT , E, adj. 1. 
(adm.) deputy. 

ADJOINT, n. m. 1. assistant ; 2.coad 


assistant ; 22 


summing up; 3. bill ; | jutor ; 3. (of mayors) deputy-mayortr 


deputy ; 4. (adm.) deputy; 5. (gram. 
adjunct. 

Commissaire —, deputy cCommissary 
maire —,=— mayor; receveur —,= Col 
lector. Fonctions d’—, coadjutorship. 

ADJONCTION [adjonkcion] n. f, 1. ad 
junction ; 2. (gram.) zeugma. 


ADM 
ADJUDANT, n. m. (mil.) adjutant. 


ADO 


| miration ; point —, (gram.) note of ad- 


— général, = general. Fonctions d’—, | miration. 


adjutancy. 

ADJUDICATAIRE , adj. 1. (of sales by 
auction) purchasing,; 2. (adm.) con- 
tracting ; that has the contract. 

ADJUDICATAIRE, n. m. 1. (of sales 
by auction ) purchaser ; 2. (adm. ) con- 
tractor. 

ADJUDICATION [—càcior] n. f. 1. auc- 
tion ; sale by auction; 2. (adm. ) con- 
tract ; 3. (law) recovery. è 

— à l'extinction des feux, auction, 
sale by inch of candle ; — au rabais, 
Dutch auction. Par —, (adm.) by con-- 
tract. Mettre en —-, (adm.) to put V up 
to contract; to contract for. 

ADJUGER, v. a. 1. {o adjudge; to 

“award ; 2. (À, to) (by auction) to knock 
down ; 3. (adm.) to give ÿ, to grant 
& contract for (a. th. Lo a. 0.); 4. (law) 
to adjudicate. ( Ù 
* Adjugé! (of things sold by auction) 
gone ! Se faire —, (V. senses) (adm.) 
1. to obtain the contract for; 
to recover. 

ADJURATION [—ràcion] n. f, (cath. 
re].) adjuration. 

ADJURER, v. a. (de, to) {o adjure. 


ADJUVANT, E, adj. (med.) adjuvant. | 
ADMETTRE, v. a. irreg. (Conj. like | 


METTRE) 1. | (INTO, dans) io admit (a. 0. 
a: W.); {o give y admittance to ; 2. S {À 


of; to allow of. 
— comme vrai, {o concede. Ne pas — 


411$ not to admit ; 2. Lo vote out : to la 


black-ball. Être admis (dans), {6 gain, 
to get Vadmittance(into, to). Demander 
à être admis, to beg admittance ; prier, 
solliciter d’être admis, to request, to 
solicit admittance ; faire — (à), to ad- 
mit (to, into). Personne qui admet, ad- 
#nitier (of). En admettant, 1. in, by 
admitling ; 2. $ by the admission of. 
Généralement admis, 
admitted ; current. 

ADMINICULE, n. m. (law) presump- 
tive proof ; presumption. 

ADMINISTRA-TEUR, n. m. TRICE , n. 
f. 1. administrator, m.; administra- 
imig, f.:; 2. 2rustec; 
guardian. 

Fonctions d’—, 1. Gdministratorship; 
2: Irusteeship ; 3. guardianship. 
ADMINISTRATI-F, VE, adj. 

nisirative. 

ADMINISTRATION [—trècion] n. f, 1. 
administration; 2.trusteeshin, 2. quar- 

anship. 

Mauvaise — ; 
Misgovernment. 
Ministrable. 

ADMINISTRATIVEMENT, edv. admi- 
Misératively. 

ADMINISTRÉ, n.m. E, n.f.1. per- 
SO under a. 0.s administration M2 
Person under a. os jurisdiction. 

tre l— de q. u., do be, to live under 
4,0: 5 administration ; 2. {6 be within 
G, 0.8 jurisdiction. 

ADMINISTRER, v. a. 1. (à, Lo) to ad- 
MmMsier ; 2. Lo administer (give) ; 3. to 
adminisier (justice) ; 


maladministration ; 
Susceptible d’—, ad- 


(a. o.). 
Droit d’—, (law) letters of admi- 
Mslration (10 administer the estate of 
an intestate). 
ADMIRABLE, adj. (de, 
{Subj.]) admirable. 
ADMIRABLEMENT, 
ADMIRANT, E, ad). 
ADMIRA-TEUR . 
Admuarer 
ADMIRATI-F, VE. adj. of admiraiion 
Genre — style intended to eæcite ad- 


to; que, 


adv. admirably. 
admiring. y 
D. 0. TRICE, n. f. 





(&h.) generally : 


admi- | 


ADMIRATION [—ràcion] n. f. 1. admni- 
ration; 2. object of admiration ; 3. 
€ (pers.) flame (person loved). ; 

Point d’—, (gram.) note of admira- 
tion. Avec —, with =; admiringly ; 
dans l’—, admiring; tout dans l’—, 
all-admiring ; sans —, 1. without — ; 
2.unadmired ; 3. unadmiring. Avoir de 
l— pour, être dans l— de, éo admire ; 
10 be in = of; to feel ÿ = for ; saisir 
d’—, to strike V with =. 

ADMIRER, v. a. 1. {o admire; 2. (b. 
S.) 10 wonder (at); to be astonished 

at). 

ADMIRER, v. n. 1. {o admire; 2. 
(que, [subj.]) to wonder: to be asto- 
nished. 

Qui admire peu, unadmiring. 

ADMIRÉ, E, pa. p. admired. 

Non, peu —,unadmired. À 

ADMISSIBILITÉ , n. f, (À, dc) admis- 
sibility. : 

ADMISSIBLE, adj. 1. (À, o) admis- 


2. (law) | sible ; 2. allowable. 


D’une manière —, admissibly. 

ADMISSION, n. f. (À, to) 1. | admis- 
sion ; admittance ; 2. $ admission (re- 
ception ). 

ADMONESTER , 

ADMONÉTER, v. 2. 1. (law) to repri- 
mand; 2, (can. law, school) to ad- 


#0) to adimit (a. th.); 3. S(th.) fo admii | Wei 


ADMONESTION [—-restion] n. f. (eccl. 


| hist.) admonition. 
+ 


ADMONI-TEUR, n.m. TRICE, n.f. 
dviser. 
ADMONITION [—icion] n. f. 1. (law) 
reprimand ; 2. (school) admonition. 
ADOLESCENCE, n. f. adolescence ; 
adoiescency. 
ADOLESCENT, E, adj. adolescent. 
ADOLESCENT , n. m. E, n. f. ado- 
lescent, m.f.; lad, m.; lass, .; sirip- 
ling, m. 
ADONIEN [adoniin| NE 
ADONIQUE, adj. (vers.) adonic. 
ADONIS [adoniss]n. m. 1. (myth.) À do- 


i nis ; 9. (bot.) adonis. 


ADONISER , v. a. 1. {o dress out, up; 
2. Lo bedisen. 


3. (of the pcor) |, S—, 1. to dress o.'s self out, up : 2. 


to dizen 0.s self. 

ADONNER (S}j pr. v. (À, do) 1.40 
give V'o,'s self: to give V 0.'s self up: 
2. 10 apply 0.'s self (vo a. th.); to give 
application ; 3. (b.s.) to be addicted: 


» 


4. (of animals) £o become attached (to | peased, mitigated: 6. $ to unruffle; 


a. O.). 

Etre adonné (à), {o be given (to); 2. 
(b. s.) to be addicted (to). 

ADONNER , v. n. (nav.) (of the wind) 
10 veer. 

ADOPTANT , n. m. (law) adopter. 

ADOPTÉ, E, adj. (th.) adopted. 

Non —, unadopted. 

ADOPTÉ, n.m.E, n. f. adoptive. 

ADOPTER, v. a. 1. || éo adopt (a. o.); 
2. | (as a son) to affiiate; 3. to adopt 


(a 1h.); (to take y up. 
3 


+ —— une opinion, un système, fo adopt, 
10 take up an opinion, a system. 

Personne qui adopte [S, adopter (of). 

ADOPTI-F, VE, adj. (pers.) 1. adop- 
tive (adopting) ; 2. adopted. 

Non —, (pers.) unadopted. Enfant 
—, 1. | adopted, adoptive child : 9. 
* S foster babe, child; état—, adoption 
(state); mère adoptive, 1. | adoptive 
mother ; 2. S foster-mother; père —, 1. 
| adoptive father ; 2.S foster-father. 

ADOPTION [adopcion] n. f. 1. US 
adoption (action); 2. (as a son) affi- 
liation. 

ADORABLE, adj. | S adorable. 

Qualité —, adorableness. D’une ma-- 
nière —, adorably. 

ADORA-TEUR, n. m. TRICE , n. f. 1. 
l'worshipper ; ‘adorer; 2. $ adorer. 





.. ADR 9 

Sans —, 1. |S unworshi ed : = 
adored ; 2, $ without adoré us 

ADOP.ATION [—räcion] n, f. ; 
ship; adoration. LS 40 

Sans —, uUnworshipped ; unadored. 

ADORER, v. a. 1. || Lo worship ; to 
offer, to render worship 10; to adore: 
2. $ {0 worship ; to adore. 

— Dieu, son Dicu, £o Worship God ; 
Lo worship ; — ses dieux, ses idoles, to 
worship. 

ADORÉ, E, pa. p. worshipped; adored. 

Non—, unworshipped : unadored. 

ë : tadé] n. m. (hort.) shelving 
ve. 


ADOSSER [adôcé] v. a, (À) 1. || to lean, 
to set \/, lo put y &.0.'s back (against) : 
2: Ne lean ; Lo support (a. th. against 
a. th.). 

ADOSSÉ, E, pa. p. (V. senses of Apos- 
SER) back to back. 

S'ADOSSER, pr. v. (À) 1. {0 lean o.'s 
back (against); to lean (against); 2, to 
stand ÿ back (o back. 

ADOUBER, v. n. (chess) to adjust, 
Lo arrange a piece. 

J’adoube , ‘* j’adoube. ?’ 

ADOUCIR, v. a. 1. |$ Lo soften; to 
soften down ; 2. || to smooth : to smooth 
down ; 3.||S Lo sweeten ; 4. $ to render, 
lo make ÿ mild; 5. $ to render, to 
make V gentle; to temper; 6. $ to 
mollify ; 7. to allay; to assuage: to 
appease; lo mitigate ; 8. Lo soothe ; 
10 alleviate ; lo relieve; 9. to modify ; 
10. (arch., paint.) Lo soften; to sweeten : 
11. (mus.) fo soflen; 12. (mus.) to 
flatten. 

2.|]— le bois, to smoothwood. 3.6 — la vie, 
to sweeten life. 4, — le temps, to render , to 
make the weather mild. 8. — la douleur ou le 
chagrin, 10 soothe, to alleviate Pain or scrrow. 

Brosseà—, softener. Qu'on ne peut—, 
(V. senses) 1. unappeasable ; unmiti- 
gable ; 2. umrelievable. 

ADOUCI, E, pa. p. Ÿ. senses of 
ADOUCIR. 

Non—, (V. senses of Anoucir) 1. un- 
tempered ; 2. unallayed ; unassuaged ; 
unappeased ; unmitigated ; 3. unsooth- 
ed ; unallewated ; unrelieved. 

S’ADOUCIR , pr. v. 1. | $ £o soften ; to 
soften down ; 2. | to become V, to get 


i V smooth; 5. ÿ Lo become y, t6 get V, 
| Lo grow ÿ mild ; 


to be tempered; 4. 
$ io become V, to get y, to grorc 
ÿ gentle : 5. Ô to become ÿ molti- 
led; to be allayed, assuaged, ap- 


7. S to be soothed, alleviated, relieved : 
8. S {o be modified; 9. (of the cold) to 
breai ÿ up. 

ADOUCISSANT, E, adj. (med.) emol- 


| lient; demulcent. 


ADOUCISSANT, n. m. 
lient. 

ADOUCISSEMENT, .n. m. 1. || $ soften- 
ing; softening down; 2. | $ smoothing; 
smoothing down; 3. | siweetening: 4. 
Srendering, making mild ; 5. $ render- 
ing, making gentle; tempering; 6.$mol 
lifying ; 7. $ allaying ; allayment ; 
assuagement: appeasement; mitiga- 
tion; 8. soothing ; alleviation ; relief; 
9. $ modification; 10. (arch., paint. 
soflening; sweetening. 

ADOUÉ, E, adj. (hunt.) coupled: 
paired. ; $ 

‘AD PATRES ? [ad pätréss] } {0 king- 
dom come. 

Aller, envoyer—, {0 go W/, lo send 
V to kingdom come. 

ADRAGANT, 

ADRAGANTE, adj. 1. (bot.) traga- 
canth ; 2. (pharm.) adraganth. 

ADRAGANTHE, n. f. (pharm.) adra- 
ganth. 

ADRESSE, n. f. 1. address (speech) : 
2. address (to a constituted authorif 
3. (ofa letter, a packet) address; super- 


(med.) emol- 


10 ADV 


scriplion ; ( direction; 4. (of a resi- 
dence) address. 

Bureau d—, intelligence-office. Sans 
-—, (of a letter, a packet) without an 
address; undirected. Aller, être à P— 
de q. u.. 1. | to be addressed to a. 0.; 
2.S(b. s.) to be intended for à. o.; 
arriver à |’ — de q.u ,(b. s.) do hit V, 
Lo strike V home: envoyer à son —, 
faire tenir à son—, {o forward Lo its 
destination; proposer une—, Lo move 
an address. 

ADRESSE, n. f. 1. || (of the,body) 
dexterily; adroitness ; eæpertness ; 
skill: cleverness; 2. || (of the hands) 
handiness; 3. $ (of he mind) skül ; 
cleverness. 

Tour d'—, legerdemain; sleight of 
kand trick. Avec—, deæterously; 
adroitly; eæpertly: skilfully; cleverly; 
sans —, 1. unslulful; 2. unskilfully. 

Avoir l’— (de), (V. senses) 10 be able 
{to). 

: DRESSER, v. a. (à, to) 1. {0 address; 
10 send V; 2. to forward (letters, par- 
cels); 3. to address (letters); to direct; 
Lo superscribe ; 4. to offer up (apraver); 
(to put ÿ up; 5. to direct (0.'s steps). 

—mal, to maisdireci(letters, packets). 
— q. ch. à q. u., (com.) to wait on, 
upon &. 0. wilh &. th. 

S'ADRESSER, pr. v. (À, 0) 1. (pers.) 40 
address os self (to a. 0.); to address 
(...); 2. (th.) 10 be addressed; 3.(pers.) to 
apply (Lo à. 0.); {0 malie y applicalion. 

— mal, {o apply Lo thewrong person, 
quarier. — à .…! (in advertisements) 
apply to, at.….!— ici! inquire within i 

ADROIT, E, adj. (à, to) 1. | (of the 
body) dexterous; adroit; expert ; 
skilful; elever; 2. (of the hands) handy; 
3. (of the mind) skilful ; clever. 

ADROÏITEMENT, adv. 1.| dexterously: 
adroitly; eæpertty; skilfully; cleverly; 
2. | handily; 3.S$ skilfully; cleverty. 

ADULA-TEUR, TRICE,adj.adulatory; 
sycophantic. 

ADULA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
adulator, m.; adulatress, T.; syco- 
phant, m. f. 

ADULATION [aduläcion] n. f. adula- 
tion; sycophancy ; sycophantry. 

ADULER, v. a. to adulale ; to bestow 
adulation on; 10 sycophantize; to 
sycophant. 

ADULTE , adj. #. adult; full-groron ; 
Cgroun up; (grown; 2. (boc.) full- 
grown. 

Etat —, adullness. 

ADULTE, n. m. f. aduit; (grow 
Derson. 

ADULTERATION [—räcion] n. f. 
(pharm.) adulteration. 

ADULTÈRE, üdj. 1. | (pers.) adulte- 
rous ; adullerate ; 2. (1h.) adulterute. 

Femme —, adulteress. 

ADULTERE, n. Î. (pers.) adulieress. 

ADULTERE, n. m.1.aduilery(crime); 
2. (pers.) adulterer, m.: 3. (law) eri- 
minal conversation; crim. con. 

Par V— , by adultery: aduiterously. 

ADULTERER , v. 2. (pharr.) {o adul- 
terate. 

ADULTÉRÉ, E, pa. D. 1. adullerated ; 
2. (pharm.) adulteralcd; adulterine. 

ADULTÉRIN, E, adj. adullerine. 

ADULTERIN, n. m. E, 0. f., adulte- 
rous child. 

ADUSTE, adj. (med.) adust. 

ADUSTION, n. f.+{med., surg.)adus- 
tion ; burning up. ET 

ADVENIR, v.n. impers. (conj. like 
TENIR) (1h.) to occur; Lo happen, € to 
fall V out. 

Quoi qu’il alvienre, svhatever may 
occur, happen. Ad\icnneque pourra, 
happen what will, may; let what 
may , will happenu; ( come what may, 
will. 

[A&\ana is conj with étre.] 
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ADVENTICE, adj. 1. (did.) adventi- 
lious ; 2. {med., surg.) adventihous. 

D’une manière —, adventitiously. 

ADVENTI-F, VE, adj. (nat. sc.) 
adventive. 

ADVERDBE, n. m. (gram.) adverb. 
L SEM 7 E, adj. (gram.) adver- 
dial. 

ADVERBIALEMENT, adv. (gram.) ad- 
verbially. 

ADVERSAIRE , n. m. adversary ; 0p- 
ponent. 

Se présenter comme—, 1. {o appear 
as an = ; 2. {0 appear against &. 0. 

ADVERSATI-F, VE, adj. (gram.) ad- 
versalive. 

ADVERSE, adj. 1. adverse ; 2, (atthe 
bar) opposile ; of the opposite side. 

AvOCat—, counsel on the opposite 
side ; partie —, opposite party. 

ADVERSITE, n. f. 1. adrersily; ad- 
verse fortune ; 2. misfortune. 

2. De grandes —5s, great misfortunes. 

ADYNAMIE, n. f. (med.) adynamia. 

ADYNAMIQUE, adj.(med.)adynaæmic. 

AERAGE, 1.m.airing (renewal vf air). 

Puits d’—, (tech.) atr-shaft; voie 
d’—,(mining} wind-gate. 

AËRÉ, E, adj. 1. aired ; 2. airy. 

AËRER, v. a. 1. {0 air (to renew the 
air in) 2. (Chim.) {o aerale. 

AERIEN (aériin] NE, adj. 1. aerial; 
airy; of the air ; 2. (did.) aerial. 

Cellule —ne, (bot. ) air-ceil : con- 
duil—, voie —ue,(anat.) 1. rond pipe * 
2. air-lube : air-passage ; vaisseau —, 
(bot.) air-vesset. 

AËRIFÈRE , adj. (anat.} V. AÉMEN. 

AËRIFORME. adj. aeriform. 


aerodynamaics. pl. 
AEROGRAPHIE, n. f. aerography. 
AEROLITHE, n. m. uerolite; aero- 


stone. 
AEROLOGIE,, n.f. arology. 
De l—, aerological. 
AEROLOGUE , n. m aerclogist. 
AËEROMANCIE, n. f. aeromancy. 
AËROMETRE, n. m. aeromeler. 
AÉROMÉTRIE, n. f. aerometry. 
AERONAUTE [—nôtt} n. m. aeronaut. 
Art de l’—, (sing. ) aeranautics, pl.; 
aeronaulism , sing. ; principe. science 
de l’— , (sing.) aeronautics, pl. 
AEROSTAT, n. m. aeroslal; air- 
: Lalloon. 
AEROSTATION [—tàcioni n. f. aero- 
station. 
AEROSTATIQUE, adj. aerostalic. 
Art —, (sing.) aerostatics, pl.; bal- 
j lon —, air-bailoon. 
| AETITE , n. f. (min.) œætite; (eagle- 
stone. , 
AFFABILITE , ». f. affability; affa- 
bleness. 
| Défaut, manque d'—, inaffability. 
| Avec —, with affability ; affably. 
|  AFFABLE [añbl] adj. affable. 
| Peu —, inafjable. D'une manière —., 
| affabty. 





AFFABLEMENT [afäblman] adv. # affa- 
bly. 

À FFABULATION [afabuläcion] n. f. 
(did.) affabulation. 

AFFADIR, v. a. 1.| $ {o render, to 
malie V insipid; 2. | to make ÿ/, to 
render unsavoury ; 5. {|| {o cloy ; 4. to 
pail ; to pall upon ; 5. to flatten. 

S'AFFADIR, pr. v. 1. || $ to become y, 
to get ÿ insipid ; 2. || to become ÿ/, to 
get V unsavoury ; 3. \ Lo pall. 

AFFADISSEMENT , n.m. 1. cloying ; 
2. Ç insipidity; 3. $ nauseousness. 

AFFAIBLIR, v. a. 1. | /o weuken ; 
2. | $ to enfeeble: 3. | ‘to allay:to 
abate; Lo tale ÿ off (from); 4. $ to èm- 

air ; 5. {0 remit; 6. 10 craze (1he 

rain); 7. to debase (coin). 

Chose, personne qui affaiblit, 1. 
wealkener (of); 2. enfeebler (of). 





AFF 


AFFAIBLI, E, pa. p. V. senses of 
AFFAIBLIR, 

Non —,1.{|S unwealened; 2. | $ un- 
enfeebled ; 3. || unallayed ; unabated ; 
4. [S unspent ; 5. | $ unimypaired ; 6. (of 
coin) undebased. 

S'AFFAIBLIR , pr. v. 1. | $ to become 
V, to gel y, to yrow ÿ/ wveak; 2. | $ to 
become Y enfeebled ; 3. || to be allayed, 
abated ; 4. $ 1o be impaired, enfeebled; 
5.8 Lo grow faint ; 6. 10 lower. 

Qui ue s’aflaiblit pas, (VW. serses) 
1. unabaling ; 2. unrema:tting. 

AFFAIBLISSANT, E, adj weakeming; 
enfeetling. 

AFFAIBLISSEMENT , n. m. 1. |! 
weakenng : 2. || $ enfseblement ; 3. K 
(th.) enervalion : 4.  ailaying ; aba- 
Ling : taking off; 5.5 tmpairing; 6. (of 
ccin) debasement. 

AFFAIRE , n. f. 1. affair: thing: mat- 
ler ; 2. affair ; business ; piece of busi- 
ness ; 3.COnCern ; COnCernment; 4. —$, 
(pl.) business, sing: 5. —s,(pl.) deuing, 
Sing. ; 6. —s, (pl) business ; com- 
merce; trade, sing.; 7. ( (b. s.) affair; 
concern ; piece of business, work ; job ; 
scrape ; 8. (Com.) affair ; (transaction; 
piece of business ; 9. (law) cause; case; 
10. (nil) action ; engagement. 

Belic — , 1. fine = ; 2. (b. s.) pretty 
36b; 3. ) (b. s.) catch; — chaude, vive, 
warm work; —s courantes, (pl.) cur- 
rent business, sing.; facheuse —, 
aisagreeable, sad — ; lameuse — , fa- 
MOUS —; — Inanquée, Miscarriage ; 
—- urgente, pressing, urgent busi- 
ness : viiaine —, ugly =; — de rien, 
trifling affair ; — d'Etat, state affair; 


AÉRODYNAMIQUE, n. f. (sing.) (did.) | — de cœur, affair of the heart; — 


d'intérêt, money concern, matter. Oc- 
cupé d—, (pers.} business-like ; pro— 
pre aux —s, (th.) business-like ; bien: 


lithe; almospheric, meteoric , failing | dans ses —$ , in good circumstances; 


(well off; mal dans ses —s , in bad 
cireumstances; ( badly off; ni bien ni 
mal dans ses —s, in middling circum= 
stances. Cabinet d’ —s, agency; cubi- 
net pour —s, office; business-room } 
courant des —s, course of affairss 
business ; homme d’—s, 1. man op 
business; 2. agert; 3.steward; 4. (im 
Ireland) middle-man; homme qui en: 
tend les —s, man of business. Touté 
— cessante, {o the suspension of all 
cther business. A la tête des —s, as 
the head of affairs; au-dessous de ses 
—s (de),(tom.) minus (.. ); dans les 
—$, in busin2ss; en —, engaged ini 
business ; engaged : hors d’—, 1.( ous 
of a scrape; 2. (of sick people) out aë 
danger ; pour —, on business. Aller ‘| 
ses —S, 1. {0 go ÿ io o.'s businesss 
2. ( io mind 0.'s business; arrangee 
une —, {0 seltle a =; attirer une — ?à 
(10 draw ÿ inio a scrape ; s’attire® 
une—, to get y/ 0.'s self into a scrape 
avoir — à, 1. (0 have business with: { 
to have to deal, to do V with; avoir - 
de, to have to do with; avoir — à fo 
partie, à plus fort que soi, to have tHh 
odds against o.; avoir des —s par-des 
sus la tête, Lo be over head and ea 
in business; céder ses —s, 10 give y u 
os business; être à son —, {0 PE 
business: être au-dessus de ses —, i 
be beforehand with the world : être ed 
— (avec), {a transact business (xoithh 
être de … au-dessous de ses —, ‘0 be : 
worse than nothing; exposer une 

1. to state the business ; 2. (law) 
state a case; éviter les —s, 10 keep: 
10 steer clear of scrapes ; faire des — 
10 do y business; fairel’— de q.u., 1. 

do ÿ &. 0.'s business ; 2. to answer a. 00 
purpose ; 3.10 serve a. os turn; fai 
Son — à q. u., to seltle a. 0.'s busineie 
) to do ÿ'the job for a.o.:faire ses — 
1.10 do /0.'s business; 2. io do y weel 
faire bien ses —s, faire de bonnes — 
to do ÿ well; faire de grandes —s,, 















AFF AFF 


do y extensive business; (to do ÿ a good | 2. $ (de) 40 thirst (for) ; to be eager 
stroke of business: faire mal ses —<, | (for) ; 10 long (for). ti 
to do y badly; ne faire rien à l'—, 10] AFFECTATION [—tcion] n. f, 1. af- 
be nothing to the purpose ; faire une | fectation (manner); 2. affected way. 
helle —, 1. 10 do y a good piece of busi- | Avec —, with affectation; affecteuly; 
ness ; 2. ( {o make ÿ a good job; (b.s.) sans —, 1. Without = : unaffected ; 2. 
to make V a nice mess of it; faire une | without —; are 
jolie —, ) (b. s.) £o make ÿ a fine| AFFECTÉ, E, adj. 1. affected; 2. (alg.) 
etile of fish of it; n'avoir pas fait affected. { 
une belle —, {o have no caich, no| Non—, unaffected. État de ce qui est 
eat catch; en faire son —, to make | —, affection. D'une manière — ; af- 
0.'s business; s'immiscer dans les fectedty. 
—s de q.u., se mêler des —s de AFFECTER , v. a. 4. || Ç do affect ; 2. 
q- u., {0 intermeddle in a. o.'s con- | (À, Pour, 40) to appropriale; 3. (law) 
cerns ; mettre dans les —s, ( 1. {o put | to affect; 4. (med.) {0 affect. 
+# business ; 2. Lo set ÿup ; se mettre 2.— une somme pour lepayement se 
s les —, 1. to engage in affairs, | ‘© appropriate a sum 10 the payment of a debt. 
business: 2. 10 begin w business: to | Personne qui affecte », affecter (of); 
enter, Lo go ÿ into business; ( 4 nr ct (a). Action d’—, (law) af- 
; se mettre hors d'—, do get V outo ton. + j 3 
ape. s'occuper de’ ste 10 at-| AFFECTI-F, VE, adj. affective. 
tend 10 0.'s business; s'occuper de ses | AFFECTION fafekcion]n. f. 1. affection; 
propres —s, {o mind o.'s own busi- | 2. (Pour, for) fondness ; 3. king; par- 
ness, concerns ; régler une —, {o seltle | Liality ; fancy; 4. (did.) affection ; 5. 
am affair ; se retirer des —s, Lo relire | (med.) affection; ( touch. 
from business ; sortir d'une — avec …, | Marque, témoignage d'— , séced 
fo, come / aff.…..; sortir d'—, {0 get y affection. Avec—, affectionately ; with 
ut of a scrape; terminerune —, (com.) | =; par —, from —; (out of —; sans —, 
o close a transaction ; tirer d'—, 1. | without —; unaffectionately. Avoir de 
oemtricate; to get V off: 2. to help | | — pour, to have an = for; to be fond 
ul; 10 carry, (0 get V out, through: | of; to have a partiality Lo; Lo be par- 
e tirer d'—, 1. {o extricale o.'s self; (| tal ; mettre son— à, to set Vo.'s=son; 
0 get ÿ off; 2. to get y clear; 3. ( to porter de l’— à, to bear ÿ =1t0; to en- 
ëby/ through. over it ; Lo get ÿ out of | tertain = for; prendreen — , 1.40 be- 
2serape; 4.(of the sick)io get V over it; | come y/ atiached 10 ; to become y fond 
tirer d'— sain et sauf, ( V. senses of | of: 2. 10 Lake Va liking, a fancy to; (to 
e tirer d’—) {o bring y o.'s self off, | take / to ; prendre q. u. fortement en 
0 get off shot-free ; vaquer aux —s, {o | —, 1. to become V'very much attached 
end 10 business ; vider une —, 40 | Lo, very fond of; 2. Lo take y a great 
ettie an affair. C'est une —, tt is no liking, fancy to;(to take v very much 
asymalter; ce n'est pas une —, it is. an to; (to lake y a great deal to : avoir 
#sy matter; c'est une— faite, he bu- | pris en —, {o be attached Lo : to have 
imess is concluded, setuled ; c'est une | & liking, a fancy for; Lo be partial to. 
utre —, that is another matter ; that AFFECTIONNÉ [afekcioné] E, adj. (form 
dters the case; c'est à vous que j'ai —, | used for the termination of letters ) 
17 business is with you; c'est juste | affectionate. 
otre —, cela fait juste votre — , {hat AFFECTIONNER {afekcioné] v. a. 1. Lo 
1SË suils you; ce ne sont pas là mes | have an affection for {a. 0.), to be fond 
-SiYOS —$, that is no business of mine, | of; 2. Lobe fond of(a. th.) ; 
f Yours; mêlez-vous de vos —s' mind 10; to delighi in. 
our on business; au point où en sont S'AFFECTIONNER, PT. v. (À) 1. to be- 
S —+. as affairs stand ; son — est | come ÿ attached (to), fond 
onne, Le will get his deserts;) he is in delight (in); to take ÿ delight (in); 3 
1 té; son — esl faite, 1.( his fortune is | to take Va liking, (a fancy (to). 
iade; 2. (b. s.) he is done for: it is all AFFECTUEUSEMENT {—tueüzman} adv, 
ver with him ; qui s'immisce, qui s'in- | 1. affectionately ; 2. Jovingly. 
ère dans les —$5 des autres, Gverbusy. AFFECTUEU-X [tue] SE, adj. 1. 


















= ur la côte, (nav.) to be embayed. Personne —e, 1. affected person ; 


AFFAMÉ, E, adj. 4. | staroed ; star. | 2 C27{er. PDU n 

ing ; famishéd 2. $ (DE, for) eayer. ( arme n. f. 1. affectation ; 2. 
inal — , plante —e, slarveling. Avec £ ; 

AFF ‘ : 2C —, 1. affectedly;2.( cantingly. 

Ë AMER, v. a. Lo slarve; Lo famish. Parler avec — , 1. 10 speak v with af- 


Lo 0e partiai ; have = with ; 2. to be c 


"Los 
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AFFICHE, n. f. 1. d ; bill : 
hand-biu. F'eeard; hé 2 

Petites —s, (pl.) advertiser, 
de Spectacle, play-bill, Poser une — 1. 
{0 post, to post up a Placard , bitt? 9. 
10 paste up a placard, bill. 

AFFICHER, v. a. 1. {| to stick up ; to 
Post ; 10 post up; 2. Î éo paste up; 3. N 
(b. s.) to make y a show 0f;4.6(b.s.)t0 
publish: 5.6 to expose;6. $ 10 advertise 
upon (À. 0.). 

Defense d'—; stick no bills! 

S'AFFICIER, pr. V. 1.40 set V/ up (for): 
2.10 expose 0.'s self. 

AFFICHEUR , n. m. bill-sticker. 

AFFIDÉ, E, adj. + trusty ; trust- 
worthy. 

AFFILÉ, E, adj, 1. (of sharp instru- 
ne à sharp; 2.$ (of the tongue) weul- 
otled. 


Sing. — 


AFFILER, v. a. | to set y; to sharpen; 
10 whel ; Lo give V an edge to. 

AFFILIATION [añliäcion] n. f. affilia- 
lion (association). 


AFFILIER, v.a. 10 affiliate (asso. 
ciate). 

AFFINAGE, n. m.(a. & man.) fining: 
affinage. 


AFFINER , v. a. 1.(a. & man. ) {o 
Îne ; 2. to refine (metals): Lo try. 

AFFINÉ, E, pa. p. 1. (a. & man.) fined; 
2. (of metals) refined ; tried. 

Non —, 1. (a. & man.) unfined ; 2. 
(of metals) unrefined ; untried. 

S’ARFINER, pr. V. 1. (a. & man.) {o be 
fined; 2. (of metals) to be refined, tried; 
3. {o refine. 

AFFINERIE, n. f. (metal.) finery. 

Foyer d'—, — 

AFFINEUR, n. 
tals) refiner. 

AFFINITÉ, n. £.1. || affinity; alliance; 
2. Saffinity; 3. congenialty ; conge- 
nialness ; 4. (chem.) afjinity. 

Sans — (avec), 1. $ without affinity 
(with) ; 2. uncongenial (10); 3. $ not 
alin (to). Avoir de l'— (avec), S 1. to 
ongenial (to); 


m. 1. finer; 2. (of me- 


3. to be akin to. 
AFFINOIR, n. m. (a. & man.) fine 


(of): 2. to 1 heckle 


AFFINS, n. pl. + relations (persons 
the same family), pl. 
AFFIQUET, n. m. 1. knittin 
(—Ss, (pl) knick-knacks ; 
gewgaws. 


g-pin ; 2. 
bawbles : 


ush. 

AFFLEUREMENT, n. M. 1. devel/ing; 
2. (arch.) making, rendering flush ; 3. 
(mioing) cropping. 

AFFLEURER, v. a.1. fo level; to make 
V, to render even; 2. (arch.) to make 


, to render flush : 3. (mining) to crop: 


AFFAIRE, E, adj. busy; OcCupied; en- | a ffectionate ; 2. loving. | AFFIKMATI-F, VE, adj 1. affirmative; 
É. ] (full of ne ht h Non, peu —, 1. unaflectionate ; 2. un- st Me 3. assertory; 4. (log.) pre- 
POP — , overbusy. Faire l— , to oving. À 
lay he man of tas. AFFÉRENT , E adj. (law) relating te | AFFIRMATION [afrmäcion] n. f, 1. affir- 
ARFAISSEMENT , n. m. 1. | sinking : the share of an interested porly in an | mation ; 2. averment; 3. (law) oath; 
Hsubsidence; subsidency: 3. I giving indivisible property. 4. (log.) predication. 
ay: 4. flagging : 5.4 Uealness Jen AFFERMER, v. a. {. {0 farm (let): to — solennelle, asseveration. Avec Æ 
eblement : 6. S depression. Ù farm out; 2. to farm (take); 3. £o rent; | 1. with affirmation ; 2. (gram.) 4 
AFFAISSER, +. a. 1 | 40 sinky ; 2.1 $ 4. (law) Lo demise. matively. Faire une — , {o make ÿ an 
) AWéigh down: 3 y - Lo fla # à to | | Que l'on peut — , qui peut être af- affirmation. ; 
Ben: 10 enfeebls :, 0! LE ress. | fermé, 1. farmable (1o be let); 2. ren- |  AFFIRMATIVE, n. f. affirmative. 
S'ÂFFAISSER pr va | 10 inc . | table ; 3. (law) demisable. Al—, in the =. Répondre par l—, 
)'sink ÿ down : 2 [ to subside : 3 1 10 | . AFFERMIR, v. a. 1. | S do strengthen; | Lo reply in the —. 
eigh _e 4 | ra Jive Wa: & , 2.[$ to consolidaie ; 3. | $ to render, Lo AFFIRMATIVEMENT, adv. 1. afirma- 
>uCh down: 6 | to SoEL, sa Les de make y firm ; to give y firmness lo ; 4. | tèvely ; 2. in the affirmative ;3.(gram.) 
MDET ; 8. lto flag: 9.€ fo ve Yo Î Le harden ; 5. || to fasten; to fix; 6. $ | affirmatively. À 
et W, 10 be weak, fecb:e : 19 Va 10 | do establish ; 7. (Lech.) to fasten. AFFIRMER, v. à. 1. do affirm; 2. t) 
ay; 10. S to be de: ressed : : re V S'AFFEGMIR, pr. v. 1. || $ to strengthen; | assert ; 3. to avouch; Lo aver:4. (law) 
) sa. P » DE) | à; 1 $ éo consolidate: 3. | $ to become y, | to re to Fée en re: sc 
ine saffais Lo gel W firm; 4. | to harden: 5. I to — solennellement, {o asseverate. Per- 
"#3 asse pas, (V. senses) un- fils LA fane: Le Rae <) Lo sonne qui affirme, 1. afjirmer ; affir- 
AFFALER, v. a v established. mani ; 2. (log.) predicant. Faire —, to 
Lrôpe). ” (av.) Lo overhaul AFFERMISSEMENT , n. m. 1. + | | uffirm to: pouvoir être afirmé to be 
Falé No 4 Z strengthening ; 2. $ strengthening:3.< | affirmable. 
| bep à Ed er. 10 be embayed. polo. mr À 4. eh eat $ ee [af-fiks] n. m. (gram.) affiæ. 
MAN down a bash er) (pers.) Lo | ARRÉTÉ op adj. 1. affected; 2. |  AFFLEURE, E, adj. 1. level; 2. (arch.) 
V down a bac 5-s4ay ; 2. (of ships) PR 4 ; 1 
 beembayed. (canting. / 


(re affamé, 1. || {0 hunger:t0 famish; | fectation ; 2. (‘to cant V. 


4. (av. arch.) to fay. 
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AFFLEURER, v. n. 1. {o be level ; 2. 
arch.) to be flush. 

AFFLICTI-F, VE, adj. (law) (of pe- 
nalty) that affects the person. 

.AFFLICTION [aflikcion] n. f. 1. afflic- 
tion ; distress ; trouble; grief ; sorrow; 
2. heart-ache; 3. affliction (cause of dis- 
tress). 

Avec —, 1. with =; 2. mournfully; 
dans l’—., 1.in — ; 2. afflicied ; distress- 
ed ; grieved; sans —, without = ; un- 
afflicted. 

AFFLIGEANT [aflijan] E, adj. afflict- 
ing ; * afflictive ; distressing ; distress- 
ful; grievous. 

Caractère — , nature —e, grievous- 
ness. D’ane manière —e, Oibtioey : 
distressfully ; grievously. 

AFFLIGER, v. a. (DE, with) 1. to “fs 
fict ; to distress ; to grieve; to trouble; 
2. 4: to mortify (the body). 

Personne qui aflige, afflicter (of); 
veæer (of). 

AFFLIGÉ,E, pa.p. 1. afflicted; distress- 
ed; 2. (th.) A Métieas diseased. 

Non — ,unafflicted. 

S’AFFLIGER , pr. V. (DE) to afflict 0.’ 
self (at); to be afflicted (at, by); to re- 
pine (at); to grieve (at); to sorrow (for); 
to mourn (for); (to fret (at) ; to veæ. 

Sans —, ( V.senses) 1. unrepining; 2. 
unrepiningly. 

AFFLUENCE, n. f.1. [flow(ofliquids); 
2. S'influx ; 3. $ (th.) affluence ; abund- 
ance ; 4. (pers.) concourse ; crowd. 

AFFLUENT, E, adj. 1. (of streams, ri- 
vers) éributary; 2. (phys.) that flows, 
runs. 

.… —, Current of....Matière —e, cur- 
rent of matter. 

AFFLUENT, n. m. {ributary stream. 

AFFLUER, v. n. 1. [| (DANS, into) to 
flow; to fall; 2.S (ANS, into) to flow; 
3. $(th.) to abound ; 4. (pers.) to flock; 
to crowd ; 5. (of the blood) to rush. 

AFFLUX [aflu] n. m. (med.) afflux ; 
affluxion. 

AFFOLÉ, E, adj. (nav.) (of the ma- 
gnetic needle) defective. 

AFFOLER, v. a. to make y (a. o.) 
dote on, upon. 

Etreaffolé de, 1. {o doteon, upon (a.0.); 
2. 10 be very, eæcessively fond of(a.th.). 

S’AFFOLER , pr. Y. 1. (DE) {0 dote on, 
upon (a. 0.) ; 2. to be eæcessively fond 
of (a. th.). 

AFFORAGE, n. m. (feud.) afforage 
(lord’s due on the sale of wine). 

AFFOUAGE, n. m. right of cutting 
wood for fuel. 

AFFOUILLER [afou-yé] v. a. (build.) 
to undermine ; to wash away. 

AFFOURCHE, n.f.(nav.) sinall bower. 

Ancre d—, = anchor; câble d—, 
= cable. ! 

AFFOURCHÉ,E.adj.(astride; astrad- 
dl 


e. 
AFFOURCHER, v. a. (nav.) {o moor 
across. 

S’AFFOURCHER, pr. v. (nav.) {o moor 
each way. 

AFFRANCHI, n. m. E, n. f. freed man, 
m.; freed woman, Î. 

AFFRANCHIR, v. à. (LE, from) 1. to 
free; Lo affranchise ; Lo enfranchise; to 
set V free ; 2. to liberate; to discharge; 
lo let loose; (to Ylet go; 3. to exempt; 
4. to manwmit (a slave); to give Y o.'s 
liberty to; 5. to free; to deliver, 6. to 
free : to absolwe ; Lo release; 7. to pay V 
the postage of (letters); 8. to pay V the 
carriage of (parcels); 9. (pos) Lo 
prepay. 

AFFRANCHI,E, 
AFFRANCHIR) (of leuters) 1. 
2. (ol parcels) carriage-pai 
prepaid. 

Non —, (V.senses of AFFRANCHIR) 
1. undelivered; 2. unabsolved ; 3. (of 
letters, parcels) unpaid. 

S'AFFRANCHIR, pr. %. (V. senses of AF- 


pa. p. (V. senses of 
Noa ÿ 
|; 3. (post.) 
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FRANCHIR) 1. (de) to shake V off; 2. to 
break y loose; 3. (de) lo break 
through. 

AFFRANCHISSEMENT,n.m.(pE, from) 
1. affranchisement ; enfranchisement ; 
setting free ; 2. liberation; discharge ; 
letting loose; 3. exemplion; 4. manu- 
mission (of a slave) ; 5. freeing ; deli- 
very; 6. release ; 7. (of letters) payment 
of postage; 8. (of parcels) payment of 
carriage ; 9. (post.) prepayment. 

Timbre d’—, (post.) postage-stamyp. 

AFFRE f[âfre] n.f.,—s, pl. 1. + dread ; 
terror: 2. terrors (of death), pl. 

AFFRÉTEMENT, n.m. (mar. com.) 
chartering; freighting. 

AFFRÉTER, v. a. (mar. com.) £o 
charter ; Lo freight. 

AFFRÉTEUR, n. m. (mar. com.) 
charterer ; freighter. 

AFFREUSEMENT [ afreüzman ] adv. 
frightfully ; horribly:; terribly ; dread- 
fully; horridly; shockingly. 

AFFREU-X {afreü]SE, adj. He : 
horrible; terrible; dreadful; horrid; 
shocking. 

AFFRIANDER, v. a. 1. | {o make y, 
to render dainty; 2. $ lo allure; to 
entice. 

AFFRIOLER , v. a. (to allure; to 
entice. 

AFFRONT, n. m. 1. affront; insull; 
2. dishonour ; discredit. 

— sanglant, outrageous affront ; ou- 
trage. Avaler, boire un — }), to pocket 
an =; digérer un —, {0 brook an =; 
essuyer un —, {0 receive an =; faire —, 
un —, {0 affront; Lo give V an =; re- 
cevoir un —, fo receive an —; subir 
un —, {o put ÿ up with an =. 

AFFRONTÉ, E, adj. (her.) affronte. 

AFFRONTER, v. a. 1. || S £o face; 2. 
(b. s.) to affront (face) ; 3.+ to deceive; 
10 cheat; to take y in. 

AFFUBLER, v. a. (DE) 1. | to wrap 
up (in); 2.| (b. s.) to muffle, to muffle 
up (in); 3. [| (b. s.) to dress out, up (in); 
4.$ to cover (with). 

AFFUSION, n. f. (pharm.) affusion. 
AFFÜT, n.m. 1. watch; ( catch ; 2. 
(artil.) (of a gun) carriage. 

À l’—, 1. upon the watch ; 2. in wait. 
Avoir l’œil à l— , to keep V o.'s watch ; 
être à l’—, 1. (de) to be upon the watch 
(for) ; 2. to lie ÿ/ in wait (for). 
AFFÜTAGE, n. m. 1. (hat.) dressing ; 
2. (tech.) (of tools) sharpening; sel- 
ting ; whetting ; 3. (tech.) set of tools.1 
AFFÜÛTER, v. a. 1. {o point (a pencil); 
2. (tech.) fo set V, to sharpen, to whet 
tools). 

AFFÜTIAU, n. m. ) knick-knack: 
bawble ; gewgaw. 

AFIN, conj. 1. (de) in order (to): 2. 
(que) (subj.) in order (that) ; (so (thau). 
— de, (inf.) in order to; to ; — que, 
(subj.) 1. in order to; 2. that; so that. 
AFRICAIN, E, adj. African. 
REMOAELS n. m.E,n. f. African, 
m. f. 

AGA, n. m. aga (Turkish military 
chief ). 

AGAGÇANT,E, adj. eæciting: alluring. 
AGACE, AGASSE, n. f. V. PIE. 
AGACEMENT, n. m. 1. setting (the 
teeth) on edge; 2. irritation (of the 
nerves ). 

AGACER, v. a. 1. [ {o set V/ (the teeth) 
on edge ; 2. || to irritate (the nerves); 
3. | to torment ; to plague; to tease; to 
set Von; 4. to animate; to excile; 5. 
$ (b. s.) to eæcite; to allure. 
AGACERIE, 0. f. allurement ; entice- 
ment. 

Faire des —s à, {o allure; ( to set 
0.'s Cap at. 

AGAME, adj. (bot.) agamous. 

AGAMI, n. m.(orn.) agami ; ( trum- 
eler. 

AGAPE, 0. f. (theol.) agape ; love- 
feast. 
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AGAPÈTES, n. f. Agapetæ (unma 
ried women leading a recluse life). 

AGARIC, n. m. (bot.) agaric. 

— champêtre, comestible field = 
mushroom ; — femelle, de chêne, de 
chirurgiens, touch-1vood. 

AGASSE, n. f. V. PIE. 

AGATE, n. f. agate. 

D’—, 1. of =; 2. agaly. 

AGAVE, n.m. (bot.) agave. 

ÂGE, n.m. 1. age; 2. age, sing.; year 
pl.; (time of life, sing.; 3. age ; centur! 

— avancé, advancing age; ( time 
day ; bas—., infancy; jeune —, 1. chil 
hood;2.(sing.) young years, pl. moye 
—, (sing.) (hist.) middle =s, pl; - 
moyen, Mid =;— mûr, mature = ; = 
— tendre, early age; vieil, 1. old — 
—=; 2. oldness ; — viril, 1. manhood ; ! 
(law) man's estate. — d’airain, braze 
=; = of brass; — d’argent, silver = 
— de discernement, (law) = of diseni 
tion ; — de fer, iron — ; — d’or, golde 
; — d'homme, (law) man's estate ;- 
de raison, — of discretion. Défaut d— 
want of =; doyen d—, the oldest i 
=; fleur de l’—, prime of life. À la fle 
de l—, 1.in the primeof life; (ino. 
prime ; in the flower of o.'s = ; 2.bloon 
ing; à l— de …, at the = of...; at. 
years old; at …; à tout —, at any an 
every —=; avant l’— (de), by the : 
(of); d’— en —, from = to —; d— 
in years; du jeune —, youthful; « 
même —, 1.0fthe same — ; 2.coeval;e 
—, 1. in years; 2. (law) of full =; € 
bas —, of tender — ; in infancy; ent 
deux —s, middle-aged; hors d’—, 
past —; 2. (of horses) old ; aged ; ho 
d’— d’avoir des enfants, (pers.) pa 
bearing ; hors d’— de porter, (of tree 
past bearing ; pour son —, for 0.'s= 
years. Atteindre l’— de … ans, {o reae 
… years of —; être d’— à, {o be of ans 
Lo ; être bien pour son —, fo bear y 0: 
years well ; être sur l’—., to be in yean 
paraître son —, to look 0.’s —. Honok 

ar l—, * time-honouwred; qui tire s: 
—, elderly. Quel — avez-vous? ha 
old are you? quel — me donneri@ 
re how old should you take me 

e? 

ÂGÉ, E, adj. 1. (DE, … ) of age; ob 
aged ; 2. aged; old; in years. 

1. — de dix ans, aged ten years ; ten yet 


old, of age. 2. C’est un homme —, he is 
aged, old man, a man in years. 

Un peu —, elderly. Personne p# 
—e, elder. Être —, to be aged, old,, 
years; être — de … ans, fo be … yet 
old, of age. 

AGENCE, n. f. (com.) agency bu 
ness ; agency. 

AGENCEMENT, n. m. arrangem 
disposition; ordering. 

AGENCER, v. a. ( {o arrange}} 
dispose ; Lo order. 

Être agencé, ( V. senses) to be dres 













up, off. 
LATIN [aïinda] n. m.memorandt 
k 


book. : 

AGENOUILLER [ajnou-yé ] (S’) pm: 
(DEvaNT, before, to) to kneel ; to ki 
down. 

AGENOUILLÉ, E, pa. p. kneeling; kn 
ing down ; on 0.'s knees. 

AGENOUILLOIR [ajnou-yoir] n. m. À 
sock. à 
AGENT , n. m. 1. | S agent ; 2. [L 
low-agent ; 3. (in Ireland) mid@ 


actor ; 7. (philos.) agent. 

— comptable, 1.accountant ;2. (r 
purser; — intermédiaire, (did.)me 
— monétaire, de circulation monété 
(polit. econ.) circulating medits 
sous-—, sub-agent.— d’affaires, 
— de change, stock-broker ; brokete 

AGGLOMBRATION ([aglomérâcion] | 
agglomeration. 
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AGGLOMÉRÉ, E, adj. 1. agglome- 
rated ; 2. (bot.) agglomerated. 

AGGLOMÉRER, v. a. {0 agglomerate. 

S’AGGLOMÉRER, pr. v. {0 agglomerate. 

AGGLUTINANT, E, 

AGGLUTINATI-F, VE, adj. (med.) ag- 
glutinant; agglutinative ; glutinative. 

AGGLUTINANT, n. m. agglutinant. 

AGGLUTINATION {—nàcion) n.f.(surg.) 
agglutination. 

AGGLUTINER , v. a. {o agglutinate. 

AGGRAVANT, E, adj. (law) aggra- 
vating. ! 

Circonstance —e, aggravation. 

AGGRAVATION [—väcion] n.f. aggTa- 
vation (augmentation). 

AGGRAVE, n.f. (Can. law) second 
fubnination of a threatening moni- 


tory. 
AGGRAVER, v. a. to aggravatc (render 
more grave). 
AGGRÉDIR, v. a. + {o attack. 
AGGRÉGAT. V. AGRÉGAT. 
AGILE , adj. 1. agile ; 2. nimble. 
AGILEMENT, adv. 1. with agilily; 
2. nimbly. de 3 
AGILITÉ, n. f. 1. agülity ; 2. nimble- 
ness. 
AGIO [ajié] n. m. (bank.) agio. ? 
AGIOTAGE, n. m. stock jabbing ; job- 


ing. 

Fére V—, to gamble, to play in the 
funds, stocks. ; 

AGIOTER, v. n. {o gamble, to play in 
the funds, stocks. L 

AGIOTEUR, n. m. stock-jobber ; mo- 
ney-jobber; jobber. 

AGIR, v. n. 1. to act; 2. to do y; 3. to 
act ; to operate; to work; 4. (pers.) to 
behave; to conduct o.'s self; 5. (law) 
0m to proceed (against) ; to sue 


— bien, 1. to act right; 2. (envers) 
to behave handsomely (to); — bien en- 
vers q. u., {o treat, to use a. 0. well; — 
conformément à, {o = up to; — li- 
brement avec, to make y bold with; — 
mal, 1. {0 — ue À 2. to do y wrong; 
3. (envers) to behave unhandsomely 
(to); — mal envers q. u., totreat, lo use 
a.0.tli. — pour soi,1. {0 = for o.'sself, 2. 
to set | up for o.’s self; — avec, {o use; 
en — avec, to deal by; — d’après, to 
= upon; — envers q.u., {0 do ÿ by. 
Être porté à—, 10 be inducedto action; 
faire —, to cause to —; to make y 
=; 2. to put ÿ, Lo set V in motion; 3. 
(tech.) to drive ÿ. Qui fait —, qui porte 
à —, (did.) motive. 

S’AGIR, pr. v. (impers.) 1. (de, to) to 
be in question ; 2. to be the mater ; 3. 
to be at stake. 

1, 11 s'agit de choisir, the question js to 
choose. 

De quoi s’agit-il? what is the matter? 
il s’agit de …, 1. {he quesiion is …; is 
the question; 2. … is the matter; 3. 
.… is at stake ; il s’agit bien de…., 1... 
îs really the question in point; 2. (iron.) 
they have something else Lo think of; 
il ne s’agit pas de …, … ts not the ques- 
tion, the point in question. 

AGISSANT ,E, adj. 1. active ; 2. effi- 
cactious ; 3. (pers.) stérring ; busy. 

AGITATEUR, n. m. agülalor. 

AGITATION [ajitäcion] n. f. 1. || S agi- 
tation ; 2. || shaking; 3. || tossing ; 4. || 
stir ; 5. | $ bustle; 6. | motion; 7.| 
Jogging ; 30g9ling ; 8. | waving ; 9. K 
agitation; disiurbing ; ruffle ; (lutter. 

Avoir de l’—, (V. senses) 10 bein 
agitation. 

AGITER, v. a. 1. ||S to agitate : 2. 
10 shake y ; 3. || to AT {40 stir : s: | 

10 move ; 6. 10 J0g ; Lo joggle ; to give V 
aj0g to ; 7. || {o wave; 8. | to struggle ; 
9. $ to agitate ; to dislurb ; to trouble : 
10 disquiet ; 10. ÿ to ruffle; Lo flutter ; 
11: $ 10 agitate (a question); to stir; 
* 12. 10 fret (liquids). 
— violemment, (V. senses) S to con- 
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vuise. Que l’on peut —, (V. senses) 
agitable. 

AGITÉ, E, pa. p. (V. senses of AGITER) 
1. (th.) in agitation; 2. in motion; 
3. (pers.) disturbed ; restless ; ae): 

S'AGITER , pr. v. 1. {6 to be agitated ; 
2. to shake y; 3. | fo toss; to toss 
about ; 4. | to stèr; to stir about; 5. | 
to move; to be in motion; 6.[ to 
bustle; 7. || to jog; to joggle; 8. || to 
wave ; 9, || (pers.) to be resiless ; 10. || 
to struggle; 11. 8 to be induced to ac- 
tion: 12. S to be agitated, disturbed, 
troubled, uneasy ; 13. to fret ; 14. 10 
flutter ; 15. (of animals) 0 be restless ; 
16. (of liquids) £o be on, upon the fret; 
17. (of a question) {o be agitated ; 18. 
(of the sea) to rise ; to get V rough. 

Pouvoir —,(V.senses) to be agitable. 
Personne qui s’agite, (V. senses ) 1. 
bustler ; 2. struggler. 

AGLOMÉRER. V. AGGLOMÉRER. 

AGLUTINER. ŸV. AGGLUTINER. 

AGNAT [ag-na] n.m.(anc.law) agnate. 

AGNATION [ag-näcion] n. f. (anc. law) 
agnation. 

AGNATIQUE [ag-natik] adj. (anc. law) 
agnatic. 

AGNEAU [ann-y6] n. m. /amb. 

— femelle, ewe-= ; — jumeau, fwin- 
ling; — pascal , paschal =;— de lait, 
sucking —;— sans tache, spotless =. 
Laine d'—, lamb's wool; peau d’—, 
lambskin ; petit d’—, lamblin. 

D'— , 1. of lamb; 2. lamb-like. 

AGNEL [ann-yel] n. m. agnel (old 
French gold coin). 

AGNELER [ann-y’lé] v. n.+ {0 yean; to 
lamb ; to ewe; to bring y forth lambs. 

AGNELET [ann-y'lè] n. m. + lambkin. 

AGNELINE [ann-y/linn] adj. f. +of a 
lamb. 

Laine —, lamb's wool. 

AGNÈS [änn-yèss] n. f. simple girl; 
simpleton. 

Faire l’—., to play the simpleton. 

AGNUS [ ag-nuss] n. m. (Cath. rel.) 
agnus dei. 

AGNUS-CASTUS[ag-nuss-kastuss] n.m., 
pl. —, (bot.) chasie-tree. 

AGNUS-DEI [ag-nuss-déi] n. m. (cath. 
lit.) agnus-dei. 

AGOÔNE , n. m. (ant.) agon. 

Combattant aux —s, (ant.) agonistes. 

AGONIE , n. f. 1. agony, anguish; 
pang ; 2. (sing.) agony, sing.; pangs of 
death , pl.; death-struggles, pl. 

A V—, 1. dying; expiring ; in the 
pangs of death; 2. at the point of 
death; ( at death's door. Soufirir l—, 
to agonize; faire souffrir des —s à, 40 
agonize. Qui souffre l—, agonized ; 
qui fait souffrir des —s, agonizing. 

AGONISANT, E, adj. dying; ex- 
piring ; in the pangs of death. 

AGONISER, v. n. {0 be dying, eæ- 
piring ; to be in the pangs of death. 

AGOUTI , n. m. (mam.) agouty. 

AGRAFE , n. f. 1. hook (to enter an 
eye); 2. (sing.) hook and eye, pl.; 3. 
clasp ; 4. (arch.) cramp. 

— et porte, hook and eye. 

AGRAFER, v. a. 1. {0 hook (into an 
eye) ; 2. to clasp. 

AGRAIRE , adj. agrarian. 

AGRANDIR, v. a. 1. || fo enlarge; 2.|| 
to make V, to render larger ; 3. S to 
aggrandize ; 4. | to magnify; 5.{| (in 
length) to lengthen; 6.| (in width) to 
widen ; 7. {0 raise; to increase; to 
augment ; 8. to eæall; to raise; to 
dignify ; 9. ($ (b. s.) to eæaggerate. 

1. — une maison, fo enlarge a house. 2. — 
la taille, to make the waist larger. 3. — une 
famille, to aggrandize a family. k. Le micro- 
scope agrandit les objets ,fhe microscope ma- 
gnifies objects. T. — ses prétentions. (0 raise, 
to increase 0.’spretensions. 8.—un sujet donné, 
10 raise, 10 exalt a given subject. 

AGKANDI, E, pa. p. V. senses of AGRAN- 
DIi. 
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Non —, (V. senses of AGrA 
Po 2. unaggrandiinn) a. 

S'AGRANDIR, pr. v. 1. || (th.) 10 en- 
large; 2. || CH] to enlarge os 
estate; 3.||{o become V larger; 4, & 
(pers.) {o aggrandize os self: 5. Il 
to be magnified; 6. | (in length) 40 
lengthen ; 7. || (in width) 40 widen ; 8.ç 
Lo rise V; Lo increase ; Lo augment ; 9. 
$ to be eœalted, raised, dignified. 

AGRANDISSEMENT, n. m. 1. || en- 
largement ; 2. | making, rendering 
larger; 3. aggrandizement ; 4. | ma- 
gnafying ; 5.|| (in length) Zengthening ; 
6. (in width) widening ;7.$ raising ; 
increase; augmentation; 8.S exœalta- 
tion; raising ; dignifying ; 9. (b. s.) 
exæaggeration. 

AGRAVER. V. AGGRAVER. 

AGRÉABLE, adj. (subj.) (À, {0; DE, Lo, 
de,to)1.agreeable; pleasant;2.pleasing: 
3." grateful;"pleasurable; 4. (pour, to) 
acceptable (to) ; 5. desirable ; 6.  wel- 
come; 7. (to the senses) comfortable ; 
8. (to the taste) palatable. 

1. Un lieu — , an agreeablo, pleasant place; 
une personne —, au agreeable, pleasant person. 
2. Des manières —s, pleasing "anners. 3. 
Des émotions —s, pleasurable eruotions. 6. 
Des nouvelles —s, welcome intelligence. 7. 
Maison ou feu —, comfortable house or fire; 
vêtement —, comfortable cluthing. 

Peu —, ( V. senses) 1. unpleasing ; 2. 
unacceptable. — au goût, palatable. 
Avoir pour —, {o allow; to permit; 
faire l’—, to affect to be agreeable. Ayez 
pour — , allow me ART me ; will it 
be agreeable to you ! 

AGRÉABLEMENT , adv. 1. agreeably ; 
pleasantly ; 2. pleasingly ; gratefully ; 
3. pleasurably; 4. acceptably ; 5.(tothe 
senses) comfortably; 6. (to the taste) 
palatably. 

AGRÉÉ, n. m. solicitor , atiorney (to 
the tribunal of commerce). 

AGRÉER, v. a. 1. {o accept; lo re- 
ceive; 2. lo approve; 3. (subj.) £o al- 
low; to permit. 

AGRÉER , v. n. (À, …) {o please. 


Cela ne lui agrée pas, that does not please 
him. 


AGREÉER , v. a. + V. GRÉER. 

AGRÉGAT, n. m. (did.) aggregate. 

AGRÉGATI-F, VE, adj. aggregative. 

AGREGATION[agrégäcion]n. f.1. aggre- 
gate; 2. (th.) congregution; assem- 
blage; 3. (pers.) admission (into abo- 
dy) ; 4. (chem. , phys.) aggregation; 5. 
(univ.) fellowship ; 6. (univ.) examina- 
tion for the fellowship. 

Concours d’—, (univ.) examination 
for the fellowship. 

AGRÉGÉ, E, adj. 1. (bot.) clustered ; 
2. (chem.) aggregate; 3. (did.) ag- 
gregate. . 

AGRÊGE, n. m. (univ.) fellow. 

AGRÈGER, v. a. {o admit, lo receive 
(into a public body). . 

AGRÉMENT, n. m. 1. consent ; appro- 
bation ; 2. agreeableness; pleasaniness; 
3. pleasingness; gratification; grate- 
fulness; 4. * pleasurableness ; 5. plea- 
sure ; charm ; 6. ornament (of clothing, 
furniture) ; 7. (to the senses) comfort; 
8. (mus.) grace. 

Art d’—, accomplishment ; note d’—, 
(mus.) grace-note. Saus —, ( V. senses) 
1. uncomfortable; comfortless ; 2. un- 
comfortably. Qui ne laisse pas d’—, 
comfortless. 1, 

AGRES, n. m. (pl.) (mar.) rigging, 


sing. 

ES RESSEUR , N. M. aggressor. 

D'—, aggressive. Être l—, to be the 
aggressor; Lo aggress. A 

AGRESSION , n. f. aggression. 

Faire une —, {o make ÿ/ an =; to 
aggress. 4 

AGRESTE, adj. 1. agrestic;agrestical; 
wild; 2. rural; sylvan;3.(b.s.)rustic; 


rude. 
AGRICOLE, adj. agricultural. 
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Industrie —,agriculiure; husbandry. | 1. to help up ; 2. to hand up; — à pas- 


AGRICULTEUR , n. m. 1. agricultor ; 
2. husbandman: tiller. 

AGRICULTURE, n. f. 1. agriculture ; 
2. husbandry ; tillage. 

D—., of = ; agricultural. 

AGRIFFER (5) pr. v. (À, Lo) Lo cling 
Ÿ by its claws ; 10 cling y. 

AGRIPAUME [—pômm}] n. f. (bot.) 
(genus) 1. motherwort : 2. wiid palm. 

AGRIPPER, v. a. to snatch ; to snatch 
up. 
AGRONOME , n. m. agricullurist. 

AGRONOMIE , n. f. ugronomy ; agTi- 
culturism. 

AGRONOMIQUE, adj. agricultural; 
of agriculturism. 

AGROSTEMME , n. m. (bot.) 1. rose 
campion;campion-rose; 2. corn-coclle. 

— des jardins, rose-campion. 

AGROSTIDE, n. f. 

AGROSTIS [— tiss] n. m. (bot.) bent- 
grass. 

— stolonifère , fiorin. 

AGROUPER , v. a. (astr.) {o aggroup. 

AGUERRIR , v. a. 1. || to inure toawvar; 
2. $ (À, Lo) to inure; Lo season. 

AÂGUERRI, E, pa. p. V. senses ofAGUER- 
RIR. 

Non —, uninured ; unseasoned. 

AGUETS, n. m. (pl.) + wait; watch, 
sing. 

Personne aux —, 1. person on, upon 
the watch; 2. lurker; 3. person on the 
look out. Aux —, 1. in wait; 2. on, 
upon the watch; on the look out; des 
—, lurling. Être aux —, 1. to lie Vin 
watch : 2. Lo lurk; 3. to lie y on, upon 
the watch , look out. 

AGUEUSTIE [agheüsi] n. f. (med.) 
loss of taste. 

AGUIMPER [aghinpé] v. a. + to dress 
in a lucker. ? 

AM [à] int. ah. 

AHEURTEMENT, n. m. obstinacy; 
stubbornness. 

AHEURTER ($) pr. v. (À) to be obsli- 
nate. stubborn (in); to be wedded (to); 
(to stick ÿ (to). 

AG , int. V. Aïe. 

AHURIR, v. a. 1. {o astound ; to dum- 
found ;}) to strike ÿ all of « heap; 2.to 
flurry. 

AI fé] (termination of the first person 
singular of the indicative preterit of 
verbs of the first conjugation). 

AÏ,n.m. (mam.) ai; sloth. 

AIDE, n. f. 1. aid; help; assistance ; 
2. succour ; relief; 3. aid (tax); 4. pa- 
rochial chapel; chapel of ease; 5. 
(man.) aid. 

À V—! help! à l’— de, with the =, 
aid of; avec l— de, (pers.) by the aid 
of; en —, in aid; sans —, 1. unuided; 
unhelped : unassisted' 2. unbefriended; 
3. unbacked; 4.(b. s.) unabetted. Ap- 
peler à P—, to call for —; donner -— et 
protection, 40 grant aid and protection; 
prêter — à q. u.. do give ÿ a. 0. —; prè- 
ter — et assistance , {0 lend y aid and 
assistance ; venir à l’— de q.u., veniren 
— à q.u., fo Come y to a. 0.'s aid. Dicu 
soit en — à …! God help.…..! Ainsi Dieu 
me, vous soit en —! s0 help me, you 
God! 

AIDE, n. m. 1. assistant ; 2. helper ; 
3. coadjutor ; 4. (comp.) under- ….; 5. 
(mar.) mate. 

AIDE DE CAMP, n. m., pl. AIDES DE 
CAMP, (mil.) aid de camp. . 

— du roi, 1. king's =; 2. (in England) 
lord in waiting. . 

AIDER, v. a. 1. (DE, with ; &,in, 10) ; 
to aid ; 10 help ; toassist;2 Lo succour ; 
Lo relieve; 3. (law) to comfort. 


— ou assister, (liw) {0 aid and'assist ; 


— à avancer, {o help fomvard, on; — à, 


avoir, 0 help on ; — à descendre, 1. to 
help down ; 2. to hand down ; — à en- 
trer, 1. Lo help in; 2. to hand in, into ; 
— à marcher, {o help on; — à monter, 


ser, surmonter, traverser, {0 held 
over ; — à relever, {o help up; — à sor- 
tir, 1.40 help out ; 2. to hand out. Pour 
— …, (V. senses) in aidof…. 

S’AIDER, pr. v. 1. /o aid, to help, lo 
assist each other; 2.10 act; to beslir 
os self; 3. (de) to male ÿ use (of). 

— lun Pautre, {o aid, to help, to as- 
sist each other. 

AIDER, v. n. 1. (À, …; à, in, to) fo aid; 
to aid, to help, to assist (a. 0. momen- 
tarily); 2. (A) {o aid (in a. th.); to 
contribute (to); to promote (.…); to 
further (...). 

1. — à q. u. qui tombe, {0 help à. 0. that is 
Jalling. 2. — au succès de q. ch., to contribute 
to the success of a. th. 

— à la lettre, to add to the matter. 
Dieu aidant, with God's help. 

AÏE [a-y) int. oh/ 

AIENT [è] (termination of the third 
person plural of the impertect tense of 
the indicative mood, and of the present 
tense of the subjunctive mood of verbs). 

AÏEUL, n. m. 1. (pl. AiEULS) grand- 
father ; * grand sire; 2. (pl. AÏEUx) an- 
cestor ; forefather ; * father : sire. 

Les deux —s, {he paternal and ma- 
ternal grand-fathers ; the two grand- 
fathers. 

AÏEULE , n.f. grand-mother. 

AIGLE , n. m. 1. (orn.) eagle (genus); 
2. Sstar (celebrated personage) ;3. eagle 
(American coin); 4.(of churches) read- 
ing-desk ; 5. (astr.) aquila ; eagle. 

Grand—., (stat.) grandeagle ; double 
elephant.— royal, (orn.)golden, ring- 
tailed = ; — de mer, (orn.) sea eagle. 
Pierre d’—, (min.) œtite; — -slone. À 
vol d—,* = -winged ; à la vue de P—, 
—=-sighted ; aux yeux d’—, qui a des 
yeux d’—, = -eyed; —-sighted. D’—, 
aquiline. 

AIGLE, n. f. 1. (her.) eagle ; 2. (Rom. 
hist.) eagle. 

AIGLETTE, n. f. (her.) eaglet. 

AIGLON , n. m. 1. eaglet; 2. (her.) 
eaglet. 

AIGRE , adj. 1. || acid; sour; tart; 2. 
Ssour; tart; sharp; acrimonious; 
harsh; 3. (pers.) acrimonious; sour: 
crabbed; churlish; 4. (of the air, wind) 
sharp; piercing; 5. (of metals) britéles 
eager; 6. (of odours, taste) musty; un- 
pleasant; 7. (of sound) sharp ; shrull ; 
8. (paint.) (of colours) harsh. 

2. Des paroles qui sont —s, words that are 
sour, sharp, acrimonious. 

Son, ton—, shrillness. A Vair —, 
bitter looking. Avecun goût— , mustily; 
d’un son, d’un ton —, shrilly. 

AIGRE, n. m. 1. || acidity; sourness: 
tariness; 2. (of the air, wind) sharp- 
ness; piercingness; 3. (of odour, taste) 
mustiness; unpleasaniness. 

Sentir lV—, to smell ÿ musty, un- 
pleasant; tirer sur P—, {0 be somewhat 
acid, sour, tart. 

AIGRE-DOU-X, CE , adj. 1. | between 
sweet and sour; 2. $ sourish; lartish. 

AIGREFIN , n. m. ) sharper. 

AIGRELET, TE, adj. | $ sourish ; 
tartish. 

AIGREMENT , adv. Ç acrimoniously ; 
sourly; tartly; sharply; harshly. 

AIGREMOINE, n. f. (bot.) agrimony; 
liver-wort 

AIGREMORE , n. m. aigremore. 

AIGRET, TE, adj. | sourish; tartish. 

AIGRETTE, n. f. 1. (of birds) egret; 
aigret; aigrette; head-dress;: ( tuft; 2. 
egret (ornament); 3. (of feathers) tuft; 
4.(bot.)egret; 5. (mil.) tuft; 6. (orn.) 
(of the owl) horn; 7. (orn.) (of the 
peacock)cres!; 8. (orn.)egret; 9.(phys.) 
aigreite; brush. 

—s lumineuses, (phys.) luminous 
aigrette. Héron —, (orn.) egret; maca- 
que—, (mam.)egret. À —, 1. (orn.) 
crested; 2. tufted. 
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AICRETTÉ, E, adj. 10h an egret. 

AIGREUR, n. f. 1. ||acidity; sourness, 
lartness; 2. 6 sourness; sharpness ; 
larlness; acrimony ; harshness; 3, \ 
(pers.) acrimony; sourness; crabbed- 
ness; clrurlishness; 4. —s, (pl.) (engr.) 
harshness, sing. ; 5. —s, (pl.) (med.) 
acidily of slomach, sing. 

AIGRIR, v. a. 1. || to sour; Lo turn 
sour; 10 lurn; 2. ( to sour; 3. $ to 
exasperale; to incense; to embitter ; 
4. $ Lo increuse; Lo augment. 

2. — le caractère , 10 sour the temper. 3.— 
q- u., {0 exasperate, to incense a. 0. b.— la 
douleur, le mal, to increase the pain, the 
disease. 

S'AIGRIR, pr. V. 1.{ {o sour; Lo turn 
sour ; 2. S(of the temper) to sour; 3. 
to become y, to get V exasperated, in- 
censed ; 4. $ lo increase; lo augment. 

AIGU, Ë, a4j. 1. acute;sharp-pointed: 
2. || sharp; 3. (of pain) acute; 4. (of 
sound) sharp; shrill: 5. (geom..) acute; 
6. (gram.) acute; 7. (med.) acule; 8. 
(mus.) shrill. 

Son, ton—, shrillness. D'une ma- 
nière —6, 1. sharply ; 2. acutely. Faire 
un son—, {o shrill; rendre plus—, 
(med.) to exacerbate. 

AIGUADE [éguad] n.f. (naw.) 1. æater; 
supply of water; 2. watering place. 

Faire—, {0 water. 

AIGUAIL [éga-y’] n. m. (hunt.) dew- 
drop. 

AIGUAYER. [éghè-yé] v. a. 1. do water 
(horses); 2. to rinse (linen). 

AIGUE-MARINE, n. f., pl. AIGUES- 
MARINES, (jewel.) aqua marina. 

AIGUIERE [éghièrr] n. f. ewer. 

AIGUILLADE [égñi-yaa] n. f. goad. 

AIGUILLAT [égüi-ya] n. m. (ich.) 
needle-fish. 

AIGUILLE (égüi-y’] n. f. 1. needle; 2 
(of a balance) index; 3. (of a compass) 
needle; spindle; 4. (of dials, clocks., , 
watches) hand; 5. (of steeples) spire : 
6. (ich.) acus; horn-fish: 7. (min.) 
needle; 8. (rail.) point; pointer: 
switch. 

— aimantée, de boussole, animated, , 
magnetic, magnetical needle : — fine, . 
LE —de berger, (bot.) lady's comb : 
lenus's comb ; — à contre-poids, (rail. ) 
self-acting pointer ; — à coudre, seing} 
—; — de mer, (fch.) horn-fish; — a 
passer, bodkin ; — àrepriser, à reprises, . 
darning =; — à tapisserie, embroi-- 
dery,carpet, rug =; — à tête argentée, 
dorce, gold-eyed, silver-eyed =. Chas, . 
trou d’—, eye of a —; fabricant d’—s,. 
—=-malier, manufacturer; ouvrage à 
P—, =-work. En —, acerous; in the 
formofa=. Cristalliser en—, (crystal) 
to needle ; se cristalliser en—, (crystal) 
to needle; disputer sur la pointe d'une: 
—, Lo dispute about a pin’s point : en-- 
filer une —, {0 thread & = ; prendre las 
forme d’une —, (crysial.) {0 needle : 
travailler à l—, to do y = -work; tos 
work æt os =; 10 work. 

AIGUILLÉE [égüi-yé] n. f. needfut. 

AIGUILLETAGE [égüi-y’tj]n.m. (nav.) 
frapping ; seizing.. ; 

Faire un —, {0 seize. 

AIGUILLETER [ésüi-y’t6]v. a. (nav.) toc 
frap; to seize; to mouse. 

AIGUILLETIER  [égüi-y’tié] 


n. M, 
tagger. 
AIGUILLETTE [égüi-yett]n. f. 1. aiglet: 
2. (offlesh, ofskin)slice;3.(nav.)sennit:t 
4. (nav.) nittle ; 5. (nav.) tricing-line; 
6. (nav.) (of stoppers) laniard. 
— ferrée, tagged aigiet. 
AIGUILLEUR [égüi-yeur] n. m. (rail. )) 
point-turner; pointsman ; switcher. 
AIGUILLIER [| égüi-yé] n. m. 1. (th.) 
needle-case ; 2. (vers.) needle-maker. 
AIGUILLON [égüi-yon) n. m. 1. || goad : 
2. & (À, to) spur : incentive; stimulus : 
incilement ; 3. thorn; 4. (of insects ;, 
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serpents) sting; 5. (bot.) stimulus ; 
Cprickle. s 

Armé d’—s, (bot.) prickly; pourvu 
d'=s, (did.) aculeate. Briser l’— de, 
to unsting V. 

AMIGUILLONNER [égüi-yoné] v. a, 1. | 
to goad; 2. Ç (À, {o) to spur; to spur 
on; to stimulale ; to incite. L 

Action d’—, gonding; stimulation ; 
personne quiaiguillonne Ç, simulator. 

AIGUILLONNÉ , E , pa. p. (V. senses of 
AIGUILLONNER) CLP aculeate. 

Non — ,unstimulated. 

AIGUISEMENT | égüuizman ] n. m. + | 
whetting ; sharpening. 

AIGUISER ([égüizé) v. a. 1. | to whet ; 
to Sharpen ; to edge ; to give V an edge 
do ; 2. Ÿ to sharpen; to whet; 3. S to 
quichen ; 4. Ÿ to point (an epigram). 

2. — l'appétit, to sharpen, fo whet the appe- 
tite. 3. — V'esprit, to quicken {he mind, 

Pierre à — , hone. 

AlL[a-y’}n.m., pl. AULx,(bot.)(genus) 
garlic. 

—stérile, eschalot. Gousse d’—, clove 
of garlic ;garlic-hop ; gousse, Lèle d’—, 
head of garlic. Ê 

AILE, n. f. 1. | $ toing ; 2. ** pinion; 
van: fan : 3. (of armies, fleets) twing , 4. 
(ofchurches) aisle ; aile; 5. (of the nose) 
alu ; 6. (of pinions) leaf ; 7. (of wind- 
mills) fan; 8. (arch.) wing; 9. (bot.) 
twüng : 10. (horol.) fly; 11. (nav.) rung. 
Batier-ent de l’—, 1. clapping of the 
; 2. flickhering ; bout d’—, pinion 
(quill}; coup d’—, flap. Aux —s rapides, 
swift-winged ; swift of =; à tire d—, 
at a single flight: sur l—, on the =. 
Avoir les —s rapides, to be swift-wing- 
ed ; to be swift of —; en avoir dans l—., 
à. not 10 be what one was ; 2. to be in 
love ; arrèier, retenir les —s, to pinion 
(yfastening); atteindre, blesser, frap- 
per à l’—, {o wing; battre des —s, 1. 
io beui ÿ/, to clap o.'s =s; 2. toflap; 
3. (falc.) to bate ; ne battre plus que 
d’une — , to be almost over with &. 0. ; 
couper le bout de ? — à, to pinion; dun- 
ner, prêer des —s, Lo give y =s to: 
Lo wing ; étendre ses —s, 1 10 spreud 
ÿ 0.8 =s ; 2. (falc.) to mantle; frapper 
del”—, io flap; munir, garnir d’—s, to 
wing : porter, transporter sur des, ses 
—<$, (0 wing; rogner les —s à q. u., {o 
@lip a. o.'s =s ; tirer de l— (vers). to 
make / — (to); trémousser de —, to 
flicker; voler de ses propres —s, 10 
stand y upon 0.'s own legs; vouloir 
voler sans avoir des —s, 10 try to fly 
without —s. 11 en a dans l—, fhere is 
Dr" loose ; qui n’a pas d'—, wving- 


MAILE, n. f. ale (beverage). 

Brasseur d’—,—-brewer ; cabaret où 
Bon débite de | —, —-house; débitant 
d—, —-house-keeper. 

AILÉ, E, adj. 1. winged: 2. (bot.) 
wWinged ; 3. (her.) winged. 

AÎLERON, n.m. 1. pinion; 2. (ofa 
Mater-wheel) flout-board; 3. {ich.) (of 
Some fishes) fin. 

MLETTE, n. f. 1. (arch.) small wing: 
2. side lining ; 3. (a. & m.) winglet. 
AILLADE {a-yad) n. f. gaïlic-sauce. 

AILLEURS [a-yeür] ad. 1. elsetohere ; 
2, Somewhere else ; any where else. 

Nulle part—, no where else; d' —, 
1. || (of place) elserohere: some, any 
where else; some, uny other place : 2. 
$ from some other cause; on another 
account; 3. S besides ; moreover : 4. $ 
ên addition to which. ! 

AIMABLE, adj. 1. lovely (worthy of 
being loved) ; 2. (POUR, to ;de, to) amia- 
ble; 3. endearing ; 4. (de, 10) kind. 

1. La vertu est — , virtue is lovely. 

Peu — ,1. unlovely; 2. unamäable : 
3unlind. ; 

AIMABLEMENT, adv. + amiably. 

AIMANT, adj. loving ; afleclionate. 

Peu —, unloving ; unaffectionute. 
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AIMANT, n. m. 1. {oadstone; magnet ; 


2. $ magnet ; 3. (min.) loadstone. 

— artificiel, artificial loadstone : 
pierre d’—,—; magnet. Pôle de l—, 
magnetic pole. Armer un —, {0 arm, 
to cap a =, magnet. 

AIMANTÉ, E, adj. (phys.) magnetic ; 
magnetical. 

Aiguille —e, =, animated meedle; 
barreau —, 1. artificial magnet; 2. 
(com.) artificial loadstone; pierre 
—e, loadstone ; magnet. 

AIMANTER, v.a.(phys.)tomagnetize. 

S'AIMANTER, pr. v. (phys.) (0 ma- 
gnetize. 

AIMÉ, E, adj. loved; beloved. 

Bien —, beloved; well-beloved; dear- 
ly loved ; mieux —., best beloved ; non, 
peu — , unloved ; unbeloved. 

AIMER , v. a. 1. {o love (with ardour, 
affection ); to be fond of; 2. (à, to; que 
{subj.j) to like; to be partial to; to have 
a partiality for; (to be fond of; 3. 
(à) to like (...); to delight (in); to be 
fond (of); } to be an love (with). 

1. — Dieu, ses père et mère, ses enfants, 
son prochain, sa patrie, to love God, 0.5 
father and mother, os children, os neighbour, 
0.'s country. 2. — tout le monde , 10 like every 
body; — le fruit, to like fruit. J'aime qu'il fasse 
cela, I like him to do that. 3. — à lire, to like 
reading, to delight in reading. 

Ne pas — , 1. not to love; not to be 
fond of; 2. to dislilie: mot to like; not 
to be partial to; — mieux, to prefer; to 
give V che preference to; Lo like better 
(t0); to choose rather(to): had, would 
rather; — passionnément, à la folie, to 
be passionately fond of; —tendrement, 
to love dearly, tenderly; —àl'idolâtrie, 
to idolise ; — sa personne, to love 0.'s 
dear self. Faire —, 1. to endear; tomuake 
V(ü.o.) beloved ;2.to malte(a. o.,a.th.) 
liked. J'aimerais mieux, Z had rather: 
L'avould rather ; qui n’aime pas, 1. wn- 
loving; 2. that dislikes. Qui n’est pas 
aimé, 1. unloved; 2. disliked ; indigne 
d’être aimé, wnlovely. Qui aime bien 
châtie bien, he chasteneth that loveth 
well: ( spare the rod and spoil the 
child ; qui m’aime aime mon chien, love 
me love my dog. 

AIMÉ, E, pa p. V. senses of AIMER. 

Bien —, 1. loved; beloved ; well-be- 
loved ; dear, dearly loved; 2. (subst.) 
love ; true love. 

S’AIMER, pr. v. 1. {o love 0.'s self; Lo 
be fond ofo.sself;2. to love each other, 
one another: 3. to like 0.'s self; 4. to 
like each other, one another ; 5. + (À) 
10 delight(in); to take y pleasure (in); 
Lo like (… 

AIMEZ-MOI, n. f. (bot.) marsh scor- 
pion-grass. 

AINE, n. f. groin. 

AÎNÉ, E, adj. 1. elder; eldest : 2. se- 
nior; 3.(com., school) senior ; Sr. 

AÎNÉ, 0. m. E, n.. f. elder ; senior. 

AÏNESSE, n. f. + primogeniture. 

Droit d’—, birth-right; primogeni- 
tureship. 

AINSI, adv. 1. s0, (hvus: * even so; (in 
this, that manner, way; 2. so. 

Comme … ainsi.., as. $0: et — du 
reste, et — de suite, and so on, forth; 
il en est —, ( C’est —, so it is: s’il en 
est —, ( si c’est —, if so; (if it is, Le 
so; il n’en est pas -—, ( ce n’est pas —. 
not so ; it is not so; —soil-il! so be it! 

AINSI, conj. so; {hus ; therefore. 

— que, 1. as; s0 as; * even as;in the 
same manner as; 2. asawell as; and. 
Like noise, oo ; ( along with …. 

AIR , n. m.1.{ air ; 2. Ç air; look; 
appearance : mien ; 3. manner; way ; 
4. S life; fashion; 5. air; tune; 6. 
(chem.) air; 7. (man.) air; 8. (mus.) 
air ; 9. (paint, sculp.) air. 

— abattu, downcast air, look; — 
chagrin, sour =, look; —éveillé, sharp 
look — ; farouche, forbidding —, look 
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Open —; — rapide, (mus.) 1 
- 0, ( +) flourish 
— renfermé, confined =; ). (ous 1! 
foul =; 2. choke-damp' — à boire 
drinking =; l 


— de gaieté 


chee 
countenance ; —, Re 


aire de v 


l ent, (nav. 
point of the compass; po « « 


int. Boite 
à — , (tech.) —=-box ; capacité de ve 
(mach.) =-space; château en l— 
castle in the =; = -castle ; côté de P—? 
(mill.) weather ; coup d’—, cold (in the 
head or chest); courant d’—, draught : 
draught of =; exposition à l’—, 1: {ac 
tion) airiness; 2. (state) airing : im- 
perméabilité à l—, (nat. phil.) air 

tighiness ; promenade pour prendre L—, 
aring; moyenne région de l’—, mid-—. 
Élevé dans P—, airy; in the — ; imper- 
méable à l—, (phys.) = -tight. Dans 
P—,inthe=—; dansles —s,** in the —; 
on high ; des —s, airy ; ofthe=;enY-, 
1.||&ry; [in the =; 2.||"on high; 3. 
(tb.) idle; empty ; 4.) harum scarum : 
5. 6 (pers.) in a flutter ; en plein —, 1, 
in the open —; 2. out of door, doors; 
without doors; 3. unhoused; entre 
deux —s, in a draught ; sans —, with- 
out =; " airless. Avoir l’—, 1. (b.s.) 
to glare; 2. to male ; avoir l— .…., to 
make ÿ a... appearance; to look ….: 
avoir l’— de, to look like; avoir l— 
malade, {o look ill ; avoir l’— bien por- 
tant, to look well; avoir un — .…., to 
male ÿ a … appearance; to look …: 
changer d’—, to have a change of —; 
donner de l— à, renouveler l— dans, 
1.t0 air; to let y the = in: 2. to ven- 
tilate : se donner des —s, to give y 0.'s 
self =s; (to show ÿ/ —=s; ) to show y 
o.'s self off ; se donner un — de, to give 
o’s self an = of; exposer à l’action de 
P—,(a. & m.) toweather;fendreles—s, 
** to plough the — ; jouer un — rapide, 
(mus.) to strike ÿ up a flourish ; lancer 


, 


en P, (of horned cattle) {o toss ; mettre 
. Ch. à l—., to put y a.th.in the —; 
to air ; ouvert à l’—, airy ;exposed to 
the —; perdu dans les —s, airy ; lost in 
the =; parler en l’—, to talk idly: 
prendre des —s, to give y 0.'s self —s: 
) to show ÿ =s; prendre l’—, to tale 
V the =, an airing ; faire prendre l’— 
(à), to give V an airing (to); prendre 
un — (de), to give ÿ o?s self an = (of) 
Par lequel l— sort, (mining) (of a pit) 
upeast. 

AIRAIN [érin} n. m. 1. || brass; 
brass (holdness); bronze. 

Age, siècle d’—, brazen age; front 
d’—, brazen farce; qualité propre à | —. 
ressemblance à l—, brassiness. À front 
d—, brass-visaged; brazen browed : 
( brazen-faced ; aux pieds d’—, brazen 
footed; d’'—, 1.{|S brassy; brazen:; 2. 
$ of Steel (hard). Avoir un front d—, 
to have brass ; durcir comme l—, {0 
bronze ; montrer un front d— , to bra- 
zen ; rendre dur comme Ÿ—, {o brage : 
travailler en —, {o braze. 1 
AIRE. n. f. 4. area (space); 2. (of à 
barn) floor; thrashing-floor; 3. (ol 
birds of prey) aery; aerie; eyTy; 4 
( build.) platform; 5. (geom.) area; 
space; 6. (tech.) area. 

— de murs, walled area; — de plan- 
cher, (mas.) pugging. 

AIRÉE , n. {. barn-floor full. 
AIRELLE, n. f. (bot.) 1. (genus) 
whortle-berry; 2. bilberry; 3. cow- 
Lerry. L 
ile des bois, bilberry. 
AIRER, v. a. (of biras of prey) to 
build an, its aery, aerrc, CYTY. 

AIS, n. m. 1. : plank; board; 2. 
(prini.) wetting-board. . 

AIS (é] (erminationofadjectives prir- 
cipally formed by names of nations) sh. 
AIS [é] (termination of the first and 
second persons singular oftheimpertect 
ense of the indicative mood of verbs). 

AISANCE , m. f. 1. ease; facility: 2. 


2. ( 


Æ À 


— infect, malfaisant, malaria; — libre, | ease ; freedom ; 3.ease; comfort; com 
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petency; 4. —s, (pl.)water-closel ; ne- 
cessary ; privy, Sing. 

Honnête —, competency.Cabinetd’—, 
(Sing.) lieux d’—, (pl.) water-closet ; 
necessary; privy, sing.; fosse d’—, 
cesspool. Avec —, 1. (pers.) with ease; 2. 
(th.) comfortably; dans l—, at os 
ease; in a state of competency; in easy 
circumstances; ( well off; sans —, 
1. uncom ortable ; 2. uncomfortably. 
Avoir de l’—, être dans l’—, {o have a 
competency; to be at o.'s ease; to bein 
easy circumstances ;( to be well off. 

AISE , adj. ([subj.], DE) glad (of, to); 
pleased (at, to); happy (to). 

J'en suis bien —, I am very glad of it, 1 am 
much pleased at it; je suis fort — de l'ap- 
prendre , J am very glad, happy to ñear it; je 
suis bien — que ce soit ainsi, Î{ am very glad, 
happy it is s0. 

Bien, fort, très-—, very glad, 
happy; much, very much pleased. 

AISE, n. f. 1. gladness ; joy; grati- 
fication; pleasure; 2. ease; conve- 
nience ; —S, (pl.) comforts, pl. 

A lP—, 1. at ease; 2. comfortable ; 
at os — ; 3. easily; à SOn —, 1. al =; 
2. in easy circumstances; ( well off; 
) before hand with the world ; 3. com- 
fortable; 4. comfortably; 5. unem- 
barrassed ; mal à son —, uneasy; un- 
comfortable. Aimer ses —s, to like to 
indulge os self; mettre à l’—, 1. to 
put V, to set y at =; 2. to male y a. o. 
easy; 3. to set up; se mettre à son —, 
to take ÿ o.'s =; en prendre à son —, 
to take y it at o.'s =; en prendre bien 
à son —, {0 Lake V it much at os =; 
se sentir mal à son — , ne pas se sentir 
à l’—, to feel V. uncomfortable; être 
ravi d'—, {0 be overjoyed ; tressaillir 
d’— , to leap y for jo. 

AISÉ, E, adj. 1. (à, to; impers. de, 
10) easy; 2. easy; COnvenient; com- 
modious ; 3. (pers.) at o.'s ease ; in easy 
sircumstances ; ( well off. 

1. C'est — à dire, it is easy to say; il est — 
de dire cela, it is easy t0 say that. 

AISÉMENT, adv. 1. easily ; 2. easily ; 
conveniently ; commodiously. 

AISSELLE, n. f. 1. arm-pit. 2. (ane) 
ail; aæilla; 3.(bot.) ail; aæilla. 

Creux de l’—, arm-pit. 

AISSIEU , n. m. + V. ESsIEu. 

AIT [è] (termination of the third 
person singular of the imperfect tense 
of the indicative mood of verbs). 

AITIGLOGIE. V. ÉTIOLOGIE. 

AJONC [ajon] n.m. (bot.) 1. (genus) 
furze; 2. furze; whin; 3. prickly; 
broom. 

— d'Europe, furze; whin. Couvert 
d’—s, furzy. 

AJOURNEMENT, n. m. 1. (À, {o) ad- 
sournment ; 2. postponement ; 3. (law) 
-sumvmons. 

— d’un jugement criminel, (civ. law) 
ampliation. 

AJOURNER , v. a. (À, {o) 1. to ad- 
journ ; 2. io postpone ; Lo defer ; to put 
v' off; 3. (law) to summon. 

— indéfiniment, {o adjourn sine die. 

S'AORRSURE, Y. 1. {o adjourn ; 2. 
Lo be postponed, deferred, put off. 

AJOUTAGE, n. m. (a. k m.) piece 
added on. ù 

AJOUTER, v. a. 1. (À, {0) to add ; 2. 
(À, …..) to embellish (add to); 3. (falc.) 
Lo imp. : 

— au conte, à la lettre, £o embellish 
a story; ) to stretch; —àla fin, (gram.) 
to sue. En ajoutant, in addition Lo. 
Sans rien —, 1. without adding a. th.; 
2. ( without more speech, ado. Qui 
ajoute, additory. 

AJOUTOIR , n, m. V. AJUTAGE. 

AJUSTAGE, n.m. 1. adjusting ; 2. 
(tech.) fitting ; 3. (tech.) mill-wright's 
work. 

Atelier d’—, mill-wright's shop. 

AJUSTEMENT, n. m, 1. ||$ adjust- 
ment; 2. || sizing; 3. tallying; 4. || 
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filting; 5. | arrangement; fitling; 
doing up; 6. || apparel; attire; toilette; 
dress ; 7.| ornamental part of dress; 
8. agreement; 9. adjustment, setlle- 
ment (of a difference); 10. $ reconci- 
liation ; 11. (civ. law) transaction. 
AJUSTER, v. à. 1.|G(A, 0) to adjust; 
2. | {o size; 3. | S(A, with) to tally; 


ALE 


ALBUM [albomm] n. 1. 1. album ; 2. 
scrapbook ; sketch book. 

ALBUMINE , n. f. albumen ; ( wluite 
(of an egg). 

ALBUMINEU-X [—eù] SE, adj. albu- 
minous. 

Cordon —, treadle (of au egg). 

ALCADE, n.m. alcade, aicaid (of 


4. || (À, Lo) to fit; 5. | to aim (a gun); 6. | Spain). 
1 0 aim at (a. 0., a. th.): to take aim at; |  ALCAÏDE, n. m. alcade, alcaid (of 
7. || to arrange: todo, tofit up; 8.| to | Morocco). i 
dress (a. 0.); 9. || (b. s.) do trick off, out, |  ALCAÏQUE, adj. (Gr. & Lat. vers.) 
up; to trim up; 10. & to make (a. th.) | alcaic. 
agree; 11. S to adjusé, Lo settle (a dif-|  ALCAÏQUE, n.m. (Gr. & Lat. vers.) 
ference); 12. S to reconcile (a. o.); 13. | alcaic. 
(build) {0 trim in, up; 14. (carp.) (by ALCALESCENCE , n. f. (chem.) alka-. 
planing) 10 shoot ÿ; 15. (tech.) tofit. | lescency 

T. — une maison, {0 do, to fit up a house. 10. ALCALESCENT , E, adj. (cnem.) al-: 
— des passages d'un livre, to make passages of | k:alescent. 


a book agree. 

— bien q.u., —comme il faut, £o set 
V à. 0. to rights. Personne qui ajuste, 
1. adjuster; 2. trimmer. 

AJUSTÉ, pa. p. V. senses of AJUSTER. 

Non —, (V. senses of AJUSTER) 1. 
unadjusted ; 2. untrimmed. 

S’AJUSTER, pr. v. 1. | $ (À, {o) do be 
adjusted ; 2. | (à, with) to tally ; 3. || 
(À, to) to fit; 4. | to prepare; to get y 
ready ; 5. {|| (pers.) to dress; 6. || (b. s.) 
to trick os self off, out, up ; 7. S (À, 
with) Lo suit ; to agree; 8. $ (À, to) to 
reconcile o.'s self; to be reconciled; 
9. (tech.) (À, into) to fit. 

AJUSTEUR, n. m. 1. (mint) adjuster ; 
2. (tech.) fiéter ; 3. (tech.) mill-wright. 

AJUTAGE, 

AJUTOIR, n. m. (hydraul.) ajutage 
(tube); adjutage. 

ALABASTRITE, n. f. (min.) alabas- 
trites ; alabaster-stone. 

ALAMBIC [alanbik]n. m. (chem.) alem- 


ALCALI, n. m. (chem.) alkali. 

ALCALIMÈTRE, n. m. (chem.) atka-- 
limeter. 

ALCALIN, E, adj. (chem.) alkaline. 

Substance —e, (chem.)alkaline.Renr-- 
dre —, (chem.) to alkalify. 

ALCALISATION [alkalizäcion ] n. f.! 
(chem.) alkalization. ; 

ALCALISER, v. 2. (chem.) toalkalise.: 

S’ALCALISER, pr. v. (chem.) to ai-- 
kalize. 

ALCARAZAS [—zäss) n. m. 1, alcar-- 
razas; porous earth; 2. alcarrazas;; 
water-cooler. 

ALCEE, n. f. (bot.) ho!ly-hock. 

— rose, =; — à feuilles de figuier,, 
fig-leaved =. 

ALCHIMIE , n. f. alchimy. 

ALCHIMILLE:{—mi-y] n. f. 
(genus) {ady's mantle. 

— commune, 
parsley-piert. 


ALCHIMIQUE , adj. a/chimic ; alchi-- 


(bot.}) 


— des champs, L 














bic ; still. mical. pi 
Passer par l’—, 1. || {o pass through Par un procédé —, by an — process}! 
the =; 2.$ to sift thoroughly. alchimically. 


ALCHIMISTE, n. m. alchimist. 

D’— , alchimistic ; alchimistical. 

ALCOOL, n. m. (chem.) alcohol. 

ALCOOLIQUE, adj.(chem.) alcoholic 

ALCOOLISATION [ alko-olizäcion ] n. f{ 
(chem.) alcoholization. 


ALAMBIQUÉ [alanbiké]E, adj. S strain- 
ed; wire-drawn; fine-spun; far-fetched. 

ALAMBIQUER [alanbiké] v. a. 1. {0 
puzzle (the brain, the mind); 2. to 
strain; to wire-drarw y. 

S’— l'esprit, la tête, {o puzzle o.'s 


brain. | ALCOOLISER, v. a. (chem.) to alcoz 
ALARMANT, E, adj. (POUR, {o; de, 10) | holize. ; 

alarming. : ALCOOLOMETRE, 
D'une manière —e, alarmingly. ALCOOMETRE , n. m. (phys.) alcos- 
ALARME, n. f. i. alarm; 2. unea- | hometer. 


siness; 3. (mil.) alarm. 

Chaude —, great alarm ; fausse —, 
(mil.) false =. Cloche d’—, = -bell, 
Dans l—, in a state of —. Donner des 
—S à, do give V uneasiness to ; Lo make 
V uneasy; porter l’— dans, {o alarm ; 
revenir de ses —s, {o recover from 
0.'s —; sonner l’—, {o sound an =. 

ALARMER, v. a. {0 alarm. 

Sans être alarmé, without being 
alarmed; *unalarmed. 

S’ALARMER, pr. v. {0 alarm 0.'s self; 
to be alarmed. 

ALARMISTE, n. m. alurmist. 

ALATERNE, n. m. (bot.) alatern. 

ALBÂTRE, n.m. 1. (min.) alabaster; 
2. $ alabaster; snowy-whiteness; whi- 
teness. 

Faux —,(min.) alabaster-stone. D'—, 
1 no alabaster ; alabaster; 2.5 of 
alabaster; snowy-white; snowy. 

ALBATROS [albatross] n, m. (orn.) 
albatros. 

ALBERGE, n. f. (bot.) a/berge. 

ALBERGIER, n. m. ({bot.) alberge- 
tree. 

ALBINOS f[albinoss] n. m. albino. 


ALCORAN, n. m. alkoran; koran. 

ALCÔVE, n. f. (of a room) alcoves 
recess. 

ALCYON, n. m. (orn.) halcyon. 

ALCYONIEN [—niün] NE, adj. hall 
cyon ; halcyonian. | 

ALDÉBARAN, n. m. (astr.) aldee 
baran. 

ALDERMAN, n. m. alderman. 

D’—, aldermanly. 

ALÉATOIRE, adj. (law) (of eontractes 
depending on uncertain events. 

ALÈGRE. V. ALLÈGRE. 

ALÈNE, n. f. shoemaker's awl; awe 

En —, (did.) awl-shaped. 

ALÉNIER, n. m. awl-maker. 

ALENOIS, adj. (of cresses) commoaf” 
garden. 

Cresson —, (bot.) = cress. 

ALENTIR, v. à. + V. RALENTIR. 


ALENTOURS, 
around, le : 
bourhood, s 


ALBUGINÉ, E; adj. (anai.) albugi- 
nous ; albugineous. 

ALBUGINEU-X [—eù] SE, adj. (anat.) 
albuginous ; albugineous. 

ALBUGO, n. f, (med.) albugo. 
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ALERTE, o. f. alert. 

En —, on, upon the =. F 

ALÉSAGE, n. m. (tech.) 1. boring ; 

driliing. ] 

ALÉSER, v. a.(tech.)1.(horizontally) 
bore ; 2. (vertically) to drüll. 

Machine à —, 1. boring-machine; 2. 
pilling-machine. 

ALE VIN, n. m. fry (fish). 

ALEVINAGE, n. m. small fry. 

ALEVINER, v. a. to stock with fry.. 

ALEXANDRIEN [aleksandri-in] NE, ad). 
lemandrian (of Alexandria). 

ALEXANDRIN [aleksandrin] adj. (vers.) 
lemandrine. 

ALEXANDRIN [aleksandrin]n. m.(vers.) 
lexandrine. ; 

ALEXIPHARMAQUE [aleksifarmak] adj. 
harm.) aleæipharmic. £ s 

ALEXIPHARMAQUE  [ aleksifarmak 
M. (pharm.) aleæipharmic. 

ALEZAN [alzan] E, adj. (of horses) 
hesinut. 

— saure, sorrel. Cheval —, chesinut- 
orse ; couleur — saure, sorrel. 

ALEZAN 0. m. chestnut-norse. 

ALÉZE, n. f. (med.) sheet (folded 
quare ). 

ALFANGE, n. f. + phalanæ, batal- 
on (Tartar, Chinese). 

ALGALIE, n. f. (surg.)algaly; ( India 
ubber catheter. 

ALGANON, un. m. chain (for galley- 
aves ). 

ALGARADE, n.f.) rating; setting 
own ; blowing up. 

Faire une — à q. u., {o rate ga. o.; io 
ve 4/ a. o. a rating ; to blow a. o. up. 

ALGEBRE , n. f. (math.) algebra; 
teral calcuius ; literal, specious, uni- 
ersal arithmetic. 

— élémentaire, numeral algebra ; 
- Spéciale, literal, specious =. 

ALGÉBRIQUE , adj. algebraic ; alge- 
raical. 

D CORIOUEMENT, adv. algebrai- 
all. 

ALGÉPRISTE, n. m. algebraist. 

ALGÉRIEN [—riin] NE, adj. Algerine. 

AUGÉRIEN [—riün] n. m. NE, n. f. 
Îgerine. 

ALGIDE, adj. (med.) coid. 

Sentiment —, (med.) algor. 

ALGOR, n. m. (med.) algor. 
ALGORITHME, n. m. (math.) algo- 
ithm. 

ALGUAZIL [algouazil] n. m. alguazil. 

ALGUE, n. f. (bot.) 1. alga, pl. ; 2. 
rack ; 3. sea-wrack ; 4. flag ; 5. —S 
pl.) sea-weed tribe, sing. 

— marine, ( wrack grass; ( sea 
rack grass. Des —s, qui a rapport aux 
-S, algous. 

ALIBI, n. m., pl. — , (law) alibi. 

Prouver l’—, son —, to prove an =. 

ALIBILE, adj. (med.) alibile. 

ALIBORON , n. m. (fable) grizzle, 
Onig-ears. 

; 1. =; 2. (pers.) long-ears; 


1 AIBOUFIER, 1. m. (bot.) (genus) 
ALIÉNABLE, adj. (law) alienable. 


ALIËNATAIRE , n. m. (law alienee 
ALIÉNA-TEUR, n. A TIGE n. f 
1lienator. WA 


ALIENATION [aliénäcion] n. f. 1.| alie- 
sation (uf property); 9; $ alienation 
of the heart, mind) ; estrangement. 

7. mentale, d'esprit, 1. mental alie- 
tation ; — of mind ; insanity : lunacy; 
lerangement ; 2. (med.) vesania. Ru 


re: e l— des biens, (law) ali ion- 
ire > (law) alienation 


ALIÉNÉ, E, adj. 1. || 
nuted ; 2. $ (of th 
ind) alienated; estranged ; 3. (pers 
ofie mind) deranged (mad). GA) 


On —, (law) untransferred. État 
—, Glienation. 


(of propert 
& affections, 1) 


FRENCII-ENGLISIL 
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ALIÈNÉ, n. m. E, 2. f. lunatic; 
maniac. 

Hospice pour les —s, maison d’—s, 
Lunatic asylum ; ( mad-house. En —, 
insanely ; like a lunatic. 

ALIÉNER , v. a. 1.|| {0 alienate (pro- 
perty) ; 2. $ {o derange (the mind); 3. 
to alienate (the affections, the mind). 

Capacité d’être aliéné ||, (law) alie- 
nability. 

S'ALIÉNER, pr. v.  {o alienate (the 
affections) ; {o estrange. 

ALIGNEMENT ({alinn-y/man] n. m. 1. 
line (of a garden, road, street, wall, 
etc.); straight line ; 2. (mil.) dressing; 
line ; 3. (print.) ranging. 

—!(mil.)(command.)dress !—à gau- 
che, à droite ! (mil.) dress left, right! 
Étre d' — , tobein a line; se jeter en 
dehors de l’—, {o fall y out of line; 
penses des —s, to lay y out, Lo trace 

y the line; prendre l— de, to trace 
the line of; rentrer dans l’—, 10 fall 
V into line. 

ALIGNER [alinn-yé] v. a. 1.[| 40 Lay V 
out, to trace in a line, straight line; 
2. to square; to put y into precise 
order ; 3. (mil.) {o dress; 4. (print.) to 
range. 

ALIGNÉ, E, pa.p.( V. senses of ALIGNER) 
in a line. 

S'ALIGNER, pr. v. ( V. senses of ALI- 
GNER) (mil.) to dress. 

ALIGOUFIER, n. m. (bot.) s{oraæ. 
ALIMENT, n. m. 1.{[|$ food; aliment; 
nutrition ; nutriment; 2. cud (food in 
the first stomach of ruminating ani- 
mals ) ; 3. Ç fuel : 4. (law) allowance ; 
estovers ; 5. (mill.) feed. 

Consignation d’—s, (law) making al- 
lowance. Sans —, 1. ivithout food ; 2. 
unfed. Etre l’— de q.u. (, to be a. 95 
food, aliment ; ( to be meat and drink 
to &. 0.; consigner des —s (pour), (law) 
to make / an allowance (to). 
ALIMENTAIRE, adj. 1. alimentary ; 
feeding ; 2. (med.) alimental 

Canal, tube --, (physiol.) alimentary 
canal, duct; pension —, (law) 1. main- 
tenance ; 2. (to a wife) alimony; pro- 
vision—, (sing.) (law) estovers, pl.; qua- 
lité de ce qui est —, alimentariness. 
ALIMENTATION [—täcion] n. f. 1. ali- 
mentation ; feeding ; feed; 2. (tech) 
feeding ; feed. 

Appareil d'—, (tech.) 1. feeder; 2. 
feeding-apparatus; rigole d’—., (engin.) 
1. feeder ; 2. artificial feeder ; tuyau 
d’—, (tech.) feed-pipe. 

ALIMENTER , v. a. 1.116 {o feed V; 
“to nurture, 2. $ to sustain ; to sup- 
port; to keep ÿ alive; to nurse; 3. || 
(of combustible) to feed y ; to fuel. 
ALIMENTÉ, E, pa. p. V. senses of ALI- 
MENTER. 

Non —, 1.||unfed; unnurtured; 2. 
$ unsustained ; unsupported ; unsup- 


ied. 

ALIMENTEU-X (—teù] SE, adj. (med.) 
alimental ; nutritive. 
ALINÉA, n. m., pl.—, 1. paragraph ; 
2. (print.) break. 
Nouvel —, (print.) break. Composé 
d—, paragraphic; paragraphical. 
Par —, paragraphically. Ecrire, for- 
mer des —, {0 paragraph. 
ALIQUANTE, adj. (math.) aliquant. 
ALIQUOTE, adj. (math.) aliquot. 
Méthode des parties —s, (arith.) 
practice. 
ALITÉ, E, adj. bed-ridden; bed-rid. 
ALITER , v. a. Lo confine 0 o.'s bed; 
(10 lay y up. 
S'ALITER , pr. v. 1. {o take y to o.'s 
bed ; 2. to keep y o.'s bed. 
Ne pas s’—, not to take ÿ to o.'s bed; 
(10 Keep y up. 
ALIZARI, n.m. madder-root; lizari. 
ALIZE , n. f. (bot.) beam-tree-berry. 
ALIZÉ , adj. 
Vents —s, trade-winds. 
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ALIZIER, n. m. (bot.) beam-tree 
— blanc, =; white —. : 
ALKALI. V, ALCALI. 

ALKLKENGE, n. m. 
winter cherry. 

ALKERMES [—mèss] n. m. (pharm.) 
alkermes. 1 

ALLAH [al-là] n. m. {la (the Maho- 
metans”’ name for God). 

ALLATTEMENT, n. m. || nursing (ac- 
tion); suckling. 

Qui sert à l'—, sugescent. 

ALLAIÏITER, v. a. || to nurse; Lo 
suckle ; Lo give y suck to. 

ALLANT, E, adj. active; 
stirring ; bustling. 

ALLANT, n. m. goer. 

—s et venants, —s and comers. 

ALLANTOÏDE, n. f. (anat.) allantois. 

ALLECHEMENT, n. m. $ allurement; 
enticement. 

ALLÉCHER, v. a. || S {o allure; to 
entice. 

ALLÉE, n. f. 1. going; 2. passage 
3. (of gardens, parks, etc.) alley; walk: 
path. 

— couverte, covered walk; grove ; 
— retirée, by =; — de face, front alley. 
—s et venues, (pl.) going in and out; 
going to and fro, sing. Faire des —s et 
venues, {0 go ÿ in and out; to yo y to 
and fro. 

ALLÉGATION [al-iégäcion] n. f, 1. al- 
legation ; 2. quoting. 

-- erronée, fausse —, misallegation ; 
erroneous, falss allegation. 

ALLÉGE, n. f. 1. (of windows) al- 
laying ; 2. lighter (boat). 

Frais d’—, (com.) lighterage. 

ALLÉGEANCE [aléjanss] n. f. (Engl. 
hist.) allegiance. 

ALLÉGEMENT, n. m. 1. } lighlening 
(of a burden); easing; disburdening ; 
2. Ç relief (of a. o.); 3. Ç lessening ; 4. 
$ alleviation; 5.8 (Lh.) alleviative; 6. 
$ allaying ; allayment. 

ALLEGER , v. a. 1.|| {o lighten (a. o. 
of a burden); to ease; to disburden ; 
2. $ to relieve (a. o. of a. th.); 3. 8 to 
lessen (a. th.) ; 4. to alleviate; 5.Sto 
allay ; 6. (nav.) to buoy up (a cable); 
7. (uav.) {o stick out (a rope). 

4. — la douleur ou le chagrin, 10 alleviate 
pain or sorrout. 5. — la douleur, 0 allay pain. 

ALLÉGÉ, E, pa. p. V. senses of AL- 
LÉGER. 

Non —, 1. unrelieved ; 2. unallevic- 
ted ; 3. unallayed. 

ALLÉGIR, v. a. (a. & m.) to reduce. 

ALLÉGORIE (al-légori] n. f. allegory. 

Auteur d’—s, allegorist. Par —, al- 
legorically.Faire une —, to make / an 
allegory ; faire des —s, to allegorize. 
Qui aime les —s, allegorizing; qui fait 
des —s, allegorizing. 

ALLÉGORIQUE (al-lègorik] adj. alle- 
goric; allegorical. k 

Qualité de ce qui est —, allegori- 
cainess. 

ALLÉGORIQUEMENT [ al-légorikman ] 
adv. allegorically. 

ALLÉGORISER [al-légorié] v. a. fo 
allegorize. 

ALLÉGORISEUR [al-légorizeur] n. m. 
(b. s.) ailegorizer. 

ALLÉGORISTE (al-légorist] n. m. alle- 
gorist. à ; { 

ALLÈGRE (ai-lègr'] adj. lively; 
sprightly; cheerful; merry; jolly; 
festive. joyful. 

ALLÉGRESSE (al-légress] n. f. live- 
liness ; sprightliness; cheerfulness; 
alacrity; jollity; festivity ; glee; 
mirih; J0y. 

Les sept —s, (cath. rel.) the seven 
joys. Cri d’—, shout of —; shout, 
huzza. Avec —, livelily; lively; with 
sprighiliness ; cheerful : with ala- 
crity; mirthfully ; merrily ; joyfully. 
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(bot.) alkakengi, 


busy; 
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ALLEGRETTO [ai-égret-10] adv. (mus.) 
allegretto. 

ALLÉGRO [al-légro] adv. (mus.) al- 
legro. 

ALLÉGUER, v. a. 1. | {o allege; Lo 
state ; 10 plead; to urge ; 2. lo adduce ; 
3. (o quote. 

Pouvoir être allégué, (V. senses) 1. 
to be adducible; 2. to be pleadable; 
ue pouvoir être —, (V. senses) {0 be un- 
pleudable. 

ALLELUIA [al-lélui-ya] n.m. 1.4 alle- 
luiah ; allelujah ; hallelujah ; 2. (boL.) 
( little, wood sorrel. 

ALLEMAND (alman] E, adj. German 
(of modern Germany). 

ALLEMAND {alman) n. m. E,n. f.1. 
German (native of modern Germany); 
2. German (language). 

Bas —, low =; haut —, high =. 

ALLER. n. m. 1.|| going; 2. $ run 
(course of time); 3. (nav.) outward 
voyage ; voyage out. 

— el retour, (nav.) entire voyage; 
voyage out and in. Laisser-—, (V. LaAis- 
SER): pis-—, ( V. PIS-ALLER). Au long—, 
in the long run. Avoir l’— pour le 
venir, do lose ÿ 0.'s labour ; to have 0.'s 
labour for os pains. 

ALLER, v.n.irreg. (ind. pres. JE VAIS ; 
TU VAS; IL VA; ILS VONT; fut. JRAI; Subj. 

es. AILLE) (DE from; À, to) 1.[Sto 
go ÿ; 2. || Lo go V (toa place); to repair; 
to proceed; 3. [|(UE) to leave ÿ (...); to 
go ÿ away (from); to depart (from); 
4.||to move; to be in motion: 5. (|| 
to goy to the water-closet, necessary ; 
6. $ (..., 1) ( followed by an infinitive) 
to be about ; Lo be going ; 7. $ (0 go 
on: to get ÿ on; to proceed; to ad- 
vance ; $. ( to go ÿ on; to continue ; 9. 
$ to go y; to exlend ; Lo reuch; 10. $ to 
lead y ; to go ÿ ; 11. $ (À) to tend (to); 
to be (for); 12. $ to be; to turn out; 13. 
$ (à, Lo) Lo amount; ( to come ÿ; 14. 
(expletive) …; 15. (of garments) Lo fit ; 
to suit ; 16. (of garments) to become ÿ/; 
17. (of fire) to burn ; to burn up; 18. (of 
time) {o run y on; 19. (nav.) fo sail ; 
20. (play) to play; to siake. 

2. 11 serait allé aujourd'hui, he would have 
gone f0-day. 3. Allez en paix, depart in peace. 
6. I1 va parler, he is going to speak. T. Ce bà- 
timent est ailé vite, this building has gone on, 
proceeded fast. 8. — croissant, {0 go on iu- 
creasing. 10. Ce chemin va à la ville, this road 
leads to the town. 11. Ses vœux vont à la paix, 
his wishes tend to psace, are for peace. 12 Il en 
va d’une chose comme d’une autre, £t is with 
one as with another. 13. Un mémoire qui va 
à … francs, a bill that amounts 10 … francs. 1%. 
N'atlez pas croire cela, do not beliere that ; il 
va venir, he is coming. 

—, (from the capital into the country) 
10 go ÿ down; —, (from the country 
to the capital) {0 — up. — çà et là, 
1.10 —about;2. io ramble; 3. lo roam. 
— chez …, {0 go to .…’s: to call on, 
upon …; — doucement, tout doucement, 
1.11 (o = softly; 2. io = slowly; 3. 
(th.) to be middling ; — en avant, 1. to 
= forward; 2. lo = on; 3. to keep 
ÿ on; — bien ensemble, 1. || to = 
well together; 2. $ to be a good match; 
— grandement, {0 spend y, to lay V out 
02s money; — mal ensemble, 1.| {to = 
together badly ; 2. 10 be a bad match; 
— partout, 1. {0 — every where; 2. 
to — about; — toujours, 1. || {o = 
always ; 2. || to = still; 3. || to keep 
on ; to hold ÿ on; (to keep / up; 4. 
(b. 8.) 10 blunder on; 5. (b.s.) Lo rattle 
on (Lo speak) ; — et venir, 1. to — and 
come ; 2. to there and back; 3. to = 
in and out; 4. to =toand fro;laire —et 
venir, 1. (o make ÿ go and come ; 2. to 
move Lo and fro; — de côté et d'autre, 
1. 0 = about ; 2. to wriggle; y—de…., 
.… 40 be at stake ; ne pas y — de main 
morte, {0 = 10 it tooth and nail; — 
grand train, 1.|{0 drive / away: 2. S to 
= un fast; Lo run y on; — son train, 
to keep ÿ on; io = on; — à q.u. com- 
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me un gant, to fit a. o. to a T; — où 
va toute chose, to = the way of all 
things. Faire —, 1.| 10 male ÿ—=;2.|| to 
drive y; 3.||to put y, to — in mo- 
tion ; to set V going ; 4. $ Lo do y what 
0. Lies with a. 0.; to make ÿ a lackey 
of a. 0.; 5. (tech.) to work; laisser —, 1. 
10 let ÿ (a. th.) go ; 2. (nav.) to let y—; 
3. (nav.) to lie y, Lo rest upon 0.’s oars; 
laisser Lout — sous soi, {0 do y every 
thing under one ; se laisser —, 1. 0 be 
careless of os personal appearance ; 2. 
to be Sa fa front 3. (à) to aban- 
don o.'s self (Lo) ; to deliver 0.'s self up 
(ta) ; to give ÿ way (to); 4. (à) Lo 
indulge (in). Allantà,(nav.) bound(t0); 
allez! va! 1. begone ! be off! 2. go! 
allons! 1. come! 2. well! 3. nonsense! 
allons donc! 1. come then! 2. indeed!3. 
nonsense! allons, allons! come , come ! 
cela vous va, {hatjust suits you; cela va, 
cela ira, that will do ; cela va-t-il ? woll 
that do? cela ne va pas, 1. that woillnot 
do; that won't do; 2.0 it is nogo;com- 
ment cela va-t-il? how goes it ? how 
get you on ? il va comme on le mène, 
1. he is easily led; 2. (b.s.) he is led by 
the nose; il y va de, ts, are at stake; 
où allez-vous? où va le navire? (nav.) 
where are you bound to? qui ne va pas, 
je clothes) 1. {hat does not fit; 2. un- 

ecoming; qui ne va pas bien, uncomely; 
tout va à …, nothing comes amiss 10 
(a. o.). 

jALLen is conj. with étre. PV. Ex. 2.] 

S’EN ALLER, pr. V. 1. || {0 go y away; 
(to go V aff; (to get away;) to walk 
off; ) to be off; } to take ÿ 0.’s self off; 
2. || do ride ÿ away, off; 3.{|(1h.) ta | 
work off; 4. |] to drop of]; 5.{|| to eva- 
porate; 6. || to pop off; 7. || co slin 
off; 8. [1 (b. s.) to slink off; 9. (b. s.) 
to sneak away, off; 10. $ to dwindle 
away; 11. (of liquids) {0 run ÿ away; 
12. (of liquids) £o run y over ; 13. (of 
boiling liquids ) £o boil over. 

— bien vite, to hasten, to hurry 
away, off; to make / haste away.Faire | 
en aller, to send ÿ away. Allez-vous- | 
en! va-l’en ! go along ! be off ! off! off 
with you!) go about your business! 
allons-nous-en! come along! let us be ; 
going ! ( let us be going ! qui va là? who | 
goes there? i 

ALLEU [aleù] 0. m. (feud. law) allo- | 
dium. | 
Franc —, 1. =; 2. freehold. | 

ll 








ALLIACÉ, E, adj. Fe alliaceous. 

ALLIAGE, n. m.1.(ofmetals)alloyage ! 
(action); 2. (arith.)alligation; 3. (chem.) 
alloyage ; 4. ee alloy; 5.|(metal.) | 
alloy; 6. $ alloy. . | 

— pour caractère d'imprimerie, {ype- | 
metal. Règle d’—, (arith.) alligaton ; | 
règle d’— composée, inverse, (arith.) 
alligation alternate ; règle d’— directe, : 
simple, (arith.) alligation mediul. Sans 
—, |1$ unalloyed. 

ALLIAIRE, n. f. (bot.) alliaria: ( 
hedge gariic. 

ALLIANCE, n. f. 1. [if alliance; 2. 
alliance: match; 3. wedding ring : 
4.$ union ; 5. (theol.) covenant. | 

— peu convenable, 1. amproper al- 
liance ; 2, misalliance. — de mariage 
wedding ring. Acte, traité d’—, =; 
treaty of =. Par —, 1. by alliance; 2. 
by alliance, marriage ; sans —s, with- 
out =s; unallied. Faire une —, {o male 
V an =; faire — avec, 1. || {0 make 
V am = (with): 2.6 ta unate (...). 

ALLIÉ, E, adj. 1. (pers.) allied (by 
marriage or by treaty); 2. (pers.) rela- 
ted (by marriage) ; 3. 6 (th.) akin. 

Mal -—, misallied; non —, 1.]|| un- 
allied; 2. i| unrelated; 3. $ (th.) not 
akin. 

ALLIÉ, n. m. E, n.f. ui 
riage or by treaty); 2. rela 
marriage ). 

ALLIER, n. m. partridge-net. 





(by mar- 
tion (by 


! bricant d’—s, = - maker. 
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ALLIER. v. a. 1.) (pers.) {0 ally (bwy 
marriage or by tréaly); 2. to matcha 
3. (th.) (À, AVEC, with) to blend ; 
combine ; 4. (th.) to unile ; 5. to alloy 
(ruetals). 

S'ALLIER, pr. v. (À) 1.1] {0 ally 0.’! 
self (by marriage or treaty) (Lo); 10 bb 
allied (to); 2. || to match; 3.5 to ble 
(with); to combine (with); 4. $ to wni 
(with); to become ÿ akin (Lo); 5.. 
(AVEC, …) to suil; 6. (of metals) # 
combine. 

ALLIEZ, n.m. (bot.) ( {are. 

ALLIGATOR (al-ligator] n. m. (erpe 
alligator : American crocodile. 

ALLITÉRATION [ al-litéracion] n. 
(rheL.) alhteralion. 

ALLOBROGE {al-lobroj] n. m. clow 
country bumpkin. 

ALLOCATION [al-lokäcion] n. f. 
gran ; 2. allocation; allowance. 

ALLOCUTION [al-lokucion | n. f. 
(Rom. ant.) allocution ; 2. address. 

ALLODIAL (al-lodial) adj. (feud. lax 
allodial ; aliodian. 

ALLODIALITÉ (al-lodialité] n. f. (feund 
law) allodial tenure. 

ALLONGE, n. f. 1. piece (to lengther 
2. (of a table) Leaf ; 3. (com.) (of a bi 
rider ; 4. (nav.) futtock. 


| 


ing ; 2. (did.) elongation. | 

ALLONGER, v. a. 1.11$ {o lengtha 
2. || to extend: to stretch out; 3. SiR 
wire-drarw ; ( to spin out; 4. (fenm 
to allonge (a thrust). } 

S'ALLONGER, pr. v. 1.11S fo length 
2. || to be extended, stretched out. 

ALLOUCHIER , n. m. (bot.) b 
tree ; white beam tree. 

ALLOUER, v. a. to grant ; to alld 

ALLUCHON, n. m. (Lech.) cog. 

À —s. cogged. 

ALLUME. V. BOUGIE D’ALLUME. 

ALLUMER , v. a. 1.{|{o light (setl 
fire): to kindle; 2. to illuminaah 
{a. th.) to light up ; 3. to kindle;\ 
inflame : Lo eæcite; ( to blow up: È 
to set ÿ (the blood) in a glow;5 
blow / in (candles). 

1. — le feu. to light the fire; allume 
lampe pour qu'elle éclaire la pièce , ligh2i} 
lamp that it may light the room. 2. — un sa L 
to illuminate, 10 light up a drawing roomm. 

Chose qui allume $, inflamer ((4" 
personne qui allume, 1. $ lighter (| 
9. S inflamer (of); kindler (of). 

ALLUMÉ, E, pa. p. V. senses of? 
LUMER. | 

Non—, 1. unlighted; 2. Suninflarmn 

S'ALLUMER, pr. v. 1.|1{o light;; 
to light up; 3. || (of fire) to brightenn 
to burn up; 4. $ te kindle ; to bee 
cited. 

ALLUMETTE , n. f. match (for pri 
ring fire). 

— allemande, chimique, Lucifer 
Lucifer; —phosphorique,phospho 
Botte, paquet d’—s, bundle of —ess! 


ALLUMEUR, 
lamp-lighter. 

ALLURE , n. f. 1.]|(pers.) gait;t 
riage; 2. || (of animals ) gatt ; 3. | 
horses) pace; 4. Ç (pers.) mann 
ta ; 5. Çth.) turn; way. | 

Navoir pas d’—, d’— fixe, (mansf# 
have no pace; développer l—, tas 
large: faire faire des —s, {0 pp 
through os =—s; montrer ses —+44 
shoro y =s. 

ALLUSION [al-luzion} n. f. (À, t{ 
allusion; 2 ( hint. 

— indirecte, indirect allusionn 
hint ; — peu voilée, 1. broad =4! 
broad hint. Par —, allusively ; ph 


n. m. 1. lighterr 
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à, in= to. Faire — (à), 1. to make V 
mA: (to); to allude (to); 2. (th.) to 
have reference (to); 3. to hint (at); 
faire une — peu voilée, {o drop, Lo give 
a broad hint. Faisant —, allusive. 
ABLUVIAL (al-luvial]) E J 
ALLUVIEN [al-luviin] NE, adj. (geol.) 
alluvial : alluvious. j 
ALLUVION {al-luvion] n, m. alluvion ; 
alluvium. j 
Dépôt d’—, alluvial loam ; terres 
d'—, alluvia, pl. D'—, alluvial. 
ALMAGESTE, n. m. almagest. 
ALMANACH [almana] n. m. 1. aëma- 
k; calendar ; 2. directory (book of 
æ 1 aud addresses). 
— nautique, naulical almanack ; — 
oyai, royal calendar. — du clergé, 
lerical directory; — du commerce, 
mmercial directory; — de l’univer- 
& university Pos Pres 
ter ; faiseur d'—s, = - ter. 
Compos à LASEE , to indulge in idie 
renertes ; ELFE we. de l'an passé, 40 be 
an old —. 
ALOES [alo-èss] n. M. x 
(pharm.) aloes. 
Bois d'—, aloes-wood. . 
ALOËTIQUE, adj. aloetic; aloetica. 
Acide —, (chim.) aloetic acid; médi- 
ament —, (pharm } uloetic. ; 
ALOI, n. m. 1. (of gold and silver) 
landard; 2. $ quality; 3. $ (pers.) 
on 
ALOÏQUE , adj. aloetic : aloetical. 
Acide —, {chem.) aloetic acid. 
ALONGER. V. ALLONGER. d 
ALOPÈCIE, n. f. (med.) alopecia: 
lopecy. 4 
ALORS, adv. 1. then; at that time ; 
d dy the time (past). 
D—, of that time; of those times ; 
à TR till, until then. — comme 
(, we shall see when the time comes. 
GORE [alôzj n. f. (ich.) alose; shad ; 
ad 






hot.) aloes; 2. 


ALOUËTTE 

dark. 
—éommune, field lark; — huppée, 
rested, shore —;— des bois, wood- 
champs, field-, sky-—; — lulu, 
1008 — ; — de mer, dunlin; sea-= ; 
* des prés, tillark. Pied d’— ; (bot. ) 
='s heel; — -spur. Oiseleur pour les 
-S, darker. L’— grisolle, {he — carols. 
ALOURDIR, v. a. {o make ÿ, to 
ender heavy, dull; to duil. 
S’ALOURDIR, pr. v. (Lo get y, to grow 
heavy, dulli. 
ALOYAU [aloi-yô] n, m. sirloin ; sir- 
nn of beef. 
ALPACA, n. m. 
agna ; pacos. 
ALPAGA, n. m. 1. 
acæ(woollen). 
ALPESTRE, adj. alpine. 
ALPHA , n. m. 1. alpha (of the Greek 
phabet): 2. Ç alpha (beginning). 
SIPPABET, n.m. alphabet. 

enYOyer q. u. à l—, fo ut a. o. 
FA. his = HAL 

HABÉTIQUE, adj. al 1 

phabeticai. SAUT UE ere d 
Réperwire — 
wabetical index. Par ordre —, atpha- 
tically; in alphabetical order. Clas- 
7, ranger par ordre —, {0 alphabet. 


T, adv. alpl - 
2ally ; in alphabetical erdér, Lo 


» D. f. (orn.) 1. lark; 2. 


—; 





(mam.) alpaca ; al- 


V. ALPAGA; 2, al- 


ALTE, n. f. Y. HALTE. 

PUTÉRABLE > adj. (of metals) a/ter- 
+ ol rf ui 1. that evcites 

5t; (io make ÿ thirsty; 9. 

rer AS keV thirsty; 2 (med.) 
AUTÉRANT, n. m. (med.) alterative. 
ALTÉRATI-F , VE, adj. alterative. 
ALTÉRATION [—râcion] n. f. 1. |) de- 
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terioration; 2. || S injuring; hurting ; 
spoiling; tainting ; 3.11 debasement ; 
4. Simpairing; 5. adulteration (spoil- 
ing); 6. $ lessening; weakening ; 7. 
alteration, change (from good to bad); 
8. 6 misstaling ; misrepresentation ; 9. 
(did.) alteration. 

Sans — , 1. uninjured; unhurt; 92. 
untainted; 3. undebased'; 4. unim- 
paired ; 5. unadulierated: 6. mot les- 
sened, weakened ; 7. unallered. Causer 
de l’— dans, V. ALTÉRER. 

ALTÉRATION [—räcion] n. f. éhirst ; 
thirstiness. 

ALTERCAS [alterkà] n. m. + V. ALTER- 
CATION. 

ALTERCATION [alterkäcion] n, f. alter- 
cation. . 

ALTÉRER, v. à. 1.[1$ {o injure (a. 
th.); to hurt y; to mar; to spoil; 2. | to 
taint: 3.11 to debase ; 4. $ to impair E 
5. ( /o adulterate (spoil); 6. $ to lessen; 
to weaken ; 7. to alter (from good to 
bad); 8. to misstate ; to distort : to 
misrepresent ; Lo wrest; 9. to distort 
(the features) ; 10. (dÿd.) to alter. 

1. [| — 1e sang, to injure, to hurt te blood; 
$ — son repos, to injare os repose; G — lo 
Caractère, 10 spoil {he termper. 2. — la viande, 
 taint meat. 4. — la santé, les facultés , to 


health, o.'s facuities. 5. 
to aduluw. 


lessen, to w 
Fer tu misrepresent facts. 
LT E; Pa. p. V, senses of ALTÉ- 

Non —,1.[]S uninjured > unspotiled ; 
unmarred ; 2. || untainted ; 3. l$unde- 
based; 4. unimpaired; 5. 'unadultera- 
ted ; 6. not lessened, weakened ; 7. un- 
altered; 8. ( not misstated , misrepre- 
sented; 9. (did.) unaltered. 

S’ALTÉRER, pr. v. (V. senses) 1. o be 
injured ; Lo spoil ; 2. |] to taint 5 3 So 
lessen ; Lo weaken: 4. to alier; 5. to 
become / distorted. 

ALTÉRER, v. n. {| fo excite thirst ; 
Ct0o make y thirsty. 

ALTÉRÉ, E, Pa. p. 1. || thirsty; (dry; 
2. S DE, for) thirsty. 

Etre — de, $ to thirst for. 

4 SITERNANCE, n. f. (geol.) alterna- 
ton. 

ALTERNAT, n. m. allernaleness; al- 
ternacy. 

ALTERNATI-F, VE, adj. 1. alternate; 
allernative ; 2. (mech.) (of motion) re- 
Ciprocating. 

Emploi —, alternation. 

ALTERNATIVE, n. f. 1. alternative 
(option); 2, alternate (snccession ) ; 
alternative ; 3. interchange ; 4. (b. s.) 
dilemma. 

Cruelle —, cruel, dire 
2. cruel, dire dilemma. 

ALTERNATIVEMENT, adv. alterna- 
tely; alternatively. 

Sortir —, (admin.) £o rote out. 

ALTERNE, adj. (boL.) 1. allernate ; 
allernant ; 2. (geom.) alternate. 

ALTERNER, v. n. 1. {o allernate ; 2, 
(admin.) to rote. 

Faire —, {o alternate. 


allernalive ; 


ALTERQUER, v. n. + to altercate. 

ALTESSE, n. f. highness (title). 

Son —, his — (prince), ms VRET — 
(princess), f. 
; ALTHÆA, n. m. (bot.) marsh-mal- 
où. 


ALT-IER, IÈRE, adj. 
proud. 

ALTITUDE, n. f. (sciences) altitude. 

ALTO [altô] n. m. (mus. inst.) tenor 
violin ; tenor. 

ALUDE, n. f. aluda. 

ALUDEL , n. m. (chem.) aludel. 

ALUMELLE, n. f. (nav.) 1. (of the 
Capstern, windlass) han dspike-hole ; 2. 
(of the tiller-hole) sheathing. 


ALUMINE, n. f. (min.) alumin ; atu- 
mina. 


ALUMINÉ, E, adj. alumish. 


lofty ; haughty; 
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Blanc d'œuf —, alum-curd. 

ALUMINEU-X (—cü] SE, adj. (chem.) 
aluminous. 

Eau alumineuse, alum-water. 

ALUMINIERE, n, f£. (sing.) (a. & m.) 
alum-works, pl. 

ALUN, n. m. alum. 

— brûlé, calciné, burnt =. 
plume, plumose, plume =; 
roche, rock =, 

ALUNAGE, n. m. (dy.) aluming. 

ALUNATION [—äcion] n. f. (him) 
alum-making. 

ALUNÉ, E, adj. (chem.) alumed. 

ALUNER, v. a. (a & m.) {o alum. 

ALUNIERE, n. {. alum-pit. 

ALVÉOLAIRE , adj. (anat.) alveolar ; 
alveolary. 

ALVEOLE , n. f. 1. (of hees) cell; 2. 
(of teeth) socket; 3. —s, (pl.) (anat.) 
alveoli, pl. | 

ALVIN, E, adj. (med.) alvine. 

ALYSSE, n. f. (bot.) madwort. 

AMABILITÉ, n. f. 1. loveliness ; 2. 
amability; 3. endearingness ; 4. kind- 
ness. 

Défaut d'—, 1. unloveliness; 2. un- 
amiableness ; 3. unkindness. Avec —, 1. 
lovelily ; 2. amiably; 3. kindly ; sans 
—, 1. unlovely; 2. unamiably; 3. un 
kindly. 

AMADIS, n. m. sleeve (of a garment). 

AMADOU , n. m. 1. German-tinder ; 
Pyrotechnical spunge ; black match ; 
spunk; 2. (a. & man.) amadou; ama- 

Ow ; 3. (artil.) touch-wood; 4. (bot.) 
touch-w00od. 

AMADOUER, v. a. {o couæ; lo wheedle. 

AMADOUVIER, n. m. (bot.) éouch- 
wood. 

Bolet—, —, 

AMAIGRIR , v. a. 1. {o make y lean, 
lank : 2. (pers.) to make V, to render 
(a. 9.) thin: to reduce; to bring y down; 
3. (arch.) to thin. 

S’AMAIGRIR,pr. v. 1. || toget , togrow 
V lean, lank; 2. (pers.) to get V, to 
grow y ihin:( to fall V away; 3. 
(sculp.) to shrink 1. 

AMAIGRIR, v. n. 1. £o get ÿ, to grow 
V lean, lank ; 2 (pers.) to get y, to 
grow ÿ thin : to fall y away. 

AMAIGRISSEMENT, n. m. 1. growing 
thin; falling away ; 2. (did.) tabefac- 
lion. 

AMALGAMATION [ —gamäcion ] n, f. 
(chem., metal.) amalgamation. 

AMALGAME, n.m. 1. (chem., metal.) 
amalgam ; amalgama : 2. $S amalga- 
mation. 

AMALGAMER, v. a. 1. (chem., metal.) 
to amalgamate ; 9. $ to amalgamate. 

Personne qui analgame ||, amalga- 
mator (of). 

S'AMALGAMER, Pr. v. 1. (chem , metal.) 
{0 amalgamate ; 2. $ (À, with) to amal- 
gamate. 

Qui peut — ||$, «mulgamable. 

AMANDE, n. f. 1. almond: 2. (of 
a kernel; 3. (bot.) nucleus of the 
see. 

— emère, bitter almond; — douce, 
siveel —; — pralinée, à la praline, 
burnt =. — de l’amazone, Bragil-nut; 
— à la dame, à la princesse, Jordan =; 
— pistache, pistucchio =.Laitd'—, milf 
of =s. Fait d’—s, 1. made of =s; 9. 

did.) amygdalate. $ 
AMAN D n. m. amygdalate; ( milk 
of almondk. 

AMANDIER, n. m. (bot.) almond- 
tree. 

—-pêcher, peach-almond. Fleur 
d’—, almond-flower. 

AMANT, u. m.E, n. f. 1. | lover, 
) sweet-heart ; 2. suitor; tvooer, m.3 3. 
$ lover; votary; 4. (b. s.) lover ; par- 


19 


—de 
— de roche, 


amour. 


3. — de la liberté, lover, votury of liberty. 
AMARANTE, adj. amaramth-coloured. 
AMARANTE, n. f. 1. (bot.) amaranth; 
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cmarañthus ; ( flower-gentle ; (velvet-; 


flower ; 2. amaranth (colour). 
— des jardiniers, ( (bot.)cock's-comb: 

à queue, (bot.) tailed amaranth; 
love lies Lleeding amaranth; — queue de 
renard, floramour.D’—,amaranthine. 

AMARINAGE, n. m. (nav.) mannirig 
(a prize). 

AMARINER, v. a. (nav.) 1. {o man(a 

prize) : 2. {0 season; {0 inure. 
. AMARRAGE [amäraj] n. m. (nav.) seiz- 
ing. 
Ligne, point d’—, lasher; lashing. 
Faire un —, fo seize. 

AMARRE [amär}] n. f. 1. (engin.) 
mooring ; 2. (nav.) seizing ; bridle. 

— de touée, (nav.) tow-line. Pieu, 
poteau d’—, (engin.) mooring-post ; 
pas d’—, (engin.) ‘of suspension 

ridges) mooring-chamber, shaft. 

AMARRE [amäré] E, adj. (nav.) fast. 

AMARRER [amäré] v. a. (nav.) 1. 10 
make V fast; 2. to lash;3.t0 hold y 
fast; 4. to hitch; 5. to belay; 6. to nip. 

AMARYLLIS [amaril-liss]) n. f. (bot.) 
amaryllis; ( daffodil lily. 

AMAS [amà] n.m.1.||heap; 2.| hoard; 
3. (of liquids) mass; 4. \ heap; mass; lot; 
load; 5. (did.) congertes ; 6. (mining) 
pipe-vein ; mass. 

— confus, ( confused heap;—couché, 
horizontal, (mining) pipe. — sur —, 
hoard upon hoard. 

AMASSER [amäcé] v. a. 1. fo heap ; to 
heap up; 2. to hoard; to hoard up; to 
amass; {0 store up; to treasure; to 
treasure up; to lay ÿ in; to lay y up; 
3. Lo gather ; to gather up; to make y 
up; 4. lo cluster. 

— toujours, 1. {o hoard and hoard; 
2. {0 grasp and qrasp. Personne qui 
amasse, 1. heaper (of); 2. hoarder 
(of); storer (of). 

AMASSÉ, E, pa. p. V. senses of AMAS- 
SEP. 

Non —, (V. senses) 1. unhoarded ; 2. 
untreasured. — de tous côtés, (did.) 
collectaneous. 

S'AMASSER, pr. v. 1. {o heap; 2. lo 
hoard ; 3. to be amassed ; 4. to collect; 
to gather together; 5, (pers.) to crowd; 
6. lo cluster ; 7. (b. s.) to brerw. 

AMATELOTAGE, n.m.{nav.) classing 
the men. 

AMATELOTER, v. a. (nav.) fo class 
(the men). 

AMATEUR, n. m. 1. (DE, of) lover ; 2. 
amateur. 

AMATIR, v. a. (golds.) {o deaden. 

AMAUROSE [—réz] n. f. (med.) amau- 
rosis. 

AMAZONE [amazônn] n. f. 1. (hist.) 

mazon ; 2. Amazon (courageous 
woman); 3. riding-habit ; habit. 

Habit d’—,riding-habit ; habit. D'—, 
1.(hist.) Amazonian ; 2.$ Amazonian. 

AMBASSADE [anbacadd] n. f. 1. em- 
bassy ; 2. ( Sembassy (message). 

Attaché d’—, attaché ; gentleman 
attached to an =; secrétaire d’—, 
secretary to an =. En —, on an =. 

AMBASSADEUR [anbacadeur] n. m.{[$ 
ambassador. 

— extraordinaire, = extraordinary; 
— ordinaire, ordinary =. 

AMBASSADRICE [ anbacadriss | n.f, | 
ambassadress. 

AMBESAS (anbzäss] n. m.(tricktrack) 
ambs as. 

AMBIANT fanbian] E, adj. (phys.) cir- 
cumambient ; ambient. 

AMBIDEXTÉRITÉ (anbidekstérité] n. f, 
ambidexterity: ambideæterousness. 

AMBIDEXTRE [anbidekstr’] adj. ambi- 
deæterous. 

AMBIGU [anbigu] Ë; adj. ambigquous. 

Non —, unambiguous. 

AMBIGUÏTÉ (anbigüité] n. f. ambigut- 
ty: ambiguousness. 

Sans — ,unambiquous ; without am- 
béguity. 
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AMBIGUMENT [anbiguman] adv. ambi- 
guously. 

AMBITIEUSEMENT [anbicieüzman] adv. 
ambitiously. 

AMBITIEU-X [anbicieù] SE, adj. (DE, 
of; de, to) ambitious. 

Peu —,unambitious;unaspiring. Ca- 
ractère —, ambitiousness. 

AMBITION [anbicion] n, f. (DE de, 
to) ambition. 

Défaut, manque d’—, unambitious- 
ness. Sans —, unambitious ; without 
ambition ; unaspiring. 

AMBITIONNER (anbicioné] v. a. to be 
ambitious of (a. th.); {o aspire to. 

AMBLE (anbl’] n. m.(man.) amble. 

— doux, easy =; grand —, quick — ; 
— rude, rough =. À l—, amblingly. 
Aller l’—, to amble ; to amble along; 
faire aller l’— à, {o amble ; avoir | — 
doux, to amble easy ; être franc d’—, to 
amble freely; mettre un cheval à V—, 
to make ÿ a horse amble. Qui va à l—, 
ambling. 

AMBLER {anblé] v. n. + {o amble. 

AMBRE [anbr\ n. m. (min.) amber. 

— gris, ambergris; amber-grease. 
D'—, amber. 

JTE fanbré; E, adj. amber-colour- 
ed. 

De couleur —e, =. 

AMBRETTE f{anbreut] n, 1: @mber- 
seed ; 2. (bot.) musk-w4llows. 

Graine d'—, (h°#.) musk-seed. 

AMBROISIF Lanbroizi] n, f. 

AMBROSIE [anbrozi] n. f, ambrosia. 

D’—, of =; ambrosial. 

AMBROSIEN [ anbrôziin ] NE, adj. Am- 
brosian (of St Ambrose), 

AMBULANCE [anbulanss] n. f. ambu- 
lance (military hospital). 

AMBULANT [anbulan] E, adj. 1. am- 
bulant ; 2. itinerant; ambulatory ; 3. 
(b. s.) strolliny. 

Comédien (m.)—, comédienne (f.) —e, 
strolling player ; stroller ; personne 
—6, itinerant. Etre —, mener une vie 
—e, (b.s.) to itinerate; to stroll. 

AMBULATOIRE (anbulatoir] adj. (pers. ) 
1. ambulatory; 2. (th.)itinerant. 

ÂME n.f. 1. || soul ; 2.H4:|| ghost ; 3. 
life-blood; 4. S soul; life; spirit ; 5. 
soul (person); fellow, m.; thing, f.; 6. 
(ofbellows) clack; 7. (of devices) motto; 
8.(offaggots)smallwood: 9.(offisures, 
statues) core; 10. (of quills) pith; 11. 
(artil.) (of a gun) chamber ; 12. (mus.) 
sound-board. 

— basse, de boue, base, groveling, 
mean soul; — bien née, well-consti- 
tuted, well-regulated, well- poised 
mind; bonne —, good =; — bourrelée, 
—stung withremorse;— damnée, mere 
tool; — vivante, living =, creature. 
Charge d’—s, cure of =s ; égalité d’—., 
equanimity; tranquillité d’—, franquil- 
lity of=,mind;heart's ease; heart-ease. 
Funesteà l’—, qui perd l’—. = -destroy- 
ing. À lV—..,…-souled;...-thoughted;… 
-minded. Du fond de son —, from o.'s =; 
de toute son —, with all o.'s =;sans —, 
1. soulless ; spiritless; lifeless ; 2. un- 
feeling; sur mon —,1.uponmy=; 2:for 
the —,very = ofme.Avoir la mort dans 
V—, to be heart-sick; jouir de la tran- 
quillité d’—, to be at heart's ease ; met- 
tre la mort dans l’—, {o be heart-sicken- 
ing; rendre l’—"#, {0 givey/up, to yield 
up the ghost ; reveiller l—, to be heart- 
stirring. Qui a l—, (V. à l'—). Dieu 
veuille avoir son —, God rest his, her =. 
Il n’y a pas — qui vive, there is not a 
living creature. 

AME. adj. + well-beloved. 

AMÉLIORATION [—-ràcion] n. f. 1.ume- 
liorution; 2.improvement. 

Auteur d’—s, improver. Susceptible 
d’—, improvable ; non susceptible d'—, 
unimprovable. 

AMÉLIORER , v. a. 1. {o ameliorale ; 
to meliorate;2. to improve; 3.t0 better. 


of; 


| est 4 


prove ; ( to mend : 2. (pers.) to be 1 
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, Qu'on ne peut —, unimprovable ; qui 
n'améliore pas, unimproving. 

AMÉLIORÉ, E, pa. p. V. senses of AMÉ= 
LIORER. 

Non —, unimproved, 

S’'AMÉLIORER, pr. v. 1. {0 ameliorates 
10 meliorate;2. 10 improve; 3. to mendd. 

Pouvoir —, to be improvable. 

AMEN [amenn] adv. amen. 

AMÉNAGEMENT, n.m. managemennl 
(of a forest or wood). | 

AMÉNAGER, v. a. 1. {o order, lo res 
gulate the management of (a forest ou 
wood); 2. {0 cut y up (a tree). 

AMENDABLE, adj. (agr.) improvablde 

AMENDE, n. f, 1. penalty; fine; 91 
(law) ransom. 

— déterminée, stated fine; — honor. 
ble, ‘amende honorable”; apology.—- 
la discrétion du tribunal, discretionar 
=. Passible d’—, (pers.) finable ; Liz" 









































10 =; punissable d’—, (th,) -1@blek 
Sous peine d'—, under per-"#y 01 a == 
BE: lo sentence 


, 0 
a in een 10 condamner à una 
Ltd ‘to fin imposer une —, {0 imm 

ose de? UV, to levy a =; mettre 

pes do fine : payer une, l’— de, {o pay 1 
a =, penally of; to forfeit; être pass 
sible d’une—- de, to forfeit; to be liabh 
to a = of. 

AMENDEMENT, ».3.1.(À,in) amena 
ment; improvement; 2. (of things 
under deliberation})(À, :o) amendmenul 
3. (agr.) means of improvement. 

Faireun —, {o make ÿ an amena 
ment. 

AMENDER, v. a. 1. to amend; toin 
prove ; ( to mend; 2. to reclaim (a.0), 
3. (of deliberative assemblies) to ame 
(a motion, a bill, etc.); 4. (agr.) fo & 
prove (land); to manure. 

Agriculteur qui amende les terres, mn 
nurer. 

AMENDÉ, E, pa. p.{. amended; ir 
proved ; 2. (pers.) reclaimed; 3. (aga 
tmproved ; manured. 

Non —, 1. unimproved; 2.(pers.}) uu 
reclaimed.Qui peut être —,reclaimabb 

S'AMENDER, pr. v. i. {0 amend; to tt 


claimed. 

Qui s’amende se repent, amendmas 
is repeniance. 

AMENDER, v.n. {o amend; to improt 
( to mend. 

Qui n'amende pas, unimproving. 

AMENER, v. a. (DE, from; À,to)1.| 
bring V (10 cause to come without bee 
carried) ; 2. || to draro y; to pull; 3. \ 
bring y in; to introduce; 4. S to Lrrik 
V (a. 0.); to bring (a. 0.) over; 5.! 
bring y (a. th.) about ; to bring wyh 
pass ; 6. $ to bring V forward; co pl ( 
duce;7.8(b. s.)to bring y on ; to dr 
y on ; to occasion ; to cause ; 8. & {o) 
duce; to bring /; 9. (of dice) to throw 
10. (nav.) to haul down; to lowerr 
strike ; 11. (nav.) to strike V (a flas 
mast, à Sail). 

1. — des personnes, des animaux, dess 
tures ou des bateaux, to bring persons, . 
mals, carriages or boats. 3. — des modess 
usages, to bring W in, to introduce fash 
uses. 4. — q. u. à une cpinion, to bringea 
to bring a. 0. over {0 an opinion. 'T. — dess 
ladies, des malheurs, ‘o bring on disee 
misfortunes. 8. — q. u. à faire q. ch., to brix 
to induce a. 0. to do a.th. 

— (en bas), 1. to bring V dowmn} 
(en dedans), to bring y in; 3.(dehorss 
bring V out; 4. (en haut), to bring w 

Mandat d’—, (V. MANDAT). — ul 
lontairement, (b. s.) to bring Vin:;: 
bonne fin, {0 bring about; to bt 
ÿ to an issue ; — à bon port, to b 
4 to a happy issue. Être amené à,, 

e brought to; 2. to bring y 0.’s: 
to; être amené de bien loin, (th.) 
far-fetched. Amène! (nav.) (comma 
1. amain ! 2. down! 3. in! 4. strike 

[Amener must not be confounded wir 
porter. ] 
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AMÉNITÉ, n. f.|]S amenity. ( 
AMENTACÉES, n. f. (bot.) amenta- 


ceæ, pl. \ 

AMENUISER, v. a. {o reduce; tothin; 
to make y slender. 

AM-ER [amèrr] ÊRE, adj. 1. {| S bitter; 
2. (of the sea, of tears) briny. 

Eau amère, (chem.) mother waler; 
principe —, (chem.) bitter principle. 
Assez, un peu —, bitterish. D'un goût 
=, bitter. Rendre —, 1. to make, y to 
render bitter ; 2. 8 {o embitter. 

AMER [amèrr] n. mn. 1. {| bitter; 2. (of 
certain animals, of fishes) gall. 

AMER [amèrr]n.m. (nav.) land-mark ; 
sea-mark. 

AMEREMENT, adv. bitterly. 

AMÉRICAIN, E, adj. American. 

Idiotisme —, Americanism ; patrio- 
tisme —, Americanism. Naturaliser —, 
to Americanize. 

AMÉRICAIN , n. m. American (man). 

AMÉRICAINE, n. f. 1. American (wo- 
man) ; 2. (print.)square-bodied script ; 
script. 

AMERTUME, n. f. || $ bitterness. 

— modérée, bitterishness. Personne, 
chose qui abreuve d’—, embitterer of. 
Sans —, unembittered. Abreuver d’'—, 
to embitter ; to be the embitterer of. 

AMÉTHYSTE, n. f. (min.) amethyst. 

AMÉÊTHYSTIN, E, adj. amethystine. LE 

AMEUBLEMENT ,n. m.1.furniture ; | Avec —, 1. with friendship; 2. lo- 
set of furniture: 2. stock of furniture | singly; d — , 1. of —; 2. loving; par 

AMEUBLIR , v. a. (agr.) (o mellow _, 1. for —; 2. for iove. Mes -—s à, 
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AMIDONNERIE, n. f. (sing.) (a. & m.) 
starch-works, pl. 

AMIDONNIER, n. m. starch-malter. 

AMIGDALE, n. f. V. AMYGDALE. 

AMINCIR, v. a.1.{o make /,torender 
thin ; 2. to edge off; 3. (carp.) o thin. 

S'AMINCIR, pr. v. (o become V, to get 
, to grow V thin. 

AMINCISSEMENT, n. m. |] 1. making, 
rendering thin; 2. thinness; 3. (carp. 
thinning. 

AMIRAL, n. m. 1. admiral (person); 
2. admiral (ship); 3. guard-ship; 4. 
(conch.) admiral. 

Contre-—, rear admiral; grand —, 
high =; vice- —, vice =. — comman- 
dant dans un port, port =; vaisseau —, 
TO 

AMIRALAT, n. m. admiralship. 

AMIRALE, n. £. admiraÿs lady (wifo 
of an admiral). 

AMIRAUTÉ [—sôté] n. f. 1. admiralty 
(administration); 2. admiralship. 

Conseil d’—, board of «dmiraity; bu- 
reaux de l’—, (pl.) = -office rie hù- 
tel de l’—, =. 

AMITIÉ, n. f. 1. friendship ; 2. affec- 
tion; love; fondness; 3. amity: 4. kind- 
ness (act); nou pleasure; 5.—$, (pl.) 
| regards ; kind regards, pl.; 6. (th.)sym- 
| pathy;7.(paint.)(ofcolours)friendship. 
. La paix et l’'— entre nations, peace and 


(ands). my regards lo; mes vives —s à, my 
AMEUBLISSEMENT, n. m. (agr.) mel- | kindest regards to. Avoir de ÿ— pour, 
lowing. 1. to entertain = towards; 2. to hold 





AMEULONNER, v. a. {o stack (hay). 

AMEUTER [ameuté] v. a. 1. (hunt.) fo 
train (dogs) to hunt together; 2. S to 
faise ; Lo stir up ; to work up. 

S'AMEUTER , Pr. v. 1. {0 rise y (se- 
ditiously) ; 2. éo riot; io mutiny. 

AMI,n.m.,En.f. ||S friend. 

Bon ami, bonne —e, 1. good griend ; 
2.) sweet-heart; — cordial, hearty =; 


ÿ dear ; 3. to be friendiy to ; envoyer 
ses —s, to send y 0.s regards; être 
sur un pied d’—, to be on friendly | 
terms ; fâire ses —s à q. u., do give V | 
o.'s love to a.o.; faire faire ses —s à | 
q. u.. to send ÿ o.'s love to a. o.; offrir 
ses —s à, {o give ÿ o.'s regards lo; pren- 
dre q.u.en—, to take y a liking to 
a. 0.; ) to take y to a. o.; prendre q. 
— éprouvé, tried —; faux —, hollow=—: | u. fortement en —, {o take y a great 
—solide, séeady =. — jusqu'aux autels, | liking to &. 0.;} to take very much, a 
= as far as conscience permits ; — du | great deal to a. o.; avoir pris eu —, Lo 
Cœur, bosom —; ami de cour, hollow=; | have taken a great liking to a. o.; to 
— de la famille, de la maison, — of the | be fond of a. o.; to be partial to a. o. 
family ; — de table, table companion. AMMAN, n. m. amman (chief of a: 
M—e), my darling; my duck; mon —! | Swiss canton). | 
1.my =; 2. my dear! En —, friendly; AMMI, n. m. 1. (bot.) ammi; ammios; | 
friendlike; sans —s, 1. without —s; | ( bishop's wort; 2. (pharm.) ammi; 
friendiess ; 2. unbefriendeä ; unfriend- | ammios. | 
ed, Acquérir, se faire des —s, {o gain, AMMONIA-C, QUE, adj. (chem.) am- | 
to make V =s; n’avoir point d’—s, être | moniac; ammoniacal. F 
sans —s, lo‘have no =s ; to be friend- Gaz —, ammoniacal qus; gomme | 
less ; être — de, 1.[iS to be the — of; 2.ÿ | ammoniaque, ammoniacum ; gum am- | 
$ to be a = to; Lo be friendiy to; 3. 


moniac ; sel —, ummoniacal salt ; sal | 
(tb.) to be the companion of; 4. $(th.) | ammoniac. Î 
to be grateful, agreeadle, pleasing to; AMMONIACAL, E, adj. (chem.) am- 
s8 faire l’— de, to D - redevenir 
=S, 10 be, Lo become y ==s again; res- 
jte : (0 remain =s. 
; E, adj. 1. friendly; 2, (paint. 
(of colours) Pare Vi 2. 
AMIABLE, adj. 1. friendly; amicable; 
kind ; 2. courteous : 3. amicable. 
Ex À "—, 1. amicably; 2. (uf sales) pri- 


AMIABLEMENT, adv. 1. amicably ; 
indly ; 2. Courleouslu; 3. amicably. 
AMIANTE, n. m. (min.) amianthus ; 
amianth ; (earth, mountain flax. 
AMICAL, E, adj. friendly; amicable. 
Peu—, unfriendly. Caractère —, dis- 
position —e, friendliness ; caractère 
peu—, (th.) unfriendliness: disposition 
peu —e, (pers, ) unfriendliness: état 
—, amicableness. : 
[Amicaz has no pl. in the masculine. ] 
AMICALEMENT, aûv. fri : i- 
A , friendly; ami 
ACT [ami] n. m. amice. 
N,n.m. 1. starch (solid }: 
(chem.) fecula. “Ho 
AMIDONNER, v. a. (a. & m.)lostarch. 


moniacal. 

AMMONIACUM (—comm] n. m.(chem.) 
ammoniacum ; aMMONIAC; QU ar- 
moniac. 

AMMONIAQUE, n. f.(chem.)ammonia. | 

AMMONITE, n. f. (conch., foss.) am- 1 
monile. 

AMNISTIE, n. f. amnesty. 

AMNISTIE , n. m. E, n. f. person 
pardone“ by amnesty. 

AMNISTIER , v. a. {0 pardon Ly am- | 
nesly. 

AMODIATION[—diäcion] n. f. farming, 
leasing. letting out (of lands). 

AMODIER, v. a. {o farm out (lands); 
lo lease out : Lo let out. 

AMOINDRIR, v. a. 1. {o lessen; io de- 
crease ; to diminish ; 2. to curtail. 

AMOINDRI, £, pa. p. V. senses of AMO:x- 
DRIR. 

Non —, 1. undiminished ; 2. uncur- 
tailed. 

S'AMOINDRIR, pr. v. {o lessen; to de- 
crease; {0 dimainish. 

AMOINDRIR, v. n. 1. Lo lessen; to de- 
crease ; to diminish ; 2. to decay. 





9 


. 


5 
| 


| 


AMO 21 
. AMOINDRISSEMENT, n. m. 1. {essen- 
ing; diminulion; decrease: 9. cur- 
tailment. 4 
AMOLLIR, v. a.1.11$ to 
mollify ; 2.$ to weaken (a 
to enervate 


soften ; to 
: th.) ; 8. 
1 (a. 0.); Lo unman ; 4. (did. 
{o intenerate. 

S’AMOLLIR, pr. v. {. [| $ {o soften: to 
be mollified ; 2. 6 (th.) to weaken ; 3. S 
(pers.) fo effeminate. 
AMOLLISSEMENT , n. m.1.[S soften- 


‘+ 


ing; mollification; 2. S weakening : 
3. $ (pers.) enervation; 4. (did.) in- 
teneralion ; 5. (meial.) emollescence. 
Susceptible d—, (V. senses) [ $ mol- 
lifiable. 

AMOME, n. m. (bot.) amomum. 

— à grappes, cardamom-tree; — des 
Indes, ginger. 

AMONCELER, v. a. . | S {0 heap 
up; 2.{S to pile up; 3.{$ {o gather; 
Lo collect ; 4. $ Lo accumulate. 
S'AMONCELER.,, pr. v. 1. {| $ 60 be heap- 
edup; 2. to Le piledup; 3.[Sta 
gather ; to collect ; 4. $ to accumulate. 
AMONCELLEMENT, n. m. 1.{[ Ç heap- 
ing up ; 2. || S piling up ; 3. ||S gather- 
ing ; collecting ; 4. $ accumulation. 
AMONT, adv. # (nav.) up the stream, 
river. 

Vent d’—, (nav.) easterly wind; Le- 
vanter. D’—,1.up the river; 2. from 
up the river; down the river; down, 
3. (ofthe wind) easéerly; en —, up 
the river; up; upwards; en — de, 
above. 

AMORCE, n. f. 1.[ bait; 2. S(b.s.) 
bait; dure; allurement; 3. (of fire- 
arms) prime ; priming. 

Corne d’'—, (of fire-arms) priming- 
horn. Servir d’— , (V. senses) (of fire- 
arms ) {o prime. 

AMORCER, v. a. 1. fo bait; 2.5 
(b. s.) to Lure; allure; to decoy ; 3. to 
prime (fire-arms); 4. (angling) to decoy; 
5. (mil.) éo decoy. : 

AMORÇOIR, n. m.Ÿ. ÉBAUCHOIR. 

AMORPHE , adj. (nat. hist.) amor- 
phous. 

AMORTIR, v. a. 1.i|S{o deaden; 2.S to 
allay; to wealken; 3. $ to deaden (a 
blow); 4. (a debt) {o iiquidate; to 


| pay off; 5. to break ÿ (a fali) ; 6. to 


slacken (a fire); 7. to take V off the 
strength of (herbs) ; 8. (fin.) to sink y; 
9. (fin.) (an annuity) éo redeem; to 
buy y up; 19. (law) to amortize; 11. 
(paint.) to flatien. 

S'AMORTIR, pr. v. 1. [| Séo be deadened; 
2. $ to be allayed ; to subside; to get Y, 
to grow ÿ weak; 3. (of a debt) to be 
paid off; to be liquidated ; 4. (of a fire) 
to slacken ; 5. (tin.) Lo be sunk; 6. (fin.) 
(of annuities) fo be bought up. 

AMORTISSABLE , adj. 1. (fin.) that 
can be sunk ; 2. (fin.) (of annuities) re- 
deemabie. 

AMORTISSEMENT, n.m. 1.(arch.)pe- 
diment ; 2. (arch.) finishing : 3. (of a 
debt) liquidation ; paying off; 4. (fin.) 
sinking ; 5. (fin.) (of annuities) re- 
demption ; buying up ; 6.-+(law) amor- 
iizalion; amoriizement. 

Caisse d’—, (fin.)sinking-fund ; fonds 
d’—, sinking-fund. d 

AMOUR, n. m. 1. loue ; 2. lovingness ; 
3.—s,(pl.)(b.s.) amours, ple; 4. (pers.) 
love : } passion ; flame ; 5. (of animals) 
heat: 6. (myth.) Love; Cupid. 

— -propre, de soi, self-love ; second 
—, ajter-—. Digne d—, lovely; éperdu 
d'—, —-lorn; indigne d’—, unlovely ; 
malade d’—, ==-sick. Dame de ses —s, 
lady-love ; lacs d’—,=-not ; penchant 
à l—, amorousness. D'—, 1. of =; 2. 
loving. AVEC —, lovingly; en —, 1. (of 
animals) in heat; 2. (agr., hort.) in a 
state of fermentation; par —, for =; 

our l’— de, 1. for the — of; 2.forthe 
sake of: for .…?s sake ; pour l'— de Dieu, 
1.for God's sake ; 2, for charity's sake ; 
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pour l’— de vous, for your sake. Avoir de 
P— pour, {0 be in = with; ètre mulade 
d’—, to be =-sick; faire l'—, to woo ; 
) to court; faire l— à, to wo0; ( Lo 
make ÿ — lo; ) to court; languir d'—, 


to be — -sick; prendre de | — (pour), 
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hist.) Amphitryon ; 2. host (master of 
the house); 3. treater. 

AMPHORE [anfèr) n.f, (Rom. ant.) am- 
phora. 

AMPLE [anpl] adj. 1. f (of place) spa- 
cious; large; roomy; 2. {of clothing, 
furniture) full: large; 3. | $ ample; 
full; 4. plentiful; 5. $ comous. 

AMPLEMENT {anplman] adv. $ 1. am- 
Ply ; fully; at large ; largely ; 2. plen- 
tifully ; 3. copiously. 

AMPLEUR [anpleur! n. f. 1. || (of place) 
spaciousness ; largeness; roominess; 
2. [ (of clothing, furniture) fulness ; 3. 
| S ampleness. 

AMPLIATI-F [anpliauf] VE, adj, (oftho 
pepe’s briefs or bulls) additional. 

AMPLIATION [anpliäcion}n. f. 1. (adm.) 
official copy (of an act); 2. (law) ezem- 
Phfication. 

Pour —, (adm.) a true copy. 

AMPLIFICATEUR [anplifikateur] n. m. 
(b. s.) amplifier. 

AMPLIFICATION [anplifikäcion] n. f. 
1. exemplification; 2, (rhet.) amplifi- 
calion. 

AMPLIFIER [anplifié] v. a. 1. {o am- 
Plify; 2. to expatiate, to enlarge on, 
upon. 

AMPLITUDE [anplitud] n. f. 1. (astr.) 
amplitude ; 2. (geom.) amplitude. 

AMPOULE [anpoul] n. f. 1. ampulla 
(phial for holy oil); 2. blister (on the 
hands or feet); 3. (bot.) bladder; 4. 
(med.) ampulla; bulla; bubble; ( 
blister. 


to bein — (with). Dont l— est infini, * 
all-loving ; qui languit d’'—, = -sick. 

AMOURACHER, v. a. ( (b,s.) to make 
V … in love. 

—q. u. de q. ch., to make a.0 inlovo with a.th. 

AMOURACHÉ, E, pa. p. (b. s.) (DE, 
with) smitten; (in love. 

Cesser d’être —, to be disenamoured. 

S'AMOURACHER, pr. v. ( (b. S.)(DE) Lo 
become enamoured (of); 10 be smitlen 
(with): to fall in love (with). 

AMOURETTE, n. f. 1.) love; 2 love- 
affair ; 3. —s, (pl.) (culin.) marrow of 
calf's, sheep's loins, sing. 

Par —,(b. s.) for love. 

AMOUREUSEMENT [—reüzman] adv. 1. 
with love ; 2. lovingly ; 3. (b. s.) amo- 
rously. 

AMOUUREU-X [—eù]SE,adj.1. | S(pers.) 
(DE, with) in love; 2. (1h. ) of love; 
dove..; 3. (b. s.) (D6, of) amorous ; 4. 
(paint.) soft ; delicate. 

— par-dessus la tête, over head and 
ears in love. Devenir — , to become 
enamoured; être — (de), io be a lover 
{ons to be enamoured (of); to bein 

ove (with); ètre — des onze mille 
vierges, {o be a general lover. 

AMOUREU-X [—eùu] n. m. SE, n. f. 
lover, m.; wooer, m.; suitor; ) sweet- 
heart, m. f. Se couvrir d’'—s , {o blister ; s'élever 

AMOVIBILITÉ, n. f. 1. (pers.) removw- | en —, se former en —, to —; faire 
ability; Liability to removal ; 2. (of | venir des —s, to : do bring V 
offices) quality of being held during | blisters. 
pleasure. AMPOULÉ [anpoulé] E, adj. (lit.) tur- 

AMOVIBLE, adj. 1. (pers.) remow- | gid ; tumid ; inflated ; bombastic ; fus- 
able: 2. (of offices) held during pleasure. | lan ; 2. (metal.) blistered. 

Avoir un emploi —, des fonctions —s, |  AMPOULER [anpoulé] v. a. (metal.) to 
être —, to hold ÿ an office during plea- | blister. 
sure. | AMPOULER [anpoulé] v. n. (metal.) to 

AMPELIDÉES [anpetidéj n. f. (pl.) ! blister. 

(bot.} vine-tribe, sing. | AMPOULETTE [anpoulett] n. f. (mar.) 

AMPHIBIE {[anfbi] adj. (hist. amphi- : clock : gluss. 
bious. AMPUTATION fanputäcion] n. f. (surg.) 

Nature —, amplubiousness. ampulation. 

AMPHIBIE {anfbi] n. m. 1. (zool.) am- Faire une —, fo perform an —; faire 
phibian; amphibious animal: —s, (pl.) | V— de, 10 amputate; ( to cut ÿ/ off. 
amphibia; 2. ) $ (pers.) Jack of all | AMPUTÉ janputé) n.m.E, n. f. person 
sides; 3. ) S (pers.) man of two dissi- | who has had a limb ampulated. 








milar trades. | AMPUTER [anputé] v. a. (surg.) to am- 
AMPHIBOLOGIE [anfboloji] n. f. am- | putale. 

phibology. ! —q.u., —q. u. d'un membre, {o = 
AMPHIBOLOGIQUE [anfibolojik] adj. | a. 6.'s limb; être amputé, se faire —, 

amplubologicul. to have a limb amputated. 


AMPHIBOLOGIQUEMENT [ anfbolojik- 
man) adv. amrhibologically. 

AMPHIBRAQUE (anfibrak]n. m. (vers.) 
amphibrach. 

AMPHICTYONIDE [anfiktioniä} adj. 
(Gr. hist.) having a right of being re- 
presented in the council of the am- 
phiclyons. 

AMPHICTYONIE [anfiktionijn. f. (Gr. 
hist.) representalion in the council of 
the amphictyons. 

AMPHICTYONIQUE [anfiktionik] adj. 
(Gr. hist.) amphictyonic. 

AMPHICTYONS [anfiktion | n. 
hist.) amphictyons, pl. 

AMPHIGOURI [aufigouri] n. m. 1. dur- 
lesque piece; 2. uninielligible non- 
sense; nonsensical stuff : 3. riymarole. 

AMPHIGOURIQUE [anfigourik] adj. 1. 
burlesque; 2. unintelligible ; nonsen- 
sical. 

AMPHISCIENS [anfciin] n. m. (asir., 
geog.) amphiscians : amphiscti, pl. 
AMPHITHEÂTRAL  (anftéätral] 

(Rom. hist.) amphitheatrical. 

AMPHITHÉÂTRE (anfucètre) n. m. 1. 
amphitheatre ; 2. (ant.) theatre. 

De l'—.(Rom. hist.) amphitheatrical; 
en —, amphitheatral. 

AMPHITRYON {anfitrion] n. m. 1. (Gr. | 


AMULETTE, n. f. amulet. 

AMURE, n. f. (nav.) (of sails) tack. 

AMURER , v. a. {6 haul aboard the 
tack of (a sail). 

Amure la grande voile! (nav.} aboard 
main tack! 

AMUSABLE, adj. ÿamusabie ; capable 
of amusement. 

AMUSANT,E, adj. amusing; enter- 
taining ; ** amusive. à 

Peu—,unamusing ; unenterlaining. 
D'une manière —e, amusingly; en- 
tertainingly. 

AMUSEMENT, n.m.1. amusement: en- 
tertainment ; sport; ) fun; 2. paslime; 
3. (b. s.) trifling. 

Grand —, 1. great = ; 2. ) fine, good 
fun. Sans —, without =; unamused ; 
unentertained. 

AMUSER, v. a. (DE, with; à, with, in) 
1. to amuse; to entertain; 2. (b. s.) to 
amuse (deceive à. o.); to érifle with ; 5. 
Lo talk away (a. th.). 

— le tapis, to talk the time away ; to 
spin V oul time. 

S'AMUSER, pr. v. 1. {o amuse o.'s self; 
to entertain 0.'s self ; to sport; Lo sport 
o.'s self ; 2. to keep V it up 

— bien, {o = well; to have fine, 


m. (Gr. 


adj. 


al &. 0.'s eæpense ;( to make y sport at, 


good fun ; — de q. u., (0 amuse 0.'s self 
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of &. 0.; — à la bagatelle, à la momg 
tarde, {0 stand y, to sit y trifling;; | 
trifle 0.'s lime away ; — avec des riemm} 
to trifle; ( to peddle about. Personm | 
qui s’amuse, sporter, entertainer.Po 

—, Lo amuse 0.s self; Lo entertain 0 
self; ( for os sport. Qui ne s’amun 

pas, unamused. | 

AMUSETTE, n.f. child's play. 

AMYGDALE, n. f. (anat.) almo 
almond of the throat ; tonsil. | 
; AMSRARONDES n. f. (min.) amygdi 

oid. 

AMYLACÉ, E, adj. amylaceous. 

AMYLIQUE, adj. (chem.) amylic. 

AN, n. m. year (considered ass} 
whole); (twelve-month. 

Le nouvel — , the new year ; l— du mon 
de Notre-Seigneur, the year of the world} 
our Lord. 

Un —, a year; ( a twelve-month; ; 
bissextile , bissextile —; ( leap = ;5# 
jeunes —s, o0.'s eurly =s; nouvel - 
new =; l— passé, last —; tous] 
—s, early; every —; tous les deux 
de deux —s en deux —5s, biennallll 
every two =s; l’— de grace, (admiil 
in the — of our Lord : |— de Not 
Seigneur, tn the = of our Lord; —- 
jour, (law) a = and a day; bon —, nn 
—, one = with another. Animal à8 
d’un —, yearling. Bout de l’—, serv 
du bout de lV—, service of the first aa 
niversary Of 0.'s death; jour de l 
new —?s day. D'un —, 1. of a =;2.(bo 
yearly ; d’un —, àgé d’un —, 1. off 
one = old ; 2. yearly; par —, annuall 
a =, Avoir .… —s, être âgé de … 
be .… —s old, of age; to be … 
n'avoir pas vingt —s, not 10 be twenal 
( to be in os teens ; avoir passé vint 
—Ss, to be above fiventy: ( to beca 
of 0.'s teens ; être chargé d’—s +, tou 
stricken in —s; donner à q. u. 
to take ÿ a. 0. to be … —s old; lou 
pour un —, 1. to hire by the =; 24 
hire for a =. | 

ANA [ênä] n. m. 1. ana (recueil) ;; 
ana (termination added to the namee 
an author); 3. (pharm.) ana. 

ANABAPTISME [anabatism] n. m. am 
baptism (dactrine). | 

ANABAPTISTE [anabatist) n. m. am 
baptist. 

D'—., des —s, anabaptistic ; anabé 
tistical; en —, anabaptistically. 

ANACARDE, n. m.(bot.) anacardi 
cashew-nut. 

— d'Occident, =. 

ANACARDIER, n. m. (bot.) cashee 
cashew-tree. à 

— d'Occident, =. | 

ANACHORETE [anakorett] n. Im. Ga 
chorite; anachoret; anachorite ; al 
choret. 

ANACHRONISME [—kronism] n. ma.lM 
anachronism ; 2. prolepsis. 

Qui contient un —, anachronistice}" 

ANACOLUTHE, n. f. (gram.) anaa 
luthon (ellipsis). 

ANACRÉONTIQUE, adj. anacreana 

Poëme —, anacreontic. 

ANAGALLIS [anagal-liss] n. m. V. Mi 


RON. L 
ASUS TRES adj. (theol.) anagoof" 


cal. 

ANAGRAMMATISER , v. n. {o an 

grammatize. 

ANAGRAMMATISTE, n. m. anagre 

malist. 

ANAGRAMME, n. m. anagram. 

Par —, 1. anagrammatic ; anagre 

matical ; ?. anagrammaticaliy. 

ANAGYRE, n. m. 

ANAGYRIS [—riss] n. m. {bot} bb 

trefoil. 

— fetide, (bot.) =. 
ris p. m.(philol.) anale ® 
)|, 

ANALEME, n. m. (astr.) analemmmn 











| 
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ANALEPTIQUE, adj. (med.) analep- 


tic. 
ANALEPTIQUE, n. m. (med.) ana- 
leptic. 
ANALOGIE, n. f. analogy. 
Qualité d’avoir del’—, analogicainess; 
sonne qui établit des —s, analogist. 
r —, by =; sans —, 1. witnoul 
=; 2. unanalogical ; unanalogous. 
Gonclure, juger, raisonner par —, {0 
‘conclude, to Judge, to reason from =. 
ANALOGIQUE, adj. analogical. 
Non, peu —, unanalogical. 2 
ANALOGIQUEMENT , adv. analogi- 
cally. 
Expliquer —, to analogize. 
ANALOGISME, n. m. (philos.) ana- 
logism. 
ANALOGUE, adj. 1. (à, {o) analogous; 
2. (did.) analogous ; like. è 
Non, peu — , unanalogous. D'une ma- 
nière —, analogously. 
ANALYSE, n.f.1. analysis; 2. (gram.) 
arsing. 4 À k 
En dernière —, in conciusion: in the 
issue; ( on, upon the upshot.Faire une 
—, to make d'en analysis; faire l—, 
(gram.) to parse; faire l'— de, 1. to 
analyse, to make y an —0f;2.(gram.) 
0 parse. 
ANALYSER , v. a. 1. {o anulyze ; 2. 
{gram.) to parse. 
ANALYSE, E, pa. p. V. senses of ANALY- 
SER. 
» Non —, 1. unanalysed; 2. (gram.) 
unparsed. 
ANALYSTE, n. m. analysf. 
ANALYTIQUE, adj. analytic; analy- 
tical. 
D LTTIQUE ,n.f. (sing.) analytics, 


— d’Aristote, Aristotle's =. 

ANALYTIQUEMENT , adv. analyti- 
cally. 

ANAMORPHOSE [—orfôz] n. f. (persp.) 

anamorphosis. 

ANANAS [ananä] n. m. (bot.) 1. (tree) 
pine ; pine-plant ; 1. (tree, fruit) pine- 
apple. 

Champ d'—,pinery; serre à —,pinery. 
ANAPESTE, n. m. (vers.) anapest. 
ANAPESTIQUE, adj. ( vers.) ana- 

pestic. 

Mesure —, anapestic. 

ANAPHORE, n. f. (rbet.) anaphora. 

ANARCHIE [—chi] n. f. anarchy. 

ANARCHIQUE [—chik] adj. anar- 
chical ; anarchic ; anarchial. 

ANARCHISER [—chizé] v. a.# o throw 
into anarchy. 

ANARCHISTE [—chist] n. m. f. anar- 
chist. 

ANARRHIQUE , n. m. (ich.) wolfish. 

—-loup, 1. cat-fish; 2. ravenous 
wolf-fish. 

ANASARQUE, n. f. (med.) anasarca; 
Cdropsy of the skin. 

Qui a rapport à | —, anasarcous. 

ANASTOMOSE [--mêz) n. f. (anat.) 
anastomosis ; inosculalion. 

ANASTOMOSER {- môzé] y. a, {anat.) 
| Rom 

’ANASTOMOSER , Pr. Y. ë in- 

- LL pre ; pr. v. (anat.) éo in 

ANASTOMOTIQUE, adj. anat.) ana- 
stomotic. 

ANASTROPHE, n. f. (gram. = 
Ro. ; f. (gram.) ana 

ANATHÉMATISER, v. a. fo anathe- 
matize. 

ANATHEÈME, adj. anathematized. 

ANATHEME, n. m. anathema. 

D’—, 1. 0f =; 2. anathematical : en 
forme d’—, anathematically. Dire — 
è, lo denouñce an = against ; frapper 
d’—., 10 anathemalize; \ancer un —, to 

url an =. É 

ANATIFE, n. m. (moll.) barnacle. 

ANATOMIE, n. f. [$ anatomy. 

— comparée, (did.) comparatiwe = ; 


AND 


zootomy ; — humaine, de l’homme, = 
of man. Faire l’— de, to anatomize. 

ANATOMIQUE , adj. anatomical. 

ANATOMIQUEMENT, adv. anatomi- 
cally. 

ANATOMISER, v. a. fo analomize. 

ANATOMISTE, n. m. analomist. 

ANCÈTRES, n. m. (pl.) ancestors, 
pl.; ancestry, sing.; forefathers, pl. 

Un de ses —, an ancestor; one of 0.'s 
=s. D’—, de ses --, 1. of 0.8 =s ; 2. 
ancestral. 

ANCHE , n. f. (of wind-instruments) 
reed. 

ANCHOIS, n. m. (ich.) anchovy. 

ANCHOISE, adj. pickled like ancho- 
vies. 

ANCIEN fanciin] NE, adj. 1. ancien; 
2. old ; * older: 3. by-gone ; 4. old; for- 
mer ; late; formerly; 4. (in office) se- 
nior. 

1. Les —$ écrivains, ancient writers ; l'an- 
cienne histoire, ancient history; les langues 
anciennes, the ancient languages. 2. Un — édi- 
fice, an old buuding; Y— Testament, (he 
old Testament. 3. D'—s acteurs, by-gone per- 
formers. &. Un — maire, an old, former "1ayor. 

Plus — , 1.(in age) elder ; 2. (in office) 
senior; le plus —,1.(in age) the eldest; 
2. (in office) thesenior; moins —, jumior. 

ANCIEN [anciin] n. M. 1. ancCtent; 2. 
} codger ; old codger ; 2. (in office) se- 
ntor; 3. (of thelsraelites, presbyterians) 
elder. 

1/—, ) old Scratch (the Devil). Con- 
seil des —s, 1. (of the presbyterians) 
eldership ; 2. (Fr. hist.) council of the 
Ancients; qualité d’—, (of the Israelites) 
eldership. 

ANCIENNEMENT , adv. 1. anciently; 
of old; of yore ; 2. formerly. 

ANCIENNETÉ, n. f. 1. ancientness ; 
2. oldmness; 3. (of families) ancientry; 
4. (in office) sentority. 

De toute — , from time immemorial. 

ANCILE,n. m. (Rom. hist.) ancile ; 
ancyle. 

ANCOLIE, n. f. (bot.) columbine. 

ANCRAGE, n. m, + V. MOUILLAGE. 

ANCRE, n. f. 1. | S anchor; 2. (carp.) 
brace; 3. (horol.) anchor; 4. —s, (pl.) 
(nav.) anchorage, sing. 

Seconde —,(nav.) best bower anchor, 
best bower. — d’affourche, small =; 
— de flot, flood = ; — de large, sea —; 
— de misericurde, de salut, sheet =. 
Forgeur d’—,= -smith; jas d’—, (nav.) 
= -stock. À l’—, 1. ** anchoring; 2. 
(nay.) at =. Chasser sur ses —s, dra- 
guer ses —s, {o dragthe =; ètre àl—, 
( nav.) to lie /, to lie ÿ at =; to ride; 
to ride ÿ at =; fatiguer à l—, to ride 
hard; ne pas fatiguer à l’—, to ride y 
easy ; jeter l’—, 10 cast y, to drop — ; 
lever l’— de, to unmoor (a ship); lever 
son —, loweigh —=:mettrel — à poste, to 
stow the —; tenir bon sur ses —s, dans 
un coup de vent, Lo ride ÿ out a qale : 
laisser tomber ses —s, {o let / go the =. 
Qui n’est pas à l—, unanchored. 

ANCRER , v. n. 1, + to anchor ; 2. 
to anchor (establish, fix). 

ANCRÉ, E, pa. p. 1. (nav.) at anchor; 
2. S anchored (established, fixed). 

Qui n’est pas — ||, unanchored. 

S’'ANCRER , pr. v. {o anchor(establish, 
fix) o.'s self; Lo anchor os self; Lo be 
anchored;1o get y a footing. 

ANDAIN, n. m. (agr.) swath. 

ANDANTE, adv. (mus.) andante. 

ANDANTE, 

ANDANTÉ, n. m. (mus.) andante. 

ANDELLE. V. Bois. 

ANDOUILLE [andou-y’] n. f. 1. (of 
pigs) chitterlings. 2 (of tobacco) faoist. 

ANDOUILLER {andou-yé] n. m. (hunt.) 
antler. 

Premier —, brow —; second —, bez- 
antler. À —s, antlered. 

ANDOUILLETTE [ andou-yett] 9. f. 
force meat ball. 
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ANDROGYNE , adj. 1. (bot.) an 5 
nous ; 2. (z001.) pe nc drogy 

ANDROGYNE, n.m. androgyne - an- 
drogynous. : 

ANDROÏDE, n. m. android. 

ANDROMEDE, n. f. (astr.) Andro- 
meda. 

ANDROPOGON, n. m. (bot.) andro- 
pogon; ( camel's hay. 

. ÂNE, n. m. 1. (mam.) ass; 2. ass: 
jack-ass ; ( donkey ; donky; 3. $ (pers. 
ass : jack-ass ; doll ; dunce ; blockhead. 

Dos d’—, 1. ass sback;2.(const.)shel- 
ving ridge; pont aux —s, —'s bridge ; 
promenade à —, donkey-riding ; tète 
d’—, 1. —’s-head ; 2. (ich.) bull-head ; 
voiture à —, donkey-chaise., D’—{ (, 1. 
of an =; of asses ; 2. asinine; — -like. 
Comme un —,—-like. Aller, monter 
sur un —, (0 ride y on an —, a don- 
key ; faire une partie à —s, {o go out 
donltey-riding ; monter à —, to ride y 
on an =, ( a donkey. À laver la tête 
d’un — on perd sa lessive, there is no 
washing a blackamoor white ; c’est le 
pont aux —s, every fool knows that; 
on ne saurait faire boire un — s’il n’a 
soif, un — qui n’a pas soif, you May 
take a horse to water, but you cannot 
make him drink. 

ANÉANTIR, v. a. 1. || {o annihilate; 
2. $ to annilulate (a. th.); to destroy; 
3. S to crush (a. 0.); to destroy; to 
ruin; 4. fo astound (a. 0.); to dum- 
found. 

Etre anéanti, (V. senses) 1. {o be ex- 
tenuated ; 2. to be thunder-struck. Qui 
peut être — |, annthtlable. 

S'ANÉANTIR, pr. v. (V. senses of 
ANÉANTIR) 1. [ So come, to be reduced 
to nothing ; 2. HS {0 humble o.’s self. 

ANÉANTISSEMENT, n.m. 1.{$ an- 
nihilation ; 2. destruction; ruin ; 3.6 
prostration of strength; lowmess; 4. 
 self-humiliation. 

ANÉCDOTE, n. f. anecdote. 

ANECDOTIER, n. m. relater of anec- 
dotes. 

ANECDOTIQUE , adj. anecdotical. 

Comédie —, dramatic anecdote. 

ANÉMOMETRE, n. m. anemometer, 
wind-quuge. 

ANÉMONE, n. f. (bot.) anemone; 
( wind-flower. ; 

— hépatique, (bot.) noble liver- 
wort. — de mer, (pol.) se& anemone. 
Griffe, patte d’'—, auemone-root. 

ANÉMOSCOPE, n. m. (phys.) ane- 
moscope : wind-dial. 

ANERIE, n. f. 1. gross ignorance ; 2. 
nd trot of an ignoramus ; gross blun- 

er. 

Faire une —, to cominit the blunder 
of an ignoramus. 

ÂNESSE, n. f. she-ass : ass. 

ANETH, n. m. (bo.) dill. ] 

— commun, amet ; — doux, fenouil, 
ennel. 

ANEVRISMAL, E, adj. (med.) aneu- 
rismal. 

ANÉVRISMATIQUE, adj. (med.) aneu- 
rismal. - 

ANÉVRISME, n.m. (med.) aneurism. 

— du cœur, =, ( enlargement of the 


heart; — actif du cœur, active aneu- 
rism of the heart. 1 “ 
ANFRACTUEU-X [—eù] SE, adj. an- 


fractuose ; anfracluous. 

ANFRACTUOSITE, n. f. anfractuo- 
sily : anfractuousness : anfracture. 

ANGAR, n.m. V. HANGAR. 

ANGE, nu. m.1.{|$ angel:2. (artil.) 
cross-bar shot ; 3. —$, (pl.) (mar.) an- 
gel-shot, SIn£. 
déchu, fallen angel; — tutélaire, 
quardian, tutelary=. — de mer,(ich.) 
— fish ; mad: monk-fish : srate. D—, 
—; = -like; conme un —, like an =; 
ar -hke. 

ANCELIQUE, adj. angelic : angelical. 

Caractère, nature —, angelicainess. 


24 ANG 


ANGÉLIQUE, n. f. (bot.) angelica. 

— confite, candied =. — à feuilles 
d’ache, lovage. 

ANGÉLIQUEMENT , adv. angelically. 

ANGELOT [anjlô] n. m. 1. angelot 
(checse); 2. (ich.) angel-fish; maid; 
monk-fish; scate. 

ANGÉLUS [anjéluss] n. m. (cath. rel.) 
angelus. 

Dire l’—, to say y the =; sonner l—, 
to ring y the =. À 

ANGINE , n. f. (med.) angina. 

— parotide, = parotidea ?. 

ANGINEU-X [—eù] SE, adj. (med.) 
attended with angina. 

ANGIOGRAPHIE, n. f. angiography. 

ANGIOLOGIE, n.f. angiology. 

ANGIOSPERME, adj. (bot.) angto- 
spermous. ë 

ANGIOSPERME, n. f. (bot.) angio- 
sperm. | Le 

ANGLAIS, E, adj. English; British. 

À l—e, in the English fashion. Ren- 
dre —, to Anglicize. 

ANGLAIS, n.m.1. English (language); 
2. Englishman; British subject; " Bri- 
fain. 

En bon —, in plain, vulgar En- 
glish. Des —, of the English, British. 

ANGLAISE, n. f. 1. English girl; 
English young lady ; 2. English wo- 
man; 3. furniture binding ; 4. ‘‘an- 
glaise” (dance). 

ANGLAISER , v. a. io nick (a hor- 
se’s tail). 

ANGLE, n.m. 1. angle ; 2. corner; 
3. (of roads, rivers) {urning ; 4. (geom.) 
angle ; 5. (tech.) quoin. 

— aigu, (geom.) acute angle; — 
droit, (geom.) right —; — facial, 
(anat.) facial = ; — avec le méridien, 
(math.) bearing. À —s, angled; à — 
droit, (geom.) 1. rectangular ; 2. rect- 
angularly ; à plusieurs —s, sai a plu- 
sieurs —s, many-cornered ; à —s 
saillants, sharp-cornered; d’—, (mach.) 
bevel; sans —, unangular. Abattre 
les —, (carp.) toedge; faire—, to elbow. 

ANGLET , n. m. (arch.) channel. 

ANGLEU-X [—eù] SE, adj. full of 
corners. 

ANGLICAN, E, adj. 1. of the Church 
of England ; 2. Anglican. 

ANGLICAN ,n.m. E, n.f. 1. church- 
man, m.; member of the Church of En- 
aland, m. f.; 2. Anglican. 

ANGLICISME, n. m. Anglicism. 

ANGLO [anglô] (comp.) anglo 

ANGLO-DANOIS, E, adj. Anglo-Danish. 

ANGLO-SAXON, NE, adj Anglo-Saæon. 

ANGLO-SAXON, n. m. Anglo-Saxon. 

ANGLOMANE , adj. infected with An- 
glomania. 

ANGLOMANIE , n. f. Anglomania. 

ANGOISSE, n. f. anguish, pang; 
distraction. 

Poire d’—, 1. choke pear ; 2. gag. 
Faire avaler des poires d—, to give a. 
o, a choke pear. Faire souffrir des —s 
à, Lo pang. 

ANGON , n. m. 1. angon (javelin); 
2. shell-fish hook. 

ANGORA, adj. Angora. 

ANGORA, n. m. Angoru cat. 

ANGOUSSE, n. f. (bot.) dodder. 

ANGUILLADE (anghi-yad] n. f. cuf, 
lash (given with an eel-skin, a whip, 
a twisted handkerchief, etc). 

ANGUILLE [anghi-y”] n. f. 1. (ich.) eel 
(genus); 2. (ich.) grig; 3. (play) fly the 
garter. à 

— commune, de rivière, eel (species); 
petite —, 1. small = ; 2. elver; — de 
mer, ( 1. conger-=; conger ; 2. gar- 
fish. — plat-bec, grig; grig =. Claie 
aux —$8, (fish.) —-pot ; trident pour 
les —s, (fish.) —-spear. Quelque — 
sous roche, a snake in the grass. 

ANGULAIRE, adj. 1. angular; 2. 
(anat.) angular. 
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ierre —, (constr.) corner -slone ; 
ead-stone. 

ANGULAIREMENT , adv. angularly. 

ANGULÉ, E, adj. 1. (bot.) angular ; 
2. (did.) angulated. 

ANGULEU-X [—eù] SE, adj. 1. angu- 
lous; many-Cornered ; 2. (bot.) an- 

ular. 

ANGUSTICLAVE , n. m. (Rom. ant.) 
angusticlave. 

ANICROCHE, n. f. ( difficully; impe- 
diment ; } hitch. > dre E à 

AN-IER, n. m. IÈRE, n. f. ass-driver. 

ANIL [anil] n.m. (bot.) ani. 
ANIMADVERSION , n. f. (POUR, on, 
upon) animadversion. 

Exercer son — (contre), to animad- 
vert (on, upon). 

ANIMAL, E, adj. animal. 

Actes, fonctions de la vie —e, = ac- 
tions, functions. Convertir en sub- 
stance —e, {o animalise. 

ANIMAL, n.m. 1. animal; 2. (b.s.) 
(pers.) animal ; hound. 

Vilain —, nasty animal, hound; 
cur.D'—, ofan=—;animalish ; beastly. 
En —, animally; like an —. Douer 
des propriétés des animaux, {o anima- 
lize; rendre —, to animalize. 

ANIMALCULE, n.m. animalcule; —s, 
(pl.) animalcula. 
je es —s, animalcular ; animalcu- 


ine. 
ANIMALISATION [—äcion] n. f. ani- 
malization. 

ANIMALISER (S’) pr. v. {o become 
animalized. 

ANIMALITÉ, n.f. (did.) animality. 

ANIMATION [—mäcion] n. f. || (did.) 
animation (giving the principle of lifa 
to an organized body). 

ANIMÉ, E, adj.1.[animated; quicken- 
ed ; 2. animated; lively; vivacious; 
3. S(th.)spirited ; 4. 6 sprightly. 

Non —, 1.{| unqguickened; 2. S not 
animated ; unlively ; 3. S unwarmed. 

ANIMER, v. a. 1. | {o animate; to 
quicken; to vivify; 2. S(DE, with; À, 
to) to animale (give vivacity, heat, 
strength tu), to enliven; to give y life 
to; to fire; 5.6 (DE, with; À, to) to ani- 
mate; to incite ; to hearten; to sum- 
mon up ; 4. (b.s.) (CONTRE, against) 
{o incense ; to exasperate; to stir up. 

Personne, chose qui anime, anima- 
tor. Capable d'—, animative. D’une 
manière propre à —, animaltingly. 
Qui anime, animating ; qui n’est pas 
animé, (V. senses) unactuated. 

S'ANIMER, pr. v. 1.{$ fo become y, 
(to get V animated; 2. S to cheer up; 
3. S to get , to grow / warm; 4. S(b. 
s.) to be incensed, exasperated; to 
chafe. 

ANIMOSITÉ, n. f. 1. (CONTRE, to, 
towards) animosity; 2. heart-burning. 
. Par —, 1. by animosity; 2. from =. 
Etre porté d’— contre q. u., {o have a 
feeling of = towards a. o. 

ANIS, n. m. (bot.) anise ; aniseed. 

— étoilé, 1. Indian, star aniseed; 
2. aniseed-tree; — vert, aniseed. Graine 
d’—, aniseed. 

ANISETTE, n. f. aniseed (cordial). 

ANKYLOSE [—l6z] n. f. (med.) an- 
kylosis. 

ANNAL [an-nal] E, adj. (law) for 
a year. 

ANNALES [an-nal] n. f. annals, pl. 

ANNALISTE [an-nalist] n. m. an- 
nalist. 

ANNATE, n.f. (sing.) (can. law) 1. 
annats, pl.; 2. first fruits, pl. 

ANNEAU, n. m. 1. ring; 2. circle ; 
3. (of chains) link; 4. (of hair) ringlet ; 
5. (anat.) ring; 6. (astr.) ring; 7. (erpet.) 
ring ; 8. (nav.) ring. 

— brisé, split ring; — mobile, 
(tech.) runner; — nuptial, wedding 
—; pelit —, ringlet. — à vis, (tech.) 


État —, angularity; angularness; | screw-hoop. Défaire les —x de, {o un- 


eee eines 


Es 
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link (chains); mettre un —, des —x à,, 
to ring; ter un —, des —x à, (0 un-- 
ring. . 

ANNÉE, n. f. 1. year (consideredg 
with regard to duration); (twelve-- 
month; 2.(astr.) year. 

— anomalistique, anomalistical,, 
Periodical year ; ses belles —s, the. 
prime of life; — bissextile, bissextile,), 
leap =; — commune, moyenne, one == 
with another; V— dernière, last =;} 
V— prochaine, neæt —; — scolaire,, 
scolastique, academic —; —s subsé-- 
quentes, (pl.) after years, pl., after life,r, 
sing. ; l— suivante, the next —. — deë 
révolution, (astr.) (of planets) —. Unee 
— dans l’autre, one = with another. 
Plein d'—s, 1.in a full age ; 2. + fulil 
of =s. À l’—, by the =; de V’—, 1. ofif 
the =; 2. of the same =. Être chargés 
d’—s, {o be stricken in =s; souhaiterr 
la bonne — à q. u., fo wish a. o. a 
happy new =. Qui se renouvelle cha-- 
que —, (bot.) year ly. 

ANNELÉ, E, adj. 1. annulated ; ring-- 
streaked ; 2. (of hair) in ringlets; 34, 
(nat. hist.) annulale; annulated. 

ANNELER, v. a. {0 curl (hair) nn 
ringlets. 

ANNELET, n. m. 1. ringlet: annule ;; 
2. (arch.) annulet. 

ANNÉLIDES , n. m. (z00].) annel-- 
ides, p!. 

ANNEXE [an-neks] n. f. 1. anneæ; 21. 
(of deeds) schedule ; rider ; 3. (of chur-- 
ches) parochiai chapel ; chape of ease. 

ANNEXER. [an-neksé] v. a. (À, fo) tou 
annex. 

Ci-annexé, annexed. 

ANNEXION f[an-neksion] n. f. annex-- 
ment. 

ANNIHILATION [-—lâcion] n. f. (did.))} 
annihilation. 

ANNIHILÉ , E, adj. (law) annihilateu. 

ANNIHILER, v. a. 1. (did.) {o anniht-- 
late ; 2. (law) to annihilate. 

Qui peut être annihilé, (did.) anni-- 
hilable. 

ANNIVERSAIRE, adj. anniversary. 

une époque —, anniversarily. 

ANNIVERSAIRE, n. m. 1. anniver-- 
sarg; 2. (cath. lit.) anniversary. 

— de sa naissance, 0s birth-day]. 
Ode d’—, anniversary ode; anniver-- 































sary. 

ANNOMINATION [ann-nominäcion] n. fI 
annomination. 1 
ANNONCE, n. f. 1. announcement ;; 
notice; 2. (sing.) (of marriage) bans,, 
pl. ; 3. (of newspapers) advertisement 1.]k 

— emphatique, puff. Faiseur d’ —ss 
emphatiques, puffer; frais d’—s, adver-- 
tising. Par des —s emphatiques, puf-- 
fingly. Faire une — , des —s, to adver-- 
tise; faire des —s emphatiques, to puff.. 

ANNONCER , v. a. (À) 1. {0 announces 
(to); 2. to announce (a. th.) ; to ac-- 
quaint (...); to inform (...); 3. to an-- 
nounce (a. 0.); 4. {o give y notice of 
(a. th.) ; to give V out; 5.* {o usher;; 
to usher in; to be the harbinger, pre=- 
cursor, forerunner of; 6. to foretell ÿ# 
7. (by the press) {o advertise. ee 

2. — q.ch. à q. u.. fo announce a. th. (0 a.0.,, 
fo acquaint a. 0. with a.th., fo inform a. os. 
of a. th. 3. — la compagnie , fo announce 1hæ&e} 
company. 
AU qui annonce, announcertl" 
of). \ 
S'ANNONCER , pr. v. (V. senses of An 
NONGER) fo present 0.'s self (make 0.’ss 
self known). 

— bien, {o promise fair; to be of 
good promise ; Lo Le promising ; — mal, 
to be unpromising. Qui s’annonce bien), 
promising ; qui s’annonce mal, unpro== 
mising. 

ANNONCEUR, n. m. + performer thatl 
announces the following representa-- 
tion. 

ANNONCIADE, n. f. 1. annunciadaik 
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ANO 
(religious order); 2. nun of the annun- 
ctade. 

ANNONCIATION [—ciäcion] n. f. 1. 
Annunciation ; 2. Lady-day. 

Fête de l’—, 1.-h = of our Lady; 2. 
Lady-day (25 March). 

ANNOTATEUR [ann-notateur] n, m. an- 
nofalor. 

ANNOTATION [ann-notäcion] n. f. an- 
notation. 3 

Faiseur d'—s, annotationist. Faire 
une — , io make / an annotalion. 

ANNOTER [ann-noté] v. a. {o annolute. 

ANNUAIRE [ann-nuèrr] n. m.annuary; 
annual. 

ANNUEL [ann-nuel] LE, adj. 1. annual; 
yearly; 2. (bot.) annual ; yearly. 

Plante —le, annual; recueil — de 
jurisprudence, year-book. 

ANNUEL [ann-uuel] n. m. (cath. lit.) 
annual. 

ANNUELLEMENT [ann-nuelman] adv. 
annually; yeariy. 

ANNUITÉ [ann-nuité] n. f. (fin.) an- 
nuity; certain, terminable annuity. 

Détenteur d —, annuilant. 

ANNULABLE [ann-nulable] adj. 1. (did.) 
defeasible ; 2. (law) reversible. 

ANNULAIRE {ann-nuièrr] adj. 1. annu- 
lar: annulary ; ring-shaped ; 2. (astr.) 
annular. 

Doigt —,ring-finger. 

ANNULATION [ann-nuläcion] n. f. i. 
annulment ; 2. cancelling (of a deed); 
3. (law) abatement. 

ANNULER [ann-nulé] v. a. 1. {0 annul; 
2. to set ÿ aside ; 3. to cancel (a deed); 
4. (law) to frustrate; to quash; to void; 
to make y void. 

Personne qui annule, (law) voider. 
Qui peut être annulé, (law) voidable. 

ANNULÉ, E, pa. p. V. senses of ANNU- 
LER. 

Non — , 1. uncancelled ; 2. (law) un- 
reversed. 

S’ANNULER , pr. v. (V. senses of AN- 
NULER) {o annul. 

ANOBLI, n. m. newly created noble- 
man. 

ANOBLIR, v. a. to ennoble (confer 
a title of nobility on); to nobilitate. 

souverain anoblit quelques hommes, mais 


la vertu les ennoblit tous, {he sovcreign en- 
mobles some men but virtue ennobles them all. 


D must not be confounded with erno- 
blir. 


ANOBLISSEMENT, n. m. 
ment ; nobilitation. 


ennoble- 


ANODIN, E, adj. 1. anodyne; 2.(med.) | previousness. 
paregoric. 

Breuvage —, ** anodyne; remède 
—, anodyne. 


ANODIN, n. m. (med.) anodyne ; ( pa- 
regoric. 
ANOMAL, E, adj. (did.) anomalous. 
D'une manière —e, anomalously. 
ANOMALIE, n. f. (did.) anomaly. 
.— moyenne, simple, (astr.) mean, 
Simple =; — vraie, equated, true =. 
ANOMALISTIQUE, adj. (astr.) 1. ano- 
malistic; anomalistical; 2. (of the year) 
P'RNOMTE 
; D. f. (conch.) anomia; 
{ Lt cockle ; A El à 
; D. M. Young ass; ass’s foal. 
ÂNONNEMENT, ni Remming and 
hawing. 

ONNER, v. a. o hem and haw over. 
ANONNER, v. n. {o hem and haw. 
ANONYME, adj. 1. anonymous; 2, 

(com.) (of companies) joint-stock. 
ANONYME, n. m. f. 1. anonymous 
Person ; 2. stale of an anonymous per- 
07 ; 3. (mam.) anonymous animal. 
Sous le voile de l—, anonymously. 
Garder l—, to remain anonymous. 
ANOREXIE [anoreksi] n, f, (med.) 
anoreæy. 


ANORMAL, E, adj. anormal : - 
malous. » L, a0) > uno 


22 


ANT 


ANSE, n. f. 1. handle (round); 2. 
(geog.) creek: bay. 

— de panier, 1. basket-handle ; 2, 
(arch.) surbased arch; — du panier, 
(sing) tels Las pl. À —, 1. 
with a =; 2. (did.) ansated; 3. (geog.) 
creeked. Faire le pot à deux —5, 10 put 
ÿ 0.'s arms akimbo; garni d’une —, 
(did.) ansated, 

ANSE. n. f. V. HANSE. 

ANSÉATIQUE, adj. V. HANSÉATIQUE. 

ANSÉRINE, n. f. (bot.) English mer- 
cury; ( goose-foot ; ( all-good. 

— des murailles , wall gocse-foct. 

ANSPECT, n. m. (mar.) hand-spike. 

ANTAGONISME, n.m. (anat.) antago- 
nism. 

ANTAGONISTE, adj. (anat.) anta- 
gonist. 

ANTAGONISTE, n. m. 1. antagonist; 
2. (anat.) antagonist. 

ANTAN, n.m. + last year. 

ANTANACLASE [—clà] n. f. (rhet.} 
antanaclasis. 


ANTARCTIQUE, adj. (astr., geog.)an- | 


tarctic. 

ANTÉCÉDEMMENT [—daman] adv. an- 
tecedently ; previously. 

ANTÉCÉDENT, E, adj. antecedent ; 
precedent ; preceding ; previous. 

État de ce qui est —, antecedence. 

ANTÉCÉDENT, n. m.. 1. antecedent ; 
precedent ; 2. —s, (pl.) previous con- 
duct, sing.; 3. (did.) antecedent ; 4. 
(gram.) antecedent ; 5. (log.) antece- 
dent ; 6. (math.) antecedent. | 

Sans —, unprecedented. Etre sans 
—$, (pers.) 0.'s previous conduct to be 
unknown. 

ANTECHRIST [antekri} n. m. Antt- 
christ. 

Partisan, sectateur de l—,antichris- 
lian. 

ANTÉDILUVIEN [—viin] NE, adj. an- 
tediluvial ; antediluvian. 

ANTÉDILUVIEN [—viin]n. m. NE, n. f. 
antediluvian. 

ANTENNE, n. f. 1. (ent.) antenna; 
€ feelers ; (hærn;2. (nav.) lateen-yard. 

ANTÉPÉNULTIÈME, adj. (gram.) an- 
tepenullimate. 

ANTÉPÉNULTIÈME, n. f. (gram.) an- 
tepenult. 

ANTÉRIEUR, E, adj. 1. | (of place} 
fore ; front ; 2. S(oftirne) (À, to) ante- 
rior ; prior; previous ; 3. (anat.) an- 
terior; 4. (bot.) frontal. 

ANTÉRIEUREMENT, adv. previous. 

ANTÉRIORITÉ, n. f. anteriority ; 


ANTHELMINTHIQUE , adi. (:ed.) 
helminthic ; vermifuge. 

ANTHÈRE, n. f. (bot.) anther; ( tip. 

ANTHOLOGIE, n. f. anthology. 

D’—, anthological. 

ANTHRACITE, n.m.(min.) anthracite; 
stone-coal; coal stone ; glance-coal. 

ANTHRAX [antraks] n. m.(med.) an- 
thraæx. 

ANTHROPOGRAPHIE, n. f. (did.) an- 
thropography. 

ANTHROPOGRAPHIQUE, adj. (did.) 
anthropographical. 


ANTHROPOLOGIE, n. f. (did.) an- | 


thropology. 

ANTHROPOMORPHE, adj, anthro- 
pomorphous. 

ANTHROFOMORPHISHE, n. m. an- 
thropomorphism. 

ANTHROPOMORPHITE, n.m.f. an- 
thropomorphite. 

ANTHROPOPHAGE, adj. anthropo- 
phagous ; cannibal. 

ANTHROPOPHAGE ,n. m. f. anthro- 
pophagite; anthropophagus; cannibal; 
man-eater. 

ANTHROPOPHAGIE, n. f. anthropo- 
Phagy; cannibalism. 

ANTHYLLIDE, n. f. (bot.) 1. kidney- 
vetch; 2. Jupiter's beard, 

— vulnéraire, wound-wort. 
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( Greck prefix signifving 
1; 2.(French prefix meaning 


ANTI, 1. 
against) ant 
before) ante. 
ANTIBIBLIQUE , adj. unscripturat. 
ANTICHAMBRE [—chanbre] n.f. 1, an- 
techamber; 2. outward room. 
— de salon, antesaloon. l'aire —, to 
dance attendance. 5 
ANTICHRÈSE [antikrèr] n. f. (law) (of 
immovables) gage: pledge. 
Tenir en —, (law) {o hold V in gage. 
ANTICHRÉTIEN [antikrétiin] NE, adj. 
antichristian. 
ANTICHRISTIANISME fantikristianisem) 
n. m. antichristianily, aniichristia- 
nism. 
ANTICIPATION [—pècion]n. f. 1. antz 
cipation ; 2. (SUR, on) encroachment, 
3. (rhet.) anticipation. 
A l’état d’—, in anticipation ; par 
—, 1. by =; 2. anticipatory. 
‘ ANTICIPÉ, E, adj. 1. anticipaled; 2, 
| (DE, cf) anticipatory. 

ANTICIPER, v. a. 1. {o anticipale; 2. 
to forestall : 3. to antedate. 

ANTICIPER, v. n. 1. io anticipale ; 
2. (sur, …) {a anticipate; 3. (SUR, 
‘ on, upon) to encroackh ; to make y en- 
croachments. 

Personne qui asticipe, anticipator. 

ANTIDARTREU-X [—eü] SE, adj. 
(med.) antiherpetic. 

ANTIDATE, ni. f. | antedate. 

ANTIDATER, v. a. || {o antedate. 

ANTIDOTE, n. m. | $ (CCNTKE, fo) 
| antidote. 

Recueil d'—s, antidotary. Comme —, 
antidotically. Acquérir les propriétés 

; d’un —,é0 become y antidotal:avoirles 
! propriétés d’un —, £o be antidctal ; ser- 
vir d-, 10 be antidotary, antidotical. 

ANTIDOTER, v_ a. (med.) to antidote. 

ANTIENNE, n. f. (liturg.; anthem. 

À la manière des —s,— -1wise, An- 
noncer une —, Êc give y out an =; 
chanter toujours la même — 4. (0 sing 
V the same song over and over again : 
entonner une —, 50 begin ÿ an = ; to 
strike y up an =. 

ANTIÉPISCOPAL fanti-épiskopal] E, 
adi. antiepiscopal 

ANTIÉPISCOPAUX [anti-épiskopô]n. m. 
(Engl. hist.) antiepiscopalians, pl. 

ANTIÉVANGÉLIQUE [ anti-évarjélik ] 
adj. antievangelicai. 

|_ ANTIFÉBRILE, adj. (med.) antife- 

N'ONEE EEE 

!  ANTIFEBRILE, n. m. (med.) antife- 
brile. 

ANTILOGIE, n. f. (did.) antilogy. 

ANTILOÏMIQUE, adj. (med. ) untilot- 
mic. 

ANTILOPE, n. f. (mam.) antelope. 

| — à bourse, pouched gazelle. 
1 ANTIMOINE, n.m. (chem., min.) an- 
| éimony. 

— en plumes, plumose =. Contenant 
de J—, antimontal. : 

ANTIMONARCHIQUE , adj. anlimo- 

| narchical. : 

Caractère, disposition —, antimo- 

: narchicalness. À 
ANTIMONIAL, E, adj. (pharm.) anii- 
monial. + 
ANTIMONIAL, n. m. (med.) anti- 
monial. , À 
ANTIMONIÉ, E, adj. (pharm.) anti- 
monial. , 
ANTINOMIE, n. f. antinomy. 
ANTIPAPE, n. m. untipope. 
ANTIPATHIE, n. f. (POUR, fo) anti- 
pathy. 2 ; 
Caractère d’—, anlipatheticalness. 
Avec —, antipathetically ; par —, 
from antipathy. Avoir de l—, to have 
an antipathy. 
ANTIPATHIQUE, adj. (à, lo) antipa- 
thetic ; antipathetical. 
ANTIPÉRISTALTIQUE , adj. (med.) 
antipertstaltic. 
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ANTIPÉRISTASE [—tàz] n. f. (did.) 
antiperistasis. 

ANTIPESTILENTIEL [—lanciel] LE, 
adj. 1. antipestilential ; 2. (med.) anti- 
loimic. 

ANTIPHILOSOPHIQUE, adj. antiphi- 
losophical 

ANTIPHONAIRE, n. m. ï 

ANTIPHONIER, n. m. {cath. lit.) anti- 
phonary. j 

ANTIPHONE , n. m. (cath. rel.) anti- 
phon. \ 

De l—, antiphonal ; antiphonic ; 
antiphonical. 

ANTIPHRASE [antifräz] n. f. (rhet.) 
antiphrasis. 

ANTIPODE, n. m. 1. || antipode ; 2.| 
—$, (pl.) antipodes, pl. à 

ANTIPSORIQUE, adj. (med.) anti- 

soric. : 

ANTIPSORIQUE, n. m. (med.) anti- 

soric. ; 

ANTIPUTRIDE , adj. ( med.) anti- 
septic. 

ANTIQUAILLE [antikä-”] n. f. (b.s.) 
1. (antiquity;2. —s, (pl.) old, lumber, 
rubbish, sing, 

ANTIQUAIRE , n. m. antiquary ; an- 
tiquarian. 

D'—, antiquarian. 

ANTIQUE, adj. 1. antique; ancient ; 
2. (b, s.) antiquated; old-fashioned. 

À l—, =. 

ANTIQUE, n. f. antique. 

ANTIQUITÉ, n. f. 1. || antiquity: 2. 
Gest.) antiquity (oldness); 3. $ (pers.) 
antique. 

Haute —, (pers.) remote, high anti- 
quity: vieille —, antique. 

ANTISCIENS [ antisciin] n. m. (geog.) 
antiscians ; antiscii, pl. 

ANTISCORBUTIQUE, adj. (med.)anti- 
scorbutic. 

ANTISCORBUTIQUE , n. m. ( med.) 
antiscorbutic. 

ANTISEPTIQUE fanticeptik] adj. (med.) 
antiseplic. 

ANTISEPTIQUE [anticeptik] n. m. 
(med.) antiseptic. 

ANTISOCIAL [anticocial] E, adj. anti- 
social. 

ANTISPASMODIQUE, adj. (med.) anti- 
spasmodic. 

ANTISPASMODIQUE, n. m. ( med.) 
antispasmodic. 

ANTISTROPHE , n. f. 1. (rhet.) anti- 
strophe; 2. (Gr. ant.) antistrophe (stan- 


za). 

ANTISYPHILITIQUE f[anticifilitik] adj. 
(med.) antisyphihtic ; antivenereal. 

ANTITHÈSE, n. f. (rhet.) antithesis. 

ANTITHETIQUE, adj. (rhet.) antithe- 
tic ; antithetical. 

ANTIVÉNÉRHEN [—riin] NE, adj. 1. 
(med.) antivenereal ; antisyphilitic; 2. 
(of medicines) venereal. 

ANTONOMASE (—màz] n. f. (rhet.) 
antonomusia. 

ANTRE , n.f.1. cave; cavern; 2. cave; 
hollow ; 3. (of wild beasts) den; 4. 
(pers ) (b. s.) den. 

ANUITER (S’) pr. v. to be benighted. 

ANUS {änuss]n. m. (anal.) anus. 

ANXIÉTÉ [anksiété) n. f. 1. anœiety; 
anæiousness ; 2. (med.) anæiely. 

Avec —, with anæiely; anæiously; 
dans l’—, in =; sans —, 1. without —; 
2. unanæious. DV 

ANXIEU-X [anksieù] SE, adj. (med.) 
antious 

AORISTE Çoristt] n. m. (Gr. gram.) 
aorist. 

AORTE, n. f. (anat.) aorta. 

Crosse de l—, arch of the =. 

AORTIQUE, adj. (anat.) aortic. 

AOÛT (ou) n.m. 1. August (month); 
2. harvest. 

La mi- —, {he middle of August. 
Faire l—, to harvest. 

AOÛTÉ [aouté] adj. ripened by the 
heat of August. 
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AOÛTERON [outron] n. m. harvest- 
man (in the month of August). 

APAISER, v. a. 1.{0 appease (a. 0.); 
Lo pacify; 2. to allay (a. 1h.); to as- 
suage; Lo Lay y; 3. to mitigale (a. th.); 
to alleviate; 4. to soothe; 5. Lo still; 
Lo quiet: Lo lull; to hush; 6. Lo quell; 
7.10 make / up (a difference, a mis- 
understanding); 8. to stay (hunger): 
9. to allay (thirst); to quench; to 
slalke. 

1. — q. u. en colère, to appense, to pacify a. 
0. that is angry. 2. — ce qui est violent, to 
allay, to assuage what is violent, 3. — la dou- 
leur ou le chagrin, to mitigate, fo alleviate 
Pain or sorrow. k. — la colère, to soothe 4n- 
ger. 5. — Jes flots, fo still the waves ; — les 
vents, {o still, ‘o lull the winds. 6. — un tu- 
multe, fo quell a tumult. 

Action d’—, (V. senses) 1. appea- 
sement; pacification; 2. allayment ; 
assuagement. Qui apaise, (V.senses) 
1. appeasing; appeasive; 2. miliga- 
tory. Que l’on ne peut, saurait —, 
(V. senses) 1. unappeasable; 2. un- 
mitigable. 

APAISÉ, E, pa. p. V.senses of APAISER. 

Non — , 1. unappeased ; unpacified ; 
2. unallayed; unassuaged; unlayed ; 
3. unabated ; 4. unmitigated; unalle- 
vialed; 5. unsoothed; 6. unstilled: 
7. unquelled; 8. (of thirst) unallayed ; 
unquenched; unslaked. 

S'APAISER, pr. v. (V. senses of APAI- 
SER) 1. {o subside: to abate ; 2. Lo as- 
suage ; 3. 10 remit ; 4. to lull;5. (pers.) 
to unruffle. 

1. La tempête s’apaise, the storm abates, sub- 
sides. 3. La fièvre s’apaise, fever remits. 

APALACHINE , n. f. (bot.) emetic 
holly ; (South-Sea tea. 

APALANCHE , n. f. (bot.) (genus) 
winter-berry. 

APANAGE, n. m.{| S appanage ; apa- 
nage. 

APANAGER, v. a. {o endow with an 
appanage. 

APANAGISTE, adj. possessing an ap- 
panage. 

APANAGISTE, n. m. prince endowed 
with an appanage. 

Prince —, =, 

APARTÉ, adv. (theat.) aside. 

APARTE, n. m, (sing.), pl. —, #vords 
spolken aside, pl. 

Un —, (sing.) =, pl. 

APATHIE , 0. f. apathy. 

Tomber dans l—, {o become 4, lo 
get V, to grow V, apathetic, torpid. 

APATHIQUE, adj. apatheltic; torpid. 

Devenir —, to become y, to get ÿ, to 
grow y =. 

APERCEVABLE, adj. perceivable; per- 
ceptible. 

D’une manière —, perceivably ; per- 
ceplibly. 

APERCEVOIR , v. a. 1. {o perceive ; 
2. to descry; 3. to discern; lo notice; 
Lo observe ; to remark. 

Action d’—, perceplion. 

S'APERCEVOIR , pr. v. (V. senses of 
APERCEVO@IR) 1. (DE, .….) (0 perceive ; 2. 
(DE) {0 be aware(of); 10 be sensible (of); 
3. (DE) to notice (,..); to take y nonce 
(of). 

Action de —, perception: personne 
qui s’aperçoit, perceiver Dont on ne 
s’aperçoit pas, Sans être aperçu, 1, un- 
perceived; 2. undescried; 3. undiscern- 
ed ; unnoticed. 

APERÇU, n. m. 1. || cursory view ; 
rapid glance; glance ; glimpse; 2. [| 
(SUR, into) slight insight ; 3. view; 
idea ; thought; 4. $ hant; 5. $ epito- 
me: Compendium; 6. estimate at first 
sight ; rough estimale ; estimate. 

Par — , at a rough estimate. 

APÉRITI-F, VE, adj. (med.) aperient; 
aperilive ; ( opening. 

APÉRITIF, n. m. (med.) aperient. 

APÉTALE, adj. (bot.) apetaious; 
apetaloid. 
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APETISSER. V. RAPETISSER. 
APHELIE, n. m.(astr.) aphelion. 
APHÉRESE , n. f. (gram.) apheresi 
APHONIE , n. f. (med.) aphony. 
APHORISME, n. m. (did.) aphori 
Par — , aphoristically. 
APHORISTIQUE, adj. 
aphoristical. 

APHRODISIAQUE, adj, (med.) aphr« 
disiac ; aphrodisiacul. 

APHRODISIAQUE, u. m. (med.) aphri 
disiac. 

APHTHE [aft] n. m. (med.)1.aphthow 
ulceralion, sore; 2. —s, (pl.) aphthæal 
pl. ; thrush, sing. 

APHTHEU-X (afeù] SE, adj. (medi 
aphthous. | 

APHYLLE , adj. (bot) aphyllou 
leafless. 

API [äpi] n. m. (boL.) api. 

Pomme d'—, =. 

APIQUÉ,E, adj. (rar.) apeak. 

APIQUER , v. a. (mar.) {0 top. 

APITOYER [—toi-yé] v. a. ( io mo 
with pily; Lo excite, to move the pi 
0 
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S'APITOYER, pr. v. (1. {0 be moved i 
pily; 2. (sur, .….) to pity. 

APLANIR, v. a. 1. || to lenel: 2. [a 
smooth;3.|| to make ÿ, to render evem 
4. [ to unrumple (what was rumpledid 
5. N {0 remove (to cause 10 disappear 
6. (tech.) to float. 

5. — une difficulté, un obstacle, to remove 
difficulty, an obstacle. 

APLANI, E, pa. p. V.senses of APLANHI 

Non —, unlevelled. 

S’APLANIR, pr. v. (V. senses of APL 
NIR) $ {6 be removed ; lo disappear. 

Les difficultés ou les obstacles sa planissenl 
the difficuities or obstacles disappear. 


APLANISSEMENT , n. m. 1. || leve 
ling ; 2. || levelness ; making even ; 3% 
sm®%othing ; 4. | smoothnes ; evennesa 
5. | unrumpling (of what was rumpleët 
6. N removal. 

APLATI, E, adj. 1. || flattened; flattes 
flat ÿ 2. (did.) oblate. 

APLATIR, v. a. ||1. to flatten; to fl 
2. 10 strike ÿ flat. 

S’APLATIR, pr. v. || 1. 0 flatten ; 2... 
become y, to get y, to grow y fiat. 

APLATISSEMENT , n, m. 1. 
tening; 2. || flatness ; 3. (did.) oblatenes 

APLATISSEUR, n. m. (tech.) flatt 
(person). 

APLATISSOIR, n. m. (tech.) flatti 
(thing). | 

APLOMB [aplon] n. m. 1. || perpendéll 
cularity ; 2. || uprightness ; 3. || equil 
brium ; 4. Ÿ self-possession ; self-co 
mand. 

D’—, || 1. perpendicular ; 2. perpe 
dicularly ; 3. ohTNE: 4. Re 
5. în equilibrium. 

APLYSIE, n. f. (mol.) aplysia; ( 
hare. 

APOCALYPSE , n. 
revelation. 

Cheval de l’—, sorry jade ; style d’- 
obscure style. 

APOCALYPTIQUE, adj. apocalypüli} 
apocalyptical. 

Écrivain —, apocalyptic. D’une mm 
nière —, apocalptically. | 

APOCO , n.m. + ninny; nincompooaf} 
milk-s0p. 

APOCOPE, n. f. ( gram.) apoco 
(omission of the last letter or syllabld 

APOCRISIAIRE, n. m. (hist.) ap 
crisiarius. 

APOCRYPHE, adj. apocryphal. 

. Non —, unapocryphal. Caractèr 
etat —, apocryphalness ; livres 
apocrypha, pl. D'une manière —, api 
cryphaily. 

APOCYN , n. m. (bot.) apocyno 
apocynum. < 

— gobe-mouches, dog-bane ; doi 
bane. ' 

APODE, adj. (ich.) apodal ; feetlein 


f.. apocalypss 
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APODE, n.m. (ich.) apode. 
APODICTIQUE, adj. (did.) apodictic ; 
apodictical. FA 
D'une manière —, apodictically. 
APOGÉE, adj. (astr.) at its apogee. 
APOGÉE, n.m. 1. (astr.) apagee : 2. 
genith ; acme ; meridian ; height 
APOGRAPHE, n. m. (ransGript ; 


copy. 

A OLOGETIQUE , adj. 1. apologetic ; 
apologetical ; 2. exculpatory. 

D'une manière —, apologetically. 

APOLOGETIQUE, n. m apology (Ter- 
tullian’s apology for the Christian). 

APOLOGIE, n. f, (À, to; DE, for) apo- 
logy (defence). 

Faire l— de, to apologise for; to 
make y an apology for, faire son — 
de, 10 apologize for. r 

APOLOGISTE , n. m. apolagist. 

APOLOGUE. n. m. apologue. 

APONEVROSE , n. f. (anat.) aponeu- 
rosis ; fascia. k 

APONÉVROTIQUE , adj. (anat.) apo- 
neurotic. 

APOPHTHEGME [ apoftegn” | n. 
a®athegm ; apophéhegm. 

Débiteur, faiseur d’- s, apothegma- 
tist. En forme d—, apothegmatic. Par- 
ler par —s, to apothegmatize. 

APOPHYGE, n. f. (arch.) apophyge; 
apothesis ; apophysis ; escape; scape; 
con 


m. 


e. 

APOPHYSE, n. f. (anat.) process. 

— coronoïde, (anat.) corone. 

APOPLECTIQUE, adj. (med.) apoplec- 
tic; apoplectical. 

APOPLECTIQUE, n. m. fmed.) apo- 
plectic. 

APOPLEXIE, n. f. (med.) apopleæy 

— foudroyante , fulminant =; — 
sanguine, sanguineous —; — séreuse, 
congestive, serous —=. Attaque d—, 
apoplectic attack, fit, stroke. D'—, 
apoplectic ; apoplectical. Etre attaqué 
d’—, ta have an apoplectic stroke: 
être frappé d'— , to be seized, struck 
with —; frappé d —, apoplexed ; tom 
ber en —,to fall y down in a fit of 
= ; to have an attack of 

APOSTASIE. n. f. | Ç apostasy. 

APOSTASIER [—täzié] v. n.{|S {o apo- 
statize. 

APOSTAT, adj. m. apostate ; apo- 
statical. 

APOSTAT, n. m. (4, {0; DE, from) 
apostate. 

D'—, apostate. 

APOSTÈME , n.m. V. APOSTUME. 

APOSTER , v. a. (b.s.) to place, to 
put y (for a bad purpose). 

A POSTERIORI, adv. (log.) * & pos- 
tertori.” 

APOSTILLE [ —ti-y ] n. f. 1. post- 
semipt : 2. recommendation (to a peti- 
ns. 

Par —, in a —. 

APOSTILLER [—ti-yé] v. a. 1. {o add 
@ postscript to; 2. to add a recom- 
mendation to (a petition). 

Aer n, m. @postleship. 

TOLIQUE , adj. apostolic; - 
css: m7 

Caractère , qualité —, apostolical- 
ness. 

APOSTOLIQUEMENT , adv. apostoli- 
cally 


APOSTROPHE, adj. (gram.}) apo- 
strophic. ; 

S—, — 8. 

APOSTROPHE, n. f. 1. apostrophe : 


address ; 2. (b.s.) reproach; 3. (gram.) 
apostrophe ; 4. (rheï.) apostrophe. 

Avec l—, (gram.) apostrophic : en 
forme d”—, (rhet.) apostropluc. 

APOSTROPHER, v. a. to apostrophi- 
Ze; lo address. 

APOSTUME, n. m. (med.) 1. aposte- 
Me ; imposthvume ; 2. apostemation. 
Formation d’un —, apostémation ; 
tmposthumation. D’—, de la nature du 


APP 


V— , apoôstematous. Atteint d'un —, 
imposthumated. 

APOSTUMER, v. n. (med.) {0 impos- 
thumate ; to imposthume. 

APOTHÉOSE [apotéôz] n.f. apotheosis. 

APOTHICAIRE, n.m.1.+apothecary; 
2.(b.s.) apothecary. 

— sans sucre, cobler without his 
awl. Faire de son corps une boutique 
d'—, to be always physicking o.'s 
self. 

APOTHICAIRERIE, n. f. + V. Pnar- 
MACIE. 

APÔTRE, n. m. | $ apostle. 

Un bon —, (b. s.) a pretended saint; 
a saint. Actes des —s, act of the apo- 
stles ; symbole des—s, apostolic creed. 
Faire le bon —, to play the saint. 

APOZÈME, n. m.(med.) apozem. 

D'—, apozsemical. 

APPARAÎTRE, v. n. (conj. like PARAï- 
TRE) 1. || {Lo appear (to become visible 
after having been invisible) ; 2. Ç {o ap- 
pear (unexpectedly). 

1. Le spectre lui avait, était apparu, the 
spectre had appeared to him. 

Faire —, 1. to male ÿ = ; 2. (de) to 
produce, to eæhibit (0.s powers). Il 
paraitrait, à ce qu'il parait, té would =. 

[AYPARAÎTRE is conj with avoir when it ex- 
presses an action and with étre when a state | 

APPARAT, n. m. 1. state; pomp; 2 
(b. s.) ostentation; parade ; show. 

D'—, 1. state; 2. ostentatious; for 
show : 3. solemn ; 4. studied ; sel ; pour 
P—, for ostentation, show. 

APPARAT , n. m. vocabulary. 

APPARAUX, n. m. (pl.) (mar.) furni- 
Lure, sing. 

APPAREIL [aparè-y] n. m. 1. solemn, 
formalpreparation ; preparation ; pre- 
parative ; 2. attire ; apparel; 3. (anat.) 
apparatus; 4. (arch.) dressing; 5. (nav.) 
purchase: 6. (sciences) apparatus ; 7. 
(surg.) dressing ; 8. (tech.) apparatus ; 
gear ; gearing. 

— intérieur, fiéting. Lever un — 
(surg.) to remove a dressing. 

APPAREILLAGE (aparè-yaj] n. m.(nav.) 
getting under sail. 

Faire un —, {0 get ÿ under sail. 

APPAREILLER (aparè-yé] v. à. 1. lo 
match (like things); 2. (arch.) to dress. 

— mal, {o mismatch. 

D EN NE pr. v. ( {to connect 0.'s 
self. 

APPAREILLER laparë-yé] v. n. (nav.) {o 
sail ; to sel ÿ sail. 

APPAREILLEUR [ aparè-yeur] n. m. 
(mas.) dresser. 

APPAREMMENT [aparaman] adv. appa- 
rently." 

APPARENCE, n. f. 1. appearance : 2. 
show ; 3. appearance ; hikehhood; like- 
liness. 

Eu —,1. in appearance ; apparently; 
2. in show ; 3. colourably ; pour les—s, 
for show ; selon toute —, 1. to all =s: 
2. in all likelihood. Avoir l—, to bear 
ÿ an —:; avoir une, l’— de, to wear ÿ/ 
an — of; avoir une belle —, to look 
well; se donner une — de. {o assume 
an — of; en juger d’après les —s, to 
judge by =s : prendre une —, {o assume 
an =; revêtir | — de, to put yon the — 
of. I ya —, it would appear so;ilya 
—, toute — , there is every =. 

APPARENT, E, adj. 1. apparent (visi- 
ble); 2. apparent (not real); 3. (th.) 
remarkable ; considerable; 4. (pers.) 
important ; of consequence. 

Non —,unapparent. 

APPARENTER, v. a. ( {o ally; to give 
V relations (by marriage) to (a. 0.). 

Etre bien apparenté, {to belong to a 
high family ; être mal apparente , not 
to belong to a high family. 

S'APPARENTER , pr. v. (À, to) Lo ally 
0.'s self; Lo marry into a … family. 

APPARIEMENT, 0. m. paring. 
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APPARIER , v. a. 1. ir : 
match (pairs of things). mtrit "de 

— mal, {0 mismatch (pairs). 

APPARIÉ, E , adj. V. senses ‘of APPA- 
RIER. 

Non —, unpaired. 

S'APPARIER, pr. v. (of birds) {o pair 

APPARITEUR, n. m, 1. apparilor : 
2. (universities) bedel ; yeoman bedel. ” 

Fonstions d'—, bedelry. 

APPARITION (—ricion) n. f. 1. appu- 
rition; 2. appearance (action). 

Faire son —, {o make y os œppear- 
ance. 

APPAROIR, v. n.+ (law) {o appear ; 
to be apparent. | 

Faire —, to show ÿ/; 10 make y appa- 
rent. Il appert, it appears ; il às appa- 
rent. 

APPARTEMENT, n. m. 1. (sing.) 
apartments, pl.; suit of apartments, 
rooms, Sing.; 2. drawing-room (holden 
at courL). 

Un —, a suit of apartments, rooms. 
Pièce d’un —, apartment. 

APPARTENANCE, n. f. appartenance. 

APPARTENANT, E , adj. (À, éo) be- 
longing ; appertaining. 

APPARTENIR, v. n. (conj. like TER) 
1. | S (À, to) to belong; to appertain ; 
2 $* (impers.) {o pertain (lo); to be 
(for) ; to behove (.….) : to become ÿ/; 3. 
(impers.) (À, Lo) to be incident. 

Il appartient à , (V. senses) tt is the 
office, business of. À tous ceux qu’il ap- 
partiendra, (law) {0 all whom it may 
concern; ainsi qu'il appartiendra, ce 
qu'il appartiendra, (law) as one may be 
advised. 

APPAS fapä] n. m. pl. 1. attractions, 
pli 2. (b.s.) allurements;enticements, 
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pl. 

APPÂT , n. m. 1. [|bait; 2. S(b.s.) 
bait : allurement ; enticement. 

APPÂTER, v. a. || 1. fo bait; 2. to 
feed V; to give ÿ/ food to. 

APPAUMÉ [apômé] adj. (her.) apaume. 

APPAUVRIR [apôvrir] v. a. | $ 40 em- 
poverish; to make y, {o render poor. 

Chose, personne qui appauvrit, em- 
poverisher (of). 

S’APPAUVRIR, pr. V. {. {0 empoverish 
o.'s self: to become empoverished; to 
become /, to gei y, La grow y poor. 

APPAUVRISSEMENT, n. m. | $ empo- 
verishment. 

APPEAU, n.m. 1. bird call ; 2. decoy- 
bird. 

APPEL , n. m. 1. {|| call: 2. 6 (À, to) 
appeai: 3. (b. s.) challenge ; 4. (of na- 
mes) calling over; call; 5. (of recruit- 
ing) levwy : 6. (com. fin) call (for funds); 
7. (fenc.) appeal; 8. (law) appeal; 9. 
(law) calling (of a cause); 10. (mil.) 
muster; roll-call; 11. (mil.) ruffle (ofa 
drum) ; 12. (parl.) call. 

— nominal, (parl.) «ll of the House. 
Cour d’—, (law) court of appeal; ofi- 
cier d'—, (mil.) muster-master. Conte- 
nant —, (law) appellatory ; sourd à un 
—, dead, deaf io a —; sujei à —, (of 
a cause) appealable. A l—, (mil.) at 
muster ; d'—, 1. appellate ; 2. (law) ap- 
pellatory; en —, appellant; par —, 
upon appeal : sans —, without further 
appeal; sans —, dont on ne peuLinter- 
jeter —, unappealable; sur —, upon 
appeal. Aller en —, (law) (Lh.) do go 
to appeal; être sujet à —, (law) (of a 
cause) to be appealable ; faire V—, 
(mil) Lo musler; to muster up ; to call 
over the muster-roll; faire l’— nominal, 
(parl.) to call (the House) ; faire un — 
à, 1 to male V a = on; 2. to make Y 
an appeal lo; interjeter —, (law) Lo 
lodge an appeal ; passer V—, (mil.) to 
pass muster; répondre à l—, {o answer 
Lo o.'s name. Il y a —, (law) the cause 
is appealed ; an appeal les. 

APPELANT, E, adj. (law) appellant. 
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APPELANT, n. m.E, n.f. 1. decoy- 
bird ; 2. (law) appellant. 

APPELER, v. a. 1. {o call; 2. lo 
call (a. o.); ( to give V (a. 0.) a call: 3. 
to call over (a list of names); 4. | to 
call in (a. o0.); 5. to call for (a. 0.); 
6. S £o require (a. th.); to call for ; to 
claim ; to demand ; 7. (b. 8.) to invoke; 
to call down ; 8. (b. s.) {o summon ; Lo 
call up; 9. (b. s.) Lo challenge ; to call 
out; 10. {o call; to name; lo term; to 
style; 11. (b. s.) to nickname; 12. (of 
cocks) to chuck; 13. (law) to appeal; 
14. (law) to call (a cause); {0 call on. 

4. — un médecin, to callin a physician. b. 
— le garçon, fo call for the waiter. T. — des 
malédictions , fo call down curses. 

— (en avant), {o call forth; — (en 
bas), {o — down; — (dedans), {o = in; 
— dehors), to — out ; — (en haut), to 
= up; — (loin), {o = away; — (à 
part), {o = aside. ; 

— et rappeler, {o call again and 
again ; ( {o = over and over again. 

— de côté, {o — aside; — en duel, 
to — out. 

S'APPELER, pr. v. 1. {0 be called, 
named: o.'s name 10 be ..; 2. to call; 
Lo style o.'s self. 

Comment vous appelez-vous? what 
is your name? Je m'appelle … , my 
name 15. … . 

APPELER [aplé] v. n. 1. [| fo call: 2.6 
(DE, from ; À, to) to appeal; 3. (of cats) 
to caterwaul; 4. (of cocks) to chuck; 
5. (law) (DE, from; À, to) Lo appeal. 

En —, 1. (law) to appeal ; 2. S (A, to) 
to —.— comme d’abus, £o —(to a lay 
authority) against an act of ecclesias- 
tical authority on the plea of an abuse 
of power. 

APPELLATI-F [apel-latif] VE, adj. 
(gram.) appellative. 

Nom —, (gram.) appellative. D’une 
manière appellative, appellatively. 

APPELLATION f apel-làcion ] n. f, 1. 
calling (action), 2. namäing (of the let- 
ters); 3. (law) appellation. 

APPENDICE [apindiss] n.m.1.(ofa 
book) appendix; 2. (did.) appendiæ; 3. 
(sciences) appendage ; 4. (nat.sciences) 
process. 

APPENDRE, v. a. {o hang y up (vo- 
üve offerings). 

APPENTIS, n. m. pent-house; shed. 

APPERT. V. APPAROIR. 

APPESANTIR, v. a. 1. HS to render, 
to make y heavy ; 2. $ to weigh down ; 
3. 10 lay heavy (render oppressive); 
4. $ to impair ; to dull. 

2. Le sommeil appesantit ses paupières, 
sleep weighs down his eÿe-lids. 

S'APPESANTIR, pr. v. 1. || {o become y, 
to get V, to grow ÿ heavy; 2.S$ to be 
weighed down ; 3. (SUR, on, upon) to 
Lie V heavy; 4. $ to be impaired; to 
dull; 5. S(sur, on, upon) to descant ; 
to expatiate; to dwell. 

APPESANTISSEMENT ,n.m.ç1.(pers.) 
heaviness ; 2. dullness (of Ne 

APPÉTENCE [ape n. f. (did.) 
appelence; appetency. 

PAPPÉTER [ap-pété] v. a. (physiol.) 1. 
10 incline to; 2. to crave for. 

APPÉTISSANT , E, adj. 1. |] hat ex- 
cites appetile ; 2. S tempéing. 

Être —, 1. || to eæcite appetite; to be 
an appetizer ; 2.S to be templing. 

APPÉTIT, n. m. 1. | $ appetite; 2.) 
Ü stomach (appetite). 

Bon —! a good appetite to you! — 
dépravé, depraved, vitiated = ; — de 
cheval, ravenous —. Excitant à l’—, 
appetizer. Avec —, de bon —, with =; 
heartily. Avoir —, de l’—, to have an 

=; aiguiser, ouvrir l’—, £o sharpen, to 
whet 0.'s —; demeurer sur son —,[S 
to restrain 0./s —; donner de l—, to 
give V an =; gagner de l —, se mettre 
en --, to get V an =; pour se mettre 
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en —, by way of appetizer; ôter, faire 
passer l’—, {o take ÿ away 0.8 =; 
erdre l—, to lose ÿ 0./s —; reprendre 
?—, to get V 0.'s — again. Bon — je 
vous souhaite! J wish you a good —; 
L’— vient en mangeant, 1. || eating 
brings on =; 2. $ much would have 


more. 

APPLAUDIR [aplôdir] v. a. 1. || to ap- 
plaud ; 2. to commend; 3. (parl.) Lo 
cheer. 

S’APPLAUDIR, pr.v. (DE) 1.6 {o applaud 
o.'s self (for); 2. to glory (in); 3. to 
congratulate 0.'s self (on). 

APPLAUDIR [aplôdir] v. n. 1. || {o ap- 
plaud ; 2. (À, …) {o applaud ; Lo com- 
mend. 

2. — à q.u., à q. ch., fo applaud &.0., a. th. 

APPLAUDISSEMENT [aplôdissman] n. 
im. 1. | $ applause; 2. | —s, (pl.) 
plaudits, pl.; 3. S commendalion; 4. 
(parl.) cheering ; cheer, sing. 

Bruyants —s, loud applause; longs 
—s, —s prolongés, (parl.) continued 
cheers. Salve d’—s, 1. round of — ; 2. 
(parl.) round of cheering. D'—, ap- 
pPlausive. Donner des —s (à), {o bestow 
plaudits (on) ; obtenir de grards —s, to 
obtain, to get ÿ great =. 

APPLAUDISSEUR [aplédiceur] n.m. (b. 
s.) applauder. 

APPLICABLE, adj. (à, {o) 1. appli- 
cable; 2. apposite; 3. relevant. 

APPLICATION faplikäcion] n. f. (A, {0) 
1. | application (putting) ; 2. $ applica- 
tion (employing); 3. $ application 
(bearing, reference); 4. $ application ; 
sedulousness ; 5. intentness ;6. S (did.) 
application; 7. (gild., gold.) charging ; 
8. (theol.) application. 

Juste —, appositeness; mauvaise —, 
misapplication. Force d’—, inteniness. 
Avec une grande force d’— , intently; 
sans —, 1. without application; 2. 
unapplied; sans — déterminée, un- 
approprialed. Faire une mauvaise — 
de, to misapply. 

APPLIQUE, n. f. (gild., gold.) char- 
ging. 

Pièce d'—, charge.D’—, for charging. 

APPLIQUÉ, E, adj. 1. attentive; 2. 
sedulous. 

Bien —, 1. very =; 2. apposile ; trop 
—, overbent. 

APPLIQUER, v. a. 1. |] (SUR, to) to | 
apply;to put V; to lay y; to Lay V on; 
2.[[(SUR, on, upon) to stick y; 3. S(À,to) | 
to apply; 4. S(À, to) to appropriate ; to 
set V apart; 5. (b. s.) to give y; to ad- 
minister; 6.(law) to award (judgment); 
7. (mas.) {0 render. 

Mal —, — mal à propos Ç, éo mis- 
apply. Personne qui applique, appro- 
priator (of a. th.) to his use; possibi- 
lité d’—, applicability. De manière à | 
pouvoir être appliqué, applicably ; que 
l’on n’a pas appliqué, unapplied. 

S'APPLIQUER, pr. v. 1. {| (SUR, £o) to 
be applied, put, laid; to be laid on ; 2. 
| (sur, on, upon) to stick y; 3. $ (À, to) 
to apply (suit); 4.S(À, to) to beapposite; 
5. $ (pers.) (À, to) to apply; to apply 
0.'s self ; Lo give V application ; to ap- | 
ply 0.'s mind ; to make V it o.'s study 
(to); éo set y os self; ) to take y (to 
a. th.); 6. A (À, to) to appro- 


priate 0.'s se 

APPOINT, n. m. 1. difference; odd 
money ; 2. (com.) appoint. 

Net --, (com.) appoint. D'—, odd; 
par net —, per appoint. 

APPOINTEMENTS, n. m. (pl.)(admin.) 
salary, sing. 

— élevés, gros —, high =; faibles, 
( minces —;, low =. Recevoir, toucher 
ses — , {o receive 0.'s salary. 

APPOINTER, v. a. 1. (admin.) {o give 
ÿ a salary to; 2. (mil.) (bE, with) to 
punish. 

Être appointé, {o receive a salary. 

APPORT, n, m. 4, (com.) (in partner- 
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ships} share of capital; 2. (law) sepaa. 
rale personal estate (of husband om 
wife) ; 3. (law) deposit (of documents} 

Acte d’— de pièces, (law) acknouw 
ledgment of documents aeposited. 


y (have in os self) ; 4. $ to bring y; ti 
cause ; to produce ; to occasion ; 5. ÿ 1 
employ; to use; Lo apply: 6.8 io add 
duce; lo allege; to bring ÿ forward. 4 

1. — q. ch, à la main, sous le bras, sur] 
dos, t0 bring a.th.in os hand, under a 
arm, on 0.'s back. 4. La vieillesse apporte à 
infirmités, old age brings with it infirmaties. | 
— de la précaution, {0 use précaution; —% 
remède à un mal, fo apply a remcdy to à 
evil. 6, — des bonnes raisons , {o adduce, | 
alege good reasons. 

— (en bas), to bring Y down; - 
(dedans), to — in; — (dehors), 10: 
out ; — (en haut), {(o = up; — (entre 
versant), {0 — over. + 

— ensemble, {6 bring V togetn 
Personne qui apporte, bringer of. 

Der must not be confounded with a 
ner. 


APPOSER, v. a. (À, {o) 1. {0 affix;i 
set ÿ/; to puty; 2. to append; 3. 10 ad 
Lo insert. | 

APPOSITION fapôzicion] n. f. 1. au 
fixing; setting; putting ; 2. appendim 
3. addition ; insertion; 4. (gram., rheel 
apposition ; 5. (sciences) apposition.. 

APPRÉCIABLE, adj. appreciable. 

APPRÉCIATEUR, n. mn. i|$ estimata 
valuer. 

APPRÉCIATI-F, VE, adj. || of estime 
tion, valuation. 

État —, estimate. 

APPRÉCIATION f{apréciäcion] n. f. 14h 
appreciation ; valuation ; estimation 
2. N appreciation; estimation. 


% 


Non —(, unappreciated. 

APPRÉHENDER, v.a.1.f {o apprehe 
(10 ape L'un ;: 2. || Lo arrest (for debni} 
3. (DE; de, que, [subj.]) to appreher 
(.….); to be apprehensite (of); to 
under apprehension (of); to fear (tu 

—au corps, 1. {o apprehend; ( 
take V up; 2. to arrest (for debt). Fañi 
— q. ch. à q. u., {o render, to makes 
a. 0. apprehensive of &. th. 

APPRÉHENDÉ, E, Pa. p. V. senses : 
APPRÉHENDER. 

Non — au corps, unapprehended. 

APPRÉHENSIBLE, adj. (did.) appn 
hensible. 

APPRÉHENSION, n. f. 1. S apprehe 
sion ; apprehensiveness ; fear; 2. (lops 
apprehension. ° 

Avec—, twith apprehension ; app 
hensively ; dans l—, in =; apprehee 
sive; sans —, without = ; unapprehee 
sive. Avoir des —s, {0 be under — ; ; 
entertain =s; être dans l’— de, to 
under = of; to be apprehensive of.’ 

APPRENDRE, v. a. irreg. (conj. lil 
PRENDRE } 1. || (de, à, to ) to learn ( 
th.) ; fo make V o.'s. self acquainul 
with; 2. 8 to learn (a. th.); to undé 
stand y; to be informed of; to hearr 
to have; 34] (A; à) to teach y (to);: 
S Q) to apprize (of); to acqua 
(with); to inform (of). 

1. — une langue, ro learn a language; — 
lire, to learn fo read. 8. Le maître qui lum 
appris ce qu’il sait, the master who taughtà 
what he knows. 4. — q. ch. à q. u., to apprit 
to inform a. 0. of a. th., to acquaint a. ©. u 
a. th. 

— par cœur, éo commit {o memon 
10 learn, (to get V by heart. Quuls 
v’a pas appris, untqught. 

APPRIS, E, pa. p. V. senses of AA 
PRENDRE. | 

Non —, unlearned ; mal —, tèl-br 
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nmannerty ; unbred. Un mal appris, 
n M brel unmanner ly person. 
APPRENTI, E, adj. 1. apprenticed ; 2. 
>fattorneys clerks, ofpupils) articled. 
APPRENTI, n.m.E,n.f.1. |lappre» 
jee ; 2. $ apprentice; novice; Lyrr 
Obliger un —, {o bind ÿ ouf“ 
APPRENTISSAGE , n. m !!$ appren- 


4 d’—, (» a) indentures of 
renticesh& > rdentures, pl. Être 

PP 1,2, 08 in 0.8 — ;2. (chez) {0 
4] 


enticed (to); faire son —, {0 
mTb:s. —=, time; faire l—, un— de, 
serve an, the — of; mettre en —; 1. 
Doprentice ; Lo put y apprentice; to 
… V apprentice ; to indenture ; ( to 


2. 10 article (attorneys’ 


y out; 2. 
erks, pupils); obliger par un brevet 
—, to indenture ; obligé par un bre- 
t d’—, indented ; sortir d'—, to be out 
fo.'s —, time. à 

APPRÈT, n.m.1.|| preparation; pre- 
arative ; 2.S affectation; stiffness ; 
.(eulin.) cooking: 4. (a. & m.) dress- 
1g ; 5. (paint.) painting upon glass. 

Sans — $, unstudied; unvarnished. 
?—, (paini.) upon glass. Faire des—s 
jour), to make ÿ preparations (for). 

APPRÉTAGE, n. m.1.(a. & m.) dress- 
ig; 2. ctech.) finishing. 

APPRÈTE, n. f. V. MOUILLETTE. 

APPRÈTER , v. a. 1. || to prepare; to 
nt y ready; 2. S(à) to affor matter 
or); 3.(culin) {o cook ; 4. (a. & m.) to 
ress ; {o prepare. 

APPRÊTÉ, E, pa. p. 1. | ÿ prepared ; 2. 
(b. s.) studied. 

Non —,1.unprepared ; 2. unstudied. 

APPRÊTEU-R, n. m. SE, n. f. (a. & 
1.) dresser. 

APPRIVOISEMENT, n. m. || (of ani- 
als) domestication ; taming. 

APPRIVOISER, v. a. 1. || totame (ani- 
als); 2. to render, to make y socia- 
le; 3. (hunt.)toreclaim. 

Personne qui apprivoise, {amer of; 
u’on ne peut —, untamable. 

S’APPRIVOISER, pr. v. 1. (of animale) to 
ecome 4, to get y, to grow y tame : 
.Sto become y, to get, to grow ÿ 
Jciable. 

APPROBA-TEUR, TRICE, adj. ap- 
roving; of approbation, approval. 

APPROBA-TEUR, n. im. TRICE, n. f. 
pprover. 

APPROBATI-F, VE, adj. approving; of 
pprobation, approval. 

APPROBATION [aprobäcion] n. f. ap- 
robation ; * approval. 

Toute son —,0.'s unqualified appro- 
ation. Avec — , 1. by — ; 2. approv- 
ngly ; saus — ,1. without — ; 2. un- 
pproved ; sauf votre —, with submis- 
un. Avoir |’ — de q. u., (th.) to have, 
O0 Meet y a. os —; incliner la tête en 
igne d’—, 10 nod =. 

APPROCHANT, E , adj. 1. (DE, ..) like; 
ob unlike ; 2. ( (as a preposition) near; 

out ; near about ; so. 

APPROCHE, n. f. 1. | S approach : 
+. 0ep (fort.) approbeh, 3. (mil.) 
+ Hi 4 (print.) space ; 5. (print.) 

À V— de, aux —s de, 
)f; à SOn—, on 0.5 — 
“+ 740 ere) by approach. Greffer 
; » (agr., hort.) 10 approach. 

APPROCHER, v. a. 2 1] Lo up- 
>r0ach; to draw y near : 2. || to ap- 
Droach (a. 0.) ; to Come y near : 3. | Lo 
nav nearer ; 4. {o have access to 
&. O.). 

S'APPROCHER, PT. V. 1. (DE, . 
Droach ; to come ÿ/, to draw y near: 2 
|(DE, to) £c come y closer; 3. I (DE) 10 
rar y on, Lo advance (towards) : to 
make ÿ up (to); 4. ||(pers.) (ve, to) 10 
step up; 5. (th.) to draw y near, on : 
6. S (th.) to be near; to be at hand. 

Ne pas — ,(V. senses) to Keep ÿ off. 


at the approach 
;en, par —, (agr., 


.…) Lo ap- 
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En s'approchant davantage, (V. senses) 
on nearer approach. Qui s'approche, 
(F. sc1Ses) COMING. 

APPROCHER, v. n.1.| S (DE, to, .….) Lo 
approach; to draw y, lo come ÿ near. 
nigh ; 2. $ (th.) (DE, …) {o approach; to 
resemble; to be like; ( to come y near. 
Dont on ne peut — || S, unapproach- 
able; dont on n’a point approché [, 
unapproached. 

APPROFONDIR , v. a. 1. || {o deepen; 
2. 6 to examine deeply, thoroughly; to 
search into ; to dive into. 
APPROPRIATION [apropriäcion] n. f. 
(À,to)1. appropriation to os self; 
2. (chim.) appropriation; 3. (law) con- 
version. 

APPROPRIER, v. a. (À, {0) Lo appro- 
priate ; to adapt ; to suit. 

APPROPRIÉ, E, pa. p. (À, {o) appro- 
priale ; suitable. 

Non— (à), 1. inappropriale (to); 
unsuitable (to, for); 2. (law) disap- 
ropriate; peu — (à), inappropriate 
(to) : unsuitable (to, for). 
S’APPROPRIER, pr. V. {0 appropriule 
to o.'s. self; to appropriate. 
APPROPRIER, v. a. 1. o clean; (to 
clean out, up ; 2. to put y Lo rights. 
APPROUVER, v. a. 1. to approve ; to 
approve of; 2. (admin.) {0 pass (ac- 
counts). 

— du regard, {o look approbation. 
APPROUVÉ, E, pa. p. approved. 

Non —, sans être —, unapproved. 
APPROVISIONNEMENT, n. m. 1. vic- 
tualling ; 2. supply of provisions; 3. 
(pol. econ.) supply. 

j Navire, vaisseau d’—, (nav.) victual- 
er. 

APPROVISIONNER , v. a. (DE, with) 
1. 10 victual; 2. to store; 3. to supply 
(with necessaries). 

APPROVISIONNÉ, E, pa, p. V. senses 
Of APPROVISIONNER. 

Non —, 1. unstored ; 2. unsupplied. 

S'APPROVISIONNER, pr. v. (DE) do stock 
os self (with); to lay y in a store, 
stock (of); to take ÿ in a supply (of). 
APPROXIMATI-F, VE, adj. 1. ap- 
proæimative ; 2. rough (not exact). 

2. Devis —, rough estate. 
APPROXIMATION [aprokcimäcion] n. f. 
1. (did.) approæimation ; 2. ( rough 
guess ; 3. (math.) approach. 
Détermination par —, (math.) ap- 
Proæimation ; méthode des —s succes- 
sives, (math.) method of approaches. 
Par —, 1. (did.) by approæimation ; 2. 
(by a rough quess. 
APPROXIMATIVEMENT, adv. 1. (did) 
by approæimation; 2. ( by a rough 
uess. 

APPROXIMER, v.a. {did.) {o approæi- 
mate. 

APPUI, n.m. CE RÉ à 2.[|S prop; 

3. || leaning-stock ; 4. $ support ; pro- 
tection; countenance; 5.6 supporter ; 
prop; staff; 6. (of staircases) rail; 
hand-rail ; 7. (of windows) sill; 8. 
(arch.) buttress; 9. (man.) appui ; 10. 
{mech.) point of support; 11. (mech.) 
(of a lever) fulsrum. 
Hauteur d’—, breast height: point d—, 
1. point of support ; 2. (of a lever) ful- 
crum; 3. (rail.) bearing surface; 4. 
(tech.) prop. À hauteur d'—, breast- 
high; à l'—, 1. lo support it, them; in 
support of it, them:2. in proof; in cor- 
roboration ; in confirmation ; à Vappui 
de, 1. in support of; 2. in corrobora- 
tion, confirmation of; sans —, 1.{||$ 
unsupported; unpropped; unsuslained; 
supportless; 2. \unbefriended : unfrien- 
ded ; 3.6 unbacked ; 4. $ unurged ; 5. 
(b. s.) unabetted. Donner —, to give V 
support, countenance ; solliciter l— de 
q. u.. {o male V interest with a. 0. 

APPUI-MAIN , n. m., pl.—, (paint.) 
rest-stich; resting-stick; maul-stick. 
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port; 10 prop; to sustain : 2. [to : 
Lo rest ; 3.*" || £o pillow : 4. AE nt 
upon) 10 press: 5. || Lo recline ; 8 to 
support; Lo protect; Lo Cowilenance : 
Lo give V countenance Lo : 7.% to sup= 
port; Lo strengthen ; to enforce ; (‘to 
back; 8. 6 (SUR, on, upon) to ground 
(support); {o rest; 9. (of deliberauons) 
to support; 10. (ot deliberations) to 
second. 

2. — le coude sur la table, 10 lean 0.'s el 
bow upon the table; — q. ch. contre un mur, to 
rest a. th. against a wall. k. — 1e genou sur 
la poitrine de q. u., fo press 0.'s knee on a. 0.'s 
breast. 5. — la tête sur un orciller, to recline 
0.s head on a pillow, 

Pour — … Ç, for the support of … ; 
in support of … . 

APPUYÉ, E, pa. p. V. senses of Ar- 
PUYER. 

Non —, 1. || unsupported; unprop- 
ped; unsustained; 2. $ unsupported : 
unprotected; 3. $ unconfirmed ; 4. * 
unpillowed; 5. (of deliberations) un- 
supported ; 6. (of deliberations) unse- 
conded. 

S'APPUYER, pr. v. 1. || {o support, 
to sustain o.'s self; 2. || Lo Lean; to rest: 
3. || to press ; 4. || Lo loll ; 5. || to recline: 
6. $ (sur) {o be supported (by); to rest 
(upon); 7. S (SUR, ..….) to press; lo urge; 
8. $ (sur) to rely (on, upon); to confide 

in); to depend (on, upon); Lo trust 
MN 9. $ (Sur, upon) to Lay ÿ stress, 
emphasis; 10. (SUK, on, upon) to dwell: 
do insist. 

4. — sur q. u., fo loll upon a. 0. 

— fortement, 1. || {o lean hard, hea- 
vily ; 2. [|(SUR) to press down; 3.10 
press hard ; to bear ÿ hard; 4. to lay 
great stress. — sur un roseau, {0 lean 
upon a broken reed; ( to trust to a 
rotten plank. 

APPUYER [apui-yé] v. n.1. [{th.) do 
rest (lean); 2. | {o press ; to lean ; 3.\| 
(sur, to) to keep y (go); 4. S (SUR, on. 
upon) to lay / stress, emphasis ; 5. 
(Sur, on, upon) to dwell; éo insist; 6. 
(nius.) to diwell., 

ÂPRE, adj. 1. || rugged ; uneven : 
rough ; 2. ||(10 the vouch) rough; harsh; 
3. (Lo the taste) Larsh; sharp ; 4. (to 
the taste) acrid; lart; acrimonious; 5.( 
(to the bearing) harsh; 6.$(th.) harsh. 
sharp; severe; 7. $(th.) fierce ; violent ; 
8. (uh.) gruff ; 9. $ (b. s.) eager ; ar 
dent ; greedy. 

— à la curée, 1. {| (of animals) eager 
for prey ; 2. (pers.) eager for gain. 

ÂPREMENT , adv. 1. || (10 the touch) 
roughly ; harshly ; 2. || (to the taste) 
harshly; sharply; 3. || (to the taste) 
acridly; tartly; acrimoniously; 4. (to 
the hearing) harshly; 5. $ harshly; 
sharply; severely, 6. $ fiercely; vio- 
lently; 7. gruffly; 8. S (b. s.) eagerly; 
ardently; greedily. 

APRÈS , prep. 1. (of. place, order and 
time) after; 2. (ot place and order ) 
after; next Lo; 3. about (doing); 4. (al- 
ter certain verbs) for. À 

9. — le vestibule, next to the vestibule; — le 
président, next to the president. 3. Etre — q. 
ch., to be about a. th. 4. Attendre — q- u., f0 
wait for a. 0.; soupirer — q. ch, 40 long for 
a. th. 

Ci- —, hereafter (further on). D'—, 
1. (of time) after; 2. from (in confor- 
mily with); according 10; 3. from (in 
imitation of); after. — quoi, after 
which, that ; after; afterwards. 

APRÈS, adv. 1. (of place and order) 
after ; met ; 2. (of time) after; after- 
ward: afterwards; 3. about (doing) 
a. th. : 4. (interrogatively) what next. 

Et —? what then? what neæt? im- 
médiatement —, le premier —, the 
neæt. 

APRÈS QUE, COnj. afler. 

-- ce sera fait, after «t is done. 

[APRES QUE denoting future time requires tho 
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APRES-DEMAIN, n. m., pl.—, the 
day after to-morrow. 

— passé, beyond the =. 

APRES-DINÉ, n. m., pl. —s, 

APRES-DINÉE, n. f., pl. —$, 

APRES-DINER, n. m., pl. —, 1. after- 
dinner : 2. afternoon ; 3. evening. ù 

APRÈS-MIDI, n. f. m., pl. —, after- 
noon... 

APRÈS-SOUPÉ, n. m., pl. —$, 

APRÈS-SOUPÉE, n. f., pl. —s, 

APRES-SOUPER, n. m., pl. —,1. after- 
supper : 2. evening. 

ÂPRETÉ, n. f. 1. || ruggedness; une- 
venness ; roughness ; 2. | (Lo the touch) 
roughness: harshness; 3. | (10 the taste) 
harshness; sharpness ; 4. || (to the taste) 
acridness : tariness ; acrimony : ACTi- 
moniousness; 5. | (to thehearing) harsh- 
mess: 6. $ (th.) harshness ; sharpness; 
severily ; 7. $ (th.) fierceness ; violence ; 
8. S gruffness ; 9. $ eagerness; greedi- 
ness ; thirst. 

APSIDE, n. f. 1. (arch.) apsis; 2. 
(astr.) apsis. 

APTE, adj. (law) (à, to) qualified. 

Non —, unqualified. 

APTÈRE, adj. (ent.) apterous. 

APTÈRE, n. m. (ent.) apier; apteran; 
—s, (pl) aptera, pl. 

. APTITUDE, n. f. (À, rOUR, to, for) 
aptitude ; apiness ; fitness. 

Avoir de l’— pour, {0 be apt, fit for ; 
to have a taste, a talent for. 

APUREMENT, n. m. (fin.) auditing 
(accounts). 

APURER, v. 2. (fin.) {o audit (an ac- 
count). 

— les comptes. to audit. 

APYRE , adj. (did.) apyrous. 

AQUARELLE [akouarel) n. f. (draw.) 1. 
aquarelle ; waer-colour ; 2. painting 
in water colours. 

Peindre à l’—, to draw ÿ in water 
colours. 

AQUA-TINTA [akouatinta] n. f. 

AQUA-TINTE [akouatintt] n. f. (engr.) 
aquatinta ; aquatint. 

AQUATIQUE [akouatik] adj. 1. aqua- 
tic; aquatical; 2. (ol a soil) watery. 

Plante —, (bot.) aquatic. 

AQUEDUC {akduk] ; 

AQUÉDUC (akéduk] n. m. 1. aqueduct ; 
2. (anat.) aqueduct; 3. (engin.) covered 
drain ; 4. (tech.) enlet. 

— latéral, (engin.) (of roads) side cul- 
vert; petil —, (of roads) culvert. Pont 
— , aqueduct-brigde. — à siphon, (of 
canals ) paddle- hole. Constructeur 
d’—s, builder of aqueducts. 

AQUEU-X [akeu] SE, adj. 1. (of food) 
watery ; waterish; 2. (did.) aqueous. 

AQUILIN, adj. (of noses) aquiline ; 
Roman. 

Au nez —, hook-nosed. 

AQUILON, n. m. 1. north wind ; 2. 
cold wind. 

AQUOSITÉ [akouozité] n, f. (did.) 
aqueousness ; aquosily ; wateriness. 

ARA, n. m. (orn.) gra. 

ARABE, adj. 1. Arabian; 2, Arabic. 

Chiffre —, Arabian numeral, figure ; 
grammaire —, Arabic grammar. 

ARABE, n. m. 1. Arabian (person); 
2. Arabic (language). 

Savant versé dans | —, Arabist.À l—, 
en —, Arabically. 

: ARABESQUE, adj. (paint., sculp.) ara- 
esque. 

ARABESQUE, n. f. (paint., sculp.) 
arabesque. 

ARABIQUE, adj. 1. Arabic; 2. (geog.) 
Arabian. 

Année —, (astr.) Arabic year; lan- 
gues —s, — languages; tables —s, (astr.) 
— tables. 

ARABLE, adj. arable ; tillable. 

Non —, untillable. 

ARACHIDE, n. f. (bot.) earth-nut. 

ARACHNIDE [ araknid ] n, f. (ent.) 
arachnidan. 


ARB 

— fileuse, weaver. 

ARACHNOÏDE (arakno-i4]adj. 1. (anaL.} 
arachnoid ; 2. (did.) cobwebbed. 

ARACHNOÏDE [arakno-id] n. f. (anat.y 
arachnoid ; arachnoid membrane; se- 
rous coat of the brain. 

ARACK, n. m. arack (spirituous li- 
quor); arrack; rack. 

ARAIGNÉE [arènn-yé] n. f, 1. (ent.) 
spider ; 2. cobweb ; 3. (nav ) crow-foot. 

— de mer, (ich.) weaver. Pattes d’—, 
1. Ï spider's legs ; 2. S long slender fin- 
gers; Loile d’— 1.cobweb; spider's web; 
2. spider-work. Aux toiles d’—, cobweb- 
bed ; d’—, comme une —, qui ressem- 
ble à l’—, araneous, spider-like ; de 
toile d’— , araneous; cobweb. Qui res- 
semble à la toile d’—, araneous; comme 
uné toile d’— $, cobweb (lighr). Ôter les 
—<$, to sweep ÿ away the cobwebs. 

ARANÉEU-X [—éeù] SE, adj. (did.) 
cobwebbed. 

ARASEMENT [aräzman] n. m. (carp., 
mas.) levelling. 

ARASER [arazé] v. a. (mas.) do level; 
to put V on a level. 

ARASES [aräz] n. f. (pl.) (mas.) level- 
ling course of masonry, sing. 

ARATOIRE , adj. of husbandry; of 
farming.. 

ARBALÉTE, n..f. cross-bow; arbalest. 

— à jalet, stone-bow. Flèche d—, 
Cross-arTOw. 

ARBALETRIER , n. m. 1. cross-bow- 
man; 2.(build.) principalrafter; back. 

ARBITRAGE, n. m. 1. | arbitration; 
2. | umpirage (judgment) ; 3. $ arbitra- 
ment; 4.(com.) arbitralhion; urbitra- 
tion of exchange. 

— de change, (com.) arbitration of 
exchange. Par —, by arbitration. Met- 
tre q. ch. en —, soumettre q. ch. à l’—, 
to submit a. th. to =; se soumettre à 
l'—, (pers.) {o submit lo — ; s’en teuir 
à un —, Lo abide ÿ by an =. 

ARBITRAIRE, adj. 1. arbitrary; 2. 
optional. 

ARBITRAIRE, ». m. arbitrariness. 

ARBITRAIREMENT, adv. arbitrarily. 

 ARBITRAL, E, adj. (law) by arbitru- 
thon. 

Jugement —, sentence —e, (law) 
award. 

ARBITRALEMENT, adv. by arbitra- 
tion. 

ARBITRE, n. m. 1. || Sarbitrator, m.; 
arbitress, f.; * arbiter; 2. $ umpire; 
3. À disposer ; ruler ; master ; 4. (law) 
arbitrator; referee; 5. (philos.) arbi- 
trement ; will. 

France, libre —, 1. free will, arbitre- 
ment; 2. (theol.) free will; tiers —, 
(law) umpire. — rapporteur , (law) re- 
feree. Fonctions de tiers —, (pl.) (law) 
umpirage, sing. 

ARBITRÉ, E, adj. (law) arbitrated. 

ARBITRER, v. a. 1. to arbitrate; 2. 
Lo award. 

ARBOIS, n. m. (bot.) cytisus. 

— à grappes, laburnum =. 

ARBORE, E, adj. (bot.) arboreous. 

ARBORER, v. a. 1. || {o erect; to set 
Vu ; 2. 8 to proclaim (a doctrine); to 
are openly; 3. (nav.) to hoisé (a 
flag). 

ARBORESCENCE, n. f. (did.) arbores- 
cence. 

ARBORESCENT , E, adj. {did.) arbo- 
rescent. 

ARBORICULTURE, n. f. arboricul- 
ture; tree-culture. 

ARBORISATION [—rizicion ] n. f. 
arborizalion. 

ARBORISÉ, E, adj. arborised. 

ARBORISER, v. à. {o arborize. 

ARBOUSE, n. f. (bot.) arbute-berry. 

ARBOUSIER, n. m. (bot.) 1. arbute ; 
arbutus ; 2. (genus) strawberry-tree ; 
cane-apple. 

. cormamun, sératwberry - tree; — 


. 
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trainant, trailing arbutus; — raisin 
d'ours, bear's grape. D’—, arbutean. 

ARBRE, n. m. 1. tree ; 2. (tech.) ar- 

bor ; shaft. 
— fruitier, (bot.) fruit-tree ; grand 

+ Klech.) shaft; — an i 
NPY, main shaft; — nain , Len 
(chem.) arbor 


5 — Pissophique 
Dianœ; — veu; Pre . 
shaft; — propre Êw so 0strulion dome 
ber- =; — en buisson, Khort bush «4 
de couche, (tech.) horizon pafs ? 1 
de Diane, (chem.) arbor Diar.. 177 
espalier, wail- =; — de haute 14,: 
forest-—=; timber- de Judée, Jude 
—; — de Sainte-Lucie, (bot.) perfumedh 
plume = ; — sur pied, s/anding 
de, en plein vent, (hort.) standard... 
Culture des —s, (did.) arboriculture;; 
pied d’—, —. D’—, 1. of a =; 2. (did.}} 
arboreous; sans —s, treeless. Croitres 
sur les —s, 1. (o grow ÿ on trees; 2.. 
(did.) £o be arboreous ; ressembler à un: 
—, 1. 10 resemble a =; 2. (did.) to be 
come ÿ arboreous; se tenir au gros de» 
P— 6, lo adhere Lo the old. Propre à laa 
culture de V— , (did.) arboricultural.. 
Qui croit sur les —s, 1. that grows onx 
—s ; 2. (did.) arboreous ; qui ressemblea 
à un —, 1. that resembles a — ; 2. ar-- 
boreous.Tel — tel fruit, such as ihe =e 
is, such is the fruit. 

ARBRISSEAU, n. m. 1. shrub; 2. —x,, 
pl.) shrubbery, sing.; 3. (bot.) fruteæ.. 

Plantation d—x, shrubbery. D’—,, 
plein d’—x, shrubby. Dépourvu d’—x,, 
unshrubbed. Purger dx, to shrub;; 
ressembler à un —, {0 be shrubby. 

ARBUSTE, n. m. shrub; —s, (pl.)) 
shrubbery, sing. 

Plantation d’—s, shrubbery. D’—s,, 
plein d—s, shrubby. Dépourvu d'—s,, 
unshrubbed. Purger ds, to shrub;; 
ressembler à un —, to be shrubby. 

ARC, n. m. 1. bow (for an arrow);; 
long bow; 2. (arch.) arch; arc; 3. 
(astr.) arc; 4. (build.) arch; 5. (geom.)) 
arc. 

— céleste, d’Iris , ** arch of heaven; : 
sun-bow; — diurne, (astr.) diurnall 
arc; — nocturne, (astr.)nocturnalare; ; 
— surbaissé, surbased —; — triomphal,, 
de triomphe, triumphal =; — -en-ciel,, 
rain-bow ; bow. Art de tirer de P—,, 
archery ; corde de l—, bow-string; ti-- 
reur d’—, bender ; trait d—, bow-shot.. 
A portée d’—, within bow-shot:; en —- 
de cercle, (arch.) skew. Avoir plusieursé 
cordes à son —, 0 have two strings to 
os bow; bander l—, to bend y thea 
bow ; ecurber — en, to arch; débanderr 
un —, ||$ to unbend / a bow ; décrires 
un —, (geom.) to describe an arc ; dé-= 
tendre l— || K, to unbend y the bow.. 
Voüté en —, bow-bent. 

ARCADE, n. f. 1. (arch.) arcade;} 
2. (arch.) passa; 3. (anat.) arch. 

ARCADIEN [—diin] NE, ad). Arcadian;; 
Arcudic. 

ARCANE, n. m. (alch.) arcanum. 

ARCANSON, n. m. colophany ; black, 
common rosin. 

ARCASSE , n. f. (nav. arch.) stern-- 
frame. 

Barre d’—, éransom; courbe d’—,, 
transom- Knee. 

ARC-BOUTANT [ar-boutan] n. m., pl. 
ARCS-BOUTANTS, 1. (arch.) flyings: 
arched buttress ; arch-butment; are-- 
boutant; abutment; 2. & (pers.) propn 
(principal supporter); stay; main-= 
stay; 3. (carp.) spur; 4. (nav.) boom} 
5. (nav. arch.) spur. 

ARC-BOUTER (ar-bouté] v. a. (build.) ) 
to buitress. 

ARC-DOUBLEAU [ar-doublè] n.m., pli 
ARCS-DOUBLEAUX, (build.) massive ribr 

ARCEAU, n. m. (build.) vault ; arch 

ARC-EN-CIEL, n. m., pl. ARCS-EN=- 
CIEL, rain-bow; bow; *" sun-bow; 
** borw of heaven. 


=; — 


= ; 
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ARCHAÏSME [arka-ism’] n. m. ar- 
chaism. | 5 

ARCHAL, n. m.+ iron-wire. 

Fil d—, =. Ë 

ARCHANGE [arkanj] n. m. archangel. 

De l'—, qui a rapport à un —, archan- 
Jelic. 

ARCHE, n.f. EN ark ; 2. $ ark (sacred 
ace) : 3. Æ (of the tabernacle) ark ; 4. 
arch.) arch ; 5. (arch.) arching. 
 — sainte, de Dieu, du Seigneur, 1. 
uk of God, of the Lord ; 2. K forbidden 
round. — d'alliance 4, = of the co- 
enant ; — du témoignage 4, = o/the 
estimony. En —, comme une —, arch- 


tke. 

ARCHÉOLOGIE [arkéoloji} n. f. arCh@æo- 
0gy; archuiology : archeology. 

ARCHÉOLOGIQUE [arkéolojik] adj. ar- 
‘hœæologic. 

ARCHÉOLOGUE [arkéolog] n. m. ar- 
hæologist. 

ARCHER, n. m. archer, m.; bowman, 
n.; archeress, f. À 

ARCHEROT, n. m. + ditéle archer 
Cupid). 

ARCHET, n. m. 1. bow (ofa violin); 
( fiddle-stick; 2. (of beds) cradling; 
. (of cradles) top-head ; 4. (arts) bow ; 
. (mus.) bow-hand. one 

ARCHÉTYPE [arkétip] adj. (did.) ar- 
‘hetypal. fat 

ARCHÊTYPE [arkétipe] n. m. (did.) ar- 
hetype. . ; : 
ARCHEVÈCHE, n. m. archbishopric. 
ARCHEVÈQUE , n. m. archoishop. 
ARCHICHANCELIER, n. m.archchan- 


ellor. 
ARCHIDIACONAT, n. m. archdeacon- 
hip (aignity) ; archdeaconry. 
ARCHIDIACONÉ, n. m. archdeaconry 
territory). 
ARCHIDIACRE, n. m. archdeacon. 
D’—, archidiaconal. 
ARCHIDUC, n. m. archdulte. 
ARCHIDUCAL, E, adj. archducal. 
ARCHIDUCHE, n. m. 1. archdukedom 
iguity, jurisdiction); 2. archduchy 
pritory). 
ARCHI DUCHESSE, n. f. archduchess. 
ARCHIÉPISCOPAL, E [arkiépiskopal] 
j- archiepiscopal. 
ARCHIEPISCOPAT [arkiépiskopa] n. m. 
réliepiscopacy. 
ARCHIFLATTEUR, n. m. archflat- 
er. 
ARCHILUTEH , n. m. (mus.) archlute. 
ARCHIMANDRITAT, 0. 1m. archimuan- 
rite s benefce. 
ARCHIMANDRITE , n. m. archiman- 

























te. 
ARCHINOBLE, adj. (jest.) most noble; 
{the highest order of nobility. 
ARCHIPEL [archipel] n. m. (geog.) ar- 
hipelago. 

ARCMIPOMPE [—ponp] n. f. (nav.) 1. 
eil; 2 well-pump. 
ARCHIPRESBYTÉRAL, E, adj. of an 
Chpresbyter ; archpriest. 
ARCHIPRESBYTERAT , D. m. archi- 
resbylery. 

ARCHIPRÈTRE, n. m. archipresbyter; 
rchpriest. 

ARCHIPRÊTRÉ , n. m. archipresby- 


ery. 
D TE leu À n. In. archi- 
— des jardins, artist in gardening. 
ARCHITECTONIQUE, adj. (did.) ar- 
hitectonic. - 
ARCHITECTONOGRAPHE , n. m. ar- 
hilectonographer. 
ARCHITECTONOGRAPHIE ; D.'f. ar- 
httectonography. 
ARCHITECTURAL [architektural] E,adj. 
Chitectural. 
ARCHITECTURE [ architektur IR RSA 
Chitecture. 
=ogivale, pointed =. 
ARCHITRAVE [architrav] n. f, (arch.) 
Chitrave 
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ARCHITRICLIN, n. m. (Rom. ant.) 
architriclinus. 

ARCHIVES [archiv] n. f. (pl.)1.archi- 
ves, pl.; 2. records, pl.; 3. record-office, 
sing. 

D'—, des —, archival. 

ARCHIVISTE [archivist] n,m. 1. archi- 
vist ; 2. keeper of the records. 

ARCHIVOLTE, n. f. (arch.) archi- 
vault ; archivolt. 

ARCHONTAT [arkonta]n.m.(Gr.hist.) 
archonslup. 

ARCHONTE (arkontt] n.m. (Gr. hist.) 
archon. 

ARCHURE , n. f. (mill.) drum. 

ARÇON, n. m. 1. saddle-bow; wither- 
band ; 2. (arts) bow. 

Etre ferme dans, sur ses —s, 1.|| {0 
sit V firm in o.'s saddle ; 2. $ to be 
staunch 10 0.'s principles ; (to be true 
blue ; perdre les —s, 1. {| {o be thrown 
from o.'s horse ; to be unhorsed; 2.8 to 
benonplussed , at a nonplus : vider les 
—s, || {o be thrown from 0.'s horse; to 
be unhorsed. 

ARCTIQUE, adj. (geog.) arctic. 

ARCTURE, n. m. ** 

ARCTURUS [arkturuss] n. m. (astr.) 
arcturus. 

ARDÉLION, n. m. + pander. 

ARDEMMENT [ardaman] adv. 6 1. ar- 
dently:2. fervidly; 3. intensely; vivid- 
ly; 4. sanguinely ; 5. earneslly; eager- 
ly; quickly;6. spiritedly ; 7. soaringtly. 

ARDENT, E, adj.1.[ burning; * ardent; 
* fervid; 2. burning hot (Lhat com- 
municates heat); 3. || hot-steaming; 4.S 
ardent; 5. fervid; 6. intense; vivid; 
7. $ sanguine ; 8. S(POUR, for) on fire; 
earnest ; eager ; quick ; 9. S spirited ; 
10.” soaring ; 11. $ longing; 12. (of 
candles, lamps, torches, etc.) lighted ; 
13. (of hair) red ; 14. (of horses) fiery; 
spirited; mettled ; mettlesome. 

Désir —(, 1. longing ; 2. anæiety; 
anæiousness. Non, peu — , (V. sensés) 
$ 1. unsanguine ; 2. unquick. 

ARDENT, n. m. ignis fatuus; (Jack 
0’ lantern; ( Wüll 0? whisp. 

ARDER, v. n.+ V. BRULER. 

ARDEUR , n. f. 1. || heat (quality of 
burning); ardour; ardency; fervour ; 
2. || heat; burning ; burning heat ; 3. K 
ardour; ardency; 4. fervour ; fervid- 
ness ; fervency; 5. intensity; intense- 
ness ; vividness ; 6. $ sanguineness; 7. 
earnesiness ; eagerness ; quicleness ; 8. ( 
spirit; spiritedness; 9, (of horses ) 
spiritedness ; mettle. 

Excès d—,(V. senses) overeager- 
ness ; manque d'—, ( V. senses) spirit- 
lessness. Plein d'—, (V. senses) 1. spi- 
riled ; 2. (of horses) high-mettled. 
Avec —, (V. senses) 1. spiritedly; 2. 
vividly ; 3. (of horses) mettlesomely. 

ARDILLON [ardi-ÿon] nu. m. (of a buck- 
le) tonguz ; tong. 

ARDISIE, n. f. (bot.) ardisia. 

ARDOISE, n. f. slate. 

— de toiture, roof- =. Carrière d'—, 
—-quarry ; Couvreur en —, slaler ; toi- 
ture en —, slating.D'—, slaty. Couvrir 
d’—, en —, to siale. 

ARDOISÉ, E, adj. slate-coloured ; 
slaly. 

ARDOISER, v. a. {o slale. 

ARDOISIERE , n. f. slate-quurry. 

ARDRE, v. a. + V. BRÛLER. 

ARDU, E, adj. arduous. 

Nature —e, arduousnes. 

ARE [ar] n. m. are (119.6046 square 
yards ). 

AREC, 

ARÉCA, n. m.(bot.) arec ; areca. 

— d'Amérique, cabbage-tree ; — des 
Indes, meridional areca. Noix d'—, 
1. areca-nul; belel-nul; 2. meridio- 
nal =. 

ARÉFACTION [aréfakcion] mn. L (did.) 
arefaction. 
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ARÉNACÉ, E, adj. (nat, hist.) arena- 
ceous. 

ARENATION [arénäcion] n, 
arenation. 

AREÊNE, n. f. 1. *‘sand;2.1 
(amphitheatre) ; 3. (for Se Sp 
cockpit ; 4. (geol.) arena. 

ARÉNEU-X [—neù] SE, adj.+ * "sandy; 
arenous. 

ARÉOLE, n. f. (anat.) 1. 
2. (med.) areola. 

ARÉOMETRE, n. m. (phys.) areo- 
meler. : 

ARÉOMÉTRIE, n. f. (phys.) areo- 
melry. 

ARÉOMÉTRIQUE, adj. (phys.) areo- 
melrical. 

ARÉOPAGE, n. m.{[S areopagus. 

ARÉOPAGITE, n. m. areopayite. 

ARÉOSTYLE, n.m. (arch.) areostyle. 

ARÉOTECHTONIQUE [—tektonik] u. f. 
(sing.) areotechionics (attack and de- 
‘ence of fortilied places), pl. 

ARÈTE , n. f. 1. fish-bone ; bone; 2. 
skeleton (of a fish); 3. (bot.) awn; 
beard ; ile ; 4.(build.) arris; 5. (gevg.) 
foot (of che side of a chain of moun- 
tains); 6.(geom.) corner; edge; 1.(mar.) 
quoin. 

—saillante, (of prisms) edge; vive—, 
(build.) arris; draught, droved edge. 
— de poisson, 1. fish-bone ; 2. (arch.) 
herring-bone work. À vive—, (build.) 
sharp-edged;avec—abattue, en biseau, 
(carp.) cant; canted. 

ARËÊTIER, n. m. ae hip. 

ARGALA, n.m. (orn.) Aurgul. 

ARGALI, n. m. (mam.) argali. 

— de Sibérie, 

ARGANEAU, n. m. V. ORGANEAU. 

ARGÉMONE, n. f. (bol.) argemone ; 
Cprickly poppy. 

ARGENT , n. m. 1. silver ( metal ); 2. 
silver (silver coin); 3. money; 4. ( mo- 
ney in hand; 5. (com.) cash ; ready 
money; 6. (her.) argent ; pearl. 

— battu, silver-leaf; — blanc, =; 
— Coin ; — comptant, cash; ready 
money ; — doré, =-gill ; — dormant, 
mort, money lying dead ; un— fou (, 
(sing.) lots of money, pl.; — mignon, 
(money saved up; — monnayé, coin; 
coined money; — orfévré, wrought =; 
— louge, (min.) =-glance; — sec, 
(money in hand; vif —, — vif, quick- 
.— €n caisse, (com.) cash in hand ; 
— entre les mains, money in hand ; de 
l— à sa disposition, command of cash. 
Affaire d’—, money-maiter ; batteur 
d’—,=— beater; bourreau d’—, spend- 
thrift ; feuilles d'—, (pl.) — -leaf, 
Sing.; pigne d'—, pena =; prêteur d’—, 
money-lender ; sac à —, money-bay ; 
sac d'—, bag of money; valeur de l’—, 
money’s worth. Comme l'—, 1. like =; 
2. silverly. Au croissant d'—, (her.) ar- 
gent-horned; à pomme d'—, —-head- 
ed; à tête d'—, —-eyed; avec la cou- 
‘eur de l'—, silverly; d'—, 1. of =; 2. 
of money ; 3. silvery ; 4. (her.) argent; 
en —,1. in money; 2. moneyed ; sans 
—, 1. without =; 9, without money;3. 
unmoneyed ; moneyless. Arracher de 
V— à q. u., do gel ÿ money from a. 0.; 
avoir de l’—, {o have money; to be 
worih money; ( to bea moneyed man, 
en avoir pour son —,40 haveo.'smoney's 
worth ; avoir de l’— en caisse, {o have 
money by o.; avoir de l'— sur soi, to 
have money about o.; être brouillé avec 
P— comptant, (never {o have any ready 
money; convertir en —, {0 convert, 
to turn into cash, money; être tout 
cousu d'—, to roll in riches; être léger 
d'—, to be short of cash; faire — de 
tout, Lo turn every thing into money : 
faire, ramasser de l'—, ( 10 make V 
money: gagner de l'—, to earn, ( to get” 
y money ; jeter SON — par la fenêtre, 
Lo throw ÿ away o.'s Money; Lo throw 
ÿ 0.'s money into the dirt : lâcher de 


f. (did.) 


areola; 
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V— },1o come ÿ down; manger son —, 
(b. s.) to spend y, to squander o.'s 
money; mettre de bon — contre du 
Mauvais, {0 throw y away good money 
after bad; monté en —, —-mounted; 
placer de l’—, to put / money out ; to 
Put V money out to interest; prendre 
. Ch. pour — comptant, {o take y a. 
th. for Gospel; rapporter de l—, to 
bring V in money; 1o fetch money; 
recevoir, toucher de V—, {0 receive 
money ; faire rentrer de l’—, 1. (com.) 
to get y in money; 2. (fin.) to call in 
money; retirer de l’— de la circulation, 
(fin.) {o call in money; trouver de l—, 
1. 10 find y money; 2. ( Lo raise money. 
— fait tout, money males the mare go; 
c’est de l'— en barre, tt is as good as 
gold ; — comptant porte médecine, mo-- 
ney 1s a cure for all sores. Point d’— 
point de Suisse, no longer pipe no 
longer dance. 

ARGENTAL, E, adj. (did.) argental. 

ARGENTATE, n. m. { chem.) argen- 
tate. 

ARGENTÉ, E, adj. 1. plated; silvered; 
silvered over; 2.S silver ; silvery; 3° 
argent. 

Non —, |unsilvered. 

ARGENTER, v. a. 1.{| {o plate; Lo 
silver; to silver over; 2°* S to silver 
(whiten). 

ARGENTERIE, n.f. silver -plate; 
silver ; plate. 

Pièce d’—, piece of plate. 

ARGENTEUR, n. m. (a. & m.) sil- 
verer. 

ARGENTEU-X [—teù]SE, adj.)money- 
ed ; warm. 

ARGENTIER, n. m. + 1. {reasurer ; 2. 
minister of finances. 

ARGENTIFÈRE, adj. (did.) argenti- 
ferous. 

ARGENTIN, E, adj. 1. siluery ; sil- 
ver; ** argentine; 2. (of sound) sil- 
very; silver-toned ; 3. (paint.) silvery; 
silver. 

DÉRENRNE , adj. f. (geog.) Argen- 
ine. 

ARGENTINE, n.f.1.(bot.) argentina; 
argentine; ( silver-weed; ( wild tan- 
sy ; 2. (ich.) argentina; argentine; ( 
silver fish. 

ARGENTURE , n. f. (a. & m.) sil- 
verang. 

ARGILACÉ , E, adj. (did.) argilla- 
ceous. 

ARGILE , n. f. 1. clay; argil; 2. clay 
(material part of man). 

— apyre, réfractaire , fire-clay ; — 


compacte , {enacious =; — endurcie, | 


= -Stone; — schisteuse, slate- — ; me- 
tal-sione. — à porcelaine, China- =. 
Pétrir l’—, to linead, to work —. Fait 
d’—, 1. made of =; 2. (did.) fictile. 
ARGILEU-X [—leù] SE, adj. clayey; 
clayish. 
Marne argileuse, clay-marl ; schiste 


argileuse, clay-slate; terre argileuse, | 


clay-ground, land. 

ARGILIERE , n. f. clay-pit. 

ARGILIFÉRE, adj. (did.) argilife- 
Tous. 

ARGILOLITHE , n. m. (geol.) clay- 
stone. 

ARGO , n. m. (astr.) Argo navis. 

Le navire —, (astr.)=. 

ARGONAUTE ,n. m. 1. (Gr. ant.) Ar- 
gonaut ; 2, (conch.) argonaula; 3. 
(mol.) nautilus. 

Le vaisseau des —s, (astr.) Argo 
nmavis. 

ARGOT ,n. m. 1. cant (language of 
certain professions); 2. cant; slang; 3. 
(cant.) flash ; fancy. 

ARGOT, n. m. (hort.) dead wood 
(uver an eye). 

ARGOTER, v. a. (hort.) to prune the 
dead 1v0od (over an eye), 

ARGOUSIN, n. m. convict-keeper. 

ARGUE [arg] n.f. (tech.) 1. draiv- 
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bench (for wire); 2. draw-room (for 
wire-drawing). 

ARGUER [argüé] v. a. + /o accuse. 

ARGUER {argüé] v. n.1.(DE, from) to 
arque; to infer; 10 drano y an inference; 
Lo conclude; 2. (br,..) to urge. 

ARGUMENT, n. m. 1. argument ; 2. 
arguing ; 3. argument (summary). 

— fort, strong argument; — en 
forme, formal — ; — in form; — ad 
hominem, ‘ argumentum ad homi- 
nem'. Comme —, par —, argumenta- 
tively. Étre un — pour, (th.) to be ar- 
gumentative of ; faire, presenter un —, 
10 adduce, to advance an =. 

ARGUMENTANT, n.m. (schools) ar- 
guer. 

ARGUMENTATEUR, n, m. (b. s.) ar- 
guer. 

ARGUMENTATION [—tàcion] n. f. ar- 
gumentation ; arquing. 

Comme —, argumentalively; d’—, 
argumental; argumentative; par —, 
by argument; argumentatively. Dis- 
posé à l—, argumentative. 

ARGUMENTER, v. n. fo argue; to hold 
V an argument. 

Disposé à —, argumentative ;se met- 
tre à —, 10 begin y to argue ; Lo become 
V argumentative. 

ARGUS [arguss] n. m. 1. || $ Argus; 2. 
(ent.) argus; blue; 3. (orn.) argus. 

ARGUTIE [arguci] n. f. quibble, 

Faire des —s, to quibble. 

ARIANISME, n. m. arianism. 

ARIDE, adj. 1. || arid; dry; 2. bar-- 
ren; unfruitful. 

ARIDITE, n.f. 1.11 aridity; dryness: 
2. S barrenness ; unfruitfulness; 3. 
(theol.) aridity. ï 

ARIEN f[ariin] NE, adj. Arian. 

ARIEN (ariin] n. m. NE, n.f. (eccl. 
hist.) Arian. 

ARIETTE, n. f. (mus.) artetta. 

ARILLE [ari-y’] n. f. (bot.) 1. mace:; 2. 
aril ; seed-coat. 

ARISTARQUE, n.m. aristarch. 

ARISTOCRATE, adj. aristocratic 
(liking aristocracy). 

ARISTOCRATE, n.m. f. aristocrat. 

ARISTOCRATIE [—tokraci n. f. aris- 
tocracy. 

ARISTOCRATIQUE, adj. aristocratic; 
arislocratical. 

Caractère —, aristocraticalness. 

ARISTOCRATIQUEMENT, adv. aris- 
tocralically. 

ARISTOLOCHE, n. f. (bot.) aristolo- 
chia ; (birth-wort. 

— serpentaire,black, Virginia snake- 


root. 

ARISTOTÉLICIEN [—cüin! NE, adj. 
Aristotelian. 

ARISTOTELICIEN [— ciin] 1. m.Aris- 
totelian. 

ARISTOTELISME, n. m. Aristoteli- 
anism. 

ARITHMÉTICIEN [—ciin] n. m. NE, n. 
f. arithmetician. 

ARITHMÉETIQUE, adj. arithmetic ; 
arithmetical. 

ARITHMÉÊTIQUE, n. f. arithmetic. 

— universelle, universal, literal =; 
algebra. Cahier d’—, ciphering-book. 

ARITHMÉTIQUEMENT , adv. arith- 
melically. 

ARIZARUM [arizaromm] n. m. (bot.) 
friar's cowl. 

ARLEQUIN, n. m. 1. harlequin; 2. 
(orn.) spotted redshank. 

Faire des tours d’—, to harlequin. 

ARLEQUINADE, n. f. hariequinade, 

ARMADA, n. f. armada (Spanish 
fleet). 

ARMADILLE [—di-y’] n. f. armadilla. 

ARMADILLO (—di-yo] n. m. (mam.) 
armadillo ; tatou. 

ARMATEUR, n. m. 1. owner of a pri- 
vateer; 2. (com. nav.) fitter out; 3. 
(com. nav.) ship-owner ; owner. 
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— propriétaire, (com. nav.) shipe 
owner ; owner. 

ARMATURE, n. f. 1. (mill.) bracen 
fencing ; 2. (tech.) tressing. 

ARME, n.f. 1.1] S —s, (pl.) arms (of 
fensive or defensive), pl. ; 2. || $ eo 
pon; 3. || —s, go troops , pl.; 4. want 
warfare;5.—s, (pl.) fencing, sing.; (| 
(bot.) weapon; 7.—s,(pl.) (her.) arme 
pl.; bearing, sing. ; 8. —s, (pl.) (her# 
coalarmour; coat of arms; * embldl 
zonry, sing.; 9. —s, (pl.) (her.) (& 
persons deceased) hatchment, sing. 

—s blanches, side arms ; —s coum 
toises , == of courtesy, parade ; —s del 
fensives, defensive —; — of defenset 
—s fausses, [(her.) irregular —; mes 
nues —s, small — meurtrières 
deadly weapon ; — offensive, offensim 
weapon ; weapon of offense ; —s pan 
lantes, (pl.)(her.)allusive, canting hi 
raldry, sing.; —s au bras! (mil.) sup 
port —! —s à enquerre, (her.) irregut 
lar —;—s à feu, fire- =; — d’ha 
weapon with a staff; — de jet, missi 
weapon ; missile; — de trait, missil 
weapon; missile. Assaut d’—s, fencinm 
match; capitaine d’—s, (nav.) masbl 
at —; coffre d’—, (nav.) arm-ches: 
cotte, jaque d’—s, (her.) coat of = 
faisceau d’—s, (mii.) pile, circular pt 
of =; fait d’—s, feat ; homme d—, mai 
ai — ; huissier d'—, (parl.) sergeant t 
=; maître d’—s, fencing-master ; p 
d’—, pass, passage of —; place d’+ 
piace of = ; port d’—, 1. carrying = 
2. shooting licence; licence; salle d’ 
1. armoury ; 2. fencing-school ; tire 
d’—s, fencer. Haut les —s! (mil.) Lo 
= ! les —s à la main, 1. in —; 2. wi 
— in 0.’s hands. À —s parlantes, (he 
exemplary ; aux —! {o =s! avec —ss 
bagage, with bag and baggage; en 
(mil.) in — ; par la force des —s, by fo 
of —; sans —s, 1. unarmed ; " ar 
less ; 2. weaponless; unweaponed ; s 
les —s, 1. under — ; 2. $ (of wome 
dressed up. Etre au port d’—s, (mil 
to carry =; faire, tirer des —s, 
fence ; faire — de tout, to make yY 
weapon of every thing; faire ses pm 
mières —s, {0 serve 0.'s first campaïg} 
se frayer un chemin par la force € 
—s, se frayer un chemin les —s àù 
main, {o fight y o.'s way; se leverr 
—, Lo rise ÿ in =; mettre bas les 
1o lay y down 0.'s —; passer par 
—, 1.0 be put tothe sword, to the ea 
of the sword ; 2. to be shot; faire pa. 
par les —s, 1. {0 put y to the sword!,, 
the edge of the sword ; 2. to execute 
shoot V; porter les —s, (mil.) to beas 
=; porter des —, 1. (mil.) {o can 
= ; poser les —s, {o lay V down € 
=; prendre les —s, {o taie ÿ up: 
prendre les —contre, (law) to Levy 
against ; présenter les —s, (mil.)} 
present —; rendre les —s, to law 
down 0.'s —; reposer les —s, (mil.) 
ground =. Portez —s ! (mil.) shoul 
=! présentez —s! (mil.) present =! 
posez vos —s! (mil.) ground —! 

ARMÉ, E, adj. 1. armed; 2. (he 
armed;3.(phys.) (of the magnet) arm 

— en guerre, (nav.) armed. À mal 
—e, by force of arms. 

ARMÉE, n. f. 1. army; 2. °° hoa 
3. (sing.) Navy, sing. ; sea forces, Æ 
feet, sing.; 4. (nav.) fleet (of 27 or mm 
ships). 

Grande —, large army; — naval 
de mer, 1. (sing.) navy, sing.; nav® 
sea forces, pl.; fleet, sing.; 2. (nav.) fu 
(of 27 or more ships); — navale de Fi 
tat, His, Her Majesty's fleet ; — per 
neute, standing =.— de siège, bests 
ing =; — deterre, land force. Ag@ 
por V—, — -agent; corps d’—, m0 

ody of troops : maïn body; fournissts 
de l’—, — -contractor. Armer, équi} 
une — navale, {o fit out a fleet ; enUM 
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ns l—, to enter the = ; ètre à l'—, to 
in the =. ] ; 
ARMELINE, n. f. ermine (skin). 
ARMEMENT, n. m. 1. armament,; 2. 
ming: 3. (sing.) accoutrements , pl.; 
stand of arms; 5. (nav.) equipment ; 
ting out. e 
ARMÉNIEN [—niin] NE,adj. Armentian. 
ARMÉNIEN [—niün]n.m. NE, n. Î 
menian. 

ARMER , v. a. (De, with) 1. [| toarm; 
$ to provoke; 3. to fortify (with 
urage); to rouse; (to set ÿ; 4. {0 
el (cocks); 5. {o cock (fre-arms) ; 
(artil.) to arm; 7. (phys.) to arm (a 
ignet) ; S. (nav.) {o equip; to fit out; 
(nav.) to man (2 pump). 
— de Loutes pièces, tu arm at all 
ints. Être armé de tontes pièces, {0 
fully accoutred; — de pied en cap, 
— Cap a pied. C 
S'ARMER, pr. v. 1.[(0e, with) to arm 
s self; 2.||to arm: to take V up 
ms ; 3. $ (CONTRE, against) Lo secure 
s seif; to provide; lo take ÿ os 
ecautions; to provide; 4. (de, with) 
provide 0.'s self (with a. th.); 5. 
E, &ith) to strengthen os self; 6. 
E, ..…) {0 summon up. 

ARMER , v. n.|| 1. {o arm; 2. (man.) 
arm ; 3. (nav.) {o embark. , 
ARMET, n. m. + helmet ; head-piece. 
Dur [armilèrr] adj. (astr., 

.) armaillary. 

Sbhière —, = sphere. 
ARMILLE (arm-y'} n. f. (arch.) an- 
let; fillet. k 
ARMISTICE, n. m. armistice. 
ARMOIRE, n. f. 1. cupboard; 2. 
oset. 

Grande —, closet. 

ARMOIRIES, 0. f. (pl.) 1. (her.) arms, 
.; armorial bearings, pl.;"emblazon- 
, sing.; 2. (of persons deceased) hatch- 
ent, Sing. 

ARMOISE, n. f. (bot.) artemisia; 
wormwood. 
— commune, Mug-wort; —pontique, 
man wormiwood; — des Indes, 
dian wormiwood. 
ARMON , n. m. (of carriages) fetchel. 
RMORIAL, n. m. book of heraldry. 
RMORIER, v. a. {o put y o.'sarms on. 
RMORIÉ, E, pa. p. with o.'s arms. 
RMORISTE, n. m. + armorist. 
RMURE, n. f. 1. armour ; 2. (phys.) 
f the magnet) armour. 
— complète, suit of —=.— à l'épreuve, 
a QD — de tête, head-piece. Cou- 
r d’une — à l’épreuve, {o arm in 
oof ; dter l’— à, to unharness; revêtir 
—, Lo buckle on 0.'s =. 
RMURIER, n.m. 1. armourer ; 2. 

üth; 3. sword-cutler; 4. blade- 

ith; 5. bilbo-smith. 



























RNIQUE, n. f. (bot ) arnica. 
RNOTTO, n. m. (dying) arnotlo; 
notto. (V. Roucou.) 

ROMATE, n. m. aromalic. 

i ic; aro- 


ROMATISATION [—tizäcion] n. f. 
arm.) aromalization. 
ROMATISER, v. a. || {o aromatize. 
ROME, n. m. 1. aromu; 2. flavour. 
RONDE, n. f. 1. £ swallow ; 2. (ich.) 
allow-fish. k 
ueue d'—, (carp.. join.) dove-tail : 
allow-tail; assemblage à queue d'—’ 
rp., join.) dove-tailing. À, en queue 
£ (carp., join.) dove-tailed. Assem- 
r en queue d’—, 10 dove-tuil, 
RPAILLEUR {arpa-yeur] n. m, gold- 
der. 
RPÉGE, n. m. 
RPÉGEMENT ,n. m. (mus.) arpeggio. 
aire des —s, {o perform =s. 
RPÊGER, v. n. (mus.) {0 perform 
Deggios. 
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ARPENT, n.m. acre (measure varying 
from 1 to 1} acre). 

ARPENTAGE, n. m. 1. survey; 2. sur- 
veying: land-measuring; 3. (engin.) 
land-chain. 

Faire l— de, Lo survey, to measure 
(land). 

ARPENTER, v. a. 1. {0 survey, Lo 
measure (land): 2. {o measure; to walk 
fast, rapidly (over). 

ARPENTEUR, n. m. surveyor ; land- 
measurer ; Mmeasurer. 

ARPENTEUSE [—teùz] n. f. (ent.) cili- 
grade spider. 

ARQUE, E, adj. 1. arched ; curved ; 2. 
bent round ; bent; 3. crooked; 4. {arch.) 
fornicate; 5. (boL.) arcuale; 6. (bot.) 
falcate. 

ARQUEBUSADE, n. f. arquebusade. 

Eau d’—, (pharm.) =; = walcr. 

ARQUEBUSE, n. f. arquebuse. 

ARQUEBUSERIE, n. f, gun-smilhery. 

ARQUEBUSIER, n. m. 1. arquebusier; 
2. gun-smith. 

ARQUER [arké] v. 2. 1. {0 arch ; to 
curve ; 2. to bend ÿ round; to bena V; 
3. 10 make y crooked. 

ARQUER farké] v. n. 1. {0 curve; {a 
be arched; 2. to bend ÿ round; to 
bend y. 

ARRACHAGE, n. m. (agr.) pulling. 

ARRACHEMENT, n. m. || 1. plucking ; 
plucking away, off ; 2. picking ; pick- 
ing off; 3. tearing; learing away, 
off; 4. pulling; pulling away, off; 5. 
wrenching ; wringing ; 6. (of stumps) 
stubbing; stubbing up; 7. (of plants) 
digging up: 8. (arch.) toothing ; 9. 
(hort.) grubbing ; 10. (hort.) weeding 
out. 

ARRACHE-PIED (D’), adv. without in- 
termission; discontinuing ; together ; 
all at once. 

Se mettre — à, to stick y close Lo; ) to 
buckle to; travailler d'— à, {o stick 
close to; ) to hammer away at. 

ARRACHER , v. a. (DE q. Ch., from a. 
th.; À q.u., {0 a. 0.) 1. | S to pluck; to 
pluck away, off; 2. || to pick; to pick 
off; 3.{|1$ to tear V; to tear V away, 
off ; 4. | do pull, to draw ÿ, to get V 
away, off; 5.||$ {9 snatch; to snatch 
away, off; 6. {|| $ to wrest ; 7. || to strip 
off : 8. || {o scratch out (with uhe nails); 
9. || o stub, to stub up (stumps) : 10. 
to tale V; to take away; 11.8 to draw 
y (obtain); 12. to eætort; to exact ; 13. 
S to wring V;14.$ éo save: 15. to tear ÿ 
(the hair); 16. to dig ÿ up (plants); 17. 
to extract (a tooth); 0 draro ÿ; to pull 
out ; 10 take V out; 18. (hort.) {o grub; 
19. (hort.) {o weed out. 

10. — la vie à q u., t0 take, to take away a. 
os life. 11. — un secret à q. u.,/0 draw « se- 
cret from a. 0. 12. — une promesse , un aveu 
à q- u., to extort a promise, a confession from 
a. 0. 13. — des larmes à q. u., fo wring fears 
from a. os eçes. 1h. — q. u. à la misere, to 
save 4, 0. from misery. 

— (en bas), {o lear y down; etc. 
(V. senses) ; — (en cueillant}), 1. to 
pluck ; Lo pluck away, off; 2. to pick ; 
to pick away, off; —(er déchirant), to 
tear ÿ: to teur ÿ away, off; — (de de- 
dans), {6 pluck out; to pack out ; etc. 
(V. senses);— (en fendant d’un bout à 
l’autre), {o rip off; — (par la force), 1. 
Lo force away : 2. lo force out; — (en 
frappant), to beat y out; — (en haut), 
£. {0 pluck up; 2. to pull up; etc.(V.sen- 
ses); — (en pinçant), {o pinch off : — 
(avec rapidité), {o snatch away, off; — 
(en tirant), to draw ÿ, to pull, to get V 
away.off; —(en tordant), 1. towrench; 
2. to wrest, to wring y off; — (en trai- 
nant), {o drag; to drag away; — (avec 
violence), 1. {o wrench; 2. Lo wrest; Lo 
wring ÿ off. 

ARRACHÉ, E, pa. p. V. senses of An- 
RACIER. 

Non —, (V. senses of AnrACHER) 1. || 
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unplucked ; 2. unpicked ; 3. untorn : 4. 
uniorung ; 5. unextracted. 4 

S'ARRACHER, pr. v. (V. senses of An- 
RAGHER) 1. || {0 tear V; Lo tear y away, 
Of. 2. [| to draw y away, off ; to get ÿ 
away, off; 3. || to strip off, 4.|| to rip 
off; 5. 6 (pers.) (À, from) to tear y, to 
force 0.'s self away; to break V away: 
to break y off; Lo break y; Lo burst y: 
6.  (pers.) (4, from) to get V away. 

— (en bas), 1. {o teur ÿ down ; 2. to 
drap ÿ down ; etc. (V. senses); — (de 
dedans), 1. to tear V out; 2. to draw 
v out; etc. (V. senses); — (en haut), to 
tear V/ up; etc. (V. senses). 

ARRACHEUR, n. m. & drarwer. 

— de cors, corn-culier ; — de dents, 
tooth-drarwer. 

ARRAISONNER , v. a. + {0 reuson, to 
argue with (a. 0.). 

ARRANGEMENT, n. m. 1.|| arrange- 
ment ; * ordering; 2. || adjusting ; 3 | 
doing up; ( trimming up ; 4. arran- 
gement; order; 5.$ arrangement: con- 
trivance; 6. $ arrangement; selling ; 
settlement ; 7. order ; economy : 8. (of 
differences) adjustment; 9. (of food) 
dressing ; cooking ; cooking up; 10. 
(of houses, rooms) fitting up: 11. (of 
grounds) laying out; 12. (of lamps) 
trimming ; 13. (nav.) trimming. 

— à l’amiable, amicable adjustmeni. 
Entrer en —,1.{omalte y terms; 2. (law) 
to compound ; faire des —s, 1. {0 enter 
into =s; 2. (avec) to male / =s (with), 
prendre des —s, 1. to male ÿ arran- 
gements ; Lo arrange; 2. lo come y to 
terms (with a. o.); 3.(com.) fo seutle. 

ARRANGER, v. a 1.{|| {0 arrange; to 
set V, to put ÿ in order; ( to put Y to 
rights; * Lo order; 2. |] to adjust; 3.|| to 
do y up; (to trim; to trim up; 4.|| 
(b. s.) to trick, to dress off, out, up 
5. || éo repair ; to mend; 6. to arran- 
ge; to order; 7. $ to contrive; 8. & to 
arrange ; Lo setlle; 9.8 to suit, 10. K to 
accommodate (a. 0.); 11. $ (b. s.) to 
treat (a. 0.) badly, ill; 12. CS (b. s.) to 
give 4/ it to (speak harshly to a. 0.): 
13. to adjust (differences); to make 
up ; 14. to dress (foud); to cook; Lo cook 
up ; 15. to fit up (houses, rooms): 16. 
to lay ÿ out (grounds); 17. to trim 
(lamps) ; 18. (nav.) fo trim. 

2. — un objet d'habillement, {0 adjnst an ar- 
ticle of dress. 3. — un jardin. des habits, tu do 
up a garden, clothes. 6. — ses idées ou ses pa- 
roles , fo arrange. 10 order 0.’5 ideas or 0.'£ 
words, T. — un plan, to contrive a plan. 8. — 
ses affaires, {0 arrange, {0 settle 0.’s affairs, 
tusiness. 9. Cela ne l'arrange pas du tout, {hat 
does not at all suit Am. 10. Faire q ch. pour 
— G. u., {0 do a. th.to accommodate 4.0. 

— à amiable, {o make ÿ an amica- 
ble adjusiment. 

ARRANGÉ, FE, pa. p. (V. senses of Ar- 
RANGER & S'ARRANGER) affected. 

Bien —,(Y. senses) (ship-shape;: non 
—, (V.senses) 1.|| unadjusted : 2. || un- 
trimmed ; 3. $ unregulated; 4. unsei- 
tled:5.Sunaccommoduted; 6. (of lamps) 
untrimmed; 7. (nav.) untrinumed. 

S'ARRANGER, pr. v. 1. || éo put, 10 
place, to set ÿ os self; 2.(Il {o settle 
os self: to settle; 3. || to get V 0.'s 
house in order; ( to get to righis; 4. 
\ 10 arrange ; to enter into arrange- 
ments ; to make y arrangements: 5. 
to settle matters; 6. (AVEC, with) to 
seltie; to close; 7. to compound ; 8, N 
(pour, to) Lo arrange; Lo contrive ; Lo 
manage: to do y/;9.S(b. s.) to help 
0.'s self; to manage as one Can; 10. N 
(h. s.) (ne) to make V a shift (with) ; 
ph) to make ÿ shift (to); 11. (b. s.) 
(DE, with) to put Y up; 12. (com.) to 

seltle. 


1. — auprès du feu, to set o.'s self near the 
Jire. 2. — dans son fauteuil, to settle o ’s self 
in os arm-chair. 8. — pour faire q. ch., to 


contrive, {0 manage {0 do a. th. 
— chez soi, {o get V o.'s house in 
order; (to get V to rights. Arrangez- 
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vous! help yourself! manage as you 
can! do your best or your worst! 
ARRENTEMENT, n. m. 1. renting ; 2. 
hiriny. 
ARRENTER, v. a. {0 rent. 
ARRÉRAGER , v. n. to be in arrears. 
Laisser —, Lo suffer, to let V the ar- 
rears Lo run on, up; se laisser —, {0 
suffer, to let ÿ o.'s arrears to run on, 


up. 

RRÉRAGES, n. m. (pl.) 1. arrears, 
pl. ; 2. annuily in arrears, Sing. 

Laisser courir les —, to su/fer, to let 
ÿ the arrears Lo run on, up. 

ARRESTATION [—täcion] n. f. 1. (of 
malefactors) apprehension; arrest; ( 
taking up; 2. QE debtors) arrest; 3. 
custody. 

— illégale et séquestration de person- 
nes, (law) false imprisonment. Mandat 
d’— provisoire, (law) detainer (of deb- 
tors). En état d'—, under arrest; in 
custody. Mettre q. u. en —, {0 take 
&. 0. in custody, in charge; laire met- 
tre q. u. en —, 1. Lo give V a. 0. into 
custody, in charge ; 2. to order into 
ner 

ARRÊT, n. m. 1. {| (in criminal a 
sentence; judgment ; 2. || (in civil cases 
judgment; decree ; decision; 3. decree; 
4." fiat; 5. arrest; 6. (of fire-arms) 
catch; 7.(ofalance)rest; bur;8.(horol.) 
stop-work ; 9. (hunt.) stop ; 10. (man.) 
stop; 11. (mil.) —s, (pl.) arrest, sing; 


12. (nav.) stop; 13. (needl.) fastening ;, 


14. (tech.) stop; stay; scotch. 

—s forcés, de rigueur, (mil.) close 
arrest; —s simples, (mil.) open arrest. 
Rude sur l—,(man.) hard mouthed. 
Chien d—, (hunt.) pointer; crochet d’—, 
(tech.) catch; maison d’—, jail; gaol; 
point d’—., 1. sticking-place; 2. (mach.) 
stop; recueil d’—s, (law) decretal; ro- 
binet d’—, (tech.) stop cock; temps d'—, 
stoppage. Aux —S, (mil.) under arrest; 
d’—,(V. senses) (tech.) steadying ; en 
—, (of a lance) in the rest; sans —S, 
unsteady; light ; volatile. Mettre aux 
—s,(mil.) to put V under arrest; lever 
les —s de q. u , (mil.) to release a. o. 
from =; mettre en —, to place, to put 
(a lance) in the rest ; prononcer, rendre 
un —, 1. (law) to pronounce judgment; 
2. (crim. law) to pass sentence ; renüre 
un —, Lo publish a decree ; rompre les 
—S, (mil.) to break from =; subir 
un — {0 lie V under a sentence. 

ARRETE, n. m. 1. (of deliberative 
assemblies)resolution ; 2.(adm.) order; 
decision. 

ARRÊTE-BOEUF, n. m., pl. —s, (bot.) 
rest harrow ; ( harrotw. 

ARRÊTE-NEF, n. m.. pl. —s, (ich.) 
Csuck-fish; sucking-fish; sucker 

ARRÊÉTE-PORTE, n. m., pl. —s, door- 
porter (thing to keep a door open). 

ARRÊTER, v. a. 1.[[$ éo stop (pre- 
vent the progress of); éo hold ÿ; 2. 

$ to urrest; to stay; to hold y; to 
check ; 3. || to fasten (a. th.); to fiæ ; 4. 
$ to put ÿ a stop to (end a. th.); to 
break y off; 5.$ to quiet; Lo still: 6. 
to detain : to delay; ( to keep ÿ back; 
7. $ to retain; to hold ÿ back; 8. to 
obstruct ; 9. to arrest, to fit the at- 
tention of; 10. $ to engage (a. o. for 
services); do take ÿ; to hire; 11. & Lo 
take ÿ (obtain a formal promise of a. 
th.); to secure; 12. S to resolve; 10 
delermine ; Lo decide ; 13. to conclude, 
to make y, (to strike ÿ (a bargain); 
14. {o stanch (the blood); 15. {o arrest 
(a debtor); 10 take ÿ into custody ; 16. 
$ Lo fasten, to fix (the eyes, the look}; 
17. lo attach, 10 seize, Lo distrain 
(goods); 18. 10 apprehend (a malefac- 
tor); {0 tale ÿ into custody, in charge: 
to take up ; 19. to allay, to alleviate 
(pain); 20. to appoint, to fix (a time); 
21. (of deliberative assemblies) {0 re- 
solve; 22. (book-k.) fo agree on the 
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amount of (an account) ; 23. (hunt.) {o 
point; to set ÿ: 24. (mach.) to throw 
ÿ out of gear; 25. (needl.) £o fasten: 
Lo fasten off; 26. (tech.) to pin; to pin 
don ; to scotch. 

2.|[— la main de q,u., to arrest, to stay 4. 
0.'s hand; 6 — le progrès de q. u., to arrest, 
10 stay 4. 0.s progress. 3. — une persienne, 
une pierre, une planche, to fasten, 10 fix 4 
blind, a stone, a plank. 5. — des murmures ou 
des plaintes, {0 quiet, /o still »#urmurs or com- 
plaints. 6. — un courrier, to delay, 10 detain 
a courier. 10. — un domestique, fo engage, to 
tike, to hire 4 servant. 11. — sa place dans une 
voiture, {u take, fo secure 0.'s place in a coach. 

Faire —, (V. senses) to give ÿ a. o. 
into custody, in charge. — court, tout 
court, {o stop short. Action d’—, (V. 
senses) s{op ; sloppage. 

ARRÊTÉ, E, pa. p. (V. senses) 1. { 
fived ; 2. at a stand; 3. (a. &m.) idle ; 
4. (needl.) fastened off. 

Non —, (V. senses) 1. || unstopped; 
2. || S unstayed; unchecked ; 3. || un- 
fastened ; unfixed ; 4. $ unobstructed : 
5. $ unengaged: 6. untaken; 7. un- 
resolved; undetermined; undecided ; 
8.6 (of a bargain) unconcluded ; un- 
made; 9. (of the blood) unstanched ; 
10. (of a malefactor) unapprehended ; 
11. (of pain) unallayed ; unalleviated. 

S'ARRÈTER, pr. v. 1. || {o stop; (to 
make ÿ a stop; 2. [So stand ÿ;to 
come ÿ to a stand ; to male y a stand ; 
3. || to take ÿ os stand: 4. | to stop; 
Lo stay; to remain; 5. | (th.) to lodge 
(in falling); G. || {o be fastened, fixed : 
7. to stop: ( to leave y off; to break 
V off; ) to knock off; 8. $ (À, on, upon) 
to stop; Lo fit ; Lo rest; to hover ; 9. 
to stop; to be embarrassed ; ( to stick; 
10. $ {o be quieted, stilled ; 11.(pers.) 
to engage o.'s self (for services); to be 
taken, hired; 12. 6 (th.) to Le taken, 
secured (by a formal promise); 13. (À, 
on, upon) to decide; to determine: to 
resolve : to close; ( to settle; ( to settle 
down, 14. (À, al) to scruple; to hesi- 
tale; ) to stick; 15. (of bargains) to be 
concluded, made, (struck ; 16. (of the 
blood) to be stanched ; 17. (of carriages) 
to draw ÿ up; 18. (of the eyes, the 
looks) to fasten: 10 fix; 19. (of pain) 
to be allayed, alieviated; 20. (of time) 
10 be appointed, fixed; 21. (of travel- 
lers) to bait (for refreshment); 22. 
(mach.) to be thrown out of gear; 23. 
(mach.) to come y to a stand-still : 24. 

needi.) to be fastened, fastened off ; 25. 
EL to be pinned down; lo be scot- 
ched. 

Ne pas —, ( V. senses) 1. to keep Von: 
2. (à) to pass over (...); to tale y no 
notice of (...). — devant …,( nav.) to 
call off. — en beau chemin, to stop 
in the middle. Action de —, (V. senses) 
stop; stoppage: état d’une machine 
lorsqu'elle s'arrête, standstill. 

ARRÊTER, v. n. 1. {o stop; 2. (of 
travellers) {0 bait. 

Arrêtez! 1. stop! 2. hold! 

ARRÉTISTE, n. m. compiler of de- 
crees. 

ARRHER [äré] v. a. {o give V earnest, 
earnesi-money for. 

ARRHES (âr] n. f. (pl.) 1. | earnest : 
earnest money, sing.; 2. + S pledge; ( 
assurance, Sing.; 3. (Com.) deposit, 
sing. 

Déposer des —, (com.) to leave V a 
deposit ; donner des —, {0 give y ear- 
nest. 

ARRIÈRE , adj. (comp.) 1. (of place) 
hinder; back; 2. (of time) after; 3. 
(mil.) rear ; 4. (nav.) aft. 

ARRIÈRE, adv. 1.||(of place) behind; 
2, 6 (of time) behind ; behind hand; 3. 
(exclam.) far: away: 4. (exelam.) (DE) 
far (from) ; away (with); 5. (nav.) aft ; 
abaft ; 6. (nav.) (of the wind) leading. 

Droit —! (nav.) right aft! 
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ARRIÈRE, n.m. 1. #rear; back part; 
2. (nav.) stern ; 3. (nav.) quarter. 

Le dernier del—,(nav.){he aflermost, 
surveillant de ’—, (nav.) after guard 
D’—, (nav.) after; de V— , (nav.) aftr 
aslern; en —, 1. (of place) back; 2 | 
back-ward; 3. {|| behind ; 4. (in travel: 
ling) with o.'s back Lo the horses;5 
(travelling by railway) with 0’s bac} 
to the engine ; 6, (of time) late; behint 
hand; 7. $ backward; behindhandi 
8. (of payments) in arrears; 9. (navs 
abaft; en —! 1. back! 2. away! 3.1 
out of the wayl en — de , || S behind 
le plus en —, 1. | ‘he hindmost ; th 
hindermost ; 2. are the sternmost 
vers l’—, (nav.) a/terward. Se ranger dk 
P—, (nav.) (of the wind) {0 veer; rester 
tomber de l’—, (nav.) to full ÿ asterm 
Venant de l’—, (nav.) pooping. 

ARRIÈRE, n. m. (sing.) 1. thingl 
behindhand, pl.; … behindhand; ar 
rear,sing.;arrears, pl.;2.(of payment 
arrear, sing.; arrears, pl.; 3. (fin.) am 
rear, sing.; arreangs, pl.; 4. (mil.) relies 

1. — d'une correspondance, a correspom 
dence behindhand. 

Avoir de l— dans, to be backwars 
with: to be behindhand in, withh 
mettre à l—, (lin.) {o be paid out «à 
the arrears ; être porté sur l’— de q. uw 
Lo be in a. o.'s arrears; solder l—., 1! 
pay V up the arrears. 

ARRIÉRÉ, E, adj. $ 1. backwaräd 
behindhand; 2. left undone, uneæet 
cuted ; 3. due ; owing ; 4. (of payment 
in arrears ; 5. (tin.) unclaimed. 

État —, backwardness; backwamt 


















ARRIERE-BEC, n. m., pl.—s, (engin 
(of bridges) 1. cut-water ; 2. starling 
3. break-water (behind). 

ARRIÈRE-BOUCHE, n. f., pl —- 
(anat.) swallow (1hroat). 

ARRIÈRE-BOUTIQUE , n. f., pl. —= 
back-shop. 

ARRIERE-CORPS, 0. m., pl.—,(arch 
recess. 

ARRIÈRE-COUR , n. f., pl. —s, bac 
court ; Lack-yard. 

ARRIERE-DOS , n. m., pl. —, (arch 
altar-screen ; lurdose ; reredos ; doss 

ARRIÈRE-ESSAIM, n. m., pl. 
after-swarm. 

ARRIERE-FAIX, n. m., pl. —, (phh 
siol.) 1. (pers.) after-birth; 2. (of ai 
mals) heam. 

ARRIERE-FIEF, n. m., pl. —s, (feuu 
rere fee. 

ARRIERE-GARDE, n. f., pl. 
(mil.) rear guard; rear. 

ARRIÈRE-GOÛT, n. m., pl. —s, afll 
taste. 

ARRIÈRE-MAIN, n. m., pl. —s,, 
back-blow; 2. (ofhorses) kind quartet 

ARRIERFE-NEVEU, n. m., pl. —x,, 
great-nephew ; 2. * —X, (pl.) latest 
terity, sing. ; 

ARRIÈRE-PENSÉE, n. f.. pl. —s, 1 
servalion; mentalreservation ; resem 
mental reserve. 

ARRIÈRE-PLAN , n. m. (paint.) b 
ground. 

ARRIERE-POINT, n. m., pl. 
(needl.) 1. back stitch ; 2. stitchinga 

Mettre un —, des —< à, £o stitch.. 

ARRIERE-POINTEUSE, n. f., pl. = 
stitcher. 

ARRIÈRER, v. a. {o defer, to delayy 
put ÿ off (a payment). 

S'ARRIÉRER, pr. V. 1. {0 remain à 
stay behind ; 2. (of payments) to gé 
in arrears. 

ARRIERE-SAISON, n. f., pl. —s8 
latter end of the season ; 2. lattert 
of autumn; 3. $ decline (of life) 
aulumn. 

ARRIÈRE-TRAIN, n. m., pl. —Sy 
ter carriage. 
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ARRIÈRE-VASSAL, n. m., pl. ARRIÈRE- 
Assaux, (feud.) vassal of a mesne 
rd ; inferior vassal. 
ARRIÈRE-VOUSSURE , n. f., pl. —s, 
weh.\ back-bending. 
ARRIMAGE , n. m. (nav.) 1. stowage; 
(of the hold) trim. 

is d’—, fathom wood; plan d—, 
f the hold) tter. 
ARRIMER, v. a. (nav.) 1. {o stow; 10 
ow away ; 2. 10 trim (the hold). 
ARRIMEUR , n. m. (nay.) man em- 
loyed to stow the hold. 
— en chef, captain of the hold. 
ARRISER , v. a. (nav.) {o frap. 
ARRIVAGE, n. m. (com. nav., nav.) 
rival. F 
ARRIVÉE , n. f. 1. arrival; coming; 
. (nav.) failing off. L 
— inopinée, 1. uneæpected arrival ; 
_(did.) A mes P— de, 1. (of 
ace) at the — of; 2. (of time) on the 
= of; aussitôt son —, immediately on 


"a, . 
ARRIVER , v. n. 1. | (À, @aé : DANS, EN, 
»; DE, from) to arrive; 2. || (pers.) 10 
me ÿ (towards); ( to stex up (lo); 
come ÿ on; 3. (th.) {o arrive; Lo 
»me y; to come ÿ on; 4. (pers.)(À, 
)} do gain access (to a. 0.); 5. $ (A) to 
rrive (at); to reach (...); 6. S(A) to 
prive (at); to attain (..….); 7. (th.) to 
» fonthcoming ; 8. (of circumstances , 
septs) {o occur ; to happen ; {o come 
to pass; to be brought Lo pass; ( Lo 
ll y out ; to come y about, round; 9. 
(b.s.) to occur ; to happen ; to befail 
0}; do befall (...); 10. (impers.) (4, | 
)) 10 happen; to chance; 10 beinci- | 
em; 11. (nav.) to bear y away, up; 1 
2. (nav.) (SUR, nel to bear ÿ/ down; | 
3. (nav.) to fetch; 14. (nav.) {o veer. | 
1. Une personne , une voiture , une nouvelle 
rive dans une ville, a person, a carriage, à 
ece of news arrives in a town; il serait arrivé | 
us tôt de la France, ke would have arrived 
| 























France sooner. 3. La nuit arriva, night 
e, came on. 5. — à la fin de q. ch., to ar- 
fe at. ‘0 reach the end of a. ih. 6. — aux 
mneurs, {0 arrive at, to aîtain honours. 9. Un 
ident lui est arrivé, an accident has oc- 
red , happened 10 him; an accident has be- 
en him. 10. 11 m'est arrivé de me trouver là, 
ppened , chanced 10 be there; il arrivera 
srand nombre de travailler sans récom- 
se, to many it will be incident to labour 1 
thout reward. | 
— (au retour), fo come 1, to get ÿ| 
ch; — en faisant un tour, {o come ÿ/, 
get y round. Etre arrivé, ( V. senses) 
{th.) to be at hand; 2. to be of ac- 
al occurrence; — fréquemment, (1h.) 
be of common, frequent occurrence. 
en abondance, (th.) to floso in ; — à 
n port, lo arrive sufe, in safety ; — 
terme , {o come ÿ about. S'efforcer 


| quoi qu’il 

| Privé, 1. al all events; 2, ( come 
t may, will. 

Qazmiven is conjugated with ére.] 

ARROBE, n. f. arroba (Portuguese 

d Brazilian weight). ( , 


inach. 

®— cultivée, garden orach ; — halime, 
urslain. 

RROGAMMENT, adv. arrogantiy ; 

“ghtily ; superciliously. 

RROGANCE, n. f. (POUR, (0) arro- 
€; arrogancy; haughtiness; su- 

Cihousness. 

RROGANT, E, adj. (rour, {o) arro-. 
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ant; haughty; supercilious; over- 
rien j FASO 4 s 

Langage —, (V. senses) brow-beat- 
ing. Être, se montrer —, (V. senses) to 
assume , 10 be assuming. 

ARROGER ($) pr. v. (A, {o) {a arro- 
gate ; to arrogate o.'s self. 

ARROI, n. m. 1.+{ array; equipage ; 
2. $ plight (state). 

re en mauvais —, {0 be in a sad 
plight. 

ARRONDI, E, adj. 1. | rounded : 2. || 
round; 3. || roundish ; 4. (of the face) 
full; 5. (bot.) rotund. 

— en dos d’äne, (engin.) (of roads) 
barrelled. Forme —e, roundishness. 

ARRONDIR, v. a. 1. || S to round; 2.5 
to enlarge ; to increase ; Lo aggrandize ; 
3. (nav.) {o weuther (a cape) ; 4. (paint.) 
to round off. 

— en dos d'âne, (engin.) {o barrel (a 
road). 

ARRONDI, E, pa. p. V. senses of Ar- 
RONDIR. 

Non —, (V. senses) unrounded. 

S’ARRONDIR, pr. v. 1. {|| {o round; to 
become 4, to get, to grow y round ; 2. 
$ Lo enlarge , to increase 0.'s estate: 3. 
$ to aggrandise 0.'s self. 

ARRONDISSEMENT, n. m. 1.||$round- 
ing ; 2. | roundness; 3. (of a town) 
district; ward. 

ARROSAGE {ardzaj] n.m.1.trrigation; 
2. watering ; 3. (a. & m.) sprinkling. 

Pompe d’—, watering-engine. 

ARROSEMENT [arôzman | n, m. 1. 
walering; 2. sprinkiling ; 3. (culin.) 
basting ; 4. (play) paying atl round. 

ARROSER [arôzé] v. a. (DE, wtéh) 1.to 
water; 2. (slightly) to sprinkle; 3. * 
(plentifully) éo shower; 4." (very slightly) 
to bedero ; 5. ( to wet (a. 0.) througa 
(with rain); £o soak: 6. to bathe (with 
tears); 7. éo wet (the lips, the throat); 
8. (culin.) éo baste (meat): 9. (agr.) to 
irrigate. 

Cuiller à — , basting-ladie : non ar- 
rosé, qui n’esi pas arrosé, (V. senses) 
1. unwatered ; 2. unshowered. 

ARROSOIR (arôzoir] n. m. +vatering- 
poé. 

ARS [är] n. m. (pi.) (veter.) 1. vein of 
the fore Leg, Sing.; 2. limb, sing. 

ARSENAL, a. m. arsenal. 

— de marine, de port, dock-yard. 

ARSÉNIATE, n. m. (chem.) arseniate. 

ARSENIC, n. m. (chem.) arsenie. 

Combiner avec l’—, to arsenicale. 

ARSENICAL, E, adj. (chem.) arse- 
nical. 

ARSÉNIQUE, adj. (chem.) arseniac; 
arsenical. 

ARSÉNITE, n. m. (chem.) arsenite. 

ART [är] n. m. art. 

— angélique, des esprits, (hist.) an- 
gelic = ; beaux-—s, fine =s: —sin- 
dustriels, manufacturing =5s; —s li- 
béraux, liberal, polite =s;—s manu- 
facturiers, =s and manufactures; 
— d'agrément, accomplishment. Ba- 
chelier ès—s, bachelor of —s; mai- 
tre ès —s, 1. master of =5s; 2.(uni- 
versities) arlist; maitre en son —, 
master of os =; ouvrage d’—, 1. work 
of =; 2. (engin.) sfone-work. Avec —, 
1. with =;92. artistly; plein d—, 1. 
full of =; 2. ariful;sans —,1. artless, 


|'unfashioned; 2. artlessly; 3. unarti- 


ficial; inartificial; 4. unartificially ; 
inartificially. Fait avec —, 1. done, 
made with =; 2. arlful. 

ARTERE, n. f. (anaL.) artery. 

— obturatrice, pubic =. Piquer une 
—;, (surg.) {o open, Lo wound an =. 

ARTÉRIEL, LE, adj. (anat.) arterial. 

Tronc —, (anat) aæis; tunique —le, 
coat, tunic of an artery. 
: ARTÉRIOLE, n. f. (anat.) small ar- 
ery. 

ARTÉRIOLOGIE, n. f. (did.) arterio- 
logy: 
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ARTÉRIOTOMIE AI ur : 
riolomy. "nef (surg.)arée 

ARTÉRITE, n. f. (med.)infle k 
tion of the arteries. c ) inflamma 

ARTÉSIEN [artéziin] NE, adj. artesian. 

Puits —, = well. 

ARTHRITIQUE, adj. (med.) arthritie- 
arthritical. 

ARTHROSE [artrôz] n. f. (anat.) 
arthrosis ; articulation. 

ARTICHAUT (—<chô] n. m. 1. (bo. } 
arlcholke ; 2. spiked fence. 

— sauvage, (bot.) cotton, woolly 
thistle; — d'Espagne, de Jéruszlem, 
melon pompion. Fond d’—, bottom of 
an arlichoke ; œilleton d’—, =-sucirer. 

ARTICLE, n. m. 1. article ; 2. subject: 
malter; thing; 3. ( matler; thing; 
concern; business; 4. (of an account) 
item; 5.+(anat.) articulation; 6. (boi.) 
article; 7. (ent.) ring ; 8. (gram.) ar- 
ticle. 

— défini, (gram.) definile arlicie ; — 
indéfini, (gram.) indefinile =; — par- 
titif, (gram.) partitive = ; — principal, 
de fond, leading =;—Londres, (London 
journals) leading =; —Paris(Paris jour- 
nals) ieading =. — par —, 1. = by=;2. 
articulately ; à l— de, at the point of 
(death); sur l— de, on, upon the score 
of. Faire l’—, 1. to praïse up o.'s goods; 
2. {o persuade cuslomers into pur- 
chasing.C’estun autre —, that's another 
malter, thing, concern ; c'est un — à 
part, {that's a separale concern. 

ARTICULAIRE, adj. (anat., med.) ar- 
ticular. 

ARTICULATION [artikuläcion] n. f. 4, 
articulation ; 2. joint; 3. (anat.) ar- 
throsis ; articulation ; (joint ; 4. (bot.) 
articulation; joint; 5. (law) allega- 
lion; 6. (sciences) articulation. 

— coxo-fémorale, (anat.) hip-joint ; 
—s immobiles, (anat.) synarthroses ; ( 
immoveable articulutions; —s mobiles, 
(anat.) diarthroses: ( moveable arti- 
culations. Défaut d’—, (of pronuncia- 
tion) inarticulation. Sans — , without 
articulation ; unjointed. 

ARTICULÉ, E, adj. 1. jointed; 2. (of 
sounds) articulate; 3. (bot.) articu- 
lated; vertebrale; vertebrated ; jointed; 
4. (sciences) artculale; articulated. 

Non — , 1. unjointed ; 2. (sciences) 
unarliculated. D'une manière —e, ar- 
ticularly. Formé de pièces —es, (bot.) 
jointed. 

ARTICULÉMENT, adv. # articulately. 

ARTICULER, v. à. 1. {o articulate; 
to uller; 2. to state (a fact); 3. (law) 
to sel ÿ forth; 4. (Sciences) to arti- 
culate. : 

S’ARTICULER, pr. v. (sciences) (A, 
AVEC, to) to be articulated. 

ARTICULER, v. n. {0 arliculate. 

ARTICULÉS , n. m. (ent.)articulates ; 
articulata, pl. 

ARTIFICE, n.m. 1. art; contrivanre, 
2. (b. s.) artifice; 3. (b. s.) guile; craft; 
4. (b. s.) sliness; 5. ) (b. s.) shuffle. 

Absence d’—, guilelessness. Caisse 
d’—, (nav.) powder-chest ; fire-chest : 
directeur de feu d’— , fire-master ; feu 
d’—,(sing.)fre-work, sing.: fire-works, 
pl.; avec —, (b,s.) with artifice, quile ; 
craftily; cunningly; sans —, guileless ; 
craftless : undesigning. Tirer un feu 
d’—, to let y, to set y off fire-works. 

ARTIFICIEL, LE, adj. artificial. 

Non —, unartificial. Élat —, artifi- 
ciality; artificiainess. 

ARTIFICIELLEMENT , 
cially. 

ARTIFICIER, n. m. fire-worker. 

ARTIFICIEUSEMENT [—eüzman] adv. 
artfully; guilefully; craftily; cun- 


ningly. 

ARTIFICIEU-X [—eù] SE, adj. artful; 
guileful; crafly; Cunning. 

Non —, ariless; guileless ; uncrafty; 
not cunning. 


adv. artifi- 
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ARTILLERIE [arti-y’ri] n. f.1. artil- | 2 sanctuary; 3. || refuge; place of|ing; 5. (of pumps) exhaustion; 6. 
lery, sing.; guns, pl: ordnance, sing.; | leJuge ; “ concealment ; 4. $ dwelling- | ( gram.) aspiration; 7. (Gr. gram.)# 
2. (of a ship) ordnance, sing.; guns, pl. | place; habitation ; home ; 5. sheller; breathing; 8. (phys.) echauslion; 9. 
Grosse —, heavy artillery, sing. ; | retrear. (thear.) aspiration. 
quns, pl.; — légère, horse, flying — des pauvres, (of the parish) house D'—, (V. senses) (phys.) exhausting. 
—. — de campagne, field-=; — à | of industry; poor-house ; work-house. | Tuyau d—, 1. (tech.) suclion-pipe ; 2. 
asylum; 2. place of re- exhausting-pipe. 


cheval, horse- —; — de marine, MA- 
rine-—; — à pied, foot- —; de 
siége, baltering-=, train. Comité d’—, 
board of ordnance; directeur de l—, 
master of the ordnance; pièce d’—; piece 
of ordnance. 
ARTILLEUR (arti-yeur] 
lery-man. 
ARTIMON, n. m. (mav.) 1. mizen; 
mizen-mast ; 2. mizen-sail. 
Mât d’'—, mizen-masl ; 
mizen-sail. 
ARTISAN, n.m. &, 
nic; opéralive; (work 


fu 
n. m. artil- 


voile d’—, 


artisan; mecha- 
man : 2. $ archi- 








tect (cause); author: framer. ance ; ir; look ; 2 ir 
Des —5, 1. of — ; 2. operalive. view ; side; phase; bearing; 5.(astrol.) inhaler of; 2. aspireng man ; WOMAN 
ARTISON. n. m. (ent. wood-fretter. | aspect. S'ASPIRER, pr. v. (V. senses) 1. 0 suckh 
ARTISONNÉ , E, adj. eaten by wood | — quartile, (astrol.) square. — qu | 2-(gram.) 10 be aspirated ; to aspiratée 
fretters. ciel, (astrol.) decumbiture. D’un — peu ASPIRER , v. n. 1. || £o inspire (drax 
ARTISTE. n.m. f. 1. artis :2. (theat.) | agréable, (V. senses) tll-seeming ; sous | 27 into the lungs); 2. $ (A, 10, after) tk 
aspire. 


player. 
terinary surgeon ; 
, artist-like. 


artist; performer, 
— vétérinaire, ve 
(€ horse-doctor. D’— 
AR TISTEMENT, adv. artistly ; in an 


artist-like manner, skilfully. Des —s, asparagus. Botte d’—s, à 
ARTISTIQUE, adj. artist-like. bundle of =; fosse d'—, = -pil; pointe sailant ; assruller. 

ARUM [aromm]) n. m. (bot.) arum; d’—, top of an asparagus-head. ASSAILLIR [aça-yir] v. &. (ASSAILLANN 
€ friar's cowl. ASPERGER, v. 4.1. (0 sprinkle ; 2. ASSAILLI; ind. pres. ASSAILLE ; suh 
_ commun, maculé, tacheté, cuckoo- L (ne, with) to sprinkie. pres. ASSAILLE) 1. | to assail; to 
int : cuckoo-pintle ; wake-robin. ASPERGERIE, n. f. (agr.) plantation sault ; 2. to assail; to attack; to con 

ARUSPICE, n. m. (Rom. hist.) aru- | of asparagus. upon. k 
spex ; aruspice ; haruspice. ASPERGES (asperjèss]n. m. 1. asperges; Qu'on ne peut —, | $ unassailables. 
ARUSPICINE , n. f. (ant.) haruspicy. | asperges-brush ; sprinlile ; holy-water- ASSAILLI , E, pa. p. V.senses of A4! 
SAILLIR. 





AS [äss] n. m. 1. (Rom. ant.) as; 2. 


(cards, dice) ace 

AS [à] termination of 2nd person sin- 
gular, preterit tense, indicative mood of 
Ye: bs of the first conjugation. 

ASARET, n. m. (bot.) asarum. 

ASBESTE, n. m. (min.) asbestus ; 
asbestos. 

— ligniforme, tigniform 
twood. 

ASCARIDE , n. m. 

ASCENDANT , E, adj. 1. || ascending ; 
2. | upward; 3. $ ascendant ; ascend- 
ing; 4. (astr.) ascendant ; ascending ; 
5. (sciences) ascending. 

» ASCENDANT, n. m. 1. (astr.) ascen- 
dant ; 2. (astrol.) ascendant; 3. Srulinqy 
passion; 4. $ (SUR, over) ascendency ; 
ascendant; 5. (genealogy) amncestor ; 
progenilor; ascendant; 6. (law) an- 


; (rock- 


(ent.) ascaris. 





cestor; ascendant. 
ASCENSION, n.f. 1. ascent (action of 
ascending; 2. rise ;rising ; 3. Ascen- 


sion (of Christ); 4. Ascension-day ; 
holy Thursday : 5. (mach.) up strolke ; 
6. (sciences) ascent. 

Jour de l— #+K, Ascension-day ; holy 
Thursday. Faire une —, {0 LION y an 
ascent (in à balloon); {0 ascend; faire 
V.—de, to ascend (a mountain). Dont on 
peut faire —, ascendable. 

ASCENSIONNEL, LE,adi). ascensional. 

Mouvement —,(mach.) up stroke. 

ASCÉTIQUE , adj. ascelic. 

ASCÉTIQUE, n. m. ascelic. 

ASCETISME , n. M: ascelicism. 

ASCIENS, n. m.(geug.)Ascians; Asoiï, 


\. 

+ ASCITE, n.f. (med.) ascites; (dropsy 

of the belly. 
ASCLÉPIADE, adj. (anc.v 

of asclepiads. 
ASCLÉPIADE, n. m. (anc: vers.) 

asclepiad. 
ASCLÉPIADE , n. f. 
ASCLÉPIAS [asklépiass] n. M: (boL.) 

asclepias ; ( swalloiw-wort. 
ASIARCHAT [usiarka] n. 

hist.) asiarchy. 
ASIARQUE, n.m 
ASIATIQUE, adj. Asia 
ASILE, ASYLE , n. m. 


ers.) formed 


m. (anc. 


.(anc. hist.)asiarch. 
lic. 
1. | S asylum; 


Lieu d’—, 1. 
fuge ; salle 
1. withou 
houseless; 3.5 
, 
ge; 2. to 
afjord an asylum , a refuge, a shelter 
to ; se jeter 
tuary; servir d’—;10 serve as an asyÿlum. 
ASILE,n.m.(enL.) 
— frelon , =. 
ASINE , adj. f. + of the ass species. 
ASPECT, n. m. 1. || aspect ; sight ; 2. 
[| aspect ; 


tous les —s, in 


ragus ; asparagus-head ; —$, 
asparagus , Sing. 


sprinicler ; aspergill; aspersorium ; 2} 
time cf sprinkling the h 


ness : 2. Ç ruggedness ; UNEUENNESS ; 
asperity : harshness. 


2. H sprinkling 
(did.) affusion. 


woodruff. 


d’—, infant-school. Sans —, 
Lan asylum; 2. homeless ; 
3. shellerless. Chasser d’un 
1. to drive V from an asylum, a re- 
unhouse; donner — à, {0 
dans un —, to tale ÿ sanc- | in 
to 
6. 
to 


(genus) wasp-fly. 


view; 3. || aspect; appear- 2 
4. Ÿ aspect; point of 





all aspects. 


ASPERGE , n. f. (bot.) head of aspa- 
(pl: ) 


oly-water. 


ASPÉRITÉ, n. f. 1. || asperity; rough- 
35 


ASPERSION, n. f. 1. | sprinkiling : 
(of holy waler); 3. 
ASPERSOIR, n. M. asperges : aSper— 
es-brush : asperqill : aspersorium ; 
oly water sprinkler ; sprinlile. 

ASPÉRULE, n. f. (bot.) woodroof ; 


Sn n.m. asphallum ; us- 

all. 

— de Judée, Jews’ pitch. D—, as- 

haltic: asphaltite. 
ASPHALTITE, adj. 
Lac —, = lake. 
ASPHODÈLE, n. m. (bot.) asphodel ; 

( daffodil. 
— rameux, 
ASPHYXIANT, 
ASPHYXIE, n. 


(geog.) Asphaltic. 


King's spear, rod. 
E, adj. suffocuting. 

f. (med.) asphyæy ; 
asphytia ; suspended animation . 

Par —, from asphyty. Tomber en 
—, to fall y into a state of. 

ASPHYXIÉ, E, adj. (med.) asphyæied; 
in a state of asphyTY, suspended ani- 
mation. 

ASPHYXIER , v. a. (med.) 1. fo bring 
ÿ on, to cause, to occasion asphyTY ; 
2. to suffocate. 

S'ASPHYXIER, PT. V- 
pe by asphyæy ; ?. 
se 


1. to destroy 0.'8 
to suffocate 08 


1.(erp.) aspic; asp; 
common lavender ; 
(culin.) cold meat 


ASPIC, n. m. 
2. (bot.) aspic ; ( 
3. (culin.) cold fish; 4. 


with jelly. 
ASPIRANT , E, adj. (of pumps) suck- 
f.1. (À, after, 


ing : suclion. 
ASPIRANT,n.m. E, ñn. À 
) candidate; 3. 


for) aspirant; 2. (À, for 
(nav.) midshipman. 
de marine, (nav.) midshipman. 
ASPIRATEUR , n. m. (phyS.) (of air- 
umps) eæhauster. 
ASPIRATION [—r 
ration (drawing in 
haling: 3. $ CA; 
aspiring ; 4. (of flui 


äcion] n. f. 1.[linspi- 
to the lungs); 2. ||in- 
after) aspiration ; 
ds) suction ; such- 


ASPIRÉ , E, adj. 1. 
2, (phys.) exhausted. 


(phys.) unechausted. 


drink V; 3. {o suck 


fœtida : assa-fœtida. 


2. unassaîled ; unattacked ; unch 
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(gram.) aspirate; 


Non —, 1. (gram.) unaspiraled ; 24 
ASPIRÉE , n. f. (gram.) aspirale. 
ASPIRER, v. a. 1. [| (o ins ire (draw 
to the lungs); 2 || to inhale; ** Loù 
fluids); co suck ina} 
suck up; 4. || to sniff; 5. to snuff ina, 
G (À, 10, afler) Lo aspire ; 7. (gram., 
aspirale ; 8. (phys.) Lo exhaust. 

9, — l'air, to inhale air. 6. — aux honneurss 
aspire {o honours. 


Personne qui aspire, (F. senses) 1.. 


(Turkish coin). 


ASPRE , n. m. usperT 
f. (pharm.) asa 


ASSA-FOETIDA, n. 


ASSAILLANT (aça-yan] D. m:. 


Non—, 1. |'unassailed ; unassaulte 


1. (actio 


making . how 


some. salu 
healthiness ; wholesomeness. 


ASSAISONNEMENT ,n.m.i.{Ss 
soning ; 2. | $ seasoner (thing til 
seasons ). 


ASSAISONNER , v. a. 1. | 
to season; 2. $ (DE, with) 
3.Stogive V a zest, relish to; Lo rent 
to make V palatable ; 4. $ to heighul 
to set ÿ off ; 5. $ (b. s.) {0 temper 

1. — de la viande avec des épices, f0 Si 
meat with spices. 2. — la conversation de ? 
santeries, {0 season conversation with jh 


larity. 
ASSAISONNÉ, E, Pa. Pa. y. senseë 
ASSAISONNER. 
Non —, | unseasoned. 
ASSAISONNEUR, n. m- ( seasones 
ASSASSIN, n.m. Î. murderer ;, 


murderess, Ê.; assassin, m. Î.; 
slayer ; 2. (hist.) assassin . 

— gagé, salarié, hired assan 
En—,i. = -like; like an —,m urdd 
2. murderous 


ty. À V—! murder! | 
à l—, to cry oul 


murder. 
ASSASSIN , E, adj. 1. |S murde 
2. $ murderous; killing ; slaugg 


A " . 
assassinuttion ; 
of a ruffian ; 3. 
murder. 
D’—, of murder, assassinal ionn 
sassinating. CommeLire un —; tco 
peltrate, to commit a murder. 
ASSASSINATEUR, n. m: + ass 
(person that causes another 10 ds 
sinate) ; murderer. 
ASSASSINER , v. a. 1.[ $ to mu 
to assassinate; 2. $ to assaulbt 
ruffianly manner ; 3. (S to plagal 
tire lo death: to plague «a. 0: 
out : tokill;( to bore {0 death; ta 

ASSAUT [açè] n. mn. 1. (mil.) pe 
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2. || assault; onset; shock; 3. 6 assault ; 

attack ; shock; —s (pl.) violence, sing; 

4. (of rain) beating ; peliing ; —s (pl.) 

violence, sing.; 5. (of wind, storms) 

blast ; gust; —s (pl.) violence, sing. ; 

6. (fenc.) fencing-match. 

Le premier — , the first plunge ; 
_ rude —, 1. * violent assault ; 2. sharp 
onset; 3. buffet; buffeting. Donner 
P=, to assauit ; to storm ; donner | — 
à, fo assault; to storm : emporter, 
prendre d’— , to carry, to take y by 
assault, storm ; faire — , faire un —, 
fenc.) to have « fencing-match; to 
fight , to have a round ; faire, livrer 
un —, {o make y an assault; faire — de 
$, 1. to vie in; to vie with each other 
tn; 2. ( to bandy; livrer l’—., to storm; 
prendre d’—, 10 take ÿ by assault, 
storm ; soutenir l—, un — , {o stand 
the storm. A quoi on n’a pas donné, 
livré l—, 

ASSE [àss] termination of first person 
singular, preterit tense, subjunctive 
mood of verbs of the first conjugation. 

ASSECHER, v. a. (mining) {o drain 
(a mine). 

ASSEMBLAGE [açanblaj] n. m. 1. US 
assemblage; 2. collection; gathering:; 
union; 3 Ç(b.s.) jumble; 4. (books., 

rint.) gathering ; 5. (carp.) bond; 6. 
in) scarf; scarfing ; 7. (mill.) cou- 
pling ; 8. (nav.) (of the beams) tabling. 

— disparate, (b. s.)patch-work. 

ASSEMBLÉE [acanblé] n. f. 1. | as- 
sembly; 2. (pers.) assemblage; 3. (of 
deliberative bodies) assembly ; meeting; 
4. convention; convocation; 5. com- 
Pany; parly; 6. (of churches) congre- 
gahon; 7. (hunt.) meeting-place; meet. 

— académique, 
choisie, select assembly ; — consti- 













































lisa 
larm-post; salle d’—, AIDE es 
onvoquer. réunir une —, fo convene a 
ting; dissoudre une —, L0 dissolve 
Meeting; se réunir en — publique, to 
&/ in public assembly; rompre une 
—,10 break ÿ/ up an assembly, a meet- 
9; a party; tenir une —, {o hold 1/ an 
ssembly, a meeting. L’— se tient, the 
sembly is held, holden. 

ASSEMBLER [açanblé] y. a, 1. lo as- 
emble ; to bring y, to call together ; 
- #0 Collect; to gather: to get V to- 
ether; 3. to put ÿ toget er; 4. (buoks., 
brint.) {o gather: 5, (build.) £o trim 
ñ; 6. (carp.) to trim; 7. (join.) to 
Carf; 8. (mil.) to muster. 
ASSEMBLÉ, E, pa. P. V. senses of 
SSEMBLER. 


10 assemble; 


0 Meet V; 2. to get Ÿ together: 3. (in 
roWds) {0 {r00p; to muster ; to flock 
ogether ; 4 


(of books) 10 be gathered. 
— En grand nombre, — in large 
umbers ; ( io muster strong. 
ASSEMBLEU-R [acanbleur] n, m. SE, 
- f. 1. + collector; gatherer; 2. gatherer 
of books). 
— de nuages +, 
Men) 
ASSÉNER, v. a. {9 strike ÿ ( r); 
to deal. ER 
ASSENT [äss] termination of 3rd per- 
on plural, preterit tense, subjunctive 
90d of verbs of the 1st Conjugation, 
ASSENTIMENT, n. m.(À, Lo) assent. 
Personne qui donne son —, assenter. 
N signe d’—, as a sign of assent: as- 
entingly. Donner son — » L0 assent 
fo) ; 10 give ÿ 0.5 — 0; 10 assent to. 


Cloud - compeller 


ASS 


ASSENTIR, v. n. (law, philos.)(à, 10) 
lo assent. 

ASSEOIR [açoir] v. a.irreg. (ASSEYANT, 
ASSIS ; ind. pres. A£SIEDS; NOUS AS- 
SEYONS; pret. ASSIS; fut, ASSIÉRAI, AS- 
SEYERAI ; SUbj. pres. ASSEYE) 1. || Lo set ÿ/; 
2. ||{o seat (a. o.); 3.|to Lay ÿ/; to place: 
to put V; 4. | to fit; 5. S to found ; to 
establish ; 6. N to base; to ground : 7. to 
settle (an annuity); 8. to sink (a foun- 
dation) ; 9. {0 settle (an annuily, a pen- 
sion) ; 10. (o lay y (a tax); 11. lo pitch 
(a tent); 12. (man.) to train. 

S'ASSEOIR, pr. v. 1. {0 sit V down : to 
sit /; to set ÿ/0.'s self down; to seat os 
self; to take V 0.'s seat; 2. (of birds) 
to alight ; to perch. 

Être assis, 1. {0 sit / down ; io be seat- 
ed; 2. (of buildings, towns, etc.) to 
stand ÿ; to be situated; faire asseoir, 
1. {0 seat 4/; 2. lo give V a seat to: 3. 
10 make y/ (a. 0.) sit down; 4. to admit 
(t0 a. 0.’ table); rester assis, to keep y 
08 seut; to remain seated. Asseyez- 
vous! be seated/! sit down! donnez-vous 
la peine de vous asseoir, veuillez vous 
asseoir! asseyez-vous, je vous prie, je 
vous en prie! pray be seated! pray sit 
down! 

ASSERMENTÉ, E, adj. (adm.) sworn. 

ASSERMENTER,v.a.(adm.){osweary/. 

ASSERTI-F, VE, adj. (did.) assertive. 

ASSERTION [acercion] n. f. assertion. 

— fausse, false — ; untruth. 

ASSERVIR, v. a. (À, to) 1. || to reduce 
Lo servitude, to a state of servitude; 2. 
IS to inthral: to enslave; to subdue : 
to subject ; 3. to subdue : Lo conquer ; 
to master. 

ASSERVI, E, pa. p. V. senses of As- 
SERVIR. 

Non —, (V. senses of Asservin)1. || S 
unenslaved; uninthralled; 2. Ÿ un- 
subdued ; unconquered : unmastered. 

ASSER VISSANT, E, adj. (th.) 1 || hat 
reduces to servitude; of servitude ; 2. 
slavish. 

ASSERVISSEMENT , n. m. 1. | $ ser- 
vitude; 2. Ç inthralment; slavery ; 
subdual ; subjection. 

ASSES jäss] termination of 2nd person 
singular, preterit tense , Subjunctive 
mood of verbs of the first conjugation. 

ASSESSEUR, n. m. assessor (judge). 

— adjoint, coassessor. Cour des —$, 
assessionary court. 

ASSEZ [acé; adv. 1. enough ; 2. suffi- 
Ciently ; tolerably ; rather; pretty. 

1. — de temps est toujours — peu, time 
enough always proves little enough. ?. — bien, 
tolerably, pretty well. 

— de, enough of; a sufficiency o : 
en voilà 265 (de) jte Go 


ASSIDU, E, adj. 1. (À, in, to; Auprès 
DE, (0) assiduous ; 2. (À, in) assiduous; 
diligent ; industrious. 

Peu —, (V. senses) unindustrious. 

ASSIDUITÉ, Dies in, to) assiduity; 
2. —, (sing. )—$, (pl.) (AUPRÈS, de) 
assiduilies, pl.; 3. (À, 
application ; diligence ; industry. 

ASSIDÜMENT, adv. 1. assiduously ; 2. 
assiduously; diligently;industriously. 

ASSIÉGE, n. m. besieged. 

ASSIÉGEANT [aciéjanE, adj. 

ASSIÉGEANT [acitjan] n. m. besieger 

ASSIÉGER , v. a. 1. || o besiege; to 
lay Y siege to; 2. $ (DE, with) to be- 
siege ;3. (DE, with) to beset ÿ: 4. S (DE, 
with) to dun. 


in) assiduily ; 


besieging. 
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ASSIETTE, n. Î. 1. | position (manner 
of lying, sitting, of being placed) ; 2. |] 
sttualion (of à house, à Wwn, à for- 
tress); 3. | proper position, place ; 4 $ 
state (disposition of o.’s mind); 5. (of 
the taxes) assessment; 6. (arch) site: 7. 
(man.) seat; 8. (man.) balance of the 
body; 9. (nav.) (of the Ship) trim. 

N'ètre pas dans son —, 1, |] (th.) not 
lo be ino/sproper silualion, lace; 2. $ 
(pers.) not to feel V as usual ; ( to be 
out of sorts; faire l’— de, fo assess 
(taxes). 

ASSIETTE, 1. f. 1. plate 
2. plate; plateful. 

— blanche, clean plate 
deep =. —de dessert, dessert- — 
— à soupe, soup- Piqueur d’—, 
spunger. Piquer l—, les—s, {o spunge. 
Son — dine pour lui, he must pay for 
his dinner . though he does not eat it. 

ASSIETTÉE, n. f. plateful, 

ASSIGNABLE [acinn-yabl’] adj. assi- 
gnable. 

ASSIGNANT [acinn-yan] n. m. + plain- 
ti 


(Small dish ): 


; — creuse, 


if. 

ASSIGNAT [acinn-ya] n. m. assignat 
(paper money of the French republic). 

ASSIGNATION facinn-yäcion] n. f. 1. 
assignation; 2. (of a dower) assign- 
ment ; 3. (com.) check; cheque; 4. (fin.) 
transfer; 5. (law) writ; 6. (law) sum 
mons; 7. (law) (of witnesses) subpæna. 

Donner une — à q. u., to have a writ 
Out against &. o.; signifier à q. u. une 
—, (law) Lo serve a writ upon «. o. 

ASSIGNÉ [acinn-yé] n. m. E, n. f. (law) 
defendant (upon writ or summons). 

ASSIGNER [acinn-yé] v. a. (À, 10 )1. 

{0 assign; 2. to allot; 3. to allow : 4. 
(law) {o assign ; 5. (law) £o summon : 
6. (law) o subpæna (a witness). 
. Personne qui assigne, ussigner (of). 
Etre assigné sur les brouillards de là 
Seine, {o be payable at Aldgate pump : 
obtenir permission d'—, obtenir un 
permis d’— contre q. u., (law) {o take V 
out a writ against a. 0.; to serve a 
t0Tit Upon &. 0. 

ASSIMILABLE, adj. (did.) assimilable. 

ASSIMILATION [—läcion] n. f. (À, {0, 
with) 1. assimilation ; 2. (did.) assi- 
milation; 3. (Lhys.) assimilation ; 4. 
(physiol.) appropriation. 

ASSIMILER, v. a. 1. ( À, {o) to assi- 
milate ; 2. (A) Lo liken (lo): to com- 
pare (with); 3. (did.) ta assimilate. 

S’ASSIMILER, Pr, V. 1. {O compare 0.5 
self; 2. (did.) to assimilate. 

ASSIS, E, pa. p. V. senses of AssEorr 
&t S’ASSEOIR. 

Mal — , 1. unstable; 2, unsorted ; 3. 
(of credit) unsound. 

ASSIS, n. m. + remaining seated. 

Par — et levé, (parl.) by rising or 
remaining seated. 

ASSISE, n. f. 1. (build.) course ; 2. 
(geol.) layer; 3. (geol., mines) stratum. 

Cours d'—, (build.) course; maçon- 
nerie par —s, par —s réglées, (build.) 
coursed work. Par —s ,par —s réglées, 
(build,) coursed; sans —, (mas.) un- 
coursed. : à 

ASSISES, n. f. pl. 1. + (hist.) assizes 
(council); 2. (law) assize, sing.; assi- 
zes, pl. 

Cour d’— , des —, 1. court of =; 2. 
court of gaol delivery. Conseiller, juge 
de la cour d'—, 1. justice of assize ; 2. 
justice of gaol delivery; liste des ac- 
cusés d'une session de la cour d’—, 
calendar ; session de la cour d’—, ses 
sion of goal delivery. Juger aux —, 0 
try at the assises; renvoyer q. u. aux 
—, ordonner le renvoi de q. u. aux —, 
to find y an indictment against a. 0; 
ètre renvoyé devant la cour d’—, to be 
bound over {0 take os trial : tenir les 
—, 10 hold V the assizes ; tenir ses — 
dans une maison $, (pers. ) to be the 
oracle of a house. 
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ASSISTANCE, n. f. 1. assistance ; aid; 
help ; 2. (of public functionaries) at- 
tendance ; 3. + audience ; company ; À. 
+ (of a church) congregation. 

— aux cours de justice, (feud. law 
(of vassals) suit, Avec votre —, wilh 
your help ; sans —, unhelped. Deman- 
der, réclamer l— de, 1. to beg, 10 Ter 
quest the assistance of; 2. {0 call in; 
donner, prêter —, {o give ÿ, to lend V 
assistance. 

ASSISTANT, adj. assistant. 

ASSISTANT, n. m.E,n.f. 1. person 
present; * assistant; 2. by-stander ; 
looker on; 3. (of priests and religious 
orders) assistant. 

ASSISTER, v. a. 1. {0 assist ; to aid ; 
to help; 2. to succour; Lo be a suc 
courer of; 3. Lo attend (officially). 

Se faire — de, 1. to procure, Lo get 
V the assistance of; 2. (officially) to be 
altended by. Dieu vous assisle! God 
help you! 

ASSISTER, v. n. 1. (À, at) to be pre- 
sent ; * to assist; 2. (A, .…) 10 attend 
(...)3 3. 0 stand 4 by; to look on ; 4. 
(of judges) Lo sit ÿ on the bench (ata 
trial ). 

— "à une leçon, {o attend a lecture ; 
— aux cours de justice, (feud. law) 40 do 
y suit. Personne qui assiste, assisler. 

ASSOCIATION [—ciäcion] n. f. 1. asso- 
ciaiion; 2. (pers.) confederacy; 
(pers.) sociely; 4. (com.) partnership. 

— douanière, des douanes, (cusL.) 
commercial league; — illégale, (law) 
confederacy ; conspiracy ; — de secours 
mutuels, friendly, benefit society. Con- 
trat d’—, deed of partnership; mem- 
bre d’une —, 1. member of an asso- 
ciation; 2. (b. s.) associator. Dissoudre 
une —,(com.) to dissolve a partner- 
ship ; faire une — avec q.u., LE to 
enier into partnership with a. 0. Qui 
nefait pas partie d’une —, unassociated. 

ASSOCIÉ, n. m.E,n.f. 1. associale; 
companion : 2. (of learned socicties) 
associale ; fellow ; member ; 3. (com.) 
pariner; 4. (law) copartner ; 5. (play) 
pariner. 

— commanditaire, (com.) dormant, 
sleeping partner ; — gérant, mana- 
ging = ; — principal, directeur, chief; 
principal; senior. 

ASSOCIER, v. a. 1. (À, AVEC, £0, with) 
to associale ; 2. (g. s.) (À) to admit to 
a participation (of); 3. (b.s.) (À, to) 
to male y a. 0. a party: 4. Lo unile ; 
Lo join ; 5. Lo associate(\deas); 6.(com.) 

to take y into partnership. 

S'ASSOCIER, pr. v. 1. (A, (0) lo asso- 
ciate o.'s self; 2. (À, AVEC, with) Lo 
associate ; 3. (g.s.) (À, of) Lo adimit 
to a participation; 4. (b. s-) (A, to) to 
make y a.0. a party: 5. (À, in) Lo par- 
ticipale ; Lo Lake ÿ a part. 

— q.u., (com.) io take ÿ a. o. into 
partnership; — avec q. u., lo enter 
into partnership with a. 0. 


ASSOLEMENT, n. m. (agr.) distribu- 
tion of crops. mi + 

ASSOLER, v. a. (agr.) to distribule 
the crops (of). 


ASSOMMANT, E, adj. S 1. overwhelm- 
ing; overpowering ; 2. most tiresome , 


wearisome , ledious. 
Être —, to be =;)tobea mortal 
bore. s 
ASSOMMER, v. a. 1. |] Lo fell; Lo Kill ; 


| to beat ÿ 10 death; 3. || to knoc 
down; 4. | to beat V unmercifully ; ( 
to beat ÿ about; (10 knock aboul ; 5. 
$ to overwhelm; Lo averpotwer; 6. $ 10 
tire, to weary. Lo plague 10 death; to 
plaque os life out; to Lire out; Lo 
weary out;}) lo pester; ) Lo bore. 
ASSOMMEUR, n. m. feller (of oxen). 
ASSOMMOIR , n. m. 1. {rap 
ing animals; 2. bludgeon. 


2. 


Coup d’—, 1. | blow with a bludgeon; 


3. | foolish, infatuaied. 


for fell- 


ASS 


2. ( S dreadfut, terrible blow, strole 
(overwhelming event). 

ASSOMPTI-F [assonptif] VE, adj. (10g.) 
assumplive. 

ASSOMPTION [assonpcion] n. f 1.(108g.) 
assumption ; 2. (relig.) Assumplion. 

ASSONAH. V. SONxA. 

ASSONANCE, n. f. (rhet.) assonance. 

ASSONANT , E, adj. (rhet.) assonant. 

ASSORATH, n. m. V. SONNA. 

ASSORTIMENT, n. m. 1. suilableness; 
match; 2. assortiment; 3. set (collec- 
tion); 4. suit (collection); 5. (com.) us- 
sortment. 

Grand —, large assortment. Livres 
d'—, (book-s.) miscellaneous stock. 
Faire —, to suit ; Lo match. 

ASSORTIR, v. à. 1. {o suit; 2. to 
match : 3. to pair ; 4. (com.) (DE, with) 
to stock; to supply. 

ASSORTI, E, pa. p. 1. suiled; sorted; 
2, matched ; 3. paired. 

Bien —, well =; mal —, 1. Le 
unsuiled : unsorted ; 3. unpaired. 

S'ASSORTIR, pr. v. 1. {0 suil ; Lo agree 
2. to match; 3. Lo pair. 

ASSORTIR, v. n. (À, A 
suit; Lo agree; 2. to match. 

ASSORTISSANT , E, adj. (4) suitable 
(to) ; becoming (...). 

ASSOTER , v. a. (DE, with) to befool; 
to infatuate; to besot. 

S’ASSOTER, pr. V.(DE, with) lo be 


? 


VEC, With) 1. 10 


ASSOUPI, E, adj. 1. drowsy; 2. drow- 
sy-headed. 

ASSOUPIR, v. a. 1. || £o make, Lo ren- 
der drowsy; ** to drowse; 2. $ to luil 
(pain) ; 3. À {o still; to hush; to quiet ; 
4. to hush up (a. th. bad); 5.9 co stop; 
to put ÿ a stop to; 6.$ to appease (a 
difference); 7. $ to quell (a distur- 
bance). 

tre assoupi, {o be drowsy; 10 dose. 

S’Assoupir, pr. v. 1. || to be drowsy ; Lo 
drowse: to doze: to slumber; 2. \ (of 
pain) to Lull; 3.6 todie away, to dim: 
nish. 

Passer à —, {o doze out; perdre à 
—, Lo dose away. 

ASSOUPISSANT , E , adj. 1. || drowsy; 
* stumberous ; slumbery, 2. $ drowsy; 
sleepy ; 3. (med.) soporific ; narcolic. 

ASSOUPISSEMENT , n. m. 1. || drow- 
siness : sleepiness ; slumber ; heaviness; 
9. $ drowsiness ; 3. $ supineness ; Care- 
lessness ; 4. (med.) coma. 

ASSOUPLIR , v. a. 1. ||S fo render, 10 
make y supple ; to supple ; 2. to bend ; 
3. (man.) 10 break. 

S’AssOuPLIR, pr. v. 1. || S {0 oecome ÿ, 
to get V supple, pliant ; to supple; 2. 
Lo bend y. 

ASSOURDIR, v. a. 1. (of noise) Lo dea- 
fen; 2. (of noise) to stun; 3. to mu/f]le, 
to muffle up (a bell) ; 4. (nav.) to mule, 
lo muffle up (an oar); 5. (paint.) Lo 
darken. 

À Dee ce qui assourdit, £o unmu]le (a 
ell). 

ASSOURDISSANT , E , adj. (of noise) 
1. deufening ; 2. stunning. 

ASSOUVIR, v. a. (DE, with) 1. || & £o 
satiate; 2. Lo gorge; 3. lo glut; 4. 10 
gratify. 

ASSOUVL E, pa. p. | 1.satiated ; . gor- 
ged ; 3. glutted. 

Non —, (V. senses) 1. unsatiated ; 2. 
ungorged ; ungratified. 


S’ASSOUVIR , pr. v. (DE, with) 1.1] to 
lo be 


be saliated; 2. 
qlutted. 


lo gorge; 3. 


ASSOUVISSEMENT , n. m. | $ 1. sa- 
tiating; 2. gorging; 3. glulling; 4. 


ratification. 
ASSUJÉTIR. V. ASSUJETTIR. 


ASSUJETTIR, v. a. 1. || {0 subject ; to 
to subdue ; 
to subdue ; Lo inthral: 
to keep y under ; 3. $ (à, to) to bind y 
4. S(à, to) 


bring V under subjection ; 
2, to subject, 


( oblige); (to tie down; 
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lo constrain; Lo compel ; Lo oblige ; to h 
force; 5. (tech.) Lo fasten; Lo stay; top 
make V fast; 6. (tech.) to imbed ; 7, . 
(ech.) (with pins) Lowedge; towedge in, 

ASSUJETTI, E, pa. p. (V. senses of As-= 
suJETTIR) || (A, Lo) in subjeclion. 

Non —, 1. || $ uusubjected ; unsub- - 
dued ; 2. S'unenthralled. 

S'ASSUJETTIR, pr. v. (V. senses of As 
suserrir) (A, Lo) $ do subject o.'s self; 
to submit. 

ASSUJETTISSANT, E, adj. S (th.) 1.. 
that leeps in subjection; 2. that ne== 
quires constant allendance; ( ihat liesa 
down. 

Étre —, 1. Lo keep y in subjeclion;} 
2. to require constant allendance ; 10@ 
lie down. 

ASSUJETTISSEMENT , n. m. 1. | sub 
jection; subdual;. 2.4 subjection ; in-= 
thralment ;: 3. $ (A, Lo) binding ; tyingg 
down ; 4. constraint ; (tie. 

ASSUMER , v. n. {0 assume (he res== 
ponsability of a. th.). 

ASSURANCE , n. f. 1. assurance; 2 
assurance; confidence; reliance; trust} 
3. safely ; securily ; 4. securily ; War: 
ranly; 5. (com.) insurance ; assurance; 
underiwrilie. 

— maritime, (com.)marine, shipt 
suürance; — mutuelle, contributions 
— sur un objet déterminé, special =3 
— conWe l'incendie, fire-—; — sur l 
vie, life-—. Bureau d’—s, —-offices 
chambre des —s, marine —-CoMpany y 
—-office ; compagnie d’—mutuelle, co 
tribulion-sociely; courtier d—S, == 
broker; livre d—s, —-book; polie 

2, policy of =; prime d—, premiu 
of =. En toute —, tn perfect assurancl 
in full reliance ; Sans —, 1. unassur el 
2.unsanguine; 3. (com.)uninsured; u 
assured. Avoir l’--de, que, 1. {0 havet 
assurance of. that ; 2. lo be, lo feel ÿc 
fident of, that ; effectuer une —, (Coma, 
Lo effect an =; faire des —s,(com.)t 
insure; Lo underwrile; signer, SGus: 
crire des polices d’—, {o insure; tou 
derwrile. Il n’y a point d’'—, il n’Yf 
nulle — à prendre en lui, there ts 
reliance Lo be placed on him. 

ASSURÉ, E, adj. $ 1. secure ; 2. SUTëi 
certain; posilive; 3. of assuranc 
bold: 4. (b s.) bo“; impudent; ! 
(com.) insured ; assured. 

Non, peu —, (V. senses of ASSUR 
1, insecure; 2. unsure; uncerlain;i 
devoid of assurance ; 4. (com.) unins 
red ; unassured. 

ASSURÉ, n. m. E, n.f. (com.) in 
sured. 

ASSURÉMENT, adv. 
rely ; posilively ; sure 


assuredly ; st 
; Lo Le sure; Ci 
ure. 

ASSURER , v. a. (À. fo) 1. | Lo se 
(render stable); 2- | to steady : 3. [4 
fasten; 4. $ {0 secure; Lo give y sajet 
to, 5. S lo secure ; to make V sure; 6 
to secure ; Lo guarantee ; 7. K1o uss 
8. & to assure; 9. $ ln give y boldnes 
assurance to ; 10.(c0m.) loinsure : (06 
sure ; 11. (man.) éo accustom {0 the bb 

1. — un mur, ta secure «a wall. q- L: 
qui vaciile, to steady a. th. that vacillates. 3. 
une planche avec un clou, f0 fasten a plc 
with a nail, 5. — sa fortune, son pouvoirs, 
secure 0.’s fortune, 0.s power. 7. — un fait,t, 
assert a fact. 8. — q.u. de q. ch., {0 assure 
o. of a. th. 9. — la mair, {0 give buldnesss 
the hand. 

Etre assuré, (V. senses) to be, ton 
assured. 

S'ASSURER, pr. v. 1. (OF, …) {0 secu 
2. (bE) to muke y sure (of); 3. (DE, .: 
tosecure (a. 0.);tomalke(a. 0.)o sa 
4. (DE) to ascertain (a. th., that); (o# 
tisfy o.'s self (of a. 1h.) ; 5. (DE, of) fon 
to feel y assured, confident (of a. th 
6. (Dans, En) do trust (in); Lo put Y{ 
trust (in); to rely (on); to place 081 
liance (on.) | 


| ATE 
| ASSUREUR, n. m. (com.) insurer ; 
assurer ; underwriter. 
ASTÉISME, n. m. (rhet.) asteism. 
ASDER [astèrr] n. m. (bot.) (genus) 
siar-wort ; ( Christmas daisy. 
ASTÉRIE , n. f. 1. (min.) star-stone ; 


AIT 
shop; 7. (a. & m.) shed; 8. 
mill; manufacture, 











































les —5, (a. & m.) to strike y. 


ASTERISME, n. m. (astr.) asterism. 

ASTÉRISQUE, n.m. (print.) asterisk; 
star. 

ASTHENIE, n. f. (med.) asthenia; ( 
dépression of vital power. 

ASTHMATIQUE [asmatik] adj. (med.) 
asthmatic. 

ASTHME [asme] n. m. (med.) asthma. 

ASTICOT, n. m. (helm.) gentle. 

ASTICOTER, v. a.{ {oannoy; lo teaze; 
t0 plague. 

ASTKAGALE , n. m. 1. (anat.) as{ra- 
gaius ; talus ; ( ankle-bone ; 2. (arch.) 
astragal; 3. (bol.) astragal; ( milk 
velch; ( crow-loe; 4. (gild., paint.) 
fillet. 


lion; compounding with o.'s 
2. (law) attermining. 


law) {o delay the payment of. 


compound wuth 0.'s creditors. 

ATHÉE, adj. alheistical ; atheïistic ; 
atheist. 

ATHÉE, n. m. alheist. 

En —, atheistically. 

ATHÉISME, n. m. atheism, 

ATHÉNÉE, n. m. athenœum. 

ATHÉNIEN [aténiin] NE,adj Athenian. 

ATHÈNIEN [aténiin] 0. m. NE, n.f. 
Athenian. 

Attachement au parti des —s, (hist.) 
aiticism. 

ATHLETE, n. m. 1. ||$ athlete; 9. IS 
wwrestler; 3. champion. 
ATHLÉTIQUE, adj. athletic. 
ATHLÉTIQUE, n. f. (sing.) athletics, 


ATLANTE, n. m. (arch.) atlantis: 
atlas. 

ATLANTIDE, n. f. (fabulous geog.) 
Atlantis. 

De l’—, À tlantean. 

ATLANTIQUE, adj. (geog.) À tlantic. 

ATLANTIQUE , n. f. (cecg.) A tlantir. 

ATLAS [atläss] n, m. 1. atlas, 2. (auat.) 
atlas. ] 

ATMOSPHÈRE, n. f. 1. atmosphere ; 
2. (clecL.) atmosphere. 

— chargée de nuages, cloudy =. 

ATMOSPHÉRIQUE, adj. atmospheric; 
almospherical. 

Pierre —, — stone; iube, tuyau —, 
rail.) vacuum-pipe. 

ATOME [atômm] n. m. || $ atom. 

Comme un —, comme des —S,-lUre 
=S; = -like. Réduire en —<, 10 crush 
10:=S. 

ATONIE, n. f. (med.) atony. 

ATONIQUE, adj. (med.) atonic. 

ATOURNER, v. a. + {o disen; to bedi- 
Sen; Lo trick; Lo track off, out, up. 

ATOURS, n.m. (pl.) attire, sing. 

Dame d’atour, lady of the bed-cham- 
ber. Avoir scs plus beaux —<, être dans 
ses plus beaux —s, ( to be dressed out 
ue all 0.’ finery; ) Lo be in o.'s best bibs 
and tuckers. 

ATOUT, n. m. (cards) {rump; trump- 
card. 

Couper avec l’—, (cards) Lo trump ; 
faire, jouer —, {o Play trumps, a 
lrump. 

ATRABILAIRE, adj. atrabilious; atra- 
bilarious ; atrabilarian ; splenelic. 

Humeur —, atrabilariousness. 

ATRABILAIRE, n.m. splenetic. 

ATRABILE, n. f. + (med.) atrabilis. 

ÂTRE, n. m. 1. fire-place: 2. hearth; 
heurth-stone ; 3. (of ovens) floor. 

ATROCE, adj. 1. atrocious ; 9, (th.) 
heinous; 3. cruel; 4. (of pain) excru- 
cialing ; eæquisite. 

ATROCEMENT, adv. 1. alrociously ; 
2. heinously : 3. cruelly; 4. excrucia- 
lingly, exquisitely (painful). 

ATROCITÉ, n. f. 1. (quality) atrocily; 
alrociousness ; heinousness ; 2, (action) 
alrocily; 3. cruelty. 

ATROPHIE, n. f. (med.) 1. atrophy ; 
Consumplon; 2. (of an organ) atro- 


Orner d’un —, (arch.) to fillet. 

ASTRAL, E, adj. astral. 

ASTRE , n. m. 1. (astr.) fited star ; 
Star ; 2. | star (heavenly body); 3. *"* 
star (of day, of night); 4. (asirol.) star. 

Descriplion des —s, astrography. 

ASTRÉE , n. f. 1. (astr.) astrea ; 2. 
Z00ph.) astrea. 

ASTREINDRE, v. a. (conj. like Crarn- 
RE) (À) £o bind y (Lo); ( to bind y down 
Lo); ( Lo tie down (lo); to constrain 
10); {6 compel (10); Lo oblige (to). 

S'ASTREINDRE , pr. v. (À, /0) Lo bind V 
-'s sedf; to bind V o.'s self down; lo tre 
.'s self down. 

ASTRICTION 
striction. 

ASPRINGENCE , n. f. (did ) astrin- 
ency. 

ASTRINGENT, E, adj. 1. (did.)restrin- 
ent; 2. (med.) gstringent. 

Peu —, subsiringent. 

ASTRINGENT, n. m. 1. (did.)restrin- | 
ent; Z. (pharm.) astringent. | 

ASTROÎTE, n. f. (zooph.) astroit. | 
ASTROLABE, n. m. (astr.) astrolabe; 

! 


pl 


[astrikcion] n. f. (med.) 


acov's staff. 
ASTROLOGIE, n. f, 
D. S.)ear-gazing. 
Par P—, asirologically. Pratiquer 
—, #0 astrologize. 
ASTROLOGIQUE » adj. 
trological. 
ASTROLOGUE, n. m. 1. 
- (b. s.) star-guzer. 

Ce n’est pas un grand —, he is no 
orjurer. 

ASTRONOME , n. m. 1. 
. (b. s.) s{ar-gazer. 
ASTRONOMIE, n. f. 1. as{ronomi) ; 2. 
-S.)star-gazing. 

ASTRONOMIQUE , adj. asironomic ; 
tronomical. 

ASTRCNOMIQUEMENT , adv. astro- 


1. astrology; 2. 


astrologic ; 


aslrologer ; 


astronomer ; 


omically. 
ASTUCE, n. £. craft ; 
iliness ; curning. 
Sans —, craftless : guileless. 
ASTUCIEUSEMENT , ady. craftily R 
uiiefully ; wilily : cunningly. É 
ASTOCIEU-X (où) SE | adj. as/u- 
ious; crafty: guileful rwily : Cunning. 
on —, (Y. senses) uncrafly.. 
ASYLE. V. AsiLe, 
ASYMPTOTE [azinptott 
ympliote. 
ASYMPTOTIQUE [ 
com.) asymplotical. 
ATARAXIE, n. f. (did.) ataraxy. 
ATAXIE, n. f. {med.) ataxy. 
ATAXIQUE , adj. (med.) ataric. 
ATELIER, n. m. 1. (place) wort:- 
OP; 2. (pers.) work-shop : 3. (pers.) 


guile ; wile ; 


] n. f. (geom.) 


azinplotik ] 


adj. 


D 
— générale, atrophy. 


: L 5 ATROPHIE, E, adj. (med.) atrophied. 
9n9; 4. (of artists) studio: 5. (of| ATTABALLE, n. m Turkish mus. 
rinters ) office; 6. (a. & m) T00m ; | attabal. ' y ? 


(a. & m.) 


— de construction, (a.& m.) factory. 
Chef d’—, foreman, m.; head work 
man, m.; head work-woman, f. Quitter 


: e HE ATELLANES , n. f. (Rom. hist.) Atei- 

2. (200ph.) aster; asterias; (star-fish ; lans, pl. 

sea-star. AL a Des —, qui a rapport aux —, Atel- 
— pétriliée, astériatite. lan. 


ATERMOIEMENT, n. m. 1. composi- 
creditors; 


ATERMOYER [—moi-yé] v. a. (com. 


S'ATERMOYER, pr. v. (Com, law) Lo 
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à. {0 sel Y at table. 
» Pa. p. at table; sitting 


ATTABLER, v. 
ATTABLÉ, E 
al table, 


FA TABLERS Pr. vV. Lo sit / down lo 
e. 


ATTACHANT,E, adj. 
engaging ; pleasing. 

ATTACHE, n. f. 1. I tie (fastening 
boud); 2. || (for animals) tether; 3. tie 
(of the heart, mind); bond; 4. consen! : 
assent; 5. (ol diamonds) Cluster; G. (of 
horses) stabling ; 7. (of porcelain) ri- 
vel; 8. (anal) allachment ; 9. (build.) 
binder ; 10. (eugin.) (of a suspension 
bridge) fitture; 11. (hunt.) leash ; 12. 
(inaCh.) brace. 

Chien d’—, bandog. À l—, (of ani 
mals) {ied up. Lier par une —, L0 lether 
(an animal); mettre à l—, lo tie up; 
prendre à l’—, to take y in (horses), 

ATTACHÉ, n. m. atéaché (of an em- 
bassy). 

AITACHEMENT, n. m. 1. $ (À, POUR, 
Lo) aliachment ; affection; 2. $ tie ; 
bond (of affection); 3. (arch.) 8, (pl.) 
Memorandums of work done, pl. 

Sans —, unuttached ; unaffectionate. 

ATTACHER, v. a. 1. || (À, to) Lo fasten; 
10 male V fast; Lo altuch ; 2, |] (À, to)to 
lie ; 3. (A, Lo) (by adhesion) to stick ÿ; 
4. || (by sewing) to sew on; 5. {À) to 
allach (Lo); Lo connect (with) ;6.$(À)to 
attach (10); to set V (on); to place (on): 
T. (À, 10) to atlach (by affection) ; 8. ç 
(à, Lo) Lo apply (to give application to) ; 
9. S (A, ên) Lo interest : 10. S 40 fix (the 
cyes, tie looks) ; 11. (mil.) Lo sec v on 
(niners) ; 12. (tech.) Lo stay. 

1. — une chose à une autre , 10 fasten one 
thing to another, 2 — q ch. avec des cordons, 
to tie a. 1h. with strings. 5. — des priviléges à 
certaines fonctions, to attach Privileses 10 cer- 
latin functions; — sa destinée à celle d’un au 
tre, {0 connect o.’s destiny 10 another” s, 6, — 
de l'importance à q ch., (0 attach importance 
10 &. th. ; — du prix à q. ch., 1 set a value on 
a.th.; — son bonheur à q. ch., tu place os 
happiness cn a th. T. Être attuché à sa famille, 
à ses amis, /0 be attached 10 0°$ Januty, to os 
friends 8. — sor esprit à l'étude, to apply os 
“und 10 study. 9. Un livre qui attache le lec- 
teur, a bock that interests the reader. 

— (avec un bouton), to bution; — (avec 
un Chainon), Lo link ; — (avec un clou), 
{o nail; — (avec de la colle forte), to 
glue ; — (avec de la colle de farine), to 
Pasle; — (avec un cordon), to tie; — 
(avec une corde), 1. to lash; 2. to pinion 
down; — (avec une Courroie), 0 strap; 
— (avec un croche), to hook; — (avec 
une épingle), 1. to pin; 2. to pin doron ; 
3.40 pin up; — (sur des objets pointus), 
io shick. 

Etre allaché (à), (V. senses) to be 
wedded (to); to stick on. Auacher fort, 
1. || (o fasten tight; 9. Î lo tie fast or 
hard, tight ; 3. || to stick V fast, tight; 
4. || to sew on fast; 5, $ 10 attach, to 
Connect strongly ; 6. $ to attach (by 
aliection), much, strongly : 7. $ to ap- 
ply closely,much;8.$ to interest much, 
strongly; — inséparablement, (V. sen 
ses) Ç 1. 0 attach strongly, warmly ; 
2. 10 wed (to opinions). 

ATTACHÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of ArT- 
TACHER. 

Non —, (V. senses) 1. | unfastened : 
2. 'untied; unattached ; 3. | unsewed : 
4. N unaltached. ‘ 

S'ATTACHER , pr. v. 1. |} (À) do fasten 
(on); to attach (to); 2. || (À, Lo) Lo tie; 
3. ||(A)(by adhesion) to stick y/(on, to); 
Lo cleave ÿ (Lo); 16 stick V Close 0)» 
4.[(À, Lo) tounite: 5. || (A. to) to cling y: 
6. W (À, (0) 10 adhere; 7.8 (b. s.) 10 be 
wedded (to opinions); to sticle V close, 
to cleave ÿ/; {0 pin 0. self (to a, O1); 
to hold V fast; 8. S(A) 10 be attached 
(Lo); to be connected (with): to be in- 
cideni (10); 9 $ (À) 0 be attached (to); 
to be set, placed (om, upon); 10. (À, 
10) Lo attach 0.8 self(hy affection); to be 
attached ; Lo Sleave ÿ/:' 10 cüing y; 11,6 












la 
(£b.) interesting; 


40 ATT ATT 
(à) to set V o.'s heart (upon); 12. (A) | vouloir — , (V. senses) Lo reach after ; 
to attend (to): to strive V (10): {0 endea- | to grasp at, vouloir — toujours, (ÿ 


's self (to); to make 
13. $ (À) to set V 
14. S (A, in) lo in- 
ÿ an interest; 


vour (to); to apply 0. 
V it o.'s study (10); 
0.’s self (about, to); 
terest os self: to take 
15. (of the eyes, looks) {0 be ficed; 16. 
(paint.) do appear ; Lo seem ; Lo touch. 

ÿ. Le lierre s'attache à l'ormeau, the ivy 
clings to the em. 

__ étroitement, (V. senses) {o cliny 

close ; — tort, 1. || to fasten tight : 2. 
| to tie fast, hard, light; 3.1 to stick V 
fast, tight; 4. $ to be strongly attach- 
ed, contected; 5. $ to be much, strong- 
ly attached; 6. 8 10 attend assiduous- 
ly; to strive, to endeavour hard; to 
apply os self assiduously ; 10 male V 
ito.'s great study to; 1.$to interest o.s 
self much; to take V a great interesl. 

ATTAQUABLE, adj. 1. || S assailable ; 
liable to attack ; 2. (of documents) of 
doubtful, questionable validity. 

ATTAQUANT, n. m. assailant. 

ATTAQUE , n. f.1.]| S (CONTRE, on, 
upon) attack; 2. | onset; 3. (med.) at- 
tack ; fit ; (touch ; 4. (mil.) approach. 

Rude, vive —,1. sharp attack; 2. 
sharp onset. — contre les droits du 
roi à la couronne, (law) contempi 
against the king's title. 

ATTAQUER , v. a. 4. || to atiack: to 
assail; to assault; to oppugn; {0 fall V 
on, upon; 2. \ to attack; to assail; to 
encounter ; 3. Lo attack (deverivrate), 4. 
Stoimpugn; (to fall V on,upon:3.\1t0o 
invade; 6.6 to counteracl; 7. S (DE, .….) 
to begin y; to open ; 8. \ to induce (a. 
0.) to begin (a. th.); do begin y; to 
open; 9. to contest the validity of 
(documents); 10. & {0 sue (a. 0.); to 
come ÿ on, upon; 11. (of diseases) {0 
attack; to come y upon ; 12. (man.) to 
spur on (a horse): 13. (nav.) to stand 
vin for (a cape, an island, ashore, etc.). 

3. — les droits de q. u., {v invade a. 05 








rights. T. — un sujet, to begin, {0 open «a sub- 
jeet. 8. — q. u. de conversation, {0 begin, to 
open a conversation with a. 0. 

Qui attaque tout le monde, of gene- 
ral assault; qu'on ne peut — || 6, un- 
assailable. 

ATTAQUÉ, E, pa. p. V. senses of AT- 
TAQUER. 

Non —, 1. || unattacked ; unassailed; 
unassaulted; uncharged; 2. Sunattack- 
ed ; unassailed ; 3.\ unimpugned ; 4. 
uninvaded. Bien — bien défendu, that 
is a Roland for an Oliver. 

S'ATTAQUER, pr. v. (A,...) 1. $ {0 
attack; to encounter; 2. to challenge ; 
to defy. 

ATTARDER (5) pr. v. to be Lelated. 

Être attardé, =. 

ATTARDÉ, E, pa. p. belated. 

ATTEINDRE , v. a. (conj. like CRAIN- 
pr£) 1. || $ éo reach; “to attain; ( to 

et y at; to come to; 2. || {0 strike 
V; tohit V;3.8 10 attain: to arrive 
at ; 4. (b.s.) 10 injure; Lo harm; (to 
hurt ÿ; 5.11$ to overtake V; to catch 
V: (to come V' up with ; 6. $ Lo equal ; 
to reach; to come y up lo; 7. (of dis- 
eases) Lo attacl (a. 0.). £ 

1. || _-unendroit, to reach a place; ÿ— q.u., 
to reaoh a. 0., 10 get at a. 0. 2. La balle l'at- 
teignit, the ball struck him. 3. — un but, la 
perfection, {0 attain an end, perfection. 5. — 
ceux qui devancent, to overtake those who pre- 
| 6. — les grands maîtres, {0 equal the 


great masters. . 
Difficile, facile à—, (V. senses) 6 dif- 
ficult, easy of attainment. Possibilité 
d'—, d’être atteint, (W. senses) Ç at- 
tainableness ; pour —; (V. senses) Çèn 
the attainment of. Ëtre atteint (de), 
(V. senses) (pers.) {0 be attacked, seiz- 
ed (with); ètre atteint et convaincu de, 
+ 10 be duly convicted of: pouvoir être 
atteint, (V. senses) to be attainable ; 
ne pouvoir être atteint, (V. senses) $ {0 
be unattainable; tâcher, s’efforcer d’— 


senses) to grasp and grasp. Auquel on 
peut — , qu'on peut—, (V. senses) ÿ 
attainable ; que }’on n’a pas atteint, (V. 
senses) 1. unreached; 2. unattained ; 
qu’on ne peut —, (V. senses) unat- 
tainable. 

ATTEINT , E. pa. p. V. senses of AT- 
TEINDRE. 

Non —, 1. ||(V.senses) unattained ; 
unreached ; 2. Wunattained; 3. & (b.s.) 
uninjured ; unharmed ; untouched. 

ATTEINDRE, v. n. (conj. like CRAIN- 
pRE)(À)1.{0 reach (.….);" loattuin(.……); 
2. (to get Y (to); ( Lo come y (to); 3. \ 
lo attain(.….); (to arrive (at); (to 
reach (...). 

ATTEINTE , n. f. 1. + {|| reach; 2. [| 
blow; stroke; 3. S injury; harm; hurt; 
damage; prejudice ; wrong; 4. (à, of) 
breach; violation; 5. (À, from) &era- 
gation; 6. (of diseases) attack; (fit; 
(touch; 7. (law) offense ; 8. (law) ou- 
trage (on right of property) ; 9. (man.) 
attaint; 10. (man.) interference. 

Légère —, 1. | $ sight blow, stroke ; 
2. Sslight injury. hurt, damage, preju- 
dice; little harm; rude —, 1. Î S heavy. 
violent blow, stroke ; 2. { considerable 
injury, harm , hurt. damage, preju- 
dice. Hors d’—, 1. ||$ beyond reach: 
out of reach; 2. unassaitable; 3. 
unassailed : unassuulted ; sans —, (V. 
senses) 1. | S unhurt; uninjured ; un- 
harmed; undamaged; 2. $ (à) without 
any derogalion (from). Avoir une — , 
(V. senses) (play) to hit ÿ; Lo touch ; 
donner — à, 1. || {o hit V;to strike V: 
2. $(V. porter —): être hors d’— 1. || 
to be beyond reach, out of reach; 2. S Lo 
be unattainable ; 3. $ Lu be out of dan- 
ger, ( harm's way: être à labri de 
route —, 1. || $ (V. senses) {o be unas- 
sailable; 2. $ Lo be beyond the reach of 
injury, harm ; porter — à, 1. to in- 
jure ; to impair; to hurt; to be pre- 
judicial to ; to wrong; Lo do y wrong 
to ; 2. to be a breach, violation of; Lo 
violate: 3. to derogate from; to be de- 
rogatory to; 4. (law) {o commit an 
A against ; recevoir, subir une —, 
1. |S do receive a blow, stroke; 2. to 
receive an injury ; to be injured, hurt. 
damaged; 3. $ to beviolated: 4.8 to 
suffer no derogation. Qui porte -— à, 
(V. senses of porter — à) in deroga- 
tion of: d’une manière qui porle —, 
derogatorily. 

ATTELAGE, n. m. 1. team ; 2. set (of 
horses); 3. (of two oxen) yoke; 4.(a. à 
m.) draw-gear. 

Barre d’—, (rail.) spreader. 

ATTELER, v. a. 1.40 put V (the 
horses) Lo ; 2. (absolutely) to put V the 
horses to; 3. to yoke. 

. — une voiture, {0 put the horses to 
Être attelé de …. chevaux, (of carria- 
ges) {0 be drawn by …. horses; altelé 
de. chevaux, (of carriages) drawn 


by …. horses; and …. 
ATTELLE, n. f. 1. hame; 2. (surg.) 


splink. 

Enlever une —, (surg.) {0 remove a 
splint: mettre, poser une — à, (surg.) 
to spliné. 

ATTENANT, E, adj. adjoining; con- 
tiguous ; (next. 

ATTENANT, adv. close by. 

ATTENDRE, v. a. 1. || to wait for : to 
wait;" Lo await; 2. | to wait : 10 stay; 
to st0p; 3. | (b.s.) to dance altendance: 
4.(absol.) {o wait ; 5. ( (après) to watt 





(for); 6. S La eæpect; 10 be in eæpecta- 
tion of ; to look for; to look forward 
to: 7. $ to eæpect ; to hope:8. S to atwait 
(Lo be reserved for);* {0 meet V. 

4. — q. u. qui n'arrive pas à l'heure, fo wait 
for a. o. that does not arrive in time. 2. N'allez 
pas si vite, attendez done , do not go so fast, 
stay, stop a little. 6. — ce qui arrive ordinai- 


ATT 


rement, to expect what ordinerily happens 
nous n'atlendions pas cela sitôt, we did no 
expect ‘hat so sonn. 8.— son sort, {0 await 0,29 
doom ; — la mort, (0 await, {0 meet death. 

Être attendu, (culin.) to be kept. 
d’un moment à l’autre, Lo be in mo: 
mentary eæpectation of ; — sous lora 
me, (lo wait till docmsday; fair 
—, to keep y waiting; (to lel V 1vaitu 
se faire —, lo keep y a. 0. wailing; n0k 
rien perdre pour — , do lose y nothi 
by waiting. Auendez! hold! siay! em 
attendant, wailing; in the mean lime 
while; mean-time; mean-while; ti 
the interim. 

ATTENDU, E, pa. p. V. senses of AT 
TENDRE. 

— …, considering …; in consider 
tion of; on account of; — ques 
considering ; considering that; as 
whereas. s 

S'ATTENDRE, pr. V. 1. (À, à, que 
[subj.]) to eæpect(.…., Lo, that); Lo looe 
forward (to); ( to look (for); 2. (4 
on, upon) to rely; to place reliance.. 

1.—àq ch.,to expecta.th.; 10 look forwa 
to a. th.; — à voir q. ch., {o expect {0 see # 
th.; — que q. ch. arrive, {0 expect that som 
thing will happen. 3 

Altendez-vous-y ! (V. senses) (iron 
do not eæpect it ) I wish you ma 







































der ; 2. to affect; 
to touch; to mell; 
nerale. 

1.— la viande, to make meat tender. 2.. 
q. u., {0 affect, ro move a: 0. 

ATTENDRI, E, pa. p. V. senses Of A4 
TENDRIR. 

Non —, (V. senses) S unaffected; 
moved : untouched ; unmelted. 

S'ATTENDRIR, pr. v. 1 || fo become 
to get Y tender; 2. S to be affecte 
moved, softened, touched, melted; ; 
be moved to pity. 

ATTENDRISSANT, E, adj. affectin 
moving ; touching ; melling. 

ATTENDRISSEMENT, n. m. 1. fe 
ing ; sensibilily ; tenderness ; 2. 
lion. 

Larmes d’—, tears of emotion. N& 
ser des larmes d’—, to weep ÿ w 
emotion. 

ATTENTAT, n. m. (CONTRE, À, ( 
1. attempt lo,commit a crime; i 
tempt; 2. crime; 3. (law) illegaln 
tempt ; 4. (law) criminal attempt. 

ATTENTATOIRE, adj. (th.) (À) #& 
attempts …; that makes an aile 
(on). 

ATTENTE, 0. f. 1. || waiting; 
staying ; stopping ; 3. \ (sing.) e@ph 


o move ; 
3. | (did.) to tutil 


tation, sing.; eæpectations, pl.; # 
hope. 
Vive — $, sanguine eæpectall 


Pierre d’—, 1. (mas.) rusfic coin; 
stepping-stone; salle d—, wait 
room ; table d’—, (arch.) tablet font 
inscription. Au delà de son —, bey 
os =s; contre il —, contrary, G 
trarily to =; dans V’—, 1. || voattil 
in waiting : 2. $ in =;in the = (of 
$ eæpectingly. Frustrer son —, 10 
strate 0.'s =s; to fall V short of. 
répondre à son —, {o answemñn 
=s; tromper son —, {o deceive, {0 
appoint os =s. 

ATTENTER , v. n. (À) to attempt( 
to make V an attempt (on). 

— à ses jours, to day V violent 
on 0.’s self. 

ATTENTI-F, VE, adj. 1. | S (AA 
attentive ; 2.$ (À, of) mindful ; regis 
ful; 3.$(à, Lo) studious ; 4. 5 (pe 
(pour, to) attentive (kind, civil); 
(pers.) considerale. ; 

ATTENTION [atancion] n. f. 1. | (À 
attention ;2 ||care: heed: hoc ul 
3. notice ;4. $ (Pour, 0) consider 
ness (inclination to oblige); 5. $ (PU 





ATT 


to) attention (civility, kindness); 6. 
—$, (pl.) (Pour, on) attendance, sing. 
Forte, grande —, 1. greut attention; 

2. intentness. Force d’—, intentness. 
— au commandement! (mil.) alten- 

tion ! Avec —, 1. with = ; attentively; 

2. considerately ; avec une grande force 

d'—, intently. Attirer l'— de q.u., f. 
to draw ÿ a. o.'s —; 2. (th.) to fall V 
under a. 0.'s observation : avoir — (à), 
to give V, to pay y = (to); avoir des 
—$S (pour), to pay ÿ = (to); to take 
ÿ notice of; donner son — (à), 1. {0 
give V, to pay ÿ = to; 2. to give V 
application (to); échapper à l—, lo 
escape —; to be ee ie 
—(à), 1. 10 give V, to pa = (to), to 
mind ; 10 A Ar Ÿ héed (to); 2. 
tortake V care of; 3. to take V notice 
of; faire peu —, peu d'— (à), 1. {o give 

, do pay y little = (to): 2. to take Y 
 littienotice(of);nepas faire—., ne faire 
aucune — (à), 1. do give V, to pay V 
little, no = to; 2. to pass by; 3. lo take 
y little, no notice of; not to mind; 
üixer son — sur, éO {uTn OS =, 0.'s 
mind to; porter son —(à), o direct o.'s 
= (to); to apply o.'s self (to); prêter 
—à, lo give ÿ,.to pay —(to); to take 
V notice (of). À quoi, auquel on ne fait 
pas —, unregarded; unheeded; un- 
minded ; n’y faites pas —! (V. ne pas 
faire — à), 1 beg you would not notice, 
name it! do not name it! sans qu’on 
yfit —, unattended to; unheeded; un- 
regarded : unminded ; unattended to. 

ATTENTIVEMENT, adv. attentively ; 
with attention. 

Fort —, 1. very attentively; with 
great attention ; 2. intently; peu —, 
imattentively. 

ATTÉNUANT ,E, adj. 1. || aftenuant: 
2. (law) extenuating ; in extenuation. 

ATTENUANT, n. m.(med.)attenuant. 

ATTENUATION [aténuacion] n. f. 1. || 
attenuation ; 2. || debility ; weakness ; 
3. S extenuation ; weakening ; 4.(med.) 
attenuation. 

ATTÉNUÉ, E, adj. 1. || attenuate; 
attenuated ; 2. || in a state of debility; 
weakened ; 3. (bot.) attenuated; taper; 
tapering ; 4. (med.) attenuated. 

ATTÉNUER, v. a. 1. || to attenuate; 
2: |} to weaken; 3. || to waste; 4. S to 
eælenuate; to weaken; 5. (med.) Lo 
altenuate. 

Pour —, (V. senses) $ in extenua- 
tion of. 

ATTÉRAGE, n. m. 

ATTERRAGE, n.m. (nav.) 1. making 
land : 2. land-fall. 

ATTÉRANT, E, 

ATTERRANT , E, adj. $ s{artling; 
astounding. 

ANTÉRER , 

ATTERRER , v. a. 1. | to throw 
down on the ground ; to throw y down ; 
to throw ÿ; 2. to subvert ; to over- 
turn; Lo ruin; 3. S Lo deject ; to cast 
down ; 4. & to startle; to astound; " to 
thunder-strike V. 

ATTÉRER , 

ATTÉRIR, v. n. 
land , the land. 

ATTÉRISSEMENT , 

ATTERRISSEMENT , n. 
luvion ; alluvium. 

ATTERRISSAGE, n.m. V. ATTERRAGE. 

ATTESTATION [—täcion] n.f. written 
attestation ; attesiation. 

Sans —, unattlested. 

ATTESTER, v. a. 1. | S (À, to) to 
attest; 2. lo testify; 3. to cail to 
wiiness. 

ATTESTÉ , E, pa. p. V. senses of Ar- 
TESTER. 

Non —, 1. unattlested : 2, untestified 

ATTICISME, n. m. atticism. 

Employer l’—, {0 atticize. 

ATTICISTE, n. m. Atlicist. 


(nav.) to make y 


m. (law) al- 
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ATTIÉDIR, v. a. 1. | $ to make V | 
lukewarm ; 2. K lo cool. 

S'ATTIÉDIR, pr. v. 1. {| o become y, 
( to get V lukevarm ; 2. to cool. 

ATTIÉDISSEMENT , n. m. $ luke- 
warmness. 

ATTIFER, v.a. ( {o dizen, to bedizen; 
to bedizen out. 

S'ATTIFER, pr. v.( {0 dizen, lo bedizen 
o.'s self. 

ATTIFET, n. m. + head-dress. 

ATTIQUE, adj. 1. | $ Aétic; 2. (arch.) 
attic. 

Auteur —, Attic; sel —, = salt. Don- 
ner une forme — à, {o atlicize. 

ATTIQUE, n. m. 1. Attic; 2. (arch.) 
atiic; attic story. 

ATTIQUEMENT, adv. (gram.) in the | 
Attic dialect. 

ATTIRAIL [—ra-y] n. m. 1. (sing.) 
implements, pl.; 2. apparatus; 3. gear; 
taclile ; 4. (sing.) paraphernalia, pl.; 
5. equipage ; train; luggage. 

ATTIRANT, E, adj. $ attractive ; ul-- 
luring ; engaging. 

ATTIRER , v. a. (À, to) 1. || $ co at- 
tract ; 2. || to draw ÿ; 3.5 Lo ancite; to 
allure; to draw ÿ on; to lead ÿ on; 4. 
(b. s.) {o allure; to entice; to incite; to 
draw y on. 

ATTIRÉ, E, pa. p.V.senses of ATTIRER. 

Non —,(V. senses) 1. ||S unattracted; 
2. unenticed. Propriété d’être —, (did.) 
attractability. Susceptible d’être —, 
(did.) attractable. 

S'ATTIRER, pr. v. 1. | $ {o attract 
each other; 2. to obtain; to gain: 
to win; 3. (b.s.) to incur; to bring V, 
to draw y on 0.'s self; to bring W, to 
draw y down on 0.'s self. 

ATTISER, v. à. 1. (0 put (the fire) 
together ; to make / up; Lo stir up; 2. 
to poke (the fire); £o poke up. 

— le feu, (V. senses) $ fo inflame ; to 
add fuel to flame. 

ATTISOIR, n. m. 

ATTISONNOIR, n. Im. (of foundries) 
poker. 

ATTITRÉ, E, adj. 1. ordinary (with 
whom one usually deals); usual ; 2. (b. 
s.) hirehing. 

ATTITUDE, n. f. 1. || S attitude ; 2. 
(paint., sculp.) posture. 

Etre en —, {o study o.'s attitude; 
prendre une —, {o assume an =. 

ATTOUCHEMENT, n. m. || touch; feel; 
feeling. 

Point d’—, (geom.) point of contact. 

ATTRAC-TEUR, TRICE, adj. (did.) at- 
tractile. 

ATTRACTI-F,VE, adj.(did.)attractive. 

Vertu attractive, (did.) aétractive- 
ness. D’une manière attractive, attrac- 
liveiy. 

ATTRACTION [atrakcion] n. f. 1. 
(gram.) attraction ; 2. (phys.) attrac- 
lion. 

— moléculaire, (phys.) contiguous 
=; — Newtonienne, attraction of gra- 
vitalion ; — opposée, counter-attrar- 
tion. Par —, attractingly. Non soumis 
à l’—, unattracted. 

ATTRAIRE, v. a. + V. ATTIRER. 

ATTRAIT, n. m. 1. 6 attraction: al- 
lurement ; charm ; 2. 41 comfort ; con- 
solation. 

Sans —, (V. senses) unalluring : 
unlovely. Se sentir de l— pour, to have 
a taste for. 

ATTRAPE, n. f. (catch; trick; bite; 
take-in. 

— ! caught ! you are caught. 

ATTRAPE-LOURDAUD, n. m., pl. —s, 

ATTRAPE-NIGAUD, n. m., pl. —8, 1. 
fool's-trap; 2. clap-trap; 3. catch- 
penny. 

ATTRAPE-MOUCHES, D. m., pl. —5, 
(bot.) fly-trap. 

Dionée —, Venus’ fly-trap. 

ATTRAPE-PARTERRE, n. m. f, pl. 
—, Clap-trap for the pit; clap-trap. 
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ATTRAPER , v. a. 1. t ; 
trap ; 2. {|| to catch (; LSentrape 3 
catch V; to take V by surprise : ) 4 
(b. s.) to overreach; to cheat: to RÉ 
V; to trick; to take y in; 5. I do hit V; 
Lo strike y; 6. $ to seize ; Lo Lay ÿ hold 
of; lo hit V; to hit Y off; 7. S to obtain : 
to get y; 8.5 Lo catch (a disease). _” 

5. Une pierre l'a attrapé au front, a stone 
struck him on the forehead. 6. — le sens d’un 
auteur, fo seize (he sense of an author ; — une 
ressemblance, to hit off a likeness. 

Moyen d’— de l'argent (,catch-penny. 

S'ATTRAPER, pr. v. (V. senses of AT- 
TRAPER) (man.) {o overstep ; to clip. 

Attrape-toi cela ) ! fake that! 

ATTRAPEUR, n. m. 1. deceiver; de- 
luder ; 2. (DE) hunter (after). 

ATTRAPOIRE, n. f, + V. PIÉce. 

ATTRAYANT [atré-yan] E, adj. S at- 
tractive; alluring; engaging. 

Peu —, unalluring; unengaging. 

ATTRIBUER, v. a. 1. (A, {o) {0 attach: 
Lo assign ; 2. (À, on, upon) to confer ; 
3. (À, o) to attribute; lo ascribe; to 
impule. 

1. — des privilèges ou des émoluments à des 
fonctions, {0 attach privileges or emoluments to 
functions. 2. — des fonctions à q. u., fo confer 
functions upon @, o. 

Pouvoir eue attribué, ( V. senses) 
10 be attributable, ascribable, impu- 
table. 

ATTRIBUT, n. m. 1. attribute; 2. 
emblem; symbol ; 3. (log.) attribute; 
predicate. 

Donner pour —, (log.) {o predicate. 

ATTRIBUTI-F, VE, adj. 1. (did.) at- 
tributive ; 2. (law) (DE, fo) relating. 

ATTRIBUTION [—bucion] n. f. 1. con- 
ferring (privileges, prerogatives); 2. 
privilege, prerogative conferred ; 3. 
—S, (pl.) powers (of public functiona- 
ries), pl.; 4 —s, (pl.) functions, pl; 5. 
—s, (pl.) province, department(of pub- 
lic functionaries), sing.; 6. (law) cogni- 
zance. 

Dans les —s de, 1. in the province, 
department of; 2. (law) in the cogni- 
zance of; cognizable by. 

ATTRISTANT , E, adj. sad; sorrow- 
ful; melancholy; afflicting. 

ATTRISTER , v. a. fo sadden ; {o ren- 
der, to make sad, sorrowful, melan- 
choly, dull; to grieve; to affhict. 

S’ATTRISTER, Pr. V. (DE) {o sadden: 
lo sorrow (for) ; to become 4/, to get V 
sad, sorrowful, melancholy, dull (at); 
to grieve (for) ; to be afflicted (at). 

ATTRITION fatricion] n. f. 1. (phys.) 
attrition ; 2. (theol.) attrition. 

ATTROUPEMENT , n. m. 1. mob; 2. 
riotous mob. 

Disperser, dissiper un —, {o disperse 
a =; rassembler, réunir un —, {o 
collect a =; to gather together a =. 

ATTROUPER , v. a. {o assemble (a 
mob); to gather, to get V together. 

S’ATTROUPER , pr. v, 1. do éroop; Lo 
collect together; 2. Lo collect in a mob; 
to gather, to get V together in a mob. 

AU ($] definite art. m. sing., pl. AUX 
Co of À, to, at, eic. and LE, 
the). V. À. 

PAGES n. f. serenade (about dawn). 

Donner une — à, do serenade. 

AUBAIN, n. m. + (law) alien. 

AUBAINE, n. f. 1. (law) escheat to 
the crown (of the property of an alien 
deceased ); 2. + (French law) aubaine, 
3.(Sprize; God-send; wind-fall:prize 

Bonne — $, God-send ; windfall. 

AUBE (éb] n. f.[|dawn ; dawn of day, 
day-break ; break; ( peep of day, 
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Deep. k 
€ BUBE [ôb] n.f. alb (priest’s garment); 
albe. 
AUBE [6b] n. f.1. (of hydraulicwheels) 
float-board ; float ; ladle-board; 2. (in 
steam-navigation) paddle-board. 
Roue à —s, paddle-wheel, 
AUBÉPIN, n. f. + V. AUBÉPINE. 
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AUBÉPINE, n. f. (bot.) hawthorn ; 
white thorn ; ( May-bloom ; ( May. 

Fleur d’—, hawthorn; wluile thorn; 
Mars May. : 

AUBERE, adj. (of horse) flea-bitlen 


gray. . ; 

AUBÈRE , n. m. (of horses) flea-bit- 
ten gray coat. 

AUBERGE, n. f. tavern ; inm 
house. 

Descendre à l’—, to pul y upata =; 
être à l’—, to stay at a =; tenir —, 1. | 
to keep y a =; 2. $ to keep V open 
house. 

AUBERGINE, n. f. (bot.) mad-apple; 
Cegg-plant. 

AUBERGISTE, =. m. 1. favern- 
keeper: inn-keep er; publican ; 2. land- 
lord ; host. 

AUBE-VIGNE, n. 
virgin's-bower. 

AUBIER, n. m.1. (of a tree) sap- 
wood ; white; blea: bleak ; 2. (anal.) 
bleak; 3. (bot.) alburn; alburnum; | 
blea ; sap-wood. 

AUBIFOIN, n. m. (bot.) blue-bottle. 

AUBIN, n. m. (man.) aubin ; hand 


; public 


t' HSE) 


canter. 

AUBINER, v. n. (man.) {o canter. 

AUBOURS, n. m.(bot.) cylisus; ( la- 
burnum. 

AUCUN, E, adj. 1. any; 2. (witha 
négation) no; 3. (with a negation) none; 
not one. 

2. Ne prendre — soin, {0 taïe no care. 3. — 
de ses amis ne l'a fuit, none of his friends have 
done it; il n'y a — de ses sujets qui ne hasar- 
dât sa propre vie, there is not one of his sub- 
fects that would not venture his own life. 

[Aucux, Im the 2nd and 8rd senses, takes 
ne ; followed by a relative pr. it often requires 
the subj. /”. ex. 2.] 

AUCUNEMENT, adv. bynomeans ; on 
be“ Roermà in no wise; not at all; at 
all. 
AUDACE, n. f. 1. audacily; during; 
hardihood ; hardiness ; boldness ; 2. 
(b. s.) audacity ; audaciousness. 

—indomptable, dauntless hardihood. 
Sans —,(V. senses) unhardy. 

AUDACIEUSEMENT (odacieuzman] adv. 
1. audaciously; * daringly; hardily; 
doldly ; 2. (b. s.) audaciously. 

AUDACIEU-X [odacieù] SE, adj. 1. quda- 
cious ;* daring; hardy; bold; 2. (b.s.) 
audacious. 

AUDIENCE , n. f. 1. hearing; 2. au- 
dience (of princes or high officers of 
state); 3. audience (assembly); 4. (of 
courts of judicature) sitting ; court; 5. 
(in Spain) audience; 6. (law) audience. 

Nouvelle —, (law) rehearing ; pleine 
—, full hearing. Jour d'—, (law) 
court-day; relurn-day; salle, salon 
d—, audience-chamber. En pleine —, 
in open court. Donner —, 1. {o givey, 
do grant a hearing; 2. Lo give Y audien- 
ce, an audience ; tenir —, (of judges) 

10 sit y. 

AUDIENCIER , adj. m. of the sitting 
of a court. 

Huissier —, crier of &, the court. 

AUDIENCIER, 0. m. crier of a court; 
crier. 

AUDITEUR, n. m.1. hearer, m. f.; 2. 
auditor,m.; auditress, f.;3. auditor (of 
accounts); 4. auduor (ecclesiastical 
functionary). 

Charge d'—, (adm.) auditorship. 

AUDITI-F, VE, adj. (anal.) auditory. 

Conduit — externe, (anat.) cavity of 
the ear; nerf —, aœudilory, acoustic 
nerve. 

AUDITION [oicion] n. f. 1. hearing; 
2. (adm.) audiling (of accounts); au- 
dit; 3. (law) hearing (of witnesses). 

Nouvelle — , 1. other hearing; 2. 
(law) rehearing (of witnesses). 

AUDITOIRE, n. m. 1. auditory (pla- 
ce); 2. auditory (assembly); audience ; 
3. (of churches) congregaton. 

AUGE [oj}n. f. 1. trough; 2. walering 


AUM 


trough; 3. (ofmasons) bancer; gauging- 
board ; 4. (of water-mills) spoul. 

AUGÉE,, n. f. hodful. 

AUGET, n. m. 1. trouyh (small); 2. 
bird's trough; trough; 3. (of mills) 
spout ; 4. (uf water-wheels) bucket. 

Roue à —s, overshot-mill, wheel. 

AUGMENT, n. m. 1. (Gr.gram.) aug- 
ment ; 2. (med.) increase. 

AUGMENTATEUR, n. m. augmenter. 

AUGMENTATI-F , VE, adj. (gram.) 
augmentative. 

AUGMENTATION [—tacion]n. f. 1. 1- 
crease ; augmentation ; 2. enlarge- 
ment ; 3. addition ; 4. accession; 5. (of 
price) rise; 6. (com.) advance ; rise. 

Sans —, 1. unincreased; unaug- 
mented ; 2. unenlarged. 

AUGMENTER, v. a. 1. Lo increase; lo | 
augment; 2. Lo enlarge; lo increase ; 
3. loraise the salary of (a. 0.); 4. toin-! 
crease the 1wvages of (servants, work- 
men); 5. {0 raise (prives);6. {0 increase; 
7. (com.) Lo rase; Lo advance. 

5. — q.u., 10 raise a. 6.'s saialy. 

Personne qui augmenie. éncreaser 
cf ; augmenter of; enlarger of. 

AUGMENTE, E, pa. p. V.senises of AUG- 
MENTER. | 

Non —, 1. unincreased; unuugment- 
ed ; 2. unenlarged. 

S'AUGMENTER, pr. V. 1. {G éncreuse; 
to augment : 2. lo enlarge. 

AUGMENTER, v. a. 1. fo increase; t0 | 
augment ; 2. to enlarge; 3. (oi prices) 
to rise y; 4. (com.) to rise  ; do ad- 
vance ; Lo improve. 

AUGURAL, E, adj. (Rom. ani.) au- 
gural. 

AUGURE, n. m. 1. (tn.) augury; 
omen ; 2. (pers.) augur. 

De bon — (pour), of good omen (to); | 
auspicious (lo); de mauvais —, of ill | 
omen; ill-omened..….; ominçus ; un- 
lucky. Charge d'— , augurship ; divi- | 
nation par les —s, science des —s, au- | 
gury. Des —s, augurial. Être l— de, 
lo give V an augury of; être de ….—, | 
to bode …; être de bon — (pour), {0 
augur, to bode well (to); ètre de mau- 
vais — (pour), (0 augur, to bode ill 
(Lo): to be ominous (to); rer un — de, 


Lo take y an augury of. 
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augury of. 

Faire —, to augur. 

AUGUSTE, adj. august. 

Caractère —, augustness. 

AUGUSTIN, n. m. (rel. ord.) Augus- 
tin; Augustinian, Austin friar. 

Saint- —, (print.) English. 

AUJOURD'HUI, adv. 1. || to- 
day; at, to this day: 2. at this day; 
at present; al the present lime; mow ; 
(nowadays. 

Dès —, from to-day; from this day, 
this very day ; d'— en huit, en quinze, 
(future) this day week, fortnight: dans 
un mois d’—, (future)this day a month; 
jusqu’—, jusqu'à —, 1. || #01 to-day, 
this day; 2. Ÿ to, up to this day; ll 
this present time ; until now ; hitherto. 
— il y a huit jours , quinze jours, (past) 
this day week, forinight; — en hui. 
en quinze, (future) this day week, fort- 
night.À dater, à partir d'—, from to-day; 
from this day ; from this day forward. 

AULIQUE , ad). aulic. 

Conseil —, = council. 

AULIQUE, n. f. thesis (for the doctor- 
ship of divinity). 

AULNAIE [ôné] n. f. V. AUNAIE. 

AULNE [ônn] n. m. V. AUNE. 

AULNÉE [ônée] n. f. V. AUNÉE. 

AULOFÉE, n. f. (nav.) luff. 

AULX [0], pl. de AIL. 

AUMOÔNE, n. f. 1. (sing.) alms, pl.; 
alms-giving , sing. ; Charily, sing.; 2. 
alms-deed. 


Personnequi vi 


AUGURER, v. 2. éouugur; do take y an 
td'—,personthat lives 


| ere now, lhis ; 3. first. 


| 
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day ; this | 


on =, charity; * eleemosinary ; tronc | 
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des —8, = box. Demander l’—, to as 
charity; donner l’—., 10 give ÿ —; fair 
V—, Lo give ÿ =, charity; recevoir Pl 
Lo receive charily ; vivre d’—, to liv 
on =, charity ; * Lo be eleemosinary. . 

AUMÔNERIE, h. f. almonry. 

AUMÔNIER, n. m. 1. almoner ; 9 
chuplain ; 3. (of a prison) ordinary. 

Grand —, grand almoner; secon 
—, subulmoner. — de vaisseau, naw 
chaplan; chaplain “À a skip. Fon 
tions d'—, chaplanship. 

AUMÔNIERE, n, f. 1. almoner (w@ 
ian); 2. alms-bag. 

AUMUCE, n. f. 

AUMUSSE , n. f. amess (fur worn b 
cations , Chaplains , singers). 

AUNAGE, 0. m. 1. measuring (Ey 
ell): ainage; 2. measure (by the ell).. 

AUNAIE , n. f. alder-plot. 

AUNE {énn] n. m, 1. (bot.) aldent 
alder-bush, 2. alder (woud). 

— noir, black-berry-bearing aide 
D’—, aldern. 

AUNE [ônn) n. f. ell. 

Tour du long de l— }), very mucl 
emvéssively. En avoir tout du 'ong € 
U— ), Lo get y it well; savoir ce qu’€i 
vaut l’— ), Lo know y by experiences, 

AUNÉE, n.f. (boi.) (genus) eleca: 
pune. 

AUNER , v. a. {o measure (by the elll 

AUNEUR, n. m. measurer (by the el 

AUPARAVANT, adv. (of time) 1. b 
fore (a given time); 2. before now, thid 


4. Un an —, a year before. 
j AuParavanTis used absolutely ; it must x 
be sonfounded with the prep. 4vaut or devanm 


4. $ (DE, …) aith (in the estimation on 
5. Ÿ (DE, ...) 40 (a. 0.); 6. S (DE, ……) 08 
in comparison with. 

5. — d un endroit, near a place. 2. Avoiré 
domestiques — de soi, to have serrauts ab, 
one. 3. Vivre — de ses parents, {u live witho® 
parents. k. Ambassadeur — du roi de..…., & 
bassador to the king of... 

AUPRÉS , adv. 1. near; close; cld 
by ; 2. at hand; near at hand. 

AUQUEL, contraction Of DE LEQUE 

AURATE , n. m. {chem.) aurate 

AURÉOLE, n. f. 1. halo of 7 
glory; 2. (anat., med.) areoi; 5. (pain 
aureola ; glory: 

AURICÜLAIRE, ad). auricular. 

Témoin —, ear-witness. 

AURICULE , n. f. 1. (anat.) aurice 
auricula; (pavilion of theear; 2. (bou 
auricula. 

— commune, des fleuristes, (bo 
auricuia; ( bear's ear. 

AURICULE, E, adj. (bot.) eared. 

AURIFERE, adj. (did.) auriferous. . 

AURILLARD (ori-yar] V. ORILLARD.I 

AURIQUE , adj. (nav.) in the formn 
a shoulder of mutton. 

Voile —, shoulder of mutton sail.l. 

AUROCHS [oroks] n. m. (mam.) w 
urus ; ure-0x ; aurochs. 

AURONE, n. f. (bot.) southern-w 

— femelle, lavender-cotton; — mäâ$ 
des jardins, southern wood. 

AURORE, n. f.1.||dawnof day; da 
day-break: break of day; “mon 
** day-blush; ** day-spring; 2. dæ 
thwilight; morning; 3. [| gold-colourri 
** East; 5. (astr.) Aurora; 6. (mytil 
Aurora. 

— australe, (astr.) aurora austr@ 
— boréale, (astr.)= borealis:( North 
light. L/— aux doigts de rose, *r 
fnigered morn. À l—, 1. || at davon ;; 
day-break ; 2. $ at o.'s dawn; d'—,, 
l— boréale, auroral; dès l’—, 1. af 
9. Gin os earliest dawn; sans —;, 
[without a dawn ; 2. $ undawningg. 

AUSCULTATION [—täcion] n. f. (muê 
auscultation. 

AUSCULTER, v.a. (med.) éo auscultés 


. 


= 


| 
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AUSPICE, n. m. 1. (Rom. ant.) aus- 
ice, sing. tr pl.; 2. $—s, (pl.) 
auspices, pl. x 

ru, 1. happy auspices ; 2. 
auspiciousness ; Mauvais —$s, 1. Un 
happy =; 2. inauspiciousness. sous de 
ons —s, auspiciously; sous de mauvais 
inauspiciously; sous les —s de, 
nder the =s of. Qui a rapport aux —s, 
upicial. 

AUSSI, adv, 1. likewise; œlso; 100; 
. so; therefore; 3. as (equally, as 
uch); 4. so (to such a degree). 

1. Et moi —, and I too, likewise. 2. — ne 
Pai-je pas fait, and s0, therefore 1 did not do 
[3 s. Cette personne est — douce, — bonne et 
intelligente que qui que ce soit, {his person 
aswnid , kind and intelligent as a. 0. #. Un 
omme — riche, so rich a man. 

— bien, the more so as; as; for; 

que, US. as. 1 
[Auss: preceding a verb admits of the nom. 







































ifies (Ÿ. Ex. 3).] 
AUSSIERE, n. f. (nav.) 1. hawser; 
. Warp. : 

— à touer, tow-line; {ow-rope. 
AUSSITÔT, adv. 1. immediately; 
directly; 2. as soon as. 

— que, 1. as Soon as; 2. s0 SOON as; 
que cela ne vous dérangera pas, as 
arly as convenient. 

AUSTER [osièr] n. m.** auster (south 
ind). 

AUSTÈRE, adj. 1. auslere ; 2. austere; 
ain] rigid; 3. (to the taste) sharp; 
rsh. 
AUSTÉREMENT , adv. 1. austerely; 
. austerely ; sternly; rigidly. 
AUSTÉRITÉ, n. Î.1. austerily; au- 
tereness; 2. austerity ; sternness ; ri- 
idness. 

AUSTRAL, E, adj. (geog.) austral; 
outhern. 
AUTAN, 0. m. ** auster ; blast. 
AUTANT , adv. i. (DE, .…) as much, 
ing.; as many, pl.; 2.50 much, sing; 
many, pl.; 3. as much; as far; 4. 
+3 a verb) as tuch; the same; the 
ce. 

1. — de mérite et —- d'amis que lui, as much 
erit and! as many friends as he. 2. C'est — 
épargné , it is so much saved. 3. Faire q. ch. 
qu'on peut, {o do a. th. as much, as far as 
can. 
—.. —, 1. as much … so much; 2. 
.… as. Tout —, 1. quite as much, 


hat. — que, (V. senses) 1. as much as; 
far as; 2. as good as; 3. for aught …; 
que je …, {o the best of my…; d’au- 
t que, as; for as much as; in so 
uch as; — vaut, as good. En faire — 
, to do y as much, the same, the like. 
L< preceding a noun requires de. (W.. 


AUSEL , n. m, 1. altar ; 2. —5, (pl.) 
liars, pl; religion, sing.; 3. (asir.) 
Ta; 4. (vers.) altar. 
Grand, maitre —, grand, high altar. 
evant d—, front of the =; nappe d—, 
-Cloth ; tableau d'—, =-piece. — con 
T6, — against =. En forme d’—, 
<a Dresser, élever un, to raise 


hor;10. (of a feat) achiever; 11, (of en- 
&vings) engraver; arlist; master: 
inventor, m.; inven2 

ress, f.; 13. (of music) composer ; 


AUT 
master ; 14. (of paintings) painter ; ar- 
tist; master ; 15. (of sculpture) sculp- 
tor; artist; master ; 16. (ot writings) 
writer ; author. 

— classique, 1. classical author; 
classic; 2. standard =; — principal, 
(law) (of crimes) principal. Droit d’—, 
copy-right: métier d’—, (b. s.) author- 
ship; qualité, profession d'—, autispr- 
ship. D’—, des —s, authorial. Se faire 
—, 1.10 become ÿ an author; ( to turn 
author : 2. to appear in print. 

AUTHENTICITÉ, n.f. authenticity. 

Sans —, unauthentic. 

AUTHENTIQUE, adj. 1. authentic; 
2. unapocryphal; 3. (mus.) authentic. 

Non —, unaulhentique. Action de 
rendre —, authentication. Reconraitre 
pour —, {o authenticate; non reconnu 
—, unauthenticated. 

ae dci adv. authenti- 
cally. 

AUTHENTIQUES, n. f. authentics, pl. 

AUTOBIOGRAPHE, n. m. aulobro- 
grapher. 

nt Le dr 0. f. autobiogra- 
Phy. 
SUTOCHTHONE , n. m. (Gr. hist.) au- 
tochthon. 

AUTOCRATE , n.m. autocrat. 

AUTOCRATIE [otokraci] n. f. auto- 
crasy. 

AUTOCRATIQUE, 
autocratical. 

AUTOCRATRICE, n. f. autocratrice ; 
autocratrit. 

AUTO-DA-FÉ, n. m., pl. —, auto-de- 
fe ; aulo-da-fe. 

AUTOGRAPHE, adj. autographic ; au- 
tographical. 

AUTOGRAPHE , n. m. autograph. 

AUTOGRAPHIE, n. f. autography. 

AUTOGRAPHIER , v. a. (0 autograph. 

AUTOGRAPHIQUE, adj. autographic ; 
autographical. 

AUTOMATE, n. m. automaton. 

AUTOMATE, adj. automatic; aulo- 
matical; automatous. 

AUTOMATIQUE, adj. automatic; au- 
tomatical. 

Fabrique —, (ind.) factory ; système 
—, factory-system. 

ALL tas [otommnal] E, adj. autum- 
na. 

Plante —e, = plant ; =. 

[Auromnaz has no m. pi.] 

AUTOMNE {otonn] n. m f. 1.{ autumn; 
fall of the leaf; € fall; 2. S autumn ; 
yellow leaf. 

AUTOMO-TEUR , TRICE, adj. 1. (did.) 
self-acting ; self-moving ; 2. (1ech.) 
self-acting ; 3. (tech.) self-regulating. 

AUTONOME, adj. (Gr. hisi.) autono- 
mous. 

AUTONOMIE, n. f. (Gr. hist.) auto- 
nomy. 

AUTOPSIE, n. f. 1. autopsy; 2. 
autopsy ; post moriem examination. 

AUTORISATION [otorizäcion] n. f.1.(À, 
Lo) authorisation; 2. authority; con- 
sent; 3. (of a preacker) license; 4. 
(adm.) license; 5. (law) warrant; 
warranty. 

Sans —,1. unaulhorized ; 2. unlicen- 
sed. Accorder une — à, (V. senses) 
(adm.) {o license. 

AUTORISER, v. a. 1. (À) to authorize; 
2. (à, to) Lo empower; 3. Lo commis- 
sion; 4.(à,10) to qualify; 5. (à, in) to 
warrant ;6. (adm.) to license. 

Personne qui autorise, (V. senses) 
warranter (of). Etre autorisé (à), (V. 
senses) 1. {o be authorized (lo) ; 2. to 
have authority (10). 

AUTORISÉ, E, pa. p. ({ V. senses of Au- 
TORISER) legitimate (authorized byuse). 

Non —, 1. unautlhorized; 2. mot 
empowered ; 3. uncommissioned; 4. 
unqualified; 5. unwarranted; 6. ille- 
gitimate (authorized hy use); 7. (adm.) 
uniicensed, 


adj. autocratic ; 
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S'AUTORISER , pr. v. (V. senses of Au- 
TORISER) 1. (A, 1n ; DE. by) (pers.) to be 
warranted ; 2. (1h.) to acquire, to ob- 
tain, Lo get , Lo gain authority. 

AUTORITÉ, n,. f. 1. authority, 2 
control; sway; rule; 3. (b. s.) autho 
rilaliveness; dictalorship; 4. autho- 
rily ; testimony. 

— constituée , established authority. 
Air, ton d’—, 1. air, {one of =; 2. (b. 
s.) authoritativeness. Plein d'—, full of 
=; aulthorilative, Avec —, 1. with =; 
2. (b. s.) authoritatively; d’—, 1. of 
—; 2. (b.s.) authoritative; de sa pro- 
pre —, de son — privée, by o.'s own 
=; par sOn-—\,1-/0y)0/"s =; 9. at'o?s 
control; sous son —, 1. under os —; 
2. at o.'s control. Avoir de l— sur q. 
u., do have power with a. o.; avoir, 
exercer l’— suprème, {0 hold y, to 
eæercise supreme =; 10 be supreme; 
être une —, faire —, to be an — ; exer- 
cer de l’— sur, {o exercise — over ; to 
control; mettre hors de la portée de 
l—, (law) Lo eloin ; prendre de l’—, te 
assume —; user d’—, {0 use os =. 
Qui a de —, qui marque l’—, uutho- 
rilalive. 

AUTOUR , n.m. (orn.) goshawk. 

— ordinaire, =. 

AUTOUR, prep. ||$ (DE, .…) around, 
round ; about. 

Tout — de, all =; round about. Aller 
— de, to go ÿ round; faire circuler, 
passer q. ch. — de, {o hand a. th. round; 
veuir — de, {o come y, toget y round. 

AUTOUR. adv. around; round; about. 

Ici —, hereubout; here abouts ; tout 
—, all around, round, about; ( round 
about. 

AUTOURSERIE, n. f. éraining gos- 
has. 

AUTOURSIER, n. m. falconer (that 
trans goshawks). 

AUTRE [ôtr’] adj. 1. other; 2. other, 
different ; 3. else. 

Aucun, nul —, personne —-, mobo- 
dy other, else ;nous —s …, (ave …;rien 
—, ( nothing other, else: no other; 
tout —, 1. quite different; 2. any other; 
3. aught beside ; vous —-5 ..., (you …..Et 
d’—s choses pareilles, semblables, d’—s 
de la même sorte, and the like; un 
—, encore un —-, ancther; et encore 
d’—s …, 1. and others more; 2. * ano- 
ther and another. 

[AuTRE in the ist and nd senses precedes 
the n.] 

AUTRE jôt”] pron. 1. other, sing.; 
others, pl.; 2. else. 

Aucun —, nul —, 1. no other ; none; 
2. (pers.) no one, nobody else: et 
encore d'—s , and =s more; * another 
and another ; l’un, l’une l’—, les uns, 
les unes les —s, each =; one another; 
lun , l’une après l’—, les uns, les unes 
après les —s, 1. one after another ; 2. 
deep; l'un dans l’'—, l’un portant l—., 
one wilh another; nous —s (, we ; 
quelqu'—, 1. some —; 2. ( pers.) some 
body, some one else; Loui —, any =; 
un —, another: vous —s (, you. À 
d’—s! tell that to —=s! you must noi 
tell me that! entre —s, among other 
things. Ne pas en faire d'—s (, {o do y 
nothing else. Comme dit l—, cet — (, 
as the saying is. 

AUTREFOIS [étfoi] adv. formerly ; 
(in former times ; in times of yore. 

D'—, 1. of former times; of times 
past : of yore; 2. by-qone. 

AUTREMENT [ôtrman] adv. 1. other 
wise (differently); 2. otherwise; else; on 
else. c 

Pas —, 1. not otherwise; 2, + (very, 
much. — dit, nommé, (law) aiias. 

AUTRICHIEN [otrichün] NE, adj. Au. 


strian. ; 

AUTRICHIEN (otrichiün] n. m.NE , n,f. 
Austrian. 

AUTRUCHE, n. f, (orn.) ostrich. 


44 AVA 


Duvei d’—, ostrich; estridge Haun| 
estomac d’—, c’est un estomac d’—, he 
eats like a farmer, ploughman; j he is 
a good trencherman. 

AUTRUI, n. m. (sing.) another, sing.; 
others, pl. 

Le bien d'—, the property of others. 

AUVENT, n. m. penthouse. 

AUVERNAT, n. m. Auvernul. 

AUX [6j definite art. m. f. pl., (con- 
“is of À, to, at, etc, and LES, the). 


V. À. 

AUXILIAIRE [oksilièrr] adj. 1. auxi- 
liary ; 2. (gram.) auœiliary. s 

AUXILIAIRE [oksilièrr] n. m. 1. auXt- 
liary; 2. (gram.) auæiliary. à 

AUXQUELS [ékel] (contraction of À 
LESQUELS). | : 

AUXQUELLES [ôkel] (contraction of A 
LESQUELLES). 

AVACHIR (S) pr. v. 1. {0 hang V 
down ; to flag; 2. to get V flabby; 3. 
to get y out of shape. 


AVAL, n. m. (com.) (of bills) under- 
taking; guaranty. 
AVAL, adv. (navig.) down the stream, 


river. 

D’—, 1. downthe river; 2. from down 
he river: down the river; down; 3. 
(of the wind) westerly; en —, down 
the river; down; downward; en — de, 
below. 

AVALAISON, n. f.1.+[/flood; torrent; 
2. (mar.) set in westerly wind (of more 
than a week’s duration). 

AVALANCHE, n. f. 

AVALANGE, n. f. avalanche; ava- 
ange ; snow-slip. 

AVALASSE, n. f. V. AVALAISON. 

AVALÉ, E, adj. 1. hanging down; 
falling down ; 2. flagging. 

AVALER, v. a. 1.| éo swallow ; (to 
get y down; 2.(b.s.) to swallow down, 
up ;: to take ÿ off; ) to tuck down, in; 
3: Ï to drink V up (liquids): to quaff 
off; (to toss off: to swull; ) to crack; 
4. ( $ to swallow (believe with cre- 
dulity); to swallow down; to take Y 
down : 5. (Stoendure (an affront); ( 
to pocket ; ( to put V in 0.’s pocket; to 
put V up with; 6. (pans, into) to lower 
(into a cellar); to lety down;7. (hort.) 
to cut ÿ off (a branch) close to the 
trunk. 

— avidement, {o swallow greedili ; 
€ to = down, up : to take ÿ off; totuck 
down, in; to gabble up. — la mer et les 

oissons), 1. (of hunger) {o male y a 
ue :2. (of thirst) to drink y the sea 
dry. Être avalé de travers, {o be swal- 
lowed the wrong way; to go V down 
the wrong way; faire — q. ch. à q. u. 
| $,(Y. senses) to make ÿ a. o. = a. 
th.; (to cram a. th.down «.o.'s throat. 

AVALER, v. n. + {o go V down with 
he current, stream, river. 

S'AVALER, pr. v. 1.40 hang ÿ down; to 
fall ÿ down; 2. to flag. 

AVALEUR, n. m. (DE) person that 
constantly takes (...). 

— de pois gris, swallower ; glutton; 
— de charrettes ferrées, braggadocio. 

AVALOIRE, n.f.) 1.[(jest.) swallow; 
2, (of harness) breech ; breeching. 

AVANÇAGE, n.m.coach-stand; stand. 

AVANCE, n.f.1. || projection ; 2. || 
space, distance in advance;3. $ ground 
gained; work done; 4. $ (À, Lo) advance 
(civility) ; 5. advance; advance money; 

. (arch.) bearing out; 7. (com.) —$, 
(pl.) advances, pl.; 8. (nav.) gain. 

—, (of watches) fast. — diurne (nav.) 
daily gain. À l—, d'—,en—;,par—, 1. 
in advance : beforehand ; 2. before o.'s 
time. Avoir l— (sur), to have, lo get V 
the start (of); faire des —s, (à) 1. {0 
make V advances (to); 2. (to make V 
wp (to); prendre P—., to get y the start. 

AVANCÉ, E, adj. 1. advanced ; 2. (or- 
ward, 3. (of the hour) late; 4.(ofmeat) 
tainted; 5. (mil.) advanced. 
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Bien —, (Ÿ. senses) far-advanced, 
gone ; trop —, {oo far-advanced, gone. 
Garde —e, (mil.) 1. advance-guard; 2. 
outpost ; poste —, (mil.) advance. Etre 
plus —, (V. senses) Lo be better off;être 
moins —, (V.senses) to bethe worst off. 

AVANCÉE, n.f. (mil.) advance guard. 

AVANCEMENT, n. m. 1. || (À, {o) ad- 
vancement ; 2. $ advancement : impro- 
vement; 3. promotion; preferment; 
advancement. 

AVANCER, v. a. 1. || {o advance ; Lo 
move, to put V forward ; to put ; to 
push forward; 2. {to hold V out;lo put 
out: to put V; * to hold y, to put 
forth ; 3. || to bring V, to draw V for- 
ward; to bring ÿ; to draw ÿ; 4.8 to 
forward; 5. $ Lo accelerate; to hasten; 
to hasten on; to urge; to urge on; 6. 
Lo advance; to forward ; to help for- 
ward, on; to get Von; to push on; 7. 
to advance ;topromote ; 8. Lo prefer (a. 
0.); to put y forward; 9. $ to advance 
(a doctrine, an opinion); {0 broach ; to 
urge ; Lo give ÿ out; to hold V forth; Lo 
put V forth; 10. $ to advance (pay 
beforehand) ; 11. to give y, to set V (a 
chair); 12. Lo set ÿ, to put ÿon(a clock, 
a watch). 

2. — la main ou le pied, to hold out 0.5 
hand or 0.'s foot. 3. — une table, fo bring a 
table forward. 4. — la végétation, to forward 
vegetation.5 —un temps, {0 hasten on a time. 
6. — les affaires , to advance, 10 forward busi- 
ness. T. — les intérêts de q. u., fo advance, fo 
promote a.0.’s interests. 

S'AVANCER, pr. v. (VERS, /0, lowards) 
1. || to advance; to proceed ; to move, 
to get y forward, on; to come y, {0 go 
V forward, forth, on, onward; to push 
forward, on, onward; * Lo progress; 
** 10 career ; 2. | (vers, (0) t0 go y, to 
move, to step up ; ( to make y up; 3. || 
to stand y forward, forth : 4. || (b.s.) 
to wude (proceed wih difficulty); 5. || 
(th.) to protrude; Lo project; to jut, 
6.  (pers.)fo advance; 10 goy; to pro- 
ceed; 7. $ (pers.) to advance; Lo pro- 
gress: to make y progress; ( lo get 4 
forward, on; to push on; 8. $ (tb.) to 
advance; Lo progress; to move on; {0 
run y on. 

6. — trop dans ses offres, fo advance, /0 go 
100 far in o.’s offers. T. — dans une carrière, 
to advance , to progress, fo get on in a career. 
8. Le temps s'avance, time advances, moves 
un. 

— (en allant), {o go y forward, on- 
ward, on; — (à cheval), fo ride y up 
(to); — (en courant), to run y up (to); 
— (peu à peu), {to creep ÿ up to ; — (à 
pied), to step, to walk up (to); — (en 
rampant), to creep ÿ, to crawl forward, 
on, up (to); — (en sautant), fo jump 
up; — (en sautillant), to skip up; — (en 
sortant), {6 come y, to issue forth ; — 
(en venant), {o come V forward, on, 
up; — (en voiture), {o drive ÿ for- 
ward, up; — (à la voile), to sail up(to); 
— (en volant), to fly V up (to). 

= toujours, (Ÿ. senses) to drive Y 
on: — trop, (V. senses) {o oversñoot 0.5 
self. (o.'s mark. — de force, (V. sen- 
ses) {o thrust y on. 

AVANCER , v. n.1. || (VERS, 0, to- 
wards) to advance; to proceed; to mo- 


s.) (SUR, on, upon) to encroach; 5. {|| 


v out; 
male V 
forward, on; 7. (of clocks and watches) 
to be, to go y fast, too fast; S. (màl.) to 
advance. 

4. — sur le terrain de q.u., fo encroach upon 
a. os land. 5. Une maison qui avance sur la 
rue, a house that projects in the street. 


V. S'AvANCER (en allant), etc, Ne pas 






































AVA 
—, (V.senses) to keep V off. Faire = 
(V. senses) 1. | {o press, Lo push fon 
ward, on; 2. || to bring V up; || to 
V'up;3.|Stogety forward; 4.Stodra 
forth , out; 5. to call (a coach). 
n'avance pas, (Ÿ. senses)S unimprovim 
AVANIE, n. f, 1. | molestalion (£ 
sie pu rpose of exaction exercised by 4 
ur 


(DE, …) before; 3. (of order, situati@ 
before ; 4. (comp.) fore. 
1. — dix heures, before ren o'e!ock ; arri 


— q.u., to arrive before a. 0. 2. — de vi 
before coming; before he eame. 3. Mettrem 
chapitre — un autre, {0 puf one chapier bel 
another. 

— tout, first; (first of all; before a 
all things else; — ce jour, before, 1 
now. D’—, before; preceding. — qu 
soit longtemps, before, ere long. 

[AvanT must not be confounéed with ‘eu 
or the adv. auparavant.] 

AVANT QUE, conj. (de ; (subj ]} befai 

— de mourir, arant qu'on meure, bei 
one dies. 

AVANT, adv. 1. [| (of place) far ; ! 
(of place) forward ; 3. | (of place) 

4. $ (of time) far ; far advanced; ! 


ar. 

En — , 1.|| (of place) forward;; 
advance ; on; 2. Ÿ forward; on; : 
abroach ; 4. (mil.) forward; 5. (na 
ahead. En —' on! toujours en —!1 


V forth; to put y forth;3.S to brin 
to «call into play; se mettre en — 
stand y forward, forth; to put o.'s 
forward. 

AVANT (inseparable prep. usedi 
compound words) before; fore …. 

AVANT. n.m. (nav.) 1. afore; 22 
the ship) head ; bow; entrance. 

De l’— à l'arrière, from stern to staa 
fore and aft. De l— à, a head of. A4 
a l— , to have head-way; aller de II 
to be under-way; être de l— (à), to 
to keep ÿ ahead (of); gagner l—\( 
to get ÿ ahead (of ); rester sur l—- 
to bear ÿ ahead of. 

AVANTAGE, n. M. 1. (DE, DANSà, 
advantage; benefit; 2. (quality) adt 
tageousness ; 3. (SUR, over) advann 
(superiority ): 4. * advantage-grou 
vantage-ground; 5. (law) volunm 
gift; 6. (mau.) whip-hand; 7. (rn 
weather-gage;8. (sing.) (play) oddd 

Faible, léger, mince —. slight,, 
fling advantage, benefit. Al — de © 
lo a. os =; avec —, 1. with 
to —; au plus grand —, fo the be 
Avoir l— sur q. u., to have the =: 
a. 0. ; (to have thewhip-hand of c 
(to have a. 0. on the hip; fairee 
—$s à q. u., 1. do give V a. 0. =s; 
favour a. 0.; prendre de l—, son 
to step upon something (in gettinr 
0.s horse); retirer de l'— (de), to 
benefit (from); tirer — de, to tak 
of; to turn to account. 

AVANTAGER, v. a. 1. to advanbl 
to give ÿ an advantage, advantage® 
2. (DE, with) to favour. 

AVANTAGEUSEMENT [—cüzman 1l 
1. advantageously ; 2. well; DEL 

2, Parler, penser — de q.u., fo 
think well, highly of a. o. 

Le plus —, 1. the most —; 2. 1 
best advantage. 

AVANTAGEU-X (—eù)SE, adj. 1.( 
advantageous ;benefctal;2.(pers., 
suming; assuming; 3. (of dress s} 
coming. $ 

Peu —, (V. seuses) unbenefciaül 
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ition avantageuse, terrain —, || ad- 
antage ground; vantage ground. 
AVANT-BEC, n.m., pl.—$,(engin.)(of 
ridges) 1. starling; 2. cut-waicr; 
dur. 

AVANT-BRAS, n. m., pl. —, fore- 
rm. 

AVANT-CORPS, n. m., pl. —, (arch.) 
re-part (of buildings). 

— de chapelle, ante-chapel. 
AVANT-COUR , n. f., pl. —s, fore- 
rd ; fore-court. 

AVANT-COUREUR, n. m., pl.—s, f. || 
ers.) forerunner ; 2. & (th.) forerun- 
er; precursor; harbinger; 3. (mil.) 
n=courier; 4. (Rom. ant.) ante- 
rsor.. 

Être l'— de, 1. to be the = of; 2.S to 
her ; to usher in. + 
AVANT-COURRIÈRE, n. f., pl. —s, 
rbinger ; fore-runner. 

Etre l— de, to be the = of; to usher; 
usher in. ù ; 
AVANT-DERN-IER, IÈRE, adj., pl. —s, 
st but one. 

AVANT -FAIRE-DROIT, n. m., pl. —., 
aw) preventive injunction. 
AVANT-FOSSÉ, u. m., pl. 
dvance fosse. ; 
AVANT-GARDE, n. f., pl.—s, 1. (mil.) 
n-guard; van; 2. (nav.) van. 
AVANT-GOÛT, n. m., pl. —s, f. 
retaste ; 2. & anticipation. 

Avoir un — de, 1. to have a = of, 2. to 
retasle. 

AVANT-HIER , adv. the day before 
sterday. 

— au soir, the evening before last. 
AVANT-JOUR , u. m., pl.—, morning 
itight ; twilight. 

AVANT-MAIN, n. m., pl. —, (crach.) 
. first hand; 2. (man.) fore land; 
re quarters; 3. {tennis) fore hand 
roke. 

Avoir de l—, (man.) to have fine fore 
uarters. 

AVANT-MIDI, n. m.,pl.-—, forenoon ; 



































D’—, antemeridian. 

AVANT-PÈCHE, n. f., pl. —s, white 
vant peach; early Anne peach. 
AVANT-PIED, n.m., pl. —s,(ofboots) 


amp. 

AVANT-PORT, n. m., pl. —s, 1. Outer 
ort;2.tide-dock. 

AVANT-POSTE, n. m., pl. —s, (mil.) 
utpost. 

AVANT-PROPOS, n. m., pl.—,1.(of 
voks) preface; introduction; 2. (of 
onversation) preface ; introduction ; 
reamble. 

D'—, prefatory. Faire un — à, to 
ake ÿ a preface to; to preface. 
AVANT-QUART, n.m., pl. —s, (horol.) 
arning. 

AVANT-SCENE, n. f., pl. —, —s, 1. 
ront of Lhe stage; 2. (sing.) events pre- 
eding the opening (of a drama), pl.; 3. 
ant.) proscenium. 

. AVANT-TOIT , n. m., pl. —<, project- 

ñng roof. 
AVANT-TRAIN 

arriage. 

AVANT-VEILLE,, n. f.,pl.-—s, (sing. 
#0 days before, pl. a À 

AVARE [avir] adj. 1. avaricious; ( mi- 
erly; ( maiser-like ; } 2. stingy ; ) nig- 
ardly; ) niggard; 3. (8. s.) (DE, of) 
40 SAS 

. — du temps, ses do i i 
Cp Pr P ns, Sparing of lime, 

AVARE favär] n.m.1. miser ; 2. ( nig- 
ard. 

D'—, miser-like; miserly:; en —, 1. 
like a miser ; 2.) niggardly. 4 

AVARICE, n. f. 1. avarice; avari- 
ciousness ; 2. ) stinginess. 

— sordide, sordidness; (niggard- 
liness. Avec — , 1. avariciously ; 9, ( 
shingily; niggardly; par —, 1. from 
avarice: 2. ) from stinginess, 


, 0. M., pl. —$s, fore- 


ls] 








—$, (fort.) | 
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AVARICIEU-X [—eù) SE, adj. + V. 
AVARE. 

AVARIE, n. f. 1. damage (in the 
conveyance ofgoods); 2.(nav.) damage ; 
3. (com. nav.) —s. (pl.) average, sing. 

—s communes, grosses, 1. (nav.) eœ- 
traordinary damage; 2. (Com. nav.) 
general average ; menues —s, (Com. 
nav.) accustomed, petty, small ave- 
rages; —s particulières, simples, 1. 
(nav.) ordinary damage; 2. (com. 
nav.) particular average, sing. Compte 
d’—s et de contributions, (ins.) state- 
ment. Causer des —s à, 1. (uav.) to 
damage ; 2. to cripple (a ship); indem- 
niser d’une —, (com. nav.) {o make y 


good an average. 


AVARIER, v. a. (nav., Com. nav.) Lo 
damage. 

AVARIÉ , E, pa. p. damaged. 

Non—,(com.nav. nav.) undamaged. 

À VAU-L'EAU, adv. || with the cur- 


rent, stream. 


Aller à —, 1. || to go V =; 2. $ to 


come y to nothing; 10 fall y to the 
ground. 


AVÉ, n. m. ave. 
— Maria, = Maria, Mary. 
AVEC, prep. 1. with;2. (with üt. 


2. Prendre q. ch. et s'en aller —, t0 tuke a. 


th. and go away with it. 


D’—, from (as differing from). 

AVECQUE , + V. AVEC. 

AVEINDRE , v. a. ( (con). like CRAIN- 
PRE) (DE) to éake V4{from); to take y 
out (of;. 

AVEINE, n. f. + V. AVOINE. 

AVELANDE, n. f. acorn-cup. 

AVELINE, n. f. (bot.) fibert. 

AVELINIER , n. m. (bot.) filbert-tree ; 
filbert hazel-nut. 
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ï: u. Sa bonne —, {o tell v a. o. his 
ortune; se faire dire sa bonne — 10 
have 0.'s fortune told ; làcher à  —? to 
blurt oui; mettre à l—, to put V to 
the venture; tenter l—, 1. to make V 
the cout: trial; 2. (to try 0.'s for- 
tune, Luck. Qui dit la bonne —, fortune 
telling ; that tells fortunes. 

AVENTURER, v. a. {0 venture ; * Lo 
adventure; to put ÿ Lo the venture ; Lo 
hazard ; to pen 

AVENTURÉ , E, Pa. p. 1. hazarded ; 2. 
hazardous. 

Non —, unhazarded. 

S'AVENTURER, pr. v.(de , to) lo ven- 
ture ; lo adventure; to hazard. 

AVENTUREU-X ([—reù] SE, adj. ad- 
venturous; venturous; ( venluresome. 

Non —, not =; unadventurous. Ca-- 
ractère —, (1h.) adventurousness ; es- 
prit —, (pers.) adventurousness. 

AVENTURIER, n. m. adventurer 
(mau). ] 

AVENTURIERE, n. f. (b.s.) adventu- 
rer (woman). 

AVENTURIER , adj. V. AVENTUREUX. 

AVENTURINE , n. f. (min.) advan- 
lurine 

AVENU. V. AVENIR. 

AVENUE [avnu] n. f. 1. || $ (DE, 0, of) 
avenue ; 2. || avenue ; walk; vista. 

AVÉRER, v. a. to evince the truth of. 

AVÉRON, n. m. (bot.) wild oat. 

AVERSE,, n. f. shower. 

Forte, grosse —, heavy —; petite —, 
slight =. 

AVERSION, n. f. 1. (POUR, fo, for) 
aversion; 2. averseness ; 3. (POUR, (0) 
disinclination; dishke. 

Bête d’— (, eye-sore ; objet d’—, eye- 
sore. D'—, of aversion ; averted. Avoir 


AVENAGE, n. m. (feud. law) avenage | de l— (pour), 1.0 have an aversion 


(payment in oats). 

AVENANT, E, adj. prepossessing ; en- 
gaging ; pleasing. 

Mal —, unprepossessing: unenga- 
ging; forbidding. À  — (de), 1. answer- 
able (to); answerably (to); (ullofa 
piece (with); 2. appropriate (to); ap- 
propriately (to). 

AVÉNEMENT , n. m. 1. (À, do) acces- 
sion; succession; 2.(of the Messiah) co- 
ming. 

AVENIR, v. u. + (conj. like TENIR) 
(th.) {o occur; to happen. 

Avenant, occurring; happening; in 
case of. Le cas avenant, {he case oc- 
curring. 

AVENU [avnu] E,pa.p. occurred ; hap- 
pened. 

Non — ,1.not =; 2. null and void; 
nul et non —, (law) null and void. 

AVENIR, n. m. 1. fulure; future 
times ; * futurily ; ( time lo come; 2. 
after life ; 3. future welfare ; welfare ; 
future existence; existence; 4. (sing.) 
future prospecls; prospects, pl.; 5. 
posterity ; 6. (law) venire facias. 

— à comparaitre, (law) ventre facias. 
À l—, in future; in the future; (in 
time to come; hereafter; from this, 
that time. 

AVENT, n. m. advent. 

De l’—, adventual ; of advent. 

AVENTURE, n. f. adventure. 

Bonne —, 1. good —; 2. fortune 
(prediction); grosse —, (com., nav, 
mar. law) bottomry (V. Grosse). Triste 
—, 1. sad =; 2. mischance. Acte de 
prêt à la grosse —, (law) bottomry- 
bond ; contrat à la grosse — , prêt à la 
grosse —,(nav., law) bottomry; compa- 
gnon d—, coadventurer;diseur,diseuse 
de bonne —, fortune-teller; esprit d’—, 
adventure ; mal d’—, whitlow; voya- 
geur exposé aux —s, adventurer. À 
P—,1. on =, at a venture; 2. for a 
venture ; 3. at random; d’—, par —, 
peradventure; perchance : by chance. 
Chercher des —s, 10 seek y =s, dire la 


(£o a. 0.,ath.); 2. to Le averse (to a. 
th.); to be disinclined (to); to dislike; 
être la bête d'— de q. u., {o be an eye- 
sore 10 a. 0.; prendre q. u., q. ch. en 
—, lotake an aversion lo a. 0., a th, 

AVERTIR, v. a. 1. (DE) to inform (of); 
to apprize (of); to give V intelligence 
(of) ; 2. (formally) {o give y notice (of); 
to advise (of); to give advice (of); 3. 
(b. s.) {o admonish ; 4. (b. s.) {o warn; 
Lo give / warning to. 

3. — q. u. d'une faute, {o admonish à. 0. of 
a fault. 4. — q. u. d'un danger, d’un mal, to 
Warn 4. 0. of a danger, of an evil. 

— à l’avance, 1. {o give y notice; 
2. Lo give V warning; — d'avance, (V. 
senses) 1. lopremonish ; 2.to be premo- 
nilory: — au préalable, (V. senses) 
to preadmonish. 

AVERTI, E, pa. p. (V. senses of AVER- 
TIR) (man.) avert. 

Non —, 1. uninformed ; 2. unappriz- 
ed ; 3. unadmonished ; 4. unwarned. 

AVERTISSEMENT, n. m. 1.intelli- 
gence; information; 2. (in form) no- 
lice; 3. (in form) nofificalion; 4. 
(b. s.) admonition ; monition; 5. (b.s. 
warning; caution; 6. (of books) adver- 
tisement. 

— antérieur, préalable, (V. senses) 
preadmonition; premonilion; premo- 
nishment. — au lecteur, 1. || advertise- 
ment to the reader ; 2. $ hint. D’—, (W. 
senses) admonitive; monilive, moni- 
torial ; monitory. 

AVERTISSEUR, n. m. (theat.) call- 
boy. ! 

AVEU, n.m. 1. avowal; confession ; 
acknowledgment; admission; 2. con- 
sent; approbalion; 3. (law) acknow- 
ledgment; 4. (law) avowry. 

Derniers —X, (pl.) (V. senses) dying 
confession (of persons condemned to 
death), sing. Gens sans —, (law) va- 
grants; honime sans —, (law) vagrant. 
De l— de, by the avowal, confession, 
admission, Consent of; de son —, 
avowedly ; confessedly ; professedly; àe 


bonne —, to tell ÿ fortunes ; dire à |l— général, de P— de tout le monde, 
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confessedly. Faire un —, {o male / an 
avowal, & confession, an acknowledg- 
ment, an admission; faire |’ — de, lo 
male ÿ an avewal, a confession, an 
admission of; to avow; to confess; Lo 
acknowledge; to admit. 

AVEUER, v. a. (hunt.) 1. {0 mark 
down; 2. to mark in. 

AVEUGLE, adj. 1. | blind; * sightiess. 
2. S(sur, to) blind; 3. $ blind; blind- 
fold; ** eyeless ; 4. $ deluded; 5.$ (th.) 
implicit. 

2. La fortune est —, fortune is blind; — sur 
ses défauts, blind to os faults. k. Un aventu- 
rier —, a deluded udventurer. 5. Une obéis- 
sance —, implicit obedience. 

Complétement —, completely blind ; 
C stone blind; — né, nee, de naissance, 
person born —. Devenir —, {o become 
v, Cto get V =. 

AVEUGLE, n. m. f. blind person. 

Àl'—, en —, 1. blindiy; 2. bhindly; 
inconsiderately. Un — y mordrait, & 
blind man could see it. C’est un — qui 
en conduit un autre, ît is the blind 
leading the blind. Au royaume des —s 
les borgnes sont rois, in the land of the 
biind one-eyed people are kings. 

AVEUGLEMENT, n. m. 1. + || blind- 
mess ; 2. Ç (SUR. {o; pour, 10) blindness. 

2. — sur ses défauts, sur l'avenir, blindness 
to o.’s faults, to the future. 

Frapper d— +, to strike ÿ blind, 
with blindness. 

AVEUGLÉMENT, adv. S 1. blindly; 2. 
implicitly. 

AVEUGLER, v. a. 1. + || (th) to blind; 
2. + | (pers.) to put ÿ out the eyes of; 
3. || to dazzle; 4. Ÿ to blind (a. 0.); 5. 
to delude (a. o ): 6. to blind (a. th.); 
to obscure; to cloud; 7. (nav.) to fod- 
der , to fother (a leak). 

4. La prospérité nous aveugle, prosperity 
blinds us. 6. — l'esprit, to blind, to obscure, 
10 cloud the mind. 

S'AVEUGLER, pr. v. (sur) to be blind 
(to); not to see ÿ (.….). 

AVEUGLER , v. n. || {o take ÿ away 
the sight. 

AVEUGLETTE ( À L’} adv. | groping 
like blind people. 

AVIDE, adj. 1. || greedy; 2. S(DE) 
eager (for); thirsty (for); covetous (of); 
3. (b. s.) eager (for); ( greedy (of); 
thirsty (for); 4. (b.s.) covetous (mi- 
serly); ( greedy. 

1. Des enfants —s, greedy children. 2. — de 
gloire, eager fo glor». 3. — de carnage, greedy 
of carnage. k. Un homme —, a covetous 1an. 


Être — (de), (V. senses) $ to thirst 
0 


r). 

AVIDEMENT , adv. 1. || S greedily; 2. 
eagerly; covelously; 3. (b. s.) eagerly; 
C greedily ; 4.  (b.s.) covetously. 

AVIDITÉ, n. f. (DE, Pour, for; pour, 
to) 1. {| avidity ; greediness ; 2. S eager- 
mess; 3. $ (b.s.) avidily; covelousness; 
C greediness. 

AVILIR, v. a. 1. {o debase; 10 de- 
grade; to disgrace; to dishonour ; 2. 
to demean (a. 0.); 3. to vilify (a. 0.); 
€ to run y dotwn. 

Personne qui avilit, (V. scnses) de- 
+ (of); disgracer (of); dishonourer 
(of). 

AVILI,E, pa. p. V. senses of AviLir. 

Non —, 1. undebased; 2. undegra- 
ded ; undisgraced; undishonoured. 

S'AVILIR, pr. v. 1. {0 debase; to de- 
grade, to disgrace, to dishoriour o.'s 
self; 2. (À, Lo) to demean 0.'s self; to 
sto0p. 

AVILISSANT , E, adj. debasing ; de- 
grading. 

D'une manière —e, debasingly; de- 
gradingly. 

AVILISSEMENT, n. m. vileness ; de- 
basement ; degradation. 

Tomber dans l—, 10 fall into debase- 
raie degradation ; to render os self 
oile. 
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AVINER, v. a. o season wilh wine; 
Lo season. 

AVIRON , n. m. our ; boat-oar. 

— à couple, (nav.) seuil; — de ga- 
lère, (nav.) sweep. Coup d’—. stroke of 
an oar; stroke; jeu d'—s, set of oars. 

… —8, .…-oared. Être à l’—, 1. (of 
boats) {0 be rowing ; 2. (nav.) to sweep; 
manier l—, {o ply the oar ; monter … 
—$, (nav.) {o be .…-oared. 

AVIRONNERIE, n. Î. shed, shop for 
making oars. 

AVIRONNIER , n. m. oar-maker. 

AVIS, n. m. {, opinion; ( mind; 2. 
advice; counsel; 3. ( piece of advice; 
4. counsel; deliberation ; 5. vole; 6. 
advice; intelligence, news; 7. notice ; 
8. (b. s.) admonition; monition; 9. 
(b. s.) warning ; caution ; 10. (ofbooks) 
advertisement ; 11. (com.) advice. 

Bon —, right opinion; — assez clair, 


(V. senses) broad hint; — courant, 
prevailing =;— personnel. (V.senses) 
private —.— au lecteur, 1.|advertise- 


ment to the reader; 2. hint. Donneur 
ne aduiser; feuille d’—, (post.) 
letter-bill ; feuille d’— négative, (post.) 
blank letter-bill; lettre d’—, (com.) 
letter of advice. À son —, in os =;(in 
o.'s mind; ( in o.'s account; du même 
—, of the same =, (mind; sauf meil- 
leur —, with all due deference; ( under 
correction ; sans — de, (com.) without 
advice, further advice of; suivant — de, 
(com.) as per advice of. Aller aux —, to 
vote; to put y the vole; avoir — de, to 
be informed of; to learn; to hear y; 
changer d’—, {o alter os =, ( mind; 
dire son —, to speak y, tostate os —; 
( to speak 0.s mind; donner —, 1. {0 
give y notice ; 2. to give ÿ warning; 3. 
to advise ; Lo give y intelligence ; 4. (à) 
to certify (...); 5. (com.) to send ÿ a 
notice ; donner — à l’avance, L0 give V 
notice ; émertre son —., {0 give 0.8 =; 
être d'—, to be of =; ouvrir un —, Lo 
broach, to start an =; prendre l— de, 
lo take ÿ the sense of (a deliberative 
assembly); protiter de l’—, (V. senses) 
to understand y, to take ÿ & hint; re- 
cevoir —, {o receive notice. 

AVISÉ, E, adj. 1. prudent ; circum- 
spect ; caulious ; 2. … advised. 

Bien —, well-advised; mal —;, ill-=. 

AVISER, v. a. 1. + {o advise; 2. 10 
perceive ; Lo see y; to espy; to catch y 
sight of; 3. to inform (officially): 4. 
(com.) {o advise. 

S'AVISER, pr. v. 1. {0 bethink ÿ 0.'s 
self; 2. (ne) to think ÿ (of); to consider 
(of) ; to reflect (on): 3. (be) to think V 
(of); to take V it into 0.'s head (to). 

AVISER, v. n. 1. (À) to think Y (of); 
to consider (of); to reflect (on); 2. 
À, …) to mind. 

AVISO, n. m. (nav.) advice-boat. 
AVITAILLEMENT [avitä-y'man] n. m. 
1. viciuailing ; 2. stock of provisions, 
sing.; provisions, pl. 
AVITAILLER [avità-yé] v. a. Lo victual. 
AVIVER, v. a. 1. {0 brighten; to 
polish ; 2. to heighten (a colour); 3. to 
hero (timber); 4. (arts) {o polish. 
AVIVES, n. f. (vet.) vives ; vive- 
ylands; rves ; fives, pl. 
Engorgement , gonflement des —, 
veler.) =. L 
AVOCASSER, v. n. to play the barri- 
ster; Lo pellifog. 
AVOCAT, n. m. 1. {| barrister : barri- 
ster at law: counsel; counsellor ; 2. || 
(in Scotland) advocate; 3. S(AUPRES DE, 
with) advocate; defender. 
— consultant, chamber - counsel ; 


case-lawyer; — général. attorney gene- 


ral; — principal, leading barrister, 
counsel. 

AVOCATE, n. f. $ 1. advocate (wo- 
man); defender ; 2. intercessor. 


AVOCETTE, n. f. (orn.) avocet; avo- 


setta. 


Te 
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AVOINE, u. f. (bot.) 1. (sing.) oats, , 
.5 2. —8, (pl.) standing oals, pl. 

— commune, oals; — Cullivée, 1. =; ; 
2. arnuis, pl.; — élevée, oat-grass;, 
folle —, wild =; — stérile, animal = 
Balle d’— , husk of =; farine, gruau 
d’—, oat-meal; ration d’—, allowances 
of =. D'—, of —; oaten. 

AVOINERIE, n. f, (agr.) oat-ground.. 

AVOIR, v.a. 1. $ to have:2.|| to have; ; 
(10 get; 3.|| to have (possess); ( 10 ben 
worth; 4. || {0 have; to have on ; ton 
wear ÿ;5.G(à, lo) to have (have to per-- 
form) ; 6. S(de, to, of) to have (enter== 
tain a sentiment); 7. to hold y (enter-= 
lain a sentiment) ; 8. {o be (entertain a& 
sentiment); 9. $ {o bear ÿ (have) ; 10. 
(of age with regard to the person, ani-- 
mal, etc ) to be; 11. (of cold, heat, hun-= 
ger , thiret with regard to the per-- 
son that feels it) 40 be; 12. (of illness.. 
pain, uneasiness, etc.) to Le the matterr 
with (a. 0.): 10 ail. 

.— … de rente, to have . . a year; to bee 
worth … a year. k. — un habitnoir, {6 have, , 
to wear a black coat. 5. — à écrire à q. u., {om 
have to write 10 a. o. 6. J'ai le plaisir de los 
voir , Î have the pleasure t0 see it, of aecing it. 
7. — en horreur, to hold a. th. in horror. 8, —- 
honte, — peur, — raison, — tort, {om 
be ashamed, to be afraid , to be right, to bee 
wrong. 9.—\'air, to bear an appearance. 10.1, 
.. ans, to be .… years old ; to be … 11. J'aën 
chaud , froid , faim ou soif Î am cold, warm 
hungry or thirsty. 1%. Qu'avez-vous ? w'hat ailalg 
you ? what is the matter with you. 

En —, to meet Y with disappoint-= 
ment: 2. (tocatchyit;:y —, 1. there 
to be:°. to be the matter; — encore (, tou 
have left; — de quui, 1. to have means; 
2. to have wherencith; — sur soi, 1. toa 
have about o.; 2. to have on (agarment};h 
faire —, ( V. senses) {o help to ; faire — 
forcément, (V. senses ) to force (a. th.))} 
upon (a.o,); vouloir — toujours, (V!. 
senses) {o grasp and grasp. En a-t-il !! 
what a loi of it, a number of them he 
has!ila, vous avez, ils ontq. ch., some 
thing ais him .you, them; there is some 
thing the matter with him, you, themail 
il y a, 1. there is, sing.; there are, pl.;; 
2. itis; 3. since; ( ago: il n’y a pass 
à, there is no... (present pardcipie)} 
il y avait, il y eut, 1. there was, sing. :! 
there were, pl.; 2. it was; qu'y a-t-ilit 
1. what is there? 2. what is it? whaul 
is the matter ? what now? il n’y a pass 
de quoi! (of thanks) Zbeg you would nook 
mention, name it! do not name , men 
tion it; je n’airien, il n’a rien, etc.:; 
nothing ails me, him, etc.; there is 
nothing tie matter withme, him , etc 
qu'a-t-il, qu'avez-vous? what is th 
matter with him, with you? what 
ails him, you? 

AVOIR, n. m. 1. property; ( fortunee 
substance ; 2. property (possession); 33 
(book-k.) credit; creditor; creditorr 
side. 

2. C'est un bel —, it is sood property. 

Pour tout —, as 0.'s whole propertyy 

AVOISINER , v. a. (of place) 1. 0 bès 
adjacent to; to be contiquous to; to bi 
near ; to be in the neighbour hood ofl 
2. Lo border upon. 

AVORTÉ, E, adj. 1. (of fruits, vegetas 
bles, etc.) abortive ; 2.  abortive. 

1. Blé —, abortive curu. ?. Dessein —, «x 
abortive design. 

AVORTEMENT, np. m. 1.abortion(acæs 
tion); miscarriage; untimely birth: 2 
(pers.) (b. s.) abortion; 3. abortivenes 
(state): 4. (bou, med., zool.) abortions 

AVORTER , v. n. 1. ||(pers.) {o maisu 
carry; 2.(ofanimals) do cast V, to drop 
prematurely; toship; to slink (our 
3. (of fruit) to be abortive; 4. & (th.) & 
be, to prove abortive. 

Faire — , 1, || to cause, to procurn 
abortion ; 2. to make ÿ (fruit) abortives 
3. $ to render (a. th.).abortive; se fair 
| —, (pers.) || to procure abortion ; t 
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AVORTON, n. m. 1. (pers.) abortion; 
abortive child ; 2.[|Sabortion. 

AVOUÉ, n. m. 1. attorney ; solicitor; 
Clawyer ; 2. (law) attorney-at-law. 

Clere d'—, attorney's, solicitor’s 
clerk; étude d'—, =’s, solicitor's office. 

AVOUER, v. a. 1, to avow; to confess; 
to acknowledge ; to own; 2. Lo acknow- 
dedge ; to own; 3. to grant; to ullow; 
to admit ; 4. 10 avow ; to approve; lo 
approve 0f; 5. (law) {omake y avowry. 

2.— un enfant, un ouvrage, fo acknowledge, 
fo own a child, a work. 

Personne qui avoue, (V. senses) a- 
vower. Pouvoir être avoué, (V. senses) 
to be avowable. 

AVOUÉ, E, pa. p. V. senses Of AVOUER. 

Non —, 1. unavowed; unconfessed ; 
unacknowledged ; unowned ; 2. un- 
granted ; unallowed; unadmitted. 
D'une manière —e, avowediy ; con- 
fessediy. , 

AVOYER , n.m. advoyer (Swiss ma- 
vistrate) ; avoyer. ? 

AVRIL [avriy’]n. m. April. i 

La mi-—, {he middle of —; poisson 
d’—, April-fool's errand ; jour du pois- 
son d’—, April-fool's day; personne 
qui reçoit un poisson d'—, April-fool. 
Donner un poisson d’— à q.u., éo male y 
a. 0. an April-fool; recevoir un pois- 
son d’—, 10 be made an April-fool. 

AVRON, n. m. (bot.) (sing.) wild 
oats, pl. 

AVUER , V. AVEUER. 

AVULSION, n. f. (did.) avulsion. 
AXE [akss)] n. m. 1. amis; 2. (arts) 
aæle; axle-tree; 3. (hot.) axis; 4. 
(artil.) érunnion. 

— coudé, (mach.) crank; — primaire, 
jun) (of plants) caudex; — tournant 

volonté , (arts) revoluing axle; atle- 
tree. — de vis, screw-arbor. De l—, 
(W. senses) atal; aæial. Qui a rapport 
à l’—, axal. 

AXILLAIRE [aksil-lèrr] adj. 1. (anat.) 
aæillary; axillar; 2. (bot.) aæillary; 
aæillar ; axil-flowering. 

À fleurs —s, (bot.) axil-flowering. 
AXIOME (akciômm]) n. m. aæiom. 

—, amiomalic; aæiomalical. Faire 
un —, {o make y an axiom. 

AXIGMETRE [akciomètr ] n. m. (nav.) 
tell-iale. 

* AXONGE [aksonj] n. f. (pharm.) ax- 
uñge ; { tallow. 

AYANT [éan] pr. p. of AVOIR. 

AYANT CAUSE, n. m., pl. —, AYANTS 
CAUSE, (law) assign. 

AYANT DROIT, n. m.,pl. —, AYANTS 
DROIT, 1. (law) party concerned ; 
parie 2. (law) assign. 

AZÉDARAC, 

AZÉDARACH [—rak] n. m. (bet.) aze- 
darach; ( bead-tree. 

AZEROLE [azrol] n. f. (bot.) azerole ; 
azarole. 

AZEROLIER [azrolié] n. m. (bot.) 
azerule-tree. 

AZIME, adj. V. AZYME. 

AZIMUT (azimutt | n. m. (astr.) azi- 
muth. 

4 AZIMUTAL, E, adj. 1. (astr.) azimuth; 
42. (of a circle) azimuth: vertical. 

Cadran —, cœimuth dial; cercle — 
=, vertical circle; Compas —, = com? 

ass. 

AZOTE, n. m. (chem.) azote, 

AZOTIQUE, ad). (chem.) azotic. 

4, AZUR, n. m. 1. azure; blue; sky-co- 
lour; 2. *" azure. 

— de Hollande, Dutch blue. Pierre 
{d—, (min.) lazulite ; azurite : azure- 
À stone. pe azure. 

AZURÉ, E, adj. azure; azured: skey- 
coloured. ” | ; sy 

Moûte —e, ** azure-sky; heaven’s 
azure; blue. 

AZURIN, E, adj. (did.) azure. 

AZNME , adj. azymous; unleavened, 

Pain — +}, azyme;unleavened bread. 
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AZYME, n.m,. + azym; unleavened 
read. 
Fête des —s “+, feast of azymes, un- 
leavened bread. 


B (bé, be] n. m. (second letter of the 
alphabet) b. à 

Être marqué au — (être borgne, bigle, 
bossu, boiteux), to be blind of one eye, 
to be hump-backed, to be lame or to 
squint ; ne parler que par — ou par F, 
to do ÿ nothing but swear. 

BABA, n. m. 1. bun; 2. plum-cake; 3. 
pound-cake. 

— marqué d’une croix, cross-bun. 

RABEL, n. f. Babel. 

Tour de —, tower of =. De —, de la 
tour de—,(b.s.) Babylonian; Baby- 
lonish. 

BABEURRE [babeür] n. m. bulter-milk. 

BABICHE, n. f. 

BABICHON, n. m. lap-dog : shock. 

BABIL [babiy’] n. m. praitle ; prate; 
chatter ; babble; babblement; tattle, 
gabble ; gabbling ; twattle. 

BABILLAGE [babiyaj] n. m. (b.s.)1. 
babbling; babblement; chatter; tattle; 
gabble: gabbling; twattle; 2.chit-chat. 

BABILLARD [babi-yàr] E, adj. 1. bab- 
bling; chattering; talkative; hwattling; 
2. (of birds) talking. 

BABILLARD [babi-yàr] n. m. E, n.f. 
1. babbler ; prater ; chatterer ; talker:; 
gabbler; 2. (orn.) babillard; babbling 
fauvette : nettle-creeper. 

BABILLEMENT {babi-y/man] n.m.gar- 
rulity; loquacity ; talkativeness. 

BABILLER [babi-yé] v. n. {o prate; to 
prattle ; to chatter ; to babble ; to gab- 
ble; to twattle. 

BABINE , n. f. (of animals) lip, sing.; 
) chops, pl. 

BABIOLE, n. f. 1. || play-thing; 2. 
bawble ; trifle; gewgaw; knicknack. 

Qui n’est qu'une — , ( V. senses) 
bawbling ; trifling. 

BABORD, n. m. (nav.) larbaard. 

De —, larboard. 

BÂBORD, adv. (nav.) 1. larboard; to 
larboard ; 2. aport. 

BABORDAIS, n. m. (pl.) (nav.) lar- 
board watch, sing. , pl. 

BABOUCHE, n. f. papooch; Turkish 
slipper. 

BABOUIN, n.m.1. (mam.) baboon; 
2. S (pers.) monkey. 

BABOUINE, n. f. (pers.) monkey; 
hussy. 

BAC , n. m. (nav.) 1. passage boat; 
ferry-boat ; 2. horse-boat. 

Passer le —, to ferry. 

BACCALAURÉAT, n. m. bachelorship; 
baccalaureate. 

BACCHANAL [bakanal] n. m. uproar ; 
) row; ) rumpus. 

Faire —, {o make ÿ a, an =. 

BACCHANALE !bakanal] n. f. (ant.) 
bacchanal ; 2. $ bacchanal ; revel. 

BACCHANT [bakan]n. m. (auc. myth.) 
Bacchanalian; bacchant. 

BACCHANTE [bakantt} n. f. 1. (anc. 
myth.) Bacchanalian ; 2. $ Bacchana- 
lian ; 3. Ç tlermagant. 

BACCIFÈRE [bakcifèrr] adj. (bot.) bac- 
ciferous ; berry-bearing. 

BACHA, n. m. V. PACHA. 

BÂCHE, n. f.1. awning; 2. (of carts, 
Waggons) {op-awning; 3. (of cartes, 
waggons) fill; 4. (of gardens) hot-bed 
frame; 5. (of pumps) tank; 6. (mach.) 
cislern; tank. 

— alimentaire, (mach.) feeding-cis- 
lern. 

BACHELETTE, n. f. + lass; damsel; 
maiden. 

BACHELIER, n.m. 1. (university) ba- 
chelor ; 2.+ (knighthood) bachelor. 

BÂCHER, v. a.totilt(carts, waggons). 


BAG 

BACHIQUE, adj. 
viviul. 

BACHOT, n.m.wherry; passage-boat. 

BACHOTEUR , n. m. ferry-man. 

BACILE, n.m. (bot.) (genus) sam- 
phire; sea-samphire. 

— maritime, =. 

BACILLAIRE (bacilèrr] n, m. (min.) 
scapolite ; pyramidal felspar. 

BACINET, n. m.(bot.) V. BASSIN. 

BÂCLER, v. a. 1. + || {o bar up; 2. $ 
to hurry over; to huddle up; to clap 
up; to hammer up; lo shuffle up; to 
paich up; ( to slubber. 

BADAUD [badô] n. m. E, n. f. 1. 
lounger ; 2. saunterer ; 3. (of London) 
cockney. 

BADAUD (badé] E, adj. 1. lounging: 2. 
sauntering. 

BADAUDER , v. n. 1. {0 lounge; 2, to 
saunter. 

BADAUDERIE, n. f. 1. lounging; 2. 
sauntering; 3. idle talk; 4. (of London) 
cochneyism. 

BADÉERNE, n. f. (nav.) dolphin; 
paunch. 

BADIAN, n. m. 

BADIANE , n.f. (bot.) aniseed-tree ; 
Indian, star aniseed. 

BADIGEON [badijon] n. m. 1. (paint.) 
badigeon ; 2. (house paint.) colour. 

BADIGEONNAGE [badijonaj] n. m. 
(house paint.) colouring. 

BADIGEONNER [badijoné] v. a. (house 
paint.) éo colour. 

BADIGEONNEUR ![ badijoneur] n. m. 
(house paint.) 1. colourer; 2. white- 
washer. 

BADIN , E, adj. 1. playful ; sportive : 
frolicsome ; 2. (by words) jesting; j0- 
cular. 

BADINAGE, n. m. 1. play; playful- 
ness ; sportiveness; frolicsomeness; 2. 
trifling ; 3. (by words) jocularity. 

BADINE, n. f. 1. switch; 2. —s, (vl.) 
light tongs, pl. 

Donner des coups de — à, to beat Y 
with a switch; to switch. 

BADINER , v. n. 1. {o play; to sport ; 
Lo frolic: 2. to trifle; 3. (by words) to 
jest; to joke ; 4. (of ornaments, wear- 
ing-apparel) to wave about. 

Il ne badine pas, he does not trifle 
(he is severe). 

BADINERIL, n. f. + V. BADINAGE. 

BAFOUER, v. a. 1. {o baffle; 2. to 
scoff at. 

BÂFRE, n. f. O 1. stuffing (eating); 
guttling: 2. blow out (abundant repast). 

BÂFRER , v. n. © do stuff (eat gree- 
dily); to guttle. 

BÂFREUR, n. m. © person that 
stuffs (eats greedily); guttler. 

BAGACE, n. f. V. BAGASSE. 

BAGAGE, n. m. 1. luggage; 2. (of the 
army) baggage. 

Gros — , heavy luggage; menu—-, 
light =. Chef de —, boolking-clerk. 
Plier — }), fo pack offbag and baggage; 
to pack off ; to pack. 

BAGARRE [bagàr] n. f. 1. hubbub; 
2. brawl; squabble ; wrangle. 

BAGASSE , n. f. cane-trash; bagasse. 

BAGASSE, n. f. slut; hussy. \ 

BAGATELLE, n. f. 1. | érinket (thing 
oflittle value); 2. 4 érifle;trifling thing; 
3. $ trifle (a RQre nothing); old song ; 
4. (play) bagatelle. 

ir Lau Table de —, (play) ba- 
gatelle- board. À la —, trifangly. 
S'amuser à la —, {0 stand W, to sit 
V trifling: to trifle 0. time arvay - 

BAGNE [bann-y’] n. m. ‘ bagne” (con-- 
yict-prison). 1 

BAGUE, 0. f. ring (for ornament). 

—s et joyaux, (law) Jeweis and orna- 
ments, pl. Jeu de —, roundabout. Une 
— au doigt, à feather in o.'s cap. 

BAGUENAUDE, n. f. bladder-nut 
(fruit of the bladder-senna). 
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1. bachic; 2, con- 
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BAGUENAUDER, v. n. Lo trifle; to 
M away; ) Lo fiddle. 

UDIER, n. m. (bot.)(genus 

bladder-senna. MATAIE ; 
























— commun, =; faux —, ( scorpion 
senna. 
BAGUENAUDIER, n. m. 1. (pers.) 


trifler ; 2. (1h.) ring-puzzle. 

BAGUER , v. a. (need.) to turn down 
and tack. 

BAGUES, n. f. pl. + V. BAGAGE. 

BAGUETTE, n. f. 1. small stick; 
stick; 2. switch; 3. wand; 4. rod (staff); 
5. rod; 6.(fordrums) drum-stick; 7. (for 
loves) glove-stick; finger-streicher ; 
8. (of muskets) ramrod; 9. (arch.) ba- 
guette; 10. —s, (pl.) (mil.) gantlet; 
gantlope, sing. 

— divinatoire, divining wand; — 
magique, conjuring =53 =; — 
gants, glove-stick ; finger-stretcher ; 
— de tambour, drum-stick. Coup de 
, beat of the drum. Commander. 
mener à la —, to rule with a tight 
hand; donner un coup de —, (mil.) 
to ruff; to rufjle; to swilch; donner 
des coups de — à, to beat ÿ with a 
switch; to switch; passer par les —s, 
( mil.) to run ÿ the gantlet; passer, 
faire passer par les —s, (mil.) to flog 
through the line. 

BAGUIER, n. m. ring-box. 

BAH! in. pshaw! nonsense! hoily 
toity ! 

—! ah —! nonsense! 

BAHUT, n. m. + chest; trunk. 

En —, (arch.) with a curved profile, 
surface. 

BAHUTIER, 0. m. + trunk-maker. 

BAI, E, adj. bay. 

— brun, brown, dark =; — chà- 
tain ,- chesinut —; — clair, bright, 
light =; — miroité, dapple =. 

BAÏART, n. m. V. BAYART. 

BAIE, n. f. (bot) berry. 

À —s …, …-berried. Porter des —s, 
to bear y berries; to berry. 

BAIE, n. f. 1.(geog.) bay; sinus; 2. 
(mas.) bay. 

Dégager d’une —, {o disembay. 

BAIE, n. f. + érick. 

Donner une —, la — à q. u., {o play 
a. o. a trick; to play y à trick upoi 


a. 0. 

BAIGNER [bènn-yé} v. a. (DE, with) 
1. | $ to bathe; 2. * lo insteep; 3. (of 
rivers, seas, etc.) to wash; to bathe. 

3. La rivière baigne ce mur, {he river washes 
that wall. 

Être baigné dans le sang, to be wel- 
tering in 0.’s blood. 

BAIGNÉ, E, pa. p. V. senses of 
BAIGNER. 

Non — , 1. unbathed ; 2. unwashed. 

SE BAIGNER, pr. v. 1. {0 bathe; to bathe 
028 self ; 2. to weller (in blood). 

Faire baigner des animaux, to take V 
animals into the water. 

BAIGNER [bènn-yé] v.n.1. to be steeped; 
2. to soak; to be soaked; 3. to weller (in 
blood). 

BAIGNEU-R [bènn-yeur] n. m. SE, n. f. 
1. bather; 2. bathing-man, m.; bathing- 
woman, Î. ; 3. bath-keeper. 

BAIGNOIR [bènn-yoir] n. m. bathing- 
lace (in a river). 

BAIGNOIRE (bënu-yoir] n. f.1. bath 
(receptacle) 2. (theat.) corner box. 

Voiture —, bathing-machine. 

BAIL [ba-y] n. m.,pl. BAUx, (law) 
lease. 

— ‘emphytéotique, 1, = for a long 
term of years; 2. = for ninely nine 
years; — ‘verbal, fait sans écrit, (law) 
parole =; — à cheptel, = Of cattle; 


— à ferme, = of ground; — à longues 
années, à long terme, Long lease; — for 
+ — à loyer, = 0f 


a long term of years 


house, tenement ; — à terme, pour un 


terme d'années, — for years; — à vie, 
= for life; — à volonté, = al will; — 


yawn ; (Lo give 
gape; Lo open (in fissures); 3. 40 be slack; 
4. (of doors, windows) Lo be ajar , on 


a jar. 
BAILLER [ba-yé] v. a. + (law) to de- 
liver ; 


se. La — belle, en — d’une belle à q. u. 
$,towish. Lo want to impose upon a.o. 


lessor. 

light red. 

seller. 

gaper ; yawner. 

ing is catching. 

lessor. 

2. dormant, sleeping partner. 


ve); bailiff. 


the bailiwick. 


wife. 
BÂILLON [bä-yon] n. m. gag. 


à q. u. $, to stop a. 0.'s tongue; to shut 


gag ; 2. Lo wedge 


ing : 3.—s, (pl.) bath-room ; bathing- 
room , Sing.; 4. —S; 
bathing-establishment, 
(pl.) baths; waters, pl. 
of kuighthood);7. (arts) bath. 


dicated —; — simple, 
— tempéré, 
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de quatre-vingt-dix-neuf ans, — for 
ninely 
d’un —, —-holder; locataire par — €m- 
phytéotique, (law) 
a=; 
emphytéotique, ( 
—, to have a = of; donner à —, to lease; 
to let ÿ on a =; faire passer un —, 10 
make ÿ a =; n'avoir pas faitde— S, 0 
have taken no engagement ; résilier un 
—, tocancel a =. Cela n’est pas de mon 
— , 1. that does not enter into my en- 
gagement; 2.1 had nothing to do 
with it. 


nine years. Locataire en vertu 


—-holder. A—,0n 
=;2.—=-hold; par — 


par —, 1. 
law) —-hold. Avoir à 


BÂILLANT [bä-yan] adj. 1. gaping ; 


yawning ; 2. (bot.) gaping. 


BAILLE (bà-y} n.f. (nav.) pail. 
BÂILLEMENT {bà-y man] 5. m. 1. ga- 


ping; yawning; 2. gape; yauwn; 5. 
(gram.) gap ; hiatus. 


Faire un —, 0 gape; to yawn; faire 
, (gram.) to gape; to have a hialus. 
BÂILLER [bà-yé] v. n. 1.40 gape; to 
a yawn; 2. ( (th.)40 












10 qive V 
ferme, to 


—à 


lease; to let V on a lea- 


BAILLERESSE [ba-yeress) n. f.+ (law) 
BAILLET [ba-yè] adj. m. (of horses) 
BAILLEUL [ba-yeul] n. m. + bone- 
BÂILLEU-R [bà-yeur] n. m.SE, n. f. 
Un — en fait bâiller un autre, yawn- 


BAILLEUR (ba-yeur] n. m. (law) 


— de fonds, (com.) 1. money-lender; 
BAILLI (bä-yi] n. m. bailif (magistra- 


Grand —, high =. 
BAILLIAGE [bà-yaj] n. m. bailiwick. 
BAILLIAG-ER [bä-yejé] ÊRE, adj. of 


BAILLIVE [bà-yiv] n. f. bailiffs 


Mettre un — à, || {o gag; mettre un — 


 &. 0. s mnouth. 
BÂILLONNER [bä-yoné] v. a. 1. {0 
up (a door). 
BAIN, n. m. 1. bath; 2. (action) bath- 
(pl.) baths, pl; 
sing.;.5. —5, 
; 6. bath (order 


— chaud, warm, tepid, hot bath ; 
— comolet, — with linen ; demi-—, 
hip-=; slipper =; — local, topique, lo- 
cal, topical —; — médicamenteux, m€- 
— without linen; 
tiède, tepid =. — à do- 
micile , sent to private houses; — 
de mains, hand-—; — de mer, — d’eau 
de mer, salt-water —; —s de mer, (pl.) 
sea-bathing, sing.;— de pieds, foot-=; 
— sur place, = talen in the establish- 
ment; — de propreté, = {a ken for clean- 
liness; —s de rivière, (pl.) river-bath- 
ing. sing.; — de santé, = taken medi- 
cinally; — de siège, hip=-=; — de va- 
peurs, 1.vapour-=; 2. (chem.) vapour- 
Établissement, maison de —s, bath- 
ing-establishment; fond de —, linen 
for the bottom of a =; salle de —s, 
—-room, bathing-room. C’estun — qui 
chautfe $. ttis a storm brewing. 

BAIN-MARLE, n. m.,pl. BAINS-MARIE, 

chem.) water-bath 

BAÏONNETTE, n. f. (mil.) bayonet. 

Charger à la—, 1.10 charge with the 
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=; 2. 10 bayonet; enlever à la —, 10 car+ 
ry at the point of the =; metre la —. 
au bout du fusil, Lo fix —s. — au cas. 
non! fit =s! 

BAIRAM { bèramm ] BEIRAM, n. ma 
(Mab. rel.) bairam ; beiram. 

BAISEMAIN, n.m.1.(feud.) kissing 0} 
hands ; kissing hands; 2.—s+, (pl.)re 
spects ; compliments, pl. 

Faire ses —s à q. u. +, {0pay V 0. 
respects Lo u. 0.; Lo commen 0.s sell 
Lo a. 0. 

BAISEMENT , n. m. 1.7 kissing ; 2% 
kissing (of the pope’s feet); 3. (geom. 
osculation. 

BAISER, v.a. 1.40 kiss (a. 0., a. th.) 
2.10 embrace (a.G.). 

— q.u. à, sur la bouche, {o kiss a.0. 
lips; — q. u. à la joue, au front, {0 = 
a. os cheek, foreheud; — la main de qq 
u., (o = a.0.s hand. 

BAISÉ, E, pa. p. kissed. 

Non —, unkissed. 

SE BAISER, pr. v. 1.40 kiss each other 
one another; 2. (th.) to touch. 

BAISER, n. m. kiss. 

Gros —, 1. hearty =;2. (b.s.)smock 
) horse-buss. — de Judas, Judas's 
Sans —, 1. without a =; 2. ‘unkisse 
Envoyer un — à q.u., 1. {0 send y a.{ 
a —; 2. to kiss os hand to a.o. 

BAISEU-R , n.m. SE, n. f. kisser. 

. EAISOTTER, v.a. {0 be always kiss® 
ing. 

BAISSE, n. f. 1. (of prices) fall ; 
cline; 2. (of water) going down. 

— légère, slight fall, decline. Jouen 
à la —, 1. speculator on a =; 2.(change 
bear. En —, (com.) on the =, declin 
jouer à la —, (com.) {0 speculate on 
—: tendre à la—,(com.) {o have a t 
dency to =, to decline ; to look down 

BAISSER, v. a. 1. ||$ 40 lower ; 2.|| 
move down; to move lower; 3. || Lo lei 
doun; à. || to put  down;5 ||S to brin 
down; 6.|to trail; 7. to hang y (ox 
ears); 8.40 cast / down (o°s eyes); 9.. 
hold y down (vs head); 10. to hangg 
(0.8 head in sorrow or shame); {0 han 
y down; 11.10 droop (0.’s head in lan 
guishing); 12. Lo lower (a tone, the voice 
13. Lo put y down (a veil); 14. (com.) 
lower (a price); 15. (mus.) {o lower; 11 
(nav.) to lower; 17.(nav.) (b.s.) to sin 
ke V (o’sflag). 

1.|1— q. ch. qui est trop haut, ‘o lcwer «- 
that is 100 high. $ — ses prétentions , fo low 
0.5 pretensions. 2. — un tableau. fo more do 
a picture. 3. — une jalousie , un rideau, {0 
down a biind, a curtain. 4. — ce qu'on a l@ 
trop haut , to put down what has been raised à 
high. 5. $ — l'orgueil à q.u., {o bring downs 
os pride. 

BAISSÉ, E, pa. p. (V. senses of BAul 
sen) (of the eyes, look) down-cast. 

— vers la terre, (of the eyes) dowr 
cast. 

SE BAISSER, pr. V. {. (pers., animau 
to stoop ; 2. (pers., animals) to sto 
dorn ; 3. | {pers.) to borw down; 4. (uni 
to Let y down; 5.(of the eyes) to be & 
down; 6. (of the head) to hang y dovon 
7.(of the tone, voice) {o lower; 8. (0 
veil) to be put down; 9. (mus.) to low 

10. (nav.) {0 be lowered. 

— jusqu’à terre, {o stoop doivn {0 
ground. Il semble qu’il n'y ait qu'às 
et en prendre, t{ is not s0 easy ass 
seems. 

BAISSER, v. n. 1. || to dower; 2. || 
drop; Lo fait V; 3. || to deciine; lo 1 
crease; to diminish ; 4. ||(of waters} 
fall V;to yo V down; 5. Sto declin 
to fait; ( to go down; 6. $ to declir 
Lo tvane: 10 be on the wane; (to fab 
off: 7.$ to lose y (deteriorate ); 8. (perl 
to decline; to break y; 9. (of the uder 
ebb; 10. (com.) (of prices) {0 decline: 
fall V. 

9. Un rideau baisse , a Curtain drops, fil 
ÿ. La vue commence à —, fhe sisht begin 
decline, 10 fail; ses facultés baissent. his faci 
are declining 6. Son influence baisse, his 
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Auence is declining, waning, falling off. 7. Ce 
vin baisse, this wine loses. 8. Ca vieillard baisse, 
this old man 1s declining, breaking. 

Ne pas — , (Ÿ. senses) to keep y/ up. 
Faire —, (V. senses) || to beat ÿ down. 

PAISSIER, n.m. (change) bear (specu- 
lator on a fall). 

BAISSIÈRE, n.f. (sing.) bottom of the 
cask (of beer, cider, wine, etc.). 

BAISURE, n. f. (eulin.) kissing-crust. 

BAJOIRE, n. f. double-headed coin. 

BAJOUE, n. f. (of pigs) cheek. 

BAJOYER [{bajoi-yé] n. m. (engin.) (of 
canals) chamber-, wharf-, side-wall. 

BAL, n. m,, pl. —s, ball (dancing). 

— costumé, travesti, fancy-=; — 
masqué, masked —; — paré, dress-=. 
Donner le — à q. u. $, do rute a. 0.; to 
give V it to a. o.; fermer un — to break 

up a =; to close a =; OuYrir uu —, 

10 open a =. 

BALADIN, n.m.E,n. f. 1. + dancer ; 
2. (b.s.) merry Andrew. 

‘BALADINAGE, n.m. merry Andrew's 
jest, joke. 

BALAFRE, n. f.1.gash; slash;2.4 
soar (of a gash). 

Faire une—, to make V a scar. 

BALAFRER, v.a. 1. {o gash; to slash; 
2. to cut ÿ/(a. 0.) over the face. 

BALAFRÉ, E, Pa. p. covered with 
scars. 

BALAI, n.m. 1. broom; 2. brush; 
long brush, broom; long-handled 
brush. 

—de cheminée, fire-brush; — du ciel, 
nav.) North West wind; — de crin, 
Ouse-—; — de jonc, carpet-broom; — 

à laver, 1. mop; 2. swab,; — de plume, 
feather-broom. Coup de—, sween; man- 
che à—, 1.broom-stick; 2. —-handle. 
Donner un coup de — à, fo brush a 
little; to brush up; enlever avec un—. to 
brush off; essuyer avec un —(à laver), 
19 mop; {o mop up; faire — neuf, (of 
servants) fo do ÿ o0.'s work well at 
first; laver avecun —(à laver), {o mop; 
rôtir le —, 1. fo drudge in obscurity; 
2. to lead y a wild life; faire tourner 
un—(à laver), {o trundle a mop. 11 n’est 
rien tel que — neuf, a new broom 
sweeps clean. 

BALAIS, n. m. (min.) balass. 

Rubis —, = ruby. 

BALANCE, n. f. 1. || balance (for 
Meighing); 2. (sing.) scales, pl.: pair 
ofscales, sing ; 3. $ balance ; 4. S sus- 
pense; 5.(astr.) libra; balance; 6.(book- 
k.) balunce;7.(book-k.) balance-sheet; 
8. (com.) balance. 

— ordinaire, 1. common balance FL 2 
common scales; — romaine, steelyard; 
Roman —.— à bascule, weighing-ma- 
Chine ; — d’essai, assay-—; — aux let- 
tres, letter-—; — de précision, phi- 
losophical =;— pour peser, —-weight. 
Arbre de —, (tech.) —-arbor ; fabri- 
taut de —s, 1. —-maker : 2. scale- 
maker ; feuille de —, (com.) —=-sheet; 
plat de —, scale: poids de —, =-weight; 
trait de la —, turn of the scale. En —, 
$ 1: in suspense; 2, fluctuating; 3. wa- 
verimg;irresolute; undecided: 4. doubt- 
ful. Arrêter une —, (com.) fo agree a 
=; établir, faire a — , 0 draw y. Lo 
strike ÿ a =; emporter Ja —,1.{ (of 
weights) {o be 100 heavy ; 2. S 10 out- 
weigh all other Considerations: entrer 
en —, 1. {0 be compared: 9, to be in 
suspense; être en —, 1, Lo be: in sus- 

ense; 2. (0 flucluate; 3 to waver: to 

e irresolute, undecided; 4. t0be doubt- 
ful; mettre en —, dans la —, to weigh: 
to poise ; faire pencher la —, to furn 
the —;: 10 turn the scale; tenir en —, to 
keep ÿ in suspense; lenir Ja — égale 
entre, {o hold ÿ the = between. 

BALANCE, n. mm. (dance) setting to 
C.spariner. 

BALANCELLE, n. f. (nav.) felucca. 

BALANCEMENT, n. m. [1. balancing 
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(in equilibrium) ; poising ; 2. swinging; 
swing;3. rocking: waving; 4. (in walk- 
ing) waddling; 5. (in walking) wal- 
low ; 6. fluctuation. 

BALANCGER , v. a. 1. | to balance 
(hold in equilibrium); {o poise ; 2. || to 
swing ; 3. | to rock; 4. to wave; 5. \ to 
balance (consider) ; to weigh; to poise; 
6. Ç to counterbalance; {0 balance; 7. 
$ to counteract; 8. $ to balance (ac- 
counts); ( {to square; 9. (book-k.) to 
balance. 

BALANCÉ, E, adj. (V. senses of BALAN- 
cer) (of accounts) balanced; square, 

Non —, (V. senses) 1. | unbalanced; 
unpoised ; 2. S unweighed; not consi- 
dered; 3. (of accounts) unbalanced. 

SE BALANCER, pr.v. {. | {o swing; 2 
[| to rock: 3. || to wave: 4. || (in walking) 
to waddle; 5. to balance; to be coun- 
lerbalanced. 

Personne qui se balance, (V. senses) 
swinger. 

BALANCER, v. n. $S1.(à,to) {o hesi- 
late; to be in suspense; 2. to fluctuate; 
3. towaver; tobetrresolute,undecided; 
4. (à, to) to scruple; 5. (danc.) to set 
V to o.'s partner. 

Qui ne balance pas, (V. senses) un- 
hesitating. Sans —, (V. senses) unhe- 
silatingly. 

BALANCIER, n.m. 1. (pers.) balance- 
maker; 2. (pers.) scale-maker; 3. (of 
clocks) pendulum ; 4. (of rope-dancers) 
balancing-pole; pole; 5. (of watches) 
balance; 6. (coin.) coining-engine ; 
coining-press; 7. (mach.) beam ; work- 
ing-beam ; cross-beam ; 8. (spiu.) fuer. 

— monétaire, coining-engine; Coin- 
ing-press; — transversal, Cross-beam. 

BALANCINE. n. f. (nav.) lift. 

BALANÇOIRE, n. f. 1. see-saw; 2. 
swing. 

BALANDRAN, 

BALANDRAS, n. m. + 1.‘“‘balandran’”’ 
(cloak of state); 2. ‘ balandran ” 
(coarse great-coat). 

BALANE, n. m.(conch.)acorn; acorn- 
fish ; acorn-shell. 

BALAUSTE [balôst] n. f. (pharm.) ba- 
laustia; balaustium. 

BALAUSTIER (balostié] n. m. (bot.) 
balaustia ; balaustium; wild pome- 
granate. 

BALAYAGE [balè-yaj] n. m. sweeping. 

BALAYER [balè-ÿ6] v. a. 1. ||S to sweep 
V; 2. || tosweep y; (to give y (a. th.) a 
sweep; 3. || to sweep ÿ along; 4. |S to 
sweep ÿ/ away off; 5. to brush of}; 6. | 
to sweep out; 7.|| {o sweep ÿ up; 8. (by 
artillery) {o sweep y; to clear. 

6 —une chambre, {0 sweep out a room.1T.— 
les ordures, to sweep (/ up the dirt. 

— bien, comme il faut, {o sweep y 
clean; — en tas, {o sweep ÿ up. Qui 
n’est pas balayé, unswept. 

BALAYEU-R [(balè-yeur) n.m. SE, n. f. 
sweeper. 

— de rue, séreet-=. 

BALAYURES [balè-yur] n. f. sweep- 
ings, pl. 

— de mer, (pl.) sea-weed washed on 
shore, sing. 

BALBUSARD (balbuzär]. V. BALBUZARD. 

BALBUTIEMENT {balbuciman] n. m. 
stammering ; stuttering. 

BALBUTIER [balbucié| v. n. 1. || to 
stammer ; to stulter : 2. lo speak y 
confusedly ; 3. (of children) to lisp 
(speak imperfectly). 

En balbutiant, stammeringly; stul- 
teringly. 

BALBUTIER (balbucié] v. a. 1. || to 
stammer ; to stamaner out; to siutter; to 
stutter out ; 2. S(uf children) to Lisp 
(speak imperfectly). 

BALBUZARD (balbuzar] n. m. (orn.) 
ospray; osprey; ( fishing-eagle. 

BALCON, n. m.balcony. 

BALDAQUIN, n. m.1. baldachin;bal- 
daquin; 2.(arch., sculp.) canopy, 


BAL 


BÂLE, n. f.(bot.) boli : glume. 

En — (of grain) unhusked, 

BALÉARES » dj. (geog.) Balearic. 

BALEINE, n. f. 1. (mam.) (genus) 
whale; 2.whale-bone ; 3. (astr.) cetus 

— franche, (species) whale : nord. 
caper, 1C6-—. Barbe de —, —-bone 
=: fin ; blanc de—, sperm; spermaceti 
Fanon de—, 1. —-bone; —=-fin ; 9 
(anat.) baleen; pêche de la —, =-fish 
ery; pêcheur de —-, whaler. 

BALEINÉ, E, adj. with whale-bone. 

BALEINEAU , n.m. (Mam.) young 
whale. 

BALEINIER , n. m. 1. whaler (lisher- 
man) ; 2. (nav.) whaler; whale-ship. 

Navire —, (nav.) whaler; whale-ship. 

BALEINIÈRE, n. f. (nav.) whaler's 
boat. 

BALÉNAS (—nà] n. m. whale's pizzle: 
pizzle. 

BALESTON, n. m. (nav.) sprit. 

Voile à — , =-sail. 

BALÈVRE, n. f. 1. + under lip; 2. 
(arch.) overplus lip. 

BÂLI, n. m. V. PA. 

BALISAGE, r. m. (DE, tn) 1. erection 
of beacons; setting up beacons; 2. 
(nav.) buoying. 

BALISE (baliz] n. f. (bot.) fruit of 
the shot. 

BALISE [balizz |n. f. 1. beacon, 2. 
+ tow-path. 
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Bâtiment —, light-ship. — de sau- 
vetage, safety -beacon. Droit de —, 
beaconage. 


BALISER, v. à. 1. { nav.) fo erect 
beacons in; {o set / up beacons in: 
2. to buoy. 

BALISEUR, n. m. 1. superintendent 
of a tow-path; 2. person appointed to 
erect beacons. 

BALISIER, p. m. (bot.) shot. 

— delinde,Inden=. 

BALISTE, n. f. 1. balister ; ballista; 
2. (ich.) balistes. 

BALISTIQUE, n. f. (sing.) ballis- 
tics, pl. 

Qui a rapport à la —, balistic; ba!- 
listic. 

BALIVAGE, n. m. staddling. 

BALIVEAU, n. m. staddle. 

Laisser, réserver ses —X, {0 staddie. 

BALIVERNE, n.f. (rdle talk; idle 
tale ; stuff : fiddle-faddle. 

BALIVÉRNER, v. n.{otrifle; to fiddle. 

BALLADE , n. f. bailad. 

Auteur de —s, —=-writer; composi- 
tion des —s, —=-writing. Chanter des 
—s, 10 sing V =s; to ballad; mettre 
en —, {o balladize; rimer des —s, to 
ballad. 

BALLAGE, n. m. (metal.) balling. 

BALLANT, adj. ( (of the arms) 
swinging. J 

Aller les bras —s, to swing ÿ 0.3 
arms in walking. 

BALLE, n. f. 1. ball (a. th. round); 2. 
ball (play-thing) ; 3. (of certain grains) 
husk; 4.(offire-arms) ball; shot; 5. 
(of cannon) bullet; bullet shot; 6. (of 
pedlars) pack ; 7. (bor.) boll ; glume: 8. 
(com.) bale (of goods); 9. (print.) ball, 
beater. 

— morte, spent ball, shot; —ra- 
mée, bar-shot.—au camp, (sing.) (play) 
rounders, pl.; — au pot, (sing.) rolly- 
pooly: —en rond, (play) stool-ball ; 
— à la volée, (play) (rap. Enfant de la 
—, son who follows his father's pro- 
fession ; personne qui sert la1—, (play) 
bowler. De, 1. of n0 value; (paltry; 
2. (of goods) pedlar’s; en —, (of grain) 
inthe husk: unhusked. Charger à —, 
to load with =, shot; jouer à la —., 
to play at =: prendre la — au bond, 
1. [to take V the = at the rebound ; 2. 
$ to improve an opportunity ; renvoyer 
la —, 1. | 0 return the = ; 2. to give 
V tit for tat; se renvoyer la—, to ref2r 
to each other; servir la —, (play) to 
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borol ; to be the bowler. À vous la—!|  Dispense de —s, license; marriage | Lo blindfold a. 0.; to blind a. o.; ôter 
suis your turn/ quand la— me viendra; | license. Au —, under the ban. Acheter | le — de, 1. || to remove the bandags | 
when my turn comes. des—s, se procurer une dispense de —s, from; 2. || (o unmuffle; 3. S to opemi 


BALLER, v. n. + 1. do dance; 2. lo | {o procure a —; lever le —, 40 leuy the | (a. os eyes). 

dance in a ring. | ban; meure au —, 1. || $to Lay V a ban; |  BANDELETTE, n. f. 1. band (small); ; 

BALLET , n. m. ballet. 2.) S to send ÿ Lo coventry; publier les | band-string; 2. bandelet ; ba fr: EE 
Directeur des —s, —-masler. —S, 1.0 publish the bans ;2. to ask (a. |(arch.) bandlet ; girth; 4. (surg. )) 
BALLON, n. m. 1. balloon; 2. foot- | o.)inthurch; faire publier ses—s, 1.10 

ball (to play with); 3. (chem.) balloon. | have os bans published; 2. Lo be asked 
— capuf, captive balloon ; — perdu, | in church; rompre son —, {0 breali ÿ 

= in the air. — d'essai, pilot =. Faire 


une ascension en —, monter en —, {0 
ascend in a =; to make V an ascent in 























































































0.'s ban. 

BANAL, E, adj. 1. (feud.) subject to 
socome; bond socome; 2. $ (pers.) hire- 
Ling; mercenary ; 3. S (th) common to 
every one; 4. & (th.) common-place, 
hachney ; trie. 

Nature —e, (V. senses) frileness. 
D'une manière —e, ( V.senses) tritely. 

BANALITÉ, n. f. (feud. law) socome ; 
bond socome. 

Droit de — du moulin, (feud. law) 
thirlage. 

BANANE , n. f. (bot.) banana; plan- 
tain; ( Adam's apple. 

BANANIER, n. m. (bot.) banana-tree; 
plantain ; plantain-tree; ( Adanvs 
apple. 

BANC [ban] n. m. 1. bench (seat of 
wood, stone or metal); 2. bank (seat of 
turf); 3. (of churches) pew; 4. (of fish) 
shoal; 5.(ofice) field;6.(ufrivers, Seas) 
shelf: 7. (of sand) bank: 8. (of schools) 
bench; form; 9. (of stone) bed; 10.(nav.) 
(rowers ) bank; thwart; 11. (spin. ) 
frame. 

—s dégarnis, déserts, emp{y enches; 
-—$ ministériels, (parl.) éreasury-bench- 
es. — des accusés, bar; — à broches, 
(spin.)spindle and fly roving-frame; — 
d'église, pew ; — de l’œuvre, church- 
wardens’ pew; —deroche, (nav.) ridge; 
— du roi, de la reine, king, queen s =. 
Être sur les —s, to be a school-boy; to 
bein o.'s pupilage; se remellre sur les 
—s, lo go y ie school again; Lo relurn 
to 0.'s pupilage. 

BANCAL, E, adj. banudy-legged; ( ba- 
ker-legged. 

BANCO, adj. (exch.)banco. 

BANCROCHE, adj. ( (b.s.) 1. bandy- 
legaed; baker-legged; 2. richely. 

BANDAGE, n. m. 1. (of wheels) tire; 
hoop; 2. (build.) hoop; 3. «surg.) ban- 
dage;: bell; fascia; 4. truss; 5. (surg.) 
employment. use of bandagres. 

— herniaire, (surg.) {russ. 

BANDAGISTE, n. m. 1. bandage-ma- 
ker ; 2. truss-maker. 

— herniaire, truss-maker. 

BANDANA, n. m. bandana (silk 
handkerchief);, bandanna. 

BANDE, n. f. 1.| band; 2. || slip; strip; 
3. || head-band; 4. || shred; 5.1 string; 
6. band; troop; Company ; 7. $ (b.s.) 
(pers.) sel; gang; Crew; 8.(of a billiard- 
table) cushion ; 9. (ot birds) flight; 10. 
(anat.) tract; 11. (arch.) band; girth; 
12. (astr.) fascia; belt; 13. (her.) bend; 
14. (post.) band. 

Démi-—, (nav.) parliamental-heel. 
petite—, strip =; — roulée, (med.) rol- 
ler: — de trémie, (build.) (uf chimneys) 
trimmer. Chef de —, leader of a gang. 
À deux, trois —s, {w0, three-banded; 
à la —, (nav.) lying along: Sous —, 
in bands. Couper par —s, f0 shred : 
donner, plier à la —, (nav.) to lie 
along: to heel; to careen: faire — à 
part, to keep y a purt; former en —$, 
lo band. 

BANDEAU, n. m. 1. head-band : 
frontiet ; 2. fillet ; 3. bandage (over 0 ?s 
eyes); 4. Ç Cloud; must; darkness; 5. 
(arch.) string-course. 

— royal, royal diadem. Arracher le 
— , faire tomber le — de dessus les 
yeux de q.u., {0 dispel the mist before 
&. 0.8 eyes ; LO open a. 0.'s eyes; avoir | business of a banker; 2. (of work-} 
un—sur les yeux | 5, to be blindfold- | ple) to be paid; mettre à la—, topu 
ed: couvrir d’un —, {0 muffle; mettre | im the —; faire sauter la —, do 
un — à q. u., sur les yeux de q.u., vthe=. 


— trop, (V. senses) Lo strain. — less 
yeux à|| $, o blindfold; to blind. 

BANDE, E, pa. p.(V.senses of BANDER}) 
(her.) bendy. 

Non trop —, (V.senses of BANDER} 
unstrained. 

BANDER, v. n. {o be tight. 

BANDEREAU, n. m. trumpet-string} 

BANDEROLE , n. f. 1. shoulder-belt 
2. bandrol;bannerol; 3. (nav.)stream 
er; small pendant. 

BANDIÈRE, n.f. V. BANNIÈRE. 

BANDIT, n. m. 1. ruffian; banditi 
2, vagrant. ë 

BANDOULIER, n.m. + hkighwayman 
(of the mountains). 

BANDOULIÈRE, n.f. 1.shoulder-bell 
cross-bell ; 2. bandoleer. 

Porter aq. ch. en —, {o sling a. thh 
over o.'s shoutder; porter la —, tob 
a game-keeper. 

BANDURE, n.f. (bot.) bandura. 

BANIAN, n. m. Banian (Indian id 
later). 

BANLIEUE [—ieù] n. f. (sing.) s 
urbs, pl. 

BANNE, n. f.1. awning; 2. ham 
3. (of boais) till ;4.(of carts, waggonn 
etc.) till; 5. corf. 

BANNEAU, n. m. smull humper. 

BANNER, v. a. 1. {o cover wëth à till 
2. Lo tilt (a boat, cart, waggon). 

BANNERET, adj. m. (feud. hist 
banmneret. 

Chevalier —, knight =. 

BANNETON, n. m. (fish.) cauf. 

BANNETTE, n. f. small hamper. 

BANYNI,n.m.E, n.f.eæile; —s, {phl 
exiles ; banished, pl. 

BANNIERE, n. f. 1.banner ; 2. staa 
dard; 3.°° streamer. 

Avec sa —, ses —$s, 1. wiih 0/8 = 
o. bannered. Planter une —, to erecbl 
standard. 

BANNIR, v. a. 1.[$ (DE, from; A (1 
to banish; 2.$ (DE, from) {o banish; ; 
dismiss: to put ÿ away. 

Personne qui bannit, banisher (op 
Se —, to banish os self. 

BANNISSABLE, adj. + diable to bb 
nmshment. 

BANNISSEMENT, n. m. banishmenn 

BANQUE, n. f.1. (com.) banking; ; 
(com.) bank ; banking-house ; 3: \ 
printers) pay-table; 4. (play) bank... 

— mère, parent-bank ; — parud 
lière, private =; — provinciale, € 
try, ne =; — succurs& 
branch =. — par action, joint std 
—, Recevable à la —, bankable. Act 
de la —, =-stock; actionnaire de las 
holder of =-stock; billet de —. = 
te: =-bill; carnet de —, —-book; co® 
vagnie de —, banking-company ; éë 
blissementde—, banking-concern, 
blishment; fète à la —, =-holidé 
garçon de —, —=-porler; maison des 
banking-house; mandat de la —. 
post bill, post-note. De —,; 1. bankit 
2. (exch.) banro. Avoir un Cumpie® 
—, Lo have an account open at ihee 
émettre un billet de —, {o issue & bad 
note; faire la —;, 1. {0 carry on 


Si 

BALLONNÉ, E, adj. 1. distended ; 

swollen : 2. (veter.) kide-bound. 

BALLONNEMENT , n. m. (med.) 

ewelling. 

BALLONNIER, n. m. foot-ball maker. 
- BALLOT, n. m. (com.) bale. 

BALLOTIN , n. m. (com.) small bale. 

BALLOTTADE, n. m. (man.) ballo- 
tade. 

BALLOTTAGE, n. m. second ballot. 

BALLOTTE, n. f. + ballot. 

BALLOTTE , n. f. (boL.) ballota. 

— fétide, black hore-hound. 

BALLOTTEMENT, n. m. fossing, 
shaking about. 

BALLOTTER, v. a. 1. [totoss; (to 
toss about; 10 take ÿ about; 2. S to send 

(a. 0.) about (from one 10 another) ; 
3. $ to Landy (a. th.); to linock about ; 
4. $ to canvass (discuss); {0 {urn over 
in every direction; 5. to ballot a se- 
cond time; 6. (tennis) {0 oss, to bandy 
{a ball). 

BALLOTTER, v. n. {o shake y. 

BALOURD , n. m. E, n. f., dolt; 
dullard ; numskull; thick-skin. 

BALOURD, E, adj. dull; heavy; 
doltish ; dull-headed; dull-brained; 
thick-headed ; blockish. 

BALOURDISE, n. f. 1. dullness; 
heaviness ; doltishness; blockishness ; 
2. stupid thing. 

Avec —, doltishly; blockishly. Faire 
une —, to do ÿ astupid thing. 

BALSAMIER (balzamié] n. m. V. BAU- 


MIER. 

BALSAMINE [balzaminn] n. f. (bot.) 
balsam; balsamine. 

— des bois, touch-me-not. 

BALSAMIQUE [balzamik] adj. 1. bal- 
my ; 2. balsamic; balsamical ; baisa- 
mous. 

BALSAMIQUE [balzamikj n. M. 
(pharm.) balsamic. 

BALSAMITE [balzamitt) n. f. (bot.) 
(genus) costmary. 

— odorante, =. 

BALUSTRADE, n. f. 1. balustrade ; 2. 
(mach.) fence. 

BALUSTRE, n. m.1.(arch.) baluster; 
2. railing. 

BALZAN, n. m. (of horses) white- 
footed horse. 

BALZANE, n. f. (of horses) white- 


f 


oo. 
POBAMBIN [banbin] n. m. ( baby (boy); 


babe. 

BAMBOCHADE [banbochad ] y: al LA 
(paint.) 1. rustie, low life; 2. painting, 
ricture of rustic, low life. 

BAMBOCHE (banboch] n. f. 1. || puppet 
(large); 2. $ (pers) bit of a thing; 
shrimp ; 3. $ spree; Sprey- 

—s, spectacle de —s, puppet-show. 
Joueur de —s, —-player; maitre d’un 
spectacle de —5s, =-mMman; =-master. 
Faire une —, {o have a spree, Sprey 

BAMBOCHE [banboch] n. f. small 
bamboo, bamboo-cane. 

BAMBOCHEU-R [banbocheur] n. m. SE, 
n.f.ralke. 

BAMBOU [banbou] n.m. (bot.) bam- 
boo ; bambu ; bamboo-cane ; Lambu- 
cane. 

BAN, n. m. 1. ban; 2. ban (of mar- 
riage) 8. eile ; banishment; 4. (feud.) 

an, 


BAR 


BANQUEROUTE [bankroutt] n. f, (b.s.) 
bankruptcy. | 

— frauduleuse, fraudulent —;— sim- 
ple,(law)= attended with misconduct. 
En—, bankrupt Faire —, 1, {0 be a banlt- 

t; 2. to become y a bankrupt; to turn 
brune: 3. Ÿ (À) to forfeit (….); faire 
faire — à, 1. || to break ÿ/; 2. $ &o bank- 

; mettre en — (, {o bankrupt. 
RCD OUT IER [bankroutié) n. M. 
IËRE, n. f. (b.s.) bankrupt. 

— frauduleux, fraudulent =; — sim- 
plé, (law) = by misconduct. 

BANQUET [bankè] n. m, 1. banquet ; 
* regale; 2. banqueling. à 

Amateur de —s, banqueler ; maison 
de —, banqueting-house; salle de —, 
banqueting-hall, room; banquet-house. 
Donner, faire un —, {o banquet. 

BANQUET [banké] n. m.(man.) ban- 
quette. 

BANQUETER [bankté] v. n. # ( {0 ban- 
quet; to junket. 

BANQUETTE, n. f. 1. covered bench ; 
bench; 2. (of bridges, 6fcanals) banquet- 
te; &. (of coaches) oufside ; 4. (of roads) 
fooi-path; foot-way; 5.(engin.) bank ; 
bench; 6. (fort.) banquette; 7. (rail.) at- 
endant path; 8. (theat.) bench. 

Jouer devant, pour les —<, {o play to 
mpty benches.  - 

BANQUIER, n. m. 1. banker; 2. (fin.) 
noney-agent; 3. (play) banker. 

Avoir pour —, to bank soith (a. 0.) : 
erser Chez son —, (com.) {o pay y 
nto o.'s banker's. 
BANQUISE, n. f. (nav.) ice-berg. 
BANTAM [bantan] n. m. bantam. 

Coq de —, —-cock ; poule de—, —- 
ien. 

BAOBAB, n. m.(bot.) baobab; (sour 
ourd. . 

BAPTÈME [batèmm) n. m. 1. || (pere.) 
aptism; 2. (Lh.) christening ; 3. (nav.) 
ucking (on crossing the equator, tro- 
ics, ec.) 
— des enfants, infant baptism; pedo- 
ptism, — de sang, (theol.) martyrdom 
uhout =. Extrait de —, certificate of 
. De, du —, baptismal ; baptistical ; 
christening; sans —, 1. without Œu 
daptised. Tenir q.u. sur les fouts de 
»10 stand ÿ god-father, god-mother 
a. o 


BAPTISER [batizé] v. a. 1.|| {o baptize 
F to christen ; 2. || to christen (a. 
.); Sto dub (a. 0.); to nicliname ; 4. 
to put / water into (os wine). 
Pérsone qui baptise, baptizer. Voilà 
enfant bien difficile à —! that is no 
1sy matter ! 
BAPTISÉ, E, pa. p. 
Non baptisé, unbaptized. 
BAPTISMAL [batismal] E, adj. baptis- 
al; of baptism. 
BAPTISTAIRE [batistèrr] 
sm. 
Extrait—, certificate — ; registre—, 
gister —; church-register. 
BAPTISTAIRE {batistérr] n. m. 
‘ate of baptism. 
BAPTISTE 
Saint Jean 


































adj. of bap- 


certi- 


— 


BAQUET, n. m. 
ough; 4. (a. & m.) swimming tub. 
ABARAGOUIN, n. m. gibberish 


BARAGOUINER , v. n. 1. {o jabb "2. 
A'talk gibberish." MATE 

BARAGOUINER, v. 2. to jabber. 
APARAGOUINEU-R, n.m, SE, n. f. jab- 


BARAQUE, n. f. i. (mil.) hut; 9. hut; 
ed; 3. ‘à 8.) hovel; 4. (of fairs) stand 
9; boot. 
Loger dans une—, (mil.) 0 hut. 
BARAQUER, v. a. +(mil.) {o hut. 
SEBARAQUER, pr. v.(mil.) fo hué. | 


BAR 


BARATERIE, n. f. (mar. law) bar- 


ratry. 


Marin coupable de —, barrator. En- 
taché de —, barratrous. Avec —, bar- 


ratrously. 
BARATTE , n.f. churn. 
BARATTER, v. a. {o churn. 
Personne qui baratte, churner. 
BARBACANE, n.f.1.(fort.) barbacan, 
barbican ; 2. (arch.) outlet. 
BARBACOLE, n. m.+ school-master. 
BARBARE (barbàr] adj. 1. barbarous; 
2. barbarous (savage); barbarian; 3. 
barbaric ; 4. (gram.) barbarous. 


Semi-—, semi-barbarous. D'une ma- 
nière —, barbarously. Devenir —, to 
become 4, to get = ; to bebarbarized; 
rendre —, to barbarize; to make y, to 
render = ; être rendu —, to be barba- 


rized. à 
BARBARE [barbär) n.m. barbarian. 
Semi-—, semi-—=. Des—s, 1. of bar- 


barians : 2. barbaric. 


BARBAREMENT [barbärman] adv. + bar- 


barously. 


BARBARESQUE, adj. of Barbary ; 


Barbary. 
BARBARESQUES, n. m. (geog.) Bar- 
bary States, p}. 


BARBARIE, n. f. 1. barbarity ; bar- 
barousness ; barbarism ; 2. act of bar- 


barity ; barbarous act. 
.BARBARISME, n. m. (gram.) barba- 
rism. 


Faire des —s, (gram.) {o make y =s; 


lo barbarige. 


BARBE, n. f. 1. (pers.) beard; 2. (of 
animals) beard; 3. (of barley, corn, ete.) 
beard ; awn ; 4. (of caps) lappet; 5. (of 
cats, dogs) whislers, pl.; 6. (of cocks) 
gills, pl.; watlle, sing. ; 7. (of fishes) 


wattle ; 8. (of head-dresses) pinner; 9. 
(of quills) pinner ; vane ; ( feather ; 10. 
(of turkeys) wattle; 11. (arts) rough 
edge ; 12. (bot.) beard; barb; île; 13. 
—S, (pl.) (veter.) Leard, sing.; barbel, 
sing.; barbles, pl. 

— bleue, blue beard; — grise, grey 
=; jeune —, beardiess boy ; sainte- —, 
(nav.) gun-room; vicille — , gray = 
(old man). — de bouc (bo.) coral club- 
{op ; petile —de chèvre, (bot.) meadow- 
sweel; — de Jupiter, (bou.) Jupiter's —; 
— de moine, (bot.) dodder. Bassin, plat 
à —, shaving-dish; barber's basin Ê 
brosse à —, shaving-brush; jour de —? 
shaving-day ; linge à —; shaving- 
cloth ; manque de —, beardlessness. À 
la — de q. u., before, in, to. os face ; 
10 &. o/s beard; under a. o.'s nose , 
Sans —, 1. beardless; unbearded; 2. 
unrough. Faire la —à, 1.|| fo shave: 2. 
$ to beard (a. 0.); to cut y out; se faire 
la —, {0 shave; Se faire fairela —, to 
get ÿ shaved; rire dans sa —., to laugh 
in 0.'s sleeve. 

BARBE, n. m. barb 
horse; barbary. 

BARBE, adj. Barbary. 

Cheval—, — horse; barbary. 

BARBÉ, E, adj. (bot.) barbate ; bar- 
bated ; barbellate ; bearded. 

Non —,(V. senses) unbearded. 

BARBEAU, 0. m. 1. (bot.) blue-botle; 
2. (ich.) barbel. 

— commun, (ich.) barbel. 

BARBEÏER, v. n. (nav.) (of sails) Lo 
shiver. 

BARBELÉ, E, adj. (of arrows) bearded. 

Clou—, cheville —e, spike-nail. 

BARBET, n. m. TE, n. f. barbel; wa- 
ler-spaniel, dog. 

BARBET, TE, adj. 

Chien —, barbet;water-spaniel, dog. 

BARBETTE , n. f. (mil.) barbe. 

BARBEYER, v. n. V. BARBFiER. 

BARBICHON, n. m. litile, young 
barbet. 

BARBIER, n, m. barber. 

BARBIFIER, v. a. ( (o share. 


(horse); Barbary 






BAR 


Se faire —, 10 get V shaved. 
# BARBIFIER, Dr. v. ( Lo shave 0.'6 

BARBILLON [barbi-yon] n. £ 
cocks) gilis, pl.: wi le) de : ee 
fish) wattle; 3. (of turkeys) wattle : 4 
ich.) Little barbe: 5. —$, (pl.) (veter ) 
barbel, sing.; barbles, pl. h 

BARBON , n. m. grey-beard ; dotard. 

Faire le —, to play the old man. 

BARBON, n. m. (bot.) sweet rush. 

— odurant, (bot.) ( camel's hay ; le- 
mon grass. 

BARBOTE, n. f. (ich.) 1. burbot : eel- 
poul; 2 loach; loche; groundling. 

BARBOTER, v. n. 1. | $ {o dabble ; to 
paddle ; 2. (nav.) (of sails) to shiver. 

Personne qui barbote, dabbler. 

SENS TAUR ; N. m.(orn.) domestic 
duck. 

BARBOTEUSE [—teürz] n. f. ) street- 
wailer. 

BARBOTINE, n. f. (bot. ) Indian worm- 
1004. 

Armoise —, =. 

BARBOUILLAGE [barbou-yaj] n. m. f. [| 
daubing ; 2. daub; 3. scribble ; scrib- 
bling ; scrawl ; 4. rigmarole; 5. (paint.) 
slur. 

BARBOUILLER [barbou-yé] v, a. 1. (DE, 
with) Lo daub ; 2. to smear:to besmear; 
3. to smuich ; 4. to must ; 5. Lo blot: 6. 
lo scrawl; to scribble; to bescribble = 
7. Lo stammer,, to stutter out; 8. {0 bab- 
bie; 9. (print.) to slur. 

BARBOUILLÉ, E, pa. p. (V. senses} 
smutty. 

— de noir, (of coal, smoke, soot) 

SE BARBOUILLER , pr. v. 1. || (DE, with) 
to besmear os self; 2. to injure 0.8 
self, os character. 

Le temps se barbouille . {he sveather 
is gelling cloudy ; the clouds are ga- 
thering ; the sky lowers. 

BARBOUILLEUR [barbou-yeur] n. m. 1. 
duuber ; |2. scribber ; scrawler; 3. idle 
babbler. 

BARBU, E, adj. 1. beurded ; 2. (ofbar- 
ley, corn, etc.)bearded;3. (bot.) barbate, 
barbated ; barbellate ; bearded. 

Non —, 1. beardless; 2. (of barley, 
corn, etc.) unbearded. 

BARBU, n. m. (orn.) barbet. 

BARBUE, p. f. (ich.) brill. 

BARCAROLLE, n. f. (mus.) barcarolle 
(boat song). 

BARGELONNETTE, n. f.barcelonnette 
(small cradle). 

BARD, n. m. hand-barrow. 

BARDANE , n. f. (bot.) burdock : bur. 

— Officinale, burdock. 

BARDE , n. f. 1. barbe (armour for 
horses); 2, (eulin.) bard. 

BARDE, n. m. bard. 

De —, des —s, ofa =, =s; bardic; 
bardish. Science des —s, bardism. 

BARDEAU, n. m. 1. (bot.) mealy-tree; 
Cway-faring tree; 2. (carp.) shingle; 3. 
(princ.) fount-case. 

Couvrir de —x, et 

BARDELLE, n. f. 
saddle for colis). 

BARDER , v. a. 1. {o barb (a horse): 
2. [[$ (eulin.) (ve, with) 10 lard; 8. 
(DE, with) to lard; to stuff; to cover ; 
4. to load on a hand-barrow, on a cart: 
5. (culin.) 10 cover with & bard , with 
bacon. 3 

BARDÉ , E, pa. p. (V. senses) (of hor- 
ses) barbed. 

BARDEUR , n. m. mason's labourer 
(that carries a hand--barrow or draws a 
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) to shingle. 
ardelle (quilted 


cart). 


BARDIS, n. m. {. (Com. nav.) parti- 
tion in the hold; 2. water-board; wea- 
ther-board. 

BARDOT, n. m. 1. little, small mule ; 
2. S drudge ; 3.8 butt : laughing-stock! 

BAREGE, n. m.barege. 

BARÊME, n. m. ready reckoner. 
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BARGE , n. f. (orn.) godwit. de bois, 1. wooden bar; 2. (tech.) slot; | down (get down) ; 2. down (demolish, , 
— aboyeuse, =. = de fer pour empêcher l'écrasement , | SUbYerL); 3. off with! strike off! 4. 
BARGUIGNAGE (barghinn-yaj] n. m. | (tech.) stag: — de fleuve, (engin.) eddy; $ down with (cry of disapprobation )! * 
wavering. = de fonte, cast-1ron joist ; — de four- down with it! à — de, out of; au plusk 
BARGUIGNER [barghinn-yé] v. n. ( 40 neau, de foyer, fire-bar ; — de jonction, |" 1. $ at the lowest; 2. S at the 
haggle; to higgle. (mus.) tie. — dessous! — sous le vent! lowest ebb ; en —, 1. down : 2 down=" 
BARGUIGNEU-R (barghinn-yeur] n. D. (nav.) helm alee ! La — toute dessous ward: 3. below; 4. down stairs ; 5. ab 
SE, n.f. ( haggler; higgler. — à bord! (nay.) hard alee! Avoir —s the bottom ; 6. down ! 1. (of a page) afl 
BARIL [bari] n. m. 1. barrel;2.cask;|sSur q. u., 10 have the advantage of a. foot; par —, below; in the lower part. 
3. éub ; 4. keg. 0. faire Urer ame — eur, do drawy/ a |Jeter-, 1. to throw ÿ down; 2. to taken 
Petil —, small =. À —, barrelled. stroke through; to strike V out; jouer down ; jeter à —, Lo tumble down; ; 
Mettre en —,1.t0 barrel; 2. to cask: | AUX —58, 1. | Lo play at base; 2. Go miss | mettre —, 1. to lay y down; 2. 10 take 
3. to put Vinto a tub, tubs ; 4. lo pacli cach other; traduire à la —, (law) to yo (os hat); 3. $ {o bring (a. 0.)) 
(fish, meaL). arraign. Mettez la — droite! (nav.) put ow; 4. (of animals in general) {o bringg 
BARILLE (bari-y'}n. f. (com.) barilla. | the helm amidship! ÿ forth (young); 5. (of certain beasts off 
BARILLET (bariyè] n. m. 1. small| BARREAU [bärè] n. m. 1: bar (for | Pre ) to whelp ; 6. (of asses, mares) 408 
barrel ; 2. casket (in the form ofa bar- | closing); 2. bar (place reserved for foal; 1. (of bears , foxes, igers, whales}} 
rel); 3. (horol.) (of locks) drum ; 4. (ho- barristers) ; 3. bar (barristers) ; 4. (ot to cub ; 8. (of dogs) to whelp; lo pup! 
rol.) barrel; spring-boæ. chairs) splat. 9. (of goats, sheep) to yean; 10. (ob! 
Afbre de —, (horol.) barrel-arbor. Fréquenter le—, to attendthe courts; lionesses) to whelp; mettre à —, 104 
BARIOLAGE , n. m. (of colours) med- | suivre le—, {o follow the law (as a pull down; tenir —, 1: $ to keep wy 
ley ; motley mitture. barrister). down; 2. to keep y under. 
BARIOLÉ, E, adj. (ofcolours) medley; | BARRER [bäré] v. a. 1. {0 Pare D fo BAS, n. m. stocking. 
motley. bar up; 3. fo fence up; 4.10 obstruct: | ,5, bleu, blue=— (a literary woman)) 
BARIOLER , v. a. to make Va medley | {0 stop up; 5. to cancel ; 10 cross off; blue, — à côtes, ribbed =; — à jour 
of (by painting) ; to make V a motley | to line through ; to dash over; 6. (her.) open-worked =. Métier à ©, —-framen 
mixture of. ER to bar ; 7. (veter.) Lo bar. 4 tisserand en —, — -W£averT. 
BARITEL, n.m.(tech.)winding-en- | DBarRé, E, Pa. P. Y. senses of 
gine, machine. BARRER. 


BASALTE , n. m. (min.) basalt. 
BASALTIQUE, adj. (min.) basaltic. 
à chevaux, horse-whim; whim- | Non—,(V. senses) 1. unobstructed ; 
2. uncancelled ; uncrossed. 


BASANE, n. f. 1. sheep-leatherr 
sheep's leather : 2. (bind.) sheep. 

BARRETTE. n. f. 1. cap (for men); BASANE, E, adj. sun-burnt; swarthy 

2. (of cardinals) cap. 

BARRICADE, n. f. 1. barricade; 2. 


tawuny. 
Un peu—, swarthish. Couleur —€e 
(play) barring out. 
BARRICADER, v. a. {o barricade. 


swarthiness, D'un teint —, swarthil 
SE BARRICADER, pr. Y. 1. {0 barri- 


. BASCULE, n. {. 1. see-saw; 2. roch 
ing ; 3. weighing-machine ; 4. weigh 

cade o.s self; 2. Sto shut V o.'s self 

up ; 3. (play) to bar out. 


bridge; weighing-machine; 5. (off 
draw-bridge) plyer; 6. (did.) recipra 

BARRIÈRE, n. f. 1. IS barrier; 2.8 

(À, 0) barrier; bar; fence; 3. | start- 


cating motion ; 7. (of cradles) rocke 
ing post; 4. (of enclosures , hedges) 
stile ; 5. (of roads) gate; 6. (build.) rail- 
fence. 

— de péage, turnpike; turnpike-gate. 
Surveillant de —, turnprle-gate keeper; 
pe ba- | gate-keeper. 

BARRIQUAUT, n. m. keg. 


























































gin. 
BARLONG, UE, adj. of unequal length; 
longer on one side than the other. 
BARNABITE, n. m. (rel. ord.) barna- 


bite. 

BARNACHE, n. f. (orn.) barnacle. 

— à collier, brent =. 

BAROMÈTRE, n. m. 1. [| (phys.) baro- 
meter; (weather-glass; weather-gage; 
2. $ barometer ; weather-gage. 

= à cadran, wheel barometer ; — à 
tube incliné, diagonal =. Au moyen 
d’un —, barometrically. 

BAROMÉTRIQUE, adj. (phys.) baro- 
metrical. 

BARON, n.m. NE,n. f. baron, m.; 
laroness, f. 

Dignité de baron, baronage. 


—, lo see-saw; 10 See-Saw Up a 
down. 
BAS-DESSUS , n. m. (mus.). V. DE 
SUS. 

BASE [bàz] n. f. 1.[ $ base ; basis; ; 


ron, of a buron; baronial. : É 

BARONNAGE, n. m. 1. baronage (ba- BARRIQUE, n.f.1. cask; 2. hogs-|S foundation ; ground-work ; grounx 

rons); 2. (b. s.) baronage (title). head. plot ; 8. (arch.) base ; 4. (arts) base; 

BARONNET (baroné] n. m. baronet. Petite —, 1. small cask ; 2. (nav.) | (build.) foot; 6. {build.)stock; 7. (chen: 

Chevalier —, knight =. Corps des | Winger. basis: 8.(logarithm.) radix; 9.(science 
BARROT, n. m. (nav.) beam. base 


—s, baronelage; dignité de —, baronet- - fs : 

— des fondations, (engin.) footin 
Constituant la —, basal ; relatif à la: 
basal. Sans —, (V. senses) baseless. 

BASELLE, n. f. (bot.) Malabar nigg 
shade. 

BASER fbäzé] v.a. S (SUR, On, upo 
to base ; to ground. 

Se — sur q. ch., to take Y a. tha. 
a basis, ground-work. 

BAS-FOND , 0. m., pl. —s, 4. 
level; 2. (nav.)shallow water; shall 

BASILAIRE, adj. (anat.) basibl 
basilary. 

BASILIC, n. m. 1. (bot.) basill 
(erp.) basilisk. 

BASILICON, 

BASILICUM [(bazilikomm] n. 
(pharm.) basilicum. 

BASILIQUE, n. f. 1. basilic; basill 
pile; 2. (anat.) basilic; basilica; 3. 
(pl.) (law) basilic constitutions, pli 

En forme de —, (arch.) basilic: 
silical. 

BASILIQUE, adj. (anat.) basilic ; 
silical. 

BASIN, n. m. dimity. 

BASOCHE , n. f: + basoche (juriss 
tion of the clerks of solicitors toi 
parliament of Paris). 

BASQUE, n. f.skirt (of a garment 

Être toujours pendu à la —, nee 
quitter la — de q.u., {0 be alwayss 
ning after a. 


BARROTIN , n. m. (nav.) ledge (put 


age. 
TARONNIAL, E, adj. baronial. across the deck-beam). 
BARONNIE, n. f. barony ; baronage. BARTAVELLE, n. f. (orn.) Guernsey 
BAROQUE, adj. 1. ( odd; strange; partridge. : 
uncouth : cramp ; 2. (of pearls) irregu- BARYTE, n. f. (min.) baryta. 
lar (not round). BARYTON, n.m. 1. ( Greek gram.) 
BARQUE, n. f. 1.[$ bark (boat); 2. | barytone; 2. (mus.) barytone. 
[ boat ; 3. | barge. De —, (mus.) =. rss 
— de cérémonie, state barge ; — de BAS [bà] SE, adj. f. {LS low (not high); 
Caron, (à Caron, (myth.) Charon's boat; | ?: lower (not upper); 3- | down ; 4.5 
— de parade, (nav.) barge. Patron de | inferior: lower; 5. $ mean; 6.S(b.s.) 
—, barge-master. Conduire la —, 1. || sordid : base: vile; 7. (of the clergy) in- 
to steer the boat, barge ; 2. S to be at the | fertor; 8. (of sound) low ; 9. (of sound) 
helm ; conduire bien sa — $, {0 manage base (grave); 10. (of the weather ) 
os affairs well. — droite! (nav.) trim cloudy; 11. (of the world) nether; lower; 
the boat. 12. (geog.) lower ; 13. (mus.) low. 
BARQUÉE, n. {: Lboat-load. 9, Le — bout d'une table, fie lower endof a 


BARQUEROI LE, n.f.barge (on the table. 3. La tête —se, os head down ; les oreilles 
LLE, n. f. 
Adriatic sea). 


—ses, the ears down. 4. Los — emplois, the 
14 4 inferior, lower employments. 5.—se naissance, 
BARRAGE ( bâraj] n.m. 1. barrier (1o 
bar up a streeL or road); 2. toll-bar ; 3. 


mean birth. 
C Pays- —, (geug.) Netherlands ; Low 
(of a river) dam; 4: (engin.) wear ; 
weir ; clough. 


Countries, Lands, pl. 
: 2 1 BAS (bà] n. m. 1. || bottom); lower 
— 'avee pertuis , (engin) regulating | part; 2. ($ down; 3. (of the leg) small; 
wear, weir ; — à poutrelles, stop-gate. 
BARRAGER [(bärajé] n. M: toll-ga- 


4. (of a letter, page) Lotiom ; foot. 
9. Les hauts et les — dela vie, the ups and 
therer. downs of life. 

BARRE (bàr] n.f. 1. bar (of metal or Être au —, (of casks , liquids) #0 get 
woud); 2. cross-bar ; 3. (of courts of ju- low; to come V to the bottom. 
dicature, political assemblies) bar ; 4. BAS [ba] adv. [| $ low. 

—$, (pl.) (of horses’ mouths) bar; 5.(of| Bien —, 1. AS very low: 2 Sat an 
rivers , harbours) bar ; 6. (her.) bar ; 7. ebb ; at a low ebb. Ici- —, here-below; 
(mus.) bar; 8. (nav.) bar ; 9. (nav.) (of | là-—, 1. below; 2. over there; 3.° 
the capstern) bar ; arm ; 10. {nav.) (of 
the helm) tiller; helm;11.—S, (pl) 

ke. 
















0. 

yonder; tout —, 1. in a very low tone BAS-RELIEF, n. m., pl. —$, (soc 
of voice; 2. in a whisper. —! [ (th.) | basso-relievo ; low-relief. 

(play) base,sing.; 12. (writing) stro down with (lower); à —, 1. | down BASSE [bass] n. f. (mus.) bass; 

— franche, (nav.} hand-tiller. — | 2. $ all over (ruiued); up; à—!1 | bass, base-string. 
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— conunve, continued, thorough = ; 
contre- —, double bass; — de vioie , 
(mus.) base-viol; violoncello. 

BASSE [ bàss} n. f. (nav.) 1. flat; 
shoal; 2. ridge of sand-banks, Suig.; 
rocks with breakers, pi. 

BASSE-CONTRE, n. f., pl. BASSES- 
CONTRE , (mus.) base-counter; loier 
tenor. 

BASSEMENT [bisman] adv. $ 1. 
meanly: 2. sordidly; basely ; vilely. 

BASSESSE [bäcess] n. f. $ 1. downess ; 
meanness; 2. low, mean action; 3. 
b. s.) sordidness; baseness; vileness; 4. 

ase,vile, sardid action. 

BASSET {bäcè) n. m.(mam.) 1. bas- 
set; 2. turnspit. . 

— à jambes torses, furnspil. 

BASSE-TAILLE , n. f., pl. BASSES- 
TAILLES, 1. (sculp.) basso-relievo; low- 
relief; 2. (vocal mus.) bass; base. 

BASSETTE [bäcett] n. . (play) bassel. 

BASSIN, n. m. 1. basin (kind of dish); 
bason; 2. basin (reservoir); 3. (of a ba- 
lance) scale; 4.(ofa harbour) Laven; 5. 
(anat.). pelots; basin; 6. (geog., geul.) 
basin; 7. (Jewish ant.) laver; 8. (found., 
glass., hat.) basin; 9. (mining) basin ; 
repository ; 10. (nav.) dock. 

— de depôt, slime-pil; — d’échouage, 
dry dock; — à flot, floating, wet dock; 
de radoub, graving , repairing 
dock. Droit de —, (nav.) dock-due ; 
vanne de —, (engin.) dock-gate. Con- 
verti en —, basined. Mettre dans le —, 
{may.) to dock. 

BASSINE , n. f. (arts) pan (large). 

BASSINER, v. a. 1. {0 warm (a bed); 
2. to wet (with warm water); 3. {o fo- 
ment (diseased parts); 4. (hort.) £o 
water. 

BASSINET, n.m. 1. (of fre-arms) pan; 
fire-pan; priming-pan ; 2. (anal.) ca- 
lyæ; 3. (bot.) lesser spear-wort; creep- 
ing croiw-foot. 

BASSINOIRE , n. f. warming-pan. 

BASSON [bäcon] n.m. 1. (th.)bassoon; 
2. (pers.) bassoonist. 

BASTE , n. m. (cards) basto. 

BASTE, int. pshaw ! nonsense ! 

BASTER, v. n. + to suffice. 

BASTERNE, n. f.+bastern (car drawn 
by oxen). 

BASTIDE , n. f. 1. country-house (in 
the South of France); 2.+ fortress. 

BASTILLE [basti-y’] n.f.1.+ fortress; 
2. Bastille (state prison in Paris). 

BASTINGAGE, n. m. (nav.) 1. barri- 
cading ; 2. netthing. 

Filets de —, (pl.) netting, sing. 

BASTINGUER , v. a. (nav.) {0 bar- 
ricade. 

SE BASTINGUER, pr. v. (nav.) {o bar- 
ricade. 

BASTION, n. m. (mil.) bastion. 

— casematé, — with casemates. 

.BASTIONNÉ, E, adj. (mil.) with bas- 
lions. 

_BASTONNADE , n. f. bastinade; bas- 
tinado; cudgelling. 

. Donner la — à, {o bastinade; to bas- 
tinado; to cudgel. 

DT RINGUE, n. m. ( public house 


BASTUDE,, n. f. 
water). 

BAT [bat] n.m.+ éail (of a fish). 

Avoir … de—, (of fish) {o be …. long. 

BÂT (bä] n. m. pack-saddle. 

Cheval de —, pack-horse. Mettre un 
— à, to put y a pack-saddle on: ôter un 
— à, 10 tale V a pack-saddle from; sa- 
voir où le — blesse , 10 Iinow v where 
the shoe pinches. 

BATACLAN, n.m. ) (sing.) rattle- 
traps, pl. 

BATAILLE (batà-y] n. f. 1. battle: 9. 
battle-array; array, order of battle: 
3. (cards) beggar my neighbour. 

Grande —, great battle; — navale, 
s#@ engagement, fight; — rangée, 


fishing-net (for salt- 
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pitched =. Champ de —, 
** war-field; cheval de FU . CHEVAL) 
charger ; * war-steed ; ** battle-steed ; 
corps de —, 1. (mil.) main body; 
2. (nav.) (of a fleet) centre; ordre de 
—, = array. De —, 1.0f =; =; 2.em- 
battled; en ordre de—, (mil.) in = ar- 
ray; in order of =. Donner, livrer —, 
to givey = ; livrer — pour q.u.f, {o 
take ÿ up the cudgels for a. 0.; livrer 
une —, {0 fight V a =; présenter la —., 
Lo offer =; ranger en —, en ordre de 
—, Lo draw y up in order of = ;"to 
embatile; se ranger en —, en ordre de 
—, Lo drar ÿ up in = array; to em- 
battle. 

BATAILLER [batä-yé] v. n.1.+|| 0 give 
V battle; 2. $ to battle; to struggle. 

BATAILLEU-R ([batä-yeur] SE, adj. ( 
dispulatious. 

BATAILLON [bata-yon] n. m.1.(mil.) 
ballalion; 2. (mil.) squadron (of infan- 
wy); 3. |" —s, (pl.) ranks, pl.; squad- 
rons, pl.; army, sing.; host, sing.; 4. 
S (b. s.} regiment (number). 

— carré, (mil.) square. Chef de —, 
major ; école de —, battalion drill; 
rang de chef de —, majority. 

BÂTARD, E, adj. 1. | bastard: spu- 
rious; misbegotten; 2. bastard; spu- 
rious; degenerate; 3. (of animals) of a 
mixed breed: 4. (uf dogs) mongrel; 5. 
(of writing) taciined; 6. (bot.)bastard. 

Déclarer —, to bastardize. 

BÂTARD, n.m. E, n. f. bastard, m.f. 

En —, 1. as, like a bastard: 2. ba- 
stardly. 

BÂTARDE, n. f. 1. bastard, f.; 2. in- 
clined writing. 

BATARDEAU, n. m.1.(engin.) coffer- 
dam; batterdeuu; 2. (fort.) batardeau. 

BATARDIERE, n. f. (agr.) cutling, 
slip of a grafted tree. 

BATARDISE, n.f. bastardism ; ba- 
stardy. 

BATATE, n. f. (bot.) Spanish potato. 

BATAVIQUE, adj. V. LARME. 

BATAYOLE, n. f. (nav.) stanchion. 

—s pour le bastingage, (pl.) barri- 
cade, Sing. 

BATEAU, n. m. 1. bout; 2. wherry ; 
3. (of balloons) car; 4. (of carriages) 
frame-work. 

Petit — , cock boat ; — brise-glace, 
(engin.) ice-= ; lesteur, ballast 
Poe. — pêcheur, fishing-=, smack; 
wherry ; — pilote, (nav.) pilot-— ; 
— non ponté, open =; — rapide, fast, 
swift =; — -traineau, ice-=. — d’agré- 
ment, pleasure-—; — de passage,wher- 
ry; — de provisions, (nav.) bumboat; 
— de transport, wafter ; —à vapeur, 
steamer ; Sleam-= ; — à vapeur arme 
en guerre, (nav.) armed steamer. Con- 
structeur de —x, =-builder; construc- 
tion de—x, =-building; convoi de—x, 
train of =; hangar à—, —-house.Na- 
vigable pour —, boatable. Comme un 
—, like a—;* —=-like; = -wise; en 
—,1.in a =;2.as, like a =; —=-like;en 
— non ponté, in an open =; en forme 
de—, =-shaped. Porter —.(of rivers), 
to be navigable; remonter en —, to 
ascend in u =; to boat up; transporter 
par —, to convey by =; Lo boat. 

BATELAGE, n. m. boating. 

Frais de —, boat-hire. 

BATELAGE , n. m. | juggling; leger- 
demain. 

BATELÉE, n. f. boat-load. 

BATELET, n. m. litéle boat. 

BATELEU-R , n. m.SE, n. {. 1.|| jug- 
gler : 2. | tumbler ; 3. buffoon. 

BATELIER, n. m. boutman; 1water- 
man. ! 

BATELIÈRE, n. f. woman (hat rows 
a boat. 

BÂTER, v. a. to put ÿ a pack saddie 
on; to saddie. 

BÂTI, n.m. 1. (arch.) light building; 


eld of = ;| 2. (cabinet-making) frame ; 
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faching £ 4. (tail.) basting. à een) 
ER, n.m. pack-saddl 

BATIFOLAGE, es Crompingi play. 

BATIFOLER, v. n. ( {o romp; io play. 

BATIFOLEUR, n. m. # romp. 

BÂTIMENT , n. m. 1. building (edi- 
fice); 2." edifice; structure; Pile; 3. 
(com. nav.) ship; vessel; bollom; 4. 
(nav.)(comp.) …. man; man …. 

—s civils, (ofdock-yards) store-houses 
sheds : — Marcbi il du commerce, 1. 
merchant-ship; merchant-man; 2. pri- 
vale ship; — parlementaire, (nav.) flag 
of truce; — de guerre, (nav.) man, 
ship of war; — de mer, sea-going ship; 
— d'observation, look out ship; — de 
propriété étrangère, (com. nav.) foreign 
botlom ; — à rames, row-boal ; — de 
servitude, dock-yard boat; — de trans- 
port, transport; transport-ship ; — à 
vapeur, steamer ; sleam-ship; steam- 
vessel; — à vapeur armé en guerre, 
(nav.) armed steamer. Armer, équiper 
un —, {0 fit out a ship; congédier l’é- 
quipage d’un —, {o pay y off a ship. 

BATIR, v. a. 1. | £o build /:2.{ to 
construct; to erect; 3. lo build /; to 
establish : to raise; Lo rest: 4. to get Y 
up (a fable, a story); ( o trump up; 
5. (ofbirds) {o build (a nest); 6.(need.) 
to tack; 7. (tail.) to baste. 

— sur le devaut, 1.6 to build y in 
front ; 2. (S to grow y stout, buiky. À 
—, 1. to build ÿ/; 2. 10 be built; 3. un- 
butlé. — à chaux et à ciment W, to = 
upon a rock. 

BÂTI,E, pa. p. (V.senses of BÂTIR) 
(pers.) formed; shaped ; made. 

Bien —,(V.senses) (pers.)well-made; 
mal —, (V. senses) (pers.) 1ll-made. 
Non —, (V. senses) unbuilt. Voilà 
comme je suis bâti ( S, {hat is my icm- 
per. 

BÂTIS, n. m. (arch.) light building. 

BÂTISSE , n. f. building (with regard 
Lo the masonry). 

BÂTISSEUR , n. m. ( (b. s.) builder; 
person that has a mania for building. 

Etre un grand —, {o have a mania 
for building. 

BATISTE , n. f. cambric. 

BÂTON, n. m. 1. || stick ; 2. || (for sup- 
port) staff; 3. staff; prop; support; 
4. || (for attack) cudgel ; 5. || (for attack) 
club; 6. || staff (of office); wand ; baton; 
batoon; 7. (of banners, flags) staff; 8. 
(of bishops) croster ; 9. (of chairs) splat ; 
10. (of a field-marshal) éruncheon ; ba- 
ton; 11. (of parrots) perch; 12. (wri- 
ting) straight strolke ; 13. (nav.) staff. 

1. Coup de —, blow with a stick ; un — de 
cire, a stick of sealing-wax.3. Le — de la vieil- 
lesse , the staff, prop of old age. 

— à deux bouts , quarter-staff; — de 
commandement, 1. — of command; 
2. truncheon ; 3. (nav.) =; enstgn-—; 
— de défense, stick for defense; — 
d’enseigue, (nav.) flag-—; de garde fo- 
restier, de gardien de parc, quarter—; 
— de maréchal, 1. | marshal's trun- 
cheon ; 2. $ generals truncheon; — 
de Napier, (sing) (math.) Napiers 
bones, pl. Coup de —, blow with a stick; 
blow : coups de —, blows, pl.; cudgel- 
Ling, sing.; jeu du —, cudgel-play ; Cud- 
gel-playing ; loi du —, club-law ; tour 
de —, occult profit; by-profit; odd 
drubbing ends, pl.; volée de coups de 
—, cudgelhing. À l'épreuve du —, cud- 
gel-proof; à —s rompus, 4. pepusior it; 
2. desullorily: by fits and starts ; by 
starts; (and on off; Cn —,1.in a stick; 
9. like a stick. Chasser q. u. à coups de 
—, to cudgel a. 0. way; donner un coup 
de — à, (0 strike d with a stick; 
to give (a. 0.) u blow; jeter, mettre des 
—s dans la roue, {to put y a spoke in 
the wheel; jouer du —, to handle the 
; lâcher le — de commandement, 
to give Y the staff out ofo.'s own hands; 
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monter à cheval sur un —, fo ride y on 
a stick; faire mourir sous le —, to beat 
v to death; sauter le—, to do y a. th. 
in spile of o.'s teeth. 

BÂTONNAT, n. m. (sing.) functions of 
batonnier (president elect of the order 
of barristers), pl. 

BÂTONNER , v. a. 1. | to bastinade ; 
to bastinado : ( to cudgel;) to drub;2.5 
to cancel; Lo cross of], to line through; 
to dash over. 

— d'importance , to cudgel soundly. 
Personne qui bâtonne, cudgeller. 

BÂTONNET , n. m. 1. small stick; 2. 
(play) cat ; tipoal. 

BÂTONNIER, n. m. 1. staff-bearer, 
wand-bearer (of a compauy); 2. baton- 
nier (president elect of Lhe order of bär- 
risters). 

BÂTONNISTE , n. m. cudgel-player. 

BATRACIEN [—ciin] n. m. (erp.) ba- 
trachian; batracian ; —S, (pl) ba- 
trachians ; batrachia, pl. 

Des —s, batrachian ; batracian. 

BATTAGE, n. m. 1. (agr.) thrashiny; 
2. (metal) string ; 8. (tech.) beating. 

Aire de —, (tech.) striking-floor. 

BATTANT, n.m. 1. (of bells) clapper; 
2. (of doors) leaf; 3. (nav.) (of flags) 


































y. 

À deux —s, (of doors) folding; tivo- 
leaved. 

BATFANT, E, adj. 1. {of doors) swing; 
2. (of rain) pelting; 3. (of looms) 1n 
employment; (at work; (going; 4. 
nav.) (of ships) fit for battle. 

—, tout — neuf, ) bran, brand, span 
nerv. 

BATTANT J'OEIL, n.m., pl —; 
dishabille cap. 

BATTE, n. f. 1. heater (thing); 2. wood- 
en sword: sword; 3. washing-board ; 
4, (hort.) turf-beetle. 

— à beurre, churn-staff. 

BATTELLEMENT , n. m. (arch.) pro- 
jecting roof. 

BATTEMENT, n. m. 4. beating; 2. 
beat; 3. (of the arteries, heart, pulse) 
throb; throbbing; 4. (of the feet) stamp- 
ing; 5. (of the hands) clappiny ; 6. (of 
the heart) pauting ; pant; 7. (ot wings) 
flapping: 8. (cards) shuffling; 9. (dans.) 
battement : 10. (horol.) beat. 

— irrégulier, (of the pulse) flutter. 

BATTERIE, n. f. 1. (fight; 2. ( souf- 
fle; 3. (of drums) beating ; 4. (of porta- 
ble fire-arms) hammer ; 5. (aruil.) bat- 
tery; 6. {arul.) park (of artillery); 7. 
pa à battery; 8. (mus.) bealing ; 9. 
(nav.) battery; 10. (nav.) broadside ; 
11. (nav.) (of guns) tier; 12. (phys.) but- 

tery. 

— basse, première, (nav.) lower tier; 
— noyée , (nav.)lower-deck battery. — 
à coups de poing, boæing-boul; — de cui- 
sine, (sing.) COppers ; “OPPETS and tans ; 
kitchen-utensils, pl. Avoir …. de —, 
nav.) (of a ship) {o carry her lowest 
gun-deck-ports … above the surface of 

the water ; changer de —, changer ses 
—s, to change 0.'s battery; démonter 
la —, les —5 de q. u.,{0 disconcert a. 
os plans; to frustrale a. os schemes ; 
dresser une —, to erect a battery. 

BAYTEUR. n. m.1 beater ; 2. (a. & 
m.) beater; 3. (hunt.) beater up. 

= d’estrade (, traveller on the high- 
road; — defer (, invelerate sworas- 
man ; — en grange, (agr.) thrasher ; — 
de pavé (, person that is always run- 
ning about the streets. 

BATTOIR,n. m. 1. battledore: battle 
door : 2. (of washerwomen) beetle ; 3. 
(tennis) racket. 

BATTOLOGIE [bat-toloji] n. f. taulo- 
logy. 

BATTRE, v. a. irreg. (BATTANT, BATTE ; 
ind. pres. BATS ; NOUS BATTONS) 1. [LS to 
beat ÿ; 2. |to cudgel;} to thrash: ) to 
drub; 3. [S to baiter; 4. | S to beat y; ‘o 


defeat ; to worst ; 5.10 beat V'against; to 
wash; 6. || to beat Vup (in 
s(b 
(corn, etc.); 9. to beat V (a drum); 10. {0 
swingle (flax); 11. to strike ÿ (a flint, a 
stone); 12. to drive y (piles): 13. {0 beat 
about up (a forest. a plain, a wond); 
14. to teww (hemp) ; 15. Lo churn (milk); 
16. (agr.) do thrash; 17. (a. & m.) 10 
beat ÿ 

19. (metal. ) to strilte /; 20. (mus.) to beat 
V; 21. (nav.) to flag against (a mast); 
22. (tricktrack) {o gammon. 


against this rock. 


comme il faut ||, to = y soundlhy; — tout 
bleu ||, to = black and blue : — à plate 
couture &, £o — hollow: to = all 10 
nothing: — comme platre ||, to =. to 
pommel to a mummiy : — le pays pour, 
to = up for; — en refus, jusqu'à refus 
de mouton, (build.) {o drive ÿ home: 
— l’eau avec un bâton. {0 lash the sea ; 
— en ruine, 1. || to batter down; 2. to 
run y (a.0.) down. Commencer à —, (of 
drums) to strike ÿ up. Machine à —, 
(tech.) beater; machine à — le blé, 
(agr.) thrashing-mill. 


TRE) 1. (of theeyes) heavy; 2. (uf roads) 
beaten. 


tered ; 3. S unbeaten; undefeuted : un- 
foiled; 4. (of a path, road) unbeaten ; 
untrod ; 
traced ; untracked ; * 
(build.) undriven. 


to have a fight. 


— ferme, to fight y hard. — en duel, BAVEUSE (baveüz] n. f. (ich.) blenm 
to — a duel. BAVEU-X [bave] SE, adj. driveliin 
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Peru; — blanc du Pérou, (pharm.\ white 
storaæ ; faux — du Pérou, (bot.) blue 
melilot. Bois de —, — w00d. Être un — 
pour , servir de — à, {0 balm; donner 
le —, to be balmy. 

BAUMIER [bômié], BALSAMIER , n. m. 
(boL.)balsam-shrub; balsam-tree; balmi 
tree ; blue mellot. 

BAUQUE (bôk] n.f. V. BAUGUE. 

BAUQUIÈRE [bôkièrr) n. f. clamp. 

BAVARD, E, adj. 1. talkative; yar=s 
rulous: loquacious; prating; pratthnui 
twatthing ; 2." blabbing. 

BAVARD, n. m. E,n. f. 1. pralerr 
prattler ; 2. blab. : 

En —, pratingly. 

BAVARDAGE, n, m.1. talkalivenessa 
garrulity; loquacily; 2. talk; prate 
pratile; hoatiling. 

BAVARDER, v. n. 1. {0 talk; to pralce 
to prattle; 10 bwattle; 2. lo blab; ! 
let Yo's longue run; 3. (ME, ::)4 
blab ; Lo blab out. 

BAVARDERIE , n. f. (1. taikatiree 
ness: garrulity; loquacity; 2. talkh 
prate ; prattle; hoattle. 

BAVARDIN, n. m. E, n.f.# V. Ban 
VARD. d 

BAVARDINER, v. n. + {otalk;topratut 
to praltle. 

BAVARDISE, n. f. + prate; pratile. 

BAVAROISE , n. f. bavaroise (kind € 
milk-posset). 

BAVE, n. f. 1. drivel; slaver ; 2. (( 
animals) foam ; 3. (vf snails) slime. 

Couvrir de —, to slaver; to slabber: : 
to beslabber. 

BAVER, v. 0. 1. (0 drivel; to slaverr 

to slabber : 2. (sur, …) to slabber. 

BAVETTE , 0. f. bib. 


BAU 


order 10 mix); 


to shuffle (cards); 8. 10 beat ÿ out 


: 18. (man.) to whip (a horse): 


5. Les vagues battent ce rocher, ie waves beat 


— fort, to beat ÿ hard ; — rudement, 


BATTU, E, pa. p.(V. senses of BAT- 
Non —, 1. | S'unbeaten ; 2. || Sunbat- 


untrodden; unworn; un- 


* unpathed; 5. 


SE BATTRE, pr. v. 1. 40 fight V; 2. ( 


slabberis1q. 
BAVEU-X [baveù] n. m. SE, n. f. dis 

veller; slaverer; slabberer. 
BAVOCHÉ, E, adj. (eugr.) uneven. 


BATTRE , v. n. irreg. (conj. like BAT- 
TRE) 1. || to beat; 2. to beat y dorn : to 
fall y: 3. (of the heart) to eat v; to 


palpitate; to throb; ( to go V pit a ! ; 
pat; 4. (of the heart) to pani: 5. (ofa BAVOCHER, v. n. (engr.) to rendd 
horse-shoe) to be Loose ; 6. (of the Pulse)}| M7LEUEN: 
to beat y: to throb; 7. (of drums) 10 BAVOCHURE, n. f. (engr.) uneuc: 
beat ÿ; 8. (nav.) to {lag (against a mast) ness. 

9. Le soleil bat à plomb sur nos têtes, the BAVOLET, n. m. peasant's heau 
sun’s rays fall perpendicularlY upon our heads. dress. 


BAVURE, n. f. 1. seam (left byt 
mould); 2. (af earthenware) blister: 
(metal.) chipped edge. 

BAYADERE [ba-yadèrr} n. (. Bajadenr 
Buyadere. 

BAYART [ba-yar] n. m. hand barronl 

BAYER [bé-yer] v. n. +1. || {o gape;: 
$(arnës) tolong (for); to hanker (after 

— aux corneilles, aux mouches, 
gape in the air. 

BAYEU-R (bé-yeur] n. m.SE, n. fi. 


— fort, 1. to beat ÿ hard; 2. (of the 
heart, pulse ) to = high; to throb fast. 
— des ailes, (V. AILE); — aux champs, 
(mil.) to = a salute; — froid à q. u., 
to be cold to a 0.: ) totip a o.the cold 
shoulier. — des mains, (V. Maix); — 
en retraite, (V. RETRAITE). 

BATTU. V. BATTRE. 

BATTUE, n. f. (hunt.) battue. 

Lieu de la —, (hunt.) beat. Faire une 
— dans, to beat ÿ (a wood). 


BATTURE, n. f. 1. (arts) mordant ; | gaper. Sen à 
gold-size; 2. (nav.) flat : shallow; reef. BAYONNETTE{ba-yonett}n.f. W. BAïC0 
NETIE. 


BAU [bô] n. m. (nav.) beam. 

Grand, maitre —, midship =. 

BAUD [bô]n. m. (hunt.) Barbary 
hound ; stag-hound. 

BAUDET |bôdè| n. m. 1. donlrey ; jack- 
ass : 2. $ (pers.) ass ; stupid ass. 

BAUDIR [bôdir] v. a. (hunt.) 1. to ex- 
cite (he dogs); 2. (by the voice) to hal- 
100 on. 

BAUDRIER [bôarié] n. m. cross-belt : 
shoulder-belt : belt; baldrick. 

BAUDRUCHE [béaruch] n. f. gold 
beater's skin. 

BAUGE {(bôj] n. f. 1. (of wild boars) 
lair: 2. (mas.) pugging-mortar ; stuff. 

BAUGUE [bôg}, BAUQUE, n. f. sea-weed 
(on the shores of the Mediterranean). 

BAUME [bémm} n. m. 1. | $ balm: bal- 
sam ; 2. (bot. )inint;3 (pharm.)balsam 

_'hlance, vrai, de Giléad, de Judée, du 
Levant, de la Mecque, de Syrie, ( pharm.) 
balsam of Gilead , of Mecea, of the Le- 
vant: — sec, concrele, solid =; — vert, 
(bo.) spear-muint ; — à l’état naturel, 
natural =; — de copahu, = of capivi, 
copaiba; — du Pérou, Peruvian =, = of 


BAZAR, n. m. bazar. 

BDELLIUM (bäeliomm] n. m. (pharn 
bdellium. 

BÉANT, E, adj. gaping. 

Avoir la bouche —e, ètre la bout 
—e, {0 gape. 

BÉAT, n. m. E, n. f. 1. devout, pion 
religious person; 2. | (b. s.) sance 
monious person. 

BÉAT. E, adj. (b. s.) sanctimonton 

BÉATIFICATION [—cücion) n. f. b:: 
tification. 

BÉATIFIER, v. a. to bentify. 

BÉATIFIQUE, adj. beatific; beatific 

D'une manière —, beatificully. 

BÉATILLES [—1i-y'} n.f. dainites ( 
meut-pies, sLtews, ete.), pl. 

BÉATITUDE, n. f. beatitude. 

BEAU, BEI, BELLE. adj. 1. IS fn 
beautiful ; lovely : * fair: ** beautea 
9. [$ handsome: 3. || elegant: ( sman 
4. \ fine; lofiy; elevated: noble: :5& 
fine : glorious ; honourable ; 6. (A) 
(for); proper (for); becoming (i + 
suitable(to), 7.$ fine; good; fortuna® 
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lucky, 8. $ (b.s.) fine; great; good; 9. & 
(b. s.) fine (bad); pretty; 10. (of the 
weather) fine ; fair; beautiful; 11. (ex- 
pletive) … ; 12. (arts) fine ; 13. (comp.) 
step (by alliance). 

13. Un —-fils, une belle-fille, a step-s0n , 4 
step-daughter. 

Charles le Bel, (French hist.) Charles 
the fair; Philippe le Beau, (hist.) Phi- 
lip the handsome, (father of CharlesV; 
Philippe le Bel, (French hist.) Philip the 
fair : le — monde, the fashionable 
world; le — sexe, the fair sex. Bel et 
bon, very good, well. Avoir l'air —, (0 

beautiful; ètre —, to look beau- 
L: devenir —, to become y/, to get V 
dsome ; être helle au coffre, !a have 
golden charms; faire —, 1.10 smarten; 
do smarten up : 2. to be agreeable (10); 
3. (of the weather) to be fine: to be fine 
weuther; se faire —, 1. 10 get V hand- 
some ; 2. Lo smarten up; {o smarlen 
0.'s self up; se mettre au —, (of the 
weather) 10 get y fine; to clear up. — 
comme un jour de Pâques, comme un 
&stre, as fine as five pence. 

{Ber is now used before a vowel or a silent 

only , and in the masculine singular.] 

BEAU, BEL. BELLE, adv. 

Bien et —, bel et —, bel et bien, en- 
tirely; quite; tout —, fairly and softly: 
de plus belle, 1. again; anew; over 
again; 2. more than ever; de plus en 
plus belle, worse and worse; en —, un- 
der a favourable aspect; on the fair 
side. Avoir — (.. ), to be useless, invain 
D ; Vous avez, il is useless, in vain 

or you (10). 

BEAU, n. m. 1. | S sing.) good things, 
Pl; 2.[|S best; 3. (b.s.) beau; fop ; 4. 
(aris) beautiful. 

Le— idéal, the beau ideal. 

BEAUCOUP, ady. 1. (DE,) much (...), 
Sing. ; nany (….), pl.; a great, (good 
deal (of), sing.; a great many (...), pl.; 
2. much; far. 

— de, much ; many; a great deal of; 
a great stroke of. À— près, by a great 
deal; by far: near;de —,by much, far. 
{s’en faut de —, very far from it. 

BEAU-FILS[bo-fi, bo-fiss] n. m., pl. 
BEAUX-FILS. step-50n. 

BEAU-FRERE, n. m., pl. BEAUX-FRE- 
RES, 1. step-brother; 2. brother-in-laro. 

BEAU-PÈRE, n. m.,pl. BEAUX-PÈRES, 
2. séep-father; 2. father -in law. 

BEAUPKÉ, n. m. (nav.) bowsprit. 

Mût de —, —; —-mast. 

BEAUTÉ, n. f. 1. | S beauty; 2. | S 
beautifulness ; fineness; ioveliness; * 
fairness ; * beauteousness ; 3. | S hand- 
someness ; 4. Selegance: (smartness;5.$ 
fineness; ayreeableness; pleasantness. 

Eau de —, beauty-wash; grain, tache 
de —,—- spot ; miracle de —, paragon 
0f =. Être dans son jour de —, (pers.) 
40 be in face; ètre dans toute sa —, to 
be in o.'s prime. 

BEC, n. m. 1. (of birds) beak; bill: 2. 
€S(pers.) (b. s.) mouth; 3. (uf fishes) 
snoul; 4. (of insects) snoul; 5.(of lamps) 
burner; socket ; 6. (of mugs) spout : 7. 
GE pens) mb; 8. (Rom. ant.) rostrum 

of a ship); 9. (bot.) beak ; 10. (chem.) 


rosérum (of an alembic); 11. (conch.) 
beak ; 12. (gas-lighting) burner: 13. 


qua. {ot anchors) bill; 14. (orn.) beak; 
ill. 


Blanc- —, 1. ( beardless boy: young- 
sler; 2. ) (b.s.) green-horn; — ro- 
buste, (orn.) strong beak; — en ciseau 
(orn.) cut-water; skinmer. — à éven_ 
lail, (gas-lighting) bativing-burner : — 
et ongles | $, £ooth and nail. Coup de 
—, 4. | blow with the bill, beak: 2 
bysstroke; ( fling. À—, (of birds) begye- 
ed; billed ; à — court, short-billed : à 
long—, long-billed, Armé de —, (Rom. 
ani.) rostrate; rostrated ; armé, muni 
dun —, beaked. Avoir le — bien effilé, 
#0 have a sharp tongue ; avoir bon —, 


BEE 

to speak ÿ out; n’avoir que son —, 1. | 
to be all beak; 2. & (pers.) to be al 
tongue; avoir le — gele $, {o be tongue- 
tied (silent); causer —à —, {o chat (rte 
u tete ; donner un coup de — à, 1. | to 
peck; 2. $ to give V a stroke to: faire le 
— à q. u. ( $,t0 give V à. 0. his cue ; 
s’humecter le — , to wet 0.'s whistle; 
montrer à q.u. son — jaune, {0 show ÿ 
&. 0. his ignorance; passer la plume par 
le — à q. u., to frustrate a. os stroke; 
percer avec le—, à coups de —, {0 peck; 
ramasser avec le—, {o peck up; saisir 
par le —, to beak; se prendre de — avec 
q. u., do have a quarrel with «.o.; te- 
oir q. u.le— dans, à l’eau, 40 drall a. 
0. on; Lo amuse a. 0. 

BÉCABUNGA [békabonga] n. m. (bot.) 
Qara Burger laver; brook-lime speed- 
well. 

Véronique —, laver. 

BÊCARRE [békar]n.m.(mus.)natural. 

BÉCARRE {békär] adj. (mus.) natural. 

BÉCASSE, n. f. 1.(orn.) wood-cock; 
snipe; 2. (pers.) snipe; idiot. 

— de mer, 1. (ich.) trumpet-fish; 2. 
(orn.) curlew. Brider la —, $ {0 catch 
ÿ the bird (person). 

BÉCASSEAU, n. m. (orn.) 1. young 
wood-cock; 2.sandpiper. 

— brunette , variable, pygmy cur- 
lew;— cocorli, dunlin; purre. 

BÉCASSINE, n. f.(orn.) suipe. 

Petite —, (orn.) juddock. Tirer la—, 
1. to shoot snipes: 2. S to disguise 0.8 
superiorily. 

BECCAKD, n.m. female salmon. 

BEC-CROISÉ, n. m., pl. BEGS-CROI- 
SÉS, (orn.) cross-bill. 

BEC-D’ÂNE [ bédann] n. m., pl. BECS- 
D’ÂNE,mortise-chisel. 

BEC-DE-CORBIN, n. m., pl. BECS-DE- 
CORBIN, 1. (arts) bill-head; 2. + halberd; 
3. (tech.) ripping-iron. 

À —, (arts) bull-headed. 

BEC-DE-GRUË, n. m., pl. BECS-DE- 
GRUES, (bot.) stork's-bill. 

BEC-DE-LIEVRE, n. m., pl. BECS-DE- 
LIÈVRE, 1. hare-lip;  hare-lipped per- 
son. 

BECFIGUE,n. m. (orn.) fig-eater; 
fig-pecker; (titlark. 

BEC-FIN,n. m., pl. BECS-FINS, (orn.) 
(genus) warbler. 

— cisticole, fan-tail — ; — fauvette, 
garden —;— philomèle, thrush-night- 
inyale; — phragmite, sedge-bird, = ; 
— siffleur, wood-wren; — véloce, chi/]- 
chaff; — verderolle, marsh =. 

BECHAMEL, n. f. (culin.) cream- 
sauce. 

BÉCHARU, n. m.(orn.) flamingo. 

BÈCHE, n.. f.1. spade; 2. (tech.) graft- 
ing-tool. 

— pleine, spadeful. 

BÉCHER, v. a. {0 dig V; to spade. 

BÉCHIQUE, adj. (med.) bechic. 

BECHIQUE, n. m. (med.) bechac. 

BECQUÉE, BÉQUÉE , n. f. beakfull; 
billful. 

BECQUETER , BÉQUETER, v. a. (of 
birds) 40 pick; to peck. 

Oiseau qui becquète, pecker. 

SE BECQUETER, SE BÉQUETER, pr. V. 1. 
Lo peck each other; 2. to bill. 

BEDAINE, n. f. ) (jest.) paunch: cor- 
poraltion. 

Farcir sa —, {o stuff. 

BÉDANE (bédâne] n.m. mortise-chisel. 

BEDEAU, n. m. 1. (of churches) 
beadle; 2. + (of universities) beadle. 

BÉDEGAR, 

BÉDÉGUAR, n. m. 1.(bot.) rose-gall ; 
2. (pharm.) bedeguar. 

BEDON, n. m. 1. + drum; 2. ( S fat- 
sides (person). 

BÉDOUIN, n. m. (geog.) Bedoween. 

BEDOUIN, E, adj. Bedoween. 

BÉE , adj. (ofcasks) open at one end. 

BÉE , n. m. ba (bleating); baa. 

Crier, faire —, to ba; to baa. 
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BÉER , v. n. V. BAYER 


BEFFROI, n.m.1.bel / = à 
2. alarm-bell. a ut à 0 


BÉGAIEMENT, 

BÉGAYEMENT [béghéman] n. m. 1 
Stammering ; stuttering ; 2. (med. | 
stammering. | 

BÉGAYER [béghé-yé] v. n. 1. Î ‘o 
stammer; Lo stutter; 2.] (of children) 
Lo lisp (Lo begin to speak); 3. $ £a speuk 
V vaguely ; 4. (med.) to stammer. 

. En bégayant, stammeringly; stuttes - 
ingly. 

BEGAYER (béghé-yé] v. a. 1. {0 stam- 
mer, lo slammer out; lo stutter; 1: 
stulter out; 2. (of children) Lo Zisp (u: 
begin 1o speak ;. 

BÉGU, Ë, adj. (of horses) fhat do 
not mark o.'s age. 

BEGUE, adj.stammering; stutterin: 

BEGUE , n. m. f. stammerer ; stu: 
terer. 

BÉGUEULE, n. f. haughty prude. 

BÉGUEULE, adj. kaughthly prudisi. 
ë BÉGUEULERIE, n.f. haughty pru 

ery. 

BÉGUIN, n. m. E, n. f. 1. (rel. order) 
beguin ; 2. (b. s.) person pueruely de- 
vout. 

BÉGUIN, n. m. biggin. 

BÉGUINAGE, n. m. 1. convent «f 
beguins ; 2. puerile devotion. 

BÉHEN {béhenn] n. m. (bot.) behen. 

— blanc, white, bladder, cucuba!e 
=; white boitle; bladder catch-fly. 

BEIGE, adj. (of wool) natural. 

BEIGE, n. f. unbleached serge. 

BEIGNET [benn-yè] n. m. fritler. 

BEIRAM [béiramm]. V. BAIRAM. 

BÉJAUNE, n. m. 1. (bawk.) eyas ; 2. 
$ (pers.) ninny. 

Montrer à q. u. son —, {o show ;' 
a. 0. his ignorance. 

BEL. V. BEA. 

BÉLANDRE, n. f. (nav.) bilander. 

BÉLANT, E, adj. bleating. 

BÉLEMENT, n. m. bleaiing. 

BÉLEMNITE {bélemmnit] n. f. 1. (foss. 
conch.)belemnite;2.(foss.) dart-stone. 

BÉLER , v. n. {0 bleat. 

BELETTE , n_ f. (mam.) 1. weasel ; 2. 
Cfitchet ; foumart. 

BELGE, adj. Belgian. 

BELGE, n. m. f. Belgian. 

BELGIQUE , adj. Belgic. 

BÉLIER , n. m. 1. ram; 2. battering- 
ram ; 3. (astr.) ram. 

— hydraulique, water-ram ; — à lu 
sonnette, bell-wether. 

BÉLIERE, n. f. ring (of the clapper 
of a bell). 

BÉLÎTRE, n. m. rascal; scoundrel; 
scamp. 

BELLA-DONA 

BELLADONE, n. f. (bot.) bella-donna; 
C deadly night-shade. 

BELLÂTRE, adj. of insipid beauty. 

BELLÂTRE, n. m. insipid beauty. 

BELLE, 0. f. 1. beauty; 2. fuir lady; 
** lady fair; —s, (pl.) fair. 

La — au bois dormant, the sleeping 
beauty in the woods. 

BELLE-DAME, n.f., pl. BELLES-DAMES, 
(bot.) V. AnROCHE. 

BELLE-DE-JOUR, n.f., pl. BELLES-DK- 
Jour, (bot.) convolvulus; (asphodel ; 
day-lily. 

BELIE-DE-NUIT, n. f.. pl. BELLES-Dr- 
nuiT, (bot.) maruel of Peru. 

BELLE-D'UN-JOUR, n. f., pl. BELLES- 
D’UN-Jour, (bot.) day-lily. 

BELLE-FILLE , n. f., pl. BELLES- 
FILLES, 1. step-daughter ; La daughter 
in law. 

BELLEMENT, adv. gently (slowly). 

BELLE-MERE, n. f., pl. BELLESs- 
MÈRES, 1. step-mother;2. mother in laro. 

BELLE-SOEUR , n. f., pl. BELLES- 
SOEURS, 1. Sep-sister ; 2, sister in la. 

BELLIGERANT C[bel-lijéran ] £ adj. 
belligerent. 
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Puissance —e, power —. 

BELLIQUEU-X [bel-likeü] SE, adj. 1. 
warlike ; martial; 2. quarrelsome. 

Non-—, unwarlike. Nature belli- 
queuse, warlikeness. 

BELLISSIME , adj. + (most beautiful. 

BELLOT, TE, adj. (of children) fine; 
handsome. 

BELVÉDER [—dèrr] 

BELVÉDÈRE, n. m. (arch.) belvidere. 

BÉMOL, n. m. (mus.) bemol; flat. 

BÉMOL , adj. (mus.) flat. 

BÉMOLISER, v. a. (mus.) lo mark 
with a flat. 

BEN (benn] n. m. 1. (bot.) ben ; 2. 
(bot.) ben-nut ; 3. (pharm.) ben-nut. 

— oléifère, (bot.) horse-radish-tree. 
Huile de —, ben-oil; noix de —, 1. 
(bot.) ben-nut ; oil-nut ; oily acorn; 
2. (pharm.) ben-nut. 

BÉNARDE, n. f. mortise dead lock. 

BÉNÉDICITÉ, n. m. grace (before 
meals) ; blessing ; benediclion. 

Dire le —, to say V grace. 

BÉNÉDICTIN, n. m. E, n. f. (rel. 
ord.) Benedictine. 

Des —s, Benedictine. 

BÉNÉDICTIN, E, adj. Benedictine. 

BÉNÉDICTION [—dikcion] n. f. 1. bless- 
ing: benediction; benison; 2. CONSECTa- 
tion (making sacred). 

Maison de —, 1. house of piety: 2. NS 
house of plenty; pays de —, COUNTY 0 
plenty. Combler de —s, {0 load with 
blessings: donner des —s à, {0 bestoto 
blessings on; to give y blessings Lo; 10 
bless; être en —, (th.) {0 be blessed; ré- 
pes verser des —s sur, to shower 

lessings on ; se répandre en —$, {0 
pour forth blessings. Qui n’a pas reçu 
de —, unblest. 

BÉNÉFICE, n.m. 1. benefit : advan- 
tage; profit; 2. privilege: 3. (com.) 
profil; gain; 4. (eccles ) benefice; living; 
5. (hist. of Gaul.) fief; feoff; feud; 6. 
(law) privilege; 7. (med.) relief of.the 
bowels ; relief; 8. (thea.) benefit. 

— brut, (com.) gross profil; gros —s, 
(com.) lurge — ; — net, (com.) nel =. 
— ayant charge d’àmes, (eccles.) bene- 
fice with the cure of souls; — en com- 
mende, par interim, (eccles.) commen- 
dum : — d'inventaire, (law) (V. INVEN- 
TAIRE) ; possession de —, (eccl.) incum- 


bency; représentation à —, ( theat. ) 


benefit ; 
pendant la première année, 
fruits, pl.; 
cles.) corps. 
2. (fin.) at a premium; au — 
for the benefit of; 
nefit of; sans —, (eccles.) unbeneficed. 
AVOIr un —. 
living; to be beneficed 


benefit-night; revenu d'un — 
(sing.) first 


À —,1. (com.) with a =; 
de, 1. 


, 


benefivial; donne 
—716INe0 
be in pocket 
charges S, 
worse; réa 


rive, to reap benefit from; 2. (com. 


to derive, Lo reap profil 
vaux courent les —s et le 
ment. 


BÉNÉFICENCE , n. f. + beneficence. 


BÉNÉFICIAIRE , adj. (law) (of heirs) 


liable to no debts beyond the value 0 

the assels. 
BÉNÉFICIAIRE, n 

liable to no debts beyond th 


.m. f. 1. (law) hei 


AE TEE 2. (theat.) person whose infan CU 8. $ (b. 8.) (DE, with) to Lull: 
Ro tt : 1 to delude. 
BÉNÉFICIAL, E, adj. (eccles.) of be- 4. Avoir été bercé d'idées généreuses, {0 haua 


nefi 


ficed clergyman ; 2. incumbent 


terre affectée aux —$, (ec 


2. (theat.) for {he be- 


(eccles.) to have a benefice, 
avoir un —, 
une représentation à —,(theat.) Lo take 
Vs benefit; avoir droit au —, (law) to 

e r du —, Lo yield a 
n — par, to huve a—0n; (to 
by : prendre un — avec les 
to take Y it for betler for 
liser un —, (com.) {o realise 
a =; recueillir le— de, to take V the be- 
nefil of;retirer, tirer du — de, 1.10 de- 


os Les che- 
s ànes les at- 
trapent, asses are laden with prefer- 


e value of 


ce. 
BÉNÉFICIER, n, m. (eccles.) 1. bene- 


BER 


BÊNÉFICIER, v. n. (com.) (sur, by, 
on) to make ÿ a profit. 

BENÊT, (adj. silly; foolish; num- 
skulled. 

BENËT, $n. m. ( booby; simpleton; 
fool ; numskull, 

BÉNÉVOLE, adj. 1.: venevolent; kind; 
2. gratuitous (unfounded). 

Lecteur — +, gentle reader 

BÉNEVOLEMENT, adv. 1. + || benevo- 
lently; kindly: 2. 8 gratuitously 
(without foundation, motive). 

BENGALI (bingali] n. m. 1. Bengalee 
‘language); 2. (orn.) bengaly 

BENGALI (bingali] E, adj. Bengalee. 

BÉNI, E, adj. blessed ; blest. 

Non —, 1. unblessed; unblest; 2. un- 
consecrated. 

BÉNIGNEMENT (béninn-ÿ' man] adv. be- 
nignly. 

BÉNIGNITÉ [bénina-yité] n. f. + benig- 





nily. 

BÉN-IN, IGNE, adj. 1. (th.) benig- 
nant; benign; 2. (b.s.) (pers.) kind 
(weak); 3. (med.) bentign : mild. 

Caractère —, benignity ; nature bé- 
nigne, (med.) benignily. 

BÉNIR, v. a. 1. {o bless; 2. Lo conse- 
crale. 

Dieu me bénisse! ( bless me, us, my 
heari and soull 

BÉNIT,E, adj. 1.consecrated; 2. holy. 

Eau —e, holy water. 

BÉNITIER , n. m. 1. (small) asperso- 
rium; holy-water basin, bousl; 2. holy- 
water pol; 3.(large) aspersorium; font; 
hoiy-water font. 

BENJAMIN, n.m.( pin-baskel (young- 
est child). 

BENJOIN, n. m.1.(bot.) benjamin; 
benzoin: 2. benjamin (balsam). 

BENOÎTE, n. f. (bot.) bennel ; avens; 
herb bennet. 

BENZOÏQUE, adj. (chem.) benzoic. 

BÉQUÉE, n. f. V. BECQUÉE. 

BÉQUETER, v. a. V. BECQUETE 

BÉQUILLARD (béki-yar] n. m 
person supported on & crutch 
cripple. 

BÉQUILLE [béki-y'] n.f. 1. crutch; 2. 
gr.) spud. 

1, with a crutch; 2. crutched. 
Marcher avec des —s, {0 go y, Lo walk 
on crutches; soutenir avec des —s, 10 
support on crutches ; to crutch. 

BÉQUILLER [béki-yé] v. n. {0 walk on 
crutches. 

BÉQUILLER [béki-yé] v.a. (agr.) fo 
dig y with a spud. 

BER (bèrr] n. m. (nav. arch.) cradle. 

DERCRRE {berka-y’} n. m. sheep-fold ; 

old. 
f [Bercaiz bas no plural.] 

BERCE, n. f. (bot.) cow-parsnep. 

BERCEAU, n. m. 1. || cradle (infanl's 
bed); 2. $ cradle (place of infancy); 5. 
(of gardens) arbour; 4. (of gardens) 
bower (of foliage); 5. (arch.) vault; 6. + 
(nav. arch.) cradle. 

Couchage de — , (sing 
thes, pl. Au —|$,inthe—; au sortir 
du — || $, as soon as one is out cf 0.'s 
=; dès le —, from the = ; en —, (of 
gardens) bowery. Enfermer dans un 
Lo Lower; être au —, {0 be in the =; 
to cradle; faire, former le —, to form 
an arbour, a bower ; metlre au —; Lo 
put V in the =; " to cradle. 

BERCELONNETTE, n. f. barcelon- 
nelte (small cradle). 

BERCER, v. a. 1. | to rock (a child); 
to roclk the cradle of; * * to cradle; 2.|| 
(on 0.'s arms, on 0.’s knees) {0 dandle; 

3. [| Lo Lull (to sleep); 4 S(DE, in, with) 10 
bring V up (a child) from his cradl?, 





Re 
. 1. old 
> 2. old 


.) cradle-clo- 


—, 


) 


f 


r 


to lull, to delude a. 0. with vain hopes. 













been brought up from 0.'s cradle, infancy in ge- 
nerous ideas. 5. — q. u. de vaines espérances, 





































BES 

Se Bencen, pr. v. (DE, with) 10 lull, 
to delude os self. 

BERCEUSE [bérecùz] np. f. rocher 
(person). 

BÉRET, n., m. beret (head-dress). 

BERGAME, n.f. + beryume (coarse ! 
tapestry). 

BERGAMOTTE, n. f. 1. bergamot | 
(pear, orange) ; 2. bergamot-Lox. 

BERGE, n. f, bank (steep). 

BERGER, n. rm. 1. shepherd;*”* swain; ; 
2. ‘* swain (lover). 

Jeune —, shepherd-boy. 

BERGÉRE , n. f. {. (pers.) 
ess ; 2. (th.) easy chair. 

Jeune —, shepherd-girl. 

BERGERETTE, n.f. 1. (pers.) shep-» 
herd-gir!: 2. (th.) honey-wine. 

BERGERIE, n. f. 1. sheep-fold ; 2.+1 
—s, (pl.) pasrorals, pl. 

BERGERONNETTE, n. 
girl : 2. (orn.) (genus) wagtail ; 
washer. 

BERIL (béril] n. m. V. BERYL. 

BERLE, n. f. (bot.) {genus) walerr 
parsnep; ( skirrel. 

— chervi, skirrel. 

BERLINE, 0. f. ber 

BERLINGOT, n.m. 
gle seat. 

BERLOQUE , BRELOQUE. n. f. (mil.}) 
1. dinner-drum; 2. breakfost drum. 

Battre la --, o beat y the 

BERLUE , n. f. dimness ; 
sight. 

Avoir la — , 1. || to be dim-sighted 1} 
2. Çco be blind. 

BERME , n. f. 1. (of carals) bench 
berm; 2. (tort. berm. 


shepherd- - 


f. 1. shepherd-- 
dish-- 


lin (carriage). 
berlin wih a sin» 


dulness 0} 


f. (bot.) bermu 


ri 


be laughed at. 
BERNACLE, n. 
BERNARDIN , n.m. 

Bernardine. 


Des —s, —. 
BERNE, n. f. blanketing (tossing). 
En —,(nav.) with a aaft; awaft. 


BERNEMENT, 0. m. Llanketing (Losss 


f. (moll.) barnacle. 
E, n. f. (rel. ord.l 


ing). 

BERNER , v. a. (1.|| to toss in; 
blanket ; to blanret ; 2. S to deride 
ridicule; to laugh at. 

— dans une couver 
blanket. 

BERNEUR, n. m. ( blankeleer. 

BERNIQUE, adv. } not a bit of it (rou 
in the least). 

BERRET, n. m. V. BÉRET. 

BERYL [béril] n. m. (min.) beryl. 

De — 1. of —; 2. —-like. Comme 11 
—, like -like. 
BESACE, n. f. wal 
Être à la — (S, to 
ed ; mettre, réduire 
to beggar. 


ture, {o toss int 


E, n. let. 
be ruined, begqann 


àla— ( $, {o ruirn 


BESACIER , n. m. (b. S.) wallett 
bearer. 

BESAIGRE, adj. (of wine) tartishh 
sourish. 


Tourner au —, {0 turn sour. 
BESANT, n. m. 1. (Rom.ant.) bezan 
byzant; bysantine ; 2. (her.) bezant. . 
BESET, n. m. (tricktrack) ambs as.. 
BESI , n. m. pear (of a certain kind 
BESICLES, n. f. (pl.) eye-glass, Siné 
BESOGNE [bezonn-y’] n. f. (1. wOrr 
2. task. k 
Belle — , piece of work; rude 
hard, heavy task, (pull. Abattre « 
la —, ( to get V through a great dee 
of work; aimer la — faite, 40 dislike, , 
hate work; faire dela—, 1. to do y worr 
2, to make work; faire de belle, : 
mauvaise, de triste —, to make V so 
work ofit; mettre à la —, to seli 
work: se mettre à la —, {0 go V 
work; to set y 0.'s self to work; tal 
de la — à q.u., to cul V out work [1 
a. 0. 


BET 

BESOGNER [bezonn-yé] v. n. ; 0 do 
v work. C 

BESOGNEU-X [ bezonn-yeù ] SE, adj. 
C necessitous ; needy. 

BESOIN, n. m. 1. need (privation); 
want; 2. need (indigence) ; want: dis- 
tress; 3. need ; necessity; requirement ; 
4. need ; want; occasion; necessily. 

Au —, 1. in case of need; at =; (if 
= be; if necessary; 2. on, upon occa- 
sion, the occasion; 5. (b.s.) at a pinch: 
4: (Com.) (on hills) in case of need; au 
grand — , in an emergency ; in case Gf 
absolute necessily; au moment de son 
—, at 0.'s —; dans le —, in want: ne- 
cessitous; needy; pas —, there 1s no 
occasion for it; no —; there is no =. 
Avoir — de, to have occasion for; to 
ant (to); to be, to stand y in = of; to 
ave — of; avoir bien — de, avoir grand 
— de, 10 be, to stand V in great = of; 
n'avoir plus — de, to have no further —, 
se of ; éprouver, sentir un —, {0 feel y 
to find ÿ/ a want; ètre dans le —, tobein 
=, distress; mourir de —, {o die ofwant; 
vurvoir aux —s de, to provide for ihe 
woants of; pourvoir à ses propres —s, 
o.support o.'s self; prévenir les —s 
e q.u., {o anlicipate a. o.'s wants; 
satisfaire un —, subvenir à un —, {o 
upply a want. Il n’y a pas —, il n’en 
St pas —, (here is no occasion for tt ; 
ln’est pas — de, there is no = of; 
u'est-il — de? what occasion is there 
or? qu'y a-t-il — de? what = is 
here of? 

BESTIAIRE, n. m. (Rom. ant.) bestia- 
tous ; confector. 

BESTIAL, E, adj. bestial; ( beastly. 

Saleté —e, beastliness. 

BESTIALEMENT, adv. bestially. 

BESTIALITÉ, n. f. bestiality; beast- 
iness. 

BESTIASSE, n. f. ) stupid ass. 

BESTIAUX , 0. m. (pl.) cattle, sing. ; 
tock of cattle, sing. 

— à l’engrais, fatting cattie. Com- 
erce de —, catile-trade ; droving; 
unducteur de —, drover; marchand de 
, Catile-dealer; salesman. 
BESTIOLE , n. f. 1. [| small animal ; 
: S(pers.) poor fool. 

BÉTA, n. m. {om-fool; numps; ninny. 
. BÉTAIL [béta-y] n. m. (sing.) 1. cattle, 
ing:, pl.; 2. (ag”.) live -stock. 

Gros —, black, great caitle ; beasts ; 
enu —, small =. Pièce de —, head of 

; Woupeau de —, a drove, herd of =. 
lever du —, {0 breed —; pourvoir de 

, 0 stock (a farm). 

[Béraic bas no pl.; or at least no other than 
ESTIAUX. (F. Besrtaux.)] 

BÊTE, n. f. 1. animal: ( dumb crea- 
ure: 2. beast (quadruped); 3. (pers.) 
nol;) tom-[ool; 4. ((th.)eye-sore (object 
f aversion ); 5. (cards) beast. 

— asine, ass; bonne —, 1. 










































bovine , bovine animal; ox; cow 
amaily ; — brute, beast brute; — 
pave, (law) stray ; — épaulée, 1. 
Mimal w0rn out; 2. natural fool ; 
ameuse —, egregious fool ; — fauve, 
S [Etre deer ; 2. ( horned } deer ; 
éroce, wild beust; fine, maligne 
, Cunning fellow, dog, m.; cun- 
Ling JIPSY, Î.; grusse —, 1. large 
nimal : 2. (pers.) great fool : bull- 
ead; chuckle-head ; grosse — de 
huckle-headed ; — noire, d’aversiun 
; — Puante, fetid animal ; 
Sauvage, wild animal, beast : sotte 
, Slupid fool; vraie —, natural, re- 
ular fool. — de charge, beast of bur- 
en; — de chasse, beast of chase : — 
e Compagnie, yregarious animal : —5 
corne, nes le à Dieu, — de 
a Vierge, (ent.) Lady-fly ; lady-bird : 
Y-cow ; lady-bug; — du bon Dicu, 
004 foolish creature; — à laine, (agr.) 
ep; — desomme , beast of burden ; 








BIA 


— de trait, draught animal. Enlève- 
ment de — fauve, (law) deer-stealing ; 
auteur d’un enlèvement de — fauve, 
(law) deer-stealer. Être la — noire, l’a- 
version de q. u.,{o be an eye-sore to 
&. 0.; faire la — , 1. to play the fool; 
2. (cards) 10 benst : remonter sur sa —, 
to recover 0.'s self, 0.'s losses; vivre, 
mourir en —, {o live, to die like a 
dog. 11, elle, &c., est ma — noire, he, 
she is an eye-sore to me; (I hate the 
sightofhim, her, &c.— comme une ie, 
as Stupid as an owl. Morte la— mort le 
venin, 1. dead doys don't bite; 2. enmity 
should not reach beyond the grave. 

BÊTE, adj. foolish ; silly ; stupid. 

Pas si —! / am, was not such a fool, 
fool enough for that. Ne pas être —, to 
be no fool. 

BÉTEL , nu. m. 1. (bot.) betel; betle ; 
betel-nut; betel-pepper; 2. betel (masti- 
catory). 

Noix de —, (bot.) betel--nut ; poivre 
—, Cbot.) betel-pepper. 

RÉTEMENT, adv. ( foolishly; sillily; 
stupidly. 

BÉTISE, n. f. 1. folly ; ( silliness : 
stupidity ; ) tom-foolery ; 2. piece of 
folly; foolish, op stupid thing. 

— ! nonsense | ) cat and fiddle! 
grosse, lourde —, most, very foolish, 
silly, stupid thing. De la —, nonsense ; 
nonsensical stuff. Dire des —s, to talk 
nonsense ; être d’une —., (pers.) to 
be … foolish, silly, stupid. 

BÉTOINE, n. f. (bot.) betony. 

— officinale, head, wood-=.— d'eau, 
water =; ( water fig-wort. 

BÉTON, n. m. (mas.) beton; concrete. 

BETTE, n. f. (bot.) beet, 

— commune, white =. 

BETTERAVE, n. f. (boc.) 1. beet-root; 
beel ; 2. mangel-wurzel. 

— rouge, red beet. 

BEUGLEMENT |beügl’man] n. m. 1. 
lowing ; 2. (of bulls) bellorwving ; 3.5 
(pers.) bellowing. 

BEUGLER [beüglé] v. n.1.{0 low; 2. (of 
bulls) to bellow; 3. $ (pers.) to belloro. 

BEURRE (beür] n. m. 1. buller ; 2. 
(chem.) butter. 

— noir, brown —;—fort,rance,ran- 
cid, rank =.—en livre, roll —; — en 
pain , printed =. Commerce de —, =- 
trade ; lait de —, —-milk; mains de —, 
(play) butter-fingers ; moule à —, —- 
print. stamp; tartine de —, slice of 
bread and =. Au—, 1. in =; 2. (culin.) 
with =; de —,1. of =; 2. buttery. 
Comme le —, like —; —-like. Avoir des 
mains de —, (play) {o be butter-fin- 
gered. 

BEURRÉ [heüré] n. m.(bot) butter- 


pear. 

BEURRÉE [beuré] n. f. slice of bread 
and butter. 

BEURRER [beüré] v. a. + {0 bulter. 

BEURRÉ, E, pa. p. bultered. 

BEURRERIE [ beür’ri] n. f. bulter- 
dairy. 

BEURRIER [beürié] n. m. 1. (pers.) 
butter man ; dealer in bulter ; 2. (th.) 
butter-boat ; butter-dish. 

BEURRIÈRE (beürièrr] n. f, butter- 
woman. 

BÊVUE, n. f. blunder. 

Grosse, lourde —, gross = ; — gros- 
sière, egregious =; — ridicule, 1. ridi- 
culous =: 2. bull. Faiseur, faiseuse de 
—$, blunderer. Par —, blunderingly. 
Faire une —, des —s, {o make ÿ a =, 
=s ; {o blunder ; relever une —, to 
detect a =. 

BEY, n. m. bey. : 

BEZET, n. m. V. BESET. 

BEZOARD [—är] n. m. ( pharm.) 
bezoar. 

B-FA-Sf, n. m. (mus.) + V. Sr. 

BIAIS, n. m. 1. || slope; slant; 2. (S 
Way; manner ; 3. ((b. s.) expedient; 
shift. 





! 


BIE 


De, 1. (l aslant: slopin 
ing postlion; 2. (tech.) beve 
en —, | sloping; in a sloping posi- 
lion; slopingly ; par des — 4, (b. 8.) 
shiflingly. Aller en —, 1. to slope ; 10 
slant ; 2. (tech.) to bevel ; détourner de 
—, 10 lurn aslant; couper, tailler de —- 
en —, Lo slope; prendre des —, user 
de —, (b. s.) to use shifts; prendre 
q. ch. du bon, du mauvais — &, to go ÿ 
the right, the wrong way about a. th. 

BIAISEMENT, n. m. + 1. || slanting; 
sloping ; 2. evasion ; shaft. 

BIAISER, v. n. 1. | {0 slant; to slope ; 
2. $(b.s.) {o shift; 10 shuffle; to double. 
f Personne qui aime à —,shifter; shuf- 

er. 

BIAISEUR , n. m. shifter ; shuffler, 

BIANGULAIRE, adj. (did) biangulate; 
biangulated ; biargulous. 

BIBERON, n. m. breast-glass ; suck- 
-bottle. 
‘ever au — , {o bring V up (a child) 
by hand. 

BIBERON, n. m. NE, n. f. ( bibber; 
( bibler ; ( wine-bibber; } guzzler ; 
) lippler; ) toper. 

BIBLE, n. f. bible. 

— de famille, family, hall =. 

BIBLIOGRAPHE, n. m. bibliographer. 

BIBLIOGRAPHIE, n. f. bibliography. 

BIBLIOGRAPHIQUE, adj. bibliogra- 
phic; bibliographical. 

BIBLIOMANE, n. m. bibliomane ; bi- 
bliomaniac. 

BIBLIOMANIE, n. f. bibliomania. 

De —, bibliomaniacal. 

BIBLIOPHILE, n. m. bibliophile; lover 
of books. 

BIBLIOPOLE, n. m. (jest.) bibliopole 
(book-seller); bibliopolist. 

BIBLIOTHÉCAIRE, n. m. Lbrarian. 

Sous-—, under-—=. 

BIBLIOTHÈQUE , n. f. 1. äbrar 
(books, room); 2. book-case ; 3. (sing. 
book-shelves, pl.; 4. catalogue (of cer- 
tain books). 

— ambulante, vivante, living library; 
— renversée, man of confused, undi- 
gested knowledge. Corps de —, book- 
case. 

BIBLIQUE, adj. biblical. 

BIBLISTE, n. m. biblist. 

BIBUS {bibuss] n. m. + frifle. 

De —, insignificant; trifling; paltry. 

BICEPS [biceps] n. m. (anat.) biceps. 

BICÊTRE, r. m. 1. + misfortune: 2. + 
disgrace; 3. Bicétre (asylum for old 
people and lunatics in the neighbour- 
hood of Paris). 

BICHE [bhich] n. f. (mam.) hind ; roe; 
roe-burk. 

BICHETTE [bichett] n. f. (pers.) little 
dear, love (child). 

BICHON, n. m. NE, n. f. 1. (mam.) 
lap-dog ; comforter ; 2. $ (pers.) little 
dear, love (child). 

BICHONNER, v. a. {o curl (the hair). 

SE BICHOLNER, pr. v. Lo curl 0.'s hair. 

BICONCAVE, adj. (did.) concavo-con- 
cuve. 

BICOQUE, n. f. 1. (mil.) paltry town; 
2. shed ; little bit of a house. ' 

BICORNE , adj. (did.) bicornous ; bi- 
corn; ( two-horned. : 

BIDENTÉ, E, adj. (did.) bidental. 

BIDET , n. m. 1. nag; bidel; 2. (b.s.) 
tit (horse); 3. bidet (piece of furniture). 

Pousser bien son — $, {0 make ÿ/ os 
way : to get y on. 

BIDON” eu m. 1. bidon; 2. can; 5. 
(spin.) can. 3 d 

BIEF , n. m. BIEZ, 1. (of water-mills) 
mill-course; mill-race; 2. (build.) 
pond; 3. (engin.) (of canals) reach. 

— de partage, (of Canals) summit- 
level pond. Différence de niveau entre 
deux —s, (engin.) (of canals) lift. Éta- 
blir un —, des —s dans, (const.) to 
pond. 

BIELLE , 0. f. (mach.) crank. 
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_— de parallélogramme , (mach.) mo - 
tion-rod. 

BIEN [byin] adv. (comp. & sup. 
MIEUX) 1. well; 2. (DE, of, de, to) 
right; proper; properly; 3. (b. s.) 
well; finely; property; 4.) (b.s-)in 
a fine plight, pickle, mess ; in for il; 
5. comfortable (at 0.’s ease); 6. well 
Off; 7. on good terms; 8. in favour ; 
9. good-looking; 10. much ; 11. cer- 
tainly; truly; indeed; 12 quile; com- 
pletely; full; 13. formally; clearly; 
eæpressly ; 14. (before adjectives) very; 
15. (before comparatives) much; far; 
16. (before past participles) very much; 
very well: 17. (of number) many; a 
great many; 18. (of quantily) much; a 
deal (of); a great deal (of); 19.(nav.) 
shipshape. 

1. 11 parle — et il écrit —, he speaks and 
writes well ; — parler et — écrire. {0 speak and 
to write well; avoir — parlé ou écrit, {0 hare 
spdken: or written well. 2. Ce n'est pas — de sa 
part, it is not right. proper of him; cen'est 
pas — de le faire, it is nut right, proper {0 do 
it; il faut — faire ee qu'on fait, we should do 
right, properly what we do at al!. 5. Etre — q 
P., (0 be comfortable a. wh. 6. Etre — dans ses 
affaires , to be well off in pecuniary matters. NE 

tre — avec q. u., {0 be on good terms with a. 
0. 8. Être — à la cour, to be in favour af court. 
9. Une personne qui est —, a person who 1s 
good-looking. 10. Je le désire —, À desire it 
much. 11. Vous auriez — pu venir, you might 
certainly , indeed have come. 12. 1 y à — une 
heure de cela, it is quite, full æn hour since 
then. 13. 11 est — entendu que ….,itis formally, 
clearly. expressly understood that. 14. — bon, 
—: mauvais, very g00d, very bad. 45 C'est — 
mieux, pis. i{ is much, far better, u'orse. 16. — 
surpris , very much surprised. 17. Voir — des 
ehoses , 10 see many things. 18. Avoir — de lu 
vertu, tohave much virtue,a great dealofwirtue. 

—! 1. well! 2. right! 3.5s0,so! eh 
—! well! Fort, très-bien, 1. very well; 
2 full well; parfaitement —, very, 
full well; où —, 1. orelse; 2. or ani- 
deed ; pas trop mal ni trop —, 50. 50 ; 
si — que, so (hat; so much ihat; 50 
much so that; — de, du, de la, des, 
much, sing.; many, pl. ; a great deal, 
sing.; a great many, pl. Etre —, 1. 
(YF. senses) {o have good accommoda- 
tion ; 2. Lo be on good terms (with à. 0.); 
n'être pas —, (V. senses) {0 be unwell; 
se trouver — (de), 1. {o derive benefit 
(from) ; to find y benefit (by); 2. Lo be 
the beiter (for); valoir —, do be as 
good as. C’est —, ( V. senses) that 
will do; est-ce bien comme cela? will 
that do? tour va —! ali is right! — lui 
a pris de.…., 1. he was right lo; 2. he 
was the, all the better for… 

{ B1EN follows verbs in simple tenses ; it pre- 
cedes or follows them in the infinitive mood; 
in compound tenses it is placed between the 
aux. and the part. (/”. Ex. 1). In the 1711: and 
18th senses it takes de and the defnite art. 
before a noun (#”. Ex. 17, 18).) 

BIEN QUE, conj. (subj.) although; 
though. 

BIEN [{byin] n. m. 1.{$ good, sing.; 2. 
ood ; benefit ; iwelfare : nvell-being : 3. 
lessing ; gift: boon ; x mercy; 4. —s, 

(pl.) good things, pl.; 5. endowment ; 

gift, 6. —, (sing.) —s, (pl.) property, 

sing.; 7. eslale (lands); 8. (law) —$, 

qi) goods ; challels, pl.; 9. (law) here- 
itament. 

1. La science du — et du mal , {he knowledge 
of good and errl ; les —s et les maux de la vie, 
the good and the eus of life. 3. Le — le plus 
précieux, {he most precious blessing, gift. 5. 
Les —s de l'âme, du corps, de ] esprit, the en- 
dowments, gifts of the soul, the body, the man 

Beau —, 1. fine property; 2. fine es- 
tate; — clair et net, liquide, unencum- 

bered estate; grands —s, great, large 
=; —$ foviers, landed =; land ; — 
immeuble, (law) real =; corporeal he- 
redilament ; chose local; — incorporel, 
(law) incorporeal hereditament ; —s in- 
corporels, (law) chattels real; — meu- 
ble, En Chose transitory; —s meubles, 
(law) movables ; chattels personal; —s 
mobiliers, 1. movables, pl.; 2. (law) per - 


| 





BYE 


sonal =; — substitué, enfailed estate ; 
estate tail; —s er effets, (law) goods 
and chattels; — en rentes, funded =. 
Cession de —s, (law) surrender of pro- 
perty; surrender of estale and effects. 
Homme, femme de —, a good man, 1w0- 
man; homme, femme qui a du —, man, 
woman of =; masse des —s, (law) 65- 
tate; masse des —s immeubles, (law) 
real estate; masse des —s meubles, 
(En) personal estate; un peu de —, 
small =. En —, in a favourable point 
of view; en tout — et tout honneur, 
with honourable intentions ; pour le — 
de, for the yood, benefit of. Avoir du —, 
1.10 have =; 2. ( Lo be worth money: 
avoir du — au soleil, to have solid = ; 
dire du — de, to speak ÿ highly. well 
of; (to give ÿ a good character of; dire 
tont le — du monde de, {o speak y as 
highly, as well as possible of; ( Lo give 
V the best possible character of ; doter 
q. u. d’un —. {o setlle an estate on,upon 
&. 0.; expliquer, interpréter, prendre en 
—, to put V a favourable construction 
on, upon ; faire du —-, faire le —, {0 do 
ÿ good ; faire du — à, 1. (pers) to do 
ÿ good Lo; to benefit: 2. (th.) to benefit; 
Lo be beneficial to; 3. (pers.) to do y à 
kindness lo; faire une cession de —, 
(law) to make y a surrender of =; 
manquer de —, {o have no =; to be 
without =; se porter, se Lourner au —, 
(pers.) to be well-inclined; ramener au 
—, Lo reclaim (a. 0.); rendre le — pour 
le mal, to return good for evil; souhai- 
ter du — à q.u., 40 wish a. o. well; 
faire valoir son —, to cullivate, Lo farm 
0.'s own estate; vivre de son —, do live 
on 0.'s —, means; vouloir du — à q.u., 
10 wish &. 0. well: vouloir le — (de), Lo 
mean ÿ well (to). Le — cherche le —, 
money begets money; abondance de —s 
ne nuit pas, store is no sore. Grand — 
lui, vous, leur fasse! much good may ut 
do him, her, you, them ! nul — sans pei- 
ne, no gain without pains. 

BIEN-DIRE, n. m. ( fine speaking. 

Etre, se mettre sur son — }), {0 stand 
ÿ upon o.'s Ps and Qs. 

BIEN-DISANT, E, adj. + fair spoken. 

BIEN-ÊTRE (byin-nèu”] n. m. 1. wel- 
fare ; well being; 2. (sSing.) comfort, 
sing; comforts. pl.: 3. comfortable- 
ness ; 4. (com.) (Lh.) correctness. 

BIENFAISANCE (byinfezanss] n. Î. 1. 
beneficence; benevolence ; bounty; 2. 
** kindhness ; kindness. 

Bureau de —, charitable board; 
œuvre de —, charity; benefaction. 
Avec —, 1. beneficentiy; benevolently; 
bounteously ; 2. ** kindly. 

BIENFAISANT [byinfezan] E, adj. 1. 
(À, lo) beneficent ; benevolent; *boun- 
tiful ; bounteous ; 2. ** (POUR, 10) kind ; 
kindly; 3. (1h.) beneficial ; salutary. 

Peu — , (V. senses) 1. unbenevolent ; 
2. ‘unbounteous; 3. ** unkind; un- 
kindly. 

BIENFAIT [byinfè] n. m. (POUR, 40) 1. 
benefit ; Lenefaction; boon: 2. —s; (pl.) 
advantages, pl.: utility, sing. 

Aëlion de conférer un —. benefaction 
Accorder un — (à), to confer a benefit 
Lon, upon); profiter des —s de, 40 be 
benefiied by: rendre un —, {0 repay 
a =. Un — n'est jamais perdu, a kind- 
mess is never losi. 

BIENFAI=TEUR [byinfètear] n. m. 
TRICE, n. f. benefacior, m.; bene- 
factress, f. 

Étre le — de, Lo be the = of; to benefit. 

BIEN-FONDS, n. m., pl. BIENS-FONDS, 
(law) land, sing.; lands, pl.; landed 
property, sing. 

De—, landed; land … Garantie en 
—, landed security; succession inatien- 
due de —, land-fall; transmission de 
— par succession, (law) descent of 
iands. 
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1. bhssful; all-ha ; 2. + ha 
blessed ; blest. _. PE 

Esprit —, âme bienheureuse, so 
in bliss. 

BIENNAL (bi-enn-al] E, adj. bienniue 

BIENSEANCE [byincéanss] n. f, 4. 
propriely; decorum; becomingness 
seemdliness ; decency ; 2. (sing.) go00 
manners, pl.; 3. convenience. 

_ Avec —, with propriely; becon 
ingly : decorously; seemly; par dr 
de—(, tosuito.'s convenience. Blessee 
choquerla les—s, to offend against= 
être à la—deq.u., {o suit a. 0.'s conr 
nience; garder la— , les —s, 10 keep 
within the bounds, limits, rules (= 
se mettre au-dessus des—s, {0 sel ÿ 
at defiance. 

BIENSÉANT (byincéan] E, adj. (A. où 
de, to) proper; becoming; decorouu 
seemly ; decent. 

11 est — aux jeunes gens de respecter 
vieillesse , it is becoming , decorous , properm 
youth to respect old age. 

BIENTÔT [byintô] adv. 1. (of past tin 
soon: 2, (of future time) soon ; short 
before long; * ere long. 

BIENVEILLANCE {byinvè-yanss|] n.fi 
kindness ; kindliness ; 2. friendlines 
3. good will; * benevolence. 

Acte de —, kindness; défaut, manqq 
de—, 1. unkindness; 2. unfriendline 
Sans —, 1. unkind ; 2. unkindly. Ave 
de la — pour q. u., to entertain a kül 
feeling towards a. o.; to bear y a 
good will: n'avoir que de la — (poux 
to be in charity (with); traiter avec- 
(V. senses) to cherish. 

BIENVEILLANT [byinvè-yan] E. 
(pour, to; de.to) 1. kind; kindly ;} 
friendly; 3.* benevolent. 

Peu —, 1. unkind; 2. unkindly :: 
unfriendly ; 4. * unbenevolent. 

BIEN VENU f[byinv’nu] E, adj. (per 
welcome. 

Être le —, to be welcome; sayez, s 
le — ! welcome! 

BIENVENUE [byinv’ou] n. f. 1. (pe 
welcome ; 2. entrance; footing; 3. oi 
nish-money. 

Personne qui souhaite la — à, wa 
comer of. Salut de —, welcome. Pa 
la—, to pay y 0.'s footing; soubaitern 
— à q. u., (0 welcome a. 0.; to bid ÿ/ as 
welcome. 

BIERE, n.. f. beer (beverage). 

— blanche, pale =; — double, dd 
ble—, double —; — forte, 1.s{rong | 
2. stout; petite —, small —; mauyaa 
petile —., sing.) } swipes, pl —- 
table, table-—. Débit de —, —-shoù 
pompe à —, —-engine. Faire de lar 
Lo bre. 

BIÈRE, n. f. coffin ; bier. 

Faiscur de —, —=-maker. Sans - 
without a cofjin; *’uncoffined. Cla 
une —, to nail down a —; visseri 
—, to screw down & =. 

BIERRE, n. f. # beer. V. BIÈRE. 

BIÈVRE, n. m. + V. CASTOR. 

BIEZ (bié} n. m. V. BiEr. 

BIFFER, v. a. 1. {o cancel : to defüi 
to oblterate ; 2. to blot out; 3. to cr 
off ; 4. to scratch out ; to strike y où 
off; to dash over. 

BIFFÉ, E, pa. p. V. senses of S1FE# 

Non —, (V. senses) 1. uncancelil 
2. uncrossed. 

BIFIDE, adj. (bot.) bifid: bifidates 

BIFLORE, adj. (bot.) biflorous; (M 
flowered. 

BIFOLIÉ, E, adj. (bot.) héo-leee] 

BIFTECK, n. m. (culin.) beef-steaa 

Faux —, (butch.\ rump-sleak. 

BIFURCATION {—àcion] n. f. bifunf 
tion ; forking. 

HFURQUÉ , E, adj. bifurcate; bij 
cated; ( forked. 

BIFURQUER (SE) pr. v. 1. to ben 
furcate: bifurcated, (forked, 2: 
roads) to fork. 
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BIGAME, adj. guilty of biyamy. 

BIGAME , n. m. 1. bigamist ; 2. (can. 
law) bigamist. ! 

BIGAMIE, n. f. 1. bigamy; 2. (can. 
law) bigamy. 

DEAAUE , n. f. (bot) Seurile 
orange (fruit). , 

BIGARADIER, n. m. (bot.) Seville 
orange (tree). 

BIGARRÉ (bigäré] E, adj. (b. s.) 1. || 

Dos motley; medley; 2. 

eckled; 3. streaked; 4. motley. 

BIGARREAU {bigäré] n. m. (boL.) bi- 
garreau (cherry). 

BIGARREAUTIER ([bigärdtié] n. m. 
(bot.) bigarreautier :cherry-trec). 

BIGARRER [bigäré] v.a. 1. | {0 render, 
tomake ÿ/ party-coloured; 2. tomakey a 
moiley, medley of: to checker; to dap- 
pa 3.$ (DE, with) to intersperse ; lo 
tard. 


BIGARRURE [bigärur] 0. de: À | party- 
colour ; motley; medley ; 2. S motley ; 
medley. ; 

BIGLE, adj. à that squints. 

BIGLER, v. n.+ {0 squint. 

BIGNONIE {binn-yoni] n. 
trumpet-jlower. 

BIGORNE , n. f. (tech.) 1. beaked an- 
wil; 2. (of anvils) beak; beak-iron. 

—, (tech.) (of anvils) beaked. 
BIGORNEAU, n. m. (moll.) peri- 
vinkle. 
BIGOT, E, adj. [| bigoted. 
BIGOT, n. m. E, n. f. || bigot. 
En —. bigotedly. 
BIGOTERIE, n. f. bigotry. 
Avec —, bigotedly. 
BIGOTISME , n. m. bigotry. 
BIGOURNEAU, n. m. (moll.) feri- 
pinkle. 
BIGUE, n.f. (sing.) (nav.) sheers, pl. 
BIHOREAU, n. m. (orn.) night-heron. 
— à manteau, =. 
BIJON , n. m. + furpentine. 
BIJOU, n. m. 1. || jewel ; 2. & jewel; 
« Dirinket;4.Kjewel (1ermofaffection). 
omme un —, like a jewel; —-lilre. 
rner de — x, {o jewel. 
BIJOUTERIE , n. f. jewelry. 
BLJOUT-IER, n. m. IERE, n. f. 




































f. (bot.) 


er. 
BILABIÉ, E, adj. (bot.) bilabiate. 

BILAN, n. m. 1. (com.) balance-sheet; 
. (com. law) schedule. 

Déposer son —, (com. law) £o file o.'s 
chedule: to give ÿ in 0.'s =. 
BILATÉRAL , E, adj. 1. bilateral ; 2. 
aw) (of contracts) reciprocal. 
BILBOQUET , n. m. (sing.) cup and 
ail, pl. 

BILE, n. f. 1. {| (physiol.) bile; gall; 

.Sgall; spleen. 
— répandue, (med.) jaundice. Dé- 
arger sa —, do vent o.'s spleen; to sput- 
er 0/s gall; échauffer la — à q. u.. to 
tir up &. o.'s choler ; to eccile 4. 0.'s 
pleen ; } to fret a. o.'s gizzard. 

BILIAÏRE, adj. (anat.) biliary. 

Galeul, concrétion — , (med.) galt- 
fone; conduit —, biliary-duct ; bile- 
TA gall-duct; vésicule —, gall- 

F. 

BILIEU-X [—eù) SE, adj. 1. (physiol. 
ilious ; choleric; 2.4 PEER A us 
etic. 
Au teint—, d’un teint —, bilious- 
Doking. Fièvre bilieuse , (med.) gall- 
ickness. 
BILINGUE, adj. (nat. hist. ) bi- 
mguous; lw0-tongqued. 

BILL {bit} n. m. (English parl.) bill. 
BILLARD (bi-yar] n. m.1. (sing.) bil- 
tards (game), pl.; 2. billiard-table; 3, 
iliard-room. 

Bille de —, billiard-ball; garçon de 
nrs-marker; jeu de —, game of =s; 
Oueur au —, —-player; partie de —, 
ane of —s; queue de —, —=-cue; =- 
Slitk; salle de —, —-room; tapis de —, 
=r-Cloth. De — , billiard. Faire une 
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artie de —, {o play a game of =s ; 
jouer au —, {o play at =s. 

BILILARDER [bi-yardé] v. n. (billiards) 
1. to strike V the ball twice; 2. Lo strike 
the iwo balls together. 

BILLE [bi-y’] n. {. 1. marble (to play 
with); 2. taw; 3. (of wood) log; 4. (bil- 
liards) billiard-ball; ball. 

Blouser une —, (billiards) to pocltet 
a ball: coller une —, (play) to shoot y 
a marble: faire une —, (billiards) to 
hole a ball. 

BILLEBAUDE {bi-y’béd] n. f. ( confu- 
sion. 

A la —, in =. 

BILLET [bi-yë] n. m. 1. bill; hand- 
bill; 2. hcket: 3. note (small letter); 
billet; 4. circular letter; circular ; 5. 
invitation (by cireular); 6. (of lotteries) 
ticliet ; 7. (bank.) bill; note; 8. (com.) 
bill. (V. EFFET.) 

— blanc, (of lotteries* blank; — don- 
né, (of places of pub'ñc amusement) 
order; — doux, love-letter; billet doux; 
— de faire part, de part, 1. circular 
letter; 2. invitation (to a funeral, a wed- 
ding, etc.); — payable à présentation. 
(com.) bill payable on demand. — de 
banque, bank-note ; — de banque de 
province, country note ; — de Fou 
sance, (com.) accomodation bill; kite ; 
— d'entrée, admission-ticket; ticket of 
admission; — delogement, (mil.) billet: 
— à ordre, (com.) 1. bill payable to 
order; 2. promissory note; note of hand; 
— au porteur, (com.) bill payable to 
bearer; — de santé, bill of health: 
— à vue, (com.) bill payable at sight. 
Délivrer des—s de logement à, to billet 
(soldiers); émettre des —s, (bank.) to 
issue notes. 

BILLETER [bi-y’té] +. V. ÉrIQuETEr. 

BILLETTE (bi-yett] n. f, 1. notice (to 
pay toll); 2. (her.) billet. 

BILLEVESÉE [bi-y’vezé] n. f. 1. idle ; 
silly stuff, trash; 2. crotchet (chimeri- 
cal notion). 

Sujet aux —s, crotchety. 

BILLION {bilion] n.m. sea à mil- 
lions. 

BILLON [bi-yon] n. m. 1. copper coin; 
2. debased coûn ; 3. place for receiving 
debased coin. 

Monnaie de —, copper coin. 

BILLON f[bi-yon] n. m. (agr.) ridge. 

Faire des —s dans, (agr.) 40 ridge. 

BILLONNAGE [bi-yonaj] n. m. (agr.) 
ridging. 

BILLONNEMENT [bi-yonnman] n. m. + 
debasing coin. 

BILLONNER [{bi-yoné] v. n.+ 1. {o ulter 
debased coin; 2. to deal in debased 
coin. 

BILLONNEUR [bi-yoneur] n. m. + 1. 
ulterer of debased coin; 2. dealer in 
debased coin. 

BILLOT [bi-yo! n. m. 1. block; 2. clog 
(for animals’ heads). 

— de cuisine, chopping-block. 

BILOBÉ, E, adj. (bot.) bilobate; bilo- 
bated ; ( two-lobed. 

BILOCULAIRE, adj. (bot) bilocular. 

BIMANE, adj. (z00l.) bimanous; ( vo- 
handed. 

BIMBELOT [binblo] n.m. {oy; play- 
thing. 

BIMBELOTERIE [ binblotri] n. f, 1. 
(sing.) toys, pl.; 2. toy-trade. 

BIMBELOTIER [binblotié] n. m. {oy- 
man. 

BINAGE, n. m. 1. saying mass twice 
in one day; 2. (agr.) second dressing; 
3. (agr.) second tilth. 

BINAIRE, adj. binary. 

Nombre —, (arith.) binary number ; 
binary; système —, = scale. 

BINARD (binär] n. m. four-wheeled 
truck; truck. 

BINÉ , E, adj. (bot.) binate; binated. 
# BINER, v, a. (agr.) {o dress a second 

ime, 
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BINER, v. n. {o say mass fwvice in 
one day. 

BINET, n. m. save-all. 

Faire —, {o use the —. 

BINOCLE, n. m. 1. double eye- s; 
2. binocle, Degree: 

BINÔME, n. m. (alg.) bimomial. 

— de Newton, binomial theorem. 

BINÔME, adj. (alg.) binomial. 

BIOGRAPHE, n. m. bioyrapher. 

BIOGRAPHIE, n. f, biography. 

BIOGRAPHIQUE , adj. biographie : 
biographical. 

BIPÉDAL, E, adj. bipedal; two-footed. 

BIPEDE, adj. bipedal; ( two-legged. 

BIPEDE , n. m. 1. biped; 2. (rman.) 
two feet, pl. à 

— antérieur, (man.) fore limbs ; — 
diagonal , the forefoot on one side and 
hinder foot on the other; — latéral, a 
fore and hinder foot on the same side : 
— postérieur, hinder limbs. 

BIQUADRATIQUE (bikouadratik] adj. 
(alg.) biquadratic; of the fourth degree. 

quation — , biquadratic equation ; 
biquadratic : equation of the fourth 
degree. 

BIQUE, n. f. she-goat. 

BIQUET, n. m. 1. kid; 2. (sing.) gold- 
scales, pl. 

BIRIBI, n. m. 1. biribi (a game); 2. 
(of a shoe) back-lining. 

BIS [bi] E, adj. 1. (of bread , dough) 
brown ; 2. ((pers.) very dark; taivny; 
swarthy. 

BIS {biss] adv. 1. twice; 2. (of numbers 
of houses) and a half; 3. (at theatres, 
concerts) encore; 4. (com.) bis. 

Avoir les honneurs du —, to have the 
honour of being encored; crier —, to 
cry encore ; crier — à, £o encore ; de- 
mander — à, {o encore. 

BISAÏEUL, n. m. great grandfather. 

BISAÏEULE, n. f. great grandmother. 

BISANNUEL {bisann-nuel| LE, adj. (bot.) 
biennial. 

BISBILLE [bisbi-y] n. f. jangle ;,jançg- 
ling ; jar. 

Personne en —, jangler. Être en —, 
10 jangle. 

BISCAÏEN [biska-yin] n. m. long bar- 
relled muslet. 

BISCAÏEN [biska-yin] NE, adj. (of 
muskets) long-barrelled. 

BISCHOF, n. m. Lishop (liquor). 

BISCORNU, E, adi. ( odd ; strange ; 
outlandish. 

BISCOTIN, n. m. sweet biscuit. 

BISCUIT, n. m. 1. biscuit; 2. sweet 
biscuit ; 3. spunge-cake; 4. (pot.) bis- 
cuit ; semi-vitrified porcelain. 

— au beurre, tea-biscuit: — à la cuil- 
ler, Savoy-—; — de mer, 1. ship, sea 
= ; 2. cuttle-fish (back-bone of a cuttle- 
fish) ; — de Savoie, Savoy-cake. 

BISE, n. f. north wind. : 
Vent de —,=. 11 fait une —, {here is 
=; ; 

BISEAU, n. m. 1. bevelling; bæsil ; 2. 
(carp.) feather edge; 3. (culin.) kissing- 
crust ; 4. (print.) foot-stick; 5. (prinL.) 
side-stick. ; ? 

— de côté, (print.) side stick. Manière 
de couper en —, bevelling (Wood). En 
— , birds mouth joint. Tailler en —, 10 
bevel, basil ; taillé en —, 1. bevelled : 
basilled; 2. (carp.) feather-edyed. 

BISER, v. a. (of seed) to gel y, to 
grow y brown. k 

BISER, v. n. {0 dye over again. 

BISET, n. m. 1. coarse gray Cloth; 2. 
national guard on duly in private 
clothes: 3. (orn.) rock dove. 

Pigeon —, (orn.) rock-dove. En —, 
(of national guards) n private ciothes. 

BISETTE, n. f, Lg (lace). 

BISHOP [bichop] n, m. bishop (liquor). 

BISMUTH (bizmutt] n.m. (miu.) bis- 


| muth; (tin-glass. 


BISON, n. m.(mam.) bison. 
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BISONNE, n. f. ‘* bisonne” (gray cloth blame of; rejeter le — de q. ch. sur | {0 white-wash; to whiten. Eau à — 
used for lining). q. u., 40 throw y the blame of a. th. |'white w0ash; machine à —, (a. & m. 
BISQUAIN, n. m. sheep-skin with the | upon a. o.; voter le — (contre), fo pass washing-engine ; —=-machine ; pent 


wool on. a vote of censure (on, upon). Cela lui | sonne qui blanchit, (V. senses)whitene 
BISQUE, n. f. (sing.) (tennis) odds, pl. a tourné à—, he was, has been blamed | (of). Qui ne blanchit pas, (V. senses 
Avoir quinze et — sur la partie, & to | for it, unbleaching (in the air). 

have the odds in o's favour ; donner BLÂMER, v. a. 1. (0 blame ; lo cen- SE BLANCHIR, pr. v. (V. senses 





uinze et — (, to give V the odds; pren- | sure; {0 cast censure on, upon; 10 BLANCHIR) 1. | (DE, with) to whiten ;* 
re sa —(, {o choose V 6.'s time. dispraïise; io reprove; Lo reflect on, (th.) to wash. 
BISQUE, n. f. (culin.) bisk ; cullis. upon; to cast Y reflections on, upon ; BLANCHIR , v. n.1. [| $ to whiten; 1 





BISSACG, n. m. wallet. 2. Lo censure (reprimand). get V white; 2. || (in the air) 0 bleach 

BISSECTION [bicekaon] n. f. (geom.} Personne qui bläme, blamer : dis- | 3. || (pers.) to wash ; 4. (pers.) {0 gron 

bisection. praiser. Etre à —, 10 be to blame. gray; 5. $ (th. ) to fail; 6. (a. & mn 
BISSEXE, adj. biseæœous. BLÂMÉ, E, pa. p. V. senses of BLÂMER. | 0 bleach. 
BISSEXTE, n. m. bisseælile. Non —, unblamed; uncensured;| Faire —, 1. | to whiten; 2. | S 1 
BISSEXTIL, E , adj. bisseætile. unreproved ; unreflected on. blanch; 3. || (in the air) to bleach; ; 
Année —e, bisseætile, leap uear. BLAN-C [blan] CHE, adj. 1. | white ; | (a. & m.) Lo bleach; 5. (culin.) {0 b 
BISSEXUEL, LE, adj. biseæous. 2. || clean (not dirty); 3. I bank (not | off: Lo scald off; 6. (hort.) to blanchh 
BISSUS [bicuss] V. BYSSUS. written on); 4. || hoar; 5. (by age) BLANCHISSAGE, n. m. 1. washin 
BISTORTE, n.f. (bor.)bistort; (snake- hoar; hoary; 6.\ fair; 7. $ clear; 8. | 2. wash. 

weed. (of coin)siluer; 9.(print.)(oftype) open, — enfin, à neuf, clear starchinm 
Renouée —, (bot.) snake-weed. 10. (vers.) blank. Envoyer au —, {0 send y to the was 
BISTOURI, n. m. (surg.) Listoury. 1. Un cheval — , a white horse. 2. Du linge BLANCHISSANT, E, adj. 1. thai wh 
BISTOURNÉ, E, au). twisted; crooked. | RL SAIELSS des een pus gtasses; | tens, grows while; 2. foaming; 3. (die 
BISTOURNER, v. a. ( {o twist. Eos Hindi sangles D Dre pres | albescent. 
BISTRE, n. m. (paint.) bisire. . frost. “re | BLANCHISSERIE, BLANCHERIE, n. 
BISTREU-X [—eù) SE, adj. of bistre. — comme uu linge, as white as a | (Sing) (a. & m.) bleach-works, ph 
BITORD, n. m. (nav.) spun yarn. sheet; — comme la neige, ( comme blanching-house, sing. 
BITTE, n. f. (nav.) bit. neige, as while as snow. BLANCHISSEU-R , n. m. SE, n. L 
BITTER, v. a. (nav.) {0 bit. BLANC [blan] n. m. 1. while (white washer-man. m.; washer-woman, | 
BITTON, n. m. (nav.) timber-head. | colour); 2. white (person); 3. blank; 2. (a. & m.) bleacher. 
BITUME, n. m. bitumen. 4. white (mark to aim at); 5. (ol eggs) = de fin, à neuf, clear-starcher.. 
— solide, compact =. white ; 6. (of the eye) whute; 7. (culin.) BLANC-MANGER, n. m., pl.—, (culin 
BITUMINÉ, E, adj. bituminated. white sauce; 8. (print.) blank; 9. blanc-manger. ' 
BITUMINER , v.a lo bituminaie.. print.) margin ; while line. BLANQUE, n. f. lottery (privaie). 
BITUMINEU-X [—nei] SE, adj. bitu- — sale. dirty “white. — de chaux, j  BLANQUETTE, n. f. 1. blanqu 

minous. (mas.) white-wash ; mise au blanc de (wine); 2. (bot.) blankel (pear);: 
BIVAC ; chaux, —-washing; — d’Espagne, ‘culin.) blanquette (ragout with wb 
BIVOUAC, u. m. (mil.) bivouac. Spanish —;whiting; — de fard, pearl- sauce); 4. (ich.) white bait. 
BIVALVE, adj. (nat. hist.) bivaive ; | powder; pearl-=;— de feu, candent ; BLAQUE, n. f. tobacco-box 

bivalved ; bivalvous ; ( two-valved. — de plomb, while lead. Fabrique, BLASER (blazé] v. a. 1. S to pall;; 
BIVALVE, n. im. (na. hist.) bivaive. | manufacture de — de plomb, (sing.) $ to surfeut : Lo sicken ; 3. Sto har 

1. — le goût, to pall the faste. 


BIVAQUER É : white-lead works, pl.; ligne de —, 
BIVOUAQUER, v. n. (mil.) {o bivouac. | (print.) white line; margin; ürage en 
BIZARRE [bizärj adj. 1. whimsical ; | —, (prini.) working the while paper; 
















Être blasé (sur) ||$, to be palled (with 
SE BLASER, pr. v. 1. | S (sur, withh 
be palled : 2. S to be surfeited, sicken 


fantastical ; 2. odd ; strange. tirant sur le —, (bot.) canescent. En 

BIZARRE (bizàr] n. m. 1. whimsical- | —, blank; unwrilten; avec le nom en BLASON [bläzon] n.m. 1. heraldi 

ness; fantasticalness; 2. oddness; stran- | —, (law) (of deeds) dormant. Aller, blazon ; *emblazonry ; 2. coat of ans 
eness. ürer en —, (print) to work the white BLASONNER (bläzoné] v. a. 1. [|] 


blazon (explain armorial bearings 
* 10 emblazon; 2. ||{o paint (armo® 
bearings) ; 3. $ {0 censure; to critice 
to reflect on; 4. (engrav.) to dit 
(the lines). 

— partout, fo = over. 

BLASPHÉMA-TEUR, n. m. TRICE, 1 
blasphemer. 

BLASPHÉMATOIRE, adi. blasph 


BIZAKREMENT [bizärman] adv. 1. | paper ; donner un — de chaux à, (mas.) 
whimsically; fantastically; 2. oddly; | to —-wash; laisser en —, to leave ÿ/ 
strangely. * blank; io blank; habiller, vètir de, 

BIZARRERIE jbizär'ri] n. £. 1. 40him- | en —, 10 dress in —; passer du — au 
sicalness : fantasticalness , 2. oddness ; | noir, {0 go ÿ from one extreme io 
oddity ; strangeness. another. 

BLADE, n. Î. cobacco-box. BLANC-BEC. V. Bec. 

BLAFARD, E, adj. (of culour, light) |  BLANCHAILLE [blanchä-y’] n. f. fry; 
1. palish ; 2. wan. small fry. 

BLAGUE, n. f. 1. tobacco-box ; 2. BLANCHÂTRE, adj. 1. whitish; 2. 
) (th.) humbug ; fudge. (did.) canescent. 

BLAGUER, v. n. ) Lo fudge; to draw Couleur —, whitishness. 

y the long bow. BLANCHE. n. f. (mus.) minim. 
BLAGUEUR, ». m. ) (pers.) kumbug. BLANCHEMENT, adv. Cleanly. 
BLAIREAU, n. Im. (mam.) badger ; BLANCHERIE, n. f. V. RLANCUISSERIE. 

tags nie badger ; ( gay. BLANCHET, n.m.1.(pharm.)blanket; 

jambes de —, badger-legged. 2. (prinL.) blanket. 

BLÂMABLE, adj. blamable ; * blame- BLANCHEUR, n. f. 1. whileness ; 2. 
ful; censurable ; in (by age) hoariness; 3. (of the hair ) 

D'une manière —, lamably; cen- | whiteness; hoariness ; * hoar. 
surably. Etre —, to be blamahle, (to | Donner dela —, to wash (the com- 
blame : to be censurable, fauliy. plexion, the skin) while. 

BLÂME, n. m. 1. blame; Censure; |  BLANCHIMENT, n° m- 1. (of metals) 
dispraise; 2. reflection;vituperation;3. | washing; 2. (a. & m.) bleaching ; 


mous. . 
BLASPHÈME, u. m. 1. blasphemyy 


my: faire un —, {o commit blasph 
BLASPHÉMER, v. 2. \è to blasphaë 
BLASPHÉMER, v. 0. | Ÿ 
BLATIER, n. m. corn-chandler. . 
Marchand — , =. 
BLATTE, n. f. (ent.) 1. cock-re 
(genus) ; 2. mill-moth. 
— d'Amérique, cock-roach. 
BLAUDE (blod] n. f. V. BLOUSE. 
BLÉ, n. m. 1. corn; wheal ; 2. Cul 


obloquy; 4. censure (reprimand). blanching : 3. (bot.) blanching. field ; 3. (agr.) grain... 
Digne de —, blamable: blame- | BLANCHIR, » a. 4. Sto svhiten; 2, |. — bath, corne, stiff wheat ; 
goté, (agr.) spoiled grain ; randss 


worthy; exempt de—, 1. blameless ; | | $ to blanch; 3. $ to wash (reuder 
2. unblamed. Vote de —, vote of cen- | clean); 4. I to white-wash ; 5. || (in the 
sure. De—, (V. senses) vituperalive. | air) to bleach: 6. (pers.) to wash for 
Avec —, (V. senses) dispraisingly ; | (a. 0.); 7. S to blanch over (to justily); 
reflectingly; Sans —;, 1: blameless ; 2. | 8. to blanch (metals, plants); 9. (0 
unblamed:uncensured; unreproached. | bleach (wax); 10. (a. & m.) {0 bleach : 
Attirer du — (à), to draw V censure | 11. (arts) {o dress: {0 trim: to rough 
(on); déverser du — (sur), do cast V | down ; 12. (culin.) Lo boil of]; to scald 
censure (on): déverser le — Sur q: U:; off ; 13. (horL.) to blanch ; 14. (mas.) to 
t0 Lay y the blame upon &-0:5 déverser, | white-wash ; 15. (print.) to white out; 
jeter le —(en passant) (sur), 0 cast , | 16. (tech.) to whiten. 

10 throw ee slur (upon); donner le — 3, — le linge, to wash linen. 6. — q.u., 10 


de g ch. à q.u., to blame a. 0. for panier ed 
a. th.; être un sujet de—, {0 be re- — bien, (V. senses) {o wash clean: 


flected on ; jeter le —sur, 10 reflect on, | — à neuf, (V. senses) {0 clear-starch ; 
upon; porter le — de, to bear y the | — à la chaux, au lait de chaux, (mas.) 


wheat and rye; — méteil, wheat mn 
with rye ; — froment, wheat ; — Set 
rye; — noir, sarrasin , buck-whhl 
petits —s, barley and oats; — dess 
naries, (bot.) Canary-grass ; —( 
pagne, d'Inde, de Turquie, Ma 
Indian corn; — de Mars, Spri 
summer —. — en herhe, corn äni 
blade. Champ, pièce de —, corn-ff 
distribution de — mensuelle, (! 
ant.) frumentation; épi de —, @i8 
corn : corn-stalk; facteur pour li 
corn-factor ; feuille de —, corn-dù 
gerbe de —, sheaf of co rn;*" cOrn-Si 
marchand de —, corn-dealer ; D 


BLE 


de —, (agr.) corn-stack; négociant 
en —,corn-merchant. De —, wheaten. 
Denuë de —, cornless. Manger son — en 
herbe, en vert, {o spend y o.'s money 
before one gets it. 

BLEIME, nu. f. (veter.) sand-crack; 
quitter-bone. 

BLÈME, adj. 1. sallow; 2. (ofthe com- 
plexion, countenance) wan. 

Couleur —, saliowness; teint —, 
wanness. 

BLEMIR, v. n. 1. (of the complexion, 
countenance) {0 gro y van; 2. to turn, 
to grow y pale. 

BLENDE [blind] n. f. (min.) blende; 
( mockore. 

BLENNIE, n. f. (ich.) blenny. 

BLENNORRHÉE , n. f. (med.) blen- 
norrhæa ; ( gleet. 

BLESSANT , E, adj. (POUR, {0) 1. of- 
fensive ; 2. shocking. 

Pas —, offenseless. Nature —e, offen- 
siveness. D'une manière —e, offensi- 
vely. 

BLESSER, v. a. 1. | to hurt y (give 
pain by bodily harm); 2. | {0 injure 
(do great bodily harm to); {o do V an 
injury to; 3. (with solution of conti- 
= rl to wound; to give V a wound 
10; 4. $ (of tight wearing-apparel) to 

inch; 5. Sto hurt; to injure; to be 

injurious, prejudicial to; 6.$ to hurt ; 
10 hurt the feelings of; to offend; to 
be offensive to; 7. $ to wound ( offend 
greatly); to cut V; ( to gall; ( to 
sting V; to grate; 8. S(DE, at) to offend 
Ga. th.), to shock. : 

1. IL s'est blessé à Ja main ou au pied, he 
has hurt his hand or his foot. 2. 1] a êté blessé 
grièvement par une chute, he has been greatly 
injured by a fu. 3. — q. u. d'un coup d'épée ou 
d'un coup de fusil, to wound a. 0. with a sword 
or a shot; — q. u. à la tête ou au cœur, to 
wound a. o. in the head or in the heart. 5, — 
la réputalion de q. u., to hurt, fo injure a. o.'s 
réputation. 8. — la vue, to offend, to shock the 
sight. 

— grièvement, 1. {0 hurt grievously, 
seriousiy ; 2. Lo injure severely ; 3. lo 
wound severely, grierously; — par 
derrière, to wound behind; — au cœur, 
to wound to the heart ; — à mort, 1. 
10 énjure mortally; to do ÿ a mortal, 
deadiy injury to; 2. to wound mor- 
tally. —au vit, to wound to the quick. 

BLESSÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of 
BLESSER. 

Non —, 1. | unhurt; 2. | uninjured ; 
3. | unwounded; 4. $ unhurt; unin- 
jured ; unprejudiced; 5. $ unhurt: un- 
offended ; 6. | unwounded ; ungalled ; 
unstung. 

SE BLESSER, pr. v. 1. | {o hurt o.'s 

self; 2. || to injure os self; 3. || to 
wound o.'s self: 4.$ (DE, at) to be hurt, 
offended ; to take V offence ; 5. ( S (ve, 
at) to be galled, stung. 
. BLESSURE, n. f. 1. || Aurt; 2. || in- 
Jury; 3. | || ‘with solution of continuity) 
wound ; 4. ( (À, {o)wound ; wounding; 
injury. 

— mortelle, 1. | deadly, mortal 
wound ; 2.6 mortal =. — sous la selle 
(veter.) flank. Certificat de —, (mil.) 
smart- ticket; gratification pour — 

mil.) smart-money. Sans —, 1. un 

uré ; uninjured ; 2. unscarred ; 3. 
woundless. Faire une — à, o give ÿ a 

= 10; fermer une —, to close a —. 

BLÉTE, 

BLETTE, n. f. (bot) blite: straw- 
berry blite; (wild blite, 

Amarante —, wild blite. 

BLETTE, adj. (of fruit) mellow. 

Non —, (of fruit) unmellowed. 

BLEU, E, adj. 1. blue (of blue colour); 
2. (of the flesh) black and blue. 

Tout — , (ofthe flesh) all over black 
and blue; black and blue all over. 
Couleur —e, blue; blueness. Pierre —e, 
stone blue. D'une couleur —e, bluely ; 


, 
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de teinte —e, bluely. Battre q. u. tout 
—, to beat ÿ a. o. black and =. 
BLEU, n. m. 1. blue (colour) ; 2. blue- 
stone. 
Beau — , true =; demi-—, Water- 


loo =. — d'azur, smalt; — de ciel, 
pi Pa — de cobalt, de Thénard, 
cobalt-—; — d'indigo, (paint.) indigo 


—;— en pâte, (dy.) —-cuke; — en 
poudre, powder- =; — de Prusse, 
Prussian —=. Mettre en —, (dy.) to 
blue ; passer au —, (washing) to blue; 
teindre en —, {0 dye =. 

BLEUÂTRE, adj. bluish. 

Couleur, teinte —, bluishness. 

BLEUET, n. m. V. BLUET. 

BLEUIR, v. a. {0 blue. 

BLINDAGE , n. m. 1.(build., engin.) 
sheeting ; poling ; 2. (mil.) poling. 

BLINDER, v. a. 1. (build., engin.) {0 
sheet : 2. (mil.) to protect with blinds ; 
3. (nav.) {o protect with fenders. 

BLINDES, n. f. (fort.) blinds, pl. 

BLITE, n.f. V. BLÈTE. 

BLOC, n. m. 1. block; 2. log; 3. 
clump; 4. (of stone, wood) block; 
stock; 5. (sing.) stocks (instrument of 
punishment), pl.; 6. (mining) blea. 

Gros —, clump. — de bois, 1. wooden 
block; 2. (tech.) block-wood ; — de 
plomb, (engrav.) cushion. Au —, in the 
stocks ; en —, in a, the lump. Pren- 
dre en —, to take ÿ in a lump; to 
lump. 

BLOCAGE, n. m. 

BLOCAILLE [blokä-ye] n. f. (build.) 1. 
pebble ; pebble-stone ; 2. rubble-stone ; 
pebble-work : 3. (print.) turning. 

BLOCKHAUS [blokôss] n. m. f. wooden 
blockhouse. 

BLOCUS [blokuss] n. m. 1. (mil.) in- 
vestment ; 2. (nav.) Llockade. 

Faire le — de, 1. (mil.) to énvest ; 2. 
(nav.) to blockade; lever le —, to raise 
the blockade. 

BLOND, E, adj. 1. (of the complexion) 
fair; 2. (of the hair) light; flaxen; 
3. ** golden ; 4. (of flax) light-coloured ; 
5. (culin.) not brown. 

Délicat et — ($, particular; difficult 
10 please. 

BLOND, n. m.E, 0. f. 1. (of the com- 
plexion) fairness; 2. (of the hair) 
lightness ; 3. (pers.) fair person. 

— ardent, sandy colour; — doré, 
golden ; — de filasse, flaxen. D'un — 
ardent, sandy. 

BLONDE, n. f. blond; figured blond. 

BLONDIN, n.m. E, n. f. 1. light- 
haired person ; 2. beau ; spark. 

À BLONDIR, v. n. + {o assume a golden 


ue. 
BLONDISSANT , E, adj. + assuming u 
golden hue ; *" golden. 

BLOQUÉ, n. m. (bil.) ball holedwith 
strength. 

BLOQUER, v. a. 1. (mil.) {o blockade; 
2. (bil.) to hole ÿ (the ball) wuth 
strength; 3. (mas.) to block up; 4. 
(print.) {0 turn. 

BLOTTIR (SE) pr. v. {o cower; to 
squat : to squat down. 

BLOUSE, n. f. 1. smock-frock; 2. 
(for boys, gentlemen) blouse; 3. (for 
children) pinafore; 4. (for women) 
wrapper; 5. (bil.) pocket. 

BLOUSER , v. a. 1. (bil.) {o hole; 2. 
$ to deceive ; to mislead 

SE BLOUSER, pr. v. 1. (bil.) {o hole o.'s 
own ball; 2. to mistake V grossly; 
to be grossly mistaken ; to make 5 
gross mistake. 

BLUET, n. m. 1. (bot.) corr-centau- 
Ty; ( blue-bottle; ( blue-bonnets; ( 
bottle-flower ; 2. (orn.) blue-bird. 

BLUETTE, n. f. 1. spark ; 2. S spark; 
Er 3. 6 light production (book) of 
wit. 


BLUTAGE, n. m. bolting (sifting). 
BLUTEAU, n. m. V. BLUTOIR. 
BLUTER, v. a. {o bolt (sift). 
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Huche à —, bolting-hutch. 

BLUTÉ, E, pa. p. bolted. 

ps PE ane 

UUTERIE , 0. f. bolting-h 

BLUTOIR, n. m. BLUTEAU, 1 bolter: 
2. bolting-machine , mill. : 

B", abbreviation of Baron. 

Brre, abbreviation of BARONNE. 

BOA , n. m.1.(erp.) boa ; 2. boa (for 
the neck), 

— constrictor, devin, constrictor ; 
boa-constrictor ; buffalo-snake. 

BOBBIN , n. m. bobbin-net. 

Métier mécanique pour faire le —, 
-frame : tulle —, 
BOBÈCHE, n. f. 1. sconce; 9, socket. 
BOBINE, n. f. (spin.) bobbin; spool. 
Ouvrage fait à la —, (spin.) bobbin- 
work. 

BOBINER , v. a. (spin.) {o spool. 

BOBO, n. m. ( slight hurt; hurt. 

Avoir un — à, {o have something the 
matter with. 

BOCAGE, n. m. grove : bocage. 

BOCAG-ER, ÊRE, adj. “* of {he groves. 

BOCAL, n. m. 1. bottle(short-necked); 
2. glass-bowl ; 3. globe; 4. jar; 5. (of 
a wind instrument) moulh-piece. 

— d’étalage, de montre, show-glass. 

BOCARD, n. m. (metal.) crushing- 
machine; pounding-machine, mill; 
stamp; slamper ; stamp-mill ; slamp- 
ing-mill. 

BOCARDAGE, n. m. (metal.) crush- 
ing ; pounding ; stamping. 

BOCARDER, v. a. (metal.) {o crush, 
to pound , to stamp (ore). 

BODRUCHE, n. f. V. BAUDRUCHE. 

BOEUF, n. m. 1. (mam.) ox (animal); 
2. (flesh) beef ; 3. (flesh) bull ; 4. (pers.) 
ox; beef-eater. 

— bouilli, boiled beef; —gras, fat 
0x; — marin, (mam.)sea-cow; — rôti, 
roast = ;— salé, salt, corned =. — de 
lalour, labouring , working ox. — à la 
mode, à la mode =; — en ragoût, 
stewed =. — à bosse, (mam.) Indian, 
hunch-bacled bull ; — de trait, draft- 
oæ. Étable à —s, ox-stall; fiel de —, 
oxæ-gall; ox-bile; mangeur de —, beef 
eater ; pièce de —, * 1. piece of =; 2. 
standing dish; 3. Me ne thing ; 
Troupeau de —s, herd, drove of oxen. 
Lourd commeun—, beef-witied. Comme 
un —, oæ-like. 

[The / is not pronounced in the plural œufs 
and in bœuf gras.] 

BOEUFS [beù) pl. of BOEUF. 

BOGHEI [boghe] n. m. gig (light). 

BOGUE, n. f. (bou) (of chestuuts) 
husk. 

BOHE , n. m. 

BOHEA [boéa]n. m. BOU, BOUI, bohea 
(tea). 

Thé —, = ea. 

BOHÈME , n. m. f. 

BOHÉMIEN [—miin] n. m. NE, n.f. 
1. Bohemian ; 2. gipsy; gypsue gypsey. 

De —, des —s, gypsy-lile. État de —, 
gipsyism ; langage des —s, gypsy. 

BOÏARD [boi-yar] n. m. V. BOYARD. 

BOIRE, v. D. irr. (BUVANT; EU; ind. 
pres. BOIS ; NOUS BUVONS ; ILS BOIVENT ; 
pret. BUS; subj. pres. BOIVE; NOUS BU— 
VIONS ; ILS BOIVENT) 1. 40 drink V3; 2. 
(b. s.} to drink y; to tipple ; 3.(of paper) 
Lo blot : 4. (needle-work ) {0 be puckered. 

1. — dans un verre, fo drink out of a glass; — 
à une bouteille , to drink out of a bottle; — à 
la coupe de q u., {0 drink of a. 9 ’s cup. 

— bien, dur, fort, ( {o drink Y hard ; 
— copieusement, {0 — coptously; * to 
carouse ; Lo quaff,; — SCC, {0 = neat; 
— toujours, {0 = away; — à grands 
traits, to swig. Et de — et de rire, and 
allended in drinking and laughing; — 
à la ronde, to = round, about ; — à la 
santé de, to = to (a. 0.); to = health to 
a. 0.; — à sa soif, {0 = when one is 
thirsly; — à longs traits, to = deep; to 
suwig; — à tire-larigot, comme une 
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éponge,un templier, un tonneau, un trou, 
to = like a fish. Faire —, 1.[140 make 
drink; 2. to soak; 3. (needle-work) to 
pucker; faire — à la ronde, {o put V the 
glass round. 

BOIRE, v. a. (conj. like Boire) 1. || {0 
drink ; ** to quaff ; 2. | (to drink V off, 
up ; Lo quaf off : 3. | ( to sup; (0 sup 
up; 4, | (b.s.) to drink V ; to tipple; 
5. (th) co imbibe ; to absorb ; 10 such 
up; 6. to pocket (an affront); Lo put 
v up with. 

5. L'éponge boit l'eau, spunge imbibes , ab- 
sorbs water. 

Donner à —, 1. Lo give  (a.0.) some- 
thing to drink; 2. lo sell V drink; 3. 
(a) (0 water (animals); donner pour 
—, Lo give ÿ something for os self; 
10 give V drink rt” ; élever à —, 10 
bring ÿ up (a child) by hand; voulez- 
vous —?will you take a.th.{o=—? On ne 
saurait faire — uu âne s’il n’a soif, qui 
wa soif, you may take V a horse Lo 
water bui you can't male him drink; 
qui a bu boira, a wild goose never laid 
a. lame egg. 

— avidement, éo drink V greedily; 
) to swill ; — copieusement, {o = Co- 
piously ; Lo quaff; * Lo carouse: — d’un 
coup, 40 = 0ff; — d’un seul coup, trait, 
to = at u druught; — un doigt de, to 
— the least drop of; — jusqu’à la lie, 
to drain to the dregs; — son soûl, £a 
= 0.'s fill. Animal qui boit encore, 
suckling; chose à —, drinkuble. À —, 
1. something to =; 2. some drink; 3. 
(comp.) drinking; pour —, 1. to =; 2. 
for o.'s self; for drink-money; fare 
— q. ch. à q. u., do give Y a. o. a. th. 
de 4 à ; to make ÿ (a. 0.) drink 

a. tn.) 

BOIRE, n. m. 1. drinking ; 2. drink. 

— et manger, meat and drink; le 
— etle manger, eating and drinking. 

BOIS, n. m. 1. | wood; 2. | timber ; 
3. S (jest.) éimber ; 4. || wood-land ; 5. 
“cross (of Christ); 6. (sing.) (of certain 
animals) horns, pl.; head, sing.; 7. (of 
beds) bedstead; 8. (of fire-arms) stock; 
9. (of lances, etc.) staff. 

— amer, (bot.) (stave-wood ; — droit, 
straight-timber ; flotté, floating =; 
— franc, (bot.) knee holly; — gentil, 
joli, (bot.) mezereon; mezereon- 
daphne; spurge olive-tree; — jaune, 
( dy.) fustlic; fustoc; — marmenteux, 
reserved timber-trees; — mort sur 
pied, dead =; — neuf, cord =; — 
noueux, knotty—; — odorant, — de 
senteur, odorous, scented = ; premier 
—, 1. first =; 2. (hunt.) éenderling ; 
— puant, (bot.) bean trefoil; bird- 
cherry; — punais, (bot.) dog-=; 
bloody-dog-= ; gatten-tree; gutter- 
tree; — sain, sound =; — saint, 
guaiacum; holy, Indian =; = of 
life; — sanglant, (a. & m.) log- =; 
— sec, dry, sear—; — tendre, soft 
==; — vert, reverdi, green —; — ver- 
doyant des Antilles, green —; —— vif, 
live =. — de Brésil, de Fernambouc, 
Brazil; Brazil- =; extrait de — de 
Brésil , juice of Brazil, Brazil = ; — 
de brin, unhewn timber; — à brûler, 
de chauffage, fire-= : fuel; — de char- 
pente, timber; strength timber ; — 
de Chypre, (bot.) rose =; — de con- 
struction, timber ; — de corde, fa- 
thom-=—, — de construction pour les 
vaisseaux, ship- building timber; — 
d’ébénisterie, cabinet-makers =; — 
d'équarrissage , squared timber ; — de 

haute futaie, 1. stunding-timber; 2. 
Limber; — de garnissage, (tech. ) facing 
board ; — eu grume, round timber ; — 
de lièvre, (bou) cytisus; — de santé 
(V. — sain); — de Sainte-Lucie, (boL.) 
Mohalep = ; — de mai, {bot.)hawthorn; 
— sur pied, standing timber; — de 
refend, cleft, hewn, bolt timber, =; 
— de Rhodes, de rose, (bot.) rose-=; 
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| — de sciage, sawn limber, =; — de 


teinture, dye- = ; — de train, floating 


==, Arbre à —, de —, fuel-tree; brin 
de —, straight piece of timber ; chan- 


tier de —, 1. yard; 2. timber yard; 


cultivateur de —, =-grower; inspec- 


wur de —, woodreve ; marchand de 
—, =-merchant; marchand de — 
de construction, {imber-merchant ; 
milieu du —, des — , middle of the —; 
** mid-= ; ouvrage en —, (build.) fim- 
ber-work; pays de—, =-land; pièce de 
— de charpente, (build.) timber ; train 
de—., float, raft of =; voie de —, load 
of =. De, en —, wooden; sans —, 
woodless, Aller au —, (mil.) {0 go V 
foraging for = ; couvert de —, wood- 
ed; woody; dépourvu de —, woodless; 
enlermé par des —, entouré de —, =- 
bound, faire provision de — , to take Y 
in os =, 0.8 stock of =; peu garni de 
— de charpente, construction, untim- 
bered; munir de — de charpente, Lo 
timber; ne savoir de quel — faire flèche, 
not to linow ÿ u'hat shift to make; ne 


savoir plus de quel — faire flèche, to be 
reduced to shifis ; Lo be pus to o.sshufls; 
faire sécher le —, to season =. 


BOISAGE, n. m, 1. #wood-work; 2 


(cech.) timbering. 


BOISÉ , E, adj. woody (covered wiuh 
woods); wooded. 

Non,peu—, (ofacountry)untimbered. 
Pays —, wood-land. 

BOISER , v. a. 1. to put y the wood- 
work &0 ; 2. to do ÿ the wood-work in. 

BOISERIE, n. f. 1. wainscoling ; 
wainscot ; 2. (goth. arch.) screen. 

BOISEU-X [boiseù] SE, adj. ligneous ; 
10004. 

BOISSEAU, n. m. (measure) bushel. 

Droit de tant par —, bushelage. 

BOISSELÉE , n. f. bushel full. 

BOISSELIER, n. m. while cooper ; 
bushel-maker. 

BOISSELLERIE, n.f. whitecooperage; 
bushel.-making. 

BOISSON, n. f. 1. beverage: drink; 


2. ( drinkable; 3. (b. s.) drink ; drun- 
kenness; 4. grape-1waler; 5. (nav.) 


vinegar and water. 

— d'ivrogne, tipple. Adonné, sujet à 
la —, ra to drinking, drun- 
kenness : drinking. Être pris de — , Lo 
be intoæicated. 

BOÎTE, n. f.1. box; 2. snuff-box ; 
3. (of waiches) case; 4. (anat.) box : 5. 
(lire-works) mortar; 6.(mach.) casting; 
7. (nav.) (of rudders) case. 

—de fer-blanc, 1.{in-boæ; 2. canister; 
— aux lettres, de la poste, letter-box ; 
-— à ouvrage, work-box ; — de presse, 
(print.) hose; — à thé, 1. tea-caddy; 
9. tea-canister; —à vapeur, (steam.) 
steam-chest ; — de violon, violin-case. 
Levée des =s, (post.) collection. En- 
fermer dans une —. {0 shut ÿ up in a 
boæ ; fermer en —, to box up; peurvoir 
d’une —, {0 boæ. 

BOITE, n. f. (of cattle) foot-soreness. 

Avoir la —, {0 be foot-sore. 

BOITE, n. f. (of wine) maturily. 

En —, fit te drink. 

BOITEMENT, n.m. halting ; limping. 

BOITER, v. n. {0 halt; to limp; to 
be Lame; } to hobble. 

État d’un cheval qui boite, (veter.) 
spring halt. En boitant, 1. | haltingly ; 
limpiagly : 2.11 lamely. 

BOITERIE, n. f. (veter.) halting. 

BOITEU-X (boiteu) SE, adj. 1. [ hat : 
limping : lame ; 2. Ç halt; lame: 3. 
(th ) rickety; 4. (of ribbons, shawls) 
with & single border. 

Attendre le —, 4o wait for confir- 
malion of inielligence. 

BOITEU-X [boiteü] n. m. SE, n. | 18 
halter ; limper ; lame person. 

BOÎTIER, n. m. box of surgical in- 
struments (used in the hospitals). 
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BOL, n.m. 1. (min.) bole ; 2. (pharm.).) 
bolus ; bole. 

— oriental, d'Arménie, (min.) Ar 
menian bole. 

BOL, n. m. 1. bowl; 2. basin; 31 
finger-ylass. 

BOLAIRE, adj. (min.) bolary. 

Terre — , 1. (min.) bole; 2. (pharm.)} 
bolus : bole. 

BOLET, n. m. (bot.) boletus. 

— comestible, esculent =. — ama- 
douvier, {ouch-wood. 

BOLUS (boluss] n. m: (pharm. )bolus3; 


bole. 

BOMBANCE [bonbanss] n. f. ( 1: 900! 
cheer, living ; 2. feasting; 3. junket-- 
ing. 

Faire —, 1. to live well ; 2. Lo feast;; 
d0 junhet. 

BOMBARDE [Lbonbard] n, f. 1. + bom-= 
bard (instrument of war); 2. (mug.}l 
bombardo; 3. + (nav.) bomb-ketch, 
vessel. 

BOMBARDEMENT {Lonbardman] n. MA, 
(mil.) bombardment. 

BOMBARDER [bonbardé] v. a, (mil.} 
to bombard. 

BOMBARDIER [bonbardié] r. m. bom-« 
bardier. ° 

BOMBASIN [bonbazin] . m.+ bomba-- 
sine. 

BOMBE (bonb] n. f. shell ; bomb 

Caisse de —s, bomb-chest; galiote à 
—s, (nav.) =-ketch, vessel. À Pépreuve 
dela —,—=-proof. Éclater, partir com: 
me une —, to go off like u shot. 

BOMBÉ [bonbe] E, adj. 1. conveæ ; 22 
bulged; 3. (engin.) (of roads) barrelleda. 

BOMBEMENT [bonbman] n. m. 1. Con 
veæity ; 2. bulging ; swelling out; 22 
jutting out; 4. (engin.) (of roads) bar+ 
relling. 

BOMBER [bonbé] v. 2. 1. to make W4, 
to render convez ; 2. to cause to bulgez] 
to make y bulge, swell out; 3. to ma 
v jut out; 4.(engin.) to barreL(a road)) 

BOMBER [bonbé] v. n. 1. 0 be conveæm 
2. to buige ; to swell out; 3. io Jul outil 

BOMBERIE [bonbri] n. f. sk-ll-founa 
dry ; bomb-foundry. 

BOMBEUR [bonbeur] n. m, COne4 
glass-maker. 

BOMMERIE , n. f. + (com. nav.) boft 
tomry. 

BON, NE, adj. (Comp. MEILLEUR 1 
sup. MEILLEUR) 1. || $ good; 2. } goo 
(Lo the palate); nice; 3. (pers.) goodàj 
benignant;benign; 4. (pers.) good-na- 

tured ; 5. (b. s.) era simple : silly 4} 
foouish: 6. {|| $ (th.) right; 7. (À, for; dE, 

Lo, subj.) good ; fit; proper ; advant 
geous: beneficial; profitable ; 8.(b s., 
real; regular; 9. (th.) good; fuil; 100 
(com.) (pers.) good ; solvent. 

2. Cette viande esttrès-bonne, this meatis vers 
good, nice. 4. Cette petite fille n’est pas 0 me 
that litite girl is not good-natured. 5. Que vou) 
êtes — ,how simple, foolish you are, 6. Le — côté, 
the right side ; la donne cause, the right cause. 7 
Ce n'est pas — pour moi,ifis no! good, pra 
per, fit for me ; il est — de faire cela, ifi 
proper (0 do that; il est — que vous sachie 
cela, il is proper you should know it. 9. 
banne heure, a good, full our; une bonm 
lieue, a good, full {eague. 

— ! 1. good! 2. right! 3. nonsenses 
Infinimeut —, ** all-bounteous; all 
bountiful. — cela! c’est —! 1. that 
right! 2. goodthat! — homme, bonn 
femme, simple soul. — à q. ch., = fl 
something; —à rien, = for notlung. 
àtirer, (print ) for press; press. Toutd 
—, 1.inearnest; 2. for = und all. À quo: 
— (de)? what avails it (to)? wh 
profits? 10 what purpose? to what pu 
pose is it (Lo)? ( what signifies ? w 
signifies tt (Lo)? au nom de tout @ 
qu'il ya de—, in the name of Goodne 
Etre — pour, 1. to be = to (a. 0.); 2.k 
be fit for (a. th.); 3. (to be a = hand a 
(&. th.); faire —, 1. to be comfortab 
(to); 2, fu be agreeable (Lo); juger — fi 


BON 
hink fit; trouver — que (subj.), 1. {0 
hink ÿ it =; 10 think V proper; 2. to 
pprove; 3.10 allow; trouver tout —, 

. to like every thing; 2. not to be par- 
icular. Cest — ! well and =; qu'y a- 
il de —? what in the best news? Quand 
- vous semblera, when you think pro- 
er; si— vous semble, if you think 
roper. La faire courte et bonne, 10 
ave a short life and a merry one. 

BON , n. m. 1. good; 2. (sing.) good 
uadities, pl.; 3. (the) best; ( (the) best 
Êüt; 4. fun, joke; 5. voucher; order ; 6. 
: À (ne, for) check ; cheque; 7. (in.) 
ond. 

Un —à tirer, (print.) @ signature 
orpress; le — de l'affaire, the best of 
he joke; le — de la farce, the cream of 
he jest; — du trésor, (fin.) 1. treasury 
ond; 2. (in England) evchequer-brll. 
étenteur, porteur de —; (fin.) bond- 
older. Pour —, upon content. ACCep- 
er pour —, to take y upon content; 
nettre le—à tirer à, (print.) {o sign for 
Iress. 

BON , int. good; right. : 

BONASSE, adj. ( simple; silly: fool- 
sh. 

BONBON, n. m. sweetmeat. 

BONBONNIERE , n. f. 1. || sweetmeat- 
oæœ ; 2. ( $ neat little house. 

BON-CHRÉTIEN, n. m., pl. BON-CHRÉ- 
ENS, BONS-CHRÉTIENS, (hort.)bon chré- 
ien (pear). 

BOND, n. m.1. (of animals, pers.) 
ound ; skip; 2. M) bound. 

Second —, second bound; rebound. 
un —, at a—;par —setl par sauls, 
sauts et par —$s,1.|| by =s and 
ps; 2. by fits and starts; 3. K desul- 
ry;4. Ç desultorily. Aller par —s, to 
ound ; to skip; faire un —, to make y 
bound: to bound:to givey,10 make y 
Skip, to slip ; faire taux — , 1. ||(th.) 
to bound straight; 2. (à) to fail 
. 0:); 3. Ç (à) 10 disappoint (a. 0.); 3. 
(à) to forfeit (a. th.); prendre au —, 
tre — et volée|, to catchyatthe =; 
ndre la balle au —S$, {o improve the 
tunity; to seize time by the fore- 



























BONDE , n. f. 1. (of casks) bung ; 2. 
+ mi bung-hole ; 3. (of ponds) 


Lâcher la —, 1.|| 0 let y go the —=;2.$ 
) to give / vent (to). 

BONDER, v. a. (nav.) to lade full. 
BONDIR, v. n. 1. | (of animals, pers.) 
bound; to skip; 2.|] (th.) to bound; 
S (th.) (à) to leap. 

3. Son cœur lui bondit de joie, his heartleapt 
joy. 

BONDISSANT, E, adj. | bounding. 
BONDISSEMENT, n. m. 1.{|(animals, 
rs.) bounding; skipping ; 2. || (th.) 
unding: 3. $ rising (of the stomach). 
—de cœur, rising of the stomach. 
BONDON , n. m. (of casks) 1. bung; 
bung-hole. 

BONDONNER, v. a. o bung. 
BONDONNIÈRE, n. f. (coop.) bung- 


er. 
BONDUC, n. m. (bot.) bonduc; bezoar; 
olucca nut. 


luck ; ( 
nshine; 5. blessing ; happy, fortu- 
Le event, CircCumstance, occurrence, 
hing; piece of good fortune. 

Un coup de —, a piece of good for- 


ck. Au petit—, ) come what will : 
—, happily ; fortunately; (luck- 
; par un singulier —, par un 
up de — (, as luck vould have it. 
oïr du —, 10 be fortunale, ( lucky; 
40 have the luck ofil; Lo be lucky; 


me; ( a lucky hit; veine de —, run of 
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avoir beaucoup de —, {0 be very lucky; 
ètre en —, 10 be n a lucky vein; faire 
le—- de, 1. 40 make y, to render happy: 
2, to beu source of happiness 10; to be 
u blessing to; jouer de —, to be tn the 
luck of it, in luck’s way ; porter —, to 
bring V good luck, 

BONHOMME [bonomm] n. m., pl. BON- 
NES GENS, ( 1. simple easy man ; 2. old 
man; ) old codger; 3. man (in minia- 
ture); 4.+ peasant; 5. (bot.) mullen. 

Faux —, one who pretends to be a 
simple, easy man; petit—, little fellow; 
vieux —, old fellow; ) old codger. 

BONHOMMEAU, n.m.+ V. BONHOMME. 

BONI, n. m. (fin.) bonus. 

BONIFIGATION [—äcion] n. f. 1. im- 
provement; armelioration; melior ation; 
2. (com.) allowance. 

BONIFIER, v. &. 1.|| £o improve (to 
make better); 2. {to make ÿ good (to 
supply the deticiency of) ; fo make up; 
5. (agr.) to èmprove (land); 4. (com.) to 
make ÿ good. 

1. — le café, le vin, ete., {o improve cuffee, 
wine, etc. 

BONIFIÉ, E, pa. p. 1. || tinproued; 2. 
(agr.) improved. 

SE BONIFIER , pr. v. {. | {o improve; 
2. (agr.) o improve. 

BONITE, n. f. (ich.) bonito; boniton. 

BONJOUR, n. m. good day; good 
inorning. 

Dire, donner, souhaiter le — à q. u., 
‘0 bid y, to wish a. o. =; dire un petit 
— à q. u., {o look in, to give y a look 
in, upon a. 0. 

BONNE, n. f. 1. servant-maid ; ser- 
vant ; maid ; 2. nurse-maid; nursery- 
maid. 

— d'enfant, nursery-maid ; nurse- 
UE — pour tout faire, maid of all 
100ork. 

BONNE-DAME, n. f. (bot.) V. ARROCUE. 

BONNEMENT , adv. 1. simply; with 
simplicity; 2. + precisely. 

BONNE, n. m. 1. cap (woman’s) ; 
2. cap (man's without a shade). 

— carré, {. square cap; 92. (bot.) 
gatheridge-tree ; gros — }), big wig 
(important personage). — d’àne, fool's 
=; — de chasse, hunting-= ; — à cor- 
nes, cocked hat; — d’électeur, (bot.) 
melon pompion ; pumpion ; pumpliin ; 
— de nuit, night-—=;— à poil, bear- 
skin =; — de police, foraging-=; — 
à, de prêtre, (fort.) priest's bonnet ; 
— de prêtre, (bot.) gatheridge-tree ; 
melon pompion ; pumpion; pumplin. 
Coup de—, touching os —; coup de— 
trouqué, half =; personne triste com- 
me un — de nuit, dismal, doleful ditty. 
En — , in 0.'s —; en — de nuit, in 0.'s 
night=. La main au —,le — à la main, 
= in hand. Avoir la tête près du —, to 
be passionate, hasty,( hot-headed; ( to 


| talie V fire easily; coifié de son —, with 


0./s = on; ‘*bonneted ; consulter son — 
de nuit, éo consult os pillow; être deux 
têtes sous un — , 0 be hand and glove 
together ; jeter son — par-dessus les 
moulins , o throw y off all sense of 
propriely; mettre la main au —, 1. 0 
touch o.’s cap; 2.( to doff o.’s beaver, =; 
mettre son — de travers, to be out of 
temper ; Lo be cross; opiner du —S, to 
adopt the opinion of another; ter le 
— à, lo take off o./s =; " to uncap; ôter 
son — , {0 take off os =; ** (to doff 
os =; parler à son — }, {o talk to o.’s 
self; prendre q. ch. sous son —, 1. to 
invent a. th.;2. totake a. th.,therespon- 
sability of à. th.uponos self. C’est — 
blanc et blanc —, it is as broad as it is 
long; it is six of one and half a dozen 
of the other; it is much of a muchness; 
je jetai mon — par-dessus les moulins, 
and there my story ends. 

BONNETADE [bonntad] n. f, + half 
cap. 
BONNETER [bonnté] v, a. 1. {0 take 
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off os hat; 2. (jest.) to doff o.'s cap, 


beaver 10 (a. 0.) 3. (b. 8 rt 
Ets ( ); 3. (b. s.) 10 cringe la 


. BONNETERIE [bonntri] n. f. 1. hosiery 
(goods); 2. hostery-business : 3. cap- 
making; 4.stocking-trade. * 

BONNETEUR [bonntéur | n, m. 1. + 
cringer ; 2. sharper. 

BONNETIER [bonntié] n.m. 1. hosier: 
2. cap-maker. . 

BONNETTE, n. f. 1. (fort.) bonnet:9. 
(nav.) bonnel; boanet-sail ; studding- 
sarl ;water:sail. 

BONNE-VOGLIE [honn-voi-y] n. m, 
galley-rowers (not conviets). 

BONSOIR, n. m. 1. good evening; 2. 
good night. 

Dire, donner, souhaiter le — à q. d, 
to bid y, to wish «æ. 0. =; dire — à la 
compagnie, 1.{| to bid, to wish the com- 
pany =; 2. $ to take V 0.'s leave of the 
world. — et bonne nuit! a good'wighls 
rest to you! 

BONTÉ, n.f. 1. (pour, to; de , w) 
aoodness ; 2. lrindness; kindliness : 3. 
kindness ; ( piece of kindness; 4. good- 
heartedness ; 5. good-nature. 

Plein de —, 1. full of goodness; 2. full 
of kindness ; kind; tout de —, all good- 
ness; all kindness; all-kind. Défaut, 
manque de —, 1. unsoundness ; 2. un- 
kindness. Avec —, with =; lindly; 
sans —, without = ;unkindly. Avoir 
la — (de), to have the goodmess , kind- 
ness (Lo); 10 be so good, kind as (to); to 
be good, kind enough (to); avoir de la 
— (pour), to be very good, very kind 
(10 &. o., a. th.). 

BONZE , u. m. bonze (Chinese, Japo- 
nese priest). 

BOQUILLON [boki-yon]) 5. m.-+ #004- 
cutter ; woodman. 

BORACIQUE, adj. (chem.) boracie. 

BORAX, n. m. (chem.) borax. 

— brut, (chem.) 1. crude boraæ ; 2. 
tincal. 

BORBORYGME, n. m. (med.) borbo- 
ryomus. 

BORD, n. m. 1. | border ; extremity ; 
verge ; edge; 2. $ border ; extremily; 
verge; 3. | (of an abyss, a precipice) 
brink; 4. $ (b. s.) brink (of danger, 
evil); verge; 5. (of boats, ships) side; 
6. (of dishes, plates) rèm; 7. (of fabrics 
edginy; 8. (of garments) border ; kem ; 
9. (of glasses) rim ; 10. (of hats) brim ; 
11. (ot lakes, small rivers) margin; 
12. (of rivers) bank ; i3. (of roads) 
border ; 14. (of the sea) shore;15. (bot.) 
margin ; 16. (did.) limb; 17. (hort.) 
verge; 18. (nav.) board; 19. (nav.) 
broad-side ; 20. (nav.) tack. 

— effilé, fine edge; les sombres —s,* 
the infernalshores. — à —,(nav.) board 
and board ; board to board ; along side. 
Coffre de —, (nav.) sea-chest ; livre de 
—, (nav.) ship's journal; mise à —, 
(com. nav.) shipment; papiers de —, 
(nav.)ship's papers. Plein jusqu'aux —s, 
brimful. Un — à terre, un — au large, 
(nav.) off and on. À —, (nav.) 1.0on 
board; aboard ; on ship board; 2. along 
side ; 3. (of the anchor) home ; à —s, 1. 
with borders, etc. (V. senses); 2. rtm- 
med; 3. (uf hats) brimmed; à grands —s, 
(of hats) broad-brimmed ; à peuts —s, 
(of hats) narrow-brimmed ; à — de, 
(nav.) on board; aboard; à son —, (nav.) 
on boardo.'sship;au— def, 1.0n, upon 
the borders, the verge of; 2. (b.s.) on 
the brink of ; de haut—, (nav.) (of ships) 
large; of several decks; hors le—, (nav.) 
over-board; par-dessus le —, (naw.) 
over-board ; sans —,; (V. senses) brim- 
less; sur le —, ( V. senses) on edge; ed- 
gewise. Aller à —, 10 go v on board, 
aboard; to g0 ÿ onship-board; aller à — 
de, (eust.) to board (a ship); changer de 
—, (nav.) to weather-coil, charger … à 
—, (com. nav.) {0 ship … on board; être 
plein jusqu’aux —s(de), to brim (with)- 
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faire un —, (nav.) to make ÿ a board; 
a pa le—, to throw y over- 
board ; mettre à — , (nav.) to ship off, 
remplir jusqu'aux —s, to fill, to fill up 
to the brim; tomber par-dessus le —, 
ERA) to fall over bourd; venir à —, 

nav.) to come ÿ alongside; venir — à 
—, (nav.) to come y alongside ; virer de 
—, (nav.) to tack about. 

BORDAGE, n.m. 1.(nav.arch.)plank- 
tng ; 2. (engin.) sheathing ; poling ; 
boarding; 3. (nav.) flat; plank; poling. 

— supplémentaire, (nav.) weather 
boarding, sing.; weather poar os 

BORDÉ, E, adj. 1. | S Lordered ; 2. 
(bot.) bordered. 

BORDÉ, n. m. bordering. 

BORDEAUX , n. m. claret; Bordeauæ 
wine; Bordeaux. 

BORDÉE, n. f. 1. (nav.) broad-side; 
board; 2. $ broad-side; volley; 3. (nav.) 
tack; stretch; 4. (nav.) trip (in tacking). 

Courir des —s, (nav.) to tack about ; 
courir la — de …., to be on the … tack; 
faire une —, to make V a board; lâcher, 
tirer une —, to fire a broad-side. 

BORDELAIS , E, adj. of Bordeaux ; 
Bordeaux. 

BORDELAIS, n. m. E, n. f. native of 
Bordeaux. 

BORDEMENT, n. m. (arts) edge. 

BORDER, v. a. (DE, with) 1. || to bor- 
der;2. || to hem;3. || to edge; 4.|| to bind \ 
(with ribbon, tape, etc.); 5. to border 
( extend all along ); 6. to line (a road, 
street) ; 7. to tuck in (bed-clothes); 8. 
(nav.) to Lay y (a deck); 9. (nav.) 0 tally 
(courses); 10. (nav.) to haul aft (a sail); 
11. (nav.) to gather (the sheets); o tally 
aft; 12. (nav. arch.) to plank. 

BORDEREAU, n. m. (com.) memo- 
randum ; detailed memorandum. 

BORD-IER, IÈRE, adj. (nav.) lap- 
sided. 

BORDIER, n.m. (nav.) lap-sidedship. 

BORDIGUE, n. f. (fish.) crawl. 

BORDURE, n. f. 1. border; 2. binding 

with ribbon, tape, etc.); 3. (of pictures) 
frame ; 4. (of pavements) kirb; kirb- 
stone; 5. (build.) coping over; 6. (hort.) 
edging; verge; 7. (her.) border ; bor- 
dure; 8. (nav.) flat. 

BORE, n. m. (chem.) boron. 

BORÉAL, E, adj. boreal ; Northern ; 
North. 

BORÉE, n. m. 1. (myth.) Boreas; 2. ** 
North wind. 

BORGNE [bornn-y’] adj. 1. f (of ani- 
mals, pers.) blind of one eye, of an eye; 
one-eyed; * monocular; monoculous; 2. 
F (of animals) single-eyed: 3. Ç (th.) 
obscure; dark; 4. $ (th.) obscure; 5. 
(th.) blind; obscure; paltry; 6. (th.) 
blind (unlikely): lame; 7. (of accounts) 
obscure; unintelligible; 8. (of anchors) 
with one flule. 

Au royaume des aveugles les —s sont 
rois, the one-eyed are kings among the 
blind. 

BORGNESSE [bornn-yèss] n. f, © (b.s.) 
female with a blind eye. 

BORIQUE, adj. (chem.) boracic. 

BORNAGE , n. m. placing, setting 
boundaries (marks). 

BORNE, n. f. (À, 0) 1. [| S boundary ; 
2. || S bound ; 3. limit; 4. || mile-stone ; 
5. | spur-post ; 6. spur-stone. É 

— miliaire, 1. mile-stone ; 2. kilo- 
metre-stone. Au delà des —s, 1. beyond 
the boundaries ; 2. ||out of distance; 3 
$ beyond all bounds ; avec des —s, ( V. 
senses) limitedly; sans —$, (Y. senses) 
$ 1. unbounded; boundless; unlimited; 
* limilless ; unconfined; confineless ; 2. 
unstinted; 3. beyond, without measu- 
re. Asseoir les —s de, mettre, poser des 
—$ à, || éo placeboundaries Lo; avoir les 
mêmes —s (que), (V. senses) {0 be co- 
terminate (with); mettre des —s (à), 
to set V limits Lo; passer les —s de, (V. 
senses) Lo exceed the limits of; reculer 








miled; uncontracted; unconfined ; 2. 
|unstinted. Caractère —, 1. contracted 
ness ; 2. (narrowness ; pettiness; d'une 
manière —e, (V. senses) narrowly; 
pettily ; meanty. 
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les —s{ $, {0 enlurge, to extend the 
boundaries of. 


BORNÉ, E, adj. 1. $ limited; con- 
tracted;confined; 2. | stinted; 3. S(b.s.) 


narrow; shallow; petty; mean; 4.5 (b. 
s.) (pers.) stunted. 


Non — , (V. senses of —) 1. || S unli- 


BORNE-FONTAINE, n f., pi. BOr- 
NES-FONTAINES , Wafer-posl. 

BORNER, v. a. 1. || {u place, to set V 
boundæries (marks) to ; 2. || S (À, to) to 


bound; 3. (A, to) to limit; Lo contract; 


to confine ; 4. (o stint. 

Personne, chose qui borne, (V. sen- 
ses) stinter. 

SE BORNER, Pr. v. 1. {0 impose res- 
traint on os self; ( to keep ÿ within 
bounds ; 2. (À, to) to confine, to limit 
0.8 self. 

BORNOUS [bornouss] n. m. bornous, 
bournous (Arabian cloak). 


BORNOYER [bornoi-yé] v. a. {o look 
at (a. Mi with one eye closed (10 
ascertain the straightness or smooth- 
ness of it). * 

BORNOYER [bornoi-yé] v. a. {o place, 
to set ÿ marks in (for foundations or 
plantations). 

BOSAN, n. m. bosan (Turkish beve- 
rage). 

BOSEL, n. m. (arch.) forus. 

BOSPHORE, n. m.(geog.) Bosphorus. 

Du —, of the =; Bosphorian. 

BOSQUET, n. m. 1. grove; 2. thicket; 
3. (horc.) bosquet. 

BOSSAGE, n. m. (arch.) bossage; em- 
bossing. 

— rustique, rustic work. 

BOSSE, n. f. 1. (pers.) deformity (in 
the back, chest); 2. (pers.) (in the back) 
lkump; 3. (of animals) kump ; 4. bump; 
swelling : 5. ( bump (protuberance ot 
the skuil); 6. (of metals) bruise; dent ; 
7. boss (ornament); knob; 8. (anat.) pro- 
minence ; protuberance ; 9. (arch.) boss 
(draw., paint.) bust; 10. (gold., silver.) 
embossment; 11. (tennis) boss; 12. (nav.) 
stopper ; 13. (sculp.) embossment; 14. 
(sculp.) relief ; relievo. 

Demi-—, (sculp.) demi-relief; ronde 
—, high =; — par devant, àla poitrine, 
deformity in the chest; — par der- 
rière, au dos, Aump; hunch. Ouvrage en 
—, relief; relievo. D’après la —,(draw., 
paint) from the bust; en —, 1. bossy ; 

unchy; 2. (of locks) not mortised ; 3. 
(sculp.) in = ; en ronde —, in full — ; 
alto-relievo Avoir une—, {0 be humped; 
ne demander que plaie et —, {o wish for 
all sorts of mischief; faire —, to bunch; 
1o bunch out; faire une —, {o make y a 
bump; faire des —s à, 1. 10 make 
bumps in; 2. to emboss ; se faire une —, 
togety abump; travailler en —,(sculp.) 
to emboss. 

BOSSELAGE, n. m. (gold., silver.) 
embossing. 

Travailler en —, {o emboss. 

BOSSELÉ, E, adj. 1. (of metals) brut- 
sed; dented; 2. (bot.) bunched; 3. (bot.) 
torous ; 4. (gold., silver.) embossed. 

Finement —, (bot.) {orous. 

BOSSELER, v. a. 1. to bruise, Lo dent 
(metals); 2. (gold., silver.) to emboss. 

BOSSELURE, n. f. 1.+ bump; 2. (bot.) 
embossment ; 3. (gold., silver.) emboss- 
ment. 

BOSSEMAN , n. 
male. 

BOSSER, v. a. (nav.) {o stopper. 

BOSSETTE, n. f. 1. (arch.) boss ; 2. 

man.) boss. fi 

BOSSOIR, n. m. (nav.) cat-head. 

BOSSU, E, adj. 1. deformed . the 
back, chest); 2. (in the back) hump- 


m. + boatswain's 
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backed ; hunch-backed; ( crook-backed, 
3. deformed in the chest. 

— par derrière, kump-backed; hunchA 
backed; crook-backed; — par devant, 
deformed in the chest. 

BOSSU, n. m.E,n. f. kump-back} 
hunch-back ; ( crook-back. 

BOSSUER, v. a. {0 bruise, {o denm 


| (metals). 


SE BOSSUER, pr. v. (ot metals) {0 ben 
get V dented. 

BOSTON, n. m. boston (game of cards} 

BOT, adj. + club-footed. 

Pied —, 1. =; 2.(substant.) club-foob 
Avoir un pied —, être pied -—, {0 bl 
club-footed. 

BOTANIQUE, n. f. botany. 

Conformément à la —, botanically. 

BOTANIQUE, adj. botanical; botanios 

BOTANISTE, n. m. botanist. 


BOTARGUE, n. f. V. BOUTARGUE. 

BOTTE, n.f. 1. bundle ; 2. bunch; 31 
(hay, straw) bundle; truss; 4. (of silkk 
hank. 

1. — d'asperges ou d'allumettes , bundle «4 
asparagus or of matches. 2. — de raves, bunem 
of radishes. 

Lier, mettre en —, £o bunch ; meum 
en —, {o put y up in a bundle. 

BOTTE, n. f. 1. boot (man’s) ; 2. Wen 
lington boot; 3. cask ; 4. (of carriagesi 
step ; 5. (of earth) clod. 

—s cirées, clean boots; — fort@e 
thick —; — fine, light, dress —; —ret 
troussée, à revers, {op = ; — d’hommal 
gentleman’s —; — à l’écuyère, Hessia@ 
—; — de sept lieues, ogre's =. Soulieni 
—, Biucher-= ; tige de —, legofa= 
—-leg ; tirant de —, =-s{rap. À pro 
de —$s, 1. nothing, not at alltoth 
purpose; without a cause; ( for 
thing. Cirer des —s, {0 black =s; décr 
ter des —s, to clean =s; graisser 
—s, 1. | {o grease os =s; 2.( 
pack up; 3.) Stoprepare for the lo 
Journey, for kingdom come; mettre si 
—s, to put y ono.'s —; laisser ses — 
quelque part, to leave ÿ 0.'s bones a 
where; to die any where; mettre du fol 
dans ses—s, {o feather o/snest;tirers 
—s, to take y, to pull off os =s. 

BOTTE, n. f. (fenc.) thrust; bu 
lunge. 

Porter, pousser une —, {0 thrust}} 
make y athrust, lunge. 

BOTTELAGE {botlaj] n. m. 1. puttin 
tying up in bundles ; 2. (agr.) bindir 
binding up 

BOTTELER [botlé] v. a. 1. {o put Vu 
to tie up in bundles ; 2. (agr.) to bim 

: to bind V up. ; 

BOTTELEUR [botleur] n. m. (a 
binder. 

BOTTER, v. a. 1. to make V boots | 
(a. 0.); 2. to put V on (a. 0.’s.) boots (ll 

im). 

BOTTÉ, E, pa. p. 1. in boots; with@ 
boots on; 2. + booted; 3. (mil.) boot# 

SE BOTTER, pr. v. 1. (pers.) {0 pu 
o.'s boots on; 2. to get V clods om 
feet ; 3. (of horses) 10 ball; 4. (hunt:} 
carry; 5. (mil.) to boot. 

— bien, to wear ÿnice booisim 
mal, to wear nasty,ugly boots. 

BOTTER , v. n. to make y boots. 

BOTTIER , n. m. boot-maker. 

BOTTINE, n. f. 1. half-boot ; 2. l 
boot ; 3. (surg.) buskin. 

BOU, n. m. V. BORÉ. 

BOUI , n. m. V.BonÉ 

BOUBIE, n. f. (orn.) booby ; gant 

BOUBOU, n. m. bow-wow. 

BOUC, n. m. 1. (mam.) goat;" 
goat ; buck-goat ;}) billy goat; 2.4 
skin. 

— émissaire || $, scape-goat. Ban 
—, 1. (pers.) goat's beard; 2. (M 
goal’s beard (species). 

BOUCAGE, n. m. (bot.) burnets 
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BOUCAN, n. m. 1.smoking-place (for 
meat or fish); 2. gridiron for smoking. 
BOUCANER, v. a. {o smoke (meat, 
fish). 


BOU 


Garçon —, = boy. De —, | 5 bur- 
cherty. 

BOUCHÈRE, n. f. 1. butcher 
2. butcher's wife. 

BOUCHERIE, n. f. 1.slaughter-house, 
sing.:; Re 2. buicher’s shop: 
3. butchery (trade); 4. S (sing.) sham- 
bles, pl; slaughter, sing.; butchery, 
sing. 

Aller à la —, 1. | (of animals) to go 
to the slaughter-house ; 2.$ (vers.) 
to goytothe butcher’s; 3. to go y 
to the shambles ; to go y to slauglhter. 

BOUCHE-TROU, n. m , pl. —s, stop- 
gap. 

BOUCHOIR , n. m. (of an oven) stop- 
per. 

BOUCHON, n. m. 1. stopper ; 9. 
Cork; 3. + (pers.) dear; darling: 4. (of 
grass, hay, straw) wisp; 5. (ot linen) 
packet ; 6. (of public-houses) bush; 7. 
public-house; 8. (lish.) bobber. 

— de bouteille, bottle-stopper : — de 
linge, rag-—=; — à vis, screw-cap. Taille 
des —s, cork-cutting. Mettre en — , (0 
rumple (linen); mettre un — à, 1. Lo 
stopper ; to put y a stopper in; 2. to 
Cork : to put ÿ a cork in; ôter le —, 1. 
10 take ÿ the stopper out; 2. to uncork; 
to take ÿ the cork out; faire sauter 
le —, {o uncork (a botile with noise). 

BOUCHONNER, v. a. 1. do rub down 
(a horse) ; 2. {0 rumple (linen); 3.+ to 
Ccaress (a child); to fondle. 

BOUCHONNIER, n. m. cork-cutter. 

BOUCLE, n. f. 1. buckle : 2. ring: 3. 
ear-ring; 4. (of adoor) knocker (round): 
rapper; 5. (of the hair) curl; lock: 6. (of 
the hair) ringlet: 7. (arch.) Enocker; 8. 
(nav) ring; 9. (nav.) (of port-holes ) 
staple. 

1. — de soulier, shoe-buckle ; — de culotte, 
Knee-buckle. 3. —s de diamant ou d’or, dia- 
mon or gold ear rings. 

— à l'anglaise, en tire-bouchon, ring- 
let; — d'oreille, ear-ring. Lier avec 
une —, Lo buckle up; mettre en —, L0 
put (hair) into curl. 

BOUCLER, v. a. 1. {o buckle : 2. to 
bucxle up; 3. {0 ring (vut a ring to); 
4. 0 curl (the hair); 5. 0 curl the hair 
of (a. o.). 

BOUCLÉ, £, pa. p. V. senses of Bou- 
CLER. 

Non —, 1. unbuckled; 2. unringed; 
3. (of hair) uncurled. Aux cheveux —s, 
curl-headed, ( curied-pate. Qui a les 
Cheveux —<, curl-headed;( curled-pate. 

SE BOUCLER, pr. v. {o curl 0.'s hair. 

BOUCLER , v. n. 1. (ofhair) £o curl; 
2. (mas.) {o swell out of the vertical. 

BOUCLIER, n. m. 1. | shield; buckler; 
2. $ shield ; buckler; protection : de- 
fense ; 3. (ich.) lump-fish. 

Levée de —s, 1. | (Rom. hist ) rai- 
sing of bucklers : 2.  rising in arms. 
En —, (bot.) buckler-shaped. Faire un 
— de son corps àq.u., toshield a.o.with 
0.'s person; faire une levée de —s S, to 
rise Vin arms ; Lo rise ÿ. Non couvert 
par un —, unshielded. 

BOUDER, v. n. 1. (À, al) to pout ; 2. 
(CONTRE, with) to sulk: Lo be sulky; 3. 
(dominoes) not to be able to play; à. 
(hort.) 40 be stunted. 

— contre son ventre, {0 sulk, to be 
sulky with 0.'s victuals. Ne pas —, CF; 
senses) {o be ready to repel an attack; 
en boudant, 1. pouting ; 2. sullrily. 
BOUDER , v. a, 1. Lo pout at, upon; 













(Woman); 


BOUCANER, v. n, {o hunt wild beasts 
for the skins. 

BOUCANIER, n. m. 1. + bucaneer 
hunter); 2. bucaneer (pirate) ; 3. bu- 
Laneer's gun, musket. 

BOUCARO, n. m. boucaro (Indian 
doriferous earth). 

BOUCAUT [boukô] n.m. (for dry goods) 
. Cask ; 2. hogshead. 

BOUCHE, n. f. 1. | S mouth; 2. | 
nouth, sing.: Lips, pl.; tongue , Sing.; 
oice, Sing.; 3, victuals, pl.; living, 
ing.; ealing, sing.; 4. (sing.) cooks 
of the sovereign), pl.; 5. (of canals, ri- 
ers) mouth ; 6. (artill.) mouth; 7. (ar- 
i of cannons) muzzle; 8. (man.) 
oulA. 

— béante, with open mouth; (gap- 
g ; Bonne —, {id bit ; la bonne —, the 
bit ; — doucereuse, mealy-mouth- 
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1, ©n —, lo mouth about ; prendre 
Sa — , 10 stint 0.'s self: ) to pinch 
belly: prendre un bain de ,(med.) 
TinCe out, Lo wash out o.'s =; serin- 
la —, 10 rince out, to wash out o.'s 


ra venir l’eau à la — à q. u., to 


- Faire une — 
ne faire qu’une 
de q. u. S, to swallow à. 0. up; Lo 

in a trice.' 


&. 1. {0 stop ; to stop un: 
0 block up; & to Obstruct : 19 ps el 


{ l 2. 10 sulk with; Lo be sulky with. 

À tve of Cto stuff up; 4. (with a | "Se BOUDER. pr. v. 1.40 suik with each 
) to cork: 5. (witha wall)t0 wallup. | other ; 2. to be cool towards each other. 
— le, la, les à Lo stop up 0.'s … BOUDERIE 


, D. f. 1. pouting; 2. (ac- 
tion) sulking; 
BOUDEU-R , 
sully. 
Humeur boudeuse, sulliness. 
BOUDEU-R, n. m. SE, n.f. person 
that pouts, sulks. 


OUCHÉ , E, pa. p. (V. seuses of Bou- 


v. 1. (of boutles) corked; 2, $ (pers.) Ne name 
e 


SE, adj. 1. pouling ; 2. 
On —, (V. senses) 1. unsto ed : 0, 
bstructed. " 
OUCHER , n. m. [S butcher. 


FRENCH-ENGLISN. 
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BOUDIN, n. m. 1. black p ing : 
blood pudding: pudding: 2. ne 
a roller, 4. portmanteau ; 5, (ul locks) 
bell-spring ; 6. (arch.) lorus; 7. (nav. 
Dudding ; 8. ( spin.) roll; roller: 9 
(wWoollen man.) shver. 14 

— blanc, white pudding:. — 10i 
black=. ” : à F4 

BOUDINAGE , n. m. 
slubbing. 


BOUNINE, n..f. (glass.) bunt; knot. 
BOUDINER 


» Y. à. (Spin.) {o roue; to 
slub. 


BOUDINEU-R, n. m. SE, 
rover; slubber. 

BOUDINIER , n. 
maker. 

BOUDINOIR, n. m. (spin.) roving- 
frame; slubbing-machine, 

BOUDOIR, n. m. boudoir (private 
room). 

BOUE, n. f. 1, mud 
4. (of ink) sediment. 

— des rues, 1. street-mud ; 2. road- 
dung. Âme de — (V. ÂmE} cervelle de 
—, Clay-brained; couleur de la —,)1. 
Mud-colour ; 2. muddiness ; masse de 
—, Clod; tas de —, heap of dirt.be cou- 
leur de —, =-coloured ; muddy. Cou- 
vrir de —, lo cover with — ; (0 Mud ; 
couvert de —, muddy ; ensevelir dans 
la—, to bury in the —, mire; Lo mud ; 
jeter de la Le u., do throw y dirt 
upon à. 0.; ter la — (de), to got y off 
the dirt (from); tirer q. u. de la PR 
1. | to take V/ &. o. out of the =, mire; 
2. S to take Y a. 0. out of the gutter, 
kennel; to take ÿ a. 0. from the dirt, 
the dung-hill. 

BOUÉE, n. f. (nav.) buoy. 

— de l’État, government, public =; 
— de sauvetage, life-—; — de sauvetage 
pour la nuit, floating-light. 

BOUEUR, n. m. scavenger ; dust- 
man. 

BOUEU-X [—eù] SE adj. 1. muddy ; 
2. miry; dirty; 3. bad; fou. 

Écriture boueuse, thick oriting ; 
HA boueuse, engraving with spots 
of ink; impression boueuse, foul im- 
pression. 

BOUFFANT, E, adj. puffed. 

D PÉRRANTES n. f, + hoop; farthing- 
ale. 

BOUFFARDE, n.. f. ““bouffarde” (pipe). 

BOUFFE, n. m. 1. Boon (of the Ita- 
lian theatre); 2. —s, (pl.) Ztalian thea- 
tre (of Paris), sing. 

BOUFFEÉE , n. Î. 
etc.); 2. | whiff; 3. 
Porary attack). 

— de vent, (nav.) gust of wind; gust. 
Par —s, (V. senses) by fits; by fits and 
starts. 

BOUFFER, v. n. 1. | (DE, with) to 
swell 4/; 2. | to swell ÿ out; 3. to puff; 
{0 puff up; 4. (of bread) to rise /: 5. 
(mas.) éo swell. Ë 

Faire — , to swell V; to swell V out. 

BOUFFER , v. a. (butch.) to blo:o 
(meat). 

BOUFFETTE, n. f. 1. 
bon); 2. ear-knot. ë 

BOUFFI,E, adj. (DE, tit) 1. | & 
swollen; 2.| bloated; puffed; puffed 
up; 3. (of language, style) in/lated ; 
turgid; 4. (bot.) turgid. 

BOUFFIR , v. a. (DE, with) 1. || Ç to 
swellÿ; 2. | Lo bloat; Lo puff; to puff up; 
3.6 to inflate. 

BOUFFIR, v. n. {| 1. {o swell: 2. to be- 
come 4/, (to get V bloated; to be puff- 
ed 


(spin.) roving ; 


n. f. (spin.) 


m. black-pudding 


32. mire; 3. dirt; 


9 


1. |puff(of wind, 
fume; 4.S fit (tem- 


bow (of rib- 


un. 
BOUFFISSURE io de I Sswelling: 
2. || bloatedness ; puffing up; 3. (of 
language, style) turgidness; lturgescen- 
ce ; bombast; fustian. 
Avec —, (V. senses) $ turgidly. 
BOUFFON, n. m.NE, n. f. 1. (pers.) 
buffoon: fool; droll: 9. (th.)bu oonery: 
) pickle herring;) jack-puddiny 3. (of 


5 
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old comedy) vice; 4. (of the drama) 
clown ; 5. (of princes) jester : fool. 

Faire le —, Lo play the buffoon; faire 
un — de, to male ÿ a bufjoon of; 10 
buffoon. 

BOUFFON, NE, adj. 
* buffoon; 2. facetious ; 

BOUFFONNER, v. n. {0 
00n. 

BOUFFONNERIE, n. f. 1. buffoonery; 
2. practical joke. 

BOUGE, n. m. (b. s.) 1. closet (near 
a room); 2. hole (small and dirty lodg- 
ing); 3. (of casks) bulge; 4. Cowry 
(African & Indian coin). 

BOUGEOIR [boujoir] n. m. 1. {aper- 
stand ; 2. chamber, flat candleslick. 

BOUGER , v. n. (DE, from) 10 stir; to 
move; ( to budge; } to wag. 

Ne pas —, not 10 —; not towag & 
hair; ne pas plus — qu'une büche, to 
stir no more than a post. — de chez 
soi, to stir abroad, out. 

BOUGETTE, n. f. + budget (bag). 

BOUGIE, n. f. 1. waæ-candle; war- 
light; 2. (small) waæ-laper; taper; 3. 
(surg.) bougie. 

— lilée, d’allume, wax-taper; taper; 
_— médicinale, medicated candle. Fa- 
bricans de —s, waæ-chandier ; pain de 
—, roll of taper, waæ-taper. AUX —5, 
by waæ-lights. 

BOUGIER , v. a. {0 wa. 

BOUGONNER, v. n. {o grumble. 

BOUGRAN, 0. m. | buchkram (eloth). 

BOUILLANT (bou-yanj E, adj. 1.||boil- 
ing; 2. || boiling hot; scalding hot; 
burning ; 3. fiery ; impeluous; (hot; 
4. 6 (pers.) hot-headed. 

Tout —, bouling hot; scalding hot ; 
> piping hot. 

BOUILLE [bou-y] n. f. fisherman’s 
pole; pole. 

BOUILLER (bou-yé] v. a. (fish.) to 
disturb with a pole. 

BOUILLERIE (bou-y”ri] n. f. (a. & m.) 
boilery. 

BOUILLEUR [bou-yeur] n. m. (steam- 
eng.) boiler-tube. 

BOUILLI [bou-yi] n. m. boiled beef. 

BOUILLIE (bou-yi] n. f. 1. pap (for 
children ); 2. hasty-pudding; 3. (paper 
man.) pulp. 

S'en aller en —, (of meat) to boil 
away. Faire de la — pour les chats f, 
to belabour in vain; nourrir de —, to 
feed ÿ with pap; to pap. 

BOUILLIR [bou-yir] v. n. irreg. (BOUIL- 
LANT ; BOUILLI; ind. pres. BOUS; NOUS 
BOUILLONS ; subj. pres. BOUILLE). 1. || {O 
boil: 2. (of ve blood) to boil; 3. Ç (ve, 
with) to burn. 

3. La tête me bout, my head burns ; — d'im- 
patience, to burn with impatience. 

— à gros bouillons, 10 boil fast ; — 
doucement, à petits bouillons, 1. {0 = 
gentlhy; 2. /0 simmer. Action de faire 
—, 1. boiling; 2. decoction (action). 
pouvoir être bouilli, fo be decoctible. 

BOUILLI, E, Pa. p. 1. boiled; 2. (of 
leather) waætd. 

Non —, unboiled. Faire —, 1. {0 malre 
y boil; 2. to boil; 3. 10 decoct; to eæcoct; 
faire — à demi, to parboil; faire — 
l'eau, to make y the water boil;to male 
V the kettle boil. L'eau bout, 1. the 
water boils; 2. the ketlle bols. 

BOUILLIR (bou-yir] v: à. + to Loil. 

— du lait à q. u. $, to please a. o. 
by saying a. th. réelles. 

BOUILLOIRE (bou-yoir] n, 1. kettle; 
tea-kettle : 2. (large) boiler. 

Meutre la au feu, to put Vthe= on. 
BOUILLON [bou-yon] nm. fe || bubble 
qe liquid in ebulliion); 2. |} bubble 
of air); 3. vipple; 4.| soup; clear Lroth: 

broth: 5.|| cup, plate of soup; 6: Il 

tea (decoëtion of meat or herbs ); 7. 


1. buffoonish ; 
droll; (funny. 
play the buf- 
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ebullition:; burst; transport; 3. (of 
ladies’ dress) puff. 

1. Les premiers —s do la colère, the first 
ebullitions of anger. 

— clair, léger, thin soup; — coupé, 
— wealkened with water ; — Mai 
gre, vegelable —;—pointu)}, clyster; 
— en tablette, portable =; — d'eau, 
low jet d'eau; — de poulet, chicken 
broth; — de veau, veal tea. Tablette de 
—, cake of portable =. Boire un —, 1. 
| Gn bathing) to swallow a mouthful; 
2. S to put y upwith a loss; èLre au —, 
être réduit au —, to take ÿ nothing 
but =. 11 n’y faut qu'un où deux, 
deux outrois —s, tt must just boil. 

BOUILLON-BLANC, n. m. (bot.) mul- 
ten; yellow, great-white mullen; cow's 
tungwort ; lady's foæ glove; shepherd's 
club. 

BOUILLONNANT [bou-yonnan] E , adj. 
bubbling. 

BOUILLONNEMENT [bou-yonrman] n. 
m. 1.{| bubbling; bubbling up; 2. 
gushing out; 3. (DE, with) boiling. 

BOUILLONNER [ bou-yoné ] v. n. 1. || 
to bubble ; to bubble up; 2. || Lo ripple; 
3. | to gush out; 4. & (ue, with) Lo boil; 
to boil up ; 5. to boil over. 

Faire — , 1. do male =; 2. lo ripple. 

BOUILLONNER [ bou-yoné] v. à. 10 
put y puffs Lo (a lady’s garment). 

BOUILLOTTE [bou-yott} n.f. V. BouIL- 
LOIRE. 

BOUILLOTTE [bou-you] n. f.  bouil- 
lotte” (game of cards). 

BOUJARON, n. m. (nav.)jil. 

BOULAIE ,, n. f, plantation of birch. 

BOULANG-ER, n.m. ÊRE, n.f.1. 
baker; m. f. 2. baker's wife. 

BOULANGER, v. n. (of bakers) io 
make y bread. 

BOULANGER, v. a. to makey (bread). 

BOULANGERIE, n. f.1. bread-malking; 
baker’s business , trade; 2. biscuit- 
making ; 3. bake-house (of public esta- 
es or private houses); 4. balier's 
shop. 

BOULE, n. f. 1. ball; 2. bowl (sphe- 
rical body); 3. ( sconce (head); pale; 















4, vote ; 5. (play) botol. 
— noire, black ball (vote); — dc 
neige, (bot.) quelder rose; — d'or, 


(bot.) globe-flower. Jeu de —, 1. bowl, 
sing.; bowls, pl.; 2. bowling-green ; 
bowling-ground. Joueur de —, borwier. 
À — vue, à la — vue, precipitatel} : 
hastily. Avoir la —, (play) to play 
first ; jouer à la —, {0 play at bowls. | 
Se mettre en —, to gather o.'s self up. 

BOULEAU, n. m. (bot.) birch; birch- 
tree. 

De —, birchen. 

BOULEDOGUE, n. m. bull-dog. 

BOULET, n. m. 1. (of cannon) bullet : 
ball : shot ; 2. (of horses) fetlock-joint ; 
5. dragging &@ cannon ball (military 
punishment), 4. (veter.) boulet. 

— coupé, (nav.) angel shot; —s 
enchainés, chain =; — mort, spent 
ball : — ramé, (artil.) 1. cross bar =; 
stang ball; double headed shot; 2. 
(nav.) angel shot; — El 2 red hot 
— , ball; — à deux têtes, € ain bullet ; 
double headed bar Coup de —, 
bullet-=; =; pare à —s, (nav.) shot- 
locker. Charger à —s, (artil.) to shot ; 
condamner au — , {o condemn {0 drag 


a cannon-ball; trainer le —, {0 drag 
a cannon-ball. 
BOULETÉ, adj. (veter.) boulet. 


BOULETTE, n. f. 1. || ball (small 
ball of the crum of bread, of paper, of 
wax, etc.) 2. poison-ball ; 3. || cob (to 
fauen poultry); 4 CK blunder; 5. ((bot.) 
blue, Kreuch, globe daisy (10 fatten 
poultry); 6. ‘culiu.) ball. 

_ bieue, (bot.) blue. French, globe 
daïisy; grosse —, 1. large ball; 2. K 
egregious blunder. — de viande, meal- 
ball ; force meat-ball. 


mere plodder , drudge. 


bulwark; rampart ; 
(security) ; 3. | 


distraction. 


down; 3. $ overthrow ; subversion; 4. 


BOU 
BOULEUX [—1leù] n. m. 1. { heav 


hack: stubby horse; 2. ers. 
plodder ; re é LS 


Un bon —, 1.{ a good hack; 2.$ a 





n.m.1.+(mil.. 
2. $S bulhwarht 
oulevard (walk). 

Fortifier par des —s, to bulwark. 
BOULEVART , n. m. V. BOULEVARD 
BOULEVERSÉ, E, adj. in a stale où 


BOULEVARD [boulvar] 























BOULEVERSEMENT , n. m. 1. || over+ 
throw : overturn ; 2. | turning upsi 


confusion: disorder. 
Auteur d'un —, (V. senses) over” 


BOULEVUE , 
À—, à la —, precipitately; hastill 


BOULIER , n. m. (fish.) bag-net. 

BOULIMIE, n. f. (med.) bulimia 
canine , insatiable appelite. 

BOULIN, n. m. 1. pigeon-hole; 
(mas.) putlog-hole ; 3. (mas.) putloch 
putlog. 

BOULINE , n. f. (nav.) 1. bowline ; 
gantlet ; gauntlet. 

Grande —, main bowline. 
de—, cringle. Aller à la —, 
close to the wind; courir la —, 
ÿ the gauntlet. 

BOULINER, v. 2. 
(a sail) windward. 

— es voiles, to haul the wind. 

BOULINER , v. n. (nav.) fo sail cle 
to the wind. 

BOULINGRIN, n. 
piot; green sward. 

BOULINIER, n. m. + plyer. 

Bon —, good =; mauvais —, b 
— ; leexvard ship. 

BOULOIR, n. m. (mas.) Larry. 

BOULON, n.m. (tech.) 1. boit ; 2. pp 

— à vis, screw-bolt. Chasser un - 
to drive y a boit. 

BOULONNER, v. n. (tech. 
2. to pin. 

BOUQUER, v. a. 1. | {0 make y hhi 
to oblige to hip; 2. $ to compel ;; 


fuav.) to ha 


m. lawn; graa 


) 1. to bon 


BOUQUET, n. m. 1. bunch;2.nosegi 
a birth-day 
(on a birth-day 0 
flowers, grass O7 trees) tuft; 6. (of fil 
not in bunches) cluster; 7. (of ha 
tuft; 8. (of precious stones) bouquu 
9.(of straw) wisp; 10. (of trees) clusi 
11. (of wine) bouquet; 12. (fire-wonr 
bouquet; girande ; 13. (veter.) 

1. Un — de cerises ou de plumes, 
of cherries or of feathers. 

— parfait, (V. senses) (bot.) swe 
William. En —, (W. senses) tu 
Avoir —, to be racy; diviser, ordonl 
répartir en —, (V- senses) to tuft: : 
en — , (Vasenses) to bunch ; orner 
—s, (V. senses) to tufi : réserver q{ 
pour le bouquet, to reserve, {0 keep 1 
th. for the last ; semé de —5, (V. sent 
l 


a bu 


ufly. 
BOUQUETIER fbouktié] n. m. flou 


vase. 

BOUQUETIÈRE  (bouktièrr] mn: 
flower-girl, flower-100man (that: 
nosegays). | 


BOUQUETIN, n.m. (mam.) wild 3 
BOUQUIN. n. mi. 1. old he-qoa 
buck-hare ; 3 ( (b.s.) old-book. | 
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Vieux —, old book, 

BOUQUINER, v. n. 1. (of hares) Lo 
cover ; 2. ( to hunt after old books ; 3. 
C to read y old books. 

BOUQUINERIE, n. f. + 1. heap of old 
books ; 2. old book trade. 

BOUQUINEUR, n. m. hunter after 
old books. 

BOUQUINISTE n. m. dealer in old 
books. 


BOURACAN, n. m. barracan (camlet). 

BOURBE , n. f. mire, mud (of the 
country or of the bottom of stagnant 
Water). 

S’enfoncer dans la —, to mire. 

BOURBEU-X [—eù] SE, adj. mury; 
muddy ; splashy. k . 

Non —, (V. senses) unmiry. Dépôt 
æ; (min.) peat ; peat-moss. 

BOURBIER, n. m. 1. stough ; 2. mire; 
mu. : 

S'engager dans le —, 1. fo get y into 
the slough; to stick V in themare ; se 
mettre dans un — , $ to get ÿ into dif- 
ficulty, trouble; to get V 0.'s self into 
a scrape, tomber dans le —, to fall 
into the mire. 

BOURBLLLON (bourbi-yon] n. m.(med.) 
(of an abscess) core. 

BOURCETIE, n. f. V. MÂCRE. 

BOURDAINE, BOURDÈNE, BOUR- 
GENE, n.f. (bot.) black-berry bearing 
aider; berry-beariny buck-ihorn. 

Bourdaine blanche, mealy-tree; ( 
way-faring-tree. 

BOURDALOU, n. m. 1. hat-band; 
2 wsShipper (chamber utensil). 

BOURDE , n. f. Ç fid (unvruth); 
} douncer; } whapper ; ) plumper; 
} crack. 

Donner une — à q. u., to tell ÿ a. 
© æ =. Donneur de —, bouncer. 
BOURDENE, n. f. V. BOURDAINE. 
BOURDER , v.n. ( to fib; }totell y 
bouncers (uutruths), «æwhappers. 
BOURVEUR , n. m. ( fibber; ) boun- | 


eT. 
BOURDILLON [—di-yon]) n. m. oak 
tave-board. 
BOURDON, n. 
taff. 

— de pèlerin , pilgrim’s staff. 


BOURDON, r. m. 1. great bell: | 
































m. walking staff; 


om bell; 2. (ent.) drone ; drone-fly ; 

=-beetle ; dor; dorr; dorrer ; humbie- 
ge; 3. (mus.) drone; 4. (mus.)(of 
rgans) bouraon ; double diapason; 5. 
print.) out. 


e—, (mus.) base of an organ. 

} BOURDONNANT, E, adj. 1. (of birds) 

wraming ; 2. (of inseets) kumming: 

uzzing. 

BOURDONNEMENT, n. m. 1. || S 

action) Rumming; buzzing; 2. || & 
M; buzz; buzsing noise; 3. (in 

dl tinkling ; tingiing ; singing : 
BOURDONNER , 


BOURDONNER, v. a. (1. || {0 hum : 2. 
o iorment ; to pester: ) Lo bother. 


2. — q. ch. à q. u., (o torment, to 
: est . 
: with a. th. 1 LE Lis 


BOURDONNET , n. m. (surg.) dossi 
BOURG [bour] n.m. D es 
BOURGADE , n. f. 1. small market- 
qoun; 2. long, straggling village. 
BOURGÈNE, n. f. V. BOURDAINE. 
BOURGEOIS [bourjoi] n. m. E, n. f. 1. 
ilizen; 2. j (sing.) cilizens, pl; 3. 
ommoner ( not a nobleman ) ; 4. civi- 


fan (not à soldier); 5. master, m.; 
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müstress, f.; 6. (law) burgess; 7. (nav.) 
ship-owner; owner. 
1 Un — do Paris, a citizen of Paris. 5. Ces 


ouvriers furent congédiés par leur —, (hese 


workmen were discharged by their master. 

Bon —, bonne —e, 1. good citizen; 
2. (b.s.) cit; petit —, 1. humble citi- 
zen; 2.(b. s.) mean cilisen. 

BOURGEOIS [bourjoi] E, adj. 1. citizen- 
like ; 2. homely; 3. private (of private 
individuals) ; 4. plain (fit. for families) ; 
family; household ; 5. (b.s.) common ; 
vulqar. 

Manières —es, citisen-like manners, 
pl.; citicism , sing. 

BOURGEOISEMENT [bourjoizman] adv. 
1. ina citizen-lilre manner; 2. homely; 
in & homely manner, way; 3. as @ 
private individual. 

BOURGEOISIE [bourjoizi] n. f. 1. citi- 
senship ; 2. (sing.) citizens, pl.; com- 
monalty, sing.; 3.(pol.) freedom of the 
city. 

Admission aueroitde —,enfranchise- 
ment; droit de —, 1. burgership; 2. 
freedom of the city. Gonférer les droits 
de — à, to enfranchise ; obtenir le droit 
de —, to take ÿ out o.'s freedom. 

BOURGEON [bourjon] n. m. 1. (agr.) 
tiller; 2. (bot.) bud; 3. (bot.) gem ; 4. 
pèmple (on the face) ; 5. (of vines) shoot. 

—s charnus, m. pl. (med.) proud 
flesh, sing; — florifère, à fleur, (bot.) 
flower-bud; — fructitère, à fruit, 
(bot.) florver-bud. — à bois, à feuilles, 
(bot.) gem; — d’ivrogne, (jest.) grog- 
blossom. Pousser des —s, 10 put Y forth 
buds, gems, shoots. 

BOURGEONNANT [bourjonan] E, adj. 
budding. 

BOURGEONNÉ {boufjoné] E, adj. (of 
the face, forchead, nose) pimpled. 

BOURGEONNEMENT [bourjonnman] n. 
m. (bot,) budding ; gemmation. 

BOURGEONNER {bourjoné] v. a. 1. 
(agr.) to tiller; 2. (bot.) to bud. 

BOURGEONNIER [bourjonié] n. 
(orm.) bull-finch. 

BOURGMESTRE , n.m. burgomaster; 
burgh-master. 

BOURGOGNE [bourgonn-y’] n.f.(geog.) 
Burgundy. 

Vin de —, =; = wine. 

BOURGOGNE [bourgonn-y?] n. m. Bur- 
gundy; Burgundy-wine. 

BOURGUÉPINE, n. f. (bot. purging 
thorn. 

BOURGUIGNON [bourghinn-yon] NE, 
adj. Burgundian. 

BOURGUIGNON [bourshinn-yon] n. m. 
NE, n.f. Burgundian. 

BOURLET, n. m. V. BOURRELET. 

BOURNOUS {bournouss], V. BorNous. 

BOURRACHE , n. f. (bot.) borage. 

BOURRADE,, n. f. 1. (hunc.)snapping; 
2. blow ivith the butt-end of &« musket. 

BOURRAS, n. m. V. BURE. 

BOURRASQUE, n. f. 1. | squall of 
wind; squall ; 2. more violent attack 
(of a disease); 3. Ç vewation (sudden 
and unforeseen); 4. Ç paroæysm , fit of 
anger; 5. fit of ill-humour. 


m,. 


BOURRE, n. f. 1. || Aair (of beasts):, 


2. [| flock; 3. trash; trumpery : stuff ; 
4. (of fire-arms) wad; wadding; 5. 
(hort.) vine-bud. 

— lanice, de laine, flock of wvool ; — 
rs (cloth.) flock; — de soie, floss 
sill. 

BOURRÉ, E, adj. stuffed. 

Non —, unstuffed. 

BOURREAU, n. m. 1.{eæecutioner; 
headsman ; 2. | executioner; ( hang- 
man ; ) Jack-ketch; 3. cruel wretch; 
brule : 4. 5 tormenter. 

— d'argent, spendthrift. Livrer au 
—, 10 deliver over to the execulioner. 

BOURRÉE, n. f. 1. small faggot; 2. 
(dance) boree; 3. (mus.) boree (tune). 

BOURRELER {bourlé] v. a. 6 {o goad ; 
lo sting ÿ; totorture; to torment. 


ger le diable dans sa —, {0 
devil in os =; ménager la — de q. u 
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BOURRELÉ, E, pa. p. (V. & 4 
the conscience) yoadid Nb + +9 

BOURRELERIE [bourV’ri] n. f. Aarness- 
maling (for cart-horses). À 

BOURRELET {bourlè], BOURLET n 
M. 1. pad; 2. Cushion (round with à 
hole in the middle); 3. pad (put around 
windows and doors);: 4. (for children) 
“‘bourrelel"" (pad put round children’s 
heads); 5. round swelling (on trees) : 
6.) swelling (on the luins); 7. (tech. } 
packing. É 

BOURRELIER [bourlié] n.m. 1. har- 
ness-maker; 2. (for cart-horses) saddle- 
maker. 

BOURRER, v. a. ( (DE, with) 1. [to 
stuff (with hair or wool); 2. | to road : 
3. || to cram; 4. [6 (b. s.) to stuff in: 
to stuff up ; 5. | to ram (fire--arms): ç. 
10 stuff (cause 10 eat); 10 cram ; 7. 
to push(with the butt-end of a musket); 
8. V 40 strike V, to beat y; 9.$ to abuse: 
Lo taunt. 

SE BOURRER , pr. v. 1. [| (DE, with) to 
cram 0.'s self; to stuff o.'s self; 2.10 
beat V each other; 3. Sto abuse each 
other. 

BOURRER , v. n. (of horses) to start: 
to boit. 

BOURRICHE, n. f. basket (for game). 

BOURRIQUE , nf. 1. she ass; ) jenny 
ass; 2. ( (pers.) ass; ignorant, stupid 
ass. 

BOURRIQUET, n. m. 1. young ass; 
2. little ass; 3. (mas.) hand-barrow ; 
4. (tech.) horse. À 
: BOURROIR, n.m. (tech.) {æmping- 

ar. 

BOURRU, E, adj. 1. crabbed; testy, 
peltish; peevish; waspish; surly; 2. 
(of wine) unfermented 

Moine — , 1. crabbed monk, friar; 
2. bugbear (phantom). 

BOURSE , n. f. 1. purse (money-bag); 
2. purse; money: pocket;-3. (for ï 
hair) bag; 4. (Turkish money) purse ; 5. 
(of saddles) saddle-bag; 6. (of schools) 
scholarship; foundation,king's, queen's 
scholarship : 7. (anat.) sac; ( Cod ; 8. 
(bot.) volva; (iwrapper: 9. (com.) ex- 
change (edilice) ; change ; 10. (hunt.) 
purse-nel ; bag-net : 11. (mam.) pouch; 
12. (surg.) suspensory bandage; 13. 
(univ.) exhibition. 

— dégarnie, légère, empty, light 
Purse; — bien garnie, well-lined —; 
— lourde, heavy =; — muqueuse, sc- 
bacée, (anat.) vesicular, synovial sac : 
— à cheveux, haër-bag; — de filet, net- 
work =; — pour les fonds publics, 
(com.) stock-exchange; — à pasteur, 
(bot.) cassweed; ( shepherd's purse, 
pouch. Bulletin de —, (com.) course of 
emchange; coupeur de —, cut-— : 
filet en —, — -met. La —! deliver! la 
— Ou la vie! your money or your Life! 
À —, (mam.) pouched; à la —, (com.) 
on change; après la —, (com.) after 
change; avant la -—; (com.) before 
change. Aller à la —, (com.) to go on 
change; n'avoir, ne faire qu'une —, 
(V. faire — commune) couper une —, 10 


Hi 
1€ 


pick a pocket : couper la — à q. u., 1. || 


Lo cut ÿ a. os purse; 2. || to pick a. 
0.'s pocket; 3. { to gel money out of 
&. 0.; demander la —, la — où ia vie, 
to demand &. 0.'s mnoney Or os life ; 
faire — commune, to keep V a common 
=; fermer sa —, to put V up, to tie up 


0.8 =: se laisser couper la — $, fo det 


ÿ à. 0. put hs hand in o.'s pocket; ]o- 
have the 


to spure a. 0.'s pocket; mettre dans une 
—, to put V io a purse; to purse : to 


purse up; melte En —, fo puty/ into os 


: Lo purse: 10 purse up; mettre la 


main à la —, to put 0.5 hand into 
o.'s =: tenir la —, les cordons de Ja — 
to hold Wthe = -strings ; tirer sa 4e 
Lo pull out os —,Sans—délier, wish 
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out any outlay ; without spending one 
farihing. 

BOURSETTE, n. f. (bot.) © 
€ shepherd’s purse, pouch. 

BOURSICAUT, n. m. ( 
purse ; 2. (sing.) savings. pl. 

Se faire un —, 0 Lay V by à trifle. 

BOURSIER, n. m. 1.* purse-malier; 
2. (schouls) foundation, king's.queen’s 
scholar; scholar on the establishment; 
3. Cunivers.) eæhibitioner. 

Être —, to be a =; {0 be on the foun- 


assweed ; 


1, small 


ation. 

BOURSILLER [bourci-yé] v. n: (to 
club together. 
BOURSON, 

Durse. 

BOURSOUFLAGE, n. M. (lit.) bom- 
bast ; bombastry ; fustian. 

BOURSOUFLÉ , E, adj. f. swoin ; 2. || 
bloated:; puffed up; 3. (of language, 
style) inflated; turgid ; bombast ; Lom- 
bastic ; (pufTy 

Écrivain —, 
stianist. Parler un langage —; 
fustian. 

BOURSOUFLER, v. t. | 1. to sw 
2. to bloat: to puif up. 

BOURSOUFLURE, n. f. 1. | swelling; 
2. | bloatedness; 3. $ (of language, 
style) turgidness ; Lurgescence ; bom- 
bast ; fustian. 

BOUSAGE, n. m. (a. &t mn.) dunging. 

BOUSCULER , v. a. (1. {0 turn (a. th.) 
topsy-turuy ; 2. Lo hustle (a. 0.); 3.10 
elbow (a. 0.) out. 

BOUSE, n. f. dung (of oxen). 

— de vache, cow-dung. 

BOUSILLAGE [bouzi-yaj] n. M. 
(build.) mud; 2. (mas.) mud-wa 
building; 3. $ botch : 

Mur de —, (mas.) mud-wall. À mur 
de —, (mas.) mud-walled. 

BOUSILLER [bouzi-yé] v. n.(build.) to 
build ÿ with mud. 

BOUSILLER [bouzi-yé] v. a. $ 10 botch; 
to bungle over ; Lo slubber. 

BOUSILLEU-R [bouzi-yeur]n. M. SE, n. 
f. 1. (mas.) mud-wall builder ; 2. S 
botcher ; bungler. 

BOUSIN , n. m. 1. sandvent (soft sur- 
face of freestone); 2. ) noise: clamour. 

BOUSSOLE, n. f. 1. mariner’s, se@ 
Compass ; COMPASS ; mariner’s needle ; 
Loz and needle ; 2. $ guide; director ; 
3. (of land-measurers) compass; land- 
compass ; 4. (astr.) compass ; 5. (nav.) 
compass. 

BOUSTROPHÉDON, n. m. (Gr. ant.) 
boustrophedon (writing from right 10 
fr and from left to righ). 

BOUT, n. m. 1.[S end; eætremity; 2. 

tip; 3. | $ bit; litéle bit ; 4. (of the 
preasi) nipple ; 5. (of foils) éip: button; 
6. (vf guns) muzale ; 7. (of soles of 
shoes) piece; 8. (of sticks, parasols, 
umbrellas) ferrule; 9. (ouf wings) pion, 
10. + (nav.) (ofthe ship) bow; 11. (nav.) 
(of ropes) fag-end ; fall; 12. (tech.) end- 

piece. 
: 9. Le — de la langue ou de l'oreille, the tip 
of the tongue or the car. 3. Un — de ruban ou 
de corde, a bit of ribbon or string; Un — 
d'homme, 4 bit of a man: 

Bas —, lower end:un bon — de temps, 
a good bit of time; gros —s large =; 
haut —, upper =; peut —; tip: de petits 
—<, odds and =s; un petit — de. a little 
bit of; petit — d'homme, little bit of 
a man; —s rimés, jeu des —S rimes, 
crambe: crambo: — saigneux, (butch.) 
1. scrag: 2. crag.— à — le = to =; 2. 
endoises == (de dEYAUD MRTEETROT 
ters; 2. (man.) fore Rand: le — du 
monde , 1. | the = of the world; 2. 
the utmost ; — de porte, (carp.) {op 
piece. À —,1.| at an =: 2: $ exhaust- 
ed; 3. (pers.) at the end of o.'s tether; 
à — porcant, 1. close to 
2, muzzle Lo muzsle; au 

thing last as it may; a 


n. m.+1.pachket ; fob; 2. 






























































‘bombastic writer; fu- 
to taik 


ell.; 


1; 
(1) 


the muzsle; 
—le—,latthe 
u — de l'aune 
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there is an end Lo every 
de champ, every m107 
( at every turn; au 
de — en —, 1: 


fautle drap, 
thing ; à tout — 
ment, instant; 
— du compte, after all; 
+ from = t0 = ;°72. (nav.) from stem 10 
stern; d’un — à l’autre, 1. from — 10 =; 
from one = Lo the other; 2. throughout: 
through and through; 3. from side LO 
side; jusqu’au —, 1. {0 an —; tothe =; 
2. & out (to the end). Aller jusqu’au —, 
1. | to go V on to the end: 2. $ 10 go V 
to the whole length, Lo the utmosl; 3. \ 
(b. s.) to rough out; avoir, tenir le bon 
— par devers soi (, {0 be the right side 
of the hedge; n'avoir q. ch. que par le 
bon —, not to get y a. th. without pay- 
ing well for it; èvre à — (5,1. to be al 
the end of os tether ; 2. io be out of 
patience; garnir le — de, Lo tip; joindre 
les deux —s, joindre les deux —S de 
l'année, to male ÿ the two =s meet; 
mettre à —, to nonplus ; Lo pul yÿtoa 
nonplus ; mordre le — de , Lo bite V off; 
to nip off; pincer le — de, to nip off; 
poser — à —, (0 lay ÿ endivise ; pOus- 
ser à —, 1. to drive y Lo extremilies; 2. 
to put ÿ out of patiente; 3.10 nonplus; 
to put y to anonplus: 4. to tax home; 
prendre q. ch. par le bon —; to set V 
the right way about a. th.; ne pas Sa- 
voir par quel — prendre q. u., not Lo 
know ÿ how to proceed with &. 0.; Ve- 
nir à —de, 1. to succeedin; Lo work out; 
(to manage in the end (to); to manage 
(to); 2. to wade through; (to make 
out: 3. to get y the better of. Donton ne 
vient pas à —, unmanaged. 

BOUTADE, n. f. whim ; freak. 

Par —, by fits, staris, snatches ; by 
fits and slarts. 

BOUTARGUE, BOTARGU 
Largo : potargo ; potagro. 

BOUT-DEHORS, n. m., 
boom. 

BOUTÉ, E, adj.(man.) boute (straight- 
legged) 

BOUTE-EN-TRAIN , n. m., pl. —,1.|| 
breeding horse; 2. | singing bird that 
excites others to sing; 3.5 stirrer; life 
and soul (of a company). 

BOUTE-FEU, n. m., pl. —; f- (artil.) 
Linstocle: 2. (artil.) field staff; 3.5 (pers.) 
incendiary ; fire-brand 

BOUTE-HORS, n. m.,pl.—, 1.‘ boute- 
hors” (a game); 2. (nav.) boom. 

Jouer au —, 1. | o play at boute- 
hors ; 2. $ to endeuvour 10 supplant 
each other. 

BOUTEILLE [boutè-y'] n. f. 1. botile ; 
9. bottle; bottle-full ; 3. bottle-cuse; 4. 
+ bubble. 

__ decuir, leathern bottle; — de grès, 
stone- = ; la — à l’encre, 1. | the ink- 
bottle ;,2. $ a thing impossible to be 
seen through; — de Leyde, (electr.) elec- 
trie, electrical jar , phial; Leyden 
phial. Ami de —, = friend; ami de la 
—, a friend to the —; ) pot-man ; Ca- 
marade de —, —- companion ; Maga- 
sin de —s, = -house ; mise En —; bot- 
tling; ouvrier qui fait les —s, —-maker; 
planche à —$, = rack. À la —, by the 
—; en —, bottled. N’avoir rien vu que 
par le trou d’une —; to have seen no- 
thing of the world; boir 
a =: boucher une —, {0 cor 
boucher une —, to uncork a =; 
— , faire sauter une —, 
bouchon d’une — 
en —, {0 Lottle; 
à q. u., to {real &. 0. w 
une —, 1. {0 emply a — 


E, n. f. bo- 


pl. —, (nav.) 


ka = ; dé- 


to botile off; payer — 
ith a — 


round house, Sing. 
BOUTER, v. a. + (0P 
BOUTER, v.n.(ofw 
BOUTEROLLE {boutrol] n. RE 
chape; crampil. 


ut y 




































e —, to drink 
fèler une 
faire sauter le 
, to crack a =; mettre 


; vider 
; 2. to drink V 


out a =. 

BOUTEILLER [boutè-yé] n. m. V. Bou- 
TILLIER. 

BOUTEILH ÆS [boutè-y?] n.f. (pl )(nav.) 


ine) to get V thick. 
F, (mil.) 


BOU 
Sans —, without a =; chapeless. 
BOUTE-SELLE , n. m., pl. —; (mil.) 
signal to saddle 
Sonner le —, 


to give ÿ the signal to 


saddle. 

BOUTE-TOUT-CUIRE , n. m., pl. —, 
spendthrift. 

BOUTILLIER [bouti-yé] n. m. + Cup- 
bearer. 


Grand —, grand =; =. 

BOUTIQUE , n. f. 1. shop; 2. {sing.) 
goods in a shop, pl. 3: (sing.) imple- 
ments, tools (oi a mecbanic) , pl. ; 4. 
work ; doing; 5. (of fairs) standing ; 6. 
(fish.) well-boal. 

Commis de—, shop-man; jeune Com- 
mis de —, —-b0y; demoiselle de —, —=- 
girl; femme de—, =-Ww0oman ; garçon 
de —, —-Loy. Fermer —;, la —, 10 shul 
y up =; garder une —;, to attend a =; 
ouvrir la —, {0 Opon —; artir, sortir, 
venir de la — de q: u., (F. senses) $ 10 


be of a. os work, doing; renverser la 
©, to upset the apple-cart; tenir —, (0 
Keep Va=. 

BOUTIQU-IER , D. M. IÈRE , n. f. 1: 
shop-lkeeper ; 2. Ÿ (m. p.) petty shopi=# 
keeper. 


) rooting-place.. 


BOUTIS, n. m. (hunt. 
) header; bond-» 


BOUTISSE, n. f. (mas. 
stone. 

BOUTOIR, n. 
boar); 2. (build.) 
Loris ; parer. 

Coup de — $, 















m. 1. snout (of a wild# 
buttress; 3. (far.) but-= 


cross disagreeable an=s 


swer. 

BOUTON, n.m.i. (of flowers) buttons 
2. (of shrubs, trees) bud ; 3. pimple; 4 
button ; 5. shirt-stud ; stud; 6.7” S stud. 
(arnament); 7. (of the breast) nipple } 
8. (of bolts, doors, locks ) knob ; 9.( 0h 
doors) handle; 10. (artil. ) button» 
11. (bot.) bud; gem; button; 12- (chem. 
button; 13. —S, (pl.) (med.) carbunclee 
face; thrush, sing. ; 14. (man.) butionm 

— façonné, figured button; — fixe (a 
doors) knob; — uni, plain =. — à cla 
vette, (tech.) collar-, cotter-pin ; — di 
devant, (of coats) breust = 3 — d’or, 11 

old =: 2. (bot.) crow-foot; upriglh 
crow-foot; golden cup; ( buitter-cupn 
(king-cup; — à queue, shank =. Gan 
niture de —s, set of —=s; queue de 
— -shank. Dans son —, (bot.) in th 
bud; en —, (bot.) in bud. Passer un - 
dans, to put ÿ a = in; Serrer le —- 

. u. $, to urge a. 0. 

BOUTONNEMENT, 
ding ; buttoning. 

BOUTONNER, v. n. {0 bud ; to butlo 

BOUTONNER, v. a. 1. {0 button; 2.. 
button up. 

BOUTONNÉ, 
bultoned up ; 2. \Teseru 
the nose) pimpled; 4. (SUTS- 
probe-pointed. 

Ciseaux —s, (surg.) pr 
jusqu’à la gorge, jusqu’au 
reserved, close. 

SE BOUTONNER, Pr. 


clothes. 
BOUTONNERIE, n. f. (com.) buttuë 


n. m. (bot.) buu 


E, pa. P. i. buttoned ; ; 
ed ; close : 3.1 
inst 


È 


obe scissors.i 
menton $, ve 


v. to button: 


trade. 
BOUTONNET, n. m.+ little buu 
button , gem. 
BOUTONNIER, n. m. button-make 
BOUTONNIÈRE, n. f. 1. |] button- 
2. $ wide wound. 
— fermée, false =. Faire une — L 
u., to give ÿ a. 0. a wide wound. 
BOUTURE, n. f. (hort.) scutting;s 
BOUVARD, n. m. + Coining hamn 
BOUVERIE (bouvri] n. f. ox-stalll 
BOUVET, n. m. ( tech.) groove 
plane 





à deux pièces, à rapprofoni 
plough. 
BOUV-IER, 0. 
herd ; ox-driver.. 
BOUVILLON [bouvi-yon) 
young bullock. 


m. IÈRE, n. f. 4 


n. M. (mm 
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BOUVREUIL [bou-vreuy’] n, m. (o1n.) 
bull-finch; coal-hood. 

BOUVREUX [—reù] n. m. YV. Bou- 
VREUIL. 

BOVINE, adj. f. bovine. 

Bêtes —s, caitle of the bovine race; 
oxen; race — , bovine race ; cow-family; 
cow-kind ; bull-family. 

BOWL [bol]. V. Bou. 

BOXER, v. n. {o box. 

BOXER (SE) pr. v. to boæ. 

BOXEUR, n. m-boæer. 

Combat de —s, boæing match. 

BOYARD [bo-yar] n. m. boyar. 

BOYAU [boi-yô] n. m. 1. gut ; 2. 
long and narrow place; 3. (fort.) (of 
trenches) branch; 4. (hydr.) hose 
(leathern pipe). 

Corde à, de —, cat-gut; descente de 
—X, ruplure, Avoir loujours six aunes 
de —x vides, {o be alicays hungry; ra- 
eler le —, to scrape. 

BOYAUDERIE [boi-yôdri] n. f. 
work. 

BOYAUDIER [boi-yôdié] n. m. gut- 
tworker. 

BRACELET , n. m. bracelet; armlet. 

BRACHIAL [brakiai] E, adj. (anaL.) 
brachial. 

BRACONNAGE, n. m. poaching. 

BRACONNER, v. a. {o poach. 

BRACONNIER , n. m. poacher. 

BRACTEE, n. f{. (bot.) bract ; bracte. 

Muni de —s, (bot.) bracteate. 

BRACTÉIFÈRE , adj. (bot.) bracteate. 

BRAGUE, n. f. (nav.) breeching. 

BRAGUETTE , n. f. V. BRAYETTE. 

BRAHMANE, BRAME, 

BRAMINE, n. m. Bramin; Brahman. 

-BRAHMANIQUE , adj. Braminicul. 

BRAHMANISME , n. m. Braminism. 

BRAI, n. m. resin; rosin. 

— gras, sheep-smearing pitch; — 
sec, colophany; black, common rosin. 

BRAIE, D. !. 1. +napkin; clout ; 2. 
=S» (pl.) breeches ,.pl.; 3. —s, (pl.) 
drawers, pl.; 4. (nav.) coat. 

? Armer de a (nav.) 10 coat; en sor- 
ir, s’en tirer les —s nettes to get 
V off unharmed. clear. Le, 

. BRSILLARD [brä-yar) E, adj. 1.brawl- 
ing, 2. squaliing. 

BRAILLARD [brà-yar] n. m. E,.n:f. 
1: brawler ; 2. squailer. 

BRAILLER [brü-yé] v. n. 1. {0 brawl; 
ravi out; 2.10 squall; to squall 

En braillant, brawlingly. Abattre à 
force de — , 1. to brawl down ;92. to 
squall down. 

BRAILLEU-R [brä-yeur] SE, adj. 1. 
brarwling ; 2. squalling. 

BRAILLEU-R ibrä-yeur] n. m. SE, n. f. 
1-Drawler ; 2. squaller. é 

BRAIMENT , n. m. braying. 

BRAIRE, v. n.irreg. def. (ind. pres. 
IL BRAIT ; ILS BRAIENT; fut. IL BRAIRA) 

10 bray. 

= bien haut, {0 br 5 

quibrait. rayer. bray out. Personne 


[Baarne is not used except in the inf. and 3rd 


Persons of the ind. pres. i 
Perl at ie tp 5. and fut., and in the 3rd 


BRAISE , n. f. (sin 
2. wood-cinders, pl. 
— Vive, live embers. 


BRAISER , v. à. to bake (i 
Min AS ake (in an oven 


BRAISIER, n. m. brazier (charcoal- 


gut- 


8.) 1. embers, pl.; 


pan). : 
BRAISIÈRE, n. f. ov 
Per, ; en (heatcd by 


BRAME [brämm] n. m. V.B \ 

BRAMÉMENT , n. m. (hunt.) belling 

BRAMER, v.n. (hunt.) to bell. d 

BRAMINE, n.m. V. BRAHMANE. 

BRAMINE , 0. f. Braminee: Brami- 
ness. 

BRAN, n. m. 1. © etcrement : dirt : 
2.t dust. 3 NE 
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— de seie+, saw-dust. — de...O! a 
4 LR LEE : 

BRANCARD, n. m. 1. litter (carriage); 
2. hand-barrow; 3. (of carts) shaft, 


till, sing.; shafts, thills, pl; 4. (or 


four-wheeled carriages) shaft;5.(1ech.) 
ive. 

Cheval de —, wheeler; thiller; thill- 
horse. 

BRANCHAGE, n. m. (sing.) branches; 
boughs, pl. 

BRANCHE, n.f. 1.||branch(of a tree): 
bough; 2. | stiver (branch torn off; 3. || 
branch (thing like the branch of a tree); 
4. branch (part, division); 5.Çbranch 
(of a family); 6. (of à bit) branch: 7. 
(of compasses) branch; leg; 8. (of lad- 
ders) side-rail ; 9. (of mines) branch-, 
thread-vein; 10. (anat.) branch; 11. 
(arch.) branch; 12. (bot.) grain; 13. 
(geom.) (of hyperbolas) Leg. 

— chiffonne, half wood branch ; — 
gourmande, proud =; petite—, 1. {wig; 
wattle; 2. (in embroidery) sprig. Mère 
—, bough. Arbre, arbrisseau qui pousse 
des —s, brancher. À —s, branched ; 
branchy ; sans —, branchless. S'accro- 
cher à toutes les —s, 1. to eling V to 
every =; 2. S Lo leave ÿ no means un- 
tried, no stone unturned ; broder des 
—s sur, orner de —s brodces, {o sprig; 
diviser en —s, fo divide into =es; to 
branch; lier avec de petites —s, to 
wattle ; pousser des —s, 1. 40 branch; 
to branch out; 2. (hunt.) {o branch; 
sauter de — en —, 1.| to hop from = 
10 =; 2.5 Lo fluiter from one thing to 
another. 

BRANCHER , v. a.+ || (à, {o) fo tie up 
to a bough. 

BRANCHÉ, E, pa. p. 1. | perched on 
a branch, bough; 2. $ (pers.) perched. 

BRANCHER, v. n. (sport.) {0 tree. 

BRANCHE-URSINE , n. f., pl. BRAN- 
CHES-URSINES, 

BRANCURSINE, n.f., pl. —s, (bot.) 
brank-ursine. 

— bâtarde, cow-parsnep. 

BRANCHIAL, E, adj. (ich.) of the 
gills. 

Opercule —, (ich.) gill-cover ; orifice 
—, (ich.) gill-opening. 

BRANCHIER, adj. m.(falc.) that flies 
from branch to branch. 

Oiseau —, brancher. 

BRANCHIES , n. f. (pl.) (ich.) bran- 
chia, pl.: ( gill, sing. ( gills, pl 

Ouverture es —, gill-opening. 

BRANCHIOSTÈGE , adj. (ich.) bran- 
chiostegous. 

Opercule — , (ich.) gill-cover. 

BRANCHU , E, adj. (bot.) branched ; 
branchy ; ramous. 

BRANDADE, n. f. (culin.)‘* brandade” 
(manner of cooking cod). 

BRANDE, n. f. 1. heath; heather ; 2. 
heath (place). 

BRANDEBOURG [—bour] n. m. gimp ; 
guimp. 

BRANDEVIN, n.m. + wine-brandy. 

BRANDILLEMENT [brandi-y'man] n.m. 
swinging ; shaking about. 

BRANDILLER [brandi-yé] v. a. 
swing y; to shake y about. 

SE BRANDILLER, pr. v. {0 swing ÿ; to 
shalke / about. 

BRANDILLOIRE [brandi-yoir]n. f. 1. + 
swing ; 2. (agr.) foot, swing plough. 

BRANDIR, v. a. 1. éo brandish; to 
flourish ; 2. (carp.) fo pin. 

BRANDON, n. m.1. wisp of straw 
lighted ; 2. brand (stick); 3. brand (to 
mark seizure of crops). 

— de discorde, cause of discord; 
(mischief maker. Dimanche des —s +, 
first Sunday of Lent. 

BRANDONNER, v. a. to place brands 
in (a place to indicate the seizure of 
the crop). 

BRANLANT , E, adj. 1. 
shaking ; 2. tottering. 
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Être un château —}, {o be ñ 
. BRANLE, n.m. slam Co 
ing ; 2. Simpulse; impetus ; 3. bratol 
(dance, time); 4. £ (nav.) hammock. 

Donner le — à, mettre en —, Lo give ÿ 
an impulse 10; (lo set ÿ going. Ëtre 
se mettre en —, {o be put in motion : 
( 10 be set going; mener le — , to set V 
the example ; mettre en —, to put 
in motion; ( Lo set V going ; sonner en 
—, lo ring ÿ in peal. 

BRANI.E-BAS, n. m. nav.) clearing. 

— ! 1. dorn all hammocks ! 9. up all 
hammocks ! Faire —, {o clear; faire son 
—, 10 turn out. 

BRANLEMENT, nr. m. 
shaking ; 2. tottering. 

BRANLE-QUEUE, n.m.,pl.—s, (ent.) 
brandiing. 

BRANLER , v. n.1. do swing V; 2. to 
shake V:3. lo totier; 4.10 get ÿ loose; 
5.+ 40 stir; lo move; to budye; 6. (mil.) 
Lo give y way. 

— au manche, dans le manche, 1. || 
tof tools) to shake Vin the handle; 9. \ 
Lo waver; to be irresolute; 3. {o totter; 
(not to be firm in o.'s seat. 

BRANLER. v. a. 1. {0 swing y; 2. to 
shake V; 3. to make V lotter. 

1. — les jambes ou les bras, {0 swing 0.5 legs 
or G.’s arms. 2. — la tête , to shake 0.’s heal 

BRANLOIRE, n. f. see-saw. 

BRAQUE, n. m. f. 1. Dalmatian 
hound;brach-Lound; brach;2.5(pers.) 
mad-cap. 

— de Bengale, Dalmatian hound ; 
Ccoach-dog. 

BRAQUEMART, n. m.+broad-sword. 

BRAQUEMENT , n. m. + pointing (of 
fire-arms). 

BRAQUER, v. a. 1. {o point (fire- 
arms); 2. {o point (a telescope); 3. (S 
Lo direct (1ooks). 

Instrument à — un canon, (artill.) 
brake. 

BRAS [brà] n. m. 1.{arm (of the 
human body); 2. | arm (thing resem- 
bling an arm); 3.|| Aand (person in os 
service); 4. || handle; 5.6 arm(strength); 
6. arm ; power ; 7. sconce (candela- 
brum); 8. {of anchors) arm; 9. (of a 
balance) arm; 10. (of cray-fish) clans ; 
11. (of levers) arm; 12. (of litters) 
shaft; 13. (of seats) arm: 14. (uf 
whales) fin; 15. (gcog.) arm; 16.(horol.) 
arm; 17. (mach.) side rod; 18. (man.) 
arm ; 19. (nav.) (of capsterns) arm; 20. 
(nav.) (of yards) brace 

6. Le — séculier, secular power. 

Les — croisés, 0.’s arms folded;with 
0.'s —s folded, across; — droit, 1, || 
right =; 2.8 right hand (chief agent); 
— excentrique, (mach.) eccentric rod; 
side rod; petit —, (gcog.) armlet; — 
dessus — dessous, = 1n —. Système de 
—, (tech.) set of =s. À —, 1. with =s; 
2. by strength of —=s; 3. by hand; 4. 
(comp.) hand; à — ouverts{S, with 
open =s; à — raccourci, with might 
and main; à — tendu, with 0.'s = ex- 
tended; a —-le-corps, 1. under 0.8 =; 
2. in os —s; au bout des —, af —’s 
reuch;à la distance des —, at ='s end, 
length; à force de—, by strength of=s; 
à tour de —, with all os might; sur 
les —, 1. upon o.'s =s; 2.\ upon o,'s 
hands ; upon one. Avoir les — courts, 
to have short =s; to be short-armed ; 
avoir les — longs, 1. {0 have long =s; 
2. Ç to have a long =; avoir les — re- 
troussés, {0 have 0.'s shirt-sleeves 
tucked up; avoir les — rompus, to have 
0.'s =s ready to drop off; avoir sur les 
—, 1. || (pers.) {o have upon o.'s So) 
S (pers.) {o have upon 0.'s hands; 3. 
{th.) to hang y upon 0.'s hand; couper 
— et jambes à q. u. , 1. 10 reduce a. 
os claims ; 2. Lo deprive a. o. of his 
means of SuCCess; 3. lo amaze a. 0. ; 
to aslound à. 0.; être — dessus — 
dessous, 1. [{o be = in —; 2. (S to 
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be as great as inlle-weavers; faire les 
grands —, {o affect Lo have power ; 
se jeter dans, entre les — deq. u., do 
throw y o.'sself into a. 0.5 —s, croiser 
les —, to fold os =s; demeurer les — 
croisés, 1. {0 stand ÿ Lo sit y with os 
=s$ folded: 2.510 look on;douner le — à, 
to give ÿ 0.”s = lo; se donner le —, {0 
take y hold of each other’s =;10g0V = 
in =; prendre, saisir q. u.à—-le-corps, 
1.to lake, to seise a. 0. round the 
waist: 2. 10 close upon a. 0.: retenir le 
— de, à q. u., to hold y back a. os —; 
rompre — et jambes à q. u. $, {0 treat 
a. o. most severely; tendre les — à, {0 
hold y out os =slo; ne vivre que de 
ses —, {o live by 0.’s labour, the labour 
of 0.'s hands. 

BRASER [bräzé] v. a. 1. (0 solder; 2. 
(with brass) {o braze. 

BRASIER [bräzié] n. m.1. fire of live- 
coal: 2, brazier (coal-pan); 3. (pot.) 
fire-place. 

Û BRASILLEMENT [brazi-y/man] n. m. 
(uav.) (of the sea) sparkhing. 

BRASILLER [brazi-yé) v. a. (nav.) (of 
the sea) to sparkle. 

BRASQUE, n. f. (metal.) brasque; 
damp charcoal. 

BRASQUER, v. a. (metal.) fo cover 
with brasque, damp charcoal. 

BRASSAGE , n. m. 1. stirring up; 2. 
raking and stirring; 3. mashing (beer); 
4. brewing ; 5. (coin.) miœing. 

BRASSARD, n. m. brace (armour for 
the arm); armlet. 

BRASSE, n. f. 1. (measure) brace ; 
brasse; 2. (nav.) fathom. 

M de —, large loaf (of about 25 

s.). 

BRASSÉE , n. f. armful. 

A —s, by —s. 

BRASSER, v. a. 1. | do stir up; 2. | 
to rake and stir; 3. $ (b.s.) to concoct ; 
10 plot ; 4. to mash (beer); 5. Lo brew 
(beer); 6. (nav.) to brace. 

BRASSÉ, E, pa. p. V. senses of BRASSER. 

Non —. (V. senses) 1. |lunbrewed; 
2. $ unconcocted. 

BRASSERIE, n. f. brewery; brerw- 
house. 

BRASSEU-R, n. m. SE, n. f. brewer. 

BRASSEYAGE, n. m. (nav.)(of yards) 
quarter. 

BRASSEYER, v. a. (navy.) {o brace. 

BRASSIAGE, n. m. (nav.) 1. fathom- 
ing : 2. depth (of water). 

BRASSIÈRES, n. f. 1. {| braces (for 
women or children), pl.; 2. $ leading- 
strings (constraint), pl. 

BRASSIN, n. m. 1. (brew.) mash- 
tub; mashing-tub; mash-tun; 2. 
(brew.) brewing (quantity brewed JE Be 
(soap.) boiling. 

BRASURE, n. f. 1. soldering (place 
soldered) ; 2. (with brass) brazing. 

BRAVACHE , n. m. Hector; O bully. 

BRAVADE, 0. f. bravado. 

Par —, in =; out of, by way of =. 

BRAVE [bräv] adj. 1. brave; valiant ; 
gallant ; courageous; 2. (pers.) honesl; 
good ; 3. (pers.) kind; good; 4. + fine 
(well dressed); smart. 

— jusqu’au dégainer, brave till it 
comes to the scratch; — comme son 
épée, as courageous as &@ lion; — 
comme une noce (, comme un jour de 
Pâques, comme un lapin, as fine as five 
pence. ; 

BRAVE [bräv]n. m, 1. brave, valiant, 
gallant, courageous man; —S; (P .) 
brave; valiant; courageous, pl; 2: 
brave soldier: 3. + (b. 8.) ruffian- 

Faux —, Hector; © bully: vieux —; 
brave veleran. — à rois poils, {rue 
blue; regular qame ; — le verre en 
main, pot valant. En —, bravely ; 


valiantly; gallantiy. Faire le —, 1. {0 
to Hector; 


affect bravery, valour; 2. 
© to bully. ‘ 1 
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BRAVEMENT (bravman]adv.1.bravely; 
valiantiy ; galiantly ; courageously ; 
2. (ably; well; finely. 

BRAVER, v. a. 1. to brave;2. to set 
at defiance; to set ÿ at naught; ( 10 
call to naught; (to fly y in the face of. 

BRAVERIE [brävri] n. f. + ( finery. 

BRAVO [brävô] adv. bravo. 

BRAVO [(brävô] n. m. bravo. 

BRAVOURE, n. f. bravery; valour; 
gallantry; courage. 

Air de —, (mus.) bravura. 

BRAYER [bra-yé] n. m. (surg.) {russ. 

BRAYER [bra-yé] v. a. (nav.) {0 pay. 

BRAYETTE (brè-yeut] n. f. 4. + {lap (of 
trowsers); 2. (bot.)common primrose. 

BRAYON [brè-yon] n.m. (hunt.) ap 
(for fetid animals). 

BRÉANT, BRUANT, n. m. (orn.) 1. 
(genus) bunting ; 2. yellow hammer. 

— commun, goldspink; — jaune, 
yellow bunting: yellow hammer, — 
des haies, cirl-bunting; — de neige, 
snow-bird ; snow-bunting. 

BREBIS, n. f. 1. (mam.) ewe; sheep; 
D? ES (pers.) sheep; 3. ÆH —S$, (pl.) 
flock, sing. 


— égarée, H stray sheep ; — galeuse, 
1. || scabby —; 2. S (pers.) black =; — 
pleine, ewe with lamb. La — du bon 
Dieu, a meek, inoffensive person. Faire 
un repas de —, to eat y a dry meal. À 
— tondue Dieu mesure le vent, Gad 
tempers the wind to the shorn lamb. 

BRÈCHE,, n. f. 1. || break (breaking); 
2. $ breach (injury); 5. [|notch; 4. | 
gap; 5. | flaw; 6. | haatus; 7. (mil.) 
breack. 

Action de battre en —, (mil.) batter- 
ing ; baitery. Battre en —, {0 batter in 
breach; battu en —, (mil.) battered; 
faire — à, to make ÿ a breach in; 10 
break ÿ in upon; se mettre sur la —, 
to stand y in the gap. 

BRÉCHE-DENT, adj., pl. —S, gap- 
toothed. 

BRÉCHE , n. f. (rnin.) breccia. 

BRECHET , n.m. breast-bone. 

BREDI-BREDA , adv. ) hastily; slap- 
dash. 

BREDINDIN, n. m. (nav.) garnel. 

BREDOUILLE [bredou-y] n. f. (trick- 
track) lurch. 

BREDOUILLEMENT [bredou-y/man] n. 
m. 1. sputter (speaking hastily) ; 2. 
jabbering ; jabber. 

BREDOUILLER [ bredou-yé] v. n.1. 10 
sputter (speak hastily); 2. 10 jabber. 

BREDOUILLER ([bredou-yé] v. a. 40 
sputter out. 

BREDOUILLEU-R [bredou-yeur]) n. m. 
SE, n.f. 1. sputterer; 2. jabberer. 

BR-EF, ÊVE, adj. 1. | short (of little 
duration); 2. quick; prAvRis 3. short 
(of little extent); 4. rief; concise ; 5. 
(gram.) short ; 6. (mus.) short. 

Pepin le —, (hist.) Pepin the short. 

BREF , adv. ên short. 


En —, =. 

BREF, n. m. 1. brief (pope’s pastoral 
letter); 2. church-calendar. 

BREGIN, n.m. (fish.)smallmesh net. 

BRÉHAIGNE [bréenn-y”] adj. (of ani- 
mals) barren ; sterile. 

BRÉHAIGNE ({bréenn-y’] n. f. © bar- 
ren, sterile woman. 

BRELAN, n. m. 1. brelan (game of 
cards); 2. gaming-house; 3. (cards) 
three cards of the same. 

BRELANDER , v. n. ( (b.s.) to play 


cards. ; 
BRELAND-IER, n. m. IÈRE , 0. f. (b. 
s.) 1. card-player; 2. gambler. 
BRELLE, 0. Î. raft. 
BRELOQUE, n. f. trinket. 


BRELOQUE, n. f. V. BERLOQUE. 
BRELUCHE, n, f. (ind.) cotton and 
woollen drugget. 


BRÈME,, n. {. (ich.) bream. 
BRENEU-X [—neù] SE, adj. O dirty. 


juice of =. 


| drencher. 


| Agent pour les —s d'invention . elc.$# 
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BRESIL (brézil] n. m. Brazil; Brazil- 
wood. 
Bois de —, =; extrait de bois de —, 


BRÉSILLER [brézi-yé] v. a. 1. 10 break 
y small; 2. (dy.) to dye with Brazil- 
wood. 

BRÉSILLET (bréri-yè) n.m.1. Brazil; 
Brazil wood ; 2. (bot.) ( maiden-plum. 

— des Indes, 1. (bot.) sapan ; sapan- 
tree ; 2. sapan-wood. Noix du —, (bot.) 
Brazil-nul. 

BRETAILLER [bretà-yé] v. n.(b. 8.) {0 
fight V; to hilt. 

BRETAILLEUR (bretä-yeur] n.m.(b.s.) 
fighter. 

BRETAUDÉ [bretôdé] E, adj. crop- 
eared. 

Cheval —, crop ear. 

BRETAUDER [bretôdé] v. a. {0 Crop 
badly (dogs, horses). 

BRETELLE, n. f. 1. brace-band; 
strap; 2. brace (strap 10 sustain 1row- 
sers). 

En avoir jusqu'aux —$, par-dessus 
les —s, to be over head and ears in 
trauble. 

BRETELLER [bretèlé] 

BRETTELER (bretié) 

BRETTER [brèté] v. a. (arch.) {0 in= 
dent. 

BRETTE , n. f. ((jest.) sword. 

BRETTEUR , n. m. ( (b. 5.) fighter. 

BREUJIL [breu-y’] n. m. (forest) thick- 


el. 

BREUVAGE, n. m. 1. beverage: 
€ drink ; 2. * draught (beverage ); ! 
3. ( nav.) wine and water; 4. (veter.)" 
drench. 

Personne qui administre un —;,, 


















syllable ; 2. (mus.) breve. 

BREVET , n.m. 1. patent, sing.; 
ters patent, f.pl.; 
sellers , printers) licence; 4. 
cers in the army or navy) Commissions 
5. (admin.) warrant; 6. (a. & m.) pa=” 
rent (for invention, etc.); 7. (aw} 
patent-bill. 

— d'apprentissage, (V. APPRENTIS=" 
SAGE): — d'importation, (a. & m.) pass 
tent for importation; — d'invention, 
patent for invention; — de perfec= 
tionnement, patent for improvementÆ 


patent-agent ; auteur d’une notification 
de demande future d’un — d’invention 4 
(law) caveatee ; description, spécificas 
tion de —, specification of a patenti4 
droit de —, copy-right (for the arts an 
manufactures); notification de demand! 
future de —, (law) caveat ; privilége dt 
—, patent-right ; regisire de —s (din: 
vention, etc.), patent-rolis. À —, 1 
brevet : 2. with a patent. Prendre u 

—, (a. & m.) to take ÿ out a patent 
violer le privilége d'un —, {0 infringl 
a patent. Le droit de — est éteint, 6X% 
piré, the copyright is expired, out. 

BREVETÉ, n. m. E, n.f. (a. & mn 
patentee. 

BREVETÉ, on. f. + brevity; shonk 
ness. 
BREVETER, v. a. 1. o patent ; Hi 
grant a patent to; 2. to license (book 
sellers, printers). 

Faire —, {Q =. 

BRÊÉVIAIRE , n. m. breviary. 

BRIBE , n. {. 1. ) || hunk (of bread} 
2. |—s, {pl.) leavings (of meals), 

3. | —s, (pl.) broken victuals, pl.; #4 
scrap : odd end. 

BRIC-À-BRAC, n. m. (sing.) © 
stores, pl. 

Marchand de —, dealer in =. 

BRICK, n. m. (nav.) brig. 

BRICOLE,, n. f. 1. (of harness) breasis 
collar ; 2. (sing.) straps (for carryin 
sedan-chairs or hiters), pl; 3. (billiapdi 
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nois) back stroke ; bricolte ; 4. back- 
roke. 

Coup de —, (biiliards, tennis) back- 
roke. De —, par —, indirectly; by 
direct means. 

BRICOLER, v. n. (billiards, tennis) 
‘. V a back-stroke ; to hit V a bri- 
lle. 

BRIDE, n. f. 1. bridle; 2. bridle- 
in; 3. loop (button-hole); 4. (of 
nnets, women’s caps ) strëng ; 5. (of 
Ce)junciion-thread; 6, (sing.) (needle- 
ork ) sitches (to strengthen an open- 
g, slit), pl.; 7. (surg.) frenum; 8. 
rap ; 9.(tech.) stay; 10. (tech.) curb- 
g; flange ; flantch. 5 

— sans bridon, single-curb bridle. 
ain, poing de la —, (rid.) = -ha4nd; 
ne de la —, —-rein. À — abattue, à 
ute—, 1.| at full speed, career: whip 
vd spur; 2. | S(b.s.) headlong; 8. 
igeriy; 4. S unreservediy; Sans —, 
nreined. Conduire à la ——, {0 rein; 
urir à — abattue, à toute —, to ride, 
) un y full speed, career ; lâcher 
—, 1. (man.) 40 give V the head ; 2. 
(à) to let ÿ/ luose(…) ; to give Y loose 
a); 3. do give y (a. 0.) rope; pousser 
toute —, (man.) to put ÿ to his 
séest paces ; tenir la — courte, haute, 
rréeà, tenir en —, to hold V a tight 
in over; 10 keep y a tight hand over. 
BRIDER , v. a. 1. {0 bridle; 2.(nav.) 
 span. 

BRIDON, n. m. snaffle-bridle. 

Rène de —, bridoon-rein. Mettre an 
à, to snaffle. ’ 
BR-IEF [bri-éf] IÈVE, adj. (of descrip- 
ns, narrations) short ; brief. 
BRIEVEMENT , adv. briefly. 
BRIEVETÉ, n. f. 1. brevity; short- 
ss; 2. (gram.) shortness; 3. (mus.) 
oriness. 

BRIG, n. m. (nav.) bri 


























be (of 


& gang ; foreman ; colonel comman- 
tune—, brigadeer. Etre de — avec, 

bein the same brigade with; former 

—, en —5s, to brigade. 

RIGADIER , n. m. 1. (mil.) corporal 

cavalry), 2. (nav.) bowman ; strokes- 


n. 
BRIGAND , n. m. 1. {| robber; ruffian; 
gand; bandit; 2, S robber; plun- 
em; thief. 

le de —, ruffianly act. De—, ruf- 
nruffianty ; ruffiantike. 
RIGANDAGE, n. m. 1. ||robbery ; 2. 
AE ruffianty act ; 3. $ robbery : 
nder. 


xercer des —s, {ocommit a series of 


IGANDEAU , n. m, (of agents, 
ers) rogue ; knave. 
RIGANDER , v. n. ( {o plunder; to 


“st n. f. brigandine (coat 

ail). 

RIGANTIN, n. m.(nav.) brigantine. 
GANTINE, u. f. (nav.) brigantine 


RIGNOLE [brinn-yol] n. f. 
nch plum. SO RS pr) 
RIGUE , n. f. 1. indirect means ; 


abal; faction. 
RIGUER,, v. a. 1. (b.s.)toendeavour 
obtain by indirect means ; 2. (g.s. 
sobicit; Lo sue for ; 3. (g. s.) to can- 
s for. } 
RIGUEUR, n. m. # 1. solicitor (per- 
that solicits); 2. canvasser. 

adv. 


RIBLANT [bri-yan]E, 


- Comme le soleil, sun-bright; sun- 
my. Devenir —, | (V. senses) to 
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burnish; rendre — (de), (V. senses) to | 
burnish (with). . 

BRILLANT (bri-yan] n. m. 1. | bright- 
ness ; 2. |Sbrilliancy;3.{|S glilter; 4. 
brilliant (diamond). : Le 

Faux —,1. | faise, imitation brilliant; 
2. Stinsel. 

BRILLANTER [bri-yanté] v. à. 1.|| (lap.) 
to cut ÿ into a brilliant ; 2. to render 
florid. 

BRILLANTÉ, E, pa. p. 1. (lap.) cut 
into a brilliant ; 2. florid. 

BRILLER [bri-yé] v. n. 1. | $ £o be 
bright ; 2. | $ to brighten; 3. || S to be 
Driant: 4. | S to shine 1; 5.1 to glit- 
ter ; 6. || to glare; 7. $ (b. s.) to glare. 

— d’un vif éclat, 1. to blaze; 2. to 
glare. Faire — ,1.| S(de) to brighten 
(with); 2. $ Lo blase; 10 blazon; to 
blazon forth. 

BRIMBALE [brinbal) n. f. (hydr.) (of 
pumps) handle; brake. 

BRIMBALER [brinbalé] v. a. ( (b. s.) to 
ring y (bells); to ring y away. 

BRIMBORION [brinborion] n, m. baw- 
ble ; gewgaw ; knicknack. 

BRIN, n. m. 1. | (of grass) blade; 
spire ; 2. || (of plants) slip, sprig: spray: 
3. | bié (of a th. long and slender); 4. || 
bit; morsel; 5. Ç bit; joi ; iola; (whit; 
6. (a. & m.) staple. 
| Beau — d'homme, de femme, tail and 
| well made man, w0oman.— à—., 1. 

blade by blade ; 2. bit by bit. À —., (a. 
& m.) stapled; à — court, (a. & m.) 
short-stapled;à— long, (a. & m.) long- 
| stapled; de, en —, (of wood) unhewn. 
[I ny en a — , there is not a bit, 
j morsel ofit. 

BRINDE, n. f. + ( health; toast. 
Etre dans les —s, {0 be intoæicated , 

Cupsy, (drunk. 

BRINDILLE (brindi-y'} n. f. (of plants) 
sprig ; twig ; spray. 
BRINGUEBALE [bringbal] n. f. (nav.) 

(of pumps) handle ; brake. 

BRIOCHE, n. f. 1. || brioche (cake); 

2. ) Smistalke ; blunder. 

BRION, n. m. (bot.) éree-moss. 
BRIQUE, n. f. 1. brick; 2. (of soap) 
brick ; 3. (of tin) brick. 
— réfractaire, fire-brick; — vernis- 
sée, glazed =; — de seconde qualité, 
| stock. —s pour la cuisson, clamp of =s:; 
clamp; de couleur de —, 1. —=-co- 
lour ; 2. (med.) laterilious; plein de 
—S, bricky. Construction en —s, (art) 
—=-laying; éclat, morceau de —, —- 
bat; fabrication de —s, —=-making ; 
layer; poussière de —s, —=-dust ; tas 
de —s disposées pour la cuisson, 
—$, Lo brick; to build with =; bâtien 
burn =s ; formé de —s, bricly ; formed 
BRIQUET , n. m. 1. steel (for striking 

(in use in the French infantry); sabre. 
— phosphorique, phosphorous box ; 

Pierre à —, fliné. Battre le —, 10 strike 
fire, a light. 








four à —s. —-kiln; maçon en —s, =- 

clamp; terre à —s, —-earth. Bätir de 

—$, —=-buill; cuire des —s, {o bake, to 

of =; murer de —s, {0 brick up. 

a light); 2. tinder-box ; 3. short sabre 

— pneumatique, à air, fire-syringe. 
BRIQUETAGE [briktaj] n. m. (mas.) 1. 


brick-work; 2. imitation brick-work. 
BRIQUETÉ [brikté] E, adj. 1. in imita- 
tion brick-work; 2. brick-coloured, 
3. (med.) laleritious. 

BRIQUETER [{brikté] v. a. {o brick; to 
imitate in brick-work. 

BRIQUETERIE [ briktri] n. f, 1. brick- 
making ; 2. (sing.) brick-works, pl. 
BRIQUETEUR [brikteur] n. m. brick- 
layer. 

Élat de —, brick-laying. 
BRIQUETIER [ briktié] n. m. brick- 
maker. 

BRIS, n. m. (law) 1. breaking open 
(of doors, seals); 2. breach (of prison 
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with violence); 3. swrect (part of the 
vessel wrecked). 

BRISANT, n. m. 1. breaker (rock): 
2. bretker (wave); 3. (engin.) La 
water. 

BRISCAMBILLE [briskanbi-y | n. f 
V. BRUSQUEMBILLE. 

BRISE, n. f. 1. breeze; 2. (nav.) 
breeze; 3. (nav.) turn. 

— carabinée, (nav.) stiff gule. Folle 
—, flurry; petite —, light breese. — 
du large, de mer, 1. sea —; 2. (nav.) sea 
breese, turn, wind; — de nuit, (nav.) 
land wind, turn; — de terre, 1. land 
breese; 2. (nav.) land breese, wind, 
turn; — de terre de nuit, land-turn. 
De la —, of the breeze ; ** breezy : par 
la —, by the breese : ”* breezy. Rafrai- 
chi par la —, refreshed by the breese ; 
** breezy. 

BRISÉ, E, adj. 1. || broken, 2. S(pers.) 
bowed down; 3. (pers.)over-fatigued; 
4. (arts) fotding ; 5.(her.) brise; rompu. 

BRISE-COU, n. m., pl. —, 1. break- 
neck (place); 2. (man.) rough rider. 

BRISÉE. n. f. (tech.) (of parasols, um- 
brellas, &c.) fan-joint. 

BRISÉES, n. f. 1. boughs cut off, pl.; 
2. (hunt.) boughs broken off, strewed 
Ge the road, pl.; 3. foot-steps ; (shoes, 


Aller , courir sur les — de q.u., sui- 
vre les —s de q. u., to tread ÿ on a. 0.'s 
heels ; 10 walk: in a. o.'s shoes ; repren- 
dre ses —s, revenir sur ses —s %, {a 
retrace 0.’s steps. 

BRISE-EAU, n. m., pl. —, (of har- 
bours) break-water. 

BRISE-GLACE, n. m., pl. —, (engin.) 
1. ice-breaker; breaker; 2. (of bridges) 
starling. 

Bateau —, (engin.) ice-boat. 

BRISE-LAME, n. m., pl. —s, (of 
harbours) break-water. 

BRISEMENT, n. m. 1. | breaking (of 
waves); 2. Ç breaking (of the heart); 3. 
- contrilion (of hearv). 

BRISE-PIERRE, n.m., pl. —, (Surg.) 
lithoclast. 

BRISER, v. a. 1. || (EN, into) to break 


v (to pieces); to break y to pieces ; 2. 
| to shatter; 3. | to shiver; 4. ( |to 
smash; 5. || to break y open; 6.{|to 


slave in; 7. $ to break ÿ (injure ex- 
iremely ); to break ÿ down; 8. $ to 
break Peafhict ); 9. to bow (a.o.) 
down ; 10. to make y (a. 0.) feel ten- 
der, sore all over. 

1. — du verre, des os,laterre, to breakglass, 
bones, the ground. 5. — une porte, un cachet, 
to break open a door, a seal. T.— la volonté, 
10 break the wili. 8. — le cœur à q. u., to break 
a. 0.'s heart 

Étre brisé, ( V. senses) (pers.) to feel 
v tender, sore all over. — en mor- 
ceaux, en pièces ||, 1. to break y to 
pieces; 2. to shaiter; 3. to shiver; 4. 
tosmash; to smash to pieces; 5. to dash; 
to dash to pieces. 

[Baiser must not be confounded with casser 
or rompre. ] 

BRISÉ, E, pa. p. V. senses Of BRISER. 

Non —, (V. senses) 1. | $ wnbroken; 
2. unshattered. 

SE priser, pr. v. 1. || to break y (to 
pieces); to break y to pieces; 2. || éo 
shatter; 3. | to smash; 4. | to break y 
{burst); 5. $ to break (sustain great 
injury ; to break y down; 6. \ to break ÿ 
(be afllicted ); ; (arts) 10 foid; 8.(phys.) 

to be refracted. : 

ERISUR, v. n. 1. | (of the sea) to 
break y; 2. | (of ships) {o split ; 3.6 
(pers.) to break v of. 

Brisons ià, là-dessus ) ! let us say no 
more about it ! no more of that! 

BRISE-RAISON, m. m:. (, pl. 
wvrong-headed person, fellow, m. 

Être un —, {0 be a =; to be wrong- 
headed 


» 
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RRPEOE n.m. (bot.) broccoli; bore- | 
cole. 

BRODÉ , E, adj. 1. embroïdered ; 2. 
.(needi.) worked. 

— à jour, open-worked. 

BRODEQUIN, n. m. 1. + || buskiin : 2. 
sock (of the ancients); 3. sock; comrdy; 
4. || boot (half boot worn principally by 
women and children); 5. || boot (instru- 
nient of torture). \ 

— à boutons, boot to button; — d’en- 
fant, child's boot; — de femme, lady's 
boot. En —, 1. buskined ; 2. in bools. 

BRODER, v. a. 1. | (with gold, silver, 
silk) to embroider ; 2. ( $ 10 embellish 
(exuggerate); to amplify ; 3. (ncedl.) to 
work. 

— à jour, (ncedl.) Lo cut. Laine à —, 
crewel; machine à —, embroidering- 
machine. 

BRODERIE, n. f. 1. (with gold, silver, 
silk) embroidery ; 2. ($ embroidery ; 
embellishment ; amplification ; 5. 
(needl.) work. 

— au crochet, (needl.) chain-stitch. 

BRODEUR, n. m. 1. (with gold, silver, 
silk) embroiderer (man); 2. ($ embel- 
lisher. 

— de dentelles, lace-runner ; — en 
mousseline, muslin-sewer. Autant pour 
le —! the tale is embellished! 

BRODEUSE [—deùz] n. f. 1. (withgold, 
silver, silk) embroiderer (woman); 2. S 
embellisher ; 3. (needl.) work-woman. 

— de dentelles, lace-runner; — en 
mousseline, muslin-sewer. 
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BRISE-TOUT, n. m., pl.—, person 
that breaks every thing. 

Être un —, {0 break y every thing. 

BRISEUR , n. m. 1. + breaker Jar 
that breaks things); 2. breuker (of 
images). 

BRISEUSE [brizeüzz] n. f, 1.% breaker 
(of things); 2. (a. & m.) breaker ; 
breaker-engine. 

BRISE-VENT, n. m., pl. —, (agr., 
gard.) screen. 

BRISIS [briziss] n. m. (arch.) angle 
formed at the junction of the curb and 










roof. 
BRISOIR, n. m.(a. & m.) brale (in- 
strument for breaking hemp, etc.). 
BRISQUE, n. f. 1. brisque (game at 
cards); 2. érump (in playing brisque). 
BRISURE, 0. f. 1. part broken; place 
broken ; 2. (arts) fold; 3. (her.) rebate- 
ment. 
BRITANNIQUE, adj. British; English. 
Sa Majesté —, 1. His Britannic Ma- 
jesty (the king of England); 2. Her = 
Majesty (1he queen of England). 

BROC [brô, ** brok] n. m. 1. Juÿ ; 2. 

jug (conuents); jug full; 3. + spil. 

De brie et de —, by hook or by crook; 
de — en bouche, hot from the spi. 

BROCANTAGE, n. m. broker’s busi- 
mess (dealing in second-hand gouds). 

BROCANTER, v. n. to be a broker; 
to deal in (second-hand goods). 

BROCANTEU-R, n. m. SE, n. f. broker 
dealer in second-hand goods). 

BROCARD, n.m. taunt; biting, offen- 
sive jeer ; sCof]. 

BROCARDER, v. a. io taunt; 
offensively ; to scoff aë. 

BROCARDEU-R, n. m. SE, n. fe 
taunter ; offensive jeerer ; scoffer. 

BROCART, n. m. brocade. 

De —, of —; brocaded. Vêtu de —, 
brocaded ; dressed in =. 

BROCATELLE , n. f. 1. brocatel ; bro- 
catello ; 2. (min.) brocatel ; brocatello. 

BROCHAGE, nm. (book.) séitching. 

BROCHE, u. f. 1. spit (kitchen utensil); 
2. needle (for knitting); 3. (of casks) 
spigot ; 4. (oflocks) gudgeon ; 5. (ofwild 
boars} tusk ; 6. ( spin.) spindle ; 7. 
(tech.) pin; ton-pin. 

— darrêt, steadying pin. — à 1rico- 
ter, knitting-needle. À la —, on, upon 
the spit. Meutre une — à, (tech.) to pin. 
Faire un tour de —, 10 get V very near 
the fire. Mettre à la —, {0 put y upon 
the spit. 

BROCHÉ , E, adj. 1. (of textile fabrics) 
figured ; 2. (of linen) embossed: 3. 
(books.) stitched. 

BROCHÉE, n. f. 1. joint uponthe spil; 
2. (of candles) rod full. 

BROCHER , v. a. 1. {o figure (textile 
fabrics), 2. 10 emboss (linen); 3. Lo stitch 
(books); 4. $ 10 despatch; to hurry; to 
hurry over, through; 5. (far.) to shoe 
with a shoeing-hammer. 

BROCHET, n. m. (ich.) 1. pike; Luce; 
2. jack. 

Jeune —,1. young pike, Luce; 2. jack; 
— volant (, flying fish. 

BROCHETER, v. a. (culin.) Lo skerwer. 

BROCHETON, n.m. (ich.) pickerel ; 
small pike. luce. 

BROCHETTE, n. f.1.skewer; 2. (culin.) 
brochelte ( meut broiled , roasted on 
skewers); 3.(Lech.) pin. 

£lever à la —, 1. | {0 bring ÿ up (a 
pra hand;2.$ to bring ÿ up (a child) 

i 


BROIEMENT, 

BROÎMENT, n. m. 1. pounding; 2. 
grinding (by pestles, the eetn Ja84(0r 
colours ) grinding ; 4. (uf flax. hemp) | 
breaking; 5. (did.) pulverisalion; 6. | 
(surg.) pulverizalion; 7. {tech.) crush- | 
ing. 


Lo jeer 














BRONCHADE, n. f. (of animals) sfum- 


ble. 

BRONCHER, v. n. 1. || (of animals) 40 
stumble:; 2. || (pers.) to stumble: to trip; 
3. 6 to err; to do y wrong, umiss; ) 0 
trip. 

aie —, 1.| to make V stumble; to 
stumbie; 2. to trip. Personne qui bron- 
che. stumbler. 

BRONCHES, n. f. (anat.) bronchi ; 
bronchia, pi. 

BRONCHIES, n. f. V. BRANCHIES. 

BRONCHIQUE, adj. (anat.) bronchial; 
bronchic. 

BRONCHITE, n. f. (med.) bronchilis ; 
bronchite. 

BRONCHOTOMIE [bronkotomi] n. f. 
(surg.) bronchotomy. 

BRONZE, n. m. 1. | bronge ; 2. S iron 
(insensibility); steel; flint; stone; 3. 
(arch., numism.) bronse. 

BRONZÉ , E, adj. 1. || bronsed; 2. (of 
the complexion) sun-burnk. 

BRONZER, v. a. 1. | {o bronze; 2. $ Lo 
tan (the complexion ); 3. to dye black. 

BRONZÉ, E, pa. p. (V. senses of BRON- 
ZER) $ dusky. 

BROQUART, 
brock. 

BROQUETTE, n. f. 1. {in-tack; tack; 
2. (sing.) tin-tacks ; tacks, pl. 

BROSSAILLES (brocà-y’] n. f. Arr. 
BROUSSAILLES. 

BROSSE, n, f. 1. brush; 2. (paint.) 
brush. 

-— douce, soft =; 


n. m. (hunt.) brockel ; 


— forte, scratch- 


too delicately. 
BROCHEUR , n.m. SE , n.f. (books.) | =; — rude, hard =. — à barbe , 
stilcher. ee pr æ re ose ; + à 
BROCH . m. (far.) shoeing- | friction, Jlétæ: emmeune—,brushy; 
LA ROTEES ÿ (ar? d en —, 1. Like a =; 2. (did.) =-shaped. 


Donner un coup de — à, 1. do strike V 
with a =; 2. to brush up; enlever avec 
une —, to brush away, off; ère d'une 
belle —, (paint.) to be well painted. 
BROSSÉE, n, Î. ( brushing. 


BROCHURE, n. f. 4.(books.) stitching 
(action); 2. pamphlet. Xe 

Auteur de —s, pamphleteer. Ecrire 
des—s,totvrite y pamphlets; topamph- 
let; to pamphileleer. 


| with a flesh-brush ; to rub. 


(os clothes) ; 2. to rub 0.'s self with 
flesh-brush. 


2. brush-trade; 3. brush-manufacto: 
2. (of walnuts) peel, 


broth. 
barrow ; 2. “ brouette , vinaigrettel 
(two-wheeled chaise drawn by a man, 


vey, lo take ÿ in a barroiw , whees 
barrow : to noheel in a barrow. 


barrow: }) towheel; tocarry, to conve 
Lo take ÿ in a barrow, wheel-barro 
2. to draw ÿ a brouette, vinaigrette 


a brouette. 


hurly-bur ly. 
confusion ; disorder ; 2. disagreemel 
mist ; 2. mis; 3. (COM.) waste-b 


BROIE, n. f. of brake (fax or hemp). | {0 fog : faire du —, 10 be fogyy. mis 


9 
BROME, n. m. (chem.) brome. | 





| s.) to jumble; 3. $ to embroil: to f 
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BROSSER, v. a. 1. {0 brush ; 2. Lo ru 
Personne qui brosse, brusher. 
SE BROSSER, pr. v. 1. {0 brush 0.'s se 


BROSSER, v. n. (dans, .…) Lo scouri 
BROSSERIE , n. f. 1. brush-makin 


BROSSIER, n. m. brush-maker. 
BROU, n. m. 1. (of almonds) shell 


BROUÉE, n. f. misl. 
BROUET, n.m. 1. caudle; 2. bl 


— noir, (of the Spartans) black broti 
BROUETTE, n. f. 1. wheel-barrow 


Transporter en —, {0 carry, Lo C 


BROUEITER , v. a. 1. to wheelin 


BROUETTEUR, n. m.mnan that dra 


BROUETTIER, n.m. barrowman.\ 
BROUHAHA, 0. m. ( wproar; hub 


BROUILLAMINI {brou-yamini] n. Ma 
BROUILLARD (brou-yar] n. m. 1. f0l 
De —, foggy ; misty. Couvrir de = 


BROUILLARD |brou-yar) adj. for bb 
ting. 

Dix —, blotting-paper. 

BROUILLAS (brou-yà] 0. m. + f0g.. 

BROUILLASSER [brou-yacé) v. imp! 
te drizzle. 

BROUILLE (brou-y] n. f. disagn 
ment; falling out; pique: ) miff. 

BROUILLEMENT [brou-y’man] h. 
(€ mingling ; 2. jumbling. 

BROUILLER (brou-yé) v. a. 1. | 
mingle (confusedly); to mix up; 2. [ 


pleæ; to confuse; 4.S Lo embroil (a. 
to set ÿ at variance; ( to make y # 
chief between: } to set / together byy 
ears. 

Être brouillé, to have disagn 
quarrelled; to be at variance; } La 
the ears. — les gens, to make Vm 
chief. Action de — les gens, misch 
making; personne qui aime à —= 
gens, mischief-maker. 

SE BROUILLER, pr. v. 1. {0 become; 
get V embroiled, perpleæed, confu 
2. (pers.) to disagree: {9 quarrel ; 14 
at variance: ( to fall out ; ) to ha@ 
miff; 3. (of fine weather) to break ÿ# 

BROUILLER (brou-yé] v. n. (0 blu 


er. 

BROUILLERIE [brou-yri} n. f. ({ 
agreement ; ( falling out; state op} 
riance. 

BROUILLON [brou-yor] NE, ad). bi 
ering. 

Papier —, (com.} casting papern 
esprit —, blunderingly. 

BROUILLON [brou-yon] n. m. NE, 
( pers.) blunderhead; mar-all ; 48 


plot. 

BROUILLON [brou-yon] n.m.1.9 
draught; draught; 2. rough cop, 
(book-keep.) waste-book. 

Nouveau, redraft. Faire un nos 
—, to redraw ÿ/. 1 

BROUIR, v. a. (of the sun) {a bill 

BROUI, E, pa. p. blighted. 

Non —, unblighted. | 

BROUISSURE , n. f. blight (of DA 
flowers, fruit). | 

BROUSSAILLES [brouçi-y"] nf 
brush-100d, Sing. 

Fagot de —, chatwood. 
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BROUSSIN, n. m. 
certain trees). 

BROUT, n. m. brotwse; browse-wood. 

BROUTANT, E, adj. (hunt.) browsing. 

BROUTER, v. a. {0 browse; {o browse 
on: lo crop. 

BROUTER, v. n. {o browse. 

BROUTILLES [—ti-y] n. f. (pl.) 
1: | small branches (for faggots), pl.; 
2.8 Enick-knacks, pl. ; knick-knackery, 
sing. 

BROYER [broi-yé] v. a. 1. {o pound; 2. 
to grind V y a pestle, the teeth, &c.): 
3. to grind y (colours); 4. to break V 
(flax, hemp); 5. (did.) to pulverize; 6. 
(surg.) to pulverize: 7. (tech.) to crush. 

— lin, {0 grind ÿ down :— menu, 1. 
lo pound small; 2. to grind y small. 
— dans la bouche, to cranch. Machine 
à —, (tech.) crushing-machine; crush- 
ing-miil. 

BROYEUR {broi-yeur]n.m. {.pounder; 
2. grinder (by the pestle); 3. grinder 
{of colours); 4. breaker (of flax, hemp); 
5. (tech.) crusher. 

BROYON [broi-yon] n. m. + (print.) 
brayer. 

BRU, u. f. daughier in law. 

BRUANT, n. m. V. BRÉANT. 

BRUCELLE, n. f. 1.(bot.)brownawort: 
2. —s, (pl.) (tech.) fweezers, pl. 

BRUGNON [brunn-yon] n. m. (bot.) 
nectarine ; smooth peach; cling-stone 
smooth peach. 

BRUINE, n. f. drizsling rain. 

De —, drizsly. 

BRUINER, v. impers. {o drizzle. 

BRUINER , v. a. + £0 spoil by the driz- 
zhing rain. 

[Bauixen is used in the pa. p. only.] 

BRUIRE, v. n.irreg. & def. (BRUYANT; 
ind. pres. IL BRUIT ; imp. 1L BRUYAIT) 1. 
10 rusile ; 2. to roar; 3. to rattle; 4. (of 
the wind) to whistle. 

{Baurne is not used except in the inf., pr. p. 
and in the 8rd pers. ind. pres. and imp.] 

BRUISSEMENT, n. m. 1. rustling ; 2. 
mattling ; 3. roaring ; 4. (of the wind) 
whistle; 5. (med.) noise (in os cars). 

— Cataire, (med.) purring tremour ; 
Cthrill: cat's pur. 

BRUIT, n. m. 1. | $ noise; 2. || noise 
(sedition); disturbance; 3.|| noise; quar- 
rélling: quarrel; 4. report: rumour ; 
5.8 fume ; renown; 6.(oi bells) ) ding- 
dong ; 7. (of coaches) rattling ; rattle ; 
8. (of confused noises) din; 9. (of great 
uoises) roar; 10. (ofa succession ofloud, 
resounding noises ) peal; 11. (of sharp 
ar quick noises) rattle ; 12. (by the 
collision of metallic or sonorous bo- 
dies) clatter; 13. (of the wings of birds) 
whirring. 

8. Le — de la guerre, the din of war. 10. Un 
— de canon ou de tonnerre, a peal of cannon 
or of thunder. 11. Le — des tambours , the 
rattle of drums. 12. Le — des assiettes et des 
plats, the clatter of plates and dishes. 

— étourdissant, 1. deafening, stun- 
ning noise ; 2. din; grand —, 1. great 
=; 2. obstreperousness; — public, com- 
mon report; — sourd, 1. hollow = : 
2. rumbling = ; 3.** chide. — en l'air. 
tdle rumour aflout. Un — qui court, a 
current report: a rumour abroad. —$ 
du cœur, (med.) sounds of the heart. 
Auteur d’un —, author of a report; ru- 
mourer. À grand — S, with pomp 
ostentation; osteniatiously; à petit — $ ; 
1. privately ; 2. unoslentatiously ; avec 
—, 1. [with =; 2. | aloud; 3. $ osten- 
tatiously; sans —, 1. | & noiseless : 
2. [ softly ; 3. S'unostentatioushy. Faire 
du —,1. [5 {0 make/Va—;9 ( $ Lo 
make ÿ a fuss: 3. (of coaches) to rattte: 
4. Ro aud quick noises) {0 rattle” 
5. (by che collision of metallic or sono 
rous bodies) to clatter: 6. (of the wings 
of birds) to whir; faire un beau 10 
Make V a great noise, (fine noise ( to 


emcrescence (of 
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scold ); faire un — sourd, {0 rumble: 
faire Courir un —, répandre un —, {0 
rumour ; Lo noise ; répandre le — que, 
to spread y the report (that) ; to give y 
out (that); répandre un — au loin, £o 
moise abroud; répandre à peut —, 10 
buzz abroad. Il court un — que, le — 
court (que). tt 1s reported, rumoured 
(thai); therets areportcurrent, abroad 
(that); le — se répandait sourdement, 
ttioas darkly rumoured. Beaucoup de 
-- pour rien, much ado about nothing; 
plus de — que de besogne, more noise 
than work. 

BRÜLABLE, adj.+thatis to be burned. 

BRÛLANT, E, adj. 1.[burning;(burn- 
ing hot; glowing; fervid; 2.|scorching; 
3. | (ot iquids) scalding ; 4. S ardent; 
fervid ; fervent ; ( burning; 5. S glow- 
ing. 

: Un zèle —, an ardent, fervid, fervent 
zeal, 5. Un style —, a glowing style. 

BRÛLÉ, n. m. burning (to Lhe taste 
or smell). 

Avoir un goût de — , {o have a taste 
as if it was burnt; sentir le —, to 
smell V of burning. 

BRÜLE-GUEULE, n.m.), pl. —, short 
pipe. 

BRÜLEMENT, n. m. + burning. 

BRÛLE-POURPOINT (À) adv. 1. (of 
shooting) with o.'s gun, pistol close up; 
2. S to 0.'s face ; in o.'s teeth; 3. S un- 
reservedly; 4. (of arguments, reasons) 
irrefutable; (that comes home; (home. 

BRÛLER , v. a. 1.[ to burn; 2. to 
burn up; 3. || to parch; to parch up; 
4. | to scorch; to scorch up; 5. [ (of 
hot liquids) to scald; 6. {| to sear (to 
burn the surface of); 7. $ to swelter; 
8. [1$ (b.s.) to blast; io consume ; 9. 
to blow ÿ out (a. os brains); 10. 
(distil.) to still-burn. 

— (consumer), 1. {0 burn away; 2. 
(par l'incendie) to burn down ; 3.(ex- 
pulser par le feu) 10 burn out. — en- 
tièrement, to burn up. — de fond en 
comble, {o burn down to tlie ground. 

BRÛLÉ, E, pa. p. (V. senses of Brô- 
LER) (of liquors) burnt. 

Non —, ( V. senses) 1. unburned; 
2. unscorched. Être brûlé, (V. senses) 
to burn up; — par le soleil, sun-burnt; 
torrid. 

SE BRÔLER, pr. v. 1. éo burn o.'s self: 
2.40 parch; 3.10 scorch; 4.10 scald 
o.'s self (with hot liquids); 5. éo be 
seared. 

BRÛLER, v. n. 1: [to burn; 2. | to 
be on fire ; 3. || to parch; lo parch up; 
4. || to scorch; Lo scorch up; 5. | (ve, 
with) to burn {10 be very warm); 6. 
(DE, with) to burn; to be inflamed 
with passion); 7. (de, to) fo long; to 

e ardent, eager, impatient ; (o burn 
with the desire ; 8. (play) {0 burn. 

5. Les mains lui brülent, his hands burn ; — 
de fièvre , ‘0 burn with fever. 6. — de colère, 
to burn with anger. 

— bien, 1. {o burn well; 2. to 
up; — fort, to — briskly; — vite, to 
= away; — encore, to = still; to be 
uneætinguished; — avec flamme, 1. 
to — with a flame; 2. |chem.) to de- 
flagrate. Brûlant sans flamme, (of coal) 
blind; close burning. Qui ne brûle pas, 
1. that does not =; 2. unburning. 

BRÜÛLERIE, n. f. 1. + burning; 2. + 
brandy-distillery. 

BRÛLE-TOUT, n. m., pl. —, save-all. 

BRÜLEUR, n. m. burner (of houses); 
incendiary. 

BRÜLOT, n. m. 1. (nav.) fire-ship; 
2. S (pers.) incendiary; fire-brand ; 3. 
$ (üh.) thing highly seusoned. 

BRÛLURE, n. £. 1. burn; 2. (by a hot 
liquid) scald; 3. (agr.) blast. 

Sans —, 1. unburned ; 2. unscorched. 

BRUMAIRE , n. m. Brumaire (second 
month of the calendar of the first French 


BRU T3 
republic, from 25 Oct - 
EL RAD ctober to 21 No 

BRUMAL, E, adj. # brumal : roi 
Fêtes —6s, (Rom. ant.) pro à 
BRUME, n, f. mist (at sea); fog. 
BRUMEU-X [brumeü] SE, adj. misty; 


“BRUN, E, adj, 1 lo 

N, E, ad). 1. ro1wn ; 2, 3 
with brown hair; 3. | (of FA 
plexion) dark ; 4. ||dusk (in the evening'; 
5. $ gloomy ; melancholy; dull. k 

Couleur —e, brownness. Étre — 
(pers.) to be dark; faire —, {0 get ÿ 
dusk (in the evening). 

BRUN, n. m. 1. brown (colour); 2. 
(pers.) a dark man, boy. 

— châtain, chesinult =; — clair, 
light =; demi-—, whity =; — fonce 
dark =; dun; dun-coloured. Tirer sur 
le — , to border, to verge on =; tirer 
sur le — foncé, to be dunnish. 

BRUNE, n. f. 1. dusk of the evening ; 
dusk ; 2. (pers.) dark 10oman, girl. 

À, sur la —, in the dusk of the eve- 
ning; at dusk. 

BRUNELLE, n. f. (bot.) (genus) self- 
heal. 

BRUNET, TE, adj. 1. brownish; 2, (of 
the complexion) somewhat dark. 

BRUNETTE, n. f. 1. dark person 
(woman); 2. + love-song; 3. (bot.) ( 
self-heal ; 4. (orn.) pygmy curlew. 

BRUNI, n. m. (tech.) burnish. 

BRUNIR, v. a. 1. {o brown; 2.10 
darken (the complexion); 3. (tech.) to 
burnish. 

BRUNI, E, pa. p. ( V. senses of BruNIR) 
$ dushy. 

SE BRUNIR, pr. v.{|1. {o get V brown: 
2. (of the complexion) {0 ge! y dark. 

BRUNIR , v. n. {1. éo get y brown; 2. 
(of the complexion) to get ÿ dark. 

. BRUNISSAGE, n. m. (tech) burnish- 


ing. 

BRUNISSEU-R, n. m. SE, n. f, bur- 
nisher (person). 

c RRPNSEOE, n. m. (tech.) burnisher 
tool). 

BRUNISSURE, n. f. 1. (dy.) browning; 
2. (tech.) burnish; 3. (tech.) (art 
burnishing. 

BRUSQUE, adj. 1. (th.) abrupt; 
sudden : uneæpected ; 2. sharp; blunt ; 
3. gruff. 

BRUSQUEMBILLE [bruskanbi-y] n. f, 
‘ brusquembille ? (game of cards). 

BRUSQUEMENT, adv. 1. abruptly; 
suddenly; uneæpectedly; 2. sharply; 
bluntly ; 3. gruffly. 

BRUSQUER, v. a. 1. to be abrupt 
with ; 2. tobe sharp, blunt with (a. o.); 
(io snap (a. 0.) up; ) not to give y a. o. 
the time of the day ; 3. to do y (a. th.) 
briskly. 

BRUSQUERIE [bruskri] n.f. 1. abrupt- 
ness ; suddenness; uneæpectedness ; 2. 
sharpness ; bluntness ; 3. gruffness. 

BRUT [brutt} E, adj. 1. | raw; un- 
wrought; 2. rough; unpolished; 3. 
(pers.) unpolished ; rude: 4. brutish 
(deprived of reason ); 5. $ brute (inor— 
ganic); 6. (of ground) uncullivated; 7. 
(vf Stones) rough; 8. (of sugar) brown; 
9. (a. & m.) raw; umwrought; 10. 
(com.) gross (weight, &c.); 11. (fin.) 
gross ; 12. (metal.) coarse 

BRUT [brutt| adv. (com.) gross. 

BRUTAL, E, adj. 1. brutal; brutish ; 
2. brutal (rough, uncivilized); brute; 

. sturdy. 
; BRUTAL, n. m. brule (rougb, unci- 
vilized person). 

BRUTALEMENT, adv. 1. brutally; 
brutishly; 2. brutally (violenuy, 
roughly ); 3. sturdily. 

Traiter —, 40 treat brutally. 

BRUTALISER, v. à. {0 treat Pi. 

BRUTALITÉ, n. f. 1. brutality ; bru- 
tishness ; 2. brutalily (violence); 5. 
brutal passion: 4. brulal thing (ac- 
tion, word); 5. sturdiness. 
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BRUTE, 0. f. ||S brute. 

De —, brulish. Caractère de la —, 
brutism. Comme la —, en —, brutishly. 

BRUYAMMANT [brui-yaman | adv. 1. 
noisily ; 2. obstreperouly; 3. clamo- 
rously. 

Très-—, very noisily, obstrepe- 
rously. 

BRUYANT [brui-yan] E, adj. 1. noisy; 
2. obstreperous; 8. clamorous ; 4. blus- 
terous. 

BRUYERE [brui-yèrr] n. f. 1. (bot.) 
heath ; heather ; 2. heath (place). 

Coq de —, (orn.) V. COQ. 

BRYON, n.m.(bot.) tree-moss. 

BRYONE, n. f. (bot.) bryony. 

— blanche, =. 

BUANDERIE, n. f. 1. laundry; wash- 
house. à 

BUAND-IER, n. m. IÈRE, n. f. 1. 
launderer, m.: laundress, f.; washer- 
man, m.; washer-woman, Î.; 2. (a. 
& m. ) bleacher. 

BUBALE, n. m. (mum.) bubalus. 

BUBE, n. f. pimple. 

BUBON, n. m. (med.) bubo. 

BUBONOCELE , n. m. (med.) bubo- 
nocele. 

BUCARDE, n. m. (conch.) 1. (genus) 
cockle ; 2. (species) heart-shell. 

— comestible, cockle. 

BUCCAL, E, adj. (anat.) buccal. 

BUCCIN (bukcin]n.m. (conch.)(genus) 
whelk ; wohilk ; crumpet-shell. 

BUCCINATEUR (bukcinateur] n. 
(anat.) buccinator. 

BUCENTAURE, n. m. Bucentaur. 

BUCÉPHALE, n. m. Bucephulus 
{Alexander's horse). 

BÜÛCHE,, n. f. 1. log of wood : log: 
billet: 2. | stock (piece of wood); sl 
piece (of wood or coal); 4.6 (pers.) stock 
5 “ia person); blockhead ; logger- 

ead. 


m. 


À — perdue, (of wood) loose; not in 
a raft. 

BUCHER, n. m. 1. wood-shed; wood- 
house; wood-hole; 2. funeral pile; 
pile; stake. 

Monter sur le —, fo mount the pile; 
mourir sur le —, to die ÿ, to perish at 
the stake. 

BÜCHER , v. a. 1. (ship-build.) to 
rough-hew; 2. to destroy (for the pur- 
pose of replacing). 

BÜÛCHERON, n. 
woodman. 

BÜCHETTE, n. f. 1. stick (of dry 
wood); 2. stick (small). 

BUCOLIQUE, adj. (lit.) bucolic. 

BUCOLIQUE, n. f. (lit.) bucolic 

oem). 

RE) n. m. (lit) bucolic 

oet). 

BUDGET ,n. m. 1. (admin.) budgel; 
2. S budget (receipts & expenditure). 

Présenter le —, (parl.) to open the=. 

BUÉE , n. f. + V. Lessive. 

BUFFET, n. m. 1. cupboard ; 2. buf- 
fet; 3. side-board ; 4. service (of plate, 
etc.); 5. (of crgans) case. 

— mobile, rising cupboard. 

BUFFLE, n. m. 1. (mam.) buffalo ; 
2. (skin) buff. 

Peau de —, buff. De—, de peau de 


m. wood-cutter; 


—, buff. 
BOUT LETERUE (buiPui] n. f. (sing.) 
(mil.) shoulder-belts; cross-belts, pl. 

BUFFLETIN (bufltin) n. m. (mam.) 
young buffalo. 

BUGLE, n. f. (bot.) bugle. 

Petite — rampante (, middle con- 
sound. 

BUGLOSE [buglôz] n. f. (bot.) bugloss: 
ox-longue. 

— tinctoriale, dyer’s bugloss. 

BUGRANE , n. f. (bot.) rest-harroto. 

BUIS, n. m. (bot.) 1. boæ ; boœ tree; 
2. box ; boxæ-wood. 

— piquant, (bot.) bufcher’s broom. 
De —, boxen. 


BUR 


BUISSAIE , n. f. plantation of box, 
box-trees. 

BUISSON, n. m. 1. bush: 2. thicket. 

— ardent, 1. “Hburning bush; 2. 
(boL.) evergreen thorn; — épineux, 
thorn-=. Battre le —, to beat the —; 
trouver — creux, 1.(hunt.) {o have lost 
the game; 2. to find y the bird flown; 
se sauver à travers les —s$, 10 back 
out ofit (a discussion). 

BUISSONNER, v. n. (bot.) {o bush. 

BUISSONNEU-X (—eù] SE adj. bushy. 

État — , bushiness. 

BUISSONN-IER, IÈRE, adj. (of rabbits) 
bush. 

Faire l’école buissonnière, to play 
truant. 

BULBE, n.m.(anat.) bulb. 

BULBE , n.f. m. (bot.) 1. bulb; 2.(of 
orchises) cullion. 

BULBEU-X [—beü] SE adj. (did.) bul- 
bous. 

BULLAIRE, n.m. bullary (collection 
of popes’ bulls). 

BULLE, n. f. 1. bubble; 2. (Rom.ant.) 
bulla ; 3. (med.) bulla ; bubble; blister; 
4. (metal.) bead. 

É + n.f. 1. bull (pope’s); 2. (hist.) 
ull. 

— d’or, goiden bull. 

BULLE, adj. (of paper) whity-brown. 

BULLÉ [bul-1é] E, adj. 1.+ authentic; 
2. by bull (pope’s). 

BULLETIN [(bultin] n. m. 1. ticket (to 
certify a. th.); 2. bulletin (official re- 

ort); 3. vote (at elections); 4. (mil.) 
ulletin. 

BUNIUM [buniomm] n.m. (bot.) (ge- 
nus)earth-nut; pig-nut. 

BUPHTHALME, n. m. (bot.) oæ-eye. 

BUPLÈVRE , n. m. (boL.) hare’s ear. 

— à feuilles rondes, thorough-waæ. 

BUPRESTE, n. m. (ent.) buprestes; 
( burn-corw. 

BURALISTE, n. m. office-keeper. 

BURAT , n.m. drugget. 

BURE, n. f. 1. druggel; 2 (mining) 
shaft. 

BUREAU, n.m. 1. | wriling-table; 
desk ; bureau ; 2. || $ office: 3. (of public 
assemblies in France) bureau (commit- 
tee); 4. (of public assemblies in France) 
bureau (president, vice-presidents and 
secretaries); 5. (of public assemblies 
in France) seat of the bureau. 

Petit —, (V. senses) ( post.) recei- 
ving-house: — restant, to be left at 
the coach office ; Lo be left at the coach 
office till called for. — d'arrondisse- 
ment, (post.) branch post-office ; — de 
tabac, {obacconist’s shop. Air, vent du 
— , aspect of affairs, things ; chef de 
—, (adm.) second clerk; garçon de —., 
porter. Déposer sur le —, (parl.) £o 
lay ÿ upon the table; être déposé 
sur le —, (parl.) to lie ÿ upon the 
table; payer à — ouvert, (com.) fo 
pay on demand; prendre l'air du—, to 
see ÿ how he land lies ; to see which 
way the wind blows. Les —x sont ou- 
verts depuis. heure jusqu’à … heure, 
the se are open from … 10 … 
o’elock; office-hours from … to …; 
Vair du — est …, affars, things have 
a … aspect. 

BURÉAUCRATE, n. m.(b.s.) bureau- 
crat (clerk in a public office). 

BUREAUCRATIE [burôkraci] n.f. bu- 
reaucracy (influence of clerks in public 
offices). 

BURETTE , n. f. 1. can, 2. cruel; 3. 
vase (for the wine or water for mass). 

BURGANDINE, n. f. burgau mother 
of pearl. 

BURGAU, n. m. (mol.) burgau; ( 
burgau mother of pearl oyster. 

BURGRAVE, n. m. Burgrave. 

BURGRAVIAT , n. m. Burgraviale. 

BURIN , n.m. 1. graver (tool); 2. & 
pen ; 3. | manner of engraving. 

2, Lo — de l'histoire, fe pen of story. 


BUT 


Au —, avec le —, with the graver.» 
Avoir le — .…, to engrave …. 

BURINER , v. a.||$ o engrane. 

BURLESQUE, auj. 1. burlesque; 2h 
(of verses) doggerel; doggrel. 

Vers —s, (pl) doggerel, sing. Rens 
dre —, 10 burlesque. 

BURLESQUE, n. m. burlesque. 

Personne qui fait du —, burlesquerin 
Faire du — de, 10 be a burlesquer of. 

BURLESQUEMENT , adv.in a burles” 
que manner. 

BURSAL, E. adj, concerning the 
raisers of an extraordinary tax. : 

 BUSARD , n. m. (orn.) buzzard; hars 
HUE j 

— harpaye, des marais, marsh has 
rier: — Saint-Martin, hen =. 

BUSC, n. m. 1. busk (for stays); 24 
(engin.) (of locks of canals) mitre# 
milre-sill. 

BUSE , n. f. 1. (orn.) buzzard: har= 
rier ; 2. S (pers.) blockhead: dunceÿ 
dunder-heud; 3. (tech.) nozzle (0 
bellows). 

— bondrée, (orn.) honey buzzardi 
— paitue, (orn.) rough-legaed =. 

BUSQUER , v. a. 1. 10 put y a busk 
in (a. th.); 2. 0 make y (a.0.) wear 4 
busk. 

SE BUSQUER, pr. v. to wear V a busk.fi 

BUSQUIERE, n. f. +place for a busk 

BUSSEROLE, n. f. (bot.) ( bear’s! 











































end; goal; 4.8 purpose ; view; intentÿ 
5. (bowls) jack; 6. (law) intent. 

— arrêlé , fixed, set purpose ; — 
particulier, privale end. — de tir, 
butt; but; aim ; end. Étranger au — 
foreign to the purpose; —à—, 1. (play 
ivithout odds ; 2. (of exchanges) even= 
harided ; dans le — de, for the purpos 
of: with awiew to: to the end to; with 
the intent of: dans le même —, to th 
same purpose, end;dans un mauvais — 
with bad intent; dans un — utile, 14 
with a view to utility; 2. io some purs 
pose; dans quel —? {o what purpose? 
with what view? to what intent? à 
— en blanc, 1. | $ point-blank; 2.6 ab 
ruptly; 3. $ bluntly: sans —, 1. || ai 
less ; unaiming; 2. to no purpose. Al= 
ler au —, 1. (pers.) {0 come y to th 
point; 2. (th.) {o be to the point ; arriver 
au — |$, to reach the goal; atteindre, 
parvenir à son —, fo attain o.'s end} 
frapper au —{, to hit V the buti,kl 
mark; frapper, toucher an — i, # 
hit / it; manquer le —, to defeat t} 
purpose; manquer son —, {. | to mis 
o.'s aim: 2. to defseat 0.'s purposes 
remplir un —, {0 answer, {0 serve 
purpose. 

[Bur is pronounced butf at the end of #4 
phrase or before a vowel or a silent À.] 

BUTANT, V. ARC-BOUTANT. 

BUTE, n: f. (far.) butteris. 

BUTÉE , n. f. (arch.) abutment-piern 

BUTER, v. n. +4 to hit Vthe man 

BUTER, v. a. 1. (hort.) {o earth up 
2. (mas.) {o buttress ; to prop. 

SE BUTER, pr. v. 1. $ (À, on) to 
determined, bent (on a.1h.); 2. (Q 
TRE...) {0 oppose each other. 

BUTIN, n. m. booty; spoil. 

Faire du —, to get y =. 

BUTINER , v. n. 1. to get y boo 
spoil; 2.**S to pilfer. 

BUTINER, v. a.** S to pilfer. 

BUTOME, n. m. (bot.) flowering rush 
water-gladiole. 

BUTOR ,n. m. 1. (orn.) bittern ; 2:$ 
(REFEY booby; blockhead; dolt; logge 
ièaud, | 

BUTORDE, n. f. booby (womai }M 
blockhead ; doit. 
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BUTTE, n. f. 1. knoll; rising ground; 
rising ground ofa butt; 3. (in Paris) 
à (of Montmartre, Chaumont, BEC.) 
Être en — à, to Le emposed lo; met- 
en — à,to expose to; se mettre 
—àS, {o expose os self to. 
BUTTÉE, n. f. (arch.) abutment-pier. 
BUTTER , v.a. (hort.) {o earth up. 
BUTTER v. n. (of horses) {o stum- 
» (in consequence of thé unevenness 
the ground). 
BUTYREU-X [—reù) SE, adj. (did.) 
tyrous ; buttery. 
BUVABL, E, adj. ( drinkable. 
BUVANT, Ë, adj. à drinking. 
Bien — et bien mangeant, eating and 
inking heartily. 
BUVARD , n. m. blotting- -case. 
BUVETIER bustié}n. m. tavern-eep- 
(adjoining Courts of law). 
BUVETTE, n. f. 1. bib (garment); 2 
reshment-room. 

UVEUR , n. m. 1. drinker, m. f.; 2. 
8.) drinker ; toper, m. f. 
Fort —, hard drinker ; grand — 
eat =; Carouser ; club de —s, drink: 
g-club. 
RUVEUSE [—eüùz] n. f. drinker (wo- 
in that drinks water). 
— d’eau, water-drinker (woman). 
DRE, v. n. 1.40 sip : 2. (b.s.) 
i 

YSSE , n. m. (ant.)byssus, 
YSSUS [biçuss] n. m. 1.(ant.)byssus; 
(bot.) byssus. 
YZANT! IN,E, adj. Byzantine ; By- 


(D 


{sé, se} n. m. (third letter of the al- 
abet) Gs 
>, contraction of CE, used before a 
el or a silent h.(V. CE.) 
À, adv. + here. 

et là, 1. here and'there; 2 up 
d down; 3. to and fro. Qui — ‘qui là, 
e here and some there; some one 
y and some another. 

“ int. so! come! 

A , pron. (contraction of CELA) that. 
omme —, 1. dike that; 50; 2. (nav.) 
hi so! 

ABALE , n. f. 1. cubal; 
al. 

cieuce de —, cabaiism. Monter une 
lo get y up a cabal. 

BALER , v. n. to cabal. 
ABALEUR, n. m. caballer. 
APALISTE, n. m. cabalist. 

n —, cubalistically. 
ABALISTIQUE, adj. cabalistic. 































2. cabala ; 


ABANE, n. f. 1. cottage: ** cot ; 
otlage-home ; 2 hut; shed. 

euplé de —s, ** cottaged. 

ABANON, n. m. dungeon (of certain 


sons). 

ABARET, n. m. 4. public-house ; 
ap-house: ) pot-house ; 2. ale-house: 
tea-board; 4. (sing.) tea-equi age: 
service; lea-set, sing.; (tea-things, 
5 se of coffee-cups; 6. ( (bot.) 


borgne,1.hedge pot-house; 2. hedge 
-house. — à thé, (sing.) {ea-equi- 
ge, sing.; tea- -service, sing.; tea-set, 
g.; (tea-things, pl. Bouchor de — 
-stake ; garçon de—, tavern-drawver: 
t-boy; pilier de —, lavern-haunter ; 
ern-man; pot-man; ale- knight; sa- 
de —, {ap-room. 
ABARET-IER [kabartié] n, m. IÈRE, 
f. tavern-keeper : publican. 
= + n. 10. 1. basket (flat); 2. work- 
3. (for figs) mat; 4. (b.s.)wicker- 
Fe carriaye. 
ABASSET, n. m.+ helmet (small). 
ABÉLIAU "[iè) n.m. ( (ich.) keel- 


g. 
CABESTAN, n. m. 1. (nav.) capstan; 
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capstern ; 2. (tech.) «whim; portative, 
hand winch ; windias. 

— volant, (nav. ) crab. 

CABILLAUD [kabi-yo] n. m. (ich.) 1. 
(species) cod ; cod-fish; 2. ( (genus) 
keeling. 

CABINE, n. f. (com. nav.) cabin. 

CABINET, n. m. 1. || closet (private 
room) ; 2. |” room ; 3. | study (room for 
studying); 4. cabinet (room for keeping 
things of value,collection ofsuch things); 
5. | cabinet (piece of furniture); 6. $ 
pa {of a professional cher perl 

7. $ cabinet (government); 8. (of gar- 
dens) suminer-house ; 9. (of atlorneys, 
barristers, and notaries) office; 10. (of 
judges) chamber ; 11. (of libraries) al- 
cove. 

2. — de lecture, reading-room ; — de toi- 
lette , dressing-room. 3. Passer tout son temps 
dans son —, 10 spend os whole time in 0.'s 
study. 

— noir, dark closet; — particulier, 
{. private room; 2. (of taverns , coffee 
érrrone boæ. — ! d’affaires , d’aisance , 
| de lecture , de toilette, etc. (F. AF= 
FAIRE , etc.), — d'étude, de travail, 
study. Affaires de —,(pl)(ofa case 
lawyer) (pl.) chamber-practice, sing. ; 
homme de — , studious man. De — 
(V. senses) of study; studious. Enfer 
mer dans un —, fo closet (a. 0.) ; 
prendre dans un — (pour conférer), £o 
closet (a. 0.). 

CÂBLE, n. m. (nav.) cable. 

Grand, "maitre — ,sheet=.—-chaîne, 
chain-= ; — de remorque , tow-rope. 
Bout de LM, cable-end ; 2. junk ; lon- 
gueur de —, —’s length. Attaché avec 
un —, cabled : non attaché avec un —, 


uncabled; commis en —, =- laid. Filer 
du — ,1. 10 give y more = = ; Lo pay Y 
avuy, Lo veer more =; 2. à lo gain 


time. 

CÂBLÉ, E, adj. (arch.) cabled. 
CÂBLÉ, n. m. cord (thick). 
CÂBLEAU, CÂBLOT, n. m. (nav.)boat- 
rope; cablet ; painter : warp. 

CÂBLER , v. a. to make y a cable of. 
CABLIAU, n.m. V. CABILLAUD, 
CÂBLOT, n. m. V. CARLEAU. 
CABOCHE, n. f. 1. ((b. s.) noddle; 
pales sconce: 2. (g:8.) ogg cur 
—,quia une. Jated. Être 
LS bonne — ,to have ‘a good ead-piece. 
CABOCHON , n. m. polished uncut 
sion 
CABOCTHON, adj. (of rubies) polished 
but uncut. 

CABOSSE, n. f. d'A A rer 

CABOT, n. m. (ich.) bull-head 
CABOTAGE, n. m. (com. nav.) 1. 
coasting ; 2. Coasting- -trade. 

Grand —, coasting from headland to 
headland; petit —, = closetothe shore; 
vérificateur de —, Coast-waiter. 
CABOTER, v. n. ! (com. nav.) {o coast. 
CABOTEUR, n.m. (COM. nav.) coaster 
(sailor). 

CABOTIER, n. m. (com. nav.) coaster; 
coasting- ship, vessel. 

CABOTIN, n. m. (b. s.) strolling 
layer. 

CABRER [käbré](SE)pr.v.1.(ofhorses) 
Lo rear; to prance; 2. (pers. )t0 flyV 
into a passion: to put y o.'s self into a 
passion; ( to fly l'œué. 

Cheval qui se cabre, prancer. Faire 
— q. u., to put ÿ a.n.inlo a passion. 
CABRER (käbré} v. a. S lo put y into 
a passion. 

CABRI, n. m. kid. 


CABRIOLE, n. f. 1. caper (lcap); 2 
(danc.) capriole ; 3. (mun.) capriole ; 
cabriole. 

Faire une — , to cut ÿ a caper; to 
caper. 


CABRIOLER, v. n. 2 PORN 

CABRIOL ET, n.m. 1. gig; 2. (forhire) 
cabriolet ; cab. 

— bourgeois, de maitre, gig. — de 


CAC 15 
place, cabriolet ; ( cab: — à pompe 
curricle; — de remise, job —, Place de 


—$, stand of cabriolets, cäabs. 

CABIUOLEUR, n. me Caperer. 

S, adj. m. (of cabbages 

CACA, n. m. ) cack. den 

Faire —, to cack. 

CACADE, n. f. ) 1.||cacking; 2. S mis- 
carriage; til success. 

Faire une vilaine — }), to miscarry 
(by imprudence or cowardice). 

CACAO, n. m. (boL.) cacao ; Cacan- 
nul; chocolate- nul; cocoa- tree. 

— Caraque, cacao of the Caraccas. 
Amande, graine de —, = bean ; beurre 
de — , (pharm. ) bulter qi. 

CACAOTIER [kakaotié] 

CACAOYER [kakaoi-yé] n.m. (boL.) ca- 
cao; cacao-tree ; chocolale-plant, tree. 

CACAOYÈRE [ kakaoi-yér ] n. f, cacao- 
plantation. 

CACATOA, 

CACATOIS, n. m. (nav.) royal. 

CACATOES, n. m. (orn.) cockatoo. 

CACHALOT, CACHELOT, n.m. (mam.) 
cachalot ; spermaceti-whale. 

CACHE, n. f. ( hiding-place. 

CACHE- CACHE , n. m. (play) hide 
and seek ; whoop and hide. 

CACHECTIQUE [kakektik] adj. (med.) 
cachectic; cachectical. 


CACHELOT, n. m. V. CACHALOT. 
CACHEMENT, n. m. + concealiny; 
hiding. 


CACHEMIRE, n. m. Cashmere. 

CACHEMIRETTE, n. f. cashmerette. 

CACHE-NEZ, n. m., pl. —, comforter 
(neck- kerchief). 

CACHER, v. a. (À, from) 1. || to con- 
ceal ; to hide ÿ; to secrete; ( to hide Y 
away: ; 2. S to conceal; to hide V; 3. 10 
conceal (to abstain from mentioning); 
C u keep y in. 

— q. ch. à q. u.. to conceal, fo hide a. fh. 
Fe a. 0. 2. — son ambition, fo conceal os 
umbition. 3. — son nom ou son rang, {0 con- 
ceal o.’s name or 0.’s rank. 

Action de —, concealment. Être, se 
tenir caché, (V. senses) 1. (b.s.) Lo keep 
v out of the way ; 2. (b.s.) to Lurk; 3. 
(b. s.) to sculk. 

CACHÉ, E, pa. p. (V. senses) 1. out of 
the way : 2. undiscerned ; unseen; un- 
perceived. 

Personne —e, (V. senses) 1. (b. 8.) 
lurker ; 2. (b. s.) sculker; 3. (b.s.) 
absconder. Qui ne peut être —, uncon- 
cealdble. 

SE CACHER, pr.v. 1. {0 concealo.'s self; 
lo hide y o.'s self; 10 hide V; Lo secrele 
0.'s self; (to hide y 0.'s self away; 2. 
to keep ÿ in; to Fee V out of the way; 
3. Lo lie V snug: 4. (b. s.) to lurk: 5. (b. 
8.) (in order to avoidarr est) to abscond. 

— à q. u., do conceal o.'s self from a. 
0.; — de q. "ch. , Lo conceal a. ih.; — de 
q. u. , 10 conceal o.'sconduct from a. 0. 
Action de —, (V. senses) concealment; 
personne qui se cache, 1. hider; 2. (b.s.) 
lurker; 3. (b. s.) absconder. Qui ne peut 

—, unconcealable. 

CACHET , n. m. 1. || seal (of private 
individuals}; 2. || nt 3.\stamp 
(sign) ; 4. [| fiche (card wiih a seal, or 
name). 

3. Porter un — d'originalité, fo bear a stamp 
of originality. 

— volant, flying seal. — d'armes, = 
with a coat of arms; — de chiffres, — 
toith a cipher; — de la douane, cockef. 
Lettre de — , (hist. of France) L letter 
clause; 2. lettre de cachet” (arbitrary 
warrant of imprisonment without ac- 
eusation or trial). À, Sous — volant, 
under a flying =; Es —, unsealed’ 
Briser, rompre un — 0 break V, to 
break: mi open a =; ch le — ( \, (of 
teachers) {0 run y about giving private 
lessons. 


[Cacusr must not be confounded with 
sceau. | 


CACHETER [kachté] v. n, 1. fo seal 
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(with wax with the seal of a private in-| 
dividual); 2. to seal up (with wax); 3. {0 | 
wafer. | 

Cire à —, sealing-wax ; pain à —, 
wafer; personne qui cachette, 1. sealer; 
2. person that wafers. Mettre un pain 
à — à, to wafer; to put ÿ a wafer in. 

CACHETÉ, E, pa. p. V. senses. 

Non —, 1. unsealed; 2. without a 
wafer. 

CACHETTE, n. f. 1. hiding-place; 2. 
(b. s.) lurking-place. 

En —,1.inconcealment; 2. hiddenhy; 
3. underhand. Être en —, {0 be in con- 
cealment; to lie / concealed ; faire q. 
ch.en —, to do y a. th. in concealment; 
(to do y a. th.in a corner. 

CACHEXIE [kakekci] n. f. (med.) ca- 
cheæy. 

CACHOT, n. m. 1. dungeon ; 2. (mil.) 
black hole. 

Au —, in, into the =. Mettre au —(, 
(mil.) to put V into the =. 

CACHOTTERIE, n. f. ( secret practice 
(for trifles). 

CACHOU, n. m. cashoo ; cashow ; cu- 
techu : Japan earth. 

CACIQUE, n.m.caciquelIndian chief,. 

CACIS [kaciss] n. m. W. CASSIs. 

CACOCHYME, adj. 1. (med.) cacochy- 
mic; cacochymical; 2. excentric;odd; 
strange: quecr. 

CACOCHYMIE, n. f. (med.) cacochy- 


my. 

CACOGRAPHIE, n. f. cacography; 
bad, incorrect spelling. 

CACOLOGIE, n. f. incorrect form 
of expression. 

CACOPHONIE, n. f. 1. (did.) cacopho- 
ny; 2. (mus.) cacophony ; undulation. 

CACTIER, n. m. (bot.) cactus ; ( blad- 
apple; (torch-thistle. 

— cochenillifère, nopal; cochineal- 
g, fig-tree; — opuntia, — raquette, 
ndian fig-tree. 

CACTUS [kaktuss] n. m. V. CACTIER. 

CADASTRAL, E, adj. relative Lo the 
cadastre. ‘ 

CADASTRE, n. m. ‘‘ cadastre ” (re- 
ister of the survey of lands). 

CADASTRER, v. n. (pol. econ.) o form 
the cadastre. 

CADASTRER, v.a. (pol. econ.) to form 
the cudastre of. 

CADAVÉREU-X [—reù] SE, adj. cada- 
verous; death-like. 
= De NERIQNE adj. (anai.) of a dead 

ody. 

CADAVRE [kadävr’] n. m. corpse ; dead 
body ; dead carcass ; ** corse. 

— ambulant, waiking ghost. Voleur 
de —s, resurrection-man. 

CADEAU, n. mu. present; gifl; com- 
pliment. 

Sans —x, ungifted, Faire — à q. u. de 
Te , to make ÿ a. o. a present of a. 
th.; to present a. o. withu.th.;to make 
ÿ a. o. a compliment of a. th.; to com- 
pliment a. o.with a. th.; faire un —, 
to make ÿ a present. Qui ne présente 

as de —x, ungiving. 

CADÉDIS [kadédiss] int. zounds. 

CADENAS [kadnäj n. m. 1. padlock ; 
2. (of bracelets, necklaces, &c.) clasp. 
de chaine, 1. = ofa chain, 2. fetter- 
lock. Enfermer sous —, {o padlock ; ou- 
vrir le — de, 1. to open the padlock of; 
2. to unclasp (bracelets, necklaces). 

CADENASSER, v. a. 1. {0 padlock ; 2. 
to clasp (bracelets, necklaces, &c. ) 

CADENCE, n. f. 1. cadence (harmony); 
cadency; 2. (danc.) cadence ; 3. (man.) 
cadence; 4. TN cadence ; close; 5. 
(mus.) quaver; quavering; trill. 

Aller en —, (danc.) 40 keep ÿ time; 
aire une -—, (mus.) {0 male y a ca- 

dence ; to quaver; to brüll. 

CADENCER, v. a. 1. o cadence; 2. 
(mus.) to time : 3. (mus.) 40 shake y; to 

uaver: to érull. 

GADENE, n. f, + chain (for convicts). 
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CADENETTE ([kadnett] n. f. fress (of CAFETIER [kaftié] n. m. coffee-mañ 
hair worn below the rest). coffee-house-kerper. 
CADET, TE, adj. 1. (of brothers and |  CAFETIÉRE [kaftièrr] n. f. 1. coffell 
sisters) younger ; 2. (of brothers and | pot ; 2. mug. 
sisters) eldest but one ; 3. (of branches |  — de … tasses, coffee-pol that hol 
of families) younger; 4. (of the same |... Cups: | 
company) junior. CAFIER, n. m. (bot.) coffee-tree. 

CADET, n. m. 1. younger brother; 2. |  CAFRE, n.m. f. Caffre. 
youngest son; 3. younger Man; À. CAGE , n. f, 1. cage; 2. (for poül 
Young fellow; fellow ; 5. (of the same | C00p; 3. (carp.) cage ; 4. (mach.) € 
Company) junior ; 6. (mil.) cadet. casing ; 5, (tech.) frame: housing. 

Jeune — de haut appétit (, extrava- En — (, (pers.) in durance vile. 
gant young fellow. tre en —, {0 put y into a cage; fi 

CADETTÉ, n. f. 1. younger sister ; 2. | SOrUr d’une —, {0 uncage. 
paving-stone;: 3. (bill.)short cue(short- |  CAGNARD [kannyar] E, adj. 1. lazy}} 
er of the two long cues). ) sculking. 

CADI, n. m. Cadi (Turkish judge). j D Nyse) o. m.E, n. (4 

CADIS, n. m. caddis (serge). CE VOTE ae eo 

on ne Te canin. | CEONAIPER RENE 12 

CADOGAN, n. m. V. CATOGAN. 

CADOLE, n. f. (lock.) latch. 

CADRAN, n. m. 1. dial-plate; dial; 
2. dial (solar, lunar.). 

— inclinant, incliné, (dial.) incliner ; 
— lunaire, moon-dial; — solaire, sun- 
dial; — de pierre, dial-stone. Faiseur 
de —s, dialist. 

CADRAT, n. m. (print.) quadrat. 

— Creux, quotalion. 

CADRATIN, n.m. (print.) m quadrat. 

Demi-—, (print) n quadrat. 

CADRATURE, n. f. (horol.) motion- 
work ; dial-work. 

CADRE f[kädre] n. m. 1. | frame; 2. 
frame-work; outline ; 3. 6 compass (li- 
mits); 4. (arts) border; 5.(build.) frame: 
6. (sing.) (mil., nav.) officers, pl.; list 
of officers ; list, sing.; 7. (nav.) col. 

Faiseur de —s, frame-malter; ouvrage 
fait sur un —, frame work. Etre sur les 
—s, ( nav.) t0 be on the sick-list ; ren- 
fermer dans un — étroit, to reduce to a 
narrow compass. 

CADRER [kàdré] v. n. (AVEC) {0 agree 
(with) ; to suit (...); to tally (with); to 
square (with). 

CADU-C, QUE, adj. 1. decaying ; de- 
clining ; crazy; 2. (th.) of caducuty; 3. 
(bot.) caducous; fugacious; 4. (law) (of 
legacies) lapsed. 

2. Age —, age of caducity. 

Mal —, (med.) falling sickness. Être 
—, (Y. senses) (law) (of legacies) 40 
lapse. ” 

CADUCÉE, n. m. 1. (myth.) caduceus; 
rod ; 2. + caduceus. 

De —, caducean. 

CADUCITÉ, n. f. caducity; decay; 
decline. 

CÆCUM f[cékomm], COECUM, n. m. 
(anat ) cæcum. 

CAFARD, n. m. E, n.f. canter. 

CAFARD, E, adj. canting. 

CAFARDERIE, n. f. cant. 

Avec —, cantingly. Parler avec —, 
to cant. 

CAFARDISE, n. f. + cant. 

CAFÉ, n. m. 1. coffee (berry); 2. coffee 
(beverage); 3. coffee-lime; 4. coffee- 
house; 5. (of an inn) coffee-room. 

— à la crème, coffee with cream; — 
à gros grains, large berried—;— à petits 
grains, small-berried =; — au I — 
with milk: — Moka, de Moka, Moka, 

Turkey =. Balle de —, bale of —; bara- 
que à — -shop; brüloir à —, 
roaster; commerce des —s, = -trade ; 
couleur —, = -colour; couleur —au lait, 
cream-colour ; fève de —, = -bean; 
graine de —, — -berry; magasin à —, 
— -shop; marchand de —, =-dealer ; 
marchande de—, =-dealer; =-woman ; 
tasse de —, cup of =; demi-tasse de —., 
half a cup of =. 

CAFÉIER, n. m, coffee-tree. 

CAFÉIÈRE, 0. f. 

CAFETERIE , n. f. coffee-plantation. 

CAFETAN, 

CAFTAN , n. m, caflan (Persian, 
Turkish garment). 



























laze. 

CAGNARDISE [kann-yardiz] n.f. (À 
ness. 

CAGNE [kann-y] n. f. } slut. 

CAGNEU-X {kann-yeù] SE, adj. 
(pers.) crook-kneed ; splay-footed;} 
(of the legs) crooked. 

CAGOT, n. m. E, n. f. ( bigot. 

En — (, bigotedly. 

CAGOT, E, adj. ( bigoted. 

CAGOTERIE {kagotri] n. f. ( 1. bigob 
2. act of bigotry. 

CAGOTISME, n. m. ( bigotry. 

Avec —, digotedly. 

CAGUE, n. f. (nav.) cague (Du 
sl00p). 

CAHIER, n. m. 1. book (of marus 
or music); paper-book ; 2. copy-bo 
3. book (of loose sheets); 4. (of writh 
paper) quarler of & quire; 5. + me 
rial (of a public body to the sovereiïg 
6. (bind.) sheet; 7. (hist. of Fran 
cahier (official instructions of 
electors to the depulies at the Sta 


so. 
CAHOT, n. m. jolting; jolt. 
CAHOTAGE, n. m. jolting. 
CAHOTANT, E, adj. jolting 
CAHOTER, v. a. 1. || fo joit; 2.1 


toss about ; to beat y about. 

CAHOTER, v. n. {o jolt. 

Chose, personne qui cahote, jolte 

CAHUTE, n. f. 1. ut; hovel; 2.(n 
small cabin. 

CAÏEU, n. m. 1. (hort.) clove® 
flower of a clove. 

CAILLE [kà-y’] n. f. (orn.) quail.. 

Vol de —s, bevy of =s. 

CAILLÉ [kä-yé] n. m. curd. 

CAILLEBOTTE ([kä-y’bou] n. f. cl 
solidated curd. 

CAILLE-LAIT [kà-y’lè] n. m., plis 
(bot.) cheese-rennet. 

— blanc, vrai, (bot.) — ; — ja® 
joint grass; — grateron, (bot.) @@ 
vers. 

CAILLER [kà-yé] v. a. 1. to turdd 
curdle: 2. to clot. 

CAILLE, E. pa. p. (V. senses) curl 

SE CAILLER , pr. v. 1. {o curdä 

, = —=- | curdle ; 2. to elot; to cake. 

CAILLETAGE (kä-y’taj} n. m. ( {UM 
tling: tittle-tattie. 

CAILLETEAU [ka-yr0] n. m. (0 
young quail. 

CAILLETTE [kä-yet] n. f. ren 
runnet. 





CAILLETTE [kà-yett] n. f. go 
lover of tittle-tattle. 

CAILLOT [ka-yo] n. m. f. clots 
blood); 2. (med.) coagulum; 3. (phyi 
cruor. | 

CAILLOTIS [kä-yoti] n. m. kelp. 

CAILLOU [ka-you] n. m. 1. [4 
(stone); 2. pebble ; pebble-stone. 









































CAL 
— de cristal, pebble-crystal. De —, 


nty. 

CAILLOUTAGE [ka-youtaj] n. m. 1. 
bble-work ; 2. (pot.) flint-ware. 
CAILLOUTEU-X [ka-youteù] SE, adj. 
flinty : 2. pebbled ; pebbly. 
GAILLOUTIS [ka-youti] n. m. (engin.) 
f roads) metal; broken stone. 

En —, metalled; stoned ; of broken 


ne. 
CAÏMACAN, n. m. caimacan (Turkish 
xnitar y). 
CAÏMAN , n. m. (erp.) alligator ; 
yman; American crocodile. 
CGAIMANDER. V, QUÉMANDER. L 
CAÏQUE, n. m. (nav.) anch; ship's 
at; long boat. 
CAISSE , n. f. 1. case; boæ ; 2. chest; 
(of coaches) body; frame; 4. (for 
wers, plants) boæ; 5. (for money) 
h-box: 6. (for money) coffer (of 
blic bodies); 7. (for packing) case; 
drum ; 9. (anat.) drum (of che ear); 
. (book-keep.) cash; 11. (com.)( of 
unters) ill; tiller ; 12. (com.) cash- 
ce; 13. (fin.) fund ; 14. (pub. adm.) 
y-office. 
Grosse —, big drum ; petite —, (com.) 
f counters) till; tiller. — d’amortis- 
ent, (V. AMORTISSEMENT). — à Claire- 
ie, crate; — d'épargne, ( V. Épar- 
E). — de trompe, (tech.) drum ; 
à vent, (nav.) trunk. Compte de 
(book-keep.) cash-account; jour de 
, (gom.) prompt day: livre de — 
vok-kcep.) cash-book; 
ching ; ing ? 


, 


cashier; cash- 
eper. 
AISSON, n.m. 1. (arch.) coffer; com- 
rtment ceiling, 2. (artil.) powder 
rt; 3. (build.) caisson ; chest: 4. (mil.) 
issOn ; wagon ; 5. (canal-nav.) cradle. 
à poudre, (nav.) powder-chest. 
AJOLER, v. a. 1.{0 cajole; ( to 
Leedle ; 2. to fawn upon. 
AJOLERIE [kajolri] n. f. 1. cajolery; 
heedling ; 2. fawning. 
Nec —, 1. with =; 2. fawningly. 
AJOLEU-R, n. m. SE, n. f. 1. cajoler; 
heedler ; 2. fawner. 


CALAMENT, n. m. (bot.) calamint. 
GALAMINAIRE , adj. + of calamine. 
Pierre — +, calamine. 

CALAMINE, n. f. (min.) calamine. 
CALAMITE, n. f. (min.) calamite. 
GALAMITÉ, n.f. (of circumstances) 
lamity. 
Dans la —, (pers.) calamitous ; SOUS 


poids de la —, under the pressure 
calamity. 


CALAMITEU-X [—teù] SE , adj. (of 
rcumstances) calamitous. 
CALANDRAGE, n. m. 
ndering. à 
GALANDRE, n. f. 1. (ent.) weevil: 
landre ; 2. (orn.) calandra. ; 
— du blé, (ent.) corn-weevil. 
CALANDRE, n. f. (a. & m.) calender. 
CALANDRER , v. a. 1. {o mangle ; 2. 
. & m.) to calender. 

CALAO , n. m. (orn.) (genus) horn- 


| CALCAIRE, adj. 1. (chem., geol. 
nl calcareous; 2. (chem., min, ) 
alc, 


(a. & m.) ca- 


CAL 


Dépôt, encroûtement—, (min.)sinter; 
pierre —, (min.) lime-stone; pierre — 
hydraulique, hydraulic lime-stone ; 
spath —, (min.) calc-spar;tuf—, (min. 
calc-tuff. 

CALCAIRE , n. m. (min.) lime-stone. 

— hydraulique, kydraulic =; — in- 
termédiaire, detrausition, éransition—. 

CALCANEUM [—néomm] n. m. (anat.) 
calcaneum ; heel-bone. 

CALCÉDOINE , n. f. (min.) chalce- 
dony. 

CALCÉËDONIEU-X [—nieï] SE, adj. 
(jewel.) chalcedonic. 

CALCINABLE, adj. (did.) calcinable. 

CALCINATION [—näcion] n. f. 1. (ac- 
tion) ignition ; 2. (did.) calcination. 3. 
(tech.) calcining. 

Four de —, (chem.) calciner. 

CALCINER, v. a. (did.) {o calcine. 

SE CALCINER , pr. v. (did.) {0 calcine. 

CALCIUM{kalciomm]n. m.(chem.)cal- 


| cium. 


CALCOGRAPHIE, n. f. calcography 

CAT.CUL, n. m. 1. | S calculation ; 
( reckoning; 2. ciphering (arithmetic) ; 
3. (math.) calculus ; 4. (med.) calcu- 
lus ; concrelion ; ( stone. 

— approximatif, rough calculation ; 
— arthritique, (med.) gouty calculus, 
concretion; — difierentiel, (math.) 
differential calculus, sing. ; fluæions, 
pl. ; fluxionul analysis, sing.; — exact, 
accurale —; faux —, erroneous =. 
Erreur de — , error in = ; mathémati- 
cien versé dans le — différentiel, flu- 
æionist. Au delà de tout —, beyond 
—, account; de —, 1. of =; 2. calcula- 
tive ; de — fait, every thing calculated; 
du — différentiel, (math.) fluxionary. 
Se tromper dans son —, {0 be mistaken, 
(out in os =. 

CALCULABLE, adj. calculable. 

CALCULATEUR, n. m. calculaior ; 
rechkoner. 

Commis —, (com.) numberer. 

. CALCULATEU-R, SE, adj. calculat- 


ing. 

CALCULER, v. a. 1. | {o calculate ; lo 
suppule; to reckon ; 2. to calculate. 

— bien, mal, to = well, badly; to be 
a good, a bad reckoner. Calculé à … 
près, calculated, reckioned to the near- 
est... Quine calcule pas, uncalculating. 

CALCULÉ, E, pa. p. V. senses of 
CALCULER. 

Non—,1.uncalculated ;unreckoned ; 
unsummed; 2. unscanned. Qu'on n’a pas 
— , 1. uncalculated ; unreckoned; un- 
summed; 2. unscanned. 

CALCULER, v. n. {o culculate; to 
cipher ; to reckon. 

CALCULEU-X [kalkuleü] SE, adj. (med) 
calculous. 

Affection calculeuse , = disease ; con- 
crétion calculeuse, concrelion. 

CALCULEU-X (kakuleü] n. m. SE, n. f. 
person attacked with calculus. 

CALE. n. f. 1. (of quays) slip ; 2. (nav.) 
hold (of a ship); 3.(nav.)chock (wooden 
wedge); 4. (nav.) (punishment) keel- 
hauling; keel-raking; ducking; 5. (ship- 
build.) stock; slip; 6. (tech.) block; 
wedge. 

— de construction, (ship-build.)stock; 
slip. Extrémité de la—, (nav.) rung. 
Gens de la —, (nav.) hclders; matelot 
de la —, (nav.) holder ; profondeur, 
creux de la —, (nav.) depth of the hold. 
Arrimer la —, faire l'’arrimage de la —, 
(nav.) to stow, to trimthe hold; don- 
ner la —, (nav ) to keel-haul; Lo keel- 
rake ; to duck. 

CALEBASSE [kalbass] n. f. 1. (bot.) 
calabash ; gourd; bottle gourd; crook- 
neck ; 2. calabash (empty). 

CALEBASSIER [ kalbacié] n. m. (bot.) 
(genus) calabash; calabash-tree ; 
gourd-plant, tree. 
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CALÈCHE, n. f. 1. calash : carriage ; 
2. open carriage; 3.: calash (hood). k 


— découverte, open carria me 
bateau, sociable. ge. à 
CALEÇON [kalçcon] n. m. (sing. ) 


drawers, pl.; pair of drawers, Sing. 

— de bain, bathing drawers ; — de 
nageur, swimming =. En—, in 0.s =: 
with 0.'s drawers on. £ 

CALÉDONIEN [—nin] NE , adj. Ca» 
ledonian. 

GALÉDONIEN [—nün]n.m.N£,n f. 
Culedonian. 

CALEFACTEUR, n.m steam-kitchen. 

CALEMBOUR [kalanbour) n, m. pun ; 
paragram ; calembour. 

Faiseur, l'aiseuse de —s, paragram- 
malist. Engager q. u. par des —s à q. 
ch., {0 pun a. o. into a. th; faire un 
—, Lo make ÿ a pun; faire des —s, to 
make y puns; to pun; parler par —s, 
Lo pun. 

CALEMBOURISTE [ kalanbourist] n. m. 
punster. 

CALEMBREDAINE [kalanbredenn] n. f. 
( subterfuge ; shift. 

CALENDER [—dèrr] n. m. calender 
(Persian, Turkish monk). 

CALENDES, n. f. (pl.) 1. (Rom. ant.) 
calends, pl.; 2. assembly (of country 
vicars), sing. 

Aux — grecques, when the Greek 
arrive. Renvoyer aux — grecques, {0 
put V off for ever. 

CALENDRIER, n. m. 1. calendar; 
almanack ; 2. (eccl. hist.) calendar. 

Nouveau —, correcled, reformed 
calendar. — de Flore, du jardinier, 
hortulan =. 

CALENTURE , n. f. (med.) calenture. 

CALEPIN [kalpin] n.m.mMmemorandum- 
book ; scrap-book; common-place 
book. 

CALER, v. a. 1. {o wedge; to wedge 
up ; 2. Lo wedge in ; 3. (nav.) to lower. 

CALER, v. n. (nav.) éo sink ÿ low in 
the water. 

CALFAIT, n. m. (nav.) calking-iron ; 
calkin. 

CALFAT, n. m. (nav.) calker. 

Maillet de—, calking-mallet; mousse 
de, (nav.) oakum-boy. 

CALFATAGE , n. m. (nav.) calking. 

CALFATER, v. a. (nav.) to calk. 

Maillet à — , calking-mallet. 

CALFATIN, n. m. (nav.) calker's boy. 

CALFEUTRAGE, n. m. s{opping up 
of chinks. 

CALFEUTRER, v. a. {0 stop up the 
chinks of. 

SE CALFEUTRER, pr. v. {o stop up the 
chinks ; to shut / out the wind, air. 

CALIBRE, n. m. 1. | (of fire-arms) 
caliber; cahibre ; bore: size ; 2. (of shot) 
caliber; caliber; size ; 3. || tuterior dia- 
meter; size; 4. (Scalibre; stamp; kind; 
5. (arch.) calibre; 6. (artil.) caliber; 


| calibre; 6. (instrument) caliber-rule; 


7. (mach.) bore. L : ; 

Compas de —, (sing.) (artil.) cali- 
bers ; callipers; calibre-compasses, pl. 
Donner le —, to give y the calibre ; 
être du — de q. u., {0 be of a. 0.'s cali- 
bre: to be a match for a. 0.; trouver 
q.u. de son —, (0 find y a. o. of 0.'s 
calibre; ( to meet V 0.'8 match. 

CALIBRER, v.a 1.10 give V the ca- 
Libre ; 2. Lo take ÿ the calibre. 

CALICE , n. m. i. chalice; commu- 
nion-cup; cup; 2. (bot.) calyæ; flower- 

D. 

FRERE du —, (cath. relig.)\ animetta. 
Avaler, boire le —, 10 drink ÿ the cup; 
( to swallow the pill; boire le — jus- 
qu’à la lie, {0 drink V of the cup of 
bitterness to the dregs. 

CALICINAL, E, adj. (bot.) calycine. 

CALICOT, n. m. 1. Calico ; 2. ) shop- 
man. 

CALIFAT, n. m. culifate. 

CALIFE , n. m. calf; caliph. 
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CALIFOURCHON (À) adv. astride; 
€ astradüle. 

Se mettre à — , to stride ; to get V 
astride ; to straddle; se mettre à 
— sur, to straddle; se tenir à—, {0 
stride V ; to be astride. 

CALIFOURCHON, n. m. $ kobby-horse 
(favourite pursuit); kobby. 

CÂLIN, n. m. E, n. f. 1. looby; ninny; 
2. C4 cajoler; wheedler. 

CALIN, E, ad). cajoling; wheedling. 

CÂLINER (SE) pr. v. do laze ; to idle. 

CÂLINERIE , n. f. cajolery; whee- 
diing. 

CALIORNE , n.f. (nav.) stock-tackle. 

CALLEU-X jhaleù] SE, adj. || callous 
(hard). 

Corps —,(anat.) ‘corpus callosum ”. 
D'une manière caileuse, callously. 

CALLIGRAPHE , n. m. good penman. 

CALLIGRAPHIE, n. f. caligraphy; 
calligraphy : good penmanship. 

CALLIGRAPHIQUE , adj. caligraphic. 

CALLOSITE , n. f. || 1. callosity; cal- 
lousness ; 2. callosity (hard part). 

Avec — ||, callous!y. 

CALMANDE , n. f. 1. + lasting; cala- 
mano ; 2. (ich.) whiff. 

CALMANT, E, adj. (med.) composing; 
soothing; appeasing; quieting. 

CALMANT, n. m. (med.) anodyne; 
composing draught. » 

CALMAR, n. m. 1. + pen-Case; 2, 
(moll.\ calamary. 

CALME , adj. 1. | calm; “* calmy; 2. 
$ quiet ; still ; undisturbed ; 3. 6 unim- 
passioned; 4. & dispassionale; com- 
posed:; unruffled; 5. $ collected; 6. 
(com.) dull; flat. 

Peu —, ( V. senses) uncollected. 

CALME, n. m.1.{Scalm; calmness; 
2. S quietness; stiliness; ** still; un- 
disturbedness; 3. $ composedness; 4. 
(nav.) calm. 

— plat, (nav.) dead, flat cam. Avec 
—,1.|$ with =, calmness; calmly; 
2.6 quietly; stilly; 3. dispassionately; 
composedly. Être pris de —, (nav.) {o 
be becalmed. 

CALMER, v. a. 1. || 6 {o calm; 2. to 
quiet ; lo still; *" lo hush; 3. to com- 
pose ; to ease ; to allay; to soothe; 4. 
to pacify; Lo soothe. 

Chose, personne qui calme, 1. calm- 
er; 2. quieter; stiller; 3. composer; 
allayer; soother. Qu'on ne peut —, (Y. 
senses) 1. unappeasable; 2. unalon- 
able. 

CALMÉ, E, pa. p. V. senses of CAL- 
MER. 

Non —, (V. senses) 1. uncalmed ; 2. 
unquieted ; unstilled; * unhushed ; 3. 
uncomposed ; uneased: unallayed; un- 
soothed; 4. unappeased; unpacified ; 
5. unatoned. 

SE CALMER, pr. v. 1. {o calm o.’s 
self; to become, (to gel V calm: 2. 
1o become y, ( Lo get V quiet, still; 3. 
$ to compose o.'s self ; to become ÿ/, (ta 
get  eased, allayed, soothed: to be 
os self again: 4. $ lo unruf]le; 5. ( 
(th.) Lo blow y over. 

CALMER , v. n. (nav.) {0 fall / calm. 

CALMIE, n. f. (nav.) Lull. 

CALOMEL , n. m. (pharm.) calomel. 

CALOMNIA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
calumniator; slanderer; traducer, de- 
tracter, m.; detractress, Î. 

CALOMNIE, n. f. calumny; slander. 

CALOMNIER., v. a. Lo calumniale ; Lo 
slander; to traduce. 

Action de —, calumniation; slander- 
ing; traducing. 

CALOMNIER, v. n. to calumniale; 
to slander. 

CALOMNIEUSEMENT 




























[—nietzman] 


adv. calumniously; slanderously; tra- 


ducingly. 
CALOMNIEU-X [—nieù] SE, adj. ca- 
lumnious ; slanderous. 


trace; Lo counterdraw y; 2. $ (SUR, 
from) to imilate ; to copy; to make Y 
oul. 


a point ; — à la vitre, {do = on glass. 


QUER. 


— de chambre, 1. 


beur, 


CAM 
CALOMNIOGRAPHE, n. m. + wriler 


of calumny. 


CALONIÈRE, n. f. pop-qun. 
CALORIFÈRE, n. m. air-stove; hot 


air stove ; calorifere. 


— d’eau, calorifere of water. 
CALORIFIQUE, adj. (phys.) calorific. 
CALORIQUE , n. m. (phys.) caloric. 
De —, caloric. 

CALOTTE, n. f. 1. (of priests) ca- 


lotte; calote ; 2. cap (for men); 3.) 
boæ on the ear; 4. (of sergeanis at law 
& judges) coif; 
the scull; 6. (arch.) calote; calotte; 
7. (phys.) cap; 8. (surg.) skruil-cap, 


5. (anat.) upper half of 


— des cieux, Ç canopy of heaven; — 


du crâne, (anat.) skull. Coiffer de la —, 
to coif (serjeants at law & judges). 
Non coiffé de la —, (of serjeants at law 
& judges) uncoiffed. Donner des —s à 
q. u. ), to box a. 0.'sears. 


CALOTTER, v. a. ) to boæ the ears of. 
CALOTTIER , n.m. 1. calotte-maker; 


2. cap-maker; 3. coif-maker. 


CALQUE, n. m. 1. (draw.) counter- 


drawing; 2.S transcripl; imitation; 
copy. 


y 
CALQUER,, v. à. 1. (draw., engr.) {0 


— à la pointe, {o counter-draw with 


CALUMET, n.m. calumet ; pipe. 
— de paix, = of peace. 
CALQUÉ, E, pa. p. V. senses of Caz- 


Non—, (draw.) untraced. 
CALUS jkaluss] n. m. 1. || callus ; cal- 


losily; ( blister; 2. callousness; ob- 
duracy; 3. (med.) cailus. 


Se faire un — contre $, {o be callous 


to; to be obdurate to. 


CALVAIRE, n. m. Calvary. 
CALVILLE [—vil] n. m. calville 


(apple). 


CALVINISME, n. m. Calvinism. 
CALVINISTE , adj. Calvinistic. 
CALVINISTE, nu. m. f. Calvinist. 
CALVITIE [kalvici] n. f. baldness. 
CAMAÏEU , n. m. 1. Cameo; camaieu; 


2. (paint.) cameo ; brooch. 


CAMAIL [ka-ma-y”] n. m., pl. —S, 1. 


camail(of a catholic bishop); 2. camaïl 
(garment); cardinal. 


CAMARADE, n. m. 1. | companion; 


2. associale : * compeer : 3. (comrade; 
mate: fellow; 4. (of children) play- 
fellow; play-mate; 5. (of enginecrs) 
fellow-engineer; 6 
rade : male; 7. (of servants) fellow- 
servant ; 
comrade; 9. (of workmen) fellow- 
labourer: 10. (comp.) fellorw. 


(of sailors) com- 


comrade; 8. (of soldiers) 


— de la bouteille, bottle-companion; 
chamber-fellow , 
=; 2. (schools) chum; — de classe, 1. 


class-fellow ; 2. school-fellow: — de 
collège, fellow-collegian; — d'école, 


school-feliow ; — d'étude, fellow-stu- 
dent; — de jeu, play-fellow ; play- 
male ; — de lit, bed-fellow; — de mal- 
in misfortune; fellow-suf- 
ferer; — de service, fellow-servant ; 
— detable, 1. table- —; 2. (mil.) mess- 
mate: — de voyage, fellow-travelier. 
Traiter en —, 1. (0 treat like & =; 2. 
to brother. 

GAMARADE , n. f 1. female compa- 
nion ; compantion; 2. associale: 3. (of 
children) play-fellow ; 4. (of servants) 
PAR ERA ; 5. (comp.)compauion ; 

ellouw. 
Î CAMARADERIE [kamaradri] n. f. 1. 
companionship : 2. inlimacy (of com- 
panions, associates); 3. (D. s.) clan ; 
coterie. 

CAMARD, E, adj. ( 1. (vers.) flat, 

snub-nosed ; 2. (of noses) flat. 


, snub nose. 
















CAMARD, n. m. E, mn f. ( (pers.) 
| flat 
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CAMARINE, n. f. (bot.) crow-bermy, 
CAMBISTE [(kanbist] n. m. (Com 
cambist. | 
CAMBOUIS [kanboui] n. m.coom (cart 
grease). 14 
CAMBRE [kanbr’] n. rm. cambering 
CAMBRÉ fkanbré] E, adj. cambered} 
cambering. 
CAMBRER [kanbré] v. a. 1. £o camber 
2. (arts) to sweep. 
SE CAMBRER, pr. v. 1. {0 camber;s 
(arts) to take Y a sweep. À 
CAMBRIEN [kanbriin] n. m. NE, no 
Cambrian(ancientinhabitantof Wales) 
CAMBRILLON {kanbri-yon] n. m. s#f0j 
fener (of a shoe). + 
CAMBRIOLEUR [kanbrioleur] n. 
(cant) flash-man. 
CAMBRURE [kanbrur] n. f. 1. camben 
ing ; 2. (arts) siweep. } 
CAMBUSE [kanbuz] n. f. (nav.) ste 
ard's room. l 
CAMBUSIER [kanbuzié] n. m. 
steward's mule. 
CAME, n. f. 1. (conch.) chama 
) heart-cockle; 2. (tech.) cam; cam 
peg Cam: cog. 
À —s, (tech.) cogged. 
CAME, n.f. V. CHAME. 


(v#il 


)leasure. 

CAMELOT [kammlo] n. m. 
camblet. 

— ondé, watered —; — fil retonm 
— à gros grains, Coarse =. 

CAMELOTE [kammlot] n. f. trasi 
stuff; rubbish. 

CAMÉRIER, n. 
the pope). 

CAMÉRISTE, n. f. waiting wom 
(at certain courts). 

CAMERLINGAT, n. m. camer Lin gt 

CAMERLINGUE, n. m. camerlin 
(officer of the court of Rome). 

CAMION, u. m. 1. dray: dray-Cam 
truck : 2. (of pins) minikin. 

CAMIONNAGE, n. m. carting (in: 
dray). 

CAMIONNEUR , n. m. drary-man. 

CAMISARD, n. m. (hist. of Franoë 
Camisard (insurgent in the reignm 
Lou XIV). 

CAMISOLE, n. f. short night-dresi 
gown. 

— de force, 
waïist coat. 

CAMOMILLE [kamomi-y’| n. f. 1. (bat 
(genus) camomile; 2. (pharm.) cam 
mile. , 

— odorante, romaine, commome 
— pyrèthre, Spanish —; pellitony 
Spain. 

CAMOUFLET, n. m. 1. | smoken 
lighted paper (intentionally blown ini 
a. os face); 2. ) S affront; rap ovem 
knuckles. 

Recevoir un —}), 1. {0 receive 
affront; to get V a rap over y 
knuckles: 2. to catch V a Tartar. 

CAMP jkan] n. m. 1. (mil.) camps 
combat. 

— retranché, (sing.) (mil.) èntren 
ed quarters, pl.; — de manœux 
manœuvring camp. Asseoir un — 
pitch a camp; lever un — , {0 brea 
up a camp : prendre le —, fo deca 

to be off; } to turn out. 

CAMPAGNARD {kanpann-yarr] E,8 
1. country; 2. (b. s.) rustic. 

Gentilhomme —, country gentleme 

CAMPAGNARD [kanpann-yar] N. IH: 
n.f. 1. countryman, M.; Cou 
| woman, f. ; 2. (b. s.) rustic. 


camile 


m. chamberlain ({ 


strait jacket; sir 


CAN 


CAN 


CAMPAGNE [kanpann-y’]n. f, 1.[|cham- | 8. (geog.) channel; 9. (mach.) spout; 


aign (flat country); 2. | country (ex- 
ent of land); 3. (country, sing.: fields, 
l.3 4. **Sfield; plain (of the air); 5. || 
ountry (not town); 6.||country-house; 
ouniry-seat : seat; 7. (mil.)campaign; 
 (mil.) field (war); 9. (nav.) voyage; 
D. (pub. works) season. 

Dame de la —, country lady; homme 
Bla —, country man; pièce de —, (mil.) 
eld-piece: propriétaire de—, =-yentle- 
an. De —, 1. of the =; 2. champaign. 

la—, 1. in the —; 2. to the =; en — 
nil.) in the field; en pleine, en rase —, 
van open champaign. Aller à la —, 10 
Dyfinio the country ; battre la —, 1. | 
secour the —; 2. ||\ to beat ÿ about 
bush; 3.6 1o be delirious; to rave; 
be light-headed, ( flighty; 4. S to 
ander; to wander fromthe point; 
re en —, 1. (mil.) to be in the field; 
pers.) to be travelling ; faire la —, 
nil.) fo campaign; faire une —, (mil.) 
{0 serve a campaign; 2. (nav.) to 
rve a voyage; mettre en —, 1. (mil.) 
) bring ÿ into the field ; 2. to set V/ (a. 
) to work; se mettre en —, 1.(mil.) 
take the field; 2.S(pers.) to set 
work: ouvrir la — (contre), (mil.) to 
ke / the field (against). 

CAMPAGNOL [kanpann-yoll] n. m. 
jam:) (genus) vole; (meadow-mouse. 
— aquatique , water vole. 
GAMPANELLE [kanpanel] n. f. 
GAMPANETTE [Kanpanett] n, f. (bot.) 
lbocodium. 

CAMP ANILE [kanpanil] n.m. 

CAMPANILLE [Kanpani-y”] n. f. (arch .) 
anile. 

CAMPANULE [kanpanul} n. f. (bot.) 

panula ; ( bell-flower. 

gantelée, throat-wort ; — rai- 
nee, rampion beil-flower; — à feuil- 
rondes, hare-beil. 

AMPANULÉ [Kanpanulé] E, adj. (bot.) 

mpanulate. 

AMPÈCHE {kampèch] n. m. (bot.) 

mpeachy ; log-10041: blood-wood. 

OiS de —, campeachy wood ; log- 

od.: blood-wood. 

AMPEMENT [kanpman} n. m. (mil.) 
ing ; encampment. 

AMPER [kanpé] v. a. (mil.) {o camp; 




























EGAMPER , Pr. v. 1. 40 place, io put 
’sself ; 2. Lo seat V/ os self. 
AMPER [kanpé] v. n. 1. (mil.) to 
pj 10 encamp; 2. to make y but a 
ré slay. 

AMPHORATA [kanforata] n.f. W. CAM- 


AMPHRE (kaofr’] n. m. camphor. 
AMPHRÉ{kanfré] E, adj. camphorate. 
AMPHREÉE [kanfré] n. f. (bo.) cam- 
/AMPHRER {kanfré] v. a. {o cam- 
AMPHRIER [kanfié] n. m, (bot 
pee -tree. : Ca 

ÂNE {kanpinn] p, f, (culin.) cam- 
AMPOS | Fe 

 [kanpo] n. m, 1. (|| Loliday : 

VA À $ holiday FR ba . 

T—-, 10 give a =: : = 
take/a—=. hrs, 


ANAILLE [kanä-y’]n. f. 1, rabble: ( 
ility ; mob; 2. rascal; scoundrel : 
Sing.) brats (children), pl. : 
ANAL, n. m. 1. || channel (bed 
rse of a river); 2. | canal (artificial 
e of water); 3. | channel (natural 
ein the earth); 4. $ channel (of a. 
smedium (of a. 0.); means; 5, (of 
éduets and water works) pipe; con- 
Btube: 6. (anat.) canal; durt : 
B5nm. (bot.) duct; channel; tube; 


10. (water-mills) water-course. 

— alimentaire, (anat.) alimentary 
canal, duct; — latéral, lateral =; — 
royal, d'Irlande, (geog.) Irish Channel; 
— thoracique, (anat.) thoracic duct. 
— de cheminée, chimney-flue; — de 
dérivation, lateral, side drain; — 
d'irrigation, or irrigation; — de 
navigation, = for navigation ; — de 
niveau, dead! =; — à point de partage, 
= with a dividing ridge. Construc- 
tion de canaux, =-malking ; navigation 
par canaux, —-navigation. Par le — 
de, (V. senses) $ by the channel of: 
through the medium of. Coupé, en- 
trécoupé de canaux, intersected with 
=s; établir un —, lo form a =; faire 
—, (nav.) (in the Mediterranean) to cross 
a channel. 

CANALICULÉ , E, adj. (bot.) chan- 
nelled. 

CANALISATION [kanalizäcion] n. f, ca- 
nalization. 

CANALISER, v. a. {o canalize. 

CANAMELLE, n. f. (bot.)sugar-cane, 
reed. £ 

CANAPÉ, n. m. sofa. 

CANAPSA, n. m. + 1. knapsack; 2. 
person that carries a Inapsack. 

CANARD , n. m. 1.(orn.) duck (male 
or female); 2. (orn.) (male) drake; 
3. ((pers.) duck (term of endearment); 
ducky; chick ; 4. $(th.) hoaæ ; 5. (nav.) 
pile-driver (bad ship). 

— musqué, (orn.) Muscovy duck; — 
ordinaire, (species) mallurd; petit —, 
(term of endearment) duck; ducky: 
jeune — sauvage, (orn.) flapper; — pri- 
vé, 1. || éame =; 2. $ decoy-duck 
(person.); — cider, (orn.) eider, Cuth- 
dert =; — garrot, siffleur, (orn.) wid- 
geon. Chasse aux —s, —-shooting : 
Chasser aux —s. {0 shoot —s; donner 
des —s à ) 6, {o hoaæ. 

GANARD, E, adj. + for ducks. 

Bâtiment —, (nav.) pile driver (bad 
ship); chien—, water spaniel for duck- 
shooting. 

CANARDEAU, n. m. (orn.) 1. duck- 
lhing ; 2. young drake. 

CANARDER, v.a. ( Lo fire at (from a 
place when one is sheltered); fo shoot. 

CANARDER , v. n. 1. ((mus.) {o imi- 
tate the cry ofthe duck; 2. (nav.) to 
pitch deep... 

CANARDIERE, n. f.1. place for catch- 
ing wild ducks ; 2. duck-yard;3.duck- 
gun ; 4. + loop-hole (in fortifications). 

CANARI, n. m. (orn.) canary; cana- 
ry-bird. 

CANCAN, n. m. 1. + noise; pother; 2. 
(—s, (pl.) tittle-tattle, sing.; 3. —<, 
(pl.) tale bearing, sing. 

Faire des —s, to tittle-tattle. 

CANCANER , v. n.O to titile-tatile. 

CANCAN-IER, n.m. ÎÈRE, n. f. (lover 
of tittle-tattle. 

CANCEL, n.m. +1.chancel; 2. place 
where the great seal is lrept. 

CANCELLER , v. a. + Lo cancel. 

CANCER [kancèrr] n. m. 1. (astr.) can- 
cer ; the crab; 2. (med.) cancer. 

— des ramoneurs, (med.) soot-wart. 

CANCÉREU-X (—reù] SE, adj. (med.) 
cancerous. 

État —, cancerousness ; tumeur can- 
céreuse, scirrosilty ; ulcération cancé- 
reuse, canceration. Devenir —,{o can- 
cerate. 

CANCRE, n. m. (carcin.) crab; crab- 

sh 


De —., (did.) cancrine. 

. CANCRE, n. m.1.+#poor-fellow; 2. 
(in schools) dunce ; 3. miser; churl; 
skin-flint. 

CANDÉLABRE [—àbr”] n. m.1.sconce; 
2. candelabrum; 3. (arch.) candela- 
rum. 

CANDEUR , n.f. 1. purily; 2. can- 
dour ; fairness ; openness ; frankness. 


# 


CAN 
Sans —, uncandid ; unfai 
AE E , adj. rt Ré nc 
ANDI, nu. m. 1. candi t cire 
dy; 2. candied fruit. Y'en bin 
CANDIDAT , n. m. candidate. 
Personne qui présente, propose un 
—, (laW) nominalor; personne pré= 
senice, proposée comme — , (law) no- 
minee. Se porler —,se présenter comme 
— (pour), do present, Lo offer os seif 
as = for; to stand y = (for); ta pul V 
up (for); to stand / (for). 
CANDIDATURE , n. f. candidature ; 
candidateship. 
CANDIDE, adj. 1. pure; 9. J candid ; 
fair; open; frank. 
Non, peu—, uncandid. 
CANDIDEMENT , adv. 1. purely; 2. | 
candidly ; fairly ; openly; frankly. 
CANDIR (SE) pr. v. {o candy. 
Faire candir, éo Candy. 
CANE, n. f. (orn.) duck (female). 
CANÉFICIER, n. m.(bot.) V. Casse. 
CANEPETIERE (kannpetièrr] n.f.(orn.) 
little bustard. 
GANÉPHORE, n. f. (Gr.ant.) cane- 
ore. 
CANEPIN [kannpin] n. m. 1. fine lamb- 
sliin : 2, fine kid. 
CANESCENT,E, ad}. (bot.) canescent. 
CANETON [kannton| .m.(orn.) duck- 
ling (male). 
CANETTE, n. f. 1. duckling (female); 
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2. little duck; 3. (her.) duck without 
egs. 
CANEVAS {kannvä] n. m. 1. || canvass 
(for tapestry, etc.); 2. 6 ground-work, 
sing.; sketch, sing.; outlines, pl.; 8. 
(of an air or piece of music) cauvass 
CANEZOU [kannzou] n.m. jachket (wo- 
man’s). . 
CANGRENE, V. GANGRÈNE. 
CANICHE, n. m.(mam.) 1. poodle; 
poodle dog; 2. water-dog ; water- 
spaniel. 
CANICULAIRE , adj. canicular. 
Jours —s, =, dog days. 
CANICULE, n. f. 1. (astr.) canicula; 
canicule; ( dog-star; 2.(sing.) dog- 
days, pl. k 
Dans la —, in the dog-days. Etre à la 
—, tobeinihe —. 
CANIF, n.m. pen-linife ; lnife. 

CANIN, E, adj. 1.+ canine; 2. (anai., 
med.) canine. 

Dent —,(V. DENT). - 

CANINE, n. f. 1.(pers.) canine, dog 
tooth; 2. (of animals) fung; tusk. 

CANIVEAU, n. m. (arch.) kennel- 
stone. 

CANNAGE, D. m. measuring by the 
cane. 

CANNAIE, n. f. cane-brake, field. 

CANNE, n. f. 1. (hot.) cane (reed);.2. 
came ; walking-cane, stick; 3. cane 
(measure). ol € 

— de jone, Malacca cane: — à épée, 
sword-stick; — à sucre, sugar-—; su- 
gar-reed ; — à vent, air-—. Coups de 
—, 1. blows with a stick; 2. Camng ; 
jus, suc de —, —-juice, liquor; mou 
lin à —s à sucre ), sugar-mill; ou- 
vrage de —, —-work; pomme de —, 
head of a =; rebut de —, —-trash. 
De —, (Ÿ. senses) cany. Donner des 
coups de — à, 1. (0 strike V with 
a =; 2. to cane; to give V (a.0:)a 
caning ; lever la — sur q. u., 10 difé 
up os = at a. 0.; recevoir des coups 
de—,1. to bestruck with a =; 2. to 
be caned ; to get ÿ & caning. 

CANNEBERGE [kannberj] n. f. (bot. ) 
cran-berry ; moor-berry. 

— ponctuée, cow-berry. 

CANNELAS [kannlà] n. m. cinnamon 
sugar-plum. : 

CANNELE, E, adj. 1. channelled; 2. 
(arch.) fluted. 

CANNELER {kannlé] v, 
flute: 2.(tech.) to groove. 


a. (arch.) to 
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Machine à —, hey-groove cutling 
machine. 

CANNELLE, n.f. (bot.) cinnamon; 
cinnamon bark. 

— blanche, canella; — fausse, base 
cinnamon; — girofée, clove cunna- 
mon. 

; CANNELLE, CANNETTE, n. f. fosset ; 
ap. 
CANNELLIER, n. m. (bot.) cinnua- 
mon-tree ; Cinnamon. 

— de Ceylan, 

CANNELURE [kannlur] n. f. 1. fluting; 
2. (arch.) flute; fluting; 3. (bot.)fluting; 
4. (tech,) key-groove. 

Remplir les —s d’ornements plus 
petits, (arch.) to cable the flutings. 

CANNETILLE [kannti-y’] n. f. wire- 
rtbbon, 

CANNETTE, n. f. fosset ; Lap. 

CANNIBALE, n. m. canntbal; man- 
ealer; (pl.)cannibals; man-eaters; an- 
tlropophagi, pl. 

De —, cannibal; en —, like cannti- 
bals, anthropophagi; cannibally. 

CANON , n. m,. 1. (arlil.) cannon, 
gun ; 2. (artil.) (collectively) cannon, 
Sing.; guns, pl.; 3. (of bellows) nose ; 
snout; 4. (of drawers, trowsers) leg; 5. 
(of fire arms) barrel; 6. (of horses) 


canon; instep ; shank; 7. (of quills) 


barrel; 8.(arls) pipe; 9. (man.) canon- 
bit; 10. (print.) canon; cannon. 


Gros —, (print.) cannon; petit —, 
(prinL.) two lines English ; — rubané, 
tordu, à rubans, twisted barrel; — dé- 
chargé de minute en minute, (aruil.) 
minute gun; — rayé, rifle barrel; — 
de fonte, cast =; — de fusil, gun-bar- 
rel : — de retraite, (nav.) stern-chase. 
Affût de —, (artil.) gun-curriage ; àrr.e 
de—, gun-barrel; boulet de —, = ball, 
shot : cheville, bouton qui traverse l’af- 
ft du — , Led-bolt; coup de —, gun- 
shot: gun; coup de — de diane, gun-fire 
(in the morning); — de retraite, (mil.) 
gun-fire (in the evening); instrument à 
braquer un —, (artil.) brake; portée de 
, =, gun shot. À —, (of fire arms) 
barrelled; à — double, double-bar- 
relled : à — rayé, (of fire arms) rifle- 
barrelled; à l'épreuve du —, =-proof; à 

ortée de —, within gun-shot; hors de 
a portée du — , out of gun-shot. Bra- 
quer un —, to levela —, gun; déchar- 
ger un — , {0 fire off a —, gun; en- 
clouer un —, to spike a —, gun ; être 
à la portée du —, to be within =, gun- 
shot; être hors de la portée du —, to 
be beyond the range of =; fondre le —, 
to cast ÿ =; tirer un —, {0 discharge, 


Lo fire, Lo fire off a =, gun. 


CANON, n. m. 1. (eccl.) canon ; 2. 
canon (law, rule); 3. canon (books of 
scripture admitted as divine); 4. canon 
(catalogue of saints); 5. canon (of the 
mass); 6. (chron.) canon; 7. + (law) 


rent ; 8. (mus.) canon. 


— emphytéotique, (law) ground rent. 
Droit —, canon law. Chanter en —, 


(mus.) t0 troll. 


CANONIAL, E, adj. 1. ? canonical ; 2. 


prebendal. 
Heures —E€s, 
—e. = life. 
[ CaxoniaL has no m. pl.] 


CANONICAT, n. m. 1. | canonicate; 


canonship ; canonry; 2. $ sinecure. 
CANONICITÉ, n. f. canonicalness. 
Non-—, uncanonicalness. 
CANONIQUE, adj. canonical. 


Non —, uncanonical. Livres —S, Ca- 


nonteal books. 


CANONIQUEMENT, adv. canonically. 
CANONISATION [—äcion] n. f. cano- 


nization. 


CANONISER , v. a. 1. to canonize ; 2. 


to consecrale. 


CANONISÉ, E, pa. p. V. senses of Ca- 


NONISER, 
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Non —,1.uncanonized; 2. unconsc- 
crated. 

CANONISTE, n. m.canontst. 

CANONNADE, n. f. cannonade. 

CANONNAGE, n. m. gunnery. 

CANONNER, v. a. to cannonade; [0 
batter with ordnance. 

SE CANONNER , pr. v. {0 Cannonade. 

CANONNIER , n. m. guanner. 

— servant, (nav.) malross. Apprenti 
—, gunsier ; maitre —, MASLEr GUunner. 
— de mer, ship's gunner. 

. CANONNIÈRE, n. f. 1. + loop-hole 
(in walls); 2. + gunners' tent; 5. pop- 
gun ; 4. (nav.) qun boat. 


boat ; cutter ; 2. barge. 
Grand —, long boat; grand — du ca- 





canonical hours; vie 


pitaine, pinnace ; pelit —, (nav.) Jolly 
=. — de ronde, guard-= ;— de pa- 
rade, barge ; — de sauvetage, life-=. 


Gardien de —, =-keeper. 
CANOTIER. n. m. (nav.) 1. boat- 
keeper ; 2. bargeman ; 3. barger ; 


rotwer. 
CANTABILE [—bilé] n. m. (mus.) can- 

tabile ; cantab. 
{| CANTAL, n. m. cantal ( Auvergne 
cheese). 

CANTALABRE [—tàbr'] n. m. (build.) 
casing. 

CANTALOUP [—Ilou] n. m. (hort.) 
cantaloup (melon). 

CANTATE, n. f. (mus.) cantala. 

CANTATILLE [—ti-y } n. f. (mus.) 
cantatilla. 



















sion); singer. 
CANTHARIDE , 
ris; Spanish 
blistering fly; 
cantharides ; Spanish flies, pl. 


melody. 
CANTINE, n. f. 
(mil.) canteen. 
CANTIN-IER , n. 
sutler,m. Î.; canteen-1w0oman , f 


song, sing. ; song of songs, sing. 


cantref ; 4. (her.) canton. 

tonize; 2 (mil.) to canton. 

of the slips. 
Parler à la — 


behind the scenes. 
CANTONAL, E, adj. cantonal. 


cantoned. 
CANTONNEMENT, n.m. 
tonment. 


toned. 
Faire —, {o canton. 


or windows). 


(surg.) canula. 


CANZONE [kantsoné] n. f. (mus.) can- 


zone. 
CAOLIN , n. m. V. KAOLIN. 
caoutchouc-tree ; qum-tree. 


head-land ; 3. (nav.) head. 
pe pied 


is the head? J 
CAPABLE, adj. 


CANOT, n. m. (nav.) 1. ships’ boat ; 


CANTATRICE, n. f. professional, pu- 
blic singer (female singer by protes- 


n. f. 1. (ent.) cantha- 
fly; blister-fly, beetle; 
2. (pharm.) —s, (pl) 

















CANTILÈNE, n. f. (mus.) cantilena; 
1. bottle-case; 2. 


m. lÊRE, n. f. 


CANTIQUE , n. m. h canticle ; song. 
— des —s, canticles, pl.; Solomon’s 


CANTON , n. m. 1. canton ; 2. canton 
(in Switzerland); 3. (in Wales) cantred; 


Diviser en —s, 1. to canton ; to can- 
CANTONADE, n. f. + (theat.) tnterior 


, to speak y to a. o. 


CANTONNÉ, E, adj. 1. (arch.) can- 
toned; 2. (her.) cantoned; 3. (mil.) 


(mil.) can- 


CANTONNER , v. a. (mil.) {o canton. 
SE CANTONNER, pr. v. do fortify 0.'s 


self. 
CANTONNER, v. n. (mil.) to be can- 
CANTONNIER, n. m. road-labourer. 
CANTONNIÈRE , n. f. valance (of bed 


CANULE, n. f. 1. (of casks broached) 
fosset ; 2. (of syringes) clyster-pipe ; 3. 


CAOUTCHOUG [ka-outchou] n. m. 1. 
caoutchouc; India rubber ; 2. (bot.) 


CAP, n. m. 1. + head; 2. (geog.) cape; 


en —, cap a pie, pe. Où est 
le —? (nav.) how winds the ship; how 


1. capable; able; 2. 
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(be, of) capable ; 3. (de) capable (of}2m 
qualified (for); 4. (de, ms : que Ni 
able; 5. (th.) (de, to) likely; ( caleus 
lated; 6. (law) capable ; qualified. 

Avoir, prendre l’air —, {0 have, 19% 
assume an air of ability; faire le — 
to pretend to ability; rendre —, 1. 10 
make V,10 render =; 2. (de) Lo capat 
citate (for, to). $ 

CAPABLEMENT, adv. +capably: abl 

CAPACITÉ, n. f. 1. (th.) capacil 
(space); capaciousness; 2. (pers.) cas 
pacily; capability; suffictency; 8 
(com., nav.) burden; 4. (did.) capacity 
5. (geom.) capacity; 6. (law) comp 
tency; 7. (nav.) bulk. 

. Défaut , privation de — légale, (lam 
incapacitation. Qui a la — vouluef 
(law) sufficient. 

CAPARACÇON, n. m. caparison. 

CAPARAÇONNER., v. a. {0 caparison 

CAPE, n. f. 1. cloak with a hood ;@ 
riding-hood ; 3. (uav.) try-sail; 4 
(nav.) (of anchors) stock. 

N’avoir que la — et l’épée, 1. (pers 
to have nothing but os nobiliiy ; à 
(th.) to be flimsy. Etre à la —, (nav 
to try; être à la — à sec,(nav.) to b 
ahull.. 

CAPÉER,, v. n. (nav.) {0 try. 

CAPELAN [kaplan] n. I. 1. + son 
Dre 2. (ich.) capelan; power ca 

sh. 

CAPELET [kaplè] n. m. (veter.) ca 
pellet; capped hock. 

CAPELINE [kaplinn] n. f. + broad 
brimmed hat (for women). 

CAPENDU, n. m. capender (sort @ 
apple). 

CAPERON, n. m. V. CAPRON. 

CAPÉTIEN [kapéciin]NE, adj. Capetiai 
(descending from Hugh Cape). 

CAPILLAIRE [kapilerr] adj. 1. hair 
shaped ; 2. (did.) capillary. 

Vaisseau —, {anat.) capillary. 

CAPILLAIRE {kapilèrr} n. m. 1. (anat 
capillary; 2. (bot.) (genus) maide 
hair ; maiden’s hair ; 3. (bot.) Venus# 
hair. 

— du Canada, (bot.) Canadian man 
den-hair; — de Montpellier, (bots 
Venus's hair. Sirop de —, capillaires 

CAPILOTADE, n. f.(culin.) hashi 
cooked meat. 

CAPITAINE, n. m. 
(mil., nav.) captain. 

— général, captain general; — mwa 
chand, (nav.) master of a merchanm 
ship. — d'armes, (nav.) master l 
arms; — de cavalerie, captain 
horse; — de corvetie, (nav.) = & 
commander ; — au long cours , ( näMM 
— of a merchant man going to foretst 
parts, lo the East Indies, tothe We 
Indies: — de frégate, (nav.) mas 
and commander; — d'infanterie, == 
foot; — de pavillon, (nav.) flag-= 
— de vaisseau , (nav.) post —. Place® 
—, captaincy ; captainship; talent 

rand —, captainship. 

CAPITAINERIE [—tennri] n. f. C@ 
taincy; captainry. 

CAPITAL,E, adj. 1. capital; Rd 


1. caplain; 


cipal ; chief; 2. (of crimes, punishmek 
capital; 3 (ofenemies)mortal: dead 
4. (of letters) capital. 

Passible de la peine —e, capiltl 
D’un crime —, capitally: de la p@ 
—e, capitally. Mettre q. u. en Ju 
ment pour crime —, {0 {ry &. Ow 
a capital crime, for his tfe. 

CAPITAL, n. m. 1. capital poitl 
principal thing; 2. (com. ) capil 
principal ; 3. (com.) capital ; 4. (cor 
(of companies or partnerships) capült 
stock: 5. (book-keep.) stock; 6. (A1 
capital ;7. (polir. econ.) capital. . 

Capitaux, (pl.) 1. (com.) capital 
stock, sing.; 2. (fin.) capital, Sing:B 
(polie. econ.) capital, A des can 
aux abondants, de grands capilab 





CAP 


CAP 


com.) a large capital, sing.; de petits | 8. (mil.) frock coat; 6. (mil.) guard, 


apitaux, (com.) small =, sing. : — 
ocial, (com.) = -stock. Mettre, placer 
n — à fonds perdu, perdus, en viager, 
o sink ÿ a =; perdre des capitaux, 
om.) to sink ÿ =; rembourser le —, 
oreimburse, to pay V off the =, prin- 


‘pal. 
CAPITALE, n. f. 1. capital; capital, 
hief city ; 2. capital; capital letter. 
Grande —, lurge capital; petite —, 
mall =.Dansla —, in the —; in town. 
ler à la —, {0 go to the —,to town; 
to go ÿ up to town. 
CAPITALISTE, n. m. 1. capitalist; 
voneyed individual ; 2. fund-holder. 
| Intérêt des —s, moneyed interest. 
CAPITAN , nu. m. Hector; © bully. 
GAPITANE, n. f. + first galley of a 
et 


GAPITATION [—täcion] n. f. 1. (in 
gland) poll-money; poll-taæ; 2. (in 
ance) capitation; capitation-tux. 
CAPITEU-X |—teù] SE, adj. (of spiri- 
ous liquors and wines) heady. 
we —, to be —; to get y up into 
’s head. 
CAPITOLE , n. m. 1. (Rom. hist.) Ca- 
itol ; 2. (of the United States) Capitol. 
CAPITOLIN, n. m. (Rom. hist.) ca- 
itoline. 
CAPITON, n. m. (com.) cappadine. 
CAPITOUL. n. m. + capitoul (muni- 
al vfficer af Toulouse). 
CAPITOULAT, n. m. office of capi- 






























ul. 

CAPITULAIRE , adj. capitulary. 
Lettre —, chapter. 

CAPITULAIRE, n. m. 1. capitulary 
ws of an ecclesiastical council); 2. 
ist, of France) capitulary (laws in 
apters). 
CAPITULAIREMENT, adv. capitu- 
rly. 

CAPITULANT, adj. having a vote in 
chapter. L 
CAPITULANT, n. 
ember of a chapter). 


m. capitulary 


, dresser les articles 
né —, {0 draw ÿ up acapitulation ; 
drav ÿ up articles of =; tenir une 
, Lo observe & =. 

GAPITULE , n.m.1.(bot.) capitulum ; 
(litur.) capitule. 

CAPITULER , v. n. 1. (mil.) {o capi- 
late; to make y articles of condi- 
m;2. 10 capitulate. 

CAPLAN , n. m.(ich.) V. CAPELAN. 
CAPON, n. m. 1. + hypocrite; 2. © 
eat. (at play): 3.) coward. 

CAPON, ñ. m. (nav.) cat: stock- 
ckle. 

CAPONNER , v. n.) 1. to cheat (at 
ay); 2. do show y os self a coward ; 
show V the white feather. 
CAPONNER , v. a. (nav.) to cat (the 
chor) 


CAPOT, adj. 1. 
olish (confused). 
Demeurer, être —, Lo look foolish : to 
balked; faire —, 1. (nav.) to cant : 
(nay.) (of boats, vessels) 10 over 
V; to upset V; Lo capsize : 3. (play) 
capot. 

CAPOT, n. m. ( nav.) (of ladders 
1mps) hood. ù 
— d'échelle, (nav.) companion. 
CAPOTE, n. f. 1. capol; cloak with a 
pod ; 2. cloak (women’s); mantle : 3. 
1058 bonnet; 4. (of carriages) houd ; 
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watch-coat. 

CAPRAIRE, n. f. (bot.) capraria; 
goat-weed. 

— théiforme, swect-weed. 

CÂPRE ,n.f.(bot)caper. 

— Capucine, pickled nasturtium. 

CAPRICE, n. m. 1. caprice; caprice ; 
Crwhim; (freak ; 2. (fine arts) caprice. 

De, par —, by =. 
CAPRICIEUSEMENT (—eüzman] adv. 
capriciously ; ) whimsically. x 

CAPRICIEU-X [—cieù] SE, adj. capri- 
cious; (whimsical; ( freakish. 

Caractère —, humeur capricieuse, 
capriciousness ; ( whimsicalness; ( 
freakishness. 

CAPRICORNE , n. m. 1. (ent.) capri- 
corn; capricorn-beetle ; goat-chafer; 
2. (astr.) capricorn. 

CAPRIER , n. m. (hoL.) caper; caper- 
bush ; caper-tree. 

Faux —, fabago. 

CAPRISANT, adj. m.(med.) capri- 
zant. 

CAPRON, CAPERON, n. m. 
sérawberry. 

CAPSELLE, n. f. (bot.) cassweed ; 
(shepherd's pouch :(shepherd’s purse. 

CAPSULAIRE, adj. 1. (anat) capsu- 
lar; capsulury; 2. (bot.) capsular: 
capsulary. 

CAPSULE, n. f. 1. (anat.) capsula: 

capsule : 2. (bot.) capsule; 3. (chem.) 
capsule; 4. (of fire-arms) capsule; 
cap. 
— d'arme à feu, priming capsule; 
— de fusil à percussion, percussion- 
cap. Enfermé dans une —, capsulate ; 
capsulated. 

CAPTAL, n. m. + (hist. of France) 
captal (chief). 

CAPTATEUR, n. m. + (law) person 
who uses undue influence. 

CAPTATION [—täcion] n. f. (law) un- 
due influence. 

CAPTATOIRE, adj. (law) relating to 
a testamentary disposition colourably 
made in favour of a party as an in- 
ducement to such party to make some 
lestamentary disposilion in favour of 
the person or his relations. 

CAPTER, v. a. 1. (b.s.) to captivate ; 
2.(law) to exercise undue influence over. 

CAPTÉ, E, pa. p. 1. (b. s.) captivated : 
2. (law) unduly influenced. ‘ 

Non —, uncaptivated. 

CAPTIEUSEMENT [kapcieüzman] adv. 
captiously. 

CAPTIEU-X [kapcieu] SE, adj. cap- 
lious. 

CAPTI-F, VE, adj. || S captive. 

Faire —, 1.{$ to fake ÿ captive; 2. 
$ to captivate. 

CAPTI-F, n. m. VE, n. f. (0e, to) 
captive. 

Faire un —., to take ÿ a =. 

CAPTIVER , v. a. S 1. {o captivate; to 
take ÿ captive; 2. to captivate (to 
charm); 3. 0 subject; to bring V under 
subjection. 

Vouloir — q. u., (V. senses) ( (of 
women) {0 set V 0.'s cup at a. o. 

CAPTIVÉ, E, pa, p. ( captivated. 

Non —, uncaptivated. 

SE CAPTIVER, pr. v. {0 bring y 0.'s self 
under subjection. 

CAPTIVITÉ, n. f. || captivity. 

Compagnon, compagne de —, com- 
panion of =; fellow-prisoner.Sortir de 
—, (0 be released from captivity. 

CAPTURE, n. f. | capture. 

Auteur d’une —, captor. Faire une 
—, to make ÿ a capture. 

CAPTURER, v. a. 1. {o apprehend (a. 
0.); to arrest; ( to take bé 2. (mil.) 
Lo capture. 

CAPUCE, n. f. 

CAPUCHON, n. m. 1. Aood (covering 
for the head); 2. (of monks) cowl; hood; 
3. (bot.) cowl; hood. 


large 
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À —,1.wilh à ==: hooded:9 nnntode 
hooded; en —, 1. ina —: PU en 
ed; 3. (bot.) cowled : hooded : Sans 
unhooded ; uncowled. Couvrir d'üu ua 
to hood. x’ 

CAPUCHONNÉ, E, adj. (h » . 
Ads » adj. (hot) cowled ; 

CAPUCHONNER, v. n. (man.) to arch 
0.'s neck. 

CAPUCIN, n. m. (rel. ord.) capuchin 
m.; capuchin friar. î 

CAPUCINADE, n. f. dull sermon. 

CAPUCINE, n. f. 1. (rel. urd.) capu- 
chin nun; cupuchin ; 2. (bot.) nastur- 
tium ; nasturlion; Indian cress : 9. 
nose-smarl:3.(gun.) ring (of muskets). 

Bouton, graine de —, nasturtium Ë 
nasturthion.. 

GAPUCGINIÈRE, n. f. (b. s.) capuchin 
friary. 

CAPUT-MORTUUM [kaputt-mortuomm] 
n. m. +(chem.)caput-mortuum. 

CAQUAGE [(kakaj| n. m. 1. curing (of 
fish); 2. barreiling (ot powder). 

CAQUE, n. f. 1. key ; 2. barres (of 
powder). 

La — sent toujours le hareng), what 
is bred in the bones will mever come out 
of the flesh 

CAQUER, v. a. 1. to cure (fish; ; 2. to 
barrel (tish, powder). 

CAQUET, n. m. 1. || (of hens, geese) 
cackle: 2, $ (pers.) prate : pratlle; chit- 
chat ; 3. —s, (pl.) ittle-tattle, sing. 

— bon bec. 1. } magpie: 2. idle gossip 
(Woman). Rabaisser, rabattre le — de 
q. u. ), (o make y a. 0. lower his tone. 

CAQUETAGE [kaktaj] n. m. 1. | (of 
hens) cackling : 2.5 (pers.) prating ;: 
prale; prattling; prattle; twattling: 
3.  (pers.) tittie-tattle. 

CAQUETE, n. f. carp-tub. 

CAQUETER f[kakté] v. n. 1.| (of hens, 
geese) {o cackle ; 2. $ (b. s.) (pers.) to 
cackle; to prute: to pratile ; Lo twattle; 
3. (pers.) to Little tattle. 

Poule qui caquette, cackler. 

CAQUETERIE [kaktri] n. f. ( (pers.) 1. 
prating; prate; prattle: chit-chat ; 
rwatiling ; 2. tittie-tattle. 

CAQUETEU-R [kakteur) n. m. SE, n. f. 
(prater: prattler ; twattler. 

CAQUEU-R, n. m.SE, n. f. person that 
barrels fish. 

CAR [kär] conj. for ; because. 

CARABÉ, n. m. carabe. 

CARAPBIN, n. m. 1.+ skirmisher; 2. 
skirmisher (player that plays and quits 
the game); 3. ) (b. s.) saw-bones (me- 
dical student). 

CARABINE, n. f. 1. carbine ; carabi- 
ne; 2.(mil.) rifle. 

CARABINÉ, E, adj. {nav.) (of a gale of 
wind) staff. 

CARABINER, v. a. {0 rifle (a gun- 
barrel). 

CARABINER, v. n. 1. + {0 skirmish; 
2. $ to skirmish (to play and quit the 
game). : 1 

CARABINIER, n. m. 1. carabineer ; 2. 
rifle-man ; (pl.) rifle-men ; rifles, pl. 

— à pied, rifle-man ; (pl.) rifle-men ; 
rifles, pl. à 

CARACO , n. m. + caraco (Woman’s 
dress). 

CARACOLE, n. f. (man.) caracole, 

CARACOLER, v. n. (man.) {o cara- 


cole. 1 

CARACOULER, v. n. (of male pigeons) 
to Coo. 

CARACTÈRE, n. m. 1. | Character 
(mark, figure) ; 2. | character (letter 
used in writing): 3. | Aand-writing : 
wriling ; 4. + charm ; spell ; 5. $ cha- 
racter: quality; Ccapacily: 6. Ÿ cha- 
racteristie; 7. $ character (distinctive 
qualities of manners or mind); 8. Scha- 
racter (representation of personal qua- 
lities); 9. S {emper; 10. spirit (ardour, 
courage); spiriledness; decision; 11. (of 
the features, physiognomy) epression; 


6 
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CARCAN, n. m. 1. Curcan (punish- 
ment); 2. carcanel (necklace). 

CARCASSE, n. f. 1.carcass (of a dead 
animal) ; 2. ) (b. s.) (jest.) carcass (of 
the human body); 3. (of poultry) body; 
4. $ skeleton (\ean person or animal) ; 
5. (arcb.) shell; 6. (arts) frame-work ; 
7. (build.) shell ; 8. (nav.) carcass. 
CARCINOLOGIE , n. f. (did.) carcino- 
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eæpressive air; 12. (arith.) digit; 13. | 
(print.) type; print; 14. (sciences) cha- | 
racter. 

8. Les —s de La Bruyère, the characters of 
La Bruyere. 
. — décidé, decision of character ; — 
égal, even temper; — neuf, 1. new lype; 
2. (print.) silver fype; — propre, cha- 
racteristic,; temper. Fondeur de —s, 
(printing) letter founder; homme de 
—, man of decision. De —, (V. sen- 
ses) ns high spirited; dans son 
—, (V. senses) in =; pal —, consliltu- 
tionally; sans —, (Ÿ. senses) (pers.) 
mean-spirited. Avoir du —, 1. to be 
spirited ; 2. to have decision ; avoir de 
ja roideur dans le —, to be of an un- 
vending.=; avoir le — bien, mal fait, 
10 be good, ill tempered ; prendre le — 
de, Lo assume ; sortir de Son —; to lose 
v 0.’s temper; (to get V out of temper ; 
ne pas sortir de son —, n0f Lo lose V 
o?s temper ; Lo be in the same temper ; 
faire sortir q. u.deson —, {0 put v a. 0. 
out of temper. 

CARACTÉRISER, YA 






















































ogy. 
CARCINOMATEU-X [—teü] SE, adj. 
(med.) carcinomatous. 
CARCINOME, n. m.(med.) carcinoma. 
CARDAGE , n. m. (a. & m.) carding. 
CARPBAMINE, n. £. (bor.) cardamine; 
( lady's smock. 
— des prés, cuckoo-flower ; cuclao- 
flower cress. 
CARDAMOME, n. m. (bot) carda- 
mom : cardamom-tree. 
CARDASSE, n. f. V. NOPAL. 
CARDE, n.f. 1. (a. & m.) card; 2. 
(bot.) chard; shard. 
— "mécanique, (a. & m.) card-engi- 
ne : carder. 
CARDE-POIRÉE, n. f., pl. —S, (hort.) 
chard of beet. 
CARDER, v. a. (a. & m.) {o card. 
Machine à —, card-engine ; car der. 
CARDÈRE, n. f. (bot.) (genus) teasel. 
— cultivée, à bonnetier, à foulon, =: 


a. to characte- 


rize. 

CARACTÉRISTIQUE, adj. char acte- 
rislic. 

Lettre —, (gram.) charactertstic ; 
signe —, =; trail —, =. D'une manière 
—, characteristically. 


CARACTÉRISTIQUE, n. f. 1. (gram.) carder. 
characteristic:; 2. (math.) characte- — en fin, (spin.) finisher. 
ristic : 3. (math.) (of logarithms) index. CARDIALGIE, n. f. (med.) cardialgia; 


CARAFE, n. f. decanter (bottle). ( heart-burn. 


CARAFON , n. m. 1. cooler (vase); 2. 
decanter (in a cooler); 3. (at eating- 
houses) quarter of & botile. 

CARAGNE [karann-y”] n. f. (com.) ca- 
ranna. 

CARAGNE [karann-y’] adj. + of caran- 
na. 

Gomme —, (com.) curanna. 

CARAÏTE, n.m. Caraite (Jewish sec- 


cal. 
CARDIAQUE, n. m. (med.) cardiac. 
CARDIER, n. m. (stat.) card-paper. 
CARDINAL, n. m. fi. 
(orn.) cardinal. 
CARDINAL, E, adj. 1. 
(astr.) cardinal; 3. (geog.) 
4. (gram.) cardinal. 


tary). 
CARAMBOLAGE [karanbolaj] n. m. CARDINALAT, n. 


(bil.) cannon. cardinalship. 
Faire un —, to cannon ; lo male V a CARDINALE, D. f. (bat.) cardinal- 
cannon. ower. 
CARAMBOLER [karanbolé] v. n. (bil.) CARDINE, n. f. fich.) whiff. 
to cannon; to make ÿ a cannon. CARDON, n. m. 1. (bot.) cardoon ; 


CARAMEL, n. m. caramel. chardoons : 2. (crust.) shrimp. 


Odeur de —, =. 

CARAPACE, n. f. (of tortoises) cara- 
ace : calapash; calapee. 

CARAQUE, n. f. (nav.) carac; carack. 

CARAT, n.m. 1. (gold., jewel.) carat ; 
2. (gold.) carat (part of fine gold); 3. 
(sing.) small diamonds sold by weight, 


NETTE.. 
CARÈME, n. m. lent. 
La mi- —, mid- =. 

observer le —, £o lieep V =: 

— bien haut, 1. i 


pl. rompre 

CARAVANE, n. f.1.||caravan (persons | comme 
cravelling in the East); 2. $ body; troop; 
band. 

Faireses —s S, to lead V a dissipated 
life ; to play 0.8 pranks. 

CARAVANIER, n. m. leader of a ca- 
ravan. 

CARAVANSÉRAIT, n. m. 

CARAVANSÉRAIL [—ra-y’] n.m.cara- 
vansary : CAravanser a 

CARAVELLE, n. f. (nav.) carvel; ca- 
ravel. 

CARBATINE, n. 
green hide. 


early ; le — est haut, — begins late. 


CARÊME-PRENANT, N. M., P 
Shrove-tide ; 


(sing.) Shrove-tide revellers, pl. 


assets.. 
CARÈNE, n. f. 1. 


(bot.) carina: ( keel. 


f. 1. green skin; 2. En —, en forme 


to lay y on careen. 


CARBONARO, n. M- carbonaro. 
CARBONATE, n. M. (chem.) carbo- CARENE, E, CARINÉ, E, adi. (bot.) 
nate. carinate; carinated; ( keeled; (keel- 


shaped. 


CARBONE, n. m. (chem.) carbon. 
CARÊNER, v. a. (nav.) {o careen- 


CARBONE, E, adj. (chem.) carbona- 


ted. 
CARBONEU-X [—eù] SE, adj. (chem.) 
carbonous. ' 
CARBONIQUE, adj. (chem.) carbonic. 
CARBONISATION [—àcion]n.f. (chem.) 
carbonization. 
CARBONISER, 
nize : to char. 
CARBONNADE,, n. 


(pers.) farwning. 
p’une manière —€, 1. 
2. fawningly. 
CARESSE , n. 
dearment ; 3. 


y. a. (chem.) to carbo- 
BG ) 4. S(b. s.) (pers.) fawning : fawn. 


f. (culin.) carbo- 
_—s à. {0 Caress. 


nade. 
CARBURE, n. m. (chem.) carburel. CARESSER , v. a. 


CARDEU-R, n. m. SE, n. [. (a. & m.) 


CARDIAQUE, adj. 1. (anat.) cardiac; 
cardiacal ; 2. (med.) cardiac ; cardia- 


cardinal ; 2. 


cardinal; 2. 
cardinal ; 


m. cardinalate ; 


CARDONNETTE, n. f. V. CHARDON- 


Ftire —, faire, 
mettre le 
to require what is 
difficult; 2. Lo promisewhal is distant ; 
le —, to cease keeping =; venir 
Mars en —, {0 be sure to come 
in due time. Le — est has, — begins 


Leu 
2, Shrove-Tuesday ; 3. 


CARÉNAGE, n. m. (nav.) careening. 
CARENCE, n. f. Ÿ (law) absence of 


(nav.) keel; bot- 
tom; 2. (nav.) careen; careening ; 3. 


de —, keel-shaped. 
Abattre, metre en —, (nav.) fo careen ; 


CARESSANT,E, adj.1.[S caressing; 
2. | (of animals) fawning ; 3. (b. s.) 


caressingly ; 


f. 1. [Scaress; 2. S en- 
$ (of animals) fawning ; 


Faire —, des —S, 40 caress ; faire des 


1. 1 $ to caress; 2. 
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to caress. to stroke (animals), 3. | (of 
animals) £o fawn ; 4. ||(b. s.) (pers.) ta 
fawn; 5. S(b. s.) to pamper. 

En caressant, 1. caressingly; 20 
fawningly. : 

CARET, n. m. (erp.) imbricated, 
hawk's bill turtle, tortoise. 

CARET , n. m. rope-maker's reel. 

Fil de —, rope-yarn. 

CAREX , n. m. (bot.) (genus) sedge. 

De —, sedged. 

CARGAISON, n. f. 1. (com. nav.) 

cargo ; fige 2. ship-load. 

— de l'aller, outward cargo; — out} 
— de retour, homeward, home, return 
=, Livre de —, = -book. 

CARGUE [karg] n. [. (nav.) brail. 

CARGUER [karghé] v. a. (nav.) 1. 40 
brail; to brail up; to clue up; 2. lo. 
farthel: to spill. | 

CARIATIDE , n. f. V. CARYATIDE. 

CARIBOU. n. m. (mam.) cartboo. 

CARICATURE , n. f. caricature. 

Auteur de —S, caricaturist. Faire 
urie — de, tourner en —., {0 caricature. 

CARIE , n.f. 1. (a 
rust, sing.; smut balls, pl.; 
fire-blast ; 3. 

CARIÉ, E, 
smutly; 3. 
(med.) carious. 

Non —, unrolten. | 

CARIER, v. a. 1. to rot; 2. (agr.) 10: 
smut; 3. (did.) to make y, . 
carious. 

SE CARIER, pr. v. 1. {0 rot; 2. (agr: 
to smut ; 3. (did.) Lo become v,toget 
carious. 

CARILLON [käri-yon] n. m. 1. | chime 
of bells ; 2. || chime (musical bells); 3. 
pother; racket; 4. (of clocks, watches 


he. 1 em > A 


dt 


to ring ÿ a peal ; 
ple —, to ring V 

CARILLONNEMENT f[käri-yonnman] ! 
m. chiming. d 

CARILLONNER [kâri-yoné] v. n. 
ring y a peal. 

CARILLONNEUR [käri-yoneur] n. 
chimer. 

CARINÉ, E, V. CARÉNE. | 

CARISTADE,, n. f. + (sing.) alms, pl 

CARLIN, n. m. carlin (an Itali 
coin). 

CARLIN, n. m. pug-dog. 

CARLINGUE, n. f. (nav.) 1. carline® 
carling ; 2. (of cabestans , masts) ste 

CARLISTE , n. m. f. Carlist (parti 
of Charles). 

CARLISTE , adj. Carlist. 

CARLOVINGIEN [—vinjün] NE, 
hist. of France) Carlovingian (of Ch 
lemagne \. 

CARMAGNOLE [karmann-yol) D. f. 
carmagnole (jacket); 2. carmagna 
(revolutionary S0ng of 1790); 3. ca 
gnole (revolutionary dance). 

CARMAGNOLE [karmann-yol ] n. 
carmagnole (violent Jacobin). 

CARME, n. m. (rel. ord.) carmeliti 
(friar). F 

__ déchaussé, déchaux, bare-fool 
—. De —, carmelite. 

CARMELINE , n. f. carmeline-woob 

CARMELITE, n. f. (rel. ord.) Ca 
lite (nun). 

De —, carmelile. 

CARMES, n. m. (tricktrack) & 
fours, pl 

GARMIN , n. m. carmine. 

CARMINATI-F, VE, adj. (med.} 
minative. 

CARMINATIF, n. m. (med.) ca 
native. 

CARNAGE, n. m.1.carnage ; slaugl 
ter: 2. carnage (fesh of animals kill 

Faire un —, to make ÿ a =. 

CARNASS-IER , IÈRE , adj. 1. (00h 
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rine; ( flesh-eating ; 2. (pers.) fond 
f meat. 

CARNASSIER, n. m. (z00!,) ferine; 
flesh-eater. 

CARNASSIÈRE, n. f. shooting-pocket; 
ame-bag, pouch. 

CARNATION [karnàcion] n. f. 1. carna- 
on; flesh-colour ; 2. (paint.) carnation. 
GARNAVAL, n.m., pl. —s, carnival. 
GARNE, n. f. corner (of a stone, 
ble, etc.). 

CARNÉ . E, adj. flesh-coloured. 
CARNET, n. m. (com.) 1. memoran- 
um-book ; note-book ; 2. (comp.) book. 
— alphabétique, (com.) index. — 
échéances, (V. ÉCHÉANCE). 
CARNIFICATION [—fikäcion] n. f. 
red.) carnification. 

CARNIFIER (SE) pr. v. (med.) to car- 
y 


ARNIVORE, adj. (did.) carnivorous. 
ARNIVORE, n. m. (did.) carnivo- 
animal. J 
ARNOSITÉ , n. f. (surg.) carnosity. 

AROGNE {karonn-y’] n. f. © hag. 
OLIN, E, adj. (hist.) of Charle- 


gne. 
AROLUS [—luss] n. m. carolus (old 
lish coin). 

ARONADE , n. f. (artil.) carronade. 
RONCULE, n. f. 1. (anal.) carun- 
; 2. (bot.) caruncle. 
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5. (anat.) ‘‘quadralus” ; 


square; 11. (stat.) 
demy ; 12. (stal.) medium. 


en —, rangé par —, squadroneu. 


tile; 3. paving-brick; 4. 


diamond : 12. (mar.) stretcher. 





























squares. 


dead, killed upon the spot. 
mesenterica.”? 


ouleur de —, (of hair) carroty. En 
(tobacco) rolled. Tirer une — à q. 
to get y (obtain) a. th. out of a. o.: 
i ue de —s (, fo live upon a 
ing. 

OTTER, v. n. ( {o play for a 
e nothing (at play). 

ROTT-IER, n. m.IÈRE, n. f. # 
ROTTEU-R , u.m.SE, n.f. (mean 


er. 
ROUBE, n. m. 

ROUGE, n.m.(bot.)carob, locust ; 
eet-pod. 

ROUBIER , n. m, 

QUGE, n. m. (bot.) carob-tree ; 
ststree; Saint John's bread-tree s 
t-pod tree. 

RPE , n. m. (anat.) wrisé. 

RPE, n. £. (ich.) carp. 

dorée, gold-fish. 

RPEAU, n. m. (ich.) young carp. 
RPIEN [karpiin] NE, adj. (anat.) 


several sireets end). 


street poem. 


paving ; 2. brick-pavement. 
CARRELER [kärlé] v. à, 5. 


cobble (old shoes). 
CARRELET [karlè] n. m. 1. 


sided,, four square file. 
CARRELEUR [karleur] n. m. 1. 


bler. 


maker. 


soles (put to old boots or shoes), pl. 
CARRÈMENT [käréman] ad. 
ILLON (karpi-yon] n. m. (ich.) | rely (in a square). 
young carp. 
RQUOIS, n. m. quiver. 
é d'un —, armed with a s$ 
ered. Dans son An & = 3" Qui 
- Vider son —, ]$ 0 emply 0.'s 
er; to shoot / all os bolts. 
RRARE (karür] n. m, Corara mar- 


4. (mil.) to form into a square. 

SE CARRER, Pr. V. 1. {0 sérut; 2. 
(bouillotte) to double the stake. 

Personne qui se carre, sérutter. En 
se Carrant, 1. sérulling ;2.struttingly. 

CARRICK, n. m. boæ-coat. 

CARRIER [kàrié] n. m. quarry-man. 

CARRIERE (kärièrr] n. f. 4. | career ; 
2. || race-course; race-ground: 3. $ 
Career; race; course; walk ; 4. play: 
Scope; 5. quarry (place whence stone 
is extracted) ; 6. (mar.) career. 

Libre —, 1. free, full play, scope. 
Extraction de la —, quarrying ; litde 
—, Quarry-bed; pierre dela —, quarry. 
Avoir libre, pleine —, | $ 40 have free. 
ull play, scope; creuser, fouiller une 
—, {0 dig ÿ a quarry; débuter dans 
une —, $ éo enter upon a career ; 
donner — à, 1, 6 (man.) {o give ÿ rein 
10; 2. to vent; Lo give V vent 10: 
donner libre, pleine — à, $ do give 
ample, free, full scope ; se donner — S, 
1.10 have free, full scope; 2. (0 run 


RRE [kär] n. f, 1. (sing.) (pers. 
and shoulders, pl.; 2, JE re 
) back and shoulders, pl.; 3. (of 
ct :4.(sing.)(of shoes) square 
oir une bonne —; (bers.) to be 


RRÉ [käré] E, adj. 1. square ; 9, 

.) square ; quadrate : quadratie ; 

1 square : 5. 

) printing demy ; demy ; 6. (rhet.) 
4. 


z, Ansquared; à peu près —, 
Y square; squarish. Figure —e, 1! 
re figure ; 2. quadratrix; forme 
squareness ; muscle —, (anat.) 
dratus”; racine —e, squure root. 
5er —,(nav.) {o square (the yards). 


CARRE [käré] n. m. 1, square (square 
figure); 2. landing-place; 3. (of mut- 
ton) breast ; 4. (of paper) square piece ; 
6. (arith.) 
square ; 7. (arch.) fillet ; 8. (gard.) bed 
9. (geom.) square; quadrate ; 10. (mil. 
Printing demy; 


Peut —, (stat.) short demy. — des 
officiers , (nav.) ward-room ; — de toi- 
leute +, dressing-case (for ladies). Formé 


CARREAU [kärô] n, m. 1. square {of 
a series of squares),; 2. square, paving- 
hle-floor 
floor; 5. (of a Church) cushion; 6. (of 
Cushions) Ottoman foot-stool; 7. (of 
fabrics) square ; 8. (of files) rubber; 9. 
(of glass) pane of glass ; pane; 10. (of 
tailors) goose ; tarlor's goose; 11. (cards) 


1. Plier du linge à petits —x, to fold tinen 
in small squares; dessin à—x, drauing with 


Valet de —, 1. (cards) knave of dia- 
monds ; 2. (pers.) contemptible , piti- 
ful fellow , wretch. Sans —x, (of win 
dows) without any panes of glass ; 
* paneless. Avoir toujours garde à — 
to be always prepared for every emer 
gency; coucher sur le —, to lie V/, to 
sleep ÿ on the bare ground; coucher, 
jeter, laisser q. u. sur le —, 1. to strike 
V à. 0. to the ground; } to Lay ÿ &. o. 
sprawling ; 2. to kill a. o.on the spot : 
demeurer, rester sur le —, {0 be killed 


CARREAU [kärô] n. m. (med.) ‘{abes 


CARREFOUR fkärfour] n. m. 1. cross- 
road ;2. (of towns) public place (where 


— des auteurs, Grub-street. De —, 
(iest.) Grub-street. Poëme de —, Grub- 


CARRELAGE [kärlaj} n. m.1. brick- 


lo pave 
with tile ; 2. to pave with brick; 3. to 


(ich.) 
Plaice; (flat-fish ; flounder; 2. square 


fishing-net : 3. shoe-maker's awl : awl. 
CARRELETTE [kärleu] n. f. four- 


paver 
for brick pavement ; 2. travelling cob- 


CARRELIER [kärlié} n. m. 1. square, 
Paving-tile muker ; 2. paving-brick 


CARRELURE [kärluw] n. f. (sing.) new 
| squa- 


CARRER {käré] v. a. 1. [| {o square ; 2. 
(arith.) 10 square ; 3, (geom.) to square; 


Dont on n’a pas 
chartless. 


CAR 
y ge 10 indulge o.'s 
ploiler une —, 10 mine or 
quarry; fournir la — À to 
the course; fournir la — au pas |, to 
walk over the course ; fournir une — 
Î $, do run y 0.'s race ; ouvrir une — à 
q. u., 1. 0 Open a field for a. 0.; 2. to 
give Y &. 0. scope ; parcourir une — 
10 run ÿ a career; remplir sa — | 2 
to run y 0.'s length ; suivre une — s ia 
pursue a career ; to run ÿ a race. 

CARRIOLE [käriol] n. f, til{ed cart. 

CARROSSE [käross] n. m. coach, 
carriage. 

Avoir —, {o keep y o.'s —; to ride V 
in a =; rouler —(, to keep y o?s —. 

CARROSSÉE [kärocé] n. f. coach-full. 

CARR OSSIER [kärocié] n, m. 1, coach- 
maker ; 2. coach-horse. 

CARROUSEL, n. m. 1. £ilé (tourna- 
ment); 2. Carousal (tournament in 
France); 3. tilt-yard. 

CARROUSSE [kärouss] n. f, carouse ; 
Cdrinking bout. 

Faire — , {0 carouse. 

CARRURE [kärur] n. f. breadth of 
back at the shoulders. 

D'une belle —, broad-backed. Étroit 
de —, narrow across the shoulders; 
large de —, wide across the shoulders. 

CARTAHU, n. m. (nav.) whip. 

CARTAYER, v. 0. {o drive ÿ with 
the rut between the wheels. 

CARTE, n. f, 1. card ; 2. card: play- 
ing card; 3. pasteboard: 4. ticket; 5. 
(of eating-houses and inns) bill of fare; 
6. (of eating-houses and inns) bill: ac= 
Count; 7. (geog.) map; 8. (geog.) 
chart. 

— ajustée, préparée, marked card ; 
les basses —s, the small =s; — blanche, 
1. | blank =; 2.$ carte blanche (un- 
limited power); — enluminée: co- 
loured map ; fausse —, (play) odd —; 
— géographique, de géographie, map ; 
— géographique, de géographie enlu- 
minée, coloured map; — glacée, glaz- 
ed =; — marine, (geog.) chart; — 
payante, à payer, bill, account (at 
an eating-house or inn); les —s peintes, 
the court ==s; — plane, plate, (geog.) 
plane chart; — tarotée, spotted a 
— d'adresse, radesman’s —;— à jouer, 
Playing =; — de porcelaine, ena- 
melled =; trois —s de la même sorte, 
pair royal; —s sur table $, above 
board ; — de visite, visiting =. Château 
de —, 1. | card-house; 2. ginger- 
bread house; le dessous des —$, the 
face of the —s ; étui à —, —-case : jeu 
de—s, 1.card-playing ; 2. pack Of=s ; 
loueur, joueuse de —s, = -player: 
partie de —, game Ofa=s2Sanse—, 
(V. senses) * chartless. Amener une 
—, do bring ÿ out a =; avoir — blan- 
che, to have a carte blanche : battre, 
mêler les —s, to shuffle the =s; 
brouiller les —s $ (, 1. to sow y 
dissension ; to embroil matters ; 2. to 
make ÿ mischief; connaître, voir le 
dessous des —s Ç, to be in the secret; 
Couper les —s, {o cut ÿ the — ;deman- 
der —, (cards) to propose buying; 
demander une —, (cards) to buy u=; 
dessiner, tracer sur Rs 43 Ars 
séographique. to map: donner, fair 
es Eh 4 rs deal y the =s; to deal y ; 
donner à q. u. — blanche $, to give y, 
lo throw y a. o. a carie blanche; 
écarter une —, to throw y away & = ; 
faire des châteaux de —s, lo build ÿ 
with =; faire une partie de —s$, to 
play a game of =s: faire des tours de 
, Lo show ÿ tricks with =s; jouer 
aux —s, {0 play =Ss; jouer —$ sur 
table, to deul V above board; pointer 
la —, (nav.) {0 prick the chart; tirer 
les —$s, to teil VHoReunen Upon =s. 

e +, (V. senses) * 


s3 
lancy ; ex- 
































CAS 


SE CASER, pr. v. 1. (th.) fo be, 102 
get y placed; to be put awa : (10 bee 
stowed away; 2. || pe E) lo findæ 
y room ; 3. (pers.) to gety settled ; to 
find Y. to gety a situalion, a place , CL 
a berth. 

CASERNE, n. f. (mil.) (sing.) bars 
racks, pl. 

Intendant de —, barrack-masler ; in 
tendant général des —s, —-mastem 
general; ration de —;, barrack-allow= 


81 CAS CAS 
CARTEL, n.m.1. challenge; chal-|pl.; 7. (gram.) case; 8. (math.) case; 
tenge to fight : cartel; 2. diai-case (for | 9. (med.) case. 
a clock); 3. clock (with 8 dial-case) ; = douteux, 1. doublful case; 2: 
4. (mil.) cartel ; 5. (nav.) cartel ; cartel | (math.) ambiguous — ; == En question, 
ship. dontil s’agit, = in point. Au — que...» 
Auteur d’un —, d’un — de défi, chal- | (subj.) in —=...; auquel —;, in which 
lenger. — de défi, challenge; challenge | =; dans le — de, 1.in — of; 2. able 
to fight; cartel. to : dans le — où, (indic.) in =, dans 
CARTERIE [kartri] n. f. 1. card- | tous les —, in any =; (in any and 
making; 2. card-factory. every = ; en pareil Cas — in such a 


CARTERON [kartron] V. QUARTERON: =;en—de,in— of; in the event of; 
en tous —, in any =; al all events ; 


RE u. m. (did.) carte- | &n — que. +, (Gubj.) in =... Un en 2 
GLEN fan) NE ad. (| on 0 ter Le = due dans Le — 
car (esta: j : do dd be able to.….: faire— de, to value; 
CARTÉSIEN [kartézin] n. M. (did.) | to set ÿ a value on, upon ; ( to make Y 
cartesian. account of ; faire son — (, {0 do V 0.5 
CARTHAGINOIS , E, adj. Cartha- | needs; faire grand — de, 1. tosetV a 
ginian. great, high value on, upon; Lo value 
CARTHAGINOIS, n.m.E, n.f. Car- | highly; 2. $ to make ÿ much of; ne 








































ance. 
CASERNEMENT, n. m. (mil.) putting 
into barracks. 
_Effets de —, (pl.) barrack-baggagen 


sing. 

CASERNER , v. n. (mil.) te bei" han 
racks. 

Faire —, to put y into barracks. 

CASERNER , v. a. (mil.) {0 put vint 
barracks. 


thaginian. pas faire — de, ne faire aucun — de, |  CASIER [käzié] n. m. 1. (sing.) (of. 
CARTHAME, n. m. (bot.) carthamus; | {0 set ÿ/ no value on; 10 be regardless | bureau, secretary) set of pigeon-holeæ 
(safflower. of; ( to make y nothing of; to pass by; sing.; pigeon-holes, pl: 2. pedestal-casl 
— des teinturiers, safflower ; dyer's | to make y no accouut of; faire peu de CASILLEUX {kazi-yeù ] adj. m. (t 
safflower ; bastard, mock saffron.|—de, 1.10 value but little; to set V lass) briétle. ‘ 
Fleuron de —, (chem.) safflower. Little value on : to make / litile, slight CASIMIR, n.m. kerseymere ; singll 
CARTIER, n. m. card-malker. of; to think y slightly of; 2. to set at | milled kerseymere. 
CASINO , n. m. Casino ; club. 


CARTILAGE, n. m. 1. gristle; 2? nought ; faire trop peu de — de, {0 un- 
(anat.) cartilage. , dervalue ; poser le — que, (subj.) to 
CARTILAGINEU-X [—nei] SE, adj. 1. | put V the =; 10 suppose. Dont on fait 
gristly; 2. (anat.) cartilaginous; 3.| —, valued; dont on fait grand —, 
bot.) cartilaginous. highly valued : dont on fait peu de —, 
CARTISANE , n. Î. cartisane (card- unvalued : ( Little valued; le — ave- 
paper.) nant, échéant, if the = occur, should 
CARTOGRAPHIE, u. f. V. CHARTO- | OCCUT; should the = occur. 
GRAPHIE. CAS [kà] SE, adj. (ofthetone, voice) 
CARTON, n. m. i. pasteboard ; 2. broken. ; 
card ; 213. pasteboard-box , CASE ITA CASAN-IER, IÈRE , adj. 1. (pers.) do- 
hat-box ; 5. band-box ; 6. bonnet-box : | mesticated ; domestic ; home-keeping ; 
7. (for drawings) portfolio; 8. (book- | 2. (th.) domesticated ; domestic. 
bind.) board ; 9. (draw.) cartoon ; 10. Rendre — , to domesticate. j 
(paint.) cartoon ; 11. (print.) four-page CASAN-IER,n. m.IÈRE, n.f. domes-| de voyage, travelling —. 
cancel; cancel. ticated person, character. CASSADE,n.f.+lie;fib. 
fin, card; card-paper; grand —, CASAQUE, n. f. cloak ; cassock. GASSAGE, n. m. (did.) Ureaking. 
(prini.) octavo-part (of à duodecimo | Tourner—, {0 turn round: to change | . GASSAILLE [kacä-y"] n. f. (agr.) brer 
sheet); — lustré, polished pasteboard ; sides: (to turn over; (Lo be a turn- | 1ng up. , ; 
petit —, (print.) off-Cut; — refait, | coat ; (to rat. Vêtu d’une _—,cassocked. | CASSANT, E; adj. 1. [brittle; 2! 
(print.) four-page cancel ; cancel; —| CASAQUIN,n.m.1.{ short cassock: | metals) britéle ; 3. (of pears) breakis 
à chapeau, 1. hai-boa ; 2. bonnet-boæ ; | 2. jacket (short gown). CASSATION [caçäcion] n. £. (law) 1. 
3. band-box ; — de pâte, mill-board. Donner, tomber sur le — à q. u. ),10 nulment; 2. appeal; 3. Teversionn 
CanToON-riErRE, n. m. statuary | beat V, 10 leather, Lo trim a. 0." jack- | a judgment). 
asteboard. 


et: to fall y upon a. os jacket; to Cour de —, court of appeal; deman 
CARTONNAGE, n. m. (book- bind.) ! pourvoi, recours en —, (sing.) 1. Ph 
boarding. 


curry a. 08 hide. V l 

CASCADE , n. f. 1. || cascade ; wuter- ceedings in error, pl.; 2. etitio 
CARTONNER , v. a. (book-bind.) 0 

put V in boards. 


fall ; 2. [(of fire) cascade ; 3. [S fall; ( 

Leap; bound ; 4.( & downfail (blunder) ; | c£edings of error ; 2. plea of pelitta 
CARTONNÉ, E, Pa. P- (book-bind. ) 

in boards ; boards ; bos. 


fall; slip; 5.$ irregularity. : e 

De — en —, 1. from — to =; 2. $ | pourvoir En —, 1. to sue for awrit où 

CARTONNERIE, n. f. pasteboard- from one event, thing to another; par | 707; 2. 10 appeal ; to lodge an app} 

manufaclory —$ , 1. | by leaps, bounds; 2. by fits |  CASSAVE [kacäv] n. Î. cassaua; 
CARTONNEU-R, n. m. SE, n. f. bind- | and starts; 3. desultorily; uncon- | SŒU?- { 

er that boards books. mectedly ; 4. $ by hearsay. Faire une, CASSE (käss] n. {. 1. (bot.) cass 
CARTONNIER , n. m. i. Pasteboard- | 1 | to make V, to form a cascade , | French guauva ; 2. (pharm.) cassiaa 

maker : 2. mill-board maker. waterfall; 2. $ to have a downfall, |, — aromatique, odorante, (I 
CARTOUCHE, n. f. 1. (of cannon ) 

cartouch ; 2. (of fire-arms) cartridge ; 


bastard cinnamon,; — vraie, en 
tons , des boutiques, (pharm.) pur 
3. (mil.) cartouche (discharge or fur- 
lough). 


fall. 

ASCARILLE (—ri-y’] n. f. (pharm. 

Mn Î "] (P ) cassia. — en bois , (bot.) bass 

CASCATELLE, n. f. cascade (of Tivoli). cinnamon ; 2. (pharm.) cassia-bam 
Papier —, (stat.) cartridge - paper. CASE TÉAZ) n- ur house ; 2. hut CASSE [kûss] n. f. 1. (com.) brea 

péchirer la —, (mil.) 0 bite V the =. (negro’s) ; 3. compartment ; division ; | 2- (mil.) cashiering. | 
CARTOUCHE, n. m, 1. case (for fire- CASSE, n. f. (print.) case; let 

works); 2. (arch.) modillion ; cartouch ; 

cartooze. 


box ; 4. boæ (for animals); 5. (of regis- 
ters) square; 6. (for papers) pigeon- case. 
CARTOUCHIER, n. m: (mar.) car- 
tridge-boæ. 


hole : 7. (backgammon) point;s8. (chess, Bas de —, lower case; haut € 
drafts) square ; 9. (nav.) berth:birth. |vupper —: Mise en —, laying ‘ 
CARTULAIRE , n. M: cartulary. 

CARUS {kàruss] n. M: (med.) carus. 


CASOAR , n. m. (orn.) (genus) cassi 
war y. 

CASPIEN {kaspiin] NE , adj. Caspian 

CASQUE , n. m. 1. helmet ; ** casqux 
2. (bot.) galea; helm; helmet : hoo 
3. (conch.) helmet-shell; 4. (he 
helmet. 

Couvrir d’un —, {0 helm ; to cow 
with a helmet; couvert d’un —,p 
tant un —, helmed; helmeted; ôter 
— à, to unhelm. À quion a Ôté le « 

ui n’a plus son —, unhelmed. 

CASQUETTE, n. f. cap (boy’s, man 








































— pour les chevaux, (rail.) horse- | palre de —s, set of =s, letter=Ef 
boæ Patron dela—,mnaster ofthe house. Apprendre la —, to learn the bi 


Être à une —, (chess) 10 stand y upon | mettre en, to lay y a =. 
CASSEAU, n. m. (print.) half-== 





4 _m. (bot.) caraway; car-|@$ uare. 

AT L, nm (hot) Ha CASEEU-X [kazteù] SE , adj. (did.)ca- drawer 

CARYATIDE, D. f.1. (Gr. hist.) ca- seous. CASSE-COU, n. m., pl. —$, 1.b 
ryatid ; caryal ; 2. (arch.) caryalid ; CASEMATE, n. f. (fort.) casemaie. meck : 2. (man ) rough-rider. 
caryal. À Ua E, sf: Cort. ) (of bas- |, CASSE-CROURE n.m., pl. —S,i 

; LÉE adj. (bot.) ca- on) with casemates. realter. 

SR Fa CASER [käzé] v. n. (backgammon) to CASSE-LUNETTE, n.m., pl. —Sfi 

Lane. DMC NON) NCA= | mAH 0 pORE eye-bright. 
ryophylleæ, pl. CASER [kazé] v. a. 1.[|to place (a. th.); CASSEMENT, u. m.#| breakinel 

to put ÿ away ; (to stow away ; 2.{ to = de tèteS, head-breaking; 4 


CAS [kà] n. m. 1. case (event); 2. case 
(circumstunce); 3. case (quesuon); 4. 
case (cause, suitin a court); 5. value; 
esteem ; 6. (sing.) needs (excrement) 


make ÿ room for (a. th., a. 0.); 3. | $ | uneasiness. 
to find V a situation, aplace, (a berth CASSE-MOTTE,, n.m , pl. —Ssn 


for (a. 0.). brake. 


CAS 


CASSE-NOISETTE, n. m., pl. —s, 
(sing.) nut-crackers, pl. 

GASSE-NOIX, n. m., pl. —, 1. (sing.) 
nut-crackers, pl.; 2. (orn.) nuthatch; 
nuscracker. 

CASSER [käcé] v. a. 1. || to break V 
(by pe Nr inelastic body) ; 2. { (A, 
of) to break ÿ (a limb, a part of the 
body); 3. | to Crack (nuts, walnuts); 4. 
to snap; to break ÿ short; 5. to 
wear y out; to debilitate ; to weaken; 
6. $ to annul; to invalidate; to quash; 
to set V aside; 7. to suppress (employ- 
ments); 8. fo dissolve (parliaments); 9. 
10 disband (troops);10.(law)torescind; 
ta reverse ; Lo set  aside; 11. (mil.) to 
cashier : to break 4/; 12. (nav.) to part 
(her cables); 13. (nav.) to shiver (a 
mast). 

1. — de la pierre, du verre, de la porce- 
nine, des métaux ou des 08, {0 break stone 
&duss, porcelain, metals or boues. 2. — le bras 
ou la jambe à q. u., fo break a, 0.’s arm or 
leg. 4. — une aiguille ou une lame de couteau, 
fo snap a needle or the blade of a Knife. 5. Les 
fatigues l'ont cassé, fatigue has worn him out. 

— (subitement), to snap; — (en dé- 
tachant), to break / off; — (en déta- 
chant subitement), éo snap off; — (en 
frappant), to knock off. 

— sec, Lo suap; to break ÿ short ; — 
ux gages, 1.f to dismiss ; to discharge ; 
. $ to withdraw y os confidence; 

de son rang et renvoyer soldat, 
mil.) £o reduce to the ranks. 

[Gasser must not be confounded with briser 
rompre. | 

CASSÉ, E, pa. p. (V. senses of CASSER) 
nav.) (of mass) spent. 

Non —, (V. senses) unbroken. 

SE CASSER, pr. v. 1. || (of inelastic 
bodies) {o break ÿ; 2. | to break y (a 
limb, a part of the body); 3. || co snap ; 
€ to give Y a snap; to break ÿ short : 
4. $ (pers.) to break V ; to wear y out ; 
to get y debilitated. 

2. 11 s'est cassé le bras ou la jambe, Le las 

roken his leg or his arm. 
— (subitement), {o snap; — (en se 
étachant), éo break ÿ off; — (en se dé- 
achant subitement), to snap off. — sec, 
0 snap; to break y/ short. — en deux, 
- 10 break ÿ asunder; 2. lo snap in 
w0. 

CASSER {kâcé] v. n. || (of inelastic 
odies) to break y. 

CASSEROLE, n. f. saucepan; stew- 
an. 

CASSE-TÊTE, n. m., pl. —, 1. | to- 
mahawk ; 2. ($ heady wine; 3. $ dea- 
fening noise ; noise that goes through 
0.'s head ; 4. & head-breaking work. 

GASSETIN, n. m. (print.) boæ. 

CASSETTE, n. f. 1. casket ; 2. cash- 
boæ ; 3. (of the sovereign) privy purse; 
4. (arch.) caisson. 

Enfermer dans une —, mettre en —, 
1. 10 put V in a —; 2. to casket. 


























fellow. 
CASSIER , n. m. (bot.) V. CASSE. 
CASSINE , n. f. 1. couniry-seat ; seat: 
2. (mil.) cassine. ? 
Le f. ( (bot.) Sea tea. 
— jours verte, emetic holly. 
CASSIOPÉE , n. f. (astr.) A ipru 
CASSIS, CACIS [kaciss] n. m. 1. (bot.) 
) black currant : 9. (bot.) (tree) 
lack-currant bush, tree: 3. (liquor) 
black-currant ratafia.  ? 
CASSOLETTE, n. f. 1. Der fuming-pan . 
2. scent-box ; 3. perfume, odour (pro- 
ceeding from a scent-box); 4, (b. s.) 
scent : odour ; smell; stench. 
CASSON, n. Im. 1. piece of broken 
gluss ; 2. (of sugar) shapeless mass. 
CASSONADE , u. f. brown, coarse 
moist, cask sugar. 3 
| —de Lisbonne, Lisbon sugar. 


CAT 


CASSURE, n. f, 1. breaking ( by 
striking inelastie bodies); 2. (min.) 
racture. 

CASTAGNETTE [kastann-yett] n. f, 
castanet. 

CASTE, n. f. (pers.) caste; cast. 

CASTEL, n. m. + custle. 

CASTILLAN [kasti-yan] E, adj. Casti- 
lian. 

CASTILLAN [kasti-yan] n. m. E, n. f. 
Castilian. 

CASTILLE [kasti-y’] n. f. + altercation; 
contention. 

CASTINE, n. f. (metal.) flux. 

CASTOR, n. m. 1. (mam.) beaver; 
castor; 2. beaver-hat ; beaver; 3. (astr.) 
castor, 

Demi-—, 1. half beaver hat ; 2. S per- 
son üf more than equivocal conduct. 
Coiffe d’un —, bearered. 

CASTOREUM [—réomm)n.m.(pharm.) 
castoreum. 

CASTORINE, n. f. (cloth.) castorina; 
castorine. 

CASTRAMÉTATION [kastramétäcion] n. 
Î. castrametation. 

CASTRAT , n. m. castralo. 

CASTRATION [{kasträcion] n. f. 1. cas- 
tration ; 2. (bot.) castration. 

CASUALITÉ, n. f. + casualty; ca- 
sualness. 

CASUEL, LE. adj. 1. casual ; fortui- 
tous; accidental; 2. contingent ; 3. + 
precarious. 

Revenu —, (sing.) perquisites, pl. 

CASUEL, n. m. (sing.) perquisites, pl. 

— de cure, (sing.) surplice fees, pl. 

CASUELLEMENT , adv. 1. casually; 
fortuitously ; accidentally ; 2. contin- 
gently. 

CASUISME, n. m. casuistry. 

CASUISTE , n. m. casuist. 

— relâché, laæ —. De —, (th.) ca- 
suistical; en —, casuistically. Faire le 
—, {0 casuist ; Lo be casuistical. 

CATACHRESE [katakrèz] n. f. (rhet.) 
catachresis. 

Par —, 1. catachrestical; 2. cata- 
chrestically. 

CATACLYSME, n. m. (did.) cata- 
clysm (great inundation). 

CATACOIS, n. m. V. CAcAToIs. 

CATACOMBES [katakonb] n. f. pl. cata- 
combs , pl. 

CATACOUSTIQUE, n. f. (sing.)(phys.) 
catacoustics, pl. 

CATADIOPTRIQUE, n.f.(sing.)(phys.) 
catadioptrics, pl. 

CATADIOPTRIQUE, adj. (phys.) ca- 
tadioptric. 

CATADOUPE 

CATADUPE, n. f. catadupe; cata- 
ract. 

CATAFALQUE, n. m. catafalco. 

Dresser, élever un —, {0 erect a =. 

CATAIRE, n. f. (bot.) cat-mint ; 
mint. 

CATAIRE , adj. (med.) of a cat. 

Frémissement —,(V. FRÉMISSEMENT). 

CATALAN, E, adj. Cutalonian. 

CATALAN , n. m. E, n.f. Catalonian. 
en CIE n. m. (lit.) catalec- 
lics, pl. 

CATALECTIQUE , adj. (anc. vers.) ca- 
tulectic. 

CATALEPSIE, n. f. (med.) catalepsis; 
calatepsy : calaleptic ecstasy;( trance. 

CATALEPTIQUE, adj. (med.) cata- 
leptic. 

CATALOGUE, n. m. 1. catalogue ; 2. 
(astr.) table (of stars). 

Dresser un —, {o draw ÿ out a =; 
faire un —, to make ÿ out a =; porter 
sur un —, {0 insert ÿ in a =; lo cata- 
logue. 

CATALPA , n. m. (bot.) catalpa. 

CATAPLASME , n. m. 1. poullice ; 2. 
(did.) cataplasm. 

CATAPUCE, n. f. (bot.) caper-spurge. 


CATAPULTE, n. f.(Gr., Rom. ant.) ca- | 


lapult. 


CAT 

CATARACTE, n, f. 1. | cataract ; 
waler-fall; 2. | 4H (sing.) windows 
(of heaven), PL, 3. (€ S —s, (pl) tre; 
Passion, Sig; 4. (med.) cataract : 
‘ gutla opacu; ” suffusion. ; 

— noire, (med.) amaurosis. Abaisser 
abattre la —, (med.) Lo couch : abaisser 
la — à, to couch(a. o.); abaisser la — 
de, to couch (the eye); abaisser une _, 
to couch a cataract ; broyer une —, {9 
break up acataract; lacherles—s ($, 
to let ÿ loose o.'s ire. 

CATARACTE, E, adj. (med.) with a 
calaract. 

OŒil — , eye =; personne —e, per- 
son =. 

CATARACTER (SE) pr. v. (med.) to 
be affected with incipient cataract. 

De E, adj. (med.) catar- 
rhal. 

CATARRHE f[katär] n. m.(med.) ca- 
tarrh. 

— pulmonaire, (med.) bronchitis ; 
bronchite. 

CATARRHEU-X [katareü] SE, adj. 
(med.) 1. catarrhal; 2. (pers.) with a 
catarrh. 

CATASTROPHE, n. f. 1. (dramatic 
poetry) catastrophe; 2. catastrophe. 

CATÉCHISER, v. a. 1. || to catechise; 
2. ($ to endeavour to persuade ; to 
reason with; 3. ($ Lo instruct before 
hand; to give y (a. 0.) his cue; to teach 
v (a. 0.) his part. 

Qui n’a point été catéchisé, uncate- 
chised. 

CATÉCHISME , n. m. 1. | catechism; 
2. $ catechism (elementary book). 

Jour de —, catechism day. Faire le 
— ||, to teach / the =; faire le — à 
q. u., 1. || to each ÿ a. o. his —; 2. to 
teach V a. o. his part; to give y a. o. 
his cue ; savoir sun — , 1. | {o know Y 
0.8 =; 2. ( to have been taught his 
part, cue ; to lnow ÿ 0.'s part, cue. 

CATÉCHISTE, n. m. [catechist. 

CATÉCHUMENE [katékuménn] n, m. f. 
catechumen. 

De —, catechumenical. 

CATÉCHUMÉNAT [katékuména] n. m. 
state of a catechumen. 

CATÉGORIE, n. f. 1. category; 2. 
predicament. 

CATÉGORIQUE, adj. categorical. 

CATEGORIQUEMENT , adv. catego- 
rically. 

CATERVE , n. f. + {roop ; band. 

CATHARTIQUE , adj. (med.) cathar- 
tic: cathartical. 

Caractère — , catharticalness. 

CATHARTIQUE, n. m. (med.) ca- 
thartic. 

CATHÉDRALE, 0. f. cathedral. 

CATHÉDRALE, adj. f. (of churches) 
cathedral. 

CATHÉRÉTIQUE, adj. (pharm.) ca- 
theretic. 

CATHÉTER [katétèrr] n. m. (surg.)ca- 
theter. ain 

CATHOLICISME , n.m. catholicism 
(catholic religion). N 

CATHOLICITÉ, n.f. 1. catholicism 
(orthodoxy according to the catholic 
faith); 2. (sing. catholic countries, pl. 

CATHOLICON, n. m. (pharm.) catho- 
licon. 6 ; 

CATHOLIQUE, adj. 1. catholic; 2, (S 
moral. ë 

CATHOLIQUE, n. m. f. catholic. 

— à gros grains. (a =. ; 

CATHOLIQUEMENT, adv. catholicly. 

CATI, n. m. (a. & m.) gloss; lustre. 

CATI, adj. (a. & m.) pressed. à 

— à chaud, Lot-pressed; — à froid, 

_-pressed. 
NA IRRE n. f. (lit) Catiline 
oration ; Catiline. 

CATIMENI (EN) adv. ( 1. in conceal- 
ment; in & Corner; in a hole and 
corner; 2. by stealth. 

CATIN, n. f. © prostitute; harlot. 


85 


56 CAU 


CATIR, v.a.(a.&cm.)to givey a gloss, 
lustre Lo; to press. 

— à chaud, {0 hot-press; — à froid, 
to cold-press. 

CATISSAGE, n. m.(a. & m.) 1. giving 
a gloss, lustre; 2. pressing. 

— à chaud, hot-pressing ; — à froid, 
cold-pressing. 

CATISSEUR , n. m. (a. & m.) presser. 

— à chaud, hot-presser; — à froid, 
cold-presser. 

CATOGAN, n. m. (of the hair) club. 

Relever en —, to club (the hair). 

CATOPTRIQUE, adj. (phys.) catop- 
srical; catoptric. 

CATOPTRIQUE, n. f. (sing.) (phys.) 
catoptrics, pl. 

CATUS, n. m.+ (b.s.) misadventure; 
mishap. 

CAUCASIEN [kokaziin] NE, 

.CAUCASIQUE , adj. (geog.) Cauca- 
sian. 
CAUCHEMAR, n. m. 1. | incubus ; 
night-mare ; 2. | incubus; day-mare ; 
3. S bore (person). 

Donner le —, 1. || {o give ÿ the in- 
cubus, night-mare ; 2. Ÿ to give V the 
vapours ; to be a bore; {0 bore. 

CAUCHOIS, E, adj. m. of Caux (in 
Normandy). 

CAUDATAIRE [kodatèrr] n. m. {rain- 
bearer (to a cardinal). 

CAUDÉ [kédé]E, adj. 1. (bot.) tail- 
pointed ; 2. (naL. his.) lailed. 

CAUDEBEC, n. m.+ Caudebec hai. 

CAUDEX [kôdeks] n. m.(bot.) (of mo- 
nocotyledons) caudeæ, 

CAUDICULE, n. f. (bot.) caudicle ; 
caudicula. 

CAUDINES, adj. f. pl. caudine. 

Fourches —, (Rom. hist.) =-forks. 

CAULICOLE , n. f. (arch.) caulicole. 

CAULINAIRE, adj. (bot.) cauline. 

Feuille —, (bot.) siem-leaf. 

CAURIS, CORIS, n. m. cowry (Afri- 
can & Indian coin). 

CAUSAL, E, ad}. (gram.) causal, 

CAUSALITÉ, n.f.(did.) causality. 

CAUSANT, E, adj. ( chatty. 

CAUSATI-F, VE. adj. (gram.) cousal. 

Terme —, (gram.) causal. 

CAUSE f[kôz) n.f. 1. cause; 2. Cause, 
sing.; motive, sing.; grounds, pl; 3. 
(law ) cause; 4. (law)(of a contract) 
consideration. 

— cachée, occulte, (4id.) latenti 
cause ; — explicite, (law) consideration 
expressed ; — grasse, Carnival = ; — 
licite, (law) good consideralion ; — 
première, first =; — remise, (law) ad- 
journed —; — tacite, (law) implied con- 
sideration: — valable, (law) good consi- 
deration. Enchaînement de —s, chain 
of =s. À — de, 1.on account of; 2. for 
the sake of; à ces —s, (law) accord- 
ingly; en tout état de —, in any and 
every case ; pour —, ( not without —, 
grounds ; pour — de, in consequence 
of; on account of; by reason of: etpour 
—, not without a =; for a very good 
reason ; pour quelle —? «why? where- 
fore? on, upon what score? Sans — , 

1. without a =; without grounds; un- 
caused ; 9. causeless: 3. causelesshy; 4. 
(of barristers) brtefless: non sans — , 
notavithout a —;notwithout grounds; 
suivant l’ordre des —s, casually. Abju- 
rer sa propre —, {0 apostatize from 
0.8 own —: avoir — gagnée, avoir, 0b- 
tenir gain de —, to carry the =; être 
— de, être — que, to be the = of; être 
en —, 1. {|| to be concerned in a suil; 
2. 6 to be concerned in a. th.; être hors 
de —, 1, (law) not to be concerned in 
a suit:9. S to have nothing to do with 
il; gagner sa —, avoir, obtenir sain 
de —, 1. {0 gain o.'s—; 2. (law) {0 re- 
cover: mettre q. u. en—, 1. 40 bring 
a. o. to his trial; to put &. 0. on trial; 
2. to sue a. 0.; parler avec connaissance 
de —,1, {0 speak y with due know- 


ka chat; 2. (to talk of, aboul; 3. (b. 8.) 


CAU 


ledge of a =; 2. to speak: ÿ from eæpe- 
rience ; prendre fait et — pour q. u:, 
to take ÿ a. os part; rechercher la 
—, to investigale the =; Lo inquire 
into the —; remonter à la —, {o ascend 
to the =; renier sa propre —, {0 apo- 
slatize from 0.'s cwn =. 

CAUSER [kôzé] v. a. 1. {o cause : 10 be 
the cause of: Lo occasion; to induce; 
2. (med.) {o induce. 

CAUSER [kôzé] v. n. 1. {0 CONVETSE; 10 
talk ; to speak y; (to chat; (to have 


to talk; to tattle; to prale. 

2. — littérature, politique, 10 talk of lite- 
rature , politics. 

— toujours, ne pas finir de —, Lo 
talk, to chat away. — de la pluie etdu 
beau temps, {o talk of this, that and 
the other. À — , (V. senses) in chat. 

CAUSERIE [kôzri] n. f. 1. talking; 
talk; speaking; chatting; chat; 2. (b. 
s.) chit-chat ; 3. (b. s.) tattle; prate; 
prattle. 

Faire passer, dissiper par la —, (to 
chat away. : 

CAUSEU-R [kôzeur] SE, adj. fatkalive; 
(chatty. 

CAUSEUR [kôzeur] n.m. 1. éalher; 2. 
(b.s.) tattler. 

CAUSEUSE f[kôzeuz] n. f. 1. (pers.) 
talker ; 2. (b. s.) tattler; 3.(th.)cau- 
seuse (small sofa). 

CAUSTICITÉ, n.f. || causticity. 

CAUSTIQUE , adi. 1. | $ caustic; 2. 
(geom.) caustic. 

CAUSTIQUE, r. m.1. | causlic; 2. 
(RE surg.) caustic ; potential cau- 

eTy. 

CAUSTIQUE, n. f. (sing.) (phys.) 
caustics, pl. 

CAUTELE [kôtèlin. f. 1.+ craft; cun- 
ning ; 2.(can. law) precaulion. 

CAUTELEUSEMENT ({kôtleüzman] adv. 
craftily; cunningly. 

CAUTELEU-X [kôtleu] SE, adj. crafty; 
cunning. 

CAUTÈRE fkôter] n. m. 1. (surg.)(me- 
dicine) cautery; 2. (surg.) (wound) 
issue; 3. (veter.) firing-iron. 

— actuel, 1. (surg.) actual cautery; 
2. cauterising iron; — potentiel, poten- 
tiai Pierre à—, (pharm.) causlic 
kali ; pois à —, (pharm.) issue-peas. 
Un — sur une jambe de boisS, a chip 
in porridge; hedging in the cuckoo; 
mettre un — sur une jambe de bois, to 
hedge in the cuckoo. 

CAUTÉRÉTIQUE [kétérétik] adj. (med.) 
caustic. 

CAUTÉRISATION [kôtérizäcion] n. f. 1. 
(surg.) cauterization; cauterizing; 2. 
(veter.) firing. 

CAUTÉRISER [kôtérizé] v. a. (surg.) {0 
cauterise ; Lo sear. 

Fer à — , (veter.) firing-iron. 

CAUTÉRISÉ, E, Pa. p. 1. (Surg.) cau- 
terized; seared; 2.+Sseared; hardened; 
corrupt. 

CAUTION {kôcion] n.f. 1. (law) (pers.) 
bail; bondsman; surety; warranlor ; 
2, (pers.) mainpernon ; 3. security ; 
bail; pledge; 4. (Scotch law) cautioner. 

Bonne et suffisante —, (law) sub- 
stantial bail: — bourgeoise +, good se- 
curily. — exigée pour inconduite no 
toire, (law) security for good beha- 
viour: — juratoire, (IAW) 0.'s own su- 
rely (on oah). Mise en liberté sous —, 
(law) main prise; ordre de mise en li- 
berté sous —, (law) main prise. Sujet 
à —, not lo be trusted. Sous —, on, 
upon —. Donner, fournir —, 1. to 

find y, to give ÿ, bail; to put Vin =; 
Lo find ÿ sureties; 2.10 find V security: 
admettre à fournir —, 1. {0 admil to 
—; 2. lo replevy; dans le cas d’être 
admis à fournir —, 1. bailable; 2. re- 
pleviable; ètre enjer à — &, not to be 
trusted:mot to be depended upon; met- 
tre en liberté sous —, {0 mainprise; 


recevoir une —, to takey =; recevablem 
à fournir —, mainpernable ; se ren 
dre — de, 1. (law) 10 be, to become y = 
surely for; 2.S to pledge 0.'s self 40: 

















warranlee. 
1.securily (in money); 2. (law) bailingi 
warranting ; 3. (law) bail; securitg} 
warranty; 4. (law) (act) bail-bond; 5% 
(Scotch law) cautionry. 


be baïlable; fournir un —, Lo give V 
curily. 


to become y surely for; 2. (law) to bai 
(a. 0.); 3. (law) to replevy (a. th.). 
vagnole 


ride. 


of a prince’s household. 


horse. 
horse. 
dat de —, horse-man; horse-soldien 


2. cavalry-man ; 

soldier; 

man); 4. gentleman (accompanyingh 

lady), 5. (chess) knight; 6.(danc.) park 

ner (gentleman); 7. (engin) sporl; 8 
0 









































CAV 


CAUTIONNÉ [kôcioné] n. m. (la 
CAUTIONNEMENT [kôcionnman] n. IMs 


Admettre le —, (crim. law) (th.) 
CAUTIONNER [kôcioné] v. a. 1. {0 be, 


CAVAGE, n. m.+ V. ENCAVEMENT- 
CAVAGNOLE [kavann-yol) n. m.+** 
” (game). | 
CAVALCADE, n. f. 1. cavalcade; 


Faire une —, to takey aride. 
CAVALCADOUR, adj. m. (of cavaliers} 
Cavalier —, equerry; master of l 


CAVALE , n. f. mare. 
CAVALERIE [kavalri] n. f. -cavalri] 


Grosse —, heavy =; — légère, lig 
=. Quartier de —, horse-quarter; S0k 


trooper. 10 
CAVALIER, n.m. 1. horseman; rider 
horseman ; horse 


trooper; 3. cavalier (nobles 


{engin.) spoil-bank; 9. (fort.) cavalie 
10. (hist. of England) cavalier (roy 
list); 11. (man.) rider; cavalier ; 
(stat.) royal. 

— servant, cicisbeo. — armé de pie 
en cap, (heral.) chevalier. Servir à 
— à, Lo escort (a lady). 

CAVAL-IER , IÈRE, adj. 1. easy; fée 
2, 4 (b. s.) cavalier. 

Caractère —, (b.s.) cavalierness. 

CAVALIÈRE, n. [. horse-1omani 
rider. 

À la—+, as, like a horseman , ridt 

CAVALIÉREMENT, adv. (b. s.) caval 
lierly. 

CAVATINE, n. f. (mus.) cavatina. 

CAYE, n.f. 1. cellar ; 2. : 
cellars, pl.; cellarage, sing.; 3. ce 
(wine) ; 4. cellaret ; bottle-case ; case 
liquor-case; 5. case (for scent-botrles 
6. (of a coach) boot; 7. (play) pool. 

—àhwin, 1. wine-cellar ; 2. 10ùne 
vault. Aller de la — au grenier, allel 
du grenier à la —, 1. to write up hill 
2, to talk rigmarole ; avoir q.ch.en= 
to have a. th. in 0.'s cellar. Faire, mom 
ter sa —, do store, to stock o.'s ceilat 
mettreen —, to put y in a cellar. 

CAVE, adj. (of cheeks, eyes) hollou 

Année—, (chron.) 1. lunar year 
353 days ; 2. uncompleted year. Lu 
—, (astr., chron.) lunar month of à 
days; veine —, (anai.) ‘“vena cava 
“cava”. 

CAVEAU, n. m. 1. small cellar; a 
ar; 2. vault (for the dead). 

x à vin, 1. wine-cellars, pl 1 
wine-vaulls, pl. 

CAVECE fkaveé] E, adj. (of horse 
with a... head; … headed. 

— de noir, black-headed. 

GAVEGON [kavçon] n. m. (man.) caves 
son ; CAVESSON. 

Avoir besoin 
be bridled. 

CAVÉE, n. f. (hunt.) holow Let 

î 


{ 
—$, { 


de —.($, to require 





CAVER , v. a. 4. do hollow; ?2-55t 
hollow ; to furrow ; 3. to under} 
4. (play) to stake. 

— au plus fort, 1. { to play deep; 222 
to carry things to exiremes. 


CE 


CAVER , v.n. 1.(sous, …) to under- 
mine; 2. (fenc.) {o lounge. 

CAVERNE, 0. f. 1. | cavern ; cave ; 2. 
{cave ; hollow ; 3. S (pers.) den (of ro- 


Enfermer dans une —, to cave. Qui 
habite une —, *” caverned. 

CAVERNEU-X [—neù] SE, adj. 1. Ca- 
vernous ; ** caverned ; 2. (of the voice); 
. 3. (anat.) cavernous ; 4. 
(did.) cavernulous. 

CAVESSON, n. m. V. CAVEGON. 

CAVET, n. m. (arch.) caveito. 

CAVIAR, n. m. (culin.) caviar. 

CAVILLATION [ kavil-läcion] n. f. 1. 
sophistry; 2. derision. } 

_ GAVISTE, n. m. cellarer ; cellarist. 

_ GAVITÉ, n. f. 1. cavity; hollow ; 2. 

(anat.) cavity. 

_ — creusée dans la terre par un tor- 

rent, water-gail ; — remplie d’hydro- 
ène carboné, (mining) back of fouiness. 

CE, CET, adj. (demonstralive) m. 

sing., CETTE, f. sing.; CES, m. f. pl. 1. 

this, sing.; these, pl.; 2. that, sing.; 

those, pl. 

1. Ces vertus et ces vices, these virtues and 
vices. 

— … ci, this, sing.; these, pl. ; — … 

à, that, sing.; those, pl. 
[Ce , m. is used before a consonant or be- 
re an À aspirate ; CET, m. is used before a 
owel or a silent À; CETTE , f. before any let- 
r. These pronouns are ordinarily repeated 
efore each noun but not necessarily before 
ach adjective.] 

CE, C’, demonstrative pron. m. sing. 
nvariable, 1. this; that; 2. (th.) «#, 
ing. ;, that, sing.; they; those, pl. ; 3. 
pers.) ke, m. sing. ; she, f. sing.; they, 
. f. pl.; 4. (impersonally) 14; 5. (ex- 
letive) … . 

1. Pour ce, for that ; et ce, and that. 2. C'est 
un malheur ; it, that is a misfortune ; ce sont 
malheurs, they, those are misfortunes. 
3. J'aime Montaigne ; ce n’est point un auteur, 
est un ami, {like Montaigne ; he is notan 
author, be is a friend; je lis Bossuet et Féne- 
on, ce sont de grands écrivains , { read Bos- 
uet and Fenelon, they are great writers. k. 
C'est à vous que je parle , it is to you I speak; 
est imiter les dieux que de faire le bien, it 
is amitating the gods to do good; c'est l’avarice 
t l'ambition qui troublent le monde, it és 
warice and ambition that disturb the world; 
est nos qui l’avons dit, it is We who have 
aid it; ce ne sont ni les arts ni les métiers qui 
euvent dégrader l'homme, ce sont les vices, 
äs meither arts nor trade, that can degrañc 
an; it is vices ; ce furent les Phéniciens qui 
inventèrent l'écriture, it was, it isthe Phœni- 
cians that invented writing ; ce sera nous qui 
ferons cela , it is we «ho shall do that. 5. Bien 
penser, c’est bien agir, fñinking well is acting 
well; nos plus grands ennemis, ce sont nos 
xices, Our greatest enemies are our vices; c’est 
un, ange tutélaire qu’une mère, a mother is a 
tutelary angel. 

Erce, 1. and this; 2. and that ;surce+ 
(; thereupon;whereupon. Ce-ci+, (in in- 
lerrogations) this, sing.; these, pl.; ce-là, 
(in interrogations) 1. this, sing. ; these, 
pl:; 2. that, sing; those, pl. Ce qui, (sub- 
ject) ce que, (object) 1. what: that 
which ; 2. which ; tout ce qui, (subject) 
all that; all: whatever: tout ce ue, 
(object) all thai; all; whatever. À ce 
(wi (with a verb) to ..….; de ce que, 

with a verb) of, from …; en ce que, 
(with à verb) in ….; par ce que, (with a 
verb) by …; C’est à (q. u.) à, (with an 
infinitive) t£ 18 for es 0.) 10... ; c’est 
que, (irdic.) it is that, because 13} ce 
n’est pas que, (subj.) if is not that, be- 
cause; noë that ; ce que c’est, what it 
ts; ce que C’est que.….., 1. what it is Lo... 
2. what … is; Ce que c’est que, (with an 
infinitive) what tt is 10 …; qu'est-ce 

ue? what is? qu'est-ce que c’est, what 
is ii? qu'est-ce que C’est que ..? what 
ts. 7 

[Ce with the verb 10 be in the present or 
preterit followed by a noun in the plural num 
ber or a pronoun of the third person plural 
requires the verb in the plural; although with 
) several nouns in the singular the verb does 
| not take the plural. Ÿ. Exumple 4] 
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CET 

CÉANS, adv. + within; here within; 
here; in this house. 

CECI, pron. (demonstrative) (used 
absolutely) thus. 

— est beau et cela est laid, this is Aandsome 
and that is ugly. 

C'est —, c’est cela (,if is this, that 
and the other; it is first one thing and 
then another. 

CÉCITÉ , n. f. | blindness (privation 
of sight); cecity. : 

— lunatique, (veter.)moon-blindness. 
Frapper de —, to strike W blind; to 
strike y with blindness. 

CÉCUM [cékomm] n. m. V. CÆCUM. 

CÉDANT, E, adj.(law) 1. {hat assigns, 
transfers ; that makes over ; 2. that 
grants. 

CÉDANT , n. m. E, n.f. 1. preceding 
party; 2. (law) grantor ; 3. (law) assi- 
gnor; 4. (law) transferrer. 

CÉDER, v. n. (À, to) 1. || to yield (to 
pressure) ; to give V way: Lo give V in; 
2. So yield; to submit ; to cede; to 
give y way; ( to give V in; 3. (to 
come V/ to (submiL). 

Qui cède facilement, (Y. senses) yield- 
ing : qi ue cède pas, (V. senses ) 1. || 
unsinking; 2. S unyielding; qui n’a pas 
cédé, (V. senses) unyielded. Personne 
qui cède, (V. senses) yielder. 

CÉDER, v. a. $ (À, fo) 1. to yield ; to 
cede ; to give V up; 2. Lo spare (to yield 
out of complaisance); to part with; 3. 
(com.) to transfer (a right); 4. (com.) 
to give V up (0.’s business); 5, (com.) 
to put ÿ in (goods); to part with; to 
let y (a. 0.) have (a. th.); 6. (law) to 
assign; to give V over; to male y over; 
to remise ; to transfer. 

Le — à, (V. senses) 1. 10 be second to 
(a. 0.); 2. to stoop to. Personne qui 
cède, (V. senses) yielder. Faire —, 
(Y. senses) to get V away (a. th.). 

CÉDÉ, E, pa. p. V. senses of CÉDER. 

Non —, (V. senses) 1. unyielded; 2. 
(law) untransferred. 

: CÉDILLE (cédi-y] n, f. (gram.) cedil- 
a. 

CÉDRAT, n. m. (bot.) (fruit & tree) 
cedra; cedrat. 

CÉDRATIER, n. m. (bot.) (tree) cedra; 
cedrat. 

CÉDRE, n. m. (bot.) 1. cedar (genus); 
2. cedar ; cedar of Lebanon. 

— blanc (, thuja; — du Liban, cedar 
of Lebanon. Bois de —, cedar timber, 
wood. De —, 1. of cedar; cedarn; 2. 
cedrine; 3. cedry. 

Connaître tout depuis le — jusqu’à 
l’hysope, to be acquainted with every 
thing from the cedar to the hyssop. 

CÉDRIE, n. f. cedria ; cedrium. 

CEDULE, n. f. 1. + cedule ; 2. (law) 
memorandum; 3. + (law) note of hand. 

CEINDRE , v. a. (con). like CRAINDRE) 
(DE, with) 1. 10 surround: lo compass ; 
to encompass ; 2. ** Lo circle ; 3. lo en- 
close; 4. to fence; 5. 10 bind ÿ;6. to 
gird V; to gird ÿ on; 7. to encircle ; 8. 
Lo wreath ; ** to inwreathe. 

CEINT , E, pa. p. V. senses of CEINDRE, 

Non —, 1. unsurrounded ; unencom- 
passed ; 2. unenclosed; 3. unbound ; 
4. unzoned; 5. ungirt; 6. unbelted ; 
7. unencircled : 8. umwreathed. 

SE CEINDRE, pr. V. 1. (DE, …) {0 bind 
V round one ; 2. (DE, …) to gird ÿ; to 
gird y on: 3.(bE, with) to encircle, to 
wreath os brotw ; 4. (DE, …) to put V 
on. 

CEINTRAGE, n. m. (nav.) frapping. 

CEINTRER, v. a. (nav.) {o frap. 

CEINTURE, n. f. 1. girdle; 2. belt; 
3. sash ; 4. (of ladies) waist-ribbon ; 5. 
(of petticoats, trowsers, etc.) waist- 
band; 6. waist (part of the body); mid- 
dle ; 7. enclosure; 8. zone ; 9. (arch.) 
collar ; 10. (arch.) (of columns) cinc- | 
ture; 11. (artil.) moulding; 12. (build.) 1 


s CEL ST 
Deling r 18: (nav) swifter; 14 (surg.) 


8. Une — de murailles et 
of walls and ditches. 

— funèbre, de deuil, (sin 
hangings ,; Pl. — de la Len one 
girdle (Lax on goods brought into Paris 
by the Seine). À —, (ÿ. senses) 1. 
girded ; 2. belted; 3. wvaisted; 4. zoned : 
sans —, (V. senses) 1. ungart ; 2. un 
belted; 3. unzoned. Aller à la — de q. 
u., (V. senses) to reach a. 0.'s waist 
middle. : 

CEINTURE, E, adj. + 1. wearing a 
sash; 2. 6 confined. 

CEINTURIER, n. m. 1. girdle-maker; 
2. belt-maker. 

CEINTURON , n. m. 1. waist-bell ; 2. 
sword-belt. 

Allonge de —, bell-strap. 

CELA, pron. (demonstrative) (used 
absolutely) 1. (tb.) that ;2. ( (pers.} he : 
him, m. sing.; she; her, f. sing.; they, 
them, m. f. pl. 

1. — est bien et ceci est mal, that is right 
and this is wrong. ?. Ces enfants sont heureux, 
— ne fait que jouer, those children are happy, 
they do nothing but play. 

Comme —, 1. like that; 2. (so; 3. 
indifferently; so, so: comment — ? 1. 
honw is =? 2. how so? Pour — mème, 
for that very reason. C’est —! 1. itis 
=! 2. ist! —'s it! 3. —isright! 
c’est bien —, 1.1t is Just — 19. — is just 
il! 3. —= is just, quile right! il est 
comme — , 1. he is like =; ( he is so; 
=, it is his way; =, it's just like him: 
n'est-ce que —? is — all? 

CÉLADON , n. m. sea-green (colour). 

CELADON, adj. m. (of colours) sea- 
green. 

CÉLADON, n. m. sentimental lover ; 
gallant ; beau. 

CÉLÉBRANT, n. m. officiating clergy- 
man, minister, priest (who celebrates 
mass). 

CÉLÉBRATION [—äcion] n. f. 1. cele- 
bration ; 2. solemnization. 

CÉLEBRE , adj. 1. celebralcd; 2. re- 
nowned ; * far-famed. 

* CÉLÉBRER, v. a. 1. {0 celebrate; to 
extol; to praise; 10 glorify; to sing V/; 
2. to celebrate ; 3. to solemnize. 

CÉLÉBRÉE, E, pa. p. V. senses of CÉLE- 

BRER. 
. Non —, sans être —, qui n’a point 
été —, 1. uncelebrated ; unextolled; 
unprased; unglorified; unsung; 2. 
uncelebrated ; 3. unsolemnized. 

CÉLÉBRITÉ, n. f. 1. celebrity; fame ; 
2. + solemnity. 

Sans —, 1. without —; 2. unheard ; 
unheard of. 

CELER, v. a. (À, from) to conceal; to 
hide 1. 

Se faire —, 1. {o conceal o.'s self; 2. 
10 deny os self; 3. to abscond. 

CÉLERI, n. m. (bot.) celery ; age. 

— des marais, smallage. Botte de —, 
bundle of celeri; pied de —, head of 
celeri. L 

CÊLÉRITÉ, n. f. celerity; speed; swift- 
ness ; despatch. ‘ . 

Avec —, speedily; swiftly; with 
despatch. k 

CÉLESTE, adj. 1. celestial; heaven- 
ly; 2. heavenly; of heaven; 3. (of blue) 
sky; 4. (of the globes or spheres) ce- 
lestial. ; 

Non, peu —,uncelestial; unheavenly. 
Caractère — , heavenly-mindedness : 
nature — , Aeavenliness. De caractère 
—, heavenlyj-minded ; d’une manière 
—, celestially; heavenly. 

CÉLESTIN, n.m. (relig. ord.) celes- 
tin ; celestine. 

CÉLIAQUE, adj. (anat., med.) celiac. 

Flux, passion —, = passion. 

CELIBAT, n. m. celibacy; single life; 
single state. 

Dans le —, 1. in celibacy; 2. (pers } 


de fossés, à zone 
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_ unmarried; single. Femme dansle —,|  CENDRIER, n.m. 1. ush-hole; ash- 
unmarried, single woman, lady; (old | pit ; 2. ashes-bucket. 

maid ; homme dans le —, unmarried, CENDRILLE [candri-y’] n. f. (orn.) 
single man, gentleman ; ( bachelor ; | nuthatch. ; 

old bachelor. Demeurer dans le —;,| CNE, n.f. 1. Lord’s supper; sup- 
garder le —, {0 remain unmarried, | her: 9, (of protestants) communion in 






pour —, fifty per cent ; ( half in halfà 
Droit de … pour —, (com.) percentage 


unless when applied to two hundred or 


remains invariable when it precedes ano 
number. It never takes the indef art. a ] 


single ; toremain a bachelor; Loremain 
an old maid. 

CÉLIBATAIRE, n. m. unmarried, 
single man, gentleman; ( bachelor. 

Vieux —, old bachelor. Vie de —, 
single life, state. 

CELLE, pron. f., pl. CELLES, 1. (pers.) 
she, f. sing. nom.; her, f. sing. obj.; 
they, those, f. pl. nom.; them, those, 
f. pl. obj.; 2. (h.) (hat, neut. sing. ; 
those, neut. pl. 

1. — qui me parle est grande, she who speaks 
to me is tall; je parle de — qui est grande, I 
speak of'her who is fall. 

CELLE , n. f. cell (of a hermit.) 

CELLÉR-IER (célérié] n. m. IERE, 0. 
f. cellarer ; cellarist. 

CELLIER (cclié} n. m. cellar on the 
ground-floor ; cellar. 

CELLULAIRE, adj. 1. 
(did.) cellular. 

CELLULE, n. f. 1. cell; 2. (of bees) 
cell; 3. (anat.) cell; 4. (bot.) cell. 

CELLULEUX {celuleü] adj. m. (anat., 
bot.) cellular. 

CÉLOZIE , n. f. (bot.) (genus) cock's 
comb ; coxcomb. : 

— crêce de cug, =. 

CELTE, n. m. (hist.) Celt. 

CELTIQUE, adj. (hist.) Celtic. 

CELTIQUE, n. m. Cellic (language). 

CELUI, pron. m. sing., CEUX, pl. 1. 
(pers.) he, sing. nom.; him, m. sing. 
obj.; one, m. sing.; (the one, m. sing, ; 
they, those, m. pl. nom.; them, those, 

m. pl. obj.; 2. (th.) (hat, neut. sing., 
those , neut. pl. 

1. — qui me parle, he who speaks to me; je 
parle de — qui.…, { speak of him who... 

—-ci, 1. (pers.) éhe latter; the last; 

( this one, sing. ; 2. (1h.) éhis, sing. ; 

this one, sing. ; these, pl.; the latter; 

the last ; —-là, 1. (pers.) the former; 

the first; ( that one; 2. he; him; 
3. (th.) that; (that one; the laiter; 
the last, sing., 

CÉMENT , n. m. 1. (chem.) cemeni; 
2. (metal.) cement. 

CÉMENTATION [—äcion] n. f. 1. 
cementation ; 2. (metal.) cementation ; 
case-hardening. 

CÉMENTATOIRE, adj. (chem.) ce- 
mentatory. 

CÉMENTER , v. à. 1. {0 cement; 2. 
(chem.) to cement; 3.(metal.)éo cement. 

CÉNACLE , n. m. 1. (Rom. an.) cæœ- 
naculum ; 2. 4 guest-chamber (where 
the Lord’s supper was eaten). 

CENDRE, n. f. 1. (sing.) ashes, pl. 
2. cinder ; 3. (sing.) embers, pl.; 4. 
(of the dead) ashes, pl.; dust, sing. ; 
5. —s (pl.) (arts, chem.) ashes, pl. 

— ardente, live embers; — bleue, 
blue ashes ; —s gravelées, crude pearl- 
ashes, pl.; salt of wood-ashes, sing.; 
—s végétales, de bois, wood-ashes. — 
qui couve, sleeping , smouldering 
ashes. Couleur de —, ash-colour; jour, 
mercredi des —s, Ash-wednesday. 
Dans les —s, sous la — , in ashes; de 
—$, 1. of ashes; 2. ashy. Couver sous 
la —, to sleep y in o.'s ashes ; se cou- 
vrir de —, to put on ashes; mêler sa 
— aux —s de ses pères, {o mingle o.'s 
dust with kindred dust; mettre en —s, 
to Lay y in ashes; réduire en —S, 10 
burn, to reduce to ashes ; renaitre de 
ses —s, Lo rise ÿ from os ashes. 

CENDRE, E, adj. ashy ; ash-coloured. 

Couleur —e, ask-colour. 

CENDRÉE, n. f. small shot. 




























cellular; 2. 


CENDREU-X [—drei] SE, adj. full of 


ashes. 
Tout —, all over ashes. 















both kinds. 

Sainte —, Lord's supper. Participer 
à la sainte — , to partake of the Lord's 
supper. 

CENELLE, n. f. (bot.) haw. 

CENOBITE, n. m. cenobite (member 
of a religious order living in a com- 
munity), 

Maison de —s, cenoby. 

CÉNOBITIQUE, adj. cenobilic ; ceno- 
bitical. 

CÉNOTAPHE , n. m. cenotaph. 

CENS [canss] n. m. 1. (Rom. ant }) 
census ; 2. (feud. law.) quit-rent ; 3. 
cense (amount of direct taxes qualify- 
pes a. 0. to be an elector or 10 be elect- 
ed ). 
Du —, (Rom. hist.) censual. 

CENSE, n. f. + farm. 

CENSÉ, E, adj. repuled. 

CENSEUR, n. m. 1. (Rom. hist.) 
censor ; 2. censor; 3. censor; crêlic; 
4. (b. s.) censor; fault-finder ; 5. (of 
colleges) censor; 6. (of uuiversities) 
proclor. 

Fonction de —, 1. (Rom. hist.) censor- 
ship; 2. censorship; 3. (of colieges) 
censorship; 4. (universities) proctor- 
ship. De —, 1. censorious; 2. (of uni- 
versities) proctorical; en —, censo- 
riously. 

CENSIER, adj. m. (feud. law) of 
quit-rent. 

Livre —, rent-roll; rental. 

CENS-IER , n. m. IÈRE ,n.f.1.farm- 
er ; 2. (leud. law) rent-roll; rental. 

CENSITAIRE, n. m. (law) copy-holder. 

CENSIVE, n.f. (feud.) 1. quit-rent; 
2. manor. 

CENSORIAL, E, adj. of the censor- 
ship (of the press, the theatre, etc.). 

CENSUEL, LE, adj. (feud.) of quit- 


rent. 

CENSURABLE , adj. censurabie ; bla- 
mable. 

D'une manière — , censurably. 

CENSURE , 0. f. 1. (Rom. hist.) cen- 
sorship; 2. censorship (of the press, 
theatre, etc.) ; 3. (pers.) (sing.) censors, 
pl. ; 4. censure; ( reprehension ; 5. (of 
lawyers) vote of censure; 6. censure 
(condemuation) ; 7. ecclesiastical cen- 
sure. 

— ecclésiastique, —s ecclésiastiques, 
ecclesiastical censure. Disposition à la 
—, censoriousness. Etre un sujet de —, 
(. senses) to be reflected on; faire la 
— de, to censure (condemn). 

CENSURER , v. a. 1. {o censure; to 
crilicize; to reprove; to dispraise; 
to reflect on, upon; ( to cast V reflec- 
tions on, upon; 2. Lo censure (Con- 
demn); 3. {o pass a vole of censure on 
(lawyers). 

Personne qui censure, (Ÿ. senses) 
dispraiser. 

CENSURÉ , E, pa. p. V. senses of CEN- 
SURER. 

Non —, 1. uncensured; uncrilicised: 
unreproved; 2. uncensured (uncon- 
demned). 

CENT, n. m.1. hundred; 2. (com., 
fin.) cent ; 3. (did.) cent; 4. cent (coin 
of different value). 

1. —, deux —s personnes, 4, one hundred, 
two hundred persons ; deux cent cinquante per- 
sonnes , fu'o hundred and fifty persons. 

Un demi-—, half a hundred. Un — 
pesant, a hundred weight. — et — 
…. (,=$ 0f.….; pour —, 1.(com., fin.) … 
per cent ; 2.(com.) (of bankrupts) … in 


lectively). 


=s. Diviser par —s, 10 Centuriate. 
a skein). 


2. (astr.) centaur. 


centaury. 


taury; grande —, greater centaury; = 


the pound; 3. (did). per cent. — pour 
—, (com., fin.) cent per cent; cinquante | centuple. 
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[Cewr does not take the sign of the pl 


t is immediately followed by a plural noun.} 


CENTAINE, n. f. hundred (taken co 


Des —; de personnes, —s8 0/f persons. 
Une — de... , a =... À, par —s,0 


CENTAINE, n. f. thread (that bind 
CENTAURE (—tèr] n. m.1. centa 


Comme un —, centaur-like. 
CENTAURÉE, n. f. (bot.) (genu 


— blanche, broad-leaved laserwom 
— commune, officinale, greater cem 


noire, cock's head; petite —, Les 
centaury; — chausse-trape, star ina 
wecd. 

CENTENAIRE, adj. 1. centenary; 
de a century; 3. (vf numbers) of a tu 
red; 4. (pers.) of a hundred ye 
old , of age. 

CENTENAIRE, n. m. f. person of 
hundred years old, of age. 

CENTENIER , n. m. 1. H centuri 
2. hundreder (chief of the hundred). 

CENTÉSIMAL , E, adj. centesimali 

Chiffre —, centesimal. 

CENII, comp. (French system 
weights & measures) centi….(hundre 


par). 

CENTIARE [—äàr] n. m. (Fr. me 
centiare (square yard 1.1960). 

CENTIÈME,, ad}. hundredth. 

CENTIÈME , n. m. hundredth. 

CENTIGRADE , adj. centigrade. 

CENTIGRAMME , n. m. (weight) cel 
tigram (grain 0.1543). 

CENTILITRE , n. m. (Fr. meas.) ce 
tilitre (cubic inch 0.61028). 

CENTIME , n. m. 1.(Fr. Coin) centitl 
(penny 0.10); 2. $ séiver (most trifl 
sum). 1 

CÉNTIMÈTRE, n. m. (Fr. mea 
centimeler (inch 0.39371). 

CENTINODE, n. f. (bot.) knot-ber 
knot-grass. 

CENTON, n. m. (lit.) cento. 

CENTRAL, E, adj. 1. |S centralÿf 
Hcentric; centrical. 

Dans une position —e, centricall 
d’une manière —e, centrally. 

[Cenrraz has no m. pl] 

CENTRALISATION ! 

centralizalion. 

CENTRALISER, v. a. to centralis: 

CENTRE, n. m. 1. | $ centre; 3 

middle. 

Homme du —, (mil.) middleman:m 
—, 1. | Sin the centre; 2. | ins 
middle ; 3. | to the centre, middie 
—, 1. | $ of the centre; 2.| midi 
Être dans son — ,tobe in o.'sele 
n’être pas dans son —, être hors dem 
— , to be out of o.'s element. Fairek 
to centre; placer au —, 1. | to plac 
the centre, middle ; 2. ** to centre. 

CENTRIFUGE , adj. (phys.) centril 


gal. 
CENTRIPÈTE, adj. (phys.) centrifi 


tal. 
CENTRISQUE BÉCASSE, n. Ê. (10 
trumpet-fish. 
CENT-SUISSE, n. m., 
the hundred Swiss-guar 
Les —s, the hundred Swiss-qua 
CENTUMVIR [santommvi] n. m. (R 
hist.) centumuir. 
CENTUMVIRAL [santommviral} à 
(Rom. hist.) centumuirul. 
CENTUMVIRAT {santommvira] D: 
(Rom. hist.) centumvirate. | 
CENTUPLE, adj. a hundred=-1a8 


—lizäcion } n® 


pe —$ , OT 
S. 
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CENTUPLE, n. m. Aundred-fold. 
Le —,a4=;au —,4a—=. 
CENTUPLER, v. a. {o centuple; Lo 
nerease a hundred fold. 
CENTURIATEUR, n. m, (eccl. lit.) 
enturiator; centurist. 

GENTURIE, n. f. 1. (Rom. hist.) cen- 
ne 2. (eccl. lit.) century ; 3. hundred 
erritorial division of England). 
GENTURION , n. m. (Rom. hist.) cen- 
rion. 
CEP , n. m. vine-s{ock; stock. 
CEPE , n. m. (bot.) esculent boletus. 
CÉPÉE, n. f. (agr.) tuft of shoots 
rom the same trunk). 

CEPENDANT, adv. 1. in the mean 
me; mean-while; 9, | yet; still; 
wever; nevertheless. 
CÉPHALALGIE , n. f. (med.) cephal- 
gy ; ( head-ache. 
— générale, galea. 
CÉPHALÉE , n. f. (med.) head-ache. 
CÉPHALIQUE, adj. (anat., med.) ce- 
alic. 

CÉPHÉE, n. m. (astr.) cepheus. 
GEPS, n. m. + fetters; shackles; 
ons, pl. 

CÉRAMIQUE , adj. ceramic ; fictile. 
Art —, = art. S 
CÉRAMIQUE, n. f. ceramic, fictile 
t 



































CÉRASTE, n. m. (erp.) cerastes; ( 
rned viper. 

CÉRAT, n. m. (pharm.) cerate. 
CERBÈRE, n. m. (myth.) Cerberus. 
De —, of =; Cerberean. 

GERCEAU, n. m. 1. A00p ; 2. hoop- 
t; 3. (of birds of prey) pinion-quill ; 
(coop.) hoop. 

Faire courir un —, {o trundle a 
op : Ôter les —x de, to unhoop. 
CERCELLE , n. f. V. SARCELLE. 
CERCLE , n. m. 1.|$ circle; 2. | 
und; 3. | ring; 4. | hoop: 5. $ club 
mpans 6. $ circle; orb; sphere; 7. 
ild.) hoop : ring; 8. (coop.) hoop:; 9. 
08.) circle: 10. (geom.) circle ; 11. 
ch.) ho0p ; binding-hoop. 

eMI- —, 1. semicircle : 2. (math.) 
w;demi-— suspendu, (mining) mine- 
l; — vicieux, (log.) — pour 
nt, (iech.) jouint-ring; — à vis, 
ch.) screw-hoop. Corps de troupes 
— (mil.) orb. Quart de —, 1. (astr.. 
om.) quadrant ; 2. (nav.) quadrant : 
art de — mural, (astr.) quadrant of 
titude. Semblable au — vicieux, (log.) 
rcular. De quart de —, quadrantal: 
Un 1. in G =; 2. in a ring; 3. cir- 
ng ; circulur. Agrandir un —, {o en- 
Tge a —; s’arrondir, se former en —, 
.) to orb o.'s self: décrire un — 
eom.) {o describe a —; faire un — 


 —, {0 narTow a —; tourner en —, 
id.) Lo circinate : to turn in a — 


CERCLIER , n. m. hoop-mak 
CERCUEIL (cerkeu-y ] m. 1. Gofin É 


ithout a =; ** uncoffined. Desc à 
— , to sink /intothe ns 
mer dans un —, to coffr ‘ 

= $; 10 bring V Lo the grave, 
CÉRÉALES, n. f. (pl.) 1. cereal, corn 
-; CON, SING.; 2. corn- 
ps, pl.; corn, sing.; 3. (ant.) ce- 
alia , pl. 

Commerce des —, corn-trade: cul- 
Yateur de —, corn-farmer; loi des —, 
rn- law. 
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CÉRÉBRAL , E, adj. 1. (anat.) cere- 
bral: of the brain; 2. (med.) cerebral; 
of the brain ; brain. 

Congestion -—e, (med.) congestion 
of blood in the brain; fièvre —e, brain- 
fever ; pulpe —e, (anat.) cerebral sub- 
stance. 

CÉRÉBRITE, n. f. (med.) inflamma- 
tion of the brain. 

CÉRÉMONIAL, n. m. 1. Ceremonial ; 
2. (sing.) ceremony, Sing.; ceremo- 
nies, pl 

Etre fort sur le —, to be punctilious. 

CÉRÉMONIE, un. f. 1. ceremony; 2. 
ceremoniousness; 3.-H Ceremonial ; 4. 
(b. s.) ceremony. 

Aide des —s, assistant master of 
the ceremontes; habit de —, formality; 
maitre des —s, master of {he ceremo- 
nies ; grand maitre des —s, marshal of 
the ceremonies. Avec —, with cere- 
mony ; ceremoniously. De —, 1. of ce- 
remony; 2. ceremonious; 3. K ceremo- 
nial ; 4. formal. En —, 1. in form; 2. 
in state ; en grande — , in state. Point 
de—!no ceremony/Sans—, 1. without 
ceremony ; unceremonious ; 2. unCere- 
moniously; suivant les —s, 4x ceremo- 
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Pour sûr et —, {o a certainty. tre 
Corps —, (law) {0 be specially known: 
savoir de science —e, to knote V for a 
certainty : tenir pour —, {o hold V for 
ls A to ä certainty. I| est — 

ue, ce qu’i a de — c'es = ji 
en that % } ; Aires 

[Cunraix in the %rd sense precedes the noun.] 

CERTAIN, n. m. 1. certain, 2. (exch.) 
cerlain price. 

CERTAINEMENT, adv. 1. certainly ; 
(to a cerlainty; 2. certainly; by al 
means. 

— non, cerlainly not; ( by no 
means. 

CERTES, adv. ( 
indeed. 

CERTIFICAT , n. m. 1. certificate ; 2. 
testimonial. 

— de vie, certificate of existence, of 
being alive. Sans — , 1. without a D 
2. uncertificated. Délivrer un —, to 
deliver a =; donner, recevoir un —, 
1. 10 give W, Lo receive à =; 2. Lo givey, 
10 receive a written character ; faire 
un —, {o make ÿ out a = ; produire un 
—, to exhibit a =. 

CERTIFICATEUR , n. m. 1. (law) cer- 












certain ly ; surely; 


nially; suivant la — d'usage, ceremo- 
nious. Faire des —s, 1. {o make W =; 
2. ( to stand y on ceremony, cere- 


monies. 


GÉRÉMONIEU-X {—nieü] SE, adj. (b. 8.) 


ceremonious. 


Peu —, unceremonious. Caractère —, 


ceremoniousness. 


CÊRES (cérèss] n. f. (myth.) 1. Ceres ; 


2. (astr.) Ceres. 


CERF {cerf, cèrr] n. m.(mam.) 1. deer; 


stag; 2. hart. 
— commun, red deer; stag. — du 


Canada , elk; elke; — de quatre ans, de 
refus, staggard; -— de dix ans, hart; 
— qui a mis bas, (hunt.) pollard. Chas- 
seur de —, =-stalker; filets pour pren- 


dre des —s, buck-stall; tueur de —s, 
—-slayer. À tête de —, stag-headed. 
Dépecer un —, 10 break ÿ a =. 

CERFEUIL | cerfeu-y] n. m. (bot.) 
(genus) chervil. 

— musqué, odorant, sweet cicely. 

CERF-VOLANT [cer-volan] n. m., pl. 
CERFS-VOLANTS , 1. (enut.) slag, horn- 
beetle; bull-fly; 2. kite (toy). 

— électrique , (phys.) electrical kite. 

CERISAIE , n. f. cherry-orchard. 

CERISE , n. f. (bot.) cherry. 

Bouquet de —s, cluster of cherries; 
grappe de —s, bunch of cherries; noyau 
de —, cherry-sione; serre à —s, (hort.) 
cherry-house. 

CERISIER , n. m. (bot.) cherry-tree ; 
cherry. 

Petit —, winter cherry; — à grappes, 
bird-— ; — mahaleb, de Sainte-Lucie, 
perfumed plum-tree. 

CERNE, n. m. 1.+ circle; ring; 2. 
(bot.) ring. 

CERNEAU, n. m. 1. kernel of a green 
walnut:2. green walnut. 

CERNER , v. à. 1. || {o encircle (a. 
th.); £o make y a ring round: 2. | to 
surround; 3.||S éo Lem(a.o.)in, round: 
4. || to take y the kernel out of (green 
walnuts) ; 5. || {o cut / round (a tree): 
6. (build.) £o gird; 7. (mil.) {o invest. 

CÉROXYLE, n. m. (bot.) waæ-palm; 
wax-tree. 

CERTAIN, E , adj. 1. (DE, of; de, to) 
certain : sure; positive; 2. cerlain, 
fited ; stated : setiled: 3. certain (that 
one does not name); some; 4. (b. s.) 
certain; one; 5. certain (little); some. 

1. Une chose —e, a certain, sure thing ; être 
— a: q. Ch., to Le certain, sure of a.(h.; être — 
de réussir, fo be certain, sure {0 succced. 3. 
—es personnes (t —es choses , certain persons 
and certain things. 

Un — …., (b.s.) a certain ...; one 
a. . Chose —e, certain, sure thing; 


* cerlainty ; comme chose —e, for =. 











tifier; 2. guarantee. 

CERTIFIER, v. a. 1. {0 certify; to 
testify; 2. (law) to guarantee the sol- 
vability of (a surety). 

— véritable, (adm.) {o witness. 

[CGERTIFIER conj. neg. or inter. takes the 
subj.] É 
CERTITUDE , n. f. (DE, of; de, to) 
certainty. 

Avec —, 1. with —; 2. for, (to a =; 
de toute —, unqueslionable; ( to a 
—=. Avoir la — de, io be certain of. 

CÉRUMEN [—menn] n. m. (did.) ceru- 
men ; ( ear-wazx ; wat. 

CÉRUMINEU-X (—neù] SE, adj. (did.) 
ceruminous ; ( way. 

CÉRUSE , n. f. white-lead; ceruse ; 
flake-white. 

Blanc de —,white-lead ; flake-white; 
ceruse. Fabrique, manufacture de —, 
(sing.)white-lead works, pl. Fardé avec 
du blanc de —, cerused. 

CERVAISON, n. f. (hunt.) stag- 
season. 

CERVEAU, n. m. 1. | brain; 2. S 
brain; mind; intelligence ; ( head- 
piece. 

— brülé, disordered brain ; — creux, 
visionary; — débile, weak mind. En- 
veloppes, membranes du —, coats of 
the brain; état d’un — malade, brain- 
sickness : ramollissement du —, soften- 
ing of the =. A — …, qui a le — …, 
.….-brained ; à — débile, weak-brained; 
brainless ; à — étroit, shallow-brained; 
à — fêlé, timbré, crack-brained; à — 
malade, qui a le — malade, brain- 
sick; à — troublé , addle-headeu ; à — 
vide, brainless. En — malade, brain- 
sickly; sans —, brainless. S’alambi- 
quer, se creuser le —, fo puzzle, torack 
0.'s —; avoir le — …, to be...-brained; 
avoir le — creux, to be a visionary; 
avoir le — malade, to be =-sick; avoir 
le — fêlé, timbré, to be crack-brained; 
avoir le — pris, être pris du —, {0 have 
a cold in o.'s head; to have taken Y 
cold in o 's head. ! 

CER VELAS [cervelà] n. m. (culin.) cer- 
velas (Bologna sausage). 

CERVELET, n. m. (anat.) cerebellum; 
( little brain. ; 

CERVELLE, n.f.1. (sing.) (brains, 
pl.;2.Sbrain: mind; intelligence; head- 
piece ; 3. (of palm-trees) pith; 4. (sing.) 


(culin.) brains , pl. 


— renversée, disordered brain. Tète 
sans —, (lack-—=. À —, brained; à 
— de boue, clay-brained ; sans —, 
brainless. S’alambiquer , se creuser 
la —, to puzzle, to rack o's =; brouil- 
ler la — à q.u., {o turn a. os head ; 
brûler la — à q. u., {o blow y a. o.'s 
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=s oul; se brûler, se faire sauter la; 
—, 10 blow ÿ 0.5 —s out ; mettre, tenir 
q. u. en —, 1. to make y a. 0. uneasy; 
2. to keep V a. 0. in suspense ; faire sau- 
ter la — à q. u., 1. to knock u. os =s 
out: 2. (with fire-arms) to blow y a. 
0.s=sout; tourner la — à q. u., {0 turn 
@. os =; trotter dans la — à q. u., {0 
run y in a. 0.8 head ; troubler la — à 
q. u., lo disorder a. 0/8 =. 

CERVICAL, E, adj.(anat.) cervical. 

CERVIER, n. m. V. LOUP-CERVIER. 

CERVOISE, n. f. (ant.) cervwisia (be- 
verage of grain and herbs). 

CESARIENNE, adj. f.(surg.)Cæsarean. 

Opération —, = section. 

CESSANT , E, adj. (law) ceasing. 

Toute affaire —e, {0 the suspension 
of all other business. | 

CESSATION [—àcion] n.f. 1.cessation; 
discontinuance; 2. inltermission: 3. 
(law) discontinuance. 

Non-—, unintermission. — de tra- 
vail, 1. Cessalion , intermission of 
labour , work; 2. (vf work-people ) 
strike ; — de la vie commune par le fait 
de l’un des deux époux, (law) subtrac- 
tion of conjugal righis. 

CESSE, n. f. f ceasing. 

Sans —, 1. tncessantly; without 
ceasing ; ** ceaselessly; unintermil- 
tingly; without intermission; for 
ever; 2. ( over and over; ( over and 
over again. N'avoir point de — (que. 
ne), (subj.) not, never to cease (till). 

CESSER, v. n. (DE, de) 1. {o cease 
(from, to) ; to discontinue (vo); to leave 
vof (pr. p.); to break y off (pr. p.); to 

ave done (pr.p.); ( to give V over; 2. 
to intermit; 10 break y off; 3. (of 
rain) £o cease; to hold ÿ up; 4. (of 
wind) to cease ; to die away. 

1. 11 ne cesse de travailler, Le does not cease 
from labour , to work. 

Faire—,1, to causeto cease;“tocease;, 
( to make y cease; to stop; to put V 
a stop to; 2. to do ÿ away with; 3. 
(law) to abate. 

{ Cesser conj. with the neg. not does not re- 
quire to be followed by pas or point; itmay how- 
ever take it. It is conj. with avoir and etre; 
with the former when it expresses action; with 
the latter when it denotes a state.] 

CESSER, v. a. * to cease; ( to leavey 
off ; ( to break y off; Lo give V over; 2. 
10 intermit ; ( to break y off. 

— ses payements, (com. fin.) {0 stop; 
— le travail, (of work-people) to striliey. 

CESSIBLE, adj. 1. (com.) transferu- 
ble; 2. (law) assignable ; transferable. 

CESSION, n. f. 1. (com.) transfer ; 2. 
pa (of property) assignment; 3. 

com. law) surrender; surrender of 
properly ; 4. (eccl. law) cession. 

— volontaire, (com. law) surrender 
of property. — de biens, 1. (civil law) 
cession ; 2, (com. law) surrender ; sur- 
render of property. Loi autorisant la — 
de biens, (law) insolvent act. Bénéfice 
de —, (law) benefit of the insolvent act. 
Être admis au bénéfice de —, (law) 10 
take ÿ the benefit of the insolvent act ; 
faire —, (com. law) to make a surren- 
der of property; faire — de, 1. (com.) 

to transfer; 2. (law) to assign; 3. 
(com. law) t0 surrender (property). 

CESSIONNAIRE , n. m. 1. éransferee ; 
2. (iaw) assignee; 3. (law) grantee. 

CESTE, n. m. 1. (Rom. ant.) cestus ; 
2. gaunilet : whirl-bat; 3. (myth.) (of 
Venus) cestus. 

CÉSURE, n. f. (vers.) cæsura ; Cœsu- 
ral pause ; pause ; rest. 

De —, de la —, cæsural. 

CET, demonstraive adj. m. sing. 

V. C&. 

CÉTACÉ, E, adj. (zool.) celaceous. 

CÉTACÉ, n. m. (z00l.) cetaceous ani- 
mal; —s, (pl) cetacea, pl.; cetaceans , 

1. ; whale-tribe, sing. 

CÉTÉRAG, n. m. {vot.) ceterach. 

— des pharmaciens, (bot.) doradilla. 





















body. — le sien 
trop, every one his own; — pour Soi, 
every one for himself: — pour soi el 
PRE tous , every body for himself 
and G 









ward: wayward; fretful; 
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CÉTOINE, n. f. (ent.) floral beetle. 
CHABLIS, n. m.wood blown down. 
CHABOISSEAU, n. m. (ich.) sea- 


scorpion. 


CHABOT, n. m. (ich.) 1. (genus) bull- 


head ; 2. bull-head ; chub-fish ; miller's 
thumb ; pollard ; cabos ; quil. 


— de rivière, miller's thumb. 
CHABRAQUE, n. {. V. SCHABRAQUE. 
CHACAL, n. m. (mam.) jackal ; 


golden wolf. 


CHACONNE , n. f. + chacone, ciacone 


(Arabian air and a dance). 


CHACUN ,E, pron. 1. each (each indi- 


vidual); every one; 2. every one (any 
person); every body; 3.+ (subslant.) 
partner (person of the opposite sex.) 


1. Donne à — sa part, give each his share; ils 


ont donné leur avis — selon ses vues, they have 
given their opinions, each according to his 
views : ils ont donné — leur avis selon leurs 
vues, they have given, gach lis opinion ac- 
cording to his views. 


Un — +, tout — +, every one ; EVETy 
— Je sien n’est pas 


od for us all. 
[Cwacun relative to a plural, requires the pos- 


sessive adjectives in the singular when it fol- 
lows the direct regimen of the verb; when it 
precedes the direct regimen the possessive ad- 
jectives are in the plural.] 


CHACUNIÈRE , n. f. + 0.’s own house, 


home. 


CHAFOUIN, n. m. E, n.f. (sorry, 


CHAFOUIN, E, adj. (sorry; pitiful. 
CHAGRIN, n. m. 1. grief; S0TTOw ; 


pitiful object, wretch. 


trouble : 2. heart-ache; 3. sorrowing ; 
4. chagrin ; frowardness; fretfulness ; 
5. sur liness. 


— cuisant, poignant grief; heart- 


breaking ; noir —, gloomy sorrow ; 
profond — 
— of the heart; heart- =. 
grand —, to 0.'s greut 
0.8 sOrrow ; avec —, 
with sorrow, grief: 2. with chagrin; 
fretfully ; 
full of =, sorrow; ?. 
sans —, 
sorrowless ; sans exciter de — 
senses) * unsorrowed. Accabler de— , 
to overivhelm with=, sorrow; avoir du 
— , to be in sorrow , trouble ; dévorer 
de—, to wear V out with =; éprouver 
du —, to feel y sorrow; ” {0 sorrow ; 
to meet ÿ with trouble; être dans le 
—, to be in sorrow , trouble; se livrer 
au—, do give V os self up to =, s0r- 
row : miner, ronger par le—, 40 Over- 
avhelm with =, sorrow ; passer son —, 
to wear ÿ off 6 
le —, do feel y sorrow ; use par le—, 


, deep sorrow. — de cœur, 
À son 
=, sorrow; Lo 
1. sorrowfully ; 


frowardly; plein de —. 1. 
sorrowful : 


1, without =, sorrow ; 2. 
, (#° 


0.8 =, sorrow; sentir 


= worn ; care-worn. Plus j'en aidu —, 


the more my sorrow : qui a du — dans 
le cœur, heart-sorrowing. 


CHAGRIN, E, adj. (pers.) 1. sorrow- 
ful ; sad ; dull ; 2. grief-worn ; 3. fro- 
peevish ; 
4. surly. 


(iouchy ; 
1. frowardness ; 1w0ay- 


Humeur —€, 


wwardness; peevishness ; fretfulness ; 


(touchiness; 2. surliness. D'une ma- 
nière —e, avec une humeur —e, 1. 
frowardly ; waywardly ; fretfully ; 
peevishly; € touchily; 2. with sur- 
liness. 

CHAGRIN , n.m. (a. & m.) shagreen. 

Peau de —, =. Avoir une peau de — 
(S, to be rough-skinned. Fait de peau 
de —, shagreen. 

CHAGRINANT, E, adj. 1. melancholy 
( causing SOrTOowW ); sad; 2. veæing ; 
provolaing. 

CHAGRINEMENT, adv. 1.sorrowfully; 
sadly: dully; 2. frowardly; wayward- 
ly ; fretfully ; peevishly. : 

CHAGRINER, v. a. 1. {o grieve,; 10 
afflict ; to make V, to renuer SOTTOW- 
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ful, dull; to trouble; 
to fret ; to veæ; to make y, 
froward , wayward , peevisk. 
SE CHAGRINER, Pr. Y. (ve, at)u 
grieve ; to sorrow ; Lo repine; ( 10 fre 
CHAGRINER , v. a. (a. & m.) (os 
Teen. 
CHAGRINIER, n. m. (a. & m.) sha 
green-maker. | 





























stone ) belting-course; 11. 
chain; 12. (land-meas.) chain; 1 
(mach.) train (of communication); 1 
(math.) land-chain ; 15. (spin., weax 
chain ; warp. 

— anglaise, (danc.) right and left;: 
filée, (spin. ) throstle-twist. — 1 
pierre, (build.) chain-course; — de r 
teuue, (engin.) (of suspension bridg! 
chain. Ouvrage en forme de—, chat 
work. À la—, (V. senses) 1. chain 
chained up; 2. (pers.) wearingy 
chain ; dans les —s, in cha 
sans —s, (V. senses) 1. unshaïni 
2." chainless ; 3. unchackled; fett@ 
less. Attacher avec une —, {0 chaük 
to chain up; attacher fortement F 
une —, to chain down; briser ] 
—s de, 1. to break y the chainst 
2. to unchain ; charger de—s, {0 la 
with chains; être à la —, 1.| 10 
chained; chained up; 2. || $ to be til 
by the leg; faire la—, to form a ch 
fermer par une — , {to chain ; mett 
la — |, to chain; to chain up ; romyl 
ses —s, to break ÿ o's chains; & 
couer ses —5, to shake y off 0.’s chaïl 
serrer par une —, {o chain down 
th.); tendre des chaines, {0 lay y do 
chains; tendre des —s dans, {0 la 
chains across. 

CHAÎNETIER [chènntié] n. m. ch 
maker. 

CHAÎNETTE, n. f. 1. ditile chan 
chain; 2. (arch.) catenary; catem 
rian vaull ; 3. (need.) chain. 

CHAÏNON, n. m. link of a cha 


link. 

CHAIR , n. f.1.||flesh; —s. (pl.) 
sing. ; 2. | flesh; meat; 3." | S flex 
4. (pers.) skin; 5. (of skin) flesh-sin 
6. (bor.) flesh; 7. —s, (pl.) {paint.) 
sing. 


gante. 
pork ; c 
éeutis anserina”. Côté de la —, (of ski 
= -side ; couleur de — , 1. carnatit 
— -colour : 2. (adject.) —-colour 
marchand de — humaïne, —-mon 
masse de —, 1. ump of =; 2. brat 
À — quittant le noyau, (hort.) (of frs 
free-stone ; de —, (V. senses) 1. onh 
—-side : 2. (of animals and vegetabh 
fleshy. De, de la —, {V. serses) Îles 
en —, fleshy ; en — et en 08, in =1 
blood ; — and blood. Avoir la — bom 
mauvaise, &c., to have good, bad, 
—; avoir la — de poule, os = 
cranvl ; j'ai la — de poule, my = cr 
enlever la — et les os, to fetch aut 
skin and —; n'être ni — ni poisss 
to be neither fish, flesh nor fowl;: 
vêtir de — , to incarnate ; toucher” 
— vive, do rub upon the sore; Î 
venir la — de poule à q. u., {0 ma 
a. 0.'s = crawl. ’ 

CHAIR, n. m. (rail.) chair. | 

CHAIRE, n. f. 1. | (of churches) f 
pit; 2. S pulpit (preaching); 3. (of € d 
ches) desk; 4. (of.bishops) throne® 
chair (apostolic see); 6. (of schon 


a 
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hair (desk); 7. (of schools) chair ; 
rofessorship. k 
— curule, curule chair. — à prêcher, 
ulpit. Tapis de —, gHpsre oth. En 
-, 1. (of preachers) èn the pulpit ; 2. 
Df professors ) in, from o.'s =. En 
leine —, 1. before the whole congre- 
ation; 2. before the whole class. 
réerune —, (schools) {0 founda =; des- 
udre de la —, to come ÿ down from 
& pulpit, the =; lire q. ch. en —, 
read ÿ a. th. from the pulpit, =; 
onter en —, to get V up, to go y up 
to the pulpit, —; occuper la —, 
+ nd the pulpit ; 2. (school) to 
U the =. 
CHAÏSE, n. f. 1. chair (seat) ; 2. com- 
ode; night-commode; stool: close 
001 ; nigkt-stool ; 3. chaise (carriage); 
(build.) curb, fie ie of car- 
ru 5. (rail.) chair. 
— brisée, folding chair ; — curule, 
le —; — percée, commode; night 
mmode ; close stool ; night stool. — à 
seule, rocking-chair ; — à bras, arm 
; — à deux chevaux, chaise and pair; 
à quatre chevaux, chaise and four ; 
à un cheval, one horse chaise; — à 
s, = with a back; — à dos …, ...- 
ked ==; — à jour, — de canne, cane- 
ttomed —; — de paille, straw- 
tfomed = ; — à porteur, sedan-=— ; 
de poste, post-chaise. Assortiment 
=—s, sel of —s; dessus de fond 
2 , =-couer ; housse de —, —-cover; 
nd de —, —-bottom.; porteur de —, 
airman. En —, 1. in a sedan-chair; 
in a chaise. Meltre des —s, to place, 
set =s. 
CHAISIER [chèzié] n. m. chair-maker. 
CHAKO, n. m. (mil.) shako. 
CHALAND, n. m. E, n. f. customer. 
Enlever, ôter les —s à, {0 takey away 
e Custom from. 
HALAND , adj. m. + (of bread) large 
dmassy. 
HALAND , n. m. lighter:; barge. 
HALANDEAU, n. m. lighter-man ; 
rge-man. 
HALANDISE, n. f. + custom. 
HALASTIQUE [ kalastik] adj. (med.) 
lastic. 
HALCÉDOINE fkalcédoinn] n. f. V. 
ÉDOINE. 
HALCOGRAPHE [kalkograf] n. m. 
chalcographer ; ( copper plate en- 
aver ; 2. engraver on metals. 
HALCOGRAPHIE [kalkografi] n. f. 1. 
alcography ; ( copper-plate engrav- 
g; 2. engraving on metals; 3. en- 
aving establishment ; 4. (of the pope) 
inting-office. 
HALDAÏQUE fkalda-ik] adj. Chaldaic. 
BHALDÉEN [kaldéin] NE, adj. Chaldce. 










































ÉDÉEN (xaïidéin] n. m. Chaldee 
mguage) ; Chaldaic. 
LE, n.m. shawl. 
HALET, n. m. 1. Swiss cottage; cot- 
ae: 2, cheese-house. 
HALEUR , n. £. 1. {16 heat ; fervour ; 
 $ warmth; 3. | glow of heat ; 
DD ; 4. Ÿ animation : ardour : fire; 
phys.) heat ; caloric. 3 N 
brûlante, 1. burning heat : 9, (did.) 
ridness ; — douce, mutd =; warmih: 
étouffante , sulETy =; — étrangère : 
rameous —; — modérée , moderate 
érate —; warmth. Bouffée de —’ 
sh of —. Toute la —, (Y. senses) the 
L glow. Avec —,(V. senses) |S g/o10- 
y; de la — du sang, blood-hot : en 
(of animals) in =. Accabler de — 
fo'Overwhelm roith =; 2. to sweller: 
nner de la —, (V. senses) || S to set y 
@glor ; éprouver, sentir de la —, 
Bo feel / warm ; 2. to feel a glow ; 
üffer de —, to sweller. 
HALEUNREU-X [—reû] SE, adj. 1. #] 


CHA 

(pers.) having natural heat ; 2. K (Lh.) 
glowing; ardent; animated ; impas- 
sioned. 

CHÂLIT, n. m. + wooden bedstead. 

CHALOIR , v. n. + {o matter; to be 
important. 

Il ne m'en chaut +, no matter. 

CHALON , n. m. drag-net; drag. 

CHALOUPE, n. f. (nav.) lanch; ship’s 
boat ; long boat. 

— canonnière, gun-boat. : 

CHALUMEAU, n. m. 1. corn-pipe ; 
pipe; 2. reed; 3. pipe (of metal); 4. 
(ant.) calamus ; 5. (bot.) flute ; fluting; 
6. (arts) blow-pipe. | 

Jouer du —, sur le —, fo pipe. 

CHALYBÉ [kalibé] E , adj. chalybeate. 

CHAMADE , n. f. (mil.) parley; cha- 
made. 

Battre la —, {o sound a parley. 

CHAMAILLER [chamäi-yé] v. n. 
scuffle ; to bicker. 

Personne qui Chamaille, squabbler ; 
wrangler ; jangler. 

SE CHAMAILLER , pr. v. 1. {0 sCuffle ; 
2. to squabble ; to wramgle ; to jangle. 

CHAMAILLIS [chamä-yi] n. m. 1. scuf- 
Île; fray ; 2. squabble ; wrangle ; jan- 

8. 


to 


CHAMARRER [chamäré] v.a. (DE, with) 
1. || to lace; to trim with lace; 2. || 
(b. s.) {o bedisen; 3. ( $S to load (with 
ridicule). 

CHAMARRURE fchamärur] mn. f. 1. 
lacing ; 2. (b. s.) bedizening. 

CHAMBELLAGE [chanbelaj] n. 
(feud.) fine on the oath of fealty. 

CHAMBELLAN [chanbelan]n. m. cham- 
berlain. 

Grand —, great 
chamberlainship. 

CHAMBOURIN [chanbourin] n. m. 
strass. 

CHAMBRANLE [chanbranl] n. m. 
1. (build.) ehkambranle ; 2. (plain) case; 
band; frame; 3. (of duors) door-case ; 
4. (of windows) window-frame. 

— de cheminée, chimney-piece. 

CHAMBRE [chanbr'] n. f. 1. room ; 
chamber ; apartment ; 2. bed-room; 
bed-chamber ; chamber ; 3. chamber 
(the sovereign’s); 4. lodging; 5. cham- 
ber (deliberating assembly); 6. (in En- 
fo at house (legislative assembly); 7. 


m. 


=. Digunité de —, 


of arms) honey-comb (defect); 8. 
anat.) (of the eye) chamber; 9. (amtil.) 
(of cannon) chamber; 10. (mil., engin.) 
(of mines) chamber ; 11.(metal.) bead; 
Chaplet; 12. (nav.) cabin; room ; 13. 
(opt.) chamber; “camera”. 

— ardente, (hist. of France) ardent 
chamber; — basse , (parl.) lower house 
(elective body); — claire, 1. light 
room; 2. (opt.) light =; “camera luci- 
da”; — étoilée, (hist. of England) star- 
=; — garnie, furnished lodging ; — 
non garnie, unfurnished lodging ; 
grande —, great =; — haute, (parl.) 
upper house (peers); — noire, obscure, 
1. dark room, —=;2. (opt.) dark =; 
“camera obscura”'; petite —, little, 
small room, =; — pleine, roomful ; — 
voisine, neœt room. — de conseil, 1. 
council-=; 2. — of council (tribunal); 
3. (nav.) coach; couch; 4. (com. nav.) 
round-house; — du conseil privé, pri- 
Uy-—; —à coucher, bed-—, room; — 
des portes d’amont, (engin.) (of locks of 
canals) upper —;— des portes d’aval 
(engin.) (of locks of canals) lower-= ; 
— à vapeur, s{eam-—; — dans une 
maison particulière, private lodging. 
Premier gentilhomme de la —, groom 
of the stool. À la —, (V. senses) 1. 
in the —, house; in parliament : 2. 
(parl.) in doors; within doors;hors de la 
—, (parl.) out of doors; without doors. 
Avoir des —s à louer dans Ja tête (, Lo 
be a visionary; faire la —, to clean, to 
do V the room, =; garder la —, to keep 
ÿo.s room; to be confined to o.'sroom; 
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louer une —, 41.10 hire, Lo talre y: 
lodging; 2.tolet Va room; Éteriuà 4 
—, 1. 40 hire, to take ÿ/ a room for:#2 
to circumvent (for Cheating at play): 
travailler en —, to take y in work: 49 
work at os own house; vivre en —, ; 
to have private lodgings; 2. to have & 
room Lo 0./s self. 

CHAMBRE [chanbré] 
honey-combed. 

CHAMBRÉE [chanbré] n. f. 1. (of s01- 
diers) mess; 2. workmen that sleep in 
the same room ; 3. (of theatres) house. 

CHAMBRER [chanbré] v.n.+ {0 sleep y/ 
in the same room. 

CHAMBRER [chanbré] v. a, 1. || {o con- 
fine (a. 0. for the purpose of gambling); 
2. to take y (a. 0.) aside. 

CHAMBRETTE {chanbrett] n, f. Jittle, 
small room, chamber. 

CHAMBRIER [chambrié] n. m.+ cham- 
berlain. 

CHAMBRIERE [chanbrièrr] n. f. 1, + 
chamber-maid ; 2. (man.) longe whip. 

CHAME [kamm) n. f., CAME, (conch.) 
chama; (heart-cocle. 

CHAMEAU, n. m. (mam.) camel. 

. — à une seule bosse, Arabian —. 
À dos de —, —-bacled. Avoir un dos de 
—,to be —-backed. 

CHAMELIER , n. m. camel-driver. 

CHAMELLE , n. f. she camel; camel. 

CHAMELON [chamlon] n. 1m. young 
camel. 

CHAMOIS, n.m. (mam.) 1. Chamois: 
shammy; shamoy; 2. chamois, sha- 
moy, shammy leather ; shammy. 

Couleur —, buff. De couleur —, buff. 

CHAMOISER, v. a. (a. &'m.) to sha- 
moy ; to shamoy-dress. 

CHAMOISÉ, E, pa. p. shamoyed; sha- 
moy-dressed. 

SE CHAMOISER, pr. v. (of skins) to be 
shamoyed ; to be shamoy-dressed. 

CHAMOISERIE, n. f. 1. shamoy lea- 
ther ; 2. shamoy-factory. 

CHAMX%ISEUR, n.m. shamoy-dresser. 

CHAMP [chan] n.m.1. | field; 2.||—<, 
(pl.) country (not town), sing; 3. 
field (space); 4.S field; career; oppor- 
tunity; 5. field : theme; subject; 6. 
(of pictures) field (back ground) ; 
ground ; 7. (her.) field ; 8. (opt.) fielu. 

— clos , 1. field for single combat ; 2. 
(sing) ists, pl.; 3. tilt-yard; —s Ély- 
sées, Élyséens, Élysiens, (myth.) 
Elysian —s; petit — , 1. small —; 2. 
plot; — de bataille, —'of battle; —;"* 
battle-—; — de repos, place of repose, 
rest. Roue de —, (horol.) contrate 
wheel ; crown wheel. À tout bout de 
— , every instant, moment ; à travers 
—$, les —s, 1. across the —s; 2. over 
hedge and ditch; de —, upright; 
uprightly; on edge;edgewise;endwise; 
en plein —, in the open fields ; sur-le- 
—, 1. On, upon the spot; 2. immedia- 
tely; directly; 3. at call ; 4. off hand ; 
5. (law) énstanter. Avoir le — libre, 
(V:senses) $ to have it, things 0°s 
ownaway; avoir la clef des —s, {0 beat 
liberty Lo go ÿ where onepleases; battre 
aux —$, (mil.) to beat a salute; cou— 
rir les —s, {0 run y about the country; 
demeurer sur le — de bataille, 1. to 
lie ÿ dead on the =; 2. to be lefl onthe 
=; donner un — libre à $, {o give W 

ample, free, full scope to; donner la 
clef des —s à q.u., /0 give V a. 0. di- 
berty to go where he pleases; êtreaux 
—$, 1. || /o be inthe country: 2. No be- 
angry : être aux —s et à la ville, olive 
in both town and country; laisser à q. 
u.le — libre, to let ÿ à. 0. have it, 
things his own way ; Mmenervaux —s, 
to graze (cautle); {o takel/ wo field; 
mettre aux —S(, {0 make V angry; se 
mettre aux—s$, {0 get y angry; poser 
de —, 10 set V on edge ; to lay ÿ edge- 
wise,endwise ; prendre du —, to takey 
0.'s room; prendre la clef des - 5,110 


E, adj. (üf arms) 


92 CHA 


take y to 0.'s neels; Lo betake y 0.'s self 
io flight, to o.'s heels; ) to bolt;se sau- 
ver à travers —, 1. | do flee Y across the 
=s; 2. (to avoid coming Lo the que- 


stion. 

CHAMPAGNE [(chenpann-ÿ'] n. M. 
Champagne. 

— "frappé, tced —;.— mousseux, 
sparkling =5; — grand mousseux, 
brisk, full-frothing =; — non mous 
seux, still =. Vin de —, =. 

CHAMPART [chanpär] n. m. (feud. 
law) champerty. 

CHAMPARTER [chanparté] v. à. (feud. 
law) to eæercise the right cf cham- 


perty. 

CHAMPARTEUR [ chanparteur ] n. m. 
(feud. law) champertor. 

CHAMPEAUX [chanpô] n. m. 
ows; meads ; fields, pl. 

CHAMPENOIS (chanpenoi] E, adj. of 
Champagne. 

CHAMPENOIS [chanpenoi] n.m. E, n. fe 
native of Champagne. 

CHAMPÈTRE (chanpètr’] adj. rural; 
(country; * silvan; ** sylvan. 

CHAMPIGNON [chanpinn-yon] n. m. 1. 
(bot.) mushroom; champignon; 2. (bot.) 
fungus; (toad-stool; 3. —s, (pl.) (hot.) 
mushroom-tribe, sing.; 4. (of candles) 
waster; ) thief; 5. (ot liquids) mother: 
6. (med.) fungcid eæcrescence. 

— comestible, (bot.) cultivated mush- 
room. — de couche (, Couche de 
—s, (hort.) =-bed; serre à—S, —=- 


+ mead- 


ouse. 

CHAMPIGNONNIÈRE [chanpinn-yonièrr] 
n. f. (hort.) mushroom-bed. 

CHAMPION [chanpion] n. m. 1. LS 
champion; 2. (b. s.) champion (com- 
batant). 

Avec —, with a —; * championed. 
Sans —, without a=;" unchampioned. 
Avoir un —, to have a =; * to be cham- 
pioned. 

CHANCE , n. f. 1. chance; fortune; 
(iuck ; 2. (dice) hazard. 

Bonne —, good chance, fortune, luck; 
bonne —! good luck! good speed! — 
égaie, equal =; even cast; mauvaise —, 
ill fortune, luck. Avoir la—, 1. {0 have 
a =; ( to stand ÿa =; 2. (to havethe 
luck ofit; conter sa—, Lo tell ÿ the 
story, tale of o.'s ill luck; courir la—, 
torun y, to take y 0.'s =; (to stand 
A a, the =; livrer — à q.u., to chal- 

enge a. o. to a discussion; souhaiter 
bonne — à q.u , {0 wish a. 0. luck; to 
bid y a. 0. good speed. 

CHANCEL, n. m.+ chancei. 

CHANCELANT [chanslan] E, adj. 1. IS 
tottering ; 2 || séaggering ; 3. |oaver- 
ing; 4. | Sunsteady; 5. $ unsetiled. 

État —, (V. senses) unsetiledness. 
D'une manière —e, (V. senses) 1.| stug- 
geringly; 2. $ waveringly ; 3. | $S un- 
steadily. 

CHANCELER [ ctanslé] v. n. 1. | to 
totter ; 2. je stagger ; 3. ta waver; 
4. | $ to be unsteady ; 5. $ to be un- 
settled; 6. (oï chiidren & old people) 
to toddle. 

CHANCELIER [ chanselié] n. m. chan- 
cellor. 

Grand —, high =. Dignité, fonctions 
de —, chancellorship. 

CHANCELIÈRE, n. f. 1. (pers.) chan- 
cellor's lady; 2.(th. carriage-boot (10 
keep the feet warm). 

CHANCELLEMENT (chanselman) n. m, 
1. À fottering; 2. slaggering; 3. un- 
steadiness. 

CHANCELLERIE (chansehi] n. f. 1. || 
chancellor's office: 2. | seal-office ; 
3. | chancellor's residence ; $ govern- 
ment; cabinet. 

Grande —, 1. office of the great seal; 
2. administration (of the order of the 
legion of honour): petite — office of 
the privy seal. Droit de —, notarial 
fees, pl., style de —, law-style. 
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CHANCEU-X [—eù] SE, adj. 1.(pers.) 
lucky ; 2. (th.) uncerlain; doubtful, 
Cslippery; Cticklish. 

CHANCI, E, adij. 
mouldy. 

CHANCIR, v. n. + (of catables) {0 
get V mouldy. 

CHANCISSURE, n. f. 
mould. 

CHANCRE , n. m. 1. | S canker ; 2. 
(agr.)canker; 3. (bot.) canker; 4. (med.) 
canker; chancre; shanker;: 5. (veter.) 
canker. 

Comme un —, canker-like. 

CHANCREU-X [—eù ] SE, adj. can- 
kerous ; 2. | $ canker-bil; 3. (med.) 
chancrous. 

CHANDELEUR [chandleur] n. f. Can- 
dlemas. 

À la — les grandes douleurs. cold 
weather must be expected at Christ- 


+ (of eatables ) 


+ (of eatables) 


mas. 

CHANDELIER, n. m. 1. (Lh.) candle- 
stick; 2. (pers.) chandler; 3. (vers.) 
tallow-chandler; 4. (nav.) crotch. 

— à manche, flat candlestick. Etre 
—, être placé sur le — $, {0 be in a con- 
spicuous situation; mettre q. u. sur le 
—-, Lo exall &. 0. 

CHANDELIÈRE , n. f. 1. chandler 
(woman); 2. tallow-chandler (woman). 

CHANDELLE, n. f. 1. candle ; 2. tal- 
low-cundle; 3. candle-light; 4. (tech.) 
stay-supporler. 

= moulée, cast, mould candle ; — 
plongée, à la baguette, dipped =; dip; 
— au moule, mould =; mould; — des 
rois, Twelfth-night =; — de veille, 
rush-liyht, —; —s et autres petits ob- 
jets de commerce, chandlery. Bout de 
—, —=-end: little bitof =; fabricant de 
—, 1. chandier ; 2. tallow-chandler ; 
marchand de —s, 1. chandler ; 2. tal- 
low-chandler ; matière à —, —-stuff; 
mèche à —, —-wick. À la —, 1. by the 
—;9. by =-light. S'en aller comme une 
to go y off like the snuff of a =; 
brûler une — par les deux bouts, {0 
light o.'s = at both ends; donner une 
_—'à Dieu et une au diable, to light up 
one = to God and another to the de- 
vil ; éteindre une —, {0 extinguish, to 
put y out a=; moucher une —, 10 snu/f 
a =; souffler une —, {0 blow v outa 
voir des —s, voir mille —s, voir 
trente-six —s, {o be stunned. La — 
brûle, 1. | the burns, is burning; 2.f 
time presses. 

CHANFREIN, n. m. 1. chamfrom, 
chanfrin (armour for à horse’s head); 
2. chanfrin (horses forchead): 3. 
(arch.) chamfer; chamfrei: rabbei; 4. 
(build.) chamfer; chamfrel ; 5. (marm.) 
forehead; 6. (zool.) chaffron. 

Tailler en —, (build.) to chamfer. 

CHANFREINER , v. a. 1. (arch.) to 
chamfer; to rabbet; 2. (build. ) Lo cham- 
fer; Lo cant; 3. (carp.) to cant; to edge. 

CHANGE, n. m. 1.* exchange (bar- 
ter); 2. (com.) exchange (transaction 
by which debts are cancelled by bills); 
3. (com.) money-change ; 4. exchange 
(edifice); 5. (exch.) agio. ; 

— étranger, extérieur, foreign ex- 
change ; — indirect, circular, indirect 
= ; — intérieur, inland =.— de mon- 
naie, 1. money-changing; 2. eæchange- 
office. Agent de —, stock-broker ; com- 
pagnie des agents de—, stock-=; ar- 
bitrage de —, arbitralion of =; cote 
de —, rate of =; courtage de —, (com.) 
bill-brokerage; courtier de —, bill- 
broker; bill-merchant ; money-broker; 
lettre de—, bill of =; bill; lettre de 
_— avec seconde et troisième, sel of 
bills ; bill in sets; lettre de — sur l'é- 
tranger, foreign bill; lettre de — sur 
l'intérieur, domestic, inland bill; pair 
du —, par of =; première, seconde et 
troisième de — , first, second, third of 


—=; 


=; 


taux de —, rate oj =. Au — de, ! 











à, faire prendre le — à, 1. S {o puty 
— à q. u., {0 relurn a. 0 + he lik 


upon. } 
CHANGEANT [chanjan] E, adj. 1. varil 
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(bank.) at the rate of = of. Donner le= 





















on the wrong scent; 2. $ to impo 
on, Upon 4. 0.; gagner, perdre au — 
to gain, to lose ÿ by the =; rendré 


tirer une lettre de — sur, to draw ff 
bill on, upon ; to draw y, to value G 


ble ; alterable ; ( changeable ; unstedl 
fast; 2. (pers.) wavering; unsle ai 
unsteadfast ; fickle ; 3. (of colours) #4 
(of the seasons) unsettl8 


tide) turn ; 6. 
amendment. 
(chem.) {rans 
tation; — en bien, en mal, change 


(rail.) turn out. Sujet au —;, 
subject to change, to alteration ; 


changé, alterce 
, (V. senses) C0 


GER. 
Non —, 1. unchanged ; 2. una lte® 
SE CHANGER, pr. v. 1. {0 Chang 

to alter { change partially ); 3. 

into) to change; to transform ; 1 

converiet. 

CHANGER , v. 0.1.(de, …)to cha 
2. to aiter ( change partially); 8. ! 
into) to change: Lo transform ; i 
converted ; 4. 10 turn ; Lo wheel ab 
5. (pers.) do change; ta change 
linen. 

1. — d'habit, to change 0.’s cloth-s; r: 
place , fo change 0.5 place. 2. — de cons 
to alter 0.'s conduct. 

— entièrement, 1. {0 change \ 
rely; 2. to come V, to shift ah 
— ‘de parti, to change parties:i 
turn over; — de vêtement, to ch 
Faculté de —, changeableness. PO 
by way of change; for a change. 
— de, to change; to turn. Qu 
change pas, unchanging. 

CHANGEUR, n. m. 1. money-C8 
ger: 2. dealer in bullion. 

CHANOINE , n. m. canon (persoW 

— prébendé, prebend ; prebeni 
Comme un —, canon-wise. 

CHANOINESSE, n. f. canoness. 

CHANOINIE, n. Ê. + V. CANONICÆ 

CHANSON, n. f.1. || song (shorth 
sung to à tune on familiar occass 
2. [ ditty; 3. [carol; 4. || (b. 8.) ) 
song; 5. story; nonsense ; trash ; 
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— bachique, à boire, drinking song; 
érotique, love- —; — pastorale, 


toral, rural =; pastoral, rural 
ty. — à reprises, glee ; — d'amour, 
ve =; amorous ditly. — que tout 
la! ail idle stories ! toujours la même 
#, always the old, the same story 
er again. De —, (V. senses) (b. s.) 
ng=song. Chanter une —, to sing y a 
; chanter toujours la même —, ne 
voir qu’une —, {o sing y the same = 
er and over again. C’est conter des 
S, 10 tell V idle stories ; to talk non- 
nse; c'est une autre —, that's an- 
her siory. 
CHANSONNER, v. a. (b.s.) to makeÿ 
ngs, ballads on (a. o.). 
DR CONNETTE, n. f. 1. little song; 
itty. 
CHANSONNIER, n. m. 1. (ie song- 
tter (man); 2. (th.) song-book. 
CHANSONNIÈRE, n. f. song-twriler 
oman). 
CHANT, n. m.1.singing (action, art); 
ong; ** chant; 2. chant; chanting ; 
vocal music; 4. ** —s, (pl.) song 
oem), sing.; ** lay, sing.; ** Chant, 
ge; “ strains. pl.; 5. “ ditty; 6. 
rge; 7." iullaby; 8. song (division 
a poem); canto; 9. (of birds) sing- 
g; " song; warbling; 10. (of the cock) 
owing; crow; 11. (of the grass- 
per) chirping; chirp; 12. (of nurses) 
laby; 13. (mus.) melody; 14. (mus.) 
bject ; theme. 
— amoureux, {. love song; 2. amorous 
tty; — funèbre, dirge ; funeral dirge; 
grégorien, chant ; plain —; — guer- 
r, de guerre, war, martial —; — 
gubre, dismal, doleful ditty; — mo- 
ione, 1. monotonous —; 2. ( sing- 
; — Duptiai, Marriage —;"nuplial 
y; plain-—, chant; plain —; 
yal ?, chant royal; — sacré, sacred 
. — d'allégresse, — of joy; — d'église, 
Church singing; 2. chant ; plain- —; 
Pour endormir, — de nourrice, lul- 
by; * song of lullaby: — de Noël, 
ristmas-carol. Cahier de—, singing-- 
ok; école de —, singing-schoo! : 
aire, professeur de —, singing- 


g-song. 
CHANTABLE, adj. (mus.) fit to be 
ng. 

CHANTAGE , n. m. ) 1. (cant) extor- 
on of hush-money; 2. extortion of 
bsCription (10 newspapers) by a threat 
defamation. 

CHANTANT, E , adj. 1. easily sung: 2. 
dapted to singing ; 3. luneful; tuna- 
le; harmonious. 

De 1.singing club ; 2.catch- 
lab. 

CHANTEAU , n. m. piece (cut from a 
arger piece). 
 CHANTEPLEURE [chantpleur] n. f. 1. 
unnelwith a rose; 2. oullet (for water). 

CHANTER, Y. D. 1. {o sing y; ‘" 10 
arol ; ** towarble : 2. jo 8.) Lo sing 
a Speaking or reading): 3. [| to chant : 
+ $ Lo sing V; to say V: to speak y: 
- ) S to impeach (0.s accomplices); 
0 come / to; 6. to come V to reason; 
- (of birds) {6 sing /; to be in song : 
. (of birds) to warble ; 9. (of the cock) 
2 Crow; 10. (of grass-hoppers) to 
hirp; 11. (of instruments of music) {0 
erform the melody. 

— faux, {0 sing ÿ out of tune; — 
iste, fo — ÿ/ true. — à pleine voix , L0 
ein full song; — pour endormir_ 10 
= lullaby. Commencer à —, (Y. sen- 
28) ( to strike y up. Faire —, (F. 
enses)( {0 bring V to reason; to brin 
2: En chantant, (V. senses) singingly. 
ui ne chante pas, (V. senses) songless. 

CHANTER , v. a. 1. || Lo sing V; 2. [to 
hant (the service); 3. | (b. s.) to 
ing V (in speaking or reading) ; 4. $ 40 
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extol; to praise; to celebrate; ** to 
sing V; ** to sing V of; 5. (S(pers.) to 
say V:6.(ofbirds) {o sing y: to warble. 

— q. ch., (V. senses) {0 sing V a.th.; 
to give V a song. 

CHANTÉ, E, pa. p. V. senses of 
CHANTER. 

Non —, 1. unsung; 2. unsung; un- 
praised ; uncelebrated. 

CHANTERELLE [ chantrel] n.f. 1. (of 
violius) first string ; 2. musical bottle; 
3. decoy-bird. 

CHANTEUR, u. m. 1. (pers.) singer 
(man); vocalhist; ** chanter; 2. (pers.) 
(b. s.) songster; 3. (of birds) singing, 
song bird; singer; warbler; 4. (cant) 
exlorter of hush-money. 

— public, professional, public singer; 
— des rues, ballad-singer. 

CHANTEU-R,SE, adj.(birds) singing. 

Oiseau —, singing, song bird; singer; 
warbler. 

CHANTEUSE [—eùz] n. f. 1. singer 
(woman); vocalist ; ** chantress; 2. (in 
churches) singing-woman; 3. (in 
churches) chantress. 

CHANTIER, n. m. 1. wood-yard; 2. 
timber-yard; 3. stone-culter's yard; 
4. (for ships) ship-builder's yard: 
yard ; 5. dock-yard; 6. (for casks) 
slool; 7. (build.) work-yard; shop: 
shed; 8. (nav. arch.) stock; 9. anvil 
(preparation); 10. (mining) board. 

— particulier, ship-builder's yard. 
— de bois, (nav. arch.) bed; — d’'ex- 
ploitation, (mining) thirling: — de 
marine, dock-yard. Sur le — ,(V. sen- 
ses) upon {he anvil. 

CHANTIGNOLE [chantinn-yol] n. f, 
Gene wooden block (used as a tem- 

et). 

CHANTONNER, v. n. (pers.) {o hum; 
to hum a tune. 

CHANTONNER, v. a. (pers.) {o hum. 

CHANTONNERIE, n. f. humming. 

CHANTOURNAGE, n. m. (tech.) cut- 
ting in profile. 

CHANTOURNÉ, n. m. head-piece (of 
a bedstead). 

CHANTOURNER, v. a. (tech.) to cut 
in profile (metal, stone, wood). 

CHANTRE, n. m. 1. (of birds) song- 
ater, m.; songstress, f.; ** chorister ; 2, 
as fps }porés (DE, …) poet that 
sings, that has sung; 3. (in churches) 
singer ; singing-man ; 4. (in catholic 
churches) chanter; psalmist; lay 
clerk ; 5. (in churches) precentor. 

— ailé, ** feathered, winged song- 
ser, chorister, warbler. Grand —, 
Precentor : second grand —, subchan- 
ter. — de l’aurore, du jour, du matin, 
‘* chanticleer (cock). Herbe au —, (boL.) 
hedge-mustard. 

CRANTRERIE, n. 
chantorship. 

CHANVRE, n. m. hemp. 

— brut, cru, raw, rough, undressed 
De —, hemypen. Broyer du —, to 
break y =; teiller le — , fo strip =. 

CHANVRIER, n. m. hemp-dresser. 

CHANVRIER&, n. f. hemp-field. 

CHAOS [ka-ô]} n. m. | $ chaos. 

Comme le — |, = like; chaotically. 
De —[$, 1. of =; 2. chaotic 

CHAOTIQUE f[kaotik] adj. chaotic. 

CHAPE , n.f. 1. cope (church vest- 
ment); 2. + canopy (of heaven); 3. (of 
buckles, hooks) chape; 4.(arch., build.) 
cope ; 5. (tech.) cap. 

Sous — +, in secret. Se débattre, dis- 
puter de la — à l'évêque, fo dispute 
about what does not concern us. 

CHAPEAU, n. m. 1. (with a brim or 
for men) hat; 2. man; 3. (of cardinals) 
hat ; 4. hat-sluff; 5. (for women) bon- 
nel; 6. wreath of flowers (for the head); 
wreath ;7.(of bells) cap ; 8. (bot.) cap; 
9. (bot) (of mushrooms) pileus; 10. 
(build.) kood ; 11.(com. nav.) primage; 
12. (distil.) cap. 


f. chantership; 












chippings (of breud), 
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— bordé, galonné. laced hat : — chi- 
nois, (mil. mus.) Chinese bells. — en 
blanc, undyed =; — à grand, à large 
bord, broad-brimmed =; — à petitbord 
narrow-brimmed —;— à cornes, cocked 
=; — d’évêque, (bot.) barren wort : 
— de paille, straw =, bonnet; — dé 
paille d'Italie, Leghorn —,bonnet:; — qui 
coiffe bien, mal, =, bonnet that suils 
a. 0. Frère — , (V. FRÈRE). Cordon de 
—,1. = -band; 2. bonnel-string, lie; 
coup de —, blow with a =; 9. salu- 
tation by taking off o.’s—; dessous de 


—, bonnet-cap; étui de —, (for men) 


= -case. La plus belle rose de son—, 
1. | {he finest rose in 0.'s wreath; 9, 
the finest gem in o.'s crown; — à la 
main, = in hand; le — bas, with os 
= off ; le — sur la tête, with 0.'s — on. 


— bas! =s off! Enfoncer son —, 1. || to 
pull os = over o.’s eyes; 2. S to screw 
up 9.'s courage; garder son —, Lo keep ÿ 


on 0.8 —, bonnet; mettre son —, {0 


put on 0.7s =; mettre la main au —, 


to touch 0.'s =; to put ÿ o.'s hand to 


0’. — ; dler son —, 1. {0 take y off o.'s 
hat: (to doff o.'s cap; 2. to take y off 
0.'s bonnet. 


CHAPÉ, E, adj. clad in 0.'s cope. 
CHAPE-CHUTE, n.f.+windfall; ( 


lucky hit. 


Chercher —, 1. {o look out for a =; 


2. Lo look out for a quarrel. 


CHAPE-CHUTER, v.n. + {0 make y 


a rustling noise. 


CHAPELAIN (chaplin] n. m. 1. chap- 


lain ; 2. incumbent (of a chapel of ease). 


Fonctions de —, chaplainship. 
CHAPELER [ chaplé] v. a. {o rasp 


(bread); to chip. 


CHAPELET [chaplè] n. m. 1. chaplet, 


sing.; beads, pl. ; 2. S bead-roll (list) ; 
3. (arch.) chaplet ; 4. (dist.) bead; 5. 
(man.) chaplet; 6. (Water-mills) (of 
buckets) frame. 


Défiler le —, to repeat the bead-roll ; 


défiler son —$, {0 say y all one knows: 
Lo empty 0.’s budget ; dire son —, to 
say V 0.'s chaplet ; to tell ÿ/ os beads ; 
10 sa 
tell 
Faire —, (distil.) 40 be bead proof ; qui 
fait —, (distil.) bead-proof. Le — se 
défile, commence à se défiler, the com- 
pany is breaking up. 


V, Lo say V over 0.'s beads ; to 
o.'s beads; ( tobe at os beads. 


CHAPELIER, u. m. hatter (man). 
CHAPELIERE . n. f. hatter (woman). 
CHAPELLE, n. f. 1. chapel ;2. church- 


plale; 3. printing-office (printers). 


— ardente, (sing.) lights around a 


coffin, acatafalco, pl.; — domestique, 
domestic, private =. 
precentor ; ressort d’une —, chapelry. 
Déposer dans une —, 
—, (nav.) {0 build y a chapel ; Lo broach 
10 ; faire faire — à. to chapel; jouer à la 
—, do make V a serious business of lri- 
Îles ; tenir —, (of the pope, the emperor 
of Austria, the king or queen of Spain) 
io attend divine service in stale. 


Maitre de —., 


to chapel; faire 


CHAPELLENIE, n.f. chaplainship; 


chuplaincy. 


CHAPELLERIE, n. f. 1. hat-making ; 


2. hal-trade. 


CHAPELURE el n. f. (sing.) 
P . 


CHAPERON [chapron] n. m. 1. hood 22 


chaperon ; 3.S(pers.) chaperon (elderly 
lady that conducts à younger one): 4. 
shoulder-knot (of a robe); 5. (arch.) 
coping ; 6. (falc.) hood; 7. (saddl.) 
holster (fur pistols). 


— de voyage, riding-hood. Petit — 


rouge , little Red Riding hood. 


CHAPERONNER [chaproné | v. n. 1. to 


chaperon (a ladÿ); 2. (falc.) to hood. 


CHAPIER, n. m. 1. priest in his cope; 


2. singer in his cope. 


CHAPITEAU, n. m. 1. {op (of certain 


objects); head; 2. (arch.) capital; 8. 
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(carp.) crest; top; 4. (chem.) (of alem- 
ne nr 5. (mach.) cap. 

CHAPITRE, n. m. 1. chapter (ofa 
book, etc); 2. chapter; a subject; 
matter; (score ; 3. chupter (of canons 
of a cathedral); 4. chapter (of knights); 
5. chapter; chapter-house. 

Membre d’un —, capitulary. En 
plein —, before the whole chapter ; 
sur ce—, on, upon this, that head, 
subject, matter, score; Sur le — de, 
upon the score, subject of. Avoir voix 
au—,en—($, {o have credit, in- 
terest at the board; passer sur un —, 
10 waive & subject ; tenir —, to hold Y 
a chapter. 

CHAPITRER, v. a. 1.+| to reprimand 
before the chapter ; 2. (S to rebuke ; to 
upbraid; to reprimand; lo read. V 
(a. 0.) a lecture. 

CHAPON, n. m. 1. capon ; 2. piece of 
bread boiled in the soup; 3. crust of 
bread (rubbed wich garlic put in salad). 

— de Gascogne, Gascony capon (head 
of garlic) ; — de Normandie, Norman 
=; ( piece of bread in the soup. Vol du 
— , extent of land around the castle , 
the manor. Deux —s de rente, @& faë 
and a lean person. Avoir les mains 
faites en — rôti, 1. to have crooked 
fingers ; 2. to be light-fingered. 

CHAPONNEAU, n. m. young capon. 

CHAPONNER , v. a. {0 capon. 

CHAPONNIÈRE, n. f. séew-pan for 
capons. 

CHAQUE, adj. each; every. 

[Gaqux precedes the noun. ] 

CHAR [chär] n. m. 1. car ; 2. chariot. 

— funèbre * , funeral car; hearse. 
— à bancs, pleasure car ; — de deuil, 
hearse (of princes orgrand personages); 
— de triomphe, ériwmphal car. Gocher 
de —, 1. charioteer; 2.-Kkchariot-man; 
course de —s, chariot-race. 

CHARADE, n. f. charade. 

Faire une —, to make V a =. 

CHARANÇON, n. m. (ent.) weevil; 
snouted weevil ; snout-beetle. 

— de vigne, vine-fretter ; vine-grub. 

CHARANÇONNÉ , E , adj. (of corn) at- 
tacked by the weevils. 

CHARBON, n. m. 1. coal; 2. char- 
coal: coal; 3. (sing.) embers, pl.; 4. 
charcoal (calcined animal matter); 5. 
(agr.) Llack rust ; smut ; 6. (boL.) fire- 
blast ; 7. (med.) anthrax ; ( carbuncle; 
8. (miuing) carbon. 

— allumé, Lighted coal; — animal, 
— d'os, animal charcoal; — ardent, 
burning =; — if, live =. — de bois, 
charcoal; — de terre, pil-—; sea-=; 
=. (V.HouILLE). Boîte à—, =-boæ; cave 
à —, —-cellar ; débitant de —, (com.) 
—-man; dépôt de —, (com.) =-s{ore; 
entrepôt de—, = -repository; fourneau 
à — de bois, (tech.) oven for making 
charcoal; marchand de —, = -mar- 


chant; mesureur de —, —-meler ; 
noir de —, = -black; porteur de —, 
— -heaver; poussier de —, = -dross. 


Comme du —, 1. like —; 2. coaly. Avoir 
le —, (med.) {o have a carbuncle ; brù- 
ler à l’état de —, {o char ; être sur les 
—s, tobeupon thorns ;( to beuyon pins 
and needles ; manquer de —, {o be out 
of =. Le — manque, (steam boats) her 
—=s are out; she is out of =; she has 
expended her =s. è 

CHARBONNAGE , n. m. + coal-mine; 
coal-pit. 

CHARBONNE, E, adj. (agr.) rusly; 
smulty. d 

CHARBONNÉE, n. f. 1. small rib of 
beef; 2. (mining) coal-seam ; 3. (min- 
ing) stratum (between two beds of 
chalk-stone). 

CHARBONNER , v. a. 1. # {0 char; 2. 
] to black with charcoal; to black; 3. 
$ to daub (draw badly), 


SE CHARBONNER , pr. v. (0 be charred. 
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CHARBONNERIE [charbonnri] D. 24 
(com.) coal-store. 

CHARBONNEU-X [—eü] SE, adj. 
(med.) carbuncled. 

CHARBONNIER, n. m. 1. (pers.) coal- 
man ; 9. (place) coal-closet ; coal-shed; 
coal-house; coal-hole; 3. (ich.) coal- 
fish; 4. (nav.) collier ; coal-ship. 

— est maitre chez soi, le — est maitre 
dans sa maison, every man's house is his 
castle. 3 
. CHARBONN-IER , IÈRE , adj. Ÿ carry- 
ing coals. : 

Bâtiment —,(nav.)coal-ship; collier. 

CHARBONNIÈRE, n. . 1. (pers.) coal- 
woman; 2. (orn.) titmouse; 3. (Lech.) 
oven for making charcoal. 

Grande —, (orn.) great titmouse. 

CHARBOUILLER |charbou-yé] v. à. 
(agr.) to blight. 

CHARBOUILLÉ, E, pa. p.(agr.) blighted. 

CHARCUTER, v. a. 1. + || {o chop up 
(meat); 2. $ (b.s.) to hack; Lo haggle; 
to mangle. 

CHARCUTERIE [cbarkutri]n.f. 1. pork- 
butcher’s meat; 2. pork-bulcher’s busi- 
ness. ; 
CHARCUT-IER, n. m. IÉRE, n. f. 
pork-butcher. 

CHARDON, n. m. 1. (bot.) éhistle; 2. 

Ho (placed on gates , railings, walls, 
elc.). 
— bénit, ( blessed, holy thistle ; — 
crépu, curled étoilé, star-—; 
knap-weed; — hémorrhoïdal, corn, 
way- —;— laité, Marie, Notre-Dame, 
milk-=; lady's =. — aux âres (, cot- 
ton, woolly —; —à bonnetier, à foulon, 
teasel; tlustis-head. Couvert, plein de 
—s, thistly. 

CHARDONNERET [chardonnrè] n. m. 
(orn.) gold-finch. 

— métis, Canary =: 

CHARDONNET, n. m. (engin. ) (of 
locks of canals) hollow quoin, coin. 

CHARDONNETTE, n. f., CARDONNET- 
TE, (bot.) prickly articholte. 

CHARDONNIÈRE, n f. ground covered 
with thistles. 

CHARGE, n. f. 1.[ burden; load; 2. 
[ Zoad (certain quantity); 3. quantity; 
number ; 4. charge; burden ; encum- 
brance; 5. Scharge(onerous conäition), 
encumbrance ; ta ; 6. S taæ; impost; 7. 
$cure (of souls); 8. —s, (pl.) eæpenses, 
pl.; 9. $ office: place; employment; 
post ; 10. + S(sing.) orders ; directions, 
pl.; 11. (of fire-arms) charge; 12. (artil.) 
(of cannon) shot; 13. (law) charge; en- 
cumbrance; 14. (crim. law) charge: 
count of an indiciment; 15. (mil.) 
charge; onset; attack; 16. (mil.) (of 
cartuuches) round; 17. (nav.) load ; 18. 
(paint.) charge; 19. $ ewaggeration; 
exaggerated overdrawn representa- 
tion : 20. (phys.) charge; 21. (veter.) 
charge. 

Faible —, Light load ; forte —, heavy 
=, — à mitraille, (mil.) canister, case 
shot. Gros bâtiment de —, (nav.) ship 
of burden; femme de —, house-keeper 
(upper-servant); ligne de —, (nav.) 
load-mark ; load water-line. Exempt 
de —, (V. senses) untawed; libre de 
toute —, (law) free from encumbrance. 
À —, 1. burdensome; cumbersome; cum- 
brous; 2. burdensome; 3. $ chargea- 
ble; à—, (law) for the prosecution ; à 
— et à décharge, (law) for and against 
the prisoner ; à — de, à la — de, que, 1. 
on, upon condition of, that ; 2. with a 
proviso of, that; à la —deq.u., in 
charge to a. 0.; à la — d'autant, on 
condition of a return; en —, (com. 
nav.} lading ; up. Être à — (à), $ {0 be 
a burden, à charge, an encumbrance 
ie ; to be upon the hands (cf); (to 
Lang yupon the hands (of); 10 hang V/, 
to lie heavy (upon) ; être en —, (com, 
nav.) to lade ÿ; to be put on the birth; 
n'être plus à la — de q. u., (V. senses 
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of Étre à la— ) to be off à 0.'s hands 
faire une —, (mil.) to charge; faire 
Vacquit de sa —, (0 discharge 044 
duty; mettre à la — de q. u., {o lay{M 
to a. os charge; mettre double —, {9 
double- load ; oceuper une —, to hold {M 
an office; to hol LA ie Te E 
(nav.) 10 break ÿ bulk; soutenir une 
—, (mil.) to stand ÿ a charge. Aya 
— d’âmes , (eccles.) with the cure0fk 
souls ; qui n’est plus à la — de q.u,, 
a. 0.'s hands. 

CHARGEANT [charjan] E, adj. # [\ 
burdensome ; heavy. 

CHARGEMENT [ charjman ] 1. m. 4% 
(engin) Gaga 9. (nav.) lading ; 8 
lading; ship-load; 4. (com. nav.) lads 
ing ; cargo; freight : 5. (com. nava 
shipment (of goods); 6. (post.) registri 
(of letters, parcels). 


lade ; to take y in lading. 
CHARGER, v. a. (DE, with) 1. [60] 
load ; 2.||(b. s.) to burden; 3. || to lie 


) to saddle ; 6. to charge (with rents4 
taxes, etc.); 7. $(b. 8.) fo charge (a 
cuse); {o Lay y (a. th.) to,the charge à 
(a. 0.); 8. S(DE, with ; de, to) to charge} 
to commission ; ( Lo set y; lo set V om 
9. (de, …) to inscribe (in accounts,etc}; 
to carry to; to set ÿ down ; 10. (de, .…} 
to put ÿ on, upon (distaffs, reels, etc.) 
11, to load (a fire-arm); 12. to fill 





pen, a pipe, etc.) ; 13. {0 lade Y (aship)}}l 
14. to write ÿ over (a word); 15. (law 
to charge (to accuse); 16. (mil.) #@ 
charge; to attack; to fall / upon ; 11 
(nav.) {o lade ÿ; 18. (paint.) to ove 
charge ; to overdraw ÿ: 19. S to overs 
charge; to overdraw V; to exagge 
rate ; 20. (phys.) to charge. ; 

3. La poutre charge la muraille, {he beam 
heavy upon fhe wall. k. — la mémoire. l'esto 
mac, {0 charge. to load the memory. the si0= 
mach. 8. — q. u. de q. ch., fo charge, {o com 
mission a. 0. with a. th; — q. u. de faire 
ch , to charge, to commission a. 0. to do a. 

— trop, (V. senses) 1. {o overload;22 
to overburden ; 3. to lie too heavy 
— en grenier, (com. nav.) {0 lade y 
bulk. 

CHARGÉ, E, pa. p. (V. senses of CHAR: 
GER) 1. (of dice) loaded; 2. (med.} (ob 
the stomacb, tongue) foul; 3.(pos&.) 
letters, parcels) registered ; 4. (pr 
(of proofs) foul ; 5. (tech.) loaded (with 
a weight). 

Non —, (V. senses) 1. | unloaded; 
unburdened ; 3. | S unburdened ; une 
cumbered; 4. $ uncommissioned ; 5. (oh 
fire-arms) unloaded ; 6. (of ships) w 
laden. Peu —,(V. senses) (print.) (ob 
proofs) clean. État —, (med.) foulness 

SE CHARGER , pr. v. (DE, with) 1. 
load ; 2. ||(b. s.) to load os self; 3. to 
load, to charge 0.'s.….: 4. S to load, 
charge 0.'s self; 5. S(b. s.) to burden 
to encumber , ( to saddle 0.'s self; 6. $8 
(pe, of) to lake / charge: (de, to) ta 
undertake y; (de, to) to make tt upai 
o.'s self; (de, to) to make V/ it o.'s b 
siness; 7. to charge 0.s self with ; 10 
accuse 0.'s self of; 8. (of the weather} 
to become /, ( to get V overcast. 

1. Cet homme me peut — seul, thaf m& 
cannot load alorle. 3. — la mémoire ou l’este 
mac, to load os memory or 0.s stomach& 
— des comanissions de q. u., {0 take charge 
a 0.'s commissions; — de faire q. €h., fo und 
pee to do a th.; to make it o.’s business 10 di 
a. th. 

CHARGER, v. n. 1. || to load (& 
cart, etc.): 2. $ {o exaggerate; (40 
overdo ÿ tt; 3. to embellish; to am 
plify ; } to lay V it on. 

CHARGEUR, n. m. 1. loader ; 2. (com) 
shipper ; 3. (nav.) gunner. 
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HARIER [chärié]. V. CHARRIER. 
HARIOT [chärio] n. m. 1. wagon; 2. 
riot (for war); 3. (for children) go- 
|; 4. (astr.) car ; ( Charles's wain; 
agoner ; 5. (engin.) cradle; cistern; 
din ; coffer ; 6. (tech.) siide. 
raud —, wagon; grand —,— du 
David, (astr.) car; Charles's wain; 
ain ; wagoner. — à vapeur, steam- 
Jon. Conducteur de —, charioteer. 
duire en —, {o drive y in a chariot 
war); * {o chariot. 
HARITABLE , adj. (Pour, ENYERS, 
towards) 1. charitable; 2. bene- 
mé. 
on, peu —, 1. uncharitable ; 2. un- 
evolent. D'une manière peu —, un- 
ritably. 
HARITABLEMENT, adv. charitably. 
HARITÉ, n. f. (POUR, ENVERS , /0, 
ards) 1. charity ; 2. charitableness; 
sing.) charity, sing.; benevolence, 
:.: alms, pl 
- de cour , treachery. Bureau de —, 
ritable board ; dame de —, lady of 
charitable board; défaut , manque 

, uncharitableness ; frère de la —, 
r of the order of charity ; œuvre de 
alms-deed; sœur de la —, sister of 
ity. De —, 1. of charily; 2. chari- 
e; 3. (law) eleemosynary; par —, 
of charily; sans —, without cha- 
suncharitably. Demander la —, to 
—; donné par —, eleemosinary. 
la —, des —s, {0 do y good ; prè- 
ne — à q. u., to father charitably 
(bad) upon a. 0. — bien ordonnée 
ence par soi-même, charity begins 
me. 
RIVARI, n. m.( 1. mock serena- 
2. mock music ; 3. discordant mu- 
4. $ clatter ; rattle ; row ; hubbub. 
ARLATAN , n. m. quack; charla- 




































—, 1. of a quack; quack; 2. 
chkish. 
ARLATANER , v. a. + {o mounte- 
6: to gull. 
ARLATANERIE ([—tannri] n. f. 1. 
kery; charlatanery; 2. act of 
; charäitanry. 
RLATANESQUE , adj. quackish ; 
latanical. 


ARMANT, E, adj. 1. || $ charming; 
pleasing ; pleasurable; pleasant; 
t; delightful. 

une manière —e, 1. charmingly; 
easingly; pleasurably; pleasantly; 


ARME , n. m. 1. | S charm; 2. || 
l; spell-word ; 3.$ charmingness; 
iness ; pleasingness; pleasurable- 
: delightfulness ; delight ; 4. (bot.) 
h ,yoke elm ; horn-beam. 
irrésistible, souverain, [S master- 
L. Absence, manque, défaut de —, 
leasingness; avec un —, charming- 
weetly; delightfully; pleasingly; 
un grand —, charmingly; delight- 
:avec quel —, how charmingly, 
singly, sweelly, pleasantly, de- 
tfully : sans —, 1. || S without a 
m; * charmless; 2 S'uncharming; 
elightful;* delighiless;sous le—., || 
U-bound. Avoir du —$, to have a 
m; faire le — de, Lo bethecharm of: 
run —||, {0 remove a charm, spell; 
re sous le — ||, to spell ; rompre 
[$, 4o break a charm. 
ARMER, v. a. 1. || {0 charm; 0. | S 
rm away; 3. || {o spell: 4.6 (ver, 
: de, to) to charm ; to delight ; to 
se ; 5. $ Lo soothe; 6. S to beguile. 
pas —, (V. senses) to unbeguile. 
ARMÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of 
RMER . 
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Non,peu—, (V. senses)$ 1. unen- 
chanted; unpleased ; 2. unsoothed. 

CHARMILLE [charmi-y’] n. f. 1.young 
witch,yokeelm ; horn-beam ; 2. hedge, 
palisade , walk of witch, yolke elm. 

CHARMOIE, n. f. witch, yoke elm 

rove. 

CHARNAGE , n. m. © time in which 

esh is eaten. à 

CHARNEL, LE, adj. 1. carnal; unspi- 
ritual; 2. 4 (pers.) carnal-minded. 

Disposition —le, fleshiness; carnal- 
mindedness; rendre —, to render car- 
nal, unspiritual; to unspiritualise. 

CHARNELLEMENT , adv. carnally. 

CHARNEU-X [—eù] SE, adj. + V. 
CHARNU. 

CHARNIER, n.m. 1. charnel-house ; 
2. larder. 

De —, of a charnel-house; * charnel. 

CHARNIÈRE, n. f. 1. hinge (small); 
2. (mol.) hinge. 

Garnir, munir de —s, {0 hinge. 

CHARNU,E, adj. 1. fleshy;2. brawny; 
3. (did.) carneous. 

tat —, fleshiness ; partie —e, fleshy 

part : brawn. 

CHARNURE, n. f. (pers.) 1. flesh; 
fleshiness ; 2. skin. 

— ferme, brawn. 

CHAROGNE [charonn-y'] n, f. carrion. 


De —, =. 

CHARPENTE, n. f. 1. {|| timber-work; 
2. Ç frame-work: frame; 3. || carpen- 
ters work; 4. (of houses) frame work; 
5. (sing.) (build.) fimber-work, sing.; 
timbers, pl ; framing, sing.; 6. (carp) 
framing; frame; frame-work. 

Bois de —,(V. Bois). À —, tèmbered; 
sans —, untimbered. Faire la — de, 
(carp.) to make y the frame-work, 
framing, frame of ; to frame. 

CHARPENTER, v. 4. to hack; to 
haggle. 

CHARPENTERIE [—tri] n. f_ 1. car- 
pentry; 2. timber-work ; 3. framing ; 
frame-work ; 4. (of dock-yards ) tim- 
ber-yard. 

— et menuiserie, house carpentry ; 
— de vaisseau, ship carpentry. 

CHARPENTIER, n. m. 1. Carpenter; 
2. (whale-fishery) whale-cuiter ; 
cutter. 

— de navire, de vaisseau, ship car- 
penter. Aides —, gens du —, (nav.) car- 
penter's crew; herbe au —, (bot.) mil- 
foil ; maitre —, (nav.) ship's —. 

CHARPI, 0. m.(coop.) cooper's block ; 
block. 

CHARPIE, n. f. (surg.) lint. 

En —, 1.in —; 2. (vf boiled meat) 
done to rags. 

CHARRÉE [chäré] n. f. (sing.) buck- 
ashes, pl. 

CHARRETÉE [chärté] n. f. cart-load. 

CHARRETIER [chärtié] n.m. 1.carter; 
2. carman; 3. plough; 4. (astr.) cha- 
rioteer. 

De—, carterly. Il n’y a si bon — qui 
ne verse, î£ is a good horse that never 
stumbles. A. 

CHARRET-IER [chàrtié] IÈRE, adj. 
through which carts can pass. 

Chemin —, voie charretière, cart- 


way. 

CHARRETTE [chärett] n. f. cart. 

— àbras, hand-=; — à ressorts, 
light =. Cul de —, ='s tail; jante de 
roue de —, =-tire; train de —, skele- 
ton —=.En —, in a =.Conduire, mener 
une —, {o drive ÿ & =; exposer en —, 
Lo cart (malefactors); mettre la — de- 
vant les bœufs, £o put the = before the 
horse. 

CHARRIAGE [chäriaj] n.m. 1. cartagc; 
2. (of heavy things) wagoning. 

Droit de —, (feud.) wain bote. 

CHARRIER [chärié] v. a. 1. do cart; 2. 
10 wagon (beavv things); 3. (of rivers, 
Streams) {o drift, 4.(med.) to be louded 
with (a sodiment ox solid body). 
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CHARRIER [chàrié] v. r 

lo drift ice. 
Le droit € S, to behave Properly, 

CHARRIER [chàrié] n. 
cloth. 

CHARROI [chäroi] n. m. 1. cartage; 2. 
(of heavy things) wagoning ; 3. (sing.) 
cart, sing.; carts, pl. 

Chemin de—, cart-way. 

CHARRON, n. m. 1. cart-wright ; 2. 
wheel-wright;3. plough-wright. 

CHARRONNAGE, n. m. 1. cart- 
wrighls work; 2.wheel-wrighlswork: 
3. plough-wrights work. 

CHARROYER [charoi-yé] v. a. +. 
cart ; 2. Lo wagon (heavy things). 

CHARRUE , n. f. 1. (agr.) plough ; 2. 
carve, carucate (land one plough can 
till in a year). 

— à avant-train, (agr.)wheel-plough; 
— sans avant-train, (agr.) foot-, swing- 
—. Garçon de —, —-boy; soc de —, =- 
share ; valet de —,=—=-man, boy. Con- 
duire la —, {o drive y the =; couvrir 
avec la —, {0 plough out, up; mettre 
la — devant les bœufs, to put y the 
cart before the horse; passer la — sur, 
to plough; tirer la —, 1. | to draw ÿ 
the = ; 2. $ to work at the =; to be 
drudgery; to toil and moil. C’est une 
— mal attelée, they are a team of 
horses that draw different ways. 

CHARTE, n. f. 1. Charter (title, let 
se oh 2. charter (fundamental 
aw). 

La grande —, (hist. of Engl.) the 
Great Charter; Magna Charia. Insti- 
tuer par une —, to Charter. 

CHARTE-PARTIE, n. f., pl. CHARTES- 
PARTIES, (Com. nav.) charter-party. 

Faire une — , {o make ÿ a charter- 
party. 

CHARTOGRAPHIE , n. f. mapping. 

CHARTON, n. m. + 1. coachman ; 2. 
carter. 

CHARTRE, n.f. 1. charter (old title); 
2.+ charter (fundamental law). 

Trésor des —s, charter-chest. 

CHARTRE, n. f. 1.+ || prison; 2. 
consumption; decline. 

— privée, (law) duress of imprison- 
ment. Tenir en — privée, to delain for- 
cibly and illegally in a private house. 

CHARTREUSE [—eùz} n.f.1. Carthu- 
sian nun; 2. Carthusian nunnery ; 3. 
solitary country-house; 4. (culin.) 
‘“chartreuse” (mixed vegetables). 

CHARTREUX [—eù] n. m. 1. (eccl. 
ord.) Carthusian; Carthusian friar; 
2. blue gray cat. 

Chat —, blue gray cat. 

CHARTRIER , n. m. 1. (th.) charter- 
chest; 2. (place) charter-house; 3. 
(pers.) keeper of the charters. 

CHAS [chà] n. m. 1. eye (of a needle); 
2. (weaŸ.) starch. 

CHASSE , n. f. 1. reliquary: shrine: 
2. (of a balance) cheek; 3. (of lancets) 
handle; 4. (arts) frame. 

CHASSE, n. f. 1. (action) chase; pur- 
suit; 2. (action) kunting; chase; sport- 
ing ; sport; 3.(art.) huntsmanship; 
sporting; 4.(action)shooting; 5. (place) 
chase; hunting-ground; 6. hunt, chase 
(huntsmen, dogs, etc.); 7. game; 8. 
(mach.) play; 9. (mus.) chasse; 10. 
(tennis) chase. à 

2. La — au cerf, au renard, stag-hunting ; 

fox-hunting. 

— morte, an affair that has been 
relinquished. — à courre, Coursing; 
— aux flambeaux, bat-fowling ; — aux 
oiseaux, au vol, fowling: —au sanglier, 
boar-hunt: — aux souris, mouse-hvunt: 
— au tir, tiré, fusil, shooting. Cheval] 
de —, hunter ; chien de —, hunting 
dog: hunter; combat en —, (nav.)run- 
ning fight; lois sur la —, jame-laws: 
maison de —, hunting--seat; plaisirs de 


5 
1. (of rivers) 


m. bucking- 


to 


la —, field sporis; sports of the field; 
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voiture de —, shooting gig. De —, (V. 
senses) venary; venalic; venalical, 
pour la—, (V. senses) venatic ; vena- 
fical. En —,on the chase. Aller à la —, 
to go ÿ hunting; to go y to the chase; 
aller à la — à …., to hunt the; aller 
à la — (de), to hunt (for); donner —, 
(uay.) to give y chase; donner la — à, 
to give y chase to; to chase; Lo pursue; 
marquer une — $, {0 bear y a circum- 
stance in mind; prendre —, (nav.) {o 
sheer off ;rompre la —, to disturb the 
chase; soutenir la —, (nav.) to keep V 
up, to maintain a running fight. 

CHASSÉ, n. m.1. (danc.) chasse ; 2. 
(nav.) ship, vessel chased. 

CHASSE-CHIEN , n. m.,pl.—s, man 
employed to drive away the dogs. 

CHASSE-COQUIN, n. m. }), pl. —s$, 
beadle. 

CHASSE-COUSIN, n. m., pl. —S, 1. 
thing that drives away dependents ; 2. 
badwine. 

CHASSELAS [chaslà] n. m. (hort.) 
chasselas (grapes). 

CHASSE-MARÉE, n. m., pl. —, 1. 
fish-cart; 2. driver of a fish-cart; 3. 
(nav.) lugger. 

Aller un train, d'un train de —, Lo 

0 ÿ at a quick rate. 

CHASSE-MOUCHE, n. m., pl. —5, fly- 

































ap. 

CHASSE-PIERRE, n.m.,pl.—s, (rail.) 
safe-guard ; feeler. 

CHASSER, v. a. (De, from) 1. || to 
drive y away; to drive y; 2.|1t0 drivey 
out; to exæpel; to chase; * lo cast V 
out: 3.( || co turn out; 4.|| to propel: to 
drive V forward; to drive y: 5. | to 
drive y (cattie); 6.| to pursue; to cha- 
se:17.||{o hunt, to chase (wild animals); 
8.Sto discharge; to dismiss; to discard; 
to turn away; to chase away ; 9. to 
discard; to remove; to throw V off; to 
banish: to dispel: 10. to drive V (a bolt 
or a nail); 11. (did.){o excern; 12. (nav.) 
to chase; to give ÿ chase Lo; 13. (nav. 
to look out for (the land); 14. (print. 
to drive y out. 

3.— q. u. d’une salle, to turn a. 0. out ofa 
room. 8. — un domestique, to dismiss , {0 dis- 
charge, to turn away « servant. 9. — les mau- 
vaises pensées, {0 discard, {0 banish bad 
thoughts; — les ténèbres, les craintes, fo 
dispel darkness, fears. 

—(en battant), 1. to beat / away: 2. to 
flap away; — (en éloignant), to drive Y 
away ; — (en employant la force), {o 
force away; — (en jetant), to throw ÿ 
away ; — (en poussant), to push, to 
shove away. out; — (en faisant sor- 
tir), to eæpel; to chase; to drive y oul; 
to Cast ÿ out; to turn out; — (en souf- 
flant), 1. to blow ÿ away, off; 2. to puff 
away. 

CHASSÉ , E, pa. p. V. senses of CuAs- 
SER. 

Non —, (V. senses) 1. undriven; 2 
uneæpelled; 3. unchased; 4. unpursued; 
5. undischarged ; undismissed. 

CHASSER, v. n. 1. || (À, .…) to hunt: 
2, [to shoot; 3.||(with hounds)to hound; 
4. (of carriages) {0 swing W; 5. (ot 
clouds) to drive ÿ; 6. (nav.) to drag the 
anchor; to drag; 7. (nav.) to drive Y, 
to fall y aboard another ship (by drag- 
ging the anchor); 8. (print.) éo drive V 

ut. 
ï 1, — au loup, au renard, {0 hunt the wolf, 
the fox. 

— à courre, to course: — aux flam- 
beaux, to go ÿ bat-fowling; — au fau- 
con, à l'oiseau, to hawk;— au fusil, au 
tir, Lo shoot; — bien au plat ( S, to like 
10 eat other peoples game; — de race 
CS, to be a chip of the old block; — 
sur les terres de q. u. ( $. 0 encroacii 


upon the domain of others; — de haut 
V to the 


vent, (hunt.) (of dogs) to run 
wind. 
CHASSERESSE, n. f. ** huntress. 


phe —, =. 

CHASSE-ROUE,, n. m., pl. —, spur- 
post ; quard-iron. 
man; sportsman; 2. courser; 3. wood- 
man ; 
rider behind; 6.** chasseur”(footman); 
in chase. 


seaux, fowler. 
chase. 


(med.) gowl. 


work; sash; 2. (arts) frame; 3. (build.) 
frame; 4. (print.) chuse; 5. (tech.) hou- 
sing. 

de fenêtre, window-frame, sash; — à 
fiche, folding-sash; — de papier, pa- 
per window. Seuil de —, (join.) sash- 
sill. Munir de —, to sash. 

(tech.) drift. 

pure. 

unchaste; uncorrupt; impure. 


chastely ; purely. 


without =; unchastely. 
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Diane —, la —, Diana the =; nyÿm- 














CHASSEUR, n. m. 1. hunter ; hunls- 
4. huntsman (servant); 5. out- 
. (mil.) chasseur; 8.(nav.)chaser, ship 
— en forêt, woodman. — aux oi- 


CHASSEU-R, SE, adj. tn chase. 
Vaisseau —, (nav.) chaser; ship in 


CHASSEUSE [chaceùz] n. f. kuntress. 
CHASSIE, n. f. 1. blearedness; 2. 


CHASSIEU-X [—eù) SE, adj. blear. 


Rendre —, {o blear. 
CHÂSSIS. n.m. 1. (of windows)sash- 


— dormant, (join.) sash-frame; — 


CHASSOIR, n.m. 1. (coop.) driver; 2. 
CHASTE, adj. 1. || chaste; 2. S chaste; 
Non, peu —, 1. || unchaste; 2. S 
CHASTEMENT, adv. 1.| chastely; 2. 


CHASTETÉ, n. f. | (pers.) chastity. 
Avec—, with =; chastely; sans —, 


CHASUBLE, n. f.(cath. rel.) chasuble. 
CHASUBLIER, n. m chusubie-maker. 
CHAT, n.m JE, n. f. 1. (mam.) cat, 


m. f.; 2. (cat, m.f.; male, (he cat, 
m.; female. 
dainty woman; 4. (artil.) searcher; 
5. (nav.) cat; cat-ship. 


(she cat, f.; 3. (pers.) 


— bon aux souris, good mouser ; 


— bolté, puss in boots ; — domestique, 
domestic cat; — musqué, civelie, 
civet ; musk; musk- cal ; 
1. kitten: 2. (pers.) ducky (term of 
endearment); chicky; —te pleine, 
cat with lritten. —-tigre (, Cayenne 
cat: vieux —, old, gib cat; — en 
poche, a pig in a poke. 
(bot.) Syrian marum, 
mini; musique de —, caterwauling ; 
D de —, (med.) cat's-eye ; patte de — 

? 
marrons du feu, 
—, cat-skin; pied-de-—, (bot.) cotton 
rose ; cotton weed; ( GORE sabbat 


petit —, 


Herbe aux —s 
mastic; ( cat- 


cal's paw; patte du — pour tirer les 
cal's paw ; peau de 


de —, caterwauling; trou du —, (mil.) 
cat. À bon — bon rat, tit for tal ;. de 
petit—, kittenish. Appeler un — un —, 
to call things by their names; not to 
mince the matter; avoir un — dans le 
gosier, (of singers) {o have a bone in 
0.8 throat ; baïller le — par les pattes, 
Lo bell the cat ;emporterle —, tostealy 
away ; éveiller le — qui dort, {o rouse 
the sleeping lion; faire une musique 
de —, to caterwaul; jeter le — aux 
jambes de q. u., 1. {o Lay ÿthe blame 
on a.o.; 2. to put ÿ a spoke in a. 
os wheel. I n’y a pasun—, there is not 
a living creature; il n’y a pas de quoi 
fouetter un —, if is a mere trifle; — 
échaudé craint l’eau froide, a burnt 
child dreads the fire. La nuit tous les 
—s sontgris, all cats are gray in the 


dark. 

CHATAIGNE [—tenn-y'] n. f. (bot.) 
1. chesimut ; 2. mast (of the chestnut 
tree). 

— d’eau , water-caltrop. 

CHÂTAIGNERAIE [—tenn-y’rè] n, f. 
chestnut-plot. 


CHÂTAIGNIER [—tenn-yé] n. m. (bot.) 


chestnut-tree ; chesinut. 


nut-brorwn. 
maint 


3. hall; country-seat; 4. homestalll 
homestead ; 5. (mil.) castle (fort). 


crowned ; 
Espagne, to build 
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CHATAIN, adj. m. chestnut ; auburns 


CHATAIRE, n. f. (bot.) cat-minf 
CHÂTEAU, n. m. 1. castle ; 2. palace 


Couronné d’un —, C 
“* castled: faire des —x 
V castles in the ai 

CHATÉE, n. f. cal's litter ; lilter. 

CHÂTELAIN, n. m. castellan. 

CHÂTELAINE [chätlenn] n. f. Castel 
lan’s lady. 

Dame —, =. 

CHÂTELÉE [châté] E, adj. 
castellated; turreled. À 

CHÂTELET [chätè] n. m. castlels 
small casile. 

CHÂTELLENIE ([chätelni] 
lany. - 

CHAT-HUANT, n. m., pl. CHA 
nuANTs, (orn.) screech, tawvny owl 

CHÂTIER , v. a. 1. { (ne, for) to cha 
tise (punish); ( to correct; lo casll 
gate; + to chasten; 2. $ to chastel 
(to render a. th. pure, correct); 
polish: 3. (man.) {0 whip. | 

Qu'on ne peut —, unchas!isabl 
Celui, celle qui châtie, chastiser ; 
tigator ; =* chastener. 

CHÂTIÉ, E, pa. p. V. senses of CH 
TIER. | 
Non —, (V. senses) unchastised. 

CHATIÈRE , n. f. cat's-hole. 

CHÂTIMENT, 0. m. || 1. chastisemen 
( correction ; castigation ; 2." ch& 
tening ; chastening. 

— par les verges, (Rom. hist.) C@ 
tigation. De —, castigatory ; Sans 
unchastised ; unpunished. Infligerd 
—, des —s, to inflict chastisement.n 

CHATOIEMENT, n. m. chatoymen 
(play of colours. 

CHATON, n. m.1.+ kitten; 2. (bo 
ament ; amentum ; julus ; ( catkine 

De —, kittenish 

CHATON, n. m. 


n. f. castë 


(of rings) bes 
bezil. 

CHATOUILLEMENT [chatou-y man] 
m. tickling ; * titillation. 

Éprouver un —, {0 feel ÿ —=54 
tickle. 

CHATOUILLER [chatou-yé] v. a. 1 
(pe, with) to tickie; * to titillates 
to gratify; to please; 3. (man.) (1 
with) to prick uightly; to touch. 

1.[[— q-u.aux côtés, to tickle «. o.’s sit 

Personne qui chatouille, tickler. 

SE CHATOUILLER, pr. v. 1. || to ici 
0.'s self; 2. $ Lo eæcile o.'s self. 

CHATOUILLEU-X [chatou-yeu) SE, & 
1. | ticklish; 2. S(uh.) ticklish: tend 
nice ; delicate ; 3. & (pers.) touchy. 

Caractère — , (pers.) touchi 
état de ce qui est — ||, ticklishnessen 

CHATOYANT [chatoi-yan] E , ad).10 
toyant. 

CHATOYER [chatoi-yé] v. n. (lap 
be chatoyant; ( the colours to play 

Cela chatoie, it is chatoyant,; 1f5 Col 
play. | 

CHÂTRÉ, E, adj. 1. K emasculle 
castrated ; 2. { castrated. 

CHÂTRE, n. m. eunuch. 

CHÂTRER , v. a. 1. | to emascull 
to castrate ; 2. $ to castrale (10 punis, 
3. $ to lop; to prune; 4. S to tar 
away the honey and waæ from (à b 
hive): 5. to take y atway part Of 
felly (of a wheel); 6. (veter.) {0 gele 

CHAÂTREUR , n. m.gelder. 

CHATTÉE, n. f. cal's litter, littene 


CHA 
CHATTEMITE, n. f. ( demure looking 
rson. 

Faire la — , {o look demure. 
CHATTER, v. n. Lo kitlen. 
GHAUD [chè] E, adj. 1. | $ hot ; 2. [NS 
rm ; 3. S warm (zealous) ; ardent; 
$ (pers.) hot-headed:; passionate; 
oleric ; hasty; 5. ((th.) new ; recent; 
sh; 6. (ot animals) proud ; 7. (paint) 
rm. 
. Lo feu est —, fire is hot. 
; les mains —ex, fo have warm fvet, warm 
ds; des vêtements —5s, warm c/uthes. 3. 
i, partisan —, warm friend, partisan. 
lout — , 1. quite hot; 2. burniny. 
oir ies .… —S, {0 have warm ….; 
re, manger —, {0 eat ÿ/, to drink Y 
; devenir —, 10 get , do grow V 
rm ; la donner bien —e, {0 give V 
at alarm ; ue trouver rien de trop 
to find ÿ nothing tao difficult for 
ardour. 
HAUD [chè] n. m. 1. {| heat (of the 
perature, of the air); 2. | warmth ; 
warm work. 
voir —, 1. /0 be hot ; 2. to be warm; 
do be in a glow; faire —, (of 1he 
perature) 4o be hot, warm: faire 
n, grand —, to be very hot, warm; 
miencer à faire — ,10 get ÿ hot, 
rm : mourir de —, 40 be dying with 
heat ; souMer le — et le froid, to 
the hot and coll in the same 
th ; tenir —, {0 keep y warm ;tenir 
ud à q.u., {o keep ÿ a. 0. warm. 
ne fait ni — niiroid (, éhat's 
her here nor there; cela ne lui fai 
roid ni — , it ts indifferent, all one 
üm ; il y fait —, 1. {14 is hot, warm 
e; 2. there is hot work there. 
HAUDE [ch3d} n. f. 1. + heat; 2. 
& m.) heating. 
Ya — +,1.{|ohen hot; 2. in the 
tof the moment; on the spur of 
moment: sur la —), at the first 
ent. 
HAUDEAU f[chôäè] n. m. + caudle. 
AUDEMENT [chèdman] adv. 1. || hot; 
warm: 3 S holly; warmly; ar- 
tly; briskly. 
Tenir ja viande —, {o keep W/ meat hot. ©. 
nie —. 10 keep o ’s self warm. 
AUDIERE {chôditr] n. f. 1. copper 
nSil) ; 2. boiler (utensil);-3. (a. & 
boiler: 4. (steam-enw.) boiler. 
elarificatoire, clarifier. — à va- 
, Stearmi-boiler. 
HAUDRON [chôdron] n. m. keftle. 
AUDRONNÉE {chôdroné) n. f. krettle- 


? Avoir les pieds 










































AUDRONNERIE {fchôdronnri] n. f. 1. 
er-smilh's business; 2. tinmanws 
mess; 3. (Sing.) copper-smith's 
es, pl. : 4. linker’s wares. pl. 
AUDRONN-IER {chôdronié | n. m. 
E;n.f 1.copper smith; 2. tinker. 
n =, 1. Like à —; 2. tinkerly. 
HAUFFAGE [chèfaj] n. m. 1. firéng : 
5 2: right of culting wood fur fuel ; 
av.) breaming (of a ship. 
ois de — , fire-wood; arbre à bois 
(bou. ) fuel -tree. 
HAUFFE fcnof) n. f. (metal.) fur- 
(2 


+ 1. surface exposed to 
; 2. fire surface; 3. [lue-sur- 


HAUFFE-ASSIETTE, 1. m., pl. —s, 
é-10aTmer. 

HAUFFE-CHEMISE, n. m., pl. —s, 1 
n-warmer:2 horse (utensil). ï 
HAUFFE-LINGE . n. m.. pl. PO 
n=warmer ; 2. horse (utensil). 
HAUFFE-LIT, nm, pl. —,warming. 
HAUFFE-CIRE, n. m., pl. —$, 
fe-var. 

HAUFFE-PIED, n. m., pl. —s, foot - 
mer. 

HAUFFER f chôfé] v, a. (DE. with) 1. 
heat : 10 make 4/ hot : 2. || to warm ; 
make ÿ warm; 3.*" | Lo bask (ani- 
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mals, persons) ; 4. || to keep ÿ/(a. 0.) in 
fuel ; to give V firing to ; 5. \ to urge; 
Lo urge on; lo give ÿ activity to; 6. 
($ 40 attack (a. o. by reasoning); 7. 
(So smolte (Lo attack by pleasantry); 
8. (mil.) {o open a brisk fire upon (a 
post) ; 9. (nav.) Lo bream (a ship). 

— tant soit peu, (to fake ÿ off the 
chill of (a 1h.). — jusqu’à l’incandes- 
cence, {0 heat to a glow. 

CHAUFFÉ, E, pa. p. V. senses of 
CHAUFFER. 

Non — |,1.unhealed ; 2. unwarmed. 

SE CHAUFFER, pr. v. 1.(pers.) {0 warm 
0.'s self; 2. (pers.) {o warm; 3. (th.) 
to heat ; 4. (th.) to warm. 

2. — les pieds, les mains, to warm 0.5 feet, 
hands. 

Ne pas — du même bois, not lo be 
of the same way of thinking; voir de 
quel bois on se chauffe, to see ÿ what 
meltle one is made of. 

CHAUFFER [chôfé] v. n. 1. || {o heat : 
to get ÿ hot; 2. || lo warm; to get ÿ, 
Lo grow y warm; 3. ) $ (th.; 4o be 
preparing. brewing; 4. (of steam-en- 
gines) to get V up her, the steam. 

Cela chaufie, ) $ t is preparing, 
brewing. Chose, personne qui chautle, 
heater. 

CHAUFFERETTE [ chôfrett} n. f. 1. 
foot-warmer ; 2. chafing pan. 

CHAUFFERIE [chôfrij n. f. (forge) 
chafery. 


CHAUFFEUR [chôfeur] n. m. 1. fire- 


man; stoker; 2. (hist.) chauffeur 
(robber). 
Ouvrier —, =. 


CHAUFFOIR [chôfoir] 1. m. 1. warm- 
ing-place ; 2. piece of warm linen (for 
the sick). 

L CHAUFOUR {chôfour] n. m. lime- 
tiln. 

CHAUFOURNIER [ chôfournié] n. m. 
(a. & m.) lime-burner. 

CHAULAGE [chôèlaj] n. m.(agr.) li- 
Ming; steeping in lime-water. 

CHAULER [chôlé] v. a. (agr.) o lime; 
Lo steep) in lime-water. 

CHAUMAGE [chômaj) n.m. (agr.) 1. 
cutling stubble; 2. time of cutiing 
stubble. 

CHAUME [chômm] n. m. 1. (agr.) 
stubble; 2. (agr.) stubble- field; 3. 
thatch: 4. (bor.) culm ; haulm. 

Couvreur en —, thatcher. Plein de 
—, Stubbly. Sous le —, (V. senses) in 
a cottage. Couvrir de — , to thalch. 

CHAUMER [chômé} v. n. (agr.) to cut 
stubble 

CHAUMER [chômé] v. a. (agr.) fo cui 
stubble from. 

CHAUMIÈERE [chômièrr] n. f. cottage 
(house covered with thatch) ;** cottage- 
home : ** cot. 

CHAUMINE [chôminn] u. f. small cot- 
tage: hut. 

CHAUSSANT !chôcan] E, adj. + 1. [ (of 
stockings ) easy 10 be put on; 2. 
(pers.) tractable. 

CHAUSSE (chôss] n. f. 1. + stocking; 
2. shoulder-knot (of members of uni- 
versilies); 3 sérainer (cloth). 

—dWd’aisances, wasle-pipe (of a water- 
close); soil-pipe. 

CHAUSSEE [chôcé] n. f. 1. embank-- 
ment; bank; 2. causey; causewuy; 
3. road; horse-road (V. RourE); 4. 
(engin. ) road-way; 5. (engin.) (of 
roads) stoning 

— bombée. barrelled, barrel, con- 
veæ road ( V. ROUTE). Ponts et —s, 
(V. Por). Rez-de-—, 1. ground level ; 
2 (of houses) ground-floor. Au rez- 
de-—, 1. level with the ground; 2. 
on the ground floor. 

CHAUSSE-PIED, n.m., pl. —s, 1. || 
shoe-horn : 2. $(pour, to) foot-stool ; 
slepping-slone. 

CHAUSSER fchôcé] v. a. 1. Lo put on ÿ 
(stockings, shoes, boots); 2. to put V on 
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the boots, the shoes of (a. 0.); 3. to 
put Yon; 4. & to get ÿ (an opinion) 
lirmiy fixed in 0.'s head: 5. (ot boots 
shoes) {0 fit (a. 0.); 6. ( to suit (a. 0.): 
7. (agr.) to hill, Lo tump (plants, trees): 
8. (man.) fo put y os feel too far for = 
ward in (the stivrups). 

— Q.U., 1. 0 put on &. o.'s shoes ; 2, 
to make ÿ a. 0.'s shoes, boots: to be a 
0.'s shoe-malter, boot-malter, Aisé à — 
1. | eusy to make shoes, boots for ; 2. 6 
easy to be persuaded. tre chaussés au 
même point, { (pers.) Lo suil each other. 

SE CHAUSSER, pr. V. 1. (pers) {o put 
V on o.’s shoes, boots; 2. (S to get V 
(an opinion) firmly fixed (in &s lead). 

CHAUSSER (chôcé) v. n. | 1. (pers.) 
to make ÿ shoes, boots; to be a. shoe- 
maker, boot-maker ; 2. (of boots, shoes) 
to fit; 3 (pers.) to wear y shoes. boots. 

— au même point, {o suit each other. 

CHAUSSES [chôss) 0. f. pl. + 1. Rose; 
breeches , pl; 2. hose ; storkings. pl. 

— à tuyaux d'orgue, érunk-hose; haut 
de —, (sing.) hose: breeches, pl. N'avoir 
pas de —, not to have a shirt to o.'s 
back. Avoir la clef de ses —, Lo be past 
whipping ; laisser ses — q. p., to 
leave y 0.'s bones a. w.: porter les — 6, 
(of women) {o wear y the breeches. 

CHAUSSETIER, n. m. + hoster. 

CHAUSSE-TRAPPE, n.f., pl. —s,1. 
{mil.) caltrap; crow-foot; 2. srap ; 3. 
(bot.) star-thistle. | 

CHAUSSETTE [chôcett] n, f. 1. sock 
(Short sLocking) ; 2. + under stocking. 

CHAUSSON f[chôcon] n. m. 1. sock 
(short stocking worn in addition to 
a stosking); 2. list-shoe; 3. shoe (for 
fencing, for certain games); 4. pump 
(shoe); 5. (past.) puff. 

— de bal, de danse, jump (shoe). 

CHAUSSURE [chôcure] n. f. (sing.) 1. 
covering for the foot, sing ; 2. shoes, 
pl.; 3. boots, pl.; 4. shippers, pl. 

Fabricant de —, 1. shoe-maker,; 2. 
boot-malter. Sans —, unshod. Trouver 
— à son pied, 1. to find y just what 
suîts one; 2. to meel V with os match. 

CHAUVE fchôv] adj. 1. || $ baëd; 2. 
| (pers.) bald ; bald-headed. 

Tête —, 1. bald-headed; 2. (b. s.) 
bald pate. À tête —, 1. bald-headed; 
2. (b. s.) bald-pated. 

CHAUVE-SOURIS, n. f., pl. CHAUVES- 
SOURIS, (mam.) bat. 

— commune, bat; — fer à cheval, 
horse-shoe bat. De —, battish. 

CHAUVETÉ [chôvté] n. f. + baldness. 

CHAUVIR [chôvir] v. n. (DE. ..…) (of 
asses, horses & mules) to prick up (0/8 
ears). 

CHAUX [chô] n. f. 1. lime; 2. lime- 
stone ; 3. (chem.) calæ ;: lime. 

— éteinte, slacked lime; — non 
éteinte, unslacked =; — fluatée, (min.) 
fluor-spur ; — fondue, (mas.) lime- 
white; — hydraulique, hydraulie =; 
— vive, quick, unslacked —:Blance, 
lait de —. 1. white-wash: 2. (mas.) 
=-wlhile ; cream of =; carbonate de — 
en Sslaïactite, (min.) calc-sinter ; four 
à —, Lime-kiln : pierre à —, =-s{one; 
pierre à — hydraulique, cement-sione; 
pierre de —, chalk-stone En forme de 
—, calciformn. Donner un blanc de —, 
(mas.) {o white-wash ; ètre fait à —et 
à ciment, ( to be done. s 

CHAVIRER , v. n. (nav.) lo capsize ; 
Lo upset ; Lo can. 

CHAVIRER, v. à. (nav.) lo capsize ; 
Lo upset. 

CHEBEC , n. m. (nav.) œebec. 

CHEF, n, m. 1. ** | (pleas.) head ; 2, 
[head (of relics of saints) ; 3, Ç head : 
chief ; 4. CS head, chief, leading man; 
principal; 5. Ÿ(th.) leading point ; 6. 
(of armies) leader : 7. (of cloth, linen : 
stuff, etc.) fag-end; 8. (of famihes ) 
head; 9. (of an orchestra) leader ; 10. 
(of parties) leader; 11. (of a tribe) 
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mid-way; Lo stop on the way ; couper 
— à q. Ch., to stop the progress ofaih.; 
couper le — à q. u., fo stop a. 0. on l'1ê 

way; se détourner, s’écarter du 
, to turn off the =; s'écarter, SûT- 
ur du — battu, 1. | $ do leave ÿ the 
beaten track; 2. S to run V out ofthe 
course ; enfiler un —, to wind ÿ along: 
être dans le — de q. u.. 1. {0 be in a. 
0.8 way ; 2. (1h.) to lie ÿ/in a. 0.8 way; 
être en —, to be on the, o.'s way: faire 
un—, 1. || to construct, to make Va =: 
2. | to travel over a =: 3.11 (0 go V 
over a ground ; faire son —, {0 make 
os way; to thrive J; faire son petit bon- 
homme de —, {o go ÿ on jog-trot ; 10 
j0g on; lo rub on: faire chacun la moi- 
tié du —,tomeety halfwway:frayerun—, 
1. 10 open a =, way; 2. $ to lead ÿ the 
way; frayer le — , to make ÿ room; 
se frayer péniblement le —, to spell 0.'s 
way: se mettre en —, {0 set ÿ out; to 
set VŸ off; s'èter du —, to get y out of 
the way; s'ouvrir un — (pers.) $, to 
work ÿ'o.'s way (to); passer son —, {0 
go y 0.'s way; ( {0 go ÿ along : pour- 
suivre son —, {0 go ÿ along; prendre 
un — court, to take ÿ a short cut; pren- 
dre le — de l’école, des écoliers, {0 
go V' the longest way round: rebrousser 
—., to retrace 0.'s steps; (to turn back; 
to go y back again ; rester en —, {0 be 
stopped on the =, way ; se réunir à mi- 
—, tomeat ÿ half way;suivre le même 
—, to walk in the same way : tenir un 
—, to keep V the, o.'s =, — faisant, by, 
on the way. Tout — mène à Rome, tous 
—s vont à Rome, there are more ways 
than one to Heaven. 

CHEMINÉE, n. f. 1. fire-place; 2. 
chimney - piece: mantle-piece; 3. 
chimney (fue): 4. (gun.) nipple. 

— Jongue, tong chimney ; — à l'an- 
glaise, store; — qui fume, smoky =. 
Canal de —, (of stoves) chimney-flue ; 
coin de —, corner , side: Contribu- 
tions des —s, (law) hcarth-money; 
corps de —, 1. stack of =; = -stack ; 
9. (arch., build) =; feu de —, = on 
fire; garniture de — ,(sing.) set of =- 
ornaments, sing ; =-0rnaments, pl. Au 
coin de la —, in the —-corner ; by the 
fire-side; sous la —\, under hand ; 
under the rose. Ramoner une —, {0 
sweep ÿ a =. 

CHEMINER, v. n. 1. || to walk; to 
walk on; to travel; {0 travel on: 10 
go y along : 2. ($ to malte V o.'s way; 
3.  (th.) fo be well connected. 

CHEMISE, n. f. 1. lènen ; 2. (for men) 
shirt ; 3.(for women) chemise : } shift; 
4. (for papers) wrapper ; 5. (com.) fil- 
lot ; 6. (fort.) chemise ; 7. (mach.) case: 
8. (mas.) chemise; 9. (steam-eng.) 
sieam-case : CSC. 

— blanche, clean shirt, chemise: 
clean linen: — de femme, chemise ; 
) shift; — d'homme, shirt; — dujour, 
day =, chemise; — de mailles, = of 
mail: — de nuit, 1. night =; 2. night- 
dress : — de toile, linen =. Mise en —, 
(com.) tilloting; toile pour —5, shirt- 
ing. En —, 1. in Os —; 2. in o.'s che- 
mise; sans —, without a —, chemise ; 
* shirtless. Navoir pas une — sur le 
dos, not to have = to put on, {0 wear; 
mettre en —, 1. to ruin (a. 0.);2. (com.) 
to tillot : vendre jusqu'à sa —, to seli V 
ilie = off 0.'s back. 

CHEMISETTE, n. f. !. under-waist- 
coat : 2. (for men) front; 3. (for wo- 
men) chemisette; 4. (for Women ) 
tucker. 

Corps de —, habit-share. 


CHE 

chief; 12. (of a Scotch clan) chieftain ; 
13. (of workmen) head; 14. (admin) 
superior ; 15. (com.) (oi tissues) fag- 
end : 16. (her.) chief; 17. (law) count; 
18. (law) degree; 19. (mil.) superior ; 
20. (nav.) (of a bowsprit) chock; 21. 
(surg.) (of bandages) tal. 

Fonctions de —, (pl.) chiefship. Au 
premier —, (law) in the highest degrec; 
au second —, (law) in à secondary 
degree; de son —, (V. senses) 1. (of 
o.'s own head ; 2, in 0.'s own right; du 
— de, (V. senses) in right of; en —, 1. 
in chief; 2. chief; 3. head nas 
commanders generals) èn chief; 5. (of 
engineers) in chief; 6. (of justices) 
chief; 7. (of workmen) head ; 8. (feud. 
law) in chief; 9. (foud. law) (holding 
under the king) in capite. Être, tra- 
vailler en—dans, to have the principal 
direction of;pris de son —,(V. senses) 
self-assumed. 

CHEF-D'OEUVRE (chédeuvre] n. m., pl. 
Cuers-p'oEuvrE, 1. + || (of workmen) 
trial-piece ; 2. $ master-ptece; 3.6 (b.s.) 
piece of work. 

CHEFECIER , n. m. V. CHEVECIER. 

CHEF-LIEU , n. m., pl. CHEFS-LIEUX, 
1. chief-residence ; 2. chief town, city; 
3. (of England) county tou. 

CHEIK, n. m. sheick, sheik (of the 
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Arabs). | 
CHÉIROPTÈRE [kéiroptèrr] mn. m. 
(mam.) cheiropter ; ( bat. 
CHÉLIDOINE [ kélidoïnn] n f. (bot.) 
(genus) celandine. 
Grande —, large, greater =. 
CHÉLONE [kélonn] n. m. (bôt.) tor- 
toise-flower. 
CHÉLONÉE [kéloné] n. f. (erp.) 1. sea 
tortoise; 2. —s, (pl.) (family) fur- 


tles. pl. 

CHÉLONIENS [Kéloniin] n. m. (erp.) 
(order) tortoises, pl. 

CHELOUP , n. m. (nav.) sloop. 

CHEMER (SE) pr. v. + lo fall y away; 
to get y, to grow ÿ lean, thin. 

CHEMIN, n. m. (DE, 40) 1. [way : 
road (V. RouTE); 2. || path ; 3. À road ; 
way; path: means; 4. (nav.) way ; 5. 
(raïl.) road; line. 

— batiu, 1. | beaten road ; 2. beaten 
track ; le bon —, right=, wau; — com- 
munal, vicinal, parish, parochial road, 
high way: — couvert, (fort.) cover 
way : corridor ; — détourné, retiré. by- 
=; by-way; grand —, high-road ; high- 
way: grand — des vaches $, plain =; 
beaten track (common usage): mauvais 
—, the wrong =, Way; — particulier, 
estateroad;— passant, great thorough- 
fare; — public, (law) high way. — de 
charroi, cart-way; — de Pécole, des 
écoliers, longest way; — d'exploitation, 
estate- =:— de fer, railway; railroad; 
— de fer à rail plat, tram-road; — 
de balage, tow-path; track- =; — 
de l'hôpital, 1. [way to the hospital; 
2. Shigh = lo ruin, lo begaary; — de 
Saint-Jacques , (astr.) Çmilky way; — 
à ornières, ram =; — à ornières de 
pierre. stone-way; — de service, (raii.) 
attendant path; — de traverse, cross- 

—; — de velours, 1- | path over a 
green swward; 2. $ easy =, path. Petit 
bonhomme de —, J0g-trot. Embran- 
chement de — de fer, branch railway; 
réseau de —s, system of =$; tracé d’un 
—, direction, line ofu=. À mi-—, à 
moitié —, mid-way; half way: en —, 
by, on the way; par le— de fer, byrail- 
way; by railroad; by rail. Accourcir le 
—,10 shorten (he =, way; aller droit 
son —, lo go ÿ 0.'s own way ; aller le 
droit — $, to go ÿ farly to work : aller 
son petit bonhomme de —, to rub on; 
to jog ; Lo jog-trot; aller par quatre —$, 


maker. 
CHÈNAIE, n. 


to go ÿ a roundabout way {0 work ; 
aplanir le —, to smooth os, thewoay ; EE gé 2. + gutter ; 3. (geog.) 
track. 


s'arrêter en bon —, à mi-—, f0 stop 






















CHEMIS IER, n, m,. IÈRE, nf. shirt- 
f. oak-grove ; grove of 


oaks. 
CHENAB, n. m. 1. (of harbours, ri- 


CHE 
CHENAPAN [chnapan] n. M. sCampa 
worthless ES blackguard. "1 
CHÊNE, n. m. (bot.) (genus) aa 
oak-tree. 
Jeune — , oakling ; — mâle , rouge 
oak : oak-tree ; petit —, (bot.) common, 
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CHÉNÉAU, n. m. (bot.) 1. young 0 
2, common, wall germander. 

CHÉNEAU, n. m 1. leaden pipe; 
x, (pl.) eaves, pl.; 3. (arch.) (builds 
gutter ; valley. 

CHENET , n. m. fire-dog. 

CHENETTE, n. f. (bot.) germander. 

— amère, ( common, wall q 
mander. . 

bit sis [chennvièrr] n.f. hemi 

eld. d 

CHÈNEVIS [chennvi] n. m. hemp-seedM 

CHÉNEVOTTE [ctiennvott] n. f. (of flux 


hemp) boon. 

CHÉNEVOTTER, v. n. (agr.) to sho 
V wealk wood. 

CHENIL (cheni] n. m. 1. dog-kenne 


2. kennel of hounds ; 3.  hovel. | 
. Faire sortir du —, to unkennel ( 
og). 

CHENILLE (che-ni-y'] n. f. 1. (enê 
caterpillar ; worm; 2. | chenille (te 
tile fabric); 3. $ evil-doer ; 4. impot 
tunate person; bore; 5. + morn ir 
gouwn. | 

Paquet de —s, nest of caterpillars 

CHENILLETTE [cheni-yett] n.f.( (bo 
caterpillar. 

CHÉNOPODE, n. m. (bot.) all-go0 

CHENU ,E. adj. 1. hoary; hoar;® 
(pers ) hoary-headed. 
CHEOIR (choir) + Ÿ. CHOIR. 
CHEPTEL [chetel] n. m. (law) 1. let 
catlle; 2. cattie leased out. 
Bail à —, lease of cattle. 
CH-ER (chèrr] ÊRE, adj. dear. 
De moins en moins —, less and tel 
dear; cheaper and cheaper. Faire — ss 
ts dear: il fait — vivre à Paris, livi 
is dear in Paris; rendre —, to endea 
rendre plus —, {o endear more ; rend} 
d'autant plus —. {o endear the more: 

CHER {chèrr] adv. dearly ; dear-. 

Acheté, payé —, dear-bought. 

cHer, abbreviation of CHEVALIER. 

CHERCHER, v. a. 1. {0 search} 
search for: to seek V; to seek for; CR 
look for; 2. to seek y out; to look a 
(for); 3. to fetch out; 4. (à, to) fo see 
to endeavour; to try. 

1.— un mot dans le dictionnaire . t0 Ie 
for a word in the dictionary. &. — à fai 
ch., to seek , to endeavour, {0 try {0 do a. t 

— partout, — de côté et d'autre, 
droite et à gauche, to seek y out: tool 
every where, on all sides for; ( tob8 
V about for; — des yeux, to look fi 
— midi à quatorze heures, to look} 
a knotin a bulrush; — à pied et 
cheval, par mer et par terre …, {0 00 
high and low for …. Personneu 
cherche, searcher ; seeker. Aller = 
(pers.) to go y in quest of; (to goy 
io go to bring; (to go V'to fetch 
(th.) to present itself ( to (a. 0.5 € 
voyer—, to send ÿfor; venir = 
come y for : to come y to fetch. Qui 


n’a pas cherché, suns être cherché,& 
p._(V. sensesx 


sought. 
CUERCHÉ, E, Pa. P. 
CHERCHER) far-sought; far-fetched.l. 
Non —, (V. senses) 1. unsearche 
unsought ; unlooked for. 
CHERCHEU-R, n. m. SE, nf. (ban 
1. seeker: 2. (AFTER, de) hunter. | 
CHÈRE, n. f. 1. cheer ; fare ; 2. +# 
ceplion; welcome. 


of 
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qui fait courir des chevaux, —-courser ; 
robe de —, = -hide; trappe pour les 
chevaux, =-{rap; À —.1. | on =- 
back; 2. astride; 3. $ harping (insist- 
ing on); 4. (mil.) on each bank (ot a 
river); 5. (mil.) on each side (ol a road). 

—!{to =! de —,1. | of a—=;2.$ 
strong; violent; 3. hard. rude (labour). 
Aueler un —, {o put ÿ a—=to; atta- 
quer un —, (man.) {0 spur & =; battre 
un —, (man.) {0 whip a =; brider son 
-— par la queue, 40 begin ÿ at the 
wrong end; changer de chevaux, Lo 
change =s; Changer, troquer son — 
borgne contre un aveugle, to change 
for the worse; descendre de — , to 
alight from o.'s =; eéresser un —, 10 
train a —; être mal à —. 1. | not to sit 
V'wellon 0.'s =; 2. Lo be badly off: fer- 
rer un —, {0 shoe a —; fouelier un —, 
to whip a =; fournir des chevaux à, 10 
horse (a stage coach); être jeté à bas de 
Son —, {0 be thrown from os —; met- 
tre le — à la voiture, {o put y the — 
lo; monter à —, 1. to mount o.'s —: 
(to get yupon 0.'s—; ( to get y on —- 
back : 10 take ÿ —; 2. to ride ÿ on — 
-back; to ride y: monter beaucoup à 
—, 0 ride ÿ = hard ; monter un —, to 
ride V a =; monter q. u. à —, to set y 
&. 0. on his =; monter, être monté sur 
ses grands Chevaux, {0 ride ÿ a high 
—; {0 be upon os, the high ropes ; 
monter à — sur un bâton, to ride y on 
a stick; piquer un —, to spur a —; se 
tenir à —, 10 stand ÿ astride; tomber 
de —, to fall y from os =; to fall 
ajfioiss =: 


CHEVALEMENT , n. m.(build.) beqgr- 
ing up. 


CHEVALER, v.n. 1.+{orun v'about: 
2. (arts) to make 


use of a horse 
(stand) s: + 


CHEVALER, v. a. 1. 
2. (build.) to bear y up 

CHEVALERESQUE, adj. 1. knightèy : 
2. chivalrous. 

Pen —, unknightly. Caractère —, 
knightliness. 

CHEVALERIE, n. f. 1. knighthood 
(quality, rank); 2. Einighthood (institu- 
on, order); chivalry; 3. nobility. 

— errante, Enight-errantry. Ordre 
de — , order of knighthood. De —, 1 


knightly: 2. (of the times) chivalrous: 
of chivalry. É 


CHE 


rs entière, cheer and entertainment; 
and’ —, good cheer. Etre homme de 
vnne—, {o fare, to live well: (to live 
way; faire maigre —, faire mauvaise 
+, 46 have poor Re 10 fare ill; ne 
woir quelle — faire à q.u., not to 
row ÿ how (o welcome a. 0. sufji- 
entiy. 

CHEREMENT, adv. 1. deariy (at a 
sh price); dear; 2. dearly (ten- 
r 


CH) NT, E, adj. cherished : beloved ; 
arest ; dear; ( darling. 
Non — , (V. senses) unbeloved; plus 
, most cherished; best beloved: dear- 
« Objet —, 1. cherished, beioved, 
arest object ; 2. darling. 





















































hold ÿ/ dear; to love dearly; to love; 
lo nurse: 3. to hug. 

Être chéri, to be cherished; to be held 
ares {o be beloved. s 
HÉRISSABLE, adj. worthy of being 
rished. $ à 
HERTÉ , n. f. dearness ; high price. 
fettre la — à q.ch., {o makey a. th. 
ar. La — y est, id is in universal de- 


nd. 
HÉRUBIN, n. m. cherub. 
e—, de —s, cherubic. 


2. 
HETIVEMENT, adv. 1. meanly: sor- 
rich ; 2. leanly; thinly; 
ty. 
n. M. {. horse (anirsal); 
g; 2. horse; horseman; 3. horse- 
*; 4. (astr.) horse. 
entier, entire, stone horse; — 
ull-grown = ; — fonèu, suddle 
nag (game); — hongre, gelded, gelt 
marin, (mam.) warus; ( sea- 
petit —, small =; ( cat; — sain, 
défauts, sound = ; — simulé, 
Lhstalking horse; — vite, fast —; 
ain, whole coloured —. — d'atte- 
, harness-— ; —_à bascule, rocking- 
de bät, 1. | pack-= ; 2. (pers ) 
y; booby; — de bataille, de guerre, 


(arts) to horse ; 


==; charger; * war=stced ;** battle . CHEVALET, n. m. 1. wvooden horse 
2; — de bois, (mil.) = (punish- | (instrument of torture); 2. horse (for 
t); — de charrue, de labour , | drying clothes); 3. (of violins) bridge ; 


9h- — ; — de chasse, hunter : — 
onduite, de main, led —; — de 
se, Tace —; racer. Chevaux 
.) chevaux de frise ÿ 
side = ; — de harnai 
e louage, Aire, 
d, = fitted 
deux mains 


4. (paint.) easel : 
(sing.) (tech.) gall 
Tableau de —, (paint ) easel-piece. 

CHEVALIER, n. m. 1. knight: 2. $ca- 
vulier; 3. + (chess) knight; 4. (orn.) 
sandpiper; 5. (Rom. ant.) knight. 

— errant, lnight errant ; Joyal —, 
{rue —; preux —, bold, valiant — 


5. (tech.) horse ; 6 
os, pl. 


S, = fitted Lo ride or drive ; — sous | — sylvain, (orn.) wood sandpiper; — à 
An, 0ff side —; — de mer, derivière, | gros bec, — aboyeur, — aux pieds verts, 
m.) river, sea-—;—de race, de pur | (orn.) greenshank ; — d’ind ie, = of 
blood =; — de renvoi, return —; | the post ; sharper ; noindi. — aux 
e selle, saddle =; — de tirage, | pieds rouges, (orn.) redshank: — du pi- 
» draft =; — ay vert, grass-—; | lori, = of the post: — de la triste figu- 
e volée, leader, — qui a de l’ac- | re, knight of the ruefut countenance : 
(man.) Slepper: — qui a beaucoup | — du guet T, Captain of the watch : — 
ion, (man.) high Stepper ; — qui | du temple, = templar : — of the tem- 
en croupe, double —. Attelage de | ple. Devoir de —, lnightliness. indigne 
y leam of =s; case, wagon | d'un —,unlnightliy. Des —s, knightiy: 
les chevaux, —-box ; chair, viande | en — ; Enightiy. Ârmer —, (feud.) to 
=-flesh: charge à Un, =-load; | knight ; créer, faire, nommer —. to 
e de chevaux, 1. = TaCe; 2. —| lmghu; se faire le —de q. u.f, totake / 
45 courtier de chevaux, =-factor: | a, 0:s defense warmly. 
rquidresse les chevaux, =-brea CHEVALIÈRE, n. f: chevaliere (lady 


rce, puissance d’un —, force, puis 
de … chevaux, —=-power; machine 
force, puissance de … 


invested with an or 
CHEVALINE 


mily. 


der of knighthood). 
» adj. f. of the horse-fa- 


É ag ol _ 0x horse; race —, horse family. 
£ à = ANCE, n. f. ; for- 
T' ; marchand , marchande lune. Lie Là di lai 

1EVaux, — -dealer; personne qui CHEVAUCHAGE { chevôchaj ] n. m. 

des chevaux, —-keeper; personne (print.) riding 


CHE 19 
CHEVAUCTIANT chevôcha 1 
(bot.) equitant. . RS. 
CHEÉVAUCHÉE [chevôcné] n. £, + cir- 
cuit (journey). j 
CHEVAUCHEMENT [chevôchman 
(surg.) (ot bones) riding of on 
over another. 


] n. m. 
€ part 


CHEVAUCHER [chevôché] v. n,1 + lo 
ride y; 2.(build.) to Overlap; 3. (print.) 
Lo ride ; 4. (surg.) to ride V. 

CHEVAUCHONS [chevôchon] (À) adv. 


astraddle. 

CHEVAU-LÉGER, n. m. 1. light hor- 

seman; 2. —S,(pl.) lightcavalry, horse, 
1. 


CHEVÈCHE , n. f. (orn.) sparrow- 
owl. 

Chouette —, —. 

CHEVECIER , n. m. dean (of certain 
chapters). 

CHEVELINE {chevlinn] n. f. (bot.)coral 
club-top. 

CHEVELU [chevlu] E, adj. 1. hairy: 2, 
long-haired ; 3. (astr.) Aairy ; 4. {bot.) 
comose. 

Coniète —e 
scaly. 

CHEVELU {chevlu] n. m. (boL.) cheve- 
lure; chevelure, beard of the root. 

— des racines, =. 

CHEVELURE [chevlur] n. f. 1. head of 
hair; hair; 2. * (of trees) green dress ; 
foliage; 3. (astr.) coma ; hair; 4. (bot. 
coma. 

— de Bérénice, (astr.) Berenice's 
hair. 

CHEVET, n. m. 1. 
low: 3. head (of a be 
(arch.) apsis. 

Trouver 4. ch. sous soni-—$, fo dream, 
ÿ a. th. 

CHEVÈTRE , n. m. 
(carp.)trimmer;bindin 
bandage for the head 

CHEVEU, n. m. 
** Locks, pl; 
hair, sing. 

Faux —x, —x postiches 
grands —X, long — 


, haired comet ; cuir —, 


, bolster ; 2. pil- 
d); 4. bed-side; 5, 





1. + haller ; 0. 
g-Joist;3.(surg.) 
and jarw. 

1. (pers.) hair, sing: 


2. —X, (pl.) hair ; human 


» 


, false hair ; 
; —X dedevanit, fore- 
Lock ; — d’ébène **, sable locks. Épais- 
seur d’un —, —’s breadth. Boucle de 
—X, lock of = ; lock. — par —, = by= 
À un — près, {0 a =;{0 a=-breadith ; 
AUX —X ., Will. =; .. -haired: à 
l’épaisseurd'un — près, {o a =-breadth. 
S’arracher les —x, to tear PACRMER 
avoir les —x …, {o have … —: 10 be. — 
haired; être coifié en —X,not to wear y 
& Cap; couper, tailler les —x à q. u., to 
Cut ÿ a. os =; se faire couper les —x, 
{0 have, to yet y 0.'s — cut; dresser les 
—X,{o make ÿ the = stand on end; 
faire une raie dans ses —x, to part o.'s 
3 ne pas s’en, falloir d’un — (que), 
(subj.) to be ivithin a —’s breadth (of): 
fendre un — en quatre, Lo split a =; 
prendre aux —x, 1. || {0 take ÿ (a. 0.) 
by the hair ; 2. to take ÿ (a. th.) by 
the forelock ; séparer ses x, to part 
0.'8—; tenir à un — , o be a —-breadth 
..; tirer par les —%, 1. | to pull (a. 0.) 
by the =; 2.6 to drag, 10 lug (a. th.)in 
by the head and shoulders. 

CHEVILLAGE (chevi-yaj) n. m. (tech.) 
bolting. ; 

CHEVILLE [chevi-y] n. f. 1. (of wood) 
pin; peg; 2. (of iron) bolt; 3. plug, 
4. spike; spill; 5. (of stringed instru 
ments) peg; 6. (tech.) pin (large); 7. 
(tech.) free-naïl ; 8. (vers) eæpletive. 

— bardelce, (tech.) sptke-nail: — 
fixe, s/eady pin; mailresse — , Hing- 
boit: — ouvrière, 1. || (of Carriages) 
poll-boli; 2. prime, master mMoOver ; 
8. (artil.) pintle; — VISsCe, screto- 
plug. — de bois, wooden pin; — à 
boucle, ring-bolt ; — à croc, hool-bolt ; 
— à fiche, rag-boll ; — du pied, anitte. 
Aux —s, ankled; aux —s bien , mal 
faites, well, ill ankled. Attacher avec 
une —, des —8, (Oo pin ; chasser une —, 






































CHI CHI 
pas manger aux autres, {0 be like #h 
dog 1n the manger; être enlre — 
loup, do be owl light; to bein the d 
of the evening ; n'être pas tant — )f 
not Lo be so very bad, so villano 
exciter un —, to set y on a dog ;i 
sel y a dog at (a. o.); faire le — couchan 
(auprès de), Lo cringe (lo); to be 
load eater : haler un — après q. u., Le 
set ÿ a deg al a. 0.; jeter aux —S, M 
give Y, to send y to the dogs ; jeter 
langue aux —s, 0 give ÿ it up; làch L 
un — contre q. u., do sel ÿ a dog 1e 
a. 0. : mener une vie de —, {0 lead 
a dog's life: mettre un — dehors, 
turn a dog out ; rompre les —S. 1. 
call off the dogs; 2. S to break 
the conversation ; tenir un — à l’attæ& 
che, to keep ÿ a dog tied up; vivre“ 
mourir comme un —, {o live and 
Like a dog. C’est saint Roch et son 
like Darby and Joan; nos —S ne che 
sent pas ensemble, we cannot seln 
our horses logether. 

CHIENDENT (chyindan] n. m. (bot 
couch-grass; while couch-grass; dog 
grass ; foæ-lail grass ; gruss. | 

— vulgaire, wheat-grass.. 

CHIENNE , 0. f. 1. (bitch: dog ; 2 
(pers.) mean crealure; 3. S (th.) stw 
rubbish. 

Petite —, pup. — de …, wwretche 
villanous: sorry, miserable; — de cha 
se, brach : brache. V. CHIEN. 

CHIENNER, v. n. {o pup; to whelp 

CHIFFE, n. Î. rag. 

CHIFFON, n. m. 1. ||$ rag: 2. ($= 
(pl.) dress (oi women), sing.; 3 ($ (per 
doil (ue girl); dolly; darhng; 4% 
paper) scrap. 

= de laine, woollen rag; — de Lo 
linen =; — de papier, scrap of papl 
bit of waste paper.Marchand, march 
de de —s, dealer in=s ; ragman. Br@ 
des —s, Lo grind ÿ =s; dépenser pi 
les —s, (of ladies) {0 spend on die 

arler —$s, to talk of dress; se ruineE 
—s, (of ladies) 0 r'uin 0. ’s self in dra 

CHIFFONNAGE, n. m. 1. rumpli 
crumpling : 2. rumpled drapery. D 

CHIFFONNER , v. a. 1. to rumple® 
th.); do crumple; 2. to ruffle (a. 04 
10 tumble (linen.). 

CHIFFONNÉ, E, pa. p. 1. Tumph 
crumpled ; 2. (ol faces) irregula 
(bot.) wrinkled. 

SE CHIFFONNER, pr. V. {0 Tumpi& 
crumple. . 

CHIFFONN-IER, n.m.IÈRE, n. fl 

atherer, m. f.; itinerant rar ; 

CHIFFONNIER, n. m. C ifo 

jece of furniture). 

CHIFFRE, n. m. 1. figure; num 
numeral: 2. sum total: 3. cipheni 
of writing); 4. cipher (initial lei 
5. (arith.) digèt ; figure. 

= arabe, Arabian numeral; 
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to drive ÿ a bolt; enfoncer une —, {0 
drive ÿ a pin, peg; fermer avec des—s, 
metre une — à, 1. do pin; 2. Lo plug. 

CHEVILLER (chevi-yé] v. a. 1. 10 Pin; 
to peg ; 2. (join.) to pin; Lo pin down: 
3. (nav.) to faslen; 4. (vers.) 10 add 
eæplelives 10. 

— ensemble, (tech.) to treenail; Lo 
trenail. 

CHEVILLÉ, E, pa. p. (V. senses) (her.) 
atllired. 

— en cuivre, (of buats, ships) copper- 
fasteneit, 

CHE VILLETTE [chevi-yett] n. Ê. small 
pin, peg. 

CHÈVRE, n. f.1. (mam.) she-goat; 
gout; 2. (astr.) capella; 3. (Lech. ) 
crane ; CraD ; gin. 

— sauvage, (mam.) wild goat. Gar- 
deur, gardeuse de —$,; — -heri. En 
formede—, capriform. Ménager, sauver 
la — eule chou, to run y with the hare 
and hold with the hounds ; yrendre la 
—,tobe peliish. 

CHEVREAU, n. m. 1. (mam.) kid; 2. 
kid (skin). 

CHEVREFEUILLE [chèvre-feu-y'] n.m. 
(bot.) honey-suchle. 

— "des bois, wood-bine =; wood- 
bine. Couvert de —, honey-suckled. 

CHÉVRE-PIED, adj., pl.—s,(ufsatyrs) 
goat-footed. 

CHÉVRE-PIED, n.m.,pl. —s,(myth.) 
































































de —, peltifoggers. Faire une — @à), 
Lo chicane (with). 

CHIGANER, v. n. 1. to chicane; (to 
shuffle: 2. Lo cavil. 

CHICANER, v. a. 1. Lo chicane with ; 
2, Lo cavrl with; 3. Lo puzzle; 4. (mil.) 
to dispute (the ground); 5: (nav.) Lo 
hug (1he wind). 

CHICANERIE [ehikannri] n. f. 1. chica- 
nery ; 2. pellifogging brick; 3. cavil. 

CHICANEU-R, n.m. SE, n. f. chi- 
caner ; ( shuffler ; € triclister. 

CHICANEU-R, SÈ, adj. chicaning ; 
shuffling 

CHICAN-IER , n. m. IERE, n. f. ca- 
viller. ù 

CHICAN-IER , IÈRE , adj. cavillous. 

CHICHE , adj. 1. (pers.) stingy ; nig- 
gard; niggardiy; chary; 2. (1h.) poor; 
SOrTY. 

Pois —, (W. Pois). 

CHICHEMENT, adv. stingily; nig- 
gardly 

CHICON , n. m.+ coss-letluce. 

CHICORACÉ, E, adj. (bot.) chico- 
raceous. . 

CHICORÉE, n. f. 1. (bot.) (genus) 
succory; chicory; 2. (bot.) (species) 
endive; 3. suCCOTÿ ; succory-powder ; 
chicoree. 

— sauvage, wild succorÿy ; —; — En 
poudre, :=-powder ; —; chicoree. 

CHICOT, n. m. 1. small broken piece 
ofvood ;2.(ofteeuh) stump ; 5. (oftrees) 
stub ; stump. 

État de —, stubbiness. Qui n’est 
qu’un —, stubbed. 

CHICOTER, v. n.) to contend about 
trilles. 

CHIGOTIN,n.m.juice of bilter apple. 

CHIEN (chyin) n. m. 1. (mam.) dog; 
2.) $ (pers) hound: cur; 3. $ (1h.) 
stuff ; rubbish ; 4. (of fire-arms) cock; 
5. (astr.) dog. 

© babillard, (hunt.) liar; — caniche, 
1. poodle dog ; poodle; 2. water dog; 
couchant, 1. seller; selting —; 2.\ 
(pers.) toad-eater; lick spittle; — cou- 
rant. hound; hound dog; beagle ; — 
domestique, cur; — enragé, mad dog ; 
grand —, 1. great dog ; 2. (astr.) great 
dog ; — hargneux, snappish cur ; —- 
CHEVROTANT, E, adj. (mus.) tremu- loup, wolf dog; — marin, sea-d0g : 
lous. mauvais — $, eur; — métis, half-bred 

Voix —e, 1. = voice ; 2. (med.) ægo- | dog ; mongrel; petit —, 1. little dog ; 
ony. ‘9. pup; — sage, Steady dog; — traitre, 
CHÈVROTEMENT, n. m. (mus.) tre- treacherous dog; — turc, naked, Bar- 
mulous motion. bary, Turkish dog. —de \, (uh.) wrel- 

CHEVROTER, v. n. 1. 40 kid; 2. ched ; villanous ; miserable; SOTTY. — 
(mus.) to be tremulous. à lattache , dog tied up, at the chain ; 

En chevrotant, (mus.) tremulausly. | — d'attache, bandog; — de basse-cour, 

CHEVROTIN, n. m. curried kid. house dog; —de berger, sheep dog;shep- 

CHEVROTINE , n. f. buck-shot. Loue nn or ; 

27 (chél pr — de chasse, Aun MED) Q à 
DORE Lo pion. Lan PS A _ de cour, watch dog ; — de dame, 
DR 53. 4 | Jap dog : — de ferme, house-dog ; — de 


to the native place of ; 4. among; with; garde , house watch dog; eur: — de 
“à , L » » h 
ound- 
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satyr. 

CHEVRETTE, n. f. 1. (mam.) roe- 
buck ; ( doe ; 2. low fire-dog ; 3. (car- 
cin.) prawn. 

CHEVREULL [chevreu-y’] n. m. (mam.) 
roe ; roe-buck ; buck ; roe-deer. 

— de deux ans, (hunt.) girl. 

CHEVRIER , n. m. goat-herd. 

CHEVRILLARD [ chevri-yär ] n. m. 

oung roe, roe busk, roe-deer. 

CHEVRON, n. m. 1. (arch.) chevron 
(ornament); 2. (carp.) rafter ; 3. (her.) 
chevron; 4. (mul.) séripe; 5. (mill.) 
couple. 

À —s, (V. senses) (carp.) raftered. 

CHEVRONNÉ, E,adj. (her.) chevroned. 

CHEVROTAIN, n. m. (mam.) chevro- 
tain. 

— porte-musC, musk. 
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5. in; with: 6. (bouks.) printed for; | Sialte: de mer, (ich.) dog-, 

HuBHsBec by Le te A TA. Et fish; sea-d0g : 2 de race, true-bred | viodique, (arith.) figure of the recu 

Mr. As. h. — les Grecs, tone me | dog: — pour le renard, foæ-hound ; period; — significatif, (arith.) s1g 

Grecks. 8. — les auteurs grecs, in Greek au- | © du grand Saint-Bernard, Alpine | can figure. Clet du —, key Lo a ci 

thors. dog ; — pour le sanglier, boar-hound ; | cipher. Avoir le secreL du—, tof 
__"de Sibérie, Siberian dog: — de to learn a cipher. 


CHIFFRER, v. n. {o cipher. 
CHIFFRER, v. a. 1. to ciphe 
(mus.) to figure. 


_ soi, at 0.'s own house ; in 0.'s own 
home : at home. Un — -moi, lui, nous, 
soi, a house of my. his, your, 0.s own; 


Terre-Neuve, New - foundland dog. 
Meute de —s, pack of hounds ; niche à 
—, dog-house ; uiche, trou de — , dog- 


my. his, your, 0.8 hoæe. Un —-Sui, a | 
home. à hole; valet de —, dog-keeper. À face de |  CHIFFREUR, n. m. calculaton;# 
GHIASSE , n. £. 1. dirt (excrement of | —, dog-faced ; à museau de —, dog- 


mosed ; à patte de —, dog-legged. De—, 
doggish; currish. Comme un —; le 
doggish : currish ;2. doggishly; dogged- 
by; entre — et loup, in owl-light ; in the 
dual of the evening. Agacer un —;, to 
tease a dog: attacher un —, totieupa 
dog: avoir un —, {0 keep V a dog; chas- 
ser au — d'arrêt, to set ÿ; donner, là- 
cherles —s, (hunt.) to cast offthe dogs ; 
être un — au grand collier $,to lead Y 
the pack ; dresser un —, to train a dog; 
être comme le — du jardinier qui ne 
mange point de choux et ven laisse 


oner. 
CHIGNON [chinn-yon]n.m. 1. 
the neck); 2. hair twisted behin 
CHIMÈRE (chimèrr] n. f. 1. © 
(fabulous monster); 2. $ chimeram 
faney); 3. (cunch., ich.) chimeram 
Vaine —, vain =; ( bubble. 
CHIMÉRIQUE (chimérik] adj. e 
rical; air-burlt. s 
CHIMIE (chimi] n. Ê. chemistry 
mis{ry. dk 8 
CHIMIQUE {chimik] adi. chemicont 
CHIMIQUEMENT (chimikman)] add 
mically. 


fees or worms); 2. (of metals) scum. 

CHIAUX (chiô] n. m. state messenger 
(of ue Turks). 

CHIBOUQUE, n. f. chivook (Turkish 
pipe). 

CHIC, n.m. ) knack. 

Avoir le —, to have the = of it; 
avoir le— pour, {0 have a = at; 10 
have the = of: avoir plus le — pour, to 
have a better = al. 

CHICANE , n. f. 1. | $ cavilling. 2: 
chicanery: shuf]ling. 

_— de bas étage, pettifoggery. Gens 
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HIMISTE (chimist] n. m.chemist (per- 
| versed in chemistry). 

2HIMPANZÉ [chinpanzé] n. m. (mam.) 
mpanzee (monkey); chimpanse ; 
impese. 

2HINA, n. m. (bot.) china-root. 
JHINCHILLA, n. m. (mam.) chinchil- 


JHINCILLA, n. m.+ V. CHINCHILLA. 

JHINER, v. a. (a. & m.) Lo colour; to 

À 

= une étoffe, — a warp. 

HINOIS, E, adj. Chinese. 

HINOIS, n. m.E, n. f. Chinese (na- 

e of China). 

JHINOTS, n. m. Chinese (language). 

HINOISERIE, n. f. 1. (sing.) Chinese 

aments, pl.; 2. foily; piece of folly, 

Asense. Û 

HIQURME, n. f. (sing.) convicis, pl. 

JHIPER, v. a. + ) Lo pilfer : to crib. 

HIPIE, 0. f. chatter-box (woman). 

JHIPOYER. v. n. 1. to daily; 2. lo 

fle: 10 fiddle. : 

HIPOT-IER, n. m. IÈRE, n. f.1. dal- 
; 2. trifler. 

HIQUE, n. f. 1. quid (of tobarco); 2. 

rble {Lo play with); 3. (ent.) chig; 

gre ; chique. À 
HIQUENAUDE [chiknôa] n. f. fillip. 
HIQUENAUDER ({ chiknôdé] v, a, fo 































HIQUER, v. a. 1. to cherw (Lobacco); 
to eat y; 3.) to drink y. 
HIQUER. v. n. to chew tobacco. 

HIQUET, n.m dribblet : drib. 

à —, by dribs and drabs ; in drib- 


8. 

HIRAGRE [kiragr’] n. f. (med.) chi- 
ra. 

IROGRAPHAIRE [ kirografèrr] adj. 
}on debt by specialty. 

HIROLOGIE {kiroloji] n. f. (did.) chi- 


gY. 
ersonne habile dans la —, chirolo- 
HIROMANCIE [kiromanci] n. f. chiro- 


Cy. 
HIROMANCIEN [kiromanciin] n. m. 
n. [. chiromancer. 

HIRONE, n. f. 

IRONIE, n. f. (bot.) (genus) cen- 


HIRURGICAL, E, adj. surgical. 
Strument —, == instrument. 
HIRURGIE, n. f. surgery. 

Strument de —, surgical instru- 


{. 
HIRURGIEN [chirurjin] n, m. swr- 


ide- —, assistant —. — -barbier, 
ber-—; — en chef. head =. Profes- 
de—-barbier, barber-surgery. 
HIRURGIQUE, adj. surgical. 

HISTE (kistt} n. m. (med.). V.KYSTE. 
HIURE, n. £. {y-blorw. 

de mouches , /ly-blow. Gouvrir de 
e mouches, {o {ly-blow; faire des 
de mouches sur, io fly-blow : mar- 
de—s de mouches, fly-briten. 
HLAMYDE [klamid} n. f, (ant. ) 
mys. 


HLORE [klor) n. m. 1. (bot.) yellow- 
£; 2. (chem.) PE ) yellow 
HLORÉ, E, adj. (chem.) chloruret- 


HLORIQUE [klorik] adj. (chem. ) 


ric. 

HLOROFORME [ kloroform] n. m. 
.) chloroform. 

HLOROMETRE [kloromë”] n, m, 
romeler. 

HLOROMÉTRIE [ klorométri] n. f. 
m.) chlorometry. 

HLOROSE (klorôzi n. f. (med.) chlo- 

a; { green-sickness; (while jaun- 
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CHLOROTIQUE [klorotik] adj. (med.) 
chlorotic. 

CHLORURE [klorur] n. m. (chem. ) 
chloride. 

CHLORURÉ [kloruré] E, adj. (chem.) 
chloruretted. 

CHOC, n. m.1.{S collision; shock ; 
2.|S clashing ; 3.||crush; 4. [[onset : at- 
tack ; encounter; brunt : 5.6 shock (dis- 
aster); blow ; 6. (mech.)impact; 7. (of 
the seu) rut. 

Puit où s'exerce le —,(mech.) point 
of impact. Avec —, full butt. Soutenir 
le—, tenir contre le —, {o stand y the 
shock. 

CHOCOLAT, n. m. chocolate. 

— au lait, = with milk. Bàton de —, 
stick of =; couleur —, = -colour; mar- 
chand de —, deuler in =; tablette de 
—, cake of =. 

CHOCOLATIER, n. m. dealer in cho- 
colate; chocolute-dealer. 

CHOCOLATIÈRE, n. f. chocolate-pot. 

CHOEUR [keurr] n. m. 1. choir (band 
of singers);, quire; 2. (of churches) 
choir;quire; 3. (of monasteries) choir; 
4. (mus.)chorus; 5.(anc. theat.)chorus. 

Enfant de —, chorist; singing boy. 
En —, 1. in a chorus; 2. choral: 3. 
chorally. Chanter en —, to sing in cho- 
rus; ** 10 quire; chanté en —, ( V. Chan- 
ter en —) choral. 

CHOIR, v. n. def. (pa. p. cau) Lo fall y. 

{Cora is conj. with esre. | 

CHOISI, n. m. ( choice thing. 

Du —, a =. 

CHOISIR, v. a. (DE. from) 1. to choose 
(...); (Pour) to make ÿ choice of (for, 
as); Lo select (as); to make ÿ a selection 
of(as):2. to choose ÿ(a. th.); ‘Lo cull; 
10 cull out (of); ( to lookout(of); (to 
pick out (of) ; 3.10 single; to single out; 
4. Lo choose out ; 5. toelect ; Lo vote in. 

1. — q.u. pour gouverneur, {o choose 4. 0. 
governor; {to make choice of a. 0. fur, as go- 
vernor ; to select a. 0. as governor. 

Liberté de —, liberty of choosing ; 
choice ; élection ; persoure qui choisit, 
chooser; selector. — de deux, 10 choose 
V from two; ta choose y one of two. 
Avoir la faculté de —, 1. to have the 
choice of: 2. to be optional with a. 0.; 
donner à —, {o gire ÿ the choice. Il n’y 
a point à —, 1. there is no choice ; 2. 
there 1s no oplion. 

Cuoisi, E, pa. p. (Ÿ. senses of Cnor- 
SIR) choice ; select. 

Non —, 1. unchosen ; unselected ; un- 
cuiled ; 2. uapicked: 3. unelected. 

SE cHoisik, pr. v. Lo choose V; to se- 
lect : (10 choose for o.'s self; to choose 
V 0.'s self. 

CHOIX [choi] n.m.1.choice; choosing; 
selection ; 2. choice ; ophon; 3. choice 
(thing chosen); selection; 4. choice 
(besL). 

Bon —, (V. senses) 1. select choice ; 
2. selectness ; excellent —, select =: — 
forcé, Hobson's =. — de, (Ÿ. senses) 
select. Liberté de —, =; election : objet 
de —, =; scrupuleux dans le—, =. Au 
— de q. u.,(Ÿ.senses) at o.'s own ar- 
bitrement; avec—., rhoicely; selectedly; 
de—, (V. senses) =; select ; non de —, 
unvhosen ; par —, from =; sans —, 
without any =: idifferently. Avoir le 
—, (V. senses) 10 have the =, option; 
to be optional with a. o.:avoir le — 
forcé, w’avoir pas de —, to have no —; 
( 10 have Hobson’s =; faire — de, 1. to 
make / =, selection of; lo select; to 
choose y out; ( to pick out ; 2. to elect : 
faire son —,(Y senses) 10 please 0.'s 
self; laisser au — de, Lo leave Y to the 
=, oplion of; luissé au —, (Ÿ. senses) 
optional. Qui n’a pas de —, choiceless. 

CHOLÉDOLOGIE [kolédoloji] n. f. (did.) 
choledoloyy. 

CHOLÉDOQUE (kolédok] adj. (anat.) 
choledochus. 
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CHOLERA ([koléra] n, m. 

CHOLËRA-MORBUS {koléra morbuss] n 
m.(med.) cholera : cholera-morbus. 

Faux —, (mcd.) cholerine. k 

CHOLÉRINE [kolérinn | n. 
cholerine. 

CHOLÉRIQUE f[kolérik] adj. 4. ( 
choleric (of cholera); ; (med) (pers) 
affected with cholera, cholera-morbus: 
3. (physiol.) choleric. è 

CHOLÉRIQUE [kolérik] n. m. f. (med.) 
person affected with cholera, chotera= 
morbus. 

CHÔMABLE, adj. (of festivals) that is 
to be observed. 

CHÔMAGE, n. m. stoppage (time of 
cessalion of labour); standing still. 

CHÔMER, v. n. 1. || co stand y still 
(for want of work); 2. 6 (ne, for) to 
want (for u.th.); 3. (of lauds) to rest ; 
to lie y fallorw. 

— de besogne, {0 be out of work. 

CHÔMER, v. a. 1. Lo keep y (abstain 
from labour during). 

C’est un saint qu’on ne chôme pas, he 
is a person no one esleems. 

CHONDRILLE [kondri-y} n. f. (bor.) 
(genus) gum-succory; (wall-lettuce. 

— des murs, wall-lettuce. 

CHOPINE, n. f. chopin (pint). 

CHOPINER, v. n. ) 10 tipple. 

CHOPPER, v. n. + || S (o stumble. 

CHOQUANT, E. adj. (1h.) (rour, £o) 
1. offensive ; 2. shoching. 

Bien, très-—, very =. Nature —e, 
offensiveness. D'une manière —e, offen- 
sively. 

CHOQUER, v. a. 1. | {o shock; to 
strike V (violently) against ; 2. & to 
clash awvith (ro be coutrary to); 3. $ te 
offend; to be offensive to ; to wound : 
to grale ; io shock ; to hurt / the feei 
ings of (a. 0.); 4. Lo strike V (glasses): 
5. (nav ) to surge (the capstan). 

Qu'on n’a pas choqué, (V. senses 
unoffended; unwounded; unshocked. 

SE CHOQUER, pr. v. 1. | Lo shock; 
lo come ÿ into collision: to strike y 
against each other; 2. || (ot troops) 
lo encounter; 3. $ to come ÿ into 
collision ; 4.  (pers.) to be offended; 
Lo take ÿ offense. 

CHOQUER , v. n. 1. $ {o be offensive : 
10 grate ; to hurt ÿ a. o.'s feelings ; 2. 
| 4o strike V glasses. 

CHORAÏQUE [kora-ikk] adj. (anc : 
vers. ) choraic. 

CHÔRÉE [koré] n. m. (anc. vers.) 
choreus (trochee). 

CHOREGE [koéj] n. m. (ant.) cho- 
Tœqus. FA: 

CHORÉVÉQUE (korévék] n. m. chore- 
piscopus. 

Des —<, chorepiscopal. 

CHORIAMBE [ korianb} n. m. (anc. 
vers.) choriambic ; coriambus. 

CHORION [korion] n. m. (arat.) 
chorion. 

CHOROGRAPHE 
chorographer. 

CHOROGRAPHIE [korografi] n. f. (did.) 
chorography. à 

CHÔROGRAPHIQUE [korografik] adj. 
(did.) chorograplucal. 

D'une manière —, (did.) chorogra- 
phically. 

CHOROÏDE [koro-itd] n. f. (anat.) 
choroid ; middle tunic. 

CHORUS (koruss] n. m. + chorus. 

Faire —, 1. {| (0 join in =; 2, to 
join an; Lo chime in. à à 

CHOSE (chèz} n. f. 1. thing; object; 
2. (b.s.) stuff; 3. thing: deed; 8, 
(pl.) things, pl. ; deeds, pl.; ( doings, 
pl. 3 4. thëng; reality; fact; 5. thing? 
malter ; ot 6. properly (pisses- 
sion); 7. (law) chose; 8. (sing.) (law) 
chattels, pl. 

— accessuire, accessory thing: by 
matter; autre —, 1. unother =, mat- 
ter; 2. (sinon, que) other (than); else 
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f. (med.) 


(korograf] n. m. (did.) 
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but; 3. any thing else ; toute autre —, 
quite another —, matter ; belle —, 1. 
fine =; 2. catch; bonne —, 1. good 
=; 2. ( fine, nice, pretty stuff; — cor- 
porelle, (law) corporeal property, 
chattel; grand’—, great —, maller; 
pas grand’—, no great maller, =$; — 
incorporelle, (law) =; incorporealpro- 
perty,chattel; — jugée, (law)(V. JUGÉE); 
inille —s à, my regards to; mauvaise 
1. bad =; 2. (nasty stuff; mau- 
vaises —s, 1. bad =s ; 2. foul doings ; 
publique , commonwealth ; com- 
monweal; peu de —, little, trifling 
matter; trifle: quelque —, 1. some 
; 2. any thing; quelque —, (m.) 
some thing; toutes — égales d’ailleurs, 
other =s being tlve same. —s de la mer, 
(nav.) washings of the sea-side ; — de 
pure forme, sans conséquence, = of 
course; — qui va sans dire, Mmaller, 
— of course. Fond des —s, realily, 
€ bottom of =s. Rien autre —, nothing 
else. Avant, sur toutes —s, above all 
=$s; dans l’état actuel des —s, under 
present circumstances; de deux —5 
lune, one of two =s; de toutes —s, 
of all =s; d’une — à l’autre, from one 
— {o another; par la nature des —s, 
in the nature of =s; par-dessus toutes 
—s, above of all =s. Dire de belles 
—s, do say y fine =s; ( to speak 
fair ly ; être peu de —, to be trifling : 
être tout — (, to be out of sorts; 
pouvoir établir la —, {o make / out a 
case. Au point, sur le pied où en sont 
les —s, as affairs stand; as the case 
stands; as matters, =s stand; c’est 
tout autre —, that is quite another =, 
matter ; s’il y a quelque — , 4. if there 
is any = ; 2. if any; voilà où en sont 
les —$s, soit is, stands. 

CHOSE, n. m. f. ( what do you 
call him (m.), her (f.), à (n.); what's 
his (m.), her (f.), its (n.) name. 

Monsieur —, Mr. what do you call him, Mr. 
what's his name ; Madame —, Mrs. what do 
you call her; Mrs. what's her name. 

[ Cuosx in this sense takes the gender of the 
person or thing it represents. ] 

CHOU, n. m. 1. cabbage; 2. (pers.) 
duck; darling; 3. (bot.) cabbage: cole; 
cole-wort; 4. (hort.) kale; kaïil; 5. 
(past.) puff. 

— cabus, headed cabbage; — cabus 
blanc, while —: — Caraïbe, esculent 
aruwm ; Indian kale; — chéri. (pers.) 
duchy darling; — frisé, Savoy —; 
Savoy; jeune —, sprout; — marin, 
de mer , 1. sea-cole; sea-lale: sea-kail; 
2. sea-bearbind ; petit —, ducky; Litile 
ducky, darling; — pommé, white- 
headed =; — non pommé, bore-cole ; 
— vert, bore-cole; bore-cole =, 
brown cole; — de Bruxelles, — à 
jets, Brussels sprout ; — de Milan, 
bore-cole =; ( Savoy; — palmiste, 
— -tree. Filet à —, —=-nel; graine 
de —, 1. —=-seed; 2. (bot.) cole-seed ; 
seed ; jet, rejet de —, (hort) = 
-sprout ; pomme de —, —-head; tige 
de —, —=-stalk; trognon de —, — 
-stump. Faire — blanc, (of lotteries) 
to get ÿ a blank. Comme le —, 
lite. — pour —, it is just the same ; 
it is all one. Aller à travers —x, tout au 
travers des —x, 10 act inconsiderately; 
faire de q. ch. comme des —x de son 
jardin, to do ÿ as one likes with à. th. ; 
tomalce ÿ free with a. th.; faire ses 
—x gras de q. ch., 1. fo feather 0.'s nest 
ik a. 0.; 2. do take ÿ delight in 
a. th.; to delight in a. th.; to make 
a.th. o.'s delight; faires des —x et des 
raves de q.ch.,to do what onepleases 
with a, th.:tomake y ducks and drakes 
of a. th. ; aller planter ses —XS, {0 re- 
tire in the country;envoyerq.u.planter 
ses—x, (0 send y a. o. into involun- 
Lary relirement ; revenir à ses —X\, 
to relurn lo the question, to what 0. 
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CHR 
was speaking of; avoir été trouvé sous 
un —, to have been born under a hedge. 

CHOUAN, n. m. 1. + brown owl ; 2. 
(hist, of France) chouan (unorganised 
legitimist soldier who carried on a kind 
of guerilla-warfare in Britain and 
Poitou in 1793). 

CHOUANNERIE , n. f. (sing.) party of 
the chouans, sing.; chouans, pl. 

CHOUCAS, n. m. (orn.) daw; jack- 
dat. 

CHOUCHETTE , n. f. V. CHoucas. 

CHOU-CHOU, n. m., pl. CHOUX-CHOUX, 
ducly; darling. 

CHOUCROUTE, n. f. sourkrout ; sall- 
ed cabbage. 

CHOUETTE, n. f. (orn.) common 
brown o1wl. 

— chevèche, V. CHEVÈCHE. 

CHOU-FLEUR , n. m., pl. CHOUx- 
FLEURS , (hort.) cauliflower. 

CHOU-NAVET, n. m., pl. CHoux- 
NAVETS, (hort.) {urnip-cabbage. 

CHOUQ, n. m. 

CHOUQUET, n. m. (nav.) cap. 

CHOU-RAVE , n.m., pl. CHOUX-RAVES, 
(hort.) turnip-cabbage. 

CHOYER [choi-yé] v. a. ( 1. {0 nurse 
(a. 0.) up; lo murse; ) to cocker; ) 
to cocker wp; 2. to take ÿ the grealest 
care of (a. th.). 

SE CHOYER, pr. v. 40 nurse o.'s self 
up ; to Lake ÿ great care of o.'s self. 

CHRÈÊME (krémm] n. m. (cath., Gr. 
relig.) chrism. 

Saint —, —. Vase qui contient le 
— , chrismatory. Du —, du saint —, 
chrismal. 

CHRÉMEAU [krémôl n. m. chrisom 
cloth. 

Enfant qui porte encore le —, chri- 
son» child. 

CHRESTOMATHIE I krestomati] n. f. 
chrestomathy ; selection of eætracts. 

CHRÉTIEN fkrétyin] NE , adj. 1. Chris- 
tian ; 2. Christianly. 

Non —, peu —, 1. unchristian; 2. 
unchristianty. Le roi très-—, His most 
christian majesty (king of France), 
Qualité —ne, christianness; d’une ma- 
nière peu —ne, unchristianly. 

CHRÉTIEN [krétyin] n. m. NE, n. Î. 1. 
Christian ; 2. ) Christian (person). 

Comme un —, en —, Like a chris- 
tian; christian-like ; indigre d’un —, 
1. unchristian ; 2. unchristianly. Par- 
ler —+, Lo speak y like a Christian 


(man). 

CHRÉTIENNEMENT [krétyennman] adv. 
christianly. 

Non, peu —, unchristianly. 

CHRÉTIENTÉ [krétyinté] n. f. chris- 
tendom. A 

Description de la —, christiano- 
graphy. Marcher sur la — )$, to wear 

shoes and stockings in holes. 

CHRIE jkri] n. f. (rhet.) concise naT- 
ration. 

CHRIST [krisit} n. m. Christ. : 

Le —, —. Jésus- —, Jesus Christ. 

[Jisus-Curisr is pronounced Jézu kri.] 

CHRISTE [kristt], CRISTE, n. f. (bot.) 
samphire ; sea-samphire ; marsh salt- 
wort. 

— marine , =. 

CHRISTIANISER [kristianizé] v. a. {0 
chrislianize. 

CHRISTIANISME [kristianism'] n. m. 
christianity. L 

Ennemi du —, antichristian. Em- 
brasser le —, to embrace christianity. 

CHRISTIAQUE [kristiak] adj. # chris- 


lian. 

CHROMATE [kromatt] n. m. (chem.) 
chromate. 

CHROMATIQUE [kromatik] adj. 4. 
(chem.) chromatic; 2. (mus.) chro- 
malic. 

CHROMATIQUE [kromatik}n.m.(mus.) 
chromatic. 












































CHY 


CHROMATIQUEMENT _ { kromatikman 
adv. (mus.) chromatically. . 

CHROME [krômm) n. im, (min.) © 
me ; chromium. 

CHROMIQUE [kromik] adj. 
chromic. 


chronicity. 

CHRONIQUE [kronik] n. f. (med 
chronicle. 

Faire la — de, {o chronicle. 

CHRONIQUE [kronik] adj. (med.) ch 
nic ; chronical. 

Passer à l’état —, {o become =. 

CHRONIQUEUR ({kronikeur] n. 
chronacler. 

CHRONOGRAMME [kronogramm] D. 
(philol.) chronogram. 

CHRONOLOGIE [kronolo;i] n. f. € 
nology. 

CHRONOLOGIQUE ![ kronolojik ] 
chronologic ; chronological. 

CHRONOLOGISTE [kronolojist] n. 
chronologer ; chronologist. 

CHRONOMETREF, [kronomètr'] n. M: ! 
chronomeler; time-keeper ; time-priect 
2. | chronomeler (watch). 

CHRYSALIDE (krizaliä] n. f. (e 
chrysalis; pupa; pupe; ( grub. 

CHRYSANTHÈME {krizantémm] n.# 
(bot.) chrysanthemum ; ( ox-eye daisl 
(marigolà. 

CHRYSOCALE [krizokal] n. m. pi 
beck; prince's metal. 

CHRYSOCOLLE [krizokol] n. f. (mis 
chrysocolla. 

CHRYSOCOME [{krizokomm] n. f. (bo 
chrysocome; ( golden hair; ( go 
locks. 

CHRYSOLITHE [krizolitt] n. f. (min 
chrysolithe. 

CHRYSOPHRIS [krizofri] n. m. (ich 
gilt-head. 

CHRYSOPRASE [krizopräz] n. f. (mil 
chrysoprase. 

CHU, V. Cnoir. 

CHUCHETER , v. n. 1. + 0 whispe 
2. (af sparrows) {0 twilter. 

CHUCHOTEMENT, n. m. whisperinl 
whisper. 

CHUCHOTER, v. n. {o whisper. 

En chuchotant, whisperingly. 

CHUCHOTER, v. a. {0 whisper. 

— q. ch. à l'oreille à q. u., to whis 
a. th.in a. o.'sear. 

CHUGHOTERIE [chuchotri] n. f. 
pering ; whisper. 

CHUCHOTEU-R , 
whisperer. 

CHUT [chuttjint. kush! , 

CHUTÉ, n. f. (DE, FROM; À, {0) 1.( 
tion) falling; fall; falling down ; 3 
fall: 3. S fall; 4. downfal; 5. S fai 
off: 6. “x fall (of man); 7. $ decay;& 
failure ; 9. (of the day) fall; close; ; 
(of epigrams, madrigals, Songs) conce 
sion; 11. (of the hair, nails, teeth) f@ 
12. (of the voice) fall; cadence ; 13 
water) fall; lapse; 14. (did.) desce 
15. (engin.) (of locks of canals) À 
16. (mining) downfall; thrust:17 (0 
(of sails) depth; drop; 18. (theat.)# 
the curtain) fall; dropping; 19. (the 
lapse ; fall. 

— grave, lourde —, heavy fa 
des cils, (med.) deplumation; — 
water-course; — des feuilles, fallo 
leaf; fall; defoliation. Amortir une 
to break y a fall; avoir de —, ( 
{of sails) {è drop; faire une —, to fal 
to fall ÿ down; to get V,to har 
fall, ( a tumble. 

CHYLE [chi] n.m. (physiol.) chyli 

CHYLEU-X [cuileù] SE, adj. (phys 


n. m. SE, 2 


chylous. 
Vaisseaux —, = vessels. à 
CHYLIFÈRE [chilitèrr] adj. (physis 
chyliferous. 


Vaisseaux —s, chylous vessels. 
CHYLIFÈRES (ciliferr] n.m. pl, (PU 
siol.) chylous vessels, pl. 


CIE 


CHYLIFICATION [cuilifikäcion] n, f. 
lifaction. 
CHYLOSE (chilèz] n. f. V. CHYLIFICA- 


ON. 

CHYME [chimm] n. m. ( physiol.) 
yme. 

ÉAYAIFICATION [chimifikäcion] n. f. 
hysiol.) chymification. 

1, adv. 1.+| (of place) here; 2. Shere 
isiplace, part); this; 3. + Ç (of time) 
is; 4. a CA 

. Cet 

eù 







































omme-— , {his man; —-inelus, en- 


ar — par là, 1.|| here and there; 2. || 
out; 3. Where and there; 4. now and 
. — après, (V. APRÈS); ci-dessous, 

. Dessous); Gi-devaut, (V, DEVANT), 


E, n. f. target (mark to be shot 
Tirer à la — , to shoot ÿ, to fire at 


IBOIRE, n.m. (cath. rel.) ciborium; 

» PYT. 

AINt —, =. 

IBOULE, n. f. (bot.) eschalot; scal- 
;young onion; ciboul. 

IBOULETTE, n. f. (bou.) chive. 

ICATRICE, n. f. 1. | scar; SCam; ci- 

i@; 2. Sscar; mark. 

ouvert de —s, covered with scars, 

ms,cicatrices. Sans —s, unscarred. 

e une—, to scar; lo make y a scar, 
; lo scan. 

ICATRISANT, E, adj. cicatrizing. 

emède — , (pharm.) cicatrizant. 

ICATRISER, v. a. 1. {o cicatrize; to 
e; 2. Ç to close; to bind ÿ up; 3.||to 

r; {o seam. 

ICATRISÉ, E, pa. p. (V. senses of 

ATRISER) covered with scars. 

on—, (V. senses) unscarred. 
CICATRISER , pr. V. {0 Cicatrize ; 


LA 

ICÉRO, n. m. (print.) pica. 

ICÉROLE, n. f. (bot.) chick pea. 

ICÉRONE [chicheroné]n. m. cicerone. 
CÉRONIEN [—nün] NE, adj. (did.) 

eroniun. 

ICISBÉE, n. m. cicisbeo. 

ICUTAIRE , n. f. (bot.) cicuta; ( 
ane (genus). 

aquatique, water-hemlock ; cow- 

e (species). 

D {cid] n. m. cid (commander, 


IDRE [cidr”] n. m. cider. 
T0S—, strong =; — paré, old =; 
iquant, rough —; petit —, ciderkin. 
ivateur de pommes à —, —-farmer; 
icant de —, ciderist; fabrication de 
=-mMmahking; presse, pressoir à —, 
ress. 
, (abbreviation of COMPAGNIE ) 
.) co. 
EL, n.m., pl. CIEUX, 1. || heaven, 
.; heavens, pl.; firmament, sing.; 
y(atmosphere); 3. climate ;* cli- 
; 4 heaven ; paradise; 5. heaven ; 
dence ; G. +canopy. 
azuré, blue sky ; beau —, fine = ; 
mbrumé, chargé de nuages, cloudy, 
, heavy =; juste —! good Heavens! 
ur, Clear =. Grâce au —, thanks 
Heaven ; habitant du —, celestial ; 
ieu du —, midst of Heaven; ** mid- 
ven; voûte du —, des cieux, arch , 
opy, vaull of Heaven (V.senses). Ô 
1.0 Heavens!2, )o gemani ! Au — (V. 
ses) 1. in Heaven; 2, above; 3. over 
; à — ouvert, (Lech.) open; dans le 
(W. senses) above; over-head:du — 
senses)skyey: non du —, unheaven: 
par le —, heavenly. Aller au —, 40 
to Heaven; appeler le — à temoin 
ster le —, {0 call heaven to witness’ 
ever jusqu'aux cieux, {o ascend the 
; élever jusqu’au — , {0 praise to 
skies: être enlevé au —., to be car- 
to Heaven; monter aux cieux , to 
end to Heaven; monter jusqu'aux 
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cieux, to ascend the =; remuer — et 
terve, 1. to move Heaven and earth ; 2. 
(to leave V no stone uniurned; ètre ravi 
au —, 10 be transported to Heaven ; voir 
les cieux ouverts, to be filled with joy. 
Aimé du —, beloved by heaven; heaven- 
loved; dirigé par le — , heaven-direct- 
ed; donné par le —, (1h.) heaven-gift- 
ed ; doué par le —, (pers.) heaven-yrft- 
ed; qui s'élève au —, sky-aspiring; qui 
s'élève vers le —”", heaven-directed ; 
qui fait la guerre au —,warring against 
heaven ; * heanen-warring ; inspiré 
par le —, heavenly-minded; né dans le 
—, heaven-bred; né du —, star-born ; 
qui menace le —, 1. {hat threatens 
Jeaven ; 2. *" air-threatening ; plût au 
— que, (subj.) would to heaven that; 
{ L'wish to goodness; poursuivi par le—, 
“* star crost ; m'en, l’en, t’en préserve 
le —! Heaven forbid / tombé dansle—, 
fallen from heaven; * heaven-fallen ; 
7. ce qui est sous le —, all beneath 
the =, 

CIEL, n. m., pl. CiELSs, 1. (of beds) 
FL 2. (of quarries) roof, 3. (paint.) 
sky. 

CIERGE, n. m. faper (for churches); 
wax-laper ; Cierge. 

— de notre Dame (boc.) mullen ; — 
du Pérou, (bot.) torch-thistie. 

CIGALE, n. f. (ent.) cicada ; cicade ; 
Cgrass-hopper; ( harvest-fly: 

CIGARE (cigàr] n. m. 1. segar; cigar; 
2. Cuba tobacco. 

CIGARETTE, n. f. cigarette. 

CIGOGNE [cigonn-y’] n. f. 
stork. 

— à sac, hurgil. Bec- de-—, (bot.) 
crane's-bill; conte à, de la —, nonsen- 
sical tale. 

CIGUË (ci-sü] n. f. (bot.) hemlock 
(genus); broad-seed. 

— commune, ( grande —, hemlock; 
— vireuse, waler-hemlock ; cow-bane. 
— d’eau, water-hemlock. 

CIL [ci-y’, cilj n. m. 1.eye-lash ; lash; 
2. (bot.) hair; —s, (pl.) cilia, pl. 

CILTAIRE , adj. (bot.) ciliary. 

CILICE , n. m. haër-cloth. 

CILIÉ, E, adj. (bot.) ciliated; lashed. 

CILLEMENT {ci-y man} n.m. 1. (of the 
eyes) winking; twinkling; 2.(sing.)(of 
tbe eye-lids) opening and shutting, pl. 

CILLER ({ci-yé) v.a. 1. {o roink with 
(o.’s eyes) ; 2. io open and shut (os 
eye-lids); 3. (falc.) éo seel. 

CILLER [ci-yé] v. n. (veter.) {o seel. 

CIMAISE, n. f. V. CYMAISE. 

CIMBRE (sinbr’} n.m. 1. Cimbnic (lan- 
guage): 2. —s, (pl.) (hist.) Cimbri, pl. 
CIMBRIQUE [sinbrik] adj. (hist.) Cim- 
Dric. 

CIME, n. f. 1. | summit, top (of high 
bodies); 2. (bot.) cyma; cyme. 

4. La — d’un arbre, d'une montagne ou d’un 
rocher , {he summit, top of a free, a mountain 
or a rock. 

Ja double —, le mont à double —, 
*“*1he two-crowned hill; Parnassus. 
En —, (bot.) cymose. 

CIMENT , n. m. (mus.) cement; cal- 
cureous cement. 

— hydraulique, hydraulic, water 
cement. 

CIMENTER, v. a. 1. (mas.) {o cement; 
2. 6 to cement ; Lo strengthen. 

CIMETERRE (cimmtèrr] n. m. scymi- 
tar ; cimeler. 

CIMETIÈRE [(cimmetièrr] n. m. 1. || 
cemelery : burial-ground; burying- 
ground;" burial-field; 2.|| (of churches) 
church-yard; 3. grave (place where 
à. 0. des). 

CIMIER, n. m. 1. (of helmcets) crest; 
2. (of beef) buttock; 3. (her.) crest. 

Donner un — à,orner d’un —, fo 
crest ; soutenir le — de, (her.) £o under- 
crest. 

CIMMÉRIEN [cim-mérin] NE, adj. 
(geog.) Cimmerian. 


(orn.) 
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CIMOLÉE, n. f. 1. Ci iLe : Cimio- 
lian earth; 2. cutlers AT An ue 

CIMOLÉ, E, 

CIMOLT, E, adj. Cimolian. 

Matière —e, (of grind-stones) cutler’s 
dust ; terre —e, Cimolian carth : CX- 
molile. ï 

CINABRE, CINNABRE [—äbr] n, m. 
(min.) cinnabar. 

CINCHONA , n. m. V. Quixquina. 

CINCLE, n. m. (orn.) water ouszel. 

— plongeur, 

CINÉRAIRE , adj. (ant.) (of urns) ci 
nerary ; sepulchral. 

CINÉRAIRE , n. f. (bot.) cineraria. 

GINGLAGE, n.m. (metal.) shingling. 

CINGLER, v. a. 1. (DE, with) to 
lash (a. os face); 2. (metal. ) to 
shingle. 

Machine à — le fer, (sing.) (metal.) 
shingling-rolls, pl. 

CINGLER, v. n. (nav.) (0 sail before 
the wind; to sail. 

CINGLERIE, n. f. (metal.) shingling- 
house. 

CINNABRE , n. m. V. CiNABRE. 

CINNAMOME , n. m. (bot.) cinnamo- 
nrum. 

CINQ [civk, cin] adj. five. 

[CINQ is pronounced cin before a noun oran 
adjective beginning with a consouant and cink 
in all other cases. | 

CINQ {cink] n. m. 1. five; 2. (certain 
games) cinque. 

CINQUANTAINE, n. f. 1. fifty ; ( hab 
a hundred ; 2. age PET ir pod 

Une — de, fifty; half a kundred of. 

CINQUANTE adj. fifty. 

— fois, fifty-fold. 

CINQUANTENIER, n.m. + comman- 
der of fifty men. 

CINQUANTIÈME, adj. fiftieth. 

CINQUANTIÈME, n.m. fiftieth. 

CINQUIÈME, adj. fifth. 

CINQUIÈME, n. m. 1. fifth; 2. pupil 
of the fifth class. RESTE 

CINQUIÈME, n. f. fifth class (of 
college or school). 

De —, ofthe —;en —,in the =. 

CINQUIÈMEMENT, adv. fifthly. 

CINTRE, n. m. 1. semu-circle; 2. 
(build.) centre; centreing; cradling; 
kirb ; 3. (carp.) centre-bit. 

Courbe de —, (build.) arch-piece. En 
—, archwise; en plein —, semi-cir- 
cular. 

CINTRÉ, E, adj. (build.) arched : 
curved. 

CINTRER, v. a. (build.) to arch; to 
curve. 

CIOUTAT, n. m. cioutat (kind of 
grape). 

CIPAHI [cipa-i] 

CIPAÏE [cipa-i] 

CIPAYE [cipa-y’] n.m. sepoy (Indian 
soldier). 

CIPPE, n. m. (Rom. ant.) cippus 
(column). , 

CIRAGE, n. m. 1. waæing; 2. Wwax 
(layer of wax); 3. blacking; 4. (paint.) 
cameo with a yellow ground. 

— en boule, Ract-bal, 

CIRCÉE, n. f. (bot.) enchanter’s 
night-shade. 

CIRCOMPOLAIRE 
circumpolar. à 

CIRCONCIRE , v. a. irreg. (—CISANT; 
—cis; ind, pres. —CIS; NOUS —CISONS ; 
subj. pres. —cisE) || $ {0 Circumcise, 

Opérateur qui circoncit, circum— 
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[cirkonpolérr ] adj. 


ciser. à 
CIRCONCIS , n. M. person circum- 


cised. , 
CIRCONCISEUR, n. m. Circumceiser. 
CIRCONCISION, n. f. 1. [S circumci- 
sion : 2. (surg.) Circumcision. 

CIRCONFERENCE, n.f. 1. circumfe - 
rence ; 2. (med.) circumference ; 3, 
(tech.) girth. 
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a CIRCONFLEXE , adj. (gram.) circum- 
PT. 
Marquer de l'accent — , {0 circum- 
















Îleæ. 

CIRCONFLEXE, n. m. (gram.) cir- 
cumflex. 

CIRCONLOCUTION [—lokucion] n. f. 
circumlocution. 

Par —, 1. by = ; 2. circumloculory. 

CIRCONSCRIPTION [—skripcion] n. Î. 
circumscription. 

CIRCONSGRIRE, v. a. irreg. (con). 
like ÉcrinE) 1. || to cireumscribe ; 2. K 
to stint : 3. (geom.) to circumscribe. 

Personne, chose qui circonscrit, 
stinter. 

CIRCONSCRIT, E , pa. p. 1. | Circum- 
scribed ; 9. S stinted. 

Non —, 1. || uncircumscribed ; 2. $ 
unstinted. D'une manière —€, Circum- 
scriptively. Qui peus être —, (did.) cir- 
cumscriptible. 

CIRGONSPECT, E, adj. 1. circum- 
spect; cautious; 2. (pers.) unadven- 
turous : soary ; 3. (th.) guarded, 

Non, peu —, uncircumspect ; incau- 
fious. 

CIRCONSPECTION [—pekcion] n. f. 
circumspection; caution; guarded- 
ness ; delh\berateness 

Avec —, with =; circumspectly : 
cautiously : warily; sans —, without 
=; unguardedly. 

CIRCONSTANCE, n. f. 1. circumstance; 
particularity; 2. cireumslance ; CON 
juncture ; 3. (law) appurtenance. 

— aggravante, aggravation; — atté- 
nuante, eælenualing, miligalory Cir- 
cumslance; légère —, slight, trifling 
circumstance. Avec —S aggravantes , 
(law) compound ; dans les —s critiques, 
difficiles, in an emergency; upon an 
emergent occasion; de — , composed 
for the circumstansce; des —s, circum- 
stantial: jusqu’à la moindre —, to the 
least circumstance; par les —s, 1. by 
the, by circumstances ; 2. circumstan- 
tially. Cela dépend des —s, that de- 

ends on cireumstances. 

CIRCONSTANCIER, v. a. {0 detail, lo 
state the circumstances of; to detail, 
to state circumstantially. 

CIRCONSTANCIÉ, E, pa. p. circumslan- 
tial (detailed). 

Non, peu —, uncireumstantial ; d’une 
manière —e, circumstantially. 

CIRCONVALLATION [—äcion] n. f. 
(for) 1. cireumvallation; 2. vallation. 

CIRCONVENIR, v. a. (con) like TE- 
NIR) 1. (o circumwent; 2. ( {0 over- 
reach. 

CIRCONVENTION {—vancion] n. f. 1. 
circumvention; 2. ( overreaching. 

. CIRCONVOISIN, E, adj. circwm- 

acent. 

CIRCONVOLUTION [ —lucion] n. f. 1. 
cireumuvolulion ; 2. (did.) circumrota- 
tion. 

Faire une —, {o make ÿ a circum- 
volulion. 

CIRCUIT, n. m. 1. || circuit (extent 
round); 2. || circuitous road. way; 
€ way about; 3.5 circuit; circumlo- 
cution; 4. —S, (pl.) (of words) cir- 
cuily, Sing. 

Faire un —, to male ÿ a circuit. 

CIRCULAIRE, adj. cireular. 

Demi-—, semi-cireular. Mouvement 
—,1. = motion; 2. (did.) circinalion. 

CIRCULAIRE, n. f. circular. 

CIRCULAIREMENT, adv. circularly. 

CIRCULANT, E, adj. circulaling ;in 
circulation. 

CIRCULATION [—ïâcion] n. f. 1. IS 
circulation; 2. $ (of capital) circula- 
tion ; currency; 3. $ curreney (publi- 
city): 4. (of roads) traffic : 5. (chem.) 
circulation (by distillation); 6.(Hn., pol. 
econ.) circulation; 7. (physiol.) Circu- 

lation. 

Grande —, (V. senses) (of roeds) 


L 


1 
$ 


7 


heavy traffic; — monétaire, (pol. 
econ.) currency ; — de papier monnaie, 
paper-cireulalion. Agent de —, (pol. 
ecun.) cireulating medium; medium 
of circulation. Par —, circularly. Je- 


circulation : Lo issue ; meLire en — 
culalion ; retirer 


draw ÿ from circulation ; 
out of circulation; to call in. 


(th.) to go y round. 


make /(a.0.)go on ; not to alloiw (a. 0.) 
to stand still;3.t0 hand, lo pass (a. th.) 


put y (a. th.) about; 4. to troll (a. th.) 


about ; 5. (com.) {0 circulate; to put ÿ 
in circulation. 
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er dans la —, (fin.) {o bring y tnlo 
. Lo cireulate ; 2. to get ÿ off; 3. to is- 
ue (money) ; 4. (com.) to put ÿ in cir- 
dela —, (fin.) to with- 
to throw V 


CIRCULATOIRE, adj. (physiol.) cir- 


culatory. 


CIRCULER, v. n. 1. {o circulale; 2. 


Faire —, 1. to circulate {a th.) ; 2. {0 


round; to send (a. th.) round; ( 10 


| 


CIRCUMNA VIGATEUR (cirkommnaviga- 


teur] n. m. (did.) circumnavigalor. 


CIRCUMNAVIGATION ! cirkommnavigä- 


cion] n. f. || { (did.) circumnavigalion. 


Suscepuble de —, circumnavigable. 


Faire un voyage de —, (did.) to cir- 
cumnavigale. 


CIRE, n. f, 1. bees’ wa; waæ; 2. 
Waz ; Wwaz candle, light ; waæx ; 3.seal- 
ing-waa ; wa ; 4. seal ; 5. wu (of the 
ears): 6. (boL.) 1#0ax. 

— blanche, bleached , white wax ; — 


jaune, unbleached =. — à cacheter, 


seaiing- =; — de cirier, myrile- =; — | 
d'Espagne, Spanish, sealing =; — à | 
grefier, (hort.) grafting =; mummy ; 
— à sceller, stamping =. Arbre à —, 
(bot.) candle-berry tree; awaz-tree : 
bay-berry-bush ; figure de —, w0Tk ; 
ouvrage de —, =-work; pain de —, 
cake of =. De —, 1. of waœ; 2. Waz- 
en. Comme de la —, Like =. Enduit de 
—, cirated. Qui ressemble à de la —, 
wary. 

CIRER , v. a. 1. to waæ ; 2. do black, 
to clean (boots, shoes). 

CiRÉ, E, pa. p. 1. waæed; 2. (of boots, 
shoes) clean. 

Toile —e, 1. oil-cloth ; 2. oil-case. 

CiRIER, n. m. 1. waæ-chandler ; 
waæ-maker ; 2. (bot.) bay-berry bush; 
candle - berry; candle-berry-tree; 
candle-berry-myrtle; wax-tres. 

— de la Louisiane, (boL.) (V. —). 

CIRON, n. m. (en:.) flesh-worm. 

CIRQUE, n. m. cireus. 

Du —, 1.0f the —; 2. circensiul; cir- 
censian. 

CIRRE, n. m. 

CIRRHE, n. m. (bot.) cirrhus; cir- 
rus ; tendril. 
CIRSE, n. m. (bot.) horse-thistle. 
— des champs, corn, way lstle. 
CIRURE, n. f. preparulion of wa. 
CISAILLE (ciza-y"] n. f. 1.(sins.) par- 
shears, pl 
to cut V 


ings (of coin), pl.;2. —s,(pl.) 
CISAILLER f[cizà-yé] v. a. 
(base or light coin). 
CISALPIN, E, adj. Cisalpine. 

CISEAU, n. m. 1. (sing.) scissors, pl. ; 
2.—x, (pl.) scissors, pl. ; 3. —X, (pl.) 
shears. pl.; 4. (arts) chisel. 

8. Des —x de tailleur, tailor's shears. 

—-xboutonnés, (sung.) probe-scissors ; 
le fatal —, les —x de la Parque”, the 
— of the Fates; —x mousses, (surg.) 
Llunt-pointed =s.— à froid, (arts) sold 
chisel ; — à main, drawing-hnife. Étui 
à —X, scissor-case ; paire de —X; pair 
of seissors; Lranchet de —,(arts)shank. 
tail of a chisel. Au —, (arts) with a 
chisel. 

CISELER (cizié] v. a. 1. {0 Carve; {0 
seulpture; to cut V:* 10 chisel; 2. to 
chase (metals); 3. (build.) 10 draft ; 4. 
(tech.) to enchase. 

CISELE» E, pa.p. 1. curved; 2. (of 


metals) chased ; 3. (of velvet) cutfi 
(build.) drafted: 5. (tech.) enchaseak 


Looi ; 2. (fur metals) chasing-tool. 


sculptor; 2. (fur metals) chaser. 


sculpture; cutting ; * chiselling1 
(work) carved work; sculpture ; { 
selled work; 3. (of metals) chasing 
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CISELET (cizié] n.m. 1. (arts) carvël 


Au —, with a,the =. 
CISELEUR (cizieur] n. m. 1. ca” 


CISELURE [cizlur) n. f. 1. carve 


(HS QUES, n. f. (tech.) bench-shee 
11, 

CISTE, n. m. 1. (ant) cist ; baskeæ 
(arch., sculp.) cist; 3. (bot.) (5er 
rocki-rose. 

CISTOPHORE , n. f. (ant.} cistoph 
(girl); canephora. 

CISTOPHURE, n. m. (ant.) cistopl 
rus (medal). 

CITADELLE, n. f. 1. citadel; { 
Lower. 

CITADIN, n. m. E, n. f. 1. cilizenn 
habitant of a city); 2. (b. s.) cit; 33 
tizen (not a nobleman). 

CITADINE, n. f. citadine (hack 
coach). 

CITA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. qui 

CITATION jciäcion] n. f. 1. (DE, fl 
quolalion (passage quoted ) ; 2. ({ 
summons, sing.; 3. (law) (of witne 
subpæna; 4. (can. law) citation. 

Fausse —, wrong quolalion; t 
quolation. Personne qui donne unm 
(can. law) citer; persenne qui faiul 
—$5, quoter. Se faire délivrer un@ 
(law) Lo take V out a summons;® 
une —, to make y a quolation: là 
une — , (law) {o issue a summons. 

CITE, n. f 1.”, ** city (Lown); 223 
(most ancient part of a Lown); 34 
(country). 

— céleste +, heavenly city. Dre 
—,1. cilizenship ; 2. denizatio 
freedom of the =. De la —, of thk 
=, Donner droit de — à, 1. to denn 
Lo grant the freedom of the = to;. 
voir droit de — , 1. {o be denisene 
Lo receive the freedom of the =. 

CITER, v. a. 1. (À, Lo) to cile; ton 
mon: 2. (DE, from) to quole: 10 ci 
Lo quote ; to mention; Lo name; 4. 
Lo summon: 5. (law) to subpæna (& 
ness); 6. (can. law) to cite. 

Personne qui cite, 1. summon 
quoter ; citer. 

CITÉRIEUR , E, adj. (geog.) hüt 
most ; hither. 

CITERNE , n. f. 1. sub{erraneou 
servoir for rain-water ; 2. x pit 

CITERNEAU, n. m. small cistem 

CITOYEN icitoi-yin] n. m. NE, nn 
cilisen ; 2. freeman (of a city). 

— de la mème cité (que) #, f 
citisen (rwith). Droit de —, 1. cauk 
ship ; 2. denization. 

CITOYEN (citoi-yin] NE, adj. cit 

CITRATE, n. m. (chem.) citrabl 

CITRIN, £, adj. citrine. 

CITRIQUE, adj. (chem.) citrie. 

CITRON, n.m.(bo.) 1. citron ;: 
2. lemon: citron : 3. lemon-cola 
(bot.) citron ; lime ; lemon. 

Couleur de —, lemon-colour ; (6 
de —, = -peel ; cau d’écorce de — 
citron-water; jus de —, = -Juicea} 
juice ; rouelle de —, slice of =, € 

CITRONNAT ,n. m. candied ll 
peel; preserved citron. 

CITRONNÉ , E, adj. acidulatee 
lemon. 

CITRONNELLE. n. f. (bot.) 
balm-mint; Southern-wood; law 
cotton. 

CITRONNIER, n. m. (bot ) cire 
tron-tree : lemon-tree. 

CITROUILLE { citrou-y" ] nn. 
pompion : PUMpPION, pumphin 
CIVADIÈRE, n. f. (nav.) 

sail : sprit -sail. CE 
Voile de —, bowsprit sail. 
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VE, n. f. 

IVETTE, n. f. (bot.) chine. 

IVET, n. m. (culin.) hare-ragout. 
IVETTE, n. f. 1. (mam.) civel; civet- 
t; fizzler ; 2. civet (perfume). 
DIVIÈRE, n. f. hand-barrow ; litter. 
EVIL, E, adj. 1. civil; 2. (ENVERS, (0) 
id; polie ; courtcous ; 3. (of law) ct- 
municipal; 4. (law) civil. 
hambre —e, cour —e, plea side; 
b—,1. civil state ; 2. (adm.) civil 
dition (condition of a persen rela- 
to his birth, parentage, marital re- 
ons, life or death natural or avil, 
ility or plebeianism) ; legiste en droit 
civilian. 

IVILEMENT, adv. 1. civilly: 2. Ci- 
dy; courteously ; 3. (law) civilly. 
IVILISA-TEUR , n. m. TRICE, n. f. 
iiser. 

IVILISA-TEUR, TRICE, adj. civiliz- 


IVILISATION [—äcion] n. . civiliza- 
nr 


ns —,1.without =;2.uncivilized. 
IVILISER , v. 2. 1. fo civilize; 2. 
} to civilise (a criminal process). 
IVILISÉ, E, ja. p. civilized. 

on, peu —, uncivilized. 

E CIVILISER, pr. v. 1. | $ (pers.) to 
ome y cuvilised; 2. S(th.) to soften 


n. 
IVILITÉ , n. f. 1. (ENVERS, (0) civi- 
; politeness ; courtesy; good breed- 
ÿ2. civility: attention. 
es —s ordinaires, {he common ci- 
ities, pl.; common civihily, sing. ; 
hé time of the day; la — puérile +, 
child's Look of politeness. Navoir 
lu ia — puerile, never to have read 
esterfield; faire — à q. u., {0 show V 
0. =; faire des —s à q. u., 10 show y 
o. civilities ; ne pas traiter q. u. avec 
—$s ordinaires, not lo treat a.o 
Ath common —; ( not io give a. o. the 
e of the day. 1 est de la — de …., it 
ut common = 10... 
IVIQUE, adj. civic. 
IMISME, n. m. civism. 
ABAUD [klabô] n. m. 1. (hunt.) 
nr; 2. \ (b. s.)(pers.) babbier. 
n —, (of hats) that flaps down. Etre 
faire le —, to flap down. 
LABAUDAGE, n. m. 1. || (of dogs) 
king; baying; 2. S(pers.) brawliny. 
LABAUDER |klabôdé) v. n. 1. fhunt.) 
open fulse ; 2. || (of dogs) to bark 
en; 3.  (pers.) {0 brawl. 
n clabaudant, brawlingly. Abattre 
orce de —, 10 brawl down. 
LABAUDERIE [klabôdri) n. f. S(pers.) 
ling ; brawl. 
LABAUDEU-R [klabôdeur] n. m. SE, 
f. brawler. 


voice) clear ; 13. (of the Weather) 

ar. 

. Une lumière est —e. a light is clear, bright. 

Une chambre —e, a light room, 5. Une idée 

, 4 clear, perspicuous idea ; un style — 
r , perspicuous style. 

— et net, 1. clear; 2. clear (all ex 

nses deducted); non —, (V. senses) 
byious. Avoir lespril—, {o be clear- 

aded; faire —, 10 be light. — comme 
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le jour, as clear as the day; as clear as 
noon-day. 

CLAIR, n. m. 1. {| Light (ofthe moon); 
2. + 6 clearness; 3. (paint.) Light. 

— de lune, moon-light. Au — dela 
lune, 1. by moon-light; 2. moon-light: 
par le — de lune, 1. by moon-lighi ; 2. 
moon-light. Faire — de lune, to be 
moon-light;to be amoon-light night; 
tirer au —, 1. || to bottle off (liquids) 
when cleared ; 2. $ to clear up (a difi- 
cully, a doubt). 

CLAIR, adv. 1.iclearly ; 2. $ clearly; 
plainly; 3. $ downrightiy. 

— et net, 1. clearly; 2. downrightly 
Parler — et net, t0 speuk ÿ out plainly. 

CLAIRÇAGE , n. m. (man. of sugar) 
decolouring. 

CLAIRCER, v. a. (man. of sugar) to 
decolour. 

CLAIREMENT, adv. 1. || clearly; dis- 
tinctly; 2. $ clearly (intelligibly); per- 
spicuously; plainly;3.clearly;obvious- 
ly : evidently ; manifestly; 4. S clearly 
(trankly); plainly. 

CLAIRET, adj. (of wines) pale-co- 
loured ; pule. 

CLAIRET, n. m. 1. pale-wine ; 2. 
‘“ clairet” (wine, honey and sugar 
with aromatic plants infused in them); 
3. (jewel.) pale stone. 

CLAIRE - VOIE, n. f., pl. CLAIRES- 
VOIES, 1. opening (in the wallof a garden 
or park); 2. (nav.) sky-light. 

À —, 1. open work; 2. (of textile 
ET open; 3. (agr., hort.) (ofsowing) 
thin. 

CLATRIERE, n. f. 1. (of forests) glade ; 
2. (of cloths) thin place. 

CLAIR-0BSCUR, n. m., pl. CLairs- 
OBSCURS , (paint.) 1. Clare-obscure ; 2. 
light and shade. 

CLAIRON , n. m. (mus.) clarion. 

CLAIR-SEMÉ, E, adj. 1. (agr.) thin- 
sown ; 2. ||(of plants, trees) thin ; 3. 
thinly-scallered ; rare; 4. Ÿ scarce. 

CLAIRVOYANCE [—voi-yanss ] n. f 
+ perspicacity ; clear - sightedness 
shrewdness ; sharpness. 

CLAIRVOYANT [—voi-yan] E, adj. 
perspicacious; clear-sighted ; shrewd ; 
sharp. 

CLAMEUR , n. f. 1. clamour ; 2. —s, 
(pl.) outcry, sing. 

Avec des —s, clamorously. Dominer, 
vaincre par des —s, lo outcry; élever, 
pousser des —s, {o raise an oulcry. 

CLAN, n. m. clan. 

Association par —$s, clanship ; auto- 
torilé d’un chef de —, clanship; chef 
de —, chieflain of a =; membre d’un 
—, clansman. De —, 1. of a clan; 2. 
clannish. 

CLANDESTIN, E, adj. clandestin; 
Cunderhand ; (underhanded. 

CLANDESTINE, n. f. (bot.) broom- 
rape ; coral-wort: looth-wort. 

CLANDESTINEMENT , adv. clandes- 
linely ; ('underhand. 

CLANDESTINITÉ, n. 
neness. 

CLAPE, n. f. (engin.) sluice. 

CLAPET,n. m. (tech.) clapper; clack; 
clack-door; clack-valve : flapper 

CLAPIER, n. m. 1. burrow (for wild 
rabbits); 2. kutch (for tame rabbits) ; 3. 
hutch-rabbit. 

— bien peuplé, well-stocked burrow, 
hutch.Yapin de —, hutch-rabbit. 

CLAPIR, v. n. (of rabbits) to squeak. 

CLAPIR (SE) pr. v. (of rabbits) Lo 
squat. 

CLAPOTAGE, n. m. 1. (engin.) wash; 
2. (nav.) chopping. 

CLAPOTER, v. np. (nav.) (of the sea) 
to chop. 

CLAPOTEU-X (—eù] SE, adj. (nav.) 
(of the sca) sugar-loaf. 

CLAPOTIS, n. m. (nav.) chopping. 

CLAQUE, n. f. 1. slap; smack; 2. 


f. clandesli- 
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(sing.) clappers (of th s : 
dt oibf DATA do e 4" : : 

CLAQUE, n. m. opera hat. 

CLAQUEDENT (klakdan] n, m. hat. 
tering of the teeth; 2. + PR AUE 

CLAQUEMENT (klakman] n. m. f. (ot 
0.8 bones, joints) cracking ; 2. (of the 
fingers) snapping; snap; 3. (of che 
hands) clapping ; clap ; 4. (of the tecth) 
chattering: 5 (of whips) smacking: 
smack; cracking. 

CILAQUEMURER [klakmuré] v. a. ( 1. Lo 
immure; 2. {0 shut Y up; ( Lo coop up. 

SE CLAQUEMURER, Pr. V. 1. {o im- 
mure 0.'s self; 2. 10 shuty o.'s self up. 

CLAQUE-OREILLE [ klakoré-y] n, m., 
pl. —s, flapped hat. 

CLAQUER , v. n. 1. (DE, ...) {o crack 
(o.'s bones); 2. (bE, ...) {0 snap (os 
fingers), 3. (De, …) Lo clap (0.’s hands); 
4. (ol the lips) to smack; 5. (of the 
wæeth) 40 chatter; 6. (of whips) to 
smack ; to crack. 

2. — des doigts, {0 snap 0.’s fingers. 3. — 
des mains, ‘0 clap 0.'s hands. 

Faire —, 1. {o male / (0./s bones) 
crack; 2. lo snap (vs fingers); 3. to 
smack (o.'slips); 4. Lo male y (the teeth) 
chatter;5.tosmack, to crack (a whip). 
Il claque des dents, ses dents claquent, 
his teeth chatter. — des mains, {0 clap 
0.s hands; to clap. 

CLAQUER, v. a. 1. do slap (a. o.); }to 
smack ; 2. Lo clap (for applause); 3. to 
galoche (hoots, shoes). 

CLAQUET. n. m. (of mills) clack; 
clacker ; clapper. 

CLAQUEUR, n. m. clapper. 

CLARIFICATION [—fikäcion] n. f, cla= 
rification. 

CLARIFICATOIRE, adj. (a. & m.) c{a- 
rifying. 

Chaudière —, clarifier ; vase —, cla- 
rifier. 

CLARIFIER, v. à. | {0 clarify; to 
clear. 

SE CLARIFIER , pr. V. || {o clarify. 

CLARINE, n. f. bell (Lied to the neck 
of an animal grazing). 

CLARINETIE, n. f. (mus.) clarinet. 

CLARTÉ, n. f. 1. || clearness : bright- 
ness : 2. || light : 3. | clearness (transpa- 
rency); 4. $ light; —s.(pl.) enlighten- 
ment, sing.:5.\ clearness: perspicacity; 
perspicuily: 6. $ clearness;'obviousness. 

2. La — du jour, du soleil, the light of day, 
of the sun. 4. Les saintes —s de la religion, (he 
holy light of religion. 

À la — de, (V. senses) || by the light 
of; avec —, (V. senses) cleurly; sans 
—, (V. senses) unlighted. 

CLASSE ikläss] n. f. 1. class; 2. (of 
society) class, rank: order; 3. class; 
order; rate; 4. class; kind; tribe; 
sort; 5. class (scholars); form;6.class- 
room; school-room; 7. school-time, 
sing ; school-hours, pl.; 8. —s, (pl.) 
school-days, pl.; 9. (ot schools) lesson; 
school: 10. (bot.) class; tribe; 11. 
(sciences) class. . te 

Basses —s, 1. (of schools) junior 
classes ; 2. (of society) Lower orders; —s 
élevées, 1. (of schools ) higher =es ; 2. 
(of society) higher —es. orders: hautes 
—$, 1. (of schools) upper =es; 2. (ufso- 
ciety) higher —=es, orders: —$ infé- 
rieures, 1. lower —es; 2 lower orders; 
— moyenne, middle =; — ouvrière, 
des artisans, operative, working =; —s 
pauvres, poorer =e6s. — du Soir, 1, 
after-noon —; 2. evening school. Cama- 
rade de —, 1. cluss-fellow; 2. schooï 
fellow: heures de —, school hours, 
pl. ; school-time, sing; jour de —, 
school-day ; rentrée des —$, reopening 
of the —es; temps de la —, school-time; 
temps des —s. (sing.) school-days, pl. 
Eu —, at school: in school : en pleine 
—, before the whole =; par —s, 1. in 
es; 2. classific. Faire ses —s, 1. to 
be educaled ; 2. to be bred Y a scholar ; 
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faire faire ses —s, 1. io educate; 2. to 
breed V up a scholar ; manquer la —, 
1. Lo miss the =; 2. Lo miss school ; etre 
mis à la porte de la —, to be turned out 
of the —=-room. Au sortir de la —, on 
leaving the —-room ; suivre une —, {0 


attend a =. La — commence, the 
school begins ; on entreen—, the school 
begins. 


CLASSEMENT [kläsman]n,m. classing. 

CLASSER [kläcé] v. a. 1. do class ; 2. 
(sciences) Lo class. 

CLASSICISME, n. m. classicism. 

CLASSIFICATION [—àäcien] n. f. clas- 
sification. 

Système naturel de —, 1. natural 
system of =; 2. method. 

CLASSIFIER, v. a. Lo classify. 

CLASSIQUE, adj. 1. classic; clæssi- 
cal; 2. academical; 3. classic (not ro- 
mantic); 4. (ofauthors,books)standard. 

Livre —, 1. = work; 2. school-book. 
Non, peu —, unclassic. D'une manière 
—, clussically. 

CLASSIQUE, n.m. 1. classic;2. (pers.) 
classicist (not a romanticist). 

CLAUDE [klôd] adj. ) foolish; silly. 

CLAUDE [klod] n. m. ) fool; sim- 
?leton. 

€CLAUDICATION [—àäcion] n. f. (med., 
veter.) claudicalion ; lameness. 

CLAUSE [klôz] n. f. clause. 

— conditionnelle, proviso; — pénale, 
1. penal clause ; 2. (law) (of bonds) pe- 
naliy. Sans —, (V. senses) (of bases) 
without a clause of siæ months notice. 
Subir la — pénale de, to forfeit (a bond). 

CLAUSTRAL (klôstral] E, adj. 1. clau- 
stral ; 2. (th.) cloistered. 

; CLAVAIRE , n. f. (bot.) (genus) club- 
0p. 
— coralloïde, coral =. 

CLAVEAU, n. m. 1. (arch.) key-stone; 
2. (veter.) tag-sore ; rot. 

— de naissance, (arch.) springer. 

CLAVECIN [klavsin] n.m. (mus.)harp- 
sichord. 

CLAVELÉ [klavlé] E, adj. (veter.) 
affected with the tag-sore, the rot. 

CLAVELÉE [klavié] n. f. (veter.) tag- 
sore; roi. 

CLAVETTE, n. f.1. (of bolts) key : 2. 
fited key; 3. (tech.) collar ; cotier ; key. 

Boulon à —, (mach.) collar-pin; 
(tech.) cotter-pin. 

CLAVICULE, n. f. (anat.) clavicle; 
clavicula : ( collar-bone. 

CLAVICULÉ , E, adj. (zoo! ) clavicu- 
lated; provided with a clavicle. 

CLAVIER, n. m. 1. ring (for keys); 
2. (mus.) collection, set of keys ; key- 
board ; key-frame. 

CLAVIFORME, adj. (bot.) clavate; 
club-shaped. 

CLAYON [klè-yon] n. m. stand (for 
cheese, pastry). 

CLAYONNAGE [Kklèyonaj] n. m. 1. 
wicler ; 2. (engin.) basket-work. 

CLE, n. f. V. CLEF. 

CLEF {klé] n. f. 1.{S key; 2. S (DE, 
to) key (explanation): 3. S (DE, 10) key 
(correct copy); 4. (of cocks) plug; 5. 
(arch.) (of arches, vaults) crown; 6. 
pue key; 7. (mus.) key; 8. (nav.) 

ich: 9. (nav.) (of masis) fid; 10. 
(mar.) key; 11. (eos wrench. 

— anglaise, 1. split key ; 2. coach- 
wrench: 3. (tech.) monkey-spanner ; 
— forée , piped =. — à boulon, (Lech.) 
spanner: — de chaîne, fetter =; — à 

esserrer les écrous, (tech.) spanner ; 
— d’accordeur, tuning-hammer ; — à 
levier, (tech.) spanner; — de voûte, 
(build.) 1. key ; 2. || $ key-stone. Trous- 
seau de —$s, bunch of =s. SOUS —, 
under lock and =; locked up. Adapté à 
une —, (mus.) keyed ; donner un tour de 
—, to turn the =; enfermer à —, {0 
lock in; enfermer sous —, 40 lock 
away ; fermer à —, to lock; mettre la 
— sous la porte, to put ÿ o.'s == under 


















merciful. 
mentine. 
clepsydra. 


man; 2. + clerk (man of letters); scho- 
lar: 3. clerk (lay man who makes the 
responses); 4. (ol attorneys, barristers, 
notaries) clerk; 5. (of attorneys, bar- 
risters, notaries, ec.) apprentice; ar- 
ticled clerk. 


nior clerk; premier, principal —, head 
clerk. Maitre—, 1. head =;2. managing 


Exercice comme —, clerkship; fonc- 
tions de —, (of layman) clerkship ; pas 
de —, blunder. Compter de — à maitre, 
Lo be irresponsible for 0.'s receipis and 
expenditure; être —, (V. senses) (of 
attorneys, barristers, notaries) Lo be in 
o.'s apprenticeship; n’être pas grand 
—, 10 be no adept, conjuror, no great 
conjuror ; n'être plus —, ( V. senses) 
ue altorneys, barristers, notaries) £o 


comme —, (of attorneys, barristers, no- 
taries) to article an apprentice. 
torneys, notaries) junior clerk. 


ship +; scholarship ; learning ; 3. lite- 
ralure, sing.; letters, pl 
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/s door; mettre les —s sur Ja fosse, 


io relinquish an inherilance; mettre 
sous —, 0 lock up; tenir, garder sous 
—, to lock up; to keep ÿ locked up; 
| tourner la —, io turn the =. La — est 
prés the = is in; la — est à la porte, 


e = is in the door. 
CLÉMATITE, n. f. (bot.) 1. clemalis ; 


Cold mans Leard ; 2. (genus) climber. 


— commune, des haies, {raveller’s 


Joy; (virgin's bower; — vigne bleue, 
vine-bower. 


CLÉMENCE , u. f. (pers.) clemency; 


mercy. 


De, de la —, 1, of —; 2. clement; 


merciful. Avec —, with =; clemently; 
mercifully; par —, in mercy; sans —, 
1. unmerciful; merciless ; 2. unmerci- 
fully ; mercilessly. 


CLÉMENT , E, adj. (pers.) clement ; 
CLÉMENTINE, adj. f. (eccl. hist.) cle- 
CLEPSYDRE, n. f. (Gr., Rom. ant.) 


CLERC [klèr] n.m. 1. + Clerk; clergy- 


Petit —, (of attorneys, notaries) ju- 


. — au secret +, secrelary of siate. 


e out of 0.'s apprenticeship; placer 


CLERGÉ, n. m. clergy. 
CLERGEON f{klerjon] n. m. + (of at- 


CLÉRGIE , n. f. + 1. clergy; 2. clerk- 


Bénéfice de —, (law) benefit of clergy. 
CLÉRICAL, E, adj. clerical. 

Peu — , unclerical. 
CLÉRICALEMENT , adv. clerically. 
CLÉRICATURE, n. f. (sing.) eccle- 


siastical state, sing.; Ministry, Sing.; 
holy orders, pl. 


Privilége de —, privilege of clergy. 

CLÉRISTÉRE, n. m. (arch.) clear 
story. 

CLICHAGE, n. m. stereolyping ; sie- 
reolype. 

CLICHÉ, n. m. stereotype-plale ; sle- 
reolype. 

Sur —, in, on stereolype. 

CLICHER,, v. à. {0 stereolype. 

CLICHÉ, E, pa. p. stereolype; sle- 
reotyped. 

CLICHEUR , n. m. stereotyper. 

CLIENT, n. m.E, n. f. 1. (Rom. ant.) 
client; dependant; 2. (of autorneys, 
bankers, barristers, notaries) client; 
3. (of physicians) patient ; 4. (of tra- 
desmen) customer. 

État de —, 1. (Rom. ant.) clientship; 
2. clientship. Qui a des —s, (V. senses) 
cliented. . 

CLIENTÈLE, n. f. 1. (sing.) (om. 
ant.) clients ; dependents, pl.; 2. (Rom. 
ant.) patronage; 3. conneæion; 4. 
(sing.) (of attorneys, barristers, nota- 
ries) clients, pl; practice, sing.; 5. (of 
bankers) business; 6. (of physicians) 
practice; 7. (of tradesmen) business ; 


custom. 
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Se faire une —, 1. to form, (1og 
a conneæion; 2. Lo get y clients, & 
practice; 3. lo get V business ; 44 
get V into prachce. | 

CLIFOIRE , n. f. squirt. 

CLIGNEMENT [(klinn-ÿman] nu. } 
winking; blinking; blink. 

— d’yeux, winling; blinking. 

CLIGNE-MUSETDE (klinn-y/muzett] | 
f. hide and seek. 

CLIGNER f[klinn-yé] v. a. {o half-cli 


, les yeux, 1. winking; 2. blin 
eyed. Personne qui cligne l'œil, 4 
yeux, winker; blinker. 

CLIGNOTANT [klinn-yotan] E , adj4 
winking ; twinkling ; blinking; 
(zool.) pupillary ; niciating. 

Membrane —, (comp. anat.) p 
lary, nictating membrane. 

CLIGNOTEMENT [klinn-yotman] n.4 
winking ; hwinkling ; blinking ; blim 

— d’yeux, = of the eyes; 

CLIGNOTER [klinn-yoté] v. n. {0 wi 
to twinkle ; to blink. 

— des yeux, {o =. En clignota 
and F qui clignote, 1. that 
2. (pers.) blink-eyed ; personne qui 
gnote, winker ; blinker. 

CLIMAT, n. m. 1. climate; 2. clili 
(region); “*clime; 3. (geog.) clim 

CLIMATÉRIQUE, adj. 1. climacter 
2. (med.) climacteric. 

An, année — , climacteric. 

CLIMATÉRIQUE , n. {. climacterià 

Grande — , grand, great =. 

CLIMAX n. m. (rhet.) climax. 

CLIN, n. m. wink (of the eye). 

— d'œil, 1. | $ éwenkling of an e 
2. 6 twinkling (time) ; trice ; 3. || wis 
D'un, en un — d’œil, en moins d’un 
d'œil, in the twinkling of an eye; t 
trice. Faire un — d'œil (à), {0 wini 
(at); (to give Y (a. 0.) a wink. 

CLINCAILLE [klinkä-y”]. V. QUuINCAIR 

CLINIQUE, adj. (med.) clinic 
clinic. 

Médecine —, clinical medicine. 

CLINIQUE , n. m. (eccl. hist.) clin 

CLINIQUE, n. f. 1. (med.) clin 
medicine ; 2. clinical surgery. 

— médicale, clinical medicine 
chirurgicale, clinical surgery. L 
de —, clinical lecture. 

CLINQUANT, n. m. 1. || tinsel;! 
Dutch gold; 3. $ tinsel; glitters! 
(gild.) foil ; folier. 

De —, 1. | of =: 2. tinsel. Ni 
que du —, 1. ||$ éo be but —; 2.5 ti 
but a flash. 

CLIQUART, n.m. ‘‘cliquart” (bu 
ing stone of the environs of Paris ).. 

CLIQUE, n. f. clique ; set; clan; 
terie; gang. 

CLIQUET, n. m.1. (of mills) clill 
2. (tech.) catch. 

CLIQUETER [klikté] v. n. (of millss 


clack. 

CLIQUETIS [Klikti} n. m. 1. (of an 
din : clang: 2. (of sonorous bodill 
ciank ; clanking ; 3. (of chains)-cld 
ing; 4. (of glass, metals) jing 
gingle ; 5. S jingle. 

Faire un — , (V. senses) to jingl® 

CLIQUETTE, n. f. (sing.)snappens# 

CLISSE , n. f. 1. wicler ; 2. (sun 
splinter. 

CISSÉ, E, adj. wicker 
wicker). 

CLITORIS (klitoriss] n. m. (an 
clitoris. 

CLIVAGE, n. m. (of cristals, { 
monds) cleavage. 1 
CLIVER , v. a. {o cleave y (cri 
diamonds). | 

CLOAQUE [klo-ak] n. m. 1. [1 
(receptaele of filth); 2. S sink (dl 
place); 3. $ (pers.) filthy creal 
4. (anat.) cloaca. - 


(encloseet 
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CLOAQUE [klo-ak] n. f. (Rom, ant.) 
DaCa ; setwer. 
CLOCHE, n. f. 1. bell (large); 2. stew- 
nm “4 fruit); 8. glass (in the form of 
Dell); 4. bell-glass | for plants); Aand- 
ht; 5. cover (for dishes, plates) ; 6. 
ister (on the feet, hands); 7.(of owers) 
1; 8. (chem.) receiver; 9. (phys.) 
the air-pump) receiver, 

funèbre, death bell; —s gymnas- 
ues, dumb =s; — sourde, muffled=. 
d’assiette, plate-cover; — de l’eléva- 
, (each. rel.) saint's bell ; — de pen- 
e, clock- glass; — de plat, dish- 
ver; — de plongeur, à plonger, diving 
Coup de —, stroke of a —; croissance 
—, belling; fonderie de —s, =- 
mdry ; fondeur de —s, —-founder ; 
mme à la — (crieur public), = -Mman ; 
tal de —, — nil son de —$, 1. 
md of =@; 2. ringing of =s; tin- 
ent de —s, ) bow-=—. En —, 1. =- 
hioned ; 2. (bot.) —=-shaped; en 
me de —, —-fashioned. Se couvrir 
s, (med.) to blister ; croître en —, 
bell; être sujel au coup de —, to be 
Hd to time; s'élever, se former en —<, 
>d.) to blister; faire venir des —s, 



























gy a =; faire souner la grosse —, 
ing forward the most influential 
som; tinter une — , do foll a =. 
LOCHEMENT, n. m. {imp ; halting; 
; hobble. 

OCHE-PIED (À) adv. 1. on one 
> 2, hopping. 

ler à —, 10 go ÿ, to walk upon 
foot ; sauter à —, {o hop. 

OCHER, v. a. (hort.) {o cover with 
U-glass, hand-light. 

LOCHER, n. m. 1. s'eeple; bell- 
Der; 2. parish. : 
ourse au —, steeple-chase. À —, 
lé d’un —, with a = ;* steepled. 
LOCHER, v.n. 1. | {o limp; to halt; 
hobble ; 2. to halt; to hobble; to 
me; ( to latch. 

ui cloche, (of ianguage) lame. Avoir 
+ qui cloche, to have a hitch; 
cher en clochetant, fo limp; to 
; to halt; ('to hobble; ( to hobble 
g. Personne qui cloche, limper ; 
er; hobbler. 

OCHETON [clochton] n. m. (arch.) 
turret. 

en forme de pignon, bell-gable. 
OCHETTE, n. f. 1. hand-bell; 
; 2: (bo.) beil-flower. 

portative, hand-bell. À —, belled. 
LOISON, n. f. 1. partition (in 
ses); 2. (anat.) partition; 3. (bot.) 
tihion ; film; 4. (hot.) (of the pe- 
rp) dissepiment; 5. (build., join.) 
dilion. 



















LOISONNE , E, adj. 1. (bot.) septi- 
s ;valved ; 2. (conch.) chambered. 
OÎTRE, n. m. 1. 
mn: cloister. 
OUT CE—, 1. —-yard: 92. (arch.) —=- 

th.Enfermer né un—, f Lo #k V 
n &—; 2. (b. s.) {o cloister up ; 
@r du —, {0 withdraw V from the 
Mouncloister. Fermé de murs comme 
. cloistered. 


cloister ; 2. (of 


loister ; to immure; to sut V'up. 
LOÏTRÉ, E, pa. p. | S (pers.) cloister- 


E CLOÏTRER, pr. V. {0 enter a cloister. 
OÎTRIER., n. m. cloisterer. 
LOPIN-CLOPANT, adv. ( haltingly : 
blingly. < 

OPINER. v. n. to hobble. 
LOPORTE, n. m. (ent) mulliped ; 
#pood-louse. 


d. 
B 3 to blister; fondre la —$, to cast | 
die; monter, pendre une —, to | of ground). 


CLO 


CLOQUE , n. f. (agr.) brown rust; 
(smut-ball. 

CLORE , v. a. defective (pa. p. CLOS; 
ind, pres. CLOS; IL CLÔT; fuL. CLORAI ) 
1. || to close; to shut y (V. Fermer); 2. 
| (ne, with) to enclose; to close àn ; 3. 
\ to close; to conclude ; to end; 4. to 
seal up; 5. (com.) {o close (accounts); 
6. (of deliberating assemblies) 10 close 
(a discussion, a session, &c.). 

1. — les yeux ou la bouche d'un mort, 10 
close the eyes or mouth of a dead person ; — 
l'œil, to close, to shut 0 ?s eyes. 2. — un jardin 
ou un paro, {o enclose, {o close in a garden or 
a park. 

Être clos, (V. senses) to close; Lo 
conclude ; to end. 

{CLone is used but in the sing. of the pres. 
and fut. of the indic. and in the sing. and pl. 
of the cond.; it is also employed in the pa. p| 

CLos[klô]E, pa. p. 1. closed; 2. || close ; 
£. (law) close. 

Non —, unclosed ; unshut. — et cou- 
vert, (of houses) wind and water tight. 
État de ce qui est —, closeness. Au — …, 
à la... —e, at the close of... 

CLORE , CLORRE, v. n. (defective)|] co 
shut y close. 

GLORRE , V. CLORrE. 

CLOS [klè] n. m. close (enclosed piece 


— de paysan, cot-land ; — attenant à 
la maison, croft. 

CLOSEAU [klôzô] n. m. 

CLOSERIE [klôzri] n. f. small close. 

CLOSSER, v. n. V. GLOUSSER. 

CLÔTURE, n. f. 1. | enclosure; 2.|| 
fencing ; fence ; 3. close (ending); 4. 
(of accounts) closing; 5. (of nuns) se- 
clusion 

Bris de —, (law) destroying enclo- 


sure; matériaux de —, (pl.) fencing, | 


sing.; personne qui établit une — , en- 
closer. Sans —., | 1. unenclosed ; 2. un- 
fenced; fenceless. Faire des —s, 10 fence; 


mettre une — à ||, 1. to enclose ; 2. to 


fence. 

CLÔTURER, v. a. S 1. CAR) to close; 
2. (law) to close (an act); 3. (parl.) to 
close. 

CLÔTURÉ, E, PA $ closed. 

Non —, unclosed. 

CLOU, n. m., pl. —s, 1. nail; 2, stud 
(nail with a large head); 3. sfud (for 
ornament); 4. clove; 5. (med.) furun- 
cle; ( boil. 

Grand — , large naïl; — hystérique, 
(med.) clavus hystericus. — à crochet, 
tenter-hook ; — de girofle, clove ; — à 
glace, frost-— ; — de rue, (veter.) 
kennel-nail; — à tapissier, bullen =; 
— à tête piquée, clasp-headed, clasp 
=; — à tête plate, clout; clout-— ; 
— à tuile, tile-pin ; — à vis, 1. crew- 
—;2. clincher- =. Fabrication de —<s, 
—-maling , manufacture ; tête de 
—, —=-head; tige de —, (tech.) —- 
shank. Arracher un —, {o take y/ out 
a — ; attacher avec un —, to nail 
up; enfoncer un — , {0 drive y a =; 
fermer avec des —s ,1. {0 nail down; 
2. to naïl up; ficher un —, to drive y 
in a nail; garnir de —s, 1. {o clout ; 2. 
Lo stud; pendre q. ch. à un —, to Lang y 
a. th. on a =; rabattre un —, to 
clinch a naïil; river à q. u. son —, fo 
clinch a. o.’s argument; ) to be a clin- 
cher. Un — chasse l’autre ( S, new 
things, persons male old ones forgot- 
ten. 

CLOUER , v. a. (À, Lo) 1. || {o mail; 2. 
to naïl on; 3.{| {o nail down; 4. || to 
nail up; 5. $ to rivet; to pin; to pin 
down; 6. $ 10 confine. 

5. — q. u. à q. ch., {o rivet, to pina.o.down 
10 a. th. 

SE CLOUER, pr. v.1.{|(th.) fo be naiïled ; 
2. & (pers.) to shut y (vo apply 0 /s self), 
Lo bucliie Lo ; Lo buckle o.'s self un ; 3. 
(pers.) to buckle os self; ) to buckle(to). 

CLOUTER, v. a. {o stud. 

CLOUTERIE [kloutri] n. f. 1. (sing.) 
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place) naïlery , sing. ; mail-manu- 
(ar Sing. ; AA AUER ES pl. ; 2. nail- 

CLOUTIER, n.m.nail-matker : nai 

CLOYERE, n. f. 1. basket (for ovste ai 
2. basket (of oysters), Or os mre) 

CLUB [klub,kleub] n, m, cl itic 
association). à #b (political 

CLUBISTE, n. m. member of a 
(political association). LEE 

CLYSOIR, n. m. clyster-pump. 

CLYSTÈRE, n. m, clyster. 

À la manière du —, chyster-wvise. 

CNICHAUT [kniché] n. im. 

CNIQUE [knik] n. m. (bot. enus) 
horse-lhistle. (ER ee) 

CO [prefix used in the composition of 
words of Latin origin; it signilies with 
conjointly, simullaneously with] co. ” 

COACCUSÉ [ko-akuzé) n. m. E, n. f. 
(crim. law) 1. person accused of ihe 
same offense (with .); 2. fellow-pri- 
soner (for the same offense), 

COACTI-F [ko-aktif] VE, adj. (did. ) 
coactive. 

Fu manière coactive, (did.) coacti- 
vely. 

COACTION [ko-akcion] n. f. (did. ) 
coaction. 

COADJUTEUR [ko-adjuteur] n. mm. 1. 
coadjutor (to a prelate); 2. (of monks) 
coadjutor. 

COADJUTORERIE [ko-adjutor’ri] n. f. 
coadjutorship (10 a prelacy). 

UOADJUTRICE [ko-adjutriss ] n. f. 
coadjutriæ (10 an abbess or prioress). 

COADNÉ [ko-adné] E, adj. (bot.) 
joined. 

COAGULANT [ko-agulan] E, adj. (did.) 
coagulative. 

COAGULATION [ko-aguläcion] n. f. 
(did.) coagulation. 

— ensemble, concoagulation. Capa- 
cité de —, coagulability. 

COAGULER [ko-agulé] v. a. (did.) to 
coagulate. 

— ensemble, {o concoagulate. 

SÉ COAGULER, pr. v. (did.) fo coagu- 
late; ( to cake. 

Qui se coagule, (did.) coagulable; qui 
ne peut —, (did.) incoagulable. 

COAGULUM.ko-agulomm]| n.m. (chem., 
med.) coagulum. 

COALESCENCE [ko-alèçanss] n. f. (did.) 
coalescence. 

COALESCENT [ko-atecan] E, adj. (did.) 
coalescent. 

COALISER (SE) [ ko-alizé] pr. v. £0 
combine ; Lo form a coalition. 

COALITION [ko-alicion] n. f. 1. couli- 
tion; 2. (law) (of masters & workmen) 
combination. 

Détruire une —, fo break ÿ up, to 
destroy a coalition; former une —, to 
form a =. 

COASSEMENT [ko-assman] n. m. (of 
frogs, toads) croaking. 

COASSER [ko-acer] v. n. 
toads) to croak. 

Qui coasse, croaking. 

COASSOCIÉ [ko-açocié] n. m. (com.) 
copariner. à 

COATI [ko-ati] n. m. (mam.) coali. 

COBÆA [kobéa] n. m. 

COBÉE, n. f. (bot.) cobæa. 

COBALT [kobalut] n. m. (min.) cobait. 

COBELLIGÉRANT, E, adj. cobellige- 
rent. 

Partie —e, cobelligerent. 

COBIT, n. m. (ich.) loach; loche, 

CGOCAGNE [kokann-y’} n. f. 1. Cocagne 
(an imaginary country wbereeverything 
is to be had in abundance and wirhout 
labour); 2. + feast given lo the people. 

Màt de —, greasy pole; pays de — ( 
country in which things are 10 be had 
or nothing. 

Î COCARDE, n. f. [|S cockade. 

À la —, cockaded. Porter une — , to 
wear ÿ a cockade; prendre la — , 10 
enlist. Qui porte une —, cockaded. 


(of frogs, 
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COCASSE, adj. ) laughable; funny. 
COCATRIX, n. m. + cochktatrice (labu- 
lous animal). 
COCCINELLE, n. f. (ent.) lady-bird ; 
lady-cow : lady-fly ; lady-bug. 
COCCOLOBA, n. m. (bot.) grape-tree. 
COCCYX [koksiss] n. m. (anat.) Coc- 
cyx. 
COCHE, n.m. 


2. + coach. 
— d’eau, barge; track-boat. Donner 


des arrhes au — $, {0 tale V an enga- 
ement; manquer le — $, to let V the 
opportunity slip. 

COCHE, n. f. sow (female pig.). 

COCHE, n. f. 1. notch ; 2. (of birds) 
tread. 

Faire une —à, Lo notch; to make V 
a notch in. 

COCHENILLAGE [kochni-yaj] n. m. 
(dy.) cochineal-dye. 

COCHENILLE [kochni-y] n. f. (ent.) 1. 
cochineal : 2. corchineal. 

— du chêne, au kermès, (ent.)kermes. 
— en poudre, corhineal-dust. 

COCHENILLER [kochni-yé] v. a. {o dye 
with cochineal. 

COCHENILLIER [kochni-yié|n. m.(bot.) 
cochineal-fig. 

COCHER, n. m. 1. coachman, m.; 
coach-woman, f.; ) coachey ; 2. (astr.) 
charioteer. 

— de cabriolet, cabman;— de dili- 
pans stage-coucl:man ; — de tiacre, 

ackney-coachman; — d'omnibus, om- 
nibus-driver. 

COCHER, v. a. (birds) o tread. 

COCHÈRE, adj. f. (of gateways) for 
carriages. 

COCHET, n. m. young cock. 

COCHEVIS, n. m. (oru.) crested,shore 































1. barge; track-boal; 


lark. 

COCHLÉARIA [kokléaria] n. m. (bot.) 
cochlearia; ( scurvy-grass. 

— officinal, Lemon scurvy-grass ; 
scuruy-gTuss. 

COCHON, n. m. (mam.) 1. (genus) 
swine; 2. (mam.) (species) hog; pig ; 
porker; 3. (male) boar; 4. $ (pers.) hog: 
pig; beast; 5. (metal.) pig ; sow ; 6. 
(metal.) dross. 

Jeune —, 1. young pig; 2. (mam.) 
grice ; petit —, lilile =: gruntling. — 
d'Inde, Guinea = ;— de lait, suchking- 
=; farrow. Auneleur de —, Log-ringer; 
chair de —, hog's pork; élable à —s, 
hog-sty; —=-sly; pPiggery; gardeur de 
—s, swine-herd. De —, hoggish; beast- 
y; en —, hoggishly; like a =. Avoir 
des —s, to keep ÿ =s; faire le dos de 
—, to hog; garder des —s, {0 keep Y, 
tend =s; avoir gardé les —s ensemble, 
to be hail fellow well met. 

COCHONNÉE, n. f. farrow. 

COCHONNER, v. n. éo farrow; {0 pig. 

COCHONNER, v. a. 1. 10 do ÿslovenly; 
2. to bungle; to botch; to cobble. 

COCHONNERIE, n. f. ( 1. hoggishness; 
beastliness ; 2. nasty thing; —s, (pl.) 
nasty things, pl.; nasty stuff, sing.; 
Su sing.; trash, sing.; 3. beastly 
(obscene) éhing. 

De la —, nasty stuf. 

COCHONNET , n. m. 1. twelvefaced 
bowl; 2. (bowls) jack. 

COCO, n. m. coco@ ; cocoa-nul. 

Chair du —, kernel of the =; noix de 
—, cocoa-nul. 1 

COCO, n. m. stick-liquorice waler. 

COCORLI, n. m. (orn.) dunlin, purr; 
sea-lark. 

COCON, n, m. COCOON. 

— double, dupion; gros — 
ble texture, cocalon. 

COCOTIER, n.m. (bot.) cocoa ; COCOa- 
nul : cocoa-tree ; cocoa-nul-tree. 

COCRÉANCIER , n. m. (law ) cocre- 
ditor. . 

COCRÈTE, n. f. (bot.) yellow rattle. 

— des prés, louse-wort. 


d’une fai- 


tion; boilig: 2. (physiol.) concoclion. 


laws, constitutions, &cc. of certain Ro- 
man emperors); 2. || $ code (body of 
laws); 3. law; 4. (pharm.) dispensa- 
tory. 

martial Law; law martial; — pharma- 
ceutique, dispensulory. — de droit ro- 
main, civil law. 

joint debtor. 


o1oner. 


contained in a codicil. 
dicil. 
dicil ; label. 


dille 
mor. 


(blind gut. 


cient. 


lily. 


law) coemption. 


COL 
COCTION [kokcion] n. f. 1. (did.) coc- 







































COCU, n. m. @ cuckold. 

COCUAGE, n. m. @ cuclkoldom. 
COCUFIER, v. a. & Lo cuchold. 
CODE, n. m. 1. | code (collection of 


— forestier, forest Law : — militaire, 


CODÉBI-TEUR, n. m. TRICE, n. 15 
CODÉCIMATEUR, u. m. fellow lithe- 
CUDÉTENTEUR, n. m. joint holder. 

CODEX.n. m.(pharm.) dispensalory. 
CODICILLAIRE [—cilèrr] adj. (law) 
Clause —, clause conslituling a co- 


CODICILLE [kodicil] n. m. (law) co- 


CODILLE [kodi-y’] n. f. codilla. 
CODILLE [kodi-y'] n. m. (ombre) co- 


CODONATAIRE, adj. (law) joint do- 
COECUM[cékomm]n.m. (anat.) cæcum; 


COELIAQUE, adj. V. CÉLIAQUE. 
COEFFICIENT, n. m. (alg.) coeffi- 


COÉGAL, E, adj. (theol.) coequal. 
Personne —e, (theol.) cosqual. 
COÉGALITÉ, n. f. (theol.) coequa- 


ÀÂvec —, cosqually. 
COEMPTION [koanpcion] n. f. (civ. 


COERCIBLE , adj. (phys.) coercible. 
COERCITI-F, VE, adj. coercive. 
COERCITION [koercicion] n. f. coer- 


cion. 


Par --, coercively. 
COÉTERNEL, LE, adj. (À, with) coe- 


ternal. 


COËTERNITÉ, n. f. caelternily. 
COEUR, n.m. 1. | $ heart ; 2. | sto- 


mach ; 3. $ heart: soul; mind; spiril; 
4. $ spirit; spiritedness ; courage ; 5. S 
heart (interior); middle ; 6. 6 core (in- 
terior); 7. $ depth (of winter), S. (of 
fruit) core; 


9. (sing.) (cards) hearts,pl. 
broken heart: — droit, 


brise, 


upright =; — gonflé, heavy =, — gros, 
full =; — tendre, soft =. — d’airain, 
de brouze, de diamant, de marbre, de 
roche, = of flint, of steel, of stone; — 
d’or, excellent =. Bonté du —, good 
heartedness; chagrin de, du —, 
grief: —-break ; déchirement de —, 
—- breaking; douleur du —, =- 


ache ; durete de —, hard-heartedness; 
froideur du —, cold - heartedness ; 
manaue de —, spirillessness; faint- 
heartedness: mean, poor, lame spi- 
riledness : méchanceté du —, bad- 
heartedness ; paix du —, ‘*='s-ease ; 
peine du —, =-ache; plaie du —, =- 
sore: serrement de —,(med.) =-burn; 
—-burning; sincérité de —, (rue- 
heartedness ; tressaillement de —, =- 
quake. Libre de —, =-whole; plein de 
—, 1. spirited; high-spirited; 2. met- 
tled. Au — (de), 1. [Sin the = (of); 2 
in the height (of); au — double, dou- 
ble-hearted; au — dur, hard-hearted ; 
à — ouvert. with open =; à soulever 
le —, —=-sichening; au — faux, perfide, 
hollow-henrted; au— gai, light-heart- 
ed; au meilleur de sou —, with allo.'s 
—; au — sincère, open-hearted: true- 
hearted; au — tendre, compatissant, 
soft, Lender-hearted; au — véritable, 
true-hearted: dans son—, at =; de —, 


1. from 0.'s = ; with all o.s—; 2. in 
0/8 =; (in grain; de — ardent, warm- 


hearted; de — et d'âme, with = 0 


with all os =; 2. cheerfully; ung 
gingly; (with the grain: d 


CE 











































1 
soul ; de bon, grand —, 1. from 0.'s5 
bon —. 





’un 


good-hearted; de fort bon —, wk 
great joy of =; du fond de son —;# 
0.'s =; from the bottom of 0.5 = 
gaité de —, 1. în gaiely of =; 2. WG 


(10 


mean-, poor-, tame-spiriled. Allen 4 


dre par —, 10 learn, (to get by =, "dl 
arracher, manger le — à q.u., {0 Lea r 
a. 0.8 — out: avoir —àq.ch., {o hg 

os = in à. th ; avoir à —, {o have 
=; to set 0.'s = on; avoir q.ch. su 
—, to have a. th. upon 0./s mind; a 
du —, 1. to be good-hearted : 2. 10 
spirited ; Lo be fuil of mettle : avoir 
— bon, {0 have a stout =; lo be slot 
hearted ; avoir le — brisé, navré, {09 
brolten - hearted ; avoir le — tend 

percé, to be cut y to the =; avoir lez 
gai, {o be light of = ; avoir mal au =s 
1.to be sick: 2. lo Le qualmish: a 
le — mort, to be =-sick; to be sich 
—; avoir le —- net de q. ch., to disb 
den 0.’s mind of a th.: avoir le —si 
cère , to be open-hearted: avoir les 
sur les lèvres, to be open-heartedi#} 
have 0.5 — in os hand; avoir una 
de poule, to be white-livered ; bles 
au —, to wound, to cut V to the À 
charger son —, {0 unburthen 0.8 

déchirer, torturer le — à q. um 
wring y a.0.s =; descendre dans® 
—,to commune with o/s —; {0 gl 
home 10 0.’s =; dilater le—, {o expa 
the — ; se donner à — joie de «. chss 
take to os —'s content of a. th.; do 
d’un — …, … -hearted; endurcirm 
—, lo harden the =; être à contress 
to be reluctant ; to yo y against A 
grain; faire preuve de —, 1.10 p 
y 0.s self good-hearted; 2. to prove 
self spirited ; ( to show y mreltie ; fe 
dre le — à q. u., to break y a.@ 
heart: to cut y a. o. tothe —; fra 
per au —, to strike W to ihe € 
frappé au —, =-struchk; gagner les= 
Lo gain, to win ÿ =s; jouir de la pi 
du —, to be at —s ease; mettre le == 
ventre à q.u.(, fo give V a. 0. €@ 
rage: mettre la main sur le —$s 
lay V o’s hand on os =; nakl 
le — àq.u., to wring y. to brea 
a. os =; né dans le —, =-bred; (b 
in the =; ouvrir son — à q. u., (0 
bosom os self to a. 0.; to open oësl 
to a. o.; parler à — ouvert, {o be op 






au ventre à q. u., {o cheer a. o ufin 
prendre du —, to recover —: sent 
fond du —, =-felt ; soulever le = 
ü., Lo turn a. os stomach: à soulevel 
—,—-sickening; tenir au — à qu 
to stick in os stomach, ) qizs@ 
toucher le — de q. u., to go y ‘0 &% 
=. Ilale — gros, his = ts full;1qu 
le chagrin dans le —, =-sorroti 
quiale—endurci, —-hardened; qui#i 
— libre, =-whole; qui a le — mort, 
sick; qui aigritle —, =-burning: mA 
— me bat, le — me bat, my = beaet 


2 


COH 


t que le — me battra, {o the last 
»p of 1ny blood; tant que le — me 
tra dans le ventre, as long as I have 
rop of blood in my veins; qui blesse, 
d,perce le —, —-wounding; qui 
same, ronge le —, =-consuming; 
a Jui fait crever le —, his = 1s burst- 
1 qui déchire, fend, navre, torture 
—, =rending ; =-wringing; =- 
aking ; le — me disait, my = mis- 
e me; le — ne lui en dit pas, that 
s against his stomach; qui endurcit 
, =-hardening: qui excite le —, 
ît-stirring; qui frappe le—, =- 
ck: qui gagne, séduit, subjugue les 
, =-quelling : qui nait, qui part du 
=-born ; qui pénètre jusqu'aux re- 
du —,—-searching ; qui remue, 
itle—, —-séirring; qui sonde les 
rets du —, —-searching; qui vaau 









































testamentaire, =. { 
JOEXISTANT , E, adj. (did.) coeæis- 


t. 

OEXISTENCE, n. f. (did.) (AVEC, fo, 
h) coexistence. 

OEXISTER , v.n. (did.) {0 coexist. 
ui coexiste , coexistent. 

OFFRE , n. m. 1. trunk : chest ; box; 
for money) coffer; 3.+ chest (breast); 
of coaches) seat; 5. (furu.) coffer ; 
hunt.) carcass; 7. (mil.) chext; 8. 
1) drum (of a mill-stone); 9. (print.) 
n. 
-fort, — de sûreté, tron-chest; 
ong box. — de bord, (nav.) sea- 
st; —s de l’état, (pl.) treasury, sing., 
à vapeur, steam-chest. Avoir bon —, 
ir le — bon, to have a good, famous 
st of os own: être belle au —, 
rs.) {o have golden charms; piquer 
+, (o dance attendance. 

2OFFRER , v. a. ( $ {o lock (a.o.) up; 
put y into durance vile. 

OFFRET. n. m. box (small); chest. 
OFFRETIER . n.m. trunk-maker. 
OFIDEJUSSEUR , n. m. (law) cobail; 
urely. 

OGNASSE [konn-yass)] n. f. (bot.) 
ld quince. 

OGNASSIER [konn-yassié] n.m.(bot.) 
ince (genus); quince-tree. 

OGNAT {koghna] n.m. (law) cognate. 
OGNATION {koghnäcion] n. f. (law) 
nation. 

OGNÉE fkonn-yé] n. f. woodman's 
e; awe; hatchet. 

ller au bois sans —, {o go y to sea 
thout biscuit ; jeter le manche après 
—, ta throw y ihe helve after the 
tehet; mettre la — à l'arbre, to lay y 
axe (0 the tree. 

GGNE-FÉTU [konn-y-fétu] n. m., 
—, person busy {o no purpose. 
COGNER, v.a. 1. /o Enock in: to 
ive Win; 2. ( to strike y; to knock; 
thump; 3.) to beat ÿ; to drub. 

SE cocxer, pr. v. {o knock; to 
ike ÿ/; to beat y. 
COGNITi-F [konn-yitif] NE, adj. (phil.) 
gnitive. 
COGNITION 
gnilion. 
COGNOIR [konn-yoir] n, m. shooting- 
ich V. EPA Ho 
COHABITATION {kohabitäcion 

w) EE Rantation 3 
COHABITER, v. n. (law) to cohabit. 
COHERENCE, n. f. $ (did.) coheren- 
; cohesion. 

Avec —, coherently; sans —, inco- 
rently. 

COHÉRENT, E, adj. $ (did.) co- 
ren. 

D'une manière —e, coherently. Être 
, {Oo cohere. 

COHÉRITIER , n. m. (law) joint 
leir. 


{konn-yicion] n. f. (phil.) 


CO] 


COHÉRITIÈRE , n. f. (law) Joint- 
heiress. 

— à défaut de cohéritier, (law) co- 
parcener. 

COHÉSION, n. f. (phys.) cohesion; 
coherency ; cohesiveness. 

Susceptible de —. cohesible. Tendance 
à la —, cohesibility. Avec —, cohe- 
sively. 

COHOBATION [—bäcion] n. f. (chem.) 
cohobation. 

COHOBER, v. n. (chem.) fo coho- 
bate. 

COHORTE, n. f. 1. (Rom. ant.) co- 
hort; 2.** cohort (troops); 3. ( troop; 
band; gang ; crew. 

COHUE [cè-u] n.f. 1.tcountry court- 
house; 2. rout (tumultuous crowd); 3. 
(b. s.) crowd. 

COÏ, TE, adj. ( 1. still; quiet; 2. 
snug. 

Demeurer, se tenir —, fo lie y =. 

COIFFE, n. f. 1. head-dress; 2. (of 
children) caul; 3. (of hats) lining; 4. 
(bot.) galra; 5. (bot.) (of the urn of 
mosses) calyptra. 

— de réseau, caul. 

COIFFER , v. a. 1.||{o put Vono's 
head; to put ÿ on;2.|(bE, with) to 
dress the hair of (a. 0.); 3. | (b. s) 
(DE, …) to throw ÿ at the head of 
(a. 0.,; 4. (ne. with) Lo coif; 5. (DE, 
with) to infutuate (a. 0.); 6. ) $ Lo in- 
toæicate: to make W tipsy; 7.{o cap 
(boutles); 8. (build.) {0 cap; 9. (hunt.) 
to tuke ÿ by theears: 10. (nav.) to back 
(a sail); Lo Lay  aback. 

« — q. u., fo dress 4. 0’s hair. 

CoiFFÉ, E, pa. p. V. senses of COIFFER. 

Etre —, (de) (V. senses) to be in- 
fatuated (with); to be wedded (to an 
opinion); être né coiffé, Lo be born to 
good lurk ; ) to be born with a silver 
spoon in 0.s moulh. 

SE COIFFER, pr. v.1.(DF,..) {0 wear (/ 
for a head dress; to wear y on o.s 
head ; to wear ÿ; (AVEC, …) to wear ÿ/; 
2. || to dress 0.'s hair; 3. $ (DE) to de 
tnfatuated (with a. o.); to be wedded 
(10 an opinion); 4.) $ to get y in- 
toæicated, tipsy; 5. (nav.) (o be laid, 
taken aback. 

— en cheveux, {o wear ÿ 0.'s hair 
only ; lo wear y no cap. 

COIFFER , v. n. 1. || (pers ) {o dress 
hair; 2. (pers.) to make head-dresses ; 
3. (th ) to hecome y: Lo suil; 4. (nav.) 
10 be laid, taken aback. 

COIFFEUR, n. m. hair-dresser. 

COIFFEUSE [—eùz) n. f. 1. hair- 
dresser; 2. lire-woman. 

COIFFURE, n. f. 1. head-dress; 2. 
manner of wearing the hair. 

Sans —, uncoiffed. 

COIN, n. m.1 [K corner; 2. angle; 
3. nook: 4. | wedge: 5. | rorner-cup- 
board ; 6. (of horses) corner-1o0lh ; 7. 
(of stockings) clock; 8. (coin.) stamp : 
9. $ stamp (mark, sign ); 10. (mech.} 
wedge; 11. (mining) gad; 12. (print.) 
coin; quoin; 13. (rail.) puni; 14. {tech.) 
coin ; quoin; wedge ; 15. (tech. ) gad. 

Les quatre —s, (V. senses) (play) 
puss catch corner. — de cheminée , 
chimney-corner : fire-side ; — à jour, 
(of stockings) open clock; — de mire. 
(artil.) coin. À quatre —$s, four-cor- 
nered: à trois —s, three-cornered. 
Au — de la cheminée, in the chimney- 
corner; at the fire-side; en —, 1. 
wedge-shaped ; in the form of a wedge: 
2. (did.) cuneal; cuneate: cunealed. 
Chercher q ch. par tous les —s, {o 
Look for a. th. in every corner; marqué 
au bon —, (V. senses) braring the 
stamp of excellence; ) true blue; ser- 
rer par des —s, Lo wedge: tenir bien 
son — (,1{0 hold y 0.'s place. 

COÏNCIDENCE , n. f. 1. (geom) co- 
incidence ; 2. $ (of circumstances, 
cyents) coincidence. 
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COINCIDENT, E, adj. 1. (geom.) co- 


incident; 2. (med.) coincident. 

COÏNCIDER, v. n. 1. (geom.) to co- 
incide ; 2. W (ol circumstances events 
to coincide ; Lo be coincident.” dé 

GOING [koin] n. m. (boL.) quince. 

COINTÉRESSÉ ([ ko-intéressé] n, 
party having a common interest. 

COÏON [ko-yon] n. m. © coward: 
dastard ; poltroon. 

COÏONNER [ko-yonné] v. a, © 1. to 
treat as a coward, dastard, poltroon ; 
2. 1o make V game of. 

COÏONNER [(ko-yonné] v. D. © to 
joke; to jest. 

COÏONNERIE [ko-yonnri] n. f. 1. Q 
cowardice ; dastardliness ; 2. coward- 
ly, dastardiy action ; 3. bad jest, joke 

COÏT |ko-itti n. m. cot(ion. 

COJOUISSANCE. n. f. (law) Joint use. 

COKE, n. m. coke; coak. 

— bien cuit, hard =; — peu cuit, 
soft =. Four à —, = -kiln; = -oven; 
coking-oven; ouvrier qui fait le —, 
coker. 

COL, n. m. 1. + neck (part of the 
body thatunites the head and shoulders) 
(Ÿ. Cou); 2. neck (thing that resembles 
the neck of the body); 3. stock (for the 
neck); cravat ; 4 {of botiles, vases, etc.) 
meck: 5. (of cravats, neck-handker- 
chiefs) stiffener; pad :6.(0f mountains) 
neck: 7. (of under linen) collar; 8. 
(anat ) neck. 

— apoplectique, apoplectic neck; — 
court, short =. Faux —, fuise collar. 
— delis, lily-while =. 

[Cor in the first sense is now used in some 
few forms only on account of euphony. } 

COLARIN, n. m. (arch.) colarin; 
collarino ; neck; gorgerin. 

COLATURE, n. f. (pharm.) colature. 

COLBACK, n.m. colhack (military 
cap). 

COLCHIQUE . n.m. (bot.) colchicum : 
{ meadow saffron. 

— d'automne, meadow saffron. 

COLCOTAR, n. m. 

COLCOTHAR, n. m. (chem.) colco- 
thar. 

COLÉGATAIRE, n. m. f. (law) co- 
legatee. | 

COLÉOPTÈRE, n. m. (ent.) coleopter; 
beetle ; —s,(pl.) coleoptera ; Leetles, pl. 

COLÉOPIERE, adj. (eut.) coleopter- 
al; coleopterous. 

COLÉRA , n. m. Ÿ. CHOLÉRA. 

COLERE, n. f. 1. (CONTRE, with; 
DE, at) anger; * wrulh; ( passion; 
) heut : ) fume:2 (th.) fury: rage. 

Accès, mouuvementde le ofanger, 
passion; ( passion; ) huff: bouillons 
de la —, ebulhithion, qust of passion. 
Avec—, angrily; passionately;"wrath- 
fully: de—, (V. senses) (th.) choleric; 
dela —,(V. senses) ** angry: en —,1 
(pers.) angry: ( in a passion; * 1n 
wrath; 2. (1h.) angry; raging: 
sans —, (V. senses) * wrathiessly. 
Agité par la —,(V. senses) * pas- 
ston-lassed; allumer, émouvuir, EXCI- 
ter , irriter la — de q. u., 0 provoke 
a. 0. to anger: assouvir Sa — Sur, {0 
wreak 0.'s passion on; avoir de la —, 
(10 fume; avoir un accès de —, 10 be 
in a fit of =, passion; ( Lo be in a 
huff; enflanmer de —, {0 tnCense; s en- 
flammer de —, to become ÿ. Lo grow y 
incensed ; entrer en —, 40 get y angry: 
to put y 0.'s self into a passion; to fall 
v, to {y into a passion; mettre en 

,to make ÿ angry; "to anger; ( to 
put V fn a passion: se mettre en —, lo 
get angry: to puty os selfin a pas- 
sion: ) to get V into a fume. 

COLÈRE , adj. REA RSR pas- 
sionate ; has!y. 

COLÉRIQUE, adj. choleric; passio- 
nate ; has!y. 

COLIART, n. m. (ich.) skate. 


1. 
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COLIBRI, n. m. (orn.) kumming 
bird. 

COLICITANT , n.m. (law) coliligant. 

COLIFICHET (—chè] n. m. (b.s.) 1. || 
trinltet ; toy : 2. S toy; bawble; gew- 
gaw ; Knick-knack. 

COLIMAÇON , n. m. (moll.)snaïil. 

COLIN, n. m. (ich.) coal-fish. 

COLIN-MAILLARD [—ma-yar] n. m., 

l. Couins-MAILLARDS, 1. blindman's 
uff: 2. blind man (at blind mars 
buf ); 3. bird-cake. 

Jouer à, au —, to play blinaman’s 
buff. 

COLIQUE, n. f. (med.) 1. colic; 
€ stomach-ache: 2. —s, (pl.) after- 
pains, pl. 

— néphrétique, néphritique, renal 
colic ; — nerveuse, spasmodique, nerv- 
ous — ; — saturnine, lead, painters’, 
plumbers’ —; — venteuse, flatulent =. 
— d'estomac ), stomach-ache; — de 
miséréré, (med.) volvulus; — des cé- 
rusiers, des peintres, lead, painters', 
plumbers =. De —, 1. of =; 2. colic; 
colicky. 

COLIS, n. m. (com.) package. 

Envoyer, expédier un —, {o forward, 
to send y off, to send ÿ a =. 

COLISÉE , n.m. coliseum ; colossewm. 

COLLABORA-TEUR, n. m. TRICE, n. 
f. coadjutor; assistant ; fellow labou- 
rer: contributor. 

COLLABORATION [--ràcion]n. f. coad- 
jutorship ; assistance ; contribution. 

COLLAGE, n. m. 1. pasting; 2. 
gluing ; 3. hanging (of paper); 4.(pap.) 
sizing. 

COLLANT, E, adj. (of pantaloons) 
tight. 

Pantalon —, (sing) pantaloons, pl ; 
tight =s, pl.; pair of tight =s, sing. 

COLLATAIRE [kol-latèrr] n. m. clergy- 
man collated. 

COLLATÉRAL , E, adj. 1. (genealogy) 
collateral ; unlineal; 2. (arch.) colla- 
teral; 3. (geog.) collateral. 

En ligne —e, (genealogy) 1. colla- 
teral ; 2. collaterally. 

COLLATÉRAL [kol-latéral] n. m. (law) 
collateral. 

COLLATÉRALE [kol-latéral] n. f. (of 
churches) aisle ; aile. 

COLLATÉRALEMENT [kol=latéralman] 
adv. (law) collaterally. 

COLLATEUR [kol-lateur] n. m. (of 
benefices) collator. 

COLLATI-F [kol-latif] VE, adj. (of be- 
nefices) collative. 

COLLATION fkol-läcion] n. f. 1. (AVEC, 
sur, with) collation (of writings ); 2. 
(of benefices) collation. 

Faire la — de, to collate (writings). 

COLLATION [koläcion] n. f. collation 
(slight repast). 

Légère —, slight =. Faire une —, to 
partake ÿ of a =. 

COLLATIONNER [kolacionné] v. n. to 
take ÿ a collation. 

COLLATIONNER [kol-lacionné] v. a. 1. 
to collate (writings); 2.(books.) to col- 
late. 

Éditeur qui collationne, collator. 

COLLE , n. f. 1. (made of wheat-flour 
or starch) paste; 2. (made of he clip- 
pings of hides, hoofs, etc.) glue; 3. 
(made of the parings of Icather, parch- 
ment or vellum) size. 

— forte, glue; — forte des chape- 
liers de Paris, coarse, crude glue. — à 
bouche, mouth-glue; — de farine, 
paste (made of flower); — de poisson, 
isinglass ; ( fish-glue. Faiseur de —, 
glue-boiler ; feuille de — forte, cake 
of glue. Comme de la — forte, gluish ; 
sans —, (V. senses)(of paper) unsized. 

COLLE, n. f.) fib(untruth); bouncer; 
whapper; plumper; crack. 

Donner une — à q. u., to tell ÿ a. o: 
a 


COL 


COLLECTE, n. f. 1. collection (of 
money); gathering:2 collect (prayer), 

Faire une —, to make ÿ a collection. 
gathering; to make ÿ up money. 

COLLECTEUR , nu. m. taæ-galherer; 
collector; gatherer. 

COLLECTI-F , VE, adj. 1. collective ; 
2. (gram.)collective. j 

COLLECTIF, n. m. (gram) collective 
moun. 

COLLECTION f[kolekcion] n. f. 1. col- 
lection (assemblage); 2. set (complete 
collection); 3. suit (complete collection). 

Personne qui fait une —, collector. 
Faire une —, to make y a collection. 

COLLECTIVEMENT, adv. collectively. 

COLLEGE , n.m.1. college ; 2. gram- 
mar-school; 3. (of electors) assembly. 

— communal, 1. communal college ; 
2. grammar-school ; — électoral , 1. (of 
Germany) electoral college; 2. assem- 
bly of electors ; assembly. — à pension- 
nat, — of boarders. Chef de —, head of 
a =; garçon de —, — -scout : — d’ex- 
ternes, — of day-scholars. De — , des 
—S, 1. of a —; of =s; 2. collegiale; 
collegial. Aller au —, {0 go ÿ to =; 
chasser, expulser du —, to expel from 
=; créer, fonder un —, to found a =; 
entrer au —, {o enter =; sentir le —, 
to savour of the =. Au sortir du —, on 
leæving =; contenantun —, collegiate; 
institué, organisé comme un —, colle- 
giate. 

COLLÉGIAL, E, adj. 1. colleyial ; 2. + 
(of churches) collegiate. 

COLLÉGIALE, n.f. collegiate church. 

COLLÉGIEN [koléjiin] n. m. collegian. 

COLLÉGUE, n. m. colleague. 

État de —, colleagueship. Avoir q. u. 
pour —, £o be a. o.'s colleague ; donner 
pour—, to assign y as, for acolleague. 

COLLER , v. a (A. to) 1.{||S to glue; 
2. | to paste;3.|| to size; 4. ||'0 adhere; 
to stick V; to stick ÿ on; 5. || to stick y 
up: 6.||to cake; 7. || to make y cleave; 
8. 6 to make Y cling; 9. 8 to fix; to 
apply closely; 10. ) to hobble (embar- 
rass à. 0.): 11.) to stump (embarrass in 
an examination); 12. {o clear (with 
isinglass , etc.); 13. to hang y (paper- 
hangings) ; 14. (a. & m.) fo size; 15. 
(billiards) to put ÿ (the ball) close 
against the cushion. 

Être collé, (V. senses) 1. || fo adhere; 
to stick y; to stick ÿ on : 2. | to cake; 
3. || to cleave y; 4. S to cling; 5. 8 to be 
fited; to be closely applied. 

COLLÉ,E, pa. p. V. senses of Cor- 
LER. 

Non —, (V. senses) | 1. unglued ; 2. 
unpasted; 3. unsized. 

SE COLLER , pr. v. (À, do) 1. || to glue; 
2. [| to paste; 3. || to be sized; 4. | to 
stick y; to stick ÿ on; 5.|| to cake; 6. | 
to cleave; 7. $ to cling V; 8.8 to be 
fived ; to be closely applied. 

COLLER, v. n. 1. || {o adhere; to 
stick ÿ; 2. (of clothes) to sit ÿ close; 
to fit tight. 

COLLERETTE fkolrett] n. f. 1. collar 
(for ladies); 2. (bot.) involucre; in- 
volucrum ; 3. (tech.) flange. 

COLLET, n. m. 1. collar (of a coat, 
gown); 2. cape; 3. + (sing.) bands (for 
the neck), pl.; 4.($ (pers.) clergyman ; 
member of the cloth; 5. snare; 6. 
(anat.) (of teeth) nesk ; 7. (boc.) collar; 
8.(butch.)neck ; 9. (mach.) bearing ; 10. 
(nav.) (of anchors) crown; 11. (nav.) 
(of knees) throat ; 12. (tech.) coller. 

— montant, s{and-up collar; 
monté, 1.{ buckram collar; 2. $ buck- 
ram; petit —, 1. cloth (ecclesiastical 
profession), 2. (pers.) one of the cloth : 
— rabattu, lie-down =. Gens à petit 
—, cloth. Prendre. saisir q. u. au —, 
mettre la main sur le —àq.u., to collar 
a. o.; to talkte ÿ, to seize a. 0. bythe 
collar; prèter le — à q. u., to try o.'s 
strengthwith a.o.; sauterau—deq.u., 
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Î éo seize a. o. violently by the; 
sauter au — à q.u.,S(uh.) {o jump à 
a. 0.'s mouth. 

COLLETER [kolté} y. a. 1. (pers 
collar ; to seize , Lo take ÿ by the col 
2. (of animals) Lo seize by the neck. 

SE COLLETER, pr. v. (pers.) {0 co 
each other; to seize, to take y ea 
other by the collar. 

COLLETER [kolté] v. n. {0 Lay y # 
res (for animals). 

COLLEUR, n. m. 1. gluer ; 2. pas 
3. bill-sticker; 4. payer-hanger;; 
(a. & m ) sizer. 

COLLIER, n. m. 1. collar (put rou 
thenecks of animals ,prisoners, slavm 
etc.); 2. ring (natural mark round1 
necks of certain animals) ; 3. neckl 


person ; ) big wig. — de force, 


Donner un coup de —, to make ÿh 
new effort; ( to give a new-pull; 
franc du —, 1. (of horses) to draæ 
freely; 2. (pers.) to be ever ready 
come forward; to be true blue; met 
un — à. to collar; to put y a collar i 
reprendre le —, le — de misèreS,, 
return to the plough, to o.'s to 
drudgery. Marqué comme d'un = 
necklaced; qui porte l’empreinte 
—, necklaced. 

COLLIGER [kol-ligé] v. a. + to coll 
(the most remarkable passages 
books). 

COLLINE, n.f. 1. hill; 2. hillock:® 

La double — **,the toocrowned hæ 
Parnassus. Descente, penchant d'u 
—, 1. declivity of a =; = side : versi 
d’une —, (did.) =: side. À , aux … 
… -hilled ; aux sept —s, seven-hil 
en haut dela —, up the —. Gagner 
—)$, to take y to o's heels : to ruma 
to scamper away, off; monter une - 
Lo ascend a =. 

COLLIQUATI-F [kol-likouatif] VE, a 
(med.) colliquative. 

COLLISION [kol-lizion] n. f. 1. (phy# 
collision ; 2. $ collision (conflict). 

COLOCATION [kol-lokäcion] n. f.. 
(fin.) investment; 2. (law) classin 
marshalling of credilors: classi 
marshalling ; 3. (law) order (rank) 
classing, marshalling (of credito 
4. (law) sum to be received by a creà 
tor classed, marshalled. 

— utile, (law) order of marshallit 
by which there are funds to satis 
the creditor; being so placed amo 
creditors that there shall be a sufh 
ciency of assets to pay the debt. Fal 
une —, (fin.) to make V an invest 

COLLOQUE [kol-lok| n.m. {. ( 
logue ; 2. conference; 3. (lit.) cola 

COLLOQUER [kol-loké] v. a. 1. 
place (put in a place); 2. (fin.) to inv 
3.(law)to class (crediters); tomars 

COLLOQUÉ, E, pa. p. V. sensesu 
COLLOQUER. 

Non — , (fin.) uninvested ; unapnti 
priated : unapplied | 

COLLUDER [kol-ludé] v. a. fo co!lu@é 

Personne qui collude, colluder. 

COLLUSION fkol-luzion] n. f. 1. €0M 
lusion; 2. (civ. law) prevarication. 

Auteur d’une —, 1. colluder; 
(civ. law) prevaricator. User de —,4 
collude ; 2. (civ. law) to prevaricates 

COLLUSOIRE [kol-luzcir] adj. col 
sive ; collusory. 

Caractère —, collusiveness. e 
COLIUSOIREMENT ({ kol-luzoirma 
adv. collusively. 3 

COLLYRE, n. m. (med.) collyriuwrm 
Ceye-salve. ‘ 

COLOCATAIRE, 0. m. joint tenant: 
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OLOCATION [—üäcion] n. f. joint te- 
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LOMBAGE [kolonbaj] n. m. (carp.) 
den front. 

LOMBE [kolonb] n. f. 1. * dove ; 2. 
ve. 

de mer, (orn.) sea-turtle, Comme 
—, sembiable à une—, he a dove; 
-like. 

LOMBÉ [kolonbé] n.m. Ÿ, COLOMBO. 
LOMBIER [kolonbié] n. m. 1. pi- 
house; dove-cot; dove-house ; 
=case; 2. (print.) prgeon-hole ; 3. 
.) colombier ; columbier ; 4. (stat.) 


+ + , dove-house. Peupler un —, 
ock a pigeon-house. 

LOMBIN {kolonbin) E, adj. +colum- 
; dove-coloured. 

uleur —e, columbine; dove-colour. 
LOMBIN [kolonbin] n. m. (0rn.) 
-dove. 

LOMBINE [kolonbinn] n. f. 1. (agr.) 
n-dung ; 2. (agr.) fowls dung; 
(bot.) columbine. 

LOMBO [kolonbo] n. m. (bot.) co- 
0 ; columba. 

ine de —, —=-root. 

LON , n. m. 1. (| cultivator; plan- 
2. colonist; planter; 3. West- 


n. 

LON, n. m. (anat.) colon. 

LONEL, n. m. (mil.) colonel. 

utenant- —, lieutenant =; — de 

rie, = of cavalry, horse; — d’in- 

ie, = of foot, y En Grade de 

loneicy ; colonelship. 

LONELLE, adj. f. + of the colonel. 

pe nie —, colonel’s company. 
NELLE, n. f, + colonel’s com- 

LONIAL, E, adj. colonial. 

LONIE, n. f. 1. colony; 2. settle- 
à esclaves, slave-colony; — à 

; Sugar- =. 

ONISATION [—äicion] n. f. 1. co- 


ation; colonizing ; 2. settlement ; 
m 


.) pilaster; — lorse, wreathed = ; 
omphale, {riumphal =. — de 
wooden , joinery —; —s d'Her- 
(geog.) Hercules’ pillars ; — de 
nuerie, Masonic =; — of ma- 
: Espacement des —s, (arch.) in- 
lummiation. À —s, 1. with TE 
umned; 2. (of beds) four-post, 
ide —, 1. ofa—; 2. columnar; 
» ina —; 2. columnar; 3. pil- 
; 4. volumed; en forme de —, 
form of a —; pillared. Soutenu 
Ted. 


& 


LOPHANE, n. f. 

OPHONE, n.f. colophany; black, 

on rosin. 

ttér de — , {o rosin, 

LOQUINTE, n. f. (bot.) coloquin- 
( bitter apple, cucumber, gourd. 

LORANT, E, adj. colouring. 
—, = WO00d; mälière —, 


F. 
LORER, v. a. 1. | {o colour: 2. to 
4 dés a false appearance to); to 
ish. 

légèrement, to colour lightly; to 
ure. Personne qui colore $, var- 
H, 
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COLORÉ, k, peu 1. | coloured; 2. 
$ coloured; varnished; 3. colourable ; 
spectous ; 4. (of the complexion) ruddy: 
5. (of wine) deep-coloured; 6. (bot.) 
colcured. 

Fortement —, high-coloured; légè- 
ment—,intinctured,; non —,colourless. 
SE COLORER, pr. v. (th.) to colour. 

COLORIER, v. a. 1. {o colour (engra- 
vings, prints, etc.), 2. (paint) {o colour. 

COLORIÉ , E, pa. p. 1. coloured; 2. (a. 
& m.) camieted ; 3. (paint.) coloured. 

COLORIS, n. m. 1.(paint.) colouring ; 
2. $ colouring; 3. (of fruit) colour; 4. 
(pers.) colour. 

Du —, 1. of =; 2. (paint.) chromatic. 

COLORISTE, n. m. 1. Colourer; 2. 
(paint.) colourist; 3. (printing of linen) 
colour-man. 

COLOSSAL, E, adj. colossul. 

[CoLossaz has no m. pl ] 

COLOSSE, n. m. || $ colossus. 

Comme un — , en —, like a =; co- 
lossus-wvise. 

COLOSSÉE, n. m. (Rom. ant.) co- 
losseum. 

COLOSTRUM{—tromm] n.m. (physiol.) 
colostrum. 

COLPORTAGE, n. m. 1. hawking 
(action): peddling; 2. hawking (trade) ; 
peddling ; peddlery. 

Faire le —, to peddle; lo peddle 
about. 

COLPORTER, v. a. 1. || fo hawk; to 
peddle; 2. $ to hawk; to retail; Lo 
spread y. 

COLPORTEUR., n. m. 1. hawker , m. 
f.; peddler, m.; peddleress, f. 

État de —, peddlery. Marchandises 
de —, (pl.) peddlery, sing. 

COLURE, n. m. (astr., geog.) colure. 

— des équinoxes. equinomial =; — 
des solstices, solshitial =. 

COLZA, n. m. (bot.) colza; rape; 
rape of the continent; field-cabbage. 

Graine de —, rape-seed ; huile de —, 
rape, rape-seed oil; lourteau de —, 
(agr.) rape-cake. 

COMA, n.m.1. (bot.) coma; 2.(med.) 
coma. 

— profond , carus. 

COMATEU-X(—teù]SE, adj. comatose; 
comatous. 

COMBAT [konba] n. m. 1. | (pers.) 
fight ; battle; contest ; * combat : 2. (of 
animals) fight; 3. ||"—s, (pl.) batiie; 
war, sing.; 4. $ warring; strife; 
struggle ; 5. fighting ; 6. $ combat ; 
contest ; struggle;7.(mil., nav.) battle; 
action ; engagement. 

— acharné, desperate fight, battle; 
— égal, drawn battle ; — naval, sur 
mer, 1.sea-fight, engagement ; 2. (nav.) 
naval action; battle; — opiniâtre, 
stubborn engagement; rude —, hard 
=; — simulé, sham =; — singulier, 
single combat. — en chasse, (nav.) 
running =; — à outrance, desperate, 
mortal combat, = ; — de près, close 
; — sur terre, land-=. Au fort du—, 

in the thick of the =; hors de —, 
(mil.) disabled; sans —, unfought. 
bécliner, refuser le —, {o decline a 
contest; engager le —, (mil.) {o engage; 
engager un —, {o come ÿ lo action; faire 
branlebas de —, (nav.) to clear for 
aclion; livrer —, {o engage; livrer un 
—, 10 fight y a batile; livrer — pour 
q.u., do lake ÿ up the cudgels for a. o.: 
mettre hors de —, 1. [So Leat ÿ off 
the field; to cripple; 2. (mil.) to dis- 
able; présenter le —, {0 offer battle; 
soutenir le —, {o continue lhe =, 
combat ; ( to fight y it out. 
COMBATTANT [konbatan] n. m. 1. | 
combatant ; fighting-man; ( fighter; 
2. $ combatant; 3. (orn.) ruff. 
COMBATTRE [konbau”| v. a. irreg. 
(conij. like BATTRE) 1. || Lo fight y; * to 
fight V against; * to combat; 2. || to 
fight; to war; to war against; to 
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make ÿ war on ;** to batlle with: 3ç" 
to combat ; Lo oppugn;: 4. $ to contend 
with, against; ** Lo battle with : 5 S 
(by arguments or words) {0 impugn : 10 
combat. s 

8. — une opinion, fo combat an opinion. L. 
— les difficultés, {0 contend with difficulties. 
5. — un raisonnement, {0 impugn a reasoning, 

— de près, 40 fight Vin close combat : 
— Corps à corps, {0 = hand to hand : 
— à l’épée, au pistolet, etc., to = with 
swords, pistols, etc. Avoir à —, (Y, 
senses), S {o labour under (a difficulty), 

SE COMBATTRE pr. V. 1. (pers.) to 
fight; * to combat ; 2. (th.) to combat 
each other ; Lo combat one another ; to 
contend with each other. 

2. Ces raisons se combattirent dans son es- 
prit, these reasons combatted each other ia his 
mind. 

COMBATTRE [konbattr] v. n. irreg. 
(conj.like BATTRE) (pers.)1.[tofighty; 
to contend ; * to combat; * Lo war; to 
battle; 2. to combat; to contend ; to 
strive V; to struggle; 3. $ (DE, in) to 
vie; to vie with each other. 

1. — pour son pays, to fight for o.’s country. 
3. — de politesse, de générosité, {0 vio with 
each other in politeness, in generosity. 

— en soi-même $, {o contend, to 
strive V inwardly, within os self. 

COMBE [konb] n. f. + valley. 

COMBIEN (konbyin] adv. 1. (of quan- 
tity) (DE, …) how much; 2. (of numher) 
(DE, …) how many; 3. (of distance) 
(DE, from ; À, to) how far; 4. (of dura- 
tion of time) (DE, from; À, 10) how 
long; 5. how much (to what degree 
how; 6. how much (what price 
what; 7. (substant.) how much. 

1. — d'argent, de temps, how much money, 
time. 2. — ai-je vutomber de nobles créatures, 
how many noble creatures have Iseen fall; — àe 
francs, de jours, how many francs. days. 3. — 
y a-t-il de Paris à Londres, how far is it from 
Paris to London.k.— y a-t-il d'ici à Noël, how 
long is it from nowto Christmas. 

-t-i1? 1. (of distance) how far 
s it? 2. (of time) how long is it? how 


» 


: 
long ? 

[Comerenin affirmative or interrogative phra- 
ses admits of the nominative following the verb. 
This form is elegant. W. Ex. 2.] 


COMBINAISON [konbinèzon] n. f. (1h.) 
1.|1S combination; 2.S$ contrivance ; 
3. (chem.) combination; 4. (math.) 
combination. 

— nouvelle, 1. new =; 2. recombi- 
nation. Faire une —, {o make ÿ & =. 

COMBINA-TEUR [konbinateur] n. m. 
TRICE, n. f: combiner. 

COMBINER [konbiné] v. a. 1. [ S Lo 
combine (things) ; 2. || $ to contrive (a. 
th.); 3. (chem.) to combine. 

— de nouveau, 1. fo recombine; 2. 
Lo contrive again. 

COMBINÉ, E, pa. p. (V. senses of 
COMBINER) 1. unaited ; 2. (chem.) com- 
bined. 

Non — , uncombined. 

SE COMB:NER, pr. v. (1h.) 1. | $ co 
combine; 2. ||6 to be contrived; 3. (chem.) 
to combine. 

Pouvoir —, to be combinable ; ne 
pouvoir —, {o be uncombinable. 

COMBLE [konbl'] n. m. 1. || heaping 
(of things measured); 2. $ consumma- 
tion: completion; complement: height; 
utmost: furthest, highest degree; 3. 
$ summit; height; zenith; acme; 4. 
(carp.) false roof. 

Ferme des —s, (carp.) frame-work, 
framing of a roof. Au —, compiete ; 
to the full. De fond en —, (V. KFoxp). 
Peur —, to complete, lo crown all, 
the whole ; pour — de.….., to complete, 
to crown.... Arriver au —, {o arrive at 
o.'s utmost; atteindre le —, 1. to go ÿ 
to the utmost, whole length: 2 to 
reach o.'s zenith; pour y mettre le —, 
to crown all, the whole. 

COMBLE (konbl'] adj. 1. [ (o£ mea- 
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— à soi-même, {o have comm 
over 0.'s self. 

COMMANDER , v. n.1. (À, que [sub 
lo command (a. 0.); to direct; 10 
der : Lo bid; 2. (A) to command (2: 
to have cominand (over a. 0.)35 
rule : 3. (mil., nav.) (À, do) lo git 
the word of command. 

1. — à q.u. de faire q. ch, — que q.u.f 
q- “4 10 command, 10 direct, {0 bid a.0.# 
a, th 

— en premier, en second, {o be 
second in command : — à la baguetll 
to rule with a high hand. 

COMMANDERIE [komandri] D. f. ce 
mandery. 

COMMANDEUR, n. m. (of ordera 
knighthood) commander. 

COMMANDITAIRE, n. m. (com.) € 
mant, sleeping partner. 

COMMANDITAIRE, adj. (com.)} 
partners) dormant ; sleeping. 

COMMANDITE, n.f. (com.) ‘*c« 
mandite” (partnership in vwhicha 
acting partners are responsible witl 
limitation and the dormant ones 10 
extent of their share of capital only 

Sociélé en —, company in —. 
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COMICIAL , E, adj. (Rom. bist.) co- 
mitial. 

COMIQUE , adj. 1. comic (relating to 
comedy); 2. comic (exciting mirth) ; 
comicul ; jocose ; jocular ; ) funny. 

Acteur —, comic alor; comedian. 
Caractère —, comicalness. 

COMIQUE, n. m. 1. comedy; comie 
art; 2 comic character; 3. comedian: 
comic author ; 4. comedian ; comic 
aclor. 

. COMIQUEMENT , 
jocosely ; jocularly. 

COMITÉ, n. m. 1. commitlee; 2. S 
small party. 

— permanent, standing commillee ; 
— secret, = of secrecy; SOUS-— ;, sub- 
=, La chambre formee en —, (parl.) 
a = of the whole house. Membre de —, 
member of a =; —=-man : salle de —, 
= 00m. Èure en petit—, 10 be a small 
party; être du —, to be on the =; se 
former en —, (parl.) to resolve o.'s self 
into a =; renvoyer à un —, {0 refer 
lo a =. 

COMITÉ, n. m. + overseer of a Com- 
pany of galley-slaves. 

COMITIAL [komicial] E, adj. (Rom. 
hist.) comilial. 

COMMA, n. m. 1. (imp.) colon; 2. 

mus.) commu. 

COMMAND [koman] n. m. (law) pur- 
chaser (who has bought by an agent). 

COMMANDANT, adj. (mil., nav.) com- 
manding. 

COMMANDANT, n. m.(mil., nav.) 1. 
commander : 2. joint commander. 

— en chef, = in chief. 

COMMANDANTE, n. f. commander's 
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sures) heaped : 9. quite full; * full; 
3. $ ( crammed. 

. COMBLEMENT { konbl’man ] n. M. 43 
filling up. 

COMBLER [konblé] v. a. 1. || {0 heap 
(a measure); 2. & do fill, 10 fill up (a 
measure); 3. || £o Leap up; to pile up ; 
4.[ co fill; 10 fill'up; 5- \ {0 supply: 
to make ÿ good; to male ÿ up; 6. 
$ to fuifil; 7. ÿ Lo complete; to row; 
8. $ (we, with) to load; to overwhelm, 
9. Lo cover (na delicil). 

4. — un fossé, une vallée, to fill up a ditch.a 
valley. 5. — un déficit, to supply a deficiency. 6. 
— des désirs, to fulfl desires. 7. — le bonheur 
de q. u.. {0 complete, ru crown 4. 0.'s happiuess. 
8. — de faveurs , to load with favours. 

ComBLÉé, E, pa. p. V. senses of Com 
BLER. 

Non —, (V. senses) unfulfilled. 

COMBLÈTE [konblèt] n. f. (veter.) 
cleft. 

COMBRIÈRE (konbrièrr] n. f. (fish.) 
large net. 

COMBUGER [konbujé] v. a. {0 rince 
out (casks). 

COMBURANT [konburan]E, adj. (chem.) 
burning. 

Non —,unburning. 

COMBUSTIBILITÉ [konbustibilité] n. f. 
1. combustibility ; combustibleness ; 2. 
(chem.) deflagrability. 

COMBUSTIBLE (konbusubl’] adj. | 
combustible. 

COMBUSTIBLE [konbustibl’] n. m. 1. 
fuel ; fring; 2. article of fuel; 3. (did.) 
combustible. 

Alimenter en —, to keep ÿ in fuel; 
to fuel; pourvoir de—, {0 fuel. 

COMBUSTION [konbustion] n. LCR: LS 
(phys.) combustion; 2. destruction by 
fre ; 3. S combustion (tumult); confla- 
gration; 4.| burn; 5. (med.) combus- 
tion. 

En —, in —=1.2. L(astr.) combust. 
Mere en —, to throw y into combus- 
















































adv. comically ; 


2. Froid — glace. as culd as ice. 3. LA 
l'autre, like one another; faites — lui. d 
him. 5. Vous voyez —- les empires se suce: 
les uns aux autres , You see how «rmipires su 
euch other. 6. Rien n'est contagieux — J'« 
vle, nothing is contagious like. as mu 
example. T. — l'ingratitude est odieuse CL) 
udious ingratitude is! 

Tout —, as good; — aussi, ! 
moreover ; — Cela, 1. dike that; 5 
3. middling; indifferent ; s0, SG0 
pour, as if to; — quoi +, how; — 
like any thing. Voilà — ilest, —- 
êtes, that is just like him, like yot 

[| Comme in the Tth sense is separatedà 
the adjective or adverb Fax: ] 


lady. 

COMMANDE, n. f. (E, for) order. 

Forte —, Large order. Livre de —S, 
= -book. De —. 1. | ordered ; bespolien ; 
2 Gpretended; fergned; 3. $ at com- 
mand. Faire une —, to yive ÿ an =. 
Qui n'est pas de —, unordered ; unbe- 
spoken. 


tion. 

COMÉDIE, n. f. 1. | comedy (comic 
piece); 2. $ comedy (comie action); 
play; sport; 3. || play (theatrical re- 

resentation) ; 4. $ play (feint); farce; 
5. | theatre; play-house; 6. | :pers.) 
(sing.) company, Sing.; players, pl.; 
7. | play-book. 

— épisodique, comedy of episodes ; 
— hérvique, serious = of high tife; 
— larmoyante, sentimental —; petite 
—,—=inone, two acis. — de mœurs, 
= of manners. Faiseur de —s, play- 
wright; livre de -—s, play-book. Don- 
ner la —$, to be a laughing-stock ; 
donner la — au public, (b. s.) to al- 
tract public attention; jouer une —, 
1.10 act, to represent a play; 2.5 to 

play o.'s part; ( to act a farce. 

COMEDIEN(—üin}n m.NE, n.[.1.[|co- 
median (comic actor); 2. j performer ; 
acior ; player ; 3.|(b. s.) stage-player; 
4. $ actor ; dissembler ; hypocrite. 

— ambulant, strolling player.Troupe 
de —s, company of performers, play- 
ers, actors. De —, (V. senses) tawdry. 

COMESTIBLE , adj. edible; csculent, 
€ eatable 

COMESTIBLE, n. m. 1. eatable; 2. 
—s (pl.) provisions ; victuals, pl. 

Magasin de —$, 1- provision ware- 
house ; 2. Italian warehousse ; 3. otl- 
shop; marchand de —s, 1. dealer in 
—s; 2. [lalian warehouse-man ; né- 
wociant en —$8, = -merchant. 

COMÈTE, n. f. 1. (astr.) comel : 2 
(fire-works) comel; 3, er, comet. 

— chevelue. (astr.) haired comel. — 
à queue, tailed =. De —, des —5, Co- 
metary ; comelic ; =-like. 

COMETOGRAPHIE, n. 
graphy. 


COMICES, n. m. pl. (om. ant.) co- 


miitia, pl. 













command (order); 
over) command (authority); 3. KE com- 
mandment (law, precept); 4. (of a Cap- 
tain) captanshtp ; 
mand ; 6. (mil., 

(mil., nav.) word of command. 


Pâton de —, 
Dieu , rf+ (pl.) testimony, Sing. À —; al 
=; à son —, & s 

yours to =! Avoir 10 — doux, dur, etc., 
lo command mildly, severely, elc.: 
enfreindre un —, 


bidding ; 
Lo Pr a =; to do y, to perform a 


complir. garder les —s “x, 





f. comelo- 


COMMANDEMENT [komandman]n.m. 1. 
* bidding ; 2. (SUR, 


5. (law) formal de- 
nav) command; 1. 


— en commun. joint command. 
staff of =; les dix —$, 
the ten commandments; , —S de 


A ENOLTERS 


to break 
lo execule, 


va=,a 
: exécuter un —, 


bidding ; obéir à un —, {0 obey a =; 
+ 0 bide ÿ u bidding; observer, ac- 
to keep y, 
to observe the commandments. 

COMMANDER , v. a. 1. || (que [subj.], 
to) to command; to order : to direct; 
tobidy;2 $10 command ; Lo require ; 
3. $ to command (inspire); 4 $ to 
command ; to overlook ; to look on; 5. 
(À. of) lo order; 10 bespeak V; 6. 
(mil., nav.) {0 command ; 7. (nav.) {o 
shape (the course). : 

1.— q. ch. à q.u., — que qu. fasse q. ch., 
to command a..t0 dou. th. 2. L'honneur lui 
commande ee sacrifice, honour commands him 
to make that sacrifice, honour requires that sa- 
crifiec of him. 3. — le respect, l'estime, {0 com- 
mand respect, esleert. 

Commande! (nav.) holla! holloa! 

COMMANDÉ, E, pa, p. V. seuses of 
COMMANDER. 

Non —, (V. senses) 1. uncommand- 
ed: unbid: unbidden; 2. unordered 
(not bespoken). 

SE COMMANDER, pr. v. 1. { (pers.) to 
command os self; 2 (th.) to come V 
at command, at a bidding, (at call. 





sa mémoire, 
cherish his memory. 


ber of a sentence ; que is used in its ste 


— de, (0 make 


commemoralion. 


derH, in = of. Faire —de, 1. + 100 
a — of; Lo commemorale ; 


ginner; 2. (1n learning) beginner?: 


ginning (first instruction), Sin 
(did.) encipiency. 







COMME, conj. as (because). 
— je l'ai connu et que je l'ai aimé, jes 
as Î knew and as Î lovedé 


2. AUSSI F0 SD: 
[Cowme is not repeated in the secondä 


Ex.] 

COMMEMORAISON, n f. 4H (cathh. 
commemoralion (mention of a sal 
another saints day). 


_ des morts, = of the dead. 
ÿa=of. 
COMMEMORATION [—àcion] n. 


— des morts, = ofthe dead. 
2. (100 
mention of. 

COMMENÇANT , n. m. E, n.f. 


COMMENCEMENT, n. m. 1. I] 
ginning ; commencement; 2. ( 65: 
out; 3. Ÿ selling in; 4. —$, ça 





Au—, in the beginning, conm 
cement ; (at first ; depuis le — j} 
la lin, from = to end; dès le — 
the =, commencement. Prenda 
prendre son —, {0 harea =. Il y} 
tout, there is a = {0 every thin 
est le — (de), qui marque le — 
(did.) inceptive 

COMMENCER, v. a. 1. {0 begin 
commence: 2. to begin y, Lo comm 
with (a. 0.); to intiiate. | 

Qui commence , 1. beginning; 
cipient ; 3. (did.) inceptive. 

COMMENCÉ, E, pa. p. V. sept 
COMMENCER. 

Non —, unbegun. 

COMMENCER, v. n. 1. {o begin 









































CoM 
mence ; 2. (à, tv) to begin ÿ, 3. 
&, by) 10 Legin y : Lo set Y out. 
ui commence, ( V. senses) 1. (th.) 
ipient ; 2. (th.) (did.) inceptive. 
à, — de are distinguished by gramma- 
s, but not in practice; — a is generally 


OMMENDATAIRE , adj. (can. law) 
mendatory. 
celésiastique —, commendalory, 


, 0. f. (can. law) com- 


, V.a.+ to commend; 
ecommend. 
OMMENSAL, n. m. 1. gues{ (that 
ally takes his meals with his host); 
oarder ; 3. officer admitted to the 
ls table. À 
tre — d'une maison, {0 take ÿ 0.'s 
ls in a house; lo be habitually a 
st in a house; ètre CUMMENSAUX, 
take o.'s meals together, at the 
e table. : 
OMMENSALITÉ, n. f. admission to 
king's table. ; 
OMMENSURABILITÉ, n. f. (math.) 
mensurability. 
OMMENSURABLE, adj. (math.) com- 
suruble. 
lune manière —, commensuralely. 
MMENT, adv. 1. how; 2. (excla- 
ion) what ; indeed ; 3. how; why; 
efore ; 4. (substanL.) why; where- 
pourquoi et le —, the why and 
wherefore. — cela? 1. how is 
2 2, how so? — cela se fait-il? 
is that, it? — se fait-il que? 
j.) ho is it that? 
COMMENTAIRE , n. m. 1. | comment 
ülalion) ; commentary; 2. Ÿ com- 
+ (interpretation); remark; 3. || 
Bmentary (book of annotations); 4. 
À (pl.) commentaries (memoirs), pl. 
iste, table des —s, glossarial index. 
, 1. of a commentaryÿ; 2. glos- 
al. Point de —! make no remarks ! 
eun à, 1. {| to gloss ; 2. [ S to make y 
manent on. 
MMENTATEUR, n. m. 
tator : 2. expositor. 
MMENTER, v. a. || {o comment on ; 
omment ; Lo annotate. 
OMMENTER, v. n. 1. $ (Sun) to 
ment (on, upon); Lo criticize (...); 
40 add a Little of 0.'s own (to). 
OMMÉRAGE, n. M. gossiping; gos- 
: tittle-lattle. 
OMMERCÇABLE , adj. + negotiable. 
OMMERÇANT, E, adj. commercial ; 
Œcaniile ; trading. 
on, peu —, uncommercial; un- 
ding. 


1. | com- 


g: trading, mercantile communily. 
; 4. [trade (per- 


se ; 

me). 
etranger, extérieur, foreign trade: 
aut — , sing.) the higher branches 
trade, pl.; — intérieur, home —: 
nd commerce : — interlope, clan 
hine==; — maritime, commercialna- 
ation : maritime commerce : \e petit 
{sing.) the lower branches of trade, 
— des volonies , avec les colonies 

Moniai trade: — par terre, land — 
Qures de —, mercantile affairs; bran- 
de —,branch of =,commerce; line 
usiness; chambre de —, chamber 
Commerce; chances du —, accidents 


PRE 


commerce 


CI ENGLISH. 


com 

of conseil de —, board of =; fait 
de —, commercial purpose ; femme de 
—, tradeswoman; fonds de —, bu- 
siness ; garde du — , bailif; genre de 
—, line of business; gens du —,{rades- 
people; maison de —, commercial 
house; mercancile establishment; firm: 
qualité de —, merchantable quality; 
restriction imposée au —, restriction 
on commerce. Dans le —, in =, bu- 
siness ; de, du — , 1. of =, commerce; 
2. commercial: mercantile ; trading; 
en etat d'être livré au —, merchant- 
able; in a merchantable state: non 
en état d'être livré au —, unmerchant 

able: sans —, without =, commerce; 
untrading. Affranchirun —. {0 throw y 
open a =; avoir —, 1. {o have inter- 
course, commerce; 2. to hold ÿ com- 
munion ; Lo converse; faire aller le —, 
to be V good for = ; entrer en — (avec), 
Lo enter into commerce (with): entre- 
tenir un —, {0 commerce ; être d’un 
— agréable, d’un bon —. {0 be agreeable 
in o.'s intercourse with otheis; être 
d’un — sûr, {o be a person to be de- 
pended on; n’être plus dans le —, 1. 
(pers.) do be out of business; 2. (ol 
books) to be out of print : faire le —, 
to trade ; to be in —, business; faire le 
— de, to carry on the =, business of, 
to trade in; lier — avec q.u., lo esla- 
blish an intercourse with a. o.; to 
enter into connexion with &. o.; re- 
chercher le —(de), to seek ÿ intercour- 
se, communion (with); se retirer du —, 
to retire from business; to leave y off 
faire rouler le —, fo be good for =. 

COMMERCER, v. n. fo trade; to 
traffic ; to deal. 

COMMERCIAL, E, adj. 1. commer- 
“ial :2.(of law)commercial ;merchant. 

COMMERCIALEMENT, adv. commer- 
cially. 

COMMÈRE, n,.f. 1. commother ; 
2. (of women) gossip ; female gossip, 
3. (of men) male gossip ; gossip. 

Bonne, fine, maitresse — (, shrewd 
woman. Faire la — , {o gossip. 

COMMÉRER, v. n. {0 gossip; Lo tittle- 
tattie. 

COMMETTAGE , n. m. (nav.) laying 
(of ropes) 

COMMETTANT, n. m. 1. constituent : 
2. employer; 3. (Com.) constituent; 
employer: principal ; 4. (law) warran- 
tor. 

Corps de —s, 1. consliluency ; 2. 
(sing.) employers, pl. Grand nombre 
de —s,(V. senses) large constituency; 
petit nombre de —s, (V. senses) small 
constiluency. 

COMMETTRE, v. a. irreg. (conj. like 
METTRE) (A, {o) 1. to commit ; to in- 
trust : Lo confide ; to commend; 2. (À, 
lo; pour, lo) to appoint: 3. (b.s.) to 
commit (du); 4. (b. s.) {do commit, 
to perpelrate (a crime); 5. (b. s.) to 
commit (a. 0.); to compromise; 6. Lo 
embroil (a. 0.); to set ÿ at variance; 
to make ÿ mischief between; 7. (nav.) 
to lay ÿ (a rope). 

1. — q ch. aux soins de q. u., fo commit, to 
intrust a. ‘h. to a. 0.'s care. 2, — q. u. à un 
emploi, {o appoint a. 0. {0 an office. 3. — une 
faute, un péché, {0 commit a fault, a sin. 

Action de —, (V. senses) (b. s.) 1. 
commission ; 2. perpetralion. Personne 
qui a commis, (V. senses) (b. s.) 1. 
commiller ; 2. perpetrator. 

Commis, E, pa. p. (V. senses of Com- 
METIRE) (nav.) (of ropes) laid. 

Non — , uncommilted. 

SE COMMETTRE, pr. v. (b. s.) {o com- 
mit 0.'s self. 

COMMINATION (—äcion] n. f. (rhet ) 
comminalion. 

COMMINATOIRE , adj. (law) commi- 
natory. 

COMMINUTI-F, VE, adj. (did.) com- 
minuling. 
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COMMINUTION [kominuci (di 
comminulion. C ion: f:(dids) 

COMMIS, n. m. 1. (adm.) clerk: 9. 
(of coach-offices , Wagon-vflices ) boot 
lkeeper; 3. (com.) clerk; 4. (com.) shop- 
man ; shop-boy; 5. (com ) clicker. 
. expéditionnaire, (adm.) writer; pe 
tit —, (com.) junior clerk; premier —, 
(com.)1.chtef. managing. head clerk ; 
2. head shopman; — voyageur, com-- 
mercial traveller; traveller: rider. — 
chef, principal clerk; — de conliance, 
confi nn Der: — chargé de la cor- 
respondance, corresponding clerk : — 
du dehors, oui-door cle: k; — aux écri- 
tures, (com.) clerk; — de magasin, 
shopman ; — des vivres, (nav.)steiwurd, 
Fonctions de —, (pl.) (adm.) elerkship, 
sing.; place de —, (com.) clerkship. 

COMMISE, n. f. (feud. law) forfeiture. 

‘Tombe en — , forfeited. 

COMMISÉRATION [—àcion] n. {, com- 
miseralion. 

Personne qui a de la —, person that 
has =; commiserator. Digne de —, 
worthy of =; commiserable ; plein de 
—, fuil of = ; commiserating. Par —-, 
from =; commiseratively: sans —, 
1. without —;2.uncommuseraled. Avoir 
de la — de, {o commiserate. Qui a de 
la —,commiseralice. 

COMMISSAIRE, D. m. 1. | commis- 
sioner (person appointed to certain 
functions generally temporary); 2. com- 
missioner {judge delegated by a court); 
3. commissary: 4. trustee ; 5. (of public 
assemblies) steward; 6. (mil) com- 
missary ; 7. (parl.) manager (from one 
house of parliament 10 the other). 

— adjoint, 1. depuly commissioner; 
2. deputy commissary; — ordonnateur, 
(mil.) chief commissary ; commissary 
general : — priseur, (COm.) 1. apprai- 
ser; 2. auclioneer ; vendue-masler : — 
rapporteur, (nav.) prorost marshal ; 
sous- —, (mil.) issuing commissary : 
— voyer, (rustlee. — des guerres, (mil.) 
commissary : — des pauvres, member 
of a charilable board; — de police, 
commissary of police; — des vivres, 
(mil.) commissary ; —s des vivres, (pl.) 
commissariale, sing. 

COMMISSARIAT, n. m. 1. commis- 
sion (functions of commissioner}; 2. 
commussaryship; 3. trusteeship; 4. 
(mil.) commissariale. 

COMMISSION, n. f. 1. commission 
(trust, charge); 2. commission (per- 
sous); 3. commission (Nnon-0missiOn); 
4. commission (charge to do scme- 
thing); 5. errand; 6. (com.) commis- 
sion; 7. (COm.) commission ; percen- 
lage; 8. (com.) commission agency; 
agency: commission-business; 9. (nav. 
jur.) commission ( of a privateer ); 10. 
(nav.) commission; 11. (parl.) com- 
millee. 

— permanente, (parl.) 1. permanent 
commission : 2. standing committee ; — 
rogatoire, (law)=({0 examine wilnesses. 
Garçon qui fait les —s, errand-boy ; 
maison de —, (com.) = agency; Inem- 
bre d’une —, (parl.) committee-man ; 
renvoi à une —, (parl.) commttment; 
salle des —s, (parl.) commitiee-Toom. 
En —, {.in —: 2. on an errand; 3. 
(com.) on —; on sale or relurn; 4, 
(nav. ) in =. S'acquilier d'une —, 1. to 
discharge a =; 2. 10 discharge an 
errand: aller en —, {0 go Won an 
errand : avoir — (de), to have a = (Lo): 
être dela —. 1. to be on the =; 2. (parl.) 
to be on the committee; faire la —, 
(com.) tocarry on the business of a =- 
agent ; faire les 44 {0 go V, to run V 
errands : veuir faire une —, {0 come V 
on an errand; mettre un bâtiment en 
—, (nav.) 0 put Y a ship in =; faire 
payer —, prendre —, (com.) {o charge 
a =; remplit une —, {o perform a =; 
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renvoyer à une —, (parl.) to refer to a sion of territory in France); parish ; 2. SE COMMUNIQUER, pr. v. (À, {0)1.[S 
committee. commune (inhabitants); parish; 3. to be communicable ; 2. | $ to be com 

COMMISSIONNAIRE, n. m. 1.kperson | town-house: 4. —S, (pl.) commons , municated (transmitted); 3. || (th.) to 
holding a commission ; 2. errand por- | pl.; house of commons, Sing. ; 5. (Sing) communicale (have a communication 
ter; porter; 3. (com.) commission- | people of a lown; commons, pl.; 6. r|0r passage); 4. S (pers.) Lo communi= 
agent; agent. (sing. )inhabitants of the country, pl: ÿ 

Négociant —, (com. ) commuission- | 7. + Country mililia; 8. + common 
merchant. — de roulage, wagon- (land). 
office-keeper. Assemblée de la —, vestry; chambre 

COMMISSIONNER, v.a. {0 commission | des —s, house of commons ; membre de 
(to grant a commission to). la chambre des —s, member of the 
_COMMISSIONNÉ, E, pa. P. commis- | house of commons ; member of parlia- 
sioned. ment; commoner. 

Non —, uncommissioned. , COMMUNÉMENT, adv. commoniy ; 

COMMISSOIRE , adj. (law) binding, usually ; ordinarily. 

COMMISSURE , n. Î. (anat ) commus Non, peu —, uncommonly; un- 
sure. : usually. 

COMMODAT, n. m. (law) 1. bailment; COMMUNIANT, n.m. E, n.f. com- 
2. loan without a consideralion. municant. , 

COMMODE, adj. 1. (th) (À, POUR, {0 ; COMMUNICABILITÉ , n. f. communi- 
de, Lo) convenient ; commodious ; 2. | cability. 

(ui) agreeable, comfortable ; 3 (yers.) |  COMMUNICABLE, adj. 1. (À, to) com- 
easy; 4. (pers.) (b.s.) accommodating; | municable ; 2. that can be made 10 
5.(substant) conventent. g communicale. 

Manque de choses —s, (sing.) bad COMMUNICATI-F, VE, adj. 1. (pers ) 
accommodations, pl. Étre — à vivre, communicative : 2. (th.) communi- 
(pers.) to be agreeable in o.'s inter- | cable. 
course with society. Peu —, (pers.) uncommunicative ; 

COMMODE , n. f. ( sing.) chest of | incommunicalive ; inconversable. Ca- 
drawers, sing.; drawers , pl. ractère —, commumnicæliveness. 

COMMODÉMENT, adv. conveniently ; COMMUNICATION [—àcion] n. CALE 
commodious ly. communication ; 2. communion; in- 

COMMODIIE, n. f. 1. convenience ; tercourse; 3. (mil.) communicalion; 4. 
conveniency : commodiousness; 2. aC- (rhet.) communication. 
commodation ; 3. (of lodgings) accom- — du gouvernement , (parl.) message 
modation ; 4. conveyance (carriage) ; | from the government. De —, (tech.) 
convenience; 5. —S, (pl.) necessary; communicating; connecting; en —; in 
water-closet, Sing. communication ; en — avec la machi- 

Sans —, (V. senses) unaccommo- 


ne, (mach.) èn gear. Donner à q.u. — 
dated. Se dunner des —8, to take y | de q. ch., to communicate &. th. to a. 
things, il al o.s ease; Se donner de 


É 0.; entretenir une —, {0 keep V upa 

grandes —s, {0 talke ÿ things, it much communication ; entretenir des —S 

at 0.'s ease. (avec), t0 hold V communication 
COMMODORE, n. m. (Engl. nav.)com- 


(with); être en — (avec), (mach.) to 
4: ps (captain commanding à di- | be open to; faire une —, to male y a 
vision). 


communication ; interdire toute —, 10 
COMMOTION [komôcion] n. f. 1.1 S | prohibit all communication; meltre 
commoltion : 2. (electricity) shock; 3. 








































































































































cale. | 

COMMUNIQUER , v. n. 1. | (th.) #0 
communicale (have a communication 
or passage); 2. 6 (pers.) 10 communi= 
cate: to be in communication. 

COMMUNISME, n. m. communism 
(doctrine of all property being in COM=M 
mon). 

COMMUNISTE, n. m. f. communist 

artisan of communism). 

COMMUTATI-F, VE, adj. 1. (did. 
commutatice; 2. (law) (of contracts)à 
by which each party is Lo receive ank 
equivalent. « 

COMMUTATION [—äcion] n. f. (law)} 
commutalion. 

COMOCLADIE, n. f. (bot.)comocludiaÿw 
(maiden-plum. | 

COMPACITÉ [konpacité] n. f. (phys.) 
compaciness. 

COMPACTE [konpaktt] adj. 1. (phys. 
compact ; 2. $ (of editions of La 
compact. ‘ 

Non, peu —, incompact ; - incoM= 
pacted. Caractère —; compaciness.h 
Rendre — , {0 compact. 


de 


(wife); " consort; partner; (helpmale 
3. [| (pers.) play-fellow (woman), play 
mate; 4. || (of animals} companiom 
(female); mate ; 5. $ (1h.) compamona 
attendant ; concomitant; 6. (comp. 
fellow ; mate. 

6. — de travail, fellow labourer. 

Sans —, companionless; mateless. 

COMPAGNIE (konpann-yi] n. f. 1. COM 

any ; 2. COMPANY ; sociely; 3. comm 
pantonship ; 4. (com.) company ; (VI 
SOCIÉTÉ); 5. (hunt.) covey {of birdshi 
6. (hunt.) fall (of partridges, etc.); 7% 
(mil.) company; S. (mil.) (of caval 


en —, 1. {o bring into communica- 
troop. 


med.) (of the brain) concusston. tion ; 2. (tech.) to connect ; prendre, re- à 
COMMUABILITÉ, n. f. (law) commu- | cevoir — de, to take ÿ cognizance ; — franche, (mil.) free company; - 
tability. rompre toute —; {0 break ÿ off all ordonnancée, (com.)chartered —.—dû 


commerce, (com.) érading =. .… 


communication. Qui contient une —, et 
{com.) … and Co. Dane, demoiselle dd 


Non —, incommutability. 


COMMUABLE, adj. (law) commutable. communicalory. C 
COMMUER , v. 2. (law) (EN, do, for) COMMUNICATIVEMENT , adv. com- | —; companion; femme de bonne 
to commule. municatively. gentlewoman ; homme de bonne 


COMMUNIER, v. n. {0 communicale ; 
to receive the communion; do receive, 
to take V the sacrament. 

COMMUNIER, v. a. {0 administer the 
communion (to). 

COMMUNION, D. f. 1. communion 
(union of persons in one creed); 2. 
communion (sacrament); 3: rh com- 
munion-prayer; 4. (of the Holy 
Ghost) fellowship. 

— blanche, receiving unconsecrated 
bread. —sous les deux espèces, “5 com- 
munion in both kinds. Nappe de —, 
communion-cloth. Hors de la —, out 
of the pale of the communion. Faire sa 
première —, {0 receive, to take y the 
communion for the first time; relran- 
cher de la —, to cut Y off from the 
communion. S 

COMMUNIQUER , v. a. 1. [| S (à, to) do 
communicate (transmil); 2. S (A, 10) 
to exhibit; to produce; 3 $ (À, to) to 
communicale ; Lo impart; 4. $ (À, into) 
to infuse. à 

— de nouveau, {0 recommunicale. 
Qualité de ce qu’on ne peut —, unCOomM- 
municability ; uncommunicableness. 
Pouvoir être communiqué, (V. senses) 
$ to be infusible; que Von peut —, com- 
municable ; qui n’a pas été communi- 
qué, uncommunicated ; qui peut être 
_—,1.|S communicable; 2. infusible. 

COMMUNIQUÉ, E, pa. p. V. senses of 
COMMUNIQUER. 

Non —, 1. | $ uncommunicated ; D. 


$ unimparted. 


COMMUN, E, adj. 1. (À, {o) common; 
2, common; usual ; ordinary; ( every 
day; 3. (b.s.) common-place ; trile; 
4. pu common ; 5. (did.) common; 
6. (gram.) common. 

Non, peu —, 1. 204 COMMON ; 2. UN 
common ; unusual ; unordinary; 3. un- 
common ; unvulgar. lieu —, 1. == 
place; 2. (rhet.) —-place; recueil de 
lieux —s, —-place book. De lieu —, 
= -place. 

COMMUN, n. m. 1. generality (people 
in general); 2. (sing.) memal servants ; 
menials : servants, pl.; 3. —s, (pl.) out- 
houses (fur servants), pl.; 4. + associa- 
tion. 

— des hommes, vulgar. Jouissance 
en —, enjoyment in common; COM- 
monage. Du — des hommes, vulgar ; 
en —, 1. in COMMON ; 2: (law) in com- 
mon ; hors du —, out of the common ; 
out of the way. Manger en —, 1. {0 
eat y in common ; 2. Lo common; vivre 
sur le —, to live at others expense. 

COMMUNAL, E, adj. communal; of 
the parish; parish. 

COMMUNAUTÉ [—nôté] n. f. 1. com- 
munity (possession in common ); 2. 
community (society); 3. (law) commu- 
nion (of goods). En 

— écclesiastique, religieuse, spiri= 
tual corporation. — de biens, (law) 
communion of goods. 

COMMUNAUX, nu. m. pl. (law) com- 
mon, sing. ÿ 

COMMUNE , n.f. 1. commune (divi- 


de mauvaise —, 1. ungentleman-lik 
ungentlemanly; 2. unlady-like ; en == 
in = ; en — avec, In — with : ( alomt 
with: en — de, in = with; sans == 
1. without =; 2. unattended. AVOir” 
ton de labonne—, 1. to be a gentil 
man; 2. to be a lady; constituer 
—, (com.) to incorporale ; divertirr 
—, to entertain =; faire —, 1.10) 
= ;2.tokeep V =; fausser —, 10 pan! 
to quit =; ( to give V the slip to; fill 
quenter la bonne —, la mauvaise —;, 
keep good, bad =; recevoir —,, 
receive — ; Lenir —, 40 keep V —;: 
bear ÿ =; pour tenir — à q. u., for * 

COMPAGNON [konpann-yon] D. M. 
(pers.) companion (man); male con 
panion; * consort: * partner; comp 
( mate ; 2. (pers.) yoke-fellow ; ya 
mate: 3.(pers.)play-fellow; play-ma 
4. (pers.) equal ; ellow ; ( de 
) blade ; 5. (pers.) (droll fellow : dre 
6. (th.) companion ; attendant; ce 
comitant ; 7. (of artisans)journeymu 
8. (comp.) fellow; co .… ; mate. 

Bon —, 1. good fellow; fellow?. 
boon companion; joyeux —; ju 
fellow ; } blade. 





coM 


7. — de travail , fellow {abourer ; — d'aven- 
tares, coadventurer. 


de la bouteille, bottie- —; — d'école, 







































awell met ; travailler à dépèche —, to 
atch up; ) to slubber. 
COMPAGNONNAGE {konpann-yonaj] n. 
m. 1. {rade-union; 2. + state of à 
journeyman. | 
COMPARABLE [konparabl”] adj. (À, do) 
mparable ; to be compared. 
COMPARAISON [konparèzon] n. f. 1. 
omparison ; 2. ** compare; 3. (gram.) 
omparison; 4. (rnel.) simile; simüili- 
ude ; parabole. ; F 

À — de, in — comparison with, to ; 
u delà de toute —, beyond all =; 
beyond compare; en — de, in = 
f, with; compared to; hors de —, 
eyond —; par —, 1. comparatively ; 
à q in — (lo); sans —, 1. incom- 
arably; beyond =; * beyond compare; 
. without making an Entrer 
n —, to enter into —; établir une —, 
o institule a = ; n'être rien en —de 
. U., 1. to be nothing in = to: 2. 
pers.) to be but a fool to (&. o.); faire 
me—, to make ÿ a =; faire— de, 
ire la — de, to compare; to make y 
= between ; mettre en —, 1. {o place, 
o put V in =; 2. to set V off; soute- 
ir, supporter la —, {o support, to 
tamd ÿ/ the =; "* to hold V compare. 
COMPAPRAÏÎTRE [konparëir’} v. n. (con). 
ike PARAÎTRE) 1. || $ to appear (before 
judge); 2. (law) to appear ; to make y 
.s appearance. 

Ÿ. — devant le tribunal de Dieu, fo appear 
efore the tribunal of God. 

— devant le tribunal, (law) £o appear 
to.'strial. Contraindre à — (devant), 
o bind ÿ over (to); faire —, to call 
p; être tenu de — (à), to be bound y 
0). Faute de —, in case of non-ap- 
arance ; in default of appearance. 
ui va —, forthcoming ; que … com- 
raisse, let … be forthcoming. 
COMPARANT [konparan] n. m. E,n. 
(law) appearer. 
GOMPARATI-F [konparatif] VE, adj. 1. 
ompar alive ; 2. (gram.) comparative. 
GOMPARATIF [konparatif] n. m. (gram.) 
mparative ; comparative degree. 
Au —, in the =; du —, 1. of the —; 
. Comparative. 
COMPARATIVEMENT [konparativman] 
*. comparatively. 
COMPARER [konparé] v. a. 1. (AVEC, 
ith ; À, 10) Lo compare; 2. (À, to) to 
ompare. 
COMPARÉ, E, 
ative. 
. Objets —$, (log.) comparates. N’être 
en comparé à q. u., {0 be nothing 


ompared Lo &. 0.; ( to be but a fool 
0 a. 0. 


COMPAROIR [konparoir] y. n. (law) 
+ COMPARAÏTRE. 


pa. p. (did.) compa-- 


- Compariment; 2, celi; 8. (did.) re- 
Meptacle; 4. (hort.) knot: 5. (min: 
sl : rib-wail. RUN RE) 
Exploitation par —s$, par piliers et 
s, (mining) panel-work. À —$ (V. 
enses) (hort.) knotted. ‘a 
COMPARUTION [konparucion] mn, f, 
aw) appearance ; forthcoming. 
Non- —, défaut de —, non-appea- 
ace. Mandat de — , (crim. law) sum- 
os. Se faire délivrer un mandat de 
0 > (0 take y out a summons; lancer 
n Mandat de —, fo issue @ summons. 


com 


COMPAS [konpä] n, m, (sing.) 1. com- 
pass, sing.; compasses, pl.; pair of com- 
passes, sing. ; 2. (horol.) dividers, pl. ; 
3. (nav.) compass ; mariner's compass, 
sing. (V. BOUSSOLE.) 

— à branches, draught compass; 
— à branches courbes, German = ; — 
à trois branches, triangular =; — 
de calibre, (artil.) cahbers ; calibre 
—=es ; callipers; — à ellipse, érammel ; 
— de mer, de route, =; sea- =; — à 
pointes changeantes, draught =; —à 
pointes tournantes, {urn-up =; — de 
proportion, de réduction, proportional 
=; sector —. Branche, jambe de —{, 
foot of a =. Avoir le — dans l’œil, to 
have a sure eye; faire q. ch. par — et 
par mesure, faire q. ch. par règle et 
par —, {0 do ÿ a. th. with rule and =. 

COMPASSEMENT [ konpäsman ] n. m. G 
compassing. 

COMPASSER [konpäcé] v. a. 1. || £o 
measure with a compass ; 2. || to give y 
exact symmetry to; 3. $ to measure; 
to regulate ; 4.+$ to consider; to reflect 
on ; 10 weigh. 

Etre compassé, (pers.) (b. s.) Lo be 
precise, formal. 

COMPASSION [konpäcion] n.f. com- 
passion; mercy. 

Défaut, manque de —, want of com- 
passion , Mmercy; incompassionateness. 
Par — (pour), in = (Lo); in mercy (to); 
Sans —, 1. Without =; 2. incompassio- 
nale; uncompassionate; pilying, 3. 
incompassionalely. Avoir — de, to 
have, to take ÿ = on; to compassion- 
ate; émouvoir, toucher de —, {o move 
with =; être ému, touché de—, to have, 
to take ÿ = (on); exciter la —, (g. s.) 
to emcite —; faire —, (b. s.) to eæcite 
=. Dont on n’a pas —, unpitied. 

COMPATIBILITÉ [konpatibilité] n. f. 
compatibility; compatibleness. 

COMPATIBLE [konpatibl] adj. compa- 
lible; consistent. 

D’une manière —, compatibly ; con- 
sistently. Être —, to be compatible, 
consistent ; Lo consist; lo comport. 

COMPATIR [konpätir] v. n. (À) 1. | do 
compassionate (..….); to sympathize 
(with) : 2. to be compatible ; to agree. 

COMPATISSANT [konpätican] E, adj. 
1. Compassionale; tender; 2. (pers.) 
tender-hearted ; tender. 

Non, peu —, uncompassionate ; in- 
compassionate. 

COMPATRIOTE [konpatriott] n. m. f. 
fellow country-man, m.; fellow coun- 
try-woman, f.; * compatriot, m. f. 

COMPENDIEUSEMENT ({ konpandieuz- 
man] adv. + compendiously. 

COMPENDIUM [konpindiomm] n. m. 
compendium ; epitome. 

COMPENSATION [Kkonpansäcion] n. f. 
1. S(DE, for) compensation ; 2. | set 
off; 3. (for tithes) modus; 4. (com.) 
offset ; 5. (law) compensation ; 6. (feud. 
law) bote. 

— équitable, equifable, fair com- 
pensalion. Principe de —, 1. principle 
of —; 2. law of average. En — de, as 
@ = for; par —, by 10ay of =; as a =; 
sans —, uncompensaled. Faire —, to 
make ÿ —; faire — de, to compensate ; 
Lo compensate for. À 5: 

COMPENSATOIRE [ konpansatoir] adj. 
compensatory. 

COMPENSER f[konpansé] y. a. 1. | £o 
compensale; lo set ÿ/ off; 2. to com- 
pensale; to compensate for; to make 
amends for; 3. $ lo counteract; 4. 
(com.) 10 offset y. 

SE COMPENSER , pr. v. || S to compen- 
sale. 

COMPÉRAGE [konpéraj] n. m. 1. | com- 
Daternity : 2.5 trickery: cheating. 

COMPÈRE {konpèrr] n. m. 1. NTTE 
father (with respect to a god-mouber or 
to the parents of the god-child); 2. | 
father (of a child with respect to the 
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god-father and god-mother): 3, (S crony 
jHémpaniond 4. CS arch-fellow : fel- 

ow; (dog; ) blade; 5. ( (b. s.) confe- 
derate (of quacks, jugglers, etc. for 
purposes of trickery). 

Bon —, (V. senses) great Crony ; 
franc —),1. regular crony:; 2. roarina 
blade; joyeux --, jolly fellow, blade ; 
rusé —, cunning fellow, blade ; vigou= 
reux —, determined fellow, dog. 

COMPERE-LORIOT, n. m., pl. Com- 
PÈRES-LORIOTS , 1. s{ye (on the eye); 2. 
(orn.) loriot; gold-hammer; goldfinch. 

COMPÉTEMMENT [Kkonpétaman] adv. + 
competently. 

COMPETENCE [konpétanss] n, f. 4 
(law) competence; competency; 
sphere; province; department; 
competilion. 

De la — (de), (law) 1.cognizable (by, 
in); 2. $ within the sphere, depart- 
ment, province of; hors dela —, beyond, 
without the sphere, department, pro- 
vince of. Réclamer la —,(law)io claim, 
to demand cognizance. Cela est hors 
de sa —, cela n’est pas de sa —, heis 
not a competent judge of that; that is 
not within his sphere, department, pro- 
vince. 

COMPÉTENT [konpétan] E, adj. 1. (law) 
compelent; 2. $ competent (capable): 
3.6 requisite ; 4. suitable ; fit; proper; 
5. (law) cognizant. 

COMPETER [konpété] v. n. (law) 1. to 
be due; 2. to be cognizable. 

COMPÉTITEUR {konpétiteur] n. m. (À, 
for) competitor. 

COMPILATEUR [ konpilateur ] n, m. 
compiler. 

COMPILATION fkonpiiäcien] n, f. com- 
pilaiion. 

Nouvelle =, 1. new =; 2. recompila- 
tion. 

COMPILER f[konpilé] v. a. {o compile. 

COMPITALES [konpital] n. f. pl. (Rom. 
ant.) compilalia, pl. : 

COMPLAIGNANT [konplenn-yan] E, adj. 
+ complaining. 

COMPLAIGNANT [konplenn-yan] n, m., 
E, n. f, + complainant. 

COMPLAINTE [konplintt] n. Î. 1. La- 
mentation; wailing ; 2. lament (bal- 
lad); 3. religious ballad; 4. {law) 
complaïnt ; 5. (mus.) {ragedy. 

COMPLAIÏRE [konplèrr | y. n. irreg. 
(conj. like PLAIRE) (À, …) {o please; to 
humour. 

SE COMPLAIRE, pr. v. (EN) to delight 
(in) : to take ÿ delight (in); io view 
wiih complacency (...). 

COMPLAISAMMENT [konplèzaman) adv. 
complaisantly. 

Par trop —, overcomplaisantly. 

COMPLAISANCE [konplèzanss] a. f. 1. 
complaisance ; 2. + compliance ; 3. 
complacency (pleasure, satisfaction) ; 
complacence ; 4. —s, (pl.) delight; 
love, sing.; 5. (com.) accommodation. 

Défaut, manque de —, (V. senses) 
incompliance. Avec—, 1. with complai- 
sance ; 2. complacently; 3. complant- 
y ; de —, (V. senses) 1. complacent ; 
2. (com.) of accommodation ; par —, tn 
complaisance ; ( out of complaisance ; 
sans — , 1. uncomplaisant ; 2. uncom- 
plaisanthj; 3. uncompliant ; 4. without 
complacency. Avoir de grandes —s 
pour q.u., {o be very complaisant to 
a. 0.; mettre ses —$ (dans), rh Lo be 
well pleased (in); to delight (in). 

COMPLAISANT [konplèzan] E, adj. 1. 
CENvERS, pour, (0) complaisant ; 2. 
(pour, with) compliant; 3. (b. s.) 
fawming; panderly; toad-eating; 4. (b. 
s.) panderly; pimptng. ' 

Non,peu —, 1. uncomplaisant ; 2: 
uncompliant : uncomplying; par trop 
—, overcomplaisant. — envers le pou- 
voir, time-serving. Ministre — (de), 
(b. s.) pander (to). Etre le ministre — 
(de), (b. s.) fo pander (to). 


2. $ 
3. + 
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COMPLAISANT [konplèzan] n. m. E, n.| 1: with =s; complimentally ; 2. with 
f. 1. (pour, Lo) overcomplaisant per- congratulation; de —$, 0j =$; compli- 


mental; sans — , without any =$. Faire 
liment a 0.; 2. 10 


— à q. U., 1.10 comp : 
congratulate a. 0.; ( Lo wish a. 0.707; 
faire un —, {0 pay va; faire des —5, 
to makey =s; faire son — à q. u: de q. 
ch., 1. to compliment a. 0. on a.th.; 10 
pay y 0.'s—=10 &.0.0n a.th.; 2. lo con- 
g'atulale a. o. on a. th; lo wish a. 0. 
Joy of a. th.; faire ses —S, 10 qive V 
0.8 =s ; laisser là les —S, L0 Lay ÿ aside 
= ; Lo put V an end to =s; presenter 
_ses —s à q. u., do present, 10 pay V 0.8 
=s to a. 0.; rendre un —, {0 TElurn 
=; rengainer son —, {0 put y up 0.'s 


son:2. (POUR, with) complier;3 fawner; 
( toad-ealer ; 4. (b. s.) (POUR, Lo) pan 
der : pimp. 

Métier de —, (b. 
—, panderly ; pimp-l 
— de,(V. senses) 1. 
2. (b. s.) to pander; to pimp, 10 comply 
with ; se faire le — (de), 1: to comply 
(with) ; 2. (b. s.) {0 pander (to); servir 
de — à, (0 pander 10. 

COMP2ANT [kvnplan ] n. 

lantahon. 

COMPLÉMENT f[konpléman] n. M. 1. 
complement ; 2. (astr.) complement ; 3. 
(fort.) complement; 4. (geom.) comple- 
ment: 5. (gram.) complement ; object; 
objective : objective case. 

COMPLÉMENTAIRE [ konplémantèrr ] 
adj. complemental. 3 

COMPL-ET [konplè] ÊTE, adj. 1. | 
whole ; complete ; 2. G complete ; 3. S 
full ; total; entire; 4. (b. s.) ulter; 5. 
(bot.) complete; 6. (bor.) (of plants, 
flowers) perfect. 

Actirail —, complement; caractère —, 
completeness : élal —, completeness. 

COMPLET [konplè] n. m. (mil., nav.) 
complement. 

Grand —, full =; petit —, short =. 
Ëtre au grand — , 40 have 0.5 full —; 
excéder, passer son —; (mil., nav.) to 
have more than 0.5 =. 

COMPLÉTEMENT { konplétman ] adv 
1. wholly; completely; 2.S completely; 
3. 6 fully; totaliy; enhrely; 4. $ (b.S.) 
uéierly. 

COMPLÉTEMENT { konplétman ] n. M. 
(mil., nav ) complelion. 

COMPLÉTER | konplété] v. a. 1. AS to 
complete (make entire); 2.$ {0 com- 
plete ; to make V up; 3. S 10 fill up. 

Qui complète, (did.) completive. 

ComPLÉTÉ, E, pa. p. completed. 

Non —, uncompleted. 

COMPLÉTI-E [konplétif] VE, adj. * 
(gram.)complelive. 

COMPLEXE (konplekss] adj. 1. (did.) 
complex; 2. (alg.) compound; 3. (arith.) 
(of numbers) compleæ. 

Garactère —, (did.) complexion. 
p’une manière —, compleæly. Compose 
d'idées —s, (did.) decomplex. 


s.) panderism. En 
ike. Être, faire le 
to comply with : 


m. (agr.) 


COMPLIMENTER [konplimanté] v. 4. {0 
compliment. 

COMPLIMENTER [konplimanté] v. n. {0 
compliment ; to make Y compliments. 

COMPLIMENTEU-R [konplimanteur] SE, 
adj. (pers.) complimentary. 

COMPLIMENTEU-R [konplimanteur] 1. 
m. SE, n. f. complimenter. 

COMPLIQUER [konpliké] v. a. 1. 
complcale; 2. 10 complicate; 
make ÿ, to render intricale. 

COMPLIQUÉ, E, pa. p. 1. || $ compli- 
cated ; 2." $ complicale ; 3. vlricale ; 
4. many-sided. 

D'une manière —€;, 
cately. 

SE COMPLIQUER, pr. v. 1. {0 become V, 
to get  complicated; 2. Lo become V, 
to get V intricate. 

COMPLOT [konpl 
of mischief). 

Déjouer un —, to frustrale a —; faire 
—, faire, former, ourdir, tramer un —, 
to form, 10 lay V a =. 

COMPLOTER (konploté] v. a. 40 plot 

form schemes of mischief). 

COMPONCTION [konponkcion] n. f. 4 
compunclion ; contrilion. 

— de cœur, contrilion of the heart. 

COMPORTEMENTS [konportman; n. 
m. pl. + deportment; demeanour, Sing. 

COMPORTER [konporté] V- a. (th.) co 
admit of; to allow; Lo permul. 

SE COMPORTER, pr. V. 40 dehave ; (to 
behave o.'s self; Lo demean o.'s self; to 
bear ÿ 0.'s self; (to 


lo 
10 


(V. senses) intri- 


ô]n. m. plot (scheme 


ju.f.1.| 


COMPLEXION {| konplekcion É à : 
(pers) constitution (of the body); com- — mal, 1. (0 = badly, ill ; to mis- 
pleæion; 2. $ disposition (inclination). behave ; ( to misbehave 0.'s self; 2. to 

De —, constitulional; compleæional; mismanage. 

COMPOSANTE {konpozantt] n.f.(math., 


par —, constitutionally; complexional- 


mech.) component. 
COMPUSÉ [konpozé] n. m. (did.) 1. 
compound ; 2. (ol words) compound ; 
component. 
COMPOSÉ [konpozé] E, adj. 1. com- 
pound; 2. affected; stiff; 3. (of machines) 
complcated ; 4. (arith.) compound : 
composile ; 5. (arith.) (of fractions ) 
complex ; 6. (buL.) composile ; 7. (did.) 
compound ; component. 
Non — , ( V. senses) uncompounded. 
Nature non —e, uncompoundedness. 


COMPOSÉE [konposé] n. f. (bot.) com- 


ly. 
COMPLEXITÉ [konplekcité] n. f. (did.) 
complexity : compleæness. 
COMPLICATION [konplikäcion] n. EE 
complication ; 2. compleæity; 3. iniri- 


cacy. 

COMPLICE [konpliss] adj. (DE) privy 
(to); instrumental (in); accessory (to). 

Être — (de), to be = ; do be a party 
(to). 

COMPLICE [konpliss) n. m. f. 1. ||S(DE) 
accomplice (with); 2. (law) accessory 


(to). Ê 

COMPLICITÉ [konplicité] n. f. 1. (pe, | posite. 
in) participation as an accomplice; 2. COMPOSER [konpozé] v. à. 1. | Sio 
(law) participation as am accessory. compose (form, constitute); 2. $ {0 com- 


$ to compound (mix, 
unite); to male ÿ up; 4. || $ Lo compound 
(make one whole of ditferent parts); 
5. Ÿ to compose : {0 adjust; to fashion ; 
(to male ÿ up; to put 
pose (a dillerence); 
10 maïe ÿ up: 1. (& 
8. (law) (0 compound : 
compose: 10. (print.) to compose ; 
set ÿ up; 11. (schoul) to compose: 

1. Composé d 
posed of a boi 
discours. des 
verses. 3. — des 
4. Changer et — des images, 10 alter and com 
de | pound images. D. -— sa mine , fo compose, f! 
| adjust 0.4 counfenance. 


De —, accessoriaL. ] pose (make): 3. | 
COMPLIES (konpli] n. f. pl. (cath. lit.) 
compielory : complin; compline , sing. 

COMPLIMENT | konpliman ] n. m. 1. 
compliment (civil words); 2. —S, (pl) 
complimentalness, sing. ; 3. COngrutu- 
lation; felicitalion. | 

_saffectucux, kindcompliments; —s 
empressés, best =$: facheux —5, s07Ty 
=: — fade, insipid =: grand —, great, 
high —;—opportun, well-timed =; pur 
—, mere =; —respeclueux, respectful 
=;— bien, mal tourné, ill-,well-turned 
=; — bien tourné, troussé, mal hr 
hors de saison, ill-bimed =. Point 

5, trève de —s ! n0 = / AYEC des —$8; 


dy an 
vers, {u compose 4 book, a spe:ch 
























y on; 6. ${ocom- 
Lo adjust; to settle : 
ram.) {0 compound; 
9. (mus.) to 
to 


un corps et d'une âme, com- 
d a soul. 2. — un livre, un 


drogues, {0 compound wrugs. 
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— d'avance, {o precompose ; — en 
alinéa, (print) Lo run ÿ out ; — en s0nIE 
maire, (print.) to indent. À —, print 
composing. 

SE coMPosER, pr. v. 1. | S {o be come 
posed; 2. | $ to be compounded : 3.44 
(pers.) to compose, Lo adjust, to fashiotin 
0.s looks, os countenunrce. À 

COMPOSER (konpozé] v. n. $ 1. {0 Co 
pose (be engaged in composing ); 2 
(DE, for) to compound; to compromisé 
lo make V terms; to come y to terms 
3. to capitulate; 4. (school) {o compose 

— avec un voleur pour la restitutio 
des objets volés, (law) {o compouñ 
with a felon. 

COMPOSITE [konpozitt] adj. (archA 
composile. | 

COMPOSITE [(konpozitt} n. m. (arch} 
composite order. ï 

COMPOSITEUR {konpoziteur] n. M. #f 
composer (of music); 2. (law) coms 

(print.) composilor. 
, (law) compounder; ar 


pounder ; 3. 

Amiable — 
trator judging according Lo equily. ! 

COMPOSITION [konpozicion] n. Î. 1. I 
composition (forming , conslituting } 
composing; 2. | $ composition (thing 
composed); 3. $ composition (making) 
composing ; COMPOSUTÉ ; 4. S|| compost 
tion (work); 5. S _compoundin} 
(mixing, uniting); 6. || S compoundin} 
(making one whele of different parts} 
1.composition; adjustment; settlemeni 
agreement ; 8. (gram.) composition; 4 
(se composition ; 10. # (mil.) capitu 

ation : 11. (mus., paint.) compostlio 
12. (print.) (action) composing ; COMpO 
silion; setting up; 13. (print.) comp 
sition (thing composed); 14. (schook 
composition. 

— à l'amiable, 
position; — en thème, 
as a composition; — En version, {ram 
lation given as a composilion : — ail 
un voleur pour la restitution des obje 
volés. (law) compounding oith 
feion ; theft-hote. De —, de bonne , 
facile —, (pers.) easy to satisfy; de dif 
cile—, difficult, hard to satisfy. Ent 
en —, venir à—, venir àure — ami 
ble pour, {0 compound; entrer ena 

jràune— pour, venir à 


pour, veni 
_— amiable pour, éo compound. 
(agr.) co 


COMPOST [konpostt] n.m. 
post. 

COMPOSTER [konposté] v. 2. (agr.)) 
compost. 

COMPOSTEUR  ([konposteur] n. 


print.) composing-stick. 
COMPOTATEUR {konpotateur 










































] n. 0m 


2. (of the eyes) 
1. (of fruit, 


—, en —; 
s yeux en —, {0 hù 
black eyes, a pair of black eyes ; @L 
en —, to stew (fruit, pigeons) : fi 
une — de, mettre en —, {0 stew (tr 
pigeons); faire une —, {0 make V € 
of fruit, pigeons). 
COMPOTIER [| konpotié] n.m. dishh 
stewed fruit 
COMPRÊÈH 
lité] n. f. (did.) comprehen 
COMPRÉHENSIBLE [konpréha 
comprehensible 
PUMPIBHENSLF (Konprébansif] \] 
adj. (did.) com rehensive. 
Peu —, (did) uncompréhensive. 
COMPRÉHENSION | Fonpréhancionf 
f. 1. apprehension (faculuy) ; cn 
Rension ; understanding ; intellige 
intellect : 2. (did.) comprehensiom FE 
derstanding; 3. (rhet.) comprehenss 
Défaut de —. incom prehension. AÀ 
la — uisée, facile; fo be quick of &Bl 


ENSIBILITÉ [konpréhans 
siblenessi. 
nsibl?}" 





(0 
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hension, ètre de dure —, to be dull 
f'apprehension. 
COMPRÉHENSIVITÉ [Kkonpréhansivité] 

.f. (philos.) comprehensiveness. 
| COMPRENDRE [Konprendr”} v. a. irreg. 
fconj. like PRENDRE) 1. || to compre- 
hend; to comprise; to contain : 2. || 
to include: to be inclusive of: to take 
in; 3. $ to understand ÿ; to compre- 
hend; to apprehend ; to conceive ; ( {0 
ake ÿ out; 4. to understand (a lan- 
uage, à word); 5. (math.) {o intercept. 
— mal, {o misunderstand : to misap- 
rehend ; to misconceive. Ne pas —;, 
V. senses) {0 mistake y; ne rien — 
…, do understand ÿ nothing of; 
bout …..: — ce que q. u. veut dire, — 
e sens des paroles de q. u., {0 under- 
tand ÿ a.o.s meaning. Faire— à q. u. 
que), {o let ÿ a. o.understand (that) ; to 
ive ÿ à. 0. to understand (that); faire 

q. ch. à q. u., (0 make ÿ a. 0. un- 
erstand a. th.: se faire —, to make \/ 
Js self understood ; pouvoir être com- 
ris, 1. to be able to be understood; ? 
th.) to be comprehensible. En compre- 
ant... en ycomprenant….,(V.senses) 
nceluding. 

Compris, E, pa. p. V. senses of COM- 
RENDRE. 

Non —, (V. senses) unapprehended: 
on —., … non —, not including 
..; … not included ; ( sinking .….; Y — 
.... —, including ….; … inciuded. 

{Nox — , x — nre invariable when the noun 
llows but not when it precedes ] 
SE COMPRENDRE, pr Y. 1. (pers.) {o 
nderstand y 0.s self; 2. to urnder- 
tand ÿ each other; 3.(th.) to be un- 
erstood. 
COMPRESSE [ konpress] n. f. (surg.) 
mpress. 

—fenèêtrée, perforated =. 
COMPRESSIBILITÉ [konprècibilité] n 
. (pkys.) compressibility. 

COMPRESSIBLE  [ konprécibl’ |] 
phys.) compressible. 

GOMPRESSI-F [konprècif] VE, 
ompressine. 

COMPRESSION [konprècion] n. f. 1 
ompression ; 2. squeezing; 3. (Surg ) 
striction. 

COMPRIMÉ [konprimé] E, adj. 1. (bot.) 
ompressed; 2. (did.) flatten; flatien- 
d;3.(phys.) compressed. 

Non —, (phys.) uncompressed. 

COMPRI\MER [konprimé] v. a. 1. || to 
; : 2. | to restrain; to check; 
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COMPROMETTRE [konpromettr’] v. n. 

rreg. (conj. like METTRE) (law) (DE. 

or) to make ÿ a compromise; to agree 

a compromise. 

COMPROMETTRE [konpromettr’] v. a. 

rreg. (con. like METTRE) 1. {o impli- 

ate; 2. (o compromise ; to commil ; 3 

0 injure; 4. lo forfeit. 

COMPROMIS, E, pa. p. V. senses of 

OMPROMETTRE. 

© Non —, 1. unimplicated; 2. un- 
compromised ; 3. uninjured. 

SE COMPROMETTRE, pr. v. 1. {0 fmpli- 
>ate 0.3 self; 2. lo compromise. to 
commit os self; 3. 10 injure os self. 
COMPROMIS |konpromis) n, m. (law) 
1. compromise; 2 arbitralion-bond. 

Persenne qui faitun —, compromi- 
er. Faire, passer un —, to make va 
ompromise: Meltre En —, {1 {0 sub- 
ît (a. th.) to arbitration ; 2.5 10 com- 
ronnise : Lo commit. 

COMPTABILITÉ [kontabilié] np, f. 
sing.) accounts, pl; book-leeping, 
Msing.; merchants' accounts, pl. 

Chef de —, general accountant. 

COMPTABLE (kontabl] adj. (À, (0; DE, 
fox) 1. | $ (pers.) accountuble: 9. 4 K 
fesponsible ; 3. $ (pers.) amenable. 

Agent —, 1. accountant; 2, respon- 
s'ble agent. 


COM 


COMPTABLE [{kontabl’| n, in. 1. 
countant ; 2. responsible agent. 

COMPTANT |[koutan] adj. 1.(of money) 
ready; 2. (of payment) in cash; 3. 
com.) (of payment) prompt. 

COMPTANT [kontan]n.m.cash ;ready 
cash, money. 

Au —, (com.) for, in =. 

COMPTANT [kontan] adv. in cash; 
in ready cash, money. x 

Payer —, 1. to pay y cash; 2. K to 
pay off, home ; to quil scores; vendre 
—, 10 selly for cash, for ready money. 

COMPTE [kontt] n. m. 1. || computa- 
tion ;calculation ; reckoning; account; 
2. number (right); quantuty; 3. || $ 
rate (manner of reckoning); 4. à || 
account (statement of particular sums); 
( score; 5.8 account; 6. account; 
statement ; 7. $ account; reason; mo- 
live; ( score. 

Ancien —, old account; — borgne, 
1. odd number; 2. odd money; — cou- 
rant, running =; = Current; — futur, 
1. future =; 2. * after-reckoning ; — 
inexact, (V.senses)misreport; — juste, 
accurate, correct =; — rendu, 1. || = 
given in; 2. $ —; report; slalement; 
return; —s rendus, (V. senses) 1. re- 
porting: 2. relurns; —s renaus des 
charubres, parliamentary reporting ; 
— rond, 1. round number; 2. even 
money. — de vente, (com.) account- 
sales. Arrêté de —,—= agreed upon; 
article de —, 1. îéem of an —=; 2. 
score ; audition de —, audit ; auteur de 
—s rendus, 1. author of —=s. state- 
ments, returns; 2. reporter: cour des 
—s, audit-office; livre de —s, (com.) 
book; obligation de rendre —., ac- 
countiability;accountableness; solde de 
—, payment tn full of all demands : 
vérilicateur de —s, auditor. À —, 1. 
(com.) on =; 2. in part payment; 3. 
(substant.) instalment; sum in part 
payment ;à bon —, 1. cheap ; 2. cheap- 
dy: at a cheap rate; à ce —, 1.||$ at 
this. that rare; 2. $ in that manner, 
way: au bout du —, in the main: on 
the whole ; after all: every thing calcu- 
lated,reckoned;(1vhen all comes lo all; 
à nouveau —, où, upon à NEW —; Où a 
new score; de — fait, 1. on compula- 
lion; de — à demi, (com.) on joint 
and equal —; on mulual account: de 
— en parti -ipation, (com.) on joint =; 
en fin de —, rx the end; at last; pour 
— de, 1.| for. on — of; pourle— des. 
on = of; pour son —, on 0.'s own —; 
pour solde de tout —, (com.) in full of 
all demands; sur le — de, on = of; 
(on the score of. Apurerles-—-s,(adm.) 
to audit —s; lo audil; apurer un —, 
(adm ) to audit an =; avoir q. ch. en 
—, 1.||{o hare a. th. on =; 2. Kio have 
to account for a. 1h; devoir — (à), 
to Le accountable (tn): donner son — 
à. 1. $ {to pay y off; to discharge; 
9. 6 to serve (a. o.) out; 3. Ç to 
give ÿ it lo (a. 0.); entrer en ligne de 
—, lo enter into the computation: 
s'établir pour son —, pour son propre 
—, Lo set ÿ up for o.’s self: ètre le —, 
être bien le —, (of accounts) Lo be accu- 
rale, right; n’ètre pas de —, not to 
rerkon ; n’ètre pas le —, {of accounts) 
to be inaccurate. (wrong ; être de bon 
—, 1 || to render a faithjul =: 2.810 
speal ÿ truly: être en — avec q.u., 
(com.) to have an = open with &. 0.: 
être loin de son —, {0 be out in o.'s 
reckoning : faire — deS, {o value; to 
esteem ; faire un — rendu, to give y an 
=; Lo make / a statement; 10 make 
Out a relurn; meltre en —, (com.) /0 
Pul y Lo =; metire en lixne de —, to 
take into =; meure sur le — de q.u., 
10 charge a. 0. with: 10 lay y to a.o?s 
charge; lo impute lo a. 0.; porter en 
—; (Com.) Lo carry Lo =; prendre sur 
Son —, 1. | to have put to os =; 2. 


ac 
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| Lo take y charge of ; régler un —, 1. [to 

| Selle an =: 2.8 lo quit scores ; rendre 
— (de), 1. [ $ to render, to yive V an 
=(0f);2. to uccount (f2r); faire rendre 
— à q. u., (0 Call a. o, lo =; se rendre 
— (de), {o account (for ); tenir — de 
1. || to carry to —; 2. $ Lo take y into 
==; Lo take ÿ = of; to take ÿ into con- 
sideration ; 3.$ to value ; Lo prise; te- 
nir un — (de), Lo keep ÿ an = (of): vé- 
rifier un —, (adm.) 1. {o emamine an 
=; 2, (0 audit an =.Les bons —s font 
les bons amis, short =s, reckonings 
make long friends. 

COMPTE-PAS, n. m.,pl. —,odometer: 
pedometer ; wuy-wiser ; surveying- 
wheel. 

COMPTER [konté] v. a. 1. || {o com- 
pute; lo calculale; * to number; ( to 
reckon; (tocount;(to telly/;2.{| to add 
up : Lo sum up; to cast ÿ up; to reckon 
up; 3. (DANS, tn) lo comprise; Lo in- 
clude; to reckon: (to reckon in; 4. 
(À, to) to pay ÿ:5.[toreckon; tocharge; 
to charge (a. 0.) for (a. th.); 6. ta 
reckon; to count; * to number; 7. 
(Pour) to reckon (for, as); Lo repute 
(.….); Lo consider (as, .….); lo esteem 
(as, …); to regard (as); Lo look on (us). 

4. — une somme à q. u., {0 pay 4. 0. a sum 
of moner. 5. — q ch. fort cher à q.u., to 
charge a. 0. very dear for 4. th. 

— mal, (V. senses) {o misreckon. 
Action de —, numbering; numeration. 
Sans le —, ( V. senses) 1. uncomputed; 
* wainumbered; unreckoned; untold: 
2. unincluded. Qui peut être compté 
(V. senses) numerable. 

COMPTÉ, E, pa. p. V. senses of 
COMPTER. 

Non —, (V. senses) uncompuled ; 
wimumbered; unrecloned; untold; 
tout bien —, 1. || every thing reckoned; 
2. S every lhing considered. 


“ 


COMPTIER [konté) v. n. 1. | {o calcu- 
late ; to reckon; 2.||to cast V accounts, 


3. || Lo reckon ; to be reckoned ; ((pour, 
COMME, for) to go y; 4.||(bE) 0 account 
(for): to give V, to render an account 
(of); 5. toralculate (foresee) (on); to ex- 
pect (to); La thin ÿ/ (vf); 6. (SUR, ….) to 
anticipate; 7. $ to calculate (on); to 
reckon (on): fo purpose (...); Lo intend 
(...); 8. 6 (Sun, on, upon) to rely: to 
reckion: to depend ; to count ; 9. (com.) 
Lo settle accounts. 

3. Cela compte. that reckons ; cela compte jour 
q. ch., that reckons, goes for something. 

— bien, (V. senses) to reckon well; 
to be a good reckoner, calculator; ne 
pas —, — pour rien, (l”. senses) not to 
reckon; (10 go for nothing; tostandy 
for nothing. — de clerc à maitre, Lo 
be irresponsible for o.'s receipts and 
exæpenditure. Personne qui compte, 
numberer; numerator. À — de, reckon- 
ing from.…..; from …; from … forward. 
Comptez là-dessus, rely on, upon it 
that ; (depend upon tt 

COMPTE RENDU, n. m. V. COMPTE. 

COMPTEUR [konteur] n. m. 1. (pers.) 
reckoner (man); 2. (mach.) tell-tale; 
3. (tech.) meler. 

COMPTEUSE [konteüz] n. f. reckoner 
{woman). 

COMPTOIR [kontoir] n.m.i. (of shops) 
counter: 2. (of coffee-louses, inns, ta- 
verns) bar; 3. (of public houses) bar; 
tap, 4. (bank.) branch-bank; 5. (com.) 
(of merchants) office; counting-house; 
6. (com.) (of nations) general factory; 

tory. 
PRRIOT de —, 1. shop-woman; 2. bar- 
keeper : demoiselle de —, 1. shop-girl: 
o. bar-keeper : fille de —, (of taverns, 
public-houses) bar-muid: garçon de —, 
1. bar-heeper; 2. bar-leeper; barman: 
tapster. 

COMPULSER (konpulcé] v. a. 1. (law) 
oinspectinvirtue of a judge's order :2. 
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S to emamine (books, papers); Lo look 
over, through. 

COMPULSOIRE [konpulsoir] n. m. 
(law) inspection in virtue of a judge's 
order. 

COMPUT f[konputt] n. m. (chron.) (of 
ecclesiastical calendars) compulation ; 
account. 

COMPUTATION [konputäcion] n. f. 
(chron.) computation. 

COMPUTISTE (konputistt] n. 
(chron.) (of calendars) computer. 

COMTAT [konta] n. m. 1. County (of 
Avignon or of Venaissin); 2. County 
Venaissin. 

COMTE f[kontt] n. m. 1. 
England) earl. 

COMTÉ [konté] n. m. 1. earldom ; 2. 
county (territorial division of England); 
shire. 

COMTESSE {kontess] n. f. countess. 

CON (a latin prefix used in French 
words generally denoting union às 
when derived from cum, with ; but si- 
gnifying contrast when derived from 
contra, against) con. 

CGONCASSER, v. à. 
crush. 

CONCATÉNATION [—ténäcion] p. f. 
(rhet.) concatenation. 

CONCAVE [—àv] adj. (did.) concave. 

Action de rendre —, concavaltion. 

CONCAVE [—àv] n. m. + concume. 

CONCAVITÉ, n.f. concavily; con- 
caveness. 

CONCAVO-CONCAVE, adj. (did.) con- 
cavo-concave. 

CONCAVO-CONVEXE, adj. (did.) con- 
cavo-conver. 

CONCÉDANT, n. m. (pub. adm. 
rantor. , 

CONCÉDER., v. a. (A, {o) 1. |] (pub. 
adm.) to grant; to make ÿ (a. 0.) à 
grant of(a.th.); 2. S to concede (to 
admit as true); {o grant; to yield; 3. 
(com.) to cede. 

Personne qui concède,  yielder. Pou- 
voir être concédé, to be grantable. 

CONCÉDÉ, E, pa. p. V. senses of 
CONCÉDER. 

Non —, 1. | ungranted ; 2. unron- 
ceded ; unyielded. 

CONCENTRATION [—äcion] n. f. | $ 
concentration. 

CONCENTRER, v. a. 1.{|{o concen- 
trate (unite in one centre); 2. $ lo con- 
centrate (unite); to centre ;" lo con- 
centre; 3. $ to wrap up; 4. (did.) to 
concentrale. 

CONCENTRÉ , E, pa. p. {. || Concentra- 
ted ; 2. $ concentrated ;* concentred ; 3. 
$ (pers.) close-tongued: close: 4. (did.) 
concentrated ; 5. (med.) (of the pulse) 
concentrated. 


m. 


count; 2. (of 


to pound; to 


Être —, — en soi-même, fo confine 
os thoughts to os own bosom; (10 
( 10 be 


keep y o'sthoughis to os self, 
close. 


SE CONCENTRER , pr. v. 1. |] {o concen- 
trate (Lo be united in a centre); 2. $ to 
concentrate (to be united); {o centre ; 
* 10 concentre; 3. (did.) to concentrale. 

CONCENTRIQUE, adj. (did.) con- 


adv. (did.) 
(did.) con- 


centric. 
CONCENTRIQUEMENT ; 
concentrically. 
CONCEPT [koncep] n. M. 
ception (idea). 


CONCEPTIBLE , adj. (did.) concep- 


tible. 


CONCEPTION [koncepcion] n. f. 1.[|S 
2. 6 conceplion; appré- 
hension ; intelligence ; 3. (philos.) con- 


conception ; 


ception : 4. (physiol.) conception. 
— erronée, fausse, 
misunderstanding. Avoir la — 


sion. 
CONCERNANT, prep. concerning; 











misconceplion; 
ure, 
to be dull of apprehension ; avoir Es 
facile, vive, Lo be quick of apprehen- 
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regarding ; with regard Lo; with res- 
pect to; in reference Lo ; touching. 

CONCERNER , v. a. 1. {o conceïn; 10 
regard ; 2. Lo be concerned wilh. 

En ce qui concerne, (law) in the 
case of. 

CONCERT , n. m. 1. || G concert; 2. (I 
concert (of music); 3." 5 —5, (pl.) mu- 
sic; song, sing. ; 4. (of sacred music) 
oratorio. 

— spirituel, (mus.) oratorio. Salle de 
—, concert-room. De —$, 1. ni con- 
cert: ( hand in hand; in conjunction: 
2. by a common, mutual consent ; 3. in 
conjunction. Marcher de —, {0 go 
hand in hand. 

CONCERTANT , E, adj. (mus.) con- 
cerlante. 

CONCERTANT, n. m. + performer 
(man) in a concert. 

CONCERTANTE , n. f. (mues.) 1. con- 
certante (symphony); 2. (pers.) per- 
former (woman) in a concert. 

CONCERTER , v. a. 1. {o concert; Lo 
contrive ; to selle; 2. + to praclice for 
a concert. 

— d'avance, {0 preconcert. 

CONCERTÉ, E. pa. p. 1. concerted; 
contrived ; 2. affected ; formal; precise; 
stifl. 

SE CONCERTER , pr. v. to concert; ( to 
lay y their heads together. 

CONCERTER , v. n. + {o perform «a 
concert, concerts. 

CONCERTO, n. m. (mus.) concerto. 

CONCESSION, n. f. 1. (pub. adm.) 
grant; 2. & concession (in à contest, 
discussion}; 3. (rhet.) concession. 

— perpétuelle, à perpétuité, (pub. 
adm.) perpetual grant. Par—, 1. | by 
grant ; 2. $ by way of concession; COn- 
cessionary; 3. (did.) concessory; 4. 
(did.) concessively. Faire ne —, 1. Lo 
male ÿ a =; 2.$ to make y a conces- 
sion : faire une — de, 1. || to granit ; 2. 
$ to concede; faire des—s, (V. Faire une 
—) to concede; faire des —s récipro- 
ques, to make y mutual concession ; 
( to meet y half way. Qui implique —, 
(did.) concessive. 

CONCESSIONNAIRE, n. m. (pub. 
adm.) 1. grantee ; 2. (of a privilege) pa- 
tentee. 

— d’un privilége, patentre. 

CONCETTI, n. m. 1. (pl.) conceits 
(affected thoughts), pl.; 2. conceit (af- 
fected thought), sing. 

CONCEVABLE , adj. conceivable. 

D'une manière —, conceivably. 

CONCEVOIR, v. a. 1. | (ne, by) to 
conceive (to breed); 2. $ {o conceive (10 
create, to form by the mind); 3. Ç to en- 
tertæin (to cherish in the mind}; 4.8 to 
conceive; to apprehend; Lo under- 
stand y; 5.$ to eæpress; to couch ; to 
word. 

3. — une idée, une opinion, fo entertain 
an idea, an opinion. 8. La lettre fut concue en 
ces termes, {he letter was couched . worded 11 
these terms. 

Ne rien — à, {o understand nothing 
of, about; not lo see ÿ 0.5 wayin; 
— d'avance, (V.senses) {0 preconcrive. 
Ëtre conçu, ( V.senses) to be expressed,. 
couched , worded ; to run y. 

Conçu, E, pa. p. V. seuses of CON- 
CEVOIR. 

Non —,(V. senses) unconceived. 

CONCHOÏDE (konko-ia] n. f. (geom.) 
conchoid. 

CONCHOLOGIE [konkoloji] n. R 

CONCHYLIOLOGIE [konkilioloji] n. Ê. 
(äid., conchology ; conchyliology. 

CONCHOLOGISTE [konkolojisit] n. m. 


logist. 
adj. (did.) conchological. 


conchile. 


CONCHYLIOLOGISTE { konkyliolojistt ] 
n.m. (did.) conchologist ; conchylio- 


CONCHYLIOLOGIQUE [ konkiliolojik ] 
CONCHYTE (konkiu] n. f. (conch.) 






























concise ; 


keeper; door-porter ; 2. (of places of 
assembly) door-keeper. 
S’adresser au —, parlez au —, apply 
to the porter. 
CONCIERGERIE [koncierjri] n. f. 1.4 
ré (employment) of the porter, door- 
seeper ; 2. porter's lodge ; 3. ‘€ concier-0 
gerie” (prison). à 
| 
— en plein air, field conventicle. Per | 
sonne qui fréquente des —s, conven- ! 
ticler. Appartenir à un —, {0 CONVEN-M 
ticle. | 
CONCILIAIREMENT, adv.+in council." 
CONCILIANT , E, adj. conciliatory;" 
conciliating. 
Non, peu —, unconciliating. 
CONCILIER , v. a. 1. (À, {o) to con=# 
ciliate: 2. (AVEC, to) to reconcile (th.) 
SE CONCILIER , pr. v. (À, {0) {0 conci-® 
liate. 
CONCIS, E, adj. 
compact. 
Non, peu —, (V. senses) uncompact.s 
D'une manière —e, concisely ; briefiy 52 
bre== 
CONCLAVISTE , n. m. conclavist. 
CONCLUANT , E, adj. conclusive. 
Peu —, inconclusive. Caractère =; 
conclusiveness ; nature peu —e, inc 
clusiveness. D’une manière —e, Co 
clusively ; d’une manière peu —e, t 
conclusively 
CONCLURE, v. a. (CONCLUANT ; CON: 
ne concluent rien, these documents prove fi 
thing, 
CoNcLU, E, pa. p. V. senses of CON 
CLURE. 
Non —, unconcluded. 
CONCLURE, v. n. 1. (con). like CONM 
CLURE) to conclude; to end: 2. to cons 
clude (agree definilively): 3: ‘À 2) “ 
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CONCIERGE , n. m. 1. porter: door- 
CONCILE, n. m. 1. council (as- 
sembly of prelates, &cc.): 2. decree of @ 
council. 

— œcuménique, général, æcumenial, 
general council. Juge en fait de —; 
councilist. 

CONCILIABLE , adj.(th.)reconcilable. 

CONCILIABULE , n. m. (b.s.) 1. con- 
venticle (meeting of dissenters); 2. ca- 
bal. 

CONCILIA-TEUR , n. m.TRICE, n. 4 
conciliator ; peace-maker. 

CONCILIA-TEUR, TRICE, adj. con=" 
ciliating ; conciliatory. 

CONCILIATION [—àcion] n.f. 1. con 
ciliation (action); 2. (th.) reconcilia=h 
tion. 

Possibilité de — , (th.) reconcilable-# 
mess. De —, (V. senses) conciliatory;" 
en —, for the purpose of conciliation... 
compactly. 

CONCISION, n. f. conciseness ; 
viy. 

Avec —, concisely ; with brevity. 

CONCITOYEN [—toi-yin] n. m. NE}, 
n. f. 1. fellow-citizen: fellow-subjectig 
9. (ofthe sametown) fellow-lownsmank 
m. ; fellow-townswoman, f. 

CONCLAVE (—àv] n. m. |} conclati 
(of cardinals). 

Lu ; ind. pres. JE CONCLUS : prel. CON 
cLus) 1. to conclude; to close; to end; 
make ÿ up; 2. V to conclude (to ag 
to defiuitively); 3. (DE, from) to co 
clude : to drawy a conclusion; to à 
fer : to draw y aninference; 4. Lo proue 
5. (law) (CONTRE, £o) to conclude. 

1. — un discours, {0 conclude, {0 closee 
speech. 2. — une affaire, un traite. la paix, 4 
conclude an uffair, a treaty,peace.#.Ces piè 
judge; to think y: to be of opinion; 4 
(law) (À...) tomove(propose); {0 make 
a motion. 

Personne qui conelnt, concludent 
Cela conclut, that proves something 
AE conclut pas, that does not pr'our 
a. th. | 

CONCLUSI-F , VE, adj. {gram.) corvti 

clusive. 
Mot, 





terme —, (log.) illalive. 
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CONCLUSION, n. f. 1. conclusion; 
lose; end; 2. conclusion (definitive 

reement);3. conclusion ; inference ; 
. (law) motion (10 a court); 5. (law) 
of deeds) conclusion. 

—! in conclusion! in short ! — du 
emandeur contre l’intervenant, (law) 
pounierplea. Amener à —, {o bring V 
o & conclusion; arriver à une —, {0 
bome y tou —; déduire, tirer une —, 
o deduce, to draro y, to makey an in- 
erence; en venir à une —, to come y {0 


CONCOC-TEUR, TRICE, adj. (pby- 
iol.) concoctive. 
CONCOCTION {konkokcion] n, f. (phy- 
iol.) concoction. 
CONCOMBRE [konkonbr’] n. m. (bot.) 
umber (genus & species). 
— blanc, cucumber (species). Couche 
e—s, bed of =s. 
CONCOMITANCE, n. f. (did.) con- 
itance : concomitancy. 
Par —, in —; concomitantly. 
GONCOMITANT ,E, adj. (did.) (Dr, 
ith) concomitant. 
CONCORDANCE, n. f. 1.accordance : 
oncordance;agreement ; 2. (DE, of, to) 
oncordance (index to the bible); 3. 
4 (of sound) jingle. 4.(gram.) con- 


CONCORDANT, adj. (mus.) concor- 
ni. 


CONCORDAT , n. m. 1. concordat 


Bénéfice de —, (com. law) benefit of 
e insolvent act. Sans —, (com. law) 
f bankrupts) uncertificated. 
CONCORDE, n. f. concord (agree- 
ent); harmony; union. 
Vivre dans la —, {o Live in =. 
CONCORDER, v.n. 1. | (pers.) to live 
concord, harmony, union; 2. S (Lh.) 
concCur ; {o agree. 
Qui concorde, S(th.) concurrent ; 
urring ; agreeing. 
CONCOURIR, v. n. irr. (conj. like 
URIR) 1. [[(EN, 2n) fo concur (meet); 
S (À, in, to) to concur:; to cooperate; 


Grand —, (university) fripos. Parle 
de, in concurrence with. Donner 
—, 10 give ÿ away by competition: 
FA au —, {o put ÿ up for compe- 


ète , 


CONCRET , n. m. (log.)concrete; con- 

elion. 

CONCRÉTION [konkrécion] n, f. 1. 

id.) concretion (thickening); 9. (did.) 
cretion (mass); 3. (med.) concre- 


— calculeuse, (med.) urinary calcu- 

; concrelion. 

CONCUBINAGE, n. m. 1. concubina- 
e;2. (+, civ. law) concubinage (ille- 
alunion ). 

GONCUBIMAITRE, n.m. person that 
8 & concubine. 


CON 
CONCUBINE, n. f. 1. concubine ; 2. 


(-K, civ. law) concubine (wile of infe- 


rior condition). 

CONCUPISCENCE, n.f. concupiscence. 

CONCUPISCIBLE, adj. (did.) concu- 
piscible. 

CONCURREMMENT  [konkur-raman ] 
adv. 1. concurrently; in concurrence ; 
2. in competition. 

CONCURRENCE [konkur-ranss] n. f. 1. 
compelition ; 2. (law)equality of right. 

En —, in competition ; jusqu à — de, 


to the amount , extent of; jusqu'à duc 


—, Lo the due amount. Entrer en —, to 


enter into =; être en — (avec), Lo com- 
pete (with); faire —, la — (à), {o com- 


pete (with) ; to come ÿ into = (with); 
soutenir une —, {o sustain, Lo support 
& =; se trouver en —, {o stand y im =. 
CONCURRENT [konkur-ran] n. m. E, 
n. f. compelitor. 
CONCUSSION, n. f. 1. peculation; 2. 
eælortion ; 3. (law) bribery. 


CONCUSSIONNAIRE, n. m. 1. pecula- 
tor; 2. exlortioner ; 3. person guilly of 


bribery. 


CONCUSSIONNAIRE, adj. 1. guilty of 


peculation; 2. quilly of extortion; 3. 
guilly of bribery. 

Etre — , 1. {o be —; 2. to take Ya 
bribe. 

CONDAMNABLE [kondauabl”] adj. con- 
demnable. 

Non —, uncondemnable. 

CONDAMNATION [kondanäcion] n. f. 1. 
(À, (0) condemnation ; 2. conviction ; 
3. judgment ; sentence. 

Par —, (V. senses) condemnedly. 
Passer —,1. {o pass sentence ; 2. lo pass 
judgment upon 0.s self; subir —, 10 
suffer judgment ; subir sa —, {o under- 
go V 0.'s sentence; ne pas subir de —, 
to be uncondemmed. 

CONDAMNÉ [kondäné] n. m. E, n.f. 
convict. 

CONDAMNER [ kondäné] v. a. 1. || (À, 
Lo) to condemn ; 2. || fo convict ; 3. to 
eæplode (to reject); 4. fo block up, Lo 
shut / up (doors, windows); 5. (of phy- 
sicians) {0 give ÿ over (patients); 6. 
(crim. law) (A. to) to sentence. 

2. — des opinions, des doctrines, to explode 
opinions, doctrines. 

— sur l’étiquette du sac, ( lo con- 
demn without examination. Juge qui 
condamne, condemner ; personne qu 
conne, 1. ||S condemner ; 2. explo- 

er. 

CONDAMNÉ, E, pa. p. V. senses of 
CONDAMNER. 

Non —, 1. || S #ncondemned; 2. S un- 
exploded. 

CONDENSABILITÉ, n. f. (phys.) con- 
densability. 

Non —, uncondensability. 

CONDENSABLE, adj. (phys.) conden- 
sable. 

Non —, uncondensable. 

CONDENSATEUR , n. m. (phys.) con- 
denser. 

CONDENSATION [kondansäcion] n. f. 
(phys.) condensalion ; condensing. 

Nouvelle —, recondensation. Auget 
de — , condensing-cistern ; machine à 
—, Condensing-engine. 

CONDENSER, v. a. (phys.) {o con- 
dense. 

— de nouveau, {o recondense. Machi- 
ne à —, condensing-engine. 

SE CONDENSER, pr. v. (phys.) {o con- 
dense. 

CONDENSEUR, n. m. (phys.) conden- 
ser. 

CONDESCENDANCE, n. f. 1. (POUR, 
Lo, towards; à, to) condescendence 
(character); condescension; 2. conde- 
scension (act); 3. (Pour, with) com- 
Pliance. 

Acte de —, condescension. Avec —, 
1. with =; 2. compliantly. Par —, 
condescendingly. 
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CONDESCENDA j 
scending. NT E, adj. + conde- 

D'un Caractère —, condescendi 

CONDESCENDRE, v. n. LATE 4 
condescend; 2. (à, with) to comply 

CONDIMENT, n. m.(hyg.) condiment 
* CONDISCIPLE, n. m. 1. condisciple 
fellow scholar, pupil: 2, school-fellow 

CONDITION [kondicion] n. f. 1, condi- 
tion; state ; 2. condilion; 3. condition 
station ; station in life; ( line of life : 
4. rank; quulity; 5. service (state of à 
servant); 6. (law) condition ; 7. (math.) 
condition. 

— casuelle, (law) condition indepen- 
dent of the control of the Contracting 
Parties ; — expresse, eæpress —; — ex- 
pressed; — illicite, illegal =; — impli- 
cite, implied =; — légale, (law) = in 
law; — mixte, (law) = by which the 
eæecution of an agreement depends 
on the will of one of the contracting 
parties and of some third party; — 
potestative, (law) = by which the 
execulion of an agreement depends 
on an event within the control of the 
contracting parties ; — résolutoire, 
(law) = subsequeni ; — suspensive, 
(law) = precedent. Infraction à une — 
breach of a =; inobservation d’une —, 
non performance of a =; observation 
d’une —, performance of a =. À — de, 
on, upon — of; à — que, (indic.) 1. on, 
upon = that; 2.with a proviso that ; 
de —, (V. senses) conditioned ; en —, 
(of servants) at service ; en bonne, mau- 
vaise —, in à good, bad state ; sans —, 
1. without =5s; 2. unconditional; 5. 
(mil.) uuconditional; unconditionally; 
SOUS —, On, UPON —; SOUS —S, (mil.) 
upon articles ; sous —que, (indic.) with 
a proviso that. Apposer une —, (law) 
to add a —; faire une —, to make y a 
—; imposer des —s à, 1. {o impose —s 
on; 2. ( to bring ÿ 10 terms; remplir 
une —, {o perform a =. 

CONDITIONNEL [kondicionel] LE , adj. 
1. conditional ; 2. (gram., log.) condi- 
tional; 3. (law) provisory. 

Non —, uncondilional. Clause —le, 
proviso. 

CONDITIONNEL [ kondicionel ] n. m. 
gram.) conditional. 

Au —, in the =. 

CONDITIONNELLEMENT f[kondicionel- 
man] adv. conditionally. 

CONDITIONNER [kondicioné] v. a. (arts, 
com.) to make ÿ (a. th.) good. 

CONDITIONNÉ, E, pa. p. conditioned. 

Bien —, 1. good, well =; 2. ( (pers.) 
intoæicated; drunk; 3. ( regular; 
amous. 

CONDOLÉANCE, n. f. + condolence. 

Compliments de —, (pl.} condolence, 
sing.; lettre de —, letter of —; person- 
ne qui fait des compliments de —, con- 
doler; visite de —, »isit of =. Faire ses 
compliments de — (à), {o condole(with); 
Lo offer o.'s — (to). 

CONDOR, n. m. (orn.) condour ; con- 


, 


ur. 
z dirt (SE) pr. v. + {o con- 

ole. 

CONDUC-TEUR, n. m. TRICE Tite 
1. || leader; conductor ; 2. $ conductor ; 
chief;3.||manager; 4.|superintendent: 
5. || guide; 6. (of cautle) driver; 7. (of 
cars, coaches) driver ; 8. (of chariots) 
charioteer, 9. (of stage-coaches) guard: 
10. (of omnibuses) conductor; 11. (of 
railway-trains) guard ; 12. (of teams of 
horses) teamster; 13. (engin.) assistant 
engineer (of inferior rank); 14. (phys.) 
conductor ; 15. (surg.) conductor. 

Sans — , (V. senses) unguided. 

CONDUC-TEUR , TRICE, adj. 1. lead- 
ing ; 2. (phys.) conducting. 

Point —, (print.) leader ; tige con- 


ductrice , (tech.) conductor. 


CONDUCTION [kondukcion] n, f. (ci. 


law) hiring. 
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CONDUIRE, v. a. (CONDUISANT ; CON- 
pUIT; ind. pres. CONDUIS; NOUS CON- 
DUISONS; pret. CONDUISIS; sub}. pres. 
CONDUISE) (DE, from: À, to) 1.| to lead Y 
(10 assistin going); 2. | to conduct (tu 

* cause 10 go in the rigbe direction); {0 
lead ÿ the way to; 10 lead y; to take y; 
3. || to show ÿ the way 10 (a? 0°); 10 
show ÿ (a. 0. to a place); fo take Y 
(a. v. any where); 4. || to attend (Lo ac- 
company) ; 5. || to drive V (cauile); 6. 
{ £o drive / (curriages, caris or vehi- 
cles in general); 7. | £o convey: to 
transport : Lo carry; 8. | S {0 guide 
fe th.); do direct; to head: 9. 8 to 

ead y; to conduct; to carry; € to 
take y; 10. $ to conduct; to manage: 
to direct ; 11. $ to superintend : 12.4 10 
rule: to govern; to sway; 13. $ to 
carry; to bring V: 14. $ to pursue: Lo 
continue; to Carry on; 15. (th.) S (À, 
to) to conduce; to be conducive ; 16. 
$ (À, to) to actuate( a. 0.); 17. (of roads) 
to lead y; 18. (of vehicles) to convey; Lo 
transport; to carry; 19. (phys.) to 
convey ; to transmil. 

1. — q. u. quine peut marcher seul, {0 lead 
&. 0. that cannot walk alone; — un aveu- 
gle, to lead a blind man; — un troupeau, {0 
lead a Jlock. 2. — des voyageurs. 10 conduct 
travellers ; les guides qui nous conduisent, fre 
guides that conduct us ; — q. u. en sûreté q. p., 
to take a. 0. in safety a. w.; — l'eau par des 
tuyaux. fo conduct water by pipes. 8. — q. u.à 
sa chambre, to Show, 10 take 4. 0. to his room 
&. — un ambassadeur à l'audience du roi, f0 
attend an ambussadur to the king's audience. 
7. — des marchandises, des vivres, {0 convey, 
to transport, to carry goods. 8. — la main à, 
de q. u. to guide 4. 0.5 hand. 9. Cette ma- 
nière de vivre conduit à la ruine , {his wuy of 
living leads 10 ruin. 10. — une affaire. to con- 
duct, to manage an affair. 13. — un ouvrage à 
la perfection , to carry, to bring a work to per- 
fection. 13. La sagesse conduit au bonheur, 
Wisdom conduces, is conducive {0 happtness. 16. 

Être conduit par de bons motifs, {0 be actua- 
ted y good motives. 

— (en avant), 1. to lead V forth on, 
(along ; 2. to carry forth, on, ( along: 
— (en dehors), 1. {o lead ÿ out; 2. to 
carry out: —(tout droit), to lead ÿ on, 
{ along ; — (en haut), 1. to lead y up; 
* Lo uplead y; 2. to carry up. 

— eu avant, to lead y forth; to = on; 
— çèetlà, to = about; — mal, (V 
senses) {Lo mismanage; Lo be a mis- 
manager of; — dehors, to = y out; 
— en haut, 40 — V up ; — partout, 
(V. senses) to = about. — à la bride, 
to rein (horses). Difficile à —, (of horses) 
difficult to ride ; facile à —, (of horses) 
easy to ride. Qualité de ce qui peut être 
conduit, (V. senses) manageableness. 
Se faire —, (V. senses) 10 drive Y; 

ouvoir être conduit, fo be managea- 

le; ne pas pouvoir être conduit ( V. 
senses) to be unmanageable. 

CONDUIT, E, pa. p. V. senses of Con- 
DUIRE. 

Non —, (V. senses) 1. (of cattle) un- 
driven; 2. unmanaged ; undirected ; 3. 
unruled; unswayed, 

SE CONDUIRE, gi: v. 1. [to find y o.'s 
way ; 2. S to be led, conducted ; 3. S to 
be quided ; Lo walk; to go ÿ; 4. S (th.) 
to be conducted, managed; Lo be car- 
ried on: 5. | S(pers.) to behave ; Lo 
hehave o.'s self ; to conduct 0.'s self: 
1o demean 0.'s self; * to deport os self; 
Cto go y on. 

— mal, 1. = badly. ill; 2. to misbe- 
have ; to misbehave o.'s self; to mis- 
conduct 0.'s self ; 3. Lo mismanage. 

CONDUIRE, v. n.(conj. like CONDUIRE) 
1. to lead V; to lead ÿ the way: 2. lo 
show y the way: 3. to drive y (as a 
coachman ). 

.— à grandes guides , to drive ÿ four 

in hand. Talent de —, coachmanship. 

CONDUIT, n. m. 1. 


conduit. 






















(auat.) duct; 
tube ; conduit ; 2. (bot.) duct ; tube ; 3. 
(did.) duct; tube; 4. (th.) pipe; tube; 
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(tech.) inlet; — de la 
— de vent, (mach.) 
















— pour l’eau, 
vapeur, steam-port; 
blast-pipe. 

CONDUITE, n.f. (DE, from; À, 10) 
1. || leading: 2. | conducting: (taking; 
3.[(br, to) showing the way; ( takiny: 
4. | attending (acompanying); 5: | 
driving (vf caule); 6. | driving (of 
caris, carriages, vehicles in general ); 
7. || conveyance ; carrying ; 8. | S gui- 
dance ; direction ; 9. $ conducl; ma- 
nagement: direction; charge; care; 
10. $ superintendence; 11. $ (DE) rule 
(over); government (of); sway (over); 
12. conduct (general manner of act- 
ing); 13. Q Line of conduct; 14. S be- 
haviour ; deportment ; demeanour ; 15. 
(hydr.) conveyance; delivery; 16. 
{mus.) (of the voice) port; 17. (phys.) 
transmission. 

— déréglée, (V. senses) disorderly 
conduct ; mauvaise —, (V. senses) 1. 
misconduct: misbehaviour ; 2. mis- 
management ; — probe, fair dealing ; 
— régulière, orderly, steady =. — 
d’un homme rond et franc, round 
dealing. Certificat de bonne —, festi- 
monial of good = ; tuyau de —, (tech.) 
delivery-pipe. Avoir de la —, to con- 
duct os self well, properly; n'avoir 
pas de — , Lo conduct 0.s self badly, 
improperly; to misconduct o.'s self; 
être sans —, to conduct 0.'s self badly, 
improperly; faire attention à sa —, 
to observe 0/8 —; ( to be put upon 0’s 
behaviour, os good, best behaviour : 
manquer de —, {0 misconduct os 
self: to conduci 0.'s self badly. impro- 
perly; tenir une —, to observe, Lo 
hold y a line of =; tenir une mau- 
vaise —, to conduct os self badly, 
improperly ; to misbehave o.'s self. 

CONDYLE , n. m. (anat.) condyle. 

CONDYLOME [—Ilômm] n. m. (med.) 
condyloma. 

CÔNE, n. m. 1. (geom.) cone; 2. 
(astr.) cone (of a shadow); 3. (bo) 
cone; strobil; 4. (conch.) cone; crown; 
5. (opt.) pencil (of light). 

— impérial, (conch.)ëmperial crown; 
— tronqué, tronc de — , (geom.) érun- 
cated cone ; frustum of a Cone ; comic, 
conoidal frustum; — papier marbré, 
(conch.) royal crown. En —, en forme 
de —, 1. conical; taper ; tapering ; 2. 
conically. 

CONFABULATION [—läcion] n. f. + 
confabulation (chatting). 

CONFABULER, v. n. + 40 confabulate 
(chat). 

CONFECTEUR, n. 
confector. 

CONFECTION [konfekcion] n. f. 1. eze- 
cution; making ; 2. completion ;: 3. 
(adm.) making out; drawing out, up ; 
4. (a. & m.) making; making up; 5. 
(pharm.) confection. 

CONFECTIONNER {konfekcioné] v. a. 
1. to make y; to execute: 2. (adm.) 
to make y out; to draw y out, up; 3. 
(a. & m.) to make V : lo make ÿ up. 

CONFECTIONNÉ, E, pa. p. 1. (a. & 
m.) made; ececuled; 2. (com.) ready 
made. 

Non —, 1. unmade ; unemecuted ; 2 

com.) unmude. 

CONFECTIONNEU-R | koufekcioneur | 
n. m. SE, n. f. (com.) maker (of wear- 
ing apparel). 

CONFÉDÉRATI-F, Vl, 
derative 

CONFÉDÉRATION [—icion, n FM 
confederation (alliance between inde- 
pendent states); confederacy ; 2. (b. s.) 
confederacy (cabal); league. 

CONFÉDÈRÉ, E, adj. confederate; 
confederated. 

CONFÉDÉRÉ, n. m. confederate. 

De —, confederate. 

CONFÉDÉRER, v. a. {o confederate. 


m. (Rom. ant) 


adj. + confe- 


rale. 


comparing ; 2. collation (of writings);à 
3. 4 conference ; 4. lecture (religious)m 


to collate (writings); 3. 4 (À) to confen 
(on, upon); to bestow (on, upon); la 
grant (Lo) ; 4. x to confer; 5.10 collater 
(a benefice). 

confère, conferrer of ; bestower of. 


FÉVER. 


to a priest). 
à —, 10 be at =; retourner à —, 10 Tex 
turn to =; revenir de —, {0 relurm 
from =; venir de —, to come from == 


must not 
sion.] 


fess: Lo own; to acknowledge; to xvow 
2. x 10 confess. : 


confessed. 
CONFESSER. 
unowned ; 2. + unconfessed. 


fess; 2. (DE, of) to confess 0.'s self; ti 
confess. 


CON 


SE CONFÉDÉRER, Pr. 



























to confede- 


CONFÉRENCE, n.f. 1. comparison: 


CONFÉRER , v. a. 1. Lo compare ; 24 


— à tort, to misbestow. Personne qui 
CoNrÉRÉ, E, pa. p. V. senses of CON 


Non —, (V. senses) unbestowed. 
CONFÉRER, v. n. {0 confer. 
CONFERVE, n. f. (boL.) conferva. 
CONFESSE, n. f. “ confession (mad 


Aller à —, to go y Lo confession; èLre 


[Conresse is always preceded by a verb;i 
be confounded with aveu or confesu 


CONFESSER, v. a. (À, (0) 1. Lo conx 


Sans — +, without confessing ; una 


CUNFESSÉ, E, pa. p. V. senses 0 


Non —,1. unconfessed ; unavowedil 


SE CONFESSER, pr. v. 1. (À, 0) {0 con 


— au renard, to betray os self, 0.1 


CONFESSION , n. f. 1. confession ; ! 
avowal : acknowledgment; 3. + con 
fession (of penitents). 

Billet de —, ticket of confession. D 
la —,1.0f —; 2. Confessionary. ATT& 
cher une —, to eælort a —; donner 

.u. le bon Dieu sans —, 40 trus! &. 1 
with untold gold. 

CONFESSIONNAL, n. m. confession 
con/essionary. 

CONFIANCE, n. f. 1. (DANS, en) com 
fidence (in) ; reliance (on) ; dependena 
(on); trust (in); 2. confidence (security 
3. confidence (courage); 4. (b. s.) com 
fidence (presumpuon). 

— entère, entire confidence , reliaa 
ce. Absence de droits, de titres à la -- 
untrustiness ; abus de —, (law) ! 
breack of trust; 2. embezslemenn 
auteur d'un abus de—, (law) embeszle 
personne de —, confidential persons 
place, position de —, trust. Digne 
trust-worthy; trusty; indigne de = 
not trust-Wworéhy; untrusty; plein «4 
—, 1. full of =; 2: sanguine. AVEC -# 
1, with =, reliance; confidently: trust 
ingly ; 2: hopefully ; 3. sangutnely ;; 
(b. s.) confidently (with presumplionë 
de —, 1. of =; 2. confidential; 3. c 
dentially; upon trust ;en—, in —;S 
without =; 2. unsanguine. AVG 

to confide (in); to feebl 
= (in); to place, lo repose — (in): 
rely (on); to place reliance (on);} 
trust (in); avoir la plus grande — enn 
u., Lo have; lo repose the strictest => 
&. 0.; inspirer dé la — à q. u.. {0 tnspt 
a. o with =; mettre sa — (dans, ek 
to put y = (in); to put V0. trusi (ën 
to trust (in); io rely (on, upon); 
place reliance (on); se reposer avec®" 
to repose with = 

[Conriance must 
confidence] 


CONFIANT, E, adj 1. confident;; 


— (dans, en), 





not be confoundell MM 





sanguine: 3. (b. s.) confident (presumui 


| Luous ). 
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Peu —, 1. not vonfident; 2. unsan- 
uine. 

CONFIDEMMENT | —daman ] adv. in 
Monfidence, secrecy. 

M CONFIDENCE , n. {. 1. confidence 
that induces a. 0. to impart secreis) ; 
. secrecy; 3. secret (imparted confi- 
ence); 4. disclosure (made in confi- 
ence); 5. (of benelices) trust. 
Fausse —, 1. false confidence; 2. pre- 
d secret; 3. pretended disclosure. 
n—, in =, secrecy. Faire une — à q. 
w1.totellÿ a. o.a.th. in —;2.1{0 
onfide a secret Lo &. 0.; 3. to make V 

disclosure to &. 0. 

[Gonrinexce is not $o be confounded with 
afiance ] 

CONFIDENT,n.m.E, n.f. 1. confi- 
mt; 2. + S interpreter. 
CONFIDENTIAIRE (—dancièrr] n. m. 
older of a benefice in trust. | 
CONFIDENTIEI, [—danciel) LE, adj. 
M.) confidential (private). 

CONFIDENTIELLEMENT 
an] adv. confidentially. 
CONFIER, v. a. 1. || (À) {0 confide (to); 
intrust (Lo, with); to trust (to, with); 
commit (to); 2. (A, to) to trust; lo 
ommit; 3. f (À, to) to confide; to teil 
n confidence. 

1. — q ch. à q. u., {0 confide, to intrust a. 
@- 10 a. 0.; 10 intrust, {0 trust a. 0. with a. th. 
SE CONFIER , pr. v. (À, DANS, EN) 1. {G 
onfide (in): to rely (on); to place os 
eliance (on); to put y/ os trust (in); 
Lo trust (lo); 2 to unbosom o.'s self 
Lo); 3. Lo trust o.'s self (to); 4. to 


[ —danciel- 


CONFIGURATION [—äcion] n. f. (did.) 
Œonfiguration. 

CONFINER, v. n. (À, AVEC, On, upon) 
0 confine; to border. 

GONFINER , v. a. 1. | to confine; to 
hut up ; 2. || (pans, Lo) to confine (to 
xile, to banish); 3. $ to confine (limit). 

SE CONFINER, pr. v. Lo confine 0.'s self; 
0 shut y 0.'s self up. 

CONFINS, n. m.confines ; borders, pl. 

CONFIRE, v. a. irr. (CONFISANT ; CON- 
in; ind. pres, CONFIS ; NOUS CONFISONS ; 
rt. CONFIS; subj. pres. CONFISE.) (À, 
n) 1. to preserve (in sweets); 2. (in 
inegar) {0 pickle. 

x au sucre, Lo preserve; — au vinai- 
re, {o pickle. 

CONFIT, E, pa. p. 1. preserved; 2. 
ickled. 

.CONFIRMATI-F, VE, adj. confirma- 


tve. 

. CONFIRMATION :—äcion] n. f. 1. con- 
rmation ; 2. -k confirmation; 3. (law) 
onfirmalion ; 4. (eccl. law) confirma- 
ion; 5. (rhet.) confirmation. 

De la — ++, 1. of =; 2. confirmatory: 
n— de, in — of; confirmatory of 
voir besoin de —, mériter —, {0 re- 
quire, lo need —. Qui n’a pas reçu la 

, Uunconfirmed. 
CONFIRMER, v. 2.1 Lo confirm ; 2. 


10 give / (a. 0.) a slap in êhe face. 

— de nouveau, Lo reconfirm. Person- 
ne, chose qui confirme, confirmer of. 
Pour —, {o Confirm; in confirmation of. 
Pouvoir être confirmé, {o be confirm- 
able. 

CONFIRMÉ, E, pa. p. 1. | 
tres, ; Pä. p. 1. confirmed ; 2. 

Non —, 1. 
confirmed. 

SE CONFIRMER , pr. v. (1h.) fo be con- 
firmed. à 

CONFISCABLE, adj. 1. confiscable : 
liable Lo confiscation ; 2. (law) forfeit 
able. 

nr adj. (feud. law) for feit- 
able. 

CONFISCATION [—äcion] n. f. 1, con- 
fiscation (action); forfeiture; 2. forfeit 
(thing confiscated); 3. (law) forefeiture; 
4 (law) forfeit. 


unconfirmed ; 2. Xi un- 
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Auteur de —, confiscator ; bien attri- 
bué au seigneur par suite de —, (feud. 
law) escheat ; perte par —, forfeiture. 
Sujet à —, Lable to confiscation , for- 
feture. De —; (V. senses) confiscatory. 
Encourir la — de, (law) Lo forfeit (to); 
entrainer la —, (law) {o induce forfei- 
ture ; perdre par —, (law) 0 forfeit. 

CONFISEU-R, n. m. SE, n. {. confec- 
lioner. 

Magasin de —, confectionary. 

CONFISQUER, v. &. {. (AU PROFIT DE, 
Lo) to confiscute ; 2. (law) to forfeit. 

CONFISQUÉ, E. pa. p. {. (th.) confisca- 
ted ; forfeited ; forfeit ; 2.S(pers.) ruin- 
ed; lost; undone. 

Non —, unconfiscated; unforfeited. 
— au profit de l’État, confiscated to 
thestate, King. Queen. Droit au bien —, 
(feud. law) escheatage. 

CONFITEOR [—téor] n. m., pl. —, 
(cauh. rel.) confiteor. 

CONFITURE, n. f. preserve (fruit pre- 
served). 4 

CONFITUR-IER, n. m. IERE, n. f. 
dealer in preserves. 

CONFLAGRATION [—grâcion] n. f. 1. || 
conflagration (burning of a very large 
mass); 2. Ç conflagration (revolution). 

En —, 1. ||in a state of =; confla- 
grant : 2. Sin a =. 

CONFLIT, n. m. 1. +{|| conflict ; colli- 
sion ; 2. conflict; clashking ; 3.S jar- 
ring ; 4. (law) conflict. 

En —, 1. in conflict ; 2. (th.) conflict- 
ing; clashing. Etre en —, 1. to be in 
=; Lo clash ; 2. (law) to conflict. 

CONFLUENT, n.m. (geog.) confluence. 

CONFLUENT, E, adj. 1. (bot.) con- 
fluent ; 2. (med.) confluent. 

CONFLUER, v. n. {0 be confluent. 

Qui conflue, confluent. 

CONFONDRE, v. a. 1. | $ £o confound; 
to mingle ; to blend ; 2. (|| to huddle; 
3.|1$ to confound: 4. $ (b.s )to involre: 
5. \ to confuse; 6. Ÿ to confound (to 
reduce to silence); {o put ÿ down; 7. 
Lo constellate (luminous bodies). 

4 — les innocents avec les coupables, to in- 
volve the innocent with the guilty. 

SE CONFONDRE, pr. v. 1. || $ £o be con- 
founded; to mingle: to blend;tounite: 
2. || {o coalesce ; 3. || to huddle: 4. to 
be confused ; 5. $ (EN, in) to be lost (in 
apologies, thauks, &c.); not to be able 
to make (apologies, &cC ) enough. 

CONFORMATION [—äcion] n. f. (did.) 
form : conformation 

Vice de —, vice, defect of form. 

CONFORME, adj. (A) 1. {| $ confor- 
mable (10): ( according (to); 2. $ ap- 
posite (to \; 3. $ congenial (with, to): 
consonant (with, 10); 4.S$ (of copics) 
true (to the original); 5. (did ) con- 
gruous. 

. Non, peu —, 1. unconformable ; 2. 
inapposile; 3. uncongenial; 4. incon- 
sonanté. 

CONFORNÉ, E, adj. (of organised bo- 


“Hioconfirm ; 3. } to slap (a. 0.’s) face ; | dies) formed. 


CONFORMEMENT, adv. (À) 1. confor- 
mably (to):( according (to) ; in accor- 
Ur (with); (up (to); 2. appositely 
(Lo). 

CONFORMER , v. a. || S (À, to) Lo con- 
form. 

SE CONFORMER, pr. v. (À) 1. | S Lo 
conform (to); 2.6 to comply (with) ; 
( to fall y in (with); ( to strike y in 
(with). 

CONFORMISTE, n. m. f, conformist. 

Non-—.(Engl. hist.) non-=. 

CONFORMITÉ, n. f. (AVEC) 1. [| $ con- 
formity (with, to); 2. $ suitableness 
(10): apposileness (Lo); 3. $ congenial- 
ness; CONSONANCY; COnsonantness ; 4 
(did.) congruity. 


Non-—,(V. Défaut de —) (Engl. hist.) | 2. 
Défaut, manque de | adm.) on leave of absence ; on leave ; 


non-conformily. 
—, 1. unconformity ; 2. unsuilable- 
ness ; 3. inconsonancy: 4. (did.) incon- 
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grutly. En — (avec), in accordance 
(with): en — de, in conformity with 
LAURE ur lo; accordiny to. | 

ZONFORT, n. m. 1. + help: : F: 
g!comfort. , + help ; succour ; 

Sans —, 1. uncomfortable; 9. un- 
com/fortably. 

CONFORTABLE, adj. 1, 
Lory: 2. comfortable. 

Peu —, 1. uncomfortable ; 2. uncom- 
fortably. 

CONFORTANT, E, 

CONFORTATI-F, VE, adj. (med.) 
strengthening : corroborant. 

CONFORTANT, n. m. 

CONFORTATIF, n. m. (med.) corro- 
borant. 

CONFORTATION [—àcionj n. f. # 
strengthening. 

CONFORTER, V. a. 1. {o comfort; 
2. (med.) 10 strengthen. 

CONFRATERNITÉ, n. f. fellowship 
(of members of the same body); frater- 
nizalion. 

CONFRÈRE, n. m. 1. confrier (one of 
the same religious order); 2. fellow 
member (of a society); brother; 3. bro- 
ther in; brother-...; 4. (of journalists) 
contemporary: 5. cCompeer. 

3. — de commerce, brother in trade; brother- 
tradesman. 


CONFRÉRIE, n. f. brotherhood; con- 
fraternity: fraternity. 

CONFRONTATION [—äcion] n. f. 1 f 
(pers.) confrontation ; 2. $ (th.) co- 
paring, camparison (of wrilings). 

CONFRONTER, v. a. 1. (à, with) to 
confront (versons); 2. (À, AVEC, with) 
to confront (things); to compare ; 3. 
(com.) to compare (accounts); 4. (law) 
a to border (on); to be contiguous 

to). 

CONFUS, E, adj. 1. (th.) confused ; 2. 
(th.) jumbled ; 3. (pers.) (DE, at) con- 
fused ; abashed ; 4. (law) confounded. 

Non —, 1. unconfused; 2. una- 
bashed. D'une manière —e, confusedly; 
confusive. Rendre —, to confuse. 

CONFUSÉMENT, adv. || S coufusedly. 

CONFUSION, n. f. 1. [| $ confusion ; 2. 
$ confusion ( want of clearness); con- 
fusedness ; 3. Ç confusion (embharrass- 
ment, humiliation) confoundedness ; 4. 
+ abundance ; multitude ; quantily ;'5. 
(law) confusion. 

De —, ( V. senses) 1. of confusion . 
2. confusive; pour comble de —, = on 
=; SANS —, 1 without =; unconfused ; 
2. unconfusedly. Couvrir de—, {0 put y 
to = ; 10 abash; mettre la — dans, to 
confuse. 

CONFUTATION [—äcion] n. f. confu- 
tation : refutation. 

CONFUTER, v. a. + {o confule; to re- 
[ute. 

CONGÉ, n. m. 1. leave, permission 
(10 withdraw Lemporari!y or definilive- 
ly from o’s employment); 2. leave of 
absence ; leave ; 3. discharge; 4. (b. 8.) 
dismissal; 5. leave (adieu); conge; 6. (of 
publie functionaries) leave of absence; 
leave ; 7. (of landlords, lodgers, te- 
nants) notice to quil: nolice; ( warn- 
ing: 8. (of masters and servants) warn- 
ing: 9. (of schools) holiday, 10. (adm.) 
leave ; 11. (arch.) apophyge; apothesis; 
apophysis ; escape; stape: Conge ; 12. 
(eust.) permit : 13. (law) notice Lo quit; 
notice: 14 (mil.) discharge; 15. (mil, 
furlough ; furlow ; 16. (nav.) pass ; 17. 
(nav.) (ot ships) clearance. 

— absolu, détinilif, (mil.) discharge. 
— à court délai, (law: short notice ; — 
délire, * congé d'élire”;— faute de plai- 
der, (law) nonsuil. Jour de —, (of 
schools) kolidau De —, de jour de —, 
(of schools) holiday; en —. 1. on leave; 
(of schools) o% & holiday; 5. (pub. 


: Consola- 


4. (mil.) on furlough: par le — de q. 
u. +, by &.0.'s pernussion, leave. Avoir 
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—, (of schools) £o have a holiday; don- 
ner —, 1. {0 give warning; 2.10 give (V4 
notice to quit; (Lo give V warning; 3. 
(à) to discharge; (to send ÿ, to turn 
Fa donner un — à, (mil.) (o fur- 
lough; donner à q. u. son —, {o dis- 
charge a. o.; to give y a. o. his dis- 
charge; prendre —., 1. to retire; 2. 10 
desist; 3. (de) to lake V leave (of); 
prendre son —, {o relire. 

CONGÉABLE, adj. (law) held under 
tenancy at will. 

CONGÉDIER, v. a. 1. {o discharge (a. 
0.); 2. (b. s.) to dismiss; to discard; 
Co send y, to turn away; 3. (pub. 
adm.) to pay y off; 4. (mil., nav.) to 
discharge. 

CONGÉLABLE, adj. (phys.) congeal- 
able. 

Non —, uncongealable. 

CONGÉLATION [—àäcion] n. f. 1. con- 
gelation; congealment; freezing; 2. 
calc-tuf (of grottocs); 3. (arch.) rock- 
work (on the face of masonry); 4. (sculp.) 
tmitation icicle. 

Point de —, freezing-point. 

CONGELER, v. a. 1. {o congeal; to 
freeze V; 2. to coagulale. 

CONGELÉ, E, pa. p. congealed; frozen. 

Non —, (phys.) uncongealed ; un- 
frozen. 

SE CONGELER, pr. v. 1. {o congeal; to 
freeze ÿ/; 2. to Coagulate; ( to cake. 

CONGÉNÈRE, adj. (did.) congener; 
congeneric ; congenerous. 

CONGÉNÈRE, n. m. (did.) congener. 

CONGÉNIAL, E, 

CONGÉNITAL, E, adj. (med.) conge- 
nital; congenite. 

CONGESTION f[konjestion] n. f. (med.) 
congestion; (VERS, to) ( determination 
of blood. 

— cérébrale, cerebral congestion; 
—= of the brain; — sanguine, = of 
blood. 

CONGIAIRE, n. m. (Rom. ant.) con- 
giary. 

CONGLOBATION [konglobâcion] n. f. 
(rhet.) conglobation. 

GONGLOBL, E, adj, 1. (did.) conglo- 
bate; 2. + (anar.) lymphatic ; globale ; 
globated. 

CONGLOMÉRAT, n. m. (geol.) conglo- 
merate. 

CONGLOMÉRATION [kongloméräcion] n. 
f, (did.) conglomeration. 

CONGLOMÈRÉ, E, adj. 1. (did.) con- 
glomerate ; 2. (anat.) globulous ; 3. 
(bot.) clustered. 

CONGLOMÉRER ,. v. a. (did.) £o con- 
glomerate. 

CONGLUTINANT, E, adj. (did.) con- 
glutinant. 

CONGLUTINATI-T, VE, adj. (did.) 
conglutinative. 

CONGLUTINATION {—àcion] n. f.(did.) 
conglutination. 

S’unir par la —, {o conglutinate. 

CONGLUTINER, v. a. (did.) {0 conglu- 

tinate. 

Chose qui eonglutine, conglutinalor. 

CONGRATULANT, E, adj. + flatter- 


ing. 

CONGRATULATION [ —läcion] n. f. 
(jest.) congratulation. 

CONGRATULER, v. a. (jest.) {o con- 
gratulate. 

CONGRE, n. m. (ich.) conger; conger- 
eel. 

CONGRÉER, v. a. (mar.) {0 worm. 

CONGRÉGANISTE, n. m.f. member 
of à lay congregation directed by ec- 
clesiastics. 

CONGRÉGATION [—ücion] n. f. con- 
gregalion (society of friars or nuns). 
























— des fidèles, Church; whole body of 


cons. De la —, congregational ; 

en forme de —, congregational. 
CONGRES , n. m. 1. congress (assem- 

bly of ministers plenipotentiary); 2. 


congress (legislative assembly); 3. + 
trial of impotency. 


forme de —, congressional. 

as Lo impotency. 

proper; 2. (theol ) congruous. 
propriety; 2. (theol.) congruily. 
properly. 


A n. f. (did.) coniferous 
Plant. 


cal ; taper; tapering; 2. (bot.)conoïdic ; 
conoidical. 


forme —, coniform ; copped; coppled. 


turally; by conjecture. 

surmise. 

wrong surmise. Faiseur de —s, conjec- 
turer. De—, conjectural; par —, by 
conjecture. Faire des —s, {o make 
conjectures; faire de fausses —s, {0 
misconjecture. 


2. Lo surmise ; to suspect. 


2. surmised ; suspected. 


CON 


Du —, 1. of =; 2. congressional; en 
CONGRÉS, n. m. + (law) examination 
CONGRU, E, adj. 1. + congruous; 
CONGRUITÉ, n. f. 1. + congruity; 
CONGRÜMENT , adv. + congruously ; 
CONITÈRE, adj. (did.) coniferous. 
—$, (pl.) (bot.) fir-tribe (sing.). 
CONIFORME, adj. (did.) coniform. 
CONIQUE, adj. 1. (did.) conic ; coni- 
Sections —s, (geom.} conics, pl. De 


CONJECTURAL, E, adj. conjectural. 
CONJECTURALEMENT , adv. conjec- 


CONJECTURE , n. f. 1. conjecture ; 2. 


Fausse —, 1. misconjecture; 2. 


CONJECTURER , v. a. {. {0 conjecture; 


— à tort, {o misconjecture. 
CONJECTURÉ , E, pa. p. 1. conjectured; 


Non—, 1. unconjectured ; 2. unsur- 


mised ; unsuspected. 


CONJOINDRE , v. a. (conj. like CRAIN- 


DRE) {. + {0 Conjoin ; lo join; 2. {o con- 
join (unite in marriage), {o unile; to 
join ; to join together. 


CONJOINT, E, adj. 1. (bot.) joined ; 


2. (mus.) conjoint. 


Règle —e, (arith.) chain-ru’e. 
CONJOINT , n. m. (law) husband, m.; 


wife, f.;—s, (pl.) husbañd and wife, pl. 


CONJOINTEMENT, adv. conjointly ; 


jointly; in conjunction. 


CONJONCTI-F, VE, adj. (gram.) 1. 


conjunctive (subjunctive); 2. (of con- 
junetions, &c.) conjunclive. 


CONJONCTION [konjonkcion] n. f. 1. 


(pers.) union (of husband and wife); 2. 
(astr.) conjunction; coilion; synod; 
3. (astrology) conjunction; 4. (gram.) 


conjunction. 

CONJONCTIVE, n. f. (anat.) conjunc- 
tiva; conjunclive. 

CONJONCTIVEMENT , adv.(did.) con- 
junctively. 

CONJONCTURE, n. f. conjuncture; 


juncture. 


— fàcheuse, disagreeable, unplea- 
sant conjunclure. : 
CONJOUIR (SE) pr. v. + {o rejoice 
(with à. 0.); {o congratulate. 
CONJOUISSANCE, n. f. + congratu- 
lation. 
CONJUGAISON, n. f. 1. (anat.) conju- 
gation ; 2. (gram.) conjugation. 
CONJUGAL, E, adj. conjugal; ma- 
trimonial. 1 
CONJUGALEMENT , adv. conjugally ; 
matrimonially. | 
CONJUGUÉ , E, adj. (bot.) conjugale; 


conjuyaled. ) 
CONJUGUER., v. a. (gram.) {o conju- 
gate. 
SE CONJUGUER, pr. v. (gram.) to be 
conjugated. 


CONJURATEUR, n. m. 1. + conspira- 
Lor; 2. conjurer. 

CONJURATION [—àcion] n. f. 1. en- 
trealy; prayer; 2. incantalion ; en- 
chantment ; 3.eæorcism; 4. conspiracy. 


Faire, amer une —, Lo form a con- 


spiracy. 




































recognized. 
know him, her. 


(faculty ofknowing), pl.; 2. knowledge 
3. (DE, with) acquaintance (knows 
ledge); 4. —s, (pl.) knowledge, sing 
inloriatios, sing.; 

acquirements, pl.; attainments, pl.; 5 
acquaintance (connexion, intercourse) 
6. acquaintance (person); 7. (hunt 
print (of the foot); 8. (law) cognizancemh 


ledge (of); insight (into); —plus intime, 
better acquaintance ; —s légères, (V= 
senses) slender atlainments. Délauts 

manque de — (de), unconsciousuesi 
(of); une figure de —, the face of am 
old acquaintance. À sa —, to os 
avec —, avec, en — de cause, with 0 
thorough = of the matter, case ; know 
ingly; wittingly; understandinglys 
sans —, senseless; de —s étendues, à 
extensive, great information. Avoir = 
de, 1. to be aware of; to know y; to bi 

acquainted with; 2. to be privy toi 
n’avoir pas — de, {o have no — of ; to be 
unaware of; to be unacquainted with 

donner —, to give ÿ notice, warning 
être sans —, {o be senseless; ètre emk 
âge de —, to have arrived at years 0} 
discretion; être, se trouver en pays de 


ance ; faire la — de, to make y a. 08 
acquaintance ; to become y, ( to get 
acquainted with (a. 0o.); faire faire & 
q. u. la — de q. u., {o make y &. 0: 

acquainted with a. Mr or —, per=à 





dre toute —, {o become 


—, Lo recover o.'s senses; ( io come ÿh 


CON | 
CONJURÉ , E, adj. confederale; cons 


spiring ; in à, the conspiracy. 


CONJURÉ , n. m. conspiralor. 


[Consunk is generally used in the plural.] 


CONJURER , v. a. 1. (de, to) {o con=. 


jure; Lo entreat; 2. to deprecalte ; 3. (0x 
exorcise ; Lo conjure down; to charme 
away; 4. to conjure (to avert); 5. 
conspire, 



































CONNAISSABLE, adj. Lo be knowny 
Il, elle n’est pas —, you would no 


CONNAISSANCE, n.f.1.(sing.) sensel 


learning, sing 


— approfondie (de), thorough know=Mk 


, (0 be among old acquaintancesi 
faire une —, to make ÿ an acquaint= 


senseless; to 
taken senseless; rendre — de, 1. fo 
look into ; 2. to take ÿ notice of: 3. ton 
take / cognizance of; propager, répan= 
dre les —s, to diffuse —; reprendre 


Lo 0.'s senses. 
CONNAISSANT, adj. m. (law) know= 
ing; acquainted (with). ! 
CONNAISSEMENT, n. m. (com. nav.) 
bill of lading. 
CONNAISSEU-R , n. m. SE, n. f. (EN) 
connoisseur (in); good judge (of). 
Talent de —, connoisseurship. De —w 
of a connoisseur. 
CONNAISSEU-R, SE, adj. of a co 
noisseur; of a good judge. 
CONNAÎIRE, v. a. (conj. like PARAÏ= 
TRE) 1. to know y (by the senses); 24 
to be acquainted with; 3. to know ÿ 
to recognize 4. to know V; to have@& 
knowledge of; 5. to be aware of; 6. 
to know y. 
1.—q. u., to know a. 0.; — une maisonÿ 
un chemin, to know a house, a road. ?. —@ 
u., to be acquainted with a. 0.; — le chagrin 
to be acquainted with grief; — plusieurs lans 
gues, to be acquainted with several lang'ag 
3. — q. u. à la voix, to know , fo recognis 
a. 0. by his voice. 4. — le bien et le mal, f@ 
know good and evil; — une langue, ul 
science , to know a language, a science. 5. = 
l'existence de q. ch., to be aware of the exis#m 
tence of a. th | 
q. ch. à q. u., to know y a. 0. (@ 
have, to possess a. th.; to = that a.@s 
has, possesses a. th.; ne — aucunement, 
to = nothing of;ne — autre, to = ya 
0. as well as 0.'s self; ne pas —, ( V.sen= 
ses) 1. to be unacquaïnted with; to have 
no arquaintance with; 2.10 be unawares 
of ; ne — que q. u., (V. senses) {0 Cons 
sider nothing but; ne — ni d'Adam 


: 
; 
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d'Éve, not to = ÿ from Adam.—de 
m, de réputation , to = by name, by 
putation ; — de vue, to = by sight. 
re connu de q. u., fo be known tou. 0.; 
orendreà —, fo acquaint o.'sselfwith 
. th.); donner à — q. ch. à q. u., {0 
Va.o.= a. th.; faire —, 1. to make 
own; 2. to notify (a. th.) ; fo give V 
o.)notice of(a. 1h.); 3. to set ÿ forth 
th.) ; 4. {0 give ÿ warning; faire — 
ch. à q. u., {o acquaint a. o. with a. 
; 40 male y a. 0. acquainted with a. 
3 ( to let V a. o. = a. th. ; se faire 
Lo rise / 10 notice ; to introduce os 
f to notice; to make Vo.'sself known; 
guer à être connu, {o improve upon 
Dre. ? 
| “is must not be confounded with 
or, 


ONNAÎTRE, v. n. (coni. like PARAÏï- 

E) 1. to know; 2. (law) (DE, of) to 

we cognizance; 3. (law) (DE, of) to 

key cognizance. 

CONNÉ (kon-né] E, adj. (bot.) con- 

te; ( joined. 

ONNECTI-F, VE, adj. (bot.) con- 

chive. 

CONNÉTABLE [—äbl] n. m. consta- 
(ofñice of high dignily). 

Charge, dignité de —, constableship. 

ONNÉTABLE [—àbl] n. f.constabless 

dy of a constable). 

ONNÊTABLIE, n. f. 1. jurisdiclion 

| rit 2. residence of a con- 


ONNEXE, adj. (law) (à, with) con- 
cted. 


ONNEXION , n. f. (th.) connexion 
nion of things related to each other); 
mection. 

ä — de deux idées forme un jugement, {he 
xion of two ideas forms a judgment. 
Défaut, manque de —, want of —; 
connexion. Sans — , wnconnected ; 
ithout =. 

CUNNEXITÉ, n. f. conneæion (rela- 
n of things to each other). 

eux idées peuvent avoir de la —, {w0 ideas 
have connexion. 


CONNIVENCE , u. f. connivence, 
. in =; 2. conniving ; con- 


CONNIVENT, E, adj. 1. (anat.) con- 
vent; 2. (bot.) connivent. 
CONNIVER , v.n. (A, at) to connive; 
tomwvink. 

Personne qui connive, conniver. Qui 
nnive , Conniving. 

CONNU, E, adj. 1. known ; 2. (sub- 
nt.) Hnown. : + rs 
CONOÏDE , adj. conoidic ; conoïdical. 
GONOÏDE, n. m. 1. (geom.) conoïd ; 
. (anat.) conoid. 

CONQUE, n. f. 1. sheli (ofthe Tritons, 
f Venus); 2.(anat.)concha; (external 
rs À pavilion of the ear; 3. (conch.) 


mch. 

CONQUÉRANT, n. m. conqueror (of 
country). 

CONQUÉRANT , E, adj. 1. | conquer- 
g; viciorious ; 2.$ desirous of making 
Onquest. 

CONQUÉRANTE, n. f. conqueress. 
CONQUERIR , v. a. irreg. (con). like 
CQUÉRIR) 1. || (SUR, from) to conquer 
ain dominion ur sovereignty over a 
ace); 2. { Lo conquer; {0 overcome ; 
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to subdue; 5. $ to gain (by eMort); to 
oblain. 

1.— un pays sur l'ennemi , {o conquer a 
country from an encm». 

[Coxquimin must not be confounded with 
vaincre] 

CoNQuUIS , E, pa. p. V. senses of Con- 
QUÉRIR. 

Non —. 1. || FA a 2. Ç un- 
conquered ; unsubdued. 

CONQUESTER [konkuesté] + VW. CON- 
QUÉRIR. 

CONQUET, n. m. (law) acquisition. 

CONQUÈTE, n. f. | $ (Sur, from) con- 
quest. 

Amour des —s, love of conquest; 
pays de—, conqueredcountry.Faireune 
—, | $ to make y a conquest; faire la 
— de, {o conquer. 

CONSACRANT, E, adj. consecrating 
(a bishop). 

CONSACRANT, n. m. consecralor. 

CONSACRER, v. a. 1. [| (À, do) to con- 
secrate ; to dedicate ; 2. x || {o hallorw ; 
to sanctify; 3.|| to consecrate (render 
sacred , venerable); 4. $ (À, {o) to de- 
vote (destine); to appropriate; "" to de- 
dicate; 5. $ to perpetuale; 6. S to 
sanction. 

4. — son temps, sn fortune à q. ch., to de- 
vote os time or o.'s fortune to a. th. 5. — le 
souvenir de q. ch., to perpeluate the remem- 
brance of a.th.6.— un mot, to sanction a word. 

— de nouveau, (Ÿ. senses) {o recon- 
secrale. 

CONSACRÉ, E, pa. p. adj. 1. || conse- 
crated; dedicated; 2. \ hallowed; sanc- 
tified ; 3. S established ; usual ; in use. 

Non —, 1. unconsecrated; undedi- 
cated; 2. unconsecraled; 3. x un- 
hallowed ; unsanctified. 

SE CONSACRER, pr. v. || S (À, {o) to de- 
vote o.'s self. 

CONSANGUIN [—ghin] E, adj. 1. by 
the father’s side; 2. (law) by, of the half 
blood. 

—s, parents —s, (law) half blood. 

CONSANGUINITÉ [—güinité] n. f. 1. 
(law) consanguinity; 2. (can.law) con- 
sanguinily. 

— directe, (law) lineal =. 

CONSCIENCE, n. f. 1. consciousness 
(knowledge ); 2. conscience (internal 
sense of the right or wrong we our- 
selves do) ;3. conscientiousness (quality 
of being conscientious); 4. ( conscience 
(reason) ; 5. (philos.) consciousness ; 6. 
dar work paid by the day; 7. 

print.) (sing.) compostiors upon the 
establishment, pl. 

— accommodante, large, accommo- 
dating conscience; — bourrelée, gan- 
grened =; — délicate, timorée, fender 
—; — nette, clear =. Absence de —, 
(phil.) unconsciousness ; affaire de —, 
matter of — ; Cas de —, case of =; cri 
de —, prick, qualm of =; défaut, man- 
que de —, 1. unconsciousness ; 2. un- 
conscionableness;homme de—, (print.) 
compositor, man upon the establish- 
ment. À — …,...-conscienced; wilh a 

.. =; avec —, conscientiously ; avec la 
— de soi, (philos.)cansciously; en —, 1. 
conscientiously ; with =; 2. in = (rea- 
son); en bonne —, in =; ( of all =; 
en âme et —, on, upon 0.'s —; en sûrele 
de —, with a safe —; pour sa —, pour 
l’acquitde sa —, for =; for —salte ; sans 
—, 1. unconscionable ; 2. unconscion- 
ably ; sur sa —, on.upon 0.'s=. Avoir 
la — de, to be, to feel ÿ conscious of ; 
avoir de la —, {o have a, some —; 
n'avoir pas la — de, {0 be, to feel y un- 
conscious of; avoir la — intime, lo be 
conscious 10 o.'s self ; avoir la — large, 
lo have a lawyer's —; descendre dans 
sa —, to go ÿ home to 0.'s =; être doué 
de Ja — de soi-même, (philos.) fo be 
conscious; n’être pas doué de la — de 
soi-même, (philos.) {o be unconscious ; 
se faire — de, to make ÿ it a case, & 
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matter of =; mettre la main su EE 
10 Lay ÿ 0.'s hand on > fear a 
sur la —, 0 go V to os —; transiger 
avec Sa —, {0 Compound with os —- 
travailler à la —, (print.) to work on 
the establishment. Qui a de la —, con- 
scienced ; sp a— detout, ail-conscious: 
dont on à la —, conscious ; qui n’a pas 
—, la — (de), unconscious , unintellh- 
gent of; unweeling. 

CONSCIENCIEUSEMENT  [ —eüzman ] 
adv. conscientiously ; with conscience. 

CONSCIENCIEU-X [—eù] SE, adj. 
conscientious. 

CONSCRIPTION [konskripcion] n. f. 
(mil.) conscription. 

CONSCRIT, adj. m. (Rom. hist.) con- 
script. 

CONSCRIT, n.m. 1. conscript (young 
soldier) ; 2. (schools) freshman. 

CONSÉCRATEUR , n. m. consecralor. 

CONSÉCRATION [—àäcion] n. f. 1. con- 
secration ; dedication ;2.-Hhhallowing; 
sanctifying; 3.consecration (rendering 
sacred); 4. consecration (apotheosis); 
5. (christ. rel.) consecration (blessing 
the elements in the communion). 

— nouvelle, (V. senses) reconsecra- 
tion. De —, ( V. senses) consecratory. 

CONSÉCUTI-F, VE, adj. 1. conse- 
cutive (following in order of time); 2. 
(med.) conseculive ; secondary. 

CONSÉCUTIVEMENT , adv. consecu- 
tively. 

CONSEIL [koncè-y’] n. m. 1. advice (in 
general); counsel; 2. advice; ( piece 
of advice ; 3. counsel : deliberation ; 4. 

counsel (design of Providence ); 5. 
adviser; counsellor; 6. counsel(lawyer): 
counsellor; 7. council (assembly); 
board ; 8. council (of the sovereign); 9. 
council (sitting); * council-board, 10. 
(pub. adm.) board. 

7. — de commerce, des travaux publics, 
board of trade, of public works. 

Grand —, grand council ; — intime, 
privé, chamber =; — municipal, {own- 
=; — principal, leading counsel, coun- 
sellor. — d'État, = of state; — de fa- 
mille, (law) 1. council of the nearest re- 
lations ; 2. commission of lunacy ; — de 
guerre, (mil.) 1. = of war; 2. court 
martial; — des ministres, cabinet =. 
Collègue au—, fellow-counsellor;entrée 
au —, seatinthe cabinet ; membre du — 
privé, privy counsellor; registre de —, 
—-book; salle de —,—=-chamber. Assem- 
bler, réunir un —, toassemble a =; as- 
sister àun —,{oatlenda =;avoir entrée 
au —, to have a seatin the cabinet ; être 
jugé par un — de guerre, passer devant 
un — de guerre, (mil.) ‘o be tried by & 
court martial; lever un —. {o break ÿ 
up a =; prendre —, {o tale y advice; 
recevoir des —s, to receive advice: to 
be counselled; suivre le — de q. u., 0 
take ÿ a. os advice; tenir —, 1. {0 
hold ÿ counsel; 2. (to lay y their 
heads together. Peu porté à recevoir 
des —s, (pers.) uncounsellable ; suivez 
mon —! be advised by me ! La nuit porte 
—, advise with your pillow. e 

CONSEILLER [koncé-yé] v. a. (À, f0; 
de, to) to advise ; to counsel. 

—q ch àq.u.,{o = 4. 0.10 4. th.; — à q. 
u. de faire q. ch., to — 4. 0.10 do a. th. 

— mal, to misadvise ; 0 miscounsel. 
À —, (ih.) counsellable; to be ad- 
vised, counselled; qui n’est pas à —, 
qu’on ne peut—, (th.) uncounsellable; 
( not Lo be advised, counselled. 

CONSEILLER [koncè-yé]n.m.1.adviser; 
counsellor; 2. counsellor (member of 
a council); councillor; 3. (of courts of 
justice) puisne justice; ( judge. 

Fonctions de —, counsellorship; rang 
de —, counsellorship. 

CONSEILLÈRE [koncè-yérr] n. f. 1. ad- 
viser (woman); Counsellor ; 2. + coun- 
sellor's lady. 
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CONSENTANT, E, adj. 1. consenting ; 
2. (law) consenting. 

Non —, 1.unconsenting ; 2. (law) un- 
consenting. Etre —, (law) £o consent. 

CONSENTEMENT , 0. m. (À, 0) con- 
sent (acquiescence). 

D'un commun —, by common —; de 
son —, by, with 0.8 =. 

CONSENTIR, v.n. (conj. like SENTIR) 
1. (À , to) to consent ; to give y 0.5 con- 
sent; 2. (nav.) (ol masts, yards) {0 
spring V. 

Personne qui consent, consenter 
Sans — , 1. without consenting ; 2. un- 
consenting. Qui ne consent pas, un 
consenting. Faire —, (nav.) Lo spring V 
(a mast, yard). Qui ne dit mot consent, 
silence is consent. 

CONSENTIR , v. a. (conj. like SENTIR) 
(dipl., law) to consent to; to give v 0.'s 
consent Lo. 

CONSÉQUEMMENT [koncékaman ) adv. 
1. consistently ; 2. consequentiy ; 3. (4, 
to) pursuant; according: 4. (did.) con- 
secutively. 

CONSÉQUENCE, n. f. 1. consequence 
(effect); 2. consequent ; sequel ; 3. con- 
sequent; tmportance; moment; 4. 
(did.) consequence ; deduction. 

— dangereuse, dangerous conse- 
quence; — déduite, (did.) deducement ; 
— fàcheuse, bad, ill —; fausse —, — 
peu logique, inconsequence. De —. of 
—; d'aucune —, de nulle —, of no —; 
de la dernière —, de la plus haute —, 
of the greatest, highest, utmosi —; en 
—, in =; en —de,1.in—=of;2.im 
pursuance of; pursuant 10; Sans —, 
of no =. Déduire, tirer une — , {0 de- 
duce , to draw y a =; to deduce, to 
draw y, to male y an inference ; to 
male ÿ a deduction ; être la — de, to 
be the — of; to be consequent (10, on); 
subir les —s, to abide V, ( to stand 
the =s ; tirer à —, to become ÿ a pre- 
cedent; to be drawn into a precedent. 
Qui est la — de, consequent (lo; on, 
upon): consequentiul; qui est une —, 
(law) consequentiaily. 

CONSÉQUENT , E, adj. consistent. 

CONSÉQUENT , n. m. 1. (log.) conse- 
quent ; 2. (math.) consequent. 

Par —, consequently. 

CONSERVA-TEUR, TRICE, adj. 1. pre- 
servalive; 2. conservalive; 3. (pol.) 
conservalive. 

CONSERVA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
1.preserver; guardian ; 2. Conservalor; 
3. (pol.) conservative. 

— des eaux et forêts, commissioner 
of the woods and forests. 

CONSERVATION (—àäcion] n f.1.pre- 
servation: conservation; 2. registra- 
tion (of morigages). 

— forestière, territory of the juris- 
diction of a commissioner of woods 
and forssts. Être d'une belle — to be in 
fine preservalion. 

CONSERVATOIRE, adj. (law) conser- 























vafive. 

CONSERVATOIRE, n. m. 1. conser- 
vatory (of objects of art); 2. conserva- 
tory ; { academy of music and singing; 
3. + Magdalen asylum. 

CONSÈRVE, n. f. 1. preserve (fruit or 
vegetable preserved iu sugar) ; 2. pichle 
(vegetable preserved in vinegar); 3. 
—s, (pl.) preservers ( spectacles), pl ; 
4. (nav.) consort; 5. (pharm.) conserve. 

— au vinaigre, pickle. Aller, ètre, 
naviguer de —, (nav.) 40 keep ÿ com- 
pany ; perdre sa —, (nav.) 40 lose ÿ, to 
part company. 

CONSERVER, v. a. 1. {0 preserve 
(keep in a good, sound state) ; to keep V; 
2. Lo maintain ; to keep W; 3. to keep V 
up; 4. to preserve (not to lose); 5: to 
preserve (not Lo part wih ); 0 
Lo ireasure. 


unireasure 


preserved; 2. (pers.) {0 preserve 
self; 3. (ot fruit, meat, &c.) to iee 


keep V; 6. 


1 - des meubles, des habits, des comesti- 
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bles, tu preserve, fu keep furuiture, clothes, 
catables. 


— au vinaigre, to piclkle. Chose qui 


conserve, ( V. senses ) preservulive. 
Qui peut être conservé, (V. senses) 
preservable; qu'on ne conserve pas 
précieusement, untreasured. 


CONSERVÉ, E, pa. p. V. senses of CON- 


SERVER, 


Non —, ie senses) 1. unkepl; 2. 


SE CONSERVER, pr. v. 1. (th.) to be 
0.8 
V: 
4. to Keep ÿ up; 5. (pers.) to take 


care of o.s health; 6. ( (pers.) to 


Look well for o.'s age ; to carry 0.'s age 
well; 7. + to direct, Lo steer 0.'s Course. 

CONSIDÉRABLE, adj. 1. (Uh.) consi- 
derable; 2. (pers.) of consideruble 
eminence ; most eminent. 

Peu — , inconsiderable. 

CONSIDÉRABLEMENT, adv. conside- 
rably ; to a great extent. 

CONSIDÉRANT, pr. p., adj. consi- 
dering. 

— que, =; = that ; whereas. 

CONSIDÉRANT, n. m. (law) 1. (ina 


judgment)recital;2.(oflaws)preamble. 


CONSIDÉRATION [—àcion]) n. f. 1. 
consideration ; 2. regard; ( eslsem ; 
respect; 3. respectability ; 4. conside- 
ration; account ; sake. 

Grande —, great consideralion ; 
haute, parfaite —, Migh, great regard; 
— nouvelle, further = ; reconsidera- 
tion. Le chapitre des —s, the secrel 
motives to be considered ; prise en —, 
{ pol.) examination and discussion 
(second reading of a bili); reprise en 
—, reconsideration. Peu digne de —, 
de peu de —, inconsiderable. À la — de 
q.u.,outof =, regard, respect for a. 
0.; on a. 0. s arcount ; for a. 0.'s sake ; 
avec —, 1. wilh =; 2. with respecla- 
bilily : à voire —, in, out of =, re- 
gard, respect to you; dans la —, (V. 
senses) in respectability; respectably; 
de—, (V.senses)respectable; de—daus 
le moude, respectable ; of respectabi- 
lity; de peu de — dans le monde, of 
Litlle respectability ; en — de, 1. in = 
of; 2. in, out of — to (a. 0.); upon a. 
os account; for &. os sake; par — 
pour, #n, out of = for; with=— for; sans 
—, 1. unconsidered ; 2. inconsideralely; 
sans — dans le monde, of no respecta- 
bilily. Avoir dela—pour, {0 have = for; 
to pay V = to; demander, mériter —, 
torequire =; donner dela—, to bring y 
üulo regard, respectability: écarter une 
, to set V aside a =; faire entrer, 
meure, prendre en —, {0 take ÿ into 
— ; porter atteinte à la— de, (0 bring V 
into contempt; reprendre en —, Lo re- 
consider. Qui mérite peu de —, incon- 
siderable. 

CONSIDÉRER, v. a. 1. || {o consider; 
to behold /; to contemplate ; Lo survey ; 
Lo tale y a survey of; Lo view, Lo take 
a view of ; to gaze at ; Lo look on; 2. 
to consider ; 10 tale ÿ into considera- 
tion; 3. $ to regard ; to esteem ; to va- 
lue; to look upon; 4. to look up to 
a. o. (as a superior); 5. $ (COMME) {0 
consider (as, …); 10 deem (...); {0 look 
upon (as); (to set ÿ (a. 0., a. 1h.) 
down (for). 

— attentivement, to gaze steadfast- 
ly on, at; — de nouveau, (V. senses) 
10 reconsider. 

CONSIDÉRÉ, E, pa. p. V. senses of 
CONSIDÉRER. 

Non —,(V. senses) 1. unconsidered; 
unbeheld ; unregarded ; 2. unconsider- 
ed ; unregarded; unvalued. Tout bien 
—, every thing, all things considered, 

SE CONSIDÉRER, pr. v. (V. senses of 
Coxsinéren) 40 hold ÿ os self 

CONSIGNATAIRE [koncinn-yatèrr ] n,. 


m. 1. depositary; 2. (com.) consignee. | 
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CONSIGNA-TEUR !{ koncinn-yateur | y, 
m. TRICE, n. f. (com.) consignens 
consignor. 

CONSIGNATION [koncinn-yäcion] n. fs 
1. consignment ; deposiliny ; 2. Con 
signment; deposit; 3. (bank.) lodgs 
ment; 4. (Com.) Consignment ; 5. (lan 
consignalion; consiqument. 

Caisse des dépôts et —s, suilorg 
fund ; lettre de—, (com.) consignments 
En —, (com.) on consignment; en = 
chez, à, pour, (com.) Lo the consig 
ment of. Adresser, envoyer q. Ch. ex = 
à q.u., to make ÿ a consignment of & 
th. to a. 0.: envoyer en —(a), (com.)4g 
cousign (Lo); faire une —, 1. 10 make ÿ 
a consignment; 2. (bank.) to make YM 
lodgment. 

CONSIGNE [koncinn-y’)} n. f. (sing.) # 
(mil.) orders (of a post), pl.; 2. $ (sing 
orders; instructions, pl. 

Caporal de —, (mil.) corporal of 
relief. Forcer la —. Lo force a sentryh 
lever la — , do revoke, to recall order 

CONSIGNER [koncinn-yé] v. a. 1. 4 
deposit; 2.S Lo record; to chronicle 
to state: 3. (DANS , Lo) 10 confine (0h 
diers) ; 4. to refuse egress lo; 5.10 r& 
fuse admuttance lo: 6. (schools) 
keep y in; 7. (com.) À, Lo) Lo consig 

— q. u. à sa porte, do refuse a. O. al 
millance. 

CONSISTANCE, n. f. 1. | $ consis 
tence ; consistency : 2. || consis'ence 
spissitude: 3. stability: permanen 
4. $ regard (esteem); 5. (law) matt 
object of which any thing consists. 

Sans —, (V. senses) 1. without co 
sistenre: unsolid; 2. baseless. Acquérité 
prendre de la —, {0 assume —. | 

CONSISTANT, E, adj. (EN, of) cons 
sisting. 

CONSISTER, v. n. 1. (DANS, EN, M 
ä,in) to consist (1o have its peculig 
quality, its property); 2 (DANS, EN, Of} 
to consist (to be composcd of, formed} 

1. La perfection de l'homme consiste dan8 L 
bongusage de la raison, th: perfect:on of mak 
consists in the risht use of reason; le parf 
bonheur consiste à rendre les hommes heure 
perfect happiness consists in rendering 
happy. 2. Une chose qui consiste en plusieukl 
parties, a thing that consists of severul parts 

CONSISTOIRE, n. m. 1. consistor y 
2. consistory (of cardinals). 

Du — presbytérien, consistorian: 
Tenir —, {o hold ÿ a consistory. 

CONSISTORIAL, E, adj. consistoril 
consistory. 

CONSOLABLE, adj. (DE, for) co 
lable. 

CONSOLANT, E, adj. 1. (th.) co 
latory; consoling: 2. (pers.) consoling 

CONSOLA-TEUR, n. m. TRICE, nf 
1. consoler ; comforter ; 2.k comforll 
(the Holy Ghost). 

Triste —,sad, sorry, Job's comforte 
Être un triste —, to be one of Job’s =t 

CONSOLA-TEUR, TRICE, adj. 
(pers ) consoling ; 2. (th.) consolato 
consoling. É 

Esprit —, comforter (Holy Ghost) 

CONSOLATION [—àcion;n. f. (POUR, 
de, to) consolation; comfort ; solace. 

Triste —, sad, sorry consclalioi 
Fiche de —, little bit of =. Sans 
comfortless. Adresser des —s, 10 
nister —; adresser des paroles dès 
(à), to speak ÿ comfort (to); apporté 
la —, apporter, offrir des —s (à) 
adminisler, to affJord comfort (to)a 
chercher des—s, to seek / comfork 
dénué de —, comfortless; donner de 
—s, to give ÿ comfort: puiser ls 

(dans), to derive comfort (from) ;Mê 
cevoir des —Ss, Lo receive = repousse 
la — , to reject =. | 
CONSOLATOIRE, adj. + consolatorÿf 
of condolence. à 
CONSULE, n. f. 1 


. (arch.) conso 












































CON 


jer-table; consol-table; 2. (arch.) 
racket ; 3. (goth. arch.) corbel. 

CONSOLER, v. a. (DE, for) {o con- 
)le ; to comfort; to solace. 

Vouloir —, 1. to wish lo =; 2. to 
pndole with (a. 0.). « 
SE CONSOLER, pr. v. 1. (DE, for, [subj.]) 
1 console 0.'s self; to be comforted; to 
ace 0.'s self; 2. (dE) to recover (...); 
» get (over). 

CONSOLIDANT, E, adj. (med.) con- 
idant. 
CONSOLIDANT, n. m. (med.) conso- 
dant. 
CONSOLIDATION j—äcion] n. f. 1. || S 
pnsolidation ; 2, (fin.) consolidution ; 
anding: 3. (law) consolidation; 4. 
ned.) consolidation. 
! CONSOLIDER, v. a. 1. | $ {o conso- 
Idate; 2. (fin.) to consolidate; 10 
and; 3. (law) to consolidale; 4. (med.) 
> consolidate. d 

CONSOLIDÉ , E, pa. p. 1. | $ consolida- 
»d ; 2. (fin.) consolidated ; funded. 

Non —, (fin.) unfunded. Dette —€, 
unded debt; fonds —s, rentes —es, 
onsolidated funds : consols. 

SE CONSOLIDER, pr. v.[S {o conso- 
idate. $ 
| CONSOLIDÉS , n. m. (fin.) consolida- 
vd funds ; consois, pi. 

CONSOMMATEUR, n. m. 1. consumer 
ser); 2. {theol.) perfecter. 

: CONSOMMATION jkonçomcion] n. f. 
, consummation (completing); 2. con- 
umption (using); 3. (did.) expendi- 
ure. 

—exlérieure, foreign consumption ; 
intérieure, home =. — des siècles 
f, end of the world. 

} CONSOMMÉ, n. m. gravy soup; jelly 
roth. 

CONSOMMER, v. a. 1. to conusummate 
ccomplhish, complete): 2. {o consume 
use); 3. {o use up; to work up; 4. 

id.) to expend. 

2. Produire en proportion de ce qu'on con- 
mime, to produce in proportion to u'hatis 
nsumed. 

Que l’on peut —, qui peut être con- 
mmé, (V. senses) consumable ; qu 
e peut être consommé, unconsumabhle. 
[Gonscumen must not be confounded with 
nsumer .] 

CONSOMMÉ, E, pa. p.1. consummuted 
completed); 2. consummute ; perfect ; 
. consumed (used). 

Non —, 1. unconsummated; uncon- 
ummule ; 2. unconsumed ; 3 unspent. 
tat non —, unconsummateness. D’une 
anière —e, consummalely. 
CONSOMPTION [konconpcion] n. f. 1. 
onsumption (destruction); 2. (med.) 
trophy : consumption. 

Disposition à la —, (med.) consump- 
iveness. De —. (med.) (Lh.) consump- 
ive. Être malade de —, do be in a con- 

ption; tomber en —, {0 become y 
onsumplive ; Lo go y into a consump- 
ion. 

CONSONNANCE, n. f. 1. (gram.) con- 
onance; consonancy; 2. (mus.) conso- 
ance ; consonancy ; concord. 
= parfaite, unisonance. En — par- 
faite, unisonant. 

CONSONNANT, E, adj. 1. (gram.) 
consonant ; 2. (mus.) consonant. 
CONSONNE, n. f.(gram.) consonant. 
Lettre —, =. 
CONSONNER , v. n. + {o harmonize. 
CONSORTS, n. m. 1. (b. s.\ associa- 
tes, pl.; 2. (law) husband and ivife, pl. 
CONSOUDE, n. f. (bot.) consound : 
comfrey ; comfry ; cumfrey. ll 
Grande —, — officinale, =. 
CONSPIRANCE, n. f. + tendency. 
CONSPIRANT , E, adj. (mech.) con- 
spiring. 
CONSPIRATEUR , 0. m. conspiralor. 
CONSPIRATION [—äcion] n. f, con- 
spiracy; plot. 
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— des poudres, (hist. of Eng.) gun- 
powder plof. Par —, conspiringly 
Faire, former, machiner, ourdir, tra- 
merune —, {o form, lo plot a con- 
spiracy. 

GONSPIRER , v. n. 1. (À, (0) to con- 
spire; Lo concur; 2. (b. s.) (CONTRE, 
against: pour, Lo) to conspire. 

CONSPIRER, v. a. {0 conspire; lo 
plot. 

CONSPUER , v. a. 1.+ 40 spit V upon: 
2. K to despise sovereignly. 

CONSTABLE (—äbl'] n. m. constable 
(peace-officer in England); petty con- 
stable. 

Grand —, high constable. — en 
chef, chef, head =. Des —s, consta- 
bulary. Charge de —, constabieship. 

CONSTAMMENT , adv. 1. with con- 
stancy: 2. constantly; ever; inna- 
riably; 3.+certainly; mdubitably;un- 
doubtedly. 

CONSTANCE, n. f. 1. constancy; 2. 
stability; steadfastness;3. consistency. 

— inébranlabie, qui ne s’est jamais 
démentie, unshalien conslancy. Avec 
—, 1. with =; 2. steadfastly; steadily. 
Ébranler la —, to shake y =. 

CONSTANT, E, adj. 1. constant 
(ärm , persevering); 2. stable; stead- 
fast; steady; 3. constant: unremitling: 
uninierrupted ; 4. certain; undoubted; 
indubitable ; unquestionable : 5. (of 
winds) steady ; 6. (alg., geom.) con- 
stant. 

4. Un fait —, une vérité —e, a certain, un- 
doubted, unquestionable fact. truth. 

Quantité —e, (alg., geom.) constant 
quantily. Pour —, for certain; as a 
certainty ; as certain, undoubted , un- 
questionable. 

CONSTANTE , n.f. (alg., geom.) con- 
slant quantily. 

CONSTATATION [konstatäcion] n. f, +1. 
ascerlaining ; establishing ; 2. verify- 
ing; proving; 3. statement (action); 4. 
authentication. , 

CONSTATER, v. a. 1. lo ascertain; 
to establish ; 2. to verify ; to prove; io 
establish the truth of; to establish; 3. 
10 state (declare formally); 4. éo authen- 
ticate. 

— légalement, (law) {9 assign. Per- 
sonne qui constate, (V. senses) ascer- 
lainer. Pour —, (V. senses) in verifi- 
cation of. Qui peut être constaté légale- 
ment, (law) assignable. 

CONSTATÉ, &, pa. p. V. senses of 
CONSTATER. 

Non —, 1. unasCertained; 2. unveri- 
fied: 3. unauthenticated. 

CONSTELLATION (konstel-läcion] n. f. 
| $ constellation. 

— australe, du sud, Southern =; — 
boréale, du nord, Northern =. 

CONSTELLÉ , E [konstel-lé] adj. 1. (of 
stones) cunstellated ; 2. (astrol.) made 
under the influence of a certain con- 
stellation. 

CONSTER , v. impers.+(law) {0 ap- 
pear. 

CONSTERNATION [—äcion] n. f, con- 
slernalion. 

La dernière —, la plus grande —, 
the greatest =. Dans la, in =. 

CONSTERNER , v. a. {o dismay; to 
throw y into consternalion ; to sérilre / 
with vonsternalion. 

CONSTERNÉ , E, 
consternalion ; %. 
lion. 

Air —, look of consternation. 

CONSTIPATION [—äcion] n. f. (med.) 
constipation; obstipation ; ( costive- 
ness. 

CONSTIPER , v. 
pale; ( to bind y. 

CONSTIPÉ , €, pa. p. (med.) consli- 
pated ; costive; ( confined in the 
bowwels ; ( confined. 

CONSTITUANT , E, adj. 1. (did.) con- 


a, p.1. (pers.) in 
Üh.) of consternu- 


a. (med.) Lo consti- 
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stituent; 2, (did.) co " Be 
that setlles " DAME ES 
gives a power of attorney. 

Assemblée —e, (hisu. of France) con- 
stituent assembly; partie —e, consti- 
luent part; constiiuent. 

CONSTITUANT, n. m. (hist. of France) 
member of the constituent assembly. 

CONSTITUANTE, n. f, (hist. of France) 
constituent assembly. 

CONSTITUER, v. a. 1. | $ fo consti- 
tute ; 2.6 lo constilute ; to appoint ; to 
make /;3 S(EN, in) to place. to puty(in 
a state of...); 4. (À, on) to setile (an an- 
nuily, à dowry, a pension); 5. (EN, à) {o 
put (Lo expense); 6. (EN, fo) Lo raise 
(to a dignity);7. 10 give ÿ (a prisoner) 
into custody; 8. +10 make ÿ consist. 

— antérieurement, préalablement, 
précédemment, {o preconslitute. Per- 
sonne, chose qui constitue, constiluent; 
constiluler. 

CONSTITUÉ, E, pa. p. (V.senses) 1. 
consiituted; formed; 2. constituted ; 
established. 

SE CONSTITUER , pr. v. {. {0 constilule 
o.'s self; 9. (pers.) £o become y; to 
make ÿ os self; 3. (th.) to form o.'s 
self; 4. (pers.) (EN, 10) to put yo.'s 
self ( Lo expense); to go (to expense). 
— prisonnier, {o surrender o.'s sel/; 
Lo give ÿ o.'s self up. 

CONSTITUTI-F, VE , adj. constitutive. 
CONSTITUTION [—ucion] n. f. 1. 
constilution; 2. constitution; tempe- 
rament; temper ; 3. (of annuities. dow-— 
ries, pensions) selélement; settling ; 4. 
(law) declaration of the selection (ot 
attornies). 

Acte de —, (law) deed cf setilement. 
À —,(V.senses) 1. with a constitu- 
lion; 2. constitutioned. 
CONSTITUTIONNALITÉ [—ucionalité] 
n. f. constitutionality. 
CONSTITUTIONNEL [—ucionel] LE, 
adj. constitutional. 
CONSTITUTIONNEL [—ucionel] n, m. 
constitutiona list. 

— zûlé, constitutionist. 
CONSTITUTIONNELLEMENT [— ucio- 
nelman]) adv. constitutionalty. 
CONSTRICTEUR , adj. (anat.) con- 
striclor. 

CONSTRICTEUR, n. m. 1. (anaL.) 
constriclor; 2. (erp.) constrictor. 

CONSTRICTION |konstrikeion] n, f. 1. 
(did.) constriction: 2.(med.) astriction. 

CONSTRINGENT , E, adj. (did.) con- 
stringent. 

CONSTRUCTEUR , n. m. 1. builder; 
“ construclor; 2. ship-budder; ship- 
wright. 

— de vaisseaux, ship-builder ; shin- 
wright. 

CONSTRUCTION [—wukcion! n. f. 1.{ 
building (action) ; construction ; 2. || 
erection (action); 3.{| building (art); 
4. | construction (manner); s/ructure ; 
5. | building : structure : edifice; * fa- 
bric ; * pile;6.S construction: making; 
7. ship-building; 8. ship, new ship 
building: 9. (alg.) construction; 10. 
(geom.) construction; 11. (gram.) con- 
struction: 12. (nav.) butll. ; 

— cyclopéenne. pélasgique , (arch.) 
Cyclopean masonry. De —, (nav.) 
buill: de — anglaise. française, (nav.) 
English, French built; en —, building. 
Faire la —,(gram.) to construe; faire 
la — de, (gram.) 60 construct; (0 con- 
strue: taire une —, {0 erect a building, 
structure. fabrice. 

CONSTRUIRE. v. a. (conj. like Cox- 
puine) 1. | to build: to construct: 2. 
Lo erect: 3. S Lo construct (arrange); 10 
puty together; 4. (geom.) lo construct; 
5. (gram.) {0 construct; to construe. 

À —,1 to be built; 2, unbuilt. 

CONSTRUIT, E, pa. p. ( V, senses) 
(nav.) buult. 
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Non —,unbuilt. — en frégate, frigate- 
built. 

CONSUBSTANTIALITÉ [—stancialité ] 
n.f. (theol.) consubstantiality. 

CONSUBSTANTIATION [—stanciäcion ] 
n. f. (theol.) consubstantiation. 

Personne qui croit à la —, consub- 
stantialist. Professer la —, 10 consub- 
stantiate. 

CONSUBSTANTIEL [—stanciel] LE, 
adi. (theol.) consubstantial. 

GONSUBSTANTIELLEMENT [—stan- 
cieiman] adv, (theol.) consubstantially. 

CONSUL, n. m. 1. (hist.) consul ; 2. 
consul. 

De —., 1. of.a =; 2. consular. 

CONSULAIRE, adj. (hist.) consular ; 
consulary. 

Homme—, consular, consulary man. 

CONSULAIRE , n. m. consular, con- 
sulary man. 

CONSULAIREMENT , adv. by consuls. 

CONSULAT , n. m.1.(hist.) consulate 
(dignity); consulship; 2. (hist.) consul- 
ship (time); 3. consulate (functions, 
time, house). L 

CONSULTANT , adj. m. consulling. 

Avocat—, chamber counsel. 

CONSULTANT, n. m. 1. consuller 
(of barristers, physicians); 2. person 
consulted, 

CONSULTATI-F,VE, adj. consultative. 

Avoir voix consultative, {o have @ 
right of discussion without voting. 

CONSULTATION [—äcion] n. f. 1. con- 
sultation (action); 2. consultation (con- 
ference); 3. opinion (of barristers, phy- 
sicians). 

Une — d’avocat, counsel's opinion. 
Faire une —, to have V,to hold y a 
consultation; faire faire une —, to call 
a consultation. 

CONSULTER , v. a. 1. || $ éo consul ; 
2. Lo vale y the sense of (a deliberative 
assembly). 

— son chevet $, to consult os pil- 
low. Personne qui consulte, consulter. 
En consultant, (V. senses) in he con- 
sultation of. 

CONSULTÉ, E, pa. p. consulled. 

Non —, unconsulted. 

SE CONSULTER, pr. v. 1. (pers.) o 
reflect ; to consider ; 2. (th.) {o be con- 
sulted. 

CONSULTEUR, n. m. consulter (the 
pope?s adviser). 

CONSUMANT, E, adj. 1. || consuming 
(destroying); 2. $ devouring. 

CONSUMER, v. a. 1. {| $ {o consume 
(destroy); 2. | to burn ; to burn away, 
out; 8. to consume; Lo devour; to eat V 
up ; 4. $ to wear ÿ away, cut; 5. 8 (b. 
s.) to consume ; lo waste; to wasle 
away; tosquander;6. $(b.s.){o spend y 
(o.’8 life, os time); to give y up; ( to 
drudge away, out. 

1. Le feu consume le bois, la houille, etc., 
fire consumes wood, coal etc.; le temps con- 
curé toutes choses, time consumes all things. 
3. — tout son hien, {0 consume, /0 devour, to 
eat up all o?s property. k. Étxe consumié par la 
inaladie, to be worn away. out by disease. 

— entièrement, Lo consume avay. 
Chose, personne qui consume, I $ con- 
sumer; qui ne consume pas, ( Ÿ. senses) 
unburning; que l’on peut—, (V.senses) 
consumable. 

[Coxsumer must not be confounded with 
consommer.) 

CONSUMÉ , E, pa. p. V. senses of Con- 
SUMER. 

Non —, 1. | $ unconsumed ; 2. || un- 
burned ; 3. $ unwasted. Qui peut être 
——, (V. sensés) consumable; quine peut 

ètre —, (V. senses) unconsumable. 

SE CONSUMER, pr. v. 1. | $ to be con- 
sumed (destroyed) ; 2. | to burn out; 
3. $ to be consumed, devoured ; Lo be 
ealen up; 4. $ Lo wear y/; lo wear V 
away, out; 5. to decay; to waste; Lo 
wasle away; 6. S (pers.) (o pine away; 
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7. $ 10 ruin 0.'s health; 8. & (pers.) to 
ruin os self. 

— de tristesse, {o pine away. Qui ne 
se consume pas, unwasting. 

CONTACT (koutakt] n. m. 1.|| contact; 
2. 6 contact; connexion ; 3. (geom.) 
contact; 4. (mining) (of the root, wall) 
rip. 

En —,1. {| $ in contact; 2. S in —; 
in conneæion. Mettre en —, 0 bring V 
into =, connexion. 

CONTADIN, n. m. + peasant ; coun- 
tryman. 

CONTAGIEU-X [—eù] SE, adj. 1. {| S 
contagious ; ( catching ; 2. | S infec- 
tious; ( catching; 3. (med.) conta- 
gious. 

Caractère —, nature contagieuse, COn- 
lagiousness ; infecliousness. 

CONTAGION, n. f. 1.|$ contagion ; 
2. | $ infection ; 3.(med.) contagion. 

Par —, infectiously. Gagner la —, to 
catch y the contagion. 

CONTAMINATION [—àäcion] n. f. + |] 
contaminalion. 

CONTAMINER, v. a. + || {o cantami- 
nale. 

CONTE, n. m. 1. tale; ( story; 2. 
€ story; falsehood; } fib. 

— bleu, tale of a tub; — fait à piai- 
sir, feigned story; — gras ), smully =, 
story; —oiseux, en l’air, idle =, story. 
— de bonnes d'enfants, nursery Lale ; 
— à dormir debout, rigmarole; — à, de 
la cigogne, nonsense ; nonsensical talk; 
—de ma mère Voie, éale of a tub; (cock 
and a bull story. Faiseur, faiseuse de 
—s, story-teller; ( fibber ; livre de—s, 
story-book. Faire un —, 1. {o malte ÿ up 
a =, story; 2. to tell ÿ a —, story; to 
tell V a tale; 3. to tell y a story; ( to 
fib; faire des —s, to tell ÿ stories; to 
be a story-teller; ) to fib; faire un — de 
ma mère l’oie, do tell ÿ a cock and a 
bull story. 

CONTEMPLA-TEUR [kontanplateur] n. 
m. TRICE, n. f. Ç contemplator. 

CONTEMPLATI-F [kontanplatif] VE, 
adj. $ contemplative. 

CONTEMPLATIF [kontanplatif] n. m. 
(relig. ord.) contemplative. 

CONTEMPLATION [kontanpläcion] n. f. 
1. || (ne) contemplation (of); beholding 
(...); viewing (...); surveying (...); ga- 
zing (on, at) ; 2. S contemplation; re- 
flection; meditat'on. 

Sujet de —, contemplation. Dans la 
—,in =; de —$, te senses) contem- 
plative : en —S, 1. | in =; 2. contem- 
platively; 3. + in consideration (of). 

CONTEMPLER [kontanplé] v. a. | fo 
contemplate; to behold; to survey; to 
take y/ a survey of; to view: to take Y 
a vietv of; to gaze on; to look on. 

CONTEMPLER [kontanplé] v. n. Ç fo 
contemplate ; to meditale; to reflect. 

CONTEMPORAIN [kontanporin] E, adj. 
1. (DE, with, to) contemporaneous ; 
contemporary; 2. (pers.) (WITH, de) 
coeval; 3. (did.) synchronal ; synchro- 
nical. 

Événement—,1. contemporary event; 
2. (did.) synchronal. 

CONTEMPORAIN [kontanporin] n. m. 
E, n. f. 1. contemporary; 2. coeval. 

CONTEMPORANÉITÉ fkontanporanéité] 
n. f. contemporaneily ; contempora- 
neousness. 

CONTEMPTEUR [kontanpteur] n. m. 
contemner. 

CONTEMPTIBLE [kontanptibl] adj. + 
contemptible. 

CONTENANCE, n. f. 1. countenance ; 
mien; air; look;2.demeanour; bearing; 
posture; 3. eætent; 4. (mar. com.) bur- 
den. 

— forcée, made countenance ; triste 
, sad =. Navire de la — de … ton- 
neaux, (mar. Com.) ship q … tuns 
burden. Faire bonne —, to keep y o.'s 
=; to put V a good face on the malter; 


faire faire bonne — à q. u., Lo put 
o. in =; perdre —, 1 be out } LE ! 
perd —, he is out of =; his = falls 
empêcher q. u. de perdre —, 10 keep 
a. 0. in =; faire perdre — à q. u.,#g 
put ÿ a. o. out of =; ( to make ÿqn 
0.8 = fall; voir q. ch. à la — de q. 

to see ÿ à. th. in a. 0.8 =. 


















in 
princes) contending. 


1 $ éo contain ; Lo take V in; 2. || to sie 
(a.th.);{o confine; to bound; to keep 
in ; 3. || (o dum (a. th.) in, up; 4. (4 
restrain ; to check; to stay; to wi 
hold V; to keep V in; to keep V do 

to curb; to bridle in; 5.8 to look dow 


a quantity or a number. k.— les passions 


u., do restrain , to curb , to check the passions 
a. 0. 


tainer (of); personne 
senses) withholder (of). Qu’on ne p 
— , (V. senses) unconfinable. 
TENIR. 

unbounded ; 2. $ unrestrained ; um 


checked; uncurbed. Chose —e, (sing: 
contents, pl. Qui peut être contenu, 


os self; 4. (pers.) (ve, from) to refrd 


gratos pleapeo 4. (adverb.) content 
edly. 


— qu'il ait réussi, {0 be pleased that he has & 
ceeded. 
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CONTENANT, E, adj. (did.) contaim 


CONTENANT, n. m. (did.) containéfà 
CONTENDANT, E, adj. (of parties 


CONTENDANT, n. m.contender. 
CONTENIR, v. a. (conj. like TENIR) 


1. — une quantité ou un nombre, fo conti 


Chose qui contient, (V. senses) 


ui contient, (WA 


CONTENU, E, pa. p. V. senses of 


Non —, (V. senses) 1. || unconfinedi 


senses) containable. 

SE COXTENIR, pr. v. 1. (pers.) {o co 
tain o.'s self; ( to hold y in; 2. (persik 
to school o.’s self ; 3. (pers.) to restraï 


(to keep ÿ os self; 5. (th.) to keeph 
in, down. 

CONTENT, E, adj. (DE, with; de, fl 
1. (pers.) content; contented; satisfied 
2. (Lh.) contented; 3. (pers.) (que, sub] } 


9. Un esprit —, a contented mind. 3. Ê 


Très-—,1. very contented; 2. highil 
gratified ; well pleased. — comme 
roi, as happy as & king, a prince. 

CONTENTÈMENT, n. m. 1. (DE, wifh 
content; contentedness; 2. (DE, ai) CO 
tentment:; gratification ; satisfactic 

Avoir —, to be pleased, gratified 
satisfied; donner du — à, to content; fl 
gratify; recevoir du — , {o receive gra 
tification, satisfaction. F 

— passe richesse, content is beyon 
riches. 

CONTENTER, v. a. (DE, wth) 1.4 
content; to satisfy; 2. to content; 
please; to gratify. | 

Chose, personne qui contente, grabtil 
fier. Qu'on ne saurait —, (F. senses 
unsalisfiable. 

SE CONTENTER, Pr. V. (DE, wi 
1. to content o.'s self; to be conte 
contented , satisfied; to satisfy © 
mind; (to V sit down; 2. to cont 
to gratify, to please, to indulge 03 


self. 

CONTENTIEUSEMENT  [ kontancie 
man] adv. + contentiously. 

CONTENTIEU-X [kontancieü] SE, & 
1. { contestable ; disputable ; 2. * C0 
tentious (liking dispute); 3. (law) Bt 
gious ; in litigation ; 4. (law) (of juris 
diction) contentious. ; 

Dispositioncontentieuse, contente 


ness. 

RE [ kontancieü ] a 1 
(sing.) 1. (pub. adm.) affairs in ibigi 
on pl: per ee: pl. 

Agent du —, (pub. adm.) solicitor. 

CONTENTIF, adj. m. (surg.) (of bañ 
dages) retaining. 

ÉONTENTION [kontancion] n. f. 1. cons 
tention ; 2. (of thought) intenseness; À 
(surg.) keeping (fractures) reduced. 
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— d'esprit, intenseness of thought. 
CONTENU , n. m. (sing.) 1. contents 
f a speech or writing), pl.; 2. (did.) 
mtents, pl. 
CONTER , v. a. {o relate; ( to tell y. 
En — à q. u. ), 1. {0 tell ÿ a. o. 
ories ; 2. to talk gallantry to a 0.; 
1 — de belles }, to tell V fine stories. 
CONTÉ, E, pa. p. related ; told. 
Non —, unrelated ; untold. 
CONTER, v. n. {0 relate; ( to telly a 
1od story. 
CONTESTABLE, adj. contestable; con- 
overlible ; questionable ; debatable. 
Caractère —, queshonableness. 
CONTESTANT, E, adj. contending; 
igant ; ( at lan. 
GONTESTANT, n. m. E, r. f. con- 
nding party; litigant. 
CONTESTATION [—äcion] n. f. 1. con- 
St; contestation: debate; 2. strife; 
niest of emulation ; 3. jarring. 
Au delà de toute —, beyond contest, 
bale ; en —, 1. in —; at issue; ( at 
tds ; 2. at variance; ( at strife; hors 
toute —, beyond all =, dispute. 
jet à —, contestable; liable lo con- 
Station : debatable. Avoir —, to have 
E=iio discuss ; Lo dispute; être en —, 
rs.) to be at variance ; soulever une 
, Lo raise a =, a strife. 

ONTESTER, v. a. | $ fo contest. 
CONTESTER, v. n. là to contest. 
ONTEU-R, n. m. SE, n. f. i. narra- 
*; relater ; tale-teller ; story-teller ; 
{b. s.) story-teller ; ( fibber. 

— ennuyeux, fastidieux, proser. — 
fagots, 1dle story teller. 

ONTEU-R, SE, adj. fond of narra- 
n, story-telling. 

2ONTEXTE, n. m. 1. teæt (of a deed); 
context. 

ONTEXTURE, 0. f. 1. {| conteæture; 
ture ; 2.  conteæture. 

8 —, | contextural. 













































‘une manière —&, contiguously. 
ONTIGUITÉ, n. f. contiguity. 
ONTINENCE, n. f. continence ; con- 
ency. 

vec —, continently. 

ONTINENCE, n. f. + V. CONTENAXCE. 
ONTINENT, E, adj. 1. continent ; 2. 
ed.) continent. 

OUNTINENT, n. m. 1. (geog.) conti- 
5 main land ; 2. continent (ot Eu- 
e). 
ONTINENTAL, E, adj. continental. 
>UNTINGENCE, n. f. 1. (did.) contin- 
ice; contingency; contingentness ; 
(math.) contingence ; contingency. 
JONTINGENT, E, adj. 1. contingent ; 
(law) contingent; 3. (log.) contin- 
t; 4. (math.) contingent. 
GET, n. Im. contingent ; 
ota. 

CONTINU, E, adj. 1. (did.) continued; 
nimuous ; 2. (arch.) continued ; 3. 


ntinuer. 

CONTINUATION [—äcion] n. f. 1. con- 
tugtion; 2. continuance; 3. (law) 
nlinuance. 
CONTINUE (À LA) adv. + by con- 
ruance ; in lime. 

CONTINUEL , LE, adj. 1. continual : 
uninterrupted ; 3. unintermitting. , 
Avec Un MOUVEMENL —, 1. with con- 
wual motion ; 2. currently. 
CONTINUELLEMENT, adv. 1. conti- 
ally; 2. uninterruptedly; 3. unin- 
rmubtingly. 

CONTINUER, v. a. 1. {o continue; (to 
Von with; to keep ÿ on with ; 2. to 
rryon; 3. Lo follow up; 4. to extend; 
Carry on ; 5. 1o prolong. 
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SE CONTINUER, pr. v. f. [(À, {0; FROM, 
de) to extend ; 2. $ to continue; to be 
continued ; ( to keep ÿ up. 

CONTINUER, v. n. 1. {|| S (à, de, to) to 
continue; ( to go ÿ on; to lteep Von; 
2. to follow on; 3. to run y on; 4. to 
extend. 

Continue! continuez! (V. senses) on! 

CONTINUITÉ, n. f. 1. continuance 
(connexion of parts); 2. (did.) con- 
tinuity. pal 

Solution de—, solutionofcontinuity. 

CONTINÜMENT, adv. 1. continuedly ; 
2. (law) continually. 

CONTONDANT, E , adj. 1. (surg.) that 
makes contusions; 2. (of instruments) 
blunt. 

CONTORNIATE, adj. (of medals) con- 
tournialied. ; 

CONTORSION , n. f. contortion. 

Faire des —s, to male y =s. 

CONTOUR, n. m. 1. vutline ; 2. cir- 
cuit; circonference ; 3. (juin.) curtail ; 
4. (arts) oufline; contour; 5. (mas.) 


quirk. 
Dessiner le — de, to oulline; to 
draw y the outline, contour of. 


CONTOURNEMENT, n. m. (did.) con- 
volultion. 

CONTOURNER, v. a. 1. (arts) £o give y 
a proper contour 10; 2. to distort; to 
deform ; 3. (anat.) to pass round. 

CONTOURNÉ , E, pa. p. 1. distorted ; 2. 
S distorted ; forced ; 3. (bot.) gyrose. 

SE CONTOURKER , pr. v. £o become y 
distorted. 

CONTRACTANT , E, adj. contracting. 

Partie —e, 1. party; 2. stipulalor ; 
3. (law) covenanter. 

CONTRACTANT , n.m.E, n.f. 1. con- 
tracting party; contractor, 2. shipu- 
lator; 3. (law) covenanter. 

CONTRACTE, adj. (Greek gram.) con- 
tract. 

CONTRACTER , v. a. 1. ||{o contract 
(draw nearer vogether); 2.4 {0 contract 
(form, make); 3. $ {o contract ; to ac- 
guire; to get ÿ;4.(did.) io consiringe ; 
5. (gram.) {0 contract. 

1. — les muscles, to contract {he muscles. 2. 
— un mariage, des dettes, {0 contract 1ar- 
riage, debts. 3. — des habitudes, fo contract 
habits. 

— antérieurement, préalablement, 
précédemment, to precontract. 

SE CONTRACTER, pr. v. 1. || {o con- 
tract (cume nearer together); 2. | to 
roll up; 3. to be contracted (formed, 
made); 4. $ to be contracted, acquired, 
got ; 5. (gram.) to be contracted. 

CONTRACTER, v. n. 6 (AVEC, with) to 
contract (make an agreement). 

CONTRACTILE, adj. (physiol.) con- 
tractile : contractible. 

CONTRACTILITÉ, n. f. (physiol.) con- 
tractilily ; contractibilily. 

CONTRACTION [kontrakcion] n. f. 1. ||] 
(of muscles & nerves) contraction ; 2. 
(gram.) cont“action; 3. (phys.) con- 
traction; 4. (physiol.) contraction. 

Susceptible de —, (phys.) contrac- 
tile. Force de —, (phys.) contractibi- 
lity ; contractility ; contractible, con- 
tractile force. 

CONTRACTUEL, LE, adj. (law) sti- 
pulated by contract. 

CONTRACTURE, n. f. 1. (arch.) di- 
minution; 2. (med.) contractura; 3. 
(physiol.) contraction of the joints. 

CONTRADICTEUR, n. m. 1. contra- 
dicter; 2. (law) adversary ; opponent. 

Légilime —, (law) parly repre- 
senting opposing interesls. 

CONTRADICTION, n. f. 1. | S contra- 
diction; 2. & inconsistency; 3. dis- 
CRAPEU : 4. (law) claim of adverse 

lle, 

Esprit de —, spirit of contradiction. 
En —, in =; at variance; conflicting ; 
en — avec, in = to; par esprit de —, 
out of a spirit of =; (out of =. Enclin, 
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porté à la —, contradictious. i 
—, 10 imply, lo involre a -C PS Le 
peu, difficilement la —, 10 be impatient 

CONTRADICTOIRE , adj. 1. À 
contradictory ; 2. (À, with [5 Go) 
tent; 3. (law) after the adverse Parties 
have been heard; 4. (law) in presence 
of the adverse parties; 5. (law) (of exa- 
minations, pleading) cross. 

Caractère —, contradictoriness ; sys- 
tème —, cross-purpose. 

CONTRADICTOIREMENT, adv. 1. S/À, 
to) contradictorily ; 2. (À , with) in- 
consistentiy; 3. (law) after having 
heard the adverse parties. 

CONTRAIGNABLE [kontrenn-yabl] adj, 
(law) compellable. 

CONTRAIGNANT [kontrenn-yan] adj, 
occasioning constraint. 

CONTRAINDRE, v. a. (conj. like 
CRAINDRE) 1. (À, (0) to compel; Lo 
force ; ( to male ÿ; 2. S (A, to) to con- 
strain ; 3. to impose, to lay V, to put y 
restraunt upon ; 4. to strain ; to force; 
5.+ to straiten ; to cramp ; 6. (did.) to 
coerce ; 7. (law) to attach. 

Personne qui contraint, {. compeller; 
2. constrainer. Qu'on ne peut —, un- 
compellable. 

CONTRAINT, E, pa. p. V. senses of 
CONTRAINDRE. 

Non —, qui n’est pas —, 1. | uncom- 
pelled ; unforced ; 2. $ unconstrained ; 
3. S unstrained; unforced; 4. (did.) un- 
coerced. Etre —, (V. senses) ( to be put 
to it; sujet à être —, qui peut être —, 
1. || compellable ; 2. coercible ; 3. con- 
strainable; sans être —, 1. | uncom- 
pelled; 2. $ unconstrained; 3. S un- 
strained; 4. (did.) uncoerced. 

SE CONTRAINDRE, pr. v. $ (A, fo) to 
constrain 0s self; to restrain 0.'s self; 
MNT e to lay V restraint upon o.'s 
self. 

CONTRAINTE, n. f. 1. || compul- 
sion; force; 2. $ constraint; 3. re- 
straint; 4. summons (for the payment 
of taxes); 5. + fightness (of clothes); 6. 
(did.) coercion ; 7. (law) duress ; 8. (law) 
attachment ; 9. (law) writ of attach- 
ment ; 10. (law) arrest for debt. 

— par corps, (law) arrest for debt. 
Jugement de — par corps, (civ. law) ca- 
pias (deed). Absence de —, (V. senses 
unconstrainedness. Dans la —, (Y. 
senses) 1. under constraïint ; 2. under 
restraint; de —, (V. senses) compul- 
sory ; en état de —., 1.{ V. senses) under 
consiraint ; 2. under restraint ; 3. (law) 
under duress; par —, par la —, 1. by 
compulsion; 2. compulsive,; 3. com- 
pulsively; compulsorily; 4. by con.- 
straint ; constrainedly ; 5.byrestraint; 
restrainedly ; sans —, 1. uncompelled ; 
unforced; 2. unconstrainedly;3.under 
restraint ; 4. unrestrainedly. Souffrir la 
—, (V. senses) 10 bear V restraint. 

CONTRAIRE , adj. (A, £0) 1. || S (th.) 
contrary (opposite) ; 2. S (th.) adverse; 
unfavourable ; unpropitious ; against 
(...); 3. S (th.) uncongenial; 4. S(pers.) 
contrary;unfavourable;hostile;against 
(...); 5. $ (th.) (À) prejudicial (Lo) ; in 
Jurious (to); hurtfui (to); ( bad (for); 
6. (of winds) adverse; contrary; cross; 
foul ; 7. (comp.) counter; 8. (law) (EN, 
on) at issue. 

Proposition —, (log.) contrary. Dans 
ui sens —, 1. in a COnÉrarTy direction, 
way; contrarily; 2. in a =sense, mean— 
ing : en sens —, àn the contrary direc- 
tion, way. Être —, (V. senses) {0 run y 
Lo the contrary ; to go V «gainst ; être 
—s (en), (dr.) éo be at issue (on, upon). 

CONTRAIRE, n. m. Contrary. 

Le —, 1. the; 2 0e", 1, 
on the contrary ; 2. contrariwise ; bien 
au —, quite the =; du —, to the — 
pour le —, {a the =. Aller au — de qe 
ch., to contradict a. th, 
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CONTRAIREMENT, adv. contrarity 
contrary. ; 

CONTRALTO, n. m.(mus.) contrallo. 

CONTRAPONTISTE, n. m. (mus.) 
composer acquainted with counter- 

oint. 

CONTRARIANT, E, adj. 1. (pers.) pro- 
voking ; 2. (th.) annoying ; provolang ; 
veæalious ; vexing; thwarting. 

D'une manière —e, annoyingly ; 
provokingly ; veæatiously; veæingly: 
thwartingly. 

CONTRARIER, v. a. 1. {0 contradict; 
2. to counteract ; 3. to thwart (a. 0.); 
to cross ; Lo annoy ; to provole ; lo veæ. 

CONTRARIÉ, E, pa. p. V. senses of 
CONTRARIER. 

Non —, 1. uncontradicted; 2. un- 
counteracted; 3. unthvarted ; uncross- 
ed; unannoyed ; unveæed; unprovoled 

CONTRARIÉTÉ, n. f. 1. contrariely 
(opposition); 2. contrariely (obstacle); 
3. annoyance; vexalion. 

Esprit de —, spirit of contrariely ; 
thiwartness, Exempt de —, Sans —, un- 
annoyed; unvexed. 

CONTRASTE, n. m. 1. (AVEC, {0) con- 
trast ; 2. contrariely; 3. (à, to) contra- 
distinction: 4. fou; 5. (arts) contrast. 

Par — (à), in contradistinction (10). 
Être en —, to be a contrast ; faire —, 
former —, to form a contrast; mettre 
en —, Lo contrast. 

CONTRASTER , v. n. (AVEC, to) 1. to 
be a contrast : 2. to form a contrast; 
3. (arts) {o contrast. 

Faire —, to contrast. 

CONTRASTER, v. a. (aris) {0 con- 
trast. 

CONTRAT, n. m. 1. contract (agree- 
ment); 2. contract (deed). 

— ‘aléatoire, (law) contract depend- 
ing on uncertain events; —bilatéral,re- 
ciprocal=; — commutalif, — bywhich 
both parties are bound Lo certain acts: 
— exécutoire, —= (0 the execution of 
which thepartiesmayproceed without 
the intervention of a Judge ; — formel, 
express —; — imparail, bad =; — nul, 
void —; — préalable, antérieur, précé- 
dent, precontract ; premier —, — pri- 
mitif, original =; quasi-—, (law) tm- 
plied =; — pure simple, absolute =; 
— non scellé, simple =; — solennel, 
(law) = under seal; — synallagmati- 

que, reciprocul =; — unilatéral, = 
binding on one party only; — valide, 
good —. — de bienfaisance, = purely 
ratuitcus on one side; — à la grosse, 

(V. Grosse); — à terme, emeculory =; 

= à titre onéreux , — intéressé de part 

et d'autre, = by which both parties 
are bound to certain acts. Pour —, by, 
upon =. Altérer un —, (b. s.) to alter 

a —; amener à exéculion un —, {0 en- 

orce a =; dresser un —, {0 form a =; 
exécuter un —, {o execute, to perform 

a =; faire exécutet un —, to enforce a 

—; faire un —, to male ÿ a —; modi- 

fier un —, (g. s.) {0 aller a —; passer 

un —, do enter into a =: rédiger un —, 

to drau' ÿ up a =; Signer un —, {0 

sign a —; signer à un —, {0 witness 






























a =. 

CONTRAVENTION [—vancion] mit, 1: 
(À, AVEC. (0) contravention : infrac- 
tion : 2. (law) offense (against the re- 
gulations of the police). 

En — à, in contravention 10, of. 
Être en — , 1. to infringe the regula- 
tions : 2. (law) Lo commit an offense. 

CONTRE, prep. 1. against ; 2. near; 
close to, by; 3. 10; 4. (law) versus; v. 

Dix chances — une, {en chances to 
one. Par —, by way Of compensation: 
(com.) per contra: pour el —;, for and 
against; (pro and con. 

CONTRE , adv. near; close; (by. 

Tout —, quite close; close by. 


CONTRE, n. m. con; against; OPPO- 


sile side. 


Le pour et le —, pro and con; les 
pour et les —, pros and cons. 
CONTRE, (used in compound words 
to denote onposilion, proximiLy) coun- 
ler; contra. 
counter-alley. 


AMIRAUX, 1. 
admiral's ship. 


second call (of names); 2. (fenc.) ca- 
veating. 


counter-approaches, pl. 


counterbalance; to counterpoise; 2. 10 
countervail. 


be counterbalanced, counterpoised ; 2. 
$ to be countervailed. 


smuggling: 2. (sing.) contraband , 
smuggled goods, pl. 

2. (mar. law) contraband of war. Bà- 
timent chargé de —, (nav.) smuggler. 
De —,1. (th.) contraband ; smuggled; 
2.(pers.) éroublesome; de — de guerre, 
(mar. law) contraband. Entrer par —, 
io be smuggled in ; faire entrer par —, 
passer en —, faire passer en —, to 
smuggle; to smuggle in ; faire la —, 
to smuggle; Lo be a smuggler. 
smuggler : 
wards. 
counter-base, bass: double base. 


1. (mil.)cross battery; 2.(mil.)counler- 
battery; 3. S counter-plot. 


$ not selvage-wise : 2. contrariwise. 


(build.) 1. counter-fort ; 2. butment ; 
buttress. 


support with a strut, raking shore. 
10 reverse the tracing of. 

Lo cross. 

counteract what a. 0. does. 


crossed. 


counter charm. 


er sash: counter-sash. 


(of a chimney). 
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ANDRES: 


CONTRE-ALLÉE, n. 


CONTRE-AMIRAL , 0. m., pl. CONTRE- 
rear-admiral; 2. rear- 


CONTRE-APPEI, n. m., pl. —5,1. 


CONTRE-APPROCHES, n. f. (fort.) 


CONTRE-BALANCER, v. a. 1. | Lo 


SE CONTRE-BALANCER , pr. v. 1. [| $ {0 
CONTREBANDE , n. f. 1. contraband; 


— de guerre, 1. (law) contraband ; 


CONTREBAND-IER, n. m. IÈRE, n. f. 
( contrabandist. 

CONTREBAS (EN) adv. (arch.) down- 
CONTRE-PASSE, n. f., pl.—s,(mus.) 


CONTRE-BATTERIE. n. f., pl —S, 


CONTRE- BIAIS {kontrebiè] (À) adv. 1. || 


CONTRE-BOUTANT, n. m., pl. —s, 


CONTRE-BOUTER, v.a. (huild.) to 
CONTRE-CALQUER , v. a. (engrav.) 
CONTRECARRER, v. a. to thwart; 
— q.u., 1. {0 thwart a. 0.; 2. 10 
CONTRECARRÉ, E, pa. p. (hwarted; 


uncrossed. 


Non—, unthwarted : 
m., Pr —$S; 


CONTRE-CHARME, n. 
CONTRE-CHASSIS, n. m., pl. —, out- 
CONTRE-CHEF , u. m,, pl. —s, fore- 


man. 

CONTRE-CLEF [kontre-klé] n. ton 
—$, (arch.) course of masonry nel 
the key-stone (of an arch). 


CONTRE-COEUR , n. m., pl. —s, back 


CONTRE-COEUR (À) adv. 1. reluc- 


tantly; with reluctance : umoillingly; 


(against the grain ; 2. loathingly. 
Qui agit à —,(V. senses) reluctant. 
CONTRE- COUP [—kou] n.m., pl. —$, 

1. | rebound ; 2. S rebound; conse- 

quence ; 3. (Surg ) contre-coup. 
Donner un — à, rendre un — à, (. 

senses) to counterbuff ; être frappé 
d’un —,(V.senses)to be counterbufjed. 
CONTRE-COURANT, n. m., pl. —S, 
counter-current. 
CONTREDANSE, n. f. (danc.) qua- 


drille. 

CONTREDIRE , v. a. (couj. like DIRE) 
(ind. pres. VOUS CONTREDISEZ ; impera- 
tive, CONTREDISEZ) 1. | (pers.) to con- 
tradict : “to gainsay; 2. { (th.) to be 
contradictory to; 10 be inconsistent 


with: lo disprove; 3. (law) to disprove : 


Lo contest. 


piratic 


feiter ; 
rale; 4. ( 
tator; 5 
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CoxTREDIT, E, pa. p. V. senses 6h 
CONTREDIRE. 


Non — , uncontradicted. 
SE CONTREDIRE, pr. v. 1. | (pers 


contradict 0.'s self ; 2. | (pers.) Lo cons 
tradict each other, one another; 3; 
(th.) to be contradictory, inconsisten, 
; CONTREDISANT ,E, adj. contradic 


ing. 

CONTREDIT, n.m. + reply; rejoindem 
Sans —, incontrovertibly ; undeni 
bly ; unquestionably ; indisputably. 
CONTRÉE, n. f. 1. country (certai 
extent of territory forming a disuin 
whole); 2. country; region. 

1. Une — fertile , riche , pauvre, peuplée; 
fertile. rich, poor, populous country. 
[Conrnke must not be confounded with paf} 
or patrie.] 


CONTRE-ÉCHANGE, n. m., pl. 


exchange. 


CONTRE-ENQUÊTE, n. f., pl. 


counter-inquiry. 


1 
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CONTRE-ÉPREUVE, n. f., pl. —S.1M 


(arts) counter-proof; 2. $ feeble imil 
lion; 3. (draw.) counter-drarwving : 4 
(of deliberative assemblies) courtens 
verification. 
Faire une —,1. (arts) to.take Va 
counter-proof ; 2. $ to make ÿ a feeble 
imitalion. 
CONTRE-ÉPROUVER, v. a. (arts) H 
counter-prove. 


CONTRE-ESPALIER, n. m., pl 


CONTRE-ÉTRAVE, n. f., pl. 


nay.) apron. 
CONTREFAÇON, n. f. 1. counterfeib 
ing ; 2. counterfeit (thing); 3. forgen 
(action); 4. (of copy-riglit) piraey ( 
on); 5. pirated copy; 6. (of manufa 
turer’s marks) imitation; 7. (of pate 
right) infringement. 
En — , (V. senses) 1. piratical : & 
piratically; par —; 1. counterfeitly;# 
ally. Faire en —, faire la — de 
1. to counterfeit ; 2. to forge: 3.10 p@ 
rate; 4. to imitate; 5. to infringe; fais 
une —, 1.40 make y a counterfeil;2. 
commit a forgery: 3. to commit à p} 
racy; 4. to make ÿ an imitation; 5. , 
make y an infringement. 
CONTREFACTEUR , n. m. 1. countel 
2. forger; 3. (of copy-right) pl 
of manufacturers’ marks)ë 
(of patent-rights) infringenss 
CONTREFACTION [—fakcion] n. 14 
(law) counter feiting; 2. forgery 
CONTREFAIRE, v. a. irreg. (CO 
like FAIRE) 1. to imitate; 2. (b.s.) 
mimic ; ( to take V off; 3. Lo counter 
feit; to feign; 4. to counterfeit (to im 
tate fraudulentiy): 5. 


to forge ; 


disquise ; 7. 10 disfigure; to defo 


to pirate (the objecl of a copy-right);h 


to imilate (manufacturers” mark 
to infringe (patent-right). 


4, — la monnaie , fo counterfeit {he coin 
— la signature de q. u.,f0 forge a. 0.5 50 


nature. 

Personne qui contrefait, 1. 
(of); 2. mimic ; 
feigner (of); 4. disguiser (of). 


CONTREFAIRE) counterfeit. 
Non —, (V. senses) 1. unimila 
uncounterfeit : 


counterfeil. 


to be counterfeited. 


. h 
Hat) second espalier (opposite al 
otner). 


imitank 
3. counterfeiter (Ca 


CONTREFAIT, E, pa. p. (V. sensess 
3. unforged; 4. un& 
quised ; 5. undisfigured ; undeforma 


6. unpirated;7. uninfringed. Pièce =* 


SE CONTREFAIRE, pr. v. 1. (pers: 
disquise os self; to disquise; 21 
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CONTREFAISEUR, D. m. + imil 
(of animals, persons). 

CONTRE-FENÊTRE, n. f., pl 
inner sash of a window (having dou 
sashes). 

CONTRE-FENTE, n. f., pl. —s. (su 


contra-fisure. 
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CONTRE-FICHE, n.f., pl. —s, 1. 
uild.) abutment; vertical trace; 2. 
arp.) dragon-beam ; 3. (tech.) slip. 
CONTRE-FISSURE , n. f., pl. —s, 
urg.) contra-fissure. 

CONTRE-FORT, n. m., pl. —-s, 1. (of 
>ots, shocs) stiffener ; 2. (arch.) but- 
ess; 3. (build.) counter-fort ; pier ; 4. 
eog.) lesser chain (of mountuins). 
ISous- —, (boots , shocs) stiffener. 
IGONTRE-FOSSE, n. m., pl. —s8, 
ngin.) counter-drain. 
ACONTRE-FRACTURE, n. f., pl. —8, 
rg.) contra-fissure. 


unier-fugue. 


CONTRE-GARDE , n. f., pl. —S, 1. 
ch.) couuter-quard; 2. (fort.) coun- 


-quard. 

CONTRE-HACHER, v. a. (draw., 
gr.) {o cross-hatch. 
CONTRE-HACHURE , n. f., pl. —s, 
raw., engr.)cross-halching. 
CONTRE-HÂTIER, n. m., pl. 
tchen fire-dog 

CONTRE-HAUT {EN) adv. upwards. 
CONTRE-INDICATION, n. f., pl. —s, 
ed.) contra-indicalion; counter-in- 
ication. 


—5" 


ht; 2. (paiu.) counter-lighe. 

—, in a =. 
CONTRE-LATTE, n. f., pl. —s, (carp.) 
unter-lath. 
GONTRE-LATTER, v. a. (carp.) {o 
unter-lath 
CONTRE-LETTRE, n. f., pl. —s, (law) 
feasance : deed of defeasance. 
CONTRE-MAÏTRE, n. m., pl. —s, 1. 
erseer ; overloolker ; 2. foreman; 3. 
av.) boalsivain’s male. 
CGONTREMANDEMENT, n. m. 1. coun- 
rmanding ; 2. counter-order. 
UONTREMANDER, v. a. {o counter- 
and. 
CONTRE-MARCHE, n.f., pl. —s, 1. 
arp.) rais-r;2. (mil.) counter-march; 
(mil.) counter-morement. 
Faire une —, (iil.) 1. {o counter- 
arch ; 2. 1o make ÿ/ a counter-move- 
ent. 
CONTRE-MARCHER, v. n. (mil.) fo 
unter-march. 
 CONTRE-MARÉE, n. f., pl. —s, eddy- 

e. 
CONTRE-MARQUE, n. f., pl. —s, 1. 
ounter-mark (second mark); 2. (of 
oncerts, theatres, &c.) check; 3.(com.) 
ounler ; Ccounter-mark. 

Receveur de —s, (of concerts, thea- 
es, &c.) check-taler. 
UE SIQUER, v. a, {o counter- 
ark. 
CONTRE-MINE, n. f., pl. —s, (fore.) 
ounter-mine. 

CONTRE-MINER, v. a. (fort.) {o coun- 
er-mine. 

CONTRE-MINEUR , n. m., pl. —s, 
fort.) counter-miner. 

CONTRE-MONT (À) adv. + 1. [ up 
till; 2. S upwards; 8. against the 
treem. 

CONTRE-MOT, n. m., pl. 
ountlers'qn. 
CONTRE-MOUVEMENT, n. 
ounter-morement, 
CONTRE-MUR, n. m., pl. 
ountermure:contramure. 
CONTRE-MURER, v. a. 
ountermure. 
CONTRE-OPPOSITION, n. 
parl.) counter-opposition. 
CONTRE-ORDKE, n. m., pl. —s, coun- 
er-order. 
2 CONTRE-PARTIE, n. f., pl. —8, 1. 
counterpart; 2.$ reverse; conltrary; 3. 
(us ) counterpart. 

CONTRE-PENTE, n. f.,pl.—s, (engin.) 
descent (on the side Contrary to the 
ascent ). 
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—$, (mil.) 
m., pl. —s, 
—8; (fort) 
(fort.) to 
f, pl. —5, 


CONTRE-FUGUE, n. f., pl. —s, (mus.) | 


CONTRE-JOUR, n. m., pl. —, 1. false 
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CONTRE-PESER , v. a. + V. CONTRE- 
BALANCER. 

CON!IRE-PIED, n. m. 1. (hunt.) back- 
scent, 2. $ very contrary, reverse; COn- 
Lrary; reverse. 

CONTRE-PLATINE, n. Ê., pl. —s. V. 
PORTE--VIS. 

CONTRE-POIDS, n. m., pl. —, 1. | 
counter - balance ; balance - weight; 
counter-balance-weight: counterpoise; 
2. & (À, {o) counterbuiance; counter- 
porse. 

Sans —, without a =; unbalanced. 
Élre un —, servir de — |, to be a, to 
serve as a counter-balance, a balance- 
weight, a counterpoise ; faire — %. to 
be a, lo serve as a counterbalance, 
counterpoise. 

CONTRE-POIL, n. m. | 1. wrong 
way of the hair; 2. wrong way of the 
tiap. 

A 1. || against the grain (of cloth. 
hair, hats); 2, $ against the grain; 3. 
the wrong wuy; 4. $ (pers.) wrony- 
headeu. 

CONTRE-POINT, 0. m., pl. —5s, (mus.) 
counler-potné. 

CONTRE-POINTER, v. a. 1. + (artil.) 
Lo point (cannun) against (other can- | 
non); 2. + Ÿ {o tluwurl; 3. (neeul.) to 
quilt on both sides. 

CONTRE-POISON , n. m., pl. —s, 1. |! 
antidote; counter-poison ; 2. S (DE, {0) 
antidote. 

CONTRE-PORTE, n. f., pl —s, 1. 
double door: 2. baize-door. 

CUNTRE-POSITION, n. f., pl. —s, 
contraposilion. 

CONIRE-PROJET, n. m., pl. —s, 
counter-préject. 

CONTRE-QUILLE, n. f., pl. —s, {rav.) 
kelson. 

CONTRE-RAIL, n. m., pl. —s, (rail.) 
guard-rail. 

CONTRE-RÉVOLUTION, n. €, pl. —s, 
counter-revolution. 

CONTRE-RÉVOLUTIONNAIRE , adj., | 
pl. —s, countler-rexoluiionary. | 
CONTRE-RÉVOLUTIONNAIRE, n. m. | 
pl. —s, couñler-revolulicnist. 
CONTRE-RONDE, n. f., pl. —s, (mil.) 
couñler-round. 

CONTRE-RUSE, n. f. #, pl. —s, coun- 
ter-plot ; ( cross-inte. 

Combattre par la —, {o counter-plot ; 
prendre par ia —, Lo counter-plot; (Lo 
cross-bite. 4 

CONTRE-SAISON (A) adv. out of 
season. 

CONTRE-SALUT, n. m., pl. -—s, (nav.) 
answer [0 & suiute. 

CONTRE-SANGLON, n. m., pl. —s, 
girth leather. 

CONTRESCANDE, 
Lerscarp. 

CONTRESCARPER , v. a. 
provéde 1vilh a counterscarp. 

CONTRE-SCEL, n. m., pl. —$s, coun- 
ter-seal. 

CONTIRE-SCELLER, v. a. { ccunter- 
seal. 

CONTRE-SEING, n. m., pl. —s, coun- 
ler-signature. 

CONTRE-SENS , n. m., pl. —, 1. op- 
posiée. contrary sense, meaning, 2. 
misconceplion; 3. misinterprelulion ; 
muisconstruction : 10ron7 cons!ruclion; 
4. mistranslation ; wrong transla- 
tion ; 5. (of linen, stuffs, &c.) wrong 
side ; 6. $ wrong side (of afairs). 

A —,1.1in & Wrong way; wrong: 2 
[ $ on the wrong side. Faire un —, 1.10 
muisconceire; 2. Lo muisinterpret; L9 
Miscons(rue; 3. Lo mistranslale; 13 
male ÿ a mistranslation; prendre le — 
de, (0 put y an opposite, contrary 
construction on. 

CONTIRE-SIGNATAIRE, adi., pl. —8, 
counter-signing. 

CONTRE-SIGNATAIRE, n.m., pl. —5, 
counter-signer. 








n. f. (fort.) coun- 


({ort.) to 


om 
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.CONTRE-SIGNER, v. a. {o counter- 
sign. 

CONTRE-TAILLE, n. f., pl. —s fe 
counter-tally. +1. —s, (com.) 

CONTRE-TÉMPS, n. m., pl. —, 1, mis- 
chance; mishap:?. disapjointment : 3 
(mus.) counter-meusure. ul 

À —, 1. inopportunely ; unseason- 
ably ; 2. C(mus.) out of Lime. Essuyer 
un —, tomber dans un —, 1, to meri 
with a misrhance; 2 Lo meel V with a 
disappointment; lave à —, (0 mistime; 
fail à —, mis'med. 

CONTRE-TERRASSE, n. f., pl. —s, 
lower lerrace. 

CONTRE-TIRER, v. a. (arts) {o coun- 
ler-prove. 

CONTREVALLATION [—äcion] n. f. 
(furt.) coutrarvallation. 

CONTREVENANT, n. m. E, n.f.1. 
infractor; 2. (law) ofJender (against the 
regulations of the police). 

CONTREVENIR, v. D. irreg. (conj. 
like TEXIR) (A) Lo act contrarily (to) ; 
to offend (against); Lo infringe (...); to 
breuk ÿ(:..); to violale (...); to 
transqress (...). 

CONTREVENT, n. m. 1. window 
shutler; shutler; 2. (carp.) struining 
piece. 

— de traverse, (carp.) {race. 

CONTRE-VÉRITÉ, n. f., pl. —s, mock 
pruse. 

CONTRE-VISITE, 0. f., pl. —s, 1. se- 
cond searvh : 2. second surrey. 

CONTRIBUABLE, n. m. (fin.) 1. tax- 
payer; contribulo”; 2. rale-payer ; 
contribulor; 3. person that pays scot 
and lot. 

CONTRIBUER, v. n. 1. (À, Lo) to con 
{ribule; to be a vontribulor; 2. (DE, ….) 
Lo contribute (aid ;; 3. (POUR) {0 contri- 
bule (...); Lo come y foricard (with); 
4.(mil.) Lo be laid under contribution. 

2. — de ses deniers, de ses soins, {0 contri- 


| bute 0.5 moner, ns care. 3. — pour un quert, 


un tiers. fo contribute a fourth, a third. 
CONTRIBUTION [—bucion] n. £. 1.[$ 
(A, Lo) contribution : 2. tax; 3. (com. 
av.) average contribulion; average: 
4. (mil.} contribution. 

—s directes, 1. direct taxes; 2. as- 
sessed —=es; — foncière, land =; —s 
indirectes, 1. indirect =es; 2. (pl.) eæ- 
cise, Sing.; — maritime, — au ic! dans 
la mer, (Com. nav.) average contribu- 
Lion. Bureau des —s indirectes, excise 
office; Ccmployé, préposé des —s indi- 
r'ECLCS, emeis/-miin : perCcepleur des —s, 
= -galherer ; registre pour l'assiette et 
la pereeplion d’une —, rale-book. Sujet 
aux —siudirectes, eæcisable. Lever une 
—, !. Lo lery ÿ a contribution; 2.10 
levy & =; meure à —, 1.1 $ Lo lay Y 
under contribution; 2. | $ to put y in 
requisition; 3. $ £o tax; percevoir les 
—s, (0 colleut =es: soumettre a1X —8 
indirectes, {0 exeise. 

CONTRISTER, v. a to afflict; to 
grieve : (0 pan. , 

CONTRIT. E. adj. contrite. 

Non —, uncontrile. , 

COXTRITION [Kontricion] n.f.coniri- 
lion. É 

Avec —,20th= ; contritely; de —, 
1 of =: 2. (Lh.) contrile 

CONTRÔLE, n. m. 1.+} control; coun- 
er-register ; 2 + || registry-duly ; 3. 
list, Usts (names of persons belongin 
Lo à company }; 4. [—S, (pl.)rolls (lis of 
names of persons belonging Lo certain 
companies), pl.; 5. [control (superinten- 
dence); 6.$ control; censure; 7. | stamp 
(on gold & silver): 8.1 stamp-office (for 
gold & silver); 9. (of theatres) control- 
ler's office: 10 (adm) —s, (pl.) lists, pl.; 
1. (nul.)—s, (pl.) lists, pl; file, sing. ; 
12. (mil.) musler-roll. 

Bureau de —, 1. controller’s office; 2. 
(in England) board of control (of the 
East India company); iuspecteur des —s, 


9 
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(mil.) muster-master ; inspecteur géné- 
ral des —s, muster-master general. 
Sans —, 1. without control; uncon- 
trolled ; 2. uncontrolledly. Porter q. u. 
sur les —s, do put ÿ a. 0. on the lists, 
rolls; être porté sur les —s, 1. Lo Le on 
the lists, rolls; 2. 10 be in musler; 3. Lo 
pass muster,; rayer q u. des —s, 1. {0 
strike ÿ a. o. off the Lists; 2. lo strike W 
off the rolls. 

CONTRÔLER, v. a. 1.+|| to enter in 
the control, counter-register ; 2. | Lo 
control (examine); 3. || Lo control (su- 
perinteud); 4 $ {o control (censure, 
crilicize); 5. {| £o stamp (gold, silver); 
6. | to dry (weights, measures). 

CONTRÔLE, E, pa. p. 1. | $ controlled ; 
2. | stamped ; 3. || tried. 

Non —, 1. || $ uacontrolled ; 2. [|un- 
stamped ; 3. | untried. 

CONTRÔLEUR, n. m. 1. | controller ; 
2. $ controller (man); fault-finder. 

_Foncions de —, (pl.) controllership, 
sing. 

CONTRÔLEUSE, n. 
(woman); fault-finder. 

CONTROUVER, v. a. do fabricate; lo 
forge ; lo invent. 

— des fuits, fo — facts. 

CONTROVERSABLE , adj. (did.) 1. 
controrerlible ; 2. controversial. 

CONTROVERSE, n. f. 1. controversy; 
2. religious controversy. 

De —, 1. of controversy ; 2. contro- 
versial ; hors de —, incontrovertible ; 
beyond =. Sujet à —, 1. controvertible; 
2. controversial. Personne qui soutient 
uuc —, controversialist; controvertisl. 
Mettre en —, to controverl ; Lo bring V 
tnulo =. 

CONTROVERSER , v. a. {0 contro- 
veri. 

CONTROYVERSÉ, E, pa. p. controverted; 
questionable. 

Non—, uncontroverted; unquestion- 


f. $ controller 


ed. 

CONTROVERSISTE, n. m. contro- 
verlist (on religion). 

CONTUMACE, n. f. (crim. law) ron- 
tumacy (position of one who being cri- 
minally charged docs not appear). 

Condamrner par —, {o give ÿ judg- 
ment against a. o. in a slale of =; 
purger la —, {o purge 0.8 =. 

.CONTUMAX, adj. (law) contuma- 
cious. 

CONTUMAX. n. m. f. (law) person 
guilly of contumacy. 

CONTUS, E, adj. (surg.) (th.) con- 
tused. 

CONTUSION, n. f. contusion; bruise. 

Forte —, violent =; legère —, slight 


7 CONTUSIONNER, v. a. (surg.) £o con- 
tuse. 
CONTUSIONNÉ, E, pa. D. (surg.) con- 


tused. 

CONVAINCANT, E, adj. convincing. 

Non, peu —, unconvincing. Carac- 
ère —, convincingness. D'une manière 
—e, convincingly. 

CONVAINCRE, v. a. irreg. (conj. like 
VAINCRE) 1. Lo convince ; (0 persuade ; 
to salisfy; 2. | $ to convict (declare 
guilLy). À 

À ne pas —, qui n’est pas à —, in- 
convincible. 

COXVAINCU, E, pa. p. V. senses of 
CONVAINCRE. * 

Non —, 1. unconvinced ; unsalisfied; 
2. unconvicted. : 

SE CONVAINCRE, pr. v. {0 CONVINCE, 
to persuade , to satisfy 0.'s self. 

CONVALESCENCE, n. f. convales- 
cence; convalescency. 

En pleine —, quite convalescent. 
Entrer en —, {0 become y, (to get V 
=; être en —, to be =; to be ina 
siate of convalescence. 
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CONVALESCENT, E, adj. convales- 
cent. 

CONVALESCENT, n. m.E, n.f, per- 
son in à slale of convalescence, con- 
valescency. 

CONVALLAIRE, n. f. (bot.) conval- 
laria ; convallary. k 

CONVENABLE , adj. 1. (4, de) proper 
(for, Lo); fit (for, a suilable (to); 2. 
decorous (for, to); becoming (for, Lo); 
3. suilable (to); suiled (to); congruous 
(to); appositr (Lo); apt (to); 4. (de, tu) 
proper; filting; suitable ; *seemly ; 

meet; 5. (de. tu) expedient; advisable; 
proper; righl; 6. (of ume) seasonable. 

Peu — , 1.improper; unfit ; unsuil- 
able; 2. indecorous ; unbecoming; 3. 
unsuilable; unsuited; unsuiling ; in- 
conyruous ; inapposite ; unapl; 4. im- 
proper, unfilting ; unsuilable ; * un- 
seemly ; *unmeel ; 5. ineæpedient; un- 
adrisuble ; improper : trong: 6. (of 
time} unseasonable. Juuwer — (de), Lo 
deem, lo judge, to think ÿ it expe- 
dient, advisable, right, proper; to 
think y proper; ne pas juger —, to 
deem at inexpedient, unadvisable, 
imnproper, wrong. 

CONVENABLEMENT , adv. 1. pro- 
perly : fitly ; suitablyy ; 2. decorously; 
becomingly; 3. surtably: congruously; 
apposilely; aptly; 4. pr'operly; fithing - 
bjr seen, 5. AE: adri- 
sably ; properly ; rightly; 6. (of time) 
seasonably. 

Peu —, 1. improperly; unfitly; un- 
suilably ; 2. indecorously; unbecom- 
ingly ; 3. unsuilably; incongruously: 
inappositely; unaptly; 4. improperly; 
unsuilably : * unseemdy ; * unineelly; 
5. inecpediently: unadvisably; mpro- 
NE wrong; 6. (ut Lime) unseason- 
abl 


CONVENANCE, n. f. 1. (AVEC, (0) 
fituess ; suilableness ; 2. —, ( sing.) 
—s, (pl) propriely, sing. ; decorum , 
sing., becomingness, Sing.; decency, 
sing. ; good manners, pl.; 3. (AVEC, (0) 
suilableness : congruily; apposileness: 
apiness ; 4. propriely ; fitness; suita- 
bleness; * seemlines; 5. eæpediency ; 
expedience ; advisableness ; propriely; 
rightness ; G. conrenience ; 7. (uf time) 
seasonableness : 8. (arch.) decorum. 

— particulière, (V. senses) appro- 
priateness. Contraire à toutes les —s, 
contrary to all propriely. Défaut de 
—,(V. senses) 1. unfitness; unsuilu- 
bleness; 2. impropriely ; indecorum ; 
uubecomingness; 3. unsuilableness ; 
unaplness ; 4. impropriely : unfitness ; 
unsuilablenes ; * unseemliness : 5. in- 
eæpediency; 1nadvisedness; wrong- 
ness: 6. (of lime) unseasonableness. 
Dans les —s, within the bounds, li- 
muls, rules of proprielty, decorum; 
sans —, (V. Peu converablement) 
Blesser, choquer les —s, 1. {o offend 
against propriely, decorum ; 2. (pers.) 
to behave indecorously, unbecoming- 
ly; qui blesse les —s, contrary to all 
propriely, decorum ; braver les —s, 10 
sel ÿ propriely at defiance; garder. 
observer les —s, to observe, Lo keep 
decorum : manquer de — envers q-u., 
Lo be guilly of impropriely, indecorum 
towards &. 0. 

CONVENANT , E, adj. + proper; fit- 
ing ; suitable. 

CONVENANT, n. m. V. COVEXANT. 

CONVENIR, v. n. (conj. like TENIR) 
1. (pers.) (SUR, on; DE, for ; de, Lu) 10 
agree ; Lo be agreed; 2. (de, to) to co- 
venant ; 3. (Lh.) (À, AVEC, with) Lo 
agree ; 4. (pers.) (DE, .… ; que, that) to 
admit: to arknowledge; to own: to 
allow; to grant; 5. (À, ….) to suit; (Lo 
suit os purpose; G. (À,...; de. Lo) 10 
suit (please); 7. (A, +3 de, to) {0 be- 
come; “Lo beseem (..., 10); 10 be be- 


coming, proper, right, fitting,"seemly, 


a 
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* meet (for, to); 8. (impers.) (de, to) for 
beexpedient, advisable. proper, rights 

1. — sur une date, to agree, to be agrecd 0m 
a date; être convenu des conditions , {0 haëg 
agreed on the conditions. 3. Cela convient à ei 
que vous disiez. that agrees u'th whatrou said 
L. 11 est conrenu de son erreur, he has admits… 
1ed, acknowledged, owned his error. 5. Cet eme 
ploi lui aurait convenu, that situation u'ould han 
suited him, suited his purpose. 8. Ce ton ne lu, 
a pas convenu . (his tone does not sait him TH 
convient À tout 1e monde d'être modeste. it bi 
comes erery one to be modest ; 11 is becomin gén 
right, proper for erery one 10 be modest, 8. 1L 
convient plus souvent de se taire que de parler, 
is is ofiener expedient, advisable, proper, righ 
10 be silent than to speak. 

Nepas—, — mal, peu, (V. senses)} 
1.10 disagree ; Lo differ ; 2. Lo misbe 
come y; “Lo muisbeseem ; Lo become 
to beseem ill; to be unbecoming, im 
proper, wrong, unbefitting , * unsee ms 
by; 3. Lo be inexpedient, unadvisablez 
umproper, wrong. Cela vous convienté 
bien! that just suits you! 

COXYENU, E, pa. p. Ÿ. senses 0 
CoNvEXIR, 

Non —, (V. senses) 1. uncorenanted, 
2. unacknowledged ; unadmilted ; w 
granted. 

[Convenin in senses 1, 2, 3, # is conjugated 
with etre (Ÿ. Ex. 1, #4); in the others witl 
avoir (J7. Ex. 5, €).] 

SE CONYENIR, pr. v. 1. {o suit eac 
other, one another; Lo suil; 2. Lo agre 

2. Nos caractères se conviennent, Our tenpel 
agree. 

CONVENTICULE , n. m. conventicles 

Personne qui fréquente des —s, co 
venlicler. 

CONVENTION [konvancion] n. f. 1 
agreement ; covenant ; convention ; 2 
condilion (of an agreement); —s, (pl 
agreement, sing.; 3. convention (poli 
tical assembly); 4. (law) covenant ; 6% 
—s, (pl.) (law) marriage-arlicles, plek 

Action en exécution d’une —, (law)} 
aclion on covenant; infraction à un@ 
—, (law) breach of —; injoncti@ 
d'exécuter une —, (law) 1writ of = 
membre d’une —, convenlioner; mem 
bre de Ja — nationale, (French hist: 
member of the nalional convention 
Libre de toute —, (pers.) uncorenan 
ed. Avec — que, on an agreement {ha 
de —, of convention : conventional 
Enfreindre une —, {0 break ÿ a = 
exécuter une — , to keep V a =; rédiger 
une —, to draw ÿ out, up a =: sti 
pulé par —, (law) conventional. Quiæ 
des charges stipulées par —, (law) com 
ventionary. 
CONVENTIONNEL, [konvancionel] LE# 
adj. conventional ; of convention. | 
CONVENTIGNNEL [konvancionel] n. Mk 
(Fr. his.) member of the naiional come 
vention. | 
CONVENTIONNELLEMENT [ konvanss 
cionelman]) adv. by agreement, covena L 
CONVENTUALITÉ, n. f. monastic lifel 
CONVENTUEL, LE, adj. monastic® 
conventual. 

CON VENTUEL,, n. m. conventual. 
CONVENTUELLEMENT, adv. conve 
tually. 

CONVERGENCE, n. f. (did.) conv 
ence : Converqency. | 
CONVERGENT, E, adi. (did.) conve 
gent: conrerging. 
CONVERGER, v. n. (did.) Lo convergi 
CONVERS (honvérr] E, adj. employ 

in the menial service of a convent. 
Frère —, sœur —e, convert (in 
convent). 

CONVERSATION [konvercicion] nf 
conversation; * converse; (talk. 
— calme, mild conversalion. Ag 
ble dans la — , conversabie; désigné 
ble dans la —, unconversable: peh 
propre à la —, unconversable. Qualië 
d'être agréable dans la —, conrerse 
bleness © réunion, société pour faire b 
—, conversazione. De—, 1.0/ 5 
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 conversive ; d'une manière propre à 
à —, conversably; par forme, par 
manière de —, by way of =. Com- 
mencer, entamer une —, {o begin Y 
à —; êvre à la —, {o attend to the 
=; lier —, lo enter into —; prendre 
part à une —, {0 tuke ÿ a part in 
; {0 join in a —; renouer, re- 
prendre une —., {o resume a = ; laisser 
omber ia —, {o drop the =, La — 
roula sur, the — turned on; the sub- 
ect, Mmaiter of the = was. 
CONVERSE, adj. (log., math.) con- 
erse. 

Proposition —, (log., malh.) = pro- 
sition. 

CONYERSE, n. f. (geom. , log.) con- 
erse. 

GONVERSER, v. n. 1. | fo converse; 
10 commune ; (to talk; 2. to con- 
erse ; * Lo commune; * Lo hold y com- 
union ; to hold ÿ intercourse. 
Personne qui converse bien, con- 
erser ; gooù talier. . 
CONVERSIBLE, adj.(fin.)convertible. 
Non—, (tin.) unconvertible. 
CONVERSION, n. f. 1. | (EN, tnto) 
nuersion (change of form); 2. G (4, 
) conversion; 3. (arith.) conversion 
f 

{ 


= 


roportions); 4. (fin.) conversion ; 
og.) conversion; 6. (mil.) conver-- 
on; wheeling; 7. (theol.) transfor- 
alion. 
Nouvelle —, reconversion. Quart de 
,(mil.) &heel of the quarter-circle, 
ire une — , to malte Wa conversion ; 
(mil. ) {o wheel about. 
CONVERTI, n. m. E, n. f. convert. 
— au lit de la mort, (theol.) clinic; 
inic, clinical convert. Faire un —, 
muke ÿ a convert. Prêcher un —, 
atlempt to convert a convert. 
CONYERTIBLE, adj. 1. (EN, into) 
verlible; 2 (fin.) convertible. 
Non —, 1.(0f metal, money) inconver- 
ble; 2. (did.) unconvertible ; 3. (fin.) 
convertible. Faculté d’être —, (did.) 
mvertibility. 
CONVERTIR, v. a. 1. [ (EN, into) to 
nvert (transform); ( {o turn: 2. 
À, to) to convert; ( Lo turn; 3.% (à, 
)uo convert (a. 0.); to make y a 
nwert of; 4. (com.) {o convert; (10 
rm; 5. (log.) {o convert; 6. (theol.) 
tr'ansform. 
— de nouveau, {o reconvert. 
CONYERTI, E, pa. p. (Ÿ. senses of 
nn) convert (10 another reli- 
on). 
Non —, (V. senses) 1. [ unconverted; 
transformed ; 2. S unconverted. 
SE CONVERTIR, pr. V. 1. || (EN) {0 be 
mwerted (transformed) (into); ( to 
ra (to); {o change (into); 2. S(th.) 
lo) io be converted; 3. $ (pers.) 
#0) to be converted; io become 12 


LE, adj. 1. (pers.) 
. (fn.) convertible ; 3. 


Non —, 1. unconvertible 


42e (Un 
D prréible ; ; “ad 


3. (theol.) uncornver- 


6. 
CONVERTISSEMENT, n. m. (of coin, 
iters of business) conversion (chan- 


)- 

CONVERTISSEUR, n. m. ( converter. 

CONVEXE, adj. (did.) conveæ. 

Corps —, =. De forme —, convexly; 

une manière — , convexly. 5 

CONVEXITÉ, n.f. Convexilt ; COnvezx. 

CONVEXO-CONCAVE, adj. (did. ) 

nvazo-concave. 

CONVEXO-CONVEXE, adj. (did.) con- 
O-convezx. 

CONVICTION [konvikcion] n. f. 1. con- 

clion (state of being convinced) ; 2, 

convincing proof. F 

Pièces de —, (law) articles tending 
Prove criminalily. Incapable de —, 

Convincible. Sans possibilité de —, 















convulsion (great disturbance); 4. 


convulsions. 


sively. 


CON 


inconvincibly. Avoir la — intime, Lo 
be positively convinced. 

CONVIE, n. m. E, n. f, guest inviled 
(to a banquet); guest. 

CONVIER, v. a. 1. (À, lo) || to invite 
(to a banquet, a ceremony, a repast ); 
2 (à, de, ww) to invite; Lo request; Lo 
beg ; 3. S (À. Lo) Lo invite; Lo incite; to 
impel ; Lo prompt ; to urge. 

CONVIVE, n. m.f, 1. guest (at a re- 
past): 2. table companion; 3. + (of fu- 
nerals) mourner. 

CONVIVIALITÉ, n. f. conviviality. 

CONVOCATION [—äcion] n. f. 1. con- 
vocation; summoning ; 2. summons. 

Ordre de —,1. order of convocation; 
2. (law) ventre facias. 

CONVOI, n.m. 1. funeral procession ; 
funeral}; 2. (of boats) train ; 3. (mil.) 
convoy; 4, (nav.) convoy; 5. (rail.) 
train. 

— direct, (rail.) express train ; — fu- 
nèbre, funeral procession ; funeral ; — 
lent, (rail.) heavy = ; — mixte, (rail.) 
mited =.— d'aller, (rail.) down =; — 
de marchandises, (rail.)goods, lugyage 
=; — de retour, (rail.) 1. up =; 2. bark 

: — parcourant toute la ligne, (rail) 
through = ; — s’arrêtant à des stations 
intermédiaires, (rail.) s{opping =; — 
de grande vitesse, (rail.) fast = ; — de 
petite vitesse, (rail.) slow —; — de 
voyageurs, (rail.) passenger —. En —, 
(nav.) with convoy. Aller au —, to at- 
tend a funerai; être du —, to be a 
mourner, one of the mourners. Le — 
part, (rail.) {he = starts. 

CONVOITABLE, adj. + covetable. 

CONVOITER, v. a. Lo covel ; Lo covet 
after; to lust after; (to hanker after, 
or. 


CONVOITEU-X [—eù] SE, adj. + co- 
vetous; lustful. 

CONVOITISE , u.f. covetousness ; Lust; 
lustfulness. 

Avec —, covetously; lustfully. 

CONVOL, n. m. remarriage. 

CONVOLER, v. n. to remarry; to 
marry ayain : {o marry. 

— €n secondes, en troisièmes noces, 
à un second , un troisième mariage, {0 
marry a second, a third time. 

CONVOLUTÉ, E, adj. (bot.) convo- 
lute; convoluted. 

GONVOLVULUS [—luss) n. m. (bot.) 
convoluulus. 

CONVOQUER , v. a. 1. 0 convoke ; to 
convene ; to call; {6 call together; 2. to 
summon. 

— de nonveau, 1. fo convoke again : 
lo reconvene again; to call together 
again ; 2. Lo summon again. Personne 
quiconvoque,1.convener; 2. summonter. 

CONVOQUÉ, E, pa. p. V. senses of 
Coxvoquer. 

Non —, 1. unconvokied; unconvened; 
2. unsummoned. 

CONVOYER [konvo-yé] y. a. (mil. , 
nav.) {o convoy. 

CONVOYEUR [konvoi-yeur] n, m. (nav.) 
convoyship ; commodore. 

Bâtiment —, =. 

CONVULSE,E , adj.(med.)convulsed. 

CONVULSI-F, VE, adj. convulsive. 

Mouvement —, 1. convulsive motion ; 
2. (of the muscles) convulsion. 

CONVULSION, n. f. 1. || convulsion ; 
2. $ convulsion (violent motion); 3. & 


COP 

CONYZE, n. f. (bot.) con 
bane. 

—Yulgaire, =, 

COOBLIGÉ, n, m. 

COOPÉRANT, E 
concurring. 

COOPÉRA-TEUR , n, m. TRICE, n. f 
1. cooperalor; coagent ; 2. + fellow 
labourer. 

COOPÉRA-TEUR , TRICE, adj. 4 co- 
operative ; cooperaling. 

COOPERATION {Ko-opéräcion] n, f, (A, 
in) cooperalion; concurrence. 

COOPÈRER, v. n. (À, in) to Coope- 
rale; 10 concur. 

COOPTATION 
lation. 

COORDINATION [ko-ordinäcion] n, f. 
proper arrangement, disposition (0f 
several things in relalion tu cach other); 
arrangement ; disposition. 

COORDONNÉES, n. f. (geom.) coor- 
dinates, pl. 

COORDONNER, v. a. lo arrange, to 
dispose properly (things in relation to 
each other); 10 arrange; Lo dispose. 

COORDONNÉE, E, Pa. p. 1. properly 
arranged, disposed; arranged; dis- 
posed ; 2. (maih.) coordinate. 

COPAHU, n. m. (bot.) copaiva ; co- 
paiba. 

Baume de —, térébenthine de —, 
balsam. 

COPAÏER [kopa-yé] n. m. 

COPAÏFERE, n. m. (bot) copaiba 
tree ; copaifer a. 

COPAYER jkopa-yé] n. 
copaiba-tree ; copaifera. 

COPAL, n. m. copal. 

Gomme, résine —, qum =; —=-gqum. 

COPARTAGEANT, E, adj. having a 
joint share. 

COPARTAGEANT, n. m. E, n. f. joins 
sharer. 

COPAYER [kopa-yé]. V. CoPaïer. 

COPEAU, n. m. 1. chip: 2. shaving. 

De —x, 1. chippy; 2. of shavings. 

COPECK, n.m. V.KorEcr. 

COPERMUTANT, n. m. person thaf 
exchanges jointiy with others. 

COPERNICIEN [koperniciin] NE, adj. 
Copernician. 

COPHTE, COPTE, adj. Copic. 

COPHTE, COPTE, n. m. Copt. 

COPIE, n. f. 1. || (of wrilings) copy: 
transeript; 2. ||S (D'APRÈS, from, after) 
Copy (imitation); 3. picture; image; 
4. (schools) written Lask (on a detached 
shcet of paper); ask in writing ; task; 
5. (print.) copy (maruscript). 

— figurée, eæact imitation (of a 
wWriling). — au net, fair copy. Pour — 
conforme, (pub. adm.) & {rue copy. 
Donner — (de), {o give ÿ a = (of); 
fournir, remeltre — à q. u., o furnish 
&. 0. with a —; garder — (de), to keep y 
a = (of); prendre — (de), 1. to take y 
a = (of); 2. (law) to exemplify (oi 

COPIER , v.a. 1. || Lo copy (a writing); 
Lo transcribe ; ( to copy out; (to write 
out ; 2. ||$ (n'arnEs, from, afler) to 
Copy (imitate); ( 10 take y off; 3. 
(b. s.) to mimic; ( to take y off; 4. 
(law) 40 exemplify. 4 

Presse à —, copying-machine ; copy- 
ing-press. , 

COPIEUSEMENT [—cüzman] adv. 1. 
copiously; 2. (of eating & drinking) 
heartily. , à 

COPIÈU-X (—cù] SE, adj. 1. copious; 
2. (vf meals) hearty; 3. (med.) liberal: 
ample. Ê : 

COPISTE, n. m. | $ Copier; copyise. 

COPRENEUR , n. m. (law) colessee. 

COPROPRIÈTAIRE, n. m. f. copro- 
prielor ; joint owner, proprietor. 


COPTE, V. CoPuTE. 
(a bell) on 


COPTER, y. a. Lo strike 
one side, 

COPULATI-F , VE, adj. (gram.) copu 
lative. 
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(law) coobligor. 
; ädj. COoperating ; 


[Kko-optäcion] n. f, coop- 


m. (bot.) 


(med.) convulsion. 

Accès de —, paroæysm, fit of con- 
vulsion. Donner des —s à q. u., (0 
throw y a. 0. into =s; tomber en —, 
10 be taken wilh =s. à 

CONVULSIONNAIRE, adj. subject to 


.CONVULSIONNATRE , n. m. f. convul- 
stonary (fanatic who excited himself 
into convulsions). 

CONVULSIVEMENT , adv. [ S couvul- 
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132 COQ 
.COPULATION [—ücion] n, f.| copula- | Faire des —8 à q.u., do sel ÿ 0.8 bel; corbil; bell; 5.(fort.) corbeil; M 
tton. cap at &. 0. (mas.) tailing. ] 
.COPULATIVE, n. f. {gram.) copula- COQUILLAGE (koki-yaj| n. M. 1. ani- Ne pe La fleurs , de fruits, a basket} 
D mal inhabiting a shell; 2. shelt-fish; AS de À k 4 
Le nf. (og:) copulu. Feu 3. shell (ot mollusea): 4. shell-worl. | LE morts Ce 2 
.n, m, 4. } cock (male of the do- — fossi FETE ge, ige edding-presents 
ke CE tOtE fossile, fossile shell. De —, 1: 01 | Ges offrandes , (Jewish ant.) Cor bi 


mestic lowl; 2. 8 cock tehiet); 3. (Of [a =; of =; 2. conchylaceous: con 
partridyes aud phieasants) coth (male); | chylious. Qui abonde en —s;, (V. sen- 
4 | cock; weather-cock; 5. (horul.) | ses) 10 be sheliy. 
cock. LC [koki=Y 

a, corarihes dires ME NE 0 
ARE se tr COQUILLE [koki-y'] n. f. 1 shell (of 
u-Vane) cork an ull sitory; — des : EPA ALR TU De res TMS 
hois, de DRE bruyère; (orn.) MON OUR PR 
ynoor-, wood-, heath-=; black, moor- AUDE NE AQU HI FABLA EN 
Fi res 3 SN 2 EURE 3. (of carriages) - : 4. (ut eguS 
fowl, game; Lee Ko Ne à prose A FE Ut) RÉ & DA) 
D NES js F4 Lt HE J AE à ÿ | conch; shell; 7. (arch.) (of stair-cascs) 
te ñ Leur? A 9. $(pe H) spandrel; 8.(conch.) conch; shell; 9. 
Y00se {tou ; es, prit FE (print.) trong letter; 10. (stat.) post 
a LE SR Me Fe la parvisse, pa ER pu A large post 
du village, = of the walk; — à queue | En PAT so! 
fourchue, (urn.) black, heath =.Com- OA lilred HER he EU 


À pleine —, 1. [| 1x baskets full; 2. Si 
profusion. ] 
” CORNE [korbè-yé) n. f. bas 
ulLls, 

CORLIGEAU, n. m. (orn.) V. Cour 

CORBILLARD (korbi-yar] n. m. 
hrarse; herse; 2. + slale carriage; 
(orn.) young raven. 

CORBILLAT [korbi-ya] n. m. (ort 
young ruven. 

CORBILLON [korbi-yon] n. m. 1. SM 
basket : basket ; 2. riming in on 

CORBIN , n. m. + (orn.) crow. 

CORBINE, n. f. (urn.) carrion-cr€ 

CORBUSÉE , n. f. (urn.) black-neb. 

CORCELET, n. m. V. CORSELET. 









red A An ro | EU mL Fat 
Pile 1: herbe au — (bou) costa | ou. JIE ol 05 things; ôter la — | rope; 2. measuring (of wood by 
ses ! de, to shell; rentrer dans sa — S, 10 cord); 3. (nav.) cordage ; rope. 


Amarrer un —, 0 make Yarope fi 

CORDE , n. f. 1. (small) string ; CO 
2. (large) rope; 3. hanging (death } 
suspension); haller ; gallotws ; 4. Caë 
(measure of wood of 141 cubic feet);4 
(of cloth) thread; 6. (of bows) strin 
7. (of instruments) sreng ; 8. (of mu 
cal instruments) string; 9. (anab 
chorda: 10. (arch.) (of an arch) spa 
chord : 11. (engin.) (ot bridges) chomt 
line; 12. (geum.) chord; subtense ;] 
(mus.) chord ; 14. (nav.) (ot buoys)d 
niard. 

— embarrassée, engagée, gèné 
(nav.) foul rope; — lâche, slack =;4 
roide, tight —; — tendue, tight =» 
d'avant, (nav.) head =; — à boys 
cat-gut:\a — au Cou, 1 [5 a haller rouk 
os neck; 2. $ a mill-stone about « 
neck: — sans fin, endless =; — de pe 
du , (jest.) neck-weed ; — de remorqh 
d’arrière, tail =; — en saillie, (bui 
string; string-course. Bout de =" 
rope’s end; 2. bit of string; un Cræ 
de —, a cross-string. Danseur des 
—-dancer ; roideur des —s, (tech.}1 
gidity of cordage. À —5, 1- with Top 


ry ; joue de —s, 1. =-fght: =-Malch; | gai ÿ in os horns; ne faire que 
D: =-fighting ; personne qui dresse des | Ebttr e la RS . to be just “ot AT 
——£ au combat, =-masler. Faireun —- | shell. À qui vendez-vous VUS —$(, por- 
à-l'äne, Lo tell Vo and a buli story; | lez vos — ailleurs (, it is of no use Lo 
faire chanter victoire à un —, {0 sel try lo cheat ane 
Pa APR Le ee Te 10 | COQUILLIER [Koki-yé] n. m. 1. collec- 
crows. F 2 Lion of shells ; 2. cabinel of shells. 
[Cog D'Ixve is pronounced ko-d'Inde.] no 2h [koki-y6] IERE, adj. con- 
COQ, n. m. (nav.) cook. chiferous. 
Aide —,(nav.) ='s male. COQUIN, n. m.1.(h. s.) knave; ro- 
COQUE. n. f. 1. (ol cygs) egg-shell; | que; raseul; 2. (g. S.) Togue; rascal; 
sheli: 2. (of fruits) shell; 3. (of in- | ) son of a gun. 
sects) shell; 4. (ol pearls) pearl-shelli | — “effé, arrant knave, rogue ; mé- 
; Co cockle (species); 6. (nay.) mr ne 
vull. inmavi +. _ j : 0- 
— du Levant, (bot.) Indian berry; — uishly. En —, rascal-like ; rascully. 
de perle, pearl-shell. À la —, (of eugs) |  COQUIN, F, adj. 1. (th easy in which 
soft; boiled sofl; sans—, unshelled. Ne | there is nothing 10 do) ; tdle; 2. (pers.) 
faire que sortir de la —, to be just out debauched. e 
ofo.s shell; oiRE la — " ot Dont A de re à qe DL 
on n'a pas Ôle la — unshelleæ. NERIE innri .R ik _ 
COQUECIGRUE [kukrigru] n.{.1.fiddle- ARR EU here 2. knavish, ro- 
gush, rascally trick. 
COR, n. m. 1. corn {on the foot); 2. 


faddle : 2. (bo.) Venetian, Venice, 
Venus's sumac. 1 : 
Raisonner comme une —, to reason | (veter.) sitfast, sing.; warbles, pl. 
wêth o.'s elbotws. Avoir un — au pied, {0 have u corn 
COQUELICOT {[koklico] n. m. {bot.) | on o.'s foot. 
COR, n. m.(mus.)horn. ; 
de chasse, French, hunting =. À 


“oquelicol ; coTn-popPy; red corn- 
= et à cri, (law) 1. with = and with 


Poppy; COrn-rose. 
COQUELOURDE [koklourdd] n. f. (bot.) : 
1. rose-campion ; 2. pasque flower. voice : 2. will lue and cry- Demander, 
vouloir à — et à cri, {0 be clamorous 
for; donner, sonner da —, to blow y, 


— des jardiniers, rose-CAMpion. 
COQUELUCHE [koklueh] n. f.1.+hood” = 

to wind y & =; poursuivre à —età 
cri. (0 pursue with hue and cry. 


9. + fuvourile; 3. (med.) hooping 
CORAIL [kora-y] u. M., pl. CORAUX, 


cough: chin, chine cough. 
COQUELUCHER [kokluché] v n. + to 
have the hooping-cough. 1, (zooph.) coral: 2. |S coral. 
COQUELUCHON [kokluchon] n. m. _ Du ere coral. ju de 
est.) corwl. _ —=-reef: hochet de —, =: pêche au SA 
COQUEMAR [kokmar] n. m. boiler } = fishery . fishing. Dé — | $, coral, Lo Rage an ns 
M as CKora-yèrr ] n. F (NAV:) | meutre HET au Cou à, $ | fo has 
Re RE È _ [1 do put V(a. 0/5) neck in the haül 
on germe em anne ur 0 
Amal IS : $ Lo let V the secret springs 0 actia 
IS (Kora-yeur] adj. engaged seen; munir de —S, {0 string ; ÔU 
Navire —, Qiav.) coral-fisher ; pê- jsAes ta uncord: êler les —s S 
cheur —, coral-fisher, fisherman. unstring (an instrument); 1oue 
CORATIN , E, adj. + coral. grosse — Ÿ, to come y lo then 
CORALINE, n. f. (zooph.) coralline. point ; toucher la — sensible ( $s 
—. de Corse, (bot.) sea-m0s8. touch on jh “ei dé fi 
_ [usé jusqu’à la — ||, {0 Le - 
PA ner n. Î. (bor.) coral club CODE te. tot) cordaëli 
onAL-RAG n. m. (geol., min.) co- dated : heart-like ; heart-shaped. 
ral-rag. i CORDEAU, n. m. 1. séring;j 
CORAN, n. m. Koran. nel; 3. (tech.) line; 4. (tech.) Gr 
CORBEAU, n. m. f. (orn.) crow ; 2. line. : 
(orn.) raven; 3. (astr.) corvus; 4. Aligner, tirer au —, (0 lay y a 
{arch.) mulule; 5. (build.) corbel; | the rule and line. N : 
corbil. CORDELER, v. a. {0 fwist (in 
e, to coquet. _ noir, (orn.) raven. form of rope). ) 
; COQUÉITERIE [kokëtri] n. f. 1. CO- CORBEILLE [korbè-y] n. f. 1. basket | CORDELETTE, n.f. string. 
quelry; 2. flirtalion: 3. affectation ; (small); 2. (sing.) wedding-presents, CORDELIER, n. m. 1. cordeliats 
nnicalness. pl; 3. (of trees) clump ; 4. (arch.) cor - friar; 2. (hist. of France) cor deliér 
























1] 


1. | $ to have a halter round 0.s ne 
2. Ç to have a mill-slone about ! 
neck; avoir deux —s à son arc, toh 
two strings to 0. bow ; danser Si 


une —, do touch astriny gently ; fl 
la —, narrowly lo escape hangÿ 


(pan). 
COQUERET (kokrè] n. m. (bot.) claum- 
my winter Cherry. 
COQUERICO, n.m.) cock-a-doodle-do. 
COQUERIE [kokri] n. f. (nav.)cookery. 
COQUET, TE, adj. coquellish. 
COQUET, n.m. male coque. 
Faire le —, (0 coquel; faire le — au- 
ès de. to coquel. 
COQUET , n. m. nav- cock-boat. 
COQUETER [kokté] v. n.+ lo coquel. 
COQUETIER {koktié] nm. ni. 1. (pers) 
egg-merchant; 2. (pers.) poullerer ; 
3. (Lh.) egg-cup. 
COQUÉTTE |[kokèu] n. f. 1. coquel; 
coquelle : 2. flirt. 
= tictfée, downright coquette; fran- 
che —, regular :=. COMME Une —; tel 
qu'une —, —=-like. Faire la —, 1. {0 
coquet;2 to flirt; faire la — auprès 
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| Aller sur la haquenée, sur la mule des 
-8 }, {o trudge it; to tramp it. 
CORDELIERE, n. f. 1. Franciscan 
sun; 2. cordelier's girdle; 3. girdle ; 4. 
sing.) cord and tassels, pl.; 5. (urch.) 
ich. 

CORDELLE, n. f. {ow-line; tow-rope; 
pwing-rope. 

Haler à lu —, {o tow. 
| CORDER, y. à. 1. do cord; 2. to cord 
wood). 

SE CORDER, pr. v. 1. to be corded; 2. 
bf plants) to grow ÿ stringy. 
CORDERIE, n. f. 1. rope-manufac- 
ure; rope-making; 2. (place) ropery; 
pe-walk; 3. rope-trade; 4. (nav.) 
atswain s store-room. 
CORDIAI,, E, adj. 1. || cordial; 2.S 
rdial; heurly 
Esprit —, (distil.) cordial. 

{Gonvra in the nd sense does not take any 
asculine plurul.] 

CORDIAI,, n. m.{Scordial. 
CORDIALEMENT, adv. $ cordially; 
artily. PE 
CORDIALITÉ, n. f. $ cordiality; hear- 
iness. 
CORDIAUX, n. m. (med.) cardiacal 
dicines. pl. 
CORDIER, n. m. 1. rope-maker ; 2. 
. & m.) twister. 
CORDIFORME, adj. (did.) cordiform ; 
art-shaped ; heart-like. 
CORDON, n. m. 1. (wist. string (of a 
r&); 2. yarn(uf rope); 3. séreng : 4. 
ring ; row ; line; 5. girdle ; bell; 6. 
wstring (lor strangling); cord; 7. 
bbon ({worn by Knights); 8. (of car- 
ages, doors) check-string; 9. (of 
ts) band; 10. (a. & m.) slring; 11 
nat.) funis; 12. (arch.) string-course; 
rdon; 13. (coin.) edge ; milled edge; 
. (forc.) cordon ; 15. (hort.) border ; 
. (mas.) bell; 17. (mil.) cordon; 18. 
pin.) strand. 
3. — de soulier, shce-string ; — de bourse, 


— bleu, 1. blue ribbon; 2. (pers) 
st-rate cook: 3. (pers.) knight of the 
der of the Holy Ghost; — ombilical, 
(auat.) umbilicul cord; ( navel- 
ring ; 2 (bot.) funicle; funiculus : 
micle-chord; — rouge, 1. red ribhon : 
(pers.) knight of the order of Saint- 
Wis ; — sanilaire, sanilary cordon. 
de culotte, lrnee-string; —de montre, 
atch-ribbon ; — de sonneute, bell- 
ull; bell-rope; — de soulier, shoe- 
ring. 

GORDONNER, v. a. 1. {o list (in the 
rm of rope); 2. {o plat (the bair) with 
tobon. 

CORDONNERIEf[kordonnri}n. f. 1. shoe- 
aking; 2. shoe-rcom. / 
CORDONNET, n. m. 1. twist (ribbon ; 
: (coin.) m'lled edye, border. . 
CORDONNIER, n. m. shoe-maker. 

— pour femme, ladies' =; — pour 
OomME, gentlemen's =. 

CORDOUAN, n. m. cordovan ; cord- 
ain. 
CORÉE, n. m. Y, CnonéE. 
COREGENCE, n. f. coregency. 
CORÉGENT, n.m.E, n. f. coregent. 
COREGONE, n. m. (ich.) coregonus. 
— lavaret. giwiniad, 
CORELIGIONNAIRE, n. m. £ coreli- 
tonist. . 

CORIACE , adj. 1. | (of meat) tough : 
+ CS (pers) miserly : niggardty : 
ciose-fisted; 3. (bot.) cartilagineuus. 
arlilaginous. l 
Nature —, 1. toughness; 2. miserli- 
88 ; niggardiiness. 
CORIACÉ, E, adj. £ coriaceous. 
CORIAMBE (korianb] n. m. Y. Cno- 
AMDE. 

CORIANDRE , n. f. (bot.) coriander. 
Graine de —, = -seed. 

CORINTHIEN [(korintiin] NE ; adj. 
arch.) Corinthian. 
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CORINTHIEN {korintiin] n. m.NE, n. f. 
Corinthian. f 

CORIS, n. m. V. CAunis. 

CORME, n. f. (bot.) sorb. 

CORMIER, n.m. ( (bot.) sorb; ser- 
vice ; service-tree. 

CORMORAN, n. m. 1. (orn ) (genus) 
cormorant; sea-, waler-raven ; 2. 
{(pers.) cormorant (#lutton). 

Grand —, (orn.) cormorant. 

CORNAC, n. m. 1. || élephant-driver ; 
2. { showman. 

CORNAGE, n. m. (of horses) whee- 
zing. 

CORNALINE, n. f. cornelian ; corne- 
lian-stone. 

CORNARD, adj. O rcuckold, 

CORNARD, n. m. O cuckold. 

CORNE, n. f. 1. horn (ot the head of 
cerlain animals); 2. 4 $ horn (power); 
3. horn (wind-instrumenc of horn); 4. 
shoe-horn ; 5. corner; 6. (of books, 
papers) dog's ear:7. (of he feetulusses, 
horses, mules, &c.) outside rind; 8.4 
(of the moon) horn; 9. ((eut.) horn: 
10 (anal.) corneu; 11. (nav.) gaff; heaud- 
stick; crotch: 12. (uav.) (ol yards) 
throat ; 13. (veter.) horn-distemper ; 
14. (veter. surg.) cornet ; fleam. 

— d’abondance, d’Armalthée, (myth.) 
cornucopia; horn of plenty; — d’Am- 
mon, 1. (anal.) cornua Ammonis; 2. 
(ioss. conch.) ammonitle : — d'amorvce, 
priming-horn: — de cerf, 1. harts- 
horn; buck-horn; 2. (bot ) crow's 
foot ; wart-cress ; 3. (pharm.) haris- 
horn ; — de cerf rapec, ( pharm. ) 
harlshorn-shavings. Forme, figure de 
—, hornedness ; maladie de —, (vetcr.) 
horu-distemper; ouvrage à —, (lorL.) 
horn-work: pierre de —, (min.) horn- 
stone; rapure de —. (sing.) horn-clip- 
puigs, shavings, pl.; tourneur en —, 
horu-turner. À —,1.(olcattie) horned: 
2. (of hats) corked ; comme la —, horn- 
ish; horny; de —, 1. of horn; horny; 
sans — ,(Ÿ.senses) (agr.) polled. Altu- 
quer la bee, le taureau par les cornes, 0 
take V tie bull by the horns: avoir, porter 
des —s, Lo be cornuted; to have horns; 
blesser. piquer des —s. to gore ; don- 
ner un coup de — à, 1 || Lo butt; 2.|| to 
gore: 3. lo dart a shaft at a. o.; 
(veier.) Lo bleed ÿ (a horse) with the 
cornel; laire une — à un feuillet, io 
turn down a leuf; faire des —s à, Lo 
make Y dog's-ears in; to dog's-ear ; 
faire les —s à q. u., 1. | {o make y a 
sign of horns at a. o.; 2. \ to make V 
gume of a. o.; lever les —s$,to hold y 
up 0.'s head again; montrer les —s K,. 
to show (/0.'s leeth; produiredes —$, 1. 
to produce horus; 2. (did.) to be cor- 
une; remplir de —s, ( V. senses) (of 
books, papers) Lo dog's-ear; rentrer ses 
—S, Lo draw ÿ, Lo pull in o.'s horns. 
Les —s lui en sont venues à la tête, 
he was dumfounded at rt. 

CORNE, n. m. cap (vf the doge of 
Venice). 

CORNE, E, adj. 1. horny; 2. (anat.) 
horuy : 3. (did.) corneous. 

Tissu —, (anat) (of the skin) horny 
layer. 

CORNE , n f. (anat.) cornea. 

— opaque (anal.) sclerotic; ( out- 
ermost Lun, 

CORNÉENNE, n. f. (min.) horn-stone. 

CORNEILLE [koruë-y'] n. f. (urn.) 
Carrion Crow ; CTOW : gor-crow. 

— aquatique, bedeuude, cendrée, 
Mmantelce, marine, meunière, Looded 
Crow; — noire, carrion =. — des clo- 
chers. daw ; (jack-daw. Bande de —s, 
[lock of =s. Bayer aux —s , 0 gape in 
Le air. 

CORNEMENT, n. m. V. TINTEMENT. 

.CORNEMUSE, u. f. bag-pixe ; drone- 
Pipe. 

Joueur de —, Lag-piper. 
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CORNER, Y. n. 1. 10 blotw W/, to wind 
a ho n; 2. to speak V through an ear- 
trumpet ; 3. (of horses) 10 whreze : 4 
(of mea, lo taint; to be tainted: 5 
(of the ears) fo tingle. HS 

5. Les oreilles me curnent, my ears tinglo. 

CORNER, v.a. (1. to trumpet : 9 
(b. s.) to bray out. 2 

— q. ch. aux oreilles de q.u., to din 
a. th. inlo a. os ears; Lo dun a. o. 
with a. th. 

CORNET, n. m. 1. horn (small wind 
instrument o[ tiorn); 2 ear-trumpet ; 
3. dice-boxæ; boæ: 4. ink-horn: 5. (of 
paper) cornet; 6 (anat.) (ol the nose) 
pl.) inferior, spongy, lurbinate, tur- 
binated bones, pl ; 7. (Cunch.) cornes : 
8. (mull.) calamary; 9. (mus.) horn ; 
cornel. 

— acoustiqu?, ear-trumpel. — à 
bouquin, cow-herd’'s horn ; — du nez, 
(auat.) (pl.) inferior, spongy, turbi- 
nale , turbinated bones. pl ; — à pis- 
Lon,(mus.) cornopean;cornel-à-piston. 
Joucur de —, corneler : Cornelter. 

CORNETTE, n. f, 1. cornet ; mob-cap; 
2. cornet (base); 3. + cornel (standard); 
4. + cornet (company of horse ); 5. 
corneley ; 6. (nav ) broad pendant; 
swalloiw-tail nendant ; borgee. 

CORNETTE, n. m. + cornet (ofMicer 
who bears the ensign). 

CORNEUR, n. m. horn-blower. 

CORNEUR, adj. (vetcr.) that wheezes. 

CORNICHE, n. f. 1. (arch.) cornice; 
2. (arch.) surbase ; 3. (build) cornice. 

— à corbeau, (arch.) corbel-table. 
, surbased. 

CORNICHON, n. m. f. cornicle (small 
horn); 2. horn -tip; 3. gherkin; 4. $ 
(pers.) greenhorn ; ninny 
CORNICULE, n. f. cornicle (small 
101'1i ). 

CORNIER, adj. corner (place at à 
corner). 

CORNIER, n. m. (bot.) cornel; cornel- 
tree. 

CORNIÈRE, n. f. 1. corner-channel ; 
2. (nav.) fashion-piece; 3. (print.) cor- 
ner-iron; 4. (iech.) T tron. 

CORNIFLE, n. m. (bot.) horn-wort. 

CORNILLAS [korni-yà] n. m. young 
CTOw. 

CORNISTE, n. m. cornist (player 
upon the horn). 

CORNOUILLE [kornou-y’] n. f, (bot.) 
dog-wood ; dog-berry. 

CORNOUILLER [kornon-yé] n.m. (bot.) 
cornelian-tree ; dog-berry tree; dog- 
wood tree; hourid-tree. 

— femelle, sanguin, gatten-tree ; 
gatller-tree ; dog-wood ; bloody dog- 
wood. 

CORNU, E, adj. 1. horned; 2. angu- 
lir ; cornered; 3. $ extraraqunt; pre- 
posterous ; 4. (bot.) horneil ; cornute. 

CORNUE, n. £. (cher) relort. 

COROLIAIRE, n. m. 1. corollary; 2. 
(mauh.) corollury. 

COROLLE.n É (bo.) corol; corolla. 

CORONAIRE, adj. (anat.) coronary. 

CORONAL, &. adj. coronal. 

OS —, —, frontat bone; suture —€, 
coronal, 

CORONAL, n. m. (anat.) coronal, 
frontal bone. ; 

CORONER [koronërr] n. m. (American, 
Eugl. law) coronrr. 

CURONILLE Lkoroni-y'] n. f. (bot.) 
coronilla : 

_— bigarrée, scorpion senn«. 

CORONOÏDE , adj. (anat.) coronoid, 

Apophyse —, (anal.) corone. 

GORONOPE, n. mi. (boL.)(geuus) wart- 
cress. 

— de ruelle, crow's foot. 

COROSSOL, n. m. (but.) custard= 
apple. : 

— des marais, cork-wo0d. 

COROSSOLIER, n. m. (but.) custarde 
apple: 
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CORPORAL, n. m. (cath. rel.) cor- 

oral ; corporale. 

CORPORALITÉ, n. f. (did.) corpo- 
rality. 

CORPORATION [—äcion] n. f.corpora- 
tion; corporate body ; body corporate. 

— laïque, Lay corporation. — d’une 
ville, township. Caractère, qualité de 
—, corporateness. À —, corporale; 
de —, (law) corporale. Érigé En — 
corporate; élablir, former en —; 10 
incorparale. . 

CORPOREITÉ, n. f.(did.) corporeity. 

CORPOREL, LE, adj. 1. corporal ; 
bodily; 2. corporal; material. 

Devenir — , to embody. 

CORPORELLEMENT, adv. 1. COTPO- 
rally; boduly; 2. corporeally ; male- 
rially. 4 

CORPORIFIER, v. a. (did.) Lo corpo- 
rify ; to Lody. 

CORPS [kor] n. m. 1. | body; 2. || body; 
frame: 3. person; 4. soul; Uife; 5. 
fellow (person); crealure; 6. $ body ; 
set of men; corps; 7. main point RER 
(of blocks, pullies) shell ; 9. (of coaches) 
body ; 10. (of devices) emblem ; 11. (ol 
houses) case; shell; 12. (of musical 
instruments) body ; 13. (of pumus ) 
barrel: 14. (of suvercigns) body; life; 
15. (of wearing apparel) body; 16. (ul 
wine) body ; 17. (of writing) body; 18. 
(anat., phys.) body: 19. {bot.) (of roots) 
vaudez : 20. (for) body; 21. (law) (of 
a law) purview ; 22. (mil.) body; corps; 
23. (opt.) body; 24. (paint.) body; 25. 
(phys.) body ; 26. (print) body; 21. 
(print.) (of the leuers) depth. 

— constitué, body corporate; — di- 
plomatique, diplomatie corps; — étran- 
ger, (med.) foreign =; — glorieux +, 1. 
glorious = ; 2. ( G costive person; — 
grave, (did.) heavy =53 — lourd, keaty 
—: — mort, 1. dead =; 2. (pers.) corpse; 
dead body; body; ‘* corse; 3. (nav.) 
bollard: —morts, (nav.)(pl.)moorings, 
sing.; pauvre —, sud, SOTTy, feeble 
frame; — saint, = of a saint. — de 
fer, iron frame. Drèle de —, odi, queer 
fellow; } odd fish. — à —, hand 10 
hand ; à bras-le-—, round the middle, 
waïsl: à son — défendant, 1. {|| àn os 
own defense ; 2. $ with emlreme reluc- 
tance ; (in spite of o.'s self; à mi-—, 
1. in the nuddle of the =: 2. half- 
length; à — perdu, 1. || with might 
and main; 2. $ with heart and soul ; 
3. S(b. s.) headlong ; de -- et de biens, 
(law) from bed and board; en — , in a 
body ; sans —, bodiless. Amarrer à des 
— morts, (nav.) {o moor ; s’amarrer à 
des — morts, (nav.) éo moor: avoir q. 
u. sur le —, {o have a. 0. about 0.8 
ears: avoir le — dérangé, to be in a 
bad habit of = ; n'avoir rien dans le—, 

1.10 have talken no food ; 2. Lo have no 
melile in one : COnslituer en —, Lo in- 
corporate; dépouiller de son —, Lo 
disembody; donner un — à, {0 incar- 
nale : faire —, Lo form one —; se faire 
—, 10 embody; l'aire — neuf, Lo take Ya 
new lease of 0.'8 life; faire — à part, 
lo form & separale =; faire bon mar- 
ché de son —, to eæpose 0.'s self loo 
freely Lo danger; Se Jeler à — perdu, 
Lo run y headlong (into); lutter de —, 
towresile ; passer d’un — dansunautre, 
(of souls) 10 transmigrale : passer son 
épée au travers du — àq.u.,{orun y 
a. 0. through the =; l'épée lui passa 
à travers le—, he was run through : 
périr — et biens, La perish crew and 
cargo; prendre à —, L0 wrestle with; 
prendre du —, (build.) Lo set v;prendre 
un —, Lo gather to a head; repondre — 
pour —, do be personally answerable 
for; faire ressortir d'un —, (0 body 

forth: revèuir d'un —, Lo embody; "10 

body forth ; réuni en —, in a jouit =; 

tomber sur le — à q. u., {0 fall V upon 

a.0.; se Luer le — et l’äme, {0 work 


























os life and soul out; unir en —, {0 
embody ; voir ce que q. u. à dans le —, 
Lo see ÿ what meltle one is made of. 


pulency; sloutness. 


lent, slout ; de petite —, rather, some 
what corpulent, stoul. 


(stout. 

cular ; corpusculary ; corpusculartan. 
puscle. 

rect ; 2. $ correct. 

tely : correctly; 2. $ correctly. 

2. (print.) reader; correclor. 


reader; corrector.Cabinetde—, (print.) 
reading-closet. 


correction; 2, $ accuracy: correctness; 
3. (print.) reading; correcting; COTrec- 
tion : 4. (print.) correction (alteration); 
5. (rhet.) correction. 


bridewell; habitant d’une maison de 
—, correctioner; selleute de —, casli- 
gatory; cucking-stool. Digne de —; 
(V. senses) corrigible. De —, (V. sen- 
ses) correclive; sauf, sous —, under 


riter —, lo deserve =; subir la —, {0 
undergo ÿ =. 


adj. (law) relative Lo misdemeanors 
(punishable by line or imprisonment). 


nor; peine —le, penalty by fine or im 
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CORPULENCE, n. f. corpulence ; COT- 


De grande, de grosse — , very COTPU- 


CORPULENT, E, adj. corpulent; 
CORPUSCULAIRE, adj. (did.) corpus- 
CORPUSCULE, n. m. (phys.) cor- 
CORRECT, E, adj. 1. |] accurale; cor- 
CORRECTEMENT, adv. 1. || accura- 


CORRECTEUR, n. m. 1. correclor; 


— d'imprimerie, reader for the press; 


CORRECTIF, n. m. correclive. 
CORRECTI-F, VE, adj. corrective. 
CORRECTION [korehcion] n. f. 1. IS 


Maison de —, house of correction; 


=. Faire une —, to malte ÿ a =; mé- 
CORRECTIONNEL f[ korekcionel] LE, 


Délit —, misdemeanor punishable 
by fine or imprisonment ; misdemeu- 


prisonment ; tribunal —, court for the 
trial of misdemeanors. 

CORRECTIONNELLEMENT [ korekcio- 
nelman] adv. 1. relatively to a misde- 
meanor, to misdemranors; 2. for a 
misdemeanor, misdemeanors. 

CORRÉGIDOR, n.m. corregidor (Spa- 
nish magistrate). 

CORRÉLATI-F, VE, adj. (did.) cor- 
relative. Ù 

Caractère — , correlativeness. Etre 
—, (did.) to correlalte. 

CORRÉLATIF, n.m. (did.) correlalive. 

CORRÉLATION [koréläcion] n. f. (did.) 
correlation. 

Par —, correlalively. 

CORRESPONDANCE, n. f. 1. (AVEC, 
to) correspondence; relalion; 2. ron- 
meæion: inlercourse; 3. conneœion 
(person); 4. correspondence (by let- 
ters). 

" étrangère, foreign correspon- 
dence. Service de —, (postes) cross 
post; voiture de —, branch coach. 
Avoir — avec, to bear ÿ = with; en- 
tretenir une —, {0 Carry on a =; {0 
keep up a =; faire la —, fo Carry on 
a=;rompre une —, (0 break V off a =; 
suivre une —, {0 cullivale a =. 

CORRESPONDANT, E, adj. corres- 
pondinq : correspondent. 

D'une manière —C, correspondently. 

CORRESPONDANT, n. m. 1. COTres- 
pondent; 2. (of schools) correspon- 
dent, representative of the fanuly; 3. 
( com. ) correspondent ; commercial 


friend. : 

CORRESPONDRE, v. n. 1. (1h.) (À) 
to correspond (asrec) (with, to); to 
be correspondent (10); Lo bear ÿ cor- 
respondence (with) ; 2. (th.) (À, with) 
Lo communicale (have à passage); 3. 
(pers.) Lo correspond; Lo Le in cor- 
respondence; 4. (admin.) {o commu- 
nicale. 







































to be connalural (Lo). 


correspond (agrec); Lo be correspa 
dent; to bear y correspondence. 


dor; gallery; 2. (nav.) gangway. 
2. (LE, 10) key (book). ; 
amend ; 2. $ Lo repair; 3 
(a. it to sel right ; 
(8:04 

(did.) Lo correct ; 1. (print.) to correcbs 
RIGER. 

2. unreclaimed. 


rect os self; 2. Lo umend; 3. 10 ba. 
reclaimed ; 4. (did.) Lo Le corrected. 


roborant. 
rohorant. 
(med.) strengthening. 
roborale ; 1o strengthen ; 2. Lo cor 


roborate. 


roding. 


ible: qualité de ce qui peut être corrodé;s 
corrodibilily. 


2. (mas.) claying; puddiing; puddle. 


corrupt ; 2. || to taint; 3.8 to spoul; 
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— naturellemen (à), (V. senses). 


E 
: 
: 





















SE CORRESPONDRE, pr. v. (th.) (0 


CORRIDOR, n. m. 1. (arch.) corri= 
CORRIGÉ, n. m. 1. correcled COpy;s 
— dethèmes, key lo exercises. 
CORRIGER, v. a. 1. Lo correct; to 
. $ to corrects 
4. Lo reclaim 
55. Lo correct; lo punish; Ga 


— mal, (V. seuses) Lo miscorrecl. 
ConuiGÉ , E, pa. p. V. seuses of COR= 


Non — , (V. senses) 1. uncorrected $# 


SE CORRIGER, pr. v. (pers.) 1. {0 cors 


CORRIGIBLE, adj. corrigible. | 
Caractère —, corrigibleness. | 
CORROBORANT, E, adj. (med.) cor- 
(med.) cor-# 
. 
CORROBOKER, v. a. 1. [ (did.) £o cor-k 


CORROBORANT, n. m. 


CORROBORATION [—äcion] n. 


Qui corrobore $, corroboraltive (of). 
CORRODANT, E, adj. (did.) cor=# 


CORRODÉ, E, adj. (did.) corroded. 
CORRODER, v. 2. | (did.) to corro 
— un metal, to corrode a metal. 

Pouvoir être corrodé, to be corrod== 


CORROI, n. m.1.currying (ofleather 
CORROMPRE [koronpr’j v. a. 1. | S t0@ 


adullerate; 4. $ to corrupt (a. 0.)} 
to bribe ; Lo suborn. 

Se laisser —, (V. senses) {0 take y a 
bribe. Qui corrompt, (V. senses) (did.} 
corruplive. 

CorRoMPU, E, pa. p. (V. senses 


d’un —, corrosively. 

CORKOSION (korèzion] n. f. | (didil 
corrosion. 

CORROYER [koroi-yé] n.m. (bot. 
suinac; shumac. 

CORROYER {koroi-yé] v. a. 1. {0 curri 
(lcather); 2. 0 beat Vup:;3.to fagga 
(iron); 4. to puddle(mortar); 5. {0 plan 
(wood); 6. (build.) to pug, to puddi 
with clay: 7. (found.) to roll. 

CORROYÈRE (horoi-y&r] n, f. (bob 
sumac ; shumac. 

CORROYEUR [koroi-yeur] n.m. currieet 

CORRUGATION [—àäcion] n. f. (didii 
corrugalion. 

CORRUPTEUR, n. m. 
2. briber. 

CORRUP-TEUR, TRICE, adj. S 1. com 
rupling : 2. infectious. 

CORRUPTIBILITE, n. f. [(did.) com 
rupubility. 

CORRUPTIBLE, adj. 1 S corruptibbl 

D'une manière —, corruptibly. il 


S 1. corruptert 





CORRUPTION [korupeion} n. f. ie 
corruplion ; 2. $ corruptibility; 33 













































cos 
ainting ; 4. $ spoiling ; adulleration ; 
« $ defilement. 

— de lonetionnaires, bribery. Par—, 
ar la —, Gcorruptly: sans —, (V. sen- 
es) \ uncorrupted ; undefiled. 

CORIKUPTRICE, 0. f. 1. corrupiress; 
2. briber. 

GORS, n. m. pl. 1. (hunt.) starts, 
branches (of stags’ horns), pl,; 2. (her.) 
horns, pl. 

Cerf dix —, de dix —, full-grown 
tag. 

» CORSAGE, n. m. 1. érunk (part of the 
uman body from the shoulder to the 

aisi); 2. body (of wumen’s dress); 3. 
ody (ul horses, stage). 

CORSAIRE, n. m. 1. (nav.) (ship) 
mivaieer ; 2. (pers.) captain of a pri- 
ateer ; 3. corsair (pirate); rover; 4. $ 
ers.) shark; griper. 

Capitaine —, captain of aprivaleer. 
utoriser un —, to license & =. À — 
et demi, the biter bit. 

CORSE, adj. Corsican. 

CORSE, n. m. f. Corsican. 
CORSELET [korslè, n. m. 1. Corselet ; 
orslel ; 2. (ent.)corcelet ; corselet ; cor- 
el. 

Ceinture de — , corselet band. Revè- 

ir d’un —, {0 corselet. 
CORSET, n. m. 1. (sing.) corset (gar- 
ent), sing. :; (stays, pl.; 2. bodice ; 3. 
urg.) banudage for the chest. 
Fabricant de —s, corset-maler; stay- 
aker; faiseur, faiseuse de —s, corset, 
ay-Mmaher; marchande de —s, corsel, 
ay-malrer. : 
CORSÊT-IER, 0. m. IÈRE, n. f. corset- 
aker; slay-maker. 
CORTÈGE, n. m. 1. retinue; train ; 2. 
S(sing.)attendants.pl.; 3. procession. 
2, Les infrmités sont le — de la vieillesse, 
Wfrmities are the attendants of old age. 
En —, in procession: sans —, 1. 
ithout a retinue, train ; 2. unattend- 
d. Faire un —, {o make ÿ à proces- 
ion. 

CORTES f[kortèss] n. f. cortes (par- 
ament of Spain and Portugal), pl. 

CORTICAI, E, adj. 1. (but.) cortical ; 
. (anal.) cortical. 

CORTIQUEU-X [kortikeü]SE, adj. (bot.) 
omticose ; corlicous. 

CORUSCATION [—àcion] n. f. (phys.) 
OTuscalion. 

CORVÉABLE, adj. 1. (feud.) liable to 

ase seruice; 2. linble Lo statute labour; 
rable to contribution in forced la- 
our. 
A CORVÉABLE , n. m. 1. (feud.) base- 
enant ; 2. person liable Lo stalute la- 
our, {o contribution in forced la- 
our. . 

CORVEE , n. f. 1. (feud. law) base 
erwice, 2. slalule labour; contribu- 
tomin forced labour; 3.‘ corvee”(obli- 
ation Lo repair Lhe roads); 4. ( S toil; 
rudyery; 5. ( S disagreeable, un- 
leasani Lask, job; ) bore; 6. (mil.) 


CORVOYEUR {korvoi-yeur] n. m, man 
ployed on forced Labour. 
CORYBANTES, n. m. (Gr., Rom. ant.) 
orybantes, pl. 

De —. Corybantic. 

CORYMBE {kôrink] n, m, 4 
Mb; luft. ]n. m, (bot.) co 
En —, corymbose. 
CORYMBÉ Lsorinbé] E, adj. (bot.) co- 
mbose. ÿ +4 
GORYMBIFERE [korinbifèrr] adj. (bot.) 
orymbiferous. ; 
CORYMBIFERE [korinbifèrr ] n. 
ot.) corymbiferous plant. 
CONYPHÉE, n. m. 1. | $ corypheus : 
. S Zader; leading, le es 
CORYZA, n. m. (med.) coryza. 
COSAQUE, n. m. Cossack. 
COSAQUE, n. f. Cossaclt dance. 


m. 


COT 


COSÉCANTE [kocékanu] n. f, (geom.) 
cosecuntt. 

COSEIGNEUR {kocènn-yeur] mn, m. 
(feud.) joint lord. 

GOUSINUS [kocinuss] n. m. (geom.) 
cosine. 

COSMÊTIQUE, adj. cosmetic. 

COSMETIQUE, n. m. cosmelic. 

COSMÉTIQUE, n. f. art of using cos- 
melics. ; 

COSMIQUE, adj. 1. (did.) cosmical; 
2. (asur.) cosmical. 

COSMOGONIE, n. f. (did.) cosmogony. 

Auteur d'un uailé de —, (did.) cos- 
mogonist. ‘ 

COSMOGONIQUE, adj. (did.) cosmo- 

onic. 
$ COSMOGRADHE, n. m. (did.) cosmo- 
grapher. À 

COUSHOGRAPHIE, n. f. (did.) cosmo- 
graphy. ur 

COSMOGRAPHIQUE, adj. (did.) cosmo- 
graphic ; cosmographical. 

D'une mauière —, (did.) cosmogra- 
plucally. | 

COSMOULOGIE, n. f. (did.) cosmo- 


logy. | Sic 
COSMOLOGIQUE, adj. (did.) cosmolo- 


gical. 

COSMOLOGISTE, n. m. (did.) cosmo- 
logist. 

COSMOPOTITE, n. m. cosmopolite ; 
cosmopolitan; citisen of the world, 

COSMOPOLITE, adj. cosmopolilan. 

COSMORAMA, n. m. (did.) cosmora- 
ma. 

COSSE, n. f. 1. pod (sceed-vessel of 
plants); cod; 2. (bou.) husk; hulk; 3. 
(nav.) thimble. 4 

— debois,(nav.){ruck. À —, podded; 
codded ; en —, codded; dans Ja —,in 
the pod : unhusked. Etre muni de —, to 
be podded ; produire des —s, {o pod. 

COSSER, v. n. (of rams) 40 but. 

COSSON, n. m. 1. (agr.) new vine- 
shoot; 2. (enL.) weevil. 

COSSU, E, adj. 1. (of beans, peas) 
podd-d; husled; 2. ) $ (th.) wealthy; 
rich: substantial; 3. $ (pers.) rich; 
substantial ; warm. 

En conter de —es, to tell Y roman- 
cing lales. 

COSTAL, E, adj. (anat.) costal. 

COSTUME, n. m. 1. (sing.) manners 
and customs (With regard 10 the des- 
cription of them); 2. costume ; dress; 3. 
(paint.) costume. 

Grand —, full dress; petit —, un- 
dress, — de cérémonie, 1. full dress; 
2. (of ecclesiasties) canonicals, pl. En 
grand —, full dressed; en petit — 
undressed. 

COSTUMER, v. a. (EN) fo dress in the 
costume (of); to àress (as). 

SE COSTUMER, pr. V. (EN) {o wveany/ 
the costume, dress (of); to dress (as). 

COSTUMIER , n. m. 1. dealer in cos- 
tumes : 2, (of theatres) tatlor. 

COTANGENTE, n. f. (geom.) cotan- 
gent. 

COTE [kott] n. f. 1. Lelter (to show 
the order); 2. number (to show the or- 
der); 3. quota; share; 4. (com.) quota- 
tion (price); 5. (exch.. fin.) quotation. 

Faire une — mal taillée de, Lo settle 
in the gross; to lump. 

CÔTE , n. f. 1. rib (bone); 2. (of cer- 
tain frui) rib; 3. (ot eloth) rtb ; avale; 
4. hill: declivity of a hill; 5. sea-shore ; 
shore;G.coast; 7.(a. & m.) rib;8 (agr.) 
edge; 9. (bot. 14b; 10. (build.) rtb. 

— basse, shallow coast; fausse —, 
short rib;— saine, (nav.) clear shore ; 
vraie — , {rue rib. Douanier de la —, 
coast-watter ; navigation Ie long de la 
—, Coasling; surv@llance de la — par 
la douane, (cust.) coast-blockade. — 
à — (de), 1. side by side; ( check y 
jole (with) ; 2. (tech.) edge to edge. 
—S, ribbed; à la —, (nav.) ashore; à 
mi-—, half way up the hill; en haut 
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de la —, up (he hill; vers la —, (nav. 
Ccoasliwise. Avoir des — (de), ‘a. & m } 
Lo be ribbed (with); so casser une — 
lo break ÿ a vib; faire — 
ground; to run ÿ ashore! faire des 
—S à, faire .. à côtes, (a. & m.) 40 
rib; fournir, munir, pourvoir de —$ 
to rib; frotter, mesurer Les —s à, (jese 
Lo rib-roast; jeter à la —, {nav.) to 
cast V aground ; mettre à la —,(nav.)to 
run y aground; se mettre à la —, (nav.) 
Lo run ÿ aground ; monter une —, to 
ascend à lull: lo go ÿ up a hill ; obliger 
à se mettre à la —, {0 run V aground 
(an enemy’s ship); ranger la —, to 
coast ; Lo sail along the coast ; raser la 
—, (uav.) {0 sal along shore; rompre 
les —s à q.u., (to break «a. 0. ribs 
for him; suivre la —, {o coast; Lo go y 
coastiwise; transporte à la —, sea-borne; 
sea-going. En suivant la —, coasthwise, 
La — est belle [$, the coast is clear. 
CÔTÉ, n.m.1.{ side; 2. Srwoay; man- 
ner;3.quarter; part; 4. (of certain fruit) 
slice; 5. (build. )‘flank; 6. (of triangles) 
side; 7. (geom.) (of triangles) leg.(in 
contradisunetion to the base); 8. (nav.) 
{sing.) beam-ends, pl.: broad-side, sing. 
Bus —, 1. lower side; 2.(arch.)atsle ; 
aile; bon —, $ right =; — faible, 
1. weak =; 2. blind =; faux —, (nav.) 
list; mauvais —, wrong =. — de l’en- 
droit, right =; — de l’envers, wrong 
=; — des femmes, (of gencalogies) by 
the women’s =; spindle =; — de pre- 
mière, (print.) outer form; — de se- 
conde, (print) inner form. À —, on 
one —; à... —s, … sided; à un —, 
one-sided; à deux —s, {wo-sided ; à 
plusieurs —$s, 1. many-sided ; 2. (did.) 
polyhedral ;polyhedrons ; a — de,||S by 
the = of; beside; à — l’un de l’autre, 1. 
by the = ofeachother; =by =; abreast, 
2. * collaterally ; 3. tn juæta-position ; 
au —, (of pain) in (he = ; aux —s de, 
by, al the = of; beside:; de —, 1. side- 
Wise; 2. On one —; 3. aside; 4. aslant; 
5. (of looks) sidelong ; de — et d'autre, 
on all =s ; (up and down; le ce —- 
ci, this way; de ce — “à, {hat way; 
d'aucun —, on neilher = ; de deux —s, 
on both =s; de tout —, de tous —s, 
1..0n all =$;\on every =; 2. in all 
directions ; 3. far and wide ; 4. from 
all quarters ; 5. on all hands ; de l’au- 
tre—, 1. on (he other =; 2. overthe 
way; 3. on the othér hand ; de quel 
—, (V.senses) wluch way; de quelque 
— que ce soil, (V. senses}whence ever; 
whence soever; du — de (V. senses) 
(of parents) by the = of; du — ma- 
uernel, de la mère, by the mother's =; 
du — paternel, du père, by the father's 
=; du— de q.u., on a. 0.'s =; d’un 
—, 1. on one =; 2. on one hand ; on the 
one hand ; d’un — à l’autre, from = {0 
=. S’asseoir aux —s de q. u.. {0 sit W 
by &. os =; Lo sit ÿ at a.o.'s elbow ; 
s’avancer de —, to edge ; avoir un faux 
—, (nav.) Lo heel: détourner de — , {0 
turn aslant; donner à — |$, {0 nuss 
the mark; être du — gauche, 10 be & 
lefi-handed (natural) child; ètre du 
— de q. u., to be on a. 0.'s —; frapper 
de tous —s, to Lay y about; laisser 
de—, 1. to leave y aside; 2. lo wave; 
lancer de — et d'autre, 60 loss abouf, 
mettre de —, 1.40 lay y, (0 set V aside ; 
2. 10 throw y aside, by; to lay Y by; 
3. Lo Lay y by, up; (0 put V by; 10 Lay Y 
apart ; 4. La dispense with ; 5.10 lay V 
(a. 0.) upon tlie shelf; mettre, coucher 
sur le —, 40 emply. (a cask, a bottie); 
to drink V out; ) to crack: se mettre 
d’un —, lo side; se mettre dun même 
— (que), Lo side (with), penché d’un —, 
sidewise; pencher d’un —, to side; se 
ranger du — de, Lo take ÿ a. o's — À 
se ranger d’un —, {0 side; se tenir les 
—s (de), to shake Y as =s Qoilh); ne 
savoir plus de quel — tourner, ne sa- 


, (nav.) 10 

















COU COU 


— corticale, (bot.) endophlœum ; = 
concentrique, ligneuse , d’accroisses 
ment, concentric layer of the treesÿs} 
fausse —, (med.) miscarriage ; — ho= 
rizontale, (engin.) course; — inférieure 
1. lower stratum ; 2. (geul.) substras 
tum; — optique, (anat) oplic thala 
mus; — superlicielle, (min ) membrane 
— supérieure, superposée , (geol.# 
superstratum. Contre la —, against the 
stratum ; en —, in her confinement ; 
bying in; in child-bed; selon la — 
dans le sens de la —, sur —. with th 
stratum ; sur —, (hort.) 1. in beds; 
in hot-beds. Damer une —, (build. ÿ 4 
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voir de quel —selourner, no£ 10 know y | tonous: cottony; 2. (of fruits) mealy; 
which way Lo turn. Qui a le — faible, | 3. (bot.) cottonous ; cottomy. 

1. weak-sided ; 2.(nav.) rank; qui à COTONNIER, n. m. (bot.) cotton ; 
plusieurs —s, many-sided. cotton-plant, tree. 

COTEAU, n. m. 1. hill (small); 2.| arborescent, en arbre, {ree-cot- 
declivity of a hill 3. hillock. ton: — arbuste , shrub- =. 
CÔTELETTE (kotieut] n. £. (culin.) 1. COTONN-IER, IÈRE, adj. (did.) cotton. 
(of lamb, muuton, pork) chop; 2: çof| District, cotton-district. 
lamb, veal) cutlet. CGOTONNIÈRE, n. f. 1. (bot.) cotton- 

Restaurant pour les —s de mouton, rose ; 2 (gerus) cudveed. ! 
chop-house. COTONNINE , n. f. cotton sail-cloth. 

COTER, v.a. 1. to letter (mark the COTOYER { kotoi-yé] v. a. 1. {0 90 V: 
order); 2. to number (for the order); 3. to keep y at the side of; 2. (of Ships) 

Lo const: 3. + Lo walk by the side of. 
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com.) {0 quote. 
( A Fe f. (b terte : COTRE , n. m. (nav.) cutter. 
OTER [kouri] n. . (b. s.) colerte; COTRET: n.m. 1, small fagot} 2. | "am a layer; être en —, (pers.) to b 
sel; clan; circle. stick of a fagot el 4 confined: lo lie ÿ in; ) to be in the 
Faire — , 10 form a =. ; Huile de -— ’stirrup-oil (beating). straic ; faire ses —5, 10 be confined ; 104 
COTHURNE, n. m. 1. | buskin; 2. | Chätrer des HS eit0 strip off the sticks lie Vin; faire une lausse —, {0 mis 
$ buskin. of fagots. ? carry; partager la — de q. u., {0 bet 
De —, (ant.) cothurnale ; cothur- COLTAGE, n. m. coltage-villa ; cot- partner of a. 0.'s bed. 
nated : en —s, buskined. Chausser 1e | jage. k COUCHÉE, n. f. 1. place for sleepin( 


(in travelling) ; resling-place; 2. lod: 
ging (at an inn). 

COUCHER, v. a. 1. {0 Lay V': to lay 
down :* to couch; ‘" to ptillow; 2. bi 
Lay ÿ low (kill or wound), 3. {0 put{ 
(a. 0.) Lo bed; 4. 10 undress (a. 0.); 5. 0 
give V abed Lo; to provide with a bed 
6. to lay y (incline whatis naturalll 
straight); 7. 10 incline (a. th.); to slopa 
8. Lo Lay y (a. th.) flat; 9. + 10 inscribb 
lo insert: 10 (arts) to Lay y on; 14 
(paint.) 40 lay V on: 12. (play.) Lo stakk 


1.— q ch. sur l'herbe ou sur un inatelas, 4, 


—$, towear ÿ he buskin; to tread y 
in buskins; 10 be in buskins. 

COTHURNÉ, E, adj. (ant) cothur- 

male; corhurnatd; buskined. 

CÔTIER, adj. (nav.) cousling. 

Pilote —, = pilol. 

CÔTIER, n. m. (nav.) coasting pilot. 

COTIERE, n. £. (hor.) shelving bed. 

COTIGNACG[hotinn-ya] n. mi. quiddany. 

COTILLON [koti-yon] n.m. 1. under 
pelticoat (of tie lower orders), 2. )S 
pelticoal (Women! 3. (dance) cotillon. 

Régime de —, petlicoat government. 

COTIR, v. a. ) do bruise (fruit). 

COTISATION {—äcion] n. f. 1. assrss- 
ment; 2. clubbing; 3. club (stock 
collecied); 4. club: quota; share. 

COTISER, v. a. Lo assess: 10 rale. 

SE COTISER, pr. v. 1. {C assess, 10 rale 
o.'s self; 2. Lo unite; Lo join; 10 club ; 
(to club together. 

COTISSURE , n. €. (of fruit) bruising 

COTON, n.m. 1. cotton; 2. (of fruits, 
leaves, vegctables) down; 3. down 
(incipient heard). 

— brut, raw cotton ; — jumel, Egyp- 
tian =; — plat, darning=; — uni, pluin 
=, — en coque, = ti the pod; seed} 
de couleur, coloured = ; — d'Egypte, 
Egyntian =; — de laine, — -1w00l: — 
— de marine, Marine =; —-poudre, 
gun-= ; — courle suie, short-stapled 
= ; — longue soie, long stapled =; — 
à tricoter, knitling —. Arbuste à —, 
(bot.) =-shrub; halle de —, bale of =; 
bobine de —, reel of —3 écheveau de 
a en D LE 
filature de — , 1. (url) =-spinning; 2. 
(placo) =-furctory, -machine, -mill, 

sing.; = works, pl; ganse de —, =- 
cord: herbe à —, (buL.) (genus) = - 
rose : machine à égrener le —, =-g0t; 
métier à filer le —, =-jenn : molleton 
de —, treble-milled =: pelute de —, 
ball of =; soie de —, = -staple; 


— orné, cottage-villa. 

COTTE , n. f. + pellivoal. 

— morte, estule (of adeceased mont). 
— d'armes. coat of arms (habit) ; — de 
mailles, coat, frock of mail ; mail. 

COTTE , n. m. (ich.) bull-head. 

—<corpion, porcellus; (sea-scorpion. 
. COTU-TEUR, n. m. TIICE, n. f. (law) 
joint guardian. 

COTYLE, n. f (Gr., Rom. ant) (mea- 
sure) cotyla ; cotyle. 

COTYLE. n. m. (unat.) cotyla; cotule. 

COTYLÉDON , n.m. 1. (auat.) col1y- 
ledon: 2. (bot.)cotyledon; (narel-wort. 

COTYLÉDONÉ, E, adj. (bot.) coly- 
ledonons. 

COTYLET, 

COTYLIER, n. m. (bot.) (genus ) 
navel-wort. 

COTYLOÏDE, adj. (anat.) cotyloid. 

COU, n. m. 1. neck; 2. (of vessels) 
meck : 3. (of wearing apparel) nerk. 

3. le — d'une bouteille, d'une cruche, (he 
neck Lf a botte, a pilcher. 

Petit —, short neck. — de cygne, 1. 
swan's =: 2. (of carriages) crane-neck; 
— de travers, Wry =. AU — +. +. 
-necked ; au — élevé, lofty-necked ; av 
— endurei +, stiff-neclied: an — long, 
long-neckeu ; à petil —, short-necked ; 
au — roide, stiff-necked. Jusqu'au —, 
up Lo 0.8 =. Avoir 0 — .…; Lo have a 
…—: to be …-necked ; casser, lumpre 
je —à$,tobreak y the = of; to run; 
couper le — à 4. U., (to cut y off a. 
os head ; se casser le —, to breal: ÿ 
os neck ; se jeLer, sauler au — de q.u., 
Lo fall ÿ on a os =. 

COUARD, n. m. ( coward. 

Comne un —, cowardlike ; En —, 
cowardly. 

COUARDISE, n. f. ( cowardice. 

COUCHAGE, n. m. {. bedding ; 2. bed 
(price paid for slceping in a bed); 3. 
(mil. adm.) providing beds. 


vent couche le blé , the wind lays the corn. 

Ëtre couché, (V. senses) 1. to lien 
down ; 2. to lie ÿ/; 3. (pers.) {0 lie vi 
bed; 4. (pers.)to be gone to bed. — q.. 
sur le carreau, par terre, 40 lay a. 
low: — par écris, fo wrile V down ;; 
set ÿ down ; Lo take ÿ down; to putl 
down: — en joue, to aim at; lo takee 
aim at. Lever ei — q. u., {Oo Carry a. 
lo and from his bed. 

Covcné, E, pa. p. (V. senses of Cot 
cuEr) 1. (pers.) lying down : 2. (per 
gone to bed; 3. (ul animals) couchina 
lying down; 4. (bot.) (of stems) recu 
bent; 5. (her.) couchant. 

— à demi, (at table) accumbent ;:! 
sur le dos, supine. Posture à demi : 
(anL.) accubalion : état de celui qui 18 
à demi —, accumbency. 

Se coucuer, pr. v. 1. {0 lie y; to line 
down : to lay ÿ o.'s self dovon : **”" 
couch; 2. (pers.) Lo retire Lo rest; (( 
go y 10 bed: 3. (of animals) to couoë® 
( 10 lie Y down; 4 (of the moon, SS 
stars) 10 set ÿ; to go V down; 5. (nel 
Lo turn in. 

Heure, temps de —, bed-time. Ne ? 
—, (V. senses) (pers.) Lo stl ÿ upi 
remain up; Lo stay up. Aller —, 1. (per 
to retire Lo rest: ( 10 go V Lo bed : 2. 


tissu de —, —-fabrie; toile de — , = - COUCHANT, adj. 1. (of dogs) setting: War ÿ “ab 

SR A co L Ù : : go y along; to e off; 3. ) to ask aba 

Dune A ea Hiever 1: er El PPT dog: setter: 2 $ Allez vous coucher! va le coucher® 
sp le ! ; 


go along with you ! be off with youu 
off! 2.) ask about! Si vous n’en vou 
pas couchez-vous auprès, if you 1 
not have it let it alone! 
COUCHER, v. n.1. {0 lie V;: to bi 
down; to lay ÿ o.'s self down; 22 
sleep ÿ (pass the night). 
— dehors, en ville, {o sleep ÿ oubi 
tout habillé, ( — dans son Iourre 
to = in o.'s clothes; — surla dure 
— ÿ upôn the bare boards; — 
belle étoile, à l'enseigne de la lune 
lie V, to sleep V in the open air. 
COUCHER, n. m. 1. reliring {0 TR 
going to bed: 2. + down-sitiinog 
sleeping (passing the night); bead 
bedding: 5. (of princes) couchee ({ 
time); 6. (of the moon, sun, SLars) 
ting ; going down; 1. (astr.) settin 
petit —, (of princes) moment 00 
tiring Lo rest. Heure du —, bed=tinil 


un enfant dans du —, to bring vV up a 
child an lavender ; jeter du —, son ——, 
(Lh.) to get V covered with down : jeter 
jà un beau —, jeter un vilain —, (pers.) 
to lose ÿ o.'s reputution: il jette un 
mauvais —, (pers.) Le is going fast 
(perishing by illness). 

COTONNADE, nf. fe cotton-cloth : 
2. cotton-check. 

COTONNER, v. n. Lo cotion (rise 


(pers.) toad-ealer ; lick-spittle. (V. 
CUIEN.) 

COUCHANT, n. m. 1. 4e! ; 2. (DE, in) 
part of the horizon where ihe sun sels; 
3. Kwane : declime. 

Être, toucher à son —, $ {0 be on the 
wane, decline. 

COUCHE, n. f. 1. * bed; ** couch; 
** pillow ;2 bedstead ; 3. —; (sing.)—S, 
with à nap). {pl.) confinement, lying tt, child 

COTONNER, v. a {. 0 fill with bed , Sing; 4. chitd's-bed (linen) ; bed ; 
colton :2 10 render, Lo malie y downy | 5. layer (row); 6. (of water) film; 7. 
(with incipient beard). (agr.) bed; couch; 8. (bot.) layer; 9 

COTONNÉ, E, Pa p. (V. senses of Co= | (did )layer:10. (did.)coating; 11.(eng.) 
TONXER) (ol hair) woolly. (ofembankments) uife :12.(gcol.) layer, 

SE COTONNER, pr. V. 1. 0 cotton (rise | sératim ; bed : 13. (gold. ) couch; 14 
with à map); 2 (ol fruits, vegetables) (hort.) hot-bed ; forcing-bed ; 15 (mas.) 
to become ÿ, Lo gel mealy ; 3. + to |coal; OR ARTE 08 he 

ecome with inci- (mining) Lea: ) " ns al : 
5 V 10 GENRE TE (play) stake; 20. (tech.) 


pieut beurd). ; 
COTONNEU-X [—eù) SE, adj. 1. cot- | coat; cocling. 



















































COU 
COUENNEU-X [kouëneü] SE, adj. 
(med.) buffy. 
CGOUETTE , n. f. + feather Led. 
COUGOURDE , n. f. (bot.) bottle- 
ourd. 
COULAGE , u. m. leakage. 
Quantité perdue par le —, leakage. 
COULAMMENT, adv. (of speaking, 
writing) fluently; with fluency; flow- 
imgly: freely. 
nn E, adj. 1. {| (of liquids) 
flowing ; 2. flowing ; (luent; smooth ; 
3. { (pers.) easy: accommodaling;4 (ot 
cordials, wines) smooth; 5. (of knots) 
running; slip. 
2. Style — , vers —s, flowing slyle, verses. 
COUIANT ;"n.: m« "1: ornamentul 
slide ; slide ; 2. (of parasols, umbrellas) 
slide ; runner; 3. (tech.) slide. 
COULÉ, n. m. 1. (danc.) slide; 2. 
(found) cast; 3. (mus.) sur; 4. (paint.) 
dead colour. 
COULE . E, adj. 1. (of the hand-writ- 
ing) running. 
COULEÉE, n f. 1. (of writing) run- 
ning hand; 2. (metal) tappiny. 
Trou de —,(metal.) tap-hols. Faire 
la — à, (metal.) {o tap. 
COULEMENT [koulinan] n. m. (phys.) 
flow (of liquids). 3 
COULER , v. n. (DE, from ; À, Lo) 1. || 
of liquids) to flow, 10 run y; 2. | (ol 
liquids) to glide (Now gently) ; to glide 
along ; 3. || (of liquids and vessels) Lo 
ieak: Lo run ÿ;1o run ÿ out; 4. (of 
liquids) Lo trivkile; to trichkle down: 5. | 
(of sulids) £o flow (become liquid): to 
melt; 6. [to slip; to slip off; 7. | to 
slide ÿ: 8. $ lo flow (like liquids): tots- 
sue: to procsed; to come V; 9. S (DE, 
wilh) to flow ; to abound: 10. & to sli- 
de ; lo creep V: to glide; to steal y; to 
glide, to steal / away; 11.6 (süx) Lo 
glide (over): to touch hghtly (on,upon; 
to pass slightly (over); 12. of Dblood\ {0 
flow; Lo cireulate; torun/;13.(vtblood, 
Lo flow, to run ÿ (from a wound); 14. 
(of blood) to be shed, spilled; 15. (ol 
candles) {o run ÿ;to quicer; 16. (of 
cordials, wines) Lo drink y; io go V 
down; 17. (of the eyes) (À...) Lo water; 
to run ÿ/: 16. (of fruic) Lo drop; to fall y 
off ; 19. (of ink) 10 run ÿ/; 20. (ol ile 
nose) (À, …) to run y; 21. (of razurs) {o 
glide : 22. (of time) to flow y away: 
23. (of wounds) 10 run ; 24. (danc.) 
to slide V; 25 (found.) to run ÿthrough 
the mould; 26. (med.) 10 flow; 27.(nav.) 
Lo slip. 

1. Les fleuves coulent de sources, rivers flow 
from springs; les larmes coulent des yeux, 
teurs flow from the eyes. 2. Les ruisseaux cou- 
lent doucement, the streams slide gently. 3. Le 
baril coute. the cask leaks, runs out. #. Les lar- 
mes lui coulen: des yeux, teurs trickle from his 
eyes. 6. L'échelle couta , the ladder slipped T 
Se laisser — jusqu'à terre, /o slide down lothe 
ground ; le châssis coule bien, the frame slides 
well. 8. La persuasion coute de ses lèvres, per- 
suasion flows from his Lips; les vers Couleut de 
sa plume, verses flow from his pen. 11. — sur 
une circonstance , un fait, {0 glide over a cir- 
cumstance, a fact. 17. Les yeux lui con ent. 
his eyes water, run. 20. Le nez lui coule, his 
HOseé TUNS. 

— bas, à fond, to founder; Lo sink ÿ; 
— furtivement, à la dérobées, Lo steal/. 
— avec abondance, to qush; — à flous, 
Lo sluice: faire — à flots, Lo sluice out: 
— de source $,1. Lo flow naturally: 
2. Lo flow, to proceed, to come y from 
the heart.Faire—,(l'.sensesito shed y 
(blood); to spill: laisser —,1Y. scnsex) 
to drop. Qui coule au-dessus. (V.senses) 
(did.) subterfluent ; sublerfluous. 

COULER , v.a. 1. || Lo strain (liquids’; 
2. || to cast ÿ/, Lo run y (fusible things\: 
3. | Lo seal (linen Lo be washed Fe I 
: : to slip:toslinin:tolet /slipin;5 | 10 
Be porpoise-skin ; 3. (med.) buff; buffy de ins 6 to pass. ln dr (time ; 
poaé of blood ; buffy coat. 7. (danc.) Lo glide over (a stp); 8 

inflammatoire, (med.) inflamma- | (metal.) to case y: 9. (mus.) to slur; 
crust. De —, buffy. 10. (nav.) do sink ÿ; to run ÿ down; 
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ICOUCHETTE, n. f. bedstead. 
COUCHEU-R, n. m. SE, n. f. bed- 
low. 

Bon —$, easy person Lo have to do y, 
deai ÿ with: mauvais — (, disagree- 
le person to have to do V, to deal V 


th. 
COUCHIS, n. m.(build.) 1. lagging; 
of centreing) boister. 
COUCI-COUCI, adv, (so so; middling; 
differently. 
GOUCOU, n. m. 1.(orn.) cuckoo; 2. 
boden clock; 3. ‘ coucou” (miserahle 
e horse chaise); 4. (bot.) common 
imrose; cowslip; 5. (hort.) barren 
awberry-bush. 
— geai, great spolted cuckoo. — de 
er, (ich.) red , cuckoo-gurnet. Fleur 
—, (bot.) daffodil; cuckoo-flower ; 
ndule à —, wooden clock. ; 
COUDE, n. m.1. etbow; 2. (ofrivers, 
ads, walks, &c.) elbow,; turning, 
rn ; bend; 3. (mach.) Ænee; 4. (tech.) 
bow. 
Coup de —, blow with o0.'s elbow. 
appuyer sur le —, {0 learn y on os —; 
oir les —s percés, être percé par les 
s,tobeout atthe =; faire —, toelbow; 
mer, faire le —, {o form an =, a 
d, a lurning; hausser le —}), to 
inky hard; percé, troué au —, percé 
rles —s, out at the =. 
OUDÉ, E, adj. (tech.) kneed. 
Ligne —e, (of bridges) Lip-line. 
OUDÉE, n. f. 1. arm'slength;2. (anc. 
Pas.) cubit. 
$ franches , {| S e/bow-room ; play. 
oïr les, ses —s franches, 1. [|$ £o have 
bow-room; 2. $ Lo have free, full play: 
sser à q. u. les, ses —s franches, | $ 
give Y a. 0. elbow-room; parvenir à 
oir les, ses — franches, | $ Lo get V 
bow-room. 
COU-DE-PIED, n. m., pl. Cous-DE- 


ED, 
ACOUDE-PIED, n. m., pl. Coupes- 
EDS, inste). 
ACOUDER, v. à. 1. to bend/in the 
frm cf an elbow ; 2. (tail.) to make y 
@ elbow to (a slecve). 
SE COUDER , pr. v. (o elbow; to form 
elbotw , a bend. 
ACOUDOYER [koudoi-yé] v. a. 1. to el- 
Dao ; 2. to jostle ; 3. to huddle. 
SE COUDOYER, pr. v. 1. {0 elbow each 
her : 2. to josile. 
ACOUDRAIE , n. f. 1. hazel-copse ; 2. 
@bert-orchard ; plantation of filberts. 
COUDRE, n. m. V.CoupriEr. 
COUDRE, v. a. irreg. (COUSANT; C£u- 
; ind. pres. NOUS COUSUXS ; prel COU- 
S; fut. COUDRAI; subj. pres. COUSE) 
Ît0 sero ; 2. Ç ijest.) (À, to) lu tack 
Oin); 3. | to stilch (leaves). 
—ensemble, 1. {0 — together; 2. 
botch up ; — légèrement, (necd.) to 
uck on. — à grands points, (nced.) Lo 
#10 wilh large stitches; — à points ra- 
Œtlus, (nced) to fell. Personne qui 
Hud, sewer (of). 
{ COUSU, €, pa. p (V.senses of Couvre) 
4- (of the checks) hollow; lank:: 2 (of 
ne mouth) closed; 3. (of he sides ) 
| Bnk; lean. Avoir le visage — de petite 
érole, /0 have 0/8 face seamed with 
e small pox; être tout — de, (pers.) 
É és ‘4 covered mins 10 be all over ; 
. do have 0.8 pockets full of (money). 
COUDRE , v. n. irreg. ble AE 
@RE) {0 set. 
— en linge, {0 be a seamstress. 
À COUDRETIE, n. f. + V. Counrarr. 
COUDRIER, COUDRE, n. m. (boL.} 1. 
"4 hazel-nut; 2. fiibert-tree ; fil- 
eré. 
De —, 1. hazel ; 2. filbert. 
COUENNE, n.f.1.p'g-skin (scraped\; 


————— ——— ———— 
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1.$ 10 run y down; to hunt down; te 

“NAN lo do V up; 12. (nav.) to 
dk. Îl — à qu. de l'argent dans la main , fe 

slip money into «a. 0.'$ hands : 8 — ; 

q: Fu dans une NE f 55 NUS 

in a leiter. 

happy days. 

— bas, à fond, 1. (nav.) Lo sink V to 
run V down; 2. $ Lo run ÿ (a. o.) 
down (in a discussion); {0 nonplus: 
3.40 run, to hunt(a. 0.) down ; 10 
do y for; to do V up; 4. S to exhaust(a 
subject); 5. lo seltle (an allair); to 
wind ÿ up; 6. (nav.) Lo scultle. — de 
nouveau (V. senses) | Lo recas! \/. 

SE COULER, pr. v.1. || {0 cast / (re- 
ceive form, shape}; 2 | to ship; 3. K to 
slip : to sleal; to go ÿ by steallh ; 4. 
Lo slide Y. 

— à fond, do ruin os self; {o do y 
for o.'s self; ( Lo be done for, up. 

COULEUR, n. f. 1. [| $ colour, 2. |S 
colouring: 3. || —, (siug.) —s, (pl.) co- 
lour (complexin),sing.; 4.[(for paint- 
iug\ païnt; 5. —Ss, (pl.) farour (rib- 
bon), sing.; 6. $ colour (preicxt); co- 
louring : appearance: 7. + —5, (pl. 
livery, sing.; 8. (arts) colour: 9. (cards 
colour : suit; 10. (hcr.) co/our ; 11. 
(a & m.) colouring; 12. (law) colour 
(pretext); 13. (nav.) —<, (pl.) colours 
(flag), pl.; 14. (paiut.) colour. 

— aigre, sliff colour; —s amies, 
(paint) friendly =s: — changeante, 
changeable =; — claire, Light =; — 
composée, 1. helerogeneous —;2 secon- 
dary =: — dominante, prevailing =; 
— durable, permanente, permanent =; 
— peu durable, fugitive =; — écla- 
tante, deep =; — faible, pale 
foncée, dark =; — noireS, dark =; 
pales —s, (pl.)(med.) chlorosis;( green 
sivckness, Sing.; — primitive, original, 
primary =; — solide, fast =; — iran- 
chante, glaring, showy =; — voyante, 
showy, gawdy =; — qui passe, fuding 
— de feu, flame =; — à l'huile, 
oil-=;— de ruse, 1.|rose-—=; 2. S (sing) 
bright, pleasing =s, pl.; — à la va- 
peur, steum-=. Absence de —, colour- 
lessness: marchand de —s, =-man; 
mécanique à broyer des —s, =-mill; 
pain de — à l'huile, oël- = cake; pein- 
tre qui met en —, (painL.) slainer. De 
—, 1. coioured; 2.{(pers.) of colour; 
3. (of lamips) vartegated; de — solide, 
fast-coloured ; en pleine —, (paint.) 
with a full brush. Sans —, 1. unco- 
loured ; 2. colourless : sous — de, un- 
der =, pretext, pretence of. Broyer 
des —s,(paiut.) to grind y =s, paints; 
changer de —, 1. || to change =; 2. 
(pers } Lo change 0 ”s colours (party); 
donner de l1 —, (cards) to follow suit; 
mélanger des —s, {0 mir =s: meltre 
en —, (paint). {0 slam; mettre la pre- 
mière —, (0 lay ÿ on the first coat of 
rat; porter des —s, 10 wear y a fa= 
vour; prendre —$, 1.(th.) {o assume 
a character; 2 (pers) to take V & 
side; renoncer à Ja —, (pers.) fo wear Y 
nothing coloured: renrendre —S, 1.10 
relurn {0 farour ; 2.10 apprar 11 S0= 
ciely again; voir q. ch. — de rose, 
Lo see ÿ a. th. in its brightesl =s. 

COULEUVRE, n.f. 1 (erpet.) adder; 

4 mortification ; vexalton. 

4 hs TL iwvater-adder. Bois —, 

bois de —, snake-waoi. Avaler des —s, 

Lo put ÿ up) with morlificarnons; piqué 

par une —, slung by an adder;" ad- 

der-stung. 

COULEUVREAU, n. m. (erpet.) young 
adder. 

"COULEUVRÉE, n. f. (baL.) bryony. 
COULEVRINE, n. Ê culuerin: uspic. 
Eure sous là — de, 1. {0 be within 

the reach of (fortresses); 2. (pers.) to 

be in the dependency of. 

COULIS, n. im. 1. (culin.) cullis; 


É Puuwodofa.th, 
6. — d'heureux jours, to spend 


=, — 


138 COU 


jelly ; strained gravy, soup; 2. (mas.) 


roul. 


COULIS, adj. m. (of wind) of a 


drauglt. 
Vent —, draught of air. 


COULISSE, n. f. 1. groove; 2. run- 
ning-string: 3. (of cross-bows) chase; 
4. (0f presses) rib; 5.(uf windows) slip- 


board: 6. (bank., exch.) ‘coulisse? 
(unauthorized part of the exchange, In 


which business is transacted by unli- 
censed agents before or after change- 
hours); 7. (exch.) ‘coulisse’ (Irequen- 
ters of Lie coulisse); 8. (prine.) gally; 
9. (theau.) side scene ; slip; 10. green- 


room (aclor’s); 11.(1ech.) slide. 


—, sliding; derricreles —$, (theat.) 


behind the curtain. Faire les yeux en 

—, regarder en —, Lo look sidewise. 
COULISSEAU, n. m. (engin.) guide. 
COULISSIER, n. 


requenter of the slips. 

COULOIR, n.m. 1. srainer; filler; 
2.(othouses) passage; 3. (of the louses 
of parliamen) lobby ; 4. (distil.) filter. 

COULOIRE, n. f strainer; filter. 

COULPE, n. f. x defilement of sin. 

Dire sa — (de), {o say ÿ peccavi 


or). 

COULURE, n. f. 1. (of fruit) drop- 
ping ; falling off ; 2. (metal.) running 
out 


COUP [kou] n.m. 1. || (wirnt, de) blow 
Mer of violence in general); 2. [strolke 
blow of heavy bodies considered rela= 
tively tothe person or ching thatstrikes); 
3. Énock; —s, (pl.) knocking : beat- 
ing, sing. ; 4. À stroke; blow; 5. 
deed; act; action; (blow; ( hit; 6. 
stroke ; event : 7. Ÿ time (one time); 8. 
aim ; 9. Gérick; 10. (of dice) throw; 
11. (of drums) beat ; 12. (of lire-arms) 
shot ; 13.(ollashes, rods, whips) stroke; 
14. (of liquids) draught; drop: 15. (of 
istons) stroke; 16. (of rams) built; 17. 
Gteirops, whips) stroke ; stripe; lash : 
18. (of thunder) clap; 19. (of whips) 
amacking ; smack; 20. (of wind) gust; 
21. (artil.) charge; 22. ( bowling) up- 
cast ; 23. (chess, draughtis) move; 24. 
(dice) throw ; 25. (fenc.) {hrust; 26. 
(play) move ; 27. (play) remove. 

4. Un — de bâton, de pierre, blow with a 
stick, a stone. 2. Un — de mwrteuu, de cloche, 
a stroke of à hamuner, a bell. 3. Un — sur la 
tête, a knock on the head. k. Cet événement 


fut un — terrible, (his event was a terrible 
blow , stroke. 


— (avec bruit), clap; — (avec les 
dents), bile; — (donné doucement), 
touch ; —(avecuninstrumentémoussé), 
blouw ; — (avec un instrument pointu), 
stab ; wound; — (avec un instrument 
tranchant), 1. cul; 2. wound; 3. gash; 
— (en jetant), throw ; ( fling; —(avec 
les jointures des doigts), rap; — (avec 
la main ouverte), slap; —(avecle picd), 
kick; —(avecune plume), stroke; dash ; 
— (avec le poing), thump; — (à une 
porte), 1. knock; —s, (pl.) knocking, 
Sing.; 2. rap; —$, (pl.)rapping, sing.; 
— (en pressant en avant), push; 
thrust; ) shove. 

— amorti, spent shol; — décisif, de- 
cisive blow ; — fuurré, 1. (fenc.) tnter- 
changed thrust; 2. disservice inter- 
changed; grand —, 1. hard, heavy 
blow, stroke: 2. thump; 3. (of drinking) 
swill ; ) swig; 4. (Fenc.) home-thrust ; 
le grand —, the last cast; — heureux, 
1. Lucky hit; 2. (play) lucky more; 
— léger, 1. slight blow ;) dab; 2. light 
stroke ; mauvais —, 1. unlucliy blow, 
2. foul deed; — monté, thing pre- 
pu, got V up; — mortel. 1. [S death- 

mb ; 2 Gblight: — perdu, useless ef- 
for:; hard, heavy blow; petit —, (of 
drinking) sup : — rendu, (V. senses) 
$SCcounter-buff. — qui porte, 1. Llow, 
stroke, shot, &c. that tells; 2. (fenc.) 
home thrust. — sur —, one after 





m. 4. (exch.) fre- 
en of the coulisse; 2. ( hear. ) 





CQU 
another; —s et blessures, (law) dis- 
abling a man's limbs. — d'aviron (W. 


AVIRON); — debûton, (V. BÂTON), etc. — 
dans l’eau $, vain, useless allempt: — 
de feu, 1. shot; 2.shot-wound (V. FEU); 
— de fond, (fencing) home thrust; — 
de foudre, de tonnerre, || $ thunder- 
strolte; —de main, 1. surprise; 2 (mil.) 
coup de main: — de maitre, 1. master ly 
strolke ; 2. (play) masterly move ; — de 
malheur, unlucky hit ; — de massue, 1. || 
loto with a “A 2. $ thunder-stroke; 
— de mort|$, death-blow; — de par- 
tic, 1. decisive blow; 2. (play) musterly 
more; — de revers, 1. back-blow; 2. 
back-stroke; — à toute volée, random 
shot. Encore un —, 1.[ one more blow, 
stroke, &c.; 2. $ once more; tout à —, 
1. suddenly: on a sudden; ( all at 
once; 2. abruptly; tout d’un —, all at 
once ; at once ; ( at one lime. Au — de 
…, (of clocks) when the clock strikes 
…ÿ; à ce —, (Ÿ. Pour le —); à —s de 
…, with a…;à — de häton. d'épée, &c., 
with a stick, sword, &c ; à —s perdus, 
at random ; à —s redoublés, with re- 
doubled strokes; à — sûr, most cer- 
taunly ; for certain; to a certainly; to 
be sure ; à Lous —s, every moment; ( at 
every lurn; à — perdu, in vain; use- 
lessly; après —, 1. afterwards; 2. 
when it is 100 lale; 3.(law) ex post 
facto; d’un —, at a stroke, &c.; d’un 
seul —, 1. at a, one blow, stroke, &c.: 
at one, at a single blow, stroke; 2. 
at a, one si00p ; 3. at once; du pre- 
mier —, at the first biow, stroke, &cc.; 
par l’effet d’un — heureux, by hit; 
pour le —, 1. for once; 2. this lime; 
sans — férir, without striking a blow ; 
sans porter un —, without a blow; 
sous le — de, (b. s.) threalened 
with; exposed to; on the point of in- 
curring. Allonger un —, 1. do level a 
blow ; 2. (fenc.) {(o make ÿ a thrust 
(at); amortir, rompre un —, {o deaden 
a blorw , stroke ; asséner un —., {0 deal, 
to strike ÿ a blotw ; assommer , rouer 
de —5, to beat / unmercifully ; attra- 
per un—, to gel ÿ a blow; avoir le —., 


(play) to have, to play the first move ; 


détourner un —, to ward off a blow: 
donner un — à,1.(V.senses)tostrilie y. 
to hit y ablow ; to strike V; to hit y; to 
knock;2.to push; 3. to slap; 4. to push: 
5. to stab ; donner des —s , (V. senses) 
to give a beating; donner un grand —, 
de grands—s à, 0 thump; donner de pc- 
tits —sà,1ochuck; donner à q. u. un — 
de jarnac , 40 give V a.o. unexpectedly 
a death-blow ; donner un — de revers, 
to hit y a back stroke; faire son —, 1. 
Lo give ÿ 0.'s blow, stroke, &te.; 2. to 
succeed ; faire d’une pierre deux —s, 40 
kill two birds with one stone ; flanquer 
des —s à ), do dick; to give V a licking; 
frapper un —, {0 strike ÿ a blow ; frap- 
per les grands —s, o lalie y effectual 
means; manquer Son —, 1. {0 MUSS O '8 
blow, stroke, &c.; 2. Ç to miscarry; 
percer de —s, {0 cover with wounus ; 
porter —, 1. (à) to injure; 2. (0 lake y 
effect; to hit ÿ home; lotell V:porterun 
—, 1. 10 give V, to deal a blow; 2. to 
stab ; porter un — fourréà $, (odoy a 
disservice lo; porter un -— mortel à, 
1. | Stogire V a death-blow ; 2. to 
stab : porter le dernier —, {0 give the 
fouishing stroke: porter les —s, 10 
receive, Lo get the blow:; to get V, have 
a beating, ) drubbing; rabaure Îles 
—s$, 1. (0 appease the angry parties ; 
2. 10 remove uifavourable impressions; 
recevoir des —s, (V. senses) to get V 
a beating : rendre un —, (V.senses) 10 
counterbuff ; tirer un —, un — de feu, 
to fire ÿ a shot; tirer à — perdu , à —s 
perdus, lo fire at random ; en venir aux 
to come y to blows; } lo go y to 
euffs. Le — vaut la balle, l'argent ), it 
is worth while, 


—, 
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COUPABLE, adj. 1. guilty (of crime); 
2. quilty (ol faulis) : cu/pable. 

Non —, 1. unguilly; 2. inculpable, 
D'une manière —, 1. guiltily ; guilly- 
like ; 2. culpably. Déclarer q. u. —, non 
—, (law) to find ÿ a. 0. guilty, nt 
guilly; to bring V à. 0. in quilly, not 
guilty; se déclarer —, se reconnaitre 
comme —, (law) 10 plead quilly; se 
rendre — de, Lo be guilty of, 

COUPABLE, n. m. f. 1. guilly person 
sing: guilly, pl.; 2. (law) culprit ; 3. $ 
culprit. 

COUPANT , E, adj. 1. cutling; that 
cuts; 2. (of sharp instruments) sharp; 
that culs. 

COUPE, n. f. 1. cutting: 2. chopping; 
3. (of wood) cutting; felling ; 4. 1004 
to be cut, felled ; 5. wood cui, felled; 
6. (of fruit) culling open:7. cul (place), 
8. cut (manner, shape); 9. division ; 10. 
(arch., build.) (vertical) section; 11. 
(arch., build.) (orizontal) plan; 12, 
tarch., build.) inclinatton ; slope; 13. 
(cards) cutting ; cul. 

9. La — des vers, des phrases, du style, the ! 
division of verses, of phrases, of the styte. 


cul : 2. incutling; 3. on culting ; 4.01 k 


culling open ; en —, (of wood) for cut-- 


ting, fellimg. Etre sous la — de q-u.,, 
1. (cards) to play first; 2. S to be ins 
a. os power; £e rouver sous la — de q. 
u., Lo be in a. 0.'s pourer. 

COUPE, n. f. 1. || cup (drinking ves-- 
sel) ; 2. “| cup; calice; 3. | S cup (con-- 
Lents): 4. (arch.) basin; 5. (astr.) Cra== 
ter; 6.(r1heol.) wine. 

1. — d'argent, d'or ou de sorne, si/ver, goldé 
or horn eup. 3. $ Boire à la — du plaisir oua 
du malheur, (0 drink of the cup of pleasure or® 
of pain. 


Boire à la — de q. u., {o drink y of æa. 


o.'s8 cup; boire la — jusqu'à la lie, fo 
drink y of the cup of bitlerness Lo the 
dregs. De la — aux lèvresil yaloin,, 
there's many slip between the cup andi 
the lip. 

COUPÉ, n. m. 1. chariot ; Broughamy 
2. (ot stage-coaches) ‘‘coupé” (front 
part); 3. (danc.) coupee. 

COUPE-ASPERGES, n. 
(hort.) asparagus-knife. 

COUPEAU, n. m. + summit, top (of an 
mountain). 

COUPE-COR, n. m., pl. —S, Corn 
culler. 

COUPE-CUL, n. m., pl. —$, +. Wa 
COUPE-GORGE. 

COUPE-GORGE , n. m., pl. —8, 1. || 
cut-throat place; 2. $ nest of cheats, 
den of thieves; 3. (lansquenel) ho 
dealer turning up his own card first. 

Faire un vilain —, (lansqueneL) (on 
the dealer) 4o turn up his own cart 


m., pl —;, 


rst. 

: COUPE-JARRET, n. m., pl. —S, cuê# 
throat ; ruffian. 

COUPELLATION [koupel-làcion]n. f. #1 

chem.) cupellation; cupel-assay; 21 
CS testing. 

COUPELLE, n. f. (chem.) cupel. 

Essai à la —, (chem.) cupel-assaæ 
Argent, or de —, pures! siluer, gol 
Mettre, passer à la —, 1. || (chem.)4ih 
submit to cupellation : 2. (metal. }#if 
éest : 3. $ Lo test ; to put V to the test. 

COUPELLER, v. a. (metal.) to fesk. 

COUPrELLÉ , €, pa. p. (metal.) tested. 

Non —, «nlested. 

COUPE-PAILLE. n. m., pl. —, (88r.8 
chaff-cutting machine. , 
; COUPE-PÂTE, n. m., pl. —; douglvh 
knife. 

COUPER, v. a. 1. | (DE, from) ti 
cut y (separate); 2. | {0 cul v (make as 
incision in); 3. | Lo carve (meat at tas 
ble); to cut y up; 4. | to cross ; {o crosx 
off; 5.{ to cut "4 (casurate); do geld ; €4 
$ (Lh.) to cut y; {0 cross ; Lo intersecta 
to divide ; 7. $ to cross; Lo gel V before 


À la —, (V. senses) 1. {o cut /; to ber 


| 
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8. to stop, to interrupt (a. 0. speak- 

; ing); 9. La stop (a. 9.’s breath); 10. Lo 
mix (liquids); 11.40 dulule(milk, wine): 
to put ÿ waler in; 12. lo: cut v up 
(roads); 13. & do stop (a. 05 voice 
words); 14. (agr.) {8 prune; 15. (cards) 
to cut y; 16. {geom.) Lo tntersect ; 17. 
mil.) to tutercept; Lo cut ÿ off; 18. 
mil.) do break ÿ throug (the lines); 
19, (nav.) {0 cut y away (a masi); 20. 
(surg.) (0 ampulale ; 10 cut y off; to 
take y off. 

1. — du pain, du bois, des pierres, fo cut 
bread , wood , stones. ®. — ]e doigt à q. u., (0 
eut a. 0.'s fiuger. 6. Un pays coupe par des ca- 
naux, des routes, # Countr) crossed , intersect- 
ed by canals, roads T. La voiture nous euupu, 
the coach crossed us, got before us. 

— (en abüttant), 1. {o cut ÿ down ; 
to feit; 2. to strike Y UE 3. Lo dop off; 
— (par bandes), t0 shred; — (par le 
bout), {0 nip off; — (par les côtés), to 
clip; — (en détachant), 1. [to cul V 
off; 2. S lo intercept; to cut Y off; — 
(en élaguant), 1. 10 cul away, doien ; 
2. to Lop off; —(en extirpant), (ocuty; 
— (en façonnant), to cut ÿ out; —(eu 
fauchant), 1. {o mow. tô cut ÿ down; 
2. Lo mow, Lo cut ÿ off; — (à la hache), 
to chop off; — (en interceptant), {o 
cut y off; to stop; —(en morceaux), to 
cut ÿ up; — (en ouvrant), to cut y 
Open; — (en rognant), to clip; to clip 
of; — (en rognant la surface), to 
shear y; — (en séparant), 1 || to cut y 
asunder; 2. {0 cut up; — (en taillanL), 
to hero y down. 

— court, {0 cul ÿ the matter short; 
— Court à (q. u.), 1. (0 = (a. 0.) short; 
2. to put ÿ a stop Lo (a. th.); — en 
deux, 1. {0 — asunder; 9. ( {o = in 
{wo; 3. (her.) {o empale; — en tra- 
vers, {0 across; — par bande, to 
shred ; — ]e bout de, {o nip off; — en 
morceaux, 1. {o — in pieces; ?. Lo 
hero V in pieces ; — en travers, to cross- 
cui V. 

Er must not be confuunded with Tail- 
er. 

COLPÉ, 5 pe p. (V. senses of Couper) 
(ber.) couped. 

Non —, (V. senses) 1. uncul ; 2. un- 

-Cropped ; 3. uninterrupted : 4. unfeiled ; 
5. uninlercepled; 6. unmown: un- 
chopped ; 7. unshorn; 8. unhewn ; 9. 
(of liquids) unmixed; 10. (of milk, 
wine) undiluted ; 11. (agr.) unpruned : 
12. (cards) uncut ; 13. (geom.) uniuter- 
sected; 14 (mil.) unintercepted.Voiture 
—€, chariot; Brougham. 

SE COUPER, pr. v. 1. {o cut y 0.'s self; 
2. (pers ) to cut y; 3. (pers.) (À, for) to 
Qui y 0.'s self (a. Lh.); 4. (1h) Lo cut ÿ 

be separated); 5. (Lh.) {o break ÿ; to 

urst y; to crack y; lo wear V into 
holes ; 6. (pers.) Lo be chafed, galled; 
7. (1h) 10 cut ;/, to cross, Lo intersect 
gach other: 8. (pers.) to contradict o.'s 
self; 9. (ofliquids) Lo mix; 10. (of milk, 
wine) {0 be duluted; 11. (weom.) Lo in- 
tersecl; 12. (man.) {o cut y; Lo inter- 
fere ; to hitch. 

= 1. 11 s'est coupé, he has cut himself. 2. — Je 
doigt, la main, fo eut V 0.'s finger, hand, 3. — 
du pain, de la viande, to cut o.'s self some 
bread, meat. 4, Ce fruit se coupe bien , this fruit 
œuts wc/l. 5. Le cuir, le drap se coupe. leather, 
cloth breaks, bursts. 8. — dans ses réponses, 
#0 contradict o.'s self in 0.5 answers. 
COUPER, v. n. 1. (of sharp instru- 

[4 Lo cut y; 2. (th) to chop: 3. 


pers.) (rar, across) lo cut /;4. (cards) 
0 cul ÿ/; 5. (cards) lo cut ÿ in. 

par le plus Court, {0 lake y the 
“shortest cut. À qui à —? (cards) whose 
CUL is 14? c’està moi, à vous, &cc., à 
rds) té is my, your, &C., cut, 
COUPERET [koupré] n. m. 1. chopper; 
. chopping-knife; 3. (tech.) enamel- 
r's file. 






 COUPEROSE [ kouprèz] n. f. 1. coppe- 
Mas ; 2. (med.) stone-pock ; ( rosy drop; 
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( carbuncled face; ( bloiched and | become v nonsuit ; 


pimpled fuce. Nr 

— verte, copperas ; green vilriol. 

COUPEROSE [kouprôzej E, adj. (med.) 
bloteched and pimpled, 

Nez —, copper nose. 

COUPE-TÈTE, n. m. (play) leap-frog. 

COUPEU-R, n.m.SE, n. f. 4. cutter; 
2, (lansqueneL) player. | 

—dehourse,eur-purse ; pick-pocket ; 
— d'eau, (oru.) cut-water. 

COUPLE, n. f. 1. (th.) couple (two 
things of the same kind); 2. couple 
(chain); 3. (of game) brace; 4. (huut.) 
brace. 

1. Une — d'œufs, de serviettes, de chapons, 
a couple of egss, uuphins, capuns, 

COUPLE, n. m. 1. (pers., animals) 
couple (LWO aninrated beings aeting in 
concert); 2. (pers, animals) pair (male 
& female); ( couple; 3. (nav.) frame; 
limber. 

1. Un — d'amis, de fripons, de chiens, a 
couple of friends, chauts, dogs. 2. — fidéle, 
fauhfut pair; heureux —, happy pair. couple; 
un — de pigeons, a pair, couple of pigeons. 

Maitre —,(nav.) midship-frame. Par 
—S, 1. in couples; 2. in pairs. Aller 

ar —$s, {0 go ÿ in pairs. 

COUPLER, v. a. 1. Lo couple (unite by 
a chain); 2 {0 lodge two together. 

COUPLET , n. m.1. couplet (of plays, 
songs); 2. + song; 3. + slanza; 4. (of 
songs) verse; 5. + (Lheal.) tirade; 6. 
{tech.) linge. 

COUPLETER, v. n. à fo make ÿ a 
song. 

COUPOIR ,n.m.1.cutler(instrument 
for cutting); 2. (mach.)Æntfe; 3. (print.) 
cutiing-knife ; 4. (1ech.) blade 

COUPOLE, n. f. (arch.) cupola ; sphe- 
rical vault. 

COUPON, n. m. 1. remnant (of tis- 
sus); 2. (com.) (of shares) part; 3. 
({in.) coupon; dividend-warrunt. 

— détaché, (lin.) eæ-dividend. — de 
loge, (theat.) boæ-tichkel for one person. 

COÛUPURE , n. f, 1. (À, tn) cut (sepa- 
ration, opening made by an cdyed in- 
strument); 2. gash: 3. suppression ; 
erasure; 4. (of canals, &c.) cut; 5. 
(bank.) small note. 

Herbe à la —,-(hot.) milfoil. Faire 
une — à, 1. do cut V; 2. Lo Cul / out; 
3. Lo suppress; Lo erase. 

COUR, n. f. 1. yard; court-yard; 

court ; 2. (of prisons) yard, 
Basse- —, 1. back-yard ; 2. poultry- 
; — principale, principal court. — 
de derrière, back =, court ; — de de- 
vaut, front court; — d'honneur, (of 
seats, palaces) principal court. 

COUR, n. f. 1. {| cours (of the sove- 
reign, prince ) ; 2. $ court; 5. || court of 
judicature, justice; court;4.\ love-suit ; 
love-maliing; ( courtship. 

— criminelle, 1. criminal court; 2. 
(law) crown side ; — laïque, civil —; 
— plénière, 1. (hist) plenary =; 2. 
unusually large company =; — pré- 
vôtale, court of high commission; — 
scigneuriale, (feud.) court-baron ; — 
subalterne, tuferior, base court. — 
d'assises , court of assise ; — de justice, 
court of justice, judicalure; — de jus- 
tice criminelle, Criminal court; — des 
pairs, court of parliament. Ennemi de 
la —, anlicourlier; esprit. ton de la —, 
couriliness ; esprit, Lou élranger à celui 
de la —, uncourtliness; homme de —, 
gentleman of the =; uuit de —, récep- 
on à la —, = -night. Dans l'esprit, le 
ton dela —, courlly; de —, courtly. 
Créer, ériger une — de justice, Lo erect 
a —; être bien à la —., Lo be in farvour 
al =; faire la—à, 1.10 court; to pay 
= 10; 2. (0 w00: to pay ÿ 0.'s addresses 
Lo ; 10 make y love to ; ( Lo court; faire 
Sa —, {0 pay ÿ =, allendance ; metre 
hors de —, (law) {o nonsuit; êure mis 
hors de —, (law) £o Le nonsuited; Lo 
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into court, Qui est nié ge M | 
(law) nonsuit ; Qui m'éppartient pas à 
là —, uicour(ly; pendant qu'on fait sa 
—, during 0.'s lore-surt, Courtshuip, 

COURAGE, n, m.1. (de, to) Courage: 
2. gallantry(courage); 3. (b. 8.) (de, to) 
couraye (hard-hcartedness ), heart: 4, 
spirit; spiritedness; (mellle; 5. spi- 
rt; ardour: seal; 6: spirit: temper; 
passion; 7. Cheer (resistunce Lo dejec= 
dun), Sing.; heart, sing: spirits, pl. 

—! bon —! courage! cheer up! allons 
—, Come cheer up. — abattu, d'coping 
=. Mauque de —, (V. senses) spirit- 
lessness. Plein de —, (V. senses) 1. cou- 
rageous;2.spiriled. Avec—,(V.scenses) 
spuritedly; Sans —, (V. senses) spirit 
less. Abattre, glacer le — de q- U., (0 
damp a. 0.'s =; s’armier de —,.0 sum- 
mon up all os =; lo man o.'s self; Lo 
be of good heart; avoir ic — (de), (V. 
sensCs) (0 find ÿ, to have the heart (to); 
perdre —, to be out of heart; ne pas per- 
dre —, {0 keep ÿ up o.'s spirits; Lo be of 
good cheer; faire perdre — à q. u., to 
put y a. 0. out of Éantt, cheer; prendre 
—, Lo lake ÿ =; Lo take ÿ heart, good 
heart ; lo be of good heart, cheer; pren- 
dre, tenir son — à deux mains, {0 pluck 
up =; refroidir le —, {0 cool o.'s + 
remonter le — deq. u., to rerire a. o.'s 
spirits: reprendre —, {0 recover 0.8 
=; Lo man 0.'s self; reprendre du —, 
Lo recover heart; réveiller le —, 1. to 
rouse 0.8 —; 2. Lo stir o.'s spiril; * Lo 
Le spiril-slirring. Le — Jui manque, 
his = fuils him. 

COURAGEUSEMENT [ —eûzman] adv. 
{ courageously; gallantly; 2. spirit- 
edly: with spirit. 

COURAGEU-X [—cù] SE, adj. 1. cou- 
rageous; 2. gallant (couragcous); 3. 
spirited. 

COURAT, COURAY, n. m. (nav.) stuff 
Lo pay a ship's bottom. 

COURAMMENT , adv. 1. readity; ( off 
hand ; 2. fluently ; with fluency. 

COURANT. E, adj. 1. running : 2. (of 
liquids) running; flowing; 3. (oftime) 
present, 4. $ Curient; ordinury; 5. 
(of coin) current: 6. (ot dates) instant 
(of the present month); 7. (substant.) 
of the present month; 8. (uf measures) 
lineal; 9. (of water) runuing: 10. (of 
Writing) running; 11. (build.\ run ; 12. 
(Com.) (of accounts) current: runmung; 
13. (com.) (of goods) fair; middhing; 
14.(com.)(uf prices) current ; 15. (nav.) 
(of ropes) running; 16. (prine.) (of 
titles) running. 

3 L'année —+, le mois, le terme —, fhe pre- 
sent yeur, {he present month, quarter, &, Les 
affaires —es, current, ordinary a/fairs 

Bon —, (com.) good fair. 

COURANT, n. m. 1. |$ séream; 2. 
current; 3. {| (ofliquids) current; 4. 
current (progress); lide; 5. Ÿ course; 
6. $ regular course, routine; 7.5 (of 
lime) course; 8. Ç present month; 9. 
(Com.) present price; 10.(plys.)s/ream. 

5. Dans le — du mois, de l'année, in the 
course of the month, year. 

— électrique, d’une pile, (elect.) 
electric current; — rapide, strong 
current; — sous-marin, undersel =; 
undersel. Fil du —, thread of the 
stream ; milieu, fort du —, main stream. 
— d'air, 1. = of air; 2. draught 3. 
(mining) current; — du golle, (weogr.) 
gulf stream. Avec le —, | $ with the 
stream; coutre le — [S$, against the 
stream; dans le — de, in the course 
of; du —, (V. senses) instant (of the 
present month). Aller contre ie — | $, 
lo go ÿ against the entrainer 
par le —, (l. senses) || to dide; être au 
— de, 1.tobe aware of ; Lo be arquainted 
with; 2. Lo be conversant wit 1; n'être 
pas au — de, 1. {0 be unaware of; to 


=; 
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bs unacguainted with: 2. not Lo be 
conversant with :se metre au—de, /0 


acquaint o.'sselfwith;remuonterle— |, 


to go ÿ against the stream, =3 10 
oppose the stream: suivre le —, 1: IS 
10 go ÿ with the stream; 2. [10 9° V 


with the =. 1e—va, the =Tuns 

COURANTE, n. f. 1 @ relaxalion; 
looseness: 2. (of wriling) rurrmngr 
hand: 3. + courant (dance). 

COURAY. V. Coural. 

COURBAGE, n. m. 1. bending; 2: 
curvti(. 

COURBARIL [—ri-y'] n. 
(genus) locusl tree. ) 

COURRBATU , E, adj. 1. (med.) having 
the lumbugo: 2. (veler.\ foundered ; 
chest foundered . lied in his joins. 

Rendre —, to founder; Se SCnUT —; 
(pers.) to have the Lumbago. 

COURBATURE, nf. 1. {med.) lum- 
bago; 2. (veer.) founder; foundering; 
chest-foundering. 

— générale, vicille — 
foundering. 

COURBE, adj. 
bent; crooked. : 

Tuyau —, (Lech.) bend-pipe. 

COURBE, n.f. 1. {geom.) curTve; LE 
(carp.) knee; 3. (engin) (of rouds) 
£urn; 4. (nav.) lee. 

— décrite, 1. (ÿcom. 


m. (bot.) 


, (veter.) chest- 


1. (geom.) curve; 2. 


) curve descri- 


bed: 2 sweep. — d'arcasse, (nav.) 
transom-knee; — en cour, ( tech.) 
heart-wheel: — du premier por, deck 


transom-knee. En —, curved. Décrire 
une —, 1. (geom.) {0 describe a —: 2. 
to take y a siweep; 10 swerp ÿ round. 

COURBE, n. f. (veter.) curb. 

COURBEMENT, n. m. 1. [|bending; 
2. (tech. (of wood) bendint. 

COURBER, v. a. 1. [| $ 40 bow; 2. 1 S 
to bow down: 3. || 0 bend v:4.11\ 10 
bend y down; 5 Lo crook: 6. (did.) to 
curve; lo iicurrale; lo incurve; 7. 
(tech.) to sag; 3. (tech.) to bend V 
(wood). 

Coursé, E, pa. p- 1. bowed ; 2. bent; 
3. (did.) curvated; incurvaled; 4. 
(tech.) Lended : bent. 

Non —, unbowed; unbent. Se tenir 
—, to stoop; {o have a sloop ; en SC LC- 
pant —,s{oopingly. 

Se counren , pr. v. 4. [$ 0 bow: 2. I 
to bow down: 3. | $ to bend : 4. |S co 
bend y down; 5. || to couch down; 6. 
{pevanT, Lo) Lo stoop. 

Personne qui se courbe, (V. senses) 
bender (of; qui ne se courbe pas, (V. 
senses) 1. {| unbending; 2. unstoop- 


ing. 

COURBER, v. n. || 1. {o Low; 2. to 
bend y. 

COURBETTE, n. f. 1. (man.) 
pannade ; 2. $ (pers.) cringing; 
and scrapinq. 

Faire des —s, 1. (man.) lo curuel ; 2. 
$ (pers.) Lo cringe: 10 Low and scrape; 
faire sa —, Lo go V bowing and scra- 
ping. 

COURBETTER, v. 

COURBURE, n. 
crookedness : crook ; 
ralion ; bend ; 4. (did ) curvalion ; Cur- 
valure;incurvalion: 5. (geom.) cur- 
vation: curvature; [leæure; 6. (Lech.) 
sagging-. 

e régulière, (arch.) cripple. Avcc 
—, (V. senses) Cro0ke ly. 

COURCAILLET [kourkä-yé] n. m. 1. 
cry of Le quarl; cry. 2 quail-whistle. 

COURCIVE, n.f. V. COURSIVE. 

COURÉE , n. f. Y. CouraAl. 

COUREUR , n. m. {. Tuner; 9. run- 
ning horse; vourser; racer; 3: (b. s.) 
(pers.) stroller: rover; ) gad about ; 
) gadder; 4. groom; running footman ; 
5. porter (to curry parcels or messages); 
6. (comp.) person that runs, hunts 
after.….; .… -hunter; 7. (mil.) scout; 8. 
(mil.) skirmisher, 


curvel ; 
bowing 


n.(man.) to curvel. 
fu. | bend;)2. 
3. (build.) cume- 


| head: ( to shoot fort 


| to; 11. to run V (a career); 12. {0 run 
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de nuit, manthatkeepsbad hours, 
that turns night into day. 

COUREUSE [—reùz] n. f. 1. gadder; 
gad-about ; 2. street-walker. 

COURE-VITE, n. m., pl. —; (orn.) 
courser. 

COURFEU , n.m.+. V. COUVRE-FEU. 

COURGE, n. f. (bot) 1. pompion ; 
pumpion ; pumphin ; quash; gourd ; 2. 
waler-melon. 

— à la moelle, vegetable marrotv. 

COURIR, v. n. irreg. (COURANT ; COU- 
RU; ind. pres. COURS; NOUS COURONS ; 
pret. COURUS; fuit. COURRAT; subj. pres. 
COURE) (DE, from; À, (0) 1. || (0 run V; 
9. | do run ÿ about ; 10 go ÿ aboul; 3. || 
(APRÉS, afler) to tro0p; 4. {|| (b. s.) Lo 
stroll; (tostrollabout ;torunyubout; 
5. {| (ot liquids) to run ÿ: 10 flow; 6. $ 
(th) Lo run y (extend); 7. 6 (of time) 10 
flow on; ( to run ÿ on; 8. $ (pers.) Lo 
run on (speak quickly); 9. V pers.) 
(AP&ËS, after) to run ÿ: (0 hunt; 10. 
(pers.)(À) to draw tuear (to); (logely 
on fast (towards); 11.8 (À) to be on tlie 
road {lo): Lo Le in a fair way (for); to 
be in a fair way of gelting (2): "0 
stand ÿ a fair chance (of); 12. K(b s) 
(à, lo) lo be on the road, the high 
road, way ; 13.4 to prevail; (6 Le pre- 
valent, 14. & (th.) to circulale; Lo 
go V round; 15. Ç to be abroad, in 
cireulalion ; 16. $ (1h.) mot to bein re- 
quest ; 10 be much offered: 17. (com.) 
to run ÿ; 18. (nav.) lo sail; to trend ; 
19. (nav.) (sur, upon) Lo bear y doun. 

2, — pour affaire. to run, {0 go about 01 bu- 
siness. 6. Ces montusnes courent du rord au 
sud, these mountatns run from north to sont. 
9. — après les honneurs. la fortune, {o run 
after honours, furtune 13. La mode qui court, 
the fashion that prevails, is prevalent. 1%. Uno 
santé qui court, a tous: that circulates. 15. Un 
bruit qui court, a report that is abroad, in cir- 
culation. 

— (en avançant), (V. — en avant); 
— (en descendant), (V.— en bas); — 
(en entrant), {Lo run Vin; — (en mon- 
tant), (een haut); — (en sortant), 
(V. — dehors); — (en traversant), L0 
run y over. 

Faire —, (V. sens 
10 trundle (a hoop). 
tre , de tous côtés . ( 


es) 1. to run V; 2. 
— de côté et d’au- 
V. senses) Lo run V, 
to go y up about, ur and down; — 
après, (V. senses) 1. 0 run V after; 2. 
(to whistle for tt (seek in vain); lo 
hook for it; to go whistle; — en 
avant, 1.10 run yon; 2. {0 run y a- 
h, ahead; € to 
whipon; — en has, {0 run ÿ down: 
— ça eu là, to run aboul; Lo run vV'up 
aud den; to go V up and down; to 
jaunt ; Lo rove: lo stroli; } lo gad; — 
dehors. (V. senses) [0 run out; —en 
haut, (V. senses) {0 run V up; — par- 
out, to run y about; } to gad about : 
— rapidement, (W. seuses)*" Lo career; 
— sus. to fall ÿ on. upon a. 0.5 — 
vite, (V. senses) {0 run V fast; — plus 
vice que, 1. to run fasler than ; 2. lo 
outrun y; — et recourir, {0 run V 
about: — ventarrière, (nav.) Lo spoon: 
— devant le vent, (nav.) {0 scud. En 
courant, (V. senses) 1. Sprecipilately: 
hastily; 2 off hand; cursorily: lout 
courant, (Y. senses) 1. | as fast as one 
can ; 2. \ readily; 3. fluently. I cour 
un bruit, le bruit court, there isa report 
abroad. 

COURIR, v. a. irreg. (con 
run) 1. (to pursue: to run V 
run y about (any where): 3 
over; to go V over; 4. [| (b. s.) {0 cver- 
run y/; 10 infest; lo scour; 5 [ to hunt 
(animais); Lo course ; 6. Lo seel V after; 
( to hunt after (a. th.); 7. $ {0 en- 
deavour Lo carry off; 8. Lo frequent(a 
piace); 9. & Lo attend (a. 0.); Lo follow; 
10. $ to encounter; Lo be liable, exposed 


j. like Cou- 
after; 2. {to 
. | to travel 
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(a chance, risk); to take ; 13.10 travel 
(post). 

9, — les rucs, la vlile, fo run about fhe 
streets, tourn. 6, Un livre qui est furt couru, a 
book that is much sought after ; — les plares, 
to hunt after employment. 8. — 1es bals, 0 fre- 
quent bulls. 9. — un prédicateur , {6 attend, 
10 follow a prencher. 


— le pays, (0 ramble; to rove; 10 
stroll; to stroll aboul: lo lake v a 
stroll : to go ÿ for a stroll. 

COURLIEU , n. m. 

COURLIS, n. m, (uru.) 1. curlerw ; 2. 
whimbrel. 

petit —.'vhimbrel. 

COURONNE, n. f. 1.[$ crown; 2. | 
coronel; circlet; wreath; 3. (of aia- 
monds) crotwn: 4. | (u£ sovercigns) 
crown; 5. (0f the nobilily) coronel; 6. 
eroun (English coin); 7. (of iceth) 
crown: 8. (anal.) croun; 9. (arch.) 
crown; 10. (Goth. arch.) canopy; 11. 
(astr.)croun;corona ;12 (boL.) crown: 
corona ; 13. (tunch.)crotn; 14. (sing. 
(fort.) croun-1rorks. pl; 15. {hort.) 
croicn; 16. (hunt.) (of decr) crown; 17. 
(stat.) Liltriss foolscap; 18. (veter.) 
cornel ; cronel. 


Double —, (V. senses) 1. double 
croien ; 2. (stal.) elephant; — 1mpé- 
riale, 1. imperial =; 2. (but.) = impe- 


rial : melon pompion; 3. {conch.) im- 
perial. — des bles, (boL.) rose-cam- 
pion ; campion-rose. Domaine de la —, 
— -Jand : Neuron dela —, jewel of the 
=; ouvrage à —, (sing.) (furt.) crown- 
works, pl.; suCCessION à la —, drscent 
of the =. Semblable à une —, (V. sen- 
ses) coronary. De —, (V. senses) COTO- 
nary; sans , 1. without uw 
“ crownless: * uncrowned; 2. dis- 
crowned. Décerner une —, Lo award a 
—; enlever, dter la —, priver de la —, 
to discrown : Lo uncrown ; lailer de — 
à —, Lo treat between = and =. À qui 
on a ôté, enlevé la —, discrowned; 
uncroiuned. 

COURONNEMENT [kouronnman] n. 1n. 
1. coronalion : 2. top-piece ; 3. $ crown- 
ing ; perfeclion, 4. (arch.) crowning; : 
5. (build.) (of blocks) cap; 6. (buila.) 
(of walls)coping; 10p;7. (nav.) taffarel. 

Fète de —, coronalion. Tableau eth 
—, (nav.) taffarel. En —, (build.) at# 
l 


op. 

COURONNER , v. a. 1. [| (DE, with) 102 
croren : Lo wreath;* to inwreulh; 2.f4 
to crown (a sovercign); 3. || Lo bestowp 
the Litle of sovereign on ; 4. {o crown; y 
5. (build.) to cap. 

Personne qui couronne |, crotonerp 
(ofj. Pour — le tout, {o crown all ,thea 
whole 

COURONYÉ, E, Pa. P. f. crorned ; 2.! 
(build) capped; 3. (veucr.) broken-- 
lineed. 

Non —, uncrotwned. Ouvrage —,, 
(sing.) (forL.) crown-works, pl. 

COURONNURE, n.f. (hunt.) (of stags}s 
crotc. 

COURRE, v. a. 
run y afler:2. + {0 run 

hunL.) {(o hunt. 

COURRE, v. n. 1. + {o run V;"24 
(hunL.) to huné. 

laisser —, {0 slip (dogs); {0 unis 
couple. 

COURRE, nm. m. (hunt.) 1. starting 
place ; 2. hunting country: 

COURRIER, n. m. 1. courier; 2. postal 
boy: 3. $ tntelligencer; messenger; 4. | 
mail ;mail-coach: 5. post {post--0Micer 
letters, &c.): 6. (sing.) letters (by, for 
the same dauy’s pos). 3 

-- de la malle, mail-quard. L heure 
du —,post-lime; jour de —, post-dayai 
Par le —, by post : par le — de ce jourm 
by Lo-day's, this day's pos; DOC le rer 
tour du —, by return of pos. Faire SOI 
—, loprepare 0 's letters for the post 
lire son —, 10 read y 0.'s lellers (res 


1. + to nursue; 40h 
V (a horse); 343 


y | ceived by the day’s post). 
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COURRIÈRE, n. f. 1. 
(woman); 2. “* wanderer. 
COURROIE , n. [ leather strap; strap; 
— fermée, (Lech.) close strap: — ou- 
Dares open =. — de chasse, driving- 
elt 


 runner 


Allonger la —; 1. {0 male V the most 
of o.'s money; 2. to strelch the tether; 
étendre la —, {0 stretch the tether; at- 
tacher, lier avec une —, 10 strap; dun- 
ner des coups de — à, {o strap; serrer 
la — à q. u., 0 diminish a.o.'ssupples. 

COURROUCER, v. a. * 1 Lo incense; 
* Lo anger; 2. Lo incense (an animal); 40 
provoke. 

Sans être courroucé, unincensed ; 
unangered. Qui courrouce, tacensive. 

COURROUCÉ, E, pa. p. tacensed; 
angry ; wrathful; ** angry. 

SE COURROUCER , pr, v. 0 become V, 
to grow y incensed, angered, angry. 

COURROUX , n. m.* auger; wruth. 

En —, in —=; incensel; angered; 
wrathful; ** angry; (in dudgeon. Al- 
lumer, émouvoir, exciter, irriler le — 
de q.u., to kindle a. os anger, wrath ; 
{o provoke a. 0. Lo anger. 

COURS, n.m.1.{ (ot liquids) course ; 
flow: 2. | (of the heavenly bodies) 
course; 3. f (of comets) track; path ; 
4. | public place for driving, riding : 
5. | extent ; length; 6. $ course : direc- 
tion; 7. $ course; progress; Current; 
way; S. Ÿ scope; vent ; wuy; 9. cur- 

rency; vogue; credit; 10. $ course; 
continuation : 11. course (series); 12. 
(of coin) currency; 13. (of lectures, 
lessons) course; 14. (of lime) course; 
lapse ; 15. (com.) rate; market price. 

— légal, (fin.) legal tender; libre 
— $, vent; way; — publics, (pl.) pu- 
blic courses, pl.; lecluring. sing; — 
de ventre, 1. relaxation; looseness, 
2. (veter.) break-share. Personne qui 
fait un —, 1. {eacher: master; 2. lec- 
lurer; salle de —, lecture-room. Aviir 
— $, to be current: Lo pass current; 
n'avoir pas — Ÿ, {o be uncurrent; 
not to be current: avoir — égal, ‘fin.) 
10 be a legal tender; avoir son —$, 10 
have os way; donner —à, 1.{| to grre 
currency Lo (coin); 2. $ to give V cur- 
rency 10; 3. Lo give V vent; Lo vent ; 
4. S o give ÿ ulterance lo; 5. (adm.) 
10 send y 10 o.'sdestinalion ; donner un 
libre — à, 1. {0 vent; to give V vent Lo; 
te give y loose; 2 Lo let ÿ/ loose; Lo un- 
chain ; laire un—., 1. Lo give a course; 
2. Lo deliver a course of ieclures; to 
lecture ; faire un — à, {o lecture (a 0.); 
poursuivre, prendre son —,{0 Lake o.'s 
course; ( 10 go y on in course; suivre 
un —, {0 allend a course; suivre son 
—, (th.) {o take ÿ o.'s course. 

COURSE, n. f. 1. f running: race; 
Crun; 2. || race (for diversiou); 3. | 
course; career; 4. | tilting; 5. | ** 
course (of the heavenly hodics); career; 
race; 6.|** course (ol a stream, tor- 
rent); race; 1.$ (pers.) career: 8 \(th.) 
career: Course : progress: 9. [| excur- 
sion; Journey; jaunt; trip: ( run; 
10. | —S, (pl.) walks. pl.; round, sing. 
11. ride; 12. | (b. s.) incursion; in- 
road: 13. | (b. s.) (on 1he seas) pri- 
valeering; 14. | distance (to be gone 
over): Journey, 13. (of arme) sway: 16. 
(of hired carriages) j'are; 17. (hun.) 
Rhunting ; 18. (hunt.) Coursing ; 19. 
(mach.) (of pistons) length of the 
stroke ; 20. (nav.) Cruise; privaleering; 
21. (sporc.) turf. 4 

— à cheval, ride; — de chevaux L'AË 
horse-race ; race; 2. horse-racimg : — 
an clocher, steeple-chase; — par enjeux, 
(of horse-racing) swerp-sluke, sing : 
siveep-stakes, pl.; — à l'heure, (ot hired 
voaches) fare by time; — des haies, 
hurdle-race ; — à pied, foot-race ; — 
de retour, back-fare ; — à la voile, sail. 

Lutte à la —, foot-malch ; prix de —, 
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race ; prix de la —, (of hired coaches) 
fare; terrain de —, 1. race-course ; 
race-ground; 2. (Sport) {urf. À la —, 
(of hired cuaches) 1. by the journey; 
by the time; 2. by the fure; en —, 
}. senses) 1. out on business; out: 
2, (nav.) on à cruise; privaleering. 
Aller en —, 1. 10 go V out, out on bu- 
siness; 2. (nav.) {o go ÿ on a cruise; 
armer un bäliment en —,(nav.) lo fit 
out PA ASS avoir à faire une —, 
1. to have 10 go out; 2. lo have, Lo 
take ÿ a ride; avoir une fuute à la —, 
10 run ÿ a foot-match; dépasser à la 
—, Lo outrun ÿ/; être en —, 1.10 be out, 
out on business ; 2. (nav.) {o be on a 
cruise; faire la —, 1. Lo go V lo the 
place ; 2. (nav.) Lo cruise; 3. lo pri- 
vateer ; autoriser un bâtiment à faire la 
—, (nav.) Lo license a privateer ; faire 
une —, 1. 40 mule / an incursion, an 
inroad; 2. Lo go ÿ out on business. 
oul; 3. Lo go V on an errand: 4.10 
go V for a run; to have, to take ÿ a 
run; 5. to have, to take V a ride; to 
go V for a ride ; 6. to take ÿ a range; 
faire une — à pied, 1. {0 go y any where 
on foot ; 2. to run y a race; lasser à 
la —, Lo run ÿ down ; tenir la —., (nav.) 
Lo be on a cruise. 

COURSIER, n. m. 1." sleed ; courser ; 
2. (nav.) bow-chase; 3. (tech.) float- 
board. 

COURSIVE , n. f. (nav.) waist. 

COURSON, n. m. 1. (agr.) shoot cut 
down : 2. vine-shoot 

COURT, E, adj. 1. $ (th.) (de, to) 
short ; 2. | (pers.) short (in stature) : 
3. $ limited. 

Le plus — |, {he shorlest way. 
Prendre par le plus — | $, £o go y, to 
take V the shortest way; savoir le — 
eule long de q ch., {o know / the short 
and the long of a. th.; to know y the 
rights of a. th. 

COURT, adv. short. 

Tout —, 1. short; 2. simply; only: 
3. immediately. S'arrêter tout —, Lo 
stop short: couper — à, Lo cu! ÿ =; 
demeurer, rester —, tout —, /o stop =: 
être à —, 1. {o he, Lo come ÿ =: to fall 
=; 2. (com.) {0 be short of ; commencer 
à être à —, {0 grow ÿ =; pour vous le 
faire —, pour le l'aire —, {0 be =. Pren- 
dre de —, {0 take short: tenir q.u. de 
—, 10 keep ÿ à. o. close; tourner —, to 
lurn =; se trouver à — , {o come ÿ =. 

COURTAGE, n. m. (com.) 1. business 
of a broker ; 2. brokerage. 

Droit de —, brokerage. Faire le —, 
Lo carry on the business of a broker ; 
to be a broker. 

COURTAUD [—tè] E, adj. 1. (pers.) 
thick-sel: punchy: short and thick ; 
2. (uf dogs, horses) docked. 

COURTAUD {—1ô) n. m. (b. s.) drudge 
(shop-man). 

COURTAUDER [kourtôdé] v. a. {0 dock 
(horses). 

COURT-BOUILLON, n. m. (culin.) 
‘ court-bouillon ” (manner of cooking 
fish). 

COURTE-BOTTE, n. m., pl. COURTES- 
BOITES, diltle bit of a man. 

COURTE-POINTE , n. f., pl. COURTES- 
POINTES . Counterpane. 

COURTE-POINTIER, n. m., pl. —s, 
counterpane-maker. 

COURTIER, n m. (com.) broker. 

— breveté, licensed =; — non bre- 
veté, unéicensed =; — marron, un- 
licensed =: interloper. — de change, 
monry-broker ; money-scrivener; — 
de commerce, commercial =; — de 
mariage, malch-maker (man); — pour 
les vins, wine- =. Certificat de —, 
—=’s note. De —, 1. of a =: 2. brokerly. 

COURTIERE , n. f.+ broker (woman). 

— de mariage,match-maler(woman). 

COURTILIERE, n. f. (ent.) mole- 
cricket. 
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COURTILLE [{kourti-y 
(small). Lkourti-3!] n, £. + garden 

COÛRTINE, n. f. 1. + 
(fort) curtain, 

COURTISAN, n.m.E, 
lier; 2. (b. s.) courtling. 

De —, courlly. l'aire 1e — , fo coure. 

COURTISANE, n. f. courlesan ; cour- 
lesan. 

COURTISANERIE [kourtizannri] n, f. 1. 
art of the courtier ; 2. fatoning. 

COURTISER, v. a. 1. fs court; *to 
soothe ; ?. "|$ {0 wo0. 

Que l'on ne courtise pas, unwooed. 

SE COURTISER, pr. vV. {0 400 

COURTOIS, EL, adj. 1. (À, Lo) cour- 
Leous; 2. (ol arms) of courtesy. 

Non, peu — , uncourteous. À armes 
— C3, courteous. 

COURTOISEMENT [kourtoizman] ady. 
courteously; with courtesy. 

COURTOISIE, n. l, 1. courtesy; cour- 
teousness ; 2. good office ; service. 

Chose de —, matter of courtesy. De 
—,0f =. Sans — , uncourteously. 

COUSEUSE [(houzeüz) n. f. stitcher (of 
books). 

COUSIN , n. m E,n.f.1.male cousin, 
m.; female cous'n.f.; 2. cousin {title 
given by a king to certain officers); 3. 
CS good friend; friend ;) crony. 

— germain, first cousin: = german; 
— issu de germain, serond =; — au 
quairième degré, 1. fourth =; 2. (jest.) 
caler- =; — au troisième degré, third 
=. Traiter q. u. de cousin, ( {0 come 
= over @. 0. 

COUSIN, n. m. {ent.) gnat. 

COUSINAGE, n. m. 1. relutionship of 
cousins ; 2. host of cousins; 3. (sing.) 
relations , pl.; kindred, sing. 

COUSINER, v. a. 10 cull (a. 0.) 
cousin. 

SE COUSINER, pr. v. {0 call each other 
cousin. 

COUSINER , v. n. 1. {o spunge ; to 
live upon other people : 2. Lo agree; to 
be friends: ) Lo be cronies. 

COUSINIÈRE, n. f. 

COUSINERIE (kouzinnri] n. f. ( Lost of 
cousins. 

COUSINIERE , n. f. muskillo-net. 

COUSOIR , n. m. (book-bind.) frame. 

COUSSIN, n. m. 1. cushion ; 2. bol- 
ster: 3, (min.) bolster; 4. (surg.) 
bolster. 

— de mire, (artil.) (of a cannon) 
bed: — de fourrure, (nav.) bolster. As- 
seoir sur un —, sur des —s, * to 
cu\hion; asseoir au milieu des —, fe 
cushion up. 

COUSSINET , n. m. 1. pad {cushion); 
2. iron wedge; 3. (0: ploughs) pillow, 
4. (of pumps) cushion ; 5. (of saddles) 
pülion: 6. (arch.) coussinet ;: cushion : 
7. (build. ) chair; 8. (rail.) chatr; 
9. (surg.) bolster ; 10. (tech.) cushion ; 
pillow. 

COUSSINET, n. m. (bot.) cranberry. 

COUSU, V. CocDre. 

COÛT, n. m. + cost : erpense. 

COÛl'ANT, adj. + of the cost. 

Prix —, prime cost; cost nrice. 

COUTEAU, n. m. 1. kuife; 2. +short 
sword : $ 

— affilé, sharp knife; — émoussé, 
blunt =; — pendant $, constant at- 
tendant; — pliant, elasp =; — rond, 
round-edged =; — non tranchant, 
blunt-edyed =.—de chaleur, sweating- 
=; — à découper, carving =; — de des- 
ser, desserlt-=; — a gaine, Case- =; — 
de table, table- ==; grand — de table, 
carving- =; — de Yoyage, d'équipage, 
(sing.) = and instruments, pl. Boite à 
—x, —=-case: Coup de —, cut with a 
=, cul; lame de —, =-blade; planche 
à —x. =-board:repasseur de —x, =- 
grinder. À , aux —x lirés, at daggers 
drawing. Afiler Un — , Lo sharpen, to 
whel a =; aiguiser ses —x$, 10 pre 


” Curtain ; 2. 


n. f. 1. cour- 
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pare o.'s arms; jouer des —x, {0 
fight with swords. 

COUTEAU-POIGNARD , n. m:, pl. COU- 
TEAUX-POIGNARLS, dagger-knife. 

COUTELAS [koutà] n. m. cullass ; 
cullas. 

COUTELIER [koutèlié] n. m. 
(man). : 

COUTELIÈRE [kontèlière] n. f. 1. cutler 
(Woman); 2. + knife-case. 

COUTÉLLERIE [houtelri] n. f. 1. Cullery 
(business); 2. eutlery (edged instru 
ments); 3. (sing.) eutlery-works, pl. 

COÛTER, v. n. 1. [(A..….) 10 cost V: 
2. [| (absul.) £o cost Y dear; 10 be eæpen- 
sive : 3.G(th.) (A, to) to cost (10 be 
precious)}; 4. $ (1h.) (À, .….) {0 COSl Y an 
efrort: 5. St.) (À. .… 3; &, de, tu) {o be 
painful: 6. (com.) (À,...) 10 cost V; 
to stand y in. 

5. 11 lui en cote d'avouer cela, 
fo him to own that. 

Qui ne coûte rien, (V. senses) cost- 
less: rien ne lui coûte, he does not 
mind a. h.; tout lui coûte, every thing 
ts an effort 10 him. Coûle que coûte, 
1. |Scost what it mar; Let it costwhat 
te may; 2. Ç al any rate; come what 
may, will. 

COÛIER, v. a. $ {0 cost y (to be 
cause of). 

— à q. u. la vie, des larmes, du temps, to 
cost a. Oo. his life, teurs, time. 

En — q. ch. à q. u. pour …, {0 Cost Vÿ 
a. 0. something Lo … 

COÛTEU-X [—eù] SE adj. (POUR, {0) 
expensive ; costly. 

Non, peu —, uneæpensive; uncoslly; 
cheap. 

COUTIER , n. m. tick-maker. 

COUTIL [konti] n. m. 1. (for beds) 
ticking: 2. (of threaë) drüll. 

— pour lit, tick ; ticking; ticken. 

COUIRE, n. m. (agr.) couller. 

Lame de —, couller-point. 

COUTUME , n. f. 1. custom; habit; 
practice ; 2. + lat; 3. (law) custom ; 4. 
collection of customs. 

Comme de —, as usual. De —, 
customarily ; usually ; as usual. Avoir 
— (de), to be in the hubit (of); to be 
wont (to). é 

COUÛTUM-IER, IÈRE, adj. 1. # (de, to) 
accustomed ; 2. (law) common ; cuslo- 

mary. 

Pays —, country in which common, 
customary law às preralent. Lire — 
du fait, to be an old offender. 

COUTUMIER, n. m. cus{omary. 

COUTURE, n. f. 1. || sewing; 2. || 
seam ; 3. $ seam; scar; 4. (nav. arch.) 
seam. 

Point de —, stitch. À plate — , (of 
beating) soundly; hollow ; sans —, 
Awithout a seam ; seamless. Faire une 
— à ||, (o make V a seam in; Lo seam ; 

joindre, unir par une —|}, {o seam; ra- 
battre les —s à, 1 ||£0 flatten the seams 
of; 2. $ to pull down the pride of(a. 
o. preud of a new honour). Ë 

COUTURER, v. a. $ (DE, with) to 
seam. 

La petite v'11e couture le visage, tñe small- 
pox sourmmsthk oc. 

COUTUR hi ,n,m. 1. + sempsier; 2. 
(anat.)sariorius. | 

Muscle —, sarloTius 
torius. 

COUTURIÉRF, n. f. 1. work-woman; 
sempstress ; -« dress=-malier ; manlua- 
maker. 

COUVAIN, n. m. (sing.) nest of eggs 
(of certain insects). u 

COUVAISON, n. f. 1. brooding-time; 
2. (did.) nidulation. 

COUVEE, n. f. 1. nest of eggs; 2. 
brood; covey ; hatch; 3.6 (b.s.) (pers.) 
brood : generation. 

COUVENT, n. m. 1. (of men) convent; 
monaslery; 2. (of women) convent ; 
monaslery; nunnery. 


cutler 


it is painful 


muscle; sar- 
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— de religieuses, nunnery. Au —, 
1.to0a=:2.ina=. 

COUVER , v. a. 1. (of birds) Lo brood 
on;to cover; (Lo sit ÿon:2 G(pers.) 
Lo Look complacently on: 3. $ (pers.) to 
pore over: 4. K(b. s.) Lo brest (pre- 
pare); 5. Ç (b. s.) {0 brood (prepare se- 
cretly); to brerw ; 6. (did.) 0 incubate 

SE COUvVER , pr. v. 1. ([ (of birds) £o 
brood; to sit y;2. 6 (th.) to lie ÿ hid, 
concealed ; 3. \ (b.s.) (1h.) Lo brood; 
10 brerw ; lo hatch. 

COUYER, v. np. 1. | (of birds) to 
brood : (to sit /; 2. (1h.) to lie y hiu, 
concealed : 3. (b.s.) (th.) £o brood (10 
prepare secreuy); to brew ; 4. (of ire) 
Lo smoulder. 

Quelque chose qui couve 6, some- 
Wing brewing, in the wind. 

COUVERCLE, n. m. 1. corer ; 2. did; 
3. (mach.) cap ; 4. (tech.) shutter. 

COUVERT, n.m. 1. cloth{table-cloth, 
knives, forks, &c.); 2. (sing.) cover 
(plate, knife, fork & napkin), sing. 
Chnife and fork. pl.; 3. (sing) fork and 
spoon, pl.; 4. (sing.) fnife, for and 
spoon (in a case), pl.; 5. coverl; shelter; 
6. covert; shady place, spot ; 7. cover 
(envelope). 

Diner de … —s, dinner of. covers, 
nersins. À — (de), 1. under cocerl. 
shelter (of); sheitered (from:2 harm- 
less; 3. (mil.) under cover; sous le — 
de, under the cover (envelope) of. Don- 
ner le — à, Lo sheiler; to give shelter 
to : lever le —, to clear the table; met- 
tre le —, to Lay Y the cloth : mettre le 
— pour q.u., (0 Lay y a knife and fork 
for a. o.; mettre … —s, Lo Lay V covers 
for … persons : meutre à —, 1. Lo shel- 
ler; Lo put y under sheller ; Lo sureen; 
2. Lo house (a. th.); 3. (com.) Lo hold 
(a.0.) hurmless ; se metre à —, Lo shel- 
ler os self. dier le —, to remove the 
cloth: (to take y away. 

COUVERTE, n. f. (pot.) glaze; 
glazing. 

COUVERTEMENT , adv. + cover{ly. 

COUVERTURE, n. f. 1. cover (of a Lex- 
ile fabric); 2. cover (of books); 3. —s. 
(pl.) bed-clothes, pl.; 4 (of beds) 
blanket ; 5. —s,(pl.) blankeling,sing.: 
6. (ot a roof) covering: 7. $ cover : 
clouk; pretence : 8. (book-s., print.) 
wrapper ; 9. (COM.) guaran/y. 

— de cheval, horse-cloth. Berner 
dans une —, {o {oss in a Llanlet; en- 
velopper d'une —, {0 wrap up in 4 =; 
to blanket; faire la —, to turn down 
the bed ; tirer la — à soi, de sun côté f, 
to try to get V more than os share. 

COUVERTURIER , n. m. 1. blanket- 
maker ; 2. dealer in blanliets. 

Marchand —, dealer in blankets. 

COUVET, n. m. earthen-wure foot- 
warmer. 

COUVEUSE (—veüz] n. f. brooding- 
hen. 

COUVI, adj. m. addle. 

Rendre —, to addle. 

COUVRE-CHEF, n. m., pl. —, cover- 
ing for the head; kerchief +. 

COUVRE-FEU, n. m., pl. —, 1. cur- 
few (signal) ; 2. curfew-bell; 3. curfew 
(utensil). 

Sonner le —, to ring ÿ curfew, the 
curferw. : 

COUVRE-LUMIÈRE, n. m., pl —, 
(artil ) apron. 

COUVRE-PIED, n. m., pl. —, 

COUVRE-PIEDS, n. m., pl. —, cover- 
let: quil. 

— piqué, quill. 

COUVREUR, n. m. 1. tiler ; 2. slaler ; 
3. thatcher. 

— en ardoise, slater ; — en chaume, 
thatcher: — en Luiles, tiler. 

COUVRIR, v. à. (conj. like OCÙvrin) 
(ne, with) 1. [8 to cover : 2. {to Lay V 
over ; 3.[ {o cover up; Lo wrap up; 4. 
(b. 8.) to muffie up, 5. (to éucie (a. 0.) 
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in ; 6. | Lo cover ; Lo clothe ; 7.f £o owr. 
lay: 8. * | to canopy; 9. || Lo over- 
spread ÿ; 10. | Lo overrun y; 11. | to 
over grow y: to grow ÿ over ; 12.4 to 
cover; Lo eloak ; to conceal ; 10 hide y; 
13. S to sheller ; Lo protect; Lo screen; 
14.4 40 load ; 15.8 lo cloud; to darken; 
to obscure; 16. Lo excuse; to palliale; 
17. Lo defray (charges, expenses); 18. 
to overlay y (he bre); 19.10 drown 
(sounds); 20. {o spread ÿ (a table); 21. 
(of animals) {o serve; Lo cover; loleap y; 
22. (of horses) £o serve ; Lo cover ; to 
horse; Lo leapy; 23. (of rams) Lo serve; 
to cover; Lo leap; to tup; 24. (urtil.) 
to cloy (the touch-hole); 25. (build.) 
(with iles) {o file; 26. (build.) (with 
slate) to state; 27. (build.) (with thatch) 
10 thatch: 28. (com ) Lo cover (compen- 
sate); 29 (mil.} {o cover. 

6. — les pauvres. fo «koihe fhe poor. 14. — de 
honte , fo load urith shumie. 16. — des défauts, 
lo excuse, 10 palliate defects. 19.— la voix, (0 
drown the roice. 

— entièrement, ( V. senses ) 1. £o 
cover up; 2. Lo overspread. — d’ardoise, 
Lo state: — de chaume, Lo thatch; — de 
Luiles, do Lile. Apparence qui couvre, 
(V. senses) cover-slul ; dler ce qui cou- 
vre, (V. senses) 10 unmuffle (a drum). 

Couvenr, €, pa. p. (V. senses of Cou- 
vriR) 1. [(pers.) covered; with o.'s hat 
on: 2. || (places) covered; covert; 3. 
covert : secret ; close; 4. (pers.) secret; 
concealed; (close; 5. (ofthesky, weath- 
er) overcast; cloudy; 6. (of wine) deep- 
coloured ; 7. (of words) dark; obscure; 
ambiguous: 8. (fort.) covert. 

Non —, (V. senses)1.[|$ uncevered ; 
2. (pers.) uncovered : with os hat off; 
3. unconcealed ; unhidden ; 4. S unshel- 
tered: unprotected; unscreened; 5. 
unexcused; unpallialed; 6. (of charges, 
expeuses) undefrayed. 

SE COUVRIR, pr. V. (WITH, de) 1. [ S 
to cover o.'s self; to be covered; 2. || éo 
cover; 3. || {o cover up; Lo wrap up ; 4. 
[ (b. s.) 0 muffle o.'s self up ; to mu/]le 
up; 5. fo tuck o.'s self in; 6. || to clothe 
o.'s seif: 7. || to put ÿ on 0s hat; to be 
covered; 8. $ to cover, {o conceal, to 
hide y o.'s self; 9. to load o.'s self; 
10. $ /o cover, lo defend o.'s self; 11. 
to cloud; to darken:; to obscure; 12. (ot 
he sky, weather) to be overcast; to 
become y, to get ÿ cloudy; 13. (com.) 
to reimburse 0.'s self; to take V o.'s 
reimbursement. 

9, — la tête, le visage, {0 cover 0.’s face, , 
head. 

Commencer à —,(V. senses) (of the : 
sky, weather) {o become y, to get Y” 
overcast, cloudy. 

COYENANT, n. m.(Engl. hist.) cove- - 
nan, 

COVENANTAIRE, n. m. (Engl. hist.) ) 
covenanter. 

COVENDEU-R, n. m. SE, n. f. joint 
vender. seller. 

COWPOX, n. m. (med.) inoculated À 
Co0-pOT ; COWPOT-. 

CRABE, n. m.(carc.) crab; crab-fish, . 

CRABIER, n. m.(orn.) crab-eater. 

Héron —, (orn.) =; raton —, (mam.)} 


CRAC, n. m. 1. cracking (noise); 2. 
creaking. 

CRAC, int. tn a second! ) before youn 
could say Jack Robinson! 

CRACHAT, n. m. 1. [| spitéle; 2. [(ina 
speaking) sputter ; spawl; 3. S (sing) 
(of buildings) slightest materials, pl.;: 
4.) star (of an order of knighthood). 

CRACHEMENT , n. m. spitting (ina 
disease). | f blood 

— de sang, spitting of bto0&. 

CRACHER, s a. 1. [ to spit; 2. [ ton 
spit out; 3 |] to spit up; À. (in speaking}2) 
to sputt; to spulter out ; 5. ($ 0 utler;r: 
to speak y; to come ÿ out with: 6.) S\ 
to pay y out (money); {o come v downa 
with. 
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CRACHÉ, E, pa. p. (V. senses of Cra- 
ES ue (resembling) ; just ; to 
aT. 


CRACHER, v. n. 1. {0 spit ÿ/:9. (in 
Speaking) {0 sputter; lo spawl; 3. (of 
pens) to sputter. 

— en l'air )$, {0 do ÿ a. th. that 
furns out to os disadvantage : — au 
bassin O $, {o come ÿ down swoith o.'s 
money; — au nez, AU Visage à q. u., {0 
spit in a. 0.'s face. Personne qui cra- 
dé en parlant, sputterer. 

CRACHEU-R, n. m.SE, n. f. spitler. 

CRACHOIR, n. m. 1. spitioon; 2. 
spitting-box. 

CRACHOTEMENT, n. m. spitting (fre- 
quent). 

CRACHOTER, v.n. to spit y (fre- 
quently). 

CRAIE, n. f. 1. chatk; 2. chalk mark 
(made upon the door of houses in which 
troops, &c. are to be billeted). 

Mine de —, =-pit; nature de la —, 
chaikiness ; ouvrier empluyé à extraire 

à —, —-cutler. De —, chally. Blan- 
chir avec de la —, 0 chalk; blanchir 
comine de la —, to chalk; imprégné de 
—, chalky: \oger à la —, to billet; 
marquer à l1 —, marquer, tracer avec 
de la —, {o chalk ; ètre marqué à la —, 
to have troops, &c. billeted on one. Qui 
ressemble à la —, —=-lue. 

CRAINDRE, v. a. (CRAIGNANT ; CRAINT ; 
ind. pres. CRAINS; NOUS CRAIGNONS : pre. 
CRAIGNIS ; Sub}. pres. CRAIGNE) 1. (subj.) 

de) to fear (Lo); to Le afraid (of, to); to 

ein fear of: 10 dread ; Lo be fearful of 
(a. th.); to apprehend (a. th.); to be ap- 
prehensive of (a Lh.); 2. 40 fear (res- 
pect} 3. 0 dislike: not to like; 4. (1h.) 
to be injured, hurt by: io be unable to 
Pppord 10 bear : Lo cannot bear. 

- Je crains qu'il ne vienne, 1 fear he wrilt 
come; Craiguez-vons qu'il ne vienne , do you 
foar + will come; je crains qu'ilne vienne 
pas, À for he nil noi come; je ne crains pas 
Qu'il vienne, Î do not fear he uit come ; ne 
craignez-vous pas qu'il ne vienne? co you not 
fear le will come} je crains de le voir, 1 fear 
fo see hou. 3. Un animal qui craint l'enu. an 
animal that dislikes the water. k. Une plante 
qui craint le froid, a plunt that cannot bcur 
de col, sé 

— bien, (V. senscs) {o fear rauch : 
10 be very much afraid; ne pas —. (V. 
senses) 1. {0 be fearless of : 2. to make y 
bold (10) ; 3. not to hesitate (w6). Faire 
— (V. senses) io endanger; faire — q. 
€h. à q.u.. (V. scasc<) {0 make a. 0. 
fearful, apprehensive of a. th. Necrains 
rien! ne craignez ricn! 1. do not be 
afraid! 2. never fear! 3. (pour q. u.) 
meer fear (a. 0.). … n’est pas à —, … 
fs not Lo be feared ; there is no fear of... 

[CnamxDne conjugated affirmatively or inter- 
rogatively requires the verb following it to be 
accompanied by "2; conjugaled regatively it 
does not take ne ; bul with the negation and in- 
ferrogation united the ve is necessary, In 
every case it requires the subj. /, Ex. 1 ,: 

CRAINT, E, pa. p. V. senses of CrAIN- 
DRE. 

Non —, (V. senses) unfeared, un- 
dreaded. 

CRAINTE, nf. 1. fear; dread; ap- 
prehension; 2. fear (respecL) : 3. awe. 

— grave. (law) fear preventing free- 
dom of will or action: Iévère, (law) 
= not prevenling freedom of will or 
action; — scrvile, slavish —. — dé- 
nuéce de fondement, groundless — 3 — 

ur sa personne, bodily =. Avec —, 
onu: dans la —,(V. senses) ap- 
Prehensive; dans la — de, 1. in dread 
Of; in apprehension of: 2. in awe of: 

— de, for = of; dc — que.….ne,(suh).) 
for — … ; lest: per —, from —; sans 
—, 1. fearless; 2. fearlessly; 3. unawed. 
Avoir des —s, (6 be apprehensive, in 
fear; avoir des —s pour sa personne, 
to be in bodiiy —; dissiper les —S de 
q. ü., Lo dispel a. o.'s —; donner, im- 
primer, inspirer de la — à q. u.,1. fo 
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impress a. o.with =; loputy a.o.in=; 
9. Lo impress &. 0. with awe; Ôler les 
—s à q. u., {oremove a. 0.'s =s; rester 
dans la —, {0 stand y in awe. 

CRAINTI-F, VE, adj. 1. fearful; ti- 
morous ; 2. anæœious. 

Caractère —, fearfulness; limorous- 
ness. 

CRAINTIVEMENT, adv. fearfully ; 
limorously. 

CRAMOISI, n. m. crimson (colour). 

Teindre en —, {o Crimson ; se leindre 
en —, {0 crimson. 

CRAMOISI, E, adj. 1. crimson; 2. 
(pers.) scarlel ; red as scarlet. 

CRAMPE [kranp] n. f. 1.(med.) cramp; 
2. (Lech.) cramp; cramp-iron; crank ; 
catch. 

Avoir des —s, {o havethe =; être saisi 
par une —, {o be lalien ÿ with a =; 
tourmenter par la —, {0 cramp. 

CRAMPON [kranpon] n. m. 1. (bot.) 
fulcrum; (prop: (clasper; 2. (farrier.) 
calkin ; 3. (hort.) climbing-spur; 4. 
(mach.) click; 5. (mill.) brace; 6. (tech.) 
cramp ; Crampiron ; crank: catch. 

— d'élagueur, (hort.) climbing-spur; 
— de fer, (mil.) crampoon. 

CRAMPONNER [kranponé] v. a. f. (far.) 
Lo put y calkins to (horse-shoes); 2. 
(far.) to rough-shoe (a horse); 3. (tech.) 
Lo cramp; lo fasten with a cramp, 
cramp-iron. 

CRAMPONXÉ, E, pa. p. 1. (far.) with 
calkins; 2.(hor.) cramponnee; 5. (1ech.) 
cramped. 

SE CRAMPONNER, pr. v. [| & (À, to) to 
climg y. 

CRAMPONNET [kranponé] n, m. 1. 
cramp (small); cramp-iron;2.(oflocks) 
staple. 

CRAN, n. m.1.not{ch:2. (mach.) ear:; 
3. (prinL.) nick; 4. (tech.) cog; crank; 
nolch. 

A —s, (tech.) cogged; cranked: 
nolched. Baisser, descendre d'un —, 
Lo take ÿ down «& hole: baisser d’un 
—, 10 come ÿ doiwn a peg; faire bais- 
ser d’un —, {o take ÿ a peg lower; 
garnir de —s, (tech.) {o cog ; hausser, 
monter d'un —, {0 rise ÿ a peg higher; 
faire hausser, monter d'un —, to raise 
a peg higher. 

CRÂNE, n. m. 1. | S skuli; 2. ) swag- 
gerer ; blusterer; 3. (anat.) cranium ; 
Cskull. 

Faire le —, to siwvagger; lo bluster. 
. CRANE, adj. ) swaggering ; bluster- 
ing. | 
CRANERIE, n. f. }) swaggering; 
bluster. 

CRANGON, n. m. (carc.) shrimp. 

CRANIOLOGIE, n. f. CRANOLOGIE, 
craniology : Craniognomy. 

CRANIOLOGIQUE, adj. crantological. 

CRANIOLOGISTE, n m.craniologist. 

CRANIOMETRE, n. m. crantomeler. 

CRANIOMETRIE, n, f. crantometry. 

CRANIOMÉTRIQUE , adj. craniome- 
trical. 

CRANIOSCOPIE, n. f. crantoscopy. 

CRANOLOGIE, n. f. V. CRANIOLOGIE. 

CRANSON, n. m.(bot.)(genus) scurvy- 
gruss. 

— rustique (, de Bretagne, horse 
radish. 

CRAPAUD [krapè] n. m. 1. (erp.) {oad; 
2. (artil.) mortar-carriage, 3. (nav.) (of 
the tiller) goose-neck. 

Gros —, paddock; vilain —, ugly 
wrelch, moukey; — volant, (orn.) goat- 
sucker, — de mer, (ich.) porcellus ; sea- 
scorpion; — de timon, (of carriages) 
pole-end. 

CRAPAUDAILLE [krapèdà-y’} n. f. {hin 
crupe. 

CRAPAUDIÈRE, n. f. [| $ toad-hole. 

CRAPAUDINE, n. f. 1. toad-stone ; ©. 
grating to keep frogs out; 3. (bot.) 
siderite; ( iron-wort; 4. (Lech.) valve 
of a dischargè-pipe ; 5. (tech.) collar ; 
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socket ; 6. (veter.) ulcer 
1. pers) chapped heel, 

à —, (culin.) flatten : 
on the grid ol «4 and broiled 

CRAPOUSSIN, n. m.E, n. 
sized, deformed person. 

CRAPULE, n. f. 1. gross debaucher 
(pleasures of the table); gross intem= 
perance; 2. (sing.) low debauched 
people, pl. 

CRAPULER, v. n. # S Lo live in low 
debauchery. 

CRAPULEU-X [—leü] SE, adj. 1. (th.) 
crapulous ; of gross debauchery; 9. 
(pers.) grossly debauched, intempe- 
rale. 

CRAQUELIN [kraklin] n. m. cracknel. 

CRAQUEMENT [krakman] n, m, 1. 
craching (noise); 2. creaking; 3. (of 
he teeuh) chattering. 

CRAQUER, v. n. 1. to crack (make a 
noise); 2. do creak; 3. (uf the Leeth) to 
chatter: 4.) Lo crack: to boast; to brag; 
5. ) 10 draw ÿ the long bow; to 
bounce. 

CRAQUERIE fkrakri] n. f. ) 1. crack- 
ing ; boasting ; bragging ; 2. drawing 
the long boiw: bouncing ; bounce, 

CRAQUETEMENT {[ krakétman ] n, m. 
(of the teeth) chattering. 

CRAQUETER [krakié| v. n. 1, to 
crackle ; 2. (of certain birds) {0 gabble. 

CRAQUEU-R, n. m. SE, n. f. ) 1. 
boaster ; bragger ; braggart ; 2. person 
that draivs the long bow ; bouncer. 

En —, 1. boastingly; braggingly; 2. 
bouncingly. 

CRASE |kràz] n. f. (Gr. gram.) crasis. 

CRASSANE, n. f. (hort. ) crassane 
(pear); Bergamotte crassane. 

CRASSE , n. f. 1. {| diré (on the skin, 
in the hair, on clothes, &c.): fith ; 2. |] 
squalidness; 3. foulness; 4. Vrust;:\rusti- 
cily: 5. + lowest condition; 6. $ sor- 
did avarice ; niggardliness ; stinginess;: 
7. (of metals) scum: 8. —s, (pl.) (of 
mincrals) hammer-slag, sing. 

Plein de —, all over dirt. 

CRASSE, adj. 1. || gross ; thick; 2. 
gross (extreme). 

2. Ignorance —, gross ignorance. 

CRASSER, v. a. 1. Lo dirt ; to make y! 
fillhy : 2. to foul. 

SE CRASSER, pr. v. 1. {o dirt; to get ÿ 
fillhy; 2. to gel y foul. 

CRASSEU-X (craccü SE, adj. 1.[ dirty; 
fithy; sloventy: 2. | squalid : 3.|| foul; 
4. sordid; miserly: r1ggardly; slmgy. 

CRASSEU-X (craceü] n. m. SE, n.f, ( 
1.sloven,m.;slut,f.;,2. miser; niggard; 
curmudgeon. 

CRATERE, n.m. 1. crater (Roman 
cup); 2. craler (u* a volcano). 

CRATICULER , v. a. (draw., paint.) fo 
square. 

en n. f. horse-whip ; jockey- 
wluip. 

Ep de —, stroke of a =; coups de 
—, (pl) horse-whippinq, sing.: de bons 
coups de —; (pl.)sound horse-whipping, 
sing. Donner un coup de — à, {o whip 

a horse); donner des coups de — à, to 
horse-whip ; to whip. 

CRAVAN,n.m. : 

CRAVANT, n. m: (orn.) brent bar- 
nacle: brand-goose; brent, glather, 
round goose. ; 

CRAVATE, n. m. 1. croat (Croatian 
horse); cravat; 2.+(mil.) croat (horse- 
soldier). 

Cheval —, cront ; craval. 

CRAVATE, n. f. 1. craval; neck-cloth; 
meck handkerchief ; 2. (of Îags) tasse. 

CRAYON [kré-yon] n. m. 1. | chalk; 
2. | peucil: 3. | crayon; 4. \ pencil 
(manuer of drawing); 5. $ skelch ; out- 
line : rough draft. 

— d'arduise, slale-pencil. — à dessi- 
ner. drawing =; — de pastel, crayon ; 
— de pastel bleu, blue crayon ; — de 
pastel noir, black crayon; — à pointe 
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in the pastern ; 


f. ) under. 
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sans fin, ever-nointed =. Coup, trait de 
—, dash, stroke of the =; repassoir à 
—, =-pointer, Au, 1, in pencil; 2.1 
crayon. Affüter un —, donner une poin- 
teàùun--,{o point a =; écrire au —;, 
to pencil ; Lo write ÿ in =; Lailler un 
—;, Lo cul Y a =. 

CRAYONNEIR [krè-yoné] v. à. 1. | to 
pencil ; to draw ‘4 in pencil; 2. | Lo 
crayon: 3. Lo sketch; to outline; 10 
rough-drarw ; Lo crayon out. 

CRAYONNEUR [krè-yoneur) n. m. (b. s.) 
person that draiws in pencil. . 

CRAYONNEU-X [krè-yoneü] SE, adj. 
chaiky. 

CRÉANCE, n. f. 1. credence; credil; 
trust; 2 credit; confidence; influence ; 
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to gain = (with); user du— de q.u.S, 
Lo make ÿ interest with a.o.; vendre à 
— à, 10 sell y on = Lo; to trust. 

CRÉDITER , v. à. 1. (DE, with) to 
creuil. 

Eire credité sur une ville, {o have 
letters of credit for a town. 

CRÉDITEUR , n. m. (book-k.) (pers) 
credilor. 

CREDO [krédo] n. m. creed (articles 
of faith) ; beltef. 

[Cnëno has no pl.] 

CRÉDULE, adj. credulous; easy, 
ready of belief. 

Peu —, increduious ; 
belief: trop—, par trop —, over, 100 


: redulous. 
3. (com.) book-debt; debt; 4. (dipl.) ais Le : 
74 tn 5 (hunt.) command. CHÉDULITÉ, n. f. credulily; cre- 
1 dulousness. 


— courante, ( Com.) oulstanding 
debt ; — exigible, = due, ayable. Di- 
gne de —, credible ; worthy of credil. 
Letures de —, (dipl.) letters of credence; 
credentials, pl.; utres de —, creden- 
tials, pl. Produire des lettres de —, 40 
eæhibit os eredentials; trouver — 
(chez), Lo find y credente (among). 

CRÉANC-IER, n. m.IERE, n.f. 1. cre- 
ditor ; 2. (law) covenantee ; obligee ; 3. 
(law) debtee. 

— facheux, importun, dun; de- 
mander. 

CRÉAT , n. m. (man.) creal. 

CRÉATEUR, n. m. 1. ||creator; malrer; 
2. & creator. 

— de tout, 1. = of all ; 2. all-making 
Reccvoir son —, {o receive lhe com- 
munion, sacrament. 

CRÉA-TEUR, TRICE, adj |S creative. 

CRÉATION [kréäcion] n. f. 1. || crea- 
tion: 2. $ production (work of art, of 
literature). 

D'avant la — du monde, 1. before the 
= of the world ; 2. (did.) antemundane. 

CRÉATURE, n. f. 1. | $ creature; 2. 
Acreature (person); thing ; 3. $ (b. s.) 
creature ; dependent ; tool. 

CRECELLE , n. f. rattle. 

CRECERELLE [krèssrel] n. f, (orn.) 
kestrel. 

CRÈCHE , n. f. 1. crib; manger; 2. 
“H manger : 3. infant-asylum. 

CRÉDENCE, n. f. 1. credence ; cre- 
dence-lable; prothesis; 2. (of public es- 
tablishments) buttery. 

CRÉDENCIER , n. m. paniler. 

CRÉDIBILITÉ, n. f. 1, (philos.) cre- 
dibility ; 2. (theol.) credibility. 

CRÉDIT, n. m. 1. | eredit (reputation 
for solveney); 2. || credit (delay for 
payment); ( trust; } tick; 3. credit; 
interest: influence; 4. $ credit; repule; 
estimalion; 5. (book-k.) credit; cre- 
ditor ; 6. (book-k.) credit-side. 

Court — , (com.) short credit ; — fa- 
cultatif, blank = ; long —, long =. 
— à court terme, short =; — à long 
terme, long =. Lettre de — , letter of 
—,1.{[[on, upon =, trust; 2. 
CS Lo no purpose : in vain : uselessly : 
3. Swithout proof; gratuilously; à. 
(com.) on, upon =; en —, 1. in —; 2. 
in request. Acquérir du —. prendre —, 
Lo gain = ; avoir —, (com.) to be in =; 
avoir du —$, {o huve interest; mavoir 
plus de —, 1. | to be out of = ; 2. S lo 
have lost o.'s interest; dépasser, ex- 
céder le montant de son —, {0 over- 
draw y ; donner — à, 1. || to credit ; 10 
trust; 92. $ Lo bring V (a. 0.) into 
respectability; être en — , {0 bein =; 
faire —, (com.) to give ÿ =; faire — 
de, to credit ; faire — à, to credit; Lo 
trust; faire — de la main à la bourse, 
Lo trust a. o. no further than one 
can see; mettre en — $, Lo bring ÿ into 
=; L0 give Y — lo; passer, porter au 
— de q. u., (book-k.) to carry, (6 
pass, to place lo a, os =; prendre— S, 
lo gain =; pris à —, taken on =; 
“npaid for; trouver — (auprès de), 


Avec —, with = ; credulously ; avec 
trop de —, over, too credulously. 

CRÉER, v. a. 1. | $ to creule; lo 
male ÿ ; 2. $ Lo create; lo produce; Lo 
begel V; to give birth, rise lo; 3 
$ do create; lo form; to invent; 10 
strike ÿ out ; 4. $ 10 appoint ; Lo estab- 
lish; 5. to seltle (an annuity, a pension). 

À —, (V. senses), non —, 1. uncrea- 
ted ; unmade ; 2. unbegolten. 

CuÉÉ, E, pa. p. V. senses of CRÉER. 

Non —, 1. $ uncrealed; unwmade; 
2. ( uncreated; unproduced: unbe- 
gotten; 3. $ uncreated; unformed ; 
uninvented. 

CRÉMAILLÈRE [krémä-yérr] n. f. 1. 
pot-hanger; pot-hook; 2. (horol.) 
rack: 3. (tech.) rack; toothed rack. 

— de cheminée, chimney-hook. Re- 
pas pour pendre la —, house-warm- 
ing. Pendre la —, {o give ÿ a house- 
warming ; aller pendre la —, {0 go V 
to a house-warnung. 

CRÉMAILLON [krémä-yon] n.m. small 
pot-hook, pot-hanger. 

CRÈME , n.f. 1. || cream; 2. $ (th.) 
cream ; best: 3.$ (pers.) best; first ; 
worthiest; 4. cream (cosmelic); 5. 
(pharm.) cream. 

— caillée, clotted cream ; — fouettée, 
1. || tohipped =; 2. $ flashy stuff; — 
nouvelle. fresh =; — tournée, sour 
—,— à Ja glace, ice-=. De —, (V 
senses) creamy. 

CRÉMENT , n. m. (gram.) 

CRÉMER , v. n. | to cream; {0 gather 
cream. 

CRÈMIER , n. m. dairy-man ; milk- 
man. 

CRÉMIÈRE, n. f. dairy-woman; millt- 
woman. 

CRÉNAGE, n. m. (letter-found.) kern- 























ing. 
CRÉNEAU, n. m. 1. battiement; 2. 


the company. 

CRÉNELAGE [krennlaj] n. m. 
milled edge. 

CRÉNELER [krennlé] v. a. 1. {o em- 
battle : to furnish with battlements ; 2. 
Lo indent ; 3. Lo cog (whecls); 4. (coin.) 
to mill the edge of. 

CRÉNELÉ, E, pa. p. 1. embatlled: 
with batilements ; 2. indented; 3. (of 
wheels) cogged: 4. (bot.) crenale ; 
crennted: crenelled; 5. (bot.) (of leaves) 
notched: 6. (coin.) müill-edged; 7. (fort.) 
crenellated : 8. (her.) crenelle. 

CRÉNELURE [krennlur] n. [. 1. tnden- 
ting; 2. (anat.) indentation; 3. (boL.) 
crenature: crenel. 

CRÉNER, v. a. (letter-found.) {0 kern. 

CRHÉNILABRE, n.m. (ich.) go/d-finny. 

CRÉOLE, n. m. f. 1. creole; 2. West 
Indian. 

CRÉOSOTE,, n. f. creosole ; kreosole. 

CRÈPE , 0. m. 1. || crape; 2. | piece 
of crape; 3." S dark veil: veil; pal. 

3. Le — des nuits, {he dark veil of night. 

— crêpé, crisped crape; — lisse 
smooth = ; crepe lisse ; Mimdeau de —, 


(coin.) 


slow , hard of 









(arch.) embrasure; 3. (mil.) right of 


CRE 

— band. Porter le — au bras, {0 wear y 
— round os arm; porter un — à son 
chapeau, to wear ÿ = round 0.8 hat. 

CRÈPE, n. f. (culin.) pan-cake. 

— au lard, fraise. 

CRÉPER , v. a. 1. to crape (hair); 2. 
Lo crisp (issues). 

CRÉPÉ, E, pa. p. 1. (of hair) craped; 
2. (of tissues) crisped. 

État —, (of tissues) crisping. 

SE CRÈPER, pr. v. Lo become ÿ craped. 

CRÉPI, n. m. (mas.) pargel; par- 
geting ; rough-cast ; rough-coat. 

Donner un — à, (mason.) {o parget, 
Lo give ÿ a coat of plaster Lo; to rough- 
coat : to rough-cast. 

CRÉPIN, 0. m. + travelling cobler’s 
bag. 

Sétute, 1. =; 2.$ all one has; 0.8 


all. 

CRÉPINE , n. f. fringe. 

À —. fringy. Garnir de —, to fringe. 

CRÉPIR, v. a. 1. Lo crisp (horse-hair); 
tocurl; 2. to grain (leather); 3 (mas.) to 
parget; to rough-casl ; 10 rough-coat ; 
Lo give y a coal of plaster Lo. 

Ouvrier qui crépit, (mas.) pargeter. 

CRÉPISSEMENT, n.1n.(mas.) 1. pur- 
geting; rough-casling ; rough-coat- 
ing; 2. parget ; pargeling; rougkh-cast, 
rough-coat. 

CHÉPISSURE , n. f. + V. CRÉPT. 

CRÉPITATION [—äcion] n. f. 1. cre- 
pilalion ; 2. (med.) crepitalion.. 

CREPON , n. m. Crepon. 

CRÉPU, E, adj. 1. (of hair) woolly : 
2. (bot.) crisp: crisped; curled. 

CRÉPUSCULAIRE, adj. (astr.) crepus- 
cular ; of twilight. 

Cercle —, circle which determiness 
the duration of twilight; lumière —,, 
toilight. 

CRÉPUSCULE , n. m. 1. | fwilight: 
crepuscule : 2. $ hoilight; dawn. 

— du matin, morning twilight: — 


du soir, evening —. À la lueur du —,, 
twilighte. ; 

CRÉQUIER, n. m. (bot.) wild plum- 
tree. 


CRESANE, n. f. V. CRASSANE. 

CRESCENDO [krechenndo] adv. (mus.) 
crescendo. 

CRESSERELLE [krèssrel] n. f. (orn.) 
kestrel. 

CRESSON, n. m. (bot.} 1. cress ; 22 
waier-cress ; 3. (species) ladys smockk 

— alénois, de jardin, ditlander;; 
common garden cress; — doré, de rocher, 
golien saxifrage ; — élégant, des préss, 
cuckoo - flower cress. — de fontaine», 
waler-cress; — de rivière, waier* 
rocket. ; 

CRESSONNIÈRE, n. f. (hort.) cresss- 
bed. 

CRÉTACÉ, E, adj. (did.) cretaceousu 

CRÈTE, n. f. 1. (of cocks, etc.) cresti 
comb ; 2. S crest (pride); 3. (of birdss 
crest ? tuft ; top-knot; 4. (ot fishess 
repuiles) crest ; 5. (1h.) top: 6. (of hell 
mets) crest; 7. (Of mountains) ridgee 
8. (anar.) crest ; 9. (arch.) ridye ; cresbl 
10 (mining.)cropping; 1 1.(orn.) creski 
tuft ; head dress : 1op-knot. R 

— baissée Ÿ, crest-fallen; — marine 
(bot.) marsh sall-wort : samphire. — 
de coq, (bou.) cock's comb: cock's [oc 
panie, panic-grass; red rattle. 
Corn.) crested. Baisser la —$, {0 b 
crest-fallen ; donner sur la — à q.uu 
rabaisser la — à q.u., {0 lower a. 0.) 
crest. 

CRÈTÉ, E, adj. 1. (of thecock) creste 
2. (urn.) crested : crest-crowned. 

CRÈTELER, v. n. (of hens) to cackli 

CRETIN, n. m.1. (med.) eretin; * 

idiot ; fool. ve 
à EME, n. m. (med.) eretini 

CRETINISER , v. n. + (0 lie like ! 
Cretan. 
CRÉTOIS, E, adj Crelan. 
CRETOIS, n. m. E, n. Î. Cretan. 
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CRETONNE, n. f. * crelonne ” (linen, 


Cotton cloth). 


CRETONS, n. m. graves (residue of 


animal fat), pl. 

CREUSAGE [kreüzaj] n. 
Ploughing. 

CREUSEMENT [kreuzman] n. m. + dig- 
ging. 

CREUSER [kreuzé] v. a. 1. | to hollow; 
2. [ (pans, out of) lo scoop ; 3. Î to dig; 
4. À to scralch ; 5. *"{o channel ; 6. N to 
eæamine lhoroughiy; to dive into: 7. 
Gjoin.) to plough; 8. (tech.) to sink Y. 

1. — une picrre, un arbre, to hollow a stone, 
a tree. 3. — la terre , to dig the ground 6, — 
un sujet, uno question, fo examino a subjegt, 
a question thorouglily, 

— la terre, {o dig y. 

CREUSE. F, pa. p. V. sensesof CREUSER. 

— €n goutlière, (bot.) channelled. 

SE CREUSER. pr. v. ( V. senses of CREU- 
£ER) 1. || {0 become ÿ/, (to get V holiow:; 
2. | to dig V os self (a. 1h.); 3. $ to 
rack (0.'s brain). 

CREUSER (hreüzé] v. n. {| $ (into, 
dans) {o dig. 

— avant, — deep. 

CREUSET [kreüzè] n. m. 1. (chem.) 
crucible; 2. Ô test (trial); 3. (chem.) 
kearth ; 4. (metal.) recess ; trouyh. 

Éprouver au — (de), mettre au — 
(de)S, to bring V, Lo put y to the test 
(of); to test (by). 

CREU-X [kreü] SE, adj. 1. | hollow : 
2. [ deep: 3. | empty; 4. S unsubstan- 
tial; light; 5. empty (void of sense) ; 
6. Sempty: vain ; chimerical. 

2. Un fossé —, a decp ditch ; une assiette 
creuse, a deep plate. 3. Ventre —, empty s{0- 
mach. k. Viande creuse, unsubstantial dish. 

CREUX (kreù] n. m. 1. hollow : 2. | 
hollowness ; 3. cavity: eæcavation: 
4. (of the stomach) pit; 5. Ÿ (of the 
voice) hollowness; 6. ( arts) Casi; 
mouid; 7. (found. plumb.) cast; 8. 
(rav.) (of the hold) depth. 

Avec un — |, {Ÿ. senses) hollowly. 

CREVAILLE [kreva-y’] n. f. ) gorman- 
dizing ; blow out: tuck out. 

CREVASSE, n. f. (À,in)1. crevice ; 
2. Cranny; chink; chap: 3. (of the 
skin) chap: 4 (did.) fatiscence;5.(sing.) 
(veter.) crark, sing; cratches, pl. 

— au pied. (veter.) chapped heel. 

CREVASSER, v a. 1. fo crevire; to 
ramny; lo chink; to chap; 2. (à, of) 
to chap (the skin). 

2. — les mains à q. u., fo chap a. 0’shands. 

CREVASSÉ, E, pa. p. 1. creviced ; cran- 
nied; chinky: chappy : 2. (of the skin) 
chapped ; 3. (bot.) rimose : rimous. 

SE CREVASSER, pr. v. 1. {0 become V, 
to gel Y creviced, crannied: to get 
Crevices; Lo chink; Lo chap; 2. (of the 
skin) {o chap. 

CREVÉ, n. m.E, n. f.1. ) (b. S.) very 
siout person ; 2. opening (in sleeves). 

CREVE-COEUR, n. m., pl. —, (pour, 
to; de, to) heart-sore ; heart-break. 

C’est un grand — {de) A UT 
(to); it ts heart-breaking (to). 

CREVER, Y. à. 1. {0 burst ; 2. to stave 
(casks): !o slave in: 3. 10 cram : 4. 
to kill (by causing to burst): 5. 10 work 
10 death: 6. (À, of) to put V out(a os 
eyes); 7. (A, of) Lo break v (a. os 
heart); 8 (nav.) {0 bulge: 16 split y. 

SE CREVER. Pr. V. 1. {0 burst V: 2.10 
À o.'s self; 3. (DE, with) to kilé os 
self. 

CREVER, v. n. 1. 0 burst V:°2. (of 
animals) {o die (of a violent death}; 3. 
(b.s.)(pers.) Lo dieÿ: 4. S (DE, with) to 
die / (with cold, heat, hunger, thirst) ; 
5. S (DE, with) to burst V; 6. (nr, in) 
lo wallon (in riches); 7. (he, with) 
to split ÿ 0.8 side (with laughuer), 

CREVETTE, n. f. (carc.) 1. prawn: 
2. shrimp. 

CRI, n. m. 1. [ $ cry; 2. shout : 3. 
screech; 4. scream; rour; ( squall; 
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CRI 
—$, (pl.) screaming, sing.; roaring, 
sing.; ) squalling, sing; ) bawling 
sing.; ) ratile, sing.; 5. howl; —s, (pl. 
howling, sing.; 6. shriek: —s, pl.) 
shrieking , sing.; 7. squeuk ; 8. whoop 
(war-cry); 9. (b. s.) outery: 10. cry- 
ing (proclamation); 11. $ voice; 19, 
(pers.) (of certain animals) clamour ; 


certain birds) gabble; 15. (of certuin 
birds) clang; 16. (of nocturnal birds) 
screech; 17. (of chickens) puling ; 18. 
(of deer) troat; 19. (of doors, shoes) 
creaking ; 20. (of certain insects)chirp; 
21. (of owls) scream; 22. {cf saws, 
wheels) screaking, 23. (of tin) creaking; 
24. (hunt.) (of roe-buck) groaning. 


voice of conscience, of nature. 

— äigre, 1. harsh cry; 2. squeak; — 
aigu, 1. shrill =; 2. scream: — fort, 
1. loud =; 2. scream ; grand —, out- 
cry; haut —, great shout; hauts 
—S, (pl) outcry, sing.; — perçant, 
shriek ; pivrcing scream : — public, 1. 
public opinion; 2. public outcry. — 
Wallégresse, de joie, shout; shouting ; 


ges) war-whoop ; — de réprobation , 
oulcry; cry of reprobation. Accucillir 
q. u. par ses —s, {0 shout at a. o.; éle- 
ver un —, (Ÿ. sense) fo raïse a scream; 
( to sel up a scream ; jeter, pousser 
un —, des —s, 1. {o cry; lo cry out :2. 
to shout; to givey a shout ; 3. to screech: 
4. 10 scream; Lo roar; Lo roar out: }to 
sel up a roar ; ) to squall:5. to howl: 
6. lo shriek: {outler, lo give ÿ ashriek: 
jeter, pousser les hauts —s, {0 raise. to 
male an outcry; pousser des —s plain- 
ufs, 1. to ulter plaintive cries; 2. to 
howl ; saluer q. u. par des —s, {a shout 
al &. 0. 

CRIAGE , n. m. public crying. 

CRIAILLER [krià-yé] v. n. 1. {o cla- 
mour; to bawl ; ) Lo squall: 2. (aPnës. 
.….) Lo scold; to rate ; 3. (of the goose) 
Lo gabble. 

En criaillant, (V. senses) sco/dingly. 

CRIAILLERIE [krià-yni] n. f. {. cla- 
mour; bawling; ) squalling; 2. scold- 
ing. 


ing. 
CRIAILLEU-R [krià-yeur] n. m. SE, n. 
f. 1. clamourer ; bawler; ) squalier: 2. 
scold. 

CRIANT, E, adj. crying (notorious, 
great). 

CRIARD, E, adj. 1. clamourous: ) 
squalling : 2. scolding; 3. (of debts) 


sounds) shrill:6.(ot sounds )squeaking. 

CRIARD , n. m. E, n.f. clamourer ;) 
squaller; bawler. 

CRIBLAGE, n. m. sifting. 

CRIBLE, n. m. 1. siece; 2. (for grain, 
&c.) riddle. 

— à secousse , swing-sieve. Caisse à 
—, (Lech.) sieve-boz; lavage au —, 
(metal.) riddling. Passer au — 1-00 
sift : 2. lo riddie. 

CRiBLER , v. a. 1. | to sift; 2. | to 
riddle; 3. $ to sift; to scan: to exa- 
mine ; 4. (DE, with) to pierce all over; 
( Lo pepper ; 5.S (DE, with) Lo over- 
whelm: 6. $ (DE, in) to be over head 
and ears (in deb). 

CRIBLÉ, E, pa. p. V. senses of Cri- 
BLER. 

Non —, unsifled. 

CRIBLEU-R, n. m. SE, n. f. [ sifter. 

CRIBLIER, n. m, sieve-malker. 

CRIBLURE, n.f. (sing.) siflings, p\. 

CRIBRATION (—äcion] n. f. (pharm.) 
Cribration. 

CRIBRIFORME, adj. (did.) cribriform. 

.CRIC (kri] n. m. 1. creese (Malay po- 
niard) ; 2. (tech.) screw-jack. 

Petit —, jack. 

CRIC CRAC, crick-crack. 


13. (of certain animals) squeak : 14. (ot 


11. Le — de la conscience, de la naturo, the 


— de gucrre, 1. war-cry; 2. (of sava- 


. CRTAILLEU-R fkriä-yeur] SE, adj. sco!d- 


trifling ; 4. (of birds) screaming : 5. (of 
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CRI-CRI, n. m. = 
cricket.” GEL —s, (ent) 
CRID [kri] n. m. cree 
niard). ‘+ (HAISY Doë 
CRIÉE, n. f. 1. 
the public crier 
auction. 
A la —, Ly auction; en —, for sale 


announcement bi 
(of ships seized) ; 9, 


CRIER, V. n. 1. [ (À, {o) to cry: to 
cry oul: (lo halloo; ( to holloa : 2. to 
shout; 3. Lo srreech ; 4. Lo stream: (to 
scream oul ; lo roar; (10 roar out; 
(10 squall; to squall out; ( to bawl; 
10 bawl oul; 5. (0 howl; to how! out; 
6. lo shriek; 7. lo squeak: 8. (pers.) 
Lo raise 0.'s voice (in speaking); ( to 
halloo ; (10 holloa:9. (pers.) (CONTRE, 
DE, againsl) Lo complain aloud, bit- 
lerly; Lo raise an outcry; (Lo cry oul: 
10. (pers.) (CONTRE, against) lo in- 
veïgh}; to eæclaim; ( Lo cry out: 11. 
(pers.) (arkËs) to scold (...): 10 go yon 
(with); 12. (CONTRE, …) to decry : 13. 
10 cry (murder, thieves, &c.); 14.(pers, 
& certain animals) 40 clamour ; 15. (of 
Certain animals) 0 squeak ; 16. (of cer- 
tain animals) {0 squeal;17. (of certain 
birds) to gabble : 18. (of certain birds) 
to clang; 19. (of nocturnal birds) 10 
screech: 20. (of the bowels) {0 rumble: 
21. (cf chickens) to pule; 92. (of deer) 
10 ront ;23. (of dours, shoes) 10 creak: 
24. (of certain insects) 10 chirp; 25.(of 
owls) {o scream ; 26. (of saws, wheels) 
10 screak; 27. (of tin) to creak; 98. 
(hunt.) (of roe-bucks) to qroan. 

— fort, (V. senses) {0 scream out : 
to be loud; to talk loud. — à tue-tête, 
lo squall; Lo squall out; to barwl: to 
bawl out. — pour avoir q. ch., to cry 
for a. th. Commencer à —, (V. senses) 
to strike ÿ up. En criant, (V. senses) 
scoldingly. 

CRIER, v. a. 1. | do cry (; to cry 
Out: 2. (b. s.\ to bawl ; 10 bal out : 
3.10 howl; (to how! out; 4. to squeak 
(sing badly ); 5. $ {o proclaim: Lo 
publish; lo cry; 6. to put y up (for 
sale). 

— haut, à haute voix, £o cry out. — 
à tuc-tête (, to bawl out; (to squall 
out. 

CRIERIE (kriri] n. f. ( 1. clamour: 
bawling; squalling: 2. racket (noïse; 
3. outery ; 4. wrungling : 5. scolding. 

GRIEU-R , n. m.SE, n. f. 1. squaller: 
batwler ; 2. crier (public): cryer; 3. 
hawker (who cries his wares). 

— public, town-crier. 

CRIME , n. m. 1. crime; 9. guilt : 3. 
(law) offense (the penaliy of which af- 
fects the person or carries infamy 
with it}; 4. (law) crime; 5. (law) mis- 
demeanor; 6. (law) (with forfcitwre 
of land or goods) felony. 

— Capital, 1. capital crime. offense : 
2. (law) felony; — dénaturé, contre 
naturC, unnaltural =; — énorme, hei- 
nous =, offense; — grave, high =. 
misdemeanor; — noir, base, foul =; — 
qualifié, (law) indictable offense. — de 
la plus haute gravité, =, offense of the 
highest magnitude; — d'un degré 
au-dessous du — capital, (law) mis- 
Prision: positive misprision ; — contre 
la loi, (law) trespass. Auteur d’un —, 1. 
perpetrator of a =; 2. felon: auteur 
d’un — capital, (law) felon : lait quali- 
lié —, (law)indictable offense; tentative 
de —, (law) attempt to commit a fe- 
iony, misdemeanor. ACCuser fausse- 
ment d’un — capital, (laW) {o conspire; 
commettre. faire un —, {0 perpelrate, 
Lo commit a =; convaincre d'un —, 10 
convict of a =: faire un — à q. u. de 
q. ch., to moke Va = of a. th. in a. 
o.: imputer à —, (0 impule as a 
passer per tous les degrés du —, 
run y through all the stages of 
prévenir d'un —, to charge with a 


10 


3 


to 
= 
=; 
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supporter la peine d’un —, to pay V the 
penalty of a =. 

CRIMINALISER , v. a. (law) {o remove 
to the crown-side ; to send y over 10 
the crown-side. 

CRIMINALISTE, n.m.1.jurisconsul, 
lawyer versed in eriminal law ; 2. 
writer on criminal law. à 

CRIMINALITÉ, n. f. (law) crimina- 
lily; criminalness. 

CRIMINEL, LE , adj. criminal. 

Chambre —le, (aw)crown-side. Cour 
—le, (law) crown-side. Avec une In 
tention —Je, (law) feloniousiy. 

CRIMINEL, n. m.LE,n.f. 1. crimt- 
nal; culprit ; offender ; 2. (sing.) cri- 
minal proceedings, pl. . 

— d'état, state-criminal. Au —, 
(law) criminally (according 10 crimi- 
nal law). get 

CRIMINELLEMENT , adv. criminally. 

CRIN, n. m. 1. (sing.) hair (of the 
mane and tail of certain animals), 
sing.; 2. horse-hair; 3.—s, (pl.) mane, 
sing. ? 

—'d’talie, fish-qut. À tous —s$, (of 
horses) with flowing mane and tail. 
Prendre au —, aux —S, (0 seize Ly the 
hair. 

CRINCRIN, n. m. ( sereaking fiddle. 

CRINIER . n.m. hair-worker. 

CRINIERE , n. f. 1. mane; 2. (of het- 
mets) horse-hair; 3. (pers.) (b. s.) 
coarse head of hair. k 

— en brosse, hog-mane. La — hé- 
rissée, with = erecl. À —, maned. 
Avoir une —, Lo have a =; Lo be maned; 
dresser la —, {o set y up os =. 

CRIQUE, n. f. (geog.) creek. 

À —, creeky. 

CRIQUET, n. m. 1. (ent.) crichel; 2. 
(of horses) tit; 3. (pers.) tom-tit. 

CRISE, n. f. 1. (med.) crisis; 2. S 
crisis (decisive, perilous moment). 

Jour de —, ce | of the =. Être dans 
un état de —, to be in a =. 

CRISPATION [—äcion]n. f. 1.shrivel- 
ding ; 2. irritation (of tic nerves), 5. 
fidget (great impatience). 

Donner des —s à q. u., to give V a. 
0. the fidgets ; Lo put y a. o. in a fidget. 

CRISPER , v. a. 1. {0 shrivel; 2. ( to 
put y in a fidget; to give V the fidyets; 
3. Lo irrilale (the nerves). 

CrISPÉ, E, pa. p. ( V. senses of CRis- 
ÿER) (bot.) crisp; crisped. 

SE crisPER, pr. v. io shrivel; to 
shrivel up. 

CRISSÉMENT, n. m. (ofthe teeth) 
grating. 

CRISSER, v. n. (of the teeth) to 
grale. 

CRISTAL, n.m. 1. (chem., min.) crys- 
tal; 2. ** S crystal (limpidness); 3. 
crystal ; crystal-gluss ; 4. glass. 

— aciculaire, (min.) needle; — an- 
glais, d'Angleterre, flint-glass ; — fac- 
tice, fondu. factitious crystal; — tail- 
lé, cut =. — de roche (min.) moun- 
tain rock =; — de Vénus, crystalli- 
ed, distilled verdigris. De—, crystal; 
crystalline. 

CRISTALLERIE [kristalri] n. f. 1. art 
of making crystal, crystal-glass ; 2. 
(sing.) glass-house, Sing; glass-works, 


pl. 
Ÿ CRISTALLIN, E, adj. 1. crystalline; 
2. (avat.) cryslalline; 3. (min.) crys- 
taline : 4. (surg.) crystalline. 
CRISTALLIN, n. m. 1. (anat.) crys- 
talline: 2. + (asur.) cryslalline heaven. 
CAUSTAMEARNS , adj. crystalli- 
cable. 
CRISTALLISANT, E, adj. (chem.) 
cryslallising. 
CRISTALLISATION [kristalizäcion] n. f, 
eryslallizatlion; erystallising. 
GRISTALLISER, v. a. Lo crystallise. 
SE CRISTALLISER, pr. v. 1. 40 crystul- 
dise; 2, lo candy. 
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.CRISTALLISOIR, n.m. 1. crystal- 
lising-pan ; 2. (a. & m.) crystallizer. 

CRISTALLOGRAPHIE, n. f. (did.) 
crystallography. 

CRISTE , n. f. V. CnnisTe. 

CRITERIUM [kritériomm] 5. m. (phi- 
los.) criterion; touch-stone. 

CRITHE, n.m. (med.) stye (on the 
eye). 

CRITICABLE , adj. eæceptlionable; 
open to crilicism. 

CRITIQUE, adj. 1. | critical (con- 
cerning criticism); 2. $ (b. S.) critical; 
censorious ; carping; 3. (med.) crili- 
En 4. S critical (dangerous); ( tick- 

Caractère — , 1. criticniness (care in 
criticism); 2. criticalness ( danger ); 
( ticklishnes; observation -—, stricture. 
Dans un moment —, 1. in a critical 
moment; 2. ( at, upon a push; d'une 
maniere —, crilically. Arriver au 
moment —, to come ÿ Lo the push; 
faire des observations —s, {o make y 
os striclures. 

CRITIQUE, n. f. 1. f crificism (art); 
2. | criticism; piece of crilicism; cri- 
tique ; 3. | (sing.) critics, pl.; 4. S(b.s.) 
striclure; censure ; exception; reflec- 
tion; animadversion. 

— exagérée, outrée, hypercriticism. 
Disposition à la critique, captiousness ; 
morceau de —, piece of crilicism; cri- 
tique. À l’abri de la —, beyond cœcep- 
tion ; avec —, reflectingly. Etre un su- 
jet de —, 10 be reflected on; faire de 
la —, 1. do write ÿ crilicism ; 2. Lo Cri- 
ticizse; lo make ÿ os striclures; 10 
animadvert on; faire la — de, {(o cri- 
ticize. 

CRITIQUE, n. m. 1. | critic (person); 
2. S(b.s.) crilic; animadverter; fault- 

nder. 

CRITIQUER, v. 2. 1. | fo crilicise ; 
2. & (b. s.) to criticise; Lo censure; Lo 
animadvert on, upon; to reflect on, 
upon; to cast refleclions on, upon. 

CRITIQUÉ, E, pa. p. 1. {| criticized ; 
2. (b. s.) criticised ; censured. 

Non —, 1. | uncriticised; 2. S (b. s.) 
uncriticized ; uncensured. 

CROASSEMENT {kro-assman] n. m. (Of 
crows ) croaking. 

CROASSER [kro-acé] v. n. (of crows) 
to croak. 

Qui croasse, croaking. 

CROC [kro] n.m. 1. hook; 2. drag- 
hook ; 3. boat-hook; 4.)$ (sing.) curl- 
ing mustachios, pl.; 5. ) (pers.) sharp- 
er (at play); trickster ; 6. (of animals) 
tusk; fang; 7. (anat.) canine, dog 
tooth. 

Sans —, without tusks; fangless. 
Armé, muni de —s, tushed; tusky: 
fanged. Mettre, pendre au —, {0 Lay V 
by; to Lay ÿ upon the shelf. 

CROC [krok] adv. ( crisp. 

Faire — sous la dent, {o eat W =. 

CROC-EN-JAMBE, D. m., pl. CROCS- 
EN-JAMDE, 1. | trip; 2. S dirty trick. 

Personne qui donne un —, éripper. 
Donner un — à, 1.{to trip; Lo trip 
up; totripupo's heels; 2. $ to sup- 
plant a. o.; renverser d'un —, 10 trip 


up. 

lénocnr, adj. crooked. 

CROCHE , n.f. (mus.) quaver. 

Double —, semi-quater; quadruple 
—, double demi semi-quaver; triple 
, demi semi-quaver. Chanter par 
doubles —, {o semi-quaver. 

CROCHET , n. m. 1. hook; 2. tenter; 
3. picklock; picklock-key; 4 steelyard; 
5. turn (change of direction), 6. heart- 
breaker (curl); 7. (of instruments ) 
claw; 8. (ol porters) ** crochet” (kind 
of porter’s KNOL); 9. (of roads) bend ; 10 
(anat.)cantne, dog tooth; 11. (arch.) 
crocket ; 12. (erp.) fang; 13. (nav.) 
goose-neck ; 14. (orn.) fang; 15.(print.) 
bracket ; crotchet ; 16. (surg.) crotchet; 
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17. (dental surg.) wire; 18. (tech.) 
y 19. (vetcr.) canine, dog tooth; 
ang. 

— d'arrêt, (tech.) catch; — de ser- 
rurier, picklock ; picklock-ley. Clou à 
—, tenter-hook; poil en —, (bot) 
hook. Sans —s, (V. senses) fangless. 
Armé, muni de —5s, (V.senses) fanged; 
étre sur ses —s, sur les —s de q.u., 
Lo spunge upon &.0.; faire un —, 4. 
(pers.) (o change os direction; 40 
turn out of 0.'s way; 2. (vf roads) fo 
make y a bend. 


CROCHETAGE [krochtaj] n, m. porter- 


age. 

CROCHETER [krochté] v. a. 1. [£o pick 
(locks); 2. || Lo pick the lock of; 3.S$ to 
penetrale. 

SE CROCHETER, pr. v. ) (b. s.) Lo 
fight V (like blackguards). 

CROCHETEUR [krochteur] n. m. séreet- 


porter; porter. 


— de serrure, de porte, picklock 


(person). 


CROCHETIER [krochtié] n m. 1. hook- 
maker; 2.maker of porters’ “ crochets”. 
CROCHU, E, adj. hooked. 


Forme —e, houkedness. Avoir les 


mains —es, Lo be light-fingered (thie- 
vish). 


CROCODILE, n. m. (erp.) crocodile. 
— d'Amérique, American =; alli- 


gator. = 
CROCODILÉEN [--léin] n. m. (erp.) 


crocodilian. 

. CROIRE, v. a. irreg. (CROYANT ; CRU; 
ind. pres. CROIS; NOUS CROYONS, ILS 
CROIENT ; pret. CRUS ; Subj. pres. CROJE) 
1. 10 believe; 2, to credit ; to believe in; 
to be a believer in; to trust to ;to put 
faith in; 3. to follow the advice of; 4. 
to believe ; to think y; to be of opinion; 
to deem : to conceive; to be aware of. 

— q. ch. à q. u.. do believe a. o. to have 
a. th.; Lo think y a. o. has a. th.; en — 
q.u., q. ch., to believe a. o., a. th.; to 
trust lo a. 0., a. th.; re pas -—, (Y. 
senses) 10 disbelieve, — q. ch. comme 
article de foi, comnie l’Évangile, comme 
paroles d'Évangile, to believe a. th. like 
Gospel. À l'en, à vous en —, if he is, 
if you are Lo be betieved. Faire —, 1. to 
get V believed; 2. to give ÿ out; faire 
— q. ch. à q.u., do make y a. 0. be- 
lieve a. Lh.; Lo persuade a. 9. of a. th., 
se faire —, to get y (a. o.) to believe 
one. On ne me, lui fera pas — cela !-1 
know, he knows belter ! Crayez-m’'en: 
1. believe me ! take my word for'#l 
2. be advised by me ! croyez-mwi! be- 
Lieve me ! take my word" 

CRO!RE, v. n. (conj. like CROIRE) 1. 
Lo believe; 2.(EN, in ; ÀA,in){0 Lelieve; to 
be a believer: 3. (A, …) to credit; ton 
trust: 4. to believe; to think y: to be! 
ef apinion ; to conceive ; Lo consider. 

2, — en Dieu, fo believe ên God ; — à la ma- - 
gie, to believe in magré. à. Je ne srais pas qu'il k 
vienne, { do not think he will come ; crayez=« 
vous qu'ilvienne? do you think ke ul come? (L ! 
do not.) Croyez-vous qu'il viendra? do yows 
think A4 will come? (i do.) Je crois pouvoir lo & 
promettre, Î think J can promise it. 

Ne pas — à, not 40 believe (in); ton 
have no belief (in); to be no believerr 
(in). En — à#, to believe in. — diffici== 
lement, facilement, to be hard. easyy 
of belief; prompt à —, ready of belie ch 
Être à —, 1. 0 be believed: 2. to be like-= 
My; je crois bien! Z believe you! Xe 
crois que non! I believe not! JC crois S 
que oui! J believe so! Qui croit diMici-, 
lement, hard of belief; qui croit facile-# 
ment, easy of belief. 

[CroinE in the &th sense, when it is aceompa- 8 
nied by a negution, governs the subjuncetive ; 
coujuyated interrogatively it requires the sub-0 
junetive when it expresses doubt. 7”. Ex. 4.1 

SE cromE, pr. v. 1. (pers.) lo be: 
lieve, to think y, to conceive, lo con 
sider o.'s self: 2. (pers.) to depend, tok 
rely ono.s self, On 0.8 o10n judg-? 
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ment; 3. (pers.) {0 consul os self; 
4. (1h.) to sPhelitoed. 

CROISADE, n. Îf. Crusade, 

CROISE, n. m. 1. cross- ..,; 9, {will ; 
3. (hist.) Crusader. : 

— de corde, cross-string. 

CROISÉ, E, adj. 1. crossed; 2. cross 
(interseing); 3. (of the arms & legs) 
across; 4.(ul breeds) cross : 5, (anut.) 
crucial ; 6. hwilled; 7. (cloth.) double 
milled; 8. (min.) promiscuous. S 

Opposé —, (bot.) cross-armed. À 
paires —cs, (bot.) cross-armed. Ne 
plus tenir —, {0 uncross. 

CROISÉE, n. f. 1. window : 2. case- 
ment; 3. (arch.) French, double, fold- 
ing casement; French sash; 4. (arch.) 
(of churches) transept. ! 

Porte-—, l'rench casement opening 
to the ground. Fermer une —, {0 close, 
40 shut V a window ; garuir de —s, 40 
window. Poser une —, 40 put y 1 a 
window. 

CROISEMENT [kroizman] n. m. 1. 
Crossing (action, resul); 2. (rur. ccor.) 
Cross-breeding; crossing; 3. (mining) 
crossing (ol air-shafts). 

CROISER, v. a. 1. {o cross (place in 
the form of a cross); 2. Lo cross, Lo fold 
(the arms); 3. Lo cross (pass over); 4. 
Lo cross (crasc); {o cross off; 5. S to 
cross; to thuvarl; 6. (a. & nm.) Lo twill; 
7. (rur. econ.) 10 cross; 10 mix 
(breeds). 

— la race de, to cross (animals). 

SE CROISER, pr. v. 1. Lo cross each 
other; 2. lo cross (lie athwart); 5. Lo 
pass each other; 4.6 to cross, Lo ihwart 
each other; 5. (rur. ccon.) Lo cross ; 6. 
(hisL.) to assume the cross (engage in 
2 Crusade); {0 take ÿ up the cross. 

TT AvCC q. u., do pass a. 0. Qui se 
croise, ( V. senscs) cross. 

CROISER, v. n.1. (of clothes) Lo 
Cross ; 2. (nav.) {o cruase. 

CROISETTE, n. f. 1. (bot.) cheese- 
rennel; 2. (lher.) small cross, 

— noire, grosse —, (bol.) cheese- 
rennet. 

CROISEUR, n. m. {nav.) cruiser. 

CROISIÈRE , n. f. 1.(nav.) cruise; 2. 
(nav.)cruizing-place; 3. (sing.) crui- 
sers, pl.; 4. (rail.) inlersection of two 
independent lines. 

En —, on a cruise, Être en —, tenir 
la —, to be on a =. 

CROISILLON [kroizi-yon] n. m. 1. 
cross-bar; 2. (of crosses) arm. 

CROISSANCE, n. £. 1. growth; 2. 
full-grorth. 

— entière, full growth; — hätive, 
early =;—lardive, late =. Arrèterdans 
Sa —, lo slunt the = of; to stunt. 
Avoir toute sa —, {o be full-grown: 
prendre toute sa —, {o allain 0.'s full 
—; L0 come y to 0, full =. Qui a tuule 
Sa —, full grown. 

. CROISSANT, E, adj. 1. [S groting : 
INCTEASING ; 2. $ heighlening; 3. (did.) 
accrelive. 

2. Charme —, heïightening charm. 

CROISSANT , n. m. 1. IS crescent : 2. 
Éuimneurholde 3. curlain-pin (in the 
orm ol à Crescent); 4 (hurL.) prunine- 
bill; hedge-bill ; Hdngen 5. (ich) 
moon- fish. 

— de cheminée, chimney-holder. 
De —, mooned; moony ; en forme de 
—, Crescent-shaped; mMmoon-shaped. For- 
mer en —, {0 crescent. 

CROISURE, n. £. (cloth.) mit1. 

CROÏ F, n. M. 1.; growth ;0. increase 
(of cattle farmed by birch of young). 

CROÎTRE, v. n. (con). like PARAÎTRE) 
1. $ co grow y; to wax:; 2. [MS 
to spring y; Lo spring Y up; 3. | Sto 
shoot ÿ/; 10 shoot y up; 4. || Lo thrive V/: 
5. | S co increase; 6. (of days) to in- 
Crease; 10 lengthen; Lo drarw y out; 7. 
(of waters) Lo rise V; Lo swell V; Lo in- 
créase; 8. (EN, tuto) Lo swell y. 
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— trop, {0 overgrow y. Empècher de 
—, lo stunt the grotwth of; 10 stunt; 
faire —, (V. seuses) 10 increase : 10 
augment; ne faire que — et embellir, 
1. to grow V handsomer every day: 
2. $ (jest.) (0 increase every day. Aller 
en croissant, (V. senses) {0 go y on 
increasing; Lo guin ground. Qui croit 
soudainement, subitement, (V, senses) 
upstart. 

[ Cnoîrnr when ît denotes nction is conj. 
with avoir; when it expresses à state it Lakes 
étre.] 

CROÎTRE, v. à. ** do increase; Lo 
augment. 

CROIX, n. f. 1.1 S cross; 2. || cross(in- 
Strument of punishment); -H éree; 3. 
cross ; af]liction; tribulation; 4. cross 
(side of a coin); 5. cross (of an order 
of Knighthood) ; 6. (priut.) dagyer. 

— australe, — du sud, (astr.) crosier; 
grand’ —, (kniglit.) grand cross ; sainte 
—, hoiy cross. — de par Dieu, — de 
Jésus, primer; horn-book; — de Malte, 
(boc.) caltrop: — ou pile, —et pile, 
1. head or tail; 2. pitch and toss. En 
—, Cn forme de —, 1. crosswise ; cross; 
in the form of a cross; 2. (bol.) cru- 
ciale; 3. (bol.) cruciately. Arborcr, 
élever, planter une —, to set ÿ up a 
cross ; n'avoir ni — nipile, not {o have 
a penny in 0.'s pocket ; disposé en —, 
1. in {he form of a cross; 2. (bot.) 
cruciale ; faire une— sur, faise le signe 
de la — sur, 40 cross : faire un grand 
signe de — (à), Lo bless 0.'s self (at); 
faire une — à la cheminée, £o chalk tt 
up; jeter à — ou à pile, jeter à — et à 
pile, Lo Loss up for; opposé en —, (bo) 
decussated ; cross-armed ; porter sa — 
+, do tale ÿ up o.'s cross ; prendre la 
—, Îc assume, Lo Lalte y up te cross, 

CROMORNE , n. m. (mus.) remorne. 

CRÔNE , n. f. (nav.) crane. 

CROQUANT, n. m. 1. grisile (carti- 
lagc); 2. + country-man; peasant ; 
3. + (b. s.) poor wretch} 4. + (b. s.) 
fellow; 5. (hist. ofFr.:croquant(villain, 
couniry-man), 

CROQUANT, E, adj. crisp. 

Caractère — , crispness. 

CROQUANTE, n. f. 4. erisp tart; 2. 
almond-cake. 

CROQUE-AU-SEL (À LA) adv. with 
sall only. 

Manger q. au. à la —, to be able to 
knock &. 0. down witn os little finger. 

CROQUEMITAINE [krokmitenn] n. m. 
dogy ; oid bogy ; black bogy. 

CROQUE-MORF, n. rm. }, pl. —s, (b. 
S.) underlaker’s nan ; under-bearer ; 
) dismal. ; 

CROQUE-NOTE, n. m., pl. —s, 
sorry musician; person {hat strums. 

CROQUER, v. n. {o crackie; io 
craunrh. 

— sous Ja dent, {o eaty/ crisp.N’en — 
que d'une dent $, £o be disappointed. 

CROQUER, v. a, 1. to craunch: to 
crush with the teeth; 2. ( to eat ÿ up 
(grecdily); {0 swallow down; ) to 
snabble; ) lo snabble up; ) Lo tuck 
down, in; 3. 10 enjoy: 4. + to pilfer: 
Lo filch; 5. (paint.) to sketch; to make y 
a skelch of; 6. Lo sielch. 

CROQUE-SOL,, n.m. V. CROQUE-NOTE. 

CROQUET , n. m. crisp gingerbread. 

CROQUETTE, n. f. (culin.) ‘ cro- 
quette ” (ball of rice or of potato, &c.). 

CROQUEU-R, n. m. SE, n. f. ( gour- 
mandizer; glutton. 

CROQUIGNOLE [krokinn-yol] n. f. 4. 
flip ; 2. cracknel. 

CROQUIS, n. m. 1. (paint.) sketch; 
2. sketch ; rough draft : outline. 

Cahier de —, sketch-book. Faire un 
—, 410 make ÿ a =. 

CROSSE , n.f.1. (of bishops) cro- 
sier ; 2. (of muskeis) butt-end; 3. bat 
{Stick to play with); 4. cricket (game); 
* 5. (anat.) (of the aorta) arch. 
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phomnob l’on joue à Ja — 
round.Jouerà la —,109 : 

ÿ CROSSE, E, adj. cran ty at cricket. 

CROSSER, v. n. 1.| 10 play at nvinhss - 
to bat; 2. Sto Mae de por 

CROSSER , v. 2. 1. | Lo strike ÿ toith 
a bat; 2, $ to beat ÿ (a. 0.): 3. $ to 
scold. 

CROSSETTE, n. f. 1. (agr.) layer; 9. 
(arch.) crossette ; ancone : ear ; elbow. 

CROSSEUR , n. m. cricketer. 

CROTALE, n. m. 1. (erpet.) crotalus; 
Crattle-snake; 2. (sing.) (mil. mus.) 
Chinese, Indian bells, pl. 

CROTTE, n. f. 1. || diré (of the ronds, 
streets); mud; mire; 2. S squalid po- 
verly; 3. ||dung (of goats, mice, rabbits 
sheep, etc.); 4 —s, (pl) (of hares 
fumet, sing. 

-— de renard , scumber. I] y a, il fait 
dela—,itis dirty. Trainer dans la —, 
Lo draggle ; trainé dans la —, draggle- 
tailed. Les chiens ont mangé la —, the 
ducks have picked up the dirt. 

CROTTER. v. a. 40 dirt (with thedirt 
of the strects) ; Lo dirty. 

CROTTÉ, E, pa. p. 1.{ dirty ; 2. © 
(pers.\ dirty; squalid; 3. (th.) sorry; 
wrelched ; jaltry. 

— jusqu’à l'échine, up £o os eyes, 
neck on dirt; draggle- tail. Faire — 
dans les rues, to be dirty in the street. 

SE CROTTER, pr. v. 1. {0 diré , dirty 
0.'s self; Lo get V dirty; 2. 10 draggle. 

CROTTIN, n. m. dung (of horses, 
sheep, etc.). 

CROTU, E, adj.  pock-marked. 

CKOULANT, E, adj. | falling ; ready 
Lo fall. 

CROULEMENT [kroulman] n. m; || fall- 
ing : falling in. 

CROULER, v. n.1./||£0 fall y (bysink- 
ing); to fall y/ in; Lo sink y in; 2. to 
fall V; to sink y. 

CROUL-IER, IRE, adj. (of land) 
moving. 

CROUP , n. m. (med.) croup. 

CROUPADE , n. f. (man.) croupade, 

CROUPE, n. f. 1. crupper (posteriors 
of beasts of burden); croup; rump ; 2. 
(cf hills) ridge; brow ; 3. (arch.) hip- 
Toof. 

En —, behind (a. 0. on horse-back). 
Monter en —, {0 ride ÿ behind; to 
get ÿ up behind ; porter en —, to carry 
double. 

CROUPÉ, E, adj. with a. crupper, 
rump. 

Bien — , roith a fine crupper, rump. 

CROUPIER, n. m. 1. + dormant 
Pariner; 2. (play) partner (with a 
player). 

CROUPIERE, n.f.crupper (saddle-tie). 

Mettre une — à, {o crupper; to put 
a Crupper Lo; tailler des —s à q.u.S, 
1. {0 put Ya. 0, to flight; 2.$ Lo cut y 
out work for &. o. 

CROUPION , n. m. } 1. (pers.) rump, 
2. | rump (of birds); 3. (Engl. hist.) 
rump. 

Parlement —, 
rump. 

CROUPIR, v. n. 1. (of liquids) {o stag- 
nate; Lo stand ÿ; 2. || (th.) to lieÿ 
rolling (in stagnant water); {0 rot; 
3. $ £o wallow (remain inactive); to 
lie V. 

Court, E, pa. p. stagnant. | 

CROUPISSANT, E, adj. s'agnaling. 

CROUSTILLE [krousti-y”} n. f. litile, 
small crust. . 

CROUSTILLER [krousti-yé] Y. p. fo 
eat little. small crusts. 

CROUSTILLEUSEMENT [krousti-yeüz- 
man] adv,, ( # freely ; smutlily. 

CROUSTILLEU-X [krousti-yeü] SE, 
adj. (free ; smutly. 

CROÛTE, n. f. 1. crusl; 9. scurf (on 
the skin); 3. seurf (of a surface); 4. S 
daub (bad picture); 5. (tarc.) crust ; 
6. (geol.) crus! ; 7, (med.) crust. 
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CRUDITÉ, n. f. 1. [| rawness; cruide- 
ness; Crudily; 2 | raw, crude thing ; 
3. + Sharsh thing; 4. $ indecency ; 5. 
(med.) crudeness; crudity; 6.(painc.) 
crudeness. 

CRUE, n. f. 1. (of waters) rising: 
swrlling ; increase ; 2. growth; $.in- 
crease (ol lalliage). 

Eutière —, full growth. Avoir toute 
sa —, {0 be full-grown. 

CRUEL. LE, udj. (À, ENVERS, (0) 1. 
cruel; 2. hard-hearted: 3. unkind ; 4. 
(ih.) cruel; painful; 5. Liresome; disa- 
greeable. 

{Cnuez in the 4th sense may preccdo the 
nou ; in the bth it must precede ] 

Faire le —, {o act u cruel part; la be 
cruel. 

CRUELLEMENT, adv. 1. crully: 2. 
with hardness of heart ; 3. unkindly ; 
4. Cruelly: pain/ully;5. disagreeably. 

CRÛMENT, adv. $ 1. crudely: 2. 
harshly:sourly; crabbedly;3 Liuntly. 

CRÜOR , n. m. (physiol.) cruor. 

CRURAL, E, adj. (anat.) crural; fe- 
moral. 

CRUSTACÉ, E, adj. (did.) crusta- 
ceous. 

CRUSTACÉ , n. m. (did.) crus/acean. 

CRUZADE, n.f. crusade (Portuguese 
coin): crusado. 

CRYPTE, n. f. 1. crypt; 2. (anat.) 
crypl. 

CRYPTE, n. m. (anat.) crypt. 

-— Muqueux, (aual.) mucous gland, 
follicle. 

CRYPTOGAME, adj. (bot.) cryplo- 
gamic; cryplogamian; cryplogamous; 
aseæual. 

CRYPTOGAME, n. f. (bot.) crypto- 
gam; cryploygamia; aphrodite; asexœual 
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— laiteuse, de lait, (med.) achor. 
Morceuu de —, bit of crust. État de 
ce qui est couvert d'une —, (on the 
skin) scurfiness ; qualié de ce qui a 
do la —, crusliness, Avoir beaucoup 
de —, 10 be erusty; casser la, une 
— avec q.u, to break ÿ bread with 
a. 0. ; couvrir d’une —, {0 crusl; Cou- 
vert d’unc--, crusty: lever la —, 10 
take V the crust off (a pic). 4 

CROÛlELETTE [kroutlett] n. f. lille, 
small crust, 

CROÛIIER, n. 
painLer ). 

CROÛTON, n. m. 1. small crusl: 
crust: a bit of crust ; 2. dauber (bad 
painter); 3. (culin.) s'ppel. 

CROYABLE (croi-yabl’] adj. credible ; 
worthy of credit. NS 

[Crovance affirmatively governs the indice. ; 
with negation or interrogation the subj.] 

CROYANCE [kroi-yanss] n. f. 1. belief; 
persuasion ; 2. credit: credence; 3. (ol 
religions) creed: belief. ! 

Fausse — , misbelief. Article de —, 
article of belief: manque de —, un- 
belief. Sans—,(V.senses) unbelieving. 
N’avoir pas — en, lo have no belief in: 
donner —, sa — (à), {o put y os belief 
(in); être dans une fausse — , professer 
une fausse —, {o misbelieur ; trouver 
— auprès de, Lo find ÿ belief with. Cela 
passe toute —, if rs past all belief. 

CROYANT {kroi-yan] n. m. E, n. f. be- 
liever. 

Non —,unbeliever; vrai —, true =. 

CRU. Ÿ. CROIRE. 

CRU, n. m. 1. || growth (ground); 
2. | growing; 3. ( Sinvention; 4. \ 
(b. s.) fabrication ; 5 | vineyard. 
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Vin du — , wine grown on {he spot. lance. 
CRU,E, adj. 1. raw; crude:un- CRYPTOGRAPHIE, n. f. cryplo- 
cooked ; 2. || raw; unwrought; undress- | Gjraphy. 


ed; 3. | crude: umwrought ; 4. || crude; 
uncooked ; 5. || Imdigestible; 6. \ crude: 
undigested ; unformed; 7. $ harsh ; 
sour; crabbed; 8. blunt: 9. (free; inde- 
cent; 10 {of water) hard; 11.(a.&m.) 
raw; undressed : 12. (a. & m.) crude ; 
undressed; rough; 13. (med.) crude ; 
14. (pain...) crude. 

1. De la viande —e. raw, crude meat. 2. Du 
chanvre —, raw. undressed hemp.3. Du fer —, 
crude iron. 6. Une pensée —e , crude, undi- 
gested thought. T. Une réponse —e, a harsh, 
sour , crabbed ansuer. 

À —,1. next the skin; 2. bare back 
(without a saddle). Dans un état —, 
crudely. 

CRUAUTE , n. f. cruelty. 

CRUCHE, n.f. 1.} pitcher ; 2.[ jug; 
3. | jar : 4. (pers.) blockhead ; dolt ; 
boaby; looby. 

CRUCHÉE . n.f, 1. pitcher full; 2. 
jug full ; jar full. 


CRYPTOGRAPHIQUE, adj. cryplo- 
graphal : cryptographical. 

CRYSTAL, n. m. Ÿ. CRISTAL. 
C-SOL-UT, (mus.) V. UT. 

C'e, abbreviation of COMTE. 

Crssse abbrevialion of COMTESSE. 
CU, V..CuL. 

CÜBAGE , n. m. 

CUBATION [kubäcion]n. f. 
CUBATURE, n. f. cubature. 

CUBE, n. m. 1.(arith.)cube;2.(geom.) 
cube. 

CUBE, adj. (arith., geom.) cubic ; cu- 
bical.. 

CUBÉBE , n. m. (bot.) cubeb. 
CÜBER , v. a. 1. (arith.) to cube; 2. 
(gcom.) {o cube. 

CUBILOT, n. m. (metal.) cupola. 
CUBIQUE , adj. (arith., geom.) cubic ; 
cubical. 

Racine —, cube root. 


CRUCHON, n. m. 1. small jug; 2. CUBITAL, E, adj. (anat.) cubital ; 
small jar. ular. 

CRUCIAL, E, adj. (surg.) crucial; |  CUBITUS [kubituss] n. m. (anat.) cu- 
cross-like. bitus; cubit ; ulna. 


CRUCIFERE, adj. 1. (arch.) (of co- 
lumns)surmounted by a cross; 2. (boL.) 
cruciferous. 

CRÜUCIFERE , n. f. (bot.) cruciferous 
plant; —s, (pl.) cruciferæ, pl. 

CRUCIFIEMENT , n. m. 

CRUCIFIMENT , n. m. crucifixion. 

CRUCIFIER, v. a. 1. || o crucify ; 
2. 4 to crucify: to lift up; 3.4 || ‘0 
crucify (Lo mortify); 4. $ do crucify (10 
make suffer). 

Se faire — ,(V. senses) Lo go V 
through a. th. (sulfer). k 

CRÜCIFIX [kruciñ] n. m. crucifiz ; 
cross. 

Galerie du —, rood-loft; mangeur de 
—(S, great devotee. Faire le demi-—), 
to beg: manger les — (K, to be a great 
devolee: mettre aux pieds du —$, 40 
lay y at the foot of the cross. 

CRUCIFORME , adj. (did.) cruciform; 
cross-shaped ; cross-like, 


CUCUBALE, n. m. (bot.) (genus) 
campion. 

— béhen, bladder-=. 
CUCURBITACÉ, E, adj. (bot.) cucur- 
bilareous. 

Plante —e, = plant. 
CUCURBITACÉE , n. f. (bot.) cucur- 
bilaceous plant; —s, (pl.) cucurbita- 
ceæ, pl.; gourd-tribe, sing. 
CUCURBITAIRE, adj. + of the gourd. 
Ver —, (helm.) gourd-worm. 3 
CUCURBITE, n. f. (chem.) cucurbit. 
CUEILLE [keu-y’] n. f. (nav.) coil. 
CUEILLETTE [keu-yett] n. f. 1. crop 
(of fruit); 2. (com. nav.) mied cargo; 
gathering. 

Charger à la —, en —, (com. nav.) 
to take ÿ in, to load ÿ a mited cargo. 
CUËILLEU-R [keu-yeur] n. m.$E, n. f. 
(rur. econ.) gatherer (of frui). 
CUEILLIR [keu-yir] v. a. irreg. (CUEIL- 
LANT; CUEILLI; ind. pres. CUEILLE ; 
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NOUS CUEILLONS; fut. CUFILLERAT; sub), , 
pres. CUEILLE) 1. {o galner (fluwers, 
truil); 0 pluck: 10 pick; to picit off: 2. 
| lo gather (collect); 3. 10 take y (a 
Kiss ; 4. (nav ) Lo col. 

2 — un bouquet, des lauriers, {0 gather a h 
nosegay,; to gather laurel, 

Personne qui eucille, gatherer. | 

CUEILLI, E, pa. p. Ÿ. senses of CUEIL-- | 
LIR. 

Non —, ungathered; unplucked; un-. 
picked ; Uneropped. 

CUEILLOIR (kheu-yoir] n, m. fruit- 
basket 

CUILLER {kni-yèrr] 

CUILLERE {kui-yérr] n, f. spoon. 

Grande —, 1. large = ; 2. ladle. —à 
bouche, table- =; — à café, tea- =; — 
de dessert, dessert-=:à — pot, dipper; 
— à potage. soup-ladle ; ladle: — à ra- 
goûl, grauy- à soupe, 1. table- 
2, laule ; soup-ladle. Herbe aux —s,, 
(boL.) scurvy-grass; lemon-gruss. 

CUULLEREE [kui-y’ré] u. f. 1. spoonful; ; 
2. ladie full 

Grande —, table spoonful; petite —,, 
tea =. — à calé, lea- =. 

CUILLERISTE {kni-y’ristt] n. m.spoon- - 
maker. 

CUILLERON [kui-y’ron] n. m. bowl off 
a spoon. 

CUIR. n. m. 1. skin; 2. (of large ani- 
mais) hide ; 3. leather ; 4. strop. 

— aporèté. dressed hide; — bouilli,, 
lawaxed leather; — brut, 1. green, raw 
= ; 2. unwrouyht leather ; — chevelu,, 
scalp; — corroyé, curried leather ; —- 
cru, rough leather; — maroquiné, ma-- 
roquin leather: — mégissé, passé en) 
mêgic, tanned lealher ; — préparé, 1.. 
dressed =;2. dressed. wrought leather... 
— de laine, 1. double-milied cloth; 2.. 
double, double-milied kerseymere ; —. 
à rasoir, razor-s{rop; — à repasser,, 
sirop; — de Russie, Russia leather. : 
Bois de —, leatherwood ; commerce de: 
—s, leather-trade: marchand, mar-- 
chande de —, leather-seller ; visage de 2 
— bouilli, coarse, rough-skiined face. 
Comme le —, leuthery; de —, leath-- 
ern. Entre — ei chaire, wavardly: {0 0.'s 
self. Apprèter 1e —, {0 prepare leather; ; 
faire du — d’autrui large courroie, {a 
Le free with other peoples money; gar-- 
nir de —, (tech.) to leather; repasserr 
sur le —, (0 strop; tauner le — à q. u.. 
©, to hide y (beat); Lo give ÿ a. 0. an 
hiding. 

CUIR, n. m. “ cuir ” (fault of puttinge 
at the end o! words s or 4 for each otherr 
or where there is neither). 

CUIRASSE, n. f. 1. | $S breast-plate ;} 
2. (mil.) cuirass. 

Le défaut de la —, 1.{ the extremity4 
of the cuirass ; 2. Svulnerable paré, , 
point. Eudosser, prendre la —, {o turna 
soldier. 

CUIRASSER, v. a. 1.10 put V a breust-= 
plate on; 2. (mil.) to arm with a cui-- 
rass ; 3. Ç lo supply (a. 0.) with wea== 
pous (ol defense). 

CUIRASSÉ, E, pa. p. 1. with a breast- 
plate: 2 (mil.) armed with a cuirassÿ 
3. Sready-armed ; 4. $ hardened ; steel» 
ed; 5. close ; secret. 

SE CUIRASSER, pr. v. 1. {o put Vonau 
breast-plute ; 2. (mil.) to put ÿ ona 
cuirass. s £ 

CUIRASSIER, n. m. (mil.) cuirasster. 

CUIRE, v. a. (conj. like CuNDCIRE) 
(th.) 1. | to dress (food ); to cook; ( ta 
do V;2. (Ÿ to dress; 10 arrange; 10 
prepare: 3 (before the fire) da roust; 4. 
to dry (fruit in he sun, in an OYEn); 5. 

ina kiln) co burn(bricks. lime, plaster, 

c.); 6. (in a kiln) {0 bake (porcelain, 
polterv); 7. (in au oven) {0 bake; 8. (in 
water) 10 botl: 9. lof the sun) {6 ripen 
(fruit); 10. + physiol.) to concoct ; to 


digest : 11. (pot ) (o bake. à 
f. Le fou a: la viande, et le cuisinier la fait M 
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—, the fire cooks, dressos {he ment and the cook 
dresses it. T — du pain, {0 bake bread. 8. — 
un œuf, :0 boil an eg# 

— à l'eau, {0 boil; — au four, 1. to 
bake in the oven: Lo bake : 2. [0 burn. 
Cuir, E, pa. p. V. senses of Cuire. 

Non —,1 (of foud) uacooked : un- 
dressed : 2. unburned : 3. unbalked ; 4. 
unboiled : peu —, (of meut) 1. under- 
done ; 2. (builed or roasted) rare. 

CUIRE, v. n. (con). likeCoxvuine)(th.) 
1.10 be couked, dresse, done : 2. to cook 
(prepare casily); £o dress: 3. (of hakers) 
to bake (muke bread); 4. (ot fruir) Lo de 
dried (in the sun, in an oven):5.(ina 
kiln)(otbricks, lime, mortar) 10 be buru- 
ed; 6. (ina kiln) (of porceluin, poutery) 10 
bake: 7. (in an oveu) to bake; 8. (pers. ) 
10 burn; {0 broil: Lo stew: 9. (in 
water} {0 boil:10.(uh.)(À. ...)to smart; 
11. (1h) 6o muke y smart; 12. (pot.) to 
bake. 


10. La main me cuit, my hand smarts. 

— €n compote, Lo stsw (fruit, pigeons); 
— à l’étuvée, to sexo ; — en ruguüt, (of 
meal) {o stew ; — dans sa peuu (.(pers.) 
toslew. Faire —,(pers.)1 10 cook(toud); 
to dress; ( 10 do V: 2. (beïore the fire) 
do roust:3. io dry (truitin the sun, in | 
än oven). 4 (in a kilu) {o burn (bricks, 
lime, murtar, &c.); 5. (in a kiln) to 
dake (porvelain, poutery): 6. (in an 
oven) {0 bake; 7. (in water) to boil; 8. 
(did.) (in water) to elixate; 9. (pui.) 10 
bake : faire — (déliniivement), to boil 
out ; faire trop —, (pers.) 10 overdo y; 
faire — à l'eau, (pers ) Lo boul : faire — 
au four, 1. 40 bake mm the oven ; 10 bake: 
2. to burn: ètre pourii de —, (th.) Lo be 
Loiled Lo rugs:; taire pourrir de —, 
jeta) 10 borl 10 rags. il lui en cuira, 

e shail smart for it. 

CUISANT, E, adj. 1. | smarting (caus- 
ing pain): 2. || (ot pain) smarting ; ex- 
quisite: 3. | sharp; piercing; severe; 
pinching ; 4. $ poignant. 

Nature —e, 1. | smartuess ; 2. sharp- 
ness ; prercinguess : severtly: 3. porg- 
nancy. D'une manière —e, 1.{ smart- 
y; 2 S sharply; piercingly;severely; 3. 
$ poignantly. 

CUISINE. nu. f. 1. (place) kitchen ; 2. 
(sing.) cooks, pl ; 3. [$ (actiun) cooking: 
4. living: table; fure; cheer; 5. any 
thing cooked ; 6. (art) cookery; 7. 
spice-boæ: 8. (nav.) cuddy: cook-100m 

5. I] n'y n Las de — ce matin, there is no- 
thing cooked this morning. 

— anglaise, kXitchen-range (fire- 
place); — bourgeoise, homely living, 
fare; — de navire, (rav.) cuddy; cook- 
room. Aide de —, under-cook : batterie 
de —, ustensiles de —, kitchen utensils: 
coppers; Coppers und lins : chef de —, 
head cock; garçon de —, under cook 
(man); lille de —, cook-muid : graisses 
de —, (£ pl.) kichen-stuff, sing. : li- 
vre de —, rookery-book Eure chargé de 
—, Lo have a goud corporation of os 
own ; faire aller, rouler la —, 40 rater: 
to be caterer; aire la —, 10 cook ; faire 
de la —, {0 cook a. th. : to couk a. th. 
fresh : fonder la —, 10 proride for the 
table ; se ruer en —),1.toeat y greed- 
fly; 2. lo live upon ihe fat of lhe land. 

CUISINER, v. n. ( 10 rook. 

CUISINIER, n. m. cook; man-cook. 

CUISINIERE, n. f. 1. (ners.) cook ; 
woman-"o0k. 2. (pers.) cook-maid ; 3. 
{th.) Dutch oren. 

— tourne-broche, verurolver. 

CUISSARD, n. ni. cuiss (armour for 
the thish; cuissart : ruissot. 

CUISSE , n. f 1. thigh: 9, (of beef, 
pouliry) leg: 3. (of wWalnuts) quarter. 

CUISSE-MADAME, n. f.. pl. —, (hort.) 
“* cuisse-madume"” (pear) 

CUISSON, n. f. 1. cooking ; dressing : 
doing; 2. drying (of fruit in the sun or 
inanvzen); 3. (be‘ure the lire) roasting: 
4. (in an oven) baking; 5. (in Waler) | 
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boiling; 6. stewing; 7. smart (pain); 
8. (confec.) baking. 

Pain de —, home-baked bread. Éprou- 
ver, ressenlir, SChLir UNE —, {0 smart. 

CUISSOT, u. m. (of venison) haunch. 

CUISTRE, n. m. 1. + colleye-scout ; 
2. vulgar pedant. 

CUITE, n. f. 1. (of bricks, lime, mor- 
tar, Liles, &c.) burning; 2 (ul bricks, 
lime, mortar, tiles, &c.) burn : 3. (of 
porcelain, pottery) bakug; 4. (a & ni.) 
baking; 5. (a. & m.)(in water) bouing. 

CUIVRE, n. m. 1. Copper: 2 —s, (pl.) 
coppers: kitchen ulensils ; coppers and 
Lins ; brasses, pl. 

— baltu, 1. wrought copper; 2. brass 
forl: — cru, crude =; — jaune, brass; 
yellow =; — nali!, native =; — non 
ulliné, course =; — ouvré, wrouyht 
=; — Vorl, (min.) =-green; — Yicr- 
ge, nalire =. — en barres, en lin- 
guLs, bar- =: — eu planches, sheet- 
=; — enplaques, s{ab- Amus, filon 
de —, (geol., min.) = -lode; couleur 
de — , = -colour: couleur qui imite le 
= -olour; coussinet de —, {mach.) 
=; doublage en —,= -sheathing : ex- 
ploitation, usine de —, (sing.) =-works. 
pl,; fil de —, = wire; filon de —, {gcol., 
min.) = -lode, vein ; funderie de —, 


es 


= -foundry; fonderie de —jaune, brass- 


foundry: ivndeur de —, = -founder : 
aisement de —, (geul.) — -district ; 
monnaie de —, =-com; ouvrier de —, 
en — jaune, brazier; planche de — pour 


la gravure, =-plale: usine de —,(sing.) 


to ks. pl.; usine de — jaune, (sing) 
(a. & m.) brass-works, pl. De —, 


Couvrir de — jaune, 10 copper ; doubler 


en —, Lo copper (a boat, a Ship;; doublé 
en —, (uf bots, ships) =-bottomed. 

CUIVRÉ, E, adj. copper-coloured. 

Couleur —e, copper-colour. 

CUIVRER, v. a. 10 copper (cover with 
a shicet-cupper). 

CUIVREU-X [—eù] SE, adj. 1. cop- 
pery; 2. (did.) cupreous. 

Un peu —, copperish. 

CU, [ku) n. m. ) © 1. bottom, sing. ; 
Posteriors, pl.; breech, sing. ; ) back- 
side, sing ; 2. (of animals) Tump; 3. 
anus; 4. (1hi.) bottom: 
boltom : 5. (of carts) tail. 

— de plomb }. 1. (sing.) heavy-sides, 
pl.; 2. sedentury person. De — et de 
tête, {volh and nail; with might and 
main. ArrêèLer q. u. sur — (, (0 bring ÿ 
4.0. Lo a sland-stiil: donner du pieu au 
—àq.u., {o kick a. o.; être à— ©, 
not 10 know wluch way to turn, what 
10 do; faire le — de poule (, to pout ; 
neutre q. u. à — ©, (0 put ÿ a. 0. to a 


stand; metre sur —, 1. {0 stand y 


(casks) on end; 2. Lo lip üp (curts), 

CÜLASSE, n. f.1.(oflirc-arms) breech; 
2. (jewel.) (of diamonds) pavilion. 

Meure une — à, (artil.) £o Lreech ; to 
drituch. 

CUL.-BLANC, n. m., pl. CUL.S-BLANGS, 
(on. ) fallow chat; fallow - finch : 
faliow-smith ; wvheal-ear ; white-ear : 
while-ear chat ; green sandpiper ; 
wlhite-tail. 

CULBUTANT, n. m. (orn.) £umbler. 

Pigeon —, =. 

CUÜLBUTE, n. f. 1. somersel: summer- 
sel; somersaull ; 2. fall: ( tumble. 

Faire là —, 1. | {0 throtw y a somer- 
sel, 10 lurn over; 2.|$ £o full V:) to 
Lumble:) 10 tumble down ; faireune —, 
Lo gel V, lo have a full, a tumble: faire 
faire une — à, {0 {hrow y down; ) Lo 
tumble down. Eu faisaut la —, head 
over heels. 

CULBUTER, v. à. 1. | to throw ÿ 
(a. 0.) doiun head over heels; Lo turn 
Over; 2. | Lo throw ÿ don headiong : 
3. | Lo overthrow y; Lo throt y doton : 
4. $ 40 orerthrow y; 10 ruin; Lo destroy: 
) 10 do Y for. 


thrown down, pl. 


JATTE, Cripple seated in 


5. (of artichukes) 
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Le CRRRUTIER Y. n. 10 fall V head over 
En culbutant, head ove 


Tr heels. 
CULBUTIS, n. m,. 4 


(Sing. ) things 


CUL:-DE-FOUR, n, m., pl. ILS- 
FOUR, (arch ) demi -cupola RE 

CUL-DE-JATTE. n. m., pl. Curs-pr- 
a w00den bol, 

CUL-DE-LAMPE, n. m., pl. Cuis-0r- 
LAMPE, 1. (archi.) pendant ; brackei; 2. 
(prinL.) tail-piece. 

CUL-DE-PORCG, n. m., pl. CuLs-pe- 
PORC, (nav.) wali-knot. 

CÜL-DE-SAC, n.m., pl. CULS-DE-sAc, 
$ | blind alley. 

CULEE, nf. 1. (civ. eng.} (of bridges) 
abutment; 2. (nav.) stern-way. 

CULER, v, n. (nav.) 1. Lo fall v 
cslern; 10 have, to make V stern-way; 
2, (of the wind) {0 veer. 

Nager. Scier à —, Lo back water. 

CULIERE, n. f. (arch., build.) chane 
nel-stone ; keunel-stone; quiter-stone. 

CULINAIRE, adj culinary. 

CULMINANT, adj. m. 1. (astr.) culmie 
nating ; 2. highest; 3. prominent, 

Point —, 1. (astr.) Culminaling 
pont; 2. Ç highest point; zenith; 3. 
prominent part. 

CULMINATION [—äcion] n. f. (astr,) 
Culmination. 

CULMINER, v. n. (astr.) {o culmi- 
nale. 

CULOT, n. m.1 youngest bird (ofa 
broud), 2. youngest animul (ul a litter); 
3. ( youngest child (ot a family); 4, 
junior member (of a body); 5. (cf cru 
cibles) bottom ; 6 (ouf lanips) bottom; 1. 
(of pipes) black at (he bottom. 

CULOTTE, n. f 1. (sing.) breech, 
sing. ; pair of breeches, siux.; small 
clothes, pl; 2. (of pistols) trap; 3. 
(buich.) rump. 

Curdun de —, Enee-string; paire de 
—S, (sing.) breeches, pl ; pair of 
breeches, sing. Sans —, 1. (atterdema- 
lion; 2. (hist. of Fr ) sans-culotte. 
Mettre en —, {0 breech; to put y into 
breeches: bucer la — à, to unbreech ; 
porter la — $, {o wear V the breeches. 

CUI.OTTER, v. a. 1. {o put on (a. 
0.?s) breeches; 2. 10 blarken (a pipe). 

SE CULOTTER, pr. v. 1. {o put ÿ on 
0.'s breeches; 2. (ot pipes) 10 get black. 

CUL.OTTIER, n. m. breeches-maker. 

CÜLOTTIN, n. m. 1. + (sSing.) tight 
breeches, pl. : 2. child just breeched. 

CULPABILITÉ, n. f. 1. (of crimes) 
guilt ; (guilliness ; culpabitty; 2. (of 
laults) culpability. 

Déclaralion de —, (law) 1. convic- 
tion; 2. (of juries) verdict of guilty. 
licndreun verdictde —,(law) Lo bring ÿ 
in a verdict of guilty. 

CULTE, n. m. 1.{ $ worship; 2. S 
adorulion: 3. religion: creed. 

— dumestique, family devotion. Mi- 
nistre de —, 1. minister of religion ; 
2. (law) clerk: ministre des —s, mi- 
nisler of public worship: functions de 
minisure de —, (law) clerkship Rendre 
un — à. 1. {|| {o worship; Lo offer, to 
render worship to: 2. 10 adore. 

CULTIVABLE, adj. (agr.) cultivable ; 
fit for cultivation. 

Non — , wucullivable; unfit for cul- 
avalion. 

CÜLTIVATEUR, n. m.{|| 1. husband- 
man; cullivator; 2. (agr.) grower; 
raser: cultivalor 4 

— indigène, Lome raiser, grower. 
Propriétuite —, farming landlord; 


gentleman farmer. 


GULTIVATEUR, adj. | agricultural, 
CULTIVER, v. a. 1. [to Cullivale ; 
2. 6 Lo improve: Lo inform: 3, $ to 
tutor; 4.$ to cullivale (he acquaint- 


ance of (a. 0. ; 5. (agr.) to till. 


Persuune qui cultive $, cultivator of. 
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CULTIVÉ, E, pa. p. V. senses of Cu- 
TIVER. 

Non, peu —, 1. | S uncultivated ; 2. Ç 
unimproved; uninformed; 3. $ uutu- 
tored ; 4. (agr.) untitled. 

GULTURE , n. f.[S cultivation ; * cul- 
fure. 

Grande —; large, extensive farming; 
petite — , small farming. — par semis, 
drill-husbandry. Repos dans la —, 
(agr.) fallow ; rotation de —, (agr.) 
succession of crops; terre en —, plough- 
land. De — mixte, (agr.) under mixed 
cullivation; sans —, 1. | $ unculti- 
vated ; 2. $ unbred; unimproved; un- 
informed; 3. (agr.) fallow; untilled. 

re sans —, (agr.) to lie V fallow. 

GUMIN , n. m. (bot.) cumin. 

— des prés, caraway; Carrdway. 
Graine de —, =, cumin-seed, 

CUMUL,, n. m. 1. accumulation ; 2. 
Plurality of offices. 

CUMULARD, n. m. person holding a 
plurality of offices. ë 

CUMULATI-F, VE, adj. (law) cumu- 
laiive. 

CUMUIATIVEMENT , adv. by accu- 
mulaltion. 

CUMULER , v. a. {0 accumulate. 

CUMULER, v. n. {o hold y a plurality 
of offices. 

CUNEAIRE, adj. (did.) cuneale; cu- 
neated ; cuneal. 

CUNÉIFORME, adi. (did.)cuneate; cu- 
nealed ; cuneul; cuneiform; cuniform ; 
wedge-shaped. 

CÜNETIE , n.f. (fort.) cuvette. 

CUPIDE, adj. covetous (eager for 


gain ). 

CUPIDITÉ, n.f. 1. cupidity; cove- 
tousness; 2. concupiscence; 3. —5, (pl.) 
passions, pl. . 

CUPULE, n. f. 1. (bot.) cupule; 2. 
(of acorns, nuts) cup. 

Muni d’une — , cupulate. 

CUPULÉ, E, adj. (bot.) cupulate. 

CURABILITE, n. f. curableness. 

CURABLE, adj. curable. 

CURAGÇAO , n. m. curaçoa (liquor). 

CURAGE, n. m. (of canals, harbours, 
wells,rivers, ec.) cleansing; cleaning. 

CÜRAGE , n. m. (bot.) water-pepper; 
Cpoor-man's pepper. 

CURATELLE, n. f. (law) 1. guar- 
dianship; 2. (of idiots & lunatics) 
commilleeship. 

CURA-TEUR, n.m. TRICE, n. f. (law) 
1. guardian ; 2. (for Lhe person) cura- 
tor, m.; curalriæ, Î.; 3. (for the pro- 
perty) truslee ; 4. (for idiots, lunatics) 
committee. 

CURATI-F, VE, adj. curalive. 

CURATIF, n. m. curative agent. 

CURATION [kuräcion] n. f. + cure; 
curing. 

CURCUMA, n. m. (bot.) curcuma ; 
(turmeric. 

CURE NN Al. 1 FACATE Ne CUT. 5. 
cure (of souls); 4. cure; living; bene- 
fice;, 5. parsonage-house ; parsonage ; 
6. vicarage (functions); vicarship ; 7. 
vicarage (residence); 8. rectory (lunc- 
tions); reclorship; 9. rectory (resi- 
dence). 

De la — , (V. senses) 1. vicarial; 2. 
rectorial. Terre qui dépend de la —., 
(eccl. law) glebe. Faire une —, to per- 
form, (lo male V a cure; opérer une 
—, 10 effect a cure. 

CURÉ , n. m. 1. vicar ; 2, reclor. 

De —, du —, 1. vicarial; 2. rec- 
toral ; reclorial. 

CURE-DENT, n.m., pl. —8, {00/h- 
pick. 

Etui à — , — -case, 

CURÉE , n. f, (hunt.) quarry. 

pre à la — , 1. ||eager for the =; 2. 
$ grasping. Faire — de, (of dogs) 40 
eat Ÿ up (he quarry). 

CURE-LANGUE, n. m., Pl. —S; 

longue-scraper. 
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CUREMENT {kurman] n. m. (of canals, 
harbours, rivers, wells, &tc.) clean- 
sing; cleaning. 

CURE-MÔLE, n. m. +, pl —s, 
dredging-machine. 

GURE-QRRUES , 1. M., Pl. —5, ear- 

ick. 

CURE-PIED , n. m., pl. —s, horse- 
pichker. 

CURER , v. 2. 1. {0 cleanse, to clean 
(a. th. hollow, canals, harbours, rivers, 
wells); 2. 10 pick (the ears, the teeth). 

CURÉ , E, pa. p. 1. cleansed ; cleaned ; 
2. picked. 

Non —, 1. uncleansed; 2. unpicked. 

CURETTE, n. f. 1. (agr., hort.) scra- 
per ; 2. (tech.) scraper. 

CUREUR , n. m. (of canals, harbours, 
ports, rivers, wells) cleanser. 

CURIAL, E, adj. 1. vicarial ; 2. rec- 
lorial. 

Maison —e, 1. parsonage- house, 
Parsonage ; 2. vicarage; 3. viclory. 

CURIE, n. f. (Rom. hist.) curia; 
ward. 

CURIEUSEMENT [—eüzman ] adv. 1. 
carefully; 2. curiously; 3. (b. s.) in- 
quisitively : pryingly. 

CURIEU-X (—ieù) SE, adj. 1. (DE, of) 
careful ; 2. (DE, after ; de, to) curious ; 
3. (b. s.) (de, to) inquisitive ; prying : 
4. (de, 10) eager ; desirous ; 5. (de, of) 
fond; 6. (EN, in) connoisseur. 

Non, peu —, 1. careless; 2. incu- 
rious ; 3. (b.s.)uninquisilive. — de sa- 
voir, curious. Etre — (de), 1. {0 have 
a curiosily (to), a desire (to); 2. to be 
eager (to); être — de savoir, {o have 
a Curiosily, a desire Lo know; {o won- 
der ; to be inquisitive about, after. 

CURIEUX [—ieû] n. m. 1. curious 
fact ; 2. spectator ; looker on; by-stan- 
der ; 3. virluoso ; curioso. 

CÜRION , n. m. (Rom. hist ) curio. 

CURIOSITÉ , n. f. 1. (de, 10) curio- 
sily; 2. (b.s.) inquisiliveness; 3. cu- 
riosily (objeeL). 

Cabinet de —s, cabinet of curiosilies; 
magasin de —s, curiosily-shop. Avec 
—, 1. curiously; with curiosity: 2. 
inquisilively; par —, from curiosily ; 
out of curiosily; sans —, 1. without 
curiosity;2. incurious ;3.incuriously. 
Piquer la — de q.u., {o raise a. os 
curiosily. 

CURSI-F, VE, adj. cursive. 

Écriture cursive, running hand. 

CURSIVE, n. f. (writing) running, 
cursive hand. 

CURULE, adj. (Rom. hist.) curule. 

Chaise — , = chair. 

CURURES, n. f. (pl.) dirt, filth (of 
things cleansed), sing. 

CÜRYILIGNE [—linn-y’] adj. (geom.) 
curvilineal ; curvilinear. 

CUSCUTE, ».f.(bor.) (genus) dodder 

CUSTODE , n. f. 1. pyæ (box in which 
the host is kept): 2. covering of thepyx: 
3. remonstrance (curlain of the high 
altar). 

Sous la —, in private. 

CUSTODI-NOS [ kustodi-noss | n. m. 
holder in trust (of a benefice). 

CUTANÉ, E, adj. cutaneous. 

CUTICULE, n. f. 1. (anat.) cuticle ; 2. 
(bot. ) cuticle. 

CUTTER {kotr’] n. m. (nav.) cutter. 

CUVE , n.f: 1.vat; 2. tub; 3. (a. & 
M.) copper; 4. (Jew. ant.) laver. 

—-mauière, (brew.)mash-tuh; mash- 
ing-tub; mash-tun. — à froid, cold 
val ; — à lessive, 1washing-lub. À fond 
de —, 1. (of ditches) /lat-bottamed ; 
2. $ (of eating) plentifully; heartily. 

CUÜVEAU, n. m. 1. val (small); 2. 
tub (small); 3. (mining) corf. 

CUVÉE, n. f. 1.[ vat full; 2. [| fub 
fuil: 3. (kind ; sort. 

CUVELAGE [kuvkj] n. m. (mining) 
tubbing. 

CUVELER [kuvié] v. a, (mining) to éub. 
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CUVER, v. n. 1. {lo remain in the 
vat; 2. 10 ferment ; Lo work. 

CUVER, v. a. $ 1. 10 sleep ÿ off the 
effects of; 2. lo calm; to appease. 

— sOn vin, 1. {o sleep V o0.'s self soberz 
2. lo calm 0.'s self; lo cool down. 

CUVETTE, n.f. 1. basin; 2. wash- 
hand basin : 3. (of barometers) cistern; 
4. (of watches) cap ; 5. (furt.) cuvette; 
6. (steam-eng.) cistern. 

CUVIER , n. m. wash-tub, 

CYAME, n. m. (ent.) vhale-louse. 

CYATHE, n. m. (Gr., Rom. ant.) 1. 
cyathus (cup); 2. (measure) cyathus. 

CYCLAME, n. m. 

CYCLAMEN [—menn] n. m. (bot. ) 1. 
(genus) cyclamen ; 2. ( (species) sow- 
bread. 

— d'Europe, =. 

CYCLE, n. m. (chron.) cyele. 

— de Pindiction, des indictions, = 
of indiction. 

CYCLIQUE , adj. (Gr. ant.) cycire. 

CYCLOÏDE, n. f. (geom.) cycloid. 

CYCLOPE , n. m. (myth.) cyclop. 

De —. Cyclopic. 

CYCLOPÉEN (—péin] NE, adj. Cyclo-- 
pean ; Cyclopic. 

CYGNE [cinn-”] n. m. 1. (orn.})swan; 
2. S(pers.) swan (poet); 3. (astr.) cyg- 
nus. 

Jeune —, cygnet; — sauvage, elk; 
elke. Blanc comme le —, swan-hke ; 
ressemblant au —, swan-like. 

CYLINDRACÉ, E, adj. (bot.) cylindra- 
ceous. 

CYLINDRAGE, n. 
(of linen). 

Faire du —, to take y in =. 

CYLINDRE, n. m. 1. cylinder; 2. 
roller; garden-roller; 3. mangle (for 
linen); 4.(oforgans)barrel;5.(a. & m.) 
calender: 6. (a. & m.) gin ; 7. (horol.) 
cylinder; barrel: 8. (1ech.) rundle, 

Grand —, (tech.) main; — hydrau- 
lique, (gas.) hydraulic main. — à 
tôle, (tech.) plate-rolling mill. Cou- 
vercle de —, cylinder-cover: enveloppe 
de —, casing of cylinder; impression 
par —, (a. & m.) cylinder-printing. À 
—, 1. with a cylinder: 2. barrelled. 
Passer au —, toput ÿinto the mangle. 

CYLINDRER, v. a. (a. & m.) {o ca- 
lender. 

CYLINDREUR, n. m. mangler (of 
linen). 

CYLINDRIQUE, 
round. 

Demi- —, (did.) semicircular. 

CYMAISE, CIMAISE, n. f. (arch.) 
cyma : cymatium ; ogee ; gola. 

CYMBALAIRE f[sinbalèrr] n. f. (bot.) 
ivy-leuved toad-flax. 

CYMBALE f[sinbal} n.f. (mus.) cymbal, 

CYMBALIER [sinbalié] n. m. cymbal- 
player... 

CYMBÉFORME [sinbéform] 

CYMBIFORME [sinbiform] adj. (bot.) 
cymbiform : boat-shaped. 

CYME, n. f. (bot.) cyma; cyme. 

En —, (bot.)cymose, 

CYNANCIE, n. f. +. V. EsQuinaxcte- 

CYNANQUE, n. f. (bot.)(genus) dog's 
bane. 

CYNIQUE , adj 1. | cynic : cynical; 
2. Ç impudeni ; audacious ; bare-faceaz 
3. & obscene ; indecent. 

D'une manière —, 1. cynically: 2. 
impudentiy ; bare-facediy ; 3. obscène- 
ly : inderentiy. 

CYNIQUE , n. m. 1. (ane. hist.) cynic 
(eynie philosopher); 2. $ cynie (sati- 
rist). 

CYNISME, n. m. 1. {|| $ cynicainess; 
2. $ impudence ; audacity ; andacious- 
ness ; bare-facedness; 3. $ obscenity; 
indecency. 

CYNOCÉPHALE, n. m. (200l.) cyno- 
cephalus. 

CYNOGLOSSE, n. f. (bot.) (genus) 
hound's tongue; dog's tongue. 


m. mangling 
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— officinale, =. 

CYNORRHODON, n. m. (bot.) hip. 

CYNOSURE , n. f. (astr,) cynosure. 

CYPRÈS, n. m. 1. (bot ) cypress; 
cypress-tree; 2. $ Cypress (emblem of 
mourning); 3. || cypress-woud. 

Petit —, (bot.) lavender-cotton. 

CYPRIÈRE, D. f. grove of cypress. 

CYSTIQUE, adj. (anat.) cysnc. 

Canal —, = -duct. 

CYSTITE, n. f. (med.) cystitis. 

CYSTOTOME, n. m. (surg.) 

CGYSTOTOMIE, n. f, cystolomy; cys- 
totomia. 

CYTAREXYLON, n. m. (bot.) fiddie- 
wood. 

CYTISE , n. m. (bot.) 1. (genus) cytt- 
eus ; 2. ( bean trefoil. 

Faux —, cress-rocket; — aubours, 
des Alpes, laburnum. — des anciens, 
moon-trefoil; — à grappes, daburnum 
cylisus. 

CZAR [kzr] n. m. czar. 

CZARIENNE [kzarienn] adj. # of the 
Czar. P 

Sa Majesté —, his Majesty the Csar. 

CZARINE (kzarion] n. Î. Cz@rina. 

CZAROWITZ [kzarowitch] n.m. C3aro- 
witz (son of the czar). 
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D [dé, de] n. m. 1. (fourth letter of 
the alphabet) d ; 2. (Roman letter repre- 
senting 500) D; 3 (print.) (initial of the 
latin DELE, efface ) delealur ; d. 

D’ (contraction of DE). V. DE. 

DA, partie. (eomp.)indeed; forsooth. 

Nenni- —, no =; oui- —, yes =. 

D'ABORD , adv. V. Apore. 

DACAPO, adv. (mus.) da capo; di- 
rect. 

DACTYLE, n. m. (vers.) dactyle. 

Des —s, of =s; daclylic. 

DACTYLIQUE, adj. (vers.) dactylic. 

DACTY£ZOPTERE, adj. (ich.) dacty- 
lopterous; ( finuer-finned. 

DACTYLOPTERE, n.m. (ich.)(genus) 
flying fish. 

— de la Méditerranée, flying gur- 
nard. 

DADA, n.m.1.horse(in the language 
of children); 2. hobby-horse; cock- 
horse ; 3. rocking-horse; 4. $ hobby; 
hobby-horse. 

Aller à —, io ride ÿ a cock horse: 
être sur son —, to mount, to ridey 0.'s 
hobby-horse. 

DADAIS. n. m. 1. looby; 2. booby; 
dolt; blorkhead. 

DAGORNE , n. f. 1.[|one-horned cow; 
2. S beidame. 

DAGUE [dag]j n. f. 1. dirk; 2.—<s, 
pl.) (hunt.) (of boars, deer) dags, pl. 

DAGUER (éaghé] v. n. 1. + lo siab 
with a dirk: 2. (hunt.) {o buck. 

DAGUERRÉOTYPE [dagherréotip] n, m. 
(arts) daquerreorype. 

DAGUET [dagnè] n. m. (hunt.) broctk ; 
brocket. 

DAHLIA, n. m. (bot.) dahlia. 

DAIGNEIX (dénn-yél v. n. {a deign (to); 
to condescend (10); to vouchsafe (to). 

I ne daisne pas répondre, he dues not deign, 
condescend 0 ausier. 

Daisnez! (V. senses) please! 

D'AILLEURS [da-yeur], V, AILLEURS. 

DAIM jdin] n. m.(mam.) deer; fullow 
deer; 2. (male) buck. 

Jeune.—, (huuL.) Sorres. — de trois 
ans, (bunt.) spade. Chasseur de —, 1. 
deer-hunter; 2. deer-stalker. 

DAINE, n. f. (mam.) dos ; deer. 

DAINTIERS (diniié] n. m. (hunt.) 
dowcets, pl. | 

DAIS, np. m. 1. {| canopy; 2. (arch.) 
canopy ; dais. : 

Sous ja—, in the midst of gran- 
deur. 
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DALER [(dalèvr] n. m. V. THALER. 

DALLAGE, n. m. 1. flagging; 2. pa- 
vement of [lag-stone. 

— en échiquier, diamond pavement. 

DALLE, n. f. 1. flag-stone; flag; 2. 
(of large fish) slice ; 3. (carp.) slab. 

— de recouvrement, (build.) cover. 

DALLER , v. a. {o flag. 

DALMATIQUE , n. f. dalmatica. 

DALOT [dalô] n.m. (nav.) scupper; 
scupper hole. GT 

DAM [dan] n. m. 1.+ hurl; prejudice; 
injury; 2. (theol.) privation of the 
sight of God. 

DAMAS {damä] n. m. 1. damask ce 
linen, coiton stuff) ;2. Damascus blade ; 
3. (bot.) damson. 

— de laine, moreen. De —, damas- 
cene. 

DAMASQUINER , v. a. (DE, with) 1. Lo 
damaslkeen; 2. (cutl.) to emboss; to 

rosé. 

DAMASQUINERIE [damaskinnri] n. f. 1. 
damaskeening (action); 2. (cutl.) em- 
bossing on steel: embossing. 

DAMASQUINURE , n.f. 1. damaskeen- 
ing (work); 2. (cutl.) embossment on 
steel ; embossment. 

DAMASSÉ, D. m. damask (of thread, 
cotton). 

DAMASSER, v. a. {o damask ( textile 
fabrics). 

DAMASSÉ , E, pa. p. (of textile fabrics) 
damask. 

DAMASSERIE [damassri] n. f. damask- 
linen factory. 

DAMASSEUR , n. m. damask-weaver, 
worlker. 

DAMASSURE, n. f. damasking (work). 

DAME , n. f. 1. married lady; lady; 
married woman; 2. lady (mistress of 
a family); 3. lady (woman in general); 
4. lady (wife of a lord ); 5. lady (pos- 
sessor of a fief); dame; 6. ( dame 
(woman of the people); 7. (jest.) dame; 
$.nun;lady:9. (backgammon) draught; 
man : 10. (build.) rammer; 11. (cards, 
chess) queen; 12. (danc.) pariner: 13. 
(draughts)draught;man;14.(draughts) 
king ; queen; 15. (civ. eng.) dam. 

T. — fortune, — belette, dame fortune, dame 
wWeazel. 

Notre- —, our Lady; the blessed 
Virgin; the Virgin Mary. — damée, 
(draughts) king: jeune —, young mar- 
ried =. — d’atour (V. ATOUR); — à dé- 
couvert, (trictrac) blot ; —s de France, 
daughters of the king of France; — 
d’onze heures, (bou.) star of Bethieem. 
De —. (V. senses) 1. —"s; ladies': 9. 
= -like. Aller à —, 1. (chess) to go ÿ 
Lo queen; 2. (draughis) {o go y lo king; 
faire —, (chess) {0 go ÿ to queen; faire 
une —, (draughts) {0 go y Lo king. 

DAME. int. ( indeed! well! 

DAME-JEANNE, n. f., pl. DAMES- 
JEANNES , demi-john. 

DAMER, v.a. 1. (build.) {o puddle; 
to ram ; 2. (draughts) {o crown. 

— le piun (V. P10N). 

DAMERET [dammrè] adj. m. foppish. 

DAMERET (dammrè] n.m. ladies'man ; 
beau : spark. 

DAMIER. n. m.1. draught-board ; 2. 
chess-board. 

En —, (bot.) tessellated. 

DAMNABLE [dänabl) adj. damnable. 

DAMNABLEMENT [dänall’man] adv. à 
damnably. 

DAMNATION [dänäcion] n. f. damna- 
lion. 

DAMNÉ [däné] E, adj. damned. 

DAMNÉ [däné] n. m. 1. soul damned, 
in Hell; —s, (pl.) damned; 2. ($ (ne) 
devil (of); infernal. 

De —, damned. Souffrir comme un 
—, 10 suffer Hell torments. 

DAMNER [däné] v. a. {0 damn. 

Faire — q.u., 1. {o cause a. 0. to be 
darnMe à 2. $ to drive ÿ a. 0. wild, 

ad. 
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SE DAMNER, pr. v. £o damn o.'s sel[; 
Lo expose 0.'s self 10 damnation. 
pe ü tt menti té Lane 
( fop : spark. Ur 

DAMOISEL, n.m. Te DAMOISEAU 

DAMOISELLE , n.f. +.V. Demoiseute 

DANDIN , n. m. niNNy ; ANCOM poop. 

DANDINEMENT [dandinnman] n. m. 
waddling. 

DANDINER , v. n. 1. {o waddle; 2. to 
traipse. 

SE PANDINER, pr. v. 1. {0 wuddle; 2. 
Lo traipse. 

En se dandinant, waddlinghy. Aller, 
marcher en se dandinant, to waddle. 

DANDY ,n. m. dandy. 

Manières de —, (pl.) dandyism, sing. 
De —, dandy; dandyish. 

DANGER, n. m. 1. danger: peril ; 2, 
jeopardy; 3. danger (inconvenience). 

En —, 1. în danger; 2. in jeopardy; 
en—de,in =, perilof; sans —, 1. 
undangerous ;2.unhazarded ; non sans 
—, unsafe. Courir un —, to run y & 
=; être en —, 1. {o be in =, peril; 2. 
Lo be in jeopardy; ètre en — de mort, 
de mourir, de la vie, {o be in = of os 
life; se jeter dans le —, Lo run y into 
=; mettre en —, {o endanger; to 
bring V into =; rechercher le —, £o 
couri =; tomber dans le —, to come y 
in, into =. Il y a du —, there is a = 
of; ilya du — que, (subj.) there is a 
danger (of). 

DANGEREUSEMENT 
adv. dangerously. 

DANGEREU-X [danjereü] SE, adj. (POUR, 
lo ; de, to) dangerous. 

Peu —, undangerous. 

DANOIS, E, adj. Danish. 

Chien —, (mam.) dane. 

DANOIS, n. m. E, n. f. 1. Dane 
(person); 2. (mam.) Danish (language) ; 
3. (mam.) dane (dog). 

DANS , prep. 1. {| (of place) in ; 2. (of 
time) tn (at the end of); 3.6 (of time) 
in (in the course of); 4. & in; 5. [S into; 
6. Sacithin,; 7. $ with; S. Sin; ac- 
cording to. 

2. I1 viendra — un mois, he will come in a 


{ danjereüzman ] 


month. 3. 11] viendra — le mois. he wull come in 
the month. 7. — un but utile, with «a useful end 
du view. 

DANSANT ,E, adj. dancing. 

Soirée —e, dancing party. 

DANSE, pn.f. 1. dance; 2. (action, 
art) dancing; 3. lripping; 4. dance 
(air); 5.) beating; drubbing ; hiding. 
de corde, rope-dancing. Maitre 
de —, = -masler; maitresse de —, = 
mistress : salle de —, 1. = -room; 2. 
= -school. De —, (V. senses) dancing. 
Aller à la —, {0 go ÿ to the dance; to 
go V dancing; avoir la — aisée, Lo 
dance ‘with ease: avoir la — libre, to 
dance with freedom ; avoir la — noble, 
Lo dance genteelly; avoir lair à la —, 
1. || Lo have a talent for dancing; 2. $ 
Lo have a sharp look; 3. to be inclin- 
ed ; entrer en —, 1. lo join the dance; 
2. { {o join in; mener la —, {o lead 
the dance. 

DANSER , v. n. {o dance. 

Maitre à —, dancing-master. — sur 
la corde, 1. | £o dance on the rope; 
2. to be in a precarious, ticklish si- 
lualion. Faire — d u., 1. Lo dancs 
with &. 0.: 2. | to dance (on 0.'s feet, 
os knecs); 3. ) $ to lead ÿ u. o.'a 
dance : ne savoir sur quel pied —, to be 
ato.'s wil's end. Toujours ‘a qui danse, 
1. [one has no need lo dance well to 
amuse o.'s self; 2.$ one can but do o:'s 
best. 

DANSER, v. a. {0 dance. 

DANSEU-R, n. m. SE, n. f. dancer. 

— de corde, r0pe =; = on therope. 

DAPIHNÉ, n. m. (bot.) daphne. 

DARCE, n. f. V. DARSE. 

DARD {dir] n. m. 1. dart; 2. (ofin- 
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sects, of serpents) s{ing; 3. (bot.) sti- 
mulus. 

Sans —, (V. senses) stingless. Lancer 
un —, 10 shoot V a dart. 

DARDER, v. a. 1. | (0 shoot ÿ with a 
dart;2.ftodart, to shoot y (a weapon): 
8. $ to dart (ravys); 10 beam; to 
shoot ÿ; to shoot ÿ forth. 

DARIOLE , n. f. cream-cake.. 

DARIQUE, n. f. daric (Persian gold 
coin). 

DARNE, n. f. (of large fish) slice. 

DARSE, n.f. DARCE, (nav.) (in the 
Mediterrancan) floating, wet dock. 

DARTRE, n. f. (med.) 1. disease of 
the skin :9. eruption; (rash. 

— farineuse, pr'yriasis; ( dandriff; 
— rentrée, eruplion driven in; 
vive, ulcerated eruption. Faire rentrer 
une —, {o drive y an an eruption; faire 
sécher une —, 10 dry up an eruption. 

DARTREU-X [darueù] SE, adj. (med.) 
herpelie. 

DARTREU-X (dartreü] n. m. SE, n. f. 
person affected wilh eruplion. 

DATAIRIE, n. m. dalary (ofMicer of 
the chancery of Rome). 

DATE, n.f. date. $ 

— erronée, wrong dale; misdale; 
fausse —, (V. — erronée) (b. s.) false 
=. Erreur de —, error, mislake in the 
=; timbre à —, (posi.) = -stump. À … 
—, … daled ; à courte —, short-dated ; 
à jongue —, long-dated; à … de —, 
(COM AT uen 2. 8 dan 
cienne, longue, vieille —, 1. of old =; 
2. cf long standing; de fraiche, de 
nouvelle —, of recent =; en — de, 
under = of bearing — of; sans —, 
undateda ; dateless. Ëtre le premier en 
—, 10 hare the priority; porter une —, 
to bear ÿ a =; prendre —, 1. to fix a 
day; 2. to prove the time; prendre — 
avant q.u , {o have the priority; re- 
tenir —, une —, (law) Lo fix a =. 

DATER , v. a. (DE, from) Lo date. 

— mal, {o misdale. Personne qui date, 
dater (of). 

DATER , v. n. (DE, from) 1. to date; 
2. Lo reckon; 3. lo date from afar; 4. 
Lo form an era, a period. 

— de loin, to dale from afar. À — 
de, rerkoning from 
. DATERIE [datri] n.f. 1. datary (func- 
tions). 

DATIF, n.m. (gram.) dative; dative 
case. 

Au —, in the dative; in the dative 
case: de —, dalire. 

DATI-F, VE. adj. (law) dative. 

DATION [{dacion] n.f. (law) giving 
(in payment). 

DATISME, n. m. fautology. 

DATTE . n. f. (bot.) date. 

DATTIER, n. m. (boL.) 1. date-tree; 
2. date-palm. 

Palinier —, date- palm. 

DATURA,n m. (bot.) datura, 

DAUBE [dôb] n.f. (eulin.) 1. ‘‘ daube” 
(scasuninz); 2. ‘‘daube” (dish so 
scasoned ). 

DAURBER {[dobé] v. a. 1.f {0 beat (with 
tbe list); 2. Ç to jeer ; 10 banulter. 

DAUBEUR [dobeur] n. m. * jeerer; 
banterer. 

DAUBIERE [dobièrr] n. f. long stew- 


pan 

DAUPHIN (dèfin] n. m. (hist. of Fr.) 
dauphin. 

Du —, of the =; delphine. 

DAUPHIN, n. m. 1. (mam.) (genus) 
dolphin:2 (Gr., Rom. ant.) dotphin; 
3. (astr.) do/phin. 

— FOR (mam.) Ad 4 g Du 
—, (V. senses) (mam.) delphine. 

DAUPHINE {[dôfiun] n. f. (hist, of Fr.) 
dauphiness. 

DAUPHINELLE [défine] n, f, (bot.) 
lark-spur. 

DAURADE,, n. f. Y. DOnARE. 

D'AUTANT , adv, V. AUTANT. 
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DAVANTAGE, adv. 1. more; 2. (of 
number, titne) upwards. 
1. Cela plait —, fhat pleases more. 
[DaVAaNTAGE is always used aosolutely.] 
DAVIÉ, n, m. 
DAVIER, n. m. 1. (sing.) (surg.) for- 
ceps (dentisl'sinstrument), pl.;2. (nav.) 
avi. 
DE, prep. 1. of; 2. of (the possession 
Of); #5 ’; 3. (th.) … (composed of, 
belonging Lo a place or time); 4. from 
(distant, separated, leaving), 5. out of; 
6. in; during; 7. by (with respect 10 ); 
8. (preceded by à verb expressing in- 
Lernal acts of the mind or soul) by; 9. 
on (befall!); upon; 10. (in French 
names) de ; 11. (partitive) some; any; 
.….; 12. (preceding an infinitive) of; 0; 
ss 010, CAilEUve) 
1. Les ombres — la nuit, the shades ofnight; 
les lois — Dieu et — la Nature, fhe laws of 
God and Nature, 2 L'âme — l’homme, the 
soul of man; man's soul; les têtes des che- 
vaux, horses’ hrads. 3. Une robe — soic, a 
suk-gown ; une maison — campagne, a coun 
try-house ; des fleurs — printemps, spring- 
[louwrrs. 4, Aller — Paris à Lyon. to go from 
Paris to Lyons ; la lumière provient du soleil, 
light proceeds from the sun. 5. Faire une statue 
d'un bloc de pierre, to make a statue out of 
a block of stone. 6, Partir — jour, — nuit, to 
leave in, during fhe day, the night; c'était dif- 
férent — mon temps, it was different in my 
time. T. Il est français — naissance, he1s a 
Frenchman by birih; — profession, by pro- 
fession; — nom, by name. 8. Un homme aimé, 
craint, estimé — tout le monde, a wran liked; 
feared , esteemed by every one. 9. Pesto du co- 


quin, plague on therogue. 10, Madame — Main- 
tenon, #1adume de Maintenon. 11 Prendre — 
la nourriture, to take some fuod ; ne pas pien- 
dre de — nourriture, not to take any food; to take 
no food. 12. Accuser q. u. d'avoir fait q- ch, 
to accuse a. 0. of having done «.th ; prier q 
u. — faire q. ch, to beg a. 0. to do a. th. 13. 
Beaucoup — talent, #uch talent ; q. eh. — vrai, 
something true; il ne fait que — sortir, he fs 
but just gone out ; il est aussi naturel — mou- 
rir que — vivre, it is as natural to die as to 
live. 

—.… à .…,1. from … t0...;2. between 
and 3; — vous à moi, between 
you and me; — ce que …, 1. from …; 
2. from … being; —.. en …, from … 
HOME, 

DE becomes d’ before a vowel or silent h; 
it must be expressed before each noun it 
governs. P. Ex. 1.] 

DÉ(prefix composed firstlyofne.from, 
proceeding from, and secondly of the 
negalion DES, Dis become before a con- 
sonant DÉ; DÉCOULER, (0 flow; DE- 
PLAIRE, {0 displease; DÉFAIRE, {o undo) 
1. de: …; 2. dis; un. 

DÉ, n. m. 1. thimble; 2. die (for 
playing): 3. (arch.) coin; dado; 4. 
(build ) block ; prop; 5. (coin.) die: 6. 
(nav.) (of blocks) cock. 

— fermé, woman's thimble ; — ou- 
vert, tailor's =; — pipé, false die. — 
en pierre, (build.) stone-block. Cornet à 
—s, dice-boæ; coup de —, 1. cast of a 
die; turn up of a die;2.{hrow. Avoir 
le—, | to throw y the dice the first; 
flatter le —, 1. [| {o throw the dice 
gently: 2. to conceal the extent of an 
evil ; Lo soften a.th. down; 3.(tomince 
the matter ; quitter le —, Lo give V up 
the die ;: “envoyer le — à q. u., 0 turn 
the tables on, upon a. o.; tenir le —, 
1. to hold V the die; 2. $ Lo engross 
the conversation. À vous le —, 1. (dice) 
it is your throrw ; 2. S il is your turn. 
Le — en est jeté, the die is cast. 
DÉBÂCHAGE, n. m. unlilling (of 
curts. Waggons). 1 
DEBÂCHER, v. a. fo untilt (carts, 
wagons). : 
DÉBÂCLAGE, n. m. clearing (of a 
harbour). 

DEBÂCLE, n. f. 1. breaking up (of 
the ice); 2. $ overthrow; downfal; 
breaking up; 3. | clearing (of à har- 
bour). 3 

Etre à la — , (of ice) to be breaking 


up. 
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DÉBACLEMENT , n. m. (V. DÉBACLE) 
[time 0f breaking up (the ice). 
DÉBACLER , v. n. (of ice) 10 break y 


up... 

DÉBÂCLER , v. a. || 1. Lo clear (a har-. 
bour ; 2. ) 10 unbar (doors, windows), , 

DÉBÂCLEUR, n. m. officer that di-. 
rects the clearing (of a larbour). 

DÉBAGOULER , v. n. @ | 19 vomit; ; 
Lo spew. 

DÉBAGOULER ,, v. a. @ $ 10 vomit;; 
Lo vomil forth. 

DEBAGOULEUS., n. m. © scurrilous 
abuser. 

DÉBALLAGE , n.m. unpacking. 

DEBALLER, v. a. {o unpack. 

DÉBANDADE (À LA) adv. 1. in ther 
grealest confusion; heller-skelter; 2.ina 
the most disorderly manner. 

S'en aller à la —, (mil.) Lo leave 4/, ton 
quil the ranks. 

DÉBANDEMENT {débandman] np. m. 4,, 
disbanding; 2. (mil.) leuving, quitting} 
the ranks. 

DÉBANDER, v. 4.1. {o unbind y (take? 
off a band, Landage); 2 to unbend y;: 
3. to unbrace (drums); 4. {0 uncockk 
(lire-urms). 

SE DÉLANDE®., pr. v. 1. || (th.) {o un-- 
bend itself: 2. {|| to slacken; 3. | (pers.) 
Lo disvand ; 4. || {to unbend, to relaæt 
(the mind);5.(of fire-arms) 0 become, , 
lo get V uncocked ; 6. (of the weather) 
Lo grow y, to get y milder; 7. (mil.) {ce 
leave 4/, to quit the ranks. j 

DEBANQUER , v. a. (play) 40 break y 
the bank of (the banker). 

DÉBAPTISER [débatizé} v. a. 1. } 40 
deprive of the advantages of baptism ; 
2. Ç Lo change the name of (a. 0.). 

Se faire —, to renounce 0.'s baptism. 


SE DÉBAPTISER, pr. v. ( $ to changer 
DÉBARBOUILLER [débzrboa-yé] v.a., 
1. | to wash the face of;2. ( S to extri-- 
SE DÉBARBOUILLER , pr. v.1.{{o 10ash à 
o.'s face ; 2.|| to wash (0.’s face); 3.(S1 
DÉBARCADÈÉRE, n., m. 1. (of har-- 
bours, rivers) wharf; 2. (of quays): 
minus. 
Droit de — , wvharfage. Munir d’un: 
DÉBARDAGE, n. m. unlading (of! 
wood). 
(wood); 2. to clear of the 15004 félied 
3. 10 break: y up (boats). 
unlades w00@; 2. man that breaks up» 
boats. 
Nouveau —, raw country-man. 
DÉBARQUEMENT, n. m. landing;; 
Au —, à sou —, on landing, disem- - 
barking. 
disembark; 2. 10 unship (a.th.); 3.. 
(nav.) Lo land: to set / on shore. 
disembark; 2. (nav.) to land; to 30 y! 
on shore. 
DÉBARRAS, n. m. riddance. 
Bon —! a good =! 
to clear away, off: 2. {| to clear up 
(rooms); 3. | {0 unload (a. 0.}); 4. to 
to disburden: 5. (DE) fo sirip (a. th, . 
of); to disentangle (from). 
barrassé de. Lo 0e rid of; Lo get y rid of. - 
SE DÉBARRASSER , pr. v. 1. Ÿ 10 clear” 
0.'s self:to disembarrass o.'s self of ; (1 h 
get V rid of; 3. (DE, … ) to shake V off; , 


os name. 
cale (a. 0.). 
to extricate 0.'s self. 
landing-place; 3. (of railways) ter-- 
—, lo wharf. 
DÉBARDER, v. a. 1. {o unlade 
DÉBARDEUR, n. m. 1. man that! 
DÉBARQUÉ, n. m. + person landed. 
disembarkiment. 
DÉBARQUER , v. à. 1. {o land; to 
DÉBARQUER, v. n. 1. {o land;to 
Au —, on landing. disembarking. . 
DÉBARRASSER, v. à. 1. || to clear; : 
rid V'a.o.of ath.); to disembarras ; 
— la chambre, (0 clear away. Ëtre dé- - 
the road, the way; 2. (0e. of) to ridy 
4. (LE, from) to extricate 0.s self. 
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DÉBARRER [débäré] v. a, {o unbar. 

DÉBAT, n. M, {. Contention; con- 
test 2. debate; discussion; 3. —s (pl.) 
(AW) pleudings, pl.; parole, sing. 

” Nouveaux —s, (pl.) (law) repleader, 
Funk ; de vifs —$, a warm debate. Fa- 

cullé de recommencer Iles —s, (law) 

repleader. À cux le —, entre eux le —, 
1. del them settle it themselves : 2. let 
them fight it out. Être en — de, sur. {0 
contend about : mettre en —; to debate; 
vider un —, {0 settle a contest. 

DÉBÂTER, v. a. {o unsaddle ; Lo take 
a paëk-saddle off from. 

DEBATTRE, v. a. irreg. (conj. like 
BATTRE) {9 debate ; le discuss. 

SE DÉDATTRE , pr. v. 1. (0 struggle ; 
to strive V; 2. to writhe. 

— fort, 10 struggle hard. — de la 
chape à l'évêque, Lo contend for what 
one cannot have, Personne qui se de- 
bat, s{rugaler. 

DEBAUCHE [débôch] n. f. 1. |] (act) de- 
bauch; 2 [(habit) debauchery (exvess 
in ealing and drinking}; 3. K(g.s.) festi- 
vily; } joliificalion ; 4. | debauchery: 
lewvdness : dissoluleness ; 5.  awvild 
luxuriance , riot (of the imagination, 
mind). 

— de vin, carouse. Maison de —, 1. 
house of debaurhery ; 2. pub. adm.) 
disorderly house. Avec —, lerherously; 
dans la —, debauchedly; lewdlu. 

DÉBAUCHÉ [aébôché] n. m. || debau- 
chee: (rake. 

DÉPBAUCHER [débôché] v. a, 1. || Lo 
debauch; 2.10 debauch ; to entire 
away ; Lo gel V away; 3. to lead y 
away (from 0.’s occupations). 

DÉBAUCHÉ, E, pa. p. (V. sceases of 
DÉBAUCHER) debauched ; dissolute ; 
lewd, 

Non —-, 1. || S undebauched ; 2. $ un- 
enticed. 

SE DÉBAUCUER , pr. v. 1. || /o debauch 
o.'s self; 2. Sto be enliced; 3. K lo be 
led away (from os occupations). 

DÉBAUCHEU-R [dcbôcheur) n. m. SE, 
n. f. || debaucher. 

DÉBET f[dcbett] n. m. (com.) debit 
(after the balance of an account). 

DEBIFFER, v. a. + 1. (o delililate; 
to weaken; 2. to disorder. 

Etre tout débiffé, o be out of sorts. 

DÉRIFFÉ, E, pa. p. 1. debilitaled; 
weakened ; 2. disordered. 

Esluinac —, disordered stomach : vi- 
sage —, countenance of a person debi- 
lilaled by excess. 

DÈBILE , adj. 1. { (pers.) debilitaled: 
toeak; feeble; 2.°* (of plants) weak; 
feeble ; 3. (th.)wveak ; feeble. 

DÉBILEMENT [écbilman) adv. + weak- 
ly; feebly. 

DEBILITANT, E, adj. (med.) debili- 
taling. 

DÉBILITANT, n. m. (med.) debili- 
tant. 

DEBILITATION [débilitäcion] n. f. || de- 
bililation ; weakening : enfreblement. 

DÉBILITÉ, n. f. 1. [| S debihity; 
tweakness; feebleness; 2. (med.) de- 
bility. 

DÉBILITER, v.a. {o debilitate; Lo 
weaken : 10 enfeeble. 

DEBILLARDEMENT [débi-yardman] n. 
m. (carp.) culting diagonally. 

DÉBILLARDER { débi-yardé] v, a. 
(carp.) {0 cut V diagonally. 

DÉBILLER (débi-yel v, à. 10 take y 
off (the horses cmpluyed in dragging 
Loals). 

DÉBIT ,n.m.1.sale; markel:2 li- 
cence Lo sell (monopolized articles); 3. 
relail shop; shop; 4. elocution ; deli- 
very; ullerance; pronuncialion : 5, 
culting up (of marble, wood); 6. (book- 
k.) debit ; deblor ; 7. (mus.) recilative ; 
8. (pol. ccon.) markel. L 

— oratoire, oralorial eloculion ; — 
possible, (polit, ecun.) market; — théà- 
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tral, theatrical expression. De hon —, 
d’un — lucile, salable: d’un — diflicile, 
unsalable. Etre de bon —, to sell 
well; io be salable; ètre de mauvais 
—, not to sell y well: to be unsulable ; 
faire un grand — de, {0 have x great 
sule for : passer, porter au — de q. u., 
(book-k.) {o carry Lo @. 0.’s debit. 

DÉBITAGE, n. m. cutling up (of 
wood , stunes). 

DÉBITANT, n. m.E,.n. f. 1. (DE, tu) 
dealer: 2. (DE) retailer (of), retail 
deuler (in); dealer (in). 

— en détail, retail dealer; — en gros, 
wholesale =. 

DÉBITER, v. à. 1./|{o sell V; 2. to 
retail: lo sell y retarl: 3. $ Lo deliver; 
lo utter ; lo pronounte ; 4. $(b. s.) to 
retail: to babble: 5.8 lo reluil : Lo re- 
late; to tell y; to report: 10 spread V: 
6. {0 cut up (Wood, stone); 7.(book-k.) 
(ue, with) to debit ; 8. (law) to utter. 

DÉBI-TEUR , n.m. TRICE, n. f. re- 
laiter :narrator ; spreader. 

DÉBI-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 1. 
debtor ; 2. 4 debtor (person that has 
offended another); 3. (law) obligor; 
covenanter. £ 

— libére, (law) relessee. Etre — de, 
10 be in debl to ; Lo be indebted 10; to 
be 1he deblor of. 

DÉBI.AT, n. m. 1. (action) cutling ; 
excaration ; digging ; 2. (Work) cul ; 
excavalion ; 3. —, (sing.) —s, (pl.) 
rubbish: spoil, sing.; 4.  riddance; 5 
—S, (pl.) (gcol.) delrilus, sing.; G. (mi- 
ning) gobbirg. 

Enlever les —s, {o carry away, Lo 
clear, Lo remove the rubbish ; ètre en 
—, Lo be a cuitling, an excavalion; to 
have been exvavaled, cut. 

DÉBLATÈRER, v. n. (CONTRE) Lo 
speak / (against); Lo rail (atj; Lo 
ruu V oul (against). 

DEBLAYER [déblé-y6] v. a.1. to clear, 
10 clear away (ground, rubbish) ; 2. Lo 
clear: lo free; 3. (engin.) {0 cul y. 

DÉBLOCAGE, u.m. (print) éurning 
back. 

DÉBLOQUER, v. a. 1. (mil.) {o raïse 
the blockude of; 2. (print } to turu 
back. 

DÉBOIRE , n. m. 1. [| after-laste ; 2. & 
distaste ; 3. $ bilier; moruhficalion; 
vexalion. 

DÉBOÏITEMENT, n. m. dislocation 
(of a bone); ( forciug out of its socket; 
Cpullinqg out of joint. 

DÉBOITER, v. à. 1. {o dislocate (a 
bone: ; {0 unsocliet; Lo force out of its 
sorkel: Lo put V out of joiut ; 2. to 
disjoint. 

DÉDOITÉ , E, pa. p. 1. (of a bone) dis- 
located : unsockeled ; out of its socket : 
out of joint; 2. disjointed. 

SE DEBOÏTER, pr, V. 1. (of a bonc) Lo 
be dislocaled: unsocketed: Lo be forced 
out of its sorkel; Lo come ÿ out of 
joint ; 2. Lo be disjointed. 

— le, la .…, (0 dislocate os ...; to 
put y 0./s.… out of joint. 

DÉBONDER, v. a. 1. | Lo take y the 
bung out of (a cask); 2. (o open the 
sluice of (a pond); 8. $ £o relax; to 
purge. 

SE DÉBONDER , pr. v. 1. || Lo esrape by 
the bung-hole (of a cask); £o run ÿ out; 
2. || Lo escape by the sluice (of a pond); 
Lo sluice out; 3. (pers.) to be relaxed. 

DEBONDER , v. n.1. | {o esrape by 
the bung-hole (of a cash); 10 run ÿ 
out ; 2. | to escape by the sluice (of a 
pond); {o sluce out ; 3. (1h.) to gush 
out; 4 Sith.) lo burst ÿ forth; 5. 
(vers.) Lo qire ÿ vent lo .….; 6. (vers.) 
to be relaxrd. 

DÉBONDONNER , v. a. to take y the 
bung out of (easks). 

DÉBONNAIRE , adi. compliant; easy. 
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DÉBONNAIRETÉ [ débonë 
RO NUTRSS [ bonërté ] LPO PRE: 


DÉBORD , n. m,. + y. Dér 
RRONNE LE :CORDEMENT. 


dj. (per 3 \ 
debauched : lewd. Je pers.) dissolute ; 


DÉBORDEMENT, n. m. d 
[lowing ; ocerflou ; 2. || En PE 
\ tuundalion ; flood : lorrent : 4. Ch 
ruplion: invasion; 5. outbursting ; 
outhreuk;6.$ dissoluteness; lewvdness 
debauchery. } 

4. Le — des barbares, the irruption of the 
barbarians. 

DÉBORDER, v. n. 1. | Q (ne, &ith) to 
overflow : 2. [| Lo run V over: 3. (ne, 
by) Lo projert, Lo exlend beyond : 4. f 
(uav.) Lo sheer off; 5. (nav.) to get v 
clear (of a ship boarded). 

Faire —, (V. senses) {9 orerflow. 

DÉBORDER. v. a. 1. | {0 take off the 
border from; 2. || Lo project, Lo extend 
beyond: 3. || to oulrun y : to go V, to 
praceed beyond ; Lo go y, Lo proreed 
farther than; 4. (mil.) 10 oulflank; 5, 
(mil.) /o outioing ; 6. (plumb.) {0 edge. 

SE DÉRORDER, pr. v. 1 | $ {0 over- 
flow; 2. |[$ Lo run y over: 3. | 10 lose ÿ 
üs border; 4. (EN, into) 10 break y, 
Lo burst y forth, out. 

DÉBOSSELER (déboslé] v. a. {0 Lake Y 
the bruises, dents out of. 

DÉBOTTE , n. m. 

DÉBOTTER, n. m. taking the boots 


off. 
Bsédtret: v. a. {0 lake ÿ off the 
boots of. 

SE DÉBOTTER, pr. v. Lo pull, to take y 
0.'s boots off. 

DÉBOUCHÉ, n. m. 1. || outlet : issue; 
2 [| uarror pass: 3. Smeans; expedient; 
4. (com.) market; opening; 5. (com.) 
channel of exportation ; 6. (engin.) (of 
bridges) 1oater-100. 

DÉBOUCHEMENY |débouchman]n,m. 1. 
H(ofcanals, rivers) disenboguement ; 2. 
loutlet ; issue: 3. $ markel ; opening. 

DÉBOUCHER , v. a. 1. (0 open; lo 
clear ; 2. Lo unstop; 3. 10 unrork. 

DÉBOUCHER, v. n. 1. | {9 pass out; 
2. [| (of cauals, rivers) (nas, into) to 
empty itself; Lo run ÿ: to full ÿ; to 
disemboque : 3. to expand (he mind 
of: lo sharpen the iwits of ; 4. (med.) 
10 reliere the boweis of; 5. (mil.) to 
debourh. 

DÉBOUCLER, v. a. 1. /0 unbuckle ; 2. 
to uncurl (hair); 3.10 unring (mares). 

SE DÉBOUCLER, pr. V. 1. (0 come ÿ 
unbuckled ; 2. (of hair) to uncurl. 

DEBOUILLI [débou-yi] n. m. (dy.) bott- 
ing. 

DÉBOUFLLIR [débou-yir] v, a. irreg. 
(conj. like BocrLrim) (dy.) to borl. 

DÉBOUQGUEMENT [déboukman] n. m, 
(nav ) 1. disemboguement ; 2. narroto 
channel, 

DÉBOUQUER, v. n. (nav.) {o disem- 
boyue. 

DÉBOURBAGE, n. m. (metal.) frunk- 
ing 

DÉBOURRER, v a. 1. (o clear the 
mud out of ; to cleanse ; Lo clean out; 2. 
to extricale from the mire; 3. (metal.) 
Lo trunk. 

Faire — le poisson, {o purge fish. 

DÉBOURKEMENT [débourman] n, m. 
takirq off the fleece. 

DÉBOURRER, v. a. {. $ {0 worm 
ifire-armsi; 2. (0 break ÿ in (horses); 
5. K la polish (a. 0.). 

à us, n. ui. + V. DÉBOURSÉ. 

DEROURSÉ, n. m. (sing.) —$, (pl.) 
disbursements. pl. 

DÉBOURSEMENT [déboursman] n. m. # 
disbursement (actiun). 

DÉLOURSER, v. a. {0 dishurse: to 
expend : (to lay ÿ out : ta pay V out, 
Personne qui débourse. disburser. 

DÉBOUT, adv. 1. (1h) uprieht; on 


DÉBONNAIREMENT [débonérman) adv. | end: 2. | $ (th.) standing: 3. 6 (1h.) 


compliantly; easily. 


standing; subsisling; 4. (pers.) stand= 
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ing; up; upon o.'s legs, feet; 5. (of 
animals) upright ; upon os hind legs; 
6. a à (notin bed); (stirring ; 
7. S (pers.) upon 0.’s legs (not ruined) ; 
8. À (Lh.) subsisting ; 9. (nav.) an-end: 
10. (of the wind) ahead; dead; 11. (tech.) 
uprightty. . 

2. || Des monuments encore -—, monurrents still 
standing. 3. 6 Un empire encore —, au empire 
still subsisting. 

Droit —, (nav.) right ahead. Per- 
sonne qui se tient —, stander. Avoir 
—, (nav.) to head (waves); être —, 
Ÿ. senses) 1. Lo stand ÿ; to be on os 
cet, legs ; 2. Lo stick up; 3. (pers.) lo 

e up, Slirring: passer —, (of gonds) 
to pass through unloaded; rester —, 
1. Ü lo stand y; 2. || to remain stand- 
ing; 3. $ to subsist; se tenir —, 10 
stand y; to stand y up; tomber —, {0 
fall / upon o.'s legs. 

DÉBOUTÉ, n. m. (law) (d’une de- 
mande) dismission. 

DÉBOUTER, v. a. 1. (law) (DE, ...) to 
overrule (a plea); 2. ( $ to refuse. 

tre débouté de sa demande, 1. (law) 
to be nonsuited; 2. $ Lo meet V with a 
refusal. 

DÉBOUTONNER, v. a. || {o unbutton 
(clothes). 

SE DÉRBOUTONNER, pr. v. 1. | (pers.) | 
fo unbulton o.'s cictnes; 2. (pers.) (0 1 
unbulion o.'s …; 3. || (1h.) {o come V 
unbutioned ; 4. ($(pers.) (AVEC, to) 
to unbosom o.'s self. 

DEBRAILLER [débrä-yé] (SE) pr. v. 
to uncover o.'s breast. 

DÉBRAILLÉ, E, pa. D. with 0.'s breasi 
uncovererl. 

DÉBREDOUILLER [—dou-yé] v. a. 
(trictrac) Lo save the lurch of. 

SE DÉBREDOUILLER, pr. v. (trictrac) 
to save the lurch. 

DÉBRIDEMENT [débridman] n. m. 1. || 
unbridling : 2. despatching, hurry- 
ing over, throuyh; 3. (surg.) removal 
of conslriction (by incision). 

DEBKIDER , v. a 1. {| to unbridle ; 2. 
$ to despatch; Lo hurry over, through ; 
3. (surg.) {o remove (by incision) con- 
striction in. 

DÉBRIDER, v. n. 1. [| {o unbridle o.'s 
horse; 2. | to halt; io stop; 3. S t6 
cease; to stop. 

Sans —, (V. senses) without inter- 
mission : together. 

DÉBRIS, n. m. (pl.) 1. remains, pl. ; 
2. (b. s.) rubbish, sing.; 3. (of build- 
ings) remains; runs, pl.; 4. (of 
ships) wreck, sing.; 5. Swreck, sing. ; 
ruins, pl. 

— de pierres, stone-rubbish. Enlever 
les —, to carry away, Lo clear, to re- 
move the rubbish. 

DÉBROUILLEMENT [débrou-y'man] n. 
m. { disentanglement; unravellinq. 

DÉBROUILLER [débrou-yé] v, à. 1. 
LS to disentangle; to unravel; 2. S lo 
disembroil ; Lo unweave y; to explain; 
Lo clear up. 

SE DÉBROUILLER, pr. v. 1. $ /o be 
disentangled; to unravel; 2. 8 to be 
disembroiled ; lo cleur up. 

DÉBRUTIR, v. a. {o rough-polish 
(gems); 10 rlran. 

DÉBRUTISSEMENT [—tisman] n. m. 
(of gems) rough-polishing. 

DÉBUCHER, v. n. (hunt.) lo start. 

DÉBUCHER , v. a. (hune.) 1. fo start; 
{0 dislodge ; 2. to unlrennel (a stag). 

DÉBUCHER , n. m. (hurt.) start. 

DÉBUSQUEMENT {dcbuskman) n. M. 1. 
Î disiodying ; eæpulsion ; driving ou ; 
2. S ousling : turning oul. 

DÉBUSQUER, v. a. #. [I(hunt.) do 
start; to dislodge; 2. $ Lo dslodge fa. 
0.); lo empel; lo drive ÿ/ out:3.$ Lo ousl; 
lo turn out. ; 

DEBUT, n. m. 1. (play ) lead; 2. 
(play) first throw; 5. $ beginning; 
outset ; selling out ; entrance ; thresh- 
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old; 4. (of actors) debut; first appear- 
ance. 

Au —, in the beginning ; at the out- 
set; dès le —, from the —, outset. 
Faire Son —, 1, {0 set ÿ oul ; 2. to 
make  0.'s first appearance. 

DEBUTANT, n. m.E, n.f. 1. per- 
former making his, her debut, first 
appearance ; 2. $ beginner. 

DÉBUTER, v. n. 1. (play) to lead y; 
to play first: 2. (play) lo have the first 
throw ; 3.6 to begin V; Lo commence ; 
to set ÿ out ; to start; 4. (of actors) Lo 

malie V 0.'s first appearance; tomake y 
0.'s debut. 

— dans le monde, {o set out in the 
world; to sel ÿ out. 

DÉBUTER , v. a. 1. (play) to drive y 
from the mark; 2.(bowis) to drive / 
from the jack. 

DEÇA, prep. on this side of. 

De—,=;par—, =. 

.DEÇÀ, adv. 1. |] (of place) on this 
side ; 2. Çon this side. 

— et delà,1. — and that; 2. here 
and there ; on all sides: every where ; 
about. Jambe —, jambe delà, (V. JamsE). 
De —+,;="ent—;,=;en— de, 1:= of; 
2. $ = of; short of. 

DÉCA, (comp.) (French system of 
weighis & measures) deca … (ten times 
the unit). 

DÉCACHETER [ dékachté] v. a. 1. do 
unseal ; to break: y the seal of; 2. (b. s.) 
to break: ÿ/ open the seal of. 

DÉCACHETÉ, E, pa. p. V. senses of 
DÉCACHETER. 

Non —, (of letters, packcts) un- 
opened. 

DÉCADE, n. f. 1. (Gr. ant.) decade 
(ten men}, 2. (Gr. ant.) decade (ren 
days); 3. (hist. of Fr.) decade (ten days 
of tbe calendar of the first French repu- 
blic) ; 4. decade (ten books). 

DÉCADENCE, n. f. 1./| decay; 2. 
decay ; decline; decadence; decadency; 
3. $ downfal. 

Signes de —, (pl.) decay, sing. Aller 
en —, 1. |} $ fo decay: 2. to decline ; 
3. ( (pers.) to go down in the world; 
être en —, 1.|1Ÿ to be in a state of de- 
cay ; 2. $ to be on the decline ; tomber 
en —, to decay; to sink y to decny. 

DÉCADI, n. m. (hist. of Fr.) decadi 
(tenth aud last day of the decade in the 
calendar of the first French republie\. 

DÉCAËDRE , adj. (did.) decahedral; 
ten-sided. 

DÉCAËDRE, n. m. (gcom.) decahe- 
dron. 

DÊCAGONE, n.m. 1. (geom.) deca- 
gon; 2. (fort.) decagon (work of ten 
bastions). 

DÉCAGONE, adj. (geum.) decangular; 
ten-anyled. 1 

DÉCAGRAMME , n. m. (weight) (5.64 
drams avoirdupoids). 

DÉCAISSER, v. a. do take ÿ out of 
os case. 

DÉCALAGE , n. m. unwedging. 

DÉCALER , v. a. 10 unwedye. 

DÉCALITRE, n. m. (meas.) decalitre 
(6i0.28 cubic inches ; 2 2009 gallons). 

DÉCALOGUE, n. m.“k(sing.) deca- 
loque, sing. ; ten commandments, pl. 

DÉCAIQUER, v. a. (draw., grav.) do 
reverse the tracing (of). 

DÉCAMÉRON, n. m. decameron. 

DÉCAMEURE, n.m. (Fr. meas.) de- 
cameter(32.88992 feet). 

DÉCAMPEMENT [dékanpman] nu. m. 
mil.) decampment. 

DÉCAMPER [dékanpé] v. n. 1./mil.) ta 
decamp; 2. to decamp; (10 march 
off: Cto run y off; to walk off, (to 
male ÿ off: ) to pack off. 

— lestement, {0 scamyer away, off. 
Faire —, to march off; Lo waik off; }10 
pack of. 

DÉCANAT , n. m. 1. deunery (eccle- 
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siastical dignity); deanship ; 2. deanery 
(exercise of thé functions). ' 

DÉCANTATION[—1äcion] n. f. (chem., 
pharm.) decantation ; elutriation. 

DECANTER, v. a. 1. {o decant; 2. 
(chem., pharm.) 10 decant; to elu- 
triale. 

DÉCAPAGE, n. m. cleaning, scra- 
ping (of metals). 


DÉCAPER , v. a. fo clean, to scrape 
(metals). 


DÉCAPER, v. n. (nav.) {o sail beyoni 
a cape, head-land. 

DÉCAPITATION (—tàcion] n. f. be- 
heading : decapilation. 

DÉCAPITER, v. a. {o behead; to de- 
capitale. 

DÉCAPODE, adj. (crust.) decapod; 
ten-footed. 

DÉCARE, n. m. (Fr. meas.) decare 
(11960.46 square yards). 

DÉCARRELER {dékärié] v. a. {0 un- 
pave: Lo Lake ÿ up the pavermnent of. 

DÉCASTÈRE , n.m.(meas.) decastere 
(13.1 cubic yards). 

DÉCASTYLE , n. m. (arch.) decastyte. 

DÉCASYLLABE [dékacilab] adj, (vers.) 
decasyllabic; of ten syllables. 

DÉCATIR, v.a. {o spunge (woollens). 

DÉCATISSAGE , n.m. spunging (of 
woollens). 

DÉCATISSEUR, n. m. spunger (of 
woollens). 

DÉCAVER, v. a. (play) {o gain the 
pool of. 

DÉCÉDÉ, E, adj. (adm., law.) de- 
ceased : dead. 

DÉCÉDÉ, n. m.E, n. f. 1. person 
deceased ; 2. (adm., law) deceased. 

DÉCÉDER , v. n. 1. to die; Lo expire; 
* Lo depart this life; 2.(adm., law) to 
decease ; Lo expire. 

DÉCÉLEMENT [décélman] n. m. 1. dis- 
covery: disclosure; 2. revealing; 
betraying. 

DÉCELER [deslé] v. a. 1. {ao discover; 
to disclose ; 2. to reveal ; Lo betray. 

Fr DÉCELER , pr. v. 0 betray 0.'s 
self. 

; DÉCEMBRE [ décanbr’] n. m. Decem- 
er. 

La mi-—, the middle of =. 

[Decemsne is often written by abbreviation 
Xbre.] 

DÉCEMMENT [déçaman] adv. decently 
(with modesty, prepriety). 

DÉCEMVIR (décémmvir] n. m. (Rom. 
hist ) decemoir. 

DÉCEMVIRAL, [décèmmviral] E, adj. 
(om. hist.) decemviral. 

DÉCEMVIRAT [décèmmwira] n. 
(Rom. hist ) decemuirate. 

DÉCENCE, n. f. (DE, {o) decency 
(modesty, propriety). 

Garder la —, {0 observe =. Mettre de 
la — dans, 10 be decent in. 1| n’est pas 
de la — (de), tt às not decent (to). 

AGEN [décen-nal) E, adj. decen- 
nial. 

DÉCENT, E, adj. (DE, do) decent 
(modest. proper). 

DÉCEPTI-F, VE, adj. +? deceptive: 

DECEPTION [décepcion] m. À. degcep- 
tion : derert. 

DÉCERNER, v. a. (à) 1. to decree (to); 
2. Lo bestorw (on); ta confex (on); 3. ta 
award (to); to adjudge (to): 4. (law) 
Lo issue (a Ssummons, warrant 

DECES, n. m. 1. death; 2. (of sove- 
reigns) demise; 3. (adm., law) decease; 
death. 

Acte de —, certificate of registry of 
death: contrat exécutoire après —, 
(law) post-obit; lettre de —, funeral 
letter. Après — , 1. afler death; 2. 
posthumously ; 3. (adm., law) ufter de- 
cease. L ! 

[PÉGEVABLE [désvabl”] adj. + deceiv- 
able. 

DÉCEVANT (désvan] E, adj. deceptive. 


m. 
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DÉCEVOIR [désvoir] v. a. {o deceive | to go off byo'sself; to go y off;12.(of 


y specious appearances). 

DÉCHAÎINEMENT (déchéunman]n, m. 1. 
$ unbridüing; letting loose; 2. (of the 
passions, wiuds) wtlidness ; 3. exaspe- 
ration; 4. inveighing. 

DÉCHAINER , V.a. 1. || to unchaïn ; 
to Loose: to turn loose; 2. to unbridle; 
to let ÿ loose; 3.6 (0 exasperate; to 
fncense ; 4. (hunt.) {o hound (dogs). 

DÉCHAÏNÉ, E, pa. p. (V. senses) (of 
the passions, winds) wuid. 

SE DÉCHAÎNER, pr. v. 1. | to get V 
loose from 0o.'s chains ; 2. $ (pers.) {0 
tnveigh ; (to fly out; 3. S (th.) to run 
fiot:""to rio. 

DÉCHANTER, v. n. {o change 0.8 
tone ; 1o lower 0.'s pretensions. 

DÉCHAPERONNER (déchaproné] v. a. {0 


un L 

DÉCHARGE, n. f.1. || unloading 
(carts, etc.); 2. || unladiug (boats, ships); 
3. [| Lumber-room ; 4. $ (DE, from) dis- 
charge, release (from an obligation) ; 
5. $ (DE, from) exoneration; 6. 6 dis- 
charge (of os conscience); 7. (of ar- 
rows, fire-arms) discharge; 8. (of 
the humours) discharge; 9. (of liquids) 
discharge; 10. (build.) discharge; 11. 
(law) discharge; 12. (law) (ol bonds) 
release; 13. (crim. law) defense (justi- 
fication of a prisoner); 11. (tech.) dis- 
charge; delivery. 

— générale, (mil.) round ; — pleine 
et entière, (law) full discharge; dis- 
charge in full. Personne qui donne une 
—, (law) releaser ; tuyau de —, (tech.) 
delivery pipe. À — , (crim. law) 1. for 
the prisoner ; 2. in favour of the pri- 
soner ; en — de, in full discharge of : 
in full of. Faire une — générale, (mil.) 
to fire a round. 

DÉCHARGEMENT [décharjman] n. m. {|| 
1. (of carts, coaches, &c.) unloading ; 
2. (of boats, ships) unlading; 3. (engin.) 
teaming out; tilling. 

Entrer en —, (nav.) to break ÿ buik. 

DECHARGER, v. a. 1. || (o wnloud 
Er coaches, persons): 2. | {o un- 
ade (boats, ships); to discharge ; 3. 
Ï$ to unburden ; to disburden; 4. || 
(DE, from) to relieve (from a load, 
weight); 5. $(bE. from) to ease ; Lo free; 
6. (DE, from) to release (from an obli- 
gation ); to eæonerale; 7. ((DE, from) Lo 
discharge (dispense); to exonerate ; 
8. S(bE, from) to exonerale (absolve): 
to clear; 9. to discharge ; Lo vent : to 
give V vent Lo; Lo pour out: 10. to dis- 
charge (arrows, ete); to shoot ÿ: to 
shoo! V off: to let y off: 11. to strike 
(a blow); to give V; } to feich: 12. to 
put Va achotoe (10 a contract, re- 
gister, receipl); 13. Lo disrharge (lire- 
arms); {0 fire off; 14. to untoad (lire- 
arms); 15. (of canals, rivers) {o disem- 
bogue: lo discharge; to empty; 16. 
(com.) (bE. from) to exonerate: 17. 
(engin.) to team out; to Lilt: 18. (hort.) 
10 prime; 19. (law) to release ‘from a 
bond); 20. (prine.) fo rub off ink from. 

9. — sa colère, to discharge, to veut os 
anger. 

Qui décharge, (Y. senses) eronera- 
tive : qu’on n’a pas décharge, (of arms) 
unshot. 

SE DÉCIARGER, pr. y. 1. ||(pers.) to 
unlond 0o.'s-srlf; 2. || S(pers.) to un- 
burden, to disburden os self: 3.8 
(pers.) (Dr, from) lo relieve (from à 
load, weighi); 4. S(pers.) (ne, from) 
10 ease, 10 free 0.8 self; 5.S (vx. from) 
do release, Lo exonerale 0.s self (from 
am obligation); 6 (pers) to entrust 
(a. th. to a. 0.); 7. S (pers) (b. s.) Lo 
day ÿ the blame (of à th. upon à. 0.): 
8. $ 10 discharge (a. th.); to vent; to 
give y vent Lo; to pour oul; 9. (of x 
Canal, river) to disemboqgue; Lo dis- 
charge: Lo empty itself; 10. (of colours) 
to fade; to change; 11. (of lire-arms) 


liquids) 40 discharge itself ; 13. (engin.) 
to be teamed out; to be lilled; 14. 
(law) 10 release 0.’s self (from a bond). 

6. — sur q. u. du soin de q. ch., to entrust 
to a. o. the cure of a. th. T. — d'une faute sur 
q. u., f9 lay the blame of a fault upon a. 0. 

DÉCHARGER,v. n.1.(ofcarts, coaches, 
&c.) to unload; 2. (of boats, ships) to 
unlade : 3. (of ink) to come y off. 

DÉCHARGEUR, n. m. 1. (of carts, 
coaches, &c.) unlouder ; 2. (of boats, 
ships) wharf-man ; wharf-porter. 

— du port, lumper. 

DÉCHARNER, v. a. 1. || {o eæcarnale; 
10 remove, to take ÿ the flesh from; 2. 
Î to strip of o.'s flesh ; 3. Lo emuciate ; 
to make y, to render thin, lean ; (to 
bring y down; ) to pull down ; 4. $ to 
impoverish ; to render meagre, naked. 

4. — son style, (a impoverish 0.8 style. 

DÉCHARNÉ , E, pa. p. (Ÿ. senses) 1. || 
[leshless ; 2. | emaciated ; lean ; lank ; 
thin; gaunt; meagre; 3. impoverish- 
ed; poor ; meagre. 

DÉCHARPIR, v. a. + do part (persons 
fighting); Lo separate. 

DÉCHASSER, v. a. (tech.) to drive y 
out (nails, pegs, bols, &c.). 

DÉCHAUMAGE, n. m. 1. (agr.) dig- 
ging up the stubble; 2. ploughing up 
the stubble. 

DECHAUMER [déchômé] v. a. 1. (agr.) to 
dig V up the stubble of; 2. toplough up 
the stubble of; 3. to break ÿ up (fal- 
low land), 

DECHAUSSEMENT {déchôsman] n.m.1. 
(agr.) ablaqueation; baring; laying 
bare ; 2. (of tecth) laying bare; baring; 
3. (of teech) lancing the gums; 4. (of 
teeth} shrining of the gums. 

DÉCHAUSSER (déchôcé] v. a. 1. {Lo 
take V off, to pui off V the shoes and 
stoclunigs of; 2. to bare, to lay ÿ bare 
(buildings, walls); 3. do take Y off (o.’s 
spurs), 4. {0 bare (trecs); Lo Lay ÿ bare; 
5. Lo lay ÿ bare (a tooth); to bare. 

— les dents, 1. to Lay ÿ bare the 
leelh : 2. to lance the gums. 

DÉCHAUSSÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉCUAUSSER) (of friars) bare-foob, 

SE DÉCHAUSSER, pr. v. 1. do take Y 
off, Lo pull off o.’s shoes and slockings; 
2. (of Leeth) to become ÿ, to get ÿ bare. 

DÉCHAUSSOIR [déchôcoirj n. m.(surg.) 
gum-lancet. 

DÉCHAUX [déchô] adj. m. (of friars) 
bare-foot. 

DÉCHÉANCE , n. f. (adm., law) for- 
feiture. 

DÉCHEOIR [déchoir] + W. DÉcnoin. 

DÉCHET, n. m.1. waste; loss; 2. 
(com.) waste ; decrease. 

Donner un —, ( com.) {o waste; 
donner un — de, to waste; lo lose 1/. 

DÉCHEVELER [déchevlé] v. a. 40 dish- 
evel. 

DÉCNEVELÉ, É, pa. p. dishevelled. 

SE DÉCUEVELER, pr. v. {0 dishevel 
each other’s hair. 

DÉCHEVÉTRER, v. a. 1. || {o take y 
off the halter from ; 2. to set y (a. 0.) 
at hberty. 

SE DÉCHEVÊTRER, pr. v. | {o get y o.'s 
halter off. 

DÉCHEVILLER [déch’vi-yé] v, a. (tech.) 
1. lo unpeg : 2. Lo unpin. 

DÉCHIFFRABLE , adj. 1. [| $ decipher- 
able : 2. $ legible ; Lo be made out 

DÉCHIRFREMENT, 0. m. | $ deci- 
Pherinq. 

DÉCHIFFRER, v. a. 1. [|$ to decipher; 
to make ÿ out ; 2. $ to uuwravel; to clear 
up; to spell out. 

DÉCHIFFRÉ, E, pa. p. V. senses of 
DÉCIHIFFRER. 

Non —, (V. senses) 1.[ $ undeci- 
Phered ; 2. & unravelled. 

SE DÉCHFFRER , pr. v. 1. || S (o be de- 
ciphered ; 2. $ Lo be unravelled; to be 
cleured up. 
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DÉCHIFFREUR, n. m. decipherer. 

DECHIQUETER [déehikté} v, à, # to 
slash (to cut in long cuts); 2 10 cut V 
up (Lo pieces); 3. + (dress-m.) to pou. 

DÉCHIQUETÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉCHIQUETER) (bot.) (of leaves) laci- 
niale ; jagged ; jaggy. 

DÉCHIQUETURE [déchiktur } n. f. + 
(dress-m.) pinking. 

DECHIRAGE, n. m. | breaking up 
(boats, wood). 

Bois de — , old ship timber. 

DÉCHIRANT, E, adj. heart-rending: 
harrowing. 

DÉCHIREMENT [déchirman]) n, m. 1. | 
tearing; rending; laceration; 2. | tear ; 
rent; 3. $ distraction (confusion of 
affairs); intestine commotion ; 4. Ç (nr, 
in) eæcruciating pain (in the bowels); 
5. { anguish (of heart) ; 6. (surg.) la- 
ceration. 

— de cœur, anguish of heart; heart- 
breaking. 

DÉCHIRER , v. a. 1.8 (DE, from) to 
tear ÿ; to lacerate; “to rend y; 2. 
(b. 8.) to mutilate; Lo mangle; 3. || to 
break: / up (boats,ships); 4.** | to rend y 
(traverse); to plough ; 5. $ (0e, by) to 
rend y; to lear y; to distract; 6. \ (DE, 
wilh) to rend ÿ;to tear y; to lacerute ; 
to shatter ; to torture; to harrow ; 7. 
$ Lo slander : Lo traduce; lo vilify ; to 
defame ; to backbite; 8. 8 Lo revile; to 
speak y ill of; (to abuse; (10 cut 
up; 9. (of sounds) {o grale uyon (the 
ear); 10. (mil.) to bite V (the cartridge). 

1.— de la toile, du papier , les chuirs, etc., 
to tear cloth, paper, fle:h. ete. 4. — les airs, les 
flots, to rend, to plough the air, the waves. 5. 
Un pays déchiré par les factions, «à country 
rent, torn, distracted by factions. 6. — l'âme, le 
cœur, {o rend, {0 torture the soul,the heart. 

— (en coupant), to mangle; — (avec 
les dents), 1. {o tear y; 2. Lo worry 
(animals); —(en détachant), 1.40 tear ÿ 
off: 2. to elaw off: — (avee des 
griffes), to claw ; — (en long), do rip; 
Lo rip up ; — (en ouvrant), 1. o tear ÿ 
open ; 2. Lo rip open ; — (en pièces), 1. 
Lo tear ÿ up, to pieces; 2. to shatter ; — 
(en séparant), 10 tear ÿ asunder ; — 
(en tirant), to pull Lo pieces ; — (avec 
vivlence), to rend y. 

— en arrière $, to backbite (defame); 
— à belles dents, 1. {0 tear y in pieces ; 
2. to cut ÿ (a. 0.) up to pieces; to 
pull to pieces: — en deux, {0 rend 
asunder; — en lambeaux, fo tear ÿ 
into ribbons; — de toutes pièces, to 
cut y in pieces. Personne qui déchire, 
Learer: personne qui déchire en arrière, 
backbiter. 

DÉCHIRÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
CHIRER. 

. Non —, 1. ['untorn; 2. || unbroken. 
Etre —, (V. senses) to have o.'s clothes 
torn; être tout —, {0 have o.'s clothes 
all torn; to be in rags, talters ; n’ètre 
pas trop, si, tant—, 1, not (o be bad 
looking ; 2. to preserve 0.'s good looks. 

SE bÉCHIRER, pre v. 1. || lo tear y; * to 
rend ÿ; 92. to be torn, rent, distracted; 
3. 6 to be rent, torn, tortured, har- 
rowed : 4. to slander, to vilify, to 
traduce, to drfame each other, one 
another: 5.$ to revile, to abuse each 
other. 

DÉCHIMEU-R, n.m. SE,n. f.1.+f 
tearer; render; 2. breaker up (of boats, 
ships); ripper. 2 

DÉCATRURE ,n.f. (À, in) lear; rent. 

DÉCHOIR , v. n.irreg. defective (pa. 
p. DÉCHU; ind. pres. DÉCHOIS ; NOUS 
DÉCHOYONS : prel. DÉCHUS ; fut. DÉCHER- 
RAI: subj. DÉCHOIE) 1. (DE, from) to 
fall y (pass to à worse state); losink y; 
9. (ne, dans, in) to decline; to sink y; 
3. (law) (nr, …) Lo forfeit ; to lose y. 

1. Être déchu de son rang, /0 have fallen 
from o."s rank 2. Avoir déchu de jour en jour, 
1o have declined from day to day ; être déchu 
de son crédit, de sa faveur, fo have declined 
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ên os credit, os favour. 8. — de son droit, {0 


forfeit o.’s right. 


[Décuoir expressing an netion is conjugated 


with avoir ÿ When it expresses n state it takes 
étre. It Las noither pr. p. nor imperfect of tlie 
indicative.] 

DÉCHU, E, pa. p. (V. senses) 1. fallen ; 
down-fallen ; lost; 2. forfeited; lost. 

Non—, (V.senses) 1.unfallen : 2. un- 
forfeited. Ètre — de, (V. senses) (law) 
to forfeit ; Lo lose V. 

DÉCHOUER , v. a. (nav.) V. DÉs- 
ÉCHOUER. 

DÉCHRISTIANISER [dékristianizé] v. a. 
to unchristianize. 


DÉCI (cump.) (French system of 


weights and measures) dec... (one 
tenth of the uniL). 

DÉCIARE [—àr] n. m. (Fr. meas.) 
deciare (11.96 square yards). 

DÉCIDÉ, E, adj. 1. decided; 2. of de- 
cision, 

2. Air, regard —, air, look of decision. 

Non —, 1. undecided; 2. unruled. 
Caracière —, decision of character. 

DÉCIDÉMENT, adv. decidedly. 


DÉCIDER, v. a. 1. {0 decide; to deter- 
mine ; to selle; to rule; 2. (A) to deter- 
mine (Lo); to persuade (to); Lo influenre 


(in); to induce (Lo) ; 3. (of deliberative 
assemblies) Lo resolve. 

— en faveur de q. u., {o decide in 
favour of a. o.; ( to give V it for a. o.; 


{ to give y it on a. os side. Qui peut 


être décidé, deciduble. 

SE DÉCIDER, pr. v. 1. (pers.) (À) to 
decide; to determine (on); ( to male Y 
up os mind (lo); 2. (pers.) to setile; 
10 resolve; 3. (th.) to be decided, deler- 
mined ; 4. (th.) to be setiled, resolved. 

DÉCIDER , v. n. (DE) {o decide (on); 
10 decide (...). 

DECIDU, E, adj. (bo) deciduous. 

DÉCIGRAMME , n. m. ( weight) deci- 
gramme (1.5434 grain). 

DÉCILITRE, n. m. (meas. ) decilitre 
{6.1 cusic inches). 

DÉCILLER [déci-yé] v. a. V. DESsIL- 
LER. 

DÉCIMABLE, adj. tithable. 

DÉCIMAL, E, adj. (arith.) decimal; 
denary. 

Numération —e, (arith.) denary scale. 

DÉCIMALE, n. f. (arith.) decimal. 

Au moyen de —s, decimally. 

DÉCIMATEUR, n. m. tithe-owner. 

DÉCIMATION (—äcion] n. f. decima- 
Lion. 

Personne qui fait une —, decimator. 

DÉCIME, n. f. 1. tenth (of the revenue 
of the church); 2. éithe (paid by the 
clergy to the king). 

DÉCIME n. m. decime (penny). 

[Décime is not in use except on coin and in 
the post-office for the calculation of postage. ] 

DÉCIMER , v. a. 1. || {o decimate (to 
punish one in ten) ; 2. $ {o destroy (kill 
a great number); ( {o sweep V off; (to 
carry. off. 

DÉCIMÉTRE, n. m. (meas.) decime- 
ter (3.937 inches). 

DÉCINTREMENT, n. m. (arch.) taking 
away the centreing. 

DÉCINTRER, v. à. vu to take y 
away the centreing of. Le 

DÉCISI-F, VE, adj. 1. decisive ; 2. po- 
sitive (vver-conlident). 

Caractère —, devisiveness ; nature 
décisive, decisiveness ; ton —, posilive- 
mess. D'une manière décisive, 1. deci- 
sively ; 2. positirely. je 

DÉCISION { décirion] mn. f. decision 
(judgment of deliberative assemblies) ; 
resolution. 

— de la cour, (law) precedent. For- 
merune —,{o come y Lo a decision ; 
provoquer une —, to call for a =;re- 
venir sur une —, Lo reconsider & =. 

DECISIVEMENT (décizivman] adv. +1. 
decisively ; 2. certainly ; positively. 

DÉCISUIRE, adj. (law) decisive. 


jurisdiction ; declinatory p 
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Prêter le serment —, {o wage 0.8 


law. 4 
DÉCISTÈRE, n. m, (meas.) decistere 
(3.53 cubic feet). 


DÉCLAMATEUR, n. m.(b. s.) declaim- 


er: 

DÉCLAMATEUR, adj. declamalory. 

DÉCLAMATION [déklamäcion] n. f. 1. 
declamation; elocution; delivery; 2. 
declamation (speech); 3. (b. s.) decla- 
malion, 

Plate —, empty declamation. Pro- 
fesseur de —, teacher of eloculion. 

DÉCLAMATOIRE, adj. (b. s.) (th.) 
declamatory. 

DÉCLAMER, v. a.1. {0 declaim ; to 
recile ; Lo deliver; } to spoul ; 2. (b.8.) 
Lo spout ; Lo moulh; to mouth out. 

DÉCILAMER, v. n. 1. {0 declaim; 10 
recile; to spoul ; 2. (b.s.) Lo spoul; 10 
mouth ; 3. (b. s.) (CONTRE, against) Lo 
inveigh; to declaim ; to exclaim. 

DÉCLARA-TEUR, n. m. TRICE, n. f.# 
declarer. 

DÉCLARATI-F, VE, adj. (law) decla- 
ralory. 

DÉCLARATION [déklaräcion] n. f. 1. 


declaration; 2. discovery; disclosure ; 


3. (cust.) declaration; 4. (law) schedule; 
5. (law) affidavit ; 6. (law) (of bank- 
ruptcy ) stalute ; 7. (law )(of juries) 
verdict; finding. 

—- écrite etaflirmée par serment, (law) 
affidavit. Par —, declaratorily. Faire 
une — , 1. to male ÿ a declaration ; 2. 
to make a discovery, disclosure. Qui 
contient une —, declaratory. 

DÉCLARATOIRE, adj. (law) declara- 
tory. 

DÉCLARER, v. a. (À, fo) 1. to declare; 


to make y a declaration of; to make Y 


known : to tell V; 2. to proclaim ; 3. 
to certify; 4. to impeach ; Lo denounce : 


5. (cust.) 10 declare ; 6. (law) to find y 


(guilty, not guilty). 


ch. par écrit et l’affirmer par 


serment, (law) to make affidavit of a. 


th. Personne qui déclare, 1. declarer ; 


2. proclaimer. 
DÉCLARÉ , E, pa. p. (V. senses of DÉ- 


CLARER ) 1. declared; open; 2. (cust.) 


declared. 

Non —, 1. undeclared ; 2. untold; 3. 
unproclaimed; 4. uncertified. 

SE DÉCLARER, pr. v. 1. (pers.) fo de- 
clare, to pronounce o.'s self; to profess 
os self; 2. (pers.){o declare(takea.0.'s 
part); fo declare os self; 3. (th.) 10 
declare (show the event); 4. (th.) fo 
come ÿ out ; 5. (of disease) {o break y 
out: 6. (of the weather) to set y in. 

DÉCLASSER [dékläcé] v. a. 1. {a aller 
the classing of; 2. to change the cluss 


of. 

* DÉCLENCHER , v. a. Lo lift V up the 
latch of (doors). 

DÉCLIC, n. m. (tech.) 1. click ; 2. (of 
pile-drivers) monkey. 

DÉCLIN, n. m. 1. || $ decline; 2. S 
devay; 3. Sebb ; wane; 4. S declining 
age ; 5. (of the moon) wane; 6. (of 
muskets, pistols) sear-spring. 

En —, sur le —, declining; on the 
decline, wane ; ebbing. 

DÉCLINABLE, adj. (gram.)declinable. 

DÉCLINAISON , n. f. 1. (astr.) decli- 
nation; 2. (dial.)declination; 3. (gram.) 
declension ; 4. (phys.) declination; 5. 
(phys.) (of the magnetic needle) decli- 
nation ; variation; deflection. 
DÉCLINANT, E, adj. 1. + declining; 
2. (dial.} declining. 

Cadran —-, decliner. 

DÉCLINATOIRE , adj. (law) declina- 
tory. 

Exception —, eæceplion, pe tothe 

ea. 

DECLINATOIRE, n. f. (law) declina- 
tory plea ; exception, plea to the juris- 
dicsion. 
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DÉCLINER, v. n.1. {o decline (draw 
towards a close); 2. to fall Y off (get 
weak): 3. (asur.) to decline ; 4. (dial.) to 
decline; lo incline: 5. (gram.) {0 de- 
cline; 6. (phys.) 10 decline; 7. (phys.) 
(ol the magnetic necdle) 10 increase ils 
declinarion. 

Art de — ct de conjuguer, (sing. 
(gram.) enclitics, pl. 1/aiguille nrA 
de, (phys.)the variation of he needle 


12.52 

DÉCLINER, v. a. 1. (gram.) {0 de- 
cline ; 2. tu sale (0.'s name); 3. (law) 
Lo eæceplt lo (a jurisdiction). 

— ses qualités, do give ÿ an account 
of 0.'s self. 

DÉCLINÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
CLINER. 

Non —, (gram.) undeclined. 

DÉCLIVE , adj. 1. (did.) declivous ; 
declivilous ; sloping; 2. (surg.) depen- 
dent. 

DÉCLIVITÉ, n. f. (did.) declivity. 

DÉCLORE, v. 2. irreg. (conj. like 
CLoRE) Lo unclose (ground); to throw y 
open. 

DÉCLOS, E, pa. p. unclosed ; open. 

DÉCLOUER , v. a. {o unnail. 

DÉCOCHEMENT , n. m. (of arrows, 
shafis) discharge; shooting; let- 
ting off. S 

DECOCHER , v. a. 1. | /o discharge 
(arrows, shafts); to shoot y; 10 letwoff; 
bo let ÿ fly: 2. $ to discharge; to let W 
fly ; to let V off ; to bring V out. 

DÉCOCTÉ, n. m. (pharm.) decoction 
(liquid). 

DÉCOCTION [dékokcion] n. f. (pharm.) 
decoction. 

DÉCOGNOIR [dékonn-yoir]n.m.(print.) 
shooting-stick. 

DÉCOIFFER, v. a.1.| totale Voffthe 
head-dress of (a. o.); 2. | {o undress 
the hair of (a. 0.) ; 3. || to uisorder the 
hair of (a. 0.); 4. $ lo take Voffthe 
sealing-waz from (Lhe cork of a bot- 
ile). 

DÉCOLLATION [—äcion] n. f. behead- 


tion ; decapitation. 

DÉCOLLEMENT [dékolman] n. m. 1, 
ungluing ; 2. unpasting ; 3. (did.) de- 
glutination ; 4. (surg.) detachment. 

DÉCOLLER , v. a. 10 behead; to de-. 
collate: to decapitate. 

DÉCOLLER, v. a. 1. {o unglue; 2. toi 
unpaste; 3. to remove the gum from 
(the eyes); 4. (did.) to deglutinalte; 5. 
{bil.) to get ÿ (a ball) away from the! 
cushion. 

SE DÉCOLLER, pr. v. 1. {o become y,, 
(to get V unglued ; 2. to become y, ( 
to get y unpasted; 3. (of the eyes) toi 
be relieved from a deposit of gum; 4. 
(bil.) (of the ball) to disengaye o.'s self! 
from the cushion. 

DÉCOLLETER [dékolté] v. a. to bare 
the neck and shoulders of. 

DÉCOLLETÉ, E, pa. p. 1. (pers.)inai 
low dress : 2. (of dresses) low. 

SE DÉCOLLETER, pr. v. 1. (0 bare 0.'s1 
neck and shoulders; 2. to wear Van 
low dress. 

DÉCOLLETER [dékolté] v. n. {0 leave 1 
the nerk bare. uncovered. 
DÉCOLORATION [—äcion] n. f. 1. de-- 
coloration; 2. discoloration ; 3. (a. &1 
m.) decolouring. 

DÉCOLORER , v. a. 1. || to discolour; ; 
to take y away the ( natural ) colour r 
of; 2. to discolour: to take y outthen 
(artificial) colours of : 3. $ Lo discolour; 
lo deprive of all colour ; 4. (a. & m. 
lo decolour. 

DÉCOLORÉ, E, pa. p. 1. dissoloured ; 
2. | $ colourless ; that has lost its co- - 
lour. 

SE DÉCOLORER , pr. v. 1. {0 lose y o.'s 
colour : 2. to become y discoloured. 

DÉCOMBRER [dékonbré] v. a. {0 clenr, , 
Lo remove the rubbish from. 


ing (of St. John the Baptist); decolla- : 
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DÉCOMBRES [dékonbr’]n.m.(pl.)rub- 
bish (fragments of buildings), sing. 
Enlever les —, lo carry away, to 
clear, to remove the =, 
DÉCOMMANDER, v. a. fo counter- 


mand. 
DÉCOMPIÈTER (dékonplété] v. a. 10 
render incomplete. 
DECOMPOSABLE [dékonpozabl'] udj. ; (8 
dpéaraite ; 2. (chem.) decompound- 


e. 

DÉCOMPOSER [dékonpôzé] v. a. 1. || 10 
decompose ; 2. Ÿ lo discompose : 3. {0 
distort (feaiures\; 4. (did.) to decom- 
pose ; Lo decompound. 

DÉCOMPOSE, E, pa. p. (V. senses of 
DÉCOMrOsER ) ( bol.) decomposile; de- 
compound. 

SE DÉCOMPOSER, pr. v. 1. || {0 decom- 
pose; 2. $ {0 become y discomposed ; 
3. $ (uf features) to become y distorted. 

DÉCOMPOSITION |dékonpozicion] n. f. 
1. Î $ decomposition; 2.  discompo- 
sure; 3. (did.) decomposition. 

En état de —, (chem.) #nder decom- 
position. 

DÉCOMPTE [dékontt] n. m. 1. || deduc- 
tion; reckoning off; 2. $ deficiency: 
3. disappoiniment. 

Faire le — (de), to deduct ; to reckon 
off; faire à q. u. son —, {o pay V a. o 
afler reckoning off; trouver du — , to 
find Y o.'s self disappointed. 

DÉCOMPTER (dékonté] v. a. || {o de- 
duct ; to reckon off. 

DECOMPTER [dékonté] v. n. 1. S 
make y deductions ; to reckon off; 2. 
to lose V 0.'s illusions. 

DÉCONCERTER, v. a. 1. ||$ to discon- 
cert : 2. lo foil; to buffle. 

DÉCONCERTÉ, E, pa. p. V. senses of 
DÉCONCERNTER. 

État d’une personne déconcertée, dis- 
concerlion 

SE DÉCONCERTER, pr. v. $ {0 be discon- 
certed. 

DÉCONFIRE, v. a. irreg. (conij. like 
CONFIRE) 1. + || fo discomfit; 2. S to 
nonplus. 

DÉCONFITURE, n. f. 1. +] disromfi- 
ture; 2. ( S havock; slaughter : 3. (SK 
downfal; ( ruin; 4. (law) insolvency. 

DÉCONFORT , n. m.+ discomfort +; 
sorrorw ; qrief. 

DÉCONKFORTER, v. a. + {o discom- 
fort +; Lo grieve. 

DÉCONSEILLER [dékonsè-yé] v. a. {0 
dissuaie. 

— q- ch. à q. u., fo dissuade à. 0. from. a.th. 

DÉCONSIDÉRATION [—äcion] n, f 
discredit; disrepute ; disesteem. 

En —, in =. Jeter dans la —. jetcr 
de la — sur, {0 throw ÿ discredit on : 
tomber dans la —, {0 fall ÿ, to sink 
into —; faire tomber dans la —, {0 
bring ÿ = on; to bring ÿ into =, con- 
tempt. 

DÉCONSIDÉRER, v. a. {o discredit ; 
to disesteem; 10 bring y, te thiow y 
discredit on; to bring y into contempt. 

Faire —, Lo bring ÿ into discreuit, 


to 


disrepule, disesteem, contempt. Qui dé- 
considère, discreditahle; disreputabte. 
DÉCONSIDÉRÉ, E, pa. p. discredited ; 
fallen into aiscredit, disesteem , disre- 
pute, contempl. 
SE DÉCONSIDÉRER, pr. v. {0 fall ÿ iatu 
discredit, disesleem, disrepute, con- 
tempt. 
DÉCONSTRUIRE, v. a. (conj. like Cow- 
DUIRE) 1..| 40 unbuild ÿ; {0 rase: to 
demolish ; Lo pull don; 9. | to taie Y 
(machines) (0 pieces; 3. Ÿ Lo decom- 
ose; 4. $ (gram ) {0 Construct ill, 
adiy; 5. (li.) {a turn (verse) into 
prose. 
DÉCONTENANCER, v.a. 1. {o put Y/ 
{&. 0.) out of countenance; 2. 10 look 
(&. 0.) out af cuunlenance. 
Ne pas se laisser —, {o Keep ÿ 0.'s 
counlenance. 
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DÉCONTENANCÉ , E, pa. p. ouf of coun- 
tenance. 

Etre —, to be =. 

SE DÉCONTENANCER , pr. v. {0 be put, 
Lo be out of countenance. 

DÉCONVENUE, n. f. discomfilure ; 
defeat ; disaster. 

DÉCOR , n. m. 1. decoration (orna- 
ment of an edifice): 2. decorative, orna- 
mental painting; 3. (paint) graining; 
4. —$, (pl ) (theal.) decoralion; scene- 
Ty, Sing. Vel 

— en bois, (paint.) graining in imi- 
lation of wood. Peintre en —s, grain: 
er; peinture en —s, graining. Pein- 
dre en —s, (0 grain. 

DÉCORATEUR, n.m. 1. decoralive, 
ornumental painter ; 2. scene-painter; 
3. (paint.) grainer. 

Peintre —, =. 

DÉCORATION [—àcion] n. f. 1. {| de- 
coralion; embellishment; ornament: 
2. Ç{sing.) ansignia {of an order of 
knighthoud), pl.; 3 $ order of knight- 
hood; 4. star of the order of the Legion 
of Honour;slar;5.(arch.,paint.,seulp.) 
decoration: 6. (theat.) —$S, (pl.) deco- 
ration; scenery, Sing. 

De —, (VW. senses) decoralire. Porter 
une —, 1. 1o wear y the insignia of an 
order of kuighthood ; 2. to wear y the 
star of the Legio" of Honour. 

DÉCORDER, v. n. to untwist (a 
rope). 

DÉCORÉ, n. m. 1. knight; 2. knight 
of the Legion of Honour. 

DÉCORER, v.a. (ve, with) 1.[$ to 
decorate; to adorn; to embellish ; La 
ornament ; 9. to set y off; (to set 
out; 3. S(b. s.) {0 trim up; 4. (DE, on) 
lo confer (titles, honours); 5. $ Lo 
knight; to confer knighthood on; 6. 
to confer the knighthood of the Leyion 
of Honaur on; 7. to dignify; 8. (paint.) 
Lo paint. 

7. — q. ch. d'un beau nom, to dignify a. th. 
with a fine name. 

DÉCORÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
DÉCORER) {. (pers.) wearing the in- 
signia of an order (of knighthood); 2. 
(pers.) knighted. 

Fraichement—, (of apartmenis) nerwv- 
ly painted and papered. 

DÉCORTICATION (—äcion] n. f. 1. 
(did. ) decortication ; 2. (hort.) Lark- 
1. 

DÉCORTIQUER , v. a. 1. (did.) £o de- 
corticute; (Lo bark; 2. to pulp. 

DÉCORUM (dékoromm] n.m. decorum; 
propriely. 

Blesser le —, {0 offend against deco- 
rum; garder, observer le —, to keep y, 
Lo observe =. 

DÉCOUCHER , v. n. 1. {o sleep V'out, 
to stay out all night; 2. (D'AVEC) Lo 
sleep ÿ away (from a. 0.). 

DÉCOUCHER , v. a. ( {0 turn out of 
os bed. 

DÉCOUDRE, v. a irreg. (conj. like 
CoubRE) 1. {| Lo unserw ; 2. || Lo unstitch; 
3. [| Lo rip : 4. +S Lo rip up, open. 

SE DÉCOUDRE, pr. v. 1. || ‘o come y 
unsewed; 2. {| to come ÿ unstitrhed;3. 
I {o-come V ripped; 4. + S to deeline, 
to fall y off; 5. + Sto take ÿ a bad 
lurn,. 

DÉCOUDRE , v. n. irreg. (conj. like 
CouDne) ( S (EN, with) Lo contend. 

En —,1. (to fight ÿ it out; ) to 
have at a. 0.; }to have a brush with 
a. 0.;: 2. ) Lo run ÿ away. off. 

LÉCOULEMENT { dékoulman ] No. 
(of liquids) flowing. 

DÉCOULER, v. n. (DE, from) 1. (of li- 
quids) to flow (gently &vcontinually): ta 
run down: 2.10 drop; 3. || to trickle; 
Lotrickle down; 4.$ Lo flow; Lo spring V; 
Lo proceed. 

DÉCOUPÉ, n. m. (hort.) mingled 
bed, parterre. 
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. DÉCOUPER , v.a. 1. to cut ÿ up (cut 
hs Rés + Lo ## V'Out: 3, (at table) 
o carve; lo cu up: , 

to pink. | V up; 4. (dress-m.) 

Personne qui découpe, (Y. senses) 
carver. 

DÉCOUPÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉcourEn) 1.(bot.) cut; 9. (did.) gash- 
ed; 3. (painL.) cul out. 

DÉCOUPEU-R, n.m.SE, n. f. person 
that cuts out. 

DECOUPLE 

DÉCOUPLER, n. m. (hunt.) un- 
coupling. 

DÉCOUPLER, v. a. 1. || {0 uncouple 
(dogs); 2. $ to det V loose ; 3. & to 
set V at. 

DÉCOUPLÉ, E, pa. p. (V. senses o! 
DÉCOUPLER) sérapping. 

Bien —, (V. seuses) strapping. Gail- 
lard bien —, strapper; great strapping 
fellow ; gullarde bien —e, strapper; 
great strapping girl. 

DÉCOUPLER, v. n. || to uncouple. 

DÉCOUPURE, n. f. 1. cutting out; 
2. thing cut out ; 3. (dress-m.) pink- 
ing. 

DÉCOURAGEANT [—rajan] E , adj. (de, 
to) discouraging; dishearlening. 

DÉCOURAGEMENT {dékourajman]n. m. 
(DE, from) discouragement. 

DÉCOURAGER, v.a. 1. {0 discourage; 
to be a discourager of: to dishearten; 
to disrountenance ; 2. (DE, from) Lo di 
vert; lo deter. 

Personne qui décourage, discoure- 
ger; discountenancer. 

DÉCOURAGÉ, E, pa. p. 1. discou- 
raged ; disheartened ; 2. faint-hearted : 
out of heart. 

SE DÉCOURAGER, pr. v. {0 be disrou- 
raged, disheartened; (to be out of 
heart. 

DÉCOURS, n. m. (of the moon)wane, 
decrease. 

Période du —, wane. En —, decres- 
cené. 

DÉCOUSU, E, adj. 1. || unsewed; 2. | 
unstitched ; 3. || ripped ; 4. $ (th.) un- 
connected; excursive ; loose; desultory; 
5. $ (pers.) without any conneæion in 
0.’s ideas. 

4. Conversation —e, desultory conversation ; 
style —, unconnected style. 

D'une manière —e, desultorily. 

DÉCOUSU, n. m. unconnectedness; 
desultoriness ; looseness. 

DÉCOUSURE , n. f. 1. part ripped: 2. 
seam-rent. 

DÉCOUVERT, n. m. 1. (com.) ‘of 
accounts) unrorered balance ; 2. (sing.) 
(change) differences, pl.; 3. (lin.) de- 
ficit 
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DÉCOUVERTE , n. f. 1. discovery; 2. 
(b. s.) detection; 2. (mil.) reconnot- 
tring ; 4. (nav.) look out. 

Auteur d’une —, 1. discoverer ; au- 
thor of a discorery ; 2. (b. s.) detec- 
tor. À la —, (chess) by discovery. Aller 
à la —, 1. (mil.) to scout; 2.8 10 scout; 
aller à la — de, (mil.) {0 reronnotire; 
envoyer à la — de, (mil.) {0 send ÿ to 
reconmoitre ; faire une —, to make y a 
discovery é 

DÉCOUVREUR, n. m. + discoverer 
(author of a discovery). TA 

DÉCOUVRIR, v. a. irreg. (con). like 
Coùvrin) 1. | co uncover ; 2. || to bare; 
to Lay y bare; to expose; 3 Î to un- 
wrap; 4. [to uncuse; 5 I to unveil ; 
6. | o unmuffle: 7. || {o unroof; 8. | {o 
untile: 9. $ (A. to) to discover; to dis- 
close: to open; to lay V open: to reveal; 
to eæpose; to show V; lo bring V to 
light; to betray; 10 $(b. 8.) (À, to) to 
expose; Lo uuveil; to unmask; 11. to 
discorer; to behold y; to descry; to 
discern ; Lo espy; Lo perceire; to see ÿ; 
to gain sight of; 12. to discover; to 
make ÿ a discovery of: ( to find out; 
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13. S to discover ; ( to find y out; to 
get V intelligence of; ) to get ÿ wind 
of; 14. $ to male 4/ out; to meet with; 
15. (b. S.) Lo detect (an evil); (10 find Y 
out; 16. $ (b. s.) to hunt out ; Lo sift 
out; Lo spell out: Lo rout out; € to fish 
out; Lo rip up; Lo spy out; to look out ; 
47. (mil.) to discover; to unmusk; 18. 
(play) Lo expose. 

1. — un plat, un panier, to uncover a dish, a 
basket. 2.— unos, to baro a bonz; — Îles ra- 
cines d'un arbre, to lay baro he routs ofatre * 
— sa gorge, fo expose o.’s throat. 3. — Ce qui 
est enveloppé ou ployé, fo unwrap what is 
wrapped up or fulded. 9. — ses sentiments, fo 
discover, fo disclose, to betray 0.’s sentiments. 
42. — un pays inconnu ou une chose inconnue, 
to discover an unknown country or thing. 15. — 
un voleur, un crime, unartifice, fo detect a 
fhief , a crime , an artifice. 

— son jeu, 4. |} 0 show V/0.'s game; 
2. to betray os self; — la Méditerra- 
née , to find ÿ a mare's nest; — le pot 
aux roses, ounravel a mystery.Cher- 
cher à —, (V. senses) o spell; lo spell 
out; venir à bout de —,(V.senses) Lo sift 
out. Chose qui découvre &, (V. senses) 

b.s.) detecter; personne qui découvre, 

V. senses) 1. discoverer ; discloser; 
2. betrayer ; 3. exposer; 4. discoverer ; 
beholder ; discerner; perceiver ; 5. 
discoverer ; author of a discovery; 6. 
(b. s.) detecter. À —, (V. senses) un- 
discovered; pour —, (V. senses) 1. for 
the discovery of; 2. S(b. s.) for the 
detection of. Qu’on ne peut —,impos- 
sible à —, (V. senses) 1.undiscermible; 
2. undiscoverable. 

DÉCOUVERT, E, pa. p. (V. senses of 
Découvrir) || t. bare; 2. open; 3.(pers.) 
uncovered; bare-headed; with o.'s hat 
0 


Non —, (V.senses) S1.undiscovered; 
2. undisclosed; 3. unespied ; undes- 
cried; unperceived; 4. undelected. À 
—, 1.iluncovered; bare; exposed ; 
open ; 2.|| uncovered; unsheltered ; 
unshielded; exposed; 3.116 unveiled; 
Re qgree, 4. || Sunmasked; 5. open- 
ly; plainly; ( downright; 6. (com.) 
uncovered; 7. (com.) (of accounts) 
overdrawn ; 8. (change) as a time bar- 
gain; 9, (mil ) exposed. Mettre à —, 
(V. À —) to Lay ÿ bare; montrer à —, 
(V. À — Lo uncover. 

SE DÉCOUVRIR, pr. v. 1. || {o uncover 
0.'s self; 2. || {o bare ÿ; to lay y bare: 
to expose; 3.||{o unwrap o.'s self; 
4. || do unveil; 5.[| {o unmuffle os 
self; 6G.]|\{o uncover o.'s head: to 
take y off 0.’s hut; 7. (À, La) to disco- 
ver os self; Lo reveal o.'s self: to 
make ÿ 0.'s self known ; 8. (À, {o) to 
betray 0.'s self : Lo expose o.’s self; 9. 
to be discovered, beheld, descried, dis- 
cerned, espied, perceived; 10. (th.) to 
come ÿ Lo light: lo be found out; 11. 
a s.) (th.) to be detected (in evil); to 

e found out; 12. $ (pers ) {o unbosom 
os self; 13. (of the sky) {o clear up; 
14. (mil.) (à, {o) Lo eæpose 0.’s self; 15. 
$ (À, to) to expose o.'s self (to danger). 

DÉCRASSER, v. a. 1.[| {0 clean; to 
get V the dirt out of; 2. {| 10 clean: ta 
wash off the dirt from: to wash; 3. || Lo 
secour; 4. Lo rub off the rust of (a.0.); 
to polish. 

SE DÉCRASSER, pr. v. 1. [| /o getythe 
dirt off; 2.|1to 1wash off the dirt; 3. 
(pers.) to rub off the rust; 10 polish; 
4. Sto ruboff o.'s vulgarity. 

DÉCRÉDITEMENT [dékréditman] n. m. 
HS discrediting. 

DÉCRÉDITER, v. a. 1. |] {o discredit; 
lo destroy the credit of; 2.S Lo discre- 
dil; Lo bring y into discredit, dises- 
leem, disrepute. 

Qui décrédite, (Ÿ. senses) discredi- 
table. 

SE DÉCRÉDITER, pr. v. {o become Y 
discrediled; to fall y, to sink v into 
discredit, disesteem, disrepute. 
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DÉCRÉPIT,E, adj. 1. decrepil; 2. 
(pers.) broken down. 

DÉCRÉPITATION [—äcior] n. f. (did.) 
decrepitation. 

DÉCRÉPITER, v. n. (did.) {o decre- 
Pilate; lo crepitate. 

Faire —, (did.) to decrepitate. 

DÉCRÉPITUDE, n. f. decrepitude. 

Être dans la —, Lo Le in =; to be de- 
crepil. 

DÉCRET , n. m. 1. {| decree (order of 
certain authorities); 2. decree (of Pro- 
vidence, of fate); 3. * fiat; 4. decretal 
(collection of canons); 5. + (law) wril 
(of arrest or distraint). 

. De —, decretory. Rendre un —, to 
tssue a decree. Qui contient un —, de- 
crelal. 

DÉCRÉTALE, n, f. decretal; decre- 
tal epistle. 

Recueil de —s, decretal. 

DÉCRÉTER , v. a. 1. 10 decree; 2. to 
enact; 3. + (law) to issue a wril 
against. 

Nous avons décrété et décrétons …, 
we roill and decree … Qui a le pou- 
voir de —, enactive, 

DÉCREUSAGE [dékreüzaj] n. m. (a. & 
m.) ungumming. 

DÉCREUSER (dékreüzé] v. a. (a. & m.) 
lo ungqum. 

DÉCRI, n. m. 1. || prohibition by 
the public crier; 2. || crying down 
(the suppression or reduction of coin); 
3.  decrial; crying down; 4. discre- 
dit; disesteem ; disrepute. 

DÉCRIER, v. a. 1. {o prohibit by the 
public crier; 2.||to cry down (the 
suppression or reduction of coin), 3. $ 
to decry; to cry down ; to be a de- 
crier of. 

— par proclamation, {o cry down. 
Personne qui décrieS, decrier. 

DÉCRIRE, v. a. irreg. (conj. like 
ÉCRIRE) | $ to describe. 

— une courbe, une ligne, 1. {0 = «a 
curve, a line; 2. to sweepy; (totakey 
a sweep. Pouvoir être decrit, £o be des- 
cribable. 

DÉCRIT,E, pa. p. described. 

Non —, undescribed. 

DÉCROCHER, v. a. 1. {o unhook ; 2. 
to take ÿ down. 

DÉCROIRE, v. n. irreg. (conj. like 
Croire) + {o disbelieve. 

Je ne crois ni ne décrois, 2 neither 
believe nor disbelieve. 

DÉCROISSANCE, n. f. V. DÉCROIS- 
SEMENT. 

DÉCROISSANT, E, adj. 1. decreasing; 
diminishing; 2. decrescent; 3. (math.) 
(of progressions) descending. 

DÉCROISSEMENT (dékroisman] n. m. 1. 
decreuse; diminution; 2. (of the moon) 
wane. % 

DÉCROÏÎTRE, v. n. (conj. like Croi- 
TRE) Lo decrease ; to diminish. 

Qui décroit, (V. senses) (did.) de- 
crescent. 

DÉCROTTER, v. a. 1. || éo brush ; to 
brush off the dirt of; 2.|l to brush 
(boots, shoes); o clean; 3.5 to rub off 
the rust of; to polish. à 

SE DÉCROTTER , pr. v. {0 brush off o.'s 
dirt: to brush o.'s self. 

DÉCROTTEUR, n. m. 1. shoe black; 
2. shog-boy. 

Petit —, — boy. Garçon —, (of inns) 
boots, sing. 

DÉCROTTOIR, n. m. scraper; door- 
scraper. 

DÉCROTTOIRE , n.f. Aard brush (for 
bouts, shoes). 

DÉCRUE , n. f. (of waters) decrease; 

all. 
î DÉCRUER , v. a. (a. & m.) to scour 
(for dying). 

DÉCRUMENT, n. m. (a. & m.) scour- 
ing (for dying). 

DÉCRUSEMENT [dékruzman] n, M. (a. 
& m.) ungumming. 


——_—_—_—_—————— 
———————— 
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DÉCRUSER , v. a. (a & m.) to un- 

um. 

DÉCUIRE, v.a. (conj. like CONDUIRE) 
Lo thin (sirops or preserves). 

SE DÉCUIRE, pr. v. (of sirops, pre- 
serves) {0 give y. 

DÉCULASSER, v. a. (artil.) do un- 
breech. 

DÉCUPLE, adj. tenfold ; decuple. 

DÉCUPLE , n. m. decuple. 

DÉCUPLER , v. a. Lo increase ten- 
fold ; to decuyple. 

DÉCURIE, n. f. (Rom. hist.) decury. 

DECURION, n. m. (Rom. hist.) de- 
Curion. 

DÉDAIGNER [ dédènn-yé ] v. a. 1, 
Lo scorn; lo disdain; to contemn ; to 
disregard; lo overlook; 2. (de, to) to 
scorn ; Lo disdain ; 3. Lo slight; to be a 
slighter of: ) lo turn up o.'s nose at; 
4. (to call Lo naught. 

D£DAIGNEUSEMENT [détädènn-yeüzman] 
adv. scornfully ; disdainfully. 

DÉDAIGNEU-X [dédènn-yeùj SE, adj. 
1. scornful: disdauinful ; 2. (de, to) 
scorning ; disdaining. 

Faire le —, to be disdainful; }) to 
lurn up 0.'s nose. 

DÉDAIN, n. m. 1. scorn; disdain; 2. 
(Pour, Lo) disregard. ; 

Prendre en —, to disdain. 

DÉDALE, n. m.||Smaze; labyrinth. 

DÉDAMER , v. n. (draughts) {o dis- 
place a draught. 

. DEDANS, adv. 1. inside; 2, in ; with- 
in. 

De —, from wilhin : de — en dehors, 
from within outwards; en —, inside; 
in; within; en — de, inside of; within; 
là —, 1. in there ; 2. inside there : 3. in 
that; therein; par —*#, through ; par 
— et par dehors, within and without. 
Donner —, Lo be talten y in (deceivea); 
être —, (V. senses) } ( pers.) to be in 
for it ; être tout en —, to be very un- 
communicative, ( close ; mettre —, (V. 
senses) (b.s.) 1. Lo trick; to takein; 2. 
) Lo gel y into a scrape; se mettre —, 
1. to be tricked; to be laken in; 2. 10 
get V'o.'s self, to get V into a scrape. 

DEDANS, n. m. {. tnterior ; inside ; 
2. home; interior. 

Au —, 1. inside; 2. nvilhin; 3. at 
home ; in doors : 4. internai ; inward ; 
en — de,twithin; inside; in the inte- 
rior of; du —, 1. from the interior, in- 
side; 2. from within; 3. (th.) inner; 
du — au dehors, from within out- 
wards. 

DÉDICACE, n. f. 1. || dedication (con- 
secration); 2. || dedication-day; 3. 
dedication (ofbooks, &c.); inscription. 

Autcur d’une — , personne qui fait 
une —, dedicator; inscriber. Sans —$, 
(of books, &c.) undedicated ; unin- 
scribed. Faire la — de |, {o dedicate 
(consecrate). Qui fait une —, (b. s.) de- 
dicatory. 

DÉDICATOIRE, adj. { dedicatory. 

Épitre —, episile ; dedication ; 
insoriplion. 

DÉDIER, v. a. (À, {0) 1. || to dedicate 
(consecrate); 2.1 {0 dedicate(books, &c); 
Lo inscribe. 

DÉDIÉ, E, pa. p. V. senses of DÉDIER. 

Non —, 1. || undedicated; 2. $ un- 
dedicated ; uninscribed. 

DEDIRE, v. a. irreg. (conj. like DIRE; 
ind. pres. VOUS DÉDISEZ ; imper. DÉDI- 
SEZ) (DE, tn) 0, contradict; lo gain- 
say V. 

SE DÉDIRE, pr. v. 1. {0 retract; to 
recant;2.(DE, ….)toretract; tounsay VW; 
to unsp'ak y; 3. (nr, ….) to revolke (0.8 
word); 4. (b. s.) (0 forfeit 0.'s word: 
(to go V from os word ; 5. (DE, from) 
to recede ; Lo desist; Lo withdraw V. 

Ne pouvoir pas, ne pouvoir plus s’en 
dédiré, to be unable to recede. 

DÉDIT, n. m. 1. + retractalion : re- 
cantalion ; 2. (of contracts) forfeit ; 
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forfeiture; 3. deed slipulating forfei- 


ture. 


Au — de, on the forfeiture of. Avoir 
son dit et son —, {0 retract what one 


says. 
DÉDOMMAGEMENT , n. m. 4. | in- 
demnification (reparation of damage); 
2. $ (sing.) (be, for) compensation, 
sing. ; amends, pl. 
En —, for amends; to male amends; 
by way of making amends. 
DÉDOMMACGER, v. a. (DE, for) 1. | to 


indemnify (a. 0.); 2. (DE, …) to male Y 


good (a. th.); to make ÿ up;3. S 10 


redeem ; to compensale ; to make Y 


amends; ( to male : up. 
— un peu , {0 male / some amends. 
SE DÉDOMMAGER, pr. v. S(DE, for) 1 
Î to indemnify os self: 2. 10 com- 


pensale os self; to make y 0.'s self 


amends ; to make y up. 

DELORER, v. a. toungitd y. 

SE DÉDORER, pr. v. do dose y üts gült ; 
the gilt to wear y off. | 

Cette cuiller se dédore, the giltis wearing 
off this spoon, 

DÉDOUBLER , v. a. 1. {o take y the 
lining out of; 2. to divide into two; 3. 
to male ÿ {Lwo) into one; 4. Lo unsheath 
(boats, ships); 5. {o cut ÿ (stones) 
lengthwise. 

DEDUCTION [ dédukcion] n. f. (DE, 
Îrom) 1. deduction ; ( taking from ; 2. 
defalcation ; 3. + recital; relation; 4. 
(did.) deduction ; inference. 

— faite de .…, … being deducted : 
deducting... Eu — de, to be deducted 
from ar —, 1. by dedüction ; 2. (did.) 

y deduction ; deductively. Faire une 
—, Lo make V a deduction ; faire, tirer 
une — , (did.) to male y deduction, a 
deduction ; to deduce, to draw V, to 
make / an inference. 


DÉDUIRE, y. a. (“onj. like CONDUIRE) 
(DE, from) 1. Lo deduct ; Lo substract ; 


€ to take ÿ off; 2. + Lo narrate : to re- 
late; 3. (did.) to deduce ; to infer. 
À —, (did.) deducible ; inferable ; 


derivable, Pouvoir être deduit, (did.) 


40 be deducible, inferable, derivable. 

DÉDUIT, n.m.+ diversion ; entertain- 
ment; sport. 

DÉESSE, n. f.1. (myth.) goddess ; 
female deily ; 2. $ goddess. 

Commie une —, qui ressemble à une 
—, like a goddess ; goddess-like. 

DÉFÂCHER, v. u. ( to pacify. 

SE DÉFÂCHER, pr. v. ( do be, do get 4 
pleased again. 

DÉFAILLANCE [ défa-yanss] n, f. 1. 
decay ( diminution , Weakness ); 2. 
exhuuslion (of nature); 3. (law) non- 
accomplishment ; 4. (med.) SWOon ; 
swooning ; fainting ; fainting fit. 

Tomber en —, to swoon ; Lo swoon 
atoay ; {0 faint away; to be seized, 
taken with a fuinting fit. I lui a pris 
une —, he was taken with a fainting 

t 


DÉFAILLANT [défa-yan] E, adj. S1. 
decaying (growing weak); 2. seal ; 
feeble; 3. faltering (unsteady from 
wcakness), 

3. Sa main —e, his faltering hand. 

DÉFAILLANT (défa-yan] n. m. E, n.f. 
(law) defaulter. 

DÉFAIÏILLIR [défa-yir]v. n. irreg.defect. 
(ind. pres. NOUS DÉFAILLONS ; imp. DÉ- 
FAILLAIS ; P'CL. DÉFAILLIS) 1. + {o fail 
{be wanting); 2. {0 fail;to decay ; 3. to 
falter (be unsteady from Wéakness): 4. 
to swoon ; to faint ; to SWOOn, Lo fuint 
ævay. 

[Dérarcem is not used except in the inf. 
the imperfeet and pret. of the ind.; of the ind. 
pres. the 1st pers. pl. alone is in use.] 

DÉFAIRE, v. a. irreg. (conj. like 
FAIRE) 1. | $ to undo ÿ; 2. || to un- 
make y; 3. 10 annul; lo break ÿ/; 4. ç 
to emuciate; Lo reduce; {0 bring y 
down ; Lo waste; 5. $ Lo discompose; 6, 
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CS £o spoil (corrupt); 7. $ (nr) 10 de- 


liver (from); Lo rid y (of); 8.) $ to kill; 


to make ÿ away with; 9.+$ to eclipse; 
; 10. (mil.) to 


to outshine y; Lo outdo 


defeat ; to Gverthrow V; to rout; 11. 


(ncedl.) to unstilch ; 12. (needi.) to un- 


lack. 


1. — ce qui a été fait, ro undo what has been 
done. 2. — ce qui a été formé , façonné, fabri- 
qué, fo unmake what was formed, fashioned, 
manufactured. 3, — ua marché, un muriage, to 
annul, {0 break ya barguin, à marriage. 4. La 
maladie le défait, ilness emaciates, rednces, 
wastes him. 5. La peur défait le visage , fear 


discomposes the countenance. 


— (ce qui est attaché), Lo untie; to 
undo y; — (ce qui est allaché avec des 
épingles), {0 unpin ; — te qui est em- 

ce qui est en- 
chain), to unlink ; — (ce qui est noué), 
lo unknot; — (ce qui est rivé), to un- 
rivel; — (ce qui esttressé), 1, 10 unknat ; 
Lo unravel; 2. | to unbraid; 3. $ to 
unknil ; to unravel : — (ce qui est tri- 
coté), to unknit ; — (necdl.) (ce qui est 
bâti, faufilé). £o untack ; — (needi.) (ce 


ballé), {0 unpack ; — 


qui est piqué), to unstitch. 
Personne 
undoer (of); 2. (mil ) overthrower (of). 
DÉFAIT, E, pa. p. ( 


nance) dejected. 
SE DÉFAIRE, pr. v. (V. senses of DÉ- 
FAIRE) 1. || £o come ÿ undone ; 2. || io 


loosen ; to get ÿ loose ; 3. | to unruvel : 
4. 5 (or, with) Lo part; 5. (DE) to rid ÿ 


0.'s self (of); to be rid (of): 


rid (of); t0 put off; to shake V/ off: to 
En 2 off: 6. $ (DE) to kill; Lo make y/ 


— (ce qui est attaché), 1. {o unie : 9. 


to come ÿ/ untied ; — (ce qui est attaché 
avec des épingles), 1. to be unpinned ; 
C. 


2. Lo come ÿ unpinned, &c. & 


DÉFAITE, n. f. 1. | $ (mil.) defeat ; 
overthrow ; 2. Çevasion ; foil ; ( shift : 


(come off; (hole lo creep out of; 3. 
(com.) sale. 


— entière, otal defeat ; — honteuse, 
foul defeat. Etre de — , (com.) 1. to 
sell V well; 2. $ to Go ÿ off easily; être 
de belle, bonne —, (com.) 10 sell v very 


well. 

DÉFALCATION [défalkäcion] n. f, 1. 
deduction ; 
off ; 2. defalcation. 

Faire une —, to make ÿ a =. 


DEFALQUER, v, a. 1. lo deduct ; to 
to reckon off; 


subtract; to take y off; 
2. to defalcate. 

Personne qui défalque, (V. senses) 1. 
subiracter; 2. defalcator. Qui tend à 
—, (V. senses) subtractive. 


DÉFAUT (défô] n. m. 1. defect (physi- 
cal); ( blemish ; 2.[$ fluro ; 3. defect ; 
imperfection; fault; failing: deficiency; 
4. \blemish, spol;5. failure (absence): 
6. failure; deficiency ; want ; 7. (of 


cuirasses) break; 8. (anat.) (of the ribs) 


small; 9. (hunt.) faul!; loss ; 10. (law) 


(of the defendant) defuutt. 


— qui vient d'accident, accidental 
defect; — congé, (law) (of the plaintiff) 


non appearance; — du corps, bodily 
=, blemish. Absence de —, freedom 
from = ; exempt de —, free from =. À, 
au — de, 1. in, on failure of ; 2. in 
default of: 3. for want of; en —, 1. 
(pers.) at fault ; € tripping ; 2. defec- 
live; wanting ; 3. (hunt.) upon the 
wrong scent; at & loss; sans —, 
without a =, fault, blemish; fault- 
less. N’avoir pas de —, to be fauliless ; 
donner un — contre, (law) to defauli 
(a defendant) ; être en —, (V. En —) 
(hunt.) {o lose ÿ scent ; faire —, 1. to 
want; to be wanting;2. (law) Lo malte 47, 
10 suffer default ; juger par —, (law) 40 
default (a cause); mettre en at. 1,40 
baffle ; to foil ; 2. (hunt.) to put y on ihe 








qui défait, (V. senses) 1. || 





Ÿ. senses of DÉ- 
FAIRE) 1. unmade; 2. (of the counte- 
nance) emacialed; 3. (of the counte- 


subtraction ; ( reckoning 
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wrong sCent ; to divert 1h rent: 

dre, Surprendre, trouver Fate Led 
catch ÿ a. o. lripping, at fault, on the 
hip; relever un —; (0 nolice, Lo point 
out a =, fault ; relever le — hunt )to 
find y the scent again ; avoir relevé le 
—, (huuL.) 40 be upon the scent again: 
suppléer au —, {0 supply a deficiency- 
Lo make V good up a deficiency. Qui à 
un —, (V. sensces) defective. 

DÉVAVEUR, n. f. 1. (AUPRÈS DE, with) 
disfuvour ; discountenace ; 2. dis- 
praise. 

Personne qui jette de la — (sur), dis- 
favourer (of); discountenancer (of); 
personne qui voil avec —, disfavourer 
(of) ; discountenancer (of). À la — de, 
tx dispraise of; en —, in disfavour; 
sous le poids de la —, under disfavour, 
discountenance. Jeter la—sur, 0 disfa- 
vour ; 10 discountenance ; voir avec —, 
Lo disfavour; to discountenance. 

DÉFAVORABLE , adj. (à, 10) unfa- 
vourable. 

Nature — , unfavourableness. 

DÉFAVORABLEMENT, adv. unfavou- 
rably. 

DÉFÉCATION [—äcion] n, f. 1. defe- 
calion ; 2. (med.) dejection. 

Matière à —, (of sugar) temper. 

DÉFECTI-F, VE, adj. (gram.) defec- 
live. 

DÉFECTION [défekcion] n. f. 1, defec- 
lion ; falling off: 2. disloyalty. 

Faire — , 40 fall ÿ off. 

DÉFECTUEUSEMENT(—tueüzman]ady, 
+ defectively. 

DÉFECTUEU-X [—tuei] SF, adj. 1. 4 
Î defective (imperleer) ; 2, | $ (ne, in) 
defective; deficient; wanting; 3.6 faulty; 
4. (gram.) defective. 

Caractère — , 1. defecliveness ; 2, de- 
ficiency; 3. faulliness ; 4. (gram.) de- 
fectiveness ; d’une manière défectueuse, 
1. defectively ; 2. deficiently. 

DÉFECTUOSITÉ, n. f. 1. | defecé: 2. 
(law) flaw. 

DÉFENDABLE, adj. 1. (mil., play) de- 
fensible (from an enemy) ; defendable ; 
enable ; 2. 6 defensible (that may be 
justified); enable. 

Non —, qui n’est pas —, (mil.) in- 
defensible ; untenabie. 

DÉFEND-EUR , n. m. ERESSE, n. f. 
(law) 1. defendant ; 2. (in chancery) 
respondent. 

DÉFENDRE , v. a. 1. || {o defend: to 
Protect;2. to defend(a.c.);toupholdy:; 
to abide by; to stand y by; to standy 
up for ; io bear y out; 3. lo defend; to 
Matntain; to support; Lo uphold y; 
Lo vindicate ; 4. (DE, from) to shelter; 
to shield ; Lo screen ; Lo protect ; 5. (À, 
….; de, to; que, [subi.]) to forbid ÿ/; to 
prohibit ; 6. to interdict: to put Yan 
interdict upon : 7. (law) to defend ; 8. 
(mil.) to defend; 9. (uav.) Lo fend; to 
end off. 

f 1. — Le ami, sa patrie, sa vie, to defend 0,5 
friend, os country, 6s life. 3. — un droit, 
une liberté, fo defend, to maintain, ro uphold, 
10 vindicate a right, a liberty. 4. — un endroit 
du froid, to defend, to shelter, to shield a 
place from the cold. 5. — à q.u. de faire q. 
ch., — que q. u. fusse q. ch , 10 forbid 4. 0, to 
do a. th. à 

Faire — sa porte, {o deny 0.'s self; 
to be denied. Pour —, in vendication 
of. Personne qui défend, (V. senses) 1. 

efender ; 2, uphotder Fee main tainer; 
supporter: 4. forbidder ; prohibiter. 
Qui défend, (V. senses) vindicatory; 
qui peut être défendu. que l'on peut F1 
( V. senses) 1. defensible ; 2. maintain- 
able. 

DÉFENDU, E, pa. p. V. senses of Dé- 
FENDRE. 
ee —, 1. | undefended ; unprotect- 
ed; 2 $Sunsupported ; 3 \uncheltered; 
unsereened ; 4. unforbidden , 5. (mil.) 
undefended. 

SE DÉFENDRE, pr. Y. 1, Lo defend o.'s 
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self; 2. (ne, from) to protect, to shel- 
ter, to shield o.'s self; (to keep ÿ 0.'s 
self; 3. Ÿ (DE, to contend (for, about) : 
to settle ; 4.$ (de)to forbear (tu); 10 
refrain (from); to help (.…)3; 5. S(VE, 
…) to resist ; 6. (DE) 10 eæcuse 0.'s sell 
(from) ; Lo decline (...): 7. S(DE, :.) 
lo den: 8.5 Lo forbid o.'s self (a. th); 
9. (law) to defend o.'s self; 10. (law) to 
defend ; to pleud. 

DÉFENDRE, v. n. (law) to defend a 
process. 

DÉFENDS f[défan] 

DÊFENS {défan) n.m.(woods 
(of wood) defense. 

En —;,in=. 

DÉFENSE, n. f. 
fense ; protection ; ) 
cation ; vindication; 3. (de, tu) prohi- 
bition : interdiction; 4. warning Lo 
keep out of the way (of danger); 5. 
(of boars) {usk; fang: razor; 6. (ol 
elcphants) sk; 7. (lort) defense; 8. 
(law) defense ; 9 (law) plea of justifi- 
cation: 10. (mil.) defense; 11. (nav.) 
fender: 12. (play) countermote; 13. 
(tech.) fender. 

— personnelle, self-defense; sa propre 
—, self- =. Moyens de —, (pl.) (law )jus- 
tification, sing. Dans sa propre —, 171 
self- =; de —,(V.senses)1. ** fenceful: 
2. interdictive : interdictory; 3. (fort) 
(of the place) in a posilion of =; en — 
de, in =, vindivalion of; en élat de —, 
defensible;en position de—, tn a posture 
of =; pour la —, defensively; pour sa 
—,ino.'s—;pour la —de, 1.{ in = 
of; 2. Sin =, vindication of; sans —, 
1. undefended; defenseless; 2. defen- 
selessly; 3. unfenced; unshellered : 
unscreened ; 4. (of hoars, elcphants ) 
unarmed: fangless; 5. (mil.) unde- 
fended. Armé, muni de —s, (of boars, 
elephants) tusked ; tushky ; fanyed ; ètre 
hors de — , not to be in a condilion lo 
defend os self: meutre en état de —, to 
male ÿ defensible ; prendre la — de q. 
u., 1. | S{o take ÿ a. os =: 2. $ to 
tale ÿ a. os part; Lo tale ÿ part with 
a. 0. 

DÉFENSEUR, n.m. 1.{|S defender ; 
2. upholder : maintainer; supporter; 
vindicalor ; 3. (law) defender; counsel. 

— nommé d'office, (law) counsel 
appointed by the court. 

DÉFENSI-F, VE, adj defensive. 

DÉFENSIVE, n. f. defensive. 

Sur la —, upon the =; defensively. 
Se tenir sur la —, to stand ÿ upon the 


DÉFÉQUER , v. a. (pharm.) {0 defe- 
cale. 

DÉFÉQUÉ, E, pa. p. (pharm.) defecale. 

DÉFÉRANT, E, adj. + complying. 

DÉFÉRENCE, n. f, (pour, Lo, jor) de- 
ference. \ 

Avec toute la — qui est due (à), with 
all due = (lo); de —, 1.0f =; 2. de- 
ferential; par — (pour), out of = (to). 
Avoir, marquer, lémoigner de la — 
(pour), to have = (for); rendre de 

randes —s (à), (0 pay V great de- 
Éunes (Lo). 

DÉFÉRENT, adj. (anat.) deferenl ; de- 
ferential. 

Canal, conduit —, = tube ; deferent. 

DÉFÉRER, v. a. (À) 1. {0 confer, to 
bestow (honours) (on à. 0.); 2. Lo ac- 
cuse (before): Lo send y (a. 0.) orer (Lo); 
3. (law) do tender, to udminisler (an 
oath). 

1. Un corps, une multitude défére des hon- 
neurs, des dignités à une prrsonne, 4 body, a 
multitude confers, bestows honours, dignities 
en a person, 

— au tribunal compétent, (law) to 
present. Aclion de —, (of oaths) tender. 

DÉFÉRER, v.n. (À) 1. 10 defer (Lo); 
to pay V deference (10); 2. to comply 
(with) ; to conform (10). 


& forests) 


1. | (ne, from) de- 
SRE justifi- 
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| En déférant à, pour — à, in com- 
pliance with; to comply with. 
DÉFERLEIR, v. a. (nav.) Lo unfurl. 
DÉFERLER, v. n.(nav.) (of the sea, 
waves) {0 breuk ÿ into foam. 


DÉFERRER, v. a. 1. | {o take V off 


the irons from: 2. {|| to take y off the 
shoes of (lhorses); 3. ( $ 10 corfuse 
(a. 0.); to abash ; to put V out of couu- 
lenance; lo unhinge; to nonplus; Lo 
put V Lo a nonplus. 

Evre de‘crré d’un œil, to have y los! 
one eye; Lo be blind of one eye. 

SE DÉFERRER, pr. v. 1. [|(ot an aiglet, 
a lacet) {o lose  0.'s tag ; Lo come ÿ un- 
tagged; 2. (ot horses) to lose ÿ o's 
shoes: 3. $ (pers.) lo be confused, 
abashed, monplused; to be out of 
Counltenance. 

DÉFET, n.m.(book-s., print.) waste ; 
waste sheet. 

DÉFEUILLAISON [ défeu-yézon] n. f. 
defoliution. 

DÉFEUILLER (défeu-yé] v. a. (hort.) 
Lo strip y of o.'s leaves. 

SE DÉFEUILLER , pr. v. {0 lose ofo.'s 
leares. 

DÉFEUTRAGE, n. (a. & m.) 
breaking. 

DÉVFEUTRER, v. a. (a. & m.) to 
break y. 

DÉFI, n.m. (À, to) 1. [S defiance; 
2. "| challenge. 

Auteur d’un —, challenger; cartel 
de —, defiunce; personne qui jette un 
— (à), defier (of); challenger (of). De 
—, defiatory; par —, in defiance. 
Faire un — à, {0 defy: mettre au —, 
1. 10 set V at defiance; 2. (de) to defÿ 
(to); porter un — (à), 10 bid V defiance 
(Lo): ( to set V at naught (..…). 

DÉFIANCE, n. f. 1. distrusl; 2.mis- 
trust: 3. diffilence; distrust. 

— de soi-même, diffidence ; distrust. 
Avec—, (V. senses) 1. distrustfully: 
2. mistrustfully; mistrustingly ; 3. 
diffidently; distrustfutly; 4. anæ'ously: 
sans—, (Ÿ. senses) 1. aistrustless ; 2. 
mistrustless; en — dge soi-même, dif- 
fident : distrustfut; distrustful of c.'s 
self Entrer en —, Lo begin V Lo dis- 
trust, Lo mistrust. 

DÉFIANT,E, adj. 1. distrustjul; 2. 
mistrustful. 

DÉFICIENT , adj. (arith.) deficient. 

DÉFICIT [défcitt) n. m., pl. —;(lin.) 1. 
deficit ; 2. deficiency. 

Combler un —, 10 cover a deficil; to 
supply a deficiency, to make ÿ good, 
up a deficiency. 

DÉFIER, v. a. (À, {o; de, to) 1. | to 
defy (to provoke to combat); 2. || Lo 
challenge ; 3.$ Lo dare; to brave: lo 
defy; to be a defier of: 4. to set y (a. 
0.) at defiance, naught; to bid y de- 
ie to; 5. Ç to fly V in the face of 
(a. o.). 

Personne qui défie, defier. Sans être 
délié, undefed. 

SE DÉFIER, pr. v. 1. (0 defy each 
other; 2. lo challenge each otner; 3. 
(DE, …) do distrust ; 4. (DE, of) Lo miis- 
trust; 5, (DE) to be difjident (of); to 
distrust (...); 6. (DE, …) to foresee V; 
10 suspect. 

— de soi-même, 1. {0 be diffident ; lo 
distrust o.'s self; 2. to be mistrustful. 
Qui se délie, 1. distrustful; 2.mistrust- 
ful; 3. diffident. 

DÉFIGURER , v. a.1. || to disfigure 
(spoil the face of); 2. $ {0 disfigure ; 
( to be a disfigurement to; ( {a dis- 
quise : Lo be a disquiser of; to deface; 
to deform ; to mar. 

Personne, chose qui défigure, disfi- 
qurer ; disquiser. ! 

DÉFIGURÉ, E, pa. p. disfigured ; 
Cdisguised. , 

Etat —, disfigurement; disfigura- 
tion. Non —, wuidefaced ; undeformed; 
unmarred. 
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SE DÉFIGURER , pr. v. 1. ] {o disfigure 
os self; 2. to become disfigured, de- 
formed. 

DÉFILÉ, n. m,. 1.{ defile; strait; 
narrow pass; pass; 2. strait; diffi- 
cully; 3. (mil.) defiling; filing off. 

DÉFILEMENT (défilman] n. m. (lor..) 
drfilement. 

DÉFILER, v. a. 1. {0 unstring W; 2. 
lo unthreud (a needle); 3. (fort) to 
protect from enfilade. 

SE DÉFILER , pr. v. 1. [| {o come V un- 
strung ; 2. || (of necdles) Lo come yur:- 
threaded. 

DÉFILER, v. n.1.(mil ){o defile; to 
file off ; 2. $ to die ÿ; to goy off. 

DÉFILER, n. m. (mil.) defiling; fi- 
ling off. 

DÉFINI, E, adj. 1. definile; determi- 
nale ; 2. (gram.) definite. 

Nor —, undefined ; indeterminate. 

DEFINI, n. m. (philos.\ definite. 

DÉFINIR, v. a. 1. Lo define; lo de- 
termine : 2. Lo define (explain); 3. ( 10 
portray (a. 0.): Lo depict; to describe; 
4. (ecries.) {0 decide. 

Personne qui définit, (V. senses) 
(did.) definer. Pouvoir être défini, to ba 
definable. : 

DÉFINISSABLE, adj. (did.) defi- 
nable. 

DEFINITEUR , n. m. definitor (assis- 
tant Lo the general or provincial in 
certain religious orders). 

DÉFINITI-F, VE, adj. 1. définitive; 
2. decisive; posilive. 

Caractère —, definiliveness ; résullat 
—, defnitive result; (upshot. En dé- 
finitive, adv. 1. definihively: (on, upon 
the upshot ; 2. decisirely ; posilively. 

DÉFINITION (définicion) n. f. 1. defini- 
lion; 2. (eccles ) decision. 

Sans —, (V. senses) undefined. Faire 
une —, {0 give V a definition 

DEFINITIVEMENT [définitivman] adv.1. 
definitively; 2. derisively: posttively. 

DÉFILAGRATION [—gräcion] n. f 
(chem.) deflagration. 

DÉFLEGMATION [déflegmäcion] n. f. 
(chem.) dephlegmation. 

DÉFLEGMER (déflegmé] v. a. (chem.} 
to dephlegm. 

DÉFLEURAISON, n. f. fall of the 
blossom. 

DÉFLEURIR, v.n.(ofplants){oshed y 
o.'s hlossoms. 

DÉFLEURIR, v. a. 1. to deflour 
(trees ; 2. Lo take ÿ off the blossom of 
(fruits). 

DÉFLEURI, E, pa. p. V. senses of 
DÉFLEURIR. 

Non —, undefloured. 

DÉFLEXION, n. f. (phys.) deflec- 
lion. 

DÉFLORATION [défloräcion] n. f. de- 
floration. 

DÉFLORER, v. a. {0 deflour. 

DÉFLORÉ, E. pa. p. defloured. 

Non —, undefloured. 

DÉFONCEMENT {défonsman] n. m. 1. 
staving (of casks); staring in; beat- 
iny in ; 2. (agr.) digging up. 

DÉFONCER, v. à. 1. {o stave (a 
cask) ; 10 stare in ; to beat y in; 2. to 
break y up (ronds); 3. (agr.) 10 dig y; 
Lo dig ÿ up: 4. (cur.) to dip V. 

SE DÉFONCER, pr. v. 1. {0 give W 
way at the bottom; 2. (of roads) {a 
break ÿ up. , 

DÉFORMATION [—äcion] n. f. (med.) 
deformation. 

DRFORMER,, v. a. 1. do put V out of 
form : 10 deform ; 2. [ to distort. 4 

DÉFORMÉ, E, pa. p. V:18enses 0! 
Déroumen. 

Non —, 
lorted. 

DÉFOURNER, v. a. {0 
the oven. : * 

DÉFRAYER , v. a. 1.40 defray (a.0.); 


1. undeformed; 2. not dis- 
take V out of 
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to defray the expenses of (a. o.); 2, S 
to entertain; to divert. 

DÉFRAYÉ,E, pa p. V. senses of Dé- 
FRAYER. 

Non —, undefrayed. 

DÉFRICHEMENT, n. m. 1. (agr.) 
ciearing (of lands); 2. clearing (land 
cleared). 

DÉFRICHER , v. a. 1. (agr.) o clear: 
2. $ to cultivate; to polish: 3. + to 
clear up. 

DÉFRICHEUR , n.m. (agr.) clearer. 

DEÉFRISER, v. a. {o uncur!l (hair). 

SE DÉFRISER, pr. v. (of hair) {o un- 
curl; to fall ÿ out of curl. 

DÉFRONCER , v. a. 1. fo unplait ; to 
take ÿ out of plait; 2. $ to unknit (the 
eye-brows). 

DÉFROQUE , n. f. 1. estate, property 
(of deceased monks); 2. Éiure 
obtained (not by descent,; 3. (sing.) 
cast off, old clothes, pl. 

Mettre à la —, to cast y off (clothes). 

DÉFROQUER, v. a. 1. || éo unfrock; 
2. S to take y/ (a. 0.’s) ail. 

SE DÉFROQUER, pr. V. (of monks) 
to quit the frock. 

DEFUNT, E, adj. 1. deceased ; 2. 
(adm., law) deceased; 3. (subst.) (adm. 
law) deceased. 

DÉGAGÉ, E, adj.1. || loose (nottight);2. 
Îsender; 3. Sunconstrained ; easy; 4. K 
disembarrassed ; 5. (b.s.) (of manrers, 
tone) flippant: 6. (of rooms) with a 
Private entrance; 7. (of stairs) leading 
to a private passage; 8. (tech.) free. 

2. Taille —e, slender waist. 3. Air —, un- 
constrained , easy air. 

Non —, (V. senses) 1. unredeemed ; 
2. IIS unextricated; 3. (of fire) un- 
raked. État —, 1. || looseness ; 2. || 
slenderness; 3, Sunconstraint; easiness. 
D'une manière —e, 1. || slenderly ; 2. 
unconstrainedly ; easily ; 3. $ füip- 
pantiy. 

DÉGAGEMENT [dégaiman] n. m. (DE, 
from) 1. ||redeeming (of pledges); re- 
demption; ( taking out of pledge : 2. | 
redeeming; taking out of pledge, parwn: 
3. 11 S clearing (from obstruction); 4. [| 
disengagement; extrication: disen- 
tanglement ; 5. $ disengagement, re- 
lease ; Liberation ; 6. discharge (from 
military service); 7. (arch.) private 
entrance; 8. (chem.) disengagement ; 
9. (fenc.) extrication ; 10. (Lech.) clear- 
ance; 11. (tech.) exit. 

De —, (V.senses) (arch.) private; 
back. 

DÉGAGER, v. a. (DE, from) 1. | to re- 
deem (pledges); ( 10 take ÿ out of 
Pledge ; 2. || to redeem (from the Mont- 
de-Piété or the pawn-broker’s): 10 
take V out of pledge, paron : ( to lake V 
out; 3. N {o redeem ; lo make y good : 
4. $ 10 withdraw ÿ/ (o.’s word): 5. IS 
to Clear, 10 free (from obstruction); 6, 
Il $ to disengage: to extricate ; Lo dis- 
entangle ; to loose; to loosen:; to set V4 
loose; 7. to disengage; to release : 10 
liberate; to free ; 8. to disengage : to 
detach ; to wean ; 9. à Lo disengage ; to 
separate; 10. $ fo set ÿ/ off: to 4 V4 
to advantage ; 11. to rake (fire); 12. to 
obtain the discharge of (soldiers) ; ( to 
get V off; 13. (arch.) to mate ÿ a private 
entrance Lo (rooms); 14. (chem.) to 
evolve; 10 disengage; 15. (did.) to dis-- 
engage (separatc); 16. (fenc.) 10 eæ- 
tricate(0.’s sword); 17. (ruath,) to find 
jee unknown quantity); 18. (med.) £a 

GOsen; 19. (nav.) {o clear ; 20. (tech.) 
10 clear; to free. 

8. — sa foi, sa parole , fo redeem 0.s faith, 
0.5 word ; 10 make gooû 0.’s word. 5. || — une 
porte, un passage , 10 clear 4 door, a passage ; 
ÿ — la tête. la poitrine, to clearthe had, chest. 

- — Q- u. d'une obligation, d'une promesse, to 
disengage , to release, ‘0 free a. 0, from an 
obligation, à promise. 8. — les affections, to 
disengage, 10 detach, to wean the affections 10. 
— la taille, ro set off the shape. 
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À —, (V. senses)(tech.) disengaging. 
Pouvoir être dégagé, (V. senses) 10 Le 
eætricable. 

SE DÉGAGER, pr. v. (V. senses of DÉ- 
GAGER) (DE, from) 1. || to be cleared 
(from obstruction); 2. || $ {0 disenguge; to 
eætricaie, to disentangle, to loose 0.'s 
self ; to break y; to break ÿ loose; 3. || 
(to get V away, off; ( to get V clear ; 
4. (chem.) to evolve ; 5. (did.) {o escape. 

DÉGAGER , v. n. 1. (danc.) {o detach 
the feet; 2. (fenc.) to extricate os 
weapon. 

DÉGAINE, n. f. ) awkwardness. 

D'une belle —, awkward. 

DÉGAINER, v. a. {o unsheath; to 
draro y. 

DÉGAINER , v. n. ( 1. [| to draro y; to 
unsheath 0.'s sword; 2. 8 to open os 
purse ; to put y 0.'s hand in o.'s pocket. 

DÉGAINER, n. m. ( | unsheathing, 
drawing os sword. 

Etre brave jusqu’au —, 1. {0 be brave 
tillit comes to tkepush, )tothe scratch; 
2. 10 promise without performing. 

DÉGAINEUR, n. m. } duellist; fighter. 

DÉGANTER, v. a. {o take ÿoffthe 
gloves of. 

SE DEGANTER, pr. v. {o take / off os 
gloves. 

DÉGARNIR, v. a. 1. {o strip ; 2. to un- 
furnish ; to disgarnish; to degarnish ; 
3. to untrim; 4. to thin (trees); 5. 
tounhang y (hangings); 6.(fort.) to de- 
garnish ; to disgarnish ; 7. (nav.) to 
strip ; to unrig. 

— de dentelles, to unlace ; — de ga- 
lon, {o unlace; — d'hommes, to unman. 

DÉGARNI, E, pa. p. ( V. senses of DÉ- 
GARNIR) 1. nalted (without having the 
usual objects); 2. (af benches, rooms) 


empty (without people); 3. (print.) (of 


forms) naked. 

SE DÉGARNIR, Pr. V. 1. {0 strip o.'s 
self (of a. th.); 2. to become 4/, to get V 
thin ; 3. to empty; to become, to gety 
empty; 4. (DE, …) to lose y; 5. to 
wear y lighter clothing. 

3. Les bancs se dégarnissent, the benches get 
empty. #. Les arbres se dégarnissent de leurs 
branches, fhe trees are losing their branches. 

DÉGÂT , n. m. 1. ravage; devasta- 
tion, havock; 2. depravation; 3.waste; 
4. (law) waste. 

—s intentionnels, volontaires, (law) 
voluntary waste; —s par défaut d’en- 
tretien , par négligence, permissive =. 
Faire des —s, 1. to make ÿ ravages; to 
do V devastation : to make / havock; 2. 
to male y depredations ; 3. to make V 
waste; 4. (law) to waste; faire le — 
dans, (V. senses) 10 ravage; to devas- 
tate; faire un — de, (V. senses) 1. to 
ravage; to devastale ; 2. to waste. 

DÉGAUCHIR [dégôchir] v. a. 1. (Lech.) 
16 smooth; 2. 10 straïghten; 3. S to 
polish (a. o.); to rub off the rust of. 

DÉGAUCHISSAGE (dégôchicaj] 

DÉGAUCHISSEMENT { dégôchisman ] n. 
m. (tech.) 1. smoothing ; 2. straighten- 
ing. 

DÉGEL , n. m. thaw. 

Avoir du —, {o have a =; être au —, 
(of the weather) Lo than». 

DÉGELER [déjlé] v. a. to thaw. 

DÉGELÉ , E, pa. p. thawed. 

Non —, unthawed. 

SE DÉGELER , pr. v. {0 (hanv. 

DÉGELER [déjlé} v. n. to than. 

Faire —, 10 =. Il dégèle, it tharws. 

DÉGÉNÉRA-TEUR , TRICE , adj. || de- 
generalting. 

DÉGÉNÉRATION [—äcion] n. f. 1. || de- 
generacy (physical); deterioration ; 2. 
(med.) degeneracy. 

Avec —, degenerately. 

. DÉGÉNÉRER, v. n (DE, from; EN, 
into) 1. || $ to degenerate; 2. (med.) to 
degenerate. 

DÉGÉNÉRÉ ,E, pa. p. 1. [| S degenerate; 
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2. || (pers., animal : + 
2 GPe imals) degenerate ; half 


DÉGÉNÉRESCENCE, n. f. V. DÉcéé- 
RATION. 

DÉGINGANDÉ, E, adj. 1. (pers.) 11 
formed (whose whole frame appears to 
be composed of parts ill connected) ; 9, 
6 (th.) unconnected. 

DÉGLUER , v. a. 1. || £0 tale off the 
bird-lime from: 2. + $ to remove the 
gum from (1he eyes). 

SE DÉGLUER, pr. v. 1. || /o extricate 
o's self from bird-lime ; 2. + S (of the 
eyes) to be relieved from a deposit of 


gum. 

DÉGLUTITION [—ticion] n. f. (did.) 
deglutition. 

DÉGOBILLER [—bi-yé] v. a. @ to dis- 
gorge ; Lo vomit; to bring ÿ up. 

DÉGOBILLIS | —bi-yi] n. m. Qvomit. 

DÉGOISER, v. a. 1. + (of birds) to 
warble; 2. $ (b. s.) (pers.) Lo clatter ; 
la ratile : 3.+S to blab. 

DÉGOISER, v. n. $ to ratile away; to 
let  0.'s tongue run. 

En —, {o =; lo rattle it out. 

DÉGOMMAGE, n. m. (a. & m.) un- 
gumming. 

DÉGOMMER, v. a. 1. (a. & m.) {o un- 
gum ; 2. ) { to oust (turn out of cffice); 
3. ) S to carry off (kill). 

DÉGONDER , v. a. || {6 unhinge (take 
from its hinge). 

SE DÉGONDER, pr. v. 1. || (1h. ) to 
come ÿ unhinged; to come ÿ off its 
hinges; 2.) $ (pers.) to be unhinged 
(confused) 

DÉGONFLEMENT , n. m. 1. (of swell- 
ings) reduction ; bringing V down; 2. 
(of swellings) reduction; ( going 
down ; 3. reduction of volume. 

DÉGONFLER , v. a. 1. | to reduce (a 
swelling); to cause to subside; ( to 
bring ÿ down; 2. || to reduce the vo- 
lume of; 3. todischarge the gasfrom(a 
balloon). 

SE DÉGONFLER, pr. v. 1. (of swellings) 
to be reduced; to subside:; ( to go ÿ 
down : 2. to be reduced in volume. 

DÉGORGEMENT [dégorjman] n. m. 1. 
clearing; unstopping ; 2. (of the hu- 
mours) overflowing; 3. (a. m.) 
cleansing ; cleaning. 

DÉGORGEOIR [dégorjoir} n.m.1. place 
where waters are discharged ; 2. (artil.) 
Primer,; priming'wire ; 3. (tech.) spout. 

DÉGORGER, v. a. 1. to clear (narrow 
passages, pipes from obstruction); to 
unstop; 2. || $ to overflow y; 3. (a. & 
m.) to cleanse; to clean. 

SE DÉGORGER , pr. v. 1. {0 discharge, 
to disgorge, to empty itself; 2. (DE, …) 
lo discharge; to disgorge; 3. to get V 
clear, unstopped; 4. (oï fish) to be 
purged. 

DÉGORGER, v. n. 1. 0 discharge 0.'s 
self; 2. to overflow. 

Faire — ; ( V. senses) 1. {o purge 
(fish); 2. (a. & m.) to cleanse ; Lo clean. 

DÉGOTER, v. a. # ( Lo oust (turn out 
of office). 

DÉGOURDI, E, adj. 1. sharp; shrewd; 
acute ; 2. (of women) forward. 

DÉGOURDIR, v. a. 1. || to restore the 
circulation to (apartbenumbed); tore- 
move numbuess from ; 2. $ to sharpen 
the wits of; to make V sharp, acule; 
3. Ç to polish (a. 0). 

$E pécounDir, pr. v. 1. || (pers.) to 
remove the benumbedness from ; 2. (th. 
to lose ÿ os benumbedness ; 3. $ (pers. 
to get y sharp, acute ; 4. S fo polish, 
to brighten up. 

Faire —, ‘a take ÿ the chill off 
(water). 

DÉGOURDISSEMENT [— disman] n. m. 
restoring the circulation (to a part be- 
numbed | ; removal of numbness. 

DÉGOÛT, n. m. (POUR) 1. || distaste 
(for, to food); disgust (lo); disrelish 
(to) ; dislike (of, to); 2.|S surfeit; 8. ] 
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loathing ; 4. || loathsomeness ; 5. S dis- | 10 slcim ; 3. || to take y the grease, di aire — ; 
taste (to); disrelish (to); DUT (of,|of;toc AL 4, || to deece ; 10 ab 00 Et ot + À > 
to): disinclination (to) : disgust (of); | extort money from ; 5.5 to empoverish DÉGUERPISSEMENT (dégherpisman) n 
ME Ha fulsomeness ; 6. $mor- cs 6.610 empoverish; 7.10 correct | m. (law) yielding ; giving up. : 
BOB ne 7. (culin.) (sing.) He or AA & m.) er ps re disgorge 
, Pl. Ï n9/(8: à è 2 Cating rinking) ; {o vomit. 
; Ad es ut Pi ar A PS ete et n. m. SE, p. f. ’ an PEN [déghinn-yoné] v. à. 
: , ut Lg rer. 
shock ca rs ms cut 1. || to dis- MAUR MO IENENT Lo good). Pre à Plne à 
ike; to have a disiike, distaste Lo ; 2. EN” 7 ÈME i L 
Î to disrelish ; 3. || Lo be disqusted with: nr bare. En ht 71 LE D ne rie À: 
to be sick of; 4. I 10 loathe ; 5. to be out DÉGRAVOYER  [dégravoi-yé] v. a. Sans — , 1. || S undisguised; 2. 6 un- 
of conceit (with); donner du — pour, 1. ï feigned ; unmasked ; iled ; 
JS to give ÿ a dislike, disrelish to; 2. Lis) to bare ; 16 lay v BAT, CO ET L ébr  er 2p TE 
$ to make ÿ (a. 0.) disgusted with (a. DEGRÉ, n. m. 1. step; slair; 2,+ | DÉGUISER 180 I (EN, as) to di 
th.); to make y (a. 0.) loathe (a. th.); staircase;3.\ degree; step; stage; grade; | Guise; 2. S lo disquise; Le + 
prendre du, un — pour, prenure en —, gradation ; 4, 6 degree ; point ; emtent; | soil: à SCA été 4 AE TT 
1. $ to take V a dishke, distaste to; RE 1e | 10 keep v - 270 SAR LA AA 
2. to tale ÿ/ a disgust 10; 3. || to loathe. Oue; 6. + (of universilies) degree; 7. | 1. -- un homme en fem j 

DÉGOÛTANT, “pr 1. || AS 1.) (astr.) degree; 8. (geog ) degree; 9. | man as a woman. emme, fo disguise a 
disgusting : 2. | distasteful ; 3. | Snau- | (Bram.) degree; 10. (math) degree; 11. | — son nom, {o assume a false name. 
seous; loulhsome; fulsome; 4. Ÿ dis- (phys.) degree. : Personne qui déguise, |}S disguiser (of) 
heartening ; discouraging. Le — le plus bas, le dernier —. the | Se DÉGUISER, pr. v. ï S(EN, as) to 

D'une manière —e, 1. disgustingly; lowest degree; dernier —, plus haut, | disguise o.'s self ; to be a disguiser 
2. nauseously; fulsomely. ? | suprème —S, 1. furthest, highest, su- | Personne qui se déguise disquiser 

DÉGOÛTÉ , n.m.E, nf. fastidious | Preme, utmost =; 2. utnosl; highest, | DÉGUSTATEUR | 

ulmost pitch. Au .… —, (of relation- : SA PO TRRT AP 
SE ship) of the remove ; au plus bas Den ne 

Faire le —, la —e, to be fastidious s se 0] : n äci : 
squeamish. C'est un” bon f he dikes | — $: CV. senses) at the lowest ebb; à DÉGUATAION [APR MIE 
good things. what is good. un haut — 6, 1. in, to a great, high =; (of wines, c.) a 

DÉGOÜTER, v. a. (DE) 1. | S fo disgust 2. do a great extent; à un si haut —S, DÉGUSTER, v. a. to taste(wines, &tc.). 
(toith); to make V (a. 0.) disgusted 1. 10 so great, high a =; 2. t0 such an DÉHÂLER, v. a. {o clear the com- 
Qoith); 2. [to give ÿ a dishke, disre- extent ; à un très-haut —, in an emi- plexion of (a. o. from the cffecis of 
lish, dislaste (to a. o. for a. th.); 8. nent =; au plus haut —, (V. senses) | the sun). ; 
to surfeit (with); to tire (of); 4. $ to to the full; au suprême —S, 1. to a SE DÉHÂLER, pr. V. {0 clear 0's com- 
put y (a. 0.) out of conceit (of). superlative =; superlative ; 2. super- pleæion (when sun-burnt). 

DÉGOÔTÉ , E, pa. p. (V. senses of DÉ- iatively ; par —, 1. by =s; graduully;| DÉHANCHÉ, E, adj. hipped; hip- 
GoëÛTER) 1. | fastidious ; squeamish ; 2. 2. gradatory. shot. 

S (DE, with) out ofconceit. DÉGRÉER, v. a. (nav.) {o unrig. Rendre —, to hip. 

SE DÉGOÛTER, pr. v. 1. | $ (DE) to DÉGKEVEMENT [dégrèvman] n. m. 1. DÉHARNACHEMENT [débarnachman] n. 
take a dislike, distaste, disgust (to); reduction (of taxes): 2. freeing (pro- | m. unharnessing. 
to be disgusted (with); 2. $ to nau- perty) from encumbrance ) ; 3. (law) DEHARNACHER, v. 2. {0 unharness. 
seule ; to feel y squeamish. dismortgaging. DÉHISCENCE, n. f. (bot.) dehiscence. 

DÉGOUTTANT, E, adj. dripping; run-|  DEGREVER, v. 2: 1. to reduce (taxes); | DÉHISCENT, E, adj. (bot.) dehiscent. 
ning down. Lo take V off; 2. to free (estates) from Être — , (bot.) fo be —; 10 dehisce. 

DÉGOUTTER, v. n. (À, …; DE, from) | encumbrance; 3. (law) {o dismor(gage. DÉHONTÉ, E, adj. shameless; un- 
1. to drop : 2. to drip; to run y down; DÉGRINGOLADE, n. f. ( 1. || going | biushing ; ( unshamefaced. 

3. to dribble; 4. to trickle; to trickle | down; 2. fall ; tumble. DEHORS, adv. 1. outside; 2. Out: 
down. Faire une —, 1. do run ÿ down ; 2. without ; 3. (nav.) out ; at sea; 4. (nav.) 
1. Le sang lui dégoutte du nez, blood is drop- to tumble down: to get V, to have a in the offing. 
ping from his nose. tumble ; 3. Lo roll down. De — ||, ER without ; de — en de-. 
Laisser —, {o dribble. DÉGRINGOLER , v.n. (1. [to go ÿ | dans ||, from without inwards ; en —, 

DÉGRADANT, E , adj. S degrading. down (fast and in spite of 0.’s self); 2. | 1: outside ; 2. on the outside; out; 

D'une manière —e, degradingly. Î to tumble down ; 3. to roll down ; to without ; 3. (de) apart (from): 4. 

DÉGRADATION [dégradäcion] n. f. 1. || topple down; 4. $ (pans, into) to fall y. |(de)unconcerned (for, about); 5. Si 
(DE, from ; À, to) degradation (depri- ni — , 1. to tumble down; 2. Lo “et eo (nav.) er at sea; 7. 
ving of rank, honour); 2. & degrada- | "OH! aoton. nav.) in the offing; en — de, 1. || outside! 
Ha! debasement : PEN PE M % da- DÉGRISER, v. a. 1. (to sober (cure | of; out of; without ; 2. nn (the: 
mage; 4. (of buildings) defacement ; of intoxication) ; 2. 6 to sober; to cool; question); là — , 1. out there; 2. out-- 
5. (of buildings) dilapidation : 6. (law) | {0 bring y io 0.’s senses. side there; par —, 1. oulside ; 2. out- 
waste; 7. (inil.) degradation; 8. (paint.) | , DÉGROSSAGE, n. me (a, & m.) re- | side of (a town). Aller —, {o go y out! 
degradaiion. ducing (for wire-drawing); drawing être en —S, {o be open, frank: jeters 

—sintentionnelles, volontaires, (law) —, to shove out; mettre —, 1. fo put Vi! 
voluntury waste; —s par défaut d’en- to turn out; 2. 10 turn ouf (cattle) ; 31 
tretien, par négligence, (law) permis- PE + pui V in circulation; tar 
sive =. pui y ous. 

DÉGRADER , v. a. 1. [| (DE, from; à DEHORS, n. m.1.{[eæferior; outside; 
to) ta degrade LS su ’ho= RS TPE) APRES, pla © 
nour); 2. À lo degrade: to debase: to Gp.) (of houses) dependences (avenuess 
disgrace ; 3.|| to damage ; 4. || to deface En park, &c.); 4 —, (pl.; 
(buildings, monuments); 5. || to dila- fort.) outworks, Pl. < 
pidate (buïldings, monuments); 6. (law) =. 14 outside ; 2. without ; out ! 
Lo waste ; 7. (paint.) {o degrade. out of vors; 8. (adj.) out-door; outt 

DÉGRADÉ, E, pa. p. V. Senses o[ DE ind: 0. Cièv)Un 1Xe AMONT ST UCRDRS 
GRADER. th EAN À | 

Non —, 1. undegraded ; © unda- . without ; outside of; du —, 1. from 
maged:3.undefaced; 4.undilapidated. - * ne 2. from without; 3. (1h. 

SE DÉGRADER , pr. v. 1. $ (0 degrade, es LR SO dedans, from toithoua 
ta debase, to disgrace 0.'s self; 2. || to inwards. Se jeter au —, 1. {0 get 
get ÿ damaged; 3. (of buildings, mo- out; 2. to start out. Sauver les —; fi 
numents) to become y defaced ; 4. (of LE AE EEE CEE pe 
buildings, monuments) 10 bécome WT DÉICIDE , n. m. deicide. 
to get ÿ dilapidated ; 5. (law) to waste.  DÉIFICATION (—icion] n. f. deffica-s 
Es ie v. a. to unhook (from un v. a. to deify 

ye). DENTS Ava 
DÉGRAISSAGE , n. m. is À NT ot 

DEGRAISSEMENT, n. m. (a. & m.) DÉISME , nm. deism. 

1. cleaning ; 2. scouring. De —, 1. of =; 2. deisiic; deisticak 
DÉGRAISSER , v. a. 1. ] to take Vthe DÉISTE ,n. m. deist. 
fat out of; 2. to skim off the fat of; DÉISTE , adj. deistic; deistical. 
























































down. 

DÉGROSSER [dégrôcé] v. a. (a. & m.) 
to reduce ÿ (for wire-drawing); {0 
draw y down. 

DÉGROSSI [ dégrô-ci] n. m. (arts) 
roughing ; rough-hewing; roughing 
down. 

DEGROSSIR [dégrôcir] v. a. 1. (arts) 
to rough; lo rough-hew ; to rough 
down; to roughen down ; 2. $ 10 make 
a rough skeich of; 3.$ to clear up; 
4. (build.) to dress ; to trim. 

DÉGrossi, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
GROSSIR. 

Non —, 1. (arte) unroughed; 2. 
(build.) undressed ; untrimmed. 

DÉGROSSISSAGE [dégrocicaj] n. m. 1. 

arts)roughing; rough-hewing; rough- 
ing down; roughening down; 2. (build.) 
dressing ; trimming. 

DÉGUENILLÉ [déghni-yé] E, adj. rag- 
ged : in rags. 

DÉGUENILLÉ [déghni-yé] n. m. E, n. 
f. 1. person in rags; 2. (b. s.) latter- 
demalion. 

DÉGUERPIR, v.n.1{. {0 give ÿuni 
2. (to quit; to leave Y; to pack off; 
to be off: 3. (law) to give V up the 
possession (of land). 
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DÉITÉ, n. f. (myth.) deity, m.f.; 
divinity, m. f.; god, m.; goddess, f. 

DÉJÀ , adv. aiready. 

. DÉJECTION [déjekcion] n. f, (med.) de- 
Jection : ejection. 

—s alvines, (med.) =s. De =-, 1, of 
Z=$; 2, dejectory. 

DÉJETER [déjté] (SE) pr. v. 1. [ (of 
Wood) {o warp; 2. (med.) to deviate. 

Faire —, {6 warp (wood). 

DÉJETÉ, E, pa. p. warped. 

Non —, unwarped. \ 

DÉJETTEMENT , n. m, (med.) devia- 
tion. 

DÉJEUNE , n. m. V, DÉJEUNER. 

DÉJEUNER , v.n. 1.(De, on) ta breuk- 
fast; 2. to be at breakfast. 

-- en ville, to breakfast out. Donner 
à — à q.u., {0 give Ya. 0. a breakfast; 
être à —, {o be at breakfast; faire — 
q: ü., {o give ÿ a. o. his breakfast. 

DEJEUNER, DÉJEUNÉ, n. m. 1. 
Ureak fast (meal): 2. breakfast-service. 

— chaud, froid, cold, hot breakfast ; 
Second —, funcheon; (lunch. — à la 
fourchette, ‘ déjeuner à la fourchette 2e 
( meat =; — diner, grand =. Partie 
de —, breakfasting. N’en avoir pas 
Pour un —, {o run y through o.'s pro- 

erly; ne faire qu’un — de, {o male / 

ut a mouthful of; se mettre à table 
pour —, {o sit ÿ down lo breal:fast. 

DÉJOINDRE, v.a (conj. like CrAIN- 
DRE) | {o disjoin (sione, wood). 

SE DÉJOINDRE, pr. v. {0 become V/ dis- 
joined ; Lo separale, 

DÉJOUER, v. a. 1. {o counteract (a. 
th.); co baffle; to foil; 2. to baffle (a. 0.); 
do foil. 

DÉJOUER, v.n. to play badly. 

DEJUCHER, v. n. 1. || (of fowls) to 
leave Vo.'sroost;2.($ (pers.) to come "4 
aown from o.'s perch. 

Fair2—., 1. |] {0 unroost (fowls); 2. $ 
10 bring ÿ/(a.0.) down from o.'s perch. 

DÉIUCHER, v. a. 1. |] {c roost (fowls): 
2. $ {0 bring y (a. 0.) down from os 
perch. 

DELA, prep. || (cf place) beyond ; 
farther {han ; on the other side of. 

Au —, 1.1] $ beyond: 2. $ more ; 
upwards; au — de, 1. || beyond: farther 
than; on the other side of; past: 2. 
beyond ; 3. $ past; en —, || beyond; 
és further on; par —, 1. || 

eyond'; further; further on: 2. 3 
beyond : 4.6 past ; deçà et —, right and 
le/t; all about. 

DELABREMENT fdéläbr'man] n.m. 1. 
IS dilanidation ; 2. || $ decay ; ruin. 

DELABKER [déläbré] v. a. 1. || {o {éar [4 
torags, to taiters; 2. |] to shatler: 3. 
IS 19 dilapidate; 4, $ to shalter: to 
Tuin ; Lo destroy. 

His qui délabre, E 
0 


DÉLAURÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
DÉLABRER) 1. || pers.) lallered, in 
rags; 2. | (th.) shattered; 3. |] (1n.) di- 
lapidated ; 4. $ shaltered; ruined : de- 
cayed. 

SE DÉLADRER, pr. v. 1. |] {o fall to 
rags, latters; 
to decar,. 

DÉLACER, v.a. lo unluce. 

SE DÉLACER, pr. v, i. (pers.) io un- 
lace o.'s self; 2. (th.) to come V un- 

aced. 


DELAI, n. m. pe 

À bref, court —, at short nôlire: dans 
le plus bref—,ciththe leust possible 
“Melau; wilh as little delay as possible: 
Pour tout —, as the only delay; sans 
——, 1. without delay; 2. (law) inslan- 
ter; sans vlus de —, without further 
“delay. Accorder un — de grâce, (law) 
MO essoin; apporter, causer, occasion 
mer du —, {o cause, Lo occasion delay. 

DÉLAISSEMENT [ delèsman] n. m. 1. 
abandonment : 2. (pers.) (DE, of, in} 


2. 11S Lo dilagidate ; 3. || $ 
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ment ; 4.(law)abandonment to 4 mort- 


gagee. 


g 
DÉLAISSER , v. a. 1. {o abandon ; to 


forsake ÿ; 2. (law) to relinquish ; 3. 
law) {o abandon to a mortgagec; 4. 
Cas to abandon to an insurer. 

Personne 
forsaker {of). 

DÉLAISSÉ, E, pa. 
DÉLAISSER) (pers.) destitute. 

Non — , unforsaken. 

DÉLARDEMENT, n.m. (carp.) splay- 
ing the angles. 

DÉLARDER, v.a. (carp.) do splay the 
angles of. 

DÉLASSEMENT [déläsman] n, m. À. 
repose from fatigue ; repose ; 2. re- 
laæation ; recreation. 

DÉLASSER [déläcé] v. a. {o refresh : 
to be refreshing, unweary. 

Qui délasse, refreshing. Personne, 
chose qui délasse, refresher (of). 

DÉLASSÉ, E, pa. p. refreshed. 

Non —, unrefreshed. 

SE DÉLASSER, pr. v. 1. {o refresh os 


self; Lo unweary 0.'s self; 2. Sto relax; 


to unbend y o.'s se’f. 

DÉLA-TEUR , n. m. TRIGE;,.n. f 1. 
informer (accuser); 2. common in- 
former. 

DÉLATION [—àcion] n. f. information 
(charge of accusation). 

Faire une — contre q.u., (law) to 
give Vin, to lay y, to lodge an infor- 
malion against &. 0. 

DÉLATTER, v. a. to unlath. 

DELAVÉ, E, adj. 1. (of colours) di- 
Med } 2. (jewel.) (of gemes) weak; 

im. 


DÉLAYANT [délë-yan] n. m, (med.) 
diluent. 

DÉLAYANT [délè-yan] E, adj. (med.) 
diluent. 

DÉLAYEMENT [délè-ÿ/man] n. m. (of 
solids) diluting. 

DÉLAYER [délè-yé] v. a. (DE, with) 
1. | to dilute (liquids, solids); ( 10 mix 
with water; 2. 6 to dilute: to draw V 
ou; (to sin y out; 3. to temper(lime). 

Chose qui délaye, diluter (of). 

DÉLAYÉ , E, pa. p. V. senses of DÉ- 
LAYER. 

Non —, 1.||undiluted; 2. (of lime) 
untempered. 

DELEATUR [déléatur] 
(print.) dele. 

Faire un — à, to mark with a =. 

DÉLECTABLE, adj. 1. || delicious (to 
the palate); delectable ; 2. $ delect- 
able ; aelightful. 

D'une manière — 
delectably ; 


n.m., pl. —, 


; 1. 1l deliciously; 
2. S delectably; delight- 


fuit. 
DÉLECTATION [—äcion] n. f. || delec- 
tation (gratification of the senses); de- 
light. 

DÉLECTER , v. a. + {o delight. 

SE DÉLECTER, pr. v. Ç (À, in) to de- 
light : to take ÿ/, to have delight. 

DÉLÉGANT . n. m. (law) delegator. 

DÉLÉGATEUR , n.m. (law) delegator. 

DÉLÉGATION [—äcion] n. f. 1. dele- 
galion ; 2. proxy; 3. (law) delegation, 
acsignment (of debts). 

Per —, by =. 

DÉLÉGATOIRE, adj. (law) containing 
a delegation. 

DÉLÉGUÉ , n.m. 1. delegate: deputy; 
2. proxy}; 3. (law) delegate; deputy. 

+ dla de —, (V.senses) proæy- 
ship. 

DÉLÉGUER , v. a. 1.(À, to: pour, to) 
Lo delegate; 2. to assign (debts, funds) 

DÉLÉGUÉ, E; pa. p. V. senses of 
DÉLÉGUER. 

Non — , undeleguted. 

DÉLESTAGE, n'en 
lasting. 

DÊLESTER, v. a. (nav.) o unballast. 

DÉLESTEUR , n. m. (nav,) ballast- 


(nav.) unbal- 


destitution; 3. (coin. nav.) abandon- | heaver, 


qui délaisse, (V. senses) 


p. (V. senses of 


DEL 163 

DÉLÊTÈRE , adj. deleteri 

DÉLIBÉRANT , Ë. adj. deliburatisé 

DÉLIBÉRATI-F, VE , adj. 1. delibera- 
tive (voice); 2. (rhet.) deliberative. 

Discours dans le genre —, (rhet.) de- 
liberalive, 

DÉLIBÉRATION [—àcion] n.f,1. de- 
liberation ; 2. resolution, decision (of 
deliberative bodies). 

Mdre—, mature deliberation. Après 
— 1. after =; 2. deliberately: par —, 
deliberatively; sans —, 1. without =; 
2. indeliberately. Mettre en — , to 
bring V under =; préndre en —, 4 
take V into =. 

DÉLIBÉRÉ, E, adj. 1. easy ; free; 2. 
deliberate (express). 

De propos —, deliberately. 

DÉLIBÉRÉ, n. m. Clair delibera- 
tion (of the judges of a court). 

En —, in =. 

DÉLIBÉRÉMENT, adv. 1. delibera- 
tely; 2. boldly; resolutely. 

DÉLIBÉRER , v. n: 1. (SUR, DE, on) to 
deliberate; 2. (de, to) to resolve ; to de- 
termine. 

DÉLICAT, E; adj, 1.]| S delicate ; 
2: $ ender; (ticklish; 3. ( nice; 4. 
(b. s.) fastidious (difficult to please); 
nice; 5. (SUR, in) dainty (in eating & 
drinking); 6. (of sleep) light. 

2. Un point —; a tender, ticklish point. 

Étre — et blond, to be more nice than 
wise, 

DÉLICATEMENT [délikatman] adv. 1. [ 
$ delicately; with delicacy; 2. daintily. 

DÉLICATER , v. a, + {0 nurse up; o 
cocker. 

SE DÉLICATER, pr. V.+ {0 nurse o.’s 
self up. 

DÉLICATESSE, n. f. 1.| S delicacy; 
2.$ tenderness; ( ticklishness; 3. | 
nicety; 4. (b.s.) daintiness (in eating 
& drinking); 5. (of language, style) de- 
licacy; nicety. 

— exagérée, (V. senses) 1. exaggera- 
ted delicacy; 2. (b.s.) fastidiousness ; 
Squeamishness. Avec —, 1. with =; 
delicately; 2. daintily; en —, slightly 
al variance; par —, out of =. 

DÉLICE, n. m. (sing.) (POUR, to; de, 
to) delight. 

DÉLICES , n. f. (pl.) 1. | S delight, 
sing.; 2. || deliciousness (to the palate), 
sing. 

Béné —, 1. without delight ; 2. un- 
delighted ; 3. undelightful. Être, faire 
les — de, {0 delight ; faire ses —, to be 
0.8 —; faire ses — de, to delight 
in; metre ses — à, Lo find y = in; 
(to take y — in. … fait toutes ses —, 
0.'s whole — is in …. 

DÉLICIEUSEMENT [délicieùzman] adv. 
1. || (to the palate) deliciously; 2. (to 
the mind) delightfully. 

DÉLICIEU-X (délicied] SE, adj. 1. I (to 
the palate) delicious; 2. $ (to the mind) 
delightful. 

DÉLICOTER (SE) 
slip 0 ’s halter. 

DÉLIÉ, E, adj. 1. [| untied ; loose; 2. 
slender; slight : 3. light; easy; 4. 
sharp: shrewd: acute; 5. $ (b. s.) 
crafty: cunning; 6. (of the tongue) 
voluble. ÿ 

État—, (V.senses)s/enderness. D'une 
manière —e, (V.senses) slenderly. 

DÉLIÉ, n. m. (writiug) thin stroke; 
up Strolre. 

DÉLIER , v. a. (LE, from) 1. || to un- 
bind y; 2.||to untie; to unfasten: to 
undo y; 3.[1t0 unkenit V; 4. | tounknot ; 
5. | to unfix; 6. [| S {o loosen (from 
restrain); to sel V loose; 7. Lo release; 
to free; to diberale,; 8. (theol,) to 
absolve. 248 

7. — d'une obligation, fo release, to ‘ree from 
an obligation. 

SE DÉLIER, pr, V. (V. senuses of DÉ- 
LIER) 1. {0 come V untied, unfastened, 
undone; 2. || to loosen ; to get y loose, 


pre v. (of horses) to 
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DÉLIMITATION [—àcion] n. f. fiving, | ments; 2. (to decamp: to run Vaway; | =) 10 comply with a request ; adresser, 

setting the limits, boundaries. 3. ( {0 move; Lo get V away. faire une —, 1. to ask a question ; 2. 10 

DÉLIMITER , v. 8. to fix, do settlethe| Faire —, 1. {o umhouse : 2. 10 oust : | make V a request : 3. to male V an ap- 

limits, boundaries of. | to turn out. — sans trompelte, sans plicahion, a petilion; 4. 10 sa à a 
DÉLINÉATION [—icion] n. f. | 1. deli- | tambour ni trompette , {0 march off in | demand ; faire la—de, (com.)io order; 

neation (action); 2. delineation ; deli- | silence. faire droit à une —, {0 grant the prayer 

neament. DÉLOGER , v. a. 1. to unhouse; 2. 10 of a pelilion ; former une —, 40 send ÿ 
Faire la — de ||, to delineate. | oust; to turn out ; 3. (mil.) Lo dislodge. | "7 an application; recevoir une — de 
DÉLINQUANT , n.m.E, n.f.1. delin- | DÉLOYAL (aéloi-yai] E, adj. 1: (pers.) q. ch., (com.) to receive, Lo Lake V an 

quent ; offender ; 2. (law) offender. dishonest: treacherous; perfidious ; order for a. th. À folle, à sotte — point 

Terrible —, sad =. false : 2. (th.) dishonest ; unfair.. de réponse, a silly question néods 110 

DÉLINQUER, v. n.+ (law) 10 offend; [Décoyaz has no m. pl.] 
to commit an offense. DÉLOYALEMENT [déloi-yalman]adv. 1. 

DÉLIQUESCENCE, n. f. (chem.) de-| dishonestly; treachercusly; perfidious- 
tiquescence ; deliquation. ly; falsely; 2. unfairly. 

Tomber en —, to deliquesce. DÉLOYAUTÉ [déloi-yôté] n.f. 1. disho- 

DELIQUESCENT, E;, adj. (chem.) | nesty: perfidy; treachery; falseness ; 2. 
deliquescent. unfairness. 

ÿ 2 SLIQUIUM [délikuiomm] n. ni. (chem.)| Avec —, 1. dishonestly; treacher- 
eliquium. rÿ ously; perfidiously; falsely;2.un airly; 
DÉLIRANT, E. adj. 1. || delirious ; 2. S until ñ y fatsely; fairiy, 

frenzied ; distempered. rs DÉLUGE , n. m. 1. || flood: deluge; 

DÉLIRE, n.m.1. (med.) delirium; | 2. | flood; great flood; deluge; 3. $ 
deliriousness: ( Light-headedness ; 2. | flood (extreme abundance); deluge ; sea; 
Eu attack of delirium ; 3. S frenzy | torrent. 

agitation). É — universel, flood ; great flood ; de- 
3. — poétique , poetic frenzy- : luge. À l'abri du —, undeluged. Après 
Dans le -—, en—||, delirious ; ( light- | moi le déluge, when I am gone, come 

headed. Avoir le — |, to be delrious, | what will. Passer au —, to begin V at 

( light-headed ;( to rave ; (towander; | the flood rather than at the creation ; 

donner le — |, éo produce delirium ; | not to begin ÿ so far back ; échappé au 

être en —, dans le — |, to be deli- | —, undeluged ; remonter au — {0 go 4 

rious, ( Light-headed ; to be in a state back to the flood. 

of delrrium ; torave ; tomber en—||, to DÉLUSTRER, v. a. to take y offthe 

become y delirious. lustre . gloss of. 

DÉLIRER, v. n. || to be delirious, DÉLUTER, v. a. {o unlute. 
light-headed ; ( to rave; ( to wander. DÉMAGOGIE, n. f. 1. quality of a 

DÉLIT, n. m. 1. (law) misdemeanor; | demagogue ; 2. (sing.) means employed 
offense punishable by fine or impri- | by demagogues, pl. 

PA ; offense ; 2. S delinquency ; DÉMAGOGIQUE , adj. of the demago- 

offense. 

__ énorme, grave, high misdemean- 
or ; — politique, olitical offense. Corps 
du —, (law) substance of the offense. 
Fait qualifié —, indictable offense ; qua- 
lifié comme —, (law) indictable. En 
flagrant —,in the very act; on the fact; 
on the very fact. Prendre en flagrant 
—, io take y in the deed, in the fact, in 
the very fact. 
£ 15 n.m.(mas.) (of stone) wrong 

ed. 

En —, against the stratum. 

DÉLITER, v. a. (mas.) to Lay y (a 
stone) not in ils natural bed. 

DÉLITESCENCE, n. f. (med.) deli- 
tescence. 

DÉLIVRANCE, n. f. (ne, from) 1. de- 
Liverance : delivery; 2. delivery (giving); 
3. delivery (child-birth); 4. (law) deh- 
very; 5. (law) livery; 6. (surg.) deli- 
very. 

— par force, (law) rescue (of a pri- 
soner). Fairela — de, to deiiver (give). 

DÉLIVRE, n. m. 1. (med.) after- 
birth ; 2. (of animals) heam. Ê 

DÉLIVRER , v. a.1.(DE, from; A, to) 
to deliver (set at liberty); 2. (DE) 
to free (from); to rid ÿ (of): 3. (A, to) 
to deliver (give); to deliver over; to 
hand over: 4. (de) to deliver (of): (to 
put y to bed (with); 5.(com.) Lo deliver. 

— par force, par violence, (law) to 
rescue (a prisoner). Personne qui déli- 
vre par force, violence, (law) rescuer. 






































































































reply. 

DÉMANDER , v. a. 1. (À, of; à, for) 
to ask ; 2. (À, of) to beg; to request ; 
3. to solicit ; Lo beg: to pray; lo crave; 
10 entreat ; to sue for ; 4. (à, de, to) 10 
desire ; to wish; (towant; 5.10 need ; 
to require; to want; 6. 10 demand ; 
to claim : to call for; 7. to beg: 8. lo 
inquire for ; to ask for ; to cail for ; 9: 
(com.) to order ; 10. (law) to demand; 
11. (law) {0 pray: 

1. — q.ch. à q.u,fo ask a. 0. for. a.th. 
to ask a. th. of a. 0. 2. — une faveur à q.u. 
to beg , to request 4 favour of a. o.T. — son 
pain, to beg 0.’s bread. 

— à la cour, (law) fo move ; — avec 
instance, to entreat; to crave. Per- 
sonne qui demande, (V. senses) 1. ap=: 
plicant ; 2. inquirer. Je ne demande : 
pas mieux (que), there is nothing I de-- 
sire more; (that is the very thing 11 
want! On demande, (in advertise-: 
ments ) wanted ; on demande peu.…,, 
there is little demand for .…; ... 151 
little in demand, request; je vous les 
demande, 1 pray, 1 pray you ; deman-- 
dez-moi pourquoi! you must not ask] 
me why! I cannot tell you why ! 

DEMANDÉ, E, pa. p. (V. senses of DE-- 
MANDER) (com.) in demand, request. 

Bien —, in great demand, request; 
non —, sans être —, 1. unasked; 2. 
unrequested: 3. unbesought: 4. unsent 
for; 5. in no demand, request ; 6. (com.) 
unordered ; peu —, in little demand 
request. … est peu —, there is little 
demand for …; … is in little demand, 
request. : 

DEMANDER , v. n.(À.of;@,de,to; 
que, [subj.]) 10 ask ; to beg; to request ; 
to desire ; to wish ; {o want. d 

— à q. u. à faire q. ch., qu’il fasse q. ch., 10 
ask, to beg, to request &. 0.10 do a. th. 

DEMANDERESSE [demandress] n. f. WI 
DEMANDEUR. 

DEMANDEU-R, n. m. SE, n.f.(b.s. 
1. asker : 2. applicant ; 3. demander. 

DEMAND-EUR, n. m. ERESSE, m 
f. 1. plaintiff (in a civil suit); 2. appli: 
cant ; 3. (for landed property) deman: 
dant. 

‘ DÉMANGEAISON [demanjèzon] n. f. 1.. 
(À, in) ütch ; itching ; 2. S (DE, for) ütci 
(immoderate desire); itching; inkling 
longing. 

Avoir des —s |, to itch. 

DÉMANGER, v. n. (A, .…)1.[]foitch 
2. to long to be in action. 

1! La tête lui démange, his head itches. 

‘1 me démange, I feel V an itching. 

DÉMANTÈLEMENT, n. m. 1. (mil. 
dismantling; 2. (forr.) degarnishmen: 

DÉMANTELER [démanté] v. a. (mil. 
to dismantle. 

DÉMANTIBULER, v. a. 1. to break 


que. 

DÉMAGOGUE , n. m. demagoque. 

DÉMAIGRIR, v. n. + (jesL.) to be- 
come ÿ/, to get V less thin. 

DÉMAIGRIR, v. a. (carp., mas.) {0 
thin. 

DÉMAILLOTER ‘[démä-yoté] v. a. {0 
unswathe. 

DEMAIN , adv. {0-Mmorrow. 

— matin, —au matin, = morning ; 
— soir, — au soir, — evening. — en 
huit, — week (future); — il y a huit 
jours, — week (past). Aujourd’hui pour 
—, from one minute 10 another. À —, 
1. till, until =; 2. farewell, good bye 
till = À — les affaires! we can think 
of business another day; après- —, the 
day after =. 

DEMAIN. n. m. 0-MmOTrow: MOTTOw. 

DÉMANCHÉ, n. m. (mus.) shift. 

DÉMANCHEMENT [démanchman] n. m. 
1. taking off the handle : 2. being with- 
out a handle: 3. (mus.) shifting. 

DÉMANCHER , v. a. do take Y off the 
handle of. 

SE DÉMANCHER, pr. v. 1. || 40 on. 
0.'s handle : the handle to come V of] : 
2. $ to go y wrong; to get yunhinged ; 
3. & (mus.) to shift. 

1. La cognée se démanche, the handle ofthe 
hatchet comes off. 

DÉMANCHER., v. n. 1. (mus.) to shift; 
2. (nav.) to get y out of the Channel, 
the British Channel. $ 

DEMANDE, n. f. 1. question; 2. 


Pour — q. u. (V. senses) {0 a. o.'s | request; " suil; 3. application ; suil ; He œ DU Ce 
rescue. fée délivré de, (V. senses) {a petition: prayer:; 4. inquiry; 5. demand; ca RE RAD 2. to break y; 3.1 
be rid of. Claim : 6. demand (desire to purchase, put V out of order. 


obtain); request; 7. (com.) order ( for DÉMARCGATION [démarkäcion] n. f. di 
goods); 8. (law) demand; 9. (law) | Marcation. | 
prayer;suil. Ligne de — IS, line of =. salle 
— formelle, formal demand; — re- DÉMARCHE, n. . 1. [ gait ; walk; 
conventionnelle, (law) cross = ; cross | À Sep ; proceeding; measure; 3. 
cause. —s et réponses ; (play) questions (AUPRÈS DE, {0) application. 
and commands. Personne qui fait une — fière, superbe, sérut; stalk:; - 
—, (V. senses) {. requestier; 2. demand- | lourde, de paysan, de manant, slouci 
er. À, sur la — de, by the, by desire | À la — superbe, ambling : amblin, 
moval; leaving os house, apartments; of; at the request, instance of; on, ly. Avoir une — Loue pus 
2. + departure (of troops Dilleted). upon = of; par — et par réponse, cale- slouch ; faire une 19 #4 e V 
DÉLOGER, v. n. 1. to remove; (19 | 0 istic ; catechistical. Accéder à une step, proceeding ; 2. to make V an a 
move; to leave ÿ o.'s house, apuri- | —; accueillir une —, avoir égard à une | plication, 


DÉLIVRÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
LIVRER. 

Non —, undelivered. " 

SE DÉLIVRER , pr. V- 1: (DE) 10 deliver 
0.'s self (from); to shalte V of; 2. (DE) 


to free o,'s self (from); {0 ri os self 


(of). ; 
DÉLIVREUR , n. m. (b. 8.) deliverer. 
DÉLOGEMENT (délojman] n. M. 1. Té- 


PDEM 


DÉMARIER, v. a. {0 unmarry. 

SE DÉMARIER, pr. v. {0 be unmarried. 

DÉMARQUER , v. a. {0 take ÿ away 
the mark of. 

DÉMARQUER, v. n. (of horses) {0 
lose / the mark of o.'s age. 

DÉMARRAGE [démäraj] n. m. (nav.) 
unmooring. 

DÉMARRER [démäré] v. a, (nav.) 1. {0 
unmoor ; 2. to unbend (ropes). 

DÉMARRER [démäré] v. n. 1. (nav.) {0 
leave / her moorings; 2. (nav.) to 
break y her moorings ; 3. $ (be, from) 
to move; to stir. 

DÉMASQUER, v. a. 1. | éo unmask ; 
2. to unmask; (to show y up; 3. 
(mil.) to unmaski (a battery). 

SE DÉMASQUER , pr. v. || S £o unmask; 
to take V off o.'s mask. 4 

DÉMÂTAGE, n. m. (nav.) dismasting; 
dismastment. 

DÉMÂTER , v. a. (nav.) 1. do dismast ; 
2. to knock a mast over board. 

tre démôté de, to carrry away (a 
mast)., 

DEMÂTER, v. n. to losey/ her (masts). 

— d’un mat, {o carry away & mas. 
— du mât de... , to lose V her. 

DÉMÈLE , n. m. 1. contest; quarrel; 
2. contention; strife. 

DÉMÈLER, v. a. 1. || (D’AVEC, from) 
to unmingle; to separate ; 2. || to dis- 
entangie; 3.|$ to unravel; to ravel 
out ; 4. $ 1o unweave ÿ; 5. $ to distin- 
guish ; to recognize ; 6. (D'AVEC, from) 
to discern; 7. $ (b. s.) to contest; to 
contend for. 

Avoirà— avec, ( V. senses) to have 
to do with; n'avoir rien à — avec, to 
have no concern with. 

SE DÉMÈLER , pr. v. ( V. senses of DÉ- 
MÈÊLER) 1. (th.) | $ to unravel ; 2. (th.) 
to clear up; 3. S(pers.) (DE, from) to 
extricale o.'s self. 

DÉMÉLOIR, n. 
comb. 

DÉMEMBREMENT [démanbr’man] n. m. 
AL dismemberment ; dislimbing ; 2. 
$ dismemberment ; 3. $ dismembered 
part; part dismembered. 

DÉMEMBRER [démanbré] v. a. 1.{| to 
dismember ; to dislimb ; 2. & to dis- 
member ; Lo disjoint. 

DÉMÉNAGEMENT [déménajman] n. m. 
removal (change of residence) ; re- 
Moving ; ( moving. 

DÉMÉNAGER, v. a. || fo remove (con- 
es 10 a different residence); ( {o move 
out. 

DÉMÉNAGÉ, E, pa. p. removed. 

Non — , unremoved. 

SE DÉMENAGER, pr. v. {0 assist each 
other in removing. 

DÉMÉNAGER, v. n. 1. || {o remove 
(change o’s residence); ( to move out, 
€ to move ; 2. ( S to get ÿ away, off; 
to be off. 

Sa raison, sa tête déménage, (of old 
people) he, she is getting childish. 

DÉMENCE, n.f. 1. | insanity; lu- 
nacy; mental alienation ; distraction, 
distractedness : madness ; ( craziness, 
Ccrazedness of mind; 2. $ insanily ; 
madness ; Craziness ; 3. (law) lunacy ; 
4. (med.) dementia ; insanity; mental 
alienation. 

2. Il y a de la— à agir ainsi, it is insanity, 
madness {fo act s0. 

En —., 1. || insane; deranged ; mad ; 
2. (S mad; maddened: distracted. 
Tomber en — |, {o become ÿ/ insane : 
to be deranyed ; Lo madden ; to run 
10 go y mad. Qui fait tomber en — ! 
maddeniny. ; 

DÉMENER (SE) pr. v. 1. || ‘to throw V 
os self about; 2. S Lo strugyle; to 
strive ÿ hard; 3. to madden. 

Personne qui se démène, (V. senses) 
struggler. à 

DÉMENTI, n.m. 1. lie (contradiction); 
2. contradiction ; 3. disappoin(ment. 


m. large-toothed 
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En avoir le —, do get ÿ, to have | +: Être demeuré définitivement au même lieuou 


the worse of it; to be disappointed ; 
donner un — à, 1. {o give the he to; 
2, to contradict; recevoir, souffrir un 
—, 1. do allow a. 0. 10 give one the lie; 
2, Lo be contradicted. 

DÉMENTIR, v. a. irreg. (conj. like 
SENTIR) 1. 40 give y the lie to ; 2. to 
belie ; to contradict; 3. to deny; 4. 
to belie (not to act conformably to). 

4. — sa gloire, sa profession, {0 belie 0.'s 
glory , 0.'s prufession. 

SE DÉMENTIR, pr. v. 1. do contradict 
0.'s self ; ( to deny 0.'s self: (to eat y 
0.'s words: 2. lo forfeit os word; 3. 
to belie os self; to deviate; lo be 
inconsistent,; 4. to discontinue; to 
cease : 5. to fall ÿ off; 6. (build.) to 
give V way. 

Ne pas — , (V. senses) 1. to be con- 
sistent ; to be the same ; to be undevia- 
ting ; 2. to hold ÿ good. 

DÉMÉRITE , n.m. (AUPRÈS DE, with) 
demerit. 

DÉMÉRITER , v. n. (AUPRÈS DE, DE, 
with) to demerit. 

DÉMESURÉ, E, adj. 1. $ ëmmode- 
rate ; 2. inordinate ; intemperate. 

DÉMESURÉMENT, adv. 1. || $ immo- 
derately ; 2. inordinately; intempe- 
rately. 

DÉMETTRE , v. a. irreg. (conj. like 
METTRE) 1.||(à, of) to dislocate (bones); 
( 10 put V our of joint ; 2. S to dismiss 
(functionaries); fo remove; fo turn 
out; 3. (law) (DE, …) to overrule (a 
plea). 

1. — le poignet à q. u., fo dislocato a. 0.'s 
wrist. 

DÉMIS, E, pa. p. (V. senses of DÉ- 
METTRE) dislocated ; out of joint. 

SE DÉMETTRE, pr. v. 1. (th.) to be 
dislocated; to be put out of joint; 2. 
(pers.) to dislocate ; ( to put y out of 
joint (0/s .….); 8. 6 (DE, .….) Lo resign 
(o/s functions); to Lay y down; (to 
throw y up. 

1. Il s’est démis le poignet, he has dislocated 
his wrist. 

DÉMEUBLEMENT , n. m. 1. | unfur- 
nishing ; 2. absence of furniture. 

DÉMEUBLER, v. a. {o unfurnish; to 
divest, to strip of furniture. 

DEMEURANT, E, adj. residing; dwell- 
ing ; living. 

DEMEURANT, n. m. + remainder; 
residue. 

Au —, adv. however ; after all. 

DEMEURE, n. f. 1. residence; abode ; 
dwelling ; * dwelling-place ; home ; 2. 
residence; abode: stay; 3. (law) delay. 

Dernière —, (V. senses) last home : 
— éternelle, eternal abode; ( long 
home ; mise en —, 1. (law) putting 
in suit ; 2. (French law) demand in due 
form of law. À —, immovable ; à per- 
pétuelle —, (law) immovable ; sans —., 
1. unhoused ; 2. vagabond. Etre à —, 
to be a fixture ; être en —, $ to be in 
arrears: fixer à —, (tech.) {0 fix im- 
movably; fixer sa —, {o take ÿ up 
0.'s abode; to fix 0.’s dwelling ; mettre 
en —, 1. (law) {o put y in suit; 2. (Fr. 
law) 10 demand in due form of law 
(to); 3.6 (de) to compel (to); to oblige 
(to); to force (to); to lay ÿ under the 
mecessily (of). 

DEMEURER, v. n. 1. || {o reside; to 
dwell; ( to live ; 2. 6 (pers.) (à, in) to 
be engaged, occupied, employed; 3. 
(1h.) to occupy, employ : (to take y; 
4. 6 {o remain: to stay; ( to stop; 5. 
$ to remain ; lo endure ; to continue ; 
Lo last; 6. Lo remain ; to stand ÿ/; to 
be ; 7. (of food) to ie / heavy (on the 
stomach). 

1. Avoir demeuré dans sa jeunesse à l'étran- 
£er, (0 haue resided, lived vbroad in os youth. 
2. 11 a demeuré une heure à faire cela, Le has 
been engaged, occupied an hour in doing 
that. 8. Sa plaie a demeuré longtemps à guérir, 
his wound occupied , took a long time curing. 


dans lo même état, to have remained definiti= 
vely in the same pluce or the same state. 6. Les 
bataillons sont demneurés inébranlables, the ba= 
tallions remained , stood imovable ;ÿ — inter- 
dit, {0 stand confused. 

En — là, 1. 10 stop there: 9. (de) to 
discontinue ; lo leave ÿ off; — en ar- 
rière, en reste, 1. $ {o be in arreurs : 
2. Lo be behindhand ; — court, tout 
court, 1. t0 stop short : 2. & to break V 
down; — sur la place, to fall ÿ (dead) 
on the spot. Demeurons-en là! 1. let us 
say no more about it! 2. let us keep to 
that 1 

[Demeunen is conjugated with avoir when 
this verb in its compound tenses denotes change 
of place or state that is, Maving remained, but 
remaining no longer (as in senses 1,2,3. F. 
Ex.) ; ittakes être when its subject remuins in 
the same place or state (as in senses # ,5,6. 
V. Ex. k.)] 

DEMI {dmi] E, adj. 1. half ; 2. (comp.) 
demi; 3. (did.) (comp.) semi. 

1. Une heure et —e, an hour and a half ; une 
—--Leure , half an hour. 

[Demr, following the noun agrees with it; 
preceding the noun is invariable.] 

DEM! {dmi] adv. half. 

DEMI [demi] n. m. (arith.) half. 

À —, 1. half; 2. by halves. Faire q. 
ch. à —, 10 do y a. th. by halves. Il 
of. en a pas à —, there is no dearth 
of it. 

DEMIE [demi] n. f. half-hour. 

Cette pendule sonne les —s, this clock strikes 
the half-hours. 


[Demiz is used as applied to time connected 
with clocks or watches only. ] 


DÉMISSION [démicion] n. f. resigna- 
tion (of functions). 

Donner sa —, 1. {o resign; 2. Lo 
give V, to give y in 0.'s resignation ; 
3. (mil.) to throw up os commis- 
sion; 4. (parl.) to vacate os &eat: 
donner sa — de, to resign (an office); 
offrir sa —, {o tender os resignation. 

DÉMISSIONNAIRE , n. m. f. resigner. 

DÉMISSIONNAIRE, adj. 1. resigned ; 
that has resigned ; 2. (mil.) that has 
thrown up his commission ; 3. (parl.) 
that has vacated his seat. 

DÉMITRER , v. a. t {o unmitre; to 
take ÿ away the mitre of. 

DÉMOCRATE, n. m. democrat. 

DÉMOCRATIE [démokraci] n. f. de- 
mocracy. 

DÉMOCRATIQUE, adj. democratic ; 
democratical. 

DÉMOCRATIQUEMENT, adv. demo- 
cratically. 

DÉMOCRATISER, v. a. {o democra- 
lise. 

DEMOISELLE , n. f. 1. young lady: 
girl ; female ; 2. unmarried, single 
woman; 3. + gentlewoman; 4. hot- 
water bottle; 5. (of paviors) beetle, 
paving-beetle: 6. (ent.)(genus) dragon- 
fly; 7.(orn.) Numidian crane; 8. (orn.) 
long-tailed titmouse. 

DÉMOLIR, v. a. 1. | to demolish: to 
take / down; to pull down; 2. {| to 
break y up; 3. $ lo subuert, Lo over- 
throw : to break ÿ up ; 4. Sto cut y 
(a. 0.) up to nothing. 

Personne qui démolit, Ü (g. s.) de- 
molisher ; puller down. ji 

DÉMOLI, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
MOLIR. 

Non — , undemolished. 

DÉMOLISSEUR , n. m. (b. s.) 1. |] de- 
molisher; 2. subverter; overthrower. 

DÉMOLITION (—licion} n.f. 1. (action) 
demolition ; 2. —S, (pl.) materials of 
a building demolished ; materials, p]. 

DÉMON, n. m. 1. demon: devil; 2. 
spiril ; genius ; 3. wild child. 

Demi-—, demi devil. De — , demo- 
niac ; demoniacal. Faire le —, to play 
the demon, devil. 

DÉMON , adj. (of children) wild. 

DÉMONÉTISATION[—äcion] n. f. (fin.) 
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withdrawal (of money) from circu- 
lation : calling in. 

DÉMONÉTISER, v. a. (fin.) to with- 
draw y (money) from circulation; to 
call in. 

DÉMONIAQUE , adj. demoniac; de- 
moniacal, 

DÉMONIAQUE , n. m. f, 1. demoniac; 
2. $ demon ; devil. ï 

DÉMONIAQUE, n. m. (relig. hist.) 
demoniac. 

DÉMONOGRAPHE, n. m. (did.) de- 
monographer ; writer on demonology. 
DÉMONOLOGIE , n. f. demonology: 

DÉMONOMANIE, n. f. demonomania. 

DÉMONSTRATEUR, n. m. (pers.) 
demonstrator. È 

DÉMONSTRATI-F, VE, adj. 1. (did.) 
demonstrative; 2.8 (pers.) that makes 
demonstration, show ; 3. (gram., rhet.) 
demonstrative. 

Etre —, (V. senses) to male y de- 
monstrations ; to manifest ecternally. 

DÉMONSTRATION [—äcion] n. f. 1. 
(did.) demonstration ; 2. S demonstra- 
tion ; manifestation ; outward show. 

Par la —, (did.) demonstrably. Faire 
une — , to male W a demonstration. 

DÉMONSTRATIVEMENT , de- 
monstralively. E 

DÉMONTAGE, n. m. (tech.) faking 
Lo p'eces. 

DÉMONTER, v. a. 1. fo dismount; Lo 
unhorse ; 2. (of the horse) to throw V; 
3. to disJoint ; 4. io take V to pieces; 
5. to unhinge; to baffle; to foil; to 
nonplus ; to put / to a nonplus ; 6. to 
alter, to change (o.'s countenance at 
will) ; 7. 1o unset / (gems); 8. (artil.) to 
dismount; 9. (nav.) to unship; 10. 
(nav.) to supersede (a. 0.) in the com- 
mand (of a ship). 

1. — un cavalier, fo dismount , fo unhorse a 
rider, 3. — un édifice, to disjoint an edifice. 
k. — une machine, to take (/ a machine to 
pieces. 

SE DÉMONTER, pr. v. 1. (th.) to take V 
to pieces; 2. (b. s.) (th.) to become Y 
derunged; ( to get V out of repair, 
order ; 3. (b. s.)(pers.) 0.'s conslitu- 
tion to gel V out EEE (to break 
up; 4. to be unhinged, baffled, foiled, 
nonplused; 5. to dislocate 0.'s jaw- 
bone ) ; 6. to aller at will (os coun- 
tenance). 

3. Aprés avoir joui d’une excellente santé ilse 
démonte, after having enjoyed excellent health 
his constitution is getting out of order. 

DÉMONTRABLE , adj. (did.) demon- 
strable. 

Non—, (did.)undemonstrable. D'une 
manière — , (did.) demonstrably. 

DÉMONTRER, v. a. 1. {0 demonstrate; 
2. Lo prove ; to show y. 

Chose qui démontre, demonstrator. 
Qui tend à —, demonstratory. 

DÉMORALISA-TEUR, TRICE, adj. de- 
mofalizing. 

DEMORALISATION [—lizäcion] n. f. 
demoralization. 

DÉMORALISER, v. a. {o demoralize. 

DÉMORDRE, v. n. 1. (of animals) to 
let / go o.'s hold (when biting); 2. S 
(pers.) (pe) to depart(from); to give 
up (.….). L Y 

En —, to give ÿ it up. 

DÉMOTIQUE, adj. (Egypt. ant.) (of 
characters) demotio (for the use of the 
people) ; à 

DÉMUNIR, v. a. [ to deprive, to strip 
of ammunition. : 

Se DATES pr. v.S (pers.) to deprive 
os self. 

S’être démuni de, to be unprovided 
with. à 

DÉMURER, v. a. to open (what is 
walled up). 

DÉMUSELER [démuzlé] v. a. || $ 0 un- 
muzzle. 

DÉNAIRE, adj. denary. 

DÉNANTIR, v. n. (law) to deprive of 
security, pledge, lien. 


adv. 
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SE DÉNANTIR, pr. v. (DE, …) 40 give Y 
up (securilies), 

DÉNATIONALISER [dénacionalizé] v. 4. 
to denationalize. 

DÉNATTER , v. a. to unmat (hair). 

DÉNATURATION(—àcion] n. f. (chem.) 
debasement ; sophislication. 

DENATURE, E, adj. unnatural (with- 
out the affections of nature). 

Un enfant —, an unnatural child, 

DÉNATURER, v. a. 1..| to alter the 
nature of; 2. to unnaluralize (de- 
prive of natural sentiment); 3. $ {0 dis- 
figure ; to distort; 4. to misrepresent 
(acts); 10 be a misrepresenter of: 5. 
S {0 misconstrue; 6. (chem.) to de- 
base ; to sophisticate. 

Personne qui déuature, (V. senses) 
mMmisrepresenter. 

DENDRITE, n. f. (min.) dendrilte. 

DENDROÏDE, adj. (bot.) dendroid; 
tree-lilre. 

DÉNÉGATION [—àäcion] n. f. 1. denial 
(of facts) ; 2. (law) traverse. 

— complète, formelle, absolute de- 
nial. 

DENI, n. m. (law) Me denial. 

— de justice, refusal of justice. 

DÉNIAISER, v. a. ( 1. to sharpen the 
wits of; to make ÿ sharp; to teach y 
wtl to; 2. to cheat (a simpleton); to 
dupe ; to take y in. 

SE DÉNIAISER, pr. v. {o become y, to 
get V sharp ; 10 learn wit. 

.DÉNICHER, v. a. 1. || to take ÿ (a 
bird) out of o.'s nest ; 2. || to take ÿ ou 
of a niche; 3.10 force out; to turn 
out ; 4. $ {6 hunt out; to find V out. 

— des oiseaux, to bird's-nest. Les 
oiseaux sont dénichés, the birds are 
flown. 

DÉNICHER , v. n. 1. || (of a bird) fo 
forsake 0.?s nest; 2. (Q (ofa child) to 
leave W os home; 3. $ (pers.) (DE, 
from) to hurry away ; to get ÿ away; 
10 be off; 4. S(pers.) (DE, from) to flee V; 
Lo run away. 

DÉNICHEUR, n. m. 1. | person that 
goes bird’s-nesting ; 2. $ (DE) hunter 
(after). 

— de fauvettes, merles S, 1. hunter 
after advantages ; 2. sharper. 

DÉNIER , v. a. 1. + to deny (disown); 
2.+ to deny, to refuse ; 3. (law) to deny; 
4. (law) to traverse. 

Partie qui dénie, (law) traverser. 

DENIER, n. m. 1. (Rom. ant.) dena- 
rius ; denier; 2. denier (old French coin 
of the value of 0.416 centime); 3. $ mite; 
4. specie ; hard cash; 5. money, sing. ; 
funds, pl. ; 6.+ part (of asum); 7. + rate 
ofinterest; 8. profit ; 9. (coin) ‘‘ denier” 
(0.001273 kilogram}; 10. (pharm.) 
scruple. 

— fort, fort —, fraction (necessary 
to complete one of the least coins); — 
fort, rate of interest above the ordi- 
nary rate: —s publics, m. pl. public 
money, sing.; public funds, pl. —à 
Dieu, — d'adieu, gratuity (given on 
hiring a. th., à. 0.); — de fin, de loi, 
standard ; — de Saint-Pierre, Saint- 
Peter's penuy; Rome penny; Rome 
scot; le — de la veuve, the widow’s 
mite. Herbe aux deniers, (bot.) money- 
wort. À beaux —s comptants, à —s 
découverts, in cash; cash; in ready 
money; ) money down; au — vingt+, 
five per cent; au — vingt-cinq +, four 
per cent. 

DÉNIGREMENT, n. 
ment; vilifying. 

Avec —, disparagingly. 

DÉNIGRER, v. a. {0 disparage; to 
traduce ; to detract from ; to vilify. 

Personne qui dénigre, disparager. 
Sans vouloir —, without disparage- 
ment to. 

DÉNOMBREMENT [dénonbr'man] n, m. 
1. enumeralion ; 2. numbering; 3. (ofa 
population) census. 


m. disparage- 
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Faire le — de, 1. {o enumerate; 2. 
Lo number ; 3. to take V the census of. 

DÉNOMBRER [ dénonbré] v. a. + (0 
number. 

DÉNOMINATEUR, n. m. (arith.) de- 
mominalor. 

— commun, common =. Opération 
de chasser les —s, (alg.) conversion. 
Réduire à un — commun, au même—, 
lo reduce Lo a common =. 

DÉNOMINATI-F, VE, adj. denomi- 
native. 

DÉNOMINATION [—äcion] p. f. déno- 
minalion ; name. 

Etre rangé sous la — de, {o come y, 
to fall / under the denomination of ; 
réduire à la même —, (arith.) fo re- 
duce to a common denominator. 

DÉNOMINER, v. a. (law) 10 denomi- 
nale ; Lo name ; to mention. 

DÉNONCER , v. a. 1. to denounce; to 
announce; Lo declare ; to be a denoun- 
cer of; 2. (À, to) to denounce; lo ac- 
cuse; 3. (law) to inform against; to 
give Y in, to Lay ÿ, to lodge an infor- 
mation against; 4. (law) to give y 
notice of. 

Personne qui dénonce , denouncer ; 
denunciator. Faire métier de —, to be 
a common informer. ; 

DÉNONCIA-TEUR, 0. m. TRICE, n. f. 
1. denunciator (accuser); 2. (law) in- 
former ; 3. (law) common informer. 

DÉNONCIATION {[—äcion] n. f. 1. (dé- 
claration, publication) denouncement ; 
denunciation; declaration; 2. (law) 
information ; 3. (law) notice. 

Faire une — contre q. u., fo give 
in y, to lodge an information against 
&. 0. ; Lo inform against &. 0. 

DENOTATION [—äcion] n. f. + deno- 
tation. 

DÉNOTER , v. a. 1. to describe; 2, to 
denote ; to betoken; to indicate; to 
show 1/. 

Pouvoir être dénoté, {0 be denotable. 

DÉNOUEMENT [dénouman] n. m. Ÿ. 
DÉNOÛMENT. 

DÉNOUER , v. a. 1. | {o wniie; to 
undo ÿ; 2.|| to unknot ; 3. || to render 
(limbs) more supple; 4. $ 10 unie (the 
tongue) ; 5. ||{o break y; 6. $ to unravel 
(a plot, a play); 7. $ {o unravwel; ta 
clear up; 8. to solve (difficulties). 

SE DÉNOUER, pr. v. 1. [| {Oo untie ; 2. 
| to come / untied; 3. || to be unknotted; 
4. || to grow y; 5. (of the tongue) do be 
untied : to break y loose. 

DÉNOÛMENT, n. m. 1. (of affairs, 
intrigues) event; issue; 2. (of novels, 
plays, poems, taies. etc.) event: de- 
nouement ; 3. (of plaÏ:) catastrophe. 

DENREE, n. f. 1. food ((or men & 
animals); 2. | 0 sing. 

— coloniale, colonial commodity ; 
— marchande (com.) marketable 
— principable, staple =. Vendre bien 
sa —, to make y themostof o.'s talents. 

DENSE, adj. (did.) dense. 

DENSITÉ, n. f. (did.) density; den- 
seness. 

DENT, n. f. 1. {ooth; 2. (th.) tooth: 
3. (of blades) notch ; 4. (of pitchforks} 
tine; 5. (tech.) tooth; clutch; cog; 6. 
(horol.) (of escapements) leaf. 

— angulaire, canine, 1. canine, dog, 
corner, eye tooth; 2. (of animals) ca- 
nine , dog =; fang ; tusk; — cariée, 
gâtée , pourrie, decayed, rotten =; — 
carnassière, carnivorous =; — CONOÏ= 
de, (anat.) canine, dog =; — creuse, 
hollow = ; — fausse, postiche, artifi= 
cial, false =; — incisive, cutéting =; 
— mâchelière, jaw =; — miloyenne, 
(of horses ) middle — molaire, 
double, grinding, cheek =; ( jJaw =; 
—œillère, corner, eye =. — qui branle, 
loose =. — à cheville, (tech.) pin =; 
— de dessous, d’en bas, lower, bottom 
=; — de dessus, d'en haut, upper, top 
=; — de devant, fore, front =; — d’en- 
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grenage, (tech.)rafchet; — d'impulsion, 
{tech.) impulse =; — de lait, 1. milk, 
shedding =; 2. (of colts) colts =; — 
de sagesse, wisdom =; — de scie, 1. 
= of a saw; 2. (arch.) tooth-orna- 
ment. Claquement des —s, chattering 
of the —; coup de —, bite; douleur 
de — , —-ache ; extraction de —s, =- 
drawing; machine à tailler les —s d’en- 
grenage, raichet-engine; mal de —s, 
= -ache; poudre pour les —s, =- 
powder; rangée de —s, (mach.) set of 
leeth; roue à —s, (tech.) ratchet-wheel. 

—s, 1. toothed; 2. (tech.) cogged; 
à …—s, …-{oothed; malgré les —s 
de q.u., in spile of a. o.'s teeth; sans 
—s , 1. toothless ; 2. (of animals) fang- 
less. Agacer les —s, to set y the = on 
edge ; arracher une —, to draw yÿ a =; 
avoir mal aux —s, to have the —- 
ache; avoir une —, une — de lait 
contre q.u., {o bear y a. o. malice, 
tilwill; (to bear ÿ, to owc a. 0. an 
old grudge ; claquer des —s, 0.’s teeth 
lo chatter ; se curer les —s, to pick 
0.'s teelh ; desserrer les —s à q. u., to 
open a. o.s mouth; ne pas desserrer 
les —s, not to open os Lips; donner 
un coup de —, 1. || £o bite W; Lo give V 
& bite; 2.) $ to have a fling (at a. o.); 
ètre sur les —s, {o be tired out; (to 
be knocked up; extraire une —, to 
eætract a =; faire des —s, {o breed /—; 
faire ses —s, to cut V 0/s =; garder 
uue — contre q. u., to bear ÿ, ta owe 
a. 0. til will: garnir de —<$, 1. to 
tooth; 2. (tech.) to cog; grincer des 
—Ss, Lo grind V 0.5 teeth : se laver, se 
nettoyer les —s, to clean 0./s —; mon- 
trer les —s, 1. to show y 0.'s —; 2. 
(à) to snaggle (at); munir de —s, to 
tooth ; parler du bout des —s, o Lisp ; 
to have a lisp ; en parlant du bout des 
—$ , lispingly ; parler de sa grosse —, 
to talk big; parler des grosses —s à 
. U., éo threaten &. 0.; perdre ses 
premières —s, {o shed y o.'s teeth; 
prononcer du bout des —, to Lisp; 
serrer les —s, {o clinch o.'s teeth: 
tomber sous la — de q.u., to be offended 
by a. 0. Il n’en a pas pour sa — creuse, 
ke can put it in his hollow =. 

DENTAIRE, adj. dental. 

DENTAIRE , n. f. (bot.) dentaria. 

DENTAL,. E, adj. (gram.) dental. 

DENTALE, n. f. 1. (conch.) (genus) 
tooth-shell ; 2. (gram.) dental. 

DENT-DE-LION, n. f., pl. DENTS-DE- 
LION, (bot.) dandelion. 

DENTÉ, E, adj, 1. (bot.) dentate ; 
dentated' toothed; toothletted; 2. 
(tech.) toothed ; cogged. 

— en scie, (bot.) serrate; serrated; 
redented. Roue —e, (mach.) cog-wheel, 

DENTÉE, n. f. (hunt.) 1. bite (of the 
greyhound) ; 2. blow (given by the boar 
with his tusk). 

DENTELAIRE [ dantièrr ] n. f. (bot.) 
(genus) lead-wort. 

— d'Europe, =. 

DENTELÉ (dantlé] E, adj. 1. (anat.) 
denticulated: 9. (bot.) dentate; den- 
taled; toothlelted; 3. (bol.) serrate; 
serraled ; sawed. 

— en scie, (bot.) serrate; serrated : 
sawed. À feuilles —cs en scie, (bot.) 
saw-leaved. 

DENTELER [dantlé] v. a, (tech.) to 
tooth. 

DENTELLE, n. f. 1. lace ; 2. lace- 
work; 3. lace-work (in engraving, 
sculpture). ) 

— anglaise, cotlon lace; — de 
Bruxelles, Brussels =. — au fuseau, 
bone —. Aiclier, fabrique de —, —- 
fabric; brodeur, brodeuse de —, = - 


embroiderer; —-runner; Commerce 
de—, —-!rade; fabricant de —, —=- 
maker; marchand de —, =-man; 


marchande de —, —-woman; métier 
=-frame; = -machine; négociant 


—, 
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en—,=-merchant. À —, laced. Dé- 
arnir de —, fo unluce ; garni de —, 


aced. 

DENTELLIÈRE, n. f. lace-woman ; 
lace-maker. 

DENTELURE (dantlur] n. f. 1. denticu- 
lation; indentation; indentment; 2. 
(anat.) denticulation ; 3. (arch.) em- 

rasure ; 4. (bot.) denticulation; ser- 
rululion. ! 

DENTICULE , n. f. denticle. À 

DENTICULE, n. m. (arch.) dentil. 

DENTICULÉ, E, adj. (bot.) denticu- 
late; sawed. 

À feuille —e, saw-leaved. 

DENTIER , n. m. 1. + set of leeth (na- 
tural); 2. (dent.) set of teeth (artificial). 

DENTIFRICE , adj. dentifrice. 

Poudre — , tooth-powder. 

DENTISTE , n. m. dentist. 

Chirurgien —, surgeon-=. 

DENTITION [denticion] n. f. dentition; 
( breeding, cutting of teeth. 

Collier pour la —, anodyne necklace. 

DENTURE , n. f. 1. set of leeth (az- 
tificial); 2. (tech.) teeth-range. 

DÉNUDATION [—àäcion] n. f. 1. (did.) 
denudation ; 2. (surg.) denudation. 

DÉNUDER , v. a. 1. (did.) {o denu- 
date; to denude; 2.(surg.) to denudute; 
to denude. 

DÉNUE, E, adj. 1. destitute; 2. (dE, 
of) devoid ; void. 

2. — d'esprit, devoid of sense. 

DÉNUER, v.a. {0 deprive, to strip 
(of necessaries). 

— de tout, 40 leave y destitute. Être 
dénué, 1.(V. senses) 10 be destilute; 
2. (de) to want (...); ( to lack (...). 

SE DÉNUER, pr.v. 1. (0 deprive, to 
strip o.'s self; 2. to leave W os self 
destitute. 

DÉNÜMENT,, n. m. 1. destitution; 2. 
(DE, of) deprivation. 

Dans le —, destitute; in a state of 
destitution: dans un grand —, abso- 
lutely desiitute ; in a state of absolute 
destitution. 

DÉPAQUETER [dépakté] v. a, {o un- 

ack. 

DÉPAREILLER [—rè-yé] v.a. 1.{oren- 
der, to make / incomplete (things in 
pairs, sets, &c.) ; 2. to spoil a pair of; 
3. to spoil, to break ÿ/ a set of. 

2. — une douzaine de mouchoirs, fo spoil a 
set of a dozen handkerchiefs. 3. — des livres, 
to spoil a set of books. 

DÉPAREILLÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉPAREILLER) (of things in sets or 
pairs) 1. incomplete ; 2. odd (without 
a tellow); 3. odd (with a fellow ill 
assorted). 

2. Un volume —, an odd volume. 3. Des gants 
—s , old gloves. 

DÉPARER, v. a. 1.{| {o undress (al- 
tars); 2. | S fo disfigure; ( to be a dis- 
figurement to: 10 disadorn; ( to spoil 
the look of; 10 deform ; 3. $ to mar ; 
to injure ; Lo spoil; 4 \ to disparage. 

— la marchandise, {0 take Lo the 
top part (of a basket of fruit, &cc.). 

DÉPARÉ, E, pa. p. V. senses of DE- 
PARER. 

Non —, undisfigured ; undeformed ; 
unmarred:uninjured. 

DÉPARIER, v. a. 1. {0 take ÿ/ away 
one (of a pair): 2. {o separate (the male 
& female of certain animals). 

1. — des gants, des souliers, {0 take away 
one glove, shoe. 

DEPARLER, v. n. ( {o cease speaking. 

Sans — , without ceasing Lo speak. 

DÉPARQUER, v. a. 1. {o unpen (oxen, 
sheep); 2. to disempark. 

DÉPART, 0. m. 1. departure; lea- 
ving;selling out ; (setting off; 2. start- 
ing: 3.,(chem., metal.) elutriation ; 
departure; parting 

Poteau de —, starting-posi. Avancer, 
hâter son — , to hasten 0.s departure; 
être à la veille de son —, être sur son 
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—: {0 be on (he eve of departure; to 
be on the point of leaving : faire le — 
de, (chem.) to depart ; to part. 

DÉPARTAGER , v. a. to destroy (by a 
casting-vote) the equality of the divi- 
sion of (LWO persons, or parties). 

— les suffrages, les voix, 1. — suf- 
frages, votes; 2. (pers.) to give ÿa 
casting-vole. 

DÉPARTEMENT, n. m. 1. + distribu- 
tion; 2. + circumsCription ; 3. depart- 
ment (allotment of business ): 4. de- 
partment: province; 5. department 

territorial division of France); 6. —s, 
pl.) country (not the capital), sing. 

— des aflaires étrangères, foreign 
department; — de l’intérieur, home 
=. Dans les —s, in the country; in 
the provinces. Être dans le —, du — de 
q.u., lo bein a. o.'s =. 

DÉPARTEMENTAL, E, adj. depart- 
mental. 

DEPARTIR, v. a. (conj. like SENTIR) 
1. {o dispense; to distribute; 2. (À) to 
grant (to); to bestow (on); to give y 
(to) ; to endow (a. 0.) with (a. th.); to 
gift (a. 0.) with (a. th.). 

SE DÉPARTIR, pr. v. (DE, from) 1. 
lo desist; 2. lo deviate; to depart; to 
swerve; ( {0 go y. 

DÉPASSER (dépäcé] v. a. 1. |] {o pass; 
10 go y beyond; 2. || fo extend, to reach 
beyond ; 3. | {o exceed; to overreach ; 
4. || {o overshoot / (a mark); 5. [to 
draw yÿ out (ribbons, &c.); 6. $ to 
exæceed; to go ÿ beyond; 7. S to excel; 
Lo surpass; 8. (nav.) to outsail; 9. (nav. 
lo unreeve (ropes). 

1. — une limite, {0 pass a limit. 6. — sea 
pouvoirs, to exceed o.’s powers T.—8es rivaux, 
10 excel, 10 surpass 0.’s rivals. 

DÊÉPAVER, v. a. fo unpawe ; to take ÿ 

up the pavement of. 
. DÉPAYSER [dépéizé] v. a. 1. || to put y 
into another country; 2. | {o send 
away from home; 3.| to put ÿ into a 
strange place; 4. $ to take y (a. 0.) out 
of 0.8 element, latitude, course, way; 
5. $ {o put y (a. 0.) out of the = 
érack; lo put y on a wrong scent. 

Se trouver dépaysé, {o find y o.'s self 
among strangers (in company). 

SE DÉPAYSER , pr. v. {0 leave y o.'s 
country, home. 

DÉPECEMENT (dépèssman] n. m. 1. | 
cutling up; 2.S dismemberment. 

Faire le — de, 1. { {o cut ÿ up: 2.$ 
to dismenber. : 

DÉPECER, v. a. 1. || {o cut y up; 2. 
Lo carve (at table); to be the carver of; 
3. || to iey to pieces ; 4. | to break y 
up ; 5. S {o dismember. 

1. Le boucher dépèce sa viande , tke butcher 
Cuts up lis meat. 

Personne qui dépèce, ( V. senses ) 
carver. 

DÉPÊCHE , n. f. 1. despatch (letters 
on public business); 2. ( $ despatch 
(letter); 3. (of bankers, merchants) 
correspondence; 4. (post.) mail; 8, 
—S, (pl.) (post.) bag , sing. 

— close, (post.) closed mail; — à 
découvert, (post.)open =. Faire les —s8, 
1. to make y up the despatches ; 2. 
(post.) to make / up the mails; trans- 
porter les —s,(post.) {o conrey their. 

DÉPÉCHER, v. a. (À, 0) {0 despatch. 

À dépêche compagnon, 1. kurriedly; 
in a hurry; 2. without giving quarter. 

SE DÉPÉCHER , pr. v. (de, to) éo has- 
ten: to speed; to hurry; (to makey 
haste : ) to look sharp. 

DÉPÊCHER, v. n. 1. 10 send V/ off des- 
patches: 2. ( to make Y hasle; to be 
quick; ) to look sharp. à 

DÉPEINDRE (dépindr’] v. a. irreg. (conj. 
like CRAINDRE) {0 depict (represent in 
words); {0 delineale ; to paint ; to por- 
tray ; Lo describe. 

DÉPEINT, E, Pa. p. V. senses of DÉ- 
PEINDRE. 
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Non —, mr nel unpainted ; un- 
portrayed ; undescribed. 

DEPENAILLE [dépenà-yé] E, ( adj. 1. 
ragged; in rags; 2. ill-dressed; 3. 
rumed; 4, (of the face) emaciated. 

DÉPENAILLEMENT [dépenä-y man] n. 
m. ( 1. raggedness; 2. (of the face) 
emactiation. 

DÉPENDAMMENT, adv.+dependently. 

DÉPENDANCE , n.f. 1. (DE, on) de- 
pendence ; dependency ; 2. (DE, {0) ap 
pendage : 3. (ot houses) outhouse; 4. 
—s, (pl.)(law) dependence; dependency, 
sing. 

Contrée dans la —, dependence. Dans, 
sous la — de, in dependence on. De- 
meurer, rester dans la —, to depend. 

DÉPENDANT , E, adj. (DE, on) 1. de- 
pendent ; 2. (feud.) dependent; 3. (law) 
attendant. 

Contree—e, dependence; dependency. 

DÉPENDANT, n. m. E, n.f. depen- 
dent ; dependant. 

DÉPENDRE, v. a. | to unhang V. 

DÉPENDRE, v. n. 1. (DE, on, upon) 
to depend ; to be dependent ; 2. (LE, of) 
to be a dependency (form part of); 3. 
(DE, on, upon) 10 a té (result); 4. 
(impers.) (pe, de) to depend (be in os 
power) (on, 10); Lo rest (with, to). 

4. 11 dépend de vous de le faire nommer, üt 
depeuds on you 10 get him appointed. 

Cela dépend, that depends on cir- 
cumstances ; en dépendant, (nav.) edg- 
ing away; qui dépend de tout, all-de- 

ending. 

DÉPENDRE, v. à. + (0 eæpend; to 
spend y. 

DÉPENS, n. m. (pl.) 1. + expense; 
cost, sing. ; 2. (law) costs, pl. 

Aux — de, at the eæpense, cost of, 
avec —, (law) with costs; sans —,; (law) 
without costs. Gondamner aux —, (law) 
to convict in costs ; emporter, entrainer 
les —, (law) to carry costs; oblenir 
des —, (law) to recover costs. 

DÉPENSE , n. f. 1. || expense (money 
spent); —s, (pl.) eæpenditure, sing. ; 
eæpenses, pl.; outlay, sing.; disburse- 
ments, pl. ; 2. $ expenditure (em- 
ployment); eæpense; 3. (of accounts) 
expendilure; 4. steward's office; 5. 
larder; pantry; 6. —s, (pl.) (parl.) 
supplies, pl. 

Folle —, extravagant expense ; eæ- 
travagancy; — sourde, = not openly 
acknowledged. — de bouche, = for 
living, for victuals and drink ; —s de 
l'État, (pl.) nationul eæpenditure 
(sing.); — de ménage, household =. 
— en pure perte, waste. Budget des 
—s, (sing.) (parl.) supplies, pl.; co- 
mité des —s, (parl.) committee of sup- 
plies ; personne qui fait de folles —s, 
extravagant person: retranchement 
dans la — ,réducuion des —s,retranch- 
ment. Aimer la —, to like spending 
money ; se Charger d’une — , {o under- 
take ÿ an expenditure; faire de la —, 
to spend ÿ money, a great deal of 
money ; faire la —, {o have the care of 
the household =s; faire face aux —s, 
to defray =s; faire de folles —s, to 
be exætravagant; induire q. u. en —, 
to put y a. 0. 10 —; se mellre en —, 
to go ÿ to =; passer, porter en —, 
(of accounts) to carry to the expendi- 
fure; ne pas plaindre la —, not Lo 
mind =; regarder à la —, to consider, 
(to mind =. 

DÉPENSER , v. a. 1. [| to expend (mo- 
nev); to spend y; to lay ous 2. S 
(POUR, on) 10 eæpend; to spendy; to 
employ ; 3. (b.s.) to waste; Lo con- 
sume; Lo spend V. 

— au delà de ses revenus. £o spend V 
more than 0 ’s income; ) Lo overrun V 
the constuble, Aimer à —, to like 
spending money. Persoune qui dé- 
pense, disburser. 
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DÉPENSÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
PENSER. 

Non —,1.|$ uneæpended; unspent ; 
2. Sunemployed ; 3. $(b.6.) unwasted; 
unconsumed. 

DÉPENS-IER, JÈRE, adj. (pers.) ex- 
travagant (profuse in expense). 

DÉPENS-IER. n. m. IÈRE, n. f. 1. eæ- 
travagant person ; spendthrift ; 2. (of 
religious communities) bursar;3.(nav.) 
Purser's steward. 

DÉPERDITION [déperdicion] n. f. 1. 
(did.) deperdition; loss; waste; 2. 
(sing.) (med.) discharges, pl. 

DÉPÉRIR , v. n.1. do perish ; Lo die W 
away; Lo wither; to waste; to waste 
away : 2. to fall ÿ away ; to decline; 
3. 10 dwindie away; 4. to pine; 10 
pine away ; 5. Lo decay; to fall y to 
decay; to go y to ruin ; lo spoil; 6. 
(of plants) 10 wither ; to die away. 

Faire —, (V. senses) 1. {0 wuther ; 
Lo waste ; to waste away ; 2. to decay; 
to spoil. 

; [Dévérin may be conjugated with avoir or 
être. ] 

DÉPÉRI, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
PÉRIR. 

Non —, (V. senses) 1. unwithered; 
unwasted ; 2. undecayed; unspoiled. 

DÉPÉRISSEMENT [dépérissman] n. m. 
1.perishing; dying away; withering ; 
2. dechne ; fallimg away; 3.dwindling 
away ; 4. pining; pining away; 5. 
decay; ruin; 6. (of plants) witheredness. 

DÉPERSECUTER, v. a. + {0 cease to 
persecule. 

DÉPERSUADER, v. a. {o persuade (a. 
0.) to the contrary. 

DÉPÉTRER, v. a. (DE, from) (1.[ to 
disentangle (the feet); to disengage; 
to extricate; 2. $S to disentangle; to 
disengage ; to extricate; Lo loose; to 
free ; to liberate. 

DÉPEUPLEMENT , n. m. depopula- 
tion (action, state). 

DÉPEUPLER , v. a. 1. || fo depopulate 
(deprive of people) ; {ounpeople; to dis- 


people; 2. Ÿ to depopulate (deprive of 


animals, trees, &c.); 3.$ {o unstock 
(a place of certain tame animals); 4. $ 
to draw y (a pond). 

SE DÉPEUPLER , pr. v. 1. || {o depopu- 
late (be deprived of people); 2. $ éo be- 
come V/, to get V depopulated (deprived 
of animals, trees, &c.); 3. S to get Y 
unstocked ; 4. $ to get y thin. 

DÉPIÉCER , v. a. V. DÉPÉCER. 

DÉPILAGE, n. m. (of hides) taking 
off the fleece. 

DÉPILATI-F , VE, adj. depilatory. 

DÉPILATION [—àäcion] n.f. 1. depi- 
HU 2. (of hides) taking off the 

eece. 
DÉPILATOIRE, n. m. 1. depilatory ; 
2. (pharm.) depilatory. 

DÉPILER , v. a. + V. ÉPILER. 

SE DÉPILER, pr. v. (of animals) fo 
lose y o.'s hair; 0o.'s hair to come off. 

DÉPIQUER , v. a. 1. | fo unquilt; 2. 
$ to pacify; 3. $ Lo restore the good hu- 
mour of. 

SE DÉPIQUER, pr. v. ($ {o recover 0.'s 
good humour. 

DÉPISTER, v. a. 1. (hunt.) éo track; 
2. $ 10 hunt out; to ferret out. 

DÉPIT, n. m. despite; ( spite. 

Mouvement de —, fit of despite; pet. 
Plein de — , spiteful. Avec —, despite- 
fully : spitefully : de —, en —, in =, 
spite; en — de, in = of; = of; (in 
spite of; en — de q. u,in = of 
a. 0. : (in spite of a. o.'s teeth; en — 
qu'il en ait, que vous en ayez, in spile 
of him, of you: par —,1.in =; (ouf 
of spite; 2. spitefully; par — pour, 
in — to: ( in spite to. Avoir du — 
contre, to spite : to be veted; ( to have 
a spite against; faire — à, Lo spile; 
to thwart. Qui a du —, despiteful. 
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DÉPITER , v. a. {o spile; to thwart; 
10 ve. 

SE DÉPITER , pr. v. (DE, CONTRE, 0/)1. 
to spite; to be vexed ; 2.( to take y aypet. 

DÉPLACÉ , E, adj. 1. | displaced; 
2. | misplaced; 3. $ misplaced; im- 
proper ; unbecoming ; unmeel ; out of 
character; 4. $ unseasonable; mis- 
timed ; ill-timed. 

. D'une manière —e, unbecomingly ; 
improperly; unmeetly. 

DÉPLACEMENT [déplassman] n. m. f{. 
displacement ; translocation ; 2. chan- 

e of place. 

DÉPLACER, v. a. 1. || o displace; 2. 
| {o misplace; 3. to displace ; Lo re- 
move (a. 0. from his functions). 

Sans —, 1. without displacing, re- 
moving a. th.; 2. without a change 
of place. 

SE DÉPLACER , pr. v. 1. {0 Change 0.'s 
place; 2. to leave ÿ o.'s residence, 
home ; 3. Lo leave y 0.'s seat. 

Ne pas —, (V. senses) to keep y o.'s 
seat. 

DÉPLAIRE, v. n. (conj. like PLAIRE) 
1. (sol) 10 displease; Lo be disagree- 
able ; 2. (À,.…) to displease (offend); 
3. (À, of) to fall ÿ under the displea- 
sure ; 4. (impers.) (de, to) (subj.) {o ba 
unpleasant, disagreeable; to dislike. 

2. — h qu. enq. ch., to displease a. o.in 
a. th. k. A1 lui déplait de faire cela, itis un- 
pleasant , disagreeable 16 him 1o do that; he 
dislikes doing that ; s'il lui déplaït que je fasse 
cela, if it is unpleasant , disagreeable {0 him 
that I should do that; if he dislikes my doing 
that. 

N’en déplaise (à), 1. with all due de- 
ference (to) ; 2. without disparagement 
(to); 3. under favour of; with the 
leave of. à 

SE DÉPLAIRE , pr. V. 1. (À, -..)t0 dis- 
please each other; 2. (Dans, À) to be 
displeased (with a place); to dislike(.….); 
not to like (.….); 3. (of animals, plants) 
to pine; not to thrive y; the climate not 
to agree wilh. 

DÉPLAISANCE, n. f. + dislike. 

Prendre q. u. en —, 40 lake y a dis- 
like to a. o. 

DÉPLAISANT , E, adj. (À, POUR, (0; 
de ,10)1. unpleasant: unpleasing ; dis- 
pieasing; disagreeable ; annoying; un- 
graceful; ungracious; 2. unaCceptable; 
obnoæxious. 

Non —, ( V. senses ) unobnoxious. 
Caractère —, nature —e, 1. unplea- 
santness ; unpleasingness ; 2. unaccep- 
tableness. D’unemanière—e, 1. unplea- 
santiy ; unpleasingly; disagreeably ; 
ungracefully; ungraciously; 2. un- 
acceptably ; obnoæiously. 

DÉPLAISIR , n. m. 1. displeasure ; 2. 
(pour , to) dislike; distaste; disincli- 
nation ; 3. uncomfortableness ; 4. sor- 
row ; grief ; affliction; trouble. | 

Grave —, heavy displeasure. À son 
—, to os =; dans le—, in —. Faire 
un— (à), to do V displeasure (to); 
témoigner du —, to evince, to show y 
dislikre, distaste, disinchnation. 

DÉPLANTAGE, n. mm. 

DÉPLANTATION [—tâcion] n. f. (agr.) 
displantation. 

DÉPLANTER , v. a. 1. (agr.) {0 dis- 
plant ; 2. (nav.) to start (the anchor). 

DÉPLANTOIR, n. m. (hort.) trowel. 

DÉPLIER, v. a, 1. to unfold ; 2. to ex- 
pose (goods). 

DÉPLISSER, v. 
take V out of plait. 

ee DÉPLISSER, pr. v. {o come y out 0f 
plat. à 

DÉPLOIEMENT, n. m. 1.[ unfolding; 
2. S (of troops) display. 

— de forces, array. : 

DÉPLORABLE , adj. deplorable ; ia- 
mentable. 

Caractère, état —, deplorableness. 

DÉPLORABLEMENT, adv. deplorq- 
bly ; lementably. 


a. to unplait; to 
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DÉPLORER, v. a. 1. to deplore; to 
lament : 2. ** to bewail. 

DÉPLOYER [déploi-yé] v. a. 1. || to un- 
foid (whar is lolded, rolled up); to un- 
roli ; to unfuri; to spread \/; to stretch 
forth : 2. N Lo display; to unfold; to 
eæert; to put Vforth, out; to set 
forth} to lay V out; 3. io array ; 4. to 
spread y (a Sail); 5. to unfurl (a stan- 
dard); 6. {o unfold (troops); 7. (mil.) to 
deploy. 

DÉPLOYÉ, E, pa. p. (V. senses of DÉ- 
PLOYER) (nav.) oui. 

Non —, (V. senses) 1. | unspread; 2. 
$ undisplayed; uneæerted ; 3. $ unar- 
rayed. 

SE DÉPLOYER, pr. v. ( Ÿ.senses of DÉ- 
PLOYER ) 1. | to unroll; to spread y; 2. 
S to display 0.’s self; 3. $ to array os 
self ; 4. (mil.) to deploy. - 

DÉPLUÜMER, v. a. to unplume ; to dis- 
plume; ( to pluck; ( to pick. 

Action de —, deplumation. à 

DÉPLUMÉ, £, pa. p. 1. unplumed; dis- 
plumed; plucked; 2. $ (pers.) (est.) 
unfeathered. 1 

SE DÉPLUMER , pr. v. (of birds) to 
shed y o.'s feathers. 

DÉPOLIR, v. a. 1. {0 take ÿ offthe 
polish of; 2. to rough (giass). 

. DEPOLISSAGE, n. m. (of glass) rough- 
ing. 
DÉPONENT, adj. (gram.) deponent. 
DÉPONENT , n. m. (gram.) deponent. 
DÉPOPULARISER, v. a. {o render un- 
popular. 

SE DÉPOPULARISER, pr. V. {0 lose 
0.'s popularity ; ta become ÿ/, ( to get Y 
unpopular. 

DÉPOPULATION [—äcior | n. f. depo- 
pulation (state). 

DÉPORT, n.m.1.+ delay; 2. (change) 
back-wardation ; 3. (law) chalienging 
o.'s seif. 

DÉPORTATION [—äcion] n. f. (law) 
(DE, from) deportation (transportation 
for life involving civil death). 

DÉPORTÉ, n. m. (law) person con- 
demned to deportation. 

Trausport des —s, (nav.) convict- 
ship. 

DÉPORTEMENT, n. m. misconduct. 

DÉPORTER, v. a. (DE, from; À, (0) 
to deport (transport for life with civil 
death). 

SE DÉPORTER , pr. v. (law) (DE, from) 
to desist. 

DÉPOSANT [dépôzan] E, adj. deposing; 

iving evidence. 

DÉPOSANT [dépozan] n. m. E, n. f. 1. 
(bank.) depositor ; 2. (law) baïler; 
bailor ; 3. (law) deponent ; 4. (law) (of 
quakers) affirmant. 

Livret de —, (savings bank) deposi- 
tor's book. Plus n’en saitledit —, (law) 
further the deponent saith not. 

DÉPOSE (dépéz) n. f. (tech.) taking up. 

Faire la — de, to take y up. 

DÉPOSER [dépôzé] v. a. 1. || do set y 
down ; to lay ÿ down ; to put y down ; 
2. 10 depose ; Lo Lay ÿ down, aside ; to 
divest 0.?s self of; ( lo Lay y by; 3. S (or, 
de) to divest (of office); 4. $ to depose 
Ne 5. || £o deposit (place); to Lay y 

own; 6. || to deposit : (to Lay up; 7. | 
to stow; 10 slow away; 8. S to deposit ; 
to intrust; to commil; 9. (bank.) Lo 
deposit; to lodge ; 10. (com.) to deposit ; 
11. (fin.) {o lodye (money); 12. (law) to 
lodge (a complaint); 13. (eccles. law) 
to deprive. 

1. — un fardeau, {0 set down a burden. 5. Un 
oiseau dépose ses @ufs dans un nid, a bird de- 
posits its eggs in à nest. 6. — le blé dans des 
greniers, {o deposit, {0 lay up corn in grana- 
ries. 8. — ses secrets , to deposit, to intrust, {0 
commit 0.’s secrels. 

Personne qui dépose, (V. senses) de- 
poser. Déposé en lieu de sûreté, in safe 
stowage. ! 

DÉPOSER (dépôzé] v. u. 1. (of liquids) 
lo settle; to leave y a deposit, sedi- 
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ment; 2. to depose (as a witness); fo 
testify ; 3. (law) to testify ; to give Y, to 
bear y evidence ; (DE, ..) to testify. 

Faire —, (V. senses) Lo settle (dregs). 
Qui n’a pas déposé, (liquids) wnsettied. 

DÉPOSER [dépoxé) v. a. (tech.) to 
take ÿ up. 

DÉPOSITAIRE , n. m. | $ deposilary ; 
guardian. 

— public coupable de péculat, de- 
faulter. Qualité de — ||, trusteeship ; 
guardianship ; 

DÉPOSITION [dépôzicion] n. f. 1. di- 
vestiture (of functions); 2. deposition 
(of princes); deposing; deposal; 3. (law) 
lestimony (verbal or written affirma- 
tion); 4. (law) (oral) evidence ; 5. (law) 
(in writing) deposition; 6. (eccl. law) 
deprivation. 

Entendre toutes les —s, {0 go V 
through the evidence ; parcourir les dé- 
positions, to go ÿ through the =; faire 
sa —, to give V 0.8 =. 

DEPOSSEDER [ dépocédé] v. a. 1. to 
dispossess ; 2. (law) {o oust. 

— illégalement, (law) {0 disseize.Par- 
tie dépossédée illégalement, (law) dis- 
seizee; personne qui dépossède, dispos- 
sessoT. 

DÉPOSSESSEUR [ dépocèceur ] n. m. 
dispossessor. 

DÉPOSSESSION [dépocècion]n. f. 1. dis- 
possession ; 2. (law) ouster; deprivation 
of possession. 

— illégale, (law) disseisin ; desseizin; 
— subséquente, post-disseizin. 

DÉPOSTER, v. a. to dislodge; to 
drive ÿ from a post. 

DÉPÔT, n. m. 1. || depositing (pla- 
cing); deposition; 2. || deposit (thing 
placed); 3. | depository (place); 4. [| 
depositing ; intrusting; commilling ; 
5. | $ deposit (thing deposited); trust; 
6. 1S deposit (state) ; trust; 7. || S reposi- 
tory (place): 8. || store-room; store- 
house; 9. (of liquids ) settlement ; set- 
tling; 10. (of liquids) sediment; 11. 
(bank.) deposit ; 12. (bank.) (of money) 
lodgment ; 13. (com.) (pe, for) agency; 
14. (law) bailment ; 15. (med.) deposit; 
16. (mil.) depot; 17. (mining) reposi- 
Lory ; 18. (sciences) deposit. 

— de mendicité, poor-house ; work- 
house. Bol au —, (of coffee, &c.) slop- 
basin; caisse de —s et cunsignations, 
suilors’ fund; lieu, place de —, 1.(engin.) 
spoil-bank ; 2. (for materials of a road) 
depot. En—, 1. in deposit, trust; 2. as 
a deposit; 3. (Ccom.) on return; on sale 
or return. Avoir, garder, tenir en —, Lo 
hold ÿ in trust; confier à q. u. un —, 
Lo commit a. th. to a. 0.'s trust: faire 
un —, 1. {to make Vÿ a deposit; 2. 
(bank.) to male ÿ a lodgment. 

DÉPOTER, v. a. 1. {0 decant(cordials, 
wine); 2. (hort.) to take ÿ out of a 

of. 

DÉPOTOIR, n. m. general deposit of 
night-soil. 


DEPOUDRER, v. a. {o unpowder 
(hair). 

SE DÉPOUDRER, pr. v. {o unpowder 
0.'s hair. 


DÉPOUILLE [dépou-y’] n. f. 1. spoil 
(of certain animals} ; 2. (of serpents) 
spoil; slough; 3. * (sing.) spoils (skin 
of wild beasts), pl.; 4. (of tortoises) 
shell; 5. * (pers.) (sing.) remains; 
mortal remains ; relics, pl.; 6. ward- 
robe {of persons deceased); 7.Sinherit- 
ance; 8. (sing.) —s, (pl.) spoils, pl.; 
hooly, sing.; 9. crop (of fruit); 10. (na. 
hist.) —s, (pl.) eœuviæ, pl. 

— mortelle, (sing.) mortal remains, 
pl; remains, pl.; relics, pl.; earthly 
tenement, sing.: —s opimes, (Rom. 
ant.) '‘spolia opima”, pl. 

DÉPOUILLEMENT [{ dépouy’man ] n. m. 
1. (action) spolialion,; despoiling: 
spoiling ; 2. privation (state of à per- 
son despoiled); 3. abstract(ofaccounts, 
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registers, &c.); 4. ini 3 
sulH(of a Balot) tn nt 

DÉPOUILLER [ dépou-yé] y. a. 1 
unclothe; to strip; ( to strip, to 

, 
throrw V; to pull off the clothes of:2 
| to skin (animals) ; 3. || to strip ! Lo 

are; to lay ÿbare; 4. *{[ S to Lay V 
aside; to throwY off; to put V off: 5.* 
to despoil; to spoil ; to plunder ; to di 
vest; 10 deprive; 6. to reap (crops): 7. 
Lo present an abstract of (accounts, re- 
gisters, &c.) ; 8. o ascertain the resuit 
of (a ballot). 

4. [| — ses vêtements, to throw off os 
clothes; $ — l'humanité, l'orgueil , to lay ÿ 
aside Aumanity, pride. 

— de ses accessoires $, {o unclothe : 
—, d'ornement, de parure, {o undress. 
Personne qui dépouille, séripper. 

DÉPOUILLÉ. E, pa. p. (V. senses of DÉ- 
POUILLER) 1. * (of trees, wood) uncloth- 
ed; 2. (bor.) naked. 

SE DÉPOUILLER , pr. v. 1. || (of ser- 
pents and certain animals) {o Cast (/, to 
shed y o.'s skin; to moult ; 2. || (DE) to 
divest 0.'s self (of clothes) ; {o éhrow y 
off (...); 3. $ (DE) to divest 0.'s self (of); 
to strip o.'s self (of); to throw ÿ off 
(...); to lay V aside; 4. S (DE, with) to 
dispense. 

— de ses habits, {o undress ; to strip; 
to take y off 0.'s clothes. 

DÉPOURVOIR , v. a. irreg. (conj. like 
Pourvoir) (DE, with) to unprovide. 

SE DÉPOURVOIR, pr. v. (DE, with) to 
be unprovided. 

DÉPOURYU,E, adj. (DE) 1. || unprovi- 
ded with; 2.S destitute (of); 3.$ de- 
void (of); void (of). 

Au —, adv. 1. unprovided ; 2. un- 
awares ; al unawares. 

DÉPRAVATION [—väcion] n. f. 1. (ac- 
tion) depravation ; 2. (state) depravity; 
depravement; 3. (med. ) depravation. 

Au comble de la —, 1. at the height 
of depravity; 2. abandoned. Par —, 
depravedly. 

DÉPRAVER, v. a. 1. {o deprave; to be 
a deprawer of ; 2. (med.) to deprave. 

DÉPRAVÉ, E, pa. p. 1. depraved ; 2. 
(pers.) abandoned ; 3. (med.) depraved. 

Non —, undepraved. 

SE DÉPRAVER, pr. v. 1. {0 become y/, 
to get V depraved; 2. (med.) to be- 
come y depraved. 

DÉPRÉCATI-F, VE, adj. (theol.) de- 
precatory. 

DÉPRÉCATION [—äcion] n. f. 1. 
deprecution (prayer) ; 2. (rhet.) depre- 
cation. 

De —, deprecatory; deprecative. Per- 
sonne qui emploie la—, deprecator. 

DÉPRÉCIA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
| S depreciator. 

DÉPRÉCIATION [—äcion] n. f. [S de- 
preciation. 

DÉPRÉCIER, v. a. || S {o depreciate; 
to undervalue ; to underrate. 

DÉPRÉDA-TEUR , n. m. TRICE, n. f. 
depredator. à 

DÉPRÉDA-TEUR, TRICE adj. | $ de- 
predatory. 

DÉPRÉDATION [—äcion] n. f. 1. || de- 
predation (pillage); 2. $ (DE, on) depre- 
dation ; malversation. 

Commettre, faire des —s ||, {0 depre- 
date: to commit, to make ÿ depreda- 
tions. £ pre 

DÉPRENDRE, v. a. irreg. + (conj. like 
PRENDRE). V. DÉTACHER. . 

DÉPRESSION , n. f. 1. || depression 
(pressing down): 2. $ depreciation ; 3. 
+ abasement ; humailiation ; 4. (anat.) 
depression; 5. (astr.) (of the horizon) 
depression ; 6. (nat. hist.) depression ; 
7. (surg.) depression. 

DÉPRIER , v. a. {0 disinvite. 

DÉPRIMER, v. a. 1. (surg.) {o depress; 
2. to depress; Lo abase ; to vilify. 

DÉPRIME , E, pa. p. (V. senses of Dé- 
PRIMER) (bot.) depressed. 
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SE DÉPRIMER, pr. v. (surg.) to be- 
come y depressed. 

DÉPRISANT, E, adj. + V. MÉPRISANT. 

DÉPRISER , v. a. 1. | to undervalue ; 
to underrale; 2. to disparage. 

DE PROFUNDIS [dé profondiss] n. M. 
(cath. rel.) de profundis. 

DEPUIS, prep. 1. (of place, time, 
order) from; 2. 
time) for (since); 4. (of time) after. 

1. — le midi jusqu'au nord, from south to 
north; — cinq heures jusqu'à six, from Jive 
o'clock till six; — le premier jusqu'au der- 
nier, from the férst to the last. 2. — mille ans, 
since a thousand years; — Aristote, since 
Aristotle. 3. Je ne l'ai point vu — lungtemps, 
I have not seen him for a long time. k. 1 est 
venu — moi, he came after me. 

— … jusqu’à, 1. (of place and order) 
from … lo: 2. (of time) from … to, till; 
— peu, latelu; 9 some shoré lime 
past ; — quand? how long? 

Depuis QUE, conj. (of time) since; 
( ever since. 

— je ne l'ai vu, since I sat him ; — je vous 
ai vu la dernière fois, since Î saw you the last 
time. 

[— takes ne in the preterit indefinite when it 
denotes cessation without renewal of the action 
or state expressed by the verb.] 

DEPUIS, adv. (of time) since; (ever 
since. 

DÉPURATI-F, VE, adj. (med.) depu- 
ratory; depuralive. 

DÉPURATION (—äcion] n. f. 1. (did.) 
depuration ; 2. (med.) depuration. 

DÉPURATOIRE , adj. 1. (did.) depu- 
ratory ; 2. (med.) depuratory. 

DÉPURÉ , E, adj. (did.) depurate. 

DÉPURER, v. a. (did.) to depurale. 

DÉPUTATION [—àcion] n. f. 1. depu- 
tation (sending); 2. deputation (per- 
sons sent); 3. deputyship. 

DÉPUTÉ, nu. m. 1. deputy (delegate); 
2. deputy (member of parliament); 
member of the Chamber of Depulies. 

Chambre des —-s, Chamber of De- 
puties (house of Commons). 

DÉPUTER, v. a. (À, to; pour, to) to 
depule. 

DÉPUTER, v. n. (VERS, À, {o; pour, to) 
to send y a deputation. 

# DÉKACINEMENT [ déracinnman] n. m. 
uprooting ; rooling up; eradication ; 
extirpation. 

DÉRACINER, v. a. 1. || S(DE, from) to 
uproot ; to root up, out ; to exlirpale ; 
to eradicale ; 2. || to siub; to stub out. 

— (en arrachanL), to pluck up; —(en 
creusant), {0 grub up; — (en sarclant), 
to weed up; — (en tirant), to pull up. 

Qu’on peut—, ( V.senses) extirpable; 
qu’on ne peut —, uneradicable. Per- 
sonne qui déracine, rooter. 

DÉRACINÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
RACINER. 

Non —, uneætirpated : uneradicated. 

SE DÉRACINER, pr. v. || $ {o unroot. 

DÉRADER, v. n. (nav.) to be driven 
out Lo sea. 

DÉRAIDIR [dérèdir] v. a. 1. || £o take V 
away the stiffness of; to render, (to 
make V pliant; 2. Sto render, € to 
make y pliant. 

SE pÉRAIDIR , pr. v. 1. || o lose y o.'s 
stiffness ; to become y pliant; 2. S to 
become , to get V pliant. 

DÉRAILLEMENT (dérà-yman] n. m. 
(rail.) running off the rails. . 

DÉRAILLER (dérà-yé) v. n. (rail.) to 
run Voffthe rails. S 

 DÉRAISON, n. f. 1. unreason ; 17T@- 
tionality ; unreasonableness ; senseless- 
ness : preposterousness; 2. infatualion. 

DÉRAISONNABLE, adj. 1. unreasona- 
ble; irrational; senseless; preposter- 
ous ; 2, unreasonable : unconscionuble. 

Caractère , unreasonableness ; 
senselessness; preposterousness. 

DÉRAISONNABLEMENT, adv. 1. un- 
reasonably ; irrationally; senselessly : 


(of time) since; 3. (of 
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preposterously; 2. unreasonably ; un- 


conscionably. 
DÉRAISONNER , v. n. 1. {0 reason 
falsely ; 2. to talk nonsense. 
DÉRANGEMENT ([déranjman] n. m. 1. 


derañgement ; 2. inconvenience ; 3. dis- 


order ; indisposedness ; 4. disturbance ; 
trouble: 5. discomposure; 6. miscon- 
duct ; 7. (of affairs) embarrassment ; 8. 
(mining) trouble. 

— du cerveau, derangement. Absence 
de —, undisturbedness. Sans —, (V. 
senses) 1. undisturbed; 2. undistur- 
bedly. 

DÉRANGER, v. a. 1. 0 derange; to 
put ÿ out of order ; 2. Lo disorder (dis- 


organize\; to distemper; 3. ( to put V 


(2. 0.) oué of sorts; 4. to incommode; 
Lo inconvenience ; ( Lo put ÿ to incon- 
ventence ; ( to put out of the way; 5. 
to disturb (cause to move from 0.8 
place); 6. to discompose ; to unsetile; 
7. Lo lead ÿ (a. 0.) astray (into miscon- 
duct) ; 8. to embarrass (affairs). 

— le cerveau à q. u., {0 derange a. 0. 


DÉRANGÉ, E, pee p. (V. senses of 


DÉRANGER ) 1. (th.) out of order ; 2. 
(ners.) indisposed ; unwell; ( poorly : 
Cout of sorts; 3. (pers.) deranged 
(mad); crazy. 

Non —, (V. senses) undisturbed. Être 
— , avoir le cerveau —, (pers.) {o be 
deranged (mad), crazy. 


SE DÉRANGER, pr. v. (V. senses of 
DÉRANGER) 1. {0 be deranged ; to be out 
of order; 2. to gel y impaired; 3. (pers.) 


to be unwell: (to be out of sorls; 4. 


to incommode o.'s self; € to put V 0.'s 
self out of os, the way; (to go y out 
of os way; 5. to disturb o.'s self; Lo 
trouble 0.'s self; to take y the trouble; 
6. to unsettle; to be discomposed; 
7. to misconduct os self; (to go Y 


astray. 


DÉRAPER, v. n. (nay.) {o get y atrip. 


Faire — , (nav.) do trip (an anchor). 


DÉRAPÉ, E, pa. p. (nav.) (of anchors) 


airip. 


DÉRATER, v. a. to spleen (deprive 
of the spleen); to eætract the milt, 


spleen of. 


DÉRATÉ, E, pa. p. 1. || spleened; 2. 


lively: sprightly; 3. $ arch; sharp; 
shrewd. 

DERECHEC, adv. + again: over again: 

DÉRÉGLÉ, E, adj. 1. trregular ; 2. 
inordinate; intemperate ; unrestrai- 
ned ; eæorbitant ; 3. (b.s.) irregular; 
disorderly: unruly; 4. (b. s.) disso- 
lute ; licentious ; profligate. 

Conduite —e, trregularity. D'une 
manière —e., 1. exorbitantly ; inordi- 
nately: 2. irregularly ; lawlessly. Etre 
—, (V. senses) to run riot. 

DÉRÉGLEMENT, n. m. 1. inordinacy; 
intemperateness ; exorbitanre : 2. irre- 
gularily ; 3. (b. s.) irregularity; un- 
ruliness : 4. (b. s.) dissoluteness ; licen- 
liousness. 

DÉRÉGLÉMENT, adv. 1. inordina- 
tely : intemperately ; esorbitantly ; 2. 
irregularly. 

DÉRÉGLER , v. a. 1. + to disorder 
(disorganize); 2. to derange ; to put V 
out of order. 

SE DÉRÉGLER, pr. v. 1. (0 be deranged; 
to be out of order; 2. (vers.) (b. s.) o 
misconduct os self; to go y astray. 

DÉRIDER, v. a. 1. {0 remove the 
wrinkles from; 2. to smooth (the 
brow); to render unwrinliled. 

DÉRIDÉ , £, pa. p. (of the brow) un- 
wrinkled ; smooth; solute. 

SE DÉRIDER, pr. v. 1. éo unbend 
os brow : to unbend ÿ; 2. to cheer up; 
to be enlivened. 

DÉRISION , n. f. derision. 

Objet de —, object of =; =;mockery. 
En —, in =; par —, deridingly ; 
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to deride; to make ÿ a mockery of; 
mettre en —, to bring y into =; tour- 
ner en —, to deride; to turn into = : 
Lo trifle with. 

DÉRISOIRE , adj. derisive. 

DÉRIVATI-F, VE, adj. (med.) deri- 
valive. 

DÉRIVATIF, n. m. 1. (gram.) deri- 
vative ; 2. (med.) derivative. 

DÉRIVATION [(—äcion] n.f. 1. deri- 
valion (of waters); 2. (gram.) deriva- 
tion ; 3. (med.) derivation. 

Par —, 1. (gram.) derivatively; 2. 
(med.) derivatively. 

DÉRIVE, n.f. (nav.) drift; drift- 
way ; lee-way. 

En —, adrift. Aller en —, 1. to drift; 
2. to part. 

DÉRIVÉ, E, adj. 1. (gram.) deriva- 
tive ; 2. (mus.) derivative. 

Accord — , (mus.) derivative. 

DÉRIVÉ , n. m. (gram.) derivative. 

DÉRIVER, v. n. (Dr, from) 1. |] (of 
waters) to be derived; 2. || to leave ÿ 
the shore ; 3. $ Lo be derived; to origi- 
nate; to spring V;4.$ (DE, …) Lo de- 
rive; 5. (gram.) to be derived; 6.(nav.) 
to drift. : 

— au gré du vent, (nav.){o drift about. 
Faire — (V. senses) {a derive (waters). 
Qui ne dérive pas , underived. 

DÉRIVER, v. a. (DE, from) 1, f to 
derive (waters) ; 2. (gram.) to derive. 

DÉRIVER, v. a. (Lech.) to unrivelt ; 
to unclinch. 

DERME, n. m. (anat.) derma. 

DERN-IER, IÈRE, adj. 1. last; 2. 
final (ending); 3. closing (before the 
close, end); 4. dying (before death); 
5. highest ; greatest ; utmost ; 6. (b. s.) 
lowest ; vilest; meanest; 7. (of brothers 
and sisters) youngect; 8. (law) dernier; 
9. (mus.) closing. 

1. Le — jour, le — moment, la dernière pa- 
role, the last day, the last moment, the last 
word ; c'est une des dernières épitres que saint 
Paul ait écrites, it is one of the last epistles 
St. Paul wrote. 5. La dernière perfection, the 
highest, greatest, utmost perfection. 6. Le — des 
hommes, the lowest, meanest of men. 

— jour, (V. Jour); — moment, (V. 
MomenT).Du mois —, ultimo.— detous, 
last of all; — moins deux, &c., last 
but two, &c. Avant- — , last but one; 
en — lieu, = ; last of all; ultimetely; 
lastly. 

[DraNIER precedes the noun except when 
applied to time immediately preceding the pre- 
sent (Ÿ. Ex. 1); when followed by a relative 
pr. it often requires the subj. (Ÿ. Ex. 1.)] 

DERN-IER, n. m. IERE, n. f. 1. last ; 
2. (tennis) end of the gallery. 

Jusqu'au —, to the last; (10 a man. 
Il ne veut jamais avoir le —, he always 
will have the last word. 

DERMIEREMENT, adv. lately; re- 
cently. 

DÉBOBÉ, E, adj. 1. stolen ; 2. (of time) 
leisure; spare; 3. (arch.) private; back; 

À la —e, adv. 1. by stealth; pri- 
vately; 2. (b. s.) ) sneakingly. S’en 
aller à la —e, 1. to steal ÿ away; (tosli 
away, off; 2. (b. s.) {o slink, ta Re 
away, off; Lo sculk away: descendre 
à la —e, to steal y down; s'échapper à la 
—e, to slink away; entrer à la —e, 1.40 
steal y in; 2.(b.s.) to slip in; toslinky 
in: Lo sculk in: monter à la —e, to 


forth ; Lo steal 


DÉROBER, v. a. + || to shell (beans). 
DÉROBER , v. a. 1. | (À) to steal 


(from): to take V (from); Lo take  awey 
(from); to rob (of); 2. 


steal ÿ up; se retirer à la —e, to stealy 
away ; Sortir à la —e, 1. to stealyÿ 
out; ( {o slipout;2.. 
(b. s.) toslinky, to sneak, to sculk out. . 


(from); to purloin (from), (of); to pilfer : 
(à) to steal y ! 


(from); tosteal y away (from ); 10 divest ! 


(of); to deprive (of); to take V' (from ); to 
take ÿ away (from); to rob (of); 3. 


derisively ; out of =. Faire une — de, ! (À, from) to cover; (0 conceal; Lo hide y; 


! 
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to shroud; 4. S(À, from) to screen; to 
shelter ; to shield; to protect. 

4. — q. ch. à q. u., (0 steal a. th. from a.0.; 
to purloin a. th. from a. 0.; to purloin a. 0. of 
a, th.; to rob a. 0. of a. th, 2. — un secret, f0 
steal, to steal away a secret. 

— à la vue, to hide: to shroud. Per- 
sonne qui dérobe, thief; purloiner ; 
pitferer. ; 

SE DÉROBER, pr. v. $ 1. (À, from) to 
steal V: to steal Y away; (to steal V 
off, out; (to get y away, out; ( to 
slip away, off, out ; 2. (b. s.) (à, from) 
to slink V away, off; to sneak away, 
off ; 3. (th.) (À, from) to disappear ; Lo 

ass away ; {0 fly V; 4. (À) to recoil 
from); toshrink (Yom); to avoid (.….); 
to shun (...); to escape (….); 5. to fail; 
to sink V. 

DÉROGATION [—àäcion] n.f. (à, Of) 
derogation (modification). 

En — à, an derogation of, from, to; 
to the derogation of. Faire — à, {0 de- 
rogate from; to derogale. 

DÉROGATOIRE, adj. 
(modifying). L 

DÉROGEANT [dérojan] E, adj. (4, (0) 
derogatory (constiluting a derogation). 

DÉROGER , v. n.1.(A, …) {0 dero- 
gate (modify) ; 2. (À, from) to derogate 
(do a. th. unworthy) ; {o detract ; 3. to 
condescend ; to descend ; to stoop. 

Croire — à, to deem it derogatory 
from. Auquel on a dérogé, derogate. 

DÉROIDIR [dérèdir}. V. DÉRAIDIR. 

DÉROUGIR, v. a. do take V away the 
redness of. 

SE DÉROUGIR, pr. v. do lose y 0.'s 
redness. 

DÉROUGIR, v. n. (À, …) fo lose y 0.'s 
redness. 

Le nez ne Jui a pas dérougi, his nose has not 
lost its redness. 

DÉROUILLER [dérou-yé] v. a. 1. {o re- 
move the rust from (a. 1h.); to rub off 
the rust of; to rub up; to palish up; 
2. $ to rub off the rust of (a. 0.); to 
polish; to polish up; to brighten up. 

SE DÉROUILLER, pr. v. 1. || (th.) to 
lose V os rust; 2. & (pers.) {o rub off 
the rust; to polish; to polish up; 3. 
(era) to read y up a subject again 
(bring back to the mind): £o get y it 
up again; to rub off the rust of. 

DÉROULEMENT [{ déroulman] n. m. 1. 
Junrolling; 2. (geom.) production of 
the evolute (of cures). 

DÉROULER, v. a. 1. {| fo unroll; 2. 
$ to unfold; to display; ** to unroll; 
3. || to wind y off; 4. (of snakes) to un- 
link (the rings); 5. (geom.) {o produce 
the evolule of.(a curve). 

SE DÉROULER , pr. v. 1. || {o unroll; 
2. S (th.) to display 0.'s self; to unfold 
os self; to open to the view ; 3. (of 
chains) Lo run ÿ down. 

DÉROUTE , 0. f. 1. (mil.) rout ; 2. & 
subversion ; overthrow ; 3. S ruin. 

En —, 1. (mil.) routed; 2. $ sub- 
verted; overthrown; 3. $ ruined; en 
pleine —, (mil.) completely routed. 
Mettre en —, 1.(mil.) {o rout ; to put 
to the rout; 2. $ lo subvert; to over- 
throw W ; 3. S Lo ruin ; qu’on n’a point 
mis en —, (mil.) unrouted. 

DÉROUTER, v. a. 1. | to put y out 
of o.'s road, of the right road; 2. S to 
unhinge ; (0 embarrass; to perpleæ ; 
3. $ (o disconcerl; Lo foil; to baffle. 

DERRIÈRE , prep. 1. {|| (of pie) be- 
hind ; 2. (of order, rank).behind ; 3. 
(of time) behind. ù 

— soi ||$, behind; loin — soi, far 
behind. Jeter — soi, rejeter — soi, Lo 
cast ÿ behind the back; laisser — soi, 
(nav.) to leave y astern ; laisser loin — 
soi, |}$ o leave V far behind one; to 
run out of distance ; SC tenir — q.u., 
to stand y behind a. o., at 0. back. 

DERRIÈRE, «dv. 1. [|(of place) behind; 


derogatory 
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2. | behind o.'s back; at o.'s back ; 3. 
$ (of time) behind. | 

Tout à fait —, (nav) right aft. De —, 
1. hinder; hind; 2. back; par —, from 
behind ; behind. 

DERRIÈRE, n. m. 1. hind; hinder 
art ; 2. back (hinder part) ; 3. (pers.) 
otitom, sing.; Dao pl.; 4. (of 

carts) tail; tail-board ;5.(artil.) train. 

2. Lo — d'une maison, the back of a house; 
le — de la tête, (ke back of the head. 

Montrer le — S$, to turn tail; to 
show ÿ/ the white feather. 

DERVICHE, [ 

DERVIS, n. m. dervis; dervise. 

DES, art. pl. 1, of the; of; 2. from 
the; from; 3. some; any; 4. (exple- 
tive) .… . 

DÉS, prep. 1. | (of place) from 
(beginning at); 2. (of time) from (be- 
ginning at). 

1. — lu source du fleuve, from the source of 
the river. 2. Je l'ai cru — ce moment, { thought 
sa from that moment. 

— à+,—lors, 1.{|| from then ; 2.4 
consequently, therefore ; thence. 

DÈS QUE , conj. {. as soon as; when; 
2. since ; as. 

1. Dès qu’il parut, as soon as he appeared ; 
— la guerre sera finie, as soon as fhe war is 
over ; — je le verrai, when I see him. 

[Dxs que in reference to future time requires 
the future tense. Ÿ. Ex. 1.] 

DÉS (a negative prefix used before 
vuwels) dis ; un. 

DÉSABONNER (SE) pr. v. (DE, from) 
to withdraw ÿ os subscription (a 
newspaper or periodical). 

DÉSABUSER, v. a. {0 undeceive; to 
disabuse. 

SE DÉSABUSER, pr. v. {o undeceive 
os self; to be disabused. 

DESACCORD , n. m. 1. disagreement; 
2. (mus.) discord. 

En — , 1. nof agreed ; 2. at variance; 
on bud terms. Étre en —, 1. {0 dis- 
agree; 2. to be at variance ; to be on 
bad terms. 

DESACCORDER , v. a. (mus.) to un- 
tune ; ( io put V out of tune. 

SE DÉSACCORDER, pr. v. (mus.) to 
get V out of tune. 

DÉSACCOUPLER, v. a. {o uncouple. 

SE DÉSACCOUPLER , pr. V. 60 unCcouple. 

DÉSACCOUTUMANCE, n. f. + want 
of custom, habit. 

DÉSACCOUTUMER, v. 2. 1. (DE, from) 
lo disaccustom ; 2. Lo disinure. 

DÉSACHALANDER, v. a. {o take y 
away the custom (purchasers) from. 

DÉSAFFECTION [ dézafekcion ] n. f. 
(Pour, to) disaffection. 

Avec —, disaffectedly. 

DESAFFOURCHER, v. a. (nav.) fo 
unmoor. 

DÉSAFFUBLER, v. a. {0 Wu el 

DÉSAGRÉABLE, adj. (À, (0; de, to) 
1. disagreeable; unpleasant ; 2. un- 
pleasing; ungrateful; unacceptable, 
3. uncomfortable; 4. obnoæious; of- 
fensive; 5. ungracious ; 6. unwelcome ; 
7. (to the bearing) untunable; 8. (to the 
palate, taste) distasteful; unsavory ; 9. 
(to the sight) unsightly. 

Non —, (V. senses) unobnoæious ; 
unoffensive. Caractère, nature —, 1. 
disagreeubleness ; unpleasantness; 2. 
unpleasingness; ungralefulness; un- 
acceplableness ; 3. uncomfortableness ; 
4. obnoæiousness ; offensiveness; 5. un-- 
graciousness ; goût —, (V. senses) 
distastefulness. 

DÉSAGRÉABLEMENT , adv. 1. dis- 
agreeably ; unpleasantly ; 2. unpleas- 
singly ; ungratefully ; unacceptably ; 
3. uncomfortably ; 4. obnoæiously ; of- 
fensively : 5. ungraciously. 

DÉSAGRÉER , v. n. + {o displease. 

DÉSAGRÉER, v. a. (nav.) V. DÉGRÉER. 

DÉSAGRÉGATION [—äcion] n. f. (did.) 
disaggregation ; disintegralion. 
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DÉSAGRÉGÉ, E, adj. (mini 
as fres=slane. ere 

DÉSAGRÉGER , v. a, (did. saa= 
gregate ; to Hidsosnss aus à 

SE DÉSAGRÉGER , pr. v. (did.) to be 
come V disaggregated, disintegrated. 

Susceptible de — , disinteyrable. 

DÉSAGRÉMENT, n. m. 1. disagreeable 
circumstance, thing; 2. —, ( sing.) 
—$s, (pl.) disagreeableness ; unplea- 
santness ; 3. ( defect (in external ap- 
pearance); blemish. 

S'attirer des —s, {0 draw y dis- 
agreeable things on os self. 1] a essuyé, 
reçu un —, & disagreeable circum- 
stance has happened to him. 

DÉSAJUSTER, v. 2. 1. {0 derange; 
to put V out of order ; 2. to disadyust 
(derange the position of). 

SE DÉSAJUSTER, pr. v. 1. {0 become y/, 
to get V deranged; to yet ÿ out of 
order ; 2. to become V disadjusted. 

DÉSALLIER, v. a. {0 disunite (allies). 

SE DÉSALLIER, pr. V. {0 form an im- 
proper alliance (by marriage). 

DÉSALTÉRER , v. a. {0 quench; to 
slake the thirst of. 

SE DÉSALTÉRER , pr. v. {0 quench, to 
slalce o.'s thirst. 

DÉSAPPAREILLER [dézaparè-yé] v. a. 
V. DÉPAREILLER. 

DÉSAPPARIER , v. a. {o sepurate (the 
male and female of certain animals). 

DÉSAPPOINTEMENT, n. m. disap- 
pointment. 

Éprouver, essuyer un — , {o meet y 
with a disappointment, 

DESAPPOINTER, v. a. {. {o disap- 
point; 2. to cut V the threads of (plaits); 
3. + to strike y off the lists. 

DÉSAPPRENDRE, v. a. irreg. (conj. 
like PRENDRE) (à, to) {o unlearn. 

Faire —, to unteach y. 

DÉSAPPROBA-TEUR, TRICE, adj. 1. 
(pers.) disapproving ; 2. (th.) disap- 
probatory : of disapprobation. 

DÉSAPPROBA-TEUR, n. m. TRICE, 
n. f. 1. person that disapproves: 2. 
dishirer. 

DÉSAPPROBATION([—bäcion] n. f, dis- 
approbation ; disapproval. 

DÉSAPPROPRIATION [—àcion] n. f. # 
renuncialion (of property). 

DÉSAPPROPRIER (SE) pr. v. + to 
renounce (property). 

DÉSAPPROUVER, v. a. (subj.) to 
disapprove (of). 

— q. ch.,to—=a.th.; to — of a.th.;—: qu'on 
fasse q. ch., (0 = of doing a. tk. 

DÉSARÇONNER , v. a. 1. || fo dis- 
mount ; Lo unhorse ; 2. || (of the horse) 
to throw ÿ/; 3.5 to baffle (in argument); 
to foil; ( to run V down. 

DÉSARGENTER, v. a. 1. {0 unsiluer ; 
2. to drain of money, cash. 

SE DÉSARGENTER , pr. v. {0 become V/, 
to get y unsilvered. 

DÉSARMEMENT, n. m. 1. || disarm- 
ing ; 2. (fenc.) disarming; 3. (nav.) 
dismantling ; laying up. . 

DÉSARMER , v. a. 1. [S (o disarm; 
2. $ to baffle; to foit; 3. to uncock 
(fire-arms); 4. (nav.) {0 discharge (a 
Ship); 5. (nav.) to dismantle ; 10 lay 

up ; 6. (nav.) {o unship (oars). 

DÉSARMER , v. 0. 1. | {0 disarm; 2, 

nav.) to be laïd up. 
6 DÉCARNIMEN v. a. (nav.) to alter, 
to shift the stowage of. 

DÉSARROI, n. m. disarray. 

Dans le—, en —, în =. Mettre en 
— . 10 disarray. j 

DÉSARTICULER, v. a. (did.) do dis- 


joint. 
DÉSASSEMBLER (dézaçanblé] v. a. ta 


take V to pieces (a. th. joined together). 
Re SSOCIER ;.Y. à. (did.) 1 rt a 
ciate ; to disassociate. 
DÉSASSORTIR, v. a. fo spoil the 
match af. 
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DÉSASTRE, n. m. disaster. 

Frapper de —s, to strike ÿ with dis- 
aster ; ** Lo disaster. 

DÉSASTREUSEMENT [—eüzman] adv. 
desastrously. 

DÉSASTREU-X [—eù] SE, adj. dis- 
astrous. 

Nature désastreuse, disastrousness. 

DÉSAVANTAGE, n. m. (À, POUR, {0 ; 
de, to) 1. disadvantage; 2. disadvanta- 
geousness. 

À son —, {0 0.'s disadvantage ; avec 
—,10=; Sans —, with mo =. Avoir 
du — à, to have a = in; lutter contre 
un —, {0 labour , to lie V under a —; 
faire subir un — à, {o disadvantage. 

DÉSAVANTAGER , v. a. {o disadvan- 
tage. 

DÉSAVANTAGEUSEMENT ([—eüzman] 
adv. disadvantageously. 
 DÉSAVANTAGEU-X |—eù] SE, adj. 
(À, pour, to) disadvantageous. 

DÉSAVEU , n. m. disavowal. 

Faire un — de, to make ÿ a = of; 
to disavow. 

DÉSAVEUGLER, v. a. 0 undeceive ; 
to disabuse. 

DÉSAVOTER, v. a. 1.40 disown(deny); 
to disavow ; to diselaim ; 2. (0 disavow 
(not to acknowledge as 0./s own); 3. Lo 
disavorw (not to justify). 

Personne qui désavoue, (V. senses) 
disclaimer (of). 

DESCELLER, v. a. 1. to unseal 
(break the seal of); 2. (mas.) to unseal ; 
to unbed. 

DESCENDANCE, n. f. 1. descent 
(birth , extraction) ; 2. (law) descent. 

— collatérale la plus proche en degré, 
(law) immediate descent:— en ligne col- 
latérale, (law) collateral —; — en ligne 
directe, lineal =. Degré de —, descent. 

DESCENDANT, E, adj. 1. descending ; 
2. (of tides) ebb; going down; 3. (anal.) 
(of the aorta) descending; 4. (astr.) 
descending ; 5. (did.) descendent ; 6. 
(marh.) (of progression) descending ; 
7. (mus.) (of the scale) descending; 8. 
(mil.) (of the guard) coming off duty. 

DESCENDANT , n. m. E, n. f. (DE, of) 
descendant; offspring; —s , (pl.) des- 
cendants, pl.; offspring, sing. 

nn Le nu. m. (nav.) ebb-tide; 
ebb. 

DESCENDRE, v. n.(DE, from; DANS, 
EN, into; À, to) 1. || {o descend; to 
come Vÿ down ; to go V down; to get V 
down; 2. | to go y down stairs; (to 
step down ; 3. || 10 alight (from a horse); 
to dismount ; to get V off, down ; 4. || to 
alight (from a carriage); {o get y down; 
to get out ; 5. || to stay (reside tempo- 
rarily at a private house); {0 stop; 6. || to 
stay (reside temporarily at an inn); to 
stop; to put V up; 7] to incline ; to 
slope; 8. | (EN) {o make y a descent 
(on, upon): to come y doun (on. upon); 
to make y an irruption (into); 9. {| (A, 
into) to go ÿ down (into the grave); Lo 
sink V; 10. 8 (bANS, 10) {0 descend; 11. 
to descend; to go ÿ down; lo go V 
down in the world; 12. 8 (DANS, EN) 10 
descend (to) ; to go ÿ home (to) ; Lo eœa- 
mine (...); 13. $ (À, Lo) Lo descend; to 
condescend: to stoop; 14. (of tides) Lo 
ebb; to go y down, out; to run v down; 
15. (of waters) to subside; Lo fall V; 16. 
(geneal.) to descend; Lo spring Var. 
(faw) to make y a search (in virtue ofa 
warrant) ; do search; 18. (mus.) 40 des- 
cend; 19. (nav.) to land; Lo go y on 
shore. 

1. Il a descendu en dix minutes, et il y a une 
heure qu’il est descendu, he descended in ten 
minutes and he has been down an hour. 7. La 
route descend en cet endroit, the road inclines, 
slopes in this place. 10, — dans le détail, £0 des- 
cend to detail. 12, — en soi-même, dans sa 
conscience, dans son cœur, £0 descend info 0.5 


self; to go home to os conscience, 10 05 
heart. 


— (en s’abaissant), to sink ÿ down ; 
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— (en s’affaissant), co sink ÿ down; — 
(en coulant), to flow down ; — (en cou- 
rant), {o run y down; — (en découlant 
doucement), to trickle down; — (en 
s’enfonçant), to sink y down; —(en 
marchant), to walk down; — (en 
marchant militairement), {o march 
down ; — (en se mouvant}, {0 move 
doron ; — (en nageant), o swim y down; 
— (en faisant des pas), to step down; 
— (en rampant), {o crawl down; to 
creep ÿ down; — (en étant transmis), 
to be handed down ; — (en volant), 0 
fly V down. 

— de travers, (V. senses) (of food) {0 
g0 y down the wrong way. Faire —, 
(V. senses) 1. Lo get down; to bring V 
down; ( to have down; 2. to send V 
down: 3. to turn down; 4. to let Y 
down; 5. to draw y down; 6. to fetch 
down; 7. to force down; 8. to pull 
down: 9. to drag down; 10. to push 
doron ; 11. to wash down ; 12. to whip 
down. En descendant, (V. senses) 1. 
subordinately; 2. (of time) downward ; 
downwards. 

[Descennre, v. n.is conjusated with avoir 
when it expresses an action and with étre when 
it is indicative of a state. (V. Ex. 1.)] 

DESCENDRE , v. a. (DE, from ; DANS, 
en, into: À, to) 1. to descend; Lo go V 
down; 2. to take ÿ down; to get Y 
down; 3. to carry down; to take ÿ 
down; to bring ÿ doion ; 4. Lo lower ; 
to let y down; 5. to Lay y Low (kill); 
to bring ÿ down ; 6. to take / (from on 
a horse); 7. to set ÿ, to put / down 
(from a carriage); 8. {o land (from a 
boat, ship); to put ÿ on shore ; 9. (nav.) 
to fall Y down (a river). L 

4. — une montagne, 0 descend « mountain. 
2, — un tableau, {0 take / down a picture. 4. 
— un cercueil dans la fosse , {o lower € coffin 
into the grave ; — du vin à la cave , 10 lower 
wine into the cellar. 

— (en apportant), to bring V down; 
Cto fetch down ;—(en conduisant), {0 
conduct down: to take ÿ, to lead y 
down ; — (en mouvant), {o move down: 
— (en passant à la main), {0 hand 
doun : — (en portant), £e carry down; 
to take y down: — (en poussant), do 
push down; — (en tirant), {o draw Ÿ 
down : to pull down; — (en trainant), 
to drag down. 

(Descendre, v. a. is conjugated with avoir.] 

DESCENTE, n. f. (DE, from ; DANS, EN, 
into; À, to) 1. descent ; coming down ; 
going down:( getting down; 2. taking 
down; getting down; 3. lowering; 
lelting down: 4. alighting (from a 
horse); dismounting; getting off, 
down: 5. alighting (from a carriage) ; 
getting down, out; 6. landing (from a 
boat, ship); disembarkment ; 7. decli- 
vity: 8. (EN) descent (on, upon) ; ir- 
ruption (into) ; 9. (of the humours) de- 
fluæion : 10.(ol waters) subsiding; fall; 
11. (build.) pipe; 12. (fin.) run (de- 
mand for payment); 13 (law ) search 
(in virtue of a warrant); 14. (mach.) 
down stroke : 15. (med.) hernia ; (rup- 
ture ; 16. (mil.) coming off (guurd, &c.). 

— de croix, (paint.) descent from the 
cross. À la — de, (V. senses) 1. in des- 
cending: in going down; 2. on des- 
cending, going down. Faire une — 
dans, en, to make y a descent on. 

DESCRIPTI-F, VE, adj. (th) des- 
criplive. 

Dans le genre —, (pers.) descriptive. 

DESCRIPTION [deskripciou] n. f. 1. des- 
cription; 2. inventory : 3. (of patents) 
specificaiion ; 4. (log.) description. 

Auteur d’une —, author of a descrip- 
tion ; describer. Faire la — de, 1. to 
give ÿ a — of; to describe; 2. to take ÿ 
an inventory of ; rendre ioule — impos- 
sible, impuissante, {0 beggar =. 

DÉSÉCHOUER, v. a. (nav.) to get V 
off ; to set V afloat again. 
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DÉSEMBALLAGE [(dézanbalaj]n.m. u#- 
packing. 

DÉS [dézanbalé] v.a. {o un- 

ack. 

DÉSEMBARQUEMENT [ dézanbarkman ] 
n. m. disembarkment ; landing. 

DÉSEMBARQUER [dézanbarqué] v. a. 1, 
to disembark; to land; 2. to unship 
(goods ). 

DÉSEMBOÏÎTER [ dézanboité] v. a. 1. {0 
disjoint; Lo put ÿ out of socket; 2. 

surg.) Lo dislocate. 

DÉSEMBOURBER [dézanbourbé] v. à, 
to extricate from the mire ; ( to get y 
out of the mire. 

SE DÉSEMBOURRER, pr. v. {0 emtricale 
os self from the mire; (Lo get V out 
of the mire. 

DÉSEMPARER {dézanparé] v. D. 
leave y ; to quit; Lo go y away. 

Sans —, without leaving the spot; 
on the spot. 

DÉSEMPARER [| dézanparé] v. a. 1. 10 
leave V; to quit; 2. (nav.) to disable 
(ships). 

DÉSEMPARÉ, E, pa. p. (V. senses 0‘ 
DÉSEMPARER) (nav.) (of ships) disabiea, 
DÉSEMPENNÉ [dézanpéné]E,adj.+strip- 
ped of its feathers. 

DÉSEMPESER [dézanpezé] v. 2. Lo take ÿ/ 
out the starch of. 

SE DÉSEMPESER , pr. v. {0 lose y 0.'5 
starch. 

DÉSEMPLIR [dézanplir] v. a. 0 render, 
to inalte ÿ Less full ; to empty (in part). 

SE DÉSEMPLIR. pr. v. {0 become V, to 
get y less full ; to empty (in part). 
DÉSEMPLIR [dézanplir] v. n. {0 be- 
come /, Lo get y less full; to empty 
(in parc). 

DÉSENCHANTEMENT , n. m. ||S dis 
enchantment. 

DÉSENCHANTER, v. à. ||$ {o disen- 
chant. 

DÉSENCLOUER , v. a. 1. {0 take W 
the nail, naïls out of:2.1o take a 
nail out of the hoof of (a horse); 3. ta 
unspike (cannon). 

DÉSENFILER, v. a. (o unstring V. 

SE DÉSENFILER , pr. V. {0 COmE y un- 
strung. 

DÉSENFLER, v. a. 1. {o reduce the 
volume of (what is swollen) ; 2. {o re- 
duce the swelling of. 

SE DÉSENFLER, pr. v. 1. /0 be less swol- 
len : 2. to cease Lo be siwolten. 

DÉSENFLER , v. n. 1. {0 be less swol- 
Len ; 2. to cease Lo be swollen. 

DÉSENFLURE, n. f. 1 diminution of 
swelling ; 2. cessation of swelling. 

DÉSENGRENER, v. 2. (mach.) to 
throrw y out of gear. 

DÉSENGRENÉ, E, pa. p. (mach.) out 
ear. 

DÉSENIVRER [dézanivré] v. a. 1. {|| fo 

sober (cause intoxication 10 cease); (to 

malre V sober : 2. S to sober ; (to bring 

to os senses : ( to bring V to. 

SE DÉSENIVRER, pr. v. 1. || to get V 
sober ; io get V sober again; 2.{ (by 
sleeping) {o sleep y 0.'s self sober: 3. $ 
(DE) to recover (from); to be cured (of). 

DÉSENIVRER { dérzanivré] v. n. || to 
get V sober ; to get y sober again. 

Ne pas —, {0 de always intoæicated; 
never 10 be sober. 

DÉSENLAIDIR , v. a. fo render , to 
make y less ugly. 

SE DÉSENLAIDIR, pr. v. to get y less 
ugluy : to grow y better looking. 

DÉSENNUYER [dézan-nui-yé] v. a. 0 
dispel the tedium, ennui of; to divert; 
Lo amuse. 


Lo 


(o) 


SE DÉSENNUYER, pr. v. to dispel 0.'s fe- : 


dium, ennui: to divert o.'s self; to 
amuse 0.'s self. 


DÉSENRAYER [dézanrè-yé] v. a. {0 un= : 


skid (a wheel): to take y the drag of]. 


DÉSENRAYER [dézanrè-yé] v. n. {0 un- : 


skid : to take V the drag of. 
DÉSENRHUMER, v. a. to cure of cold. 
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SE DÉSENRHUMER, Pr. v. {0 cure 0.8 
cold ; to get V rid of o.'s cold. 

DÉSENROUER, v.2. {0 cure of hoarse- 
ness. 

SE DÉSENROUER, Pr. V. {Oo cure 0.8 
hoarseness. 

DÉSENSEVELIR [dézansevlir] v. a. 1. {0 
unwrap (a dead body); 2. to disinter; 
to emhume ; Lo disinhume. 

DÉSENSORGELER [dézansorslé] v. à. 1S 
to unbewitch. 

DÉSENSORCELLEMENT [dézansorcel- 
man) n. m. | unbewitching. 

DÉSENTÈTER , v. a. 1. {o cure of ob- 
stinacy; 2. (DE, …) to get (a. th.) out 
of the head of (a. o.). 

SE DÉSENTÈTER, pr. v. 1.+ {0 be cured 
of oùstinacy; 2. (ne, …) to get W (a. 
th.) out of o.'s head. 

DESENVERGUER, v. a. (nav.) {o un- 
bend \/ (a sail). 

DÉSERT, E, adj. 1. desert (uninha- 
bitated, uncultivated); 2. unfrequented. 

DÉSERT, n. m. 1. || $ wilderness; 
waste; 2. | $ desert; 3.x desolation 
(desert). à 

— sauvage, wild waste. Prêcher dans 
le —, to preach in the wilderness. 

DÉSERTER, v. a. 1.||S to desert; to 
leave ÿ; to quit; 2. to abandon; to 
forsake y; 3. (mil.) to desert. 

DÉSERTER, v. n. 1. (DE, …) {o desert; 
lo leave V; to quit; to fly off; 2. 
(mil.) (DE, from ; À, to) to desert. 

— avec armes et bagages , to desert 
with 0.'s arms and accoutrements ; — 
à l'ennemi, to = to the enemy; to go ÿ 
over Lo the enemy;—à l’intérieur, (0 =. 

DÉSERTEUR,, n. m. || S deserter. 

DÉSERTION [dézercion] n. f. 1, || $ de- 
sertion ; 2. (mil.) desertion. 

DÉSESPÉRADE ( À LA ) adv. + despe- 
rately. 

DÉSESPÉRANT , E. adj. 1. desperate ; 
hopeless ; unhopeful ; 2. disheartening; 
dispiriting ; discouraging ; heart-dis- 
couraging. 

État —, hopelessness. D’une manière 
—e, desperately ; hopelessly ; despair- 
ingly. 

DÉSESPÉRÉ, E, adj. 1. (th.) despe- 
rate; hopeless ; of despair ; 2. (pers.) in 
despair; disconsolate ; disheartened ; 
despondent ; 3. (of persons ill) past 
recovery. 

État —, hopelessness. D’une manière 
—e, desperately; hopelessly. 

DÉSESPÉRÉ, n. m. E, n. f. desperate. 

En —, desperately. 

DÉSESPÉRÉMENT , adv.+ desperately. 

DÉSESPÉRER, . n. (DE, 0/f;que,[subj.] 
of) 1. to despair ; 2. to despond ; to be a 
desponder ; 3. (be) to despair (of); to 
give (a. 0.) over. 

1. Je ne désespère pas que vous ne soyez heu- 
reux, Î do not despair of your being happy. 

Qui désespère, dont on désespère, 
desperate. Personne qui désespère, 1. 
despairer : 2. desponder. 


[Désesréren with que, conj. neg., governs the 
subj. and takes ne before the verb. 7. Ex. 1.] 


DÉSESPÉRER, v. a. 1. fo drive y to 
despair ; 2. lo vex beyond expression. 

SE DÉSESPÉRER , pr. v. {0 De in des- 

air : Lo give ÿ 0.'s self up to despair. 

DÉSESPOIR, n. m.1. despair ; despe- 
ration; hopelessness : 2. despondency. 

Coup de —, desperate attempt. Au 
— (pers.) 1. in despair ; 2, concerned 
grieved; veæed: dans le —, despondent- 
ly; despondingly. Faire le — de, to be 
Ho despair of; mettre au —, 1, to 
drive ÿ to despair ; 2. lo concern ; to 
grieve; to veæ; tomber dans le —, 40 
sink y into despair. 

DÉSHABILLE [dézabi-yé] n, m. un- 
dress ; dishabiile. : 

Dans son —,en—, 17 un undress; 
undressed ; in dishabille. 

DÉSHABILLER [(dézabi-yé] v. a. 4. fo 
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undress ; to take ÿ off the clothes of ; 2. 
to disrobe ; 3. to strip. 

Personne qui déshabille, (V. senses) 
1. disrober ; 2. stripper. — saint Pierre 
pour habiller saint Paul, to rob Peter to 
pay Paul. 

SE DÉSHABILLER, pr.v. 1. {0 undress : 
Cto undress o.'s self: ( to take V off 
0.'s clothes; 2. to undress: to change 
os coat ; 3. to disrobe ; 4. to strip. 

DÉSHABILLER [dézabi-yé] v. n. + 40 
undress; ( to undress o.'s self; totale V 
off 0.'s clothes. 

DÉSHABITÉ, E, adj. uninhabited. 

DÉSHABITUER, v. a. 1. (DE) {o dis- 
accustom (from); to break y (a. 0.) of 
(a. th.) ; 2. {o disinure. 

SE DÉSHABITUER , pr. Y. (DE) {0 dis- 
accustom o.'s self (from); ( to break 
0.'s self (of). 

DÉSHÉRENCE, n. f. (law) escheat. 

Bien en —, escheat ; droit au bien en 
—, escheatage. Susceptible de —, 
escheatable. 

DÉSHÉRITER, v. a. {o disinherit ; Lo 
disherit. 

Personne qui déshérite, disheritor. 

DÉSHEURER , v. a. + to disturb (in 
occupations). 

SE DÉSHEURER, pr. v. + (0 disturb os 
self (in os occupations). 

DESHONNETE, adj. iëmmodest ; inde- 
cent : shameful. 

DÉSHONNÉTEMENT, adv. immodest- 
ly; indecently ; shumefully. 

DÉSHONNÈTETÉ, n. f. + immodesty; 
indecency. 

DÉSHONNEUR, n. m. (POUR, Lo; de, 
to) 1. dishonour; 2. disgrace; discredit ; 
dispraïse ; disparagement. 

Au — de, {o the — of: avec — 1. 
with =;2. disgracefully: disreputably; 
disparagingly; pour le — de, to the — 
of; sans — pour, without — to. Etre 
un —, to be a —; faire — à, faire le — 
de, to be a = to; prier q. u. de son — +, 
to ask a. o.to dishonour hamself; tenir 
à —, to hold y it a dishonour. 

DÉSHONORABLE , adj. + (th.) dis- 
honourable. 

DÉSHONORANT, E, adj. (th.) 1. dis- 
honourable ; 2. disgraceful; discredi- 
table. 

D'une manière —e, 1. dishonourably; 
2. disgracefully : discreditably. 

DÉSHONORÉ, E, adj. dishonoured. 

DÉSHONORER, y. à. 1. {o dishonour; 
2. Lo disgrace ; to discredit. 

Personne qui déshonore, 1. disho- 
nourer ; 2. disgracer. 

DÉSIGNATI-F [ dézinn-yatif ] VE, adj. 
indicative. 

DÉSIGNATION f[dézinn-yàâciun] n. f. 1. 
designation ; indication ; 2. designa- 
tion (nomination) ; choice ; election. 

Faire la — de, to designate. 

DÉSIGNER (dézinn-yé] v. a. 1. || £o de- 
signate; to indicate; Lo point out; to 
mark out : 2. || to describe; 3. Ç (b. s.) 
to designale; to point out: to mark 
out; to hold up; 4. $ (pour, to, for) 
Lo designate (destinetoadignity, office); 
5. to elect; to choose ÿ; 6.S to denote; 
Lo betoken; 7. $ to appoint; to assign ; 
to name ; Lo mention. 

3. — q. u. à la haine publique, to point à. o. 
out, {6 hold ÿ a. 0. up to public hatred. 7. — 
le temps et le lieu, {0 appoint the time and 
place. 

DÉSILLUSIONNER, v. a. {o undeceive ; 
Lo destroy the illusions of. 

Étre désillusionné, to be undeceived ; 
10 lose V os illusions. 

DESINCORPORER , v. a. 1. {o disin- 
corporate ; 2. (mil.) {o disembody. 

DÉSINENCE, n. f. (gram.) desinence ; 
termination : ending. 

DÉSINFATUER, v. a. ( to undeceive ; 
Lo dispel the infatuation of. 

SE DÉSINFATUER, pr. v. (DE, With) ( to 
cease to be infatuated. 
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DÉSINFECTER , v. a. si F 
2. to fumigate. | me ie | 

DÉSINFECTION (dézinfekei 
Dom je Ro ne 

Travailler à la — de, to e 
disinfect. À er 

DÉSINTÉRESSÉ, E, adj. 1. (Dans, in) 
disinterested ; uninterested : 2. disin- 
terested; unselfish; 3. unbiassed ; im- 
partial; indifferent. 

DÉSINTÉRESSEMENT [—resman] n. m, 
disinterestedness. 

Avec —, disinterestedly. 

DÉSINTÉRESSÉMENT, adv. + disin- 
terestedly. 

DÉSINTÉRESSER, v. a. 1.{0 buy v out 
the interest of ; 2. to indemnify. 

DÉSINTERLIGNER [dézinterlinn-yé] y. 
a. (print.) to unlead; to make V solid. 

DÉSINVESTIR, v. a. (law) (DE, .) to 
devest. 

Etre désinvesti, to devest. 

DESIR, 

DÉSIR, n. m. (DE, of; de, to) 1. de- 
sire ; 2. wish; 3. longing. 

— déréglé, inordinale desire; faible 
—, slight =; vif —, earnest =. Objet 
d'un —, wish. Au gré de ses —s, 
agreeahly to os desires, wishes ; au 
partait accomplissement de ses —s, at 
0.s ulmost wishes; avec —, avec un 
vif —, avec l'expression du —, wish- 
fully; sans —, without a =, wish ; 
undesiring ; Suivant Son —, al 0.'s =, 
wish. Avoir le —, to have a =, wish ; 
brûler du — (de), 10 be inflamed with 
the = (to); combler ses —s, to gratify 
os —=s, wishes; contenter, satisfaire 
un —, {o induige, to satisfy a =; con- 
tenter ses —s, {o salisfy o.’s mind; 
remplir un — , to gratify, to fulfil, to 
grant a =. Qui exprime le —, wish- 


ful. 

DÉSIRABLE, adj. (Pour, for ; de, to) 
désirable. 

Peu —, undesirable. Caractère —, 
desirableness. 

DÉSIRER, v. a. (..., {o) (subj.) 1. to 
desire : to be desirous of; Lo wish ; 2. to 
wish for ; 3. Lo long for. 

1. Je désire le voir, I desire, wish to see him; 
je désire que vous le voyiez, Î desire you 
should see him; I am desirous of your seeing 
him; I wish you to see him. 

Chose à —, 1. desirable thing; thing 
to be desired; 2. desideratum ; chose 
bien à —, great desideratum ; personne 
qui désire, wisher. — avec ardeur, pas- 
sion , 1. £o long for ; 2. to pine for ; ne 
rien laisser à —, {o leave nothing to be 
desired. Avoir ce qu’on désire, {o have 
o.'swish, will; se faire —, not to male / 
0.'s self cheap. Que désirez-vous, what 
is your will? qui désire, desirous ; 
wishful; qu’on ne désire pas, unwish- 
ed, EE for. Personne qui désire, 
wisher. 

DÉSIREU-X, SE, adj. 1. (DE, of; de, 
to) desirous ; solicitous ; 2. (DE, for) 
anæxious. 

Non —, 1. 
anæious. u 

DÉSISTEMENT, n. m. 1. desisiance ; 
2. (law) nonsuît ; 3. (law) retraæil, 

Faire un —, to desist. 

DÉSISTER, v. n. 

DÉSISTER (SE) pr. v. 1.(DE, from) to 
desist; 2. (De, …) 0 abandon; to give y 
over : 3. (DE, .…) {o wave; to wave. 

DÉSOBÉIR, v. n. (À, …) {0 disobey. 

—àhq.u.,{0—a. 0. 

Être désobéi, to be disobeyed. 

DÉSOBÉISSANCE, n. f. (À, to) 1. dis 
obedience (disobeying); 2. act of dis- 
obedience ; 3. (law) contumacy. 

Acte de —, act of discbedience. En 
état de —, (law) contumacious ; par 
—, out of =. 

DÉSOBÉISSANT, E, adj. (À, (0) dis 
obedient. 

DÉSOBLIGEAMMENT 


unsolicitous; 2. un- 


[ dézoblijaman ] 


174 DES 


adv. disobligingly; unkindly; uncom- 


plaisantly. 
DÉSOBUIGEANCE [déroblijanss) n. f. 


disobligingness ; unkindness ; uncom- 


laisance. s 

DÉSOBLIGEANT [dézoblijan] E. adj. 
(Pour, 10 ; de, to) disobliging; unkind ; 
uncomplaisant. bis 

D'une manière —e, disobligingly ; 
unkindly ; uncomplaisantly. 

DÉSOBLIGEANTE (déroblijantt} n. f. 
disobligeante (carriage); sulky. 

DÉSOBLIGER, v. a. 0 disoblige. 

DÉSOBSTRUANT, E, adj. (med.) de- 
obstruent. 

DÉSOBSTRUANT, n. m. (med.) de- 
obstruent. à 

DÉSOBSTRUCTI-F, VE, adj. (med.) 
deobstruent. 

DÉSOBSTRUCTIF, n. m. (med ) de- 
obstruent. 

DÉSOBSTRUER, v. a. 1. {0 clear (from 
obstruction); to free ; 2. to disencumber; 
3. (did.) £o deobstruct. 

DÉSOCCUPATION (dézokupäcion] n. f. 
# want of oceupalion. À 

DÉSOCCUPÉ, E, adj. unoccupied ; 
unemployed. ; L 

DÉSOEUVRÉ, E, adj. unoccupied 
(unwilling or unable to do a. th.); un- 
Maty, leisurely ; idle. ï 

Être —, to be =; to have nothing to 


0. 
DÉSOEUVRÉ , n. m. E, n. f. idler. 


DÉSOEUVREMENT, n. m. want of 


occupation, employment ; idleness. 

DÉSOLANT, E, adj. 1. disheartening; 
dispiriting ; heart-breaking ; heart- 
discouraging; afflicting ; 2. annoying; 
vexing; 3. tiresome ; tedious ; irksome. 

DÉSOLATEUR, n. m. + desolator ; 
spoiler. 

DÉSOLATION [—äcion] n. f. 1. || S de- 
solation ; 2. disconsolateness; heari- 
grief; 3. $ heart-sore ; 4. vexalion. 

Réduire à la —, éo bring y to deso- 
lation. 

DÉSOLÉ, E, adj. $ 1. (DE, at; de, to) 
disconsolate: distressed; in distress; 
grieved; afflicted ; 2. $ (DE; de) an- 
noyed (at, Lo); veted (at, to); edtre- 
me very sorry (for, to). 

DÉSOLER, v. a. 1. || fo waste; to Lay y 
waste: to desolate; to make V desolate; 
to spoil ; 2. $ to distress ; to trouble; to 
grieve; lo afjlict; 3. $ to annoy ; to 
vez. 

SE DÉSOLER , pr. v. 1. {0 lament; to 
grieve ; 2. (ve, at) to be disconsolate, 
état in distress; to trouble o.'s 
self. 
DÉSOPILANT, E, adj. (med.) deob- 
struent. 

DÉSOPILANT, n. m. (med.) deob- 
struent. 

DÉSOPILATI-F, VE, adj. deobsiruent. 

DÉSOPILATION [—àäcion] n. f. (med.) 
removal of obstruction. 

DÉSOPILER, v. a (med.) {o deob- 


struct. £ , Q 
DÉSORDONNÉ, E, adj. 1. disorderly; 
o..unrestrained ; ungovernable ; ( un- 
ruly; 3. disorderly (immoral); disordi- 
nate: 4. inordinale; inlemperate ; 
running rio; 5. eœCursive. É 
Nature —e, (V.senses) 1. unruliness; 
2. inordinacy; inordinaleness; 3. in- 
temperateness, Dune manière —€, 1. 
ungovernably ; 2. disorderly ; 3. dis- 
ordinately; 4. inordinalely; inlempe- 
ralely. Être—, (V. senses) {orunyriot. 
DÉSORDONNÈMENT, adv. + 1. disor- 
derly;2. disordinately;3.inordinately; 
intemperately. . 
DÉSORDONNER, v. a. 1. {0 disorder ; 
to throw Y into disorder; 2. + to revole 
(orders). 
DÉSORDRE, n. m. 1. disorder ; want 


of. order ; 2. litter (confusion); 3. dis- 
order ; disturbance ; 4. uproar ; 5. de- 
isorder ; per- 


vasiation; ravage; 6. 
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turbation; 7, 


quarrel; 9. riot ; disturbance. 


Grand —, (V. senses) great, loud 
uproar, De —, (V. senses) 1. disorder- 
ly; 2. troublous; en —, (V. senses) 1. 
in disorder ; 2. disordered; 3. disor- 
derly; 4. in à litter; 5. in an uproar. 
Amener lé —, (V. senses) to lead V to 
disorder ; commettre des —s, {0 com- 
mit disorder ; faire du —, 1. {0 Cause 
disorder ; 2. 10 make ÿ a litter; 3. 10 
male ÿ a disturbance; 4. to make V 
an uproar; jeter dans le —, {o throw V 
into disorder : mettre ie — dans, 40 
iron y into disorder ; mettre en —, 1. 
10 disorder ; 2. to litter; 3. to tumble; 


4. 10 ruffle; 5. to set V in an uproar. 


DESORGANISA-TEUR, TRICE, adj. 


disorganizing. 


DÉSORGANISA-TEUR ; n. m. TRICE, 


n. f. disorganizer. 


DÉSORGANISATION [—nizäcion] n. f. 
Î$ disorganization. 


DÉSORGANISER , v. a. [| S to disor- 


ganise. 


SE DÉSONGANISER, pr. v. [| $ {o be- 


come y disorganized. 
DÉSORIENTER , v. a. 1. |] {o cause (a. 


0.) not 10 know where the east lies ; 2. 
Î fo cause (a. 0.) to lose his way; 3.8 to 
tale ÿ (a. o.) out of his element, lati- 


lude, course, way. 


Être désorienté, ( V. senses) 1. || to 
lose ÿ o.'s way; 2. to be out of os 


element, latitude, course, way. 


DÉSORMAIS, adv. henceforth: hence- 
forward; hereafter; in future; from 


this time forward. 


DÉSOSSEMENT ({ dérôssman | n. m. 


boning. 
DÉSOSSER [(dézôcé] v. a. 10 bone. 
DÉSOURDIR, v. a. + {o unweae W/. 


DÉSOXYDATION[—äcion] n. f.(chem.) 
disoæydation ; deoxydation ; déeoæydi- 


zation. 


DÉSOXYDER, v. a. (chem.) to dis- 
oæydate; to deoæydize ; to deoxydate. 
SE DÉSOXYDER, pr. v. {0 disoæydate ; 


to deoxydate; to deoxydise. 


DÉSOXYGÉNATION [—äcion] n. f. 
(chem.) disoxygenation ; deoxygena- 


tion. 
DÉSOXYGÉNER, v. a. (chem.) 0 dis- 


oæygenale ; to deoxygenale. À 
SE DÉSOXYGÉNER, v. n. (chem.) {0 dis- 
oæygenale ; to deoxygenale. 


DÉSPOTE, n. m. 1. (Gr. hist.) despot ; 


2. | S despot. 
En — ||$, despotically. 


. DESPO LIQUE, dj. ||$ despotic; despot- 


ical. 
AAA DES AGEN adv. || S despotic- 


ally. 

DESPOTISME, n. m.{||$ (sur, over) 
despotism. 

DESQUAMATION [deskouamäcion] n. f. 
1. (did.) desquamation ; 2. (Surg.) des- 
quamalion. 

— farineuse, (med.) scurf. État de — 
farineuse, scurfiness. Dans un état de 
— farineuse, scurfy. 

DESQUELS [contraction of DE LES- 
QUELS). 

DESQUELLES [contraction of DE LES- 
QUELLES|]. 

DESSAISIR [dècèzir] v. a. {o deprive V 
(a. o.) of the possession of (a. th.). 

SE DESSAISIR, pr. v. 1. (DE, with) to 
part ; 2. (law) (ne, of) do divest os 


self. 

Tnssasissemenr [dècézisman] n, m. 
(law) divesting 0.'s self. 

DÉSSAISONNER, v. a. (agr.) {o depart 
from the regular order 0 the cultiva- 
tion of (lands). 

DESSALÉ, n. m. E, n.f. sharp fellow, 
blade , m.; sharp woman, f. 


DESSALER, v. a. | (o freshen (render 


less salt), 





7. licentiousness; disso- 
luteness ; dissipalion; 8. dissension ; 
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DESSALÉ, E, pa. p. 1. À freshened ; 2, 
(pers.) sharp; cunning. 

SE DESSALER, pr. v.| to freshen (be- 
come less salt). 

DESSANGLER , v. a. {0 ungird 
(animals). 

DESSANGLÉ, E, pa. p. (animals) un- 

iré. 

DÉSSÉCHANT, E, adj. drying. 

DESSÉCHEMENT [décechman ] n. m. 
1. || drying; 2. |S dryness ; 3. (of plants) 
witheredness ; 4. (engin.) drainage; 5. 
(mining) drainage. 

Fossé de —, (engin.) drain. Travaux 
de —, drainages, pl. 

DESSÉCHER, v. a. 1. | to dry; to dry 
up ; 2. S to dry up; to parch; 3. | (by 
the heat) to parch ; 4. || to emaciate ; to 
extenuate; to waste; 5. to dry (ditches, 
marshes); {0 dry up; 6. to wither 
(plants, &c.); 7. 10 drain (waters); to 
drain off; 8. (did.) to desiccale. 

Chose qui a la proprièté de —, (Y. 
senses) dryer. 

DESSÉCHÉ, E, pa. p. (V. senses of DES- 
sécHER ) 1. dried; dry; 2. drdined; 3. 
(of plants) withéred; 4. (did.) desic- 
cated; dry. 

Non —, 1.undried ; 2. undrained ; 3. 
unwitherea. — par le Soleil, 1. sun- 
dried ; 2. torrid. 

SE DESSÉCHER, Pr. V. 1. | 10 dry ; 10 
dry up; 2. to dry up; to be parched; 
3. | (by the heat) {o parch ; 4. || to be- 
come y emacialed ; to waste away; 5. 
(of plants, &c.) to wither. 

Qui né se dessèche pas, (V. senses) 
i. undried; 2. unparched; 3. un- 
withered. 

DESSEIN [dècin] n.m.1.(DE, {o) design, 
plan; project: scheme; purpose, 1n- 
Lention ; intent ; view; device; 2. (b. s.) 
(coNTRE, upon) design (bad intention); 
3. (of a work) design; project ; plan; 4. 
(mus.) design. 

Grand —, great design, &c. Absence, 
défaut de —, (V. sensès) undesigned- 
ñess; auteur d’un —, designer; planner; 
projecter. À —, intentionally: on pur- 
pose;purposely; designedly;willingly; 
by =; non à —, unintentionally ; un- 
designedly: unwillingly; unknotw- 
ingly ;à — de, with theintent of; with 
a =, view to; for the purpose of; in 
order to; à — que, (subj.) with the in- 
tent, design that ;in order that; that; 
à mauvais —, with bad intent; avec, 
dans le — de, with a = 10; dansun 
bon, mauvais —, tith «& good, a bad 
=; de — formé, with a formal =; de 
pe RQ ; Sans —, 1. 
ünintentional ; undesigned : undesiqn- 
ing; unpurposed; 2. unintentionally ; 
undesignédiy; unwillingly ; unknow- 
ingly. Accomplir un —, to accomplish 
a —, purpose; avoir le — dé, to intend 
10: 10 have an intention Lo; lo purpose; 
to have some thought of; venir à boit 
de son —, te accomplish os =; to 
bring ÿ about, to gain os purpose. 
J'ai — (de), tt is my design, intention, 
purpose (to). 

DESSELLER, v. a. {o unsaddle. 

DESSERRE, n. f.+ loosening. 

Dur à la — (, close-fisted. 

DESSERRER , v. a. {| 1. to loosen ; 2. 
to open; 3. to give V (a blow, kick, &ec.); 
4. (prine.) to unlock (a form). 

— les dents, (V. DENT). 

SE DESSERRER, pr. v. || fo loosen; to 
get y loose. 

DESSERT, n. m. dessert , 

DESSERTE , n. f. 1. (sing.) leavings, 
pl.; 2. (of churches) (be) offictating 
(at), sing. ; duties (of), pl. 

DESSERTIR, v. a. to unset y (gems, 
portraits, &e.). 

DESSERVANT, n. m. 
clergyman ; 2. curate. "er 

DÉSSERVIR, v. a. irreg. (con). like 
SERVIR) 1. to remove (from table) ; to 


1. officiating 
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take / away; 2. (absol.) to remove the 
cloth; ( to take V, to clear quais 3. (0 
disserve (a. o.); ( to do y an til office, 
Cturn(to); 4. to serve at stated periods; 
5. (of clergymen) {o officiate (a shurch); 
to serve. 

Qui n’est pas desservi, que l’on ne 
dessert pas, (of churches) unserved. 

DESSICCATI-F, VE, adj. (did.) desic- 
cative ; drying. 

DESSICCATIF, n. m. (did.) desicca- 
dive. 

DESSICCATION [—äcion] n. f. (did.) 
desiccalion ; drying. 

DESSILLER (dèci-yé], DÉCILLER, v. a. 
to unseal (the eye-lids); to open. 

— les yeux à, de q.u. $, {o open a. 
0.8 eyes ; Lo undeceive a. 0. 

SE PESSILLER, pr. v. (of the eyes, eye- 
lids) to open. 

DESSIN, n. m. 1. | (À, in) drawing 
(representation); 2. | design ; draughi; 
sketch; outline; 8. (of buildings 
draught; plan; 4. drawing (art); 5. 
(a. & m.) aesign; figure; pattern; 6. 
(mus.) arrangement. ? 

— linéaire, mechanical drawing ; 
— lichographié, lithographic. 
au crayon, pencil =; — d’exécution, 
working =; — à la plume, pen and 
ink = ; — au trait, = in outline. Au- 
teur d’un —, designer; cahier de —, 
drawing-book. À —, figured. 

DESSINATEUR, n. m. 1. draughts- 
man, draftsman; 2. (a. & m.) pattern- 
drawer. 

DESSINER, v. a. 1. || (D'APRÈS, from) 
10 draw y (represent); 2. || to design ; 
to delineate; 1o outline ; Lo sketch; 3. 
to delineate; to sketch; to etch; to etch 
oui; 4. (of clothes) {0 set y off (the 
shape). 

— avec une variété de couleurs, to 
diaper : — d’après la bosse, {o draw y 
from the bust ; — d’après nature, to 
draw from nature. 

DESSINÉ, FE, pa. p. V. senses of DEs- 
SINER. 

Non —, 1. undraton; 2. undesigned ; 
undeiineated; unsketched. 

SE DESSINER, pr. v. ( V. senses cf DES- 
SINER) 1. {0 be delineated, sketched ; 2. 
to assume a form ; lo be formed; 3. to 
assume attitudes that set off the shape. 

DESSOLER, v. a. 1. (ôter la sole) to 
take y/ off the sole of (animals); 2. (agr.) 
to depart from the regular order of 
the cultivalion of (lands). 

DESSOUDER, v. a. fo unsolder. 

SE DESSOUNER, pr. v. {o unsolder. 

DESSOULER, v. a. © || to sober (cause 
intoxication to cease); ( to make ÿ 
sober. 

DESSOULER, v. n. O | to get  sober:; 
{0 get V sober again. 

Ne jamais —, never to be sober. 

DESSOUS, adv. || 1. under; under- 
nealh; 2. below {lower); 3. undermost. 

Ci-—, 1. | underneath (under here); 
below: 2. (in epitaphs) under this stone; 
3. $ below; hereafter ; 4. at foot (at the 
botiom of a page); là-—, 4, under ; 
there ; under; underneath; below ; 2. 
underneath.En —, 1. || underneath; 2. 
{| dowmwards ; 3. $ sly; cunning ; art- 
ful; 4. 6 slihy; cunningly: artfully; 
par — ||, underneath; beneath : under. 
Mettre, placer, poser —, to underlay 1. 

DESSOUS, prep. 1. under ; under- 
neath; 2. below (lower than). 

Par —, 

DESSOUS, n. m. 1. || under part ; 0. | 
under side; 3.| bottom; 4.[wrong side; 
5. $ worst (disadvantage) ; 6. (of cards) 
front ; 7. (nav.) (of the wind) lee. 

Au- —, 1. | under; underneath ; be- 
neath; 2. below (lower); 3. $ under 
(inferior) ; 4. S under (less) ; below ; au- 
— de, 1. | under; underneath; beneath; 
2. } below (lower than); 3. S under; in- 
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ferior to; 4. under (less than); 5. $(b. 
8.) beneath (unworthy of); below; au- — 
de tout, (V. senses of Au- — de) under- 
most; au-— du vent, (nav.) {0 leeward ; 
de —, under : lower. Avoir le —, to be 
worsted; to have, to get ÿ the worst of 
ît; Çto come ÿ by the worst of it ; être 
au-— de, (V.senses of Au-—) to be short 
of; être, rester au- — (de), (V. senses of 
Au-— de); to come, tofall short(of), 

DESSUS, adv. | 1. on; upon ; 2. over ; 
3. above (higher); 4. uppermost. 

Ci- —, above ; là-—, 1. | upon that ; 
2. || over that ; 3. 6 upon which ; there- 
upon, Sens — dessous, 1. | upside 
down; ) topsy-turvy; 2. $ in disorder, 
confusion ; ( at sites and sevens ; 
) topsy-turvy. En — ||, 1. on ; upon ; 2. 
over; 3. above; 4. (hydr.) over shot: 
par- —, 1. | on; upon; 2. || over; 3. | 
above (higher); 4. & above; beyond; 5. 
Sin addition to; besides ; 6. $ over and 
above; € Lo boot ; 7. (nav.) over. Mettre 
sens — dessous, 1. {0 turn upside down; 
10 turn topsy-turvy; 2. 10 throw y into 
disorder, confusion ; ) to turn 10psy- 
turvy; mû en —, (hydr.) overshot ; ren- 
verser sens — dessous, {o turn upside 
down. 

DESSUS, prep. 1. | @1; upon; 2. | 
over; 3. above (higher). 

DESSUS, n. m. 1. || upper part; 2. 
upper side ; 3. || top; 4. | righi side; 5. 
lid ; cover ; 6. S (sur) ascendant (over); 
advantage(over); vantage-ground (of); 
€ best (of); (upper hand Co); 7. (of 
books) cover ; 8. (of hands) back ; 9. (of 
the head) crown; top; 10. (of letters, 
parcels) superscriplion; address; 11. 
(mus.) canto; 12. (mus.) soprano ; 13. 
(mus.) treble; 14, (nav.) (of the wind) 
weather-gage. 

Bas, second —, ( mus.) low, second 
treble. Au- —,1.{ on; upon ; 2. | over; 
3. ||above (higher); beyond; 4. || further; 
beyond ; %. above (superior) ; 6. Sabove 
(more); beyond: au-—de, 1.||on; upon; 
2. | over; 3. | above (higher than); 
beyond; 4. | beyond (further than) ; 
5. $ beyond the reach of; out of the 
reach of; 6.S above; superior to; 7. 
above (more than); beyond ; upwards ; 
8. ( beforehand ; au- — de tout, (V. sen- 
ses of Au- — de) uppermost ; au- — du 
vent, (nav.) {o windward : de —, 1. 
upper; top; 2. from: 3. off; 4. (mus.) 
treble. Avoir le -—, (V. senses) 1. to be 
uppermost ; 2. to have the best ofit; 
avoir le — avec, sur q.u., {o have the 
ascendant over a. 0.; to get ÿ the better 
of u. 0.; (to get V the upper hand: être 
au- — de tous, (V. senses of Au- — de) 
Lo be uppermost; prendre le — (sur), 
10 gain {he ascendant (over); to get y 
the better (of): to get y theupper hand 
(of); reprendre le —, (V. senses) 1. to 
regain the superiorily; 2. to resume the 
ascendant. 

DESTIN, n. m. 1. destiny; fate : 2. 
(b. s.) doom; 3. ** —, (sing.), —s, (pl.) 
life; career ; course, sing. 

Livre du —, book of destiny, fate. Yn- 
vestir du pouvoir du —, {o fute; préve- 
nir son —, (Ÿ.senses) to foredoom os 
self. 

[Desrin in the {st and 2nd senses is less used 
in prose than destinée. ] 

DESTINATAIRE, n. m. (of letters, 
parcels) receiver; person to whom a 
parcel, a letter is addressed. 

DESTINATION [—äcion] n. f. 1. desti- 
nation ; 2. place of destination. 

—, 10 os destination ; à — de, 1. 
(nav.) bound to; 2. (post.) addressed to : 
jusqu’à —, {o 0.'s —. Faire parvenir q. 
Ch. à sa —, to forward a. th. to its =. 

DESTINÉE, n. f. 1. destiny ; fate; 2. 
(b. 8.) doom; 3. ** Life; career; course. 

— morgepe, future destiny; after- 
fortune. S’abandonner à sa — , éo yield 
{0 = ; accomplir, faire, remplir ses —s, 
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10 fulfil os =: se dérob _— 
recoil, to shrink y fo 0 Ep fuir ën 
—, 10 fly V from os =. À \a —”". dont 


la— est... ...-faled;àla—malh J 
se, dont la — est malheureuse. 41e. 
ated. : 

DESTINER, v. a. 1. (À, for, to) to 
destine; to bb 2.(b. 8.) (À, to) to 
doom; 3. (À, for, to) to destine (reserve); 
4. (À) to destine (10); Lo intend (for, to); 
to design (for, to); {0 purpose (...). 

— d'avance, {o predestine. Personne 
qui destine, approprialor. 

DESTINÉ , E, pa. p. V. senses of DEs- 
TINER. 

— pour, {. (nav.) bound to: 2. (post.) 
addressed to. À quoi, auquel on n’est 
pas —, unpurposed. 

SE DESTINER , pr. v. (À, for) to be des- 
lined, intended. , 

— au barreau, à l'Église, fo be destined,in- 
tended for the bar, the church. 

DESTITUABLE, adj. removable (from 
office). 

DESTITUÉ, E, adj. (th.) (DE, of) 1. 
destitute ; 2. devoid ; void. 

DESTITUER, v. a. to dismiss (public 
functionaries); to remove; ( to turn 


out. 

DESTITUTION [destitucion] n. f. (DE, 
from) dismissal, removal (from ot- 
fice). 

DESTRIER , n. m. + steed; charger; 
war-horse. 

DESTRUC-TEUR, n.m. TRICE, n. f. 1. 
IS destroyer : 2. || spoiler : ravager ; 8. 
+ || destruction ; 4. iveeder out. 

DESTRUC-TEUR, TRICE, adj. 1. |$ 
destructive (intending to destroy ); 
destroying ; 2. $ blasting. 

Caractère —, destructiveness. 

j DESTRUCTIBILITÉ, n. f. destructibi- 
ily. 

DESTRUCTI-F, VE, adj. destructive ; 

estroying. 

D'une manière destructive, destruc- 
lively. 

DESTRUCTION [destrukcion] n. f. || & 
destruction. 

Sujet à la —, destructible. Frapper de 
—, 1. 10 destroy; 2. to blast. Qui porte 
la — partout, 1. all-destroying; 2. all- 
blasting. 

DÉSUÉTUDE [decuétud) n. f. 1. disuse ; 
desuetude; 2. (law) disuse. 

Par la —, (law) by disuse. Tomber en 
—, 1. 10 be obsolescent: to become y/, 
to get V, to grow ÿ obsolete; 2. to fully 
inlo disuse, neglect. desuetude; 3.(law) 
to fall ÿ into disuse. 

DÉSUNION, n. f. 1.|$ disunion; 2. 
(did.) disjunction. 

DÉSUNIR. v. a. (DE, from) 1. ||$ to 
disunite;2. to disjoin; 3. S to disjount; 
4. (man.) {o disunite. 

Personne, chose qui désunit, dis- 
uniler. 

SE DÉSUNIR, pr. v. || S Lo disunite. 

DÊTACHEMENT [détachman] n. m. $1. 
(DE, from) disengagement ; 2. ((vE, to) 
indifference ; 3. (mil.) detachment ; 4. 
(mil.) draft: draught. 

DÉTACHER , v. a. (DE, from) 1. || S do 
detach ; 2.||to loose; 3. | to untie ; 10 
undo y; 4. to unrivet ; 5. || éo unChain ; 
6. || ‘o take ÿ down; 7. $ Lo detach; to 
disengage : to wean; 8. lo give ÿ (a 
blow, kick); 9. (did.) 10 disrupture ; 
10. (mil.) to detach ; 11. (mil.) {o draft; 
io draught ; 12. (mus.) {0 detach ; 18, 
(paint.) to detach. 4 

Action de —, (V. senses) 1. | de- 
tachment (reparation); 2. (mil.) draft 
(of troops); draught. 

DÉTACHÉ, E, Pa. p. (V. senses of DE- 
TACHER) 1. || $ detached ; 2. || loose : 3. 
(did.) disruptured ; 4. (mil.) detached. 

État de ce qui est —, (V. senses) 
looseness. 

SE DÉTACHER , pr. v. (V. senses of 
DÉTACHER) (DE, Ho) 1. | to get y 
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loose ; 2. {to come y off; 3. || to come V 
untied, undone ; 4. || to Ur off; 5. 
$ to delach, to disengage o.’s self ; to 
be detached, disenguged. 

DÉTACHER, v. a. 1. (absol.) Lo take V 
out spots, stains ; 2. to take y out the 
spots, stains of. 

DÉTACHEU-R, n. m. SE, n. f. 
scourer. 

DÊTAIL [déta-y] n. m., pl. —8, 1. 
detail ; 2. particular ; 3. delailed, par- 
ticular, cireumstantiul account; 4. 
(com.) retail. 

— des objets, (law) (of a deed) parcel. 
Marchand en —, retail dealer ; narra- 
teur de —s, detailer; vente en —, 
(com.) retail. Avec —, in delail ; en 
—,1, in detail; 2. (of dying) by in- 
ches : 3. (com.) retail. Acheter en —, 
( com.) to buy y retail; entrer dans 
des —s, to enter into detail; to par- 
ticularize: faire le —, vendre en —, 
(com.) to sell y retail; to retail. 

DÉTAILLANT [déta-yan] E, adj. (com.) 
(pers.) retail. 

DÉTAILLANT [déta-yan] n. m.E, n.f. 

com.) relailer ; retail-dealer. 

DÉTAILLER [déta-yé] v. a. 1. {0 Cut V 
up (in pieces); 2. {o detail (relate in 
detail); 3. (com.) fo retail. | 

DÉTAILLÉ, E, pa. p. (V. senses of DÉ- 
TAILLER) detailed ; particular. 

DÊTALAGE , n. m. (com.) taking in 
(goods exposed for sale). 

DÉTALER, v. a. (com.) to take y in 
(goods exposed for sale). 

DÉTALER, v.n. 1. (com.) to fake W 
in goods (exposed fur sale); 2. (com.) {o 
pack up : 3. )  {o scamper away, off. 

DÉTALINGUER, v. n. (nav.) to un- 
bend y (a cabie). 

DÉTEINDRE [détindr’] v. a. (conj. like 
CRAINDRE) {0 Lake y out the colour of. 

SE DÉTEINDRE , pr. v. (th.) {0 lose V 
0.5 colour ; the colour to come y out. 

DÉTEINDRE [détinar’] v. n. (conj. like 
CRAINDRE) (th.) 1. {o lose y 0.5 colour ; 
the colour to come ÿ out; 2. (of co- 
lours) to come y off. 

DÉTELER [déué| v. a. {o unyoke 

orses , oxen); ( {o take y out. 

DÊTELER fdétlé] v. n. {o unyoke the 
horse, ox; ( to take V out the horse, ox. 

DÉTENDRE , v. a. (DE, from) 1. || to 
unbend ÿ (make straight) ; 2. $ to wun- 
bend ÿ; to relax; to recreale; 3. || to 
loosen: to slacken; 4. || to unhang V; to 
take /down;5.S to unbrace(uhe nerves). 

SE DÉTENDRE, pr. v. 1. || éo unbend V 
(become straigh); 2. $ (pers.) to un- 
bend os self; to take ÿ relaxation, 
recreation ; 3. || to loosen; to slacken. 

DÉTENDRE, v. n. to Lake y down, 
to unhang y the tapestry. 

DÉTENIR , v. a. ne. like TENIR) 1. 
to detain (a. th.); to withhold ÿ; to 
hold ÿ over; to Keep ÿ back; 2. to 
detain (a. 0.) in custody; to keep V; 
3. to detain; to keep V; 4. (law) to 
detain. rl 

— à titre précaire, (law) do deforce. 

DÉTENU, E, pa. p. (V. senses of DÉ- 
TENIR) in confinement. 

DÉTENTE, n. f. 1. (of fire-arms) 
trigger; 2. pulling (the trigger); 3. 
warning (of clocks before striking) ; 
4. (horol.) detent ; 5. (tech.) expansion. 

Machine à — , (tech.) eæpansion-en- 
gine ; principe de la — de la vapeur, 
expansive-principle. A la—, in pull- 
ing the trigger. Dur à la—, 1. | (of fire- 
arms) the trigger of which is sliff; 2. 
$ (pers.) close-fisted. Lächer la —, (of 
fire-arms) to pull the trigger. 

DÉTEN-TEUR, n. m. TRICE, 
holder ; possessor. 

— à litre précaire, (law) deforciant. 

DÉTENTION [détancion| n, f. 1. confi- 
nement ; imprisonment ; 2. (laW) (th.) 
detention; detainment ; detinue; hold- 
ing ; 3. (law) (pers,) detention in cus- 
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tody; detainer; 4. (crim. law) imprison- 
ment in a fortress (for political of- 
fences). 
_— arbitraire, illégale, (law) false 
imprisonment., En état de —, in con- 
finement. 

DÉTENU [détnu] n. m. E, n. f. (law) 1. 
prisoner (before trial); 2. prisoner (for 
debt); 3. prisoner (condemned to im- 
prisonment in à fortress). 

— politique, = confined for a politi- 
cal offense. — pour dette, = for debt; 
debtor. 

DÉTERGENT, E,adj.(med.) detergent- 

DÉTERGER, v. a. 1. (med.) to mun- 
dify ; 2. (surg.) to deterge. 

DÉTÉRIORATION [—äcion] n. f, (th.) 
1. || deterioration ; 2. S debasement ; 3. 
| defacement ; 4. || wear and tear. 

— par arrachement, fear; — par 
Vusure , wear. 

DÉTÉRIORER , v. a. 1. |] $ £o deterio- 
rate (a. th.); 2. ||S to debase (a. th.); 3. f 
to deface (a. th.). 

Personne qui détériore, (V. senses) 
1. debaser ; 2. defacer. 

DÉTÉRIORÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉTÉRIORER). 

Non —, 1. undeteriorated; 2. un- 
debased ; 3. undefaced. 

SE DÉTÉRIORER , pr. v. 1. || $ {o dete- 
riorate ; 2. À S to be debased; 3. || to be 
defaced. 

DÉTERMINANT,E , adj. 1. + determi- 
native ; 2. decisive. 

DÉTÉRMINATI-F, VE, adj. (gram.) 
determinattve. 

DÉTERMINATIF, n. m. (gram.) defi- 
nitive. 

DÉTERMINATION [—àcion] n. f. 1. de- 
termination (decision); 2. (À, to) ten- 
dency ; 3. (philos.) determination. 

— prise d'avance, predetermination. 
Prendre une — , to take ÿ a determi- 
nation; (to come V to a determina- 
tion. 

DÉTERMINÉMENT, adv. 1. determi- 
nately : 2. determinedly ; resolutely. 

DÉTERMINER , v. a. 1. {0 determine 
(decide); to settle ; to rule; 2. to as- 
certain (make certain); 3. do deter- 
mine; to resolve: 4. (4, to) to per- 
suade : to influence ; (à) to induce (to); 
5. to occasion ; to cause; ( to bring V 
about : 6. (gram.) to determine; 7. 
(med.) to induce; 8. (philos.) to deter- 
mine. 

— d'avance, (V. senses) to predeter- 
mine. 

DÉTERMINÉ, E, pa. p. (V. senses of | 
DÉTERMINER) 1. determinate; defini- 
tive; 2. determined ; resolute ; bold ; 3. 
determined: ( regular: 4. (geom.) de- 
termined ; 5. (math.) determinale ; li- 
mited. 

Non —, 1. undetermined ; unsettled; 
unruled : 2. unascertained; 3. unde- 
termined; unresolved. Caractère —, 
(V. senses) definiteness. Etre — à, (el 
senses) do be determined, bent upon ; 
pouvoir être — , (V. senses) fo be de- 
terminable , definable ; ne pouvoir être 
— , (V. senses) 10 be undeterminable. 

SE DÉTERMINER, pr. v. 1. {0 deler- 
mine; 10 resolve; 10 settle; 2. (À, on) 
to be determined, ( bent. 

DÉTERRÉ, n.m. ( person dug up. 

Avoir l'air d'un —, to look as if one 
had risen from the grave. 

DÉTERRER, v. a. 1. {o unearth (a. 
th.); do dig up; 2. to disinter (a. 0.); 
to exhume; to disinhume: (10 take V 
up; ( to dig V up; 3. S to discover; ( to 
find V oul; ( to hunt out; to ferret 
out; ) to rout out; 4. 10 unliennel 
(foxes); 5. (hunt.) to unearth. 

DÉTERSI-F, VE, adj. (med.) deter- 

ent : detersive. 

DÉTERSIF, n. m. (med.) detergent ; 
detersive. 
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DÉTESTABLE, adj. 1. detestable; 2. 
heinous. 

Caractère, nature —, 1. detestable- 
mess: 2. heinousness. 

DÉTESTABLEMENT, adv. 1. detesla- 
bly; 2. heinously. 

DÉTESTATION [—äcion] n. f. detesta- 
lion ; abhorrence. 

DÉTESTER , v. a. {o detest; to abhor. 

Personne qui déteste, delester; ab- 
horrer. 

DÉTESTER, v. n. # {o blaspheme; to 
swear. 

Ne faire que jurer er —, {0 do Wÿ 
nothing but curse and swear. 

DÉTIARER, v. a. + to deprive of 0.8 
tiara ; Lo discrown. 

DÉTIRER, v. a. {0 draw y out; to 
stretch. 

DÉTISER, v. a. 1.{ {o separatethe 
pieces of wood of (a fire); 2. to still; to 

uell : to calm. 

DÉTISSER , v. a. {o umveave W. 

DÉTONATION [—äcion] n. f. 1. deto- 
nation; 2. (of fire-arms) detonation ; 
report. 

À —, detonating. Faire une —, to 
make ÿ a detonation. 

DETONER , v. n. to detonate. 

Faire —, to detonate. 

DÉTONNER, v. n. 1. || {o sing y out 
of tune ; 2. || {o be out of tune; 3. S to 
talk nonsense. 

DÉTORDRE, v. a. 1. {0 untwist ; 2. 
(nav.) to underrun y (a tackle). 

SE DÉTORDRE , pr. V. + {0 pe 

DÉTORQUER, v. a. (0 distort, Lo 
wrest (the sense). 

DÉTORS, E, adj. untwisted. 

DÉTORSE, n. f. + V. ENTORSE. 

DÉTORTILLER (détorti-yé] v. a. 1. {0 
unthwist ; 2. to unravel. 

SE DÉTORTILLER, pr. v. || 1. {0 come y 
unhwisted : 2. to unravel. 

DETOUPER, v. à. 1. {| fo take the 
tou out of; 2. || to take V the wool out 
of(0.s ears); 3. { {o open (0s ears). 

DÉTOUPILLONNER |détoupi-yoné] v.a. 
(hort.) {to prune (orange-trees). 

DÉTOUR, n. m. 1. || winding (nt 
roads, rivers); 2. || éurning; turn ; 3. (RS 
circuitous road, way; ( round about 
way: 4. —S, (pl.) cirouil; circuily , 
sing.; 5. $ fold; recess; 6. S (b. s.) eva- 
sion: subterfuge ; ( shift. 

B. Les —s du cœur, the folds, recesses of the 
heart. 

Grand—, (V. senses) || S very circuit- 
ous road, way; ( long way about. Sans 
—, (V. senses) 1. {|| S undeviating: 2 N 
plain-dealing ; open; frank. Faire un 
— |, 1. to wind y; 2. to turn; 3. to 
take V a circuitous road, way; ( to 
go y round, about; prendre un —, 1. Î 
to take y a circuitous road, way; {0 
go V round, about ; 2. $ {o use an eva- 
sion, a subterfuge, a shift; user de —s, 
to use evasions, subterfuges, ( shifts ; 
( to shuffle. 

DÉTOURNEMENT , n.m. i. {urning 
aside, away; 2. $ embezzlement (frau- 
dulent appropriation of property). 

Auteur d’un —, embezzler. 

DÉTOURNER , v. a. (DE, from) 1. || to 
take y (a. 0.) out of his road, way; to 
take y (from os road, way); 2. || $ (b. 
s.) to lead y astray; 3. | to turn (a. 0.) 
aside, away; to draw y aside; 4. [| ta 
divert (a.th.); to turn aside, away, off; 
5. | 6 avert (a.'th.); to turn; {0 turn 
away, aside; to draw y off: to eg 
off; 6. || to avert (a. th.); to keep V off; 
to ward; to ward off; 7. $ to divert ; Lo 
turn; 8. $to avert: to keep y off; to 
prevent; 9. (by prayer) to deprecate ; 
10. $ (by warning) {o warn off; 11. S io 
deter (prevent): 12. $ {0 take V away; 
to convey away ; {0 steal V away; 13. 
to embezzle (appropriate fraudulently); 
14. (hunt. ) to lead y (astray)- 

1. — q. u. de son chemin, {0 take ÿ a. 0. ont 
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of his road, way. 3.— la tête, ‘0 turn away 0.'5 
head. k. — les eaux de leurs Cours , 10 divert 


the waters from their course. 5. — les yeux, t0 
avert, to turn away {he eyes. 6. — un coup, to 
avert, to ward off a bout. 7. — q.u, d'un but, to 
divert, fo turn #. 0. from «a purpose; — l'atten- 
tion, to divert the attention, 8, — un malheur, 
to avert a misfortune. 11. — de son devoir, to 
deter a. 0. from lus duty ; — q. u. de faire q- 
ch., to deter a. 0. from doing a. th. 

— de la bonne voie, 1. {| to dead y 
astray; 2. (hunt.) to lead y astray. 

DÉTOURNÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉTOURNER) 1. || retired; unfrequented; 
< out of the way; by; 2. | circuitous; 

evious ; 3. $ indirect ; oblique. 

$. Moyen —., indirect, oblique means ; repro- 
che —, indirect reproach. 

Non —, (V. senses) 1. undiverted ; 2. 
unaverted: 3. undeierred; 4. unem- 
bezzled. Bien —, embezzlement; che- 
min —, by way; nature —eS, indirect- 
ness. D’une manière —e, 1. circuitous- 
ly: 2. indirectly ; obliquely. 

SE DÉTOURNER , pr. V. (DE, from) 1. || 
to deviate from the road: to deviate; 
40 turn off; (to go y outofthe road, 
way ; al Lo avert o.'s eyes; to turn; to 
turn aside, off, away ; 3. $ to deviate ; 
to swerve ; 4.\ lo be diverted. 

3. — du devoir , to deviate, to swerve from 
duty. 4. — de ses occupations , {0 be diverted 
from 9.'s occupations. 

DÉTOURNER, v. n. {o turn off; to 
turn. 

— à droite , à gauche, to turn off, to turn to 
the right, to the left. 

DÊTRACTER, v. a. #{o detract; to 
traduce; to slander. 

DÊTRAC-TEUR, n.m. TRICE, n. f. 
detractor; traducer. 

DETRACTEUR, adj. m. detractive; de- 
tracting. 

DÉTRACTION [détrakcion] n. f. deérac- 
tion. 

Par —, detractingly; traducingly. 

DÉTRANGER , v. a. (hort.) to drive ÿ 
away (animals injurious to plants). 

DÉTRAQUER, v. a. 1. {o spoil the 
paces of (horses); 2. {o derange: 3. to 
unsetlle; to disorder; to put y out of 
order; 4. {0 throw ÿ into disorder; 5. 
to lead Y astray. 

DÉTRAQUÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DÉTRAQUER) 1. (th.) deranged; out of 
order; 2.(pers.) deranged(mad): crazy. 

SE DÉTRAQUER, pr. v. 1. (of horses) 
10 spoil 0.'s paces ; 2. (tn.) to get y de- 
ranged; Lo get ÿ out of order: 3. (th.) to 
unsettle ; 10 become  disordered; 4. 
(pers.) {0 go ÿ astray. 

DÉTREMPE [détranp] n. f. (paint.) 1. 
distemper; 2 painting in distemper. 

Peinture en —, (paint.) distempering 
(art). En —, 1. (paint.) in distemper ; 
2. (of marriage) pretended. Peindre en 
—, (0 distemper. 

DÊTREMPER [détranpé] v. 2. 1. || £o di- 
lule (solids); 2. $ to enervate; to 
weaken ; 3. to water (lime, mortar); 4. 
to soften (steel). 

DÉTREMPÉ, E, pa. p. V. senses of 
DÉTREMPER. 

Nor —, (of lime, mortar) untemper- 





ed. 

DÉTRESSE, nf. 1. distress ; anguish : 
affliction ; misery ; 2. (nav.) distress. 

Dans la —, in —; distressed ; de — 
1. of =; 2. distressful. Û 

DETRESSER, v. à. 1. {0 unweave (VAR 
to displat. " 

DÉTRIMENT, n. m. 1. detriment : 
injury: prejudice; 2. (DE, from, Lo) 
dérogation; 3. —S, (pl.) (geol.) frag- 
Mens; remains, pl. 

Grand, notable —, great detriment , 
Prejudice. Au — de, 1. {o the — of; 
with = 10; 2. in derogalion of, from, 
10, Aboutir, aller, tourner au — de, to 
Prove detrimental, prejudicial to: 
Causer un — à, {0 be à — (0; lo be 
detrimental, prejudicial to ; être au — 
de, (th.) to be a — to. Sans que cela 
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aille, tourne au — de, sans causer un 
— à, without = to. 

DÉTRITION [détricion] n, f. (did.) de- 
trilion (wearing off). 

DÉTRITUS [détrituss] n. m. (geol.) 
detrilus. 

DÉTROIT , n. m. 1. narrow; 2. (of 
lakes, seas) narrow ; 3. (geog.) strait ; 
4. (geog.) sound. 

— du Sund, (gcog.) sound. 

DÉTROMPER [détronpé] v. a. {o unde- 
ceive. 

SE DÉTROMPER, pr. v. {0 undeceive 0.'s 
self; to be undeceived. 

DÉTRÔNEMENT {détrénnman] n. m. de- 
thronement. 

DÉTRÔNER, v. a. {o dethrone: to 
discrown; to uncrown; ‘* lo disen- 
throne. 

DÉTRÔNEUR , n. m. + dethroner. 

DÉTROUSSER, v. a. 1. {o put y down 
(what is held, tucked up); 2. {0 rob 
(travellers); to plunder. 

SE DÉTROUSSER, pr. v. {0 put ÿ down 
0.'s clothes (held, tucked up). 

DÊTROUSSEU-R , n. m. SE, n. f. +1. 
street robber,m.f.;,2. highwayman,m. 

DÉTRUIRE, v. a. (conj. like Coxpur- 
RE) 1. || $ £o destroy; 2. || to throrw y 
down; 3.||$(by degrees) towear / away, 
off: 4. S 10 GUer To V; to subvert ; Lo 
ruin ; 5. to doy away with (abolish}); 
6. $ to wipe away, out ; 7. $ to break y 
up; 8. $ 40 take y off; 9. S to cut y 
short ; 10. $ to counteract. 

— radicalement, {o destroy radi- 
cally: to eradicate. 

DÉTRUIT, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
TRUIRE. 

Non —, (V. senses) 1. undestroyed ; 
2. unspoiled. 


SE DÉTRUIRE, pr. v. (V. senses of 


DÉTRUIRE) 1. || (th.) fo decay: to fall y 
Lo decay, run; 2. (pers.) to destroy 
0.'s self; ( to male ÿ away with o.'s 
self; 3. (th.) (by corrosion) to fret 
away. 

DETTE, n. f. 1. || debt (money, goods, 
service due); 2. $ debt (obhgation). 

— active, (com,) book-debt; — con- 
solidée, (fin.) funded =; — non conso- 
lidée, (fin.) unfunded =; — criarde, 
small. trifling =; — exigible, = due; 
— flottante, (fin.) floating =; — fon- 
dée, (fin.) funded =; grosse —, large 
=; — hypothécaire, = upon mort- 
gage; — inscrite, (fin.) funded —; — 
passive, (com.) debt ; petite —, small, 
trifling =; — publique, (fin.) national 
=; — véreuse, doubtful =. Recon- 
naissance d’une —, 1. acknowledy- 
ment of a =;2 (law) debenture ; trans- 
fert, cession de —, transfer of a =. 
Sans —s, 1. without =s ; 2. unindebt- 
ed. Acquitter une —, Lo discharge, to 
liquidate a =; avoir des —s, to be in 
=; avoir des —s par-dessus la tête, to 
be over head and ears in =; n’avoir 
plus de —, 10 be out of =; n'avoir pas 
un sou de —, not to owe à farthing ; 
avouer une —, {0 acknowledge a =; 
avouer, confesser la — Ç, {o own o. is 
wrong; compenser une —, (com.) £o 
set V off a =; contracter une —, 10 
contract, to incur & =; être abimé, 
accablé, criblé, perdu de —s, to be in- 
volved, ( to be over head and ears in 
=; faire des —s, se jeter dans les —s, 
Lo run ÿ/into =; nier la —S, to refuse 
Lo own 0. is wrong; purger q. u. de ses 
—$, (jest.) {o while wash a. o. 

DEUIL [deu-y| n. m. 1. (DE, for) 
Mouruing; 2. affliction; sorrow, grief; 
3. (sing.) mourners (at a funeral), pl. ; 
4. black (drapery). 

. Demi-, petit —, half, second mourn- 
ing; grand —, deep, full, first 
Maison de —, house of =; personne 
qui conduit, mène le — (de), chief 
Mourner (for); personne qui suit le 
— (de), mourner (for) ; voiture de —, 
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= coach. Conduire, mener 1e — 
to be chief mourner (for) ; énes 
—; 10 g0 ÿ out of deep Mourning : 
être dans le — de, être en — (de) to 
be in = (for); faire son — de q. ch. 


lo give V a th. up for lost; s'habiller 
de—, lo put V on =; meuire q. u. en 
—, 10 put V a. 0. into =; plonger dans 
le —, 10 throw y into =; portier le — 
(de) |, to be in = (for) ; to wear V = 
(for) ; * to mourn (for); faire porter le 
— à q. u., 40 put ÿ a. 0. into =: pren- 
dre le—, {0 go y into =; faire prendre le 
— à q. u., {0 put y a. o. into =; quitter 
le —, to go V out of =; lo leave off 
= ; suivre le —, {o be a mourner : to 
be one of the mourners; tendre de —, 
Lo hang ÿ with black. 

DEUTÉRONOME , n. m. (Bible) Deu- 
leronomy. 

DEUX [ deu, deuz] adj. 1. £w0; 2. se- 
cond ; 3. one or two; a ferv. 

1. — livres, two books. 2. Livre —, book the 
second; Henri —, Henry the second. 3, Écrire 
— mots à q.u., fo write a few words tu a. 0. 

— fois, twice. Eux — , les —, tous 
—, tous les —, both; (both of {hem ; 
à —, 1. {w0 ; 2. two and two ; —par —, 
two and two: — contre un, dix, etc., 
two one ten, &c. de — en — …., de — … 
lun , every second …..; en —, 1. ini two: 
2. asunder. Couper en —, 1. to cut Vin 
two; 2. Lo cut V asunder ; déchirer en 
—,torendy;to tear Y asunder; donner, 
piquer des —, 1. {| {0 spur o.'s horse, 
2. $ Lo make V all possible haste; n’en 
pas faire à — fois, n’en faire ni un ni 
—, 10 decide immedialely, at once. 
Dont la raison est—, (math.) (of pro- 
portion) double. 

[Deux is pronounced deuz before a vowel or 


silent ». In the 1st and 3rd senses it precedes the 
noun ; in the 2nd it follows.] 


DEUX [deu] n.m. 1. {wo; 2. (of the 
date of the month) second; 3, (cards) 
two ; deuce ; 4. (dice, dominoes) deuce. 

Rafle de —, three deuces. On peut 
faire cela à —, {wo can play at that 
game. 

DEUXIÈME [deuzièmm] adj. second. 

DEUXIEMEMENT [deüzièmm-man] adj. 
secondly ; (in the second place. 

DÉVALER, v. n. +) Lo descend; to 
go y, to come ÿ down. 

DÉVALER, v.a +) 1.10 descend ; to 
go V down; to come ÿ down; 2. to 
lower ; to let ÿ down. 

DÉVALISER, v. a. {o rob (a. o. of 
wearing apparel) ; lo plunder ; to rifle; 
Lo strip. 

DÉVALISÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
VALISER. 

Non —, (pers.) (V. senses) unrifled. 

DEVANCER , v. a. 1. || {o precede ; to 
g0 V before ; 2. [| {o outrun ÿ; to out- 
strip; to distance; to get ÿ ahead of; 
3. 10 anticipate; ( to get y the start 
of: (to be beforehand with; 4. S to 
take y precedence of ; 5. $ to distance; 
to eæcel; to surpass; ( Lo outdo y. 

DEVANC-IER, n. m.IËRE, n.f. 1. 
predecessor ; 2. —s, (pl.) predecessors; 
ancestors, pl 

DEVANT, prep. 1. [| (of place) before ; 
2. || in front of; opnosite to; ( over 
against ; 3 $ (of order) before ; 4. ( be- 
fôre : in the presence of: 5. $ before; 
in the sight of; 6. $ before (at the dis- 
posal of): 7. {nav.) aheud of. 

1. — la maison, le feu, before ‘he house, the 
fire ; se tenir — q. u., {w stand before a. 0. 2. 
Demeurer — l'église, to reside in front of the 
church. 6. Avoir le monde — soi, 10 have the 
world before one ; avoir le temps — soi, 0 huvo 
the time before one. 

Par —, (law) before; in the pre- 
sence of; — nous, 1. (law) before us : 2. 
(nav.) ahead. 

[ PE must not be confounäed with 
avant, 

DEVANT QUE, COnj. + before, V. AvANT 
QUE. 
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DEVANT, adv. 1. || (ot place) before; | 


Cahead; 2. || (of place) in front ; op- 
posite; 3. $ (of order) before; 4. (nav. 
ahead ; 5. (uav.) off. “ 

Droit —, (nav.) right ahead. — 50i 
US before; loin — soi || S, far before. 
— et derrière, before and behind. Sens 
= derrière, the hind side foremost. 
Ci- — 1. above ; 2. before; previously ; 
3. formerly ; 4. former ; comme — +, 
as herelofore; là-—, 1. on before; 2. 
before one; 3. yonder; yon, par —; 
1. (of place) before ; 2. || ve front; 3. 
(mil.) we the front: par — et par der- 

rière, before and behind. Éwe, se 
trouver —, (nav.) do lie off; rester —, 
(nav.) to bear head of. 

[ Duvanr must not be confounded with aupa- 
ravant.] 

DEVANT, n. m.1.fore part, 2. front; 
3. (of boots, shoes) vamp ; 4. (cards) 
lead ; 5. (paini.) fore ground. 

— d’auiel , frontal; — de cheminée, 
chimney-board. Au- —||. 1. before ; 2. on 
before ; 3. in front; 4. Lo meet &..0.; 
au-— de, Lo meet ÿ (V. Aller au-— de); 
de —, 1. fore; 2. front; sur le —, 
in front. Aller au- — de, 1. | to gov'to 
meet (a. 0.): 2. S to meet V (a. 0.) half- 
way; 3. to meet V (a. th.); fo anti- 
cipate: bàtir sur le — ($, to get 
corpulent, stout; gagner le —, Giles 
Prendre les —s); metre le — derrière, 
1. to put V the hind side foremost ; 
2. $ to do ÿ the contrary, reverse; 
prendre le —, les —s (sur), 1. | to get V 
in the advance-(of); 2. $ to get V the 
start (of); to be beforehand (with); 
venir au-— de ||, £o go y Lo meet (a. 0.) 

DEVANTIER, np. m. + ( apron. 

DEVANTIÈRE,, n. f. riding petticoat. 

DEVANTURE, n. f. front (of build- 
ings). 

DÉVASTA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
ravager ; spoiler: desolator; destroyer. 

DEVASTA-TEUR , TRICE, adj. devas- 
tating: wusteful. 

DÉVASIATION (—tàcion] n. f. devas- 
tation. 

DÉVASTER, v. a. to devastale; to 
spoil; Lo waste ; to lay v waste. 

Chose qui dévaste, wuster (of). 

DÉVASTÉ, E, pa. p. V. senses of DÉ- 
VASTER. 

Non —, undevastated; unspoiled ; 
unwasted. 

DÉVELOPPANTE (dévlopantt] n. f. 
(geom ) evolvent ; involule. 

DÉVÉLOPPÉE (dévlopé] n. f. (geom.) 
evolute. 

DÉVELOPPEMENT [dévlopman] n. m. 
1.funwrapping;uncovering: undoing; 
2. | unfolding ; undoing . 3. | $ develop- 
ment (increase); growth; 4. $ en- 
largement ; expansion ; growth: 5. Sde- 
velopment; display; 6. development; 
unfolding ; unravelling ; 7. (lin.) eæ- 
pansion; 8. (geom.) evolution; 9. (paint.) 
development. 

Euvier —, (V. senses) full growth. 
Sans — $, 1. undeveloped ; 2. $ unen- 
larged : uneæpanded. 

DÉVELOPPER [dévlopé] v. &.1, I lo un- 
wrap : Lo uncover : Lo undo ÿ: 2. || to 
unfold: Lo undo ÿ; 3. || $ 40 develop 
(cause Lo increase); 4: $ do enlarge; 10 
be an enlarger of; {0 eæpand ; 5. Ÿ to 
develop ; to display; 6: $ lo carry out; 
7. $ 40 draw y forth; 8. $ to develop; 
to unfold ; to unravel. 

1. — un paquet de linge, {0 unwrap, to undo 
a packet of linen. 2. — des habits, to unfold 
clothes. 3. — le corps et l'esprit, {0 develop tre 
body and mind, k. — l'intelligence, f0 enlarge 
the understanding. 

— l'allure, (man.) {0 enlarge. Per- 
sonne qui développe, (V. serses) $ en- 

larger. 

DÉVELOPPÉ, L, va. p.(V. senses of 
DÉvVELOppEr) 1. full grown; 2. (bot.) 
evolved. 
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SE DÉVELOPPER, pr. v. (V. senses of 
DÉVELOPPER ) $ 1. (1h) {0 develop 0.'s 
self; to enlarge ; to empand ; Lo grow (] 
2. (pers.) to become developed ; 3. LO 
thrive y. 

. DEVENIR [devnir] v. n° irreg. (con). 
like Tenir) 1. (DE, from) 10 become VE 
2. 10 become ÿ: to get V; C to grow V; 
3. to become ÿ of; 4. 10 turn out: to 
end; to be; 5. Lo be (exercise a profes- 
sion, a trade). 

1. — ministre, to become a minister. 2. — 
grand ou riche, /o become, fa gel, {0 grow tall 
or rich; il serait devenu riche, he would have 
become rich. 3. Que denint-il, what became 
ofhim; jene sais ce qu’il serait devenu, 1 do not 
know what would have become of him. 

— à rien, 1. (th.) {o come y to no- 
thing ; 2. (pers. ) to fall V away to 
nothing; finir par —, 1. 10 become y in 
the end ; 2. to turn oul. Faire — …, 1. 
to make (a. o., a. th.); 2. (b. s.) fo 
drive y (a. o.); ne savoir que —, no 10 
know ÿwhat to do;not to linow which 
way lo turn. Que —? what 1s Lo be 
done? que deviendra ..? what will 
become of … ? que devient, qu'est de- 
venu …? what is become ÿ of. ? que 
devenez-vous ? 1. what do you do with 
yourself? 2. what do you intend to de ? 
que devins-je à ce discours, à cette vue, 
what was not my grief, my astonish- 
ment my alarm @t this speech, al (his 
sight; que voulez-vous —? 1. what do 
you intend to do? 2. what do you 
intend to be? 

[Devenir is always conjugated with étre. ] 

DÉVERGONDAGE, 0. m. 1. barefaced 
licentiousness ; 2. shamelessness ; bare- 
faced impudence ; brazenness. 

DÉVERGONDÉ, E, adj. ( 1. barefa- 
cedly licentious, dissolule; 2. shame- 
less ; barefaced. 

DÉVERGONDEMENT [—gondman]n.m. 
4 V. DÉVERGONDAGE. 

DÉVERGONDER, v. a. 1. {o render 
barefacedly licentious, dissolule ; 2. 10 
render shameless, barefaced. 

SE DÉVERGONDER, pr. v. 1. {0 become y 
barefaced, licentious ; 2. to be shame- 
Less : Lo lose ÿ all sense of shame. 

DÉVERROUILLER [dévèrrou-yé] v. a. 

to unbolt. 

DEVERS, prep. + near (in the neigh- 
bourhoud of). 

Par —, (law) before, Lo; par — soi, 4. 
in o.'s possession ; 2. for 0.'s self. 

DEVERS, E, adj. (tech.) inclining ; 
not upright; not erect. 

DEVERS, n. m. (tech.) inclination. 

DÉVERSER, v. n.(tech.) 1. {0 incline : 
to lean ; 2. to go y out of true. 

DÉVERSER, v. a. 1. (Lech.) to incline ; 
to Lean; 2 (tech.) to put ÿ out of true ; 
3. $ to cast ; to throw y: 10 bring Y. 

= J'infamie, 10 cast y infamy; — le 
mépris sur, {0 bring V contempt on, 
upon : to bring y into contempl. 

DÉVERSOIR, n. m. (eugin.) wear ; 
weir. 

— de fond, drain-sluice ; draiu- 
trunk; — de superficie, (engin.) waste- 
per. 

DÉVÊTIR, v. a. irreg. (conj. like VE- 
Tim) 1. + to undress; lo take V aff part 
of the clothes of; 2. (aw) 10 divest. 

Se DÉvÊTIR, pr. v. 1. | {o undress; to 
leave ÿ off part of os clothes; 2. (law) 
to divest o.'s self. 

DÉVÊTISSEMENT, n. m. (law) dives- 
tilure. 

DÉVIATION [déviäcion] n. f. (DE, from) 
1. || deviation ; 2 | deviation ; swerv- 
ing; 3. (did.) deflection. 

DÉVIDAGE, n, m. (arts) winding 


off. 
M svinen, v. a. (arts) to wind Y ; to 
wind y off (into skeins or balls). 
DÉVIDEU-R, n. w. SE, n. f. (arts) 
winder. 
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DÉVIER, v. n. (DE, froin) 1. | to de. 
viale; Lo turn out ; 2. $ Lo deviate; lo 
swerve. 

Qui ne dévie pas $, undevialing. 

SE DÉVIER, pr. V. S(DE, from) Lo de- 
viale ; (oO swerve. 

DEVIN, n. m. ERESSE, n. f. diviner ; 
soothsayer. 

DEVIN, n. m. (erp.) buffalo-snake. 

DEVINER , v. a. 1. || do divine (by 
sorcery); 2.\ {0 divine : ( to guess, (10 
give ÿ à guess at ; 3. Lo conjecture. 

— bien $, Lo guess well: Lo be a good 
quesser ; — jusle, lo quess right; — 
mal, to = badly: 10 be a bad quesser. 
Être bien, mal deviné, (th.) te be a 
good, bad guess ; le donner à q. u. à — 
en …, Lo give ÿ @. 0... limes 10 quess 
it in; le laisser à q. u. à—, 10 leave y a. 
o. to guess. Chose à —, guess: chose 
difficile à —, easy guess; chose facile à 
—, hard guess ; personne qui devine, 
guesser. En devinant, at a guess. De- 
Yinez le reste, vous devinez le reste, 
1. imagine the rest; 2.° the tale is 


told. 
DEVINERESSE (devinnress] n. f. V. DE- 


VIN. 

DEVINEU-R, n. m. SE, n. f.( $guess- 
er. 
Faire le —, {0 guess. 

DEVIS, n. m. + conversation ; 
chat. 

DEVIS, n. m. 1. (com.) estimale ; 2.. 
(public works) specificalion. 

— approximatif, (com.) rougkh esti- - 
mate. Donner un —, (com.) Lo give ÿin 1 
an =; fare un —, (com.) to malie v 


talk ; 


CES 

DÉVISAGER, v. a. {0 disfigure (a. 0.);; 
to lear y, to scratch the face of. 

SE DÉVISAGER, pr. v. {0 disfiqure each 
other : to tear , Lo scratch each others 

aces. 

DEVISE, n. f. 1. device; motlo; 2.: 
(of rings) motto; posy. 

Âme de —, motto of a device; corpss 
de —, emblem of a =. 

DEVISER, v. n. ( do talk; to chat. 

DÉVISSER, v. a. {0 unscrew. 

DÉVOIEMENT, n. m. 1. relaxation ; 
laæily; scouring ; 2. (build.) inclina-- 
tion. slope (of chimney-flues, pipes). 

DÉVOILEMENT { dévoilman | n. m. Si 
unveiling. 

DÉVOILER , v. a. 1. [ fo unveil; 2. [| 
to uuwrap ; to uncover ; 3. || £o absolvee 
{a nun) from her vows ; 4. S to display}: 
to unravel : to disclose : to discover. 

4. — un mystère , {0 unravel a mysfery. 

Chose qui dévoile, (W. senses) de-- 
tecter. 

SE DÉVOILER, pr. v. 1. [| (pers.) {0 un 
veil (raise 0.’s veil); 2. $ (th.) to be un+- 
veiled, displayed, unravelled, dis+- 
closed, discovered. 

DEVOIR [avoir] v. a. 1.[ (A, 10) to 
owe : to be indebted; to be im debt ; 22 
& (À, Lo) to owe (by a moral obligatian)} 
3. { (À, Lo) to owe (morally); 40 be in 
debted (for). 

©. — des remerciments à q. u., {0 nwe f/ aa 
0. thanks ; — respect, obéissance à qeu.,#t 
owe a. 0, respect, obedience. $. — à q-u js 
bonheur, sa fortune, ses maux, {0 owe 0.'s hap 
piness, 0.'s fortune, G.'s misfortunes to a, 0. 
to be indebted to «. 0. for os happiness, 0. 
fortune, 0.s misfortunes. 

— plus qu'on wa vaillant, {0 owm 
more than a.'s is worth ; ne — rien à 
q. u. en q.ch., (b. s.) not Lo be inferiou 
to a. o.un a. th. Etre dû, (V. seuses 
(à) (law) Lo be recoverable; être dù, (V1 
senses) 1. to be owing (10); 2: (law) t 
be recoverable: ce qui est dù à q.ua 
whal is owing to a. 0.; a. 0.'s due. Doi 
1. (book-k.) Dr. (debtor); 2. (com.) (il 
invoices) boughtof:—eLavoir, (book-ka 
Dr. and Cr. (debtor and creditor). (| 
croit toujours qu’on lui en doit de reste 
he thinks no one euer does enough fol 





DÉVIDOIR, n. m. (arts) winder; reel, | him ; il n’est point dù de …, (law) nn 
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.… ts recoverable. Je lui en dois, il m'en 
doit, Z owe him one. Que l’on ne doit 
pas, unowed; qui ne doit rien ne craint 
rien, out of debt out of danger: qui 
nous doit ous demande, tt ts the debtor 
claimuug of the creditor. 

[Pevotn when it expresses à duty founded on 
nature or on the first principles of society, takes 
no article. (7. Ex. 1.)] 

SE DEVOIR, pr, v. 1. (pers.) (À, (0) do 
owe 0.'s self; 2. (pers.) (de, to) to owe 
ît to o.'s self; 3. (th.) ought to Le. 

1. — à su famille, à la patrie. {0 owe 0.8 
solf to o0.'s family, os country. 2. On se doit 
d'être honorable, one owes it to o.'s self to be 
honvurable. 3. Cela se duit, that ought to be. 

Cela se doit, 1. that is owing; 2. that 
ought to be. Ils ne s'en doivent guère, 
there is littie difference between them. 

DEVOIR [dvoir] v. n. 1. should ; ought 
(to); to be a duty (to); 2. must; to be 
obliged (to); 3. (..., Lo) to be (intend). 

1. 11 aurait dû se faire un plaisir de son de- 
woir, he should have, he ought 10 have rade a 
pleasure of his duty. 2 Tout ce qui vit doit 
mourir, all that lives must die ; il a dû être 
£énéreux . he must have been generous. 3. Je 
dois partir demain, { am to leave to-morrow. 

[Devoir has all its compound tenses and 
takes tho following verb in the infinitive 
mood. (#. Ex. 1,2.)] 

DEVOIR [dvoir) n. m. 1. (de, to) duty 
(social, moral); 2. trust (fidelity); 3. (À, 
to) —s, (pi.) devoirs (acc of civility, res- 
pect); respects, pl.; 4. (school) task 
(generally in writing). 

Derniers —s, last duty, office; — 
pascal, communion at Easter; — ri- 

oureux, bounden =. Infraction au —, 
reach of =. Par —, from =. S’acquit- 
ter d’un —, {o discharge a =; croire du 
— de q. u. (de), croire qu’il est du de- 
voir de q. u. (de), to deem, to think y 
it incumbent upon a. o. (io); to deem 
ît a duty (to); s’écarter de son —, to 
swerve from 0.s; être à son —, {o be at 
0.’s pos!; être dans son —, {0 observe a 
respectful demeanour ; ètre du — de q. 
u., {0 be incumbent on à. 0.: to be a. 

0.'s —; faire son — , 1. {o perform, to 
do y o.'s duty; 2. (school) to do y 
0.’s Lask;se faire un —(de), 1. to make y 
té 0.8 — (10); 2. to make y a point (ot); 
to make y it a point (lo); manquer à 
son —, {0 fail in o.’s —; se mettre dans 
Soi —-, {0 observe a respectful demean- 
our; présenter ses —$ à q. u., {0 give y. 
to present o.'s services Lo &. 0.; ranger 

. U. à son —, to compel a. o. to per- 
form his =; remplir un —, {o perform 
a =; rendre ses —s (à), 1. {0 pay y o.'s 
devoirs, 0.”s duty (to); 2. to wait (upon 
(a. 0.); rendre à q. u. les derniers —s, 
to perform the last duties, offices to a. 
0.; reutrer duns le —, {o return Lo os 
=. (est son —, il est de son — (de), it 
is 0.s — (10); té 1s incumbent upon a. 
0. (Lu); comme c’est son —, as in = 
bound ; as bound in duty. 

DÉVOLE, n. f. (cards) loss of all the 
tricks. 

tre en —, 1. (cards) £o lose V allihe 
tricks ; 2. ( $ {0 be a loser instead of a 
gainer ; faire la —, (cards) 10 lose y 
all the tricks. 

DÉVOLER, v. n. (cards) o lose y all 
the tricks. 

DÉVOLU, E, adj. (law) vested. 

— par péremption, (can. law) lapsed. 
Être — (à). 1. {0 devolve (on, upon); 2 
(law) to be devolved (on): 10 vest (in). 

DÉVOLU, n. m. (Can. law) provision 
of a benefice vacant by the iicapacily 
of the holder. 

Jeter un —., {0 give y nolice of =; je- 
ter son —, un — sur $, {0 fix 0.'s choice 
upon; tomber en — par péremption, 
law) to lapse. 

DÉVOLUTAIRE , n.m. (can. law) re- 
lation of the palernal or maternal 
line to whom property has fallen in 
default of relahions on the other line. 

DÉVOLUTI-F, VE, adj. (law) relating 


DEX 
Lo property that may fall to relations 
of the paternal or maternal line in 
default of relations on the other line. 

DÉVOLUTION [dévolucion] n. f. (law) 
falling of property to relations of ei- 
ther bn paternal or maternal line in 
default of relations on the other line. 

DÉVORANT, E, adj. 1. || $ devouring; 
2. | consuming ; 3. ” $ heart-consu- 
maing ; heart-corroding : 4. (of the air) 
sharp; 5. (of the appetite) ravenous ; 
voracious ; 6. (of cares) distracting; 7. 
(of climates) wasting. 

D'une manière —e, devouringly. 

DÉVORER, v. a. 1. || {o devour ; to be 
a devourer of: to eat ÿ up; 2. ||$ {o de- 
vour ; Lo consume ; Lo destroy ; 3. || S to 
prey upon; 4. $ to devour (with the 
eyes); {o gaze at; to pore over; 5. to 
siifle ; to restrain ; to check; 6. to di- 
gest ; ( to swallow; (io pocket; 7. lo 
conquer, to master, 10 surmont (difi- 
culuies); 8. $ to refrain from (tears). 

5. — ses chagrins, sa colère, 10 stifle , {u re- 
strain {0 check os grief, 0.s anger. 

Bien —, (V. senses) to be a great 
devourer of. Etre devoré de chagrin, 
(V. senses) ( {0 be cut up; —des yeux, 
1. {o gaze al; 2. to pore over. 

DEVOT, E, adj. 1. (pers.) devout ; 
godly ; devotional; 2. (1h.) devout ; 
godly. 

DÉVOT, n. m. E, n. f. 1. devoul; re- 
ligious person ; 2. (b. s.) devolee ; de- 
votionist ; bigot. 

Faux —, devolee ; devotionist ; bigot. 
En —., bigotedly. 

DÉVOTEMENT [ dévottinan ] adv. de- 
voully; godly. 

DÉVOTIEU-X [dévocie] SE, adj. + W. 
DEVOT. 

DÉVOTION fdévocion] n. f. 1. devotion; 
devoutness ; godliness : 2. devotion (ex- 
ernal worship); 3. devotedness ; devo- 
lion ; 4. devotion; disposal; command. 

Fausse —, assumed devolion, devout- 
ness, godliness. Petit livre de —, reli- 
gious tract. De —, (V. senses) 1. devo- 
Lional; 2. (of books, pictures) religious. 
Etre à la — de q. u., to be at a. o.'s 
disposai; être dans la —, (b. s.) {o be a 
devotee ; ètre dans ses —s, être en —, 
to be at os =s; faire ses —5, 1. lo 
offer up 0.8 =; lo perform o.'s =; 2. 
-k lo receive the communion, sacra- 
ment : se jeter, se mettre dans la —, 
(b.s.) 16 turn devotee; porté à la —, 
(pers.) devotional. 

DÉVOUEMENT {dévouman? n. m, 1. de- 
votcdness ; devotion ; 2 self-devolion. 

DÉVOUER, v. a. (À, to) 1. to devote ; 
to dedicate; 2. (b.s.) to devote ; Lo con- 
sign. 


1. — ses enfants au service de la patrie, to 
devote 0.5 children to the servicr of 0.'s coun- 
try. 2. — q. u. au mépris, à la haine , {0 devo- 


te, to ccnsign a. 0. to contempt, {0 hatred, 

DÉVOLÉ, E, pa. p. devoled. 

Non —, undevoled. . 

SE DÉVOUER, pr. v. (A, {o) to devote 
0.’s self, 10 dedicate o.'s self. 

DÉVOYÉ [ dévoi-yé] n. m. #4 stray 
sheep (out of the way of salvation). 

DÉVOYER [ dévoi-yé] v. a. 1. + || to 
mislead / (lead a wrong way); 2. Lo 
place obliquely ; 3. to relax the bowels 
of; to relax; ( Lo scour; 4. (build.) to 
put y out of true. 

SE DÉVOYER, pr. v. 1. || Lo lose V o.'s 
way; 2. $ Lo go V astray; 3. || to be 
placed obliquely. 

DEXTÉRITÉ, n. f. 1. | S dexlerity; 
deæterousness : skill ; 2. K adroitness. 

Avec —, with =; dexterously ; skil- 
fully. 

DÉXTRE, adj. + 1. (pleas.) right (on 
the same side as the right hand); 2. 
(her.) dexter. 

DEXTRE, n. f.+1.right; right hand, 
side ; 2. right hand. 
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DEXTREMENT, adv. 
skilfully. 

DEXTRINE, n. f. (phys.) dextrine. 

DEY, n. m. dey. 

DIA, int. (of carters) hoi (to the left. 

Il n'entend ni à — ni à huhau, he will 
not hear reason. L'un tire à —, et l’au- 
tre à buhau, Pun tire à hue et l'autre à 
—, one pulls one way and the other 
another. 

DIABÈTE, n. m. (med.) diabetes. 

DIABÉTIQUE, adj. med.) diabetic. 

DIABLE (dyäbl’] n. m. 1. (theol.) de- 
vil ; 2. V devit (wicked person); 3. Ç de- 
vil; wild child; 4. ) S devil (evil); 
deuce; 5. 10 Hell: 6. drag (car); 7. (a. 
& m.) willow; willy;8.(mach.) truck; 
9. (tech.) devil. 

Le —, the devil; (old Nick, 
Scratch, Harry.—-boiteux, devil upon 
two sticks ; bon —, devilish good fel- 
low, wretch; pauvre—, poor =, fel- 
low , wretch.— d'homme, = of a fei- 
low , man. Un peu —, a bit of a =, — 
de, = of; devilish. Ah —! the =, deuce! 
Àla—, devilishly, deucedly bad ; au 
—,at,tothe =,) old Nick; au — ..,! 
(out upon … ! en — , like the = ; de- 
vilishly; en — et demi, devilishiy. 
S’en aller au —, 6 10 go to the =, 
deuce, to pot ; brûler une chandelle au 
—, do hold ÿ a candle to the =; dire 
le — de q.u., to say ÿ every thing that 
is bad of a. o.; donner au —, to send y 
to the =; se donner au —, 1. to seli y 
0.’s self to the = ; 2. } to be in despair ; 
faire le —, 10 play the —, deuce ; faire 
le — à quatre, to play the =; faire le 
— contre q. u., do play the = with 
a. 0.; placer au rang des —s, {o drvt- 
lize ; rer le — par la queue, 10 be hard 
driven for a livelihood ; ne pas valoir 
le —, not to be worth a farthing. 
Commert —? how the =? que —? 
what the =, deuce? qui — ? who the 
=, deuce ? Le — bat sa lemme, té rains 
and shines at the same time; le — 
est aux vaches, there is the = to 
play; le — s’en mêle, {he =, deuce is 
in uw; c’est là le —, there 18 the = 
of it; c'est le — à confesser, there ts 
the = to pay; ce n’est pas le —, it is 
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no catch, no great catch: quand le —- 
y serait, if the = is in it ; il a le — av 
corps, {he =, deuce is in him ; au — 
soit de, que le — emporte ….! the = 
etch. take … ! 
DIABLEMENT [dyäbl’man] adv. devt- 
lishly ; deucedlry. 
DIABLERIE (dyàbl'ri] n. f, 1. [| sorcery; 
witcheraft ; 2. $ jugglery ; secret mu- 
chination ; 3. & (of children) wildness ; 
4. || representation in which the devil 
plays a principal part. 
DIABLESSE, n,. she-devil ; devil. 
DIABLOTEAU, n. m #2 
DIABLOTIN, n..m. 1. devilkin ; littie 
devil ; 2. Eee re j À 
DIABOLIQUE, adi. diabolical; dia- 
bolic ; devilish. à 
Caractère —, diabolicalness ; devil. 
ishness. Par un esprit —, diabolically; 
devilishly. : . 
DIABOLIQUEMENT, diaboli - 
cally; devilishly. 
DIACHYLON, n. m. 
DIACHYLUM ( diachylomm] n. 
(pharm.) diachylon: diachylum. 
DIACODE, n. m.(pharm.) diacodium. 
DIACONAL, E. adj diaronal. 
DIACONAT, n. m. deaconship; dea- 
conrTYy. 
DIACONESSE n. f. 
DIACONISSE, n. f. deaconess. 
DIACOUSTIQUE, n. f. (sing.) (phys.) 
diacoustics, pl. 
DIACRE , n. m. deacon. 
DIADELPHIE, n. f. (bot.) diadelphia. 
DIADEME . n. m. ||  diadem, 
Ceint d'un — , * diademed, 


adv. 


m. 
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DIAGNOSTIC [dyaghnostik]n.m. (med.) 
diagnostic. 

DIAGNOSTIQUE [dyaghnostik] n. m. 
(med.) d'agnostic. 

DIAGONAI, E, adj. 1. (did.) diago- 
nal ; 2. (geom.) diagonal. 

DIAGONALE , n. f. (geom.) diagonal. 

En —, diagonally. L 

DIAGONALEMENT [—nalman]adv. dia- 
gonally. 

DIAGRAMME, n. m.(geom.) diagram. 

DIALECTE, n. m. || dialect (peculiar 
form, idivm of a language). 

De la manière des —s, dialectically. 

DIALECTICIEN (—ticin] adj. (did.) 
dialectician. 

DIALECTIQUE, adj. 
lectical. 7 

DIALECTIQUE , n. f. (sing.) (did.) 
dialectic, sing.: dralecties, pl. 

De — , dialectic ; dialectical. 

DIALECTIQUEMENT [ —tikman ] adv. 


dialectic; dia- 


dialectically. Fra { 
DIALOGIQUE, adj. dialogistic; dia- 
logistical. 
DIALOGIQUEMENT [—gikman] adv. 
dialogisticully. 


DIALOGISMÉ, n. m. dialogism. 

DIALOGISTE, n. m. + diulogue- 
writer. 

DIALOGUE, n. m. 1. dialogue; 2. 
(mus.) dialoque. 

— sans suite, desullory, unconnect- 
ed dialogue. Auteur de —, = -writer; 
personnage d’un —, snealrer in a =. 

DIALOGUER , v. n.1. ( {0 converse; 
to talk; 2. (mus., theau.) lo carry on, 
to conduct a dialogue. 

Art de —. dialogue writing. 

DIALOGUER, v. a. to put y into 
dialogue. 

DIAMANT, n. m. 1. | $ diamond; 2. 
S gem(ornament); 3.(nav.) (of anchors) 
crown; throat; 4. (horol.) jewel; 5. 
(paint.) diamond. 

— brut, rough diamond; — taillé, 
cut =; — travaillé, mis en œuvre, 
wrought =; — rose, rosette, rose =. 
— de seconde. de troisième eau, = 0f 
the second. of the third water. Couche 
de — , —=-bed ; poudre de —, =-dust, 
powder ; taille du —, —=-cutlting. De 
—, 1. 0f =; 2. ** adamanline. Mettre 
en œuvre un —, travailler un —, £o 
work a =; monter un —, Lo sel y a =. 

DIAMANTAIRE, n. m. diamond- 
culler. 

DIAMÉTRAL, E, adj. (did.) diame- 
trical. 

DIAMÉTRALEMENT [-—tralman] adv. 
diametrically. 

DIAMETRE, n. m. diameter. 

Demi-—, semi-diameter. 

DIANDRIE, n. f. (bot.) diandria. 

DIANE , n. f. 1. (mil.) reveille; 2. 
(nav.) morning-gun. 

Balre la —, {o beat ÿ the =. 

DIANTRE , n. m. ( deuce. 

Comme tous les —s, like the =; 
comment —? ( how the =? que —? what 
the =? qui —?vho the —? Au —.…, 
— soit de …! (the = take! 

DIANTRE,, int. deuce! dickens ! 

DIAPASON , n. m. 1. (mus.) diapason; 
(pitch; 2. diapason (instrument); 3. 
tuning-fork. 1 

Demi- —, semi-diapason. Donner 
le — à, (mus.) to pitch. Ë À 

DIAPÉDESE, n. f. (med.) diapedesis. 

DIAPHANE , adj. 1. (phys.) diapha- 
nous ; 2. (ransparent. 

demi —, semi- diaphanous. 
DIAPHANÉITÉ, n. f. 1. (phys.) dia- 
Phaneity : 2. transparency. 5 
DIAPHORÈSE, n. f. (med.) diapho- 
réesis. 
DIAPHORÉTIQUE, adj.(med., pharm.) 
diaphoretic. 
(anat.) 


DIAPHRAGMATIQUE, 
DIAPHRAGME [(diofragm'] n, m, ! 


; adj. 
diaphragmatic. 
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(ana) diaphragm ; undriff; skirt: 
2. (did.) doute, re 

DIAPRE, n. m. (arch.) diapering ; 
diaper work. 

DIAPRER , v. a. 1. ** {o vartegate; 2. 
“to diaper. 

DIAPRÉ, E, pa. p. 1. variegated; 2. 
** diapered. 

Non —, unvaricgated. 

SE DIAPKER, to become y, 10 get V 
variegaled. 

DIAPRUN , n. m. (pharm.) diapru- 
num. 

DIAPRURE , n. f. + diapering; va- 
riegalion. 

DIARRHÉE [diäré] n. f. (med.) diar- 
rhœa. 

DIARTHROSE [diartrôz] n. f. (anat.) 
diarthrosis. 

DIASCORDIUM | diaskordiomm] n. m. 
(pharm.) diascordium. 

DIASTASE (diastäz] n.f, (chem., surg.) 
diastase ; diastasis. 

DIASTOLE , n. f. (physiol ) diastole. 

DIASTYLE , n. m. (arch.) diastyle. 

DIATHESE , n. f. (med.) diathesis. 

DIATONIQUE , adj. (mus.) dialonic. 

DIATONIQUEMENT [—nikman] adv. tn 
a diatonic scale. 

DIATRIBE , n. f. 1. diatribe (critical 
dissertation); 2. castigalion ; acrimo- 
nious crilicism ; 3. castigatlion. 

Auteur de — , diatribist. 

DICACITÉ , n. f. causticily. 

DICHORÉE (dikoré] n. m. (Gr., Lat. 
vers.) dichoreus. 

DICHOTOME [dikotomm] adj. 1. (astr.) 
dichotomus ; 2. (bot.) dichotomous. 

DICHOTOMIE [dikotomij n. f. (astr.) 
divhotomy. 

DICOTYLÉDONE , adj. (bot.) dicoty- 
ledonous. 

DICOTYLÉDONE , n. f. (bot.) dico- 
tyledon. 

DICTAME, n. m. (bot.) dittany. 

— blanc, fraxinella; bastard dit- 
tany; — faux, bastard ditlany. Ori- 
gan —, — de Crète, ditlany of Crete; 
Crelan marum. 

DICTAMEN [diktamenn) n. m. (sing.) 
(theol.) dictates, pl. 

DICTATEUR , n.m. 1. | $ dictator; 
2. (jest.) dictator (person under whose 
dictation another writes). 

De—,1.0ofa =; 2. diclaltorial (ar- 
roganL). 


DICTATORIAL, E, adj. | dictatorial | 


(of a dictator). 

DICTATURE , n. f. dictatorship. 

DICTÉE, n. f. dictation (act, writing). 

Écrire sous Ja — de q. u., 40 wrile W 
from a. o.'s dictation. ; faire une —, 
to write y a diclation. 

DICTER, v. a. (à, (0) 1.{S fo dictate; 
2. $ to prompt; lo suggest. 

DICTÉ , E, pa. p. V. senses of DICTER. 

Non —,1.undictated;2.unprompted. 

DICTION f{dikcion] n. f. 1. diction; 2. 
delivery (utterance). 

DICTIONNAIRE [dikcionërr] n. m. dic- 
lionary. 

— vivant, walking =.—ûecommer- 
ce, commercial =; — de géographie, 
geographical = ; gazetteer ; — de ma- 
rine, Marine =; = ofnaval terms ; — 
de médecine, medical —;— de pronon- 
ciation, pronouncing =. À coups de —, 
by constant reference to the =. 

DICTON, n. m. 1. saying ; by-word; 
2. caustic jest. 

DICTUM {diktomm]n.m. V. DISPOSITIF. 

DIDACTIQUE, adj. 1. didactic; 2. 
preceplive. 

Art—, didactic art; genre, ordre, 
— order; langage —, = languuge. 
Dans le genre —, didactically ; d'une 
manière —, didactically. à 

DIDACTIQUE, n. m. 1. didactic or- 
der ; 2. didactic language. . 

DIDACTIQUE,, n, f, didactic art. 
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DIDACTIQUEMENT [—tikman ] ady, + 
didactically. 

DIDYME , adj. (bot.) didymous. 

DIDYNAMIE, 0. f. (bot.) didynamia. 

DIÉRESE , n. f 1. (gram.) diæresis : 
2. (surg.) diaræsis. 

DIESE, n. m.(mus.) diesis; (sharp. 

DIESE, adj. (mus.) sharp. 

DIESER, v. a. (mus.) {o sharp; to 
sharpen. 

DIETE, n. f. 1. diel; regimen; 2. 
low diel ; 3. (med.) diet. 

— absolue, complète, strict diet ; — 
lactée, milk =; — végétale, vegelable 
—=. Personne qui mer à la —, dieter. 
Convertir par la —, {o diet into; ètre 
à la —, (0 be on low =; faire —, 10 
diet ; mettre à la —, 1. {o diet ; 2. lo 
put ÿ on low =; observer une — ri- 
goureuse, sévère, Lo be very strict in 
CMS 

DIÈTE , n. f. diet (assembly). 

DIÉTÉTIQUE, adj. (med.) dietetic ; 
dietetical; regimenal. 

DIÉTÉTIQUE, n. f. (sing.) (med.) 
dieteties, pl. 

DIÉTÉTISTE , n. m. (med.) dieter. 

DIÉTINE, n. f. dieline. s 

DIEU, n. m. 1.{ $ God; 2. (myth.) 
god ; deity; divinity. 

Bon—,1.God Almighty; 2.(exciam.) 
good =! 3. (cath. rel.) host; — chem- 
pêtre, (myth.) silvan, rural =, deity, 
divinity ; demi- —, (myuh.) demi- =; 
grand —! (exclam.) good =! — infé- 
rieur, godling; — infernal, infernal 
deity ; — of Hell ; — marin, sea =; — 
paien. heathen =, divinily : — pévate, 
household = ;—1out-puissant. = 41- 
mighty; un seuil —,un —, one =. — 
des armées, Lord of Hosts; — àu 
ciel, = above, in Heaven; — des enfers, 
= of Hell: — le fils, = the Son; ‘the 
filial Godhead; — de la mer, sea =; 
— de second ordre, godling; — du 
paganisme, heathen =. Mon —! 1.7 
=! 2. (= bless me! bless mel dear mel 
Acte de —, act of =; grâce à —! thank 
= ! Au nom de —, in —="'s1ame ; Comme 
un —, godlike ; de —, i.0f =; 2.godly; 
devant —, in the sight of =; before =; 
devant — et devant les hommes, before : 
= and man; pour —, in —=sname;; 
for ='s sake; pour l’amour de —, for 
—’s sake; for the love of =: sans —,, 
godless ; without a =. Avoir la crainte 
de —, craindre —, {0 fear =; ne crain-- 
dre ni — ni diable, £o fear neither =: 
nor devil; faire un — de, se faire un: 
— de , 1. to deify; 2. ( to make ÿ a = 
of ; jurer ses grands —x, {0 swear y 
by all that is good, sacred; servir —- 
et Baal, {o serve — ana Mammon. —- 
aidant, = willing; — soit en aide à …,, 
assiste...! = help...[ À — ne plaise?? 
(subj.) = forbid ! ainsi — me soit ena 
aide! so help me =! — bénisse, 
bless; — vous bénisse! — bless you! 
— soit, en soit loué! — be praised! —- 
merci, {hank =; s’il plait à —, please =; : 
plût à —! (subj.) would to =! — enn 
préserve! 1. = avert{ 2. = ieep! —= 
vous le rende! = reward you for it! —- 
veuille (subj.)! = grant ! — sauve … !! 
SUB ed 

DIEUDONNÉ , n. m. Heaven-sent. 

DIFFAMANT.E, adj. defamatory. 

DIFFAMA-TEUR, n. m. TRICE, n. ff 
i. defamer; traducer; asperser; 2. (law) 
(by publication) libeller; 3. (law) (by 
words) slanderer. 

DIFFAMATION [—mäcion] n. f. 1. defa 
mation : aspersion ; 2. (law) (by publi= 
cation) libelling ; 3. (law) (by publica 
tion) slander; 4. (law) (by specch} 
slander. 

— verbale, (law) slander. Auteur 
d’une —, (law) 1. libeller: 2. slanderer.s 
Par —, (V. senses) aspersively. Quis 
constitue une —, (V. senses) 1. (law} 
libellous ; 2. slanderous. 
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DIFFAMATOIRE, adj. 1. defamatory; 
2. (law) (by publication) libellous; 3. 
{law) (by speech) slanderous. 

Auteur d'une publication —, (law) 
libeller; publication — , (law) libel. Qui 
constitue une publication —, (law) Li- 
bellous. 

DIFFAMER , v. a. 1. {o defame; to 
traduce; to asperse; 2. (law) (by pu- 
blication) to libel; 3. (law) (by speech) 
to slander. 

— par des libelles, to libel: — par 
voie de publication, (law) to hbel. 

DIFFÉREMMENT (diféraman] ad. (DE, 
from) differently. 

DIFFÉRENCE, n. f. 1. | $ difference 
(state of being different); 2. $ disagree- 
ment; unlkeness ; 3. $ discrepancy; 
4. $ test ; 5. (log., math.) difference. 

Légère —, slight difference; — mar- 
quée , snaterial —; — notable, wide 
; — peu sensible, immaterial =. 
— de longitude, (geog.) meridian, me- 
ridional distance ; — en longitude, 
(nav.) departure. 


D'une vaste —, 
toidely different; sans —, without a 
| 


=; undistinguished. Faire une —, 1. 
to make V a =; 2. to make V a test; 
faire, meltre de la —, to make y a =. 

DIFFÉRENCIER, v. a. 1. {o distin- 
guish; 10 make V a difference between; 
2. (math.) {o differentiate. 

DIFFEREND, n. m. 1. difference 
(cuntention) ; 2. difference (in value). 

Ajuster, apaiser, assoupir un —, {0 
adjust a Armes, to male V up a =; 
avoir —, être en —, {0 differ ; to have 
a = ; faire naitre un —, to cause a = ; 
partager le —, 1. to split the =; 2. 
to meet / half way; vider un —, to 
settle a =. 

DIFFÉRENT, E, adj. 1. (DE) different 
(from): dissinilar (to); unlike (..…); 
2. (DE, from) different (distineL) ; 3. —s, 
(pl.) different : divers ; several. 

— lun de l’autre, wnlike. 

DIFFÉRENTIEL (diféranciel] LE, adj. 
(math.) differential. 

Calcul —, Y. CaLcuL. 

DIFFÉRENTIELLE [ diféranciel] n. f: 
(math.) differential; flurion. 

DIFFÉRENTIER { diférancié] v. a. 
(math.) to differenliate. 

DIFFÉRER, v. a. (DE, from ; À, (o) 1. 
Lo defer: to delay; ( to put V off; 2. 
” 10 procrastinate. 

— de jour en jour, {o procrastinate ; 
10 defer. 10 delay from day to day. 

DIFFÉRER, v. n. (de, ….) to defer; to 
delay ; (to put V off. 

— de partir, to defer, to delay leaving ; to 
put off {eaving. 

Sans — , without delay. 

DIFFERER, v. n. 1. (DE) (o differ 
(from): to be different (from) ; to be 
dissimilar (to); to be unlike (...); 9. 
(DE, in; from) to differ ; to de of a dif- 
ferent opinion. 

2. — d'avis de q. u., co differ in opinion from 
a. 0. 

DIFFICILE, adj. 1. (à, to ; de, to) dif- 
ficult; (hard; 2. unaccommodating : 
3. particular; difficult, hard to please ; 
4. (pers.) particular ; dainty; nice; 
5. (of horses) wilful. 

1. Il est — à contenter, he is difficult to 
piease ; il est — de le contenter, it is difficult 
10 please him. 

Point —, difficult point ; ( rub : trop 
—, (V. senses) squeamish, — à vivre, 
unaccommodating. N’ètre pas —, (Y. 
senses) not to stand ÿ upon trifles ; 
faire le —, Lo be nice, squeamish. En 
faisant le —, squeamishly. 

[Dirricize with stre requires à before an in- 
finitive; but if used impersonally it takes de. 
(F.Ex.1.)] 

DIFFICILEMENT [—cilman] adv. dif- 
ficultly : with difficulty. | 

DIFFICULTÉ, n. f. 1. difficulty ; 2.) 
impediment; hinderance; 3. difficulty; 
objection : 4. ( difference (contention). | 
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Grave —, 
— , trifling =. Le père des —s, a man 
that is ahoays raising difficulties. Dans 
la —,1.in =; 2. al astand; sans —, 
1. without =; 2. undoubtediy; doubt- 
less. Avoir, trouver de la — (à), to find y 
= (in); to find V it difficult (to); éprou- 
ver de la —, 10 experience =; faire — 
de q. ch., to object to a. th.; faireune 
—, to male a=; lutter contre une—., 
to labour under a =; faire naitre une 
—, toruise adifficulty; offrir, présenter 
dela—, to present a = ; passer, Sauter 
par-dessus une —, {o skip over a =; 
souffrir de la — , {0 admit of =; sou- 
lever une —, 1. fo raise a =; 2. to 
make / a demur ; trancher la —, 1. to 
solve the —; 2. to decide peremptorily; 
to cut ÿ the linot. Cela ne fait pas de 
— , there is no objection. 

DIFFICULTUEU-X [-— eù] SE, adj. that 
raises difficullies. 

DIFFORME , adj. deformed. 

D’une manière — , deformedly. De- 
venir —, {o become /, to get V, to 
grow V deformed; to grow ÿ out; 
rendre —, to deform; to render de- 
formed. 

DIFFORMER , v. a. 1. {o deform; 2, 
Ÿ to deface (coins, medals). 

DIFFORMITÉ , n. f. deformity. 

DIFFRACTION [difrakcion] n. f. (phys.) 
diffraction. 

DIFFUS , E, adj. 1. diffuse; verbose ; 
u‘ordy: 2. vague ; 3. (boL.) diffuse. 

DIFFOSÉMENT, adj. diffusely ; ver- 
bosely: wordily. 

DIFFUSION, n. f. 1. (phys.) (of fluids) 
diffusion ; 2. & diffusion; 3. $ vague- 
ness ; 4. Ç diffuseness ; diffusiveness ; 
verbosily ; verboseness ; wordiness. 

Susceptible de —, (phys.) diffusible. 

DIGASTRIQUE, adj. (anat.) digastric. 

DIGÉRER, v. a. 1. $to digest ; 9. 
to believe ; ( to swallow ; 3. (b. s.) to 
digest (endure); to brook; ( to pocket ; 
(to put y in 0.’s pocket; 4. (chem.) 
to digest. 

Dur à — , 1. {|| difficult of digestion ; 
2. Ç hard 10 digest ; facile à —, 1. || di- 
gestible ; easy of digestion ; 2. S easy to 
digest. Facilité à — |, digestibility ; 
personne qui digère, digester (of food). 
Il ne digérera jamais cela, il ne pourra 
jamais — cela, (V. senses) he oil never 
submit Lo that; he will never put up 
with that; that will never go down 
with him. 

DIGÉRÉ, E, pa. p. V. senses of Dicé- 
RER. 

Bien —, (V. senses) digestive (exa- 
mined); non —, 1. { $ indigested ; 2. 
(med.) indigested. 

DIGÉRER, v. n. (chem.) {o digest. 

Faire — , (chem.) Lo digest. 

DIGESTE , n. m. digest. 

Faire un — de, {o make V a = of; 
to digest. 

DIGESTEUR , n. m.(chem.) digester. 

— de Papin, (phys.) digester; Papin's 
digester. 

DIGESTI-F, VE , adj. d'gestine. 

Canal, tube —, (physiol.) alimentary 
canal, duct. 

DIGESTIF, n. m. 1. {med.) digestive ; 
2. (surg.) digestive. 

DIGESTION f[dijestion] n. f, 1. || $ di- 
gestion; 2. belief; 3.(chem.) digestion. 

De difficile —, | difficult, hard of 
digestion; de dure —, 1. | $ difficult, 
hard to digest ; 2. $ hard to believe, 
Faciliter beaucoup la—{||, to facilitate 
digestion much; Lo be a great digester; 
faire —, {0 digest. 

DIGITAL, E, adj. (anat ) digital. 

DIGITALE, n. f, (bot.) (genus) digi- 
talis ; fox-ylove. 

— pourprée, purple foæ-glove; finger- 
herb. 

DIGITÉ, E, 


adj. 1. (bor.) digitate; 


serious difjicully; petite | 
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digitated ; fingered ; finger-purted : 2. 
(z001.) digitate ; dons frere ; 

DIGNE (dinn-y] adj. 1. (DE, of: que 
(subj.1) AS (b. s.) dessroings 
worthy; 3. (Lh.) dignified : oniin 
4." HéEiplobis. grifed ; of dignity ; 

1. Un — magistrat, a worthy magistrate jun 
magistrat — de louange , 4 magistrate worthy 
of praise; — d'estime, worthy of esteem me 
d'être estimé, — qu'on l'estime, worthy of 
being esteemed. 2. — de blâme, descrving of 
blame. 3. Air —, dignified air ; air of dignity ; 
un langage —, a dignificd language. 

Infiniment —, all-worthy: peu —, 
1. umvworthy; 2. unacceptable: 3 un- 
meetly. Être — de, 1. 10 be = of; 2, to 
become /; 3. (b. s.) to be deserving of. 
N’ètre pas — de dénouer les cordons 
des souliers de q. u., nof Lo be fit to 
hold V the candle to a. o. 

[Dicne without a complement precedes the 
17 with a complement follows it. (W. Ex. 

DIGNEMENT [dinn-y/man] adv. 1. 
worthily; 2. handsomely (properly). 

DIGNITAIRE [{dinn-yitèrr] n. m. 1. 
officer (of state); 2. (of the church) 
dignitary. 

Grand — de l’État, high, great officer 
of state. 

DIGNITÉ [dinn-yité] n, f. 1. dignity; 
2. stateliness. 

Air de —, air of dignity; dignified 
air ; atteinte portée à la —, (law) (of 
high officers of state) ‘‘scandalum ma- 
gnatum ”. Investi. revêtu d’une —, in- 
vested with =; dianifeds plein de —, 
1. dignified; 2. stately. Constituer en 
—, Lo raise lo —; dépouiller de sa —, 
Lo unstate ; descendre de sa —, to abate 
0.'s —; donner de la — à, {o dignify 
(a. 0.); élever à la —, to ruise 10 —; to 
dignify; s'élever à la—, 10 rise ÿ lo 
=; {o be dignified; garder sa —, fo 
hold y, to keep state ; soutenir sa —, 
lo maintain, Lo support 0.’s =. 

_DIGRESSI-F, VE, adj. (did.) digres- 
sive. 

DIGRESSION [digrècion] n. f. 1. (DE, 
from) digression ; 2. (astr.) digression. 

De —, digressional; par —, digres- 
sively. Entrainer dans les —s, to drawy 
inlo digressions; entrer par — (dans), 
to digress (into); faire une — (de), to 
As (from); 10 make / a digression 
(from). 

DIGUE, n. f. 1. | dam; dike; 2. {| 
mole; dike; sea-bank; 3. $ barrier; 
obstacle; 4. (of ports) causeway; 5. 
(engin.) embanking: embankment. 

Arrêter au moyen d'une —, {o dam 
out (water). 

DIGUER, v. a. (eng.) 1. to dam ; 2. 
to dike. 

DIGUER , v. a. {o spur (a horse). 

DLLACERATION (—ràcion] n. f. (did.) 
dilaceration; ( tearing. 

DILACÈRER , v. a. (did.) to dilacerate; 
(10 tear y. 

DILAPIDA-TEUR, TRICE, adj. Seætra- 
vagant. ; 

DILAPIDA-TEUR , n. m. TRICE, 0. f. 
$ dilapidator (waster). 

DILAPIDATION [dilapidäcion] n. f. $ 
dilapidation ; waste. agi 

DILAPIDER, v. a. $ fo dilapidate; to 
waste. : . 

DILATABILITÉ, p. f. (phys.) dilata- 
bility ; distensibility. J 

DILATALLE, adj. (phys.) dilatable; 
distensible. j 

DILATANT, adj. (surg.) of dilata- 
lion. 2 

DILATATEUR , n.m.(surg.)dilatory. 

DILATATION idilatäcion] n. f. 1. (did.) 
dilatation: distension; eæpansion ; 2. 
(med) enlargement. 

DILATATOIRE. n.m (surg.)dilatory. 

DILATÉ, E, adj. (phys.) dilated. 

DILATER, v. a. 1.40 dilate; to dis- 
tend; lo eæpand; to enlarge: 2, 
(med.\ to distend; 3. (phys.) to dilate. 
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Chose qui dilate, dilater; enlarger. 

SE DILATER, pr. V. 1. {0 dilate: to 
eæpand; to enlarge; 2. (med.) to be 
distended ; 3. (phys.) to dilate. 

DILATOIRE, adj. (law) dilatory. 

DILECTION (dilekcion] n. f. (Lheol.) 
love ; charity. 

DILEMME, n. m. (log.) dilemma. 

— sans réplique, unanswerable di- 
lemma Poser un —, to put y a =. 

DILETTANTE [dilettannté) n. m. dilet- 
tante. 

DILIGEMMENT [dilijaman] adv. 1.eæpe- 
sm speedily; promptiy; 2. + 
diligently. . 

DILIGENCE, n. f. 1. exæpedition; 
speed, speediness; despatch; haste; 
promptilude : promptness; 2. diligence; 
assiduity : sedulousness ; 1nduslry; 3. 
stage -couch: coach; 4. diligence 
(French stage-coach); 5. (sing.) (law) 
suit, sing. ; proceedings. pl. 

La — embourbée, a slow coach 
(person slow in every thing). Bureau de 
la —, des —s, coach-office. A la — de, 
(law) at the suil of: avec —, (V. senses) 
1. expeditiously : speedily : promptly : 
with despatch; 2. with diligence; en 
—, 1. with diligence: 2. by coach; en 
grande —, post haste; en toule —, 
with all possible expedition, speed, 
despatch; par la —, by coach: sans 
—, (V. senses) 1. undiligent ; 2. undili- 
gentiy. Conduire q. u. à la —, (0 see W 
a. o. away. off (by the coach\:faire—-, 
1. to make ÿ haste; 2. to do y os dili- 

ence: faire grande —, to malie y post 

aste ; se rendre en toute — (à), {o pro- 
ceed, to repair with all possible expe- 
dition, speed, despatch (to); to make Y 
the best of o.'s way (to). Les —s faites. 
wilh all due diligence ; due diligence 
used. 

DILIGENT, E, adj. 1. eæpedilious; 
speedy; prompt ; 2. diligent ; assiduous; 
sedulous ; industrious. 

Non, peu —, 1. unexæpeditious; not 
speedy, prompt ; 2. undiligent ; unin- 

usirious. 

DILIGENTER , v.a. ( {o urge; to urge 
on; to hasten on; to press. 

SE DILIGENTER, pr. v. ( (de, to) to 
hasten ; to male Y hasle; to be quick. 

DILIGENTER, v. n. ( to haslen; to 
make y haste; lo be quick. 

DILUER, v. a (did.) 
(liquids). 

Qui dilue, (did.) diluent. Chose qui 
dilue, (did.) diluent : diluter. 

DILUTION f{dilucion] n. f. (did.) dilu- 
tion (of liquids). 

DILUVIEN (—viin] NE, adj. diluvial. 

DILUVION, n. m. (geol., min.) dilu- 
oium. 

DIMANCHE, n. m. 1. Sunday; 2. 
sabbath; sabbath-day; Lord's day. 

— gras, Shrove Sunday; — de, de 
la Quasimodo , low =. Sanctilier le —, 
H to sanctify, to keep v holy the sab- 
bath-day. 

DÎME , n.f. tithe. 

Grosses —s. great =5s; menues —s, 
small =s. Assujetti à la —, = -paying; 
exempt dela—,—=-free. 

DIMENSION , n. f. dimension. 

Donner les —s à, (V. senses) (glaz.) 
to range. i 

DIMER, v. n. 1. (ANS...) fo fithe 
(a. wh.); 2. (SUR, …) to tithe (a. th.). 

DIMER , v. a. 40 tithe. À 

DÎMEUR , n.m.tishe-collector; tithe- 
proctor. WATER 

DIMINUER, v.a.1.{|S {0 diminish : 
to lessen : 2. || to decrease; 3. [to lower; 
to sink V/: 4. to abridge: Lo shorten; 
5. S Lo curtail: Lo eut Y down: 6. $ La 
abate; 7. Lo take Y off; 8.$ (b. &.) to 
sink V; Lo reduce : 9.$(b.s.)40 impair; 
10. $ lo retrench (expenses), 11. $ £0 
bate in price); 12, (mus.) to diminish. 

— à rien, (Ÿ.senses) to fritier away, 


to dilute 
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down. Chose qui diminue, (V. senses) 


diminisher : personne qui diminue, (Y. 
senses) 1. diminisher ; 2. impairer. 

DIMINUÉ,E, pa. p. (V. senses of DI- 
MINUER) (mus.) diminished. 

Non —, 1. undiminished ; 2. unde- 
creased; 3. unabridged; 4. uncurlail- 
ed;5. unabated ; 6. unimpaired. 

DIMINUER, v. n. 1. | $ (ne, in) to 
diminish ; to lessen: 2. | (DE, in) Lo de- 
crease; 3. || to sink; to go V down; 4. 
$ Lo lower; 5. $ to shorten; 6. to abate ; 
7. Lo fall ÿ away (get thin). 

Qui ne diminue pas, (V. senses) 1. 
undiminishing; 2. unabating; qui ne 
peut —, undiminishable. 

{[Dimrxuer is conjugated with avoir when it 


expresses an action and with étre when it de- 
notes a state. ] 


DIMINUTI-F, VE, adj. (gram.) dimi- 
nutive. 

DIMINUTIF, n. m. 1. diminulive; 2. 
(g'am.) diminutive. 

DIMINUTION [diminucion] n. f. 1.{| $ 
diminution ; 2. ||$ decrease ; 3. || lower- 
ing; sinking; 4.\ ubridgment: shorten- 
ëng ; 5. curtarlment ; 6. abatement ; 
7. $(b. s.) impairing; 8. $ retrench- 
AN (of expenses) ; 9. (arch.) diminu- 

10n,. 

Susceptible de —, (V. senses) dimi- 
nishable. De —. (V. senses) diminuent. 
Faire—, to make ÿ some diminution; 
faire une —, (V. senses) to make ÿ a 
diminution. Qui n’est pas susceptible 
de —, (V. senses) undiminishable. 

DIMISSOIRE, n. m. (sing.) (ecel.) di- 
missory letters; letters dimissory, pl. 

DIMISSORIAL, E, adj. (eccl.) dimis- 
sory. 

Lettres —es, dimissory letters ; let- 
ters dimissory. 

DINANDERIE [dinandri] n. f. (sing.) 
brass-wares, pl. 

DINANDIER, n. m, brasier ; brazier. 

DINATOIRE, adj. that serves as a 
dinner. 

DINDE, n. f. 1. (orn.) furkey; turkey- 
hen ; 2. S(pers.) calf; gocse ; fool. 

Poule d’Ince, turkey; turkey-hen. 

BIRDE: n. m.(oru.) turkey; turkey 
cock. 

Coq d'Inde, —; poulet d’Inde, young 
turlcey. 

DINDON, n. m. 4. (orn.) turkey; 
turkey-cock ; 2. $ (pers.) calf; goose; 
fool ; 3. S \pers.) dupe. 

Garder les —s, (0f women) {o retire 
in the country. 

DINDONNEAU, n. m. (orn.) young 
turkey ; Lurkey. 

DINÉ, n. m. V. DiNER. 

DINLE, n. f. 1. dinner (meal, expense 
in travelling); 2. place at which one 
dines (in travelling). 

DINER , v. n. 1. (bE, on) fo dine; 2. 
to dime ; to eat y 0.'s dinner. 

— par cœur, {0 do ÿ.t0 go without 
o.'s dinner ; to dine with Duke Hum- 
phrey: — à table d'hôte, to dine at an 
ordinary,; — en ville, to dine out. Avoir 
du monde à —, 1. to have company to 
dine: 2. to have a dinner-party; de- 
mander à — à q. u., {o come y in io 
dine with a. 0.; donner à —, 1. {0 give y 
a =; 2. do have a = -party: 3. (A) to 
dine (.….); inviter, prier à —, 0 in- 
vite, to ask to dine, to =; prier q. u. 
de —, toask a. o. to =, to stay to dine. 
Il me semble que j'ai diné quand je le 
vois, 1 lose my appetite wvhen I see him. 

DINER, 0. m. 1. dinner (meal, food); 
2, dinner-partly. 

Beau, grand —, grand dinner; — 
solide, substantial =.— de couverts, 
— of … covers, persons. Coureur de 
—s$, diner-oul :heure du —, 1. = hour; 
— time; 2.) $ pudding-time. Après 
—,le—, after =. Apprèter,. faire un 
to dress, to cook a =; faire un … 
__toeat , to make Ya. =; prier q. 
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u. de —, 10 ask a. 0. Lo dine, to stay to 
—, Le — est servi, sur la table, = ts 
on table. 
DINETTE, 0. f. ( dolls’ dinner. 
Faire la —, (of children) 40 play din- 
mers. 
DINEUR, n. m. ( 1. diner ; 2. eater. 
Beau —, great eater. 


DIOCÉSAIN, E, adj. diocesan. 

Évêque —, diocesan. 

DIOCÉSAIN, 0. m. E, n. f. inhabitant 
of a diorese. 

DIOCÉSE, n. m. 1. diocese ; 2. (Rom. 
ant.) diocese. 

DIOECIE [diéei] n. f. (bot.) diæcia. 

DIOÏQUE, adj. (bot.) diæcous. 

Plante —, (bot.) diecian, 

DIONÉE, n. f. (boc.) dtonæa, 

DIONYSIAQUES, n..f. (Gr.ant.) diony- 


sia, pl. 
DIOPTRIQUE, n. f. (sing.) (opt.) diop- 
trics, pl. 
DIOPTRIQUE , adj. (opt.) dioptric ; 
dioptrical. 
DIORAMA, n. m. diorama. 
DIORITE, n. m. (geol.) green-stone. 
DIPHTHONGUE (diftongu} n. f. (gram.) 
diphthong. 
De —, diphthongal. 
DIPLOÉ, n. m. (anat.) diploe. ‘ 
DIPLOMATE, n. m. diplomatist. 
DIPLOMATE, adj. diplomatie. 
DIPLOMATIE (diplomacij n. f. diplo- 
mary. 
DIPLOMATIQUE, n. f. (sing.) diplo- 
matirs, pl. 
DIPLOMATIQUE, adj. diplomatic. 
DIPI ÔME, n. m. diploma. 
DIPTÈRE, n. m. (ent.) dipter ; dipter- 


an. 

DIPTÈRE, adj. 1. (arch.) dipteral ; 2. 
(ent.) dipleral. 

DIPPYQUE, n. m. (anat.) diptych. 

DIRE, v. a. (DISANT, DIT; ind. pres. 
NOUS DISONS, VOUS DITES; pret. DIS ; fut. 
Din A1) (À, 0) 1. to say ÿ; 2. to speak ÿ; 
3. to Lell / (communicate); 4. to state 
(make known by speech or writing): 5. 
(by writing) to state; to say v: (to 
wrile ÿ word; 6. (À, in) {0 whisper ; 
7." Sto tell / (celebrate); to relate; to 
sing y; 8.$ (DE, of) Lo say V; to think y; 
to believe: 9. $ (of actions, gestures, 
looks) to say ÿ: to tell V; to express: 
10. (DE, for) to bid ÿ (a price); {ce offer; 
lo name. 

1. N'avoir pas un mot à —.nofto have a 
word to say. 2. — un mot , la vérité. fo speak a 
word , the truth. 3.— un secret à q. u., 10 tell æ. 
0. a secret ; qui vous a dit cela? who tolà you 
tnat? le cœur me le disait, my heart told me. 
4. — son opinion, fo state 0.'s opinion 6. — q. 
ch. à l'oreille de q. u, ‘2 whisper a. fh. in a. 
0.5 ear. 8. On ne suit que — d'une telle con- 
duite, une does not kuowwhatto say of sueh con- 
duct. 

Un mot à —, 1. a word to say: 2. ( @ 
say. — tout bas, 1. 0 say ÿ softly; to 
whisper: 2. Lo buzz; — tout haut, 1. to 
say y aloud: 2. to speak V out ; — tout 
haut sa pensée, {0 speak y out; —etre- 
dire, 1. to say V again and again, 
over and over again : 2. 10 tell V again 
and again, over and over again: en 
— à q. u., to give ÿit 10 a. 0. (scold) ; 
en — long comme le bras, long jusqu’à 
demain }, to spin ÿ a yarn ; — pis que 
pendre de q. u., {0 say y every thing 
that is bad of a. o.; ne rien — à, 1. {a 
say ÿ nothing to: 2. (th.) not to affect; 
3. (th.) not to go y to(the feelings, etc.). 
Aller sans —, (th.) to be of course; n@ 
pas y avoir à —, (th.) {o be of no use; 
entendre —, to hear ÿ say; to be told; 
envoyer — à, faire — à, {0 send v word 
to : faire —, se faire —, to get V (a. th.) 
out of a. 0. : se moquer du qu’en dira-t- 
on, to laugh at what the worli may 
say; vouloir —. 1. (pers., th ) (0 mean à 
9. (Uh.) to signify; 3. (th.) to stand 
for: ne vouloir rien —; (th.) to ba 
nothing to the purpose. Dis dites! dis 
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donc! dites done! ( { say! disons 
mieux ! or rather; dis-je, said 1;(quoth 
1; dit-il, said he; (quoth he. A bien —, 
properiy speaking. Aussitèt dit aussitôt 
fair, siLôt dit siLÔL fait, no sooner said 
than done ; c’est-à-—, that :s to say, 
that is; c’est beaucoup —, à, that is 
saying muh, a great deul; cela lui, 
vous, leur plait à —, he is, you are, 
they are pleased Lo say that ; c'éstbien- 
tôt dit, té is soon said; cela va Sans —, 
that is to be taken for granted ; that is 
understood: that's a matter of course; 
cela ne dit rien, cela ne veut rien —, té 
does not signe que il is nothing to the 
purpose; ihat has nothing to do with 
tt; ce qui veut —, what is meant by; 
comme qui dirait, as we should say; 
comme on dit, comme disent les bonnes 
gens, as the saying ts; est-ce à — que? 
does that mean? il a beau —, té ts 
of no use for him lo say à. th; il 
y a bien à —, beaucoup à — là-des- 
sus, there is much, a great deal to be 
saïd ; il y a bien à —, 1. (entre) there is 
a great difference (between); 2. (que 
(subj. one ts far (from);ilya bien à — 
que je n’aie …, 1 am far from having 
…;iln'yapas à—, if1is of no use 10 
say a. th.; je dis, (com.) say; jai dit”, 
1 | Su done; j'ai entendu —, { have 
been told : on dit, tt is said; ( {hey say; 
on m'a dit, { have been 1old; on ait que, 
on entend — que, tt ts reported that; 
pour ainsi —, as t were; s0 Lo say; 
qu'est-ce à — ? what is that? qui ne dit 
rien, (V. senses) unmeaning ; que veut 
—? what is meant by? Soi dit à son 
.…,t00s... be 1t spolten; tout est dir, 
1. all is said; 2. it is agreed: 3. ( there's 
an end of it; ( let ussay no more about 
it. 

SE DIRE, pr. v. 1. (pers.) {o say y Lo 
o.'s self : to say ÿ; 2. (th.) to be said; 
3. (th.) to be spoken; 4. (1h.) to be told; 
5. (th ) do be stated; 6. (pers.) 10 call, 
to style o.'s self; to say y oneis; to give Y 
0.'s self out (for). 

2, Cela se dit, that is said. 6. Il se dit votre 
ami, he calls, styles himself your friend; he 
says he is your friend. 

— tout bas, (th.) {o be whispered ; — 
q. ch. en soi-même, to suy y a. th. to 
os self. 

DIRE, n. m. 1. speaking : 2. allega- 
tion; statement; (what a. 0. says: 3. 
account (statement of facts); 4. opinion; 
5. report (official statement); 6. (law) 
allegation. 

Le bien —, speaking well; elegance 
of speech. Au — de …, 1. by the alle- 
gation, statement of...; bywhat … says; 
according t0o..….; 2. by the account of.…..; 
3. in the opinion af, 4. by the report 
of. Au — de tout le monde, by «ll ac- 
counts ; selon le — de q. u., according 
to a. os own account: se fier pour q. 
ch. au — d'autrui, des autres, Lo tale Y 
&. th. upon trust. 

DIRECT, E, adj. 1. || direct; straight; 
right: 2. $ direct ; 3. (of taxes) direct; 
4.‘(in England) (of taxes) assessed ; 5. 
(did.) direct 

Caractère — , directness; mouve- 
ment — |, direciness. 

DIRECTE, n. f. (feud. law) domain, 
lordship, manor of (a mesne lord). 

DIRECTEMENT , adv. 1. | directly; 
straightly ; 2.$ directly (entirely ); 3. 
$ directly (by direct means); 4. direct- 
dy (without à medium); immediately. 

DIREGTEUR, n. m. 1. director (adnii- 
nistraior); 2. Conducior ; manager ; 3. 
(of commercial euterprises) director ; 
manager : 4. (Of prisons) governor ; 
warden; 5. (of theatres) manager; 6. 
(of a university) warden: 7. (nav.) set 
ting; 8. (cab. rel.) spiritual director ; 
{ father confessor. k 

— en chef, 1. || chief director ; 2.6 
chief conductar, manager; — de con- 
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science, spiritual director; ( father | 


confessor. De —,(V. senses) directo- 


rial. 

DIRECTION [direkcion] n. f. 1. {| direc- 
tion (side); 2. | $ direction (tendency); 
8. S direction ; conduct; management ; 
4. $ directorship; 5. direclor's resi- 
dence ; 6. (math.) bearing ; 7. (mining) 
strelch; 8. (mining) (of veins) bear- 


ing. 

{ la —, (V. senses) at the director’s; 
de —, (V. senses) directoriul. Sans —, 
(V. senses) 1. wayless ; 2. undirected; 
unguided ; 3. unaiming. Changer de —, 
Lo change o.'s direction; prendre la — 
de, to assume the direction, manage- 
ment of; préposer à la — de, {0 pluce 
at the direction of. 

DIRECTOIRE, n. m,. 1. directory 
(council of publie administration); 2. 
directory (instructions for publie wor- 
ship); 3. (hist. of France) directory. 

Membre du —, member of the di- 
rectory; director. Du —, (French hist.) 
directorial. 

DIRECTORIAL, E, adj. directorial 
(pertaining to a directory). 

DIRECTRICE, n. f. 1. directress ; di- 
rectriæ; 2.(geom.) directriæ; dirigent. 

DIRIGEANT (dirijan] E, adj. (of mini- 
sters) directing (in the absence of the 
chief of the state). 

DIRIGER, v. a. 1. || to direct ; to put Y 
in a, the proper direction ; 2. $ to di- 
recl; to conduct; to guide ; 3. to di- 
rect; to conduct; {0 manage; 4. to 
rule; to sway; Lo shape : 5.(adm.) (SUR, 
to) to send ÿ on: 6. (mining) 10 bevel; 
7. (posL.) (SUR, {hrough) to forward. 

— mal, {. {o misdirert ; 2. (o miscon- 
duct ; to misguide; 3. Lo mismanage; 
4. (pust ) to missend y (letters). 

DIRIGÉ, E, pa: p. V. senses of Diri- 
GER. 

Non —, sans être —, (V. senses) 1. 
undirected; 2. unguided; 3. unma- 
naged ; 4. unruled ; unswayed. Qui ne 
peut être —,(V. senses) unmanageabie. 

SE DIRIGER, pr. V. 1. | (VERS) Lo pro- 
ceed (go) (to); ta direct os steps 
(towards) ; to bend ÿ o.'s course (to- 
wards); (to male ÿ (for); 2. [| (vers, 
Lo) ta cross; 3. to direct, govern 0.'s 
self: 4. S (sur, from) to take a pattern 
(from a. 0.); 5. (adm.) (sur, 40) to be 
sent on, forwarded; 6. (nav.) (VERS, 
for) to stand ÿ in. 

DIRIMANT, E, adj. (can. law) invali- 
dating. 

DISCALE, n. f. (com.) shrinkage. 

DISCERNEMENT, n. m. 1. discern- 
ment; discrelion ; 2. (law) discretion. 

Age de —, 1. age of discernment; 2. 
(sing.) (law) years of discretion, pl. 
Avec —, with —; discerningly; sans 
—, 1. Without =; 2. of no =; undis- 
cerning. Avoir du —, {0 have =; to be 
discerning ; faire le — de ||, to discern. 
Qui manque de —, undiscerning. 

DISCERNER, v. a. 1 || {o discern (see); 
2. ( (DE, from) io discern; to discri- 
minale. 

Personne qui discerne, discerner. 
DR être discerné , to be discern- 
ible. 

DISCIPLE, n. m. 1. || disciple ; 2. 
follower. 

Qualité de —, discipleship. De —, 
disciple-like. 

DISCIPLINABLE , adj. disciplinable. 

Caractère —, disriphinableness. 

DISCIPLINAIRE, adj. disciplinary. 

DISCIPLINE, n. f. 1. discipline : 2. 
discipline ; castigation ; 3. whip of dis- 
cipline. 

Personne rigide pour la —, discipli- 
narian. Sans —, 1. undisciplined ; 2. 
untrained. Garder la —, 10 preserve 
discipline ; maintenir dans ln —, to 
have under discipline; se relàcher de 
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la —,10 relax in discipline, Soumis à 
la — ecclésiastique, disciplinable. 

DISCIPLINER, V. a. Lo discipline. 

DISCIPLINÉ, E, pa, p. &isciplined. 

Bien —, in good discipline. 

SE DISCIPLINER, Dr. V. 1. to become 
disciplined; 2. 10 give ÿ o.'s self the 
disvinline. 

DISCOBOLE, n. m. (ant.) discobolos. 

DISCONTINU, E, adj. (did.) discon- 
linuous. 

DISCONTINUATION [—ücion] n, f, dis- 
conlinuanre. 

DISCONTINUER, v. a. {0 discontinue; 
Lo imtermat ; 10 interrupt; ( Lo leave V 


Ale. a 

MS SONTINUER, EN QC DR 
discontinue ; to intermut; Lo interrupl ; 
( Lo leave y off. 

— de faire q. ch., fo discontivue, {0 leave off 
doing a. th. 

DISGONTINUITÉ, n. f. (did.) discon- 
tinuance; discontinuation ; disconti- 
nuily. 

DISCONVENANCE, n. f. 1. incongrui- 
ty; unsuitableness; 2. dissimilarity}; 

issimilitude ; 3. (gram.) incongruity. 

DISCONVENIR, v. n. (con). ljke TE- 
in) (DE, …; de, …) {0 disown; Lo deny. 

Être disconvenu de q éh.,t0 have disowned 
a. th; — d'avoir fait. ch. . 10 disown haraing 
done a. th; vous ne sauriez — qu'il vous a 
parlé, qu'il ne vous ait parlé, you cannot dis- 
own that he has spuken 10 you, 

[Disconvenin is conjugated with étre; and 
when it takes the negation and que it may bé 
followed by the subj.; in the latter case it 
requires ze before the following verb.] 

DISCORD, adj. m. (mus.) out of tune. 

DISCORD, n. m. + V. DISCOnLE. 

DISCORDANCE , n. [. 1. {| $ discor- 
dance; discordancy: discord ; 2. (mus.) 
inconsonancy ; undulation. 

DISCORDANT, E, adj. 1. [$ discor- 
dant; jarring; 2. (mus.) discordant ; 
inconsonant. 

Non —, undiscording. Bruit —, dis- 
cordant, jarring sound; jarring. D’une 
manière —e, (mus.) discordantly.Ëtre 
—, (of sounds) ( W. senses) Lo jar. 

DISCORDE, n. f. 1. disrord ; dissen- 
sion; 2. variance; 3. (myth.) Discord. 

Brandon de —, brand of discord; 
( mischief-maker : pomme de —, apple 
of =; bone of contention; ( bone. En 
—, al variance. Metire la — entre, to 
set V at variance; nourrir la—, to foster 
discord : semer la —, to sew ÿ =; (to 
make / mischief; (to breed y ll blood. 

DISCORDER , v. n. (mus.) to be dis- 
cordant, inconsonant. 

DISCOUREU-R, n. m. SE, n. f. dis- 
courser ; taiker ; speech-maker. 

Faire le beau —, 1. to affect to speak 
well; 2. 10 be a great speech-maker; to 
make / long-winded speeches. 

DISCOURIR, v. n. irreg. (conj. like 
Courir) (sur, on, upon) to expatiate ; 
Lo descant ; to discourse. 

DISCOURS, n. m. 1. discourse: lan- 
guage; speech; 2. conversation; ( talk;3. 
thing said ; thing: —, (pl.) language, 
sing. , 4. ((b.s.)idle talk; 5. oration ; 
speech; 6. discourse: treatise; 7. (gram.) 
speech. 

— énergiques, ( .senses)(pl.) home 
speaking, Sing.; — outrageants, (Y. 
senses) (pl.) (law) leasing, SIng.; — 
publie, soutenu, declamaltion ; public 
speaking. — d'apparat, oration ; ( set 
speech ; — de début, mataen speech; — 
de longue haleine, Lorg-winded speech ; 
— prononce sur la tombe, funeral ora- 
tion;— du trène, speech from the throne. 
Auteur de —, discourser; faiseur de —, 
tDu}8.) speech-maker ; partie de —, 
(gram.) part of speech. Faire un —, 1. 
to make V añ oration, a speech; 2. 
( (parl.) 10 be on 0?s legs; prononcer 
un —, {0 deliver an oration, a speech. 

DISCOURTOIS, E, adj. discourteous; 
uncomplaisant, 
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D'une manière —e, discourteously ; 
uncomplaisantly. 

DISCOURTOISIE, n. f. discourtesy. 

Avec —, discourteously. 

DISCRÉDIT, n.m. discredit ; disre- 
pute ; disesteem. 

En—, in discredit, disrepule. Jeter 
du — sur, {0 throw y = on; tomber 
dans le —, en —, 1. to fall ÿ, to sinkyÿ 
into , disrepule; 2. to become Vo 

Cto get ÿ, ( to grow y obsolele ; l'aire 
tomber dans le — , Lo bring V into =, 
disrepute, contempt ; to bring V 
Non: 

DISCRÉDITER , v. a. {o discredil; to 
disesteem; to bring y into discredit, 
disrepule ; to bring y, to throw V 
discredit on. L 

Faire —, {o bring y into discredit, 
disrepute, disesteem. 

DISCR-ET, ÊTE, adj. 1. discreel ; ju- 
dicious; prudent ; 2.(th.) circumspect; 
wary; 3. unoblrusive; reserved; 4. 
(pers.) reserved; counsel-keeping : 
( close-tongued; 5. discrelive (distinct); 
6. (did.) discreet ; 7. (med.) discreet ; 
8. (arith.) (of proportion) discrete. 

Personne discrète, (V. senses) 

counsel-leeper. Être —, (V. senses) 
to keep V counsel. 
. DISCRÉTEMENT , adv. 1. discreetly ; 
judiciously ; prudently; 2. warily ; 
circumspectly ; 3. unobstrusively ; re- 
servedly. 

DISCRÉTION (diskrécion]n. f. 1. discre- 
Lion ; judiciousness : prudence ; 2. cir- 
cumspeclion ; wariness ; 3. secrecy (in 
speech); 4. (mil.) discretion. 

À —., 1. al discrelion; discretionally; 
discretionarily ; 2. at will, pleasure. 
Être à la — de q.u., to be, to lie / at 
a. 0.’s mercy; faire à sa — dans q. ch. 
to use o.'s —in @. th ; mettre à la — de 
q.u., Lo lay y at a.o.’s mercy;se mettre 
à la — de q. u., Lo submit to a. 0.'s =; 
se rendre à —, (mil.){o surrender at =; 
vivre à —, (mil.) to live at free quar- 
lers. 

DISCRÉTIONNAIRE [diskrécionèrr] adj. 
1. discrelional; discretionary ; 2. 
(law) (of power) discrelional ; discre- 
tionary. 

DISCRÉTOIRE, n. m. 1. council- 
chamber (ol certain religious commu- 
nilies}; 2. council (assembly). 

DISCULPER , v. a. (DE, from) to ex- 
culpate : to exonerate. 

Qui disculpe, exculpatory (of); ex- 
onerative (of). 

SE DISCULPER, pr. v. (DE, from) Lo 
exculpate, to exonerate o.'s self. 

Pour —, {o =; in o.'s exculpa- 
tion. 

DISCURSI-F, VE, adj. + (log.) dis- 
cursive. 

D'une manière discursive, (did.) dis- 
cursively. 

DISCUSSI-F, VE, adj. (med.) discu- 
tient. 

DISCUSSION [diskucion] n. f. 1. discus- 
sion ; debate; 2. contention; dispula- 
tion; dispute; argument; 3. (b. 5.) 
(sing.) dispute, sing.; strife, sing.: 
words, pl.; 4. (sing.) (law) seizure and 
sale (of che property of a surety), pl. 

Matière à —, malter for discussion ; 
orateur, personne habile dans la —, de- 
bater ; orateur toujours prêt dans la —, 
ready debater ; sujet de —, topic pe: 
En —, in =, debate; hors de —, un- 
discussed ; sans —, undiscussed ; un- 
argued. Comporter la — , to admit of 
=; entrer, s’engager dans une —, {0 
enter into, on a =; être en —, 1. (th.) 
10 be under —, in debate; 2. (pers.) 10 
contend; ( to have words; se livrer 
aux —s, {0 hold / dispute; mettre en 

—, L0 bring V under =; to discuss; 10 
arque; to Controvert ; provoquer la —, 
to give V rise to soutenir une —, 
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to maintain a =; to hold y an argu- 
ment. 

DISCUTER, v.a. 1.{0 discuss ; Lo 
debate ; to arque; to hold y dispute ; 
2. (law) Lo seize and sell; 3. (law) to 
seize and sell the gooûs and chattels 
of (a surety). 

DISERT, E, adj. fluent ; voluble; 
copious. 

DISERTEMENT , adv. + fluently ; vo- 
lubly; copiously. 

DISETTE , n. f. 1. | $ dearth ; scar- 
culy; scarceness ; 2.  poverly. : 

lacine de —, (bot.) root of scarcily, 
scarcencss. 

DISETTEU-X [dizèteu] SE adj. + neces- 
silous ; needy. 

DISÉU-R, n. m. SE, n.f. 1. (DE,...) 
Person that says; speaker; 2. talker. 

Beau —, a fine Lalker. — de bonne 
aventure, fortune teller ; — de bons 
mots, Jester. 

DISGRACE, n. f. 1. disgrace; disfa- 
vour; 2. misfortune ; :3. + want of 
grace. 

Entièrement dans la —, all-disgra- 
cd. Etre en — , {0 be in disgrace. 

DISGRACIER, v. a. {o disgrace; Lo 
put y out of favour. 

DISGRACIÉ, E, pa. p. 1. disgraced; 2. 
deformed; 3. hard-favoured; ill-fa- 
voured ; unsighlly ; 4. wanting in or- 
dinary intelligence. 

Non —, 1. undisgraced ; 2. unde- 
formed. — de la nature, hard-favour- 
ed; ill-favoured; unsightly. Figure 
—e€, îll-favouredness. 

DISGRACIEUSEMENT (—cieüzman]adv. 
1. ungracefully; 2. uncomely ; un- 
handsomely; 3.ill-favouredly; 4. awk- 
wardly. 

DISGRACIEU-X [—cieù] SE, adj. 1. un- 
graceful ; 2. uncomely ; unlovely ; un- 
handsome ; unsightly; 3. hard-favour- 
ed; ill-favoured ; 4. awkward ; 5. 
disagreeable. 

Forme disgracicuse, unCcomeliness ; 
nature disgracieuse, 1. ungraceful- 
ness; 2. uncomeliness ; unloveliness ; 
unhandsomeness; unsightliness. 

DISJOINDRE, v. a. (conj. like CRAIN- 
DRE) 1. | o disjoin; to disunile; 2. 
(aw) Lo sever. 

SE DISJOINDRE, pr. v. | {0 separale; 
Lo become y disjoined, disunited. 

DISJOINT , E , adj. 1. disjoined; dis- 
uniled; 2. (mus.) disjunct, 

DISJONCTI-F, VE, adj. (gram., log.) 
disjunctive ; discretive. 


D'une manière disjonetive, (gram., | 


log.) disiunctively ; discretively. 

DISJONCTION [disjenkcion] n. f. 1. 
| disjoining ; disuniling; 2. (law) se- 
verance. 

Susceptible de —, (law) severable. 

DISJONCTIVE, n. f. (gram.) dis- 
junclive. 

DISLOCATION f[dislokäcion] n. Rte 
(surg.) dislocation; 2. | taking to 
pieces; 3. dismemberment ; 4. (geol., 
min.) dislocation; 5. (mil.) breaking 
up (of an army). 

DISLOQUER , v. a. 1. (surg.) to dislo- 
cate; (to disjoint; 2. {| to take ÿ (a 
machine) {o pieces; 3.(geol., min.) Lo 
dislocate ; 4.(mil.) to brealt ÿ up. 

DISLOQUÉ, E, pa. p. (V. senses of 
DISLOQUER) 1. (surg.) dislocated; (out 
of joint : 2. S(pers.) infirm (from dis- 
location). 

SE DISLOQUER , pr. v. 1. {0 dislocate ; 
(to put y out of joint; 2. (1h.) to take Y 
10 pieces. 

— le, la .…,to dislocate o.'s .….; 

ut ÿ o.'s… out of joint. 

DISPARAÎTRE, v.n. (conj.like Pa- 
RAÎTRE) || (PE , from) 1. to disappear ; 
2. | $ to vanish ; ta vanish away; 3. 
$ Lo wear ÿ off (by degrees). 
© — de la scène, to make ÿ os exit. 

{DisPARAÎTRE is conjugated with avoir when 


to 
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lit expresses an action and with étre when it de- 

notes à state resulting from un action.| 

DISPARATE, n. f. 1. incongruily; 2. 
—$, (pl.) disparates, pl. 

Faire —, 10 be incongruous. 

DISPARATE, adj. 1. incongruous, 
2. dissimilar ; unlike. 

Choses —s, disparates, pl. 

DISPARITÉ, n. f. disparily: dissi- 
milarily. 

DISPARITION [disparicion] n. f.||$ (be, 
from) disappearance. 

DISPENDIEU-X [—diei] SE, adj. (th.) 
expensive ; Costly. 

Non, peu —, uneæpensive ; uncostly. 
D'une manière dispendieuse, eæpensi- 


vely. 

DISPENSAIRE , n. m. (med.) 1. dis- 
pensatory ; pharmacopæia; codeæ ; 2. 
dispensary (establishment). 

DISPENSA-TEUR , n. m. TRICE, n.f. 
dispenser. 

— de tous les biens, = of ail good ; 
* All-giver. 

DISPENSATION [—äcion] n. f. [| S dis- 
pensation ; distribution. 

DISPENSE , n. f. 1. dispensation 
(exemption from an obligation); 2.(DE, 
from) exemplion; 3. (de, to) licence; 
permission. de 

De —, dispensing ; par —, dispensa- 
lively. Qui a droit de donner — , dis- 
pensalory. 

DISPENSER, v. a. 1. (DE, from) to 
exempt ; 2. (DE, with) to dispense ; 3. 
(À) Lo dispense (lo); ta distribule (10); 
Lo beslow (on). 

1. — q. u. d'une règle. to exempt a. o. from 
a rule. 2. — q.u de q. ch., ‘0 dispense witha. 
th.; — q.u. de faire q. ch., to dispense wüth a. 
0.'s doing a.th. 

Qui dispense, dispensative (granting 
dispensation). Je vous en dispense, you 
may dispense with it. 

SE DISPENSER , pr. V. 1. (DE, from) to 
exempt o.'s self; 2. (DE, with) 10 dis- 
pense; 3. (DE, …) {o spare; to spare, to 
save 0.’s self: 4. (th.) (À) Lo be dispens- 
ed (lo): to be distributed (to); Lo be 
beslowed (on). 

DISPERSER , v. a. 1.{]S {o disperse ; 
lo scatler; to scalter abroad:2. to 
break ÿ up (an army) 3.5 40 dispel; to 
dissipale. 

Personne qui disperse, disperser. 

DISPERSÉ, E, pa. p. dispersed ; scat- 
tered. 

. Non — , undispersed; unscattered. 
Être — çà et là, 1. to be dispersed in all 
parts; 2. to lie about. 

SE DISPERSER , pr. v. 1. || {o disperse; 
to scalter ; 2.8 to dispel; lo dissipate; 
to break away. 

DISPERSION (dispercion] p. f. 1.[$ 
dispersion ; scattering ; 2. breaking up 
(ot an army). 

DISPONDÉE, n. m. (auc. poes.) di- 
spondee. 

DISPONIBILITÉ, n. f. 1. (law) power 
of disposal (of property); 2. (mil.) state 
of being unattached. 

En —, (mil.)unatiached. Mettre en 
—, Lo place on the unattached list. 

DISPONIBLE, adj. 1. disposable ; 2. 
(pers.) free ; unengaged:; 3. (of funds) 
unengaged; 4. (law) that may be dis- 
posed of. 

Homme —, (mil.) fighting man. 
Effectif des hommes —s, (sing.) fight- 
ing men, pl. 

DISPOS [dispé] adj. m. 1. 
nimble ; 2. well: in health. 5 

DISPOSER [dispôzé) v. a. 1. | {0 dis- 
pose; to arrange; to order; Lo lay V 
out; 2. to dispose; to arrange; Lo 
order; 3. $ (À, to, for) to dispose; to 
prepare : 4. $ (À, to, for) to prenare; 
to fit; 5. $ ÇÀ, to; pour, towards) to 
dispose: to incline; 6. $ (&, to) to 
AR : to prevail on, upon. 

6. — q.u. à faire q. ch., 10 induce a. 0. fo 
do a.th.; to prevail upun 4, 0. tu do a, tÀ. 


agile; 
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— d'avance, fo predispose. Action, 
suin de —, (V. senses) disposal; chose, 
personne qui dispose, (V. senses) dis- 
poser; preparer. Dout on w’a pas dis- 

osé, undisposed of ; en disposant (de), 

y the disposal (of). 

DisPOsE, E, pa. p. ( V. senses of Dis- 
POSER) 1. (À, (0; POUR, {owards) dis- 
posed, inclined; 2. (À, for) in a mood; 
3. (à, to) disposed; inclined: ready; 
willing ; 4. (b. s.) (à, to) apt; prone. 

Bien —, 1. well disposed, inclined ; 
2. in a right mood; mal —, 1. til- 
disposed, inclined; ill minded: ( out of 
tune; 2.in awrong mood; distempered, 
3. unwilling; disinclined; unready ; 
peu — , (V. senses) disinclined; un- 
willing ; unready. Être —, (V. senses) 
to be disposed, inclined ; to inchine. 

SE DISPOSER, pr. v. 1. | (pers.) ta 
dispose 0.'s self; to arrange 0.'s self; 
2. | (pers.) to array o.'s seif; 8. || (th.) 
to be disposed, arranged, ordered ; 4. 
S (pers.) (à, for) to prepare; 5. S (pers.) 
(à, to) to prepare; to be about ; to put y 
0.'s self in an altitude; 6.$ (th.) (a) 
to be about (to); to be going (Lo); to 
be on the pont (of). 

DISPOSER ([dispôzé] v. n. 1. (DE) to 
dispose (do what one pleases) (of); ( to 
do y (with); 2. (nE) to dispose (of); to 
part (with); 3. Lo order: to direct; to 
prescribe ; 4. (com.) (SUR, on, upon) to 
value ; to draw ÿ a bill; to draw y. 

— par testament de, (law) to devise. 

DISPOSITIF [dispézitif] n. m. (law) 1. 
(of deeds) recital ; 2. (of law) enacting 

ari. 

DISPOSITION [adispozicion] n. f. 1. || 
disposition; disposal; order; arran- 
gement ; 2. || arrangement; prepara- 
tion; 3. | siluañhon; state ; 4. (of the 
body) disposition; habit; 5. | (A, to) 
disposition; tendency; aptness ; 6. 
(À, to) disposition ; inclination ; pro- 
pensily ; proneness ; proclivily ; incli- 
nalor:; taste (for); 7. $ disposi- 
tion (of mind); ( mind; ( humour; 
€ frame ; (mood; disposition ; 8. in- 
tention ; design; 9. $ (DE, of) disposal 
(seuling, being sectled); 10. V disposal 
(faculuy of disposing) (of a. o., a. th.); 
command; 11. disposal (distribution, 
alienation); disposition; 12. (of ma- 
chines) gearing: 13. (adm.) provision ; 
14. (arts) disposition; 15. (law) (of 
deeds, laws) provision ; 16. (rhet.) dis- 
posilion ; arrangement. 

— antérieure, précédente, ( V. senses) 
predisposition; bonne —, good wil; 
— testamentaire, (law) devise. Défaut 
de —, (V. senses) unapiness. À la — 
de q. u., 1. al a. 0.’s disposal ; 2. at a. 
0.'s call: en bonne —, in a right frame. 
Avoir des —s pour, {o have a taste for; 
n'avoir pas de —s pour, Lo have no taste 
for; avoir de bonnes —s pour q. u., to 
be well-disposed towards u. o.; avoir 
de mauvaises —s pour q.u., do be ill- 
disposed towards a. o. ; avuir les mêmes 
—S, 10 be like-minded ; avoir à sa —, 
to have at os disposal, command ; to 
command ; avoir, tenir q.ch. à la — de 
q. u., {0 have, to hold ÿ a. th. at a. 
0.'s disposal ; mettre à la — de q. u.,to 
place at à. 0s disposal; se mettre à la 
— de ses syndics, (com, law) (of bank- 
rupt) 10 surrender 0.5 self (10 o.'s assi- 
gnees). 

DISPROPORTION {disproporcion] nef. 
disproportion. 

Avec —, 1. disproportionately ; 2. 
incommensurately. 

DISPROPORTIONNÉ , E , adj. (à, to) 1. 
disproportionale; 2. tncommensurate. 

Caractère — , disproportionateness. 
De grosseur —e, de volume —, un- 
sizable: d’une manière —€, 1. dispro- 
portionately: 2. incommensurately. 

DISPROPORTIONNEL (disproporcionel] 
LE , adj, (did.) disproportional, 
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DISPROPORTIONNELLEMENT (dispro- 
porcionelman] ady. (did.) disproportion- 
ally. 
DISPUTABLE, adj. disputable; con- 
testable ; controvertible. 
DISPUTANT, n. m. disputant. 
DISPUTE, n. f. 1. discussion; debate; 
2. controversy; 3. (b.s.) dispule ; con- 
test; quarrel; (wrangle; 4. (school) 
disputation. L 
Accorder, apaiser une —, {0 adjust, 
lo compose a =; avoir une —, 1. {0 have 
a =; 2.( to have words (a dispute). 
DISPUTER , v. n. 1. {o discuss; Lo de- 
bate ; to argue; to contend; (10 dis- 
pute ; 2. (b.s.) to dispute; Lo contend; 
to quarrel; (to wrangle; 3. (DE, in) 
to vie; to vie with each other; 4. 
(schools) to dispute. 
3. — d'osprit, to vie, to vie with each other 
in wit. 
— sur la pointe d'une aiguille, o con- 
tend , to dispute about trifles. 
DISPUTER, v. a. 1. (À, with) to dis- 
pule; lo contest; Lo contend for; 2. (À, 
.…) 10 dispute ; to disallow ; to deny; to 
refuse; 3. to dispute (strive tu maintain). 
1. — un prix à q. u., fu dispute, fo contest, 
to contend with a. o. for a prize. 
Le — à q. u. en q. ch., to vie with 
a. o. in a. th. ; to contend with a. o. 
for a. th. Pouvoir le — à q.u.$, to be 
a match for &. 0.; — à qui …, to con- 
tend who... 
SE DISPUTER , pr. v. 1. 0 dispute ; to 
contend for; to strive ÿ for ; 2. (th.) to 
be disputed, contested; Lo wrangle; 3. 
(pers.) to dispute; to quarrel; to jar; 
€ to wrangle; (to have words; 4. to 
deny os self (a. th.); to deprive os 
self of. 
DISPUTEUR, n. m. t. dispulant ; 2. 
b. s.) wrangler ; disputatious person. 
DISPUTEU-R , SE, adj. disputatious ; 
disputative. 
DISQUE, n. m. 1. (Gr., Rom. ant.) 
disk ; quort ; 2." disk; quoit ; 3. (astr.) 
disc; disk; 4. (bo) disk; 5. (opt.) 
disc: disk. 
DISQUISITION [diskizicion] n. f. (did.) 
disquisition. 
DISSECTION [dicekcion] n. f. 1. (did.) 
dissection ; 2. $ dissection (analysis). 
DISSEMBLABLE (dicanblabl] adj. 1. (À) 
dissimilar (to); unlike (...); 2. (pl.) 
unlike eachother;3. (alg.) (of quantity) 
unlike. 
DISSEMBLANCE [dicanblanss] n. f. (À, 
to) dissimilitude ; dissimilarity ; un- 
likeness. 
DISSEMINATION [dicéminäcion] n. f. 1. 
| dissemination (cf seeds) ; 2. + disse- 
minalion ; 3. (bot.) semination ; dis- 
persion of seeds. 
DISSÉMINER , v. a. | $ {o disseminate. 
Facile à —$, disseminative ; easily 
disseminated. 
DISSÉMINÉ, E, adj. 1. || $ dissemi- 
naled ; 2. (min.) disseminated. 
Etat — $, dissemination. 
SE DISSÉMINER , pr. v. | $ to Le disse- 
minated. 
DISSENSION [diçancion] n. f. dissen- 
sion; contention ; disagreement 
Mettre, semer la —, to sow y dissen- 
sion. 
DISSENTIMENT, n. m. dissent. 
Déclaration de —, dissent. De — , 1. 
of =; 2. dissentient; sans une voix de 
— , Without a, one dissentient voice. 
DISSÈQUER, v.a. 1.{] £o dissect ; 2. 
$ t0 dissect (analyse). 
DISSÉQUEUR , nu. m. dissector. 
DISSERTA-TEUR , n. m.'TRICE, n.f. 
(b. s.) dissertator. 
DISSERTATION [—äcion] n. f. 1. dis- 
serlation : 2. (schools) theme. , 
Auteur d'une —, dissertator. Faire 
une —, {o make ÿ a dissertation. 
DISSERTER , v. n. to dissert. 
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.DISSIDENCE , n. f, dissent: divi- 
sion ; difference (of opinion); schism. 

DISSIDENT, E, adj. 1. dissenting; 
2. (of religion) dissenting. 7 

ON nm. En. f. 1. dissen- 
tient ; 2. (in religion) dissenter : 
Poland) side nt 

DISSIMILAIRE, adj. (did.) dissimi- 
lar ; unlike. 

DISSIMILITUDE , n. f. 1. dissimila- 
rily; dissimilitude ; 2. (rhet.) dissimi- 
larity ; dissimilitude. 

DISSIMULATEUR, n. m. + dissem- 
bler. 

DISSIMULATION (—äcion] n. f. dissi- 
mulation; dissembling. 

— de la naissance, (law) conceal- 
ment of birth. Avec —, dissemblingly; 
sans —, undissembling. 

DISSIMULÉ . E, adj. dissembled ; dis- 
sembling ; insincere. 

DISSIMULE, n.m. E, n.f. dissem- 
bler. 

DISSIMULER , v. a. 1. {o dissemble ; 
to be a dissembler of; 2. to dissemble; 
to conceal; to hide ÿ; 3. Lo pretend, to 
feign not lo notice. 

Personne qui dissimule, dissembler 
of. Qui ne dissimule pas, undissem- 
bling. 

SE DISSIMULER, pr. v. (À, from) 1. 
(pers.) to conceal ; to hide ÿ; 2.(th.) to 
be concealed, hid. 

DISSIMULER, v. n. (que, subj.) to 
dissembie. 

[DissimuLen conj. neg. requires the indic.] 

DISSIPA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
spendthrift. 

DISSIPATION [—àcion] n. f. 1. || Sdis- 
sipalion : 2. | waste ; wastefulness ; 3. 
S recreation ; diversion. 

Avec —, (V. seuses) wastefully. 

DISSIPER, v.a. 1.{] {0 scatler; to 
scatter abroad; to disperse; 2. || (by 
the wind) to overblow ÿ; to blow y 
away ; 3. || $ {0 dissipate (cause to va- 
pish), (o dispel; Lo disperse; 4.S$ to 
dissipate {destroy); 5 $ £o dissipate; 
to squander ; to waste; Lo throw y 
away ; Lo male ÿ away with; 6.S to 
run ÿ through (property, a fortune); to 
run ÿ out of; 1. $to spend V (time); 
to pass away; to dull away; Lo trifle 
away; 8. lo recreate (a. 0.); to di- 
vert. 

1. — une armée, to scatter, fo disperse an 
army. 3. || — les nuages, les ténèbres, 10 dis- 
pel, fo dissipate clouds, durkuess; $ — la crainte, 
to dispel, {0 dissipate fear. 

— en choses futiles, to trifle away 
(time). 

DISSIPÉ, E, pa. p. (V. senses of Dis- 
SIPER) || $ dissipé. 

Non —, (Ÿ. senses) 1. unscattered; 
undispersed ; 2. undissipated; undis- 
pelled; 3. unwasted; 4. unspent; 5. 
unrecreated. 

SE DISSIPER , pr. v. (V. senses of Dis- 
siPEr) 1. || to scutter ; to disperse; 2. {| 
(bythe wind) to blow V over;3. | 10 
be dispelled ; to dissipale ; Lo disperse ; 
to break y away; 10 give V way; to 
clear; to clear away, off; to break ÿ 
up; 4. to be dispelled, dissipaled ; 5. 
$ to be dissipated, squandered ; to 
waste : to waste away; 6. 10 be spent; 
to pass away, off; 10 wear V away, 
off: 7. to recreate, lo divert o.'s 
self. S Se 

DISSOLU, E, adj. 1. (pers.) disso- 
lute : profligate; 2. (th.) dissolute. 

DISSOLUBLE, adj. 1. dissolvable; 2. 
(did.) dissoluble. Rs 

Caractère —, dissolubility. 

DISSOLUMENT , adv.+ dissolutely. 

DISSOLUTION (—ucionl n, f. 1. 
dissolution; 2. $ dissolution (of an 
elective body); 3. $ dissoluteness : pro- 
fligacy; lewdness; 4. (chem.) dissolu- 
ton; 5.(chem.) solution (substance), 
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6. (com.) dissolution (of partnership); 
7.(med.) dissolution. 

Dans la —, (V. senses) dissolutely; 
lewdly ; en —,(chem.) in solution. 

DISSOLVANT , E, adj. (chem.) 50- 
lutive. 

DISSOLVANT , n. m. (chem.) dis- 
solvent ; solvent. 

DISSONANCE, n. f. 1. (mus.) disso- 
nance; discord; 2. (of style) disso- 
nance. 

DISSONANT, E, adj. (mus.) disso- 
nant; discordant. 

DISSONER , v. n. (mus.) {0 be disso- 
nant, discordant. 

DISSOUDRE, v. a. irreg. (conj. like 
ABSOUDRE) 1. | $£o dissolve: 2 G Lo 
dissolve (an elective body); to break 
up; 3. (chem.) to dissolve ; 4. (com.) to 
dissoive (partnership); 5. ( med. ) to 
dissolve. 

Dissou-s, TE, pa. p. [ $ dissolued. 

Non —, undissolved. 

SE pissouDrE, pr. v. 1. |] {o dissolue ; 
(to melt /; 2. $ to dissolve ; to be dis- 
solved ; 3. to break y away; 4.6 (b.s.) 
(EN, into) to brew; 5. (com.) (of part- 
nerships) Lo be dissolved. 

DISSUADER, v. a. (DE) éo dissuade 
(from); ( to talk (a. 0.) out (ofa. th.). 

Propre à —, dissuasive. Qui dissuade, 
dissuasive. Personne qui dissuade, dis- 
suader. 

DISSUASION [dissuäzion] n. f. (DE, 
from) dissuasion. 

Moyen, motif de — (contre), = 
(from). 

DISSYLLABE, adj.(gram.) dissyllahic. 

DISSYLLABE, n.m. (gram.) dissyl- 
lable. 

DISSYLABIQUE , adj. (vers.) dissyl- 
labic. 

DISTANCE, n.f. 1. | $ (DE, from) 
distance ; 2. (fenc.) distance. 

— égale, 4. equal = ; 2. (did.) equi- 
distance. À —, 1. at a =; 2. aloof; à 
— égale, 1. at an equal —;2. (did.) 
equidistantiy ; à quelque —, 1.at a =; 
2. disiantly; dans la —, 1.in the =; 2. 
distant. Garder sa —, to keep y 0.5 
=: rapprocher les —s, éo shorien —; 
tenir à —, do keep ÿ at a —; se tenir 
à —, to keep ÿ os =; Lo keep y aloof. 
. DISTANT ,E, adj. (DE, from) (of place, 
time) distant; far. 

DISTENDRE , v. a. (med.) to distend. 

SE DISTENDRE, pr. v. (med.) to be 
distended. 

DISTENSION (distancion] n. f. (med.) 
distention : distension. 

DISTILLABLE (distilabl’] adj. (chem.) 
distillable. 

.DISTILLATEUR [distilateur] n. m. dis- 
tiller. 

— de liqueur, fine stiller. 

DISTILLATION f[distiläcion] n. f. 
(chem.) 1. distillation (action); 2. + 
distillation (liquor distilled). 

Nouvelle —,(distil.) redistillation ; 
doubling. — de liqueurs fines, fine- 
stilling. Appareil de — cireulatoire, 
(chem.) circulatory. Extraire par la 
—, lo distil; faire une —, to make y a 
distillation. 

DISTILLATOIRE [ distilatoire ] 
distillatory. 

DISTILLER [distilé] v. a. 1. (chem.) 
to distil: Lo distil off; 2. $ Lo distil; to 
drop; 3. (b. s.) to discharge; to vent. 

— de nouveau, to redslil. — une 
liqueur fine, Lo fine still. 

DISTILLER [distilé] v. n. 1. (chem.) {0 


ad). 


distil; 2, 10 distil; to drop; 3. S(b.s.) 


10 be discharged. vented. ” 
DISTILLERIE (distilri] n. f. diséillery; 
still-house. 


DISTINCT [distinktt) E , adj. (DE, from) 


1. distinct (different); 2. distinct (clear, 
not confused). : 
Caractère —, distinctness. 


out. 
d'avec l’autre (, to know ÿ which is 
which; pouvoir être distingué, to be 
distinguishable. Qui disungue, discri- 
minaling; discriminative; qui ne dis- 
tingue pas, undistinguishing; indis- 
criminating ; qui peut être distingué, 
qui mérite d’être distingué, distinguish- 
able ; qu’on ne peut —, undistinguish- 
able. 
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DISTINCTEMENT, adv. 1. distinictly; 
2. (did.) disjunctively. 

.DISTINCTI-F, VE, adj. [| S dis- 
tinctive. 

Caractère —, 1. distinctiveness; 2. 
test; 3. raciness; marque distinclive, 
(nav.) distinguishing pendunt. D'une 
manière distinctive, distinctively. AVOIT 
un caractère —, 1. {0 have a distinclive 
character; 2. to be racy. 

. DISTINCTION [distinkcion] n. f. 1. dis- 
linction; 2. distinclion; eminence; 
eminency. 

Défaut de —, 1. want of distinction; 
D indistinction ; inudiscriminalion ; 3. 
uncourtliness. Avec —, 1. with =; 2. 


distinguishingly ; de —, of —, emi- 


nence, nole; d’une grande —, of great 


=; highly distinguished; par —, for 
=; for —s sake; sans —, 1. without 


=; 2. undistinguished; 8 indiscrimi- 
nale; 4. indiscriminately; 5. indiscri- 
minaling; sans — de, without any 
= 0f. Etablir une —, to distinguish ; 


faire — (de), to make y a = (between); 


parvenir à la —, {o arrive al eminentce, 
eminency. Qui ne fait pas de —, un- 
distinguishing; qui marque une — 
tranchée, contradistinclive. 


DISTINGUÉ, E , adj. 1. distinguished; 


eminent ; accomplished; 2.(1h.)genteel; 
3. (of men) genteel; gentlemanly: 
gentleman-like; 4. (of women) lady- 


like; genteel. 
Peu —, 1. undistinguished; unac- 


complished: 2. ungenteel; 3. (pers.) 


ungentiemanty; 4.(pers.)unlady-like. 


D'une manière —e, 1. distinguishing- 


ly; 2. genteelly. 
DISTINGUER, v. à. 1. (DE, D’AVEC, 


from) to distinguish; to discern ; 2. to 
distinguish; to discriminate; 3. (À, by) 
lo distinguish ; to recognize; 4. lo dis- 
tinguish (render remarkable). 


— du nombre, (V. senses) Lo single 
Savoir — l’un de l'autre, l’un 


SE DISTINGUER , pr. v. 1. {0 be distin- 


guisheä: 2. (PAR) lo distinguish 0.s 
self (by); to be eminent (for). 


DISTINGUER, v. n. {0 dstinguish; 


to make y a distinction. 


DISTIQUE, n. m. (vers.) distich. 
DISTORS, E, adj. (did.) distorted 


(awry). 


D'une manière —e, distortedly. 
DISTORSION , n. . || distortion (Lwist- 


ing, being twisted). 


Avec —, distortedly. j 
DISTRACTION [distrakcion] n. f.1. in- 


attention ; 2. abstraction: absence of 
mind : absence : 3. diversion ; recrea- 


tion ; 4. (law) separation. 

Avec—, inattentively; par —, 1. from 
inatteniion ; 2. from abstraction , 
absence; sans —, 1. undistracted; 2. 
undistractedly. was 

DISTRAIRE, v. a. irreg. (con]. like 
TRAIRE) 1. + (DE, from) to separate, 
2. (De, from) to distract; lo divert ; 
to take y away; to call off; 3. \ (DE, 
of) ta deprive: 4. to disturb; 5. $ to 
divert: to entertain; to amuse; G. 
(law) to separate. 

8. — q. u. de ses juges naturels, {0 deprive a. 
o. of his natural judges. » 

Personne, chose qui distrait, (V. 
senses) distracter; diverter. 

SE DISTRAIRE, pr. v.$ 1. (DE, from) to 
divert os attention; 2. to be disturb- 
ed : 3. to divert ,to amuse 0.8 self. 

DISTRAIT, E, adj. 1. inattentive ; 
heedless ; 2. absent (in a state ol absence 
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of mind); 3. eæpressive of abstraction, 
of absence of mind. 

2. Homme —, absent man; esprit —, ab- 
rent mind, 3, Air —, /o0k expressive of abstrae- 
tion. 


DISTRAYANT [distrè-yan] adj. enter- 
taining; diverting. 

DISTRIBUER , v. a. (À, to) 1.fS to 
distribute; 2. to deal out; lo portion 
out ; Lo serve out ; 3. (b. 8.) to dole out; 
4. 10 dispose ; to layout; to arrange; 
5. (print.) {o distribule; G. (theat.) 40 
cast (the characters). 

4. — un appartement, to dispose, {0 lay ont 
a suite of apartments. 

— par parcelles, par parties, 0 
parcel; to parcel out. Désir de —, 
distributiveness. Qui peut être distri- 
bué , distributable. 

DISTRIBU-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
distributer; dispenser. 

— des vivres, (nav.) purser'ssteward ; 
steward's mate. 

DISTRIBUTI-F , VE, adj. 1. distribu- 
tive; 2. (of justice) distributive; 3. 
(gram.) distributive. ; 

Terme, mot —,(gram.) distribulive. 

DISTRIBUTION [—ucion] n. f. 1. 
distribution; 2. division ; 3. disposing; 
laying out; arranging, 4. (arch.) 
distribution; 5. (log., rhet.) distribu- 
tion; 6. (post.) delivery; 7. (print) 
distribution; 8. (theal.) cast (of cha- 
racters). 

Une poignée de —, (print.) taking 
up. De —, (V. senses) (tech.) distribu- 
thing; par —, distribulively. Faire une 
—, to make y a distribution. 

DISTRIBUTIVEMENT [distributivmaa] 
adv. (log.) distributively. 

DISTRICT , n. m. district. 

Cela n’est pas de mon — {S, it is 
not in my department, prounce. 

DIT. E, adj. 1. said; 2. called; 3. 
surnamed. 

1. Le-— traité, the said freatÿ 

Autrement —, (law) alias: — com- 
munément, commonly called; non —, 
1. unsaid; 2. untold; proprement —; 
properly so called. à 

DIT, n. m. saying ; MAT. 

Avoir son — et son dédit (, {o say 
and unsay. 

DITHYRAMBE (ditiranb] n. m. 1.(ant) 
dithyramb; dithyrambus; 2. (vers.) 
dithyrambac. 

DITHYRAMBIQUE [ditiranbik] 
(vers.) dithyrambic. 

Chant —, dithyrambic. 

DITO, adv. (bank.) De (ditto). 

DITON. n. m.(mus.) ditone. 

DIURÊTIQUE , adj. (med.) diuretic. 

DIURÉTIQUE, n. m. (med ) diuretic. 

DIURNAL, n. m. diurnal (catholic 
prayer-book). 

DIURNE, adj.1. (astr.) daily; diurnal; 
2. (ent.) diurnal ; 3. (orn.) diurnal. 

DIURNE, n. m. 1. (ent.) diurnal ; 2. 
(orn.) diurnal. 

DIVAGATION [aivagäcion] n. f. 1. #{ 
wandering; rambling: 2. $ wandering 
(from a question), rambling; 3. (law) 
straying (of animals). 

Plein de —s , rambling. Se jeter 
dans des —s, {0 wander from the ques- 
tion, point; se perdre dans des —s, {0 
lose no of the question. 

DIVAGUER, v. n. 1. || (of animals) to 
stray: 2. || (of the insane) to wander: to 
go D cupul : 3. $ to ramble; to stray, 
Lo wander from the question, point. 

DIVAN , n. m. {. divan (sultan’s coun- 
cil); 2. divan : sofa-bedstead. : 

DIVARIQUE, E. adj.(bot.) straggling. 

DIVE, adj. + divine. À 

DIVE, n. f. (East. myth.) dive (god- 
dess). 

DIVERGENCE, n. f. 1. (geom., opt.) 
divergence; dirergeney; 2 S wide diffe- 
rence ; difference. 

Grande —, wide difference. 


adj. 
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DIVERGENT, E, adj. 1. (geom., opt.) 
divergent ; 2. different ; widely diffe- 
rent; 3. (bot.) spreading. 

Très- — &, toidely different. 

DIVERGER, v. n. 1. (geom., opt.) {0 
diverge; 2. (DE, from) to diverge. 

DIVERS, E, adj. 1. diverse (dilferent; 
2. divers; various; several : ( sundry; 
3. (substant.) (com.) sundries. 

En sens —, 1. divers; diverse; 2. 
diversly. 

DIVERSEMENT, adv. diversly; va- 
riously, 

DIVERSIFIER, v. a. (par , with) 1. {0 
diversify; 2. to vary. 

DIVERSIFIE, E, pa. p. 1. diversified ; 
2. varied. 

Non —, 1. undiversified; 2. un- 
varied. 

DIVERSION fdivercion] n. f. 1. [|S di- 
version ; 2. (mil.) diversion. 

Faire —, 1. {0 divert : 2. (mil.) to di- 
vert; to cause, to give V a diversion. 

DIVERSITE, n. f. 1. diversity; dissi- 
mililude ; disagreement; 2. diversity ; 
variely. 

Grande —, great diversity; multi- 
fariousness. Avec une grande —, mul- 
tifariously; d'une grande —, multi- 
farious. 

DIVERTIR, v. a. 1. + {o divert (turn 
aside); 2, (DE, from) to purloin; to 
tuke ÿ;3. 10 em'wzzle ; 4. to entertain ; 
to divert ; to amuse. 

Personne qui divertit, (V. senses) 
entertaïner; diverler. 

DIVERTI,E, pa. p. V. senses of Di- 
VERTIR. 

Non —, (V. senses) undiverted. 

SE DIVERTIR, pr. v. {0 entertain 0.'s 
self; to divert 0.'s seif: to sport; (DE) 
Cio make / merry (with). 

Personne qui se divertit, sporter. 

DIVERTISSANT, E. adj. entertain- 
ing; diverting; amusing. 

Peu —, unenterlaining; unamusing; 
unamusive. 

DIVERTISSEMENT [—tisman] n. m. 1. 
tpurloining; laking ; 2. + embezzle- 
ment; 3. entertainment; diversion; 
recrealion; amusement; sport; 4. 
(mus.) divertisement. 

— dramatique, dramatic entertain- 
ment. 

DIVIDENDE, n. m. 1. (com., fin.) 
dividend ; 2. (math.) dividend. 

— arriéré, (f{in.)uncluimed dividend; 
— partiel, (arith.) dividual. Ex- —, 
(n.) ex- =. Faire un —, (com.) to 
divide. 

DIVIDIVI, n. m. dividivi. 

DIVIN, E, aaj. 1. | S divine; 2. 
heavenly. 

Nature —e, divineness. Dépouiller du 
caractère — , {o undeify : to ungod. 

DIVINATION [—äcion) n. f. divina- 
tion ; divining. 

De — , divinatory. Exercer la —, to 
divine. 

DIVINATOIRE , adj. divinatory. 

DIVINEMENT ( divinnman) adv, 1. [ $ 
divinely : 2. $ heavenly. 

DIVINISER, y. a. 1. | $ £o deify ; 2. to 
acknowledge the divine nature of. 

DIVINISÉ, E , pa. p. deified. 

Non —, undeified. 

DIVINITÉ, nf. 1. divinity; godhead : 

2. divinily; deity; god ; 3. (mytn.) di- 
vinity, m. f.; deity, m.f.; god, m.;: 
goddess, f.; 4. $ (pers.) goddess (hand- 
some woman); angel; 5. (b. s.) god- 
ship. . 
— champêtre, (myth.) silvan, rural 
divinity, deity, god: — secondaire . 
— de second ordre, (myth.) adjunct 
deity. Dépouiller de la —, 0 uudeify ; 
{0 ungod. : 

DIVISER, v. à. 1. { $ (EN, into) to di- 
vide: 9. (DE, from) Lo part; lo separate: 
3. } 10 parcel out ; 4. (math.) {0 divide. 

— en deux parties égales , (geom.) to 
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bisect; — en Wals partie} (geom.) to 
trisect. Chose qui divise, 1. divider ; 


2. divider (that sets al variance) ; ma- 
chine à —, 1. cutling-engine ; 2.(math., 
instr.) gradualor, 

DIVISÉ, E, pa. p. (V. senses of Di- 
VISER) (math. instr.) graduated. 

— en deux, (Ÿ. senses) bipartite ; — 
par, (math.) divided by: by 

SE DIVISER, pr. v. 1. || S (EN, into) to 
divide; 2 ||ÿ to be divided; 3. Lo divide 
CUS friendship); to become ÿ divi- 

e 


DIVISEUR, n. m. (math.) divisor. 

— commun, common =. 

DIVISEUR, adj 1. (of numbers) divi- 
sive; 2. (alg., aritn.) dividing. 

DIVISIBILITE, n. f. (did.) divisibili- 


ty. 

TIVISIBLE, adj. (did.) divisible. 
D'une manière —, (did.) divisibly. 
DIVISION [divizion] n. f. 1. || $ (EN, in- 

to) division ; 2. || partition (act of part- 

ing); 3. (math.) division ; 4. (mil.) di- 

vision ; 5. (mus.) double bar ; 6. (nav.) 

squudron(3 1e 8 ships of war): 7. (paint.); 
canton; 8. (parl.) division; 9. (print.) 
division ; hyphen ; 10. (rheL.) division. 

— abrégee, (arith.) contracted divi- 
sion ; — complexe, — des nombres com- 
plexes, (arith.) compound =. — des 
nombres entiers, (arith.) simple =. 
Chef de —, (adm.) head-clerk. De —, 
divisional; divisionary. Être en —, to 
be ai variance: faire une —, to do Ya 
sum in ==; mettre la —, (0 cause, to 
occasion =. Propre à créer la —, di- 
visive. 

DIVISIONNAIRE, adj. (adm.) divisio- 
nal: divisionary; of a division. 

DIVORCE, n. m. 1. || $ divorce; 2. 
(law) divorce ; 3. (law) absolute, total 
divorce; divorce a vinculo matrimonii. 

Acte de —, divorce; cause de —, di- 
vorcer; personne qui fait —, divorcer. 
Susceptible de —, divorcible. De —, 1. 
of =; 2. divorcive. Entrainer le —, to 
entail & =; faire — (d'avec), 1. || to 
divorce (from); to be divorced (from) ; 
2. $ to give V up (...): avoir fait —, to 
have been divorced ; faire une demande 
en —, (law) to sue for a =. 

DIVORCER, v. n. {o be divorced. 

Avoir divorcé. to have been divorced. 
Persoune qui divorce, divorcer. 

DIVORCÉ, E, pa. p. || divorced. 

Non —, undivorced. 

DIVULGATION [—àcion] n. f,1. divul- 
gation (action); 2. matter divulged. 

DIVULGUER, v. a. 1. a divulge; ) to 
blab out. 

Personne qui divulgue, divulger. 

DIVULGUÉ, E, pa. p. divulyed. 

Non —, undivulged. 

DIX f[diss, diz] adj. {en. 

— fois pour une, {en times over. Pé- 
riode de — ans, années, decennary; 
decennium. Par —, decimally. Qui con- 
tient le nombre, denary. 

[Dix before a consonant is pronounced di ; 
before a vowel or silent h as 41z and at the end 
of a member of a phrase diss.] 

DIX {diss] n. m. 1.{en; 2. tenth (tenth 
day); 3. (cards) ten. 

DIX-HUIT [dizuitt] adj. 1. eighteen ; 2. 
eighteenth. 

DIX-HUIT (dizuitt] n. m. eighteen. 

In- —, (print.) 18mo. 

DIX-HUITIEME  [ dizuitièmm ] 
eighteenth. 

DIXIÈME [(dizièmm] adj, tenth. 

DIXIEME {dizièmm] n. m. fenth. 

DIXIÈME [dizièmm] n. f. (mus.) tenth. 

DIXIEMEMENT {dizièmmman]  adv. 
tenthly. 

DIXME [dimm] n. f.+ V. Die. 

DIX-NEUF [dizneuf] adj. 1. nineteen; 2. 
nineteenth. 

DIX-NEUVIÈME [ disneuvièmm] adj. 
nineteenth. 


adj. 
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DIX-SEPT [dizsert 
2. seventeenth. 

DIX-SEPTIÈME 
venteenth. 

DIZAIN, n. m. (lit.) decastich. 

DIZAINE, n. f. 1. {en (collective num- 
ber); half a score; 2. (arilh.) ten : 3. 
(hist.) decennary (division into ten fa- 
milies). 

Une — de, ten; ( half a score of; 
deux —s de, fwenty; ( a score of; &c. 

DIZEAU, n. m. (of sheaves, bundles) 
ten. 

Un — de, ten. 

DIZENIER, n. m. (Engl. hist.) tithing- 
man. 

D—LA—RÉ, + (mus.) d. 

D. M. [initial letters of DOCTEUR MÉ- 
DECIN) M. D. (Medicinæ Doctor). 

4 DO, n. m. 1. (mus.) C; 2. (vocal mus.) 
0. 

DOCILE, adj. 1. (À, to) docile ; tract- 
able; manageable; ( teachable ; 2. (of 
animals) docile. 

DOGILEMENT [docilman] adv. docile- 
ment. 

DOCILITÉ, n. f. 1. (À, to) Épouan 
tractableness; manageableness;( teach- 
ableness ; 2. (of animals) docility. 

DOCIMASIE, n. f. 

DOCIMASTIQUE, n. f. (metal.) doci- 
macy. 

DUCIMASTIQUE, adj. (did.) docimas- 
tic. 

DOCK, n. m. (com. nav.) dock. 

—s du commerce, commercial docks; 
— pour les grands navires du commer- 
ce, ship-=. Droit de —, —-due; gar- 
dieu de —, =-master ; hôtel de la com- 
paguie des —s, := -house. Faire entrer 
aux —s, {o dock; faire sortir des —s, to 
undock. 

DOCTE, adj. learned. 

DOCTEMENT, adv. learnedly. 

DOCTEUR, n. m. (EN, of) doctor. 

— ès lettres, sciences. = of letters, 
sciences. En —, doctoraliy. 

DOCTORAL, E, adj. doctoral. 

RP OEPRAR n. m. doctorale; doctor- 
ship. 

DOCTORERIE, n. f. disputation for 
the doctorship of divinity. 

DOCTORESSE, n. f. (b. s.) doctoress ; 
learned lady. 

DOCTORISER, v. a. (jest.) {o dub 
doctor. 

DOCTRINAIRE, n.m.1. lay brother ; 
2. (pol.) ‘* doctrinaire ” (theorist). 

DOCTRINAL, E, adj. (theol.) doctri- 
nal. 

DOCTRINE, n. f. doctrine. 

Point de — , 1. point of =; 2. (did.) 
doctrinal, De —, doctrinal; en forme 
de —, doctrinally. 

DOCUMENT, n. m. 1. document ; in- 
strument ; 2. (com.) fille ; 3. (law) title; 
title-deed. 

De —s, documental. Munir de —s, {0 
document. 

DODÉCAËDRE, n. m. (geom.) dode- 
cahedron. 

DODECAGONE, n. m. (geom.) dode- 
cagon. 

DODÉCAGONE, adj. twelve-analed. 

, DODÉCANDRIE, n. f. (bo.) dodecan- 
ri. 

DODINER (SE) pr. v. # ( {0 nurse os 
sel 

DODINER, v. n. (horol.) to vibrate. 

DODO, n. m. 1. ( lullaby; by-by; 2. 

orn.) dodo. 

Aller à —, {0 go V to lullaby, is 
by-by; faire —, {0 go V to lullaby, { to 
by-by. ; 

DODU, E, adj. plump. 

État —, plumpness. Rendre —, to 
pump. 

DOGARESSE, n. f. doge’s lady; wife 
to the doge. 

DOGA 1, n. m. dogaie, 
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DOGE, n. m. doge, m. 

Sans —, without a —; dogeless. 

DOGESSE, 0. f. doge’s lady; wife to 
the doge. 

DOGMATIQUE, adj. dogmatic; dog- 
malical; doctrinal. * 

Caractère —, dogmatism ; style —, 
dogmatic style. 

à A Le n. m. (sing., dogma- 
ics, pl. 

DOGMATIQUEMENT [—tikman ] adv. 
dogmatically. 

DOGMATISER, v. n. 1. {o dogmalize ; 
2. to teach y false dogmus. 

DOGMA'TISEUR, n. m. (b. s.) dogma- 
tist; dogmatizer. 

DOGMATISTE, n. m. (g. s.) teacher 
of dogmas. 

DOGME, n. m. dogma; tenet. 

DOGRE, n. m. (nav.) dogger (Dutch 
fishing bout). 

Matelot de —, dogger-man. 

DOGUE, n. m. house-dog. 

— de jurte race, (mam.) mastiff. 

à DOGUIN, n. m. E, n. f. young house- 
0gq. 

DOIGT [doi] n. m. 1. (of the hand) 

finger ; 2. (of the foot) 10e ; 3. (of cer- 

tain animals) {oe; 4. (of gloves) finger ; 

5. $ finger ; hand ; 6. $ finger (mea- 

sure); 7. (astr.) digil ; 8. (horol.) finger. 

3. Les —s du canard, du singe, de la bé- 
casse, etc., the toes of the duck, ape, suipe, elc. 
5. Le — de Dieu, the finger, hand of God. 

— annulaire, ring finger ; — auricu- 
laire, ear = ; — effilé, slender =; grand 
—,— du milieu, middie = ; — indica- 
teur, fore —; pelit—, little =; — posté- 
rieur, (orn.) kind 10e; — du pied, 10e. 
Bout du —,=—"'send; —-end ; froid à pi- 
quer le bout du —, —-cold; mal de —, 
mal au —,bad=; langage des —s, hand- 
language; travers de —, —’s breadth. 
À —s …., ( HE, .… -fingered. Aux 
—s …, …-fingered ; à deux —s de, on 
the very brink of; within a hair’s 
breadth of; within an inch of; on, 
upon the verge of; à lèche- —s, very 
small quantily. Aller au — et à l'œil, 
of watches) 10 run y upon wheels (yo 
badly); avoir sur les —s{$, to get V a 
rap over the knuckles; compter sur, 
avec ses —s, to count wilh os =s; 
donner sur les —s à q. u., {0 rap a.o”?s 
knuckles; to give V a. o. a rap over the 
knuckles; ètre comme les deux —s de 
la main, {o be like hand and glove; 
exécuter avec les —s, Lo finger; faire 
craquer ses —s, {0 crack os =s; 
indiquer du —, to point wilh the =; 
laisser glisser q. ch. dans sa main entre 
les —s, to let a. th. slip through os 
=s ; se lécher les —s (de), to lick o.’s 
=s (at); mettre le — dessus, {0 have hit 
it; lo hit V the right naïl on the head ; 
montrer q.u. au —, {0 point at a. o.; 
se faire montrer au —, {o be, (Lo get 
pointed at; se mordre les —s de q. ch.. 
to repent a. th.; porter au —, {0 wear y 
on 0.s =; salir, lacher avec les —s, {o 
thumb ; savoir q. ch. sur le bout du —, 
to have a. th. at os —’s ends; être 
servi au — et à l'œil, {o be served at a 
nod ; voucher q. ch. du bout du —, to be 
very near a. dk: to be within an inch 
of a. th.; faire toucher q. ch. au —, au 
— et à l'œil, to render a. th. palpable. 
Mon petit — me l’a dit, a little bird told 
me. Qui a des —s, qui a les —s .…., .….- 
fingered. 


DOIGTER [doité] v. n. (mus.) do finger. 


DOIGTER (doité] n. m. (mus.) finger ; 
fingering. 

DOIGTIER [doitié] n. m. finger-stall. 

DOIT. V. DEVOIR. 

DOIT, n. m. (com.) (book-k.) Dr. 
(debtor). 

— et avoir, (book-k) Dr. and Cr. 
(debtor and creditor). 

DOITÉE, n. f. needleful. 

DOL, n. m. (law) cosenage ; deceit. 
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DOLAIRE, n. m. dowl-ate. 

DOLÉANCE, n. f. sad compluint ; 
complaint ; grief. 

Faire ses —s, to make y 0.’s com- 
plaints. 

DOLEMMENT f[dolaman] adv. ( dole- 
fully; mournfully. 

f rnbe E, adj. ( doleful; mourn- 
ul. 

Faire le —, to be doleful. 

DOLER, v. a. (coop.) to chip with 
the adze. 

DOLIMAN , n. m. doliman (Turkish 
robe). 

DOLLAR, n. m. dollar (American & 
Spanish cuin), m. 
pa D n. m. hussar’s pelisse ; pe- 

isse. 

DOLOIR, n. m. (coop.) aëze; chip- 
axe. 

DOM [don] n. m. 1. dom (title of ho- 
nour of certain monastic orders ); 2. 
don. 

DOMAINE, n. m. 1. | domain; de- 
mesne ; demain ; 2. || estate (large); 3. || 
Property; possession ; 4. $ domain; de- 
pariment; province. 

— privé, sovereign’s private proper- 
ty; — public, public property ; — sei- 
gneurial, (law) court-land. Dans le — 
public, 1. public property; 2. (of books) 
ofrwhich the copyright has expired, is 
out. L'ouvrage est dans le — public, the 
copyright mire work has eæpired. 

DOMANIAL, E, adj. of a domain, de- 
mesne. 

DÔME, n. m. 1. dome (principal 
church); 2. dome (of a furnace); 3. 
(arch.) dome; spherical vault. 

— surbaissé, (arch.) diminished, 
surbased dome. 

DOMERIE [dômmri] n. f. ‘ domerie ” 
(abbey and hospital). 

DOMESTICITÉ, n. f. 1. being in service 
(condition of a servant); 2. (sing.) do- 
mestics, pl.;3. {of animals) tameness. 

DOMESTIQUE, adj.1. domestic; house- 
hold ; 2. home-born ; home-bred; 3 do- 
mestic (not foreign); internal; home ; 4. 
menial (of servants); 5. (of animals) 
domestic ; domesticaled ; tame. 

k. Emploi —, menial employment. 

Économie —, domestic economy ; 
housewifery. Accoutumer à la vie —, to 
domesticate ; rendre —, (V. senses) {o 
lame. 

DOMESTIQUE, n. m.1.servant; man- 
servant; domestic ; 2. menial : menial 
servant ; 3. (sing.) servants; domestics, 
pl.; 4. household ; house; family; 5. 
home ; family. 

Petit —, servant boy. De —, (V. sen- 
ses) mental; en —, =:-lile. Congédier, 
chasser, renvoyer un —, {0 send V 
away , to turn away, to turn off a =; 
prendre un —, to engage, to hire, to 
take Va=. 

[DomesriQue must not be confounded with 
ser viteur.] 

DOMESTIQUE, n. f. 1. woman-ser- 
vant; maid-servant; servant; 2. me- 
nial ; menial-servant. 

— pour tout faire, —, maid of all 
work (V. DOMESTIQUE, n. m.). 

DOMESTIQUEMENT [—tikman] adv. + 
1. domestically; 2. as a servant, do- 
mestic, mental. à 

DOMESTIQUER , v. a. to domesticate 
(tame). 

DOMICILE, n. m. 1. residence; abode; 
dwelling ; home ; house ; 2. (adm.) rest- 
dence: 3. (com.) domicile; 4. (law) 
mansion: dwelling-house; 5. (law) 
principal place of residence; 6. (law) 
principal place of business. 

. — légal, seltlement ; legal settlement. 
À —, 1. at os own house; 2. sent {0 
private houses. Sans —, unhoused ; un- 
seliled : vagabond. Acquérir un — lé- 
gal, (law) to gain asettlement; faire ac- 
quérir le — légal, (law) do give y a 
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setilement ; élire —, faire élection de —, 
(aw) to choose y a domicile (for some 
particular transaction). Qui a son —, 
resident. 

DOMICILIAIRE , adj. domiciliary. 

Visite —, search in a house. Faire 
une visite — chez q. u., {o search a. o.'s 
house. 

DOMICILIÉ, E, adj. 1. (À, at, in) re- 
sident; residing; domiciled; domici- 
liated ; 2. (of animals) resident. . 

Personne —e, (law) inhabilant. Etre 
—, 1. 10 be a resident; 2, (law) to be 
setiled. 

DOMICILIER (SE) pr. v. 1. {0 sellle; 
to be domiciled, domuciliated ; 2. (law) 
to be settled. 

DOMINANT, E, adj. 1. || dominant; 
ruling; governing; 2. & (b.s.) over- 
bearing; domineering; ruling; 3. pre- 
vailing ; prevalent : 4. S predominant ; 
5. (law) (of property) other property; 
6. (feud. law ) (of fees) proper ; pure ; 
7. (feud. law) (of the lord) paramount; 
8. (mus.) dominant. 

DOMINANTE, n. f. (mus.) dominant. 

Sous- —, (mus.) subdominant. 

DOMINA-TEUR, TRICE, adj. 1. ru- 
ling ; governing; 2.(b.s.) overoearing; 
domineering. : 

DOMINATION [—acion] n. f. 1. (SUR, 
over) dominion ; government ; domina- 
tion ; 2. domination (ar gei). 

DOMINER, v. n. 1. (pers.) (sur) to 
hold y, to have domirnion (over); Lo 
rule (over); to rule (...); to siway(...): 
to govern (.….); 2. (pers.) {o sway; to 
take the leud ; 3. (b. s.) (pers.) (sur } 
1o domineer (over); ( Lo lord it (over); 
to be overbearing (Lo); 4. (1h.) (sun) to 
overlook (..….); to command (...):; to 
tower (over); 5. (th.) fo predominale ; 
to be predominant; to prevail; to be 
prevalent ; Lo reign. 

DOMINER, v. a. 1. || $ {o hold y domi- 
nion over; to rule over; to rule: to 
sway; to gorern ; 2. (th.) to overlook ; 
to command : Lo lower over. 

DOMINICAIN, n. m. (rel. ord.). Domi- 
mican ; Dominican, black friar. 

DOMINICAINE, adj. Dominican. 

DOMINICAINE. n. f. Dominican nun. 

DOMINICAL, E, adj. (of lelters) do- 
minical. 

Oraison —e, Lord's prayer. 

DOMINICALE, n. f. Sunday sermon. 

DOMINO, n. m.1.(of priests) domino; 
2. domino ; 3. (play) domino. 

En —, in a domino. Faire —, to play 
os last —; jouer au domino, aux —<$, 
lo play =es. 

DOMINOTERIE [—notri] n. f. coloured 
paper (for playing difierert gan.es). 

DOMINOTIER, n. m. dealer in colour- 
ed paper (for playing). 

DOMMAGE, n.m. 1. (À, to) damage ; 
injury; hurt; harm;2. (À, Lo) prezu- 
dice ; wrong; 3. (que, (subj.]) pity ; 4. 
—s, (pl.) (law) damages, pl.; 5. (law) 
misfeasance ; w0rong : tort. 

Léger —, slight damage, injury, 
hurt; — publie, (law) public wrong: 
—s-intérêts, —s etintérèts, (law) =s; 
— envers un particulier, (law) private 
wrong; — aux propriétés, (law) nui- 
sance; — aux propriétés particulières, 
private nuisance ; — causé aux proprié= 
tés publiques, (law) public nuisance. 
Auteur d’un —, 1. hurter ; 2. wrong- 
doer. Sans —, without =, injury, 
undamaged: uninjured. Adjuger des 
—s et intérêts, (law) {o award =s; 
causer du —, {0 do ÿ =, injury, hurt, 
harm; demander des —s er intérêts, 
(law) to Lay ÿ =s; éprouver, soufrir un 
—, Lo receive, to sustain an tqury: to 
suslain=:ètre passible de—seLinterets, 
(law) to be liable to =s; fixer. liquider 
des —s et intérèts, (law) {0 assess —s ; 
indemniser d’un —, to make V good a 
=; porter — à, do be prejudicial; {0 pre- 
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judice; poursuivre en —s intérêts, 
(law) to sue for =s; subir un —, tore- 
ceive, to sus{ain an injury. C'est —, 
(que, [subj.]) tt is a pity; more, the 
more is the pity (that): c’est bien —, 
c'est grand —, tt is a great pily; it is 
a thousand pilies. 

DOMMAGEABLE [domajabl”] adj. 1. (A, 
to)prejudicial; injurious; detrimental ; 
hurtful ; 2. (law) tortious ; tortuous. 

DOMPTABLE (dontabl’j adj. subduable; 
tamable. 

DOMPTER [donté] v. a. 1. to subdue; 
ta quell: to reduce; to master; to 
tame; lo bendy;( to breaky/; 2.tobreaky 
in ; {0 tame (animals); 3. ( to keep ÿ 
under ; 4. to look down. 

Chose qui dompte, (Ÿ. senses) sub- 
duer ; queller. 

DOMPTÉ, E, pa. p. 
Douprer. 

Non —, qu’on n’a pas —, (V. senses) 
unsubdued ; unquelled; unmastered ; 
untamed : unbent ; unbroken. 

SE DoMPTER, pr. v. {0 subdue, to 
quell, lo master o.'s passions. 

DOMPTEUR [donteur] n. m. 1.sub- 
duer ; 2. tamer (of animais). 

DOMPTE-VENIN, n. m. (bot.) (spe- 
cies) swallow-woré ; tame-poison. 

DON, n. m.1. {| gift; present ; 2. [| do- 
nation (valuable present); 3. boon ; 4. 
$ gift quality); endowwment: 5.  (b. 
s.) command; 6. ( S knack (habit); 7. | 
+ dower (10 obtain a wife). 

— gratuit, 1. free gift ; gratuily; 2. 
bonus : 3. (lnst.) benevolence. Sans —s5, 
1. | ungiving; 2. $ ungifted. Combler 
de —s, 1. || to loadoith gifts, presents: 
2. $ to shower 0.'s gifts upon ; faire un 
—, 1. do make V a gift, present ; 2. to 
make ÿ a donation. Qui ne présente 
pas de —s ||, ungiving; qui ne retire 
pas ses —$, unwithdrawing. Reçu en 
— du ciel, heaven-gifted. 

DGN, n. m. 1. don (of Spain and Por- 
tugal); 2. ((jesi.) don; master. 

DONATAIRE, n. m. f. (law) donee. 

DONA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. (law) 
donor. 

DONATION [donäcion] n. f. 1. (law) 
donation ; gift ; 2. deed of gift. 

— €ntre-vifs , (law) donation during 
the life-time of the donor; free gift; 
gift. Contrat de —, deed of gift. Faire 
une —, Lo make ÿ a donation. 

DONATISTE , n. m. Donatist. 

DONC, conj. 1. {hen; 2. consequently; 
so therefore. 

Ainsi —, s0 {hen; maintenant—, now 
=; quoi — ? what =? 

DONDON, n.f. ( stout and fresh co- 
loured woman, girl. 

DONJON , n. m. 1. caslle-keep ; keep ; 
donjon ; dungeon ; 2. turret ; 3. pavi- 
lion (on the top of a house). 

— de château, castle-keep; kecp; 
donjon. 

DONJONNÉ , E, adj. (her.) turreted. 

DONNANT, E, adj. 4 giving. 

_N'être pas —, not lo be fond of gi- 
ving. 

PLUME fe re deal. 

NNLE, Nn.{, 1. {| giving : 2. aift : 
3. | distribution cs MARI 
notion; idea ;5.$—s.(pl.)information, 
sing. ; 6. $ datum (fact, principle ad- 
mitted) ; 7. (#eom.) datum; 8. (math.) 
lnoron quantity. 

DONNER, v. a. (À, {0) 1. || to give 4/; 
2. | Lo give ÿ away ; lo mule V a gift; 
a present of; 3. || (À) {o bestow (on) : to 
confer (on); lo grant (10); 4, | $ to 
give ÿ; to grant: 10 afford: 5. | to 
let / (a. 0.) have (a. th.); 6. || to deli- 
ver ; Lo give ÿ in ; T. [| (by the hand) to 
hand ; 8. || to distribule; Lo give Y out; 
9. || o yield; to produce ; 10. || to sup- 
Ply : 11. || to give / (pay a price for); 
12. |} to bid y (a price); to offer; 135 
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to give y; to administer ; 14. $ to com- 
municate ; to impart; 15. to repre- 
sent, lo perform, to play (a thoatrical 
perfomance); 16. 6 40 perform, Lo play 
(a publie exhibition); 17. $ do give V/; to 
cause ; lo occasion ; Lo procure; to af-- 
ford; 18. $ (b.s.) to give; lo cause ; 
Lo occasion; 19. $(b.s.) to play of; 
20. to wish (good evening, morniug, 
night) ; 21. {o devole ; to employ; 22. 
$ to ascribe; to attribute ; 23. $ to pre- 
sent ; to announce: to set V up; 24. 
to set / (an example) ; 25. & Lo compel; 
Lo oblige; to force; to make V ; 26. to 
give ÿ, to impose, Lo sel W (a task); 
27. (cards) to deal; 28.(com.) {o sell y/; 
10 let / (a. 0.) have (a. th.); t0 let V go; 
to put Vin; 29. (hunt.) to cast y off; 
30. (law) 10 put y in; 31. (law) to issue 
(writs); 32, (nav.) {o shape(the course), 

2.— tout aux pauvres, fogiveaway every (hing 
to the poor. 9. Un arbre qui donne du fruit, atree 
that yields, produces fruit. 10. La source donne 
de l’euu à toute lu ville, the spring supplies the 
whole town with water, 17. — du plaisir à q. 
u., {0 afford 4. 0. pleasure. 18. — de la peine, 
10 cause pain; — Ja mort, to occasion death. 
19. — de l'excellence , de l’altesse , to play off 
the excellence, the highness. 

Personne qui donne, (V. senses) 1. 
yiver (of); 2. bestower (of); conferer 
(of); grantor (of); 3. distributor (of) ; 
4. (cards) dealer. En donner à q. u. (, 
1. Lo deceive; to cheat; ( to take Vin; 
2. io beat y; to maul; se faire —, (Y. 
senses) 10 get V; to have; (to get y 
out. En — d'une beile à q. u. ), {o im- 
pose upon a. o.; to male ÿ a fool of 
&. 0. —à q.u. ce qui lui appartient, 
lo give V à. o. his own; la — belle, 
bonne à q.u., to tell ÿ a.o. stories, 
fine stories. — à q. u. … ans, {o take y 
a. 0. Lo be .… years old ; — à boire, à 
manger à q.u., {o give y a. 0. some- 
thing to drink, to eat; — par-dessus 
le marché, {0 give ÿ into the bargain : 
to throw ÿ in. Le — à q. u. en …, to 
give V à. 0. iimes to quess it in. Je vous 
le donne en dix, I give you ten times Lo 
guess il in; c’est à vous à donner, 
(cards) +4 is your deal. 

DONXÉ, E, pa. p. (V.senses of DONNER) 
1. given (slated) ; 2. (math.) given. 

Non —, (V. senses) 1. unbestowed ; 
unconferred ; ungranted : 2. undeli- 
vered; 3. undistribuled; 4. unyielded ; 
unproduced ;5.unsupplied; G.unadmi- 
nistered : 7. uncommunicated ; unim- 
DParted ; 8. unrepresented ; unperform- 
ed; 9. (of tasks) unset. 

SE DONNER, pr. v. (À, do) 1. || $ to 
give J os self; 2. || to procure; to ob- 
tain; to get y; to get V os self; 3.|| 
(À, of) to piace, to put ÿ 0.'s self under 
the dominion:; 4.]| (A, of) to place, 
to put y os self in the power of; 5. || 
to Strike ÿ; to hit y; to knock; 6. $ to 
attach 0.’s self; 7. Ÿ to devote o.'s self; 
to give ÿ 0.’s self up; 8. S(b. s.) to ad- 
dict o.'s self; to give V way: 9. S to 
present, 10 offer os self ; 10. $ to pro- 
cure; (to get y; to get V o.'s self: 11. 
$ Lo ascribe, to attribute 10 0.’s self; 12. 
$ (Pour, for) to give V 0.'s self out; to 
seb V up; 13. to assume, lo take y 
(blame); 14. {0 take Y (trouble); 15. (of 
batules) to be fought. 

5. — de la tête contre une muraille, {0 strike 
0.'s head ugainst a wall. 

S’en donner (, {0 indulge o.'s self :(to 
take ÿ os fill: (to keep y it up; O to 
have a bout ofit; s’en donner à cœur 
joie , to indulge o.'s self Lo 0.'s heart’s 
content ; (to have o.'s fill. 

DONNER, v. n. 1. || {0 give ÿ/; to give 
away; 2. || (of plants) to bear y; to pro- 
duce;3. || to strike ÿ/; to hit y; to knock : 
4.|| (DANS) to come y (into); to strike Y 
(...): 5. [| (pANS, into) to go y (have an 
issue); 6. || (sur, into) to look (have a 
view upon) ; £o look out : 7. to fall V 
(be unexpectedly) ; 8. $ (ban&, in{0) Lo 
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fall V; to run y out : 9. ss 

devole o.'s ii to che D sn 
10. & (b. 8.) (DANS, Lo) 10 addict os self: 
to give V way; 11. & (bANS) to indulge 
(in) : to be partial (10); to be fond (of); 
Lo like (..); 12. S(A, to) to attend : 10 
apply o.'s self; to make ÿ it o.'s study 
(to); 13. 6 (DANS, .…) {0 embrace: 10 
espouse; to take ÿ up; 14. (of spiri- 
tuous liquors) {0 fly V to the head ; to 
get V up into o.'s head ; 15. (cards) to 
deal ; 16. (mil.) to charge ; Lo engage. 

1. Une personne qui aime à —, 4 person who 
likes giving. 3. — de la tête contro une mu- 
ruille en tombant, {0 strike, fo hit, to knock 
05 head against a wall in falling.k. Le soleil 
lui donne dans les yeux, fhe sun comes intonis 
eyes, strikes his eyes. 5. Une porte qui donne 
dans la rue, a door that goes into the street. 6. 
Des fenêtres qui donnent sur la rue, windows 
that look into the street. T. — dans un piège, 
to fall into a suare, 

— dedans, 1. {0 fall ÿ into a snare ; 
2. (nav.) to stand ÿ in. — du cor, to 
wind y a horn. 

DONNEU-R, n. m. SE, n. f. 1.+ donor; 
giver ; 2. (b. s.) giver (of advice, etc.) ; 
3. (com.) giver (of guaranty). 

DONT, pron. 1. (pers.) whose; 2. (of 
animals, th.) of which; 3. (pers.) of, 
from whom ; 4. (animal, th.) of, from 
which; &c. 

1. L'homme — nous voyons sans cesse la fin, 
man whose end we constantly see. ?, L'arbre — 
j'ai goûté le fruit, {he tree the fruit of which Z 
have tasted ; pensez-vous que le jeu soit une 
passion — on doive redouter les suites? do you 
think gambling is à passion the consequences of 
which are 10 be dread ? 

{Dont has all the sonses of de qui and du- 
quel ; it cannot be governed by preposition ; it 
is separated by verbs from the noun it deter- 
mines, and the latter takes no article. ( /’, Ex. 
1.) Donr requires to be followed by the subjunc- 
tive when it is preccdeil by an interrogative 
phrase or one that expresses a doubt, a desire, 
a condition. (. Ex. 2)] 

DONZELLE , n. f. wench. 

DORADE, n.f. 1. (astr.) dorado ; 2. 
(ich.) dorado; gill-head ; gold-fish. 

DORADILLE [—di-y] n. f. (bot., 
pharm.) doradiila. 

DORÉE, n. f.(ich.) doree ; dory; John 
doree ; John dory. 

DORÉNAVANT , adv. 1. henceforth ; 
from this time forward; in future; for 
the future; 2. thenceforth. 

DORER, v. a. 1. {o gild y: 2. ** to 
gild y; 3. (past.) to wash with the yoik 
of eggs. 

DORÉ, E, pa. p. 1. gilt; gold; 2. & 
golden (yellow). 

Non —, ungilded; ungilt. Lettres 
—es, gold leltering. 

SE DORER, pr. v. 1. [ {o gild y; 2. 
10 be gilded; 3. to become ÿ yellow. 

DOREU-R , n. m. SE, n. f. gilder. 

DORIEN (doriin] adj m. 1. Dorian ; 2. 
(mus.) Doric. 

DORINE, n. f. (bot.) (genus) golden 
saxifrage. 

— à feuilles opposées, =. 

DORIQUE, adj. 1. Doric; 2. (arch.) 
doric. 

DORLOTER, v. a. {o nurse (a. 0.); to 
nurse up; ) {o coddle. k 

SE DORLOTER, Pr. v. Lo nurse 0's 
self up. à 

DORMANT. E, adj. 1. sleeping ; 2. (of 
bridges) fixed; 3.(ot funds)unemployed; 
4. (of water) standing; stagnant ; 5. 
(com.) dull; 6. (her.) dormant; 7. (nav.) 
standing ; 8. (nav.) (of ropes) dead ; 9. 
(Lech.) fixed. 

DONMANT, nm. Î: + sleeper ; 2. 

carp.) sleeper ; post. 
( Lacan) (hist.) {he seven sleep- 


ers. 
DORMEU-R , n. m. SE, n. f. 1. sleep- 
er: 2. sluggard. 
DORMEUSE (—eùz] n. f. “ dormeuse ” 
(carriage adapted for sleeping). 
DORMILLE [dormi-3’] n. f. (ich.) loche. 
DORMIR, v. n. irreg. (DORMANT ; DOR= 
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Mi; ind. pres. DORS ; NOUS DORMONS; | 
subj. pres. DORME) 1. || S-{o sleep y; 2: 
to be asleep; 3. {| to slumber : 4. K 
th.) to ite y dormant , deud; 5. (pers.) 
SUR, Over) Lo sleep y; {0 remain inat- 
live; to be supine : to do y nothing : 6. 
(of water) to be still, dormant, slag- 
nant: 7. (com.) (of capital) do die V 
dormant, dead. 

— debout, tout debout, 1. to sleep V 
Standing; 2. not to be able 10 keep 
o.'s eyes open. À — debout, Lo send y a. 
0. to sleep; — profondément, d’un pro- 
fond sommeil, d’un bon sommeil, to = 
soundly ; — toujours, continuer de —, 
to — on; — trop, trop longlemps, 40 
oversleep ÿ os self. — le, de jour, to 
= by day; — la, de nuit, éo = at night, 
in the sught; — comme un sabot, une 
marmotte, un mulot, fo sleep ÿ like a 
top; — d'un bon somme, {o = sound- 
ir. Auimal qui dort pendant lhiver, 
sleeper. Avoir envie de —, Lo be sleepy; 
10 feel V sleepy : avoir bien envie de —., 
to be, to feel y very sleepy; laisser — 
ses capilaux, ses fonds, 40 let y o.'s ca- 
pilal lie dormant. Qui dort, 1. sleep- 
ing : 2. (com.) (of capital) dormant, 
lying dead; qui ne dort pas, unsleeping. 
Qui dort dine, slceping is as good as 
eating. 

DORMIR , v. a. Lo sleep V. 

— un bon somme, to take y, to have 
a good nap. 

DORMIR, n. m. rest; sleep. 

Perdre le —, to lose ÿ os rest al 


night. 

DORMITI-F, VE, adj. (med.) dor- 
mitive. 

DORMITIF, n. m. (med.) dormitive. 

DORONIC, n. m. (bot.) leopards’ bane. 

DORSAL, E, adj. (anat.) dorsal. 

DORSTÉNIE, n. f. (bou.) contrayerva. 

DORTOIR, n. m. dormitory. 

DORURE. n. f. 1. gilding ; 2. colour- 
ing with the yolk of eggs. 

— au feu, gilding by heai; — au 
froid, cold- =; — à l'huile, oil- =. Cou- 
vrir de —, to gild y over. 

DOS [dé] n. m. ||$ back. 

— brisé, (book-bind.) open back ; — 
rond, (sing.) round shouiders, pl. — 
d'âne, 1. ass’s —; 2. ibuild.) shelving- 
ridge; 3. (tech.) saddie-back; — d’un 
animal, = of an animal ; — d’une 
chaise, = of a chair ; — d’un couteau, 
= of a knife ; — d’un habit, d’une robe, 
of a coat , of a gown; — d’un livre, 
= of a book; — d'un papier, = of a 
paper; — d'une voiture, = of a car- 
riage. Je — au feu, with 0.'s — to the 
fire. — à —, = lo —;à —.…, with a =; 
…-baclked ; à — bas, low-backed ; à — 
élevé, high-backed : à — voûte, crook- 
backed : à, en — d’àne, 1. (build. ) with 
a shelwing-ridge; 2. (tech) saddle- 
backed: à — de chameau, camel- 
backed : au — de, at the = of, derrièreie 
— ||$, behind o.'s =; de dessus le — , 
off os hands; sur le —, 1. upon 0.'s 
=; 2. ) pickaback ; pickback. Avoir 
un — de …, to be …-bacled; avoir sur 
le—, 1. to have upon os =; 2. { Lo be 
saddled with ; avoir q. u. sur le —, à 
—, to draw y, to have a. 0. about 0.'s 
ears : avoir le — voûté, {0 be crook- 
backed : courber le —, to bow the 
=; être toujours sur le — de q. u., 
Cto be always at 0.8 elbow ; faire le 

sros —, 1, || (of cats) fo set up 0.'s 
ack : 2, $ (pers.) (o assume greal con- 
sequence; mettre son —, (play) {0 
show ÿ a =; mettre, renvoyer — à —, 
10 discharge on equal terms (give no 
advantage io either party); se mellre q. 
U. à —, 10 bring RE 0, upon OS =; 
tourner le —, 1. || to éurn o.'s ==; 2. À (0 
turn Lail; tourner le — à q. u.. {0 lurn 
0.'$ = on a. 0. Qui a un —, …-backed; 
qe a le — rompu, cassé, brisé, bro- 
en-=. 
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DOSE {àdz] n. f, 1. (pharm.) dose ; 2. 
| portion; quantity; 3. $ dose (smali 
quantily); dash. 

Forte —, strong dose : petite, légère 
—, 1.slight =; 2. scantling. À forte —, 
(pharm.) in strong, large =s. Avoir 
une fameuse —, {0 have a bout of it ; 
donner, fournir une forte — à, Lo dose. 

DOSER [dôzé] v. a. (pharm.) {o dose. 

DOSSIER [dôcié] n. m. 1. back (of 
seats); 2. dosel (ornament for the back 
ol seats); 8. (of beds) head-bourd; 4. 
(Of carriages) back; 5. bundle of pa- 
pers, sing. ; papers, pl.; 6. (of barris- 
ters) brief; 7. (nav.) (of boats) back 
board. 

— …, … -backed: à — bas, low- 
backed ; à — élevé, high-bucked. 

DOSSIERE [docièrr] n. f. back (of a 
cuirass). 

DOT [doit] n. f. 1. dowry; marriage- 
portion; 2. dowry (gift of a nun to a 
monustery); 3. (law) independent set- 


! (lement. 


Coureur de —s, fortune-hunter ; vo- 
leur de —, fortune-stealer. Sans —, un- 
portioned ; dowerless ; unendowed. 

DOTAL, E, adj. (law) dotal. 

DOTATION [dotäcion]n. f.endowment; 


dotation. 


Sans —, (of public establishment) un- 
endowed. 
DOTER, v.a. 1. (ne, with) to endow 


(a daughter, a public establishment); 
2. 6 (DE, with) to endow (favour); to 


indue ; Lo gift. 
DOTÉ, E, pa. p. dowered. 
Non —, 1. unendowed ; 2. (of public 


establishments) unendowed. 


DOUAIRE, n. m. (law) dower ; join- 
ture; murriage-seltlement. 
Capable de — , (law) dowable. Assi- 


gner un — à, (law) to jointure; donner 
droit au —, to render dowable. 


DOUAIRIERE , adj. f. dowager. 
DOUAIRIERE, n. f. 1. dowager; 2. 


(law) jointress. 


DOUANE, n. f.1. custom-duty; duty; 


2. (sing.) customs (administration), pl.; 
3. custom-house. 
Association, union des —s, union of 


customs: commissionnaire des, dela —, 
custom-house agent; conseil des —$, 


board of =s; droit de —, —=-duty: 
préposé de la —, officer of the =; chef 
des préposés de la —, (cust.) 


tide sur- 
veyor; receveur de la —, collector of 
the —s. Exempt des droits de —, free of 


7 DOUANER , v. a. (cust.) {o clear 


(gouds); {0 pass through the custom- 


house ; to pass. 


DOUANIER, n. m. 1. custom-house 


officer ; 2. tide-wvailer ; 3. (placed on 


board merchantmen) tidesman. 

— de la côte, land-waiter. 

DOUAN-IER , IÈRE , adj. of customs. 

Association, union douanière, union 
of customs. 

DOUBLAGE, n. m. 1. (nav.) stuff; 2. 
(of ships) sheathing. 

— en cuivre, copper-sheathing. Plan- 
che de —, (nav.) stuff. 

DOUBLE, adj. 1. | $ double; 2. || du- 
plicate; 3. || strong (of superior quali- 
ty); 4. $ deceitful; double-faced ; 5. $ 
(b. 8.) arrant ; regular : 6. (bot.) twin; 
7. (did.) reduplicate; 8. (math.) double; 
dupiicate ; 9. (matb.) (of proportion) 
duple. 

Etat —, doubleness; moyen —; (law) 
duplicity: — nature, dunlicity. En —, 
en — original, (law) in duphcate. Être 
—, (V. senses) (of flowers) fo grow V 
double ; fait —, fair en — original, (law) 
done in duplicate. £ 

DOUBLE, n. m. {. double ; 2. dupli- 
cate : 3. double (ancient coin worth one 
twelfih of a penny); 4. (law) (of deeds) 
counter-part ; duplicate ; 5. (theat.} 
substitute, 
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Seul —, (law) deed-poll. Quitte ou —, 
double or quits, Au —, double. Avoir le 
— de, to double; parier — contre sim- 
ple, {o wager, to luy Y, to bel ho to 
o7Le. 

DOUBLE , adv. double. 

DOUBLÉ, n. m. (bil.) doublet. 

. DOUBLEAU, n. m. (carp.) binding- 
Jotsé. 

DOUBLEMENT , adv. doubly. 

DOUBLER, v. a. 1.|$ 0 double; 2. 
(DE, with) to line (clothing); 3. to 
sheath (boats, ships); 4. (bil.) Lo dou- 
ble ; 5. (build.) to fur ; 6. (ai) to redu- 
plicate; 7. (mil.) to double; 8. (nav.) 
to clear ; 9. (nav.) to double, loweather 
(a cape, &c.) ; 10. (man.){o double; 11. 
(prini.) 10 double; to slur ; 12. (spin.) 
to double ; 13. (theat.) £0 be the substi- 
tute of (a. o.); 14. (theat.) fo play as 
subslitute in (a part). 

— en cuivre, to copper (boats, ships). 

DOUBLÉ, E, pa. p. V. senses of Dou- 
BLER. 

— en …, (of boats, ships) ...-bot- 
tomed; — en cuivre, (of boats, ships) 
copper-bottomed. 

DOUBLER, v. n. 1. {| {o double; 2. 
(play) 10 double. f 

DOUBLET [doublé] n. m. 1. (bii.) dou- 
blet ; 2. (backgammon) doublet; 3. 
(jewel.) doublet. 

DOUBLETTE, n. f. (mus.) (oforgans) 
doublette; principal. 

DOUBLEU-R, n. m. 
m.) doubler. 

DOUBLON, n. m. 1. doubloon (Span- 
ish gold coin); 2. (print.) double. 

DOUBLURÉ, n. f. 1. lining; 2 (theat.) 
subslitute. 

DOUC, n. m.(maim.) douc. 

DOGCE-AMÈRE, n. f., pl. DOUCES-AMÈ- 
RES, (bot.) ( woody night shade. 

DOUCEÂTRE (doucatr’| adj. 1. sweet- 
ish ; 2. insipidly sweet. 

Goût —, 1. sweelishness ; 
sweelness. 

DOUCEMENT (dousman]|adv.1.[sioeetly 
(not sourly) ; 2. || sweetly; fragrantly ; 
odoriferously;3.|suftly (ro the touch); 4. 
[smoothly (not roughly); 5. {smoothiy; 
gently : 6. | sweetly; softly; harmo- 
niously : melodiously; musically; 7. 
mildiy (moderately) : 8. | mildly (as a 
lenitive); ÿ || gently (not barshly, 
strongly); 10.| easily (without fatigue); 
11. || slowly ; 12. $ sweetli; agreeably; 
pleasingly; pleasantiy; 13. 50 by (not 
glaringiy); 14. $ softiy; calmly; pla- 
cidly : peacefully ; soothingly : 15. K 
benignly ; benignantly ; kind'y; 16.$ 
gentiy (not harshly, severely) ; easily ; 
sweetly; sofily; 17. $ mildiy (uot 
sternly); 18. { smoothly (agreeably) ; 
19. S miidly: softly; gentiy ; blandly ; 
20. À mildly (not fiercely, augriiy); 24. 
$ meekly (with miléness of Lemper) ; 
mildly: 22. (of ascending) easily; 23. 
(of raining) gently; 24. (ot riding) ea- 
sily; 25. (nav.) handsomely. 

1 (exclam.) 1. softly! 2 genily!3. 
not so fast ! 4. (nav.) ease her ! easy! 
Aller bien, tout —, (V. senses) io be but 
poorly ! (to be s0 so. 

DOUCEREU-X {dousreü] SE, adj. 1. 
insridly sweet ; 2. S affectediy mild; 3. 
S affected ; mawkish ; 4 V(uh.) sugared; 
5. (pers. mealy-mouthed ; fair-spoken. 

DOUCET, TE, adj. 1. mild; gentie; 
2. demure. 

Fuire le —, to look demure. 

DOUCETTE, n. f. (bou.) looking-( 

DOUCETIEMENT [doucetman] à 
DOUCEMENT. 

DOUCEUR, nf. 1. 
sence of sourness): 2. | sweetness : fra- 
grance; odoriferousness; 3. || sofiness 
(to the touch); 4. f smoothness ; 5. | 
smoothness : gentieness ; 6. || sweet- 
mess ; melody ; melodiousness ; harmo- 
ny; harmoniousness ; Musicalness ; 7, 


SE, n. f. (a. & 


2. insipid 


lass. 
Ve F. 


sweetness (ab- 
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frnildness (moderateness); 8. | mild- 
ness (of lenitives); 9. || gentleness (ab- 
sence of harshness); 10. | mellowness 
absence of hardness); 11. || easiness 
Dm of not causing fatigue); 12. || 
slowness ; 13. $ siweelness; agreeable- 
mess: pleasingness ; pleasantness; 14. 
$ softness (absence of glare); 15. $ 
Softness ; calmness ; placidness: pla- 
cidity; peacefulness ; 16. benignily; 
kindness ; 17. 8 gentleness (absence of 
harshness, severily); easiness : sweel- 
ness ; softness ; 18. mildness (absence 
of sternress ); 19. smoothness (agreea- 
bieness); 20. 6 mildness; sofiness : 
gentieness ; 21. $ maldness (absence of 
anger); 22. S meekness ; mildness; 23. 
$ blandishment ; 24. $ sweet, loving 
thing; 25. douceur (present); ( s0p ; 
26.— 5, (pl.) (of servanis ) wades, pl.: 
27. (of animals) gentleness; 28. (of 
ascents) eusiness; 29. (of carriages ) 
easiness ; 30. (of horses) easiness (for 
riding); 31. (of metals) sofiness ; ducti- 
lity ; 32. (of rain) gentleness; 33. (of 
Stair-cases) easiness ; 34. (of sounds) 
louness : 35. (of water) freshness ; 36. 
(of wine) being unfermented. 

— constante, (V. senses) melli- 
fluence. Défaut, manque de —, (V. 
senses) 1. unmildness; 2. ungentieness ; 
excès de — , (V. senses) || lusciousness. 
Avec —, (V. senses of DOUCEMENT); 
avec beaucoup de — , (V. senses of Dou- 
CEMENT) luscious!ly ; mildly: sofliy. 
En —, (nav.) handsomely: par la —, 
{V. senses) by good words. Plein de —, 
(V. senses) mellifluent ; mellifluous ; 
sans —, (V. senses) 1. unmild ; 2. un- 
gentle. Aimer les —s, to like sweets ; 
( to have a sweet tooth: apaiser par 
une —, {o quiel with a sop ; avoir une 
grande —., {o be of a sweet temper. 

DOUCHE, n. f. 1. shower-bath; 
douche ; 2. pumping. 

— en arrosoir, shower-bath; — en 
jet, pumping. Donner la — à, fo give 
{a. o.) a shower-bath ; to pump. Pren- 
dre, recevoirla —, 1. {otakey ashower- 
bath:2. 10 be pumped. 

DOUCHER , v. a. 1. {o give ÿ (a. 0.) a 
shower-bath; 2. to pump. 

Se faire —, 1. (0 take ÿ a shower-bath; 
2. to be pumped. 

DOUCINE, n. f. 1. (arch.) doucine ; 
cyma ; back ogee ; 2. (join.) moulding- 

lane. 

DOUCIR , v.a. {o polish (looking- 

lass). 

DOUELLE , n. f. (arch.) archivaull ; 
archivolt. 

DOUER, v. a. (ne, with) 1. (law) to 
endow (a wife, widow); 2. 6 to endow ; 
to indue; {o gift ; Lo favour. 

DOUÉ, E, pa. p. 1. (law) endowed; 2. 
S endowed ; indued ; gifted. 

Heureusement —, highly-gifted ; peu 
—, ungifted. 

DOUILLE [dou-y'] n. f. socket. 

DOUILLET (dou-ye] TE, adj. 1. [|(th.) 
soft ; downy:2.$ (pers.) delicate; effe- 
minute; tender; 3.(tender (with gout). 

DOUILLETTE (dou-yett] n. f, 1. delri- 
cale woman ; 2. wadded dress: 3.wad- 
ded great-coat. 

DOUILLETTEMENT [dou-yetman] adv. 
1. softly : 2. S$ delicately ; effeminate- 
ly ; tenderly. 

DOULEUR , n. f. 1. (à, in) pain 
(physical); 2. || ache ; aching : 3. | suf- 
fering (physical & moral); 4. || (of par- 
turition) throe : 5. Spain (moral); swf- 
fering: woe: grief; sorrow ; affhiction; 
6. (cath. rel.) doior. 

1. Avoir des —s h la tête, de tête, to have 
pains ia 0.'s head 2. Avoir des —s à la tête, 
de tête, to have the head-ache. 

— aiguë, vive, acule pain ; — atro- 
ce, cuisante, déchirante, eœquisile = ; 
légère — fS$, slight =; — poignante, 
1.5 sharp =; 2. heart-breaking. Les 
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sept —s, (cath. rel.) the seven dolors. 
— du cœur , heart-ache ; —s qui sui- 
vent l'accouchement, after - pains. 
Exempt de —, (V. senses) 1. | $ free 
from pain, suffering ; 2.8 sorrorless. 
À sa grande — , {0 0.'8 sorrow, avec 
—(, sorrowfuilly : dans la —,1. [in 
pain, suffering: 2. in sorrow : Sans —, 
1.1 $ toithout pain, suffering: 2. un- 
pained; sorrowless; sans exciter de —, 
unsorrowed, Accuser une —, (med ) éo 
complain of a =; adoucir, apaiser la — 
de q.u., (0 alleviate, 10 assuage, to 
ease a.o./s =; avoir de la —, {0 sorrow; 
(to be in trouble ; avoir des —s|| to be 
in =; avoir des —s partout|, {0 be n 
— all over ; causer de la — à (, {o pain; 
causer des —s à q. u.{[, {o give y &. o. 
=; crier de —, {o cry outoith =; 
éprouver de la —{|f. 1.[ to feel =; 2. 
to sorrow: être dansla — , to be insor- 
row, trouble; se livrer à la —\, {o give Y 
0.'s self up 10 sorrow; pleurer de—, {o 
cry with =; pousser des cris de —, to 
cry out with =; ressentir, sentir une 
— |. to feel V —. 

DOULOIR (SE) pr. v. +1. {o moan; Lo 
complain ; 2. to grieve. 

DOULOUREUSEMENT [ —reüzman)adv. 
1.1$ painfully ; 2. $ woefully. 

DOULOUREU-X [—reù] SE , adj. (th.) 
1. || painful (causing, denoting physi- 
cal pain); 2. {| tender (that pains when 
touched); sore; 3.6 painful; woeful; 
sorrowful; grievous; afflicting. 

Non, peu —, ( V. senses) | unpain- 
ful ; unarhing. 

DOUPION, n. m. éwin thread (of 
the cocoon); double thread. 

DOUTE, n. m. 1. doubt; 2. doubting; 
doubtfulness: dubiousness; 3. doubt; 
fear ; apprehension. 

— dénué de fondement, groundless, 
unfounded doubt ; nul — , point de —, 
no doubt ; nul — que, point de — que, 
(subi. ne) no doubt that. De —, 1. of =; 
2. doubtful; hors de —, beyond, 
past = ; undoubted; unquestioned ; 
beyond all question ; out of question. 
Sans —, undoubtedly; doubtless ; ques- 
tionless; sans aucun — ; sans — au- 
cun, without any =; without a ques- 
tion ; questionless. Avoir des —s 
que, (subj.) £o doubt (whether); to 
have 0.s —s (whether); concevoir un 
—, to entertain a =; délivrer, retirer 
q. u. du —, {o relieve a. 0. from =; 
éclaircir, résoudre un —, {o solve, to re- 
solve a —;flotter dans le —, {o vacil- 
late in =; lever un —., {o remove a =; 
mettre, révoquer en —, {o doubt: to 
question; to call in question; Lo male ÿ 


a question of; rester quelques —<$, 107 


have some =s$ left; susciter un —, to 
raîse a =. Qui a des —s, doubtful ; 
qu’on ne peut révoquer en —, 1. un- 
questionable ; 2. unimpeached; cela ne 
fait pas de —, cela ne fait aucun —, 
cela est hors de —, il n’y à pas de —, 
there is no = of it. 

DOUTER, v.n.1.(DE, of ; que, [subi.], 
hat, whether) {o doubt: 2. (DE, .….; 
que, [subj.] whether); {0 doubl ; Lo ques- 
tion ; 3. (DE, …) {0 doubt ; to suspect; 
4.+ (DE. (0) to hesitate. 

4. — de q. ch., ‘0 doubt a. fh.; to doubt of 
a. 1h.; je doute qu'il vienne, Î doubt whether, 
that he will come; je ne doute pas qu'il ne 
vienne, { do not doubt that he will come; dou- 
tez-vous que je sois malade? do you doubt that 
L'am il? doutez-vous que je ne tombe malade 
si je fais cette imprudence, do you doubt / 
shatt be taken üt if 1 eommit that imprudence, 

— fort, to doubt much; — bien fort, 
to doubt very much: ne — de rien, to 
have no doubt about a. th. En doutant, 
doubtingly: qui ne doute pas, undoubl- 
ing. Personne qui doute, doubter. 

{[Dourer always governs the subj. Conjuga- 
ted negatively it requires ne in the subordinate 
phruse. Interrogatively the latter takes 71€, only 
when the speaker expresses his own doubt, 
when he menns J douhf..., do you ?] 
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SE DOUTER, pr. v. (DE) 1. to surmise 
(...); 10 suspect (...); 2. 10 have a suspi- 
cion (of); 10 mistrust (..). 

. Ne pas —, (V. senses) to have no 
idea of: not to be awure of, Qui ne se 
doute de rien, unsuspecting. 
£ (Se DOUTER, when conjugated négatively or 
interrogatively, governs the subj.] 

DOUTEUR, n. m. + doubter. 

DOUTEUSEMENT [douteüzman] adv. + 
doubtfully. 

DOUTEU-X [douteù] SE, adj. 1. doubt- 
ful; dubious ; 2. questionable ; 3. am- 
biguous ; 4. (gram.) doubtful. 

Non, peu —, 1. undoubtful; indu- 
bious ; 3. unquestionable; 3. unambi- 
guous. Caractère —, doubtfulness ; du- 
biousness ; questionableness. D'une ma- 
nière douteuse, doubtfully; doubtingly. 

DOUVAIN, n. m. (cvon.) siave- 
wood. 

DOUVE, n. f. 1. stave (of casks); 2. 
{bot.) spear-wort ; 3. ( Coop.) clap- 
board; 4. (helm.) gourd-worm. 

Grande —. (boi.) great spear-wort ; 
petite —, (bot.) lesser spear-wort. 

DOU-X, CE, adj. (À, {0 a. th.; pour, 
to à. 0.3; de, lu) 1. | siweet (not sour) ; 
** dulcet; 2. sweet (not disagreeable 
to the smell); fragrant; odoriferous 
3. {| soft (not hard to 1he touch); 1. | 
smooth (not rough); 5. || smooth (flow- 
ing gently); gentle; 6. | siwcet (gratetul 
10 the ear); soft: harmonious ; melo- 
dious; musical; ** dulcet: 7. | mild 
(moderate not violent); 8.| mild; de- 
mulcent ; lenitive ; 9. | gentle (not 
strong); 10. {| mellow (not hard); 11. 

easy (not fatiguing); 12. $ sweet ; 
agreeable; pleasing; pleasant; 13. 
& soft (not glaring); 14. $ soft ; caim; 
placid: peaceful ; soothing ; 15. be- 
nign; benignant:kind: 16. gentle (not 
harsh, severe); easy; sweet; soft; 17. 
ÿ mild (not stern) ; 18. $ gentle (agree- 
able); 19. 6 mild : soft ; gentle : bland: 
20.6 mild (not fierce. angry); 21. Smeek 
(mild of temper); mild; 22. (of animals) 
gentle; 23. (of ascents) easy ; 24. (of 
carriages) easy: 25. (of horses) easy {to 
ride); 26. (0 metals) sofé (ductile); 27. 
(of rain) genile; 28. (of stair-cases) 
easy; 29. (of sounds) soft ; low : 30. (of 
water) fresh; 31. (of wine) unfermented; 
32. (culin.) not salt; 33. (gram.) soft. 

1. Le sucre est —, sugar is sweet ; amande, 
orange douce. sweet ulnond, orange. 2. — en- 
cens, swect iucense. 3, La laine ou lu soic est 
douce, wool or silk is soft. 4. Le verre est —, 
glass is smooth. 5. Un — ruisseau, 4 smooth, 
gentle stream. 6. Des sons — , sweet. soft, har- 
monious.melodious. mnsical sounds.7. Une tem- 
pérature douce. a mild temperature ; une douce 
chaleur, à mild heat. 9. Un — zéphir, a gentle 
sephir. #0. Un — fruit, mellow fruit. 11. Une 
litière douce, an easy lirter. 18. Une couleur 
douce, soft colour. 14. Un — sommeil, soft 
sleep. 15. Une douse morale , benign morality. 
16. Un caractère —, gentle, sweet, soft dispo= 
sition. 17. Un regard —, a mild {ook ; un gou- 
vernement —, a mild gorernment. 18. Une 
douce influence, a gentle influence. 19. Des pa- 
roles douces, mild words ; des manières douces, 
mild , gentle, bland manners. 21. Un enfant —, 
a meek, mild child. 

— comme lait, as sweel as sugar, 
Chose douce, (V. senses) sweet. D'un ca- 
racière —, mild-spirited Devenir —, 
(V. senses) {o sweelen. 

[Doux often precedes the noun; the car 
alone is to be consulted.] 

DOUX , adv. 1. gently : softly; 2. sub- 
missively ; 3. credulously. 

Tout —! gentiy (do not be angry)! 
softly ! Filer —, {0 be humble and su 
missive; (10 draw V in 0.'s horns. 

DOUZAINE , n. f. dozen. 

Quatorze à la —. fourteen to the —; 
a baker's dozen ; treize à la —, thirteen 
to the =; around =, À la —, 1. by 
the —; 2. to the—. Acheter, vendre à 
la —, to buy (/, to sell y by the =. 

DOUZE, adj. 1. ftvelve : treelfih, 
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à DOUZE, n. m. 1. twelve; 2. twelfth 
ay 

In- ne RE duodecimo. 
DOUZIÈME, adj. {welfth. 
DOUZIÈME, n. m. 1. 
(mus.) twelfth. 

Composé de —s, duodecuple. 

DOUZIÈMEMENT , adv. twelfthly. 

DOUZIL (douzi-y’] n. m. spigot. 

DOXOLOGIE, n. f. doæology (hymn 
in praise of God). 

DOYEN [doi-yin] n. m. {. oldest mem- 
ber (of a body); 2. senior member ; 3. 
(eccles.) dean; 4. (university) dean. 

— d'âge, oldest member. 

DOYENNÉ [{doi-yèné] n.m.1.deanery; 
2. (hort.) doyenne (pear). 

Dr. { dokteur] abbreviation of Doc- 


twelfth; 2. 


TÉUR. 

DRACHME (dragm’] n. {. 1. (Gr. coin) 
drach ; drachma ; 2. (pharm.) dram. 

DRACOCÊÉPHALE, n. m. (bo.) (genus) 
dragon's head. 

DRACONTE, n. m. (bot.) (genus) 
dragon. 

DRAGÉE, n. f. 1. | sugar-plum ; com- 
fit; 2. $ pill (disagreeable thing); 3. 
small shol: 4. (agr.) meslin. 

— d’autrape, 1. | catch sugar-plum ; 
2. $ catch. Avaler la —S, to swallow 
the pill ; écarter la —, 1. || to spreud V 
shot ; 2. $ to sputter ; tenir la — haute 
à q. u., 1. to make y a. o wait (for a. 
th.): à to malie V a. o. pay V dear (for 
a. th.). 

DRAGEOIR [drajoir] n. m. + plate for 
comfits. 

DRAGEON [ürajon] n. m. (agr., bot.) 
sucker. 

DRAGEONNER [drajoné] v. n. (agr., 
bot.) to shoot V suckers. 

DRAGME, n. f. V. DRACHME. 

DRAGOMAN, n. m. V. DROGMAN. 

DRAGON, n. m. 1.{ $ dragon; 2. 
viten : termagant ; she-dragon ; 3. 
care; grief; 4. (astr.) dragon ; draco; 
5. (erpet.) draco. 

— ailé, monstrueux , flying dragon ; 
petit —, dragonet. Tète du —, (astr.) 
—’s-heud. Comme un —, en —, like & 
=; =-like. De—, dragonish ; de forme 
de —, dragonish. Qui a un caractère de 
—, vixenly. 

DRAGON, n. m. (mil.) dragoon. 

DRAGONNADE, n. f. dragoonade. 

Livrer aux —s, {o dragoon. 

DRAGONNE , n. f. 1. dragon (fierce 
violent woman); 2. (mil.) sword-knot. 

la —, cavalierly; unceremoniously. 

DRAGONNER , v. à. 1. | to dragoon; 
2. Sto harass; Lo worry. 

SE DRAGONNER, pr. v. {0 harass, 10 
worry o.'s self; ) Lo fidget o.'s self into 
the blues. 

DRAGONNIER, n. m. (bot.) dragon- 
tree. 

DRAGUAGE, n. m. (tech.) dredging. 

DRAGUE , n. f. 1. (fish.) dredge; 2. 
(sing.) (brew.) grains, pi.; 3. (1ech.) 
dredging-engine, machine. 

pêcheur à la —, (tish.) dredger. 

DRAGUER, v. a. 1. (fish.) to dredge; 
2. (nav.) to sweep y (an anchor); 3. 
(tech.) {o dredge. 

Machine à —, 
gine, machine. 

DRAGUEUR , n. m. 
chine. 

Bateau —, =. 

DIRAINE. n. f. (orn.) missel thrush. 

DRAMATIQUE, adj. dramalic. 

Peu —, undramatic. Auteur —, dra- 
malist. 

DRAMATIQUE, n. m. 1. | $ drama; 
dramatic style ; 2. | dramalic form. 

DRAMATIQUEMENT [—tikman] adv. | 
$ dramatically. 

DRAMATISER, v. a. (o dramalige. 

DRAMATISTE, n. m.+dramatist. 

_DRAMATURGE, n. m. (b. s.) drama- 
list; sorry dramatist; play-wright, 


(tech.) dredging-en- 


dredging -ma- 
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DRAME, 0. rm. 1. || S drama; 2. || min- 
gled drama. 

DRAP [drà] n. m. 1. cloth (wocllen); 
2. cloth (textile fabric); 3. (of beds) 
sheet ; 4. (of coffins) pall. 

Gros —, — grossier, 1. coarse cloth ; 
2. nap-coating ; — mortuaire, pall. — 
de couleur américaine, drab; —s et 
couvertures, bed-clothes; clothes. pl. 
Commerce des —s, —-{rade ; marchand 
de —, 1. —-merchant ; dealer in =; 2. 


woollen-draper ; draper ; personne qui 
pue un coin du — mortuaire, pall- 


earer ; toile pour —s de lit, sheeling ; 
tondeur de —, —-shearer. Avoir le — 


et l'argent, fo have 0.'s cake and eat it ; 
être dans de beaux —s, {0 be in a nice 
mess, a fine pickle; faire le commerce 
des —s, to carry on the —-trade ; gar- 
nir de —s, mettre des —s à, 10 sheet 
(beds); se mettre dans de beaux —s, fo 
step o.'s foot into it; s’ètre mis dans de 
beaux —s, {o be in a nice mess, fine 
pickle ; porter, tenir les coins du — 
mortuaire, Lo be 
en plein —, 
means at command. 


pall-bearers ; tailler 
to have abundance of 


DRAPEAU, n. m. 1. flag ; standard : 


ensign ; ** streamer ; 2.+rag; 3.+(pl.) 
swaddiing-clothes, pl.; 4. (sing.)(mil ) 
flag, sing; ensign, Sing.; colours, pl. ; 
stand of colours, sing.; 5. (mil.) en- 
signcy (in the infantry). 


—X, (pl.) (mil.) stand of coïours, 


sing.; — blanc, (mil.) flag of truce. Sous 
les —x, (mil.) 1. in the service ; 2. un- 
disbanded. Arborer un —, (mil.) to 
erect a standard ; to set V up a flag; 
bénir les —x, {o consecrate colours; 


se mettre entre deux —s, {0 go ÿ to 


bed; planter un —, to erect a standard ; 
se ranger sous les — de, 1. | £o serve 


under (a commander); 2. S {o espouse 
the cause of. 3 
DRAPER, v. a. (DE, with) 1. |] {o cover 


(with cloth); 2. || to cover with black 


cloth ; 3. || éo ornament with drapery; 
4. || to arrange like drapery; 5. || to ar- 
range, to dispose with grace; 6. to 
censure ; to dispraïse ; Lo reflect upon ; 
7. (paint, sculp.) to give V the drapery 
Lo. 

DRAPÉ, €, pa. p. (V.senses of DRAPER) 
1. Like cloth ; 2. (a. & m.) woolien ; 3. 


(bot.) dense. 


Étoffe —e, woollen cloth. 

SE DRAPER , pr. v. (DE. with) 1. || to 
cover 0.'s self; 2. (of actors) to dress (in 
the Greek or Roman costume); 3. 6 (DE) 
to make ÿ a parade (of); to parade 
(...); 4. $ to assume an air of impor- 
tance. 

DRAPER, v. n. (of princes) {o put ÿ 
os carriages into mourning. 

DRAPERIE [drapri]) n. f. 1. cloth- 
making ; 2. cloth-trade : 3. drapery ; 
4. (paint., sculp.) drapery. 

Grosse —, broad cloth. Faire la —, to 
carry on the =-trade. 

DKAPIER, n. m. 1. cloth-merchant ; 
2. woollen-draper. 

DRAPIÈRE, adj. f. of the cloth-trade. 

Industrie —, cloth-trade. 

DRASTIQUE, adj. (pharm.) drastic. 

DRASTIQUE, n. m. (pharm.) drastic. 

DRAVE, n. f. (bot.) whitlow-grass. 

DRAWBACK [(draubak] n. m. (CusL.) 
drawback (on goods manufactured of 
forcign produce). : 

DRAYAGE [dra-yaj] n. m. fleshing (of 
hides). 1 

DRAYER [dra-yé] v. a. to flesh (hides). 

DRAYURE (ära-yur] n. f. (sing-) flesh- 
ings (of hides), pl. 

DRÈCHE , 0. f. malt. 

Cheval pour broyer la —, malt- 
horse ; four à —, malt-liiln. 

DRESSER, v. a. 1. || (o erect (place 
upright); 2. || to erect (build up); to 
raise ; to set V up; 3. || to prepare; to 
arrange; 4, | to Lay V out (arrange); 
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5. $ to draw y up, out; 6.5 (à, to) Lo 
train; to form; 7. to Lay ÿ (an ambusph, 
a snare); 8. to train (animals); 9 to 
put V up (beds); 10. 10 pitch (camps, 
tents); 11. {0 prick up (0.’s ears); 12. 
(arts) to straighten ; to make Y (a. th.) 
straight; 13. (Com.) {0 make y out (ac- 
counts); 14. (hort.) £o dress ; 15. (law) 
Lo array (a panel); 16. (law) to draw y 
up (a report); 17. (man.) £o break y; Lo 
train; 18. (nav.) {o trim (a boat); 19. 
(nav.) to right (a helm); 20. (nav.) to 
step (a masl). 

1. — Ja tête, 10 erect the head. 2,—une sta- 
tue, to erect, to ruise à statue. 5. — un plan, 
to draw up, out a plan ; — un acte, to draw up 
a deed. 

— mal, (V. senses) to mistrain (an 
animal). Faire —,(V. senses) {o make Y 
(the hair) stand on end. Personne qui 
dresse, (V. senses) 1. erecter; 2. raiser; 
3. preparer ; 4. trainer. 

DRESSÉ, E, pa. p. (V. senses of DRES- 
SER) (bot.) erect. 

Non —,(V. senses) 1. unerected ; 2. 
unprepared ; unarranged; 3. untrain- 
ed : 4. (hort.) undressed; 5. (man.) un- 
trained; 6. (nav.) (of boats) out of trim. 

SE DRESSER, pr. v. 1. || {o stand yerect, 
upright ; 2. [| (th.) to stick up; 3: S 10 
train, to form o.'s self; 4. (of the hair) 
Lo stand ÿ on end. 

— sur la tête, (of the hair) to stand y 
on end; — aux yeux de q.u., (th.) to 
stare a. 0. in Lhe face. 

DRESSER, v. n. (uf the hair) tostandy 
on end. 

Les cheveux me dresserent à la tête , my hair 
stood on end on my heud. 

DRESSOIR, n. m. dressing-table. 

DRILLE (dri-y] n. m. 1. + soldier ; 2. 
fellow ; companion. 

DRILLE (dri-y”) n. f. 1. rag (for ma- 
king paper) ; 2. (tech.) drill. 

DRISSE, n. f. (nav.) 1. gear ; jear ; 2. 
(of sails) haliard ; halliard. 

DROGMAN, n. m. drayoman (inter- 
preter). 

DROGUE, n. f. 1. [|] drug; 2. || trash 
(bad food); stuff ; 3. K trash (thing of no 
value) ; stuff; rubbish : drug; 4. * dro- 
que” (gameamongsoldiers and sailors). 

De bonne —, fine, nice, pretty trash, 
stuff, rubbish ; méchante —, paltry =, 
stuff. Moulin à pulvériser les —s, drug- 
mill. Être de la —, to be a mere drug; 
to be trash; mettre des —s dans, to 
drug. 

DROGUER, v. a. {o physic (a. o.); to 
doctor. 

SE DROGUER, v. à. {0 physic o.'s self; 
to doctor o.'s self. 

DROGUER, v. n. || to drug. 

DROGUERIE [drogri] n. f. 1. (sing.) 
drugs, pl.; 2. drug-trade; 3. business 
of a druggist. 

DROGUET, n. m. drugget. 

Fabricant de —, drugget-maker. 

DROGUETIER {drogtié] n.m. drugget- 
maker. 

DROGUIER, n. m. medicine-chest. 

DROGUISTE, n. mn. druggist. 

DROIT, E, adj. 1. | straight (not 
crooked) ; 2. || right (straighe); 3. 
upright (perpendicular); 4. {right (not 
left); 5. || erect ; 6. S judicious ; sound ; 
7. N right; just; equitabie; upright ; 
+ righteous ; 8. (man.) far; 9. (Lech.) 
upright. 

1. Une poutre —e, a straight beam ; une rè- 
gle —e, a straight rule. 2. Une ligne —e, & 
right 4ne. 3. Un mur —, an upright wall. 5. Se 
tenir —, to stand erect. 6. Un esprit —,@ judi- 
cious, sound sense. 

— comme ur jonc, un cierge,unT, 
bolt upright ; as straïqght as a dart, an 
arrow. Côté —, right side; right ; 
direction —e{|, straighiness ; posture 
—e ||, erectness; qualité de ce qui est —, 
straïghiness. À sa main —€, On, {0 the 
right ; on, to o.'s right. Être —, (V. 
senses) fo stick up; se tenir —, 1. {0 
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stand ÿ erect; lo sit V erect. Qui n’est 
pas — , unright. 

DROIT, adv. 1. séraight ; straightly; 
2. erectly; 3. $ straight; right; di- 
rectly; 4. Srightly; with rectitude ; 
Justly; honestly: uprightiy: (straight 
forward ; 5. (tech.) uprightly. 

— comme Ça! (nav.) right on! tout 
—, right; tout —! right ont 

DROIT, n. m. 1. right (legal title, 
just claim); 2. $ (À, Lo) right (moral 
claim); 3. (À) claim (on); title (to ; 4. 
right (justice) ; 5. law ; 6. due (tax); 7. 
tot (Lax) ; 8. fee (cumpensation tor ser- 
vice); 9. (cust.) duty ; custom-duty; 10. 
(geom.) right an, V4 11. (law) law; 
12. (com. law) due; 13. (feud. law) 
tenure. se 

— Canon, canon law ; — civil, civil 
=; — Commercial, 1. commercial = ; 
2. (law) = merchant ; — commun, 1. 
common=; 2. common = (unwritlen); 
— Coutumier, common =; — Crimi- 
nel, criminal = ; — différentiel, (cust.) 
discriminating duty; — ecclésiasti- 
que, ecclesiastical —; — échelonné, 
(Cust.) differential duty; — électoral, 
electire franchise; — élevé, (cust.) 
high duty ; — maritime, maritime = ; 
— minime, (cust.) low duty; — muni- 
cipal, municipal =; pelil—, (cust.) 
minor duty; — public, public =; — 
réciproque, (cusL.) countervailing duty; 
— romain, (law) civil =. — ad valo- 
rem, de tant pour cent, (cust.) ad va- 
lorem duty ; — de brevet (d'invention), 
Palent-vight; — de cité, de bourgevisie, 
freedom ; freedom of the city: — de 
douane, custom-duly ; — w’entrée, 
d'importation, 1. duty upon importa- 
tion; 2. (cust.) customs inwards : — 
d'exportation, — de sortie, 1. duty 
upon exportalion; 2. (cust.) custums 
outwards ; — des gens, public, inter- 
national = ; = of nations; — de ville, 
town-due. Bachelier, licencié, docteur 
en —, bachelor, licenciate, doctor 
of =; étudiant en —, 1. Law student ; 
2. (schools) civilian ; percepteur de 
—S, toll-gatherer. À bon — , With 
good reason; à qui de —, 1. {0 the proper 
person, parly; 2. in the proper quarter; 
à tort Ou à —, right or wrong; de —, 
(V. senses) 1. by rigat; 2. (law) of 
course ; de jure ; de plein —, of right; 
en franchise de —, duty free ; par —, 
in right; par un —, (feud. law.) on «a 
tenure; sans —, (Ÿ. senses) 1. un- 
ticled ; 2. (cust.) duty off. Acquitter les 
—s de, 1. {0 pay V the duty on ; 2. (cust.) 
to clear; avancer des —s(à), Lo enter 
a claim (lo); avoir — (à), to have a 
right (to); lo be entitled (to): avoir 
le — (de), {0 have a right (fa); avoir 
des —s (à), to Lay y claim (to): donner 
— à q.u., {o decide in favour of a. o. : 
établir ses —s, {o substantiate a 
claim; lo malte ÿ good a claim: étu- 
dier le —, to study =; faire — à, Lo 
righi (a. 0.); faire son — . (of students) 
Lo study =; metire en — (de), to give V 
(a. 0.) a right (to); obtenir — de cité, 
de bourgenisie, Lo lake V out 0.'s free- 
dom; prélever, prendre un pe) 
take ÿ loll; renoncer à ses —s, 1. 10 re- 
nounce, Lo relinquish os claims : 2. 
(law) to quit claim; tenir de son — 
(de), (law) to hold y (from) ; ètre sou- 
mis à un —, (V. senses) 1. (eust ) to 
pay y duly;2. to toll; faire valoir ses 
—$, (0 put ÿ in a claim. 

DROITE, n. f. 1. right (not left) ; 
righe side: right hand side; 2, right: 
right hand. 

À —,àsa—, on,lothe right; on, 
10 0.8 = ; à — et à gauche, right and 
left; on all sides: all about : de — à 
gauche, rom — lo left. Prendre à —, 
10 turn lo the =. 

DROITEMENT [droitman] adv. 1, $ ju- 
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DUL 
diciously; soundly ; 2. $ rightly ; with 
rectiluce ; justly: honestly; uprightly. 
DROIT-IER, IÈRE, adj. right-handed. 
DROITURE, n. f. $ rectitude ; justice: 
equily ; uprightness ; Hirighteousness. 


Avec —, with =; uprightly; + 
righteously. En —, directly (without 


a medium); in a direct line. 
DRÔLE , adj. droll ; comical; ( fun- 


ny. 

BRÔLE , n. m. ( 1. sharp fellow ; 
rogue: dog; 2. blackguard; scoun- 
drel ; linave. 

— de, droll; comical. — de corps, 
droll fellow. Un tas de —s, a parcel 
of biackquards. 

DRÔLÈMENT [ärôlman] adv. ( drolly; 
comirally. 

DRÔLERIE [drôlri] n. €. droil thing. 

DRÔLESSE, n. f. worthless woman ; 
hussy. 

DROMADAIRE, n. m. (mam.) drome- 
dary; Arabian camel. 

DROME , n. f. float ; raft. 

DRONTE, n. m. (orn.) (genus) dodo. 

DROSÈRA , n. f. 

DROSERE, n.f. (bot.) (genus) sun- 
dew. 

— à feuilles rondes, =. 

DROSSE, n. f. (nav.) truss. 

— de racage, =. 

DRU, E, adj. 1. (of birds) fledged ; 
2. S(pers.) lively ; sharp ; 3. (th.) close- 
sel; thick=set. 

DRU , adv. close-set ; thick-set. 

DRUIDE , n. m. Druid. 

DRUIDESSE, n. f. Druidess. 

DRUIDIQUE, adj. druidic; druidical. 

DRUIDISME, n. m. druidism. 

DRUPE , n. m. (bot.) drupe. 

DRYADE, n. f. 1. (myth.) dryad; wood- 
nymph; 2. (bot.) dryas. 

DU, art. m. (contraction of DE LE) 1. 
of the; of; 2. from the; from; 3. (par- 
titively) some ; 4. (partitively) any. 

DÜ, DUE, pa. p. of Devoir. V. Devoir. 

DÜ, n. m. 1. due; 2. + duty. 


 DUBITATI-F, VE, adj. expressive of 


doubt. 

DUBITATION [dubitäcion] n. f. (rhet.) 
doubt. 

DUC fduk] n.m. 1. duke; 2. (Rom. 
hist.) dulke. 

Grand-—, grand duke. — de sang 
royal, royal =. Dépouiller de la qua- 
lité, du titre de —, (jest.) to unduke ; 
faire le —, (b. s.) to duke. 

DUC, n. m. (urn.) horned, horn-owl. 

Grand-—, great =; eagle owl; moyen 
—, long-eared owl; petit —, scops- 
eared owl. 

DUCAL ,E, adj. ducal. 

DUCAT, n. m. ducat. 

DUCATON, n. m. ducatoon. 

DUCHE, n. m. 1. duchy (territory); 
dukedom ; 2. duledom (title). 

Grand- —, grand =. 

DUCHÉ-PAIRIE, n. m., pl. DuCHÉs- 
PAIRIES, dulkedom with a peerage at- 
tached io tt. 

DUCHESSE, n. f, duchess. 

Grande- —, grand =. 

DUCROIRE , n. m. (com.) del credere. 

DUÜCTILE , adj. (did.) ductile. 

DUCTILITE, n. f. (did.) ductility; 
ductileness. 

Non- — , inductility. 

DUEGNE [duënn-y'] 1. f. dueuna. 

DUEL, n.m. 1. duel; 2, duelling ; 
3. (gram.) dual number. 

Second, témoin dans un —, second 
in a duel. Au —, (gram.) dual : of the 
duul number ; du —, (gram.) dual ; en 
—, in a duel. Altaquer en —, 10 duel ; 
se battre en —, {o fight ÿ a duel : to 
duel: ètre au —, (gram.) 10 be duul. 

DUELLISTE, n. m. duellist. 

DUIRE , v. n. + (0 suit. 

DUITE, n. f. (weav.) weft. 

DUI,CIFICATION(—äcion] n. f.(chem.) 
dulcification. 
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DULCIFIER, v. a (chem.) {o dulcify, 

DULIE, n. f. (theul.) dulia ral 
paid Lo saints). 

DÉMENT, adv, duly. 

NE nf te down; 9. — 
(nav.) downs, pl. PME) 

DUNETTE , n. f. (nav.) poop. 

DUO , n. m. 1.(mus,) (ne, on) duo 
duet; duetlo ; 2. 8 duet. k 

DUODÉCIMAL , E, adj. (arith.) duo- 
decimal. 

DUODENUM [duodénomm] n. m. (anat. ) 
duodenum. 

DUODIT, n. m. (list. of France) duodi 
(Rire day of the decade of the calen- 

ar of the first French Republic). 

DUPE, n. f. 1. dupe; 
(game of cards). 

Bonne, franche, vraie —, downright 
dupe. Pour —., for a =. 

DUPE, adj. dupe. 

DUPER , v. a. {o dupe; to take Y in; 
) Lo gull. 

DÜPERIE (dupri] n. f. dupery. 

DUPEU-R, n.m.SE, n.f. + cheat; 
trickster. 

Un — d'oreilles, orator, writer that 
charms the ear ruther than the mind. 
Le — dupé, the biter bit. 

DUPLICATA , n. m., pl. —, (of deeds, 
official documents) duplicate. 

En —,in =; par —, in =, 

DUPLICATION [—àcion] n. f. (geom.) 
duplication. 

DUPLICITÉ, n. f. duplicity; deceit ; 
( double-dealing. 

DUPLIQUE, 1. f. (law) 1. (of the de- 
fendant) rebutter ; 2. (of the plaintifr) 
surrejoinder. 

Faire une —, 1. {0 rebut : to put y in 
& rebutier ; 2. Lo surrejoinder ; to put y 
in a surrejoinder. 

DUPLIQUER, v. a. (law) 1. (of the de- 
fendant) Lo rebut; to put ÿ in a re- 
butter; 2. (of the plaintiff) to surre- 


) gull ; 2. dupa 


joinder ; to put ÿ in a surrejoinder. 


DUQUEL, pron. ‘contraction of pE &od 
LEQUEL) i. of which ; 2. from which. 
V. LEQUEL. 

DUR,E, adj. 1.[S hard; 2. [S harsh; 
3. |(of flexible th.) fough; 4.{ (of li- 
quids) stiff ; 5. $ (th.) hard-favoured : 
6. S(th.) heavy; dull; 7.6 (de, to) hard : 
painful ; 8. $ (à, to) hard ; difficult; 9, 
(of the hearing) hard; thick: 10. (of 
sounds) harsh; 11. (arts) stiff; 12. (e:- 
grav.) flat: 13. COST 

— Comme le cuir, as hard as iron : 
— Comme un rocher, as = as a rock. 
Chose —e, (V. senses) $ hardship. Être 
— Pour q.u., (V. senses) S to be hard 
Lo a. 0.; être bien — (pour)S, co be a 
hard case (for). 

DUR, adv. 1. (of drinking) hard; 2. (of 
hearing) hardly; 3. (of believing) firm- 
y : stouliy. 

DURABILITE, n. f. (did.) durability; 
durableness. 

DURABLE, adj. durable ; lasting. 

Caractère —, durableness. 

j PA RERREOME, adv. durably ; last- 
ingly. ET 
DURACINE, n. f. (hort.) ‘‘ duracine 

(kind of peach). 

DURANT, prep. during (the whcle 
time of). Re 

— sa vie, sa vie —, during his life. 

[Dunanr may sometimes follow its noun. ] 

DUR-BEC, m m., pl. Durs-BECs, 
orn.) huw-finch. 

ç DURCIR, de a. 1. [| co harden fa. th.); 
to make ÿ hard; 2. to stiffen (make 
more thick, viscous); 3. {0 toughen 
(what is flexible); to make lough ; 4. 


(did.) to indurate. 


1. — la terre, {0 harden fhe ground. 2. — de 


la avlle, to stiffen paste. 


Chose qui durcit, 1. hardener (of); 
2. stiffener ; personne qui durcit, Azr- 
dener (of). 

DURCI, E, pa. p. 1.{ (th.) hurden- 
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ed; 2. stiffened : 5. toughened ; 4. (did.) 
indurated. 

Non —, 1. unhardened: 2. unstif- 
fened : 3. untoughened ; 4. (did.) unin- 
durated. 

SE purCIR , pr. v. 1.||(th.) to harden; 
to become y. to get ÿ hard ; 2. to stif- 
fen; 3. to toughen; 4. (did.) to indu- 
rale. 

DURCIR , v. n.1.{(th.) to harden: 
to become Ÿ/, to get ÿ hard: 2. Lo stiffen; 
3. 10 toughen; 4. (did.) to indurale. 

Faire —, V.senses of DunCIR, v. a. 

DURCISSEMENT [durcisman] n. m. 1. 
hardening : 2. stiffening; 3. tough- 
ening ; 4. (did.) induration. 

DURE, n. f. 1. bare ground; 2. bure 
board. 

Coucher sur la —, 1.10 lie y on the 
=; 2. to lie V hard. 

DURÉE, n.f. 1. duration; 2. dura- 
tion; continuance. 4 

De courte —, de peu de —, of short 
duration; short : brief; unenduring ; 
pour une certaine —, 1. for a certain 
; 2. for a continuance. Avoir une 
longue — , ôtre de longue —, {0 be of 
long =; avoir peu de —, êlre de peu de 
—, to be of short =. 

DUREMENT (durmau] adv, 1. || hard; 
hardly: sharply; 2. hardly; harshly; 
rigorously ; 3. ÿ hardly ; austerely. 

DURE-MÈRE, n. f. (anat.) dura- 
mater. 

DURER , v.n.1.44{o Last. to conti- 
nue; to endure; 2. ( to hold V out 
(last); 3. do remain: 4. (pers.) (DE, ….) 
to endure: to stand y; to bear /; 5. 
{of time) (À) 10 appear long (to); to 
hang y heavy (upon). 

— toujours, 10 be everlasting; to last 
for ever. Faire —, (V. senses) {o pro- 
tract. Ne pouvoir — en place, {o be un- 
able to remain a. wh.; ne pouvoir — 
avec q. u., (0 be unable to live with a. 
0.; ne pouvoir — dans sa peau, {0 be 
unable to contain o.'s self; ( to be 
ready to jump out of 0.’s skin. Quidure, 
lasting ; * enduring. 

DURET, TE, ad). + 1. rather, some- 
what hard; 2. rather, somewhat 
tough. 

DURETÉ [durté} n. f. 1. || S hardness; 2. 
ASharshness : 3. || callosity; tumour; 4. 
(of flexible things) toughness; 5. (of li- 
quids) stiffness; 6.$ hard-favouredness; 
1. $ heaviness; dullness; 8. hardness; 
painfulness ; 9. offensive, disagreeable 
thing ; 10. (of the hearing) hardness; 
thicleness ; 11. (of sounds) harshness; 
12. (arts) stiffness ; 13. (engrav.) flat- 
ness. 

— de cœur, hard-heartedness. Avoir 
une — d’oreille, to be hard of hearing. 

DURILLON [duri-yon] n.m. 1. cullo- 
sity : hard flesh ; 2. (on the feet) (À, on) 
corn ; 3. (veter.) sitfast. 

DURIUSCULE, adj. (jest.) somewhat 
hard. 

DUUMVIR [duommvir] n. m. (Rom. 
hist.) duumoir. 

DUUMVIRAT [duommvira] n.m. (Rom. 
hist.) duumrirate. 

DUVET, n.m. 1. | $ down ; 2. (bot.} 
down ; wool ; nap. 

— cotonneux, (bot.) tomentum ; — 
vivant, live down. — de Cachemire, 
Cachmeer wool. Comme le —, sem- 
blable au —, down-lilte ; de —, downy; 


Sans —, downless. ! 3 
DUVETÉ [duvté] E, adj. (of birds ) 
] SE, adj. (of 


downy. 
DUVETEU-X [ duvteü 
fruit) downy. 
DYNAMIQUE , n. f. (sing) (phys.) dy- 


namics, pl. 
(phys.) dyna- 


DYNAMIQUE, adj. 
mical. 

DYNAMOMÈÊTRE ,n, m. (phys.)dyna- 
momeler. 


EAU 


DYNASTE, n. m. (anc. hist.) dy- 


nast. 
DYNASTIE , n. f. dynasty. 
DYNASTIQUE, adj. dynastic® 


DYSCOLE. adj. + 1. [| difficult to live 
with; 2. $ that departs from received 


opinions. 
DYSPEPSIE, n.f. (med.) dyspepsia. 
DYSPNÉE, n. {.(med.) dyspnæa. 


DYSSENTERIE [—tri] n. f. (med.) dys- 


sentery ; flu. 
DYSSENTERIQUE , adj. dysenteric. 
DYSURIE, n. f. (med.) dysuria ; dy- 
sury; partiul suppression of urine. 


E 


E, n. m. 1. (fifth letter of the alpha- 
bet) e ; 2. (initial letter of Esr, east)e. 

E (prefix signifying from ; out of) e; 
from ; out of. 

EAU , n. f. 1. water; 2. rain; 3.--Xx, 
(pl.) swvatering-place , sing.; 4. —X, 
(pL.) bisr DOS, pl. 
sweat ;6.wash (cosmetic); 7.(of plants, 


&c.) lea (infusion);8. (ot gems) water; 


9. (a. & m.) lustre; 10. (did.) liquid ; 


11. (med.) water (scrosity); 12. —X, 


(pl.) {nav.) track, sing.: 13. —x, (pl.) 
(nav.) (of a ship} wake, sing.; 14. 
(pharm.) water ; 15. (pharm.) wash. 


— battue, water transvasèd ; — bé- 
nite, holy = ; — bénite de cour, (sing.) 


emply promises, pl.; ) blarney, sing.; 


— blanche, 1.bran and =; 2. ‘pharm., 


Goulard —; — courante, running —; 
— croupie, foul =; — dormante, stag- 


nant = ;— douce, 1. fresh (not salt) 
=; 2. soft =; —dure, hard =; — forte, 
(chem.) aqua fortis ; — fraiche, fresh 
(not stale) =; grandes —x, (pl.) (of ri- 


vers) high flood, sing.; — grecque, 


d'Égypte, black hair-dye; hautes —X, 
(pl) 1. high =, sing.; 2. (of rivers) high 
flood; — mère, (chem.)mother —;morte 
—, (nav.) neap tide ; mortes —x, (pl.) 


(of rivers) young flood, sing.; — noire, 
Ÿ 5 


d'Egypte, black hair-dye; — panée. 
toast and = ; — perdue, wasle =; — 
pluviale, pluvial =; (rain =; — régale, 
(chem.) aqua regia, regis; — rougie, 


wine and —; —sale, dirty =; —salée, 
sait =; --saumâtre, braclish —;— se- 
conde, (chem.) lye-water ; — sùre, 
(chem.) sour =; — trouble, foul =; 
—x vives, (pl.) {nav.) spring tide, sing. 
— sans agitation, smooth =; — à blan- 
chir, white-wash ; — à courir, (nav.) 
sea-room; — de Cologne, eau de Colo- 
gne ; — de fontaine, spring =; —X et 
forêts, (adm.) woods and forests ; — de 
Goulard, (pharm.) Goulard =; — de ja- 
velle, (chem.) bleaching-liquid; — de 
mer, sea, salt —; — de pluie, — du ciel, 
1. rain —; 2. (did.) pluvial =; — de 
Portugal, (chem.) angel-=; — de puits, 
pump-—;— de la Reine de Hongrie, 
(perfumery) Hungary-=; — de savon, 
(sing.) soap-suds, pl.; — de Sellz, so- 
a-—;— de source, spring-=; — de 
toilette, wash; — -de-vie, brandy. 
Approvisionnement, distribution d’—, 
walering; canal, conduit, fossé pour 
l'écoulement des —x, —=-course; chute 
d’'—,1.water-fall ; 2.(hydr.) =-course; 
3. (mill.) head of —; colonne d’—, head 
of =; machine à colonne d—, (tech.}=- 
pressure engine ; cours d'—,. flood ; 
stream; —-Course ; —-way ; disiribu- 
tion d'—, walering; établissement 
pour la distribution des eaux, SIng., =- 
works, pl.; fil de l—, stream; goutte 
d’—, drop of =; ** =-drop; hauteur de 
P—, 1. height of the; 2. (engin.) head 
of =-level-line ; indicateur du niveau, 
de la hauteur d’—, (tech.) —-gauge; 
je d’—, (hydr.) artificial fountarn ; 
lieux où l’on prend les —x, waltering- 
| place; ligne d—, (nav.) = -line; mise 


, 5. perspiration ; 
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à l’—, lanch; launch;lanching; launch- 
ing; nappe d’—, piece of — ; niveau 
des —x, —=-level-line ; =-mark; niveau 
des hautes —x, 1. high =-mark; 2. (of 
rivers) flood-mark ; pièce d’—, piece of 
=; porieur d'—, =-Ccarrier ; pression 
de V—, —=-pressure; prix du transport 
par —, walerage; carriage; ressem- 
blance à l’—, waterishness; source 
d’—, 1. spring of =; 2. (mines) =- 
feeder ; feeder of =; station à prendre 
de l—, —-stalion ; surabondance d’—, 
waleriness; Lète d’—, head of =;trans- 
port par —, walerage; tube d’—, 
glass; voie d'—, 1. =-way; 2. (nav.) 
leak; voies d’—, (pl.) (nav.) leakage, 
sing.; volume d’—, volume of =. 
Imperméable à l—, 1. —=-proof ; 2. 
—-tight; plein d'—, watery. À fleur 
d'—, 1. between wind and water; 2. 
(nav.) (of rock) lurking; des —x, (Y. 
senses) watery; de première, de se- 
conde —, (of gems) of the first, second 
=; Saus —, (F. senses) waterless. Al- 
ler à l’—, (of dogs) to go into the —; 
Lo take ÿ the =; aller aux —x, {o go y 
to a watering-place : s’en aller à vau- 
V—, to go ÿ towrecl: and run; avoir … 
de tirant d’—, (of ships) {0 draw y =; 
avoir des voies d'—, (nav.) 0 be leaky; 
battre l’—, battre l—avec un bâton, {0 
lash the waves; donner un coup d’é- 
pée dans l—, to beat y the air. 
Engagé à moitié dans l—, (nav.) =- 
logged; être à V —, 1. to be in 
the —; 2. (of the weather) {0 threaten 
to rain; être dans les —x d’un vais- 
seau, (nav.) {o be in a ship's wake; 
être de première —, to be ofthe first 
=; faire —, (nav.) to make y =; to 
leak; to spring V a leak; faire — de 
partout, (nav.) to be leaky: faire, lâcher 
de l—, to make y =; faire une voie 
d'—, (nav.) to spring y a leak; faire 
son —, faire de l’—, (nav.) fo take y in 
0.s =, fresh —; to water ; fondre en 
—, 10 shed V tears abundantly ; im- 
biber, tremper dans l’—, to =-s0ak; se 
jeter à l’—, 1. to jump into the =;2. 
to drown 0.’s self; laisser couler ?—, 
to take y things as they come; mettre 
V— sur le feu, 1. {o put the = on the 
fire; 2. 10 put y/ the ketile on; mettre de 
l’— dans son vin, {o lower 0.’s preten- 
sions; passer l’—, 1. {0 cross the —; 2. 10 
ferry; to ferry over; porter del— à la 
mer,àälarivièreS, {ocarry coal to New- 
castle ; prendre, puiser de l’—, {o water: 
revenir sur l’— à fleur d’—, to hold yu 
0.'s head again; romprel — à un animal, 
to prevent an animal from drinking too 
much; se soutenir sur l’—, fo buoy ; te- 
nir l’—, to hold ÿ =; tomber dans PS, 
to fall to the ground; faire venir l— 
à la bouche à q. u., to make ÿ a. 0.'s 
mouth =; faire venir l’= au moulin, to 
bring V grist to the mill ; vider F—, 
(nav.) {o bale. L’— lui en vient à la 
bouche, his mouth waters. Qui a des 
voies d’—, qui fait— de partout, (nav.) 
leaky ; qui ressemble à l’—, waterish. 
Il n’y a pas de l’— à boire, there is no 
gaining 0.'s salt by it: il ne trouverait 
pas de l’— à la rivière, he will never set 
the Thames on fire. 

ÉBAHIR (S’) pr. v. (DE, at) to be ama- 
ged ; to wonder ; to be wonder-struck. 

ÉBAuI ,E, pa. p. amazed; wondering; 
wonder-struck. 

ÉBAHISSEMENT [ébahisman] n. M. 
(amazement ; wonder ; wonderment. 

ÉBARBAGE, n. m. (arts) 1. paring ; 
paring away; 2. (engrav.) edging off; 
scraping. 

ÉBARBER, v. a. 1. fo pare; {0 pare 
atvay ; 2. to strip (quills); 3. (engrav.) 
Lo edge off; to scrape. 

ÉBARBOIR , n. m. (arts) parer. 

ÉBAT [ébà] n. m. 1. sport; play; 2 
gambol ; frolic. . 


EBR 


Prendre ses —<, 1. {o sport; to play; 
2. to play 0.'s gambois. 

ÉBATTEMENT [ébattmen] n, m. (V. 
EBar) (of carriages) balancing. dr 

ÉBATIRE (5?) pr. v.irreg. (conj. like 
BATTRE) 1. to sport; to play; to 10y; 
2. to gambol; to frolic, 

ÉBAUBI [ébôbi] E, adj. ( (pleus.) 
amazed ; wonder-struck. 

ÉBAUCHE [ébôch] n. f. 1. {arts) out- 
line; rough draught, drawing, cast ; 
2. Ç outline; sketch. 

Faire une —, 10 make y a =. 

ÉBAUCHER [ébôché] v. a, 1. (arts) to 
draw ÿ an outline of; to sketch; to 
rough-cast: 2. | to rough-hew ; 3.Sto 
sketch; to outiine: 10 dash out; to 
touch off; 4. (draw.) 10 crayon out; 5. 
(mas.) {0 boast; 6. (sculp.) to boast; 7. 
(tech. ) to rough, 

ÉBAUCHEUR [ ébécheur] adj. (tech.) 
roughing. 

ÉBAUCHOIR [ébéchoir] n. m.(sculp.) 
boaster : boasting-tool. 

ÉBAUDIR En (S’)pr. v.+ Gest.) 
frisk ; 10 frolic. 

EBAUDISSEMENT ([ébodisman] n, m. 
+ frisling ; froticking. 

EBBE, n, m. 

ÉBE, n. m. (nav.) ebb; ebb-tide ; 
<bbing. 

EBÈNE , n.f. ebony (wood). 

Bois d'—, ebony. D’—,ebony: *"ebon. 
Decouleur d'—,ebon-coloured. Rendre 
noir comme l’—, {0 ebonize,. 

ÉBÊNER , v.a. || {o ebonize (wood). 

ÉBENIER , n. m. (bot.) ebony;ebony- 
{ree. 

Faux —, — des Alpes, cylisus ; la- 
burnum ; ebony of the Alps. 

ÉPÉNISTE , n.m. cabinet-maker. 

ÉBENISTERIE [ébénistri] n. f. cabinet- 
making: cabinet-work. 

ÊBERNER , v. a. V.ÉBRENER. 

ÉBLOUIR, v. a. ÿ $ (DE, with) to 
dazsle. 

ÉBLOUI, E , pa. p. | S dazzled, 

Non — {| $,undazzled. Etre —, 1,|| 10 
dazzle; lo be dazzled; 2. S to be 
dazsled. 

ÉBLOUISSANT , E , adj. 1. | dazzling: 
tye-dazzling; transplendent ; 2. || gla- 
ring ; 3.  dazzsling. 

Lumière —e, glare. D’une manière 
—, 1. | dazzlingly ; transplendently : 
24 glaringly;3.i ssingly. Jeter une 
lumière —e, Lo cast v a dazzling light; 
to glare. 

ÉBLOUISSEMENT Céblouisman] n. m. 
{ daz:ling. 

ÉBORGNER [éborn-yé] V. 4.4. {o ren- 
der (a.0.) blind of one eye; 2. to blind 
(hurt a. 0 seye). 

S'ÉRORGNER, pr. v. 1. {o render 0.8 
np blind of one eye ; 2. Lo blind o:'s 
self. 

BOYEUR , n. m. road-scraper. 

EBOUILLIR lébou-yir) v. mp. irreg. 
(conj. like Botiuitr) 40 boil awuy. 

ÉBOULEMENT {éboulman] n. m. (th.) 
1. falling down (into ruins): 2. fall- 
ing di I 

— de terrain, (mining) downfal : 
thrust; — de terre, er 2 (in dy rm 
tains); — de toit, (mining) crush. 

ÉBOULER, v.n. 1. 4o fall ÿ down : 
2. éo fall ÿ in; to give Y way. ? 

S'ÉBOULER , pr. v. V. Évouier. 

ÉBOULIS, n. m. rubbish (fallen 
down, in). : 

ÉBOURGEONNEMENT Cébourjonnman ] 
2. m.(hort.) disbudding. 

EBOURGEONNER [ébourjoné] y, a, 
Chort.) to disbud. 

ÉBOURIFÉÉ , E, adj. 1. [ (of the hair) 

sordered; in disorder; 2. | (pers. 
with os hair in disorder; 3. jee 
flurried ; in a flurry. 

ÉBOUSINER, v. a. (mas.) to clean of. 

ÉBRANCIÉ , E, adj. branchless. 


ECA 

ÉBRANCHEMENT [ébranchman] n. m. 
(hort.) lop ; lopping ; trimming. 

ÉBRANCHER, v. a. (hort.) o lop; to 
trim. 

ÉBRANLEMENT, n.m.1 lconcussion: 
shaking; 2. f $ concussion ; shock : 3. 
commotion; perturbation; disturb- 
ance ; disorder. 

ÉBRANLER, v. a. 1. | $ {o shake V/; 
to unsettle ; 2. to disturb : to disquiet. 

Qui ébranle, (V. senses) concussire. 
Chose, personne qui ébranle, shaker. 
Sans être ébranlé | $, unshalren. 

S'ÉBRANLER , pr. v. 1. || G fo shake 4/: 
2. Ç 10 be shaken ; 3. to be disturbed, 
disquieted ; 4. (mil.) {o move ; 5. (mil.) 
10 give y/noay. 

ÉBRASEMENT [ébräzman]n. m. (arch.) 
splaying ; splaying off. 

ÉBRASER [ébräzé] v, à. (arch.) to 
splay; to splay off. 

ÉBRÉCHER , v. a. 1. | to notch (edged 
instruments); 2. Çto impair; to malte V 
a hole in. 

2. — une fortune , fo impair a fortune. 

S'ÉBRÉCHER , pr. v. 1. || to be notched: 
2. to break y off a piece of (0.?s tooth). 

ÉBRÉNER, v. a. © toclean. 

ÉBRILLADE [ébri-yad] n, f. 
ebrillade : jerk with the bridle. 

ÉBROUEMENT [ébrouman] n. m. 1. 
(man.) snorting; 2. (veter.) sneezing. 

ÉBROUER , v. a. (dy.) to wash. 

S'ÉBROUER , pr. v. 1. (man.) to snort; 
2. (veter.) to sneeze. 

ÉBRUITER , v. a. 1. o malte y/ Inown 
(a report, rumour); 2, to noise abroad ; 
to buzz about, abroad. 

SÉBRUITER, pr. v. 1. {0 be made 
known; 2. {0 be rumoured, noised, 
abroad ; to get y, to take y wind. 

ÉBUARD [ébuër] n.m. w0oden wedge. 

ÉBULLITION [ébulicion] n. f, 1. || boil- 
ing: 2. (chem.) ebullition; 3. (did.) 
ebullition. 

Point d’—, (phys.) boiling-point. En 
—, 1. boiling; 2. (did.) in ébullition. 

ÉCACHER, v.a. ( 1. {o crush; 2, to 
squash. 

ÉCAILLE [ékä-y’] n. f. 1. (of fish) 
scale ; 2. scale (thin piece); 3.(ofoysters) 
shell ; 4. tortoise-shell ; 5. (of porceiain, 
pottery) chipping; 6. (bot.) scale; 7. 
(carc.) shell; 8. (erp.) shell. 

— de tortue, tortoise-shell; turtle- 
shell. À —s, 1. scaled ; 2. (min.) splin- 
tery: sans —, (V. senses) 1. scaleless ; 
unscaly; 2. (of oysters) unshelled. 

ÉCAILLER (ékà-yé] v. a. 1. 10 scale 
(fish); 2. to scale (take off thin pieces). 

ÉCAILLÉ, E, pa. p. scaled. 

Non —, unscaled ; unscaly. 

S'ÉCAILLER, pr. v. 1. {0 scale; to 
scale off; to flike off; to flake ; 2. to 
peel: {0 peel off; 3. Lo shell; 4. (of por- 
celain , pouery) to chip off. 

ÉCAILLER [ékä-yé) n.m. oyster-man. 

ECAILLÈRE [ékà-yèrr] n. f. oyster- 
woman. 

ÉCAILLEU-X [ékà-yeù] SE s dj: 1. 
scaly; 2. (bot.) squamose ; SJUAMOUS ; 
scaly; 3. (min.) splintery. 

Non —, unscaly. 

ÉCALE, n. f. 1. (of almonds, nuts) 
hull; 2. (of beans, eggs, peas, etc.) 
shell. 

ÉCALER , w. a. 1. Lo hull (almonds, 
nuts); 2. to shell (beans, peas). 

S'ÉCALER, pr. v. 1. Lo be hulled: 2. 
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ÉCART [ékàr] n. nm. {.lls de - 
2. Ÿ digression ; 3: Ÿ ughte Ÿ ve 
(in Conduer); fault: 5. (sing.) (cards) 
re “A Pl; 6. (danc.) step 
asi@e; 7. (vetér.) strain ti : 
aside). ) Un stepping 

À l'—, 1. ina lonely place ; 9. aside ; 
3.in relirement; 4, in reserve ; 5. em- 
cluded. Se donner un —, (veter.) to 
strain os self; faire un —, 1. lo gte. 
aside; 2. Lo slart aside; 3, S (DE) to 
digress (from ); 4. (DE) 10 wroerve 
(from) ; 10 deviate (from) ; faire un pas 
à l'—, 10 step aside ; mettre à V—, 1.40 
lay V aside; 2. to reserve; 3. 10 set 4 
aside ; se mettre à l’—, to step aside ; se 
tenir à l’—, 1. do stand y aside: 2 to 
leep y aloof; tirer àl’—, to dratv ÿ/ aside. 

ECARTÉ, n, m. écarié (game of 
cards ). 

ÉCARTÉLEMENT (ékartelman] n, m. 
quartering (punishment). 

ÉCARTELER, v. a. {0 quarter (pu- 
nish). 

Personne qui écartèle, quarterer (of). 

ÉCARTELER , v. n. (her.) (De, ….)to 
quarter. 

ÉCARTELURE, n. f. (her..) quartering. 

ÉCARTEMENT , n. m. (LE, from) (V. 
senses Of ECARTER & Of S'ECARTER ) 
1. | removal; luying, putting aside; 
2.$ diversion ; removal ;3. | dispersion ; 
scattering; 4. || ( separation; 5. | dis- 
junchon; 6. (med.) separalion; 7. 
(surg.) diastasis. 

ECARTER , v. a. (DE, from) 1. ||£0 di- 
vert; lolurn aside, away: 2.||to remove; 
to lay ÿ, lo put V aside; to cast ÿ 
aside; Lo put y by; 3. | & to divert, 
Lo remove; 4. 6 Lo wave; Lo waive: 
5. | £o keep ÿ away, off; 6. || to ward 
off (blows); 7. || to open (0. legs); 8. Î 
Lo disperse; to scatter; 9. f| to.dispel ; 
Lo dissipate ; 10. | to put y, Lo set 4, to 
lay y apart: 11.11$ {o keep y out; 12. 
Î$ o separate (a. 0.); 13. || $ Lo disjoin; 
14. $ lo elude; 15. (of fire-arms) to 
spread V (shot); 16. (cards) Lo discard. 

1. — q. u. du droit chemin, to divert a, 0. 
from the right road. 3. —- des obstacles, to di- 
vert, {0 remove obstacles. 4. — un sujet, to 
wave a subject. 

— (en battant), to beat 4/ A0 A7y ; — 
(en débarrassant), to clear away, off : 
— (en poussant), 1. Lo thrust ÿ away; 
2. 10 thrust y back; 3. to thrusty out. 

ÉCARTÉ, E, pa. (V. senses of 
ÉCARTER) 1. remote ; ( out of the way; 
2. lonely. 

Non — |, 1. undiverted: 2. | unre- 
moved ; 3. || undispersed ; unscattered : 
4. S'undispelled ; undissipated ; 5. Sun- 
separaled. tre —, (V. senses) 10 
straggle ; tenir — (de), (V. senses) to 
hold ÿ back (from). Avoir les pieds —s, 
les jambes —es, marcher les pieds —s, 
to straddle. 

S'ÉCARTER, pr. v. (DE, from) 1. | to 
deviate : to turn ‘aside, away; 10 furn ; 
to go; ** to err; 2. | to step “rs ] 3. 





















(man.) 


10 stand y aside ; 4. || to remove: 5. || to 
straggle; to rove; to ramble; 6. (|| to 
depart; to go ÿ away; 7. | $ to go V 
asiray; 8.6 to stray: to ramble; fo 
wañder; 9. to depart; lo deviate ;to 
swerve ; 10. (tech.) to throw y out. 

8. — de son sujet, fo stray, 10 wander from 
0.'s subject. 9.— des lois de la nature ». ‘fo de- 
viate from the lau's of naturr ÿ — de Ja ligne du 


lo shell. devoir, to swerve from the line of duty. 
ÉCARBOUILLER [ékarbou-yé] v. a. ) Lo | — de la cause, (ln) to depart. Per- 
crush. sonne qui s’écarle, (V. senses) strag- 


ÉCARLATE, n. f. scartet. 

D’—, =. Avoir les yeux bordés d’—, 
Lo have re l eyes. 

ÉCARLATE, adj. srarlet. 

ÉCARLATINE , adj. V. SCARLATINE. 

ÉCARQUILLEMENT (ékarki-y/man] D. 
M. ( opening (of os eyes, legs). 

ARQUILLER (ékarki-yé] v. a. {0 open 

(os eye, legs). 


ler. 

ÉCARTILLER [ékarti-yé] y. a.V. Écar- 
QUILLER. 

ECCE-HOMO lekcéhomo]n. m.1. (paint. 
ecce homo ; 2. thin pale Person. 

ECCHYMOSE [ékimôz] n, f. (med.} 
ecchymosis. 

ECCLÉSIASTE, n.m (Bibie) Eccte- 

|stastes 
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ECCLÉSIASTIQUE, adj. ecclesiasti- 
cal ; ecclesiastic. 

Habit —, church attire. 

ECCLÉSIASTIQUE, n. m. 1. clergu 
man ; ecclesiastic ; 2. (of the Apocryp ) 
Ecclesiasticus. 

Costume de cérémonie des —s, (sing.) 
canomicals, pl. 

EGCLÉSIASTIQUEMENT 
adv. ecclesiasticully. 

ÉCERVELÉ [écervé] E, adj. hare- 
brained; mad-brained ; mad-headed ; 
hot-brained. 

Tête —e, mad-cap. 

ÉCERVELÉ [écervlé] n. m. E, n. f. (V. 
senses of ÉCERVELÉ, adj.) Mad-Cap. 

ÉCHAFAUD [échaño} n. m. 1. scaffold ; 
2. (build.) stage; 3. (nav. arch.) s/age. 

— de service, (build.) {emporary 
stage. Dresser un —, {0 erectascaffold; 
metre un — à, do scaffold; monter à 
V—, to ascend the scafjold; munir d’un 
—, to scaffold. 

ÉCHAFAUDAGE [—fôdaj] n. m.1.[S 
scaffolding ; 2. (sing.) preparations , 
pl.:3. S (sing.) display; 4. (build.) erec- 
tion of stages. 

ÉCHAFAUDER [—fôdé] v. n. 1. || 10 
TE to erect scaffolding ; 2. \ to 
make y great preparalions ; 3. (build.) 
to erect a stage. 

ÉCHAFAUDER, v. a. $ to make a 
great display of. 

S'ÉCHAFAUDER, pr. v. $ 1. to malre W 
great preparations ; 2. 10 make v à 
great display. 

ÉCHALAS [échalà] n. m. 1. (hort.} 
prop ; 2. (pers.) lath (tall thin person). 

ÉCHALASSEMENT ([échalasman] n. m. 
(hort.) propping. 

ÉCHALASSER, v. 4. 
(shrubs, vines). 

ÉCHALIER, n. m. 
branches of trees. 

ÉCHALOTE, n. f. (bot.) eschalot; 
shallot : Ascalonian garlick. 

ÉCHAMPIR [échanpir] v. a. (house- 
paint.) {o set V off. 

ÉCHANCRER , v. a. 1. to hollow oui; 
2. to slope ; 3 (did.) {o indent. 

ÉCHANCRÉ, E, pa. p. 1. hollowed out: 
2. sloped; in asloping position: 3.(bot.) 
emurginate; emarginated; 4. (did. ) 
indented. 

ÉCHANCRURE, n. f. 1. hollowing; 
a. sloping: 3.(ofearth)slope ; 4. (anat.} 
notch ; 5. (did.) indentment. 

Avec —, (V. senses) slopingly. 

ÉCHANGE, n. m. 1.{ (coNTRE, for) 
exchange: barter ; 2. $ exchange; 3. 
{ S interchange. 

En — (de), in exchange (for) ; in re- 
turn (for). Faire un — (contre), to 
make ÿ an = (for); to barter (for). 
Prendre en —, to take V in =; ( to 
take ÿ out. — n’est pas vol, = is no 
robbery. 

ÉCHANGEABLE [échanjabl] adj. 1. in- 
terchangeable; 2. (CONTRE, for) eæ- 
changeable. 

Nature —, interchangeableness. 

ÉCHANGER, v. a. 1. || Goma an) to 
exchange ; to barter: 2.6 toeæchange; 
A EE for) to interchange. 

CHANSON, n. m. cup-bearer. 

ÉCHANSONNERIE 
(sing.) 1. cup-bearers , pl; 
cellars (of princes), pl. 

ÉCHANTILLON [échanti-yon] n. m. 1. 
(of goods) sample; 2. (Of textile fabrics 
or hardware) pattern; 3. S sample, 
specimen : 4. (nav.) scantling ; 5. (me- 
trol., tech.) gauge. 

Bouteille à —, sample-botile; carte 
d'—s, pattern-card; livre ds, pat- 
tern-bock. À V—, (com.) 1. by =; 2. (0 
pattern; conforme à l—, according, 
agreeably to =, pattern; sur —, (com.) 


[{ —tikman ] 


(hort.) to prop 


[échansonnri] n. f 
2. wine- 


per = 
ÉCHANTILLONNAGE [(échanti-yonaj] n. 


fence made of 


from a dilemma ; to extricate o.'s self from a 


hum ; il lui échappe des fautes, some Jauits have 


| $ to Let V (a. th.) 
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m. 1. (com.) sampling ; 2. (meur., tech.) 
gauging. 

ÉCHANTILLONNER [échanti-yoné] v. a. 
1. (com.) to sample; to sample off ; ?- 
(metrol., tech.) {o gauge. 

ÉCHANVRER , v. a. to heckle (ax, 
bemp); to hatchel. 

ÉCHAPPADE, n. f. (engr. on wood) 
slip (of the graver). 

ÉCHAPPATOIRE, n. f. ( evasion; Sub- 
terfuge; shift; creep-hole ; hole Lo creep 
out at; back-door ; come off. 

ÉCHAPPÉ, n. m. E, n. f.1.(DE, from) 
person that has made his escape; 2. 
(of herses) mongrel. 

— de barbe, mongrel barbary-horse. 

ÉCHAPPÉE, n. f. 1. prank; frolic ; 2. 
vista; 3. snaich (interval); 4. (arch.) 
space for carriages to turn in. 

— de lumière, fpaint.) accidental 
light; — de vue, vista. Par —s, by 
snatches : by fits and starls. 

ÉCHAPPEMENT [échapman] n. m.1. 
space for carriages Lo turn in; 2. (ho- 
rol.) scapement; 3. (mech.) escape- 
ment. 

— à recul, recoil scapement; — à 
repos, deed-beat, repose =; — de la 
vapeur, (steam eng.) puf. 

ÉCHAPPER, v. n. 1. | (ne, from) to 
escape (from a. th. inert; 0 cease to be 
in a dangerous or à fatal place or silua- 
tion) ; to make y o.'s escape; ( to getV 
away : 2. ||(À) do escape (from an active 
cause of evil; to be preserved), (from): 
to escape (.….) 3 3. || S (Lh.) (À, …) to es- 
cape ; to slip ; 4. $ (A) to escape (from) : 
to extricate os self (from); to get V 
out (of) ; 5. $ (Lh.) (À, .…) to escape (not 
to be perceived by); 6. $ (vh.) (A, .….) 10 
escape (be said or done inadvertently). 

1. — d'une prison , d'un danger, du feu, du 
naufrage, {o escape from a prison, from a dan- 
ger. fromfire, from shipwreck. 2. — à la mort, 
au carnage, à l'orage, à l'ennemi, {0 escape 
death, carnage, the storm, the enemy. 3. Il La 
canne lui a échappé, lui est échappée des mains. 
the stick escaped , slipped from his hands ; & 
laisser — une occasion, {0 allow an opportunity 
to escape, to slip 4#.— à nn dilemme, {0 escape 


dilemma ; to get out of a dilenima. 5. Le véri- 
table sens avait échappé à tous les traducteurs. 
the true sense had escaped all the translators. 6 
Son secret lui est échappé, his secret has escaped 


escaped him. 

Laisser —, 1. || to allow to escape:to 
let y (a. 0.) =: C to let y (a. 0.) off; 2. 
=, fall, drop; 3. to 
give y vent to: 4. )(b s.) to rap out 
(a word); 5. $& to overlook; Lo pass 
over ; 6. to omül ; 7. || (pers) to turn off 
(gas, steam, waler, &c.). 11 lui est 
échappé (de), it has occurred to 
him (to); he has inadvertently (done, 
said}. 

ÉcHArEeR is conjugated with avoir wben it 
expresses an action and with étre when it de- 
notes a state. In the 3rd sense it takes avoir or 
être ; in the 5th always avoir and in the 6thin- 
variably étre. ] 

ÉCHAPPER, v. a. 1. {o escape; {0 
avoid ; 2. (man.) to put y to his fastest 
paces. 

L’— belle, to escape narrowly; to 
have a narrow escape. 

S'ÉCHAPPER, pr. v. (DE, from) 1. {0 
escape; to make V 0.8 escape; sh 
(pers.) to run away, HER, tomake 
off, away; 3. || to break ÿ loose; 4. || 
(th.) to escape; to burst Vi to burst Y 
forth; 5. & (th.) to disappear ; {0 va- 
nish; 6. $ (pers.) to forget v 0.s self 
(offend against propriety). 

$. Voir — le dernier espoir, fo see 0.’s last 
hope vanish. 6. 11 s'échappa jusqu'à m'insulter , 
he forgot himself s0 far us (0 insult me. 

(en se cachant), 1. to slink y; to 
slink away , off, out ; 2. 10 slip away, 
off, out. 

2 sans rien payer, do creep y, to 
get Voff shot free; — en dehors, (Lech.) 
10 fly V vutwards; — furtivement, à 
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la dérobée, 1. to slink V away, off, 
out; 2. to slip away, off, out; 5. lo 
sneak away, off. 

ÉCHARDE, n. f. 1. prickle (of thistles’; 
9. splinter (small piece of wood chat has 
entered the flesh). 

ÉCHARDONNER, v. a. to clear of 
tluisiles. 

ÉCHARNER, v. a. 1. to excarnale ; 2. 
eur.) Lo flesh. 

5 NE 2 n. m. (our.) fleshing- 
critfe. 

ÉCHARNURE , n. f. (cur.) 1. fleshing; 
2. (sing.) parings (of fleshing), pl. 

ÉCHARPE, n.f. 1. scarp; 2. sling 
(for a bad arm, leg); 3. (engin.) surface- 
table : water-table ; 4. (her.) scarp ; 5. 
(tech.) lie. 

En —, 1. across the shoulders ; 2. in 
a sling: 3. $ obliquely; slantingly; 
slopingly. Avoir, porter le bras en —, 
Lo have. to carry 0.'s arm in a sling ; 
avoir l'esprit en —, (0 be absent (in a 
state ofabsenceof mind); changer d’—f, 
to change colours, sides ; (10 be a turn- 
coat; ) lo ral. 

ÉCHARPER, v. a. 1. (oslash; to cut y 
(in long cuts); 2. {0 cui y to pieces. 

ÉCHASSE (échàss] n. f. 1. stilt: 2. 
(build.) (of stages) trussel; tressel; 
upher. 

Sur des —s, 1.[ Suponstills; 2. Sin 
buckram. Être monté sur les —s, 1. 
to de on stilts ; 2. $ to be in buckram. 

ÉCHASSE [écuäss] n. f. (orn.) stilt- 
bird. 

_ à manteau noir, long-legged 
plover. 

ÉCHASSIER, n. m. (orn.) wading 
bird ; grallic. 

ÉCHAUDÉ [échôdé] n. m. 1.“ échaudé” 
(kind of pastry) ; 2. camp-stool. 

ÉCHAUDER (échôdé] v. a. to scald. 

ÉCHAUDÉ , E, pa. p. scalded. 

Être —, 1. do be scalded ; 2. to huve 
burned os fingers. Chat — craint l’eau 
froide, a burnt child dreads the fire. 

S'ÉCHAUDER, pr. v. 1. || o scald 0.8 
self; 2. || to scald (os .…);3. S to burn 
0.'s fingers. 

ÉCHAUDOIR [échédoir] n. m. 1. scald- 
ing-house ; 2. scalding-tub. 

ÉCHAUFFANT [échôfan] E, adi. heat- 
ing ; over-eæcilinq. 

ÉCHAUFFEMENT [échôfman] n. m. 
over-excitement. 

ÉCHAUFFE {écuôfé] n. m. heat (odour 
of heat). 

Sentir l—, to smell y warm. 

ÉCHAUFFER [échôfe] v. a. 1. [to woarm; 
to make ÿ warm; 2. || to heat; 3. {to 
overheat ; 4. $ to inflame ; to eæcile : to 
animale : 5. $ to anger ; to irritale; to 
chafe ; (to vez. 

— trop. (V. senses) {0 overheat.Chose 
qui échauffe, (W. senses) heater. 

ÉCHAUFFÉ, E, pa. p. V. senses of’ 
ÉCITAUFFER. 

Non—, 1. }unwarmed; 2. || unheated ; 
3. $ uninflamed: uneæcited; unani- 
maied ; 4. \ unirrilated ; unrexed. 

S'ÉCHAUFFER, pr. v. 11 [to warm: {0 
become y, ( to get V warm; 2. || to) 
heat: to become ÿ. ( to get V hot: 3. fl 
(th.) fo become ,(t0 gel voverheatedk ; 
4. || (pers.) to overheat os self, 5. $ to) 
become y, ( to get  inflamed, eæciled, 
animated ; 6. to become V, ( to get v' 
angry: to chafe; 7. S(oî quarrels) to » 
grow ÿ high. 

ECHAURFOURÉE [ échéfouré] n. f. af=- 


ray. 

ÉCHAUGUETTE échgert}n. f.toa{ch- 
lower. 

ÉCHAULER [échèté] v. a. V. CHAULER. 

ÉCHÉANCE, n. f. 1. eæpiration (term) k 
2. (com.) (ot bills) maturily ; eæpira-- 
tion. 

__ commune, (com.) average matu-- 
rily. Carnet d’—, 1. bills payable book;t 
9. bills receivable book. À l—, 1. atitheu 
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expiration; 2. (com.) on =; à courte 
—, (com.) short-dated; à longue —, 
(com.) long-dated. N’ètre pas payé à 
l—, (com.) not to be paid on =; to lie ÿ 
over. 

ÊCHEC [échèk] n. m. 1. (chess) check; 
2. $ check (stop, hinderance); 8. Ç re- 
pulse (defear); 4. $ foil, muscarriage. 

— à la découverte, (chess) discovuer- 
ed check; = by discovery ; — et mat, 
(chess) =-mate ; mate ; — (à)! (chess) 
= (10)! Douner, faire—et matà, (chess) 
to give ÿ —=-male to; to —-mate; to 
mate; cprouver, essuyÿer, recevoir, 
souffrir un —, 1. {0 meet / with a re- 
pulse; 2. to sustain a check ; ètre — et 
mat, (chess) {9 be check-mated , mated; 
faire éprouver un —, to check ; Lo re- 

pulse: mettre en -—, (chess) to put V 
into check; tenir en —, to keep ÿ in 
check. 

ECHECS [échè] n. m. (pl.) 1. chess 
(game), sing. ; 2. chess-men, pl. 

Jeu d’—, 1. game of chess ; 2. (sing.) 
—-board and set of =-men, pl.; jeu 
des —, —-playing; partie d’—, gume 
of =; joueur, joueuse d’—, —=-player. 
Faire une partie d'—, {o play a game 
Oo =. 

ÉCHELETTE [échlett] n. f. rack (of 
carts, pack-saddles). 

ÉCHELLE , n. f. 1. ladder; 2. scale 
(instrument of measurement); 3. scale 
a proportion); 4. (yeug.) 
of the Levant) port; 5. (math.) scale ; 
6. (mus.) scale. 

— anglaise, (math.) Gunter's scale ; 
— brisée, folding ladder ; — décimale, 
{arith.) decimal =; — double, (sing.) 
trestles, pl.; — mobile, (cust.) sliding 
=; — pranormannene, (math.)diagonal 
=. — hors le bord, (nav.) gangway; — 
de commandement, (nav.\ accormmoda- 
tion-ladder; — de corde, rope-ludder; 
— à incendie, fire-ladder ; — de siége, 
scaling-ladier.À la courte —, by mount- 
ing upon people’s shoulders; sur une 
— de …, by a = of ….; sur une grande, 
vaste —, on a large =; sur une pelile —, 
on a small =. Faire —, (nav.) {o touch; 
faire la courte —, 10 mount upon each 
other’s shoulders : faire à q. u. la courte 
— $, to PEL the attainment of 
&. 0.'s object: Lo pave the way for a. 
6.; monter à une —, monter à |’ —, to 
go V up a ladder ; tirer V—, tirer |’ — 
après soi {, {to have done as well as 
Possibie. Après lui il faut tirer l—, 
nothing can be better; he has left 
nothing further to be done. 

ÉCHÉLON [échlon] n, m. 1. round of 
a Ladder; round : 9. step (to promo- 
tion); 3.  séepping-stone; 4. (mil.) 
echelon. 

ECHELONNER [échloné] v. a. 1. S to 
arrange, fo dispose gradually, by 
steps, degrees ; 2. lo proportion ; 3. 
(mil.) to range, place in echelons. 

S'ÉCPELONNER , pr. v. 1. $ {o proceed 
gradually, in echelons, Ly steps, de- 

. grées; 2. (mil.) {o Le ranged, placed in 
échelons. 

ECHENILLAGE [échni-yaj] n. m. (agr. 
destroying ie . Ga.) 

ECHENILLER [échni-yé} y. a, (agr.) to 
destroy the caterpillars of. 

ÉCHENILLOIR {échni-yoir] n, m. (agr.) 
änstrument for destroying caterpil- 
lars. 

ECHEOIR [échoir] v. n. Y. Écrorm. 

ÉCHEVEAU [échvè] n. 1. skein. 

Dévider un —, {o wind V of a =. 

ECHEVELER [échevlé) y. a, to dishevel 
Da hair of. 

CHEVELÉ, E, Pa. D. 1. ers. 
with dishevelled Le AA ir à 
dishevelled ; 2. $ in disorder. 

Etre —, Lo have 0./s hair dishevelled: 
0.'s hair Lo be dishevelled. 

ÉCHE VIN (écbvin] n, m. + echevin (al- 
derman), 
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ÉCHEVINAGE [échvinaj] n, m. (sing.) 
echevinage (ofice of echevin & the time 
of its duration). 
ÉCHIMOSE {ékimôz] n. f. V. Eccuy- 


OSE. 

ÉCHINE, n. f. 1. (of animals) chine; 
2. (pers.) spine; back-bone; back; 3. 
(arch.) echinus ; echinus ; ovolo. 

Longue, maigre — }), very thin per- 
son. À — de …, … -chined. Rompre 
l'— à q. u., to break V a. o.'s back; se 
rompre l’—, to break y 0.'s back. 

ÉCHINÉE, n.f. (culin.) chine ; chine- 
piece. 


ÉCHINER, v. a. (1. to break y the 
back of; 2. || to beat / unmercifully, 


to death; 3. | to kill (by a blow); 4. 6 Lo 
fatigue to death; to wear y out; ) Lo 
knock up. 

— de coups, {0 beat ÿ unmercifully, 
to death. 

S'ÉCUINER, pr. v. 1. | {0 break os 
back ; 2. $ to fatigue o.'s self Lo death: 
to wear y o.'s self out; ) Lo knock o.'s 
self up; 3. to sluve; Lo Loil; Lo toil and 
motl. 

ÉCHIQUETÉ [échikté] E, adj. 1. check- 
ered ; 2. (her.) checky. 

ÉCHIQUIER, n. m. 1. chess-board ; 2. 
chess-table; 3. (in England) eæchequer ; 
4. (fish.) square-met. 

En —,1. he a chess-board; 2. in 
“oh 3. (nav.) in a bow and quarter 

ine. 

ÉCHO [éko] n.m. 1.{$ echo ; 2. (arch.) 
echo ; 3. (mus.) echo; 4. (myth.) Echo. 

Vers en —, echo. Sans —, without 
an =; * echoless. Fuire —, {o echo; ré- 
péter comme l’—, {0 echo. ; 

ECHOIR, v. n. irreg. def. (ÉCHÉANT; 
ÉCHU, ind. pres. IL ÉCUOIT; pret. ÉCHUS ; 
fut. ÉCHERRAI) 1. (À) to fall y to 
the lot (of); ta fall ÿ (on, upon); to 
come 4 (to); 2. Lo expire (lerminate); 
3. Lo become y, to be due; 4. (com.) to 
become 1, to fall / due. 

2 Le terme échoit à la Saint-Jean, the term 
expires at Mid-summer.3, Un payement écherra 
tel jour, a payment will be due such a day. 

— au seigneur par suite de confisca- 
tion, (feud. law) to escheat. À —, 
(com.) (of bills) running; undue. Le 
cas échéant, si le cas y échoit, échet, 
s’il y échet, the case occurring. 

[Écroin is conjugated with étre. Avoir échu 
is said of the day on which a payment falls 
due.] 

ÉCuU,E, pa. p. V. senses of ÉcHom 

Non —,(Ÿ. senses) undue. 

ÉCHOPPE, n. f. covered stall (against 
a wall); stall. 

ÉCHOPPE, n. f, (arts) scorper. 

ÉCHOPPER, v. a. (arts) 10 scorp. 

ÉCHOUAGE, n. m. (nav.) stranding. 

Lieu d’—, place for =. 

ÉCHOUEMENT [échoumar] n. m. (com. 
law) stranding. 

ÉCHOUER, v. n. 1. (nav.) to strand; 
lo run y aground; 2. $ (pers.) to 
founder ; to split upon a rock; 3. 
(pers.) Lo foil; to be fouled ; 4. $ (Lh.) to 
mMisCATTYy. 

Faire —, ( V. senses) {0 foil. 

[Écnouer expressing an action is conjugated 
with avoir; it takesetre wben it denotes a state.] 

ÉCHOUÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ÉcuouEr) (nav.) stranded ; aground. 

ÉCHOUER, v. a. (nav.) {o strand ; to 
run ÿ aground. 

S'ÉCHOUER, pr. v. {0 run  aground. 

Obliger à —, (nav.) to run y aground 
(an enemy’s ship). 

ÉCIMER, v. 2. (agr.) to top; lo pol- 
lard. 

ÉCLABOUSSEMENT féklabousman] n. 
m. splashing; splashing with mud. 

ÉCLABOUSSER, v. a. to splash; to 
splash with mud. 

ÉCLABOUSSURE , n. f. 1. splash; 
snlash with mud; 2. (nav.) spoom- 
drift. 
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ÉCLAIR, n. m. 1. { a ARNE 
ning-glance ; 2 CT CS ne 
NUE. flash of lighiming ; flash ; 3. 
Me et sh Coude 
Lightning. (Chem) 

8. L’— des yeux, the lightni ee 
Un — d'es s'à a flash of de RO RC 
leil, a snatch of sun-shine. 

— de chaleur, heat lighining. Com- 
meun —, like =. Faire des —s, to 
lighten ; luire comme l’—, to lighten. 

. ÉCLAIRAGE, n. m. (À, with) light- 
ing. 

— AU az, Jas-=. 

ÉCLAIRCIÉ , n. f. 1. glade ; 2. vista : 
3. (nav.) clear spot (in a cloudy sky), 

ÉCLAIRCIR, v. a. 1. | {o clear (re- 
move what obscures): 2. | o clear (the 
weather), to clear up; 3. {| 10 brighten 
up; to polish ; 4. [| to thin (diminish the 
number of); 5. | £o clear (free from 
obscurity); to clear up; Lo eæplain: 6. 
$ to solve ; 7. $ to unravel ; 8. 10 elu- 
cidate: to illustrate; to throw V a light 
on, upon ; to explain ; 9. $ (pers.) to 
tilustrate ; Lo be an illustrator of ; 10. 
$ (th.) 10 illustrate; to be illustrative 
of: 11. $(DE, on) to enlighten (a. o.); to 
instruct ; 12. to clear (colours); 13. to 
thin (liquids); 14. to clear (the voice). 

1. — la vue, to clear the sight. 3. — des ar- 
mes, to brighten up arms. k. — les rangs, les 
arbres , to thin the ranks , the trees. 5. — une 
question, une théorie , {0 clear, to clear up a 
question, a theory. 6. — des doutes, des difi- 
cultés, to solve doubts difficulties. 7. — des 
mystères , {o unravel mysteries. 8. — un sujet, 
uno question, un passage, fo elucidate, to illus- 
trate a subject, question, passage. 

Personne qui éclaircit, (V. senses) $ 
elucidator ; illustrator. Pour —, (V. 
senses) for the elucidation, illustra- 
tion of: pour mieux —, ( V. senses) for 
the better elucidation of, iliustration 
of. 
S'ÉCLAIRCIR , pr. v. 1. || to become y, 
( to get V clear ; 2. (of the Jun: s.(io 
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clear, to clear up; io hold y up; 3. || to 
brighten, to get ÿ bright; 4. {| to be- 
come /, to get y, to grow V thin; 5. 
to clear up; 6.$ {0 be solved; 7.8 to 
unravel; 8. to be elucidated, illustra- 
ted ; 9. $ to enlighten, 10 instruct o.'s 
self; Lo unravwel. 

ÉCLAIRCISSEMENT [éklèrcisman] n. m. 
1. $ clearing up : eæplanation : 2. solu- 
tion; 3. unravelling; 4. elucidation; 5. 
(sur, into) insighi; 6. explanation 
(adjustment of difterences). 

Pour l’— de, (V. senses) in order to 
the elucidation of. Avoir un — avec q. 
u., do come ÿ to an explanation wit 
a. 0, ; to have an explanation with a. 
0.; en venir à un —, (b. s.) to come 
to an explanation. 

ÉCLAIRE, n. f. (bot.) (species) large, 
greater celandine. 

ÉCLAIRER, v. a. 1.{£o Light (a place); 
to give y light lo; to illuminate; {0 
illumine ;* Lo illume; 2.{|to Light up (a 
place) ; 3. | éo Light (a. 0.); to hold vu 
light Lo: ( to show V a light to; 4. 
$ do enlighten (instruct a. 0 ); 5. $ to 
throw ÿ light, a light upon (a. th.); 
6. Lo set y right (correct a. 0.); 7. K 
to observe(a. 0.) ; to watch; (10 keep ÿ 
an eye upon (a. 0.); 8. (mil.) MA 
noitre; 9. (paint.) £o pui V, to throw W 
un, éclaire la terre, the sun lights, il- 
lumines the earth; allumez la lampe pour 
qu’elle églaire la salle, ughtihe lamp that itmay 
light (ke room. 2 — un théâtre, to light up a 
theatre. $. — q. u. dans un escalier, 10 light a. 
0. on the stairs. k. — les honimes , les esprits, 
to enlighten en, men’s minds. 5. — une 
question, un sujet, {0 throw light upon a ques 
tion, a subject. À 

Chose qui éclaire, enlightener of, 
personne qui éclaire, 1. lighter; illumi- 
nator ; 2. $ enlightener (instructor ). 
Qui n'éclaire pas, (V. senses) $ un- 
instructive., 
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ÉCLAIRÉ, E, pa. p. (V. senses of ÉCLAI- 


RER) 1. | dighted; 2. $ enlightened ; 3. 
(of places) open ; eæposed. 


Non, peu —, 1. || undighted ; 2. S un- 


enlightened ; 3. S illiberal. 
S'ÉCLAIRER, pr. vV. $ 1. £o become V, 


(to get enlightened ; 2. to inform 0.8 


self; to talte V information. 

ECLAIRER, v. n.||1. to light; to give V 
light; 2. to shine V; 3. Lo glilter ; 4. 
(impers.) to lighten. 

4. I éclaire sans tonner, it lightens without 
thundering. 

ÉCLAIREUR, n. m. 1. (Rom. ant.) 
antecursor ; 2. (mil.) scout. 

Aller en —, (mil.) {o scout. 

ÉCLANCHE, n. f. shoulder of mutlon. 

ÉCLAT, n. m, 1. || fragment; piece; 
chip; shiver; 2. || (ot wood) splinter; 3. 
À explosion; bursting; 4. || clap (ol 
thunder); 5. $ (of sounds) burst; 6. 

of laughter) burst; shout; peel; 7. S 
db. s.) rupture (discurd); 8. $(b. s.) eæ- 
por discovery; 9. || brilliancy; 

rightness ; splendour ; lustre; 10. \ 
brilliancy; splenudour ; lustre; eclal; 

11. $ illusiriousness ; 12.* ||refulgence; 
resplendency; effulgence ; 13. ||.ylitter; 
14. || gorgeousness ; 15. | (b. s.) guudi- 
ness; 16. (of colours) vividness; glow; 
brilliancy. 

— excessif, showines ; faux —, taw- 
driness ; grand —, (V. senses) trans 
plendency; — radieux, radiance ; ra- 
diancy; Vif —,1. vivid brilliancy; 2. 
refulgency; resplendency ; effulgence ; 
3. glare ; 4. vividness. Coup d’—, 1. 
brilliant action; 2. bold stroke. Avec 
—, (W. senses) 1. brilhiantly; brightly; 
splendidly ; 2. resplendentiy; 3. reful- 
gently; resplendentiy; 4. glitteringiy; 
5. gorgeously; 6. (b. s.) gaudily, 7. 
vividly; glowingly; avec un faux —, 
tawdrily; avec grand —, (V. senses of 
Avec —) transplendentiy; avec un vif 
—, (V. senses) in a full blaze; dans 
ut son —, ( V. senses) full-blown; 
d’un doux —, ** siluer-streamaing, de 
faux —, tawdry. Avoir l'— du soleil, 
to be sun-bright; briller d’un vif —, 
to irradiate; to blaze ; briser eu —s, 1. 
torshiver ; 2. Lo splinter (wood); se bri- 
ser par —s, (of wood) {o splinter ; 
donner de }’— à, (V. senses) 1. fo 
brighten; 2. to gloss; jeter, répandre 
de l— sur, (V. senses) {0 brighten ; je- 
ter un vif —, (V. senses) 10 blaze ; laire 
—$,tomalke y anexposure; voler en—s, 
1. do sharver (y into fragments); 2. (of 
wood) Lo fly y into splinters. 

ÉCLATANT, E, adj. 1. $ (of sounds) 
piercing ; loud ; 2. | brilliant ; bright; 
shining ; clear-shining ; splendid ; 3. 
brilliant ; bright ; splendid ; 4. [| reful- 
gent; resplendent; * effulgent ; 5. || 
glittering; 6.| gorgeous ;7.Sblooming; 
full-blown ; 8. (b. ss.) gaudy; glaring ; 
9. | (b. s.) tawdry; 10. (of colours) 
vivid; glowing. 

Très- —, (V. senses) transplendent. 
Aux couleurs —es, gaudy. Devenir —, 
(V. senses) | Lo burnish; rendre —, (V. 
senses) || to burnish. L 

ÉCLATER, v. n. 1. [| fo shiver ; to 
fly V into fragments, shivers: 2. | (of 
wood) ta splinter; Lo fly V into splin- 
ters: 3. || co chip; to chip off; 4. [to 
snap; to give ÿ a snap; 5. |, to eæplode ; 
to bursi V: 6. | to burst V; to blow V 
up; 7. $iof sounds) {0 burst /: 8. \ 
(EN, inio) to break ÿ.out : * Lo break V 
forth;: to burst /; (to burst V oul ; 
(to fly V (into); to fly V out (into) ; 
9. $ Lo be eæposed, discovered; 10 || Lo 
shine V brillianttu, with brälliancy, 
with lustre: to shine 3 14. || $ to 
shine ÿ forth; 12. || $ co blaze oul ; 15. 
* S to blaze forth; 14. $ (EN, into) lo 
flash; 10 flash out. 


5. Un canon éclate, a gun explodes, bursts. 6. 
Une chaudière de machine à vapeur éclate, (he 





étre. ] 
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boiter of a steam-engine bursts. 8. — en invee- 
tives , to break out into invectives ; — de rire, 
to burst into laughter ; to burst out laughing. 
9. L'affaire avait déjà éclaté, the affair hud at- 


ready been exposed, discovert d. 

Faire — , (V. senses) 1. {0 shiver ; 2. 
| to shatter ; 3. to splinter (wood); 4. 
| to chip ; 5. || to snap ; 6. [| to burst y; 


Lo cause Lo eæplode ; 7.{|| to burst; Lo 
blorw y up; 8. $ to vent; to give y vent 
10; 9. | £o brighten; 10.[1$ to blaze 


forth; 11. 10 display; to show ÿ forth. 


S'ÉCLATER, pr. v. 1. || {o shiver ; to 
fly V into fragments, shivers; 2. || (of 
Wood) to splinter; to fiy V into splin- 
ters: 3: || to chip; to chip off; 4. + (de) 


Lo burst (/ (into) ; Lo burst y out (into). 


ÉCLECTIQUE, adj. (philos.) eclectic. 


D'une manière —, eclechcally. 
ECLECTIQUE, n. m. (philos.) eclectic. 


ECLECTISME, n. m. (philos.) eclec- 


lism. 

ECLINGURE , n.f. V. RÂDLURE. 

ECLIPSE, n.f. 1. (astr.) eclipse; 2. 
$ eclipse. 

— de lune, de la lune, lunar = ; = 
of the moon; — de soleil, du soleil, 
solar = ; = of the sun. Faire une — , 
to disappear. 


ÉCLIPSER, v. a. 1. (astr.) to eclipse; 
2. Ç to eclipse; to obscure; to throw 


into the shade. 

ÉCLIPSÉ, E, pa. P. | (astr.) eclipsed; 
2. Çeclipsed; obscured. 

Non —, 1. | $ uneclipsed; 2.$ un- 
obscured. 

S'ÉcLiPsER, pr.v.1. {|| (astr.) to eclipse: 
2. Ç to be eclipsed, obscured; 3. S (DE, 
from) Lo disappear. 

ÉCLIPTIQUE,, n. f. (astr.) ecliptic. 

De l'—, echiptic. 

ÉCLIPTIQUE, adj. (astr.) ecliptc. 

ÉCLISSE, n. f. 1. split-wood ; 2. 
cheese-vat ; 3. (surg.) splint. 


Enlever une —, (surg.) £o remove a 


splint. 

ÉCLISSER , v. a. (surg.) (o spliné. 

ÉCLOGUE , n.f. V. ÉGLOGUE. 

ÉCLOPPÉ, E, adj. ( lame. 

ÉCLORE, v. n. irreg. def. (pa. p. 
ÉCLOS:; ind. pres. IL ÉCLOT ; ILS ÉCLO- 
SENT ; fut. IL ÉCLORA; CON. IL ÉCLORAIT: 
subj. pres. QUIL ÉCLOSE) 1. |[(of ovi- 
parous animals) {0 hatch; 2. 
flowers) to blorw ÿ/; to open; 3. (of the 
day, of light) Lo dawn; to break y; 4.5 
to come y to light ; 5. $ to be disclosed; 
discovered. 

Faire —, 1. [|{o hafch(egas); 2. to 
open (flowers); {0 Cause to blowv : GA 
to usher in; 4. to bring V to light: 
to give ÿ birth to; 5. $ to disclose; to 
discover. 

ÉCLOS, F, pa. p. V. senses of ÉCLORE. 

Non—, (V. senses) 1. || unhatched ; 
2. [unblown ; unopened ; 3. undis- 
closed ; undiscovered. 

[Écrone is conjugated with the auxiliary 


ÉCLOSION, n. f. 1. + (of eggs) hatch- 
ing ; 2. (of flowers) blowing ; opening. 

ÉCLUSE , n. f. 1. (of mills) mill-dam ; 
dam; 2. (of canals) lock; —s, (pl.) 
lockage, sing.; 3. (of canals) flood- 
gate ; sluice ; clough. > 

—$ accolées, (pl.) (of canals) a chain, 
flight of locks, sing. — de chasse, sluice; 
— à marée montante, lide-gale; + à 
sas, lock. Déversoir à —, =-weir ; eau 
d'—, sluice: heurtoir d—, = -sèll ; 
péage d'—, locliage; porte d—, =- 
gate ; sas d'—, = -chamber: chamber 
of a =; seuil d’—, =-sill; ventelle 
d—, = -paddle. Lâcher par une —, do 
sluice : làcher les chasses, les sceaux 
d'une —, {0 sluice. 

ÉCLUSÉE, n. f. (engin.) (of canals) 
lock of water ; feed. 1 

ÉCLUSER, v. a. (engin.) to lock 
(canals). 


(of 
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ÉCLUSIER, n. m. (of cauals) lock 
keeper. 

ÉCOFRAT, 

ÉCOFROI, n. m. (tech.) cutting- 
board. 

ÉCOINÇON, 

ÉCOINSON, n. m. 1. (carp., mas.) dia- 
gonal, angle tie ; angle stuff bead ; 2. 
(carp.) (of doors) jamb; 3. (carp.) (of 
windows) reveal. 

ÉCOLE, n. f. 1. ||S school! ; 2. (place) 
school; school-house; 3. (philos.) 
scholastic philosophy. 

— communale, parish school; — 
gratuite, free, charily =; — mater- 
nelle, infant- =; — navale, naval 
=. — d'arrondissement, district =; 
— de commerce, commercial =; — 
de danse, dancing —; — de Diman- 
che, Sumday = ; — de droit, law =; 
— d'enseignement mutuel, Lancas- 
terian school; — d'équitation, riding- 
= ;— de filles, girls’ =; — de garçons, 
boys’ —; — de marine, naval —; — de 
medecine , = of medicine ; — de nata- 
tion, swimming- =. Camarade d’—, 
= -feliow ; homme des —s, schoolman; 
jours d'—. —-days; maitre d’'— , —- 
master ; master; muitresse d'—,=—- 
mistress ; philosophe de l—, school- 
man. À l—, at =; à bonne —$, af a 
good =; des —s, 1. scholastic; scho- 
lastical ; 2. —-taught. Aller à l—, £o 
go ÿ to —; dire des nouvelles de l—., 
to tell ÿ tales out of =; élever, former 
dans les —s, to school; envoyer à l—, 
to send y to = ; être à , en bonne —S, 
to be at a good =: être chef d’—, (pers.) 
to be the head of a school; faire —, 1. 
(pers.) to be the head of a =; 2.(th.) 
to be a fundamental doctrine ; faire 
une—, {.(play.) to forget y to mark o.'s 

oints; 2. to blunder; to make W à 

lunder; faire | — buissonnière, to play 
truant ; mettre à l’—, to put V to =; 
tenir une —, {o keep ÿ a =. 

ÉCOL-IER, n. m. IÈRE, 0. f. 1. || pu- 
pil; learner: scholar; 2. school-boy, 
m. ; school-giri, f. ; 3. learner; tyro; 
beginner ; 4. $ (b. s.) school-boy, m.; 
school-girl, f. 

D'— , scholar-like ; en — , scholar- 
like. 

ÉCONDUIRE , v. a. (conj. like Con- 
DUIRE) 1. to show y out (politely); 2. f 
Lo refuse : to deny. 

Vous ne serez pas battu et éconduit 
tout à la fois, the worst that can kap- 
pen is 1o be refused. 

ÉCONOMAT, n. m. 1. stewardship ; 
2. (of colleges) bursarship ; 3. bursary; 
4. steward's office. 

ÉCONOME, adj. (pers.) 1. || econo- 
mical ; saving ; 2. $ sparing. 

1. Êtro — dans son ménage, {0 be economi- 
cal ir os lhouse-heeping. 

[Écoxome must not be confounded with 
économique. ] 

ÉCONOME, n. m. f. 1. economist (in 
domestic economy}; manager; 2. 
steward (of a public establishment); 
3. (of colleges) bursar. 

ÉCONOMIE , n.f. 1. || economy; 2. 
economy (arrangement) ; 3. —s, (pl.) 
savings , pl. 

— domestique, domestic economy ; 
husbandry; — politique, political =. 
avec —, with =; sparingly: savingly. 
Faire des —s, {o economuze; to save ; 
to save money ; tè put y by: user d’—, 
Lo economize ; to be economicæl. 

ÉCONOMIQUE, adj. (th.) 1. econo- 
mical (pertaining 1o the regulation of 
the household ); 2. economical. 

2, Ménage —, oconomieal house-keeping. 

De plus en plus —, 1. more and more 
economical, ( saving ; ?: cheaper and 
cheaper. 

[Économique must not be confounded with 
éconorne. ] 
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ÉCONOMIQUE , n. f. (sing.) econo- 
mnics , pl. 

ÉCONOMIQUEMENT [—mikman] adv. 
1. economicully ; 2. savingiy. . 

ÉCONOMISER, v. a. 1.|| Lo economize: 
2. | to economise; ( to save; (to put 
by; to day Y by; 3. to husband. 

ÉCONOMISTE . n. m. economist ; po- 
litical economist. 

ÉCOPE, n. f. (nav.) scoop. 

ÉCORCE , n. f. 1. | bark (of trees or 
ligneous plants) ; 2. ( outside ; surface; 
3.(of fruit)rind ; 4. (of lemons, oranges) 
peel; 5. (geol.) crust (nf the globe). 

— du Pérou, des Jésuites, (pharm.) 
bark; Peruvian bark: Jesuits’ bark. 
Sans — , ( V. senses) barkless. 

ÉCORCEMENT [ékorsman] n. m. bark- 
ing oi trees, etc.); stripping. 

CORCER, v. a. /o bark (trees, etc.); 
to strip; to strip off. 

Personne qui écorce, s{ripper. 

ÉCORCHE-CUL (À; adv. 1. (| sliding 
along the ground ; 2. SO unwillingly; 
against ihe grain. ‘ 

ÉCORCHÉ. n. m. (peint, sculp.) 
figure divested of the skin. » 

ÉCORCHÉE, n. f. (conch.) striatea 
cone. Tax. 

ÉCORCHEMENT , n.m. eæcoriation ; 
flaying; skinning. c 

ÉCORCHER , v. à. 1. | fo excoriate; 
10 flay ; to skin; 2. || to excoriale; Lo 
gail; to fret; (A) to rub off the skin 
{of): 3. | {o rub off the burk of (trees; 
4. | (o be rough io (the palate); to taste 
rougkh; 5. 10 grate upon (the ear); fo 
grate; 6. $ to hack, to murder {a lan- 
guage, a name); 7. {0 thumb over (an 
air, a tune); 8. ( $ {o fleece (over- 
charge); (to shave; ) to lay y it on; 
9. (culin.) £e skin. 

2. — ls bras à q. u., {0 rub off the skin 0/ a. 
os arm. 

— vif, ta flay, ( to skin alive. — 
une anguille par la queue, to begin V 
at the wrong end; io go ÿ the wrong 
way to work. 

ÉCORCLÉ , E, pa. p. V. senses of Écor- 
CHER. 

Non —,(V. senses) 1. unflayed ; 2. 
ungalled. Être —, (V. senses) $ 10 be 
fleeced ; to pay y through the nose. 
Pouvoir être —, (V. senses) 10 be ex- 
coriable. on je 

S'ÉCORCHER , pr. v. (A, of) {o gall; to 
rub off the Fo : 

— Ja main, {0 gall 0.’s hand; to rub off the 
skin of 0.'s hand. 

ÉCORCHERIE [ékorchri] n. f. 1. (I 
Enacker's yard; 2. $ fleecing (over- 
charging);3.+Sinn in which traveliers 
are fleeced. 

ÉCORCHEUR, nr. m. 1. | flayer; 2. 
Î knaclter ; 3. S exlortioner ; [leecer; 4. 
(orn.) red-backed shrike. 

ÉCORCHURE, n. f. eæcoriation: 
place where the skin is rubbed off. 

Avoir une — à... , Lo have rubbed the 
skin off o.'s … ; se faire une — à …, to 
rub the skin off os …. 

ÉCORNER , v. a. 1. || to break V/the 
horn, horns of; 2. || to break y off the 
Corner, corners of; 3. || Lo dog's-ear; 4. 
to curtail; lo diminish: to cut 
down ; 5. Lo malte ÿ a breach in. 

ÉCORNIFLER, v. a. 1. {o spunge 
upon (2..0.); 2. {o spunge upon a. o. 
for (a. th.); fo shark (a. th.) out of &.o. 


2. — un dîner à q. u., fo spunge upon a. 0. 
for a dinner ; to shark a dinner vut of a. o. 


ÉCORNIFLERIE 5 D f. spunging (liv- 
ing at the expense ofothers). 

Vivre d’—s, Lo spunge; 10 shark. 

ÉCORNIFLEU-R, n. m. SE, n. f. ( 
spunger (person thatlives atthe expense 
of others). 

ÉCORNURE, n. f. corner broken off. 

ÉCOSSAIS [ékocè] E , adj. Scotch. 

Étoffe —e, plaid; plaid-stuff; etoffe 
—€ de coton, cotton-plaid. 
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ÉCOSSAIS [ékocè] n. m. Scotchman, 


m. 
ÉCOSSAISE [ékocèz] n.f, 1. Scotch 
lady, woman; 2. (th.) plaid; pluid- 


stuff. 

ÉCOSSER, v. a. 1. {0 husk (grain, 
vegeiables); 2. io shell (fruit, vege- 
tables). 

ÉCOSSÉ, E, pa. p. 1. shelled; 2. 
husked. 

Non —, 1. unshelled ; 2. unhusked. 

ÉCOSSEU-R , n. m.SE, n. f. 1. person 
that shells ; 2. person that husks. 

ÉCOT, n. m. 1. quota (of a tavern 
bill); share; 2. reckoning (account); 
score ; shot; 3. party (eating together); 
4. stump (of a tree). 

ÉCOUAILLE [ékouà-y] u. f. coarse 
wool. 

ÉCOULEMENT [ékoulman] n. m. 1. (of 
liquids) flow; flowing; running; 2. (of 
waters) drainage; draining; 3. (com.) 
sale; 4. (phys.) e/luæ. 

— bénin, (med.) gleet; — nasal, 
(med.) rnnning at the nose ; — souter- 
rain, (of watcr)under-draining. — des 
eaux slagnantes, drainage. Fossé d’—, 
(engin.) drain ; galerie d’—, 1. (engin.) 
drainage-gallery; drain-gallery; 2. 
(mining) adit; thiri; off take ; niveau 
de l’— des eaux, l'engin.) drainage- 
level; drain-level. Voie d'—, outlet. 
D’—, (did.) effluent. 

ÉCOULER (S’) pr. v. 1. || (of fluids) to 

ow away; 2. || (vf water) Lo drain; 3. 

 (th.) to glide away; 4. 8 (pers.) to 
disperse; 5. $ (th.) {o pass away; to 
slide / away; to run ÿ away: 6. (of 
time) Lo elapse; Lo glide away; to slip 
away; to go ÿ by: 7. $ (of time) do 
wear y; lo wear V oul; 8.(vom.) to 
sell V; to sell Y off; to go V off. 

— rapidement, (V.senses)||S {o glide 
on. Faire —, (V. senses) 1. | {o drain 
(waters); 2. Ç to disperse (people) ; 3. 
Lu to sell y; tosell off; to get 
off. 


ÉCOULÉ, E, 

COULER. 

ÉCOURGEON [ékourjon] n. m. V. Es- 
COURGEOX. 

ÉCOURTER , v. a. 1. {| $ fo curtail; to 
shorten; to cut / shorter; 2. to dock 
(dogs, horses); 3. $ (b. s.) {0 dock; to 
crop; 10 cut y short. 

ÉCOURTÉ, E, pa. p. V. senses of 
ÉCOURTER. 

Chien —, curlail dog; queue —e, 
curtail. 

ÉCOUTANT, E, adj. 1. listening; 2. 
(jest.) (of barristers) briefless. 

ECOUTANTS,n.m.auditors; hearers; 
listeners, pl. 

ÉCOUTE, n. f. place for listening 
(without heing seen). 

Etre aux —s, {o watch; to be on the 
watch; to look out; (io be onthe look 
out. 

ÉCOUTE, n. f. (nav.) sheet. 

Border les —s, {0 haul, to tally aft 
the =s; border une —, to sheet; lar- 
guer les --s, 10 let V fly the =s. 

ÉCOUTER , v.a.1.{|(...,{o) Lo listen ; 
2. [(..., to) to hearken: 3. [| (..…., to) to 
listen; to give y, to grant a hearing ; 
4. 8 Lo listen to ; Lo attend to; to pay 
attention to; to hear ÿ; to harken to: 
5. 6 (...) to listen to (obey); ( to mind 
(a. 0.). 

1.][— q. u. qui parle, to listen fo a. 0. that 
15 speaking. 8. — la raison, {6 listen {0 reason; 
10 hear reason. k, — son père . sa mère , ses 
amis, to listen to 0’s father, mother, friends; 
un enfant qui n'écoule personne, a child (hat 
minds 2obouy. 

N'— que soi-même, {o be guided 
solely by o's own impulse; n— que 
d’une oreille, not 10 half-listen to; 
Lo pay ÿ but little, no attention to. 
— aux portes, Lo listen at the door; to 
eaves-drop. Personne qui écoute, list- 


pa. p. V. senses of 
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ener; hearer. Ne l’écoutez pas! never 
si him! do not mind him! 

ÉCOUTER, pr. v. 1. do like 10 hear 
0.'s self : 2. to indulge o's É 
us. fl self; to nurse 

ECOUTEUR, n. m. (b. s.) listener 
— aux portes, eaves-dropper. « 


ÉCOUTLEU-X { ékouteù |] adj, 
skittish. } adj. (man.) 
ÉCOUTILLE [ékouti-y ] n. f. (nav) 


hatch-way;: hatch. 

— à charbon, coal-scuttle. 

ÉCOUTOIR, n. m. ear-, hearing- 
trumpet. 

ÉCOUVILLON [ékouvi-yon] n. m, 1. (of 
ovens) scovel ; 2. (artil.) spunge ; ram- 
mer; ramrod. 

ECOUVILLONNER [ékouvi-yoné] y. a, 1. 
Lo wipe with a scovel; 2. (artil.) 10 
spunge. 

ÉCRAN, n. m. 1. screen; fire-screen ; 
2. hand-screen. 

— à main, hand-screen; — à pied, 
fire-=. Bâton, manche d’'—, = -stichk. 

ÉCRASEMENT { ékräzman |] n. m. 1. 

crushing : 2. { crush; 3. || bruising; 4. 

squashing; 5. || $ overwhelming; 6. 
Scrushing; destruction; ruin. 

ÉCRASER [ékräzé] v. a. 1. || to crush: 
2. || Lo Lruise ; 3. || {o squash; 4. || S(vr, 
wilh) to overuhelm ; 5. [|| to tread y; 
lo tread ÿ out; 6.|| to run y over; 7. 
to crush; to destroy; to ruin; 8. $ to 
crush ; to overbear y; to beur y down: 
9. $ io crush (oppress); {o grind y 
down ; 10. $ to eclipse; 10 throw ÿ into 
the shade ;: 11:(mil.) to bruise. 

6. Une voiture a écrasé un enfant, a coach 
rau over a chu. 

Moulin à —, bruising-mill. 

. ÉCRASÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ÉCRASER) 1. flat ; low ; 2. short ; squat; 
3. (of the uose) flat. 

Non —, (V. senses) unbruised. 

ÉCRÉMER, v. a. 1. | {o cream; to 
cream off; 10 skim ; to skim off; 2. S to 
cream off: ( to take V the best of. 

ÉCRÉTER, v. a. (fort.) Lo shoot ÿ off, 
to carry off the top of. 

ÉCREVISSE, n. f. 1. (carc.) (genus) 
cracfish; crayfish; fresh water lobster; 
2. (carc.) crab; crab-fish; 3. (astr.) 
crab. 

— de mer, (carcin.} 1. crab ; crab- 
fish ; 2. lobster; — de mer femelle, Len 
lobster; — de mer mâle, cock-lobster; 
pierres, yeux d’—, (pharm.) crabs 
clans; crabs’ eyes. 

ÉCRIER (S° ) pr. v. 1. fo exclaim; to 
Cry; 2. Lo Cry; to cry out; 3.to shout 
oui. 

ÉCRILLE [ékri-y”] n. f. (fish.) grate. 

ECRIN, n. m 1. casket ; jewel-box; 
2. casket, box of jewels. 

ÉCRIRE, v. a. irreg. (ÉCRIVANT; ÉCRIT; 
ind. pres. J'ÉCRIS ; NOUS ÉCRIVONS ; pret. 
ÉCRIVIS ; fut. ÉCRIRAI. subj. pres. ÉCRI- 
VE) (DE, from ; À , 10) 1. || $ do write y; 
2. || to write down; to set Y down; 
3. | o write y word ; 4. || to write Y 
off; 5. || Lo spell. : 

1. — à Londres, en Angleterre, {0 write to 
London, to England ; je ne vous ai pas écrit 
que je fusse rétabli, { did not write {o you that 
1 am restored to health, 5. Comment écrivez- 
vous votre nom ? how do you spell Your name? 

— entièrement, d'un bout à l'autre, to 
write ÿ out; — fin, (0 = small; — 
gros, to = large; — et faire partir, do 
= off; — et faire parur des lettres, te 
= off; — toujours, continuer d’—, do = 
on: — au courant de la plume, fo 
= ÿoff; — au net, {0 = fair. Papier 
à—, woriing-paper; tableà—, writing- 
table. 

[Écenme followed by que and conjugated ne- 
gatively requires the subj.] 

ÉcriT, E, pa. p.(V. senses of ÉCRIRE) 1. 
written; in writing; 2, (of paper) writ= 
len on. 

Non —, (V. senses) 1, unwritien ;2, 
unwrillen on. 
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S'ÉCRIRE, pr. v. (V. senses of ÉCRIRE) 
io sign 0.'s self; to wrile y o.'e self; to 
write y 0.'s name. 

— chez q.u., to inscribe, to leave Y 
0.'s name at a. 0.'s; se faire écrire chez 
q. u., to have o.'s name inscribed, left 
at a. 0.8. 

ÉCRIT, n. m. 1. | writing (thing 
written); 2. | twritlen agreement; 
agreement in wriling; 3. $ writing 
(book); work ; 4. pamphlet. 

Par —, in writing ; written. Consi- 
gner par —, {0 Commit 10 =; coucher , 
mettre par —, {0 pul y in writing ; 10 
put V down: to set y down; prendre 
par —, 10 tale y down. 

ÉCRITEAU, n. m. 1. bill (exhibited as 
an advertisement); 2. board. 

ÉCRITOIRE, n. f. 1. inkstand; 2. ink- 
case ; ink-horn. 

ÉCRITURE, n. f. 1. wriling (action, 
art); 2. wriling (characters written); 
3. writing (manner); hand-wriling ; 
hand: 4. scripture (Bible), sing.; scrip- 
tures, pl.; “x holy wril, sing.; 5. —$, 
(pl.) writings ; deeis, pl.; 6. —S, (pl.) 
letters and accounts, pl. 

— coulée, courante, expédiée, run- 
ning hand; — fine, small =;—ugrosse, 
large text; mauvaise —, bad =; scrawl; 
— privée, (law) writing of a private 
person ; — publique, (law) writing of a 
public officer; 1 — sainte, la sainte —, 
les saintes —s, scripture ; holy writ ; 
— sténographique, short hand-writing. 
— de chancellerie, court hand; — 
en fin, small —; — en gros. large 
=; — cn moyenne, round =. Contraire 
à l’—, la sainte —,unscriptural. Cahier 
d'—, wriling-book; caractère d—, 
(print.) script; maître, professeur d'—, 
wriling-master ; personne versée dans 
V— sainte, scripturist. De l—, de l— 
sainte, scriptural ; de sa propre —, in 
0.'s own writing, hand. Avoir une … 
—, 16 write V a. —; concilier les —s, 
to reconcile apparent contradiclions, 
passer —, les —s de, (book-k.) o book; 
to male ÿ an entry of. 

ÉCRIVAILLERIE {ékriva-yri] n. f. 
scribbling. 

ÉCRIVAILLEUR [ékrivä-yeur] n. m. 
scribbler. 

ÉCRIVAIN, n. m. 1. || 6 writer; 2. 
petition-writer; 3. wwriling-master ; 
4. (com. nav.) captain’s clerk; clerk. 

— public, petilion writer. 

ÉCRIVASSIER , n. m. scribbler. 

ÉCROU, n. m. screw-nul; female, 
hollow screw. 

ÉCROU, 0. m. entry in the gaol- 
book. 

Livre, registre d'—, gaol-book: 

_ÉCROUELLES, n. f. (pl.) king's evil, 
sing. 

Herbe aux — (,(bot.) (éaore Tou- 
cher les —, to touch for the king's evil. 

ÉCROUELLEU-X [—eù]SE, adj. affect- 
ed with the king's evil. 

ÉCROUER, v. a. do enter in the goal- 
book. 

ÉCROUIR, v. a (arts) to harden 
(metals) by hammering ; 10 hard-ham- 


mer. 
ÉCROUISSEMENT [ ékrouisman ] 1. m. 
(arts) hardening by hammering. 
ÉCROULEMENT {ékroulman] n. M. 1. 
falling in (by sinking); 2. falling 


down. 4 s) . u y 

ÉCROULER pr. v.1. [to fa 
in (by siokin GS 2. [to ruby nr 
3. 6 to fall y into decay; to fall y to 
pieces: ( to break V up. 

ÉCROÛTER, v. a. to cut Voff the 
crust of. 

ÉCRU , E, adj. (a. & m.)unbleached. 

Toile —e, brown holland. 

ECTROPION, n.m. (med.) ecéroptum; 
(aversion of the eye-lids. 

CU, n. m. 1 shield (of the middle 

ages); 2. crown (old French coin worth 


off; 2. | c 
gather ; to collect ; to pick up ; 4. S(bE, 
of) to rid V; 5. to infest (Lhe seas); 10 
scour. 


— de mer, (nav.) sea-rover; Tover; 


frothy. 
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4shillings or 2s.6d.);3. crown (money 
of account of the value of 2 8. 6 d.) ; 4. 
—$, (pl.) money ; cash, sing.; 5. (ber.) 
shield; 6. (stat.) short demy; 7. (stat.) 
copy ; bastard; 8. (stat ) crown. 

— blanc, silver-croron ; petit —+, 
crown (28. 6 d.). —s sur table, money 
in hand; ( money down. Herbe aux 
—s,(boL.) money-wort;le pèreaux —s(, 


a man made of money. Amasser des 


—s, Lo hoard up money; avoir des —s 


à remuer à la pelle, to have money by 


the shovel-full ; n'avoir pas un — vail- 


lant, not 10 be worth a shilling, not lo 
have a shilling of 0.8 own; lächer des 
—$, Lo come y down. 


ÉCUAGE, n. m. (feud. law) scuiage. 
ÉCUBIER, n. m. (nav.) hawse-hole. 
ÉCUEIL [ékeu-y] n. m. 1.{ rock (at 


sea); 2. Ç rock danger ; 3. (nav.) foul 
place; —s, (pl.) dangers, pl. 


ÊÉCUELLE, n. f, porringer. 
— d’eau, (bot.) penny-wort.ïLaveuse 


d'—s, scullion. Laver les —s, to wash 
up the dishes; mettre tout par —, {0 
treat sumptuously; rogner les —s à q. 
u., {0 Cul V 
bier plu dans son —,( he has come 
into good property. 


down a. 0.'s income. Il a 


ÉCUELLÉE, n. t. porringer-full. 
ÉCUISSER , v. a. to splinter (trees) 
ÉCULER , v. a. to tread ÿ down the 


heel of (a boot, shoe). 


S'ÉCULER, pr. v. (of boots & shoes) 


to wear y down at the hecl. 


ÉCUMAGE, n. m. (a. & m.) scum- 


ming. 
ÉCUMANT, E, adj. 1. foaming: 2. 


frothy. 
ÉCÜME, n.f. 1. foam; 2. foam; 


froth: spume, 3. (of liquids ) scum ; 
4. skimming : 5. $ (sing.) scum, sing; 
dross, sing.; dregs, pl.; 6. (of metal) 
dross ; 7. (of perspiration) lather. 


— de mer, 1. foam of the sea; 2. 


meerschaum. Chose légère comme l—, 
froth. Plein d—, 
frothily. Couvrir d’—, to befoam ; mon- 
ter en —, to froth up; rejeter comme 
de l’—, to foam out. 


drossy. AVEC —, 


ÉCUMÉNIQUE. V. OECUMÉNIQUE. 
ÉCUMER, v. n. 1. {o foam; 2. Lo 


foam ; to froih. 


— ‘de la bouche, to foam at the 


mouth. En écumant, foamingly. 


ÉCUMER , v. a. 1. || (o skim; to skim 
to scum; io scum off; 3. S to 


ÉCUMEUR, n. m. 1. + | skimmer ; 2.\ 


parasite; 3. $ collecior; person that 
picks up. 


— de marmites, parasile; spunger ; 


ickaroon. 
ÉCUMEU-X [—meü] SE, adj. ** foamy; 


ÉCUMOIRE, n. f. skimmer; scum- 


mer. 

ÉCURER, v. a. 1. to scour (kitchen 
utensils); 2. to clean (wells, &c.). 

ÊCURÉ, E, pa. p. 1. scoured; 2. 
cleaned. 

Non —, 1. unscoured : 2. uncleaned. 

ÉCUREUIL [ékureu-y’} n. m. (mam.) 
squirrel. 

Chasse aux —s, —-hunt. 

ÉCUREU-R, n. m. SE, n. f scourer 
(of kitchen utensils). 

ÉCURIE, n. f. 1. stable (for horses, 
mules & asses); 2. —s, (pl.) stabling, 
sing.; 3. equipage (of great personages). 

— de chevaux à louer, livery-stable. 
Garçon, valet d’—, stable-boy : stable- 
man; horse-boy. À V—, in the stable. 
LES dans une —-, {o stable. 

[ 


cunte must not be confounded with étable.] 


ÉCUSSON, n. m. 1.(arch.) knob; knot; 


pomel ; 2. (her.) shteid ; 3. (her.) escut- 
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cheon; scutcheon; coat of arms; 4. 
(hort.) (of grafting) shield; gem; 5. 
(nav.) escutcheon. 

En —, (hort) (of grafting) by gem. 
Enter, greffer en —, {o bud ; to neye ; 
Lo inoculale. 

ÉCUSSONNÉ, E, adj.(her.)esculcheon- 


ed. 

ÉCUSSONNER , v.a. (horc.) to bud; to 
ineye ; Lo inoculalte. 

Personne qui écussonne , inoculator. 

ÉCUSSONNOIR, n.m.(hort.) budding- 
knife. 
ÉCUYER [ékui-yé] n. m. 1. squire (of a 
knight); esquire; 2. shield-beurer ; 3. 
armour-beurer; 4. esquire (gentleman), 
5. equerry (of a prince, &£.); 6. rider ; 
horseman : 7. riding-master; 8. (of 
staircases) wall hand-raïl 

— tranchant, carver. Grand — tran- 
chant, grand carver. — de bouche, de 
cuisine, head-cook (of princes, &c.). 
D’—, squirely. Servir d’— à, {0 squire. 

ÉCUYÈRE (èkui-yèrr]n. f. rider; horse- 
woman. 

EDDA, n. m. Edda (collection of Scan- 


dinavian poetry containing the national 
mythology). 


ÉDEN (édenn, édin] n. m. + Eden (Pa- 
to break y the 


radise). 


ÉDENTER, v. 3. 
teeth of. 

ÉDENTÉ, E, pa. p. 1. (th.) the teeth of 
which are broken; 2. (pers.) toothless; 
edentated. 

S'ÉDENTER , pr. v. (th.) to lose y os 
teeth. 

ÉDICTER, v. a. (law) (th.) 1. to im- 
pose (a fine); 2. Lo inflict (a punish- 
ment). 

ÉDITIANT, E, adj. edifying. 

D'une manière —e, edifyingly. 

ÉDIFICATEUR, n. m. + builder. 

ÉDIFICATION {(—äcion] n. £. 1. [| build- 
ing (of temples); 2. S edification (in- 
struction). 

Être de grande —, {o be very edifying; 
être de peu d’—, not Lo be very edi- 

ying. 

ÉDIFICE, n. m. 1. [ledifice; fabric; 
structure ; pile ; building ; 2.  edifice ; 
fabrice : struclure. 

— étonnant, stupendous =. Majes- 
tueux —, stalely =. 

ÉDIFIER, v. a. 1. [to buildy (temples 
or public edifices); to erect; 2. S to 
build ÿ up; 3.$ to edify (instruct). 

ÉDIFIÉ, E. pa. p. V.senses of ÉDIFIER. 

Non —, (V. senses) $ unedified. 

ÉDILE, n. m. (Rom. hist.) œdile ; 
edile. 

ÉDILITÉ, np. f. (Rom. hist.) œdileship; 
edileship. 

ÉDIT, n. m. 1. edict ; 2. decree. 

ÉDITER, v. a. 1. {o edit (revise, Cor- 
pes and comment ); 2. (com.) to pub- 
lish. 

ÉDITEUR, n. m. 1. editor (man of 
letters); 2. (com.) pes 

— pompeux, emblazoner. 

ÉDITION (édicion] n. f. edition. 

— princeps, ‘ edilio princeps ? ; ort- 
ginal edition. Donner une —, {opublish 
an edition: to bring V out an edition 
(of); to edit (..….); faire une —, {0 pre 
pare an edition; lo get y up an edi- 
lion. 

ÉDREDON, n. m. 1. eider-doun; 2. 
eider-doiwn coverlet. É 

ÉDUCATEUR, n. m. rearer (of ani- 
mals) ; breeder. ; 

— de vers à soie, owner, proprielor 
of a silk-wvorm nursery. 

ÉDUCATION [—àcion] n. f. 1. |S(pers.) 
education: 2. | (of animals) rearing ; 
breeding ; 3. ||(pers.) reartng ;.bring- 
ing up; 4. $ training ; 5. $ (pErs-) edu- 
cation : 6. & breeding, Sing-; MANMIETS ; 
pl.; 7. (hort.) training; rearing ; 8. 
(rur. econ.) breeding ; rearing. : 

— soignée, finished educalion. Mai- 
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son d’- , 1. scholastic establishment ; 
2. boarding-school; maison d’— reli- 
ptet preceplory. D’—, educational ; 

e haute —, well-bred ; d'une parfaite 
—, all-accomplished; sans —, 1. |] 
(pers.) uneducated ; 2. || $ unbred ; 3. \ 
untaught; unschooled. Faire l— de, 
io educale (a. 0.). 

ÉDULCORATION[—äcion]n. f,(chem., 
pharm.) edulcoration. 

ÉDULCORER, v. a. 1. (chem.) to edul- 
corate; 2. (pharm.) {0 edulcorate; to 
sweelen. 

ÉDUQUER, v. a. + lo rear; to breedV/; 
to bring V up. 

ÉFAUFILER [éfñlé] v. a. 10 draw V 
out the threads of (textile fabrics). 

ÉFENDI [éfennäi] n. m. V. EFFENDI. 

EFFAÇABLE, adj. 1. that can be effa- 
ced ; 2. erasable, 

EFFACER, v. a. 1. [$ (0e, from) to 
efface; 2 | to deface; 3. to erase; 
4. | $ to obliterate: 5. [| $ to erpunge; 
to blot out; 6.{$ to wash out; 7.$ Lo 
wear ÿ away, off; 8.$ to eclipse; to 
throw y into the shade; Lo outlustre; 
9. 6 to oblüerate (the body, should- 
ers, @C.). 

— q. ch. de sa mémoire, to obliterate a, 
1h. from os memory. 

— (en biffänt, rayant), to erase; to 
obliterate ; Lo expunge; to strike y out; 
to cross cut; — (en essuyant), {0 wipe 
away, off, out; — (en frotlant), toerase; 
to rub out; — (en grattant), {o erase; 
to obliterale ; to scratch out; — (en la- 
vant), to wash away, off; — (en faisant 
un pâté), 10 obliterale : to expunge; to 
blot out; — (en usant), {o wear ÿ out. 

Pour —, (V. senses) 1.in defacement 
of; 2. in vblileration of. 

ÉFFACÉ, E, pa. p. (V. seuses of Er- 

- FACER) (pers.) oblilerated ; kept in the 
shade. 

Non —, (V. senses) 1. || S uneffaced : 
2. [S undefaced ; 2. | S unerused ; 4.||S 
uneæpunged; 5. {| $ unobliterated. État 
de ce qui est —, (V. senses) i. erasure; 
2. || ob!iteration. 

S'EFFACER , pr. v. (V. senses of ErFa- 
GER) 1. [(th.) to come y out; 2. [S (th.) 
do become y obliterated : 3. { (th.) to 
blot out; 4.f(th.) to wash out; 5.$(th.) 
to wear y away, off: 6. | (pers.) to 
drano y in; 7.$ (pers.) to keep ÿ in the 
back-ground ; to hold y back. 

EFFAÇURE, n. £. 1. [| erasure; 2. 
obliteration; 3. blot. 

EFFANER , v. a. (agr.) to cui y the 
leaves of. 

EFFARER, v. a. {o scare; to make y 
(a. 0.) look wild. 

EFFARÉ, E, pa. p.1. (pers.) scared; 
2. (of he countenance, look) wild. 

D’un air —, twildly. 

S'EFFARER, pr. v. 
look wild. 

EFFAROUCHANT, E, adj. 1. star- 
tling; 2. thut gives umbrage. 

EFFAROUCHER, v. a. 1.| £o scare : 
fo scare away; 2 Sto startle; to shock; 
3. Ç do give V umbrage (10). 

Qui v’est pas effarouché , unscared : 
— les pigeons, $ {o frighien, drive ÿ 
away cuslomers. 

S'EFFAROUCHER, pr. v. 1. | Lo be sca- 
red, scared Le Lo fly V off; 2. S (nc. 
at) to be startled, shocked; 3, $ (vE to) 
lo tale umbrage, 4 

EFFECTI-F, VE, adj. 1. effective (in 
fact and real); 2. (mil.) effective. 

Force effective, (mil.) effective force : 
homme —, man of his word. Sa parole 
esL effective, he 1s a man of his word. 

EFFECTIF, n. m. (mil.) effective 
force. 

EFFECTIVEMENT [éfektivman] adv, in 
effect, reality; really ; indeed. 

. EFFECTUER, v. a. 1.toeffect; Locarry 
in{0 effect ; 10 execute; Lo perform; to 
aCcomplsh; Lo bring about; 2. (Lh.) 


to be scared; to 
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to be effective of:to work out; to bring y 
about; 3. lo effect; to make y. 

Personne qui effectue , effector (of). 

S'EFFECTUER , pr. v. 1. {0 be eflected ; 
to be carried into effect ; to be execu- 
ted, performed, accomplished; 2. to 
take y effect. 

EFFÉMINÉ, E, adj. 
womanish; womanly. 

Délicatesse —e, effeminacy. D'une 
manière —e, effeminately; devenir —, 
{o effeminate ; to become y, ( to get y, 
lo grow y effeminate. ; 

ÉFFÉMINER, v. à. {o effeminale; to 
womanize; to soflen. 

EFFENDI [effenndi] n. m. effendi(a 
title in Turkey). 

EFFERVESCENCE, n. f. 1. {| S effer- 
vescence ; 2. (did.) exestualion. 

Susceptible d’—, effervescible. Étre 
en —, faire —, {o effervesce. 

EFFERVESCENT , E, adj. | $ effer- 
vescent. 

EFFET , n. m. 1. effect ; 2. effect; exe- 
cution; performance ; 3. intent ; pur- 
pose; 4. —s, (pl.) effects, pl.; property, 
sing; goods, pl.; (things, pl.:5.—5, (pi.) 
(of travellers) luggage, Sing.; 6. (com.) 
bill; bill of exchange; 7. (fin.) —s, 
(pl.) funds; stocks, pl.; 8. (law) —s, 
(pl.) chattels (movable), pl. ; 9. (mach.) 
power. 

—s mobiliers, (law) movables, pl.; —s 
publics, (fin.) stocks ; funds ; — utile, 1. 
(a.& m.)performance;2.(mach.)power; 
effective power. — à courte échéance, à 
court jour, à court Lerme, (com.) short, 
short dated bill; — à échoir, (com.) 
running bill; — à payer, (cum.) bill 
payable; — en portefeuille, (com.) 
bill in hand; — à recevoir, (com.) Lil 
receivable; —s hors de service, (adm.) 
decayed, old stores. Chose à —, clap- 
trap; qualité de produire de l’—, ef- 
fecliveness ; recherche d’—, seeking for 
effect ; ( clap-trap. À —, 1. to produce 
effect ; 2. (tech.) … acting; à cet —, 
1.10 this, that KE for this, thal 
purpose; à double —,(tech.) double 
acting ; à grand —, {o much purpose; 
à l'— de, to the intentthat ; with intent 
Lo; with a view to; à peu d’—, to litile 
Purpose; à quel —? {0 what purpose ? à 
simple —,(tech.) single-acting; avec — 
rétroactif, 1. with aretroactive effect; 2. 
(law) 2x post facto; de nul —, (law) of 
no effect: en —, in effect, reality; in- 
deed; in fact ; par l’— de, (did.)in con- 
sequence of; pour cet —, {0 this, that ef- 
fect ; pour faire del—, fo produce effect; 
sans —, 1. {0 no effect, purpose, end ; 2, 
unavailing. Accepter un —, (cum.) {0 
accept a bill; acquitter, payer un —, 
(com.) to pay y a bill; Lo take ÿ up a 
bill : avoir de l’—, 1. {o have effect; to 
Le of effect : 2. to work ; conserver son 
plein —, to stand y good; émettre un —, 
(com.) {0 issue a bill; endosser un —, 
(comm.) to endorse a bill ; esvcompter un 
—,(com.) {o discount a bill: être por- 
teur d’un —, (cum.) to hold y a bill; 
faire — (sur), {o take y/ effect (on, 
upon); faire de l—, to produce ef- 
fect; faire bon —, {o produce a good e(- 
fect: to do well; faire un bon, un 
mauvais —, {0 produce a good, a bad ef- 
fect ; faire grand — sur q. u., to pro- 
duce great effect upon a. 0.; (to go ÿ 
a great way with a.o.; faire ïes fonds 
d’un —, {com.) to provide for a bill; 
faire honneur à un —,(com.)t0 honour 
a bill; ne pas faire honneur aun — , 
(com.) {o dishonour a bill: faire la 
provision d’un—, (com.) {o provide for 
a bill; laisser un — en souffrance, 
(com.) to dishonour a bill; mettre à—, 
to carry into effect, execution ; passer 
un — à l’ordre de, (com.) to make a 
bill payable to; prendre un —, (com.) 
1. totake a bill; 2. tocash a bill. Suivi 
d’—, (law.) carried unto effect. Qui 


effeminate; 
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produit de l—, 1, pr "À -c 
Emicient. producing effect ; 2. 


EFFEUILLAISON [effeu-yèron ] 
stripping off the leaves. 

EFFEUILLER (effeu-ye] 
off the leaves of. 

EFFEUILLÉ , E, pa. p. leafless : 
ped of its leaves. 

S'EFFEUILLER, pr. v. {0 shed V its 
leaves. 

EFFICACE , adj. 
cious. 

Tout —, all-efficient. 

EFFICACE, n. m.+ V. EFFICACITÉ. 

EFFICACEMENT [éfikasman] adv. effi- 
ciently : efficaciously. 

EFFICACITÉ , n. f. efficacy; effi- 
ciency. 

Avec —, efficaciously ; efficiently. 

EFFICIENT [effician] É, adj. (of causes) 
efficient. , 

Cause —e, efficient cause; efficient. 

EFFIGIE, n, f. effigy (figure, repre- 
sentation), 

À l— de, with the — of; en —, 
in =. Être à l’'— de, porter l'— de, to 
bear y, to have the = of. 

EFFIGIER , v. a. 1. 10 make y an ef- 
figy of; 2. + to execute in effigy. 

ÉFFILÉ, E, adj. 1. slender; 2. taper; 
lLapering; 3. (of animals) slim ; 4. (bot.) 
virgute. 

ÉFFILÉ, n. m. 1. fringe; 9.+ dery 
mourning. 

EFFILER , v. a. 1. {0 ravwel ; to unra- 
vel; lo ravel out; to unweave ÿ; 2. to 
taper; 3. lo String ÿ (leguminous 
plants). 

S'EFFILER, pr. v. 1. {o ravel,unrawel; 
Lo ravel out ; 2. Lo tuper ; Lo taper of. 

EFFILOQUER , v. a. 10 ravel, to un- 
ravel (Silk). 

EFFILURE , n. f. thread ravelled. 

EFFLANQUER, v. a. do render, lo 
make y lean , poor. 

EFFLANQUÉ, E, pa. p. 1. (of animale) 
lean ; thin; poor; 2. (veter.) sinew- 
shrunk. 

ElFFLEURER, v. a. 1. || fo take Voff the 
surface of; 2.|| to affect the surface of; 
3. || £o graze (rub off theskin of); 4. [to 
graze (1o touch lightly in passing); 5. 
IS to skim over; to skim the surface 
of: Lo touch upon;6.{o dip into (attend 
slightly to). 

EFFLEURIR, v. n. (chem., min.) to 
effloresce. 

S'EFFLEURIR, pr.v. (chem., min.) {o 
effloresce. 

EFFLORESCENCE, n. f. 1. (chem., 
efflorescence ; 2. (med.) efflorescence; 3. 
efflorescence. 

EFFLORESCENT, 
min.)efflorescent. 

EFFLUENCE , n. f. (phys.) effluence. 

EFFLUENT, E, adj. (phys.) effluent. 

EFFONDREMENT, n. m. (agr.) dig- 
ging deep. . 

EFFONDRER , v. a. 1. (agr.) to dig V 


Ta 
V.a. 10 strip 


strip- 


efficient ; effica- 


E, adj. (chem., 


dip : 2. to break y nds 10 draw V 
(poultry); 4. # to gut (lish). 
S'EFFONDRER, pr. v. + [to fall V 
in ; Lo give y way. + 
ÉFFONDRER , v. n. [to fally in; lo 
give y way. 


EFFONDRILLES (éfondri-y] n. f. (pl.) 
sediment, sing: dregs, pl.; grout, Sing. 
EFFORCER (S’) pr. v. (DE, {0) 1. 10 
male y an effort; to force 0.8 self: 2. 
Lo strive ÿ/; to make V efforts: to exert 
0.'s self: 3. to endeuvour; ( {0 try. 

Personne qui s’eflorce (de), endea- 
vourer (to). 

É FORT ,n.m. (Pour, do) 1. JS (pers. 
effort; exertion ; 2. { strain (violent ef- 
fort); 3. (pers.) endeavour; 4. (th.) 
force ; strength; 5. hoist (endeavour to 
raise);6.(mech.)s{ress;7.(nav.)strain; 
8. (vetcr.)siérain ; swaying. 

Dernier —, ufmost effurt, exertion, 
endeavour; — énergique, vigoureux, 


202 EFF 


strenuous —, exerlion, endeavour ; 
faible, léger —, slight —, exertion; 
grand, violent — ,struggle : — impuis- 
sant, infructueux, inutile , fruitless =, 
endeavour. — des reins, (veter.) strain 
in the back ; swaying of the back. 
Sans —, without an —, exertion, en- 
deavour. Se consumer en vains —s, {0 
exhaust 0.'s self in useless, vain —s, 
endeuvours ; se donner un —, Lo over- 
strain o.'s self; employer, faire tous ses 
—s, to eæert, to make 4/, lo use every 
=, endeavour; faire un —, 1. to make 
an =, exertion, endeavour; ( to push ; 
2. (build.) (of wood) to selle; faire un 
—, quelques —s, ( {o strain a litile ; 
faire des —s, fo strive; lo exert o.'s 
self; to endeavour ; faire de grands —s, 
to strain; faire de violents —s, to strug- 
le; faire de trop grands , de trop vio- 
ents —, {o overstrain; faire les plus 
grands —s, 1. {o exert o.'s self lo the 
utmost ; 2. to strain o0.'s self; faire ses 
—$8, {0 use 0.'s =s, exertions; faire tous 
1e —$ possibles, {o emert every possi- 

C =. 

EFFRACTION [éfrakcion] n.f. (crim. 
law) breaking ; breaking open. 

Ouvrir avec —, {o break y; to break y 
open. 

EFFRAIE [èfrè] n. f. (orn.) white, 
barn owl. 

Chouette —, 

EFFRAYANT [èfrè-yan) E, adj. fright- 
fut; dreadful; appalling; terrible; 
tremendous. 

D'une manière —e, frightfully; 
dreadfully ; terribly ; tremendously. 

EFFRAYER [èfrè-yé] v. a.1. to fright- 
en ; Lo fright ; ‘to affright; ( to put in 
a fright; 2. to dismay; to appal; 3. to 
frighten, to scare away ; 4. lo come y 
amiss Lo (a. 0.). 

EFFRAYÉ, E, pa. p. (V.senses of Er- 
FRAYER) afraid. 

Non —, 1. unaffrighted; 2. undis- 
mayed ; unappalled ; 3. unscared. 

S'EFFRAYER, Pr. V. 1. (DE, at) {0 be 
frightened, frighted, * affrighted ; 2. 
(DE, at) to be dismayed; 3. (DE, …) to 
mind (pay attention 10); 4. (of animals) 
to take V fright. 

Ne vous effrayez pas de cela! do mot 
mind that! never mind that ! 

EFFRENÉ , E, adj. unbridled ; unre- 
strained ; ungovernable. 

D'une manière —e, ungovernably. 

EFFRITER, v. a. (agr.) {o eæhaust. 

S'EFFRITER , pr. v.(agr.) {o become V/, 
Cto get V exhausted. 

EFFROI, n. m. 1. fright; * affright; 
2. dismay ; appalment ; ** appal. 

Objet d’—, affright. Avec —, (V.sen- 
ses) affrightedly; fearfully; sans —, 
(V. senses) 1. unaffrighted ; 2. undis- 
mayed ; unappalled ; 3. unscared. Gla- 
cer d’—,to chill with fright; jeter 
dans l'—, {to put y in a fright; pälir 
d’—, to turn pale with fright:trem- 
bler d'—, to tremble with fright. 

EFFRONTÉ, E, adj. shameless; im- 
pudent; hold-faced; ( brazen-faced. 

EFFRONTÉ, n.m.E, n. f. bold-face. 

EFFRONTERIE (éfronui] n. f. (DE, 40) 
effrontery; shamelessness ; impudence; 

ace. 
bre: imposer par l’—, lo face 
down; payer d’— (, {o brazen il oul; 
soutenir avec —(, {o face down. 

EFFROYABLE [éfroi-yabl'| adj. (th.) 1. 
fright[ul; fearful; dreadful: 2. hor- 
rible ; horrid; shocking; 3. frightful 
(ugly); horrible ; 4. frightful (prodi- 
gious) ; dreadful. 

EFFROYABLEMENT { éfroi-yablman ] 
adv. 1. frigh{fully; fearfully; dread- 
fully; 2. horribly; horridly: shock- 
ingly; 3. frightfully (prodigiously) ; 
dreadfully. 

EFFUSION f[effuzion] n. f. i. {|effusion; 
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pouring out : 2. [| (b. s.) effusion; shed- 
ding; 3. S effusion ; flow ; overflowing. 

— de sang, blood-shed. 

EFOURCEAU , n. m. {imber-lug. 
FGAGROPILE, n. m. (veter.) wool- 
all. 

ÉGAL, E, adj. 1. | S equal (like in 
nature, quantity, quality) ; 2. {| commen- 
surale (equal in extent, measure); 
equal; 3. | even; level; 4. $ even; 
equal ; uniform ; 5. (À, Lo ; que, [subj.]) 
indifférent; ( same; ( all one; 6. 
(geom.) equal; 7. (geom.) (of figures) 
ConCurring ; 8. (sciences) equal. 

1. || Poids éeaux,equalwvights;$ droits égaux, 
equal rights, 3. Un chemin —, an even, a level 
road, . Un caractère , un esprit — an even, 
equal temper, mind; un style —, a uuiform 
style; conduite —e, uniform conduct. >. Ce 
m'est — que ce soit ainsi ou non, it is indiffe- 
rent {0 me whether it is s0 or not. 

Non—, 1. unequal; 2. uneven; 3. 
unindifferent. Être — (à), (V. senses) 
(th.) to be indifferent (Lo); to be the 
same (to) ; to be all one (to); être par- 
faitement — (à), to be quite indifferent ; 
to be all the same (to); se rendre — 
(à), to make ÿ, to render o.'s self 
equul (to). Cela n’est —, (V. Être —), 
I do not mind it, that. 

ÉGAL, n. m.E, n. f. equal. 

À l’— de, 1. equal to; 2. as much as; 
3. in comparison of, wilh; d’—à —, 
entre égaux, belween equals ; sans —, 1. 
unparallelled : unequalled ; unmatch- 
ed : matches ; 2. (pers.) peerless. 
N’avoir pas son —, not 10 be equalled ; 
not to have 0.'s equal; marcher l’— de, 
to be the equal of; lo be on a level 
with ; traiter d’—, 1. to treat (a. 0.) as 
an equal; 2. {to treat on equal terms 
wilh (a. o.). 

ÉGALEMENT [égalman] adv. 1. equallyy; 
2. equally; alike ; 3. likewise; also ; 
100 ; 4. (DE, of) both. 

ÉGALER , v. a. 1. 0 equal (make, be 
equal); 2. {o equal; (to match; ( to 
come ÿ up to ; 3. (À, with) to parallel ; 
to compare ; 4. + to male V even, level. 

Qui n’a pas été égalé, unequalled. 

S'ÉGALER , pr. v. (A, £o) fo render, to 
make y os self equal. 

ÉGALISATION f[égalizäcion] n. f. + 
(law) equalizalion. À 

ÉGALISER , v. a. 1. {o equalize; 2. to 
render, to male V level: 3. to square 
(accounts) ; 4. (tech.) £o float. k 

ÉGALISÉ, E, pa. p. ( V. senses of Éca- 
LISER) (of accounts) square. 

ÉGALITÉ, nv. f. 1 | Sequality; 2. 
evenness: levclness; 3.\ evenness, equa- 
lity; uniformily; 4. (geom.) congruily; 
5. (sciences) equality. 

— d'âme, equanimity ; — d’ordre, de 
rang, coordination. À — de …, where 
there is equality of … ; with equal …; 
avec — , coequally. 

ÉGARD {ésàr] n. m. 1. regard (atten- 
tion of the mind) ; respect ; 2. —s, (pl.) 
regard (esteem); respect, sing.; 3. re- 
gard (case); respect; consideralion ; 
account. 

A cet —, in this, that respect; à 
V— de, regarding; in, with regard 
lo; in reference to; in = of; with = 
to; inthe case of; asto, for; à quel- 
ques —s, in some =s : à LOus —S, {. 
in all =s; in every =; 2. to all intents 
and purposes; avec —, regardfully ; 
par — pour, out of regard for ; out of 
= 10; with consideration for; for the 
sale of; on, upon account of; par — 
pour vous, for your salre ; sans —, (à, 
pour) regardiess (of); sans — pour, 
sans avoir — à, without any regard to. 
Avoir —à, 1.40 have, to pay V regard 
to; to be regardful of; ( to have an 
eye ta; 2. {0 allow for; to make Y 
allowance for; avoir des —s pour, to 
have consideration for ; to pay V con- 
sideration , regard, = 10; to shot ÿ 
regard for; n'avoir pas d’—s à, {o be 
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regardless of; témoigner des —8 pour 
10 have, to show y regard for ; man- 
quer aux —s que l'on doit à q. u., to be 
wanting in = lo, towards a. o. Eu — 
. …, COnsidering … ; regard being had 
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ÉGAREMENT [égarman] n, m. 1. 2 
losing 0/8 way; 2. S error ; mislalke : 
3. $ error; —s, (pl.) errors, pl. ; mis- 
conduct, sing.; 4. ( of the look ) wild- 
ness. 

— d'esprit, mental ulienation. 

EGARER, v. a. 1, || {o mislead y (a. 
0.); to lead V out of 0.'s way; 2. S to 
mislead (a. 0.); to lead ÿ astray: 
10 lead V into error; 3. to mislay y 
(a. th.); 4. $ fo disorder, to impair 
(the mind). 

ÉGARÉ, E, pa. p. (V. senses of ÉcA- 
RER) 1. s{ray (having lost os way); 2. 
S erring ; deluded : mistakehn; 3. (of the 
look) wild; 4.6 (ofthe mind) disor- 
dered; distempered; 35. (of horses’ 
mouths) spoiled. 

D'un air —, wildly. Avoir l'air — 
les yeux —s, {0 look wild. 

S'ÉGARER, pr. v. 1. {| {o lose y o.'s 
way; (lo lose ÿ os self; 2. | (De, 
from) to stray; to wander; 3, S to 
err; lo stray; to go y astray; 4.S to 
err; to fall ÿ, to be led into error, 
mistale ; Lo mistake ; to fall (into); 
5. S (of the mind) to wander. 

ÉGARROTTÉ, E, adj. (veter.) wither- 
wrung. 

ÊÉCGAYER [éghè-yé] v. a. 
to cheer; to render, io 
cheerful; 2. to enliven; to cheer; to 
cheer up; {o revive {he spirits of (a. 
0.); fo put ÿ in spirits; 3. Lo male y 
(a place) cheerful (light); 4. {o rinse 
(linen); 5, {0 thin (trees). 

S'ÉGAYER, pr. v. 1. {o cheer up; to 
brighien up; to become ÿ cheerful, 
gay; 2. to diverto.'s self; 3. (De, with) 
to make V merry. 

ÉGIDE, n. f. 1. (myth.) shïeld (of 
Jupiter, Minerva); œægis; 2. [| (myth.) 
breast-plate (of a god); breast-prece ; 
ægis ; 3.  shield (protection); buckler; 
breast-plate. 

ÉGILOPS [ éjilopss ] n. m. (med.) 
egilops. 

ÉGLANTIER, n. m. (bot.) brier: 
canine, dog rose; wild, dog brier; 
( eglantine. 

— odorant, sweet brier ; — sauvage, 
(hip-tree. 

ÉGLANTINE, n. f. (bot.) eglantine ; 
columbine ; ( hip. 

ÉGLEFIN, n. m. (ich.) haddock. 

ÉGLISE , n. f. church. 

—anglicane,= of England; Anglican 
=; — militante, = militant ; — sout- 
frante, — suffering; — triomphante, 
= triumphant; — succursale, paro- 
chial chapel ; chapel of ease. Commu- 
nion de l’—, pale of the =; les États 
de l—, (geog.) the States of the —; 
giron de PL lap of the = ; homme 
d’—, —=-man; clergyman ; office, ser- 
vice de l'— , —=-service; pilier de P—, 
(pers.) (b. s.) =-going person; taxe 
pour lentretien de lP—, —-rate. 
D’homme d’—,—-like ; en face de —, 
with all the ceremonies of the =. Qui 
est toujours à l’—, (b. s.) —-going. 
Près de l’— et luin de Dieu, the nearer 
the = the further from God. 

ÉGLOGUE, n. f. eclogue. 

ÉGOÏSER, v. n. + {o egatise. 

ÉGOÏSME, n. m. 1. seljishness; 2. 
(philos.) egoism. 

Avec—, selfishly; par —, selfishly ; 
sans —, unselfish. 

ÉGOISTE, n. m. f. 1. selfish person ; 
2. (pers.) egoist. : 

ÉGOÏSTE, adj. 1. selfish; 2. (philos.) 
egoistic ; egoistical. 

Peu —, unselfish. 

ÉGOPHONIE, n. f. (med.) ægophony. 


1. {o enliven; 
make ÿ gay, 
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ÊÉGOPODE, n. m. (bot.) gout-weed : 
gout-wort. 
— des goutteux, =. 
ÉGORGER, v. a. 1. (| to cut V the 
; to slaughter; 


throat of; 2. | to slay 
(animals); do 


t0 buicher; 3. to kil 
slaughter ; 4. to ruin. 

ÉGORGÉ, E, pa. p. V. senses of 
ÊGORGER. 

Non —, (V. senses) unslain; un- 
slaughtered. i 

ÉGOSILLER (égozi-y6] (S') pr. v. (À 
FORCE DE, with) 1. (pers.) to make y 
0.8 throat sore (with calling); {0 be 
hoarse ; to make y o.'s self hoarse ; 2. 
(of birds) {o sing V loud. 

ÉGOUT, n. m. 1. fall (of running 
waters); 2. drip (ot rain-water); 8. 
sewer; shore; 4. sink (resort of bad 
people); 5. (arch.) projecting roof. 

GOUTTAGE, n. m. 1. drainage ; 2. 
(a. & m., tech.) drainage ; draining. 

ÉGOUTTER, v. n. 1. /o drip; 2. (DE, 
with) to drop; 3. to drain. À 

Faire —, 1. {o let ÿ drip;2. to drain; 
faire entièrement —, to draïn off. 

EGOUTTER, v. a.1. to det V drip; 
2. {o drain. 

S'ÉGOUTTER, pr. v. 1. {0 drip; 2. lo 
drop ; 3. to drain. 

EÉGOUTTOIR , n. m. drain. 

ÉGOUTTURE, n. f. 1.( (sing.) drain- 
ings, pl.; 2. (Lech.) draining. 

ÉGRAINER [égrèné] v. a. V. ÉGRENER. 

ÉGRAPPER, v. a. fo pick (grapes) 
from. the bunch. 

ÉGRATIGNER [égratinn-yé] v. a. 1. to 
scratch (theskin), 2. (a. & m.) to scratch 
{silk); 3. (engr.) {a scratch ; 4. (paint.) 
10 siincel. 

1. Le chat lui à égratigné la main, the cat 
kas scratched his hand. 

ÉGRATIGNÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of 
ÉGRATIGNER. 

Non —., unscratched. 

EGRATIGNURE [égration-yur] n. f. 
scratch (on he skin). 

Faire une — à q. u., {o give ÿ a. o. a 
scraich ; ne pouvoir souffrir la moindre 
— $, {o be unable io endure the least 
thing. 

ÉGREVILLONNER [égravi-yoné] v. a. 
(hort.) to remove the soil from the 
roots of (trees). 

EGREFIN ,n. m. (ich.) kaddock. 

ÉGRENAGE, n. m. 1. shelling (of 
| 2. picking (grapes) from the 

unch ;3.(a. & m.) ginning. 

ÉGRENER , v. 2. 1. /o shell (grain); 2. 
ta pick (grapes) from the bunch; to 
pick; 3. (a. & m.) (0 gin. 

Machine à — le coton, (a. & m.) 
cotton-gin. 

ÉGRENÉ, £, pa. p. V. senses of ÉcrE- 
NER. 

Non —, 1. unshelled : 2. unpicked. 

S'ÉGRENER, pr. v. 1. (of grain) to 
mé 2. (of grapes) {o full y from the 
stalk 


ÉGRILLARD [égri-yàr] E, adj. spright- 
ly; lively; brisk. 

ÉGRILLOIR [égri-yoir] n. m. grate (for 
fish-ponds). 

ÉGRISÉ , n. m. 

ÉGRISÉE, n.f. (jewel.) diamond- 
dust: diamond-powder. 

EGRISER , v. a. (jewel.) Lo clean (dia- 
monds). 

EGRUGEOIR [égrujoir] n. m. mortar 
(wooden). 

ÉGRUGER, v. 2. 
wooden mortar). 

ÉGUEULÉ [égheulé] n. m. E, n.f. O 
vulgar, indecent person. 

ÉGUEULEMENT ([égheulman) n. m. 
(artil.) impairing at the muzzle. 

ÉGUEULER [égheulé] v. a. {0 break V 
off the mouth of (hotiles, jugs, &cc.). 

SÉGUEULER, pr. v. 1. © lo hurto.'s 
throat (with calling); to be hoarse ; 9, 
(artil.) to be impaired at the muzzle. 


to pound (in a 


ELA 
ÉGYPTIEN [éipcün] NE, adj. Egyp- 


lian. 

ÉGYPTIEN [éjipciin] n. m. NE, n. f. 1. 
Egyptian ; 2. gipsy. 

EH! interj. 1. ah! 9. well! 

— bien! 1. well! 2. how now! 

ÉHANCHÉ , E, adj. V. DÉuancué. 

ÉHERBER,, v. a. (hort.) {o weed. 

ÉHONTÉ , E, adj. saameless ; unsha- 
mefaced. 

ÉHOUPER, v. a. to cut y off the top 
of (trees). c 

ÉJACULATEUR, adj. m. (anat.) eja- 
culatory. ! 

ÉJACÜLATION [—läcion] n. f. 1. eja- 
culation (fervent prayer); 2, (nat. hist.) 
éjaculation; 3. (physiol.) ejaculation. 

D'—, ejaculatory. 

ÉJACULATOIRE, adj. (of prayer) 
ejaculatory. 

ÉJACULER, v. a. 1. (nat. hist.) to 
ejaculate ; to cast ÿ forth; 2. (physiol.) 
lo ejaculate. 

ÉLABORATION [—orûcion] n. f. 1. 
(did.) élaboration; 2. (physiol.) con- 
coction. 

ÉLABORÉ,, E, adj. elaborate ; labour- 
ed: wraught. 

D'une manière bien —e, elaborately; 
digestedly 

ÉLABORER, v. a. 1. (did.) fo elabo- 
rate ; 2. $ lo elaborale ; Lo work out. 

S'ÉLARORER, pr. v. (did.) 1. {o be- 
come V elaborated; 2. to be elaborated; 
10 be worked out. 

ÉLAGAGE, n. m. (hort.) 1. lopping 
(action); 2. lopping (branch); lop; 
trash. 

ÉLAGUER, v. a. 1. (agr., hort.) to 
Prune; to lop; Lo lop off; to cut 
away; 2.Kto prune; to lop; Lo curtail; 
10 cut y down. 

— de nouveau, (Ÿ. senses) {o re- 
prune. 

ÉLAGUÉ, E, pa. p. V. senses of ÉLA- 
GUER. 

Non —, (agr., hort.) (V. senses) un- 

runed. 

ÉLAGUEUR, 
pruner. 

ÉLAN ,n.m.(mam.) elk ; elle ; moose- 
deer. 

— d'Amérique, (mam.) moose. 

ÉLAN, n. m.1./{start; 2. | spring 
(sudden motion); 3. $ flight; soaring ; 
4. S burst ; outbreak; 5.6 glow (enthu- 
siasm) ; 6. $ buoyancy. 

1. Un cheval qui va par —s, a horse that 
goes by starts. 3. Les —s de l'imagination, fhe 
fights of imagination. &#, Un — de douleur, a 
burst of grief. 6. L'— de l'esprit, te buoyancy 
of the mind. 

Avec —, (V. seuses) buoyantly; par 
—, (V. senses) || by starts ; slartingly. 
Éprouver un —, 10 feel y a glow; faire 
un — |, {o start: lo give V a start; 
prendre un —, 1. || {o tale ÿ a spring; 
2. $ Lo take ÿ a fhght; prendre son —, 
$ to take ÿ o.'s flight; ** to wing y o.'s 
flight. 

ÉLANCÉ, E, adj.1. s/ender; slim:thin; 
( lank: 2. (pers.) slender ; tall and 
thin : ( lank; 3. spiry (pyramidical); 4. 
(bot.) slender; lank. 

État —, slenderness ; thinness. D’une 
manière —e, slenderly. 

ÉLANCEMENT [élansman] n. m. 1. || 
shooting (sudden pain); } twinge; 
} witch ; 2. $ (of the soul) transport. 

-— douloureux, shooting pain : éprou- 
ver, sentir des —s, {o feel ÿshootings ; 
faire éprouver des —s, {0 shoot. 

ÉLANCER, v. a. 1. + | {o dart:to 
shoot /; 2. $ to incile; lo push on. 

S'ÉLANCER, pr. v, 1. (SUR, upon) to 
dart; to dart forth; 10 rush; to dash: 
2. || éo spring y: to give Va spring; 3. | 
to start; 4. | ( (b.s.) to bounce; 5. 
10 burst ÿ (rush with violence); 40 
bursty forth ; 6. || to shoot y (move ra- 
bidly); to shoot y forth; 7.*| to career; 
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8.[(by spurring) to prici for . 
9. $ (A, Lo) to Pothes dr RS 
fon PES do Rte Va 

i A tL: of thes ‘ 
Lo lift itself up (Lo God), CYERS » É0) 

ÉLANCER, v. Me (À i.4) fol sAdof 
(cause a sudden pain); } to twinge : )to 
twilch. ÿ 

Le doigt m'élance , my finger shoots, 

Qui élance, (of pain) shooting. 

ÉLAPION, n. m. (orn.) kite. 

— martinet, swullow-tailed =, 

ÉLARGIR, v. a. 1. fo widen; 2, Lo 
make ÿ broader; 3. Lo enlarge; 4. to 
spread y; 5. {| Lo let ÿ out (clothes); 6. 
to stretch (a. th. elastic); 7. to enlarge; 
to release; to set y at liberty. 

S'ÉLARGIR, pr. V. 1. {0 widen; 9.10 
become ÿ/, lo gel y, grow ÿ broad ; 3. to 
enlarge; 4. Lo spreud V; 5. (of clothes) 
to let Y out; 6. (of a. th. elastic) 10 
stretch ;1.(pers.) lo enlarge 0 ?s estate. 

ELARGISSEMENT [élarjisman] n. m. 1, 
widening; 2. making broader; 3. en- 
larging; 4.(of prisoners) enlargement ; 
release. 

ÉLARGISSURE, n. f. piece let in (to 
widen a. th.). 

ÉLASTICITÉ, n. f. 1. ||elasticity; 2.$ 
buoyancy; 3. (phys.) elasticily. 

Avec —, 1. with =; 2. Sbuoyantly. 
Reprendre son—,(phys.) {o resume 0o.'s 
elasticily. 

ÉLASTIQUE, adj. 1.[$ elaslic; 2. 
buoyant. 

Non —, | $ unelaslic. D’une manière 
—, 1. [S elastically; 2. buoyantly. 

ÉLATINE, n. f. (boc.) (genus) water- 
wort. 

ELBEUF , n. m. Elbeuf cloth. 

ÉLECTEUR , n. m. 1. elector; 2. elec- 
tor (German prince). 

D’—, electoral. 

ÉLECTI-F, VE, adj. 1. elective; 2. 
(chem.) elective. 

ÉLECTION [élekcion] n. f. 1. election 
(choosing a. 0.); 2. election (choice of 
a. 0.); 3. (alg.) election: 4. (parl.) (of 
members of parliament) election; re- 
turn ; 5. (thcol.) election. 

— irrégulière, entachée d’irrégula- 
rités, 1. trregular election; 2. false 
return. Lieu a (med.) seat of elec- 
lion : temps d’—,most favourable time 
for the performance of an operation. 
Rapporteur, rédacteur du procès-verbal 
des —s, returning-officer. Brigner des 
suffrages à une —, {0 eleclioncer; cas- 
ser une —, {o invalidate an =; faire — 
de, (law) {o appoint (os domicile); 
intriguer pour l— d’un candidat, to 
electioneer; se mettre sur les rangs aux 
—S, 10 put y up atthe =; solliciter 
des suffrages aux —<, to canvass for 
OT 

ÉLECTORAL. E, adj. electoral. 

Collége électoral, (V. COLLÉGE); droit 
—, elective franchise: manœuvres —cs, 
(pl.) electioneering, sing. Privation du 
droit —, disfranchisement. Priver du 
droit —, 10 disfranñcluze. ’ 

ÉLECTORA®, n. m. 1. electorate (dig- 
niLy of elector of the empire); 2. elec- 
torale (territory). 

ÉLECTRICE, n. f. electoress; elec- 
tress. ? 

ÉLECTRICITÉ, n. f. (phys.) electri- 

ty. = 
c y développée par influence, induced 
=, Conducteur dé l’—, electric con- 
ductor : non conducteur de l’—, electric 
mon conductor; electric. Au moyen de 
V—, electrically. Conduire P—, to 
convey electric:{y. 

ÉLDCTRIQUE, adj. 1. (phys.)electric; 
2. Ç electric. 

Aumosphère, couche —, atmosphere; 
batterie —, electric battery; commo- 
tion, secousse —, = shock; conducteur 
—, = conduclor; Corps —, electric. 
D’une manière —, electrically. 
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ÉLECTRISABLE, adj. (phys.) elec- 
trifiable. 

ÉLECTRISATION [—äcion] n. f. (phys.) 
electrification ; electrization. 

ÊLECTRISER, v. a. 1. (phys.) {0 
electrify; 2.S to electrify. 
. — par influence, (phys.) to = by 
induction. 

S'ÉLECTRISER, pr. v. 1. (phys.) 40 
electrify; 2. $ to be electrified. 

ÉLECTRO... (did.) electro …. 

ÉLECTROMETRE , n.4m. (phys.) elec- 
trometer. 

ÉLECTROPHORE , n. m. (phys.) elec- 
trophorus. 

ÉLECTROSCOPE, n. m. (phys.) elec- 
troscope. 

ÉLECTUAIRE, n. m. (med., pharm.) 
electuary. 

ÉLÉGAMMENT , adv. elegantly. 

ÉLÉGANCE, n. f. elegance; elegancy. 

Sans —, without =; inelegantly. 

ÉLÉGANT, E, adj. 1. elegant; 2. 
fashionable. 

Peu —, 1.tnelegant; 2. unfashion- 
able. 

ÉLÉGANT, n. m.E, 0. f. fashionable 
gentleman, m.; fashionable lady, f. 

ÉLÉGIAQUE, adj. elegiac. 

Poëte —, elegist; vers —, elegiac 
verse; elegiac. 

ÉLÉGIAQUE, n. m. elegist. 

ÉLEÉGIE , n. f. elegy. 

Pleurer dans une —., to elegize. 

ÉLÉMENT , n. m. 1. [Selement; 2. 
(did.) element. 

Dans son —, 1.{| S in 0.’s =; 2. at 
home: des —s, of the =s;elemental. 

ÉLÉMENTAIRE, adj. 1. elementary; 
elemental; 2. (chem.) elemental; 3. 
(chem.) (of analysis) ultimate. 

État, nature —, elementariness ; ele- 
mentarity. 

ÉLÉMI, n. m. (pharm.) elemi. 

ÉLÉPHANT, n. m. (mam.) elephant. 

— marin, sea-wolf; leonine, botile- 
nosed seal. 

ÉLÉPHANTIASIS [—tiaziss] n. f. (med.) 
elephantiasis. 

ÉLÉPHANTIN, E, adj. 1. elephantine; 
2. (Rom. ant.) elephantine. 

ÉLÉVATEUR , adj. m. elevator. 

Muscle —, (anat.) =; —-muscle ; le- 


vatcr. 

ÉLÉVATEUR , n. m. 1. (anat.) eleva- 
tor: levator ; 2. (surg.) levalor. 

ÉLEVATION f[cléväcion] n. f. 1. || rat- 
sing; 2. [elevation ; rise; 3.[ elevation: 
height ; 4.||eminence ; elevalion ; rising 
ground; 5. $ elevation (raising to 
power, office, honour); exaltation; 6. 
elevaiion (rising to power, office, ho- 
nour ); exaliation ; rise; 1. Seæallalion 
(of the soul to God); 8. S elevation (of 
soul, mind); ewalledness; nobleness ; 
9. $ elevation (of style); exaltatton; 
loftiness ; 10. (of prices) rise; increase; 
11. (of the voice) raising; 12. (arch) 
elevation; raised plan ; 13. (cath. rel.) 
elevation of the host ; 14. (did.) eleva- 
tion: 15. (draw) view; 16. (med.) (of 
be pulse) frequency; increase; 11. 
(pers.) view. 

1. L'— d'un mur, the raising of a wall. 2. 
Une — de 15 mètres, an elevalion, a rise of 
15 metres. 3. Une — de .… au-dessus du niveau 
de la mer, an elevativn, a height of … above 
the level of the sea. < 

Forte —, (V. senses) great rise (of 
price);— latérale, de côté, (arch., persp.) 
end, side view. — de l’hostie, (cath. 
rel.) elevation of the host, Plan d'—, 
(uav. arch.) draught. 

ÉLÉVATOIRE, n. m. (surg.) elevalor; 
elevatory. 

ÉLÈVE, n.m. 1. pupil; 2. pupil, m. 
f.; (scholar, m. f.; (boy, m.; (girl, f; 
8. student ; 4. (of apothecaries) appren- 
tice; 5. (nav.) midshipman. 

— externe, day pupil, scholar ; — 
interne, boarder ; — particulier, pri- 
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vate =. — de marine, (nav.) midship- 
man. État d’—, pupilage.D’—, scholar- 
like ; en —, scholar-llte. 

ÉLEVE, n. f. (rur. econ. ) (of cattie) 
breeding. 

ÉLEVER [élvé) v. a. 1.| (DE, from; À, 
lo) to raïse; Lo raïse up; K lo exall, 
2. || to erect; to raise; lo build y; Lo 
build ÿ up; to rear; 3 || to run V up 
(build up a. th. slender); 4. || Lo lead 
up ; * Lo uplead ÿ; 5. || Lo raise (plants) ; 
10 rear ; 6. S to bring ÿ up (children); 
Lo rear; Lo foster; * Lo nurture;" lo 
nurture up; ( to breed up; 7. || Lo edu- 
cate (instruct); to bring ÿ up; Lo train 
up; 8. 40 raise (Lo power , office, ho- 
nour); 40 elevale; to eœall ; 9. Lo 
exalt (the soul to God); to lift up; 10. 
Ÿ Lo elevate (improve, dignify); o raise; 
to eæalt; 11. $ to eæalt; lo exlol; to 
laud; lo praise; 12. Lo raise; Lo 
give V rise Lo; 1o suggest; Lo start; 13. 
S Lo raise; Lo augment ; 10 increase; Lo 
swell ; to swell up ; 14. Lo run up (ac- 
counts, prices); 15. Lo raise, Lo elevale 
(the voice); 16. (com.) {o advance; to 
increase ; 10 raise ; 17. (geom.) lo erect 
(a perpendicular); 18. (rur. econ.) to 
breed y; Lo rear. 

4. — un tableau , un plafond, fo raise a pic- 
ture, a ceiling ; — un mur de 10 centimètres, 
to raise a wall 10 centimetres. 2. — une rnaison. 
un édifice, {0 erect, fo build a house, an edifice 
8. — un mvr, fo run up a wall.8. — à la pai- 
rie, to raise {0 the peerage. 10. — l'esprit, 
l'âme, l'homme, fo elevate, to raise , to exalt 
the mind, the soul, man. 12, — des difficultés, 
des doutes, fo raise difficulties, doubts. 13. — 
le prix, la valeur, {0 raise , {0 augment, fo in- 
crease the price , the value. 

— très-haut , (V. senses) S Lo super- 
eæalt y; — trop, (V. senses) {o over- 
exalt; — verticalement, (tech) £o 
hoist. — jusqu'aux nues, {0 extol, to 
praise . to laud, to cry up to the skies. 
A —, (V. senses) unbuill. 

ÉLEVÉ, E, pa. p. (V. senses) 1.[S 
raised ; 2. | $ high, exalled; lofty; 3.4 
elevated (in power, office, honour); 
exalted; 4. elevated (in soul, mind ); 
eæalted : 5. $ ‘ot style) elevared; lofty ; 
6. (of prices) high. 

Non —, ( Y. senses) 1. | unbuilt; 2. 
unnurtured ; unfoslered ; 3. $ unedu- 
cuted; 4. uneætolled ; unlauded ; un- 
praised. — dans les airs, les cieux |, 
towering. Bien —, (V. senses) well- 
bred : moitié bien —, half-bred; mal 
—, ill-bred; unbred; uncerbred: le 
plus —,(V. senses) (com.) u/most. Etre 
—, (V. senses) to stand ÿ high ; être le 
plus —, to be uppermost. 

S'ÉLEVER, pr. v. (V. senses of ÊLE- 
ver) (DE, from; À, Lo) 1. | S Lo rise y: 
to arise y: Lo rise up: 2. || $ to arise V: 
to ascend; 3. | Ÿ {o climb; 4. || Lo 
spring ÿ up; 5. [ (th.) do run y kigh: 
6. | $ Lo tower ; 7. || to come ÿ up; 8. 
io work up; 9. S £o rise V (in power, 
office, honour),; Lo be elevated, exalted; 
10. & Lo vise ee improved); 10 be ele- 
vated, exalted; 11. Ÿ 10 rise (be sug- 
gested); to arisey/; to be started; 12 
Lo rise; Lo augment ; Lo increase; ( Lo 
swell V;Q io swell V up; 13 (cfac- 
counts) {o increase; ( to run y up; (to 
mount up; 14. (ol mists) {0 break V 
up; 15. (of prices) {0 advance; la 
sise V; 16. (of sounds) to rise y; 17. (Of 
sums added) {0 amount. 

1. Les vapeurs s'elèveut, vapours rise, arise. 
2. L'alouette s'é/eve haut dans les airs, the lark 
ascends high in the air 5 Les vagues s'élevirent 
haut, the waves van high. 7 L'herbe, les fleurs 
s'élevent, grass, flowers come up. 

— (en faisant des eForts), to work / 
up; — (en s’élançant), to spring v'up; 
— (en grimpant), to climb up; — (à 
une grande hauteur), | to Lower. 

— au-dessus, (V.senses) 10 top; — 
au-dessus de, (Ÿ. senses) 1. {o over- 
grow y; 2. 10 transcend ; — haut, (V. 
senses) { $ to run ÿ high; — précipi- 
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tamment, tout à voup, (V. senses) 40 
start up. 

ÉLEVEUR [élveur) n. m. 1. (mil.) ele- 
valor; 2. (rur. econ.) breeder ; 3. (rur. 
econ.) sheep-master. 

— de moutons, sheep-master. 

ÉLEVEUR (élveur] n. m. (anat.) eleva- 
tor; levator. 

Muscle —, =. 

ELEVURE (élvur) n. f, pimple ; pus- 
tule ; DIOlR Le 

ELF, ELFE, n. m. (myth.) elf (fairy). 

ÉLIDER, v. a. (gram.) fo ehde; to 
cut V off. 

S'ÉLIDER, pr. v. (gram.) fo be elided; 
Lo suffer elision ; to be cut off. 

ÉLIGIBILITÉ, n. f. eligivility. 

ÉLIGIBLE, adj. (à, to)eligible (legally 
qualified to be elected). 

ÉLIGIBLE, n. m. person qualified to 
be elected a member of parliament 
(elective). 

ÉLIMINATION(—àcion]n. f.(DE, from) 
1. | élimination ; expulsion; 2. dis- 
missal ; removal; 3.(alg.) elimination ; 
exterminalion. 

ÉLIMINER, v. a. (DE, from) 1. {0 
eliminate; 10 je 2. S to dismiss; 
to remove; to strike V off, out; 3. (alg.) 
to eliminate; lo exlerminale. . 

ÉLINGUE, n. f. (nav.) 1. strop; 2. (of 
ropes) sling. 

Ôter les —s de, (nav.) {0 unsling y 
(ropes). 

ÉLINGUER, v. a. (nav.) to sling y. 

ÉLIRE, v. a. irreg. (conj. like LIRE) 
1. Lo elect; ( to choose ÿ/; 2. (by vote) ta 
vole; 3. (adm.) {0 return; 4. (law) éo 
appoint ; 5. (theol.) to eleci. 

— au sort. {0 appoint by lot. 

ÉLISION [élizion] n. f. (gram.) elision. 

ÉLITE, n. f. 1. (pers.) choice (best 
part); 2. (th.) besé. 

D’—, 1. select : 2. choicest. Faire l’— 
de, to make y choice of ; to choose y. 

ÉLIXIR , n. m. elivir. 

— merveilleux , nostrum. 

ELLE, pr. (personal) f. 1. (pers.) 
(nominative) she; —s, (pl.) fhey; 2. 
(pers.) (objective) her ; —S, (pl.) {hem; 
3. (th.) (nominative) ét ; —s, (pl.) they; 
4. (Uh.) (objective) tt; —s, (pl.) them ; 
5. (expletive) …. 

5. Je la connais, — et ses enfants, J know Aer 
and her chudren. La personne est-— venue ? 
is the person come ? 

[Eure and Ecces when governed by the pre- 
positions a or de are generally applied to per- 
sons only ; for animals or inamimate objects y 
and en are employed. ]n interrogations when 
elle would follow a verb ending inaorenmt 
preceded and followed by a hy;phen (-1-) is 
placed between them fur the sake ofeuphouy.] 

ELLÊÈBORE, n. m. (bot.) (genus) 
hellebore. 

— blanc, white —; Indian poke, 
poke-weed; — noir, black =; bane- 
berry: Chrisl's-thorn ; Christmus-rose. 
Avoir besoin d’—, not Lo be in o.'s righi 
senses. 

ELLÉBORINE, n. f. (bot.) hellebo- 
rine : (bastlard hellebore. 

ELLIPSE, n. f. 1. (geom.) ellipsts; 
2. (gram., rhet ) ellipsts. 

Par —, (gram., rhet.) elliptically: 
by way of eilipsis. j 

ELLIPSUIDE, n, m. (geom. ) ellipsoid. 

ELLIPTICITÉ, n. f. 1. (astr., geom.) 
ellipticiiy; 2. (gram.) elliplicity. 

ELLIPTIQUE, adj. 1. (astr., geom.) 
elliptic ; elliptical ; 2. (gram.) elliphie : 
elliptical. ) 

ELLIPTIQUEMENT Rue de ady. 
(gram., rhet } elliptically. NE 

SELLIPTOIDE, mt (geom.) elliptoid, 

ÉLOCUTION (élokucion) n. f. locution. 

ÉLOGE, n, m. {. praise; eulogy ; 
commendation : 2. (DE, Cf» on) euiogy; 
encomium : 3. eulogy (orativn); eulo- 

Ium ; paneqyric. É 
; CHE ren praise, eulogy : Bt. 
Auteur d'—s, eulogist; distributeur 
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d’—s, praiser. Digne d'—, praise 
worthy; worthy of =. À V— de, in 
=, commendalion of; avec —, (V. 
senses) eulogically; d’—s, (V. senses) 
commendatory; d’une marière digne 
d’—, commendably; praise-worthily; 
sans —, sans recevoir d’—, unpraised ; 
uncommended; * praiseless. Donner 
des —s à, to bestow —, commenda- 
tion, encomium on; faire l’— de, {0 
praise; to bestow — on; to eulogise; 
{o pass a eulogy, eulogium on; {0 
speak Vin = of ; laire soi-même son —, 
to sound 0.'s own =. 

ÉLOIGNEMENT f{éloinn-yman] n. M. 
(DE, from; À, lo) 1. | $ removai (dis- 
placing) ; removing : 2. | $ distance (of 
place, time); remoteness; 3. (pers.) 
absence; 4. | (pers.) retirement; 5. || 
distance (separation) ; remoteness ; 6. \ 
(of relationship) remoteness; 7. $ alie- 
fation; estrangement: 8. SIPOUR, (0) 
aversion (Lo a. 0.); dislike; 9. $ (POUR, 
to) aversion (to a. th.); dislike; disin- 
clination ; reluctance ;unwillingness ; 
10. (pe, of) neglect : forgetfulness. 

Dans l—, en —+, (V. senses) 1. at 
a distance: 2. in the =; d—, (V. 
sensés) averled. Avoir de | — (pour), 
1. to be averse (to); to dislike (..….); to 
have a dislike (to) ; 2. to have a disin- 
clination {to) ; to be disinclined (10); 
to be reluctant (10). Avoir q. ch. en —, 
to have a good prospect of a. th. 

. ÉLOIGNER {[éloinn-yé] v. a. (DE. from; 
À, to) 1. || (o remove; Lo put y farther 
away, off; 2. {to send V away; (to 

et ÿ out of the way; 3. || S {o dismiss 
(send away); 4. {| $ to discard : 5. || to 

eep ÿ away, off; to keep V at a dis- 
tance ; { to keep V out of the way; 6. 
Lio aïe Y/ awau, aff; 7.[1$ to divert 
(turn); 8.+{] to leave y; lo quit; 9. 
fo repudiate (a wife) ; to put V away; 
19. $ {o remove further (in time); to 
remove ; 11. $ {o defer; to delay; to 
retard ; to put y off; 12. $ to wave; lo 
waive: 13. Lo avert ; 14. $ Lo alienate: 
to estrange ; 15. $ (DE) to indispose 
“pari disincline (to); to renider 


8. 0.) averse (Lo a. th.). 

4. — q. ch. du feu, de la fenêtre , fo remozo 
a. th. from the fire, window.2 —q.u.d’une ville, 
fo send a. 0. away from a town. 3. || —- q. u. de 
sa présence, fo dismiss &. 0. from o.'s presence; 
$ — une pensée, to dismiss 4 (houghe. k. || —q. 
u. de sa présence, fo discard &. o. from 0.'s 
presence; $ — les soupçons , {0 discard su«pi- 
tion. 6. — la mauvaise compagnie, 0 keep 
away, off bad company. T. || — q.u. de sa 
course, fo divert a. 0. from his course ; $ — q. 
u. de son but, to divert a. 0. from his purpose. 
10. — q. u. d'une époque, 10 remove 4, 0. 
farther f'om a period. 12. — un sujet, (o wave 
a subject. 13. — un malheur, to avert 4 mis- 
fortune. 14. — les cœurs, les esprits, fo alie- 
nate , fo estrange hearts, minds. 


— (en battant), {o beal / away; — 
(en chassant), to turn aivay; — (par des 
conseiis). towarn off; — (en envoyant), 
to send V away; — (en frappant), to 
sirike V, to knock away; — (par des 
menées secrèles), to 10orm out ; — (en 


mouvant), {o move away; — (par la 
peur), {0 deter; — (en poussant), to 
push away; — (en repoussant), Lo 


thrust away. 


ÉLOIGNÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
ÉLOIGNER) (DE, from) 1.|$ distant (in 
place, time) ; far; remote; 2 || (pers.) 
absent; (away: (out of the way: 3. 
$ distant (scparated mentally); remote: 
4.5 distant (different); 5. $ (of rela- 
tionship) remote; distant: 6. (DE, Lo) 
averse ; disinclined ; indisposed. 

$. Une oause —e , a distant, remote cause, 

— l’un de l’autre, (V. senses) asun- 
der. Degré, nature —C. remoleness. 
Bien — l’un de l’autre, (V. senses) fur, 
wide =. Dune manière —eS, dislanthy; 
remotely. Ëtre —, (V. scrises) 1. {o 
stand ÿ aloof; 2.10 be short (of): ne 
pas être — (de), to go ÿ near (to); 
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tenir — , to keep ÿ away; setenir — , 
1. to remain, to keep ÿ away; to 
DV out of the way; 2. to stand ÿ 
uloof. 

S'ÉLOIGNER , pr. v. 1. (DE, from; À, 
to) to go ÿ far; to go V far away; 
to go y away; 2.[(0E, from) to re- 
move ; to go y; ({o move; (to move 
away, off; 3. | (DE) to absent o.'s self 
(from) ; Lo withdraw y (from): 10 
leave ÿ (...); to quit (..….); 4. [ S to 
twander; 10 ramble; 5 | to stragole; 
6. || to keep off; (to hold ÿ back; 7. 
St0 be further removed (in time); {0 
be more remote ; 8. Ÿ to depart ; to de- 
viale: lo swerve; 9. $ (DE, in) lo 
be wanting: to fall ÿ off; 10. S to 
differ; to bedifferent; 11.Stobe deferred, 
delayed, retarded ; Lo be put V off; 12. 
Sto be alienated, estranged ; 13. (de) 
to be averse (10); to be disinclined, 
indisposed (tu); lo dislike (..….); 14. 
(naut. astr.) (DE, …) 0 depress (the 
pole); 15. (nav.) to stand V away ; 16. 
(paint.) {o appear in the distance. 

1. Ne vous éloiguez pas d'ici, do not ÿo far, 
away from here. 8.— des usages, des principes, 
du devoir, to depart, {o deviate, {0 swerve from 
custom , princiyte, duty. 9. — du respect, to be 
wanñting ia respect. 10. Son opinion s'éloigne de 
la mienne , hi; opinion differs from mine. 

— (en courant), do run ÿ away, off; 
— (en errant), 1. to wander; 2. lo 
straggle; — (en nageant), to siwim V 
away; — (en poussant), (o push away, 
off; — (en se retournant), {o turn , to 
turn away. 

ÉLONGATION [élongäcion] n. f. 1. 
(astr.)elongation; digression; 2. (med.) 
elongation. 

ÉLONGER , v.a. (nav.)1. fo sheer up; 
2. 10 run ÿ out (a warp). 

ÉLOQUEMMENT [élokaman] adv. e/o- 
quently. 

ÉLOQUENCE [élokanss] n. f. elo- 
quence. 

Douce —, mild, bland =; — élevée, 
lofty =; — màle, manly =; — sacrée, 
sacred, pulpit =. — du barreau, fo- 
rensic =; de ja tribune, parliamenta- 
1y =. Avec —, with =; eloquently. 
Avoir de l’—, beaucoup d’—., to be elo- 
quent, very eloquent. : 

ÉLOQUENT [élokan] E, adj. [$ elo- 
quent. 

Parfaitement —, tout —, all- 

ÉLU, E, adj. 1. (law) (of a domicile) 
appointed: 2. + chosen (pevple); 3. 
(theol.) elect. 

ÉLU,n.m.E, n. f. 1. person elect ; 
—s, (pl) elect, pl.; 2. + elect (Christ); 
3.+—s, (pl ) elect (Israelites), pl.; 4. 
—$, (pl.) (theol.) elecé, pl. 

Etre au nombre des —s, {0 be one of 
the elect. Beaucoup d’appelés et peu 
d’—s, many are called but few are 
chosen. 

ÉLUCIDATION [—äcion] n. f. (did.) 
élucidation. 

ÉLUCIDER , v. a. (did.) éo elucidate. 

LLUCUBRATION {—àcion] n. f. lucu- 
bralion. 

D’—s, lucubratory. 

ÉLUDER, v. a. lo elude ; Lo evade. 

Pouvoir être éludé, to be eludible. 
Qui élude, elusive (of); qui peut être 
éludé, que l’on peut —, ludible. 

ELYSÉE,. n. m. 1. (myth.) Elysium; 
2. Elysium (pleasant spot). 

ÉLYSÉE , adj. Elysian (fields). 

ÉLYSÉEN [éliztin] NE, adj. Elysian. 

ÉLYSIEN [éliziin] adj. m. (mych.) Ely- 
sian (liclds). 

ÉLYTRE, n. m. (ent.) elytra ; ely- 
trum ; ( sheath; (wing-shell. 

À —, (ent.) sheath-winged. 

EM (pretix hat precedes b, p, m, & 
which replaces en. V. EN). Ë 

ÉMACIATION [émaciäcion] n. f. (dia.) 
emartalion. : 

ÉMACIÉ, E, adj. (did.) emaciale ; 

| emacialed. 
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Devenir —, to emaciale; rendre —, 


lo emaciate. 


ÉMAIL [émä-ÿ’] n.m., pl. Émaux 1 
enamel ; 9. (anat.) enamel (& 15 
een). { ) enamel (of the 

— de Hollande, Dutch blue. Couleur 
de l’— , enamel-colour. En — 1], ena- 
melled. Peindre en —{, to enamel. 

ÉMAILLER [émà-yé] v. a. [S (DE, wish) 
lo enamel. 

ÉMAILLEUR [émä-yeur] n. m,. Î ena- 
meller. 

— à la lampe, lamp =. 

ÉMAILLURE (émä-gur] n. f. | ena- 
melling. 

ÉMANATION [émanäcion] n, f. |$ (DE, 
from) emanation. 

D'—, emanutive ; emanatory. 

ÉMANCIPATION [—päcion] n. £. 1. 
(DE, from) emancipation ; 2. us (of 
minors) livery; 3. (French, Rom. law) 
emancipation. 

ÉMANCIPER, v. a. 1.[ S(DE, from) 
to emancipate ; 2. (French, Ron:. law) 
to emancipale. 

Personne qui émancipe, emancipa- 
ter ; emancipaltor. 

ÉMANCIPÉ, €, pa. p. 1.]S emancipated; 
2. **|emancipate. 

S'ÉMANCIPER, pr. v. $ {o be rather 
too free. 

EMANER , v.n. [S (DE, from) to ema- 
nale. 

ÉMARGEMENT, n.m. 1. writing in 
the margin; 2. marginal note; note 
in the margin; 3. signature in the 
margin ; signature. 

ÉMARGER , v. a. 1. ||{o write inthe 
margin; 2. to sign in the margin; to 
sign. y 

EMARGINÉ, E, adj. (bot.) emargi- 
nale; emarginaled. 

EMASCULATION [émaskuläcion) n. f. 
(veter.) emasculation. 

ÊMASCULER , v. a. [ {o emasculate. 

ÉMASCULÉ, E, pa. p. || emasculated ; 
emasculale. 

EMBABOUINER [anbabouiné] v. a. ( {0 
wheedle; lo coax;}) to gammon. 

EMBALLAGE [anbalaj]) n. m. 1. pack- 
ing; 2. (sing.) articles, things for 
packing, pl.;3.(com.) package (charge). 

Fil pack-thread; toile d'—, 
wrapper; pack-cloth;packing-cloth 

EMBALLER [anbalé] v. a. 1.[/o pack: 
to pack up; to put y up; to do V up; 
2. (S to pack (a. 0.) off; 3. CS to put 
(a. 0.) into durance vile (prison); ) {0 
put ÿ into quod. 

Toile à —, wrapper; pack-cloth. 

EMBALLEUR [anbaleur) n. m. 1. pack- 
er;2.) S person that draws the long 
bot. 

EMBANDER fanbander] v. a. * {0 
bind ÿ, to tie up (in bands); #0 
swiddle. É 

EMBARCADÈRE [anbarkadérr] n. M. {. 
(of purts, rivers) wharf; 2. (rail.) 
terminus. : 

Munir d’un —, to wharf. 

EMBARCATION [anbarkäcion] n. f. 
(nav.) 1. shore-boat ; 2. craft. 

EMBARDÉE (anbarde] n. f.(nav.) yaw; 
lurch. 

Donner, faire des —s, {0 sheer ; to 
yaw ; to lurch. 

EMBARDEHK [anbardé] v. n. (nav.) to 
yaro : to sheer ; to lurch. 

EMBARGO [anbargo] n. m. (nav.) em= 
bargo. : 

Dr P—, to take ÿ off an =; met- 
tre —, un —, to lay Van =; mettre —, 
un — sur, Lo embargo ; lo lay V an = 
on; meure l’— dans un port, 40 Lay ÿ 
an = on shipping. 

EMBARILLER [aubari-yé] v. a. {o bar- 
rel: tobarrelup. 

EMBARQUEMENT [anbark/man] n. m, 
1. shipping (action): 2. (com.) ship 
ment ;3.(nav.) enbarkation. 
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EMBARQUER [enbarké] v. a. 1. | (0 
embark; 10 ship; to put ÿ on bourd ; 
2.{|to ship off; 3. $ to embark (en- 
gage); 4. S Lo see V (a, 0.) away, off ; 5. 
(com. nav.) to take ÿ on board; 6. 
(nav.) {o embark ; 7. (nav.) to ship (a 
sea). 

S'EMBARQUER, pr. v. 1. toembark; 
to go Von ship-board;to yo y on board; 
to take ÿ shipping; 2. $ Lo embark; to 
enguge. 

— sans biscuit, sans boussole], to 

ut to sea without a compass. 

EMBARKRAS [anbarä] m. m. 1.{|ob- 
siruclion; 2. |$ encumbrance (obsta- 
cle); 3. Sembarrassment: 4.  intrica- 
Cy; 5. S perpleæily ; puzzle ; 6. (med.) 
derangement. 

— gastrique, (med.) derangement of 
the slomach. Faiseur, faiseused”—, per- 
son that makes y a fuss. Avec —, per- 
Plexedly; dans l’—, (V. senses) 1. at a 
stand ; at a loss; 2. in a scrape ; hors 
mi LUS senses) out of a scrape; sans 
—;, (V. senses) unconfusedly. Causer 
de l’— à q. u., 1. {0 embarrass ; 2, S {6 
incommode: Lo inconvenence;( Lo put y 
(a.0.) out of his way; faire de l—,1. 10 
make y a fuss : 2. to lalk largely ; faire 
ses —, to talk largely; mettre dans 
P—., 1. Lo embarrass ; 2. to perplez; 
3. 10 draw y into a scrape; se mettre 
dans l’—, {o get y into embarrass- 
ment; ( to get 0.'s self into a scrape; 
sortir, se 1irer d’—, (40 get ÿ outofa 
scrape; Lo get ÿ clear ; to get y off: ti- 
rer d—, Lo etricate; { Lo get y out 
of a scrape. Qui n’est pas dans l—, 
unperplexed. 

EMBARRASSANT [anbaraçant] E, adj. 
1.11$ (Pour, 10) encumbering; cumber- 
some; cumbrous; 2.Sembarrassing; 3. 
intricale ; 4. $ perpleæing; ( puzzling; 
5. $ éroublesome. 

EMBARRASSER [anbaracé) v. a. 1.[|(DE, 
with) to obstruct; 2.||S 10 encumber; 3. 
$ to embarrass; to trouble ; to be inthe 
way of; 4.8 to straiten (incommode); 
5. S {o perplem; 6. S to puzzle (a. o.); 
7. $ do come W amiss to; 8. S to in- 
snare. 

1. — une rue, to obstruct a street. 2 Un man- 
teau qui embarrasse celui qui le porte, a cloak 
that encumbers him who weurs it. 

Qui embarrasse, (V.senses) in the 
way. 

EMPARRASSÉ, E, pa. p. V. senses of 
EMBARRASSER. 

Non —, 1. unobstructed; 2. unen- 
cumbered ; 3. unembarrassed; 4. un- 
straitened; 5. unperplexed. Être —, 
{V. senses) 1. Lo stick ÿ ; 2. to be put y 
10 it; 3.10 be at a Loss(io). 

S'EMBARRASSER, pr. v. (V. senses of 
EMBARRASSER)4. ||{o be entangled; 2. || to 
s'avel; 3.]| Lo stick: to clog; 4.S to take ÿ 
notice (of); 5. $(bE) Lo be solicitous (of); 
to trouble o.'s head (about); 6. (med ) 
10 be affected; to be invaded by the 
disease. 

— trop de, (V. senses) 10 be over- 
solicitous of. Sa langue s’embarrasse, 
0.'s speech is impeded. 

EMBASEMENT (anbäzman]) n.m.(arch.) 
continuous yedestal (under the mass 
of a building). 

EMBATAGE [anbataj] n. m. (wheel.) 
casing (wheels). 

EMBATAILLER (anbata-yé] v, à. (0 
embatlle. 

EMBÂTER [anbâter] v. a. 1.| {0 sad- 
dle (put a pack-saddle on); 2. $ (bE, 
wih) co saddle ; Lo encumber. g 

. EMBATTRE [anbau’]v. à. irreg. (con). 

like BATTRE) (wheel.) {0 case (wheels). 

EMBAUCHAGE [anbôchaj}n. m.1.enga- 
ging, hiring (workmen ); 2,(b.s.) seduc- 
Hhon;enticing away;3.(law)seduction. 

EMBAUCHER {anbdché] v, a, 1, {0 en- 
gage, 10 hire (workmen); 2. to entice 
away; 10 seduce; 3. to tamper with. 
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EMBAUCHEUR [anbôcheur] n. m. 1. 
enlicer awar; 2. (mil.) recruiting of- 
ficer. 

EMBAUCHOIR [anbôchoir] n. m. boot- 
tree; boot-last. 

EMBAUMEMENT [anbômm-man] n. M. 
embalming. 

EMBAUMER. [anbômé] y.2. (Dr, tith) 
1. [S to embalm; 2. $ to perfume; 
Lo sweelen. 

EMBÉGUINER (anbéghiné] v. a. (1. to 
pt up; 2. $ (DE, with) to infutuate; 
10 bewitch. 

S'EMBÉGUINER, pr. v. $ (DE, with) Lo 
be infatuated, bewitched. 

EMBELLIE {anbéli) n. f. (nav.) change 
from foul weather to fine. 

EMBELLIR (anbèlir] v. a. (DE, with) 

$ Lo embellish : to adorn ; to orna- 
ne 10 beaulify; to decorute, to set 
0 


Chose qui embellit, beautifier. Per- 

sonne qui embellit, exmbellisher ; beau- 
tifier ; decorator. 
. S'EMPELLIR , pr. v. 1. {0 beaulify; to 
improve in beauly; to become y, Lo 
gel , to grow y beautiful, handsome; 
2. Lo look beautiful. 

EMBELLIR (anbèlir] v. n. {o beautify; 
Lo improve in beauly; to become y, to 
get ÿ, to grow y beautiful, handsome. 

EMBELLISSEMENT [anbèlisman] n. m. 
IS embellishment; adornment: deco- 
ration. 

EMBERLUCOQUER [anberlukoké] (S’) 
pr. v. ( (DE) (0 be infatuated (with); 
to be wedded (to). 

EMBESOGNÉ [anbèzonn-yé] E, adj. 
((ijest.) busily engaged ; busy. 

EMBÊTER [anbêté] v. a. 1. + || fo stu- 
Pify; to stullify; Lo besot ; 2. }) $ to an- 
noy; to pester : Lo plague; to teaze; lo 
torment; to bother ; 3.) to worry; to 
aggravale. 

ÉMBLAVAGE [anblavaj] n. m. (agr.) 
sowing wilh corn. 

EMBLAVER [anblavé] v. a. (agr.) fo 
so1w y with corn. 

EMBLAVÉ, E, pa. p. sown wilh corn ; 
urider corn. 

Terre —e, land under com. 

EMBLAVURE (anblavur] n. f. (agr.) 
land sown with corn. ; 

EMBLE [anbl’] n. m. V. AMDLE. 

EMBLÉE [anblé ] (D’) adv. 1. || at the 
first onset ; 2. in a trice; 3. $ with the 
grealest ease. 

EMBLÉMATIQUE [anblématik] adj. 1. 
emblematic; emblematical; 2, (rhet.) 
emblematic ; tropical. 

D’une manière —, embiematically. 

EMBLÈME [anblémm]) n. m. {| S em- 
blem. 

Être l’— de, to be the — of; to be 
embiematie of. 

EMBOIRE [anboir] v. a. irreg. (con). 
like Boire) (sculpe.) (DE, wtfh) to cout 
(with oil or wax). 

S'EMBOIRE, pr. v. (paint.) 1. 40 be- 
come ÿ, to get y dull ; 2. Lo become V, 
to get y confused. 

EMBOISER [(anboizé] v. a. 0 twheedle; 
Lo coax ; Lo gammon. 

EMBOÏISEU-R [anboizeur] n.m. SE, n. 
f, © wheedle : coaxer. 

EMBOÎTEMENT {anboitman] n. m. 1. 
(DANS, n) fitling ; 2. fit; 3. (anat.) (ot 
the bones) reciprocal reception ; 4. 
(join.) clamping. 

EMBOÎTER [anboité] v, a. 1. (pans, 
in) to fit ; to fit in; 2. (join.) do clamp; 
3. (surg.) Lo set ÿ (bones), 

— le pas, (mil.) 40 dock up. 

EMBOITÉ, E, pa. p. 4. filed in; 2. 
(surg.) set. 

Non —, (surg.) (of bones) unset. 

S'EMBOÏITER, pr. v. 40 fil in; do ft. 

EMBOITURE {anboitur] n, f. 1. socket ; 
2, (join.) clamp; 3. (pot.) collar. 

EMBOLISME (anbolism] n: m. (chron.) 
embolism. 
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EMBOLISMIQUE  [anbolismik] adj. 
(chron.) embolismal; embolismic. 

EMBONPOINT [anbonpoin] n, m, obe- 
sily ; lustiness ; sloutness; plumpness. 

AVEC —, lustily. Avoir de l—, 10 be 
lusly, stout. Donuer de l’—, Lo plump ; 
prendre de l—, 0 gel y flesh; to pick 
up flesh. 

EMBORDURER. [anborduré} v, a. #40 
frame; Lo put y u frame 10. 

EMBOSSAGE (anbôçaj] n. m. (nay.) 
bringing the broadside to bear. 

EMBOSSER {anbôcé] v. a. (nay.) 4o 
bring V the broadside to bear on. 

S’EMBOSSER, pr, v. (nav.) Lo get y the 
broudside to de : Luis 

EMBOUCHER [anbouché] v. a. 1. {] Lo 
put V (a wind-instrument) 46 0,'s 
mouth; 2.10 prompt; 10 give ÿ his 
cue 10 (a. O.); 3. (man.) £o but, 

EMBOUCHÉ, E, pa. p. 16 seuses of 
EMBOUCHÉ ) (of boats, rafts) entered (a 
narrow passage). 

Mal —, foul-mouthed. 

S'EMBOUCHER, pr. v. (of a river) to 
discharge , to empty 0.'s self. 

EMBOUCHOIR (anbouchoïr] n. In. 1. f 
mouth-piece (of wind-instruments); 2. 
boot-tree. . ; 

EMBOUCHURE [anbouchur] n, f. 1. (of 
harbours) mouth ; 2. (of rivers) mouth : 
3. (of fire-arms) mouth; 4. (of kitchen- 
utensils) mouth: 5. (of wind-instru- 
ments) moulh-piece ; 6. (of wind-in- 
struments) {onguing; 7. engin.) out- 
full; 8. (tech.) mouth-piece. 

EMBOUER [anbout) v. a. © 10 cover 
with mud. 

EMBOUQUEMENT [anboukman] n. m. 
(nav.) entering a strait, narrow pas- 
sage. 

EMBOUQUER [anbouké] v. n. (nav.) fo 
enter a slrait, narrow passage. 

EMBOURBER [anbourbé] v. a. 1. { 40 
get V into the mire; 2. (S (DANS, tu) to 
involve (in diffieulty). 

S'EMBOURBER, pr. v. 1. || to fall y in 
themud, mire; 2. || to stick in themud, 
mire ; 3. ( $ (DANS, än) to involve os 
self (in difficulty). 

EMBOURRER (anbouré] V, REMBOUR- 


RER. 

EMBOURSER [anboursé] v. a. £o put y 
in1o 0.'s purse, 

EMBRANCHEMENT [(anbranchman] n. 
m. 1. branching ; branching off; abut- 
ting ; 2. branch-road ; branch ; 3. (of 
rail.) branch-line ; branch, 

D'—., (tech.) branching. 

EMBRANCHER (anbranché] (S) pr. ». 
Sr roads) {o branch; to branch off ; to 
abut. 

EMBRASEMENT [anbräzman] 1, Im. 1. 
conflagration; burning: 2. 5 ser 
gration (disorder, tumull); ce 
lion. 

EMBRASER [anbräzé] v. a. 1, | do fire; 
Lo set ÿ on fire; to set V fire 10; 2. $to 
fire ; 10 throw Y into a conflagration ; 
3. “ (DE, with) to fire; Lo inflame. 

EMBRASÉ, E, pa. p. (V. seuses of En- 
BRASER) || S burning. 

Non —, 1. | unburning; 2. S unän- 
flamed : 3.4 glowing ; in a glow. 

S'EMBRASER , pr. v. 1. || $ do fire; to 
take y fire; 2. $ to glow; 10 bein a 
gloto. 

EMBRASSADE pere) n. £ 1. em- 
bracing each oûher, one anathes ; 2, 
embrace. 

EMBRASSE [ anbrass ] n. f. curiain- 
arm; curtain-band. 

EMBRASSEMENT (aubrasman] D, m. 
embrace. 

EMRRASSER (anbract] v. a, 4. f to 
put y o.'s arms round; to lake ÿ in 0.’ 
arms; 2. || to embrace(clasp inabe arms); 
3. | to embrace; to kiss; (40 give Y & 
kiss 10: 4. $ to embrace, L0 encotpass ; 
to surround ;" 10 encirele; 5. $ 10 em- 
brace ; to conprehend ; 40 comprise; to 
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contain; to include; to take 


in; 6. 
to embrace; to undertake 


AE 1) 
embrace (choose); 8. {o embrace; to 
avail 0.'s self of. 

4. — un arbre , to put 0.’s arms round a free. 
2.— les genoux à q- u., fo embrace «, 0.'s knees. 
7. — une profession , 10 embrace « profession ; 
— une occasion, {0 embrace an opportunity. 

Personne qui embrasse ||, embracer. 
Qui trop embrasse mal étreint, grasp 
ali lose all. 

S'EMBRASSER, pr. v. {0 embrace each, 
one another. 

EMBRASSEU-R [anbraceur] n. m. SE, 
n. f. (b. s.) embracer; kisser. 

EMBRASURE {anbrizur] n. f. 1. (arch.) 
embrasure ; 2. (artil., fort.) embrasure ; 
3. (aruil.) (of gun-carriages) recess. 

EMPRAYER [anbrè-yé] v. a, (mach.) {o 
engage. 

EMBREVEMENT [anbrèvman] n. m. 
(carp.) frankng. 

EMBREVER [{anbrèvé] v. a. (carp.) to 
frank. 

EMBROCATION [anbrokäcion] n. f. 
(surg.) embrocation. 

EMBROCHER [anbroché] v. a. 1. fo 
spit; io put y on the spit; 2. lo spit 
(run through). 

EMBROUILLAMINI [anbrou-yamini] n. 
m. + V. BROUILLAMINI. 

EMBROUILLÉ [anbrou-yé] E, adj. 1. 
(pers.) perplexed ; 2. $ (1h.) intricate ; 
3. { confused. 

D'une manière—e, perplexedly; con- 
fusedly. Qui n’est pas —, unperpleced ; 
unconfused. 

EMBROUILLEMENT [anbrou-y/man] n. 
M. $ 1. embroiling ; involving; 2. in- 
tricacy; 3. perplexily; confusion. 

-_ EMBROUILLER f[anbron-ye] v. a. 1. || 
to obscure; to darken ; 2. $ to embroil ; 
10 involve ; 3. Lo perpleæ ; to confuse. 

S'EMBROUILLER, pr. v. 1. Q (pers.) to 
embroil 0.'s self; to perplex os self; 
2. (th.) to become y confused. 

EMBRUINÉ (nnbruiné] E, adj. (agr.) 
spoiled by drizzling rain. 

EMBRUMÉ [anbrumé] E, adj. 1. foggy; 
2. misty. 

EMBKUN [anbrun] n. m. (nav.) spray. | 
— de la mer, sea =; =. 
EMBRYOLOGIE [anbrioloji] n. f. (did.) 

embryology. 

EMBRYON (anbrian]} n. m. 1. embryo 
(fetus) ; 2. Ç (b. s.) titile bit of a man, 
3. (bot.) embryc; germ. 

D’—, embryon ; en état d'—, 1. em- 
brionate ; embrionated; 2. (bot.) em- 
bryon. 

EMBÜÛCHE 
2. Ssnare. 

Donner, tomber dans des —s, to 
fall V into a, an =; dresser une — (à), 
Lo lay V a, an =, (for) ; dresser des —< 
à, 10 lay y wait for. 

F 2 [aubuskad] n. f. 1. am- 
usCade ; lurking; 2. lurking- >: 3. 

(mil.) ambush. nu SpéaERE 3 
— close, close ambuscade, ambush. 

Personne en —, Jurker, D’—? lurking; 

EU —, 1.18 =, ambush; 9, in wait. 

Atlaquer par une —, Lo ambuscade : 

donner, tomber dans V—, to fall y 

inio an —, ambush; dresser une — 

(@), to lay V an = (for); être en —, 10 

be in wait ; ; Se tenir en — , 10 


en moserne e 


Canbucu} n. f. 1. ambush ; 


to lurx 
die y in =, in wat. 
DA USQUER [anbuské] y, à. to am- 

S’EMBUSQUER, pr. v. {o ambush,. 

ÉMENDER, v. a. (law) 10 amend. 

ÉMERAUDE [émmréd] mn, f. (min.) 
emerald. 

— brute, rough =. 

ÉMENRGENT, adj. 1. (chron.) emer- 
gent ; 2. (phys.) emergent. 

ÎERI (émmr n.m, (min.) emery: 

_< , —, flour, powder of =; 
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ÉMERILLON [émmri-yon] n.m, 1. (nav.) 
iron swivel ; 2, (weav.) whirl. 

ÉMERILLON [émmri-yon] n. m. (orn.) 
stone-faicon; merlin. 

ÉMERILLONNÉ [émmri-yoné] E, adj. 

lively ; gay. 

f ÉMERITE adj. emeriled. 

ÉMERSION [émercion] n. f. (astr., 
phys.) emersion. 

ÉMÉRUS [éméruss] n.m. (bot.) blad- 
der senna. 

ÉMERVEILLEMENT [émervè-y/man] n, 
m. wonder ; astonishment. 

ÉMERVEILLER ( émervè-yé] v. a. (DE, 
at) to astonish (excite wonder in); ta 
amasze ; 10 strike V with wonder. 

La beauté de ce spectacle nous emerveilla, 
the beauty of this sight astonishel, amnzed us. 

ÊMERVEILLÉ, E, pa. p. wonder-struck; 
astonished ; amazed. 

S'ÉMERVEILLER, pr. v. ((DE, at)4{o 
wonder; to be astonished, amazed. 

ÉMÉTIQUE, n. m. 1. (chem.) tartar 
emetic ; 2. (pharm.)emetic. 

Comme un —, emetically. 

ÉMÉTIQUE , adj. (pharm.) emetic ; 
vomitive. 

ÉMÊTISER, v 2. {o render emetic. 

ÉMETTRE. v. a. irreg. ( conj. like 
METTRE) 1. || fo issue ; to put y into cir- 
Culation; 2. ||(b. s.) éc utier (base coin); 
3. || {o emit, to give V out; to send y 
forth; 4. || to put y forth, out ; 5. || to 
ulter (sounds); 6.6 to express; to give y; 
Lo urge;7.Sto give V breath (to words); 
8. | {0 throw ÿ out (in conversation): 
9. (fin.) to issue. 

1. — du papier-monnaie, fo issue paper- 
money. 3. — du feu, de la fumée, to emit, to 
give out fire, smoke. k. — des fleurs, to put 
forth Jowers. 6. — une opinion, to express , to 
give «n opinion; — un argument, {0 urge an 
argument, 

— de nouveau, (V. senses) (fin.) to 
reissue. Persoune qui émet, (Ÿ. senses) 
1. (com.) (of bills) issuer; 2. (fin.) is- 
suer; 3. (law) utferer (of base coin). 

EMEUTE, 0. f. riot ; disturbance. 

Chef d’—, ringleader; loi contre les 
—sS, riot-act; personne qui fait partie 
d’une—, rioter. Apaiser une—, to quel 
a rio; faire une —, des —s, 10 rio : 
prendre part à une —, à l’—, to be a 
rioter. 

EMEUTIER, n. m. rioter. 

ÉMIER, v. a. V. ÉMIETTER. 

EMIETTER, v. a. {o crumble. | 

S'ÉMIETTER, pr. v. {0 crumble. 

ÉMIGRANT, n, m. E, n. f. emigrant. | 

ÉMIGRANT, E, adj. 1. emigrant ; | 
emigraling: 2. of emigrants. 

EMIGRATION [émigracion) n, f. 1. 
(pers.) emigralion (action); 2, (of ani- 
mals) migration ; 3.(pers.)residence a- 
broa; 4. (pers.) (sing.) emigrants, pl. 

EMIGRÉ, n. m.E, n. {. (polit.) emi- 
grant. 

ÉMIGRER, v. n. (DE, from) to emi- 
grale. 

[Ésicren takes avoir when it expresses an 
ection and éire when a state resulting from the 
action. | 

ÉMINCÉ, n. m. (culin.) mince-meat. 

Pâté d’—, minced, mince pie. 

EMINCER, v. a. Lo mince (meat). 

ÉMINEMMENT [éminaman] adv. emi- 
nently; in an eminent, high degree. 

ÉMINENCE , n. f.1.[|eminence : eleva- 
‘ion ; height; rising-ground ; ground : 
2. Seminence (title): eminency; 3. (anat.) 
eminence; eminency. 

ÉMINENT, E, adj. 1. | (of place) high ; 
elevaled ; 2. $ eminent (excellent); 3. $ 
conspicuous ( remarkable); 4. {b. s.) 
very great. 

1. Un lieu —, high, eleyated spot. 4. Un dan- 
gcr —, Very great danger. 

Dans un degré —, eminently; in an 
eminent, high degree. 

ÉMINENTISSIME, adj. (title) most 
éminent. 


EMIR, n, m. emir. 
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ÉMISSAIRE, n. m, emissary, 

Fra » LS scape goat. D’—, emis- 
ÉMISSION [émicion] n, f. û #0 
issue; putling Fr cérouiations 4 
(b. s ) ultering (of base coin): 3. "eme 
sion (of sound ); ullerance ; 4. (did.) 
emission ; 5. (fin.) issue. : 

— excessive, (fin.) over-issue ;nou- 
velle —, reissue; — trop restreinte 
under- =. Faire une — de, to issue : 
étendre, multiplier des —s, 10 expand, 
lo extend =s; restreindre. resserrer 
contracter des —s, Lo restrict =s,  * 

EMMAGASINAGE [anmagazinaj] n, m. 
(com.) warehousing. 

EMMA GASINER [anmagaziné] v. a.(com.) 
to wurechouse, 

EMMAIGRIR [anmègrir] v. n.+W.Amar- 
GRIR. 

EMMAILLOTTEMENT [anma-yotwan ] 
n. m.swaddling. 

EMMAILLOTTER [anma-yoté] v. à. 10 
swaddle. 

EMMANCHEMENT [{anmanchman]) n. m. 
1. (DE, to) pulting a handle; 2. (paint., 
sculp.) joining. 

EMMANCHER [anmanché] v, a, 1. |] to 
put V a handle to; 2 )S to begin y; to 
set ÿ about; to go y lo work about. 

S'EMMANCHER, pr. vV. $ 1. 10 be begun; 
2. to be done, effected; 3. to be easy. 

Cela ne s’emmanche pas ainsi, (W. 
senses) that is not the right way to 
set about it, to go to work. 

EMMANCHER (anmanché] v. n. (nav.) 
10 enter the channel. 

EMMANCHEUR f[anmancheur] n. m. 
handle-maker. 

: EMMANCHURE [anmancbur] 0. f. arm- 
role. 

EMMANNEQUINER | anmannkiné] y. a. 
(hort.) to basket (plants). 

EMMANTELÉ (anmantlé] E, adj. 1. co- 
vered with a cloak; 2. (orn.) (of erows) 
hooded. 

EMMÉLER [anmêlé] v. a. || o entangle 
(mix). 

EMMÉNAGEMENT [anmérajman] n. m. 
1. removal inlo a new house ; removal, 
2. installation (in a new house); 3. 
(nav.) —s (pl.) internal arrangements 
(of cabins, &cc.), pl.; 4. (nav.) —s, (pl.) 
accommodations , pl. 

EMMÉNAGER [anménajé] v. 
move in. 

S'EMMÉNAGER, pr. v. 1. Éo movein;2. 
to get ÿ installed (in a new house). 

EMMENER [anmné] v. a. (DE, from; À, 
lo) 1. to take y away (cause to go 
without carrying); ( to have away; 2 
10 convey ; 10 convey away ; to bear y 
away; to carry away; 3. to fetch 
away, off; 4. to lead ÿ away; to 
bring V away. E 

1. — des personnes, des animaux, des voi- 
tures, des bateaux, to tuke away persons, ani- 
als , carriages , boats, 

— précipitammènt, £o hurry away, 
off. Emmenez! emmenez!.…. (V.senuses) 
off with. | + 

[ Emmenen must not be confoundeà with em- 
porter. ] 

EMMENOTTER (anmenoté) V. 4. {0 ma- 
nacle ; to handcuff. 

EMMIELLER [anmièlé] v. a. 1. |} éo 
honey ; 2. | to sweeten with honey ; 8. 
to cajole with honeyed words ; 10 ca- 
jole. 

A EMMIELLÉ, E, pa. p. (V. senses) 


eyed (flattering). 
Là 1e —es , honeyed words. 


EMMITOUFLER [anmitouflé] y. a. ( to 
wrap (a. 0.) up. 
UITOULE: E, Pa. p. (pers.) wrap- 


d up. : 
a Le, kat in mittens. 

EMMORTAISER [anmortézé] (S) pr. v. 
{tecb.) to mortise. 
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EMMOTTÉ [anmoté] adj. (oftrees) with 
the root in soil. 

EMMUSELER [aumuzlé] v. à. 
muzzle. 

ÉMOI, n. m. 1. anœiely; 2. flutter; 
flurry. ; 

Mettre en —, to put y'in a flulter, 

urry. 

Peur £, adj. (med.) emol- 
tent. 

ÉMOLUMENT , n. m. 1. emolument; 
9. fee; perquisite ; 3. (law.) share. 

Sans —, 1. without =; 2. unfeed. 

ÉMOLUMENTER, v. n. {0 get V fees. 

ÉMONCTOIRE, n.m.(physiol.) emunc- 
tory. 

— naturel, common —. = 

ÉMONDAGE, n. m. (hort.) pruning ; 
trimming: loppiny. 

ÉMONDER, v. a. (hort.) to prune; to 
trim. | 

— de nouveau, {0 reprune; {0 trim 
again. Personne qui émonde, (hort.) 
pruner. L 

ÉMONDÉ , E, pa. p. pruned; trimmed. 

Non —, unpruned; untrimmed. 

ÉMONDES, n. f. (pl.) (hort.) prun- 
nings ; trimmings, pl.; trash, sing. 

ÉMOTION fémocion) n. f. 1. emotion ; 
2. (med.) disturbance ; 3. (philos.) emo- 
tion. 

Plein d’—, 1. full of emotion; 2. 
emotioned. Éprouver une —, to feel y 
an =. 

ÉMOTTER, v. a. (agr.) to break y the 


10 


clods of. 

ÉMOUCHER, v. a. do beat y away the 
[lies from. 

S'ÉMOUCHER, pr. v. {o beat ÿ away 
the flies. 


ÉMOUCHET, n. m. (orn.) sparrow- 
hawk. 

ÉMOUCHETTE, n. f. fly-net. 

ÉMOUCHOIR, n. m. /ly-{lap. 

ÉMOUDRE, v. a. irreg. (conj. like 
Mounre ) to grind y (sharp instru- 
ments). 

ÉMouLu, E, pa. p. (of sharps instru- 
ments) ground. 

Frais—(de),1.fresh (just come) from); 
2. well Me (kuowing well). Combattre, 
se battre à fer —, 1. || to fign} ÿ with 
sharp weapons; 2. $ 10 fight y in good 
earnesi. 

ÉMOULEUR, n. m. grinder (vf sharp 
instruments). 

ÉMOUSSAGE, n. m. (agr.) emusca- 


fion. 

ÉMOUSSER , v. a. 1. || to blunt; to 
pari off the edge of; 2. | S to dull; 3. 
$ to deaden ; to weaken. 

ÉMOUSSÉ, €, pa. p. 1. [S blunt; 2.1 
dull: 3. $ deudened; weakened; 4. 
(bot.) blunt. 

Non —, (V. senses) unblunted. Etat 
bluntness. En instrument — |, 
blunily. 

S'ÉMOUSSER, pr. v. 1. [ $ fo get 
blunt; 2. || $ 10 dull; to become y, to 

et ÿ dull; 3. S to deaden; to weaken. 

ÉMOUSSOIR, n. m. (hort) moss- 
scraper. 

ÉMOUSTILLER [émousti-yé] v. a. ( {0 
echilirate; to raise Lhe spirils of; to 
put V into spirils. 

ÉMOUVOIR, v. a. irrag. def. (conj. 
like Mouvoir) 1. * | 0 move (putin mo- 
tion); 2. || (o move (internally); to agi- 
tate: 3. | to agütate; to rouse; 4. || Lo 
raise; Lo rouse; Lo eæctle; to stir up; 
5. $ (DE, with) Lo move (the feelings) ; 


to affect ; to touch. ds 
4. — une dispute, une querelle, une sédition, 


to raise a dispute, quarrel , sedition. 
Se laisser — Q, ro be moved by. 
ÉMU, E, pa. p. (V. senses of ÉMOU- 
votR) $ in earnest (affected). 
Non, peu —, unaffected ; unmoved ; 
unlouched, 
.S'ÉMouvoIr, pr. v. (V. senses of 
mouvoir) $ 1.0 rise y; 10 be roused, 
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excited ; to be stirred up; 2. (Dr, wilà) 
lo yearn. 

Il s'émut, (impers.) {here arose. 

EMPAILLAGE [anpä-yaj] n. m. s{uffing 
(of animals). 

EMPAILLEMENT [anpä-y man] n. m. 1. 

bolloming (with straw) ; 2. stufjing (of 
animals), 
. EMPAILLER (anpä-yé] v. a. 1. {0 pack 
in straw; 2. to put V straw round 
(plants); 3. to put V a straw-bottom to 
(a chair); 4. 10 stuff (animals). 

EMPAILLÉ, &, pa. p. (V. senses of EM- 
PAILLER) (of animals) stuffed. 

Non —, (of animals) unstuffed. 

EMPAILLEU-R [anpa-yeur] n.m. SE, n. 
f. 1.chair-bottomer; 2.naturalist (per- 
son that stuffs animals). 

EMPALEMENT [anpalman)] n. m. em- 
palement. 

EMPALER [anpalé] v. a. (o empale. 

EMPAN [anpan] n. m. || span. 

Personne qui mesure par —, span- 
ner. Un — de long, span-long. 

EMPANACHER [anpanaché] v. à. 
plume : to adorn with a plume. 

EMPANNER [anpané] v. a. (nav.) lo 
bring V to. 

EMPAQUETER [anpakté] v. a. 1. {o pack 
(a. 1h.); to pack up; 10 put y up; lo 
do ÿ up; 2. to pack (people); Lo pack 
up ; 3. (b. 8.) {o bundle up. 

S'EMPAQUETER , pr. V. ( Lo wrap up 
(care:ully). 

EMPARER (auparé] (5) pr. v. 1. [| (DE) 
to ypossess os self (of); to take Y pos- 
session (of): to seize (.….); ( Lo day V, 
to get ÿ hold (of); 2. $ to take ÿ pos- 
session of: to take ÿ up; to cutch y 
up ; 3. 6 (th.) Lo possess ; Lo tale V pos- 
session of; lo seize; to masler; Lo 
come y over; 4. $ to engross (a COUVCT- 
sation). 

3. Une passion qui s’#mpare de toute l'âme, 
a passion that takes possession of the whole 
soul. 

— de l'esprit de q. u., {o circumvent 
a. 0.: ( to come y about a. o.: —ûe 
nouveau, to repossess o.'s self of. Dont 
on ne s'empare pas, (V. senses) un- 
seized : untaken. 

EMPÂTEMENT {anpätman] n. m. 1. 
clamminess: stickiness; 2. fatlening 
(of poultry); cramming; 3. (arch.) 
water-table; 4. (paint.) impashing ; 5. 
(surg.) puffiness. 

—"des fondations, (engin.) footing. 

EMPÂTER [anpäté] v. a. 1. do make Y 
clammy, stichy ; 2. (0 fatten (poultry); 
1o cram ; 3. (min.) to imbded ; 4. (paint.) 
lo impaste. 

EMPÂTÉ, E, pa. p. (V. senses of Em- 
pÂTER) 1. clammy; sticky; 2. (engrav.) 
(of flesh) chat gives the colour of the 

iclure. 

EMPAUMER (empômé] v. a. 1. [ to 
grasp; 2.S to take y in hand ; 3. Lo pos- 
sess 0.8 self of ; to take ÿ possession of; 
4. $ to gain; to gain over ; 5. S Lo en- 
gross (a conversation); 6. (hunt.) to 
catch (the scent); 7. (tennis) do strike ÿ 
with the palm of the hand ; 8. (tennis) 
Lo strike ÿ with the bat. 

EMPAUMURE [ anpômur] n. f. 1. palm 
(of a glove); 2. (huni.) upper part of 
the head (of stags, roebucks). 

EMPÈCHÉ [anpêché] n. m. person pre- 
occupied by business. 

Faire l’—, to affect the preoccupa- 
tion of business. 

EMPÉCHEMENT [anpêchman] li. m. 1. 
(À, 10) tinpediment; obstacle ; 2 hin- 
derance: obstruction; ( holdback; 3. 
(law) impediment. 

Sans —,. 1. unimpeded; 2. unmo- 
lested ; unobstructed. Apporter de l— à 
q. ch, mettre — à q. Ch., {0 throw Y 
impediments in the way of a. th. Y 
avoir —, 1. there to be an impediment; 
2, (law) to be in bar; lever un —, to 
remove an impediment. 


Lo 
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EMPÉCHER [anpêché] v. a. 1. (D&. 
from : que, [subj.] ) to prevent: to cn 
der; ( to put Y a stop Lo: 2. (th.) to be 
preventive of; 3. Lo impede; to keep y 
back, off; 4. to obstruct; 5. (law) { 
bar. 

1. — q. u. de faire q. ch, — que q.u.n 
fasse q. ch., ‘0 prevent, fo binder 4. 0. frur 
doing a.th.; ne pas — que q. u. fasse, ne fass. 
q. ch., not to prevent a. o. from doing a. th. 

Chose, personne qui empêche, pre- 
venter (of). Propre à —, preventive of 
Pour — , 1. for the prevention of; 2 
preventively. Qu'on n’empêche pas, un 
prevented. 

[Ewrècuen with que governs the subjuncetive 
when conjugated affirmatively it requires n 
before the following verb ; negatively 16 ma 
be employed or not. (#. Ex. 1.)] 

EMPÊCHÉ, E, pa. p. (V. senses 0 
EuPÊCuER) (DE, tn) embarrassed ; con 
strained. 

Non —, 1.unprevented ; unhindered 
2. unimpeded; 3. unobstructed. Avoi 
les mains —es, to have 0.'s hands l'iea 
0.’s hands to be tied. 

S’EMPÊCHER , pr. v. 1. (de) to forbea 
(to, …); (to keep y (from); (to hel, 
(.…., pr. p.); 2. to refrain (from). 

1. — de faire q. ch., to forbear doing, ! 
do a.th.; je ne puis m'empecher de faire cela 
Icannot help doing it. 

EMPEIGNE (anpenn-y ] 0. f. uppe 
leather ; vamp. 

EMPENNER (anpèné] v. a. to feathe 
(arrows). 

EMPEREUR [anpreur] n. m. emperoi 

EMPESAGE (anpëzaj} n.m. slarchinc 

EMPESER [anpèzé] v. a. | Lo starch. 

EMPESÉ, E, Da. p. 1. | starched ; 2. 
starched; starchy; stiff-starched; siif 
formal. 

Tenue —e, starch; starchedness 
starchness. D’une manière —eS, starcl 
y; stiffly; formally. 

EMPESEU-R (anpèzeur] n. m. SE, n. 

starcher. 

EMPESTER [anpesté] v. a. | $1. to à 
fect (a. 0.); 2. fo Laënt (a. th.). 

Chose, personne qui empeste || $, à* 
fecter (of). 

EMPESTÉ, E, pa. p. | S1. infected ;: 
lainted. 

Non —, 1. uninfected ; 2. untainte. 

EMPÈTRER (anpètré] v. a. 1. | Lo er 
tangle (the feet, legs); 2. $ (DE, wii 
to embarrass ; to humper. 

1. I1s'est empétré les pieds, he has entangli 
his legs. 

S'EMPÊTRER, pr. v. 1. {| fo become \ 
to get ÿ entangled ; 2. $ (DE, with): 
be embarrassed , hampered. 

EMPHASE [anfäz] n. f. (b. s.) maçn 
loquence; bombast; fustian; pomp 
sily ; pompousness ; tumid siyle. 

EMPHATIQUE (anfatik] adj. bombasti 
pompous ; lumid. 

EMPHATIQUEMENT (anfatikman] ad 
bombastically ; pompously. 

EMPHYSÈME [anfizemm] n. m. (med 
emphysema. 

EMPHYTEOSE [anñfitéèz] n. f. (la 
emphyteusis; lease for a long term 
long lease. 

EMPHYTÉOTE [anfitéo:t] n. m. {enai 
by emphyteusis ; tenant on a base L 
a long term. 

EMPHYTÉOTIQUE 
(law) emphyteutic. 

Canon, redevance —, ground-rent. 

EMPIERREMENT [(anpièrman] n. © 
(engin.) (of roads) 1. ballasting ; br 
ken stone ; metal; 2. metalled road. 

— de chaussée, stone-covering. E 
—, melalled. ; 

EMPIERRER [anpièré] v. a. (engin 
to metal (roads). 

EMPIERRÉ, E, pa. P- 
metalled. ; 

Partie —e, (of roads) stoning. 

EMPIÈTEMENT (anpiètman] n. 4 
45 (SUR, on, upon) encroachment. 


[anñtéotik] ad 


(engin.) (of road 
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EMPIÊTER [onpiété] v, a. || $ to en- 
croach on, upon; Lo intrenchon; to 
invade. 

EMPIÈÊTER [anpiété] v. n.{ $ (sur, on, 
upon) to encroach. 

EMPIFFRER (anpifré] v. a. 1. (DE, 
with) to eram (with food); to stuff; 
2. to bloat. 

S'EMPIFFRER, pr. V. 1. (DE, with) 10 
cram (with food); to stuff; 2. + to getV 
bloated. s 

EMPILEMENT [anpilmar] n, m. 1. pi- 
ing; 2. (of wood) stacking. 

EMPILER [anpilé) v. a. 1. o pile; to 
pile up ; 2. {o stack (wood). 

Presse à —, (tech.) packing-press. 

EMPIRE {anpir] n. m. (sur, over) 1.||S 
empire; 2. (sing.) dominions, pl. 
* reign, sing.; 3.[|empire (of Germany): 
4. Ssway ; rule ; 5. $ command; con- 
trol; 6.\ GRÉaridENee s 

Bas-— , Lower Empire : saint —, 
Saint — Romain, Holy, Roman =. — 
d'Occident, Western — d'Orient, 
Eastern —. Pour un —, S for an =; 
for the world. Avoir de l— sur, 1. to 
Sway: to rule; 2. to have command 
over; se disputer l’—, to contend for 
=; étendre, reculer les bornes d’un—-, 
Lo enlarge, to extend an =; exercer 
de l— sur, to control; traiter q. u. avec 
— , (0 treat a. o. with arrogance, 
haughtiness. 

EMPIRÉE fanpiré] n. m. V. EMPYRÉE. 

EMPIRER [anpiré] v. a, to render, to 
make y rorse. 

EMPIRER [anpiré} v. n. {o become y, 
Co get V. (to grow y worse. 

EMPIRIQUE {anpirik] adj. empiric. 

EMPIRIQUE {anpirik] n.m empiric. 

EMPIRIQUEMENT [anpirikman]} adv. 

- empirically. 

EMPIRISME {anpirism’} n. m. empi- 
ricism. 

EMPLACEMENT [anplasman] n. m. 
site ; prece of ground ; ground. 

EMPLANTURE [anplantur] n, f. (nav.) 
(of masis) step. 

EMPLÂTRE [anplätr'] n.m. 1. (pharm.) 
salve; plaster: 2.6 infirm, sickly per- 
son ; 3. helpless person, creature. 

Mettre un — à, 1. (med.){o plaster; 
re > v a plaster on; 2. to patch up 
a. th.). 

EMPLETTE [anpiett] n. f. purchase 
(of things sold retail). 

Faire une —, {o make y a =; faire 
— 4 q. Ch., io purchase, to buy V 
a. th. 


rs [arplir] v. a. | (DE, with) to 


— bien son 
jacket well, 

S'EMPLIR, pr. v.|| (DE, with) to fill. 

EMPLOI Pris n m. . tn. 
ment: use: * employ ; 2. employment 
(occupation); employ;: situation; place; 
5. approprialion; 4. (in accounts) en— 
try; 5. (fin., law) appropriation; 6. 
(iheat.) department; line of character. 

— abusif, mauvais —, 1.misemploy- 
ment; 2. misimprouement : double — 
useless repelilion; faux —, (of ac- 
counts) false item. Sans —, 1. unem- 
Ployed ; 2. (pers.) out of employ, em- 
ployment: sans — déterminé , unan- 
propriated. Avoir un —, de l—, 0 be 
in employ: avoir de l— chez (AE 4) 
be in a. 0.’s employ. Qui a son —, in 
emp loy. 

EMPLOYÉ janplo-yé] n. m. 1. person 
employed : person in à. 0.'s employ; 2. 
(pub. adm.) c'erk. 
Donne d’— , (pub. adm.) clerk- 
ship. 

EMPLOYER [anploi-ÿé] v. a. 1. Gufors 
in) to employ (a.ih.); {0 use; 1o make y 
use of; 2. (À, in) to employ (a. o.); 3. 
(4) to appropriate (Lo); to devote (to): 
10 bestoww (on); 4. to eert; 5. to work 
up (materials): 6. to spend / (time); to 
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pourpoint (S, to line o.'s 
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pass away; 7.(book-k.) {o enter (in an 
account). 
Bien —, 1. {0 make ÿ a good use of: 
2. to improve ; — mal, 1. {o make a 
bad use of; 2. 10 misimprove: — en en- 
tier, 4. {0 use up : 2. Lo work up; — le 
vert et le sec, to leave V no stone un- 
turned. Personne qui emploie, 1. ap- 
propriator (of a. th.); 2. employer (of 
ä. 0.). 
EMPLOYÉ, E, pa. p. (V. senses of 
EMPLOYER) in use; in employ. 
— constamment, in constant em- 
ploy. Non, peu —, 1. unemployed; 
unused 2. uneæerted. 
S'EMPLOYER, pr. v. 1. (À, in) {0 em- 
ploy o.'s self; 2 (À, with) Lo occupy o.'s 
self; 3. (POUR, for) to exert 0.'s self; to 
use 0.’s interest. 
EMPLUMER [anplumé] v. a. (mus.) {0 
quill. 

EMPLUMÉ, E, pa. p. 1. (mus.) quilled ; 
2. (orn.) feathered. 

S’EMPLUMER, pr. v. 1. 40 feather os 
nest (enrich os self); 2. {o pick up 
flesh (get stout). 

EMPOCHER [anpoché] v. a. ( || to 
pocket ; to put y in o.'s porket. 
EMPOIGNER [anpoinn-yé] v. a. 1. {o 
grasp: lo seize; (to Lay hold of; (to 
get y hold of; 2.) to seize (apprehend); 
Lo take y up. 

S'EMPOIGNER, pr. v. (V. senses of 
EMPOIGNER) {0 grasp, lo seize each 
other; (to fall ÿ, to go V ta logger- 
heads. 

EMPOIS [anpoi] n. m. s{arch. 
EMPOISONNEMENT |anpoizonnman] n. 
m. poisoning. 

EMPOISONNER [anpoizoné] v. a. 1. || 
Lo poison ; 2. $ Lo infect; 3. $ 10 cor- 
rupt; 4. Ç lo envenom; Lo embitter. 
EMPOISONNÉ. E, pa. p. (V. senses of 
EMPOISONNER) || S poisonous. 
EMPOISONNEU-R [anpoizoneur] n, m. 
SE, n f.1.| 5 poisoner; 2. S corrupter; 
3. bad cook; 4. bad apothecary. 
EMPOISSER [anpoicé] v. a. V.PolssEr. 
EMPOISSONNEMENT (| anpoiconnman ] 
n.m. s{ocking (of a pond). 

Faire l’— de, Lo stock. 
EMPOISSONNER [anpoiconé] v. a. £o 
stock (a pond). 

EMPORTÉ (anporté] E, adj. ( fiery; 
passionale ; husiy; hot; hot-brained; 
hot-headed. 

Peu —, passionless (V. senses). Trop 
—, overhasly; over passionate. 
EMPORTEMENT {anportman] n,. m. 1. 
transport; fit; 2. passion; hastiness ; 
3. passion ; fit of anger. 

Trop grand —, (V. senses) over- 
hastiness. Avec—, passionately; hasti- 
ly ; avee trop d’—, overhastily ; dans 
/—, in a passion; d’—, passionale ; 
hasty. 

EMPORTE-PIECE, n. m, pl.—, 1. 
punch (instrument); 2. Ç (pers.) severe 
salirist; 3. (coin.) cutling-out-ma- 
chine : 4. (tech.) fly-press ; puncher. 
EMPORTER [anporté] v. a. (DE, from; 
À. 10) 1. | to carry, to take away, 
off; (to have away;2. | {o carry away. 
off (with violence); {o sweep away, off; 
3 [|{o convey; Lo convey away: to 
bear y away; 4.| to fetch away, off; 
5. 10 bring y away; 6. | lo remove 
(spots, stains) : 7. [| to take y out: to 
fetch out; 8.$ to carry off (kill); 9. S to 
carry away (lcad on); 10. $ éo entail: 
Lo involve ; to carry with it;11.(mil.) 
(DE, by) to take /; 12. (nav.} to carry 
away; 13. (nav.) to wash away. 

1. — des meubles, to carry away furniture ; 
— un malade qui ne peut marcher, ro carry 
away a person that is ill and that cannot 
walk, 

— (en arrachant), to snaich away, 
off: — (par un coup de feu), to shoot V 
away, off; — (en s’enfuyant), to run V | 
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away with; — [|$ (en lavaut), to tash 
away, off;— (en pinçant), to pinch off. 

L’— sur $, 1. to overcome V; to 


have, ( to get ÿ the better of: >on- 
trol; Lo get hs Hal Dh PS 
have the ascendant over ; 4. {o out- 
weigh: Lo weigh down; 5. to sur pass : 
to Outstrip; ne pas l’—, (Y. senses of 
& of L’— sur) to get y the worse ofit ; 
— Chez soi, {0 carry, Lo lake y home ; 
— par une lame, (nav.) to wash away; 
— de haute lutte, {o carry with a high 
hand ; l’— par la parole, {0 talk out; — 
la pièce | $, to fetch away skin and 
flesh. Emportez ..! away with….! 

[Em>onren must not be confounded with em 
mener. ] 

S’EMPORTER, pr. V. 1. {o put Vos 
self, to fly into a passion; to get y 
out of temper; (to fly y oul:2.(CONTRE) 
to inveigh (against); to declaim 
(against); ( to fly y out (against) ; to 
rail (at); to abuse (...); 3. (of horses) 
Lo run away. 

— comme une soupe au lait, (pers.) 
to take ÿ fire like gun-powder ; to be 
as hot as pepper. 

EMPOTER [anpoté] v. a. (hort.) to pot; 
to pot up. 

EMPOURPRER [anpourpré] v. a. ** {0 
purple. 

EMPREINDRE {anprindr] v. a. (conj. 
like CRAINDRE ) 1. || /o 2mprint (mark); 
2. 6 to imprint (on the mind); to im- 
press; 3. $(n£, with) to tincture; to 
linge. 

EMPREINT, E, pa. p. V. senses of 
EMPREINDRE. 

Non —, 1. || $ unimprinted; 2. S un- 
impressed; 3. untinctured ; untinged. 

EMPREINTE (anprintt] n. f. 1. {| im- 
pression; impress: stamp; 2. \ im- 
press ; stlamp; mark; 3. (of the stroke 
of a whip, &c.) séripe; 4. (paint.) first 
coal. l 
Qualité de ce qui peut recevoir une 
. impressibility. Porter l— de, to 
bear y the impress, stamp of; pouvoir 
recevoir une —, {0 be impressible. 

EMPRESSÉ [anprècé]E, adj. 1. ardent ; 
forward ; 2. (AUPRÈS DE, fo) assi- 
duously attentive; assiduous; 3. (à, to) 
eager ; earnest; forward; 4. (à, to) 
ready; prompl; 5. (à, 10) emulous; 
studious ; industrious. 

Peu — ,(V. senses) (à) 1. unready; 
2. unindustrious. 

EMPRESSEMENT [anprèsman] n. m. f{. 
ardour ; 2. (AUPRÈS DE, {o) ussiduous 
attention ; assiduily; 3. (&, to) eager- 
ness ; earnestness : forwardness ; 4. (à, 
to) alacrity; prompiness; readiness ; 
cheerfulness ; 5. (à, to) industry. 

— excessif, (V. senses) precipitance; 
precipitancy ; trog grand —, (V. sen- 
ses) over -prompiness. Défaut d—, 
(V. senses) unreadiness ; excès d’—, 
(V. senses) over-eagerness. AVEC —, 
(V. senses) 1. ardently : 2. forwardly : 
3. assiduously; attentively; 4. eagerly ; 
earnestly; forwardiy: 5. readily: 
promptly:; cheerfully; 6. emulously : 
studiously ; industriously. Avoir. mar- 
quer, témoigner de l’— pour, {0 show V 
ardour, &c. À 

EMPRESSER [anprecé] (S’) pr: v. 1. 
to be ardent; 2. (A,10) to flock; te 
crowd ; 3. (de, to) to hasten; 4. (de, to) 
to be eager, earnest, forward: 5. (à, 
to) to be emulous, studious; 6. to bestir 
F 8 Marie , de parler, {0 hasten fo write, 
to speak. 

EMPRISONNEMENT [anprizonnman] n. 
m, 1. imprisonment ; 2. COnfinement ; 
3. (law) imprisonment (punishment 
inflicted for offenses against the regu- 
lations of the police or for mincr of- 
fenses against the law); confinement; 4. 
(law) commitment. 

— cellulaire , solitary confinement : 
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— laissé à la prudence du tribunal, 
(law) discretionary imprisonment. 

EMPRISONNER [anprizoné] v. &. 1. 
[to imprison : Lo confine in prison ; 10 
confine : 2. to imprison ; lo confine ; 
3. $ {o coop up. 

ÉMPRISONNÉ, E, pa. p. imprisoned ; 
confined ; under confinement. 

EMPRUNT (anprun) n. m. 1. borrow- 
ing ; 2. loan (thing borrowed). 

— public, de PÉtat, du gouverne- 
ment, government loan. Caisse d’—, 
=-fund; souscripleur d'un —, con- 
tractor of a =. D’—, 1. | $ borrowed; 
2. 6 (of names) assumed; 3. Ç meritri- 
cious ; non d’—, unborrowed. Aller aux 
—s, 10 go ÿ borrowing; contracter, 
faire un —, (fin.) {o raise a =; être 
aux —s, {0 be obliged to borrow; faire 
un — de, to borrow. : 

EMPRUNTER (anprunté] v. a. 1. [| (A, 
DE, 0f) to borrow (obtain the loan of 


a. th.); Lo be a borrower of; 2. S(DE, 


from) Lo borron ; to derive ; Lo receive ; 
3. (A, DE, from) to borrow (adopt, use). 

1. — de l'argent à, de q. u., {o borrow 1076 
of a. 0. 2. La lune emprunte sa lumière du s0- 
leil, the moon borrows. derives her light from 
the sun. 3, — une pensée à un auteur, d’un au- 
teur, to borrow a thought from au author. 

Personne , chose qui emprunte, bor- 
rower (of). 

EMPRUNTÉ , £, pa. p. 1. [| S borrowed; 
2. $ constrained ; of constraint: em- 
barrassed ; 3. (of names) assumed. 

Non — , | $ unborrowed. 

EMPRUNTEU-R [anprunteur] n. m. 
SE, n. f. borrower. 

EMPRUNTEU-R [anprunteur] SE, ad). 
1. ||(pers.) borrowing ; that borrouws ; 
2. S.(th.) unoriginal. 

EMPUANTER [anpuanté] v. a. © (DE, 
with) to infvct. . 

S'EMPUANTER, pr. v. © to smell ÿ 
offensively ; to have a bad odour. 

EMPUANTISSEMENT [anpuantisman] n. 
m. stench. 

EMPYEME [anpièmm] n. m. (med.) 
empyema. 

EMPYRÉE [anpiré] n. m. Empyrean. 

EMPYRÉE {anpiré] adj. empyreal; 
empyrean. 

EMPYREUMATIQUE (anpireumatik] adj. 
(chem.) empyreumatic. 

EMPYREUME ([{anpireumm] mn. m. 
(chem.) empyreuma. 

ÉMULATEUR, n. m. +" emulator. 

ÉMULATI-F, VE , adj. emulative. 

EMULATION (—äcion] n. f, emulation. 

Avec —, wilh =; emulously; par —, 
emulously. 

ÉMULE, n. m. f. compelitor ; ri- 
val ; emulalor. 

ÉMULGENT, E, adj. (anat.) emulgent. 

ÉMULSI-F, VE, adj. (did.)emulsive. 

ÉMULSION [émulcion] n. f, (pharm.) 
emulsion. 

ÉMULSIONNER [émulcioné] v. a. (med.) 
to mix an emulsion with. 

EN, prep. 1. {LS in; 2. || in o.’s (ar- 
ticle of wearing-apparel); with os … 
on; 3. $ ênto; 4. || to: 5. Sin: within; 
6. Sn the form of; like; 7. S like; as; 
8. $ by (by means of); 9. $ on (at the 
moment ol); 10. al. 

4. Être — Angleterre, — France, fo be in 
England, in France ; — été, — hiver, in swm- 
mer, in winter; — 1847, in 1847; — prose, 
— vers, in prose, in verse. 2. — robe, in 0.’s 
gown ; with os sou on. 3. L'eau se résout — 
vapeur, water resolnes into vapour : tomber — 
décadence, to full into decay.h. Aller — An- 
gleterre, — Italie, to go to England, to Ltaty. 
5. Arriver — trois jours, {0 arrive in, within 
three days. 6. Une perle — poire, a pearl in the 
form of à peur, like a pear. 1. Agir — homme, 
to, act like, as a man. 8. Vivre — enseignant, 
foi live by teaching. 9 — arrivant dans l'ile, 
on arriving ot the island. 10, — liberté, at li 
berty ; — paix, at peace ; — guerre, at war. 

De... — ..., from: to 5e 
que, ( V. senses of En). 

[Ex is very generally used without a definite 
article except in somo few established forms.] 
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EN, pr.m.f., sing., pl, 1. 0f him, 

m. sing.; of her, f. sing.; of tt, neut. 
sing. ; 145, neut. sing. ; of them, m.f.n. 
pl.; their, neut. pl.; 2. from him, m. 
sing.; from her, f. sing. ; from it, neul. 
sing.; from them, m. f. neut. pl; 3. 
(preceded by a verb) by Lim, m. sing.; 
by her, f. siug.; bytt, neut sing. ; 0Y 
them, m. f. neut. pl.; 4. some; any; 
5. (expletive) … . 
. À. Je lui — parle, I am speaking 10 him of 
it; parlez-lui-—, speak to hum of it; ne Jui — 
purlez pas, do not speak to him of it; c'est un 
oiseau, j'— vois les ailes, it is a bird, Î see its 
wings, k. J'— ai, 1 have some: je n'— ai 
point, T'hare not any. 5. — venir aux mains , 
10 come to blows. 

. [EN preccdes the verb except in the impera- 
tive mood with affirmation (/. Ex. 1); when 
employed with another pronoun eu is placed the 
second (#. Ex. 1.). Æn is principally used as 
applied to animals or things.) 

. EN (a prefix forming verbs and deno- 
ting position or disposition, iLis equiva- 
lenL 10 in, into) en ; in. 

[Ex becomes ex before b, p and »r.] 

ÉNALLAGE, n. f. (gram.) enaliage. 

ÉNARRHER, v. a. V. ARRNER. 

ENCABLURE [(ankäblur] n. f. (nav.) 
cable’s length. 

ENCADREMENT [ankädr’man] n. m. 1. 
framing ; 2. frame. 

ENCADRER [ankädré] v. a. 1. || do 
frame (put a frame 10); 2. | to encom- 
pass; Lo encircle; 3. Ç to introduce ; 
lo insert. 

1. — un tableau, t0 frame a picture. 

ENCADRÉ, E, pa. p. V. senses of EN- 
CADRER. 

Non —, unframed ( V. senses). 

ENCAGER, v. a. 1. to encage; to put V 
in a cage; 2. ( to cage (imprison). 

ENCAISSE, n. f. (bank.) 1. cash in 

hand ; cash-balance ; 2. metallic re- 
serve. 
ENCAISSEMENT [ankèsman] n. m. 1. 
packing in u case ; packing; 2. packing 
in a boæ; packing: 3. putting in a 
boæ ; 4. bank.) collection; 5. (engin) 
(of rivers) embanlment ; 6. (engin.) (of 
roads) base; bed. 

ENCAISSER, v. a. 1. {o incase; Lo 
pack in a case; to pack; 2. io pack in 
a box ; to pack; 3. to put ÿ in a box; 
4, (bank.) to collect : 5. (engin.) {o em- 
bank (rivers); 6. (engin.) o Lay ÿ down 
a base, bed 10 (roads). 

ENCAN, n. m. 1. auction (for the sale 
of furniture); vendue ; 2. sale by auc- 
tion ; sale. 

Vente à l’—, sule by auction. Acheter 
q. ch. à l’—, to buy V a. {h. at a sale; 
meltre à l—, to put ÿ up for, to =; 
vendre à l’—, to sell ÿ by =. 

ENCANAILLER [anhana-yé] v. a. ( to 
lower (by the introduction of mean, low 
company). 

S'ENCANAILLER, pr. v. ( {o keep y low 
company. 

ENCAPUCHONNER , pr. v. {o put y a 
cowl on (a. 0.). 

ENCAPUCHONYÉ, E, pa. p. cowled. 

Non —, uncowled. 

S'ENCAPUCHONNER, pr. v. 1. {0 put V 
on a cowl; 2. Lo mu]le o.'s self up in a 
hood. 

ENCAQUER, v. a. 1. [| to pack (in a 
keg); 2.  {o pack up; Lo cram up. 

ÉNCAQUEU-R, n. m. SE, n. {. pacier 
(in a key). 

ENCARRÉ [ankäré] E, adj. (tech.) 
square. 

ENCARTER, v. a. (print.) do inseri as 
a cancel. 

S'ENCARTER , pr. v. (print) do be in- 
serted as a cancel. 

ENCASTELÉ, E, adj. (veter.) hoof- 
bound. 

ENCASTELER (S) pr. v. (veter.) to 
become y, to get V hoof-bound. 


ENCASTELURE, n. f. (veter.) state of 


being hoof-bound. 
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ENCASTREMENT, n. m. (arts) fitting 
in ; fitting. 

ñ ENCASTRER, v. a. (arts) {0 fit in; to 
t. 

S'ENCASTRER, pr. v. (arts) Lo fit in. 

ENCAUSTIQUÉ, n. f. (paiuL.) encaus- 

tic. 

Art de peindre à | —, encaustic. 

_ENCAUSTIQUE , adj. (paint.) encuus- 
tic. 

Peinture —, encauslic. 

ENCAVEMENT [ankavman] D. M. pul- 
ting (liquids) in a cellar. 

ENCAVER, y. a. Lo cellar. 

ENCAVEUR, n. m. cellarer. 

ENCEINDRE [ancindrw| v. a. (conj. like 
CRAINDRE) (Lh.) (bE, with) to surround; 
to enclose; lo encompass. 

EXCEINT, E, pa. p. V. senses of EN- 
CEINDRE. 

Non —, unsurrounded. 

ENCEINTE {ancinu] adj. f. 1. (pers.) 
(DE, with) pregnant; (iith child; (in 
the family way; 2. (laW) enceint; en 
seint. 

Non —, (V. senses) uripregnamt. 

ENCEINTE f[ancintt] n. f. 1. circumfe- 
rence; circuit; 2. inclosure (\hat which 
incloses ); 3. (sing. ) wails, pl.; 4. 
fence (around); 5. inclosure (space in 
closed ); 6. hall; 7. spot; place; 8. 
(engin.) fence ; 9. (fort.) enceinte. 

— continue, mur d'—, (fort) wall 
of circumvailation; wall. Dans cette 
—, (V. senses) within these walls. 
Faire l— de, (hunt.) {0 encompass, 
mettre une — à, 1. {o surround ; {0 in- 
close ; Lo encompass ; 2. to fence. 

ENCENS, n. m. 1. | incense ; frank- 
incense ; 2. $ incense; 3. $ fragrance. 

Donner, offrir de l’— à, to incense;to 
burn incense to. 

ENCENSEMENT {ausansman] n. m. 
incensing (perfuming with incense); 
fuming. 

ENCENSER, v. a. 1. || {o incense (per- 
fume with incense); to fume; "" to cense, 
2. $ to worship; 3. $ to flatter (by 
praising). 

ENCENSEUR, n. m. S flatterer. 

ENCENSOIR, n. m. 1. || censer (vase); 
2. Secclesiastical power; 3. (astv.) ara. 

Coups d’— , fulsomeflattery;) blar= 
ney. Casser le nez à coups d'—, donner 
de l— par le nez, to be a fulsome flat- 
terer: mettre la main à l —, to meddle 
with ecciesiastical affairs. 

ENCÈPHALE , 0. m. (anat.) encepha- 
lon : ( brain. 

ENCÉPHALITE , n. f. (med.) inflam- 
mation of the brain. 

ENCÉPHALOCÈLE, n. f. (me&.) ence- 
phalocele: {'hernia of the brain. 

ENCHAÎNÈMENT [anchènnman] n. m. 
1. +[|chaiming; 2. (sing.) chain, sing.; 
links, pl.: 3. Ÿ chain: series; 4. $ con- 
catenation (connexion). 

ENCHAIÏNER, v. a. (À, te) 1. [ S la en- 
chain: 2. || to chain: to chain down; 
3. [| do chain (animals) ; to chain up; 4. 
IS to Link; 5. $to unile; Lo wed : 6. {to 
restrain: to tie down: to bind V up; 
7. $ Lo captivate ; to bind y captive ; 8. 
$ to concatenate; Lo sink; 10 connect. 

S'ENCHHAÏNER. pr. v. $ (À, with) 40 
link ; to link in; to be connected. 

ENCHAÎNURE, n. f. 1. (arts) chaïn 
(connection by a chain); 2. $ connection; 
concatenalion. 

ENCHANTELER [anchantlé] y. a. 1. {0 
put ÿ (wood) into a wood-yard, yard ; 
2. 10 stand y (casks) on pieces of wood. 

ENCHANTEMENT (anchantman] R. M. 
1. | $ enchantment ; 2. delighé. 

Par — || by enchantment ; enchant- 
ingly. Êure dans l—$, to be enchanted, 
delighted. 

ENCHANTER, v. a. 1. | fo enchant 
(charm. bewiteh); 2. $ (0 enchant ; to 
bevwitch ; 3. $ (6. wuh; de, Lo; que 
[subj.]) to delight; 10 enchant; ta 
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gratify; to gratify highly, particu- 
arly. 


ENCHANTÉ, E, pa. p. V. senses of EN- 
CHANTER. 

Non —, (V. senses) 1. ] S unenchant- 
ed; 2. S undelighted ; ungratified 

ENCHANTERESSE [anchantress] n. f 
ÊS enchan&ress : bewilcher. 

ENCHANTEUR, n. m. | $ enchanter; 
bewitcher. 

ENCHAN-TEUR, TERESSE , adj. S en- 
chanting; bawitching. 

ENCHAPERONNER [anchaproné] v. à. 
1. (fale.) to hood (birds of prey); 2. Ç to 
hood. 

ENCHÂSSER, v. a. 1. to set y (gems, 
&c.); 2. | $ to enchuse : 5. | to enshrine 
(put in a shrine): 4. * to enshrine ; 5. 
$ (DANS) lo insert (in): to introduce 
(into); 6. (arts) to let y in; 7. (lock.) 
to Case : 10 Case in. à 

ENCHASSURE , n. f. 1. setting (of 
gens); 2. Ç insertion ; introduction. 

ENCHAUSSER [anchôcer] v. a. (hort.) 
to land up. 

ENCHERE, n. f. 1. bidding (at an auc- 
tion); bid; 2. —, (sing.) —s, (pl.) auc- 
tion ; hammer ; vendue, sing. 

Folle —, 1. 
which the bidder cannot perform ; 2. 
resale by auction on default of a 
purchaser at a prior sale comply- 
Eng with {he conditions ; forte —, high 
bid. Totalité des elïets à vendre, vendus 
àl—, auction ; vente à l’—, aux —$, 
sale by auction; vendue ; fausse vente à 
AUX —$, mock auction. Des —s, (V. 
senses) auctionay. Couvrir une —, {0 
male ÿ a higher bid: être à l'— f, to 
de for sale 10 the highest bidder ; faire 
une —, mettre —, {o make y a bid; fi- 
. mir par être vendu aux —s, {o come ÿ 
te the hommer; meLtre aux —$, fo sell y 
by auction ; Lo bring y to the hammer ; 
#0 put Vup; to put Y up Lo auction, 
payer la folle — de $, éo pay V the pe- 
ñally of (o.'s imprudence), Qui vend 
aux —S, auclioneering. 

ENCHÉRIR, RENCHÉRIR, v. a. Î 1. to 
bid y for (at auctions): 2. {o overbid V: 
fo oulbid y; to bid y over : 3. Lo bid ÿ 
Up; 4. lo raise (a price); Lo augment; Lo 
increase. 

ENCHÉRIR, RENCHÉRIR, v. n. 1. | 
(SUR, over) to bid V:2-.S (Sur, .….)t0 
nous to ouldo y; 3. f to rise ÿ (in 

ce). 

ENCHÉRISSEMENT , RENCHÉRISSE- 
MENT, n. m. rise, increase of price ; 
facrease ; rise. 

ENCHÉRISSEUR, n. m. bidder (at an 
auction). 

Fol —, bidder who cannot perform 
the conditions of his bid; plus offrant 
et dernier —, }1s4 und best bidier, 

ENCHEVÈTRER, v. a. 1. #1] {o halter : 
2. $ toentangle. 1 

ENCHEVÈTRÉ, E, pa. P. 1. |Sentangled: 
2. $ embarra:sed ; confused. 

lat —,1.16 entanglement ; 2. 6 em- 
barrassmer.t ; confusion. 

S'ENCHEVÉTRER, Dr. y. 1. (of animals) 
to get V o.'s foot entangled in the hal- 
ter; 2.S to get V'entangled: 3. to get V 
embarrassed, confused. 

ENCHEVËTRURE, n. f. 1. k 
binding; 2. (veter ) TA A v 

Solive d'—, (carp.) binding-joist. 

ENCHIFRENEMEST [anchifrènnman] n. 
M. (sing. ) obstruction of the nose 

caused by coïd in the head), sing. ; 
snuffles, pl. | ; 

ENCHIFRENER, v. a. to OCCasion an 
Duclion of the nose (by cold in the 

ea 


Être enchifrené, to have an obstruc- 
fion of the nose ; Lo have the snuflles. 
ENCHIRIDLON {ankiridion] n. m. euchi- 
ion: manual. 
ENCLAVE, n. f. 1. 


piece of land en- 
closed within other 


lands (and inde- 


bid the conditions of 
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pendent of them); 2. territory, country 
enclosed within another ; 3. limit ; 4. 
(engin.) (of locks) recess. 

ENCLAVEMENT [anklavman] n. m. en- 
closing (ol land within other lands). 

ENCILAVER, v. a. {0 enclose (land 
within other lands). 

S'ENCLAVER, pr. v. (of lands) to lock. 

ENCLIN, E, adj. (À, {o) inclined ; 
prone ; disposed; given. 

— au bien, well inclined; — au mal, 
badly, ill =; prone to evil. 

ENCLITIQUE , n. f. (gram.) enclitic. 

ENCLOÎTRER, v. a. Lo cloister. 

ENCLORE [anklôr] v. a. irreg. (conj. 


like CLORE) | 1. to enclose; to close in ; 
2. 10 fence in; 3. Lo enclose (comprise) ; 


to tale ÿ in. 


ENCLOS [anklé] n. m. 1. | close; en- 


closure; 2. enclosure (that which en- 
closes). 
Petit —, (agr.) lobby. 


ENCLOUER. v. a. 1. do pricl (animals 
in shocing them); 2. (mil.) 4o spike 


{guns). 


S'ENCLOUER , pr. v. (of horses) to 


tread ÿ/ on a naïil. 


ENCLOUURE, nf. 1. | prick (in the 
foot of beasts of burden); 2, $ impedi- 


ment: obstacle; hinderance. 
ENCLUME, n. f. 1. 
incus; 3. (tech.) anvil : break-iron. 


Billot d'—, anvil-block. Remettre sur 
l—. 10 remodel; to give ÿ a new form 
to. 11 faut être — où marteau, one must 


either do or suffer evil. 
ENCLUMEAU , n. m. 
ENCLUMOT, n. m. hand-anvil. 


ENCOCHER, v. a. 1. Lo notch; 2. to 


fit (arrows) in the bow. 
ENCOTFRER , 


durance vile. 
ENCOGNURE [enkonn-yur] n. f. 
ENCOIGNURE [enkonn-yur] n. f. 1. 
corner (formed by the junction of two 
Walls) ; 2. buffet for a corner. 


ENCOLLAGE, n. m. (a. & m.) 1.! 


sizing; 2. sise. 

ENCOLLER ,, v. a. (a. & m.) (0 sise. 

ENCOLURE, n. f. 1. sing. (of animals) 
neck and shoulders, pl.; 2. $ (pers.) 
(Bb. s.) appearance. : 

Pli de l’—, (of horses) bend. À — de 
cerf, (of harses) ewe-necked : à — de 
cou decygne, (of horses) cock-throtileu. 

ENCOMBRE [ankonbr’] n. m. 1. impe- 
diment; obstacle ; hinderance; 2. mo- 
lestulion. 

Sans —, (W. senses) 1. unimpeded ; 
2. unmolested. 

ENCOMBREMENT [enkonbr”’man] n. m. 
obstruction. 

— dans la rue, — in the street. 

ENCOMBRER [ankonbré] v. a, 1. Ï| to 
obstruct (a place); ( ta stuff up;2.ito 
encumber. 

ENCOMBRÉ, E, pa. p. V. senses of En- 
COMBRER. 

Non —, 1. || unobstructed ; 2. ç un- 
encumbered ; uncumbered. 

ENCONTRE (À L’) adv. 
against. 

Aller à l’—, 1. {0 oppose: 9. (th.) to 
run ÿ 10 the contrary ; aller à l’— de j 
Lo run y counter lo ; Lo oppose. 

ENCOR *, adv. ** V. Encore. 

ENCORBELLEMENT [ankorbelman] n, 
M. (arch.) corbelling; gathering over. 

ENCORE , adv. (of time) 1. still (con- 
tinuing until now); 2 yet (that has not 
begun); 3. + hitherto; 4. again; 5. 
further: besides ; moreover; 6. more ; 
T. another; one ... more; 8. (of time) 
longer: 9. else ; 10. even; 11. still (by 
augmentation or diminution); 12. howo- 
ever: still. 

. À. Lisezs-vous — co livre, are your still read 
In& this book. 2. Je n'ai pas — commencé ce 
livre, [ have not begun this book jet. # Je veux 


counier ; 


anvil; 2. (anat.) 


Y. à. 1. ( {o coffer: to 
coffer up; to treasure up: to lay V up; 
10 hoard up ; 2.) io cage; to put Vin 
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— l'essayer, Lait try it 
once more ; le temps de 
more, T — une tusso 
more, 8. 11 pourra vivre — dix 
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ment libéral, mais — prodigue, not ony libernt 
but even prodigal, 11. Elle est — Plus riche 
que lui, she is still richer han he ÿ — Moins 
still less, 12, — s'il voulait faire uno des deux 
choses, if however ke would du one of the two 
things. 

ENCORE QUE, conj.+(subj.)al{hough; 
though. 

ENCORE , conj. even : even then ; yet. 

Et — n'emploie-t-on pas ce mot, and even 
then {his word is not used. 

[Exconr, conj., requires the subject to follow 
the verb conjug. aflirm. ] 

ENCORNE, E, adj. ( horned. 

ENCOURAGEANT [ankourajan] E, adj. 
1. | inspiriting; 2. Ÿ (n£, to) encou- 
raging. 

D'une manière —e, encouragingly. 

ENCOURAGEMENT [aukourajman] a 0 
1. [inspiriting; 2. $ (À, rour. 0) encou- 
ragement; 3.6 (À, to) incentive; incite- 
ment; 4.\ (b.s.) (À, of) abetment. 

Pour servir d— (à), by way of en- 
Couragement (lo). Sans —, unubetted. 
Trouver de l—, {o meet with —. 

ENCOURAGER , v. a. 1. || {0 änspirit : 
io inspire with courage; 2. & (À, in: 
à, 10) do encourage ; to be an encoura- 
ger of; 8. S (À, lo) lo incite; 4.5 to 
promole; to be a promoter 0f55 (the) 
Lo be promolive of; 6.6 (b.s.) (À, in; 
à, 10) to abet. 

Qui encourage, (Y. senses) promo- 
live of. Personne qui encourage, 1. 
encourager (of); 2. promoter (of). 

ENCOURAGÉ, E, pa. p. V. senses of 
ENCOURAGER. 

Non —,(V. senses) 1. |uninspirited: 
2. S unencouraged: 3. $ uipromoted : 
4. (b. s.) unabetted. 

ENCOURIR, v. a. irreg. (conj. like 
Courir) 1. Lo incur (penalties, punish- 
ment); 2. {o incur; to draw y down on 
o.'s self. 

ENCRAGE, n. m. (print.) inking. 

ENCRASSER, v. a. | 1. to dirt; to 
make y dirty; 2. to grease. 

ENCRASSÉ, E, Pa. p. 1. dirted; be- 
smeared, thickivith dirt ; all over dirt k 
2. greased. 

S'ENCRASSER , Pr. v. 1. || {6 gel Vdirty; 
2. || to get Y greasy; 3. lo demean, to 
debase, Lo lower os self; 4.6 to get y 
to low habits; 5. ) to degencrate. 

ENCRASSER , v. n. |1. 40 get v dirty; 
2. lo gel ÿ greasy. 

ENCRE , n. f. ink. 

— argentée, silver ink; — dorée, 
gold =; — double, Japan =: — inde- 
\ébile, indelible, mdestructible =; — 
SÿMmpaihique, invisible, secret, sympa- 
thelie =. — à marquer (le linge ) 
Mmarking- =; — de Chine, de la Ghine, 
Indian, China =; — de couleur, co- 
loured =; — d'imprimerie, prénters’, 
printing =; Fabricant d'—, = :maler, 
Maänufucturer; pâté d’—, blot of =; 
poche à —, (moll.) = -bag ; tache d—, 
spot, Slain of =. D'—, inky. Écrire de, 
de la bonne — à q. u., 10 write vin 
strong terms to a. 0.; être couvertd’—, 
être tout plein d’—, (6 be imked all 
over; être dans la bouteille à l’—, to be 
ün the secret; imprégner d’—, (did.) to 
ink: tacher d’—, lo ink: taché d—, 
inky. C’est la boutcille à l’—, st is an 
affair that cannot be seen through. 
Qui ressemhle à l’—, noir comme —, 
inly. : L 

ENCRER , v. a. (print.) 0 ink. 

ENCRIER, n. m. 1. inkstand: 9. ink- 
boz ; 3. (print.) ink-trough : block. 

— pompe, ydraulic inkstand. Ta - 
ble d’—, (print.) ink-table. 

' ENCROUÉ, E, adj. (oftrees)entangiea 
in 0.'s branches. 
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ENCROÛTER , v. a. {o crust. 

ENCROÛTÉ, E, he p. (V. senses of 
ENCROÛTER) S full of prejudices. 

Être encroûté de préjugés, do be full 
of prejudices. 

S'ENCROÛTER . pr. v. 1.|{o crust;2. 
to harden; to get V hard; 3.$ 10 be- 
come ÿ/, to get ÿ heavy; 4. & 10 be- 
come 4, Lo get y stupid, stultified. 

ENCUIRASSER ,, v. a. do cover with a 
cuirass. 

S'ENCUIRASSER, pr. v. 1. [ to put Von 
os cuirass: 2. (DE) to get Y a coat 
(of dirt, &e.); 3. $ to get v covered 
with dirt ; 4. 10 get ÿ hardened. 

ENCUVER, v. a. 1. 10 put y into a 
tub: 2. to put V into a val. 

ENCYCLIQUE , adj. encyclical. 

ENCYCLOPÉDIE , n.f. encyclopædia. 

ENCYCLOPÉDIQUE, adj. encyclopæ- 


dic. 

ENCYCLOPÉDISTE, n. m. encyclo- 
pœædist. 

ENDÉCAGONE, adj. (geom.) hende- 
cagon ; eleven-angled. 

ÉNDÉCAGONE, n. m. (geom.) hende- 
cagon. 

ENDÉMIQUE, adj. (med.) endemic; 
endemical ; endemial. 

ENDENTER , v.a. 1. 0 tooth (wheels, 
&c.); 2. (carp.) do indent ; 3. (Lech.) to 
cog. 

ENDENTÉ , E, pa. p. 1. provided, sup- 
plied with teeth; 2. (of wheels, &c.) 
toothed; 3. (her.) indented ; 4. (tech.) 
cogged. 

ENDETTER, v. a. {o cause {o incur 
debt ; ( to get y into debt. 

ENDETTÉ, E, Pa. p. 1. (ENVERS, Lo: 
vour, for, in) indebted; in debt; 2. 
involved. 

Non —, unindebled. — envers q. u. 
pour une forte somme, indebted to &. o. 
in a large sum, to a large amount. 

S'ENDETTER, pr. v. {0 contract, to 
incur debts : ( to get V into debt; ( lo 
run y in debt. 

ENDÊVÉ, E, adj. érritable ; passion- 
ate. 

ENDÈVER , v. 0. ( (DE, at; de, to) to 
be veæed, ( mad. 

Faire —, {0 veæ (a. 0.); 
(a. 0.) mad. 

ENDIABLÉ [andiablé] E , ad). 1. possess- 
ed (by an evil spirit); wicked ; 2. detes- 
able ; horrible. 

ENDIABLÉ (aniäblé] n. m. E, n.f. ( 
person possessed. 

ENDIABLER [andiablé] v. n. 1. | £o 
give Y o.'s self to the devil ; 2. S(DE, at) 
Lo rage. 

Faire -—, ( to bedevil (a. D 


to make y 


ENDIGUER , v. a. (engin.) {o dam in ; 


1o dam up. 
ENDIMAN 

0.s Sunday clothes on. 
ENDIMANCIIÉ, E, pa. p-. 

Sunday clothes on. ; 
ENDIVE, n. f. ( (bot.) endive. 


ENDOCTRINER. v. a. 1. {| (jest.) to 
i science); 10 


teach {a. 0. a doctrine, ï 
disciple; 2.S Lo teachy (a. 0.) his lesson; 
Lo give V (a. 0.) his cuc. 

ÉNDOLORI, E, adj. 
aching. 


ENDOMMAGER, v. 2. || L0 damage ; to 


injure. 


ENDOMMAGÉ , E, Pa. P- damaged ; in- 


jured. rail 
Non —, undamaged ; uninjured. 
S'ENDOMMAGER , pre V: || 40 damage. 
susceptible de —; damageable. 


ENDORMEUR, n. m. cajoler; wheed- 


ler: coaæer. 


ENDORMI, n. m.E, n: f. 1. person 
asleep ; 2. sleepy pense ;) sleepy head. 


Faire V—, to sham sleep. 
ENDORMIR, v. a. i 
DorMin) 1. | to lull; 


0 
send y to sleep; 2. ||$ to Lay V asleep : 
3. $ to roc the cradle of; 4. S 10 send V, 


kto put ÿ on; ( to get on; 3. S(DE, 


HER (S’) pr. v. {o put V 






with os 


(th.) painful ; 
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to set y Lo sleep (fatigue); 5. 6 Lo Lull; 
6. S to benumb. 

5. — q. u. avec de vaines espérances, {0 lull 
a. 0. with vain hopes. 6. — le bras à q. u., {0 
benumb 4. 0.'s arm. 

ENDORMI, E, pa. p. (V. senses of EN- 
pont) 1. || asteep; 2. | sleeping ; 3. 
sleepy: drowsy; 4. Lorpid; sluggurd ; 
sluggish; 5. benumbed ; ( asleep. 

Profondément —, fast sleep. Avoir 
l'air —, {o drowse. 

S'ENDORMIR, pr. v. 1. || ‘oO fall V 
asleep ; to go y,( to get V Lo sleep; 2. 
[ to nod off ; 3. to be lulled into secu- 
rily ; 4. 6 Lo be wanting in vigilance ; 
5. Stobesteeped (in vice, pleasure, &c.). 

Ne pas — 6, {o be ever awale. — du 
dernier sommeil, — du sommeil de la 
tombe ++, to sleep V the lust sleep; — 
dans le Seigneur, to sleep, Lo fall 
asleep in the Lord; — sur le rôti, {o 
Li what requires the most allen- 

ion. 

ENDOS [and] n. m. (com.) indorse- 
ment ; endorsement. 

PA OREE [andôss] n. f. burden; trou- 


ENF 

ENDURER, v. a. 1.toendure; losuffer; 
to bear y; 2. to endure (be patent 
under); {0 be an endurer of; to sup- 
port; Lo bear y: (to put ÿ up with; 
3. + (subj.) to permit; to allow; 4. 
(nav.) to hold V water. 

ÉNÉOREME , n.m.(med.) eneorema. 

ÉNERGIE, n. f.1.| strength: force; 
2. [| S energy; 3.S pith; pithiness. 

Avec —, 1. wilh energy; energeti- 
cally: 2. pithily; sans —, 1. without 
=; 0f n0 energy; 2. pithless. Donner de 
l'—, Lo give ÿ = lo; lo energize; ré- 
veiller son —, lo rouse 0.'s energy. 

ÉNERGIQUE, adj. 1. | $ energetic; 
envergelical ; 2. S pithy. 

ÉNERGIQUEMENT [énerjikman] adv. 1. 
[ $ energetically; 2. pithily. 

ÉNERGUMENE [énergumènn] n. m. f. 
1.{|energumen; demoniac; 2. despe- 
rado ; 3. $ranter. 

ÉNERVANT,E, adj. enervaling. 

ÉNERVATION (—äcion] n. f. 1. (pers.) 
enervation (state); 2. (veter.) enerva- 
lion. 

ÉNERVER, v. a. 1.[$ {o enervate; 
2.** Ç to unsinew; 3. (veler.) Lo ener- 
vale. 

ÉNERVÉ, E, pa. p. 1. [| S enervated; 
ensrvate; 2. (bot )enervale; enervated. 

Non —, unenervaled. 

S'ÉNERVER , pr. v. || $ {o become ener-- 
vated. 

ENFAÎTEMENT 
(build.) ridge. 

ENFAITER, v. a. (build.) £o cover thee 
ridge of. 

ENFANCE, n.f. 1. ||childhood; 2. [|] 
second childhood; chiidishness; dotage; 
3. | infancy; babyhood ; 4. || boyhood; 
5.|childish action, thing; 6.[Sinfancyy 
(beginning). 

Première —, earliest infancy; se-- 
conde —, 1. childhood ; childishness, 
dotage; 2. (physiol.) (of men) boy-- 
hood : tendre —, infancy. Dans l—, 1. 
in childhood ; 2. infant ; d’—, de l'—,: 
1. childish ; 2. boyish; 3. infant-like, 
infantine; depuis son —, from 0.8! 
childhood upwards; dès l—, froms 
childhood. Élever son —, to watchl 
over 0.s childhood ; être en —, to bei 
in o.’s dotage; sortir d’—, {o emerge 
from chilihood : tomber en —, to be 
come y, to get y, to grow y childish;, 
to fail ÿ into dotage, second child4 
hood. 

ENFANT, u. m.f.1.{[lS child ; 2.f{ 
offspring ; 3. || infant ; baby: ** babe: 
) babe : 4. | (ot boys) boy: fellow; 5 | 
(of girls) girl; creature; ( thing; 6.1 
native, m. f.,** son, m.;* daughier, f.. 
7. (law) issue. 

— adoptif, adopted child; bon —- 
(V. senses) good feilow; dernier —- 
( pin-basket; — gâté, spoiled =: 
grand —, grown up =; — méchant, 1! 
naughty =; 2. bad boy; 3. bad girl; — 
mort-ne, dead-born, still-born =; — 
naturel, 1.natural =; 2. (law) bastardk 
— né avant terme, — born before tt 
time ; —s perdus, (mil ) forlorn hope 

1; petit —, 1. litile =; 2. infanti 
aby; ses petits —s, 0.'s litile children 
ses petits- —s, 0.'s grand -childrens 
l— prodigue “, the prodigal son ; — 
sage, 1. good = ; 2. good boy, m.; goot 
girl, f.; — trouvé, foundling; — unique 
only =. — en bas âge, infant; — di 
la balle, 1.1] = of the master of: 
tennis-court : 2.$ = brought up {0 hi 
father's profession, trade ; — de chœux 
chorist engin eone les —s de Francu 
1. children of the king of France: 

children of the eldest son of the Kini 
of France: —à la mamelle, infant, : 

at the breast ; l— à naître, {he = un 
born. Amusele d'—, =’s play: eu d’— 

—'s play (easy thing); tour d’—, =’ 

boy's trick ; travail —, = bearing; ld 


bour. Comme un —; childlike; en — 
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ENDOSSEMENT [andôsman] n. m. 
(com.) indorsement. 

Sans —, unindorsed. Faire un —, {o 
indorse. 

ENDOSSER [andécé] v. a. 1. [| Lo buclile 
on (armour); 2. || {o put ÿ on os back; 
[ anfétman Ë 
with) to saddle (a. 0.); 4. (com.) (EN ü PL. 0.7 
FAVEUR DE) t0 endorse (Lo). 

ENDOSSÉ, E, pa. p. V. senses of EN- 
DOSSER. 

Non —, (com.) unendorsed. 

ENDOSSEUR [ andôceur] n. m. (com.) 
endorser. 

ENDROIT, n. m. 1. plate; 2. (ofa 
book, speech) part; piece ; passage ; 3. 
part; point; side; 4. Tig t side (ot 
cloths, stuffs , &c.). : 1 

Son pius bel —, 0.8 best side ; — fai- 
ble, weak part, point; — sensible, 
sensilive point. V— de +, with 
regard, respect Lo; dans quelque — que 
ce soit, any where; de quelque — que 
ce soit, whence ever; whernce soever. 
À deux —s, (of cloths, stuffs, &c.) 
double-sided. 

ENDUIRE, v. a. (coni. like CONDUIRE) 
1. (DE. with) to do V over; 2. Lo lay V 
over; 3. (did.) to loricale; 4. (Lech.) Lo 


coat. 

ENDUIT, n. m. 1. cout (layer): 2. 
coat of impression; 3. (pot.) glaze; 
glazing; 4. (tech.) coat; coating. 

ENDURANT, E,adj.enduring; patient 
under injury. ae 

Mal, peu —,impalient unaer injury. 

ENDURCI, n. m. E, n.f. hardenea 
sinner. 

ENDURCIR, v. a. 1. {o harden; to 
render, to make ÿ hard; 2. || to tough- | 
en : 3. À to harden (a. 0.); 10 render, Lo 
make y obdurate; 4 S to sLeel (render 
piiless); 5.,$ 10 render , to make 
hardy; 6. S(A, to) to inure ; LO Season ; 
7.$(À, to)iorender, tomake ÿ callous; 
8.(did.) to indurate. 

ENDURCI , E, pa. p. (V. senses of EN- 
vuncir) 1. hardened: obdurale; 2. $ 
hardy ; 3. $ (À, 10) callous. 

Non, peu —, (Y. senses) 1. IS un- 
hardened ; 2.ÿunhardy; 3. $ uninured. 

S'ENDURCIR , pr. V. 1. |] 40 harden: to 
get V, to grow V hard ; 2: | to toughen; 
3. S1o harden: to become V obdurate; 
4. Ÿ Lo be steeled (piiless) ; 5. $ {0 be- 
come y, € to get hardy; 6. SCA, 10) to 
become ÿ inured, seasoned ; 7. Ÿ 10 be- 
come y callous: 8. (did.) to indurate. 

ENDURCISSEMENT [andurcisman|n.m. 
1.4| hardness ; 2. $ (of the heart) hard- 
ness : hardening; obduracy; obdurate- 
ness ; obduration; 3. $ callousness ; 4. 
(did.) enduralion. 

avec —, (V. senses) obdurately. 
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1. childish; childlike; infantine; 2. 
boyish ; 3. girlish; de petit —, infan- 
tine; babyish; en —, 1. childishly; 2. 
babyishly, 3. boyishly: en âge d’avoir 
des —s, —-bearing; en travail d—, 
in labour ; hors d'âge d’avoir des —s, 
past-bearing; past child-bearing; sans 
—, 1. childless ; 2. (law) without issue. 
Élever un —, {o bring ÿ up a =; faire 
l’'—, 1. to behave like a —; 2. to play 
the =, the boy, the girl; faire un —, 
to have a =; faire des —s, to have 
children: mettre au monde un —, {0 
bring y forth a =; ravirses—sàq.u., 
10 take y away a. o.'s children ; to ren- 
der, to make V a .0. childless ; supposèr 
un —, to produce a supposititious child. 
Cest bien l’— de sa mère, he, she is 
his, her mother's own child; he, she ts 
a chip of the old block. : 

DT: adj. (b.s.) childish ; pue- 
rile. 

ENFANTEMENT [anfantman] n. M. 
child-birth. u 

ENFANTER , v. a. 1. (pers.) fo give V 
birth to (a child); to bring y forth; 2.5 
to produc?; to bring y forth; to en- 
gender; 3. ** 10 calve (animals). 

ENFANTILLAGE [(anfanti-yaj] n. m. 
child's play. 

De l'—, =. 

ENFANTIN, E, adj. 1. infantine; 
childish ; 2. infant-like. 

ENFARINER, v. a. {o flour; to sprin- 
kle with flour. 

Etre eufariné, 1. {o be prepossessed 
in favour of; 2. to have a smattering 
of; venir la gueule enfarinée, {o come ÿ 
with blind confidence. 

S'ENFARINER, pr. v. {0 gel V covered 
with flour ; to get V all over flaur. 

ENFER {anfèrr) n. m. 1. ||$ hell; 2.—<, 
(pl.)helt (habitation of departed souis);3. 
(cant.) hell (gaming-house); 4. (myth.) 
—$, (pl.) infernal regions, pl. 

Agent de l—, hell-hound ; habitant 
de l—., infernal ;tison d’—, heli-hound. 
D’—, de l’—, 1. infernal; hellish: 2. 

of the appetite) voracious; vers l—, 

llward. Né dans l’—, sorti del —, 
hell-born. 

ENFERMÉ , n. m. confined air. 

Sentir l’—, {0 smelly confined , close. 

ENFERMER, v. a. 1. || to shut / up; 
10 shut /; 2.| to shut ÿ in; Lo shui y; 
3. | to put V away; 4. {|| to lock away, 
Xp ; 5. [ (DE, with) to enclose; 10 en- 
compass ; (o surround; 6. $ to include; 
lo contain: to comprise; to compre- 
hend; 7. {S to confine; 8. | $ to pen; 
16 pen up; 9. || $ to coop up; 10. S to 
hem in; 11. S fo girdle in; 12.$ to 
conceul. 

— (en attachant), fo tie up ; — (dans 
une caisse), {o case over, up; — (suus 
clef), do lock away, up; — (par une 
clôture), Lo fence in; — (en cousanL), Lo 
sew up; — (étroilement), {o coop up; 
— (dans une forteresse), to draw V up; 
— (par une haie), to hedge in; — (dans 
des murs), {o immure ; Lo wall up. 

— à clef, sous clef, sous la clef, 1. 
Lo lock away up ; 2. to lock in : — entre 
deux feux, (mil ) £o double upon. Tenir 
enfermé, (V senses) 1. 0 keep ÿ (a. 0.) 
in ; Lo confine ; 2. {o Lay ÿ up. 

S’ENFERMER , pr. v. ( Ÿ. senses of EN- 
FERMER) £. (th.) Lo lock: to lock up; 2. 
(pers.) Lo seclude os seif. 4 

ENFERRER [anfèré] v. a. Lo ni : 
run V through. ] Pierce; to 

S'ENFERRER , Pr. v. 1. || {o run L 
self through ; 2. (S to LP MP 

ENFICELER (anfislé] v. u, {o Lie with 
hwine; Lo lie up. 

ENFILADE, n. f.1.[suite(ofroomsthe 
doors of which are opposite each other); 
2. $ long string (ef epithets, phrases) ; 
3. (mil.) enfilade. 

D’—, (mil.) raking. 

ENFILER, v. a. 1. | (o thread; 2. [ to 
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string V; 3. {to go V through (a place); 
4. f 10 pierce (a. 0.); to run y through; 
5. | ‘0 hasten; 6. to engage àn (a. th. 
long); 7. ) $ to seduce ; to lead ÿ; to 
take V ; 8. (mil.) to enfilade ; to rake. 

1. — une aiguille, fo thread a nevdle, 2, — 
des perles, to string pearls. 

S'ENFILER , pr. v. 1. (0 be pierced, Lo 
be run through (by thrusting os self 
on 0.'s adversary’s sword); {0 thrust 
o.'s self; 2. to get V engaged, involved 
(in a. th. disagreeable). 

ENFIN, adv. 1. in short; in fine; 2. 
at length ; at last; 3. after all. 

ENFLAMMER, v. a.1.| to setÿonfire; 
to set V fire Lo; “to fire; 2. to fire; 
to kindle ; 3. $ to inflame (excite) ; 4. 
to inspirit; 5. $(b. s.) to inflame ; to 
incense; to work up; 6.(did.) fo ignite; 
7. (med.) to inflame. 

— de colère, {o incense : Lo inflame. 

ENFLAMMÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ENFLAMMER) 1. [on fire; 2. | bright- 
burning ; 3. (did.) igniled. 

Non —, (Ÿ. senses) uninflamed. 

S'ENFLAMMER, pr. v, 1.[{o take ÿ 
fire ; 2.1] to blaze; toblaze up; 3. Stofire; 
to kindle; 4. $ Lo be inflamed (excited) ; 
5. to be inspirited ; 6. (b. s.) to be in- 
Îläamed , incensed ; to be worked up; 7. 
(did.) to ignile; 8. (med.) {0 inflame. 

ENFLER, v. a. (DE, with) 1.[$ to 
swell V; to sweil ÿ out, up; to inflate; 
2.[|to blow ÿ out, up; 3.[[S {o puff 
up; 4.[$ to bloat; to bloat up; 5. 
{0 inflate ; to puff up; 6. S Lo elate; 7. 
$ to raise; lo excite; 8. (did.) to inflate; 
9. (lit.) to bombast; 10. (mues.) to swell, 

ENFLÉ, E, pa. p. ( V. senses of ENFLER) 
1. |] tumid: 2. || dropsical ; 3. elate; 
4. {did.) inflace: 5. (lit.) bombastic; 6. 
(nav.) (of sails) (aught. 

Non —, (V. senses) unelated. — aux 
jambes, (veter.) gourdy. 

S’ENFLER, pr. v.(Y.senses of ENFLER) 
1.[[S to swell V: lo sweil / out, up; 
2. Lo plump; 3. (of waves) fo surge; 
4. (nav.) to bunt. 

ENFLER, v. n. 1. | éo sweli; (to 
swell ÿ up; 2. (of waters) to rise /. 

1. Les jambes lui enflunt, his legs swell. 

ENFLURE, n. f. 1. swelling ; 2.$ 
(b.s.) elation; 3. (of siyle) bombast; 
4. (did.) inflation. 

Avec—, 1.{| tumidly; 2. S bombas- 
tically. 

ENFONCEMENT [anfonsman] n. m. || 1. 
sinking down ; sinking ; 2. forcing in; 
3. oreaking down; 4. breaking in; 5. 
driving in ; 6. furthest part; 7. recess 
(place); 8. (paint.) back ground. 

ENFONCER, v. a. 1.{| {6 sink y to 
the bottom ; to sink y ; 2. || to plunge; 
Lo thrust /; lo run ÿ; to bury; 3. [to 
infix ; 4 || {o force in: 5. {| to break y 
in; 6.[{o drive in (nails); 7. ($ to 
excel; Lo surpass ; to outdo ÿ; 8. S Lo 
do ÿ up (ruin); to bldw y up; 9. to 
hunt down ; 10. (mil.) Lo break y; 11. 
(tech.) {0 drive y (piles). 

— (en battant), {o beat / in; — (en bri- 
sant), o break ÿ in; — (en faisant en- 
trer), 1. to drive V in; 2. lo ram: — 
(de furce), to force in; — (en frappant), 
to strike ÿ in; lo knock in; — (en 
poussant), to thrust 4/ in. 

— trop avant, (tech.) {o overdrive y; 
— son chapeau, {o pull os hat over 
0.8 eyes. 

ENFONCÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
ENFONCER ) 1. (of the eyes) sunken ; 2. 
(mil.) adacted. 

Non — , (tech.) undriven. 

S'ENFONCER, pr. V. 1. | fo sin* V 
down ; tosink y; 2. [|{orun(a.th.into 
0.8 …); 3.[|{o break y down: 4. S 
(pans, into) to penetrate ; to go y far: 
5. $ £o bury o.'s self (in o.'s bed) ; 6. $ 
(DANS, into) 10 plunge ; 7. S(DANS, Lo) 
lo give V os self up; 8. (mans, to) lo 
cbandon o.'s self; to give V way; 9.S 
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to fail in an altempt 
male amess of it ; 10. 

Partie qui s’enfonce, (mining) dip. 

ENFONCER, v. n. | to sinje Vi to 
sink V down. ? 

ENFONCEUR , n. m. 
breaks open. * person that 

Un — de portes ouvertes 
braggadocio. 

ENFONÇURE, n. f. 1. cavily; hollow 
place :2. (of beds) boarding (that sup- 
ports the matiress);3. (sing.) (of casks) 
bottom-pieces , pl. 

ENFORCIR , v.a. {0 strengthen (ani- 
mals, things). 

S'ENFORCIR, pr. v. 0 strengthen; Lo 
acquire strengih; to get Y strong. 

ENFORCIR, v. n. {0 strengthen ; to 
acquire strength; to get ÿ strong. 

ENFOUIR , v. a. 1. {0 bury; to hidey 
in the ground; 2. | {o put Vin ihe 
ground; 3.| Lo cover with earth; 4.f 
to earth ; 5.$ to bury (conceal). 

S’ENFOUIR , pr. y. 1. | (of animals) to 
sans 0.'s self; 2. (pers.) o bury o.'s 
self. 

ENFOUISSEMENT [anfouisman] n, m. 
burying; hiding in the ground. 

ENFOUISSEUR , n.m. burier; hider 
in the ground. 

ENFOURCHER, v. a. ( {0 stride ÿ; to 
straddle ; to get V astride of. 

ENFOURCHURE , n.f. (hunt.) forked 
head. 

ENFOURNER, v. a. {0 put ÿ in the 
oven. 

Bien, mal —S,{o make ÿ a good, 
bad beginning. 

S’ENFOURNER, pr.v.1.|{oget/intoa 
difficuit road; 2. S to be deeply engaged 
(in a. th. unpleasant). 

ENFREINDRE, v. a.(conj. like CRaA1- 
DRE) {6 infringe; to vwiolate; to 
break y 

Non enfreint, qu’on n’a pas eufreint, 
uninfringed ; unvioiated; .unbroken. 

ENFROQUER , v. a. (b. s.) to make 
a monk of. 

S’ENFROQUER, pr. v. (b.s.) to turn 
monk. 

ENFUIR (S’) pr. v. irreg. (conj. like 
FuiR) (DE, from; À, to) 1. | to fleey/; to 
take V flight ; lo betake ÿ/ o.'s self to 
flight; lo run ÿ; (to run y away, off; 
{ to get V away, off: ) to be off; ) to 
turn tail; 2. (th.) to flee y: ‘o fly; 
3. (of apprentices, pupils, sons, wards, 
&c.) 10 elope; 4. | (th.) to leak y} to 
run ÿ out. 

2. Mon bonheur s’est enfui. my happiness has 
fled ; le temps s'enfuit. time flies. 4. Le vin, la 
bouteille s'enfuit, the wine, the bottle leaks. 

— bien vite, {o hurry away; —-vo- 
lontairement , (law) {0 elope. 

ENFUMER , v.a. 1.{o smoke (blacken, 
incommode with smoke); 2. to fillwith 
smoke; 3. lo smoke out; 4. to smoke 
out (animals), 

ENFUMÉ, E, pa. p. (V. senses of EN- 
FUMER) smoky ([ull of smoke). 

ENGAGÉ, n. m. soldier enlisted. 

Nouvel —, recruit. F 

ENGAGEANT [angajan] E, adj. 1. (1h.) 
engaging; invtling ; prepossessing ; 
2. (pers.) prépossessing. AP. 

Peu —, uniengaging ; uninviling ; 
unprepossessing. Nature —e, enga- 
gingness ; invilingness. D'une manière 
—e, engagingly ; invitingly. 

ENGAGEMENT (angajman] n, m. 1.f 
pledging; 2 | patcning : 3. | duplicate 
(ofa. th. pawned); 4. | engagement (by 
contract) ; 5. $ engagement (promise) ; 
6. (com.) —S, (pl.) liabilities, pl; 7. 
(law) (of landed property) letting: hi- 
ring ; 8. (mil.} engagement: action; 
battle; 9.(mil.) enlistment (of soldiers) 
10, (mil.) bounty (money). 

— soutenu de près, (mil.) close en- 
gagement. — de cœur, attachment, 
Sans —, (V. senses) (V. Non engagé). 
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Étre lié par un —, {o be under an =; 
faire honrieur à ses —, to meet ÿ 0.8 
==s; relever q. u. d’un —, to absolve &. 
©. from an =; remplir un —, {0 per- 
form an =; remplir ses —s, {0 meei 
0.8 =s;rompre un —, do break y an =. 

ENGAGER , v. a. (À, to) 1.| to pledge; 
10 give / in pledge; to deposit (as a 
security); 2. | {o pawn; 10 pul vu 
pawn : Lo pledge; to put ÿ mn pledge; 
3. || to engage (by contract); to bind y; 
to be binding (on); 4. \ Lo engage; to 
pledge; " to phght; 5. ta bind V: to 
unité ; 6. $ to oblige; to compel; 7. S to 
engage ; to hire : 8. $ (DANS, in) {Oo en- 
gage {cause to enter); 9. Lo engage; Lo 
encounter; 10. {a enter on, ujron,; {1. 
$ (b. s.) to entangle ; 12 S(b. s.) to in- 
voive ; 13.9 Lo induce (persuade); 14. Ç 
10 engage; Lo invile; to attrucl; 15.510 
invile; Lo give ÿ an invilation 10; 16. 
(law) to retain (counsel); 17. (mil.) to 
enlist. 

4. — sa, parole, to engage. {0 pledge 0.'s 
word ; — sa foi, tu pledge, to plight 0.'s faith. 
7. — un domestique, to engage, to hire a ser- 
vart. 9, — l'enneni, {0 engage, ru encounter 
the enemy, 10. -— une discussion, {0 enter on, 
upon a discussion. 12. — Qq. u. dans des diffi- 
eultés , to involve a. o. in a@ifficulties. 13. — q 
u. à solliciter q. ch., {0 induce a. 0.10 solicit a. 
4. 18. — l'attention , {o engage, to invite, to 
attract attention. 15. — q. u. à une réunion, {0 
invite a. 0.10 a party. 

— conjointement, {o coengage. Ho- 
noraire pour — un avocat, (law) re- 
tainer ; retaining fee. 

ENGAGÉ, E, pa. p. (. senses of EN- 
GAGER) 1.(nav.) x action; 2. (nav.) 
{of the ship) logged: water-logged. 

— à moitié dans l’eau, (nav.) logged: 
«water logged. Non —, (V. senses) 1. || 
unpledged ; 2. | unparwned ; 3. || unen- 
gaged (by contract); 4. unengaged; 
unpledged ; 5. unengaged ; unhired; 
6. S(b.s.) unentangled; 7. uninvited; 
8. (oi funds) unengaged; 9. (fin.) unap- 
plied ; unappropriated. 

S'ENGAGER , pr. v. (V. senses of ENGA- 
GER) 1. | (Pour, for) 10 be bound ; lo be 
a securily ; 2. | (À, {o) to engage, to 
pledge, to bind y o.'s self; (à, to) to en- 
gage; (à, w) La enter into an engage- 
ment ; 3. \ Lo engage, to hire o.'s self; 
4. (DANS, in) Lo engage; to engage o.'s 
self; Lo embark; 5. $ to begin ÿ; to 
commence: 6. $ (DANS, înlo) lo pene- 
trate; Lo go y, to get V far; 7. (b.s.) 
10 entangle o.'s self; Lo be, ( to get V 
entangled; 8. (b. s.) Lo involve os self; 
to become y, ( to get W involved; 9. 
de (À, lo) to covenant; 10. (med.) to 

e invaded by the disease ; Lo be inva- 
ded; 11. (mil.) to enlist. 

2.— à q. u. de q. ch., to pledge, {0 bind o.'s 
self to 4.0. for a.th. 

ENGAGISTE, n. 
crown lands). 

ENGAINER, v. a. {o sheathe (into a 
sheath) ; to sheath. 

ENGAINÉ, E, pa. p. 1. sheathed; 2. 
(bot.) sheathed. 

ENGEANCE [aujanss] n. f. 1. (of ani- 
mals) breed ; 2. (b.s.) (pers.) race; 
broad. 

ENGELURE [anilur] n. f. chilblain. 

ENGENDRER , v. a. 1. | {o beget y; 
to engender ; Lo generale; Le fish, 
frogs) Lo spawn; 3.$ to begety:toen- 
gender ; to produce; (10 breed y ; 4. 
(math.) to generale. 

— par du frai, {0 spawn. 

S'ENGENDRER , pr. v. 1. | {0 be begot, 
generated, engendered; 2. || to breed y; 
3. (th.) 40 be engendered, produced ; 
10 engender. 

ENGEOLER [anjôté] v. a. V. ENJÔLER. 

ENGER, v. a. to encumber; {0 
burden ; to saddle. 

ENGERBER , v. a. | 1. to sheaf ; 2. Lo 
heap up. 


m. (law) {enané \of 
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ENGIN, n.m. + 1. deæterity;skill; 2. 
engine; machine. 

ENGLOBER, v. a. 1. {o unile (form 
into one), 2. ($ do unite; Lo put ÿ t0- 
gether. 

ENGLOUTIR , v. a. 1. |] {0 swallow up, 
down; 2.6 to ingulf; Lo swallorw up : 
3.9 (0 absorb; to engross; 4.610 
squander : to dissipale; Lo run V 
through. 

S'ENGLOUTIR , pr. v. {0 be ingulfed ; 
Lo be swallowed up. 

ENGLUER , v.a. to lime (smear with 
bird-lime). 

S'ENGLUER, pr. v. 1. | (of birds) to 
stick in bird-lime, lime ; 2. || to lime 
0.8 …; 3. ÿ (pers.) to be caughl; lo 
be taken ÿ in. 

ENGONCER , v.a. to male (a. 0.) look 
awlward. 

ENGORGEMENT [angorjman] n.m. 1. 
obstruction; choking up; stopping up; 
2. (med.) congestion. 

ENGORGER, v.a. (DE, with) 1. to 
obstruct; to choke; to choke up; to 
stop up; 2. (med.) {to congest. 

S'ENGORGER, pr. v. 1. 0 be obstruct- 
ed ; to choke; to choke up; 2. (med.) to 
be congested. 

ENGOUEMENT [angouman] n. m. 1. || 
obstruction in the throat; 2.S obstruc- 
lion; 3.6 infatualion. 

ENGOUER , v. a. 1. || éo obstruct the 
throat of; 2. to obstruct (a part of the 
body); 3. (DE, with) to infatuate. 

ENGOUÉ, E, pa. p. V. senses of EN- 
GOUER. 

Etre — de, 1. to be infutuated with ; 
2. to be wrapped up in (a. 0.). 

S'ENGOUER , pr. v. 1. || éo obstruct o.'s 
throat; 2. || to half-ého ce 0.'s self; 3.1[S 
to be obstructed; 4. | S(bE) to be infa- 
tuated (with); to Le wrapped up (in). 

ENGOUFFRER , v. a. 1. "* |{o ingulf; 
2. ( $ to swallow up, down. 

S'ENGOUFFRER , pr. v. 1. | S fo be in- 
gulfed ; 2. (of wind) to blow y hard (in 
à rarroW passage). 

ENGOULER , v. a. © {| to swallow 
up. 
ENGOULÉ , E, pa. p.1.[ swallowed up; 
2. (her.) engoulee. 

ENGOULEVENT [angoulvan] n. m. 
(orn.) 1. fern-owl ; 2.( goat-sucker. 

— d'Europe , goat-suclier (species). 

ENGOURDIR , v. a. 1. || $ {0 benumb ; 
2. $ to render torpid; 3. lo enervale ; 
Lo enfeeble ; to wealken. 

ENGourDi, E, pa. p. (V. senses of 
ENGounpiR) $ torpid. 

— par le froid, chill; benumbed 
with cold. 

S’ENGourpir, pr. v. 1.[S {o get V 
benumbed ; 2. $ to become ÿ/, to gel V. 
to grow ÿ torpid; 3. io become V 
enervated, enfeebled , wealkened. 

Qui s'engourdit, (V. senses) {or- 
Jescent. 

ENGOURDISSEMENT [angourdisman] n. 
m. 1. | S benumbing ; 2. ||S benumbed- 
ness; 3. torpor; torpidness ; 4. ener- 
valion ; enfeeblement ; weakness. 

— naissant, forpescence. Qui amène 
l’—, torporific. 

ENGRAIS, n. m. 1. fat pasture; 2. 
fatting; 3. (agr.) compost; manure; 


soil. 

À l'—, falting; sans —, (V. senses) 
unmanured. 

ENGRAISSEMENT [angrèsman] n. M. {. 
fatting (of catile); 2. corpulency ; 
slouiness. 

ENGRAISSER , v. a. 1. {o falten; 2 to 
battan ; 3. Lo fatten (animals), {o fat : 
4. Lo fatten, lo cram (poultry); 5. # to 
grease; 6. (agr.) {o manure : lo soil. 

Bien —, {0 fat up. Agriculteur qui 
engraisse les terres, (agr.) manurer ; 
chuse, personne qui engralsse, fatten- 


er (of). 
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ENGRAISSÉ , pa. p. V. senses of En- 
GRAISSER. 

Non —,(V.senses) (agr.) unma- 
nured. 

S'ENGRAISSER, pr. v. 1. {|| (pers.) to 
become ÿ, to get V, to grow ÿ corpu- 
lent , stout, fat ; 2.[|(of animals) to 
fatten;3.$S(DE, on) 10 fatten ; 4. S(pers.) 
(LE, by) to enrich o.'s self. 

ENGRAISSER, v. n. 1.{|(pers.) to 
become y, to get ÿ, to grow ÿ corpu- 
lent, slout, fat; 2.| (of animals) 40 
futten; 3. (DE, on) to thrive y; to 
prosper. 

ENGRANGER, v.a. (agr.) to house ; 
Lo get Vin; Lo store in a barn. 

ENGRAVEMENT (angravman] n. M. 
(navig.) Lbedding in the sand. 

ENGRAVER , v. a. (navig.) fo bedin 
the sand. 

S'ENGRAYER , pr. v. (navig.) to be 
bedded in the sand. 

ENGRAVER , v. n. (navig.) {o run y 
on a san d-bank. 

ENGRÈLER, v. a. (her.) {o engrail. 

ENGRÉLURE, n. f. 1. (of lace) purl; 
2. (her.) engrailing. 

ENGRENAGE , n. m. (mach.) gear. 

Roue d'—, (tech.) brake-wheel ; 
grande roue d’—, (tech.) driving- 
wheel, À —, (tech.) serrate; serraled. 

ENGRENER , v. a. 1. || to put y corn 
into (the mill-hopper); 2. {o feed y 
with corn: 3.(mach.) {o engage: to 
throw y into gear; 4.(nav.) to fetch 
(a pump); 5. (tech.) {0 tooth. 

ENGRENÉ , E, pa. p. (V. senses of En- 
GRENER) (mach.) in gear. 

S'ENGRENER, pr. v. (mach.) 1. {0 be 

put y in gear; 2. (of oothed wbgels) to 
work into each other. 
. ENGRENER, v. n. 1. | {o put V corn 
into the mill-hopper; 2.$ Lo begin y; 
Lo commence; 3. (mach.) (of toorhed 
wheels) {o work into each other. 

ENGRENURE, n. f. (mach.) (of 
toothed wheels) working into each 
other. 

ENGRI, n. m. (mam.) leopard of 
Congou. 

ENGROSSER [angrôcé] v. a. © to get V 
with child. 

ENGRUMELER (S) pr. v. {o coagu- 
late; to clod. 

ENHARDIR [an-hardir] v. a. (À, 40) to 
embolden. 

S'ENHARDIR, pr. v.(@, to) {o assume 
boldness ; Lo male ÿ bold. 

ENHARMONIQUE, adj. (ant. mus.) 
enharmonic. 

ENHARNACHER [an-harnaché] v. à. 
1. || £o harness ; 2. to trickout ; ( to 
rig out. L 

ÉNIGMATIQUE, adj. enigmatic ; enig- 
matical. 

ÉNIGMATIQUEMENT  [ énigmatikman ] 
adv. enigmalically. 

ÉNIGME, n. f. || $ (Pour, fo) enigma ; 
(riddle. 

Faiseur, faiseuse d’—s, enigmalist ; 
mot d’une —, answer {0 an enigma, a 
riddle; personne qui parle par —Ss, 
riddler. Par —s, enigmatically. Faire 
une—, to male V an enigma, a riddle ; 
parler par —s, to speak V in enigmas, 
in riddles; proposer une—, {0 propose, 
to put y an enigma, a riddle. 

ENIVRANT [an-nivran] E, adj. 1. [lin- 
toxicating; * inebriating: 2. $ intoxi- 
cating; elating; 3. $ maddening. 

ENIVREMENT (an-nivrman) n. m. 
intoæicalion. à 

ENIVRER (an-nivré] v. a. (DE, with) 
1. || to intoæicate; 10 make ÿ drunk; 
(10 make y tipsy; * to inebriale; 2. $ 
Lo intoæicate (extite); 3. $ {0 elate. 

S'ENIVRER, pr. v. (DE, with) 1. | to 
get Y intoæicuted; C Lo gel V tipsy, 
drunk :* to inebriate ; 2. $ Lo be intoæi- 
cated (excited) ; 3. $ {0 be elated. 
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— de son vin , to be obstinately bent 
on having 9.'s own way. 

ENJAMBÉE {anjanbé] n, f, I stride. 

Forte —, long stride, Faire une —, 
to take Va=. 

ENJAMBEMENT { anjanbman ] n. m. 
vers.) completion of the sense in an- 
other line. 

ENJAMBER [ anjanbé ] v, n. 1. {| 40 
stride y; 2. $ (SüR, over) to project; 3. 
(SUR, on, upon) to encroach ; 4. (vers.) 
(sun, in) to complete the sense in 
another line ; Lo complete the sense. 

ENJAMBER [anjanbé] y. a. || {o be- 
stride y; to stride ÿ over; to stride V. 

ENJAVELER [anjavlé] v. a. (agr.) {0 
sheaf. 

ENJEU, n. m. (play) stake. 

Retirer l—, (play) to draw ÿ =s; 
to sweep V =s; rêtirer son — , to with- 
draw ÿ from an enterprise. 

ENJOINDRE, v. a. (conj. like CRAIN- 
PRE) 1. (À, {0, on; de, Lo) Lo enoin ; 2. 
to charge ; 3. (law) to enjoin. , 

— à q. u. q. ch., to charge a. 0. avilh 
a. 4h. Eu 

Il lui est enjoint (de), he is enjoined 
to). 
| ENJOLER, v. a. do ènveigle; Lo whee- 


dle. 

ENJOLEU-R, n. m. SE, n. f. ( invei- 
gler ; wheedler. 

ENJOLIVEMENT [—1livman]) n. m. or- 
nament ; embellishment. 

ENJOLIVER , v. a. (o adorn (a. th.); 
to ornament ; to embeilish; to set ÿ off. 

ENJOLIVEUR, n. m. (b. s.) adorner ; 
embellisher. 

ENJOLIVURE, n. f. ornamenti (added 
10 little things of small value); embel- 
dishment. 

ENJOUÉ, E, adi. 1. playful; sportive; 
sportful ; toyful; jocund; 2. sprightly; 
dively. 

ENJOUEMENT . { anjouman |] n. m. i. 
Playfulness ; sportiveness ; jocundness; 
2. sprighiliness ; liveliness. 

Avec —, 1. playfully; sportfully ; 
sportively; jocundiy ; 2. svith spright- 
liness, liveliness; lively. Avoir beaucoup 
d’—, (pers.) 1. 10 be playful, sportful, 
sporlve, jocund; 2. to be sprightly, 


dively. 
ENKYSTÉ, E, adj. (med.) encysted. 
Tumeur —e, (med.) = {umour ; 
(wen. 


ENLACEMENT [enlasman] n. m. 1. || 
lacing; 2. | $ entwining; twining; 
iwisting; inweaving; 3. || $ interwea- 
ving. 

ENLACER, v. a. 1. || Lo Lace (tie): 2. [S 
Lo entwine; Lo lwine ; to lwist ; * Lo in- 
weave y; 3. || $ io interweave ÿ; 4. |] to 
immesh; 5. 510 clasp, Lo fold (in o.’s 
arms). 

S'ENLACER, pr. v. {0 enfwine; Lo 
twist. 

REDE, v. 2. [[S do disfigure (make 
ugiy). 
ENLAIDIR, y. n, {Lo get 4/, Lo grow 
ugly; Lo be PU T PS L si V 

ENLAIDISSEMENT [enlèdisman] n. m. 
1. disfigurement (making ugly) ; 2. get- 
ling, growing ugly. 

ENLEVEMENT {enlèvman] n. m. (DE, 
from; À, 10) 1. | removal; 2.] carrying 
away; 3. || carrying away, off (by vio- 
lence); 4.(pers.) kidnapping: 5. ra- 
vislument ; rage 6.-H translation (to 
Heaven ); 7. (law) abduction; ravisk- 
ment. 

— consenti, (law) (of women) elope- 
ment. — au ciel +, translation. Auteur 
d'un —, 1. kidnapper; 2. (law) ab- 
ductor. 

ENLEVER [anlvé] v. a. (DE, from ; À, 
Lo) 1. | to raise; to lift; Lo lift up; 2. | 
40 remove; to take y away; 3.|| 10 get ÿ 
ne to Lake ÿ off; 4. | to carry away, 
off (by violence); 5. || {o rescue (a. 0, 
from the hands of the officers of justice); 
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6. | {o kidnap (a. 0.); 7. || to remove 
(dead bodies); 8. $ to carry off (lee 
With); (€ Lo run away with; 9.8 to 
take V away; Lo carry away. off; 10. 
to carry off (obtain) 11. 6 o carry off 
(kill); to take ÿ/; to sweep ÿ away; 12. 
$ do delight: do charm; Lo gratify 
highly : 13. to fiay (Skins); Lo flay off; 
14. 40 tale ÿ out, to get y out {(stains); 
15. Lo flay (a surface); 16. (law) (0 ra 
vish: 17. (nav.) (o unlace (studding- 
sails). 

1, — un fardeau, fo raise, to lift up a burder, 
2. — les matériaux, /0 remove the materials ; 
— un malade de son lit, fo remove 4 sick per. 
son from his bed. 3. — la rouille, to get off, to 
take off the rust. k. Lo vent a ester le toit de 
la maison, {he wind has earried away, off (he 
roof of the house. 10. — les récompenses , to 
carry off the rewards. 12. Cns vers enivvent le 
lecteur , these verses delight, charm {he reader. 

— (en achetant), to buy V up; — 
(avec des armes à feu), to shoot V off, 
way; — (en arrachant), 1. {0 pluck, 
away, off, up; 2. {o snatch away, off, 
up; 3. to rip off; — (en baignant), to 
wash off; — (en balayant), 40 siveep / 
away, off; — (en baltant), {o beat 
out; —(en coupant), {o cut y off; — (en 
dépouillant), 10 strip off; — (en écar- 
tant), to clear away, off; — (en s’en- 
fuyant), {o run ÿ away with; — (en 
essuyant), {owipaacay, off, oul; — (en 
frappant), to strike ÿ 0]; — (en frot- 
tant), {0 rub out; — (en lavant), to 
wash off; — (en mouvanc), {o move; to 
move off; — (en sarclant), lo weed; to 
weed out; — (en soulevant), to lift; to 
difé'up; — (en tirant), to pull out; — 
(en tordant), to wring V off. 

— adroitement, (V. senses) to shuffle 
away; — légèrement, (V. senses) (nav.) 
Lo whip up; — vivement, (V. senses) to 
whip away, off. Se faire —, (law) (of 
women ) {o elope. Enlevez...! (V. sen- 
ses) off with….! 

ENLEYÉ , E, pa. p. V. senses of ExLE- 
VER. 

Non—-, (V. senses) 1. funraised ; un- 
lifted ; 2. | unremoved; 3. | untaken; 
4. | unrescued ; 5. Ç undelighted ; un- 
charmed.Ëtre —, (V. senses) (com.) (of 
goods) to go y off. 

S’ENLEVER , pr. v. (V. senses of EXLE- 
VER) 1. | Lo r'ise ÿ (be lified up); 2. | to 
remove; 3.| {o come y off; 4. $ io be 
carried off (obtain); 5. $ (pers.) to be 
angry; ( to get V inlo a passion; 6. 
(of stains) £o come ÿ out; 7. (com.) (of 
goods) to go y off. 

— (en se depouillant), 1. {o strip off: 
2. to peel off; — (en s’essuyant), Lo 
wipe V off, out; — (en se frottant), t0 
rub out, off; — (en se lavant), to wash 
out, aff: — (en se soulevant), to üift ; 
to lifé up; — (en se tirant), to pull 
out. ; 


ENLEVURE (anlvur]n. f.+V. ÉLEVURE. 

ENLUMINER, v. a. 1. || {o colour (en- 
gravings); 2. | toilluminate (adorn with 
coloured pictures); 3. || {o colour, to 
redden, Lo flush (the complexion, coun- 
tenance); 4. {0 render (style) over- 
florid ; lo load ÿ with meretricious 
ornament. 

EXLUMINÉ, E, pa. p. (V. senses of EN- 
LUMINER) 1. (ofengravings) coloured;2. 
(of the face, nose) red. 

S'ENLUMINER, pr. v. (V. senses of EN- 
LUMINER) (pers.) (0 rouge; Lo paint. 

— le visage, {o rouge; to paint ; — la 
t'ogne, Lo redden 0.s face (with drink- 
ing). 

ENLUMINEU-R, n. m. SE. n. f. 1. co- 
lourer (of engravinge); 2. illumunator ; 
limner. 

ENLUMINURE, n. f. 1. || colouring (of 
engravings); 2. || coloured print, en- 
graving; 3. | illuminating (action); 4. 
Î illuminating (art); limning; 5. red- 
ness (of vhe face); 6. (of style) over- 
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sc Colouring; meritricious orna- 

ENNÉAGONE L'enn-néagonn ] n 

(geom.) nonagon ; enneagon. , 

ENNÉAGONE {enn-néagonn] adj. nine- 
angled ; nonagon. 

ENNEANDRIE [enn-néandri] n, f. (bot.) 
enneandria. 

ENNEMI [ennmi] n, m.E,n. f.1. 
(DE, of, to) enemy; foe; 2. S opposite: 
3. $ (DE, (0) (hing prejudicial, ju 
rious ; 4. ( mil.) enemy ; 5. ( theul. ) 
enemy (devil). 

— capital, grand —, great enemy: 
— déclaré, declared, open, professed 
=; petit —, mean =. — du genre hu- 
main, = 0{ mankind ; fiend ; — jusquà 
la mort, = 10 death. De l’—, the —"s: 
en — (de), 1. as an = (to); 2.hostilely 
(to). Arracher à l’—, lo rescue (a. 0.) 
from the =; se faire un — (de), to 
male y an = (of); passer à l’—, to go y 
over 10 the =; prendre sur l—, {0 gain 
from the =; sauver des mains de l—, 
Lo rescue (a. 0.) from the =. C’estautant 
de pris sur l—, tt is so much saved 
(secured). 

ENNEMI [ennmi] E, adj. [| (De, 0) 1. 
enemy's ; of he ememy ; hostile; 2.| 
hostile; inimical; 3. { prejudicial ; in- 
jurious; hurtful; 4. $ adverse; con- 
trary; 5.6 opposile; 6. (paiuL.) (of co- 
lours) unfriendly. 

1. L'armée —e, the enemy's , hostile army, 

ENNOBLIR [an-noblir] v. a. Ç to en- 
noble (give excellence to); to digrafy; 
to eæall ; to elevale ; to raise. 

La vertu eanoblit tous les hommes, les rois 
en anoblissent quelques-uns , rire ennobles, 
dignifies , exalts «ll men, kings ennoble some. 

ESA must not be confounded with ano 
bur. 

S'ENNOBLIR, pr. v. $ fo be ennobled, 
dignified, exalted, elevated, raised ; to 
become ÿ noble, dignified, exalled, 
elevated. 

ENNUI [annui] n. m. 1. {ediousness ; 
tedium ; weariness ; irlksomeness ; 2. 
spleen; ennui: 3. anmoyance; veæalion; 
4.+** —5, (pl.) pains; cares, pl. 

Avec —, lediously ; wearily; irk- 
somely. 

ENNUYANT [an-nui-yan] E, adj. an- 
noying:.tiresome ; irlisome. 

ENNUYER {an-nui-yé] v, a. (DE, with) 
1. to tire; Lo weary; 2. Lo amnoy; to 
ve; to lease; 10 plague; ( lo worry: 
) to bore ; ) to bother, 

— à la mort, (o tire, lo weary to 
death; to tire, to weary out. 11 m’en- 
nuie! (V. senses) botheration to him! 
Personne qui ennuic, (V. senses) an- 
noyer ; veæer ; leaser ; worrier; ( vore. 
Il m'ennuie (de), 1. I am tired (of), 
wearied (with); (I am sick and tired 
(of); 2. I am annoyed (to), vexed (to), 
worried. 

ENNUYÉ, E, pa. p. (V. senses of EN- 
NUYER) Leartily tired; ) sick and tired. 

Non —,(Ÿ. senses) 1. unlired; un- 
wearied; 2. unannoyed ; untroubled ; 
unplagued. 1 

S'ENNUYER, pr. v. {0 Weary 0.8 4 
Lo get V, Lo grow Y tired, 10eur1) : to Le 
heartily wearied; ) to Le sick and 
tired. : 

ENNUYEUSEMENT [ an-nui-yeüzman ] 
adv. tediously: irlisomely; ‘weari- 
somely. n 

NROVEUS [an-nui-yeü] SE, adj. £, 
tiresome: tedious; irksome; wearisome : 
unenterlaining; 2. annoying; veæing; 

laguing. 
ENNUYEU-X (an-nui-yei] n. m. SE, 
n. f. tiresome, tedious, wearisome per- 
son; ( bore. 

ÉNONCÉ, n. m. 1. 
(geom.) enuncialion. 

Simple —, 1. mere statement; 2. 
(gram.) absolute form, De simple —, 
(gram.) absolute. 


m1. 


slalement; 2. 
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ÉNONCER , v. à. 1. to state; to set y 
forth; 2. 10 express; to word; 3. Lo 
urge (press); 4. (did.) {0 enunciate; to 
be enunciative of. 

1. — q. ch. dans un contrat, fo state, to set 
forth a. th. in à contract. 2. — une pensée, fo 
express a fhought. 

— faux, (law) to make V a false 
statement. Qui énonce, (V. senses) 
(did.) enunciative (of). 

S'ÉNONCER , pr. v. 1.(pers.) fo eæpress 
0.'s self; 2. (th.) to be expressed. 

ÉNONCIATI-F, VE, adj. (did.) enun- 
cialive ; enunciatory. À 

D'une manière énonciative, enuncia- 
tively. 

ÉNONCIATION [—àcion] n. f. 1. state- 
ment (action); 2. eæpression ; wording; 
3. enuncialion ; elocution. 

ENORGUEILLIR [an-norgheu-yir , énor— 
gheu-yir] v. a. (DE) 1. (0 render. Lo 
make y proud (of); 2. to elate (with). 

Chose, personne qui enorgueillit, 
elater (of). 

ENORGUEILLI, E, Pa. p. proud. 

Non —, 1. not proud; 2. unelated. 
État —, 1. pride; 2. elation. 

S'ENORGUEILLIR , pr. V. (DE) 1. {0 be- 
come ÿ, to get ÿ proud (of); 2. to be- 
come ÿ elated (with); 3. to plume os 
seif (on, upon). 

ÉNORME, adj. 1. | S enormous ; 2. | 
huge (in dimension ); 3. (of crimes) 
heinous. 

Crime —, 1. heinous crime , offence; 
2. enormily; grandeur, grosseur —, 
volume —, enormous size ; hugeness. 

ÉNORMÉMENT, adv. 1. [| S enormous- 
ly; 2. | hugely. 

ÉNORMITÉ, n. f. 1. | S enormous- 
ness (excessive greatness ) ; 2. || huge- 
ness (of dimension); 3. $ enormity 
(atrociLy). 

ÉNOUER , v. a. (a. & m.) to burl. 

ENQUERANT , E, adj. + inquisitive. 

ENQUÉRIR (S) pr. v. irreg. (conj. 
like ACQUÉRIR) 1. {0 inquire; to enter 
into an inquiry; 2. (DE) {o inquire 
(for); to ask (for). 

ENQUIS, E, pa. p. (law) (DE, on, 
about) examined. 

ENQUERRE , v. a. + {o inquire. 

A —+, 1. {o be inquired into; 2. 
(her.) of false heraldry. 

ENQUÊTE, n. f, 1. (adm.) inquiry; 2. 
(law) inquest; inquiry; inquisition ; 
informalion ; 3. (parl.) inquiry. 

— en matière criminelle, (law) cri- 
minal information ; — d’office ,inquest 
ex officio. Sujet à —, inquirable. Après 
—, after inquiry; sans —, without 
inquiry. Établir une —, to insti- 
tule an inquiry; to sety an inquiry on 
foot; faire une —, (sur) 10 inquire 


(into). 

ENQUÊTER (S’) pr. v. 1. {o inquire: 
2. lo care. 

ENRACINER , v. a. [S to root. 

S'ENRACINER, pr. v. || $ to root; to 
take V root. 

ENRACINER, v.n. {| toroot;totakey 
root. 

ENRAGÉ, E, adj. 1. (of animals) 
rabid ; mad ; 2. S (pers.) enraged ; 3. 
(th.) raging; terrible ; ) desperate. 

Devenir —, (of animals) {0 go , to 
run / mad. 

ENRAGÉ, n.m.madman. 

ENRAGEANT [anrajant] E, adj. ( mad- 
dening:vexing. : 

ENRAGER , v. n. 1. +{| (of animals) {o 
go V mad; 2. S(ne, with) to be mad 
(with pain); 3. $ (de, for, after) {0 be 
mad (long); 4. $ (de, to) to be enraged 
(vexed), mad. 

— de faim, (V. FAIM). Faire — q. u., 
Lo enrage a. 0. I] n’enrage pas pour …, 
1 COmMES natural to him to …: it does 
not put him out of his 1vay to …. 

ENRAYER [anrè-yé] y. a, 1.f to skid 
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(wheels); to put y spokes Lo ; 2. [to put 
the drag on; 3.4 to stop ; to moderute. 

Chaîne à —, skid. 

ENRAYER [anrè-yé] v. n. 1. $ 40 stop; 
2. (agr.) {o plough the first furrow. 

s ENRAYURE (anré-yur] n. f. (of car- 
riages) drag ; skid. 

Chaïne d’—, skid. 

ENRÉGIMENTER, v. a. to embody; 
to form into a regiment, inlo regi- 
ments. 

ENRÉGIMENTÉ, E, pa p. embodied; 
formed into a regiment. 

Non —, unembodied. 

ENREGISTREMENT, n. m. 1. regis- 
tration (action); registry; entry: 2. 
enrolment:3.registry (place); registry. 
. Certificat d’—, certificate of registry; 
livre d’—, registry-book; receveur de 
l—, 1. registerer; 2. recorder. 

ENREGISTRER, v. a. | 1. to register; 
to enter; 2. to enrol (a. th.); 3. (pub. 
adm.) {o enter. 

Faire —, (pub. adm.) {o enter. Per- 
sonne qui enregistre, 1. registerer; 2. 
enroller. 

ENREGISTRÉ, E, pa. p. 1. | registered; 
entered; 2. || enrolled ; 3. || S recorded ; 
on , upon record. 

Non —,1.| unregistered : unentered ; 
2. || unenrolled ; 3.| S unrecorded. 

ENREGÎTRER , v. a. V. ENREGISTRER. 

ENRHUMER, v. a. {o give y a cold 10. 

ENRHUMÉ, E, pa. p. having a cold; 
with a coid. 

Etre —, {o have a cold; être — du 
cerveau, {o have a cold in os, the 
head ; être — de la poitrine, to have a 
cold on the chest. 

S'ENRHUMER. pr. v. {o take V cold; 
(to get V cold; ( to catch cold. 

— du cerveau, = in 0.'s head. — de 
la poitrine, = on 0 ’e chest. 

ENRICHI, n m.E, n. f. upstart; 
person that has enriched himself. 

ENRICHIR, v. a. 1.||{o enrich (ren- 
der rich); 2. [IS (DE, with) to embellish ; 
to adorn; 3. $ (DE, with) to enrich; 
4. S (th.) to be an enricher of; 5. S to 
store. 

ENRICHI, E, pa. p. V. senses of EN- 
RICHIR. 

Subitement —, upstart. 

S’ENRICHIR, pr. v. 1. (pers.) {oenrich 
o-sself;tothrivey;to get ÿ, to grow V 
rich; 2. $ (th.) to be enriched; 3. $ 
(th.) {o be stored. 

Qui s'enrichit, (pers.) thriving ; qui 
ne s’enrichit pas , unthriving. 

ENRICHISSEMENT f[anrichisman] . m. 
1. || $ enrichment ; 2. || $ embeilish- 
ment : adornment. 

ENRÔLEMENT [anrôlman] n,m. (mil.) 
enlistment. 

ENRÔLER, v. a. 1. 
2. (mil.) to endist. 

— de nouveau, to reenlist. Personne 
qui enrôle, enroller. 

S'ENRÔLER, Pr. v. {. 
self: 2. (mil.) {o enlist. 

ENROUÉ, E, adj. hoarse. 

D'une voix —e, hoarsely. Avoir la 
voix —e, être —, {0 be hoarse with a 
cold. 

ENROUEMENT fanrouman] n. M. 
hoarseness. 

ENROUER , v.a. to render, to make 
(a. 0.) hourse. 

S'ENROUER, pr. v. {o become Ÿ, to 
get y hoarse. 

ENROUILLER [(anrou-yé] v. a. VW. 
ROUILLER. 

ENROUXEMENT f[anroulman] n. m. {. 
rolling: rolling up; 2. (arch.) scroll; 
3. (boL.) fwisting. 

— en spirale, volution. 

ENROULER , v. a. éo roll; to roll up. 

S'ENROULER , pr. v. 1. do roll 0.s self 
up ; 2. {0 roll up. 

ENSABLEMENT [ansäbl’man] n. m,. 1. 
sand-bank ; 2. (engin.) ballusting. 


to enrol (a. 0.); 


lo enrol os 
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ENSABLER [ansäblé] y. a. (navig.) to 
run ÿ on a sand-bank. 

S'ENSABLER, pr. v. (navig.) {o run y 
on a sand-bank. 

ENSACHER , v. a. || {o bag. 

ENSANGLANTER , v. a. 1. {| £o blood ; 
Lo stain with blood; 2.5 Lo stain with 
blood. 

ENSANGLANTÉ , E, pa. p. 1. || blooded ; 
stained with blood; 2.4 bloody 

Non —, 1. unblooded; 2. unbloody. 
Au visage —, bloody-faced. 

ENSEIGNANT [ancenn-yan] E, adj. 
teaching. 

. Corps —, body of persons engaged 
in instruclion. 

ENSEIGNE (arcenn-y”] n. f, 1. + sign; 
mark; 2. sign; sign-board ; 3. ensign 
(flag) ; “* séreamer; 4. ensigncy. 

—s déployées, with flyimg colours. 
Poteau à —, d’—, sign-post. À bonnes 
—$S, 1. deservedly; justly; 2. on good 
security; à telles —5s que, so much so 
that. tre logé à la même—$, {0 bein 
the same predicament ; faire mettre 
une —, {o hang V out, lo put ÿupa 
sign. 

ENSEIGNE [ancènn-y’] n. m. 1.ensign 
(person) ; 2. (nav.) midshipman: 

— de vaisseau, (nav.) midshipman. 

ENSEIGNEMENT {ancènn-y/man] n. m. 
1. instruction; precept; 2. teaching 
(action , art); instruction; tuilion ; 3.+ 
(law) proof. 

Prix de l—, (schools) fuition. Qui 
r’est pas susceptible d’—,unteachable. 

ENSEIGNER ({ encènn-yé] v. a. 1. to 
teach (a. o.); to instruct ; to tutor ; 2. 
(À, ..) to each (a. th.); 3. (À, to) to 
show y; to tell VW; to inform; “to 
teach ; 4. (À, …) to cutor. 

. — la jeunesse, fc teach, fo instruct youth. 
2. — une science, une langue à q. u., fo teach 
a. ©. a science, a language. 3. — 1e chemin à 
q. u., {0 show a. 0. the way. 

— mal, (V. senses) to misteachy; to 
misinstruct. Qu'on ne saurait — , un- 
teachable. 

ENSELLÉ , E, adj. saddle-backed. 

Dos —, sadile-back. 

ENSECMBLE [(ansanbl'] adv. 1. together; 
2. ai lhe same time. 

Le tout — , the whole. Mettre —, to 
put ÿ, to set together; remertre —, to 
put V together again. 

ENSEMBLE [ansanbl’] n. m. 1. whole: 
ensemble ; 2. uniformily ; harmony. 

Morceau d’— , (mus.) piece ñarmo- 
nised for several voices. 

ENSEMENCEMENT [ansemansman] n. 
m. (agr., hort.) sowing. 

ENSEMENCER, v. a. (agr., hort.) to 
sow ÿ (ground). 

ENSEMENCÉ, E , Pa. p. sOWn. 

Non —, unsown ; unsowed,. 

ENSERRER, v. à. 1. + {o shut y un, 
2. + to put y away; 3. (hort.) {o pui y 
into a , the areen-house. 

ENSEVELIR [ansevlir] v, a. 1. [ (o 
put Vin a shroud ; ** to shroud; 2.[ 
to lay V out (a corpse); 3. [| to inter; to 
bury ; * to lay low; ** to entomb; 
“Lo sepulchre; 4. $ {0 bury; 5. S to 
inguif; to swallow up; 6. S to absorb; 
Lo engross. 

k. — dans le sommeil, l'oubli, to bury in 
sleep, in oblivion. 

ENSEVELI, E, pa. p. V. senses of 
ENSEVELIR. \ 

Non —, (V. senses) uninterred ; un- 
buried; * unentombed; ** unsepul- 
chred. 

S'ENSEVELIR , pr. v. 1. || (th.) to be 
buried : 2. 6 (pers.) to bury 0.’s self. 

ENSEVELISSEMENT [ansevlisman] n, 
m.1.[/ shrouding: putting in a shroud; 
2. interment; burial; * entombing ; 
** sepulchring. 

ENSORCELER [ansorslé] v. a. [ $ to 
bewitch. 
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Qui ensorcelle, bewitching ; 
witchful. 
ENSORCELEU-R (ansorsleur] n.m. SE, 
n.f. [| $ bewitcher. 
ENSORCELLEMENT {ansorselman] n. 
mi. | $ bewitchment. 
ENSOUFRER , v. a. + V. SourRERr. 
ENSUITE , adv. (of time) 1. after; 
afterwards : 2. then. 
Et —? what then? — de cela, after 
that ; — de quoi, afler which. 
ENSUIVANT, adj. (law) + following; 
ensuing. | 
ENSUIVRE (S') pr. v. irreg. (con) 
Nke Suivre) (th.) (DE, from) 1. | to 
follow ; to come ÿ/ after ; 2. Ÿ to ensue ; 
to proceed ; to spring y; 3. to follow 
{as a consequence); to result. 
2. Un grand bien s'eusuivit de tant de maux, 
- great good ensued from s0 many evils. 3. ne 


s'ensuit pas que vous ayez tort, it does not 
follow that you are wrong. 

Il s'ensuit de là, (impers.) tt follows 
thence. Que s’ensuit-il? what follows ? 
{ what then. 

[S'ensuivae with que requiresthe subj.wlhen 
it is conjugated neg. or interrog.] 

ENTABLEMENT, n. m. 1. (arch.) en- 
tablature; 2. (build.) entablature; 
entablement ; tablei ; table. 

ENTABLER (S’) pr. v. (man.) fo en- 
table. 

ENTACHER, v. a. 1.[ (DE, with) to 
infect ; 2. {S to taint: to stain; to 
sully : to tarnish ; 3. (law) (DE, with) 
to infect ; Lo taint. 

[Ewrtacuer is principally used in the pa. p.) 

ENTAILLE (antà-y'] n. f. 1. cut; 2. 
notch; 3. gash (wound); 4. (of locks) 
groove ;5. (carp., mas.) morlise ; chase; 
gain ; 6. (Lech.) groove. 

ENTAILLER [antä-yé] v. a. 1. {o cut V 
away; 2 to notch;3.(carp.) {0 make ÿ 
a gain in. 

ENTAILLURE [antä-yur] V. ENTAILLE. 

ENTAME , n. f. first cul (of a loaf). 

ENTAMER, v. a. 1. {o make ÿ an 
incision (slight) in; to touch: 2. |] 
to cut V; to cut V the first piece of; 
3.| £o touch (begin 10 eat or drink); 
4. || to touch (begin to use); 5. $ Lo 
begin V ; to commence; to enter upon; 
6. to attack: 7. S(b. s.) to impair ; 
to injure; 8. {b.s.) {o encroach on, 
upon; 9. $ {o prevail on, upon; to 
persuade ; 10.(mil.) {o break through 

2. — la peau, 10 cut fhe skin ; — un pain, 
fo cut a loaf. 3. — le vin, to touch the wine. k 
-- un sac d'argent, fo touch « #ag of money. 5. 
— une affaire, fo begin an affair. 7. — la ré- 
putation de q. u., {u impair, £o injure a. 0.'s 
réputation. 

ENTAMÉ, E, pa. p. V. senses of EN- 
TAMER. 

Nou — , (V. senses) 1. uncut ; 2. un- 
fouched; 3.1natlacked; 4. unimpaired. 

ENTAMURE, n. f.1.incision (slight) ; 
cul ; 2. (of eatables) cutiüig ; 3. (oi 
eatables) first cut. 

ENTASSEMENT [antäsman ] n, m. 1.||S 
heap ; 2. || pile: 3. accumulation. 

ENTASSER [antäcé] v, a. 1. $ £o heap 

th.); to heap up; 2.1 S to pile; Lo 
pile up ; 3 || {0 hoara; to hoard up: 4. I 
(b. s.) Lo cram (people); 5. £ocram ; to 
stuff; Lo stuff in; 6 |(b.s.) to lumber; 
7. $ to acrumulate. 

— confusément, {0 lumber. 

ENTASSÉ , E, Pa. p. (Ÿ. senses of EN- 
TASSER) (did.) heaped. 

Être —, (Ÿ. senses) (pers.) to be 
thick-set. 

ENTE, n. f. (agr.. hort.) 1. graft ; in- 
grafiment ; 2. stock. 

ENTE, n.f. (paint.) handle (of à 
brush). 

ENTENDEMENT [{antandman] n. m. S 
1. understanding (faculty); 2. under 
standing : sense; judgment. 

ENTENDEUR , n. m. + hearer. 

bon — salut, à bon — un demi- 


be- 
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mot suffit, à bon — peu de paroles, a 
word Lo the wise is sufficient. 

ENTENDRE, v. à. 1.{| to hear y; 2. 
Î to onerhear ÿ; 3.[|to hear ÿ; to listen 
to ; 4. S to understand y: 5. to under- 
stand y (presume); 6. $ {to mean; 7. 
lo Mind: 8. G(subj.) {0 require; 10 
mean ; to intend. 

1. — un son, to hear a sound. 2. J'ai entendu 
ce qu'il a dit de moi, { overheard what he said 
of me. k. — le sens. to understand {he sense ; 
— une langue étrangère , to understand a 
foreign language. 6. J'entends par ce mot touta 
autre chose, Î{ mean &y that word something 
very different. 

— mal, 1. to understand ÿ badly: 
2. to misunderstand ÿ ; — à demi-mot, 
Lo = in a moment. — jusqu’au bout, to 
hear out. — dire, ||to hear y; to hear y 
say; — parler de, £o hear ÿ of ;to hear y 
(a. th.) spolien of. Donner à -— à q. u., 
taire — à q. u., {0 give V &. 0. to = ; to 
give Y a. 0. a hint; lo drop a hint; to 
throw y out a hint; faire — d’une maniè- 
re à ne pas s’ytromper, {o give abroad 
hint; se faire —, to make y o.'s self 
understood; laisser — à q. u., {o give y 
a. 0. to understand ; ne pas vouloir — 
parler de, ( to be unwilling to hear 
of; (10 have no notion of. Faire comme 
on l’entend, to do as one thinks proper, 
fit; (to do as one pleases, liles. Que 
l'on peut —, audible. 

ENTENDU, E, pa. p. (V. senses of 
ENTENDRE) (pers.) intelligent ; skilful. 

Bien—, 1. well-ordered ; 2. of course ; 
be il understood; it being under- 
stood; 3. (que) on condition (that); 
provided; non —, sans être —, (Ÿ. 
senses) unheard. Facilité d'être —, 
audibieness. Obtenir d'être —, {o obtain 
a heuring ; ne pouvoir être —, to be 
inaudibla. C'est —, that is understood, 
agreed ! 

S'ENTENDRE, pr. v. (V. senses of EN- 
TENDRE) 1. (4, how to) {o understand 
(beskilful) ; 40 know; 2. (EN, à)toun- 
derstand ÿ(...); to be a judge (of); 3. 
(AVEC, with) Lo arrange; to male Y 
arrangements; lo enter inlo arrange- 
ments; 4. to come V to an arrange- 
ment, to an understanding, to an 
agreement, lo terms; lo close; 5. to 
concert ; to Lay V their heads together; 
6. to act in concert ; 7. (b.s.) to havre a 
secret understanding (with); {o collude. 

Ne pas — à, en, not Lo understand: 
to have no skill in. — bien, to know Y 
what one means; — bien avec q. u., to 
have a good understanding with a. 0.; 
— comme larrons en foire, to be as 
great (intimate) as inkle-weavers. Cela 
s’entend, be it understood ; it being un- 
derstood; of course: ( to be sure. 

ENTENDRE , v. n. 1. || {o hear ; 2. (A, 
AI to attend; to pay ÿ attention ; 3. 
(À) to acquiesce (in); to approve (of); 
to consent (lo); 4. (que, [subj.]) to 
require (10); to eæpect (10); to mean 
(for a. 0. to); {o intend (for a. o. Lo). 

4. J'entends qu'on fasse bien tout ce qu'on 
fait, Î require, mean, expect, intend every 
thing that is done tu be done well. 

— clair, 10 hear V well, distinctly: 
— dur, not to hear ÿ well: Lo be hard 
of hearing. Ne savoir auquel —, not to 
know whom to listen Lo. 

ENTÉNÉBRER, v. a. +[ 6 £o involve 
in darkness; * lo wrap in darkiness, 
night. 

ENTENTE, n. f. 1. meaning; sense ; 
2. 6 understanding; agreement; 3. 
(arts, lit.) skill; judyment. 

A double —, with a double meaning. 
Mot à double —, double entendre. L’— 
est au diseur, the spealter understands 
his own meaning best. 

ENTER, v. a. 1. (agr., hort.) {o grafl; 
to ingraft; 2. to ingraft. 

.— en écusson, {0 bud; to ineye; to 
inoculate. 
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firm. 

ENTERREMENT [antèrman] n. m. 1 
(th.) burying; 2. (of the dead) inter- 
ment; burial; 3. (of the dead ) fu- 
meral. 

Billet d’—, invitation to a funeral. 
Assister à un —, {0 attend a =; être 

rié d’un —, to be invited to a =. 

ENTERRER, v. a. 1. || {0 bury(a. th.); 
2. Ç to bury (conceal): 3. | {o bury 
(the dead); to inter; * 10 inhvume; 4. 
CS to bury; lo survive; (10 outlive ; 
(to see ÿ out; 5.6 Lo eclipse (excel); to 
throw y into the shade; 6. CS 10 end; 
to terminate; 7.S to lose ÿ, to sink V 
(money). 

— vif, to bury alive; — sous les 
ruines, 4o = under the ruins. Se faire 
— sous les ruines, {0 = 0.'s self under 
the ruins. 

ENTERRÉ, E, pa. p. (V. senses) (of 
garders, houses) burted ; 100 low. 

Non —, (V. senses) unburied ; un- 
interred. 

S’ENTERRER, pr. V. 1. {| $ (pers.) to 
bury o.'s self; 2. (of horses) {0 go y 
dits os head to the ground. 

— tout vif, {o bury 0.'s self alive. 

EN-TÈTE, n.m.,pl. —s, (adm.) head- 
ing ; head. 

— de facture ; bill-head ; — de lettre, 
lelter-heading. 

ENTÈTÉ, E, adj. (pers.) obstinate; 
slubborn; wayward. 

— comme un àne, as stubborn as an 


ass. 

ENTÉTEMENT {antétman] n. m. (pers.) 
obstinacy; stubbornness; waywardness. 

Avec —, obstinately; stubbornly ; 
waywardly. 

ENTÉTER, v. a. 1. || {o affect the head 
(of); to make V giddy; 2. to render, 
to make y vain, conceited; 3.5 (DE, 
in favour of) Lo prepossess ; 4. to head 
(needles). 

S'ENTÈTER, pr. v. 1. {o become y, to 
get y obstinate, stubborn , wayward ; 
2. (DE) Lo be prepossessed (in favour of); 
(10 lake V a strong fancy (to). 

ENTHOUSIASME , n. m. 1. 
siasm ; 2. rapture ; ecstasy. 

Entrer en —, to be enraptured. Avec 
—, enthusiastically; à —. (pers.) en- 
thusiastic ; d'—, (th.) enthusiastic. 

ENTHOUSIASMER , v. a. (DE, with) to 
enraplure; to render enthusiastic. 

S'ENTHOUSIASMER , pr. v. 1. (b. s.) {o 
become ÿ an enthusiast ; 2. (DE, with) 
to become y enthusiastic. ; 

ENTHOUSIASTE , n. m. f, enthusiasé. 

D’—, (th.) enthustiastic. Devenir —;, 
to become ÿ an enthusiast ; rendre —, 
to render enthusiastic. 

ENTHOUSIASTE, adj. (pers.) enthu- 
siastic. 

ENTHYMÈME , n. m. (log.) enthyme- 
me ; enthymem. : s 

ENTICHER, v. a. 1. + [| to spoil (fruit); 
2. $ (DE, with) to taint (murally); fo 
infect. b 

EE 22 E, Pa. p. 1e I (of fruit) be- 
ginning Lo spoil, to roi; 2. S tainted; 
infected. 

| ER IÈRE, adj. 1. | whole Que 
broken); entire; 2. $ (of time) whole 
(complete); entire; 3 Sentire; complete ; 
4. $ total (having all its parts); 5. 
(pers.)posittue: self-willed; headstrong; 
6. (ofhorses)entire; 7. (arith.)integral; 
8.(pot.) entire. 

1. Un pain —, « whole , an entire loaf. 2. Un 
jour —, a whole, an entire day. 8. Soumission 
entière, entire submission. 


Tout —, whole ; entire. État —, en- 


enthu- 
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tireness; nombre —, (arith.) integer. 
Rendre —, {o integrale. 

ENTIER, n:.M..4. 
(arith.) infeger. ; 

En —, en son —, entire ; whole; in 
full; to the full; entirely ; fully. 

ENTIÈREMENT [antièrman] adv. 1. 
US wholly; entirely ; * all in all; 2. 
à ail over. 

ENTITÉ , n. f. (philos.) entity. 

ENTOILAGE, n. m. 1. sewing on linen, 
Lloth; 2. sewing on lace; 3. paslhing on 
cunvas. 

ENTOILER , v. a. 1. {0 sew on, upon 
linen, cloth; 2. to sew upon lace; 3. 
Lo mount upon canvas ; Lo mount. 

ENTOIR, n. m. (agr., hort.) grafling- 
knife. 

ENTOMOLOGIE, n. f. (did.) entomo- 
logy. 

ENTOMOLOGIQUE , adj. (did.) ento- 
mological. 

ENLOMOLOGISTE, n. m. (did.) ento- 
mologist. 

ENTONNER, v. à. 40 tun (putinto a 
cask). k 

S'ENTONNER, pr. v. (of wind) to rush 
(into a narrow place) ; éo blow y. 

ENTONNER, v. n. ) (pers.) do drink y 
hard. 

ENTONNER, v. a. 1. (mus.) {0 inlo- 
tonate; 2. || to begin V (a tune); (to 
strike ÿ up; 3. || to sing y; 4. S to cele- 
brate (praise). 

ENTONNOIR, n. m. 1. funnel; 2. 
(anat.) funnel ; 3. (surg.) funnel. 

Conduit en —, (tech.) funnel-pipe. 
En —, funnel-form; funnel-formed ; 
funnel-shaped. Former en —, 0 funnel. 

ENTORSE, n. f. 1. | sprain ; 2. strain 
(misinterpretation); 3. $ shock; 4. (ve- 
ter.) strain. 

Donner une — à, 1. {| o sprain;2.S to 
strain; 3. $ {o wrest; se donner une 
— à, .… ||, {o sprain os .…. 

ENTORTILLAGE (antorti-yaj] n. m. S 1. 
entanglement; perpleæity; 2. equivoca- 
tion. 

ENTORTILLEMENT{antorti-y man] n.m. 
1. Jéwisting ; winding ; 2. | twining; 
entwining ; 3. ||entanglement. 

ENTORTILLER [antorti-yé] v.a. 1. || fo 
twist; lo wind ÿ; ( Lo wind V up; 
* to intort; 2. || to entwine; to twine; 
3. | Lo wrap: 4. to entangle; Lo per- 
pleæ; lo embarrass; 5. Lo circum- 
vent (a. 0.); to come ÿ, to get ÿ round. 

S'ENTORTILLER, Pr. v. | 1. {0 twist 
(round) ; to wind ÿ; 2. to twine. 

ENTOUR , n. m. 1. | —s, (pl.) sur- 
rounding places, parts, pl.; 2. 
(pl.) persons around (one), pl. 

À l’—, around. Prendre les —s, to 
make y interest wilh the persons 
around (a. 0.). 

ENTOURAGE, n. m. 1. | railing 
(round a. th.); 2. [| (of gems) mounuting; 
3. $ (sing.) persons around, pl.; 4. 
(mach.) case ; casing. 

ENTOURER , v. a. 1. [| $ (De, with) to 
surround; “x (0 Compass about, 
around ; 2. || Lo come ÿ/, {o get V round; 
3. || £o hein round; 4. [| (as with a gar- 
land) to wreath. L 
q. u. desoins, £o lavish cares on 
a. o.— par-dessous, {0 undergirl. 

ENTOURÉ, E, pa. p. (V. senses of Ex- 
TOURER) 1. (bol) bordered; 2. (mil.) 
castellaled. 

Non —,( V. senses) unsurrounded. 

ENTOURNURE, n. f. (tail.) (of sleeves) 
sloping. 

ENTIVACCORDER (S’) pr. v. {0 agree 
together. 

ENTIVACCUSER (S) pr. v. {o accuse 
each other. 

ENTRACTE, n. m 1. (theat.) infer- 
val belween the acts ; 2, interlude. 


entireness ; 2. 


—$5;, 
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Dans l’—, between the acts. Faire de 
longs —s, {0 be long between the acts. 

ENTIVAIDER (S°) pr. v. Lo assist, 10 
help each other. 

ENTRAILLES f[enträ-y] n. f. (pl.) | 
entrails ; bowels; intestines , pl; 2. 
entrails (of animals), pl.; 3. (of birds, 
sheep) trail, sing.; 4. (uf stags) nom- 
bles; numbles, pl.; 5. S (pers.) bowels 
(children), pl.; 6. bowels (affection); 
Yearnings, pl.; 7. bowels, pl.; feeling, 
Sing.; sensibility, siug.; 8. ” $ bowels 
(intcrior); entrails, pl.; 9. $ heart ; 
core , sing. 

6. — do pére, de mère, a father’s, a mother's 
bowels, yearnings. 8. Les — de la terre, the 
bowels, eatrails of the earth. 9. Les — d'un 
sujet, the heart, the core of a subject , matter, 

Sans —,(V.senses)Sunfeeling. Arra- 
cher, ôter les — à, Lo eviscerate; to 
bowel ; avoir des —, {to be possessed of 
feeling ; n’avoir pas d’—, 10 have nc 
bowels, feeling; épuiser ses —, 10 
evrscerale ; retirer, sortir les — de, to 
disembowel; sortir des —, to disem- 
bowel. Les — sont mues de compassion, 
. tendresse pour, 0.'s bowels yearn 
or. 

ENTRAIMER (S’) pr. v. to love each 
other, one another. 

ENTRAIN , n. m. 1. (sing.) sptrits, 
pl; high spirits, pl; flow of spirits, 
Sing. ; 2. spirit; animalion; ardour , 
fire. 
. ENTRAÎNANT, E, adj. 1. S overpower- 
ing ; 2. Caplhivaling. 

ENTRAÎNEMENT [antrênnman] n, m. Ç 
1.impulse ; force ; sivay; 2. spirit ; ani- 
malor; ardour ; fire; 3. enthusiasm ; 
4. allurement ; temptation. 

À l'abri de l’—, untempted. Avoir de 
l—, (V. senses) 10 be spirited. 

ENTRAÎNER , v. a. (DE, from; À, to) 
1. |[$ £o carry away ; 2.||{o drag away; 
3. [ S to lead ÿ away; 4. | to hurry 
away, On; 5. || £o bring ÿ over; 6. to 
draw ÿ over, in; 7. $ Lo inspirit ; to 
enliven; to animute; 8. $ to impel; to 
urge; Lo urge on; to lead y on; 9. S to 
induce ; io influence ; 10.  (b. s.) to al- 
lure; to tempt; to invite; 11. to in- 
stigate ; 12. S (b. s.) {o involve (have as 
result, consequence); {o entail. 

10. L'occasion uous entraine souvent malgré 
nous, opportunily often allures, tempts us in 
spite of ourselres. 12, La guerre entrafne bien 
des maux, war ïavolves, entails any evils ; une 
peine qui en e/frafne une autre, a penælty that 
involves another, 

— précipitamment ||, to kurry away, 
off. Qui entraine tout, (V. senses) sweep- 
ing. — après sui, avec soi, (V. senses) 
to involve (bave as a resull,a conse- 
quence). 

ENTRAIT, n. m. (carp.) fie-beam. 

ENTRANT, E, adj. ( + insinualing; 
winning : engaging. 

ENTIVAPPELER (5?) pr.v.{ocalleach 
other. 

ENTRAVE, n. f.1.{ —s, (pl.) clog, 
sing.; trammels, pl.; fetlers, pl.; 2. || 
—$, (pl.) horse-loci, sing. ; 3. shackle; 
trammel; impediment; 4. ( hinder- 
ance ; obstacle ; ( holdback. 

Sans — , unshaclkled ; untrammel- 
led ; unhindered ; unimpeded ; without 
control: sans —s, 1. {| (of animals) un- 
trammelled; 2. unshackled. Dégagé 
d’—s, unshackled : meutre des — à, 1. || 
to put y a clog, a horse-lock on ; 2. || to 
put V trammels on; 3. to shackle; to 
trammel: 10 fetter; to impede; der des 
—s à, {o unclog (an animal). 

ENTRAVER, v. a. 1. || o clog (ani- 
mals); {o trammel; to felter; 2. Ç (ne, 
with) to clog; to trammel; to fetter ; 
3. to impede ; Lo hinder. 

ENTR’AVERTIR ($?) pr. v. 1. {o warn 
each other; 2. to give Y each other no- 


ice. 
ENTRE, prep,. 1. [| (of place) between ; 
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2. [lin (betwecn); 3. S (of time) between? 
4. S belween; 5.|[S among; amongst. 

2, Tenir un enfant — ses bras, {0 hold a child 
in os arms ; wroir q. ch. — ses Mains, to have 
a.th. in 0.'s hands. 4. Être — la vie etla mort, 
to be between life and death. 5. 11 fut trouvé : 
— les morts, Le was found among the dead, 

— auires, amongst them; d’—, from | 
amongsl. — …. el... , behween … and! 

3 — vous et moi, between you and! 
me. 

ENTRE- (S’) (in compounds) each | 
other ; one another ; ( together. 

ENTRE-BÂILLER, v. a. (0 half-open. 

ENTRE -BÂILLÉ, E, pa. p. (of doors) 
half-open; on, upon a jar. 

ENTRE-BAISER ($) pr. v. {o kiss 
each other, one another. 

ENTRE-BATTRE (©) pr. v. to fight y. 

ENTRECHAT, n. m. (dance) cut; 
cullting. 

ENTRE-CHERCHER (S) pr. v. to 
seek ÿ each other, for each other; (to 
look for each other. 

ENTRECHOQUER (S) pr. v. 1. {| to 
strike ÿ against each other; 2. | to 
meet ÿ full bull ; 3. $ to clash; to con- 
{tict ; 4.6 to interfere. 

ENTRE-COLONNE , pl. —s. 

ENTRE-COLONNEMENT, n..m., pl. 
—$, (arch.) intercolumniation. 

ENTRE-CÔTE , n. m., pl. —s, (eulin.) 
meat beticeen the ribs. 

ENTRECOUPER, v. a. (DE) 1. {| to 
intersect(by); 2. S Lo intersperse (with); 
3. $ to interrupt (by); to break y (by); 
** Lo interweave. 

3. Les suupirs entrecoupaient ses paroles, 
sighs interrupted his u'ords. 

ENTRECOUPÉ, E, pa. p. (V. serses of 
ENTRECOuUrER) (of the voice) broken. 

Chose —e, intersection. 

S'ENTRECOUPER, pr. vV. (mau.) lo 
cut V ; to interfere; to hitch. 

ENTRE-CROISER (S') pr. v. éG cross 
each other. 

ENTRE-DÉCHIRER ($°) pr. v. {o tsar 
each other to pieces. 

ENTRE-DÉTRUIRE (S’) pr. v. do de- 
stroy each other. 

ENTRE-DEUX , n. m., pl. —, (DE, ...) 
{. intermediate space; space belween ; 
2. partition; 3. insertion (lace), inlet ; 
4. (of cod) middle (part from the head 
10 the tail) ; 5. (nav.) (of the sea) Lollow; 
trough. 

ENTRE-DEUX , adv. + between the 
two ; betwixt and between. 

ENTRE-DÉVORER (S) pr. v. 1. {| to 
devour each other; 2. $ Lo ruin each 
other. 

ENTRE-DONNER (S) pr, v. £o give y 
each other. 

ENTRÉE, n. f. 1. [| (DE, to) entrance; 
2. || entry; 3. | admittance; admission; 
entrance ; 4.|| admission-money; en- 
trance-money; 5. [reception ; 6. [(of 
certain things) opening ; 7. $ (EN, into) 
entrance (into possession); 8. $ (EN, 
on) entrance (on functions); 9. $ be- 
ginning : 10. occasion; rise; birth; 
11. down-due ; due ; 12. (com.) entry; 
13. (culin.) entry; 14. (cust.) duty in- 
wards ;custom-duty; (duly;15.(geog.) 
inlet ; 16. (5eog.) (ol rivers) mouth ; 17. 
(theat.} entrance ; entry. 

6. L'— d'une botte, d'un chapeau, the open- 
ing of a boot or a hat, 9. L'— de l'hiver , the 
beginning of winter; l'— du livre, the beginning 
of the bouk, 

— libre, (of theatres) freedom. — de 
faveur, order ; — en fonctions, en- 
trance into office; — en jouissance; 
(law) entrance : — en séance, opening 
of a meeting. Billet d’—, admission- 
ticket ; ticket of admission; déclaration 
d'—, (cust.) entry; droit d'—, (cust.) 
1. toton-due ; 2. (cust.) custom-duty; 
prix d’—, admission-money: entrance- 
money ; tuyau d’—, (tech.) inlet-pipe. 
D’— e at first. Avoir — à. 10 be ad- 
milied to; avoir ses =—s chez …., fo 
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have permission to enter at the .…s; 
avoir son —, ses —S à, (Lheac.) to have 
a free admission to; to be on the free 
list: donner — à, to occasion; 10 
give ÿ occasion, rise, birth to: faire 
son —, 1.40 make V 0.'s appearance ; 
2. Lo male ÿ 0.'s (public) entry; faire 
l— de, (com.) to make Y an entry of; 
forcer l—, {0 breuk y, to force un en- 
trance; payer —, 1. {0 pay y a town- 
due ; 2. (cust.) to pay V duty. 

ENTRE-ÉGORGER (S’) pr. v. to cut Y 
each other's throats ; to kill eachother. 

ENTREFAITE, n. f. sing. À. 

ENTREFAITES , n. f. pl. interval ; in- 
terim ; mean lime : mean while, sing. 

Dans l’— +, cette — +, dans, sur 
ces —$S, 1n the interval ; mean-time; 
mean-wlhile. 

ENTRE-FRAYER (S’) pr. v. to strike y 
each other. 

ENTREGENT, n. m. (act (in the 
conduct of life). 

ENTRELACEMENT [antr'lasman] n. m. 
intertexture ; intertwining; twining ; 
inlertwisting ; lwisting; interweuv- 
ing ; wreathing. 

ENTRELACER, v. a. 1. [| (DE, with) 
Lo intertwine; to lwine; to intertwist ; 
10 twist; to interweave V ; to wreath ; 
2. to plash (branches); 3. (with small 
branches) {0 waltle. 

ENTRELACÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ENTRELACER) (min.) promiscuous. 

S’ENTRELACER, pr. V. 1. | {o entwine; 
{0 twist; io wreath; 2. to entwine ; 
3. Ç to unite. 

ENTRELACS[—1à) n. m. (sing.)(arch.) 
toine. 

— à jour, open =. 

ENTRELARDER, v. a. [|S(be, with) to 
inter lard. 

ENTRELARDÉ, E, pa. p. V. senses of 
ENTRELARDER, 

Non — , unlarded (with). 

ENTRE-LIGNE, n. m., pl. —$, 1. 
space between two lines (of writing); 
2. interlineation (words inserated) ; 
3. (princ.) space-line ; lead. 

ENTRE-LOUER (S’) pr. v. {o praiïse, 
10 laud each other. 

ENTRE-LUIRE, v. n. 
to shine ÿ faintly. 

ENTRE-MANGER (S’) pr. v.+ lo eat / 
each other. 

ENTREMÉLER , v. a. 1. [| $ (ne, with) 
to intermex; 10 intermingle; 2. S Lo 
intersperse ; 3. $ to interweave 1/. 

ENTREMÊLÉ, E, pa. p. Ÿ. senscs of 
ENTREMÉLER. 

Non — , unintermixed. 

. S'ENTREMÈLER, pr. v. (DE, with}£. [to 
intermix ; Lo intermingle ; 2. S (b.s.) 
to intermeddle 

Personne qui s’entremêle, inter- 
meddler. 

ENTREMETS, n. m. (culin.) side- 
dish: entremets. 

ENTREMETTEUR, n. m. 1. énter- 
mediate agent; agent; medium ; 2. 
(b. s.) procurer ; go-between. 

ENTREMETTEUSE (—eùz] n. f (b.s.) 
procuress. 

ENTREMETTRE (S) pr. v. 
(conj. like METTRE) (pers) 
to inlervene; to interpose, 
2. (b. s.) Lo intermeddle. 

Personne qui s’entremet, (V. senses) 
(b. s.) intermeddler. 

ENTREMISE, n. f.1. médiation; in- 
tervention; inlerposition; interfe- 
rence ; 2. medium; agency. 

Par l’— de, through the = of. 

ENTRE-NOEUD, n. m., pl. —s, (bot.) 
internode. 

ENTRE-NUIRE (S) pr. v. {o injure 
each other. 

ENTRE-PARDONNER (S$) pr. v. to 
pardon each other. 

ENYRE-PARLER (S) pr. v. fo speak y 
to each other. 


to glimmer ; 


irreg. 
(DE, with) 1. 
lo interfere; 


ENT 

ENTREPAS [antr'pà] n. m. (man.) am- 
bling pace. 

ENTRE-PERCER (S) pr. v. Lo pierce 
eachother; torunyeachother through. 

ENTRE-PONT, 0. m., pl. —s, (nav.) 
behween decks. 

Dans les —s, between the decks. 

ENTREPOSAGE {anuw’pôzaj] n, 
(cust.) bonding. 

ENTREPOSER fantr'pôzé] v. a. (cust.) 
to bond ; to warehouse. 

ENTREPOSÉ, E, pa. p. (cust.) bonded. 

ENTREPOSEUR [antrpôzeur] 1. m. 
(cust.)bonded warehouse-keeper; ware- 
house-leeper. 

ENTREPOSITAIRE, n. 
bonder. 

ENTREPÔT, n. m. 1. (adm.) ware- 
house; 2. (com.) mart (place); empo- 
rium; entrepot; 3. (cust.) bond; 4. 
(cust.) bonded warehouse, store. 

— fictif, (cust.) town warehouse : — 
réel, 1. government =; 2. king's, 
queen's =,— de houille, coal-reposi- 
tory. Mutation d’—,removal lo another 
=; port à —, bonded port. À l—. en 
—, in bond. Faire une mutation d’—, 
10 remove goods Lo another —; mettre 
en —, to bond. 

ENTREPOUSSER (S’) pr. v. {o push 
each other. 

ENTREPRENANT [antr'prenan) E, adj. 
1. enterprising ; 2. (b. s.) rash; over- 
bold ; 3. (b. s.) inclined to encroach. 

Peu —, unenterprising. Esprit —, 
enterprising spirit; undertaking; per- 
sonne —C, enterpriser. 

ENTREPRENDRE , v. a. irreg. (conj. 
like Prexbre)(de,to)1.10 undertakey/; 
( Lo take Vin hand; 2. to contract for; 
to contract (10); 3. to make it o.'s 
business ; 4. to altempt: to try; (to 
go V about; 5. (b. s.) to attack; (to 
take y (a. 4) in hand; to full foul 
of; 6. to male Van (criminal) attempt 
on, upon ; 7. to disease. 

Personne qui entreprend, (V. senses) 
undertaler (of). 

ENTREPRIS, E, pa. p. (V. senses of 
ENTREPRENDRE) 1. || diseased; 2. (med.) 
affected. 

Non —, (V. senses) unattempted; 
untried. 

ENTREPRENDRE , v. n. irreg. (conj. 
like PRENDRE) (SUR, on) to intrench ; 
to encroach; to make ÿ/ encroach- 
ments. 

ENTREPRENEUR (antr'prèneur] n. m. 
1. (DE, for) contractor (for public 
works); 2. builder; master -builder; 
3. masler-...; …. . 


m. 


m. (cust.) 


3. — de maçonnerie, master stone-mason A 
stone-mason ; — de peinture, painter ; master 
painter. 


— de bâtiments, butlder; master- 
builder; — de diligences, coach-pro- 
prielor ; —de maçonnerie, stone-ma- 
son: — d'industrie, (pol. econ.) 1. ma- 
nufacturer; 2.producer; grower; —de 
peinture, painter; — de pompes funè- 
bres, undertaker ; — de serrurerie, 
lock-smith. 

ENTREPRENEUSE [antr'prèneüz] n. f, 
maler. 

— de broderie,embroïderer. 

ENTREPRISE {antr'priz] n. f. 1. under- 
taking ; enterprise ; 2. (b. s.) attempt ; 
violence ; 3. (DE, for) contract (for pu- 
blic works); 4.(com.) (De, for)establish- 
ment ; concern. 

— illusoire, bubble, À —, by con- 
tract ; par —, upon contract. Donner 
à l—, (pub.adm.) to let y (publie 
works); faire, tenter une —, {o under- 
tale an enterprise; mettre à l—, to 
put / up lo contract: venir à bout 
dune —, 10 bring ÿ about an enter- 
prise. 

ENTRE-PRODUIRE (S’) pr. v. {o pro- 
duce each other. 
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ENTRE-QUERELLER (S’) pr. v. £o 

quarrel together, with each other : to 
quarrel. 4 

ENTRER, v.n.1. [ (absol.) lo enter 
(...); {0 go Vin; 2. | (bANS) to enter 

.. ); 0 go ÿ (in, into); 3. I S(th.) 

DANS) {0 enter (.…..); Lo go y in; ta gety 
un; 4. (of a hai) 10 go V on; 5. S (bas 
into) Lo enter ; 6. (À, dans) Lo enter (be 
admitted); 7. $ (DANS, .… ) Lo enter ; Lo 
penelrate; 8. (DANS, EN, on, into) to 
enter (begin); 9. $ (EN, ..) to begin V; 
10.$(EN, «n{0) Lo enter (be comprised); 
11. (astr.) (0 house; 12.(Com.) (EN, tnto) 
10 enter ; 13. (nav.) (o let Vin. 

1.-— le premier, fo enter, {0 go in {he first. 
2. — dans une chambre, une ville , to enter a 
room, a town; 10 go into a room, a town, 3, — 
dans une poche, {0 enter a pocket; to go, to get 
in «a pocket. 5. — duns de grands détails , to 
enter tuto great detuil; — dans les sentiments, 
dans les idées de q. u, (0 enter into a. os 
sentiments, ideas. 6.— au collége, to enter col. 
dege ; — dans une famille, 0 enter a family." 
La haine entre dans le cœur, l'âme, hatred 
enters the heart, the soul. 8. — en fonctions, to 
enter on o’s fonctions; — en possession, {o 
enter iato possession. 9. — en danse, {o begin 
dancing, the dance; — en ménage, to begin 
house-keeping ; — en vacunces, {0 begin fhe 
vacation. 10. Un ingrédient qui eutre dans la 
composition d'un reméde, au iugredient {ha 
enters iato the composition of a remedy. 

— (en allant), {0 go Vin; ( to turn 
in; — (en courant), {o run y in; — (en 
s'élançant), {0 spring Win; — (par 
force), to force in; — (lurtivement), 1. 
to steal V in; Lo slip in ; 2. to slink ÿ 
in; Lo sculk in; — (à l'improviste), to 
drop in; ) to pop in; — (en marchant), 
1. Lo walk in; 2.10 step in; — (en 
marchant militairement), {o march in ; 
— (en se mouvant), Lo move in ; — (en 
nageant), {o swim yÿin; — (en pas- 
san), Lo look in ; to give ÿ a look in; 
— (peu à peu), {o work in; —(en ram- 
pant), do crawl in; to creep ÿ in; — (à 
table), to sit ÿ down; — (en venant), 
to come in; —(en volant), to fly yin. 

— furtivement, en cachette, à la 
dérobée, 1. to shp in; 2. (b.s.) to 
sculk in; to slink / in; — à l'impro- 
visite, {o drop in unexpectedly; — ino- 
pinément, {o dropin; — un moment, 
en passant, 40 give ÿ a look in; — en 
possession de, {0 enter upon, Faire —, 
( V. senses) 1. | Lo take y in (cause 
a. 0., animals 10 go in); 2. fo usher 
(a. o.)in; (to show ÿin;3. to beg, to 
desire, to ask (a.0.) to walk, to comey 
tin; 4. (0 have (a.0., a. th.) ên; 5.10 get 
(a. th., a. 0.) an; 6. to put Vin; 7.10 
get Y in (cause to be admitted). 

Faire — (précipilamment), fo hkurry 
in. Vaire — (en faisant chercher), 10 
fetch in; faire — (par des coins), to 
wedge in; faire — (en faisant conduire), 
10 lead Vin; faire — (à force d'efforts), 
Lo wvork in ; faire — (en emmenant), to 
take ÿ in; faire — (en envoyant), to 
send Vin; faire —(par force), to force 
in; faire — (en frappant), 1. do knock 
in ; 2. Lo hammer in; faire — (peu à 
peu), £o work in ; faire — (en pous- 
sant), 1. Lo push in; 2. to drive Win; 
faire — (en souflant), to blow y in: 
faire — (en tiranu), to draw ÿin; faire 
— (en traînant), to drag in ; laisser — 
(Y. senses) to let V in. On n'entre pas! 
no admitiance ! On ne peut pas, Je ne 
peux pas — dans l'habit, {he coat will 
not go on. Be 

[Enraen is conjugated with étre.] 

ENTRE-REGARDER (S) pr. v.{o look 
at each other. 

ENTRE-REGRETTER(S)pr. v. to re- 
gret each other. 

ENTRE-RÉPONDRE (S’) pr. v. to 
answer each other. 

ENTRE-SALUER (S') pr. v. {o salute 
to greet each other. 

ENTRE-SECOURIR (S?) pr. v. do aid, 
to assist each other. 
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ENTRE-SOL, n. m., pl. — entresol 
(suit of apartments between the ground 
floor and che first storv): mezzanino. 

ENTRE-SOURCIL, n. m., pl. —S; 
space between the ti0 eye-brows. 

ENTRE-SOUTENIR (S ) pr. v. {0 Sup- 
port each other. 

ENTRE-SOUVENIR (S') pr. v. fo half- 
remember. 

ENTRE-SUIVRE (S) pr. v. {0 Suc- 
ceed, to follow each other. 

ENTRETAILLE (—tà-y}) n.f. (engr.) 
interline. 

ENTRETAILLER [—tä-yé] (S') pr. v. 
(man.) to cut y; lo interfere ; 0 hitch. 

ENTRETAILLURE [—tà-yur] n. f. 
(veter.) crepance ; crepane. 

ENTRE-TALONNER (S') pr. v. to 
tread ÿ upon each others heels. 

ENTRE-TEMPS, n. m. + tnterval ; 
interlapse ; mean time. 

ENTRETÉÈNEMENT !{ antrtènnman] n. 
m.+1. maintenance ; support; 2. keep- 
ing in repair; repair ; 3. preservation. 

ENTRETENIR (antretnir] v.a. (conj.like 
TENIR) 1. | co hold, to keep V together ; 
2.[$ {0 sustain ; to support; ( to keep Y 
up:3. || to keep y in repair ; to keep ÿ 
up;4. to keep y in(light, fire);5 (DE, 
in) to maintain (provide for); {0 sup- 
port; to keep y/;6.$ta maintain, to 
preserve ; Lo keep y; io kcep Vup; 7. S(b. 
s.) to keep y (a. 0.), 8. | (DE, with) to 
entertain (cause to subsist morally); 
to cherish; to keep up; to keep V 
alive ; 9. S (ne. on. of, about) lo con- 
verse with (a. o.); to talk with; (to 
chat with. 

1. La clef entretient la voûte, the key-stone 
holds together the arch. 5. — ses enfants, {0 
maintaia, 10 keep os children. 6. — la paix, la 
eoncorde. to maintain peace, concord ; — l'ami- 
tiè, to keep up /riendship. 

Négliger d’—, (law) fo waste. Per- 
sonne qui entretient, (V. senses) 1. sus- 
tainer ; supporter ; 2. Mmaintainer. 

ENTRETENU, E, pa. p. (V. senses of 
ENTRETENIR) 1. (b. s.) (pers.) kept ; 2. 
(nav.) on half pay. 

Bien —, (V. senses) in good repair; 
mal —, (V. senses) out of repair ; non 
—, (F. senses) 1. unsustained; unsup- 
ported ; 2. unkept. 

S'ENTRETENIR , pr. V. 1. | (th.) fo 
hold V, to keep y together ; 2. | S to 
keep y/ up; 1o be sustained, supported; 
3.[](th.) to keep y in repair; 4. S (of 
fire, lighv) 10 keep y in; 5. K(pers.) (LE, 
on) to maintain, to support, to keep ÿ 
0.'s self; 6.S(pers.)(DE,on) to subsist; 
7. $ to be maintained, preserved; to be 
kept V up; 8.S (pers.) (AVEC, with) to 
converse ; Lo hold ÿ discourse ; to 
speak y: "Lo commune ; ( to talky/;(to 
chat; 9. *"S (pers.) to converse (with 
inanimate objects). 

— soi-même, {o maintain, {o sup- 
port, to keep ÿ o.'s self. 

ENTRETIEN [antr'tyin] n. m. i. I th.) 
keeping in repair ; repair ; 2. main- 
tenance (subsistence); support; ( keep; 
3. dress (expense for wearing-apparel); 
4. conversation; * converse; ( talk; 
(chat; 5. (lit.) colloquy (dialogue). 

— particulier, private conversation. 
— de la maison du roi, (feud. law) pur- 
veyance. Adjudication, bail d'—, (of 
ride works) repair-contract; défaut 
d'—, (law) waste; marché d'—, repair 
contract; matériaux d'—, (publ. work.) 
repair materials, pl. Faire l— du pu- 
blic, de toutes les sociétés, {0 be the 
subject of every one's conversalion ; (to 
be the taik of the parish. 

ENTRETOILE, n. f. eut-work (be- 
tween two bands of Au É 

ENTRETOISE , n. f. 1. (carp.) inter- 


tie; interduce : cross-piece ; cross-bar; 


rib; stay; 2, (nav.) transom. 
ENTRE-TOUCHER (S’) pr. v. fo touch 
each other. 
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ENTRE-TUER (S) pr. v. tokill each 


other. 


. ENTRE-VOIE, n. f., pl.—s, (rail.) 
pe space; space between the 
ines. 


ENTREVOIR , v. a. irreg. (conj. like 


Voir) 1. | Lo see V imperfeclly: C to 


catch y sight of; (to catch a glimpse 


of ; 2. || (lo peep in at; 3.8 lo have a 
glimpse of; 4.8 to see y through; 5.8 lo 


foresee ÿ (obscurely). 
. S'ENTREVOIR, pr. v. 1. {0 have an 
interview ; to meet y; 2. + to visit each 


other. 


. ENTRE-VOUS , n. m., pl. —, (build.) 
inlerjoist. 

. ENTREVUE, n. f. interview; mcel- 
ing. 

Demander une —, to request an in- 
terview; ménager une —, {o bring ÿ 
about an =. 

ENTRIPAILLÉ [—pa-yé] E, adj. + big- 
bellied. 

ENTIVOUÏR , v. a.+ {o overhear y. 

ENTR'OUVERTURE, n. f. (veter.) 


result of a sprain of the shoulder- 
Joint. 


ENTROUVRIR , v. a. 1. fo half-open; 


2. to set y (doors) ajar. 


ENTR'OUVERT, E, pa. p. {. half-open; 


** interrupt ; 2. (of doors\ on, upon a 
jar ; ajar; 3. (veter.) sprained in the 
shoulder-Joint. 


S'ENTROUVRIR, pr. v. 1. | {o half- 
open ; 2. to gape; 3. (of doors) Lo be 
ajar. 

Qui s’entr'ouvre, gaping. 

ENTURE, n. f. (agr., hort.) incision; 


cul. 

ÉNUMÉRATEUR , n. m. + enume- 
rator. 

ÉNUMÉRATI-F, VE, adj. enume- 


rative, 
EÉNUMÉRATION [—äcion] n. f. 1. enu- 


meration ; 2. (rhet.) enumeration. 
Faire une —, to make y an =; faire 
lV— de, {o enumerale. 
ÉNUMÉRER , v. a. 1. {o enumerate ; 2. 


(1h.) to be enumerative of. 


ENVAHIR, v. a. 1. {| {o invade; to 
overrun y; 2. to invade; to break ÿ 
in, upon ; 3.5 lo encroach (on upon). 

ENVAHI, E, pa. p. V. senses of EN- 
VAHIR. 

Non —, (V. senses) [S uninvaded. 

ENVAHISSEMENT [auvahisman] n. m. 
1. || invasion ; overrunning ; 2. $ inva- 
sion ; encronchment. 

ENVAHISSEUR , n. m. invader. 

ENVASER , v. a. (build.) {0 puddle. 

ENVELOPPE (anvlop] n. f. 1. || t0rap- 
per ; 2. || covering ; cover; 3. || envelope; 
4. $ exterior; 5. $ disquise : 6. (of cy- 
linders) casing; 7. (of eyes) tunic; 8. 
(of letters) envelope ; cover ; 9. (anat.) 
coat; 10. (fort.) envelope : 11. (mach.) 
case ; casing ; 12. (Lech.) cage. 

— gardée, — de sùreté , safely enve- 
lope. Toile d'—, wrapper. Sous —, 1. in 
an =; 2. under cover. Se dépouiller de 
son —, (0 unrobe; écrire sous l— de 
q. u., Lo write y under a. 0.'s cover; 
parler sans —, to speak y 0.'s mind ; Lo 
speak V out. 

ENVELOPPEMENT [anvlopman] n. m. 
| $ envelopment. 

ENVELOPPER (anvlopé] v. a. 1. [| (DE, 
with) to wrap up:to wrap; lo enve- 
lop; to inwrap (in); ( to put v'up:{ 
to do up; 2. || {o fold up; * to infold 
(in): 3. [S to bind y up; 4. |S(b.s) 
lo muffle ; to muffle up; 5. {] to tuck (a. 
o.) in (beü); 6. | to surround; to hem 
in, round ; 7. $ to wrup (surround); 
Lo wrap up: Lo envelop ; to involve; 8. 
$ (b. s.) (ans, de) to involre (com- 
prise); 9. (mil) to invest (a camp, 

lace). 


ENVELOPPÉ, E, pa. p. (V. senses of 


ENVELOPPER) 1. obscure ; dark; unin- 
telligible; 2. ambiguous ; eauivocal. 
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État de ce qui est —, involution. 

S'ENVELOPPER, pr. v. (DE, in) 1.] fo 
wrap 0.'s self ; to wrap 0.'s self up; Lo 
envelop o0.'s self; 2. || (b.s.) to muffle 
os self; to muffle o.'s self up; 3.S to 
involre 0.’s self. 

ENVENIMER, v. a. 1. [| S (0E, pe 4 4 
envenom (a. 0.); 2. 10 inflame (a. th.); 
Lo irrilale; 3. S (CONTRE, against) Lo 
eæasperale (a. 0.); to irrilale; ( to 
sel y. 

S'ENVENIMER , pr. v. 1. || S {o be enve- 
nomed ; 2. ||S to fester; 3. || $ to rankle. 

ENVERGUER, v. a. (nav.) to bend y 
(a sail) 10 the yard. 

ENVERGURE, n. f. 1. (of hirds) spreadi 
of the wings extended ; 2. (nav.) length\ 
of the yards; 3. (nav.) extent of saibl 
(upon yards). 

ENVERS (anvèrr] prep. towards ; to 

— et contre tous, against allmen. 

ENVERS [anvèrr] n. m. 1. wrong sidee 
(of clouhs, stuffs, &c.); 2. under side (ofil 
leaves). 

À l'—., 1. [inside out ; 2. || the wrongy: 
end upper most; upside down; 3. S\ 
deranged ; à deux —, like-sided. Avoirr 
l'esprit à —, to be wrong-headed; met4- 
tre à l’—, 1. | {o turn inside out ; 2. {toc 
turn upside down ; 3. $ to put v out ol 
sorts; tomber à l’—, 40 fall / backward\, 
metre la tête de q. u. à l’—, 40 deranger 
a. os faculties. 

ENVI (À L?) adv. emulously; in emu-r 
de M of each other ; vying with eachh 
other. 

… à l'— J’un de l’avire, {o vie withh 
each other in …. 

ENVI (À V) prep. in emulation of. 

ENVIE. n. f. 1. envy (of the advan+- 
tages of others); 2. (de, to) inclinationy 
3. desire; wish; ( mind; 4. longing1: 
5. mark (with which some persons aret 
born): 6. (at the fingers’ ends) ugnail} 
hangnail. 








2. — de vomir, inclination fo be sick. 
Démon, serpent d—, demon of en+- 
vy. — de lemme grosse, longing. Peux 


digne d’—, unenvrabie. D—, 1. after 
2. longing ; hors des atteintes de l—- 
out of the reach of =; par —, from == 
out of =; par — de, in = of; sans —-, 
without —; unenvious. Altirer l— (à). 
to draw ÿ = (on); avoir — de, {0 havm 
an inclinalion to; to be inclined tos 
(to have a mind Lo; avoir bien — des 
to long to; to have a great mind ton 
avoir bien — de q. ch., to have a longg 
ing for a. th.: donner — de q. ch. à qq 
u., {o give ÿ a. 0. a desire for a. thi. 
mourir d’— (de, que, [subj.]), to be mosu 
anæious that: passer son — de q. cha. 
to gratifu os desire for a. th.; fairn 
passer l— de q. ch. à q. u.. {o sicker! 
a. o.of a. th.; porter — à, to envy ; til 
be envious of; être ronge d’—, to bb 
eaten up with =; sécher d’—, to pinn 
away with =. 1/— lui en prend, Ah 
feels inclined to it. Qui a des —s, longg 
ing. Il vaut mieux faire — que pitice 
better be envied that pilied. 

ENVIEILLIR [anviè-yir] v. a. + V.VIEILL 
LIR. 


q. ch., q. u., to be envious of a. fh., a. 0. 

Peu à —, unenviable. Personne qui 
envie, envier. 

ENVIÉ, E, pa. p. V. senses Of ENVIERS 

Non, peu —,unenvied. 

ENVIEU-X [anvieà] SE, adj. (LE, of) 
envious. L 

Non. peu —, unenvtous. 

ENVINÉ, E, adj. having the odous 
of wine. < 

Être —, to smell V-of wine. 
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ENVIRON , adv. about (near in num- 
ber, quantity). 

ENVIRONNER, v.a. (DE, with) 1. 
to surround; to encompass; {o environ; 
2. $ 10 surround; lo environ. 

ENVIRONNÉ, E, pa. p. V. senses of 
ENVIRONNER. 

Non —, unsurrounded, 

ENVIRONS, n. m. (p1.) environs, pl.; 
vicinily, sing. 

ENVISAGER, v. a. 1. {| to look at the 
face of; to look at; 2. $ to consider; 
to regard ; to look upon; ( ‘0 look at. 

S'ENVISAGER, pr. v. {o look at each 
other. 

ENVOI, n. m. 1. sending; 2. thing 
sent; 3. (com.) parcel, sing. ; package, 
sing.; goods, pl.; 4. (sing DORE yoods 
forwarded, pl. ; 5. (sing.) (com.) goods 
to be forwarded, pl.; 6. (lit.) eavoy. 

Lettre d’'—, letter of advice (of gouds 
forwarded). Faire un —, (com.) £0 for- 
ward, to send ÿ, to send y off a parcel, 
a package; compléter un —, to make V 
up a parcel. 

ENVOILER (S’) pr. v. (arts) (of metals) 
to warp. 

ENVOISINÉ, E, adj. ( that has … 
netghbours. 

Ëtre bien, mal —, {o have good, 
bad neighbours. . 

ENVOLER(S )pr.v.1. RéRGnEee, &c.) 
to fly y away. (off; to fly ÿ; "to take 
wing ; 2. | (of birds, &c.) to be on the 
wing ; to wing 0.'s flight; 3. (pers., 
th.) to fly V away, (off; 4.5 to fly V; 
to fleet ; to fleet away ; to disappear. 

#. Le temps s'envole, time flies ; les plaisirs 
s'envolent, pleasures fleet away. 

ENVOÛTER , v. a. to throw y a spell 
on (a. 0. by tormenting a wax image). 

ENVOYÉ [envoi-yé] n. m. 1. fneësen- 
ger (person sent); 2. envoy (minister). 

— extraordinaire, envoy exætraordi- 
nary; — ordinaire, ordinary =. Di- 
gaité d'—, envoyship. 

ENVOYEÉE [anvoi-yé; n. f. envoy's lady. 

ENVOYER {|anvoi-yé) v. a. irreg. (fut. 
ENVERRAI) (DE, from; À, lo) 1. | to 
send (a. o., a. th.); 2. || éo forward; to 
fransmit ; to send on;3.Stosend y; 
to pour forth, out; 4. {com.) to send ÿ; 
to jorward ; to send ÿ off. 

2. — une lettre à sa destination, {o forward, 
fo send on a letter to its destination. 

— (en arrière), {o send y back; —(en 
avant), {to = y forward, forth; — (en 
bas), to — down; — (en dedans), to — 
in; — (en dehors), {o = out; — (en 
haut), {0 — up. 

— chez q.u., to send y to a. 0.8. — 
chercher, to — for (a.0., a. th.); — 
paitre, promener, {o = y off; to — 
about 0.'s business ; — prendre, to — 
for (a. 0., a. Lh.). — à tous les diables, 
to wish at the devil; — au Mississipi, 
to wish at Jericho ; — en prison, to —, 
10 commit Lo prison: to commit. — 
Envoyez! tes (ccmmand.) alee! 

ENVOYÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of EN- 
VOYER. 

RL être —, unsent. 

: anvoi-yeur P É 
ps ( yeur] n. m, (post.) 

ENVOYEUR [anvoi-veur j 
despatching. 3 ae 

Bureau — , = -offce. 

ÉOLIEN [éolin]NE, adj. Eolian; Eolic 

Harpe —ne, Éoliun harp. 

ÉOLIEN {éoliin] n. m, Eolic (dialect). 

ÉOLI-HARPE, n. f. Eolian arp. 

EOLIPYLE, n. m, (phys.) æolipile. 

ÉOLIQUE , adj. Eolic. 

ÉPACTE, n. f. (astr.) epact. 

— astronomique, d'année, annual 


(post.) 


ÉPAGNEUL [épann-yeul) n. m.E, n. f. 
spaniel. 

ÉPAIS fépè] SE, adj. 1. Has 2. | 
thick-set ; thick-sown ; 3. | large; big; 
4 Sgross; durk; 5. $ heavy; dull; 
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6. $ (pers.) unintelligent; thick-head- | 


SR Mutled 7. (paint.) thick. 

8. Tailie —se, large u'aist. h, Ignorance—se, 
gross, durk ignorance, 5. Intelligence —se, 
heavy, dull intelligence ; les Béotiens, los plus 
— de tous les Grecs, 14e Beotians, the heaviest 
of allthe Greeks. 

Un peu —, thickish; le plus —, the 
thick. D'une manière —se, thickly. 
Rendre —, to thicken ; to make ÿ thick. 

ÉPAIS, n. m. (of dimension) {hick- 
ness. 

ÉPAIS, adv. 1. thick (closely sown); 
2. thick (to a great depth). 

ÉPAISSEUR, n. f. 1. thickness; 2. 
crassitude ; 3. (of farests, woods) thick 
pari; 4.(did.) crassitude; 5. (math.) 
depth ; 6. (tact.) depth. 

ÉPAISSIR, v. a. 1.{ {o thicken; to 
make ÿ thick; 2.6 to thicken (make 
clase) ; 3. (did ) {o incrassate. 

Chose qui épaissit, thickening. 

ÉPAISSI, E, pa. p. (V. seuses of 
Épaissir)(did.)incrassale;tncrassated; 
spissaled. Nature —e, (did.) spissitude. 

S'ÉPAISSIR, pr. v. 1.{ (of liquids) to 
thicken ; 2. || to become V, to get V 
thick; 3. || éo become y, to get y, to 
grow y large, big ; 4. $ to become (/, to 
get V heavy, dull; 5. (of the tongue) 
io falter ; 6. (did.) {o incrassate. 

Qui s’épaissit, (did.) incrassative. 

ÉPAISSIR, v. n. 1. (of liquids) 10 
thin; 2.(pers.) to get V, lo grow y stout. 

ÉPAISSISSEMENT [épècisman] n.m. || 1. 
thickening ; 2. thickness ; 3. (did.) in- 
crassation. 

ÉPAMPREMENT [épanpr'man] n, m. 
(agr.) stripping off the leaves (of vines). 

ÉPAMPRER (épanpré] v. a. (agr.) {o 
strip off the leaves of (the vines). 

ÉPANCHEMENT [épanchman] n. m, 1. 
[(did.) discharge; 2. effusion; out- 
pouring ; overflowing ; 3. (med.) effu- 
sion. 

ÉPANCHER, v. 2. 1. | {o pour cut ; 2. 
$ to pour out; to disclose; to open; 3. 
$(b. s.) {o pour out ; to discharge; to 
vent. 

S'ÉPANCHER , Dr. v. 1. $ éo pour o.'s 
self out; to overflow y ; 2. (med.) to be 
effused. 

— dans le sein de q.u., 
bosom 0o.'s self to a. o. 

ÉPANDRE, v. a. + | {o spread; to 
spread y out. 

S'ÉPANDRE, pr. v. + 1. | éo spread y; 
2. S to spread y (be dispersed). 

ÉPANORTHOSE [—tèz] n. f. (rhet.) 
epanorthosis. 

ÉPANOUIR, v. a. + lo expand; to 
smoothen. 

— la rate, {o drive Y away melan- 
choly, the spleen. 

S’ÉPANOUIR, pr. v. 1. (oftrees, plants) 
to blow y; to open; 2. | + to expand. 

Faire —, to blow V (flowers, trees). 

ÉPANOUI, E, pa. p. ( V. senses of 
S’ÉPANOUIR) full-blowing, 

Non —, 1. unbloron ; 2. unexpanded. 

ÉPANOUISSEMENT [—isman) n. m. 1, 
(of flowers, trees) blowing; opening; 
2. | S expansion ; 3. (bot.) expansion. 

ÉPARCET,. n. m. V. ESPARCETTE. 

ÉPARER (S’) pr. v.(man.) Lo fling y. 

ÉPARGNANT [éparnn-yan] E, adj. 
(pers.) economical; saving ; sparing. 

ÉPARGNE [éparun-y’) n. f. 1. economy; 
saving ; savingness; 2. saving (thing 
saved); 3. + treasury. 

Caisse d’—, savings-bank; caisse 
d’— et de prévoyance+, savings-bank; 
livret de la caisse d’—, savings-bank 
book. Aller à l—, (pers.) to be econo- 
mical, saving ; faire une — (de), {0 eco- 
nomize (…); to save (..); to male y 
a saving (of); graver, tailler en —, 
(engr.) {o reserve. 

ÉPARGNER [éparnn-yé] v. a. 1. {0 eco- 
nomize ; Lo save; to Lay y by: toputV 
by; 2. (à, …) to spare (dispense with); 


lo un- 
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Lo spare (forbear to infliet 
to spare (pardon); 5. 40 


lo save ; 3, 
pain on); 4. 
husband. 

2.— de la peine à q. u. 
0. trouble. 

Qu'on n'a pas épargné, unspared. 

S'ÉPARGNER, Pr. V. 1. {0 spare os 
self; 2. Lo spare each other. 1 

Ne pas s’y épargner, not Lo spare any 
trouble. 

ÉPARGNER [éparnn-yé] v. n. {0 econo- 
mize ; Lo spare: to save. 

ÉPARPILLEMENT [—piy man] n. m. 
dispersion ; scallering ; spreading. 

ÉPARPILLER [—pi-yé] v. a. to dis- 
perse ; to scalter; to scalter about. 

ÉPARPILLÉ, E, pa. p. (V. seuses of 
ÉPARPILLER) straggling. 

Non —, unscallered ; unspread. 

ÉPARS,E, adj.1.dispersed; scattered; 
2. straggling; 3. (of hair) untied; di- 
shevelled; 4. (of plants) thin. 

ÉPARVIN, ÉPERVIN, n. m. (veter.) 
spavin. 

— osseux, sec, blood spavin ; string- 
halt. 

Qui a des —s, spavined. 

ÉPATÉ, E, adj. 1. (of glasses) with 
0.'s foot broken off ; 2. (uf noses) flat. 

ÉPATER , v. a. {0 break V off the foot 
of (glasses). 

S'ÉPATER, pr. v. {0 sprawl. 

ÉPAULARD [épôlar] n. m. 1. (ich.) 
ork; 2. (man.) grampus. 

ÉPAULE [épôl] n. f 1. shoulder; 2. (of 
wheels) start ; 3. (fort.) epaule. 

— de mouton, 1. shoulder of mutton ; 
2. multon-fist. Dislocation de l—, 
=-slip ; effort d’—, (veter.) —=-strain; 
uœud d’—, = -linot (woollen). À .. —, 
… -shouldered. Avoir les — trop faibles, 
n'avoir par les —s assez fortes, os back 
not to be broad enough; avoir une — 
plus haute que l’autre, io be crook- 
shouldered; avoir les —s larges, fo be 
broud-shouldered; boiter de l’—, (of 
horses) {o be lame in the —: charger, 
prendre sur les —s, 10 shoulder : don- 
ner un Coup d'— à, 1. || to shoulder (a. 
th.); 2. 6 {o give V (a. 0.) a lift; faire 
q. ch. par-dessus l—, {0 do ÿ &. th. 
over the left =; graisser les —56 à q. u., 
10 leather a. 0.’s jacket (beat); lever 
les —-s, to shrug, to shrug up 0.8 =s; 
faire hausser les —s à q. u.,1.| to make y/ 
a. 0. shrug his =s; 2. $ to make Y 
&. 0. sick; mettre q. u. dehors par les 
deux —s, to take ÿ a. o. by the =s and 
turn him out; pousser avec l—, to 
shoulder ; prêter l'— à q. u., {o back a. 
0.; regarder q. u. par-dessus l'—, {0 
look down on a. o. Je porte cet homme 
sur mes —s, {his man rides on my 
back; il ne jette pas les —s de mouton 
par la fenêtre ), he is a miser. 

ÉPAULÉE (épôlé] n. f. 1. push withthe 
shoulder; —s, (pl.) shouldering, sing. ; 
2. (butch.) fore quarter (of mutton) with 
the shoulder. 

Faire une chose.par —s, {0 do Va. 
th. by fits and starts. 

ÉPAULEMENT [épôlman] n. m. 1. 
(carp.) shoulder : 2. (fort.) epaulment ; 
AO) shoulder. ; 

PAULÉR ([épôlé] v. a. 1. [[{o sprain 
the shoulder of (animals) ; 2. | to splay 
(horses ); 3. $ do support ; to back; 
4. (mil.) to protect (troops) by an 
epaulment. 

: ÉPAULÉ, E, Pa. P: V. senses of 
EPAULER. } " 4 

Bête —e, 1. [animal with a sprain 
in the shoulder ; 2. S (pers.) absolute, 
( regular fool ; 3. S(pers.) dishonoured 
1w00oman. 

S'ÉPAULER , pr. V. 1. (of animals) to 
sprain y 0.s shoulder; 2. (of horses) 
10 be splayed. 

ÉPAULETTE (épôlett] n. f. 1. (of.cloth 
dress) shoulder-piece; 2. (of linen) 
shoulder-strap; 3. (mil.) epaulet. 


, to Spare, 10 save a. 
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— à gros grains, à graines d’épinard, 


(mil. ) epaulet with large bullion. 
Porter l’—, les —s, 10 weur y the =. 
ÉPAVE , adj. (law) stray. 
Bête —, siray ; estray. 


ÉPAVE, n.f. (law) i. waif; 2. (of 


animals) s{ray ; estray. ; 

—S marilimes, (pl) wreck, sing. 

ÉPEAUTRE (épôu”) nm. (agr.) spelt; 
great-barley; bearded wheat. 

Petit — , one-grained wheat. 

ÉPLE, n. {.1.| sword; ** steel; brand; 
2. $ sword ; 3.| swordsman. 

— flamboyante, flaming sword; — 
vierge, unfleshed =. — de chevetS, 
bosom friend. 1/— à la main, = in 
hand. Canne à — , —-stick: combat à 
l—, =-fiyht; coup d'—, stab; droit 
de l—, — -Jaw ; lame d'—, —=-blade : 

oignée de P—, —-hilt ; traineur d’—, 

b.s.) fighter. À la pointe de l—, at 
the point of the =. Se battre à l—, to 
fight Y with a =; ccindre P— à q. u, 
to gird y on a. o.'s =; ètre, en èire aux 
—S et aux couteaux, {0 be at duggers 
drawing: jouer de l’— à deux mains, Lo 
take ÿ/ 10 0.'s heels ; mesurer son — avec 

. U., {0 measure =s with &, 0.;: mettre 
V’— à la main, Lo draw yu =; meure la 
main à l’—, {o lay ÿ 0.'s hand on o.'s 
=; passer au fil de l—, {0 put to 
the—, lo the edge of the =; pour- 
suivre, presser q.u. l— dans les reins, 
to urge a. 0.: remettre l’— dans le 
fourreau, to sheathe the =; to put ÿ 
up os —; rendre l—, to surrender 
0.8 —; rengainer l’'—, fo sheathe the 
= ; Lirer une — , {o draw y a =; tirer 
l—, to unsheath the — (light). Armé 
d’— et de bouclier, with = and buckler. 
Son — ne tient pas au fourreau , his — 
cannot Keep in its scabbard; son — est 
trop courte, his arm is not long enough; 
c’est un coup d’— dans l’eau , t4 is beat- 
ing the air; c’est son — de chevet, 1. 
he is his right hand; 2. (th.) it is his 
constant companion ; l’— use le four- 
reau, 0.'s activity of mind is Loo great 
for o.'s physical strength. 

EPEICHE, n. f. (orn.) witwau. 

Grande —, =. 

ÉPELER [épié] v. a. to spell (namethe 
letters of words). 

Personne qui épèle, speller. 

ÉPELLATION [—âcion] n. f, spelling 
(naming the letters of words). 

ÉPENTHESE, n. f. (gram.) epenthesis. 

ÉPENTHETIQUE, adj. (gram.) epen- 
thetic. 

ÉPERDU, E, adj. 1. distracted; 2. 
desperate. 

ÉPERDUMENT, adv. 1. distractedly ; 
to distraction; in a stale of distraction; 
2. desperately. 

ÉPERLAN, n. m. (ich.) sprat ; smelt. 

ÉPERON [épren] n. m. 1. | spur; 2, Ç 
wrinkle (in the corner of the eye); 8. 

of birds) spur; 4. (urch.) buttress : 5, 
GR ant.) (of Ship) rostrum ; G. (bo. ) 
spur; heel; 7. (fort.) spur; 8. (mas.) 
footing ; 9. (nav.) apron; toggle. 

— de coq, cock’s spur ; cock-=. Dur 
à L—, (man.) that does not obey the 
spur; sensible à l—, (man.) {hat 
obeys the —. Cavalier qui use de l—, 
spurrer. Armer d’—s, (man.) {o spur : 
armé d’—s, (Rom. ant.) rostrale; ros- 
traléd; chausser les —s, {0 put y on 
0.8 —s; déchausser les —s, {0 take 
off o.'s =s: donner de l—, des —s à, 
10 spur (a horse); Lo set ÿ =s Lo; don- 
ner un coup d'— jusqu'à, {0 go y post 
haste lo; gagner ses —s, 1. || oi knights) 
to gain os —s; 9. $ Lo merit 0.8 dis- 
Hinclions, honowrs: jouer des —s, Lo 
spur ; pousser avec l’—, La spur up. En 
jouant des —s, whip and spur. 

ÉPERONNÉ (éproné) E, adj. 1. spurred; 
with 0.'s spurs on: 9, (ol certain ani- 

mals) spurred ; 3, (bot.) spurred. 
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wrinlkles in the corners of 0.'s eyes. 


Maker ; 2. (orn.) peacock of India. 


ÉPERVIER, n. m. 1. (orn.) sparrow- 


hawk ; hawvk ; 9. siweep-net. 
— Commun ,(orn.) sparrow-hawk. 


ÉPERVIERE, n. f. (hot.) hawvk-weed. 
— des 


— piloselle, mouse-ear =; 
murailles, lung-wort. 

ÉPERVIN, n. m. V. ÉPARvIN. 

ÉPHÉLIDE, n. 
freckle, 


ÉPHÉMÉRE, adj. 1. | ephemeral ; 2. 


(med.) (of fevers) quo’idian. 
Fièvre — , (med.) ephemeral. 


ÉPHÉMÈRE, n. m. (ent.) (genus) 


ephemera ; ( day- y. 


y 
ÉPHÉMÉRIDES , n. f. 1. ephemeri- 


des , pl. ; 2. (asir.) ephemerides, pl. 

Auteur d’—, ephemerist. 

ÉPHESIEN [éféziin] NE, adj. Ephesian. 

ÉPHÉSIEN [éféiin] n.. m. NE, n. f. 
Ephesian. 

EPHOD, n. m. (Jew. ant.) ephod. 

ÉPHORE , n, m. (Gr. ant.) ephor. 

Disnilé d'— , ephoralty. 

ÉPI, n. m. 
spike ; 
hair) tuft; 4. (of horses) feather; 5. 
(bot.) ear ; spike; 6. (surg ) spica. 

" — d’eau, (bot.) (species) pond-weed. 

—5 
eared; sans —, earless. Garni d'—s ; 
eared: monter en —, to ear. 

ÉPICE, n.f. 1. | spice: 2. S+—s, 
(pl.) sweetmeats, pl. ; 3. +—-s,(pl.) jud- 
yes’ fees, pl. 

Herbe aux —s, de toutes —s, (bot.) 


all-spice; Île aux —s, (geog.) Spice- 
island; pain d’—, ginger-breud ; pà- 


issier qui fait des pains d'—, ginger- 


bread maker. Fertile en —s » SPiCY. 
Assaisonner avec des —s, {o spice; Lo 
season with spice. C'estchère —, it is 


a deur article. 
ÉPICENE, adj. (gram.)epicene. 


ÉPICER , v. a. 1. || do Spice; 2. + (of 


judges) to charge fees 100 high. 

Personne qui épice, spicer. 

ÉPICERIE {épisi] n. £. 1. grocery ; 2. 
grocery-business. 

Petite — , chandlery. Boutique, ma- 
gasin d’—, grocer’s shop. 

ÉPIC-IER, n.m. IÈRE, n. f. 1. grocer; 
2. (b. s.) pet{y tradesman. 

Petit —, 1. = in a smull way of bu- 
siness : 2. chandler. D’—, chandierly. 
Aller chez l—, (of books) to go y to 
the trunk-malier's ; être bon pour l—, 
(of books) to be fit for the =, trunk- 
maker. 

ÉPICRANE, n. m. (anat.) epicra- 
nrum. 

ÉPICURIEN [épikurün] n. m. NE, n. f. 
1. Epicurean (follower of Epicurus ); 2. 
epicure (sensualist). 

D'—, Epicurean. 

ÉPICURIEN [épikuriin] NE , adj. Epi-- 
curean. 

EPICURISME , n.m. 1. Epicureanism 
(doctrine); Epicurism ; 2. epicurism 
(sensualily). 

ÉPICYCLE , n. m. (astr.) epicycle. 

ÉPICYCLOÏDE, n. f. (geum.) epicy- 
cloid. 

ÉPIDÉMIE , n. f. 1. (med.) epidemic ; 
2. { prevalent disease, malady. 

EPIDÈMIQUE , adj. (med.) epidemic ; 
epidemical, 

ÉPIDENDRON, n. m. (bot.)vanilla- 
tree. 

ÉPIDERME, n. m.1.(anat.)epidermis: 
cuticle; scarf-skin; 2. (bot. epidermis; 
cuticle, 

ÉPIDERMIQUE, adj. (anat.) epider- 
mic ; epidermidal. 

ÉPIÉ, E, adj. (of corn, &c.) eared : 
awned: awny. 

ÉPIER, v.n. (of corn, &c.) to ear. 

ÊPIÉ, E, Pa. p. 1. eared; awned ; 


Avoir les yeux —s, être —, to have 







ÉPERONNIER [épronié] n. m. 1. spur- 


F. (med.) ephelis ; 


1. (of corn, etc.) ear; 
2. (of diamonds) cluster; 3. (of 


pleins, à —s bien garnis , full- 
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any ; 2. (of dog) with ; tar of hair 
on 0.8 foreheud ; 3. (of dogs? tai 
ft d $ Hs ) 
ÉPIER , v. a, Lo 3py; lo walch; to be 
upon (he watch for. 
EPIERRER , v. a. {o clear of slones. 
ÉPIEU , n. m. (hunt.) boar-spear. 
ÉPIGASTRE, 1. m,. (anat.) epigas- 
trium. 
ë ÉPIGASTRIQUE, adj. (anat.) epigas- 
ric. 


ÉPIGLOTTE , n. f. (anat.) epiglottis. 

ÉPIGRAMMATIQUE, adj. epigram- 
malice. 

ÉPIGRAMMATISTE , n. m. epigram- 
matist. 

ÉPIGRAMME, n. f. e igram. 

Faire une —, to mule V an =. Qui 
emploie l'—, epigrammatic ; Epigram- 
matical. 

ÉPIGRAPHE , u. f. epigraph. 

ÉPILATOIRE, adj. depilalory. 

ÉPILEPSIE, n.f, (med.) #pitepsy. 

Attaque d’—, fit of epilepsy. 

ÉPILEPTIQUE, adj. (med.) epileptic. 

ÉPILEPTIQUE, n. m. (med.) epi- 
leptic. 

EPILER, v. a. {o depilate; to.strip 
of hair. 

S'ÉPILER, pr. v. {0 {ake y out o.'s 
grey hair. 

EPILLET (épi-yé] n.r0. (bot.) spikcelet. 

ÉPILOBE, n. m. (bot.) willow-herb. 

— HeMA(NOENE— 

ÉPILOGUE , n. m. epilogue. 

En forme d’— , epilogistic. 

ÉPILOGUER, v. n. (sur) ( to ani- 
madvert (on); Lo find y faul! (with). 

ÊPILOGUER, v. a. (10 animadvert 
on; Lo find y fault with. 

ÉPILOGUEUR ,, n. m. (animadverter; 
fault-fnder. 

ÉPINARD [épinàr] n. m. 1. (bot.) spr- 
nage; 2. —s, (pl.) (culin.) spinage, 
sing, 

È sauvage, (bot.) all-good. — frai- 
ses, stratwberry-blite. À graines d'—, 
(of epaulets) with large bullion. 

ÉPINE, n. f. 1.| {horn (tree); 2. 
thorn ; spine ; prickie ; 3.$ thorn (dif- 
ficuliy, care); 4. (metals) bristling 
point. 

— blanche, (bot) hatothorn: ber- 
berry; — dorsale, du dos, spine : ( back- 
bone; noble —, hawthorn; — noire, Ger- 
man acacia; (black thorn:; (sloe-tree. 
D’—S, (horny; sans —, thornless. Être 
sur des, les —s, to be on thorns ; to be 
upon pins and needles ; être une — au 
pied de q.u., io be a thorn in a. os 
side ; tirer à q. u. une —, une grosse — 
de pied, {o take ÿ a thorn out of a. os 
side. 

ÊPINETTE , n. f. (mus.) spinet. 

EPINEU-X (épineü] SE, adj. 1. | Sthor- 
ny; 2. (th.) intricate; lmotiy; 5. S 
(pers.} hat is eternally raising difi- 
cullies; 4. (bot.) prickle-edged. 

Non —, unthorny. Buisson —, thorn- 
bush; pomme épineuse, (bot.) stra- 
mony, thorn-apple. 

ÉPINE-VINETTE, n. f., pl. ÉPINES- 
VINETTES, (bot.) berberry : ba rberry. 
€ ÉPINGARE, n. m. (artil.) one-poun- 

er. 

ÉPINGLE, n.f. 1, pin; 2. —$, (pl.) 
pin-money, Sing. 3. —s, (pl.) gratui- 
ty ; douceur, siïg. 

— à cheveux, hair-pin; —s au pa- 
pier, paper =s; —s au poids, pound 
=. Étui à —s, =-case; limaille, ro- 
gnures d’—s, —-dust; pelote à —s, 
—=-cushion: piqûre d’—, prick of a 
=; valeur d'une —, =. À coups d—s, 
inch by inch. Attacher avec une —, 
des —$, 1. {o pin; 2. Lo pin down; 3. to 
pin up; mettre uve — à. to stick a — 
in; dter les —s à, {0 unpin (a. 0.); ôter 
les —s de, to unpin (a. 1h.); se soucier 
comme d’une — de, n0f {0 care a = 
for; tirer sou — du jeu, to get V out of 


EPL 


a scrape, être tiré à quatre —s, to 
look as if one came out of a band-box: 
trousser avec une —, des —s, Lo 
pin up. 

ÉPINGLER , v. a. {0 pin. 

EPINGLETTE , n. f. 1. (artil.) primer; 
priming-wire ; 2. (mining) piercer ; 3. 
(tech.) pricker. - 

ÉPINGL-IER, n. m. IÈRE, n.f. pin- 
maker. 

ÉPINIÈRE, adj. f. (anat.) spinal. 

Moelle —, = marrow. 

ÉPINIERS, n. =. (pl.) (hunt.) bralte ; 
thicket, sing. 

ÉPINOCHE, n. m. (ich.)stickle-back. 

ÉPIPHANIE, n. f. epiphany. 

ÉPIPHONEME,, n. m. (rhet.) epipho- 
nema. 

ÉPIPHORA, n. m. (med.) epiphora. 

ÉPIPLOON, n. m. (ana) epaploon; 
omentum. 

ÉPIQUE, adj. (lit) epic. 

Poëme —, epic poem ; epic. 

ÉPISCOPAL, E, adj. 1. episcopal ; 
2. Episcopalian. 

Par autorilé —e, episcopally. 

ÉPISCOPAL , n. m. Episcopalian. 

ÉPISCOPALEMENT (épiskopalman] adv. 
episcopally. 

ÉPISCOPAT, n. m. 1. episcopate 
(dignity); bishopric ; 2. episcopacy (go- 
verument by bishops); 3. episcopate, 
sing.; bishops, pl.; 4. episcopacy 
time). 

ÉPISCOPISER, v. n. (1. {0 aspire 
fo a bishopric; 2. to play the bishop. 

ÉPISODE, r. m. || S episode. 

En forme d’—, eprsodically. 

ÉPISODIQUE , adj. episodic. 

Comédie —. comedy of episodes. 

. EPISPASTIQUE, adj. (med.) epi- 
asc. 

ÉFISPASTIQUE, n. m. (med.) epi- 

astic. 

ÉPISPERME 
seed-coat. 

EPISSER, v. a. (nav.) to splice. 

EPISSOIR, n.1m. (nav.) fid ; splicing- 
fid; marling-spite. 

ÉPISSURE , n. f. (nav.) splice. 

ÉPISTOLAIRE, adj. ( did.) episto- 


» D. M. (bot.) episperm; 


Art —, epistolography. 
ÉPISTOLAIRE , n. m. letter-writer. 
EPISTOLIER, n. m. (cath. li) lec- 


fionary. 

ÉPISTOLOGRAPHE, n. m. epistolo- 
dppeher. 

ÉPISTYLE, n. f. (anc. arch.) epi- 


style ; epistylium. 
PITAPHE, n. f. epitaph. 
D’—, epitaphian. I] fera l’— du genre 


humain, he will bury (survive) every 
body. 
ÉPITASE [épitäz] n. f. (dram. lit.) 
ilasis. 


ÉPITHALAME, n.m. epithalamium; 
nuptial, marriuge song. 
PITHEME, n. m. (plam.) epithem. 
|: sep Be n. f. eptthet. 
"—, epilhetic. Chargé d’— - 
déni” bre 
ÉPITOGE, n. f. “epiloge” (cap worn 
pren of ancient parliaments). 
PITOME , n. m. epitome. 
Auteur d’un —, epilomist : epitomi- 
Zer. Faire un — de, Lo epilomise. 
ÉPITRE, n. f. 1. epislle; 2, episile ; 
missive ; letter ; 3. (of the aposiles) 
epistle; 4. (liturg.) epistle. À 
— dédicatoire, dedicalory epistle : 
dedication; inscription. Côlé de l— 
ht hand side of the altar. 
PITROPE, n. f. (rheL.) epitrope. 
ÉPIZOOTIE, n. f. epizooly; ( dis- 
lemper. 1 é 
ÉPIZOOTIQUE, adj epizootic. 
ÉPLORÉ, E, adj. in tears ; weeping. 
ÉPLOYÉ (éployé] E, adj. (her.) (of he 
eagle) spread. re 
ÉPLUCHAGE, n. m. (a. & m.)picking. 
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ÉPLUCHEMENT { épluchman ] n. m. 

icking (cleaning) 

ÉPLUCHER, v. a. 1. {0 pick (clean); 
2. to examine minulely; Lo sift; 3. (a. 
&. m.) lo pick. 

ÉPLUCHÉ, E, pa. p. V. senses of 
ÉPLUCHER. 

Non—, 1.unpicked ; 2. (a. & m.)un- 
picked. 

S'ÉPLUCHER, pr. v. (of certain ani- 
mals) {o clean 0.'s self. 

ÉPLUCHEU-R, n. m. SE, n. f. 1. 
picker (cleaner); 2. $ picker ; chooser. 

EPLUCHEUSE [éplucheüz] n, f. (a. & 
m.) picler (instrument). 

ÉPLUCHOIR , n. m. paring-lnife. 

EPLUCHURE, n. f. 1. parung; 2. —s, 
{pl.) (of hemp, cotton, silk, wool, &c.) 
orts, pl. 

ÉPODE, n. f. (anc. vers.) epode. 

ÉPOINTÉ, E, adj. 1. (of dogs) that 
has broken o.'s thigh: 2. (ot horses) 
that has sprained o.'s haunches. 

ÉPOINTER, v. a. 40 break y the 
point of. 

S'ÉPOINTER, pr. v. (th.) o break y o's 
points off. 

ÉPOIS, n. m. pl. (huni.)érochings, pl. 

ÉPONGE , n. Î. spunge; sponge. 

— préparée, (chir.) spunge-tent. En- 
lever avec l’—, {o spunge up; passer 
V— sur, 1. {| to spunge: 2. \ to obliterate 
the recollection of; to obliterate ; pres- 
ser l’—, 1. || to press, lo squeeze the 
=: 2. 6 to exact to the uimost; 3. to 
compel to a restitution. 

ÉPONGER , v. à. 1. {o spunge ; 2. lo 
spunge up; 3. ( {o dab. 

Personne qui éponge, spunger. 

ÉPONGIER , n. m. + spunge-man. 

ÉPONTILLE [—ti-y'} n. f. (uav.)stan- 
chion. 

ÉPONTILLER [—tiyé] v. a. (nav.) to 
prop; lo shore. 

ÉPOPÉE , n. f. epopee. 

ÉPOQUE, m. f. 1. epoch; ( time ; 2. 
period ; era; ( time. ; 

— future, after-period. À aucune —, 
at no =, lime; à cette —, at that =, 
lime ; à l’—, at the time; à l’'— de, at 
the =, time of; à l— où, at such time 
as; à une —, at one time; à une telle 
—, at such a time; de cette — , of that 
lime ; dès cette —, from this, that time; 
jusqu’à cette —, up {o that time. Faire 
—, Lo form an era, a =. 

ÉPOUDRER.,, v. a. + {o dust. 

ÉPOUFFÉ, E, adj. ( out of breath. 

EPOUFFER (S) pr. v.) to sleal y 
away, off. 

ÉPOUILLER [épou-yé] v. a. © to louse. 

ÉPOUMONER, v. 2. fo tire the lungs 


of. 
S'ÉPOUMONER , pr. w € (o dire o.'s 
lungs. 

ÉPOUSAILLES (épouzà-y’] n. f. (pl.) 
spousal, sing. ; espousals, pl. ; ( wed- 
ding, sing. 

Des — , spousal. 

ÉPOUSE , n. f-wife ; spouse ; ** con- 
sort. 

Sans —, spouseless. 

ÉPOUSEE , n. f. bride. 

ÉPOUSER, v. a. 1. || éo marry (take y 
in marriagc); {0 espouse; to wed ; 2. 
$ {0 espouse (attach 0.’s self to); to 
embrace ; Lo take ÿ up. 

1. — une personne de son Âge, (o marry a 
person of os own age. 

[Érousir must not be confounded with ma- 
rier.] 

S'ÉPOUSER, pr. vV. {0 marTy each 
other. 

ÉPOUSEUR, n. m. (man who in- 
tends to marry. 

ÉPOUSSETER [épousté] v. a. 1. [to 
dust (wipe off the dust); 2. [to beat V 
the dust out of(clothes);3.} % to Leather 
(beat) ; to leather tlie hide of. 

Fi te) pr. v. do wipe o.’s dust 
off. 
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223 
La duster ; 2, + 


ÉPOUTI, n. m. (cloth. 

ÉPOUVANTABLE , A Ford 
dreadful ; terrible ; tremendous |""? 

un degré —, to a — degree. 

ÉPOUVANTABLEMENT, adv. fright- 
fully; dreadfully ; terribly : tremen- 
dously. 

ÉPOUVANTAIL [—1a-y] n. m. 
scare-crow; 2. $ bugbear; 
scare-crow ; black quil. 

— de, à chènevière, 1. {| $scare-crow; 
2. S bugbear. 

ÉPOUVANTE, 0. f. fright ;* affright : 
lerror. : 

Sans —, unappalled. Causer, donner 
V— à, do terrify;" to affright; tostrike y 
with terror; trapper d'—, to frighten ; 
lo amaze; lo scare; prendre l’—, {o 
take V fright. 

ÉPOUVANTER, v. a. (DE, at) 1. to 
frighten; to fright; “to affright; to 
terrify; 10 appal ; 2. to scare away. 

ÉPOUVANTÉ, E, pa. p. V. senses of 
ÉPOUVANTER. 

Non —, qui n’est pas —,1. unfright- 
ened;"unaffrighted: unterrified; unap- 
palled; 2. unamazed; unscared. 

S'ÉPOUVANTER, Pr. v. (DE, at) lo tuke y 
fright; to be frightened, affrighted, 
terrified, appalled. 

ÉPOUX , n.m., pl. —, 1. husband ; 
* spouse; 2. H spouse; 3. —, (pl.) mar- 
ried couple ; husband and wife, pl. ; 4, 
—, (pl.) (law) husband and wife, pl. 

Sans —, spouseless. 

EPREINDRE [éprindr’] v. a. (conj. like 
CRAINDRE) {o express; Lo press; ta 
squeeze out. 

EPREINTE [éprintt] n. f. ( —,(sing.) 
—$, (pi.) (med.) tenesmus ; straining, 
sing. 

ÉPRENDRE (S’) pr. v.t irreg. (conj. 
like PRENDRE) to become y enamoured. 

ÉPRis ,E, pa. p. (DE) enamoured (of, 
with): smitten (with); (in loue (with); 
( tuken (with). 

— d'amour, =; — de belle passion, 
violentiy =.Deïenir —, (de) to become 
enamoured (of, with); to be smitten 
(with); (to fall V in love with. 

ÉPREUVE, n. f. 1. trial; lest ; proof; 
2. trial (danger, misfortune); 3. trial; 
orceal; 4. (of engravings) proof; 5. 
(print.) proof ; 6. (print.) revise. 

— chargée, (print) foul proof; — 
peu chargée, (print.) clean =; cin- 
quième — d’auteur, (print.) fourth re- 
vise ; deuxième, seconde — d'auteur, 
(print.) revise; —encombrante, (engin.) 
trial by weights resting on the object; 
— judiciaire, {rial; ordeal; première 
—, (print.) foul = ; première — d’au- 
teur, (prin£.) reader’s — ; quatrième —, 
(print.)thirdrevise:— roulante, (engin.) 
trial by transporting loads; troisième 
—, (print.) second revise. —avant la lei- 
tre, (of engravings) = before letiers; — 
par assis et levé, (parl.) vote by staud- 
ing up or remaining seated {division of 
the house). Faiseur d'—, (print.) pull- 
er: temps d’—, probation. À l’—, on, 
upon trial; à l'— (de), proof (to, 
against) ; à toute —, 1. proof agdinst 
any thing; 2. unshaken; d—, ( F. 
senses) 1. probational ; probationary ; 
2, tentative ; trying. Corriger les —s,, 
(print.) to correct for the press; faire 
V— de, totry: to test ; to prove; faire 
une —, (print) to pull a =; mettre à 
V— , to make y a trial of; to try; ta 
assay; Lo pul ÿ tothe =, test; prendre 
à l—, to take ÿ upon trial; servir d'—, 
to be probative, probatory: subir l'—, 
to stand y the test; tirer une, (print.) 
to pull a =. Dont on n’a pas fail P—, 
untried; unassayed; non soumis à l—, 
unproved. Qui n’a point été mis à l—, 
untried ; unassayed ; qui sert d’— 
probalional ; probationary. 


1. 
3. ils 
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ÉPRIS , V. S'ÉPRENDRE. 

ÉPROUVER , v. a. 1. to try; Lo make V 
a trial of; to assay; 2. to dry; to put V 
to the proof, test; 3 Lo experience ; 10 
feel V; 4.(th.) to emperience; 5. S(pers.) 
to eæperience ; to meet Y with; 10 goV 
through. 

3. —"des sensations, to experience, fo feel 
sensations ; — une douleur, {0 feel a pain. 5. 
— des malheurs, to experience mis/orfunes. 

ÉPROUVÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
ÉPROUVER) tried. al 

Non —, qui n’a point été —, 1. un- 
tried ; unessayed ; 2. unproved. 

ÉPROUVETTE , n. f. 1. (arts) gauge; 
2. (gun.) eprouvetle; 3. (phys.) gauge; 
4. (steam-eng.) sieam-gqaugé, mea- 
sure. 

EPTACORDE, V. HEPTACORDE. 

EPTAGONE, V.HEPTAGONE. 

ÉPUCER , v. a.) Lo catch the fleas of. 

S'ÉPUCER, pr. v. ) (0 Catch v 0.5 


eas. 

ÉPUISABLE , adj. + eæœhaustible. 

ÉPUISEMENT [épuizman] n. m. 1.1 
eæhaustion : 2. (mining) drainage. 

— des eaux, (engin.) drainage; tuyau 
d’—,exhausting-pipe. D'—, exhaust- 


ing. 

ÉPUISER v. a. 1. |S to eæhaust; 2. 
[ S to waste; to spend y; 3.Sto exhaust; 
10 draw y; 4. $ to use up; Lo work up. 

Chose, personne qui épuise, eæœ- 
hauster (of). Qui épuise, qui épuise son 
sujet, eœhauslive. 

ÉPUISÉ, E, pa. p. (V. serses of 
ÉpuISER) 1. $ thread-bare ; worn out ; 
2. (book-s.) out of print. 

Non —, 1. | $ unexhausted ; 2.[S un- 
wasted ; unspent. État --,(V. senses) 
threadbareness. 

S'ÉPUISER , pr. v. (V. senses of ÉPUI- 
SER) 1.|| Ç éo waste ; io wear ÿ out. 

ÉPULIDE, 

ÉPULIE, n. f. {med.) epulis. 

ÉPULONS, n. m. (Rom. hist.) epu- 
lones, pl. 

; ÉPULOTIQUE, adj. (pharm.) epu- 
otic. 
: ÉPULOTIQUE , n. m. (pharm.) epu- 
otic. 

ÉPURATION [—äcion] n. f, 1. | $ pu- 
rification ; 2.$ purging ; 3. (of liquids) 
refinement ; refining. 

État d’—, refinedness. 

ÉPURE, n.. f. (arch.) diagram; work- 
ing drawing. 

ÉPURER, v. a. 1. |$ £o purify; 2. || to 
refine (liquids); to clarify; 3. Lo refine ; 
10 purge : 4. $ Lo weed (faults, vices). 

Personne qui épure, 1. purifier; 2. 
refiner of (liquids). 

ÉPURÉ, E, pa. p. V. senses of Éru- 
RER. 

Non —, 1. | Sunpurified; 2. (of li- 
quids) unrefined; unclarified. 

S'ÉPURER , pr. v. 1.{] S {o purify ; 2. 
(of liquids) to refine ; io clarifu ; 3.8 
10 refine. 

ÉPURGE, n. f. (bo.) ( caper spurge. 

ÉQUARRIR, v. a. (Lech.) {o square 
(cut at right angles). 

ÉQUARRI, E, pa. p. 1. (of stones) 
hammer-dressed ; 2. (tech.) squared. | 

Non —, 1. (buiid.) unframed; 2. 
(tech.) unsquared. at 

ÉQUARRISSAGE, n. m. 1. skinning 
and cutting up (horses), 2. (build.) 
scantling (dimensions of timber); 8. 
(iech.) squaring. 

D’—, (lech.) square. 

ÉQUARRISSEMENT [ékarisman] n. m. 
(iech.) squaring (cuting at right 
angles), 

Tailler en —, Lo square. 

ÉQUARRISSEUR , n. m. knacker. 

ÉQUATEUR [ékouateur] n. m. 1. (astr.) 
equator ; 2. (geog.) equalor ; equinoc- 
tial line : ( (prog) 4 du. 

ÉQUATION [èkouacion] n, f, (astr., 
math.) equation. 


EQU 

— du premier degré, (math.) simple 
=; = 0/f the first degree. Membre d’une 
—, side of an =; table d’—s, (math.) 
—-lable. Apparténant à une — diffe- 
rente, (math.) (of coefficients) oppostle. 
Poser une —, {o state an =; réduire, 
simplifier une —, {0 abridge. to reduce 
an =; résoudre une —, Lo solve an =. 

ÉQUATORIAL [ékouatorial] E, adj. 
(astr.) equatorial. : 

ÉQUERRE , n. f. (tech.) square (in- 
strument); lnee. 

Fausse —, bevel. — d'arpenteur, 
cross (instruments). À l—, by the 
square ; à fausse — , out of square; 
d’—, square : en —, square. 

ÉQUESTRE [ékuestr’] adj. 1. (of games) 
equestrian ; 2. (of knights) equestrian ; 
3. (of statues) equestrian. 

ÉQUIANGLE { ékuiangl’| adj. (geum.) 
equiangular. 

ÉQUIDISTANT [ékuidistan] E, adj.(did.) 
equidistant. 

ÉQUILATÉRAL [ékuilatéral] E, adj. 
(geom.) equilateral(having all the sides 
equal 10 each other). 

Figure —e, (geom.) = figure; equi- 
lateral. 

ÉQUILATÈRE [ékuilatèrr] adj. (geom.) 
equilateral (having the sides equal to 
the corresponding sides of another 
figure). 

ÉQUILIBRE [ékilibr] n.m. 1. || S equi- 
librium; 2. | S equipoise; poise; 3. || ( 
(pers.) perpendicular; balance; 4. 
(pain£., sculp.) equilibrium. 

En —, in equilibrium ;: equilibrious- 
ly ; non en —, unpoised. Fairel’—S, to 
make ÿ things equal; garder l’—, to 
keep ÿo.'s =,(perpendicular, balance; 
maintenir en—, to keep ÿ,lo maintain 
the= of ; mettre en —, to poise; to place 
in =; perdre l'—, to lose ÿo.'s =, per- 
pendicular, balance ; tenir en —, fo 
poise ; to hold ÿ in =; se tenir en —, 
to remain in =. Qui n’est pas en —, 
qui n’est pas maintenu, tenu eu —, un- 
balancea. 

ÉQUILIBRER f[ékilibré] v. a. do poise ; 
to place in equilibrium. ; 

ÉQUINOXE [ékinokss] n. m. equinoæœ. 

— d'automne, autumnal =; — de 
printemps, vernal =. Colure des —s, 
equinochal colure; vent de l—, equi- 
noctial gale; *equinoæ. De l’—, des 
—s, of the —; equinoclial. 1 

ÉQUINOXIAL [ékinoksial] E, adj. 1. 
equinoctial ; 2. (bot.) (of flowers)equi- 
noæial. s 

Ligne —e, equinoctial; dans la di- 
rection de la ligne —e, equinoctially. 

ÉQUIPAGE (ékipaj] n. m. 1. equipage: 
3. carriage; 3. (equipment, dress; 4. 
equipage; situation; plight; 5. (of 
horses) furniture; 6. (mil.) equipage; 
7. (nav.) crew : ship's company. 

Maitre d' —, boatswain ; second mai- 
tre d’—, boatswain’s mate; rèle d—, 
(nav.) muster-roll; ship’s list. — de 
Bohème, poor equipage, train; — de 
Jean de Paris, brilliant equipage.Avoir 
son —,tenir —, o keep y 0.s carria- 
ge ; entretenir un grand — , {0 keep V 
up a large establishment ; êire dans un 
fort mauvais —, être dans un trisle —-, 
to be sorely equipped. . 

ÉQUIPE {ékip] n. f. 1. (nav.) train 
of boats ; 2. (af workmen)set; gang. 

Chef d’—, (of workmen) foreman of 
a set, gang; foreman. 

ÉQUIPÉE [ékipé] n. f. trick; prank; 

reak. 

EQUIPEMENT [ékipman] n. m. 1. fit- 
ting out ; 2. (mil.) equipment; fitting 
oul ; uccoutrement ; 3. (nav.) equipage 

stores necessary for à voyage). 

ÉQUIPER {ékipé] v. a. (DE, with) 1.to 
supply ;sto furnish ; to fit out; to stock; 
9. (to tll-treat;}t0 serve out; 3. (mil.) 
to equip; to appoint; to fit out; 4, 
(nav.) to equip (a ship); to fit out. 
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S’ÉQUIPER, pr. v. (V. senses of ÉQUI- 
PER) 1. {0 fit 0.'s self out ; Lo fit out; 
2. ( Lo dress ; Lo dress up. 

ÉQUIPET {ékipé) n. m. (nav.) locker. 

ÉQUIPOLLENCE f ékipol-lanss]) n. f. 
(og equipollence ; equipollency. 

QUIPOLLENT [ékipol-lan) E, adj. 1.+ 
equivalent; 2.(law)equivalent;3.(log.) 
equipollent (of propositions). 

D’une manière —c, equipoliently. 

ÉQUIPOLLENT {ékipol-lan ] n. m. + 
equivalent. 

À l’—+,in proportion. 

EQUIPOLLER [ékipol-lé] v. a. + 10 be 
equivalent. 

ÉQUIPONDÉRANCE [ékipondéranss] n.f, 
(did.) equiponderance; equiponderan- 
Cy ; equipoise. 

ÉQUIPONDÉRANT [ ékipondéran] adj. 
equiponderant. 

ÉQUITABLE [ékitabl] adj. equitable; 
fair; just. 

. Non —, inequilable; unfair ; un- 
Just. 

ÉQUITABLEMENT [ékitabl'man] adv. 
equitably; fairly ; justly. 

ÉQUITANT [ékuitan] E, adj. (bot.) 
equilané. 

ÉQUITATI-F [ékuiratif] VE, adj. (bot.) 
equitant. 

EQUITATION [ékuitäcion] n. f. horse- 
manship; riding. 

École d'—, riding-school; maitre 
d’-—, riding-master. 

ÉQUITÉ [ékité] n. f.1.equily; justice; 
fairness ; ( fair play ; 2. equity. 

Manque d’—, (V.senses) SA 
En Loute —, in equily; sans —, 1. un- 
fair ; 2. unfairly. 

ÉQUIVALENCE [ékivalanss] n. f. (did.) 
equivalence (equality of value). 

ÉQUIVALENT [ékivalan] E, adj. (À, 0) 
1. | $ equivalent; 2. ( S tantamount. 

D'une manière —e, equivalently. 

ÉQUIVALENT [ékivalan] n. M. 1. equi- 
valent : 2. (chem.) equivalent. 

EQUIVALOIR [ékivaloir] v. n. irreg. 
(conj. like VaLoim) (À, t0)1.[S to be 
equivalent : 2. ( S to be tantamount. 

ÉQUIVALVE [eékivalv] adj. (conch.) 
equivalre. 

ÉQUIVOQUE [ékivok] adj. 1. (th.) 
equivocal ; 2.  (pers.) of doubtful cha- 
racter ; 3. (of words) equivocal; am- 
biguous. 

Le moins —, {he most unequivocal; 
the least equivocal. Non, peu —, 1. un- 
equivocal; 2. unambiguous ; 3. (did.) 
univoral. Caractère —, equivocalness ; 
personne qui use d’—, equivocator. 
D'une manière —, 1. eguivocally ; 2. 
ambiguously. 

ÉQUIVOQUE [ékivok] n. f. 1. eguivo- 
cation ; 2. (of words ) equivocalness ; 
ambiguily. 

Sans —, 1. unequivocally; 2. un- 
ambiguously; 3. (did.) univocally; 
sans ja moindre —, most unequivocal- 
ly. User d’—, {0 equivocate. 

ÉQUIVOQUER [ékivoké] v. n. fo equi- 
vocale ; to be an equivocator. 

S'ÉQUIVOQUER, pr. v. ( {0 use one 
term for another; to mistake; to be 
mistaken. 

ER [é] (ending of the infinitive o! 
verbs of the first Conjugation). 

[Er is pronounced &rr before words beginning 
with a vowel or silent À that are inseparabl} 
connected with the verb ] 


ÉRABLE [érabl’] n.m. (bot.) (genus 
maple ; maple-tree. 

— blanc, sycomore, 
sugar-maple. : 

ÉitADIGATION [éradikäcion] n. f. did. 
eradication. 

ÉRAFLER , v. a. (À, …) 1. fo scratc} 
(slightly); 2. {o grase. 

ÉRAFLURE, n.f. (slight scratch 
scrulch. 

ÉRAILLEMENT ([érä-yman) D, 
(med.) ( eversion of the eye-lids. 


— à sucre, 


m 
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ÊÉRAILLER [érà-yé] v. a. to fray; to 


fret. 


ÉRAILLÉ , E, pa. p. 1. frayed; fretted; 


2. (of the eyes) blood-shot. 


SÉRAILLER, pr. V. {0 fray; to fret; 


to chafe. ù 
ÉRAILLURE [érä-yur] n. f. fret. 


ÉRATER, v. a. 40 spleen (deprive of 


the spleen). 

ÊRATÉ, E, pa. p. 1. || spleened; 2. 
lively; sprightly; 3. $ arch; sharp; 
shrewd. 

S'ÉRATER, pr. v. fo run y o.'s self 
out of breath. 

ERE nf. 1: 
epoch. 

ÊRÈBE, D. m. (myth.) Erebus. 

ÉRECTEUR, adj. m. / anat.) erec- 
tor. 

Muscle —, erector. 

ÉRECTEUR , n. m. (arat.) ereclor. 

ÉRECTILE , adj. (anat.) erectile. 

ÉRECTION [érehcion] n. f. 1. ||erec- 
tion ; raising ; 2.  erection (establish- 
ment); 3. (physiol.) erection. 

ÉREINTER {érinté] v. a. 1. || {o break Y 
the back of; 2. $ to tire out; ) to knock 
up. 
unie, E, pa. p. 1. {that has o.'s 
back broken: 2. $ tired out; ) knock- 
ed up. ° 

S'ÉREINTER, pr. v. 1. || {o break V o.'s 
back ; 2. $ Lo tire o.'s self out, to death; 
)to be knocked up; 3. $ to slave ; to 
toil; to toil and moil; to drudge. 

ÉRÉMITIQUE , adj. (of the life) her- 
mitical : of a hermis 

ÉRÉSIPÉLATEU-X [—teà] SE, adi. 
(med.) erysipelatous. 

ÉRÉSIPÈLE, n. m. 1. (med.) erysi- 
pelas; 2. (veter.) wild fire. 

ÉRÉTHISME, n. m. (med.) erethis- 
mus. 

ERGO , adv. (log.) ergo (therefore). 

— glu, (b.s.) = nothing at all. 

ERGO , n. m., pl. —, (b.s.) ergo. 

ERGOT, n. m. 1. (of certain birds) 
spur; 2. (of cocks) cock’s spur : cock- 
spur; 3. (of dogs) dew-claw ; 4. ergot 
(disease of cereal grasses); claw; 5. 
(agr.) spur ; 6. (nav.) toggle;7.(pharm.) 
ergata ; 8. (veter.) ergot. 

— de coq, 1. cock's spur; cock-=; 
2. cock's foot panic, panic-grass. Se 
lever sur ses —s, monter sur ses —S, 
Se Lenir sur ses —s, {o ride V 0.'s high 
horse. 

ERGOTÉ, E, adj. 1. (of certain birds) 
spurred ; 2. (of dogs) with a dew- 
elao : 3. (ot rye) spurred. 

… ERGOTER, v. n. (SUR, at) (to cavil; 
to quibble. 

ERGOTERIE [ergotri] n. f. 1.cavilling; 
quibbling ; 2. cavil; quibble. 

ERGOTEU-R, n. m. SE, n. f. ( cavil- 
der : quibbler. 

ERGOTISME, n. m. 1. cavilling; quib- 
bling ; 2. ergotism ; cavil ; quibble ; 3. 
(med.) ergotism. 

ERIDAN , n. m. (astr.) eridanus. 

ÉRIGER , v. 3, 1. IG, Lo) Lo erect ; to 
raise ; ( 10 set V up; 2. S (EN, into) to 
erect ; Lo instilute; 3.S (EN, for) to set y 
up; 4. S (EN, into) to convert. 

1. — un autel, un monument, une statue, fo 
erect, (o raise an altar, a monument, a statue. 


3. — sa folie en sagesse, {0 set up o.'s folly for 
wisdonr. 


era; æra; 2. era; 


S'ÉRIGER, pr. V. (EN) Lo erect o.'s self 


(into); € Lo set y up (for); to set ÿ 0.8 
self up (for). 
ÉRIGNE [érinn-y?] 
ÉRINE, n. f. (surg.) hook. 
ERMIN, n. m. (in the Levant) cus- 
toms-duty. 
 ERMINE , n.f. V. HERMINE. 
ERMINETTE, n. f. (Carp., coop.) adze. 
ERMITAGE, n. m. ]S hermitage. 
Vin de l—, Ÿ 
ERMITE, n.m. hermuit. 
D'—, of a —; hermitical. 


FRENCH-ENGLISH. 
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ÉRODE, E, adj. (bot.) eroded; 
gnawed. 


ÉROSION, n. f. 1. (did.) erosion ; 2. 

med.) erosion. 

ÉROTIQUE, adj. erotic; erotical; 
amatory. 0 

Composition —, = composition ; ero- 
tic; poëme —, = poem : erotic. Dans 
le genre —, eroticallyy ; amatorially. 

ÉROTOMANIE , n. f. (med.) erotoma- 
nia; nymphomania. À 

ERPÉTOLOGIE, n. f. (did.) erpeto- 
logy (natural history of reptiles). 

ERRANT ({er-ran] E, adj. 1.[Swander- 
ing; 2. || rambling; roving; 3. Æ + 
stray; 4. (of knights) errant. 

Course —e, wandering; personne 
—e, wanderer. D'une manière —e, 
wanderingly. 

ERRANT [er-ran] n. m. #4 + stray 
sheep. 

ERRATA [er-râta] n. m.,pl.—, (print.) 
1.errata, pl.; 2. erratum, sing. 

ERRATIQUE [er-ratik] adj. 1. (astr.) 
(of planets) erratic; 2. (med.) er- 
ralic. 

ERRATUM fer-ràtomm] n. m., pl. —, 
(print.) erratum, sing. 

ERRE, n. f. 1. + course : way; 2. —S, 
(pl.) track (of deer), sing. ; 3. + V. Er- 
REMENT ; 4. (nav.) (of ships) way. 

Aller belle, grande — +, 1. || {o go y 
very fast ; 2. to live away ; aller, mar- 
cher sur les —s, suivre les —s de q. 
u. , to tread in a. o.'s foot-steps. 

ERREMENTS [èrman] n. m. (pl.) track; 
way; manner, sing. 

Reprendre, suivre les anciens, les 
derniers — d’une affaire, to fall 
back, to follow the old track. 

ERRER [èr-ré} v. n. 1. || (DANS, PAR, 
over, about) to iwvander; 2. | (pans, 
PAR, Over, about) to ramble: to rove; 
to straggle; ( to siroll; (to take y a 
stroll ; 3. || to stray; to stray about ; 4. 
$ (th.) to wander: to stray; 5. K (pers.) 
toerr: (to mistake y; to be nustaken; 
(to blunder. 

4. Laisser — ses pensées, fo ailow os 
thoughts to wander , to stray. 
çà et là, 1. {o ramble about, 2. to 
stroll about ; to stroll up and down; 
partout, 1. {o ramble about ; 2. to 
stroll about ; — toujours, (V. senses) 
to blunder on. Personne qui erre, 1. 
wanderer; 2. rambler ; rover ; strag- 
gler ; 3. stroller. Sans —, ( V. senses) 
uniwvandering. 

ERREUR (ér-reur] n. f. 1.||vandering 
(of Ulysses); 2. $ error; 3. S(DE, in) 
error ; mistalte ; 4. illusion; 5. (law) 


jeofail (oversight). 
3 


.—- de calcul, an error, a mistake in a 
calculation. 

— capitale, very gross error ; douce 
—, pleasing =; grande —, great =, 
mislalke ; — grossière, gross =, mis- 
tale. — de calcul, = in calculation ; 
— en droit, = in point of law; — de 
fait, in point of fact: — de nom, 
(law) misnomer ; — de personne, dans 
la personne, —, mistake in the person. 
Personne qui induit en —, misleader. 
Dans l’—, in =; par —, erroneously: 
mistakenly: sauf —, =s excepted ; sauf 
— de calcul, =s in calculation, rec- 
koning excepted; sauf — ou omission, 
(of accounts) =s e&cepted. Commettre 
une —, {0 commit an =; {o make y a 
mistale, ( a slip ; être dans l’—, to ba 
in =; 10 labour under an —;to mistake, 
Lo be mistaken ; ( to be out; faire —, 
faire une —, to make y a mistake ; in- 
duire en —-, {o lead ÿ into = ; to mis- 
lead y: revenir de son —, to be con- 
vinced of o.'s =; sortir d’—, {o abandon 
0.8 =; tirer q. u. d’—, {o convince a. 
0. of his =; to undeceive a. 0. — n’est 
pas crime, = is no crime. 

ERRHIN (ër-rin] E, adj, (med.) er- 
rhine ; nasal, 


| 


| 
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ERRHIN (èr-rin} n. m. errhi 

ERRONÉ (ér-roné] E, adj. 1. ar on entRS 
mistaken ; wrong ; 2. (of doctrines, opi- 
nions) erroneous ; unsound. 

Se » €TTOneousness. D'une 
manière —e, 1. erroneously : = 
soundly. A 

ERS, n. m. ( (bot.) are. 

ERSE, ad). Erse (oftheancient Scandi- 
nayians). 

ERSE, n. f. (nav.) 1.tron-cringle, 
thimble ; 2. strop. 

ERUBESCENT, E, adj. erubescent ; 
reddening. 

ÉRUCAGE, n. f. 

ÉRUCAGO, n. f. 

ERUCAGUE , n. f. (bot.) rocket. 

ÉRUCTATION [—àcion) n. f. (med.) 
eructalion; ructation ; © belching. 

— nidoreuse, (med.) nidorosity. 

ÉRUCTER, v. n. to eructate; © to 
belch. 

ÉRUDIT, E, adj. 1. (pers.) erudite ; 
learned ; book-learned ; ** book-bosom- 
ed; 2. (th.) erudite; learned. 

ÉRUDIT, n. m. scholar ; erudite, 
learned man. 

ÉRUDITION [érudicion] n. f. erudition; 
scholarship ; learning ; book-learning. 

Profonde —, deep, profound erudi- 
tion, learning. Sans —, without —; un- 
learned ; unscholastic. 

ÉRUGINEU-X [—-neù] SE , adj. (med.) 
eruginous. 

ÉRUPTI-F, VE, adj. (med.) eruptive. 

ÉRUPTION [érupcion] n. f.1. eruption; 
2. (of the tecth) cutting; 3. (med.) 
eruplion: rash; ( breaking out. 

Avoir une —, {0 have an eruption, @ 
rash; ( to break y out. 

ÉRYSIPÉLATEU-X [—teü] SE, adj. 
(med) erysipelaious. 

ÉRYSIPELE, n. m. (med.) erysipelas. 

ES [èss, z] + (contraction of EN LES, 
in the) 1. in; 2. of. 

2. Bachelier — lettres, bachelor of arts. 


uR word is still uscd for university de- 
grees. 


ESCABEAU, n. m. s{ool; crock. 

ESCABELLE , n. f. s{ool; crock. 

ESCACHE. n. f. scatch (bit for 
bridles). 

ESCADRE [—àdr”]n. f. (nav.)squadron 
(from 10 to 26 ships); fleet. 

— de … voiles, — of … sail. Chef 
d’— +, vice-admiral. Armer, équiper 
une —, do fit out a =. 

[EscaDre must not be confounded with esca- 
dron.] 

ESCADRILLE [—àri-y] n. f. (nav.) 1. 
small squadron ; 2. squadron of brigs, 
cutters and gun-bouls. 

ESCADRON, n. m. (mil.) squadron 
(of cavalry). 

— serré, close =. Chef d’—, major; 
rang de chef d’—, majority. 

[Escannon must not be confounded with es- 
cadre. 

ESCADRONNER, v. a. (mil ) (of cava.- 
ry) {o manœuvre. 3 

ESCALADE, n. f. 1. scaling a wall, 
walls ; 2. (mil.) escalade; sculade. 

Aller, monter à l’—, (mil.) {o advance 
to the escalade ; donner, tenter l’—, to 
give V, to attempt the =. 

ESCALADER , v. a. 1. {o scale; fo 
climb over, up; 2. (mil.) to scale 
(walls); 10 escalade. à 

Que l’on peut —, scalable; qu'on ne 

eut —, unscalable. MT 

ESCALE, n. f. (nav.) puéting in. 

Faire —, {o touch. { 

ESCALIER, n. m. s{aircase, sing.; 
flight, pair of stairs, Sing.; stairs, pl. 

— dérobé, private staircase;grand—, 
principal =; — raide, sleep =; —tour- 
nant, enlimaçon, à vis, spiral, winding, 
well =. — de Commandement , (nav.) 
accommodation-ladder: — de dégage- 
ment, de service, back =; — d’hon- 
neur, grand =; — en limace, cockle- 
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stairs; — à vis, (arch) vice. Haut de 
V—, stair-head. 
ESCAMOTAGE, n. m, juggling. 
Tour d’—, juggle. 
ESCAMOTE, n. f. juggler's ball, 
bail. 
. ESCAMOTER, v. a. 1. | (absol.) do 
juggle; 2. | to juggle away: 3. SU, 
from) to pilfer ; to take ÿ, ( to shvuf]le 
(a. th.) out of (a. 0.); ) to do y (a. 0.) 
ou of (a. 1h); }) do ease (a. 0.) of (a. 
t 


. ESCAMOTEUR , n. m. juggler ; con- 
jurer. 

Tour d’'—, —’s trick, kgrrdemain. 

ESCAMPER [eskanpé) v. n. ) {0 Scam- 
per off ; 10 tale ÿ to o's heels. 
. ESGAMPE l'TE[eskanpett] n. f. scamper- 
ing. 
Prendre la poudre d’—, © o scamper 
off. 
ESCAPADE, n. f. 1. prank; frolic; 
lark; ) sprée; 2. (man.) escap&le. 

Faire une —, to play a prauk; ) to 
have a lark, spree. 

ESCARBILLES (bi-y’] n. f. Coal-cin- 
ders ; cinders, pl. 

ESCARBOT, n. m. (ent.) stag, horn 
beetle ; beetle. À 

ESCARBOUCLE, n. f. 1. (min.) car- 
buncele ; 2, (her.) escarbuncle. 

Garni d—s, carbuncled. D’—, qui 
ressemble à l—, carbuncular. 

ESCARCEL.LE, n. f. (jest.) purse. 

ESCARGOT, n. m. 1. (mol.) edible 
snail ; snail; 2. spiral, winding , well 
staircase. 

ESCARMOUCHE, n. f. 1. skirmish; 2. 
—s, (pl.) skirmishing, sing. 

— deroute,{mil.)running fight. Per- 
sonne qui va à l’—, skirmisher. 

ESCARMOUCHER , v. n. to skirmish. 

ESCARMOUCHEUR, n. m. +skirmish- 
ef. 
ESCAROLE, n. f. (bot.) endive. 


ESCAROTIQUE , adj. (méd.) escha- 


T 


rolic. 

ESCARPE, n. f. (fort.) scarp; es- 
carp. 

ESCARPÉ, E, adj. 1. sleep ; “" sleepy; 
2. (nav.) bluff. 

Descente —e, séeepness. 

ESCARPEMENT ([eskarp/man] n. 
(fort ) escarpment. 

ESCARPER, v. a. 4. {o cul ÿ sleep; 2. 
(fort) to escarp. 

ESCARPIN, 0. m. pump (shoe). 

Jouer de l— }, © to run y away; 
Lo take y to 0.'s heels. 

ESCARPOLETTE, n. f. swing. 

Une tète à l—, ( giddy-headed fel- 
low. 


m. 


ESCARRE, mn. f. (med.) eschur ; 
Cslough. 
— gangréneuse, —. 


ESCAVEÇADE (eskavsad] n. f. (man.) 
jerk with the caveson. 

ESCIENT [ècian) n. m. + knowledge. 

À bon — %, 1. lmowingly; wittingly: 
2, in earnest; à son — (, knowingly; 
wittingly. 

ESCLANDRE, 
rise Lo scandal. ; 

Causer de l--, to give ÿ rise Lo scan- 
dal : faire —, {0 expose a. 0. 

ESCLAVAGE, n. m. 1. [\ slavery ; 2. 
] S bondage ; thraldom : inthraiment. 

Personne qui réduit à l'—, enslaver; 
né dans l—, slave-born ; réduire àl—, 
en —, to enslave ; to reduce 0 slavery; 
tenir dans l—, 1. to keep y in slavery; 
2. to inthral ;tomber en —. Lo be made 
à slave, Qui n’est pas dans l’—, unen- 
slaved. 

ESCLAVE, n. m. f. 1. || lavé; 2. 
(DE, to) slave : 3. || bondman : thrall. 

Commandeur d'—s, slave-driver ; 
propriétaire d’—s, holder; = 
owner, Gomme uh —, like à =; 


m. M. event that gives 


-Tike; 









ofaic. 
ESCAROTIQUE , n. m. (med.) escha-|} 
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d’—, =-like : slavish ; en —, slavishly; 
like à =. Faire un —. to make ÿ a =; 
être fait —, to be made y a =; se faire 
—, 10 enslave os self; produit par le 
travail des —s, = grown ; rendre —, 10 
enslave ; 10 make Y a = of: traiter q. 
u. en —, Lo make y a = of a. o.; tra- 
vailler comme un —, to slave ; to work 
like a =. 

ESCLAVE , adj. slavish. 

} a —, 1. unenslaved; 2. unconthral- 
ed. 

ESCLAVON, V. SLAVE. 

ESCOBARD [—bar) n. m. ( eguivoca- 
lor; shuffler. 

ESCOBARDER ,, v.n. (to equivocale; 
(to shuffe. 

ESCOBARDERIE, n. f. (shufling 
subterfuge. ; 

ESCOFFION, n. m. + “escoffion” 
(head-dress worn by women oi the 
common peuple). 

ESCOGRIFFE, n. m. (1. sharper; 
shark; 2. tull ill-made man. 

ESCOMPTE [eskonttj n. m,. (com.) 
discount. 

lègle d'—, (arith.) discount. À —, 
at a discount: suus —, with a discount. 
Faire l—, {o discount; présenter à 
lV—, to present (billsy for discount. 

ESCOMPl'ER [eshonté] v. a, (cum.) 1. 
Lo discount ; 2. to cash. 

Pouvoir être escompté, {0 be discount- 
abie: pouvoir faire —, to make y, to 
render discountable. Susceptible d’être 
escomplé , discountable. 

ESCOMPTEUR feskonteur) n. m. (com.) 
discounter. 

ESCOPE, n. f. (nav.) 1. scoop; 2. 
(large) sheet. 

ESCOPETTE , n. f. + carbine. 

ESCOPETTBRIE {eskopèui, n.f. + dis- 
charge of carbines. 

ESCORTE, n. f. 1. (mil.) escort; con- 
voy; 2. (nav.) Convoy. 

Batiment d'—, (nav.) convoy-ship. 
Faire —, (pers.) {0 serve for an escort ; 
servir d'—, 40 serve for an escort. 

ESCORTER , v. a. 1 (mil.) fo escort; 
2. $ to escort (follow) ; {o attend. 

ESCOUADE, n. f. (mil.) squad. 

ESCOURGÉE, n. f. + scourge (of 
leather); w/up. 

ESCOURGEON [eskourjon)n. m. winter 
barley. 

ESCOUSSE, n. f. ( run (before leap- 


ing). : 

ESCRIME, n. f. fencing. 

Maitre d'—, fencing-master ; salle 
d’—,—-school. 

ESCRIMER, v. n. A to fence; 2. S to 
male ÿ a trial of skill.. 

S'ESCRIMER, pr. V. 1. (4, {o) do apply 
o.'s self; to endeavour; to try ; 2. (DE) 
to be skilful (in); to have some skill 
(in): to know y something (of). 

ESCRIMEUR, n. m. fencer. 

ESCROC [eskro] n. m. 1. swindier; 
sharper ; cheat; ( shark; 2. black-leg. 

ESCROQUER, v. a. 1. (absol.) {0 
swindle; (to shark ; 2. to swindle; to 
cheat. 

2. — q. ch. à q. u., {0 swindle, fo cheat 4.0. 
oùt of a. th. 

ESCROQUERIE leskrokri]n. f.1. swind- 
Ling ; cheating ; 2. swindie ; cheat. 

ESCROQUEU-R, n. m. SE, n.f. (DE) 
swindler (of); cheat (in) ; steacer (of). 

fo EE is always used with an objec- 
tive. 

ESCUBAG, n. m. V. Scupac. 

ESCULENT, E, adj. esculent; edible; 
eutable. 

Substance —e, , 

ÉSCURIAL, n.m. Escurial (palace 
of thé sovereigne of Spain). 

ESOTÉRIQUE , adj. (philos.)esoteric. 

D'une manière —, esoterically. 

ESPACE , u. m. 1. | space ; 2. | space 
(indefinite extent ; ‘ place; 3. | room 
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PT 4. (of time) space ; volume, 5. 
mus.) spaie. 

—S ithaginaires, (pl.) imaginary 
space, Sing. — de temps, = of time: 
=; (matter. Court — de temps, short 
— of time ; dans l— de, within the — 
of. Laricer dans l—,(V. senses) 40 turn 
off (a. 0. about to be hanged). 

ESPACE, n. f. (print.) space. 

— fine, thin =; — trés-fine, hair 
=; forte —, thick =, 

ESPACGEMENT [espasman] n. m. 1. in - 
terspace ; inlerval ; 2. (afch.) interval ; 
3. (prinL.) spacing. 

— des colonnes, (arch.) intercolurn- 
mialion. D’'—, (V. senses) (tech. ) 
asunder. Avoir … d’—, 10 be … asunder. 
ESPACER , v. a. 1. {0 leave ÿ a spare 
between ; 2. (DE, .…) to place … a part; 
3. (print.) {o space. 

ESPADE, n. f. 1. {ewing (hemp); 2. 
tewing-beetle. 

ESPADER , v. a. {0 tew (hemp). 

ESPADON , n. m. 1. espadon (sword); 
2. (ich.) (species) sword-fish. 
ESPADONNER, v. n. {0 use the es- 
adon. 

ESPAGNOL [espann -yol] E, adj. 
Spanish. 5 
ESPAGNOL [espann-yol] n. m. 1. (lan- 
guage) Spanish ; 2. (pers) Spaniard 
ESPAGNOLETTE {(espann-yolett] n. f. 
1. baize : 2. (of windows) ‘* espagno- 
Lette”; French casement fastening 
ESPALIER, n. m. (hort.) espalier : 
fruit-wull. 

Meitre en —, protéger par un —, 
(hort.) to espulier; venir en —, tu 
grow ÿ on an espalier, a fruit-wall. 

ESPALMER, v. a. (nay.) lo grave. 

ESPARCET, n. m. 

ESPARCETTE, n. f. (bot.) esparcet 
French honey-suckle. 

ESPARS, n. m. (nav.) spar. 

ESPECE, n. f, 1. species ; 2. species; 
kind; sort; description; 3.—s, (pl.) 
cash; hard cash ; ready money, sing. ; 
4. —$, (pl.) specie, sing.; 5 (did.) spe- 
cies; 6. (law) particular case; 7. (theo!.) 
element. 

Bonne —, (V. senses) right sort: 
mauvaise — , (V. senses) wrong sort: 
—s sonnantes (, (pl.) hand cash ; mo- 
ney down, sing. D'—, special ; dé même 
—, (math.) analogous : de nouvelle —, 
1.0f a mew species, kind; 2. (b.s.) 
new-fangled. Convertir en —s, donner 
des —s pour, (com.) to cash; émettre 
des —s, (fin.) to issue specie ; payer 
en —s , to pay y cash. 

ESPÉRANCE, n. f. 1. hope; 2. expec-" 
tation ; 3. confidence ; 4. trust (vbjeet of 
confidence); 5. —s, (pl.) promise, sing.; 
6. —s, (pl.) promise, sing.; 7. (theol.) 
hope. 

— future, after-hope; vive —, 1. 
lively =; 2. sanguine expeclation. À 
donner de grandes —, hopefully ; dans 
V—, in expectation; de grande —, 
hopeful; promising: sans —, hope- 
less ; unhopeful. Bercer d’—, to buoy 
up with hope : concevoir une —, toen- 
tertain , to cherish a =; donner peu 
d’—s, to be unpromising; remplir ses 
—s, to fulfil o.'s eæpectations ; répon- 
dre à ses —s, {o answer 0.'s eæmpecta- 
Lions: tromper ses —$s, {0 deceine 0.5 
eæpectations. Qui donne des —8, 0/ 
eæpectaiion; of promise ; promising; 
qui donne de grandes —s, very pro- 
mising. hopeful; qui donne peu ds, 
unpromising. 

ESPÈRER, v. a. 1. to hope; 10 be 
hopeful of; to hope for; 2. {o expect; 
3. to trust. 

Persoune qui espère, 1. hoper (of) ; 
2. expecter (of). . 

ESPÉRER , v. n. 1. {0 hope; 2. (.…., 
to) to hope; to be hopeful. 

9, J'espere le faire, 1 hope fo do it, ÿe n es- 
pére prs que vouk le fubsiez, T'do not hope you 
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will do it ; espérez-vous que je le fasse, que je 
le ferui, do you hope I shall do it. 

['Esrénen with que governs the subj. when it 
is conjugated neg.; but interrog. it takes either 
the subj. or the indic.] 

ESPIEGLE, adj. 1. frolicsome; 2. 
waggish. 

ESPIÈGLE , n. m. f. frolicsome child; 
child full of frolice, trick. 

Tour d'— , frolic ; trick. 

ESPIÈGLERIE, n. f. frolic; boy's 
érick ; waggish trick. à 

Faire une —, fo play a waggish 
trick. 

ESPINGOLE, n. f. blunderbuss. 

ESPION, n.m.NE,n.f.spy. . 

Ne pas se ruiner eu —s, to be igno- 
rant of what most interests one. 

ESPIONNAGE, n. m. 1. espionage ; 2. 
occupation of a spy. 

ESPIONNER, v. a. {o spy. 

ESPLANADE , n. f. 1. esplanade; 2 
{forc.) esplanade. 

ESPOIR, n. m. 1. hope; 2. eæpeclance; 
A À L 

Bon —, hopefulness. Avec —, 1. with 
hope: 2. hopefully: sans —, 1. hopeless; 
torthout hope; unhopeful;2. hopelessly. 
Avoir — (de), to hope (for); se bercer 
d’un —, {0 indulge in a hope; mettre 
son — dans, en, to set V 6.'s hope in. 

ESPONTON , n. m. spon{oon. 

ESPRIT, n.m. 1. {| spirit (incorporeal 
substance); 2. || spirit; soul; 3. || spi- 
rit (of the dead); ( ghost: 4: || sperit 
{Supernatural power): 5. spirit (not 
the flesh); 6. | —s, (pl.) spurits (animal, 
vital), pl.: 7. —s,(pl.)senses (conscious- 

- ness), pl.; 8. $ mind; intelligence; un- 
derstanding ; intellect; 9. 8 (sing.) wits 
(attenuon), pl.; 10. $ wit; judgment: 
sense; 11. $ intellect (intelligent per- 
son); mind; soul; 12. mind; lemper ; 
disposition : 13. $ soit (that exhibits Ju- 
dicrous images); humour ; 14. $ spirit 
(general meaning); character ; 15. & 
spirit (ardour, fire, courage); spirited- 
ñess ; 16. spartt ; spirituous liquor : ar- 
dent spirit; 17. (chem.) spirit, sing.; 
sprrits, pl.; 18. (distil.) snirit : 19 (Gr. 

ram ) breathing ; 20 (theol.) Spirit 
Éhira person of the Trinity). 

1. Dieu est un —. God is a spirit. 2 L'— re- 
tourne à Dieu , the spirit , soul eturns to God. 
3. Avoir peur des —s, to be afraid of spirits, 
ghosts. 4. L'— de Dieu, the spirit of God. 7. 
Beprendre ses —s. 10 recorer 0.'s senses 8. 
Former le cœur et l'—, to form the heart und 
mind. 13. 11 faut se servir de l'— pour aiguiser 
le bon sens et non pour s’en passer, we should 
make use of wit to sharpen good sense and 
not 10 dispense with its assistance. 14. La let- 
tre tue et l’— vivifie , the letter killeth ‘ut the 
spirit siveth life. 15. — public, public spirit ; — 
de patriotisme, spirit of patriotism; — de purti 
Party spirit. 

—S animaux, animal spirils; — ar- 
dent, 1. ardent = (liquor); 2. ardent 
=; bel — , 1. wit; fine wit; 2. (b.s) 
witling; — bienfaisant, good =; les 
—s bienheureux, the blessed —s: the 
blessed; bon —, 1. good =; 2. right- 
minded person; — borné, étroit, limi- 
ted, narrow intellect ; — brut. (dist.) 
rai =8; — dérangé, disordered mind; 
— doux, (Gr. gram.) soft breathing ; 
— droit, sound mind; —élevé, lofty 
mind: — entreprenant, enterprising 
=; =; — étroit, limiled, narrow in- 
tellect ; — familier, 1. familiar = ; 
genius; 2. demon; — follet, goblin : 

bogle ; — fort, latitudinarian: free- 

thinker; grand —, vast intellect: — jm- 
monde, x unclean =; — inquiet, rest- 

Less inind: — juste, sound mind: — 

lourd, dull, heavy mind, wit; ( dull 
soul: — malfaisant, malignant = : 
malin —, evil =; fiend; — naturel, na- 
tural intelligence; € mother noit ; — 
net, clear intellect ; peut —, 1. narrow 
mind ; 2, (b.s.) witling ; — plein, (Gr. 
g'am.) (V, — rude); — présent, tou- 
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jours présent, ready wit; — prompt, 
vil, ready wit; — rassis, sober sense ; 
— rude, (Gr. gram.) aspirate ; hard, 
rough  breathing; sain, sound 
mind ; Saint —.##* Holy =, Ghost; — 
saint, 1.holy=;=0fGod;2 holy pious) 
=; — tenlateur, lempler; — vaste, vast 
intellect. — du bien publie, public =; 
publie spiritedness; — de corps, bro- 
therhood ; — de preuve, (disul.) proof 
=; —-de-vin, =,=s 0f wine. Caractere 
d’—, turn of mind ; disposition de P—, 
(sing.) spirits, pl.; lemme, homme 
d’—, 1. sensible woman, man; 2. wit; 
force d’—, strength of mind; justesse 
d'—., rectitude of mind ; petitesse d’— 
narrow-mindedness ; présence d’— 
presence, readiness of mind ; tour d'— 
lurn of mind ; trait d'—, witlicism ; 
flash of wit. Sain d’—, (law) of sound 
mind. À — ….,1. .….-minded; 2. 
spirited ; à l'— bas , low-minded ; à — 
élevé, high-minded ; à l’— étroit, nar- 
row-minded ; à —, à l’— lourd, dull- 
witled; àl— vif, quick-witied; avec 
—, 1. sensibly; judiciously ; 2. withly; 
3. humorously ; en —, in mind; plein 
d'— ,willy; sans —, 1. spuritless; 2. 
willess : unwitiy; 3. unwiltingly ; 
witlessiy. S’alambiquer l—, to puzzle 
0.'s brain ; to torture 0.s wits ; aliéner 
P— à q. u., to drive y a. 0. mad; allé- 
guer, prouver la faiblesse d'— de, (law) 
Lo stultify (a. 0.); animé de l— du bien 
publie, public-spirited ; appliquer son 
— à, to apply, to give 0.8 mind 
to; avoir l— .…, to be …-minded ; 
Lo give V 0.'s mind to; avoir de l'—, 1. 
to be intelligent, sensible; 2. to be 
uitty: to hate wit: avoir l— mal 
touruv, 10 be cross-grained ; avoir de 
V— au bout des doigts, 40 be handy; 
avoir de l’— jusqu’au bout des doigts, 
to have wit Lo 0.'s finger’s ends ; avoir 
P— aux talons, {0 be unconscious of 
what is doing ; to be thinking of other 
things: avoir sa présence d’—, to have 
0.s wils about one; avoir q. ch. pré- 
sent à l’—, £o bear ÿ &. th. in mind; 
avoir l’— sain, {o Le of sound mind ; 
avoir |’— tranquille, {o be easy in 0.'s 
mind; ne pas avoir l’— tranquille, to be 
uneasy in 0.’s mind, calmer les —s, to 
appease the minds of men: courir après 
l—, to seeky forwil; sedélier l’—, to un- 
bend ÿ 0.8 mind ; dépourvu d’—, desti- 
tute of intellect; ( half witted ; égarer 
P—, 10 lead ÿ the mind astray: s'em- 
parer de l’— de q. u., to obtain entire 
possession of à. 0.'s mind; ètre sain 
d’—, (law) {0 be of sound mind; évo- 
quer un —, {o raise a —; Lo conjure up 
a =, yhosi; faire de l—, 1. Lo be witty; 
2. Lo seek ÿ for wit ; mettre q. ch. dans 
son —, {0 gel a. th. into o.'s head; se 
mettre q. ch. dans l’—, £o set ÿ o.'s 
mind on à. th.; metire son — à la tor- 
ture (pour), £o rack 0 ’s brain (to); fai- 
re Daitre un —, Lo raise a =; dter q. ch. 
de son —, to get ÿ &. th. out of os 
head; passer pour un homme d’—, to 
pass for a wit; to be thought a wit ; se 
rappeler à l—, fo bring y, to cail to 
mind; remuer les —s, to stir up men's 
mainds; rendre l— +, to yield up, to 
give y up the ghost : reprendre ses —s, 
Lo recover 0.'s senses : to come y to o.'s 
self again; to come y to ; faire revenir 
les —s à q. u., {o bring ÿ a. o. to 
0.'s senses ; lo bring V to; sorti de l'—, 
out of mind; venir dans l'—, to enter 
0.8 mind. Où avait-il l— quand …, 
where were his wits when ….? what 
could he have been thinking of when 
… ? qui est tout —, allawitied ; qui n’est 
pas sain d’—, (law) of unsound mind. 

ESQUIF , n, m. skif. 

Le noir —, ** Caron’s bark. Traverser 
dans un —, to cross in a skaff : Lo ski]. 

ESQUILLE [(eski-y'] n. f. (of bones) 
splinter. 
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ESQUINANCIE, n. f.(med.) cynanche: 
(quinsy. 

Herbe à P=—, (bot.) squinancy-vort. 

ESQUINE, n. f. sing. (man.) Loins. pl. 

Faible, fort d'—, weak, strong ino.'s 
lois. 

ESQUINE, n. f. (bot., pharm.) china- 
root. 

ESQUIPOT , n. m. ( money-boæ. 

ESQUISSE, n. f. 1. (paint., sCulp. } 
sketch ; 2 Ssketch; outiine ; 3. rou h 
drawing; 3. —S, (pl.) A Er 
Siug. 

Cie d’—s, skelch-book. Faire l—, 
to make ÿ a =. 

ESQUISSER, v. a. 1. (paint. sculp.) to 
sketch; 2. V Lo skeich; to outline; 3.5 
Lo toucl of. 

ESQUIVER, v. à. 1. || {o evade (a 
blow, collision); {o avoid; 2. & tv 
evade (a. 0.); to avoid; lo get ÿ out of 
the way of. 

S'ESQUIVER, pr. v. 1. || {o escape; to 
slip away, off, out; ( (o move away, 
off; ( to make ÿ off; 2. | (b. s.) to 
slemnk ÿ away, off, out; 3. $ (b.s.) to 
sneaïk away , Off, out. 

ESQUIVER , v. n. V. S'ESQUIVER. 

ESSAI, n. m, 4. || ‘rial (examination 
of quality): 2. essay (first production); 
3. essay (short trealise); 4. (of metals) 
assay; assaying: essay; 5. (COmM.) sam- 
ple; 6. (com.) sample-bottie ; 7.(metal.) 
Lesbing ; essaying ; touch. 

— à la coupelle, cuyel-assay; — à 
froid, cold =; — de morale, morai 
essay; — par la voie humide, humid 
=;= by the humid, moist way; — 
par la voie sèche, dry =; = by the 
dry way. Auteur d—$s, (lil.) essayist; 
bureau d'—,=-office; son coup d—, 
0 's first essay. À l'— , on trial; pour 
—, by way of trial. Faire l—, (de) 1. 
to make y a trial (of); to try (...); 2. 
to have on trial; 3. to make ÿ an at- 
tempt (to): 4. to try (metals) ; (o make 
a trial of; 5. (metal.) to assay; faire 
un— , to muke ÿ/ an essay. Dont on n’a 
pas fait l—, untried; unessayed. 11 n’en 
est pas à son Coup d’— , that is not his 
first essay. 

ESSAIM fessin] n. m. 1. (of insects) 
RP 2. S (pers.) swarm (multitude); 
Lost. 


ESSAIMER [écèmé] v. n.{ (of honey- 
bees) {o swarm. 

ESSANGER, v. 2. {o scour (dirty linen). 

ESSARTAGE , n. m. 

ESSARTEMENT, n. m. (agr.) grub= 
bing; assarling ; assart. 

ESSARIER, v. a. (agr.) éo grub; ta 
assaré. 

Hoyau à —, grub-axe; grubbing hoe. 
Personne qui essarte , (agr.) grubber. 

ESSARTÉ, E, pa. p. grubbed ; assarted. 

Arbre —, assari ; pièce de terre —e, 
assar t. : 

ESSAYER [ccè-yé] v. a.1 | $ ‘o try; 
to male y a trial of; 2. to essay; to 
attempt ; 3. 16 assay (metals); {0 essay; 
Lo try. 

Us, E, pa. p. V.senses of Es- 
SAYER. , 

Non —, 1. {Suntriea; 2. Sunessayed, 
unattempted; 3. (of metals) unassayed ; 
untried ; unessayed. è 

S'ESSAYER , pr. v. {0 try 0.8 self, os 
ability : Co try 0.'s hand. 

ESSAYER [ecë-yé) v. n. 1. (DE) totry 
(...); to make y a trial (of); 2.(À, ...) to 
try: lo attempl ; 3. (de, a, Ww) to en- 
deavour; to try: to attempt. 

ESSAYERIE (ecè-y'ri] n. f. assay-of- 

ce ‘of the min). 

ESSAYEUR (ecè-yeur] n. m. assayer. 

— du commerce, = of trade: — de 
la monnaie, des monnaies, 1. mint- =; 
— of the mint; 2. (law) = of the king, 
queen. Maître —, = master. 

ESSE, n. f, #4:,S,; 2. (of axle-trees) 
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linchpin; 3. (of gun-carriages) fore 


lock ; 4. (Lech.) ess; S. 

ESSÉMINER , v. a. + to disperse; to 
scaliter. 

ESSENCE, n.f. 1. [essence (that which 
constitutes the nature of a. th.); 2.6 
essence ; substance; 3.°°S heart-blood ; 
heart's blood ; 4. || essence (volatile oil); 
5. (of roses) ottar; otlo; 6. (forest) 
species (of tree). 

— de la vie, | $ heart-blood ; heart's 
blood. Participation à la même —, (did.) 
coessentiality. Avec participation à la 
même —, (did.) coessentially; de la 
même — , (did. ) coessential. 

ESSÉNIEN [—niin] n. m.Essene (Jew- 
ish philosopher). 

ESSENTIEL (eçanciel] LE, adj. 1.[S 
(à, to; de, to) essential ; 2. S (POUR, Lo; 
de, to) material (important) ; 3. (chem.) 
essential ; 4. (med.) essential. 

Non, peu —, 1. | $ unessential ; 2. 
immaterial (unimportant). Caractère 
—, essentiality; chose —le, essential ; 
chose non —le, unessential. 

ESSENTIEL (eçanciel ] n. m. $ essen- 
tial ; (essential part, point; ( grand, 
main point. 

ESSENTIELLEMENT (eçancielman] adv. 
1. | $ essentially; 2. $ materially 
(greatly). 

ESSETTE, n. f. hkammer (with one 
end round and the other sharp). 

ESSIEU , n. m. 1. (of wheels) axle- 
tree ; aæle; 2. (mach.) spindle; 3. (nav.) 
{of wheels of rudders) spindle. 

ESSOR, n. m. 1. {| (of birds) flight ; 
soaring ; ** soar ; 2. $ flight ; 3. \ soar- 
ing; soar; 4. strain; 5. scope; play; 
swing. 

— élevé, (V. senses) S lofty strain: 
libre —, full play, swing. Avoir plein 
—, to have free, full play; donner 
V— (à), 1. to give y wings to; Lo soar on; 
2. to give V scope, play to; prendre 
P— , [$ to soar; prendre son —, | $ to 
tale ÿ o.'s flight ; “to wing o.'s flight; 
to soar. En prenant l’—, soaringly. 

ESSORILLER [essori-yé] v. a. 1. (0 
cut ÿ the ears of (dogs); 2. ( to crop 
(eut off a. 0.’s hair). 

ESSORILLÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ESSORILLER) crop-eared. 

Cheval — , crop-ear. 

ESSOUFFLEMENT, n. m. breathless- 
ness. 

ESSOUFFLER, v. a. 1. {o put y (a. 0.) 
out of breath ; 2. to wind (horses). 

ESSOUFFLÉ, E, pa. p. breathless; (out 
of breath. 

Être — , to be =; ( to be blown. 

S’ESSOUFFLER, pr. v. {0 be breathless, 
out of breath; ( to put y 0.'s self out 
cf breath. 

ESSUI, n. m. 1. drying-place; 2. 
{rying-room. 

ESSUIE-MAIN , n. m., pl. —s, 1. 
owel : 2. round, jack-towel. 

ESSUIE-PLUME, n. m., pl. —, pen- 
wiper. 

ESSUYER [écui-yé] v. a. 1. [| to nwipe; 
2. || to wipe away, off, up; 3. || to dry ; 
to dry up : 4. $ to sustain : Lo support: 
5. $ 10 undergo V; to endure; to go V 
through; 6. $ lo eæpertence. , 

Chose avec laquelle on essuie, wiper; 
personne qui essuie, wiper. 

ESSUYÉ, E, pa. p. V. senses of Es- 
SUYER. É 

Non — , (V. senses) unwiped. 

EST [è] V. ÊTRE. 

EST [estt] n. m. 1. (geog.) east; 2. 
(nav.) east. 

V—, (geog.) 1. to the east; east- 
ward ; 2. (nav.) easterlu ; d'—, 1. east; 
eastern ; 2. (nav.) (of the wind) easter- 
My: vers l—, eastward. 

ESTACADE , n. f. 1. stockade; 2. (of 
barbours) boom ; barricade. 

ESTAFETTE, n. f. 1. express; "S- 
tafette ; 2, (mil.) estafet. 
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Par —, by =, estafette. 

ESTAFIER , n. m. 1. (in Italy) ‘ staf- 
fiere ”’ (tall armed footman in a cloak); 
2. + (b. s.) tall footman; 3. hector ; 
bully. 

ESTAFILADE , n. f. ( 1. cut(in the 
face); gash; 2. cut, rent (in clothes). 

ESTAFILADER, v. a. ) (À,...)togash; 
to cut y (a. 0. in the face). 

ESTAME, n. f. knilted worsted; 
worsted. 

Étoffe d’—, worsted-stuff. D’—, of 
=; knitted. 

ESTAMINET , n. m. smoking room. 

Café-—, coffee-house and —. 

ESTAMPE [estanp] n.f.1.print; Cul; 
engraving ; stamp; 2. (tech.) stamp. 

.— coloriée, coloured print, engra- 
ving. Magasin d’—s, print-shop ; mar- 
chand d’—, prént-seller., 

ESTAMPER {estanpé] v. a. 1. {0 slamp ; 
2. (coin) to stamp; 3. (far.) to punch 
(a horse-shoe). 

Moulin à —, stamp-mill. 

ESTAMPILLE [estanpi-y'] n.f.1.s{amp 
(small instrument); 2. stamp (impres- 
sion); mark. 


2. — de fabricant, a manufacturer's stamp, 
mark. 


ESTAMPILLER (estanpi-yé] v. a. 10 
stamp. 

ESTER, v. 
court. 

ESTÈRE, n. f. rush mat (of Provence, 
Italy, the Levant). 

ESTEUBLE, n.f. V. ÊTEULE. 

ESTHÉTIQUE, n. f. (sing.) œsihe- 
tics, pl. 

ESTHÉTIQUE, adj. æsthelic; æsthe- 
tical. 

ESTIMABLE, adj. S estimable. 

ESTIMATEUR , n. m. 1. (com.) ap- 
praîser ; 2. $ appreciator ; valuer. 

ESTIMATIF, adj. m. || that is an esti-- 
mate. 

Détail, devis, état —, estimate. 

ESTIMATION [—àäcion] n. f. 1. || ap- 
praising ; estimating ; 2. (pub. works) 
estimate. 

Basse —, under valuation, estimate ; 


n. (law) {o appear in 


— trop élevée , over =, estimale. Faire 


une —, || fo rate; faire une — de, to 


appraise; to value; to eslimale; lo 
rate; to male ÿ a valuation, estima- 


lion. 

ESTIME, n. f.1.Sesteem ; 2.Seslima- 
tion (moral value); 3. (nav.) reckon- 
ing. 

Acquérir de l’—, 1. to rise yines- 
teem : 2. Lo rise y in estimation; avoir, 
concevoir, prendre de l’— pour q.u., to 
entertain = for a. 0.; to hcld y a. o.in 
=; être en grande —, to be in high =. 

ESTIMER, v. a. 1. || {o appraise; to 
estimate; to value; to rate; 2. \taes- 
leem; to value; Lo set V a vulue on; 
to prize; 3. & Lo esteem; to consider ; to 
deem ; to account it. 

1. — des meubles à vendre, {0 appraise , fo 
estimate , to value furniture 10 be sold 9, — q. 
u. pour ses vertus. ses talents, sa science, fa 
esteem 4. 0. fur his virtues, talznts, altain- 
ments. 

— à tort ||, to misestimate ; — haut, $ 
Lo set V a value on, upon; — trop, 1. || 
to overestimale; 2. {|| to overprise; 10 
overrate ; — trop haut, 1. || éo overes- 
timate; 2. | $ to overvalue; — trop 
peu, au-dessous de sa valeur, | $ {o un- 
dervalue ; to underrate. Que l’on peut 
— ||, estimable. 

ESTIMÉ, E, pa. p. V. senses of Es- 
TIMER. 

Fort —, highly valued ; non, peu —, 
IS unvalued; unprized. Eure — (à), (V. 
senses) $ {0 rate (at). 

S'ESTIMER , pr. v. $ 1.{oesleem , to 
value, to prize 0.'s self; to set V a va- 


| ue on o.'s self; 2. (de, to) to esteem, lo 
| consider, to deem os self. 
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ESTIVAL, E, adj. 1. estivul ; 2. {did.) 
summer. 

ESTIVE , n. f. (nav.) cargo screwed. 

Charger en —, to screw a ship's 
cargo. 

ESTIVER, v. a. (nav.) {o screw (a 
cargo). 

ESTOC, n. m. 1. fuck (sword); 2. 
point of a sword; 3. (oftrees) trunk; 
stock. 

Coup d’—, gash. D’— et de taille, cut 
and thrust ; d’—, out of 0.?s own head. 
Couper à blanc —, to cut ÿ down to 
the root; frapper d’— et de taille, 10 
cut and thrust; parler d'— et de taille, 
to talk at random ; être réduit à blanc 
—, Lo be done up, for. 

ESTOCADE , n. f. 1. (fenc.) stoccado ; 
stoccade ; thrust; lunge; 2. $S uneæpect- 
ed attack; surprise. 

ESTOCADER, v. n.1.(fenc.){o thrust, 
to lunge; 2. + $ to argue a point; to 
arque. 

ESTOMAC [—ma] n. m. 1. stomach ; 
2. (of poultry) fore part of the body. 

— débile, weal stomach. Ardeur, 
mal d’—, heart-burn; douleurs d’—, 
(pl.) — mal à l’—, (sing.) =-ache, 
sing., pains in the stomach, pl.; tirail- 
lements d’—, slight pains in the —. 
Charger l’— à q. u., (th.) do lie ÿ/ on 
a. os —: soulever l’—, {0 turn the —. 

ESTOMAQUER (S) pr. v. ( 1. (DE) do 
take V offense (at); 2. (DE, …) to be un- 
able to stomach ; 3. to exhaust o.'s self 
(by speaking). 

ESTOMPE ([estonp] n. f. (draw.) 1. 
stump ; 2. stumped drawing. 

ESTOMPER. [| estonpé ] v. a. (draw.) to 
stump. 

EST'OUFFADE, n. f. (culin.) ‘“estouf- 
fade” (stew in a well-closed saucepan). 

ESTRADE . n. f. estrade ; stage. 

Batteur d’—, 1. + scout ; 2. traveller 
on the high road. 

ESTRAGON, n. m. (bot.) farragon ; 
(wild dragon. 

ESTRAMAÇON, n. m. + {40 edged- 
sword. 

Coup d’—, stroke of a sword. 

ESTRAMAÇONNER , v. a. +(jest.) to 
wound (with the edge of a sword). 

ESTRAPADE, n. î. 1. strappado ; 2. 
gibet for the strappado; 3. (man.) es- 
trapade. 

ESTRAPADER , v. à. {0 punish with 
strappado. 

ESTRAPASSER , 

horses). 

ESTRAPER, v. a. (agr.) {o cut y (stub- 
ble). 

ESTROPE , n. f. (nav.) strop. 

Oter les —s de, (nav.) to unsling V 
boats). 

ESTROPER , v. a. (nav.) {0 strop. 

ESTROPIÉ , n. m. E, 0. f. cripple. 

Comme un —, lamely. 

ESTROPIER , v. à. 1. | to cripple; to 
lame ; to maïim ; Lo disable ; 2. & to mu- 
tilate: to mangle; to clip; 3. Nto 
bungle. 

ESTUOPIÉ, E, pa. p. (V. senses of Es- 
TROPIER) 1. || lame; crippled; disabled; 
2. $ lamely described, drawn. 

Non —, unlamed ; unmaimed. Etat 
d’une personne —e, crippleness ; lame- 
mess ; état d’un animal —, lameness. 

ESTURGEON [esturjon] n. m. (ich.) 
slurgeon. ; 

ÉSULE, n. f. (bot.) esula. 

Grande —, caper spurge. 

ET [é] couj. 1. and; 2. both … and. 

— both and. 

[The tof Er, and, is never pronounced, even 
beïore a vowel or a silent h.] 

ÉTABLAGE, n. m. stabling (price). 

ÉTABLE [él] n. f. 1. stable (for 
oxen, sheep, goats); stall; 2. iof 
farms) cattle-shed ; cattle-house ; 3. 
(for pigs) pig-sty; hog-sty ; sty. 

—s d'Augias | \, Augean =s, pl.; — à 


v. à. {0 overwork 
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cochons, pig-sty; hog-sty; sty: — à 
vaches, cow-house. À l’—, in the =. 
Loger dans une —, to stable ; mettre à 
P—, to stall; nourrir à l’—, (rur.econ.) 
to stall-feed; s’aborder de franc —, 
(nav.) to run y foul of each other. 

Re: must not be confounded with éeu- 
rie. 

ÉTABLER, v. a. to stable (horses, 
oxen, &c.). 

ÊTABLI, n. m. 1. (of tailors) board; 
2. (tech.) bench; board. 

ÊTABLIR, v. a. 1. | fo set V;to fit; 
2. | to Dei to place; to put y; 3. S to 
establish ; 4. Ÿ to institule: 5. \ to esta- 
büish ; to lay ÿ down; 6. $ to prove ; to 
show y; to make \/ out; to make V ap- 
pear;7. (to male good (facts); to male V 
out ; 8. \{o impose (taxes); 10 lay on; 
9. $ Lo setile (provide for a. 0.); 10. $ {0 
settle(give in marriage); 11.0 induct 
(Lo a benefice); 12. (book.-k.) to strike Y 
(a balance); 13. (build.) to Lay y down; 
14. (com.) to make V;( to turn out; 
15. (com.) to male y up (an account); 
16. (com.) to set ÿ up in business; to 
sel y up. 

À. — un mur sur un roc, fo set a wall upon a 
rock ; — une table sur ses pieds, f0 set a fable 
upon its feet. 5. — un principe, fo establish, to 
lay down a principle. 

— en justice, (law) to furnish eviden- 
ce of. 

ÊTABLI, E, pa. p. V. senses of ÊTA- 
BLIR. 

Mal —, (credit) unsound ; non —, (Y. 
senses) unsettled. 

S'ÉTABLIR, pr. v. (V. senses of ÉTa- 
SLI) 1. to selle; to fit 0.'s residence ; 
to take y up os residence; 2. to settle 
{in life); 3. to settle (marry); 4. (com.) 
to set F up in business; ta set ÿ up for 
0.'s self; to set V up. 

— pour son compte, pour son propre 
compte, {o set V up for o.'s self. 

ÉTABLISSEMENT [établisman] n. m. 1. 
{ setting; fixing; 2. || establishment 
(edifice); 3. | fæing ; placing ; putting: 
4. S institution (action) ; 5. $ establish- 
ment; 6. $ seltlement (colony); 7. S 
proving; showing ; making out; 8. 
making (facts) good ; making out ; 9. $ 
settlement (fixing); settling ; 10. S set. 
lement (providing) ; settling; 11. $ set- 
tling (marriage) ; 12. (com.) setting up 
ân business ; selling up for o.'s self. 

Grand —, large establishment: — si- 
mullané, simulianeous —; coestablish- 
ment. Frais de premier —, first eæ- 
Penses (of installation); indemnité pour 
premier —, settlement. Dans l’—, (Y. 
senses) on the premises. 

ÊTAGE, n. m. 1. | story (of a house); 
2. || floor (story of a house); 3. | (of 
stairs) flight; 4.Srow(rising one above 
another); 5. $ step (one rising above 
another): 6. S degree; quulity; 7. 
(geoi, min.) stratum ; layer. 

AS sea deuxième , etc. —, first, se- 

Clair —, (arch.) clear story. Maison 
à … —S, house … siories hig ; perche 
d—, (Garp.) =-rod. À double —, (of 
chins) double; à triple —, 1. egregiousiy 
(foolish) ; 2. (of chins) treble : à l— in- 
férieur , down stairs : à l— supérieur, 
on the upper —;( upstairs ; au premier 
deuxième, second —, 1. one pair, tw0 
pairs of slairs high ; 2. on 1he first, se- 
cond floor, =.Debas—{, of low degree; 
de haut —S, of high degree. ‘ 

ÉTAGER , v. a. {0 taper (the hair). 

ÉTAI, n. m. 

ÉTAIE, n. f. 1. (build.) stay ; shore ; 
2. (carp.) prop; sirut;3.(nav.) stay. 

Faux —, (nav.) preventive stay: — 
Yertical, (build.) prop-1#w00d.—du grand 
mât, (nav.) main —; — de misaine, 
(nav.) fore-=. 

ÊTAIEMENT [étéman] n. m. V. ÊrAvE- 
MENT. 
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ETAIM [étin] n. m. fine-carded wool. 

ÉTAIN , n. m.1. tin; 2. pewter. 

— commun, block tin; — métallique, 
white = ;— oxydé, (min.) =-sione, — 
de glace, (com.) =-glass. Amas, filon 
d’—, (min.) =-lode; cri de l’—, creak- 
ing of =; minerai d—, black =; ou- 
vrier de mine d'—, —=-miner; oxyde 
d’—, —=-stone ; pierre d’—, —=-stone; 
plaque d’—, =-plate ; potée d'—, pew- 
ter ; usine d’—, (sing.) =-works, pl. 

ETAL, n. m. 1. butcher's stall ; stall; 
2. butcher's shop; shop. 

ÉTALAGE, n. m. 1. (com.) eæposure 
for sale ; 2. (sing.) (com.) goods ex- 
posed for sale, pl.;3.(com.)hanring out; 
4. (com.) shop-window; 5. (com.) stall; 
6. stallage (right, rent); 7. 6 (jest.) 
finery, Sing.; fine clothes, E 8. 6 dis-- 
play ; show ; 9. (cant.) swell. 

En —, 1. (com.) exposed for sule ; 2, 
(com.) kung out ; 3.(com.)in the shop- 
window. Avoir un —, {o keep ÿ a stall ; 
faire — de S, to make V a display, 
show of ; Lo show y off; faire de l—, 1. 
to make ÿ a display , show ; 2. (cant) 
lo cut y a swell. 

ETALAGISTE, n. m. f. stall-keeper. 

Être —, to be a —; to keep y a stall. 

ÉTALAGISTE, adj. keeping a stall. 

ÉTALE , adj. 1. (nav.) (of the water) 
still; slack; 2. (of the wind) settled ; 
steady. 

ÊTALÉ , E, adj. (bot.) patulous. 

ÉTALER, v. a. 1. (com.) {0 eæpose for 
sale ; 2. (com.) to put y in the win- 
dow ; 3. (com.) {o hang out: 4. | to 
spread y; to spread ÿ out; 5.|$ to dis- 
play; to show V; to put Y forth ; 6.|\ 
(b. S.) 10 display : to male Y a display 
of, to make y a show of; to show y off. 

S’ÉTALER, pr. v. 1. (V. senses of ÉTA- 
LER) {0 spread ÿ,( to stretch o.’s self 
out; ( to sprawl; 2. (b.s.) to show ÿ 
o.'s self off: to show V off. 

ÊTALIER, n. m. Journeyman but- 
cher. 

ÉTALINGUER, v. a. (nav.) to clinck. 

ÉTALINGURE , n. f. (nav.) clinch. 

ÉTALON , n. m. stallion. 

— de haras , stud-horse. 

ÉTALON, n. m. standard (of weight, 
measure). 

Qui sert d’—, standard. 

ÉTALONNAGE , n. m. 

ÉTALONNEMENT [étalonnman]n,. m. 1. 
sealing ; stamping (weïghts and meu- 
sures); 2. (tech.) gauging. 

ÉTALONNER, v. a. 1. {o seal (weight, 
and measures); {o stamp ; 2. (tech.) to 
gauge. 

ÉTALONNER, v. a. (rur. econ.) to 
serve; to horse. 

ÉTALONNEUR, n. m. officer that 
stamps weights and measures. 

ÉTAMAGE, n. m. 1. éinning ; 2. (a. & 
m.) plating (glass); quick-silvering; 
foliation ; quickening ; quicking. 

ÉTAMBOT [étanbo] n. m.(nav.) stern- 
post ; post. 

ÉTAMBRAIL [étanbré] n. m. (of cap- 
sterus, masts) partner. 

ÉTAMER. v. a. 1. /o tin ;2. (a. &m.) 
to plate (glass); to foliate; to quick- 
silver ; to quicken; fo quick. 

ÉTAMÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of ÉrA- 
MER. 

Non —, 1. untinned ; 2. unsilvered. 

ÉTAMEUR, n. m. 1. tinner ; 2. sil- 
verer. 

ÉTAMINE , n. f. 1. stamin; tammy; 
2. bolting-cloth; 3. bunting. 

Passer par l’—S, te pass through the 
ordeal. 

ÉTAMINE, n. f. 1. (bot.) stamen; 
(male organ ; 2. (hort.) thrum. 

À —s, (bot.) stamened ; sterile. 

ÊTAMINE, E, adj. (bot.) stamened ; 
slerile. 

ÉTAMINIER, D, m, stamin-maker. 
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ÊTAMPER 
horse-shoe), 


Cétanpé] v. a. to punch (a 


ÊTAMURE , n. f, tinn 
ÉTANCHE, adj. 1. 
wind-tight; 
tight; 
tight. 
Non —, (V. senses) (build.) unre- 
lentive. 

ÉTANCHEMENT [étanchman] n. m. 1.[ 
stopping (of liquids); 2. || stanching 
(of blood); 3. $ quenching, slaking (of 
thirst). 

ÉTANCHER, v. a 1.{ {0 stop (a li- 
quor spin 2. [to stanch (blood); 
3.010 quench (thirst); to slake; 4.(nav. 
to stop(a leak); 5.(nav.) Lo free(a ShiE) 
of its water. 

. ÊTANCHÉ, E, pa. p. V. senses ot 
EÉTANCUER. 

Non —, 1.[unstopped; 2.||unstanch- 
ed : 3. unquenched ; unslaked. 

ETANÇON, n.m.1.(build.)stanchion; 
shore ; 2. (carp.) prop; 3. (nav.) 
stanchion; 4. (Lech.) stay-supporter, 
slip. 

ÉTANÇONNER, v. a. 1. (build.) to 
shore: 10 shore up; 2. (carp.) 10 prop: 
Lo underprop; 3.(nav.) {o prop; to 
shore. 

ÉTANFICHE, n. f. quarry-stratum. 

ÉTANG [étan) n. m. 1. pond; 2. ponl. 

Établir un — dans, {o pond; pêcher 
un —, {0 drag a pond; peupler un —, 
Lo stock a pond. 

ÉTAPE, n. f. (mil.) 1. (sing.) (for 
men) rations, pl.; 2. (for horses) fora- 
ge; 3. halling-place. 

Lieu d—., lelna-niace, Brûler l’—, 
to pass through a halling-place with- 
out slopping. 

ÊÉTAPIER, n. m. (mil.) distributer of 
rations. 

ÉTAT [étà] n. m. 1. state; condition; 
2. (b.s.) state; condition; predica- 
ment; (plight; )pickle; ) mess; 3. 
state (social); position; condition ; 4. 
profession ; calling ; 5. trade; calling; 
business : 6. establishment (manner of 
living); 7. account; list ; inventory ; 
8.—s, (pl.) state, sing.; dominions, pl.; 
territories, pl.; 9. estate (order, class of 
men), state; 10. state (body politic); 11. 
state ; commonwealth ; commonweal ; 
12. state ; government; 13. (adm.) re- 
turn; 14. —5$, (pl.) (hist. of France) 
states; stutes general: 15. (law) present 
case ; 16. (med.) acme; 17. (mil.) list; 
relurn: 18. (mil.) muster-roll. 

— civil, social state (of persons 
stating whether they are legitimate or 
illegitimate, married or single, living 
or dead); — futur, future; afier =; les 
—s généraux, (hist. of France) the =s 
general (assembly of the nobility, clergy 
and third estate); tiers —, (hist. of 
France) third estate (the people as 
distinguished from the nobility and the 
higher clergy). — à faire pitié, pt- 
tiable, pitiful —. Cause en —, (law) 
cause for judgment; coup d’—, 1. 
“ coup d’etat” (extraordinary and vio- 
lent measure taken by a government 
when the safety of the siate 1S, or 18 
supposed to be in danger): 2. action of 
importance to the state; homme d — 
statesman ; inspecteur des —s, (mil. 
muster-master; ministre d’—, minister 
of =; salle des —s, state-house; secré-— 
taire d'—, secretary of =. Dans son 
—, professionally; en l’—, (law)in the 
present case; en — de, 1. in a state of; 
9, in a condition to; able to: 3. en- 
abled to; 4. in a posture of; hors d'— 
(de), 1. not in a =(t0); 2.notin a con- 
dition (to); unable (Lo); outofo.s power 
(to); 3. nol in & posture (10); peu en — 
(de), Little able (to); en bon —, 1. in a 
good state; in good condition; 2. good, 
well conditioned: 3. good, well-ap- 
pointed ; 4. sound; 5, (of animals) in 


ing (matter). 

J. waler-tight: 2. 
3. air-light; 4. steam 
5. (build.) relentive; G. (nav.) 
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condition; en mauvais —, 1.in a bad 
state; in bad condition; 2. ill condi- 
lioned; 3. ill-appointed ; 4. unsound ; 
5. (of animals) out of conditian; par 
—, Professionally; by profession; by 
0s profession. Dresser — , (adm.) to 
relurn; to male ÿ a return of; ètre 
dans un bel —, (b.: s.) to be in 
a nice mess; faire —+, 1. (de) 10 
esteem; to value; to regard; 2. to pre- 
sume ; Lo think y; to judye; 3. (de) to 
intend (10); to purpose (Lo); 4. (de) to 
rely (en); to reckon (on); l'aire i —de, 
(adin.) to return; to make y u return; 
faire un — de q. ch., to male y a trade 
of a. th.; mewure en — (de), 1. to put Y 
in a = (of); 2. to enable (10); to capa- 
cilale (10); 3. to prepare (for); se met- 
tre en — de, to prepare 0.'s self for; 
to put / 0.s self in a posture to; être 
porté sur les —s,(mil.)40 be in muster; 
rayer des—s, (0 strike ÿ off the lists: 
remettre en —, 1. {o restore; ( to 
bring y round; 2. (to do y (a. th.) 
up; teniren—, 1. 40 keep (a.th.)in 
tts place; 2. to hold ÿ in recdiness; 3. 
to keep ÿ/ in suspense; tenir un grand 
—, 10 keep up a large establishment; 
tenir les —s, (V. senses) to hold y the 
states. 

ÉTAT-MAJOR, n. m., pl. ÉÊTATS- 
MAJORS , 1.(mil.) staff ; 2. (il) staff- 
office ; 3. (sing.)(nav.)shtip's officers, pl. 

Chef d’—, brigade major. 

ÉTAU, n. m. (tech.) vice. 

— portatif, à main, hkand- — à 
pied, standing =. Mächoire d’—, =- 
chop. 

ÉTAYEMENT [étèman) n. m. (build.) 
staying ; shoring; bearing up ; prop- 
ping; sirutling. 

ETAYER fétè-yé) v. a. 1. (build.) to 
stay; to shore; lo shore up ; to bear y 
up; 10 prop; Lo underprop, 2.S to prop; 
Lo under prop; to support ; 3. (b. 8.) 
to bolster up. 

ETC. [ett cétéra] conj. (abbreviation of 
ET CÆTERA) etc.; &c. 

ET CÆTERA [ett cétéra] conj. et cætera. 

ÊTÉ, n. m. 1. || summer : 9. *"G sum- 
mer, prime (ot life). 

— de la Saint-Denis à la Saint-Mar- 
tin, latter end of autumn. Cœur, mi- 
lieu de l—, 1. heart, middle of sum- 
mer ; 2. midsummer ; habitation , mai 
son d’—, summer-house; semestre d’—, 
( sing.) siæ summer months, pl. Au 
fort de l—, au milieu de l—, in the 
middle of the summer ; d'—, summer. 
Demeurer , rester l’—, 1, {o remain 
the — ; 2. to summer. 

ÉTEIGNEU-R [étenn-yeur] n.m. SE, n. 
f. extinguisher (person). 

ÉTEIGNOLR [étenn-yoir] n. m. 1. ex- 
tinguisher (thing); 2.$ damper. 

ÉlUEINDRE [{étindr] v. a. (conj. like 
CrAiDRE) 1.|/oemtinquish (fire, light); 
( to put V out; 2. | to blow out (a 
light); 3. 40 extinguish; 4. to destroy: 
to put V an end to; 5. to cancel; to 
annul ; 6. to reduce ; to diminish : to 
bring ÿ down ; 7. $ to allay : to lay y: 
to still: 8.5 Lo obliterate; to wear y 
out ; 9. 6 to appease (anger); 10. to 
redeem (an annuity); £o buy y up; 11. 
$ to liquidate (a debt): {o discnarge; to 
pay V off; 12.10 quell (disturoance, 
sedition); 13, $4o slacken (lime); to 
sluke ; 14. Sto exterminate (a race); 15. 
S to quench (ihirst); to slake: 16.5 
TAIMERSS soften (colours); {0 soften 

own; 17. to soften. 

5. —- une obligation, to cancel an obligation 
8. — le souvenir do q ch, to obliterate the re- 
collection of a, th, 

Personne, chose qui éteint, (V. senses) 


emlhinguisher. 
. ÉTEINT, E, pa. (V. senses of 
ÉxEINDRE) 1.{ (of fire, light) eætin- 


guished; extinct: out; 2. $ extinct (ut 
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an end); 3, $ (of the eyes) dull; dim; 
dead ; 4. $ (of the voice) inaudible. 

Non —, (V. senses) 1. | S uneætin- 
guished; 2. S undestroyed; 3. $ uncan- 
celled; unannulled ; 4. $ unreduced; 
undiminished; 5, $ unallayed; unstill- 
ed; 6.$ unobliterated; 7. Sunappeased ; 
8. \unredeemed ; 9.6 unliquidated ; un- | 
discharged ; unpaid ; 10. Sunquellea ; 
11. (of lime) unslaked ; 12. (of thirst) 
unquenched ; unslaked. 

S'ÉTEINDRE, pr. v. ( V.senses of ÉTEIN- 

DRE) 1. || (of lire, flame) {0 go Y out; 2. 
Sto die away; 3.10 die off ; 4. 10 
diminish: to decrease; 5. $ to abale ; 6. 
$ to become ÿ obliterated; to wear ÿ 
oul; 7. Ç to become y exlinct; 8. (of 
lime) {o slacken. 
. — à vue d'œil, (V. senses) to drop 
in the earth. Sans —, (V. senses) un- 
quenchably. Laisser —, (V. senses) | 
(tire, light) to let Y out; ne pas laisser | 
—, (V.senses) to leep Vin (re, light). 

ÉTENDAGE , n. m. (a.& m.)1. (sing.) 
da tale, pl.; 2. drying-room. 

ÉTENDARD, n. m. 1. standard (of 
Cavalry); 2. | (sing.) standard (for the 
army) sing.; {lag , Sing. ; colours , pl.; 
°* streamer ; 3. S standard , sing.; 
banners, pl.; 4. (bot.) standard: 
banner. 

Arborer, planter un —, to erect a 
standard ; se ranger sous les —s, sui- 
vre les—s de q.u., to follow a. os =; 
to place o ’s self under a. 0.?s banners. 

ÉTENDEUSE [—deuz] n. f. (spin.) 
streicher. 

ETENDOIR, n. m. 1. (a. & m.) dry- 
ing-room : 2. (print ) peel. 

ÉTENDRE, v. a. (DE, from; À, (o)1. 
IS to extend (continue in length or 
breadih); 2. | $ {o stretch; 10 stretch 
out, forth; 3.| Lo spread ÿ/;.to spread 1 
out; 4. | \ to eæpand: 5. {| to distend : 
6. || to Lay V (a. 0.) dead; to kill; 7. |S 
to enlarge; Lo be an enlarger of; 8.|| to 
ectend ; Lo put ÿ out, forth; to reach 
out, forth; 9.| 6 to run ÿ out; 10. [] to 
wire-draw ; 11. $ to Lay ÿ on (colours); 
Lo lay ÿ over ; 12. $ {o lengthen; to 
lengihen out; 13. (as a drum) to 
tympanize ; 14. (at the same time) to 
coeætend. 

1. — une ligne, une route, to extend a line, 
a roud. 

Chose, personne qui étend, (V.senses) 
extender. 

ÉTENDU, E, pa. p. V. senses of ÉTEN- 
DRE. 








Non —,(V. senses) 1. uneætended ; 
2. unstretched ; 3. unspread ; 4, uneæ- 
panded; unspread; 5. undistended; 6. 
unenlarged. Être — , (V. senses) to 
lie V flat. 

S'ÉTENDRE, pr. V. (DE, from ; À, to; 
sur, over) 1. ||Sto eætend ( continue in 
length or breadtn),; to reach; 2.|(pers.) 
to stretch o.’s self out; lo sprawl; 3. 
IS (th) to stretch; to stretch forth, 
out: 4.1 to spready/: to spread y out; 
5. [ $ co etpand; to spread y; 6.[|S to | 
enlarge; 7. $ (SUR, on, upon) to en- 
large; to expatiate ; to dwell; 8. S to 
lengthen; 9. Sto run y out: to grow y 
out; to branch out: 10. to draw y 
out; 11. $ (SUR, into) to lanch; to 
launch; to lanch out; 12. (nav.) to 
stretch. 

— sans mesure, (V.senses) {0 run y 
riot. Pouvoir —, (V. senses) (did.) | 
to be extensible. 

ÉTENDUE, n. f. 1.[ Geætent; 2. || 
extensiveness; 3. [16 coeætensiveness ; 4. | 
(af the voice) eætent; volume; 5.(mus.) 
(of instruments) compuss. 

Vaste —, vast, wide extent: exten- 
siveness. AVEC —. emlensively; avec une 

rrande —, very emlensively : compre- 
Fan d'—, (l’.senses) in =; dans | 
toute son —, {0 the full =; sans —, un- | 
eætended. 
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ÉTERNEL, LE, adj. 1. elernal:ever- 
lasting; ever-during ; 2. everliving; 3. 
Ceternal : end less. 

Durée —1e, enerlastingness ; \c Père 
—(. God À lmighty. 

ÉTERNEL, n. m. Eternal (God); 
Everlasting. 

ÉTERNELLE, n. f. (bot.) V. Iwmonr- 
TELLE. 

ÉTERNELLEMENT [éternelman] adv. 1. 
elernally; 10 all elernity; #- for ever ; 
. for ever and ever; K evermore : 4 

or evermore; 2. ( elernally ; everlast- 
ing y. 

ÉTERNISER , v. a. {o elernize. 

S'ÉTERNISER , pr. v. (0 be elernized; 
to become y elernal; to be for ever ; to 
last for ever. 

ÉTERNITÉ, n. f. 1. eternily; ever- 
lasting; “* cternal; +h everlasting- 
ness; 2. ( eternity (length of time). 

Chose de l—""*, eternal: maison de 
son —#+#+, long home. De toute —. 1. 
from all eternity; = from everlasting; 
2. coeternally. 

ÉTERNUE , n. f. (bot.) fiorin. 

ÉTERNUER , v. n. (0 sneeze. 

Herbe à —, (bot.) ( goose-longue. 

ÉTERNUMENT, n. m. 1. sneezing; 
2. snerze ; 3. (did.) sternutation. 

ÉTÉSIEN ([étéziin] adj. m. £tesian. 

ÉTÉTEMENT [etétman] n.m. (hort.) 
pollarding ; topping ; heading. 

ÉTÈTER v. a. 1. {o take off tF 
head of (nails, pins); 2. (hor.) top - 
lard: to top; to head. 

ÉTÊTÉ , E, pa. p. V.senses cf ÊTÉTER. 

Arbre —, dottard. 

ÉTEUF [eteü] n. m. + tennis-ball. 

ETEULE . ESTEUBLE, n. f. stubble. 

Plein d'—, stubby. 

ÊTHER [étèrr] n. m. 1. 
(chem.) 2ther. 

ÉTHERÉ, E, adj. 1. [|ethereal;2.  * 
ethereal ; of the heavens. 

Voûte —e, ** (sing.) heavens, pl.; 
firmament, sing. 

ÉTHIOPIEN {étiopiin] n. m. NE , n. f. 
Ethiopian; ** Ethiop. 

ÉTHIQUE, adj (did.) ethic; ethical. 

ÉTHIQUE, n. f. 1. (sing.) ethics; mo- 
rals, pl.; 2.—$s, (pl.) ethics (of Aris- 
toile), pi. 

Suivant les principes de l’—, ethi- 
cally. 

ETHMOÏDAL, E, adj. (anat.) ethmoid; 
ethmoïdal. 

ETHMOÏDE, adj. (anat.) ethmoïid; 
ethmoidal. 

Os — , ethmoid ; cribriform bone. 

ETHMOÏDE, n. m. (nat.) ethmoid ; 
cribriform bone. 

ETHNARCHIE [{etnarchi] n. f. (Gr. ant.” 
ethnarchy. 

ETHNARQUE, n.m.(Gr.ant.)ethnare. 

ETHNIQUE, adj. ethnic ; ethnical, 

ETHNOGRAPHE , n. m. (did.) ethno- 
grapher ; ethnologist, 

ETHNOGRAPHIE , n. f. (did.) ethno- 
graphy: ethnology. 

ETHNOGRAPHIQUE, adj. (did.) ethno- 

raphical ; ethnological. 

ETHNOLOGIE, n. f. (did.) ethnology. 

ÉTHOLOGIE, n. f. (did.) ethology. 

ÉTIAGE, un. m. 1. (of rivers) low 
waler : 2. (navig.) low water-mark, 

ÉTIER, n. m, canal from the sea lo a 
sait-marsh. 

ÉTINCELANT % étinslant] E, adj. 4. 


ether; 9. 


! sparkling; 2. flashing; 8. twinkling; 4. 


glittering; glistening; 5. (b.s.)/flar ing. 
D'une manière —e, 1. sparklingly; 
2. glitteringly ; 3. (b. s.) flaringly. 
ÉTINCELER, v. n. (ne, tith) 1.fS ta 
sparkle : 2. || $ to flash: 3.$ totwinkle; 
4. to glitter; to glisten to; 5. (b.s.) 
{a flare. : 
1. $ — d'esprit, to sparkle with wit 
ÉTINCELETTE [étinslett} n. f. spark- 
let. 
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ETINCELLE, n, [. 1. | $ spark; 2. 
1 S sparkle ; 3. (forge) null. 

Petite —, sparlklet. Jeter des —s, t0 
emit sparks ; to throw ÿ out sparks. 

ÉTINCELLEMENT [étincèlman) n. m. | 
1. sparklimg : sparklingness : 2. (lash- 
ing : 3. twouwikling ; 4. ghittering ; gls- 
tening ; 5. (b. s.) flaring. 

ÉTIOLEMENT {étiolman] n. m. 1 (of 
plants) etiolation ; chlorosis ; 2. (min.) 
emaciation. 

ÊTIOLER , v. a. 1. toetiolate (plants); 
2. (min.) to emaciate. è 

ÊTIOLE , E, pa. p. 1. (of plants) eft0- 
lated ; 2. (min.) emaciate; emaciated. 

S'ÉTIOLER, pr. v. 1. (of plants) {0 
etiolate ; 2. (min.) to emaciate. 

ÊTIOLOGIE, n. f. (med.) œ@tiology; 
etiology. 

ÊTIQUE, adj. 1. consumplive; 2. 
emaciated'; 3. lean; lank; 4. (med.) 
hectic ; hectical. 

Fièvre — , hectic; hectic fever. 

ETIQUETER [éikté] v. a. 1. {0 label; 
2. 10 docket ; 3. (cum.) to ticket (goods); 
to ticket up. 

ÊTIQUETTE, n. f. 1. label: 2. docket: 
3. etiquette (ceremonial); 4. (com.) 
ticket. 

Gordamner sur l— du sac, fo con- 
demn without examination ; juger sur 
l— du sac, to judge by the labei. 

ÉTIRER, v. a. 1. || (0 stretch out; 2. 
S ta wire-draw ; 3. (vech.) to draw V/; 
10 draic y out. 

— en fils. || {o wire-draw. Banc à —, 
(tech.) draww-bench; machine à —, 
(spin.) drawing-frame. 

S'ETIRER, pr. v. to strelch o.'s self 
oul, 

ÊTISIE , n. f. consumption (disease). 

ÊÉTOFFE. n. f. 1. || stuff (textile fa- 
bric); eloth; 2. | stuff, sing.; mate- 
rials, pl. ; 3 (sing.) stuff (Lalen) pl.; 
4. S (jest.) timber; 5. \ condition ; 
quality: 6. (a. & m.) stuff: 7. (print.) 
=S, (pl.) wear and tear, pl. 

Belle — , (a. & m.) fine, nice, pretty 
stuf; — drapée, woollen cioth. — 
de laine, woollen =, cloth; woollen : 
— de soie. silk —. Épargner, plaindre 
l—, to spare the materials. Il y a de 
V— chez lui, (pers.) here is something 
to work on in him. 

. ÉTOFFER, v. a. 1. (o put y materials 
in ; 2. (0 siuff (carriages, furniture), 

. x bien, {o put V sufjicient materials 
in. 

ETOFFÉ, E, pa. p. 1. [with sufficient 
materials ; 2. (of carriages , furniture 
stuffed; 3. (pers.) in comfortable cir- 
cumstances ; ( comfortably off; 4. (of 
houses) comfortable. 

ÉTOILE, n. fé 1. star (fixed); 2. {|S 
star ; 3. (of forests, parks) centre (of 
the Walks); 4. (astrol.) star: 5. (fovL.) 
star; 6. (man.) blaze ; 7. (print.) s{ar ; 
asterisk; 8. (tech.) star-wvheel. 

— errante, (astr.) erralic, miane- 
tary, wandering star; — fixe, fired =; 
— Malinière, morning =; — polaire, 

olar, North =.— du berger, ”* shep- 

erd's —; — de la première, seconde, 
troisième grandeur, = of the first, se- 
cond , third magnitude: — de mer, 1. 
sea —; 2. (ich.) basket-fish; finger-fish: 
— du Nord, North, polur =, Lumière 
des —s, —-light; impénétrable à la 
lumère des —s, =-proof. À la lumière 
des —s, by =-light: des —=s, sturry ; 
en—, 1. slar-shaped; 2, (did.) stellate : 
stellited; sous une mauvaise —, 5Jl- 
starred. Coucher à la belle—, to sleep y 
in {le open air; né sous une mauvaise 
, Ul-starred ; orné, parseme d’—s, 
starred :"* —-paved ; parsemer, semer 
d’—s, (o star; poursuivre par sa mal- 
heureise — , to disaster. 

ÊTOLÉ, E, adj. 1. slarry; studded 
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siellary; 3. (star-lighi ; 4. (of glass) 
starred (cracked) ; 5. (did.) asteriated. 

ÉTOILER, v. n.1. (DE, with) to star, 
to stud with stars; lo stud; 2. to star 
terack in tüe form of a stur); 3, to 
Llaze (mark with a star). 

S'ÉTOILER, pr. v. {0 star (crack). 

ÉTOLE, n. f, 1. (Rom. ane.) stole; 2. 
stole. 

ÉTONNAMMENT, adv. astonishingly; 
wonderfully; amazingly; marvellous- 
dy; passing. 

ÉTONNANT, E, adj. (de, to; que 
[sub}.]) astonishing; wonderful ; ana- 
zing ; marvellous. 

Nature —e, wonderfulness ; marvel-. 
lousness. D'une manière —e, wonder- 
fully ; wondrously. Ce n’est pas —! 
(V. senses) no wonder | il n’y a rien 
d'— ! (V. senses) no wonder | 

ÉTONNEMENT [étonaman] n. M. 1. (DE, 
at; de, to) astonishment; wonder; 
amazement; 2. wonder (cause); 3. + 
commotion ; shock. 

À l— de, to the astonishment of. 
Être saisi d'—, to be seized with =; 
frapper d’—, to amañe; lo strike y/ 
wiih =; frappé d’—, wonder-struck : 
jeter dans l—, to throw ÿ into =; 
remplir d’—, to fill wiih =; revenir 
de son —, {o recover from 0's =. 

ÉTONNER, v. a. 1. (DE, at; de, to; 
que [subj.]) {0 astonish ; to amaze ; 2. 
lo astound. 

ÊTONNÉ, E, pa. p. V. senses of EToN- 

NER. 
. Air —, air, look of astonishment. 
Etre — (de), (que, [subj.]) to be asto- 
nished (at, hat); to be amazed (at, 
that); {o wonder (at, that). 

SÉTONNER, pr. v. (DE. at;que,(subj.]) 
to be astonished , amazec ; la wonder; 
lo marvel. 

ÉTOUFFADE, n. f. V. ESTOUFFANE. 

ÉTOUFFANT, E. adj. 1. su/focating ; 
2. {of the heat, weather) sultry ; melt- 
ing. 

D'une manière —e, suffocatingly. 

ÉTOUFFEMENT {étoufman] n.1m.su/ffo- 
cation. 

ÉTOUFFER, v. a. (DE, with) 1.||tosuf- 
focate ; to choke ; Lo throtuile; 2. |] Lo 
slifle : 3. | $ £o smother: 4. to stifle (a. 
th.\; {ochoke: 5. to suffosate (desiroy); 
Lo slifle : 6. $ Lo quell; to suppress ; 7, 
to hush up (a. th. disagreeable); 8. $ to 
deaden (sounds); 9. {o drown (the 
voice ). 

k. — Je blé, les arbustes, to stifle, ta choke 
corn , shrubs. 

— le son de, ‘o buffet (a bell). Qui 
Ve ad .…, (V. senses) | suppressive 
(Of): 

ÉTOUFFÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ÉTourren)1.(of cries, laughter) stifled : 
suppressed; 2. (by the night-mare) Lag- 
ridden; 3. (as by the night-mare) hag- 
ridden. 

Non —, (V. senses) 1. unstifled ; 2. 
unquelled. Etre —, (V. senses) 1. [| (of 
fire) {o smother ; 2. $ to smother. 

ETOUFFER , v. n. (DE, with) 1. || to 
be suffocating; 2.{| to be stifling ; 3. || 
Lo smother. 

À —, suffocalingly. 

ETOUFFOIR, n. m. 1. ‘*etouffoir ” 
(metal bex for extinguishing charcoal) ; 
2. (of pianos) damper 

ÉTOUPE , n. f. 1. tow ;: 2 oakum : 3. 
tech.) stuffing ; 4. (tech.) packing. 

Boite à —. stufjing-boæ. Garnir d'—s, 
(tech.) {0 pack: mettre le feu aux —s , 
1o add fuel to flame; ( to blouw ÿ the 
coals. 

ETOUPER, v. à. 1. {0 stop roith totw : 
2. lo stop with oakum, 3. lo calk 
(boats, ships); 4. (tech.) to pack. 


S— les oreilles, £o stop Y o.'s ears | k 
Léry; sur l'—, (com.) ( 

Agiren—, {(omake(/ 0. 
| aller à l— 


(with cotton, wool). 


ÉTOUPILLE {—-pi-y} n. f. (artil.) 


With s'ars;: “* star-paved; ?. stellar ; | quick match. 
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ÉLOUPILLON [—pi-yon] n, m. (artil.) 
loppin. s ‘ 
ÉTOURDERIE (étouraäri] np. f. 1. heed- 
lessness: thouyhtlessness : giddiness : 
Ü ” ? 
2. heedless, thoughtless, giddy act, 
thing, (trick. 
D’—. (1h.) giddy. Être d’une — to 
be … hecdiess, thoughtless, giddy. ’ 
ÉTOURDI, E, adj. 1. | sturmed ; 9. I 
giddy; dizzy; 3. (pers.) heedless : 
thoughtless ; ( giddy: (giddy-brained: 
( giduy-headeu ; (light-headed ;  rat- 
tle-headed, 
— comme un hanneton, as giddy as 
a goose. N’être ni fou ni —, nol to lose ÿ 
0. 8 wils. 
ÉTOURDI, n. m. E, n. f. 1. gidüy- 
head ; giddy goose; 2. wild spark. 
A l—e, heedlessly; thoughtlessty : 
giddily. Courir en —, ) to ranhpole; 
jeter à l’—, to blurt; to blurt out. 
ÉTOURDIMENT, adv. heedlessly ; 
thoughilessiy; giddily. 
ÉTOURDIR, v. a. 4. | $ £o stun ; 2. |] 
to din; 3. {|| to ender, to make (a. 0.) 
g'ddy; 4. \ to astound : io amaze; 5. |] 
10 deafen (the ears) ; 10 din ; 6. S to al- 
leviate (grief); to dispel; 7. S Lo ap- 
pease (hunger): 8. $ £o purboil (mea); 
9. $ to roust aff (meat); 10. {o assuage 
(pain); 40 aliay ; 11.8 to take y off the 
chill of (water). 
S'ÉTOURDIR, pr. v. 1. (SUR, from) to 
divert os thoughts; to shale Y off os 
RAR 2. (LE, with) to be preoccu- 
pied. 
ÉTOURDISSANT , E, adj. 1. |stun- 
ning; deafening ; ‘* ear-deaferang : 2. 
| obstreperous; 3. $ astounding; ama- 
Z111g. 
Bruit —, 1. din; 2. obstreperousness. 
D’une manière —e, obstreperously. 
ETOURDISSEMENT [ — disman ] n. m. 
1. [ stunning; 2. | —(sing.), —s, (pl.) 
giddiness, sing.; 3. $ s(upefaction; 
amazement : 4. (med.) vertiginousness. 
Avoir des —s, (0 be giddy; to be 
troubled with giddiness. 
ETOURNEAU, n. m, 1. (orn.) star- 
ding; 2. S(pers.) giddy goose ; 3. flea- 
bitten horse. 
ÉTOURNEAU, adj. (of horses) flea- 
bitten. 
ÉTRANGE, adj. (pour, to:que, [subj.]) 
1. strange : 2. odd : queer ; 3. uncoutkh. 
Chose —! strange! strange to re- 
late, to say! 

DAVENETS (étranjman] adv. stran- 
ely. ; 
ÉTRANG-ER , ÊRE, adj. 1. (POUR. 0) 
strange (u1known); 2. (A, {o)stranger 
(not Knowing); 3. foreign (fromanother 
country); 4. (b. s.) outlandish: 5. (À, 
Lo) foreign (not belonging, connected) ; 
6. (À, fo) foreign; irrelevant ; 7. ex- 
iraneous. 

1. Une habitude étrangère pour moi, à habit 
strange 10 me, 2. Être — dans son pays , (0 Lea 
stranger in os own çountry. 3. Une langue 
étrausére, a foreign language. 
Affaires étrangères, foreign affairs, 
pl.; caractère —, 1. strangeness : 2. fo- 
reiguness; corps —, (med.) foreign 
body; département des afaires étran- 
gères, =-depariment; miuistère des 
alaires étrangères, 1. Mims{ry of 
foreign affairs : 2. —=-ofjice ; qualité de 
ce qui est —, 1.strangeuess:2. foreign 
ness ; 3. irrelevancy. Être — à, (V.sen- 
ses) to be a stranger (10 à. 0., a. th.). 
ÉTRANG-ER, n. m.ERE,n.f.1 (pour, 

La) stranger (person unknown or not of 
os family); 2 (POUR, (0) foreigner 
(person frem à diffvrent country); 3. 
(sing.) foreing country, land, sing. 
foreign parts, pl.; 4. (law) alien. 

Bureau des —$, alien-offire. À V—, 

1. abroad ; 2. at, 10, in à joreign coun- 
(ot biils) foreign. 
sselfa stranger; 
» 10 go V abroad; passer à 
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F—, to leave F 0.s country ; traiter en 
—, to make V a stranger of a. o. 

ÉTRANGER , v. a. + to drive y away. 

S'ÉTRANGER , pr. v. + {0 be driven 
away. 

ÉTRANGETÉ [étranjté] n. f. 1. stran- 
geness; 2. ( oddness ; ) queerness. 

— incompréhensible, inconcevable, 
inexplicable, unaccountableness. 

ÉTRANGLE-LOUP, n.m.,pl. —,(bo.) 
true love. 

ÉTRANGLEMENT, n. m. 1. s{ran- 
gling;2.(did.)strangulation ; 3. (med.) 
strungulalion; 4. (surg.) (of a hernia) 
facarceralion. 

ÉTRANGLER , v. a. 1. {| fo strangle ; 
2. | do throtule ; 3. to male V scanty; 
to make V too narrow; 4. {0 com- 
di] Lo condense ; 5. \ to slur over (a. 
th.). 

Personne qui étrangle, strangler (of). 

ÉTRANGLÉ, E, pa. p. ( 
ÉruANGLER) 1. scanty ; Loo narrow ; 2. 
(med.) strangulated. 

DAT pr. v. to strangle o.'s 
self. 

ANGLE : v. n. 1. (o be stran-… 
gling ; 2. to choke. 

ÉLRANGUILLON [—gui-yon] n. m. 
(sing.) (veter.) strangles, pl. 

Poire d’—, choke-pear. 

ÉVRAPE, n. f. (agr.) sickle (for cut- 
We stubble). 

ÉTRAPER, v. a. (agr.) to cut V 
{siubbie) with a sichle. 

ÉVTRAVE, n. f. (nav.) stem. 

ÊTRE, v. n. (ÉTANT; ÉTÉ ; ind. pres. 
JE SUIS, TU ES, IL EST, NOUS SOMMES , 
VOUS ÊTES, ILS SONT; pre. FUS; fut. 
SERA ; subj. pres. sois) 1. || $ £o be; 2. 
Î Lo stand y; 3.[ $ to Lie V; 4. || to go V; 
5. $ (DE, with) to be; 6. (À) to be; Lo 
belong (to); 7. S (À, to) to attend; to 
pay V attention; 8. S (DE) Lo take ÿ 
part (in); to go V (...); 9. S to prove 
(show 0o.’s self to be); to prove Lo be; 
(10 turn out ; ( to turn out Lo Le ; 10. 
(with certain neuter verbs) to have; 11. 
(wiuh reflecied and pronominal verbs) 
to have ; 12. (geog.) to lie ÿ; Lo be; 13. 
(nav.) to Lie Î 

2. Cet homme est toujours Jh, that man is 
standing there still; Paris est sur lu Seine, 
Paris stands on the Seine. 3.[|— mourant, to 
lie dying; $ — caché , to lie hid. k. Je fus le 
voir, Î went to see him. 5. 11 en est des pein- 
tres comme des poëtes , if is t#vith painters as 
with poets. 6. Le livre est à lui ou à mon père, 
the bookis his or my father’s ; the book belongs 
to him or to my father. 1. Vous n’étes pas à ce 
que je vous dis, you are not attending fo what 
I say. 8. — de tout, ro take part in every things; 
— de moitié, to go halres. 9. Tout fut en vain, 
all proved, proved to be in vain. 10. — tombé, 
allé, venu, ‘0 have fallen, gone, come. 11. S'—. 
tué , to have killed 0.5 self. 

—àq.ch., (1.10 be doing a. th.; 
to be about a. th.; 2. to be attending 
to a. th.; — à q. u., 1. to be with a. o.; 
2. to attend to a. o ; — après q. ch. (, 
to be doing a. th.; (to be about a. th. ; 
— de,1. {o be conterned in (a. Lh.); 
2. to make ÿ one of (a number); — 
pour … dans q. ch., 1. {o be concerned 
in a. th. for … : to have 10 do with a. 
th.; (to have a hand in a.th.; ) to 
have a finger in the pie; 2. 10 have a … 
interest in a. th.; en — encore à …, 
to have yet to …; n'être pas à S0i, 1. 
not to be o.'s self: 2. to have no control 
over 0.'s self; 3. to be out of 0.'s senses; 
eu — à. , to have to; en —à … 
(de q.ch.), 1. to be at … with a. th.; to 
hold ÿ at … with a. th.; 2. 10 leave V 
off at in a. th.; ne plus en —, fo 
decline ; ( io declare off; } to cry of ; 
en — pour, to lose ÿ 0.'s (money, trou- 
ble, &c.),’n°— que, (V. senses) {o be 
nothing less than : y —, (V. senses) 1. 
to bein, within; to be at home; 2. to 
haveit; ( to have hit it; y — pour 
q. ch., to have something to do 
with it; ( to have a finger in the pie. 
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Manière d—, (V. senses) deportment; 
demeanour; bearing. Dire qu’on n’y est 
pas , qu’on n'est pas chez soi, fo deny 
a. 0.; faire dire qu'on n’y est pas, 
qu’on n’est pas chez soi, {o deny 0.8 
self, 0.'s door. Ainsi soit! be it sol let 
it be s0 ! ainsi soit-il H! s0 be it] c'est 
à moi, à vous, à lui à, de …, 1. tt is for 
me, you, him Lo …: 2. il is my. OUT, 
his business to … ; cela est (,1/18 50; 
cela n’est pas (, té is not so; ce n’est 
pas cela, if is not that; (that is wrong; 
(that is not it ; ce qui en est, how the 
case stands : en êtes-vous là? 1. do you 
believe that? 2. do you still adhere, 
cling tothat ? ilest,(V. senses)1.{here 
îs, Sing.; there are, pl.; 2. (de) itis 
(for); àt becomes ; il en est ainsi, s0 il 
is: (so it stands; il en est de .… comme 
de …, tt is with .… as with …;il n’en 
est rien, 1. {his it not the case; 2. 
there is no truth in il; 3. no conse- 
quence ensues; il en sera comme .…, 
1. tt will be as .….; 2. it will prove as 
….; (it will turn out as …; il n’est 
pas en moi (de), it is not in my power 
(10) ; il ne sait où il en est, 1. Le does 
not know 1wvhat lis situalion is; 2. he 
does not linow what he is aboul:; je suis 
des vêtres ! have with you ! je n’en suis 
plus! Zery off! n’estpas... qui... heisnot 
a … that... ; n’était-ce, were té not for, 
that ; but for ; n’eùt été que, had il not 
been for, that; but for ; où en sommes- 
nous? 1. | where are we? 2.  whal is 
our silualion? 3. what is this, what 
can this mean? qu'est-ce, qu'est-ce 
que c’est? 1. what is il? 2. ( how now? 
que sera-ce de? what will become of? 
qu'en serait-il? what avould be the con- 
sequence? (what then? qui n’est plus, 
(Y. senses) 1. now no more; 2. Ly- 
gone; quoi qu’il en soit, 1. at all events: 
at any rale; 2. be that as it may; si 
ce rest, 1. beside; besides; 2. except ; 
si ce n’est que, save that; s’il en fut, 
s’il en fut jamais, tif any; si j’étais de 
vous, &c., if ! were you, &tc.; soil, 
be it so ! let it be so! voilà ce que c’est, 
there's the thing; vous y êtes, you have 
hit it; vous n'y êtes pas, 1. that is not 
il; 2. (you are wide of the mark. 

ÊTRE, n. m. 1. being ; 2. being; eæis- 
tence; 3. (b. s.) being; crealure; 4. —S, 
(pL.) (of houses) parts, pl.; 5. (of trees) 
trunk ; stock. 

— suprême, Supreme Being. Non-—, 
(philos.) non-entity; — de raison, 
imaginary =; ‘crealion of the brain. 
Connaitre, savoir les —s d’une maison, 
to know y o.'s way about a house ; 
couper à blanc —, {o cut ÿ (trees) 
down to the root; donner l— (à), fo 
give = (to). 

ÉTRÉCIR, v. a. [ 1. {o narrow; to 
make y narrower; 2. lo siraiten; 3. 
to tale ÿ in (clothes); 4. (man.) to 
cause (a horse) {o narrotw. 

S'ÉTRÉCIR , pr. v. || 1. {0 narrow ; to 
become V, to get V narrower; 2. Lo 
shrink V; (to shrink V up; 3. (man.) 
to narrorw. 

ÉTRÉCISSEMENT { étrécisman] n. m. || 
1.narrowing; 2.straitening;3. shrink- 
age. 

ÉTREINDRE [étrindr’} v. n. (conj. like 
CRAINDRE) 1. || {o bind ÿ, to bind V up 
tight ; to tie, to tie up tight; 2. || to 
clasp ; to wine ; to press close (in 0.’s 
arms); to hug ; 3. S Lo bind V. 

ÉTREINTE [étrintt] n. f. || 1. not; 2. 
clasping; lwining; pressing (in os 
arms); 3. embrace ; 4. hug. 

ÊÉTRENNE, n. f. 1. handsel (first use, 
first sale); 2. — (sing.), —s, (pl.) 
Christmas-box, sing.; 3. — (sing.), 
—$, (pl.) New Year’s gift, sing. 

—s du jour de l’an, (pl.) New Year's 
gift, sing. Donner les —s à q. u., to 
give V a. 0. & Nero Yeur's gift. 
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ÉTRENNER, v. a. 1. {0 handsel (make 
tbe first use of; 10 buy the first of); 2. 
(ve, for) to give V a Christmas-box to ; 
# (DE, for) to give y à New Years gift 
0. 

— q. u. de q.ch., Lo give a. 0. a. th. 
me a Christmas-boxæ, a New Year's 
gift. 

ÉTRENNER, v. n. {o take ÿ handsel. 

ÉTRÉSILLON [étrézi-yon] n. m. prop; 
stay. 

ÉTRÉSILLONNER (étrézi-yoné] v. a. Lo 
stay ; Lo prop. 

ETRIER , n. m. 1. stirrup; 2. (nav.) 
stirrup; 3. (surg.) stirrup-bandage; à. 
(Lech.) srap. 

Bandage de l’—, (surg.) slirrup- 
bandage; coup, vin de |’ —, grace cup. 
parting-cup : pied delP—, near footi 
(of horses). À franc — , at full speed. 
Avoir le pied à l—{||$, to have 0.'s foot 1 
in he =; avoir un pied à | —, {0 have? 
one foot in the =; avoir toujours le 
pied à l’—, never to be out of the sad-- 
die: courir à franc — , 10 ride V fullt 
speed ; être ferme sur ses —s, Lo bee 
firm in os =s; se lever sur les —s, {09 
rise y in o.'s =s; perdre les —s, to lety 
90 o.’s =s: faire perdre les —sàq.u.f,, 
Lo put y a. 0. out of countenance ; Lenirr 
P— à q. u., Lo hold y a..0. =s ; fairer 
vider les —s à q. u., {o unhorse &. 0. 

ÉTRILLE {étri-y’) n. f. curry-comb. 

Donner un coup d’— à, {0 curry &@3 
lilile. 

ÉTRILLER [étri-yé] v. a. 1. | {o curry 
(horses), Lo comb: 2.) to curry(beat);; 
to leather ; lo tan the hide of ; 3. ton 
[leece (a. 0.); (to lay y it on. 

Etre bien étrillé }, (V. senses) 10 kauzt' 
a bout of it (be ill). 

ÉTRIPER , v. a. Lo qut (animals). 

Aller à étripe-cheval, © 10 ride y'a 
horse furiously. 

ÉTRIQUE , E, adj. 1. | scanty (noti 
ample); 2.$ scanty (not copious); cur- 
tailed; poor. 

ÉTRIVIERE, n. f. stirrup-leather. 

Donner les —s à, to strap (beat); {o 
thrash : to give V (a. 0.) a thrashing. 

ÉTROIT. E. adj. 1. | Saarrow; 2. || 
strait; 3. | tight; 4. [| $ close; 5. 
strict. 


1. || Chemin —, narrow road ; $ esprit —. 
narrow uind. ©. Porte —e, strait gate. 3. Una 
habit —, a tight coat. k.|| Une ruelle —e, 


a close lane ; $ —e alliance, close alltarce ; —e 
amitié, close friendship. 5. —e défens? , stricét 
prohibition. 

État —, (V.senses) closeness; lieu 
où l’on est fort à l’—, hugger-nugger. 

l—, 1. narrow; 2. narrowl ; d’unee 
manière —e, narrowly. Devenr —, to 
narrow; être à l—, 1.{ not to havee 
room enough; 2. to be strailened in 
os circumstances ; rendre —, too 
narrow; vivre à !’—), {o live hugger-- 
mugger. 

ÉTROITEMENT [étroitman] adv. 1. | Si 
narrowly; 2. {| straitly; 3. {| tightly; 
4. || S closely: 5. S strictly. 

ÉTROITESSE , n. f. 1.| S narrov-- 
mess; 2. | straitness ; 3. || tightness : 44, 
I $ closeness. 

ÉTRON, n. m.@ dirt ; filth. 

ÉTRONÇONNER, v. a. to cut Yoffthes 
head of (trees). 

ÉTRUSQUE , adj. Etruscan. 

ÉTUDE, nf. 1. study (application ofil 
mind); 2.(sing.) hours of study, p.; 3. 
study (room) ; 4. study : art; 5. ((f at-- 
torneys , notaries) office (room), $. (ofi 
attorneys, notaries) practice; 7.(d'aw.) 
academical figure; 8. (engin.) —s (pl.) 
survey, sing.; 9. (paint.) study. 

Cabinet d’—, séudy; camarade d’—-,, 
1. school-fellow ; 2? fellow stident : 
homme d’— , student ; studiousman ; 
maivre d’—, usher (of schools, culeges); 
salle d’—, (schools) study; pesonne 
vouée à l’—, student. Sans — ,urstu== 
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died. Adonné à l’—, studious; peu adon- 
né à l—,unstudious; avoir de l—, 10 be 
a man, woman of attainments; être 
Sans —, {o be a person of no attain- 
ments; faire ses —S$, 1. {o be educating; 
2. io study; 3. to be bred a scholar ; 
avoir fait des —s, 1. {o have completed 
0.’s education ; 2. 10 be a scholar; faire 
faire des —s à, 1. fo educate; 2. to 
breed / up a scholar; se faire une — 
(de), to make Y it a study (to); tostudy 
(to) ; mettre son —(à), 10 study (to). 

ETUDIANT, n. m. student. 

— laborieux, close, hard student. 
— en droit, law —; — en médecine, 
medical =. — qui n’a pas encore pris 
son premier grade, (universities) under- 
graduate. 

ÉTUDIER, v. n. 1. {o study; 2. to 
practice (music). 

— ferme, fort, {o — hard. Personne 
qui étudie, student ; studier. 

ÉTUDIER , v. a. 1. {o study ; 2. to be 
& studier of; 3. to be. to become y stu- 
dious of; 4. lo practice (music). 

ÉTuDié, E, pa. p. (V. senses of ÉTu- 
DIER) 1. studied ; 2. elaborate; 3.(b.s.) 
affected. 

Non — ,1. unstudied ; 2. not elabo- 
raic ; 3. unaffecled. 

S'ÉTUDIER, pr. v. (&, to) fo be stu- 
dious; lo make y it o.'s study. 

ÉTUI, n. m. 1. case; 2. sheath; 3. 
box; 4. ( (ent.) sheuth. 

Sans —, ( V. senses) sheathless. Met- 
tre dans un —, 1.{o case; 2. to sheathe. 

ÉTUVE, n. f. 1. swealing-house , 
room; 2. (a. & m.)slove; stove-room; 
drying-stove ; 3. (man. of sugar) clay-- 
ing-house. 

— humide, vapour bath; — sèche, 
hot air —. 

ÉTUVÉE , n.f. (culin.) “ étuvée” (kind 
of stew). 

À l’—, ‘‘à l’étuvée” (stewed). Reduire 
par l’—, to stew down. 

ÉTUVEMENT [étuvman] n. m, bathing 
(a wound, &c.). 

ÉTUVER , v. 2. 1. io bathe (wounds); 
2. (culin.) to stew à l’étuvee. 

TUVISTE , n.m.+ V. BAIGNEUR. 

ÉTYMOLOGIE, n. f. 1. eéymologu; 
derivation; 2, etymology ( science of 
derivations). 

ETYMOLOGIQUE, adj. etymological. 

ETYMOLOGISER, v. n. £o etymolo- 

ize. 

ETYMOLOGISTE , n. m. etymologist. 

EUCHARISTIE [eukaristi] n. f, eucha- 
ris. 

EUCHARISTIQUE [eukaristik] adj. eu- 
charistic ; eucharistical. 

EUCOLOGE , n. m. euchology. 

EUCRASIE , n. f. (hyg.) eucrasy. 

EUDIOMETRE, n. m. (chem.) eudio- 
meter. 

EUDIOMÉTRIE, n.f. (did.) eudio- 
meiry. 

EUDIOMÉTRIQUE , adj. (chem.) eu- 
diometric ; eudiometrical. 

EUFRAISE, n. f. (bot.) euphrasia : 
euphrasy ; ( eye-bright. 

EULOGIE , n. f. (theol.) euloyy. 

EUNUQUE , n. m. eunuch. 

Faire, rendre —; {0 eunuch ; to eu- 
nuchate. 

EUPATOIRE, n. f. (bot.) eupatorium; 
eupulory. 

— d’Avicenne, kemp-agrimony. 

EUPHÉMISME, n. m. (rhet.) euphe- 
mism. 

EUPHONIE, n. f. euphony. 

Par —; for —; on account of =; for 
the sake of =. ; 

EUPHONIQUE, adj. euphonic; eu- 
phonical. 

EUPHORBE, n. m. 1. (bot.) euphor- 
bia; ( spurge; 2. (bot.) (genus) milk- 
wort; 3. (pharm.) euphorbium. 

— épurge, (bot.) caper-spurge; — 
peplus, (bot.) devil's milk. 
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EUPHRAISE , n. f. V. EUFRAISE, 

EUR , (m.) 

EUSE {eùz] (f.) (termination of a noun 
added to a verb or to the name of an 
inanimate object to form generally the 
name of à person, CHANTEUR, CHANTEU- 
SE, singer ; MINEUR, miner) er; ess. 

EUROPÉEN [—péin] NE, adj. Euro- 

ean. 

EUROPÉEN [—péin] n.m. NE, n. f. 
European. 

EURYTHMIE, n.f.(arch.)eurythmy. 

EUSTACHE, n. m. clasp-linife (with- 
out a spring). 

EUSTYLE , n.m. (anc. arch.) eustyle. 

EUX [eù) pr. pers. m. pl. 1. (subject) 
they : 2. (object) them. 

2. D'—, of, frem them ; à —, ro them. 

[Eux as an objective case follows the verb.] 

EUX-MÊMES , pr. ref. m. pl. {hem- 
selves. 

EVACUANT , E, adj. (med. ) eva- 
cuant. 

ÉVACUANT, n. m. (med.) eva- 
cuant. 

ÉVACUATI-F, VE, adj. (med.) eva- 
cuant. 

ÉVACUATION [évakuâcion] n. f. 1. {| 
evacualion; 2. evacualion, clearing 
(of a room); 3. (med.) evacuation; ejec- 
tion ; 4. (mil.) evacuation. 

ÉVACUER, v. a. 1.| $ to evacuate; 
2. to evacuale, Lo clear (a room ); 3. 
(med.) 10 evacuule; to eject; 4. (mil.) 
Lo evacuate. 

Faire —, to clear (a room). 

ÉVADER (S’) pr. v. (of prisoners) 1. 
(DE, from) to escape; to make y o.'s 
escape; 2. 10 break ÿ loose; to break ÿ 
out (of prison). 

Faire évader q. u., fo favour a. os 
escape. 

ÉVAGATION [évagâcion] n. f. evaga- 
tion. 

ÉVALUATION [évaluàcion] n. f. | 1. va- 
luation ; estimation ; estimate ; 2. ap- 
praisement. 

Trop haute —, overvaluation ; over- 
estimate. 

ÉVALUER , v. a. 1.{] fo value; to 
estimale ; to rate; 2. || {o appraïse; 3.S 
to value (power, strength); 4. (law) to 
assess. 

— trop haut|, (o overvalue ; to 
Overestimale ; Lo overrate. 

ÉVALUÉ, E, pa. p. V. senses of Éva- 
LUER. 

Non —, unvulued ; unestimated. Qui 
peut être —, (V. seuses) 1. | estimable ; 
2. (law) assessable. 

ÉVANGÉLIQUE , adj. 1. evangelic ; 
evangelical ; 2. protestant. 

Peu —, unevangelical. 

ÉVANGÉLIQUEMENT [—likman] adv. 
evangelically. 

ÉVANGÉLISER , v. a. {o evangelize ; 
LA the Gospel to. 

VANGÉLISER , v. n. {0 evangelize; 
to preach the Gospel. 

ÉVANGÉLISTE, n.m. evangelist. 

Saint Jean l—, Saint John the 
divine. 

ÉVANGILE, n. m. Gospel. 

L’— du jour, the news of the day. 
Côté de l—., left-hand side of ihe al- 
tar ; prêcheur de l—., (b.s.) Gospeller; 
prédication de l’—. evangelism;preach- 
ing the Gospel. Croire une chose com- 
me l’—, comme paroles d’—, {to be- 
lieve a. th. like Gospel; prendre pour 
paroles d—, to take ÿ for Gospel. 
Tout ce qu’il dit n’est pas mot, parole 
d—, all he says isnot Gospel. 

ÉVANOUIR (S’) pr. v. 1. (pers.) {o 
faint; ( to faint away; to swoon; Lo 
swoon away; 2. ||$ tovanish; to vanish 
away; ** 10 evarush ; 3. S Lo fade (dis- 
appear); to fade away. 5. 0e 

Avoir envie de —, to be faintish ; 
faire évanouir, (V. senses) $ to banish. 
Qui s’évanouit, (V. senses)" evanescent. 
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ÉVANOUIR , v. n. (alg.) to vanish. 

Ron ENT [évanouisman] n. 
M. 1. fain{ing ; swoonina : ë 
swo0n ; fainting fit. F5 NOTE 

Revenir d’un —, {o recover from faint- 
ing, from a swoon. 

EÉVAPORABLE, adj. (did.) evaporable. 

ÉVAPORATION [—räcion] n. {.1.[leva- 
poralion ; evaporating : expiration: 2. 
S thoughllessness ; heedlessness. 

ÉVAPORATOIRE, adj. (chem. ) eva- 
poraling. 

Appareil —, (chem.) evaporating-ap- 
paralus. 

ÉVAPORATOIRE, n. m. (chem.) eva- 
porating-apparatus. 

ÉVAPORER, v. a. S 1. to evaporate 
(dissipate, waste) ; 2. {o vent. 

ÉVAPORÉ , E, pa. p. 1. |evaporale ; 2. 
$ (pers.) thoughtless ; heedless; giddy, 
3.  (th.) giddy. 

S'ÉVAPORER , pr. v. 1. || {o evaporate : 
2. || to steam away; 3. $ to evaporate 
(be dissipated, wasted); 4. $ to be 
vented; 5. $ (pers.) to become y, to 
get V heedless, thoughtless, giddy. 

Faire évaporer ||, {0 evaporate ; pou- 
voir évaporer, (V. senses) {0 be exhal- 
able. Sujet à —, ( V. senses) (did.) 
exhalable. 

ÉVASEMENT [éväzman] n. m. 1. (th.) 
width (of the opening); 2. (arch.) splay 
(of doors, windows); 3. (tech.) bei- 
mouth. 

ÉVASER [éväzé] v. a. 1. {o widen (an 
opening); 2. {o extend (trees); to 
spread y ; 3. (arch.) to give ÿ splay to. 

ÉVASÉ, E, pa. p. 1. wide (at the open- 
ing); 2. (of the nose) with wide nos- 
trils ; 3. (tech.) bell-mouthed. 

ÉVASI-F, VE, adj. evasive. 

Moyen —, evasion. & 

ÉVASION [éväzion] n. f. (of prisvners) 
(DE, from) escape; breaking loose; 
breaking out (of prison). 

Favoriser l’— de q.u., to favour a. 
os escape. 

ÉVASIVEMENT [évazivman] adv. eva- 
sively. 

ÉVÉCHÉ, n. m.1.bishopric(diocese); 
2. bishopric (dignity); episcopate ; 3. 
bishop's palace. 

ÉVEIL (évè-y] n.m.S i. hint; 2. warn- 
ing ; 3. alert: 4. requisition. 

Avoir l’— de, to have, ( to get y a 
hint of; donner l'—, 1. 10 give V a =; 
2. to give Y the alert; 3. to make y a 
requisition. 

ÉVEILLER [évè-yé] v. a. 1. [(0E, from; 
À, to) to awake (from sleep); * to 
awaken; to waken; ( to wake ÿ;to 
wake y up; 2. $ 10 awake (excite) y; 
* to awaken; to walten ; to call forth; 
3. || S {o rouse ; to rouse up; 4. S to en- 
liven ; to animate. 

Chose, personne qui éveille, (Y. 
senses) rouser (of). 

ÉVEILLÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
ÉVEILLER) 1. || awake; 2. || waking;3. 
$ (pour) vigilant (over); watchful 
(over); awake (to); 4. S sprightly; 
lively; sharp. 

Non —, (V. senses) 1. | unawakened; 
2. S unlively. — comme le jour, as 
sprightly as a lark. Être bien —, (V. 
senses) Ï co be broad awake. 

S'ÉVEILLER, pr. V. (DE, from; À, {o) 1. 
| $ to awalte from sleep); " {0 awa- 
PE : 10 waken ; (towale V; to wake y 
up; 2. || to rouse; {0 rouse up; 3. Q {o 
awake ÿ (be excited) ; * {0 awalten ; to 
walken ; 4. $ to become ÿ. ( to get / en- 
livened, animaled. 

— en sursaut, {0 start out of o.'s 
sleep;to startup. 

ÉVÉNEMENT [évènnman] n, m. 1. 
event ; 2. emergency ; exigency. 

Fécond en —s, plein d’—s, eventful. 
À tout —, at all events ; ( at any rate: 
en cas d’—, on, upon an emergency. 
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Être un —, to be an event; faire —, | put V 0.s self forward ; montrer avec 


10 be an event. 


ÉVENT, n. m. 1. vapidness ; flatness ; 
deadness ; 2. open air ; air ; 3. (of lur- 
naces) ær-hole; 4. (artul.) windage ; 5. 
(ich.) blow-hole ; 6. (nat. hist.) (of ce- 
taceans) blow-hole. 

Goût d'—, vapidness ; flatness. Avoir 
la tête à l'—, 0 be thoughiless , heed- 
less, giddy; donner de l—, to air (li- 

uids); mettre q. ch. à l—, {o put Ve 
th. out to air; sentir l’—, to smell 
vapid , flat. 

ÉVENTAIL [—ta-y’] n. m., pl. —5, 1. 
fan ; 2. (gas-lighting) bat-wing. 

Bâton, flèche d'—, fan-sthck; coup 
d’—, blow with a =; fenêtre en —, =- 
light. En —, —=-shaped: in the form 
di =, Donner un coup d’—, to strike Y 
with a =. 

ÉVENTAILLISTE [—ta-yistt] 0. m. fan- 
malcer. 

ÉVENTAIRE, n. m. flat basket (that 
fish-women and fruit-women carry be- 
fore them). 

ÉVENTER , v. à. 1. | to fan; 2. {|| to 
air (a. th ); 3. || to winnow(corn., &c.); 
4. | to injure by exposure to the air ; 
5. | to deaden (liquors); to let V get 
flat, dead; 6. $ Lo discover (a mine); 7. 
$ 40 discover (a. th.); to get V wind of; 
8. 6 Lo divulge; ( to let V out. 

ÉVENTÉ, E, pa. p.(V. senses of ÉVEN- 
TER) 1. | (of liquors) vapid ; flat ; dead; 
2. || (of lime)effete; 3. S(pers.)thought- 
less ; heedless ; giddy. 

État —, vapidness ; flatness ; dead- 
ness. Être —, (V. senses) to take y 
vent. 

S'ÉVENTER, pr. v. 1. || fo be injured by 
exposure to the air; 2. {| (of liquors) 
( to become y, to get y vapid, flat; to 
pall; 3. | (of lime) fo become effete ; 4. 
$ to be divulged: to take y vent; (to 
get y. to take ÿ wind. 

4 out nu. m. fan (for blowing a 
re). 

ÉVENTRER, v. a. | 1. {o embowel ; to 
disembowel; Lo sventerate; ( to apen : 
2. to rip up, open ; 3. to draw y (poul- 
try); 4. to qui (fish); 5. {o open(a pie); 
6. to break / open; 7. (nav.) to split 
(sails). 

Qui éventre, (V. senses) emboweller. 

S'ÉVENTRER, pr. v. {0 rip open o.'s 
bowels; Lo rip o.'s self up, open. 

ÉVENTUALITÉ, n. f. uncertainty; 
contingency. 

ÉVENTUEL , LE, adj. 1. eventual ; 2. 
uncertain; contingent; 3. (law) in 

osse. 

ÉVENTUEL, n. m. 1. contingency; 2. 
(sing.) perquisites, pl. 

ÉVENTUELLEMENT [évantuelman] ady. 
1. eventually ; 2. contingently. 

ÉVÊQUE, n. m. bishop. 

— diocésain, diocesan. Devenir d’— 
meunier, se faire d’— meunier, {a des- 
cend from peer to peasant; faire l'—, 
trancher de l—, {0 episcopate; ( to 
play the bishop ; sacrer un —, to con- 
secrate a bishop. 

ÉVERSION, n. f. + eversion; subver- 
sion : overthrow. 

ÉVERTUER (S) pr. v. (pour, to) to 
exert 0.'s self; to strive V. À 

ÉVICTION [évikcion] n. f. (law) ejec- 
tion ; ouster. É 

ÉVIDEMMENT [évidaman] adv. evi- 
dently ; obviously. s 

ÉVIDENCE, n. f, 1. obviousness; 2. 
evidence (proof). 

D'—, evidential; de toute —, 1. ob- 
vious ; 2, self-evident; par —, eviden- 
tially, Être en —, to be conspicuous ; 

mettre en —, 4. {0 render, L0 make V 
evident, obvious; 2. to render, to 
make V conspicuous ; to set V up; 3. 
to bring V forward ; se mettre en —, 
to make W 0.'s self conspicuous; ( {0 


—, 10 evidence. 

ÉVIDENT , E, adj. 1. (POUR , to) evi- 
dent ; obvious ; 2. (did.) ostensive. 

Non —, unobvious. 

EVIDER , v. a. 1. (arts) Lo hollow: 10 
hollow out; 2. 1o scoop out; 3. 10 
take ÿ starch out of. 

ÉVIDOIR, n. m. bit (for hollowing 
Wind-instruments). 

EVIER, n.m. sink; sink-stone. 

Pierre d’—, =, 

ÉVINGER, v. a. 1. (law) to evict; to 
oust; 2, lo oust. 

ÉVITABLE, adj. tevitable ; avoidable. 

ÉVITAGE, n. m. (nav.) 1. swinging ; 
2. swinging-room. 

Faire un —, son —, {o swing ÿ. 

ÉVITÉE, n. f. (nav.) birth; swinging- 
room. 

Avoir son —, fo be in a good birth. 

. ÉVITEMENT [évitman] n. M. 1. + avoid- 
ing ; 2. (rail.) passing. 

.Gare, place d’—, (rail.) siding; 
siding-place ; passing ; passing-place. 

ÉVITER, v. à. 1. (0 avoid; 2. to 
shun y; to avoid. 

Personne qui évite, ( V. senses) 
avoider (of). Qu’on ne peut —, 1. un- 
avoidable ; inevitable ; 2. unshun- 
nable ; qui peut être évité, avoidable. 

ÉVITÉ, E, pa. p. 1. avoided; 2. 
shunned. 

Non —, 1. unavoided; 2. unshunned. 

S'ÉVITER, pr. V. 1. {0 avoid each 
other ; 2. (DE, .…) {o spare, to save 0.'s 
self; Lo spare. 

ÉVITER, v. n. (nav.) 1. {o swing V 
(at a change of tide or wind); 2. to 
swing ÿ (at a change of tide); {o stem; 
10 tend; 3. to stem (at a change of 
wind). 

— à la marée, fo stem the tide; — 
au vent, {o stem the wind. Etre évité 
debout au courant , to be tide-rode. 

ÉVOCATION [—äcion] n. f. 1. evoca- 
lion; 2. raising (of spirits); 3. (law) 
evocalion: 4. (law)claim of cognizance. 

ÉVOLUTION [—lucion] n. f. 1. (mil.) 
evolution ; 2. (philos.) evolution. 

Exécuter, faire des —s, to perform 
=s; (10 go ÿ through =s. 

ÉVOQUER, v. a. 1. || {o evoke (spirits); 
Cto conjure; to conjure up : to sum- 
mon; to call; to call up; 2. S to sum- 
mon ; 10 cull up ; 3. (law) to evoke. 

— à un tribunal supérieur, (law) 40 
appeal. 

ÉVULSION, n. f. (did.) evulsion. 

EX- (a word added to another to si- 
gnify who no longer holds his office). 

EXACERBATION [—bàcion] n. f. 
(med.) exacerbation. 

Accroissement d’—, emacerbescence. 

EXACT [egzakt] E, adj. 1. (DANS, in; 
à, in) eæact; accurate; correct; 2. 
exact ; precise ; close; 3. (À, to) eæact 
(to time); punctual; precise; 4. (of 
sciences) exact. 

Peu — ,1.(th.)ineæœact ; inaccurate; 
incorrect:2. (pers.)unprecise (to time). 
Reconnaître —, (V. senses) to find y 
correct. 

EXACTEMENT, adv. 1. exactly; ac- 
curalely ; correctly; 2. eæactly; pre- 
cisely; closely; 3. exactly; punctually; 
precisely. 

EXACTEUR , n. m. eæactor. 

EXACTION [egzakcion] n. f. eæaction ; 
eætortion. 

Commettre, faire des —s, fo commit 
eæactions. 

EXACTITUDE, n. f. 1. eœaciness; 
accuracy; Correctness ; 2. emaclness: 
preciseness ; closeness ; 3. punctuality ; 
4. (com.) correctness. 

— rigoureuse, (Ÿ. senses) strict 
mess. — en affaires, (com.) mnercantile 
correciness. 

EXAËDRE , adj. V. HEXAËDRE. 

EXAGÉRATEUR , n. m. eæmaggerator. 


EXA 
EXAGÉRATI-F, VE, adj. + exaggeru- 
ory. 
EXAGÉRATION [egzagéräcion] n. f. 1. 
exaggeration; 2. (paint. , sculp.) eœag- 
geration ; 3. (rhet.) eraggeration. 

EXAGÉRER, v. a. 1. {0 exuggerale; 2. 
(paint., sculp.) 10 exaggerate. 

EXALTATION [—tücion] n. f. 1. # 

raising : 2. eæaltation (enthusiasm); 
3.4 (b.s.)eæaggeration(ofenthusiasm); 
4. (of the pope) evallalion ; 5.(ofstyle) 
elevation; lofliness; 6. (cath. rel.) 
exallation (of the cross); 7. (astrol.) 
eæaltation. 

EXALTÉ , 0. m.E, n. f. person over: 
eæcited. 

EXALTER, v. a. 1. | {o carry (the 
senses) far, to a high degree : 2. $ to 
excile (highly) : 3. $ to eœalt ; to e!ate ; 
4. S(b.s.) Lo oner-excite : to work up; 
5. $ to exalt; to extol; to magnify; 
to glorify; ( to cry up; 6. + (chem.) 6 
exulé. 

Personne qui exalte, (VW. senses) 
elater. 

EXALTÉ, E, pa. p. (V. senses of FxAL- 
TER) (b. s.) over-eæcited; heated; fe- 
verish. 

Non —, (V. senses) 1. unelated, 2. 
uneæalled ; unextolled ; unglorified. 

S'EXALTER, pr. v. 1. (of the senses, 
passions) 40 rise /; to be carried far, 
to a high degree; 2.5 Lo be over-excited. 

EXAMEN (egzamin] n. M. 1. eæamina- 
tion; 2. survey; 3. scruliny; 4. (DE, 
into) inquiry ; 5. considerulion. 

Mûr —, mature examination ; nou- 
vel —, reconsideralion; — prélimi- 
naire, (universities) L£tle go =; rigou- 
reux — , strict =; — sévère, 1. se- 
vere —; 2. narrow scruliny. — de 
conscience, self- =. Jury d’—, 1. board 
of =; 2. board of eæaminers. À l—, 
under =; après —,on,upon =. Etre du 
domaine de l’—, {o fall V under consi- 
deration : faireun —,1 toholdy an =; 
2. to take y a survey of; faire | — de, to 
examine; passer, subir un —, to under- 
go ÿ a…n =; préparer à un —, {o pre- 
pare, to qualify (a. 0.) for an =; se 
préparer à un —, {o prepare, to qua- 
lify for an =; soumettre à l’—, 1. {0 
submôt to = ; ©. to bring V under con- 
sideration ; être soumis à l—, 1. to be 
under =, review ; 2. 10 be under consi- 
deration ; 3. to fall ÿ under considera- 
tion ; soumis à l’—. 1. under =, review; 
2. under consideralion. 

EXAMINA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
examiner. 

Premier —, (universities) senior 
examiner; second —, (universilies) 
junior =. — pour les mathematiques, 
mathematical =; — supérieur pour les 
mathématiques, (universities) mode- 
rator. Bureau d’—s, board of =s. 

EXAMINER, v. a. 1. {0 examine (a. 
th.); (to look over ; 2. to examine; to 
inquire into; 3. Lo examine (a. o.); 4. 
to examine ; Lo inspect; lo survey: to 
take y a survey of; {0 view: to take ÿ 
a view of; 10 look at ; 5. to scrutinise; 
6. to eæplore; to examine; to consider; 
to weigh. 

3. — des élèves , des candidats , fo examine 
pupils, candidates. 

— à fond, to examine thoroughly; 
— laborieusement, (V. senses) {0 wade 
through; — de plus près, 10 take y a 
nearer view oj; — rapidement, ( W. 
senses) {0 = rapidly; to run y over. 

EXAMINÉ, E, pa. p. V. senses of 
EXAMINER. S 

Non —, (V. senses) 1. uneæamined ; 
2. uneæplured ; 3. unconsidered ; un- 
weighed. 

EXANTHÉÈMATEU-X (—matei] SE, 

EXANTHÉMATIQUE , adj. (med.) eæ- 
anthematous. 

EXANTHÈME, n. m. (med.) exan- 
thema. 
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EXARCHAT [egzarka] n.m.(Romm.hist.) | 
exarchate. 

EXARQUE , n. m. 1. (Rom. hist.) eæ- 
arch ; 2. (Gr. church) exarch. 

EXASPÉRANT, E, ad). incensive; ex- 
asperaling ; enraging. 

EXASPERATION [—rûcion] n. f. eœ- 
asperalion. 

EXASPÈRER , v. a. (DE. at) to incen- 
se ; 10 exasperale; to enrage. 

EXASPÉRÉ, E, Pa. p. incensed; e&- 
asperaled ; enraged. 

Non —, unincensed ; unemasperated. 

S'EXASPÉRER , pr. v. (DE, at) to beco- 
me 4, to get V,to grow y incensed, 
emasperated, enraged. 

EXAUCEMENT ({ egzôsman ] n. m. f. 
hearing (of prayers, vows) ; granting ; 
2. hearing (vf a. o.). 

EXAUCER (egzôcé] v. a. 1. to hear ÿ 
Op vows); to granl; 2. to hear Y 
8. O.); to grant the prayer of. 

EXCAVATION [—väcion] n. f. 1. eæ- 
cavation; eæcavaling; 2. eæcavalion 
(cavity); 3. (arch.) cavation; 4. (engin.) 
eæcavation. : 

Machine à —, excavaling-machine. 

EXCAVER, v. a. +{o excavale; to 
hollorw. 

EXCÉDANT, E, adj. 1. eæceeding; 
over and above ; 2. wearying; liring. 

EXCÉDANT,n. m. 1. surplus ; over- 
plus ; 2. (of weight) excess;overweight; 
3. (arith., geom.) excess. 

EXCEDER, v. a. 1. do eæceed (go 
beyond); 2. $ to weary; to tire; to 
time out : 3. to wear y (a. 0.) out; 4.to 
bruise (by severe beating). 

S'EXCÉLER, pr. v. (DE, with) 1. {0 
weary ÿ 0.'s self out ; 2. lo wear ÿo.'s 
seif out. 

EXCELLEMMENT [ekcèlaman] adv. eæ- 
cellently. 

EXCELLENCE, n. f. 1. excellence; 
excellency; 2. excellence (title of dis- 
tinction). 

Par —,1.preeminently ; excellently; 
2. by way of eminence. Traiter d’— }, 
(b.s.) to excellence. 

EXCELLENT , E, adj. {| S excellent. 

Très- —, most excellent. 

[ExceLLenr may precede the noun.] 

EXCELLENTISSIME, adj. ( most ex- 
cellent. 

EXCELLER , v. n. 1. (DANS, EN, {n; à, 
in) to excel; 2. (SUR, ..) to ewcel; to 
surpass ; ( to outdo y. 

1. — en q. ch., to excel in a. t4.; — à faire 


d: Ch. to excel in doing a. th. 2. — sur q. u., 
to excel, to surpass a. 0. 


EXCENTRICITÉ, n. f. 1. (geom.) ec- 
centricity; 2. (S eccentricily (singu- 
larity). 

EXCENTRIQUE, adj. 1. (geom.) ec- 
centric; 2. || distant from M centre; 
3. $ eccentric (singular); 4. (of wheels) 
sun and planet. 

Cercle —, (geom.) eccentric. 

EXCENTRIQUE , n. f. (mach.) eccen- 
tric ; eccentric-wheel. 

EXCEPTÉ, prep. except ; emcepting ; 
save ; ( ail but. 

— que, except that ; except. 

EXCEPTER , v. a. (DE, from) to ex- 
cept. 

EXCEPTION [ekcepcion] n. f. 1, (À , Lo) 
eæceplion (exclusion); 2. (law) eœcep- 
tion ; plea; 3. (law) bar. 

— déclinatoire, (law) plea to the juris- 
diction ; — péremptoire, (law) demur- 
rer. — d’incompeétence, (Jaw) foreign 
plea; — tirée de l’aveu, des actes de la 
partie, (law) estoppel. À V— de, with 
the exception of; except; excepting ; à 
cette — près, with this, that exception ; 
par —, by way of exception; par — à, 
in exception Lo; Sans —, 1. without 
any eæceplion ; 2. without eæceplion. 

tre une —, {o be an eæceplion; faire 
—, to be an eæception; faire une —, 
to make V an exception; fournir des 
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—s, (law) {0 except ; to stale 0.'s eæ- 
cephions: opposer une — péremptoire, 
(law) 40 demur ; opposer une — tirée 
de l'aveu, des actes de la partie, (law) 
10 estop: ne point souffrir d’—, to ad- 
mit of no eæception. Qui renferme une 
—,(did.) exceplive. 

EXCEPTIONNEL [ekcepcionel] LE, adj. 
1. containing an emceplion; 2. eæ- 
ceptional : that is an exception. 

EXCES, n. m. 1. eæcess; 2. * viol (in- 
temperance): 3. surfeit; 4. (arith., 
geom.) excess : 5.(did.) predominance; 
predominancey ; 6. (law) violence. 

l—, lo emcess; excessively; un- 
duly; avec —, 1. in =; 2. at a great, 
high rate ; jusqu'à l’—, to =.Commet- 
tre, faire un —, to commil an =. 

EXCESSI-F , VE, adj. 1. (th.) eœces- 
sève : 2, (pers.) unreasonable. 

EXCESSIVEMENT [-—ivman] adv. ex- 
cessively ; Lo excess. 

EXCIPER , v.n.(l2w)(DE, (0) toplead 
an eæceptlion. 

EXCIPIENT, n. m. (pharm.) eœci- 
pient. 

EXCISE, n. f. 1.eæcise; 2. eæcise- 
office. 

Employé, préposé de l’— , eæcise- 
man. 

EXCISION , n. f. (surg.) eæœcision ; 
abscission. 

À HAGITABIUTÉ n. f. (did.) eæcita- 
ility. 

ENCITABLE . adj. (did.) excitable. 

EXUITANT,E, adj. (med.) eæciting. 

EXCITANT , n. m.1.(did.) eæcitant; 
2. (med.) excitant. 

EXCITA-TEUR, n.m. TRICE, n. f. 
exciler. 

EXCITATI-F, VE, adj. (did.) eæcita- 
tive. 

EXCITATION [—äcion] n. £. 1. (À, Lo) 
excitation ; excilement ; 2. excitement 
(state). 

— à la haine et au mépris du gouver- 
nement, (law) contempt against the go- 
vernment; — à la haine et au mépris du 
gouvernement du roi, delareine et de sa 
personne, (law) contempt against the 
kings, the queen's person and govern- 
rate Motif d'—, (pour) cœcitement 
(of). 

EXCITER , v.a. (À, {o)1.[S to eæcite; 
2. So inspirit; to animate; 3. $ to 
rouse ; to inflame ; to stir ; to stir up; 
to summon; 10 summon up; 4. to 
stimulate; to impel; to urge: Lo urge 
on; lo prompt; to drive y on; to 
thrust / on; ( to set Von; 5. (b. s.) La 
inflame ; to 1rrilate; Lo work up ;6.$ 
(b. s.) to instigate; to urge on; to 
set ÿ on; 7. (APRÈS, CONTRE, af) Lo 
set y (an animal). 

EXCITÉ, E, pa. p. V. senses of Ex- 
CITER. 

Non —, (V. senses) 1. | Suneæxcited ; 
2. $ uninspiriled ; 3. uninflamed; 4. 
S unstimulated ; unimpelled:ururged: 
unprompted; 5. Çuninflamed; unir- 
rilated: 6. S uninstigated. 

EXCLAMATI-F, VE, adj. (gram.) of 
eæclamation, admiralion. 

Point —, note of =, 

EXCLAMATION [—àäcion] n. f. eæcla- 
malion. 

Point d’—, (gram.) exclamation ; 
note of exclamation, admiration, D'—, 
of =; exclamatory. 

EXCLAMER (S’) pr. v. + {o emclaim. 

EXCLURE, v. a. irreg. (conj. like 
CONCLURE) 1. to eæclude (from); to 
drive y (from); to shut y (from); to 
shut y out (of); 2.(nE, from) to eæclude ; 
10 debar; to cut y/ off. 

6 pal exclut, (V. seuses) exclusive 
of.). 
EXCLUSI-F , VE, adj. exclusive. 
. EXCLUSION, n. f, (DE, from) eæclu- 
sion. 


Partisan d’'—, eæclusionist. À l’— 
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usion (of ); exclusive 
(of); 2. to the eœclusion ÿ! éxclusively 
GG USE MEN EC rclurive. 

AUS SMENT [exkluziv 
eæclusively. Leskualemant ads 
EXCOMMUNICATION [—äcion] n. f 
eæcommunication. Fa NE 
Passible d’—, excommunicuble. À 
peine d’—, on pain of =, 
EXCOMMUNIÉ, n.m.E, n.f. excom- 
municate. 

Avoir un visage d’—, {o be very ill- 
looking ; être fait comme un —, to be 
horribiy dressed. 
EXCOMMUNIER, v. a. {o ezcommu- 
nicate. 
EXCORIATION {—äcion] n. f. (surg.) 
excoriation. 
EXCORIER , v. a, (surg.) lo exco- 
riate. 
EXCRÉMENT , n, m. 1, eæerement ; 
2. —s, (pl.) (did.) fæces, pl. 
— du genre humain, de la nature, de 
la terre ) $, scum of the earth. 
EXCREMENTEU-X [—teù] SE, 
EXCRÈEMENTIEL [—manciel) LE, 
EXCRÉMENTITIEL [—ticiel) LE, adj. 
1. excremental; eæcrementilial; ex- 
srementilious ; 2. (did.) fecal. 
EXCRÉTEUR , adj. (physio!.) 
KCRÉTOIRE, adj. (physiol.) excre- 
tory : eæcrelive ; emissary. 
Conduit, vaisseau—, (physiol.) emis- 
sary duct, vessel; excrelory. 
EXCRÉTION [—écion] n. f. 
scienc.) eæcrelion. 
Évacuer par —, {o eæcrele. 
EXCROISSANCE, n. f. 1. | excrescen- 
ce; eœcrescenty ; 2. (bot.) excrescence; 
(wart. 
— molle, (did.) fungosity. Qui forme 
une —, | excrescent. 
EXCURSION , n. f. 1. | $ excursion: 
2. | rambie, sing.; range ; —s, (pl.) 
rambles, pl.; rambling, sing.; 3.||eæ- 
cursion: trip; 4. S(HORS DE, from) 
eæcursion (digression); 5. (astr.) eæ- 
cursion : 6.(mil.) excursion. 
Personne qui fait des —s, (Y. senses) 
rambler. En —, on an excursion. Faire 
une —, 1. | S {o make y an excursion : 
a to take ÿ a ramble , range; 3. || to 
take y a trip. 
EXCUSABLE, adj. 1. excusable ; 2. 
defensible: 3. venial; 4. (law.) (of ho- 
micide) by misadventure. 
Caractère, nature — , 1. excusable- 
ness ; 2. vénialness, 
EXCUSATION [—àcion] n. f. (law) 
plea : excuse. 
EXCUSE, n. f. 1. excuse (exculpalory 
reason); 2. (À, {0 ; DE, for) apology. 
2. Faire des —s à q. u. de q. ch., to make 
an apology {0 a. 0. for a. th. 
— recevable, fair eæcuse; sotte —, 
foolish, silly =. Sans —., 1. without an 
=; 2. ineæcusable ; unjustifiable ; un- 
warrantable. Accepter, recevoir une 
—, 10 accept an =: faire une —, to 
male ÿ an =; faire — à q.u., {0 beg, 
to ask a. 9.s pardon ; faire, présenter 
des —s (de), ta apologize (for); to 
male y an apology (for); prendre q. 
ch. pour — , to excuse o.'s self on ac- 
count of a.th.; presenter une —, fa 
offer an =. 
EXCUSER , y. a. 1. {o emcuse ; {0 eœ- 
culpate ; 2. to excuse (admit äs an ex- 
culpation); 3. (AUPRÈS DE, 0) {0 apolo- 
gize for (a.0., a. th.) 
2. — q.u. auprés d'une dame , {0 apologize 
to a lady for a. 0. 
— q.u. de faire q. ch., {o eæcuse a. 
os doing a. th. Chose, personne qui 
excuse, excuser (of). Pour — …., in 
excuse of …. EXCusCz-moi! ( excusez! 
excuse mel pardon me | 
S'EXCUSER , pe Y. 1. (DE, for) to eæ- 
cuse, to eæculpate 0.'s self (for); 2. 
(sur, .…) {0 plead (a. th.) as an excu- 
5e; to plead; 3. (sur, 0n, upon) to 
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cast ÿ/, to throw y, to Lay ÿ the blame 
(on a.0.), 4. (bE, for) to apologize 
(for a. th); o make y an apology ; 5. 
(DE, …) to decline. 

EXEAT [egzéatt] n. m. 1. exeat (per- 
mission granted to a clergyman to léave 
his diocese); 2. (schouls) exeat (per- 
mission 10 go out); tickek. ; 

Donner à q.u. son —$, to discard 
&. 0.; to dismiss &. 0.; Lo send y &. 0. 
of. 
EXÉCRABLE, adj. execrable. 

EXÉCRABLEMENT , adv. eæecrably. 

EXÉCRATION [—äcion] n. f. etecra- 
tion. \ 

Formule d’—, ewecratory. Avoir en 
—, to execrate; to hold ÿ in emecra- 
tion ; être en — (à), to be hold in 
execration (by). 

EXÉCRER, v.a. toexecrate; to hold y 
in execration. 

EXÉCUTABLE , 
feasible. 

EXÉCUTANT , n. m. (mus.) perform- 
er; player. 

EXÉCUTER, v. a. 1. {o execute; 2. to 
perform (do); fo accomplish; to act: 
3. Lo achieve; 4. 10 go y through; to car- 
ry on; 5. to fulfil (an engagement); {o 
make y good; 6. (arts) to execute ; 7. 
(law) to distrain; 8. (law) to serve (a ju- 
dical act, a process); 9. (crim. law) to 
execute (put to death): 10. (mus.) {o 
execute (music); to perform. 

— à mort, (crim. law.) {o execute 
(put to death). Personne qui exécute, 
(W. senses) fulfiller. 

EXÉCUTÉ, E, pa. p. V. senses of EXÉ- 
CUTER. 

Non —, (V. senses) 1. uneæecuted ; 2. 
unperformed;unaccomplished : unact- 
ed ; 3. unaclueved; 4. unfulfilled. Su- 
périeurement —, (V. senses) high 
wrought. 

S'EXÉCUTER, pr. v. (V. senses of ExÉ- 
CUTER) 1. {0 sell y off (os property in 
order to pay o.’s debts); 2. {o sacrifice 
os self (sacrifice 0.?s interest); 3. {o 
comply; to yield. 

— soi-même, 

EXÉCU-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 1. 
executer (ascomplisher); eœecutor ; 2. 
executioner; 3. (law) execulor, m.; 
executrix, Î. 

— testamentaire, (law) executor, m.; 
executrix, f. — de haute justice, des 
hautes œuvres, executioner. Qualité 
d’— testamentaire, (law) executorship. 
D’— testamentaire, (law } executorial. 
Livrer à l’—, to deliver over to the 
execulioner. 

EXÉCUTI-F, VE, adj. executive. 

EXÉCUTION [egzékucion] n. f. 1. exe- 
cution; 2. performance ; accomplish- 
ment; 3. achievement (action); 4. ful- 
filment ; ñ. (arts) eweculion ; 6. (law) 
execution (capital punishment); 7. 
(mil.) execution; 8. (mus.) execution. 

— d’un sur cent,(mil.) centesimation. 
Commencement d’—, 1. (law) commen- 
cement of execulion; 2. overt act; 
homme d’—, resolute man; mise à —, 
execution; ordre d’—, (of a criminai) 
warrant for execution; death-war- 
rant. En — de, (law) in pursuance of; 
en cours d’—, in eæœeculion; Sans —, 
unacted, Donner des ordres pour l— 
de q. u., to order a. 0. for eæeculion ; 
mettre à —, {o carry inlo execulion; 
to put V into, in eæeculion, être mis à 
—, 1. do be carried into effect; 2, Lo 
come y into operation ; procéder à l—, 
to do execution (capital punishment). 
Dont l’— est suspendue, (law) ege- 
culory. 

EXÉCUTOIRE, adj. (law) executory. 

EXÉCUTOIRE, n. m. (law) execution; 
writ ofexeculion. 


3 EXÈDRE, n. m. (arch.) evedra; ethe- 
ra. 


adj. practicable ; 


—_————— ———————— 


EXE 


plary. 

Peu —,uneæmemplary. Qualité de ce 
qui est —, exemplariness. D'une ma- 
nière —, exemplarily. 

EXEMPLAIRE [ egzanplèrr] n.m.1.+ 
model; 2. (of printed books, engra- 
vings, medals, &c.) copy. ; 

Tirer un ouvrage à … —S, {0 print, 
to strike V off … copies of a work. 

EXEMPIAIREMENT [egzanplèrman] ady. 
exemplarily. 

EXEMPLE [egzanpl’] n. m. 1. ecample 
(model in morals, manners); pattern ; 
2. example; instance; 3. example (il- 
lustration of a rule): 4. (of writing) 
copy ; slip; 5. (of writing) copy (in imi- 
tation of the slip); 6. (log., rhet.) 
example. 

Grand —-, 1. great example, pattern; 
2. great instance. Cahier d'—s, (of 
writing) copy-slip; explication par des 

—s,ememplification. Al — de, after the 
= of: in imitation of; par —, 1. for in- 
stance, =; 2. (exclam.) indeed ! 3. (ex- 
clam.) bless me, us ! bless my heart! 
sans —, 1. uneæampled ; unprecedent- 
ed; 2. unparalleled: unexemplified. 
Appuyer par un —, des —s, (Ÿ. sen- 
ses) to exemplify, citer, donner, of- 
frir, présenter un —, des —s, (Ÿ. sen- 
ses) {o instance; citer, donner, of- 
frir, présenter comme un —, pour —, 
(V. senses) to instance ; donner l’—, Lo 
show y, (to set V an =; donner un — 
de, to exemplify; to give y an = of; 
éclairer par un —, toexæemplify : to 1l- 
lustrate by an =; être fondé d’—, to 
be borne out by =; faire un —deq.u., 
to make ÿ an = of a. o.; montrer l—, 
to show y, ) to set ÿ an =; montrer 
par l—, to exemplify; prècher d’—, to 
show ÿ = rather than giving precept; 
prendre — sur q. u., {0 Lalie = from 
a. 0.; faire servir q. u. d’—, to make V 
an = of «. 0. 

EXEMPLE [egzanpl] n. f. 1. (of writing) 
copy; slip; 2. copy (pupil’s imitation 
of the slip). 

Cahier d’—s, copy-slip. 

EXEMPT [egzan) E, adj. (DE, from) 1. 
[S exempt; free; 2. exempted; pre- 
served ; free. 

Être — de, to be exempt from; to 
have an exemplion from ; prétendre à 
être — de, {o claim an exemption 
from; être — debien faire, not to be 
bound to do a. th. 

EXEMPT [egzan] n. m.1. police-offi- 
cer ; officer; 2. + ‘‘ exempt” (captain’s 
substitute); 3. clergyman exempted 
(from the jurisdiction of the ordinary). 

— de police, police-officer. 

EXEMPTER [egzanté] v. a. 1. (DE, 
from) to exempt ; to free ; 2. (DE, with) 
to dispense (with a. th.). 

2. — q. u. de faire q. ch., to dispense with a. 
0.’s doing a. th. 

S'EXEMPTER, pr. v. 1. (DE, from) {o 
exempt o.'s self; 2. (bE, with) to dis- 
pense (with a. th.). 

EXEMPTION [egzanpcion] n. f. (DE, 
from) 1. exemption; 2. dispensation ; 
3. (schools) exemption. 

Lettre d’— des droits de douane, 
(com.) bill of sufferance. Sans —, un- 
exempt. 

EXÉQUATUR [egzékouatur] n. m.(dipl.) 
exequalur. f 

EXERCER, v. a. 1. [| S (À, in) to eæer- 
cise; 2. $ 40 emert (put in action); 3, 
to exercise; to train; to train up; 4. 
$ (b. s.) to eercise; lo practice; 5. 
{b. s.) to eæercise; to try;6. S(b.s.) 
to hackney; 7. Sto exercise (a profes- 
sion); to practice (trade); to follow ; 


EXEGESE, n. f, (did.) eegesis (expla- 
natory discourse). 

Par —, emegetically. 

EXÉGÉTIQUE adj. (did.) exegetical. 

D'une manière —, exegelically 

EXEMPLAIRE [egzanplèrr ] adj. exem- 


EXE 
8. $ to curry on (a trade); G. (mil.) fo 
exercise; Lo drill. 

7. — une profession, £0 excercise a profession; 
— la médecine , {0 practice medicine. 

EXERCÉ , E, pa. p. V. senses of ExEr- 
CER. 

Non, peu —, (V. senses) 1.[ S un-- 
exercised; 2. $ unexerted; 3. ÿ un-- 
trained ; 4. Sunpracticed ; 5. S(DANS,inh 
unversed ; 6. $ (b.s.)unhackneyed. | 

S’EXERCER , pr. v. (V.senses of EXER+- 
CER)1.(À,.) lo exercise: lo practice; 24 
(À, in) to exercise o.'s self; 3. (À, at) too 
exercise ; Lo practice. 

EXERCER, v. n. 1. {o practice (a pro+ 
fession ); 2. lo visit (dealers in excisa-- 
ble articles). 

EXERCICE, n. m. 1. || S exercise ; 2.6\ 
ecerlion; exercise ; practice ; 3.(sing.) M 
service, sing.; functions, pl.; 4. practices 
(of a profession); 5. trouble; 6. inspec-- 
tion of an officer of the indirect taxes :: 
7. (sing.) (fin.)receipts andexpenditure y} 
pl.; 8. (mil.) exercise; practice; 91: 
(mil.) drill ; drilling. | 

— à feu, (mil.) field exercise. Non-—;. 
non-exercise; nou-— de fonctions,, 
(law) non-user. À l’—, (mil.) on, uponn 
=; En —, 1. in praclice; 2..in —"0fif 
0.'s functions; 3. on service; 4. irm 
practice (of os profession). Entrer enn 
—, Lo commence 0.'s functions , ser-- 
vice; envoyer faire l—, (mil.) 1. too 
send y to 2. to send y to drill; 
faire P—, (inil.) 1. to exercise; 2. too 
drill : faire de V—, 10 take ÿ =; pren+- 
dre de l—, to take ÿ —; to exercise ;; 
sortir d’—, {o finish o ’s Lerm of servicee 
(functions); se tenir en —, {0 keep ÿ/ 
0.'s self in praclice. 

EXERGUE, n. m. exergue. 

EXFOLTATION [—äcion] n.f. (med.,, 
surg.) exfoliation. 

EXFOLIER (S’) pr. v. 1. (did.) to ex-- 
foliate ; 2. (surg.) to exfoliate. 

EXHALAISON , n. f. ethalation; ef-- 
fluvium ; expiration. 

— maligne, noxious exhalation ;: 
— sensible, visible =. 

EXHALANT, adj. m. (anat.) exhaling.. 

Vaisseau —, exhaling vessel. 

EXHALANT, n. m. (anat.) exhalingg 
vessel. 

EXHALATION [—läcion] n. f. 1. ex-- 
halation (action); 2. (anat.) exhalctiona. 

EXHALER, vV. a. 1. (DE, from) ton 
exhale ; Lo emil ; to send V forth : ** tou 
breathe forth; 2. || lo shed y (odour);4 
3. S (DE, from) to exhale, to send ÿy 
forth; to brealhe out: “to breathes 
forth; 4.$ to evaporate (manifest) ; 53. 
{b. s.) to vent : to give y vent to. 

1. — des odeurs, des vapeurs, to exhale, to 
emit odours , vapours. 

S'EXUALER, pr. v. (V. senses of Ex-- 
HALER) || (DE, from) to be exhaled. 

Sujet à —, (did.) exhalable. Fairee 
exhaler $, {o ethale ; pouvoir —, to bee 
exhalable. 

EXHAUSSEMENT [egzôsman] n. m. fl 
height (of buildings). 

Donner de l’— à, 1. to raise (buildé 
higher); 2. to run y up (build quickly). 

EXHAUSSER [egzôcé] v. a. |] 1. Lo raïsex 
(build higher); to raise up; 2. to run yÿ 
up (build quickly). 

1. — un mur, une maison, un plancher , fa 
raise a wall, a house, a floor. 


EXHÉRÉDATION [—äcion] n. f. (law) 
exheredation ; disinherison. 

EXHÉRÉDER , v. a. (law) fo exhere-- 
date. 

EXHIBER, v. a. (law) to eæhibit, 
to produce. Le 

Personne qui exhibe, exhibiter. ” 

EXHIBITION [—bicion] n. f. (law) eæ-v 
hibition ; producing. 

Faire — de, to eæhibil : to produce, 

EXHILARANT, E, adj. (did.) exhila-- 
rating. 
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EXHORTATI-F, VE, adj. (did.) ex- 
hortative. 

EXHORTATION [—àcion] n. f. emhor- 
tation ; ** exhort. 

Faire une —, to make y an exhor- 
tation ; faire des —s , to eæhort. 

EXHORTATOIRE, adj. (did.) eæhor- 
tatory. k 

EXHORTER , v. a. 1. (À, to) to exhort 
(a. 0.); 2. (À, …) to exhort (a. th.). 

EXHUMATION [egzumäcion] n. f. || e&@- 
humation ; disinterment. 

EXHUMER . v. a. 1. [| {o exhume (a. 
0.); to disenter; to take ÿ up; (to 
dig y up: 2. S to disinter; to bring V 
to light; 3. (S(b.s.) to rip up. 

EXIGEANT {egzijan] E, adj. (POUR) 1. 
troublesome (in a. th.); unreasonably 
particular (in); particular (in) ; un- 
reasonable (in); difficult, hard to 
| (in); 2. troublesome (to a. 0.); 

rd (to) ; 3. importunate. \ 

Être —, 1. to be =; 2. to require a 
great deal; to be difficult, hard to 
salisfy, to please. 3 

EXIGENCE, n. f. 1. (th.) exigence 
(whatcireumstancesrequire); exigency; 
2. (pers.) unreasonableness (in What 0. 
requires). 3 

tre d’une — …, {o require a great 
deal ; to be … unreasonably particular; 
to be … particular, unreasonable. 

EXIGER , v. a. 1. | {o exact (compe}k 
to pay, yield); to be an eæactor of; 2. 
to eæact (demand of righi); éo demand ; 
3: {0 exact (demand of necessity); {0 
réquire ; Lo call for. 

Personne qui exige, (V. senses) [S 
eæactor ; exacter. 

EXIGÉ, E, pa. p. V. senses of EXIGER. 

Non —, (V. senses) 1. | S unexacted; 
2. $ undemanded ; 3. $ unrequired ; un- 
called for. 

EXIGIBLE , adj. 1. demandable ; eœi- 
gible ; 2. requirable. 

EXIGU, Ë, adj. ( 1. scanty; slender; 
slight : 2. small (in amount). 

EXIGUITÉ, n. f. 1. scantiness; slen- 
derness; slightness; 2. smallness (in 
amount). 

EXIL , n. m. | S exile (banishment). 

Lieu d'—, place of =. Aller en —, to 
go V into =; envoyer en —, to send y 
inlo — ; ètre en —, fo be in —; rap- 
peler de l’—, 10 recall from =; revenir 
delP—, to return from =. 

EXILÉ, n. m.E, n. f. exile (person). 

EXILER, v.a.1.[S (dE, from) to exile; 
2.["" (DE, ...) to exile; 3. (DE) (0 banish 
(from); to banish (...). 

S’'EXILER, pr. v. {0 eœile 0.'s self. 

EXILITÉ, n.f. slenderness ; slight- 
ness. 

EXISTANT, E, adj. 1. existing ; 2. 
(pers., animals) existing; living: in 
being. 

EXISTENCE , n. f. 1. existence ; 2. (cf 
God, pers.) existence ; being ; 3. —$, 
(pl.) (com.) stock on hand, sing. 

Non -—, 1.non-eistence ; 2. (did.) 
non-entily. Détaut d'existence, (did.) 
tneæistence. Dans V— , in —, being. 
Appeler eu l’—, to call into existence, 
being ; avoir de l’—, tobe in existence ; 
to exist. 

EXISTER, v: n.1. lo eæist : to be in 
fæistence ; 2. (pers.) fo lire: 10 have 
0.'s being ; 3. (th.) lo be cztant. 

3. Les ouvrages qui existent, the works that 
are extant. ù 

Chose qui n’existe pas, non-entity- 
Faire — , {o maintain; lo support; io 
obtain a livelihood, Qui existe, 1. 
emisting; in existence; 2. living ; 3. 
etant. 

EXOCET, n. m. (ich.) V. Muce. 

EXODE , n. m.#x Exodus. 

EXOMPHALE [egzonfal] n, f. (med. 
Surg.) exomphalos. 

EXONÉRER, v. a. (did.) (DE, from) 
10 éXonerule ; Lo discharge. 
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EXOPHTHALMIE, n. f. (med.) ex- 
ophthalmia. 

EXORABLE , adj. emorable, 

EXORBITAMMENT , adv. 1. 
tantly; 2. excessively. 

EXORBITANT, E, adj. 1. emorbitant; 
2. eæcessive. 

EXORCISER , v. a. 1. {0 eæorcise; 1. # 
to eæhort; to urge. 

EXORCISME, n. m. exorcism. 

EXORCISTE , n. m. eæorcisi ; emor- 
ciser. 

EXORDE , n. m.1. (rhet.) exordium; 
2. beginning. 

De l'—, exordial; en forme d'—, 


exordial. 

EXOSTOSE [—tôr] n. f. 1. (med.) 
emostosis ; 2.(bot.) eæostosis. 

EXOTÉRIQUE, adj. (philos.) ewote- 
ric; exolerical. 

Doctrine -—, emoteric ; exctery. 

EXOTIQUE, adj. eæotic. 

Plante —, eæotic; terme —, eæotic. 

EXPANSIBILITÉ, n. f. (did.) expan- 
sibility. 

EXPANSIBLE , adj. (did.) expansible; 
expansile. 

EXPANSI-F, VE, adj. 1. (did.) ex- 
pansive ; 2. 6 expansive ; diffusive; 3. 
(pers.) unreserved. 

Nature expansive, unreservedness ; 
principe —, expansive principle. 

EXPANSION, n. f. 1. PE ARE 
sion ; 2. 6 expansion ; 3. (anat.) ewpan- 
sion, 

Machine d’—, expansion-machine. 
Avoir de l’—, to be expansive, diffu- 
sive. 

EXPATRIATION[(—triäcion]n. f. expa- 
triation. 

EXPATRIER , v. a. (DE, from) to ex- 
patriate. 

S’EXPATRIER, pr. v. (oexæpatriate 0.'s 


self. 

EXPECTANT, E, adj. (did.) expec- 
tant. 

Médecine —e, expectant mode of 
treatment. 

EXPECTANT , n. m. eæpectant. 

EXPECTATI-F, VE, adj. (of grace) 
expeclant. 

EXPECTATIVE , n. f. 1. expectation; 
2. abeyance ; promise of survivorship; 
3. (law) expectancy. 

Dans l’—, in expectation. 

EXPECTORANT , E, adj. 1.(med.)ex- 
pectorant: (eæpectoraling;2.(pharm.) 
eæpecloraltive. 

EXPECTORANT, n. m. (med.) ex- 
péclorant. 

EXPECTORATION [—äcior] n. f. 
(med.) 1. expectoration (action); 2. 
exæpecloration (matter); sputa. 

Provoquer l’—, {o produce expectlo- 
ration. 

EXPECTORER, v. a. {o eæpectorate ; 
Lo cough up. 

EXPECTORER , v. n. {o expectorate. 

EXPÉDIENT, adj. m. (de, to) expe- 
dient : advisable; proper ; fit. 

EXPÉDIENT, n. mm. expedient; 
(shift. 

Son dernier —, 0.'s last expedient, 
shift ; nouvel —, 1. new — ; 2. ufter- 
game. Homme d’—, man for an =. 
Aller à l’—, (law) {o settle a suit ami- 
cably; s’aviser d’un —, to fall y/, to 
hit / upon an =; en être aux —s, to 
be reduced to =s; to be reduced, put 
to shifts ; tomber sur un —, to fall y, 
to hit / upon an =. 

EXPÉDIER , v. a. (DE, from; À, (0) 
1. Lo despatch (a. th.); (a expedite; to 
hasten; to hasten on : 2. to despatch 
(2. 0., a. 1h.); o send y off; 3. to for- 
ward (a.th.); 4. to despatch (finish, 
kill); 5. {com.)to forward : to send V; 
10 send V off; 6. (cust.) to clear; 7. 
(law) 10 draw y up, out: 8. (post. 
(PAR, through) 10 forward; to send . 1 
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EXPÉDIÉ, E, pa. p. V. senses of 
EXPÉDIER. $ 

Non —,unsent. Écriture —e iti 
running hand. (writing) 

EXPÉDITEUR , n. m. 1. (com.) send- 
er; 2. (com. nav.) shipper. 

EXPÉDITI-F, VE, adj. (pers.) expe- 
ditious ; quick. 

D'une manière expéditive, eæpedi- 
tiously. 

EXPÉDITION [—dicion] n. f. 1. expe- 
dition; despatch ; speed ; 2. despatch- 
ing ; sending ; 3. —S, (pl.) despaiches, 
pl.; 4. (com.) forwurdiny ; sending ; 
5. (com. nav.) shipment; 6. (cusi.) 
clearance ; 7. (law) estreat; 8. (law) 
(of deeds) copy; 9. (mil., nav.) expedi- 
tion ; 10.S (b. s.) thing; piece of bu- 
siness. 

Homme d’—, man that despatches 
his business. En — , (mil., nav.) on an 
expedilion. Délivrer une — à, (law) 
to estreat ; faire une —, (mil., nav.) to 
make y an expedition; faire l'— de, 
(com.) 10 forward; to send ÿ; to 
send y off. 

EXPÉDITIONNAIRE (—dicionèrr] adj. 
1. (adm.) that copies (letters, &c.); 2. 
(com.) that forwuards goods. 

Commis —,(adm.) copying clerk. 

EXPÉDITIONNAIRE [—dicionèrr] n.m. 
1. (adm.) copying clerk; 2. (com.) 
sender. 

EXPÉRIENCE, n. f. 1. experience 
(knowledge acquired by practice, ob- 
servation); 2. || experiment (trial to 
discover some unknown truth); 3. Seæ- 
periment (trial). 

Vieille — , old experience. Auteur 
d'—s, experimentalist ; experimenter. 
D'après des —s, empirically; des —s, 
1. of experiments; 2. empirical; par —, 
1.0y, from =; 2. experimentally; sans 
—, 1. without =; 2. (vers.) of no =; 3. 
unpractised. Avoir de l’—, {o have =; 
to be experienced; faire une —, to 
make ÿ/, Lo try an experiment; faire 
l'— de, to experience ; to try; fondé 
sur l'—, experimental; parler par —, 
10 speak ÿ from =. Dont on n’a pas fait 
l'—, untried; qui procède par —, ex- 
perimental ; versé dans les —s, empi« 
ric ; empirical. 

EXPÉRIMENTAL, E, adj. experi 
mental. 

EXPÉRIMENTATEUR, n. m. (did.) 
experimentalist ; experimenter. 

EXPÉRIMENTÉ , E, adj. experienced. 

EXPÉRIMENTER, v. a. 1. {o expe- 
rience (find by experience); 2. to expe- 
riment; lo iry; 10 test. 

EXPERT, à, adj. expert. 

EXPERT, n.m.1. surveyor (person 
appointed to examine a. th. and report 
on it); 2. appraïser. 

— priseur, appraïser; — priseur as- 
sermenié, sworn appraiser. À dire 
d’—s, on the estimalion of surveyors. 

EXPERTEMENT, adv. eæpertly. 

EXPERTISE, n. f. 1. survey (visit 
and operation of eurveyors); 2. report 
of survey ; report: 3. appraisement. 

— pour estimer les biens d’un débi- 
teur saisi, (law) eætent. Ordonnance 
d'—, (V. senses) (law) extent; writ of 
ectent.Faireune—,{o make yasurvey; 
faire l'— de, to survey. 

EXPIATION [—äcion] n. f. 1.| S (DE, 
for) atonement ; eæptalion; 2.eæpia- 
tion (expiatory ceremony); 3. (Gr., 
Rom. ant.) eæpiation. 4 

Fête de l'—, des —s, jour d'—, (Jew. 
relig.) day of atonement. En — de, as 
an —,eæpialion for; Sans —, ynaton- 
ed; uneæpiated. Faire —, 1. {o atone; 
2. to propitiate ; faire — de, 1.{$ to 
make / an = for; to atone for; to ex- 
tate; 2. to propiliale. 

EXPIATOIRE , adj. eæpiatory. 

Sacrifice — +, sin-offering. 

EXPIER, v. a. 1. {o atone for , to 
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atone ; 0 éæpiate ; 2.40 propitiale (by 
expiation); 3. ($ (0 pay V for (a.th.); 
4. (Gr., Rom. ant.) to eœpiate. 

1. — q. ch. auprès do q. u., {0 atone 10 a. 
0. for a. th. 

Que l'on peut —, eæpiable ; que l’on 
n'a pas expié, 1. unaloned; uneæpia- 
ted ; 2. unrepentant ; unrepenting ; qui 
peut être expié, eæpiable. 

EXPIÉ, £, pa. p. V.senses of EXPIER. 

Non —, 1. unaloned ; unexpiated; 2. 
unpropiliated. 

EXPIRANT, E, adj. | S eœpiring 
(dying). 

EXPIMATEUR , adj. m. (anat.) that 
assists eæpiralion. 

EXPIRATION [—àcion] n. f. 1. expi- 
ration (breathing out); 2.6 eæpiration 
(end); * eæpiry; 3. (physiol.) expira- 
tion. 

EXPIRER, v. n. 1.{ {o expire (die); 
2. to expire ; Lo die away ; 3. S to ex- 
pire (end); 4, $ to run ÿ out (end). 

[Exriner is conjug with avoir when it ex- 
presses action and with étre when it implis a 
state. ] 

EXPIRÉ, E, pa. p. V. senses of Ex- 
PIRER. 

Non —, uneæpired (not ended). 

EXPIRER , v. a. || fo expire (air); fo 
brrathe out. 

EXPLÉTI-F, VE, adj. (gram.) em- 
phatic ; expletive. 

D'une manière explétive, emphati- 
cally. 

EXPLÉTIF, n. m. (gram.) eæplelive. 

EXPLICABLE, adj. explicable ; eæ- 
pluinable. 

EXPLICATEUR, n. m. 1. exœplainer; 
2. shoioman. 

EXPLICATI-F, VE, adj. explanato- 
Ty ; explicative. 

EXPLICATION [—àcion) n. f. 1. eæ- 
pianation; eæplicution ; 2. explana- 
tion (to reconcile a difference). 

Avoir une — avec q. u., {o come ÿ to 
an explanation with &. 0.; to have an 
= wilh a. o.; l'aire disparaitre à force 
d’—s, {0 explain away; donner des 
—s, to explain; recevoir, souffrir une 
—, to admit of an =. 

EXPLICITE, adj. (pour, to) eæ- 
plicit. 

Caractère — , empliciiness. 

EXPLICITEMENT [—citman] adv. ex- 

icitly. 

EXPLIQUER , v. a. 1. {o explain; 2. 
to declare; to express ; 3. lo explain 
away (reniove by explanation); 4. to 
eæpound; to be the eæpounder of; 5. 
to construe; to translate; 6. to illu- 
strate; to be illustrative of, 7.10 solve 
(an enigma); (to unriddle. 

Personne qui explique, (V. senses) 
1. explainer; 2. eæpositor ; eæpounder; 
3. illustrator; 4. (of enigmas) solver; 
unriddler. 

S'ÉXPLIQUER , pr. v. 1. (pers.) {o ex- 
plain os self ; Lo eæplain; 2 (th.) to 
be eæplained; 3. (pers.) (DE, on, upon, 
about) to come ÿ to an ezplanation. 

EXPLOIT, n. m. {. eæœploit; deed ; 
aciuevement ; feat; 2. (lave) worit. 

Faire un —, to achieve, to perform 
an eæploit, deed, feat ; to accomplish, 
to perform an avhievement; signifier 
un —, (law) to serve a writ. 

EXPLOITABLE, adj. 1. that may be 
aoorked (employed); 2. that may be 
culuivated for sale ; 3. impr'ovable : 4. $ 
that may be made the most of; 5. (law) 
not distrainable. 

Non —, (agr.) unimprovable. Nature 
non — ,unimprovableness. 

EXPLOITANT , adj. m. (law) 4. that 
serves writs : 2. that distrains. 

EXPLOITANT, nm. {. (DE, ...)person 
that works (employs); 2. culbivator ; 
farmer;3. grower (otoresis, woo is): 4 
tmprover(ofland);5.(b.s.)personthat 
takes advantage (of a, 0.). 
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EXPLOITATION [—àäcion] n. : QU € 
working (employing);2. cullivation for 
sale (of forests, woods); 3. improving 
(ol land); 4. S employing ; using: 5. (a. 
& m.) working ; 6. (mining) winning- 

— d’un champ, (agr.) cropping; — 
par compartiments, (mining) pañel- 
work; — par piliers eL compartiments, 
(mining) panel-work; — par piliers 
et galeries, (mining) post and stall; 
— par grande taille, (mining) long 
work. Champ d'—, (mining) workiny- 
Place. room : chantier d'—, 1. (engin.) 
chamber of excavation ; 2.( mining ) 
working-place, room; chef d'—, (a. &c 
m., rail.) manager ; matériel d’—, (a. 

m.) working-stock; taille d'—, 1. 
(engin.) chamber of eæcuvalion ; 2. 
(mining) winning-headway, room ; 
board; thirling ; wall-face. En — , (a. 

M.) 1. being worled ; 2. in opera-- 
hon;in activity. Mettre en —, (a. à 
m.) {o work. 

EXPLOITER, v. n.(law) 1. Lo serve 
wrils : 2. {0 distrain. 

EXPLOITER , v. a. 1. f to work 
(employ); 2. || to cultivate for sale (fo- 
rests, Woods); 3. | /o farm; Lo improve 
(land); 4. | to use (a. th.); to empioy; to 
make ÿ the most of; 5. (b.s.)to take 
advantage of (a. 0.); ) to put y upon 
(a. 0.); 6. (a. & m.) to work; 7. (mi- 
uing) {o win. 

1. — une route, une mine, to work a read, 
a mine. 

-— à la poudre, (engin.) to blow y 
up. 

EXPLOITÉ, E, pa. p. V. senses of 
EXPLOITER. 

Non —, 1. umworked : 2. uncultiva- 
led for sale; 3. unimproved ; 4. (a. & 
m.) unworked. 

EXPLOITEUR, n. m, 1.*" achiever 
of exploits: 2. (b. s.) person that 
takes advantare. 

EXPLORATEUR , n. m.eæplorer. 

EXPLORA-TEUR, TRICE , adj. (did.) 
emploratory. 

EXPLORATION [—äcion) n. f. 1.]ex- 
ploration ; 2. (med.) exploration. 

D’—, exploralory. 

EXPLORER, v. a. | {o explore (a 
country). 

 EXPLOSI-F , VE, adj. (phys.) eæplo- 
sive. 

EXPLOSION, n. f. 1.{ Seæplosion ; 
2 | blowing up; 3. || bursting (by ex- 
plosion). 

Avec —, 1. with —; 2. explosive. 
Faire —, 1. | $ to eæplode; 2.| to 
bloiw ÿ up; 3. || to burst. 

EXPONENTIE!, (--nanciel] LE, adj. 
(alg.) exponentrai. 

EXPORTATEUR, n. m. (com., cust.) 
emporter. 

EXPORTATION (—äcion] n. f. (com, 
cust.) 1. (action) exportation; 2. eæport 
(thing exported). 

Non- —, non-eæporéation. 

EXPORTER, v. a. (com., eust.) Lo 
export. 

Pouvoir être exporté, to be eæport- 
able. Que l’on peut —, exportable. 

EXPOSANT (ekspôzan] n.m. E, n. f. 1. 
petitioner ; 2. (uf works of arts) exhi- 
biter; eæhibitor ; 3. (math.) eœponent ; 
index. 

EXPOSÉ (ekspôzé] n.m. 1. statement 
{of facts); 2. account(relation); 3. (law) 
recital. 

EXPOSER [ekspôsé] v. a. (à, 10) 1 []S to 
eæpose Lo view ; Lo eæpose: Lo shot y: 2. 
Î $ to eœhioit : 3 [So hold V up (for 
show); to set V up; 4 || {o eæpose ; to 
eæpose to a … aspect: 5.| {0 expose 
(abandon a child); 6. I ÿ to expose : to 
hazard; to endanger : 7.$ to expose : 
to render, to male V liable; to kg V 
open ; 8. to disclose ; Lo discover : to 
Lay Y open : to make / known; 9. K to 
state; to recite;to set Vforth:to show ; 
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Lo Lay y before (a. 0.); 10.540 eæpound; 
to propound; to eæplain; 11. Lo utter 
(base Coin); 12. to Lay V (dead bougies) 
in state. 

— sur un lit de parade, to Lay V(dead 
bodies an stale; — en vente, {0 expose 
for sale : — à la vue, 1. lo expose to 
view; loeæpose; to show ÿ;2.toeælubit. 

EXPOSÉ, E, pa. p. V. senses of Ex-- 
POSER. 

Non—,1.uneæposed ; unsherwn ; 2. 
uneæhibited ; 3. unhazarded: 4. un-- 
expounded ; unexplained. État de la 
personne, de la chose qui est —€, eœ-- 
posure (Lo evil). Être —, (V. senses) 1. 
10 be eæposed : io be liable; 10 lie y 
open; 2. (of dead bodies) 10 die ÿ ts 
state ; être — sur uu lit de parade, too! 
lie Y instate. 

S'EXPOSER, pr. v. (A. to) (V. sensess 
of EXPOSER) 1. to expose os self (ton 
evil); 2. 10 be eæposed, liable; Lo lie ÿ 
open. | 

EXPOSITION [ekspôzicion] n. f. 4. ||$ eæ-- 
posure (action, SLale) ; eæposilion; 2. USs 
extubilion; 3. | eœposure (situalion);, 





aspect ; 4. | exposing (abandoning &s 
child); 5. $ statement (of facts); 6.$ eæ-" 
position (interpretation); 7. (ol 1hel 
dead) lying in state; 8. (French law), 
ezposition (of criminals); 9 (poeiry} 
proposition. 

Faire l’— de, 1. [ £o expose to vieu’; 
Lo expose; to show y; 2.| to exhäbit; 
3. $ to disclose ; to discover; Lo luy Vy 
open; to malie ÿ known ; 4. $ 40 state, 
Lo recite: to set ÿ forth; to show V, tou 
lay V before a. 0. | 

EXPR-ES, ESSE, adj. eæpress (posi-- 


tive). * l 
EXPRES , n. m. eœpress. 
Par —, by =. 
EXPRES, adv. eæpressly ; purposely} 


( or purpose. 

Un fait-—, V. Fait-EXPrÈS. Il semble 
fait — pour cela, Le seems mude for tt}, 
(cut ÿ out for üt. 

EXPRESSÉMENT , adv. eæpressly. 

EXPRESSI-F, VE, adj. $ expressivez 

Peu —. 1. uneæpressive; 2. unin— 
formed. D'une manière expressive, eg 
pressively. 

EXPRESSION, n. f. 1.{ S expression 
2. Sexpressiveness (power of represen-- 
tation); empression ; 3. cast (appears 
ance);, 4. $ expression (term); 5.5 eæ=- 
pression; wording. 

Belle —, beautiful, fine expression, 
—- imaginaire, (alg.) tmaginary, im 
possible binomial; | — la plus simples, 
(sing ) (math.) the lowest terms, pli 
vive—, lwvely =. Force d’— , express. 
siveness ; force of =. Au delà de tout 
—. beyond all =; avec —, eæpressivelyy 
sans —, 1. uneæpressive ; 2. untiformm 
ed: unthinking. Etre recherché dan 
ses --s, to be choice in 0.'s =s; péchen 
par l'—, 10 be deficient, faully in == 
réduire à la plus simple —, (math.) éd 
reduce to the lowest terms. 

EXPRIMABLE , adj. $ eæpressidle. 

EXPRIMER , v. a. 1. | to express (bn 
compression); {opress out ; ( {o syueez# 
out; 2. S (À, to) to expres (wmanifest)} 
to give V expression to; to be eæpres® 
sive of; Lo convey: 3. (À, to) to eæx 
press (by words); to tell V;t0 utter ; dl 
give V utterance Lo; to convey: to word 

— (en écrasant), {to erush out : — (em 
foulant), to tread y out; — (en pass 
sant par un tamis), 40 strain out; —- 
(en tordant}, to wring V out. 

EXPRIMÉ, E, pa. p. V. senses of Exa 
PRIMER. 

Non —, 1. [ $ uneæpressed; 2. S untold 
unuttered. Fouvoir être — |, {o be exe 
pressible. | 

S'EXPRIMER , pr. v. $ to express 0 
self -. 
— par la physionomie , {o be express 
ed (by); to look out (of). 
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EX PROFESSO , adv. ex professo. 

EXPROPRIATION [—âcion] n. f. (law) 
1. taking possession of the landed pro- 
perty + debtor; 2. dispossession (of 
8. 0.); 5. appropriation (of a. th) 

— forcée, pour cause d’atilité 
publique, dispossession appropriation; 
taking possession of private land»d 
Property for public purposes. Jury 

—, valualion jury. 

EXPROPRIER , v. a. (law) 1. to take Y 
Possession of the landed property of a 
debtor; 2, to dispossess (a. 0.); 3. (0 
appropriate (a. th.). 

— pour cause d'ulilité publique, 40 
take V possession of a. o.'s private 
landed property for public purposes ; 
to dispossess (a. 0.). 

EXPULSER, v. a. (DE, from) 1. || to 
eæpel (a. 0.); to drive y; to drive y out 
(of) ; do throw y out (of) ; 2.$ to expel 
(2. 0.); to emclude; to drive ;t0 put y 
Out (of); 3. (did.) to eætrude ; 4. (law) 
10 eject: 5. (med.) to expel. 

— pour cause d’indignité, (law) {o 
forejudye. 

EXPULSÉ, E, pa. p. V. senses of Ex- 
BULSER, 

Susceptible d’être —, (med.) eæpel- 
lable. Pouvoir être —, (med.) {9 be eæ- 
pellabie, 

EXPULSION, n. f. 1. (De, from) ex- 
Puision ; 2. (did.) extrusion; 3. (law) 
ejection ; ejectment ; 4. (med.) expul- 
sion. 

Auteur d’une —, (law) ejector. 

_ EXPURGATOIRE, adj. expurgatory. 
EXPURGER, v. a. fo expurgate. 
EXQUIS, E, adj. || S exquaisite (ex- 

celience). 

-GOËL —, exquisileness. D'une ma- 
nière —e, erquisitely. 

EXQUISEMENT {ekskizman) adv.exqui- 
| sitely. 
| EXSUCCION, n. f. (did.) exsuction. 

EXSUDATION [—äcion j n. f. (did.) 
exsudation. 

EXSUDER, v. n. (did.) to exsude ; to 
perspire. 

Faire — , {0 exsude. 

EXTANT, E, adj. (law) existing 

EXTUASE jekstàz| n. f. 1. { trance; 2. 
ecsläcy : raplure. 

D'—, 1. of ecstasy: 2. ecstätic en —, 
1. (éranced; 2. in an =; jusqu'a —$, 
to =. Elre en —, to be in —, in 
Taplure; ravir en —, {0 transport to 
= être ravi en —, fo fali ÿ into a 
Énance; ravi en — |, franced; tomber 
en —, 1. {|| to fall y into a trance ; 2. 
$to be in —, raptures. 

EXTASIER (S'> pr. v. (DE, with) do 
bedn ecstasy, in raptures; to be en- 
raplured. 

EXTATIQUE, adj. $ ecstatic; rap- 
turous. 

EXTENSEUR, adj. m. (anat.)extensor. 

Muscle—, extensor;ectensor muscle. 
= EXTENSEUR, n. m. (anat.) extensor; 
| tensor. 
 EXTENSIBILITÉ, n. f. (did.) exten- 
sibility; extensibieness. 

EXTENSIBLE, adj. (did.) extendible : 
emtensible ; lensible : tensile. ï 

EXTENSI-F, VE, ad). (did.) exlend-- 
ing ; of extension ; tœpanding ; of ex- 
pansion. 

EXTENSION, n. f. 1. | extension : 

tension; 2. | extent; 3.| Coëxlension : 

4: { strain; 5. Seclension ; 6. (lin.) ex 

Pansion;7.(gram.)extension; 8. (surg.) 

eœlension. 

Par —,par — du sens (gram.)1.by 
émiension of the sense; 2. (of words) 
enlargedly ; sans —, unenlarged. 
 ÆEXIENUATION [—äcion] n.f, 1.||eœte- 
muation ; debility : 2. +S extenuation 
(Palliation) : 3. (rhet.) «œtenuation. 

EXTENUER, v. a. 1. to debilitate : to 
emfesbie : 10 sveaken; 2.+S to ette- 
muale (palliate), 
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EXTÉRIEUR, E, adj. 1. | $ eœterior; 
eæternal ; outward ; 2. foreign. 

Chose —e, emiernal ; external, out- 
ward form ; forme —e, ecierior; eæ- 
ternal; objet —, eæternal; pratique 
—6, emlernal. 

EXTERIEUR , n. m. 1. eæterior ; out- 
side; 2.eæterior (appearance); 8. (sing.) 
foreign countries, pl \ 

— agréable, pleasing eæterior ; — 
décent, decent =; respectability. À 
V—, 1. without; on the outside; 9 
abroad; de l—, (V. senses) from 
abroad. 

EXTERIEUREMENT 
ady. emternally. 

EXTERMINA-TEUR , TRICE , adj. ex- 
lerminating ; + destroying. 

Auge — +, destroying angel; des- 
trayer. 

EXiÿERMINATEUR, n. m. exlermi- 
nator 

EXTERMINATION [—äciun) n. f. eæ- 
termination (destruction). 

D'—. of =; exterminatory. 

EXTERMINER, V.a. 1] Nio exter- 
minate (destroy) ; 2. S Lo destroy. 

EXTERNAT, n. m. day-school. 

EXTERNE, adj. 1. S external (with- 
OùL); 2. & Out-door; 3. (anat.) eæ- 
ternal ; 4. (math.) etlernal; 5. (med.) 
external; 6. (schools) out-docr. 

EXTERNE, n. m. 1. day-scholar ; 2. 
(of hospitals) dresser. 

— libre. day-scholar. 

EXTINCTION [ekstinkcion] n. f. 1.[ ex- 
tinction (of fire, light); extinguish- 
ment ; 2. ||(ot fire, light) going out ; 3. 
$ extinction; 4. $ destruction: 5. 
cancelling; annulment; 6. $ reduc- 
lion; diminution : "7. allaying ; stil- 
hing; 8. $ obliteration ; 9. $ appease- 
ment (of anger): 10. $ redemptron (of 
annuitlies); buying up : 11. liquidation 
(of debts); discharge ; 12. quelling (of 
disturbance, sedition); 13. slacking (of 
lime); 14. exterminution (of a race); 
15. quenching (of thirst) ; slaking ; 16. 
loss (of voice); 17. (law) extinguish- 
ment. 

— des racines, (aig.,arith.)evolution. 
À P— des bougies, des feux, (of sales) 
by inch of candle. Jusqu’à —, jusqu’à 
— de chaleur naturelle, #11, to exhaus- 
tion ; till o. is exhausted. 

EXTIRPATEUR, n. m. 1. Sextirpa- 
tor ; uprooter ; 2. (agr.) wecder ; weed- 
ing-tool. 

EXTIRPATION (—äcion] n. f. 1.| S eæ- 
lirpation ; uprooting: rooting out ; 2. 
$ weeding out; destruction; 3. (surg.) 
eclirpation. 

EXTIRPER, v. a. 1. [S o extirpale: 
to uproot ; to root out, up ; 2. S 16 weed 
out: to destroy ulterly; 3. (surg.) vo 
extirpale. 

EXTIRTÉ, E, pa. p. V. senses of Ex- 
TIRPER. 

Non —, (V. senses) | $ unextir- 
paled. 

EXTORQUER, v. à. 1. (À) {0 extort 
(obtain byillegal means) (from): to 
screw ouf (of); 2. S to extort (vbtain 
by importunitv); {o wrest. 

Personne qui extorque, extorter (of). 
Qui extorque. eætorsive. 

EXTORSION , n. f. || eætortion (ob- 
aining by illegal means). 

Auteur d’—s, extortioner. Par —,1. by 
exlorsion; eclorsively ; 2. extortious 

EXTRA , n. m., pl. —, eœtra ; some- 
thing extra. 

Faure de l—, to have something 
eœtra. 

EXTRACTI-F, VE, adj, 1. (chem.)eæ- 
tractive; 9. (gram.) denoting extrac- 
lion. 

ASE CTRACTIF, n. m. (chem.) eœtrac- 
ive. 

EXTRACTION [ekstrakcion] 0. f. (DE, 
from) 1. ] $ eætraction; 2. of teeth) 


[ekstérieurman ] 
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eœiraction ; drawing ; 3, Seætraction ; 
linenge ; descent ; birt ; 4. (chem.) eæ- 
traction; 5. (math. ) extraction : 6. 
(surg.) eœtraction. k 

De basse —,; of no extraction ; low- 
born; de haute —, of high =, lineage 
birth; high-born. Faire l'— de, 10 ex 
tract. Qui marque —, denoting extrac= 
lion. 

EXTRADITION {—dicion] n. f. eætra- 
dition. 

EXTRADOS [—dÿ)j n. m.(arch.)extra- 
dos. 

EXTRADOSSÉ , E, adj. (arch.) extra 
dossed. 

EXTRAIRE, v. à. irreg. (conj. like 
TRAIRE) (DE, from) 1. | S to eætract : 
2. | to emtract (teeub,; 10 draw ÿ; to 
take / out; 3. | to extract (lrom the 
earth); to dig ÿ; to dig V out; 4.[ to 
take ÿ (a prisoner before a magistrate 
or from one prisuner to another); 4 
take ÿ out; 5. to abstract; to epnto- 
mise; 6. (chem.) {o eætruct; 7. (chem.) 
to distil; 8. (math.) to eæiract. 

EXTRAIT , n. m. 1. | eætract (sub- 
stance extracted) ; 2. S(bE, from) ex- 
tract (from a book , writing); 3. $ abs- 
tract (book, writing) ; epulome; 4.5 
certificaie (of baptism, birth, death, 
marriage); 5. (Chem.) eæiract;6.{law) 
eætract; 7. (law) docket \alphabetical 
list of cases); 8. (pharm.) eætract ; ex- 
traction. 

— authentique, (law) estreat (copy 
of fines, perallies 1o be levied). Délivrer 
un — authentique, (law) (0 estreat; 
iaire un —, 1. to make V an eætract;2. 
(law) to docket. 

EXTRAJUDICIAIRE , adj. 1. (law) ex- 
trajudicial: 2. (of oaths) voluntary. 

EXTRAJUDICIAIREMENT [—cièrman] 
adv. (law) extr'ajudicially. 

EXTRAMUROS [ —rôss ] adv. 1. extra- 
muros; 2. (of London) off the stones. 

EXTRAORDINAIRE , aûj. 1. extraor- 
dinary; 2. ettraordinary; unusual ; 
uncommon; ( out of the way; 3. + 
(law) criminal. 

Caractère, nature —, emtraordinari- 
ness; unusualness ; uncommonness. 

EXTRAORDINAIRE, n.m. 1. eætraor- 
dinary thing; 2. extra; something ex- 
tra; 3. (adm.) ‘sing ) ettraordinaries, 
pl.; 4. + (law) criminal process. 

À P—, + (law) criminally. Par —, 
ectraordinarily ; out of the wuy. 

EXTRAORDINAIREMENT [extraordi - 
uèrman] adv. 1. emraordinarily ; 2. ex- 
traordinarily: unusually; uncommon- 
ly : 3.+ (law) crininally. 

EXTRAVAGAMMENT, adv. + extrava- 
gantly (unreasonably). 

EXTRAVAGANCE, n, f. 1. eætrava- 
gance ; ectravagancy, wildness: folly; 
2. exlravagant, wild action, tlung. 

Avec —. 1. with extravagance, wild- 
ness, folly ; etlravagantiy ; wuldly; 2. 
at a great, high raie Dire des —s, 10 
talk extraragantly, wildly; faire des 
—s, lo act exlravagantly, wildly. 

EXTRAVAGANT , E, adj. eætravagant 
(irregular) ; wild. 

D'une manière —e, extravagantly. 

EXTRAVAGANT, n. m.E, n.[. extra 
vagant ; ectravagant, wild person. 

ÉXTRAVAGUER, v. D. {0 rave; {0 be 
delirious ; to talk extravagautly, 
wildly. hé 

EXTRAVASATION [—vazäcion] 

EXTRAVASION (—väzion] n. f. 1, 
(med.) eætravasation ; 2. digression. 

EXTRAVASÉ [—väz) E, ad). (med.) 
extravasaled. 

Être —, to be extravasated. 

EXTRAVASER [—vzé] (S) pr. v. 
med.) to be extravasuted. 

EXTRÊME , adj. 1. [S eœtreme ; 2. US 
ultmost; 3. ( emcessive. 

EXTRÊME, n, M. 1. extreme ; 2. ut- 
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most ; 3. (log.) eœtreme ; 4. (math.) ex- 
treme. 
A l’—, jusqu’à l’—, to an emireme. 
Éviter, fuir les —s, 10 avoid =s; se je- 
ver dans les —s, {o run y into =s; pas- 
ser d’un — à l’autre, to go y from one 
= {to another : porter, pousser al—, 
to carry lo =s. Les —s se touchent, 
=S meet. 
EXTRÊMEMENT , adv. extremely. 
EXTREMIS (IN) [inn ekstrémiss] adv. 
(law) at the point of death. 
EXTRÉMITÉ, n. f. 1. [| Seætremity; 
2. || emtremity ; emtreme; farthest end; 
3. | tip; 4. $ last moment; 5. $ eæcess; 
6. S emcess of violence ; 7. (anat.) etire- 
maily; 8. (paint.)eætremily. 
— inférieure, lower eméremily; — 
supérieure, upper =. — 
senses) 1.10 —; 2. till the last moment; 
3. at, upon a push; 4. (pers.) dying; 
à, jusqu’à la dernière —, to the last 
extremily; à toute —, at the worst, 
very worst. Garnir l—, to tip; pousser 
g. u. à l’—, à la dernière —, {o urge, 
€ to drive ÿ a. 0. to extremity. 
EXTRINSÉQUE, adj. (did.) etrinsic, 
EXUBERANCE, n. f. || $ eœuberance; 
cœuberancy. 
Avec —, ecuberantly. 
EXUBÉRANT , E, adj. eœuberant. 
tre —, to be —; to exuberate. 
EXULCÉRATION [—äcion] n.f. (med.) 
exulceration. 
EXULCÉRER, v. a. (med.) to eœul- 
cerale. 
EXUTOIRE , n. m. (med.) tssue. 
EX-VOTO, n. m., pl. —, votive of- 
ering. 
EZ [6] 2nd person plural of all the 
tenses of verbs except the preterit. 


F 


F{ef] n.f. [fe] n.m. 1. (sixth letter 
of the alphabet) f; 2. (initial letter of 
FRANC) franc. 

FA, n. m. (vocal mus.) fa. 

Clef de —, —; base; bass; base-cliff. 

FABAGELLE , n. f. 

FABAGO , n. m. (bot.) fabago. 

FABLE [fàabl] n.f, 1. fable; 2. my- 
thology ; 3. fable ; untruth ; story. 

Amour, goût pour les —s, fabulous- 
ness; inventeur de —s, fabler. De la 
— , (V. senses) fabled. Conter une, des 
—s, 1.10 tell ÿ untruth ; 2. to fable; 
être la — de, to be the table-talk of; 
inventer des —s, to fable. 

FABLIAU (fablié| n. m. (Fr. lit.) fa- 
bliau (metrical tale of the Trouvères). 

FABLIER {fablié| n. m. 1. fabudist (La 
Fontaine); 2. fable-book ; book of fables. 

FABRICANT, 

FABRIQUANT, n.m.1.manufacturer; 
9, (a. & m.) mill-owners. 

FABRICATEUR, n.m. (b.s) 1 fa- 
bricator ; 2. forger. 

FABRICATION [—äcion] n. f. 1. || ma- 
nufacture; fabrication; 2. | manu- 
facture (thing); 3. (b. s.) fabrication; 
forgery; 4. (a. m.) manufacture ; 
make. 

De —, (V. senses) manufactural. 
Se livrer à la — , {0 manufacture. 

FABRICIEN (—ciin] n. m. 

FAPRICIER, n. m. admi 
the fubric-lands. 

FABRIQUANT , n. m. V. FABRICANT. 

FABRIQUE , n. f. 1 building (of chur- 
ches); 2. fabric (property of a church) ; 
3. vestry-hoard; fabric; 4. manufac- 
ture ; making ; fabrication; 5. manu- 
factory (place); 6. || factory; 7. (b.s.) 
fabrication; forging; 8. (of money) 
Coining: 9. (arch. fine arts) fabric ; 10. 
(a. m.) manufacture; make; 11. 
{sing )(a. & m.) works, pl.; mil, sing. 
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— automatique, factory. Chef de —, 
(a. & m.) 1. manufacturer; 2. mill- 
owner; électeur de la —, vestry-man ; 
secrétaire de la —, vestry-clerk. De —, 
1. Manufacturing; 2. of inferior qua- 
lity. Être de la — de q. u., $(th.) to be 
of &. os fabrication. 

FABRIQUER , v. a. 1. || to manufac- 
ture ; to make y; 2. {|| to coin (money); 
3. $ (b. s.) to fabricale; Lo forge; 4.8 
10 coin (form). 

FABRIQUÉ, E, pa. p. V. senses of FA- 
BRIQUER. 

Non —, (Ÿ. senses) 1. unmanufac- 
tured ; 2. (pol. econ.) unwrought. 

FABULEUSEMENT [—leüzman] adv. 
fabulously. 

FABULEU-X [—leù] SE, adj. fabulous. 

Caractère — , fabulousness. 

FABULISTE, n. m. fabulist. 

FAÇADE, n. f.1.(of buildings) front ; 
face; 2. frontage; 3. (arch.) facade; 
fore front. 

Droit de façade, frontage. 

FACE, n. f. 1. face (of God); 2. |] 
(pers.) front; full front : 3. | (pleas.) 
face (countenance); 4. $(1h.) face (state); 
5. $ aspect; appeurance; face; stale ; 
6. (of buildings) front ; 7. (of wheels) 
face ; 8. (anat.) aspect ; face; 9. (arch.) 
fascia; face: band; 10. (fort.) fuce ; 
11. (geom.) face ; 12. (mach.) face; 13. 
(min.) plane. 

— externe, (anat.) lateral face, as- 
pect; grosse —, large =; — hippocra- 
tique, (med.) *“ Hippocratica facies ” ; 
— interne, (anat.) mestal aspect : large 
—, broad =; — réjouie, jolly =. 
— de carême, pale —. = 
= ; front to front ; homme à double —, 
double faced man. A —..., ..…-visaged; 
… =faced; à la …, .…-visaged; à la 
— de, in the presence of; before: (in 
= of, the — of; à deux —s, double- 
headed ; à grosse —, fut-faced ; à large 

—, platter-faced; à plusieurs —s, 
(did.) polyhedral; polyhedrous; de 
—,1. in front; 2. with a full =; 5. 
(build.) (of walls) eæternal ; en — , 1. 
TR anathe—se2 Nono sim 
front ; 4.(de)opposite (to); over against; 
5. over the way. Avoir la — pleine, £o 
be full-faced ; avoir deux —s, to be 
double-faced ; couvrir ia — à q.u. }, to 
slap a. 0.'s —; être en — de, (V. senses 
of En —) fo front; être. se trouver en 
— de, to front ; faire —, 1. to face; 2. 
(à) to be opposite (lo); to front (...); 
3. $ to go ÿ through (expense); 4. 
to meet V (engazements); placé en —, 
opposite ; se présenter à q. u. de —, to 
show y a. o. a full front; regarder q. 
u. en —, to look a. o. in the =. 

FACÉ. E, adj. + faced. 

Étre bien —, 0 be full faced. 

FACÊTIE [facéci] n. f. 1. facetiousness; 
2. jest : joke ; facetious thing : 3. prac- 
tical joke; 4. —s, (pl.) jest-book, sing. 

Recueil de —s, jest-book. 

FACÉTIEUSEMENT (facécieüzmen] adv. 
facetiously; soith facetiousness; jest- 
ingly; jocularly. 

FACÉTIEU-X [facécieü] SE, adj. face- 
lious ; jocular. 

FACETTE , n. f, facet ; face. 

Verre à —s, mulliplying - glass. 
Tailler à —s, {0 cut y with fucets; to 
cut y into faces. 

FACETTER, v. a. to cut ÿ with facets; 
to cut y into faces. 

FÂCHÉ, E, adj. 1. (CONTRE, with; DE, 
at)angry: displeased ; } in dudgeon ; 2. 
(DE, for ; de, to: que [subj.]) sorry. 

1. Être — contre q. u. à cause de q. ch., to 
be angry. displeasod url a. 0. for a th.; être — 
d'une plaisanterie, to he angry af a jest. 2. Être 
— d'un malkeur , to be sorry for a misfortune 

FÂCHER , v. a. (subj.) 1. (coNTRE, 
with) to offend: to make ÿ(a.0.) angry: 
to anger; 2. to afflict; to make /(a.o) 
sorry; (to veæ; 3. lo sting V; lo vez. 
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Personne qui fâche, vexer. {| mo 
âche, il lui fâche de .… (, it grieves 
me to .…; { am, he is sorry lo … 
SE FÂCHER, pr. v. (subj.) 1. (CONTRE, 
DE) {0 be angry (with a. 0. at a.th.); 
2. Lo get ÿ angry (with a. o. at à. th.); 
3. (DE) {0 take y offense (at a. th.) 
FÂCHERIE [fäcbri] n. f. ( angry feel- 
ing; disagreement ; difference. 
FÂCHEU-X (fächeu] SE, adj. (de, to) 
1. grievous ; sad ; 2. unpleasant ; disa- - 
greeable; ( veæatious ; 3. regrettable; : 
to be regrelted; 4. unfavourable ; un- 
toward; 5. uncomfortable; 6. difficult; ; 
7. (pers.) troublesome; difficult to 
please ; 8. (pers.) peevish; cross. 
Caractère —, nature fächeuse, 1., 
grievousness ; sadness ; 2. unpleasant- 
ness; disagreeableness; (vexatious- 
mess ; 3. unfavourableness ; untoward- - 
ness; 4. uncomfortableness; 5. trouble-- 
someness; 6. peevishness; crossness. 
D'une manière fâcheuse, 1. grievously; : : 
sadly; 2. unpleasantly; unpleasingly ; ; | 
disagreeably;veæatiously;3.unfavour- - 
ably; untowardly; 4. uncomfortably; ; 
5. (pers.) peevishly; crossly. C’est —, 
(V. senses) it is 16 beregretted; il is a 
pity. 
FÂCHEUX [fàcheü) n. m. 1. unplea-- 
santness;: disagreeableness; 2. (pers.) ) 
pesterer ; tormentor; leaze; trouble-. 
some person. 
FACIAL, E, adj. (anat.) facial. 
FACIÉ, adj. V. FACÉ. 
FACIES [facièss] n. m.(med.) facies. 
FACILE, adj. (À, to; de ,t0) 1. easy} 
(not difficult); 2. easy (natural); 3. 
(pers.) easy; yielding; compliant;; 
ready; facile; 4. (pers.) easy ; facile; ; 
weak : 5. (of speech) voluble. 
1. Un auteur — à comprendre, an author» 


easy {0 be understood ; il est — de comprendres 
cet auteur, if is easy to understand this au-- 
thor. 

— comme tout ), as easy as lciss my} 
hand. Devenir —, senses) 409 
soften ; rendre —, (V.senses){o soften. 
[Facice with étre used impersonally takes # 
de before the infinitive that follows. ] 
FACILEMENT (facilman] ady. 1. easilyy 
(without diiculty); 2. easily ; yielding-- 
ly ; compliantly. 

FACILITÉ , n. f. 1. easiness, facilityy 
(freedom from difficulty); 2. ease (free-- 
dom from difficulty): facility ; 3. faci-- 
lity (absence of obstacle); 4. facility (of! 
conception); quichness ; readiness ; ap-= 
prehensiveness; 5. (of speech) fluency ;} 
6. ease (freedom from harshness, stif-- 
ness); 7. ease (freedom from con-- 
straint); 8. (pers.) easiness : yielding-- 
ness; readiness; 9. (b. s.) easiness (wantt 
of firmness); facileness ; 10.(com., fin.}) 
facility ; accommodation. 

— d'humeur, yieldingness. Défaut dee 
—,(V. senses) unreadiness. Avoirr 
de la —, (V. senses) to have facilityy 
(of conception); {0 be quick, ready. 

FACILITER, v. a. {o facilitate; ton 
render.to malre V easy. 

FAÇON. n. f. 1. || making; 2. || makes; 
fashion; 3. || workmanslup; 4. | fash-- 
ion (form); 5. | shape; 6. Ÿ making;; 
doing ; 7. $ way: manner; (fashion; 84, 
$ (pers.) appearance; mien; look ; 9.64 
affectation ; 10.$—s,(pl.) (pers.) man 
ners, pl.,11.5—,(sing.), —s, (pl.) cere=» 
mony, sing.; iceremonies, pl.; compli=r 
ment, sing.; 12. $ attention: care; 13. 
(agr.) dressing; 14. —s, (pl.) (nav.)) 
rung, Sing. 

— de varler, form of speech ; turn ofil 
expression. Plein de —s, ceremontous ; ; 
full of ceremony. À la — de, after the 
manner of; à Sa —, in 0.'S OWN way}; } 
de cette —, 1. in this manner, way ; 2.4 
at this, that rate; de la belle —, (b.x 
S.) finely ; in fine style ; at a fine rate, 
de la bonne —, 1. properly, in a pro=s 
per manner, way; 2. (b.s.) finely ; inn 
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fine style ; at a fine rate; de — ou d’au- 
tre, somehow or other ; de quelque — 
que ce soit, on any wise ; any how ; en 
aucune —, by no Means ; in no way; 
in no wise, way; de — que, 1. s0 
that ; 2, (subj.) so as; in such a man- 
ner as; de toute —, in any way; at 
any rate; de toutes les —s, in every 
way; every way; point de —, no cere- 

MmOony; SANS —, 1. unceremontously ; 

without ceremony ; 2. unceremonious- 

ly ; 3. ( home-spun. Avoir assez bonne 

—, 40 look something like : donner à 

—, do give V out to make ÿ/; to give V 

out; donner une — à, (agr.) £o dress; 

en donner de la bonne — à q. u., {0 

give y it to &. 0. well : s'en donner de 

la bonne —, to go ÿ on finely, at a 

fine rate; donner la troisième — à, 

(agr.) to trifallow: faire des —S , 10 

Stand ÿ on ceremony , on ceremonies ; 

Co make V ceremony ; ne pas faire de 

—S (avec), {o stand ÿ on no ceremo- 

mes (with); to make y no ceremony 

(with); to make V no stranger (of a. o.). 

FACONDE, n. f. 1. + eloquence ; 2. (b. 

s.) loquacity; talkativeness. 

Avoir de la —, {0 be talkative; }) to 
have the gift of the gab. 

FAÇONNER, v. a. 1. fo make y; to 
make ÿ up; to work ; to work up; 2. | 

S ‘EN, into ; À, to) to fashion (form) ; 3. 

Î S CEN, into; À, to) to shape; 4. | to 
_ finish; ( to finish off; 5. S to polish ; ( 
_to pur up; to give V apolish, ( po- 

lishing to; 6. À, to) to accustom ; to 
use; 7. (agr.) {o dress; 8. (a. & m.)to 
figure. 

FAÇONNÉ, E , pa. p. (V. senses of FA- 
GONNEK) 1. (of textile fabrics) figured 
(adorned with figures); 2. (a. & m.) 
twrought. 

Non —, 1.[uimade; 2. | unwrought ; 
3. Junfashioned': 4. unshaped ; 5. 
unframed ; 6. $ unpolished. 

FAÇONNER, v. n.+( to be ceremo- 
nious (in accepting a. th.); éo make V 
ceremonies. 

FAÇONN-IER, IÈRE, adj. (pers. ) 1. 
Ceremonious (making ceremonies); 2. 
formal ; precise. 

FAC-SIMILE [{fak-similé] n. m. "DL 
—, fac-simile. 

FACTAGE, n. m. porterage. 

FACTEUR, 0. m. 1. maker, manufac- 
turer (of musical instruments); 2. 
Postman ; letier-carrier: 3. carrier (of 
parcels); 4. (cora.) factor ; 5. (math.) 
factor : efficient. 

— d’orgues , organ-builder : — de ja 
pOSle, posiman ; letter-carrier. Charge 
de —, (com.) factorship. 

FACTICE, adj. 1. factitious; ( ar- 
tificial : 2. ( imitation. 

FACTIEU-X [fakcieü] SE, adj. fac- 
lious. 

Caractère, esprit — , factiousness. En 
—, factiously. 

__ FACTIEUX [fakcieü] n. m. factionist. 

= FACTION (fakcion] n, f. {. faction 
(party, cabal) ; 2. (mil.) sentry (duty of 
a senLinel). 

Chef de —, head of a faction : esprit 
de —, factiousness ; spirit = 
(th.) factious. Entrer en —, (mil.) to 
go ÿ on sentry ; être de —, (mil.) 40 be 
on sentry; être en —, (mil.) to s{and V4 
sentinel; faire —, (mil.) to stand ÿ 
sentinel; Lo keep W, Lo sand y sentry; 
mettre q. u. en —, (mil.) to post a, 0. 
on sentry; relever de —, {o relieve 
sentry; sortir de —, (mil.) to come V 
off sentry. 

FACTIONNAIRE [fakcionërr] n. 
(mil) sentinel (soldier): ( sentry. 

Poser un —, {o place a = at his post: 
relever le —, to relieve sentry. 

FACTORAGE, n. m. (com.) factcrage. 

FACTORERIE, 

FACTORIE, n. f. (com.) factory. 
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FACTOTUM [faktotomm] n. m, facto- 
tum ; ( do-all. 
FACTRICE , n. f. factor (woman), 
FACTUM [faktomm] n, m. 1. + (law) 
siatement of a case; case ; 2. (b.s.)me- 
moir. 


FACTURE, n. f, 1. composition (of 


music, verse); 2. (fine arts) composi- 
tion; 3. (com.) #nvoice ; ( bill; 4. 
(com.) bill of parcels. | 
— d'expédition, d'envoi, (com.) in- 
voice; — de marchandises exportées, 
Outvoice ; — de vente, bill of parcels ; ( 


invoice: ( bill. En-tête, tête de —, bill- 
head ; livre de —s, invoice-book. Dres- 
ser, faire une —, {o make ÿ out an in- 
vendre sur le pied de —, to 


voice ; 
sell V'at the current price. 
FACTURER , v. a. (com.) {o invoice. 


FACTURIER , n. m. (com.) bought 


book. 
FACULE, n. f. (astr.) facula. 


FACULTATI-F, VE, adj. 1. optional; 
2. (of the pope’s briefs) granting power 


to act; 3. (com.) (of credit) blank. 


FACULTÉ , n. f. 1. faculty ; 2. facul- 
ly; power ; virtue ; 3. Property (pecu- 
lier quality); 4. (de) faculty (of); abi- 
—S, (pl.) faculties, pl.; 
mind, sing.; 6. —S, (pl.) ability (pecu- 
niary), sing.; means, pl.; 7. facuily (of 
a university); 8. faculty (vf medicine); 


lity (to); 5. 


9. umiversily (body of professors). 


—$ intellectuelles, intellectual fa- 


cullies, pl.; intellect, sing.; mind, sing. 


Dérangé, troublé daus ses —S, un- 


seitled in o.'s mind. 


FADAISE , n. f. 1. trifle; silly trifle; 


2. —s, (pl.) fiddle-faddle, sing. 
Qui s’occupe de —5, fidule-faddle. 


FADE, adj. 1. || insipid; unsavoury ; 


lasteless ; 2.  insipid; dull ; heavy. 


FADEUR, n. f.1.|insipidity, insipid- 
ness; unsavouriness: lastelessness ; 2. 
$ tnsipidily ; insipidness; 3. 6 insipid 
(dull) thing ; 4. S insipid compliment. 

FAGOT, n. m. 1. || fagot; 2. | bundle 
(of parts of a. th. taken Lo pieces); 3. ç 


tdle story. ë 
Petit— , small fagot. Âme d'un —, 
(sing.) small sticks of a =, pl.; bois de 


—, bavin; hart, lien de —, — -band ; 
parement de —, bavin ; large stick of a 


=. Châtrer un —, to take ÿ some sticks 


from a —; conter, faire des—s, to relate 
tdle siories; mettre en —, to make [4 
up inlo =s; prendre un air de —, to 


warm 0.'s self with a —; sentir le —, 


1. 10 be suspected of heresy : 2. (th.) to 
be heretical. y a —s et —s, things of 


the same sort are not all alike. 

FAGOTAGE, n. m. 1. making up into 
fagots ; 2. fagot-wood. 

FAGOTER, v. a. 1. {| to mnake ÿ/ up into 
fagots; 2. $ to fagot (a. th.); to bundie 
up; 3. to dress (a. 0.) up; to dress a 
figure, fright. 

FAGOTÉ, E, pa. p. (V. senses of FA- 
GOTER) (pers.) in a figure, fright. 

Etre —, to be a figure, fright. 

FAGOTEUR,, n. m. 1. || fagot-maker ; 
2. Sbungler; 3. scribbler. 

FAGOTIN , 0. m. 1. {| small fagot : 2. 
monkey dressed up; 3. clown (of 
quacks, mountebanks ) ; fool. 

FAGOUE , n. f. pancreas. 

FAGUENAS [faghnä] n. m. unpleasant 
odour (proceeding from dirty people). 

FAIBLE, adj. 1. ] S weak; 2. ||S feeble ; 
3. or (without physical strength) ; 
4.116 slender ; 5.[S slight; 6. S impo- 
tent (without strength); 7. $ faint (not 
Vigorous); 8. invalid (without moral 
force); 9. 6 (pers.) helpless; 10.S (pers.) 
(EN, POUR, in) deficient ; poor; sorry; 
11. (of coin, weight) Light ; 12. (of co- 
lour, light, Pet faint;13.(ofliquids, 
mixtures) weak ; 14. (of number, quan- 
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tity) small; 15. ; ; 
3 ER (Com.) slack; 16. (mus.) 


10. Un élève — en grec s 
pil deficient in Greuk; à Pupii who is a poor 
Greek-scholar ; un oratour + 4 Poor, sorry 
orator. 


Côté —, 1. [| weak part; 2. S weak 
side ; être —, (V. senses) weakling. 

tre — en, pour, pour le, en in 
(V. senses) to be deficient in; Lo be a 
poor … scholar; to know ÿ litile … 
Le plus — est toujours écrasé, the 
weulkest goes to the wall. 

FAIBLE, n. m. 1. | weak person, 
sing.; weak, pl.; 2. || weak part; 3. 
weak side ; 4. $ wcakness ; 5. (pers.) 
foibie; 6. (of swords) small. 

Avoir du —, un — pour, to have a 
partiality for (a. o.). 

FAIBLEMENT, adv. 1. || S weakly; 2, 
ÎS feebly; 3.[S slenderly; 4.| Sslighity; 
5. $ impotently; 6. faintly; 1. S help- 
lessly; 8. $ poorly; sorrily; 9. (of 
colours, light, sound) faintly; feebly. 

FAIBLESSE , n. f. 1. || S weulness ; 2. 
Î S feebieness ; 3. | weakly state; 4. 
slenderness ; 5. || $ slighiness ; 6. Sim- 
Potentcy (want of strength); impo- 
tence ; 7. fuintness (want of vigour); 
8. S (th.) invalidity ( want of moral 
force) ; invalidness ; 9. $ (pers.) help- 
lessness ; 10. S(pers.) (EN, POUR, in) de- 
ficiency; 11. (pers.) fatling ; frauty; 
defect FAR data (fault); cweak- 
ness; 13. (of coin, weight) lighiness ; 
14. (of colour, light, sound) faininess ; 
feebleness ; 15. (of liquids, mixtures 
weakness ; 16. (of number, quantity 
smallness ; 17.(med.) swoon; swoon- 
ing; fainting fit. 

Légère —, (V. senses) faintishness. 
Senuir de la —, (V. senses) to feel y 
faint ; tomber en —, to swoon; 10 be 
seized, taken with a fainting fit ; il lui 
a pris une—, he was tuken with a 
fainting fit. 

FAIBLIR, v. n. 1. [| S to become 4/, to 
get V weak; 2.S to abate; to relax ; 
lo slacken; to flag; 3. S to yield; to 
give y way. 

FAÏENCE, n. f. 1. fuience ; 2. crock- 
ery; crockery-ware. 

— anglaise, fine, blue, printed crock- 
ery-ware, earthen-ware. — de Dellt, 
delf ; deift. 

FAÏENCERIE [fa-yansri] n. f, 1. crock- 
ery-ware ; 2. (a. & m.) crockery-ware 
factory. \ 

FAÏENC-IER , n. m.IËRE, n. f. crock- 
ery-ware man, m.; glass-man, m.; 
crockery-ware woman, f.; glass- 
woman , Î. 

FAILLE (fà-y] n. f. 1. + fault; 0. 
(engin.) ewcavation; 3. (geol.) out- 
throw; 4. (mining) dyke ; outthrow. 

FAILLI [fa-yi] n. m. E,n. f. (g.s.) 
bankrupt. l 

FAILLIBILITÉ [fa-yibilité] n.f. falli- 
bility (liability to err). x 

FAILLIBLE (fa-yibl'] adj. fallible 
(liable to err). Ù 

FAILLIR [fa-yir] v. n. irreg. def. 
(FAILLANT ; FAILLI; ind. pres. IL FAUT; 
pret, FAILLIS) 1. {0 err; 10 offend; to 
transgress; (to do ÿ wrong; to 
transgress ; h to trespass; 2. + io err, 
to mistake y; ( to be mistaken ; 3. + to 
fail (be wanting); 4. to fail (cease); 
5. Lo be ectinct ; 6. (..., 10). nearly: 
10 have like (to); to be near (….); to go ÿ 
near (Lo); 7. (Com.) {0 fail; to be a 
bankrupt ; (10 break y/; 8. (law) to be 


a bankrupt. 
6. J'ai Dr oublier cela, I had nearly for- 


Pour le grec, a pu- 


gotten that. 


Le cœur me faut, ] am ready to faint 
(for want of food). Il s’en faut beau- 
coup, very far from it; il s’en faut 
beaucoup que, (subj.) very far from ; 
peu s’en faut, very near; very near it: 
peu s’en faut que, (subj.) very near; 
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tant s’en faut, very far from ét ; tant 
s’en faut que , (sub}.) ARUJAE from. 

FAILLITE [fa-yiu] n. f, 1. (com.) 
failure ; bankruptcy; 2. (law) bank- 
rupicy,. 

Acte qui constitue l’état de — , (law) 
act of bankruptcy : juge commissaire 
de la —, official assignee: ouverture 
d’une —, (com. law) docket; syndicat 
de —, commission of bankruptcy. Dé 
clarer q.u. en —, do declare ÿ &. 0. 
a bankrupt ; faire déclarer l'ouverture 
d’une —, (com.law. do strike y a 
docket; être en —, to have failed : ta 
be a bankrupt ; faire —, {0 fail; Lo be 
a bankrupt ; ( to break; faire faire — 
à, to break ; meitre en —, {o make Y 
a. 0. a bankrupt ; to bankrupt ; tom= 
ber en —, to fail; to become ÿ a 
bankrupt. 

FAIM (fin] n. f. 1. Aunger ; 2. 6 (ve) 
a (immoderaie desire){of); (hirst 

or). 

dns: 1. rabid hunger; 2. (med.) 
canine, insatiable LA :— dévo- 
rante, rabid —. Un meurt-de-—, 
Cstarveling. Apaiser la — à q. u., {0 
stay &. o’s stomach ; avoir —, {0 be 
hungry ; * to hunger ; avoir une — de 
loup, enrager de —, {0 be ravenously 
hungry: dévoré par la —, se mourant 
de —, * —-starved: étourdir la grosse 
—, 10 stay 0.'s stomach ; mourir de —, 
to starve ; to starve with =; faire mou- 
rir de —, to starve; se laisser mourir 
de —, to starve os self; pressé, rongé 
par la —, —=-bit; —= -bitten ; réduire 
par la —, {o starve; te starve out; 
sentir la —, {o feel ÿ hungry. La 
— chasse le loup hors du bois, fait sor- 
tir le loup du bois, hunger will break 
through stone-wulis. C’est la — qui 


épouse la soif, c’est la faim etla —, 6 | 


is one beggar marrying another. 

FAIM-VALLE [finval] n. f, (veter.) 
hungry-evil. 

FAÎNE,, n. f. (bot.) beech-nut ; mast 
of the beech; mast beech-nut. 

Huile de —, beech-oil. 

FAINÉANT [fénéant] E, adj. idle; 
slothful ; lazy ; sluggish. 

Rois —s, (French hist.) idle lings. 

FAINÉANT [fénéan] n. m.E,n.f. die, 
lazy person; sluggard : drone. 

Petit —, idle, lazy boy. En —, idly. 
Faire le —, to laze. 

FAINEANTER [fénéanté] v. n, || to idle; 
lo laze. 

FAINÉANTISE [fénéantiz] n.{. idleness; 
laziness : sluggishness. 

Avec —, idly; lazily: sluggishly; 
dans la —, idly; lazily; sluggishly. 
Perdre dans la —, {o idle away; }) to 
laze away. 

FAIRE (fèrr] v. a. irreg. (FAISANT; 
FAIT; ind. pres. FAIS; NOUS FAISONS; 
VOUS FAITES ; ILS FONT; pret. FIS; fut. 
FERAI; subj. pres. FASSE) 1. H & do 
make y (create, form, shape); 2. Ç to 
make; 3. || Sto do; 4.8 io do y; to 
render; to male y: 5.6 Lo perform ; 6. 
to effect ; to accomplish ; to do ÿ: 7.8 
(b. s.) to commit ; to do V; 8 S to do y; 
to arrange ; to dispose; 9. (À, to)S to 
form(train); 10 $ (À, fo) Lo accustom; to 
use; 11. S (À, Lo) to inure; to season ; 12. 
$ to take gx 13.6 (b. s.) to affect ; 
to pretend; lo act; lo play; 10 set y up 
for : } to sham ; 14. $ (b.s.) {o coun- 
terfait; to forge; 15. $ to report: to 
give Y out ; 16. |$ to cause ; to get on 
have: 17. (b.s.)(que, (subj.]) to obtige 
(Lo); to compel (to); to force (&. 0. to); 
to make y (...); 18. to allow (to); C to 
let V/:19. to give y (alms); 20. to pay V 
(auention); 21. to compose (books ); 40 
write ÿ/; 22. to bear Va child); 23. to 
have (children, young); 24. t0 travel 
(distance): to go y; 25. to discharge 
(a duty); 10 do y; 26. to lay V (eggs); 
27. Lo commit (faults); 28. to celebrate 
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(festivals); 29. to play (a game of a. th.); 
30. {0 inflict (injuries); 31.10 sustain 
(loss); 32. to male y (gain money), 33. 
Lo raise (money); 34. 10 play (music); 
35. 0 build y/(nesis); 36. 10 take y (an 
oath); 37. {0 perform (a part); {o act; 
to play; 38. Lo offer (a prayer; to offer 
Up; 10 put V up; 39. Lo exercise (pro- 
fessions); {o practise; 40. to set 
(Sail); 41. to go ÿ through (studies; 
42. to receive (a supply, stock); 40 take 
in; 43. Lo carry on (trades); 44. 0 play 
(tricks); 40 play off: 45. to raise 
(roops); 46. {a make / (vOWS); 47. Lo 
take (religious vows); 48, to take (a 
walk, ride, drive); 49. {0 wage (war); 
to malte /; 50. to male y (water), 51. 
(bil.) to hazard; 52 10 deal (cards): 
53. to make Y (tricks); 54. (com.) to 
ask; to ask for ; to charge; to charge 
fer; to sell y; 55. (nav.) to make Y for 
(the North, South, &c.). 

1. Dicu a fait le ciel et la terre, God made 
heaven and earth ; — une machine, to make a 
machine ; — du pain, du sucre, du drap, (0 
make bread, sugar, cloth; — une chaise, an 
lit, to make a chair, a bed. 2%. — (u bruit, to 
make a noise ; — une expérience , {o make an 
experiment; — un achat, une promesse, {0 
make a treaty, a promise. à. — le bien ou le 
mal , to do goud o' euil ; — une bonne action, 
to do a good action. 4. — un service , 10 do, 
to render a service; — q. u. heureux, to 
make, to render a. 0. happy. 5. — un voyage, 
une opération, {0 perform a journey , an ope= 
ration. 1. — des fautes, {o commit faults. 11. — 
q- u. à la fatigue . {ü inure &. 0. 10 fatigue. 13. 
— le malade, {0 affect, 10 pretend to be ill; ie 
play the invalid ; 10 sham sick. 16. — faire q ch. 
àq.u., {0 cause a. 0. 10 do a th.; to get a. 0. to 
do a. th.; — relier un livre , to have , {0 geta 
book bound. 17. On lui fit renvncer à ses pré- 
tentions, on fit qu’il renonçât à ses prétentions, 
they compell:d, obliged, forced hi Lo renvunce 
all his pretensions. 


À —,(V. senses) undone; à tout —, 
(of servants) of all work; bien —, (Y. 
senses) 1. {0 do y right; 2. to act pro- 
perly, well; mal —, (V. senses) to 
do ÿwrong, badly, ill, amiss ; to mis- 
do y; — trop, (V. senses) Lo overdo y/. 
N’en rien —, ( V. senses) to do y no- 
thing of the kind ; to let y/ it alone;ne 
pas — q. ch., ( V. senses) to leave y a. 
th. undone, ( alone ; ne — rien de la 
sorte, to do ÿ nothing of the kind; (to 
let ÿ it alone ; — tout aussi bien, to 
do y as well; ( to have as good; ne — 
ni une ni deux, (o make y no more 
ado; un — le faut, a needs must. Jean 
fait tout et bon à rien, Jack of all 
trades and master of none. Avoir 
beaucoup à —, {o have a great deal 
to do; avoir fort à —, {0 have a great 
deal to do; (to be put to it; n’a- 
voir que — de, 1. {0 have no need of; 
to have no occasion for ; 2. to have mo 
business with: 3. to have nothing to 
do with; donner fort à —, 10 give V a 
great deal of trouble; ( to put Va.o. 
to it; être à tout —, 1. to be fit for a. 
th.; 2. (b. s.) to be capable of any and 
every thing ; faire —,(V. senses) 1. {0 
cause (a. th.) to be made, done; to have, 
(to get y (a. th.) made, done ; 2. Lo be- 
SA V laisser — à q. u., (V. senses) 
1. to let V &. 0. alone; 2. to humour a. 
0.; se laisser —; do let people do as 
they like with one; rester à — , (W. 
senses) 10 remain undone. Cela fait 
beaucoup, that makes a great diffe- 
rence; cela fait q.ch., that makes a 
difference : cela ne fait rien, 1. that 
males no difference; 2. that isnothing 
to the purpose; c'est ce qui fait que, 
that is the cause of; faites ce que vous 
voudrez, do your best or your worst ; 
ou ferait mal de, one had better not; 
on ferait mieux de, one had better; on 
ne saurait qu'y —, it cannot be helped: 
one cannot help it; quelqu'un a beau 
—, itis in vain for a. 0.10... Qui a 
fait Vune a fait l’autre, they are cast 
in the same mould; que voulez-vous 
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que j’y fasse? how can 1 help it? quoi 
qu’on fasse, do what one can, will; 
qu'y —, 1. what is to be done? 2. how 
Can it be helped? — et dire sont deux, 
saying and doing are different things; 
ne — œuvre de ses dix doigts, not to do 
an earthly thing ; on ne peut — qu’en 
faisant, (hings take time to be done 
properly.. 

[Faine before a reflected, reciprocal or pro- 


nominal verb generally requires the suppres- 
sion of se.] 


FAIT, E, pa. p. (V. senses of FAIRE) 
1. |(of animals, plants) full grown; 2. | 
(pers.) grown; grown up; 3. (pers. 
shaped ; 4. (Pour, for) qualified : fit; 
5.6 out of hand. 

1. Un cheval —, « full-grown horse; un 
arbre —, a full-grown tree, 2. Un homme —, a 
man frown. 


Peu —, (V. senses) 1. (À) urinured 
(to); unseasoned (to); 2.{à) unskilled 
(in); 3. (pour) unqualified (for); uufit 
(for); unsuitable (for); 4. (à) unabie 
io); supérieurement —, (V. senses) 

igh wroughi;1out —, 1.ready made; 
2.) Scut and dry. — à loisir, ( V. sen- 
ses) $ cut and dry; — à plaisirS, 
made up. Etre bien —, (V.senses) (th.) 
to serve a. 0. right. Cela est — pour 
moi, semble — pour moi, n’est — que 
pour moi, such things happen to me 
alone; cela vaut —, té is as good as 
done : c'en est —, tt ts all over; c'en est 
fait de, it is all over with; c'en est pres- 
que — de, tt is almost over with ; c’est: 
—, il is done; c’est, C'était bien —, tt 
serves, served him, her, you right; ce 
qui est — est —, what ts done cannot 
be undone ; ce qui est — n’est pas à: 
faire, what is done is done ; comme le: 
voilà —! how he looks! Qui n’est pas —,, 
(Y. senses) 1. unmade ; 2. undone. 

SE FAIRE, pr. v. (V.senses of FAIRE) 
1. to be done; 2. to happen; to be; to 
come y; to take y place; 3.to become; : 
to get V; (to por V;4. to become y; 
to turn; 5. to begin y ; 10 commence; ; 
6.10 make ÿ os self; 7. (EN, to erect 1 
0.'s self (into); to set up (for); 8. (b. 
s.) to affect: to pretend; to seiyo.'s1 
self up for; to give y os self out for; : 
9. 40 onake y/ it ; 10. (A, to) {o accustom, , 
Lo use o.'s self; 11. (b.s.) (À, to) ton 
inure o.’s self; to be inured, seasoned: : 
12. (b. s.) (à, to) to reconcile 0.5 self. 

2. Comment cela se fait-il? How is hat? ? 
How dues that happen? How comes that? 3. — - 
grand, vieux to become, fo get, {0 grow tail, 
old. &. — mahométan, 10 become, /o turn Ma-- 
hometan. 6. — des amis, des ennemis, {0 make » 
os self friend:, enemies 9. — un devoir des 
dire la vérité à q. u., (0 make it a duty to teil 4 
a, 0. the truth. 

FAIRE [ferr] v. n. irreg. (con}. like 
FAIRE) 1. {0 do y (act); 2. (CONTRE, , 
against) to act; 3. (th.) to look (well, . 
ill); 4. (en sorte que, sQ that) {0 con-- 
trive; to arrange; to manage; 5. + ton 
make ÿ; to tell V; 6.10 be; Lo concern:, 
1. to be; to signify; to matter ;S. + {00 
say; 9. (impers.) (of the atmosphere, , 
weather, &c.) {o be; 10. (cards) to2 
deal;11.(gram.) to make y. 

4. — bien, mal, 10 do well, ill. 2. Ce tableaus 
ne fait pas bien ici, {his painting does not lookk 
well here. 5. Cet argument fuit contre moi, tAis® 
argument makes, tells against me. 6. Cela nee 
me fait rien, that is nothing to me; that doesm 

7. Qu'est-ce que cela fait 2? 


not concern mue. 7. 
what matters, signifies that? 9. I fait froid, , 
chaud , it is cold, warm ; il fait beau, mauvais M 
temps, it is fine, dad weather ; il fai! cher vivre 
ici, living is dear here 
— sous soi, 40 do ÿ every thing un- 

der one. Avoir à — de q. u. +, {a 
want a. o. Voir à qui fera, (cards) foa 
cut y for deal Gela ne fait rien, that 
does not signify, matter; ceia ne laisser 
pas que de —, (hat is not unimporee 
tant, without importance. C’est à —às 
lui, he is well able to ; fasse le … ques 
…, (subj.\ … grant that …; rien my» 
faisait. all would not do; nothing 
would do. 
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FAIRE, n. m. 1. doing; eæecution; 
2. (line arts) manner ; style. 

FAISABLE [fezabl’] adj. 1. practicable; 
feasibie; 2. allowable. 

FAISAN {fésan] n. m. DE, E, n. f. 
(orn.) pheasant. 

— doré, golden, painted =; — noir, 
de montagne, black, heath-cock. Coq 
—, Cook = ; poule —de, —e, hen =. 

FAISANCES (fézanss] n. f. dues over 
and above the rent, pl. 

FAISANDE [fézandd] (orn.) 

FAISANE [fézann] n. f. hen pheasant ; 
Pheasant. 

Poule —, hen pheasant. 

FAISANDEAU [fézandô] n. m. (orn.) 
young pheasant. 

: FAISANDER [fézandé] v. a. {0 give V 
a flavour of venison to; to keep y till 
té gets high. 

FAISANDE, E, pa. p. having a flavour 
of venison : ( high. 

SE FAISANDER, pr. v. {0 get y a fla- 
vour of venison ; to get ÿ high. 

FAISANDERIE [fézandri] n. {, phea- 
santry. 

FAISANDIER [fézandié}n.m. pheasant- 
breeder; breeder of pheasants. 

FAISANT [fèzan} n. m. + doer. 

FAISCEAU [féco] n. m. 1. bundle (of 
things of a certain length); 2. number; 
3. Ç union: 4. (of arrows) sheaf; 5. 
(anat.) fasciculus; 6. —x, (pl.) (Rom. 
ant.) fasces, pl. ; 7. (arch.) cluster ; 8. 
mil.) (of arms) crcular pile ; pile ; 9. 
(opt.) (of rays) pencil. 

1. — de lances , de piques, bundie of spears, 
bikes. 

—- de rayous (opt.) pencil of rays ; 
oplic pencil. En —, 1. (arch.) (of co- 
lumns) clustered ; 2. (mil.) (of arms) 
în a pile. Mettre en —, (mil.) to pile 
(arms). 

FAISEU-R [fèzeur] n. m. SE, n. f. 1. | 
Maker (mechanic); 2. $ (b. s.) snaker: 
monger; 3. (b.s.) doer. 

2. — de systèmes , systen-maker, monger. 

— altitré, person regularly employ- 
ed; mince, petit —, do-little. Lesgrands 
diseurs ne sont pas les grands —s, great 
taikers are little doers. 

FAIT, n.m. 1. fact; deed; ( doing; 
2: fact (event); 3. fact (reality); 4. fact 
(truth) : ( matter of fact; 5. business ; 
Matter; case; point in question; point; 
6. thing required; thing that suits; 
Cthing ; 7. portion ; share. 

Haut —, deed; eæploit; — person- 
nel, personal matter. Fait d'armes, 
deed ; exploit ; voies de — , (pl.) 1. vio- 
lence, sing.: 2. (law) battery, sing. 
Si —, indeed ; yes indeed ; yes. Au — , 
1. in fact ; indeed ; in point of fact : 
tn point ;2. (excl.) Lo the fact [au — et 
au prendre, at the rub, scratch ; when 
one comes to the scratch; dans, par 
le—, in fact; indeed : in reality; de 
—, l.indeed; 2. (law )in fact; “ de 
facto”; en —, in fact; en — de, in 
point of; en — et en droit, (law) in 
fact and in law ; “ de facto and de 
jure”; par le seul —, by the simple 
fact ; ‘‘ ipso facto 7; pour la rareté du 
for the singularity of it ; sur le 
— , in the act, in the very act ; inthe 
fact; sur le — même, in the very act ; 
tout à —, 1. enlirely; completely; 
wholly ; quite; 2. (b. 8.) utterly. Aller, 
arriver, venir au —, 1. fo come to 
the point ; 2. Lo come y to the purpose ; 
dire à q. u. son —, {0 tell y a. o. his 
own ; donner son — à, {o pay ÿ/(a. 0.) 
home , out. his own: entendre bien 
Son — , {0 know y 0s business well ; 
êlre au — de, 1. 40 be acquainted with : 
10 be aware of: 2. to have a thorough 
knowledye of ; être de —, (Lh.) do be a 
fact ; w’être pas au — de, to be unaware 
of; être sûr de son —, (0 be sure of a. 
th.; être, venir, en venir au — et au 
prendre , to come Lo the rub, scratch: 
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mettre q. üU. au —, {0 acquaint a. 
o, with a matter; mertre, poser en — 
to assert ; Lo day ÿ down as a fact; se 
mettre au — de, {0 acquaint o.'s self 
with; prendre — et cause pour q.u., 
10 take ÿ a. os pari; to take ÿ part 
with &. 0.; prendre q. u. sur le —, 0 
lake V a. o. in the act, deed; (to 
catch ÿ a. o.in the act; trouver le — 
de q. u., to find y what a. 0. requires, 
wants. C’est un autre —, C'est un — à 
part, that is another malter, thing ; 
c’est justement votre —, 1. {hat is just 
whal you require, want ; 2. that just 
suils you. Il est de — , so tt ts. 

FAÎTAGE, n. m. 1. ridge ; 2. ridge- 
lead; 3. (arch.) roofing; 4. (carp.) ridge- 
tree. 

FAITARD , adj. + V. FAINÉANT. 

FAÎTE, n. m. 1. || op (highest part); 
2. | S summit; 3. | $ pinnacle; 4. 
zenith;5.(of buildings)ridge;6.(build.) 
(of building) coping ; 7. (hydrog.) 
summil. 

— de cheminée, chimney-top. At- 
teindre le —, to reach 0.'s senith; 
être au — S, éo be on the pinnacle, at 
the semith. 

FAIT-EXPRES, n.m., pl. —, thing 
done intentionally, on purpose. 

tre un —, (th.) to be intentional, 
on purpose. 

FAÎTIERE, adj. of the ridge. 

Tuile — , hip, ridge-tile ; pantile. 

FRA RES 0. f. hip, ridge-tile ; pan- 
tile. 

FAIX {fè) n. m. 1. $ burden (heavy); 
2. | Sweight. 

FAKIR, n. m. V. FAQUIR. 

FALAISE, n. f. cliff. 

À —s , avec des —s, cliffy. 

FALAISER, v. n. (nav.) {0 break y 
against the cliff. 

FALBALA, n. m. furbelow. 

FALCIFORME, adj. (bot. ) falcate; 
falcated ; falciform. 

FALLACE, n. f.+ 1. deception ; 2. 
fallacy. 

FALLACIEUSEMENT({falacieüzman) adv. 
* fallaciously. 

FALLACIEU-X (falacieü] SE, adj. fal- 
lacious. 

FALLOIR, v. u. impers. irreg. (pa. p. 
FALLU; ind. pres. IL FAUT; imp. IL FAL- 
LAIT; pret. IL FALLUT: fut. IL FAUDRA ; 
subj. pres. QUIL FAILLE) (sub}.) 1. 
must; 10 be necessary; 2. must: to be 
obliged: 3. should; ought: 4. 10 re- 
quire; to need; to be, to stand y in 
need of: ( to want; 5.10 charge (re- 
quire in payment); 40 ask: to want. 

1. J] faut que je fasse cela, Î must do that ; 
il faut faire cela, fhat must be done; it is ne- 
cessary (0 do that; il me le faut, I must have 
it. 4. 11 faut à l'ouvrier son salaire, the /abou- 
rer requires, needs us hire. 

Comme il faut, 1. as tt should be : as 
it ought Lo be; 2. respectable; of res- 
pectabilily : 3. respectably ; 4. genteel ; 
gentlemanty ; lady-like; 5. genteelly: 
6. (b. s.) finely ; in fine style; pas, peu 
comme il faut, 1. uugenteel ; 2. ungen- 
tlemaniy; ungentlemanlike. 

SEN FALLOIR, pr. v. (subj.) 1. to be 
wanting : Lo be nearly : 2. Lo be far; 3. 
to be near; to be upon the point. 

1. I1 s'en faut de peu que cette bouteille ne 
soit pleine, little is wanting to fill this botte, 
this botite is nearly full. 2. [] s'en faut de beau- 
coup que leur nombre soit complet, their num- 
ber is far from being complete. 3, Peu s’en est 
fallu que je ne vinsse, 1 was near, upon the 
point of coming. 

Il s’en faut, far from it; il s’en faut 
de beaucoup, very far from tt : il s’en 
faut que, far from; il s’eu faut beaucoup 
que, very far from : il S’en faut de peu 


que .…, .… 18 very near : peu s’en faut, 
1. very near ; 2. very nearly; peu s'en 
faut que .…, … is very near, 


{S'£N rarLorn requires ne with the verb that 
follows it when the phrase expresses doubt, ne- 
gation or interrogation.] 
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FALOT , n. m, 1. /ar ER 
tallow lamp. Hern (large); 2: 

FALOT, E, adj. ( laughable ; droll : 
funny. À 

FALOT, n. m.E,n.f.( droll, comi- 
cal fellow. 

FALOTEMENT [falotman] adv. droliy ; 
comically. À 

FALOURDE, n. f. bundle of fire- 
wood. 

FALQUE, n. f. 1. (man.) facade ; 2. 
(nav.) wash-board. 

FALQUER , v. n. (man.) {o make fal- 
cades. 

FALSIFICATEUR , n. m. 1. falsifier 
(person that alters documents); 2. adul- 
lerator; sophisticator ; 3. adulterator 
(of metals); debaser. 

FALSIFICATION [—fikäcion]n. f. 1. fal- 
sification (alieration of documents) ; 2. 
| adulteration ; sophistication ; 3. 
adulteration (of metals\'; debasement. 

FALSIFIER , v. a. 1. {o falsify (alter 
documents ); 2. [ to adullerate; to so- 
phisticate ; 3. $ Lo adulterate (metals); 
to debase. 

FALSIFIÉ, E, pa. p. (V. senses of FAL- 
SIFIER) S adulterate ; debased. 

Non —, 1. unfalsified ; 2. unadultera- 
ted;unsophisticated ; 3. (of metals) un- 
adulterated ; undebased. 

FALUN, n. m. shell-mar!. 

FALUNER, v. a. (agr.) {o manure with 
shell-marl. 

FALUNIÈRE, n. f. shell-marl-pit. 

FÂME, n. f. + fame. 

Rétablir en bonne — et renommée +, 
to restore 10 0.s good name and fame. 

FAMÉ, E, adj. famed ; of … repute; 
of … character. 

Bien —, of good name and repute; 
mal —, ili-famed. 

FAMÉLIQUE, adj. (b. s.) starveling ; 
starving ; famished ; famishing. 

FAMÉLIQUE, n. m. f. starveling. 

FAMEU-X [fame] SE, adj. 1. (PAR, 
for) famous; renowned ; celebrated ; 2. 
(b. s.) (pers.) noforious ; famous ; 3.) 
(b. s.) precious (great). 

2. Un — voleur, 4 notorious fhief. 8. Un — 
imbécile , a preclous fool. 

FAMILIARISER, v. a. 1. (AVEC, fo) to 
familiarise (aceustom, habituate); 2. 
(AVEC) 10 acquaint (a. 0. with a. th.) 

FAMILIARISÉ, E, pa. p. 1. familiari- 
zed ; 2. acquainted ; conversant. 

Intimement —, familiarly conver- 
sant; non —, unacquuinted. 

SE FAMILIARISER, pr. v. 1. {o be- 
come y/, to get ÿ, to grow y familiar ; 
2. (b. s.) io make / 0.'s self familiar ; 
3. (AVEC) to familiarize o.'s self (with 
a. th.); {o accustom, to use os self 
({o); 4. (of animals) {o become y, to 
get V tame. ; 

FAMILIARITÉ , n. f, 1. (sing.) fami- 
liarily, sing. ; intercourse, sing. ; fa- 
miliar terms, pl.; 2. familiarity (fami- 
liar manners). à b 

Manque, défaut de —, unfamiliartty. 
Sur un pied de —, on familiar terms, 
Avoir de la — avec, to be on familiar 
terms with. : “ Fr 

FAMIL-IER, IÈRE, adj. 1. familiar ; 
2. familiar (well-known); at home; 3. 
familiar ; free : unconstrained ; 4. fa- 
miliar ; home-spun. re 

Non, peu —, 1. unfamiliar; 2. un- 
constrained. Démon, esprit, génie —, 
familiar spirit; familiar. Être —, (Y. 
senses) to converse; rendre — (à), to 
familiarize (10 ). Dé 

FAMILIER , n. m. 1. familiar ; 2, fa 
miliar (of the inquisition). 

Fairele —, tomale ÿo.'sself familiar. 

FAMILIÈEREMENT [ familiérman ] adv. 
famailiarly. 

Connaitre —, {0 be familiar with (a. 
th.). 

FAMILLE [fami-y]n, f. 1. || family: 2. 
(sing.) family, sing.; friends, pl; kin, 


244 FAN 


sing.; 3. || (sing.) family connexions, 
pl.; 4. $ nature; kin; 5. (gram.) fa- 
mily ; 6. (nat. hist.) family; tribe. 

Ancienne —, ancient , old family; 
grande —, 1. large =; 2. high —; 
grande — humaine, human =; hon- 
nète —, genteel —; sa propre —, 08 
own =, sing.; ( 0.'s own, pl. Air de —, 
= likeness; chef de —, (law) 1. head 
of a family ; 2. house-keeper ; 3. (law) 
pot-boiler: conseil de —, (Fr. law) 
counsel of the nearest relations; en- 
fant de —, young man of —; mem- 
bres de la —, members ofthe =; = 
conneæions, friends; una mère de 
—, the mother of a =; un père de 
man ; a man of =; the father of 
a =. De la même —, 1. of the same 
=; kindred ; 2. (did.) cognate ; de —, 
domestic; de la — de, 1. || of the — of; 
2. $ of kin to; en —, with os =. 
Avoir de la -—, avoir une —, {0 have a 
—; être chef de —. to be at the head of 
a =; rendre membre de la —, {o do- 
mesticate. 

FAMINE, n. f. famine. 

Crier —, to cry —=; crier — sur un 
tas de blé, to complain in the midst of 
plenty; prendre par —, to reduce by 
=; 10 starve out. 

FANAGE, n. m. (agr.) 1. furning (of 

rass); 2. price of turning (grass); 3. 
AE leaves (of a plant), pl. 

FANAISON, n. f. V. FENAISON. 

FANAL, n. m. 1. || ship's lantern; 2. || 
signal-light; 3. | beacon; ** beacon- 
blaze; ** beacon-flame; 4. $ beacon 
(guide); 5. (nav.) lantern. 

Surmonté d’un —, (V. senses) bea- 
coned. 

FANATIQUE , adj. 1. || fanatic; fana- 
tical; bigoted ; 2. S (DE , to) bigoted. 

D'une manière —, 1.| fanatically; bi- 
gotedly : 2. S bigotedly. 

FANATIQUE, n. m. f. 1. || fanatic ; 
zealot ; bigot ; 2. S (DE, to) bigot. 

En —, fanalically : bigotedly. 

FANATISER, v. a. fo fanaticise. 

FANATISME, n. m. 1. | fanatism ; 
gealotry; bigotry; 2. $ (DE, to) bi- 
gotry. 

Avec —, 1. || fanatically; with =; 
bigotedly ; 2. S bigotedly. 

FANDANGO, n. m. fandango (Spanish 
dance). 

FANE, n. f. (sing.) 1. fallen leaves, 
pl.; 2. dead leaves, pl.; 3. (of anemo- 
nes, reuunculuses) envelope of the 
flower. 

FANER, v. à. 1. (agr.) {o turn 
(grass); 2. S to turnish; 3. to fade; 
4. S to deflour. 

FANÉ, E, pa. p. V. senses of FANER. 

Non —, 1. (of flowers, plants) unfad- 
ed ; 2. S unfaded ; 3. S untarnished. 

SE FANER, pr. V. 1. (of flowers, 
plants) to fade; to fade away ; 2. S to 
fade ; to fade away ; 3. Ç to tarnish. 

Qui ne se fane pas | S, unfading. 
Qualité de ce qui ne se fane pas, unfa- 
dingness. 

FANEU-R, n. m. SE, n.f. hay-maker. 

FANFAN, n.m. darling; duck; ducky 
darling. 

FANFARE [fanfàr] n. f. (mus.) flour- 
ish ; flourish of trumpels. 

Sonner une —, 40 strike V up a 
flourish; to flourish. : 

FANFARON, adj. m. 1. blustering ; 
swaygering : 2. boasling ; bragging. 

FANFARON , n. m. fi. blusterer ; 
blustering fellow ; swaggerer; fanfa- 
ron; 2. boaster; braggart; bragga- 

docio. 

Faire le —,1.{0 bluster; to swagger; 
2. 10 play the braggart, braggadovio. 

FANFARONNADE, n. f. 1. blustering; 
swaggering; fanfaronnade ; 2. boast- 

ing ; bragging. 

FANFARONNERIE [—ronnri] n. f. 1. 


y — 









FAR 
bluslering; swaggering ; 2. boasting; 
braggardism. 


FANFRELUCHE, n. f.bauble; bawble; 


gewgaw. 

FANGE, n. f. 1. | mud; mire; dirt; 2. 
$ low, mean condition ; 3. vileness; 
debasement ; degradation. 

Couvrir de —, 1o mud; ensevelir dans 
la —, to mud. 

FANGEU-X [fangei] SE, adj. |uddy; 
miry; dirty. 

État —, muddiness ; miriness. 

FANON, n. m. 1. (of horses) fetlock; 
2. (of oxen) dew-lap; 3. (of whales) 
fin; bone; 4. fannel (a priesVs orna- 
ment); fanon; 5. (her.) fannel ; fanon. 

À —, muni dun —, quiaun—, (Ÿ 
senses) (of oxen) dew-lapped. 

FANTAISIE, n. f. 1. + imaginalion 
(faculty); fancy; 2. fancy; 3. (b.s.) 
fantasticalness; fantasticness; 4. (b. 
s.) fancy; humour ; crotchet ; whim. 

— bizarre, musquée, odd fancy. Ob- 
jets de —, — articles; qualité d’avoir 
des —s, fancifulness. À sa —, 10 0.'s 
=; de —, 1. fancy; 2. (arts) fancy; 
from fancy. Avoir des —s, {0 be fanci- 
ful; avoir une — de, {0 fancy; travaillé 
par des —s, fantasied. 11 me prend — 
de, 1 take ÿ a fancy to; qui a des —s, 
fanciful. 

FANTASMAGORIE, 2. f. phantasma- 

oria; 2. dissolving view. 

FANTASMAGORIQUE, adj. phantas- 
magoric. 

FANTASQUE, adj. (b. s.) fantastic ; 
fantastical ; fanciful; whimsical. 

Caractère —, fantasticulness; fan- 
tasticness; fancifulness; personne —, 
fantustic. D'une manière —, fantas- 
tically ; whimsically. 

FANTASQUEMENT, adv. + fancifully. 

FANTASSIN, n. m. foot-soldier. 

FANTASTIQUE, adj. fantastic ; fan- 
ciful ; chimerical. 

D'une manière —, fantastically; fan- 
cifully ; chimerically. 

FANTOCCGINI [fantotchini] n. m. fan- 
toccini (puppets substituted [or human 

erformers), pl. 

FANTÔME, n. m. 1. $ phantom ; 2. 
$ shadow (appearance); 3. (surg.) phan- 
tasma. 

FANTON, n. m. V. FENTON. 

FANUM [fanomm] n. m. (Rom. ant.) 
fane. 

FAON f{fan] n. m. 1. doe ; 2. (of deer, 
&c.) fawn ; 3. (of stags) fawn ; calf. 
FAONNER [fané] v. n. {0 fawn. 
FAQUIN, n. m. 1. mean rascal ; ras- 
callion; 2. puppy (person); 3. manikin 
to tilt at. 

FAQUINERIE (fakinnri] n. f. rascally 
meanness. 

FAQUIR, n. m. fakir (Mahometan 
monk); faquir. 

FARANDOLE, n. f. 
(dance of Provence). 

FARCE , n. f. (culin.) 1. séuffing ; 2. 
force-meat. 

FARCE , n. f. 1. farce (theatrical 
piece); entertainment; 2. broad co- 
medy; 3. drollery; foolery ; ( tom foo- 
lery; 4. prank; practical joke ; joke; 
waggish trick. 

De —, farcical. Faire, jouer une — 
à q. u., to play a. o. a trick ; faire ses 
—8, era 1. 10 play tricks ; 2. to be 
wild. Tirez le rideau la — est jouée, 
the farce is ended. 

FARCEUR , n. m. 1. performer, actor 
in farces; 2. Scomic, droll person; 
3. CS fellow ; man ; blade ; dog. 

Vieux —, old dog; jolly blade. Faire 
le —, to be comic, droll. 

FARCIN ,n. m. (veter.) 1. farcy; far- 
cin ; 2. (sing.) glanders, pl. 

FARCINEU X (—neù] SE, adj. (veter.) 
1. affected with farcy; 2. affected 
with the glanders. 


“ farandole” 
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FARCIR , v. a. (DE, with) 1. (culin.) 
Lo stuff; 2. to stuff ; to cram. 

FARCI, E, pa. p. V. senses of FarCIR. 

Non —, 1. (culin.) unstuffed; 2. Si. 
unstuffed ; uncrammed. 

SE FARCIR, pr. v. (DE, with) {o stuff, 
Lo cram. 

FARD [fàr] n. m. 1.{ paint (for ther 
face) ; 2. varnish (false ornament); 
linsel : 3. disquise; dissimulation. : 

Sans —(,1. unvarnished ; 2. undis-- 
guised. Mettre du — à, {o paint (thet | 
face ). 

FARDAGE , n. m. (nav.) dunnage. | 
FARDEAU, n. m. 1.| $ burden ; load: 
2. (brew.) mash; mashing ; 3. (mining) 
crumbling heap. mass. | 

Se décharger d’un —, to throw y offT 
a burden; imposer un — à q. u, {a 
burden a. o.;s’imposer un —. {0 take y au, 
= on 0.’s self ; porter un —, to bear ÿ a 
=; secouer un —, {0 throw y off a =. 

FARDER , v.a.1.| {0 paint (the face); ; 
2. Sto gloss; 3. $ to gloss over; Lou 
varnish. | 

1. Elle se farde le visage, she paints her face. 

FARDÉ , £, pa. p. V. senses of FARDER.. 

Non —, (of the face) unpainted. 

SE FARDER, pr. v. 1.{0 paint (0.58 
face); 2. (absol.) to paint. 

FARDER , v.n. to sinky in; to sink y}. 

FARDIER, n. m. dray for carryingq 
stone. 

FARFADET, n. m. 1. ‘‘ farfadet” 
(familiar spirit): 2. + frivolous person 

FARFOUILLER [—fou-yé] v. a. (00 
rummage. 

FARFOUILLER [—fou-yé] v. n. 400 
rummage. 

FARIBOLE , n. f. (1. idle story; 22. 
trifle. 

FARINACÉ , E, adj. (did.) farina-- 
ceous. 

FARINE , n. f. 1. flour (ground edihiee 
grain sifted); 2. meal (ground edihlee 
grain unsifted); 3. (did.) farina; 44 
(pharm.) fiour. 

Folle —, mill dust. Jean —), pocnt 
fool. — de maïs, Indian flour. Fleum 
de —, flour : marchand de —, meal-- 
man. Convertir en —, to flour. 

FARINER , v. a. to flour. 

FARINET, n. m. one-faced die (fon 
playing). 

FARINEU-X (—neù] SE adj. 1. whitus 
with flour ; ( all over flour ; 2. mealyw: 
3. (did.) farinaceous. 

Propriété farineuse, mealiness. 

FARINIER . n. m. meal-man. 

FARINIERE,, n. f. meal-tub. 

FARLOUSE, n. f. (orn.) titlark: 
titling. 

FAROUCHE, adj. 1. (of animals: 
wild; 2 fierce; 3. unsociable ; 4. ti. 
mid ; (shy 

Timidité —, shyness. 

FARRAGO [far-rago] n. m. farrago. 

FASCE , n. f. (blas.) fesse. 

FASCÉ , E , adj.(blas.) fessy. 

FASCIA, n. m. (anat.) fascia. 

FASCIATION [| faciäcion] n. f. (bot. 
fasciation. 

FASCICULAIRE, adj. (bot.) fascit 
culur. 

FASCICULE, n. m. 1. (of herhbss 
plants) bundie (that can be carriee 
under 0./s arms); 2. (of flowers) noses 
gay (that can be held with 3 fingers} 
3. number (of a work); part; 4. (boL. 
Pannes fascicule; 5. (pharm.) fass 
cicle. 

FASCICULE , E, adj. (bot.) fasciclean 
fasciculate ; fasciculated : fasciculam 

FASCIÉ, E, adj. (nat. hist.) fasciatea 

FASCINAGE , n. m. 1. (fort.) fascine 
making ; 2. (fort., tech.) fascinert 





(work). 

FASCINATION (facinäcion] n. f. [|| 
fascination. 

FASCINE. n. f. 1. (civ. engin.) bushh 
fagot ; hurdle; 2. (mil. engin.) bauini 
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hurdle: 3. (fort.) fascine; 4, (tech.) 
facing-board. 

FASCINER , v. a. [S to fascinate. 

FASÈOLE , n. f. phasel (bean). 

FASIER, v. n. (nav.) (of sails) to 
shiver, 

Faire —, (nav.) to shiver (sails); 
mettre à —, (nav.) to sptll. 

FASTE, n. m. 1. pomp; gorgeous- 
ness; magnificence ; 2. pageantry; 3. 
ostentation ; display. 

Sans —, 1. without —; 2, unostenta- 
tious ; 3. unostentatiously. Étaler un 
grand — ,1. {0 display great —; 2. to 
make / a great display. 

FASTES, n. m.(pl.) 1. (Rom. ant.) 
“fasti”, pl.; 2. Srecords (history); an- 
nais, pl. 

Les — de l’histoire, the annals of 
history. Inscrire un nom dans les — 
de, to inscribe, to record, to register 
a name in the annals of …. 

FASTIDIEUSEMENT {—dieüzman] adv. 
irksomely. Ë 

FASTIDIEU-X [—dieù] SE, adj. weari- 
some ; tiresome ; irksome ; unamusing; 
unamusive. 

Nature fastidieuse, wearisomeness ; 
tiresomeness :irksomeness. 

FASTIGIÉ,E , adj. (bot.) fastigiate ; 
fastigiated. 

FASTUEUSEMENT [—eûüzmar] adv. 1. 

ompously ; gorgeously; magnificent- 

Y; 2. with pageantry; 3. ostenta- 
hiously ; with display. 

FASTUEU-X[—eù] SE, adj. 1. pom- 
Pous; gorgeous ; magnificent; 2. pa- 
geant ; 3.ostentatious; full of display. 

FAT {fatt) adj. m. foppish. 

FAT [fait] n. m. fop; coxcomb. 

Petit —, fopling. Affectation de —, 
foppery; osientation de — , foppish- 
mess. En —, foppishly; lil:e a cox- 
comb. 

FATAL, E, adj. pl. —s, 1. fatal 
(proceeding from fate); 2. fatal (mark- 
ed by fate); 3. fatal (occasioning mis- 
fortune); 4. (adm.) when the delay 
empires. 

1. Un événement —, a fatal event. 2. Le 
terme — de la mort, fñe fatal term of death. 3, 
Un conseil —, a fatai piece of advice. 

FATALEMENT [fatalman] adv, fatally. 

FATALISME , n. m. fatalism. 

FATALISTE, n. m. fatalist. 

FATALITÉ , n. f. fatality. 

FATIDIQUE, adj. fatidical. 

FATIGABLE , ad). fatigable. 

FATIGANT, E, adj. 1. fatiguing ; 
toilsome ; 2. 
tiresome. 

Nature —e, 1. toilsomeness ; 2. irk- 
someness; unwearisomeness; tire 
someness : travail —, toil. 

FATIGUE, n. £. 1. fatigue; weari- 
ness ; 2. toil ; hardship. 

— excessive, over-fatigue. Point de 
—; (tech.) working point. De —, 1. of 
— ; 2. Capable of resisting fatigue. 
Épuiser, excéder de —, to overfalique; 
to wear ÿ out with —;: to tire out; to 
overwork; Lo jade; faire, rompre à la 
-—, 10 accuslom, {0 inure to = n'en 
pouvoir plus de —, to be spent, worn 
out with =, loil; supporter la —, Lo 
bear y, to support, to stand =; Sup- 
, hardship; 











5. (0 mix (salad); 6. (agr.) to impo- 
+. 118 (land); 7.(paint.,sculp.) to over- 
ork. 
— à l'excès, 10 RATE 
FATIGUÉ, E, pa. p. V. senses of Fa- 
TIGUER. 

Non —, ( V. senses) 1.[Sunfatiqued; 
wnlired ; unwearied; 2. untried: un- 
strained : 3. unteased ; unveærd. 
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SE FATIGUER , pr. v.{(à, in) 1. to fa- 
tigue 0.'s self; to tire o.’s self; to tire; 
2. to wear y 0.'s self; to be jaded. 

— beaucoup, (Ÿ. senses) £o toil and 
moil. 

FATIGUER, v. n. | {o fatigue os 
self; to tire os self. 

— beaucoup, 1. {0 = much; to = a 
gread deal; 2. ( to toil and moil; 3. 
(nav.) (of ships) £o work. — à l'ancre, 
(nav.) to ride y hard; ne pas — à l’an- 
cre, (nav.)to ride Veasy; ne pas — à 
cheval , to ride y easy. 

FATRAS [fatra] n. m. 1. || confused 
medly ; 2 |] Litter; 3. lumber ; trash ; 
stuff; rubbish; 4. \ balderdash. 

FATUAIRE, n. in. (ant.) fatuist. 

FATUISME , n. m. # V. FATUITE. 

FATUITÉ, n. f. 1. conceitedness ; self- 
concett ; 2. foppishness. 

FAUBERT {fôbèrr] n.m.(nav.) 1. mop; 
2. swab. 

FAUBERTER [fôbérté] v. a. (nav.) to 
MOD ; to swab. 

FAUBERTEUR [fôbèrteur] n. m. (nav.) 
swabber. 

FAUBOURG [fébour] n. m, 1. fau- 
bourg (part of a town without the ga- 
tes); outskirt; 2. faubourg (part of a 
town formerly without the gates). 

FAUBOURIEN [fôbouriin] n, m. inha- 
bitant of a faubourg. 

. FAUCHAGE [fèchaj] n.m. (agr.) mow- 
ing. 

FAUCHAISON [fôchèzon] n. f. (agr.) 
mowing-lime. 

FAUCHE [fôch]n. f. (agr.) 1. mowing- 
time ; 2. mowing (crop). 

FAUCHÉE f[fôché] n. f. (agr.) days 
mowing. 

FAUCHER [{fôché] v. a. (agr.) 1. [ to 
mow ; to mow down; 2. $ to mow 
down ; to mow ; to cut ÿ down; ** to 
reap. 

— avec une faux à rateau, (agr.) to 
cradle. 

FAUCHER f{fôché] v. n. (man.) (of 
(horses) to throw ÿo.'s fore-legs side- 
wise in walking. 

FAUCHET [fôché] n. m. (agr.) hay- 
rake. 

FAUCHEUR [fôcheur] n. m. 1. mower ; 
hay-malcer ; 2. (ent.) shepherd-spider. 

FAUCHEUX [fôcheü] n. m. (erp.) 
shepherd-spider. 

FAUCILLE [fôci-y] n. f. sickle; reap- 
ing-hook. 

—, sickled. 
FAUCILLON [fôci-yon] n. m. (agr.) 


irksome ; wearisome ; | hedging-bill. 


FAUCON [fôkon] n. m. 1. (orn.) fal- 
con; hawk ; 2. (falc.) falcon; hawk. 

Jeune —, (falc.) jashatwk ; — pas- 
sager, pélerin, (orn.) peregrine falcon. 

bec de —, hawked. Appeler le —, 
(falc.} to lure; chasser au —, to hawk; 
dresser un —, to train a falcon, lancer 
un —, {0 let V fly a falcon. 

FAUCONNEAU [fékoné] n. m. (artil.) 
falconet. 

FAUCONNERIE [fôkonnri] n. f. 1. fal- 
conry ; 2. hawlking. 

FAUCONNIER (fôkonié] n.m. falconer. 

Grand —, grand =. Monter à cheval 
en —, to mount 0.'s horse the off side. 

FAUCONNIÈRE [fékonièrr] n, f. 1. 
hawking-pouch ; 2. saddle-bag. 

FAUFILER [fô£lé] v. a. (needl.) 0 tack; 
to baste. 

SE FAUFILER , pr. v. 1. {0 ingratiate 
o.'sself; to curry favour: 2.S to in- 
trude ; Lo intrude 0.'s self. 

FAULX [fô] + V. FAUX. 

FAUNE [fènn]n. m. (myth.) faun. 

FAUNE {fônn] n. f. (did.) fauna (ani- 
mals peculiar to a country). 

FAUSSAIRE (fôcèrr] n.m. (law) forger; 
Person quilty of forgery. 

tre —, fo Le auilty of forgery; 
poursuivre comme —, to prosecute for 
forgery. 
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FAUSSEMENT [fsman] adv. falsely : 
untruly. $ 
FAUSSER (fôcé] v. a. 1.{ to bend V 


(make crooked); 2.f 10 indent (cuiras- 
ses); 3. || {o force (locks); 4. $ to force : 
to strain; 5. $ {o warp; to pervert: 6. & 
(b. s.) to falsify; to violate; 7.$(mus.) 
to put y out of tune. 

FAUSSÉ, E, pa. p. V. senses of Faus_ 
SER. 

Non —, (V. senses) 1. | unbent HD À 
| unforced; 3. $ unforced; unstruined; 
4. Sunwarped ; 5. $ unviolated. 

SE FAUSSER, pr. V. ( V. senses of 
FaAussEr) 1. || to bend y (become crook- 
ed); 2. Sto become y warped, per- 
verted. 

FAUSSET (fôcè} n. m. 1. spigot ; 2. 
vent-peg ; 3. (mus.) falsetto ; faint 
treble. 

Trou de —, vent-hole. 

FAUSSETÉ [fôsté] n. f. 1. falsity: 
falseness ; untruth; 2. falsehood ; un- 
truth; (story; 3. falseness ; insinceri- 
ty; deceit; deceitfulness ; treachery. 

— dans le cœur, false-heartedness. 
Convaincre de —, t0 falsify. 

FAUTE {fôtt] n. f. 1. fault (deviation 
from duty, propriety) ; error ; 2. fault 
(deviavion from the rules of art);3.(DE, 
in) fault ; error ; mistake ; 4. + want; 
dearth ; scarcity; 5. want; default. 

1. Ses nombreuses —s proviennent de peu 
de défauts, his many fuults, errors proceed 
from few failings. 

— légère, slight, trifling, trivial 
fault. — de, (V. senses) 1. for want 
of; 2. in default of; 3. from not: 4. 
false; wrong; — par, (V. senses) from 
not. — de, (law) in default of; 
à qui la —? whose — is it? en —, at, 
in =: sans —, 1. without a =: fault- 
less ; unfaully; 2. without fail. N’a- 
voir pas de —, to be faultless ; com- 
mettre une —, 1. {o commit a 
2. to lapse; faire une —, 1. {9 com- 
mit, to make ÿ a =;2. lo make 
a slip (error); faire —, 1. to fail; 
2. to be missed; faire — à, to fail 
(a. o.); ne pas faire —, 1. nof to 
fail; 2. not to be missed; 3. to be forth- 
coming ; ne pas se faire — de, not to 
spare; not to be sparing of; to use 
freely; imputer la — à q.u., to impute 
the = to a. 0.; to charge the blame 
upon a. o.; prendre, surprendre, trou 
“er q.u. en —, fo find y a. o. at =; 
(to catch ÿ a. o. tripping : relever 
une —, {0 point out a =; réparer ses 
—s, {0 retrieve o.'s errors. Qui fait la 
— la boit, he that commits the fault 
must pay the penalty of it: s’il arri- 
ait, venait — de lui +, if à. th. should 
happen to one. 

FAUTEUIL [fôteu-y’] n. m. 1. arm 
chair; chair ; 2. chair (president’s 
seat); 3. Academic chair (member- 
ship «f the French Academy). 

— d’apparat, chair of state; —à la 
Voltaire, reclining =. Fond de —, 
chair-bottom; dessus de fond de —, 
—-cover ; housse de —, —-cover. OC- 
cuper, remplir, tenir le —, {0 fill the 
=; porter en triomphe dans un —, to 
chair. 

FAU-TEUR (fôteur] n. m. TRICE, n.f. 
abetior; fomenter ; upholder : stirrer. 

tre le — de, S to be the stirrer of; 
être — de, (law) to abet. 

FAUTI-F [fétif] VE, adj. 1. faulty 
(liable 10 faults); 2. faulty (containing 
faults). 

Non —.unfaulty. Caractère —, faul- 
tiness. D'une manière fautive, faultily. 

FAUVE [fôv] adj. 1. fawn-coloured : 
2. (of animals) farwny. 

Bête —, decr : fallow deer. Enlève- 
ment de bêtes —s, (law) deer-steal- 
| ing; tueur de bêtes —s, deer-slayer. 

FAUVE [füv] n, m. (hunt ) (sing.) 
deer, pl. 


| 


=; 


À 


à, 
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FAUVETTE (fôvètt}n,f. (orn.) (genus 
1. fauvet; 2. warbler. ga cv 

— babillarde, white throat: petite 
—, Jurden warbler : redwing ; — ta- 
chetée, (species) fig-eater. — d'hiver, 
hedge sparrow ; — locustelle, grass- 
hopper lark; — des roseeux, des sau- 
les, rediwing ; — à tète noire, black 
cap. 

FAUX [fé] n.f. 1. scythe ; 2. sward- 
Cutter; 3. (anat.) falæ. 

Armé de —, 1, armed with scythes; 
2. scythed. 

FAU-X [f6] SSE, adj. 1. | $ false ; 2. || 
false ; artificial; imitation ; 3. | wrong 
(not physically right); 4. | $ (b. s.) 
Counterfeit ; base; 5.5 false; untrue; 
6. false ; insincere; deceitful ; treache- 
rous ; 7, false (not genuine); spurious; 
8. Ç wrong (not morally right); erro- 
neous ; mastaken : 9. (b.s.) counter- 
feit; feigned; ( sham : 10. S irregular; 
11. (of coin) base; counterfeit; bad; 
12: {or doctrines, opinions) unsound ; 
false ; erroneous : 13. (arch.) blank : 
14. (bot.) bastard; spurious; 15. (gram.) 
false ; 16. (law) forged; 17. ( med.) 
bastard ; spurious, 18. (mus.) out of 
tune ; 19. (nav.) preventer. 

+ Rats pierre, a false, artificial, imitation 
£emÿ — or,imitation gold. 

Acte — , (law) forgery; chose fausse, 
falsehood. 

FAUX [f6] adv. 1. false; 2. falsely; 
wrongly; 3. erroneously; 4. (comp.) 
mis. ; 5. (mus.) out of tune. 

FAUX [fô] n.m. 1. false; 2. false- 
hood ; 3. (law) forgery. 

— intellectuel, (law) drawing up a 
deed conirary to facts or agreement ; 
— matériel, (law) forgery. Crime de 
—, (law) forgery. À —, 1. falsely ; 
wrongly; 2. wrongfully; 3. erroneous- 
ly; 4. in vain; 5. (build.) out of per- 
pendicular. Arguer de —, 1. fo accuse, 
lo tam as false; 2. (law) to falsify: 
commettre, faire un —, 1. to commit 
a forgery ; 2. (en) to forge (...); s’in- 
scrire en — contre q. Ch., {0 disprove 
a. th.: to undertake ÿ 10 prove that 
a. th. is false ; plaider lé — pour savoir 
le vrai, fo aliege falsehood for the 
burpose of eliciting truth;"porter à —, 
1: (build.) {0 be out of perpendicular ; 
2. to be destitute of foundation ; pour- 
suivre pour —,{0 prosecute for forgery. 

FAUX-FUYANT, n,m., pl. —s, 1. || 
dy-place; 2. S subterfuge; evasion; 
she: C creep-hole; ) come-off. 

FAVEUR , 1. f. 1. favour; 2. boon: 
3. favour (support); countenance ; 4. 
favour ; vogue ; ) rage. 

À la — d°, 1. by the, by favour of; 
2. by means of; 3. under : 4. under — 
of, cover of: en —, 1. in —, counte- 
nance ; 2. in vogue; en — de, 1. in 
behalf of; in = of; 2. for the sake of; 
par la —, by =; sans —, 1. without 
—=; 2. favourless; unfavoured. Com- 
bler de —s, to load with —s: deman- 
der une — à, to ask, to beg ÿ, to re- 
quest a = of; être en —, to bein =, 
vogue; ) to be all the rage; n’être plus 
en — , to be out of =; to be out : faire 
une — à, {o doÿ a = to; mettre en 
—, to bring y into =, vogue; prendre 
—, to get / into =, vogue; recher- 
cher la — de, to curry = with; tenir 
à — (que), {o consider as a = (if); 
trouver — auprès de, £o find ÿ = with. 
Il n’est plus en —, he is no longer in 
= ; ) his nose is out of joint. 

FAVORABLE, adj. (À, fo) 1. favour- 
able ; propitious ; 2. favourable (ad- 
vantageous). 

Nou, peu —, unfavourable ; unpro- 
Pilious. Caractère —, favourableness ; 
disposition —, propitiousness. 

FAVORABLEMENT, adv, 1. favoura- 
bly; 2. in good part. 

FAVORI, TE, adj. JS favourite. 


FED 

FAVORI, n.m,TE, n. f.S favourite. 

FAVORI, n. m. whisker (hair on 
men’s cheeks). 

À —s, wilh =s; (rwhiskered; en 
—S, whiskered ; sans —s, without =s; 
whiskerless. 

FAVORISER, v. a. 1.{$ (DE, by) 10 
favour (treat favourably) ; 2. $ (DE, by) 
{0 befriend ; to countenance ; to give 
countenance to ; 3. $ (DE, with) to fa- 
vour (grant); 4, Ç (DE, with) to endow; 
Lo endue; to gift; 5. $ (DE, with) to 
bless; 6. to favour; 10 aid; to assist. 

3. — q. u. de sa confiance, {0 favour 4. 0 
with os confidence. 

FAVORISÉ, E, pa. p. V. senses of FA- 
VORISER. 

Non —, (V. senses) 1. || S unfavour- 
ed; 2.6 unbefriended: uncountenanced; 
3. $ unendowed ; unendued ; ungifted. 

FAVORITISME, n. m. (POUR, {o) fa- 
vOurilism. 

FAYARD (fa-yar] n. m. (bot.) beech. 

FAYENCE [fa-yenss] V. FAÏENCE. 

FEAGE, n. m. (feud.) 1. feoffment ; 
2. deed of FATAL De, PES 

FEAL, E, adj. + trusty; faithful. 

FEAL, n.m. ( érusty, faithful friend. 

FEAT M'ÈtE 

FÉAUTÉ, n. f. + 1. fidelity; 2. (feud. 
fl +1. fidelity; 2. (feud.) 

FEÉBRICITANT, E, adj. (med.) febri- 
citant. 

. FEBRICITANT, n. m. (med.) person 
in an intermittent fever; person 
having an intermittent fever. 

FEBRIFUGE, adj. (med.) febrifuge ; 
antifebrile. 

Charme — , ague-spell ; gouttes —s, 
(pharm.) ague- drops; poudre —, 
ague-powder. 

FÉBRIFUGE , n. m. (med.) febrifuge ; 
antifebrile. 

FÉBRILE , adj. (med.) febrile. 

FÊCALE , adj. f. (physiol.) fecal. 

Matière —. (sing.) (did.) feces, pl. ; 
eæcrement, sing. 

FECES, n. m. (pl.) (chem., pharm.) 
feces, pl. ; sediment, sing. 

f D E, adj. (Rom. ant.) fecial; 
etial. 

FÉCIAL, n, m. (Rom. ant.) fecial ; 
elial. 

FÉCOND, E, adj. 1. || (of females) 
fruitful; prolific; * genial; 2. | (th.) 
fruitful; fertile; 3. $ (th.) fertile; 
fruitful ; 4. $ (th.) (EN, with) pregnant 
(full); big ; 5. (of eggs) fertile; 6. (of 
writers) fertile ; voluminous, 

2, Un sol —, 4 fruitful, fertile soil. 

Être —, (V. senses) Lo teem; rendre 
— , V. senses. 

FÉCONDANT, E, adj. fecundating ; 
fructifying; fertilizing;" genial. 

Non —, (V. senses) ungenial. Avec 
une puissance —e, ( V. senses) genially. 

FÉCONDATION [—äcion] n. f, 1. 


fruitfulness; eæcessive fertilily. Avec—., 
1.11$ fruit fully; fertilely; genially; 2. || 
prolifically. 
FÉCULE, n. f, (chem.) fecula. 
FÉCULENCE, n. f. (did.) feculence; 
feculency. ; 
FÉCULENT, E, adj. feculent. 
FÉDÉRAL, E, adj. federal. 
FÉDÉRALISTE , n, m. federalist, 
FÉDÉRATI-F, VE, adj. federative. 


FEM 

FÉDÉRATION [—äcion] n, f, federa- 
tion. 

FÉDERÉ, E. adj. federale, 

FÉE , 0. f. fairy; elf; "" fay. 

Comme une —, PAR ANA A De —, 
farry. 

FÉER, v. a. +|| (of fairies) {o enchant: 
to charm; to bewitch; to spell; to 
bind ÿ by a spell, charm. 

FÉERIE [féri] n. f. 1. enchantment 
(practised by fairies); 2. fairy-land; 3. 
fairy-scene ; 4. (lit) intervention of 
fairtes. 

FÉERIQUE (férik] adj. fairy. 

FEINDRE {findr|v, a. (con). like CRAIN- 
DRE) 1. {0 feign (invent); 2. to feign; 
te pretend; ) to sham. 

Personne qui feint, feigner (of). 

FEINT, E, Pa. p. 1. feigned(invented); 
95 feigned ; pretended ; counterfeit; 
) sham ; 8. (arch.) imitation ; sham. 

Non —, 1. unfeigned ; 2. uncounter- 
eit. 

FEINDRE (findr’] v.n.{conj. like CRAIN- 
SRE) (de, to) 1. {o feign; to pretend; 
) t0 sham ; 2. + lo hesitate; 3. to limp. 

— en marchant, to limp. 

FEINTE (fintt] n. f. 1. feint; pretence; 
false show ; ) sham ; 2, (fenc.) feint ; 3. 
( mil.) feint : 4. (mus.) accidental ; 
5. (prinr.) friar; 6. (veter.) slight halt- 
ing. È 
Auteur d’une —, feigner, Avec —, 
feignedly; counterfeitly ; sans —, un- 
feigned; undissembling. User de —; 
(V. senses) to sham. 

FEINTISE {fintiz] n.f,+feint; pretence. 

FELDSPATH , n. m. (min.) felspar ; 
feldspath. 

FELDSPATHIQUE, adj. (min.) feld- 
spathic. 

FÊLER, v. a. [ {o crack (glass). 

FÊLÉ, E, pa. p. 1. | (of glass) cracked: 
unsound: 2. $ (pers.) mad-brained ; 
(cracked ; 3. $ (of the chest) delicate. 

Avoir la tête —e, le timbre —, fo be 
cracked, crack-brained, hair-brained. 

SE FÊLER, pr. v. (of glass) {o crack. 

FÉLICITATION [—äcion] u.f. congra- 
tulation; felicitation ; * gratulation, 

Compliment de —,—=. Avec —s,with 
=; ** congratulant; de —, gratula- 
tory. Offrir, présenter ses —s, ses com- 
pliments de — à q. u. de q. ch., do pre- 
sent os congratulations to &. 0. on a. 
th.; to congratulate &. 0. on &. th.: 


(to wish a. 0. joy of a. th.; recevoir : 


des —s, des compliments de —, {o re- 
ceive =, ( joy; saluer de —s, to con- 
gratulate : * to gratulate. 

FÉLICITÉ, n. f. 1. bliss ; blissfulness; 
happiness s Jeticity 2. —s, (pl.) things 
that contribute to happiness , pl. 

FELICITER , Y. 4. (DE, 07, upon) to 
congratulate : to felicitate; ** to gra- 
tulate ; ( to wish j0y. . 

Personne qui félicite, congratulator. 


SE FÉLICITER, PT. V. (DE, on, upon) Lo » 


congratulate 0.'s self. 

FÉLIN , E, adj. (z001.) feline. 

Race —e, feline race. 

FELINS , n. m. pl. (zool.) felines, pl.; 
feline animals, pl.; cat-tribe, sing. 

FÉLON , NE, adj. 1. felon; felonious; 
traitorous ; 2. + treacherous ; false. 


FÉLON, n. m. (feud. law) traitor 


toward 0.'s lord ; traitor. 
FÉLONIE, n. f. (feud. law) treason 
towards 0.'s lord : treason. 
FELOUQUE, n. f. (nav.) felucea. 
FÉLURE, n. f. (of glass) crack. 
FEMELLE , ». f. 1. (animals) female; 
2. (jest.) (pers.) female : woman ; girl; 
(tit; —s,(pl.)womankind, sing.; 3. (of 
birds) female; hen; hen-bird ; 4. (law) 
female. 


FEMELLE, adj. 1. (of animals) fe-. 


male : ( she ; 2. (of birds) female ; hen; 
3. (bot.) female. 


FÉMININ, E, adj. 1. feminine; female, , 


FEN 
2. feminine; effeminate ; womanish ; | 
womanly; 3. (of rhyme) female; 4. 
(gram.) feminine. 

Genre —, feminine gender ; sexe —, 
womankind. 

FÉMININ, n. m. (gram.) feminine ; e- 
Minine gender. 

Au —, in the =. 

FEMINISER , v. a. (gram.) {o render, 
to make ÿ feminine, of the feminine 
gender. 

FEMME [famm]} n. f. 1. «woman (in ge- 
neral); female; 2. wife (married wo- 
man); 3. woman (servant); 4. wife 
(Woman of low condition); 5. —, (sing.) 
—$S, (pl.) womankind, sing.; 6. (b. 8.) 
woman (effeminate man); 7. (comp.) 
female ; … ess ; 8. (law) feme. 

2. Mari et —, Ausband and wife. 7. Une — 
peintre, a female painter , une — auteur, an 
authoress ; une — poëte, a pouetess. 

Bonne—, 1.good woman; 2 old =;3. 
good wife ; — mariée, marrted =; wife; 
— DR idle, disorderly =; (= 
of the town; sage- —, midwife; — sage, 
well-conducted —.— de bien, good =; 
— de chambre, 1. waiting =; 2.  lady's 
maid; — de charge, house-keeper ; — 
de journée, char- =; — de ménage , 
char-=; — en puissance de mari, (law) 
feme-covert. Indigne d’une —, unwo- 
many ; semblable à une —, womantish; 
tendre à l’excès pour sa —, uæworious. 
Caractère , nature dela —, feminality ; 
womanhood; womanishness ; ennemi 
des —$, woman-haler ; état de —, wo- 
manhood. Avec une tenaresse excessive 
pour sa —, uæoriously; de —, dela 
—, 1.(g. s.) female; womanly ; 2. (b. 
S.) womanish; 3. (b.s.) womanishly ; 
womanly; en —, comme une —, fe- 
minely; womanly; sans —, wifeless. 
Avoir —, fo have a wife : avoir — et en- 
fants, {o have a wife and children ; 
chercher — (, to seek V for a wife; 
prendre — (, 1. to take ÿ a wife; 2, 
(jest.) to take ÿ to o.'s self a wife. Qui 
ne sied pas à une —, unwomanly. Ce 
je — veut Dieu le veut, a woman must 

ave her way. 

FEMMELETTE [fammlett] n. f.( (b. s.) 
1. silly woman ; 2. woman (effeminate 
man). 

FÉMORAL, E, adj. (anat.) féemoral. 

FÉMUR, n. m. 1. (anat.) femur; ( 
thigh-bone; 2. (veter. anat.) hurl-bone. 

Tête du —, (veter. anat.) whirl-bone. 

FENAISON, n. f. 1. hay-making ; 2. 
hay-harvest ; hay-making time ; Fay 
time. 

FENDANT, n. 
Hector; ( bully. 

Faire le —, {o bluster; ( to bully : ob- 
tenir q ch. de q. u. à force de faire le 
—: Lo hector a. 0. out of a. th. 

FENDERIE f{fandri] n. f. 1. (tech.) 
slitting ; 2. slitting-mill. 

FENDEU-R, n. m. SE, n. f. 1. splitter; 
2. slitter. 

FENDILLER [fandi-yé] (SE 
slit ÿ; 2. t0 chink ; to cruc 

FENDILLÉ, E, pa. p. 1. sli£; 9, chink- 
ed : 3. (of wood) shaken. 

FENDOIR, n. m,. (th.) cleaver. 

FENDRE, v. a. 1. | to split V; to 
cleave V; 2.1 toslit y; 3. || to cut v open; 
to cut ÿ: 4. || {0 rip up; 5. | to crack ? 
€ 10 chink : 6. || 5 0 rend V; to rend y 
asunder; 7. to burst y. 

to split 


M. 1.+ slash; gash ; 2. 


pr. v. 1. {o 


-— en deux, {| to rend y, 
asunder. 

FENDU, E, pa. p. (V. senses of FEN- 
bre) (of feet, hoofs) cloven. 

Non —,1. unsplit ; 2. unslit: 3. un- 
cut: 4. unripped; 5. uncracked. Mor- 
ceau —, cleft. Avoir le pied —, 10 be 
cloven-footed, hoofed. 

SE FENDRE, pr. v. 1. [| o split V: 10 
leave ÿ; 2. | to slit y; 3. | to crack; 
to chink ; 4, || to rend ÿ; to rive y; 5. 


FER 
to burst Y asunder; 6. to burst V; 
7. (feud.) {0 lunge. 

— en deux ||, {o burst / asunder. 

FENDRE , v. n.(n£, with) 1. (of the 
head) to be ready to split ; 2. (of the 
heart) to break V; to burst y. 

1. La tête mo fend de ce bruit , r1y head is 
ready to Split with this noise. 

FÈNE , n. f. V. FAÏNE. 

FENESTRÉ, E, adj. 1. (bot.) cancel- 
late ; 2. (ent.) fenestrate. : 

FÉNÊTRAGE, n. m. (sing.) 1. win- 
dows , pl.; 2. windows ; lights, pl. 

FENÊTRE, n. f. 1. window; case- 
ment; 2. (anat.) aperture ; opening. 

— cintrée, bay, bow window ; fausse 
—, 1. sham =; 2, blank =; petite —, 
casement. — en baie, gsaillié, 1. bay, 
bow =; jut-=; 2. (goth. arch.) oriel ; 
oriel =; -- à coulisse, à la guillotine, 
sash- =; — en éventail, fan-light; — 
en ogive, (arch.) lancet =. Chassis de 
—, —=-frame; —=-sash; saillie de —, 
= veut. Condamner une —, to slop up 
a —; fermer une —, to close, 10 shut Y 
& =; jeter par la—, 1. | to throw y out 
of the —; 2. Ç to squander away; 
C {0 play ducks and drakes with; 
passer par la —, to get ÿ out at the 
TE regarder par la —, {o look out at, of 
the =. 

FENIL [feni-y”] n. m. hay-loft. 

FENOUIL [fenou-y ] n. m. 1, (bot.) 
fennel ; 2. fennel-seed. 

— puant, anet. — de mer, ( sam- 
phire ; sea-samphire ; — de porc, sul- 
phur-wort; hog’s fennel. Aneth — 
ennel. 

FENOUILLET [fenou-yê] n.m. (bot.) 
fennel-apple. 

FENOUILLETTE [fenou-yett] n. f. 1. 
(bot.) fennel-appie; 2. fennel-brandy. 

FENTE, n. f. 1. split; cleft; 2. slit; 
3. Cut (long); 4. rip; 5. crack; chink ; 
6. cranny; 7. rent; 8. (of wood) shake ; 
9. (did.) fatiscence ; 10.(hort.)shoulder; 
11. (min.) rent ; 12. (mia.) cleavage; 13. 
(nav.) spring. 

FENTON,n.m.(tech.)iron-cramp, tie. 

FENUGREC, 2.m. 1. (boc.) fenugreek; 
2. (pharm.) fenugreek. 

‘Trigonelle — , (bot.) fenugreek. 

FEODAL, E, adj. feudal. 

FÉODALITÉ, n. f. 1. feudality : 2, 
feudalism. 

SER (fèrr] n. m. 1.[$ iron; 2. —s, 
(pl) tron-work, sing.; 3. head (iron 
point); 4. *,"* sword; steel; brand; 5. 
shoe (for beasis of burden); 6. —s, (pl.) 
chains (for prisoners); irons, pl.; 7. =s, 


barres, bar = ; — attaché à une chaîne, 
shackle-bolt (for the feet); — à cheval, 
1. horse-shoe ; 2. (fort.) horse-shoe : 3. 
(mam.) horse-shoe bat : — de cheval : 
horse-shoe; — de cheval cramponné, 
relevé, horse-shoe with calkins : -- de 
fenderie , slit —; — de fonte, cast = ; 
— à glace, frost-shoe ; — de lance, 
(arch.) stanchion; —à marquer, brand- 
=; — à repasser, —; boæ, flat =. 
Bande, pièce de —, (tech.) =-strap ; 
bois de —, -wood; bras de —, 
(middle ages) — -side; côte de —, 
(Engl. hist.) —-side ; fabrication de —, 
=-manufacture; fil de — , —-wire; 
fonderie de—, =-foundry; fonte de —, 
Cast =; gris de —, = -grey. limaille 
de —, (sing.) —=-dust sing.; = -fi- 
lings, pl.; marchand de —., dealer in 
= ; —=-monyer; mine de —, (min.) 
= -0re ; minerai de —, (min.) —=-0re; 
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—-s{one; ouvrage en —, =-work, 
scorie de —,—-dross :usine à —,(sing.) 
(a. & m.) =-works, pl.; — -Mma- 
nufaciory, Sing. Au cœur de —, —=- 
hearted: à lôle de —, =-wtiel: 
de —, 1. t0n; 2. irony; sans —, 


(V. senses) felterless. Avoir toujours 
quelque — qui loche, 10 have always 
some screw [0088 ; avoir une tête de _, 
t0 be =-witted ; battre le — (, to fence; 
battre le — pendant qu’il est chaud 6, 10 
strike /the=while it is hot; tomake y 
hay while the sun shines; briser les 
—S, briser les —s de, 1. {0 unfetter; 
2. to unshackle; 3. $ to break y the 
chains of; charger de —s, to load 
with =s, chains ; chargé de —s, loaded 
with chains; = -bound; délivrer des 
—s, 10 unfetter: donner des —s à 5, to 
enslave; employer le — et le feu, 1. || to 
use the knife and cautery; 2. to use 
violent means; être aux —S8, être dans 
les —s, to bein =s, chaïns; être un 
corps de —S, (pers.) {0 be made of =; 
n’ètre pas de — 6, (pers.) nof fo be 
made of =; mettre un — à, to shoe 
(animals) ; mettre les —s à, 1. to iron; 
2. to fetler; mettre les —s à q. u., 
mettre q. u. aux —s, 1. {0 put ÿ &. 0. 
in =s; 2. Lo fetter; mettre aux —8, to 
lay y by the heels; mettre les —8 au 
feu, to put the =s in the fire; to 
begin V operations ; Ôter les —s à, 1. 
Lo take ÿ off the irons of ; 2. to un- 
fetter; porter le — et la flamme dans, 
{0 waste with fire and sword; tomber 
les quatre —s en l'air, 1. {| (of animals) 
1 V upon os back; 2, ( (pers.) to 
fall / sprawling ; 3. Ÿ (pers.) 10 be 
thunder=struck; ne tenir ni à — ni à 
clou , 1. [ mot to be sealed in the wall; 
2. || to be badly fastened; 3. $ not to 
hold y together; 4. $ 10 be badly ar- 
ranged, bound; tomber sous le — de, to 
fall V by the sword of. Cercle garni 

e —,= -bound; couvert, revêtu de =, 
steel-clad; * = -coated. Cela ne vaut 
pas les quatre —s d’un chien, té is not 
worth à straw, fig, a doit. I] userait du 
—, nothing is strong enough for him. 
li y a quelque — qui loche, there is a 
scretw loose. 

FERBLANC [férblan] n. m. 

FER-BLANC, n. m. fin-plate tin; 
latten. 

FERBLANTERIE [fèrblantri] n. f. (sing.) 
lin -wares, (. pl 

FERBLANTIER, n. m. tinman. 

FER-CHAUD, n. m. (med.) cariital- 
gta; { heart-burn. 

FÉRET, n. m. (min.) “ feret” (iron- 


ore). 

FÉRIAL, E, adj. (eccles.) ferial (of 
the days). 

FÉRIE , n. f. 1. —s, 
feriæ , pl.; 2. (eccles.) 
week). 


FÉRIÉ, adj. of holidays. 

Jour —, holiday. 

FÉRIR , v. a, def. + fo strikey. 

Sans coup — , without striking a 
blow. ù 

[ F£nin is used in the inf. only.] : 

FÉRU, E, pa. p. 1. +} struck; 2.4 
smitten ; 3. $ stung to the quick: 
slung. 7 

FERLAGE , n. m. (nav.) furling. 

Raban de —, (nav.) =. 

FERLER . v. a. (nav.) do furl. 

FERMAGE , n. m. 1. rent of a farm; 
rent ; 2. (law) rent-charge. 

Refus de payer le —, denial of rent. 

FERMANT, E, adj. 1. (of furniture) 
with a lock and key; 2. || S closing. 

FERME, adj. 1. | S firm; 2. | firm 
(hat does not Shake); steady; fixed ; 
fast ; 3. | vigorous ; strong : 4. S firm ; 
steady; steadfast ; unshalten : stable ; 
5. (of paste, liquids) firm ; stiff. 

Non, peu —,1.[unfirm ; 2.  unfirm; 
unsteady ; 3. unsteadfast. Devenir —, 


1.) (Rom. ant.) 
Ga df the 
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(V. senses) (of liquids, pastes) to stiff- 
en; rendre —, to stiffen (liquids, 
paste); rester —, fo stand y firm. 

FERME, adv. 1. [ firmiy; fast; 2. | 
(of striking) hard; 3. $ firmiy; with 
firmness. 

Fort et —, stoutly. Tenir —, 1. [| fo 
hold V fast;2.|S 16 Web V, tostand y 
0./s ground. 

FERME, int. cheer up! 

FERME, n. f. 1. farm (land leased on 
rent); 2. farm-house; 3. farm-hold 
(agreement); 4. farming (letting out) ; 
5. (carp.) trussed girder; main couple; 
frame of timber; truss: 6. (carp.) (of 
centreings, roofs) rib; 7. (theat.) seé 
piece. 

— triangulaire, (carp.) {russ. Corps 
de —, farmery ; cour de —, farm-yard; 
emplacement de —, farm-stead; ex- 
ploitation d’une —, farming ; régisseur 
de —, —-bailif. À —, by farm-hold. 
Donner à —, 1. {o farm out; 2. (law) 
to demise; faire un bail à —, to let Y 
to farm; to farm-let V; monter une 
—, to stock a =. 

FERMEMENT , adv. 1. [| S firmiy; 2. S 
firmly; steadily; fast; 3. S firmly ; 
steadfastiy ; ficedly; 4. S stoully; vi- 
gorously ; resolutely. 

FERMENT , n. m. 1. | leaven; 2.] 
yeast ; 3. S leaven ; ferment. 

EE adj. (did.) ferment- 
able. 

FERMENTATI-F , VE, adj. (did.) fer- 
mentative. 

Qualité de ce qui est —, fermenta- 
tiveness. 

FERMENTATION [—àcion] n. f. 1. | 
fermentation ; 2. | (of liquids) fermen- 
tation ; ( working ; 3. || (of wine, &c.) 
fret : 4. $ ferment (of minds). ; 

— acide, acetous, sour fermentation; 
— alcoolique, spiritueuse, vineuse, vi- 
nous —; — lente, slack, slow =; — 
vive, brisk, violent —. De —, (did.) 
fermentative: en —, 1. || in —; fer- 
menting ; 2. S in a ferment. Exciter la 
—, to excite =; to bring y on =; met- 
tre en —, to ferment. 

FERMENTER , v. n.1.{ (o ferment; 
to rise ÿ; 2. [| (of liquors , &c.) to fer- 
ment; ( to work; 3. $ to ferment; to 
work. 

Faire — ||, {o ferment. 

FERMENTÉ, E, pa. p. V. senses of FER- 
MENTER. 

Non —, unfermented. 

FERMENTESCIBLE , adj. (did.) fer- 
mentable. 

FERMER, v. a. 1. | toshut ÿ; to close: 
2. [to shut V up; 8. to close up; 4.[ 
to close (stop all access to); 5. || éo en- 
close ; to encompass ; 6. || to fasten; to 
make y fast; 7. | to obstruct; 8. | to 
intercept; 9. (À, to) to close (exclude 
from); 10. $ éo close (end); 11. {o stop 
(cocks); 12. to clinch (the fist); 13. to 
close (letters, parcels); 14. to close (a 
parenthesis); 15. Lo close (wounds). 

1. — une porte, une fenêtre, to shut, to close 
a door, a window. 2. — une malle, un livre, to 
shut up a trunk, a book. 9. — tout accès au 
cœur, fo close all access to the heart. 10. — une 
discussion, uno session, {0 close a discussion, a 
session. 

— (en attachant), 1. 
make ÿ fast; 2. lo bind 
bouchant), 1. to stop up; 2. to block 
up; — (avec un boulon), to bolt; 10 
boit up; — (en cachetant), {0 seal up ; 
— (avec une cheville), to pin; to pin 
up; — (avec une clef), lo lock: to lock 
up; — (en condamnant), 0 block up 
(dours, windows); — (par une écluse), 
to dam in, up : — (avec une épingle), {o 
pin; lo pin up; — (avec un fermoir), 
Lo clasp ; — (par un mur), 40 wall up; 
— (par un verrou), to bolt up. 

— bien, (V. senses) to shut W close; 
— fort, (V. senses) to shut hard. — 


to fasten; to 
v up; — (en 
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à clef, to Lock; — à double tour, — à 
deux tours, 1. to double-lock ; 2. (lock.) 
to double-bolt ; — à un tour, to single- 
lock; — la porte à, (V. PorrE). Personne 
qui ferme, (tech.) stopper. 

FERMÉ, E, Pa. p. ( . senses Of FER- 
MER) 1. (of the arms) locked ; 2. (of ves- 
sels containing liquids) tight. : 

Bien —, (V. senses) 1. close : 2. tight; 
non —, 1. || unshut ; unclosed ; 2. | un- 
enclosed; unencompassed;3. [unfasten- 
ed; 4. | unobstructed ; 5. [ unstopped; 
6. $ unclosed. État de ce qui est bien 
—, 1. closeness ; 2. tighiness. Qui n’est 
pas — à clef, unlocked. 

SE FERMER, pr. v. 1. [0 shut y; to 
close; 2. || to shut V up; 3.[] to close 
up ; 4. || Lo close (to have alt access etop- 
ped): 5. || fo be enclosed, encompassed; 
6. [ to fasten (with noise); {o clap; 7.[ 
to be obstructed; 8. || to be intercept- 
ed; 9. $ (À, to) to close (be excluded 
from); 10. $ to close (end); 11. (of 
cocks) to stop; 12. (of wounds) to 
close. 

— (en s’attachant), (0 fasten; — 
(avec bruit), to clap; — (avec une clef), 
to lock; to lock up; — (avec un fer- 
moir), {o clasp. 
bien, (V. senses) to shut V close; 
— fort, (V. senses) to = hard. 

FERMER, v. n. || £o shut V/; to close. 

— bien, to shut V close ; — fort, to 
= hard. 

FERMETÉ , n. f. 1. | S firmness; 2. 
f firmness; steadiness; ficedness; 3.[] 
vigour ; strength; 4.S firmness; stea- 
diness ; steadfastness ; stability. 

Défaut, manque de —, (V. senses) 1. 
unsteadiness ; 2. unsteadfasiness. Avec 
—, (V. senses) 1. [| S firmly; 2. || firm- 
ly ; steadily ; fixedly; 3. | vigorously; 
4. S firmly ; steadily; steadfastly. 

FERMETURE , n. f. 1. shutting (of 


gates); closing; 2. (sing.) (carp., lock.) 


fastenings (door, shutters, windows).pl. 
FERMIER, n. m. 1. farmer (manthat 
cultivates a farm); 2. (of farms) tenant; 
3. —s, (pl.) drag À sing.; 4. farmer 
(of taxes, revenues, &cc.). 
— général, farmer general; grand , 


gros —, large, eælensive —; petit —, 
small =. —àbail,rent-paying =.Sans 
—, (of farms) untenanted. 


FERMIÈRE, n. f. farmer’s wife. 

FERMOIR , n. m. 1. clasp; 2. (cab.- 
mak.) former. 

Fermer avec un —, {o clasp; ouvrir 


le — de , {o unclasp. 


FÉROCE, adj. ferocious ; fierce. 

FÉROCITÉ, n. f. ferocity; fierceness. 

Avec —. ferociously ; fiercely. 

FERRAILLE (fèrà-y] n. f. old iron; 
nut , scrap iron. 

Vieille —, =.Marchand de —, dealer 
in old iron. 

FERRAILLER (fèrä-yé] v. n. ( 1.[ to 
fence ; 2. | Lb. s.) to fight (with swords); 
3. $ to dispute : to wrangle. 

FERRAILLEUR (férà-yeur] n. m.1.{| 
dealer in old iron; 2. ||(b.s.) fighter 
(with a sword); 3. disputer; wrangler. 

FERRANT , adj. m. that shoes horses. 

Maréchal —, farrier. 

FERREMENT |fèrman] n. m. 1. iron 
tool; 2. —s (pl.) iron-work, sing.; 3. 
(tech.) iron. 

FERRER, v. a. 1.40 bind ÿ with 
iron, iron-work; 2. to shoe V (ani- 
mals): 3. to tag (a lace); 4. to put Va 
ferrule to (a suck). 

— d'argent, {o shoe with silver 
shoes ; — à glace, to rough-shoe (ani- 
mals); — d’or, to = with gold shoes. 

FERRÉ, E, pa. p. (V. senses of FER- 
RER) 1. || (of roads) metalled ; stoned ; 
broken stone : 2. (of water) chalybeate: 
3. (pers.) (sun) skilled (in); versed 
(in); conversant (with). 

à glace, 1. [rough shod: 2.N (pers.) 
(sur) skilled (in); versed (in); conver- 
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sant (with). Bout —,1.(0f à lace, &c.) 
tag; 2. (of sticks, &c.) ferrule. 

FERRET , n.m. (of a lace) lag. 

Je ne voudrais pas en donner un — 
d’aiguillette, Z would not give a straw, 
a fig for it. 

FERREUR , n. m. {agger (of aiglets). 

FERRIERE, n. f. farrier's bag of 
tools. 

FERRIFERE , adj. (min.) ferriferous. 

FERRO, (comp.) (chem.) ferro …. 

FERRONNERIE [féronnri] n. f. 1. iron- 
foundry; 2. iron-store. 

. FEKRONN-IER, n. m. IËRE, n. f. 
tron-monger. 

FERRUGINEU-X [—nei] SE, adj. 1. 
ferruginous; ironish ; 2. (of waters) 
chalybeate ; ferruginous. 

Eau ferrugineuse, Chalybeate. 

FERRURE, n. f. 1. iron-work; 2. 
shoeing (of animals). 

FERTILE, adj. 1. [S fertile; fruitful: 
2. (of authors) fertile; voluminous. 

FERTILEMENT [fértilman] adv, fruit- 
fully ; fertilely. 

FERTILISATION [—äcion] n. f. ferti- 
lization. 

FERTILISER , v. a. 1.[ {o fertilize : 
to fructify ; 2. (agr.) to manure. 

FERTILITÉ, n. f. [|S feréility; fertile- 
ness ; fruitfulness. - 

FÉRU, V. FÉRiR. 

FERULE, n. f. 1. ferule; 2. stroke 
with a ferule ; 3.(bot.) ferule; (giant 
fennel. 

Coup de — , stroke with a ferule. 
Donner une —, des —s à, to ferule; te- 
nir la —, 10 hold ythe=. 

FERVEMMENT f{fèrvaman] adv. fer- 
vently. 

FERVENT, E, adj. fervent (ardent 
in piety). 

— dans la piété, fervent in piety ; dévotion 
—c., fervent devotion. 

._FERVEUR, 0. f. + fervour (ardour in 
piety); fervency. 

Avec—, with =; ferventiy. 

FESCENNIN , E, adj. fescennine (li- 
centious). 

Vers —s, (pl.) fescennine, sing. 

FESSE , n.f. ae ais 2: eu pl.) 
(pers.) breech, sing.; 3. —s, (pl.) (uav.) 
(of ships) {uck, sing. 

FESSE-CAHIER, n.m., pl. —, —s, 
quill-driver. 

Métier de —, quill-driving. 

FESSÉE. n. f. ( whipping on the 
breech ; whipping ; flogging. 

FESSE-MATHIEU, n. m., pl. —X, 
skin-flint; close-fist; pinch-fist ; pinch- 
penny. 

FESSER, v. a. {o whip the breech 
of; to whip; to flog. 

— le cahier, to drive the quill. 

FESSEU-R, n. m. SE, n. f. flogger; 
) bum-brusher. 

FESSIER, n. m. breech. 

FESS-IER, IÉRE, adj. (anat ) gluteal. 

FESSIER, n. m. (anat.) gluteai 
muscle. 

Grand —, glutœus. 

FESSU , E, adj. O large-breeched. 

FESTIN, n. m. feast ; banquet ; * re- 
gale. 

Amateur de—s, feaster; banquetant: 
banqueter; donneur de —s, feaster ; 
maison de —, banqueting house ; salle 
de —, banqueting-hall. Donner un — 
à, toenterlain; to feast ; faire —, {0 
feast ; faire un —, to banquet. Il n'y 
avait que cela pour tout —, {here was 
nothing else to eat. 

FESTINER , v. a. (jest.) to entertain; 
to feast. 

FESTINER , v. n. to banquet; {0 feast. 

FESTIVAL, n. m. festival (musical 
entertainment). 

FESTON , n. m. 1. festoon ; 2. (med.) 
festoon : scallop; 3. (arts) festoon. 

FESTONNER , v. a. 1. {0 festoon ; Lo 
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scallop; 2. (needl.) to festoon; to over- 
cast V. : 

FESTOYER [festoi-yé] v. a. {o enter- 
lain ; to feast. : 

FÊTE, n. f. 1. festival (religious ); 
feast ; ( holiday ; 2. saint’s day ; day; 
3. birth-day; 4. festival (public re- 
joiting); 5. entertainment; fête; 6. ( 
mMerry-making. 

— carillonnée, high festival; (great 
holiday; — chèdmée, fêtée, = on which 
work ts forbidden; — immobile, im- 
movable, fited =, holiday ; — mobile, 
movable, variable =, holiday; — pa- 
tronale, patron saint's day. — de pa- 
lais, vacation of the courts. Jour de—, 
holiday; jour de sa —, 1.0.s saints 
day; 2. 0.s birth-day. De —, dejour 
de —, 1. festive; holiday; merry-ma- 
king; 2. birth-day. Étrela reine de la —, 
to sn LL bell; faire—à q. u., to give W 
a. 0. a kind, wurm reception; faire — 
de q. ch. à q. u., to hold ÿ out to a. o. 
the hope of a. th.; se faire de—, to in- 
termeddle; se faire une — de q. ch., to 
promise 0.'s self much gratification, 
| Aéa from a. th.; payer sa —, 1. to 

eep o.'s saint’s day; 2. to keep Vo.'s 
birth-day; souhaiter une bonne — à q. 
uü., {0 congratulate a. 0. on the return 
of his saint's day, birth-day; troubler 
la —, to disturb the entertainment. 
Il n’est pas tous les jours —, Christmas 
comes but once a year. 

FETE-DIEU, n. f. (Christ. rel.) Corpus 
Christi. 

FÊTER , v.a.1. fo observe, keep y as 
a festival; to observe; (to keep ÿ/; 2. to 
celebrate the saïint’s day of (a. 0.); 3. 
to celebrate the birth-day of (a. o.); 
4. lo entertain; ( to feast; 5. to receive 
with open arms. 

C’est un saint qu’on ne fète pas, he 
îs a person who has no interest (in- 
fluence). 

FETFA, n. m. fetfa (rescript of a 
mufti). 

FÊTICHE, n. m. Fetich ( tutelar 
divinity of Africa). 

FÊTICHE, adj. Fetich. 

FÉTICHISME, n. m. feticism; feti- 
chism. 

FÉTIDE , adj. fetid; offensive. 

FÉTIDITÉ, n. f. fetidness ; offensive- 
ness. 

FETOYER [fétoi-yé] v. a. {o entertain; 
( to feast. 

FÊTU, n.m.1.straw; bit of straw; 2. 
$straw (thing of little value); rush; fig. 

Se soucier comme d’un — de, to 
care a fig for. 

FÊTU-EN-CUL, n.m. (orn.) V.PAILLE- 
EN-QUEUE. 

FEU, n. m.1. | fire; 2. | —x, (pl.) 
heats, pl.; 3.[] heat; burning ; 4. || fire; 
conflagration; combustion ; 5. || fire- 
place ; chimney; 6. | (sing.) set of fire- 
trons, sing. ; fire-irons , pl.; 7. || Light; 
8.] Lght; signal-light ; 9. | family; 
house-hold ; house ; 10. | (of fire-arms) 
brunt; 11.5 fire; heat; ardour: 12. fire; 
lustre ; brilliancy ; 13. S fire; flame; 
passion; 14. fire; animation; 15. fire; 
inspiration ; 16. fire: spirit; (mettle; 
17. S sprightliness ; liveliness ; vivaci- 
ty ; 18.(a. &c m.) firing; 19. (feud. law) 
hearth;20.(med.) fire;21.(mil.) firing: 
22. (nav.) light; 23. (theat.) night (re- 
presentation); 24. (veter.) fire. 

— ardent, brisk fire; faux —, (of 
fire-arms) flash in the pan ; — follet, 
ignis fatuus ; night-—=; ) Jack o° lun- 
tern ; ) Will o’ the wisp : — grégeois, 
Greek =; wild —; — nu, naked —; 
— bien nourri, bien servi, (mil.) gal- 
ling, smart =; — rasant, (mil.) flank 

; rouge —, =-red; — roulant, (mil.) 
running =; — sacré, 1. sacred =; 9, 
$ Promethean —; 3. (veter.) wild =; 
triste —, —triste, dull —; —vif(mil.) 
brisk—. — d’artitice, (sing.) =-works, 
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pl.; —x de Bengale, (pl.) 1. blue-lights, 
pl.; faise flame, sing.; 2. als false =, 
sing.; — de cheminée, chimney on —; 
—x du ciel, lights of Heaven (stars); — 
de dents. (med.) wtld fire; — d’enfer, 
scorching =; les feux dn firmament *, 
the stars of the firmament ; — grisou, 
(mining) —=-damp; — dejoie, 1. bonfire; 
2. feu de joie; — de paille, 1. || straw 
=; 2. $ sudden blaze, flash; — de re- 
culée, scorching = ; — Saint-Antoine, 
(med.) Anthony s =; — saint-Elme, 1. 
Saint Helen's, rermes'=; 2. (nav.)cor- 
posant ; 3. (sing.) (phys.) Castor and 
Polluæ, pl. — qui flambe, blazing =; — 
à rotir un hœuf, = large enough to 
roast an oæ by. Arme à —, (Y. ARME); 
balle à —, (mil.) =-ball; boîte à —, 
(rail.) (EIRÉQMAANAE) coal-boæ; bou- 
che à —, piece of ordnance; coffre à 
—, (nav.) =-chest; coin du —, =- 
side; couleur de —, 1. flame-colour ; 
2. (adj.) flame-coloursd; coup de —., 
shot; shot-wound; directeur de — 
d'artifice, -master ; fer à donner, à 
mettre le —, (veter.) cauting-tron; 
garniture de —, (sing.) =-irons, pl.; 
set of —-irons, sing.; globe de —, 
(meteor.) =-ball; lance à —, match; 
homme qui metle—, (mining) =-man; 
masse de —, sheet of =; pierre à —, 
=-stone ; tache de —, {an-spot (on 
dogs or horses). —! (mil.) (command) 
Au —! =! au —, (th.) by the =; 
auprès du —, (pers.) by the =; au coin 
de son —, by 0.’s own =-side;au coin 
du —, by the —=-side ; in the chimney- 
corner ; à l'épreuve du —, =-proof; à 
petit—, 1.||on a slow =; 2.S by inches; 
de — (pour)S, on = (for); en —, on =; 
sous le — de, upon the spur of; tout 
en feu, all in a blaze. Activer le —, to 
rouse the —; aller au —, (of utensils) 
to stand the =; faire aller, brûler le 
—, to make the — burn; Lo rouse the 
=; allumer un —, to light a =: arran- 
ger le —, {0 make y up a =; attiser le 
—. lo stirthe =; n'avoir ni — nilieu, 
to have neither house nor home ; ces- 
ser le —, {mil.) {o cease firing; con- 
damner au —., {o condemn to be burn- 
ed; to condemn to the stake; cuire q. 
ch. au —, to cook a. th. by the =; 
crier au —, fo cry =; donner le — à, 
(veter.) to sear (horses); donner un 
coup de — à, (a. & m.) to urge; entre- 
tenir un —. {o keep ÿ up a =; essuyer 
un —, (mil.) {o receive a =; essuyer 
un coup de —, fo be fired at; éteindre 
un —, do put y out a = ; être de —, 
tout de —S, to be all = (for a. th.); 
faire —,1.(mil.) to fire ; to give y =; 2. 
(sur) fo fire (at); faire — qui dure, 1. 
to keep ÿ, to husband os resources: 2. 
to take y care of 0.’s health ; faire faux 
—, (of fire-arms) to miss —; to flash 
în the pan ; faire du —, 1. to make y 
a =; 2. to strike ÿ =; faire long —, 
1. {o fire a long shot ; 2. to hang =; 
3.(mil.) to fire at a long distance: 
faire — des quatre pieds (, {o exert 
every effort; jeter tout son —S, 1. to 
spend y allo.s —: 2. 10 discharge ail 
0.8 fury ; jeter — et flamme, to rage; 
jeter ses premiers —x, {0 sow ÿ 0.'s 
wild oats : jeter de l’huile dans le —, 
to add fuel to flame; se jeter dans le — 
pour q. u., to go ÿ through — and 


—! 


water for &. 0.; se jeter dans le. 


— pour éviter la fumée, to jump out 
of the frying pan into the =; mettre 
en —, 1. to fire ; to set V on =; 2. to 
sel in a flame; mettre le — à, 1. {0 
fire; to set / on =; 2. toset ÿ = to; 
3. (veter.) to fire (a horse); to sear; to 
give V the = to; mettre à — et à sang, 
1. Lo put V/ (a. 0.) to = and sword; 2. 
to waste (a place) with = and sword; 
mettre le — aux étoupes, aux poudres, 
to throw oil on the flame; to add fuel 
{0 flame; se mettre en — pour q. u., 
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10 g0 V through = and water for a. 0.; 
mettre le — au four, to heat an oven : 
mettre le — sous le ventre à q. u to 
animale &. 0. with great ardour : 
montrer q. Ch. au —, {o dry a. th. by 
the =; mourir à petit —, to die by in- 
ches ; faire mourir à petit —, to kit 
by a slow =; 10 kill by inches; passer 
au —, {0 burn out; prendre —, to fire : 
to take ÿ =; prendre un air de —, 4 
warm 0.'s self; recevoir un coup de 
—, 10 be fired at; soutenir le —, 4 
stand V the =; soutenir un —, {mil.) 
to keep ÿ up a =; tirer un — d’arttice, 
to set y off, to let off =-works; voir 
le —, (V. senses) to smell V qun-pow- 
der; ne voir que du — à q. ch., 1. 40 be 
completely dazzled by a. th.; 2. to be 
unable to understand a. th.; to be 
unable to make a. th. out. C’est le — 
et l’eau, they are — and water (con- 
traries). Le — a pris à ..., . {ook,caught 
=; le — lui sort par les yeux, his eyes 
flash = ; qui n’a pas été au —, un- 
fired; qui jette divers —x, many- 
twinkling. 

FEU, E, adj. sing. late (lately dead). 

— ma mère, ma —e mère, 17 late mother; 
— la reine, la —e reine, the late queen ; —mes 
cousins, mes — cousins, ”1y late cousins. 


[Feu never follows the noun. It may imme- 
diately precede the noun or the article or pro- 
noun; in the former case it is invariable ; in 
the latter it agrees in gender only. Many mo- 
dern writers makes it always agree in gender 
and number] 


FEUDATAIRE, n. m. f. (feud. law) 
feudatory. 

FEUDISTE, n. m. feudist, 

FEUDISTE, adj. feudist. 

FEUILLAGE (feu-yaj] n. m. 1. (sing.) 
foliage, sing.; leafaye, sing.; leaves, 
pl.; 2. (bot.) frond; frondescence. 

— épais, touffu, thick foliage ; leaf- 
age ; — sombre, dark =. À —., folia- 
ged. Orner de —., to foliage. 

FEUILLAISON ([feu-yèzon] n. f. (bot.) 
foliation. 

FEUILLANT [feu-yan] n. m. feuillant; 
monk of the order of Saint Bernard. 

FEUILLANTINE [feu-yantinn] n. f. 1. 
Feuillantine; nun of the order of Saint 
Bernard ; 2. “ feuillantine ” (pastry). 

FEUILLARD [feu-yar] n. m. hoop- 
wood. 

— de fer, koop-iron. 

FEUILLE [feu-y] n. f. 1. [| S leaf; 2. 
sheet (of metal, paper) ; 3. newspaper ; 
paper; journal; 4. number (of a news- 
paper); 5. (of public coaches, wagons, 
&c.) way-bill; 6. (of looking-glass) 
foil; 7. (adm.) list; 8. (bot.) leaf; 9. 
(cab.-m.) veneer ; 10. —s, (pl.) (goth. 
arch.) fotls, pl.; foliation, sing. ; fea- 
thering, sing. ; 11. (jewel.) foil. 

— aiguë, pointue, (bot.) acute leaf; 
— arrondie, (arch.) Cusp; — bractée, 
floreal = ; — composée, compound = ; 
— cylindrique, round —; — dressée, 
erect =; — florale, floral =; — gémi- 
née, binal =; — hebdomadaire, weekly 
paper, journal; mauvaise —, waste 
sheet ; petite —, leaflet ; — quotidienne, 
daily newspaper, paper, journal; — 
simple, 1. simple —; 2. single sheet; 
— volante, fly —; fly, loose sheet ; 
loose sheet of paper. — du ciel, de 
la terre, (hot.) nostoc; mostoch; — 
de décharge, (print.) waste sheet; — 
de rebut, (print.) waste-sheet; — de 
route, 1. (of public coaches) way- 
bill; 2. (mil.) route; — au nombre de 
deux , binal =. Chute des —s, fall of 
the — ; mise en —s, foliation. Comme 
la —, semblable à la —, =-like. À —s, 
1. with leaves; 2. folding; à deux —s, 
two-leaved; en—, 1. foliated; 2.(books) 
in quires, sheets : Sans —, leafless. Bat- 
tre en — , {0 foliate: se couvrir de —s, 
pousser des —s, {0 leaf; couvert de 
—s, leafy; dépourvu de —s, (bot.) 
leafless; muni de —s, (bot.) foliate; 
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porter sur la —, {o insert, to pul ÿ in 

the way-bill; pourvu de —, leafy; 

tourner là —, {0 turn over a =. 
FEUILLE [feu-yé] E, adj. 1. (boL.) fo- 

liate ; 2. (her.) leafy. 

FEUILLE [feu-yé}n.m. (paint) foliage. 

FEUILLÉE ([feu-yé] n. f. bower; green 
arbour. 

FEUILLE-MORTE, adj. feuillemort, 
foliomort. 

FEUILLE-MORTE, n. m. feuillemort; 
foliomort. 

FEUILLER [feu-yé] v. n. 1. {0 come W 
into leaf ; 2. (paint.) to paint foliage. 

FEUILLERET [feu-yrè] n. m. (joint.) 
fillister; fillister-plane. 

FEUILLET [feu-yè] n. m. 1. leaf (two 
pages of a book); 2. (bot.) gill; gills; 
3. (com.) folio (of books used in book- 
keeping); 4. (mam.) fech; 5. (min.) thin 
plate ; 6. (tech.) saw. , 

— blanc, (print.) fly leaf ; — refait, 
(print.) cancel. — à poing, hand saw. 
Faire une corne à un — , {o turn down 
a leaf. 

FEUILLETAGE [feu-y’taj] n.m. (past.) 
uff : puff-paste. 

FEUILLETER [feu-y’té] v. a. 1. {o turn 
over the leaves of (books); to turn over; 
2. to peruse ; Lo look over ; 3. (past.) to 
roll out for puff-paste. 

FEUILLETÉ, E, pa. p. (V. senses of 
FEUILLETER) tutn) foated. 

Gâteau —, (past.) 1. puff; 2. butter- 
ed roll. 

SE FEUILLETER, pr. v. (min.){o split y 
into thin plates. 

FEUILLETON [feu-y’ton] n. m. 1. fly- 
sheet ; 2. ‘* feuilleton” (bottom part of 
newspapers generally devoted to light 
literature or criticism). 

FEUILLETONISTE [feu-y’tonistt] n. m. 
writer g feuilletons. 

FEUILLETTE [feu-yett] n. f. (of wine) 
“€ feuillette ?” (35.5 gallons). 

FEUILLU [feu-yu] E, adj. 1. leafy. 2. 
(bot.) folious. 

FEUILLURE [feu-yur] n. f. (join.) re- 
bate. 

Faire une —à, (join.) {o rebate. 

FEURRE [feùr] n. m. 1. s{ratw ; 2. 
straw (for chair-bottoms). 

FEUTRABILITÉ [feûtrabilité; n.f. (a. &c 
m.) felting quality. 

DURÉE [feûtraj] n.m. (a. & m.) 
elting. 

f FEUTRE [feûtr”}n.m.1.(a. & m.) felt ; 
2. + old hat ; 3. (sad.) paclting. 

FEUTRER [feûtré] v. a. 1. (a. & m.) to 
felt; 2. (sad.) to pack. 

FEUTRIER [feûtrié | n. m. félt-maker. 

FÈVE, c. f. 1. (bot.) broad beun ; 
bean; 2. berry; 3. (of silk-worms) 
chrysalis ; 4. (veter.) lampuas. 

Grosse — ordinaire, broad bean; — 
verte, green China =. — de cheval, 
horse- —; — de haricot, kidney- =; — 
de marais, common =; garden =; — 
de saint Ignace, Jesuits —; — de Tonka, 
Tonquin =. Reine de la —, twelfth- 
night queen; roi de la —, twelfth- 
night king. De —, (V. senses) (did.) 
fabaceous. Nourri de —s, beanfed ; 
trouver la — au gâteau, 1.[]éo find /the 
bean in the twelfth-night cake ; 2. S to 
find y itout. Qui a rapport aux —s, 
fabaceous. 

FÉVEROLE [févrol] n. f. 1. Lorse-bean ; 
bean ; 2. kidney-bean (dry); bean. 

Nourri de —8, (of horses) bean-fed. 

FÊVRIER, n. m. February. 

La mi-—, the middle of February. 

FI! interi. fie/ 

— de! fie on, upon! — donc! =! for 
shamel tush! — Vhorreur! = for 
shamel Faire — de q. ch., {0 turn up 
0.'s nose at à. th. 

FIACRE, n, m. 1. hackney-coach ; 
hack; coach; 2. hackney-coachman ; 
3. hack (bad carriage). 

Cocher de —, huckney-coachman; 
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place de —s, hackney coach-stand; 
coach-stand. En — in a hackney-coach, 
hack. Renvoyer un —, to discharge a 
hacleney-coach , hack, coach. g 

 FIANÇAILLES [fansä-y”]n. f. pl. affian- 
cing; betrothing, sing. 

Faire les 5, 10 affance : to betroth» 

FIANCÉ, n. m.Ë, n.f. person af- 
fianced, betrothed. 

FIANCER, v. a. to affiance, Lo be- 
troth. 

FIBRE, n. f. 1. (anat.) fibre; 2. 
(PE) affections, pl.; 3. (did.) fibre ; 4. 
of plants) fibre; (string: ( thread. 
. —Stortueuses, (pl.) (of wood) curl- 
ing, Sing.; — du cœur | $, fibre of the 
heart: heart-string. | 

FIBREU-X [—eù] SE, adj. 1. (did.) 
fibrous ; 9. (ofplanis)fibrous; ( stringy; 
thready. 

FIBRILLE [fbri-y] n. f. (anat.) fibril. 

FIBRILIEU-X (ñbri-yeu] SE, adj. 
(did.) fibrillous. 

FIBRINÉ, n. f. (chem.) fibrin; fi- 
brine. 

FIBRO-, (comp.) (anat., min.) 
fibro- … 

FIG, n. m.1. (med.) ficus ; 2.(veter.) 


g. 
FICELER [fislé] v. à. 1. fo lie with 
string; 10 put V string round; 2. to 


ire. 

— de fil de fer, to wire. 

FICELÉ, &, pa. p. (V. senses of FIcE- 
LER) }) dressed : drodiés up, out. 

FICELLE , n. f. string ; twine. 

Bout de —, bit of string; croisée de 
—, across =. Personne qui tire la —, 

uppet-player. Attacher, lier avec de 
a —, Lo tie with =; garnir de —, to 
string; montrer la —$, to betray the 
secret motive. 

FICELLIER ,n. m.string-reel, roller. 

FICHANT, E, adj. (fort.) darting. 

FICHE, n. f. 1. (of hinges) pin; 2. 
(play) fish. 

— de consolation , 1. (play) extra fish 
given to thé winner; 2. $ little bit of 
consolation. 

FICHER, v. a. 1. || to drive Y in (by 
the point); 2. |] to stick in; 3. to fix 
(0.8 eyes); 4. } 6 to give ÿ (a blow, 
scolding, &c.); 5. (mas.) {o pin up. 

FICHÉ, &, pa. p. (V. senses of FICHER) 
(her.) fitchy. 

FICHET, n. m. (trictrac) peg (to 
mark ). 

FICHTRE , inter). © the deucel the 
devil! plaguel! 

FICHU, Ë, adj. O deuced. 

FICHU, n. m. neck handkerchief (for 
ladies). 

Corps de —, habit-shirt. 

FICOÏDE , n. f. (bot.) fig-marigold. 

— cristalline, glaciale , ice-plant. 

FICTI-F, VE, adj. fictitious ; imagi- 
nary. 

Caractère —, fictitiousness. D'une 
manière fictive, fictitiously. 

FICTION f{fikcion] n. f. 1. fiction ; 2. 
figment. 

— légale, de droit, dela loi, legal 
=. C’est une pure —, it is mere =. 

FICTIONNAIRE (fikcionèrr] adj. found- 
ed on fiction. 

Droit —, {au =, 

FICTIVEMENT (fktivman] adv. ficti- 
tiously. 

FIDÉICOMMIS, n. m. 1. (law) trust; 
2. (Rom. law) fideicommissum. 

Violation du —, breach of trust. De—, 
{V. senses) fiducial, Par —.upon trust. 
Tenir par —, to hold / upon trust. 

FIDÉICOMMISSAIRE, n. m. (law) 
trustee. 

FIDÉICOMMISSARIAT, n. m. (law) 
trusteesh1p. 

FIDÉHUSSEUR, n. m. (law) fidei- 


jussor. 
FIDÉIUSSION, n. f. V. CAUTIONNE- 
MENT. 
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FIDÈLE, adj. (À, 10) 1. fuithful; 
true ; 2. faithful ; trustworthy; trusty; 
8. faithful (prolessing the true reli- 
gion); 4. fœathful; accurale; eœuc!; 
true; 5. (of the memory) retentive. 

Peu —, 1. unfaithful; 2. (of the me- 
mory) unrelentive. Rester — à, (Y. 
senses) to abide ; 

FIDÉLE, n. m, f, 1. faithful friend; 
2. —$, (pl.) faithful (persons profess- 
ing the true religion), pl. 

FIDÉLEMENT [fidèlman] adv. 1. faith- 
full A 2. fauthfully; trustily; 
8, LL ly; accurately; exaclly; 
truly. Ÿ 

FIDÉLITÉ, n. f, 1. fidelity; faithful- 
ness; truéness; true-heartedness: 2. 
faithfulness ; trustiness ; 3. accuracy; 
fidelity; emactness; faithfulness ; 4. (of 
the mémory) retentiveness; 5. loyalty 
(to a sovereign);, 6. (of a vassal 10 his 
lord) fealty ; 7. (law) allegiance. 

Engagement de —, (law) allegiance 
(to the sovereign); serment de —, oath 
of allegiance. 

FIDUCIAIRE, adj. (law) in trust. 

FIDUCIAIRE , n. m. (law) fiduciary. 

FIEF [fyèf] n. m. (feud.) fee ; fief. 

Arrière- —, rere fee; — dominant, 


proper, pure =; — lige, de corps, 
knight's —; — servant, derivalive, 
improper =; — simple, — simple. 
— substitué, — -fail. — de dignité, 


honorary =; honour. Terre tenue en 
—, holding. Instituer un —, fo west a 
=; investir d’un —, to feoff; non tenu 
en —, unfeed. 

FIEFFÉ [fyèfé] E , adj. (b. s.) arrant; 
true-bred; } regular; ) downright. 

FIEFFER (fyèfé] v. a. (feud. law) to 
enfeoff. 

FIEL (fyel] n. m. 1. {| gall (bile); 2. 
gall ; rancour; spleen; malice. 

— des animaux, gall of animals ; — 
— de bœuf, oæ-—; ox-bile ; — de bœuf 
préparé, clarified ox-—;—deterre (, 
(bot.) fumiter; fuinilory. Vésicule du 
—, (anat.) = -bladder. N’avoir point de 
—, être sans —, 10 bear y no malice; 
répandre, vomir son —, {o vent 0.'s 
spleen, malice. 

FIENTE [fyantt] n. f. dung (excrement 
of certain animals). 

— d'oiseaux, birds =; — de pi- 
geon , pigeons’ — ; — de volaille, forvis’ 
=. Application d’un bain de—, (a. 8t m.) 
dunging. Appliquer un bain de — à, (a. 
& m.) to dung. 

FIENTER {fyanté] v. n. {o dung. 

FIER [f-é] v. a. {o trust; to entrust. 

SE FIER , pr. v. 1. (À) to trust (to); to 
confide (in) ; x 10 put y o.'s el 
2. (À, on, upon) to rely; to depend. 

Fiez-vous-y ! fiez-vous à cela! do not 
trust toit. Rien fou qui s’y fie! itis 
madness to trust to it! 

F-IER [{fyèrr] IÈRE, adj. 1. proud ; 2. 
(b.s.) proud ; lordiy; haughty: super= 
cilious; 3. high-spirited; spirited ; 4. 
bold ; Card: 5. high-floin ; boast= 
ful ;“boastive; 6. (great ; remarkable ; 
7. ((b.s.) precious (remarkable); fa- 
mous; 8. (her.) fierce. 

— comme un paon, as vain as & 
peacock. Étre — de, (V. senses) to 
pride 0.'8 self on ; to take y pride in. 

FIER-À-BRAS, n. m., pl. —, Hector; 
Çbully. 

FIEREMENT [fyèrman] adv. 4.proudly; 
2. (b.s.) proudly; haughtily : superet- 
liously; 3. spiritedly ; 4. boldly; intre- 
pra 5. boastfully; 6. greatiy; re- 
markably; 7. (b. s.) preciously (remar- 
kably); famously. 

FIERTE (fyèrte) n. f. 1. + éhrine ; 2. + 
the shrine of Saint Roman. 

FIERTÉ (fyèrté] n. f. 1. pride; 2.(b.s.) 
pride : haughtiness ; lordliness : super- 
ciliousness ; 3. high spirit; sprrit; spi- 
ritedness ; 4. boldness: intrepidity. 

Sans —, (V. senses) boasiless. Ras 
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baisser, rabaitre la — de q: u., £o hum- 
ble a. o.'s pride; to bring V down a. 
Uri 

FIEUX [fyeù] n. m. + child. 

FIÈVRE, n. f.1.Ù S fever, 2.6 feverish- 
ness ; restlessness ; 3. —s , (pl.) (mod.) 
ague, sing. : 

— ardente , burning fever ; — éphé- 
mère, quotidian —; — hectique, hectic 
=; — intermittente, 1. intermittent, 
intermitling , periodic =; 2. ngue; 
—lente, hectic; — puerpérale, chitdbed 
=; — quotidienne, quotidian =; — 
tierce, tertian = ; — tremblante, ague. 
— de cheval, violent —; — des pri- 
sons, gaoi =. Accès de —, 1. fit of fever; 
2. fit of the ague; 3. (med.) fever-fit. Au 
fort de la—, in the height of a =; à 
l’épreuve de la — intermittente, ague- 
proof ;avec la —, dans un accès de —, 
in a —; de —, 1. feverous: 2. feverish. 
Avoir la —, to be feverish; to be in 
a =; avoir une — , {Oo have & =; avoir 
un peu de —, to be slightly feverish ; 
brûler par la —, to fever; chasser la 
—, to subdue a = ; donner la — à q. ., 
to put y a. o. in a =; sentir la —, 1. 
to feel y feverish; 2. to smell V of =; 
sortir de la —, to recover from a =; 
tomber de — en chaud mal, to fall y, 
Lo jump out of the frying pan into the 
fire. La — l’a repris, luia repris, his 
= is returned. Que la — le serre! pla- 
gue on him! 

FIÉVREU-X ffévreù] SE, adj. 1. [| that 
occasions fever ; 2. || in which fever is 
prevalent:3.|liable to fever; 4.||feverish 
(that has fever); 5. $ feverish ; restless ; 
6. (med.) febrific (that occasions fever). 

FIÈVREUX [févreü] n. m. person in 
a fever. 

FIÉVROTTE, n. f. # (slight fever. 

FIFRE, n. m. 1. (th.) fife; 2. (pers.) 
fifer. 

Premier —, fife-major. 

FIGEMENT [fjmanj n. m. 1. congela- 
tion ; congeaiment ; 2. coagulation ; 3. 
curdling. 

FIGER, v. a. 1. {0 congeal ; 2. to coa- 
gulaie ; 3. to curdie. 

SE FIGER, pr. Y. 1. {o congeal ; 2. to 
coagulate ; 3. 10 curdle ; to curd. 

FIGUE , n. f. (bot.) fig. 

Moitié — moitié raisin , $1. half one 
thing half the other ; 2. half willingly 
half compulsorily ; 3. half well haif 
ill; 4. half seriously haiïf jestingiy. 
Faire la — à, to defy; to bid y defiance to. 

FIGUERIE [fgri] n. f. fig-garden; 
fig-orchard. 

FIGUIER, n. m. 1. (bos.) fig-tree; fig; 
2. (orn.) fig-eater. 

— admirable , (bot.) banian; banian 
tree; — maudit, multipliant, /ndian 
fig-tree. — des Indes, d'Inde, Indian 
ig-tree, baniun; banian-tree; prickly 
pear tree; — des pagodes, banian; 
banian tree. Serre à —s, (hort.) fig- 
house. 

FIGURABILITÉ, n. f. (did.) figura- 
bility. 

FIGURANT, n.m. E, n.f. (theat.) 
1. figurant (dancer); 2. supernumerary. 

FIGURATI-F, VE, adj. 1. figura- 
tive ; typical: typographical ; 2. (Gr. 
gram.) characteriste. 

Lettre figurative, (Gr.gram.) cha- 
racterislic; nature figurative , typi- 
calness. 

FIGURATIVE, 9. f. (Gr. gram.) cha- 
racteristic. 

FIGURATIVEMENT [—tivman ] adw. 
figuratively ; symbolically; typically. 

FIGURE, n.f. 1. figure: form ; 2. 
face; counlenance ; EU ra : 8. 
figure (appearance); 4. figure (repre- 
sentation of an object); 5. figure (per- 
son represented); 6. figure (symbol); 
type :7. (of cards) court-card;8.(astr., 
geom.) figure; 9, (draw.) diagram; 10. 


FIL 
(mus.) figured passage; 11. (rhet.) fi- 
gure ; melaphor. 

Grande —, large face; — grossière, 
horse =; — large,broad =; triste — , 
sad countenance. Une — de connais- 
sance, the face of an old acquuintance. 
— de rhétorique, rhetorica! figure. 
Chevalier de la triste —, knight af the 
rueful countenance; traits de la —, 
(pl.) countenance, sing.; altération des 
traits de la —, change of countenanvce. 

— …,.…. counténanced;… faced ; 
à demi-—, half-faced ; à la — , 1. to 
0.5 —; 2. in 0.'steelth; sans —, (of ani- 
mals) unfigurated. Avoir la — …., to 
be … faced; avoir la — pleine, {0 ba 
full-faced; se cacher la —, to hide 
0.'s =, ( head; être bien de —, to have 
a handsome =; faire —,une —, {0 
bear y, to make y a figure; ) to cut Y 
a figure; faire une .… —, to make V a 
.… äppearance ; laver la — à q.u., to 
wash a. 0./s =; se laver la —, to wash 
0.’s —; se montrer la —, £o show V 0.'s 
=, ( head. Susceptible de recevoir une 
—, figurable. 

FIGURE, E, adj. 1. | figurate (having 
a certain form); 2. | representing à 
figure ; 3. | figured; 4. $ figurative 
(metaphorical); 5.(matb.)(of numbers) 
figural : 6. (mus.) figured. 

k. Terme — , expression —e, à flgurative 
term, expression. 

Sens — , figurative sense. 

FIGURÉ, n. m. (gram.) figurative 
sense. 

Au —, in the figurative sense; figu- 
ratively. 

FIGURÉMENT , adv. figuratively ; in 
a figurative sense. 

FIGURER , v. a. 1. to figure; to form; 
2. 10 represent; to figure ; 3.-hto typi- 
fy; to figure: to shadow forth ; 4. 
(mus.) to figure. 

SE FIGURER, pr. v. 1. {0 picture, to 
figure to o.'s self; to imagine; 2. to 
fancy ; to conceit. 

FIGURER , v. n. 1. {o harmonize; to 
lookiwell; 2. tofigure; to make y afigu- 
re; 3. to figure; to appear ; 4. (danc.) 
to dance in figures; 5. (theat.) éo be a 
BSUPETNUMETATY. 

FIGURINE, n.f. 1. diéle figure; 2. 
(paint.) minor figure. 

FIGURISME ,n. m. figurism (doctrine 
that considers the events of the Old Te- 
stament as typical of those of the New). 

FIGURISTE , n, m. 1. figurist; 2. 
(theol.) figurist. 

FIL, n.m. 1. (of cotton, flax, hemp, 
silk, wool, &c.) thread ; 2, yarn (cot- 
ton, linen, woollen thread); 3. (of me- 
tals) wire; 4. (of sharp instruments) 
edge; 5. (of marble, stone) flaw ; de- 
fect ; 6. (of meat, wood) grain; 7. (of 
waler) séream ; current ; 8. || (of things 


‘attached together) string; 9.S thread 


(continuation, course); 10. chain (con- 
tinuation, course); 11. $ thread (course 
of 0.’s destinies, life, &c.); 12. S clue 
(something to serve as a guide); 13. 
(nav.) yarn. 

8. Un — de perles, a string of heads. 9, Lo 
— d’an discours, the thread of a diseourse. 10. 
Le — des événements, te chain of events. 

— blanc, 1. white thread; 2. (nav.) 
white yarn ; — fin, (V. senses) 1. fine, 
smallwire; 2. fine edge; gros —, —gros- 
sier, large wire; — mécanique, mil 
spun yarn; — métallique, wire; — plat, 
soft yarn; — tors, hard yarn ; — tran- 
chant, sharp edge.— d'araignée, goss- 
amer; air- =; — d’archal, de fer, iron 
wire: — d'Ariane, Ariadne’s clue ; — 
du bois, 1. grain of wood; 2. (carp.) 
felt grain; — de caret, (nav.) rope- 
Yarn : yarn; — d'Écosse, cotton ; — 
d'Écosse de couleur, coloured cotton ; 
— d'emballage, pack-= ; — de laine, 
Yarn ; woollen —;— de laiton, brass 
wire; — de métal, wire ; — de métier 
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à filer en fin, mule-twist ; — à plomb, 
(tech.) plumb-line ; plumb-rule: — de 
la Vierge, de la bonne Vierge (, air-=; 
gossamer. Écheveau de —, sein of 
= ; grillage en — métallique , wire= 
work; machine à tirer le —, wire 
drawing machine ; peloton de — 
clew. Comme du — métallique, wiry. 
A — fin, (of Wood) fine-grained ; à gros 
—, 1. (of wood) coarse grained; 2. & 
easy ; not strict; transversalement au 
—, (of wood) across the grain; contre 
le —, against the grain; dans le sens 
du —, (of wood) in 0.’s grain; with the 
grain; de —, threaden ; de — métalli- 
que, wiry; de — en aiguille, from one 
thing to another; en —, threaden ; 
en — métallique, wiry; transversale 
ment au—, (of wood) across the grain. 
Aller contre le fil, 1. {0go y againstthe 
grain; 2. to go Vÿ against the stream; 
aller de droit —;, fo go ÿ straight for- 
ward : assurer, attacher, lier avec un 
— métallique, {o wire; avoir du — à re- 
tordre, to have work cut out for &. 0.; 
Lo be put to it; avoir le — }, 10 beup 
toit; ) to be up to snuff ; composé de 
—8, thready; donner du =, 10 give Y 
an edge Lo; donner du — à retordre à, 
to cut y out work for; to put V (a. 
0.) do at; donner le — à, {0 whet; to 
give ÿ whetting lo; étirer en —, to 
wire-draw y; faire un —, {0 spin y 
a yarn; indiquer le — de, éo give 
a clue to; mettre, passer au — de 
l'épée, to put Vto the edge of the 
sword ; ne tenir qu’à un —$, {o hang y 
upon a —; Ôter le —, t0 lake Yo 
the edge of ; suivre le —, to go y wil 
thestream; tirer en —, towire-draw ÿ. 
Qui tient à un —S, hair-breadth. 

FILAGE, n. m. 1. (a. &m.) spinning; 
2. (bot.) cotton-rose ; cudweed. 

— par continu, frame spinning ; — 
en fin, fine —; — àla jenny, jenny =. 

FILAGRAMME , n.m. V. FILIGRANE. 

FILAIRE, n. m. (helm.) haïr-worm. 

FILAMENT, n. m. 1. filament; 2. 
(of plants) filament ; (thread ; 3. (did.) 
filament. 

FILAMENTEU-X [—teù] SE, adj, 1. 
thready ; 2. (did. ) filamentous ; fila- 
ceous. . 

FILANDIÈRE , n. f. *"(jest.) spinster. 

Les sœurs —s, {he fates; the fatal 
sisters. 

FILANDRES, n. f. (pl.)1. gossamer, 
sing.; air-threads, pl.; 2.(ofleguminous 
plants) strings ; 3. (of meat) strings; 4. 
(veter.) threads; strings. 

FILANDREU-X [—äreü] SE, adj. strin- 
9y ; thready. 

FILANT ,E, adj. 1. (of liquids) flow- 
ing gently ; 2. (ufstars) falling. 

FILASSE, n. f. 1. (of flax, hemp) 
harl; 2. (of flax, hemp) tow ; 8. bast ; 
4. (bot.) har!. , 

FILASS-IER , n. m.IËRE, n.f. 1.ma- 
nufacturer of bast ; 2. dealer in bast. 

FILATEUR, n. m. 1. spinner,; 2. 
owner , proprietor of a spinning-mill. 

FILATURE, n. f. 1. spinning (act, 
art),2. spinning-ground ;3. spinning- 
mil ; mill; 4. rope-walk. 

— par continu, (a. & m.) frame 
spinning ; — en fin, fine —. Champ de 
—, —=-ground. à 

FILE, n. f. 1. file (row); 2.(mil.)file. 

—serrée, (mil.) close =. Chef de —, 
1.(mil.) —-leader; 2. $ leader. À la—, 
1ima=;2. = after =; one = after 
another ; par—, by =s; par — à droite! 
right =! par — à gauche ! left =! Cou- 
per la —, to disorder, to interrupt the 
rendre la —, {0 take /0s place 
in the =; rompre la =, to break y the 
=; suivre la —, {0 follow the =. 

FILÉ, n.m fhread(of gold or silver). 

— d'argent, silver-=;— d’or, gold-—. 

FILER, v. à. 1.| {0 spin y; 2.6 to 
conduct; to carry on; 3. (S(b.s.)to 


= 
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spin y out (protract); 4. || Lo wire- 
draw V;t0 draw y;5. to make (gold, 
silver) thread; 6. (cards) to play y out; 
7. (mus.) to hold / (a note); 8. (need.) 
10 nel; 9. (nav.) to slip; 10. (nav.) to 
Pay V away, out (cable); 11. to veer ; 
Lo veer away. 

Atelier à —, (a. & m.) spinning- 
room; machine à —, (spin.) =-ma- 
chine, frame; métier à —, (spin.) =- 
mill; métier à — en fin, mule-jenny; 
métier à — en gros, —=-Jenny ; rouet à 
—, = -Wlheel. — par le bout, (nav.) 
to slip ; laisser —, (nav.) to vecr out. 

FILÉ, E, pa. p. V. senses of FILER. 

— fin, (V. senses) fine-spun; — gros, 
coarse-spun. 

FILER , v. n. 1. {o rope (extend into 
a filament); 2, to rope (run without 
forming drops); 3.) (pers.) to be off; to 
move V off; to make y off; (to takey 
0.'s self off; ) to brush off; ) to cut Y 
0.'s stick; 4. (of cats) {0 pur; 5. (of 
lights) to flure; 6.(of stars) to shoot y/; 
7. (mil.) to file; 8. (nav.) (of ships) £o 
shoot y. 

— doux, 1. to be all submission;: 2. 
to put V up with an injury. Qui file, 
(V. senses) ropy. 

FILERIE [filri] n. f. 1. (action, art) 
wire-drawing ; 2. (place) wire-mill. 

FILET, n. m. 1. | thread (fine); 
string ; 2.|| thread (fibre); CE 3. 
nel; 4. snare ; 5. (of flowers) thread 
6.(of liquids) streamlet; small stream; 
7. (of liquors) bead; 8. (of plants) 
string; 9. (of screws) thread ; 10. (of 
the tongue) string; 11. (of vinegar) 
dash ; 12. (anat.) fræœnum; fillet ; 13. 
(arch.) fillet; annulet; tenia; bed- 
mould ; bed-moulding ; 14. (arts) fillet: 
15. (bot.) fillet ; 16. (bot.) (of stamina) 
filament; 17. (bot.) (of strawberries) 
runner ; 18. (bind.) fillet; 19.(bind.) 
back-tool; 20. (culin.) chine; 21. 
(man.) bridon ; bridoon: 22. (print.) 
rule ; 23. (spin.) netting. 

— anglais, orné, d'ornement, (print.) 
ornamental rule; — gras, (print.) thick 
—;— maigre, (print.) thin =; petit —, 
recticle; — taraudé, (of screws) worm; 
— tremblé, (print.) waved — de 
bastingage, (nav.) netting ; — en bour- 
se, purse nel; — à choux, cubbage- 
net; — à composer, (print.) setting —; 
— à glace, clap-net ; — à jeter, casting- 
net; — à grandes mailles, draw-net ; 
— d’or, (gild., paint.) filet; — pour 
prendre les oiseaux, bramble-net. 
Coup de —, (fishing) haul; faiseur de 
—s, net-maker ; personne qui tend des 
—S$,insnarer. S'allonger en —, fo be 
ropy: avoir le —], (V. senses) £o be 
tongue-tied; n’avoir pas le —4, not 
to be tonque-lied; donner dans un —, 
to fall V into a snare; faire donner 
dans un —, {o insnare ; jeter ur —, to 
cast y a net : orner d’un —, (arch.) to 
fillet ; prendre au —, {o insnare : ten- 
dre des —s, to lay y. to spread y a 
net; tomber dans des —s, to fall y into 
a net ; faire tomber dans un — , {o in- 
snare. Qui s’allonge en —s, ropy. 

FILEUR, n. m. 1. spinner (man); 2. 
wire-drawer ; 3. (truant. 

FILEUSE f[fileüz] n. f. spinner (wo- 
man); spinster. 

FILIAL , E, adj. filial. 

Non, peu —. unfilial. 

FILIALEMENT (filialman]adv. filially. 

FILIATION [filiäcion] n. f. || filiation. 

FILICULE, n. f. (bot.) filicula. 

FILIERE, n. f. 1. (build.) purlin; 2. 
(tech.) draw-plate; drawing-frame ; 
3. (tech.) screw-plate ; 4. (tech.) tap. 

sin pols , (tech.) rendu: uf 

IFORME , adj. id.) fiaform ; 
( thread-shaped. je ( )f 

FILIGRANE, n. m, 1. filigrane; fili- 
grame-work; filigree; filigree-work; 
2. (stat.) water-mark. 
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— d'or, gold-wire. À —, 1. filigra- 
ned; filigreed ; 2. (stat.)water-marked. 
En —, wiry. 

FILIN, n. m, (nav.) cordage. 

FILIPENDULE, n. f. (bot.) dropwort. 

FILLE (f-y’] n. f. 1. girl (in generai); 
female ; 2. maid (unmarried woman) ; 
Maiden ; lass; 3. | $ daughter; 4.S off- 
spring ; 5. maid (of honour); 6. girl; 
servant-girl; muid; 7. (law) spinster 
(Woman unmarried and not noble). 

Belle-.—, (V. senses) 1. daughter-in- 
law; 2. step- — ; jeune —, girl ; maïd; 
Maiden; lass; — majeure, (law j 
spinster that has attained her majo- 
rily; petite —, 1. Little girl; 2. little =; 
petite-—, grand- =;arrière-petite- —, 
great grand- =. — publique, tdle, 
disorderly woman; } girl of the town. 
— de boutique, shop-girl; — de cham- 
bre, lady's-maid; — du ciel, de la terre, 
(bot.) nostoc; nostoch; — de cuisine, 1. 
Cook ; 2. kitchen-girl, maid; — de ser- 
vice, 1. house-maid ; 2. (of inns) cham- 
ber-maid; première — de service, upper 
house-maid ; seconde — de service, 
under house-mait: — à teint hâlé, 
blowze. Indigne d’une —, unfitial ; 
indigne d’une jeune —, unmaidenly. 
Caractère de jeune —, girlishness ; 
temps de jeune —, girlhood ; pudeur, 
tenuedejeune—, maidenliness. Comme 
une —, une jeune —, maidenly. De 
jeune —, d’une jeune —, girlish; maid- 
enly; en —, en jeune —, girlishly; 
maidenly. 

j FILLETTE [fi-yett] n. f. (young girl; 
ass. 

FILLEUL [fi-yeul] n. m. god-son; god- 
child, m. 

FILLEULE(f-yeul] n.f. god-daughter; 
god--child, f. 

FILOCHE, n. f. net-work. 

FILON, n. m. 1. vein (metallic, fos- 
sile); 2. (geol.) vein; course; 3. (min- 
ing) lode ; vein ; course. 

— argileux, (mining) 1. fluckan ; 2. 
slide ; — couché, flat vein; — croiseur, 
(geol., mining) cross, crossing vein; 
— très-incliné, rake vein ; — latéral, 
parallèle, (mining) side lode; — prin- 
cipal, (mining) master-lode; — stérile, 
(mining) dike. Direction du — , bearing 
of the vein ; interruption, rejet d'un — 
métallique , (mining) flooking. 

FILOSELLE , n. f. floss-silk. 

FILOU, n. m., pl. —s, 1. pick-pocket; 
2. sharper; cheat ; shark; 3. black leg. 

Tour de —,1. trick of a =; 2. cheat. 

FILOUTER , v. a. 1. {0 pick-pocket ; 
to pick (a. 0.'s) pocket of (a. th.); 
2: à swindle, to cheat (a. 0.) out of 
a. th. 

FILOUTERIE [(filoutri] n. f. 1. pick- 
pocketing ; 2. swindling ; cheating ; 3. 
(law) larceny from the person. 

FILS (fi, (fiss] n. m. 1.{ $ son; 2.5 
offspring. 

Beau-—, 1. son in law ; 2. step =; 
petit — , little =; petit- —, grand- =; 
arrière-pelit- —, great grand-=.— de 
famille, young man living under the 
authority of his parents, guardian ; le 
— de la maison +, the = of the master 
of the house. Indigne d’un —, unfilial. 
Être —, être bien — de son père, £0 be 
0.'s father’s —; (to be father’s own 
=;( 10 be a chip of the old block. 

FILTRAGE, n. m. 1. fillering; 2. 
straining. 

FILTRANT, E, adj. filtering. 

Fontaine —e , filtering-stone. 

FILTRATION [—äàcion] n. f. 1. filtra- 
tion ; filtering ; 2. (did.) percolation. 

FILTRE , n. m. 1. filter ; 2. filtering- 
sione; drip-stone; 3. filtering-machine; 
4. phuter : love-potion. 

Sous l'influence d’un — , philtered, 
Donner un — à, {0 philter. 

FILTRER, v. a. 1. {0 filter; to strain; 
2. (did.) to percolate. 
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Pierre à — , fillering-stone, 

FILTRÉ, E, pa. p. 1. fillered ; strain- 
ed ; 2. (did.) percolated. 

Non — , unfiltered ; unstrained. 

SE FILTRER, pr. v. {0 filter; {0 strain. 

FILTRER, v. n. 1.40 filler; 2. (did.)to 
percolate. 

FILURE, n. f, spinning (quality of a. 
th. spun). 

FIN,n.f.1.{]S end; 2. $ conclu- 
sion (last part); close; termination; 
3. $ end; object; purpose; design; 
view ; inlenhon; 4. (of books) end ; 
finis; 5. (of storms) end ; ( tail. 

— non avouée, by-end ; — courant, 
(com.) = of the present month ; — pro- 
chain, (com.) = of the next month: — 

rochaine, approaching =. — d’un 
ivre, (anc. lit.) colophon; — de non-re- 
cevoir, (law) plea in bar. À ces —s, for 
this, that =; à la —, 1. in the =; 2. 
at last; at length; 3. in the long run: 
à bonne, à mauvaise —, with good, bad 
intentions; à telle — que de raison, 1. 
(law) to serve for all avuilable pur- 
poses ; 2. ) at all events; in any case; 
at any rate; à la — des —s ), in the 
=;in the upshot; à toute —, (man.) 
(of horses) fitted to ride and drive; 
avant la —, by the —; en — finale ), in 
the =; )in the upshot: jusqu’à la —., 
1.{o the —;2.t0. till the last; jusqu’à 
la — des siècles He, for ever and ever; 
sans —, 1. endless ; unending; 2. (tech.) 
endless; vers la —, 1. towardsthe —;2. 
at the latter =. Aller, tendre à ses —s, 
1. {o aim at 0.'s —; 2. 10 pursue 0.'s 
point ; amener à bonne — , 10 bring 
to bear ; arriver, en venir à ses —s, {0 
gain 0.'s =. point; être arrivé à sa —, 
to be atan =; avoir ses —s, {o gain 0.’s 
=s$; faire une mauvaise —, {o come V 
to a bad —; mener q. ch. à bonne —, 
1. to bring ÿ a. th. to bear ; 2. to go Y 
through with a. th. ; mettre à —, to 
put V a period, an =1to;(to put a stop 
to; obtenir des —set conclusions, (law) 
to obtain a verdict; prendre —, to 
come y lo an —; tendre à ses —s, (Y. 
Aller à ses —s) {0 serve 0.'s own =s; 
tirer à sa —,1. to draw y near os =; 
2. to drarw y to a termination, close; 
$ to run out; 3. ) (pers.) {o be 
upon 0.'s last legs : venir à bout de ses 
—s, to compass 0.'s =. La — couronne 
l’œuvre, all's well that ends well. 

FIN, E, adj. 1. || fine (not coarse); 2. 
| slender; 3.|$ fine: delicate; nice : 
4. [[S fine; refined; pure; 5. $ acute; 
sharp: subtle: keen; penetrating ; 
shrewd; 6. $ ingenious: 7. $ (b. s.) 
sharp; keen; sly; cunning : 8. very; 
uimost; 9. (of writing) small hand ; 
10. (man.) fine-bred. 

— comme un rasoir, as sharp as a 
razor. 

FIN, n. m. 1. sharp, keen, sly, cun- 
ning fellow ; 2. main point ; principal 
thing ; 3. (sing.) gist (of a question , an 
affair), sing.; main point, sing.: ( 
bottom. sing.; ( rights, pl.; 4.(of coins) 
pure metal. 

Un gros — , wise man of Gotham; 
person whose art is easilyseen through; 
— contre — , à — — et demi, diamond 
cut diamond. Faire le — , {o finesse; 
faire le fin de q. ch., to be, to keep ÿ 
close about a. th.: jouer au —, to fi- 
nesse ; 10 play the politician with, 
about; savoir le — de q. ch., to know Wÿ 
the rights of a. th.; savoir le — et le fort 
de q. ch., savoir le fort et le — dan 
ch. ed be thoroughly acquainted wit 
a. th. 

FINAL, E, adj., pl. —s, 1. final; last’; 
2. (did.) final. 

FINALE, n. f. (gram.) final, last 
syllable. 

FINALE , n, m. (mus.) finale. 

FINALEMENT (finalman] adv. (finally; 
lastly. 


FIN 


FINANCE, n.f. 1. ( cash ; ready | 


money ; 2. + fine (paid for a privilege); 
3. —s, 
state), pl.; finance, sing. 4. (sing.) 
financiers, pl. 

Conseil des —s, fiscal board ; loi de 
—, financial law; money-bill; mi- 
nistre des —S, Minisier of finance; 
tiers projet de loi de —, 

ill of supply. En matière de —, finan- 
cially; in malters of finance. 

FINANCER , v. n.1. (to Lay ÿ out 
money; Lo Come ÿ down with 9.'s mo- 
ney; 2. + {o pay V a fine (for a privile- 

e). 


FINANCER, v. a. + {o pay y a fine of 


(for a privilege). 

FINANCIER, n. m. financier. 

FINANC-IER, IÈRE, adj. financial. 

FINASSER, v. n.( (b. s.) to finesse; to 
play the politician. 

FINASSERIE {finasri] n. f. ( {b. s.) 
finesse (artifice). 

FINASSEU-R, n. m. SE, n. f. ( person 
that finesses. 

FINAUD [finéj E, adj. ( (b. 5.) artjul; 
cunning; sly. 

FINAUD [finé) n.m.( artful, cunning, 
sly person; ) file; ) sly boots. 

Vrai, —, regular file. 

FINE, n. f, (writing) small hand. 

FINEMENT (fnnman] adv. $ 1. finely; 
delicately; 2. ingeniouslu: 3. acutely; 
sharply; subtly: keenly; shrewdly. 

FINESSE , n. f. 1. || fineness (absence 
of coarseness); 2. || slenderness: 3. LS 
fineness ; delicacy; niceness ; 4. || S fine- 
mess: refinement; purily; 5. $ acule- 
ness ; sharpness; subtility; subilety; 
keenness ; penetration ; shrewdness ; 6. 
S ingenuity; 7. S nicety; delicacy; sub- 
tility; 8.S(b.s.) sharpness: keenness ; 
cunning; sliness; 9. $ (b.s.) finesse: 
arlifice. 

7. Les —s d'une langue, rhe niceties of a lan- 
suage. 

— cousue de fil blanc, transpa- 
rent shullow, clumsy , artifice. Avec 
—, (V. senses) artfully; cunningly, 
shrewdly; subtly ; slily. Chercher — à 
q. ch., {0 seek y for a malicious mean- 
ing in a. th. ; entendre — à q. ch., to 
give ÿ a malicious construction to a. 
th.; lo construe into malice; faire — 
de q. ch., to make y a secret of (a. 1h. 
that ought not to be concealed); surpas- 
ser en —, {o outwit. 

FINET, TE, adj. + artful ; sly; cun- 
ning. 

FINETTE, n. f. thin stuff, tissue. 

FINI, n. m. 1. (arts) finish; perfect 
foush, finishing; 2. (did.) finite (limited 
extent). 

Donner le — à, Lo finish off; être d’un 
— «, 0 be … finished. 

FINIR, v. a. 1.{ do finish (end the 
making of); ( to do y; 2.8 to finish ; 
10 end; to terminate; to conclude: 10 
get V through : 3.5 to put v an end Lo; 
4. | ea (polish); 40 finish off; 
Lo give V a finish to. 

1. — une maison, un vêtement, ro finish a 
house, a garment. 2. — une affaire, un discours, 
une lettre, fo finish, to end, to terminate ,10 
conclude an affair, a speech » 4 letter. 

FiNI, E, pa. p. 1. | finished : done; 
out of hand; 2. & pe de al 
an end ; terminated: conciuded; ( over: 
3. S (b. s.) over (finished); al! over : 4. 
$ (b. s.) (pers.) worn out; ( broken 
down; 5. S(b. s.)(pers.) ruined: broken 
down : 6. (1h.) finished (polished); 7. 
S (pers.) finished; accomplished ; 8. 
(b. s.) (pers.) accomplished : arrant ; 
( regular ; downright; 9. (did.) finite 
(limited); 10. (math.) finite. 

Non —, (V. senses) 1. || unfinished ; 
2. unended; unterminated ; uncon- 
cluded. Caractère —, nature —e, (did.) 
finiteness. D'une manière —e, (did.) 


finitely. 


(pl.) finances (revenues of 1h6 










FIX 

FINIR, v. n.1.{(de, ..….) to finish; 
(to have done ; to get V done ; 2. ||(th. 
to terminale; to end; 3. $(th.) to finish; 
to terminate; to conclude; to end; to 
be at an end; ( to be over ; 4. S (th.) to 
eæpire (end); to be out, up; 5. S to ter- 
minale ; Lo turn out; 6. (pers.) to ex- 
pire (die); toend. 

1. 11 finira bientôt, he will soon finish, kave 
done. 2. Ce mur, ce champ finit a tel endroit, 
this wall, field terminates, ends af such a place. 
4. Un buil finit, a lease expires, is out, up. 5. 
Une affaire qui finira mal, an affair that will 
terminate, turn out bad/y. 

Ne pas —, (V. senses) to continue ; 
to keep/on. En —(, to finish; to end: 
Lo terminate ; to have done with; en — 
avec (. {o put y an end lo; to make y 
an end of. — bien, (V. senses) (pers.) 
to come y {o a good end; — mal, (V. 
senses) (pers.) {0 come to a bad end; 


— par …, {0 .… in the end. Finis! finis- 


sez ! finissez donc! 1. (de) have done 


(with)! 2. out with it! Qui ne finit ja-. 


mais, never-ending. 

FINISSEU-R, n. m. SE, n. f. (tech.) 
finisher. 

FINNOIS, E, adj. Finnish (of Fin- 
land). 

FINNOIS, n. m.E, n.f. Finn (person). 

FIOLE, n. f. phial. 

Mettre en —, to phial. Vider une —, 
$ to crack a bottle. 

FION, n. m. ) finish; finishing stroke; 
last touch. 

FIORIN, n. m. (bot.) fiorin. 

FIORITURES, n. f. (mus.) graces, pl. 

FIRMAMENT, n. m. firmament. 

Les feux du — **, the stars of the =. 
Du —, ofthe =; firmamental. 

FIRMAN, n. m. firman (edict of an 
Eastern sovereign). 

. FISC [fisk] n. m. éreasury (public); 
sc. 

FISCAL, E, adj. 4. fiscal; 2. (b. s.) 
zealous for the interests of the public 
treasury. 

Avocat, procureur —, fiscal. 

Ph ie n. m. (in Hungary & Spain) 

scal. 

f FISCALITÉ , n. f. (b. s.) zeal for the 
taterests of the public treasury. 

FISSIPEDE, adj. (mam., orn.) fis- 
siped. 

DPARUE n.m. (mam., orn.) fis- 
siped. 

FISSIROSTRE, adj. (orn.) fissirostral. 

FISSIROSTRE, n. m. (orn. ) fissiros- 
tral. 

FISSURE, n. f. 1. fissure; 2. (anat.) 
fissure ; 3. (med.) fissure ; 4. (min.) fis- 
sure, rent; 5. (Surg.) fissure; 6. (tech.) 
crack. 

Faire des —s à, {o fissure. 

FISTULAIRE, adj. (did.) fistular ; fis- 
tuliform. 

FISTULE, n. f. (med.) fistula. 

FISTULEU-X (—leù] SE, adj. 1. (bot.) 
fistulur ; fistulous ; 2. (med.) fistulous. 

Tige fistuleuse, (bot.) jointed stem. 

FIXATION [—äcion] n. f. 1. ||$ fiing; 
selling ; 2. S fixing ; appointing ; 3. (of 
taxes) assessment; 4. (chem.) fitation. 

FIXE, adj. 1.{[S fited; 2. | steady; 
firm; 3. || S steadfast; 4. fited ; ap- 
pointed; stated ; regular; 5. (of ma- 
chines) stalionary; fixed; 6. (astr.) 
fited; 7. (chem.) fited ; 8. (phys.) fited ; 
9. (tech.) s{ationary; 10. (tech.) dead. 

Application —, fitaltion ; état —, 
fivure ; meuble à demeure —, fivture : 
place, poste —, fivation ; sysième de 
machines —s, (did.) stationary system. 
Etre à demeure —, to be a fixture; être 
à poste —, (pers.) £o be fixed. 

FIXE, n. m. 1. appointed, regular 
salary; 2. settled weather: 3. (astr.) 
fited star; 4. (chem.) fited body. 

FIXÉ, n. m. (paint) oil-painting pro- 
tected by a glass. 

FIXEMENT (fiksman] adv, fivedly. 
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FIXER, v. a. 1.6 (à to) to é 
fs: VBA LS CA) fe 
wedge; lo wedgein: 5. $ to fix {ina 
place); Lo seltle: 6. $ 10 fix (os resi- 
dence); Lo establish; to tuke Vup:7 
to fix; Lo determine, Lo settle : 10 gr? 
range; to sel ÿ down; 8.8 to fix: to 
appoint; Lo settle; 9.5 to fix; to render 
stable ; Lo give W stability to : 10. 
(build.) to bed; 11. (chem.) 10 fix. 

2. — au moyen d'un clou, d'une vis » d'une 
épingle, {0 fasten by means of a aail, pin. T.— 
un prix, {0 fix, {0 settle a price. 8. — une 
heure , {0 appoint, fo fix an hour. 

— de nouveau, (F. senses) to reas- 
sign. Qu'on peut —, qui peut être fixé, 
(Ÿ. senses) fivable. 

FIXÉ, E, pe. p. V. sences of Fixer. 

Non —, (V. senses) 1. |] S unfixed ; 2. 
Iunfastened; 3. $ unsettied; 4. $ un- 
determined; 5. unsetiled; 6. $ unap- 
pointed; unarranged; 7. (com., fin. , 
law) unliquidated (not fixed). 

SE FIXER, pr. v. 1. {| S (À, fo) to fit, 
40 be fixed ; 2. || to fasten; 3. || (A, on) 
to stick; 4. to fit 0.’s self (in a place); 
Lo setile; Lo settle down; 5. to settle; 
to determine ; 6. S (A, on, upon) to de- 
termine; to decide; to fix ; 7. (chew.) 
Lo fix. 

FIXITE, n. f.1.{ S fixedness ; 2. 
stability; 3. (chem., phys.) fivedness ; 

rit 


Defaut, manque de —S, unfivedness : 
unsettledness; instability. Sans —, (Y. 
senses) $ 1. unñived ; unseltled; 2. un- 
stable. 

FLABELLIFORME, adj. (bot.) fan- 
shaped. 

FLACCIDITÉ, n. f. 1. ( flabbiness ; 2. 
(did.) flaccidity ; flaccidness. 

FLACHE, n. f. 1. hole (in paved roads); 
2. (build.) flar. 

FLACON, n. m. 1. bottle (small); 2. 
flagon. 

— pour devanture, show-botitle. — à 
essence, d’odeur, de senteur, sceni- 
botile; ( smelling-bottle. 

FLAGELLANT, n. m. flagellant (fa- 


nalic).: 

FLAGELLATION [—läcion] n. f. 1. || 
flagellation ; scourging; 2: $ lashing 
(satire). 


FLAGELLER , v. a. 1. | {o flagellate ; 
lo scourge; 2. S to lash (satirize). 

FLAGELLIFORME, adj. (did.) whip- 
shaped. 

FLAGEOLET [flajolé] n.m.1.(mus.)fla- 
geolet ; flagelet; 2. young haricot bean. 
. Jouer du —, to play on the flageolet. 
Etre monté sur des —s, to be slender 
legged. 

FLAGORNER , v. a. ( {o sycophant, 
Lo sycophantize ; to fawn on, upon; 10 
wheedle ; ) to palaver. 

FLAGORNER, v. n. ( {o sycophan- 
lise; to fawn; to wheedle; ) to be a 
toad-eater ; ) {o palaver. 

FLAGORNERIE, n. f. sycophancy; 
sycophantry; ) palaver. 

FLAGORNEU-R, n. m. SE, n. f. syco- 
phant; ) toad-eater. 6 

De —, sycophantic; ) load-eating. 

FLAGRANT, E, adj. flagrant. 

D'une manière —e, flagrantly. 

FLAIR, n. m. (hunt.) (of dogs) scent 

ower of smelling). 

“RTE AD v.a. | Lo scent; tosmell y; 
2.) $ to smell ÿ (a. th.); to smell ÿ 
out. 

— q.ch., (b. s.) {0 smell V a rat 
(suspect something). 

FLAIREUR, n. m. + smeller. 

— de cuisine, de table, ) smell-feast 

FLAMAND, E, adj. Flemish. 

FLAMAND, n.m.E, n. f. Fleming. 

FLAMANT, n. m., FLAMMANT, (orn.) 

amingo. 

FLAMBANT [flanban] E, adj. | 1. fla- 
ming ; 2. blazing : 3. (of coal) inflam 
mable ; 4. (her.) flaming. 
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. FLAMBE [flanb] n. f, ( (bot.) German 
iris. 
FLAMBEAU [flanbô] n. m. 1. || flam- 
beau; torch; link; 2. || light; candle; 
3. || Candle-stick; 4. * À luminary; 
light ; 5. S luminary (person of trans- 
cendent merit); 6. * S(b. s.) (sing.) 
flames, pl.; 7. ‘* S (pers.) fire-brand. 

4. Le — du jour, de la nuit, ie luminary 0f 
day, of night. 6. Lo — de la guerre, de la dis- 
corde , the flanes of war, of diseord. 

Lumière de —, torch-light. Sans —, 
torchless. 

FLAMBER [flanbé] v. n. 
be in a flame ; to blaze. J 

FLAMBER [flanbé} v. a. 1. {|| {0 singe; 
2. || to purify (by fire) ; to disinfect; 3. 
S to inflame; 4. (culin.) io singe; 5. 
(culin.) to fire. 

FLAMBÉE, E, pa. p. (V. senses of FLAM- 
BER) 1. G (th.) ruined; lost; done for ; 
) up; )knocked on the head; 2.5 (pers.) 
ruined; ( undone. 

Non —, (V. senses) unsinged ; ( done 
for: done up; (up; } linocked onthe 

eaû 


to flame; to 


FLAMBERGE [flanberj] n. f. + (jest.) 
sword. 

Mettre — au vent (, to draw y 0.'s =, 

FLAMBOYANT jflanboi-yan] E, adj. 1. 
[LS flaming ; 2. || blazing. 

— de tous côtés, all-flaming. 

FLAMBOYER {flanboi-yé] v. n. 1. {| S to 
flame ; 2 || to blaze. 

Ne pas —, || not to =; to burn dully. 

FLAMINE , n. m. (Rom. ani.) flamen. 

FLAMMANT, n. m. V. FLAMANT. 

FLAMME [flämm] n. f. 1. [|$ flame; 2. 
1 $ blaze ; 3. & flame; fire; ardour ; 4. 
(nav.) pendant ; 5. (veter.) fleam. 

— de Bengale, Bengal flame, light. 
Objet de la —S, (jest.) =; passion. De 
—, flamy ; par la — et le fer, with fire 
and sword; sans —, 1. flameless ; 2. (of 
fire) dead: tout en —, 1. ailin a =; 2. 
all in a blaze. Donner, faire, jeter 
dela —, to flame ; to make a —; écla- 
ter en —, to break ÿ out, to burst ÿ 
forth in a =; ètre en —, 1. to flame: 
10 be in a =; 2. to blaze; jeter de l'huile 
sur la —, to throw oùl on the —; livrer 
aux —$, to commit, to consign Lo the 
=s; mettre en —, {0 set ÿ in a =; pas- 
ser par la —, to singe; porter le fer et 
la — dans, to waste with fire and 
sword. Qui n’a pas été à la —, wnfired; 
qui jette, vomit la —, fire-breat ing ; 
qui n’a pas passé par la —, unsinged. 

FLAMMECHE, n. f. flake (of combus- 
tible matter). 

FLAMMELLE, n. f. (surg.) fleam. 

FLAN, n. m. (past.) custard; flawn. 

FLANC [flan] n. m. 1. (of animals) 
flank ; 2. |(pers.) side ; 3. S(th.) side; 4. 
* Ç (pers.) womb : bosom ; 5. “(sing.) @f 
animals ) entrails; bowels, pl.; 6. lof 
wheels) flank; 7. (anat.) flank; 8. 
(fort.) flank; flanker; 9. (mil.) flank; 
10. (nav.) breast. 

En —, in flank; parle —; (mil.) in =. 
Se battre les —s pour q.ch., {o eæert os 
self to no purpose for a. th.; fortilier les 
—s$ de, (fort.) to flank : montrer le — à 
l'ennemi, 40 be eæposed to attack in =; 
prendre en —; (mil.) to flank ; prêter le 
— à, 1. (mil.) to be eæposed to attack 
in —; 2. to Lay V 0.'s self open Lo (at- 
tack, criticism , CcC.). 

FLANCHET, n. m. 1. (of beef) flank ; 
2. (of cod) flank (bit below the fins). 

FLANCONNADE, n.. f. (fenc.) flancon- 
nade 

FLANDRIN , n. m. lanky fellow. 

FLANELLE, n. f. flannel. 

— de sauté, fine =. 

FLÂNER , v. n. 1. do strol; 10 take V 

a stroll: to go ÿ for a stroll; 2. to 
lounge ; Lo sauter. 

FLÂNERIE [flännri] n. LA 1 stroll; 

strolling ; 2. lounging ; lounge; saun- 
tering, 
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FLÂNEU-R, n. m.SE, n. f. 1. stroll- | 
er ; 2. lounger ; saunterer. 

De —, 1. strolling; 2. lounging; 
sauntering. 

FLANQUANT,E, adj. (fort.) flanking. 

FLANQUEMENT [flankman] n,m.(fort.) 
flanking. 

FLANQUER, v. a. 1. (arch.) to flank ; 
2. (fort.) to flank ; 3. ( io flank; to se- 
Cure; to guard; 4. ) to throw y; 10 
toss; Lo pitch ; 5. ) to hit y (a blow); 
10 strike (/; to give V. 

SE FLANQUER, pr. v. ) 1. {0 throw 
0.'s self; 2. to fall V; 3. (b.s.) toin- 
trude; to poke. 

FILANQUEUR , n. m. (mil.) flanker. 

De —s, flanking. 

FLAQUE, n. f. puddle; small pool ; 
plash 

— d’eau, 

FLAQUÉE, n. f. quantity (of liquid 
dashed , thrown dc 0.). noue 

FLAQUER , v. 2. to dash, to throw ÿ 
(any liquid at a. o.). 

FLASQUE , adj. 1.{ Lank ; laæ; soft; 
flabby ; 2. feeble ; enervated; poor ; 3. 
(did.) flaccid. 

État —, (V. senses) 1. || lankness; 
laxæness; sofimess; flabbiness; 2.6 feeble- 
ness ; Poorness. 

FLASQUE, n. m. (artil.) (of gun-car- 
riages) cheek. 

FLASQUE, n. f. (nav.) (of capsterns) 
whelp. 

FLATIR , v. a. ( coin.) to flatten ; 
to flat. 

FLATOIR , n. m. (coin.) flattening 
hammer. 

FLÂTRER, v. a. to burn a key on the 
head of (dogs bitten by mad animals). 

FLATTER, v. a. (DE, with) 1. to flat- 
ter; 2. to caress; 3. (with the hand) to 
stroke; 4. to delight; to gratify; to 
charm ; to please; 5. to soothe; 6. to 
humour; 7. (of animals) to fawn on, 
upon ; 8. (b. s.) (pers.) to fawn on, 
upon ; 9. to throw / (dice) gently ; 10. 
10 touch gentiy (strings of musical in- 
struments); 11. {o freat (sores) too 
mildly. 

1. — q. u., q. ch, to flatter a. o0., a. th. 2. 
— un enfant . un animal , {0 caress a child, an 
animal.k.— les sens, l'imagination, {0 delight, 
to gratify the senses , the imagination, 5. — Ja 
douleur ou le chagrin, {0 soothe pain or grief. 
6. — les caprices de q. u., to humour 4. 05 
caprices. 

— avec, de la main, {0 strcke. 

FLATTÉ, E, pa. p. V. senses of FLAT- 
TER. 

Non —, (V. senses) 1. unflattered ; 2. 
undelighted; ungratified; 3.unsoothed. 

SE FLATTER, pr. V. (DE, With; que, 
that) 1. to flatier os self; 2. to be 
pleased (with). 

FLATTERIE [flatri] n. f. 1. flattery; 
2. caress ; 3. (of animals) fawning. 

Basse —, base, low flattery ; — gros- 
sière, coarse, gross —=. Avec —,f.flat- 
teringly ; 2. soothingly ; par —, by way 
of =. Faire perdre par la —, to flaiter 
(a. 0.) out of (a. uh.). 

FLATTEU-R, SE , adj. 1. flattering ; 
2. complimentary ; handsome; 3. ca- 
ressing ; 4. (of animals) flawning. 

D'une manière flatteuse, 1. flattering- 
ly:2. complimentarily : handsomely. 

FLATTEU-R, n. m. SË, n. f. flatierer. 
‘ FLATTEUSEMENT [—cüzman) adv. + 
flatteringly. 

FLATUEU-X [—eù] SE, adj. causing 
flatulency : (windy. 

Nature flatueuse, windiness. 

FLATULENCE, n. f.(med.) flatulence; 

atulency : (windiness. 

FLATULENT,E, adj. (med.)flatulent; 
(windy. 

FLATUOSITÉ , n. f. flatulence ; flatu- 
lency. 

FLÉAU , n. m. 1. APR flail; 2. 
(pers. ) scourge; 3. $ (Uh.) scourge; 


a ——— po 
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plague; 4. (of a balance) beam; 5. (of 
large doors) door-bar. 

Être un — pour, (V. senses) S to 
plaque ; Lo be a plague, scourge Lo. 

FLECHE, n. f. 1.[Sarrow ; 2. (of ba- 
con) flitch; 3. (of carriages) perch; 4. 
(of certain plants) sprout (slender); 5. 
(of spears) head ; 6.(of steeples) spire; 
7. (oi trictrac-boards) point ; 8. (build.) 
(of arches) rise; 9. (fort.) bonnet; 10. 
(nav.) (of masts) pole; 11. (tech.) (of 
cranees) jtb ; 12. (trig.) versed sine. 

— barbelée, bearded arrow. — 
d’eau, (bot.) ==-wesd. Grêle de —s, 
shower of —=s; herbe à la —, (bot.) 
=-r00!; tête de —, =-head. Rapide 
commela—," arrowy.A—,(of steeples) 
spired; de —, (V. senses) arrow ; en 
—, en forme de —, arrowy. S'elever 
en —, 1. 0 taper; 2, to spire; faire en- 
trer une — dans, to drive ÿ an = into; 
faire — de tout bois, {o teave y no stone 
unturned: ne savoir plus de quei bois 
faire —, to be at o.'s wil's end. 

FLÉCHIER, n. m. arrow-malker. 

FLÉCHIÈRE, n. f. (bot.) arrow-head. 

FLÉCHIR, v. a. 1. {(did.) to bend ; 
2. {| to bend y {the knee); 3. | (DEVANT, 
to) to bow; 4. $ to bend y {subdue); 
5. $ to move; to touch; 6. $ Lo assuage 
(a. th.). 

FLÉCHI, E, pa. p. V. senses of FLÉ- 
CHIR. 

Non —, 1. unbent ; 2. unbowed ; 3. 
unmoved ; 4. unassuaged. 

FLÉCHIR, v. n. 1. || 60 Lbend y; 2. (DE- 
vANT, before, to) to bow: 3. f to give y 
way : 4. to bend V; to bow: to yield; 
Lo submit ; to give way; 5.$ Lo waver; 
to stagger ; 6. || (of the knee) to bend V; 
Au bow ; 7. (com.)tobeonthe decline, 

œrL. 

Faire —, ( V. senses), Ÿ £o sagger 
(cause to hesilate). Qui ne fléchit pas , 
(V. senses) 1. {| unbending ; 2. S un- 
bending : unyielding; 3. unwavering. 

FLÉCHISSEMENT {fléchisman] n. m. 1. 
{bending: 2. giving V way. 

I y a du — dans …, 1. … tSbending; 
2. … is giving way. 

FLÉCHISSEUR, adj. m.(anat.) flector; 
fleæor. 

Muscle —, =. 

FLÉCHISSEUR , n. m. (anat.) flector; 
flexæor. 

FLEGMASIE, n. f. V. PHLEGMASIE. 

FLEGMATIQUE , adj. 1. (med.)phleg- 
matic ; 2. || phlegmatic ; pituiious; 3. 
phlegmatic; cold. - 

FLEGME [flegm] n. m. 1. (med.) 
phlegm ; 2. || phlegm (viscid mucus); 3. 
$ phleym : coldness. 

Avec —, phlegmaticaily. Avoir du, 
1. | to have phlegm ; 2. S to be phleg- 
matic; avoir un grand —, être dun 
grand —, to be very phlegmatic. 

FLEGMON, PHLEGMON, n. m. (med.) 
phlegmon. 

FLEGMONEU-X [ —neù |} PHLEGMO- 
NEU-X, SE, adj. (med.) phlegmonous. 

FLET, n. m. 

FLÉTELET , n. m. 

FLETON, n. m. ( (ich.) flounder. 

FLÊTRIR , v. a. 1. (| £o cause to fade ; 
2. [to wither ; 3. || $ to blast ; 4. | (of 
the wind) to big ht; 5. $ to tarnish; 
to alloy: 6. $ to blemish ; 7. || to brand 
(mark with a hot iron); to stigmatise; 
8. (par, with) 10 brand; to disho- 
nour; to stigmatise. 

1. Le soleil flétrit une fleur, the sun causes @ 
fower to fade. 2. Le vent flétrit une fleur , the 
wind withers a flower. 3. Les éclairs ont flétri 
les fleurs et les fruits, the lightnings blasted 
the flowers and fruit. 

Qu'on ne peut —, (V. senses) un- 
blemishable. 

FLÉTRI, E, pa. D. V. senses Of FLÉ- 
TRIR. ) 

Non —, 1.|funfaded: 2. || unwithered: 
3. | unblasted ; 4. [$S unblighted; 5. 
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untarnished; unalloyed; 6. $ unble- 
mished ; 1.[$ unbranded ; unstigmati- 
sed. 

SE FLÉTRIR, Pr, V. 1. { Ç to fade; 2. 
| £o wither ; 3. Ps to be blasted ; 4. ||S 
to be blighted; 5. $ 10 tarnish: to be 
alloyed; 6.$ 10 be blemished; 7. $ to 
be branded; to dishonour o.'s self; to 
be stigmatized. 

Qui ne se flétrit pas, (V. senses) 1. | 
unfading; 2. | unwithering. Qualité 
de ce qui ne se flétrit pas |, unfading- 
ness. 

FLETRISSANT, E, adj. dishonouring: 
that brands, stigmatizes. 

FLÉTRISSURE , n. f. 1. | fading; 2. 
{| vwithering ; 3, blight; 4. Ç spot; 
alloy; blemish; 5. || brand (mark with 
a hot iron); stigma : 6. $ brand ; dis- 
honour ; Sligma ; stain. : 

Avec une —, (Y. senses) stigmati- 
cally; sans —, (V. senses of Non flé- 
tri). 


FLEUR , n. f, 1. || bloom (expanded 
bud); 2. [ blossom (expanded bud con- 
sidered with regard to the fruit); 3. 
|| bloom (fiorescence) ; 4. || bloom (co- 
lour on fruit); 5. [ flower (plant); 6. 
flower (imitation); 7. $ bloom (time of 
youth, splendour) ; prime flower ; 8. 
blossom (attraction, charm); 9, À flower; 
choice; best; ) pink; 10. S flower (ot 
rhetoric); flourish; 11. $ —s, (pl.) 
floweriness (abundance offigures),sing.; 
12. (of the complexion) floridity; 13. 
(chem.) flower ; 14. (nav.) floor-head : 
15. —5, (pl.) (physiol.) flowers, pl. ; 16. 
(pharm.) flour; 17. (pharm.) flower. 

—S blanches , (pl.) 1. white flowers, 
bl.; 2. (med.) “ fluor albus”, sing.; ( 
whites, pl; — femelle, fertile, (bot.) 
female, fertile =; fine —, $ finest, 
choicest —; best ; petite —, 1. little =; 
2. floweret. — de lis, (her.) = de dis, 
luce ; — de Pan, de Paradis, — -fence ; 
— de style Tudor, (arch.) Tudor =. 
Abondance de—s, 1. abundance of =; 2. 
floweriness; exposition de —S, =-show; 
massif de —s, group of =s ; planche de 
ss, bedof —=s;potà—s, de —s, =- 
pot ; queue de —, gross) = -stalk. À 
—, 1. With a =; 2. flowery: 3. (tech.) 
flush; à — de, 1. level with: 2. close 
to; à la — ce, in the =, prime of; en 
—, in bloom; vernant; en pleine — $ 
full-blowing; non en —, unblown ; sans 
—, floiver less. Cueillirune —, {0 gather, 
(to pick a =; être dans toute sa — $, 
(th.) to be in 0/s prime ; jeter, répan- 
dre, semer des —s sur, £o scatter. to 
strew y =s over; orner de —s, to flower; 
orné, paré de —s, adorned with ES: 
"=-hkirtled ; passer à — de corde, (th.) 
to be near failing ; pousser une —, to 
Put V forth a blossom ; pousser des 
8,10 put V forth blossoms ; 10 burst ÿ 
into blossom. Qui ne produit pas de —s, 
that produces no =s : unblossoming. 

FLEURAISON, FLORAISON, n. f.1, 
(bot.) efflorescence ; efflorescency ; flo- 
rescence; order ofeæpansion; 2. blowth. 

De la —, budding. 

FLEURDELISER, v. a. {0 brand with 
a flower de luce. 

FLEURDELISÉ, E, Pa. p. 1. branded 
with a flower de AR 2.(her.) flory. 

FLEURÉ, E, adj. (ber.) fleurette ; fleu- 
Ty. 

TÉLEURER PR 
(exhale an odour). 

— comme baume, 1. Lo smell V like 
balm ; 2. to promise well. 

FLEURET, n. m. 1. silk-ferrel : 9, 
(fenc.) foil ; dagger; 3. (mining) punch. 

Coup de —. (fenc.) thrust. Faire un 
coup de — , do give V a thrust ; faire 
sauter le —, {o send V the foil flying. 

FLEURETÉ [fleurté] E, adj. (her.) fleu- 
relle; fleury. 

FLEURETTE, n. f, 1. +{ little flower; 


(th.) to smell y 
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** flowerlet; 2. 6 pretty thing ; gallant 
speech; 3. (bot.) loret. 
Conter —, des —s, {0 say V pretty, 
gallant things. 
FLEURIR , v. n. 4. | (of plants, trees) 


to bloom; to flower ; to blow ; 2. || (of 


plants, trees) {o blossom; Lo flower ; 
3. || (of plants, trees) 40 flourish; to 
pres 4. 6 to bloom (to bein the 
time of youth, vigour, splendour); 5, 
Lo flourish ; to prosper ; to thrive. 

$. Les arbres feurissaient dans ce sol,thetrees 
flourished, throve ia this soil. b. Les arts fleu- 
rissaient, fiorissaient sous ce règne, the arts 
flourished in this rein; Virgile ot Horace f/o- 
rissaient du temps d'Auguste, lirgiland Ho- 


race flourished in thetime of Augustus ; Athènes 
Jiorissait sous Périclès, dtkens flourished under 


Pericies. 
Faire —, (of plants, trees) £o bloo 1/ 


blossom o.'s self 10 death. 


[Fzeunn , used figuratively makes forissant 


in the pr. p. and in the ind. imperfect fleuris 


sait or florissait. Of persons or collections of 


people, such as countries, Jlorissait alone is 
used. ’. Ex. 5. 

FLEURI, E, pa. p. (V. senses of FLEU- 
RIR) 1. | flowery; of flowers ; 2. & (of the 
complexion, countenance, look) florid ; 
3. S (of language, style) florid; flowery: 
4. (of the mind) agreeable. 

Style —, floridness ; teint —, flori- 
dity. D'une manière —e , floridly. 
Parler d’une manière —e, to speal y 
[loridly ; to flourish. 

FLEURIR, v. a. {|to deck, to ornament 
with flowers. 

SE FLEURIR, pr. v. {0 deck, Lo orna- 
ment 0.'s self with flowers. 

FLEURISSANT, E, adj. | 1. blooming: 
in bloom; 2. flowery;3. (of plants, trees) 
flourishing. 

FLEURISTE, n.m. f. 1.florist ; 2. arti- 
ficial flower-maker. 

— artificiel, artificial flower-maker. 

FLEURISTE, adj. 1. (pers.) flower; 
that cultivates flowers ; 2. (of gardens) 
flower; appropriated to the culture of 
flowers; 3. (pers.) that makes artificial 
flowers. 

Jardin —, flower-garden ; jardinier 
—, flower-gardener. 

FLEURON , n. m. 1. | flower (imita- 
tion); 2, $ jewel; gem; ornament ; 3. 
(arch.) flower ; 4. (bot.) floret of the 
disk; 5. (print.) éail-piece. 

Demi-—,— en languette, (bot.) semi- 
floret. — placé au sommet (d’une partie 
d’édifice), (goth. arch.) finial. 

FLEURONNE, E, adj. (her.) fleurette ; 
fleury. 

FLEUVE, n. m. 1. river (that empties 
itself into the sea); 2. * || river (in 
general); 3. $ river (great quantity); 4. 
$ stream ; 5. (myth.) river-god. 

3. Des —s de sang , rivers of blood. 4. Le — 
du temps, {he stream of time. 

— haut, full river. — du milieu, le 
milieu du —, mid stream. En descen- 
dant le —-, down the =; en plein —, in 
the full =; en remontant le —, up the 


FLEXIBILITÉ, n. f. 1. ||$ fæibility : 
suppleness; pliancy; pliantness ; 9. Î 
(of hard things) toughness ; 3. (of the 
voice) fleæibleness. 

FLEXIBLE, adj. 1.[S fleæible ; supple : 
pliant ; 2. || (of hard things) tough; 3. 
$ {of the voice) fleæible. 

FLEXION, n. f.1. fleæion(being bent); 
2. (anat.)bending; 3. (mech.) deflection. 

FLEXUEU-X |fleksueü ] SE, adj, (boL.) 
fleœuous ; fleœuose. 

FLEXUOSITÉ, n, f, 
(being bent). 

FLIBOT, n. m. (nav.) fly-boat. 

FLIBUSTIER, n. m. 1. bucanier ; bu- 
Caneer ; 2. freebooter, 

FLIC FLAC, thwact-tlwack. 

FLICFLAC, n. m. (danc.) flicflac. 

FLINT-GLASS (flinnt-glas] n. m. (opt.) 
flint-glass. 


(hot.) flezuosity 


; 
to blossom; mourir à force de —, 10 
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FLOCON, n. m. 1, flake of snow): 
(of cotton, woul) ide, L @ pce à 
tuft; 4. (chem.) fake ; 5, (did.) —$ is 
floculi, pl. H 

Gros —, great flake. À — in 
Former en —., to flake. 

FLOCONNEU-X [(—eù] SE, adj. flaley; 
floculent. 1 

FLONELON, n. m. {ol-de-rol. 

FLORAISON, n. f. V. FLEURAISON. 

FLORAL, E, adj. 1. (Rom. ant.) flo- 
ral ; 2. (bot.) floral. 

Jeux floraux , 1. (ant.) floral games ; 
2. (at Toulouse) floral games. 

FLORALES, n. f. pl. (Rom. ant.) flo- 
ral games. 

FLORE, n. f. 1, anthology; flora ; 2. 
(myth.) Flora. 

FLORÉAL, n. m. Floreal (eighth 
month of the calendar of thefirst French 
Republic, from 20 April to 19 May). 

FLORENCE, n. f. sarcenet. 

FLORENCE, E, adj. (her.) flory. 

FLORES (florèss] n. ( figure (appear- 
ance), dash. 

Faire —, to show y off; to make, 
} to cut / a figure; ) to cut y a dush. 

FLORIN, n. m. florin (coin); gilder. 

FLORISSANT , E, adj. S 1. (pers.} 
flourishing,; blooming; thriving; 92. 
(th.) flourishing; thriving; prosperous. 

Non, peu —, (V. senses) unthriving; 
unprosperous. D'une manière —e, 
fourishingly; bloomingly; prosperous- 
ly. Etre —, (V. senses) 0 flourish; to 
thrive V; to prosper. 

FLORISTE, n. m. florist. 

FLOSCULEU-X [—leù] SE, adj. (bot.) 
floscular ; flosculous. 

FLOSS, n. m. (metal.) floss. 

FLOT [flé] n. m, 1. wave; * billow ;** 
surge; 2. ||" —s, (pl.) waters, pl. ; 3. |] 
tide ; 4. || rising tide ; 5. Ÿ stream ; tor- 
rent; flood ; ocean; 6. 5 (pers.) crowd; 
7. S waving; undulahon; 8. (nav.) 
rising ide; flood-tide ; flowing of the 
tide ; flood. 

Demi-—,mi—, half tide.À—,1.(nav.) 
afloat ; 2. (of wood) afloat (not in a 
raft); 3. (mar. law) flofsam; flotson ; 
à —s, (of rain) in torrents; à peine à 
—, (nav.) water-borne ; à — perdu (ot 
wood) loose; not in a raft; sans —s, 
** waveless ; surgeless. Étre battu par 
les —s, to be tossed by, on the waves ; 
battu par les —s, ** billow-beaten ; 
s’élever en —s, to billow; to surge; être 
à —, (V. À —) to be buoyed up by the 
water; mettre à —, (nav.) 1. to set V a- 
float ; 2. S to set Y up; mettre q. ch. à 
—, Lo make ÿ &. th. float; remettre à 
—;, (pav.) 1. fo set ÿ afloat again ; 2. $ 
10 set V up again ; usé par les —s, * 
wave-worn. Les —s s'élèvent, the 
waves run high. 

FLOTTABLE , adj. 1. navigable for 
rafts; 2. navigable for loose wood. 

FLOTTAGE, n. m. rafting. 

à FLOTTAISON, n. f. (nav.) Load water- 
ine. 

Ligne de —,—. À la —, (nav.) be- 
tween wind and water. j î 

FLOTTANT, E, adj. 1. || floating; 2. || 
buoyant: 3. flowing; undulating; 4. $ 

oyant 
fluctuating; 5. $ wavering: hesilating ; 
irresolute ; uncertain ; 6. (bot.)natant ; 
7. (fin.) floating:; 8. (her.) flotant. 

Corns —, (V. senses) waft; pierre 
—e, (min.) float-stone. ; 

FLOTTANT, n. m. (of hydraulie 
wheels) float. 

ie n. f. 1. (fish.) float; 2. (naw.) 
fleet (unlimited number of ships). 

— marchande, fleetof merchant-men. 
Armer, équiper une —, {0 fit out a fleet. 

FLOTTEMENT [ flotman } n. m. 1. 
wavering: hesitation ; irresolution ; 2. 
(mil.) undulation, 

FLOTTER, v. n. 1. || (on the surface 
of a liquid) to float ; 2. {| (in the air, on 
the water) {0 waft ; 3, || (on the water 
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without sail$) to hull; 4, | to float; to 
flow; 5. || to undulate ; to wave; 6. $ to 
flutter; 7. S Lo fluctuate; 8. $ to waver; 
to hesitate ; 9. (mil.) to float. 

— au gré du vent, 1. [40 float withthe 
wind, 2.|| to hull ; 3.4 to flow loosely; 4.6 
Lo wanton. Faire —, 1. to float ; 2. $ Lo 
flutter. Faculté de — (in the air)buoyan- 
cu Chose qui floue, (V. senses) float; 
chose qui flotte sur l’eau, floatage ; ob- 
jet qui floue au gré de l’eau, du vent, 
drift ; personne qui flotte, floater. En 
flottant au gré du vent, (V. senses) 
wantonly; qui flotte, (V. senses) wan- 
ton ; qui flotte au gré du vent, (V. sen- 
ses) wanton. 

FLOTTER , v. a. to float (wood). 

FLOTTEUR, n. m. 1. raftsman; raft- 
man ; 2. (hydr.) float ; 3. (nav.) cable- 
buoy; 4. (tech.) water-gauge. 

FLOTTILLE (floti-y”] n. f. flotilla. 

FLOU, n. m. + (paint.) softness of 
touch. ! 

FLOU, adv. + (paint.) lighely. 

FLOU, adj. + (paint.) light and soft. 

FLOUER, v. n.) to cheat; lo gull; 
to bilk. 

FLOUERIE[flouri}n. f. }cheat (action). 

FLOUEUR, n. m. ) sharper; cheat; 
gull-catcher. s 

FLUANT, E, adj. 1. unresisting ; 2. 
(of paper) unsized ; 3. (of paper) badly 
sized. 

FLUATE, n. m. (chem.) fluate. 

FLUATÉ, E, ad}. (chem.) fluate of. 

Chaux —e, (min.) fluate of lime; 
fluor-spar. 

FLUCTUATION [—äcion] n. f. 1. | S 
fluctuation; 2. (com.) fluctuation ; 3. 
(med.) fluctuation. 

Éprouver des —s, (th.) {o fluctuate. 

FLUENTE, n. f. (math.) jluent. 

FLUER, v. n. 1. (of liquids) £o flow; 
to run ÿ/;2. (of thesea) {0 flow; to risey; 
3. (med.) {o flow. 

FLUET, TE, adj. 1. thin; spare; 
2. meagre; lank. 

FLUEURS, n. f. pl. med.) ‘‘ fluor 
albus”, sing.; ( whites, pl. 

FLUIDE, adi. fluid. 

IDE, n. m. 1. fluid; 2. (physiol.) 

uid. 

FLUIDITÉ, n. f. fluidity; fluidness. 

FLUO-, (chem.) (comp.) fluo-.….. 

FLUOR, n.m. 1. (chem.) fluorin ; 
fluorine ; 2. (min.) fluor. 

Spath —, (min.) fluor-spar. 

FLÛTE, n. f. 1. flute; 2. roll (smah 
loaf of bread); French roll ; 3. (nav.) 
flute ; 4. (weav.) flute. 

— allemande, traversière, German 
flute; — hollandaise, (nav.) fly-boat. 
— à bec, beaked =. Jeu de —, (of the 
organ —-stop; joueur de —., flutist; 
player on the =. Accorder ses —s, (1. 
0 bein unison; 2. Lo settle a. th. priva- 
tely; ajuster ses —s, 10 tune o.'s pipes 
(prepare 0.7s measures); fo play os 
cards; être monté sur des —s, {0 have 
long legs: jouer de la—, to play the 
=. Ce aui vient de la — s’en retour- 
ne au tambour, light come light go ; 
ii est du bois dont on fait des —, you 
may turn him round which way you 
like ; toujours souvient à Robin de ses 
—s,one cannot forget o.'s early incli- 
nalons. 

FLÛTÉ, E, adj. (mus.)fluted. 

FLÛTEAU, n.m. 1. child’s pipe; 2. 
(bot.) (enus) water-plantain. 

FLÜCER , v. n. 1. [| (b.s.) ta play the 
flute; 2. ) $ to drink ÿ hard; Lo 
drink y: to tope. 

FLÔTEU-R, n.m. SE, n. f. (b.8.) 
flute-player ; piayer on the flute. 

FLUVIAL, E, adj. (did.) fluvial; flu- 
vialic, 

FLUVIATILE, adj. (bot., conch.) flu- 
vial; fluviaric ; fluviatile. 

FLUX (flu] n. m, 1. | flow ; flux; cur- 
rent; stream; 2.5 flow (abundance), 
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stream ; 3. fluæ (state of vicissitude); 
4. (of the bloud) flow; 5. (of rivers, the 
sea) flow ; 6. (of tears) flood; 7. (ofthe 
tide) flow ; rising; flood; 8.8 (b. s.) 
(of words) flow; 9. (cards) flush ; 10. 
(med.) flow ; flux ; 11. (phys.) tide. 

— atmosphérique, (phys.) atmosphe- 
ric tide; — dyssentérique, de sang, 
(med.) dysentery ; bloody flux. — de 
bouche, | flow of saliva. Roue à — et 
reflux, {ide-mill. À —, (med.) fluxed. 
Atteint, malade d’un — de sang, bloody 
[luæed; avoir un — de bouche, 1. [to 
have a flow of saliva; 2.+S to have 
a longue constantiy running; avoir 
un — de bourse, to be a spendthrift. 

FLUXION f[flukcion] n. f. 1. —s, (pl.) 
(math.) fluæions (Newton’s system), pl.; 
2. (med.) inflammation. 

— catarrhale, (med.) catarrhal in- 
flammation. — de joue, = of the 
cheelt ; swollen fuce ; — de poitrine, = 
on the chest. Calcul, méthode des —s, 
(sing.) (math.) fluxions, pl.; method of 
fluxions, sing. Mathématicien versé 
dans le calcul des—s,(math.) fluxionist. 
Du caleul des —s, (math.) fluxionary. 

FLUXIONNAIRE, adj. + table to in- 
flammation. 

FOC, n. m. (nav.) jib; stay-sail. 

Grand —, standing jib. Bois de —, 
(nav.) head-stick. 

FOËNE , n.f. gig; fish-gig ; fiz-gig. 

FOETUS [fétuss] n.m. (nhysiol.) fetus; 
fœtus. 

De, du —, (physiol.) fetal. 

FOI, n.f. 1. faith; belief; 2. faith; 
fidelity; 3. faith; trust; confidence; 
credit; ( strength; 4. testimony ; proof; 
5. (feud.) fealty; 6. (mil.) (of prisoners) 
parole. 

Bonne —, good fuith; sincerily ; 
honesty; ( farrness ; (plain dealing; 
— inébranlable , unshalien —; — lan- 
guissante, molle, Hunbelief; mauvaise 
—, bad =; insincerity; dishonesty; 
disingenuousness ; unfairness ; — vive, 
lively =.— de, on, upon the = of; 
— de Bohême , honour among thieves ; 
— de gentilhomme, on the word of 
a gentleman; — d’hounête homme, 
on the word of an honest man.— et 
hommage, (feud.) fealty and homage: 
fealty. Article de —, article of belief; 
articles de —, (theol.) credenda, pl.; 
homme de —, (feud.) vassal bound 
by fealty ; manque de —, want of = ; 
“ unbelief: personne de bonne —, 
person of good =; ( plain dealer ; per- 
sonne de mauvaise — , person of bad 
=; ( false dealer; profession de —, 1.|| 
creed; belief; 2.[$ profession of = ; 
titres dignes de —, credentials ; viola- 
tion de —, (law) breach of =. Digne 
de —, credible ; worthy of credit. Ma 
—! in =! =! peu de —, # unbelief. 
À la bonne —, (V. De bonne —); avec 
bonne —, 1.wiih good —; ?. fair: avec 
mauvaise —, with bad =; unfair ; de 
bonne —, 1. with good =; sincerely; 
honestly; ( fairly ; 2. in earnest ; in 
good earnest: sérieux et de bonne —, 
(law) bona fide; sérieusement et de 
bonne —, (law) bona fide; de mauvaise 
—, with bad =; insincerely; disinge- 
nuously; dishonestly ; unfairly ; de ia 
meilleure — du monde, with perfect 
sincerity; (with he best intentions ; 
d’une manière digne de —, credibly : 
en bonne —, (V. De borne -—); en — 
de quoi, (law) in wilness, testimony 
whereof; in = and testimony whereof; 
sans —, 1. faithless; 2. unbelieving; 3. 
truthless ; sous la — de, 1. on the — 
of(an oath); 2. on the =, ( strength 
of; sur Ma —, On, upon My =; sur 
sa —, (of prisoners) on parole. Ajou- 
ter — à, 40 credit; to give V credence, 
credit to; to trust; avoir — à, en, {0 
have, to put = in; to trust; to trust 
in; avoir une — robuste, 1, {0 have | 
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unshaken faith ; 2. { (b.s.)t0 be over- 
credulous; to trust; n'avoir ni — ni 
loi, to regard neither law nor gospel ; 
croire comme article de —, {0 believe 
a. th. like gospel; être sur sa —, sa 
bonne —, Lo be left o.'s own master, 
mistress ; être prisonnier sur Sa —, Lo 
be a prisoner on parole : faire — faire 
— en justice, 40 be admitted as evi- 
dence; faire — et hommage, (feud.) 10 
do ÿ fealty, fealty and homage; faus- 
ser sa—, {0 break y o.'s —; garder sai 
—, 0 observe, 10 keep ÿ 0.'s —; laisser 
sur sa —, sa bonne —, fo leave ÿ a. 
o. his own master, her own mistress ; 
manquer à sa —, {o break y os =;, 
s'en remettre à la — de q.u., {0 trust! 
10 &. 0.'s good =; lo rely on «a. 0.81 
good =; trahir sa —, {0 betray, to 
break V os =. 

FOIBLE , V. FAIBLE, etc. 

FOIE, n.m. (anat.) liver. 

Dépressions, empreiutes, fosseltes, , 
gouttières du —, depressions of the: 
liver ; enveloppes, tuniques du —,, 
coats of the ; maladie de —., 
complaint; sillons du — , fissures of 
the =.Au:—+.:,qui.a le... 
vered; qui a un grand —, liver-grown. 

FOIN, n.m.1. hay; 2. grass (intend-- 
ed for hay); 3. ) (of artichokes) choke. 

— rampant(, (bot.) fiorin. — de: 
Bourgogne (, (bot.) Burgurdian hay; 
lucern. Botte de —, truss of =; gre-- 
nier à—, —-loft; meule de —,(agr.)1. 


—=-mow; 2. —-stack; saison des —5,, 
1.=-mow; 2. —-harvest; —=-lime; —-. 
malking time. Avoir du — dans ses: 


bottes), to be warm; to be a warmi 
Man ; faire les —s, {o make Y hay;; 
faner le —, to hay; to spread ÿ he 
hay ; faucher le —, {o mow hay; met-. 
tre du — dans ses bottes, fo feather: 
0.'s nest. 

FOIN, int. plague! pest! 

— de! a fig for ! a plaque on! 

FOIRE, n. f. 1. fair (market); 2. 
fairing (present). 

Temps de —, fair-time. En —, 
(com.) ai —-time; eu temps de — , at! 
-time. Tenir la —, to hold Y a =. 
Qui va à la—, —-7oing. La — v’est 
vas sur le pont, there is no hurry. 

FOIRE, n. f. © laæness ; looseness of 
the bowels. 

FOIRER , v.n.Sto diri. 

FOIREU-X [—reù] SE, adj. @ 1.re-. 
laxed ; laæ ; 2. (of the face) pale. 

FOIS, n. f. 1. | time (with regard! 
to repetition); 2. éime (of a number, . 
quantity). 

1. Trois — par semaine , par an, three times ! 
a week, a year. 2. Trois — trois, three times ! 
three. 

Cent et ceni —, hundreds of times; 
deux —, fwice; diverses —, 2{ sundry | 
—=$; mainte —, plus d’une —, many a: 
=; maintes et maintes —, many and 
many a =; “many a= and oft; mille 
a thousand =s; ( over and over: 
again ; mille et mille —, fhousands of| 
=s; ( over and over again; plusieurs: 
—, several =s; cette seule --, his. 
that once ; toutes les — que, whenever; 
every — that; as often as;trois —,. 
three =s; thrice; une — , 1. once; 
2. (in tales) once upon a =; une! 
bonne — , once for all; une —, une: 
seule —, for once; une — autant, 
as much again; une — pour toutes, 
once for all ; une — que, when once; 
lorsqu'une —,when once; une — entre 
autres, @ one =; encore une —, OnCe 
mure ; over again; des centaines de —, 
hundreds of =s; des milliers de —s, 
thousands of =s; quantité de —, many, 
=$.Àla —,1.at a —;atonce:2.altthe 
same —; alike ; 3. both; tout à la —, at: 
a =; altogether; bien des —, many =s; 
d'autres —, at other =s; de — à autre, 
from = to —; par plusieurs —; several 
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=s;repealedly; pour la dernière —, 
for the last =; last; pour la première 
—, for the first=. N’en pas faire à deux 
—, not to hesitate a moment. ]] était 
une —, jl y avait une —, (in tales) once 
upon a =. Une — n’est pas coutume, 
once does not make a habit. 

{ Fois must not be confounded with temps. ] 

FOISON, n. f. plenty ; abundance. 

À —, plentifully ; abundantly. 

FOISONNER , v. n. 1. (EN, with, in) 
to abound; 2. (of animals) £o increase. 

Chereté foisonne, dearness makes 
plentiful. 

FOL , LE, adj. V. Fou. 

FOLÂTRE , adj. sportive ; wanton ; 
playful; gamesome; toyful; frolic- 
some. 

Gaieté —, sportiveness; wantonness; 
playfulness; jeu —, frolic. D'une ma- 
nière —, sportively ; wantonly; play- 
fully ; gamesomely; frolicsomely. 

FOLÂTRER , v. n. do sporl; to wan- 
ton; to dally; to play; to toy; to 
froiic. 

En folätrant, sportively; wantonly; 
Playfully ; gamesomely. 

FOLÂTRERIE, n. f. + frolic; prank; 
sportive, wanton, playfui trick. 

FOLIACÉ, E, adj. (bot.) (did.) folia- 
ceous. 

FOLIATION [—àicion] n. f. 1. (arch.) 
feathering ; 2. (bor.) foliation. 

FOLICHON, NE, adj. (wanton; play- 
ful ; gamesome ; frolicsome. 

FOLIE, n. f. 1. | madness; folly; 
mental alienation: lunacy; 2. dis- 
traction ; distractedness ; crazed- 
ness of mind ; craziness ; 3. $ madness 
(imprudence); 4. $ folly; 5.S foolish- 
ness; foolery; ( tom-foolery; 6. S folly: 
Passion ; mania; ( hobby; 7. S piece of 
folly: foolish thing; ( foolery; 8. $ 
frolie ; 9. seat (country-house) ; haël. 

Accès de —, fit of madness : bonnet 
de —, fool's cap; coin, grain de — 
dash of =. À la —, 1. in a state fs 
distraction ; 2. to desperation; 3. to 
eæcess ; avec — , 1. distracted ; 2. dis- 
tracledly; en état de — , in a state o 
distraction. Aimer à la —, 1. {o dote 
on, upon; 2. lo be extravagantly fond 
of;aller jusqu’à la—, approcher dela —, 
to approach =; 10 border on =; dire 
des —s, {o say y foolish things ; to talk 
nonsense; exciter jusqu'à la —, fo goad 
10 —; faire des —s, 1.10 act foolish- 
ly; 2. (of young men) 10 be wild ; faire 
la — de …, o have the folly …; to be 
foolishenough1o..; faireune —, to doy 
a foolish thing; frapper de —, tostrike V 
with =; to make V distracted; to craz ÿ 
senir de la —, {o approach =; to bor- 
der on =. La — se gagne, one fool 
makes many. 

FOLIÉ, E, adj. (chem.) foliated. 

FOLIO, n. m. 1. folio; 2. (print.) folto. 

 Feclo, — recto; first page; — 
YérsO, — verso; second page. In-—, 
folio. 

FOLIOLE, n. f. (bot.) leaflet ; foliole; 
foliolum. 

FOLLEMENT [folman] adv. 1. [ Smad- 
ly; 2.5 foolishly; exiravagantiy. 

Jeter, perdre —, to fool away. 

FOLLET, TE, adj. 1. (wanton: play- 
ful; frolicsome; gamesome; 2. (of hair) 
sofl; downy. 

Esprit —,(V. Esprit); feu —,(V. FEU). 

FOLLET, n. m. 1. goblin; bogle : 2. 
“‘ignis fatuus"”; night-fire; ( Jack 
0’ lantern, ( Willo’ the wisp. 

FOLLICULAIRE, n. m. (b.s.) pam- 
phleteer. 

FOLLICULE, n. m. 1. (anat.) follicle; 
simple gland ; 2. (bot.) follicle. 

— cérumineux, (anat.) ceruminous 
gland; — muqueux, (auat.) mucous 
follicle, — ; — sébacé, (anat.) sebaceous 
follicle, =. 
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RALUFULE, n. f. (pharm.) (of senna) 
0 


PROMENTATION [—äcion] n. f. 1. || fo- 
mentation ; 2. (med.) fomentation. 

FOMENTER, v. a. [S {0 foment. 

4 FONCÉ, E, adj. (of colours) dark ; 
eep. 

Tente —e, darkness. Reudre plus 
—, Lo deepen (colours). à 

FONCEMENT [fonsman] n. m. (mining) 
(of wells) sinking. 

FONCER, v. a. 1. to put y a bottom to 
(a cask); 2. (mining) to sink y (wells). 

FONCEUR , n. m. (mining) sinker (of 
wells). : 

FONC-IER, IERE, adj. 1. landed; 2. 
on land ; 3. + versed; sktiiled. ) 

Bieu —, landed property ; contribu- 
tion foncière, impôt —, land-taæ , inté- 
rèt —, = interest ; produit, service —, 
(pol. econ.) produce of land ; proprié- 
taire —, land-holder; land-owner : 
spéculateur sur des biens —s, land- 
jobber. 

FONCIEREMENT [fonsièrman] adv. 1. 
thoroughly: completely; 2. at bottom : 
tn the main. 

FONCTION [fonkcion] n,f. #. (pers.) 
—, —S, (pl.) functions ; duties, f. pl.: 2. || 
(pers.) —s, (pl.) functions, pl : office, 
sing. ; 3. $ (th.) office ; 4. (math) func- 
tion; 5. (physiol.) function. 

—s digestives, digestive functions : 
grandes —s, (pl.) high office, sing. ; 
—S gratuites, honorary=s. S'acquilier 
de ses —s, {o discharge o.'s =s, duties; 
se démeutre de ses —s<, résiuner ses —s, 
to resign 0.'s =s, office ; entrer er —, 
Lo enter on os =s: lo come ÿ/ into 
office ; n’ètre plus en —, to be out : 
exercer ses fonclions, 1. {o ecercise 0.'s 
=$; 2. Lo officiate ; faire toutes ses —s, 
Lo perform os =s, dulies; remplir 
des —s, {a serve an office; remplir 
ses —s, Lo perform 0.'s =s ; remplir les 
—s de, todo, 19 perform the office of ; 
remplir les —s d’un autre, {0 o/jiciate : 
sortir de —, {o relire from office: va- 
quer à ses —s, {o attend to 0.8 —s. 

FONCTIONNAIRE [fonkcionër] n. mn. 
functionary ; officer. 

— civil, civil =; grand —, high =. 

FONCTIONNER {fouctioné] v. n. 1. (of 
machinery) {o work; 2. to work; to 
operale. 

Qui fonctionne, (mach.) working. 

FOND, n. m. 1. || bottom (lowest 
part of a. th. hollow); 2. | bottom (liquid 
at the bottom of boules, casks, &c.); 
3. || depth; 4. |] foundation : ground; 5. 
| furthes!, furthermost, remotest part: 
6. || centre (of a place); hear! ; 7. || bot- 
tom (not the top) ; 8. | back (not the 
front); back-part; 9. Ç foundation, 
sing.; basis, Sing.; ground-work, 
sing.; (grounds, pl.; 10. depih (es- 
sential part); (bottom; 11. $ matter 
(not the manner, form); 12. Ç recess 
(secrer part); (bottom; 13. (of beds) 
sacking; 14. (of carriages) back; 15. 
(of casks) bottom ; head ; 16. (of chim- 
neys) back; 17. (of looking-glass) back: 
18. (of rivers, seas) votlom; 19. (of 


scenery, the stage) back; 20. (of textile | 


fabrics) ground; 21. —s, (pl.) (of 
trowsers) sealing, sing.; 22. (arts) 
ground; 23. (mining) underground : 
24. (nav.) ground; bottom ; 25. (nav. 
flooring ; 26. (nav.) (of sails) buui : 
foot; 27. (paint.) ground; 28. (paint.) 
back ground; 29. —s, (pl.) (prin.) 
inner margin, sing. ; 30. (tech.) base : 
31. (theat.) bark scene. 

Fin —, (nav.) sharp bottom ; le fin 
—,1.the lowest depth: 2. ( the very 
=; grand —, (nav.) deep water; haui 
—, (nay.) shallow ; shoal; petits —s, 
(pl.) (nav.) bulge, sing. ; — pla, (nav.) 

alt=; — sale, (nav.) foul —. Mise 
de —, ouilay. À —, 1. thoroughiy; 
Ctothe =; 2. (of taking mens) 
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bottomed; à deux —%”. : ble 
double-bottomed ;ù— fin ML x 
boltomed; à — blat, (nav \ n4 £ 
€ Plat, (nav.) flat-bot- 
tomed ; à — de cuir, leather-bottomed: 
à — de paille, stratv-bottomed : au —’ 
(Y. senses) 1. [in the remotest , fur= 
thest part; 2. | in the centre 


heart : 
| $ at bottom; 4. (theat. ) in flas 


in flai : 
dans le —,(V. Au —); de —en Lans 
1. || from the foundation ; (from top 
to =; 2. [5 thoroughly; entirely: 3. 
(b. s.) utlerly ; sans — , (V. senses) 1, 
Î bottomless ; 2. | unboltomed; 3. 
groundless ; baseless. Abattre de — en 
comble, {0 pull ÿ down from top 
to =; arriver au — de q. ch., fo 
get V at the = of a. th.; avoir —, 
1. not lo be out of o.'s depth; 9. 
(nav.) to get y soundings; ne pas 
avoir —, {0 be out of 0.'s depth; n'avoir 
ni—niriveS, (th.) o be most intri- 
cate ; bâtir sur un — peu solidefS, to 
build ÿ on an unsclid foundation ; 
| brûler de — en comble, (0 burn tothe 
ground ; connaitre le — de, to know 4/ 
thoroughly; couler à —, 1. (nav.) to 
sink Vÿ to the —; to run ÿ down; 
2. (nav.) to sink y (go down); 3. 6 to 
run ÿ/ (a. 0.) down ; 4. to finish (a. 
th.); to complete; 5. to ethaust (a. 
Subject); 6. (cards) {o eæhaust (the 
pack); faire — sur, Lo rely, to depend 
lon; mettre un — à, || o bottom, to 
| seat (chairs) ; mettre des —s, to seat 
(trowsers); perdre —, to get 4, to go y, 
to swim ÿ beyond o.'s depih: prendre 
— , to get Vin os depth: raser de — 
en comble, {0 rase with the ground; 
trouver —, trouver le —, (V. senses) 
not to be out of 0.’s depth; voir le — 
du sac, to see lo the = of it. C’estune 
mer sans — et sans rive, té is a matter 
beyond the reach of human reason ; 
c’est une affaire, une question qui wa 
ni—nirive, & is a most complicated 
affair, question. 
FONDAMENTAL, E, adj.1 | ofthe 
foundation ; foundation ; € funda- 
| Mental; 3. $ radical; 4. (mus.) fun- 
| dumental ; principal. 

Pierre —e, 1. || foundation-stone: 2. 
$ foundation-stone ; foundation : prin- 
cipe —, ha principle; fun- 
damental. 

FONDAMENTALEMENT (—talman] adv. 
$ 1. fundamentally : 2. radically. 

FONDANT,E, adj. 1. melting; 2. (of 
fruit) melting. 

FONDANT, n. m. 1. (chern.) flux ; 2. 
(enam.) flux. 

FONDA-TEUR , n.m. TRICE, n.f.S 
founder. 

Le — d'un empire, d’une institution, the 
founder of ar empire, an institution. 

FONDATION [—äcion] n. f. 1. 6 foun- 
dation (work, trench); 2.| foundation; 
substruclure ; ground-work; 3.6 foun- 
dation ; founding ; creation: 4. 8 foun- 
dation (basis); ground-work; &. 
foundation (funds left); endowment ; 
: (eug.) (of roads) bottoming:7.(tecb.) 

ed. À 


9 


— reprise sous œuvre, (build.) un- 
derpinning. Pierre de —, foundation- 
stone. Asseoir les —s, {0 sink ÿ a 
foundation. 

FONDEMENT [fondman] n. M. 1. À 
foundation; substructure; ground - 
work ; 2. || foundation (trench}; 3. **f 
—s, (pl.) foundation (part on which a. 
th. is supposed to rest); 4.  foundation 
(basis); ground-work; 5. \ foundation 
(cause, motive); ground; 6.  reliance; 
dependence; trust; 7. (pers.) anus: 
fundament 

3 Les —s d'une montagne, de la terre, tha 
foundations of à mountain L. of the earth. 6, 11 
n'y 2 point de — à faire sur son amitié , there 
is no reliance , dependence fo be placed on his 
friendship. 





Absence, défaut, manque de —, { 
17 
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groundlessness ; ungroundedness. Jus- 
que dans ses —s, {0 0.'s very fouñda- 
lions : sans —, (V. senses) 1. without 
foundation, any foundation ; baseless; 
groundless ; unfounded : ungrounded ; 
2. groundlessly ; ungroundedly. Dénué 
de —, ungrounded; groundiess; un- 
fouñded ; buseless; without foundation, 
any fouñdation ; être dénué de —, être 
sans —, (0 be, lo prove groundliess, 
ungrounded, unfounded, baseless ; éla- 
blir, jeter, poser les —s | $, do lay V 
the foundation; faire les —s |, 10 
asild V a foundation. 

FONDÉ, n.m + person authorized Lo 
act for another. 

— de pouvoir, de procuration, at{or- 
ney; privale attorney,; agent acting 
under power of attorney. tre le — de 

ouvoir de q. u., {o have a. o.'s power, 

etler of altorney. 

FONDER, v. a. 1. || £o Lay V the foun- 
ation of; + lo found; 2. | Lo found 
éities); 3 $ {o found ; to estublish ; Lo 
institule: to create; to set ÿ up; 4. \ 
(Su, on, upon) lo found: to ground; 
to build; to base; Lo establish ; 5. to 
found ; to endow. 

— à tort, (V. senses) {o misground. 

FONDÉ, E, pa. p. (V. senses of FON- 
DER) $ 1. founded; 2. well-founded ; 
3. (fin.) funded ; consolidated. 

Mal —, & 1. ili-founded; 2. un- 
founded; groundiless; ungrounded; 
non—$,1.unfounded; groundless; un- 
grounded; 2. (fin.) unfunded; sans 
raison —e, groundlessly. Ëtre — à, (F. 
senses) {o have authority to. 

SE FONDER, pr. v. $ (V. senses of FOn- 
DER) (sur, on, upon) 1. (1h.) {o be 

ounded, grounded , built, based, esta- 

lished ; 2. (pers.) to found, to ground, 
to base, to establish o.'s …; to rely; (to 
build y; (10 go. 

2. 11 se fonde sur la possession, he founds , 
grounds, bases his “ignt on possession ; he relies 
upon possession; il se fonde sur des apparences 
trompeuses, Le founds, grounds, buses his Aopes 
on fallacious appearances ; he relies on fulla- 
cious apprarances, 

FONDERIE [fondri] n. f. 1. (action) 
founding; foundry;2. (place) foundry; 
3. (a. & m.) melling-house; 4. (metal.) 
smelting-house ; smellery. 

— de caractères d'imprimerie, letter- 
founding. 

FONDEUR , n. m. 1. || founder (me- 
chauic); 2. (a. & m.) melter;3. (meta!.) 
smeller (of ore). 

— en caractères d'imprimerie, letter- 
founder:— sur métaux, melal-founder. 

FONDOIR , n. m.melling-house (for 
melling fat, tilow). 

FONDRE, v. a. 1. | £o mell (by heat); 
2.||{o meit down; 3. || 10 mell away; 4. 
[ to found (cast in a mould); Lo cast y; 
5.{1t0 dissolve (in a liquid); to mell ; 6. 
to blend; 7. $ to convert; 8. (a. & m.) 
to mell: 9. (metal.) lo smell; 10. 
(paint.) do soflen; Lo blend. 

1. — les métaux, la cire, lu neige, to melt 
metals, Wax, snow. 

Faire —, 1. Lo mell (by heat); 2. to 
dissolve (in a liquid); £o mel. 

SE FONDRE, pr. v. 1. || (o mell (by 
heat); 2. || to melt down; 3. {| to mell 
away; 4. || ‘do be founded, cast (in a 
mould); 5. || Lo dissolue (in a liquid); Lo 
mel: 6. *” | $ (o flow down; 7.10 
blend (mix); 10 fuse; 8. Lo coalesce ; 
9. $ to diminish ; to dwindle; 10. Lo 
disappear suddenly ; 11. $ 10 moulder. 

— en sueur, to melt with the heat; 
le ciel se fond en eau, the very heavens 
seem coming down. 

FONDRE , v. n. 1. | Lo melt (by heat); 
2. || Lo melt down ; 3. || to melt away: 
4. || {0 dissolve (in a liquid); Lo mel; 
5. [| (of fruit) to melt; 6. || to sink Vin; 
Lo give V way; 7.6 Lo dissolue, to mell, 
10 burst y into tears: 8. $ Lo blend 
(mix); Lo fuse; 9. $ to fall V away: 
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10. $ {0 disappear suddenly ; 11. [ S 
(sur, on, upon) to break y (attack) ; 10 
break ÿ in; Lo burst; lo durt; lo 
pounce; Lo fall y; 12. (of birds) 16 stoop; 
10 malte ÿ a stovp. 

— en eau, én larmes, en pleurs, {0 
dissolve , (o melt, to burst into tears. 

FONDRIÈRE, n. f, 1. slough ; 2. quag” 
mire; 3. bog; 4. (of snow) pil. 

FONDRILLES (—ari- y} n. f. pl. (of li- 
quids) sediment, sing.; dregs, pl:; bol- 
Lom , Sing.; grouls, pl. 

FONDS {fon} n. m. (sing.) 1.|| ground 
(land); soil; 2. | land: Landed property; 
3: Sproperly(uot ie use, usufrueL); 4 $ 

und (sum of money), sing.; funds, pl; 
5. (pl) funds, pl.; cash, sing.; money, 
sing.; ready cash, money. sing.: 6.5 stock 
of cash, money, sing.; 7 $ capital (not 
interest); principal ;8.$ fund ; stock ; 9. 
S field ;matter; subject ; 10. province; 
department: office; business: 11.(com.) 
business; 12. (com.) stock; stock in 
trade; 13. (pl.) (lin.) funds; public 
funds ; stocks, pl. 

1. Bâtir sur le -— d'autrui, fo build upon the 
ground, land of another. 8. Un — de savoir, a 
fund , stock 0/ knowledge. 

— consolidés, (fin.) consolidated 
funds; consols, pl.; — damé, (build.) 
lining; — publics, (fin.) public =s; 
stocks; — social, (com.) capital; capital 
stock. Biens —$, land. — de boutique. 
stock ; dead stock; — de commerce, 
business. Appel de —,(com.) call for —; 
call; bailleur de —, (com.) 1. money- 
lender; 2. dormant, sleeping partner; 
biens dans les — publics, (fin.) funded 
property : détenteur de — publics, = - 
holder ; stork-holder : placement à — 
perdus, (fin.) sinking; porteur de — 
publics, = -holder ; stock-holder ; pos- 
sesseur de — publics, fund-holder ; 
stock-holder. En —, in cash. Acheter 
des —, to invest, to place, Lo put Y mo- 
ney in the =s; céder son —, (com.) 10 
give V up os business : donner, vendre 
q. ch. à — perdu, perdus, {0 sell y a. 
th. and sink the capital; être en —, 1. 
| to be in cash; 2. S (pour) to be able 
(to); n'être pas en —, {0 be short of 
cash : faire — sur q. u., do rely, to de- 
pend on a. 0.; to trust to a.0.; faire les 
—, (com.) to provide for payment 
(of bills); mettre, placer à — perdu, 
perdus, (fin.) Lo sink y, to sink money 
in an annuily, in the purchase of an 
annuily, faire rentrer des —, to get V 
in money; savoir le — et le très-— de 
q. ch., {o be thoroughly acquainteid 
with a. th.; to inow ÿ a. th. well: 
trouver des ——, Lo raise =s, money. Les 
— baissent, tombent, (fin.) {he =s fall; 
les — haussent, montent, (fin.) {he 
SITINES 

FONDUE, n. f. (culin.) fondue (cheese 
& eggs). 

FONGER , v. n. (of paper) to blot. 

FONGIBLE, adj. (law) that may be 
replaced by other things of a like na- 
ture. 

Chose —, thing that being lent or 
leased may be replaced by cther things 
of a like nature. 

FONGOSITÉ , n. f.(med.) fungus. 

FONGUEU-X [fongheù] SE, a@i. (med.) 
fungous ; proud. 

FONGUS [fonguss] n. m.(med.) fungus. 

FONTAINE, n. f. 1. fountain:; spring; 
* fount; 2. fountain (artilicial); 3- cis- 
tern (for domestic uses); 4. cock (of 
cisterns); 5. urn (for tea, coffee, &c); 
6. (anal. ) fontanel; ( mould; 7. 
{hydr.) fountain. : 

— filtrante, filtering-stone; — inter- 
miuente, (hydr.) circululing fountain ; 
intermitling, reciprocaling spring. — 
de Héron, sur.) fountain of Hero; 
circulating fountain; —àthé, tea-urn; 
— de la tête, (anau.) fontanel; (mould. 
Bassin de —, fountain. Aller à là — de 


culivate over much; 
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Jouvence , boire à la de Jonvence, to 
go y tothe mil, 

FONTAINIER , n. m. V. FONTENIER, 

FONTANELLE, n. f. 1. (änat.) fonta- 
nel; ( mould. 

FONTANGE, n.f. {op-knot (ribbon) 

FONTE, n. f. 1. melling (by eat); 2. 
founding co a mould); casting; 3. cast 
iron; 4. brass; 5. dissolution (in à 
liquid): melting:6. (of saddles) holster; 
7. (a. & m.)melling; 8. (leuer-found- 
ing)cast ; 9. (metal.) (action) founding; 
casting; 10. (metal.) cast ; 11. (metal.) 
(of ore) smelling; 12. (print.) font; 
fount ; stock. 

— àaffiner, d’affinage, (metal.) forge 
pig.— de fer, cast iron. Atelier de —, 
(a. & m.) 1. melling house ; 2. (metal.) 
smelling house; smellery. Muni de —s, 
(of saddles) holstered. 

FONTE , n. f. (for pistols) holsfer. 

Muni de —s, (for pistols) holstered. 

FONTENIER, n. m. 1. fountdin- 


maker: 2 cistern-maler. 


FONTICULE, n. m.(surg.) issue. 

FONTS, n. m. (pl.) font (basin), sing. 

— baptismaux, de baptême, font, 
sing. Tenir sur les —, 1. to stand Y 


sponsor for; ( to stand V for; 2. to 
stand V god-futher, God-mother to. 


FOQUE , n. m. V. Foc. 
FOR, n. m. 1.+ tribunal; 2. S tri- 
bunal. 


— extérieur, 1. = of human justice; 


2. temporal jurisdiction of the church: 


— intérieur, 1. spiritual =; 2. = of 
the conscience. 

FOR (prelix of verbs and nounssigni- 
fying emclusion, excess, ill, as FOR+ 
CLORE, 10 foreclose; FORCULTIVER , t0 
FORFAIRE, to 
transgress) 1. without: 2. over; over 
much; 3. ill; wrong; mis. . 

FORAGE, n. m. (Lech.) 1. boring; 2. 
drilling. 

FORAGE, n. m. (feud.) due upon 
wine. à 

FORAIN, E, adj. 1. foreign; 2. of 
another place ; 3. non resident ; resid- 
ing in another place; 4. of travelling; 
5. (of roads) wide enough for two car- 
riages to pass abreast. 

Marchand —, hawker; pedlar; spec- 
tacle —, show (of fairs). 

FORAIN, n. m.1.non resident land- 


owner; 2. itinerant dealer: hawker; 
pedlar. 


FORBAN, n. m. 1.||pirate; corsair; 


sea-robber; 2.S plunderer; pilferer. 


FORÇAGE, n. m. (cvin.) overweight. 
FORÇAT, n. m. (crim. law) convict 


(condemned to compulsory labour). 


— évadé, convict that has made his 
escape; — libéré, returned convict. 


Vaisseau pour le. transport des —$, 


convict-ship. 

FORCE, n. f. (de, to) 1.[1S strength; 
might; 2. ||$ force: 3.1 \ power; 4.[ 
—<, (pl.) forces: troops, pl.; 5. force; 
forcibleness; violence; 6. À force ; impe- 
tuosily; 7. spiril ; spiriledness ; vi- 
gour; 8. intensity (great degree); in- 
lenseness ; 9. $ fortitude; strength; 
10.$ command (over o.’s: self); 11. 
proficiency; forwardness; 12. ( S 
plenty; 13. $ abundance; 14. (mech.) 
force ; power; 15.—s, (pl.)(mil.) forcés, 
pl.; 16. (nav.) (of sails) press; 17. 
(pain) force; 18. (phys.) force. 

— armée, armed force: — impulsive, 
impulsive =; impellent : impeller; — 
majeure, main =; — motrice, (mech.) 
motive, moving power; —s navales, 
naval, sea =s;— vive, 1. ‘vis 0104 ; 
2 living strength. — d’àme, fortitude ; 
— de … chevaux, (steam.) .… horse 
power. Agent de la — ar mt peace 
officer: défaut, manque de —; (Y. 
senses) unsoundness ; état de —, (Y. 
senses) invigorafion : exécution par la 
—, (V. senses) enforcement ; maison de 
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——y, Rouse of correction: bridewell; 
jail ; tour de —, feat of strength. À —, 
1. extremely much; 2. hard: à — de, 
1. [ by strengih of; 2. $ by dint of; by 
means of; by, à — égale, à —s égales, 
à égalité de —, de —s, 1. | with equal 
strength, =; 2. $ on a foohng of equa- 
dity ; à — ouverte, by open —;. à toute 
—# (1. by all means ; 2. absolutely: 3. 
on the whole; au-dessus de ses —s, 
abote 0.'s strength : avec—,( V. senses) 
1. with =; forcibly; mightily: 2. force- 
fully; 3. powerfully; 4. vigorously : 5. 
with emphasis : avec — majeure, (law) 
with a strong hand; dans toute la — 
du terme, in {he full — of; de —, by 
=; forcibly : de ceue -—,(V.senses) 
1. in this, (hat way. manner: 2 at 


this, that point; de mème—, (b. s.) of: 


the same slamp; de toute —, with 
might and main; de toute sa —, de 
toutes ses —s, 1. with allo.'s might ; 
2. (tooth and nail: en —, (V. senses) 
strong (able Lo defend o ’s self, toauack 
Others); par —, 1. by =; forcibly; 
2. (law) forcible; par la — de, by dint 
of; par la — ouverte, by open =; par, 
de vive — ,1. by main =; 2. for- 
Cibly; by forcible means: sans —, (Y. 
senses) 1. forceless ; 2 strengthless ; 3. 
uñforcible. Avoir —, (1h.) to be OS 
avoir de la —, ( V. seuses) Lo be spirit- 
ed; avoir — de, {o have the — of; 
avoir la — de, (V. senses) Lo be able 
to; n'avoir pas la — de, (Ÿ. senses) to 
be unable 10; n’avoir ni — ni vertu, 1. |] 
to be of a delicale constitution : 2. Sto 
be fit for nothing; élever de, par —, 1 

to force up; 2. lo screw up: ètre de la 
—deq.u., to be a malch for a. 0.: être 
d'une grande —, 1. || to be very strong: 
2. $ to be a great proficient : Lo be very 
forward ; faire — de, (nav.) to crowd : 
introduire de —, 1. {o force in; 2. 10 
screwin; prendre de —, to force: S'y 
Prendre de loutes ses —s, to go to it 
tooth and naïl: prononcer avec —, to 
lay ÿ emphasis on : reprendre ses —S, 
do recover o.'s strength: ) to pick up 
again; retirer ses —s, {0 draw v of 
os —s; faire sorur de, par —, 1.10 
force out; 2. to screr oui; trouver q. 
u. de sa —, {0 meet ÿ os match: 
trouver une — supérieure, Lo be over- 
matched; user de Ja — (pour), Lo use 
= (10); to force (10). — est demeurée à la 
loi, the authorilies prevarled. 11 est 
bien —, — m'est, lui est (de), it is ab- 
eclutely necessary for me, him (to); 
am, heis forced, obliged; compelled (to). 

FORCE , adv. 1. (Siug.)much : a great 
quantily of; a great deal of; 2. {pl.) 
Many; à great many; à great num- 
ber of. 

FORCÉMENT, adv. 
force; by compulsion 
2: $ necessarily. 

Faire avoir — 
a. th. upon a. o. 

FORCENE,E , adj. (DE, with) furious ; 
enraged ; mad. 

FORCENÉ, n. m.E, n. f. mnd-man. 

FORCEPS (forsepss]) n. m. (surg.) 1. 
forceps ; 2. (of accoucheurs) forceps ; 
extraclor. 

FORCER, v. a. 1. to force; 2. || 10 
force open; 3. || to break ÿ open: 4 | 
fo strain (cause 10 make 100 greal an 
effort); 5. [|$ {o stretch (cause 10 make 
00 great an effort); 6. S (à) 10 
compel (10); {0 oblige (to); to force 
(ro Lo drive V (to); (to make (...); 7. 

(a, de, to) {o impel; Lo force; 8. Sto 
stratn (exaggerate); {0 stretch: 9. to 
strain (animais): 10. (horL.) to force : 
11. (bonL.) {o hunt, {0 run ÿ down 
(animals) ; 12. (hunt.) {o emboss (ani- 
mals). 

1. ff — une serrure, une clef, to force a 
lock, a hey; &— ja nature, {u force nature, %. — 


# Î forcibty: by 
; Compulsively ; 


q. ch. à q. w., to force 
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de faire q. ch., fo compel, fo oblige, ro force a. 
0. to do a. th.; to muke à. 0, do a. th. 7. Se 
sentir, forcé de prendre lu parolo, 10 Jeel 0.'s 
self impelled fo speak. 

— de, (nav.) {o crowd (sail). — à 
s’éloigner, lo force away.—ses moyens, 
Lostretchapoint(ineur expense beyond 
0."s means). Qu'onnepeut—,(V.senses) 
uncompellable. 

FORCÉ, &, pa. p. (V. senses of For- 
CER) 1. forced; unmatural; 2. (iman.) 
(of the gallup) overreached. 

Non —, sans être —,(V. senses) 1.1 
un forced ; 2. | Sunstrained ; 3. | $ un- 
stretched; 4. uncompelled. 

SE FORCER, pr. v. 1.[ {0 force os 
self; 2.1f to strain os self; lo strain ; 
3. Ç to do V violence 10 0.'s feelings, 
tinclinations; 4. $ Lo stretch a point 
(ineur expense beyond os means). 

FORCES , n. f. (pl.) (a. & m.) shears, 


FORCLORE, v. a. irreg. (coni. like 
CLORE) (law) {0 foreclose. L 

FORCLUSION, n. f. (law) foreclosure. 

FORER, v. a. 1. (arts) to perforate; 
( {o bore; 2. (mining) to bore (the 
ground). 

Instrument à —, dorer; ouvrier qui 
fore, borer. 

FORÉ, &, pa. p. 1. (of keys) 
(arts) perforated : bored. 

Non —, (arts) unperforated; un- 
bored. , 

FOREST-IER, JÈRE, adj. 1. forest : of 
forests ; 2. forest ; concerning forests. 

Arbre —, forest tree ; forester; code 
—, body, code of forest law; garde —, 
1. forester; 2. forest-ranger; lois fores- 
tières, (pl.) forest law , sing. Enlever 
au régime des lois foreslières, 10 dis- 
afforest. 

FORESTIER , n. m. forester. 

FORÈT, n. f. 1. [S forest ; 2. [ forest; 
forest-land : wood-land. 

— impraticable, émpenetrable forest. 
Conversion en —, afforestution : fond 
d'une —, depth, heart of a =; hahi- 
taut, habitante de —, forester. Conver- 
tir en —, to afforest; couvert de —$, 
foresty: déclarer ne plus être —, to 
disaforest ; dépourvu de —s, destilute 
of =s; wodless ; né dans les —s, born 
in a =; ** forest-bcrn. 

FORET, n. m. (icch.) Zrill, 

FORFAIRE , v. n. def. (pa. p. FORFAIT) 
1. + {9 transgress; 2. (À, …) Lo for feit 
(honour); 
Prevaricale. 

[Fosrarne is used in the inf. and' pa. p.only.] 

FORFAIRE, v. a. def. (pa. p. ror- 
FAIT) (feud.) {o forfeit (a fiet). 

[Forraine has but the inf. and pa. P.] 

FORFAIT, n. m. heënous crime; 
crime, 

FORFAIT, n.m. contract (at a stipu- 
lated price whether the contractor lose 
or gain); ( j0b. 

Prix de l’entreprise à —, (mining) 
tribute. À —, 1. by contract, the job ; 
2. in à lump. Entreprendre à — É 
1. Lo contract by the job; 2. (mining) 10 
tribule; faire un —, Lo agree to do a. 
th. by contract, by the job : travailler à 
—, L0 work by contract, by the job. 

FORFAITURE, n. f. 1. (feud.) forfei- 
ture; 2. (law)(of magistrates) prevari- 
calion. 

FORFANTE, n. m. + V. FANrARON. 

FORFANTERIE (forfanti] n. f. 1. boast- 
ing: ( bragging ; 2. boast; ( brag. 

FORFICULE, n. f. (ent.)ear-wig. 

FORGE, n. f. 1. forge (furnace ); 2. 
forge; blacksmith's shop; smilhery; 
3. farrier's shop: 4. —s, (pl.) 1ron- 
works, pl.; 5, (metal.) smelting-house ; 
smellery. 

Grosse —, large forge. — de campa- 
£ne, (mil.) éravelling =. Maitre de —, 
(a. & m.) iron-manufaclurer ; iron- 


piped ; 2. 


une porte , fo force open a duor, 6. — q. u. à, | Master. 


3. (law) (of magistrates) to 
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FORGEABLE [forjabV] adj. ] {hat can 
Casa Cy the emitHs sd 

CN OER, Y. a. 1. | {o forge (metals): 
2. $ Lo forge (make); 3, dam don 
(invent); {0 fubricate : to Coin ; 4, ta 
trump up (tales, stories); 5. €4o coin 
(words). 

SE FORGER, pr. v. {o conjure up ; ta 
raise: lo create. 

FORGER, v. n. (man.) to forge; to 
overreach. 

FORGERON [(forjron] n. m 1. smith; 
2. blacksmith. 

Art du —, art of the =; smithing ; 
ouvrage de —, smithery. En forgeant 
on devient —, practice makes Perfect. 

FORGEUR, n. m. 1. || forger (of me= 
tals); 2. & forger (maker ); 3.4 forger 
(inventor); fabricalor; coiner; 4, $ 
coiner (of words). 

FORHUIR, v.n. (hunt.) 1. o blow y 
(the horn, &c.); 2. towindy (thehorn). 

FORJETER [forjté] v. n. (arch.) 0 pro- 
ject ; to jut our. 

FORLANCER, v. n. (hunt.) £o start 
(animais). 

FORLIGNER [forlinn-yé] v, n. + 1. fo 
degenerate (from the virtue of o’s an- 
cesiors ); to fall y off; 2. to forfeit os 
honour; io commit 0.'s self. 

FORLONGER, v. n. (hunt.) 1. to for- 
sake y the country; 2. (of the stag) to 
run ÿ a length. 

FORLONGER, v. a. to lengthen (an 
affair, a law-suit); {0 draro y out; to 
spin y out. 

SE FORLONGER, pr. v. V. FORLONGER, 
De 

FORMALISER (SE) pr. v. (DE, at) to 
be offended: toitake ÿ/ offence ; to take (4 
exception. 

FORMALISME, n. m. 1. formalism 
(maria of the formalist); 2. (philos.) for- 
malism. 

FORMALISTE, adj. (pers.) 1. attached 
10 forms (established manner); 2. for- 
mal; precise. 

FORMALISTE, n. m. 1. formalist ; 2. 
(philos.) formalist. 

FORMANT ES MT TNTe 
(established manner); form; 
lily (ceremony). 

Défaut, manque de —, (law) infor- 
mality. Avec —, formally; sans les 
—S requises, voulues,informally. Rem- 
plir une —., to perform a formality. 

FORMAT, n. m.(book-s., print ) size. 

Grand —, larye —; petit —, small —. 

FORMA-TEUR, TRICE, adj. creative. 

FORMATION [—äcion] n. f. ] $ forma- 
lion. 

FORME ,n. f. 1.[S form; 2. || form: 
shape; 3 || form ; figure: 4. || make : 5. | 
mould ; 6. || seat (covered and stuffed): 


formality 
2. forma- 


17. $—s, (pl.) forms (manner of acting, 


of expressing 0.'s self), pl.; 8. (of boots. 
shoes) last ; 9. (of choirs)stall : 10. (of 
hats} body: 11. (of hats) block; 12. (of 
Stockings) leg; 13. (arts) form (model); 
14. (engin.) dock; 15. (gr'am) form; 16. 
(hunt.) form (of hares) ; seat: bed; 17. 
(lug.) form; figure; 18. (nav.) dock ; 
19. (s!at.)moutd ; 26. (philos.) form; 21. 
(prin.) form; 22. (veter.) ring-bone. 
— constante, sel form; — essentiel- 
le, (philos.)essential=; une pure—, une 
affaire de pure —, a forma}: a mat- 
ter of mere formality; — sèche, (eng.) 
dry dock ; — voulue, due =. — de ra- 
doub, (nav.) graving, repairing dock. 
Défaut de —, shapelcssness : vice de —, 
(law) informality. Dans ies —s, in — ; 
tn due =; de —, (V. senses)1. (1h.) 
formal ; 2. formalizing ; de belle — 
shapely; de pure —, 1. of mere =; 9. 
of course; en —, (log,) in =; en — de. 
in the = of; en bonne —, in due — : 
en bonne el due —, in good and due 
—; in due and proper =; en la — ac- 
coutumée, in the ordinary, usual => 
par — de, by way of; pou la —, for =; 
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for =’s sake ; sans —, formless ; shape- 
Less : sans —$, (V. senses) 1. ungentle- 
manlike ; ungentlemimly ; 2. unlady- 
like : sans autre — de procès, without 
further formality; sans les —s officiel 
les, informal; sous la — de, in the 
shape of; sous une —, in a =, Mettre 
en —, sur la —, (of boot-, shoe-makers) 
to put y on, upon the last; prendre —, 
to assume a = ; prendre une .… —, {0 
assume, 10 talke É … =; prendre la — 
de, to assume, Lo take y the = of. 

FORMEL, LE, adj. (1h.) 1. formal ; 2. 
express; 3. (philos.) formal. 

FORMELLEMENT |formelman] adv. 1 
formally; 2. expressly; 3. (philos.) for- 
mally. 

FORMER, v. 2. 1.{S Lo form ; 2. I S co 
frame (lorm); to make V; 3. | S to shape; 
4. | $ to mould; 5. | $ to fashion; 6. $ 
to form ; to compose ; to make y up; 7. 
to form; Lo plan; Lo scheme ; 8. S Lo 
form; to frame; lo devise ; Lo contrive: 
to strike ÿ out; 9. to effect, bring V 
about ; 10. $ to male V; 11. SCA, do) to 
form; to breed y; to train; 10 (rain up; 
do bring y up; 12. $ Lo polish (a. 0.); 
to give y a polishing to ; 13. (gram.) 
to form ; 14. (law) {o array (a panel): 
15. (mil.) to form. 

10. — une objection, une difficulté, une 
plainte, fo make an objection, a diffculty, a 
complaint. 

Personne qui forme, { V. senses) 1. [ S 
former ; 2. ||$ framer : 5. | S moulder. 

FORMÉ, E, pa. p. (V. senses of FOR- 
MER) full-grown. 

Non —, ( V. senses) 1. || Ç unformed ; 
2. | S unframed :3.| 8 unshaped ; 4. | $ 
unfashioned; 5. $ undevised; uncon- 
trived ; 6. S (pers.) unbred ; untraïned ; 
7. $ (pers.) unpolished. 

SE FORMER, pr. v. (V. senses of FOR- 
MER ) 1. (0 form; to assume, Lo take Y 
a form ; 2. (EN, into) (of deliberative 
assemblies) to resolve os self (into 
committees, &e.); 3. $ (pers.) to form; 
to improve; Lo train; 4. (mil.) to form. 

FORMICA-LEO, n.m.(ent.)V. FOURME 
LION. 

FORMICANT, adj. m. (med.) (of the 
pulse) small, weak and frequent. 

FORMICATION (—àäcion] n. f. (med.) 
formication. 

FORMIDABLE, adj. 1. (4, {o) formi- 
dable ; terrible ; 2. tremendous. 

Caractère —, 1. formidableness ; ter- 
ribleness ; 2. tremendousness. D'une 
manière —, 1. formidably; terribly; 
2. tremendously. 

FORMIER, 0. m. last-maker. 

FORMULAIRE, n. m. formulury. 

FORMULE, n. f. 1. form (prescribed), 
2. (did.) formula; formule; 3. (math.) 
formula : 4. (med.) formula; formu- 
lary; ( prescription. 

FORMULER , v. a. 1. {0 draw V up a 
formula ; 2. $ lo state (express); 3. 
(alg.) Lo reduce to a formula; 4. (law) 
to draw y up (iu due form); 5. (med.) 
1o draw V up. 

FORNICA-TEUR, nu. m. TRICE, n. f. 

fornicator. : 

FORNICATION [—àcion] n. f.  for- 
nicalion. 

FORNIQUER, v. n. {0 fornicale. 

FORPAISER, 

FORPAÎTRE, v. n. 
YRE) (bunt.) 10 feed 
he covert. 

FORS, prep. + save ; excepl ; but. 

FORSENANT, adj. (hunt.) (of dogs) 
eager (after the game); hot. 

FORT, E, adj. 1. | $ (EN, DE, by) 
strong ; 2. | vigorous; stout; sturdy ; 
hardy; lusty; 3.[ large (in body, limb) ; 
4. [| copious; plentiful; 5. $ great; large; 
considerable ; 6. S great; intense; 7. N 
strong (energeic); 8. Ssptrited; 9.6 cou- 
rageous ; brave ; bold ; 10. (pers.) skil- 
[ul able; powerful ; slever; 11. $ (pers.) 


(conj. like PARAï- 
V far away from 


1 
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(EN, SUR, in) skilled; versed; ( for- 
ward; 12. Ç (1h.) (DE, in) powerful; 
skilful; 13. (b. s.) (pers.) ready ; 14. 
difficult ; laborious; hard ; 15. S strong 
(disagrecable 10 the palate); 16. $ (b. s.) 
bad (extraordinary); 17. (of colds ) 
violent ; 18. (of coughs) violent; 19. 
(of eating) hearty; 20. (of expressions) 
emphatic; emphatical; forcible; im- 
pressive ; 21. (of fever) high; 22. (of 
frost) hard ; 23. (of ground) heavy; 24. 
(of illness) severe; serious ; 25. (of li- 
quids) strong; 926. (of rain) hard; heavy; 
27. (of reasoning) cogent ; powerful; 
28. (of sound) loud; 29.(oftowns) large, 
30. (of towns) foréified; 51. (of voices) 
strong : 32. (of the wind) strong; high; 
33. (of woods) thick ; 34. (mil.) strong 
(able to resisL). 

1. || Être — des reins, {o be strong in ihe 
loins ; & être — des divisions de l'ennemi, 10 be 
strong by the divisions of the enemy. S. Une —e 
chaleur, a great , intense heat; une —e dou- 
leur. a great pain. 12. Un discours — de roi- 
sonnoment, a spcech powerful ên argument. 13. 
Il est toujours — pour parler, he is aluays 
ready Lo speak. 

Droit, loi du plus —, sword-law. Au 
plus —, in the full; au plus — de, 1. 
at the very height of; at the height of; 
in the very heart of;2. in the full fide 
of ; de plus en plus —, (V. senses) (b. 
s.) worse and worse. Avoir affaire à 
trop —e partie, {o be overmatched, être 
— (en, sur), 1. to be skilful (in); to be 
versed (in); to be conversant (with) ; 
to be a proficient (in); to know ÿ/ well 
(...); to have a good knowledge (of); 
2. (school.) to be well read (in); € to 
be up, well up (in); se faire — desi: 
to guarantee; 2. to undertake y to;.3. 
to boast (that); se porter — (de), (law) 
lo assume upon o.'s self; se porter — 
pour q.u., to answer for a. 0.: L'oNver 
plus — que soi, {0 be overmatched. 
C’est plus — que moi, 1 cannot help it; 
c’est trop —, c’est par trop —, té is {00 
bad; le plus — est fait, 1. the most dif- 
ficult part is done ; 2. the worsi ës over; 
) the neck of it is broken; quelque — 
que ce soit, be il over s0 much ; voila 
qui est trop —, that is 00 bad. 

FORT, n. m. 1. | strong, strongest 
part ; 2. | S strong person; —$, (pL.) 
strong, pl.; 3. | valiant, courageous 
person; —s, (pl.) valant; 4. $ princi- 
palpart; main point;5. Smidst; height; 
heart ; depth; 6. ÿ heat (midst); brunt; 
7. forte (distinguishing quality); fort; 
strong hold ; skill ; strength ; 8.8 (of 
swords) centre; middle; 9. (of woods) 
thick part; 10. (fort.) fort; redout; 11. 
(fort.) blockhouse. 

Petit —, (fort.) small fort. — de la 
halle, 1. market-porter; 2. poréer of the 
corn-market (ofParis). Au—de, 1.inthe 
midst, height, heart, depth of; 2. in the 
heat , brunt of; du — au faible, le — 
portant le faible, 1. one with another ; 
9. upon an average.Connaitre, savoir le 
— et le faible de q. ch., to be well ac- 
quainted with a. th.; prendre q. u. par 
son —, {0 take ÿ a. 0. in his strong 
hold ; protégé par des —s, forted. 

FORT, adv. 1. f vigorously; forcibly; 
hard ; 2. strongly ; firmly; decidedly ; 
resolutely; 3. Seæiremely;emceedingly; 
much ; a great deal; 4. S very; 5.Svery 
much: much ; 6. (of blowing, freezing, 
&c.)hard;7.(ofraining, snowing, àc.) 
fast; hard. 

FORTÉ [forté] adv. (mus.) forte. 

FORTEMENT, adv. 1. [ S sérongly; 2. 
strongly;vigorously; stoutly; sturdily; 
Lean lustily; 3. S forcibly; ener- 
getically; 4. exmtremely; exceedingly; 
much ; very much. 

FORTE-PIANO {forté-piano] V. PIANO. 

FORTERESSE (fortress] n. f. | 1. for- 
tress ; place of strength; 2. LS strong 
hold. 
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FORTIFIANT,E, adj. invigorating; 
strengthening. ? 

FORTIFIANT, n. m.(med.) fonic. 

FORTIFICATION (—äcion) n. f. (mil.) 
1. fortification ; 2. redout. 

Nouvelle —, refortification. — de 
campagne, field-redout. Sans —, un- 
ortified. 

FORTIFIER , v. a. 1. | to strengthen 
(give physical strengtn to); 2. $ {0 
strengthen (give moral force 10); 10 
fortify; 3. || So invigorate ; 4. |Stocor- 
roborale (give additivnal strength to); 
5. $ to strengthen; to fortify; Lo Cor- 
roborate; Lo confirm ; 6. (mil.) fo for- 
tify; 7. (nav.) to succour (cables). 

Chose qui furtifie,(V. senses)strength- 
ener. 

FORTIFIÉ, E, pa. p. V. senses of FOn- 
TIFIER. 

Non —, 1. | Sunstrengthened; 2. $ 
unfortified ; 3. $ unconfirmed; 4. (mil ) 
unfortified. 

SE FORTIFIER , pr. V. 1. | fo acquure, 
to gain, to get y stre ngth; to become y, 
to get ÿ strong; 2. ||S (uh.) to strength- 
en; to gather strength; 5. $ lo be 
strengthened, RAR 4. | $ to be- 
come y invigorated; 5. [S to be corro- 
borated; 6. $ (pans) Lo gain proficiency 
(in) ; to make o.'s self a proficient (in); 
io make V os self conversant (with); 
to become ÿ skilful, versed (in): 10 
make y o.'sselfwell acquainted (with); 
7. $ to be strengthened, fortifisd, corro- 
AU confirmed ; 8. (mil.) Lo forhfy 
0.'s self. 

FORTIN, n. m. (mil.) forélet ; small 
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FORTIORI (À) [a forciori] (log.) a for- 
tiori; much more. 

FORTRAIT, E, adj. (man.) over- 
worked. 

FORTRAITURE, r. f. (man.) over- 
working. 
FORTUIT, E, adj. fortuitous; casual; 
incidental. 
Cas —, 1. fortuilousness; casually; 
contingency; 2. (law) chance; nature 
—e, 1. fortuitousness; casually; con- 
tingency; 2. undesignedness. Par cas 
—, 1. fortuitously; casually; contin- 
gently; 2 (law) casual. 
FORTUITEMENT (fortuitman] adv. for- 
tuitously; casually; incidentally. 
FORTUNE, n. f. 1. fortune; 2. chance; 
hazard: risk; 3. fortune; good fortune; 
(good luck; ( luck; 4. ill-fortune ; 
(241, bad luck; 5. fortune; wealth ; 
wealthiness : 6. (myth.) Fortune. 
Belie —, handsome fortune; bonne 
—, good =; ( luck: ( good luck ; une 
bonne —, u piece of good = ; demi-—, 
(V. senses) one horse carriage; mau- 
vaise —, ill —; ( ill luck. La — des 
armes, (sing.) the =s of war, pl; — 
de mer, (sing.) (com. nav.) perils ofthe 
sea ; dangers and accidents of the sea, 
pl.; — du pot, 0.'s chance; ) pot-luck. 
Artisan de sa —, architect of o.'s own 
—; biens de la —, gifts of —; cares- 
ses de la —, smiles of —; coups de la 
—, frowns of =; changement de —, 
turn of =; ( turn of the tide; homme, 
femme de —, qui a de la —, 1. man, 
woman of =, property; 2.man, woman 
who has made his, her own fortune; 
un peu de —, small properly; relour 
de —, turn of —; soldat de —, soldier : 
who has risen ffom the lowest to the : 
highest ranks. Sans —, (Y. senses) 1. 
of no =, property; 2. unportioned. 
Adorer, encenser la —, to worship at 
the shrine of =; attacher un clou à la 
roue de la —, to the toheel of =; 
s'attacher à la — de q. u., {0 follow a. . 
0.8 =s; avoir dela —, {0 have a —; 
to have properiy; to be wealthy; brus- 
quer la —, to tempt =; chercher —, 
to seek V os =; courir -— (de), {0 have 
a chance (of); courir après la —, fo. 
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huntafter =; courir même —, to take Y, 
€ to run ÿ the same chance; courir la 
— du pot, to take V os chance (of a 
meal); } do take / pot luck; diner à la 
— du pot, {0 take V 0.'s chance of a 
dinner; ) to take V pot luck; dissiper 


sa —, to run ÿ through o.'s =, pro- 


perty; être en —, to be fortunate, 
€ lucky; ) to be in luck's way; être en 
bonne —, 10 be in the way of good =; 
faire —, 1. {o make V a =; 2. 10 make ÿ 


up an estate; 3. (th.) to have great 
success; fixer la —, to fix the wheel of 
; manger Sa —, {o squander V os 


=; {0 run V through o.'s =, property; 
sacrifier à la —, {o worship at the 
shrine of =; suivre la — de q. u., {0 
follow a. os =s; tenter —, to try 0.'s 
=. La — lui rit, sourit, — smiles on 
him, on her. Contre mauvaise — bon 
cœur, we must bear up against bad =, 

FORTUNÉ, E, adj. Ragpie fortunate. 

Les Iles —es, (geog.) the 
Islands. 

FORT-VÉTU, n. m. +, pl. —S, person 
dressed above his condition. 

FORUM [foromm] n. m. (Rom. ant.) 
forum. 

FORURE, n. f. hole drilled; hole. 

FOSSE [fôss] n. f. 1. pat ; 2. hole 
large); 3. grave ; #H grave; Hi put ; 4. 
(or anis den ; 5. (of the nose) cham- 


er; 6. (of the stomach) pit : 7. (anar.) 
fossa; foss; 8. (horL.) trench; 9. (nav.) 


well (on a bank). 
Basse- —, dungeon (of a prison) ; — 


commune, common grave. — d’aisance, 
cesspool ; — aux câbles, (nav.) cable- 


stage; — aux lions, 1. lions’ den ; 2. 


(nav.) boatswain’s slore-room. Cul de 
basse- —, subterraneous dungeon. Sur 
le bord de la —, (V. senses) on the 
drink of the grave. Avoir un pied dans 


la — $, to have one foot in the grave ; 


creuser une —, (V. senses) to dig V a 
grave; 


grave ; faire une —, to make V 
mettre dans la—, to lay V in the grave ; 


mettre les clefs sur la —, to renounce 


an inheritance. 


FOSSÉ [fôcé] n.m. 1. ditch; 2. (engin.) 


open drain; drain; 3. (fort.) moat; 
foss; ditch. 

— latéral à la route, (engin.) open 
main drain; — de canal pour les dé- 
pôts des troubles, (engin.) puddle- 
trench; — de ceinture, caich-water 
=; — de desséchement, =; — de 
desséchement souterrain, under = ; 
— d'écoulement, =; ditch; — d’é- 
coulement souterrain, under =. Ou- 
vrier qui creuse des —s, ditcher. Au 
bout du — la culbute, I am willing 
to take V the consequence; comme un 
—, semblable à un —, ditch-like. Des- 
sécher au moyen de —s souterrains, to 
undermine ; diriger un —, to run y a 
—; eutourer d’un —, de —s, (forc.) 
to moal ; faire un —, to ditch; franchir 
un —, {0 clear a ditch; mourir au bord 
d’un —, to die in a ditch : ouvrir un 
—, 10 cut V a =; sauter le — &, 40 
pass the Rubicon ; to cast y the die. 

FOSSETTE [fôcett} n. f. 1. dimple ; 2. 
(play) pitch in the hole; pitch-far- 
thing ; chuck-farthing. 

— du cœur, pit ofthe stomach. À 
8, 1. with dimples: 2. dimpled: 
“* dimply. Avoir des —<, to have dim- 
ples; to be dumpled, ** dimply: cou- 
vrir de —s, {o dimple; faire, former des 
—$, Lo dimple; former en —s, to dimple. 

FOSSILE , adj. fossil. 

FOSSILE , n. m. fossil. 

FOSSOYAGE [foçoi-yaj]n. m. 1. ditch- 
ing ; 2. grave-digging; grave-making. 

FOSSOYER [focoi-yé] v. a. 1.10 diteh: 
2. to dig y pits round; 3. (hort.) to 
dig y a trench round. 

FOSSOYEUR [foçoi-yeur]n. m. 1.di(ch- 
er; 2. grave-digger. 
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FOU, FOL, FOLLE, adj. 1. || (pers.) 
mad ; insane; ( crazy; 2. | $(nE, to) 
mad; extravagant; wild: ( mad- 
brained ; 3.(DE, to) sensvless : unmean- 
ing ; foolish ; 4. S (DE) mad (after, for): 
enamoured (with): passionalely fond 
(of); fond (of); doting (on); 5. \ spor- 


tive; wanton; playful; frolicsome ; 


gamesome ; 6. S excessive ; prodigious; 
7. (of pain) distracting. 
1. Un homme —, a man that is mad, in- 


sane. 2. Un fu! espoir, an extravagant hope ; 


une gaieté folle, a wild, extravagant gaiety. 


3. De Joles dépenses, senseless, unmeaning 
luxury. 6. Un luxe —, excessive luxury ; un 


succès —, prodigious success. 
Complétement —,raving, stark mad. 

— à courir les champs, as mad as a 

march hare; — à enfermer, à lier, 


raving, Stark =. Devenir —, to mad- 
mad ; faire 
devenir —, {o drive y (a. 0.) mad; être 
— de, (V. senses), 1. {o be passion- 
ately fond of; to dote (on); 2. to go y 
distracted with ; rendre —, to drive ÿ 
(a. 0.) mad; to drive y (a. o.) dis- 


den; (10 go ÿ, to run ÿ 


tracted. 


[Foc is used instead of Fou before à n. m. 
sing. beginning with a vowel or silent À Fou 
precedes the nuun in the °nd and 8rd senses. /’. 


Ex. 2 and 3.] 


FOU, n. m. FOLLE, n.f. 1.|| mad 


man, m.; mad woman, [.; (pl.) mad; 


insane; lunaties, pl.; 2. $ madman, 
m.; Mad woman, f.; ( mad-cap ; mad 
brain; 3. fool; buffoon ; 4. jester; fool; 
5. (chess) bishop; 6. (orn.) gannet; 


booby ; noddy. 


— blanc, de Basan, Soland gannet, 
goose ; — enragé, person raving mad.— 
de Bassora,(orn.) gentleman. Bonnetde 
—;, fool's cap ; hôpital des —s, lunatic 
asylum; maison de—s, lunatic asylum; 
mad-house ; maison particulière de 
—S, private mad-nouse. En —, distract- 

Faire le —, to fool; to play the 
Plus on est de —s plus on rit, one 


edly. 
+: 
fool makes ren s 
chit jamais, folly 
turn the hair gray. 


tête de — ne blan- 


FOUACE, n. f. ‘fouace” (sort of 


buttered roil). 
FOUAGE, n. m. (feud.) fuage; fu- 


mage; smoke-farthing; hearth-mo- 
ne 


y. 
FOUAILLE [fonài-y'] n. f. (hunt.) 


quarry. 

FOUAILLER [fouà-yé] v. a. {o whip 
away ; Lo lash away. 

Ne faire que —, {0 do y nothing but 
whip. 

FOUDRE , n. f. *,** m. 1.|S thunder; 
2.116 Lightning; 3.|| thunder-bolt: boit: 
4. S thunder-bolt (representation); 5. 
fulmination (of censure); 6. || fusion 
(occasioned by lightning); 7. spark; 8. 
(mil.) thunder-bolt (ornament worn on 
the uniform). 

Coup de —[$, éhunder-clup; éclat 
de —, =-clap; peal of =. Frapper de 
la —, comme de la —, to —-strike V: 
Lo strike / with =; lancer la —, to 
hurl the = -bolt ; lancer ses —s{|, to 
hurl o.'s =s. Être touché, frappé de la 
—, être tué par la—, to be llled by 
lighiming. C'était un coup de — pour 
moi, was = -struck by it. La — est 
tombée, a =-bolt has fallen. 

FOUDRE , n. m. fhunder-bolt (irre- 
sistible person); great warrior, cap- 
tain , hero. 

Un — de guerre, a thunder-bolt of war. 

FOUDRE , n. m. fun (for liquids). 

FOUDROIEMENT f[foudroiman] n. m. 
striking with thunder , with the thun- 
der-bolt ; thunder-striking. 

FOUDROYANT [foudroi-yan] E, adj. 
1. “| thunder-striking; striking with 
thunder, the thunder-bolt : 2. stri- 
king as with thunder, the thunder- 
bolt; 3. Ç fulminating (expressing 
anger), 4, blasting; withering; 5.5 


kas no cares that 
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stariling (expressing surprise); 6. 
(med.) (of Abo DIxy RUE 

FOUDROYER (foudroi yé] v. a.1.||to 
strike y with thunder , the thunder- 
bolt ;tothunder-strile V: 2.[Stothun- 
der-strike V; 3. to batter dovn (with 
artillery); to destroy:4 Sto Overiwhe lim : 
Lo Crush; to ruin;5. Sto confound; to 
strike V dumb:}) to dumfound.  ? 

J'en fus, j'en ai été foudroyé, I was 
thunder-struck by it. 
fi FOUÉE, n. f. 1. bat-fowling; 2. oven- 

re. 

FOUENNE , n.f. V. FAIÏNE. 

FOUET [foi] n. m. 1. whip: horse- 
whip; lash-whip; 2. hong (of a whip); 
3. whip-cord; 4. whipping ; flogging: 
5. (mil., nav.) cat shine lails; cat ; 
6. (nav.) (of blocks) fait. 

— à neuf cordes, (mil., nav.) cat o? 
nine tails. Coup de —, 1. stroke of a 
whip; 2. lash; poteau pour les erimi- 
nels condamnés au —, #hipping-post. 
En forme de —, wluip-shaped. Avoir 
le, to have a whipping, to be whip- 
ped; claquer d’un —; 10 crack a whip; 
faire cläquer un —, Lo crack a whip ; 
faire claquer «on —, to sound 0.'s own 
trumpet; donner le — à, to whip(a 
child); to give y'a whipping, flogging; 
donner des coups de — à, 1. {0 whip; 
2. 10 lash ; frapper du — |, to whip. 

FOUETTER {fou-êté] v. a. 1. {o whip; 
Lo horse-whip : 2. to lash;3. to whip 
(children); 40 flog ; 4. to whip (cream); 
5. Lo beaty up (eggs); 6. (nav.) to lash 
(ropes); 7. (nav.) do flap back against 
(the mast). 

I wy a pas là de quoi — un chat, 
tt is a mere trifle; ct puis fouette 
cocher, (jest.) off we went at a fine 
rate. 



































FOUETTÉ, E, pa. p. (V. senses of 
FOUETTER ) (of flowers and fruits } 
streaked. 

Non —, unwhipped. 

FOUETTER [fouêté} v. n. 1. (of hail, 
rain, snow) {o beat y; 2. (of wind) to 
be cutting ; 3. (of cannon) to sweep y. 

FOUETTEU-R [fouèteur] n. m. SE, n. 
f. (b. s.) whipper ; flogger. 

FOUGASSE, n. f. (nnl.) fougade. 

FOUGER , v. n.(hunt.) (of boars) {o 
grub. 

FOUGERAIE [foujré] n. f. fern-plot. 

FOUGERE, n. f.1.(bot.) fern; 2.(bot.) 
brake ; 3. bralie (place); 4.** glass; 5. 
** bottle 

— aquatique, fleurie, royale, flower- 
ing, king fern ; — impériale, femelle, 
brake. Plein, couvert de —, ferny. 

FOUGON, n. m. (nawv.) (in the Medi- 
terranean) cook’s galley; caboose. 

FOUGUE , n. f. 1. fury; passion; 2. 
ardour ; fire; fieriness : impetuosi'y; 
vehemence; (mettle; 3. fire; anima- 
fon; spirit; 4. (of animals) spirited- 
ness ; mellle. 

Avoir de la —,(V. senses) to be full 
of mettle; montrer de la—, (V.senses) 
io show  mettle. . 

FOUGUEU-X {[fougheü] SE , adj. 1. fu- 
rious ; fierce; 2. ardent; fiery ; impe- 
tuous; vehement; (mettlesome; 3. fiery; 
animated; spirited; 4. (of animals) 
high-mettled : mettlesome; spirited. 

FOUILLE [fou-y’] n. Î. 1. exCavation 
(in search of a. th.); digging;2. (build.) 
getting ; 3. (engin.) digging. : 

Homme à la —, (build.) get{er. Faire 
des —s, to dig V; faire la — de, to 


dig V. 

BÉGILLE-AU-POT , n. m. ©), pl. 
—, scullion-boy. 

FOUILLER (fou-yé] v. a. 1, to emca- 
vate (in search of a. th.); to dig y; 2. 
to search (a place); 3. {o rummage; 
4. to search (a. 0.); 5. (paint. sculp.) 
to sink V. 

Personne qui fouille, 1. digger ; 2. 
| searcher. 
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FOUILLÉ, E, pa. p. V. senses of 
FOUILLER. 

‘Non —, sans être —, 1, unercavated:; 
2. unsearched ; 3. unrummaged. 

SE FOUILLER, pr. v. 1. Lo search 0.'s 
pockets; to feel Vin o.'s pockets ; 2. Lo 
search each other. 

FOUILLER [fou-yé] v. n. 1. || éo digW/; 
2.118 £o search; to seek y; 3. $ (b. s.) 
(DANS, ...) to rummage ; Lo ransack ; 
toralte ; 4. K (b.s.) to fumble. 

— de tous côtés, (V.senses) (Lo rum- 
mage; Lo rake. — partout pour trou- 
ver, {o rummage for ; ta have a rum- 
mage for. 

FOUINE, n. f, 4. (mam.) martin; 
beech martin; martlet;2. (agr.) pitch- 
fork; fork; 3. (fish.) gig; fish-gig; 
fizgig. 

FOUINER , v. n.) to slink / away of. 

FOUIR , v.a. to dig y (the earth). 

FOULAGE, n. m.(a. &m.) fulling. 

Prix du —, fullage. 

IFOULANT , E, adj. (of pumps) for- 
cing. 

FOULARD , n. m. silk handkerchief ; 
kandkerchief. 

— des Indes, /ndia handherchief. 

FOULE, n. f. 1. (pere.) crowd ; 
throng; ( mob; 2. (pers, th.) crowd; 
multitude ; greatnumber; number: 3. 
(b.5.) multitude; mass: herd; common 
herd; 4. (a. & m.) fulling. 

(Grande — , great, large crowd : — 
tumultueuse, rabble. De la —,(V.sen- 
ses) mobbish; en — ,in a =; ins. 
Accourir en —, {o crowd ; to throng ; 
to flock; to :swarm; attirer la — , to 
altract,to draw y =s; s’avancer en 
—, 40 crowd forth;disperser, dissiper 
la —, {o disperse a — , mob; laisser 
écouler la —, {o allow a = to disperse; 
entourer en —, {o crowd: entrer en—, 
to crowdin: faire —, 10 crowd : to 
flock ; to throng ; percer la — , 1. {| to 
get y through a =; 2. to distinguish 
os self from the multitude ; se perdre 
dans la —, (0 be lost in a =; se porter 
en —, ( £o crowd; to flock; to throng: 
se présenter en —, {o crowd ; to flock; 
10 throng; se presser en —, éo crowd ; 
to flock; to throng; rassembler, réunir 
la —, to collect a =, mob; to gather 
together a =, mob; sortir-de la —, se 
tirer de la —, to rise V above the mul- 
titude ; sortir en —, to crowd out. Il 
yagrande —,la— y est, {hereis a 
great —; la — s’y porte, its crowded: 
people flock to it. 

FOULÉE, n. f.1. (of skins) pile (240); 
2. (of steps) tread; 3. —s, (pl.) (hunt.) 
foiling; fusee, sing.; 4. (man.) appui. 

FOULER , v. a. 4.{ {o press (a. th. 
that resists slightly); 2. | to tread ÿ 
(under.o.'s feet); 3.[(b. 8.) {0 trample 
(under os feel) on, upon; 4. (b. £.) 
to trample on (oppress); to trample 
under foot; to trample into dust ; to 
grind ÿ down; to oppress; 5. | to 
thread ÿ out: 6. |] to overrun; 7.{|t0 
gall (animals); 8. Lo spræin (a part of 
the body); 9. (agr.) {o jam; 10. (a. & m.) 
to full: 11. (a. & m.) to mil. 

1. — l'herbe, to press fhe grass ; —1un lit. 
to press « bad ; — desraisins, fo press grapes. 
8. Se — le pied, le poignet, 40 sprain 0°s foot, 
os awrist. 

— aux pieds, 1.|| to tread Von, upon; 
to tread y under foot; 2.1] $ {o tram- 
ple on, upon; to trample under foot, 
under os feet. Machine à —, (a. & m.) 
fulling-machine. Personne qui foule, 
(V. senses) treader. 

FouLé, E, pa. p. (V. senses of Fou- 
LER) (a. & nm.) milled. 

— aux pieds, down-trod; down- 
trodden ; trodden under foot. Non —, 
(V. senses) 1. || unpressed; 2. | untrod- 
den ;.3. (of animals) ungalled; 4. (of 
roads) untraced; untracked ; 5. (a. & 
m.) unmilled ; non — sous les pieds, 
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untrod; untrodden. 
—, (V. senses) unpathed. 


Que l’on n’a pas, 


FOULER, v. n, (print) do give y im 


pression. 

FOULERIE [foulri] n. f. (a. & m.) 
fullery. 

FOULEUR , n.m. 1. wine-presser ; 2. 
(a. & m.) fuller. à f 

FOULOIR , n.1m. 1.(a. & m.) beater; 
2. (artil.) rammer. 

FOULOIRE, n. f. (a. & m.) fulling- 
board. 


FOULON , n.m, fuller. 

Chardon à —, 1.(boc.) teasel; thistle 
head; 2. (a. & m.) teasel; thistle head ; 
moulin à —, (a. & m.) fullhing-mill; 
terre à —, (min.) fuller's earth. 

FOULONNIER , n. m. fuller. 

FOULQUE, n. f. (orn.) coot. 

FOULURE , n.f.1.sprain:"2. (a. & m.) 
fulling ; 3. (a. & m.)milling; 4. —s, 
(pl) (hunt.) foiling; fusee, sing; 5. 
(veter.) sing.) «varbles, pl. 

FOUR , n.m. 1. oven; 2. bake-house; 
3. dark room; 4 (a. & m.) furnuce; 5. 
(a. & m.) kiln ; 6. (metal.) hearth. 

—-banal, parish oven; du petit —, 
(sin .) small cales, pl. — à briques, 
brick kim; — de calcination, (chem.) 
calciner; — à chaux, Amw-kiln ; — de 
fusion, melting furnace : — à vever- 
bère, meverberalory furnace, hearth. 
Gueule de —, kiln-hole; pièces de —, 
pastry, sing. Au —, in the =. Cuire au 
—, 10 balte in an =; charger le —, to 
heat the —; meltreau —, to put ÿ in 
the —;sécher au —,41. {o dry in an =; 
2. to kiln-dry. Ce n’est pas pour vous 
que le— chauñe, that is not for you : 
vous viendrez cuireàimon —, you wull 
have need of me one day or other. 

FOURBE, n. f. 4. cheat; linavish 
trick; 2. cheating ; knavery. 

FOURBE , adj.cheuting ; knavish. 

FOURBE, sn. 1m. f. cheat, m.f.; 
lnave , m. 

— lieffé, arrant =.— qui se vend à 
deux partis, (law).ambidexter. De —, 
Enavish; en —, inavishly. 

FOURBER, v. a. to cheat; ( to 
tale / in. 

FOURBERIE {fourbri] n. f. 1. cheat ; 
Enavish trick; 2. knavery; linavish- 
ness. 

— de se vendre à deux partis, (law) 
ambidextrousness. 

FOURBIR, v.a || to furbish ; torubup. 

FOURBISSEUR, n. m. 1. furbisher ; 
2. sword-cutler. 

FOURBISSIME , adj. ? most knavish. 

FOURLBISSURE , n. f. furbishing ; 
rubbing up. 

FOURBU ,E , adj. (veter.) foundered; 
diseased in his feet. 

Rendre —, to founder ; to founder in 
the feet. 

FOURBURE,, n. f. (veter.) foundering; 
founder in the feet. 

FOURCHE, n. f. 1. fork (for agricul- 
tural purposes); 2. pitch-fork: fork. 

—s caudines, (Rom. hist.) caudine 
forkis: —s palibulaires, (pl) forked 
gibbet; gibhet with uprights, sing 
— à fumier, — d'étable, dung-=. En 
—, forky; forkediy ; en forme de —, 
forkedly. Enlever avec la —, to fork: 
faire la —, une —., to fork; to branch 
off: faire q. ch. à la —, to do ÿ a th. 
carelessly, negligently. 

FOURCHER, v. n. 1. || {o fork; to 
branch off; 2. $ to branch off; Lo form 
a second branch ;.3. (of the tongue) to 
trip. 

Le langue lui a fourché, his {ongue 
has tripped; he has made a slip ofthe 
longue. 

Fourcué, ë, pa. p.(V. senses of Four- 
cuEn) (her.) furchee. : É 

Pied —, cloven foot. Avoir le pied —, 
to be cloven-footed, cloven-hoofed. 
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SE FOURCHER r. v. 40 fork; 
branch of. e éd 

FOURCHER , v.a. (agr.) {0 fork. 

FOURCHET, n. m. (veter.) foot-rot. 

FOURCHETÉE, n. f. fork full. 

FOURCHETTE, n. f. 1. fork (for the 
table); 2. ) breust-bone ; 3. (of arque- 
buses) rest; 4. (of carts) prop; 5.(af 
gloves) forset ; 6. (of parasols, umbrel- 
las) stretcher; 7. (of shirts ) sleeve- 
bit; 8. (anat.) frush; 9. (horol.) fork; 
10. (veter.) frog ; frush. 

Grande —, carving-fork. Déjeuner à 
la —, ‘* déjeuner à la fourchette”; 
( meat breakfast. 

FOURCHON, n. m. (of forks) prong. 

À... —5,…-pronged,; with...prongs. 

FOURCHU, E, adj. 1. forked ; branch- 
ing off; 2. (of the chin ) indented in the 
middle ; 3. (of animals’ feet) cloven,; 4. 
{bot.) forked ; 5. (did.) furcate. 

Nature —e, forlkedness; pied —, clo- 
ven-foot. Avoir le pied —-, {o be cloven- 
footed, clonen-hoofed. 

FOURCHURE, n. f. (did.) furcation. 

FOURGON, n. m. 1. van; carriage; 
2. (of ovens) poñer; 3. (artil.) (sing.) 
limbers, pl.; 4. (mil.) cart ; wagon. 

FOURGONNER, w. n. ( 1. {0 pole (the 
fire of an ooven); 2. (b. s.).t0 poke the 
fire ; 3. (b. s.) 10 poke; Lo rummage ; to 
rule; 4. to fumble. ; 

FOURMI, n. f. 1. (ent.) ant; 2.\ent.) 
emmel; pismire; 3. $—<s, (pl.) {ingling, 
sing. 

2 blanche , «white amt, ( termile ; — 
fuligineuse, noire, emmel ; jet =. Avoir 
des —s dans .…., {0 feel y a tingling an 
0.'s …; avoir des œufs de —s sous les 
pieds, to keep ÿ o.'s legs constantly in 
molion. 

FOURMILIER , n. m. 1. (mam.) ant- 
bear : ant-eater ; 2. (orn.).ant-eater. 

FOURMILIERE, n. f. 1. aut-hull; 2. 
{ suarm of ants; 3. $ swarm. 

FOURMI-LION, n. m., pl. FourMs- 
LIONS , (ent.) ant-lion. 

FOURMILLEMENT [—mi-y man] n..m. 
tingling (in a part of the body). 

FOURMILLER [—mi-yé] v. a. 1. (DE, 
with) Lo swarm (with living creatures); 
2. $ (pe) to swarm (with); to abound 
(with); to be full (of); 3. $ to tingle. 

3. La main me /ourmille, my hand tingles. 

FOURNAGE, n. m. 1. baking (price); 
2. (feud.) furnagium.. 

FOURNAISE, n. f. furnace (large 
oven). 

— ardente, fiery =; burning, fiery 

FOURNEAU [—nô] n. m. 1. stove (for 
culinary purposes); 2. (of pipes) bow! ; 
3. (a. & m.) furnace ; 4. (mil. engin.) 
(Cf mines) chamber;5. (metal.)hearth; 
6.—X, (pl.) (com. nav.) cook's galley ; 
caboose, sing. 

Haut —, (metal.) blast furnace. — 
d’affinage , refinery =; — à charbon de 
bois, oven for making charcoal ; —de 
coupélle, 1. (chem.) cupel =; aimond 


=; 2. (melal.) sweep; — de fusion, 
(metal.) ore-hearth ; — de grillage, cal- 
ciner; — de iaboratoire, chemmeul =; 


— à manche, cupola; cupola =; — à 
réverbère, reverberalory =; — pour 
les usages domestiques, domestic =. 
Constructeur de —x, —=- maker; porte 
de —, fire-dcor. 

FOURNÉE, n.f.1.{ batch ; baking ; 
2. Ç batch: 3. (a. & m.) batch: charge. 

FOURN-IER, n. m.IËRE, n. f. 1.oven- 
man, m.; oven-woman, {.; 2. public, 
vitlage baker. | 

FOURNIL [fourni] n. m. bake-house. 

FOURNIMENT, n. m. 1. potoder-horn; 
2. (mil.) (sing.) shoulder-bell, sing; 
cross-bells, pl. 5 

FOURNIR , v. a. 1. || to furnish; to 
supply: to provide; 2. (DE, with) to 
stock : ‘3. $ to furnish (give, procure) ; 
to afford; to supply; 4. | to furnish 
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out; lo compliele; ta male ÿ up; 5. 
(com.) (À, …) {0 supply: 6. (com.) 
(SUR, on, upon) {o draw 4/ (a bill); 7. 
(law) to put Vin. 

1.— q.ch.hq.u., — q.u, de q. ch., to fur- 
nish, to supply & 6. with a, 1h13. — des idées, 
des renseignerients à q. u., to furnish, 1ù sup- 
Piy &. oil ideas, information ÿ to afford a. 
0. ideas , information. 

— lrop, {0 oversupply. 

FOURNI, E, pa. p.(Ÿ. senses.of Four- 
NiR) thick ; close. 

Non —, (V. senses) 1. unfurnished ; 
unsuppited ; unprovided ; 2. unstocked. 

SE FOURNIR, Pr, V. 1. (DE , with) Lo 
furnish, to supply, to provide o.'s self; 
2. (CNEZ) Lo deal (with); to be supplied 


dy). 

FOURNIR, v. n, 1. (DANS, …) /0 sup- 
ply; 2. (À) to supply (.….): (lo keep V 
(.. ; 40 pay V (for); 3. (4, Lo) to con- 
tridule; Lo be sufjicuent ; 4. (À, for) Lo 
suffice ; 5. (com ) (sun, on) to value. 

1. C’est lui qui fournit dans cette maison , it 
is he who supplies that house. 2. — à la dé- 
pense, 10 supply the expenses; to pay for the 
erpenses. 

FOURNISSEMENT (fournisman] n. m. 
1. (com.) share of capital : capital ; 2. 
(law) assigning Lo one of several neæt 
of kin of something in kind forithe va- 
lue of which he is made debtor in the 
general account between them. 

FOURNISSEUR , n.m.1.(for the army 
or navy) contractor; 2. tradesman that 
supplies a. o.; tradesman;3.(a. & mi.) 
supplier; 4.(com.)supplier; person that 
supplies; lradesman: 5. (com.) pur- 
veyor (tu the king or queen). 

— breveté, (of great personages) by 
appoiniment. Etre — de, (com.) 10 sup- 
Ply (a. 0.); to be a. o.'s … . 

FOURNITURE , n. f. 1. furnishing: 
supplying ; providing ; 2. supply; pro- 
vision; 3. —S,(pl.) materials, pl.: 4. 
(of salad) garnish : 5. {com.) supply. 

Nouvelle —, fresh supply. Entre- 
prendre une —, {com.) to contract for 
a supply ; faire une —, 1. to make Y a 
supply : 2. (de) to supply (...). 

FOURRAGE, n. m. #. forage : fodder: 
2. horse-meat ; 3. (artil.) wad ; 4, (mil.) 
foraging ; 5 (mil) foraging party. 

— sec, fodder; — vert, grass: fo- 
rage. Nourrissage au —, (rur. econ.) 
stall-feeding: nourriture au —, (rur. 
econ.) stall-food. Propre au —, fit for 
forage, fodder. Aller au —, (mil.) to 
go Ÿ foraging : envoyer au —,(mil.) 10 
send V out foraging ; nourrir au 0 
stall-feed V. | 

FOURRAGER, v.on. 1. (mil.) to fo- 
rage ; 2. to -pilfer ; to plunder. 

— au sec, Lo forage for hay ; — au 
vert, {0 = for grass. 

FOURRAGER, v._a. 1. (mil.) to fo- 
Tage; 2.S lo ravage; 3.$ Lo Tunmage ; 
to ralte. : 

FOURRAGERE, adj. f. (agr.) fic for 

vdder. 

FOURRAGEUR., n. m.(mil.) forage. 

FOURRÉ, n. m. thicket ; brale. 

FOURREAU [four] n. m.1. sheath ; 2. 
case; 3. fnock; 4. (of pistols: case ; 5. 
(of scats) cover: ,6. (of swords) scab- 
bord; shéath; 7. (veter. anal.) sheath. 

Sans —.shenthless. Concher dans son 
—, 10 sleep ÿ in o's clothes : meure au 
—, (mil.) 10 sheuthe : remeLlre, ren- 
trer dans le —, {a sheathe ; remis, ren 
tré dans le.—, sheathed : tirer du —. 
to unsheathe ; tirer l'épée du —, Lo un- 
sheathe Lhe siword, Qui forme un —, 
sheathy. 1/cpée, la lame use le — ) 
the mind is 100 aclive for the body. 

FOURRELIER, n,m,s-abbard-maker. 

FOURRER. v..a, 1. | to thrust y/: (to 
put ÿ; ) Lo pole; ) Lo clap;2.( | (À, 
in, inio) Lo stuff; Lo cram: 3.${(Daxs, 
inlo) 10 get ÿ (cause Lo enver); to 
knock ; to beat ÿ/; 4. S (Dans, in) to 
force (cause to enter inopportunely); Lo 
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drag; 5. (De, aith) to fur (line with 
fur); 6. (build.) to fur; 7, (nav.) to 
serve (a r'ope). 

2.— q. ch. à q. u., fo stuff, to cram @. 0. 
with a. th. $. — q. ch. dans lu tête à q. u., to 
get, tu beat, 10 knock a. 4h. into a. o;'s head. 

— Son nez partout où l’on n’a que 
faire, to poke.o.'s nose every where. 

FOURRÉ, E,pa. p. (V. senses of Four- 
RER) 41. furiy,; 2. (of blows) inter- 
changed ; 3. (of blows secret ; under- 
hand; 4. (ot clothing) furred ; p. (0 
coins) plated; 6. (of countries) woody; 
7. (of hay, straw) mited ; 8. (of medals) 
plated; 9. (ot peace) patched up; 10. 
(of tongues)stuf/ed; 11.(ofwoods) futl 
of thickets, brakes. 

SE FOURRER, pr. v. (V. senses of 
FournER) 1. 40 intrude o.'s self: to in- 
true; to thrust ÿ o.'s self; ) to poke 
0.'s self; 2. 10 vear ÿ/ warm clothing. 

Ne savoir où —, not to know where 
10 hide 0.'s self, head. Personne qui se 
fourre, (V. senses) intruder. 

FOURREUR , n. m. furrier. 

FOURRIER, n. m. 1. harbinger {of 
the royal household) ; 2. (mil.) quarter- 
master. 

FOURRIERE, n. f. pound (inclosure 
to confine cattle, &e.). 

Infraction de —,pound-breach.Mettre 
en —, 10 pound. 

FOURRURE, n.f. 1. fur; 2. (her.) 
furr ; 3. (her.) vair ; 4. (nav.) service; 
5. (zool.) fell. 

, Commerce, traite des —s, fur-trade. 
À —, with =;=-clad. Fait de —, = - 
wrought. 

FOURVOIEMENT [— voiman] n, m. +]S 
going astray. 

FOURVOYER (fourvoi-yé] v. a. 1. {| 
to mislead ÿ (in the way); 10 Lea V 
astray; 2. \ Lo mislead ÿ (cause 1 
mistake) ; {o lead V into error. 

SE ROURVONER ;-pr. V. (1:{| lobe mis- 
talien in the way; Lo go ÿ astray; 2.8 
Lo be egregiously, grossly mistaken. 

FOUTEAU [—1ô] n. m. (bot.) beech; 
beech-tree, 

FOUTELAIE [foutlé] n. f. plantation 
of beech, beech-trees. 

FOYER [foi-yé] n.,m. 1. || fire-grate : 
2. || kearth; hearth-stone ; 3. | fixe- 
side; 4.5 —s,(pl.) home, sing. ; 5. —s : 
(pl.) native country, land ; * father- 
land, sing.: 6. (geom.) focus; umbili- 
cal point; 7. (ind ) furnace; 8. (med.) 
focus; 9. (opt.) focus; 10. $ focus: 
centre; 11. (Lheat.) lobby; 12. (theat.) 
green-room. 

— domestique, 1. fire-side ; 2. home ; 
— purulent,(med.)purulent collection. 
des acteurs, (theal.) green-room ; 
— du public, (theat.) lobby; — à re- 
verbère, (metal.) reverberatory fur- 
nace, hearth. Grille de —, fire-grate Ë 
pièce de garniture de —, fire-iron k 
porte de —, fire-door; lapis de — ; 
hearth-rug. De —. (geom.) wnbilical ë 
du — domestique, 1. fire-side ; 2. home. 
Aimer à garder son —, Lo like os own 
fire-side. 

FR. [fran] (lettres initiales de Franc) 
franc. 

FRAC, n, m. dress coat. 

FRACAS [frakä] n. m. 1. breaking 
with a crash: 2. crash; 3. din: 4. 
tumult ; ) hubbub ; 5.) fuss ; 6. noise 
(vague). 

AYeC —, 1. with a crash; 2, aloud. 
Faire un grand —, {o crash; faire du, 
un —, || Lo Male a noise ; faire —S, 10 
make y a noise (excite attention). 

FRACASSER, v. a. | to shatter; to 
break ÿ/ Lo pieces. 

FRACASSÉ, E, pa. p. shattered, 

Non — ,unshattered. 

SE FRACASSER , pr.v./|| {o shatter ; to 
break ÿ to pieces. 

FRACTION (frakcion] n. f, 1. + | break- 
ing; 2. fraction; portion; part; 3. 





FRA 263 
(arith.) fraction : racti Tr: 
À. (Leo!) Hosni À actional number ; 

.—— COMIPOSGCe, (arath, ) com lex frac- 
lion ; — ordinaire . HP : " Li Fe 
dinaires, vulgar —S; — périodique, 
Gireulaling, recurring decimal: — 
proprement dite, proper —. Réduction 
des —s, abbrevialion, reduction of =s. 
Réduire une —, to ubbreviate, 10 re- 
duce a =. Qui est une —, (arith.) frac- 
tional. 

FRACTIONNAIRE 
(arith.) fractional. 

Expréssion, nombre —, = number ; 
improper fraction. 

FRACTIONNER [fractioné] v. a. (did.) 
Lo divide into fractions 

FRACTURE, n. f. 1. breaking (with 
violence); rupéure ; 2. (surg.) fracture. 

Réduire une —, (surg.) Lo reduce, to 
set y a fracture. 

FRACTURER, v. a. (surg.){o fracture. 

SE FRACTURER, pr. v. (Surg.) do frac- 
lure. 

FRAGILE , adj. 1. || fragile (easily 
broken);,2.{ fragile (easily destroyed); 
frail; briutile ; 3 $ frail (able to err), 

FRAGILITÉ, n.f. 1. || fragiluty : 2. 
fragility; frauty;,3. S frailly (hability 
lo err). 

FRAGMENT, n. mm. 1. fnayment ; 
brolten piece ; 2. (fragment ; 3.(med.) 
fragment. 

— d’hostie, (theol.) particle. Composé 
de —s, fragmentary ; réduire en urès- 
petits —s, (did.) {o comminute. 

FRAGON, n. m. (bot.) butcher's 
broom. + 

— piquant, Ânee-holly; prickly 
butchers' broom. 

FRAT, n.m.1.(0£[fish, frogs)spatwn, 
2. (of tish & frogs) spaonng : 3.(of 
fish) hard 0e ;,r0e ; 4. fry (ile fish). 

Engendrer par du —, (of.fish, frogs) 
to spawn. 

FRAÎCHEMENT [frèchman] adv. 1. lin 
the cool; coally; freshly; 2. (jest.) 
coolly (not in a friendly manner);.3. 
Srecentiy; newly; lately. 

FRAÏCHEUR, n. f, 1. |}$ freshness ; 2. 
Îcoolness (of the atmosphere) ; fresh- 
ness ; ‘3. | chüll (pain caused by cold): 
4. || freshness (ol complexion) ; florid- 
ness ; ruddiness ; 5. freshness: bloom: 
lustre; brilliancy; 6. (nav.) flaro ; fluo 
of wind; cal's pat. 

Avec —, (V. senses) freshly. 

FRAÏCHIR, v. n. (nav.) to freshen; 
10 blow y fresh ;10 blow y up. 

FRAIRIE, n. f. ( entertainment ; 
merry-maling. 

Etre en —, to be merry-making; 
faire —, to male ÿ merry. 

FRAIS, KRAÎCHE, adj. 1. | $ fresh; 
2. || (of wind) fresh; 3. || fresh: cool ; 
4. (pers. ) fresh; fresh-coloured ; 
florid ; ruddy; 5. || fresh ; untainted ; 
( sweet; 6.1 recent (lately arrived, 
received); 7.16 recent; late; 8. (of 
bread) new ; fresh; 9. (of eggs) new- 
laid; fresh; 10. (adverb) freskly; newly; 
recently; lately;:11. (nav.) (of the wind) 
fresh. : 

6. Des lettres , des nouvelles fraiches, recent 
letters , intelligence. 7. De fraiche date, of a re- 
cent , late date. 6 

Un peu —, (V..senses) coolish. État 
— ,(V. senses) freshness. Faire —, (of 
the weather) to be cool. 

FRAIS, n. m. 1. | freshness ; cool- 
ness; cool; 2. || fresh, cool place, spot ; 

. (nav.) gale. 

L qe LM (nav.) fresh gale ; grand à 
(nav.) hard, strong gale. Au —,1in 
the cool. Faire —, || (impers.) #o:be 
cool; mettre au —, {o put ÿ lo cool ; se 
mettre au —, {0 iget,ÿ Cool; prendre 
le —, to tale Vithe fresh air; totale, y 
an airing. 

FRAIS, n.m. (pl.) 1.empense, sing. ; 


[frakcionërr] adj. 
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eæpenses, pl.; cost, sing.; outlay, sing. ; 
2. charges, pl.; 3. (com.) charges, pl. 
Faux —, incidental expenses; menus 
—, (Com.) petty charges ; pelly =s ; — 
ultérieurs, after-cost, sing. — en sus, 
eætra charge. — de table, de bouche, 
=s for living. Aux — de, at the = of; 
at the charge of; à grands —, 1. || at 
great ==, cost ; 2, Ç at great cost; with 


great trouble ; à peu de —, 1. | at 
{itile = ; 2. || $ cheaply; à plus de —, 
at greater —; sans —, without =; 


free of = ; sur nouveaux —, on, upon 
a new score. Constituer q. u. en — , {0 
put V a. o. to =; être de grands 
—, to be a great = ; faire des —, to be 
at =; to go y to =; faire faire des 
— à q.u., induire q. u. en —, do put W 
a. 0. to —; faire les — de, 1. | to incur 
the = of ; 2. $ to be the principal con- 
tributor to; se mettre en —, 1. || to 
tncur =; 10 go y io =; 2. (pour) to 
bestow cost (on); to Lake y pains (to) ; 
recommencer sur nCuveaux —, {0 
begin V anew, over again. 

FRAISE, n. f. (bot.) sérawberry. 

Arbre à —s (, —=-tree. 

FRAISE, n. f.1. ruff; 2. (butch.) crow; 
ruffle; 3. (fort.) fraise; 4. (hunL.) start. 

FRAISER, v. a. 1. to ruffle; to plait; 
2. (fort.) to fraise. 

FRAISETTE, n. f. small rujfle. 

FRAISIER, n. m. (bot.) strawberry- 
bush ; strawberry. 

— caperunier royal, kautboy straw- 
berry. 

FRAISIL [frèzi] n. m. coal-dross. 

FRAMBOISE [framboiz] n. f. (bol.) 
raspberry. 

— sauvage, blackberry. 

FRAMBOISER [franboizé] v. a. {0 giveW 
a taste of raspberries 10. 

FRAMBOISÉ, E, pa. p. that has a taste 
of raspberries; with a taste of rasp- 
berries. 

FRAMBGISIER [franboizié) n. m. (bot.) 
raspberry-bush;  raspberry-plant; 
raspberry. 

FRAMÉE, 0. f.  framee” (weapon of 
the ancient Franks). 

FRANC [fran] n. m. franc (French 
coin of the value of 9.69 pence). 

Au marc le —, al the rate of so much 
ÿn the pound. 

FRAN-C [fran] CHE, aûj. 1.+free; ( at 
diberty; 2. free; unconstrained; 3. (DE, 
from) free; exempt: 4. free (not in 
debt); 5. free (not liable to tax); 6. 
(pers.) frank; sincere; free; open; open- 
hearted; 7. (th.) frank; sincere; un- 
feigned; free-hearted; 8. entire; full; 
complete; whole; clear; 9. real; true; 
10.pure; unadullerated ;11. thorough; 
downright; 12. (b.s.) arrant; mere; 
very; true-bred ; ( downright; ) regu- 
lar: 13. (hort.) seedling; 14. (paint., 
sculp.) bold; free. 

2. Pure et franche volonté, pure and free 
will; — arbitre, free will. 12. Un — charla- 
tan, an arrant, a mere, 4 downright, a regular 
quack. 

Homme —, {V. senses) plain dealer. 

[Enawc precedes the n. in senses 9. et 12. F. 
Ex. 12] 

FRANC [fran] adv. 1. frankly; since- 
rely: freely; openly: 2. entirely; fully; 
wholly: completely; 3. (clear; ) clean. 

3. Sauter le fossé —, to leap the ditch clear, 

Envoyer —, to frank (letters, par- 
cels). k 

FRANC [fran] n.m. (hort.) seedling. 

FRAN-C [fran] n. m. QUE, n. (ad, 
Frank (ancient German); 2. Frank (an- 
cient Frenchman); 3. Frank (European 
in the Levant). 

FRANÇAIS, E , adj. French. Ÿ 

À la —e, after the French fashion. 
Arranger à la —e, 10 Fnt Es 

FRANÇAIS, n. m. French (language). 

Eu bon —, in plain, vuigar French; 
speaking in plain terms. Entendre le 
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—, 1. lo understandy =;2.(S$ to under- 
stand y; parler —, 1.10 speak y =; 2.10 
speak ÿ plainly, out. Cela n’est pas —, 
1. || hat is not French ; 2. Gthat is not 
honourable , handsome ; 3. that is not 
gallant. 
FRANÇAIS, n. m. E, n.f. French- 
man, m.; French woman, lady, girl, f. 
FRANCATU, n.m.(hort.)‘*francatu?” 
(kind of apple). 
FRANC-FILIN, n. m., pl. FRANCS- 
FILINS, 
FRANC-FUNIN, n. m., pl. FRANCS- 
FUNINS, (nav.) white hawser. 
FRANCHEMENT [franchman] adv. 1. # 
ree from incumbrance; 2. frankly ; 
sincerely; freely; unfeignedly; openly; 
3. freely; boldly; 4. unreservedly; 
(flatly. 
. FRANCHIR., v. a. 1. to leap V, to 
Jump over; * Lo overleap; ( to clear; 2. 
(l to cross ; Lo traverse; Lo pass over; 3. 
S Lo overstep; to overleap ÿ; to break 
through ; 4. $ to overcome 1; to sur- 
mount ; 5. (nav.) Lo clear (pass over). 
1. — un fossé, to leap, to jump over a ditch. 
2. — une montagne, une rivière , {0 cross , {0 
traverse a rOuntain, a river. 3. — les limites, 
to overstep the limits. 4. — des diffcultés, fo 
overcome , {o surmount difficulties. 

— laborieusement, (V. senses) 10 Loil 
up. — le mot (,{o venture theword,to 
let y out the word; — le pas, to take 
a resolution. 

FRANCHISE, n. f. 1. franchise; 
ememption; immunily; 2. freedom (of 
a city), 3. franchise (right of asylum), 
4. franchise (asylum); sanctuary; 
5. frankness ; sincerity; freeness ; free- 
heartedness ; open-heartedness ; plain- 
heartedness ;( plain dealing; 6. (paint., 
sculp.) boldness ; freedom. 

— d’un corps de métier, freedom of 
a company. En —, en — de droit, 
(cust.) duty-free. 

_FRANCIQUE, adj. (of language) Fran- 


cic. 

FRANCISATION [—cizäcion] n. f. 1. 
gallicizing ; 2. (law) registeru:g as a 
French ship. 

Acte de —, (French law) register as 
a French vessel. 

FRANGISCAIN, n. m. (rel.ord.) Fran- 
ciscan : gray friar. 

FRANCISER , v. a. 1. {o gallicise ; 2. 
(b. s.) to frenchify. 

SE FRANCISER, Pr. V. 1. 
gallicized; 2. (b. s.) 
renchified. 

FRANCISQUE , n. f. Francic batile- 


to become y 
to become 


axe. 

FRANC-MAÇON, n.m., pl. FRANCS- 
MAGÇONS, free-mason. 

FRANC-MAÇONNERIE, n. 
masonry. 

FRANCO, adv. (com.) free of expense. 

FRANCOLIN, n. m. (orn.) (genus) 
francolin. 

FKANC-RÉAL, n. m., pl. FRANCS- 
RÉALS, (hort.) ‘* franc-real” (pear). 

FRANC-TÉNANCIER, n. m.. pl. 
FRANCS-TENANCIERS , (feud.) free-hold- 


f. free- 


er. 

FRANGE, n. f. 1. fringe ; 2. (of testers 
of beds) valance. 

À —, fringy. Garni en manière de 
—, fringy. 

FRANGÉ, E, adj. (bot.) fimbriate. 

FRANGER, v. a. 1. (DE, with) to 
fringe; 2. to valance (esters of beds). 

FRANGER , n. m. 

FRANGIER , n. m, fringe-maker. 

FRANGIPANE, n. f. frangipane. 

FRANGIPANIER, n. m. (bot.) red 
jasmine. 

FRANQUE, adj.(oflanguage)Francic. 

FRANQUETTE, n. f. + frankness 
(sincerity). 

À la bonne — 
freely. 


, frankly; sincerely: 
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FRAPPANT , E, adj. S impressive, 
striking. 

FRAPPE, n. f. 1. (coin.) stamp: 2. 
(letter founding) set of matrices. 

; dernes n. m. (mus.) fall (of the 
oot). 

FRAPPÉ, E, adj. (mus.) of the fall 
(ofthe foot). 

FRAPPE-MAIN , n. m. (play) (sing.) 
hot-cockles, pl. 

FRAPPEMENT [frapman] n. m. 1. 4 
striking; 2. 4 striking (of the rock by 
Moses). 

FRAPPER, v. a. 1.{ Lo strike ÿ; to 
hit V;" 10 smile V; 2. | (DE, with) to 
strike ÿ (with a poniard, &c.); to 
pierce ; to stab; 3.[$ (DE, …) to strike 
(cause to become suddenly); 4.[£0 blast 
(destroy, render sterile) ; 5. || {o stamp 
(coins, medals); 6.{ to strike y (musical 
instruments); ** {0 sweep ÿ; 7. || (of 
bail, rain) {0 palter against; 8. (DE, 
with)tostrikey/(beaffected); to smite y; 
10 seize : 9. S(DE, with) to smite V: 10 
chastise ; 10 S(DE, with) to strike: to 
impress; to make ÿ an impression on ; 
11. to ice (liquids for drink); 12. 8 (DE, 
on) to lay ÿ (taxes); 13. (of clocks) to 
strikey:14.(coin.) to strike : to coin; 
15. (law) {0 affect; 16. (nav.) lo seize 
(ropes). 

4. — q.u., q. ch., to strike, to hit &. 0., a. 
th; — q.u. à, sur lafigure, au dos, sur le 
dos, à la main, fo strike a. 0. in the face, on 
the back, in the hand. 3. — de mort, ftœstrike 
dead. 8. Être frappé d’'étonnement , 10 be 
struck, seized with astonishment. 10. — 'ima- 
gination , io strike, to impress fhe imagi- 
nation, 

— (de destruction), 10 blast ; — (avec 
q. ch. d’épais, de lourd), to knock ; to 
give y/ a knock Lo; — (avec force), to 
smiley; —(avecuninstrument pointu), 
to stab; — (légèrement), 1. to clap; 2. 
to tap; — (lourdement), {o thump; — 
(avec la main ouverte), 1. {o clap; 2. 
Lo slap; — (avec une patte), {0 paw ; — 
(avec le pied), {o stamp; — (avec le 

oing fermé), io thump; — (de stéri- 
ité), to blast; — (avec violence), to 
dash; — (vivement), 1. {o rap; 2. to 


ap. 

a ferme, fort, [| éo strike y, to hit V 
hard; — lourdement, {o thump; — 
morteliement || $S, {o stab. — en tout 
sens, de tout côté, {o knock about. Ve- 
nir ==, $ to burst (upon); tâcher de —, 
to at. Qui frappe, (Ÿ. senses) 
(did.) percutient. 

FRAPPÉ, E, pa. p. (V. senses of FRaP- 
PER) 1.(th.)energetic ; forcible ; power- 
ful : 2. (of cloth) strong and close; 3. 
(of liquids for drink) iced. 

1. Passage, vers bien —, very energetic, for- 
cible passage, verse. 

Non —, sans être —, (V. senses) 1. || 
unstamped ; 2. $ unstruck ; unimpress- 
ed: 3.(coin.)uncoined. — au coin dei, 
bearing the stamp of. Avoir l'esprit —, 
l'imagination —e, {0 have 0.'s imagi- 
nation impressed with some sinister 
thought. 

SE FRAPPER , pr. v. 1. [| £o strike V,to 
hit V o.'s self; 2. || to strike y, to hit V 
each other; 3.(th.)t{o smite V;tosmite 
together; 4. $ (pers.) to impress 0.8 
imagination with some sinister 
thought. 

FRAPPER, v. n. 1. || to strike V; to 
hit V:2. || (at a door, gate) to knock ; to 
give V a knock ; to rap; 3.$ to strikey; 
to hit y; to touch; 4. $ to strike V; to 
be impressive ; to make y an impres- 
sion : 5. (of clocks) to strike V; 6. (of 
hail, rain) to patter. 

— (avec q. ch. d’épais ou de lourd), 
to knock ; to give ÿ a knock; — (lour- 
dement), to eu À — (du pied), to 
stamp ; — (avec le poing fermé), to 
thump ; — (vivement), {0 rap. 

— QU 1. to strike V, to hit V hard; 

(2. to thump;— juste, 1. {0 =, (0 hit 
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right, home : — toujours ,{ 1. to =, to 
hic y, (to cut Von; 2. to knork away. 
Entendre —, {0 hear y a. o. knock: to 
hear Y a knock.— sans dire, to strike / 
Without threatening: — du pied, 1. 
{0 stamp: 2. to paw. On frappe, (V. 
senses) {here is a rap (at the door); o. 
îsknocking. Qui frappe, chose, personne 
qui frappe, (V. senses) 1. striker; 2. 
knocker. 

FRAPPEU-R, n. m. SE, n. f. 1. ( 
striker; 2. ( knocker; 3. (tech.) smith. 

FRATER [fratèrr] n. m. 1. surgeon's 
servant; 2. (b. s.) surgeon; ) saw- 
bones; 3. (mil., nav.) barber. 

FRATERNEL, LE, adj. brotherly; 
fraternal. 

Ron peu —, unbrotherly; unfrater- 
nal. 

FRATERNELLEMENT [—nelman] adv. 
brotherly: fraternally. ù 

FRATERNISER , v. n. {o fraternize. 

Personne qui fraternise, fraterniser. 

FRATERNITÉ, n. f. brotherhood ; 
fraternity. 

FRATRICIDE, n. m. fratricide. 

FRAUDE [frôd] n. f. 1. fraud ; 2. im- 
Position ; deception ; decert ; 3. fraudu- 
lence: fraudulency; 4. (of customs, 
dues) fraud : 5. (law) fraud ; deceit. 

— grossière, gross fraud. En —, 1. 
(of customs , dues, &c.) fraudulentiy; 
2. in the act of defrauding ; par —, dy 
=. Acquis par —, fraudulent ; commet- 
tre, faire une —, lo commit a =; passer 
en —,{o smuggle; être pris en —, to 
be taken in the act of defrauding. 

FRAUDER [frôdé] v. a. {o defraud. 

FRAUDEU-R [frédeur] n. m. SE, n. f. 
1. defrauder; 2. smuggler. 

FRAUDULEUSEMENT [ fréduleñzman ] 
adv. fraudulently. 

FRAUDULEU-X [fréduleü] SE , adj. 1. 
(th.) fraudulent ; 2. (of bankrupts) 

< fraudulent. 

FRAXINELLE, n. f. (bot.) 1. (genus) 
fraxinella; 2. (genus) dittany; 3. (spe- 
cies) bastard , white dittany. 

FRAYANT [frè-yan] E, adj. +expensive; 
costly. 

FRAYER [frè-yé] v. a. 1. | £o trace out 
(roads); to mark out ; 2. | to open (a 
Way); to male V; 3.6 (À, for) to pre- 

are (the way); {o open: to pave; 4. + 
to graze; to rub against. 

3. — à q. u. le chemin de la gloire, {0 pre- 
Pare, {o open for à. 0. the road to glory. 

FRAYÉ, E, pa. p. V. senses of FRAYER. 

Non —, qui n’a pas été —, (of ways) 
1. untraced; untracked; 2. untrod: 
unirodden ; unbeaten ; unworn ; * un- 
Päthed. 

SE FRAYER, Pr. V. 1. {0 open (a Way); 
2. to prepare (a way); Lo open; to pave; 
3. {0 carve out, 

FRAYER [fré-yé] v. n. 1. {0 wear y 
away: 2. ( lo agree; to be on good 
terms; 3. ( (AVEC) do associate (with); 
to frequent the socieiy (of); 4. (of fishes) 
to milt. 

FRAYEUR [frè-yeur] nf fright ; 
affright; fear; dread: terror ; appal- 
ment; 2.awe. 

Objet de —, affright; fear ; dread ; 
terror. Avec —, affrightedly ; sans —, 
(V. senses) unaffrighted : unfeared ; 
undreaded; unappalled, Donner des 
—s à q. u., {o frighten a. 0.; Lo give y 
a. 0. a fright; être dans des —s" 10 be 
frightened, in a fright, in apprehen- 
sion ; être saisi de —, {0 be seized with 
terror. 

FRAYOIR [frè-yoir] n. m, (hunt.) rub. 

FRAYONNE (frè-yonn] n. f. V. Freux. 

FRAYURE (frè-yurr] n. f. (hunt.) rub- 


ng. ; 

FREDAINE, 0. f. frolic; prank. 

Faire une —, {o play a =. 

FREDON, n. m. 1. + (mus.) érill: 2.1 
(b. s.) grace (in singing); 3. S(b. s.) 
grace ; ornament. 
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FREDONNEMENT [fredonnman] n. in 
humming (singing without words). 
FREDONNER, v. n. {0 hum (sing with- 


out words). 


FREDONNER, v. a. {0 hum (sing with- 


out words). 


FREGATE, n.f. 1. (nav.) friçate : 2. 
(orn.) frigate-bird; man-of-war bira. 
Bâti en —, (nav.) frigate-built. 
FRÉGATON, n. m. (nav.) frigatoon. 
FREIN [frin] n. m. 1. bit(ofabridle); 
2. $ bridle ; curb; rein; check: con- 
trol; restraint ; 3. (of carriages) drag; 
4. (anat.) frœnum; fillet; 5. (rail.) 
brake ; 6. (tech.) brake. 
Sans —, 1.without control, restraint; 
uncontrolled; unrestrained; unbri- 
dled ; unreined ; uncurbed ; ungoverna- 
ble ; 2. uncontroliedly ; ungovernably ; 
3. (of the tongue)wanton. Ne plus con- 
naitre de —, to be uncontrolled , un- 


restrained, unbridled, unreined, un- 
curbed: lo run y riot; mettre un — à, 
to bridle; to impose a check (on); to 
curb; mettre le — à, Lo put onthe 
drag (of carriages); ôter le — à, | to 
unbit ; toun bridle ; retenir par le —, to 
curb: ronger son —,1.[ to champthebit; 
to champ ; 2. to bite upon the bridle; 
to fret o.'s self. Auquel on a Ôté le —, 
unbitted. 


FRELAMPIER [frelanpié] n. m. scamp; 


worthless person. 


FRELATAGE, n. m. | sophistication ; 


adulleration. 


FRELATER , v. a. ||S to sophisticate; 
to adulterate;} to doctor. 

FRELATÉ, E, pa. p. || S sophisticated ; 
adulterated. 

Non —, unsophisticated ; unadulte- 
rated. Cela n’est point — , {hat is not 
beautified. 

FRELATERIE [freiatri] n. f. || sophis- 
tication ; adulteration. 

FRELATEUR, n. m. | sophisticator ; 
adullerator. 

FRÈLE, adj. 1. frail (easily broken, 
destroyed): 2. $ frail ; feeble ; weak. 

1. Un — édifice, a frail edifice. 

Etat —, 1. | frailly ; 2. S frailty; 
feebleness ; weakness. 

FRÉLER, v.n.}) to crackle (as hair, 
wool, feathers). 

FRELOCHE, n. f. gauze-net. 

FRELON, n. m. 1. (bot.) knee-holly ; 
2. (ent.) hornet ; 3. (eut.) drove. 

FRELUCHE, n. f. tuft (of silk, &c.). 

FRELUQUET, n, m. coæcomb; puppy. 

FRÉMIR , V. n. (DE, at; DE, with; de, 
to) 1. (pers.) to shudder ; 2. Lo quiver ; 
to tremble: to shalke ÿ/; 3. to vibrate; 
4. (of leaves) {o rustle; 5. (of water) to 
murmur ; 6. Lo simmer (boil gently); 
7. (of the sea) fo boil. 

1. — du péril d'autrui, to shudder at ano- 
ther's danger ; — d'horreur , to shudder witA 
horror; — d'entendre q. eh., to shudder to 
hear a.th 

Faire — la nature, £o strilte with 
deep, profound horror. Cela fait —, 
that makes a. 0. shudder. 

FRÉMISSANT , E, adj. *,** quivering; 
trembling. 

FRÉMISSEMENT [frémisman] Ne LE 
shudder; 2. quivering ; irembling ; 
shaking ; 3. shock ; 4. vibration ; 5. (of 
leaves) rustling; 6. (of water) mur- 
muring ; 7. simmering (boiling gently). 

— Calaire, (med.) éhrill; purring 
tremour ; cals pur.— du cœur, heart- 
thrilling. 

FRÈNE, n. m. (bot.) ash; ash tree. 

— à feuilles rondes , — à fleurs, à la 
manne, flowering =; manna —; man- 
na-tree. Bois de —, ash; rejeton de —, 
ground ash. 

FRÉNÉSIE, n. f. 1. [frenzy (madness); 
2. S frenzy (extreme). 

Avec—, with =;franticly;ravingly. 
Faire entrer q.u. en —, {o put y a. 0. 


pany (persons); 3. 
(of the sacrament). 
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M a —; tomber en —, to be seuzed with 
=, Qui tient de la — 1 


ni Uer 1 , [rantic. 
FRÉNETIQUE , adj. Pr » Taving ; 


distracted. 


FRÉNÉTIQUE, n.m.f. frantic : ra- 


ving person. 


En —, franticly ; ravingly. 
FRÉQUEMMENT (frékaman]) adv. fre- 


quently ; not unfrequently; often. 


FRÉQUENCE, n. f. 1. frequency ; 2. 


(med.) (of the breath, pulse) frequency, 
quickness. 


FRÉQUENT, E, adj. 1. (th.) frequent; 


2. (med.)(of aus breath) quick. 


Répétition —e,.frequency; frequent re- 


petilion. 


FRÉQUENTATI-F, VE, adj. (gram.) 


frequentative. 


FRÉQUENTATIF, n. m. (gram. ) fre- 


quentaltive. 


FRÉQUENTATION ffrékantäcion] n. f. 
1. frequenting ; frequentation ; 2. com- 
frequent receiving 


FRÉQUENTER , v. a. 1. {o frequent 


(a place); ( to be a frequenter of; to 
resort to; ** to haunt; 2. to frequent 


the society of (a. 0.); to associate with; 


* Lo converse with ; 3.4 to receive (the 
sacrament) frequentiy. 


Personne qui fréquente , 1. frequen- 
ter ; 2. (b.s.) haunter, 
FRÉQUENTÉ, E, pa. p. V. senses of 


FRÉQUENTER. 


Non, peu — 1. (of places) unfrequent- 


ed; 2. (pers.) whose society is litile fre- 
quented. Endroit, lieu —, frequented 
place, spot; place of resort ; ( haunt ; 


endroit, lieu très- —, place, spot very 
much frequented; great place of resort. 

FRÉQUENTER, v. 0. 1. (À, .…)tofre- 
quent (a place); 2. (CHEZ, ….) to fre- 
quent the house of(a. 0.); 3. (AVEC) to 
frequent the society (of a. 0.); to asso- 
ciate (with); to converse (with). 

FRÈRE, n. m. 1. {]S brother ; 9. S fel- 
low christian ; 3. $ yoke-fellow ; yoke- 
mate; 4. friar; monk. 

— aîné, elder brother; beau-—, -= 
in law; — cadet, = next to the elder; 
— Consanguin, (law) = of the half 
blood (on the father's side); — con- 
vers, — lay; demi-frère, half —;faux —, 
1. false friend; 2. traitor; — germain, 
1. own =; 2. (law) = of the whole 
blood; — lai, — lay; — utérin, (law) 
utlerine =; = of the half blood. — 
d'armes, =, companion in arms; — 
chapeau, 1. [| assistant —; 2. S verse 
for the rhyme:— de la croix, crutched 
friar; — de lait, foster —; — de mère, 
= by the mother’s side ; — de père, — 
by the JANAP side. En —, like a =: 
brotherly; sans —, brotherless. N’avoir 
point de —, {o have no =; to be 
brotherless ; être pour q. u. comme un 
—,tobe a = 10 a. o. 

FRESAIE, n. f. (orn.) gill-houter ; 
( white owl. 

FRESQUE, n. f. (paint.) fresco. 

Peindre à —, topaintin =. 

FRESSURE, n. f. 1. (of animals) 
PIUGE 2. (of pigs) pluck; harslet; 

aslet. 

FRÈT [frett, fr] n. m. (com. nav.) 
reight. 

f Aroa à —, prendre du—, {0 take 
in freight. 

FRÉTER, v.a. (com. nav.) {o Charter; 
to let ÿ to charter, freight. 

FRÊTEUR, n. m. (com. nav.) char- 
lerer. c 

FRÉTILLANT (fréti-yan] E, adj. 1. 

risky ; 2. wriggling. 

FRÉTILLEMENT {fréti-y/man] n. m. 1. 
frisking : 2. wriggling. . 

FRÉTILLER (fréti-yé] v. a. 1. do frisk; 
2. towriggle. 

La langue lui frétille, his, her tongue 
itches to speak; les pieds lui frétillent, 
his, her feel itch to be going. 
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FRETIN, n. m. 1. fry (small fish); 2. 
$ fry; trash ;rubbish, 

Menu —, small fry. 

FRETTE, n.1f. 4. (build.) hoop; 2. 
(tech.) curbing. 

FRETTÉ , E , adj. (her.) fretty. 

FRETTER, v. a. (tech.) 0 Loop. 

FREUX [freù} n.m., FRAYONNE, n. fé 
(orn.) rook. brins 

Lieu habité par des —s, réunion de 
—$, rookery. PET 

FRIABILITÉ, m. f.(did.) friabilily ; 
friableness. L 

FRIABLE, adj. 1. (did.) fréable; 2 
(min.) arenaceous. 

Non — junfriable. : 

FRIAND, E, adj. 1. (th.) nice (10 the 
pälate); dainty; 2. | (pers.) dainty; 
nice; 3. | $ (pers.) (vE) partial (lo); 
fond (of). . 
tre — de, to be partial to; to be 
fond of; to like. que 2 

FRIAND ,n.m.E, n. f. epicure (per- 
son fond of dainties). 

FRIANDISE, n. f. 1. epicurism (fond- 
ness of dainties); 2. daintiness; 3. 
dainty ; nicety; nice thing. 

Avec —, daintily; nicely. 

FRICANDEAU , n.um. (culin.) frican- 
deau. 

FRICASSÉE, n. f. 1. (culin.) fricassee; 
2. (jest.) piece (of dry bread). 

FRICASSER, v. a. 1. (culin.) to fri- 
cassee; 2. 8 to squander ; to dissipale; 
10 waste ; 3. ) $ to lose (money). 

FRICASSEUR, n. m. bad cook. 

FRICHE, n. f. waste (uncullivated 
ground). 

En —, 1. | waste; 2.6 waste; un- 
cultivaled;3.(agr.) fallow;unploughed. 
Non en —, unfullowed. 

FRICOT, n..m. ) 1. ragoul ; stew ; 2. 
mea ; dish. 

FRICTION [frikcion] n. f. (med.) fric- 
tion; rubbing. 

— humide, wet rubbing ; — sèche, 
dry =. Faire une —, {0 rub; user de 
—, to employ friction. 

FRICTIONNER [frikcioné] v. a. (med.) 
10 rub. 

SE FRICTIONNER, pr. v. {0 rub o.'s 


self. 

FRIGIDITÉ, n. f. 1. (med.) frigidity; 
2. (forensic med.) frigidity. 

FRIGORIFIQUE, adj. (phys.) frigoric. 

TFRILEU-X ({frileù | SE, adj. (pers.) 
chilly (sensible of cold). 

Êtat —, chilliness. 

FRIMAIRE, n. m. Frimaire (third 
month of the calendar of the first French 
republic, from 21 November to 20 De- 
cember). - 

FRIMAS [frimà] n. m. hoar, while 

rost. 

FRIME, n. f. ) prelence ; sham. 

Il n’en a fait que la —, O is all =. 

FRINGALE, n. f. ( sudden and exces- 
sive hunger. 

Avoir la —, 0 be suddenly hungry. 

FRINGANT, E, adj. 1. dapper; brisk : 
nimble ; 2. sparkish; 3. frisky; 4. (of 
horses) frishky. 

FRINGUER, v. n. (of horses) to friskc. 

‘FRIOLERIE [frioli] n. f. + dainty. 

FRE, .n. Î. + 1.7ag; 2. scrap; 3. 
) eatable. 

FRIPER, v. a. 1. || to rumple; 2. || to 
«wear ÿ oul ; 3. to squander ; to dissi- 
pale; Lo waste; Lo run V through ; 4. 
to swallow down (eat greedily); Lo 
gobble up; 5. to pilfer. 

SE FRiPER, pr. v. || 1. 10 be, lo get V 
rumpled ; 2. Lo wear ÿ out. | 

FRIPEILE (ripri] n. . 1. (sing-) frip- 
very, sing. oldclothes,pl.;2.aidclothes 
and old furniture business; 3. place 
where the trade in old clothes and old 
furniture is curried on; 4.'(b. s.) rag- 

air. 

De —, frippery. Se jeter, se mettre, 

sauter, se ruer, tomber sur Ja — de q. 
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u. ), 1. {0 fall ÿ upon a. o.; to fall Y 
foulofa.o.;2.10 banter a. 0.; lomake Y 
game of a. 0. 

FRIPE-SAUCE, n. m. ©, pl. —, glut- 
lon; gormandizer. 

FRIP-IER, n. m. IÈRE, n.f. 1. broker; 
dealer in old furniture ; 2. old clothes- 
man. 

Marchand —,—. — décrits, faste- 
less plagiarist. De —, frippery. 

FRIPON,n. m. 1. (b. s.) knave;rogue; 
rascal ; cheat ; 2. (g. s.) roque. 
Tourde—, knavish,roquish,rascally 
trivk; cheat. Er—, knavishly;roguish- 
1 


FRIPON, NE, adj. knavish;roguish ; 
rascally; cheuting. 

FRIPQNNE, n. f. 1. (b. s.) cheat 
(Woman); 2. (g. s.) rogue; gypsy. 
FRIPONNEAU, n. m. (1. (b. s.) little 
lkmave, rogue, rascal, cheat; 2. (&.s.) 
little rogue ; 3. (g. s.) spark (gallanL). 
FRIPONNER, v. a. 1. {0 cheal (a. o.); 
to take y in; Lo trick, Lo pick (a. 0?s) 
poclret (of a. th.); 2. to purloin; to 
pilfer. 

1. — q. ch. à q. u., tocheat a. 0. of a.th.; 
to cheat,ltoitrick 4. 0. out of «. th. 
FRIPONNER, »v. n. {o cheat. 
FRIPONNERIE {friponnri] n. f. 1. 
lmavery ; roguery ; cheating ; 2. kna- 
vish, roguish trick ; cheat. 

FRIQUET, n. am. 1. (orn.) ( {ree- 
sparrow ; 2. ) (pers.) spark (gallant). 
. FRIRE, v.a4def, irreg. (p pa. FRIT; 
ind. pres. FRIS ; fut. FRIRAI) || Lo fry. 
Poêle à —, frying-pan. N'avoir plus 
de quoi — } $, to be ruined, undone. Il 
n’y a rien à — }) G, 1. there is nothing 
to eat; 2. there is nothing to be gained; 
il n’y a pas de quoi —, here is nothing 
Lo eat. 

[Fnire has-no p. pr., imperf, pret. of indi- 
cative or subj. nor pl. ofind. pres.] 

FRIT, €, pa. p. 1. | fred; 2.) S(pers.) 
ruined ; undone. 

Tout cst— ) $, every thing issquan- 
dered, spent, gone. 

FRIRE, v. n. irreg. (conj. like FRIRE) 
[ (th.) 10 fry. 

Faire —, (pers.) {0 =. 

FRISE, 'n. f. 1. friezse; 2. dread- 
nought (woollen); 3. (arch.) friese; 4. 
(paint., seulp.) frieze. À 
FRISER, v. à. 1. || to curl (hair, &c.); 
to frizzle ; 2.10 curl the hair of (a. 0.); 
8. ||£o crisp (woollens, &c.); 4. to 
graze; to touch lightly; (to brush; 
5. $ to approach; to go V near; to be 
near: 6. (a. & m.) to frieze :to friz. 

4. La balle Jui a frisé le visage , (he ball 
grazed his face. 5. — Ja quarantaine, fo ap- 
proach fort ; 10 be near forty. 

Fer à —, curling-irons ; curiing- 
tongs, pl. 

FRISÉ, E, pa. p. V.senses of FRISER. 

Non —,uncurled. Bouele de chevenx 
—s, frissle; chou — (Ÿ. Cou); ctat 
—,1.curliness; 2. crispness. À Lèle —€, 
curly-headed. 

SE FRISER, pr.'v. || 1. (of haïr) to 
curl; to fall V into curl; 2. (pers.) to 
curl o ’s hair ; 3.(th.) to crisp. 

FRISER, v. n. 1. || (of hair) to curl; 
to fall ÿ into curl; 2. || to crisp; 3. 
(prinL.) to slur ; to double. 

FRISOTTER, v. a. (b. s.) to becurl. 

SE FRISOTTER, pr. v. (b. s.) to be- 
curl os hair. 

FRISQUETTE, n. f. (print.) frisket. 

FRISSON, n. m. 1. || shivering: 2. || 
cold chills, pl.; 3. shudder; 4.  emo- 
tion (slighL). 

Avoir le —, les —s ‘10 have the cold 
chills ; donner le —, 40 bring y on, to 

ive V the =, 

FRISSONNEMENT {friconnman] nm. 1, 
| shivering; 2. S shuader; 3. (med.) 
chilliness. 

FRISSONNER, v. n.1. {| (DE, with) to 
shiver ; 2. S to shudder. 
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Faire —,{| {0 chill (a. o.). 

FRISURE, n,f. 1. curling; 2. curli 
ness ; 3. Crispalure. 

FRITILLAIRE (Gitlslèrr] n. f. (bot.) 
(genus) frilillary. 

— inipériale, crown imperial. 

FIRUTLE, n. f. (glass-making) frit ; 
frite. 

FRITURE, n. f. 1. frying ; 2. thin 
fried:3. fried fish; 4. Dusier Vent leen 
5. oil for frymg. 

FRIVOLE, adj. (de, to) frivolous ; 
trifling. 

Chose —, = {hing; trille. D'une ma+ 
nière —. frivolously; triflingly. 

FRIVOLITÉ, n.f. 1. frivolity ; frivo- 
lousness : triflingness ; 2. frivolouu 
thing ; trifle. 

FROC, n.m.1. frock (worn by monks) 
2. cou: garment. 

Jeter le — aux orties, 1.{ {0 throw vi 
aff 0.'s frock; 2. $ lorenounce 0.'s pros 
fession ; prendre le —,10 become ÿ © 
mouk ; quitter 1e —, to cease Lo be a 
mon. 

FROCARD, n. m. ( (b.s.) monk. 

FROID, E, adj. (ro, pour) 1. || cold ! 
2. $ cold; frigid ; unconcerned ; end 
ferenc : lukewcarm; 3. $ cold; frigid1 
frosty; unanimated: dull; lifeless,; 4: 
Ÿ cool ; calm; dispassionale; 5. $ cold 
(unlriendiy) ; cool. ; : 

— comme glace, as cold as ice ; — 
comme du marbre, as cold as a stone 
Un peu —, ( chilly. À —, 12 [| (a. 8 
m.) cold ; 2. Scold;3 ) cut and dry} 
Battre — (à),40 be cool (lo); to grotë y 
cold (to); ètre — avec, to be cold (to) 

FROID, n.,m. 1.]| (of the temperature 
of the air) cotd: 2.{|coldness; frigidity 
3.  coldness ; frigidily ; unconcern 3 
indifference : lukewarmness ; 4. cold: 
ness : frigidity ; dullness ; lifelessness® 
5. Scolduess (unfriendliness); coolness 
6. (med.) rigor. 

— àpre, aigu, skarp-cold; — cuisanti 
büing =;— glacial, blealkness..Adouci? 
le — de, to take y the «hill off diquids): 
avoir —, (pers., auimals) {0 be cold 
cngourdi de —, par le —, beuumbea 
wuth=;chull; faire—,(of the temperar 
ture) Lo be =; faire un — rude, piquant 
poiguant, to bebilter =; gagner un —, {e 
take, to get y. ( to catch y =; se gas 
rautir du —, to keep. ÿ out the =; gre 
lotter de —, Lo shiver 1iwilh =; se met 
re au —, 10 go out in the =; mous 
rir,de.—, (0 starve ;. to be sturved avt} 
=; 10 freeze to death; faire mourir dt 
— , Lo freeze to death; prendre du —- 
to take y, to gety/, (to catchy =; sen 
tir du —., to feel ÿ =; trembler de —. 
1. to tremble with the =; 2. (fale.) 
frill : ètre transi de —, to be benumbes 
with =. 

FROIDEMENT [ froidman ] adv. 1. 
coldly ; 2. $ cotdly: frigidlu ; indif. 
ferently ; lukewarmly ; 3. || coldiyi 


.frigidty ; duily ; lifelessly ; 4. cool 


ty 
caimly : dispassionately; 5. $ cal 
(untriendly); cootly. 

FROIDEUR,,.n. f.u. | coldness ; 24 
coldness ; frigidity, lukewarmness| 
unconcern; indifference : 3. coldness: 
frigidity ; duliness; lifelessness; 4 
coldness (unfriendliness); coolness. 

— du cœur, cold-heartedness. 

EROIDIR, v. n. + to.get y/ cold. 

FROIDURE, n. f. 1. coldness (of the 
temperature); cold ; 2. "" winter. 

FROIDUREU-X (—reù]SE, ad).+ ht 
(sensible of cold). 

FROISSEMENT f froisman ] n. M. 1 
Hbruising (by violent pressure) ; 2.| 
rumpling; à.  clashing (ofinterests). 

FROISSER, v. a. 1. | {0 bruise (by 
violent pressure); 2. | 40 strike 4; & 
dash: 3. ||to rumple:4. S to clash roith, 
5. $ to wound:to gall. 

1. Sa chute lui a froissé la jambe, his full hal 
bruised his deg. +. — les opinions, 10 cles} 
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with opinions, 5. — les affections , to wound 
“he affections. k 
FROISSURE, n. f. || 1. bruise (by vio- 
lent pressure); 2. rumple. 
FRÔURMENT [frôlman] n. m. 1. gra- 
Sng (louching highly); 2. rusthg. 
FRÔLER , v. a. to graze (touch light- 


La pierre lui frôla lo bras the .stone grazed 
‘his arm, 

SE FRÔLER, pr. v. 
ghtly);2. 40 rustle. 

FROMAGE, n. un. cheese. 

—blunc, cream =; — défait, (smg.) 
‘broken curds, pl.; — fort, strong =; 

— glacé, à laglaue, ice =; — bien gras, 
niche ze; — misgras, single =; — mou, 
soft =. —de cuchon, pork prepared an 
“the form Of =; — à la crème, cream 

=. Commerce de —, —-trade; £vlisse 
à —, — -val ; fabrication de —, =- 
making; gateau de —, 
Sin au —, —-loft; marchand de —, 
= -monger; malière à coluver le —, 
“==colouning ; meule.de — , round flat 
=; presse à —, =—-press,; roguure 

€ —,=-paremg; soudeà —,.—=-tasler; 
Æ=:-iron ; verde — ,(enL.)skipper. 

FROMAG-ER, n. m..ERE, n. [. 1.: 
Cheese-maher ; 2. cheese-monger. 

FROMAGER, n. m. 1..cheese-mould; 
2.(bot.) sit cotton-tree. 

ÆROMAGERIE {fromajri] nf. 1. cheese- 
dairy; 2. cheese-trade, 

 FROMAGEU-X (—seù] SE, adj. (did.) 
cheesy. 

FROMENT, n. m. (bot.) (igenus) 
sheat, 

— dur, stiff = ;' four —. Tye-Grass ; — 
TaMpant, —-gruss; squilch; squelth 
grass.— de Barbarie, Stuff =. be —,du 
5 1. 0f —;awhealen ; :2.(did.) frumen- 
darious. 

-FROMENTACÉE , adj. (bou.) frumen- 
taceous. 

FROMENTAL,in. m. (bot.) rye-grass;: 
(oat-grass. 

ÆRONCEMENT [ fronsman] n. m, 1, 
contraction (of the brow) : wrënikling ; 
knithing:pursing: frowuing;2. frowu; 
3. (did.) corrugation. 

— des sourcils, contraction, knit- 
ting.of the bros ; frown. 

ÆRONCER, v. à. 4. to contract; Lo 
wrinkle; Lo purse: to curl mp; 2. Lo 
contract (the brow); 40 Juil y: 10 
purse, (orsriukle; 3. (0 purse (the dips); 
Lo url up; 4. ( need.) 40 gabher; 5. 
did.) to cornuyate. 

SE FRONGEU, pr. y. 40 contract ; lo: 
wrinile : Lo eur up. 

FRONCIS, n. m.(need.) gather ; —, 
pl.) gathering , sing. 

FRONDAISON , n.f. (bot.)foliation. 

FRONDE, n. £. 1. || sléug: 2. (bo.) 
rond ; 3. (lise. of France) Fronde ; 4, 
surg.) bandage for the chum. 

Jerer, lancer avec une —, to fur, to 
roro /, 10 whirl with a sing. 

FRONDEU , v.a. 1.40 sling ÿ; 2.1 to 
vuri; Lo throw y; ) Lo fung V; 3. to 
inimudvert (on, upon; Lo reflect (on, 
por); {9 Cast Y reflections (on, upon); 
Lo find ÿ fault (with); 4. 10 rail. 

"FRONDEIME [fronarii n, f. +1. (hist of 
france) riot of the Fronde; 2. riot : 
listurbance. 3 

FRONDEUR, n. m.1. Î singer : 9. ç 
imimadverter; fault-finder:3.\railer. 

FRONT, n. m.1.{ forehead:* brot; 
ont ; 2. | countenante; face:* brorwv: 
front ; 3.","" | head; front; 4, S brow 
Summit); 5. $ boldness: impudenve : 
orehead ; brasenness; brass: çG. (fort.) 
mont ; facing ;'7. (inil.) front. : 

= d’airuin, brazen face. —à—,1, — 
0 =; brouw Lo brow; 2. (mil.) front to 
ront; — contre — , = Lo =; brow to 
row; front 10 front. À — …, … brow- 
] 


1. to graze (touch 


= -Calie; maga- | 





d; … fronted ; à — découvert, * un- 
lisguisedly; (openty; à double —, 
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bifronted; de —, 1. {in front; 2.] 
ubreast; 3. simullaneousiy; at the 
same time; 4. (mil.) an front: 5. (nav.) 
abreast. Attuquer de —, to front: avoir 
du —, to be bold, impudent; 10 have 
a face of brass; l'aire —, (nil.) to face: 
to contract, to purse, 10 


rider le -—, 
wrinkle the brow. 
FRONTAL , E ‘adj. (anat.) frontal. 


FRONTAL, um. 1. frontal (instru 
ment of torture); 2. (man.) frontal ; 3. 


(surg ) keud-bandage. 


FRONTEAU, n. m. 1.#k(Jewish nel.) 
frontlet; 2. (man.) frontal ; 3. (nav.) 


dreast-vork. 


FRONTIÈRE , n. f. 1. (of countries) 
frontier ; border ; 2. & border; confine; 


lunit. 


Habitant dela — , borderer ; ville de 
la—, border-town. Passer lu —, L0 
cross the frontier; reculer les —s, to 


extend the frontiers. 
FRONTISPICE, n. m. 


forefront. 


FRONTON, n.m.1.(arch.) fronton : 


pediment; 2. (nav.) breast-work. 


FROTTAGE , n.1m. 1. rubbing: 2. (of 
foovs, furniture) dry-rubbing: 3.(Lech.) 


rubbing. 
FROTTEMENT [frotman] n. m. 1. rub- 


bing; 2. (did.) friction;3. (mech.) fric 


tion. 

Enlever par le —, to rub away, off: 
dter par le —, Lo rub of. 

FROTTER, va. 1. || to rub; 2. to 


rub down; 3. || to rub up; 4. || to dry- 


rub (Moors, furnilure) 5.)$ Lopomnel 
(beat); 10 drub. 

SE FROTTER , Pr. v. 1. | fo rub os 
self: 2. (À, with) Lo be in contact 
(Willia. 0.); 8. (À, ..) Lo provoke (a. 
0.); 4. (A, with) lo meddle (with a. 
th.\; to have to do. 

NC pas — à, mot to medüle with; 
to lcep y clear of. 

FROTTER, v. n.]{orub. 

FROTTEUR, n. m. dry-rubber (of 
floor, furniture); rubber. 

FROTTOIR, n. m. 1.rwbber (piece 
of linen); 2. razor-cloth (for wipiny 
razors in shaving). 

FROUEI, v. n. Lo pipe (call birds). 

FIVGCTIDOR , nm. m. Fructidor (the 
Lwelfth month of the calendar ut the 
livst Frenchirepublic, from 18 August 
Lu 16 September). 

FRUCPIFICATION [—ücion] n. f. 
a ) fructification (foruation of 
uit). 

Organes de la —, {nl.) fructifica- 
Lion, sing. 

FRUCTIMIER, v.n. 1.1 So bear ÿ 
fruil: 2, Lo be fruitful; 3. to profit; 
4. (boL.) to fruelify. 

Faire —, 1.1 do fructify: to ferti- 
lise; 2. | S to render, Lo make V fruit- 
ul. 

ë FRUCTUEUSEMENT [—-cüzrman] adv. 
$ fruitfully :aoith fruit : prefitabty. 

FRUCTUEU-X (—eù) SE, adj. 1.**] 
fruitful: fruil-bearing; beariniy fruit 
2. K fruitful ; 
advantagreons. 

FRUGAL,E, adj. | frugal (moderate 
in food). 

{Favcaz has no m. pl] 

FRUGALEMENT [frugalman] adv. || fru- 
gally {moderaely with respeerto food. 

FRUGALITÉ, 0. €. | frugality {mude- 
ralion in food). 

FRUGIVORE, adj. (did ) frugivorous. 

FRUIT ,n, m. 4.4 fruit; 2. dessert: 
3." fruit (child); offsoring : 4.5 fruit: 
profit; benefit: utility; advantage: 5.1 
fruit; effect; result ; 6. (bo) fruit: 7. 
8, (pl) produce, Sing; profits, pl 

— dé'endu, forbrdden fruit : — auf, 
(lort.) early =; — indigène, native =: 
— Précuce, eariy =; — sauvage, wild 


feriile ; 3. profitable ; 


—) — 802, dried=;—ttardif, late=.—! 

















1. (of books) 
frontispiece ; 2. (arch. ) frontispice : 
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on compote, stewed —: 


=; — 
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d’espalier, 
LAS — à noyau, stone-=;— vpepin 
kernel- 5 —Spendauts par racines par 
les racines, (law ) growing CrOps À 
Abondance de —$8, aburidunce, plenty 
of =; fruitage; commerce de —$, —=- 
trade ; ensemble des parties qui Con- 
stiltuent le —, (bot.) fructification : 
époque, temps du —, =-time ; panier 
à —, —=-bashet. Avec —, profitably; 
beneficiatty;usefully; advantageously; 
Sans —, 1.| touwhout =; fruitless ; 2. 
fruilless ; uuprofitable ; useless, Gon- 
line du —, topréserve — (in sugær ); 
conserver du —, {0 preserve, Lo keep y 
=; donner, produire du —, to bear 
=;10 fruil; être —sec(, (school.)10 be 
Plucked (réjected at an examination) ; 
l'aire —see, (school.) 10 pluck (neject at 
an examination): porter du —, Lobeary 
=; porter des —$, 10 bear y =; rap- 
porter du —, fo yield =; recueillir le 
—.de, do eap lhe.= of; tirer du — de, 
Lo derine benefit, = from. 

FRUIT, n.m.(mas.) batter. 

Avoir du —,{0 balter; donner.du.— 
à, 40 / make batter. 

FRUITÉ, E, adj. (her.) fructed. 

FRULTEIRRIE (fruiui] n. f. 1. fruit-Joft; 
fruit-room : 2. fruit-trade. 

FRUIT-IER, JERE, adj. fruit-bear- 
tig ; fruits 

Arbre —, fruit-bearer ; —-tree ; ar- 
buste —, =-shrub ; jardin — 
garden. 

FRUITIER , n.m. 1. fruiterer (man); 
2. green-grocer ; 3. + fruit-grove; 4. 
fruit-loft ; fruit-room. 

Étalige de — , green-stall. 

FRUITIERE, un. f 1. fnuiterer (wo- 
man); 2. fruit-woman; 3. green gnocer 
(woman), 

Etaluge de —, green-stal1. 

FRUSQUIN , n. m. ) all, sing.; sticks 
and stems, pl. 

Son saint —, all os sticks and 
slems. 

FRUSTE,, adj. (of coins, medals) 1. 
defaced ; 2. corroded. 

FERUSTRATOIRE , adj. (law) frustra- 
lory. 

FRUSTRATOIRE , n.m. digester {be- 
verage). 

FRUSTRER , y. 2. 1. || to defraud; 2. 
lo frustrate ; Lo disappoint. 

1. — ses créanciers, t0 defraud 0.'s creditors. 

FUCUS {fukuss] n. m. (bot.) fucus ; 
varer; wrack:4wreck ; sea-wrack,. 

FUGACE, adj. 1.8 fugitive ; flying ; 
fleeting: transient: 2. (vf colours)va- 
Table; 3. (bot.)fugacious; 4. (med.) 
fugacious. 

FUGETI-F, VE, adj. 4, [6 fugitive ; 
2. ((pers.) runaway;3. | wandering; 
4.4 °, ° {lying ; fleeting : lransient; 5. 
(did.)transilory ; G.(li.) fugitive. 

FUGITI-F, nm, VE, n. f. | (pers.) 1. 
fugitive; 2. runarcay,; 3. | tvanderer. 

Etre —, fugitive. 

FUGUE, n. f. 1. (mus.) fugue; 2. S 
lark (wild prank) ; sprec. ; 

Compositeur-de —s, (mus.) fuguist ; 
musicien qui exéuute: des —s, (mus.) 
fuguist : faire une — }), 1. 10 betake 
02s selfto o.'s heels;:2. 40 have a lark, 
a spree. 

FUIE, n. f. small pigeon-house. 

BUIR , v. mn. irreg. (FUYANT; FUI; ind, 
pres. FLIS, NOUS FUYONS, VOUS FUYEZ ; 
pret. PUIS; subj. pres. FUIE) (0e, from ; 
À. Lo) u. || Lo flee y; to fly V; to take y 
fight ; (to run y away, off: ) Lo scour 
ace, Off; ) Lo turn tail; 2, || (Uh.) to 
flee ÿ: 10 fly V: 3. S th.) do fly; to 
pass away: to glide away; 4. (pers.) 
to elude: to shift; to shift about; 5. 
(of liquids) Lo run ÿ; to run y out; 6. 
(of vessels that contain liquids) 40 
leak ÿ; 7. (paint) {0 appear alta dis- 
tance. 

— au plus vite, (V. senses) #o-whip 
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away. Cela ne peut, saurait lui —, {hat 
cannot escape, fail him, her. 

FUIR, v. a. irreg. (conj. like FINIR) £0 
fee V; to flee Y from; to fly V; to y V 

rom; to avoid; to shun. 

Se — soi-même, to flee V, to fly V 
from os self. Qu'on ne peut —, un- 
shunnable; que tour le monde fuit, all 
shunned. : 

FUITE, n. f, 1. [| S (x, from; A, 10; 
DANS, into) flight; (running away; 2.5 
(th.) flight; 3. $ (DE, of) avoiding; 
shunning; 4. $ evasion; sublerfuge; 
(shift; 5. (of liquids) running; run- 
ning out; 6. (of vessels that contain 
liquids) leakage ; 7. (pers.) vanishing ; 
8. (tech.) leakage. J 

— volontaire, (law) (of apprentices , 
pupils, sons, wards, &c.) elopement. 
Point de —, (persp.) vanishing-point. 
Être en — , to have fled, talien flight; 
(to have run away; mettre en —, lo 
put y to flight; prendre la —, to flee V; 
Lo betake ÿ o.'s self to flight; to take V 
fight; (to run V away. 

FULGURATION [—äcion] n. f. (chem.) 
fulguration ; lighining. ee 

FULIGINEU-X (—neù] SE , adj. (did.) 
fuliginous. k 

Dans un état — , fuliginously. 

FULIGINOSITÉ, n. f. (chem.) fuli- 
ginosily. 

FULMICOTON, n. m. (chem.) gun- 
cotton. 

FULMINANT, E, adj. 1. | $ fulminant; 
thundering ; 2. fulminating (angry); 
3. (chem.) fulminant ; fulminating. 

FULMINATION [—àcion]n. f.1 (chem.) 
fulmination; 2. (canon law) fulmi- 
nation. 

FULMINER, v. n. 1. [ 40 hurl thunder; 
2.610 fulminale (beirritated); to storm; 
3. (chem.) {0 fulminate. 

Faire —, (chem.) {0 fulminate. 

FULMINER , v. a. 1.  {o thunder: to 
thunder out; 2. (canon law) to ful- 
minale. 

FUMAGE, n. m. colouring (of silver 
wire). 

FUMANT , E, adj. 1. | smoking: 2. 
(with heat) roking ; 8. | (of moist sub- 
stances) (DE, with) reeking; 4. S (dE, 
with) fuming ; raging. 

3. — de sang, reeking with blood. k. — de 
colère, fuming, raging with anger. 

FUMÉ, n. m. (engrav.) smoke-proof. 

FUMÉE , n. f. 1. | (of vegetable sub- 
stances) smoke ; 2. | (of metallic sub- 
stances) fume ; 3. (of moist substances) 
reck; 4. || vupour Va floating in the 
atinosphere); 5. fume (exhalation 
from the stomach); 6. *S vanily; 
phantom; bubble; nothing; (smoke ; 
7.—s, (pl.) (hunt.) dung, sing.; 8. 
—s, (pl.) (of stags) fumet, sing. 

1. — de la houille, du bois ou de charbon 
de bois, the smoke of pit-coal, wood or char- 
coai. 

Girouette à —, smoke-disperser. À 
la —,by =; sans —, 1. without 
smokeless ; 2. unfumed. S'en aller en 
—,1.[ to turn to —;2. So end tn 
to come y to nothing; chasser par la 
—, to smoke out ; dissiper, faire éva- 
nouir en —$, {o vapour; lo vapour 
away, forth; se dissiper en —s, Sto 
fume away; envoyer des —5 {, to 
fume ; jeter, lancer en — ; {| Lo vapour; 
to vapour away, forth. ll n'y a point 
de — sans feu, {here's no = without 
some fire. 

née v. n. 1. [|(of vegetable sub- 
stances) 10 smolre ; 2. || (of metallic sub- 
stances) to fume ; 3. || (of moist substan- 
ces) 10 reek: 4.|(pers.) to smoke 
(inhale smoke); 5.4 fo fume (with 
anger); (0 fume away. 

Qui fume, (V. senses) smoky. 

FUMER , v. a. 1. do smolte (expose Lo 
smoke); 2. (b.s.) to smoke-dry ; 3. 10 
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smoke (inhale smoke); 4. (agr.) to 
dung ; to muck ; Lo soil. 

.— à moitié, (Y. senses) {o blote (her- 
rings). Personne qui fume, smolier 
(person that dries by smoke). 

FUMÉ, E, pa. p. 1. smolted ; 2. smoke- 
dried. 

Non —, 1. unsmoked ; 2. (of pipes, 
tobacco, &c.) unsmoked. À moitié —, 
(of herrings) bloted. 

FUMERON [fummron] n. m. half-burnt 
charcoal. 

FUMET, n. m. 1. (of meats) flavour; 
2. (of wine) flavour, 3. (of wine) ra- 
ciness ; 4. (culin.) fumette. 

Avoir un —, do have a flavour; Lo 
be flavoured: donner un — à, {0 fla- 
vour ; to give ÿ a = Lo. 

FUMETERRE (fummtèrr] n. f. (bot.) fu- 
milory ; fumiter. 

. FUMEUR, n. m. smoker (person that 
inhales the smoke of tobacco). 

FUMEU-X [fumei] SE, adj. fumous ; 
fumy. 

FÜMIER , n. m. 1. | muck; 2. | dung; 
soil; 3.|| horse-dung; 4. RE us 
dung-heap : 5. trash; rubbish. 

— chaud, fresh dung. Tas de —, 
heap of =; —-heap, hill; tombereau 
à —,—=-cart: trou au —, 1. —-hill; 
2. (agr.) —-basin; —=-pit; ver de —, 
(ent.) muck-worm. De —, 1. of =; 2. 
—-hill; dungy. tre comme Job sur 
son —, {o be as poor as Job; mourir 
sur un —, {o die on a =-hill, in a 
ditch. 

FUMIFUGE , adj. smoke-dispersing. 

Appareil —, smoke-disperser. 

FUMIGATION [—äcion] n. f. 1. smo- 
king (exposing to smoke) ; 2. (chem.) 
fumigation; 3. (med.) fumigation; 
suffumigation. 

Soumettre à la —, {o fumigate. 

FUMIGATOIRE, adj. (med.) fumi- 
gating. 

Boite ——, fumigating-boæ. 

FUMIGER, v. a. 1. (Chem.) fo fumi- 
gate ; 2. (med.) to suffumigate. 

FUMISTE, n. m. 1. brick-layer (for 
fire-places); 2. (pleas.) chimney-doctor. 

FUMIVORE , adj. (tech.) smoke-con- 
suming. 

FUMIVORE, n. m. perdefume;(smoke- 
consumer. 

FUMURE, 2. 
dunging. 

FÜNAMBULE (funanbul] adj. funam- 
bulatory. 

FUNAMBULE [funanbul] n. m. funam- 
bulist ; rope-dancer. 

FUNÈBRE, adj. 1. funeral (apper- 
taining to funerals) ; 2. funeral; me- 
lancholy; mournful; 3. (of certain 
birds) ominous ; of ill omen. 

Cérémonies —s, funeral rites; chant 
—, =-song; CONVOI —, =; pro- 
cession ; oraison —, = O0ralion ; ser- 
vice —, = service, sing. ; =-rites, pl. 

FUNÉRAILLES [—rä-y"] n. f. (pl.) fu- 
neral, sing. 

Superbes —, splendid funeral. Des 
—, funeral; funereal. Assister aux 
—, to attend a =; faire, ordonner 
des —, Lo direct a =. 

FUNÉRAIRE , adj. funeral (concern- 
ing funerals). 

Frais —s , funeral expenses. 

FUNESTE , adj. 1. fatal (bringing, 
announcing misfortune) ; 2. baleful. 

1. Un accident —, a fatal accident ; un songe 
—, à fatal dream. 

D'une manière —, 1. fatally ; 2. ba- 
lefully. 

FUNESTEMENT, adv. + 1. fatally; 2. 
balefully. 

FUNGUS [fonguss] n, m.(med.) fongus. 

FUNICULE, n. m. (bot.) funiculus : 

unicle ; funicular chord. 

FUNIN, n. m.+(nav.) white hawser. 

FUR, n. m. + price. 

Au— et à mesure, à — et mesure 


FUS 
(de), in proportion (lo the part pe 
formed) ; au — et à mesure que, ae 
in proportion as. 

FÜRET, n. m. 1. (mam.) ferret; 2 
ferreter (inquisitive person.). 

Chasserau—, {0 hunt withtheferr: 

FURETER (furté] v. n. 1. {| $ £o ferre 
2. Lo rummage. 

FURETER (furté] v. a, S {0 ferret ou 
to search out. 

FURETEUR [furteur] n.m.[S ferreti 

— de nouvelles, news-hunter. 

FUREUR, n. f. 1. || fury; furiousnes 
madness ; 2. {| fury (anger); rage; 
(th.) fury (violent agitation) ; rage; : 
S (DE, for) mania ; passion ; ( rage; 
$ fury; rapture; transport; 6. (1! 
brunt (violence, strength); 7. (of t 
winds) fury; rage ; wildness. 

Accès de —, fi of fury, madne. 
Avec — ||, furiously; en —, furious; 
a =; (in a rage; jusqu’à la —, to 
madness. Éclater en —, to break y 
into a fit of =; entrer en —, tot 
come y furious, enraged; to get Vin 
a =, ruge; être en —, être plein de: 
to be furious, în a —; to rage; fai 
—, 10 be in vogue, fashion ; ( to be: 
rage, allthe rage; ) to be allthex 
mettre q.u.en —, {0 goad (a. 0.) 
madness; to put ÿ into a ras 
mettre en —, {o rouse (animals) {0 : 
se mettre en —, {o become ÿ furiot 
( to get y into a =, rage; pousser à 
—, to goad to madness. 

FURIBOND, E, adj. 1. subject to 
of fury; 2. furious-looking; 3. furi 
(expressive of fury). 

FURIE, n.f. 1.{ fury (outbreaki 
anger), furiousness;rage; 2. S(th.) fu 
(violent agitation); rage: 3. S fu 
ardour; impetuosity; 4.S fury ; intl 
sity; height; 5. (myth.) Fury; 6. ft 
(violent woman). 

Comme une —, fury-like; en 
furious; in a —. Éclater en —, 
break ÿ out into a fit of —; être ent 
to be furious, in a =; lo rage; ent 
en —, se mettre en —, {o become V/| 
rious, enraged; ( to get V into a: 
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rage. 

FURIEUSEMENT (furieüzman] adv: 
furiously;2. (Sprodigiously; extra 
dinarily; confoundedly; 3. } (b. 
tremendously: with a vengeance. 

FURIEU-X (furieù] SE, adj. 1. fl 
rious: mad; 2. | (pers.) raving;: 
(of animals) mad ; 4. S (DE, at) furic 
enraged; fierce; ( in a rage; ( me 
5. $ furious (expressing anger); fier 
6. K furious; violent ; impetuous ; 7 
prodigious ; extreme ; very great; 8 
(b. s.) furious ; mad; cori/oun dot 1 
mendous. 

7. Un — poisson, a prodigious fish. 8. U 
coup, a furious, tremendous ë/ow ; un —# 
teur , a confounded liar. 

Être —, (V. senses) to be furious 
arage; torage; rendre —, to rence 
to make y furious ; to enrage ; to pu 
in a fury, rage. 

{[Funreux in tho 6tl and 7th senses preci 
the noun |] 


FUROLLES, n. f. fiery exhalatia 


pl. 

FURONCLE, n. m. 1.(med.) furumi 
gathering: boil; 2. (veter.) ambu 
anbury. 

FURTI-F, VE, adj. stealthy; furtr 
hidden ; secret. 

FURTIVEMENT [furtivman] ady. sie 
thily ; by stealth ; furtively; hidder 
secrelly. à 

Couler —, $ (of liquids) fo sieal ; d 
cendre —, to = down; entrer —, {0 
in ; glisser, se glisser — $, {0 —; mi 
ter —, to = up; sortir —, {0 — oui 

FUSAIN, n. m. (bot.) 1. spindle-tr 
prick-wood ; 2. gatheridge-tree. 

— d'Europe, gatheridge-tree. 

FUSAROLLE, nf. (arch.) fusaro 


f. (agr.) dressing ; 


FUT 

FUSEAU, n. m. 1. 
lace) dista/f]. ë 

FUSÉE, n. f. 1. spindle full : 2. (of 
kitchen-jacks) barrel; 3. (artil.) fusee ; 
4. (fire-works) rocket; sky-rocket ; 5. 
(äre-works) serpent; 6. (her.) fusee ; 
7. (horol.) fusee. 

— volante, (fire-works) rocket; sky- 
rocket. — à la Congrève, Congreve 
rocket. Avoir une — à démêler avec 
q. u., to have a Crow to pluck with 


spindle; 9, (of 


a. o. 
FUSELE [fuzlé] E, adj. 1. (of columns) 

spindle-shaped ; 2. (of fingers) s{ender. 
FUSER, v. n. (did.) 1. to expand ; to 

 ipa v; 2. (of salt) to liquefy; to 
issolve ; Lo mel. 

FUSIBILITÉ, n. f. (did.) fusibility. 

FUSIBLE , adj. fusible ; * fusil. 

FUSIFORME, adj. (bot.) fusiform, 
spindle-shaped. 

FUSIL (fuzi) n, m. 1. steel (to strike a 
flint); 2. tinder-boæ ; 3. + hammer (of 
fire-arms); 4. gun (portable); 5. musket ; 
6. steel (to sharpen knives). 

— de chasse, 1. shooting -gqun; 
2. fowling-piece; — à deux coups, 
double-barrelled —; — de munition, 
muskel; — à percussion, à piston, à 
pompe, percussion =; — à pierre, 
Îlüint- =; — à vent, air- =. — etses 
accessoires , (pl.) stand of arms, sing. 
Bois, fût de —, —-stock: coup de —, 
= -shot; hommes portant le —, (mil.) 
rank and file; pierre à —, —-flint ; 
portée de —, —=-shot. portée de 
—, Within =-shot; hors de la portée 
du —, out of —=-shot. Tirer le —, to 
discharge, to fire, to fire off a =. 

D LR; n. m. (mil.) fusiveer; fusi- 
ter. 

FUSILLADE [fuzi-yaà] n. f. (mil.) 
firing ; discharge of musketry. 

Vive —, sharp firing. 

FUSILLER [fuzi-yé] v. a. 1. fo shoot 
(with a musket); 2. (mil.) to shoot 
(malefactors). 

SE FUSILLER, pr. v. (mil.) to fire at 
each other. 

FUSION, n. f. 1. [| fusion (action); 
melting; 2. || fusion ; coalition (state): 
3. | coalition (combining in melting); 
4. $ fusion; blending ; 5. (did.) colli- 
quation. 

Atelier de — de minerai, (metal.) 
smelling-house ; smeltery. En — |, in 
fusion; melting. Entrer en — j' Lo 
begin ÿ/ to melt. 

FUSTEL, n. m. (dy.) fustet. 

FUSTET, n. m. 1. (bot.) Venetian, 
Venice, Venus's sumac, shumac; 2. 
(dy.) fustet. 

Bois de —, young fustic, fusloc. 

.FUSTIGATION [—äcion] n. f. fustiga- 
tion ; whipping; scourge. 

FUSTIGER , v. a. {owhip; (o scourge: 
10 flog. 

FÜT, n. m. 1. cask; 2. (of drums 
barrel; 3.(ofhalberds) staff ; 4. Cr 
shaft; naked; fust; verge; 5. (tech.) 
stock. 

— vertical, (buiid.) dado. Sentir le 
—, 10 taste of the cask. 

FUTAIE, n.f. forest, wood of old- 
trees. 

Demi-—, forest of half-grown trees; 
jeune —, forest of young trees (from 
89 to 100 years old); haute —, forest of 
full-grown trees (of at least 80 years 
old). Arbre de haute —, fuli grown 
forest-tree. 

FUTAILLE [futà-y] n. f. cask (small). 

— montée, (sing.) slaves of a cask 
put together, pl. — en botte, (sing.) 
staves of u cask (in a bundle), pl. 

FUTAINE, n. f. | fustian (cotton). 

— à poil, plush. De —, fustian. 

FUTÉ, E, adj. ( crafly; cunning; sly. 

FUTÉE, n. f. Roman league (puy 
10 Stop cracks in wood, &c.). 


GAF 

FUTILE, adj. futile; trivial; frivo- 
lous ; trifling. 

FUTILITÉ, n. f. fulility; trivial- 
mess ; frivolily. 

FUTUR, E, adj. 1. future; 2. (of 
events, time) future; to come; 3. (of 
persons promised in marriage) intend- 
ed ; 4. (gram.) future. * 

Temps —, futurity; future time; 
lime to come. 

FUTUR, n. m. E, n. f. intended (pro- 
mised husband, wife). 

FUTUR, n. m. 1. füturity; future; 
2. (gram.) future ; 3. (log.) future. 

1. Juger du —, 10 judge of futurity, of the fu- 
ture. 

— antérieur, (gram.) future ante- 
rior. Au —, (gram.) =; in the =. 

FUTURITION [—icion] n. f. (did.) 
futurition. 

FUYANT [fui-yan] E, adj. 1. flceing; 
flying; 2. (of colours) fading; 3. 
(paint.) tapering; 4. (persp.) tapering. 

FUÜUYARD f[fui-yar] E, adj. 1. apt to 
take y flight; ( easily frightened ; 2. 
fugitive. 

FUYARD [fui-yar] n. m. E, D. f. 1. 
fugitive ; 2. (mil.) fugitive. 


G 


G [ié, je) n. m. (seventh letter of the 
alphabet) g. 

GABAN, n. m. gabardine (cloak). 

GABARE , n. f. 1. lighter; 2. (nav.) 
store-ship ; transport ; transport-ship. 

— de l'État, government =. 

GABARI, n. m. (nav. arch.) mould, 

Maitre —, midship =. 

GABARIER , n. in. 1. lighterman ; 2. 
(nav.) master, captain of a slore-ship, 
transpori. 

GABARIT, n. m. V. GABARI. 

GABATINE , n. f. + cheat. 

Donner de la— à q. u. + (, to de- 
ceive, to cheat &. o.; to take y &. o. tn. 

GABELAGE [ gablaj] n. m. 1. éème for 
drying salt; 2. mark to recognize salt 
of the excise. 

GABELER [gablé] v. a, éo dry (salt) in 
the stores of the excise-office. 

GABELEUR [gableur] n. m. gabeller. 

GABELLE,, n. f. + 1. gabel (tax upon 
salt); 2. salt-store (of the excise). 

Frander la —, 1. | to defraud the 
eæcise of the gabel; 2. [ to defraud the 
excise; 3. to dispense with the per- 
formance of an obligation. 

GABET, n. m. (of mathematical in 
struments) vane. 

GABIER, n. m. (nav.) {op-man. 

GABION, n. m. (fort.) gabion. 

GABIONNER , v.a. (fort. fo cover 
with gabions. 

GÂCHE , n. f. 1. (of locks) staple; 2. 
slaple (fixed in the wall.) 

GACHER, v. a. 1. f {o temper (mortar, 
plaster); 2. ( S to bungle; to botch; 
3. $ to sell V (a. th.) under price. 

GÂCHETTE, n. f. 1. (gun.) tumbler ; 
2. (lock.) follower 

GÂCHEUR , n. m. 1. | man that tem- 
Pers mortar, plaster; 2. S bungler; 
botcher; 3. person that sells under 


price. 
GACHEU-X [gächeù] SE, adj. splashy; 


Me Te 
GACHIS, n.m.1.{[slop; mess; 2.5 
piece of work; mess. 

Avoir du —, être dans le —{[, to be 
in a mess; faire du —{[S, to make V 
a —- 

GADE, n. m. (ich.) 1. cod-fish; 2. 
frost. 

GADOÏDE, n. m. (ich.) cod-fish. 

GADOUE, n. f. V. VIDANGE. 

GAELIQUE , n. m. Gaelic (language). 

GAFFE, n. {. boat-hook. 


GAG 

À longueur de —, at 4 
the length of a baba 

GAFFER, v. a. {o hook (with a boat- 
hook). 

GAGE, n.m. 1. [S pledge (guarantec)- 
2. | pawn ; 3. 6 pledge; security : 4. à 
pledge; token; testimony; 5! (play) 
forfeit ; 6. —s,(pl.)(ofservants) wages, 
pl.; hire, sing.; 7. (law) bailment : 
pledge ; gage; 8. (law) lien. 

Débiteur sur —, (law) plédger ; em- 
prunteur Sur —, pawner ; payement 
des —s8 en marchandises, {ruck; per- 
sonne aux —s d’une autre, (b. s.) hire- 
ling ; personne qui met en —, pled- 
ger ; personne qui prend à —$, hirer ; 
prêt sur —, pawn-broking ; prêteur 
sur —, 1. pawn-brokter; 2, pawnee. 
À —s,1. hired; 2. (b.s.) hireling ; de 
prêt sur —, pawn-broking; en —, 1. 
in pledge ; 2. in pawn. Casser aux —s, 
1. {o dismiss; lo discharge; 2. S to 
withdraw y os favour from (a. 0.); 
donner en —, 1. {o pledge ; 2. to pawn; 
jouer aux —s, (play) to play forfeits; 
mettre en —, 1. {o pledge; to put in 
pledge ; 2. lo pawn; non mis en —, 
unpawned; prendre à —s, {0 hire 
(a. o.); racheter, retirer un —, {a 
redeem a pledge; tenir en —, 1. Lo 
hold y in pledge ; 2. (law) to hold Vin 
gage. Qui prête sur —, pawn-broking. 

GAGE-MORT , n. m. V. MORT-GAGE. 

GAGER, v. a. 1. {0 wager; ( to lay y; 
€ to bet; 2. lo hire (a. 0.); to pay 
wages to; Lo pay V. 

— le double contre le simple, £o Lay Y 
two to one; — sa vie, sa Lèle à couper, 
to lay y 0.’s life. Gage que non (, 1 
wager, lay that it is not, gage quesi(, 
Iwager, lay that it is. 

{GaGer conj. neg. requires the subj.] 

GAGERIE [gajri] n. f. V. SAIste. 

Saisie-— , (law) distress. 

GAGEU-R, n.m. SE, n. f. + wagerer; 
betlor. 

GAGEURE [gajur] n. f. wager; ( bet. 

Faire une —, {o Lay ÿ awager; gagner 
une — , {o win ÿ a =; soutenir la —, 
lo persevere in a. th.; Lo go ÿ through 
with a. th.; ) to stick to a. th. ; tenir 
une — , {o hold y a =. 

GAGISTE, n. m. 1. (DE) person in the 
pay (of); person hired (by) ; 2. (law) 
pledgee ; 3. (law.) bailee. 

GAGISTE, adj. + (law) by pledge. 

Créancier, créancière — , (Jaw) 1. 
pledgee ; 2. bailee. 

GAGNAGE [gänn-yaj] n. m. 1. pasture- 
land; pasture; pasturage; 2. (Bunt.) 
ground where deer feed. 

GAGNANT [gänn-yan] E, adj. (at play, 
in a lottery) winning. 

GAGNANT {gänn-yan] n. m. E, n. f. (at 
play, in a lottery) winner. 

GAGNE-DENIER, n. m., pl. —, labou- 
rer; day-labourer. 

GAGNE-PAIN, n. m., pl. —, liveli- 
hood (means of subsistence); bread. 

GAGNE-PETIT, n.m., pl. —, Ænife- 
grinder : grinder. 

GAGNER [gänn-yé] v. a. 1. {0 carn 
(by labour or in trade); to gain, (to 
get V; (to make /; 2. [|(sur, against) 
10 gain (by contest, chance); Lo 1vin y; 
( to get y:3 | to win y the money of 
(a. 0.); 4. [ (b. s.) (À, to) Lo gain (a. 0.) 
over; to bribe; 5. $ (À, by; SUR, 0f) to 
gain; to obtain; to acquire: ( {6 gel V; 
6. ÿ to earn ; Lo deserve ; 7. {0 gain; to 
win ÿ; Lo prepossess; 8. (b.s.) lo get ÿ; 
( to catch y: 9. $ Lo gaïn (a place); to 
arrive at; Lo reach: 10 ge y; to make y 
0.s way lo; 10. {0 reac (extend as 
far as) ; 11. $ do seize, Lo come V/ over; 
12. S to overtake /; 13. (law) 10 reco- 
ver : 14. (nav.) to fetch y; 15. (nav.) to 
overhaul (a ship); 16. (print.) to get ÿ 
2 — s0n pain, sa vie, {0 earn , {0 gain o.'s 
bread, 0.'s livelihoud. %, — de l'argent au jeu, 
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fo gain, fo win money at play; — le prix sur 
q--u., to gain (he Prize against ai o. à. ll gagne 
tout le monde, he wins every body’s money. 6. 
IL gagne bien l'urgent qu'il reçoit. le earns 
well tie money he receives. T. — tous les cœurs, 
les esprits, to gain, to win all hearts minds. 8 

— uneumaladie , to get, to catch « discase 10, 
Le: feu a gagné le toit, the fire has reached the 
roof. 11. La faim, le sommeil me gague,hun- 
ger, sleep seizes me, comes over me. 12. La 
nuit nous agua, night overtook ns. 

— péniblement, 1. to make W os 
way to (a place, a. th.); 2. do pick up 
(a livelihood). 

GAGNÉ, E, pa p. V. senses of GAGNER. 

Non —, ( V. senses) 1. unearned ; 2, 
unbribed. Somme —c, (sing.) win- 
nings (at play), pl. 

SE GAGNER, pr. v. (V. senses of GA- 
GNER) 1. || (o gain: to acquire; to get V; 
Cto make 4; 2. S (ol diseases) lo be 
contagious; ( to be calching. 

GAGNER [gänn-yé] v. n, 1. | (sur, by) 
to gain (obtain prolir); to earn; to gel: 
(to male y: 2. S (À, .…) lo reach 
(extend as far); 3. $ to catch ÿ (prupa- 
gate); 4. (cards) 10 win ÿ (he game; 5. 

in lotteries) {Lo win V the prise; 6. 
CHA.) to draw y. n 

— à êlre Connu, {o improte upon 
acquaintance. Chose qui gagne, (W. 
senses) gainer; gersonne qui gagne, 
(V. senses) 1.(à)gainer (by); 2. winner. 

GAGNEU-R [gänn-yeur] n. m. SE, n. f. 
Ÿ 1. gainer; 2. winner. 

GAI [ghé] E, adj. 1. (pers.) gay; lively; 
cheerful ; in spirits; merry; sprightly 
jovial; "" blithe; (Cburom;2 (1h.) gay; 
dively; cheerful; merry; mirthful; 3. 
(of colours) gay: lirely; 4. (ol green) 
light ; 5. (uf places) cheerful ; pleasant: 
6. (of the weather) cheerful; 7. (hcr.) 
(cf the horse) without saddle or bridle. 

-- Commeun pinson, as gay as «à lark; 
) as merry as a grig. Étre —, (V. sen- 
ses) {0 be in good spirils ; être fort —, 
(V. senses) 10 be in excellent, in high 
spirils. 

GAI [ghé] adv. gayly; merrily. 

Allons — ! come, let us be merry! 

GAÏAC [sa-yak] n. m. GAYAC, (bot ) 
guaiac, quaiacum ; holy wood ; wood 
of life ; Indian 1wvcod. 

Bois de —., 1. lignum-vitæ ; 2. {bot.) 
lignum-vilæ tree; gomme, résine de—, 
guaiacum. 

GAIEMENT [ghéman] 

GAÏMENT [ghéman] adv. 1. gayly; 
lively: cheerfuily; merrily; jovially ; | 
* oluihely; ** cheerly; ( buxomly; 2. || 
cheerfully; willingly; readily. 

Aller —, Lo go ÿ at a good pace. 

GAIETÉ [ghété], 

GAÏTÉ [gnété] n. f, 1. gately, liveliness; | 
cheerfulness ; sprighiliness ; mirth ; 
Cmerriment ; jovialness ; * blitheness : 
2. (pers.) (sing.) spirits,pl.; good, high 
spirils, pl.; fiow of spirils, sing.; 2. 
humour; 4. gay trifle (action, word). 

— bruyante, mirth;— enjouée, play- 
ful humour ; — line et spiritucile, hu- 
mour ; — folle, fun. — de cœur, wvan- 
tonness. Personne d’une — fine et spi- 
rituelle, Aumourist. Avec une — fine et 
spirituelle, humourously ; humour- 
somgly; de — de cœur, wantonly: from 
wantonness: for os sport; d’une — 
fine et spirituelle, Aumoursome ; en 
grande —., in excellent, high spirits; 
sans —, (V. senses) mirthiess. 

GAILLARD [sa-yar] E, adj (1.spright- 
W; Lively ; merry; Jolly, in sprrils ; 2. 
libertine; free; wanton; broad; 3. fresh 
(healthy); 4. (pers.) elevated (half in- 
toxicated); tipsy; merry; 5. (of Lhe air, 
wind) cool; fresh. 

. GAILLARD [ga-yar}n. m. 1. sprightly, 
lively, merry, jolly fellow; 2.) fellow; 

dog; blade. 

— bien découplé, —e bien découplée, 

strapper; fier —, ( anointed dog; gros 

— ), great, big fellow; petit — }, 
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sly dog; — résolu, determined dog; 
VIEUX —, 1. old fellow , dog; 2: joliy 
blade. 

GAILLARD [ga-yar] n. m. La castle. 

— d'arrière, quarter deck: —d’avant, 
fore-castle, Quartier-maitre du — d’a- 
Vant, Captain of the fore-castle. Sur le 
— davant, before tlve mast. 

GAILLARDE [ga-yard) n. f. 1. wanton; 
2. + gulliard: (dance); 3. (print.) bour- 
geois ; burgeots. 

GAILLARDEMENT [ga-yard'man] adw. 
1. sprightly; lively; merrily; jollily; 
2. Spiritedly; boldly. 

GAILLARDISE (ga-yardiz] n. f. ( 1! 
sprightliness; Liveliness; mirth; jol- 
Lily ; 2. free, wanton language. 

Dire des —s, (to use free, wanton 
languag:. 

. GAILLET (ga-yè] n. m.(sing.) (bot) 
Joinlt-grass, sing.; cheese-rennet, 
Sing ; cleavers, pl. 

— jaune, Cheese-rennet ; — grateron, 
g00se-grass, 

GAÏMENT [ghéman]. V. GAIEMENT: 

GAIN, n. m. 1. goin; profit; 2.(b. s.) 
lucre; 3. gaïning; winning; 4. success- 
ful issue ; 5. (of play) winning. 

—. NC, clear gain; —s nupliaux, de 
survie, (pl.) (law) part, portion of the 
survivor (husband, wife), sing. Amour 
du —, love of lucre, =. Âpre au —, 
striving'after lucre!: Donner à q. u.le — 
de q. ch., do gain, to win y a. th for 
a. 0.; être en —, {o be à gainer ; to 
gain: ( Lo be in porket ; faire un — de, 
Lo gain ; lo malke «/ a profit of; se reui- 
rer sur Son —, (piay) {o discontinue, 
Lo cease playing after having won. 

GAÏÎNE, n. f. 1. (of sharp instruments) 
sheath; case ; 2. (of swords) scabbard ; 
3. (anat.) sheath; 4. (arch.) {erminai ; 
5. (bot.) sheath; 6. (bot.) (of certain 
leaves) cchrea. 

Sans—,(V.senses)twihoutasheath; 
sheathless. Remettre dans la —, 10 
return lo the scatbard. Qui orme une 


|—, sheathy. 


GAÏNIER, n. m. 1. sheath-maker ; 9: 
scabbard--malker. i 

GAÏNIER, n. m. (bot.) (genus) Judas 
tree. 

— commun, (species) =. 

GAÏTÉ, n. f. V. GAIETÉ. 

GALA, n. m. Jala. 

De —, 1. —-day; 2. birth-day, 

GALACTOMETRE, n. m. lactometer. 

GALAMMENT, adv. 1. with & good 
grace; handsomely: 2. gallantly (po- 
litcly 10 ladies); 3. galiantly; tasteful- 


lly: 4. shilfully. 


GALANDE, n. f. + 1. courlisan; 2. 
sly creature, thing, rogue; rogue ; 
gipsy. 

GALANE, n. f.(bot.) (genus) tortoise- 
flower. 

GALANT, E, adj. 1. (of men) worthy; 
good ; honest ; 2. qallant (polite to la- 
dies); 3. (th ) kind; civil; 4. (th.) agree- 
able; 5. (b. s.) (of women) of gællantry. 

1. Vivre ct mourir en — homme, fo live and 
die ar honcst man. 

En — homme, 1. ile an honest man ; 
2. gallantly: valiantly. 

[Gazanr in the 1st sense precedes the n:] 

GALANT, n. m. 1. (AUPRÈS DE, 40) 
gailant ; wooer; suitor; 2. } sharp 
fetlow, blade ; blade ; file ; fox. 

Vert —, devoted admirer of the sex. 
— d'hiver, (bot.) snow-drop. 

GALANTERIE [galantri] n. f. 1.+ poli- 
teness; 2. gallantry (politeness 10 la- 
dies); 3. gallant compliment ; 4. pre- 
sent; compliment ; 5. gallantry (liber- 
tinism); 6. syphilis. 

Dire des —s, {o pay y gallant com- 
pliments : faire des —s, 1. to gallant : 
2. Lo make y presents. 

GALANTIN, n. m, (b. s.) dangler ; 
beau. 


GAL 


x GALANTINE, n. f. (bot.) (genus) snoux 
ro). 

— perce-neige, snow-drop. 

.GALANTINE, n. f. (culin.), ‘ galans 
line)” (turkey or veal with herbs). 

GALANTISER, v, a + {0 dungle after 

GALAXIK [galaksi] n..£ (astr.) galaæyn 
Cnil 1v0ay. 

GALBANUAL [—nomm] n. m. (boti 
galbanum, 

. GALBE, n.m.(arch.) entasis ; swwell 
ing; Contour. 

GALE, n., f. 1. (of fruit, vegetabless 
scurf. 2. (med.) itch; 3. (veter.) manga 
scab. 

N’avoir pas la — aux dents, 40. bei 
greal gormandizer. 

GALE, n. m. (bot ) gale. 

— odurant, sweet julie; sweet willonm 

GALEACE, 

GALÉASSE, n. f. ( nav.) galeas® 
galeass. 

GALÉE, n. f, (print) gally. 

Coulisse de —; gally-slice. 

GALEGA, n. m. (bot.) galega ; gout't 
beard. 

— officinal, goal's rue. 

GALENE, n. f. (min.) galena. 

GALENIQUE, adj. ( med.) galenics 
galenical. 

GALENISME, n. m. (med.) galenisnm 

GALÉNISIE, n. m. galenist. 

GALEOBDOLAN, n. m. (bot.) yellow 
archangel. 

GALÉOPSIS, n. m. (bot.) galeopsis. 

ms (SE) pr. v. © to scratch a.’ 
self. 

GALÈRE, n. f. 1. galley ; 2. rorv« 
galley; 3. —s, (pl. galleys (former 
punishment for convicis); 4. $ drudi 
gery. 

C’est une —, une vraie —, c’est êtru 
en —, il is terrible drudgery. Vogue: 
—! come what may! 

GALERIE [galri] n. f. 1. gallery; 2 
$ customary walk; 3. || gallery (o 
paintings) ; 4. $ gallery (cllection © 
portrails); 5. (siny.) RESTE lookers: 
on, pl.; 6. (of churches) gallery; tri: 
bunal; 7. (fort.) gallery; 8. (mach. 
foot-board; 9. (mining) Lavel ; 10. (mina 
ing) drift: 11. (nav.) slern-gullery; 12 
(theat.) gallery. 

Petite —,1.(build.) Leading; 2. (mins 
ing.) creep-hole; — principale, 11 
(build.) (oi vaulis) body-range ; 2. (mi 
ning) board. — d’allongement, (minings 
main level; — d'écoulement, 1. (engins 
drainage, drain gallery; 2. (mining: 
adit: drift; thirl; offtake; — d’exs 
traction, (mining) fulieril; — de pein: 
ture, de tableaux, picture gallery; — 
du faux pont, (nav.) gangway; — dt 
poupe, (nav.) gallery: balcony; —er 
saillie, (arch.) bartisan. Ensemble des 
—s, (mining) (sing.) drifls, pl. 

GALEÉRIEN [—riin) n.m. galley-slavel 

GALERNE, n. f. (nav.) north-wes: 
wind. 

GALET, n. m. 1. pebble-stone ; 2 
Boulogne pebble ; 3. + shove boare 
(game); shovel-board; 4. (lock.) rollers 
5. (nav.) shingle. 

GALETAS [galtà] n. m. 1. garret ; 2! 
$ hole (miserable lodging). 

Habitant d’un —, garreteer. 

GALETTE , n. f. 1. ‘* galette” (cake), 
2. butlered roll; 3. (nav.) biscuit. 

GALEU-X (galeü) SE, adj. 1. (of plants, 
trees ) scurfy; 2. (med. ) &tchy ; 3. 
(veter.) mangy: scabbed ; scabby. 

État —, (vèter.) scabbedness ; scab- 
biness. Qui se sent — se gralte ), let 
him whom the cap fits wear té. 

GALEU-X [gate] n. m. SE, n. f. © 
person infected with the itch. ; 

GALHAUBAN (galhôban] n. M. (nav.) 
teck “e 

— volant, preventer =. 

GALIMAFRÉE , n. f. (culin.) hoohs 
poich. 


GAL 


GALIMATIAS [—1ià] n. m: 1. non- 
sense; nonsensieal stuff; 2. balderdash. 

— double, sheer nonsense, 

GALION, nu. m. (nav.) galleon. 

GALIOTE, n. f.(nav.) guliot. 

— à bombes, bomb-hetch : bomb- 
vessel ; — de Hollande, track-scout. 

GALIOTE, | PAL A ( (bot.) bennet 

GALIPOT, n. m. galipot. 

GALLE, n. f. 1. oak-apple ; 2, (bot.) 
gail; 3. (dy.) gall; 4. (en ) gall. 

— légère, European, vahk-leaf gai. 
— à l'épine, common oak= =, Noix de 
—, 4. oak-gall: 2, (bot.) gall; gall- 
nul; 3. (dy.) gall; gall-nut. 

GALLICAN [gal-likan] E, adj. Gallican. 

_GALLICISME [sal-licism?] n. m,. galli- 
cism. 

GALLINACÉ (gal-linacé] E, adj. (orn.) 
gallinaceous. 

GALLINACES {gal-liracé] n, m, (orn.) 
ÿallinaceans, pl. 

GALLINE, n. f. (ich.) “ape 
garnet ; swaliow-fish: tub-fish : tub. 

GALLIQUE [gal-lik Jadj (chem.)gallic. 

GALLOIS, E, adj, W'e/sh. 

GALLOIS, r. m.E,n..1. Welshman, 
M.; 2. Welsk woman, lady, girl, f.; 3. 
Welsh (language). 

GALLON , n. m. gallon (English mea- 
sure). 

GAL.OCHE, n. f. 1. galoche 
cadash ; 2. (nav.) clamp. 

Menton de —, iong, peaked and 
turned up chin. 

GALON, n. m. (ufgold, silver, silk, etc.) 
lace. 

— d'argent. silver-lace; — d'or, gold- 
=: Dégarnir de —., 10 unlace. 

GALONNER, v. a. (DE, with) 1, Lo Lace 
(with gold, silver, silk, &c.); 2 10 
betag. 

GALONNIER, n. m. 1. gold-luce- 
alker; 2. silver-lace-maler. 
GALOP [çatô] n. m. 1. (dance) gallop; 
aliepade ; 2. (man.) gallop; gallop- 
ing; 3. (man.) canter. 
= aisc, (man.) eusy canier ; —- dur, 
Ough — ; — forcé, overreached gallop; 
and —, full gallop; juste —, true 
@llop; petit —, 1. —:9. gallopade ; 
and galop; plein —, full galtop; — 
lenti, —; — rude, rough gallop., — 
&chasse, —. Au grand —, full gallop. 
alier, personne qui va au —, yallop- 

r2 Aller au —, 1. (0 gallop: 2. to g0 Y 
Sallop: aller au — de chasse, 10 can- 
er ; aller, courir le —, Je grand —, jo 
allop (walk, read, speak fasL); to runñ V 
; S'en aller au —, fo gallop; faire en 
ler au —, to gallop away ; s’en aller 
e grand — }, to be going lo os last 
Ome; io be going to kingdom come: 
anser Ie —, (dance) to dance the gal- 
Pade ; descendre au —, Lo galop 
own; entrer au —, {o gallop in; ga- 
per au petit —, {0 keep y in a short 
afiler ; Se mettre au —, (0 begin v to 
allop; monter au —, fo gallop up; 
aÿtir au —, {0 galop; faire partir au 
, 0 gullop, to gallop away; passer, 
averser au —, {0 gallop over: pren- 
fall y into a gallop ; 2. 


GALOPADE, n. f. (man.)1. galloping; 
: gallop (space galloped over). 

aire une —, {o have a gallop. 
GALOPER, v. n. 1. (ot ünimals) Lo 
lop ; 2. | S (pers) to galop ; 3. 
ers.) {o run ÿ on (Welk, read, speak 
CKkly); 4. S (pers.) {o run ÿ about E 
(dance) to gallop ; to dance the gal- 
nl 6. (man.) to gallop; to go ÿ a 

0p. 

GALOPFR ; Y. à. 1. (pers.) {o Gallop 
horse); 2. ) to pursue (a. o.); do 
ny after ; 3. to run y after (a. 0.); 
be at the heels of {a. 0.) ; 4. S to seise 
ttack). 









































; galoskhe ; 


4: La fièvre, la peur le galope, 


the fever, fear 
Îses Ain, 


jaw; 2. ($ (pers.) blockhead ; dunce, 
doi. 


dunce. — de, blorkheaded. Avoir la — 


pesante, épaisse, être chargé de —, 10 
be thick-headed ; thick-skutlled. 


2. (med.) ganglion. 


lenticular ganglion ; 
lymphatie gland. 


( mortification ; 
tion). 


morlify. La — s'y mettra, (med.) mor- 
lification will ensue, will 


gangrene; to mortify; 2. $ Lo canker 
(become corrupt). 


10 mortify. Qui tend à —, (med.) gan- 
grenescent. 


greneil : mortified 
rupt); ** canker-b 


gangrenous. 


vein-slone. 


.GANSE , n. f. (baberdashery) 1. bob 
bin ; 2, cord; 3. (of diamonds) Loop. 
GANT, n. m. 1. glove; 2. (for a 


Challenge) gantlet 


des armes, fencing =; — de Notre- 


GAN 


GALOPIN, n. m. 1. errand-boy; 2. 


(b. s.) rogue (boy); dog; 3. (b. 5, 
blackgquard ; } skip-kennel. 

— de, blackhquard, Un ‘as de —s ), 
a parcel of blackquards. 


GALOUBET, n. m. + (müs.) galoubet 


(flute), 


GALUCHAT, n. m. shark-skin; dog 


fish skin. 


GALVANIQUE. adj. (phys.) galvanic. 


Pile —, = battery, trough. 

GALVANISER, v. a. (plys.) to galva- 
mice. 

GALVANISME, n. m. (phys:) galva- 
nism. 


Personne qui fait des expériences de: 


—, (did. galvanist: personne qui dé- 
crit les phénomènes du —, galvanolo- 
gist: traite de —, galrvanology. 

GALVANOMETRE, n. m, (phys.) gal- 
varomeler. 

GALVAUDER [ galvôdé] y: a ) to 
throw ÿ into disorder; to disturb. 

GAMBADE [ganbadd}) n, {. gambol. 

Faire des —s, Lo play gambols; payer 
en —$, {0 pay y in excuses. 

GAMBADER [ganbadé} v, n, {o gambol: 
lo frisk. 

GAMBETTE [ganbeu] n. f. (orn.) red- 
shank. 

GAMBILLER [(ganbi-yé] v. n. ( do kick 
about. 

GAMBIS [ganbi] 

GAMB!T [ganbi] n. m. (chess' gambit. 

GAMELLE,, n. f. (mil, nav.) 1. plat- 
ter ; boul, plaller for the mess ; 2. 
mess. , 

Camarade de —, mess-mate. Etre à 
la —, manger à la —, {c eat v at a 
platter ; manger à la même —, to mess 
together. 

GAMIN, n. m.1. (b. s.) urChin : 92. 
blackguard-boy. 

GAMME, n. f (mus.) gamui ; scale. 

— chromatique, ch'omatic scale ; — 


diatonique, diatonic =. Changer de — , 


1. 10 aller o.'s tone; 2. to turn over a 


new leaf; chanter à q.u.sa —, {0 rate 
a. 0.;être hors de —$, {obeato.'savits’ 
ends; mettre q.u. hors de —, 
a. 0. to « nonplus. 


to put 
GANACHE , n. f. 1. (of horses) lower 


Lourde —, great, heavy blockhead, 


GANGA, n. m. (orn.) grouse. 
— ünibande, sand- 
GANGLION, n. m. 1. 


(anat.) ganglion; 


— lenticulaire. ophthalmique, (anat.) 
— lymphatique, 
GANGRENE, n. f. 1. (med.) gangrene; 
2. $ canker (corrup- 
Déterminer la — dans, (med.) to 
take y place. 


GANGRENER (SE) pr. v. 1. (med.) 10 


Faire gangrener, (med.) to gangrene; 


GANGRENÉ , E, pa. p. 1. (med.) gan- 
> 2. $ cankered (cor- 
il 

[-nei] SE, adj. (med.) 


GANGUE [gang] n. f. (min.) gangue; 


GANGRENEU-X 


GANIVET, n. m. small pen-knife. 


; gauntlet. 


— glacé, gluzed glove, — pour faire 
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Dame, (bot.) ( throat-wort: 
| leather =, Baguerte à nl 
ler à q. u. Comme un — % fo ta 
; | a T;avoir les —s de, {o have the prio= 
rtty in (a. th.) ; se donner Jes —s de 
ch, {o ascribe Lo os self ihe priority 


in a. th.; jeter le —, to throw 

throw. y Era the gantlet, — ace 

masser, relever le —, {0 take V up the 
ganilet, the =. 

GANTELÉE [ganué] n. f. (bot.) 11. fox 
glove ; 2. throat-wort. 

Campanule—, throat-wort, 

GANTELEL [gant] n. m. 1, gantlet; 
gauntlet ; 2. (for workmen) hand: 
leather; 3. (bot.) throat-wort; 4, (surg.) 
glove-bandage. 

Ganté d'un —, gantleled; gaunt- 
leted. 

GANTER ,,v. a. 1. (pers.) Lo fit with 
gloves ; 2. (of gloves) to fic. 

SE GANTER, pr. v. 1. {0 put y on os 
gloves ; 2. Lo wear ÿ gloves that ft... 

GANTERIE [ ganui) n. f. 1. glove- 
making ; 2. glove-trade. 

GANT-IER, n, m.IËRE, n. f. glover. 

GANTILLER [ ganti-yé] n. m. (bot.) 
Cthroat-wort. 

GARANÇAGE, n. m, 
madder-dying. 

GARANCE, n. f. 1. (bot.) madder ; 2. 
(dy.) mudder ; madder-roct ; dyer’s 
maduder. 

— moulue, pulvérisée, en 
ground, powdered madder ; — robée, 
barked =; — tinctoriale, dyer’s —, 

GARANCE, adj. madder-coloured. 

GARANCEF, v. a. (dy.) {o madder. 

GARANCEUR, n. m. (dy.) 1nadder- 
dyer. , 

GARANCIERE, n. f. (agr.) madder- 
plantation: 

GARANT, n. m E,n, f. 1. guarantee ; 
Quaranly; voucher; 2. (law) surety ; 
warranter ; warrantor. 

Etre — à, envers q. u. de q. ch., 4o 
be guarantee, voucher to a. 0. for a. 
th.; Lo pledge 0.?s self Lo à. 0. for a. th; 
fournir —, (law) Lo find y sureties ; se 
portér,se rendre — de, 1.10 be =, vou 
chier for ; Lo guarantee ; 2. (law) Lo be, 
Lo become ÿ/ surety for. 

GARANT, n. m.(nav.) 1. (of tackle) 
fail ; 2. laniard, 

GARANTI, n. m.E, n. f. warrantee. 

GARANTIE, n. f. 4. guaranty; 2. 
(action) guarantying; warranting ; 3. 
iUh.) voucher; 44 inuemuity [or gua- 
ray; 5 (law)warranty: security. 

— accessoire, (law) collateral secu- 
rily; — personnelle, personal =. Sous- 
—. Counlerboun&, — de droit, {law) 
implied warranty. Appelé en — ; VOU- 
chee ; bureau de —, assay-office ; de- 
mande en —, (law) voucher ; deman- 
deur en —, (law) voucher; vouchor. 
Pour servir de —, Caulionary; Sans —, 
(V. senses) (com.) uncarranted. Ap- 
pelcr én —, (law) {o vouch : donner des 

—S à, {0 secure; être — à q. u. de qe 
ch., {0 pledge os self Lo à. o. for a. th. 

GARANTIR, v. a. 1. (À, Lo) lo gua- 
ranly: 2, Lo warrant ; 3 to guaranty; 
10 answer for; Lo vouch for; lo be vouch- 
er for; 4. 10 pledge (yive as a security); 
5. (DE, from) Lo preserve ; to shield ; ta 
sheller : 6. (com.) to warrant ; 7. (law) 
Lo warrant. 

GARANTI, E, pa. p. V. senses of Ga- 
RANTIR. 

Non —,(V. senses) 1. unpledged ; 2. 
(com.) umwarranted. ‘ 

SE GARANTIR, Pr. V. {. (DE from) to 
preserve o.'s self: to shelter 0.'s self; to 
screen 0.'s self; 2. (DE) Lo avoid (...); to 
keep y. ( Lo steer clear (of). 

GARBURE, n. . (culin.) * garbure ” 
(soup). 

GARCETTE, n. f. (nav.) 1. gusker: 
little; sennil ; sinnel ; 2. cat o’ nine 
tuils; cat. 


(dy.) maddering; 


poudre, 
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— de ris, (nav.) (of sails) point. Gar- 
nir de — de ris, {o point (sails). 

GARÇON, n. m. 1. boy (male child); 
2. lad ; young man ; 3. (man; ( fel- 
low ; ) chap; 4. bachelor; unmarried, 
single man; 5. journeyman(workman); 
6. (of baths, coffee-houses, eating- 
nouses, inus) water; 7. (in commercial 
houses) porter; (man; 8. (in public 
establishments) servant; man; 9. (in 
public offices) messenger; 10. (nav.) 
youngker. 

5. Un — tailleur, a journeyman failor. 

Beau —, 1. fine fellow ; }fine chap; 2.) 
Qu) chap; bon—, good fellow; 
) aood chap ; brave —, 1. good boy; 
2. honest lad, fellow; grand —, tail, 
C big boy; gros — , stout boy ; joli —, 
pretly fetlow ; pauvre —, poor fellow, 
petit —, Little boy; boy. Jeu de —, 
romp. Être bien petit — auprès de q. u., 
to be a mere nothing, cipher compared 
with a. 0.; se faire beau — , {0 lead 
a dissipated life: faire le mauvais —, 
Lo hector ; } to bully. 

GARÇONNER , v. n. {o hoiden; (to 


omp. 4 

GARÇONNIÈRE, n. f. ( hoiden; 
Tomp ; tom-boy. à 

GARDE, n. f. 1.||$ guard ; keeping; 
safe-keepiny ; trust; care; 2.| guard 
(from attack); guarding; defense: 3. 
Ï cusiody (of vrisoners) ; 4. + $ protec- 
tion ; 5. care (caution); heed; 6. nurse 
(to tend the sick); 7. (of locks) ward; 
8. (of swords) guard;9.(bind.) fly-leaf; 
10. (cards) low card; 11. (fenc.) guard; 
ward ; 12.(mil.)guard(body of guards); 
13. (mil.) guard (watch). 

5. Prenez — qu’on ne vous trompe, fake care 
you are not deceived ; bewure of being deceived. 

Arrière-—,(mi.) rear guard; avant- 
— ,van-= ; bonne —, 1. safe keeping; 
2. safe custody; — bourgeoise, citizen 
= ( militia ); — descendante, (sing.) 
soldiers coming off =, pl.; grand’ —, 
(mil.) main =; — impériale, imperial 
; dife-—=; body-= ; — montante, 
(sing.) soldiers going on =, pl.; — 
municipale, municipal = (police); — 
nationale, national = (French mi- 
litia); — royale, life- body- =; 
sous-—, (of guns) =. — du corps 
body, life —; — à cheval, ( sing. ) 
horse- —=s, pi.; — d'honneur, of 
honour; — à pied, (sing-) foot- =s, pi.; 
Corps de —, 1. =;( body of =s; 2. =- 
house; —-room; 3. (of the police) 
station-house ;watch-house. — à vous! 
(mil.) attention! À la —! guard! de 
—, 1. (mil.) on =; 2. in waiting (on 
great personages); en —, 1. in Custody; 
2. (pers.) (contre) cautious (of); 3. 
(fenc.)(exclam.) guurd! sans —, guard- 
dess ; sans être, se tenir sur ses —s, 
unguardedly; sous bonne — , 1. under 
=; 2. in good cuslody; sur ses —s, on 
0.8 —; pas sur ses —s, off 0.5 =. 
Avertir q. u. d’être sur ses —$, {o put ÿ 
a. o.on his =; n’avoir — de faire q. 
ch. , 1. 40 beware of doing a. th. ; 2. to 
be disinclined, unwilling to do a. th.; 
3. to be unable to do a. th.; 4. not to 
be fool enough to do a. th.; commettre 
à la — de q.u., 1. {o commit (0 &. 0.'s 
trust; 2. lo commit (a. 0.) {o a. o.'s cus- 
tody; cescendre la —, to come Y off 
=; se donner —, se donner de — , {0 
take ÿ care (caution); s’en donner jus- 

uv’aux —s, 40 take pieasure tothe full; 
er de —,1. (of fruit, meat, wine) to 
iceep y; to keep y well; 2. (mil.) to be 
on —; être de bonne —, 1. (of animals) 
Lo guard well ; 2. (of fruit, meat, wine) 
to keep ÿ well: n'être pas de —, être 
de mauvaise, de difficile —, (of fruit, 
meat, wine) not to keep y well; être 
hors de — {0 be ignorant of the state 
of things; être sur ses —s, se tenir sur 
ses —6, 1. {(o be on, upon 0.8 =; 2. 
(contre) {0 guard against ; to ward; 8. 


r 


=) 


GAR 


to watch; Lo look out ; to be on, upon 
the watch ; n'être pas sur ses —s, ( 
Etre sur ses —s) 10 be off o.'s =; faire la 
—, Lo watch ; faire bonne —, 10 keep V 
good watch, (a good look out; faire 
qu’on ne soit pas sur ses —s, 0 throw Y 
&. 0.0ff his =; mettre la — sous les 
armes, (mil.) {o draw ÿ out the =; 
mettre sous bonne —, {0 commit Lo 
custody; se mettre en — (contre), {0 
Quard against ; monter la —, (mil.) 
to mount =; to be on —; monter une 
—àq.u. (, do give V il lo a. 0. well; 
prendre — (à), 1.40 take ÿ care, heed 
(of, to); to take y care not (to); to be 
Careful (of, 10); to have a care (of); 
to mind (..); to look (to); 2. to be- 
ware (of); 3. to take V notice (of); 4. 
to pay ÿ attention (to); to look (at); 
to consider; prendre — que, (subj., ne) 
1. 10 take ÿ care (reflect); to mind ; 2. 
(subj., ne) to take / care, heed not to; 
to be carefui not to; to mind not to; 
to beware of; ne pas prendre —, (V. 
senses) to be inadvertent ; se tenir en 
—, (fenc.) {o traverse ; se tenir sur ses 
—s, (V. Etre sur ses —s). Qui n’est pas 
sur —S, Où l’on n’est pas sur ses —s, 
unguarded. Sentinelle, prenez — à 
vous! (mil.) als well! Que Dieu vous 
ait, conserve, lienne en sa sainte —, 
God preserve you in his holy leeping. 

GARDE, n. m. 1. guard (defender); 
2. keeper ; 3. quardian ; 4. warden ; 5. 
warder; 6. nurse (man that attends 
the sick); 7. (mil.) guard; guardsman. 

— champêtre, rural guard (for the 
defense of crops or property in the 
country), — municipal, mupicipal = 
(policeman); — nauonal, national — 
(militia man); — royal, life-guards- 
man; life-=; body- — à cheval, 
horse —; — du commerce, sheriffs 
officer (in Paris aud the department of 
the Seine), bailiff; — du corps, life- 
guardsman ; life- body- — de 
nuit, waichman; — à pied, foot =; 
—s à pied, (pl.) foot =, sing.; — 
des sceaux, kcener of the seals. 

GARDE-BOIS, n.m , pl. GARDES-POIS, 
forester. 

GARDE BOURGEOISE , u. f. + (law) 
‘garde bourgeoise” (right of the survi- 
ving parent among citizens to enjoy the 
property of he children until they at- 
tained a certain age). 

GARDE-BOUTIQUE , n. m., nl. —, 
old shop-keeper (unsalable goods). 

GARDE-CHASSE , n. m., pl. GARDES- 
CHASSES, GARDES-CHASSE, game-keeper. 

GARDE-CHEVRON, n. m., pl. —, 
(build.) barge-board ; verge-hoard. 

GARDE-CHIOURME, n.m., pl. GARDES- 
CUIOURME, convicit-keeper. 

GARDE-CORPS, n. m., pl. —, 1. rati; 

| hard-rail ; 2. (nav.) Life-line; 3. (nav.) 
(of capsterns) swifter. 

GARDE-CÔTE, n. m., pl.GARDES-CÔTE. 

GARDE-CÔTES, n. m., pl. GARDES- 
côreEs, (cust., nav.) coust-guard, sing.: 
sea-fencibles, pl. 

GARDE-CROTTE, n. m., pl. —,splash- 
board. 

GARDE-ÉTALON, n. m., pl. GARDES- 
ÉTALON, stallion-keeper. 

GARDE-FEU, n. m., pl. —, 1. fender, 
2. wire-quard; guard. 

GARDE-FORESTIER, n. m., pl. GAR- 
DES-FORESTIERS , 1. forester ; 2. (law) 
walker. 

GARDE-FOU, n. m., pl. —5, 1. rail; 
hand-rail; 2. (nav.) life-line ; 3. (nav.) 
(of capsterns) swifter. 

GARDE-FREIN, n. m., pl. GARDES- 
FREINS, brakes-man. 

GARDE-MAGASIN, n. m., pl. GARDES- 
MAGASINS, 1. siore-keeper; 2. ware- 
house-man ; 3. S old shop-keeper (un- 
salable goods). 

Commissaire —, (nav.) store-keeper. 

GARDE-MALADE, n. m. f., pl. GARDES- 
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MALADES, Aurse (for the sick); watcher., 

GARDE-MANCHE, n. m., pl. —, —5, 
half-sleeve. 

GARDE-MANGER, D. m., pl. —, 1. 
pantry; butltery; 2. safe. 

GARDE-MARTEAU, n. m. +, pl. Gan- 
DES-MARTEAU, hammer-keeper (kceper 
of the hammer to mark trees to be cut 
down). 

GARDE -MÉNAGERIE , n. m., pl. 
GARDES-MÉNAGERIE, (nav.) ship’'s but- 
cher ; butcher. 

GARDE-MEUBLE, n. m., pl. —8, re- 
pository of furniture not in use. 

GARDE-NAPPE , n. m., pl. —, éable- 
mat ; mal. 

GARDE-NOBLE, n. f. (law) ‘‘ garde- 
noble” (right of the surviving parent! 
among the nobility to enjoy the property! 
of the children until these attained a: 
certain age). 

GARDE-NOTE, n. m.+, pl. GARDES- - 
NOTES, 20{ary. 

GARDE-PÉCHE, n. m., pl. GARDES- - 
PÊCHE, water-baliff. 

GARDER, v. a. 1. {| $ éo guard, to) 
keep ÿ; to keep V safely; 2. || to guardi 
(from attack) ; 0 defend ; to protect ; 3. 
Ï (b. s.) (ns, from) to keep Y (protect);: 
Lo preserve; 4.{|| to tend (animals); {o» 
look after; 5. || to tend (children, 
the sick); 10 nurse; io take./ carer 
of: 6. | 5 to keep; to attend lo; te 
take y care of; 1. ||$ {o keep y; to pre- 
serve: 8. || {o eep ÿ on; 9. 3 Lo keep ÿ; 
to keep y by; to Lay ÿ by. ux ; to put 
by; 10. $ to keep ÿ (from spoiling), fo: 
preserve; 1i.Stomaimtan;towphcidy; 
Lo xeep y up; 12.5 to Keep y; to reserve;. 
13. $ co observe: io keep V; 14. $ tot 
keep y (remain in}; 15. {G keep V ‘ave: 
for some time); 16. $ £a keep 4 dounn 
{not to vomii); not to bring y up: 17.41 
10 keep y in (medicines), 18. \ {e keep 
(secrets); 19. {mil.) to quard. 

1.— des prisonniers, to guard pr'soners. 3 1 
Dieu nous garde de pareiis amis, (*od keep, 
preserve us from such f:isnds. 6. — un cheval.i 
une montre, une ma-son, une place. to keep a: 
horse, a watch, x houss,aæ piace. 1. — copier 
d'une lettre. fo xeep,{u praserve the copy of a. 
letter; -— ses habitudes. s07 sérieux. {y pre-h 
serve, to keep os habits, 0." gravitr. £.-— sons 
chapeau, scn manteau, {0 keep on 0.'s ai, 0.4) 
eloak 10 —- de la viande, du vin, ‘0 keep meatsf 
wine, $1.-- £a dignité, 80n rang , ‘0 maintaln, 
to uphold, to keep up 9.’s dignitr , os rank 
13. — les comnandements, ‘o observe, £ keep} 
the commandments. 1%.-- le lit, la chambres 
to keep n.'s bed , ü.'s room. 15. — un rhume, 
uns toux, {> keep a colé, a ccugh. 

— étroitement, fo “een ÿ in clasel 
custody; — prévicusemen!, (V. senses}) 
to treasure ; io treasure up. —- par de= 
vers soi, do hold ÿ/ hack; — pour soi, {0h 
keep 4 to o.'s seif; la —, ia — Lonne à 
q. u., to have a rod in pickle for à. 0.3. 
en donner à -— à q. L., {0 tMmpose upon 
a. 0.: to mañe y à. 0. believe a. th.; — 
en l'air, to K2ep v' up; — sous clef, fai 
lock up. Qu'on ne garde pas précieuses) 
ment, un{reasured. 

GARDÉ. E, pa. p. V. senses of GARDER 

Non —, ‘V. senses) 1. unguarded: 
unkept ; 2. undefended ; unprotected; 
3. unpreserved; 4. untended; 5. uñ= 
observed. 

SE GARDER, pr. v. 1. {o keep y (remain! 
in good condition); 2. to keep ,/ down; 
3. to keep y in; 4. (DE, of; de, to) to) 
beware : to take ÿ care, heed not ; 40 
mind not; 5. (ne) to forbear (10); to re-r 
frain (from); to guard (against). 

1. Du fruit qui se garde bien, fruit that keeps| 
well. k. Gardez-vous d'ennemnis, beware ofene-: 
mies: gardez-vous de tomber, take care noë} 
10 fait. 5. Gardons-nous de médire des autres ,/ 
let us forbear to speak ill of others. 

GARDER, v. n.** (subj.) beware (of, 
lest). 

[Garner requires #6 
verb.] 

GARDE-ROBE, n. f., pl. —, —8, 11 
ward-robe (room); 2. ward -robel 
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clothes); 3. recess; water-closet: 4. |  GARNEMENT, n. m. Cscape-grace ; GARROTTE, n. f. garote (canital 
ED al wood: ( lavender colion. bad, worthless fetlorw. punishment in Spain ), (cap 


GARDE-ROBE, n. m., pl. —s, apron ) tie | bad, worthless fellow ; GARROTTER [gäroté] y, a. ‘.ltobind y 






















































f à ! ; < (with strong cords); 9, $ £o bin. 
( RSR 0. m.,+ pl. —, regis- | GARNI, n. m. (sing.) furnished lod- 0. to an engagement); {0 tie A 
trar of the herald's office. gings, pl. GARS (gà] n. m. ( 1. boy: lad : 9, bo 


Loueur, loueuse en —, keeper of a 
lodging-house. En —, in furnisned 
lodgings ; in a lod, ing-house. Être en 
—, 10 be in furnished lodgings ; loger 
en —, {o live, lo stay at a lodging- 
house ; louer en —, to let Y lodyings. 

GARNIR , v. a. (DE, with) 1. to fur- 
nish (with necessary things); Lo pro- 
vide; to stock ; 2. to adorn (places); to 
Ornament; to decorate; to embellish ; 
10 set y off; 3. to stuff (chairs); 4. to 
line (clothes); 5. to trim (clothes); 6. 
(pers.) to fill (with people) ; 10 line ; 7. 
10 Mount (jewels, &c.); 8. tostick (with 
things pointed); {0 set y; 9. to run V 
(Stockings) at the heel; 10. to fledge 
(with feathers, wings); 11. (culin.) to 
garnish ; 12. (nav.) {o rig; 13. (nav.) to 
quilt; 14. (nav.) to serve (ropes). 

1. — un magasin de marchandises, {0 furnish, 
10 stock a shop with goods ; — une bibliothèque 
de livres, to stock a library with books. 

Bien — de, (W. senses) to stick full 
of; to stick all over with. — de plumes, 
lo fledge ; — de pointes, (tech.) fo stick. 

GARNI, E, pa. p. (V. senses Of GARNIR) 
(of apartments, lodgings) furnished. 

Non —, 1. (V.senses) (of apartments, 
lodgings) unfurnished ; 2. (of clothes) 
unirimmed; peu —, (y. senses) (of 
ARE unsluffed. Chambre —e, fur- 
nished lodging; chambre non —e , un - 
furnished lodging; hôtel —, lodging- 
house; maison —e, private lodging- 
house, 

SE GARNIR, Pr. V. 1. (pers.) (DE, with) 
10 provide 0.’s self; to furnish o.'s self; 
to stock 0.’s self; 2. (th.) (ne, with) to 
be stocked ; 3. (pers.) (CONTRE, from) 
10 preserve 0.'s self; to protect o.'s self; 
4. (of place) to fili. 

GARNISAIRE, n. m. bailiff's man 
(put in the house of a tax-payer in ar- 
rears). 

GARNISON, n. f. 1. garrison; 2. (law) 
(sing.) bailiff's men, pl. ; 

Ville de —, garrison town. À —, 
(mil.) garrisoned; sans —, ungarrison- 
ed. Être en —, {o be, to lie in —; 
former la — de, to garrison ; mettre — 
dans, {0 garrison: mettre en —, to 
garrison; to lay ÿ in =; mettre — 
Chez, lo put y a bailiffs man at … "8; 
tenir —, 10 keep ÿ =. 

GARNISSAGE, n. m. 1. (of clothes) 
trimming; 2. (tech.) facing. 

Bois de —, (1ech.) facing-board. 

GARNITURE, n. f. 1. (sing.) (DE, for) 
things necessary (to render a. th, com- à : 
plete), pl.; 2. se (number complete); 3. |  — fébrile, (med.) ague-cake. — de 
(of dishes) garnish ; 4. (of clothes ) | Miel, honey-comb; — des rois, fwelfth, 
lining ; 5. (of cloths) trimming; 6. (of | fwelfth-night cake. Marchande de —X, 
diamonds) set; 7. (of jewels, &c.) | =-Woman. Avoir pertau —, 1. fo have 
Mmounting; setling; 8. (of rooms) fur- | 4 share in the profit; 2. to have a 
niture; 9. (of salad) garnish ; 10. (of | Ânger in the Pte; partager le —, } to 
stockings) running al the heels: 11. | 90 V'halves, snacks. 

Culin.) garnish ; 12. (nav.) quilting: 13. GÂTE-ENFANT, n. m.f., pl —s, 
Gus Tigging; 14. (priat.) furnilure ; | Person that spoils children. 
15. (Lech.) furniture ; packing. tre un, une — , to spoil children. 

Atelier de —, (nav.) pigging-loft ; GÂTE-MÉTIER, n. m., pl. —, person 
plateau de —, (tech.) packing-plate, that spoils a trade. 3 

GAROU, n. m. V. Lour-Garou. Etre un —, {o spoil a trade. 

GAROU, n. m. 1. (bot.) (cenus) daph- | GÂTE-PAPIER , n. m., pl. —, scrib- 
ne; spurge flax; 2. (pharm.) 9aATOU ; | bler (bad author). 
garou-bark. ; GÂTE-PÂTE, n. m., pl. —, 1. [ bad, 

GARROT [(gärô] n. m.1.(sing ) (veter. sorry baker ; 2. | bad, sorry Pastry 
anat.) withers, pl.; 2. (man.) counter. cook ; 3. $ bungler. 

poule du —, Qmel de fistulous |” Giren v a 1. [| £o spoil (a. th.); 2. 
withers. Être blessé au —., {0 be wither- [to soil ; 3. | {o taint (putrify): 4. $ to 
wrung; être blessé sur le —S, 1. (pers.) | ar (a. th.) ; Lo spoil ; 5. $ to spoil (a. 

0.); 6. Lo injure (a. 0.): to disserve 


GARDE-TEMPS, n.m., pl. —, (horol.) 
time-piece: time-measurer. 

GARDEU-R, n. m. SE ,n. f. keeper 
(person that tends animals); herd. 

— de vaches, 1. cow- =; 2. cow-boy. 

GARDE-VAISSELLE, n. m., pl. GAR- 
DES-VAISSELLE , yeoman of the silver 
scullery. 

GARDE-VENTE, n. m., pl. GARDES- 
VENTE, Woodmerchant's agent. 

GARDE-VUE, n. m., pl. —, shade 
(worn over the eyes). 

GARDIEN [gardiin] n. m. NE, n. f. 1. 
{ keeper (person who has the care of a, 
th., 4. 0.); guard : 2. Î (of public esta- 
blishments) door-keeper: 3. Sguardian 
(protector); 4. $ trustee: 5. (of a con- 
yent of Franciscans) superior :,6. (of 
Prisons ) warden ; 7. (law) bailiff's 
man; ( broker's man. à 

— de la Sainte-Barbe, (nav.) gunner's 
Yeoman. Qualité de —, (Ÿ. senses) 
Le Sans —, (V.senses) guard- 


arrived at man's estate; 3. (hist. of 
France) Gars (insurgent of la Ven- 
dée). 

GARUS (garuss] n. m. (pharm.) eUixir 
of Garus. 

GASCON, NE, adj. Gascon (of Gas- 
cony). 

Parler avec un accent —, to speak y 
with a Gascon accent. 

GASCON, n. m. NE, n. f. 1. Gascon 
(native of Gascony); 2. Gascon; boaster : 
braggart; braggadocio. 

GASCON , n. m. Gascon (patois of 
Gascony) 

GASCONISME, n. m. Gasconism. 

GASCONNADE, n. f. gasconade ; 
vaunt; boast; brag. 

Dire des —s, {o gasconade. 

GASCONNER , v. n. 1. to speak Y 
Gascon ; 2. to speak with a Gascon ac- 
cent; 3. lo Gjasconade; to vauñt; Lo 
boast ; to brag. 

GASPILLAGE [gaspi-yaj] n, m. 1. [ dis- 
order; confusion ; 2. Î $ squandering ; 
waste. 

Etre au —, {o be syuandered, wasted. 

GASPILLER [gaspi-yé] v. a. (1.] to 
throw y into disorder, confusion ; 2. 
Î S to squander : to waste : 10 throw 
away; to run ÿ through (property) ; 3. 
l $ to fritter away; 4. $ 10 trifle awuy 

time). 

GASPILLÉ, E, pa. p. V. senses of GAs- 
PILLER. 

Non —, unsquandered : unwasted. 

GASPILLEU-R, n. m. SE, n. f. squan- 
derer : spendthrift, 

GASTER [gastèrr] n. m. (med.) gaster. 

GASTRALGIE, n. f. (med.) gastralgia. 

GASTRILOQUE , n m. ventriloquist. 

GASTRIQUE, adj. (physiol.) gastric. 

Embarras —, (med.) derangement of 
the stomach; jus —, (physiol.) gastric 
Juice. 

GASTRITE, n. f. (med.) gastritis. 

Avoir une —, {o have —. 

GASTRO- ( comp.) (anat., med.) 
gastro-.… 

GASTRONOME, n. m. f. gastronomist. 

GASTRONOMIE, n. f. gastronomy. 

GASTRONOMIQUE, adj. gastronomie. 

GASTRORAPHIE , n. f. (surg.) gas- 
troraphy. 

GASTROTOMIE, n. f. (surg.) gastro- 
tomy. 

GÂTEAU, n. m. 1. cake: 2. honey- 
Comb ; comb ; 3. (sculp.) cake; 4.(surg.) 
Dledget. 


s. 

GARDIEN [gardiin] NE, adj. guardian: 
tutelary. 

Ange —, — angel. 

GARDON, n. m. (ich.) roach. 

GÂRE [gàr] inter). 1, out of the way! 
2. look out ! 3. beware of! 

GARE [er] n. f. 1. (on rivers) basin ; 
2. (rail.) platform ; 3. (rail.) terminus. 

— d'arrivée, (rail.) lerminus ; — de 
départ, (rail.) terminus; — d’évitement, 
(rail.) siding; siding-place : Passing. 
Chef de —, (rail.) 1. platform-master ; 
2. superintendent. 

GARENNE, n. f. 1. (of hares, rabbits) 
vivary; 2. (of rabbits) warren; 3. (of 
rivers) warren. 

— forcée, privée, enclosed warren. 

GARENNIER, n. m. warrener ; keeper 
of a warren. 

GARER f{güré] v. a. {o put V (a boat) 
into a basin, dock. 

SE GARER, pr. v. 1. (of boats) to keep y 
in shore ; 2. (pers.) {0 clear the way; 3. 
(pers.) (or, de) to get V'outofthe way. 

GARGARISER, v. a. to gargle. 

Se — Ja Borgo, {o = 0.'s throat. 

SE GARGARISER, Pr. v. {0 gargie 0.'s 
throat. 

GARGARISME , n. m. 1. (action) gar- 
garizing; gargling: 2. (liquid) gargle ; 
3. (pharm.) gargarism. 

GARGOTAGE, n. m. ) (sing.) i4t- 
dressed victuals, pl. 

GARGOTE, n. f. } cook-shop. 

Méchante —, miserable =, Tenir —, 
to keep ÿ a =. 

GARGOTER, v. n. ) 1. to frequent the 
cook-shop:; 2. to frequent Public-houses; 
3. Lo eat V and drink y dirtily. 

GARGOT-IER, n. m. IÈRE , n. f. 1. 
keeper of a Cook-shop : 2. (b. 8.) keeper 
of a public-house : 3. bad Cook. 

GARGOUILLADE { gargou-yad } n. f. + 
‘ gargouillade” (step in dancing). 

GARGOUILLE [sargou-y”} n, f. ater- 
shoot. 

GARGOUILLEMENT [gargou-y’man] n. 
m. 1. rattling (of water in the stomach 
or throat) ; 2 (med.) gargling. 

GARGOUILLER [sargou-yé) y. n. (of 
children) (0 dabble (in Water); {o pad- 
dle. 

GARGOUILLIS [ gargou-yi].n. m. 

lashing (of water falling from a water- 
Boon. à 

GARGOUSSE, n. f. (artil.) (of Cannon) 
Cartridge. ; 

Papier à —s, cartridge-paper. 

GARGOUSSIER , n. m. (artil.) car- 


to have been disserved : 2. 10 have been 
injured, wounded in os reputation. 7. $ (0 Corruplt ; fo deprave: 8, & {à 
N F . [4 ; . el 
‘ GARROT [gärô] u, 0 0 1246 bending lever; (a child); 9. Lo blot (waste Ed P 
tridge-box. 2. stick for packing: 3. (surg.) tourni- | 4" un chemin, une maison, un habit une 
GARIGUE, n. f. + waste (land). quet, m. plume ; {0 spoil a road , house, coat, pen. 3. La 
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chaleur a gdté la viande, the heat has tainted 
the meat. 

GÂTÉ, E, pa. p. V. senses of GÂTER. 

Non —, 1. | ÿ unspoiled; 2. | un- 
tainted ; 3. $ unmarred ; 4. $ uninjur- 
ed ; 5.Suncorrupted. Enfant —, spouled 
child; enfant — de la fortune, For- 
lunes fondling, daring. : 

SE GÂTER , pr. v. 1. || $(th.) ‘o spoil; 
2. {| to soil; 3.|| to tant; 4. $ (W.) to 
be marred. spoiled; 5.S(pers.) to spoil; 
to get ÿ spouled ; 6. $ Lo become y cor- 
rupl, epraved; 7.$(olihe fine weather) 
to break ÿ up. 

GÂTERIE [gäui] n. f. attention that 
spoils (a. o.). 

GÂTE-TOUT, n. m., pl. —, mar-all 

GATTE, n. f. (nav.) manger. 

GATTILIER , n. m. (bot.) chaste-trec. 

GAUCHE [ gôch] adj. 1. || Left; 2. | 
crooled ; not straight: 3. awkward ; 
clumsy; ungainly; 4. (build.)winding; 
5. (geom.) winding; 6. (her.) sinister. 

Habitude de la main —, usage habi- 
tuel de la main — , left-handedness. 

GAUCHE [gôch] n. f.1. left hand ; 2. 
deft: left-side; left-hand side; 3. (of 
deliberative assemblies) left; left side; 
4. left (political party); 5. (mil.) left 
wing; 6. (mil.) left flank. 

À— ||, 1. at, lo the left; 2.onthe=; 
on — ; de — à droite, 1. from = to 
right; 2. (tech.) sun-way. Donner à 
—), 10 be in the wrong boæ; pren- 
dre à —, 1. {o turn to the = ; 2. tu 
take ÿ (a. th.) wrong ; to misconstrue. 

GAUCHEMENT [gôchman] adv. awk- 
aoardiy; clumsity. 

GAUCH-ER [gôché] ÊRE, adj. left- 
handed. 

GAUCHERIE [gôchri] n. f. 1. awk- 
avardness; clumsiness; 2. (of the hands) 
unhandiness; 3. awkward, clumsy 
action, thing, trick. 

Faire une — , £o do ÿ an awkiward, 
clumsy thing. 

GAUCHIR (sdchir] v. n. 1.{|{o turn 
aside (in order to avoid a bluw); (to 
dodge ; 2. to prevaricalte; ( to quib- 
ble ;to shuffle ; 3. (of wood) Lo warp; 4. 
(tech.) to get ÿ, to go V out of true. 

Faire —, {o warp (woud). 

[Gaucusn in the 1st sense is obsolescent.] 

GAUCHIR f[sôchir] v. a. 1. (build.) to 
warp; 2. $ {o wvarp; Lo pervert. 

GAUCUI, E, pa. p. (V. senses uf Gau- 
cuir) (Lech.) out of true. 

SE GAUCIHR , pr. v. 1.( of wood ) to 
warp; 2. (Lech.) {0 get y, Lo go V out of 
true. 

GAUCHISSEMENT [gèchisman] n. m. 
(uild.) warping. 

GAUDE [gôdd] n. f., 1. —, (sing.) —$, 
(pl.) hasty-pudding, sing. ; 2. (boL.) 
dyer's weed. 

GAUDIR f[gôdir] (SE) pr. v. + 1. {0 
rejoice ; 2. (LE) Lo mocii (ut); to make y 
game (of). 

GAUDRIOLE [gôdriol] n. f. broad jest, 
joie. 

; GAUDRON [gôdron] n. m. Y. Gouprox. 

GAUDRONNÉ [gèdroné] E, adj. (bo.) 
(of leaves) repand. 

GAUFRE (gd) n. f. 1. honey-comb ; 
2. wafle (cake); 3. * viclim; dupe. 

GAUFRER (gofré] v. a. Lo goffer. 

— à la paille, {o =. 

GAUFREUR [gôfreur] n. m. gofferer. 

GAUFRIER (gofrié] n. m. goffer-iron ; 
wafle-iron. à 

GAUFRURE [gôfrur] n. f. goffering. 

GAULE [(gôl) n. f. 1. long pole; pole ; 
2. switch. 

Coup de —, 1. blow with a pole; 2. 
strolke of a switch. Donner des coups 
de — à, 1. to strike y with a pole; 
2. 10 beat with a switch. 

GAULER (gôlé] v. a. 1. do beat (trees 
with a pole); 2. 10 knosk down (fruit). 

GAULIS {gôli] n.m. (pl.) 1. smaul wood 





GAZ 
(of 18 or 20 years old), sing.; 2. (hunt.) 
small branches (ouf trees), pl. 

GAULOIS [gôloi] E, adj. 4. | Gallic ; 
2. of olden time; rude; 3. $ of old 
French; 4.5 old ; patriarchal. 

GAULOIS f[gôloi] n. m. E, n. f. 1. | 
Gaul (man); 2. | Gallic (language ); 
3. ( frank, open person. 

GAUPE {gôp] n. f. } slaltern ; slut. 

GAURES [gôr] n. m. guebres (fire- 
worsbippers), pl. : 

GAUSSER [gôcé] (SE) pr. v. O (DE) 
Lo mock (at); 10 banter (..….); to male Y 
game (of). 

GAUSSERIE [gôsri] n. f. mocirery ; 
making game. 

Par —, in mockery. 

GAUSSEU-R (gôceur] n.m. SE, n. je 
) mocker ; banterer. 

GAUSSEU-R [gôceur] SE, adj. mocking; 
bantering. 

GAVAUCHE, n. rm. (mur.) disorder. 

En —, in =. 

GAVELET [gavlè] n. m. (hist. of Eng.) 
gavellind. 

GAVION, n. m. O throat. 

GAVOTTE, n. f. gavot (dance, tune). 

GAYAC [ga-yak] n. m. V. GAïAC. 

GAZ (gär] n. m. 1. (chem.) gas; 2.(pl.) 
(med.) flatus, sing. 

— enflammé, igniled gas; — étoul- 
fant, suffoquant, (mining) choke-damp; 
damp ; — inflammable, (mining) an- 
flammable =; stythe ; — non-perma- 
nent, liquefiable =. — de houille, 
coal=.Becde—, 1.=-light; =-iamp; 
2. = -burner ; compteur à —, = - 
meler; conduit, tuyau à —, —=-pipe; 
conduit, tuyau à — principal, mam 
-pipe; conduit, tuyau à — d’em- 
branchement, branch = -pipe;éclairage 
au —, —-lighting; = -light; jer de 
—, jet of =; lumière du —, = -light; 
outil pour nettoyer les becs de —, 
blower ; réservoir de —, —=-holder ; 
usine à —, (sing.) =-work, sing.; 
works, pl. Imperméable au —, =- 
tight. tre distendu par des —, 
(med.) to be distended by flutus ; éclai- 
rer au —, to light with =; fabriquer 
du —, (a. & m.) {o generale =; faire 
l'appareil d'un bec de —, {o mounr a 
-light; fermer le robinet de —, to 
turn off the =; ouvrir le robinet de 
--, 10 turn on the =; produire du — 1. 
(chem.) to generate =; 2. (a. & m.) to 
generale =. 

GAZE [(gàz] n. f. gauxe. 


— métallique, wire =. — de coton, 
Leno muslin; — de soie, silk-—. Mé- 
tier à —, —-loom. Comme de la —-, 1. 
auzy: 2. =. De — ||, of =; gauzy. 
GAZÉIFIER f[säzcifié] v. a. (Chem.) to 
gasify. 

SE GAZÉIFIER, pr. V. (chem.) fo ga- 
sify ; to become ÿ gaseous. 
GAZÉIFORME (gäzéiform] adj. (chem.) 
gasiform. 

GAZELLE fsàzel] n. f. (mam.) gazelle; 
gazel ; algazel. 

GAZER. [gâzé] v. a. 1. || {o cover with 
gauze ; 2. $ Lo verl; !o glass over. 

‘* GAZETIER [gäztier] n. m. (b.s.) ga- 
zelleer. 

GAZETIN [gàztin] n.m. + litile gazette. 
GAZETTE (gàzett] n. f. 1. gazette (Ve- 
nelian coin); 2. gazelle (newspaper); 
3. $ gazette (dry narration); 4. S (pers.) 
newsmonger. 

GAZEU-X (gäzeù] SE, adj. (chem.) ga- 
seous. 

GAZIER (gäzié] n. m. 1. gauze-maker; 
2. (tech.) gas-fitter. 

GAZOMETRE ([gäzomèu’] n. m. 1. 
(chem.) gasometer ; 2. gasomeler ; gas- 
holder. 

GAZOMÉTRIE [gäzoméui] n. f. (did.) 
gasometry. 

GAZON (gäzon] n. m. 1. grass (short); 
9. turf; sod; 3. (bot.) grass; 4. (fort.) 
gazon. 
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État de ce qui abonde en —, 4. gras- 
siness; 2. lurfiness; nature du —, 1. 
grassiness ; 2. lurfiness ; parterre de —, 
grass-plot. De —, 1. grass; grassy; 2. 
turfy; sod; cespitous ; de la nature du 
—, 1. grassy; 2. turfy; en —, (bot.) 
cespilous; sans —, without grass: 
grassless. Abonder en —, 1. (0 aboun 
in grass ; 2.10 be turfy, cespilous ; cou- 
vrir de —, {0 grass ; Lo sward: être dé- 
pourvu de—, to be grassless; plaquer de 
—, 10 grass ; produire du —, {o sward. 

GAZONNEMENT [gäzonnman] n. m. 
lurfing ; sodding. 
en [gäzoné] v. a. {0 turf;to 
sod. 

GAZOUILLEMENT f[gäzou-yman) n. m. 
1. prallle; 2. | (of birds) twitter; 
warbling ; 3. | (of lite birds) chirp; 
chirping; 4. $ (of streams) prattle; 
babbling ; purling. 

GAZOUILLENR [gäzou-yé] v. a. 1. (of 
birds) Lo twiller; to warble; 210 
lile birds) to chirp ; to chirrup;3.f 
(of sparrows) {0 twitter ; 4. & (of chil- 
dren) to Lisp; 5. (of streams) Lo prat- 
tle; to babble. 

Oiseau qui gazouille, (V. senses) 
chirper. 

GAZOUILLIT [gazou-yi] n. m. + V. GA- 
ZOUILLEMENT. * 

GEAI {gé] n. m. (orn.) jay. 

C'est le — paré des plumes du paon, 
té is he jackdaw in the peacock's 
feathers.. 

GÉANT, n.m. giant. ; 

Pourfendeur de —s, =-killer. À pas 
ce —, at —=s pace; de —, gianthke; 
giantly. Qui pourfend les —s, = -kili- 
ing. 

GÉANT, E, adj. | $ gigantic ; giant. 

GÉANTE, n. f. giuntess. 

GÉHENNE , n. f.  Gehenna (Hell). 

GEINDRE (jindr ) v. n. (conj. like 
CRAINDRE) (b. s.) {0 moan. 

GÉLATINE, n. f. gelatin. 

Tablette de —, cake of =. 

GÉLATINEU-X [—neù] SE, adj. gela- 
lineous ; gelatine. 

Conversion en substance gélatineuse, 
(did.) gelatination. 

GÉLATINIFIER , v. a. (did.) to gela- 
tinate. 

SE GÉLATINIFIER , pr. v. (did.) {0 gela- 
tinate. 

GELÉE, n, f. 1. frost (cold); 2. (cu- 
lin.) jelly. 

— blanche , white, hoar frost ; forte 
—, hard, sharp =; graude —, se- 
vere ==. 

GELER, v. à. 1. || to freeze y (con- 
geal); 2. || to freeze V; to freese to 
death; 3. $ (pers.) to freeze y (treat 
coldly}. 

GELÉ, E, pa. p. 1. || frozen; 2. (of the 
body, limbs) frosen : frost-bitten; 3. 
(offluwers, frui) frost-bitten:4$'pers.) 
cold (reserved); 5. (culin.) jellied. 

Nou —, (V. senses) | unfrozen 
SE GELER, pr. v.{|(th.) to freeze 
(congeal). 
GELER, v. n.1. (th.) Lo freeze V(con- 
geal); 2. $ (pers.) to freeze V (be very 
cold); 3. (impers.) to freeze V. 
— furt, (0 = hard; — serré, très- 
fort, to = very hard. — à pierre fen- 
dre, to = as hard as it can =. 
GÊLI-F, VE, adj. (of trees) split dy ! 
the frost. 
GELINE , n. f.+. V. POULE. ë 
GELINOTTE , n. f. 1. forl fattenedin | 
the poultry-yard ; 2. (orn.) hasel-hen. 
— des bois, (orn.) hasel-hen. 
GELIVURE , n. f. cleft, crack occa- 
sioned by frost. 
MEL. n. m. 1. —X, (pl.) (agr.) | 
meadows mowed En in “aa lis 
. —Xx, (pl.) (astr.) gemtnt ; froins, pl 
À on pr Le à the twins. Le » 
Castor; le — oriental, , 


— occidental, 
olluæ. 
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GÊMINE, E , adj. 1. (bot.) geminale ; 
twin ; doubie ; 2. (law) retlerated. 

GEMIR, v. n. 1. Î (0e, with}; sun, 
Over) to groan; 2. || \ (ver, twith ; SUR, 
Over, for) to moan; to Complain ; 5. 
(DE, …; de, 10) to lament : * to bewuil ; 
£o bemoan; 4. (be, SUR, al) 10 repine; 
5. (of birds) to moan. 

3. — d'une erreur funeste 
bewail a fatal error. 

Personne qui gémit, (P. senses) be- 
Noaner; repiner. Qui ne géruit pas, 
Sans —, (Ÿ. senses) 1. unmoanina ; 
uncomplaiming; 9. unrepüung; 3. 
unrepiningly. 

GEMIR, v. a. S {0 bemoan : ‘to berwail. 

GÉMISSANT,E, ad). 1. || S groaning ; 
2. | moaning; Complaining; 3. $re- 


» {0 lament, to 


pining. 
GÉMISSEMENT [jémisman] n. m. (sur, 


Over) 1. | $ groan : 2. IS moan ; COM- 
flaint: 3,  lamentation ; bewailing ; 
4. repining. 

— élouñe, stifled, suppressed groan: 
 Sourd , low ==, Sans —, (Y. Senscs 
1. Unmouning : uncomplaiming : 2. un- 
fépining. Pousser un —, lo uller, to 


give Y a =. 
GEMMA, n. m. (bot) gem ; bud-leaf. 
GEMMATION  [ëmäcion] n. f, (bot) 


Semmation; (budding. 

GEMME , adj. + of gems. 

Pierre —, (min.) gem; sel —, rock 
sait. 

GEMME, n. f. 1. 

riental gem, 

GEMME , n. f. 1. (bot.) gem ; ( leafy 
Bud; 2. (zccl.) bud. 

GEMMER, v. n. to gem: io germinate: 
to bud. 

GEMMIFORME, adj.(bot.) bud-shaped. 

GEMMIPARE, adj. 1. (bou.) gemmi- 
Parous ; 2. (zooi.) gemmiparous. 

GEMONIES, n. t. (Rom. ant.) ge- 
monie, pl. 

GENANT, E, adj. (POUR, to) 1. US 
fnconvenient ; incommodious ; 9, ÏS 
tneas} ; uncomfortable : 8. $ trouble- 
some; 4. {hat causes réstraint; 5.5 
embarrassing ; 6. S annoying. 

GENCIVE, n. f. gum (feshy substance 
of the jaws that adheres 10 the teeth). 

Abcès des —s, (med.) gum-boil ; mal 
Aux —s, (sing.) sore =, pl. 

GENDARME, n. m. 1. Tan at arms: 
2: gendarme (armed policeman ); 3. ( th.) 
flat iron: 4. DL(D. 6.) tuef-catcher : 
thief-taker : 5. (pers.) dragoon (bold 
Woman) ; she-dragoon : 6. —s, (pl) 
sparks (of fire), pl; 7. —$, (pl) (of 
diamonds) flarv ; Spot, sing. 

GENDARMER , v. a. (10 dragoon. 

Reduire en gendarmant (à), to dra- 
gaon (into. 

SE GENDARMER, Dr. Va (1.7a Strugale: 
10 resist : 2. {0 become V, Lo get ÿ an- 
gry ; 0 Ly V'into a passion; to fly y out. 

GENDARMERIE, n. f. gendarmery 
(armed police force). 

GENDKE, n, w, son in law (daughter’s 
busband). 

GENE , n.f.1.+{ torture; rack: 9. I 
uneasiness : Uncom/for tableness 509 
nCOnvenience ; 4. S trouble : trouble. 
omeness; 5.(constraint: 6. 
. S embarrassment 
. S unceremoniousness : s 
arrow circumslances, pl.; 11.5 (sing.) 
wvolvement, SINS.; embarrassment , 
Ïng.; involved, embarrassed Circum- 

tances, pl. 

Position de —, involvement , 
nvolved circumstances, pl. Avec — , 

+ senses) uneasuly: uncomfortablay : 
measily; dans la —, (V. senses) 1. under 
Onstraint; 2, embarrassed; 3. uneasty; 
RCOMmfortable; 4. involved ; embar 
2ssed; sans —, (V. senses) 1. uncon 
rained » 2. unresirained ; 3. uncere- 
ONTOUS : without Ceremony; at as 

se; at home. Causer de la — à, {0 in- 


sing; | 





À (min.) gem;: 2 | 
| 
| Le 
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commode; Lo inconventience 
out of the way; se donner la — pour 
q. ch., to make V os self uneasy, un- 
comforlable about a. th. ; to torment 


:Ctoputy 


*0.'s self about a. th.; éprouver de la — 


, 
to be uneasy; uncomfortable ; ètre à la 
—, 10 be uneasy, uucomfor table ; ètre 
Sans —, 1. {o Le unceremoutious » Lo 
stand on no ceremontes; 2. Lo be quile 
at home ; meutre à la —, 1. Lo render, 
to male /uncomfor table ; 2. (of shoes) 
10 pinch;se mettre l'esprit à la —, 10 
torment o.'s self about a. ik; to rack 
0.'S brain about a. th. 

GÉNÉALOGIE, n. f. genealogy; ( pe- 
digree. 

Etre toujours sur sa —, 10 be always 
hammering on o.'s pedigree. 

GÉNÉALOGIQUE, adj. genealogical. 

Arbre —, =-tree : family-tree. 

GENÉALOGISTE , n. m. genealogist. 

GÈNER , v.a. 1. Î $ to incommode; to 
incConvenience ; 2. IS o impede; 10 ob- 
strucl; 10 hinder; 3: | $ to male ÿ un- 
‘asy, Uuncomfortable: 4. to troubie : 
10 put y/(a.0.) out of the way; 5.8 to 
restrain: {0 impose, to lay ÿ, to put y 
Tésirainé on ;{o cramp: 6. 10 be in 
the wvay of (a. 0.); 7. $ to embarrass Û 
5. ( Lo annoy; 9, 8 Lo straiten (in pecu- 
uiary circumistances ); to male ÿ/ (a.0.) 
short of cash. 

À. Un habit, un soulier, une voiture qui vous 

éthe, a coat, a shoe, à couch that incommodes 
You, 2. — la circulaiion du Sang, {0 impede, to 
obstruct 1}: circulation of the bluod. 
Cela me, le gêne, (F. senses) Tam, 
is uncomfortable : I am not at my 
ease ; he is not at his ease. Qui gène, 
(V. senses) in the way; qui ne gène 
bas, plus, (W. senses) out of the wvay. 

*ËNÉ, E, pa. p. (V. senses of GÈXER) 
115$ UReasy; uncomfortable;: 2, Sunder 
CouStraint: 3. under résiraint ; 4.6 
short of cash :shorte. 

Non —, qui n’est Pas —, (F. senses) 
1.1 Seasy; Com/forlable; 2. Sunrestrain- 
ed ; ünembarrassed : unsiraitened ; 
Lrès- —, (Y. senses) ) hard up. 

SE GÈNER , pr. v. 1. IS £o incommode 
0.'s self : to inconvenrence o.'s self; to 
pul V os self to inconvenience ; 2. Ÿ to 
be under restruint ; 3. S to trouble os 
self; ( to put y os self out of 0.’ way; 
CC go out of os wa. 

Ne pas —, (y. Senses) 1. to be at o.'s 
€ase; 2. {o be unceremonious: to make y 
nO Ceremontes; ( 10 stand Von no ce- 
remontes : Lo male V 0.5 self at home. 
Ne vous gènez pas C! Gronically) mare 
no ceremomies | 

GÉNÉRAL, E, adj. 1. general; 9. 
(law) (of actions) transilory. 

Diffusion —e, generality. 

GÉNÉRAL, n. m. 1. general case : 9. 
(of relgious orders) general > 3. (log.) 
general: 4, (mil.) general. 

—en chef, (mil.) general in chief. 
Talent de —, Jeneralship. En —, in 
general ; generally ; in the whole; in 
le main; at large. 

GÉNÉRALAT [iénéralà] n. mm. general- 
ship (dignity, time). 

GÉNÉRALE, n. f, 1. (forfire) fire- 
drum; 2. (mil.) general. 

Battre la —, (mil.) 10 beat y the ge- 
neral. 

GÉNÉRALEMENT [iénéralman] ad. ge- 
Aerally pin general. 

— Quelconque, (law) all and sinqgu- 
lar. = admis, reçu, repandu, current. 

GÉNÉRALISATION [—lizäcion] n. f. 
(did.) generalisation ; generalizing. 

GÉNÉRALISER , v, a to generalize, 

GENÉRALISSIME is-simm) n.m.ge- 
neralissimo. 

GÉNÉRALITÉ » D. Î. 1. generality 
Quality of being generai); 2. general 
remark , Observation ; 3. + generality 
(distriez), 

GÉNÉRA-TEUR, TRICE , adj. 1. (did.) 
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generative ; 9, Jenerating 
3. (math.) generaling. 

Non —, Ungeneralive : ungenial. 
Principe 1 (dide) generator ; gene- 
Tant ; puissance gériératrice, Yenerant. 

GÉNÉRATEUR, n. m. 1. Jenerator 
2. (math.) generant; 3. (Sleam.) gene 
ralor. 

GÉNÉRATI-F, VE, adj. (did.) gene- 
ralive (relating Lo generalion), 

GÉNÉRATION (-äcion] n, f, 1 
tion; 2. generation (single degree in 
the scale of gencalogy); descent: 3. 
(Lh.) generation: production: 4. (did. 
generation: 5. (malh.) Jeneralion ; 
genesis; 6. (physiol.) generation. 

Dieux qui président à la — , (ant.) 
genial gods. 

GÉNÉRATRICE, n. f. 1. generatrir : 
Ÿ. (geom.) generatrix * Jenerating 
line. 

GÉNÉREUSEMENT [—reüzman] adw, 1. 
generously; 2. generously: liberally;3. 
Lounteously ; bountifully; 4. coura- 
geously; Lboldly. 

Peu —, 1. unigenerously; 2. not va- 
liantly, gallanity, courageously. 

GÉNÉREU-X (iénéreu) SE, adj. 1. ge- 
nerous; 2. (pers.) generous : ( liberal; 
(open-handed; 3. (pers.) bounteous ; 
bountiful; 4. (of animals) Courageous; 
bold; 5. (of wine) generous; noble, 

Peu —, 1. ungenerous ; 9. ungene- 
Tous : illiberal; 3. unbounteous. 

GENÉRIQUE, adj. (did.) generic. 

Par le caractère —, generically. 

GENÉROSITE [(générdzité] n. f. 1. ge- 
nerosily; 2, generosity; hiberaiity ; 3. 
act of generosity, liberality; 4. boun- 
y; bounteousness; bountifulness. 

Sans —, 1. UrgeRETOUS; 2, ungene- 
rously: 3. unbounteously: unbounti- 
fully. Faire une — , 10 do Van act of 
generosity, liberality. 

GENESK , n. f. (Bibl.) Genesis. 

GÉNESTRELLE, n.f, (bot.) V, Gé- 


NESTI OLLE. 
GÉNESTROLLE, n. f (bot.) dyer’s 
green-weed, 


broom; dyer’s weed; 
> A. M, genet (Spanish horse); 


2175 
>» genial; 


genera- 


GENET 
jennet. 

GENÉT, n. m. (bot.) broom. 

— épineux, prickled =: ( furze; — 
jonciforme, d'Espagne, rush-=. — des 
léinturiers, dyers =, wveed : green- 
weed. De —, broomy. Couvert de —5, 
broomy: -Corered; furzy. 

GÉNÉTHLIAQUE, adj.  genethliac 
(composed où the Dirth of a child). 

GÉNÉTHLIAQUE, n. M. genelhuliatie, 

GENETTE , n. f. (mar, ) genet. 

GENETIE (À LA} adv. (of riding) 
with short sltirrups. 

GÉNEVOIS, n.m. E, n.f. Genevese. 

GENÉVRIER , n. m. (bot.) juniper ; 
juniper-tree. 

— Sabine, savin. > 

GENICULEÉ, E, adj. (bot.) genicu- 
lated : kneed, : 

GENIE, n. m. 1. genius; spirit; 2. 
genius (talent, quality. character, per- 
son); 3. engineerug; 4. (ant.) gentus ; 
5. (mil.) engineering. US | 

Beau —, fine genius: — civil, civil 
engineering: — mariume, aval engi- 
nééring ; mauvais —, evil spirit. Offi- 
cier, soldat du —, (mil.) engineer. De 
— (V. senses) from 05 on inven- 
lion; du —, (V.senses) engineering. 
Avoir du — pour , 60 have a = for; 
Suivre son —, {o follow the bent of 
08 =. : 

GENIÈVRE, n. m. 1. (bot.) juniper - 
Juniper-berry » 2. gun. ; 

— Commun, (bou.) juniper. Débit de 
—, gin-shop ; fabricant de —, gin- 
distiller: fabrication de —, gin-distil- 
ling ; fabrique de Sur gin-distillery ; 
graine de —, (bot.) uniper-berry: 
marchand, marchande de —, dealer in 
gin. 
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GÉNISSE, n, f. heifer. basse classe, low =; — d'Église,church-|  GÉOLOGIE, n. f. geology. 

GÉNISTA, n, m. (bot.) V. Génes- | 767, pl.; clergy, sing.; — d'épée, — GÉOLOGIQUE, adj. gent piU. 
TROLLE. weamng swords ; — de guerre, mili- GÉOLOGIQUEMENT [(jéolojikman] adw- 

GENITAL, E, adj. (did.) genital. pd! men ;— de lettres, literary = ; | eologically. 

Parties —es, genilals, pl. — de rien, common, low —;— de robe, GÉOLOGUE, n. m. geologist. 

GÉNT LR. gentlemen of the long robe; lawyers; GÉOMANCE. 

NITEUR, n. m. (b.s.) generalor. | _ Ge m er PT j GÉOMAN ivi 

GÉNITIF, n. m, (gram.) genitive; ge- | 1. d er, sea-faring =; es — du roi, | . ANCIE, n.f. geomancy (divina- 
Fr bre . + ; : aw officers of the crown ; 2. king's | ion by circles or points on the earth). 

A  dornse AM dans an dom cn E 
genttive. genteel; 2. gentiemanly; 3 lady-like. GÉOMÉTRAL E, adj. geometrical 

L ; ARE ; , E, adj. ; 
ce mr IE Laine 

e out : ; = of all sorts good, bad an etrically. 
child. indifferent. Fee GÉOMÈTRE n. m. 1. geometrician; 

GÉNOIS, n.m.E,n.f. Genoese. [Gens is m. in all its senses except the first | Jeomeler; 2. mathemalician. 

GENOPE, n. f. (nav.)seizing; lashing. | In this it may be ofeither gender: itism. |  — qui lève les plans, (engi 

GENOPER v. a. «nav.) {0 seize; Lo when the adj. follows ;f. when the adj. precedes. | 5,3,5 q es plans, (engin.) sur-- 
fr ja > Va | ? Meur all, Re NM 1H LÉOMÊTRIE nf geometr 

D n EL, such, precede it immediately or LUCE . 

GENOU, n. m. 1. knee; 2. me ÿ k, — descriptive, PA AL AR 
lap, sing.; 3. (of oars) arm; 4. (sing. ne higher, sublime, transcen-- 

ental =. 

GÉOMÉTRIQUE, adj. geometrical; 
geometric. 

Peu —, ungeometrical. 

GÉOMÉTRIQUEMENT [—trikman] adv. 
geometrically. 

Disposé —, (min.) geometricul; geo-- 
metric. 

GÉORAMA. n. m. georama. 

GÉORGIQUE, adj. Georgic (relating: 
to ae 

GÉORGIQUES, n. f. (lit.) Georgics, pl. 

GÉRANIER 

GÉRANIUM [—niomm ] n. m. (bot.) 
geranium ; ( crane's bill. 

GÉRANT , n. m. 1. (adm.) manager ; 
2. (com.) manager; 3. (com.) (of: 
partners) principal ; senior. 

— responsable, (of newspapers) res-- 
NE editor. — à bord, (mar., com.} 

usband; ship's husband. Commissiom 
allouée au — à bord, (mar., com.) hus+ 
bandage. 

GÉRANT, E, adj. 1. (adm.) ma: 
naging ; 2. (com.) managing. 

GERBE, n. f. 1. sheaf; 2. tithe-sheaf, 
3. (of water) wheat-sheaf jet; 4. (fire- 
works) gerb. 

— de dessus, (agr.)cap sheaf. Mettre 
en —, to make y up into sheaves. 

GERBÉE,, n. f. bundle of siraw not 
thrashed clean. 

GERBER , v. a. 1. {0 make ÿ up int 
sheaves ; 2. to stand Y (casks) upon 
each other. 

GERBOISE, n. f. (mam.) jerboa. 

GERCE, n. f. ) V. GERÇURE. 

GERCER, v. à.1.[S fo chap; 2. [ta 
crack ; to cranny: 3. (pot.) to crack. 

SE GERCER, pr. v. 1. [$ {o chap; 2. [| £@ 
crack ; 3. (pot.) fo crack. 

GERCER, v. n.1.{S to chap ; 2.[ te 
crack. 

Faire —, 1. [$ to chap; 2.[ to cracki 
3. (pot.) to crack. 

GERÇURE, 0. f. 1.[Schap;2.[ crack: 
cleft ; chink. 

GÊRER, v. a. 1. (0 administer; til 
manage ; 2. (com.) to manage. 

GÉRÉ, E, pa. p. administered ; m&œ 
naged. 

Non —, unadministered. 

GERFAUT, n. m. (orn.) gerfalcomn 
gyrfalcon. 

— mâle, jerkin. 






























































when Tour, all, is separated from it by an ar- 
ticle only, they agree with it in the f.; butthey 
agree with it in the m, if the adj. should not 
immediately precede it or should not vary in 
the f. gender. F. Ex. 1.] 

GENT, n. f.+ (pleas.) race; tribe; 
de ; nalion. 

ENT, E, adj. + fair; comely; pretty. 

GENTIANE [janciann]n. F (bot) Rolis 
gentian. 

— des champs, gentianella; — des 
marais , wind-flower. 

GENTIANELLE [jancianel] n. f. (bot.) 
gentianella. 

GENTIL [janti] adj. m. (bibl. hist.) 

entile. 

GENTIL fjanti] n. m. (bibl. hist.) 
Gentile. 

Bes —s, Gentile. 

GENTIL (—ti] LE [—ti-y] adj. 1. ( 
pretty; 2. (b. s.) ( pretty (bad); 3. ( 
(b.s.)preity (impertinent); ridiculous. 

Un — garçon, pretty fellow. 

GENTIL (—ti] n. m. LE [—ti-y”] n. f. 
1. pretty person ; 2. + preltiness. 

Faire le —, to play the amiable ; 
passer le — +, to be more than pretty. 

GENTILHOMME (janti-yomm] n. m., 
pe GENTILSHOMMES, 1. nobleman ; no- 

le; 2. gentleman; man of qualily; 3. 
gentleman (attached to the service of 
princes). 

— à lièvre, poor gentleman. 

GENTILHOMMERIE [—ti-yommri] n. f. 
(b. s.) 1. nobility; 2. gentility. 

GENTILHOMMIÈRE [—ti-yomièrr] n. 
f. (small country-seat. 

GENTILITÉ, n.f. 1. (sing.) gentile 
nations, pl.: 2. paganism; heathenism. 

GENTILLÂTRE (—t-yàtre] n. m. (b.s.) 
lordling. 

GENTILLESSE [—ti-yess] n. f. 1. pret- 
tiness; gracefulness; charm; 2. preily 
thing; 3. pretty thought; 4. + knick- 
knack : 5. (b. s.) pretty trick. 

GENTILSHOMMES [jantizomm]. V. GEN- 
TILHOMME. 

GENTIMENT, adv. 1. prettily; grace- 
fully: 2. (jest.) prettily (badly); nicely. 

GÉNUFLEXION, n. f. genuflection; 
lneeling. 

Faire une —, {o kneel down. 

GÉOCENTRIQUE, adj. (astr.) geo- 
centric. 

GÉODÉSIE, n. f. (did.) geodesy. 

GÉODÉSIQUE , adj. (did.) geodetic ; 
geodetical. 


(mech.) ball and socket, pl.; 5. (nav.) 
lower futtock. 

Le — en terre, un — en terre, kneei- 
ing on one knee; les —x pleins de q. 
ch., a lapjul of a. th. Personne à —x, 
kneeler. À —X, 1. 0n, upon 0.5 =s; 2. 
with bended =s; 3.(exclam.) down up- 
on your =s!à--x.…, qui a des —x, 
…-kneed; à hauteur du —, —-deep; 
—=-high; aux —x en dedans, in-kneed; 
aux —x en dehors, out-kneed; jus- 
au’aux —, 1. up to the =s; 2. —-deep; 
sur les —x def $, in the lap of; sur 
ses —x, in 0.s lap; on os lap. Avoir 
des —x …, to be ..-lneed ; avoir les 
—x cassés, 1. éo have 0.'s =s broken; 
2. to be brokon-kneed; avoir des —x en 
dedans, to be in-lineed; avoir des —x 
en dehors, to be out-kneed : fléchir le 
—, les —x, 1. o bend V/, to bow the —; 
2. (À) to bow down (before); se jeter à 
—X, to fall ÿ on, upon os =s; to 
throw y os self on 0.’s =s; se mettre 
à —x, 0 kneel down; to goy down on, 
upon o.'s —=s; tomber à —x, to fall W 
on, upon os —=s; tomber aux —x de 
q. u., éo fall at a. os feel. 

GENOUILLÈRE [genou-yèrr] n. f. 1. 
knee-piece (armour) ; 2. knee-cap (to 
cover the knee); 3. (of boots) £0p. 

GÉNOVÉFAIN, n. m. canon of Saint 
Genevieve. 

GENRE, n. m. 1. kind; sort; species; 
description; 2.sort;manner; 3 fashion; 
taste ; mode; style ; 4. style ; manner; 
5. (did.) genus; 6. (gram.) gender; 7. 
(nat. hist.) genus; 8. (mus.) genus ; 9. 
(paint.) “genre” (various branches of 
painting except history and landscape); 
10 (physiol.) system. 

Bon —, gentility; le — humain, 
mankind; hywmandkind. Dans son —, 
in 0.”s way ; dans le bon —, in good 
style; dans le mauvais —, in bad style; 
de bon —, 1. genteel; 2. gentlemanty ; 
3. lady- like; de mauvais —, 1. ungen- 
teel; 2. ungentlemantly ; d’un nouveau 
—, (b.s.) new-fangled. 

GENS, n.m.f.(pl.)1. people (in a col- 
lective sense); persons, pl ; 2. people 
(members of 2 profession, trade), pl.; 
3. people (of the same party); men, pl.; 
4. people, pl.; parly, Sing.; COMPANY, 
sing.; 5. domestics; servants. pl. 

1. Des — fort dangereux, de fort dange- 


rouses —, Very DRE pRogie 3 AT NE GÉOGNOSIE [iéoghnozi] n. f. (did.) GERMAIN , E, adj. 1. (of cousinss 
de bien, all good people ; tous les honnêtes — erman ; first ; 2. (law) (of brothers à 
all honest people ; toutes les vieilles —, all old | gE0gN0SY- g. : first ; 2. (law) (of brothers 


GÉOGRAPHE, n. m. geographer. 
Ingénieur —, 1. geographical en- 
ineer ; 2. hydrographer. 
GÉOGRAPHIE, n. f. geography. 
GÉOGRAPHIQUE, adj. geographical ; 
geographic. 
GÉOGRAPHIQUEMENT  [(itografkman] 
adv. gcographically. 
GEOLAGE [1ôlaj] n. m. gaol-fee. 
GEÔLE [jo1] n. f. gaol; jail; prison. 
À la —, at the gaoler's. 
GEÔLIER (iolié] n. m. jailer; gaoler; 
gaol-hkeeper. MEL Run 
GEOLIÈRE (jôlièrr] n. f. jailer's wife. 


sisters) by, of the whole blood. 

Cousin —, cousine —e, first cousin 
cousin german ; issu de —, second ot 
sin. Il a le — sur moi, he is my father’: 
mother’s cousin. 

GERMAIN, n. m.E, n. f. (law) brothes 
(m.) sister, (f.) of the whole blood. 

GERMAIN, E, adj. German (of ancier 
Germany). 

GERMAIN, 0. m. E, n. f. German (ne 
tive of ancient Germany). 

GERMANDRÉE, n. f. (bot.) (genus 
germander. SR Lt 

— aquatique, maritime, 1. Syria 


people ; certaines —; certain people ; certaines 
honnôtes —, certain honest people; quelles —, 
what people ; quels braves —; what good peo- 
ple; telles —, such people: tels sont les —, 
people are so ; toutes —; all persons ; tous ces 
—, all these persons ; toutes ces bonnes et di- 
gnes —,allihese good and worthy people; toutes 
les vieilles —, all old people. 

Belles —, fine people; bonnes —, 
simple =; les jeunes —, 1. young =, 
persons (of both sexes); 2. } young 
gentlemen : young lads;. young men ; 
3. boys; les petites —, humble =; — 
vulgaires , vulgar =. — d’armes, men 
at arms ; — de bien, good =; — de la 
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marum, mastic; 2. Cai-mint; cat- 
thyme ; — officinale, common, wull 
germander. 

GERMANIQUE, adj. Germanic. 

GERMANISME , n. m. germanism. 

GERME, n. m. 1. | $ germ ; 2. $ germ 
(origin); bud; seed ; 3. (of eggs) germ; 
C treadie; 4. (of buibous , tuberous 
roots) sprout; shoot ; 5. (bot.) ovarium; 
germen. 

Dans son — , in the bud; de —, ger- 
minal, Faire éclore un —, {o give ÿ 
birth to a germ; étouffer un —, fo 
stifle a germ; pousser des —s, to be 
germinant; ( Lo shoot ÿ; to sprout. 

GERMER , v. n. 1. | to shoot y; to 
sprout ; 2, S {o bud; 10 spring V up; 3. 
(agr.) to sptre. 

GERMINAL, E, adj. germinal. 

GERMINAL, n. m. Germinal (seventh 
month ofthe calendar of the first French 
republic from 21 March to 19 April). 

GERMINATION {—äcion] n. f. (bot.) 
germination. 

GERMOIR, n. m. (brewer.) malt- 

ouse. 

Aire de —, (brewer.) malt-floor. 

GÉROFLE, n. m. V. GIROFLE. 

GÉRONDIF, n. m. (gram.) gerund. 

Au —, in the =. 

GERZEAU, n. m. V. NIELLE. 

GÉSIER, n. m. 1.(orn.) gizzard ; 2. 
(falc.) pannel. 

GESINE, n,. f,+ confinement ; lying 
in; child-bed. 

Être en —, {o be confined; to lie y/ in. 

GÉSIR, v. n.+ def, (pr. P. GISANT; 
ind. pres. IL GÎT; NOUS GISONS; vOUS 
GISEZ ; ILS GISENT ; imp. GISAIS) 1.(pers.) 
to lie (ill, dead); 2. {th.) to Lie V 
(overthrown, destroyed); 3. $ (th.) co 
lie V; tu consist. 

Ci-git, (in epitaphs) here Lies ; sacred 
to the memory of. 

[Gésir is used in the pr. p., ind. pres. and 
imperfect only. ] 

GESSE, n. f. (bot.) wetch. 

— cultivée, domestique, chickling 
vetch. 

GESTATION [—àcion] n, f. 1. ges- 
lation (carrying for exercise ); 2. 
(physiol.) gestation. 

GESTE , n. m. 1. gesture; action; 2. 
gesture; movement; 3. sign (by à ges- 
ture); 4. + action; achievement; exploit; 
5. ( —s, (pl.) doings ; tricks, pl. 

Faits et —s de q. u., a. 0.'s doings, 
tricks. — dela main, 1. sign with the 
hand ; 2. beckon. Sur un — de q. u. 1. 
at a. 0.'s sign ; 2. at a. 0.'s beck. Faire 
un —, 1. to Move; 2. Lo make y a sign; 
3. to beckon ; faire des —s, to gesticu- 
late ; to make 1/ gestures. 

GESTICULA-TEUR , n.m. TRICE, n.. f. 
gesticulator. 

GESTICULATION [—àäcion] n. f. gesti- 
culution. 

De —, gesticulaiory. 

GESTICULER, v. n. (b. 8.) do gesticu- 
late ; to make ÿ gestures. 

GESTION, 0. f. 1. administration ; 
management ; 2. (adm.) management ; 
3. (cum.) management. 

— de la succession, (law) (of intesta- 
tes) administration. Avoir la — de, 10 
have the = of; io administer; 10 ma- 


nage. 

GIBBEU-X (jb-bei] SE, adj. (did.) 
gibbous. e 

Partie gibbeuse, (did.) gibbosity. 

GIBBON [ibon) n. m. (mam.) (genus) 
gibbon ; long-armed ape. 

GIBBOSITÉ [gib-bôzité] n. f, (did.) 
gibbousness ; gibbosity. 

GIBECIERE [jibcièrr] n. f. ‘1. game- 
Pouch : game-pockel ; shooling-pocket; 
2. hawking-pouch ; 3. juggler’s pocket. 

Tour de —, sleight of hand trick. 

GIBELET [jiblé] n. m. gimlet (small). 

Avoir un coup de —, (pers.) {0 be 
crazed, cracked 
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GIBELIN (jiblin] n. m. (ltal. his.) 
Ghibeline. 

GIBELOTTE [jiblot] n, f. (culin. } 
“gibelotte” (rabbit-stew). 

GIBERNE, n. f. (mil.) cartridge-boæ. 

— d'équipage, (nav.) =. 

GIBET, n. m. gibbet, sing.; gallows, 


à GIBIER , n. m. 1. | game (animals of 
the chase); 2. $ game (object of pursuiL). 

Gros —, large =; menu—, small =, 
— à plume, wild fowl; — de potence, 
Newgate-bird; gaol-bird: scape-grace. 
Pièce de —, head of =. Tuer du —, to 
shoot ÿ =. Cela n’est point de son — , 
1. that is not his taste, fancy; 2. that 
ts beyond his reach ru 

GIBOULÉE, n. f. 1. shower ; 2. haïl- 
shower. 

— de mars, April shower. 

GIBOYER [jiboi-yé] v.n. 1. ( {o hunt; 
10 go ÿ hunting ; 2. to shoot y; to go ÿ 
shooting. 

GIBOYEUR [(jiboi-yeur] n.m. 1. + Aunts- 
man ; hunter ; 2. dealer in game. 

GIBOYEU-X [ jiboi-yeù] SE ; Adj. 
abounding in game. 

GIFLE, n.f. ) slap in the face: box 
on the car. 

GIFLER, v. a. ) {o slap (a. os) face; 
10 box the ears of. 

GIGANTESQUE, adj. [] $ gigantic. 

GIGANTESQUE, n. m. gigantic. 

GIGANTOMACHIE, n. f. (ant ) gigan- 
tomachia; battle of the giants. 

GIGOT [jigo] n. m. i. (but.) (of sheep) 
leg of mution ; leg; 2. —s, (pL) (of 
horses) hind legs, pl.; 3. ) (pers.) (jest.) 
legs ; shanks, pl.; 4. (of dress) shoutder 
of Mmutton. 

Manche à —, shoulder of mutton 
sleeve. 

GIGOTTÉ, E, adj. (ofanimals) strong- 
limbed. 

GIGOTTER , v. n. 1. [[(of animals) to 
spurn (kick); 2. ( (pers.) to kick about. 

GIGUE , n. f. 1.) (jest.) leg: 2. gig 
(dance, tune). 

GILET, n. m. waisicoal ; vest. 

— d'armes, fencing jacket : — à chà- 
le, roll-collar waistcoat ; — à vessie, 
aîr-jacket. Étoffe pour —s, waistcoat. 
ing. 

GILLE [il] n. m. 1. clown ; 2. ninny. 

Faire — ), {o run ÿ away, off; to 
cut V o.'s stick. 

GIMBLETTE [iinbleu] n. f, ‘ gim- 
blette” (cake). 

GINGAS [jingà] n. m. tick (cloth }; 
ticking. 

GINGEMBRE 
ginger. 

GINGEOLIER [jinjolié] n. m. (bot.) 
lote. V. Jusupier. 

GINGUET, TE, adj. ( 1. 
weak ; 3. frivolous. 

GINGUET, n. m. weak wine. 

GINSEN 

GINSENG [jinsm)] n. m. 
ginseng. 

GIRAFE, n. f. 1. (mam.) giraffe ; 
camelopard; 2. (astr.) girafe ; came- 
lopard. 

GIRANDE , n. f. 1. girande (jets of 
water); 2. (fire-works) girande ; bou- 
quet. 

GIRANDOLE, n. f. 1. girandole 
(candle stock); 2. sprig (of gems worn 
in the ears); 3. (bot.) chara ; 4. (fire- 
works) girandole. 

se AU Giracol] n. m. (miu.) gira- 
sol. 

GIRATOIRE, adj. (did.) gyral. 

Mouvement —, gyration. 

GIRAUMON [jirôman] 

GIRAUMONT [jirômon] n. m. (bot.) 
pompion ; pumpkin. 

GIROFLE, n. m. (bot.) clove. 

Clou de —, clove ; griffe de —, clove- 
slalk; huile de —, oùl of clove. 

GIROFLÉE, adj. + of clove. 


Ginjanbr] n. m. (bot.) 


short ; 2. 


(pharm.) 
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Cannelle —, (com.) clove-bark. 

GIROFLÉE, nf, L'(ÉoS gilliflower, 
+ % M 2. ) Loæ on the ear ; slap in the 

— jaune, des murailles, wall- 4 
white stock. OEillet — ÉTAT 
clove gilliflower. = 

GIROFLIER , n. m. (bot.) clove-tree 

GIRON , n. m. 1. Zap; 2, & bosom : 
lap; pale; 3. (arch.) tread (of a step): 
4. (her.) gyron. À 

Dans le — deS,inthe bosom, lap of; 
within the pale of; dans son — |, in, on 
0.'s lap. 

GIRONDE, n. f. (Fr. hist.) Gironde 
(political party in the revolution). 

GIRONDIN, n. m. (Fr. hist.) Giron- 
dist; Girondin. 

GIRONNÉ, E, adj. (her.) gyronny. 

GIROUETTE, n. f. 1. vane; weather- 
cock ; 2. Ç (pers.) weather-cock ; 3. 
(nav.) vane. 

— à fumée, smoke-disperser. Fer de 
—, (nav.) vane-spindie. 

GISANT, E, adj. lying (ill, dead). 

GISEMENT [jizman] n. m. 1. (geo). 
min.) bearing; repository; 2. (nav.) 
bearing. 

GISENT (jizz] v. (ind. pres. 3rd pers. 
pl. of GÉsiR) lie (ill, dead, destroyed). 

GT, v. (ind. pres. 3rd pers. sing. of 
GÉsIR) 1. lies (ill, dead, destroyed); 2. 
(th.) lies; is; 3. (th.) Lies (consists); 
4. (nav.) lies. 

Ci-—, (in epitaphs) here lies; sacred 
Lo the memory of. 

GÎTE, n. m. 1. home; 2. lodging 
(place) ; 3. nether mill-slone : 4. (of 
bares) seat; form; 5. (min.) deposit ; 
bed ; locality. 

Dernier — ($, long home. Venir 
mourir au —, fo end o.'s duys in os 
native place. 

GÎTER,, v. n. ) to lodge; to sleep y. 

SE GÎTER , pr. v.) {o lodge; to sleep y. 

GIVRE, n. m. rime; hoar frost. 

Couvert de —, rimy; étincelant de 
—, “ icy-pearled; il tombe du —, ÿt 
rimes. 

GIVRE, n. f. (her.) snake; serpent. 

GLABRE , adj. (bot.) glabrous ; un- 
bearded ; smooth. 

GLAÇANT, E, adj. ] S 1. freezing ; 
icy ; 2. || chilling. 

GLACE, n. f. 1. || ice (congealed 
water); 2. ** | ice-work ; 3. $ coldness 
(insensibility); 4. mirror; looking - 
glass ; 5. plate-glass; mirror-plate ‘6. 
(of carriages) glass; window; 7. (of 
diamonds) flaw; 8. (a. & m.) frost- 
work; 9. (confect.) ice. 

Banc de —, field of ice; = -berg; 
clarté de la —, =-blink ; montagne de 
—, —=-berg; moule à —, — -mould; 
nappe de —, sheet of —, À la —, (of li- 
quids for drunk) iced. Boire à la —, 10 
drink every thing iced ; ètre de —S, to 
be all ice, coldness ; enchaîné par la = 
“ = -chained ; frapper de —. to ice (li- 
quids for drunk); garnir de —s, to 
glaze; rompre la —, 1.{ 6 £o break Y 
the =; 2. || to break ÿ up the =. 

GLACÉE , n. f. (bot.) ice-plunt. 

GLACER, v. a. 1.[ {o freeze /(congcal); 
Lo ice; 2. [S to freeze y; Lo freeze V up; 
3. [| S fo chill; 4. 6 10 chill (o.’s blood); 
to make y (0./s blood) run cold ; 5.6 to 
damp (depress); 6. $ (ne, with) toover- 
power; to strike y; 7. (a. m.) {0 
glaze ; 8. (a. & m.) 10 frost; 9. Rens) 
to ice ; 10. (culin.) do frost; 11. (need. 
lo conceal the seams of; 12. (paint.) to 
HA récit nous g/aca d'horreur, this recital 
overpowered, struck us with horror, 

— le sang, to make a. o.'s blood run 
cold. Boîte à —, sugar-dredger. 

GLACÉ, E, pa. p. (V. senses of GLA- 
CER) 1: | icy-cold ; icy : 2. || clay cold ; 
3. $ cold; freezing; chilling; 4. (culin.) 
frosted. 
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Non —, 1. | S unfrozen; 2. || S un- 
chilled; 3. Ÿ undamped ; 4. (a. & m.) 
unglazed; 5. (a, & m.) unfrosted : 6. 
(conf.) uniced; 7. (culin.) unfrosted ; 
8. (painL.) unglazed. 

SE GLACER . pr. v. (V. senses of GLA- 
CER) 1. || Lo freeze (congeal) ; 2. $ to 
freeze ÿ; to chill : 3. $ to wveaken. 

GLACER, v. n || {0 freeze y (congeal). 

GLACEU-X [glace] SE, adj. (jewel.) 
flawed. 

GLACIAL , E, adj. 1. | freezing ; gla- 
cial; 2. S frigid; cold; 3. (geog.) (of 
zones) frigid ; frozen. 

Mer —e, océan —, (geog.) Frozen 
Ocean. 

[Guacraz has no m. pl. | 

GLACIALE, n, f. (boL.) ice-plant. 

GLACIER, n. m. 1. glacier (mass of 
ice) ; 2. (pers.) dealer an ice. 

GLACICRE, n. f. ice-house. 

GLACIS, n. m. 1. glacis (insensible 
slope) ; 2. (arch.) glacis ; weathering ; 
3. (fore.) glacis ; 4. (paint.) glazing. 

GLAÇON, n. m. 1. piece of ice; 2. 
tcicle. 

Petit —, tcicle. Étincelant de —s, ice- 
pearled. î 

GLADIATEUR, n. m. gladiator, 

De —, gladiatorial; gladiatory. 

GLAÏEUL, n. m. (bou.) gladiole ; Ger- 
man iris, corn-flag. jé 

— puant (. gladwin; gladiwin iris. 
— des marais, gladwin tris; yellow- 
water flag. Qui abonde en —s, flaggy. 

GLAIRE , n. f. glair. 

GLAIRER, v, a. (bind.) to glair. 

GLAIREU-X [glèreù] SE, ad). glairy. 

GLAISE, n. f, loam : clay. 

GLAISE, adj. loam : clay. 

Terre —, Joam ; clay. 

GLAISER, v. 2. {0 loam. 

GLAISEU-X {—zeù) SE, adj. loamy. 

GLAISIERE, n. f. loam-pil; clay- 

16. 

GLAIVE, n. m. 1. sword (short); 2. 
*,"" [| sword; blade ; steel ; 3. *,** Gsword 
(means of punishment). 

— spirituel Ç, spiritual sword; — 
vengeur, * arenging =. — de combat, 
“battle-blade. Puissance du —, power 
of life and death. 

GLAMA , n. m. V. LAMA. 

GLANAGE, n. m. gleaning (action). 

GLAND, n. m. 1. acorn (fruit of the 
oak); 2. tassel (ornament); 3. (anat.) 
gland. 

— de mer, (conch.) acorn; acorn- 
fish; acorn-shell; — de terre, (bot.) 
earih-nut. 

GLANDE , n. f. 1. (anal.) gland ; 2. 
(bot.) gland; glandule; 3. (med.) 
kernel. 

— lymphatique, (anat.) Zymphatic 
gland; — sébacce, selaccous =; 
simple, simple =. Amas, masse de —s, 
glandulosity. 

GLANDÉ, E, adj. 1. (ñer.) acorned ; 
2. (veter.) glandered. 

GLANDÉE, n. f, 1. crop of acorns; 
2. pannage. 

Aller, envoyer à la —, {o go V, to 
send (/ arorning. à 

GLANDULAIRE, adj. ï 

GLANDULEU- X [—leù] SE, adj. (anat.) 
glandular ; glandulous. 

GLANDULE, un. f. (anat.) glandule. 

GLANDULIFÉRE, adj. (anat.) glan- 
dular. 

GLANE, n. f. 1. handful of corn 
gleaned ; 2. —s, (pl.) gleanings, pl; 3. 
(of onions) rope: 4. (of pears) cluster. 

Faire — K, 10 glean. 

GLANER , v. a. | S to glean. 

GLANER , v. n. ||S to glean. 

GLANEU-R, n. m. SE, n.f. gleaner. 

GLANURE, n. f. gleaning (quantity 
gleaned ). 

GLAPIR , 
10 yelp; 2. 
Lo scream. 


v. n. 1. | (of dogs, foxes) 
(pers.) to squeak ; 3. (pers.) 


GLO 


GLAPISSANT , E, adj. 1. f(of dogs, 
foxes) yelping ; 2. (pers.) squeaking ; 
3. S(pers.) screaming. 

GLAPISSEMENT {glapisman] n. m. 1. 
(of dogs, foxcs) yelping; yeln; 2. 
(pers.) squealkiny ; 3. (pers.)séream. 

" ab [gl] n. m. knell; ** passing- 
ell. 


— funèbre, funeral knell; dealh- 
bell; * passing bell. Sans — funèbre, 
Sans qu’on ait sonné le — funèbre, (YF. 
senses) "* unknelled. Sonner le —, to 
toll the nel. 

GLAUCOME [glékomm] n. m. (med.) 
glaucoma. 

GLAUQUE , adj. (did.) glaucous. 

GLÈBE, n. f. 1. glebe; soil; 2," 
ground (field in cultivation); sod; 8. 
clod ; sod, 

Etre attaché à la —, £o be bound to 
the soil. 

GLÉCHOME [glékomm]n. m. (bot.) gill ; 
ground ivy. 

— héderacé, =. 

GLENE , n. f. (nav.) coi. 

GLENER , v. a. (nav.) {o coil. 

GIÉNOÏDAL, E, adj. (bot.) glenoid ; 
glemoïdal. 

Caviié, fosse —e, glenoid : glene. 

GLENOÏDALE, n. f. (anat.) glenoid; 
glene. 

GLÉNOÏDE, adj. 
glenoiïdal. 

Cavite, fosse —, glenoid ; glene. 

GLÉNOÏDIEN [—diin] NE, adj. (anat.) 
glenoid ; glenoidal. 

GLETTE . n. f. (metal.) litharge. 

GLISSADE , n. f, 1. slide; 2. slip ; 3. 
(danc.) glissade. 

Faire une —, 1. {o have a slide; 2. 
$ to muke ÿ a slip. 

GLISSANT, E, adj. || S slippery. 

Nature —e , slipperiness. D'une ma- 
nière —e, slipperily. C'est un pas —, 
le pas est — (, it is a delicate, ( tick- 
lish affair ; c’est un terrain — , it às 
slippery. tender ground. 

GLISSÉ. n. m. (danc.) glisse. 

GLISSEMENT f[glisman] un, m. + 1. 
slipping ; 2. sliding. 

GLISSER , v. n. (DANS, in(0 ; DE, out 
of) 1. | to slip; 10 make y a slip; 2. HS 
to slide /: (to have a slide; 3. {| to 
glide : 4. (sun) Lo glide(orer) ; to pass 
(over); Lo slur (over); Lo touch (on); 5. 
$ to dart; 6. $ Lo malie y lillle, no im- 
pression. 

1. Le pied lui a glissé, his foot slipped; cela 
m'a glisse des mains, {hat slipped out of my 
hands. 2, — sur la glace , to slide ou the ice. 

— des mains à q. u. | 6, to slip 
through a. 0.'s fingers. C'est à vous à 
—, c'es votre tour à —, (b. s.) 1£ is 
your turn (Lo incur expense). 

GLISSER , v. a. 1. | (Dans, in, into) 
to slip (introduce) ; 40 slip in; 2. |[$ to 
let V slipin; 3.1 to slide ÿ: 4. to 
slide Win; 5. K Lo insinuate; 6. to 
whisper (a. U. into a. 0.'s ear). 

1. — sa main dansla poche de q. u., to slip 
os hand into a. 0?s pocket; — q. ch. à lamain 
de q.u., {0 slip a. th. into a.0.'s hand. 

SE GLISSER, pr. vV. 6 (DANS, into) 1. 
to slip y (by stealth)}; do steal y: 2. 
to giide: 10 slip; 3. do creep ÿ; to 
creep V in: 4. to imsinuale; 5. to 
worm 0 's self; Lo wvorm. 

GLISSEUR, 0. m. | slrder. 

GLISSOIRE , n. f. | slide (path on the 
ice). 

GLOBE, n. m. 1. globe : 2 globe 
(the earth}; 3. orb(symbol of sovereign 
power); globe: tut ; 4 tut (golden ball 
with a cross); 5 (ol Lhe eye) glabe. 

— céleste, celeslial globe; — ter- 
resire. lerrestrial =. -— de feu, fire- 
ball. Formation en —, conglobation : 
usage des —s, use of the =5s. En —, 
globate; globated; en fsrme de, con- 
globate. Former en —, to conglobale ; 
mettre en —, (0 globe 


(anat.) glenoid ; 


GLO 


GLOBULATRE, 1. f.(bot.) globularia, 
ur French, globe duisy; (mad- 
wort, 

GLOBULE , n. m. did.) globulte. 

Se former en —s, to conglobe ; se 
Air en —s, (0f liquids) {o conglobu- 
ale. 

GLOBULEU-X [—iei] SE, adj. 1. glo- 
bular ; globulous ; 2. composed of glo- 
bules ; 3. (boL.) globular; globous. 

Corps —, 1. globulur body; 2. con- 
globulation. 

GLOIRE, n.f, 1. [LS glory: 2. 
God) glory; glorification ; 3. halo: 
halo of glory; 4. (paint., sculp.) glory; 
aureola ; 5. (theat.) glory. 

Vaine —, vain glory; vainglory: 
Cglorying. Auréole de —, halo of =; 
titre de — , glory. — à! = 401] À la — 
de, fothe = of. Combler, couvrir de 
—, 10 cover with =; être avide de —, 
Lo thirst after =; être, faire la — de, to 
be the — of; se faire — de, to make y 
it 0.'s boast ; lo boast ; to glory in; to 
take y pride in ; se faire une — de, to 
glory in, to think Vita =to;totaey 
pride in; mettre sa — à, {o glory in; 
to find V o/s = in; rendre — à, to 
givey = to; tenir à — de, to thinky/it 
a— lo; tirer — de, to glory in; to 
find y 0.'s = in ; travailler pour la —, 
Lo aim at =. 

GLORIA, n. m. coffee with spirits. 

— au thé, tea wilh spirits. 

GLORIETTE , n. f. (of gardens) al- 
cove. 

GLORIEUSEMENT [glorieüzman] adv. 
gloriously. 

GLORIEU-X fglorieü] SE, adj. 1. [S 
(de, 1o)glorious;2.-glorified; blessed; 
3. (b. s.) vain-glorious ; sel[-glorious; 
vain; boasiful; proud; ( conceited ; 
vapouring. 

Corps —, 1. H glorious body ; 2. (S 
conshpaled, costive person. 

GLORIEU-X f[slorieü] n. m. SE, n. f. 
braggart ; boaster; vapourer. 

Faire le —, io be a =. En faisant le 
—, boastfully; vapouringly. 11 fait bon 
battre un —, a vain man does not 
boast of his humiliation. 

GLORIFIANT, E, adj. ( honourable 
(conferring honour). 

GLORIFICATION (—äcion] n f. 1. glo- 
rification ; 2. (theul.) glorification. 

GLORIFIER , v. a. 1. to glorify 
(God ) ; to give V glory to ; 2. to glorify 
(admit 16 beatitude). 

GLORIFIÉ, E, pa. p. glorified. 

Non —, unglorified. 

SE GLORIFIER, pr. v. 1. (DE, in) (0 
glory (exali); 2. (bE) to glory (in); to 
boast (of, t0); to plume, to pique os 
self (on, upon). 

GLORIOLE, n. f. ( vainglory. 

GLOSE [glèz] n. f. 1. gloss; glozing ; 
2. —S, (pl.) glossology, sing.; 3. | 
(b. s.) carping ; 4. $ (b. s.) reflection ; 
5. parody. 

Table des —s, glossarial index. De 
—, glossarial. 

GLOSER (glôzé] v. à. 1. || to glose; to 
gloss; 2. [S:b.s.)to carp: to criticize: 
3. $ {o earp al; to reflect on; to 
find y fault with. 

Porte à — , carping. 

GLOSER f{slèzé] v. n. Ç (sur) to ea 
(at): to reflect (on); to find y fault 
(with). 

GLOSEU-R [glôzeur] n. m. SE, n. f. 
carper. ETUR 

GLOSSAIRE, n. m, 1. glossary}" 2 
eæpositor (vocabulary). k 

GLOSSATEUR, n. m. glossologist. 

GLOSSITE, n. f. (med.) glossitis. 

GLOSSOPÈTRE, n. m. (mat. hist.) 
glossopeter (tooth of a fish purified). 

GLOTTE, n. f. (anat.) glothis. 

GLOUGLOTER 

GIOUGLOUTER , v. n. (of turkeys) {o 
gobble. 


(of 


GOB 
GLOUGLQU , n. m. gurgling. 
Faire — , {0 gurgle. 
GLOUME, n. f.(bot.) Y. GLumE. 


GLOUSSEMENT [glousman] n. m. (of 


bhens) clucking. 
GLOUSSER, v. n. (of hens) to cluck. 
GLOUTERON [sloutron] n. m. (bot.) 
dur; burdock. 
Comme le —, (bot.) burry. 
GLOUTON, NE, adj. gluttonous ; 
€ greedy. 
GLOUTON, n.m. NE, n. f. 
2. (mam.) (genus) glutton. 
Manger en —, 10 gluttonize. 
GLOUTONNEMENT (gloutonnman] ady. 
gluttonously ; ( greedily. 


1. glutton; 


GLOUTONNERIE [gloutornri] n. f. 
gluttony. 

GLU, ni. f. 1. bird-lime; lime; 2. 
(bot.) giue. 

Prendre à la — |, to lime; to take ÿ 
with lime. 


GLUANT ,E, adj. 1. limy (of bird- 
lime), 2. sticky;3.(bot.) gtulinous. 

Nature —e, stickiness. 

GLUAU , n. m. lime-twig. 

Prendre au —, {0 lime; tendre des 
—X à, 10 set ÿ/ lime-tuwigs for. 

GLUER, v. à. 1. lo lime (smear 
with lime); 2. {o render, to make y 
sticky. 

GLUÉ,E, pa. p, 1. lime-lwiyged : 2. 
slicky. 

GLUME, n. f. (bot.) glume; husk. 

GLUTEN [glutenn] n. m. 1. gluten: 2. 
(chem.) gluten. 

GLUTINATI-F, VE, adj.(med.) V.Ac- 
GLUTINATIF. 

GLUTINEU-X [—neù]SE, adj. 1.(bot.) 
glutinous ; 2. (did.) viscid. 

Chose glulineuse, viscidity. 

GLUTINOSITE, n. f. (did.) glutino- 
“sily; viscidity; viscosily; viscousness ; 
élickiness, 

GLYCONIEN [glikoniin] 

GLYCONIQUE, adj. (Gr., Lat. vers.) 
glyconian; glyconic. 

GLYPHE , n. m.(arch.) glyph. 

GLYPTIQUE, n.f. glyptic (artofen- 
graving figures on precious siones). 

GNAPHALE [ghnafal] n. f. (bot.) 1. 
(genus) everlasting ; 2. cotlon-weed ; 
Cuduwbeed. 

— dioique, cotton-rose; collon-weed; 
cud:weed. 

GNAPHALIER [ghnafalié) n. m. (bot.) 
(Species) 1. everlasting: 2. cudweed. 

GNEISS [ghnèss] n. m.(min.) gneiss. 

GNOME [ghnôémm]n, m. gnome. 

GNOMIDE [ghnomidd] nf gnome. 

GNOMIQUE [gunomik)] adj. gnomical 
(sententiuus). 

GNOMON [ghnomon] n. m.1. (astr.) 
"40 2. (dial.) (of a dial) gnomon ; 

and. 


GNCMONIQUE [ghnomonik] adj. yno- 
monic: gnomonical. 

GNOMONIQUE [ghnomonik] n. f, (sing.} 
dialling, sing.; gnomonics, pl. 

GNOSTIQUE ighnostik] n. m. Gnostic. 

GO [sé] (TOUT DE) adv. © 1. freely; 
without obstacle; 2. unceremoniously; 
without any ceremony. 

GOBBE , n. f. 

GOBE, n. f. 1. 
ter.) ( wool-ball. 

GOBELET [goblè] n. m. 1. goblet 
(drinking cup); 2. juggler's cup: Cup ; 
3.buttery (of palaces); 4. (sing.) ofji- 
cer of Lhe bultery, pl. 
- Joueur de —s, 1. juggler; 2. tricks 
fer, tour de —, 1. | S juggler's trick: 
Juggler, 2. Strick; tours de —s, (p].) 1. 
oo lery sing.; 2. tricks, pl. Jouer 
des —5, 1. to juygle;2. to Piay tricks. 
- GOBELIN [goblin] n. m. goblin (evil 
spirit). 

GOBELINS [goblin] n. m. Gobelins 
(royal manufactory of carpets and ta- 
pestry in Paris), pl. 


Poison-ball ; 2, (ve- 





G0G 


GOBELOTTER [gobloté] y. n. } to 
tipple; Lo dram; to drink V drams. 

Habitude de —, tippling; dram- 
drinking. 


GOBER, »v. a. 1. ) | to swallow 
(greedily & withouttasting); Lo swallow 
down; io snap up; to gulp; to gulp 
down; to tuck down; Lo tuck in: 2.10 
swallow down (believe credulousiy); 
3. Lo nab (seize a, o. unexpectedly). 

— le morceau, {o swallow the bait ; 
10 be cheated; 10 betakenin;— des mou- 
ches, du vensS, to trifle o.'stime away. 

GOBERGER (SE) pr. v. ) 1. to take ÿ 
0.'s ease; 2. 1o amuse 0.5 self. 

GOBERGES , n. f. cross-bars (of a 
bedstead), pl. 

GOBET, n. m. 
2. ) ‘‘gobel' (cherry). 

Prendre q. u. au —, to seize a. o. 
uneæpectedly. 

GOBETER {(gobté] v. a. (mas.) to stop. 

GOBEUR , n. m. ( 1. || swallower: 2.6 
gui (eredulous person). 

— de mouches, (orn.) fly-catcher. 

GODAILLE [godà-y'] n. f. © nppling; 
dram-drinking. 

GODAILLER [godà-yé] v. n. } to lip- 
Dle; to dam; {o drink y drams. 

Habitude de —, tippling; dram-drini- 
ing. 

GODAILLEUR {godä-yeur] n. m. lip- 
pler ; dram-drinker. 

GODELUREAU (godluré] n. m. 1. cox- 
Comb : fop: spark; 2. simpleiton; ninny. 

GODENOT [godnd} n. m. 1. juggler’s 
Puppel; puppel: 2. Jack in a box ; 3. 
(b.s.) (pers.) punch (ill-shaped person). 

GODER, v. n. 1. (of clothes) 40 
crease; 2. (need.) to be puckered. 

Faire —, (need.) to pucker. 

GODET, n. m. 1.drinking-cup (with- 
out à handle or foot); cup; 2. (of 
fowers) cup; 3. (of lamps) cup; 4. (iech.) 
cup. 

GODICHE , n. m. ) simplelon; ninny. 

GODILLE (gdi-yej n. f. (nayv.) seuil. 

GODILLER [ godi-yé] v. n. (nav.) 10 


scull. 

GODILLEUR [sodi-yeur] n. m. (nav.) 
sculler. 

GODIVEAU, n. m. (culin.) force- 
meal pie. 


GODRON, n. m. 
(arch., 
droon. 

GODRONNER , v. a. 1. + {0 plait 
round; 2. + (arts) {o godroon. 

GODRONNÉ, £, pa. p, (V. senses of 
GODRONNER) (bot.) (ofa leaf) repand. 

GUËLAND, n. m. (urn.) gull, wagel; 
wagel-quil. 

GOËLETTE ,, n. f. (nav.) schooner. 

GOËMON , 0. m. à V. VanEecrr. 

GOËTIE [goéci] n. f, + goely (invo- 
cation of evil spirits), 

GOFFE, adj. + ill-made ; clumsy ; 
awlrward. 

GOGAILLE [gogä-y”] n. 
making. 

Etre en —, {o have a =; faire —, 10 
make V merry.. 

GOGO igôgù] (À) ( adv. in clover. 

Etre, vivre à —, ( to live =: 

GOGUENARD [goghnar] E , adj. ( jeer- 
ing : Lantering. 

GOGUENARD [goghnar] n. m.E SAUELE 
(jeerer; banterer, 

Faire le —, {0 jeer; to banter ; to 
scof. 

. GOGUENARDER [goghinardé] v. n. ( (o 
Jéer ; lo banter ; to scoff. 


1. + round plait ; 2. 
sculp.) godroon; 3. (arts) go- 


f. © merry- 


1. piece swailowed; 











GOR 279 
GOGUENARDERIE {g0oghnardri] np. f. 


Cjeering; jeer: 

GOGUETTES 
(said), sing. 

Chanter — à q. u., to abuse £ 
givey it to a. à well: Res . 
say V Merry things ; être en —, cn ses 
—, L0 be in a merry mood. 

GOINFRE, n. m. ) gormandizer. 

GOINFRER, v. n. ) Lo gormandize. 

GOINFRERIE , n. f. ) gormandizing. 

GOÏTRE, n. m. 1. (med.) goitre; go- 
tre; C Derbyshire neck; 9. (boL. ) 
sitruma. 

GOLTREU-X [—treù] SE ; A0). (med.) 
gottrous. 

GOÏTREU-X [—treû] n, m. SE, n.#. 
1. person affected with a goitre; per- 
son with a goitre, 2. (orn.) pelican. 

GOLFE, n. m. (gcog.) gulf. 

Plein de —s, gulfy. 

GOMMAGE, 0. m. gumming. 

GOMME , n. f. gum (juice of vegeta- 
bles). 

— adragant, adragante, adraganthe, 
= dragon; — arabique, — Arabic ; 
Arabic = ; — éjastique, 1. India rub= 
ber ; 2. (did.) elastic =. — copal, = 
copal; — de Gambie, Kino, (pharm.) 
Kino;— gutie, gamboge; — gulla; — 
laque, =-lac; =-lake; — résine, = 71e- 
sin; — Sénégal, du Sénégal, — Sene- 
gal. Nature de la —, gumminess; qum- 
mosily. 

GOMMER, v. a. {. {o gum; 2. {omis 
with qum. 

GOMMÉ , E, pa. p. 

GOMMEU-X [— ei] 
gummy. 

GOMMIER , n. m. (bot.) gum-tree. 

GOMPHOSE [sonfëz] n. f.(anat.) gom- 
phosis ; clavation. 

GOND, n. m. 1. hinge (for doors, 
gates); 2, (nav.) (of port-holes) hook ; 
3. (nav.) (of rudders) piutle. 

Hors des —s, 1. || unhinged; off the 
hinges: 2. K unhinged ; out of frame; 
off the hooks. Garuir, munir de —$, Lo 
hinge; mettre hors des —S$, {o un- 
hinge; sortir deses —s|, (ui) 0 come Vs 
Lo lea ÿ off o.'s hinges: être sorti de 
ses —s ||, (1h.) to be off o.'s hinges. 

GONDULE, n. f. 1. gondola (a boai); 
2. gondola (cup); 3. ‘‘gondole” (chair 
with around back), . 

GONDOLIER , n. m. gondolier. 

GONFALON, 

GONFANON, n. m. gonfalon ; gon- 
fanon. 

GONFALONIER , n. m. gonfalonnier. 

GONFLEMENT , n. m. 1. |} tiflation ; 
swelling; swelling out: 9. dislension ; 
swelling out; 3. tumidness. 

— de la gorge, (veier.) throsiliny. 
Avec —, with =; lumrdly. 

GONFLER , v. a. 1.| (be. with) to 
inflate; ( lo swell ÿ/; ( 10 swell y out; 
2. | Lo distend; to sell out; 3. | to 
bloat ; 4. to swell V (Sails); to blorw Y 
Out; 5. $ Lo inflate ; Lo swell ÿ: io puff 
up. £ 

GOXFLÉ, E, pa. p. (VW. senses ) 1. 
SibOIn ; 2. lumid; 3. (of sails) full- 
blowing. Ë 

Fortement —,(Y. senses) big swoln. 

SE GONFLER , pr. v. (DE, with) 1.Ù to 
swell y; to swell y out, up; 2. S to be 
swoln. puffed up. 

ONU 4 n. [ to swell y; to 
swell y out, up. 

GONIN, n. m.+knave; Togue, rascal, 
cheat. 

Maitre —. arrant =. c 

CONIOMÈTRE, n. m. (crislal.) go= 
niometer. 

GONIOMËTRIE, n. f. (math.) gonio- 
melry. 

GONNE , n. f. last (barrel, cask). 

GONORRHÉE, n. f, (med.)gonorrhea. 

GORD, n. m. fishing net with poles 
(fixed in a river), 


bantering: banter. 
» 0. (pl) merry thing 


gummed: qummy. 
SE , adj. gummous; 


x8F GOU 


GORDIEN [—diin] adj, m, Gordian. 

Nœud —, = linot. 

GORDIUS [—diuss] n.m.(helm.) hair- 
worm. 

GORE, n. f. + sow. 

GORET, n. m. 1. (jest.) porker ; 
young pig ; 2. (nav.) hog. 

GORETER [gorté] v.a. (nav.){o scrape 
with the hog. 

GORGE, n. f. 1. throat (foro part of 
the neck); 2. (sing.) (of women) neck 
and shoulders, pl.; 3. throat; quillet; 
gorge; 4 orifice;entry; mouth; 5. yolke 
(piece of wood going over the neck and 
to which pails are suspended); 6. (cf 
varber’s basins) neck; 7. (of under li- 
nen) neck: 8. (of locks) neck; 9. (of 
maps, &c.) roller : 10. (of mountains) 
pass; strait; defile; 11. (of pulleys) 
groove; 12. (arch.) gorge; 13. (arch.) 
Cavetto; 14. (bot.) fauces; throat; 15. 
(bot.) (of corols) mouth; 16. (fort.) 
gorge. 

— noire, (V. senses) (orn.) redstart; 
sous —, (of bridles) throat-band. Un 
mal de —, @ sore éhroat. À — …,àla 
— …, …-throated ; à — déployée, with 
full throat; à pleine —, atthe top 4 
0.'s voice. Couper la gorge à q. u., 1. 
to cut y a. o.'s throat; 2. {0 ruin a.o.; 
3. ) $ to knock a. o. on the head; se 
couper la —, 1.[$ {o cut V 0.'s throat; 
2. to ruin o.’s self; se couper la — 
avec q. u., {o fight y a duel with a. o.; 
faire — chaude de +, 1. | to make VY a 
mouthfulof; to eat Vup; 2.S to be over- 
joyed at a. th.; mettre, tenir à q. u. le 
couteau, le pistolet, le poignard sur la 
—, 1. to hold / a knife, pistol to a. 
0.’s throat; 2.6 {o use violence towards 
a. o.; prendre à la —, fo seize, to take ÿ/ 
bythe throat; rendre—[S, to disgorge; 
faire rendre — à q.u. | $, to make y 
a. 0. disgorge ; tendre la —, f to pre- 
sent os throat; to hold out os 
throat ; tenir q. u. à la —., 1. | to hold 
a. 0. by the throat; 2. Sto prevent a. 
0. from offering the least resistance. 

GORGE-DE-PIGEON, adj. shot (of 
different colours). 

GORGE-DE-PIGEON, n. m. shot-co- 
lour. 

GORGÉE, n. f. 1. draught (quantity 
of liquid drunk at once); 2. mouthful. 

GORGER, v. a. [PS (DE, with) to gorge. 

GORGÉ, E, pa. p. 1. {|S gorged;2.(her.) 
gorged;3.(veter.)swolnwith humours. 

SE GORGER, pr. v. (DE) 1. || o gorge 
(upon ); 2.{] S fo gorge o.'s self (with). 

GORGERET, n. m. (surg.) gorget. 

GORGERETTE, n. f. + gorget (ruff 
worn by ladies). 

GORGERIN, n. m. 1. (of armour) 
gorget; 2. (arch.)gorgerin; neck; frieze; 
colarin : collarino. 

GORGONE , n. f. (myth.) Gorgon. 

De—, gorgon; gorgonean;gorgonian. 

GORON, n. m. (sing.) raisins of the 
sun, pl. 

Raisin —, =. 

GOSIER [{sôzié] n. m. 1. éhroat (inte- 
rior); 2. $ voice ; 3. (anat.) fuuces, pl.; 
( gullet, sing. \ 

Coup de —, (mus.) breath ; isthme 
du —, (sing.) (anat.) fauces, pl. Avoir 
le — sec, to be always thirsty; éclaircir 
son — , to clear 0.’s pipes; Ss’humecter 
le — }, 0 wet o's whistle. Il a le — 
pavé ), his throat is paved. 

GOTHIQUE, adj. 1. Gothic (of the 
Goths\; 2. Gothic (old). 

Barbarie —, gothicism ; idiotisme —, 
Gothicism; style —, (arch.) Gothic 
style; gothicism. Rendre —, {0 gothi- 
cize. 

GOTHIQUE, n. m. Gothic. ; 

GOTHIQUE, n. f. (print.) old English. 

GOUACHE, n. f. (paint.) water body 
colour. 

Peindre à —, à la —, to paint in =. 

GOUDILLE [—ai.ye) n. f. (nav.) scull. 
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GOUDILLER [—di-yé] v. n.(nav.) to 
scull. 

GOUDILLEUR [—di-yeur] n. m.(nav.) 
sculler. 

GOUDRON, n. m. tar. 

Papa —, (jest.) tarpaulin (sailor); 
larpawling; puits à —, (gas.) tar-pil ; 
usine à —, (sing.) tar-works. pl. 

GOUDRONNAGEÉ, n. m. farring. 

GOUDRONNER , v. a. 1. {o tar; 2. 
(nav.) {o tar, to pay with tar; to 
pay y. 

GOUDRONNERIE [goudronnri] n. f. 
(sing.) tar-works, pl. 

GOUET, n. m. (bot.) 1. arum ; 2. 
Cuclioo-pint ; cuckoo-pintle; 3. wake- 
robin. 

GOUFFRE, n. m. 1.{ $ gulf; 2.(nav.) 
whirlpool. 

Plein de —<, gulfy. 

GOUGE, n. f. (tech.) gouge. 

GOUGER, v. a. (tech.) to gouge. 

GOUINE, n. f. O streel-walker. 

GOUJAT . nu. m.1. + servant in the 
army; 2. + armed peasant; 3. mason's 
labourer; 4. | blackguard. 

Tas de —s, parcel of blackguards. 

GOUJON, n. m. 1. (ich.) gudgeon; 2. 
(build.) dowel ; 3. (tech.) qudgeon. 

Avaler le —, to swallow a gudgeon ; 
to swallow the bait; faire avaler le — 
à q. U., Lo impose upon a. 0.; ) Lo gull 
a 
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GOULÉE, n. f. © (b. s.) mouthful 
(large). 

GOULET, n. m. 1. + neck (of a bottle); 
2. (nav.) narrow entrance (to a har- 
bour, &c.). 

GOULETTE, n. f. V. GOULOTTE. 

GOULIAFRE, adj. © gluttonous ; 
greedy. 

GOULOT, n. m.neck (of bottles, &c.). 

Moule de —, (glass.) cranny. Au — 
.…, qui a le — ..., ..-necked. 

GOULOTTE, n. f. gullet ; water- 
channel. 

GOULU, E, adj. gluttonous: ( greedy. 

GOULU, n. m. E, n. f. gobbler ; glut- 
tonous, ( greedy person. 

GOULUMENT, adv. gluttonously ; 
greedily. 

GOUPILLE [—pi-ye] n. f. (tech.) 1 
pin (small); 2. joint-pin. 

Mettre une — à, (tech.) fo pin. 

.GOUPILLER [goupi-yé] v. a. (Lech.) to 


pin. 

GOUPILLON [—pi-yon] n. m. 1. as- 
perges; asperges-brush ; aspersorium ; 
aspergill ; sprinkle ; ( Holy water 
sprinkler ; 2. (for bottles) bottle-brush. 

— à nettoyer les bouteilles, boftle- 
brush. 

GOURD, E, adj. (of the hands) be- 
numbed. 

N’avoir pas les mains —es Ç, 1. (of 
thieves) éo be light-fingered ; 2. to be 
greedy after gain. 

GOURDE, n. f. piaster (coin). 

GOURDE, n. f. 1.) lie; bouncer; 2. 
(bot.) gourd; shell-gourd; calabash ; 
crook-neck ; 3. gourd (shell). 

— des pélerins, (boi.) boftle-gourd. 

GOURDIN, n. m. 1. ) cudgel; club; 
2. (nav.) rope's end. 

GOURE, n. f. ) adulterated, sophis- 
ticated drug. 

GOUREUR, n. m. © 1. adulterator, 
sophisticator of drugs; 2. cheat; tricks- 


m. 

GOURGANDINE, n. f. © street- 
walker. 

GOURGANE, n. f. (hort.) ‘‘gourgane" 
bean). 

GOURMADE, n. f. ) punch (blow). 

GOURMAND , E, adj. gluttonous ; 

greedy. 

GOURMAND, n. m. E, n. (. 1. glutton; 
2. gastronomist. 

GOURMANDER, v. a. 1. [to reprove 
harshly; to scold; to chide V; to bait : 
to huff; 2. S to reprove; to chide V; to 
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accuse: lo biame;3.$ to curb; to check, 
4. (culin.) {o lard; 5. (man.) to use 
roughly with the hand. 
GOURMANDISE, n. 
greediness. 

Avec —, glutionously; greedily. 
GOURME , n. f. 1. (med.) ( sing.) 
Lo pl.; 2. (veter.)(sing.) glanders, 
Di, 


f._ gluttony ; 


Fausse —, (veter.) bastard glanders. 
Jeter sa —, 1. (veter.) {o have a run- 
ning at the nose; 2. (of children) 40 
huve an eruption, rash; 3. $ to sow y 
0.'s wild oats. 

GOURMER, v. a. 1. to curb (horses); 
2. Lo pommel; to thump ; to beat V. 
GOURMÉ, E, pa. p. (V. senses of GOUR- 
MER) $ (pers.) affectedly grave. 

SE GOURMER, pr. v. Lo fight ÿ; to 
pommel each other. 

GOURMET, n.m. 1. connoisseur 1n 
wines ; judge of wine; 2. wine-taster. 
GOURMETTE , n. f. (man.) curb; 
curb-chain. 

Fausse —, lip-strap. Mors avec —, 
(man.) curb-bit. Lächer la — à q. u., 
to loose a. 0.'s reins a little; rompre sa 
— $, {o break ÿ loose. 

GOURNABLE, n. m. (nav.) {reenail. 
GOURNABLER, v. a. (nav.) {o tree- 
nail. 

GOUSSANT, ; 
GOUSSAUT, adj. (of horses) fhick- 
set. 

GOUSSANT, 

GOUSSAUT, n. m. {hick-set horse. 
GOUSSE, n. f. 1. pod ; 2. (bot.) hulk; 
husk; 3. (of garlic) clove; 4. —s, (pl.) 
(arch.) honey-suckle, sing. 

GOUSSET, n. m. 1. arm-pil; 2. odour 
of the arm-pit; 3. gusset (piece of 
cloth); 4. watch-pocket; fob ; 5. (carp.) 
brace ; 6. (join.) gusset. 

— de montre, watch-pocket. Avoir 
le — bien garni, {o have o.'s purse 
well lined; vider un —, to pick a pocket. 
GOÛT, n. m. 1. | $ taste; 2. | taste; 
palate; 3. || taste; relish; 4. || savour ; 
relish ; 5. [| éincture (slight taste); 6. 
| flavour; 7. | odour ; smell; 8. S (DE, 
POUR, for) taste; inclination; Uiking; 
9. S taste; style; manner. 

— agréable, (V. senses)| agreeable 
taste; palatableness; arrière- —, 1. 
after —; tinge; 2. S tincture ; — dés- 
agréable, disagreeable =; distasteful- 
ness ; haut —, richness; mauvais —, 1. 
ES bad =; 2. S vulgarity; — relevé, 
richness. — de terroir, (of wine) raci- 
ness, Agréable au —, agreeuble 10 the =; 
palatable.Affaire de—,matter, question 
of =; manque de —, tastelessness: perte 
de —, (med.) loss of —; peu àe —, 
1.[$ ditile =; 2.8 (pour)disrelish (for). 
son —, 1. | $ {o os —; 2. S 10 0.'s 
mind, liking; au — de q.u., to a. 0?s 
=, hiking; avec —, 1.|S with —; 2, 
I savourily ; 3.$ tastefully ; avec mau- 
vais —, 1. [ S with bad =; 2. S ungen- 
teeliy; unmannerly ; vulgarly; dans 
le — de, (of painters, poets) in the 
style, manner, = of; de—, ( V. senses) 
taste ; de .… —, ...-tasted; de bon — S, 
in good =; tasteful ; tasty; de haut —, 
(culin.) rich: highly-seasoned; de 
mauvais —,1.{ tll-tasted; 2. S in bad 
=; 3. $ ungenteelly ; unmannerly: du 
—, (V. senses) (did.) gustatory ; du — 
de q. u.,1.{$ to a. o.'s taste; 2. | pa- 
latable ; d’un — agréable |, palatable; 
relishing; d'un mauvais —, in ba 
=, style; par —, from =, inclination; 
peu agréable au — ||, unpalatable; peu 
de son — $, unpalatuble ; sans —, 1. 
| out of =; fasteless ; flavourless ; 2. & 
tasteless. Aimer le — de, {to like the 
= of; to relish: avoir le — de, 1. 
| ( th.) to taste of; to saxour of; 2: 
(pers.) to have a =, relish for ; 3. Ç to 
have a = for ; avoir le — dépravé, ta 
have o.'s mouth out of =; avoir le 
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— plat, (of liquids) fo drink y flat; 
avoir bon —, 1, (th.) to relish ; 2. (of 
liquids) to drink yÿ good; avoir du — 
Pour, 1. to like(a.th.); {o have a liking 
for: 2. (pers.) 10 be partial Lo: to have a 
Partiality to; to be fond of;3.Sto fancy 
th.); to take ÿ a fancy to; 4. S to 

ave a mind (for, Lo); avoir peu de — 

pur, || éo disrelish (food); avoir le — 

iMcile, £o be difficult to please: to be 
particular, nice ; donner un — à |!, to 
flavour (a. th.); être agréahle au — |, to 
be palaiable: être d’un — agréable ||, 
to relish; ( to be relishing : ètre de son 
—, 1. | 40 de palatable ; 2, 6 to suit, to 
strike y, 40 hit V o.'s fancy; flatter le 
— |, (0 be palatadle ; ne pas flauter le 
— |, to be unpalatable : se mettre dans 
le — de, to get y into the — of; plaire 
au — À, (th.) to relish ; prendre — à, to 
become ÿ partial to (a. th.) ; to take 
a Ziking to; ( to take y 10 ; relever le 
— de, 1. f(th.) to relish; Lo give V a 
relish to; 2. $ to zest; satisfaire ses 
—S, {0 gralify 0.'s =; trouver — à, 
Ÿ to relish : to have a relish for ; trou- 
ver à son —, {o be partial to; to like; 
lo have a liking for ; trouver q. ch, à 
son — $, {o find ÿ a. th. to 0.’s liking, 
mind. Chacun à son —, every one to his 
—; des —s et des couleurs il n’y a pas à 
disputer, there isno disputing of =; les 
—s 1e se rapportent pas, =s differ. 

GOÛTÉ, n. m. 

GOÛTER , n. m. luncheon ; lunch. 

Prendre le —, to lunch; to take y/ a 
luncheon, lunch. 

GOÛTER. v. a. 1.  S do faste; 2. f to 
smell V; 3. to approve ; to approve of; 
to like; ( to relish; 4. S to enjoy ; 10 
delight in. 

2. — du tabac, 0 smell fobaeco , snuff. 

Qu'on n’a pas goûté, | $ unfasted. 

GOÛTER, v.n.1.|| $ £o taste; 2. (Dr, À, 
.…) 10 taste (for the first time); 3 [(DE, 
.…) to smell; 4. Q to lunch; to take y 
a luncheon , lunch; 5. (DE) to try y; 
to make V a trial (ons 6. {o approve; 
to approve of ; to like ; ( to relish. 

Dont on n’a pas goûté | $, untasted. 

GOUTTE, n. f. 1. drop (small portion 
of liquid); 2. drip; 3. dram (glass of 
spirituous liquor); 4. (arch.) drop: 
gutta; 5. (pharm.) drop. 

—- légère, sur la langue, sip: sup ; — 
rose, (med.) rosy drop ; la — sereine, 


(med.) amaurosis; gutta serena; the 
drop serene. Mère —, unpressed 
wine. — de sang, drop of blood ; ** 


heart-drop; — du plus pur de son san 
F” ar one — à —, drop by MR 
by drops. Boire une —, to drink va 
drop; boire la — }, to drink y a drop 
(of spirituous liquors); 40 drink y a 
dram; to dram; prendre la — }, to 
take V a drop, a dram ; se ressembler 
comme deux —s d’eau, to be as like as 
too peas; tomber en —s5, to drop; lais- 
ser tomber des —e, fo drop. 

GOUTTE, av. 1. in the least; at all; 


2.ajot; ( a bit. 

N'entendre —, 1, | not to heard V 
at all, in the least 50 bits 2, 
not io understand in the least, at 
all; ne voir —, n’y voir —, not to see V 
in the least, at all, a jot, a bit. 

GOUTTE , n. f. (med.) gout. 

— chaude, inflammatory , tonic =; 
— déplacée, misplaced —;"— froide, 
atonic —; — remontée, retrocedent =; 
— vague, wandering =; — sciatique, 
seiahica; ( 
the —. Enflé par la —, =-swoin. Être 
perdu de la —, to be eaten up with F 
être travaillé de la —, Lo suffer from 
the —. 

GOUTTELETTE [goutlett] n. f. + little 
drop ; droplet. 

GOUTTEU-X [—eù] SE, adj. gouty. 

État —, goutiness. 
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GOUTTEU-X [—cù] nm. SE, n.f. 


gouly person. 


Herbe aux —, (bot.) sun-dew. 

GOUTTIÈRE, n. f, 1.spout (ot houses); 
2. —s, (pl.) roofs, pl.; 3. gutter (pas- 
sage for water); 4. (of carriages) cor- 
nice; 5. (anat,) groove; 6. (arch., 
build.) gutier; —s, (pl.) gutters, pl.; 


guttering, sing.: 7. (nav. arch.) water- 
way ; 8. (bind.) fore edge. 


Creusé en —, (bot.) grooved; furrow- 
ed; channelled; fournir, pourvoir de 
—S, {0 gquiter. 

GOUVERNAIL [—na-y”] n. m., pl. —s, 
1. (nav.) helm; 2. (nav.) rudder ; 3. ( 
helm (chief direction). 

Barre de —, (nav.) 1. tiller ; helm ; 2. 
(of boats) yoke; boîte de —, rudder- 
case; clef de —, (nav.) woodlock ; effet 
du —, sieerage; roue de —, (nav.) 


steering-wheel; timon de —, tiller ; 


helm. 
Tenir le —[, to be at the helm. 
GOUVERNANCE, n. f. + governance 


(jurisdiction of agovernor ofthe Nether- 
lands). 


GOUVERNANT, n.m. governor; ruler. 

GOUVERNANTE, n. f. 1. governor’s 
lady; 2. governess (of a country, à 
town); 3. governess; luloress; 4. | 
house-keeper. 

GOUVERNE, n. f. guidance ; govern- 
ment. 

Pour sa —, for 0./s =. Servir de —, 
Lo serve for 0.'s =, 

GOUVERNEMENT, n. m. 1. || $ go- 


vernment; 2. jovernorship ; 3. govern- 


ment-house ; 4. (nav.) steering. 
Mauvais —, 1. bad government ; 2. 


Misgovernment. Palais du —, state- 
house; partisan du —, —-man. En son 


—, Under os direction, management, 
GOUVERNEMENTAL, E, adj. 1. (th.) 


of, of the government ; 2. in a position 


to form part of the government. 


GOUVERNER , v. a. 1. S do govern ; 


2. [LS {o govern; to rule; to sway: 3. 


Lo direct ; Lo manage; 4. S to ban 
; 6. to attend to; 
7. 10 bring y up (children); 8. 10 breed 
(animals); 9. {o rein (horses); to rein 
Up; 10. {o rein (a. 0.); to rein up: 11. 
(gram.) to govern ; 12. (nav.) to steer ; 
13. (nav.) to head (a point of the com- 


5. $ {o take ÿ care of 


pass). 
— mal, (V. senses) to misgovern. 


GOUVERNÉ, E, pa. p. V. senses of 


GOUVERNER. 
Non —, 1. S ungoverned; 2. $ un- 
ruled; unswayed; 3. $ unmanaged ; 
undirected. Qui ne peut être —, (Y. 
senses) unmanageable. 
SE GOUVERNER, Pr. v. 1. 


lo govern 
0.'s self; 2. | to be governe 


, Tüuled : 3. 


$ {0 conduct o.'s self; to behave; 4. S to 


steer ; to manage. 

GOUVERNER, v. n. 1. || to govern ; 2 
Î S £o govern ; to rule; to sway ; 3. V to 
Manage; lo direct; 4. (nav.) {o steer ; 
5. (nav.) (of the ship) {do answer the 
helm. 

GOUVERNEUR, n. m. 1. [LS governor; 
2. || ruler ; 3. governor (instructor) ; 
lulor. 

— général, governor general. 

GOYAVE [goi-yav] n. f. (bot.) quava 
(fruit). 

GOYAVIER 
guavwa (tree). 
$ AND [grabà] n. m. pallet (small 

ed). 

Être sur le —, to lie ÿ on a sick bed. 

GRABATAIRE, adj. ( bed-ridden. 

GRABUGE, n. m. ) 1. uarrel; dif- 
ference ; 2. wrangling ; Ang, 

GRÂCE, n. f. 1. grace; 2. favour ; 3. 
 (AUPRÈS DE, with) acceptance ; 4. 
forgiveness : pardon ; 5. grace; grace- 
fulness ; 6. grace; charm.; 7. thank: 
. H grace (after meals ); 9. grace 
(title of honour); 10. (com.) grace; 11. 


[goi-yavié] n. m. (bot.) 


beds) head curtains : 
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(law) pardon : king's, queen's pardon ; 
ift 


12. (theol.) grace : « 
Bonnes —s, 1. PL 


g00d graces ; 2. (of 


» —S infuses, 


EUR infused gifts ; nauvaise — 
a 


} s É le 
= pr uncomeliness ; plein de — 


graceful. Absence, défaut, manque dé 


—, ‘Ungracefulness ; UnCoOm:liness : 


actions de —s, thanks-Givings ; l'an 


de —,1.“h the year of =; 2. 


adm.) in 
the year of our Lord; coup 


e— | 


finishing stroke ; droit de —, (law) dés. 
pensing, pardoning power ; jour de 


—, (com.) day of grace ; lettres de —, 


(pl.) charter of pardon, sing.; sacriz 


fice en actions de —s +, thank-offer- 
ing; verre bu après les —s, = -cyp. 


— à …, thanks to …; — à Dieu, PE 


God. À la — de, at, tothe mercy of ; 
avec —, gracefully; avec mauvaise —, 
ungraciously; de —, (V. senses) 1, 
gracious ; 2. (law) pardoning; de —: 
(exclam.) 1. for mercy's sake ! 2. pray | 
T'prayl I pray you! de bonne —, 
with a good —; de mauvaise —, with 
a bad =; par —, (V. senses) for 
mercy’s sake; par la — de, by the — 
of; sans —, (V. senses) 1. graceless : 
ungraceful; 2. gracelessly ; ungrace- 
fully. Accorder des —s , (ÿ. senses) 1. 
Lo grace; 2. lo grant favours; s’aliéner 
les bonnes —s de q. u., to lose V a. 
0.'s good =s; n’avoir pas bonne — de. 
avoir mauvaise — de …, fo become y 
(a. 0.) üll to … ; crier —, fo cry mercy; 
demander — (à), 1.40 cry Cl (to): 2. 
to crave quarter (of); 3. to ask, to beg 
pardon (of); demanderla—, to beg life, 
for os life; dénuéde — , devoid of = : 
ungraceful; graceless; dire ses —s, to 
say ÿ =; donner la — à, (theol.) to 
grace; faireune — à, {0 do a favour to; 
faire — de, 1. Lo forgive ÿ; to remit ; 2. 
(law) to pardon ; implorer la —, 10 sue 
for —, pardon; se mettre dans les 
bornes —s de q. u., {o get into a o.'s 
good =s; obtenir sa —, {o oblain, to 
receive pardon, the king’s, the queen's 
pardon ; perdre les bonnes —s de q.u., 
to lose ÿ a. 0.5 good =s; remettre en 
—, Lo réingratiate ; être remis en —, 
to be reingratiated ; rendre —, —8 à 
q.u., to thank a. 0.; to give y a. o. 
thanks ; rendre mille —e à q. u., do 
thank a. o. a thousand times ; rentrer 
en —, 1. to be restored to favour: 2. 
lo reingratiate 0.'s self; faire rentrer 
en —, 1. {0 reingratiale; 2. Ho re- 
concile ; être rentré en —, to be reix:- 
gratiated ; sacrifier aux —s, Lo sacri- 
ice to the =s; (to become y graceful ; 
trouver — devant q. u., auprès de q-u., 
+ (0 find V favour, = in a. 0.’s sight. 
Ge n’est pas — à ..., no thanks to …; 
dont on n'a pas fait —, unremitted: 
unforgiven ; unpardoned; je vous rends 
—, l'ihank you. 

GRACIABLE , adj. (law) (th.) pardon- 
able. 

GRACIER, v. a. (law) {0 pardon. 

GRACIÉ, E, pa, p. (law) pardoned. 

Non —, unpardoned. Être —, (law) 
to be pardoned; 10 obtain the king’s, 
queen’s pardon. 

GRACIEUSEMENT [gracieüzman] adv. 
1. graciously; kindly; 2. gracefully; 
3. pleasantiy; pleasingly; 4. cour- 
teously. ; 

Non,peu—, 1. ungraciously; un- 
kindly; 2. ungracefully; 3.unpleasant- 
ly ; unpleasingly; 4. unicourleously. 

GRACIEUSER (gracieüzé] v. a. ( to 
show /0.'s self gracious, kind to (a. o.). 

GRACIEUSETÉ (sracieüzeté] n. f. 1, 
graciousness; 2. Courleousness: 3. 
acknowledgment; gratuity. 

Faire une — à, 1. to be polite, at- 
tentive Lo; 2. to make y an acknow- 
ledgment to ; Lo give Y a gratuity to. 

GRACIEU-X [gracieù] SE , adj. (POUR, 
Lo; de, to) 1. gracious; kind; 2. graceful; 
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3. lovely; pleasant : pleasing ; 4. cour- 
teous; 5. (of jurisdiction) voluntary. 

Peu —, 1. ungracious;2. ungraceful; 
3. unlovely; unpleasant ; unpleasing ; 
4. ncourieous. Caractère —, nature 
gracieuse, 1. graciousness; kindness : 
2. gracefulness; 3. loveliness; pleasant- 
ness;: pleasingness: 4. courteousness. 

GRACILITÉ, n. f. + shrillness. 

GRADATION {gradicion] n. f. 1. grada- 
tion ; 2. (rhel.) climaæ. 

— descendante, inverse, (rhet.) anti- 
climux. 

GRADE, n.m. 1. grade; 2. (adm.) 
rank; 3. (mil., nav.) rank; 4. (univers.) 
degree. 

Prendre un —, (univers.) to gra- 
duate ; to proceed to a degree; to take Y 
a degree: prendre ses—s, {0 graduate ; 
Lo take y 0.'s degrees. 

GRADE, E, adj. that has a rank 
(inferior). 

GRADIN,, n. m. 1: sep; 2. 
(rising shelf in altars, cabinets, side- 
boards, &c.); 3. bench (rising in large 
assemblies, schools). 

— de pignon, (sing.) (Goth. arch.) 
corbie-steps, pl. Appareil en —s,(sing.) 
(build ) rusticaled steps, pl. 

GRADUATION fgraduàcion] n. f, 1. 
(did.) graduation (&@ividing into de- 
grees); 2. (salt-works) gradualion- 
house. 

GRADUÉ, n. m. (univers.) graduate. 

État de —, (univers.) graduateship ; 
titre de —, graduuteship. 

GRADUEL, LE, adj, gradual. 

GRADUEL, n. m. (eath. liturg.) gra- 
dual; tract. 

GRADUELLEMENT f[graduelman] ady. 
gradually. 

GRADUER. v. a. 1. {o graduate: ©. 
(chem.) to graduate ; 3. (univers.) to 
graduate. 

Se faire —, to graduate; lo proceed 
to a degree. 

GRADUÉ, E, pa. p. 1. gradualed: 2. 
progressive. 

Chambre —e, (salt-works) gradua- 
tion-house; tige —e, (tech.) index-rod. 

GRAILLEMENT [grä-ÿ man] n. m. 
hoarseness. 

GRAILLER [grä-yé] v. n. (hunt.) to 
call the dogs {with the horn). 

GRAILLON [grà-yon] n. m. 1.) broken 
meal ; 2. burned meat, fat. 

Marie — }).ragged slaltern, slut. 

GRAILLONNER ['grà-yoné ] v. n. to 
hatwk. 

GRAIN, n. m. 1. | ( grain (fruit, 
seed of corcal grasses); 2. | $ grain 
(small particle); 3. || —s, (pl.) grain; 
corn, sing.: 4 [grain (fibre): 5 (ol brace- 
lets, chaplets, neck-laces, &tc.) bead : 
6. shower (of rain); 7. + grain (4801h 
part of an ounce); 8. ‘bot. ) grain (fruit 
of certain plants); 9. (bot.) berry; 10. 
(metal.) grain; 11. (min.) grain ; 12. 
(nav.) squall; squall of wind. 

— arrondi, round grain; —s gelés, 
(pl) (agr.) frosted corn, sing.; gros 
—s, (pl.) wheat and rye, pl; menus 
—8,(pl.) spring corn, sing. ; petit —, 

ranule; — serre, close =. 

eauté, mole;: — de raisin, grape: 
— de verre, glass brad. Commerce des 
—$, corn-trade; fabricant de —s de 
perle, bead-malker ; maladie des —s, 
(agr.) red rust; mesure pour les —s, 
corn-measure ; réduction en —$, gra- 
nulation. À —s.….,1....-grained ; 2. 
ques …-berried: à — fin, (ot textile 
abrics, metals) fine-grained ; à gros 
—, {of textile fabries, metals) course- 
grained: à —s serrés, close-grained ; 
de —5,(V. senses) granulated; en —, 
(V. senscs) 1. in loose corns : 2. gra- 
nulated: par —, (nav.) squally. Avoir 
Un —, avoir un grain de — folie dans 
la tête, lo be cracked : enfiler des —, 10 
thread beads ; essuyer un —, (nav.) to 


HUE 


shelf 
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meel  wilh a squall; être dans le —, 
to be in a good thing ; réduire en —s, 
10 granulate ; se réduire en —$8, 10 gra- 
nulate. 

GRAINE, n.f. 1. || seed (of plants); 
2. 4 set (persons); lot; race; 3. (sing.) 
(of silk-worms) eggs, pl.; 4. (boL.) 
berry. 

— d'Avignon. (bot.) Avignon, l'rench 
Lerry; — d’aspic, de Canarie, (bot.) Ca-- 
nary-seed; de la — de niuis, thing cat- 
Culated 10 delude the most simple only; 
— de perroquet, safron-sed. Enve- 
loppe de —, sced-vessel. À — d’épinards, 
(of epaulets ) with large bullion. Mon- 
ler en —, venir à —, 0 run y lo seed; 
Lo seed. 

GRAINER, V. GRENER. 

GRAINETIER [grennué] n. m. V. GrÈ- 
NETIER. 

GRAINETIS [grènnti] n. m. (coin.) 
Puncheon ; punch. È 

GRAIN-IER [grènié] n. m. JÈRE, n. f. 
relail sSeelsman (m.), seedswoman (f.). 

GRAISSAGE, n. m. 1. greasing; 2. 
grease (used for greasing). 

GRAISSE, n. f, 1. fat ; 2. fainess ; 3. 
grease, 4. (anat.) fat; grease; 5. 
(pharm.) tallow. 

— de boucherie, rough fat; — àe eui- 
sine, kitchen-stuff:— de rôti, dripping: 
la — de la terre, 1.| the richest part of 
the soil; 2.4 S the fat of the land. 
Coupe, godet à —, (tech.) tallow-cup ; 
tache de —, yrease-spot; spot of grease. 
Avec de la —, greasily. Couvert, taché 
de —, greasy; tourner à la —, (of 
mines) to become 4, Lo get y oily. 

GRAISSER, v. a. 1. {o grease ; 2. Lo 
make V greasy; 3. to dirt; to dirty. 

3. — son linge, to dirt o.'s linen. 

GRAISSER, v. n. (of wines) Lo be oily. 

GRAISSEU-X [—seù) SE, adj. 1. fatty: 
2. greasy. 

Qualite de ce qui est —, 1. fattiness ; 
D: greasiness. 

GRALLE, n. m. (orn.) wading-bird ; 
grallic. 


GRAMEN [gramenn] n. m. (bot.) V. 


GRAMINÉE. 


GRAMINÉE, adj. f. (bot.) gramineal; 


gramineous. 

Plante —, = plant. 

GRAMINÉE, n. f. grass; gramineal, 
gramineous plant: —s, (pl.) (bot.) 
grasses. pl.: grass-tribe, sing. 

GRAMMAIRE, n. f. grammar. 

— raisonnée, analytical grammar. 
Contraire à la —, ungrammatical. 
Faute de —, fault in =; false =. Contre 
les lois de la —, ungrammatically; de 
—, 1. =; 2. grammatical. Écrire, par- 
ler suivant les règles de la —, 10 write, 
to speak ÿ grammatically, ( =. 

GRAMMAIRIEN [sramèriin] 1. m. gram- 
marian. 

Faire le —, to grammalicize. 

GRAMMATICAL, E, ad). grammatical. 

Correction —e, good grammar ; dé- 
faut de correction —e, bad grammar ; 
badness 9f grammar. Rendre —, to 
render, 10 male ÿ =. 

GRAMMATICALEMENT (gramatikalman] 
adv. grammatically. 

GRAMMATISTE, n. m.(b. s.) gram- 
malist. 

GRAMME, n. m. (weight) gramme, 
gram (15,438 grains troy or 0,643 penny- 
weisht). 

GRAND, E, adj. 1. | $ great ; 2. | (in 
dimension) large ; 3. || (in size, volume) 
big: 4. [| Gin stature} tail: 5. | (of young 
people) grown-up; 6.$ greal; widi: 
vast : 7. Ÿ good (great); 8. $ grand 
(excellent, important); high ;: 9. grand 
(ofhighlife); high; 10. (of the air) open : 
11. (of day-lixht) broad: 12. (of hair) 
long : 13. (of letters) large ; capital ; 
broad ; 14. (of public officers) high ; 15. 
(of titles) grand; 16. (nav.) main. 

1. || Ua — corps, un — monument, & great 
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body, a great monument; $ un — homme, a 
great man ; rien ne pout ôtre — que le bien, n0= 
thing can be great but what is goud. 2, Une —e 
maison, a large house ; un —trou ,a lmge hole 5 
une —€ ville, a largo town. 3 Un — Garçon, g 
big boy. 4. Un hommo —, 4 tail an j Une —s 
femme, a tail womun.5. Une —e personne , 4 
grown-up person. 6. Une —+ différence, a 
grend, wido, vast difference, T. Une —e licue, 
a good {cague; une —e heure , 4 good hour. 8. 
Quelque chose de — et d'auguste dans la na- 
ture, something grand and august in nature. 
.Très- — |, (V. senses) huge (of large 
dimension ). Un homme — |, & tall 
Man; un — homme $, a great man. — 
comme un clocher, as {all as a poplar- 
tree, À la —e +, in grand style. Deve- 
Less , plus —, (V. senses) {o grow y 
all. 

[GranD procodes the n. except in the expres- 
sion UN HOMME GnanD , a tall man, to distin- 
guish it from UN GrRanD nomme, 4 great man. 
With a certain namber of nouns such as Cuose, 
Mere, Pitié, Peine, Peun , Pièré, Messe, cte, 
GuawD becomes in tho f. Gnanp'. W. 1hese 
words. GRAND preccding a vowel or an k inute 
is pronounced granit n 

GRAND, n. m. 1. —s, (pl.) great 
(peop*e), pl; 2. grand; grandeur ; 3. 
grandee (of Spain); 4. grandee (great 
personage). 

Les —s, the greal ; great people, pl.; 
—$ et pelits, k1gh and low. Du petit au 
—, Comparing lillle things with great 
Pb LED a large, grand scale; 
2. $ grandly; nobly; 3.||at full size ; 4. 
$ in great style; 5. (of portraits, sta 
tues) at full length. Trancher du —, to 
talk big. 

GRANDELET (grandlè] TE, adj. ( éall- 
ish ; growing up. 

GRANDEMENT [grandman] adv. S 1. 
greatly; to a great extent ; extremely; 
much ; very much; 2. widely; vastiy; 
3. Ç grandly; nobly; 4. grandly; 
largely. 

GRANDESSE , n. f. grandeeship (di- 
gnity of grandee of Spain). 

GRANDEUR , n. f. 1. ||$ greatness ; 2. 
Î $ magnitude : 3.||(of dimension) size ; 
largeness; 4. || (in size, volume) bigness, 
bulk ; 5. || (in stature) stature; height; 
tallness ; 6. $ grealness; vastness; 7. 
$ grandeur (excellence, importance ); 
8. 6 grandeur (power, dignily); great- 
ness ; 9. grandeur; maguificence ; 
pomp ; 10. (of hair) length; 11. graca 
(title of honour); 12. (did.) magnitude. 

— énorme, (V. senses) hugeness ; — 
littérale, (alg.) algebraical magnitu- 
de; — naturelle, (of portraits, statues) 
full,natural size ; — prodigieuse, éton- 
nantie, stupendousness. Dans ioute sa 
—, at os full height ; de — moyenne, 
middle-sized ; de — naturelle, as largs 
as life : de — ordinaire, common-sized. 
Regarder q. u., q. ch. du haut de sa —, 
to look down on a. o., a. th. 

GRANDIOSE [—dièz] adj. (fine arts) 
grand. 

GRANDIOSE [— diôz] n. m. grandeur 
(magnilicence). 

Avec —, grandly. 

GRANDIR, v. n. 1. || {o grow y great, 
large; to grow V: to spring y up; 2. 
Î (in stature) to grow ÿ, to get Y tal: 
10 grow y; lo spring ÿ up; 3. [to 
grow y up (to mature age); 4. $ (th. 
10 spring V up: to grow y up; 5. S (in) 
to enlarge ; to increase. 

— trop pour ses habits, {o grow ÿ 
out of 0.'s clothes. Empèêcher de —, to 
stunt. 

[GranDin is conj. with avoir when it ex- 
presses an action, and with etre when it de- 
notes u state.] 

SE GRANDIR, pr. v. 1. | to get V, to 
grow V lall; to grow y; 2. $ to be- 
come V, to grow y greater; Lo rise V. 

GRANDISSIME, adj. ( superlaticely 

real. 

GRAND'MÈRE [granmèrr] n. f, grand- 
mother. 
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GRAND-ONCLE [grantoncle] %, m. 
great-uncle. 
GRAND-PERE [{granpèrr] n. m. grand- 
father ; ** grand-sire. 
GRAND'TANTE [grantanu] n. f, great- 
aunt. 
GRANGE, n. f. barn. 
Aire de —, =-floor, 
GRANIL [granit] n. m. (min.) gra- 
nile. 
GRANITELLE, n. m. (min.) granitel. 
GRANITIQUE , adj. (min.) granilic. 
GKANIVORE , adj. (nat. hist.) grani- 
vorous. 
GRANULAIRE, adj. (min.) granular. 
GRANULATION [—lacion] n. f. 1. gra- 
fulation; 2. (boL.) granulation ; 3. 
med.) granu lation ; 4. (metal.) granu- 
hion. 
GRANULE, n. m. 
GRANULER 
nulate. 
GRANULÉ, E, pa. p. 1. granulated ; 2. 
(bot.) granular ; granulated. 
SE GRANULER , pr. v. (metal.) {0 yra- 
nulate. : 
GRANULEU-X [—leë] SE, adj. 1. (bot.) 
rained ; granular; 2. (did.) granu- 
ous ; 3. (med.) granular. : 
GRAPHIQUE, adj. (did.) 1. graphic 
(pertaining to writing); 2. graphic (de- 
scribed by figures). 
Représentarion —, (math.) scheme. 
GRAPHIQUEMENT [ grafñikmau | adv. 


(bot.) granule. 
» Y. à. (metal.) 40 gra- 


Gid.) graphically. 

GRAPHITE, n. m. (min.) graphite ; 
vlumbago. 

GRAPHOMÈTRE, n. m. (math.) gra- 
phometer. 


GRAPIN, n. m. V. GrAprix. 

GRAPPE, n. f.1. bunch (of eurrants, 
grapes); 2. cluster (of fruic); 3. cluster 
(of bees); 4. (artil.) grape-shot: 5. 
(bot.) cluster ; raceme; 6. ( vecr. ) 
grape ; wart. 

— de raisin, 1. bunckh of grapes: 2. 
(artil.) grape-shot. Etat de ce qui est 
en —, bunchiness. Comme des —s de 
raisin, grapy: en —, 1. bunchy; 2. 
elustery. Croitre en —, to cluster ; se 
former en —, to cluster; lier en —, 
to bunch: mordre à la —$, to swallo:w 
the bait ; réunir en —, to cluster. 

GRAPPILLAGE {grapi-yaj] n. In. giean- 
ing (of grapes). 

GRAPPILLER [grapi-yé] v. n. 1. Ï 40 
glean grapes ; to glean ; 2. & Lo glean 
something ; to male y a Utile prof. 

GRAPPILLER [grapi-yé] v.a. 1. | to 
glean (grapes); 2. $ to glean; to pick 
up ; to calch y. 

GRAPPILLEU-R fgrapi-yeur] n. m. SE, 
D.f. 1. grape-gleaner : gleaner ; 2. K 
Pülferer (by taking illicit profit). 

GRAPPILLON [grapi-yon] n.m. cluster 
of grapes. 

GRAPPIN, n, m. 1. (nav.) grapling; 
gnapnel; 2. (tech.) grapling: grapnel. 

—dragueur, (nav.) sweep.— d’abor- 
dage, fire-grapling , grapnel. Mettre 
les —s à bord de, to grapple. 

GRAS (srä] SR, adj. 1. | fat ; 2. Junc- 
tuous ; fat: 3. || greasy; 4 || meat (com- 
posed of meat); 5, Ç rich : fertile; 6.$ 
immodest ; broad: fat : ) smutty; 7. (of 
cheese) soft: 8. (of lands)rich; fertile: 
9. (of hquids) thick: 10. (of pronun- 
ciation) éhick; 41. (of roads) heavy: 
12. (of streets) Shippery: 13. (anat.) 
fat; 14. (culin.) meat: 15 ( paint.) 
thick; 16. (prin.) {of letters) fut-faced. 

Gros et —, fat. — comme un moine , 
Cas fat as a mullet, ) as a pig. Jour 
—, flesh-day: les jours — , {. flesh- 
days ; 2. (pi.) shrove-tide, sing.; qua- 
lité de ce qui est —, fatness. Parler —, 
to speak  thick. En serez-vous plus 
—? shall you be any the better for 1 ? 

GRAS [gra] n. m. 1. fat: 02. mea ; 
flesh-diet ; flesh ; 3. (of the leg) calf. 

Au —,(culin.) in fat; cooked in fat. 





"out foundation, motive). 
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Faire —, manger —, {0 eat y/ meat, 
flesh. 
GRAS-CUIT , adv. (of bread) heavy. 
GRAS-DOUBLE, n. m. (culin.) tripe. 
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GRAUWACRE , n. f. 
greyrwacke : graywacts. (Es 
GRAVATIER , h. m, rubbish carter 
GRAVATI-F, VE, adj. (med.) (of 
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min, ) 































: 5 pain) dull, 
GRAS-FONDU, n, m. : 4 
GRAS-FONDURE , n. f. (veter.) mol- sé TS (gravä] n. m. (pl.) Y. Gna= 


ten grease. 

GRAS-MOLLET , n. m., pl. —s, (ich.) 
lump-fish. 

GRASSEMENT [gräsman] adv. 1. (of 
paying) liberally; generously; 2. + (of 
living) comfortably. 

GRASSET, TE, adj. somewhat fat, 
inclined 10 fatness. £ 

GRASSET, n. m. (of horses) stifle : 
slifle-Joint, 

GRASSETTE, n, f. (bot.) butter- 
wort ; Yorkshire sanicle. 

GRASSEYEMENT [gracè-y'man] n. m. 


GRAVE, adj. 1. (phys.) hear 
grave; 3. $ grave (serious); 
( solid; 4. 6 grave ( 
weight; 5. S grave (in 
demure; 6. \ (b.s.) grave (that ma 
have bad consequences ; grievous ; 7. 
(of sound) deep ; flat ; low: 8. (gram.) 
grave; 9. (mus.) grave; low. 

Corps —, (phys.) heavy body. Rendre 
—, (V.scnses) 10 solemnize: rendre 
plus —, (V. seuses) to deepen (sound). 

GRAVE, n. m. 1. (phys.) heavy bo- 
dy ; 2. $ grave (serious subject, lune). 


y: 2.6 
l stdale - 
INIporiant) ; of 
look); solemn : 


thickness of pronunciation. 5 2. Passer du — au doux, {0 pass from grave 
GRASSEYER |gracë-yé] v. n. {o speal / ga y 
thick (by articulaung the letter rim-|, Chute des —s, (phys.) descent of 
PEAR A PANTE n.f. strand 
RASSOUILLET [gräcou-yè] TE, adj. Pat à 
Dies RORONEEEF pl ie GRAVELEE , ud}. f. + crude. 
GRAT [grà] n. m. place scratched by Cendre —, = pearl-ashes. 


GRAVELEU-X [gravieü] SE, adj. 1.[ 
gravelly; 2. | grilty; 3.6 immodest : 
broad :) smulty; 4. (med.) of gravel:5. 


fouwis. 
Envoyer q. u. au —S, 


lo send y &.o. 
about his business. 


GRATERON [gratron] n. m. (sing.) (med.) containing gravel: 6. {med.) 
(bou) scratch-weed, sing.; cleavers, (pers.) affected wuh gravel. 
pl; goose-grass, sing. GRAVELEUX [—leüj n. m. (med.) 


person affected with gravel. 

GRAVEILE, n. f. ( med.) urinary 
gravel; ( gravel. 

GRAVELURE [gravlur] n. f. immo 
desty; obscenity; broadness ; ) smul > 
)smulliness. 

GRAVEMENT [grayman] adv. 1. S gra- 
vely (seriously); sedately ; solidiy : 2. 
sertously (extremely); 3. (b. s.) grie- 
vously: soreiy ; 4. (of sound) deeply. 

GRAVER , v. a. 1. | do engrave; * to 
grave; 2.$ (DANS) {0 engrave (on); to 
tmpress (on); do imprint (on); to im- 
plant (in). 

— en creux, (engr.) Lo sine y; — à 
l’eau forte |, to etch. 

GRAVÉ, E, pa. p. V.senses of GrAvEr. 

— de petite vérole, seumed with the 
small-poæ. 

SE GRAVER, pr. V. 1. [{o be engra- 
ved; 2. $ (DANS) {0 be engraved, * graven 
(on); 10 be impressed (on); to be im- 
printed (on); 10 be implanted (in). 

GRAVEUR, n.m. engraver; * graver. 

— à l'eau forte, etcher. 

GRAVIER , n. m. 1. grawel; 2. grit ; 
3. —s, (pl) (med.) gravel, sing. 

—$ urinaires, (pl.) urinary gravel: 
gravel, sing. Couvrir de — ||, to gravel. 

GRAVIERE, n. f. (agr.) (sing.) vetch 
and lentiles, pl. 

GRAVIR, v. n. | (CONTRE, sun, À, up) 
to climb : ( to clamber. 

GRAVIR, v. a. | {Lo chimb. 

GRAVITATION [—täcion] n, f. (phys.) 
gravitation. 

— universelle, general, universal =. 

GRAVITE, n.f.1. (phys.) gravity, 
Ponderosity; 2.6 gravity: 3. $ gravily 
(seriousness); sedateness; solidness : 
4. gravily (importance); weight} 5. 
gravily (in look); graveness; solem- 
ness; demureness ; 6. { gravily : grie- 
vousness ; 7. (uf sound) gravity; flat- 
ness ; lowness; 8. (mus.) {oicness. 

Centre de —, centre of gravily. Sans 
—, (V. senses) $ urgravely. ñ 

GRAVITER, v.u.(phys.) {0 gravitate. 

GRAVOIS, n. m. (pl) rubbish (of 
plaster), sing. 

Enlever les —, 10 clear, to remove 
the —; to carry aiwvay the =. 

GRAVURE, ». f. engraving. 

— sur acier, Steel =; — sur bois, 
awvood-= ; — au burin, stroke- — ; CO 
per-plale =; — en caractères d’im- 
primerie, lelter- =; — en creux. 1. 
die-sinking; 2. seal-=; 3. imaglio; 


Guillet —, —, 
GRATICULER, 
Lo square. 
GRATIFICATION [—fkäcion] n. f.gra- 
tuily; donation; perquisite. 
GRATIMER , v. a. 1. | to confer ; to 
bestow ; 2. S Lo ascribe; to aliribute. 
1. — q. u. de q. ch., fo confer, to bestow a. 
tk. upon a. 0, 
GRATIN, n. m. (culin.) 1. burned 
part; 2. ‘'gratin ”. 
GRATIOLE [gracioi}n. f. 
— officinale, hedge =. 
GRATIS [grätiss) adv. gratis; gralui- 
tously; free:( free ofcost;( formothing. 
GRATIS [grätiss) n. m. Cexemption 
from cost; free gift. 
GRATITUDE , n. f. gratitude. 
Marque de —, token of =. Témoi- 
gner Sa —, {0 leslify os =. 
GRATTE-BOESSE, n. 1e, DIE Ne 
tech.) scratch-brush. 
GRATTE-BOESSER, v. a. (tech.) £o 
clean with a scratch-brush. 
GRATTE-CUL, n. m.(, pl. (LOT) 
canker : canker-rose. 
GRATTE-LANGUE, n. m., pl —, 
longue-scraper. 
GRATTELEUX [gratleü]SE, adj. t{chy. 
GRATTE-NAVIRE, n. m., pl. —s, 
ship-scraper. 
GRATTE-PAPIER, n. m. 
driver (wrier). 
Métier de —, quili-driving. 
GRATIER, v. a.1. to scrape ; 2, lc 
scralch. 
2. Se — la tête, to scratch 0.’s head, 
—; {pour effacer) fo scratch out ): 
—, (pour enlever) to scrape off. 
GRATTÉ, E, pa. p. 1. scraped ; 9, 
scralched. 
Non—,1.unscraped;2.unscratched. 
S£ GRATTER, pr. v. 1. {| Lo scratch 
os self: 2.6 10 rub os self; 3. Sto 
flalter each other. 
GRATTOIR, n. m. 
scralcher. 
GRATTON, n.m. (hbot.) V. GRATEr ON. 
GRATUIT, E, adj. 1. | graluitous ; 
free; (free of cost; ( for nothing ; 2. 
graluilous (destitute of a molive); 3. 
(of schaols) free. 
GRATUITE, n. f. (theol.) freeness ; 
free gif. 
GRATUITEMENT [gratuitman] adv. 1. 
JTaluilously; gratis; free ; freeof cost ; 
C for nothing ; 2. gratuitously (with- 


v. a, (draw., paint.) 


(bot.) Ayssop. 





, Pl. -—, quili- 


1. Scraper ; 2. 
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— à l’eau forte, etching; — sur mé- 
taux, — on melals ; — sur pierre, — 
on stone; — en pierres fines , seal-=—; 
Z On precious siones; — en taille- 
douce, copper-plate =; — au trait, 
line =. Magasin de —s, print-shop; 
marchand, marchande de —s, print- 
seller. 

GRE , n. m. 1. will; inclination ; 2. 
free-will ; 3. taste ; liking. Â 
. Bon — mal —, willing or unwill- 
ing ; willing or not ; whether one will 
or no; nolens volens; plein —, free 
will. À son —, 1. to os taste; (to 
0.'s mind; ( Lo o.'s liking; 2. at 0°s 
Pleasure, own arbitrament; as one 
Pleases ; au — de ses désirs, de ses 
vœux, at, to 0.'s heart's content; contre 
son —, 1. unwillingly; reluctanily ; 
2. grudgingly; de — à —, by private 
agreement, contract; de son —, volun- 
tarily; de son plein —, 1.0f0.s free, 
good wiil; 2, willingly; de son pro- 
pre — ,withngly; de — ou de force, 
(V. Bon — mal —). Avoir, prendre, 
recevoir q. ch. en —, {o take ÿ in good 
part; not to take V amiss; prendre en 
—, 1.10 take y a liking to (a. 0.): 2. 
to receive with resignation ; savoir —, 
bon —, beaucoup de — à q. u. de q. 
Ch., to be pleased with a. o. for a. th.; 
1o take y a. th. kindly of a. 0.; to 
thank a. 0. for a. th.; savoir mauvais 
— de q. ch. à q.u., to take a. th. un- 
kindly of a. o.; to be displeased with 
a. o. for à. th.; not to thank a. o. for 
a. th.; se savoir bon — (de), to be 
pleased with o.’s self (for); trouver à 
son —, {0 like; to have a liking or. 

GREBE , n. m. (orn.) grebe. 

— huppé, great crested =. 

GREC, QUE, adj. 1. | Grecian (per- 
taining to Greece); Greek; 2. {|| Greek 
Es to the Greek language). 


SAVE 
GREC © n. m. 1. Greek (man); 2. 
Greek (language) ; 3. miser ; 4. ) black 
leg (cheat). 

Être — en q. ch., $ to be skilful in 
a. th.; être grand — $, fo be very 
skilful. C’est du — pour q. u., it is 
Greek to a. o. 

GRÉCISER, v. a. {o grecise. 

GRÉCISME , n. m. grecism. 

GRÉCISTE, n. m. Grecian; Helle- 
nist; Greek scholar. 

GRECQUE [grek] n. f. 1. Greek (wo- 
man); 2. book-binder's saw; saw; 3. 
(arch.) fret ; fret-work. 

Ornuer de—s, (arch.) fo fret; orné 
d’une — , fretty. 

GRECQUER [grèker] v. a. (bind.) £o 
saw-bind. 

GREDIN, n.m. E, n. f. 1. blackguard; 
scamp, scoundrel ; 2. + beggar. 

GREDIN, n. m. (mam.) “ gredin” 
(species of dog). 

GREDINERIE [gredinnri] n. f. 1. black- 
guardism ; 2. + beggary. 

GRÉEMENT [gréman] n, m. 

GRÉMENT, n. m. (nav.) rigging. 

Manœuvre de —, (nav.) rigging. 

GRÉER, v. a. (nav.) {Oo rig. 

GRÉEUR, n. m. (nav.) rigger. 

GREFFE, n. m. (law) 1. clerk's of- 
fice ; 2. record-office. 

GREFFE , n. f. (agr., hort.) 1. graft; 
ingraftment; 2. (action) grafting ; 
ingraftment. à 

— à l'anglaise, tongue, whip-graft- 
ing ; — par approche, = dy approach; 
— en couronne, crown- =; — EN ECUS- 
son, shield-—; — by gems ; budding; 
— en fente, chink-, cleft-, shoulder- 
=; — en flûte, flute-=. Enter une —, 
10 insert a graft; lever une — (de), éo 
take V a graft (from). 

GREFFER, v. a. (agr., hort.) gta 

— à l’anglaise, o whip-gralt,; — 
par approche, {o approach ; — en écus- 
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son, {6 bud; lo inoculale; Lo ineye. 
Cire à — , grafting-wax. 

GREFFEUR, n. m. (agr., hort.) 
grafter. 

GREFFIER , n. m. (law) 1. clerk (of 
the court); 2. registrar ; 3. protono- 
tary ; 4. keeper of the records. 

Sous-—, depuly registrar. — en 
chef, (law) principal, chief registrar. 
— des assises, clerk of assise. Fonc- 
tions de —, (pl.) 1. clerkship, sing. ; 
2. registrarship, sing. 

GREFFOIR, n. m. grafting-knife. 

GRÉGAIRE, adj. (nat. hist.) gre- 
garious. 

Caractère —, (did.) gregariousness. 

GRÊGE , adj. (of silk) raw. 

GRÉGEOIS, adj. (of fire) Greek; wild. 

Feu —, Greek, wild fire. 

GRÉGORIEN [—riin] NE, adj. Gre- 
gorian. 

GRÉGUE [grèg] n. f. + breeches, pl: 

Laisser ses —s, to Lay V 0.'s bones 
(die); tirer ses —s, {o run y away. 

GRÈLE , adj. 1. slender; slim; 2. (of 
sound) shrll. 

État —, slenderness; muscle —, 
(anat.) leres-muscle; son, ton —., 
shriliness. D'un son, d’un ton —, 
shrilly. Faire un son —, to shrill. 

GRÊLE , n. m. (of horns, trumpets) 
highest tone. 

GRÊLE, n. f. 1. [| hail; 2. [] hail- 
storm ; 3. $ shower. 

Grain de —, hail-sione. De —, 
haily. Tomber de la—, (impers.) to 
hail.. 

GRÈLER, v. n. (impers.) {0 hail. 

GRÊLER , v. a. 1. | to spoil by hail; 
2. | ‘o devastate , to ravage by hail; 
3. | to devastate, to ravage by hail the 
property of (a. 0.); 4.  {o ruin. 

3. Cet homme a été grélé, this man's property 
has been devastated , ruvaged by hail. 

GRÊLÉ, E, pa. p. (V. senses of GRÊLER) 
$ (pers.) pock-marked; pilted with the 
small pox. 

Avoir l'air —, to look very poor: 
être — , (of preachers) not lo be well 
attended. 

GRELIN , n. m. 1. (ich.) coal-fish ; 2. 
(nav.) warp; stream-cable. 

GRÉLON, n. m. Aail-stone (large). 

GRELOT [—18] n. m. bell; hawk’s 


bell. 

À —s, belled ; en —, (bot.) belled. 
Attacher le —, to bell the cat ; trembler 
le—, to tremble, to shake V so that 
o.'s teeth chatter ; 0.’s teeth to chatter. 

GRELOTTER , v. n. {to shiver with 
cold; to shiver. 

— de froid, {o =. 

GRÉMENT, n. m. V. GRÉEMENT. 

GRÉMIAL, 0. m. gremial (apron 
worn by Catholicbishops). 

GRÉMIL, n. m. (bot.) gromil; grom- 


well. | 

GRÉMILLET f{grémi-yè] n. m. {bot.) 
scornion-grass; sCorpion's-tail. 

GRENADE , n. f. 1. (bot.) pome- 
granate : 2. (mil.) grenade. à 

Porter la —, (mil.) to be a grenadier. 

GRENADIER, n. m. 1.(bot.) pome- 
granate ; pomegranate-tree; 2. (mil.) 
grenadier. 

— sauvage, (bot.) wild pomegra- 
nate. C’est un —, un franc —, she is a 
dragoon (tall bold woman). 

GRENADIÈRE, n. f, (mil.) 1. + gre- 
nade-pouch ; 2. ring of the sling. 

Mettre à la —, to sling V (a musket). 

GRENADILLE [—di-y’] n. f. (bot.) 
(genus) grenadille ; ( passion-flower. 

GRENADIN, n. m. (culin.) small fri- 
candeau. ! ’ 

GRENADINE , n. f. grenadine (silk). 

GRENAILLE (grenà-y’] n. f. 1. (sing.) 
minute grains, pl.; 2. refuse grain 
(corn). 

En —, granulated. 
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GRENAILLER [grenä-yé] v. a. (metal.) 
to granulate. ; 

SE GRENAILLER, pr. v. (metal,) {0 
granulate. 

GRENAT, n. m. (min.) garnet. 

GRENE, n. m. (draw., engrav.) stip- 
pling. 

GRENELER [ grènlé] v. a. {o grain 
(skins). 

GRENER , v. n. {0 seed; lo produce 
seed. 

GRENER, v. à. 1. fo granulelte: to 
corn ; 2. to grain (skins); 3. (draw., 
engr.) to stipple. 

GRÉNETERIE [grènntri] n. f. seed- 
trade. 

GRÉNET-IER [grènntié] n. m. IÉRE, 
n. Î. seedsman, m.; seedswoman, f. 

GRENETIS [grennti] n. m. 1. milled 
edge (of coins, medals); 2. (coin.) 
puncheon ; punch. 

GRENETTE , n. f. French, Avignon 
berry. 

GRENIER, n. m. 1.{] $ granary; 2. 
loft; (cock-loft; 3.[ lumber-room; 4. 
garrel. 

— public, — d’abondance, public 
granary, store-house. — à blé, corn- 
=. En —,1.inthe —=:2.[Sin store; 
3. (nav.) in bulk. Aller du — à la cave, 
de la cave au —, 10 tell / a rigmarole; 
monter au — $, {o write ÿ up hill. 

GRENOUILLE [grenou-y') n. f. 1. (erp.) 
frog; 2. (print.) frog. 

— verte, (erp.) edible , esculent =. 

GRENQOUILLER [grenou-yé] v, n. + 40 
drink y; to guzzle; to sot. 

GRENOUILLEÈRE [grenou-yèrr) n. f. 1. 
place full of frogs; 2. marshy place ; 
marsh ; fen. 

GRENOUILLET (grenou-yè} n. m. (bot.) 
( Solomon's seal. 

GRENOUILLETTE [grenou-yett] n. f. 1. 
(bor.) butter-cup; frog-hit; ( upright, 
water crow-foot ; 2. (med.) ranula. 

GRENU, E, adj. 1. corned ; full- 
corned; 2. grainy; granular; seedy ; 3. 
(of oïils) clotted ; 4. (of skins) grained ; 
5. (bot.) granulated. 

GRÈS, n. m. 1.sand-stone ; 2.stone- 
ware;stone;3.(min.)grét ; grit-stone. 

— dur, (min.) grit-stone ; — réfrac- 
taire, refractory grit ; — siliceux, 
sand-stone pré — à aiguiser, des ré- 
mouleurs, sharp grit; — à meule, mill- 
stone grit; — des houillères, grey- 
wacke; graywacke; poterie de —, 
slone-ware. 

GRÉSIL [grézi] n. m. sleet. 

GRÉSILLEMENT [grézi-y man] n. m. 1. 
shrivelling; shrivelling up ; 2. shrivel- 
led state. 

GRÉSILLER [grézi-yé] v. nm. (impers.) 
to sleet. 

GRÉSILLER (grézi-yé] v. a. {0 shrivel ; 
(to shrivel up. 

GRESSERIE [ gresri] n. Î. 1. sand- 
stone quarry; grit-quarry: 2. grit 
free-stone; free-stone; 3. grit stone 
ware. 

GRÈVE, n. f. 1. strand : 2. Greve (pu- 
blie square in Paris where executions 
formerly took place); 3. (a. & m.) strika 
(of workmen). 

En --, en place de —, on the Greve. 
Faire —, (of workmen) to strike j: 
prendre le chemin de la —, to beont 
high road to the gallows. 

GREVÉ, n. m. (law) heir of entail. 

GREVYER, v. à. 1. {0 injure; 2. (DE, 
with) to burden (witk taxes, &e.): {0 
charge; 3. (DE, with) to encumber 
(with debt, mortgage, &e.). 

— entièrement, ( V. senses) (law) (of 
mortgage) to cover. Chose qui grève, 
(law) encumbrance. 

GREVÉ, E, pa. p. V. senses of GREVER. 

Non —,1. unburdened ; 2. unencum- 


bered. 
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GRIANNEAU, D. M. young heath- 
cock ; young grouse. 

GRIBLETTE, n. f. (culin.) ‘ griblet-- 
te” (broiled meat hashed). 

GRIBOUILLAGE [gribou-yaj} n. m. 1. 
(cf painting) daub; 2. (of writing) 
scrawl. 

GRIBOUILLER [gribou-yé] v. n. 1. 40 
daub (peint badiy) ; 2. to scrawl (write 
baaly). . 

GRIÈCHE, adj + 1. prickly; 2. îm- 
portunaie. 

Pie-—, V. PIE-GRIÈCHE. 

GRI-EF [gri-ef] VE, adj. + (b. s.) 1. 
grave (great); 2. grievous (great). . 

GRIEF [eri-ef] n. m.1. injury (sustain- 
ed);wrong;2.|grievance;3.complaint 
of grievanoe. 

Avoir un — contre q. u., {0 have a 
grüevance to complain of against a. 
0.; exposer un —, {o stale a grievance ; 
faire un — à q. u., {o do ÿ a. o. an in- 
Jury; to do de 0. wrong; 10 wrong 
&. 0., recevoir un —, {0 sus{ain an 1n- 
jury; redresser un —, 1. {o redress an 
injury: 2. {o redress a grievance. 

GRIÉVEMENT, adv. (b. s.) 1. gravely; 
€ greatiy; seriously ; 2. grievously 
{greatly) ; sorely. à 

GRIÈVETÉ, n.f. (b. s.) 1. gravity; 
enormity; 2. (of crimes) heinousness, 

GRIFFADE, n. f. ( claw ; scratch. 

GRIFFE, n. f. 1. |] (of animals) claw; 
2. S (pers.) (b. s.) claw (hand), sing.; 
clutches, pl.; 3. S(b. s.) claws (power), 
ps clutch, sing.; 4. | ‘‘yriffe”’(stamped 

ac-simile of a signature); 5. À griffe 
(instrument for stamping fac-similes 
of a signature); 6. | music-pen; 7. (of 
hammers) fang ; 8. (hort.) off-set tuber 
in the form of a claw ; 9. (orn.) clatw ; 
fang; pounce; 10. (orn.) (of birds of 
prey) pounce ; 11. (tech.) catch. 

— d’ours, (bot.) club-moss. Coup de 
—, claw ; scraich. Entre les —s de, 1. 
Din the claws of; 2. [Sin the claws, 
clutches of; sans —, (Ÿ. senses) claw- 
less; sous les —s de q. u., in a.o.'s 
claws, clutches. Apposer sa — à, to 
put V o0.'s signature (to) ; armé de —s, 
clawed ; fanged; donner un coup de — à, 
1. { to claw ; to scratch; 2. S to speak ÿ 
il} of; donner de la — à q. u.S, to 
spcak y ull of a. o.; se tirer des —s de 
q- u., {o get V out of a. o.’s clutches. 

GRIFFER, v. a. 1. (falc.) {o take y 
wilh the claws; 2. to claw: toscratch. 

GRIFFON , n. m. 1. griffin (fabulous 
animal); griffon; 2. griffon (dog); 3. 
(orn.) griffon. 

Qui ressemble au —, griffon-like. 

GRIFFONNAGE, n. m. 1. | scrawl ; 
scribble ; 2. $ scribble. 

GRIFFONNER, v. a. 1. | {o scrawl ; 
to scribble ; 2. $ to scribble. 

GRIFFONNEU-R , n. m. SE, n. f. 1. 
scræwler ; scribbler ; 2. $ scribbler. 

GRIGNON fgrinn-yon] n. m. 1. hard- 
erust (of bread); 2. black olive 

GRIGNOTER [grinn-yoté] v. n, 1. {| to 
nibble ; 2. lo get y a picking. 

Animal, personne qui grignotte, n1b- 


bler. 

GRIGNOTIS [grinn-yoti]n, m. (engrav.} 
crispness. 

GRIGOU, n. m.) 1. poor, penniless 
fellow, wretch; 2. sordid miser. 

GRIL [gri-y, ( gri] D. m. 1. gridiron ; 
2. toaster. 

Etre sur le — $, {0 be in hot water : 
to be in a slew ; rôtir sur le —, fo broil 
on the gridiron. 

GRILLADE (gri-yad] n, f. 1. broiling; 
2. broiled ment; 3. (of bread, cheese) 
toast ; 4. (of pigs) griskin. 

Faire —, Lo warm up again upon the 
gridiron. È 

GRILLAGE [gri-yajj n. m. 1. wire- 
work; 2.(offire-places)grate;3.(engin.) 
(of bridges) mud-sill; 4. (metal. ) 
roastingq. 
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— de bois, (build.) 1. frame of tim- 
ber ; 2. (for foundations) frame-grate ; 
—- en fil métallique, wire-work : four- 
neau de —, (metal.) calciner. 

GRILLE {gri-y”] n.f. 1. grate; gra- 
ting ; 2. railing; 3. grater; 4. (of con- 
vents ) grated partour ; 5. (of fire- 
places) grate; 6. (her.) grating ; 7. 
(tennis) grate. x | 

— anglaise, tron graling, gratings; 
— découverte, Bath stove. — de foyer, 
fire-grate. Fermer avec une —, {o rail 
in; fournir, munir de —s, 10 grate; 
séparer parune—, {orailoff. 

GRILLER (gri-yé] v. a. 1. || fo broil on 
the gridiron; to broil; 2. to toast 
(bread, cheese); 3. {| to scorch: toparch; 
4. to roast (a. 0.) 5. (metal.) {o roust. 

GRILLÉ, E, pa. p. V. senses of GRiL- 
LER. 

Non —, (V. senses) ( metal.) un- 
roasted. Etre —, (V. senses) {0 parch. 

SE GRILLER, pr. v. 1. {| (th.) to be 
scorched, parched; 2.S (pers.) to broil; 
to roast os self; to be roasted. 

GRILLER [gri-yé] v. n. 1. | (th.) to 
broil; io broil on the gridiron; 2. 
(DE, with; de, to) to broël (desire); to 
burn; 3. to be in hot water. 

— dans sa peau ©, to broil, to burn y 
wilh impatience. Faire —, (V. senses) 
to toast (bread, cheese). 

GRILLER [gri-yé] v. a. 1. {o grale ; 2. 
to rail; to rail in. 

GRILLET [gri-yè] n. m. 

GRILLETTE [ gri-yett] n. f. (her.) 
hawk's bell. 

GRILLETÉ [gri-y’té] E, adj. 1. (her.) 
belled ; 2. (falc.) belled. 

GRILLONfgri-yon] n.m.(ent.)cricket. 

— domestique, : house =. — des 
champs, field =. Taupe —, fen =. 

GRIMAÇANT, E, adj. grimacing; 
) grinning. 

Qui a les traits —s, grimaced. 

GRIMACE, n. f. 1. || grimace; wry 
face; face; 2. $ grimace (affectation) ; 
3. ) $ humbug ; 4. pin-cushion wafer- 
box ; 5. (paint., sculp.) grimace. 

Faire la —, 1. to make V grimaces, 
faces; 2. $ 10 look blue (at a. th.) ; 3. 
(of clothes) {0 pucker ; faire des —s à 
q. u., to make ÿ faces at &.o.:}) to 
make V/ mouths at a. o.; to grin at a.o. 

GRIMACER, v. n. 1. {o male y gri- 
maces, wry faces; 2. (of the represen- 
tation of countenances) {0 be distorted; 
3. (of clothes) to pucker. 

GRIMAC-IER , IÈRE , adj. 1. | grima- 
cing; making wry faces. 2. [| simper- 
ing ; 3. Saffected ; dissembled ; put on. 

GRIMAC-IER, n. m. IÈRE, n. f.1. 
Person that makes grimaces ; 2. sim- 
perer ; 3. dissembler. 

GRIMAUD [grimé] E, adj. (of children) 
cross ; til-tempered. 

GRIMAUD f[grimd] n. m. 1. wrchin 
(little boy); brat ; 2. S scribbler ; Grub 
street writer. 

GRIME, n. m.1.+ urchin; brat; 2. 
(theat.) dotard. 

GRIMELIN [gimmlin] n. m. 1.+ur- 
chin ; brat ; 2. pelty gamester. 

GRIMELINER [grimmliné] v. n. + 1. {o 
gamble peltily; 2. to make V petty 
gains, profits. 

GRIMER (SE) pr. v. (theat.) to as- 
sume the air of an old man. 

GRIMOIRE, n. m. 1. | conjuring 
book; 2. thing difficult to make out. 

Entendre, savoir le — ), to know 
what one is about (be skilful). C’est du 
— pour moi, té is double Dutch to me. 

GRIMPANT f[grinpan] E, adj. (bot.) 
scandent ; climbing. 

Plante —e, (bot.) climber; creeper; 
winder. 

GRIMPART [(grinpär] n. m. (orn.) nut- 
hatch. 

GRIMPER [grinpé] v. n. 1. f (À, to) to 
climd ; to climb up ; to clamber; 2. (of 
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plants) Lo creep V/; 3.6 to ci ; 
Du bin P V5 3.6 to clinb up; to 
Personne qui grimpe, climber. 


GRIMPEREAU [grinprô] n. 

der. rô] m. (orn.) 
Grand —, nuthatch. 
GRIMPEUR (grinpeur] n. m. (orn.) 


climber. 

GRINCEMENT f[grinsman] n. m. (of the 
teeth) grinding ; gnashing. 

GRINCER , v. a. 1. {o grind V (the 
teeth); 2. {o gnash; Lo gralte. 

Faire —, {0 =. 

GRINCER, v. n. (DE) {0 gnash (with); 
to grind ÿ (...). 

— des dents, {o gnash with o.'s 
teeth ; to grind ÿ 0.'s teeth. 

GRINGOLÉ, E, adj. (her.) snake- 
headed. 

GRINGOTTER , v.n. 1. (of birds) £o 
twitter ; 2. (pers.) {o hum. 

GRINGOTTER , v. a. {0 hum (a tune). 

GRIOTTE , n. f. griotte (marble with 
red and brown spots). 

GRIOTTE, n. f. (bot.) griotte (cherry); 
agriot. 

GRIOTTIER, n. m. (bot.) griotte- 
tree; agriot-tree. 

GRIPPE, n. f. 1. + fancy; whim; 
hobby ; 2. (med.) influensa. 

Prendre q. u. en —, se prendre de — 
contre q. u., ( to take y a dislike to a.o. 

GRIPPEMINAUD [gripminô] n. m, 
(fable) Grimalltin (cat.). 

GRIPPER, v. a. 1. ( {o seize (slily. to 
catch), {0 gripe; 2. ) {o snatch; to 
snatch up; 3.) to crib (steal); 4. ) to 
nab (arrest a. o.). 

SE GRIPPER , pr. v. 1. (th.) {c shrivel; 
lo shrivel up; 2. (pers.) to take y a 
dislike. 

GRIPPE-SOU, n. m., pl. —, 1. +reni- 
collector ; 2. curmudgeon; scrape- 
penny. 

GRIS, E, adj. 1. gray ; grey; 2. (pers.) 
gray; gray-haired; gray-headed ; 3. 
(pers.) inloæicated; drunk: tipsy; 
groggy ; ) fuddled ; 4. (of the weather) 
raw. 

— comme un cordelier , as drunk as 
a lord. Aux cheveux —, à la tête —e, 
gray-haired, headed. Faire —, faire un 
temps —, {o be raw weather: to be 
raw ; faire —e mine à q.u., {o look 
black at a. o. 

GRIS , n. m. gray. 

— argenté, silver =; — cendré, ash 
=; — pommelé, dappled, mottled =; 
— de lin, gridelin. Tirer sur le —, to 
be grayish. 

GRISAILLE f[grisà-y] n. f. 1. hair 
partly gray; 2. (paint.) cameo with 
& gray ground. L 

GRISAILLER f[grizà-yé] v. a. {o paint 


gray. 

GRISÂTRE, adj. (th.) grayish. 

GRISER, v. a. ( to intoæicate; to make 
V drunk ; to make V tipsy ; ) to fuddle. 

SE GRISER, pr. v. ( (o beintoæicated; 
to get ÿ drunk; to get ÿtipsy; to get V 
fuddled. ; 

GRISER, v. n. (dy.) {o furn gTay. 

GRISET, n. m. (orn.) young gold- 
finch. 

GRISETTE, n. f. (1. gray gown; 2. 
grisette (girl of the inferior classes); 3. 
grisette (coquettish work-girl); 4.(orn.) 
white throat. 

GRISOLLER, v. n. (of larks) 4 
warble. k Le 

GRISON, NE, adj. 1. (of hair) gray; 
2. (pers.) gray; gray-headed ; gray- 
haired. 

GRISON, n. m. 1. gray-beard (old 
man); 2. + footman in gray livery ; 3. 
(ass; donkey. 

GRISONNER , v. n. (pers., of hair) to 
get V, to grow y gray. 

GRISOU, n. m. (mining) fire-damp. 

GRIVE, n. f. (orn.) (genus) thrush. 

— champenoïse, rouge, (red-wing, 
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wind thrush ; — chanteuse, throstle : 


song-=. 
GRIVELÉ (grivié] E, adj. speckled. 


GRIVELÉE [grivié] n. f. + pecty, illicit 


profit. 


GRIVELER [grivlé] v. a, + {o make y 


Delty, illicit profir. 


GKIVOIS, n. m.E, n. f. (of soldiers, 


Sutlers) joi{y companion. 


GRIVOIS,E, adj. 1. jolly; 2. broad 


(obscenc); smutty. 

GROG, n. m. grog. 

GROGNARD [gronn-yar] E, adj. (pers.) 
grumbling ; growling. 

Etre —, io be a grumbler, growler. 

GROGNARD [gronn-yar] 1. m, 1. grum- 
bler (man): 2. growler; snarler. 3. sol- 
dier (old soldier of the French empire). 

GROGNARDE [gronn-yardd] n, f. grum- 
dler (woman); growter. 

GROGNEMENT {gronn-y man] n.m. 1. 
Î (of animals) growl; 2. (of animals) 
snarl; 3. | (of boars, pigs) grunt ; 4. 
€ S (pers.) grumbling; growing ; 5. $ 
(pers.) groan (cry of dissatisfaction). 

Pousser un — (a l’intention de), to 
give V a groan (for). 

GROGNER [gronn-yé] v. n. 1. | (of ani- 
mals) {o growl; 2 {| (of animals) to 
Snarl; 3. || (of boars, pigs) to grunt ; 
4. CS (pers.) to grumble ; Lo grow. 

— entre ses dents, to multer. En 
g'ognant, grumblingly ; growtingly. 

GROGNEU-R [gronn-yeur] SE  a0j: 
grumbling : growling. 

GROGNEU-R [gronn-yeur] n. m. SE, n. 
f. grumbler ; growler. 

GROGNON igronn-yon] adj. m. f. (pers.) 
grumbling : growling. 

GROGNON [gronn-ÿon] n. m. f.( grum- 
bler ; growler. 

GROIN [gro-in] n. m. (of pigs) snout. 

GROLLE, n. f. (orn.) V. FREUXx. 

GROMMELER [ grommlé] v. n. 1. {o 
grumble; 2. (of boars) to grunt ; 3. S 
(pers.) to grumble : to mutter. 

En grommelant, grumblingly ; mut- 
teringly. 

GRONAU, n. m. (ich.)gray gurnet. 

GRONDANT,E, adj. 1. (pers.) scold- 
ing; chiding ; rebuking ; 2. (Lh.) roar- 
CE 3. (th.) thundering ; 4. (th.) rum- 

ing. 

GRONDEMENT fgrondman] n. m. [3 
rumbling. 

GRONDER, v. n. 1. (pers.) fo mutter: 
2. (pers.) (CONTRE) fo scold (at); Lo 
chide ; to grumble; 3. (of animals) to 
growl; 4. (of animals) to snarl; 5. (th.) 
to roar ; 6. (Lh.) {o thunder ; 7. (th.) to 
rumble. 

5. L'orage, le vent gronde, the storm, the 
wind roars. 6. Le canon gronde, the cannon 
thunders. 7. Le tonnerre gronde, the thunder 
rumbles. 

Chien qui gronde, growler. 

GRONDER , v. a 0 scold; to chide: 
Lo rebulce. 

— ferme, vertement, {o = severely; 
to rate (a. 0.): ) Lo rattle. 

GRONDERIE [grondri] n, f, scolding; 
chiding: rebule. 

GRONDEU-R, SE, adj. scolding; chi- 
ding; grumbling. 

GRONDEUR, n. m. 
grumbler. 

GRONDEUSE [—deûz] n. f. 1. scold 
(Woman) ; grumbler ; 2. shrew. 

Humeur de —, shrewishness. En —, 
shrewishly. Mettre à la raison uue —, 
Lo Lame a shrerw ; la — mise à la rai- 
son, {aming the shrerw. 

GRONDIN, n. m. (ich.) 1. red gur- 
nel; cuckoo gurnet : 2. grey gurnet. 

TT rouge,red, cuclkoo gurnel; gurnet. 

‘ GROOM ” [groùmm) n. m. foot-bay. 

GROS [grè] SE, adj. 1. || large; bulky; 
Cbig;2.[(b. s.) great ; 3. || stout (cor- 
pulent); 4. (DE, with) swollen; 
swoin ; 5. (pers.) —s, (1.) pregnant ; 
Cwith child; (in the family way; 


scold (man); 
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6. 6 (th.) (08, with) pregnant (full) ; 
big ; 7. $+ desirous ; 8. | coarse; 9. | 
Uuck; heavy; 10. $ rich: wealthy; 
Csubstantial; ) 1wvarm ; 11. (of cavalry) 
heavy ; 19. (of colours) dark; 13. (ot 
laughter) Zoud: 14. (of vrdnance) 


heavy; 15. (of repairs) substantial ; 


16. (of voices) rough; 17. (of the 
Weather) foul; 18. (mil.) heavy ; 19. 
(nav.) heavy; high ; rough. 

1. Un — arbre , un — bras, a large free, a 
large arm ; un fort — arbre, un arbre fort —, 
a very large tree; un arbre extrêmement —, 


an extrermety large tree. 2. Uno —se bête, a 
great fool. 3, Une —$e femme, a stout woman. 


#. Avoir la joue —se, les yeux —, {0 have n 
swoln Check, swoln eyes. 5. Une femme —+5e, a 
Preégnant woman. 6. Un avenir — de malheur, 
futurity pregnant with misfortune. 8. — àrap, 
fil, course cloth , thraad, 9. — souliers, thick, 
heavy shoes, 

Non grosse, (V. senses) (pers.) un- 
Pregnant. — comme un bœuf, as big as 
an 0%. 

[Gnos unaccompanied by an adv. precedes 
the n, except in senses b, 5, 6. (7. Ex. 3, 4, 5, 
6.) It may go before or after the n. when qua- 
lified by the adv. FONT, LIEN, TRES, very. (F. 
Ex. 1) It always follows when the adv. endsin 
MENT. (W. Ex. 1)] 

GROS [grè] n. m. 1. || large part : 2. 
(of trees) {runk:; body: 3. | bulk: 
principal, chief part : 4. $(pers.) ge- 
neralily: bulk; mass ; 5. fixed revenue 
(of a vicarage); 6. (of the army) main 
body: body; 7. + (weight) dram 
(eighth of an ounce); 8. (com ) whole- 
sale ; 9. (writing) large hand. 

Demi-—,1.(com.)wholesale in small 
quantilies; 2 (writing) round hand. — 
de Naples, gros de Naples. Commerce 
de — , (com.) wholesale : vente en — . 
(com.) wholesale. De —, (com) (ot 
price) wholesale; en —, i. 
wholesale; 2. $ in general; 3. (oi 
wriling) large hand ; 4. (com.) (pers.) 
wholesale ; 5. (com.) (of prices) whale- 
sale; touten —}),in all. Se tenir au 
— deParbre, £o side with the strongest: 
vendre en —, (com.) to sell ÿ whole- 
sale. 

GROS [gr] adv. much ; a great deal. 

Coucher —, 1.41] {o play high; 2. 
+S {o risk much, a great deal; 3. $ to 
talk large. 

GROS-BEC, n. m., pl. —s, loru.) 
(genus) gross-beak. 

GROSEILLE [grozè-y’] n. f. (bot.) 1. 
(genus) currant; 2. (species) currant ; 
3. gooseberry. 

Grosse —, gooseberry ; — noire, 
black currant. —s (à maquereau) à la 
crème, (pl.) gooseberry-fool , sing. : 
— rouge à gros fruit, red Dutch cur 
rant; — à grappes , currant : — rouge 
à grappes, common red Currant : — à 
maquereau, gooseberry. Grappe de —s, 
bunch of currants. Qui ressemble à la 
— (à maquereau), grossular. 

GROSEILLIER fgrozé-yé] n, m. (bat.) 
1. currant; (currant-bush; (currant- 
tree; 2. gooseberry; ( gooseberry- 
bush, tree. 

— noir, black currant-bush, tree. 
— à grappes, currant-bush , tree : — 
à maquereau, gooseberry; ( goose- 
berry-tree. 

GROSEILLON [grozè-yon] n. m. (hort ) 
small currant. 

GROSSE [grèss] n. f. gross (12 dozen). 

GROSSE igrôss] n f.1. (writing) large 
text; text hand; 2. (com. nav.) bot- 
Lomry ; 3. (law) copy; 4. (law) estreat. 

— anglaise, (writing) large hand, 
Contrat à la —, (com. nav.)1. bot- 
Lomry; 2. bottomry-bond ! prêt à la —. 
(com. nav.) bottomry- loan. Délivrer 
une — à, (law) Lo estreat. 

GROSSERIE [grôsri] n. f. (com.) 1. 
iron-mongery ; 2. wholesale. 

GROSSESSE [grôcess] n. f, (pers.) ges- 
tation ; pregnancy. J 

—utérine,(physiol.)ulero-gestaison. 
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GROSSEUR [grôceur] n. f. 1, | large- 
ness; size; bulk; bigness ; 9. (pers.) 
stoutness (corpulency); 3. swelling. 

De moyenne — , middle-sized. 

GROSS-IER [grècié] IERE, adj. 4. IS 
Course (not line, delicate) ; 2. | gross 
(thick); 3. | $ rough ; rude ; 4. Î gross 
(of the senses) ; 5. $ blunt (without de- 
licacy); 6.6 gross (great); 7. Ç rude; 
unmannered; unmannerly: unpolish= 
ed: unpolile; 8. $ coarse; homely ; 
home-spun : slurdy: uncoulh; scur- 
rilous; 9. boorish; churlish; clown- 
ish; 10. S scurrilous (indecent). 

1. Drap —, coarse clutn ; des traits —s, 
coarse feutures 2, Vapeurs grossivres, gross 
vapours. 8 Meubles —s, rude furniture ; es- 
quisse #/0ssière, rough sketch, 4. Plaisirs —#, 
gross pleusures. 6. Erreur grossière, gross 
érror ; ignorance grossitre, gruss ignorance. 

— Comme un ours, as rude as a bear; 
— Comme un sac d'avoine, comme un 
pain d'orge, as Coarse as & hop-sack. 

GROSSICREMENT [{grôcièrman] adv. 
1. || S coarsely (not finelv, delicately); 2. 
IS roughly; rudely; 3. $ bluntly (with- 
out delicacy) ; 4. $ grossly (greatly); 5. 
Srudely: unmannerly; unpolitely; 6. 
$ coarsely; sturdily: wncouthly; seur- 
rtlously ; 7. boorishly: churlishty; 
clownishly; 8. $ scurrilously (inde- 
cently). 

GROSSIÈRETÉ [grôcièrté] n. f. 1. [ $ 
Conrseness (Want of fineness, delicacy ); 
2. || grossness (thickness); 3. | $ rough- 
ness ; rudeness; 4. || grossness (sensua- 
lily); 5. $ bluntness (want of delicacy); 
6. \ grossness (wreatness) ; 7. S rude- 
ness: unmannerliness; unpoliteness: 8. 
$ rude, wimannerky, unpolite action, 
word: 9. coarsness ; sturdiness : un- 
couthness: scurrility ; 10. $ boorish- 
ness ; churlishness ; clownishness ; 11. Ç 
scurrility: coarse, bad, ill language. 

GROSSIR [grôcir] v. à. 1. || to render, 
10 male / larger, (bigger; 2. | to ren- 
der, iomalie y stouter (more corpulent); 
3. || S to magnify; 4. | $ Lo Increase: to 
enlarge; ta augment; 5. [ $ Lo swell ; 
to swell out, up: 6. to thicken. 

1. Un habit qui lui gressit la taille, a con 
that. makes his u'aist larger. 2. Son habit le 
#roxsit, his cont makes hym stouter. 3. Une lu- 
nette qui grossit les objets, a glassthat magni- 
fies objects. 

Close qui grossit, ( V. senses) [ ma- 
guifier. 

SE GROSSIR , pr. V.1. {0 become V, to 
gel V,t0 grow V large, big; 2. || te be- 
come V, 10 get y, 10 grow V stout (cor- 
vulent); 3. | $to magm/fy; 4. Sto in- 
crease; 10 enlarge; 3.{ $ Lo swell;6. $ 
Lo tticken. 

GROSSIR [grécir] v. n. 1.[ /o become, 
lo get V, to grow y lurge, ( big: 2. | to 
become 4/. to get ÿ, to grow v stout 
tcornulent): 3.1 $ do magnify; 4. {LS 10 
increase ; Lo enlarge; 5. | $ ta swell, 
Lo srvell out. up. 

GROSSISSEMENT [ grôcismar} n. m. 
| magnifyiug. 

Produire un — ||, to magnify. 

GROSSOYER f[grôçoi-yé] V. a, do en- 
gross (write). 

Personne qui grossoie, engrosser. 

GROTESQUE, adj. grotesque. 

GROTESQUE, n. m. 1. grotesque ; 2. 
grolesque dancer; 3. (fine arts) gro- 
tesque figure. 

GROTESQUEMENT, edv. grotesquely. 

GROTTE,, n. f. 1. grotta;** grat; 2. 
(arch )erypt. , 

GROUILLANT [grou-yan]E, adj. O1. 
leaping alive: 2 (ve, with)svarming. 

GROUILLEMENT (grou-y'man] R. m. 
O (ot the intestines) rattling. 

GROUILLER (grou-yé] v.n. © 1. to 
slir: 10 move; 2. (of the head) to 
shake (with old age); 8. (of the in- 
testines) {o rattle ; 4. (DE, with) to 
stoarm (with vermine). 

GROUP ,u. m. bag of money. 
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GROUPE, n. m. 1. (th.) group, clus- 
ter ; 2. (pers.) group; 3. (mus.) group; 
4. (paint.,sculp.) group; 5. (geogr.) (of 
islands) cluster; group. 

GROUPEMENT [ groupman Jun m: 
grouping. 

GROUPER, v. a. 1. 
(paint., seulp.) to group. 

SE GROUPER, pr. V. 1.40 form a group, 
groups; 2. (th.) to cluster. 

GROUPER, v.n.1.(th.) {o cluster, 2. 
(paint, sculp.) {o group. 

GRUAU, n. m. 1.(sing.) oat-meal, 
sing.; grits, pl: groats, pl.; 2. gruel. 

— à l’eau, water gruel: — d'avoine, 
gris ; oai-meul. Farine de —, groats. 

GRUAU ,n. m, (tech.) small crane. 

GRUE, n.f. 1.(orn.) (genus) crane ; 
2. (pers) simpleton: ninny; 3. (astr.) 
grus; the crane; 4. (tezh.) crane. « 

— Commune cendrée, (orn.)(species) 
crane ; — porlative, (1ech.) portable, 
hand winch: winch. Bande de —s, 
herd of —s; bec de —, 1. (boL.) crane’s 
bill; 2. (surg.) erane's bill; droit de 
— >, Cranage. Descendre, élever au 
moyen d’une —, {o lower. to raise by a 
— ; faire le pied de — , to wart stand- 
ing; manœuvrer une —, Lo work a —. 

GRUERIE [gruri] n.f. + court ofthe 
justices tn eyre. 

GRUGER, v. a. (t. | to craunch 
(crush with the tee); 2, | to devour: 
toeaty: to eat Vup; Lo swallow down: 
) to tuck down; 3.610 eat y (a. o.) 
out; to eat V up (a. o.'s) substance. 

GRUGERIE (grujri] n. f. souandering. 

Tomber en —, to be Liable to be 
squandered. 

GRUME , n. f. bark (of wood in 
forests ), 

En — , with 0.'s bark on. 

GRÜMEAU, n. m. 1. grume ; clot ; 
clod ; ump : 2. (of blood) “lot. 

GRUMELER [grummlé] (SE) pr. v. {0 
clot ; to clod. 

GRUMELEU-X [grummleü] SE, adj. 1. 
grumous; clotiy; 2. rugged. 

Etal —, grumousness. 

GRU-YER [grui-yé) YÈRE, adj. of the 
crane. 

Faisan —, crane pheasant ; faucon 
—, falcon trained to fly the crane. 

GRUYER [grui-yé] adj. m. (feud) 
having a right to wood. 

GRUYEÈRE [grui-y&r] n. m. Gruyere 
cheese. 

GUANO [shuano} n. m. guano. 

GUË , n. m. ford. 

Passer à —, traverser à —, to ford ; 
to tuade. Que l'on ne peut passer à —, 
unfordable. 

GUEABLE , adj. fordable. 

Non —, unfordable. 

GUEBRE, n. m. Guebre (seclary of 
the ancient Persian religion ; fire- 
worshipper), 

GUEDASSE, n. f. (sing ) (tech.) weed- 
ashes , pl. 

GUEPNE, ». f. 1. (bot ) woad: common, 
dyer's woad; 2. (dy.) twoad; pastel. 

GUÉDER, v. a.+ to cream (with food); 
to stuff. 

GUÉER , v. a. 1.0 ford (a river); 2. 
éo waler (horses); 3.10 wash (linen). 

GUELFE, n.m. (ltal hist.) Guelph. 

GUENILLE, n. f. rag; tatter. 

En —s,in =s. 

GUENILLEU-X [éheni-yeu] SE, adj. 
ragged ; in rays. 

GUENILLON [ gheni-yon] n. m. 
(little). 

GUENIPE, n. f. 1. slallern ; 
} trollop ; 2. street-walker. 

GUENON, n. f. 1. (mam.) guenon : 
mMmone; pouched moniey;2. (she moni:- 
ey; 3. fright (ugly woman); 4. harri- 
dan (bad woman). 

GUENUCHE , n.f.young she monkey. 

GUÉPARD, n.m. (mam.) guepard; 
hunting tiger of India; hunting cat. 


to group; 2. 


Tag 


slut ; 
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GUÈPE, n.f. 1. (ent.) wasp : wild- 
honey bee; 2. $ wasp (morose person). 


—-frelun, hornet. 
GUÉPIER , 
serape (difficulty); 3. (orn.) bee-eater. 


Douner, tomber dans un —, {0 get, 
ta get V os self into a scrape ; sortir 


d'un —, 10 get ÿ out of a scrape. 


GUERDON, n. m.+ guerdon; reward'; 


recompense. 


GUERDONNER, v.a. + {0 reward; 


io recompense. 


GUERE, adv. 1. little ; but littlr, 
sing.; few; but few, pl.; 2. not very : 


des. 


2. Cela n’est — bon, fhat is not very good.3. 
Je ne vois — que lui qui soit capable de faire 


cela, {see but him who is able to do that, 
— que, scarcely but ; but. 


[Guerre requires the negative ve with the 
verb. Folluwed by a relative pr. it often takes 


the subj. #, Ex. 3.] 
GUERES, adv. + ** V. GUÈRE. 


GUËRET , n. m. 1. (agr.) head-land ; 


2. “field. 
GUÉRIDON, n. m. gueridon ; round 
table. 


GUERILLA [ghéril-la] n. f. guerilla 


(small army of insurgents). 

GUÉRILLA [ghéril-laj n, m. guerilla- 
soldier. 

GUERIR, v. a. || S1. do cure; 2. to 
heal. 

Propre à —, healing. De quoi guérira, 


me guérira cela? of what use willihat 


be 10 me? Cela ne me guérira de rien, 
hat will be of no use Lo me. 

GUËRI, E, pa. p. | $ 1. cured ; 2. 
healea. 

Non —, 1. uncured ; 9. unhealed; 3. 


(pcrs.) unrecovered ; ne pouvoir plus 


être —, to be past cure. 


SE GUÉuIR , pr. v. 1. || (th.) to heal: to 


heal up; 2. {| pers.) Lo recover (from 
illness); 3. $ (be, of)( ers.) {0 be cu- 
red; 10 be, to get y nL 

GUERIR, v. n. 1. | $ (uh.) to heal: to 


heal up; 2. | (pers }(ur, from) to reco- 
ver (from iliness); 3. { (or, de) to be 


cured ; to be, Lo get V rid. 

GÜERISON, n. f. 1. cure ; 2. (pers.) 
recovery (from illness). 

Opcrer une —, 10 effect a cure. 

GUÉRISSABLE, adj. curable. 

GUERISSEU-R, n. m. SE, n. f. (b.s.) 
curer. 

— de bestiaux, cattle-doctor. 

GUÉRITE, n. f. 1. sentry-boæ; 2. 
walch-lower ; 3. belvedere. 

Gagner la —, to run y away; to be- 
lalie W os self to 0?s heels. 

GUERRE, n. f, 1. | $ war; 2. || war- 
fare ; 3. dissension ; strife. 

— étrangère, foreign war: petite —, 
1. desullory warfare; 2. sham fight; 
—sSainte, Loly =, — d’exterminalion, 
à outrançe, = of eælerminalion; — à 
mort, 1. = of exterminalion; 2 — to 
the lnife ; — de plume, paper-—=; — 
de religion, religious =, Appareil de 
—, =; bâtiment, vaisseau de —, (nav.) 
Man of = ; bureaux de la —, du mi- 
nistère de la —, (pl.) =-0 ice, sing.; 
foudre de — **, great warrior, cap- 
lain, hero ; homme de —, warrior ; 
soldier; instruments de —, (pl.) 
=, Sing.; moilié — moitié marchan- 
dise, 1.{(of ships) armed ; 2. one 
half honestly and ihe other not ; 3.6 
half willingly half compulsorily ; 
place de —, fortified place; temps de 
—, =-lime ; vaisseau moitié — moitié 
marchandise, letter of murque (armed 
merchant-ship). De —, (V. senses ) 
warlike; de bonne —, 1. according to 
the laws of =; 9. fair play; de — 
lasse, 1. 
resistance ; tired out ; 3. $ after long 
résistance; en —, 1.|$ at =; 2. $ at va- 
riance; en — ouverle, at open =; sur 
un pied de —, on & — establishment. 


n, M. 1. Wasps nest: 2. Ç 


Î'weary of war; 2. Sweary of 
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Allumer la —, to kindle =; avoir la —» 
10 0e a =; y avoir —, {here to ba toaré 
déclarer là — (à), 1. to declare = 
(against); 2. (law ) 10 levy — (against); 
faire la —, do be at —;"tüire la @), 
1. | (0 wage = (against); Lo war 
(against) ; (Lo make y = On, upon : 
(to have a =: (with); 2. (ot animals) 
Lo attack (..…); 3. Lo lease, Lo plaque 
(a. 0. by frequent repelition); 4. to 
unweigh against (a. th.); 5. to cruti- 
cise (Words ); 6. (law) Lo levy —= 
(against); l'aire bien la —, to wnider- 
stand y = well; faire bonne —, to carry 
on = with all possible humantty: faire 
bonne — à q. u., to act honourably 
Lo an adversary; faire la — avec q. u., 
Lo serve with a. o.; 10 be a. os fellorw 
soldier; rendre — pour —S$, 10 repel 
every attack; soutenir la —, to Carry 
On =; usé par la —, worn out by =; 
*=-worn. À la — comme à Ja —, one 
Must suit os self Lo the times. 

GUERI-IER, IERE , adj. 1. of war; 
2. warlike; martial, 

leu —, unwarlike. Nature guerrière, 
warlilenrss À l'air —, warlikre. 

GUERRIER, n.m.1.warrior; 2." sol- 
dier ; fighting-man. 

.7 à venir, future =; ** after-war- 
rior. * 

GUERRIERE , n. f. warrior (female). 

GUERROYER {ghèroi-yé] v. n. (to 
war; to male y, lo wage war. 

GUERROYEUR [ghèroi-yeur] n. m, 
C person that likes war. 

GUET, n.m. 1. watch (watching); 
2. watch (guard); 3.+ sentinel. 

Mot du —, watch-word. Avoir l’œil 
au —, {0 keep ÿ o.'s —; être au —, 
1.10 be on the —; 2. (de, poar) to 
lie ÿ upon the — (for); se donner le 
mot du —S, {o act in concert : faire le 
—, Lo waich; io keep ÿ =; } to look 
out. 

GUET-APENS, n. m., pl. GuEers- 
APENS, 1.[| wait; lying in wait; 2.f 
ambush ; 3. 6 wilful injury; 4. (law) 
lying in wait. 

De —, 1.]} by lying in wait; 2.[|Swil- 
ful. Personne qui dresse un —, way- 
layer. Dresser, tendre un — à, 40 lay V 
wait for ; {o waylay. 

GUÊTRE, n. f. gaiter. 

Grande —, leggin. Laisser ses —s 
quelque part, {0 lay y os bones any 
where; meutre ses —$, to put y on os 
guilers: mertre les —s à q.u., to put ÿ 
On &.0.'s gaiters; lirer ses —s ), 10 go ÿ 
aouy: to be off. 

GUETRER , v. a. to put y on the gai- 
Lers of. 

SE GUÊTRER, pr. v. {o put y on os 
gaiters. 

GUETRIER, n. m. gaiter-malcer. 

GUETTER, v. a. 1. to watch; Lo be 
upon the watch for; to look out for; 2. 
Lo 1vait for. 

GUETTEUR, n.m. (nav.) signal-man; 
look-out man. 

GUEULARD, n. m. (of furnaces) 
throat ; mouth. 

GUEULARD, n. m. E, n. f. O bawier: 
squaller. à 

GUEULE, n. f. 1. (of carnivorous 
animals, fishes, &c.) mouth, sing.; 


jaws, pl. ; 2. © (b. s.)(pers.) mouth ; 


3. (1h.) mouth (large) ; 4. (of furuaces) 
mouth. 

3. La — d'un canon. d'une cruche, d'un 
sac, the mouth of a gun, a pilcher, a sack. 

— renversée , (arch.) ogee. À — dé- 
pourvue de dents, (ich.) leather- 
mouthed:à — ouverte, open-mouthed; 
en —, (bot.) labiated; en un tour de 
—, (of animals) in & moment. Avoir la 
— morte }), {0 be down in the mouth : 
m'avoir que de la — ©, to be all 
talk, jatw ; donner sur la — 
a. 0.8 face; être fort en—}), 1. to 
have the gift of the gab; 2, to be abu-. 


288 GUI 


sive. Il a la — ferrée, payée, his throat 
is paved. 

. GUEULÉE, n.f. © 1. mouthful; 2. 
indecent thing. 

GUEULER, v. n, © to mouth; to 
bawl ; to squall. 

GUEULER ,, v. a. (hunt.) {0 seize. 
SUEULES , n. m. (sing.) (her.) gules, 
pi. 
Porter de — , to bear ÿ =. 
GUEUSAILLE [gheüzà-y’] n. f. O1. 
(b. s.) parcel of beggars; 2. rabble. 
GUEUSAILLER (gheürà-yé] v. n. (b. s.) 
10 beg; to go y begging. . s 
GUEUSANT [gheüzna] E, adj. + begging. 
GUEUSARD [gheüzar] n. m.1. (b.s.) 
beggar ; 2. rascal ; rascallion; black- 
guard. 

GUEUSE [gheùz] n, f. © 1. + beggar ; 
2. bad woman. 

GUEUSE [gbeüz] n. f. (metal.) cast 
Pig ; pig iron; sow ; kentledge. 

Fonte en —, =. 

u Lee [gheüzé] v. n. O (b.s.) fo 
eg ; to go y begging. 

GUEUSEN [gheüzi] v.a, O(b. s..) fo beg. 
GUEUSERIE [gbeüzri] n. f. © 1. (b.s.) 
beggary ; 2. beggarliness; 3. trash; 
rubbish. 

GUEUSET [gheüzè] n. m. (metal.) cast 
gg ; pig iron; sow. 

GUEU-X [gheù] SE, adj. 1. (b.s.) poor; 
beggarly ; 2. (arch.) poor; naked. 

— comme un rat, un rat d'église, as 
poor as a church mouse. 

GUEUX [gheü] n. m.}) 1.(b.s.)beggar; 
2. ragamuffin; tatterdemalion; 3. 
rascal; knave: scoundrel; blackguard. 

— revêtu, upslart; begyar on horse- 
back. Herbe aux —, (bot.) travellers’ 
Joy; virgins’ bower. De —, 1. 
garly; 2. scoundrel; scoundrelly. 

GUI, n. m. 1. (bot.) (genus) miséletoe; 
misselloe; 2 (nav.) main boom (of 
brigs, sloups, &c.) 

GUIBRE, n. f. (nav.) cul-waler. 

GUICHET, n.m.1.wicket ; 2. gratinq 
(door); 3. gate (of the Louvre in Paris); 
4. + door (of cupboards); 5. (tech. ) 
shutter. 

Etre pris au —, fo be caught in the 
act of escaping. 

GUICHETIER (ghichtié] n. m. éurnkey. 

GUIDE, n. m. 1.{ guide ; 2.6 quide ; 
guide-book; 3. Stext-book ; 4. (mach.) 
guide ; 5. (mil.) flugelman. 

Sans —, ungutded ; quideless. Payer 
les —s, {0 pay y the postilion ; payer 
les —s doubles, {o pay ÿ the postilion 
double. 

GUIDE, n. f. rein (of a bridle). 

À grandes —s, four in hand. Con- 
duire à grandes —s, lo drive ÿ four in 
hand. 

GUIDE-ÂNE, n. m. (, pl. —, guide; 
guide-book. 

GUIDE - CHAÎNE, n. m.,:pl.. — 
(horol.) guard ; ratchet. 

GUIDE-MAIN, n.m., pl.—, (of the 
piano-forte) chiroplast ; hand-quide. 

GUIDER , v. a. (À, L0) 1. [ $ 40 guide ; 
to leud y ; to conduct; 2. lo direct; 
to govern ; to steer ; 3. S lo actuale; Lo 
impel. 

Facile à — , guidable. 

GUIDÉ , €, pa. p. V. senses of GuIDER. 

Sans être —, qui n’est pas — , 1.{[S 
unguided; unconducted ; unlead ; 2. 
undirected ; ungoverned ; 3. $ unac- 
tuated ; unimpelled. s 

GUIDON , n. m. 1. + guide (book) ; 2. 
(sing.) (mil.) guidon, sing.; field co- 

lours, pl; 3. guidon (cornet); 4. (mus.) 
mark lo guide; 5.(nav.) broad pen- 
dant ; vane. 

— de commandement , (nav.) broad 
pendant; — de renvoi, mark of re- 
ference 

GUIFETTE, n. f. (orn.) sea-gull. 

— noire, black gull ; scare-crow. 
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GUIGNARD [ghinn-yar] n. m. (orn.) 
dottrel; dolterel; morinel. 

Pluvier —, (orn.) dottrel; dotterel. 

GUIGNE (ghinn-y'}n. f. (bot.) “‘guigne"” 
(cherry). 

GUIGNER [ghinn-yé] v.n. 1. to look 
with the eye half-closed; 2. to leer. 

GUIGNER [ghinn-yé] v. a. 1. {o glance; 
10 peep at ; 2. lo have an eye on. 

GUIGNETTE [ghinn-yett] n. f. (orn.) 
common sandpiper. 

GUIGNIER [ghicn-yé] n. m. (bot.) 
“guignier ” (cherry-trec). 
; AU TENON [ghinn-yon] n.m. ill, bad 
uck. 


Avoir du —, (b. s.) to have the luck 
of it; être en —,(b. s.) 1. to have the 
luck of it : 2. to have a run of ill luck; 
porter — à q.u., {0 bring y a. o. ill 
luck. C’est un grand —, tt ts great ill 
luck. 

GUIGUE, n. f. (nav.) gig. 

GUILDIVE,, n. f. dd 

GUILÉE, n. f. shower. 

GUILLAGE [ghi-yaj] n. m. (brew.) 
working. 

GUILLAUME [gbi-yôm] n. m.,(tech.) 
rabbet-plane. 

GUILLEDIN [ghi-y'din] n. m. English 
gelding. 

GUILLEDOU [ghi-y'dou] n. m. (sing.) 
© rlaces of bad repute, pl. 

Courir le — ©, to frequent =. 

GUILLEMET {ghi-ymè] n. m. (gram.) 
inverted, turned comma. 

— de fin, (of quotations) close. 

GUILLEMETER ([ghi-ymeté] v. a. (0 
put V into inverted, turned commas. 

GUILLEMOT [{ghi-ymô] n. m. (orn.) 
guillemot. 


Grand —, — à capuchon, =; — nain, 
petit —, — mergule, lesser —; sea- 
turtle. — grille, — à miroir blanc, 
black =. 


GUILLERET [ghi-yrè] TE, adj. 1. 
brisk ; lively; 2. slight ; unsolid. 

GUILLERI(ghi-y’ri] n.m.(ofsparrows) 
chirping. 

GUILLOCHER [ghi-yoché] v. a. 1. 
(arch.) to guilloche; 2. (arts) to en- 
gine-lurn. 

GUILLOCHIS [ghi-yochi] n. m. 1. 
(arch.) guilloche; 2. (arts) engine- 
lurning. 

GUILLOTINE [ghi-yotinn] n. f. guillo- 
tine ; quillotin. 

GUILLOTINER fghi-yotiné] v. a. 
guillotine ; to gquillotin. 

GUIMAUVE [ghimôv] n. f. (bot.) 1. 
(genus) mallow; 2. marsh maliow. 

— officinale, marsh mallow. — al- 
cée, rose =. 

GUIMAUX, n. m. meadows mowed 
twice in a year , pl. 

GUIMBARDE [ghinbardd] n. f. 1. van; 
2. Jew’s harp. 

GUIMPE (ghinp] n. f. 1. inside chemi- 
selle ; 2. veil of Saint-Agatha. 

GUIMPER [ghinpé] v.n. ( to become 
a nun. 

GUIMPER [ghinpé] v. a. ( to make y 
a nun of. 

GUINARD , n. m. (ich.) red gurnet. 

GUINDAGE, n. m. 1. hoisling; 2. 
(nav.) swaying up (of masts). 

GUINDANT, n. m. (nav.) (of flags) 
hoist. 

GUINDEAU, n. m. (nav.) windlass. 

GUINDER, v. a. 1.{]{o hoist; to raise; 
2.6 to strain; to force; 3. (nav.) to 
hoist ; 4. (nav.) to sway up (masts). 

GUINDÉ, E, Mir (V. senses of Guix- 
DER) 1. $ srained; forced, unnatural; 
2. (Day.) an-end. 

D'une manière —eS , unnalurally. 

SE GUINDER, pr. V. 1. {0 be strained, 
forced ; 2. to fall V into bombast. 

GUINDERESSE {ghindress] n. f, (nav.) 
top-rope. 

GUINDERIE (ghindri]n. f.$ constraint. 
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GUINÉE, n. f. 1. (ge0g.) Guinea; 2. 
guinea (coin); 3. long cloth. 

GUINGAMP {ghingan|] 

GUINGAN [ghingan] 

GUINGHAM [ghingan] n. m. gingham. 

GUINGOIS , n. m. 1. crookedness; 2. 
$ want of rectitude (of mind). 

De — , 1. crookedly; 2. crookedly; 
awry. Avoir l’esprit de —, {0 be cross- 
grained. 

GUINGUETTE, n. f. 1. public house: 
(out side of large towns); 2. box ; small 
country-house. 

GUIORANT, E, adj. (of rats and 
mice) squeaking. 

GUIORER , v. n. (of rats and mice) to 
squeak. 

GUIPON, n. m. (nav.) mop. 

GUIPURE, n. f, guipure (thread or 
silk lace). 

GUIRLANDE, n. f. 1. garland'; 
wreath ; 2. (arch.) encarpus ; 3.(arch.) 
(of columns) belt ; 4. (jewel.) girdle. 

— de genou, (nav., arch.) sleeper. 
Entouré de —s,wreathed ; orné, paré de ! 
—$s, adorned with garlands, wreaths ; 
“* flower-kiriled. 

GUISE , n. f. 1. manner; wuy; wise ; ; 
2. fancy; humour; liking. 

À sa —, to one's fancy; en — de, by 
way of. Faire à sa —, {o have ones: 
WU, OUN WAY. 

GUITARDIN, n.m.(bot.) fiddle-wood. 

GUITARE, n. f..guitar. 

Bois de — , (bot.) fiddle-wood; boîte 
à —, guitar-case. Jouer, pincer de la 
to play on, upon the guitar. 

GUITARISTE, n.m.guitarist;quitar- 
player. 

GUMENE, n. f. (her.) cable (of an 
anchor). 

GUSTATIF, adj. m. (arat.) (of nerves) 
gustatory; hypoglossal. 

GUSTATION [—äcion] n. f. (did.) faste 
(perception). 

GUTTE. V. GOMME. 

GUTTURAL [gut-turaljE, adj. gutturul. 

Nature —e, gutturalness. D'une ma- 
nière —e, gutturally. 

GUTTURALE (gut-tural] n. f. guttural. 

GUY, n. m. V. Gui. 

GYMNASE [jimmnäz}n.m.gymnasium. 

GYMNASIARQUE [jimmnasiark] n. m. 
(ant.) gymnasiarch. 

GYMNASTIQUE [jimmnastik] adj. gym- 
nastic. 

Cloche —, dumb bell. Exercice —, 
gymnastic. 

GYMNASTIQUE [jimmnastik] n. f. 
(sing ) gymnastics, pl. 

Suivant la —, gymnastically. 

GYMNIQUE [jimmnik] adj. (anat.}) 

muic; gymnical. 

GYMNIQUE fjimmnik] n. f. gymnic. 

GYMNOSOPHISTE [jimmnocofistt] n.m, 
gymnosophist. 

Système des —s, gymnosophia. 

GYMNOSPERME (jimmnosperm] adj. 
(bot ) gymnospermous. 

GYMNOSPERMIE [jimmnospermi] n. f, 
(bot.) gymnospermia. 

GYMNOTE (jimmnott] n. m. (icn.} 
(genus) gymnonotus ; gymnotus. 

— électrique , electrical eel. 

GYNANDRE, adj. (bot.) gynandrian. 

Plante —, gynander. 

GYNANDRIE, n. f. (bot.) gynandria. 

GYNÉCÉE, n. m. 1. (ant.) gynæceum: 
2. work-shop of women. 

GYNÉCOCRATIE [jinékokraci] n. f. 
gynecocracy (state in which women can 
govern ). 


GYNÉCOCRATIQUE, adj. gyneco- 
cratic.: ; 
GYPAËTE, n. m. (urn.) (genus) 
griffon. 


GYPSE, n. m. {min.) gypsum ;( par- 
get : ( plaster-stone. d 

GYPSEU-X [—eù) SE, adj. gypseous. 

GYRATOIRE, adj. Ÿ. GIRATOIRE. 
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GYROMANCIE, n. f. gyromancy(divi- 
nation by walking round in a circle), 


H 


IH précédée de f est aspirée. 
H [ache) n. f. 

H (he) n. m. (eighth letter of the al- 
phabet) À. L 

— aspirée, —= aspirate; — muette, 
silent =; = mute. 

“HA!int. ah! ha! 4 

HABILE, adj.1. able; 2 (pans, in; à.in) 
clever ; ( sharp; 3. empeditious ; quick; 
4. (law) able (10); capable (of) ; quali- 
fied (to); 5. (nav.) able-bodted. 

1. Un homme —, an able man ; un homme 
fort —, un fort — homme , a very able "an ; 
un homme extrêmement —, an extremely able 
man. 


ÎHamice precedes the n. when used alone ; 
accompanied by TRES, FORT, BIEN, very, it pre- 
cedes or follows; when it is with an adverb 
ending in ment it follows the n. ] 

HABILEMENT (abilman] adv. 1. ably; 
2. cleverly; skilfully. »= 

HABILETE [abilté] n.f, 1. ability ; 2. 
cleverness; skill; skilfulness; ( sharp- 
ness. 

Être d’une grande —, to be very clever, 
skilful. 

HABILITE , n. f. (law) competency. 
" a. (law) (à, to) to qua- 
17y. 
HABILLAGE (abiyaj] n. m. (Culin.)pre- 
paration (of poultry for the spit). 

HABILLEMENT (abi-y/man] n. m, 1. 
clothing ; 2. (sing.) clothes, pl.; dress, 
sing.; * attire, sing. 

— Complet, 1. suit of clothes: suit; 
2. compleie dress. Effets, objets d’—, 
(pl.) wearing-apparel , sing.; articles 
of wearing-upparel, pl. 

HABILLER [abi-yé) v. a. 1 (DE, in) to 
dress; 2. || S (DE, in) to clothe: 3. (b. 
s.) to dress out, up ; 4. to cover (a. th. ); 
5. {o wrap up; to wrap; 6. (of clothes) 
to become y; to suit ; 7. (of tailors) #0 
make ÿ clothes (for); to work (for); 8. 
(culin.) 0 prepare (for cooking). 

1. — un enfant, fo dress a child. à. Il — les 
pauvres , fo clothe fhe poor ; $ — une pensée, 
10 clothe à thought. 

Personne qui habille, attirer; dresser. 

HABILLÉ, E, pa. p. (V. senses of HA- 
BILLER) (of coats) dress. 

S'BABILLER, pr. y. 1. {to dress; to 
dress o.'s self; to put y on os clothes; 
2. | to find y o.'s own clothes ; 3. to 
attire 0.'s self; 4.($ to abuseeach other. 

HABILLEU-R, n. m. SE, n.f. 1. dress 
er (ai a theatre); 2. skin-dresser. 

HABIT , n. m. 1. garment : raiment ; 
garb; attire; apparel; 2. —s, (pl.) 
clothes, pl.; 3.—<, (pl.) wearing-appa- 
rel, sing; 4. coat: 5. dress coul ; 6. 
cloth (ecclesiastical state). 

Beaux —<, fine, handsome clothes; 
— bourgeois, (sing.) private clothes, 
pl.; — complet, sut Of =; — habillé, 
dress coat; —s usés, worn Ou —: 
— de cheval, riding coat; —s mis à 
la défroque, Cast-off —; —s de tous les 
jours, every day =; — de noces , Wed- 
ding-garment;— d'ordonnance, (sing.) 
regimentals, pl.; — de travestissement, 
fancy dress; — de ville, private = 
walking dress. Étoffe pour les — s, coat- 
ing; marchand, marchande de vieux 
—s, old — man, woman. Sans —s8, 
unclothed ; * unclad. Essayer des —$, 
to try on —; faire des —S, {0 make 
=; mettre des —s, {0 put on =; ôter 
des —s, to take ÿ off =; porter un — 
râpé, to wear y shabby ==; to be shabby;: 
porter des —s, {o wear ÿ =; user des 
—S, Lo wear y out =. L’— ne fait pas 
le moine, tf is not the coat that makes 
the man ; hoods do not make monks ; it 
ts not the cowl that makes the friar, 
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HABITABLE , adj. inhabitable; habi- 
table. 


HABITACLE, n. m. 1. + abode; habi- 
2. (nav.) 


tation; dwelling; mansion ; 
binnacle. 


HABITANT, n. m.E, n. f. 1. || inhabi- 
tant : 2. || resident; 3. ||inmaie; 4, ** 


inhabitant ; tenant; host; denizen. 
HABITATION {abitäcion] n. f, 1, habi- 
lation (action); 2. habitation ; abode ; 
Place of abode; dwelling; residence ; 
Place of residence; 3. settlement (ina 
colony); 4. (of animals) haunt ;" abode. 
Maison d’—, (law) dwelling-house. 
Avoir — avec, (law) to cohabit with. 
HABITER , v. a. 1. | to inhabit ; to 
dwell ÿ in; to reside in; ( to Live in; 
2. S (th.) fo dwell; 3. (of animals) to 
inhabit ; Lo Live in ; to frequent. 
HABITER, v. n.{| 1. fo inhabit; to 
dwell; 10 reside; to live; 2. (DANS) to 
inhabit 
(in); (to live (in); 3. (law) to cohabit. 
HABITUDE, n. f. 1. habit; use; 0. 
(b. s.) trick. 


Vilaine —, 1. nasty habit; 2. ((b. s.) 
nasty trick. D'—, 1. habitual; usual: 
2. usually ; comme d'—, as usual; par 
—, by =. Avoir pour —, être dans | — 
de, {o bein the = of; to have a prac- 
tice of; se défaire d’une —, 10 break V 
0.'s self of a =; devenir une —, Lo be- 
come ÿ a =; to grow y into a =; se 
make y it o.'s 


faire une — (de), to 
practice (to); faire perdre une — à q- 


u. ), {0 break y a. 0. of a =; prendre 
une —, {0 assume a —; ( to get v'into 
& =. l/— est une autre nature, use is 


second nature. 


HABITUÉ, n.m. E, n. f.(or, de) fre- 


quenter. 


Etre un — de, {o be a = of; to fre- 


quent. 


HABITUEL, LE, adj. habitual: usual. 
Non, peu —, 1. unusual ; 2. uncus- 


tomary ; unaccustomed. 


HABITUELLEMENT [abituelman] adw, 


habitually; usually. 
Non —, unusually. 


HABITUER, v. a. (À, {o)1. to habi- 
to use; 2. to 


luate ; lo accustom; ( 
inure. 


2.— q. u. à la fatigue, {o inure a. o. to fa- 


tigue. 


HABITUÉ, E, pa. p. habituated; ac- 


customed ; ( used. 


Non, peu — (à) 1. unhabituated (to); 
unaccustomed (to); unused ({o); 2. un- 
practiced (in);3.unacquainted (with); 


“* unkinowing (of). 


“HÂBLER, v. n.)1. fo crack:io boust ; 
10 brag; 2. to draw y the long bow ; to 


bounce. 

“HABLERIE, n. f. } 1. 
boasting ; bragging ; 
long botv ; bouncing. 


cracking ; 


‘HÂBLEU-R, n. m. SE, n. f. )1. boast- 
er; braggart; bragger; 2. Person that 


draws the long bow ; bouncer. 

En —, 1. boastingly; braggingly; 
2. bouncingly. 

“HACHE, n. f. 1. axe :9. hatchet. 

Coup de —, 1. stroke of an axe ; 2. 
stroke of a hatchet. 


un Coup de — }, to be cracked , crack- 
brained ; couper, trancher avec une —, 
10 chop; to chop off ; faire — sur, (surg.) 
to run into; faire à coup de —, to do 4 
Clumsily, roughly, slovenly; mettre la 
— à l'arbre, {o lay y the ae to the 
tree ; porter la — à, io set / the hatchet 
to work at, 

“HACHÉ, E, adj. (of style) abrupt. 

“HACHE-PAILLE, n. m.,pl.—, (agr.) 
Chaff-cutting machine 

*HACHER, v, a. 1. {o chop; 2. to chop 
UP; 3. Lo hew /; 4. (b. s.) to hack ; 5. to 
cut y lo pieces: 6. (culin.) to hash ; to 
Mince ; 7. (draw.) to tint. 

7 Menu, 1. fo cut y small ; 2. to chop 


(.….); to dwell (in); to reside 











2. drawing the 


— d’armes, 1. bat- 
tle-axe ; 2. (nav.) boarding-axe. Avoir 
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fine; 3. (Culin.) to hash ; to mince ; — 
en morceaux, 1,10 cut to Pieces : 2. 
to Cut ÿ into fritters ; — en pièces. 1! to 
hero Vin pieces : 2. (b. s.) to hack and 
hew. Se faire —, to allow 0.8 self to be 
cut Lo pieces; Lo let V0.'s self be Cut to 
Pieces; Lo get y o.'s self cut to Pieces : 
vous le feriez — que …, you might cui 
him to pieces before … 

“HACHEREAU [hachrô]n. m.small axe. 

“HACHETTE, n.f. hacking-knife. 

‘HACHIS, n. m. (Culin.) 1. hash ; 2. 
minced mea. 

En —, hashed; minced. Faire un — 
de, 1. to make y a hash of; 2. to cut V 
into frilters. 

“HACHOIR, n. m. 1. chopping-block : 
2. Chopping-knife ; 3. (agr.) chaff-cut- 
ting machine. 

“HACHURE, ». f.(draw.,engr.)hatch- 
ing. 

Contre- —, cross =. 

“HAGARD, E, adj. 1. haggard; wild ; 
2. (falc.) haggard. 

HAGIOGRAPHE , adj. hagiographal. 

HAGIOGRAPHE, n. m. hagiographer. 

HAGIOLOGIQUE , adj. hagiological. 

“HAHA, n. m. ha-ha ; haw-harw. 

“HAHÉ , int. (hunt.) tally-ho ! 

“HAÏ [ha-y’) int. 1. ha ! 2. well! 3. in- 
deed! 4. bless me! 

“HAIE, n. f. 1. hedge ; 2. ** hedge- 
row; 3. S (pers.) row; line; 4. (agr.) 
bearn (of a plough); 5. (mil.) Line. 

— fleurie, (bot.) flower-fence; — 
morte, sèche, dead wood; — vive, 
quick-set hedge. Faiseur de —s, hedger. 
rôdeur des —s, hedge-creeper. Sans —, 
non entouré, fermé d’une —, unhedged. 
Border la —, (mil.) 10 line the road, 
street ; se cacher par la —, {0 hedge; en- 
tourer, fermer d’une —, fermer par une 
—, 1.10 hedge in; 2. to quick-set ; fran- 
chir une —, to clear a hedge ; se ranger 
en —, {o form a line; rôder le long de 
la —; to hedge; planter une — vive 
dans, to quick-set. 

* HAILLON [hä-yon] n. m. (sing.) rag, 
sing.; fatters, pl. 

* HAINE [benn] n. f. (DE, for, to) 1. ha-. 
tréd ; 2. heart-burning; 3. spite. 

— acharnée, implacable , inveterate 
hatred; — couverte , disguised =; — 
enracinée, deep-rooted =. En —, in —: 
en — de, out of = to; en toute —; 
with all despite. Avoir en —, avoir de 
la — pour, to hate ; porter de la — à q. 
u., {0 feel ÿ = towards a. 0. ; prendre 
q. Ch., q.u.en—, to take ÿ —"t0 a.th.. 
a. o 


“HAINEU-X [hèneÿ] SE, adj. hateful ; 
spiteful ; malevolent ; malignant. N 

“ HAÏR, v. a. irreg. (HAÏSSANT ; HAÏï: 
ind. pres. HAIS ; NOUS HAÏSSONS) {o hate; 
lo detest; to dislike. s 

— cordialement, fo hate heartily; 
— mortellement, à la mort, à mort, {0 
= mortally. — comme la peste, la 
mort, {o = like poison. Savoir —, to 
be a good hater. . 

“HAIRE, n. f. hair-shirt. j 

‘ HAÏSSABLE , adj. hateful; odious. 

CHALAGE, n. m. 1. {owage (action); 
lowing; 2. towage (price); 3. (of ca- 
nals) tracking. $ : 

— à la cordelle, tracking. Chemin de 
—, 1. tow-path; towing-path; 2, 
track-road; 3. (of canals) horse-path ; 
corde de —, 1. tow-line; tow-rope ; 
towing rope; 2. (nav.) tow-line. : 

“HALBRAN, n. m. (0rn.) young wild 
drake, duck; ( flapper. 

‘ HALBRENER, v. n. {0 shoot /young 
wild ducks. 

“HÂLE, n. m. sun 
scorching sun, heat. 

Faire un grand —, to be burning, 
scorching ; to be broiling hot. 

‘HÂLÉ, E, adj. sun-burnt: burnt : 
swarthy; ) tanned, 

19 


(heat); burning 


290 HAM 


HALEINE, n. f. 1.| breath; wind; 
2. S breath; 3. (of horses) wind. 

2. — de vent, breath of wind. 

Courte —, shortness of breath ; — 
forte, rank =; mauvaise —, foul =.— 


de vent, = of wind; ouvrage de longue 


—, work of time. À, de longue —, long- 
winded; à perte d'—, 1. out of —; 
breathless; 2. (of speeches) long-wind- 
ed; d'une — (tout d’une), in a =; tout 
d'une —, in the same —; en —, in =; 
hors d’—, out of =. Adoucir, rendre 
douce l’—, to male the / = siveet; Courir 
à perte d’—, to run y o.'s self out of =; 
gâter l’—, 10 make V 0.5 = smell; se 
meltre hors d’—, to get V out of =; 
perdre l’=, to get ÿ out of =; faire 
perdre J'— à q. u., {0 put ÿ a. 0. out 
of =; reprendre —, lo recover, to 
take ÿ =; to take y o.'s =; laisser re- 
prendre —, to give V =; retenir son 
—, to hold ÿ o.'s =; sentir l’— de q. 
u., to smell ÿ a. o./s =. Elle a l’— mau- 
vaise, his, her = smells. 

HALENÉE (alné] n, f. (b.s.) 1. smell; 
2. whuif. 

“HALENER [halné] v. a, 1. )to smell V 
the breath of; 2. (hunt.) to wind; to 
get y scenl of. 

CHALER, v. a. 1, (APRÈS, on) {0 set V 
(excite); 2. (of canals) do track; 3. 
(nav.) to haul; 4. (nav.) to heave ÿ; 5. 
(ea) to rouse; 6.(nav.) Lo bowse; to 

owse up; 7. (nav.) lo heave V. 

— ensemble, (nav.) {o rouse. — à 
bord, (nav,) to haul in; — à la cor- 
delle, 1. to Low; 2. (on canals) to track. 

“HÂLER, v. a. (ofthesun) {o burn; ( to 
t 


an. 

Être hâlé, to be sun-burnt. 

SE HÂLER, pr. v. {0 become V, to 
get Y sun-burnt. 

HALETANT [haltan] E , adj. panting 

or breath; panting; puffing. 

{HALETÉR [halté) v. n. {o pant for 
breath ; Lo pant; 10 puff. 

# HALEUR , n. m. tracker. 

“HALITUEU-X [—tuei] SE, adj, (med.) 
halituous ; moist. 

“HALLAGE, n.m. market-due. 

“HALLE, n. f. market; market-place; 
market- house. 

Fort de la —, market-porter ; dames 
de Ja —, market-women; langage des 
—s, Billingsgate. En pleine —, in 
open market. Aller à la—, 10 go y to 
market. 

{HALLEBARDE [halbardd] n.f.halberd. 

Pleuvoir, tomber des —s, lo rain cats 
and dogs. 

“ HALLEBARDIER [halbardié] n. m. hal- 
berdier. 

“HALLIER , n. m, thicket. 

“HALLIER, n. m, 14. marlei-man ; 2. 
marlket-leeper. 

4 HALLUCINATION [—näcion] n. f. hal- 
lucination. 

“HALO, n. m. 1. (astr.) halo ; 2. 4 (of 
the nipple) areola. 

“HALOIR, n. 1m. drying-room (for 
hemp). \ 

©HALOT, n. m. rabbit-hole. 

«HALTE, n. f. 1. (mil.) halt ; 2. stop; 
stand: 3. (hunt.) resting-place; 4. 
(mil.) halting-place. 

— subite, (mil.) dead, full stand; 
=! Jà!1. {stand V!2.S$ hold!stop 
there! stop! Faire —, 1. (mil.) (0 halt ; 
to male “x hat ; 2. (mil.) 40 stand y; 
3. $ to stand y; to make y a stand, stop; 
4. to take ÿ a stand. 

ÉHAMAC, n. m. (nav.)hammock. 

— à cadre, cradle. Haut les —s! up 
all hammoclks. 

HAMADRYADE, n. f. (myth.) Aama- 
dryad ; wood-nymph. 

à HAMESON m. hamiet. fish 

EGON hammçon ] n, M. fish- 
hook; Look. é #: 
Garnir l’—, (fish.) to bait the hook; 
mordre à l—{|$, {0 take ÿ the bait, 





HAR 


CHAMPÉE [hanp] n. f. 1. (of certain 
weapons) staff ; 2. (of a painter’s brush) 


handle ; 3.(bot.) flower-stalk; flower- 


bearing stem ; 4. (bot.) scape. 

“HAN, n. m. heave (of a workman 
striking a heavy blow). 

“HANAP, n. m.+ goblel. 

“HANCHE, n. f. 1. hip; haunch; 2. 
(nav.) quarter. 

Fausse —, false hip. 

Le poing sur la —, with one arm 
akimbo ; les poings sur les —s , with 
0.'$ arms akimbo. Appuyé sur la —, 
aleimbo ; mettre les poings sur les —s, 
10 put 0.'s arms akimbo. 

HANEBANE [ annbann] n. f. V. Jus- 
QUIAME. 


‘ HANGAR, n. m. 1. shed; 2. cart- 


shed ; cart-house. 


“HANNETON [hannton] n. m. 1, (ent.) 
blind, brown, tree beelle; may-bug; 
(chafer ; (cock-chafer ; (cock-chaffer; 
2. 6 giddy goose; thoughtless mortal. 

— commun, (ent.) hedge chafer. 


Étourdi comme un —, as giddy as a 


00e. 

“HANSCRIT , n, m, V. SANSCRIT. 

“HANSE , n. Î. Hans-Towns. 

La —, the =. Ja — teutonique,the =. 

HANSÉATIQUE , adj. Hanseatic. 

“HANSIÈRE , n. f. V. AUSSIÈRE. 

CHANTER, v. a. 1. to frequent (a 
place); 2. to frequent the society of (a. 
6.); 3. ( (b.s.) to haunt (a place). 

CHANTER, v. n. 1. {0 go ÿ often; 2. 
(EX, …) to frequent (a place). 

— chez q. u., (0 frequent a. os 
house. 

“HANTISE, n. f. intercourse. 

“HAPPE , n. f. 1. (of carriages) aæle- 
tree- bed: bed: 2. (tech.) cramp-tron. 

CHAPPE-CHAIR, n. m.,pl.—, (1. 
catch-ypoll ; 2. grasp-all; gripe-all. 

“HAPPELOURDE (baplourdd]| n. f. 1. {| 
imitation gem : imitation stone; 2.+ 
(pers.) well-dressed fool;3. (of horses) 
old hack. 

“HAPPER , v. a. 1.| (of dogs) to snap 
(catch); 2. [| to snap off, up; 3.S Lo 
catch V; to lay y, to take V hola of; 
) Lo naù. 

Vouloir —, viser à —, do make ya 


snap at ; to chop at. 


“HAQUENÉE [hakné] n, f. 1.+ am- 
bling nag; 2. (pers.) awlkward, ill- 


made gawky. 


Aller àla —, to amble; aller sur la 
— des cordeliers }, to trudge ié (go on 


foot). 


‘HAQUET , n. m. dray. 
{HAQUETIER [haktié] n. m. dray- 


man. 


{HARANGUE, n. f. harangue ; ora- 
tion; speech ; address. 

Tribune aux—s, (ant.)rosérum. Faire 
une —, to make a harangue , an ora- 
tion, a speech, an address ; prononcer 
une —, to deliver a harangue, an 
oration, a speech, an address. 

“HARANGUER, v. a. {o harangue ; to 
deliver an oration to; to address. 

“HARANGUER , v. n. 1. {0 harangue; 
to speak ÿ:2.(b.s.) ( to hold V forth; 
to speechafy ; Lo make V speeches. 

“HARANGUEU-R, n. m. SE, n. f. 1. 
haranguer : orator ; speaker; 2. (b.s.) 
speech-malker ; speechifier. 

“HARAS [hara] n. m. s‘ud. 

Tenir des —,10 keep y =s. 

HARAS [arà] n. m. V. ARA. 

“HARASSE , n. f. crale. 3 

“HARASSER,, v. a. {o harass; to jade; 
to overtire; Lo tire out; to overweary; 
to wear out. 

“ HARASSÉ, E, pa. p. V. senses of Ha- 
RASSER. 

— par la route, way-worn. 

« HARCELER [barslé) v, a. 1. 40 harass; 
to torment; 2. (mil.) éo harass; to gall. 

{HARCELLEMENT [harselman] n. m, 
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1.harassing, lorment; 2.(mil.) harass- 
ing ; galling. 

“HARDE , n. f. (hunt.) 1. herd;2. leush 
(for 4 or 6 dogs). 

“HARDER ,, v. a. (hunt.) to leash(dogs 
4by 40r6by6). 

“HARDES, n. f.(pl.) wearing apparel 
(in Fe sing.; clothing, sing.; clotk- 
es, f. pl. 

— de matelot, slops, pl. Boutique de 
— de matelots, slop-shop; marchand, 
marchande de — de matelots, slop- 
man, m.; slop-seller, m. f.; soute aux 
—, (nav.) slop-room. 

*HARDI, E, adj. 1. bold; 2. hardy; 
daring ; 3. (pers.) bold ; bold-spirited: 
4. venturesome : 5. (b.s.) bold ; impu- 
dent ; 6. (arts) bold. 

—! (nav.) (command) cheerlyl — 
comme un lion, as bold as a lion ; — 
comme un page, as bold as brass. 

“HARDIESSE, h. f. 1. boldness; 2. 
hardihood; hardiness; daringness ; 3. 
(pers.) boldness; bold-spiritedness ; 4. 
venturousness ; 5.(b. s.) boldness; im- 
pudence ; assurance; 6. (arts) boldness. 

Sans —, (V. senses) unhardy. Avoir 
la— (de), 1.10 have the boldness (to); 2. 
to venture (to); prendre des —s, {0 
take y/ liberties. 

“HARDIMENT, adv. 1. boldly; 2. 
hardily; daringly; 3. spiritedly ; 4. 
venturesomely; 5. (b. s.) boldly; impu- 
dently. 

CHARE, int. (hunt.) halloo! holloa ! 

HARE, n.m. (hunt.) halloo; holloa. 

“HAREM [haremm] n. m. harem. 

*HARENG [haran] n. m. (ich.) her- 
ring. 

Petit —, —=-cob; — salé, cured, pick- 
led =; — saur, red =. Banc de —s, 
shoal of =s; marchande de —s, =- 
woman ; pêche aux —s, =-fishery. 

“RARENGAISON, nf. herring-season. 

CHARENGERE, n. f. 1. herring- 
woman ; 2. fish-10oman ; ) fish-fag. 

‘ HARENGUETTE, n. f. (ich.) herring- 


cob. 
“ITARGNERIE [harn-yri] n. f. + wran- 


ling. 

“HARGNEU-X [harn-yeù] SE, adj. 1. 
surly : crabbed; currish; dogged ; 
snappish; peeoish; cross; cross-grain- 
ed ; crusty; 2. (of dogs) snarling; 3. (of 
horses) vicious,. 

Caracière—, humeur hargneuse, sur- 
liness ; crabbedness ; currishness ; dog- 
gedness; snappishness ; peevishness ; 
crossness; crustiness. D’une manière 
hargneuse, surlily; crabbedly: cur- 
rishly; doggedly; snappishly; peevish- 
ly; crossly. 

‘HARICOT, n.m. 1. (bot.) kidney- 
bean; ( bean; 2. (sing.) (culin.) stewed 
mution and turnips, pl. 

— commun, vert, French bean. — 
d'Espagne, scurlet-runner. Fève de —, 
kidney-=. 

“HARIDELLE , n. f. jade; hack. 

“HIARLE, D. mu. (oru.) merganser. 

— huppé, =. 

HARMONICA , n. m. (sing.) harmo= 
nica, sing.: musical glasses, pl. 

HARMONIE, 0. f. 1.{ S Aarmony; 2. 
$ ART unison; concert; leeping; 
3. (anat.) harmony; 4. (arts) union ; 5. 
(mus.) harmony; 6. (mus.)(sing.) har- 
monics, pl.; 7. (paint.) keeping; 8. 
(rhet.) number ; numerousness. 

Bonne —, 1.g00d harmony; 2. tune, 
— imitative, imttative =; imagery of 
sound. Défaut, manque d’—, 1. 10ant of 
=; 2. untunableness; musiqued—, = 
of wind-instruments; table d’—, (mus.) 
sound-board ; sounding-board. Avec 
—, harmoniously ; with =; d—, of 
=; harmonical; en —, 1.[ Sin tune; 
2. Sin =; in keeping ; unilediy ; un- 
discordant ; en — avec, in = with; en 
tune to; in concert to; en parfaile —, 
harmontously; sans —, 1. unharsno- 
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Mious;unmusical; tuneless:9 ill-sound- 
ing. Dépouiller, priver d’—, to untu- 
ne ; donner de l’— à, to harmonize : to 
give ÿ = to; être en — S, 10 be in =; 
10 harmonise; mettre en —, faire vivre 
en — (, {0 harmoñize, 

HARMONIEUSEMENT [armonieüzman ] 
adv. harmontously. 

HARMONIEU-X [armonie } SE , adj. 1. 
harmonious! musical; ** tumeful; 2. 
(of colours) friendly. 

Peu —, unharmonious ; unmusical ; 
untunable. 

HARMONIQUE , adj. 1. (acoust.) har- 
monic ; harmonical; 2. (maih.) har- 
monic; harmonical; 3. (mus.) harmo- 
nic; harmonical. 

Marche —, (mus.) harmonic pro- 
gression, ï 

HARMONIQUEMENT [armonikman] aûv. 
harmonica!ly. 

HARMONIQUES, n. m. (mus.) har- 
monics, pl. À 

HARMONISTE, n. m. harmonist. 

‘ HARNACHEMENT [harnachman] n, m. 
1. harnessing: 2. (of cavalry) harness. 

“HARNACHER , v. a. {o harness. 

CHARNACIÉ , E, pa. p. harnessed. 

“HARNACHEUR, n. m. 1. person 
that harnasses ; 2, harness-malker. 

“HARNAIS, n. m. 1. harness; 2. horse- 
trappings ; trappings; ( tackling; 3. + 
tackle. 

Fabricant de —, harness-maker. 

PHARNOIS, D, Me 14,7" harness ; 
2. + hurness+; armour. 

Blanchir sous le—, to grow y grey in 
the service ; endosser le —, 1. fo put y 
on 0.s harness; 2. ( to enter the army. 

“HARO, n. m. 1. hue and cry; 2. cry 
of shame. 

—! shame ! out upon a. o.! Clameur 
de —, cri de —, hue and cry; a hue and 
cry against. Crier — sur q. u., 1, fo 
raise, to set up a hue and cry after a. 
0.; 2. to cry shume upon a. 0. 

HARPAGON, n.m.miser. 

“HARPAILLER [harpà-yé] (SE) pr. v. 
+ {0 jangle; to wrangle ; to squabble. 

“HARPAYE, n. f. (orn.) marsh har- 
Trier. 

“HARPE, n. f. 1. harp; 2. (conch.) 
karp; harp-shell; 3. (mas.) —, (sing.) 
—5, (pl.) foothing, sing. 

— éolienne, Éolian harp. Accords, 
sons de la —, {ones of the =, pl.; harp- 
tag, sing. Corde de —, =-string. Pour 
la —, for the citharistic. Jouer, 
pincer la, de la —, to play on the =; 
réveiller sa —, ** jo strike y os =. 

“HARPE, E, adj. (of grey hounds) 
well-made. 

“HARPEAU, n. m. (uav.) fire-grap- 
ling, grapnel. 

HARPÉGE, V. ARPÉGE. 1 

“HARPIE, n. f. 1. (mylh.) harpy; 
2. S harpy; hell-cat ; 3. (orn.) harpy. 

Grande — d'Amérique, (orn.) harpy. 

:HARPISTE, n.m. f. 1. harpist; harp- 
player, m. f.; 2. + harper, m.; harp- 
ress, Î. 

‘ HARPON, n.m. harpoon:; fish-spear; 
spear. 

— à mousqueton, gun-harpcon. 

“HARPONNER, v. a. {0 harpoon ; to 
spear. 

‘ HARPONNEUR , n. m. harpooner. 

HART [här] n. f. 1. withe; 2. + rope; 
3. + strangling. 

De —s, of withes; withy. 

HARUSPICE, V. ARUSPICE. 

‘HASARD, n. m. 1. chance; 2. ha- 
zard ; 3. casually; 4. accident ; 5. risk : 
danger; peril; 6. r&ndom ; 1. —:s, (pl.) 
(math.) chances, pl. 

Un grand — , a greut chance; un pur 
—,uneffetdepur—,amere =, accident; 
) a toss up. Un coup dé—, a stroke of 
fortune. À tout —, ut all hazards; at 
ali events ; at all adventures; au —, 1. 
at hazard ; at aventure; 2, by =; 3. at 


HAT 
random ; 4. (adject.) random : avec —, 
with hazard; hazardously; de —, 1. 
second-hand; 2. a bargain ; du —, 1. 


of =; 2. (adject.) chance; par —, 1. | = de misaine, fore 


by —=; accident; accidentally; 2. * 
perchance ;* peradventure; 3. (adject.) 
chance. S'abandonner au —, {o give V 
os self up to =; affrontér, braver 
les —s de, s’exposer aux —Ss de, to 
stand ÿ the hazards of; arriver par 
—,0 1 10 QrTi08" Oy = ;"2. (th.) 20 
happen, to occur by =; 3. (de) to 
chance (Lo); corriger 1e — , 10 assist 
fortune (to cheat at play); courir —, 
to take ÿ the = ofit: courir le — de, 
to run the =, risk; to take V the 
= of; donner, jeter, mettre q. ch. au 
—, 10 leave V a. th. to =; dire, jeter 
au —, {0 say y by =; ( to let out by 
= ; {0 blurt out ; se lrouver par —3 10 
chance (10). Fait au —, (V. Au — ) 
random. 

.* HASARDER, v. a. 1. {o hazard: 2. to 
risk; 3. Lo venture. 

Qui ne hasarde rien w’arien, nothing 
venture nothing win. 

HASARDÉ, E, pa. p. 1, hazarded : 9. 
hazardous ; 3. (culin.) high ; tainted. 

Non —,unmhazarded. 

SE HASARDER, pr. v. 1. (à, to) to ha- 
Zard ; 2, to risk; 3. (à, to) io venture. 

‘ HASARDEUSÉMENT (—dezman)adv, 
1. hazardously ; jeopardously ; 2. ven- 
turously; 3. venturesomely; 4. ( un- 
safely. 

“HASARDEU-X [—deù] SE, adj. 1. 
(à, to) hazardous ; jeopardous : 2. ven- 
turous : 3.(1h.)venturesome ; 4. unsafe. 

“HASE [häz] n. f. 1. dos hare, f 
hare ; 2. doe rabbit (of a warren). 

HAST [(hastt] n. m. + staff. 

Arme d'—, weapon with a long =. 

HASTAIRE, n. m. (Rom. ant.) spear- 
man. 

‘ HASTE, n. f, (Rom. ant.) spear. 

CHASTÉ, E, 

“HASTIFORME, adj. (bot.) hastate ; 
hastated ; halberd-shaped. 

“HATE, n. f. haste; hurry. 

À la —, 1. in hasle ; in a hurry; en 
—.în =; en toute —, with all pos- 
sible speed; (post =. Avancer en — : 
1. to advance in —; 2. to hasten for- 
ward ; avoir —, to be in —; to make y/ 
=: s’eloigner à là —, 10 hasten away; 
faire q. ch. à la —, 1. {0 do y a. 1h. in 
=; 2. toslight a. th. over; faire entrer 
à la—, 10 hurry in ; faire —, to make 
—; faire toute —, to male ÿ/ allthe 
= On cun ; jeter à la —, 1. 10 throw y 
down in —; 2. 10 shuf]le up; passer à 
la —, io hurry over; se rendre en 
toute —, 10 make ÿ the best of os 
way lo; renvoyer à la —, to Rurry 
away, off; retourner, revenir à la —, 
en toute —, {o hasten back; faire sortir 
àla—, {0 hurry out. 

“HATELET [hätlé] n, m. 1. small 
skewer ; 2. silver skewer. 

‘ HATER, v. a, 1. to hasten ; to hasten 
on; 2. Lo forward ; 3. to urge; to push 
on ; 10 push forward ; 4. to hurry: to 
hurry on; 5. lo hurry over; 6. (hort.) 
to force. 

HÂTÉ, E, pa. p. (V.senses of HÂTER) 
1. (pers.) in haste; (in a hurry; 2. 
(of seasons) forward. 

SE HÂTER, pr. v. 1. {0 hasten; to 
haste : ( to make ÿ haste ; 2. to urge. 

“HÂTIER, n. m. spit-rest. 

“HÂTI-F, VE, adj. 1. || forward ; 2. 
S precocious ; 3. (b.s.) premature; 4. 
(hort.) early. 

D'une manière hâtive, (V. senses' 
unlimely. n 

“HÂTIVEAU , n. m. (hort.) 1. hasting- 
Pear : 2. early pea. 

“HÂTIVEMENT [hàtivman] adv. (hort.) 
early. 

“HATIVETÉ [hètivee] ». f, (hort.) ear- 
liness, forwardness 
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— CXCESsive, over-for 
* HAUBAN [héban] nm (hat ehroud 
Grand —, — du grand mât ‘moin —" 
, gran von main =, 

—. l'ourre — 
10 serve a =. HAS RE 
©HAUBERGEON [hôberjon] n. m. small 
hauberk. 

‘ HAUBERT [hôbèrr] n. m. hauberke. 

“HAUSSE [hôss] n. f, 1. block (to raise 
a.th.); 2. (of boots, shoes), piece (to 
raise); 3: (artil.) (of cannon) bridge; 4. 
(com.)rise; advance; 5. (priut.)overlay, 

Forte —, (com.) great rise. Joueur à 
la —, 1. spéculator on a =; 2. (exch.) 
bull, À la —,en —, on the =, advance. 
Etre en —, en voie de —, {Com.) to be 
on the =, advance; to look up; jouer 
à la —, (com.) to speculute on a =; 
metre des —S à, (print) {o overlay y. 

‘ HAUSSE-COL, n. m., pl —s,—, 
(mil.) gorget. 

‘ HAUSSEMENT [hôsman] n. m. 1. rati- 
säug ; 2. shrug (ol the shoulders), 

— d’epaules, shrug of the shoulders. 

‘ HAUSSER (hôcé] v. a. 1. {| $ {o raise 
(to make higher); to raise up; 2. {| to 
rase; to lift; to lift up : togive Va lifs 
Lo ; lo move up; 3. | toshrug(o.’s shoul- 
ders); 4.6 10 raise; lo increase; to 
augment; 5.(COm.) {0 raise; 10 ad- 
varice ; 6. (mus.) to raise the tone of. 

1.[[-- un mur, {0 raise a wall: 6 — a Voix, 
lo raise the voice. 2, — le bras ou la jambe, to 
raise, to lift «he arm or the deg ke — ja paye, 
les gages, (0 raise the pay, the wages. 

*HAUSSÉ, E, pa. p. ŸV. senses of 
HAUSSER. 

Non —, 1. unraised; 2. unlifted. 

SE HAUSSER , pr. V. 1. || $ £o be raised 
(made higher); to be raised up; 2. to Le 
lifted, lifled up; 3. $ lo rise ÿ; to ad- 
vance ; 4. $ (pers) Lo raise os self; #. Ç 
Lo rise V: {0 increase; Lo augment ; 
6. (of the weather) do clear; to clear 
up ; 7. (com.) do rise y ; to advance. 

— sur la pointe des pieds, {o stand 
on tiploe. 

HAUSSER [hôcé] v. n. 1. || to rise y, 
to get y higher ; lo rise V; 2. || ‘o be 
higher; 3. $ to rise y; 4. (com.) to 
rise V; Lo advance. 

— d’un cran, {o ris? ÿ a peg. 

“HAUSSIER [hôcié] n. m. (exch.) bull 
(speculator on a rise). 

HAUSSIERE [hôcièrr], V. AUSSIÈRE. 

‘ HAUT [hô] E, adj. 1. }S high; 2|| 
lofiy: high; tall ; 8. | aloft : uphfted; 
upraised ; erect; 4. [| upper; 5. high 
(superior, excellent); elevated; 6.$ 
principal ; chief; 7. $ high; grand; 8. 
$ great; 9. (b. s.) proud; haughty; 
10. (of sound) loud; high; 11. (com.) 
high; high-priced; 12. (geog.) upper ; 
13. (mus.) high; 14. (nav.) high ; 15. 
(nav.) (of masts) taunt. 

1.|] Une —e maison, a high house ; & de —es 
pensées, high {houghts ; —e estime, high esteem. 

Uns —e montagne, a lofty, high »ountain ; 
un — arbre, & lofty, tall free. 3. Porter l'épée 
—e, 10 carry 0/5 sword aluft, uplifted, upraised, 
4. Les —es régions, {le upper restons ; le — 
bout d'une chambre, de la table. he upper end 
of a rocm, of the table. b. Ne —es fonctions, 
bigh, elevated functions ; une —e vertu, eleva- 
ted virtie, 6. La —e administration , {he prin- 
cipel, chief administration. T. Une —e concep- 
tien, a high, grand conception. 9. Un homme 
—, a proud ar. 

Très-—, (V. senses) (nav.) over- 
grown ; le Très-—, the Highest (God). 
— mal, (V. MaL). Être —, (V. senses) 
| to slend high; être — comme les 
monts, (of the sea) {0 run ÿ mountains 
high. k 

[aur precedes the à. exceptin senses, 3,9. 

HAUT [hô] n. m. 1. | height: 2. 
height; summil ; ( L0p ; 8. | top ; upper 
part; 4. (Sup; 5. (sing.) (mus.) high 
notes, pl. 

1. Un arbre qui a 50 môtres de —, atree 
that is 50 metres in height. 2. Le — d'une mon- 
tagne, the summit, top of a mountain, 3. Le — 
d'une rue, d’une page, fle top of a street, a 
page. à. Les —s et les bas de la vie, the ups 
and downs of life, 
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“Le — et le bas, the u 
Au —, (V. senses) on the top; de bas 
en —, upward ; de — en bas, down- 
ward; de — en bas et de bas en —, 
(mech.) (of motion) up and down; du 
— en bas, (V. senses) 1. top; 2. up- 
Per: 3. from top to bottom; 4. over 
and over; 5. over head ; du — du ciel, 
from on high; from above ; en —, 1. 
ver ; 2. above ; aloft ; 3. upwards ; 4. 
up stairs; 5. at the top; 6. (nav.) aloft; 
en —eten bas, 1. up and down; 2. 
upwards and downwards ; d'en —, up- 
per; par —, upwards; par — et par 
bas, upwards and downwards; vers 
le —, upward. Avoir … de —, to be 
high, in height ; dirigé en —, upward ; 
gagner le — }, to take y/ flight ; mettre 
en —, to put / up; regarder q. u. du 
— en bas, 1. {0 eye a. 0. from head lo 
foot ;2. to lookdown upon a.o.;tomber 
de son —, 1. {| to fall V entirely down; 
2. Sto be astounded, thunder-struck ; 
traiter q. u. de — en bas, du — en bas, 
to treat a. o. with disdain. 

“HAUT, adv. 1.] S high; 2. || up ‘high); 
3. S up (at a high price); 4. (of sounds) 
au : loudly; ( loud. 

—! (mil.) (command, of arms) lodgel 

à- —, 1. above; 2. ( up there; 3.* 
above; in Heaven; plus —, 1.[ $ higher; 
2. 6 above; before; tout — , aloud. De 
plus —, 1. higher ; 2. further up; 3. (of 
events, time) further back. tre —, (V. 
senses) | $ £o stand ÿ high; monter 
—, (V. senses) $ to amount to a consi- 
derable sum; ( to mount high : parler 
—, 1. [| fo speak ÿ aloud, ( loud; 
2. S to speak ÿ out; 3. $ to assume 
a high tone; parler — et clair, to 
speak / oui ; penser tout — , to think y 
aloud ; remonter. reprendre plus —, to 
go V farther back in a narration ; être 
—placéS, {o stand y high ; le prendre 
— , to assume a high tone. 

“HAUT-À-BAS, n. m.+, pl. —, ped- 
dler; huckster. 

‘ HAUT-A-HAUT, n. m., pl. —,(hunt.) 
halloo ; holloa. 

‘HAUTAIN [hôtin] E, adj. kaughty; 
supercilious: ( lofty. 

D'une manière —e, haughtily. 

‘ HAUTAINEMENT [hôtènnman] adv. à 
haughtily ; superciliously; ( loftily. 

“HAUTBOIS [hôboi] n. m. 1. (mus.) 
hautboy; 2. performer on the hautboy. 

Jouer du —, to play the hautboy. 

{ HAUT-DE-CHAUSSE , 

‘ HAUT-DE-CHAUSSES, n. m, (sing.) 
+, pl. HAUTS-DE-CHAUSSE, CHAUSSES, 
breeches, pl.; small clothes, pl.; trunk 
hose, UE 

Porter le —, (of women) to wear y 
the breeches. 

“ HAUTE-CONTRE, n. f., pl. HAUTES- 
CONTRE, (mus.) counter-tenor. 

“ HAUTEMENT [hétman] adv. 1. $ high- 
ly; 2.+ aloud; loudly; loud;3.S$ boldly; 
resolutely; ( out, 

‘HAUTESSE [hôtess] n. f. Highness 
(title of the Sultan). 

Sa —, his =. 

‘HAUTEUR [hôteur] n. f. 1. {|| height 
(dimension); 2. || height ; loftiness ; 3. 
| height ; elevation ; eminence : high, 
rising ground; 4. || depth (of the sea); 
5. $ height ; elevution ; loftiness; 6. +S 
firmness; 7.6(b.s.) haughtiness; super- 
ciliousness : ( lofliness; lordliness ; 8. 
$ (b. s.) haughty, lofty action; 9. 
haughty, lordlyword;10.(math.) depth; 
11. (nav.) (of coasts, towns) bearing ; 
12. (sciences) altitude ; 13. (tact.) depth. 

la — de, (V. senses) 1. adequate 
{0 (a. th.); equal to ; 2. $ on a level with 
(a.0.);3.(nav.)off ; 4. (nav.) abreast of ; 
avec —, haughtily; superciliously ; de 
—; (V. senses) (tacu.) deep ; d’une — inti- 
nie, (V. senses) topless. Être, se trou- 
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and down. | 0.); 3. (nav.) to be, to Lie ÿ off; mesu- 


rer Ja —, (sciences) to observe, to take Y 
the altitude. 

HAUT-FOND, n. m., pl. HAUTS-FONDS, 
(nav.) shoal, ‘à 

“HAUT-LE-CORPS, n. m.,pl. —,1. 
(man.) skip; 2. (pers.) start. 

Faire un —, 1. (man.) {o skip; 2. 
(pers.) to start. 

* HAUT-LE-PJED, n. m., pl. —,1.per- 
son having no fiwed residence; 2. 
scamp. ; 

 HAUTUR-IER [hôturié] IÈRE , adj.# 
of the high seas. 

Navigation hauturière , proper navi- 
galion ; pilote —, sea-pilot. 

*HAUTURIER (hôturié] n. m. (nav.) 
sea-pilot. 

“HÂVE, adj. 1. emaciated ; 2. (of the 
face) van. 

‘HAVERON fhavron] n. m. (sing.) 
(agr.) wild oats, pl. 

* HAVIR, v. a. # {o scorch (mea). 

SE HAViR, pr. v. + (of meat) fo scorch. 
‘ HAVIR , v. n. (of meat) to scorch. 
“HAVRE, n. m.1.+ harbour; port; 
dry harbour. 

‘HAVRE-SAC, n. m., pl. —S,1. + 
(mil.) knapsack ; 2. wallet. 

‘BE, int. 1. hoy ! 2. I say 3. hey ! 4. 
hal ah! oh{5.0oh!0o1 

“HEAUME, n. m. 1. + helmet:; helm ; 
2. (conch.)helmet-shell;3.(her.) helmet. 

HEBDOMADAIRE , adj. weekly. 

HÉBERGE, n. f. (law) point at which 
a wall ceases Lo be common to two 
buildings. 

HÉBERGER, v. a. 1. Lo Lodge; 2. to 
entertain (receive into the house). 

HÉBÉTÉ, n. m. dolt ; dullard ; fool ; 
sot. 

HÉBEÉTER, v. a. {0 stullify ; to stupe- 
[y ; to besot ; to dull ; to hebetate. 

Chose qui hébète, stupefier. 

HÉBRAÏQUE, adj. Hebrer ; Hebraic. 

HÉBRAÏQUEMENT [ébra-ikman] adv. 
Hebraically. 

HÉBRAISANT, n. m. Hebraist ; He- 
brician. 

HÉBRAÏSME , n. m. Hebraism. 

HÉBREU, n. m. 1. (hist.) Hebrew; 2. 
Hebrew (language). 

Femme d’—, Hebrewess; fille d—, 
(hist.) Hebrewess. À la manière de l’—, 
Hebraically; des —x, (hist.) Hebrew ; 
Hebraic. 

HÉBREU, adj. 1. Hebrew; 2. (th.) 
Hebraic. 

HÉCATOMBE [ékatonb] n.f. hecatomb. 

HECTARE {èktèr] n. m.(Fr. meas.) hec- 
tare (2 acres 1 rood 35 perches). 

HECTIQUE, adj. (med.) hectic. 

Fièvre —, (med.) = fever ; hectic. 

HECTISIE, n. f. (med.) consumption. 

HECTO, (comp.) (French metrical sys- 
tem) hecto. (a hundred times). 

HECTOGRAMME, n. m. (Fr. meas.) 
hectogramme (3,527 0z. ayvirdupois, 
or 3,216 02. Troy). 

HECTOLITRE, n. m.(Fr. meas.) hec- 
tolitre (3,5317 cubic feet or 22,009668 
Imperial gallons or 2,7512 Winchester 
bushels). . 

HECTOMETRE, n. m. (Fr. meas.) hec- 
tometre (328,09167 feet). 

HÊGIRE,, n. f. (chronol.) Hegira (Mo- 
hammedan era in the computation of 
time). 

* HEIN [hin]int, hey. 

HÉLAS [éläss] int. alas ! ah! 

HÉLAS [élàss) n.m. alas; sigh; moan. 

Faire —, des —, to sigh alas. 

“HÉLER, v. a. (nav.) to haïl (ships); 
to challenge ; to speak y. 

HÉLIANTHE, n. m. (bou.)(genus) sun- 

ower. 3 

HÉLIANTHÈME, n. m. (bot.)sun-rose. 

HÉLIAQUE, adj. (astr.) heltacal. 

HÊLICE, n. f. 1. (arch.) helix, 2. 


2. 


ver à la — de, (V. senses) 1. to be ade-| (conch.) heliæ; 3. (geom.) helix; 4. 
guale 10 (a. th,); 2. to compreheud (a, | (tech.) screw. 
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En —, helical; spirai 
HÉLIOCENTRIQUE, adj. (astr.) helio 
centric. 
HÉLIOSCOPE, n.m. (astr.) helioscope 
HELIOTROPE , n. m. 1. (Hot.) turn 
sol; heliotrope ; 2. (min.) heliotrope 
(blood-stone. 
: d'Europe, (bot.) European turn- 
sol. 
HÉLIX, n. m. (anat.) helic. 
HELLÉBORE , n. m. V. ELLÉPORE. 
HELLÉBORINE , n. f. V. ELLÉBORINE. 
HELLENES, n. m. pl. Hellenes, pl. 
Des —,(hist.) Hellenistic. 
HELLÉNIQUE, adj. Hellenic; Hel- 
lenian. . 
HELLÉNIQUE, n. m. Hellenice (lan- 
uage). 
HELLÉNISME, n.m. Hellenism. 
HELLÉNISTE, n. m. 1.(hist.) Helle- 
nist: 2. Hellenist; Grecian; Greek 
scholar. 
— etlativiste, classicalscholar.")"—, 
Hellenistic. Suivant le dialecte de . —s, 
Hellenistically. 
HELMINTHE, n.m. (helm.) intestinal 
worm. 
HELMINTHOLOGIE , n. f. (nat. hist.) 
helminthology (natural history of 
worms). 
HÉLOSE [élôz] n. f. (med.) helosis. 
HELVÉTIQUE, adj. Helvetic; Swiss. 
‘HEM [bemm] int, hem! 
Faire —,t0 hem. 
HÉMATÉMESE, n. f. (med.) vomiting 
of blood. 
HÉMATITE , n. f. (min.) hematite. 
Pierre —. (min.) hemutile. 
HEMATOCELE, n. f. (surg.) hema- 
tocele. 
HÉMATOSE [—tèz] n. f. (physiol.) he. 
matosis; sanguification. 
HÉMATURIE, n. f. (med.) hematuria 
HEMÉROCALLE, n. f. (bot.) hemero 
callis. 
— jaune, asphodel : ( day-lily. 
HÉMI, (begins several scientific words 
and signifies half) semi..; demi. 

alf…. 
HÉMICOPTÈRE, n.m.(orn.)flamingo. 
HÉMICYCLE , n.m. hemicycle; semi- 
cercle. 
HÉMINE, n. f. (Rom. ant.) hemina 
(measure). 
HEMIPLEGIE , 
HÉMIPLÉGIE, n.f.(med.) hemiplegy. 
HÉMIPTÈRE , n. m. (ent.) 1. hem- 
pter; 2. ( bug (order); —s, (pl.) he- 
miptera, pl 
HÉMIPTÈRE, adj. (ent.) hemipteral 
HÉMISPHERE, n.m. 1. hemisphere 
2. (anat.) hemisphere. 
— austral, Southern —; — boréal. 
Northern =; — inférieur, lower =; — 
supérieur, upper =. 
HÉMISPHÉRIQUE, adj. 1. hemisphe- 
ric : hemispherical; 2. (bot.) halved. 
HÉMISTICHE, n. m. (vers.) he- 
mistich. 
De l'—, hemistichal. 
HÉMOPTOÏQUE , adj. (med.) afflicted 
with hemoptysis. 
HÉMOPTYSIE, n. f. (med.) hemopty- 
sis; ( spitting of blood. 
HÉMORRAGIE, n. f. (med. ) hemor- 
rhage ; ( flow , loss of blood. 
— utérine, (med.) uterine =; flood- 
ing. 

HÉMORROÏDAL, E, adj. (med.) he- 
morrhoidal. 
HÉMORROÏDALE, n. f. (anat.) he- 
morrhoidal artery. 
HÉMORROÏDES, n. f. (med.) hemor- 
rhoids ; ( piles, pl. 
— sèches, dry piles. ; 
HÉMORROÏSSE. n. f. (Biblical hist) 
woman with a bloody fluæ. 
HÉMOSTATIQUE, adj. (surg.) hemo- 
static. 
HEMOSTATIQUE, n, m. hemostalie, 
HEN , int. hey! 
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HENDECAGONE, adj. (geom.) hen- 
decagon. 

HENDECAGONE, n. m.(geom.) hen- 
decagon ; undecagon. 

HENDÉCASYLLABE , adj. (vers.) hen- 
decasyllabic. 

HENDÉCASYLLABE, n. 
hendecasyllable. 

“HENNIR [hanir] v, n. {0 neigh. 

* HENNISSEMENT [hanisman] n. m. 
neigh; neighing. 

HÉPATIQUE, adj. 1. (anat.) hepatic; 
2. (chem.) hepatic. 

HÉPATIQUE, n. f. (bot.) (genus) li- 
ver-wort; —S,(pl.) hepaticæ, pl. 

— étoilée, odorante des bois, sweet- 
scented wood-ruff; — des jardins, ané- 
mone —, noble liver-wort. 

HÉPATITE, u. f. (med.) hepatitis;(in- 
flammation of the liver. 

HÉPATITE, n. f, (min.) hepatite; 

liver-stone. 

HEPTACORDE, n. 
heptachord. 

HEPTAGONE, adj. (geom.) heptago- 
nal; seven-angled. 

HEPTAGONE, ». m.(geom.) heptagon. 

HEPTANDRE, adj. (bot.) heptandrian. 

HEPTANDRIE, 0. f.(bot.)heptandria; 
heptander. 

HEPTARCHIE, n. f. (hist.) hep- 
tarchy. 

+ AEPTARCRIQUE, adj. (hist.) heptar- 
chic. 

HÉRALDIQUE , adj. heraldic. 

Ecrivain —, emblazoner ; science —, 
heraldry. 

“HÉRAUT , n. m. herald. 

— d'armes, = at arms. Charge de—, 
heraldship. 

HERBACÉ, E , adj. herbaceous. 

Tige —e, (bot.) herbage. 

HERBAGE, n. m.1.herbage (grasses); 
2. herbage ; pasture; grass ; 3. pasture; 
meadow. 

HERBAGER, n. m. (rur. econ.) gru- 
zier. 

HERBE, n.f. (bot.) 1. herb (herba- 
ceous plant) ; 2. grass ; 3. (comp.) herb; 
grass ; wort; weed. 

— Cachée, broom-rape; — grasse, 

butter-wort; — marine, sea-weed ; 
Mauvaise —, 1. bad grass; 2. weed; 
— médicinale, medicinal herb ; — mi- 
litaire, milfoil; — potagère, pot-herb ; 
— royale, Southern-wood ; — vierge, 
pce: red-shanks. — aux abeil- 
es, &c., (V. ABEILLES, &c.) — à Paris, 
true love; — Saint-Antoine, willow- 
herb; lead-wort ; — de Saint-Christo- 
pbe, bane-berry; — de Saint-Fiacre, 
European turnsol; — de Saint-Jac- 
ques, rag-wort; — de Saint-Jean, 
Mmugwort ; — de la Saint-Jean, ground 
fuy; — de la Saint-Philippe (, common, 
dyer's woad. Abondance d’—, grassi- 
ñess. Brin d'—, blade of grass ; grass- 
blade. Exempt d’—s, de mauvaises —s, 
weedless; jardin couvert de mauvaises 
—S, fou! garden. D’—, des —s, (Y. 
senses) herbal ; de couleur d’— , grass- 
coloured ; en —, 1. || grass ; 2. $ green 
(unripe); 3. in em ry0; Sans —, 1. 
herbless: 2. grassless : sans mauvaise 
—, Weéedless, Couper l— sous le pied à 
q.u., 1. {0 take ÿ the bread out of a. 
0.'s mouth; 2. ( lo cut y a. o. out; to 
put y a. os nose out of joint ; couvrir 
d’— , {0 grass; se couvrir d’—, (th.) to 
grass; couvert d’—, 1. herbaged; 2. 
grass-covered; grass-grown; 3. weedy; 
4. *" bladed; couvert de mauvaises —<, 
weedy; dépourvu d'—, 1. herbless ; 
2. grassless; 3. weedless; manger son 
blé en —, to spend y 0.'s money before 
o. gets it. Mauvaise — pousse vite, ill 
weeds grow apace. 

HERBEILLER (erbè-yé] v. n. (hunt.) 
lo graze. 

HERBER, v. a. {0 grass. 

HERBETTE, 0. f, ** grass (short). 


m. (vers.) 


m. (anc. mus.) 
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HERBEU-X [èrbeü] SE, adj. 1. her 
bous ; herby; 2. grassy; 3. herbescent. 

HERBIER, ü. in. 1. herbal (collection 
ofplants); herbarium ; 2. herbal(book). 

HERBIÈRE,, n. f. herb-woman. 

HERBIVORE, adj. herbivorous ; gra- 
zing. À 

HERBIVORE, n. m. herbivorous, 
grazing animal. 

HERBORISATION [—aücion] n. f. 1. 
herborization ; herborizing ; 2. herbo- 
rizing excursion; 3. arborizalion ; 
herborization. 

HERBORISER, v. n. {0 herborize. 

HERBORISEUR, n. m. herborizer. 

HERBORISTE , n. m. herbalist; her- 
borist. 

HERBORISTERIE, n. f. 1. herb-trade; 
2. herb-shop. 

HERBU , E, adj. grassy; grass-co- 
vered; grass-grown. 

État — , grassiness. 

HERCULE, n. m. 1. Hercules; 2. 
(astr.) Hercules. 

D’— , Herculean. 

HERCULÉEN [—léin] NE, adj. Her- 
culean. 

“HÈRE, n. m. 1. fellow; wretch ; 
devil; 2. “ here” (game of cards). 

Pauvre —, poor fellow,wretch, devil. 

HÉRÉDITAIRE , adj. 1. hereditary; 
2. inheritable ; 3. (law) herttable; 4, 
(med.) hereditary. 

HÉRÉDITAIREMENT [—tèrman] adv. 
hereditarily. 

HÉRÉDITÉ, n. f. 1. inheritance 
(right of inheriting); 2. inherttance 
(thing inherited) ; 3. hereditary trans- 
mission; transmission by hereditary 
succession ; 4. hereditary right. 

HÉRÉSIARQUE, n. m. heresiarch. 

HÉRÉSIE, n. f. || S heresy. 

Avec —, heretically. | ne fera point 
d’—, hewill not set the Thames on fire. 

HÉRÉTICITÉ, n. f. heretical nature. 

HÉRÉTIQUE , adj. hereticual. 

D'une manière — , heretically. 

HÉRÉTIQUE , n. m. f. heretic. 

En —, heretically. 

“HÉRISSER , v. a. 1. (of animals) to 
erect (hair, feathers); ( fo bristle; to 
bristleup;2.[ (DE, with)to arm; 3.{| to 
cover ; 4. $ (DE, with) to lard: to mix. 

2. Les piquants qui hérissent la tige d’un ro- 
sier, the prickles that arm the stalk of a rose- 
bush. 4. — son style d'antithèses , to lard o0.’s 
style with antitheses. 

“HÉRISSÉ. E, pa. p. (V. senses of HE- 
RISSER ) 1. || (of hair, feathers) erect; 
bristling; 2.||(DE, with) hirsute;rough; 
3. S(th.) (DE, with) full; 4.  (pers.) 
armed at all points; 5. (bot.) prickly. 

État —, 1. erectness ; 2. hirsuteness ; 
roughness. Rendre —, (V. senses) to 
shag. 

SE HÉRISSER, pr. v. {. (of hair, 
feathers) to stand ÿ erect, on end: 10 
bristle; to bristle up; 2. (be, with) to 
be armed; 3. (DE, with) to be covered. 

* HÉRISSON, n. m. 1. bottle-drainer: 
2. (fort.) herisson; 3. (mam.) urchin ; 
Chedge-hog ; 4. (tech.) sprocket : spro- 
chket-wheel ; rag-wheel; spur-twheel. 

Jeune —, (mam.) hedge-pig. — de 
mér, (ich.) sea hog. 

.… “HERISSONNÉ,, E, adj. (her.) crouch- 
ing. 

HÉRITAGE, 0. m. 1. [| $ ixheritance; 
heritage ; * heirdom ; 2. Hinheritance. 

—s libres, (pl.) (law) fee simple, 
sing. —s substitués, (pl.) (law) fee 
lail, sing. Faire, recueillir un —, to 
acquire an inheritance. 

HÉRITER, v. n. (DE) 1. [| {o be heir 
(10 a. 0.) ; to succeed to the estate (of 
a. O.); 2. [S {o inherit (...). 

Habile à — , (law) heritable. 

HÉRITER , v. a. | $ to inheril. 

HÉRIT-IER, 0.1. IÊRE, n. (. 1. (DE, 






stick (used in catholic 
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heir, m.; heiress, f.; inherilor, m. f.; 


3. (law) heir, m.; heiress, f. 

— InSlitué, testamentaire 
heir under a will : 9. Avis Cats 
time, lawful =: — naturel, ‘un éu 
(law) = of o.'s body; — présomptif ; 
(law) 1. = presumptive; 2. — appa= 
rent; — le plus proche, the neœt — 
— universel, (law) — general, at law : 
— par substitution, (law) = of entait. 
Être — de, to be — to; faire institution 
d'—, to appoint an =. 

HERMAPHRODISME, n.m. (did.) her- 
maphrodism. 

Avec —, hermaphroditically. 

HERMAPHRODITE, n. m. herma- 
phrodite. 

En — , hermaphroditically. 

HERMAPHRODITE, adj. hermaphro- 
dite; hermaphroditic ; androgynous. 

HERMÉNEUTIQUE, adj. (philol.) her- 
meneulic ; hermeneutical. 

HERMÉNEUTIQUE, n. f. ( sing.) 
(philol.) hermeneutics, pl. 

HERMES {erméss] n. m. (sculp.) Mer- 
cury’s head. 

HERMÉTIQUE ,, adj. 1. hermetic; her- 
LA Eh ; 2. (arch.) (of columns) with a 

ust. 

HERMÊTIQUEMENT [—tikman] adv. 1. 
(chem.)hermetically; 2.(tech.) closely. 

HERMINE, n. f. 1. (mam.) ermine : 
hermine; winter-weasel ; 2. ermine 
(fur); 3. (her.) ermine. 

— d'été, (mam.) stoat. Doublé, fourré 
d'—, lined with ermine; *ermined ; 
revêtu d’—, de l—"*, ermined. 

HERMINE, E, adj. (her.) ermine. 

HERMINETTE, n. f. (carp., coop.) 
adze. 

HERMITAGE , n. m. hermitage. 

Vin de l'—, hermitage. 

HERMITE , n. m. hermit ; solitary. 

‘ HERNIAIRE , adj. (surg.) hernial. 

Bandage —, truss. Chirurgien —, 
truss-maker. 

“HERNIAIRE, n. f. (bot.) rupture- 
wort. 

— glabre, =. 

“HERNIE, n. f. (surg.) hernia; 
( rupture. 

HERNIOLE, n. f. (bot.) rupture-wort. 

“HERNUTES, n.m. Moravian bro- 
thers, pl. 

HÉRODIEN [—diin] n. m. (hist.) He- 
rodian. 

HEROÏ-COMIQUE, adj. heroi-comic ; 
mock-heroic. 

HÉROÏDE, n. f. heroic epistle. 

HEROÏNE, n. f. heroine. 

HEROÏQUE , adj. 1. heroïc ; 2. (vers.) 
heroic. 

HÉROÏQUEMENT [éroïkman] adv. he- 
roically. 

HÉROÏSME , n. m. heroism. 

“HERON, n.m. (orn.) (genus) heron; 
hern. 

— crabier, crab-eater. Masse de —, 
bunch of heron’s feathers. 

‘HÉRONNEAU, n. m. (orn.) young 
heron. . . 

‘HÉRONN-IER , IÈRE, adj. 1. like a 
heron : 2. thin ; lean ; 3. (falc.) trained 
for flying the heron. 

“HÉRONNIÈRE, n. f. heronry; he- 
ronshaw. 

HÉROS (héré) n. m. | $ hero. 

Être le — de la journée, 1. 40 bethe = 
of the day; 2. to bear ÿ the bell. 

HERPES, 0. f. pl. 

— marines, +, things cast on shore 
by the sea. È 

HERPES (erpèss] n. m. (sing.) (med.) 
herpes, sing.; ( tetters, pl. 

HERPÉTIQUE, adj. (med.) herpetic. 

“ HERSAGE, n. m. (agr.) harrowing. 

HERSCHELL , n. m. (astr.) Georçium 


sidus. 


‘HERSE, n. f. 1. (riangular candle- 
churches) ; 2. 


of, to) heir, m.: heiress, (.: 2. S(vK, to) | (agr.) harrow : 3. (bot.) calthrop ; cal- 
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trop; 4. (fort.) portcullis; herse; her- 


sillon, 


Grande —, (agr.) bralte. À —, (fort.) 
portcullised. Abattre, faire tomber la 
—, Lo let V down the portcullis ; pas- 


ser la — sur, (agr.) to harrow. 
 HERSER, v. a. (agr.) ta arrow. 


CHERSÉ, E, pa. p. 1. (agr.) harrowed; 


2. (her.) with a herse. 
‘ HERSEUR, n. m. (agr,) Aarrower. 
HÉSITATION [—äcion] n. f. 1. hesita- 


tion (doubt); 2. hesitation (in speak- 


ing); faltering. 

. AVEC —, 1. with hesitation; hesita- 
tingly; 2. falteringly; sans —, without 
=; unhesitatingly. 

HÉSITER , v.n. 1. (à, de) to hesilate 
(to): to pause (before); (to stop (be- 

ore); to stick (at); 2, to demur ; to be 
a demurrer ; 3. to hesitale (in speak- 
ing): {o faller. 

Faire —, (V. senses) S to stagger. Eu 
hésitant, hesitatingly ; Sans —, unhesi- 
tatingly. Qui n’hésile pas, unhesi- 
lating. 

HÉTÉROCLITE , adj. 1. (gram.) hete- 
roclite; heteroclitical; 2. (b. s.\ ano- 
Mmalous ; tirregular; 3. ( fantastic; 
whimsical; odd. 

HETÉRODOXE, adj. heterodoæ. 

HÊTÉRODOXIE, n.f. heterodoæy. 

HÊTÉROGAME, adj. (bot.) heteroga- 
mous. ! 

HÉTÉROGENE, adj. heterogenial; he- 
lérogeneous : incongruous. 

HÉTÉROGÉNÉITÉ, n, f. heferoge- 
NneOUsness. 

HÉTÉROSCIENS [—ciin] n. m. (anc. 
geog.) Heteroscians (inhabitants of the 
two temperate zones) ; Heteroscit. 

HETMAN, n. m. hetman ( digrity 
among the Cossacks ). 

“HÈTRE, n.m. 1.(bot.)beech ; beech- 
tree ; 2. beech (wood). 

— des forêts, beech. De —, beechen. 

HEU, int. + 1. alas! lockaday ! 2. heyl 
3. ah! 4. ayl aye! 

HEU, n. m. (nav.) hoy. 

HEUR , n. m.+ luck; good luck. 

Il n’y a qu'— et malheur en ce monde, 
chance ts every thing. 

HEURE, n. f. 1. hour (space of 60 mi- 
nutes); 2. hour (period): time ; 3. hour; 
time : ( time of the day ; 4. (of time as 
marked on the clock) o'clock; 5. clock ; 
6. hour (figure marked on clocks or 
vratches); 7. —s, (pl.) primer (prayer- 
book), sing. 

1. Le jour se compose de 24 —s, the day is 
composed of 2% hours. 4. L'office commence à 
onze —s, {he seruice begins at eleven o'clock sil 
est deux —s et demie, it is hulf past two 
o’clock ; il est trois —s vingt, it is {wenty mi- 
nutes past three o'clock. 

— avancée, 1. late hour;2. lateness of 
the —; belle —, (b. s.) nice, pretty =; 
bonne —, proper time; une bonne, 
grande, ( grosse —, a good, full —; —s 
canoniales, (pl.) (cath. lit.) 1. cunontical 
=s, pl.; 2. primer, sing.; — constante, 
set —; une demi- —, half an =; — der- 
nière, dernière —, sing.) Lust moments, 
pl.; — désignée, dite, marquée, uppoint- 
ed —; —indue, 1. unseasonable, impro- 
per =; 2. (sing.) bad=s, pl.; —s irrégu- 
lières, trregular, bad =s ;—s perdues, 
de loisir, leisure =s; les petites —s, 
(cath. lit.) lesser =s; —s réglées, ré- 
gulières, good =s; —suprème", (siug.) 
dying =, sing.; = of death, sing.; last 
moments, pl. 1/— du berger, the propi- 
tious — (for wooers) : plant =; —s en 
sus, (of workmen) afler =s : over =s; 
—$ à venir, afler- —:s. Ami, homme de 
toutes les —s, #1, friend one ts always 
happy to see : 2. friend, person pren 
ready to oblige: fuite des —s *. flight 
of time ; livre d’—s, (cath. lit.) premer ; 
une paire d’—s }), a primer; un quart 
d—, à quarter of an =: un mauvais 
quart d’—, à bad, disagreeable time ; 








HEU 
quart d'— de Rabelais, 
time; 2. $ trying time. À cette —, at 
the present moment; à l’—, 1. by the 
—; 2. an =; à l’— qu'il est, 1. at 
the present time, moment ; at present; 
2. ( nOw « days ; tout à l’—, 1. (of fu- 
ture time) presently ; 2. (of future time) 
by and by; 3. (of past time) just now; 
à la bonne —, 1. well and good; 2. 
that is right: 3. that is something 
like ; 4. as one pleases ; 5.(nav.) holloa! 

+. —$ de jour, at .… =8 after sun- 
rise; à … —s de nuit, af .… —s after 
sun-sel; à ses —s, at 0./s own =s$, 
lime ; à peu près son —, near 0.'s time; 
à Loute —, 1, hourly;2. at all=s, times; 
dans les vingt-Quatre —s, within 
lwenty-four =s ; d’— en —, d’— à au- 
tre, d'une — à l’autre, from one =, 
Moment, minute to another ; de bonno 
—, 1. [| at an early =; early; soon; 
belimes; 2. $ early; de trop bonne —, 
1. [| at 100 early an =; too early, soon: 
2. $ too early, soon; de chaque —, 
hourly ; de meilleure —, 1. [ at an ear- 
lier =; earlier; sooner; 2. ( earlier; 
sooner ; pour l—, for the moment : at 
Present; près de … —, près de sonner 
-..—, Upon the strolte of …; sur l—, in- 
stantly; this, that instant ; this, (hat 
very uistant; sur les une —, about one 
o’ciock. Arriver à labonne —, to come y 
Jusi in time; lo come ÿ atthe right 
moment; arriver au quart d’— de 
Rabelais, to come / to the push ; avan- 
cer l’—, 1. {o appoint an earlier =; 2. 
to put V a clock on; avoir de bons et 
de mauvais quarts d'—, to be uneven- 
tempered; avoir des —s irrégulières, 
to keep ÿ bad hours; avoir des —s ré- 
glées, régulières, to keep y good hours; 
donner —, son —, to appoint, to state 
an =, à lime; 10 appoint an =; être 
—, l'— de, it is time to; it is the time 
of; tt is .… time; ètre à l'—, 1. (pers.) 
to be in time, at o.'s =; 2. (pers) to bo 
employed by the =; 3. (of clocks, 
waiches) to be right; 4. (of clocks, 
watches) {0 keep V time; être sujet à 
l—, to be tied to time: fixer une —, 
to appoint an —=, & time; marquer 
l—, (of clocks, watches) fo Keep y 
lime; mettre à l’—, to set V (clocks, 
watches); passer une —, {0 pass, Lo 
spend ÿ an =; prendre —, une —, to 
appoint an —, a time; prendre l—, to 
set ÿ os clock, watch; prendre àl'—, 
to take ÿ (a. th., a. 0.) by the =; retar- 
der l—, 1. to appoint u later =; ( to 
make y it later: 2. 10 put y the clock 
back ; rentrer à — indue, {0 k-ep ÿ bad 
=s; sonner … —Ss, {0 strike ÿ … 
o’clock; to strike .….; se tromper d'—., 
sur l’—, to be mistaken in the —, time. 
Quelle — est-il? what o'clock is it? 
what is it o’clock? what time is it? 
what is the time, =? Il est... —s, itis 
.… 0’clock ; il est … —s sonnées, tt has 
struck …; son — est arrivée, his = is 
come. L 

[In sur les une heure the s of {es is not pro- 
nounced. ] 

HEUREUSEMENT f{eureüzman] adv. 1. 
happily; 2. fortunately ; ( luckily; 3. 
felicitously ; 4. favourably ; 5. prospe- 
rously. 

HEUREU-X [eureü] SE, adj. 1. (4, at; 
de, to; que, [subj.}) happy; * blissful; 
2. + happy: blessed; 3. fortunate: 
€ lucky ; 4. felicitous (excellent, rare); 
happy; 5. (POUR, (o) auspicious ; 6. fa- 
voumable; 7. (pers.) in good circum- 
stances: (well off; 8. (th.) pleasing : 
prepossessing; 9. (1h.) prosperous (per- 
formed without accident). 

1.— à la repartie, happy at a reply ; être — 
de faire q. ch., to be happy to do a. th. 3. C'est 
— qu'il n'en ait rien su, if is fortunate he knew 
nothing of it. k. Une image, expression Aeu- 
reuse, a felicitous, happy inuge, expression. 9. 
Un voyage —, a prosperous voyage. 


Peu —, (V. senses) 1. unhappy ; 2. 
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1. [| seééling- | unfortunate ; ( unlucky; 3. inauspi- 


cious; 4. unfavourable; 5. unprepos- 
sessing ; 6. unprosperous, — Comme un 
roi, as happy as a king, prince. Plus 
— que sage, (th.) more by hit than by 
wit. Être moins —, {o be in worse cir- 
cumstances; Lo be worse off ; être plus 
—, (V. senses) 10 be better off; faire 
des —, 10 male ÿ people happy; ven- 
dre —, {o render, to make ÿ happy. 

“HEURT, n. m. 1. collision ; shock; 
2. ( knock ; blow ; 3. mark of a blow. 

 HEURTER, v. a. 1. [| to strike y, ( ta 
hit V, to knock agarnst; Lo hit Y; 2. 
Î 40 run ÿ against; 3. 10 wound; ta 
shock ; to offend; 4.S to injure. 

SE HEURTER, pr. v. 1. || {o come y 
into collision; to strike y, to hit y, 
(to lnock against each other: to 
strike V; Lo hit ÿ: (to knock;9.[ to 
smile V; to smile together; 3.$ 10 
run ÿ/ against sach other; to come y 
talo collision : to clash. 

Ne pas —, (contre) (Ÿ. senses) 10 
keep y clear (of). 

“HEURTER , v. n. 1. || {0 strike y; 
C to knock ; to run ÿ; 2. + to knock, to 
rap (at a door). 

— de la tête contre la muraille, to 
knock 0.'s head against the wall. 

“HEURTOIR, n. m. 1. + knocker (of 
a docr); 2, (build.) sill. ; 

HEXAËDRE , adj. hexahedral. 

HEXAËDRE, n. m. heæahedron. 

HEXAGONE, adj. 1. siæ-angled: 2. 
(did.) hewagonal; 3. (geom.) hetœa- 
gonal. 

HEXAGONE, n. m. 1. (gcom.) hezu- 
gon ; 2. (fort.) hexæagon. 

HEXAMETRE, adj. (vers.) hexame- 
ter ; hexametricai. 

HEXAMETRE , n. m. (vers.) hexa- 
meter. 

HEXANDRE , adj. (bot.) hexandrous. 

Plante —, hexander. 

HEXANDRIE, n. f. (bot.) kexandria. 

HEXAPLES , n. m. (theol.) hexa- 
pla, pl. 

HIATUS fiatuss] n. m. 1. hiatus; 2. 
(gram.) hiatus. 

“HIBOU, n. m. 1. (orn.) owl; 2. Sme- 
lancholy. unsociable person. 

— commun, (orn.) long-eared ow!l ; 
— SCOps, scops-eared =. Nid, retraite 
de —, ='s nest. Faire le —, {o mope; 
Lo mope like an =. 

“HIC, n. m. difficulty; (rub. 

HIDALGO, n. m. hidalgo (Spanish 
nobleman. } 

‘ HIDEUSEMENT fhideüzman) adv. hi 
deously:  frightfully; dreadfully; 
shockirigly . 

“HIDEU-X [hideüx] SE, adj. (À, fo) hi- 
deous ; frightful; dreadful: shocking. 

Caractère —, nature hideuse, hideous- 
ness:  frightfuiness; dreadfulness; 
shockingness. 

SHIE, n. f. 1. (of paviours) paving- 
beetle : ram; beetle, 2. (tech.) ram. 

Battre à la —, to ram. 

HIÈBLE , n. f. (bot.) dwarf-elder ; 
danewort. 

HIËMAL, E, adj. (did.) wintry. 

“HIEMENT (himan] n. m. 1. ramming; 
2. (of machines) creelting. 

HIER [hié] v. a. {o ram. 

“HIER [hié] v. n. (of machines) to 
creak. 

HIER (i-èrr] adv. yesterday. 

L'autre — +, the day before =. Jour, 
journée d’-—, —; la nuit d’—, = might; 
“yesternight; — matin, — au matin, 
morning; —\soir, — au soir, 
— evening, night; ** yesternight, 
— il y a huit jours, quinze jours, =- 
week, fortnight. Avant-—, the day be- 
fore =; avant —, before =; d'— en huit, 
en quinze, in a week, a forinight 
from =. k 

“HIÉRARCHIE [—rarchi] n. f, hte- 
rarchy. 
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“HIÉRARCHIQUE (—rarchik] adj. hie- 
rarchical. 

“HIÉRARCHIQUEMENT [—rarchikman] 
adv. hierarchically. 

HIEROGLYPHE, n, m. (ant.) hiero- 
glyphie; hieroglyph. 

HIEROGLYPHIQUE, adj. hierogly- 
phical; HRpIUpi ie: 

Écriture —, hieroglyphic ; hiero- 


glyph. a 

HIEROPHANTE, n. m, (Gr, ant.) hie- 
rophant. 

HILARANT , adj. m.(chem.) (of gas) 
exhilarating; laughing. 

HILARITÉ, n.f.1, hilarity; 2. laugh- 
ter ; laugh. 

— bruyante, loud laughter; — pro- 
longée, continued =. 

“HILE, n. m. (bot.) hilum. 

HIPPIATRIQUE, n. f. veferinary me- 
dicine. ù 

HIPPOCENTAURE, n. m, (ant.) hip- 
pocentaur. 

. HIPPOCRAS lipokräss] n.m. Ÿ. Hxpo- 
CRAS. 

HIPPOCRENE, n. f. Hippocrene 
(fountain at the foot of Mount Helicon 
and haunt of the Muses). 

HIPPODROME, n. m. 1. (Gr. ant.) 
hippodrome ; 2. hippodrome ; race- 
course. 

HIPPODROMIE, n. f. (did.) horse- 
racirig. 

HIPPOGRIFFE, n.m. hippogriff (fa- 
bulous animal). 

HIPPOLITHE , n.f. (veter.) hippolith. 

HIPPOMANE, n. m. hippomane. 

HIPPOPOTAME, n. m. (mam.) hip- 
popotamus; sea, river-horse. 

HIRONDE , n. f.+ V. ARONDE. 

HIRONDELLE , n. f. (orn.) swallotw. 

— de cheminée, house swallow; — 
de fenêtre, martin; — de mer, 1.(orn.) 
sea-quil, =; sapphirine gurnet; DE 
tern; 2. (ich.) =-fish; tub; tub-fish; 
— derivage,sand-martin, Pierre d'—, 
=-sione. Une — ne fait pas le prin- 
temps, one — makes not a spring nor 
one wood-cock a winter. 

HISPIDE, adj. (bot.) hispid; strigose; 
sérigous. 

HISPIDITÉ , n. f. (bot.) hispidity ; 
strigosity. 

“HISSER , v. a. 1. {0 hoist; to hoist 
up; to raise; 2. (nav.) to hoist; to truss 
up: 3. (nav.) to hoist (masts); 4. (nav.) 
to haul out, up (sails); 5. to sway up 
(yards). 

— promptement, (nav.) {o trice. 

SE HISSER, pr. v. { V. senses of 
Hisser) (pers.) {o ruise o.'s self. 

HISTOIRE, n.f. 1. history, 2. tale 
(recital); story; 5. tale (piece of fiction); 
story; 4. (b. s.) tale of a tub: idle sto- 
ry; story; 5. untruth; falsehood; fa- 
brication; ( story. 

— faite à plaisir, feigned story; — 
naturelle, natural history; —oiseuse, 
idle =; — sacrée, sainte, sacred histo- 
ry. — à dormir debout, sleepy =; — de 
bonne, de vieille femme, o{d woman's 
—=. Le plus beau de l’—, the best of the 
—; the best of it. Riche d’—s, taleful. 
Faiseur d’'—s, =-teller; peintre d’—, 
history painter ; tableau d’—, history 
piece. Conter, faire, raconter une —, 
to tell & =; rapporté par l—, dans 
J—, dans les annales de l—, on, upon 
record; *storied. À ce que dit | — , as 
the story goes; c’est une autre—, that's 
another =; que d—s, voilà bien des 
—s, what a fuss (difficulties, ceremo- 
nies) you make aboutit! voilà bien 
une autre — , thal's quite another =. 

[Hisrotax must not be confounded with his- 
torique. ] 

HISTORIAL, E, adj. + historical. 

HISTORIEN [—rün] n. m. 1. histo- 
rian(man ); 2. (of women) historianess. 

HISTORIENNE , n. f. + historianess. 

HISTORIER, v. à. {0 adorn (with 
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small ornaments); 40 embellish ; to or- 

nament. \ 
HISTORIÉ , E, pa. p. storied. 
HISTORIETTE, 0. f. tale; story. 
Faiseur d'—, story-leller. 
HISTORIOGRAPHE, n. m. his{orio- 
rapher. 0 2 
HISTORIQUE, adj. historical. 
HISTORIQUE, n. m, history (recital 


of facts). : 
[Husronique must not be confounded with 


histoire.) 

HISTORIQUEMENT [—rikman] adv. 
historically. Lx 

HISTRION, LE m. (b.s.) histrion; 
stage-player; player. 

EC ABEE dE. RE érdNEE, D'—, hi- 
strionic; en —, histrionically. 

HISTRIONIQUE, adj. (b. 8.) histrio- 
nic; stage-playing. 

HISTRIONNER ,, v. n. ; At 8.) to act 
plays ; to perform; to play. 

HIVER [ivèrr] n. m. winter. 

— doux, mild =; — rude, hard =. 
Cœur de l—, mid-=; queue de l—, 
latter end of =; solstice d'—, mid-=. 
Au cœur, au milieu, au plus fort de l'—, 
in the depth of =; dans le fort, dans 
la rigueur de l’—, in the cold of =; 
d’—, 1. of =; 2. wintry ; winterly; 3. 
(did.) wintry. Conserver pendant l—, 
1. 10 winter ; 2. to winter-ground; fa- 
tigué par l’—, =-beaten ; nourrir pen- 
dant l’—, {o winier; passer l—,(mil.) 
Lo winter. 

HIVERNADE, n, f. i. wintering ; 
“ hyemation; 2. (bot. ) growing in 
winter. 

HIVERNAGE, n.m.1.winter-season 
(in equinoctial elimates); 2. winter- 
fodder; 3. (agr.) winter-fallowing ; 4. 
(nav.) winter-season; 5. (nav.) winter- 
harbour. ” 

HIVERNAL, E, adj. Wintry. 

HIVERNER, v. n. 1. (of cattie) to 
winter ; 2. (of soldiers) £o winter; 3. 
(nay.) to winter. 

HIVERKER, v. a. (agr.) {o winter- 
fallow. 

‘HO, int. 1. ch! 2. hoyl holia!3. 
(nav.) ahoy! 

SHÔBEREAU [hobrô] n, m. 1. (orn.) 
hobby; 2. S(b.s.) country squire; 5. 
(pers.) troublesome neighbour. 

‘“HOC, n. m. ‘* hoc” (game of cards). 

Cela lui est —, he is sure of that. 

“HOCA , n. m. ‘‘hoca”’ (game). 

“HOCHE, n. f.notch(on tallies). 

*HOCHEMENT [hochman] n,m, {ossing 
(of the head). 

— de tête, — of the head. 

“HOCHEPIED [hochpié] n, m. (falc.) 
heron-hawk. 

‘ HOCHEPOT [hochpé] n. m. (culin.) 
hotchpotch; hotchpot; hodge-podge. 

‘ HOCHÉQUEUE [hochkeù] n,m. (orn.) 
nuthatch; (brandling; (wagtail. 

‘HOCHER, v. a. 1. o shake ( bits, 
bridles, trees); 2. {0 toss (0./s head); 
( to wag. 

— la bride, le mors à q.u.S, 1.{o rouse 
a. 0. from 0s lethargy; 2. to et ÿ a. o. 
to do a. th. 

“HOCHER, v.n. (man.ÿ {0 shake y 
the bit. 

“HOCHET, n. m. 1. coral (for chil- 
dren); 2. ratile; 3. toy; play-thing. 

— de corail, coral. I] y a des —s 
pour tout âge, every age has ils toys. 

“HOGNER [bonn-yé) v. n. + {0 growl; 
to yrumble. 

HOIR, n. m. + (law) heir (direct). 

HOIRIE , n. f. (Ilaw) inheriiance. 

‘HOLA ! int. holloa | holla! 

“HOLÀ , adv. hotlloa; holla. 

‘HOLÀ, n, m.+#slop ;end. 

Mettre le —, les —, (0 put V an end, 
a stop to a quarrel, an affray. 

“HOLLANDAIS, E, adj. Dutch, 

“HOLLANDAIS, n. m. 1. Dutchman ; 
Dutch boy ; 2. Dutch (language). 
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j Jeune — , Young Dutchman ; Dutch 


7. 
*HOLLANDAISE, n.f. Dutch girl, la- 
dy, woman. 


{HOLLANDER , v. a. 40 dress (quills). 
” HOLLANDÉ, E, pa. p. (of quills) dress- 


HOLOCAUSTE [olokëstt] n. m. 1. ù 
& Rom. ant.) holocaust b 2, (les. KT; 
burnt-offering ; 3. sacrifice. 

En — pour, as a sacrifice Lo. 

HOLOGRAPHE, adj. V.OLOGRAPuE. 

*HOM [hon] int, hkem ! 

“HOMARD, n. m. lobster. 

— femelle, hen lobsier; — mâle, 
cock =. 

HOMBRE [onbr’] n. m. (cards) ombre. 

HOMÉLIE, n. f. 1. | homily; 2.$ 
homily; sermon. 

Débiter, faire une — à q. u., fo ready 
a. o. a =; enseigné par l’—, (theol.) 
homiletic ; homiletical. 

HOMÉRIQUE, n.m.+Homerian (par- 
tisan of Homer). 

HOMICIDE, n. m. 1. (pers.) homicide; 
“4 man-slayer; 2. nomicide (act); 
Killing; 3. murder (act); 4. (law) ho- 
micide; 5. (law) (without premedita- 
tion) man-slaughter; 6. (law) (of a 
wife killing her husband, of a servant 
his master) petly treason. 

— excusable, (law) excusable man- 
slaughter, homicide ; — involontaire, 
involuntary =; — volontaire, 1. vo- 
luntary =; 2. wilful murder. — com- 
mandé par la nécessité actuelle de la 
légitime défense, chance -medley; 
chaud-medley; — non qualifié crime 
ni délit, justifiable =, homicide; — 
par imprudence, = by misadventure. 
Étre — de soi-même |$,4o kill os 
self. — point ne seras ++, thou shalt 
not kill. 

HOMICIDE, adj. homicidal; mur- 
derous ; blooäy. 

HOMICIDER, v. a. + to kill; to slay. 

HOMMAGE, n. m. 1. (feud.) homage ; 
service; 2. (sing.) —s, (pl.) homage; 
reverential worship, sing. ; 3. homage; 
respect ; 4. —s, (pl.) respects ; respect- 
ful compliments, pl.; 5. achnowledg- 
ment (gift); present; 6. leslimony; 
token. 

— lige, (feud.) liege homage. Sujet 
à—, FAN Faire — à q. u. de 
q- Ch., to present a. o. with a. th.; 
offrir, présenter ses —s à, {0 present, 
io pay 0.'s respects to; prendre, re- 
cevoir l’—, (feud.) {0 accept =; ren- 
dre — (à), 1. to do y, to A" En 
(to); to homage (..….); 2. to do y, to 
pay V reverence (Lo); 3. to present, to 
pay y os respects (to); 4. to do y jus- 
tice (to a. th.); 5. to admit (a. th.); 
to allow ; rendre l—, (feud.) to per- 
form =; to do y, io pay V =. 

HOMMAGÉ, E, adj. (feud.) held by 
homage. 

HOMMAGER, n. m. (feud.) homager. 

HOMMASSE, adj. (of women) mas- 
culine ; mannish; nanüke. 

HOMME, u. m. 1. man; 2. ) husband ; 
old man. J . 

Bon —, 1.+ good man; 2. simple, 
easy man; 3.) old codger; petit bon 
—, little boy, fellow; vieux bon —, 
old fellow ; ( old codger; brave — , 1. 

=; 2. ( good =, fellow, chap; der- 
nier —, (mil.) (of a file) bringer up, 


— fait, =; = grown; galant — (, 
good —; honnête —, 1. honest 4 2. 
Christian (person); — intérieur +, 


inner = (person); jeune —, youth; 
young gentleman ; young fellow ; lad; 
boy; ) chap; mauvais, méchant —, 
bad =; V— même, en personne, the 
identical, very =; ) the real Simon 
pure; the real Simon; — mûr, = of 
mature age ; Pauvre —, poor —; poor 
fellow ; vieil —, old =. — d’affaires, 
(V. AFFAIRE); — de bois, (man.) 1. 
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fagot; 2. dumb jockey ; — des bois, 
Cmam.) man-tiger; (wild =; — of the 
woods; — de cheval, horseman: rider. 
Riou monde, = of the world; — de 
paille, = of straw; ( knight of the 
POS NU URI toibe: "à tout, 
— ft for every thing. Air d'—, manli- 
ness; destructeur d’— , Man-ealer ; 
enlèvement d’un —, (law) man-steal- 
ing; auteur de l’enlèvement d’un —, 
ad) man-stealer ; état de vieil —, 
mystic) unregeneration ; herbe à pau- 
vre —, (bot.) hedge-hyssop; la perle 
des —s, one of the best of men; ) a 
trump of a =; ) a trump ; tueur d’—s, 
man-slayer. Digne d'un —, manly; 
indigne d’un —, unmanly; semblable 
à 1—., man-like, Comme un —, manly; 
d’—, (V. senses) 1. manlike; manly; 2. 
(b. s.) mannish : d'— à —, 1. betiveen 
= and —; 2. between men; en —, 
Mmanly. Dégarnir d’—s, {o unman ; dé- 
pouiller le vieil —, se dépouiller du vieil 
—, to put y off the old =; n’ètre pas, 
point un —, {0 be no =; garnir d —s, 
to man; to man out; se montrer —, 
redevenir un —, {o man 0.'s self; sentir 
en —, {o feel ÿ as a =. — vivant, qui 
vive n’oscrait … , il n’y a tête d'— qui 
ose... , no — alive durst … ; c’est un— 

ue Cet — “là, he is a — every inch of 

im ; c’est le dernier des —5s, 1. heis 
the last — ; 2. he is the worst of men, 
mandkind; voilà mon —, 1. {his, that 
îs my —;2.) this, that is the — for 
my money. 

HOMMEAU , n. m. + little man. 

HOMME-DIEU , n. m. Hman-God. 

HOMOCENTRIQUE, adj. (astr.) ho- 
mocentric. 

HOMOEOPATHIE, n.f. (did.) homæo- 
pathy. 

HOMOEOPATHIQUE, adj. {did.) ho- 
mæopathic. 

HOMOEOPATHISTE, n. m. (did.) ho 
mæopathist. 

HOMOGÈNE, adj. homogeneal: ho- 
mogeneous. 

HOMOGÉNÊITÉ , n. f. homogeneous- 
ness; homogeneity; homogenealness. 

HOMOLOGATION [—gäcion] n. l'. (law) 
official confirmation ; confirmation. 

HOMOLOGUE, adj. (geom.) komolo- 
gous ; like. 

HOMOLOGUER, v. a. (law) to confirm 
officially; to confirm. 

HOMONOCULE, n.m. ( little man. 

HOMONYME, adj. (did.) homony- 
mous. 

D’une manière —, homonymously. 

HOMONYME, n. m. 1. homonym 
(word of a similar sound but different 
signification) ; 2. (pers.) namesake. 

HOMONYMIE, n. f. (did.) homonymy. 

HOMOPHONIE, n. f. komophony. 

‘ HONCHETS, n. m. pl. V. Joncuers. 

‘ HONGRE , adj. 1. (of horses) gelded; 
2. (veter.) emasculated. 

Cheval — , gelding. 

‘ HONGRE , n. m. gelding. 

‘ HONGRER , v. a. lo geld (horses). 

* HONGRÉ, E, pa. p. gelded; gelt. 

HONGRIEUR, n. m. # 

‘HONGROYEUR [hongroi-yeur] n. m. 
(a. & m.) tanner of Hungary leather. 

* HONGROIS, E, adj. Hungarian. 

‘HONGROIS, n.m.E ,n.f. Hunga- 
rian. : 

HONNÈÊTE, adj. 1. honest (having 
probity); upright; 2. virtuous; chaste ; 
modest; 3. irreproachable ; 4. (de, to) 
Proper; becoming; suitable; fitting ; 
5. laudable ; praiseworthy ; 6. genteel: 
respectable ; 7. (POUR, to ; de, tu) civil; 
Ponte: 8. (of presents) hardsome ; 
genteel ; 9. (of prices) moderate ; rea- 
sonable. 

1. Un — homme, an honest man ; une âme 


—,, 4% honest mind, 7. Un homme —, a civil, 
polite an. 
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Un homme — +, a gentleman. 

[Hownite in the first sense when applied to 
persons precedes the noun.] 

HONNÊTE , n, m. honesty; probity. 

HONNÉTEMENT [onêtman) adv, 1. h0- 
nestly: uprightly: 2. virtuously ; 
chastely; mMmodestly; 3. irreproachably; 
4. properly; becomingly; suitably ; 
fétingly; 5. laudably; praiseworthily; 
6. genteelly; respectably; 7. civilly; 
politely ; 8. tolerably; sufficiently ; 9. 
handsomely (liberally) ; genteelly ; 10. 
moderately ; reasonably. 

HONNËTETÉ, n. f. 1. honesty; pro- 

ty; integrity; uprightness; 2. virtue; 
Chastity ; modesty ; 3. irreproachable- 
mess; 4. propriely; fitness; suilable- 
ness ; becomingness ; 5. laudableness ; 
Praiseworthiness ; 6. gentility; respec- 
tability ; 7. (pour, to ; de, to) civility ; 
polileness; 8. civility (civil thing, 
word); allention; 9. handsomeness ; 
10. present ; acknowledgment. 

Blesser, choquer l’—, to offend 
against propriely, decorum ; faire une 
— à q.u., 1. to be civil, polite Lo a. o. Ë 
2. to make y/ a. o. an acknowledgment, 
a present. 

HONNEUR, n. m. 1. honour ; 2. (DE, 
to) honour (favour, distinction); 3. cre- 
dit (honour); 4. honour (title); 5. —s, 
(pl.) regalia (ensigns of royalty), pl.; 
6. (cards) honour ; court-card. 

Grand —, great honour; l— sauf, 
1. = being preserved; 2. consistently 
with =. Affaire d'—, affair DIE 
Champ d’—, field of = (battle); cheva- 
lier d’—, gentleman in waiting; croix 
d’- , cross ofthe legion of —; dame 
d—, lady of —; lady in attendance ; 
demoiselle d’—, (of marriages) bride 
maid; garçon d’—, (of marriages) 
dride-man; homme d'—, 1. honourable 
man; 2. gentleman; légion d’—, legion 
of = (order of knighthood in France); 
membre de la légion d’—, knight ofthe 
legion of honour; parole d'—, word 
of =; parole d’—, ma parole d’—, (to 
affirm) upon my =; partie d’—, (cards) 
1. rubber ; 2. (play) conquering game : 
tache à son —, stain upon 0.’s —. D’—, 
(V. senses) 1. honourable ; 2. honora- 
ry; non d'homme d’—, ungentleman- 
like; ungentlemanty; en —, 1. in —; 
2. in request; en tout —, honourably; 
uprighteously; pour l—, honorary: 
sans —, unhonoured; honourless; sauf 
votre —, saving your Presence: sur 
l’—,son —, on, upon =, os —. Avoir 
l’— (de), 1. to have the — (to); 2. to 
do V o.'s self the — (to); 3. to beg (to); 
blesser, déchirer l’— de q.u.. to offend 
a. 0./s —; être en =, 1. {o be honour- 
ed;2.to be in credit, favour; 3. to be 
in request; faire — (à), 1. {o do ÿ — 
(to); 2. to be an =, a credit (10): to 
do y credit (10); 3. (com.) to honour 
(...); 4 (com.) to meet V (bills); faire à 
q. u. l— de q. ch., to ascribe, to at- 
tribute to a. 0. the = of a.th.: faire 
les —s, to do V the =s; faire les —s 
de q. ch., to dispose of a. th.: se 
faire — (de), to consider, to deem, 
to think V it an = (to); to glory (in); 
to take V a pride (in); to make y 
tt os boast (lo); to pique o.'s nu 
(on. upon); ne pas faire — à, (com. 
to dishonour; faire réparation d’'—, to 
make ÿ an apology ; forfaire à l—, to 
forfeit os —; ne jouer que l—, que 
pour l—, {o play for love; mettre en 
—, to bring V into vogue; obliger par 
l’—, 10 bind in =; ètre perdu d'—, to 
have forfeited os =; piquer q. u. d’—, 
lo pique &. 0.8 =; Lo pique a. 0.; se 
piquer d’—, (0 feel W os = piqued; 
porter —, respect à, {0 give y, Lo pay 
— and respect (0; prendre tout au 
point d'—, {0 be too delicate on the 
point of =; rendre — (à), 40 render, 
lo pay = (to); en sortir à son —, en 
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sortir avec —, {o come ÿ off with =, 
souiller, tacher son —, to sully, to 
stain, 10 tarnish os —; tenir à — de, 
to esleem it un — to; s’en tirer avec 
—, 10 come off with =. Auquel on 
n'a pas fait—, (com.) dishonoured : à 
quoi on n’a pas fait —, unacknorn- 
ledged; qui a de l’—, honourable. À 
tout seigneur tout —, à tous seigneurs 
tous —$, give — Lo whom — is due. 

“HONNIR, v. a. ( to dishonour ; to 
disgrace. 

“HONNI, E, pa. p. dishonoured; dis- 
graced. 

— Soit qui mal y pense, evil be to him 
that evil thinks. 

HONORABLE, adj. (be, fo) 1. honour- 
able; 2. reputable; respectable; of re- 
spectability; 3. (th.) reputable: credi- 
table; 4. proper; suitable: fitting ; 5. 
honourable (tive of honour); 6. (parl.) 
honourable. 

Très- — , (V. senses) (pers.) right 
honourable. Caractère —, 1. honoura- 
bleness; 2. respectability; position —, 
respectability. Dans une position —. 
respectably; of respectability. Donner 
une position — à q. u., £o bring V a. o. 
into respectability. 

HONORABLEMENT , adv. 1. honour- 
ably; 2. respectably; with respecta- 
bility;3. reputably. creditably; 4:pro- 
Perly; suitably: fittingly; 5. magnifi- 
cently; splendidly. 

HONORAIRE, adj. 1. honorary; 2. ti- 
tulary. 

HONORAIRE , n. m. 1. fee; 2. (of 
barristers) retainer. 

Payer des —s à, {o fee. Non engagé 
par un —, unfeed. 

HONORER , v. a. 1. (DE, with) to ho- 
nour ; {o pay y honour to, 2. to be an 
honourer of. 

HONORÉ, E, pa. p. honoured. 

— de tons, all-honoured. Qui n’est 
pas —, unhonoured. 

S'HONORER , pr. v. (DE) 1. {o do o.'s 
self honour (by); 2. to consider, to 
deem, to think y it an honour (to); 3. 
(be) {0 giory(in); to take y a pride (in; 
to make y/ tt 0.'s boast(to); to pique o.'s 
self (on). 

HONORES [onorèss] (AD) ( honorary. 

HONORIFIQUE, adj. honorary (con- 
ferring honour). 

“HONTE, n. f. (POUR, fo; de, 10) 1. 
shame:;2. disgrace; discredit; dispraise; 
reproach ; scandal. 

Mauvaise —,1. bashfulness; 2. shame- 
facedness. Defaut de —, shameless- 
ness ; impudence sans — , unshame- 
facedness. Personne qui fait la —, dis- 
gracer. À la — de, 1. to the shame of; 
2. to the disgrace, discredit, dispraise 
of; à sa —, (V. senses) with disgrace; 
avec —, (V. senses) reproachfully; 
avec mauvaise —, 1. bashfully; 2. 
shamefacedly; de —, ( V. senses ) for 
shame; par mauvaise —, out of shame- 
facedness; sans —, shamelessly; un- 
shamed; unblushingly. Afficher sa 
—, to publish os shame; attirer la — 
à, to bring V shame, disgrace, discre- 
dit, reproach on, upon; to draw y/, to 
drat y down reproach on,upon;avoir 
— (de), 1. to be ashamed (of a. 1h.); 2. 
to be ashamed (to); être la — (de), 1.t0 
be the shame (of); te bea disgrace(to); 
2. to be a reproach (to); avoir toute — 
levée (, to be Lost to all shame:; être un 
sujet de — à, pour q.u., to bring 4 
disgrace, reproach, scandal upon a. 
0.: faire — à, 1. to shame; ( to make y 
ashamed; to puty/to shame; 2. to disgra- 
ce; faire la — de, 1. to be the shame of; 2. 
lo be a disgrace to; se mettre au-dessus 
de la — , to conquer shame: perdre 
toute —., 40 lose / all sense of shame ; to 
be lost to ali shame ; regarder comme 
une — (de), to hoëd ÿ it a disyrace 
(to); revenir, s’en retourner avec sa 
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Que — ne vous fasse dommage, 
be 100 bashful. 


tably; scandalously. 


1. (pers.) (DE, of) ashamed (that expe- 


table; scandalous ; 3. (pers.) bashful. 
1. Être — d’avoir fait q. ch., 0 be ashamed 


shameful, disgraceful conduet. 

Parties honteuses, (pl.) ‘“pudenda”, 
pl.; shame, sing.; pauvre —, person 
ashamed to beg. Être — de q. ch., to 
be ashamed of à. th. 11 n’y a que les — 
| 9 perdent, Lashful people are always 
orestalled. 

HÔPITAL, n. m. 1. hospital; 2. + 
alms-house. 

—.ambulant, field hospital. Vaisseau 


=s$; 2. (med.) nosocomial. Aller àl—, 
to come V to the wcrk-house; conduire 
àl—(, to lead ÿ to the work-house; 
mettre à l’—, to put y in the—; mou- 
rir à l’—,1.f to de in the =; 2. to die 
in the work-house : prendre le chemin 
de l'—$, to go y to die in the ruin ; 
) to go V to the dogs. 

“HOQUET, n. m. hiccough ; hiccup. 

— de la mort, death-sob. Avoir le—, 
ta hiccough; to hiccup; dire en s’in- 
térrompant par des —s, to hiccough ; 
to hickup; faire passer le —, to stop 
the hiccough, hickup. 

“HOQUETON [hokton] n. m.1.‘‘hoque- 
ton” (of archers); 2. ‘*hoqueton” (ar- 
cher). 

HORAIRE , adj. horary; horal. 
“HORDE, 0. f. horde. 
“HORION , n. m.+(jest.) thump. 


HORIZONTAL, E , adj. horizontal. 
HORIZONTALEMENT  !{ orizontalman] 
dy. horizontally. 

HORLOGE , n. f. 1. clock (of an edi- 
ce); 2. clock; ( time-keeper ; 3. (nav.) 
lass. 

— détraquée. clock out of order; 
solaire, sun-dial. — de Flore, (bot.) 
table of the time at which certain 
owers open; — de la mort, death- 
aich; — à poids, weight-moved —; 
de sable, Aour-glass; cage d’—, —=- 
ase. D’—, horological. Démonter une 

, 10 take Ya = Lo pieces ; monter, re- 
onter une —, {0 wind up a =, 
ui marche … heures, hour —; — 
ui marche vingt-quatre heures, day- 

;— qui marche … jours, … day =. 
{HonLoce must not be confounded with 
endule.] 

HORLOGER, n. m. 1. clock and 
atch-maker; 2. clock-maker; 3. 
atch-maker. 

— pour les montres, watch-making. 
HORLOGERE, n. f. 1. clock and 
atch-maker’s wife; 2. clock-maker’s 
ife : 3. watch-maker's wife. 
HORLOGERIE [{orlojri] n, f. 1. clock 
nd watch-making; 2. clock-work; 3. 
did.) horology. 

— pour les montres, watch-makiny. 
—, horological. Faire le commerce 
el, 1o dealin clocks and watches. 
HORMIS, adv. save; but; except; 
üth the exception of. 
HOROGRAPHIE, n. f. horography. 
HOROSCOPE , n. m. horoscope. 

Art de tirer l’—, horoscopy.Dresser, 


courte —, 1. to return affronted : 2. to 
return unsuccessful ; tenir à — (de), to 
hold y it, to deem it a disgrace (to). 
Il yadelà — (à), it is a disgrace (to). 
on't 






























- HONTEUSEMENT ['honteüzman ] adv. 
Shamefully; disgracefully ; discredi- 


“HONTEU-X [honteü] SE ! adj. (de, Lo) 


mences shame); 2. (th.) shameful (that 
causes shame); disgraceful ; discredi- 


10 have done a. th. %. Une conduite Aonteuse , 


—, (nav.) —=-ship. Des hôpitaux, 1. of 
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faire, tirer l— de q.u., to cast y a. 
o.'snativily. 

HORREUR [or-reur] n. f. 1. horror; 2. 
horridness : horribleness ; 3. horrid, 
horrible thing; 4. frightfulness; 5. 
fright (very ugly person, thing); 6. ab- 
horrence; loathing ; 7. awe. 

Belle — , awful sight. Avec —, (Y. 
senses) 1. abhorrent ; 2. abhorrently; 
en —, abhorrently; à V—1 0 mon- 


the scene of horror; sans —, unshock- 
ed. Avoir — de, avoir en —, avoir de 
— pour, to abhor ; Lo hold y in ab- 
horrence, abomination ; to be an ab-- 
horrer of; (to hatethesight of; faire —, 
(th.) to be frightful ; to be frightfuity 
ugly; to be a uRt: faire — à q. u.; to 
inspire a. o. with horror; frapper d’—, 
to strike y with horror:to shock; [rap- 
pé d’—, horror-struck; inspirer l— 
à q. u., do inspire a. o. with horror; 
iuspirer à q.u. l’— de q. ch., to inspire 
a. 0, iR pEtur for a. th. Cela fait 
—, c'est à faire —, that is frightfully 
ugly ; that is frightful, a Rae 

HORRIBLE [or-ribl] adj. 1, horrible; 
horrid; 2. loathsome. 

Caracière —, horridness ; chose —, 
horrid thing. 

HORRIBLEMENT [or-ribl’man] adv. 
horribly : horridly. 

HORRIPILATION [or-ripiläcion] n. f. 
horripilation. 

“HORS, prep. 1. (of place) (DE, of) 
out; 2.8 (oftime) (DE, of) out; 3. (DE, 
of) out; 4. S beyond; 5. save; except; 
eæcepting. 

— d'ici! begone! away! out of 
my sight! — de soi, beside o.'s self. 
Mettre — de soi, 1. to craze a. o.'s 
wits; 10 drive ÿ a. o. out of his wits; 
2. to put V out of temper. 

‘ HORS-D'OEUVRE, n. m., pl. —, 1. f 
outwork; 2. $ digression; 3. (culin.) 
side-dish. 

HORTENSIA , n.m.(bot.)hydrangea. 

HORTICOLE , adj. horticultural. 

HORTICULTEUR, n. m. horticultu- 
rist ; horticultor. 

HORTICULTURAL , E, adj. horticul- 
tural. 

HORTICULTURE, n. f. horticulture. 

Exposition d—, flower-show. D—., 
horticultural. 

HOSANNA , n.m.  Hosanna. 

HOSPICE, n. m. 1. hospital ; 2. (for 
the poor) alms-house. 

— des enfants trouvés, 
hospital. . 

HOSPITAL-IER,IÈRE, adj. hospitable. 

HOSPITALIER, n. im. hospitaler. 

HOSPITALIEREMENT [—lièrman] adv. 
hospitably. 

HOSPITALITÉ, n. f. hospitulity. 

Avec —, with =; hospitably. 

HOSPODAR , n. m. hospodar (title). 

HOSTIE, n. f. 1. (JeW. ant.) offer- 
ing; viciim ; 2. (cath. rel.) host ; con- 
secraied wafer ; wafer. 

Sainte —, consecrated wafer. 

HOSTILE, adj. (À, 40) 1. hostile : 
inimical; adverse ; 2. of the enemy. 

Qui n’est pas —, unhostile. 

HOSTILEMENT [ostilinan] ady. hosti- 
lely ; adversely. 

HOSTILITÉ, n. f. 1. hostility ; 2. en- 
mily. 

Eu état d’—, 1. in hostility ; 2. in 
enmily ; en état d’— avec, at enmity 
with. Commencer, ouvrir des —s, to 
commence hostilities; conduire, pour- 
suivre des —s, {0 carry on hostiluties ; 
être en — avec, 1. Lo be in = with ; 2. 
Lo be at enmily with. 

HÔTE, n. m. 1. landlord (cf an inn, 
tavern, &cc.); + host; 2. lodger ; guest ; 
traveller ; 3. host (that gives hospitali- 
iy): 4. guest (that receives hospicality); 
host; 5. S quest; visiter; 6. (of animals) 
inhabitant. 


foundling- 


strous! pour comble d'—, {o complete 
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Éire l’— et l'hôtellerie, Lo be facto- 
tum. 

HÔTEL, n. m. 1. Mansion ; 2. house 
(large); 3. + inn ; hotel ; 4, palace. 

— de ville, town-house : quild-hat - 
maitre d'— , 1. house-steward : Cste- 
ward;2 inn-keeper;landlord ofaninn: 
maitre d'un —, ün-keeper ; landlord 
of an inn; maitresse d’—, landlady 
of an inn. Descendre à l’—, £o put y up 
at an inn, hotel; être à l’—, 10 stay at 
an inn, hotel ; tenir un —, to keep ÿ an 
inn, hotel. 

HÔTEI-DIEU, n. m., pl. HôreLs- 
DIEU, ‘* Hotel-Dieu’” (principal hospi- 
tal of a town). 

HÔTELIER [(ôuié] n. m. tnn-Keeper ; 
landlord of an inn. 

HÔTELIÈRE [ étlièrr] n, f. landlady 
oj an inn. 

HÔTELLERIE [ôter] n. f. + 1. £nn ; 
hotel; 2. (of abbey) part destined for 
the reception of strangers. 

HÔTESSE, n. f. 1. landlady (of an 
inn); + hostess ; 2. lodger; guest ; tra- 
veller ; 3. hostesss (that gives hospita- 
lity);, 4. guest (thatreceives hospitality); 
5. $ guest; visiter. 

‘HOTTE, n. f. 1. basket (carried on 
the back); 2. (of chimneys ) basket- 
funnel. 

“HOTTÉE, n. f. basket full. 

 HOTTENTOT, n. m. E, n. f, [S Hot- 
tentot. 

‘HOTTEREAU, 

“HOTTERET, n. m. garden-basket. 

“HOTTEU-R, n. m. SE, n. f. basket- 


j carrier. 


‘ HOUACHE, n. f. (nav.) wake. 
“HOUBLON , n. m. (sing.) hop, sing.; 
hops, pl. 
— sauvage, wild, hedge hop. Four à 
=-kiln, = -oast ; perche à —, —=- 
pole; —=-prop; tige de —, —=-bind. 
“HOUBLONNER, v. a. {0 hop. 
“HOUBLONNIERE , n. f. hop-planta- 
tion; hop-ground; hop-garden; hop- 
ard. 
‘ HOUCRE, n. f. (nav.) V. HOURQUE. 
“HOUE, n. f. (agr.) hoe. 
“HOUER , y. a. (agr.) {o hoe. 
“HOUER, v. n. (agr.) {o hoe. 
“HOUILLE fhou-y'] n. f. 1. coal: pit- 
coal ; sea-coal ; 2. (min.) coal. 
— flambante, 1. inflammable coal ; 
2. open-burning =; rough =; — gras- 
se, smith —; — maigre, uninflam- 
mable —; close-burning = ; — propre- 
ment dite, black =; — schisteuse, 
slute- =; — sèche, 1. glance- = ; 2. 
(min.) culm ; — tendre, soft =.— brà- 
lant sans flamme, close-burning = ; — 
à longue flamme, free-burning —; — 
de forge, de maréchal, smith —; — de 
moyenne grosseur, cobcoal; cobbling. 
Agent pour la vente des —s, —-agent; 
bateau pour le transport de la —, =- 
lighter ; cellier de —, =-cellar ; com- 
missionnaire pour la vente des —s, =- 
factor ; couche de —, 1. (min.) =-bed; 
2. (mining) =-seam ; —-stratum ; dé- 
chargeur de —, —-whipper; dépôt de 
—, 1. —=-deposit : 2. —-wharf; 3. 
(com.) =-store ; 4. (mining) repository 
of = ; entrepôt de —, =-s{ore ; extrac- 
tion de la —, =-drawing; facteur pour 
la venie des —s, —-factor ; gisement 
de —, (min.) —-deposit; ingénieur de 
mines de —, —-engineer ; inspecteur 
de mines de —, —-viewer; mesureur 
de —, —-meter; mine de —, =-nune; 
—=-pit; coalery; porteur de —, = 
ans rebut de —, refuse =. Exploi- 
rer la —, to dig ÿ =; exploiter une mine 
de —, 10 work a =-mine. U 
‘ HOUILL-ER [hou-yé] RE, adj, (geol., 
min.) containing coal; coal. 
Bassin —, coal-basin; coal-series ; 
dépôt —, coal-deposit: coal-series ; 


, 


district —, (mining) coal-district ; for- 


mation houillère, (sing.) coal-series, 
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singe; coal-measures, pl.; terrain — 
coal-field ; coal-sertes. Exploiter un 
terrain —, {0 fit, éo win a coal-field. 

“HOUILLERE [hou-yérr] n. f. coal-pit ; 
coal-work ; coalery. 

Exploitant de —, coal-master ; ex- 
ploitation de —, coal-mining; proprié- 
taire de —, coal-owner ; coal-proprie- 
tor. 

{HOUILLEUR [hou-yeur] n. m. collier; 
coal-miner. 

“HOUILLEU-X [hou-yeù] SE, adj. coaly. 

“HOULAN, n. m. V. UHLAN. 

“HOULE , n. f. 1. (nav.) swell ; 2. 
surge; billow. 

“HOULETTE, n. f. 1. crook; sheep- 
hook ; hook ; 2. (gard.) trowel. 

Porter la —, {o be a shepherd. 

“HOULEU-X [—leù] SE, adj. (nav.) 
(of the sea) swelling ; rough. 

“HOUPER, v. a. (hunt.) {o hoop; to 
shout. ; 

“HOUPPE, n. f. 1. tuft; 2. (of birds) 
tuft; top-knot. 

— nerveuse, (anat.) nervous eæpan- 
sion. — à poudrer, powder-puff. En 
—, tufted; tufty. Diviser, ordonner, 
répartir en —, {0 tuft ; orner de —, to 
tuft ; semé de —s, tufted ; tufty. 

* HOUPPELANDE [ houplandd] n. f, 
“houppelande” (great coat). 

HOUPPER, v. a. 1. to tufl; 2. Lo 
comb (wool). 

‘ HOUQUE, n. f. (bot.) feather-grass. 

— molle, =. 

“HOURA, n. m. V. HouRnA. 

‘HOURAILLER [hourä-vé] v. n. (hunt.) 
to hunt with bad hounds. 

“HOURAILLIS [hourà-yi] n. m. (hunt.) 
pack of bad hounds. 

“HOURDAGE, n. m. (mas.) pugging. 

“HOURDER , v. a. (mas.) {o pug. 

“HOURDIS, n. m. 1. (mas.) pugging; 
2. (nav.) wing-transom. 

Lisse de —, (nav.) wing-transom. 

“HOURET , n. m. (hunt.) bad hound. 

“HOURI, n. f. houri. 

“HOURQUE , n. f. (nav.) howker. 

“HOURRA , n. m. 1. hurra: hurrah ; 
huzza ; 2. sudden attack accompanied 
with hurras. 

Pousser des —s, to hurra; to hur- 
rah ; Lo huzsa. 

“HOURVARI, n. m. 1. (hur.t.) cry to 
EL, back the hounds ; 2. unroar; hub- 

ub. 

“HOUSARD, n. m. + V. HussarD. 

“HOUSE, E, adj. + dirty (covered with 
mud). 

€HOUSEAUX, n. m. + boot-hose, pl. 

Laisser ses — queique part, {o leavey 
0.s bones any where. 

“HOUSPILLER fhouspi-yé} v. a. 1. || Lo 
mob; 2. {|| to svorry; 8. to lash (with 
words); {o cut / up. 

“HOUSPILLON [houspi-yon] n. m. half 
a glass of water (imposed as a penal- 


*HOUSSAGE, n. m. 1. sweeping; 2. 
dusting (with a feather-broom). 

*HOUSSAIE, n. f. holly-grove. 

* HOUSSARD, n. m. V. HUSSARD. 

“HOUSSE, n. f. 1. horse-cloth; hou- 
sing ; 2. saddle-cloth; 3. cover; 4. (of 
carriages) hammer-cloth; 5. (of chairs) 
cover. 2 

— trainante, foot-cloth. — depied, en 
souliers, foot-cloth. - 

‘ HOUSSER , v. a. 1. {0 sweep (witha 
birch }; 2. {o dust (with a feather- 
hroom). 

“HOUSSINE, n. f. switch. , 

‘HOUSSINER, v. a. 1. to switch; 2. 
Cto beat ÿ; } to thrash. 

“HOUSSOIR, n. m. 1. birch-broom; 
2. feather-broom. 

“HOUSSON, n. m. (bot.) knee-holly; 
butcher’s broom. 

“HOUX, n. m. (bot.) holly; holly- 
tree ; holm. 

— Commun, holly;: petit —, knee 


HUI 


holly; butcher's broom; — frelon, 
butcher's broom. — des Apalaches, 
South-sea tea. 

!HOYAU [hoi-y8] n. m. mattock ; 
pick-awe. 

— à essarter, grub-axe; grubbing- 
ae, 

HUAILLE [hua-y”} n. f. mob; po- 
pulace. 

“HUARD, n. m. (orn.) ospray; erne; 
sea-eagle. 

“HUBLOT, n. m. (nav.) light-port. 

“HUCHE, n. f. 1. kneading-trough; 
trough ; 2. bin; 3. brake; 4. (of mills) 
hopper. 

“HUCHER, v. a. (hunt.) £o whistle. 

“HUCHET, n. m. + hunting-horn. 

‘HUE, int. (said to horses) gee l gee- 
ho! jee! 

L'un tire à — et l’autre à dia, one 
Pulls one way and the other another. 

“HUÉE, n. f. 1. hooting; hoot; 2. 
shouting ; 3. (of the owl) hooting. 

Chasser par des —s, {0 hoot out. 

“HUER, v. n. 1. to hoot; 2. (of the 
owl) {o hoot. 

* HUER, v.a. 1. to hoot ; to hoot after, 
al; 2. to shout after, at. 

* HUETTE, n. f. (orn.) howlet : owlet. 

“HUGUENOT [hughnô] n. m. E, n. f. 
Huguenot. 

‘ HUGUENOT [hughnô] E, adj. Hu- 
guenot. 

‘ HUGUENOTE [hughnott] n. f. (culin.) 
1. ‘‘ huguenote” (small stove with a 
seucepan upou it); 2. piphin. 

OEufs à la —, eggs cooked in mutton 

ravy. 

‘ HUGUENOTISME [hugbnotism'] n. m. 
vuguenotism. 

* HUHAU, int. (said to horses) gee! 
gee-ho ! jee. 

HUI, adv. + this day; lo-day. 

HUILE, n. f. oil. 

— comestible, eating , salad, table 
=; — douce, sweet =; — essentielle, 
volatile, essential, volatile =; — fixe, 
solide, fixed, solid —; — lampante, 
(com.) lamp =; — mangeable, (com.) 
eating, salad, table =; —s saintes, 
les saintes —s, holy =s; — siccative, 
drying.siccative =.— de baleine,train, 
whale =; = of blubber; — de blanc 
de baleine, sperm, spermaceti =; — 
de bouche, (com.) eating, salad, table 
=; — de bras }, elbow-grease (:abour); 
— à brüler, lamp =; — de chanvre, 
hemp-seed — ; — de colza, rape, rape- 
seed —; — de cotret ), stirrup-oil 
(blows) ; — de cuisine, eating, salad, 
table =; — de lampe, lamp =; — à 
manger, eatable, salad, table =;— de 
naphte, (miu.) rock = ; — de navette, 
rape-, rape-seed —;— d'olive, olive- 
=; — de palma-Christi, castor =; — 
de pétrole, petrol; petroleum : rock- 
=; — de pied de bœuf, neat’s foot = ; 
— de poisson, train, whale = ; = of 
blubber ; — à quinquet, lamp =; — de 
recense, (com.) rough, refuse olive-= ; 
— de ricin, castor =; — de sperma- 
celi, sperm, spermaceli =. Boîte à —, 
—=-Cup; boulique, magasin demarchand 
d’—s, =-shop ; commerce des —s, =- 
trade ; expression de l’—, =-pressing; 
godet à —, —=-cup; marchand d'—, 
—=-man ; pain d'—,=—-cale : pressoir à 
P—,=-press.Àl—,1.1with—;2.(paint.) 
—=-colours ; in —-colours. Épurer l’—, 
to clear =; exprimer | —,{oeæpress =; 
non frotté d’—, unotled ; jeter de l— 
dans, sur le feu, {o add fuel to fire; non 
oint d'—, unoiled; ler l— de, to 
unoil ;sentirl’—, tosmelly of the lamp 
(be laboured); tirer de l’— d’un mur, 
toget  bioodoutof a flint. Il n’y a plus 
d’— dans la iampe, his, her, &c. lamp 
is burned out. 

HUILER , v. a, 1. {co oil; 2. {o anoint 
with oil. 
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HUILÉ, E, pa. p. 1. oiled; 2. a 
ointed with oil. 

Non —, unoiled. 

HUILERIE (huilri] n. f. 1. oilmill; 
oil-shop. 

HUILEU-X (-—teù] SE, adj. 1. oily; 
greasy. 

Nature huileuse, oiliness. 

HUILIER, n. m. cruel-stand; crue! 

HUIS, n. m. + door. 

— clos, (law) private ; in priva 
Affaire jugée à — clos, case in privat 
audience à — clos, private audienc 
Juger une affaire à — clos, (law) 
hear Va case in private ;jugé à — ci 
(law) private. 

HUISSERIE [uisri] n.f, windorw-fran 

HUISSIER, n. m. 1. usher; 2. ( 
courts) tipslaff ; 3. (of palaces) gent. 
man usher ; 4. sheriff's officer; bou 
bailif ; bailiff. 

— commis, (law) summoner. — a 
diencier, (V. AUDIENCIER). — pour | 
affaires maritimes , water-bailif ; — 
verge, 1. verger ; 2. (of a court of ju 
tice) tipstaff. 

“HUIT (huitt, hui] adj. 1. eight; 
eighth. 

En —-, week ; aujourd’hui en — , 4 
day wcek ; demain eu —, {o-morr 
week. 

[Huir before a consonant is pronounced À 


before a vowel, a silent À or at the end of 
member of a phrase huitt.] 


HUIT (huitt] n. m.1.eight;2.eigh 

‘HUITAIN, n. m. 1. poem of eig 
verses : 2. stanza of eight verses. 

“HUITAINE, n. f, 4. (sing.) eig 
(days), pl. ; 2. week. 

À — ,this day sennight; dans la - 
in the weel: ; in the course of the we 

‘ HUITIEME, adj. eighth. 

‘ HUITIÈME, n. m. eighth. 

“HUITIEME, u. f. 1. (schools) eiyh 
class {of a college, school); 2. eiyh 
class room. 

‘ HUITIÉMEMENT, adv. eighthly. 

HUITRE, n. f. oyster. 

— huitrée, native —; — mariné 
pickled = ; — perlière, à perle, pec 
—. — à écaille, — in the shell. Ba 
d'—s, —-bed; —-fishery; cloyi 
d'—s, basket of twenty six dozen 
=8 ; écaille d' —, —-shell ; frai d'— 
— -brood; marchand d’—s, = -ma 
marchande d'—s, —-woman ; parc a 
—Ss,=—-bed; pêche d’—s, —=-fishe 
pêcheur d’—s, =-catcher. Draguer « 
—$, {o dredge for =s; écailler, ouv 
une —, 10 open an = ; pêcher des - 
to catchy =s. C'est une — à écaille, 
is as sltupid as an owl. 

HUÏTRIER, n. m. (orn.)oyster-cat( 
er ; redshank. 

“HULAN, n. m. V. UHLAN. 

“HULOTTE, n. f. (orn.) how! 
owlel ; tawny, wood owl. 

Chouette —, {awny, wood owl. 

HUMAIN, E, adj. 1. human (of ma 
2. humane (compassionate). 

2. Un homme —, a humane m1an. 

Êtres —-s, human beings; genre - 
espèce —e, mankind: human ki 
lettres —es, humaniüties. N’avoir p 
d’—, to be destitute of humanity; to 
inhumane ; dépouiller du caractère - 
des sentiments —s, {o unman. 

HUMAIN, n. m. *,"" human bei 
man; —s, (pl.)mankind, sing.; men, 

HUMAINEMENT [ umènnman | ad. 
humanly; 2. humanely. g 

HUMANISER , v. a. to Aumanise; 
soften. 

S'HUMANISER, pr. v. to become W h 
manised, softened. : 

HUMANISTE , n. m. Aumanist. 

HUMANITÉ, n.f.1. hAumanity: h 
man nature; 2. mankind; humankin 
3. humanity; humaneness; 4, — 
(pl.) (schools) Aumanities, pl. 

Avec —, par —, humanely. 
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HUMBLE [unbl'] adj. 1. 
(DE, in) lowly; low; meak. 
. — de cœur, lowly ix heart. 
HUMBLEMENT [{unbl'man] udv. 1. 
humbly ; 2. lowly; meekly. 
HUMECTANT, E, adj. humective. 
HUMECTANT, n. m. Aumective. 

. HUMECTATION [—àäcion] n. f, 1. wet- 
ting ; 2. moistening; 3. damping; 4. 
(pers.) refreshing. 

HUMECTER , v. a. 1. 
Moîsten; 3. {0 damp 
(a. o.) 

HUMECTÉ, E, pa. p. (V. senses of 
Humecrer) (of the eyes) watery. 

Non —, 1. unwetled ; 2. unmoisten- 
ed; 3. not damp. 


HUT 
humble; 2. 
























damp place. 


welness; awvel ; 


(of vapours) wateriness. 
HUMILIANT , E, adj. Aumihating. 


10) humiliation ; abasement. 


en EC volontaire, self-abasement. 


; 4. {0 refresh 


down; ( to fetch (a. th.) down. 


bler. 
. 10 refresh o.'s self; 2. to 
; +. 3. (of-the cyes) to be 
Moistened with tears. 

HUMER , v. a. 1. {o inhale; 2. (10 
suck in: 3. ) io swill; to swallow up. 
HUMÉRAL,E, adj. (anat.) Aumeral. 
HUMÉRUS [uméruss] n. m. (anai.) ku- 
erus. 

HUMEUR, n. f. 1. Aumour (fluid 
Substance in an organized body); 2. || 
humour (vitiated fluid of the human 
ody); 3. S humour ; mood: lemper ; 
urn of mind ; disposition ; 4. S(b.s) 
umour; bad, 1ll humour; bad temper; 
.S(b.s.) fancy; whim; caprice; 6. 
$ humour (facetiousness); 7. (physiol.) 
mour. 

— aigre, tart lemper; — bourrue, 
hagrine, hargneuse, peevishness:testi- 
ess ; pellishness ; waywardness; —s 
roides, (pl.) ling's-evil, sing.; mau- 
aise —, bad, ill humour: moodiness je 
rossness; grande mauvaise —, very 
L =, sing.; ) Lantrums, pl. ; plein 
"—s, (Y. senses) foul. Accès d’—, 
pel; Cgalité d’— , equanimity: even- 


MILIER. 


bowed; unbent. 


to stoop. 


humilié, self-abased. 


humility; 3. meekness. 


. 1. wilhout =; 2. unhumbled. 


HUMORISTE, 
ill-humoured ; ill-tempered. 
Écrivain —, humcourist. 


humoris! (wit). 
cetiousness). 


HUMUS [umuss] n. m. (did.) soil. 
“HUN, n. m. (hist.) Hun. 


ess Of —. Avec —, avec mauvalse —, “HUNE, n. f. (nav.) top. 

V. senses) peevishly ; Lestily; crossiy; Grande —, main =. — d’artimon, 
dywurdly; de ….—, 1. ….-humour- | mien —; — de misaine, fore-=. 

d' ...-natured: 2. .…-humouredly ; | *HUNIER, n.m. (nav.) top-sail. 
.naluredly; de bonne —. 1. good Grand —, main =; petit —, fore =. 
umoured; 2. good -humouredly: “HUPPE , n. f.1.(of birds) tuft ; Lop- 


une — douce, meel:-spiriled; de 
auvaise —, 1, humoursome; cross: 
00dy; bad, ill humoured; bad, ill 
empered; 2. humoursomely; bad, ill 
umouredly: in an ill humour ; out of 
umOur; crossly; moodily: out of 
emper: ) out of lune; en — de, in the 
Wnour Lo; sans mauvaise —, in good 
- Avoir de l—, 10 be out of lemper; 
0 be ill-tempered, cross; avoir des ac- 
ès d’—, 10 be pettish: donner de l— 
, 0 put Voutof =; 10 make ÿ ill- 
empered; Lo be cross: être d’— à, Lo be 
isposed Lo; être en — (de), to be in 
he humour (to) ; to be in the mood 
for); mettre q. u. de bonne —, to puly 
- 0. tn10 good humour; mettre q. u. 
e mauvaise —, {o put y a. 0. out of 
; prendre de P—, to lose ÿ 0.'s =; 
o get V out of =; rendre de mauvaise 
» 10 put V out of =. Quand sa 
auvaisé — lui prend, Je tient, when 
e is out of —; when he is ill temper- 
d, ill humoured. 
HUMIDE , adj. 1. liquid; woatery: 2. 
et; humid ; 3. moist: humid; 4. damp: 
umid; 5.(0f theeyes) wet :moistened ; 
. (of seasons, the weather) wet : 7. (of 
[pe walery; vapoured; 8. (med.) 
of heat) morst. 

Non —, 1. unacel; 2. unmoïist ; 3. un- 
Oislened; 4. not damp; un peu —, 
ampish. Chose, personne qui rend —, 
Qislener ; État —, (Weather, season) 
- Welness; 2. moistness; 3. dampness; 
mps —, wel weather ; 1wet. Rendre 
»1.|| {o wel; 2. lo moiïsten; 3. to 
amp. + 
HUMIDE , n. m. 1. (did.) humidity; 
(med.) moist. 


knot; 2. (orn.) hoopoe; hoopoo; whoop; 
pewet. 

“HUPPÉ, E, adj. 1. || (of birds) crest- 
ed; crest-crowned;with a top-knot ; 
2. $ (high (in social station); great : 
leading. 

Les plus —s y sont pris, the most 
skilful are deceived. 

“HURE, n. f. 1. (of boars, pike, sal- 
mon) head ; 2. (of certain fish) jowl ; 3. 
S (pers.) (b. s.) head of hair. 

Avoir une vilaine —, {o have a 
head of hair. 

“HURHAU, int. gee ! gee-ho! geel 

“HURLEMENT , n. m. 1. (of animals) 
howling; howl; 2. (pers.)yell: —s, (pl.) 
yelling, sing.; 3. (pers.)shriek, 

Dire par des —s, to how! ; to how! 
out; pousser des —5s, 1. {0 howl ; 2, 
(pers.) to yell; 3. (pers.) to shriek. 

“HURLER, v. n. 1. (of animals) to 
howl; 2, ||(pers.) (b. s.) to howl: 3. 
(pers.) to bellow ; to bellow out; 4. 
(pers.) to yell. 

Il faut — avec les loups, one must 
suit os self to o.'s company. 

“HURLEUR., n. m. hotwler. 

“HURLUBERLU , n. m. giddy goose ; 
hare-brained person. 

“HUÜRLUBERLU , adv. inconsiderate- 
ly; giddily. 

“HURLUBRELU, n.m.+ ‘‘hurlubrelu’ 
(head-dress). 

“HUSSARD , n. m. (mil.) hussar. 

“HUSSARDE (À LA) adv. 1. || Like 
Hs; 2. by rapine, pillage, plun- 
er 


SHUTTE , n.f. shed; hut. 
— de bois, log-hut. 
“HUTTER (SE) pr. v. 1. to make ÿ/ a 


nasty 


HUMIDEMENT (umidman] audv. in a | 
HUMIDITÉ, n. f, 1. waterines; 2. 
damp ; 3. moisture; 
humidity; 4. dampness; humidity; 5. 


of vapours) wateriness; humidity; 6. 
of seasons, the weather) wetness; 7, 


HUMILIATION (—äcton] n. f. (Pour, 


HUMILIER, v. a. to humble; to hu- 
miliale ; Lo abase; ( to take y (a. th.) 
down; ( to put y down; € to bring y 

Chose, personne qui humilie, kum- 

HUMILIÉ, E, pa. p. V. senses of Hu- 

Non —, unhumbled; unabased; un- 


S'HUMILIER, pr. v 1. 40 humble os 
self; to abuse o.'s self; 2. S(DEVANT, to) 


Qui s’humilie, self-abasing; qui s’est 


HUMILITÉ, n. f. 1. Aumility (quali- 
ty); humbleness; lowliness ; 2. act of 


Avec —, with =; humbly; meekly:en 
toute —, with all due humility: sans 


HUMORAL,E, adj. (med.) humoral. 
adj. peenish; cross; 

HUMORISTE , n. m. 1. peevish, cross, 
illhumoured, ill-tempered person ; 2. 


HUMORISTIQUE , adj. of humour (fa- 
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shel, hut; 2. to Live in : 
(mil) to MA in a shed, hut ; 3. 

HYACINTHE , n.f, 1. 
2. (min.) hyacinth. 

D’—, hyacinthine. 

HYADES , n. f. (astr. 

HYALIN,E, adj. (did) 
bling glass). 

HYBRIDE , adj. hybrid ; ( mongrel. 

HYBRIDE, n.m. hybrid. 

HYDRAGOGUE, adj. (med.) hydra- 
gogical. 

HYDRAGOGUE, n. m. (med.) hydra- 
gogue. 

HYDRATE , 0.10. (chem.) hydrate. 

HYDRATÉ, E, adj.(chem.)hydrated. 

HYDRAULIQUE [idrélik] adj: hy- 
draulic. 

Belier —, (phys.) waler-ram ; orgue 
—, (m. sing.) orgues —s, (f, pl.) 
hydraulicon; ouvrages —s, water- 
works; puissance —, water-power. 

HYDRAULIQUE lidrôlik] n. f. (sing.) 
hydraulics, pl. 

HYDRE , n. f. 1. S kydra; 2. (astr.) 
hydra ; 3. (pol.) hydra. 

HYDREUCÉPHALE, nr. f. V, Hynro- 
CÉPHALE. 

HYDRO ., (comp.) kydro… 

HYDROCELE , n. f. (med.) kydrocele; 
dropsy of the testicle. 

HYDROCÉPHALE , n. f. 

HYDROCÉPHALIE, n.f. (med.) Ay- 
drocephalus ; A of the brain; 
(water in the head. 

HYDROCHLORATE [idrokloratt] n. m. 
(chem.) hydrochlorate. 

HYDROCHLORIQUE [ idroklorik] adj. 
(chem.) Aydrochloric. 

HYDROCOTYLE, n. f. (bot.) hydro- 
colyle ; (penny-wort. 

HYDRODYNAMIQUE, adj. hydrodi- 
namic. 

HYDRODYNAMIQUE , 0. f. (sing.) ky- 
drodynamics, pl. 

HYDROGENE , n. m. (chem.) kydro- 
gen. 

Cavité remplie d’— carboné, (mining) 
back of foulness. 

HYDROGÉNER , v. a. (chem.) to hy- 
drogenize. 

HYDROGÉNÉ ,E, pa. p. (chem.) kydro- 
genized ; hydrogenate. 

A PAARBAFRE à n. M. hydrogra- 
pher. 

HYDROGRAPHIE, n. f. kydrography. 

HYDROGRAPHIQUE, adj. hydrogra- 
phic; hydrographical. 

HYDROLOGIE, n. f. hkydrology. 

HYDROMEL, n. m. 1. kydromel:; 2. 
gi A CLLLE mead ; 3. (pharm.) hydro- 
mel. 

— vineux, meiheglin; mead. 

HYDROMÈTRE , n. m1. (phys.) hydro- 
Meler ; watrr-poise. 

HYDROMÉTRIE, n.f. hydrometry. 

HYDROMÉTRIQUE , adj. kydrometri- 
cal; hydrometric, 

HYDROOLÉ , n. m. (pharm.) wash. 

Hi JFAOBE, adj. (med.) hydro- 
phobic. 

HYDROPHOBE, n. m. f. (med.) per- 
son affected with hydrophobia. 

HYDROPHOBIE, n. f. (med.) hydro- 
phobia. 

HYDROPHTHALMIE , n. f. (med.) hy- 
drophthalmia. 

HYDROPHYTE, n. f. (bot.) hydro- 
bhyte. L l 

HYDROPIQUE, adj. dropsical; hy- 
dropic ; lyydropical. 

Devenir —, to become y, Lo grow y 
dropsical. 

HYDROPIQUE , n. 1. f. person affect- 
ed with dropsy. 

HYDROPISIE , n. f. (med.) dropsy. 

— du cerveau, dropsy of the brain; 
— de poitrine, dropsy of the chest; wa- 
ter on the chest. 

HYDROPNEUMATIQUE [idropneumatis] 
adj. (chem.) hydropneumatic, 


rar 


























(bot.) hyacinth; 


hyades, pl. 
hyalin (resem- 
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HYDROSTATIQUE, adj. hydrostatic; 
hydrostatical. 

HYDROSTATIQUE, n. f. (sing.) hy- 
drostatics, pl. 

Suivant l—, hydrostatically. 

HYDROSULFATE , 

HYDROSULFURE, n. m. (chem.) hy- 
drosulphate; hydrosulphuret. 

HYDROSULFURIQUE, adj. (chem.) 
hydrosulphuric. 

HYDROTHORAX , n.m. hydrothoraæ; 
C dropsy of the chest. 

HYDROTIQUE , adj. (med.) hydrotic. 

HYDRURE, n. m. (chem.) gén 

HYÉMAL, E, adj. (did.) Ayemal ; 
wintry. 

HYÈNE, 0. f. (mam.) hyena. 

HYGIÈNE, n. {. (med.) hygiene. 

HYGIÉNIQUE , adj. (med.) hygienic. 

HYGROMÈTKE, n.m. (phys.) hygro- 
meter. 

HYGROMÉTRIE , n. f. (phys.) hygro- 
metry. 

HYGROMÉTRIQUE, adj. (phys.) Ay- 
grometric ; hygrometrical. 

HYMEN |imenn] n. m. 

HYMENEE, n. m. 1. hymen; 2. ** 
union; marriage. 

Chant d’—, hymeneal; hymenean. De 
P—, hymeneal; hymenean. 

HYMEN [imenn] n. m. (anat.) hymen. 

HYMÉNOPTÈRE , adj. (ent.) lune. 
nopteral. ; 

HYMÉNOPTÈRE , n. m. (ent.) hyme- 
nopter: bee. 

. HYMNE (immn’] n. m. 1. kymn (song 
in honour of God); 2. hkymn (poem in 
honour of a deity or hero). 

HYMNE [immw] n.f. kymn (sung in 
church). 

— de louange, doæology; hymn of 
Praise. Auteur d’—s, hymnologist: re- 
cueil d’—s, Men Le hymnology. 
De l'—, des —s, hymnic. Chanter des 
—S, 10 hymn; (to sing V hymns; 
chanter, célébrer par des —s, ‘"to 


ymn. 

HYOÏDE, adj. (anat.) of the tongue. 

Os —, (anat.) hyoides;( tongue-bone. 

HYOÏDE, n.m. (anat.) hyoides; ton- 
gue-bone. 

HYPALLAGE , n. f. (rhet.) hypallage. 

HYPERBATE, n. f. (rhet.) hyperbate; 
hyperbaton. 

HYPERBOLE, n. f. 1. (geom.) hyper- 
bola ; 2. (rhet.) hy HA L'HP 

Faiseur d’—s, hyperbolist. Par —, 
(rhet.) Con cars Parler par —, 
10 hyperbolize; guette par —, to hy- 
Perbolize ; user d’—, to hyperbolize. 

HYPERBOLIQUE, adj. 1. (geom.) hy- 
perbolic; hyperbolical ; 2. (rhet.) hy- 
perbolic ; hyperbolical. 

HYPERBOLIQUEMENT [—likman]adv. 
(rhet.) hyperbolically. 

Qualifier —, to hyperbolize. 

HYPERBORÉ, E, 

HYPERBORÉEN [—réin] NE , adj. hy- 
perborean. 

HYPERBORÉEN [—réin] n. m., NE, 
n. f. hyperborean. 

HYPERCATALECTIQUE, adj. (Greek, 
Lat. vers.) hypercatalectic. 

HYPERCATALECTIQUE, n. m. (Greek, 
Lat. vers.) hypercatalectic. 

HYPERCRITIQUE , n. m. hypercritic. 

D’—, hypercritical. 

HYPERDULIE , n. f. (cath. rel.) hky- 
perdulia (worship of the Virgin Mary). 

HYPERTROPHIE, n. f. (med.) hy- 
pertrophy. è 

— du cœur, = of the heart active; 
aneurism of the heart. 

HYPÉTHRE, adj. (anc. arch.) hype- 
thral.. 

HYPÊTHRE, 
Pethron. 


HYPNOT j à 
PR TIQUE, adj. + (med.) hyp 


HYPOCONDRE, n. m. 1. (anat.) hy- 


n, m, (anc. arch.) hy- 


MYS 

pochondria, 2. (med.) hypochondriac 
(person). 

HYPOCONDRE, adj. hypocondriac; 
hypocondriacal. 

HYPOCONDRIAQUE, adj. (med.) hy- 
Pochondriac ; hypochondriacal. 

HYPOCONDRIAQUE , n. m. hypochon- 

riac. 

HYPOCONDRIE, n.f. (med.) hypo- 
chondriasis ; ( hyp. 

HYPOCRAS [ipokràs] n.m. hippocrass 
( beverage). 

HYPOCRISIE, n. f. kypocrisy. 

Avec —, hypocritically. 

HYPOCRITE, adj. hypocrilical ; 
(false-faced. 

HYPOCRITE , n. m. f. hypocrite. 

En —, hypocriticully. 

HYPOGASTRE, n. m. (anat.) hypo- 
gastrium. 

HYPOGASTRIQUE, adj. (anat.) hypo- 
gastric. 

HYPOGÉE, n.m. (anc. arch.) hypo- 
geum. 

HYPOGLOSSE, adj. (anat.) hypo- 
glossal. 

Nerf —, — merve. 

HYPOGLOSSE, n. m. (anat.) hypo- 
glossis: hypoglottis; hypoglossal nerve. 

HYPOSTASE [—tàz] n. f.1.(med.) hy- 
Postasis; 2. (theol.) hypostasis. 

HYPOSTATIQUE , adj. (theol.) hypo- 
static; hypostatical. 

HYPOSTATIQUEMENT [ ipostatikman ] 
adv. (theol.) hypostatically. 

HYPOTENUSE , n. f. (geom.) hypote- 
nuse. 

HYPOTHÉCAIRE, adj. (law) 1. on 
mortgage; 2. of morigage. 

Créancier —, (law) mortgagee. 

HYPOTHÉCAIREMENT | ipotékèrman | 
adv. (law) 1. with mortgage; 2. rela- 
tively to mortgage. 

HYPOTHEQUE, n.f. (law) mortgage. 

Bureau de la conservation des —s, 
mortgage-office; créancier sur —, mort- 
gagee; débiteur sur —. mortgager ; 
mortgagor. Libre d’—s, (law) unmort- 
gaged. Avoir —, avoir droit d’— sur, 
to have a mortgage on; donner en —, 
pour —, to give / as a mortgage; étein- 
dre, purger une —, {o pay ÿ off a mort- 


gage. k 

HYPOTHEQUE, n. f. + ‘‘hypotheque” 
(beverage). 

HYPOTHÉQUER, v.a. (law) to mort- 
gage. 

HYPOTHÉQUÉ, E, pa. p. (law) mort- 
gaged. $ 

Non —,unmortgaged. Etre —, 1.{| 
10 be mortgaged; 2.S to be very infirm. 

HYPOTHÈSE, n. f. (did.) kypothesis ; 
supposition. 

Par —,by —; hypothetically; sup- 
positively. Faire une—, to make /a=. 
HYPOTHÉTIQUE , adj. hypothetic. 

Etre —, to be =, a supposilion. 

HYPOTHÉTIQUEMENT !{ ipotétikman ] 
adv. hypothetically. 

HYPOTYPOSE [—tipéz] n. f. (rhet.) 
hypotyposis. 

HYRCANIEN [irkanüin]E, adj. Hyr- 
canian. 

HYSON, n. m. hyson (tea). 

Thé —, =-fea; =. 

HYSOPE, 

HYSSOPE, n.f. (bot.) hkyssop; hysop. 

— de haie, hedge =. 

HYSTÉRIE , n. f, (sing.) (med.) hyste- 
ria, sing., hysterics, pl.; hysterical, 
hysteric affection, sing.; (vapours. pl. 

Avoir une attaque d’—, to fall /into 
hysterics. 

HYSTÉRIQUE, adj. (med.) hysteric; 
hysterical. 

Affection —, = affection. 

HYSTERITE, un. f. (med.) hysteritis. 

HYSTÉROCÈLE, n. Î. (med.) hystero- 


cele. 
HYSTÉROLOGIE, n. f. (rhet.) hyste- 


JCT 
rology (inverted order); hysteron pra 
leron. 
HYSTÉROTOMIE, n. f. 1. (surg.) hyy 
sterotomy; 2, Cesarean section. 


I 


I [i] n. m. 1. (ninth letter of the al 
phabet)  ; 2. (Roman letter represent 
ing one) I. 

Mettre les points sur les —, 1.{] 41 
dot the Is; 2. to mind o.'s Ps and Q} 

TAMBE (ianb] n. m.(vers.) 1. tambu 
(foot); iambic ; 2. iambic (verse). 

ÏAMBE |ïanb] adj. (vers.) iambic. 

IAMBIQUE [ïanbik] adj. (vers.) tambiuë 

IB. [ibidd) abbreviation of IBIDEM. 

IBID. [ibidd) abbreviation of I8ibem. 

IBIDEM (ibidemm] {bid, {the same). 

IBIS (ibiss] n. m. (orn.) bis. 

— falcinelle, glossy =. 

ICELUI, m. ICELLE, f. pron. + (des 
monstrative) 1. {his ; 2. that. 

ICHNEUMON (ikneumon] n. m. 11 
(mam.) ichneumon ; ichneumon of th 
Nile; 2. (ent.) ichneumon ; ichneumon 
fly ; (caterpillar-eater. 

ICHNOGRAPHIE [ iknografi] n. f. 11 
(arch.) ground-plot; 2. (persp.) ichnat 
graphy. | 

ICHNOGRAPHIQUE [ iknografik ] adj} 
(pers.) ichnographic; ichnographicaàl 

ICHOR [ikor] n. m. (med.) 1chor. 

ICHOREU-X [ikoreü] SE, adj. (medA, 
tchorous. 

ICHTHYOCOLLE [iktiokol] n. f. 1sina 
glass; fish-glue 

— en feuilles, en tablettes, leaa 
isinglass. 

ICHTHYOLITHE [iktiolitt] n. m. (fossa. 
ichthyolite. 

ICHTHYOLOGIE l[iktioloji] n. f. (did. 
ichthyology. 

ICHTHYOLOGIQUE [iktiolojik ] adj} 
(did.) ichthyological. 

ICHTHYOLOGISTE [iktiolojistt) n. mx 
(did.) ichthyologist. 

ICHTHYOPHAGE [ikiofaj] adj. (Mid. 
tchthyophagous. 

Peuple —, — people. 

ICHTHYOPHAGES, n. m. ichthyo2 
phagous people, pl. 

ICI, adv. 1. S here (in this place)) 
2. || here (towards this piace); hitherr 
3. $ (of time) now. 

Jusqu'ici, hitherto; until now: (a 
yet; (up to this time.— -bas, here below 
— près, near here; ( close by. D'—- 
from here; hence. D’— à …, 1. betwee 
this and ….; 2. … hence; d’— à ce que 
.…, by the time that .….; — en avant4 
henceforth ; henceforward ; d’— 1à, be 
tween this and then; hors d’—, 14 
away from here, this; 2. (exclam.} 
away with you! par —, 1. through 
here ; 2. this way. 

ICONOCLASTE, 
image-breaker. 

D’—, des —s, iconoclastic. 

ICONOGRAPHE , n.m. iconographerÆ 

ICONOGRAPHIE, n. f. iconograph 
(description of images). 

AS ONOFRANERNES adj. 
phic. 

ICONOLÂTRE, n. 
image-worshipper. 

ICONOLOGIE, n. f. iconology (inter-- 
pretation of images, ancient monu- 
ments). 

ICONOMAQUE, n. m. +. ICONOCLASTE.» 

ICOSAËDRE, n. m. (geom.) tcosa- 
hedron. x 

ICOSANDRE, adj. (bot.) icosandrian.h 

Plante — , (bot.) icosander. e 

ICOSANDRIE, n. f. (bot.) icosandriam 

ICTÈRE, n. m. (med.) tcterus ;( jaune 
dice. 

— des nouveaux-nés, icleritia; ( in" 
fantile jaundice; ( yellow-gum. 






















n. m. tconoclast?4 


iconogra=" 


m. tconolater ?! 
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terical. 

Remède —, icteric. 

ID. {idemm)] abbreviation of InEm. 

IDÉAL, E, adj. ideal. 

Le beau —, the beau ideal ; the ideal. 
Non — , unideal. 

IDÉAL , n. m. ideal 

IDÉALISER, v. a. 
render ideal. 

IDEALISME, n. m. (philos.) idealism. 

IDEALISTE, n. m. (philos.) idealist. 

IDEE, n. f. 1. idea: 9, notion; 3. 
(b.s.) imagination ; fancy; conceit ; 
4. idea; head; thought : 5. outline: 
skeich; 6. taste (small quantity). 

— acquise, adventilious idea: — 
creuse, unsolid = ; empty notion; — 
fausse, mistalkien —; — fixe, fixed =; 
— juste, correct —; — mère, primi- 
tive =; — plaisante, conceit. En =. 
1n Mmagination; ideally; sans —, 
without —s; unidead : untdeal. Avoir 
une —, {o have an =; avoir une — 
que, {0 have an —, impression that, 
a fancy that: avoir une haute — de, 
10 have a high — of; to think y highly, 
much of; avoir dans l’— que, to have 
an =, a notion that; n’avoir pas d'— 
e, to have no notion of; brouiller les 

S, {0 confound a. o.'s —=s; changer 
?—, to alter 0.s mind; concevoir une 
: Lo entertain an =, a notion; faire 
. Ch. à son —, {0 do y a.th. as one 
inks proper, best; se faire une —, 
have, to form an — ; former une —, 
0 form an =; se mettre daus l—, 


; tdeality. 
10 idealize; to 


he mind. 11 me revient à l— y EN — 
ss -. Tecurs {0 my mind; il me 
ient à l’— .., en — …, … occurs 


ikes me. Qui 


IDEM [idemm] adv. do. (ditto). 
IDENTIFICATION [—äcion] n. f. (did.) 
dentification. 
IDENTIFIER , v. a. {0 identify. 
S'IDENTIFIER, pr. v. (AVEC, with) to 
dentify o.’s self: Lo identify 
IDENTIQUE 
he self same. 


» adj. identical; the same; 


Non-—, 1. non-identily; 2. (:aw) di- 
ersity of persons. Constater, établir, 
rouver l— de q. u., {o identify a. CE 
o establish, to prove a. os identity: 
econnaître i’— de, {0 identify (a. th.). 
IDÉOLOGIE, n. f. ideology. 
IDEOLOGIQUE , adj. tdeological. 
IDÉOLOGISTE 
IDÉOLOGUE , n. m. ideologist. 
IDES, ». f. (Rom. calend.) ides, pl. 
IDIOCRASE, n.f. (min.) idiscrase : 
olcanic garnet, chrysolite, hyacinth: 
IDIOMATIQUE, adj. idiomatic. 
IDIOME , n. m. 1. 1diom; language ; 
. idiom ; dialect. 
Conformément à l—, idiomatically. 
e divers —$, many-languaged. Qui 
ient de l’—, idiomatie. 
IDIOPATHIE, n. f. 1. ropensily ; in- 
lination ; 2. (med.) idiopathy. 
Par —. idiopathically. 
IDIOPATHIQUE, adj. (med.) idiopa- 
hic. 
IDIOSYNCRASE [—cràr] we 
IDIOSYNCRASIE, n. f. (med.) idio- 
yncrasy. en. MR ER 
IDIOT, E, adj. idiot; idiolic; idiotish. 
IDIOT, n. m.E, n. f, idiot, natural 
ool; (natural, 


ICTÉRIQUE , adj. (med) icteric; tc- ; 


IGN 

D’'— ,tdiot ; idiotic; idiotish. 

IDIOTIE [idioci] n. f. (med.) idiocy; 
idiotism ; imbecility. 

IDIOTIQUE, adj. ( of language }) 1. 
maternal; vernacular ; 2. idiomaltic; 
idiomatical. ‘ 

D’une manière —, tdiomalically. 

IDIOTISME , n. m. 1. tdiom (peculia- 
rily of phrase); 2. (med.) tdiocy; tdio- 
tism ; imbecility. es # 

Qui renferme un —, idiomalic ; 
idiomatical. 

IDOINE,, adj. + fit; proper. 

IDOLÂTRE , adj. idolatrous. 

Admirateur — , idoliser : femme —, 
idolatress; personne —$, tdolizer. 
Etre — de, {0 idolize. x 

IDOLÂTRE, n. m. f. 1. [| tdolater; 
“’idolist; 2. $ (DE, ..…) person that 
idolizes. , 

En — ,1. like an idolater ; 2. idola- 
trously. 

IDOLÂTRER, v. nu. || fo idolatrize; 
lo worship idols. 

IDOLÂTRER, v. a. {0 idolize (be 
fond of): to be an idolizer of. 

— ses enfants, {0 idolixe o.’s children 

IDOLÂTRIE,, n. f. || S idolatry. 

À L— 6, to — : idolatrously : jusqu’à 
V—,t0o —;avec — |, idolatrously; 
par — |, by =; idolatrously. Aimer 
jusqu’à l’—, to tdolize. 

IDOLATRIQUE, aa,. || idolatrous. 

IDOLE, n. f. 1. | tdol; 2. ** || tdol- 
god : 8. $ (pers.) s{atue (person of little 
animation); 4. $ (pers.) log of wood 
(stupid person). 

— de bois, wooden idol ; wood Faire 
une — de, faire son — de, {o idolize. 

IDYLLE [idil} n. f. idyl. 

IEBLE, n. f. V. HIÈBLE. 

IF, n. m. £. (bot.) (genus) yew ; yern- 
tree: 2. pyramidal stand for illumi- 
nation lamps. 

IGNAME [ighnamm] n. f. (bot.) 1.(genus) 
Indian potato ; 2. (fruit) yam. 

— ailée, yam. 

IGNARE finn-yar] ad]. (b. s.) igno- 
rant ; grossly ignorant. 

IGNAÂRE finn-yaï] n. m. ( ignoramus ; 
dunce. 

IGNÉ [ighné] E, adj. (did.) ignecus. 
IGNICOLE (ighnikol] adj. fire-wor- 
shipping. 

IGNICOLE [ighniko!] n. m. fire-wor- 
shipper. 

IGNITION [ighnicion] n. f. (dià.) igni- 
tion. 


IDENTIQUEMENT [-—tikman] adv.! En —. ignited. Entrer en —, do 
denticaily. ignite; mettre en —, fo ignilte. 
IDENTITÉ, n. f. 1. identity; same-|  IGNOBILITÉ [inn-yobilité] n. f. 1. 
ess; 2. (law) identity. tgnobleness ; baseness ; vileness; 9. 


(Rom. hist.) ignobleness. 
IGNOBLE (inn-yobl'] adj. ignoble; 
base ; vile. 
IGNOBLEMENT [inn-yobl'man] adv. 
ignobly; busely; vilely. 
IGNOMINIE [inn-yomini] n. f. igno- 
miny. 
IGNOMINIEUSEMENT !inn-yominieuz- 
man] adv. tgnomimously. 
IGNOMINIEU-X [inn-yominieü] SE, adj. 
ignominious. 
IGNORAMMENT [inn-yoraman] adv. 1. 
ignorantly; unlearnedly; 2. ignorant- 
ly; unknowingly. 
IGNORANCE [inn-yoranss) n. f. 1. igno- 
rance; 2 error (proceeding from igno- 
rance); mistake ; blunder ; 3. (did.) 
nescience. 
— crasse, sordid ignorance ; — gros- 
sière, gross — ; pure —, sheer —. Avec 
—, ignorantly; unlearnedly; dans V—, 
-in =; 2. unknowingly; par —, 1. 
from =; 2. ignorantly: unknowingly. 
Croupir dans l—, to be ineætricably 
blunged in =; être dans l— de, 
to be ignorant, in = of; fait avec —, 
ignorant ; in —; prétendre cause d’—, 
GE) to allege, to plead =; tenir q. u. 
ans l’—, to keep ÿ a. o. in =. Afin que 





ILL 
nul n’en prétende, 
dre cause d’— |, 
allege, plead =. 


301 
n’en puisse préten- 
(law) that none may 


IGNORANT [inn-yoran] E, adj. 1. (EN 
SUR, in, 0f) ignorant; unlearned : 2! 
(DE, of) ignorant ; unknowing.  ? 


D'une manière —e, 1. 
unlearnedly ; 2. ignorant! 
ingly. 

IGNORANT [inn-yoran] n. m. E, n. f. 
1. ignorant, unlearned person RCA 
(b. s.) ignoramus. C 

Faire l—, to pretend ignorance. 

IGNORANTIN [inn-yorantin] adj. + igno- 
rant 

Frère —, (b. s.) ‘‘ignorantin” (lay 
brother devoted to the instruction of the 


ignoranthy ; 
Y ; Unlinors - 


poor). 

IGNORANTIN [inn-yorantin] n. m. (b. 
s.) ‘‘ignorantin” (lay brother devoted 
to the instruction of the poor). 

IGNORER [(inn-yoré] v. a. 1. to be 
ignorant of (a. th.); not to know y; to 
be unacquainted with; not to be ac- 
quainted with; to be unaware of; not 
10 be aware of; 2.* to be unacquainted 
with (not to practice). 

1. J'ignore qu'il ait fait cela, J am ignorant 
of his having done that ; je n'igncre pas qu’il a 
fait cela , Z am not ignorant of his having done 
that. 

— les hommes, to be unacquainted 
with men, mankind (the human heart). 

[Ienonen with que governs the subj. when 
conj. affirmatively, and the indic. when ne- 
gatively.] 

IGNORÉ, E, pa. p. (V. senses of IcNo- 
RER) (DE, {0) unknown. 

S'IGNORER, pr. V. {o be unacquainted 
with 0.'s self; to be ignorant, unaware 
of 0.'s own powers. 

IGNORER [inn-yoré] v. n. (DE) {o be 
ignorant (of); to be unacquaiited 
(with); to be unaware (of). 

IL, pron. (personal, 3rd person, sing. 
m. nominative case), pl. ILS, they: 
1. (pers.) he, m.; 2. (expletive) ….; 3. 
(th.) té, neut.; 4. (impers) tt; 5. (impers.) 
there. 

1. — parle, he speaks ; — me parle, he speals 
0 me; — ne me parle pas, he does not speuk 
to me; me parle-t-—? does he speak to me? 
— en parle aussi bien que lui, he speaks of it 
as well as he. 2. L'orateur a-t- — parlé? Aus the 
orator spoken ? où est- — cet homme, where is 
that man? qu'— est beau cetemple, how beau- 
tiful this temple is. 4. — fait froid , it És*cold ; 
— est bien de dire la vérité, its right to speak 
the truth. 5. — y a peu de gens, there are few 


persons ; — s'éleva une rumeur, there arose a 
rumour. 


[in interrogations when 1L would follow a 
verb ending in a or e a t preceded and foilow- 
ed by a hyphen (-t-) is placed between them 
for the sake of euphony. (7. Ex. 1.) In inter 
rogations when the subject of the verb is a 
noun, the noun precedes the verb andthe verb 
is followeë by 1L when the nom, is mase. {F. 
Ex. 2.)] 

ÎLE, n. f. 1. island (large); 2. isle 
(small); 3. —s, (pl.) (geog.) gutf of 
Mexico, sing. 

Petite —, small island; islet. —s du 
vent, (geog.) Windward =s, pl.; —s 
sous le vent, (geog.) Leeward —s. 
Amas, groupe d’—s, cluster of =s. 

ILÉON, n. m. (anat.) t/eum. 

ILÉON, adj. (anat.) of the ileum. 

Intestin —, i/eum. 

ILES, n. m. (anat.) haunches, pl. 

Os des —, (anat.) coæa; haunch- 
bone. 

ILÉUM [iléomm] n. m. (anat.) ileum. 

ILÉUS (iléuss] n. m. (med.) tleus; 
fliac passion. : 

ILIADE, n. f. 1. Iliad (Homer’s poem) 
2. $ long account, recital; 3. world 
(great number); ocean; sea. 

ILIAQUE, adj. (anat.) iliac. 

Os —, (anat.) coœa; haunch-bone, 
passion —, (med.) iliac passion ; ileus. 

ILIUM (iliomm] n. m. (anat.) coæa , 
haunch-bone. 

ILLÉGAL [it-légal] E, adj. 1. || illegal 
(contraryg to law); 2. \ unlawful, 
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Nature —0, unlatwfulness. 

ILLÉGALEMENT (il-légalman] adv. 4. 
D'illegally ; 2. $ unlawfulty. fl 

ILLÉGALITÉ [il-légalité) n. f. 1. [| il- 
legality; 2. $ unlawfulness. 

Action d’entacher d’—, (law) infec- 
tion. Entacher d’—, (law) 10 änfect. Qui 
eutache d’—, (law) infectious. 

ILLÉGITIME (il-léjitimm] adj. 1. i- 
legitimate (not having the qualities re- 
quired by law); 2. $ unlawful; unjust; 
3. (law) spurious. 

D'une liaison —, unlawfully. Décla- 
rer —, {0 illegitimate; to declare il- 
legitimate ; rendre —, to tllegitimate ; 
to render illegitimate. 

ILLÉGITIMEMENT [i-léjitim’man] adv, 
1. | télegitimately; 2. S unlawfully. 

ILLEGITIMITÉ [ il-léjitimité] n. f, 1. 
I tllegitimacy; 2. S unlawfulness; 3. 
(law) spuriousness. 

ILLETTRÉ (ü-lettré] E, adj. illiterate ; 
unlettered. 

Comme un homme —, en homme —, 
illiterately. 

ILLICITE (üiciut] adj. 1. é/licit (for- 
bidden by law); uniawful ; 2. (law) (of 
conditions) illegal. 

Caractère, nature —, tllicitness ; 
unlawfulness. 

ILLICITEMENT [{il-licitman] adv. i/- 
licitly ; unlawfuily. 

ILLIMITABLE [il-limitabl’] adj. (did.) 
illimitable. 

D'une manière —, illimitably. 

ILLIMITÉ [ il-limité ] E, ad}. unli- 
miled ; unconfned ; unbounded. 

Caractère —, nature —e, unlimiled- 
ness ; unboundedness. D'une manière 
—e,unlimitedly; unboundedly; uncon- 
finedly. 

ILLISIBLE [il-lizibl] adj. 1. [| 1/legible ; 
2. S unreadable. 

1. Une écriture — , an illegible hand. 2. Un 
ouvrage —, a work that is unreadabile. 

Étai —, illegibility. D'une manière 
—, illegibly. 

ILLOGICITÉ [il-lojicité] n. f. (phiios.) 
illogicalness. 

ILLOGIQUE [il-lojik] adj. (philos. ) 
tilogical. 

ILLOGIQUEMENT {il-lojikman] adv. 
(philos.) t/logically. 

ILLUMINATEUR {il-luminateur] n. m. 
tiluminator (person that illuminates). 

ILLUMINATI-F (il-luminatif] VE, adj. 
ôf illumination (inspiration). 

ILLUMINATION [{il-luminäcion] n. f. 1. 
E | äghting; 2. || illumination (rejoi- 
cing); 3. tllumination (of manuscripts); 
4. (theol.) tllumination; irradiation. 

Cercle d’—, (astr.) itluminated disc; 
lerminalor. 

ILLUMINÉ [il-luminé] n. m. E, n.f. 
illuminate ; illuminee. 

ILLUMINER ({il-luminé] v. a. 1. || to 
light ; to enlighten ; * to illuminate ; 
"Lo illumine; *" to illume; 2. 4to 
enlighten ; * to illumine; 3. {| to illu- 
minate (adorn with festal lamps); 4. 
KS 40 tlluminate ; to enlighten. 

Chose qui illumine ||, enlightener ; 
persoune qui illumine, 1. endightener ; 
2. illuminator. 

ILLUMINÉ, E, pa. p. V. senses of ILLu- 
MINER. 

Non—,1.[unenlightened ; 2. (theol.) 
unenlightened. | 

ILLUMINISME [il-luminism] n. m. il- 
luminism. ! # 

ILLUSION (il-luxion] n, f, 1. illusion ; 
self-deceit ; self-deception; self-delu- 
sion; 2. fallacy; 3. (b. s.) delusion. 

Dans |—, under illusion. Bercer 
d'—$, to delude ; faire — à, to delude; 
to illude; se faire — à soi-même, {0 
delude 0.'s self; traiter d’—, to delude ; 
trompé par ses propres —s, sel/-de- 
ceived. Qui trompe par des —s, self-de- 
ceiving ; self-deceitful. . 

ILLUSOIRE [il-luzoir] adj. 1. tllusive ; 
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tllusory, 2. fallacious ; 3. (b. s.) delu- 
sive ; delusory; 4. (b. s.)insincere. 

Caractère —, 1. 1llusiveness ; 2. fal- 
laciousness ; 3. delusiveness. Traiter 
comme —, {0 delude. 

… ILLUSOIREMENT (il-luzoirman] adv. 1 
illusively ; 2. fallaciously; 3. (b. s.) 
delusively. 

ILLUSTRATION [il-lusträcion] n. y PA 
ilustriousness ; 2. illustration; cæpla- 
nalion; elucidation; 3. illustrious 
man; 4. illustration (engraving); 5. 
illumination (of ancient manuscripts). 

ILLUSTRE (il-lustr'] adj. illustrious. 

D’une manière —, tllustriouslyz Qui 
rend —, iilustrative. 

ILLUSTRE [(il-luste’] n. m. {/lustrious 
Man; + worthy. 

ILLUSTRER [il-lustré] v. a. 1. 0 illus- 
trate; to render, to male y illustrious ; 
2. 10 illustrate (supply with engrav- 
ings); 3. {o illuminate (ancient ma- 
nuscripts). 

ILLUSTRE, E, pa. p. (V. senses of IL- 
LUSTRER) t/lustrated (with engravings). 

S'ILLUSTRER, pr. V. {oO render, to 
male  0.'s self 1llustrious. 

ILLUSTRISSIME [il-lustricimm] adj. 
most illustrious. 

ILÔT, n. m. tsot. 

ILOTE, n. m. helot. 

ILOTISME, n. m. helotism. 

IMAGE, n. f. 1. || S image; 2. S image; 
resemblance; ( picture; 3. $ —s, 

(pl.) imagery, sing.; 4. picture (engrav- 

ing); cul; 5. (opl.) image; 6. (rhet.) 

image. 

— animée, 1. animaled image; 2. 
(paint.) affection; — riante, smiling =. 
Briseur d —s, —-breaker ; formes d’—, 
imagery ; livre d’—s, picture-book : 
toy-book; marchand d’—s, 1. = -vender; 
2. (b. s.) = -monger ; peintre d’—s, 
picture-drawer. À l'— de, in the = of. 
Etre — de, to be the =, picture of; 
faire —,{o form an = ; se faire une — 
de q. ch., {o image, to picture a. lh. 
to o.'s self. ) 

IMAG-ER , n. m. ÊRE, n. f. + image- 
vender. 

IMAGERIE [imajri] n. f. 1. image- 
trade ; 2. picture-trade. 

IMAGINABLE, adj. imaginable. 

IMAGINAIRE, adj. 1. imaginary; 
“* fancy-framed ; 2. & (th.) visionary ; 
3. (alg.) imaginary ; impossible; 4. 
(math.) (of binomials) impossible. 

Espaces —s, imaginary realms; 
realms of imagination. 

IMAGINAIRE , n.f. (alg.)imaginary, 
impossible quantity. 

IMAGINATI-F, VE, adj. imaginative. 

Faculté imaginative, = faculty. 

IMAGINATION [—uäcion] n. f. 1. ima- 
gination (faculty); fancy; 2. +ima- 
gination; imagining; conceplion; 
thought; 3. fancy; idea; 4. (b.s.) fancy 
(odd thought); conceit. 

— enjouée, playful imagination; 
— malade, diseased — riante, 
playful =; — sombre, gloomy =; 
vaine —, conceit. D’—, 1. of =; 2. 
imaginary; 3. (arts) fancy; de l’—, 
tmaginary ; imaginalive ; en —, in =; 
sans —, wilhout —; fanciless. Avoir 
l’— .., to have a. =; avoir l'— frap- 
pée de q. ch., 0.”s = to be struck with 
a. th.; avoir l — malade, {0 have a 
diseased —; Lo be fancy-sick ; créé par 
P—," fancy-framed ; tenir de l—, to 
be fanciful. Que l— crée, * fancy- 
framed; qui dépasse l’—, unimagi- 
nable ; qui tient de l’— , fanciful ; d’une 
manière qui tient de l—, fancifully. 

IMAGINATIVE, n. f. imaginalion; 
fancy; imaginative faculiy. 

IMAGINER. v. a. 1. {0 imagine; to 
conceive ; 2.*" {o imagine ; Lo Contrive ; 
3. (b.s.) {o concait. 

IMAGINÉ, E, pa. p. V. senses of IMA- 
GINER. 

























. IMM 


Non —, unimagined ; unconceived. 

S’IMAGINER , pr. v. 1. (pers.) (…. , D) 
{o imagine 0.'s self; 10 conceive 0.10 
self; 10 fancy os self; 2. (pers. 
lo imagine; Lo fancy; Lo figure 1 
0.'s self; 3. (th.) fo be imaginable ; 
4. (pers.) {o imagine: to surmise; (( 
Lo run ÿ away with an idea (of 
that); (to tale y it; 5. (b. s.) tdo 
imagine ; Lo conceit. 

Qui s’imagine, (V. senses) imagi- 
nable. Personne qui s'imagine, (V. sen4- 
ses) surmiser (of). 

. IMAN, 0. m. (Mahom. relig.) émam }} 
man. 

IMBÉCILE [inbécil] adj. 1. imbecilg 
(of mind); 2. ( foolish ; silly. 

— de corps et d’esprit, imbecile oh 
body and mind. 

IMBÉCILE (inbécil] n. m,. 1. idiot; foolik 
) moon-calf; 2. (law) idiot. 

D’—, idiot; idiotic; idiotish. 

IMBÉCILEMENT (inbécilman] adv. tithh 
imbecility; foolishly. 

IMBÉCILLITÉ (inbecil-lité] n. f.1. im- 
becility (of mind) ; idiocy ; idiotism ; 22 
Cstupidity; folly: foolishness; 3. (law)} 


tdiocy. 


S'IMBIBER , pr. v. (Ÿ. senses of Imgi-- 
BER) to soak. 

IMBIBITION [inbibicion] n. f, (did.)} 
imbibition. 

IMBRICATION [—äâcion] n. f. (did.}} 
imbrication. 

IMBRIM (inbrin] n. m. (orn.) loon. 

IMBRIQUÉ (inbriké] E , adj. (did.) im-= 
bricate ; imbricated. 

IMBROGLIO {inbrol-yo] n. m. 4. intri-= 
cacy; 2. perplexily; confusion ; 3. (lit.).) 
imbroglio (of dramas, romances). 

IMBU [inbu] E, adj. $ (DE, with) im-- 
bued : impressed. 

— de bons, de mauvais principes, imbued A 
impressed with good, bad principles. 


IMITABLE, adj. imitable. 

IMITA-TEUR, TRICE, adj. (pers.}l 
imilative. 

tre —, an imitative being. 

IMITA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. imi-# 
tator (person that imitates). 

— servile, servile, slavish =. SanëM 
— , unimilaled. 

IMITATI-F, VE, adj. (th.) imitatwve M 

Un art —, an imitative art. À 

IMITATION ([—äcion] n, f. 1. imit@ 
lion ; 2.(b. s.) mimicry ; 3. imitations 
(book); 4. (arts) imitation; 5. (lib 
imitation. 

— servile, servile, slavish imitation. 
Le goût, le talent de l’—, a taste, 
talent for =. A l’— de, in = of; imi= 
tative of; par —, in =; d’—, 1. of 254 
2. (b. s.) mimelic. À 

IMITER , v. a. 1. (DE, from) to imi=e 
tate ; 2. (ne, after) to pattern; 3. (b. SM 
to mimic; (to take ÿ/ off; 4. (th.) tom 
resemble ; te be like. : 

IMITÉ, E, pa. p. V. senses of IMITER.M 

Non —, qu'on n’a point —, urnimi=e 
tated. 

IMMACULE [imm-makulé] E, adj. 1. HR 
immaculate; 2, immaculate; spotless;# 
unstained; undefiled. 

IMMANENT {imm-manan]E, adj. (theol.) 
constant ; continual. à ; 

IMMANGEABLE {imm-manjabl”] adj. #4 
uneatable. i à 

IMMANQUABLE (imm-mankabl' | adj: 
infallible : unfailing ; certain ; sure. 

IMMANQUABLEMENT [imm-mankalil'24s 
man] ady. infallibly. certainly; ( foñn 
certain; surely; ( for sure. 

IMMARCESSIBLE {nm marcécibl ] &d),M 
+ unfading. 
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IMMATÉRIALISME [imm-matérialisn?] |(V. senses) ineddlesome ; qui ne s’im- 


n. m. (philos.) immaterialism. 

IMMATÉRIALISTE [imm-matérialist) n. 
m. (philos.) immaterialist. 

IMMATERIALITÉ Cimm-matériatité] n, 
f. immateriality; immaterialness. 

IMMATEÈRIEL [imm-matériel} LE, adj. 

immaterial (not consisting of matter). 

Rendre —, {o immateriulize. 

IMMATÉRIELLEMENT [ imm-matériel= 
man] adv. (did.) immaterially (in à 
manner not depending on matter). 

IMMATRICULATION  [imm-matrikulä= 
cion] n. f, matriculation. 

IMMATRICULE [imm-matricul] n, f, 1. 
t matriculation; 2. enrolment (of 
huissiers). 

IMMATRICGULER [imm-matrikulé] v, a. 
to matriculate. 

IMMATRICULÉ, E, pa. p. matriculated. 

Non — , unmatriculated. | 

IMMÉDIAT [imm-média] E, adj. 1. im- 
mediate; proæimale: 2. immediale 
(Without second cause). 

Etat —, immediateness. 

IMMÉDIATEMENT [ imm - médiatman } 
8av. 1. immediately; proæimately ; 2. 
Cof time) immediately; instantly: 
C directly ; 3. (law) instanter. 

IMMÉMORANT ([imm-mémoran] adj. + 
unmindful ; forgetful. 

IMMÉMORIAL (imm-mémorial] E, adj. 
immemorial. 

De temps —, immemorially ; from 
time immemorial; time out of mind. 

IMMÉMORIALEMENT {imm-mémorial- 
man] adv. immemorially; from time 
immemorial. 

IMMENSE [imm-manss]adj. 1. immense; 
2. (of God) infinite. 

IMMENSÉMENT [imm-manséman] ady. 
immensely. 

IMMENSITÉ [imm-mansité] n. f. 1. îm- 
miensiiy; 2. (of God) infiniteness ; in- 
finity. 

IMMENSURABLE [imm-mansurabl'] ad). 
+ tmmeasurable. 

IMMERGER [imm-merjé] v. a, (did.) 
to immerse. 

IMMERSION [imm-mercion] n. f. 1. 
immersion (plunging) ; being plunged : 
2. (astr.) immersion; 3. (did.) immer- 
sion. 

Eu —, en état d’—, (astr.) immersed. 
Faire son —, (astr.) {o immerge. 

IMMEUBLE (imm-meubl'} adj. (law) 1. 
corporeal; 2. real (not personal). 

IMMEUBLE [imm-meubl”) n.m.1. estate; 
landed estate; 2. (law) real estate ; 
3. (law) ficture. 

— ficuif, (law) personal Property in 
the nature of realty. — par destination, 
(aw) animal, thing placed on pro- 
Perty by the proprietor for the use or 
eu thereof. 

IMMIGRANT {imm-migran] n. m. im- 
migrant. 

IMMIGRATION [imm-migräcion] n. f. 
immigration. 

IMMIGRER [imm-migré] v. n. {o îm- 
migrate. 

IMMINENCE [imm-minanss] p. f. im- 
minence ; impendence ; impendency. 

IMMINENT [imm-minan] E, adj. immi- 
nent ; impending. 

tre —, 16 be —; lo impend. 

IMMISCER [imm-micé] v. a. (DANS) 10 
mis (a.0.)up (with); to thrusiy (into). 

S'IMMISCER, pr. V. 1. (b. s.) (DANS) to 
interfere (in, with); to thrust o.'s self 
(into): toweavey 0.'s self (into): to in- 
termeddle (with); ( to meddle (with) ; 
) to dabble (in); 2. (law) to enter on 
Possession (of an inheritance). 

— dans les affaires de q. u., to = in 
a. 0.'s concerns. Disposition à — ans 
les affaires des autres, (V. senses) 
meddlesomeness; personne qui s’im- 
misce dans les affaires des autres, (W. 
senses) intermeddler ; meddler. Qui 
s’immisce dans les affaires des autres, 


misce pas dans les affaires d'autrui, 
unmeddling. 

IMMISCIBILITÉ [imm-micibilité] mn. f. 
(did.) ëmmiscibility. 

IMMISCIBLE [imm-micibl’] #dj, (did.) 
immiscible. 

IMMISSION [imm-micion] nr. f. (did.) 
immission. 

IMMIXTION [imm-mikstion] n. f. 1. 
blending ; 2. (law) entering on posses- 
sion (ol.an inheritance). 

IMMOBILE [imm-mobil] adj. 1. || îm- 
movable ; 2 | motionless ; (stocl-still; 
3. Ç unmoved ; unaffected. 

D'une manière —, immovably. De- 
meurer, se tenir —, {o stand y motion- 
less, stock-still. " 

IMMOBIL-IER [imm-mobilit} IÈRE, 
adj. (law) of real estate ; real. 

Caractère —, (law) really; effets —s, 
chattels real. 

IMMOBILIER [imm-mobiiié] n, m. + 
landed property ; land. 

IMMOBILISATION [imm-mobilizäcion ] 
D. Î. (law) giving the qualities of real 
estate to (personal property). 

IMMOBILISER [imm-mobilizé] v. à. 
(law) to give V the qualities of real 
estate Lo (personal property). 

IMMOBILITÉ [imm-mobilité] n. {. 1m- 
mobility ; immovability; immovable- 
ness. 

IMMODÉRE [imm-modéré] E, adj. 1. 
immoderate ; intemperate; 2. un- 
reasonable. 

IMMODÉRÉMENT  [ imm-modéréman ] 
adv. 1. immoderately; intemperately; 
2. unreasonably. 

IMMODESTE [imm-modestt} adj. im 
modest ; indecent. 

IMMODESTEMENT [imm-modest’man 
adv. immodestly : indecently. 

IMMODESTIE [imm-modestij n. f. ëm- 
modesty ; indecency. 

IMMOLATEUR {imm-molateur] n. m. 1. 
immolator ; 2. sacrificer. 

IMMOLATION [imm-moläcion] n. f. || 1. 
immolation ; 2. sacrifice. 

IMMOLER [imm-molé] v. a. (À, 10)1. 
IS ‘o immolate; 2. || to sacrifice : to 
offer up ; 3.5 to immolate ; to sacrifice; 
4. **] to slay V;to kill; 5. to sacrifice : 
6. Ç {0 ridicule; to hold y up to ridi- 
cule ; to laugh at. 

IMMOLÉ, E, pa. p. V. senses of Immo- 
LER. 

Non —, 1.{|S unimmolated ; 2. || un- 
sacrificed ; 3. || unslain. 

S'IMMOLER, pr. v. (À, {0) 1. £o tmmo- 
late o.'s self ; 2. || $ to sacrifice os self: 
3. $ to sacrifice os feelings, senti- 
ment ; 4.6 to surmount 0.'s repugnance ; 
5. $ £o support, to bear y ridicule ; ( to 
stand V being ridiculed. 

IMMONDE [imm-mondd] adj. + un- 
clean; impure, 

Esprit —, foul spirit. D’une maniè- 
re — +K, uncleanly ; impurely. 

IMMONDICE [imm-mondiss] n. f. 1. —s$, 
(PL) dirt (accumulated in houses : 
streets), sing.; 2. -H uncleanness ; im- 
purity. 

— légale H, uncleanness, impurity. 

IMMONDICITÉ [imm-mondicité]-n. f. 
 uncleanness : immundicity. 

IMMORAL [imm-moral] E , adj. (de, to) 
immoral. 

IMMORALEMENT [imm-moralman] adv. 
immorally. 

IMMORALITÉ [imm-moralité] n. f. im- 
morality. 

Avec —, with =; immorally. 

IMMORTALISER [imm-mortalizé] v, à. 
Lo immortalize. 

S’'IMMORTALISER, pr. v. {0 iîmmortalize 
0.'s self; lo render, to muke y 0.'s self 
tmmortal. 

. IMMORTALITÉ (imm-mortalité] n. f. 
tmmortality. 

Avec —, immorlally. 
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IMMORTEL [imm-mortel CR ; 
immortal; undying : Der is 

Etre —, 0 be = ; rendre — S, lo im- 
morlalise; to render, 10 make V im- 
mortal. 

IMMORTEL {imm-mortel] n, m, LE n 
f. immortal. s ET: 

IMMORTELLE [imm-mortel] n, f, (hot.) 
(genus) immortal-herb ; life-everlas- 
ting ; ( everlasting. 

IMMORTIFICATION [imm-mortifkäcion] 
n. f. (theol.) immortification. 

IMMORTIFIÉ (imm-mortiñé] Æ 
“+ immortified. 

IMMUABLE [imm-muabl'] adj. immu- 
table: unchangeable. 

IMMUABLEMENT [imm-muablman) adv. 
immutably; unchangeably, 
IMMUNITÉ (imm-munité] n, f. (De, 
from) immunity. 

IMMUTABILITÉ [imm-mutabilité] n, f, 
immutability : unchangeableness. 
IMPAIR [inpérr) E, adj. (of numbers) 
odd ; uneven. 

État de ce qui est —, oddness. 
IMPAIREMENT [inpèrman] adv. (math.) 
unevenly. 

IMPALPABILITÉ [inpalpabilité] n. f, 
tmpalpability. 

IMPALPABLE [inpalpab]] adj. impal- 
able. 

IMPANATION [inpanäcion] n. f. (thcol.) 
impanation ; consubstantialion. 
Professer l’—, (theol.) io consub- 
stantiate. 

IMPARDONNABLE [inpardonabl] adj. 
(À, in ; de, to) unpardonable ; not to be 
forgiven. 

D’une manière —, unpardonably 

IMPARFAIT [inparfè] E, adj. 1. im- 
perfect; incomplete ; unfinished ; 2. im- 
perfect (wanting in perfection); 8. 
(gram.) imperfect; 4. (mus.) imperfect. 

Etat —, 1. imperfectness; incomplete- 
ness : 2. imperfection. 

IMPARFAIT [inparfè] n, m. (gram.) 
imperfect ; imperfect tense: preter- 
imperfect. 

À l’—, in the =, 

IMPARFAITEMENT [inparfètman] adv. 
imperfecily. 

IMPARISYLLABIQUE [inparisilabik] adj. 
(gram.) imparisyllabic. 

IMPARTAGEABLE [inpartajabl'] ad}. + 
indivisible. 

IMPARTIAL 
lial. 

IMPARTIALEMENT [inparcialman] adv. 
impartially : with impartiality. 

IMPARTIALITÉ [inparcialité] n. f. im- 
Partiality. 

IMPARTIBILITÉ [inpartibilité] n. f. 
(feud.) impartibility. 

IMPARTIBLE [inpartibl] adj. (feud.) 
impartible. 

IMPASSE [inpäss] n. f. 1. || Lane 
(withour egress ); ) blind alley ; 2. 
$ inextricable difficulty. 

IMPASSIBILITÉ [inpacibilité] n. f. 1. 
impassibleness ; impassiveness ; 2. un- 
disturbedness. e 

IMPASSIBLE [inpacibl’]adj. 1. [| impas- 
sible; impassive ; 2. $ unmoved ; un- 
disturbed. 

IMPASSIBLEMENT {inpacibl'man] adv. 
1. || impassively : 2. S undisturbedly. 

IMPASTATION [inpastäcion] n.. f. (mas.) 
impastation. 

IMPATIEMMENT [inpaciaman] adv. 1. 
LS impatiently; 2. S eagerly. 

IMPATIENCÉ [inpacianss] n. f. (bE) 1. 
IS impatience (at, to); 2. S eagerness 
(for, 10); 3. S longing (for, 10); 4: —<, 
(pl.) mervous irrilation proceeding 
from impatience, sing. 

Avec —, 1. with = 3,2. tmpatiently: 
3. anæiously; 4. longin by. Avoir dès 
—$, 10 be nervous with impatience " 
causer, donner des —$8, {o make va. 
0. nervous with impatience; ôtre dans 
l— (de), to be impatient (w). 


» adj. 


[inparcial] E, adj. impar- 
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IMPATIENT [inpacian] E, adj. 1. NS 
(pe) impatient (at, for, of, under, tv); 
2. 6 (À, {0 ; DE, for ; de, 10) eager ; 3. 
(de, to) anxious ; 4. (de, to) longing. 

Devenir —, to become 4/, to get ÿ, to 
grow y impatient. : 

IMPATIENTANT [inpaciantan] E, adj. 
provoking. 

D'une manière —e, provokingly. 

IMPATIENTER [ inpacianté] v. a. {0 
provoke; to put ÿ out of patience; to 
tire out the patience of. 

IMPATIENTÉ , E, pa. p. provoked ; out 
of patience. 

Non —, unprovoked. 

S'IMPATIENTER, pr. v. {0 become /, 
to get y, to grow y impatient; to 
lose all patience. 

IMPATRONISER [inpatronizé] (S’) pr. 
v. ( (b. s.) (DANS, of) to become V, to 
get / master (of a house). 

IMPAYABLE [inpé-yabl’] adj. 1. | in- 
valuable ; that cannot be paid too 
highly ; 2. $ worth any money. 

IMPECCABILITÉ [inpékabilité] n. f. 
(theol.) sinlessness ; impeccability. 

IMPECCABLE (inpèkabl']adj. 1. (theol.) 
sinless ; impeccable; 2. $ sinless ; im- 
peccable. 

IMPÉNÉTRABILITÉ [inpénétrabilité] n. 
f. (phys.) (À, to) impenetrability; im- 
Penetrableness : imperviousness. | 

IMPENETRABLE [inpénétrabl’] adj. {A , 
to) 1. || impenetrable ; impervious ; 2. 
impenetrabie ; unfathomable ; un- 
searchable ; inscrutable. 

— au soleil, sun-proof. Nature — , 
tmpenetrability ;  impenetrableness ; 
unfathomableness: unsearchableness ; 
inscrutableness. D’une manière — , 1. 
| impenetrably ; imperviously; 2. Ç im- 
adult unfathomably ; inscruta- 


TPÉNÉTRABLEMENT [ inpénétrabl”- 
man] adv. impenetrably. 

JMPÉNITENCE [inpénitanss] n. f. im- 
penitence ; impenitency. 

— finale, 
par ; 2. impenitently. Mourir dans 
’—, to die impenitent. 

IMPÉNITENT [inpénitan] E, adj. im- 
penitent. 

Mourir —, {o die =. 

IMPÉNITENT [inpénitan] n. m. impe- 
nitent. 

JMPENSES [inpanss] n. f. (law) ex- 
penses for repairs, improvements. pl. 

IMPERATI-F [inpératif] VE, adj. (gram.) 
imperative. 

IMPÉRATIF [inpératif] n. m. (gram.) 
imperative. 

À V’—, in the =. 

IMPÉRATIVEMENT [inpérativman] adv. 
imperatively. 

IMPÉRATOIRE [inpératoirl n. f. (bot.) 
master-wort. 

IMPÉRATRICE l[inpératriss] n. f. em- 
press. 

IMPERCEPTIBILITÉ [inperceptibiliwé ] 
n. f. imperceplibleness. 

IMPERCEPTIBLE [inperceptibl’] adj. 


imperceptible. 
— à l’œil nu, = (0 the naked eye ; — 
pour q.u., = {0 &. O0. 


IMPERCEPTIBLEMENT [| inperceptibl’- 
man] adv. imperceptibly. 
IMPERDABLE (inperdabl’] adj. (of law- 
suits, games) that cannot be lost. 
IMPERFECTION [inperfekcion] n. f. 
imperfection. : 
Etat d’ —, tmperfectiveness. 
IMPERFORATION (inperforäcion] n. f. 
(med.) imperforation. K 
IMPERFORÉ (inperforé] E, adj. (med.) 
imperforate; imperforated. 6 
IMPÉRIAL [inpérial| E, adj. tmperial. 
Pouvoir —, imperiality. nus 
IMPÉRIAL (inpérial] n. m. tmperialist. 
IMPÉRIALE [inpérial] n. f. 1. imperial 
serge; 2. (of carriages) roof; 3. (of 
glage-Coaches) Outre top; 4. (bot.) 


final =. Dans l’—, 1.im-! 


IMP 
crown imperial : 
(bot.) im erial 
(cards) all-fours, pl. 


Sur l’—, outside; on the top. Monter 


à l’—, to get V up outside. 


L IMPÉRIALEMENT [inpérialman ] adv. 


imperially. 


 IMPÉRIAUX [inpérié] n. m. imperia- 
lists (ministers, troops of the emperor 


of Germany). 


IMPÉRIEUSEMENT [inpérieüzman] adv. 


imperiously. ‘2 
IMPERIEU-X [inpérieü] SE , adj. 1. im- 
perious ; 2. (b.s.) imperious ; haughty; 


supercilious ; overbearing : domineer- 


ing; lordiy; ( high-handed. 

Caractère — , humeur impéricuse, 
imperiousness. ; 

IMPÉRISSABILITÉ [inpéricabilité] n. f. 
(did.) imperishableness. 

IMPÉRISSABLE {inpéricabl’] adj. impe- 
rishable ; unperishing ; undying. 

IMPÉRISSABLEMENT [inpériçabl'man] 
adv. imperishably. 

IMPÉRITIE [inpérici] n. f. incapacily; 
unskilfulness ; gross ignorance. 

IMPERMÉABILITÉ [inperméabilité] n. f. 
(did.) impermeability ; …-tightness. 

— à l'air, air-tighiness. 

IMPERMÉABLE [inperméabl’] adj. (did.) 
impermeable ; impervious ; (.…-tight. 

— à l’air, air-tight; — à l’eau, 1. 
water-proof; 2. waler-—; — au gaz, 
gas-=; — à la vapeur, steam-=. 

IMPERSONNEL [inpersonel] LE, adj. 
(gram.) impersonal. 

IMPERSONNEL [ inpersonel | n. m. 
(gram.) impersonal verb. 

IMPERSONNELLEMENT ! inpersonel- 
man] adv. (gram.) impersonally. 

IMPERTINEMMENT [inpertinaman] ad. 
1. senselessly; 2. improperly: unbeco- 
mingly; 3. tmpertinentlu ; insolently; 
) saucily. 

IMPERTINENCE [inpertinanss] n. f. 1. 
senselessness; silliness; 2. impropriety; 
unbecomingness ; 3. impertinence ; in- 
solence; ) sauciness ; 4. impertinent 
thing. 

IMPERTINENT [inpertinan] E, adi. 1. 
senseless; silly; 2. improper; unbe- 
coming : 3. impertinent ; insolent ; 
) saucy. 

IMPERTINENT {inpertinan] n. m.E, 
n.f.impertinent; saucy fellow; ) sauce- 


oæ. 

IMPERTURBABILITÉ (inperturbabilité] 
n.f.tmperturbableness; indisturbance. 

IMPERTURBABLE ([inperturbabl| adj. 
imperturbable. 

IMPERTURBABLEMENT !{ inperturba- 
blman] adv. imperturbably. 

IMPÉTIGO [inpétigo] n. m.(med.) 1. 
impeligo ; ( moist tetler; 2. ring- 
worm. 

IMPÉTRABLE [inpétrabl’] adj. {law) 
impetrable. 

IMPÉTRANT [iapétran] n. m.E, n.f. 
1. (law) grantee; 2. (univ.) candidate 
(for a degree). 

IMPÊÉTRATION [rpeträcion] n.f. (law) 
impetration. 

D’—. impcirative ; impetratory. 

IMPÊTRER [inpétré] v. a. (law) £o im- 


petrate. 

IMPÉTUEUSEMENT  [ inpétueüzman ] 
adv. impetuously ; with impetuosity ; 
forcibly. 


IMPÉTUEU-X (inpétuet] SE , adj. 1. || S 
impeluous; 2. (of winds) impetuous ; 


wild. 

IMPÉTUOSITÉ [inpétuosité] n. f, 1. | 
impetuosity; 2. impetus; force; 3. (of 
winds) impetuosity ; wildness. 

IMPIE (inpi] adj. 1.tmpious; ungodly; 
2. infidel. 

D’une manière —, impiously un- 
godlily. 

IMPIE pe n. m, f. 1. impious 
wretch; ungodly person ; 2. infidel. 

En —, impiously; ungodlily. 


melon pompion; 5. 
(plum); 6. (sing.) 
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IMPIÉTÉ [inpiété] n. f. 1. impiety; una 
godliness; 2. impiety; ungodly act. 

Avec —,impiously; ungodlily. 

IMPITOYABLE [inpitoi-yabl’] adj, un- 
Pitying ; pililess ; unmerciful ; merci« 
less ; unsparing. 

Nature —, pitilessness; unmercià 
fulnesxs; mercilessness. 

IMPITOYABLEMENT [inpitoi-yab}’man 
adv. unpityingly; pililessly; unmer4 
cifully; mercilessly; unsparingly. 

. IMPLACABILITÉ [inplakabilité] n, f{ 
implacability; implacableness. 

JMPLACABLE [inplakabl'] adj. implaa 
cable. 

. Haine —, — hatred; implacabilityl! 
implacableness. 

IMPLACABLEMENT 
adv. implacubly. 

IMPLANTATION [inplantäcion] n. f. 14 
[planting ; 2. implantation. 

IMPLANTER [inplanté]v. a.+ | fo plant! 

S'IMPLANTER , pr. v. 1. {0 be plantedi 
2. to be lodged. 

IMPLEXE [inpleks] adj. (lit.) implex ;: 
intricate; complicated. 

IMPLICATION [inplikäcion] n. f. 1. (ob! 
contradiclory propositions) contradic= 
lion; 2. (law) Dati implicated. 

. IMPLICITE (inplicitt] adj. 1. implicit ;} 
tmplied ; 2. implicit (absolute). 

. Caractère —, implicitness; foi —,, 
implicit faith : implicitness. 

IMPLICITEMENT (inplicitman] adv. m-1 
plicitly; impliedty. 

IMPLIQUER (inpliké] v. a. 1. (b.s.) ou 
implicate (a. 0.); 2. S to imply (sup-- 
pose); {o infer ; 3.Sto imply (have as 
consequence); {o involve. 

— contradiction, {o ëmply, to involvee 
contradiction. 

IMPLIQUÉ, E, pa. p. V. senses of Im-- 
PLIQUER. 

Non —, (b. s.) unimplicated. Êtres 
— dans, {0 be implicated in; to be as 
party to. 

IMPLIQUER [inpliké] v. n. (DE, {o) to: 
imply, to involve contradiction. 

IMPLORATION [inploräcion] n. f. sup-- 
plication. 

IMPLORER [inploré] v, 4. 1. {o im-- 
plore; to be an implorer of; to cry to;: 
2. 10 beseech; to entreat ; to supplicate, . 

IMPLORÉ, E, pa. p. 1. tmplored; 2. 
besought ; entreated. 

Non --, 1. unimplored: 2. unbe-- 
sough{ ; unentreated. 

IMPLOREU-R [inploreur] n.m. SE, n.. 
f. implorer. 

IMPOLI [inpoli] E, adj. (POUR, À, to )) 
impolite; unpolite; rude; uncivil;e 
unhandsome. 

IMPOLICE [inpoliss] n. f. +tndecorum. 
IMPOLIMENT [inpoliman]) adv. impo- 
litely; unpolitely; rudely; uncivilly. . 

Se conduire — envers q. u., to be-- 
have unpolitely to a. o. 

IMPOLITESSE [inpolitess] n. f. 1. {m- 
politeness ; unpoliteness; rudeness; in-- 
civility; 2. incivility; impolite thing. 

Faire une — à q. u., {o behave unpo- 
litely Lo a. o. 

IMPOLITIQUE [inpolitik] adj, (Lh.)£m= - 
politic. 

IMPOLITIQUEMENT [inpolitikman] adw. 
impoliticly. 

IMPOLLU [inpolu] E, adj. + 1. unpol- 
luted; 2. chaste ; virgin. 

IMPONDÉRABILITÉ [ inpondérabilité ] 
n. f. (phys.) imponderability. 

IMPONDÉRABLE [ inpondérabl’ ] adj. 
(phys,) imponderable ; imponderous. 

IMPOPULAIRE [inpopulérr] adj. unpo- 
pular. : 

IMPOPULARITÉ [inpopularité] n, f. 
unpopularity. : 

IMPOREU-X [inporei] SE, adj. (did.) 
imporous. 3 ; 

IMPOROSITÉ (inporésité] nf, (did.) 
imporosity. 
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IMPORTABLE [inportabl”] adj. (com.) 
tmportable. 

IMPORTANCE [inportanss] n, f, 1. im- 
bortance ; 2. importanee; consequence; 
moment;3. (b. s.) (pers.) importance ; 
consequence ; consequentiainess. 

Avec —, { V. senses) 1. with impor- 
tance; importantiy; 2. (b. s.) with 
consequence; Consequentially; d'—,1. 
of =, consequence, moment; 2. (b.s.) 
of =, consequence; consequential; 3. 
(b. s.) extremely; very; 4. (b.s.) (of 
beating) soundiy; d’aucune —, of no 
=, consequence, moment ; de la der- 
nière —, of the highest, greatest =, 
consequence , moment ; momentous ; 
dune plus grande —, of greater =, 
magnitude ; de la plus haute —, of the 
utmost =, consequence ; sans —, With- 
out —, consequence; unimportant; im- 
portless. Attacher, mettre de l'— à, fc 
attach = to; to think / important; to 
think V a great deal of; u’attacher au- 
cune — à, to attach no = to; to think y 
lightiy, httle of, avoir de l’— (pour), 
to be of —, consequence, moment (10); 
avoir peu d’— (pour), 40 be of little =, 
consequence, moment (to); to be un- 
important (to): faire l'homme d’—, to 
play the man of consequence ; to be 
consequential; retirer de l’— (de), to 
derive —, consequence (from). 

IMPORTANT [inportant] E, adj. (À, 
POUR, {o) 1. important; 2. (pers.) im- 
portant ; of importance; of consequen- 
ce; 3. (th.) (que, [subj.]) important ; of 
importance , consequence, moment. 

Peu —,unimportant; of little im- 
portance, consequence. D'une manière 
—€, importanély. 

IMPORTANT [inportan] n. m. 1. (th.) 
important, essential part; 2. (pers.) 
important, consequential person. 

Faire l’—, (pers.) {o assume impor- 
tance; to be consequential. 

IMPORTATEUR [inportateur] n. m. 
(com.) importer. 

IMPORTATION [inportäcion]n. f.(com.) 
(DE, from; DANS, EN, into) 1. importa- 
tion (action); 2. (com.) iëmports (goods 
imported), pl. 

Non-—, mnon-importation. Droit 
d’—, 1.impost ; 2.(cust.) duty inwards; 
prime d’—, bounty on importation. 

IMPORTER f[inporté] v. à. (DE, from; 
DANS, EN, into) 1. 10 import; lo intro- 
duce : 2. (com.) {o import. 

IMPORTER [inporté] v. n. (À, {0; DE, 
10) t. to import; to be of importance, 
consequence; lo concern; 2. (impers.) 
£0 import; to matter; to signify. 

Cela, il importe peu, cela, il n’im- 
porte guère, 1{ is unimportant; it 
is of litle importance, consequence ; 
14 is immaterial; it signifies laltle; it 
does not signify; it malters litile; 
il n'importe pas, té mallers not; 
it does not signify; n'importe, it does 
not signify; never mind; no matter; 
n'importe lequel, be tt which it may; 
no matter which; n'importe où, any 
where; n'importe quand, at any time; 
n'importe qui, any one; whoever you 
like ; n'importe quoi? no matter what? 
peu —, it is unimportant: il is of little 
importance, Conséquence; it is immule- 
rial; it does not signify; it signifies 
little; (it matters little: no matter! 
never mind! Dennis what signi- 
fies ? what matters ? what matters it? 
que m'importe, que vous importe?what 
does it signify to me, you? what mat- 
Lers it to me, you! 

IMPORTUN fivportun] E , adj, 1. im- 
portunate (over urgent); 2. Obtrusive; 
3. troublesome ; liresome ; 4. inconve- 
fient (from continuation, frequency). 

Non —, (V. senses) unobtrusive. In- 
troduction —e(à), intrusion (on).D’une 
manière —e, 1. importunalely ; 2. ob- 
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trusively; 3. troublesomely. Être —, 
(V. senses) {0 intrude. 

IMPORTUN {inportun] n. m. 1. impor- 
tunale person; 2. troublesome , tire- 
some person; 3.intruder, 

IMPORTUNÉMENT [inportunéman] adv. 
1. importunately ; 2. obtrusively; 3. 
troublesomely. 

IMPORTUNER [inportuné] v, a. (DE, 
with) 1. to importune; 2. Lo intrude 
on, upon (a. 0); 3. Lo trouble; totire; 
to plague ; ( to tease ; ( to plague (a. 0.) 
to death; ( to plague (a. 0.’s) life out; 
4. Lo dun (a debtor). 

IMPORTUNÉ, E, pa. p. V. senses of 
IMPORTUNER. 

Non —, qui n’est pas —, 1. unimpor- 
tuned ; 2. untroubled; 3. unplagued. 

IMPORTUNITÉ [inportunité] n. f. 1. 
importunily; 2. troublesomeness ; tire- 
someness. 

.Avec —, 1. importunalely ; 2. obtru- 
sively. 

IMPOSABLE [inpôzabl] adj. tatable, 

.IMPOSANT ({inpôzan] E, adj. 1. impo- 
sing ; 2. slately ; commanding. 

Peu —, (V. senses) unimposing. Ca- 
ractère —, stalelinese. D’une manière 
—€, (V. senses) commandingly. 

IMPOSER [inpôzé] v. a. 1. || {o impose 
(hands in confirmation, ordination); 2. 
$ (À) to impose (names) (on); to give y 
(10); 8. $(b.s.) (À, on, upon) {o im- 
pose; 16 lay y ; 4.8 to impose (do vio- 
lence to); 5. $ (À, on, upon) to obtrude; 
6. $ {o command (respect); 7. $ {o awe; 
Lo overawe ; 8. $ to impose (silence); 9. 
io impose (taxes); to Lay ÿ on; 10. to 
assess (impose taxes on): 11. (law) to 
levy (fines) ; 12. (print.) to impose. 

. 3 — des conditions ; des lois, une tâche, to 
impose conditions, laws, a task. 

— le respect, {o awe ; Lo overawe. 

IMPOSER [inpôzé] v. n. (À, .….) {o ave; 
Lo overawe. 

En — (à),1.to awe (a. 0.); {o overawe 
(...); 2. to impose (on, upon a. 0.) ; to 
deceive. 

IMPOSÉ, €, pa. p. (V. senses) (sur, 
on) (of taxes) chargeable (imposed, 
laid on). 

Non —, (V.senses)1.uncommanded; 
2. unimposed. 

S’IMPOSER , pr. v. (V. senses of Impo- 
SER) 1. (À, on, upon) Lo obtrude ; to ob- 
trude 0.'s self; to be obtrusive; 2. to 
impose a tax on 0.s self ; to lay y on 
a tax on 0.'s self; Lo assess 0.'s self. 

IMPOSITION [inpôzicivn] n. f. 1.|| ëm- 
position (of hands); 2.  eëmposition (of 
names); 3. $ (b. s.) imposition (of a. 
th. disagrecable); 4. $ tax; ( rmposi- 
tion ; impost ; 5. (of taxes) assessment; 
6.assessment(sum);7.(print.)imposing. 

Exempt d’—, untaxed. Établir, faire 
une —, to Lay V a taæ; lever les —s, 
to Levy taxes, impositions. 

IMPOSSIBILITÉ [inpocibilité] n. f. 

(pour, for; de, to; que, [subj.]) ëmpos- 
sibility. 
. — matérielle, physique, physical =. 
Être de toute — (de, que), to be ut- 
terly, quite impossible (to); faire une 
—, Lo do ÿ an =; mettre q. u. dans l— 
de faire q. ch., 10 render it impossible 
for a. o. to do a.th.; se trouver dans 
l— (de), to find ÿ it impossible (to). Il 
y a de l'— à cela, {here is an = in that; 
that is impossible. 

IMPOSSIBLE [inpocibl’] adj. (À, for; 
de, to; que, [subj.]) 1. impossible ; 2. 
(pers.) out of 0.'s power. 

. Rendre —, 1. {o render, to make ÿ 
impossible ; 2. Lo preclude the possibi- 
tity of(a. th.). 

IMPOSSIBLE {inpocibl’] n. m. 1. im- 
Dossibility; 2. a great deal. 

Par —, supposing an impossibility ; 
supposing a cuse impossible. Chercher 
l—, vouloir trouver l’—, to Look for a 
mare's nest ; faire V—, 1. Lo do y an imn- 
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Possibity; 2. to do Vo.'sutmost : 
perdrel—,torvin A to lose y enr Èls. 
ly, & great deal: réduire d'u als 
Lo require impossibilities of a. 0 : you 
loir l—, {0 endeavour to hedge in the 
cuckoo. À l’— nul n’est tenu, there is 
no doing impossibilities. 

IMPOSTE [inpost] n. f. (arch., build.» 
impost. 4 

IMPOSTEUR [inposteur] n. m. im- 
postor. 

IMPOSTEUR [inposteur) adj. deceilful; 
of an impostor. 

IMPOSTURE [inpostur] n. f, | $ im- 
posture. 

Grossière —, gross =. Découvrir une 
—,10 detect an =. 

IMPÔT [inpé] n. m. || tax; impost. 

— indirect, indirect tax; — foncier, 
territorial, land =. Assiette de l—, 
laæalion; fonctionnaire chargé d’as- 
seoir les —s, assessor ; personne qui 
frappe d’un —, taxer. Frapper d’un —, 
lo tax; lever des —s. {0 levy —=es; 
mettre un — sur, {0 layÿ a = on; 
percevoir les —s, {0 collect =es. 

IMPOTENCE [inpotanss] n, f. (med.) 
impotence ; infirmity. 

IMPOTENT [{inpotan] E, adj. (med.) 
tmpotent ; infirm. 

IMPRATICABILITÉ [inpratikabilité] n. 
f. impracticabilily; impracticable- 
ness. 

IMPRATICABLE [inpratikabl] adj. 1. 
(th.) impracticable ; 2. (pers.) ëmprac- 
ticable; untractable ; umnanageable ; 3. 
(of roads) iëmpracticable. 

IMPRECATION [inprékäcion] n. f. 1. 
imprecalion ; 2. (rher.) imprecation. 

D’—, 1. of =; 2. imprecatory ; plein 
d'—, all-imprecating. Charger d'—s, 
to load with =s ; 19 imprecate ; faire 
des —, {o use, to ulter =s; to Curse ; 
faire des —s contre, {o imprecate; va- 
mir des —s, {o use, Lo ulter =s. 

. IMPRÉCATOIRE [inprékatoir] adj. (ant. ) 
imprecalory. 

IMPRÉGNATION [inprenn-yäcion] n. f. 
(physiol.) impregnation; conception. 

IMPRÉGNER [inprenn-yé] v, à, 1. is 
(vE, with) to impregnate; 2, (physiol.) 
to impregnate. 

S'IMPRÉGNER , pr. v. [ S (DE, with) to 
be impregnated. 

IMPRENABLE [inprenabl’] ad). impreg- 
nable. 

De manière à être —, impregnably. 

IMPRÉPARATION [inpréparäcion] n. f. 
(did.) impreparation. 

IMPRESCRIPTIBILITÉ [inpreskriptibili- 
té) n. f. indefeasibility ; imprescripti- 
bility. 

Avec —, indefeasibly; imprescrip- 
tibly. 

IMPRESCRIPTIBLE inpreskriptibl’]ad;. 
indefeasible ; imprescriptible. 

IMPRESS [inpress] adj. pl. V. INTEN- 
TIONNELLES. 

IMPRESSION [inprècion] n. f. 1. || tm- 
pression (action); 2. | impression; 1m- 
press; 3. | impression: printing; 4. 
Î (of books, engravings, &c.) printing : 
5. | (of books, engravings, &c.) print ; 
6. || impression ; edition ; 7. || impres- 
sion (trace); 8. $ impression (effect on 
the heart, mind) ; 9. (paint.) priming. 

— digitale, (anat.) digital depression. 
— en taille douce, copper-plate print- 
ing. Faute d'—, error of the press: 
qualité de ce qui fait —, impressive- 
ness ; qualité de ce qui peut recevoir une 
—, impressibility; susceptible d’—, 
impressible. D'une manière à faire —, 
impressively. Éprouver une —, to er- 
perience an impression ; Être susCep- 
tible d’—, to be impressible : faire —, 
faire une —, to male V/, to produce an 
impression ; laisser une—, fo leave / an 
impression ; ordonner l’— de q. ch., to 
order &. th. to be printed. Qui fait une 
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profonde, vive —, impressive ; qui peut 
faire —, impressive. 

IMPRESSIONNABLE [inprècionabl] adj. 
$ sensitive ; impressive. 

IMPRESSIONNER linprècioner] v. a. $ 
to impress; lo make ÿ an impres- 
sion on. 

IMPRÉVOYANCE [inprévoi-yanss] n. f. 
improvidence. 

Avec —,improvidentiy. 

IMPRÉVOYANT [inprévoi-yan] E, adj. 
improvident. 

IMPRÉ VU (inprévu] E,adj. unforeseen: 
unthought of. 

Cas —, contingence ; dépenses —es, 
(pL.) (of estimates) contingencies, pl.; 
somme à valoir pour dépenses —es, 
(sing.) (of estimates) contimgencies, pl. 

IMPRIMÉ [inprimé] n, m. 1. printed 
paper; 2. printed book. 

IMPRIMER ( inprimé] v. a. 1. || {o im- 
print; Lo impress: to print ; 10 stamp: 
2. (to print (with ink, colours) ; 3. || to 
print (books, engravings, &c.); 4. 
(À, on, upon) to imprint (give); 10 
stamp ; 5. $ (À) to impress (on); 10 im- 
print (on); to implant (in); 6. | (À) to 
stamp; to communicate; 7. (À, 10) to 
give V; 8. ** to inseam (as a Scar); 9. 
(paint.) to prime ; 10. (house-paint.) to 
stain. 

— profondément, (V. senses) S 1. to 
impress deeply:2. to ingraft.— avecdes 
fautes, {o misprint. Permis d’—, im- 
primalur, Faire —. to print; lo have, 
to get ÿ printed; se faire —, (pers.) to 
appear in print; to print. 

IMPRIMÉ, E, pa. p. ( . senses of Ix- 
PRIMER) 1. || in prént; 2. 6 impressed ; 
3. (house-paint.) stained. 

Non —, 1. unprinted; 2. unimpress- 
ed; 3. unstamped. — par .…, printed 
by …: — pour …, printed for … 

IMPRIMERIE (inprimmri] n, f. 1. (art) 
printing ; 2. (place) printing-house ; 3. 
(place) printing-office. 

— de …,{book-s.) printed by... 

IMPRIMEUR [inprimeur]n. m. 1. prènt- 
er ;2. (print.) press-man. 

— lithographe, lithographic printer. 
— en taille douce, copper-plute =; — - 
libraire, = and publisher. Compagnon 
—, Journeyman =. 

IMPRIMURE [inprimur] n. f. (paint.) 
priming. 

IMPROBABILITÉ [inprobabilité] n. f. 
improbability; unlikelihood ; unlikeli- 
ness. 

IMPROBABLE [inprobabl”] adj. (que, 
[subj.1) improbable; unlikely. 

IMPROBABLEMENT (inprobablman ] 
adv. improbably ; unlikely. 

IMPROBA-TEUR (inprobateur] TRICE, 
adj. (th.) disapprobatory; of disappro- 
bation. 

IMPROBA-TEUR ![ inprobateur] n. m. 
TRICE, n. f. disapprover ; censurer; 
censor. 

IMPROBATION [inprobäcion] n. f. dis- 
approbation. 

IMPROBITÉ [inprobité] n.f. improbily; 
dishonesly. 

IMPRODUCTI-F [inprodnuntif] VE, adj. 
1. (of capital, land) unproduclive; 2. 
(pol. econ.) unproduclive. : 

Nature improductive, unproductive- 


ness. 

IMPROMPTU [inpronptu] n. m., pl. 
—, —s, 1. impromplu; 2. (thing un- 
prepared: thing got up without pre- 
vious notice. À 

— fait à loisir, premedilaled im- 
promptu ; ( improptu cut and dried. 
 IMPROMPTU [inpronptujE, adj. 1. (lit.) 
impromptu ; extemporary; 2. ( un- 
A pi got up without previous no- 

ice. 


IMPROPRE (inpropr’] adj. (of language) 
improper. 


Exprossion, termo —, — expression, term 
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IMPROPREMENT [inpropr'man] adv. 
(of language) improperly. 

IMPROPRIÈTÉ [inpropriété] n. f. (of 
language) impropriely. 

IMPROUVER [inprouvé] v. a. to dis- 
approOve ; to disapprove of. 

IMPROVISATEUR (inprovizateur] n. m. 
1. éœlemporiser; exlemporaneous, ex 
lemporary speaker; 2. (lit.) (of poetry) 
improvisalore. 

IMPROVISATION [inprovizäcion] n. f. 
1. (action) eælemporaneous, extem- 
Porary speaking; 2. exlempore (pro- 
duction) ; 3. (of poetry) improvisalion; 
4. (mus.) voluntary. 

Avec —, extempore ; de l'—, exlem- 
porizsing. 

. IMPROVISATRICE [inprovizatriss] n. f. 
improvisalrice. 

IMPROVISER [inprovizé] v. n. {0 e&- 
temporize ; Lo speak y extempore. 

IMPROVISER [improvizé] v. a. 1. {0 
deliver (a speech, &cc.) emtempore ; 2. 
(0 produce uneæpectedly, without 
Previous notice. 

IMPROVISÉ, E, pa. p. 1. (lit.) extem- 
Poraneous ; exlemporary; unpreme- 
dilated; 2. unprepared; ( got up 
without previous notice. 

IMPROVISTE (inprovistt] (A L') adv. 1. 
suddenly; on a sudden; 2. unexæpec- 
tedly ; 3. unawares. 

Entrer à l’—, {o drop in =; prendre 
à l—, 1. 10 take ÿ =; 2. to catch y/, to 
find y napping. 

IMPRUDEMMENT [inprudaman] adv. 
imprudently; indiscreelly; unadvwi- 
sedly. 

IMPRUDENCE [inprudanss] n. f. 1. im- 
prudence ; indiscrelion; unadvised- 
ness; 2. imprudent, indiscreel act, 
action, thing. 

D'une grande —, very imprudent, 
indiscreel ; par — , from imprudence 
indiscrelion. Faire une —, {o do ÿ an 
imprudent, indiscreet act, action, 
thing. 

IMPRUDENT (inprudan] E, adj. (de, to ; 
que, [ subj.]) tmprudent; indiscreet ; 
unadvised. 

IMPUBEÈRE (inpubérr] adj. (civ. law) 
in a state of impuberty. 

IMPUDEMMENT (inpudaman] adv. im- 
pudently : shamelessly ; brazenly. 

IMPUDENCE [inpudanss] n. f. 1. im- 
pudence; shamelessness; brazenness ; 
2.impudent act, thing ; ( piece of im- 
udence : —s, (pl.) impudence, sing. 

IMPUDENT {inpudan] E, adj. 1. impu- 
dent ; shameless; 2. (th.) brazen-faced; 
boid-faced. 

IMPUDENT ({inpudan] n. m.£, n. f. 
impudent., shameless person; (brazen- 
face ; ( bold-face. 

IMPUÜDEUR [inpudeur]n. f. immodesty. 

IMPUDICITÉ [inpudicité] n. f. 1. un- 
chastily; Lust ; lewdness ; 2. unchaste, 
lewd act. 

IMPUDIQUE [inpudik] adj. immodest ; 
unchaste ; impure ; luslful ; lewd. 

IMPUDIQUEMENT [inpudikman] adv. 
de Et unchastely; impurely ; 
lustfully ; lewdly. 

IMPUGNER {inpunn-yé] v. a. + {0 im- 

ugn. 

IMPUISSANCE (inpuicanss] n. f. 1. (de, 
to) powerlessness ; impotence ; impo- 
tency ; inability; 2. (law) impotence ; 
impolency; 3. (med.) impolence ; im- 
potency. 

Avec —, (V. senses) impotently. 
Frapper d’—, 1. {0 render poweriess : 
2. to crippie. Je suis dans l— de, 7 
am unabie to; it is out of my power 
Lo; tt is not in my power lo; I havenot 
titan my power Lo. 

IMPUISSANT [inpuiçan] E, adj. 1. pow- 
erless: impotlent; 2. (law) tmpotent; 
3. (med.) émpotent. 

Rendre —, (V. senses) fo unnerve. 


INA 

IMPULSI-F (inpulcif] VE, adj, im- 
pulsive. 

Force impuïsive, = force ; impellent 
impeller. ÿ 
. IMPULSION [Inpulcion] n.f.1.[ impulse: 
impelus ; 2. S émpulse; 3. $ impetus! 
4. S suggestion. 

Par — {AP inpulse ; impulsively; 
par l—, dé q.. ü., OY da. 0.3 =; at, 
07 à. 0.”s suggestion. Donner l’— à q. 
ch., 1.[$ Lo give V an =, impetus to 
a. th.; 2. CS to sel V u.th. intrain, 
recevoir l—, 1. | S {0 receive an =, 
impelus ; 2. (s 10 be set in train, 

! IMPUNÈMENT [inpunémau] adv. with 
impunily. 

IMPUNI (inpuni] E, adj. unpunished. 

IMPUNITÉ [inpunité] n. f. impunity. 

Avec —,nvith =. 

IMPUR (inpur] E, adj. 1. ([S émpure, 
2, $ impure; immodest ; unchaste; 3. 
“+ unclean. 

IMPUREMENT [inpurman] adv. 1. || S 
impurely ; 2. S impurely; immodestly, 
unchastely. 

IMPURETÉ (inpurté] n. f. 1. [ S ëmpu- 
rily; 2.$ impurily; immodesty; un- 
chastity. 

IMPUTABLE [inputabl’] adj. 1. (À) im- 
pulable (to); 2. chargeable (on); 3. 
(fin., law) chargeable (on); to -be de- 
ducted (from) ; 4. (theol.) imputable. 

IMPUTATI-F [inputatif] VE, adj. 
(theol.) imputative. 

IMPUTATION [inputäcion] n. f. 1. im- 
pulation; 2. (fin., law) deduction; 
charge ; 3. (theol.) imputation. 

Par —, impulatively. L 

IMPUTER (inputé] v. a. 1. (b.s.)(A) 
to impule (lo); to ascribe (to); to 
charge (with) ; to Lay y to the charge 
(of); ( to Lay ÿ at the door (of);2.(fin., 
law) to deduct (from); to charge (on); 
3. (thcol.) to impute. 

— à blàme, {o impute (to a. o.) as 
a blamable action; — à crime, {o = as 
a crime: — à déshonneur, {o = a@s a dis- 
honourable action; — à faute, to = 
as a fault ; — à négligence, {o = as a 
negligent action; — à oubli, {o = as 
an act of forgetfulness. 

IMPUTRESCIBLE [inputrécibl’| adj. 
(phys.) imputrescible. ' ‘ 

IN (augmentative prefix signifying in: 
INCONnPORER, {0 tncorporate; IMPOR- 
TER, to import. IL is likewise used as a 
negative prefix : INDOCILE, indocile ; 
INJUSTE , unjust ; ILLETTRÉ , tÜliterate ; 
IRRÉLIGIEUX, irreligious; IMMORTEL, 
immortal) 1.in; 2. un; in; 

[IN becomes im before 5 and p and assimi- 
lates with the initial letter before !, m and r] 

INABONDANCE, n. f. + want of abun- 
dance. + 

INABORDABLE, adj. 
unapproachable. 

D’une manière — , inaccessibly. 

INABORDÉ, E, adj. unapproached. 

INABSTINENCE, n. f, + inabstinence ; 
intemperance. 

INACCEPTABLE , adj. unacceptable, 

Nature — , unacceptableness. D’une 
manière —, unacCeptably. 

INACCESSIBILITÉ, n. f. inaccessi= 
bility ; inaccessibleness. 

INACCESSIBLE , adj. 1. [ (à, to) in- 
accessible: accessless ; unapproacha- 
ble ; 2. & (À, to) inaccessible ; 3. S (th) 
(À, by) unattainable. : 

Nature —, (V. senses) unattaina- 
bleness. D'une manière —, inaccessibly. 

INACCOMMOLABLE , adj. trreconot- 
lable ; not to be adjusted. 

INACCORDABLE, adj. 1. that cannot 
be brought to agree; 2. that Cannot 
be granted ; 3. (mus.) untunable. 

INACCOSTABLE , adj. + inaccessible ; 
unapproachable. s 

INACCOUTUMÉ , E, adj. 1. unaccus- 
tomed : unwonted ; 2. uncustomary. 

INACHETÉ [inachté] E, adj. funbought. 


inaccessible ; 


INA 
INACHEVÉ[inachvélE, adj uncomp 


ed; incomplète; unfinished ; undone. 

INACTI-F, VE, ad). 1. (pers.)inactive; 
2. unemployed. 

INACTION linakcion] n. f, inaction. 

Dans l—, 1.in =; 2. unemployed. 
D'—, (th.) inactive. Sortir de l'—, 10 
shake y off =; tenir dans P—, 1. 10 
keep Win =; 2. 40 keep V unemployed; 
3. to disable. 

INACTIVEMENT [inaktivman] adv. in- 
actively. : 

INACTIVITE , n. f. inactivity. 

Dans l’—, in — ; inactively. 

INADMISSIBILITÉ , n. f. (à, to) in- 
admissibility. 

INADMISSIBLE 
missible. 

INADVERTANCE , n. f. 1. inadver- 
fence ; inadvertency; 2. oversight. 

Par —, 1. from, through inadver- 
tence, inadvertency; inadvertently ; 
unawares ; by oversight. 

INAIMABLE , adj. + unamiable. 

INALIENABILITÉ, n. f. inaltenable- 
ness ; indefeasibility. : 

Avec —, inalienably ; indefeasibly. 

INALIENABLE, adj. 1. inalienable; 
indefeasible ; 2. (law) untransferable. 

INALLIABLE, adj. 1. | {hat cannot be 
alloyed : 2. S that cannot be allied, 

INALTÉRADBILITÉ, n. f. 1. || Sinat- 
terability; 2. $ immovableness; un- 
changeableness. 

INALTÉRABLE, adj. 1. [$ inalterable; 
unalterabie; 2. $S immovable; un- 
changeable. 

D'une manière ——, 1. unalterably; 
2. & immovab!y : unchangeably. 

INAMISSIBILITÉ , n. !. (theol.) in- 
amissibleness. 

INAMISSIBLE, udj. (theol.) inamis- 
eibie. 

INAMOVIBILITÉ, n. f. irremovabi- 
lity. 

Axec -- sauf forfaiture, (law) during | 


; adj. (À, to) inad- 


good behaviour. 

INAMOVIBLE , adj. irremovable ; im- 
movable. 

INAMUSABLE , adj. + {hat cannot be 
amused ; not to be amused. 

INANIMÉ, E, udj. 
lifeless ; 2, $ vapid. 

Tomber —, to fall y, (to drop 
down lifeless. 

INANITÉ, n. f. 1.{| emptiness ; va- 
cuiiy ; 2. Ÿ empliness. 

ENAHITION [inanicion] n. f, inanilion. 

INAPAISÉ, E, adj. unappeased : un- 
pacifed. 

INAPERCEVABLE, adi. 
tible ; unperceivable. 

INAPERÇU, E, adj. 1. || unperceived ; 
unseen; 2. unobserved ; unheeded ; 3. 
$ still-born (without creating any sen- 
sation). 

Sortir de la presse —, {0 fall y still- 
born from the press. 

INAPPÉTENCE, n. f. (med.) inappe- 
tence ; imappelency. 

INAPPLICABILITÉ, n. f. (À, to) in- 
appiicability. 

INAPPLICABLE , adj. (À, Lo) 1. inap- 
Plicable ; 2. inapposite ; 3. irrelevant. 

INAPPLICATION [inaplikäcion] nf: (À, 
to) inapplicalion ; want of applica- 


ton. 

INAPPLIQUÉ, E, adj. inattentive : 
without application. À 
D'une manière —e, inattentively. 

INAPPRÉCIABLE , adj. 1. inappre- 
ciable ; 2. inappreciable; invaluuble ; 
inestimable. 3 

INAPPRIVOISABLE, adj. (of animals) 
untamable. 

INAPTE, adj. # unapt; unfit. 

INAPTITUDE , n. f. inaptilude ; un- 
apiness : unfitness. 

INARTICULÉ, E, adj. inarliculate. 

D'une manière —e, inarliculately. 


1. || $ inanimate; 


+ impercep- 
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INARTIFICIEL, LE, adj. + inartifi- 
cial; artless. 

INARTIFICIELLEMENT | —cielman ] 
adv. + inartificially; artlessly. 

INASSORTI, E, adj. ill-sorted. 

INASSOUPI, E, adj. sleepless. 

INASSOUVI, E, adj. unsaliated; un- 
glutted. 

INATTAQUABLE, adj. 1. || Sunassail- 
able ; 2.$ unimpeachabte ; 3. unobjec- 
tionable. : 

D'une manière —, 1. ] $ unassail- 
ably; 2. Sunimpeachably; 3. Sunobjec- 
lionably. 

INATIENDU, E, adj. 1. uneæpected : 
2. unhoped : unhoped for ; 3. (b. s.) 
hair-breadth. 

Nature —e, uneæpectedness. D’une 
manière —e, uneæpectedly. 

INATTENTE , n. f. + uneæpectedness. 

INATTENTI-F, VE, adj. (À) 1. inat- 
tentive (to); 2. unmindful (af). 

INATTENTION [inatancion | n. f. (à, 
to) inaltention. 

Par —, from =. 

INAUGURAL [inôgural] E, adj. inau- 
gural ; inauguratory. 

INAUGURATION [inôguricion ] n,. f. 
inauguralion. 

D'—, 1.0f =; 2. inauguralory; in- 
augural. Faire — de, {o inaugurate. 

INAUGURER [inôguré] v. a, 10 inau- 
gurate. 

INCA, n. m. {nca (of Peru). 

INCAILCULABLE, adj. 1.incalculable: 
2. couniless ; numberless ; innumer- 
able. 

D’une manière —, incalculably. 

INCALCULABLEMENT, adv. incal- 
culably. 

INCALOMNIABLE, adj. + not to be 
calumniated ; not liable Lo calumny. 

INCAMÉRATION [—räcion] n. f. inca- 
meralion (uniling lands, revenues, 
rights 10 the pope’s domain). 

INCAMÉRER, v. a. to incamerate 
(unite lands to the pope’s domain). 

INCANDESCENCE, n. f. (did.) incan- 
descence. 

INCANDESCENT, E, adj. incandes- 
cent. 

INCANTATION {—täcion] n, f. incan- 
tation. 

INCAPABLE, adj. (DE) 1. | Ç inca- 
pable (of); 2. unable (10); 3. unfit (for); 
4. (law) incapable ; incompetent. 

Rendre — (de), 1. {o incapacitate 
(to); 2. to disable (for, to); 3. to dis- 
enuble (10); 4. to unfit (for); 5. to dis- 
qualify (for). Chose qui rend —, (Y. 
senses) disqualification. 

INCAPACITÉ, n. f. 1. (pers.) incapa- 
cily; incapability; 2. (de) inability 
(10); 3. (de) unfitness (for); 4. disability; 
5. disqualification; 6. (law) disability; 
incompetence ; incompetency. 

— légale, (law) disqualification ; — 
produite par l’âge, les infirmités, super- 
annualion. Entrainer l’— légale, 40 in- 
voire disqualificulion ; frapper d'— 
(comme), 1. {o incapacitate (to); 2. 
(law) 10 disqualify (for, to) ; être frap- 
pé d’—, (law) to le V under a disqua- 
lification ; être frappé d’— légale, (law) 
to lie V under disability. 

INCARCERATION [—ràcion] n. f. in- 
carceralion; imprisonment. 

INCARCÉRER, v. a. {o incarcerate : 
Lo imprison. 

INCARNADIN, E, adj. flesh-coloured ; 
carnation-roloured. 

INCARNADIN , n. 
carnalion-colour. 

INCARNAT, E, adj. flesh-red ; flesh- 
coloured 

INCARNAT, n. m, carnation ; carna- 
lion-colour. 

INCARNATION [—näcion] n. f. x in- 
carnation. 

INCARNÉ, E, adj. ] S incarnate. 


m. flesh-colour ; 
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INCARNER (S') 

Minor. CS) pr. v. [ {6 become y 

INCARTADE , n. f. 1. i 
2. frolic; prank. md (à 

Faire des —s, to plan rolics, 

INCENDIAIRE, À 24 (ER EUR 
diary ; firer ; 2. $ incendiary (exciter). 

INCENDIAIRE , adj. | S incendiary. 

INCENDIE, n. m. 1. || fire {destruction 
by fire) ; 2. || S conflagrätion. 

— destructeur, destructive fire ; vasto 
—, large =. — par malveiljance 4. 
incendary =; 2. law) arson. Appareil 
de sauvetage pour les —s, —-escape ; 
crochet à —-, = -hook ; échelle à —, —=- 
ladder ; pompe à —, = -engine ; pom- 
pier pour les —s, =-man : robinet à —, 
—=-Ccock; seau à —, —-bucket ; surveil- 
lant pour les —s, =-ward ; ==-warden. 
Arrêter un —, Lo stoy the progress ofa 


INCENDIË, n. m. E, n. f. person 
whose property has pr: from fire ; 
suflerer from fire; sufJerer. 

INCENDIER, v. a. 1. 10 burn; to burn 
down ; 2. to fire ; ( to set V fire to. 

INCERTAIN, E, adj. (que [subj.), that) 
1. uncertain; unsure; questionable ; 2. 
unseltled; 3.(pers.) unsteady ; incon- 
stant ; fickle. 

Chose —e, uncertainty. D'une ma- 
nière —e, uncertainly. Kendre —, to 
unfix ; to unsetile. 

INCERTAIN , n. m. 1. wncertain; 
uncertainty;2.(exch.) uncertain price. 

Quitter le certain pour l’—, 10 quit a 
cerlainty for an uncertainty. 

INCERTAINEMENT [incertènnman]adv. 
+ uncertainly. 

INCERTITUDE , n. . 1. uncertainty: 
2. unseitledness ; 3. unsteadiness ; in- 
constancy : fickleness ; 4. (uf scasons, 
the weather) unsettledness. 

Avec —, 1. uncertainly; 2. unsteadi- 
Uy. 
INCESSAMMENT, adv. 1. immediate- 
ly ; Ç directiy; 2. shortly; 3. + inces- 
santly. 

INCESSANT, E, adj. incessant ; un- 
intermitting. 

D Pr adj. (law) untransfer- 
able 

INCESTE , n. m. 1. incest; 2, inces- 
luous person. 

— spirituel, spiritual incest 

INCESTE, adj. * incestuous. 

INCESTUEUSEMENT [—tueüzman]2dv. 
incestuously. 

INCESTUEU-X [—tuei] SE, adj. inces- 
luous. 

État —, incestuousness. 

INCESTUEU-X [—tueù) n. m. SE, n, f. 
incestuous person. 

INCHANTABLE, adj. + {hat cannot be 
sung. 

INCHOATI-F [inkoatif] VE, 
(gram.) inchoative : inceptive. 

INCHOATIF [inkoatif] n. m. (gram.) 
inchoative , inceptive verb. , 

INCIDEMMENT f[incidaman] adv. inci- 
dentally. “me 

INCIDENCE, n. f. (geom.) incidence. 

INCIDENT, n.m. 1. incident; OCCuT- 
rence; 2. (b. s.) difficulty; 3. (dram. 
poel.) incident ; 4. (law) incident. 

— d’une instance, (law) mesne pro- 
cess. Par — , 1. circumstantial; 2. 
(gram.) incidentally. SAS 

INCIDENT, E, adj. 1. (gram.) inci- 
dental ; incident ; 2. (opt.) (of rays) in- 
cident. 2 C8 

Demande —e et préjudicielle à Pac- 
tion principale, (law) interplead. 

INCIDENTER , v. n. 1. (law) {0 raise 
incidents : 2. (b. s.) to raise, ( to start 
difficulties. 

INCINÉRATION [—äcion] n. f. (chem.) 
incineralion. L 

INCINÉRER , 
nerale. 

INCIRCONCIS, E, adj, uncircumcised, 


adj. 


v. a. (chem.) do inci- 


308 INC 

INCIRCONCISION , n. f. uncircumci- 
sion. 

INCISE, n. f. (gram.) involution ; 
incidental phrase. 

INCISER, v. a, 1. to incise ; Lo make V 
an inCision in ; 2. Lo Lap (a tree). 

INCISÉ, E, pa. p. 1. incised ; with an 
incision ; 2. (boL.) incised ; cut; 3. (did.) 
gashed. 3 

INCISI-F, VE, adj. (anat., med.) in- 
cisive. 

Dent incisive, éncisive Looth; incisor; 
culler. 

. INCISION, n. f. 1. incision ; 2. (surg.) 
incision, 

Faire une — à, dans, to make V an 
incision in. 

INCISIVE , n. f. incisive loolh ; inci- 
sor: cuiler. 

INCITANT, E, adj. (med.) inciting. 

INCITANT, n. m. (med.) incitant. 

INCITA-TEUR, n. m. TRICE, n. f.in- 
citer. 

INCITATION [incitâcion ] n. f, 1. in- 
citement ; 2. inducement ; 3. (b. 8.) in- 
stigation ; 4. (med.) stimulus, 

INCITER , v. a. (À, 10) 1. lo incile; Lo 
excile ; to actuate; 2. to tempt; 3. (b. 
£.) Lo instigate. 

INCIVIL , E, adj. 1. uncivil; 2. scur- 
rilous. 

Être — pour, envers , {o behave un- 
civilly to. 

INCIVILEMENT [incivilman] adv.1.un- 
civilly ; 2. scurrilously. 

INCIVILITÉ, n. f. 1. incivilily; 2. 
seurrilily; scurrilousness. 

Faire une — à, {o behave uncivilly 


INCIVIQUE, adj. not civic; unpa- 
triolic. 

INCIVISME, n. m. incivism. 

INCLÉMENCE, n. f. 1. ** (of the gods) 
inclemency; 2. $ (of seasons, the 
weather) inclemency. 

INCLÉMENT, E, ad}. 1. ** (of the gods) 
inclement; 2.$(vfseasons, the weather) 
inclement. 

INCLINAISON, n. f. 1. [inclination 
(obliquity); 2. (astr.) inclination; 3. 
(geol.) dip; dipping; 4. (math.) incli- 
nation; 5. (mining) dip: dipping; 6. 
mining) (of veins) tnclination ; hade ; 
hading. 

Aiguille d’—, dipping-needle ; partie 
de la ligne d’— qui s'élève, (mining) 
rise. Par —, inclinatorily. 

INCLINANT, adj. m. (dial.) inclining. 

Cadran —., tncliner. 

INCLINATION [—äcion] n. f. 1. [| incli- 
nation (leaning); 2. | (action) stooping; 
stoop; 3. (of the body, head) inclina- 
tion; 4. SCA, POUR, Lo, for) inclinaltion; 
5. $ (À, to) proneness ; 6. & (POUR, for) 
attachment (person); passion ; flame. 

4. Uno — vertueuse, vicieuso, a virtuous, vi- 
cious inclination. 

À vos —s! Lo your best inclinations! 
par —, from =. Sentir de l— pour, to 
feel V an = for; to be inclined to. 

INCLINÉ, n. m. (dial.) incliner. 

INCLINER, v. a. || (À, Lo) 4. 10 incline 
(cause to lean); 2. to bow ; Lo bend y; 3. 
lo bow (he body from respect); to bot 
down; 4. to stoop; to till; 5. (did.) to 
depress. : 

— pour faciliter l'écoulement des 
eaux , (engin.) to current. 

INCLINÉ, E, pa. p. (V. senses of In- 
CLINER) | 1. inclined; prone; lying 
down ; 2. down-hill; 3. (did.) depress- 
ed; reclined. 

Position —e, proneness. Être —, (V. 
senses) to hang ÿ down. 

S'INCLINER , pr. v. [ (À, fo) 1. 10 in- 
celine (be oblique); 2. to recline; to 

bow; 40 bend y; 3. (DEVANT, (0) to in- 
cline (from respect) ; Lo bow down; 4. 
to hang V down; 5. to lean; 6. (DE- 
VANT, {0) io stoop ; 7. (geol.) to dip: 8. 
(math.) {0 incline : 9, (mining) to dip. 
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— profondément, (V. senses) {0 bow 
low. 
INCLINER . v. n. (À, to) 1. {to in- 
cline ; to lean ; 2. || (vers, to) to verge; 
3. $ to incline: 10 be disposed ; 4. (of 
the magnetic needle) to dip. 

INCLURE, v. a. + {o enclose. 

INCLUS, E, pa. p. enclosed 

Ci-—, —; herein enclosed. 

Une copie de :na lettre est ci-—€, 4 Copy of 
my letter is herein enclosed ; vous trouverez Ci- 
—e€ la copie de ma lettre, You will find enelo- 
sed rhe copy of my letter ; vous trouverez ci= — 
copie de ma lettre, you will find enclosed a 
copy of my letter, 

Mettre ci- —, {0 enclose. 

[Cr-cLus remains invariable when it prece- 
des à noun without an article] 

INCLUSE, n. f. enclosed letter, en- 
closed. 

ù INCLUSIVEMENT [inkluzivman] adwv. 
inclusively : inclusive. 

INCOERCIBLE , adj. incoercible. 

INCOGNITO [inkonn-yito] adv. inCo- 
gnilo; ( incog. 

INCOGNITO [inkonn-yito] n. m. inco- 
gnito. 

Garder l—, topreserve o.'sincognito. 
. INCOHÉRENCE, n. f. [ S incoherence; 
incoherency. 

INCOHÉRENT, E, adj. | S inicoherent. 

D'une manière —e $, incoherently 

INCOLORE, adj. colourless ; unco- 
loured. 

État —, colourlessness. 

INCOMBUSTIBILITÉ {inkonbustibilité] 
n. f. (did.) incombustibility; incom- 
bustibleness. 

INCOMBUSTIBLE [ inkonbustibl’ ] adj. 
incombustible. 

INCOMMENSURABILITÉ, n.f. (geom.) 
incommensurability. 

INCOMMENSURABLE, 
incommensurable. 

Quantité —, (geom.) =, irrational 
quantity ; surd. 

INCOMMODE, ads. (th.) 1. (À, pour, 
lo: de, to) inconvenient; incommo- 
dious; 2. unmanageable; 3. (pers.) 
imporlunate ; troublesome ; disagreea- 


adj. (geom.) 


ble. 

INCOMMODÉMENT, adv. tinconve- 
niently ; incommodiously. 

INCOMMODER, v. a. (DE, with) 1. to 
inconvenience : to incommode; 2. 10 
disturb; to trouble: to annoy: 3. to 
impair ; to injure: 4. to render indis- 
posed, unwell, poorly; 5. (of food) to 
disagree with (a. 0.). 

INCOMMODÉ, E, pa. p.(V. senses of Ix- 
CoMMODErR) 1. (pers.) indisposed; un- 
well: poorly; 2. (nav.) (of ships) dis- 
tressed ; in distress. 

Être — d'un bras, d’une jambe, fo 
have lost the use of an arm, a leg. 

INCOMMODITÉ, n. f. 1. inconve- 
nience ; inconventiency ; incommodily, 
incommodiousness; 2. indisposition 
(illness); 3. (nav.) distress. 

INCOMMUABLE, udj. (did.) incom- 
mutable. 

INCOMMUNICABLE, adj. incommu- 
nicable. 

D'une manière —, incommunicably. 

INCOMMUTABILITÉ , n. f. incommu- 
tability : incommutableness. 

INCOMMUTABLE, adj. (law) 1. (pers.) 
that cannot be legitimately dispossess- 


ed; 2. (th.) of which one cannot be; 


legitimately dispossessed. 
INCOMPARABLE [inkonparabl’] adj. in- 
comparable; matchless; peerless ; un- 
maitched ; unmatchable. 
État de ce qui est —, incomparable- 
mess: maichlessness. Supériorité —, 
gerlessness. 
INCOMPARABLEMENT [{inkomparabl’- 
mau) adv. incomparably ; mutchlessly. 
INCOMPATIBILITÉ (inkonpatibilité) n. 
f. incompatibilily ; inconsistency. 
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INCOMPATIBLEMENT | inkonpatibl — 
man]adv.incompatibly; inconsistently. 

INCOMPÉTEMMENT  {inkonpétaman ] 
adv, (law) incompelently. 

INCOMPÉTENCE [inkonpétanss] n. f. 
(law) (of courts, judges)incompetence; 
uicompelency. 

INCOMPÉTENT (inkonpétan] E, adj. 1 
incompelent; 2. (law) (of courts, 
judges) incompetent. 

INCOMPLAISANCE (inkonplèzanss] n. . 
+ want of compluisance. . 

INCOMPL-ET (inkonple] ÊTE, adj. 1. 
incomplete ; imperfect ; 2. (bot.) muti- 
late; mulilaled. 

État —, incompleteness. 

INCOMPLÉTEMENT [inkonplètman] adv. 
incompletely ; imperfectly. 

INCOMPLEXE [inkonpleks} adj. (did.) 
incomplezx. 

INCOMPRÉHENSIBILITÉ [inkonpréan- 
sibilité] n. f. 1.incomyrehensibility; in- 
comprehensibleness ; unintelligibility ; 
2. unsearchableness: inscrulableness. 

INCOMPRÉHENSIBLE | inkonpréansi- 
bl] adj. 1. incomprehensible ; unintel- 
ligible; 2. unfathomable; unsearch- 
able; inscrutable. 

INCOMPRESSIBILITÉ [inkonprècibilité] 
n. f. (phys.) incompressibility. 3 

INCOMPRESSIBLE [inkonprécib]’] adj. 
(phys.) incompressible. 

INCOMPRIS [inkonpri] E, adj. no! un- 
derstood. 

INCONCEVABLE , adj. (subj.) incon- 
ceivable. 

Nature —, inconceivableness. 

INCONCEVABLEMENT, adv. incon- 
ceivably. 

INCONCILIABLE, adj. irreconcilable. 

INCONDUITE, n. f. misconduct ; mis- 
behaviour. 

Personne d’une — notoire, (law) dis- 
orderly person. 

INCONGRU , E, adj. 1. (th.) incon- 
gruous ; improper ; unfit ; unsuttable : 
indecorous; 2. (pers.) indecent; thai : 
offends against decorum; 3. (gram.) 
ungrammalical. 

INCONGRUITÉ , n. f. 1. incongruily; 
impropriety; unfiness ; unsuitable- 
ness: 2. incongruity ; impropriely; 3. 
gross inderency. 

INCONGRÜMENT, adv. 1. fncon- 
gruously ; improperly; unfitly; unsuit- » 
ably; indecorously; 2. (gram.) un-- 
grammatically. 

INCONNU, Ë, adj. (À, to) unknown. . 

INCONNU, n. m. E, n. f.1. unknown; ; 
2. (pers.) stranger. 

Aller du connu à l’—, to proceed from 
the known to the unknown. 

INCONNUE , n. f. (unath.) unknown 
quantity. 

Dégager l’—, to separate the — fromy 
the known quantities. 

INCONSCIENCE, n. f. (metaph.) un=- 
consciousness 

INCONSÉQUEMMENT {| inkonsékaman } } 
adv. inconsistently. 

INCONSÉQUENCE, n. f. 1. inconsis-= 
tency ; 2. inconsistent thing. 

Par —, from =. 

INCONSÉQUENT , E, adj. 1. inconsis-» 
tent ; 2. (pers.) forgetful of propriety.. 

INCONSIDÉRATION (—äcion] n. f. tm=e 
considerateness; inconsideracy ; tf- 
cauliousness. 

Par —, from =. 

INCONSIDÉRÉ , E , adj. inconsiderale; 
incautious ; uncircumspect ; thought- - 

ess. 

INCONSIDÉREMENT, adv. inconsi-- 
derately ; incautiously ; thoughtlessly; 
( headiong. , 

INCONSOLABLE, adj. 1. (DE) incon=»= 
solable (for); disconsolale (at); 2, 
(pers.) comfortless. s 

INCONSOLABLEMENT , adv. incons0=b 


INCOMPATIBLE |inkonpatibl] adj. in- | lably; disconsolately. 


compatible ; inconsistent. 


INCONSOLÉ , E, adj. + unconsoled. 
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INCONSTAMMENT, adv. 1. tncon- 
stantly ; unsteadily ; variably; waver- 
ingly; 2. untruly; deceptively. 

INCONSTANCE, n. f. 1. (pers.) fn- 
constancy; instability; unstableness ; 
unsteadiness; fickleness; 2, (Lh.) in- 
constaney ; unsteadiness; variable- 
ness; fichleness: waveringness; 3. (of 
seasons) unseltledness ; variableness ; 
unsteadiness; 4. (of the weather) un- 
settledness; unsteadiness; variable- 
ness; changeableness. 

Avec —, F. INCONSTAMMENT. 

INCONSTANT , E, adj. 1. (pers.) in- 
constant; unstable: instable; un- 
steady ; fickle ; 2. (1h.) inconstant ; un- 
steady ; variable ; fickle ; waveriny; 3. 
(th.) untrue ; deceptive; 4. (ol seasons) 
unscttled ; variable; 5. (of the weather) 
unseltled ; unsteady; variable; change- 
able. 

D'une manière —e, V. INCONSTAM- 
MENT. 

INCONSTITUTIONNEL [—stitucionel ] 
LE, adj. unconstitulional. 

INCONSTITUTIONNELLEMENT (—sti- 
tucionelman] adv. unconstitutionally. 

INCONTESTABLE, adj.incontestable; 
unquestionable:indisputable; (beyond 
all dispute. 

Caractère —, indisputableness. 

INCONTESTABLEMENT , adv. incon- 
testably; unquestionably; indisputa- 
bly ; beyond all dispute. 

INCONTESTÉ, E, adj. 1. uncontested; 
unquestioned; uncontradicted; 2. un- 
argued ; uncontended for. 

INCONTINENCE, n.. f. 1.incontinence; 
2. (med.) incontinence. 

Avec —, par —, incontinently. At- 
teint d'—, (med.) incontinent. 

INCONTINENT, E, adj. incontinent ; 
unchaste. 

INCONTINENT, adv. + forthwith; im- 
mediate!y. 

INCONTRADICTION [—dikcion] n. f. + 
consistency (absence of contradiction); 
agreement. 

INCONTROVERSABLE, adj. incontro- 
vertible ; indisputable. 

INCONVENANCE, n. f. 1. improprie- 
ty; unbecomingness ; unsuttableness ; 
unseemliness; 2. indecorum; indeco- 
rousness;3. (of choice) ineligtbility. 

Avec —, with =; improperly; unbe- 
comingly; unsuilably; unseemly; in- 
decorously. 

INCONVENANT, E, adj. improper; 
unbecoming; unseemly; unfitting; in- 
decorous. 

D’une manière —e, improperlu; un- 
becomingly; unsuilably; unseemly. 

INCONVENIENT, n. m. (À, in)in- 
Conventence ; inconveniency. 

La dette n'est pas seulement un —, mais elle 
est une calamité , debt is not only an inconve- 
nience but it is a calamity ; il n'y a pas d'— à 
cela, there is 10 inconvenience ir that; il n'ya 


nul — à faire cela, there is 10 inconvenicnce 
in doing that. 


RC ERTINLE ; adj. x unconver- 
ble. 

INCORPORALITÉ, n. f. 1. incorpo- 
rality; 2. (theol.) incorporeity. 

INCORPORATION [—àäcion|n.f. (AYEC, 
with;A, DANS, into) incorporation. 

INCORPORÉITE, n. f. (theol.) incor- 

oreity. 

INCORPOREL , LE, adj. incorporeal. 

Bien —, chose —le, (law) = proper- 
ty, chatlel. D'une manière —le, un- 
corporeally. 

INCORPORER , v.a. 1.[S(Avec, with; 
À, pans. into) to incorporale; 9, 
to embody; 3. (med.) to incorporate ; 
4. (mil.) (o embody. 

INCORPORÉ, E, pa. p. V. senses of 
INconrorEnr. 

Non —, 1.fSunincorporaled ; 2.Çun- 
embodied. 

S'iNconPORER, pr.v. 1. [S(AVEC, with; 
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À, vas, into) to incorporale; 2. $ to 
embody. 

INCORRECT (inkorektt] E, adj. in- 
correct, 

INCORRECTEMENT, adv. incorrectly. 

INCORRECTION [inkorekcion] n,. f. 1. 
incorreciness; 2. inaccuracy (iucor- 
rect part). 

INCORRIGIBILITÉ, n. f. 1. incorri- 
gibility; incorrigibleness; 2. unimpro- 
vableness. 

INCORRIGIBLE , adj. 1. incorrigible; 
2. unimprovable. 

INCORRIGIBLEMENT , adv. incorri- 
gibly. 
INCORROMPU [inkoronpu] E, adj. +in- 
corrupé. 

INCORRUPTIBILITÉ , n. f. incorrup- 
tibility; incorruptibleness. 

As LARVEUTERES adj. | $ incorrup- 
lible. 

INCRASSANT ,E , adj. (med.) incras- 
salive. , 

INCRASSANT , n. m. (med.) incras- 
salive. 

INCREDIBILITÉ, n. f. (theol.) incre- 
dibility; incredibleness. 

INCRÉDULE, adj. 1. incredulous ; 
Vo of belief; 2. 4 unbelieving ; in- 

idel. 


INCRÊDULE , n. m. f.“Hinfidel ; un- 
believer. 

INCRÉDULITÉ, n. f. 1. incredulity; 
2.  infidelity ; unbelief. 

INCRÉÉ, E, adj. 1. increate; in- 
created ; uncreated ; 2. (did.) unbegot ; 
unbegotten. 

INCRIMINATION [—äcion] n. f. (law) 
1.crimination (action); 2. being incri- 
minaled. 

INCRIMINER, v. a. fo criminale; to 
incriminale. 

INCRISTALLISABLE, adj. (did.) in- 
crystallizable. 

INCROYABLE [inkroi-yabl'] adj. (subj.) 
incredible. 

Caractère —, incredibility; incredi- 
bleness. 

INCROYABLE f{inkroi-yabl'] n.m. in- 
credible. 

INCROYABLEMENT [ inkroi-yabl/man ] 
adv. incredibly. 

INCRUSTATION [—äcion] n. f. 1. in- 
crustation ; 2. inluid work. 

INCRUSTER , v. a. 1. | (DE, with) to 
incrust ;2. to luy over; 3. to inlay y; 
4. to fret. 

INCUBATION [—äcion] n. f. (did.) 
incubation. 

INCUBE , n. m. 1. incubus (demon); 
2. incubus ; day-mare. 

INCUIT,E, adj. (a. & m.) unburned. 

INCÜULPABLE, adj. 1. chargeable 
(with a fault); 2. that may be crimi- 
naled, incriminated. 

INCULPATION [—äcion] n. f. 1. ac- 
cusing (of a fault); charging; 2. cri- 
minalion. 

INCULPÉ, n. m. E, n.f. prisoner 
(person charged with a crime). 

INCULPER, v. a. 1. lo accuse (of a 
fault); to charge; 2. {o criminate; to 
incriminale. 

INCULQUER , v. a. (4, on, to) to in- 
culcate. 

INCULTE , adj. 1. [| uncultivated; un- 
tilled ; unwrought; waste ; 2. uncul- 
tivated; 3.S (pers.) uneducated: un- 
refined ; unpolished ; rude ; 4. $ (of the 
hair) neglected. 

INCULTURE , n. f. +inculture. 

INCURABILITÉ, n. f. incurability; 
incurableness. 

INCURABLE, adj. incurable. 

À un degré —, incurably. Être —, to 
be incurable; to be nast cure. 

INCURABLE, n. m. 1. incurable; 2. 
—S, (pl.) hospital for incurubles, 
Sing. 

INCURABLEMENT , adv. incurably. 
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{, INCURIE , n. f. careles : Ê 
| dessness: Haine nt 

INCURIOSITÉ, n, f. 
curiousness. 

Avec —, incuriously. 

INCURSION, n.f. (bans, into to)1 
['incursion; inroad ; 2.S expedition 
3. excursion (visit). j 

Faire une —, {o male ÿ an —. 

INCUSE , adj. f. (of medals) with one 
side, both sides sunk. 

INDE, n. m. 1.(dy.) indigo; 2. in- 
digo blue. 

Bleu d’—, indigo-blue. 

INDE, n. f. (geog.) 1. India; 2, —s, 
(pl.) Indies, pl. 

Des grandes —s, Eust Indian: des 
—s occidentales, West Indian; des —8 
orientales, East Indian. 

INDÉBROUILLABLE Çindébrou-yabl' ] 
adj. that cannot be unravelled. 

INDÉCEMMENT [indécaman] adv. in- 
decently. 

INDÉCENCE,, n. f. (À, in)indecency. 

Commettre, faire une — , fo commit 
an =. 

INDÉCENT, E, adj. (À,in; DE, to; 
que [subj.] that) indecent. 

INDÉCHIFFRABLE , adj. 1. | undeci- 
pherable ; 2. S illegible; 3. Sineæpli- 
cable ; 4. $ unaccountable. 

INDÉCIS, E, adj. 1. undecided; un- 
determined; 2. doubtful; uncertain;3. 
indeterminate; 4. (pers.) indecisive; 
unsteadfast; wavering. 

D'une manière —e, 1. undecidedly; 
2. doubtfully; uncertainly;3. indeter- 
minalely; 4. indecisively; unsteadfast- 
ly ; waveringly. 

INDÉCISION , n. f.(pers.) indecision; 
unsteadiness; waveringness. 

Avec —, with =; undecidedly ; un- 
steadily; waveringly; dans l’—, in =; 
undecided; unsteady; wavering. Flot 
ter dans l’—, fo waver. 

INDÉCLINABILITÉ, n. f. (gram.) à 
declinableness. 

INDÉCLINABLE, adj. (gram.) inde. 
clinable ; undeclinable. 

INDÉCOMPOSABLE  [ indékonpôzabl ] 
adj. indecomposable; undecomposable. 

Nature —, (did.) indecomposable- 
ness. 

INDÉCROTTABLE, adj. ( rude; in- 
capable of cultivation, refinement, 
polish. 

INDÉFECTIBILITÉ, n. f. (of the 
church) indefectibility. 

INDÉFECTIBLE , adj. (of the church) 
indefectible (that cannot cease to be). 

INDÉFENDABLE, adj. indefensible. 

INDEFINI, E, adj. 1. indefinite; 2. 
unlimited; 3. (gram.) indefinite. 

Nature —e, 1. indefiniteness; 2. un- 
limitedness. 

INDÉFINIMENT , adv. 1. indefinitely; 
2. unlimitedly; 3. (gram.) LL 

INDÉFINISSABLE, adj. 1. | indef- 
naar, undefinable; 2. S unaccount- 
able 


INDÉLÉBILE, adj. indelible. 
Caractère —, indelibility. D'une ma- 
nière —, indelibly. FR 
INDÉLÉBILITÉ, n. f. indelibility. 
INDÉLIBERÉ, E, adj. indeliberate. 
D'une manière —e, indeliberately. 
INDÉLICAT,E, adj. 1. (pers.) inde- 
licate ; 2. (th.) indelicate; unhand- 
some. ; 
INDÉLICATEMENT (indélikatman] adv, 
indelicately: unhandsomely. ' 
INDÉLICATESSE, n. f. 1.(pers.) in- 
delicacy; 2. S(th.) indelicacy; unhand- 
someness. 
Avec—, indelicately:unhandsomely. 
INDEMNE [indèmm-n?] adj. (law) in- 
demnified. À 
Rendre —, {0 indemnify. 
INDEMNISATION (indammuizäcion] n. 
f. (DE, for) indemnification. 
INDEMNISER [indammnizé] re 


incuriosily; in- 
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(DE, for) {o indemnify (a. o.); 2. to make 
(a. 1h.) good; to mule (a. 1h.) up. 

— q. u. de q.ch., {o = à. 0..for a. 
{h.; 10 make a. th. good, up to a. 0. 

S'INDEMNISER, pr, V. | (og, for) to an- 
demnify 0.'s self. 

INDEMNITÉ [indammnité} n. f. indem- 
nily. 

Adjuger une —, to awardan=. 

INDÉPENDAMMENT [—daman] adv.in- 
dependently. : 

INDÉPENDANCE , n. f. (nE, of)inde- 
pendence. 

Esprit d'—, spirit of independence. 
Dans l’—, independently. } 

INDÉPENDANT, E, adj. (DE, of) in- 
dependent. ï 

INDÉPENDANT, n. m. independent. 

INDESTRUCTIBILITÉ , n. f. 1. inde- 
structibility; 2. (law) indefeasibility. 

Avec —, 1. indestructibly; 2. (law) 
indefeasibly. 0 

INDESTRUCTIBLE , adj. 1. indestruc- 
tible ; 2, (law) indefeasible. 

D'une manière —, 1. indestructibly; 
2. (law) indefeasibly. 

INDÉTERMINABLE, adj. indetermi- 
nable. 

INDÉTERMINATION [—äcion] n. f in- 
determination; indeterminateness. 

Dans l’—, in —; undelermined, 

INDÉTERMINÉE, E, adj. 1. indeter- 
minale ; 2. + undecided; 3.(math.) (of 
problems) unlimited; 4. (math.) (of 
quantities) indeterminate. 

INDÉTERMINÉMENT, adv. indeter- 
minately. 

INDEVINABLE, adj. # not to be di- 
cined, quessed. 

INDÉVOT, E, adj. indevout ; unde- 
vou. 

INDÉVOTEMENT [—votman) adv. inde- 
voutly : undevoutly. 

INDÉVOTION [—vôcion] n. f. inde- 
votion. 

INDEX ,n. m., pl. —, 1.* index; ta- 
ble of contents ; 2. index (of a Latin 
book); 3. index expurgaiory (catalo- 
gue of books forbidden at Rome); 4. 
fore-finger: 5. (oï dials) index; 6. 
(anat.) index (fore-finger); 7. (eck.) 
index. 

— expurgatoire, index expurgatory. 
Doigt —, fore-finger; plaque à —, =- 
plate. Être à l’—, 1.[ 40 be in the — 
expurgalory; 2. $ to be forbidden; 
mettre à l’—, 1. || {o insert in, 10 place 
on the = expurgulory; 2.5 Lo forbid y. 

INDICATEUR , n. m. 1. (pers.) indi- 
cator ; 2. + informer: 3. (anat.) index ; 
4. (oru.) honey-guide; 5. (tech.) index- 

ate. 


INDICATEUR , adj. + indicating. 

Doigt —, (anal.) index. 

INDICATI-F, VE, adj. 1. (did.)indi- 
ælive; 2. (gram.) indicalive. 

INDICATIF , n.m. (gram.) indicative. 

l'—,in the =; in the = mood. 

INDICATION [—äcion] n.f. 1. éndi- 
cation; 2. indication; information; 3. 
indication; loken;.sign; mark; 4. 
(med.) indication. 

Sur l’— de, by, from fhe information 
of. Servir d'— à, (V. senses) to be indi- 
calive, indicatory of. Ë 

INDICE, n. m. 1. indication; indi- 
cator ; index; mark; sign; 2. index 
expurgalory. : ER 

Être un — de, {0 be indicative, indi- 
cator of; mettre à l'—, to inseri in the 
index expurgalory. 

INDICIBLE , adj. 1. unutterable ; un- 
speakable ; 2. (g. s.) ineffable. 

INDICIBLEMENT, adv.1.unutterably; 
unspeakably ; 2, (g. s.) ineffably. 

INDICTION [indikcion] n. f. 1. con- 
vocalion (of councils, syuods); 2. 
(chron.) indiction. 

INDICULE, n.m. + indication ; in- 
dicalor; index : sign: mark. 

INDIEN [indiin] NE, adj. Indian. 
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INDIEN [indiin] n.m. NE, n.f. Indian. 
INDIENNE, n, f, printed calico, 
colton ; calico. 


IND 
digo-plant; indigo-tree ; 
3. (dy.) indigo. à 

Faux —,(bot.) goat's rue, Teindre en 


2. indigo ; 


Impression d’—, calico-printing ; | —, {0 dye indigo-colour. 


imprimeur d’—s, calico-printer. 


INDIGOFÈRE , n. m. (bot.) (genus) 


INDIENNEUR, n. m. (a. & m.) calico- | indigo; indigo-plant ; indigo-tree, 


Printer. 

INDIFFÉREMMENT [indiféraman ] adv. 
1.indifferentiy;( with indifference ; 2. 
indifferently (withoutdistinction); pro- 
miscuously. 

INDIFFÉRENCE, n. f. 1. (Pour) in- 

ifference (Lo); 2. unconcern (for); 3. 
recklessness (towards). | 

Avec —, 1. with = ; 2. indifferently; 
3. unconcernedly; 4. recklessly. Avoir 
del’— pour, to de indifferent 10. 

INDIFFÉRENT, E, adj. 1.(À,(0;de, 
10 ; que [subj.]) indifferent ; 2. (À, at, 

Or) unconcerned; 3. (À, of) regard- 
less ; 4. reckless; 5. (À, (0) indifferent 
(Without importance); immalertal. 

INDIFFÉRENT, n.m. E, n. f. indiffe- 
rent (unconcerned) person. 

Faire l—, {o affect CD 

INDIGENCE, n. f. 1. | indigence ; po- 
verly; 2. Ç poverty. 

2. — d'idées, poverty of ideas. 

INDIGÈNE, adj. (th.) éndigenous ; 
native : home-born. 

De fabrication —, home-mude. 

INDIGENE , n. m. f. native. 

INDIGENT, E, adj. éndigent ; needy ; 
Poor ; necessilous. 

INDIGENT, n. m. E, n. £. 1. poor 
Person ; 2. pauper. À 

— interne, in-door pauper ; — libre, 
out-door =. Rayer de la liste des —s : 
to strike / off the List of paupers. 

INDIGERÉ, E, adj. + 1. | undigested, 
indigested ; 2. $ undigested ; crude. 

INDIGESTE , adj. 1. || indigestible : 2. 
Îl undigested'; indigested; 3. $ undi- 
gesled (confused); indigesled : crude. 

INDIGESTIBLE , adj. + | indigestible. 

INDIGESTION [indijestion] n. f. (med). 
indigestion. 

INDIGETE , adj. + of the country. 

Divinilés —s , (Rom. ant.) indigetes. 

INDIGNATION [indinn-yäcion] n. f. ën- 
dignation. 

Vive —, strong =. Explosion d’'—, 
burst of =. Avec —, 1. with —; 2. in- 
dignantly. Faire éclater son —, to 
give y vent to o.'s —; soulever l— de 
q- u., {o rouse &. 0.'s =. 

INDIGNE [indinn-y?] adj. 1. (DE, of; de, 
to, of; que [subj.], of) umworthy; 2, 
(6E, of) undeserving; 3. (pers.) un- 
worthy;worthless ; infamous ;wretch- 
ed ; 4. (th.) unworthy; infamous ; vile : 
Cscandalous; 5. (law. ) disqualified 
to tnherit. 

— de succéder, (law) disqualified to 
inherit. 

INDIGNE [indimn-y"} n. m. enworthy, 
worthless, infamous 1wretch. 

INDIGNÈMENT [indinn-y/man] adv. 1. 
unworthily ; 2. infamously; wretch- 
edly : scandaiously. 

INDIGNER [indinn-yé] y. &. {o render, 
to make ÿ indignant; to eæcite, Lo 
rouse (he indignalion of. 

INDIGNÉ, E, pa. p. (DE, at; que [subj.), 
that) indignant. 

S'INDIGNER, pr. V. (CONTRE, twi/h, al; 
DE, al; de, 10) {o be indignant. 


— contre q. u., fo be'indignant wifh a. o ; 
— contre uno injustice, fo be indignant at an 


injustice; — de q- ch., to be indignant at a. 
th; — de voir q. ch.,10 be indignant to see 
a, th. 


INDIGNITÉ [indinn-yité] n, f, 1. un- 
worthiness; 2, worthiessness: jin- 
famy: wrelchedness; 3. indignity 
(insult); 4. tindignity; Cinfamous, 
scandalous thing. 

Commettre, faire une —, fo com- 
mit an indignity; (10 do ÿ an infa- 
mous, scandalous thing. 


INDIGOTERIE [—gotri] n. f. indigo- 
factory, manufaclory. 

INDIGOTIER, n. m. (bot.) indigo- 
plant ; indigo-tree ; indigo. 

— franc, West-Indian indigo. — 
des Indes, East-Indian, dyers =, 

INDIQUER, v. a. 4. (1h.) ‘0 indicate ; 
lo be indicative of; to show y; 2. 
(pers.) to point out; 3. lo point to; 
4. 10 inform of; lo acquaint with; 
5. (À, lo) to direct (siow the right 
course); 6. {0 appoint (a place, a time); 
Lo slale ; 7. (med.) (to indicate. 


k. — q. ch. à q. u., to inform 4. 0, ofa. 1; 
fo acquaint a. 0. with a, th, 


INDIRECT, E, adj. 1. [| S éndirect ; 2. 
(of genealogies) uulineal; 3. (of taxes) 
indirect ; 4.(com.) (of exchange) cir- 
cular ; 5. (gram.) indirect. 

Eu ligne —e, (pers.) unlineal. 

INDIRECTEMENT, adv. [S indirectly. 

INDISCIPLINABLE , adj. 1. indisci- 
Plinable; 2. unruly. 

Nature —, unruliness. à 

INDISCIPLINE , n. f. indiscipline. 

INDISCIPLINE, E, adj. undisciplined. 

INDISCR-ET, ÊTE , adj. 1. indiscreet; 
inconsiderate ;imprudent;injudicious; 
2. uncircumspecl ; univary; unguard- 
ed; 3. inquisilive; 4. unsecret; 5. 
(pers.) talkative ; lell-tale; that does 
not know how Lo keep a secret ; 6. (of 
the tongue) indiscreet ; wanion. 

INDISCRETEMENT [—crètman] ady, 4, 
indiscreetly ; inconsiderately ; impru- 
dently ; injudiciously ; 2. unwarily; 
unguardedly: 3. without due reserve. 

INDISCRETION [—crécion] n. f. 1, in- 
discrelion ; inconsiderateness ; impru- 
dence; injudiciousness ; 2, indiscretion; 
piece of indiscretion ; indiscreet thing; 
3. umwariness ; unguardedness. 

Commeitre, faire une —, 1. to com 
mil an indiscrelion ; 2. Lo say ÿ what 
one ought lo keep silent. C’est une —, 
(V.senses)1. {hat ought not to be said; 
2. (of questions) that is not à fair 
question; si ce n’est pas une —, 1. if it 
may be said; 2. (of questiens}1f 14 is a 
fair question. 

INDISPENSABILITÉ, n. f. indispen- 
sableness. 

INDISPENSABLE, adj. (À, fo; de, to; 
que [subi |) indispensable. 

INDISPENSABLEMENT, adv. indis- 
pensably. 

INDISPONIBLE , adj. (law) {hat can- 
not be disposed of. 

INDISPOSE (—pozé]E, adj. indisposéd; 
unwell: ( poorly. 

Être —, se sentir —, {o be, tofeelÿ =. 

INDISPOSER [—pôzé] v. a. 1. (CONTRE) 
lo indispose (towards a. 0.); 2. (cox- 
TRE) 0 disincline (to a.th.);3. (CONTRE, 
from) {o estrange; 4. to render, to 
male ÿ indisposed, unrwell, (pooriy. 

S'INDISPOSER, Pr. V. 1. (CONTRE , 
towards) to be 1ll-disposed; 2. (CONTRE, 
against ) to set ÿ os self; 3. 10 render, 
to make V 0.'s self indisposed, unweull, 
( poorly. i 

INDISPOSITION [—pézicion] n. f. 4. # 
indisposition; disinclination; 2. in= 
disposition (illness). 

Se remeLire d’une —, fo recover from 
an indisposilion : être remis d’une —, 
to be recorered from an =. 

INDISPUTABLE, adj. ndisputable. 

INDISSOLUBILITÉ, n. f. indissolubi- 
lity : indissolubleness. L 

INDISSOLUBLE, adj. [,$ tndissoluble, 

INDISSOLUBLEMENT , adv. indisso- 


lubly. 
INDIGO, n. m. 1. (bot.)indigo; in- INDISTINCT [—tinxtt] E, adj. à. in- 
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distinct ; 2. undistinguishable; 3. un- 


distinguished. 
Nature —e, indislinciness. 
INDISTINCTEMENT , adv. 
tinctly: 2. undistinguishably. 


INDISTINCTION [—tiukcion] n. f, à fn- 


distinciness. 


INDIVIDU, n. m. 1. (did.) individual ; 
2. (b.s.)individual (person); 3. (adm., 


law) individual. 


Avoir soin de son — , conserver, soi- 


&ner son —, {o tale ÿ care of o.'s setf. 


INDIVIDU, adj. (theol.)(of che Trinity) 


undivided. 


INDIVIDUALISATION (—lizäcion] n. f. 


(philos.) individuation. 


INDIVIDUALISER, v. a. (philos.) to 


fndividualise ; to individuate. 


INDIVIDUALLTÉ, n. f. individuality. 


INDIVIDUEL, LE, adj. individual. 

INDIVIDUELLEMENT [—elman] adv. 
1. individually ; 2. severally. 

INDIVIS, E, adj. (law) undivided. 

Propriétaire —, 1. joint tenant; 2. 
Parcener ; coparcener. 


INDIVIS, n.m.(law)1.joint-tenancy; 


2. coparcenary; parcenary. 

Par —, à. 1n joint-lenancy; 2. in 
Coparcenary; in parcenary. Part d'un 
propriétaire par —, 1. fenancy; 2. co- 
parceny. 

INDIVISÉ, E, adj. undivided. 

INDIVISÈMENT, ady. (law) 1. in-joint 
fenancy ; 2. in coparCenary; in par- 
cenary. 


INDIVISIRILITÉ, n. f. indivisibility; 


indivisibleness. 
INDIVISIBLE, adj. indivisible. 
INDIVISIBLEMENT, adv. indivisibly. 
INDIVISION, n. f. (law) 1. joint te- 
nancy : 2. coparcenary: parcenary. 
IN-DIX-HU1T, adj., pl. —,(book-s. , 


print.) decimo-octavo; 18m0 ; in eigh- 


teens. 


IN-DIX-HÜIT, n.m., pl. —, (book-s , 


print.) decimo-octavo; 18mo : eighteen. 


INDOCILE, adj. ( À, to) indoc:le : un- 


tractable. 
INDOCILITÉ, n. f. (À, to) indocility; 
untractableness. 


INDOLEMMENT [indolaman) adv. indo- 


Zently. 

INDOLENCE, n. f. indolence; idle- 
ness; sloth ; sluggishness. 

Avec —, indolently; idly; slothfully; 
sluggishly. 

INDOLENT, E , adj. 4. indolent : idle ; 
slothful ; sluggish; 2. + insensible ; 3. 
(med.) indolent. 

INDOMPTABLE [indontabl’] adj. 1. { 
indomitable ; untamable : 2. $ uncon- 
troilable ; ungovernable : unmana- 
geable; unruly. 

D'une manière —, 1. [| untamably ; 
2. $ uncontrollably ; ungovernably ; 
unmanageably. 

INDOMPIE [indonté] E, «adj. 1. (un- 
tamed ; wild ; 2.| unmanaged; 3. un- 
subdued ; uncontrolled. 

IN-DOUZE, adj. , pl. — , (book-s., 
print.) dundecimo ; in twelves. 

IN-DOUZE, n. m., pl. —, (book-s., 
print.) duodecimo ; twelve. 

INDU, E, adj. 1. wndue; 2. (of time) 
unseasonuble ; out of season. 

À une heure —e, at an unseasonable 
hour. 

INDUBITABLE , indubitable ; 
beyond doubt. 

INDUBITABLEMENT , adv. indubi- 
tably ; undoubtedly ; doubtless. 

INDUCTILE, adj. (phys.) inductile. 

INDUCTION {indukcion] n. f. 1. (did.) 
induction (method); implication; 2 

did.) induction ; inference : 3. —<, 
(oi) (law) circumslantial evidence, 
sing. 

E. —, 1. by implication : 9, con- 
élructively: constructional; 3. (did 
inductively ; 4. (law) constructive; 5, 
(law) (of evidence) circumstantial. 


adj. 


1. indis- 
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INDUIRE, v. a. (cunj. like CONDUIRE) 
$ 1. (b. 8.) (EN, à) to lead y (into, to); 
2. (b. s.) (À, o) to induce; to prevail 
on (a. 0. LU do a. 1h.); Lo influence (to); 
lo incile; 3. (DE, from) to conclude; to 
infer. 

[ — en tentation, fo lead into temptation; 
— q. u. en erreur, {0 lend a. 0, into error, 

— à mal, 10 lead y astray. 

INDULGENCE, n. f. 1. indulgence ; 2. 
allowance (indulgence); 3. (cath. rel.) 
indulgence. 1 

— plénière, (cath. rel.) plenary in- 
dulgence. Avec —, 1. indulgently; 2. 
considerately. Avoir de l’— (pour), 1. 
Lo be indulgent (10); 2. to male y/ al- 
lowance (for). 

INDULGENT, E, adj. (À, PouR, to) 1. 
indulgent : not unindulgent ; 2. consi- 
derate (indulgent). 

Non, peu —, unindulgent ; trop —, 
over indulgent. Être — (pour), (. sen- 
ses) to make allowance (for). 

INDUÜLT [indulit] n. m. 1. (can. law) 
indult; indullo; 2. indult(iaxin Spain); 
indul!o. 

INDÜMENT, adv. unduly. 

INDURATION [ —äcion] n. f. (med.) 
induration: hardening. 

INDUSTRIE, n. f. 1. skill: decterity; 
2 ingenuily; 3. trade; business; 4. 
(sing) arts and manufactures, pl; 
manufactures, pl. ; industry, sing. 

Chevalier d’—, sharper ; Shark. En- 
gagé dans l—, engaged in manufac- 
tures ; vivre d’—, (b. s.) o Live by o.'s 
wits. 

INDUSTRIEL, LE, adj. 1. industrial ; 
manufacturing; 2, of the arts and ma- 
nufactures. 

INDUSTRIEL, n. m. manufacturer ; 
person engaged in the arts and manu- 
factures, in manufactures. 

INDUSTRIEUSEMENT —trieuzman ) 
adv. ingeniously : skilfully. 

INDUSTRIEU-X [—1rieù) SE, adj. 1. in- 
genious; skilful ; 2. industrial; manu- 
facturing. 

Peu —, 1. uningenious ; unskilful ; 
2. where manufactures are not flour- 
ishing. 

INDUT, n. m. assistant priest. 

INEBRANLABLE, adj. 1. | $ immo- 
vable ; 2. { Sunshalten; 3. S (pers., im- 
pregnable ; immovable ; resolute : de- 
cided; steady; firm : 4.  unappalled. 

Caractère —, 1. immovableness ; 9. 
steadiness ; firmness. 

INÉBRANLABLEMENT, adv. 1. F$ îm- 
movably ; 2. sleadily; firmly; reso- 
lutely. 

INÉDIT, E, adj. (of books) unpublish- 
ed ; inedited. 

INEFFABILITÉ, n. f. ineffableness ; 
unspeakableness. 

INEFFABLE , adj. #4 ineffable ; un- 
spenkable ; unutterable ; ineæpressible. 

D'une manière —, ineffably ; un- 
speakably ; unutlerably ; inexpres- 
sibly. 

INEFFAÇABLE, adj. | S indelible. 

INEFFAÇABLEMENT, adv. indelibly. 

INEFFICACE, adj. 1. inefficient ; in- 
effectual: inefficacious ; ineffective ; 2. 
unavailable ; unavailing. 

INEFFICAGEMENT {[—casman] adv. 1. 
inefficiently : ineffectually ; ineffica- 
ciously ; 2. unarailably. 

INEÉFICACITÉ, n. f. 1. inefficacy; 
ineffiviency; inefficaciousness ; ineffec- 
lualness : 2. unavailableness. 

INÉGAI,, E, adj. 1. ] S unequal; 2. 
|'unequable ; 3. | uneven (not level'; 4. 
| uneven (not uniform); unequable ; 5. 


(bot.) unequal. 


INÉGALEMENT [inégalman] adv. 1. 
unequally; 2. unevenly (not on a level); 
3. unevenly (not uniformly). 

INÉGALITÉ, n. f. 1. || $ inequalily; 2. 
Îl'unevenness (want of level); 3. S'un- 
evenness (want of uniformity). 
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Avoir de l’— dans 
unoven-lemper ee le caractère, to be 
. INÉLÉGANCE , n. f, 1. à : 
LE LE fe énfashiona bre PP e \ 

NS —, not ineleantly : ele 
INÉLÉGANT, E, adj. LATE ia 
D'une manière —€, inelegantly. 
JNÉLIGIBILITÉ, n. f. (polic.) ineligi- 

bility. 

INÉLIGIBLE, adj. (polit.) ineligible. 

INÉNARRABLE, adj. 4 unspealkable : 
unulterable. + 

D'une manière —, unspeakably ; un- 
ulterably. 

INEPTE, adj. 1. (pers.) (À) unfit (for); 
unsuilable (10); 2. foolish; silly: ab- 
surd ; idiot; idiotish. 

Rendre —-, {o unfit. 

INEPTIE (inepei] n. f. folly;absurdity. 

INÉPUISABLE, adj. inexhaustible : 
**inemhaustive. 

INÉPUISÉ, E, adj. unethausted ; in- 
exmhausted. 

INERME, adj. (bot.) inermous,; un- 
armed. 

INERTE, adj. 1. [ inert; 2. Çinert; 
lorpid; sluggish; 3. (did.) inert ; in- 
aclive. 

D'une manière —, inertly. 

INERTIE (inerci] n. f.1.(mech.) iner- 
dia; inaclivily; 2. (did.) inaclivity; 3. 
$ inerbness ; inertion. 

Force d’—, 1.(mech.) inerlia,; power 
of inactivily; 2. $ inert force. 

INESPÉRÉ, E, adj. 1. unhoped ; un- 
hoped for ; 2. uneæpected. 

D'une manière —e, (V. senses) un- 
expecledly. 

DÉS AALRRENT ; adv. ? uneæpec- 
tedly. 

INESTIMABLE, adj. inestimable ; in- 
valuable. 

D'une manière —, ineslimably; ina- 
valuably. z 

INESTIMÉ, E, adj. xunesteemed. 

INÉVITABLE, adj. 1. inevitable ; un- 
avoidable; 2. unshunnable; unshun- 
ned. 

Caractère — , inevilableness ; un- 
avoidableness. 

INÉVITABLEMENT, adv. inevitably; 
unavoidably. 

INEXACT, E, adj. inaccurate ; incor- 
recl : ineæact. 

INEXACTEMENT, adv. tnaccurately ; 
incorrectly. 

INEXACTITUDE, n. f. inaccuracy ; 
incorrectiness ; ineæaciness. 

INEXCUSABLE , adj. 1. inexcusable; 
2. unjustifiable ; indefensible ; unwar- 
ranlable. 

Caractère, nature —, 1. ineæcusable- 
ness ; 2. tnjuslifiableness ; unwarrant- 
ableness. 

INEXCUSABLEMENT, adv. 1. ineæcu- 
salt; 2. unjustifiably ; unwarrant- 
ably. 

INEXÉCUTABLE , adj. 1. impracti- 
cable; unachievable ; 2. that cannot 
be executed (carried into effect). 

INEXÉCUTÉ, E, adj. uneæeculted ; 
undone. . f 

INEXECUTION [inegzékucion] n. f. in- 
execution. 4 

INEXERCÉ, E, adj. 1. uneæercised ; 
unpracticed : 2. untrained. 

INEXIGIBLE, adj. 1. that cannot be 
required :2.mnotl due. 

INEXORABLE, adj. inexorable ; un- 
relenting; relentless; inflexible; in- 
clement ; unsparing. ct F 

Caractère —, inexæorabilily ; inexor- 
ableness ; infleæibility; injtetibleness. 

INEXORABI.EMENT, adv.ineæorably. 

INEXPÉRIENCE, n.f, inexperience. 

INEXPÉRIMENTÉ, E, adj. ineœpe- 
rienced; unpracliced ; ineæpert. 

INEXPIABLE, adj. ineæpiable ; un- 
atonable. 

D'une manière —, ineæpiably. 
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INEXPLICABLE , adj. 1. ineæplicable; 
?. unaccountable. 

INEXPLICABLEMENT, adv. 1. ineæ- 
plicably ; 2. unaccountably. 

INEXPLOSIBLE, adj. (phys.) inex- 
plosive. 

INEXPRIMABLE , adj. inexpressible ; 
unspeakable : unutterable. 

D'une manière —, ineæpressibly; un- 
speakably ; unutterably. 

INEXPUGNABLE [—pughnabl'] adj. un- 
eæpugnable ; impregnable. 

INEXTINGUIBLE [—guibl] adj. 1. in- 
ectinguishable ; unquenchable; 2. (of 
laughter) trrepressible. 

Nature —, unquenchableness. D'une 
manière —, unquenchably. Dont la soif 
est —, unquenchable. 

INEXTRICABLE . adj. ineætricable. 

Nature —, inextricableness. 

INEXTRICABLEMENT, adv. ineætri- 
cably. 

INFAILLIBILITÉ [infa-yibilité] n. f. 1. 
infallibility ; infallibleness : 2. un- 
failingness. 

INFAILLIBLE [infa-yibl’] adj. 1. infal- 
lible; 2. unerring. 

INFAILLIBLEMENT [infa-yibl’man]adv. 
14. infallibly ; without fail; 2. uner- 
ringly. 

INFAISABLE [infezabl’] adj. impracti- 
cable ; unfeasible. 

INFAMANT , E, adj. 1. (law) (th.) in- 
famous; 2. (law) (of penalties) igno- 
minious. 

D'une manière —e, (law) ignomi- 
nmiously. 

INFAMATION [infamäcion] n. f.+ (law) 
stamp of infumy. 

INFÂME , adj. 1. (law) (pers.) infa- 
mous ; branded with infamy; 2. infa- 
mous; base; 3. squalid; filthy. 

D'une manière — , infamousl:y. 

INFAME, n. m. f. 1. (law) infamous 
person; person branded with infamy; 
2. infamous, base wretch. 

INFAMIE , n.f.1.(law)infamy; igno- 
many ; 2. infamy; baseness; 3. infa- 
mous thing. 

Note d’—, brand of infamy. Avec —, 
infamously. Noter d’—, to brand 
with =. 

INFANT, n. m. {nfante (of Spain, 
Portugal). 

INFANTE, n. f. Infanta (of Spain, 
Portugal). 

INFANTERIE [infantri] n, f, (mil.) in- 
fantry: foot. 

— iegère, light-armed, light infan- 
éry. — de ligne, heavy-armed =. 

INFANTICIDE, n. m. infanticide; 
child-murder. 

INFANTICIDE, n. m. f. infanticide 
{murderer of a child). 

INFANTICIDE, adj. infanticidal. 

INFATIGABILITE, n. f. indefatiga- 
bleness; unweuriedness. 

INFATIGABLE, adj. tadefaiigable ; 
unwearied. 

Nature —, indefaiigableness ; un- 
weariedness. 

INFATIGABLEMENT, adv. indefati- 

ably; unweariedly. 

INFATUATION finfatuäcion] n.f. (DE, 
with) infatuation (excessive prepos- 
session). 

INFATUER, v.a.(DE,with) to infa- 
tuale (prepossess excessively). 

S'INFATUER, pr. V. (DE, with) to be 
infatuated. 

INFÉCOND, E, adj. 1. ] (of land) 
unfruitful; infertile; sterile; barren; 
2. À (of pers., animals) unfruitful ; in- 
fertile; stérile; barren; 3.**[(of plants) 
unfruitful; infertile; 4. unfruitful ; 
stérile. 

. INFÉCONDITÉ, n. f. [unfruitfulness; 
infertility : sterility: barrenness. 

INFECT [infekut] E, adj. infectious. 

Nature —e, infectiousness. 
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INFECTER , v. a. (px, with) 1.{ $ to 
tnfect; 2. || to taint (infect). 

Qui inlecte, infectious. Chose, per- 
sonne qui infecte, infecter. 

INFECTÉ , E, pa, p. 1. | Sinfected; 2. 
| tainted. 

Non —, 1.uninfected ; 2. untainted. 

INFECTION [infekcion] n. f. {| 1. in- 
fection; 2.infectious disease ;3. (med.) 
infection. 

Causes d'—, infectious miasms; 
miasmes qui délermizent une —, in- 
fectious miasms. D'—, (med.) infec- 
lious; par —, infectiously. Qui est cause 
d’—, infectious. 

INFÉLICITÉ , n. f. + unhappiness; in- 
felicity. 

. INFÉODATION [—äcion] n. f. 1. (feud ) 
infeudation; infeodation;»2. (law) an- 
feoffment; feoffment. 

Sous-—, sub-infeudation. Acte d’—, 
enfeoffment. 

INFÉODER , v. a. (law) to enfeoff. 

INFÉODÉ, E, pa. p. 1. (law) enfeoffed; 
2. (can. law) (of tithes) impropriale. 

S'INFÉODER, pr. v. (À, (0) 1. {| to be 
enfeoffed; 2. to bind ÿ o.'s self. 

INFÈRE , adj. (bot.) inferior; lower. 

INFÉRER , v. a. die from) to infer; 
to conclude; to deduce. 

INFÉRIEUR E, adj. (À) 1. inferior (10); 
lower (than); 2. | nether; under; lower; 
3. $ inferior (less good) (10); 4. S infe- 
rior (in rank); lower; 5. $ subordinate 
(to); 6. $ unequal (to); 7. (geog.) lower; 
8. (law) petty. 

2. Meule —+, nether, under, lower mill- 
stone ; lèvre —e, under lip. 

D’un ordre —, 1. of an inferior or- 
der ; 2. S subordinate; 3. (law) petty. 

INFÉRIEUR, n. m. 1.tnferior; 2. (b. 
8.) underling; ) understrapper. 

INFÉRIEUREMENT [inférieurman] adv. 
(À) in an inferior manner (to); less 
well (than); not so well (as). 

INFÉRIORITÉ, n. f.$ (À, to) infe- 
riorily. 

INFERNAL ,E, adj. 1. 75 infernal; 2. 
“[hell-born; 3. | Shellish. 

INFERTILE , adj. 1. || (of land, plants) 
unfruitful; infertile; sterile; barren; 
2. unfruitful; sterile. 

INFERTILISABLE, adj. incapable of 
fertilisation. 

INFERTILITÉ , n. f. || (of land, plants) 
unfruitfulness;infertility; barrenness. 

INFESTER, v. a. 1. (PAR, DE, with) 
to infest; Lo overrun y; 2. to infest; to 
harass: to annoy. c 

INFIDÉLE , adj. 1. {| $ (A, to) unfaith- 
ful ; faithless; 2. (of writings) unfaith- 
ful; untrue; 3.4 infidel; unbelieving. 

INFIDELE, n. m. f. 1. unfaithful, 
faithless person; 2. Hinfidel; unbe- 
liever. . 

INFIDÉLEMENT (—dèlman] adv. un- 
faithfully; faithlessly. 

INFIDÉLITÉ , n. f. 1. unfaithfulness; 
faithlessness; infidelity ; 2. 4 infide- 
lity (absence of the true faith); unbe- 
lief; 3. infidelity (want of veracity)}; 4. 
infidelity (act); 5. inaccuracy. 

INFILTRATION [—äcion] n. 1. infil- 
tration ; 2. (med.) infiltration. 

INFILTRER (S’) pr. v. (DANS, into) 
1.[] to infiltrate; 2. $ to creep V; to 
glide; 3.(med.) toinfiltrate; to become y 
infitrated. 

INFIME , adj. S (of ranks} lowest. 

INFINI,E, adj. 1.[ $ infinite; 2. [S 
endless; 3. infinite; innumerabie: 
number less. 

INFINI, n. m. 1. infinile ; 2. (math.) 
infinite quantily. 

À L—., 1. (0 infinity; ‘‘ad infinitum''; 
2. infinitely: 3. endlessly. Prolongé à 
V—, infinite. 

INFINIMENT, adv. 1. infinitely ; 2. 
tnfinitely; exceedingly; extremely; 3. 
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(DE, of) an infinite deal, sing. ; an in- 
finite number, pl. 

3. — d'esprit, an infinite deal of wit; — de 
raisons , an infinite number of reasons. 

INFINITÉ, n,f. 1. infinily; infinite- 
ness ; infinitude ; 2. infinily; infinite, 
indefinite number. 

INFINITÉSIMAL, E, adj. (math) infi- 
nitesimal ; infinitely small. 

Analyse —e, (sing.) infinitesimal, 
fluxional analysis, sing. ; infinitesi- 
mals, pl.; quantité —e, infinilesimal; 
infinitely small quantily. 

INFINITIF , n. m. (gram.) tnfinitive; 
tinfinilive mood. 

P—, in the =. 

INFINITIF, adj. (gram.) infinitive. 

INFIRMATI-F, VE, adj. (law) that in- 
validates, reverses. 

INFIRMATION [—äcion] n. f. (law) dis- 
affirmance. 

INFIRME, adj. 1. infirm; 2. frail; 
feeole ; weak; 3. disabled. 

INFIRMER , v. a. 1. {o invalidale ; 2. 
(law) to invalidate ; to reverse ; Lo dis- 
affirm. 

INFIRMERIE (infrori] n. f. infirmary. 

l—, in the =. 

INFIRMIER , n. m. 1. man thai at- 
tends the sick of an infirmary;2.(nav.) 
loblolly-boy. 

INFIRMIÈRE, 0. f. nurse of an infir- 
mary; nurse. 

INFIRMITÉ, n. f. 4. ] S infirmity ; 2. S 
frailty ; weakness. 

INFLAMMABILITÉ, n. f. 1. inflamma- 
bility; inflammableness; 2. (chem., 
phys.) accenaibility. 

INFLAMMABLE, adj. 1. inflammable; 
2. (chem., phys.) accendible. 

Non —, uninflammable. 

INFLAMMATION (inflamäcion] n. f. 1. 
inflammation; 2. (chem., ‘phys.) ac- 
cension ; 3. (med.) inflammation. 

INFLAMMATOIRE, adj. (med.) in- 
flammatory. 

INFLÉCHI, E, adj. (opt.)inflected. 

INFLÉCHIR, v. a. (opt.) {o inflect. 

S'INFLÉCHIR, pr. v. (opt.) fo be in- 
flectea. 

INFLEXIBILITÉ, n. f. 1. [| S infleæi- 
bility ; inflexibleness ; 2. S inexorabi- 
lity ; inexorableness. 

INFLEXIBLE , adj. 1. [| S unbending ; 
infleæible ; 2. S infleæible ; inexorable; 
relentless ; unrelenting; inclement ; 
unsparing ; 3. (tech.) staff. 

Être —, (V. senses) (tech.) to standy 
stiff; rendre —, (V. senses) (tech.) to 
stiffen. 

INFLEXIBLEMENT , adv. infleæibly ; 
inexorably. 

INFLEXION, n. f. 1. inflection ; in- 
fleæion; 2. (of the voice) inflection ; 3. 
(geom.) inflection; contrary fleæure; 
4. (gram.) inflection; variation; 5. 
(opt.) inflection. 

Donner son — à, (gram.) {o infiect. 

INFLICTI-F, VE, adj. (law) inflictive. 

INFLICTION linflikcion] n. f. (law) in- 

iction. 

INFLIGER , v. a. (À, on) to inflict. 

Personne qui inflige, inflicter (of). 

INFLORESCENCE, n. f. (bor.) inflo- 
rescence. 

INFLUENCE, n. f. 1. 4 S (sur, on, 
upon) influence: 2. S (SUR , over) in- 
fluence (ascendency); sway. 

Avec —, 1. with =; 2. influentially; 
sans —, libre de toute —, 1. unin/luen- 
ced; 2. uninfluential, Avoir de l— 
(sur), 1. to have = (over); 2. to have 
power (with); avoir beaucoup d—, 
avoir une grande — (sur) , 1. {0 have 
= (over); 2. S (th.) to influence greatly 
(.…..); (to sway (..….); ( togo V far 
(with); (10 go V a great way (with). 

INFLUENCER, v. a. (b. S.) {o in- 
[luence ; to sway. 2 

INFLUENCÉ, E, pa. p. (b. 8.) influen- 
ced; swayed. 
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Non —, uninfluenced ; unswayed. 

INFLUENT , E, adj. in/fluential. 

Peu —, uninfluential. 

INFLUER, v. n. (SUR) 1. [| Stoin- 
fluence (.….); to have an influence 
(over); 2. $ to sway ; 3. $ to impress. 

IN-FOLIO, adj., pl. —,(book-s., print.) 
folio. 

IN-FOLIO , n. m., pl. —, (book-s., 
print.) folio. 

INFORCIAT, n. m. V. INFORTIAT. 

INFORMATION [—äcion] n, f. 1. 
quiry ; 2. (crim. law) inquiry. 

— sans serment, (law) suggestion. 
Sans —, sans dèemander, prendre des 
—$, without inquiry. Aller aux —s, 1. 
10 make y inquiries: 2. 10 go y for a 
character (of servants): prendre des 
—S$, 1. (sur), to make y inquiry, in- 
quiries (after , for); 2. to send V for a 
Character (of servants). Qui ne donne 
pas d’—, uninforming. 

INFORME , adj. 1. | S unformed ; 2. 
| shapeless; 3. $ informal; 4. (astr.) 
of stars) unformed. 

Ébauche, notion —, crudily; état —, 
shapelessness. 

INFORME, n. m. (crim. law) investi- 
gation. 

Un plus ample —, further =. 

INFORMER, v. a. (DE) £o inform (of); 
fo acquaint (with); to apprize (of). 

INFORMÉ, E, pa. p. V. senses of Ix- 
FORMER. 

Non — (de), uninformed (of); unac- 
quainted (with); unapprized (of). Être 
—, (V. senses) to understand y. 

S'INFORMER , pr. V. 1.(DE) {0 inçuire 
(into, about a. th.); to make y inquiries 
(into); to look (into); 2. (À) to in- 
quire (of a. o.); to ask (....). 

INFORMER , v. n. (law) {o énstitute 
an inquiry. 

Chargé d’—, (law) informing. 

INFORTIAT {inforcia] n. m. infortiate 
(2nd volume of Justinian’s digest). 

INFORTUNE, ». f.misfortune. 

Compagnon d'—, companion in =; 
fellow-sufferer. 

INFORTUNÉ, E, adj. “ unfortunate; 
unhappy. 

INFORTUNE, n. m. E, n. f. unfortu- 
nate, unhkappy person. 

INFRACTEUR , n. m. infractor ; in- 
fringer. 

INFRACTION l[infrakcion] n. f. (À, de) 
1. infraction; breach; 2. infringe- 
ment (of, on). 

INFRANCHISSABLE , adj. (POUR, {o) 
insuperable. 

RPANGIRLE, adj. (did.) infran - 

tble. 

INFRÉQUENTÉ, 
quented. 

INFRUCTUEUSEMENT [—tueüzman ] 
ady. fruitlessly; Lo no purpose. 

INFRUCTUEU-X ([—tueñ] SE, adj. 1. 
à (of land, plants) unfruilful; 2. Ç un- 
fruitful; fruitless; 3. $ unavailing; 
unavailable. 

Nature infructueuse, 1. [| $ unfruit- 
fulness; 2. fruillessness; 3.  unavail- 
ableness. 

INFUS, E, adj. intuitive. 

Science —e, — knowledge. 

INFUSÉ, n. m. (pharm.) infusion. 

INFUSER, v. a. 1. {o infuse (plants, 
drugs); 2. Lo sleep (plants, drugs). 

Faire —, {o infuse. 

INFUSÉ, E, pa. p. 1. infused; 9. steeped. 

Non —, 1. uninfused ; 2. unsteeped. 

S'iNFUSER , pr. v. {0 be infused. 

INFUSIBILITÉ, n. f. (phys.) infusi- 
bilily. RER 4 

INFUSIBLE, adj. tnfusible. 

INFUSION, n.f. 1. infusion (action), 
2. {infusion (liquor); 3. S intuition ; 4. 
(pharm } infusion. + : 

Par l— de, 1.{ by the infusion of; 
2. $ by intuilion from. Faire une —, to 
make / an =. 


in- 


E, adj. + unfre- 
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INFUSOIRE , adj. (z001.) infusory. 

INFUSOIRES, n. m. ( 2001.) infu- 
soria, pl. 

INGAGNABLE [ingann-yabl] adj. + 1. 
not to be gained; 2. not to be won. 

INGAMBE [inganb] adj. active; brisk. 


INGÊNIER (S’) pr. v. ( (À, to) to task, |. 


to taæ o0.'s ingenuily; ( to set ÿ 0.'s 
wits towork. 

INGÉNIEUR, n. m. 1. engineer; 2. 
road-engineer. d 

— civil, civil engineer Lin ofthe go- 
vernment); — maritime, de la marine, 
naval =, — constructeur de vaisseaux, 
master shipwright; — pour les instru- 
ments de mathématique, mathematical 
instrument maker ; — des mines, mi- 
ning =; — opticien, oplician; — des 
ponts et chaussées, civil = of the go- 
vernment (for bridges androads); — de 
routes, way- =. Art de l’—, engineer- 
ing. De l’art de l’'—, engineering. 

INGÉNIEUSEMENT [ingénieüzman] adv. 
ingeniously. 

INGENIEU-X [ingéniei] SE, adj. (à, 
in) ingenious. 

Peu —, uningenious. Caractère —, 
ingenuity ; ingeniousness. 

INGENU, E, adj. 1. ingenuous ; quile- 
less: artless ; 2. open; frank ; sincere. 

INGÉNU, n. m. E, n. f. 1. ingenuous, 
quileless, artless person; 2. (civ. law) 
free man. 

Faire l’—, l’—e, fo affect ingenuous- 
ness. 

INGÉNUITÉ, n. f. 1. ingenuousness ; 
arilessness; 2. frankness; sincerily; 
openness ; 3. —s, (pl.) (theat.) charac- 
ters of ingenuous, artless girls, pl. 

INGÉNUMENT, adv. 1. ingenuously ; 
artlessiy; 2. openliy; frankly: sin- 
cerely. 

INGÉRER (S’) pr. v. (pans, de) to in- 
termeddle (with); to meddle (with); to 
thrust V os self (into); to weave y os 
self (into); to dabble (with). 

Qui ne s’ingère pas dans les affaires 
d'autrui, unmeddling. 

INGLORIEU-X [inglorieu] SE, adj. + in- 
glorious. 

INGOUVERNABLE, adj. + ungover- 
nable. 

INGRAT , E , adj. 1. (ENVERS, (0 ; DE, 
for; de, to) (pers.) ungrateful ; un- 
thankful; thanliless ; 2, (th.) ungrate- 
ful (not likely to obtain thanks); thank- 
less; 3. ungrateful; sterile; unprof- 
table ; 4. unpromising. 

INGRAT, nu. m.E, n. f. ungrateful, 
unthanliful, thankless person; * in- 
grale. 

INGRATITUDE, n. f, 1. ingratitude ; 
unthankfulness ; thandklessness ; 2. act 
of ingralitude ; ( piece of ingratilude. 

Avec —, ungratefully ; unthankful- 
ly ; thanklessly. Payer d’—, {o repay y 
with ingratitude. 

INGRÉDIENT, n. m. 1. | || éngredient 
(component part of a mixture); 2. Ç in- 
gredient. 

INGUÉRISSABLE, adj. (pers.) incu- 
rable. 

INGUINAL [inguinal] E, adj. (anat.) 
inguin al. 

INHABILE, adj. 1. (À, ên) unskilful: 
unskilled; 2.(À, for)unfit; 3. (À, in) 
awlward; 4. (law) (À, {o)incompetent; 
unqualified. 

Rendre— à, (law) to disqualify( for); 
to incapacitate ( for ); to disable (to). 

INHABILETÉ [inabilté] n. f, 1. unskil- 
fulness: 2. unfitness; 3.(À, to) inability 

INHABILITÉ, n.f. (law) incapacity; 
incompelence; incompetency ; disabi- 
lity; non-ability. 

INHABITABLE , adj. uninhabilable. 

Nature — , uninhabilableness. 

INHABITÉ, E, adj. uninhabited. 

INHABITUDE , n. f. want of habit. 

. INHALATION (inalàcion] n. f. (physiol.) 
inhalation. 
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INHARMONIE, n. e 
mony. n. f. want of har 


INHARMONIEU-X [—nieñl SE. ad: 
unharmonious ; aa LT 
INHÉRENCE, n. f, 1. in : 
(philos.) inbeing. feron dois 

Par —, inherently. 

INHÉRENT , E, adj. (à, in, to) in- 
herent. 

INHIBER , v. a. + (law) to forbid:; to 
inhibit ; Lo prohibit. f 1 

INHIBITION [—bicion] n. f. (law) pro- 
hibition. 

INHONORÉ, E, adj. + unhonoured. 

INHOSPITAL-IER, IÈRE, adj. (À, 
POUR, lo) inhospitable. 

INHOSPITALIEREMENT ! inospitalièr- 
man] adv. inhospitably. 

INHOSPITALITÉ, n. f. (À, POUR, fo) 
inhospilality ; inhospitableness. 

INHOSTILE , adj. + unhostile. 

INHUMAIN, E, adj. (POUR, fo) in- 
human. 

INHUMAINE, n. f. inhumane crea- 
ture (woman). 

INHUMAINEMENT ([ivumènnman]) adv. 
inhumanly. 

INHUMANITÉ , n.f. (À, in) 1. inhu- 
manily; 2. act of inhumanity ; inhu- 
man act. 

Acte d’—, act of inhumanily; in- 
human act. Avec —, with =; inhu- 
manly. 

INHUMATION [inumäcion] n. f. inhu- 
mation ; interment ; burial. 

INHUMECTATION [inumektäcion] n. f. 
+ dryness ; want of humidity. 

INHUMER , v. a. * {o inhume ; lo in- 
ter; 10 bury. 

INIMAGINABLE, adj. unimaginable ; 
incomprehensible ; inconceivable. 

D'une manière —, unimaginably; 
incomprehensibly; inconceivably. 

INIMITABLE ,, adj. inimitable. 

un point —, inimitably; lo an 
inimilable degree. 

INIMITABLEMENT , adv. inimitably. 

INIMITIÉ, n. f. 1. enmity; hatred; 
tl-will; heart-burning; 2.(of animals) 


antipathy. 
— cachée, couverte, conceuled en- 
mily; — déclarée, open =. Par —, 


from =. Avoir de l— pour q. u., éo: 
bear y a. o. =; concevoir de l’— contre 
q. u., lo enlertain a feeling of = to- 
wards a. 0.; Lo feel ÿ = towards &. o.; 
semer l’—, {o breed ÿ =, hatred, ill- 
will, ill-blood. 
INIMPLORE [ininpleré] E, adj. + un- 
implored. 
INIMPRIMÉ (ininprimé] E, adj. + un- 
printed. 
ININDUSTRIE , 0. f. +1. unskilful- 
ness; 2. want of ingenuily. 
ININSPIRÉ, E, adj. + uninspired. 
ININTELLIGIBLE, adj. unintelligible. 
Caractère —, unintelligibility. 
ININTELLIGIBLEMENT, adv. unin- 
telligibly. 
INIQUE, adj. 
righteous. 
INIQUITÉ, n. f. 1. iniquity; Hun- 
righteousness ; 2. iniquily (act). 
INITIAL [{inicial] E, adj. initial. 
INITIALE [iniciai] n. f. initial. 
Mettre ses —s à, to initial ; to put y 
0.s initiale to. RELTRENT. 
INITIATI-F (iniciatif] VE, adj. initia- 


iniquitous ; + una- 


lory. 
INITIATION [iniciäcion] n. f.1, || (À, into) 
initiation ; 2. $(À, DANS, in) initiation. 
D’— , 1. 0f =; 2. inilialory. 
INITIATIVE [iniciativ] n. f. initiative. 
Prendre l’—, to take ÿ the =. 
INITIÉ [inicié] n. m. person initiated. 
INITIER (inicié] v. a. 1. (À, tuto) to 
iniliate ;2. S(À, DANS, în) fo initiate; 3. 
€$ (À, into) to let y (initiate). 
Î.—q. u. à un mystère, fo initiate a. 0. into æ 
mystery. 2.— q. u. à, dans une science, to ini- 
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tiate a. 0. into a science. $. — q. u, à un ge- 
cret, to let a, 0. into a secret. 

INITIÉ, E, pa. p. iniliuled. 

Non — , uninilialed. 

INJECTER, v. a. 1. (anal.) {o inject; 
2. (med.) to inject. 

INJECTION [injekcion] n. f, 1. (anat.) 
injection; 2. analomical piece in- 
jected ; 3. (med.) injection; 4. (tech.) 
el. 

t Faire une —, {o male an injection. 

INJONCTION [injonkcion] n. f. injunc- 
dion. 4 

Faire — à, faire une — à, (0 give 
=s 10; Lo enjoin; Lo order. 

INJOUABLE, adj. + that cannot be 
played. £ 

INJURE, n. f. 1. imjury; wrong; 2. 
(in deed) injury; 3. (by word) insult ; 
—8, (pl.) abuse, abusive language, 
sing.; high words, pl.; 4. (by word) 
taunt; 5. (law) slander (by words 
spoken). L 

=—sgrossières, (pl.)gross abuse, sing.; 
— sanglante, outrageous insull. Auteur 
d’une —, 1. tnsuller ; 2. slanderer; di- 
seur d’—s, reviler ; abuser. Se chanter 
mille —s }, Lo abuse each other grossly; 
dire des —s à q. u., 1. 10 revile a. o.; to 
abuse a. 0; ; to rail at &. 0.;2.) to call 
a. o0.names; se dire de grosses —s, {0 
abuse each other grossiy; faire — à 
q-u., to injure, Lo wrong &. 0.; faire 
une — à q.u., 1. {o injure, {0 wrong 
a. 0.; 2. lo insull a. o,; se ressentir 
d’une —, 1.{0 resent un injury, a 
wrong ; 2. 10 resent an insull. Quia 
toujours l'— à la bouche, abusive; ) 
foul-mouthed: qui dit des —s, abu- 
stve ; qui profère l’—, foul-spolten. 

INJURIER , v. a. 1. to revile; ( to 
abuse ; ( to rai: at; 2. 10 taunt. 

Personne qui injurie, 1. reviler ; 
( abuser ; 2. launter. 

INJURIEUSEMENT (-—-rieûzman] adv. 
1. * injuriously: wrongfully; hurt- 
fully; 2. insultingly; revilingly; re- 
proachfuliy; ( abusively; 3. tauwnt- 
ingly. 

INJURIEU-X [—rieù] SE, adj. 1. ”* in- 
jurious; wrongful; hwrtful; 2. | in- 
sulting; reviling; reproachful; ( abu- 
sive; 3. launting. 

Langage —, abusiveness ; langue in- 
jurieuse, abusive, foul tongue. 

INJUSTE , adj. (POUR, 40) 1. unjust ; 
2. (th.) unjust ; wrong; wrongful. 

Personne qui est— (pour), wronger 
(of). Etre — pour, do be unjust to; to 
injure ; Lo wrong. 

INJUSTE, n. m. 1. (tCh.) unjust; 
wrong; 2. (pers.) unjusé person; 
wrong-doer. 

INJUSTEMENT, adv.unjustly; wrong; 
wrongly; worongfully. 

INJUSTICE, n. f. (POUR, 0 ; de, to) 1. 
injustice; wrong; wrong-doing ; 2 
injustice ; act of injustice. 

Faire une —, {o do ÿ/ an ‘injustice, 
an tact of injustice. 

INLISIBLE, adj. + V. ILLISIBLE. 

ANNAVIGABILITÉ, m. f. 1. imaviça- 
bility; 2. (nav.) (of ships) tunsea- 
worthiness. 

INNAVIGABLE, adj. 1. innavigable ; 
2. (nav.) (of ships) unseaworthy. 

INNÉ (inn-né] E, adj. 1. (did) #nnate ; 
2. innate; inborn; inbred. 

Qualité de ce qui est —, innaleness. 
D'une manière —e, innately. 

INNOCEMMENT (inocaman] adv. 1. || 
tnnocently: 2.* | quiltlessly; 3.6 harm- 
Lessly; inoffensively: 4. simply; cre- 
dulously; 5. (b.1s.) foolishy. 

INNOCENGE , n. f. (ne, of; de, to) 1. 
IE innocence; innocency; 2." $guilt- 

éssness ; Hsinlessness ; 3. harmless- 
Ness; ino/fensiveness ; 4. Ssimplicity ; 
crédulity. À 

Robe d'—#h, state of innocence. Dé- 
Pouiller la robe d’—+4#, to lose w 0.'s 


INO 
; jouer l— patriarca ham 
Abraham. ï 18 rfi 

INNOCENT, E, adj. (ne, of; de, to) 1. 
IS innocent; 2. * | quillless; 3. innoæ- 
tous; innocuous; harmless: inoffen- 
sive; 4. (de, to) simple; credulous. 

— Comme l’enfant qui vient de nai- 
te, as innocent as the babe unborn. 
Déclarer —, 1. 10 declare innocent ; 2. 
(law) 10 be found not quilly; se décla- 
rer —, (law) {0 plead not quilly; te- 
nir pour —, to hold ÿ guililess. 

INNOCENT , n. m. E, n. f. 1.innocent 
Person ; 2. innocent creature (child); 
3. + —s, (pl.) Innocents, pl.; 4. (b. s.) 
simpleton ; fool; 5. (culin.) —s, (pl.) 
Young pigeons, pl. 

Saints —sf, Innocents. — fourré 
de malice, crafly, designing person in | tunely ; unseasonably ; limelessly. 
the garb of simplicity. Fète des saints |  INOPPORTUNITÉ, n, f. inopportuni- 
—S8, {nnocents” day; Childermas day; | {y; unseasonableness, 
massacre des —s,x massacre of Le |  INORGANIQUE, adj. (did.) inorganic; 
Innocents. Faire l'—, to affect, ) to | inorganized : unorganized. 
sham innocence. Î D'une manière —, inorganically. 

INNOCENTER , v. a. 1. Lo declare in- INOUT, E, adj (subj.) unheard of. 
nocent; 2, (law) to find V not guilly. Il est — que pareille chose soit jamais arri- 

INNOCUITÉ [inn-nokuité] n. f. + inno- #2 is unbeard of that such a thing ever hap= 
cuo ° €. D ë — 170 
nd tnoziousness; harmless IN PETTO [innpetto] adv. intoardly. 

INNOMBRABLE [inonbrabl”] adj. innu- | IN-PLANO , adj. (book-s., print.) of" 
merable : numberless : * innumerous : | Absracis of litle-deeds. ; 

* countless. 4 É IN-PLANO, n. m. (book-s., print.) | 

INNOMBRABLEMENT [inonbrabl’man) | 4bs{ract of title-deeds; folio sheet! 
adv. + innumerably. | printed on one side. 

INNOMÉ [inn-nomé] E, adj. 1. urna- | IN-PROMPIU, V. IMPROMPTu. 

} 
| 


INQ 

2. S inundation; overflow ; 3, " 
deluge; 4. ART ARE LS re el 
. INONDER , v. a. (pe, wilh) 1. $ to 
inundale ; Lo overflow; 2. $ Lo Fe A 
Lo swap ; 3. 8 (pers.) Lo overruny/; 10 
overspread (/. 

INONDÉ, E, pa. p. V. senses of Ixow- 
DER. 

Non —, (V. senses) undeluged. 

INOPINÉ , E , adj. uneæpected; ( un- 
looked for. 

Nature —c, unexpectedness. 

INOPINÉMENT, adv. unexpectedly; 
undawares. 

INOPPORTUN, E, adj. 1. inoppor- 
| tune; unseasonable; ill-limed; 2. (de, 

10) ineæpedient. 

INOPPORTUNÉMENT, adv. incppore 


med; 2. (civ. law) of no special denomi-1 INQUART, n. m. (chem., metal.) | 
nalion. quarlalion. : 
INNOMINÉ [ian-nominé] E, 2dj. (did.) |  IN-QUARTO, adj., pl. —, (book-s., , 
having no speciul denominalion. DANS PURE En DUREE 
Os —,coxa; haunch-bone. A abre à ,n.m., pl —,(book-s.,, 
INNOVATEUR [inn-novateur] n. m. én- | Print )quarto. 
HSbtor la Lien INQU-IET [inkiè] TÊTE, adj. (DE, sur) 
INNOVATION jinn-noväcion] n. £. £n- | 1. Uneasy (al, about, to); unqguietl (ak, , 
novalion. about); 2. reslless; 3. anæious (for,, 
Faire une —, to make ÿ an —; faire | About, 10); solicitous (about, Lo). 
des —s, {o innovate; to male y —=s. D'une manière inquiète, 1. unquietly; : 
INNOVER [inn-nové] v. n. do inno- | 2: Testlessly; anæiously}; solicitously.. 
sale; to male ÿ an innovation, inno- Ne soyez pas —! do not be uneasy! be ! 





valtions. easyl pe à ; 
INOBSERVABLE |inobcervabl”] adj. in- INQUIÉTANT [inkiétan] E, adj. dis- 
observable. quieting. 


[l 
[l 
| 
! 
| 
| 


INQUIÉTER [inkicté] v. a. 1. {0 dis- 
quiel; to render, to make ÿ uneasy;2. 
INOBSERVÉ [inobcervé ] E, adj. un- | {0 annoy; lo molest; 3. 10 disturb; 4. . 
observed. (DE, for) to trouble; 5. (DE, with, 
INOCCUPÉ, E, adj. unoccupied;with- 1 aboul) lo concern. 
out occupation; unemployed. Personne qui inquiète, (V. senses) } 
IN-OCTAVO, adj., pl. — , (book-s., | noyer. 
prinL.) in oclavo ; octuvo. | INQUIÉTÉ, E, pa. p. V. senses of In- 
IN-OCTAVO, n.m., pl. —, (book-s., | QUIÉTER. ; yes 
print.) octavo. Non —, sans être —, 1. undisquieted; 
INOCULA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. unannoyed ; unmolested; 3. undis-- 
(med.) inoculator. turbed: 4. untroubled. Lea aus 
INOCULATION [—äcion] n.f. (med.) S'INQUIÉTER , pr. v. 1. {0 disquiet o:'sh 
inocululion. self; to be disquieled: to male  o.'s# 
INOCULER , v. a. 1. (med.) to inocu- | self uneasy; 2. (DE, for) to trouble os} 
late; 2. Sto ingraft Qntroduce a. th. | self; 3. (DE, with, ( about) to concernx 
foreign). 0.8 self, 4. (DE) to be anæious (abaut);s 
S'INOCULER, pr. v. 1. (med.) to be | Lo be solicitous (of); 5. (LE, of) ton 
inoculated; 2.8 to be ingrafted. take ÿ notice. 
INOCULISTE, n. m. + parsisan of| Ne pas —, (V. senses) not to care» 
inoculalion. (for). Est-ce que je m’inquiète (de)?# 
INODORE, adj. 1. inodorous; tn- | what do Icare (for)? je m'en inquietes 
odorate ; scenLiess : 2. free from odour, | fort peu. what do I care for that! 
disagreeable odour. INQUIÉTUDE [inkiétudd| n. f (pe, sun)# 
INOFFENSI-F, VE, adj. (rour, to) | 1. uneasiness (at, about); disquietude 
inoffensive. (at, about); 2. restlessness: 3. anæiely} 
Caractère —, inoffensiveness. (for, about, to); solicitude (about, 10 & 
INOFFENSIVEMENT, adv. inoffen- | 4. —s, (pl.) slight pains, pl 
sively. Avec —, (V. senses) 1. disquietly; 
INOFFICIEU-X [inoñicieù] SE, adj. | 2. restless/y; 3. anæiously; solicitous- - 
(Rom. law) 1. (of frec gifts) that secu- | Ly. Avoir des—s, 1. (0 be uneasy; 2.40 
res an advantage to certain heirs:| be anæious, salici/ous; dunner de l— - 
2. (of wills) by which the lawful héir | à, to render, to male y uneasy: être 
is disinheriled without a cause, dans l’—, 1. Lo be uneasy; 2. Lo berest="= 
INOFFICIOSITÉ, n. f. (Rom. law) 1. less ; 3. to be anæious, 1” anziely; ti- - 
securing an advantage to certain hetrs; | rer q. u. d’—, 10 relieve a. 0 from 
2. disinheriting the lawful heir with- | anæiety: to relieve a. 0.'s anætety. 
out a cause. INQUISITEUR (inkiziteur] n. M, tnqui- » 
INONDATION [—àcion] u. f.1. {| inun- | sitor (judge of the inquisition). 
dation ; overflot ; flood ; land-flood ; | Grand —, grand =. 


INGBSERVATION {inobcervâcion] y. f. 
non-observance; incbservance. 
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#ion (tribunäl). 
V—,1.inthe=:2.tothe =, 
INQUISITORIAL [inkizitorial) E, adj 
inquisilortal, 


2. (law) not distrainable. 


healthy; unheallhful ; unwholesome 


wholesomeness. 
Avec —, unhealthily. 


satiableness. 


bie; insatiate: ** saleless. 

INSATIABLEMENT {insaciabl'man] ad. 
insatiably; insatiately. 

INSCRIPTION {inskripcion]n. f. 1. in- 
scriplion (characters wrilten or en- 
grayed); 2. inscribing; 3. registry (ac- 
Won); 4. (adm.) entry; 5. (book-k.) en- 
try; 6.(fn.) inscription; 1. (fin.) stock- 
receipt; 8. (schools) term. 

— hypothécaire, registry of mort- 
gage; — maritime, marilime =. — 
de faux, (law) ailegation of forgery; 
raudulent alleralion of a deed. Au- 
eur d’une —, inscriber. Droit d'—, 
customs) entry; livre d’—,1.registry- 
ook; 2. (adm.) book of entries; prix 
nnuel des —s (de l’école de droit), 
ension. Sans —, uninscribed. Avoir 
utes ses —s, (of students) {o have 
ept all the terms; former une — de 
aux, (law) (0 allege the forgery, frau- 
ulent alteration of a deed; prendre 
es—<$, {0 enter 0.'s name for (he lerms. 
ui porte une —, inscriplive (of). 
INSCRIRE, v. a. (irreg. conj. like 
CRIRE) 1. | S éo inscribe; Lo enter; ( Lo 
et ÿ down; 2.5 lo record; to register; 
-(adm.) to enter; 4. (buok-k.) {o enter; 
+ (geom.) {0 inscribe; 6. (law) 10 im- 
annel (a jury). 
Personne qui inscrit, inscriber. Faire 
; (V. senses) 1. Lo enter; 2. (adm.) to 
nter. 

INSCRIT, E, pa. p, (V. senses of Ix- 
GRIRE) on, upon record. 

Düment —, (V. senses) upon due 
néry; non —, 1.|,$ uninscribed ; 2. 
Sunrecorded ; unregistered. 
S'INSCRIRE, pr v. {0 inscribe cs self; 
Oo tnscribe, Lo enter o.'s name; { to 
ut ÿ down 0.’s name. 

— en faux contre, {o deny in toto. 
INSCRUTABILILÉ, n.f. inscrula- 
ility ; inscrulableness ; unfathoma- 
leness; unsearchableness. 
INSCRUTABLE , adj. 4 inscrulable: 
fathomable; unsearchable. 
Nature — , { V. INSCHUTARILITÉ ). 
’une manière —, inscrulably; un- 
thomably. 
INSÇU, V. Ixsu. 
INSÉCABLE, adj. (did.) insecable; in- 
tuisible. 

INSECOUABLE , adj. # not {o be sha- 
en off. 
INSECTE , n.m, insect. 
INSECTIVORE, adj. (did.)insectivo- 


us. 
IN-SEIZE, adj., pl. (book-s., print.) 
sitleens. 
IN-SEIZE, n. m., plææ, (book-s., 
int.) siæleen. 
INSENSÉ, E, adj. 1. [(pers.) insane: 
unsound mind; ( mad: 2. sense- 
ss; unvise;* insensate; foolish; 3. 
H}senseless: unmeantiny. 
Dune manière —e, 1.[insane/y:mad- 
22. Suniwisely; senselesslyr foolishiy. 
Menir —|, 10 become y insäne;" 10 
adden; faire devenir ={|, 40 render 
sane: Lo madden. 
INSENSÉ , n. m. E, n.f. 1. maniar, 
4f:;, madman, m.; mad woman, f.; 
Ob,m. f.: 2, senseless, urvise person, 


INQUISITION [inkizicion] n, f, 1. inqui- 
sition (arbitrary inquiry); 2. inquisi- 


INSAISISSABLE, ad). 1. indiscernible; 


L 


INSALUBRE, adj. insalubrious: un- 


INSALUBRITÉ, n. f. insalubrity;un- 
Aeallhiness ; unhealihfulness : un- 


INSATIABILITÉ linsaciabilité] n. f. in- 
INSATIABLE (insaciabl] adj. insatia- 
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woman, f. 


selessly; untoisely; madly; foolishly. 


INSENSIBILITÉ, 


ness ({0). 


callously. 


insentient. 


imperceptibly. 
INSÉPARAUILITÉ, n. f. (did.) (be, 
from) inseparableness. 
INSÉPAKABLE , adj. (DE, from) in- 
separable. 
INSÉPARABLEMENT 


; AV, (DE, from) 
inseparably. 


INSÉPARABLES, n. m.f, insepara- 
bles, pl. 

INSÉRER, v. a. [| $ fo insert; to 
put Vin. 


INSERTION (insercion] n. f, 1. || 
serlion; 9. 
insertion. 

INSIDIEUSEMENT [—dieüzman] adv. 
(th.) insidiously. 

INSIDIEU-X (—dieë] SE, adj. (th.) in- 
sidious. 

Naiure insidieuse, insidiousness. 

INSIGNE |insinn-y’} adj. 1.(th.) signal; 
2. (pers.) (b.s.) notorious ; arrant. 

INSIGNE [insinn-y"] n. m. 1. + badge ; 
2. —$, (pl.) insignia, pl. 

INSIGNIFIANCE [insinn-yifianss] n, f, 
insignificance; insignificancy. 

AVC —, with =; insignificantly. 

INSIGNIFIANT [insinn-yifan] E, adj. 1. 
insignificant; unimporlant; 2. (Lh.) 
unneaning. 

D'une manière —c, insignificantly. 

INSINCERE ,, adj. insincere. 

INSINUANT , E , adj. insinualing. 

INSINUATION [—äcion] n. f. 1. insi- 
nualion;2.inueñndo;3.+(law) registry. 
Personne qui fait des —$, insinua- 
tor. Faire une —, {o male V an insi- 
nualion, inuendo. 

INSINUER , v. a. (DANS, info) 1. || to 
imsinuale; lo introduce: 2. $ lo insi- 
nuale; lo instil; Lo inculcale; 3.$(b 
S.) 10 insinuale ; to hint; to throw y 
out: 4. + (law) to register. 

Personne qui insinue, insinualor ; 
instiller. 

S'INSINUER , Pr. v. (DANS, into) 1. |] 
(th.) {0 insinuate; to creep Wÿ; to 
wind y: 2. $ to insinuate:to insinuate 
0.'s self; La creep ÿ/: Lo worm; lo worm 
os self; Lo wind y os self. 
INSIPIDE , adj. 1. | insipid; tasteless; 
wisaroury; Savourless; 2. $ insipid ; 
spirilless ; dull. 

INSIPIDEMENT [insipidmar]adv. 1. || in- 
sipidly : 2. ( insipidly ; dully: heavily. 
INSIPIDITÉ, n. £. 1, || insipidily: insi- 
pidness: tastelessness; unsavouriness; 
2. S insipidity; dullness. 
INSISTANCE , n. f. tusis{ing. 

Sans —, 1. without =; 2. unurged, 
INSISTER, v. n. 1: (SUR, On, upon: 
À, on upon) Lo insisl; 2. (SUR, on, upon) 
lo dwell; Lo Lay y stress; 3. (sun, ….) 
Lo urge: Lo press. 

— fortement(sur).1. 10 insist much, 
strongly (on; 2. to diwell greatiy (on; 
10 luy ÿ great stress (on). Ne pas — 
sur, (V. senses) {6 waive. Sur lequel 
on r’insisle pas, vnurged; unpressed. 


$ in- 
(anat.) insertion; 3, (bot.) 


m. f.; fool, m.f.; madman, m.; mad 
En —{, 1. insanely; madly; 2, sen- 


n,f.(À) 1. unsensibi- 
lity (Lo); insensibleness (10); 2. in- 
sensibility (to); unfeelingness; uncon- 
cern (for); hear tlessness; hard-henrted- 
ness (towards); steeliness; 3.Scallous- 


Avec —,1.[$ with —; 2. unfeeling- 
ly; unconcernedly; heartlessiy; 3. 


INSENSIBLE , adj. (À) 1. || insensible 
(to); 2. Sinsensible (10); unfeeling: un- 
concerned (for); heartless ; hard- 
hearted (to); stone-hearted ; stony- 
hearted; flinty: flint-hearted ; steely; 
3. 6 senseless (of); unmindful (of); 4. 
$ callous (to); dead (10); 5. $ insensible 
(10); imperceplible (10)3 6. {philos.) 


INSENSIBLEMENT , adv. insensibly; 


INS 
. INSOCIABILITÉ , n. f. insociability: 
impracticability} impracticablenses 


INSOCIABLE , adj. Uunsociable:; à 
ciable ; unsocial. : nr 


INSOCIABLEMENT, adv. unsoci 

INSOCIAL, LE, adj. + unsociale 00e 

INSOLATION (—äcion] 11. f. 4, (did.) 
insolalion; eæposure lo the sun - 2 
(med.) insolation; sun-stroke,  * 

INSOLEMMENT [insolaman] ad, inso- 
lently; impertinently;) saucily. 

INSOLENCE, n. f.(bouR, Lo ; de, to) 1. 
insolence ; 2.) impudence : sauciness ; 
3. imperlinence ; insolent (hing. 

Avec —, with =; insolently; ) sau- 
cily; par —, out of =. Être de la der 
nière —, {0 be the acme, height of =. 

INSOLENT, E, adj. 1.(POUR, {0;de,to) 
insolent ; 2. ) pert; impudent ; saucy. 

Prendre un air —, (V. scnses) {0 
flaunt. 

INSOLENT , n. m.E£, n. f. 1. insolent 
person ; 2. ) sauce-box. 

INSOLIDITÉ, n. f. insolidity. 

INSOLITE , adj. unusual, 

INSOLITEMENT {insolitman] adv. un- 
usually. 

INSOLUBILITÉ, n. f. 1. f (did.) inso- 
lubility; 2. 6 quality of that which 


cannoë be solved. 

INSOLUBLE, adj. 1. (did.) insolu- 
ble; 2, not to be solred. 

INSOLVABILITÉ, n. f. (law) (pers.) 
insolvency. F 

Fait duquel résulte l—, act of insol- 
vency. , 

INSOLVABLE, adj. (law) (pers.) in- 
solvent. 

Débiteur —, insolvent. 

INSOMNIE [insommni] n. f. 1. sleepless- 
ness; walkefulness ; 2. —, (sing.) —s, 
(pl.) (med.) insomnia, sing. 

Avoir, éprouver des —$s, être tra- 
vaillé d—, {o labour under insomnia. 
Qui a, éprouve des —s, travaillé d'—, 
insomnious ; labouring under insom- 
na. 

INSONDABLE , adj. | S 1. unfathoma- 
ble ; fathomless ; 2. unfathomed. 

Qualité de ce qui est —, wrifathom- 
et D'une manière —, nfalhom- 
ably. 

INSOUCIANCE , n. f. 1. Carelessness : 
heedlessness ; thoughtléssness ; uncôn- 
cern ; 2. recklessness. ? 

Avec —, 1. with —; heedlessly ; liste 
lessly; carelessly; thoughtlessly; un 
concernedly : 2. recklessly. 

INSOUCIANT, E, adj. 1. caäreless ; 
heedless ; thoughtless : listless ; uncon: 
cerned : 2. unmindful: reckless. 

INSOUCIEU-X [—cieû] SE, # V. Ixsow- 
CIANT. 

INSOUMIS, E, adj. 1. || unsubdted ; 
unsubjected ; 2. 6 unsubmissive. 

INSOUTENABLE, adj. 1. (th,) inde- 
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| fensible ; unsustainable ; untenable ; 2. 


insupporlable ; unbearable. 

INSPECTER , v. a. 1. lo inspect (exà- 
mine with authority); 2. {o survey; to 
examine. 

INSPECTÉ, E, pa. p. 1, inspecléd ; 2. 
surveyed; examined. * 

Non —,1.#minspectéd;2.unsurveÿed; 
uneramined 

INSPEC-TEUR , n. m. TRICE, n. f. {. 
inispector (official) ; 2. surveyor ; 3. sü- 
perintendent; 4. (adm.) visifor; 5. 
(mining) tiewer. 
ue dtisiotihairé, inspector of à di- 
vision; — général, 1. 1spéclor gené- 
ral: 2. surveéyor general. 

INSPECTION (inspekcion] n. f. f. in- 
speclion (action); examinalion; süur- 
vey: vieto; sighl: 2. inspeclien (func- 
tions); inspeclorship ; 3. surreyorship : 
4. superintendentce; 5. (forest-liw)re- 

ard. 
f À la prémière —, at first sight. Faire 
l'— de, {0 nsyiect ; 10 étamine ; Lo sur- 
vey; Lo view ; fairé une —, 1. 10 inspect 
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(examine ofMficially) ; 2. {o mate V a sur- 
vey; passer à l’—, (mil.) to undergo V in- 
spection; subir l’—, to undergo y in- 
spection. 

. INSPIRA-TEUR, TRICE, ad). 1. (anat.) 
Saspiratory (inhaling air ); 2. inspi- 
ring. 

INSPIRA-TEUR , n, m. RICE, n. f. 1. 
inspirer ; 2. (anat.) inspirafory muscle. 

INSPIRATION [—ücion] n. f. 1. || inspi- 
ration ; inhaling ; 2. $ inspiration ; 3. 
$ suggestion; 4. (physiol.) imspiratton. 

Par l’— de q.u., at, On a. 0.8 Sug- 
gestion; sans —, uninspired. 

INSPIRÉ, n. m. E, n. f, person inspi- 
red; person inspired by Heaven. 

INSPIRER, v. a. 1. | /o inspire; to in- 
hale: to breathe in: 2. S (DE, with) to 
inspire; 3. to instil; 4. S to prompt, 
to urge; 5. (th.) to acluale; 6. $ Lo 
suggest : 7. G to call forth; 8. (med.) to 
inspire ; 9. (physiol.) Lo inspire. 

1, — l'air, 1oinspire, fo inhale /he air. 2. — 
un sentiment à q. u, fo inspire 4, 9. with a 
sentiment. 

— de nouveau, (V. senses) fo rein- 
spire. Être, personne qui inspire , 
(V. senses) 1. inspirer ; 2. instiller ; 3. 
suggester. Qui inspire, (V. senses) sug- 
gestive of. 

INSPIRÉ, E, pa. p. V. senses of IN- 
SPIRER. 

Non —, qui n’est pas —, (V. senses) 
1. | uninspired; uninhaled; 2. $ un- 
inspired ; 3. $ unprompled ; 4.  unac- 
tuated: 5. unsuggested. Pouvoir être 
—, (V. senses) $ to be infusible. 

INSTABILITÉ , n.f. instabilily; un- 
stableness; mutability. 

INSTABLE, adj. + unstable ; mutable. 

INSTALLATION [instaläcion] n. f. 
(pans) 1. installation (in) ; instalment 
(in) ; 2. induction (into). 

INSTALLER, v. &. (DANS) 1. {0 instal 
(in) ; 2. to induct (into). 

S'INSTALLER, pr. v. {0 instal o.'s self; 
to place, to put y, Lo set y o.'s self. 

INSTAMMENT , adv. earnesily; with 
earnesiness ; urgently. 

INSTANCE , n. f. 1. entrealy; 2. —$, 
(pl.) urgency, sing.; 3. (law) instance, 

Vive —, earnest entrealy. Tribunal 
de première —, (Fr. law) court of first 
instance (civil court of inferior jurisdic- 
tion). Avec —, earnestly; with earnest- 
ness; urgently; en première —, 
(Er. law) before the court of first in- 
stance. Céder aux —s de q. u., o yield 
to a. 0.'s entreaties; faire — (auprès 
de), to employ, to use = (with); l'aire 
de grandes, de vives —s auprès de q. 
u., Lo entreat a. 0. earnestly ; prier avec 
—, lo entreat ; solliciter avec routes les 
—s possibles, {o employ, Lo use every 
kind of =. 

INSTANT, E, adj. 1. earnest : urgent; 
instant ; pressing ; 2. imminent. 

INSTANT, n. m. 1. instant; moment ; 
2. instant: moment; while; litile while. 

chaque, tout —, every instant, mo- 
ment; à, dans l’—, 1. inslantly; 2. 
this, that =; 3. (of past time) Just 
now; dès l'— que, on the = that; en 
cet —, at this, at that =; en un —, in 
an —, moment; tout à l’—, {his very 
=,moment. 

INSTANTANÉ , E, adj. instantaneous. 

INSTANTANÉITÉ, n. f.instantaneily; 
instantaneousness. : 

INSTANTANÉMENT, adv. ins{anta- 
neously ; in an instant. 

INSTAR , adv. + lilie; as. 

À l— de, 1. as; like; 2. in imila- 
tion of. ; 

INSTAURATION [instérätion] n. f. in- 
stauration ; reestablishment. 

_ INSTIGA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 

instigator; inciter; stirrer; slirrer up. 
INSTIGATION [—äcion] n. f. (À, 10) in- 
shigalion,; suggestion; setting on. 
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À l'— de q. u., at, on à. 0.'s instiga- 
lion, suygestion. 

INSTIGUER , v. a. + Lo instigale. 

INSTILLATION [instil-läcion] n. Î. 
[ (DANS, into) instillation (infusing by 
drops). 

. INSTILLER [instil-lé] v. a. | (DANS, 
into) to instit (infuse by drops). 

INSTINCT [instin] n. m. instinct. 

Par —, by =; instinctively. Avoir 
l— de, Lo have un = of. RE 

INSTINCTI-F (instinktif] VE , adj. in- 
slinclive. 

INSTINCTIVEMENT [instinktivman]adv. 
instinclively. 

INSTITUANT , n. m. (law) seltler. 

INSTITUÉ, n. m.(law) tenant in tail. 

INSTITUER , v. a. 1. (0 instilule; to 
establish ; 2. (th.) to institute; to be in- 
stibutive of; 3. 10 appoint ; 4. (law) (à, 
on) Lo setile (an annuity, pension, 
rent, &cC.). 

INSTITUT, n. m. 1. institution (ofa 
religious order); 2. order (religious); 
3. institute (learned society); ins{itu- 
tion; 4.institute(French Royal society); 
5. —$, (pl.) (law) institutes, pl. 

— de France, Instilute of France 
(French royal society). Entrer à l’—, {0 
enter the =. 

INSTITUTES, n. f.(law)institutes, pl. 

INSTITUTEUR, n. m. 1. inslilulor 
(founder); 2. {eacher (man); 3. {utor 
(private teacher); 4. school-master. 

— primaire, parish school-master. 

INSTITUTION [—ucion] n, f. 1. in- 
stitulion (founding) ; establishment ; 2. 
institution (thing founded) ; * institule; 
3. institution (law, rite, ceremony); 
4. instruction; education; 5. school; 
academy; seminary; 6. boarding- 
school; academy ; seminary; 7. (law) 
settlement ; seltling. 

— classique, grammar-school :; forte, 
grande —, large =. — de demoiselles, 
de jeunes personnes, yound Ladies —; 
seminary for young ladies ; — de jeunes 
gens, 1. young gentlemenws =; 2. 
young gentlemens boarding school; 
seminary, academy for young gentle- 
men. Chef d’—, 1. school-master (of a 
large school) ; 2. master of a boarding 
school; heud of an academy, a semi- 
nary; directrice, maitresse d— 1. =- 
mistress ; 2. mistress of a boarding =. 
Envoyer à l’—, to send y to =; tenir une 
—, to keep Va =. 

INSTITUTRICE, n. f. 1. institutor 
(female founder); 2. tnstructress; 
teacher; governess ; 3. governess (pri- 
vate teacher): 4. schocl-mistress. 

INSTRUCTEUR, n. m. 1. finstructor; 
2. (mil.) disciplinarian. 

INSTRUCTEUR, adj. 
structs ; 2. (mil.) drill. 

Juge —, examining magistraie ; of- 
ficier —, drill-officer. 

INSTRUCTI-F, VE, adj. (de, to) in- 
structive. 

Peu —, uninstructive. D'une manière 
instructive , instructively. 

INSTRUCTION [—ukcion] n. f. 1. in- 
struction; education; tuition ; teach- 
ing ; 2. knowledge, sing.; information, 
sing.; learning, sing.; atlainments, 
pL. ; 3. instruction; precept ; lesson ; 4. 
instruction; direction; 5. —$, (Pl) in- 
structions (official directions ), pl.; 6. 
(law) private examination ; eœamina- 
tion ; 7. (schools) schooling (price); tui- 
lion. 

—s détaillées, particular instruc- 
tions , ‘directions, pl.; légère —, slight 
knowledge, sing.; slender attainments, 
pl.; nouvelles —s, further directions ; 
— publique, public =; —s ultérieures, 
further directions. Juge d'—, (law) 
émamining magistrale; prix d'—, 
(schools) tuition ; teaching. De grande 
—, of eælensive, of great information, 
lnouwledge; of great attainments ; sans 


1. + that in- 


| 4. (0 be privy (10); n'être pas — (de)] 
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—, 1. untaught; uneducated;: untu- 
tored; 2. unlearned; unleltered : un- 
instructed. Avoir de l’—, 1. 40 be well 
informed ; 2. 10 be a person of good at- 
Lainments; donner des —s à (pour), to 
instruct (Lo); to give ÿ =s, directions 
(to); prendre, recevoir les —s de q.u. 
Lo receive a. o.'s —8. Disposé à recevoir 
V—, teachable; qui n’est pas suscep- 
tible d'—, unteachable. 

INSTRUIRE, v.a. (conj. like CONDUIRE 
1. (à, 10) to instruct ; Lo be an instruc- 
tor of; to teach y; * to inform; 2. 10 
educale; to train; to train up; 3. to 
teach (animals); {0 train; 4. (DE) or 
inform (of); to acquaint (with); to ap-- 
prize (of); to instruct (of); 5. (law) toa 
examine. 

Que l'on ne saurait —, unteachable ; 
qui n’instruit pas, uninstruclive; un-- 
informing. 

INSTRUIT, E , pa. p. (V. senses of IN- 
STRUIRE) Cet of information ; well- 
informed ; of attainments. 

Non —, 1. uninstrucled; untaught; 
2. uneducuted ; uninformed ; untrain-= 
ed; unbred (to); 3. uninformed (of );1 
unacquainted (with), unapprized (of): 
unaware (of); unconscious (of); peu 
—, untaught; uninstructed. Être — 
(de), 1. (V. senses) to be aware (of)? 
2. Lo understand ÿ (...); to learn (...): 
10 hear y (...); 3. Lo receive notice (of) : 























(V. senses) to be uninformed (of); ta 
be unacquainted (with); to be unawaren 
0 


S'INSTRUIRE , pr. v. (V. senses of IN 
STRUIRE) 1. (pers.) {o instruct o.'s self! 
to improve 0.'s self; to inform 0.'s self{ 
2. (th.) to be, to form the subject of am 
inquiry; 3. (law) to be under examit 
nalion. 

Aptitude à —, disposition à —, {each 
ableness. 

INSTRUIRE, v. n. (conj. like CONDuE 
RE) (law) {a proceed. 

INSTRUISABLE, adj. + teachable. 

INSTRUMENT, n.m. 1. [instrument 
2. [| implement; tooi; 3. | engine (in4 
strument); 4. $ instrument (agent); 58 
$ (b. s.) instrument (agent); tool; unn 
derling; 6. + instrument (document) 
7. (mus.) instrument. 

—bienaffilé, sharp edgedinstrumentl 
tool; — chirurgical, surgical =; — conn 
tondant. blunt —; simple —$, mere toobl 
— tranchant, sharp =; edge-tool; 
très-tranchaut, sharp edged tool. 
d'astronomie, ästronomical =; — dû 
chirurgie, surgical =; — à cordess 
(mus.) stringed =; — de labourage® 
implement of husbundry; — de mathés® 
matique, mathematical =; — de toi 
ture, = of torture; engine; — à toux 
ches, (mus.) keyed =; — de travail $i 
1. =, implement of labour; 2. S laboum 
ing oar; — à vent, (mus.) wind = 
Boite d’—5, Loæ, case of —=s. Comme u 
—, instrumentaily; d’—, (V. sensess 
instrumental ; par des —s (de musii 
que), instrumentally. Servir d’— (àà 
pour), (pers.) to be instrumental (in}l 
Lo subserve (...). 

INSTRUMENTAIRE , adj. (law) (€ 
witnesses) {to a deed. 

INSTRUMENTAL , E, adij. 1. (th.) in 
strumental; 2. (mus.) instrumental. . 

INSTRUMENTATION [—äcion] n. 
(mus.) composition of the instrumenm 
tal part. 

INSTRUMENTER, v. n. 1. (law) #1 
make V, to draw ÿ out instruments 
deeds : 2. (mus.) to compose instru 
mental music. d 

INSTRUMENTISTE, n. m. (mus.) in 
strumental performer. 

INSU, n. m.+tgnorance. . 

À l'— de, unknown {0 : without th 
knowledge of; without the privity op 
à son —, 1. unknown {0 one; withotw 
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0.s knowing it; 2 unwiltingly; un- 
warily. 

INSUBORDINATION [—àcion] n. f. in- 
subordination. 

INSUBORDONNE , E, adj. insubordi- 
nate. : 

INSUCCES, n. m. * unsuccessfuiness ; 
Miscarriage ; failure. 

INSUFFISAMNENT jinsuñzaman] adv. 
insujficiently. 

INSUFFISANCE, n. f, 1. insufficiency; 
2. (law) (th.) insolvency. 

INSUFFISANT, E, adj. 1. (POUR) in- 
sufficient (for); 2. inadequate (to); un- 
equal (10); 3. (law) (th.) insolvent. 

INSUFFLATION [—àäcion] n.f. 1. in- 
sufflation ; 2. (med.) inspiration. 

INSUFFLER, v. a. (med.) do inspire; 
10 breathe in. 

INSULAIRE, adj. insular. 

INSULAIRE, un. m. f. ts/ander. 

. INSULTANT, E, adj. (th.) (POUR, Lo) 
insulting. 

INSULTE , n. f. 1. (POUR, Lo) insull; 
€ affront ; 2. taunt ; 3. (mil.) insult. 

Auteur d'une —, insulter. Avec —, 
fnsultingly ; hors d’—, (mil.) beyond 
the reach of insult. Faire — à, to in- 
sult ; faire —, une — à q. u., £o offer 
an insult to a. o.; to insull a. o.;se 
ressentir d’une —, £o feel ÿ an insult ; 
supporter une —, {0 brook an insult; 
se venger d’une —., {o resent an insult. 

INSULTER, v. a. 1. {o insult; ( to af- 
front ; 2. io taunt; 3. (mil.) to insult. 

1: — q. u. publiquement , to insult a. 0. pu- 
blicty. 

INSULTER, v. n. 1. (pers.) (À, ..….) to 
insult (offend against propriety); 2. 
(uh.) (À, to) to be an insult to. 

Î. — aux malheureux, au malheur, {o in- 
suit the unfortunate, misfortune. ©. Le faste 


insalte à la misère publique, pomp is an insult 
to public dustress. 


INSUPPORTABLE, adj. insuppor- 
table ; insufferable; unbearable. 

Nature —, insupportableness. 

INSUPPORTABLEMENT, adv. insup- 
portably; insufferably; unbearably. 

INSURGÉ, n. m. insurgent. 

INSURGENCE, n.. f. + insurrestion. 

INSURGENTS, n. m. pl. 1. Insurgents 
(Hungarian troops ); 2. {nsurgents 
(Americans who resisted England in the 
war of independence). 

. INSURGER (S’) pr. v. {o rise ÿ in 
tisurrection ; to revoit. 

Faire insurger, {o rouse, to urge to 
insurrection. 

INSURGÉ, E, pa. p. insurgent ; in in- 
surrecltion. 

INSURMONTABLE, adj. (Pour, £o) 1. 
insurmountable ; insuperable ; uncon- 
querable : 2. unmitigable. 

INSURMONTABLEMENT, adv. insur- 
mountably; insuperably ; unconque- 
rably. 

INSURRECTION [insurekcion] n. f. in- 
surreclion : rising. 

INSURRECTIONNEL [insurekcionel] LE, 
adj. insurrectionary. 

INTACT fintaktt] E, adj. 1. untouched; 
inviolate ; unviolated ; 2. unhurt : un- 
hkarmed; 3. unimpaired ; undamaged ; 
4. unimpeached ; unblemished; spot- 
Less; 5. (pers.) of unimpeached probity. 

Dont les parties vilales sont —es, 
whose vital parts are unimpaired : 
* heart-whole. Ë 

INTACTILE, adj. (did.) intactible : 
intangible. ? 

INTAILLE [iutà-y’] n. f. (fine arts) in- 
taglio. 

En —, intagliated. 

INTANGIBILITÉ, n. f. (did.) intan- 
Jibleness; intangibility. 

INTANGIBLE, adj. (did.) intangible; 
intactible. 

INTARISSABLE, adj. 1. | (of streams) 
never-failingy; that cannot be dried up; 
2. S inexhaustible. 
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INTÉGRAL, E, adj. 1. whole; entire ; 
total, integral; 2. (alg.) integral; 3. 
(chem.) integral. 

Calcul —, (math.) integral calculus, 
sing ; fluæions, pl. , 

INTÉGRALE, n. f, (math.) 1. integral; 
2. fluent. 

INTEGRALEMENT [—gralman] adv. 
wholely; entirely; totully; integrally. 

INTÉGRALITÉ, n. f. wholeness ; enti- 
reness. 

INTÉGRANT, E, adj. integral; inte- 
grant. 3 

Faire partie —e de, {o be, lo consti- 
tute, to form an integral part of. 

INTÉGRATION [—äcion] n. f, (math.) 
integration. : 

INTÈGRE, adj. just; upright; honest; 
of integrity; of probity. : 

INTÉGRER , v. à. (math.) £o inte- 

rale. 

INTÉGRITÉ, n. f. 1. | integrity; 
wholeness ; entireness ; 2. || soundness ; 
3. S integrily; probily; jusiness ; 
uprighiness ; honesly. 

INTELLECT [{intèlektt] n. m. 1. (did.) 
intellect; understanding ; 2.(jest.) in- 
tellect. 

INTELLECTI-F, VE, adj. (philos.) in- 
tellective. 

INTELLECTION [intélekcion] n. f. 
(philos.) intellection. 

INTELLECTUEL, LE, adj. (philos.) 
intellectual. 

Faculté —le, intellect. 

INTELLIGENCE, n. f. 1. intellect ; 
mind ; understanding; apprehension ; 
2. (DE) intelligence (of); skill (in); 
ability (in); 3. (DE) knowledge (of ); 
acquaintance (with); 4. intelligence; 
intercourse ; commerce ; correspon- 
dence ; 5. (b. s.) compact; league; 6. 
intelligence ; harmony; friendship ; 7. 
inteiligence (spiritual being); spirit. 

— bornée, étroite, limited, narrow 
intellect ; mauvaise —, misunderstand- 
ing ; vaste —, vast =. Au-dessus de 
V—, superintellectual; avec —, un- 
EN d'—, 1. by compact ; 2. 
hand in hand; 3. intelligential ; d'une 
vaste —, comprehensive; sans —, (V. 
senses) unintelligent. Avoir de l’—, to 
be intelligent ; avoir l’— de, to be in- 
telligent of; avoir peu d’—, to be un- 
intelligent ; avoir une double —, to 
hold y intelligence with both purties ; 
être d — (avec), 1. to be in compact, 
league (with); 2. to be hand in hand 
(with); 3. (b. s.) to play into each 
other’s hands ; être en bonne — avec 
q. u., to have a good understanding 
with a. o.; être privé d'—, (Y. senses) 
to be unintelligent ; rester, vivre en 
bonne — avec q. u., {o have a good 
understanding with «a. 0.; to live on 

ood terms with a. 0. 

INTELLIGENT, E, adj. 1. intelligent ; 
2. intelligent ; quick; sharp. 

Peu —, uninielligent; 2. slow ; not 
sharp. 

INTELLIGIBILITÉ, n. f. + intelligi- 
bleness : intelligibility. 

INTELLIGIBLE, adj. 1. audible; 2. 
intelligible ; 3. (did.) intellectual. 

N’être pas —, 1. {0 be inaudible; 2. 
lo be unintelligible. Qualité de ce qui 
est —, 1. audibleness; 2. intelligible- 
ness; intelligtbility. 

INTELLIGIBLEMENT, adv. 1. audibly; 
2. intelligibly. 

INTEMPÉRAMMENT  { intanpéraman ] 
adv. intemperately; immoderately. 

INTEMPÉRANCE (intanpéranss] n. f. 1. 
(DE, in) intemperance; 2. intempe- 
rance ; insobriety. 

Avec —, intemperately. Le 

INTEMPÉRANT (intanpéran] E, adj. in- 
temperate (addicted to excess). 

INTEMPÉRÉ jintanpéré] E, adj. # in- 
lemperate 

INTEMPÉRIE [{intanpéri] n. f, (of the 
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air, Ciimate, seasons } inc LAS 
temperateness. he 

INTEMPESTI-F [intanpestif] VE ad} 
unseasonable ; untimely; ill-timed. 
do intempestive, unseasonable- 

INTEMPESTIVEMENT [intanpestivman] 
adv. unseasonably ; out of season. 

INTENDANCE, n. f. 1. administra- 
lion; management; direction; 9, 
stewardship ; 3. inlendance ( public 
functions); 4. intendance (duration of 
functions); 5. intendanls house, resi- 
dence. 

INTENDANT, n. m. 1. sleward; 2. 
surveyor ; 3. intendant. 

— militaire, (mil.) commissary of 
stores, — des bâtiments , surveyor of 
buildings ; — de la liste civile, inten- 
dant of the civil list. 

INTENDANTE , n. f. + intendanbts 
lady. 

INTENSE, adj. 1. intense (violent) ; 
2. severe; violent ; 3. (of sound) strong. 

1. Chaleur, froid —, intense heat, cold. 2. 
Maladie —, severe illness. 

INTENSI-F, VE, adj. (gram.) inten- 
sive. 

INTENSITÉ, n. f. 1. intensity (vio- 
lence); intenseness; 2. severily; vio- 
lence ; 3. (of sound) strength. 

INTENSIVEMENT ({intansivman] adv. 
intensely. 

INTENTER, v. à. 1. (law) (CONTRE, 
against) toenler (actions); 2. {o bring y 
(charges); 3. {o begin y (iaw-suits 
with); to commence. 

INTENTION [intancion] n. f. 1. (de, to) 
intention ; intent ; design; purpose; 
view; 2. (que, [subj.]) intention (will); 
3. (law) intent; intendment. 

— criminelle, 1. criminal intention; 
2. (law) malice ; — présumée criminel- 
le, (law) implied malice. Absence, dé- 
faut d’—, undesignedness; auteur d’une 
, d—s, intender..A .…. —s, 
meaning ; à l— de q. u., for a. 0.; on 
account of a. o.; à bonnes —s, with 
good =; well-meaning; à mauvaises 
—$, with bad =s; ill-meaning; avec 
—, 1. intentional; 2. intentionally ; 
on purpose; contre l — de, contrary to 
the = of; dans l'— de, with the = of; 
for the purpose of ; with a view to; dans 
de bonnes —, wilh good =s; d— 1. 
of =; 2. intentional; d'une — criminel- 
le,(law) malicious ; sans —, 1. with- 
out =; 2. unintentional ; 3. unmeant; 
undesigned; 4. unintentionally : un- 
designedly; 5. undesigning. Avoir l'— 
(de), to intend (to); to have an = (to); 
1o purpose ; to mean(to); avoir de bon- 
nes —s pour, {o have good =s towards; 
to mean y well Lo; avoir de mauvaises 
—senvers q.u., {o havebad —s towards 
a. 0.; to mean y harm to &. o.; fait 
avec — , 1. voluntary ; 2. (law) volun- 
tary: fait sans —, unpurposed ; pren- 
dre l’— pour le fait, to take Y the = for 
the Pr Qui est l'effet de l’—, 1nten- 
tional. : l 

INTENTIONNÉ [intancioné] E, adj. …- 
intentioned; .…-meaning. . 

Bien —, well-=;mal—, tl-=. 

INTENTIONNEL [intancionel] LE, adj. 
1. intended ; 2. of intention. 

INTER [inter] (latin prefix employed 
in many French words, signifies be- 
teen) inter. { y Ë 

INTERCALAIRE, adj. 1. (chron.) in- 
tercalar ; intercalary; 2. (of verses) 
of the burden. 

Vers —s, burden. 

INTERCALATION [(interkaläcion] n. f. 
1. (chron.) intercalation; 2. interpo- 
lation. 

INT£ERCALER , v. à. 1. (chron.) to 
intercalale ; 2. interpolate. 

2. — un mot, une ligne dans un texte, (0 in- 
terpolate a word, a line in a tert, 


Personne qui intercale, interpolator. 
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INTERCALÉ, E, pa. p. 1. (chron.) in- 
tercalaled ; 2. interpolated. 

Temps —, (chron.)embolism. 

INTERCÉDER, v. n. (AUPRÈS DE, wüith) 
to intercede. 

INTERCEPTER , v. a. 1. fo intercepl 
(a. th.); 2. Lo shut y off, out (the air, 
steam, etc.) ; 3. (Lech.) Lo cut ÿ off. 

Personne qui intercepte, intercepter. 

INTERCEPTION (—cepcion] n. f. in- 
ferception. 

INTERCESSEUR, n. m. (AUPRÈS DE, 
with) interceder ; intercessor. 

INTERCESSION, n. f. (AUPRÈS DE, 
with) intercession. 

INTERCOSTAL , E, adj. (anat.) inter- 
costal. 

INTERCURRENTE , adj. f. (med.) in- 
tercurrent. 

Maladie —, — disease. 

INTERDICTION [—dikcion] n, f. 1. in- 
terdiction (act); prohibition ; 2. in- 
terdict (decree) ; 3. laying under an 
interdict; 4. (law) privalion of the 
exercise (of civi! rights). 

— légale, (law) appointment of a 
commitlee of the estate of a person 
criminally convicted. — de sortir du 
pays , (law) confinement Lo the realm. 
Demande en —, (law) 1. petilion for 
the appointment of a committee of the 
estate of a person criminally convict- 
ed; 2. pelilion of lunacy; jugement 
d’—, (law) judgment of deprivation of 
civil rights. D'—, interdiclive; inter- 
dictory; prohibitive ; prohibitory. De- 
mander, provoquer l— de, (law) to 
apply for a judgment of deprivation 
of civil rights ; lever l—, (law) 10 de- 
termine a judynent of deprivation of 
civil rights. 

INTERDIGITAL, E, adj. (orn.) inter- 
digital. 

Membrane —e, (orn.) web. 

INTERDIRE, v.u. (irreg. conj. like 
DIRE; ind. pres. VOUS INTERDISEZ; im 
perative, INTERDISEZ ) 1. (de, Lo) to for- 
did y; 2. to prohibit (a. th.;; to be prohi- 
bitive of; 3. lointerdict(a. th.); to puty 
aninterdictupon; 4. lointerdict(a.o.); 
5. (DE, at) to amaze; to stupify; to 
put V to anonplus ;6. (DE, at) to abash; 
to confuse; 7. (DE, at) to nonplus; to 
put y to a nonplus; 8. (law) to de- 
clare incapable of managing his af- 
fairs; 9. (can. law) Lo anterdict (a 
clergyman). 

— l'entrée à, to shut / out.Personne 
qui interdit, ( V. senses) forbidder ; 
prohibiler. 

INTERDIT, E, pa. p. (Ÿ. sensee of 
et abashed ; confused; sheep- 
15h. 

Non — , 1. unforbidden; unforbid ; 
2. unprohibited; 3. uriamazed ; 4. un- 
confuéed. 

INTERDIT, n. m. 1. (law) (pers.) 
person interdicled; 2. (can.law) in- 
terdict. ù 

Frapper d’—, mettre en —, {o lay y 
under an interdict; to interdict. 

INTÉRESSANT, E, adj. (de, to) inte- 
resling. 

Peu — , uninleresting. 

INTÉRESSÉ, n. m. tnlerested party. 

INTÉRESSER , v. a. 1, | (Ans, in) (o 
inferes!; Lo give ÿ an interest, a share 
to; 2. (À, tn; @, 10) Lo interest; 3. 

com.) {o interest; {0 concern; &. 
Ross Lo injure; 10 hurt. 

INTÉRESSÉ, E, pa. p. (V. senses of 
INTÉRESSER) 1. | interested; 2. (b. s.) 
self-interested; selfish. 

Non —, 1. uninterested; 2. unselfish. 
Être — (à, dans), (V. senses) 1. | {6 
be interested (in) ; to have a share (in); 
2. (dans) Lo be a party (in). 

. S'INTÉRESSER, pr. V. 1. | (À, DANS, 
in) Lo Ve interested; to have an in- 
terest, share ; 2. (À, with, ( about); to 
concern 0.'s self; 3. (À, in) to interest 
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0.8 self; to be interested; to take y an 
interest. 
— peu à, (V. senses) to give y os 
self no concern for. 
INTÉRÉT, n. m.1.{ (DANS, in) in- 
lerest; 2. | intercst; ) main chance ; 
3. $ (À, in) interest; 4. $ concern; 
Concernment ; 5. Ginterest; concern ; 
share; 6. (arith.) interest; 7, (com.) 
interest ; share ; 8. (com.) —s (pl.) in- 
lerest, sing. 
— le plus cher, bosom interest; —s 
composés , compound =; —s élevés, 
gros —s, (com.) high =; léger —, 
slight =; — particulier, private end ; 
Private —; — personnel, personal 
=; — simple, simple =. — des —s, 
compound =; upon =; de 
rien, trifling =. Absence d'—, un- 
concern. À —, (com.) at, on, upon 
=; au mieux de son —, {0 0.'s best =; 
avec —, 1. with —; 2. S concernedly; 
dans l— de, 1. for the = of; 2.tothe 
benefit of; dans son —, fo os =; 
Sans —, 1. without —; 2. $ uninte- 
resting. Agir, aller contre ses propres 
—$S, Lo act contrarily to os —; avoir 
de l’— (pour), (th.) {o be interesting 
(to); to be of = (to); avoir un — à, 
dans, {o have an = in; to have a share 
in; avoir le plus haut —, 10 be of the 
utmost concern; favoriser les —s de 
q.u., {o promole a. os =; gagner 
?— de q.u., {o male ÿ = with a. o.; 
gagner q. u. à ses—s, {o bring y &. o. 
over l0 0.8 —; mettre à —, (lin.){o 
put Voutto=; (lo put V out; mettre 
q. u. dans ses —s, 1. {0 bring y a. o. 
into 0.'s =; 2. Lo male ÿ = with a. 0.; 
3. to make ÿ sure of a. o.; mettre q. u. 
hors d’—, {0 hold Y a. o. harmiless ; 
placer à —, (fin.) to put y out to =; 
porter —, (com.) to bear ÿ =; porter 
de — à q.u.,to HT es 0. =; pren- 
dre —, del —à$, ‘o have, to take 
an = in; prendre les —s de q. u., 10 
defend a. 0.'s =s; prêter un — à$, to 
give Van= to; rapporter de l—, (fin.) 
lo bring y in servir les —s, (fin.) 
lo pay V the =; soigner les —s de q. 
u.,(com.) {0 atlend lo &. 0./s =; soi- 
gner au mieux les —s de q. u., (com.) 
to promote a. os — ; surveiller les —s 
de q. u., (com.) to guard a. os =; 
témoigner de l— à, {0 show  con- 
cern for ; veiller aux —s de q.u , to 
attend to a. os =. 1/— courra de, 
(com.) the = shall be payable from. 

INTERFOLIER, v. a. {o inlerleave. 

INTÉRIEUR , E, adj. 1. [ inside; 2.1] 
 interior ; 3.||$ internal; 4.] 6 inner ; 
5. | S inward ; 6. K inward. 

INTÉRIEUR, n, m. 1. || (th.) inferior; 
inside; 2. & (th.) intertor ; 3. 6 (pers.) 
home ; 4. (pers.) privale life; 5.4 
heart; bosom; 6. (adm., com.) home; 
interior ; 7. (polit.) home depariment ; 
home. 

— de maçonrerie, (build.) filling in. 
Ministre de l—, minister for the home 
department. À V—, 1. | inside; in- 
door; 2. $ home, at home; dans l’—, 
{V. senses) 1. {|(1h.) inside; 2. S(pers.) 
domestically; at home; home; dans son 
—,(V.senses) 1. S(pers.) domestically; 
at home; home; 2. in privacy; in pri- 
vate; de l—, 1. {| $ inner; 2.6 home; 
8. | $ from within; sur l—, (com.) 
(of biils) inland; domestic. Rentrer 
dans son — +, to go V home to os 
heart, bosom. 

INTÉRIEUREMENT [(—rieurman] adv. 
1. internally; 2. | $ inward; inwards; 
3. $ inwardly. 

INTÉRIM (intérimm] n. m. 1. interim ; 
0. administralion ad inierim; 3. 
(ecel. hist.) interim (decree of the em- 
peror Charles V). 

Dans l’—, in the interim; par —, 
ad =. Faire l'—, fo administer ad =. 


=; 
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INTÉRIMAIRE, adj. (pers.) ad in 
terim. 

INTERJECTION [—jekcion] mn. f, 14. 
(gram.) interjection ; 2. (law) lodgingq 
(of an appeal). 

INTERJETER, v. a. (law) {0 Lodge 
(an appeal). 

INTERLIGNE (—linn-y”] n. m. spaces 
belween two lines. 

INTERLIGNE (—linn-y] n. f. 1. (mus.).) 
space ; 2. (print.) lead ; space-line. 

INTERLIGNER [—linn-yé} v. a. (print...) 
Lo lead. 

INTERLIGNÉ, E, pa. p. (print.) leadedi. 

INTERLINÉAIRE , adj. inéerlinear ; 
interlineary. 

Livre — , interlineary. 

INTERLINÉATION [— äcion] n. f. in4 
terlineation (thing written). 

INTERLINÉER , v. a. to interline. 

INTERLOCU-TEUR , n. m. TRICE, mt 
f.1. interlocutor (speaker in a dialogue)! 
2. speaker (person speaking with an: 
other) ; 3. tnterrogator. 

INTERLOCUTION [—-lokucion] n. f.; 
(law) interlocution. 

INTERLOCUTOIRE, adj. (law) intert 
locutory. 

INTERLOCUTOIRE, n. m. (law) in4 
terlocutory decree. 

INTERLOPE, n. m. interloper (ship) 

INTERLOPE, adj. interloping. 

Personne qui fait le commerce —- 
interloper. Faire le commerce —, 10 ira 
terlope. 

INIERLOQUER, v.a.1.+t {0 awaro 
an interlocutory in: 2. ) $ to nonplusu 
to put ÿ to a nonplus. 

INTERLUNIUM (—niomw] n. m. (astr.i. 
interlunium. 

De VP—, (astr.) interlunar ; interæ 
lunary. 

INTERMÉDE, n. m. 1. interlude ; 2 
(chem.) intermediate. 

Acteur dans un — , interluder. 

INTERMÉDIAIRE, adj. 1. intermeæ 
diate ; 2. intervening ; 3. midway. 

INTERMÉDIAIRE, n. m. 1. inlermes+ 
dium; intermediate agent; 2. mediumn 
3. middle-man. 

Par —, iniermediately; par | — dee 
through the medium of. 

INTERMÉDIAT, E, adj. tutermediate® 

INTERMINABLE, adj. 1.interminablel 
2. ) long-winded. 

INTERMISSION, n. f. 1. intermissionn 
cessation ; 2. (med.) intermission. 

Non- —, uninlermission. Avec —; 
intermittingly; with intermissionn 
sans —, unintermittingly; without à 
termission ; incessantly. 

INTERMITTENCE, n. f. 1. intermis® 
sion; cessation; 2. (med.) intermissionai 

INTERMITTENT, E, adj. 1. inter 
mitlent ; 2. (med.) intermittent. 

Fièvre —e, (med.) intermittent 
Fontaine, source —e, inlermittingg 
reciprocaling spring; circulating 
fountain. 

INTERMONDE , adj. + intermundanee 

INTERMONDE , 0. m.+tintermundan 
space. 

INTERMUSCULAIRE , adj. (anat.) ina 
termuscular. 

INTERNAT , n.m.1.boarding-schoo! 
2. (sing.) functions of house-surgeon,pbl 

INTERNATIONAL,E, adj. interna 
lional. Fe 

INTERNE, adj. 1. internal ; 2. fn 
door; 3. (anat.) mestal; 4. (geom. 
interior. 

Face —, (anat.) mesial aspect. 

INTERNE, n. m. f. 1. (Qi schools : 
Loarder; 2. (of hospitals _house-sur- 
geon : 3. (of hospitals) clinical clerk. 

INTERNISSABLE , adj. + unsullied. 

INTERNONCE, A internuncio (0) 
the pope, of Austria). : 

INTÉROSSEU-X [—ocei] SE, adj 

anat.) interosseal; interosseous. 

INTERPELLATION [—pèl-làcion] n, À 
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1. (law) summons (10 do a. th.); call; 
2. question; call for a reply; 3. (parl.) 
question. $ 

Adresser, faire une — à, (parl.) /o 
put V a question Lo. 

INTERPELLER [interpèl-16] v, a. (DE, 
10) 1. (law) {o summon ; 10 call on; 2. 
to summon; lo Callon; 3. (parl.) to 


uty a question to. 
INTERPOLATEUR, n. m. interpo- 


lor. 

INTERPOLATION [—äcion] n. f. in- 
ferpolution. 

INTERPOLER , v. a. {o interpolate. 

INTERPOSER [—pôzé] v, a, 1. I (did.) 
to interpose (to place one thiug be- 
tween wo others); 2, Ç {0 interpose. 

2. — l'autorité de q. U., fo interpose 4. 0.’s 
authority. 

INTERPOSE , E, adj. || S interposed. 

Personne —e, (law) party who 
lends his name lo another to enable 
him 10 derive a benefit which he could 
not oblain in his own person. 

S'INTERPOSER , pr. v. 1. || {o interpose 
(be placed between two objects); 2. 
to interpose ; to be an interposer. 

INTERPOSITION [—püzicion] n. f. 1. 
linéterposition (state); 2, Ç interposi- 
tion (of superior authority); interven- 
tion. 

— de personne, (law) lending o.'s 
name {0 another to enable him to de- 
rive a benefit which he could not 0b- 
tain in his own person. 

INTERPRÉTATI-F, VE, adj. inter- 
prelative. 

INTERPRÉTATION [—äcion] n. f. (DE, 
of, 0) 1. [interpretation : 2. S inter- 
pretation ; construction. 

— erronée, fausse |, misconstruc- 
tion. D'—,(V.senses) constructional; 
Par —, 1. Constructively: interpreta- 
Bively; 2. (law) constructive. Donner 
une mauvaise — à, fo misconstrue ; 
to put V an ill construction on: don 
ner la meilleure — à, /o put ÿ/ the best 
Construction on; to mie V the best 
construction of. 

INTERPRÈTE, n. m. 1. | $ (DE, 40) 
nterpreler ; 9. || eœpounder ; 3. ex- 
Posilor. 

Faux —(, misconstruer. 

INTERPRÉTER, v.a. (EN, into) 1. || 
to interpret ; 2. || to eæpound; 3.{| to be 
the expounder of; 4. $ to interpret ; to 
consirue. 

— Mal], to interpret badly. — en 
bienS, to put y a good construction on; 
—en malf, éo put ÿ/an ill construction 
on, — en mauvaise part , to miscon- 
strue. Personne qui interprète mal, 
Miscons{ruer. Que l’on peut — |, inier- 
pretable. 

S'INTERPRÉTER , 
terpreted. 

Pouvoir — |, 40 be interpretable, 

INTERRÈGNE [inter-rènn-y"] n. m. in- 
terregnum. 

INTERROGANT , E, adj. 1. + asking 
questions; 2. (gram.) of interrogation. 

Point —, note of interrogation ; in- 
terrogation. 

INTERROGA-TEUR , n. m. TRICE , n. 
f. inlerrogator: examiner. 

INTERROGATI-F, VE, adj. (gram.) 
interrogative ; inlerrogatory. 

Terme — , inlerrogative. 

INTERROGATION [intérogäcion] 1: VA 
1. interrogalion; question: 2.—s, (pl.) 
(of witnesses) evumination: interroga- 
lory, sing.; 3. (gram.) Mmlerrogation ; 
4: (rhet.) interrogalion. 

Point d’—, (gram.) note of interro- 
gation ; interrogalion. AVEC —, inter- 
Toÿatively; par =; 0ÿ question ; inter- 
Togatively; catechelically; par forme 

=, interrogatively. 

INTERROGATOIRE , n.m. (law) eæa- 
Mination (of parties accused). 

— contradictoire, cross-cxamina- 


pr. v. [S {o be in- 
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tion; — préliminaire et lecture de 
l'acte d’accusation, arraignment. — 
sur faits et articles, (civ. law) particu- 
lar examination. Subirun—, {ounder- 
go V an examination. à 

INTERROGER , v. a. 1. || {o question; 
to interrogate; 2.) | (b.s.) to cate- 
chise (question); 3.5 4o consult; to eœa- 
mine; 4. (law) to examine (a.0.). 

3. — la nature, l'histoire, {0 consult nature, 
history. 

— contradictoirement, (law) 40 cross- 
eæamine; ta cross-queslion. Magistrat 
qui interroge, (law) evamining magi- 
strate. 

INTERROGÉ, E, pa. p. V. senses of 
INTERROGER. 

Non —, 1. unquestioned; 2. (law) 
Uneæamined. Sans être — , unques- 
lioned. : 

S'INTERROGER , pr. v. 1. {| fo question, 
10 interrogate each other; 2.$ lo eæa- 
mine 0.5 sel[;loemamineo.'s own con- 
science, heart. 

INTERROMPRE [—ronpr'] v. a. 1. {0 
interrupt; 2. Lo break y off (a. th.); 
to cut y off; 3. to break ÿ/ ir. upon (a. 
0.); 4. (law) {0 bar. 

Sans vous —! pardon the interrup- 
lion! 

INTERROMPU, E, pa. p. (V. senses 
9f INTERROMPRE ) (bot.) inlerrupted. 

Non —, uninterrupted. 

S'INTERROMPRE, pr. V. 40 interrupt 
0.'s self; Lo break of. 

INTERRUP-TEUR , u. m. TRICE, n. f. 
interrupter. 

INTERRUP-TEUR , TRICE, adj. (th.) 
of interruption. 

INTERRUPTION {intérupcion) n. f, 1. 
interruption ; 2. (law) bar. 

— d’un filon métallique, (mining) 
flooking. Avec —, interrupledly; 
and on; ( on and off; sans —, 1. unin- 
terrupted; 2. uninterruptedly. Éprou- 
ver de l’—, (th.) to suffer interruption; 
Cprouver des —s, (pers.) fo meet V 
with interruptions. 

INTERSECTION [—sèkcion] n. f. 1. 
(anat.) intersection ; 2. (geom.) inter- 
seclion. 

D’—., (geom.) intersecting. Faire —, 
(geom.) {o intersect. 

INTERSTELLAIRE, adj. (astr.) inter- 
stellar. 

INTERSTICE , n. m. 1. interstice ; 2. 
(bor.) énterstice. 

Qui contient des —s, interstilial. 

INTERVALLE , n. m. 1. (of place) in- 
terval; interlapse; 2. (of time) inter- 
val; 3. (arch.) interval; 4. (bot.) in- 
lerstice; 5. (build.) clear: 6. (nav.) in 
terval; 7. (mus.) interval. 

À —s, (build.) bayed: à de longs —s, 
ot long intervals; ** far-between; dans 
l—, in the interval; in the mean lime; 
de l—, of the interval; intervening; 
par —, al intervals; intermillingly; 
betiveen whiles. 

INTERVENANT , E, adj. 1. (pers.) in- 
lervening; 2. (law) inlervening. 

Partie —e, — party. 

INTERVENANT, n.m.E, n. f. (law) 
intervening party. 

INTERVENIR , v.n. irreg. (conj. like 
TENIR) 1. (pers.) 10 interfere : 10 inter- 
vene ; (Lo step y in; 2. (pers.) 10 inter- 
Pose; 3. (Lh.) {o occur; to happen:; 4. 
(law) to become ÿ/ Parly lo a suit in 
Progress. 

Personne qui intervient, (Y. senses) 
interposer. Faire —, 1. to bring y in; 
2. lo call in. 

INTERVENTION [—vancion] n, f. 1. 
(pers.) (AUPRES DE, with) intervention; 
interference ; 2. (com.) intervention. 

Non-—,mon-intervention. Acte d’—, 
(com.) act of honour. 

INTERVERSION PP UE à 

placing in a contrary order). 

INTERVERTIR , v. a, 1. (o invert 


inversion 


of justice. 


Cof 
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(place in a Contrary order); 2. Lo Change 


(an order of Succession). 
1.— l'ordre de Ja justice, to invert (he order 


INTESTABLE, adj. (law) intestable. 

INTESTAT, n. m. (law) intestate. 

Ab—, (law) (of heirs) intestate. Suc- 
cession ab —, 1. intestacy; 2. (law) in- 
lestate's estate. 

INTESTAT, adj. (law) (of the de- 
ceased) tntestate. 

INTESTIN , E , adj. [S intestine. 

INTESTIN, n.m. (anat.) éntestine. 

INTESTINAL, E, adj. (anat.) intestinal. 

INTIMATION [—ücion] n. f. (law) 1, 
legal notice; 2. notice of appeal. 

INTIME, adj. 1. éntimate; inmost ; 
2. intimale (close in friendship). 

INTIME, n. m. f. intimate. 

INTIME, n. m. E,n f. (law) ap- 
pellee. 

INTIMEMENT, adv. intimately. 

INTIMER , v. a. 1. (À, do) to notify; 2. 
{o appoint the place and time of (a 
council); 3. (law) Lo give (/ legal notice 
of; 4. (law) Lo give ÿ notice of appeai 
10 (a, o.). 

INTIMIDATION [—däcion] n. f. intimi- 
dation. 

INTIMIDER , v. a. {o intimidate. 

S’INTIMIDER , pr. v. {o be intimidated. 

INTIMITÉ, n. f. 1. (th.) close con- 
neæion; 2. (pers.) intimacy. 

INTITULÉ, n. m. (sing.) (law) (of 
deeds) title. 

INTITULER, v. a. 1. {o entitle; to 
call; lo name; 2. (law) Lo entille. 

S'INTITULER, pr. v. {0 entitle o.'s 
self; ( to call o.’s self. 

INTOLÉRABLE,, adj. (à, POUR, {o) in- 
tolerable ; insufferable ; unbearable. 

Nature —, intolerableness. 

INTOLÉRABLEMENT , adv. intoler- 
ably ; insufferably. 

INTOLÉRANCE, n.f. (Pour, to) in- 
tolerance. , 

INTOLÉRANT , E , adj. (Pour, to) in- 
tolerant. 

INTOLÉRANT, n. m. E, n.f. into- 
lerant. 

INTOLÉRANTISME , n. m. tntole- 
rance. 

INTONATION f—nàcion] n. f. 1. into- 
nation; 2 (mus.) intonation. 

— sourde, deep =. 

INTORSION, n. f. (did.) intorsion. 

INTRADO, 

INTRADOS, n. m. 
intrados ; underside. 

INTRADUISIBLE , adj. untransla- 
table. 

INTRAITABLE , adj. (pers.) 1. intrac- 
table; untractable; ungovernable; un- 
Manageable; 2. unreasonable; that 
will not hearlten to reason. ’ 

Caractère — , intractableness ; in- 
tractability; untractableness y un- 
traclability. D'une manière —, intrac- 
tably. Être — , (V. senses) 10 be un- 
reasonable; to be unwilling to hearken 
to reasn. LEA k 

INTRANSITI-F, VE, adj. (gram.) tn- 
transilive. e L 

Dans un sens —, (gram.) intransi- 
tively. : 

IN-TRENTE-DEUX, adj., pl. , 
(book-s., print.) in thirty-lwos. 

IN-TRENTE-DEUX, n. In., 
(book-s., print.) book in thirty-twos. 

INTRÉPIDE, adj. intrepid; daunt- 
less; undaunted ; fearless. ; 

INTRÉPIDEMENT [—pidman] ady. in- 
trepidly; undauntedly; fearlessiy. 

INTRÉPIDITÉ, n. f. intrepidity, 
dauntlessness; undauntedness ; fear- 
lessness. 2: 

INTRIGANT,E, adj. intriquing. 

INTRIGANT , n. m.E, n.f. iniriguer. 

INTRIGUE, n. f. 4, intrigue; 2. (of 
literary productions) plot; intrigue; 
8: (lheat.) plot: intrigue. 


(arch.) intrado; 


= 
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— accessoire, sous- —, under-plot. 
Hors d’—, emtricuted from embarrass- 
ment; out of difficully; ‘ — , 1. dy 
intrigue ; 2. intriguingly. Conduire, 
mener une —,{o carry on an intrigue; 
débrouiller, démêler, dénouer une —, 
{co unravel an intrigue; former une 
—, des —s, to intrigue. 

INTRIGUER , v. a. 10 perpleæ; Lo 
puzzle. 

S'INTRIGUER , pr. v. 0 intrigue. 

INTRIGUER , v. n. {0 intrigue. 

INTRIGUEU-R , n. m. SE, n. f. intri- 
guer. 

INTRINSÉQUE, adj. intrinsic; in- 
trinsical. | à 

INTRINSÈQUEMENT [—sèkman, adv. 
intrinsically. 

INTRODUC-TEUR , n. m. TRICE, n. f. 
introducer ; gentleman usher. 

INTRODUCTI-F , VE, adj. (law) of the 
first process. 

Acte — , first process. 

INTRODUCTION [—dukcion] n. f. 1. 
(À, to; DANS, EN, into) introduction ; 2. 

of books, specches) introduction; 3. 
Es first process. 

D’—, introductory. Servir d’— à, to 
serve as an = to; to be introductory to. 

INTRODUIRE, v. a. (con). like Con- 
DUIRE) 1. || (DANS, EN, ®n10; AUPRÈS DE, 
lo) to introduce (cause a. 0. to enter); 
to conduct; to show y in; to take y; 
to bring ; 2. || (DANS, EN, into) to in- 
troduce (cause a. th. to enter); {o con- 
vey in; Lo carry in; to put ÿ in; to 
bring y in; 3.6 (DANS, EN, into; À, 0) 
to introduce (a. 1h. new); {o bring y; 
10 bring ÿ in; ) to sturt; 4. (b.s.) (À, 
on) to intrude. 

1. — q. u. dans une maison, auprès de q. u., 
10 introduce, fo conduct a. 0. into a house, to 
a. 0.; un domestique introdui! q.u. auprès de 
son maître, a servant shows 4. 0.in to his mas- 
ter. 3. — une mode, ure coutume, {0 introduce, 
to bring in a fashion, a custom. 

— (en envoyant), {o send ÿ in; — 
(en glissant), o slip in; —(en mettant), 
to put V in; — (en portant), fo carry 
in; — (en poussant), o thrust Van; — 
(en serrant), {o wedge in. 

— adroitement, {0 shuffle in; — 
difficilement, to edge in; — impercepii- 
blement S, {0 slide y in. — de force, 1. 
10 thrust y in; 2. lo screw in. 

S'INTRODUIRE, pr. v. (V. senses of 7x- 
TRODUIRE) 1. $ to get Y in; 2.|S to 
find y o.'s way in; 3.||{o breal: V in; 
4. [ $ (pans, into) to force o.'s self; 5. K 
(b. s.) to intrude; to intrude o.'s self; 
6. 6 to wvorm os self in. 

— de force, to thrust / in; — avec 
violence, to break y in. 

INTROÎT [intro-itt} a. m. (cath. rel.) 
tntroit. 

INTROMISSION, ni. f. (phys.) intro- 
mission. 

INTRONISATION [intrônizècion] n, f. 
(of bishops) throning 

INTRONISER , v. 
bishop). 

INTROSUSCEPTION [—cepcion] n. f. 
(med.} introsusceplion; intussuscep- 
tion. 

INTROUVABLE , adj. undiscoverable; 
( not to be found. 

INTROUVÉ, E, adj. + unfound. 

INTRUS , E, adj. intruded. 

INTRUS, n.m. E, n. f. intruder. 

INTRUSION, n. f. {À,0n) intrusion 
(on functions, into bodies of persons ). 

INTUITI-F, VE, adj. 1. (philos.)in- 
tuitive ; 2. (theol.) intuitive. e 

INTUITION [intuicion] n. f, 1. (philos.) 
intuition: 2. $intuilion; 3. (theol.) 
intuilion. : 

. D'—, 1.0f =; 2. intuitive; 3.(philos.) 
Miluilive; par —, 1. inluilive; 2. in- 
fuilively: 3, (philos.) intuitively. 

INTUITIVEMENT (intuitivman ] adv. 
(theol.) intuitively. 


a. {0 throne (a 
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INTUMESCENCE , n. f. (did.) intu- 
mescence. 


INTUSSUSCEPTION {—cèpcion] n. f. |! Nouvelle —, 1. 
|(n. 8.) fangle; 


(physiol.) intussusception. 

INUSITÉ, E, adj. 1. unused; unusual ; 
2. oul of use; not in use. 

INUTILE , adj. (ne, to) 1. useless; (of 
no use; 2. unnecessary; needless, 3. un- 
available; ungrofituble. 

INUTILEMENT (inutilman] adv. use- 
lessly; to no purpose; in mere wasle; 
in vain. 

— voudrais-je m'y opposer, uselessiy, to no 
purpose did 1 wish 10 oppose it. 

[InuriLemenr preceding the verb conj. affir- 
matively admits of the nom. following. ] 

INUTILITÉ, n. f. 1. uselessness ; in- 
utilily; 2. useless thing; nothing; 3. 
unnecessariness; needlessness; 4. un- 
avuilableness ; unprofitableness. 

INVAGINATION [invajinäcion] n. f. 
(med.) intussusceplion. 

— des intestins, (med.) volvulus. 

INVAINCU, E, adj. + unconquered. 

INVALIDE, adj. (pers.) 1. infirm; 2. 
disabled; 3. (law) invalid; 4.(mil. nav.) 
disabled. 

INVALIDE, n. m. 1. invalid ; 2 hos- 
pilal for invalids; 3. (mil.) invalid ; 
pensioner. 

— externe, out pensioner. Hôtel des 
—$, (mil.) hospital for invalids. 

INVALIDEMENT [—tidman) adv. in- 
validly; without validity. 

INVALIDER , v. a. (law) 1. {o invali- 
date; 2. to viliale (âeeds). 

INVALIDITÉ, n. f. (law)invalidity. 

INVARIABILITÉ, mn. f. invariable- 
ness ; unalterableness ; unchangeable- 
ness. 

INVARIABLE, adj. 1.invariable; un- 
alterable; unchangeable; 2. (gram.) 
invariable. 

INVARIABLEMENT, adv.invariably; 
unalterably; unchangeably. 

INVASION {inväzion] n. i. 1. || inva- 
sion (hostile entrance); 2. invasion 
(violation, infringement); 3. (med.) in- 
vasion. 

D’—, 1. of —; 2.(th.) invasive. Faire 
une —, to make / an =. 

INVECTIVE, n. f. invective. 

— amère, sanglante, bitter =. Per- 
sonne qui se jette dans l’—, qui se ré- 
pand en —s, inveigher. Plein d’—s, 
invective. Avec des —s, invectively. 
S’emporter, se répandre en —s, {0 in- 
veigh ; to run y onin =s; vomir des 
—S, Lo uller =s. 

INVECTIVER , v. n. {o inveigh. 

INVENDABLE, adj. unsalable. 

INVENDU , E, adj. (com.) unsold. 

INVENTAIRE , n. m. inventory. 

— après décès, (law) inventory of 
deceased's effects. Bénéfice d'—, (law) 
mon-liabilily to debts beyond assets 
descended. Avec, sous bénéfice d'—, 
without liability to debts beyond as- 
sets descended. En forme d’—, inven- 
torially. Clore un —, to close an =; 
dresser, faire un —, {o draw ÿ up, to 
take y an =; faire l’—, (com.) to take 
stock: faire l— de, to take Y an = of. 

INVENTER , v. a. 1. | Sto invent; 2. 
to contrive; to strike ÿ out; 3.8 (b.s.) 
Lo invent, Lo fabricate; to forge; } to 
trump up. 

Jl n’a pas inventé la poudre, he will 
mever set the Thames on fire. 

INVENTÉ, E, pa. P: [ S (V. senses of 
INVENTER) invented; not uninvented. 

Non —, (V. senses) uninvented. 

INVEN-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 1. 
snventor; 2. contriver. 

INVENTI-F, VE, adj. inventive ; of 
invention. Ÿ 

Peu — , uninventive. 

INVENTION [invancion] ph. f. 1. Ç in- 
vention ; 2. | S contrivance ; 3.  (b.s. 
invention; fabrication ; 4. la reed 
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invention paies of the cross); 5. 
(law) trover ; 6. (rhet.) invention. 

new invention: 2. 

( new-fangled thing. 
Brevet d’—, patent for =. De nouvelle: 
—, 1. newly invented ; 9. (b. s.) new-- 
fangled. Faire une —, {o make ÿ an =; 
vivre d’—, {0 live by 0.'s wits. 

INVENTORIER, v. a. {o inventory. 

INVERSABLE, adj. not liuble 10 ber 
overlurned , upsei. 

INVERSE, adj. 1. inverse ; inverted ;, 
2. (did.) inverted; 3. (log.) inverse ; 4. 
(math.) inverse. 

En raison —, (log.) in inverse ralio;, 
en sens —, 1. inversely ; 2. in the con-- 
trary direction, way. Aller en sens —- 
(de), 1. 10 go y in the contrary direc-- 
lion, way (10); 2. Storuny counier (to};& 
être en raison — de, {0 be inversely as. 

INVERSE, n. f. reverse (contrary). 

Faire l’—, to do y the =; faire justee 
P—, 10 do V the very =; 10 do y jussr 
{he =. 

INVERSION , n. f. 1. (gram.)inver-- 
sion ; 2. (mil.) inverted order of battlas 
array. 

Faire une —, (gram.) to use an in-- 
version; faire une — de, {o invert.. 

INVERTÉBRÉ , E, adj. (z001.) inver-- 
lebral: invertebrate. : 

INVERTÉBRE, n. m. (z001.) inverte-- 
brate. 

INVERTI, E, adj. + reversed. 

. INVESTIGATEUR , n. m. TRICE, n. f.' 
invesligalor ; inquirer. 

INVESTIGA-TEUR , TRICE , adj. in-- 
vesligating; invesligative ; inqguiring ; 
inquisilive. 

Peu —, uninquisilive. 

INVESTIGATION [—gäcion] n. f. 1. in-- 
vestigalion ; 2. (DE, into) inquiry ; in-- 
quisition. 

Susceptible d’—, investigable; nons 
susceptible d’—, uninvestigable. Sanss 
—, uninvesligated. Faire des —s, 100 
make y investigations; faire des —ss 
sur, {o invesligate; ne pas être l’objeta 
d’—s, to be, to remain uninvestigated.i 

INVESTIR, v. à. 1. (DE, with) to in 
vest (put in possession of); {o ves! ; 2,1 
(mil.) to invest. 

1. — q.u. de q. ch., to invest 4. 0. with a.r 
th.;ÿ a. th. to be vested in a. 0. 

— q.u. d’un fief, (feud. law) to enfeoff,l, 
to feoff ; — à perpétuité, to feoff. Per-- 
sonne qui investit d’un héritage foncier, 
(law) feoffer. Qui investit, investive. 

INVESTI, E, pa. p. V. senses of In-- 
VESTIR. 

Personne —e d’un héritage foncier, 
(law) feoffee. 

INVESTISSEMENT [—tisman ] n. m. 
(mil.) investment. 

INVESTITURE, n. f. investiture. 

Donner l’— à, (law) 1. £o investi ; 22. 


Lo feof. 

INVÉTÉRER (S') pr. v. (th.) to be-- 
come y, to grow y inveterate. 

INVÉTÉRÉ , E, Pa. p. inveterate 

Caractère, état —, inveteracy. D’unee 
manière —e, inveterately. 

INVINCIRLE, adj. 1. | unconquerables 
(not to be conquered by arms); invin-= 
cible ; 2. & invincible ; insuperable; uns 
conquerable. 

_ Nature — , invincibilily; invincis 
bleness. 

INVINCIBLEMENT , adv. 1. } uncon- 
querably ; invincibly ; 2. S invincibly ;l 
insuperably ; unconquerably. 

IN-VINGT-QUATRE, adj, pl. —;" 
(book-s., print.) in fwenty-fours. 

IN-VINGT-QUATRE, n. m, pl. — ;4 
(book-s., print.) twenty-four. 

INVIOLABILITÉ , n. f. énviolability j} 
inviolableness. D. 

INVIOLABLE, adj. 1. énviolable ; 22 
inviolate. ce: 

INVIOLABLEMENT, adv. inviolablyy 

INVIOLÉ , E, adj. inviolale. 
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INVISIBILITÉ, n. f, invisibility ; in- 
vistbleness. x 

INVISIBLE, adj.(A, POUR, Lo) invisible. 

— à q. ch, —(0 a.1h.; — pour q. u., = to 
4, 0. 

INVISIBLEMENT , adv. invisibly. 

INVITATION [—àcion] n. f. (À, to) in- 
vitation. 

— pressante, pressing =. Billet, let- 
tre d’'—, =; letter of =. Sans —, 1. un- 
invited; 2. unbid ; unbidden, Refuser 
une —, {o derline an =, 

INVITATOIRE, n. m. (cath. lit.) in- 
vitatory. 

INVITÉ, n. m.E, n. f. person inut- 
ted ; quest. 

INVITER, v. a. (À, fo) 1. |] to invite 
(give an invitation to); 2. $ £o invite; to 
engage ; 3. Sto allure; to tempt; 4. to 
summon. 

Chose qui invite, inviter ; personne 
qui invite, 1. inviter; 2. summoner. 

INVITÉ, €, pa. p. V. senses of INVITER. 

Non —, 1. unenvited; 2. unbid; un- 
bidden ; 3. unsummoned. 

INVOCATION [—äcion] n. f. 1. (À, do) 
invocation; 2. (poet.) invocation. 

Faire une —, {o make y an =. 

INVOLONTAIRE, adj. involuntary. 

Caractère, nature —, involunta- 
riness. 

INVOLONTAIREMENT [—tèrman] adv. 
involuntarily. 

INVOLUCRAL, E, adj. (bot.) invo- 
lucral. 

INVOLUCRE, n. m. (bot.) involucre; 
involucrum ; cover. 

De l’—, involucral. 

INVOLUTION [—lucion] n. f. (law) in- 
volvement. 

INVOQUER, v. a. (À, to) 1. Lo invoke : 
fo call; 2. + to call upon; to cry to; 
3. (law) to plead. 

INVOQUÉ, E, pa. p. V. senses of Invo- 
QUER. 

Qui peut être —, (V. senses) (law) 
D ; qui ne peut être —, unplead- 
able. 

INVRAISEMBLABLE [ invrèçanblabl' } 
adj. unlikely ; improbable. 

INVRAISEMBLABLEMENT [ invrècan- 
blabl'man] adv. unlikely; improbably. 

INVRAISEMBLANCE [ invrècanblanss ] 
nu. f. 1. unlikelihood; improbability: 
2. unlikely, improbable thing. 

INVULNÉRABILITÉ, n. f. invulnera- 
bility ; invulnerableness. 

INVULNÉRABLE, adj. || $ invulne- 
rable. 

Nature —, invulnerability ; invulne- 
rableness. 

IODE , n. m. {chem.) todine. 

IODURE , n. m.(chem.) toduret. 

IONIEN [ioniin] NE, adj. lonic. 

IONIEN [ioniin] n. m. /onic. 

IONIQUE , adj. Jonic. 

IOTA, n. m. 1. to{a (Greek letter); 2. 
Sjot; little. 

— souscrit, (Gr.gram.)tofasubscript. 

IOTACISME, n. m. (gram.) frequent 
recurrence of the letter 1. 

IPÉCACUANA, n. m. 1. (bot.) ipeca- 
cuanha; 2. (pharm.) ipecacuanha ; 
Brazilian root. 

IRA , fut. of ALLER. 

IRAÏ, fut. Of ALLER. 

IRASCIBILITÉ, n. f. trascibility; iras- 
cibleness. 

IRASCIBLE , adj. irascible. 

IRE ,n.f tire; wrath: anger. 

IRIS [iriss] n. m. 1. iris; rain-bow ; 
2. iris (changeable colour of glasses) ; 
3. (anat.) tris; 4. (bot.) iris; orris : iris- 
root; orris-root. 

— commun, (bot ) flower de lis, luce; 
— fétide, gladwin ; gladwin iris; — 

ermanique, — d'Allemagne, German 
iris; flower de lis, luce; — jaune, des 
marais, flag. — flambe, German iris ; 
— de Florence , Florentine iris ; flower 
de lis, Luce; — gigot, gladwin iris; 
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— glaïeul, flag. Puis d'—, (pharm ) is 
sue-peas, pl; poudre d’—, (pharm.) 
powdered tris-rool; racine d’—, iris- 
root; orris-root. 

IRISE, E, adj. (did.) irisate ; irisated; 
trised ; variegated. 

Non —, (did.) unvariegated. Rendre 
—, 0 variegale. 

IRLANDAIS, E, adj. Zrish. 

Locution —e, Hibernianism. 

IRLANDAIS, n.m.1.(pers.) {rishman; 
2. Irish (language). 

IRLANDAISE, n. f. Irish girl, woman, 
lady. 

IRONIE, n. f irony. à 0 

Personne qui emploie l'—, tronist. 
Par —, ironically. Employer l—, 
servir de l’—, to employ, to use irony; 
( to deal in irony. 

IRONIQUE, adj. tronical; ironic. 

IRONIQUEMENT [—nikman] adv. tro- 
nically. 


IROQUOIS, n. m. 1. Zroquois; 2. ç 


(b. s.) peasant. 
IRKACHETABLE [ir-rachtabl”] adj. (fin.) 
irredeemable. 


IRRADIATION [ir-radiäcion] n. f. (did.) 


trradiation. 

IRRADIER (ir-radié] v. n. + (o ir- 
radiate. 

IRRAISONNABLE [ir-rézonabl'] adj. 
(of animals) irralional. 

Nature —, irrationality. 

IRRAISONNABLEMENT ! ir-rèzonabl'- 
man] adv. irrationally. 

IRRATIONNEL [ir-racionel] LE, adj. 
1. irralional : 2. (geom.) irrational. 

Quantité —le, surd. 

IRRATIONNELLEMENT 
man] adv, irrationally. 

IRRECHERCHABLE [ir -recherchabl’ ] 
adj. #1. not Lo be sought after ; 2. not 
Lo be sued. 

IRRÉCONCILIABLE [ir-rékonciliabl’ ] 
adj. 1. irreconcilable; unreconcilable : 
2. unreconciled. 

Nature — , irreconcilableness. 

IRRÉCONCILIABLEMENT { ir-rékonci- 
liabl'man] ady. irreconcilably. 

IRRÉCONCILIÉ [ir-rékoncilié] E, adj. 
unreconciled. 

IRRÉCUSABLE [ir-rékusabl'] adj. un- 
eæceptionable; unobjectionable. 

Nature —, unexceptionableness. 

IRRÉCUSABLEMENT {ir-rékuzabl'man] 
ma uneæceptionably ; unobjection- 
ably. 

TRÉDUCTIBILITÉ (ir-réduktibilité] n. 
f. (did.) trreducibleness. 

IRRÉDUCTIBLE [ir-réduktibl’] adj. (EN, 
into) (did.) irreducible. 

IRRÉFLECHI (ir-réfléchi] E, adj. 1. 
(pers.) unguarded ; unthinking ; 2. un- 
guarded; inconsiderate; thoughtless : 
( headiong. 

D’une manière —e, unguardedly; 
inconsiderately; thoughtlessly. 

IRRÉFLEXION [(ir-réflekcion] n. f. in- 
considerateness ; thoughilessness: want 
of rellection. 

IRRÉFORMABLE , adj. (law) irrevo- 
cable. 

IRRÉFRAGABLE [ir-réfragabl'] adj. ir 
refragable ; irrefutable. 

Nature —, irrefragabilily ; irrefra- 
gableness. ; 

IRRÉFRAGABLEMENT ! ir-réfragabl'- 
man] adv. irrefragably ; irrefutably. 

IRRÉGULARITÉ (ir-régularité] n. À. 1. 
IS érregularity (Want of regularity) ; 
2. (can. law) irregularity. 

IRRÉGUL-IER {ir-régulié] IÈRE, adj. 
1. || S irregular; 2. (gram.) irregular; 3. 
(can. law) irregular; 4. (math.) scalene. 

IRRÉGULIÈREMENT [ir-réguliérman ] 
ady. irregularly. 

IRRÉLIGIEUSEMENT { ir-rélijieüzman ] 
adv., irreligiously. k 
. IRRÉLIGIEU-X (ü-rélijieù]) SE, adj. 
irreligious. 


[ ir-racionel- 
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JIRRÉLIGION (ir-rétijion] n. {. 
gion ; irreligiousness. 

IRRÉMEDIABLE Lir-rémédiabl) adj ir- 
remediable; ivretrievable: irrecove- 
rable. 1 

Nature —, irremediableness : irre 
coverableness. À un degré, à un point 
—, irremediably; irrecoverably 

IRRÉMISSIBLE [ir-rémicibl'] ad). irre- 
maissible. 

Nature —, irremissibleness. 

IRREMISSIBLEMENT {ir-rémicibl'man] 
adv. irremissibly. 

IRRÉPARABLE [ir-réparabl) adj. 1. àr- 
reparable ; 2. irretrievable. 

Nature — , irreparabilily. 

IRRÉPARABLEMENT [ir-réparabl'man] 
adv. 1. irreparably; 2. irretrievably. 

IRRÉPRÉHENSIBLE  (ir-répréansibl ] 
adj. irreprehensible; irreprovable; 
unexceptionable; unobjectionable. 

Nature — , irreprehensibleness ; un- 
exceplionableness. 

IRRÉPRÉHENSIBLEMENT, adv. irre- 
prehensibly; irreprovably; uneæcep- 
tionably ; unobjectionably. 

IRRÉPROCHABLE [ir-réprochabl’] adj. 
irreproachable; irrenrovable; unexcep- 
tionable; unobjectionable ; blameless. 

État —, nature —, trreproachable-- 
ness; uneæCephionableness. D’une ma- 
nière —, irreprouchably;uneæception- 
ably; unobjectionably; blamelessty. 

IRRÉPROCHABLEMENT [ir-réprocha - 
bl'man] adv. irreproachably; uneæ- 
ceptionably ; unobjectionably ; blame- 
lessly. k 

IRRESISTIBILITÉ [ir-rézistibilité) n. f. 
(theol.) irresistibility; irresistibleness. 

IRRÉSISTIBLE [ir-rézistibl] adj. àr- 
resistible. 

IRRÉSISTIBLEMENT [ir-rézistibl'man] 
adv, irresistibly. 

IRRESOLU (ir-rézolu] E, adj. irreso- 
lute ; unsteadfast. 

IRRÉSOIUMENT [ir-rézoluman] adv. 
irresolutely; undeterminedly; unstead- 
fastly. 

IRRÉSOLUTION fir-rézolucionl np. f. 
irresolution; unsleadfastness. 

Sotte —, silly irresolution: ) shilly- 
shally. Être dans l—, 10 be irresolute. 

IRRESPECTUEUSEMENT  !ir-respek- 
tueüzman] adv. (POUR, {0) disrespect- 
ully. 

IRRESPECTUEU-X [ir-respektueï] SE , 
adj. (POUR, (0) disrespectful. 

Personne irrespectueuse, — person ; 
disrespecter. 

IRRÉVÉREMMENT [ir-révéraman] adv. 
+ irreverently 

IRRÉVÉRENCE [ir-révéranss] n. f. 1. 
irreverence ; 2. disrespect ; 3. unduti- 
fulness. 

— extrême, utter disrespect. Avec 
—, 1. irreverently; 2, disrespectfully; 
3. undutifully. 

IRRÉVÉREN CIEU:X [ir-révérencieü] SE, 
adj. disrespectful. 

Personne irrévérencieuse, = person; 
disrespecter. 

IRRÉVÉRENT [ir-révéran] E, adj. 
(ENVERS, (0) irreverent. 

IRRÉVOCABILITÉ (ir-révokabilité] n, 
f. irrevocability; irrevocableness. L 

IRRÉVOCABLE [ir-révokabl'} adj. ir 
revocable : irreversible; irrepealable. 

IRRÉVOCABLEMENT (ir-révokabl man] 
adv. irrevocably; irreversibly; irre- 
pealably. 

IRRIGATION [ir-rigäcion] n. Ê. 1. wa- 
tering ; 2. (agr.) trrigalion. 

Pompe d—, walering-engine. 

IRRITABILITÉ (i-ritobilité] n, f. 1. 
irritability ; 2. (physiol.) irritability. 

IRRITABLE (ir-ritabl'] adj. 1. irri- 
table : 2. (physiol.) ærritable. 

IRIRITANT (ir-ritan] E , adj. 1. irrita- 
ting; provohking; veæing; 2. ( med.) 
irritané. 

Clause —e, condition. D’une ma- 
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nière —e, trribatingly ; provolaingly ; 
veæingly. 

ARRITANT (ir-ritan] n. m. (med.) ir- 
rilant. 

IRRITATION [ir-ritcion] n. £. 1. || àr- 
rilation (exciting of heat, redness ; 
state of excitement); 2. $ érritalion; 
anger; eæasperulion ; veæalion; 3. 
(med.) irritalion; 4. (physiol.) trri- 
Lalion. 

Calmer une —{, to allay an ürri- 
talion. 

IRRITER [ir-rité] v. a. 1.[ (DE, with) 
to irritate (excite heat, redness in) ; 10 
inflame ; 2. |$ to make V, to render 
sore; 3. & (CONTRE, with; DE, at) to 
irrilale ; Lo anger; to incense; 10 in- 
flame; to provoke; lo eæasperale ; 
“to chafe (at); to enrage (at); Lo 
stir up: (tive; 4. Ç(n£, at) 10 tr- 
rilate; to sting ÿ; to gall; 5. (med.) to 
irritate ; 6. (physiol.) Lo irritate. 

3. Être irrité contre q. u., de q- ch, f0 be 
irritated, incensed, exasperated wilh a. 0. ut 
a. th. 


RITER) 1. $ (pers.) irritated ; angered : 


angry; incensed ; exasperated ; 2. **S] 


(th.) angry. 

Non — , 1. | S unirritated ; 2. un- 
incensed : uninflamed; unprovolked ; 
unveæed ; 3. ungalled ; unstung. 

S'iRRITER, pr. v. 1. {| (uh.) to become V: 
to get V irritated (hot, red); 2. $ (pers.) 
(coxrnE, with ; 
self ; to become y angered ; ( 10 yet 4 
angry: to become y, Lo get, logrow y 
incensed ; to become ÿ, to get V eœus- 
perated, provoked; "to chafe; (to 
get V veæed. 

IRRORATION fir-roräcion] n. f. (did.) 
1. bedewing ; 2. walering. 

IRRUPTION fir-rupcion] n. f. i. US 


(paws, into) irruption; 2. (Com.) run. | 


Faire — dans, 1. || $ {o male ÿ/ an = 
into: 2. S to break y in upon. Qui fait 
—, irruplive. 

ISABELLE, adj. 1. (of birds) dove- 
coloured ; 2. (uf horses) dun. 

Couleur —, 1. isabel; 2. (of birds) 
dove-colour; 3. (of horses) dun. 

ISABELLE, n. m. 1. îsabel; 2. (of 
birds) dove-colour ; 3. (of horses) dun. 

ISCHION [iskion] n. m. (anat) is- 
chium. 

ISCHURÉTIQUE liskurétik] adj. (med.) 
ischurelic. 

ISCHURIE [iskuri] n. f. (med.) ischu- 
ri; suppression {total), retention of 
urine. 

ISIAQUE , adj. (ant.) isiac (of Isis). 

ISLAM (islan] n. m. {slam (religion Of 
Mohamed): Eslam. 

ISLAMISME , n. m. Islamism. 

ISGCELE , 

{SOSCÈLE , adj. (geom.) isosceles. 

IJSOCHRONE [izokronn] adj. (mech.) 
isochronal ; isochronous. 

ISOCHRONISME [izokronism’] mn. m. 
(mech.) isochronism. 

“ISOLATION [izoläcion] n. f. (phys.) 
insulation (action). 

ISOLEMENT {izolman] n. m. {. (pers.) 
loneliness ; 2. (did.) insulation; insu- 
lated stale. ‘ #4 

Dans V—, (pers.) în loneliness; 
lonely; solitary; retired. 

ISOLÉMENT, adv. (Lh.) separately. 

ISOLER , v. à. 1.{(ne, from) {0 1s0- 
late; Lo insulate; to detach; 2.$ to 
separate; (to cut ÿ off; 3. (did.) 40 
insulale. 

ISOLÉ, E, pa. p.{V. senses of ISOLER) 
1. isolated ; insulated : detached ; 2. $ 
Lonely; lone; solitary; retrred; 3. (did.) 
insulated ; isolated. 

SISOLER, pr. v. 1. { (th.) (DE, from) 
10 be detached ; 2. $ (pers.) to be Lonely, 
solitary, retired ; Lo avoid soctely. 

ISOLOIR, n. m. (phys.) insulator. 


IRRITÉ, E, pa. p. (V. senses of im- | 


DE, at) Lo irritate 0.81 


grass: 
Tye-grass. 


IVR 


ISRAËLITE [izraélitt) adj. Israelitic; 
Jewish ; Hebrew. 

ISRAËLITE (izraéliut] n. m. f. Îsrae- 
lite, m. f.; Israelite, m. f.; Hebrew, 
mu. f.; Jew, m.; Jewess, f. 

C’est un bon—, he is a plain, 
man ; he is a good easy nan. 

ISSIR , v. n. + 10 issue; to go V oul; 
Lo proceed. ont) 

Issu, E, pa. p. (pers.) (bE, from 
descended ; - ax M ; born. 

ISSUE, n. f. 1. | issue; egress ; 2. || 
oullel; passage; 3. || $ outlet ; 4. K issue 
(final event); end; 5. $ means; expe- 
dient: 6. (of animals) offal, 7. (uf grain) 
refuse grain ; refuse. | 

l— de, (V. senses) |] on leaving. 
Donner — à, || $ to give y vent Lo; Lo 
vent: tronver —, 0 find y vent, a vent. 

i  JSTHME, n. m. 1. (anat.) tséhmus ; 2. 
(geogr.)isthmus. 

ITAGUE, n. f. (nav.) (of tackle) 
runner. 

Fausse —, false, preventer lye. — de 

: drisse, (nav.) {ye. 
ITALIANISMÉ, n. m. Jlalianism. 
| ITALIEN (—liin] NE, adj. Italian. 
ITALIEN {—\ün}) n. m. 1. Italian 
(man); 2. Italian (language). 
ITALIENNE, D. f. Itahan (woman); 
ltatian girl, lady. 
ÎTALIQUE, adj. (print ) étalic. 
ITALIQUE, n. m. (print.) téalic. 
imprimer en —s, do print in téalics; 
lo rialicize. 
| ITEM [itemm] adv. also; likewise ; 
| MOreouer. 
\TEM [itemm] n. m., pl. —, (b. 5.) 1. 
£ (item; article; 2. $ main point. 
ITÉRATI-F, VE, adj. (law) ilerative ; 
repeated. 


| ITÉRATIVEMENT [—tivman] adv. 


simple 





(law) repeatedly. 
ITINÉRAIRE, n. m. 
ttinerary. 


(DE, from ; À, do) 


ITINÉRAIRE , adj. 1. itinerary (of 


roads); 2. (of measure) tinerary. 
j JULE, u. m. (ent.) tulus. 

iVE, n. f. 

IVETTE, u. f. (bot.) va. 

Petite —, ground pine. 

IVOIRE, n. m. 1v0ry. 

— des dents, bone of the teeth; — à, 
pour billes, scrivelloes. Noir d'—, 
ivory black ; tourneur en —, ivory- 
turner. D’—;, 1vory. 

IVOIRIER, n. m. ivory-worner. 

IVRAIE, n. f. 1.tare; 2. (bot.) (genus) 
darnel; darnel-grass; drank-grass ; 
droke-grass; drunken ray-grass ; 
drunken rye-grass ; furrow-weed. 

— enivrante, (bot.) durnel; darnel- 
grass ; drank-grass ; drolke-grass ; 
drunken ray-grass; drunken Tye- 

fausse —, — vivace, ray-gTass ; 
séparer l’— d’avec le bon 
grain, {o separale the tares from the 
wheat. 

IVRE, adj. (DE, with) 1. || inebriated: 
intoxicated; (tipsy; (drunk; drundken; 
) in liquor : 2. & (pers.) intoæicaled ; 
drunk; 3.**S (th.) drunk (saturated). 

9. Être — d’ambition, de joie, to be intoxi- 
cated, drunk with ambition, joy. 

— mort, dead drunk. Pas —, (Y. 
senses) sober. À demi —, à moitié —, 
maudlin ; half-tipsy, drunk ; ) half 
seaus over. Ëtre — Comme une soupe, 
to be as drunk as a lord. 

IVRESSE , n. f. 1. | inebriation; in- 
toæication; drunienness; 2. \ inloæica- 
tion (transport); drunlenness ; 3. S 
phrensy (poetical enthusiasm). 

Absence d’—, (V. senses) 1. sobrieiy; 
9. soberness. Dans l—, drunkenly. 
p'—, (V. senses) S (th.) drunken. 

IVROGNE (ivronn-y ] adj. (pers. ) 
drunien (habitually intoxicated). 

JVROGNE livrona-y'] n. m. drunkard 
(man). 

Franc —, regular =. Eu —, druni- 
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enly ; sottishly. Herbe à l—, (bot.) 
darnel; darnel-grass ; drank-grass ; 
droke-grass ; drunken  ray-grass; 
drunkenrye-gruss; drank-grass; droke- 

rass. 

IVROGNER [ivronn-56]v. n. © to gety 
tipsy, drunk; to tipple; to sct. 

IVROGNERIE [ivronn-y'ri] n. f. 1. 
ebriety; drunkenness (habit); tippling; 
sotting : 2. —s, (pl.) ebriety; intozica- 
tion ; drunlenness, sing. 

Abrutissement par l—, sottishness. 
Abruti par l’—, sottish. 

IVROGNESSE [ivronn-yess | n. f. O 
drunkard (woman). 

IXIA, 0. f. (bot.) ixia. 


J 


J Gi, je] n. m. (tenth letter of the al- 
phabet) 3. 

J, contraction of Je. Ÿ. JE. 

JÀ, adv. + already. 

JABLE [jäbl] n. m. (coop.) cross 

roove, 

JABLER (jäblé] v. a. (coop.) {0 cross. 

JABOT, n. m. 1. (of shirts) frill; 2. 
(orn.) crop. 

Le — plein, a crop full. Faire —, 1. 
[ to display os frill; 2. $ to giveV 
0.'s self airs; remplir son —, se rem- 
plir le — }, to have a blow out. 

JABOTER , v. n. ( {pers.) to jabber ; 
to chatter ; Lo prate. 

JACASSER, v. n. 1. (of magpies) t0 
chatter ; 2. ( (b. s.) (pers.) to jabber; 
to chatter; to prale. 

JACÉE, n. f. (bot.) (genus) knap- 
weed. 

JACENT, E, adj. (law) in abeyance. 

JACHÈRE , n. f. (agr.) 1. fallow ; 2. 
fallow land. A 

En —, fallow. Être en —, to lie y 
fallow ; laisser en —, to let V lie fat- 


loto. 
JACHÉRER, v. a. (agr.) 0 fallow. 
— une seconde fois, 10 twifallow. 
JACUÉRÉ, E, pa. p. (agr.) fallowed. 
Non —, unfallowed. 
JACINTHE, 0. f. (bot.) hyacinth ; 


— des bois, des prés, blue-bell ; hare- 
bell ; — à Loupe, grape hyacinth. 

JACOBÉE, n. f. (bul.) ragwort. 

JACOBIN, n. m. (rel. order) 1. Jaco-- 
bine (friar); 2. _. hist.) Jacobin (of! 
the Revolution of 1789). 

De —, Jacobinic ; Jacobinical. 

JACOBIN , E, adj. Jacobinic; Jacobi-- 
nical. 

JACOBINE, n. f. (rel. order) Jacobine 


jacinth. 


(nun). 
JACOBINISME, nu. m. Jacobinism. 
Eutacher de —, to jacobinize. 
JACOBITE. n. m. {. (Engl. hist.) ja-- 
cobite; 2. (rel. order) jacobite. 
Principes des —s, (Engl. hist.) ja-- 
cobitism. 
JACOBITE, adj. (Engl. hist.) jacobite.! 
JACONAS [—nà] n. m. jaconet. 
JACO, 
JACOT, 
JACQUOT, n. m. ( 1. poll-parrot;. 
poll ; 2. pug. 
JACTANCE, n. f. (boasting; 
Avec —, boastingly. 
JACULATOIRE, adj. 
culatory; jaculatory. 
JADE, n. m. rar 


boast. 
(of prayer) eja- 


jade; ( hip-stonez 
JADELLE , n. f. (orn.) coot. $ 
JADIS [jädiss] ady. of old; in old times 
in times of old, of yore. . 
JADIS fjàdiss] adj. (of time) old; opl 
old ; of yore. 
Au temps —, 0f old; of yore. 
JAGUAR [iagu-ar]n. m. (mam.)jaguarr. 
American tiger; hunting tiger of Ins- 


dia. 
JAÏET [ia-yè] n. m. V. Jars. 


JAM 


JAILLIR [ja-yir] v. 
10m) 1. | 40 gush: to gush out; lo 
reak ÿ/ forth; 2. | to Spring y; to 
Spring V forth, out, up: 
Small orifice) 40 Spoul; {0 spout out ; 
4. | to spirt: to spirtout;5. 6 to spring V; 
to burst ÿforth, out ; Lo break (upon); 
to proceed; 6. S Lo strike 4: to breale v. 
Faire —, (V. senses) 1. | Lo spirt ; 2. 
Î to boit out ; 3. | $ to strike V out. 
JAILLISSANT [ia-yiçan] E, adj. (l (of 
fluids) 1. gushing ; 2, springing; 3. 
Spouting ; 4. spring. 
JAILLISSEMENT (ja-yisman] n. m. (I 
4 fluids) 1. gushing : gushing out; 
reaking forth ; 2. Springing ; spring- 
tng forth, out, UP; 3. spring (place); 
4. spouling; spouling out ; 5. spurling; 
spirting out. 
JAIS, n. m. 1. (min. ) jet ; black 
amber ; 2. jet (artificial). 
Noir corime —, du —, jet-black; as 
black as jet. 
JALAGE, n. m. 
relailed. 
JALAP, n. m.1. 
2: (pharm.) jalap; 






















(feud.) {ax on wine 


(bo.) jalap; jalop ; 
jalop, jalap-roou. 
Racine de —, (pharm.) jalap-root. 
JALE, n. f. bowl (large). 

JALET, n. m. + pebble ; pebble-stone. 


JALON, n. m. 1. I (Cengin., surv.) 
stake; 2. $ land-mark (guide to direct); 
eacon. 


JALONNER, v. a 1. (Surv.) do stalre 
Oui ; 2. Ç 10 place land-marks, beacons 
in; 3. (mil.) {o place javelin-men on. 

JALONNEUR, n. m. (mil.) javelin - 
an (to mark out a direction). 

JALOUSER, v. a. 40 be jealous of 
(2. 0.). 

SE JALOUSER 
each other. 

JALOUSIE, n. f, 1. jealousy: 2. un- 
easiness ; alarm: 3. window-blind 
(wooden); olind}; 4. Venetian blind j 
5. (hort.) {hree-coloured amaranth. 

— de métier, rivality of trade. 
Fleur de —, {hort.) three coloured 
amaranth. Avec —, Jealously; par —, 
1: from jealousy; out of Jealousy; 2. 
jealously. Concevoir, prendre de la —, 
Lo conceive a se 
donner de la — à 


» Pr. v. do be jealous of 


E, n. f. jealous 


Faire des —, fo c 


reale envy: to 
ake y others jealous. 


e v'ill never be hap- 
ne ux, if ever ke should 
e happy; il m'est plus cher que —, he is 
earer {0 me than ever. 

Presque —, scarcely, 
’il en fut—, if ever there 
JAMAIS, n. m. 


hardly ever. 


= and for —; 
never never : never 
(; for =; pour —. 
=$ ‘for = and 


JAMBAGE [janbage] n. 
b; 2. (writ.) hanger. 
Premier — de l’m, (writ.) pot-hook : 
ernier — de l’m, pot-hook and hang- 
=— de cheminée, chimney-jamb. 
JAMBE {janb] n. f. 1. leg:0. (of com- 
asses) foot; 3. (of horses) (high. 
-rarquée, bow-leg; les —s croisées, 
ho. s —s across : cross-legged : les 
écariées, astride; grosse — ; thick 
5 — Mmenue, slender =; mi-—, mid- 
+ — de bois, twaoden =; — de chien, 


M. 1. (arch.) 


n. (of fuids) (DE, 


3. [ (from a 
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(no sheep-shank ; — de force, 1. JAQUE , n, f. + coat (short). 
(build.) principal rafter; 9. (nav.) car- — d'armes, — of arms (habit); — de 
line, carling-knee; —s de fuseau, mailles, =, frock of Mail: mail, 


spindle-legs, ) shanks : — sous pou- 
tre, (build.) 1. (of stone) Plate-course, 

2. (of wood) tron plate. Appui pour la 

— =-resl; 0S de la —, (unat) tibia; 

(shin;( shin-bone; ) shank. — deçà — 

delà, astride: one — on each Side; one 
— on one side and one on {he other, 

aux —s …, …-legged;) ….-shanked: 

à —s arquées, bow-legged; à mi-—.r0 
the mid-=; àtoutes —S,(pers.) al full 
Speed; à —s de canard, duck-legged. 
Avoir de bonnes —s, avoir les —s bon 
nes, {0 walk rwell; être assis les —s 
croisées, {0 sit y cross-legged; avoir 
la — tout d’une venue, to have no calf 
Lo os —; avoir les —s cagneuses, tor- 
lues, {0 be crook-legqed; avoir les 
—S croisées, 10. be cross - leyged ; 
avoir des —s de fuseau, {0 be spindle- 
shanled : avoir des —s'de quinze ans, 
to walk like a young man; n'avoir plus 
de —<, 0.25 =s Lo be gone: avoir mal àla 
—, 1. {0 have a bad =; 2. to have a pain 
in 0.8 —; courir à Loutes —$, (pers.) to 
run ÿ at full speed: to run vas fast as 
One Can;) loruny as fastaso’s —sean 
Carry one : écarter ses —s, {0 open o.’s 
—s; être hautsur—s, {0 have long =s: 
faire —s de vin, to drimi: ÿ something 
in order to gain strength for walk- 
ing; jouer des —s CS, to run y; (to 
take ÿ to os heels; mettre q. u. sur 
upon his =s 


ses —5$, lo set y a. o. F 
prendre les —$ à son cou. to betake ÿ 
; 10 take ÿ10 o.'s 


0.'s self Lo o.'s heels 
heels; redoubler de —S, {0 double os 
Pace: remeitre q.u. sur ses —s, fo 
set V à. o. upon his feet again; renou- 
eler de —s, 1 Î to get V a ner pair 
of =s (to walk with renewed vigour): 
2. S 0 resume awvith renewed ardour; 
Outes—s, {o takey to o.'s 


se Sauver à t 
heels. Cela lui fait une belle —, cela ne 
luirend pas Ja — mieux faite, he is 
none the belter for it: en aurai-je Ja — 


JAQUE, n.m. 

JAQUIER, n. m. 
jack-tree ; bread-tre 

— des lrides, 

JAQUEMART (jakmar] n. M. 
the clock, clock-house ; jack. 

Être armé comme un —, to be en- 
cumbered with 0.’s armour. 

JAQUETTE, n. f. 1. + Jacket ; 2. 
(sing.) short clothes; short coals ; 
Coais, pl.; 3. (sing.) (of boys) pelti- 
coals, pl. 

A la —, 1. in coats; 2. (of boys) in 
pellicoats. Trousser la — à un enfant, 
10 take V up a child's coats. 

JAQUIER, V. JAQUE. 

JARDIN, n. m. ||$ garden. 

 agresle, anglais, pleasure ground: 
— botanique, des plantes, botanicat 
garden; — fruitier, fruit-gargen; — 
pépinière, nursery-garden ; — puta- 
ger, hütchen-garden. — d'agrément, 
de blaisance, pleasure-garden; — Cou- 
vert do mauvaises herbes, foul gar- 
den. Architecte des —$, arlist in gar- 
dening. Tracer un —, L0 lay y out a 
garden ; to garden. 

JARDINAGE, n. m. 
garden- ground; 3. 
Cgarden-stuff. 

JARDINER , v.n. (to garden : to «work 
in a garden. 

JARDINET, n. m. sm 

JARVINEUSE (—neüz) ad}. (jewel.)(of 
emeralds) dark; notclear. 

JARDINIER, n. m. gardener (man). 

— fleuriste, flower =. — en chef, 
hea Pour le potager, kitchen- 
=. Arlislé —, artist in gardening. 

JARDINIÈRE, n. f. 1. (pers.) gar- 
dener (woman): 2, (th.) flower-stand: 
3. (culin.) “‘jardinière” (dish of mixed 
vegelables principally carrots and tur- 
nips) ; 4. (necdl.) Low worked ruffle. 


(bot.) jaca-tr 


\ ee, 


ï Jack of 


1. gardening:; 2. 
garden-ware ; 


all garden. 


FF 


mieux faite pour …? shœll I be any the |. JARDONS, n. m. (pl.) (veter.) Jérdes; 
better for ..? curbs, pl. ; . | 
JAMBÉ [janbé] E, adj. +ankled. JARGON, n.m. 1. jargon; gibberish; 


Bien —, well-ankled. 

JAMBETTE {janbett] n.f. 1. + small 
leg; 2. {ripping up «. os heels ; 3. 
Docket-knife (small); 4. (build.) jamb. 


2. cunt (language ado 

of people); 3.(jewel. 
JARGONNER,, v. 

gibberish. 


pied by a class 
)jargon; jargoon. 
n. {0 {ali jargon, 


Donner la — à q. u., to trip a. o. up; | JARGONNER, v. a. {0 say y in jargon, 
Lo trip up a. os A | gtbberish. 

JAMB-IER (janbié] IÈRE, adj. (anat.) JARNI » Int. + by Heaven! by the 
o[ the leg. Lord! 


— bleu +, — Dieu VE 

JARRE , n. f. 1. jar (kind of botile); 
2. earthenware cistern; 3. jar (mea- 
sure ). 

JARRET, n. m. 
ham-string; 2. (uf 
3. (butch.) knuckle 
berance. 

Tendon du —, (y 
string. Couper le —, 
ham-string: 2. to hock; 
ferme sur ses —s , (p 
0.'s countenance; À 
on {lie matter. i 

JARRETÉ [jarté] E, adj, 1. (ofanimals) 
close-hammed ;2.(arch.) protuberant. 

JARRETIÈRE (jartiérr] n. f. 1. garter; 
2. garter (English order of knight- 
hood ). L 

Sans —s, 1.10ithout =s : "ungar- 
lered. Ne pas aller à la — à q. u., 40 
be nothing compared to a. 0.: to be a 
foot to u. 0. Altacher li — à, 40 vie the 
= of:* to garter. 

JARS, n. m. (orn.) gander. 

Entendre le —), 40 be no fool ; mot 
10 be duped easily. 


Muscle — +, (anat.) tibialis. 

TAMBIER [janbié} n. m. (anat.) ti- 
bialis. 

JAMBON fjanbon] n, m. 
gammon of bacon. 

JAMBONNEAU [janboné] n, m. small 
ham. 

JAN, n. m. (trictrac) éable. 

Grand —, large —:; petit —, 
=. — de retour, outer =. 

JANISSAIRE, n. m. janissary; jani- 
sary. 

JANSÉNISME, n. 

JANSENISTE, n. 


JANSÉNISTE, ad 

JANTE , n.f. (of 

JANV. [janvié] ( 
VIER) Jany. 

JANVIER, n. m. January. 

La mi-—, {he middle oi, 

JAPON, n. m. 1. (geogr.) Japan; 2. 
Japan (porcelain). 

Terre de —, Japan-earth, Du — ; 
apanese. 

JAPONAIS, r m. 1. Japanese (man); 
2. Japanese ( Jangvage). 

JAPONAISE, n. f. Japanese(woman). 


acte 1. (pers.) ham; 
horses) ham; hock; 
; 4. (arch.) protu- 


eter.) (anat.) hkam- 
les —s à, 1.40 
Lo hockle; être 
ers.) Lo keep y 
opuly a good face 


small 


m. Jansenism. 

m. f. Jansenist. 

j. Jansenist. 
Wheels) felty. 
abbreviation of Jaw- 


dires ï fliule | JAS{ä}n.m.(nav.) (of anchors) stock. 
pa Li Sy a Uapman] nm (of li JASER [iäxé] V. n. (1. Lo chatter: 1 

JAPPER, v. n. 2. (of little dogs) to | prate: Lo prallle: to talk: 2. }to tattie: 
Page (Of foxes) Lo yelp; 3. (pers.) Lo | Lo Lab: 3. (ne, .…) Lo blab; 10 blel 


squall. out; 4.(ofbirds) to chatter. 
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— comme une pie, comme une pie 
borgne, {o chatter like a magpie. 

JASERIE (jäzri] n. f.(1.chatter; prale; 
pratile; talk; 92. titile-tatile; toaddle. 

JASEU-R (jäzeur] n. m. SE, n. Fu: 
chatterer ; prater ; praltler; tailler ; 
) chatterboæ; 2. tatiler; blab; 3.(0rn.) 
chatterer. 

Grand —, (V. senses) (orn.) waæen 
chatterer. 

JASMIN, n. m. (bot.) (genus) jas- 
mine ; jasmin. 

— commun, officinal, common white 
=; — grandiflore, royal, de Catalogne, 
d’Espagne, Catalonian =; — fruti- 
queux, jaune, à feuilles de cytise, cCOM- 
mon yellow =; — indien, Indian =. 

JASPE, n. m.(min.) jasper. 

— panaché, Egyptian, ribbon =. —- 
onyx, (min.) jasponyæ. 

JASPER , v. a. Lo marble. 

JASPÉ, E, pa. D. 1. party-coloured; 
jasperated ; 2. murbled. 

JASPURE , n. f. marbling. 

JATTE , n. f. 1. bowl (large); 2. stand 
(for cheese, &tc.). 

Cul-de-—, cripple deprived of the 
use of either his legs or thighs. 

JATTÉE , n. f. boul full. 

JAUGE (jôj] n.f. 1. gauge; 2. gauging- 
rod ; 3. (tech.) gauge. 

— du vide, (phys.) vacuum gauge. 
N’avoir pas la —, n’èure pas de —, not 
to be standard measure. 

JAUGEAGE [iôjaj] n. m. gauging- 

JAUGER [jôjé) v. a. 1. | o gauge (a. 
th.); to tale Y the gauge of; 2.$ to 
tale ÿ the gauge of (a. 0.1. 

JAUGÉ, E, pa. p. gauged. 

Non —, ungauged. 

JAUGEUR (jôjeur] n. m. gauger. 

JAUNÂTRE [jéaätr'] adj. yellowish. 

Couleur — , nature de ce qui est —, 
yellowishness. 

JAUNE [iônn] adj. yellow. 

— comme de l'or, un citron, un Coing, 
comme safran, comme souci, as — as 
gold, as saffron. Couleur —, yellowness; 
nature de ce qui est —, ”ellowness. À 
figure, au teint —, tallow-faced. De- 
venir —, to become V, to get V, to 
grow ÿ = ; rendre —, 40 render, 10 
male / +, 

ei m. 
eggs) yolk; yelk. 

Bee, Ra dye. — d'œuf, yolk; 
elk. Tirer sur le —, to be yellowish. 

JAUNET ljônè] n. mi. 1. ) gold coin; 
2. (bo.) bulter-cup; gold-cup. 

JAUNIR (jônir] v. a. 1. to render y, to 
make ÿ yellow: 2. (arts) Lo yellow. 

JAUNIR [jouir] v. n. {0 become v, to 
get V. to grow ÿ yellow. 

JAUNISSAGE [idniçaj] n. mm. (arts) yei- 
lowiny. 

JAGNISSANT fidniçan] E, adj.** golden; 
répening. 

JAUNISSE {jôniss] n. f. 1.Jaundice ; 2. 
(veter.) (sing.) yellows, pl. 

_ des nouveaux nés, (med.) infantile 
jaundice ; ( yelivw-qum. Ateint de —, 
affected with jaundice ; ? jaundiced. 

JAVART , n. m. (véter.) quiltor. 

JAVEAU , n. m. sard-bank. 

JAVELER jjavié] v. a. (agr.) Lo bind Y 
up in sheaves. 

JAVELER [javlé] v. n. 
bound, put up in sheaves. 

JAVELEUR (javieur) n.m: (agr.)Teaper 
that spreads out corn in parcels to dry. 

JAVELINE [(javlinn) n. ; javelin. 

JAVELLE, n. f. (agr.) : .sheaf(small); 
2. (of vine-branches) bund'e. 

Mettre en —, {0 put y up in sheaves. 

JAVELOT {javiè] n, m. javelin. 

JAYET [ja-yè] n. m. pitch coal. 

y, . JL. 

3. C. [jézu &ri] (initial letters of JÉSUS- 
Canisr) J.C. (Jesus Christ). 


1. yellow; 2. (of 


(agr.) to be 
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JE, 
nom.) . 

— parle et j'écris, ! write and 1 speak; par- 
lé- —? do L speak? ost-co que — dors? do 1 
sleep? 

Un — ne sais quoi, a something I 
know not what; a something. 

[JE becomes j’ before n vowel or a silent A. 
When the verb conjugated interrogatively ends 
in two consonants or forms a sound which re- 
presents another word the je is not placed af- 
ter the verb like the other personal pronouns ; 
the form est-ce que je is used. V. Ex.] 

Je [jeünn} (abbreviation of JEUNE ) 
Jr. ; junior. 

JÉ, n. m. V. ROTIN. 

JEANNETTE [janet] n. f. (spin.) 
spinning-jenny. 

JÉHOYAH, n. m. 4-Jehovah. 

. JEJUNUM [jéjunomm] n. m. (anat.) 
jejunum. 

JENNET, n. m. (mam.) genet. 

JENNY ,n.f. (a. & m.)jenny (cotton- 
frame). 

Filage à la —, jenny-spinning. 

JÉRÉMIADE, n. f. jeremiade. 

Faiseur de —s, croaker. 

JEROSE [jérèz) n. f. (bot.) rose of Je- 
richo. 

— hygrométrique, =. 

JÉSUITE, n. m. jesuit. 

— de robe courte, lay-=. De —, je- 
suitie ; jesuitical; en —, jesuilically 

JÉSUITIQUE, adj. jesuitic; jesuilical. 

JÉSUITIQUEMENT [—tikmau] adv. je- 
suilically. 

JÉSUITISME, n. m.jesuilism. 

JÉSUS, n. m. (stat )1. long royal; 
2. super royal. . 

Grand —, imperial; imperial paper. 
Papier —, (stat.) 1. long royal paper; 
2. super royal paper. 

JET, n.m. || 1. (hrowing; throw; 2. 
throw (space); 3. casting; 4. tossing: 
(toss; 5. dashing; 6. sprinkling; 7. 
jet (of liquid); stream; 8. (of plants, 
trees) shoot; sprout; 9. (of bees) new 
swarm; 10. (of iight) sudden ray; 11. 
(of nets) casting; 12. (agr.) tiller ; 13. 
(found.) casting; 14. $ sketch; 15. 
stroke: 16. (gas.) cock-spur burner; 
17. (com. nav.) throwing overboard; 
18. (paint.) nosilion (of drapery); 19. 
(play) (of dice) throw. 

Premier —, 1. (found.) first casting; 
2. $ first sketch: 3. $ rough sketch. — 
d’eau, 1. jet: jet d'eau; 2. (steam-eng.) 
condensing jet; — de mélange d’eau et 
de vapeur, (steam-eng.) priming; — à 
la mer, 1. throwing overboard; 2. 
(law) jetsam; jetson; jellison; — de 
pelle, (build.) throw; — de pierre, 
stone’s throw:— de terre,earth-bank. 
Arme de —, missile weapon. Du pre- 
mier —,1.(found.) at the first casting; 
2. $ at the first stroke; d’un seul —, 1. 
(found.) at a single casting; 2.Nata 
stroke; 3. (of plants) of a single shoot 
Faire le — deq. ch., (com. nav.) to 
throt y a. th. overboard : faire q. ch. 
d'un seul —, (V. senses of D'un seul —) 
S to strike ÿ a. th. off;tohit y'a. th. 
off; to do ÿ a. th. at a first strolre. 

JETÉ, n. m. (danc.) jeté. 

JETÉE, n. f. 1. jetty; 2. pier; 3. (of 
harbours) mole. 

— de port, 1. jetty-head; 2. pier- 
head; 3. mole. 

Droit (prix) de — , pierage. 

JETER , v. a. (DE, from; À, [0 ; DANS, 
in, into) 1.[1$ {o throw y; 2. | S to 
cast y; 3. || to toss; 4.[ to dash: 5 | (in 
small quantilies) Lo sprinlle ; 6. || S to 
place; to set y; to put V; 7. Nto 
throw ÿ away; “Ho cast V away: 8. 
| to throu V down; “to cast ÿ down; 
( to tumble down: 8. {$ (of plants) to 
shoot y: to shooty forth, out: 10.8 to 
throw ÿ out; to give ÿ vult; to send y 
forth, out; 11. (of animals) to shed Y 
(feathers, skins); 12. (of certain ani- 
mals) {0 éhrow (skins); 13. (of chan- 


pa (personal 1st person, sing. | 




























JEU 


nels, rivers) {0 disembogue; 14. to play 
(0.8 cards); 15. £o utler (cries); 16. 40 
cast (0.'s eyes); 17. to strew (flowers); 
18.40 Lay y (a foundation); 19. {0 drop 
(letters into the post-office); fo put y; 
20. to take (root); 21.40 heave (sighs); 
to fetch; 22. (found.) to cast ÿ, 25. 
(hunt.) to cast; 24. (play) to throïb y; 
25. (nav.) to heave y; 26. (paint.) fo 
place; to put y. 

1. — des pierres, to throw stones. 6. || Quand 
le Créateur nous jeta sur laterre, uhenthe 
Creator placed , set us on the earth; — ses 
idées sur le papier, to put 0.'s ideas upon 
paper, 

— bas, à bas, en bas, to throw y 
down; (to tumble down; — dehors, 
(V.senses) 1. {0 = out; to cast forth; 
2. to thrust out; — loin (V. senses) {0 
toss off.— en l’air {, to = up; (10 toss 
up — à la côte, (nav.) {owreck; — de 
côté [$, to = aside; to = by; — de côté 
et d'autre, {o =, to loss about; — par 
derrière, ||$ £o cast behind; — à l'écart, 
10 —, to cast ÿ aside; — à la hâte, (Y. 
senses) to shuffle up; — en haut, to — 
up; — q. ch. à la tête de q. u.,1.[ to 
— a. th. at a. o/s head; 2.S to offer 
a. th. to a. o.of 0.’s own accord; 3. to 
offer a. th. to a. o. for nothing; lo of- 
fer a. th. to a. o. dog cheap; — à, par 
terre, 1.{0= a.th.down;to—=a:th.on 
the ground ; 2.t0o = down; (to tumble 
down. Personne qui jette, ( V. senses) 
1. thrower (of); 2. caster (of). 

SE JETER, pr. V. (DE, from; À, {0; 
pANS, in, into) 1. (pers.) fo throw V 
os self; 2.[(1h.) to throw ÿ;3.{|to 
toss; 4. || to dash; to start;5.| to rush; 
6. | to fall Y upon (attack); 7. | to 
thrust ÿ os self: lo thrust V; to 
shoot y; 8. || $(th.) to be thrown away: 
9. [[‘o be thrown down; 10. So strike ÿ 
out : 1, $ (bANS, into) Lo launch out; 
12. (pans, into) to break ÿ/: to break ÿ 
out: 13.6 (pers.) {o retire; 14. (of chan- 
nels, rivers) to disembogue; to emply 
o.'s self; to fall y. 

— en avant, (V. senses) /o thrust 
on; (to shoot ÿ aheald; (to whip on: 
— à tort et à travers, do dash through 
thack and thin. 

JETER, v. n. 1. | fo throw ÿ/; 2. (of! 
bees) to breed y; 3. (of plants) ton 
shoot ÿ; 4. (of wounds) 10 suppurate; ; 
to run y: 5. (veter.) {o have a run- 
sing at the nose. 

JETON [iton] n.m. counter: token. 

— de présence, counter given {o au 
person present. 

JEU [jeû] n. m. 1. [S play: sport: di-- 
version; amusement ; 2. || $ game ; 32, 
IS frolic; 4.1 (b s.) gambhing; ga-» 
ming ;5.(ofactors) performance; acbss 
ing; manner of acting; 6. (of thingss 
for playing) set; 7. (of cards) pack ; 8. 
(auL.) game (public show); 9. (cards), 
pack, sing.; cards, pl.; 10. (mach.); 
working ; 11. (mach.) (of pistons), 
length of the stroke; 12. (mus.) (of 
organs) stop; 13. (myth.) sport; 144 
(nav.) (of flags, oars) set; 15. (nav.), 
(of sails) suit; 16. (tech.) play (loose=» 
ness). 

— accessorre, by-play; beau —,, 
fair =; double —, double dealing? 
— folètre, frolic; franc —, fair =; — 
innocent, harmless =; —x innocents, 
1. harmless games, pl.; 2. game oft 
forfeits, sing; libre —, free, fuil =; 
mauvais —, foul =; — muet, 1. dumb 
show ; 2. by'=; nouveau —, ffter+ 
game ; pelil -—, minor game; plein —; 
(mus.) full organ.— d'adresse, game o} 
skill: — d'entants, 1.[ =; =-9ame} 
9, S child's =; — d'esprit, wtlticisma 
“jeu d'esprit”; — de hasard, gamk 
of chance : — de Mai, de la Saint-Phis 
lippe, May-game; — de main, horses 
de mots, = upon words; = 
, game in which all the amus 


=; 
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sement is on one side; — de prix, 
rrize-game. Maison de —, gaming- 

Ouse ; passion du —, gambling ; ga- 
Ming ; personne qui joue double — $, 
double-deaier; salon de — , card-room ; 
Société de —, (at cards) card-assembly; 
table de —, 1. card-table; 2. card-party; 
3. (b. s.) gaming-table. Au — , (play) 
at =; à — découvertS, above board ; 
à double —, (b. s.) double-handed : de 
bon —{|$, by fair = ; fairly ; d'entrée 
de —, 1.| from the beginning of the 
game; 2. \ from the first, beginning; 
en —,1.in Jest; for fun; 2. (mach.) 
in gear; par manière de —, in =. 
Accuser sOn —, (play) to tell y o.'s 
game ; avoir du —, (tech.) to huve too 
much =; lo be loose; avoir beau —, 
1.$ to have —;: 9 to have a good 
game ; 3. { lo have a good opportu- 
n'tu ; 4. (cards) to have a good hand; 
avoir le— serré ||, to play a sure game; 
#avoir point de —, (cards) to have a 
bad hand ; to have no hand; cacher, 
couvrir son — $, {o conceal o.'s de- 
signs ; couper —, {o discontinue play- 
ing (after having won); to leave y off ; 
donner, laisser du — à, (tech.) o give y 
— (0; lo ease; to leave V loose; 
donner beau —, to give y fair =; 
donner beau — à q. u., to play into 
&. 0.s hands; entrer en —, 1. (cards) 
to be 0.'s turn to play; 2. to be o.'s 
turn (to do a. th.); être à deux de —S, 
to be quit; être hors du —, (play) to 
be Y out; être un — pour q. u., do be 
=, sport to &. o.; faire beau —, to 
give W fair =; faire bonne mine à 
mauvais —, {0 put ÿ a good face on 
the matter ; faire —, se l'aire un — de 
q- ch., o make y a. th. os =; se 
faire un — (de), 1. to sport (with) ; 2. 
$ to make ÿ light (of); fermer le—, 
to close the game; jouer bien son — S, 
io play os part, cards well; jouer à 
— sûr [S, éo play a sure game; to 
play sure; jouer le—, to play the strict 
game; jouer beau —, {0 play fair; 
Jouer gros —, 1. || o play high : 2. Sto 
play for a great stake; jouer un nou- 
veau — , {0 play an after-game ; jouer 
petit —, to play low; mettre au —, (play) 
to slake; lo put ÿ in; to throw V; 
mettre en —, 1. {o bring y out ; 2. Ç to 
bring V, to call into —; 3. 10 dring y 
(a. 0.) into question; se mettre au — à 
0 play with; passer le —, (th.) to 
be no joke; perdre … au — , to play 
=. away; to gamble … away; perdre 
à beau —, 1.{ to ose ÿ after having 
had the best of the game ; 2. $ to fail 
with every chance of success on 0.’s 
side, se piquer au —, 1. | to persist 
in playing; 2. S to go V on in spile of 
difficulties ; être piqué au —S, to g0 V 
on in spile of difficulties; prendre du 
— , (tech.) {o work loose; savoir le — 
de q. u., to know y a. o.'s way; tenir 
—, 10 continue playing (with à losing 
advereary); tenir un —, to keep V a 
gaming-lable ; tenir le — de q. u., to 
play for a. 0.; tromper au —, 1. Î to 
cheat; 9.S to play false; faire avoir 
beau — à q.u., 1. {| {o injure a. o. (in 
revenge, in auger); 2. S {o beat y a. o. 
(in argument). Bon — bon argent (,in 
earnesl; in good earnest; à beau — 
beau retour, one good turn deserves 
another ; C’est un — joué, it is a con- 
certed scheme; le — ne vaut pas la 
chandelle , té is not worth powder and 
shot ; it is not worth while. 

JEUDI, n. m. Thursday. 

— absolu, de l’absoute, (V.. — saint); 
— gras, Thursday 6f Shroveiide : 2? 
saint, — before Easter ; = of Passion- 
week; Maundy-—=; \a semaine des 
trois —s, when two Sundays come 
together. É 

JEUN (À) adv. fasting. 

JEUNE, adj. 1. 


JOI 


youthful; 8. (of brothers, sisters) 
younger (ihan os self); 4, junior 
(younger of two). 

4. Dubois —, Dubois junior. 

—S gens, 1. young lads; youth; — 
men; 2. boys; 3. (of both sexes) = 
people; = persons; — homme, 1. 
youth; = man; = lad ; lad; 2. boy; 
3. (b. s.) youngster; homme —, 
man; man who is sil =; — per- 
SONO 1 = igirl = ru 523 
(jest.) miss ; un peu —, youngish. De 
— fille, youthful ; de — homme, youth- 
ful: en — fille, youthfully; en — 
homme, youthfully. 

JEUNE, n. m.+ young person. 

— delangue, young gentleman study- 
ing the Oriental languages and des- 
tined to be an interpreter. 

JEÛNE, n. m. 1. fasting; fast: 2. 
fast (time). 

Faire — , {o fast; rompre son -—-, fu 
break V o.'s fast. 

. JEUNEMENT [jeunnman] adv. (hunt.) 
Just. 

De dix cors—, (of deer) just ten jears 
of age. 

JEÜNER , v. n. {0 fast. 

JEUNESSE, n. f.1.youth(partoflife); 
2. (sing.) youth, sing. ; young people, 
pl.; young persons, pl.; 3. ) young 
person; youth: 4.) lass; young girl. 

Dansla—,inyouth;in early life; dans 
la première — , de —, de la — , dès la 
première —, in early =; very early in 
life ; from os crade. Avoir un air de 
—, 40 have a young, youthful look ; ne 
plus être de la première —, to be no 
chicken. Si — savait si vieillesse pou- 
vail, if young men had wit and old 
men strength enough all might be 
well. 

JEUNET, TE, adj. very young 

JEÜNEU-R , n. rm. SE, n. f. faster. 

JOAILLERIE [joà-3'ri] n. f. 1, jewelry, 
2. business of a jeweller. 1 

JOAILL-IER [joà-yé] n. m. IÈRE, n. f. 
jeweller. 

JOBARD , n. m. } simpleton ; ninny; 
fool. 

JOBARDERIE [jobardri] n. f. simple- 
tons, fool's trick. 

JOCKEY , n. m. jockey ; jockey-rider. 

Casaque de —, jockey-coat ; toque 
de—, — cap. 

JOCKO , n. m. (mam.) pongo. 

JOCRISSE , n. m. (b. s.) 1. cotquean; 
2. silly servant. 

. JOIE, n.f.1. (de, to) joy; 2. joy; 
Joyfulness ; 3. joyousness ; eœultation ; 
4. mirth. 

Absence de —, joylessness ; cri de 
—, shout of joy; shout; shouting ; 
ennemi de la —, ( unjoyful. Avec —, 
with joy: joyfully; * joyously; sans —, 
1. without Joy; * unjoyous ; *Joyless; 
2. joylessly: 3. mirthless. Avoir — (@à)+, 
to be delightæl (to); combler de —, to 
overjoy; Lo fill with joy; enivrer, ra- 
vir, transporter de — , {o overjoy; être, 
faire la — de q.u., o be a. os joy: 
être en —, {o be joyful ; pleurer de —, 
to weep y for joy; pousser des cris de 
—, 10 shout for Joy : répandre de la — 
sur, {0 spread y joy over; “to cheer ; 
recevoir de la —, {o derive Joy; remplir 
de —, to overjoy; to fill with joy; 
saisir de —, to overcome ÿ with joy; 
sauter, tressaillir de — , {0 leap y for 
joy; ne pas se sentir de —, {o be unable 
to contain 0.'s self for joy. 

JOIGNANT [joinn-yan] E, adj. (À, 0) 
adjacent ; conliguous. 5 

JOIGNANT [joinn-yan] prep. adjoining. 

JOINDRE , v. a. (con). like CRAINDRE) 
(À, to) 1.||S to join; 2. |$ do unite; 3. 
$ Lo connect; 4. (So anneæ; 5. $ to 
Join; to add; 6. $ to adjoin (a. 0.); 7. 
$ 10 join (a. o.); to overtake ÿ; (to 
come y up with ; 8. $ to meet (succeed 


Young; 2. (th.)]|in finding a, 0.); to meet Y with ; ( to 
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come ÿ across ; 9. to clasp (0.'s hands); 
10. (build.) Lo fay ; 11, (gram.) Lo join. 

— Mal, à Lort||, 10 msjoin ; 10 join 
badly. Propriété de —, (did.) conjunc- 
liveness. 

JOINT, €, pa. p 
(tech.) jointed. 

Ci-—, 1. annexed; 2. (law) hereunto 
anneæed; non —,1.{4 unjoined ; 9. US 
ununited ; 3. unconnected ; 4. unan- 
neæed. Chose —e, (V. senses) adjunc- 
live. — à, added to; in conjunction 
with; allogeiher with: — que, — à 
ce que, — à cela que, added to which ; 
besides which. 

[ Ci-soiNr remains invariable when it pre- 
codes à noun without an article. (J, Ex. of 
Gi-incLus. )] 

SE JOINDRE, pr. v. (À, {o) 1. S to 
join; 2, || S Lo unite; 3. || (th.) to adjoin; 
10 be adjoining; 10 be contiguous: 4. 
$ to be connected; 5. lo anneæ; 6. 
lo join; lo be added; 7. to meet y 
(succeed in finding each other); ( to 
come y across each other ; 8. (À, with) 
Lo consort (assuciate). 

JOINDRE , v. n. (conj. like CRAINDRE) 
I (À, to) Lo join (be in contact). 

JOINT , n. m. 1. joint (articulation); 
2. joint (place where two things are 
united); 3. seam (place where two 
things join); 4. (nav.) (of masts) seam. 

— articulé, (tech.) inuckle joint. 
Cercle pour —, (tech.) joint - ring. 
Sans —, unjointed. Coupé par le—, 
jointed ; trouver le —$, 10 hit V upon 
the best means (of duing a. th.). 

JOINTÉ, E, adj. (of animals) jointed. 

Court-—, short- = ; long-—, long- 


JOINTÉE, n. f. double handful: two 
hands full. 

JOINTI-F, VE, adj. (arch., join.) 
joined. 

JOINTOIEMENT (jointoiman] n. m. 
(mas.) grouting ; pointing. 

JOINTOYER | jointoi-yé] v. a. (mas.) 
(DE, with) to grout; to point. 

JOINTURE, n.f. 1. joint (articula- 
tion); 2. + joint. 

JOLI, E, adj. (de, 10) 1. pretty; 2. 
nice; 3. comfortable(agreeable, good); 
4. +remarkable; 5.(b.S.) pretty (bad); 
nice ; genteel ; fine. 

Assez —, rather pretly.— état, nice, 
— slale. Qualité de ce qui est —, pretti- 
ness. 

JOLI , n. m. pretty. 

Le —, le plus —, the prettiest part ; 
the best. 

JOLIET, TE , adj. rather pretty. 

JOLIMENT, adv. 1. preltily; 2. nice- 
ly; 3. (b. s.) nicely; finely. 

JONC [ion] n. m.1.(bot.)rush;2. Ha- 
lacca cane ; 3. quard (ring); keeper. 

— fleuri, (bot.) water gladiole; 
flowering rush; — maritime, marin, 
sea rush; ( furze; — odorant, camel's 
hay; water dronwort; lemon-grass ; 
sweet rush. — d'Espagne, (bot.) rush- 
broom; — des Indes, Malacca cane; 
( rotang; — des marais, bog rush. 
Abondance de —s, rushiness ; canne de 
—, Malacca cane. Faible comme un —, 
* rush-like : fait de —, rushy; rushed ; 
plein de —s, rushed; rushy. Comme un 
—, rush-like ; de —,1. rushed; rushy; 
2. cany. 

JONCHAIE, n. f. bed of rushes. 

JONCHÉE, n. f. 1. strewing ; 2. heap 
(great quantity lying on the ground); 
3. cream-cheese (made in a wicker 

ske). 

“+ sh 1. in handfuls ; 2. in heaps. 
Faire une — de, {0 strerw. 

JONCHER, v. 2. (DE, with) 1. to sirew; 
2. Lo scutter ; 3. Lo heap. 

JONCHETS, n. m. bones (games); 
dead men's bones, pl. 

: CIFORME, adj .rush-shaped; rush- 
like. 


(V.senses of JoixorE) 
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JONCTION [ionkcion] n, f. 1. junction; [ to Play (on an instrument); {o play 


Joiming ; 2. (mil.)junction. 

Point de —, junction (place). 

JONGLERIE , n.f. 1. | juggling, ho- 
cus-pocus ; 2, juggle (deceiL). 

Par —, jugglingly. 

JONGLEUR, n. m. 1. ||guggler : In- 

tan juggler ; 2. $ jugqier (deceiver). 

Tour de —, legerdemain. Par des 
tours de —, jugglingly. 

JONQUE, n. f. (nav.) junk (chinese 
ship). 

JONQUILLE [ionki-y’] n. f. (bot.) jon- 
quil. 

JOSEPH, adj. (stat.) V. ParIER. 

JOUAIL (joua-y’] n. m.(nav.) V. Jas. 

JOUAILLER [jouà-yé] v. n. ( {0 play 
for mere amusement. 

JOUBARBE, n. f. (bot.)sengreen;' sem- 
pervive ; ( house-leek. 
arborescente. house-leek tree: 
grande —, — des loits, house-leek ; pe- 
tte —, while stone-crop. 

JOUE, n. f. 1. cheek; 2. (mam.)gill, 
sing.; gtlls, pl.; 3. (nav.) cheek ; fixed 
block ; 4. (tech.) cheek. 

— vermeille, ** rosy cheek. Aux —s 
…., …-Ccheeked; aux —s creuses, hol- 
low-chreked; aux —s maigres, lean- 
cheeked; aux —s vermeilles, rosy- 
cheeled; en —! (mil.) present! Avoir 
les —s .., to be ...-cheeked: avoir les 
—s Cousues, {o be holloiv-cheeked; cou- 
cher en —, 1. | to take y aimat; to 
aim at; 2. not to lose / sight of; cou- 
vrir la — à q. u., donner sut la — à q 
u., {0 slap a. o's face; to give ÿ a. o. 
a slap in the face; to box a. o.'sears; 
mettre en — ||, {o take / aim at; tendre 
la —, 10 hold ÿ up o.'s cheek. 

JOUÉE , n. f. (arch.) reveal. 

JOUER, v. n. 1.{ $ to play; 2. fS to 
sport; 3. | S {ovanton ; 4. | to frolic; 
to toy; 5. || (À) to play (at); to play 
(...): 6. | (DE) to play (on an instru- 
ment); {0 play (...); 7. f(b. s.) Lo gam- 
ble; Lo play; 8.$(0E, .…) to handle; 9 
(AVEC , with) Lo trifle ; 10. $ (à) to ven- 
ture (t0); to risk (..); to run y the 
risle (of); to have a chance (of); 11. (of 
artillery) to play : 12. (of mines) to eæ- 
plode; 13. (cards) (EN, …) to play; 14. 
(chess, drafts) {o move; 15. (change) 
(À, on) lo speculale ; 16. (nav.) (vf bal- 
last) {o shoot ÿ/; 17. ( of the wind ) to 
chop; 18. (tech.) to work; 19. (Lech.) 
to work loose; to work ; to get y/ loose. 

5. — aux cartes, (0 play at cards, to play 
cards. 6. — du violon, to play fhe , on the mo- 
din. 8. — du bâton, to handie the stuff, 10. I1 
joue à tout perdre, ke ventures, risks/osing 
every thing; he runs the risk of losing every 
thing. 

— bien, to play well: to — a good 
game: — faux, 1. | {0 commit an error 
in play; 2. $ to = false; — quite on 
double, — à quitte ou double, 1. [to 
=. double or quil; 2. Ç to risk every 
thing; ne — que pour l'honneur, to = 
fon love: — 1e premier, (play) Lo lead y/: 
to’ = first; — de son reste, 1. | Lo 
stake o.'s all; to = 0 ?s last stake; 9. || 
$ to be at o.’s last stake : — de rigueur, 
to = the strict game; — des talons. to 
betake ÿ o's self to o's heels; 10 
take y to o.’s heels. Pour —,(V. senses) 
for sport. Aimer à —, to like play: 
to be playful: commencer à —, (W. 
senses) Lo strike up(musie) : faire —, 
(V. senses) 1. to work: to set going; 
2. to play (engines): 3. 10 discharge 
(guns); 40 fire of; to =; 4. to spring V 
(mines); 5. Lo bring ÿ (pumps) tuto 
play: porté à —, gamesome. À qui est- 
Ce à —? à qui à —? 1, whose play ts tt? 
whose turnis it to —?2. (chess, drafts) 
whose move is tt? C'est à moi, pt à 
—, 1. Üis my, your play; 2. (chess, 
drafts) it is my cr F1 

JOUER, v. a. 1. $ to play: 2: ](b. 
3.) to gambie away; Lo play away ; 3. 


on; “10 strike V; 4. | to perform (mu- 
sic); {0 play ;5. 10 perform (at the thea- 
tre); {0 represent ; to play ; Lo act; 6. 
$ (b.s.)(pers.) to counterfeit; Lo feign; 
10 play; lo act the part of; to pretend 
to be; 7. $(th.) to imitate ; Lo look Like; 
8. Ç 40 deceive (a. 0.); ( to take Vin; to 
Juggle; 9. $ to ridicule (a. 0.); to 
hold V'upto ridicule :( to make y game 
0[; Lo male Y a mockery of; to male y 
& jest of; 10. to play (tricks ); 11. 
(chess, drafis) to move; 12. (play) Lo 
play; 13 |h(play) to play (or (a stake); 
14. | 5 to À 

— . u. par-dessous jambe, la jambe, 
1. || to beaty a. o.(at play) easily; 2. to 
bring a. o. over lo 0.'s views; to 
bring y a. o. round; ne — que l’hon- 
neur, {o play for love ; — gros jeu, (Y. 
JEU). 


SE JOUER, pr. v. 1. || to play; 2. So 
sport; 3. | $ to wanton; 4. $ (DE) Lo 
make V a play, play-thing (of); to 
do y very easily (.….); 10 do y with tlie 
greatest facility (...); 5. $ (DE) 10 de- 
ride (..….); to luugh (at); to malte y a 
mockery(of); to mock(..….); (lomalke y 
game (of); towanton(with); to make 
ajest (0f); 6. S (nx) tomake y a fool 
(of a. 0.); to muke ÿ sport (of); 7. K 
(un) (De, …) do baffle; 8. (uh.) (À, . 
Lo atlack inconsiderately. 

T. La nature semble quelquefois — de la 
science , nalure seems someiunes to, baffle 
sCituce. 

En se jouant, (V. senses) S with the 
grealest facility; pour —, (V. senses) 
{or o.'s sport. 

JOUET, n. m.1.{|play-thing ; toy; 
2." 6 spori; 3. (pers.) sport; fl 
ing-stock. 

Commerce de —s d'enfant, toy-busi- 
ness ; toy-trade. Prendre q. u. pour —, 
to make ÿ sport of a. o. 

JOUEU-R , n. m. SE, n. f. || 1. player 
(person that plays roughly); 2. player 
(at a game); 3. (b. s.) gambler; 
gamester; 4. (DE, on) performer (on an 
instrument); player. 

Beau —, bon —, good player (per- 
son that does not lose his temper); 
rude —, 1. rough ==; 2. person dan- 
gerous lo meddle with. — à la baisse, 
(change) b4ar; — à la hausse, (change) 
bull; — de profession, professed gam- 
bler. Au bon — la balle, la balle au —., 
la balle cherche le — , la balie va au 
— , the affair falls into the best hands. 

JOUFFLU , E, adj. 1. fat-cheeked ; 2. 
(of children) chub-faced ; chubby. 

JOUG, n. m. 1. Syoke; 2. (Rom. 
hist.) yoke. 

S’affranchir du — de, $ to shake Y 
off, to throw y off the = of; attcler 
au—, {0 yoke : mettre au —, metire 
le — à, || {o yoke ; dter Ie — à, to un.- 
yoke ; passer sous le --, {0 pass under 
the =; porter le — |S, to bear y the 
=; réduire sous le — (, {do yoke ; se- 
coucr le — de [$, to shake y off, to 
throrw y off the = of: se soustraire au 
— , to ship the collar. Qui ne connait 
pas le —, qui n’a pas subi le — |, un- 
yolred. 

JOUIR, v. n.f $ 1. (br) {o enjoy (...): 
Lo have the enjoyment (of); 2. (DE, ….) 
Lo enjoy: Lo possess. 

— conjointement de, {o conjoy. Qui 
ne jouit pas, unenjoying; doul on n’a 
pas joui, unenjoyed. 4 

JOUISSANCE , n. f. 1. [| S engoyment ; 
2 Genjoyment; possession : 3. \ fiui- 
Lion (use, possession); 4. (fin.) interest 
payable ; 5. (law) use. 

Non-—-, (law) non-use. Sans —, un-- 
emjoyings Etre au milicu, au comble de 
la —, (th) to becrowned with fruition 

JOUISSANT, E, adj. (law) enjoying. 

JOUJOU, n. m. | play-lhing ; toy. 

JOUR, n. m. 1.{ day-light; 2. | hght; 
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3. [ blaze (Vight); 4. faperture; opening; 
gap; 5. facility; means ; way; 6. day 
(space of 24 hours); 7. day (spaccoltime ! 
from sun-rise 10 sun-set); day-time; 8. | 
day (short space of lime); 9. —s (pl.) 
days, pl.; lime, sing.; 19. —s (pl.) ) 
days (life), pl. ; 11. (arch.) light; day; 
12. (paiuL.) light. 

7. Les —s sont longs en été et courts en 
hiver, the days are long in summer and short 
in Winter. 

— astronomique, astronomical , so- . 
lar, apparent day; beau —, 1. | $ fine 
=; 2. $ high =; ses beaux —s, 0.81 
best —s; un beau — , one of these —s;; 
one = or other; some time or other; : 
( some fine ; bon —, 1. good —;; 
2. holiday ; —s Caniculaires, dog =s; 
chaque —, every =; — civil, crvil = 
(space of 24 hours from midnight to 
midnight); mean solar =; demi-—,, 
twilight; son dernier —, 0.'s Last =; 
o.'s last; os last hour; 0.'s last: — 
désigné, déterminé, appointed — ; faux 
—, 1.{S false light; 2. | S bad light; : 
— fixe, given =; grand —, 1. broad 
=-light: 2. high =; — gras, flesh =; 
les —s gras, (pl.) shrove-tide, sing. ;; 
huit—s,(pl.) a week, sing. ; — maigre, , 
fish =; mauvais —, 1. bad =; 2. evil | 
=; — naissant, — -8pring ; — natal, 
natal =; birth-=; — naturel, arti 
ficial = (space of time from sun-rise } 
Lo sun-set); — nommé, appointed =; 
— ouvrable, ouvrier, work-=; plein 
—, broad, open = -light; open —;; 
quinze—s, (pl.) a fortnight, sing. :: 
— saint, holy —;le—suivant, the, on 
the following =. Le — d’après, the 
= after ; le — d'avant, the = before; ; 
— de barbe, shaving =; — de caté- 
chisme, catechising = ; — du courrier, 
post — ; — de fête, holiday; — de li-- 
quidation , (com.) settling =; — de sa: 
mort, dying =; —s de palais, haëll 
=s; —s de planche, (com. nav.) run-: 
ning =s; — des rois, twelfth day,, 
night; —de souffrance, borrowed light; ; 
—s à venir, after- =s. Chute, déclin du 
—, decline, fail of the = ; ordre du —.,, 
order of the = ; ouvrage d’un —, =-- 
work : point, pointe du —, —=-break ; ; 
break: of =; peep of =; * =-spring. 
Ce—, this, that =: ces —s-ci, within à 
these few —=s; within, these few =s 1 
past; quelque —,some = ; some lime ; 
some lime or other; tout le — , all =; ; 
( all = long; tous les —s, every —;; 
tous les deux —s, every other =; everg! 
second =; every {00 =S; un —, 1. 
2. one —; 3. sometime: somelime® 
or other; un de ces —s, somelime; some- - 
time or other; one of these =s; one = 
or other =. — par —,1.= after =; 2, 
= by =; — pour —, {0 a =. A —, 1. 
in order; up to the =; 2. open; 3. open-- 
worked; à court —, (com.) (of bills)} 
short-dated : à — fermant, at the closer 
of =; at nightfall; à — fixe, on a given} 
=; à long —, (com.) (of hills) long-- 
dated ; au premier —, the first oppor-- 
tunity: à peu près son —, rear o.'s1 
time ; à un — près, do a =; à la chute 
du —, at the close of =; at nightfall; 
à partir de ce jour, from this =, thaëk 
= forward, forth; le —. by —; byl 
—=-light : au — le juur, la journée, 
from hand to mouth; au grand —, 1. 
[un broad —-light; 2. | ina full blaze; ; 
3. Sunmasked: au point du —, à la: 
pointe du —, at = break ; at the dawn 
of =; avant le—, before —=-light; de 
—, by =; de en —, from = 10 TS 
de nos —s, in our =s; d’un — à l'autre, , 
from one —to another; de deux —s ; 
l’un, every other =; every second = ; ; 
every two =s: de tous les —S, EVEry —$ y 
dès ce—, from this. that = forth : des 
puis peu de —s , within these fer =s,4 
few =$ pasl; en plein —, 1 broad, 
open =; ai noon-—=; Par —, @, per” 
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= ; pendant le —, in {he 
répandre plus de — sur $, in order to 
the elucidation of. Abréger ses —s, to 
shorten o.'s =s; arrèter, assigner, dé- 
signer, fixer, inciquer, marquer un = 
{0 appoint, to fit, {o give y a =; avoir 
ses —s, {0 have os =s; brûler le — , 
to shut ÿ out =-light; cacher le — à, 
to keep ÿ from the light; cacher le — 
à q.u., {0 stand ÿ in a. os light; se 
cacher le — à soi-même, 10 sit ÿ.to 
stand Vin os light: dire, souhaiter 
le bon — à q. u.. {o bid 4/, to wish a. o. 

ood =; {0 say ÿ good = 10 a. o.; donner 
e—(à), to give birth(to); ètre — chez 
q- u., {0 be up and about ; Lo be stirring; 
être de —, {o be upon duty ; être à son 
dernier —, {o be at 0.’s last hour ; être 
petit — chez q. u., fo be just up; être 
à l’ordre du — , {o be the order of the 
= ; être dans son —, (paint.) {o bein 
a good light; être dans son bon —, to 
be put ÿ upon 0.'s behaviour, 0.’s good, 
0.8 best behaviour; faire —, to be 
light; faire son bon — }, fo receive 
the sacrament; faire du — la nuit et de 
la nuit le—, to turn = into night; 
se faire — $, 1. £o come to light; 2. 


=-lime ; pour 


to break y through ; to male V 0.'s wa 
through ; fuir le —, to shun the light ; 
gagner sa vie au — Ja journée, {o earn 
0.’s daily bread; meure au —, 1. to 
bring to light; 2. to bring V out: 
mettre q.u. à Lous les —s, {o male 
use of a. 0. every —; mettre q. ch. dans 
son — , {0 sel y, * lo show V a. th. in 
its proper, true light; se mettre à ious 
les —s, 10 make y os self cheuy; se 
mettre contre le — |, fo stand y os 
oton light; mourir plein de —s, #10 
die full of =s; naitre à la lumière‘du 
—, Lo spring V to light, prendre —, 
lo agree upon a —; venir au — , "(0 
come ÿ to light; to spring V to light ; 
to spring V up; to spring V; vivre au 
— le — , au — la journée, to live from 
hand to mouth; 4410 take y no thought 
for the morrow; voir le —, 1. | $ to 
seeÿ —=-light; 2. to appear; to come y 
out; en vouloir aux —s de q.&., to 
seek V a. o.'s life. Qui n’a pas vu le —, 
unborn ; qui répand plus de — {sur) 
$, elucidative (ot). Bon — bonne œuvre, 
the better the — the better the deed : 
à chaque — suffit sa peine, 4 sufficient 
unto the — is the evil thereof. 

[Joux must not be confounded with journée.] 

JOURNAL, n. m. 1. journal ; diary: 

2. journal; newspaper; paper; 3. 
Journal (periodical); 4. (com.) journal ; 
day-book; 5. (nav.) (of navigation) 
journal. 
. — hebdomadaire, swecekly paper, 
Journal; — nautique, (nav.) sea jour- 
nal; — quotidien, daily —. Livre —, 
(com.) journal; day-book —. Abonné 
de —, subscriber Lo a —, mewspaper:; 
abonnement à un —, subscriplion to 
& —=,newspaper; commissionnaire pour 
les —x, newsman ; news-vender : per- 
sonne qui lient un —, diarist. S’abon- 
ner à un —, io subscribe Lo a —; in- 
scrire, insérer dans un — , 1. {0 jour- 
nalize; 2. lo insert in a =; porter au 
—, (book-k.) to journalize: tenir un 
—, 10 keep V a journal, diary. 

JOURNAL-IER , IERE, adj. 1. | daily 
(of every day); 2. variable (liable to 
change) ; 3. S inconstant. 

Travail —, daily, day labour. Ëtre 
—, (pers.) Lo be variable; (to have 
os days. ; 

JOURNAT-IER, n. m. IÈRE, n. f. day, 
daily labourer. 

JOURNALISME, n. m. journalism. 

JOURNALISTE, n. m. 1. journalist ; 
2. journalist ; writer for a newspaper. 

JOURNÉE, n. f. 1. day (space of time 
from rising 10 reuiring Lo resl); 2. day- 
time; duy; 3. day-work; journey- 
work; 4. day's work; 5. (sing.) day's 
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wages, pl.;6. day's journey; 7. battle ; 
(day. 

1. La — est longue pour l'homme inoccu- 
pé. the day és dong to the man thut is unoccu- 
pied. 

Femme de —, char-100man ; homme 
de —, day, daily labourer ; ouvrage à 
la —, day-work ; journey-work; tra- 
vaux faits à la —, (pl.) (a. & m.) day- 
work, sing. À —,à la —, by the day; à 
petites —s, by slow journeys ; vu short 
stages ; pendant la —, during the day; 
in the day-time ; toute la —, all day: 
(all duy long; toute la sainte — (, the 
live long day; all the blessed day. Al- 
ler en —, 1. do work by the day; 2. (of 
women) to char ; travailler à la —, £o 
do ÿ journey-work; perdre la —, to 
lose V the day; vivre au jour la — 
(V. Jour). 

[Jouxnée must not be confounded with 
jour. ] 

JOURNELLEMENT [{journelman] adv. 
daily ; every day. 

JOUTE , n. f.1. just ; joust; till; 2. 
(of certain animals) fighé. 

JOUTER , v. n. 1. || Lo just ; to joust ; 
to till; 2. S (pers.) Lo enter the Lists: 
Lo argue; to discuss. 

Faire —, (V. senses) Lo fight (make 
certain animals fight). 

JOUTEUR , n. m. 1.{ filter ; person 
that justs ; 2. $ antagonist; combatant; 
adversary. 

C’est un rude —, he is a hardy, 
doughty antagonist, combatant. 

JOUVENCE, n. f. + youth. 

Fontaine de —, fountain of youth. 
Aller, boire à la fontaine de —, {0 go ÿ 
to the mill (grow young again). 

JOUVENCEAU , n. m. (jest.) youth ; 
lad ; young fellow. 

JOUVENCELLE, n. f, + (jest.) lass; 
young girl. 

it E. adj yovial; jocund ; joy- 
ful. 

Humeur —e, Jovialness ; jocundness: 
Joyfuiness ; personne qui mène une vie 
—e, joviaiist. 

[Joviac has no pl. m.] 

JOVIALEMENT (jovialman] adv. jovial- 
ly ; Jocundly ; joyfully. 

JOYAU [joi-yé] n. m. Jewel. 

—X de la couronne, croswn jewels ; 
conservatoire des —x de la couronne, 
jewel-office ; jewel-house. 

JOYEUSEMENT [{joi-yeüzman] adwv. 1. 
joyfully ; * joyously ; 2. merrily; 
* mairthfully : jocundly: 3. cheerfully; 
4. ** (th.) gladly : gladsomely. 

JOYEUSETÉ (joi-yeuzté] n. f. (iron.) 
jest ; joke. 

JOYEU-X [joi-yeu] SE , adj. 1. joyful; 
“ joyous: 2. merry; * mirthful; jo- 
cund; 3. cheerful; 4. ** (1h.) glad; 
gladsome ; 5. sportive. 

Non, peu—,1.unjoyful ; * unjoyous ; 
unrejoicing ; unrejoiced; 2. uncheerful, 
j JUBÉ, n. m. jube; rood-loft ; holy- 

oft. 

Venir à —, {o sucecumb ; to come y Lo 
reason ; to come y Lo. 

JUBILAIRE. aûJ. of jubilee. 

JUBILATION [—àcion) n. f. ( festivity; 
rejoicing. 

Air, visage de — , festive air, look. 

JUBILE, n. m. 1. (of the Jews) jubi-- 
lee : 2. (cath. rel.) jubilee. 

Faire —, (play) Lo thror ÿ the game 
into confusion; faire son —, (cath. 
rel.) do perform the devotions of the ju- 
bilee. 

JUBILÉ, adj. of fifty years standing. 

Ducteur —, ductor =. 

JUC, n. m. roost; perch. 

JUCHER, v. n. 40 roost; Lo perch. 

Jucué, €, pa. p. (V. senses of JUCUER) 
1. at roost ; 2. (veter.) boulele. 

SE JUCHER, pr. v. [$ to roost; Lo perch. 

JUCHOIR, n. m. | $roostig-place. 
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JUDAÏQUE, adj. Jewish ; Judaic ; Ju- 

aical. s 
anne 
UEMENT [judai à E 
daically Ciudaïkman] adv. Ju 

JUDAÏSER , Yan t0 Judaize. 

JUDAÏSME , n. m. Judaism. 

JUDAS [iudà] Nn. M. 1. Judas (disciple 
that betrayed Christ); 2. Judus (Lreache- 
rous person); 3. pecp-hole ; Peeping- 
hole. 

JUDELLE , n. f. (orn.) coot. 

JUDICATURE, n. f. magistracy (ad- 
ministration, functions ot justice). 

JUDICIAIRE, adj. 1. Judicial ; 2. ju- 
dicial (pertaining to courts of justice); 
legal : 3. (rhet.) forensic. 

JUDICIAIRE , 0. f. judgment ; discre- 
lion. 

Avoir une bonne — (, {o have a cor- 
rect judgment. 

JUDICIAIREMENT [—cièrman] adv. ju- 
dicially (by the authority of justice). 

JUDICIEUSEMENT [—cicüzman] adv. 
judiciously ; discreetly ; advisediy; dis- 
cerningly. 2 

Peu —., injudiciously; indiscreetly ; 
unadvisedly. 

JUDICIEU-X (—ciei] SE, adj. judi- 
cious: discreel; advisable ; well advi- 
sed ; discerning. 

Peu —, injudicious ; indiscreel ; ill- 
advised ; unadwisable ; discerning. 

JUGE, n. m. 1. ||  judge : 2. judge 
(functionary) ; justice ; 3. adjudicator 
(person that decides) ; 4. $ (EN, DE, of) 
Judge (connoisseur); 5. —s,(pl.) (ofthe 
Bible) Judges, pl.; 6. (ant.) dicast; 7. 
(Jew. hist.) judge. À 

Premier —, (law) justiciary; — 
commissaire, (law) judge appointed 
referee by the court of which he is a 
member. — de camp, sticller; — d’in- 
struction, (law) examining magis- 
trate; — de paix, (V. Paix). Dignité, 
fonctions de —, judgeship; livre des 
—s, + book of Judyes. Se faire , s’éta- 
blir, Se constituer — de, to erect o.'s 
self as a judge of; en laisser q. u. —. 
to leave Ÿ a. o. to judge; prendre tel 
— quon voudra, {o tale ÿ à. o. for a 
judge. 

JUGEABLE [(jujabl’] adj. amenable to 
a tribunal, court; amenable. 

JUGEMENT [jujman] n.m.1.judgment 
(act, power of judging); 2. judgment 
(determination) ; 3. judgmeni ; opinion; 
view ; 4. (law) trial; 5. (civ. Jaw) judg- 
ment : 6. (crim. law sentence ; 7. (phi- 
los.) judgment. 

— arbitral, 1. judgment of arbitra- 
lors ; 2. (law) award; — définitif, final 
=; — dernier, 1. final, last =; 2. final 
doom; 3. day of =; *" —-day. — de- 
vant tous les juges de la cour, (law) 
trial at bar; — par jury, (law) trial 
by jury, by the country. Demande de 
— sur la question de droit, (law) de- 
murrer; extrait de —, (law) docket of 
—; grosse du —, (law) execulion; jour 
du —, day of =; ‘* = -day; jour du — 
dernier, day of =: ( doomsday: mise 
en —, (law) arrdignment; suspension 
du prononcé du —, (law) arrest of =. 
Au — de q.u., fn &. 0.5 —; tn &.0.'8 
opinion ; o a. 0.8 view; au jour du —, 
au — dernier, in the day of =; sans 
—, (Y. senses) unjudged. Asscoir son 
—, Lo ground 0.'s =; avoir le — sain, 
to have a correct =; demander =; 
(law) to pray =; demander — sur Ja 
question de droit, (law) to demur ; met- 
tre q. u. en —, (law) {0 try à. 0.; to 
bring y a.o. to tréal, Lo his trial; to 
pul y a. o.on trial, on his trial: passer 
en —, (law) {0 be brought up for , to 
trial; to take Y 0/5 trial ; faire passer 
en —, (law) {0 put ÿ on trial: to 
bring / up for , to trial: prononcer un 
—, 1. (civ. law) lo give ÿ =; 2. (crim. 
law) {0 pass sentence; prononcer un 
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contre, (crim. law) {o sentence ; 
rendre un —, 1. (civ. law) to yive ÿ =; 
2. (crim. law) {o pass senience ; rendre 
un — Contre, (Ccrim. law) {o sentence: 
faire revenir q. u. sur son —, £o obtain 
a revision of a. 0.'s =; subir un —, 
(crim. law) to lie / under sentence ; se 
tromper dans son —,ses —s, {0 mis- 
judge. Qui n’a pas été en —, ( V. senses 
1. unjudged ; 2. (law) untried. 

JUGER, v. a. 1. | S to judge; 2. S to 
discern; 3. $ 10 deem; to judge; to 
think V; Lo believe ; 4. $ to concetve; Lo 
imagine ; Lo judge ; 5. (law) to adjudi- 
cate; 6. (law) fo try (a. 0., a. th.); 7 
(crim. law) {0 try (à. 0.); to put Y on 
trial; lo bring y to trial; 8. (crim. 
law) {o sentence. 

— convenable, à propos, to thin V 
proper, fit, good ; to deem expedient; 
— Mal, à tort, 1. {o Mmisdeem ; {o mis- 
judge ; 2. to misconceive. Faculté de —, 
judicative faculty ; judgment. Faire —, 
1. (law) lo cry (a. 0., a. th.) 2. to 
put V on trial; to bring V to trial. 

JUGÉ , E, pa. p. V. seuses of JuGer. 

Bien —, well judged; mal —., ill jud- 
ged: non —, 1. urjudged; 2. (th.) un- 
tried. Chose —e, (law) final judgment; 
résistance à la chose —e, (law) conse- 
quential, constructive contempt. 

JUGER., v. n. 1. || S (DE, of; D'APRÈS, 
from, by; PAR, À, by) Lo judge; 2.S(vE) 
to judge (of); Lo give V 0.'s judgment 
(on); 3. $ (DE, .…) {o judge (be a con- 
noisseur Of); 4. $ {o deem; to think y: 
10 judge : to believe. 

1. — d'autrui par soi-même , {0 judge of 
ulthers By os self; — de q. ch. d'après son 
cœur, 10 judge of a. th. by 0.’s own h'art ; je 
jugeai à son air qu'il était mnalade, I judgedw) 
his Look that he was üll. k. Je juge qu'il doit par- 
tir, Î think he must leave ; Si vous jugez qu'il 
doive partir, if you thiuk he must leave ; je ne 
juge pas qu'il doive partir, I do not think he 
must leave; jugez-vous qu'il doive partir? do 
You think he niust leave ? 

— bien de, {o be a judge, good judge 
of; — mal de, Lo be no judge of. —sur 
l'étiquette du sac, {0 judge by the label. 
Autant qu'on en peut —, {o the best of 
0.8 judgment. 

{Jucer in the 4th sense accompanied by que 
requires the subj. , in case of doubt , negation 
or interrogation, ] 

JUGULAIRE , adj. (anat.) jugular. 

JUGULAIRE, n. f, 1. (anat.) jugular ; 
jugular vein; 2. strap (of a soldier’s 
hat). 

JUI-F, VE. adj | Jewish: Hebrew. 

JUIF, n. m. 1. | Jew, Hebrew; 2. 
(b. s.) Jew. 

Le — errant, | S the wandering =. 
Des —s, Jewish; of the —s. En —, like 
a Jew ; jewishly. 

JUILLET [jui-yè] n. m. July. 

La mi-—, the middle of =. 

JUIN , n. m. June. 

La mi- —, {he middle of. =. 

JUIVE. n. f. Jewess. 

En —, like a =; jewishiy. 

JUIVERIE [juivri] n. f. 1. jewry (di- 
strict); 2. jew’s burgain ; 3.jew’s brick. 

Faire une — à q.u., {o play a.o. a 
jew's trick. “E 

JUJUBE , n. f. 1. (bot.) jujube; 2. 
(pharm.) jujube. vu 

JUJUBIER , a. m. (bot.) jujube: lole; 
lote-tree. 

— commun, jujube-tree. ; 

JULE, n. m. 1. (ent.) tulus; 2. Julio 
(Italian coin). + 

JULEP, n. m. (ph oeeR, 

KE JULLEN (juliin | NE, ad). (chron.) Ju- 
ian. 

JULIENNE, n. f. 1. (bot.) (genus) 
rocket ; 2. (culin.) jultenne soup; ve- 
getable soup. 

Potage à la —, julienne soup ; vege- 
table soup. 

JUMART, n. m. jumart (supposed 
offspring of a bull and mare or ofa horse 
and Cow), 











JUR 


JUM-EAU, ELLE, adj. 1. [fivin; twrn- 
born; 2. $ twin (alike); 3. (of fruit) 
double. 

Muscles jumeaux, (pl.)(anat.) gastro- 
enemii; twin muscles, pl. Naitre —, {9 
hwin; to be born twins. Né —, born 
hoins ; * fwin-born. 

SUM-EAU, n. m. ELLE, n.f.1.[éwin: 
2. & twin (thing like another); 3. —x. 
(pl.) (anat.) gastro-cnemii ; loin mus- | 
cles, pl. ; 

Mère de —x, (rur. econ.) {winner ; 
mother of twins. 

JUMELÉ fjurmmié) E , adj. (her.) bar- 
gemel. 

JUMELER fjummlé] v. à. 1. (nav.) Lo 
fish (masts, yards): 2. to support with 
a check. 

JUMELLE, n. f. 1. | twin (female); 2. 
$ twin (thing like another); 3. double 
Opera-glass; 4. (of presses) check; 5. 
Que cheek; 6. (carp.) guide of tim- 

er; 7. (her.) gemel; 8. (nav.) fish- 
front ; woolder ; 9. ie AT masts, 
yards) fish; 10. (tech.) cheek; 11. 
(Lech.) (of pile-drivers) guide. 

JUMENT, n. f. mare. 

JUNTE,, n. f. junta (council! in Spain 
or Portugal). 

JUPE, n. f. 1. petticoat (long); 2. {of 
gowns) skirt. 

— de dessous, under petticoat ; — 
de dessus, upper =. 

JUPITER (jupitérr] n.m. 1. (Gr., Rom 
myth.) Jupiter; " Jove: 2. (astr.\ Ju- 
Piter ; Jove. 

— tonnant, (myth.) Jupiter tonans. 

JUPON, n. m. petticoat (short). 

— de dessous, under —; — dedessus, 
upper =. 

JURANDE , n. f. 1. wardenship (of 
trade-ccrporations); 2. body ofrourdens. 

JURAT , n. m.+1. ‘‘jural”’(aldermarn 
of Bordeaux), 2. warden (of a trade- 
corporation). 

JURATOIRE, adj. + (law) Py oath. 

Caution —, 1. oath taken by a. o. Lo 
appear; 2. oath taien by a. 0. to re- 
store a thing entrusted to him. 

JURÊ, E, adj. 1. sworn; 2. (adm.) 
sworn. L : 

JURÉ, n.m. 1. (law) juror; jury- 
man; common, petly juror, juryman; 
2. member of a board of examination; 
member of the board; 3. + warden (o! 
a trade-corporation). 

Chef des —s, (law) foreman A ( the 
jury; liste, tableau des —s, (law) pa- 
nel; liste, tableau des douze —s, (law) 
array. Messieurs les —s! gentlemen of 
the jury! Récuser un —, to challenge 
a juror, juryman; siéger comme —, 
1. (law) to serve, Lo sit ÿ on a jury; 2. 
to sit y at a board of examination. 

JUREMENT [jurman] n. m. 1. (b.s. 
oath (taken unnecessarily); —s, (pl.) 
swearing, sing.; 2. oath (imprecation). 

Bordée, volée de —s, volley of oaths 
Faire, proférer un —, {o swear y an 
=; lâcher un — }, to rap out an =. 

JURER , v. n. 1. || (DE, (0) to swear y: 
2. to swear y (blaspheme); 3. $ (of 
coluurs) {o contrast; not to harmo- 
nize : 4. S(of sounds) to clash; to jar: 
5. (of musical instruments) to squeak. 

— faux, {0 swear y false; to lake Y a 
false oath. — comme un charretier, un 
grenadier, un païen, un crocheteur, {0 
= like u trooper ; — par q. u., sur la 
parole de q.u., {o pin os faith on 
another's sleeve; — sur la parole du 
maitre, {o pin o.'s faith on ancther’s 
slecve. J'en jurerais, lwould swear toit. 

JURER , v. à. 1. || Lo siwear V by; 2. 
Î (b. s.) to blaspheme; 3. || ta swear V/; 
10 take V an oath of; 4. | (b. s.) to 
siwvear (threaten by oath ); 5. 8 to 
swear ÿ (promise solemnly); 6. {0 de- 


clare solemnly. 
1. — son Dieu, {0 swear by his Ged, 3. — 


JUS 
fidélité, 10 swear fidelity; to take an oatb of 
Jidulity. 

— ses grands dieux, {0 swear by a! 
that is good, sacred. 

JURÉ, E, pa. p. (V. senses of Jurur 
SIDOTY, 

N’avoir pas —, (V. senses) (0 be un- 
sworn. 

JUREUR , n. m. (b. s.) swearer. 

JURI, 0. m. V. Jury. 

JURIDICTION [(—dikcion] n. f, 1. ju- 
risdiction (power, extent); 2. magi 
stracy (body of magistrates); 3.5 de- 
partment (business); province; line. 

.— ecclésiastique, ecclesiaslical ju- 
risdiction; — gracieuse, voluntary =; 
— laïque, secülar =. Enlèvement de 
— pour cause de suspicion légitime, 
(aw) change of venue. Dessaisir la — 
ordinaire pour cause de suspicion lé- 
gitime, (law) {o change the venue. 
Ayant —, qui à —, jurisdiclive. 

JURIDICTIONNEL [—dikcionel] LE, 
adj. jurisdictional. 

JURIDIQUE, adj. judicial (confor- 
mable to the pracuice of law); Legal. 

JURIDIQUEMENT (—dikman) adv. ju- 
dicially; legally. 

JURISCONSULTE , n.m. 1. juriscon- 
sull; lawyer; 2. temt-writer. 

JURISPRUDENCE , n. f. 1. jurispru- 
dence (science of law); law; 2. (sing. 
(law) precedents, pl. 

Livre de —, law-book ; recueil annuel 
de —, year-book. 

JURISTE , n. m. jurist. 

JURON, r.m. (b. s.) 1. oath(favourite 
oath); 2. oath (imprecation) 

Gros —, tremendous oath. Lâcher 
un — ), {o rap out an =. 

JURY , n. m. 1. (law) jury; common, 
pelty jury; 2. board 0j examination: 
board. 

— mi-parti étranger, parly jury. 
— d’accusation +, grand =; — d'ex- 
propriation, valuation-—; — de juge- 
ment, common, petty-=. Banc du —, 
—=-box; chef du —, foreman of the —; 
déclaration, verdict du —, 1. verdict of 
the —; 2. assize ; jugement par —, 
trial by =, by the country; membra 
d’un —, 1.(law) juror: juryman; 2. 
member of a board of examination; 
tirage au sort du —,ballot. En appeler 
au jugement du —, {o put y 0.'s self on 
the —; congédier un —, {to discharge a 
—; convoquer un —, {0 warn a =; 
être membre du —, faire partie du —, 
1. (law) to be on the =; to be returned 
upon the —; 2. tohe a member of a 
board of examination; to be on the 
board: faire appel au —, (law) {0 put y 
0. self on the country; former, dépo- 
ser une liste, un tableau du —, to :m- 
pannel a =; to impannel; juger par 
le —, to try by =; 10 try by the coun- 
try; récuser un —, to challenge a =: 
trier subrepticement un —, {o pack 
a =. 

JUS, n. m. 
gravy. 

— de viande, gravy. Plein de —,jui- 
cy. Abondance de —, juiciness. 

JUSANT , n. m. (nav.) ebb; ebb-tide. 

Y avoir du —, {nav.) (of the tide) to 
set V in. 

JUSQUE, prep. (À, …) 1. (of place) to; 
as far as; 2. $ (of time) to; until; till; 
3. N even; 4. { (in ascending) up to; 5. 
$ (in descending), down to. 

3. Aimer jusqu'à ses ennemis , fo love even 
os enemnies. 

Jusqu'à ce que, (subj.) until; till; 
jusqu’à quand? how long? jusqu'à tant 
que +, (V. Jusqu'à ce que); jusqu'ici, 1. 
thus far ; so far; 2. till now: hitherto; 
up Lo the present lime; —-là, 1. * s0 
far; thus far: 2. up to that lime; jus- 
qu'à quel point? how far? C’est bien 


1. juice; 2. (of meat) 


JUS 


[Jusque loses the final e before na vowel. ] 


JUSQUES, prep.+, ** V. Jusque. 


osctamus: ( henbane. 
JUSSION , n. f. + command. 


coat. 


correct: ) square; 2. apt: 


undiscording. 





















Curale; incorrect : 


proper. 
priately; 


Pas —, (V. senses) (th.) fo be wrong. 

JUSTE, adv. 1. just; accurately: 
eœaclly; right; 2. just; precisely; 3. 
(mus.) in tune. 

AU —, tout —, just; 
exactly. 

JUSTE , n. m. jacket (of female pea- 
sants), 

JUSTEMENT , adv. 1. 
2: justly (witk justice). 

JUSTESSE, n. f. 1. | S justness; accu- 
facy; 2. Ç jusiness; precision: exact- 
ñess; 3. Ç (À, {0) appropriateness ; ap- 
Positeness: 4. Ç propriely. 

— de raisonnement, consequential- 
mess. Avec —, (V. senses) justly; apily; 
appositely; appropriately. Travailler 
avec —, ( Ÿ. senses) (th.) o work true. 

JUSTICE, n. f. 1. 
tice; righteousness 
son; 4. (sing.) courts of judicature, 


precisely ; 


Just; precisely; 


arliament of Paris ; 


«; appeler q. u. en —, to sue a. Ci 
voir — de, {0 obtain = of: demander 
, 0 demand —; faire — à q. u., to 
0 V 4.0. =; faire — de, to do ÿ = on: 
e faire — à soi-même, 1. Îl $ to do y 


ss self —; 2-1 10 take V the law into 
.'s own han 


re la —, 


qui est toute —, 


JUSTICIABLE, adj. (law) (DE, to) 
menable. 
JUSTICIABLE , n. m. f. 
able to a tribural. 


Pr untried ; 


Person ame- 


JUSTICIER (—cié] v. a. to. inflict 
orporal punishment on. 
JUSTICIER (—cié] n. m. 1. lover of 


slice ; 2. justiciary. ; 
JUSTIFIABLE, adj. 1. Justifiable; 9. 
arrantable. 

Non —, 1. unjustifiable; 2. unwar- 
antable. Caractère, nature —, 1. justi- 
ableness; 2, warrantableness, D'une 


jusqu'ici, so far so good ; jusqu'où ? how 
far. 


JUSQUIAME, n. f. (bot.) (genus) Ay- 


JUSTAUCORPS f[justôkor] n, m. close 


JUSTE , adj. 1. $ just : accurale ; 
| M er 
appropriate ; 3. (pers. (LE, {o) just; 
tbe: + upright; “just ; 4.4 (de, 
10 ; que, [subj.] just; righ£: proper; 5. 
(of clocks, watches) right: 6. (of wear- 
ing-apparel) {ight;: too smail; 7. (mus.) 


Peu —, (V. senses) 1. |] $ inac- 
2. unapl; inop- 
posite; 3. inequitable: 4. wrong ; im- 

— titre, 1. justly; appro- 
2. deservedly: justly. Être —, 
(V. senses) (th.) to hold V g90d; n’être 


KIL 
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manière —, 1. justifiably; 2. warrant- .KILOLITRE, n, m, (Fr. mcas,) kilo- 
ably. litre (35,3171 cubic feet, or 1 lun 


































JÜSTIFIANT , E, adj. (theol.) justi- 

ying. 

JUSTIFICATI-F, VE, adj. 1. justifi- 
cative; justificatory; in justification; 
vindicatory; 2. documentary. 

Pièce justificative, 1. proof (note); 2. 
illustration; pièces justificatives, 1, 
proofs ; 2. proofs and illustrations, pl. 

JUSTIFICATION [—äcion] n. . 1. jus- 
tification (action); vindicalion; 2. jus- 
tification (proof that justifies): 3. 


9,99733 gallons ), ? 
KILOMÈTRE , n. m. (Fr. meas,) kilo- 
meler (1093,6389 yards). FAT 
KILOSTÈRE, n. m. (Fr. meas 
stere (1308,5 cubic yards). 
KING, n. m. king (sacred book of 
the Chinese). 
KININE , n. f. V. Quinine. 
KINO, 0. rm. (pharm.) kino. 
Gomme de —, résine —, kino, 
KIOSQUE, n. m. kiosk (Eastern pa- 


.) kilo- 


Proof; 4.4 justification; 5. (print.) vilion). 
Justification. k \ KIRSCH, l 

En — de, pour la — de, in = of; in] KIRSCH-WASSER, n. m. kirch- 
vindication of:sans —,1. unjustifiable; | wasser. 


2. unjustified. Dépasser la—, 1.(print.) 
(pers.) to space too tightly: 2. (Uh.) to 
be spaced too tightly ; être de la même 
2 (print,) (th.) to justify. 

JUSTIFIER , v. a. 1. Lo justify (prove 
just); 2. 10 justify (prove innocent); to 
vindicate; (to clear: 3. to prove; 4. 
to make / good (pretensions); 5. + to 
Justify; 6. (print.) Lo justify. 

Personne qui justifie, justifier. Pour 
—, in justification, vindication of. 
Qu’on ne saurait — , 1. unjustifiable; 
2. unjustifiably. 

JUSTIFIÉ, E, pa. p. V. senses of Jus- 
TIFIER. 

Non —, 1. unjustified; unvindicated; 
2. unproved. 

SE JUSTIFIER, pr. V. 1. (pers.) £o Jjus- 
tify, to vindicate, ( to clear os self; 2. 
(th.) to be justified (proved just). 

JUSTIFIER , v. n. (print.) to justify. 

JUTEU-X f[jutei] SE, adj. juicy. 

JUVÉNILE , adj. (th.) juvenile. 

JUXTAPOSER (SÈ) pr. v. (did.) do be 
in juxta-position. 

JUXTAPOSITION [—pôzicion] n, f. 
(phys.) jucta-position. 


R 
K [ka, ke] n. 


m. (eleventh letter of 
thé alphabet) k. 


KADI, V. Cani. 

KAHOUANKE, n. f. 
loggerhead turtle. 

KAKATOËS [—toua], KATAKOUA QUE 
m. (orn.) cockatoo. 

KALÉIDOSCOPE, n. m. 
(optical toy). 

KALI, n. m. (bot.) Æali. 

KAMICHI, n. m. \orn.) kamichi ; 
screamer. 

KAN, n. m. khan; kan; kaun. 

KANGUKOO ,n. m.(mam -)kangaroo; 
kanguroo. 

KAOLIN, n. m. (pot.) kaolin; porce- 
lain clay. 

— lavé, washed kaolin; decanted 
earth. 

KARABE, n.m. V. CARARÉ. 

KARAT , n. m. V. CARAT. 

KARATA , n. m. (bot.) Xaratas. 

KATAKOUA , n. m. V. KAKATOËS. 
KÉPI, n. m. (mil. “kepi” (military 
cap). 
KERMES [ kermëss] n. m. 


KNOUT [knoutt] n. m. knout. 
KOPECK, n.m. copec (Russian coin). 
KORAN, n. m. Koran : Alcoran. 
KREUTZER [—zèrr] n. m. kreutzer 
(German coin). 
KYNANCIE , n. f. V. CYNANGIE. 
KYRIELLE, n. f. 1.# litany ; 2. ( 
(b. s.) string (long list). 6 
KYSTE, n. m.(med.) cyst; cystis. 
KYSTIQUE, ad). (med.) cyslic. 
KYSTOTOME, n. m. V. CYsroTome. 
KYSTOTOMIE, n. f. V. Cysrorome. 


L 


L[e1] n. f. [le] n. m. 1. (twelfth let- 
ter of the alphabet) !; 2, (Roman cha- 
racter representing fifty) L. 

— mouillé, (gram.) liquid l. 

L? contraction of LE or LA, V. Le & La. 

LA (definite) art. f. sing. 1. the; 2. 
8.4; an; 4. (com.) (in accounts, 
invoices) per. 

[LA becomes L before à vowel or silent h. 
For other grammatical observations . Lu.] 

LA, pr. (personal) f. sing. (accusative 
case except with the verb ÊTRE) 1. her ; 
2. (th.) &4; 3. (with the verbe être) she; 
S0; …; 4. (With voici & voilà) she, f. : 
té, neul. ; 5. (th.)ité. 

3. Etes-vous la reine? Je — suis, 
the queen? 1 am she, so ; Î am. 4 
here she is; — voilà, there it is. 

[LA is contracted into /’ before a vowel or À 
Lu] For other grammatical observations Fr. 

E. 

LÀ, adv. 1. | (of place) there: 2. (of 
time) éhen ; 3. $ there (at that); 4. (ex- 
pletive) … 

Çà et —, 1. here and there; 2. up and 
down; 3. about: all about. De —;, 1. 
| thence; from there ; 2. PEU there 
(that time); whence ; 3. $ thence (from 
that); 4. 6 whence ; de — à, (V. senses) 
by the time; dès — +, 1, from that 
time; 2. S therefore ; entre ci et —, 1. 
Î between this and there; 2. between 
this and then ; jusque — 1. || s0 far ; as 
far as there; 2, 6 (of time) {ill then ; 3. 
$ to that degree; par —, 1. | by there; 
2. || by that way ; (that way: 3. $ by 
that means ; by which means ; 4. $ by 
that ; par ci par —, 1. here and there 52 
now and then. — -bas,(V. BAS); — haut, 
(V. HAUT); — même, in that very place; 
on that very spot; — où, where, &c. 


are you 
+ — voici, 
(erpet.) caret ; 


kaleidoscope 


1. (ent.) 


kermes; 2. (a. & m.) kermes; 3.| Être —, (y. senses) 1. {o be present ; 
(pharm.) Kermes. 2. to stand Wÿ by; 3. to be at hand; 
— animal, (a, & m.) kermes; — | nêtre pas —, (Ÿ. senses) 1. {0 be absent, 


minéral+, (min.) —-mineral, Coche- 
nille au —,(ent.) kermes. 

KETMIE, n. f. (bot.) ketmia; Syrian 
malloro. 

— Musquéc, musk mallow. 

KILIARE [kiliar] n. m. (Fr. meas.) ki- 
liare (24 acres, 2 roods, 38 pules). 

KILO, n.m.(comp.)(system of French 
weights and measures) 1. kilo (a thou- 
sand times); 2, (abbreviarion of KiLo- 
GRAMME) kilogram. 

XILOGRAMME, n. m. (Fr. weight) 
kilogram (2 ib. 3/02. 4,428 drams avoir- 
dupois, 2 lb, 8 oz, 3 dwt, 2 gr. troy), 


away; 2. Lo be out of the way. 
LA, int. (Lo hum times) la. 
LA [là] n. m. (mus.) 1. a; 2. (vocal 
mus.) la. A 
Donner le —, {o sound o.'s a; pren- 
dre le —, Lo tune 0.'s instrument. 
LABARUM [—romm] n. m. (hist, of 
the Lower Empire) labarum. 
LABEUR, n. m. 1. labour (hard and 
ainful); toit; 2, *, * labour : 3. (print.) 
o0%-work. 
En EE cultivation. 
LABIAL, E, adj. 1. labial ; 2. (gram.) 
labial. #45 (gram.) 
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Offres —es, (law) declaration of an 
offer to do a certain thing. — et den- 
ul, (gram.) labiodental. 

LABIALE, n. f. (gram.) labial. 

LABIÉ, E, adj. (bot) labiate; la- 
biated.. 

LABIÉE, n. f.(bot.) labiale; labiated 
plant ; —s, (pl.) mint-tribe, sing. 

Famille des —s, (sing.) nuünt-tribe. 


LABILE, adj. (ol Lie mcmory) bad. 

LABORATOIRE, n. m. laboratory. 

LABORIEUSEMENT (—rieüzman]) adv. 
laboriously; painfully. 

LABOURIEU-X(—rieù] SE, adj. 1.(pers.) 
laborious; industrious ; hard-working; 
2. (pers.) pains-taking ; 3. (th.) labo- 
rious; painful ; Loilsome. 

Non, peu —, 1. (pers.) unlaborious; 
unindustrious ; 2. (1h.) wnlaborious ; 
noi painful, toilsome. Nalure laboricu- 
se, (th.) laboriousness; loilsomeness ; 
personne laborieuse, (V. senses) pains- 
laker. 

LABOUR, n. m. (agr.) 1. tillh; 2. 
dressing. 

Terre de —, plough-land. En —, in 
tilih. Donner un — à, 1. to till; 2. lo 
dress; to give V a dressing to. 

LABOURABLE, adj. arable. 

LABOURAGE, n. m. 1. kusbandry ; 
2. tillage ; tilling. 

LALBOURER , v. a. 1. (agr.) lo till; 2. 
Î to plough; 3. || to plouyh; to plough 
up; to turn up; 4. (|| torip;lorip up, 
to rip open; 5. ) & Lo loil through (os 
life); 6. (man.) Lo dig y; 7. (nav.) to 
drag (the anchor). 

Cheval qui iaboure la terre, digger. 

LABOURÉ, E, pa. p. V. senses of La- 
DBOURER. 

Non —, 1. | unploughed; 2. | un- 
wrought. 

LABOURER, v. n. 1. (agr.) to till: 2. 
 £o plough; 3.8 lo toil; ( Lo toil and 
moil: (to drudge; 4. (of horses) to 
get y: 5. (nav ) (of anchors) to drag: 
to come ÿ/ home: 6. (nav.) (of ships) Lo 
plough with os heel. 

LABOUREUR, n. m.1. husbandman; 
2. tiller; 3. plough-man. 

Jeune —, plough-boy. 

LABRE, n. m. (ich.) wrass ; wrasse; 
old wife. 

LABYRINTHE, n. m. 1. (ant.) laby- 
rinth ; 2. ||S labyrith; mage; 3. (anat.) 
labyrinth; labyrinth of the ear. 

Comme un —, de —, labyrinthian. 

LAC, n. m. lake (extent of water). 

LACER, v. a. 1. to Lace; 2. (ot dogs) 
to line; 3.(nav.) Lo lace, 16 altach (the 
gail). 

SE LACER, pr. v. (pers.) lo Lace os 
self. 
LACÉRABLE, adj. lacerable. 

LACÉRATION [—räcion] n. f. (did.) 
laceration, 

LACÉËRER, v. a. 1. J to lacerate 
(paper); 2. (law) 10 lear ÿ up (papers). 

LACÉRÉ, E, pa. p. (V. senses of La 
CÉRER) (bot.) lacerate ; laceraled. 

LACERNE , n. f. (Rom. ant.) lacerna 
(woollen military cloak). 

LACERON [lasron] n.m. V. LAITERON. 

LACET, n. m. 1. lace (plaited string); 
2. [|springe: 3. $ —s, (pl }snares; louis, 
pl.: 4. | braid (textile fabric}; 5. (engin.) 
(of roads) winding 3ig5agqt1y 

Faire un —, (engin.) (ol roads) fo 
wind ÿ;1lo zigzag ; lerrer nn —, {0 ay 
a Lace; làcher, tendre un —, {0 loosen 
a luce ; passer un —, to put Vin a luce ; 
prendre au --, {o springe; SCrrer un 
—, Lo tighten a lace. 

LÂCHE, adj. 1. | stack (not tight); 
laz; 2. || loose (nat last); 3. || loose (not 
close); 4. | related: loose ; 5. S indo- 
lent ; inactive, slothful: sluggish: 6. 
(pers. ) low-spiriled ; poor-spiriteu $ 
Mean-Spiriled : mean; cowardly; das- 
lardly ; 7, (th.) (de, to) cowardly ; 
mean; daslardly: 8. (of style) Loose 


= 
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(without energy); 9. (of the weather) 
close : 10. (nav.) slack. 

1. Uno corde —, a slnck rope. 2. Un ruban 
qui est —, «a ribbon that is loose. 3. Un tissu 
—, 4 10080 texture. 

Caractère —, [ looseness; état —, 
(V. senses) || laæity ; laæness. D'une 
manière —, (V. senses) 1. | slackly; 
laxly ; 2. || loosely. Se montrer —, 
(V. senses) o prove a coward, dastard, 
craven ; rendre —, (V. senses) *” do 
craven. 

LÂCHE, n. m. S 1. coward ; dastard ; 
craven ; 2. ( low-spiriled, mean-spiril- 
ed fellow. ‘ 

En —, cowardly:; coward-lile ; 
dastardly; dastard-like. Faire 1e —, 1. 
lo play the coward, dastard, craven. 

LÂCHEMENT [lächman] adv. $ 1. in- 
dolentiy; slothfully ; inactively ; slug- 
gishly; 2. cowardly; dastardly; 3. (of 
writing) loosely (without energy). 

LÂCHER, v. a. 1. | to slaclten (render 
less tight); 2. {o lcosen (rerer less 
fast); 3, || Lo Loosen (render less close); 
4. || to loose; to let ÿ loose ; 10 let V go; 
to let Y out; 5. | to turn loose, 6. S to 
allow (a. th.) to escape (a. o.); to let V 
(a. th.) out ; 7. Ç to publish; to send ÿ 
out; 8. to pour out (send forth); 9. £o 
discharge (arrows, &c.); 10. Lo give V 
(blows); 11. {o relax (the bowels); (to 
loosen; 12. to lurn on (cocks, pipes, 
&c.); 13. 10 discharge (fire-arms); to 
fire; to fire off; 14. to part with 
(money); ) £o come y down with; 15. 
Lo make / (water); 16. to unpen (waer 
confined); 17. to allow (a word) (0 
escape; to let out; to let Y slip: to 
come ÿ out with; 18. (hunt.) Lo cast V 
off ; Lo let V slip; to come y out with; 
19. (hunt.) to slip (dogs). 

— (avecdesarmes à feu), {o discharge; 
to fire ; to fire off: — (en laissant échap- 
per), 1. {| to Let Y slip; 2 $ to slip out ; 
3. to blurt out ; — (en élargissant), 1 
to release: ( to let V go; 2. to turn 
loose ; — (par maludresse), {o blunder 
out; — (pour poursuivre), {0 set y (a. 0. 
after a. 0.); do let y loose: — (en ne 
plus tenant), to loose; to let / loose: 
to let ÿ go; — (en laissant tomber), to 
let V fall: to drop: —(en laissant vo- 
ler), to Let y fly; (to let V go. 

Ne pas —, (V. senses) {o remain, 
(to keep ÿ/,) to stick close Lo. — adroi- 
tement, (V. senses) || £o slip: — incon- 
sidérément, {o pop out; — à l'aventure, 
Lo blurt out. 

SE LÂCHER, pr. v. 1. || {o slacken (be- 
come less tighL); 2. || to loosen (become 
less fast); to get V loose; 3. || Lo slip; 4. 
$ to speak ÿ too freely; 5. S (EN) lo 
yive ÿ ulterance (to); Lo give ÿ loose 
(Lo) ; Lo let ÿ out (...); 6. (of fire-arms) 
Lo go ÿ off. 

LÂCHER, v. n. [ 1. {o slaclten (become 
less tight); 2. {0 loosen (become less 
fast); to get ÿ loose : 3. lo slip; & (of 
fire-arms) {0 go ÿ off. 

LÂCHETÉ (lâché) n. f. $ 1. mean-, 
poor-, lame-spirilednes ; 2. mean-, 
poor-, lame-spiriled action, thing ; 3 
cowardice ; dasturdliness ; 4. act of 
cowardice, of dastardliness; cowurd- 
ly, dastardly act. 

LACINIE, E, adj. (bot.) laciniate ; 
laciniated; jagged;jaggy. 
LACINIURE, n. f. (bot.) jag; jagg. 
LACIS, n. m. 1. net-work; 2. (anat.) 
leæus. 

LACONIQUE. adj. laconre ; laconical. 
LACONIQUEMENT [—nikman ] adv. 
laconically. k 
LACONISME, n. m. laconism; laco- 
nicism. 

LACRYMAL, E, adj. 1. lachrymal ; 2, 
(anat.) lachrymal; 3.(surg.)lachrymal. 
Sac —,(anat.) = bag; urne —e, vase 
—, = vase. 





LAI 


LACRYMATOIRE, n. m.(Rom. ant.) 
lachrymatory; lachrymal vase. 

LACRYMATUIRE, adj. (Rom. ant.) 
lachrymary. 

LACS (làj n. m. {. s{ring (thin); 2. 
bow-string (for strangulalion); 3. 
ri 4. S(sing.) snare, sing. ; toils, 


— d'amour, {rue love-knot. 

LACTATION (laktäcion] n. f. (did.)) 
lactation. 

LACTÉ, E, adj. 1. lacteal; 2. lac-- 
leous : 3. (anat.) lacteal; chyliferous; ; 
4. (astr.) milly ; 5. (med.) lacteal. 

Vaisseau —, (anat.) lacleal; lacteal,, 
chyliferous vessel; voie —e, (astr.)) 
milky way. 

LACTOMÈTRE, n. m. lactometer. 

LACUNE, n. f. 1. chasm; hictus; gap; 
blank ; 2. (bot.) lacuna ; air-cell. 

Combler, remplir une — , to fill, ton 
fill up a chasm, gap. 

LACUNETIE, n. f. (fort.) cuvelte. 

LADRE, adj. 1. [| leprous; 2 | (of pigs)) 
measled ; measly; 3. |] $ unfeeling : in-- 
sensible ; senseless ; 4. ( mean: slingy;r 
curmudgeonty ; niggardly; En à 
shabby; ) scaly; ) scurvy. 

LADRE, n. m.1. | leper; 2. S cur-- 
mudgeon; niggard; churl; mean,, 
stingy,shabby,) scaly, ) scurvy fellow, 
(m.) creature, (f.). : 

— vert, absolute, ( regular curmud-k 
geon, niggard, churl. Herbe aux —s (,. 
(bot.) speediwell. 

LADRERIE, n. f. 1. | leprosy; 24 
hospital for the leprous ; 3. || (ot pigs} 
(sing.) measles, pl.; 4. ( S meanness; 
slinginess; niggardliness; churlish= 
ness ; shabbiness ; ) scaliness ; } scurvi 
ness. 

LADRESSE, n. f. © V. LADRE. 

LADY f[lédi] n. f. lady (title of ho-. 
nour). 

LAGOPHTHALMIE, n. f. (med.) la. 
gophthalmia. 

LAGUNE, n. f. lagune (lake of Ve- 
nice); {agoon. 

LAI,E, adj. 1. + unleltered ; illite= 
rale; 2. lay. 

LAIT, n. m. layman. 

LAI, n. m. 1. + complaint; lament; 
2. lay (small poem). 

LAÏC, adj. V. LAÏQUE. 

LAÏCHE, n. f. (bot.) (genus) sedge. 

De —, sedged. Plein de —, sedgy. 

LAID, E, adj. 1. | ugly; unsightlyy} 
2 [(pers.) ugly: Cplain : ill-farour= 
ed; hard-favoured ; ill-featured ; ill 
visaged: 3. || (of animals) ugly; il 
favoured ; 4. $ (de, tv) unhandsomes 
improper ; wrong; 5. (With childreng 
nauglty. 

— à faire peur, — comme un démons 
— comme le pêché, — comme une ches 
nille, as ugly as sin. 

LAID, n. m. {| (th.) 1. ugly : 2. (th. 
ugly part; bad side; 3. (ut childrenp 
naughty boy, child. 

LAIDÉ, n. f. (of children) naughtu 

irl, child. 

LAIDERON f[lèdron] n. f. ugly girl 
woman ; ugly Crealure. 

LAIDEUR, n. f. 1. || ugliness ; deforz 
mity ; unsightliness : 2. | pers.) uglis 
ness: ( plainness; ill-favourednesss 
hard-farouredness ; 3. {| (of animalss 
ugliness : ill-favouredness; 4. S defor+ 
muty; ugliness. 

Avec —, ( V. senses) uglily. 

LAIE, n. f. (mam.) sow (female of the 
boar). { 

LAIE, n. f. 1. path (in a forest) ; 2: 
riding. 

LAÏNAGE, n. m. 1. flerce ; 2. woollen 
woollen-stuff: 3. (a. & m.) teaslingg 

De — ,woollen. | 

LAINE, n. f. 1. wool; 2. (spun4 
worsted; 3. (bo.) wool. 

— agneline, lamb's wool; — ana 
glaise, worsted; courte —, shorts 
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short-stapled —; clothing =; — javée 
dos, — washed on the sheep ; — filée, 
worsied; longue —, long, long-sta- 
Pled —; combing = ; — métis, mixed 
=; — philosophique, (chem.) philo- 
sophic =, collon. — d'agneau, lamb's 
=; — de Berlin, embroidery-=; — 
de Hambourg, fleecy = ; — mère, back, 
spine =; —de mérinos, Spanish =; 
— en suint, = in grease, Balle de —, 
1. baie of =; 2. =-pack; =-sack; 
ballot de —, —=-pack; bètes à —, 
Sheep, pl.; cardeur de —, —-comber ; 
commerçant en —s, =-slapler; com- 
merce de —s, —=-trade ; flocon de — , 
flock of =; emballeur de —s, =-wind- 
er; étolede —, voollen; woollen-stu ff: 
fil de — , wooilen thread ; marchand 
—8, —=-slapler; marché de —s, à 
—$8, —-slaple ; peau couverte de sa —, 
woofell : poussière de — tontisse, (a. 
M.) velvet-powder ; trieur de —, = 
-$orter. À... —, ..-woolled; à courte 
—, short-woolled ; à aa —, long- 
twoolled; de —, woollen; en —, 
1. woollen; 2. (dy.) in grain. Etre cou- 
vert de —, (0 be woolly; se laisser mun- 
&er la — sur le dos, {0 submit Lo every 
Der: ressembler à de là —, to be 
wooily ; teindre en —, (a. & m.)tu 
ingrain. 

LAINER, v. a. (2. & m.) to tease. 

LAINERIE [lènnri] n. f. 1. (sing.) 
woollens ; woollen goods, pl. ; 2. ma- 
fufacture 9f woollens; 3. place for 
sheep-shcaring; 4. wool-market; 5. 
(a. & m.) teaseling shop. 

BAINEU-R, n. m. SE, n. f. (a. & m.) 
feaseler. 

LAINEUSE f[lèneüzz] n. f. (a. & m.) 
(pers.) 1. teaseler (Woman); 2. (1h.) 
gig. A ge 

— mécanique, gig-machine: gig- 
mili. 

LAINEU-X [lèneu] SE, adj. 1. [20077y; 
2. | leecy; 3. (bot.) lanate; lanaied ; 
woolly: 4. (did.) lanate ; lanated. 

Qualité de ce qui est —, woolliness. 

LAINIER, n. 1. 1. wool-worker ; 2. 
wool-slapler. 

LAIN-IER, IERE, adj. + of wool. 

Industrie lainière, «v001-husbandry. 

LAÏQUE , adj. Lay; laic; laicul. 

LAÏQUE, n. m. layman (not a cler- 

n). 

LAIS, n. m. 1. standard tree (left for 
timber-trees) : 2. alluvion. 

LAISSE, n. f. 1. string; lash; leash; 
2. (of dogs) slip ; 3. (faic.) lune. 

En —. 1. lied to a string; %. in a 
leash. Mener en —, 1. || 0 lead ÿ by a 
séring; 2. || Lo leash; 3. 10 keep 
(a. 0.) in leading-strings; 4.$ 10 lead y 
(2, 0.) by the nose. 

LAISSLES, n. f. pl. (hunt.) (of feuid 
animals) dung, sing. 

LAISSER ,, v. a. 1. {6 {o leave y; 2. | 
Lo ieave ÿ (a. 0., a. (h.); to leave y 
behind; 3. || {o leave y (a. 0 ); Lo part 
with ; 10 leave y behind ; 4 || to leave /: 
Lo quil; Le depart from ; 5.| Lo leaxe y; 
fo desert; 10 abandon; 6. | {o leave y 
glone (undisturhed); 7. || (A, {o) to 
leave V; Lo give ÿ up; 8.6 lo bequeath: 
Lo leave ÿ; 9. to lt Ÿ (a. 0.) have 
a. th. at a certain price); 10. S {o dis- 
zontinue : Lo leave off; 11. 8 Lo omuit : 
lo Leave ÿ out; lo pass over; 12. to 
discard; Lo lay V aside; to throiv V 
side; 10 give V up; 13. Lo leave ÿ, 
o let ÿ/ alone; (Lo lel ;/ be; 14. (ne- 
zalively) (de) {0 cease (to); Lo disconti- 
due (10); Lo leave y off (...), 15. (tollowea 
y an infinilive) (...; que, (subj.) to 
low (to); to permit (to); to suffer 

Lo) ; (.10 Let (...). 

1. — q. u., q ch. quelque part, fo lenve 
HE o0.,a.th. auy where; — 808 papiers à q 
&, (0 leave 0.’s papers (0 4. 0.; — sunenfanten 
ourrice , to leavo 0 ’s child at nurse ; — sa li- 
orté à q.u., fo leave a. 0, his liberty ; — à, 
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ch. intact, ta leave 4. th. untouched. 8. — des 

legs à ses amis , fo bequeath, to leavo lexacies 

to os friends. 10, — l'usage de certaines ar- 
mes , ‘0 discontinue he use of certain arms. 12. 
Laissez ces vains scrupules , discard, lay aside 
those vain scruples. 14. 1 ne laisse pas d'être 
honnête homme , Le does not cense to Le an ho- 
nest man, 15. Laissez-moi parler , allow, per- 
mit, suffer me 10 spenk ; let me Speak ; laissez 
jouer ces enfants, let these chivdren play ; les 

- que j'ai {uissés tomber , tie books Î have 
let fall ; le mal qu'ils açaient jaissé faire, 
the evil they had allowed {o be commitied ; 
laissez que je vous réponde, allow, permit, suf- 
fer 1e to answer you. 

Ne pas — de, que de, nevertheless ; 
for all that; yet.— de côté, 1. || Lo Lay 
aside; 2.6 to leave ÿ off; 3. 8 to leave V, 

| to let Y alone; —1à, (V. senses) 1. to 
let ÿ (a. th.) alone; ( Lo let ÿ be; 2. to 
abandon; {o give Y up, over; 3. Lo 
break y off with. À — ou à prendre! 
take it or not ! laissez donc! nonsense! 
luissez-le pour ce qu'il est (! do noi 
mind him ! 

SE LAISSER, pr. v. 1. {0 allow, to 
j suffer o.'s self (to); to let ÿ o.'s self 
| (...); 2. (expletive) …. 

1. — conduire, (0 allow, to suffer 0.'s self 

to be led ; to Jat o.'s self be led. 2 — tomber, 
l't0 failÿ —- mourir , to die. 

LAISSEIR-ALLER, n.m.unconstraint; 

unrestraint; euse ; freedom. 

Avuir du —, {0 be unconstrained, 
unrestrained, free, easy. 

LAIT [lé] n. m. 1. milk; 2. (of eggs) 
while; glair. 

— caillé, clotted milk; — clair. 
| whey; — coupé, and water; — 
écrémé, skim —; gros —, eurd; petit 
—, whey. — d'ànesse, ass's =; — de 
chäux, (V. Caux); — d'œuf, white of 
a new-laid egq ; — de poule, mulled 
egg; — de poule à l’eau-de-vie, au 
rhum, egg-flip. Exploitation du — de 
Yache, dairy-husbandry; flux de—, 
(med.) flow, great flow of =; herbe 
au —,(bot.) = -weed; jaite, terrine à—, 
= -pan ; pot à —,—-pol; riz au —, 
rice —; Seau à —, —-pail; serum du —, 
(did.) whey; soupe au —, —-poltage. 

—, 1. wtih =; 2. milliy; 3. (of cows) 
mitch.Delanature du petit—, 1v0heyish; 
au —, 1. with =; 2. made with=; 
de—, 1. 0f =; 2 =; 3. (of animals) 
suchking; 4. (of brothers, sisters) foster. 
Bouillir da — à q.u. S, {0 delight a. o.: 
être au — , 1. (th.) to be made with 
= ; 2. (pers.) {o be confined to = -diet. 

LAITAGE , 0. m. 1. mélli-food (milk, 
cream, butier, checse) ; 2. millk-diet. 

Régime de —-, milk-diet. 

LAITANCE, 

LAITE, n. f. (ich.) mill ; soft roe: 

À —, roed. 

LAITÉ, E, adj. soft-roed. 

Poisson —, = fish; miller. 

LAITERIE flètri] n. f. 1. dairy; 2. 
dairy-house, room ; 3. (farm.) datry- 
farm. 

Femme de —, dairy-woman: fille de 
—, =-maid ; garçon de —, —-man. 

LAITERON [létron] n. m. (bot.)(genus) 
sow-thistle ; hare's lettuce. 

LAITEU-X (ièteü] SE, adj. milky; 
milk-coloured. 

Nature laiteuse, milkiness. 

LAITIER , n. m. milk-man. 

LAITIER, n. m. (metal.) s/ag; dross. 

LAITIERE, n. f. 1. mük-maid ; 2. 
milk -wvoman; 3, dairy-maid: 4. 
milk-cow ; 5. woman that has a great 
deal of milk. 

LAITIERE, adj.(of cows) giving milk. 

Vache — , nulch-cow. 

LAITON, n. m.1. (a. & m.) bruss; 
2. (metal.) brass ; yellrw brass. 

Fil de —, brass-wire ; fonderie de 
—, =-foundry; fondeur de —, = - 
founder ; usine à —, (sing.) (a. & m.) 
= works, pl. Couvrir de —, o brass, 

LAITUE, n. f. (boi.) 1. (genus) Le!- 
tuce ; 2. cabbage-lettuce. 
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— frisée, curled lettuce : — cramée: 
cabbage = ; — romaine, cos Le = sau- 


vage, de muraille 


= 


» JUumMm- :COTY: = 
ue lièvre, ha e's 7 bi 
AIZE, n. f.1. width}; 2, (a. 
difference of width (etcen É tes 
and the legal width ovLhat agree on) 

LA LA, adv. indifferentiy; pretty 
well; s0 80; middling. 

LA LA, inL. 1. come come ! 2. soft! 

LAMA, n. m. lama (of the Tartars). 

LAMA, n. m. (mam.) lama ; glama. 

LAMANAGE, 0. m. branch, harbour 
piloting. 

LAMANEUR, n. m. branch, harbour 
pilot. 

Pilote —, =. 

LAMANTIN, LAMENTIN, n. m.(mam.) 
manatee ; lamantin; ( sea-cow. 

LAMBEAU (lanbô] n.m.1.{shred:piece 
(torn); strip; 2. rag, sing.; talter, 
sing.; dallers, pl.; 3. (of flesh) ribbon ; 
sbrip ; 4. fragment ; shred ; scrap. 

— détaché, isolé, (geol.) outlier. 
En —x, par —x , (V. senses) in rags, 
talters; lattered; sans —x, (V. senses) 
shredless. Couper en —x, (V. senses) 
lo shred; déchirer en —x, to tear ÿ 
into ribbons ; meitre en —x, 10 tear V 
Lo rags, ribbons, lalters; to tear y 
in pieces; tomber en —x, {0 go ÿ to 
pieces; to fall Y into rags. 

LAMBEL (laubel] n. m. (her.) label. 

LAMBIN [lanbin] n.m.E, n. f. daw- 
dle ; dawdler ; creep ; creep-mouse. 

LAMBIN [lanbin] E, adj. dawdling ; 
creepy. 

LAMBINER {lanbiné] v. n. o dawdle ; 
Lo creep y; to quiddle. 

Passer en lambinant, to dawdle 
away; 10 draw! ; Lo drawl out. 

LAMBOURDE [lambourdd] n. f. 1. 
(carp.) joist; 2. (carp.) summer-tree ; 
3. (mas.) soft stone. 

LAMBREQUIN [lanbrkin] n. m. 1. 
arch.) scallop ; 2. (her.) mantle. 

LAMBRIS [lanbri] n. m. 1. panelling; 
2. || (of wood) swainscot ; wooden pa- 
nelling : 3.** decorations (of houses), 
pl.; roof, sing. ; 4. (arch.) canopy. 

Céleste —, célestes —, * Ç canopy 
of heaven; —feint, imitation wainscoi. 
Bois de —, wainscoting. 

LAMBRISSAGE [lanbricaj] n. m. 1. pa- 
nelling; 2. (of wood) wuinscoting ; 
wooden panelling. 

LAMBRISSER [lanbricé] y. a. 1. 
panel ; 2. (with wood) to wainscot. 

LAMBRUCHE [lanbruch] 

LAMBRUSQUE {larbrusk] n. f. (bot.) 
wild vine. 

LAME , n. f. 1. plate (of metal); 2. 
wash (of metal); 3. wire (ot gold , sil- 
ver); 4. (of sharp instruments) blade ; 
5. * blade; brand; sword ; 6. swords- 
man; 7. $ (of women) jade; hussy : 8. 
(of the sea) wave; billow; surge; 9. 
(anat.) lamina: 10. (bot.) giil, sing. ; 
gills, pl.; 11. (did.) lamina ; 12. (tech.) 
blade. ; 


to 


À … —5, (of knives) …-bladed ; with 
.… blades ; entre deux—s,(nav.)trough 
of the sea; sans —, (V. senses) wave- 
less; surgeless. Composé de —s, (V. 
seuses) (did.) laminar. S'élever en 
fortes —s, (nav.) {0 surge; emporter 
par une —, (nav.) {o wash away; être 
entre deux —s, en travers de la —, 
recevoir la— parletravers, (nav.)lo liey/ 
in the trough of the sea. La — use le 
fourreau, o0.'s aclivily of mind is Loo 
great for 0.”s body. 1 

LAMÉ , E, adj. worked with ...-1wire. 

— d'argent, d’or, worked with silver, 
gold-awire. L 

LAMELLE, n. f. (did.) lame] (plate or 
scale). 

Par —s, lamellarly. 

LAMELLÉ [lamel -K]E, 

LAMELLEU-X [lamel-leù] SE, adj. 1. 


(did.) lamellate ; lamellated: lamellar. 
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laminate ; laminated; 2. (min.) bla- 
ded ; foliated. 

LAMENTABLE, «di. 1. lamentable 
(deserving of pity); 2. lamentable; 
mournful ; rueful. 

LAMENTABLÉMENT, adv. lamenta- 
bly ; mournfully ; ruefully. 

LAMENTATION (—tàcion] n. f. lamen- 
tation; lamenting ; bewailing; ** la- 
ment ; bewailing ; wailing. : 

—s de Jérémie +, lamentations of 
Jeremiah. 

LAMENTER, v.a. * {o lament (a. th.); 
to bewail, lo mourn; to mourn over, 
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metre une — en arrêt, to place a lan- 
ce in the rest; percer d'un coup de —. 
10 lance ; Lo spear : rompre une — avec 
q. u. | $, o break Y a lance with a. 0.; 
rompre une — pour q.u., $ Lo Lake V 
up the cudgels for a. o. 

LANCÉOLÉ, E, adj. (bot.) lanceolate; 
lanceolated; lance-shaped. : 

LANCER, v. a. 1. | (ne, from; À, 
CONTRE, Lo) to dart ; 2. || to throw ÿ: 
Lo cast y; 3.{ to lanch; 4 1 S to hurl; 
5. | (with the hand) do Los; 6. || Lo 
let ÿ (a. th.) {ru : 7. lo cast y; to 
dart; 8. || to shoot Y (arrows); 9. Ç Lo 





for. shoot  forth; to shoot y out, 10. S to 
LAMENTÉ, E, pa. p. V. senses Of LA- | issue ; Lo send y forth;11.| 6 (bas, in) 
MENRENS | {0 pour in (row with force, in profu- 
Non —, unlamented ; unmourned; | Sion); 12 to lanch (boats, ships); 13 
unbewailed. (build.) to float off; 14. (hunt.) Lo start; 


SE LAMENTER, pr. v. (SUR) {0 lament 
(over); to mourn (...); Lo mourn (over, 
for) to bewail (...); to bemoan (..….); 
10 moan (...); to moan (over). 

Personne qui se lamente, lamenter ; 


to turn out; 15. (crim. law) {0 issue 
(Warrants); 16. (man.) {o push (o.'s 
horse). 

1. Le soleil lance ses rayons sur la terre, the 
sun darts his rays onthe earth; — des traits, {0 


dart shufts. 2. — des pierres, to throw stones. 

TOUNOTE 4. — la foudre, to hurl the thunder-boit. T. — 

LAMENTER , v. n. + V. SE LAMENTER. | des regards, {0 cast, {0 dart looks. 10. — un 

LAMENTIN, n. m. W. LAMANTIN. pamphlet, to issue , to send forth a pamphlet. 
LAMIE, n. f. 1. (ant.) lamia (fabulous | 11. — des boulets , to pour in shot. 


being); 2. (ent.) lamia; 3. (ich.) lamia. 
LAMIER , n. m. (bot.) archangel. 
— blanc, white =. 
LAMINAGE, n. m. 1. (metal.) flat- 
tening ; 2. (by cylinders) rolling. 
— detôle, plate-rolling. 


— en l'air, (V. senses) (of horned 
cattle) {o loss; — de côté et d’autre, to 
loss about; — à l’eau, à la mer, to 
lanch (boats, ships); to launch; — 
dans l’espace, Lo launch into eternity 
(a malefactor about 19 be hanged) ; ( to 





LAMINER, v. a. (metal.) 1. Lo flaiten; | turn off. 
2. (by cylinders) to roll. SE LANCER, pr. v. (V. senses of LaAN- 
LAMINEUR , adj. (metal.) 1. flatten- | cer) 1. | $ ‘0 dart; lo lanch; to 


ing; 2. rolling. 

Cylindre —, (metal.) roller. 

LAMINOIR, n. m. (metal.) 1. flat- 
tening-mill; 2. roll, sing; rolling- 
mill, sing.; rollers, pi. 

Cylindre de —, roller. 

LAMPADAIRE f[lanpadèrr] n. m. 
lamp-post ; 2. (ant.) torch-bearer. 

LAMPADAIRE [lanpadèrr] adj. + per- 
faining Lo lamps. 

Colunne —, iamp-post. 

LAMPAS ‘lanpà] x. m. (veter.) lampas. 

Humecter le — ©. 10 wet 6./swhistle. 

LAMPE {lanp]} n. f. || $ lamp. 

— sinombre, shadorwless, sinumbra 
—.— d’Argand, Argand =; — Carcel, 
Carcel =; — à courant d'air, air- =: 
— de Davy, de sûreté, safely =; = of 
safety ; wire-gauze-lantern ; safe lan- 
Lern ; — à esprit-de-vin, spirit =; — à 
gaze métallique, wire-guuze lantern ; 
safe-lantern. Dessous de —, = -s{and; 
pied de —, =-stand. Allumer une —, 
to light a =; arranger une —, {o trim 
a =; éteindre une —, {o extinguish a 
=; 10 put y out a —; sentir la —, (th.) 
10 smell V of the lamp (be laboured). 

LAMPÉE (lanpé] n. f. © tumbler full 
{of wine). 

LAMPER [lanpé] v. a. © (o 10ss off 
‘wine); to swallow doiwn. 

LAMPER (lanpé] v. n. O to guzzle. 

LAMPERON [lanpron] n. m. wich- 
holder. 

LAMPION [lanpion] n. m. 1. illumina- 
lion-lamp ; 2. church-lamp. 

LAMPISTE (lanpistt} n. 1. 1. lamp- 
maker : 2. lamp-lighter. 

LAMPON [lanpon] n. m. + lampoon. 

LAMPIRILLON [lanpri-yon] ; 

LAMPROYON {lanproi-yon] n. m.(ich.) 
small lamprey. L 

LAMPROIE [lanproi] n. f.(ich.)(genus) 


launch; to spring V; to fiy y; 2. {|| to 
start; Lo make y a start; 3. || to rush ; 
to make ÿ a rush; 6 (dans) to lanch 
out {into); 4. $ (DANS, into) to launch 
out; to run y out; to strike y out. 

LANCER , v. n. (nav.) (of the ship) £o 
yarw ; to steer wild. 

LANCETTE, n. f. (surg.) lancet. 

Boite à —s, —-case ; coup de —, in- 
cision wilk a =. Donner un coup de — 
à, to lanch. 

LANCIER, n. m. 1. lancer ; 2. spear- 
man. 

LANCIÈRE, n. î. 
waste-gale. 

LANCINANT , E, adj. (med.)(of pain) 
shooting. 

LANÇOIR, n. m. (of water-mills) 
mill-gale ; mill. 

LANDAMMAN [landamann] n. m. /an- 
damman (Swiss magistrate). 

LANDAU, 

LANDAW , n. m. landau. 

LANDE, n. f waste land; waste; 
moor. 

LANDGRAVE, n. m landarave (Ger- 
man prince). 

LANDGRAVIAT, n. m. landgraviate. 

LANDGRAVINE, n. f. landgravine 
(landgrave’s lady). 

LANDIER , n. m. kitchen fire-dog. 

LANERET flannrè] n.m.(orn.)shrike; 


1 
| 
female shrike. 
LANGAGE, n. m. 1. | | $ language 








d 








(of water-mills) 





(power, manner ofexpressing thoughts, 
feclings, &c.); 2. | language (words, 
speech); 3. | language (idiom of a peo- 
vle) ; tongue ; 4. || (of animals) langua- 
ge; 5. (th.) language. 

— caressant, blandiloquence ; vieux 
—, old language. — des doigts, hand 
language. Changer de —S, to alter os 
tone. 


lamprey. DRAATAE must not be confounded with 
Grande —, — marbrée, marine, | langue. É 
ne 2 LANGE, n. m.—, (sing.) —s, (pl.) 


swaddling-band , siug.; swaddlhing- 
clothes, pl. 

LANGOUREUSEMENT [—reüzman]adv. 
languishingly. 

LANGOUREU-X [—rei] SE, adj. 1. 
] (pers.) consumptive ; 2. & (pers.) lan- 
PLANTE k 

Faire le — auprès de, {0 whine to. 


LAMPYRE f[lanpir] n. m. (ent.) glo- 
bart; ( fire-fly : glow-worm. 

LANCE, n. f, 1. lance; spear: 2. + 
lancer ; lance ; 3. flag-staff ; stafT. 

Hampe de —, staff of a lance ; spear- 
staff. À tête de —, (her.) shafted ; en 
—; en forme de —, lance-shaped. Bais- 
ser la —, to strike ÿ o.'s flag (yield); 


LAN 
| _ LANGOUSTE, n. 
| lobster; lobster. 
LANGUE, n. f. 1. | tongue (of the 
mouth) ; 2.  {ongue (talkativeness); 3. 
| ‘ongue (thing in the shape of a ton- 
gue); 4. 6 language (idiom of a people} 
tongue; 5. $ language (manner of 
speaking) ; 6. + (of the order of Malta) 
nation ; 7. (geog.) neck (of land). 
#. Autant de —s qu’on parle, autant de fois 


on est hoinme, as many languages, tongues us 
a. 0, speaks so many times is he a man. 


— ancienne, ancient language; — 
D (med.) foul tongue; double 
—, double tongue; — double, double 
(hypocritical) tongue; — déliée, bien 
pendue, flippant longue; — étrangère, 
foreign =, longue; — maternelle, na- 


f. (carc.) spiny 





turelle, native, vernacular =, tongue; 
mother-lonque; — matrice, mère, ori- 
ginelle, primitive, original, primitive 
— (not derived), {ongue; mauvaise 
—, méchante —, malicious,slanderous 
tongue; — morte, dead = ;— natu- 
relle, natural =; — vivante, living 
— vulgaire, vulgar tongue. — de 
bœuf, 1. ox-tonque ; neal’s tongue; 2. 
(bot.) oæ-tongue; — de cerf, (bot., 
pharm.) hart's longue; — de chien, 
(bot.) hound's tongue; — de serpent, 
1. || $ serpent’s tongue : 2. (bot.) adder's 
longue; serpents tongue; 3. (mus.) 
tipping; — de terre, (geog.) neck of 
land. Coup de —, 1.{ blow withthe 
tongue; 2. S reflection (censure); ba- 
taille à coups de —, clapper-clawing ; 
enfant de —, jeune de —, young gen- 
tleman studying the Oriental lan- 
guages and destined to be an interpre- 
ter ; maitre, professeur de —, teacher, 
professor of =s; master ; maitresse 
de —, teacher of =s; =-mistress; per 
sonne qui a la — bien déliée, bien pen- 
due, flippant person. Be | 
tongued: 2. .… -languaged; à, à la — 
dorée, plausible; fair-spoken ; honey- 
tongued;à double —, à — double,double- 
tongued (hypocritical); à — de trom- 
pette, {rumpet-tongued; sans —, with- 
out a tongue: tongueless Faire aller sa 
—, to let y 0.'s tongue run, avoir la — 
bien affilée, to have a sharp tongue: 
avoir la — dorée, io be a plausible per- 
son; Lo be fair-spolten: avoir la — liée [S, 
Lo be tongue tied ; avoir la — bien pen- 
due, to have a flippant tongue; to have 
os tongue well-hung, well-oiled; }to x 
have the gift of the gab; avoir sur la, 
—, au bout de la —, {o have at os 
tongue’s end; délier, dénouer la — à 
q. u., to unlie a. 0.'s tongue ; dépourvu 
de —, tongueless ; donner des coups de * 
— à, Lo reflect on (censure); fo cast y 
reflections on, upon (a. 0.); to clap- 
per-claw; jeter sa — aux chiens, fo 
give ÿ it up (renounce endeavouring® 
to guess); lier, nouer la — à[,ton 
tongue-tie; se mordre la ——, 1. | ton 
bite y 0.’s tongue; 2.8 to stop short (in 
speaking): 3. (de) to repent (having 
said a. th.); prendre —, to obtain. (to 
get V intelligence; retenir sa —S, 10 
hold ÿ 0.'s tongue; tirer la —, 1. to 
pu! V out os tongue; 2. to lollo's 
tongue. La — lui a fourché, his, her 
tongue tripped; sa — va toujours, 0.'s 
longue runs. 

[LaxGUE must not be confounded with /au=» 
gage.] 

LANGUETTE, n. f.1. {tongue (thing t 
in the shape of a tongue); 2. cod-piece: 
3. (of a balance) tie 4. (of musical 
instruments) key; 5. (tech.) shoulder : 
longue. d 

À —, (tech.) tongued. Munir, pour- - 
voir de —. (tech.) to tongue. 

LANGUEUR, n. f. 1. | $ languor; 
languidness ; ** languish; 2. —8, (pl.) 
debility, sing. f 

Maladie de —, decline. Avec —, lan- 
guidly; languishingly. Être en —,109 


—; 
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be in a decline ; tomber en —, to go V 
into a decline. 

LANGUEYER [langhé-yé] v. a. to eœa- 
mine the tongue of (pigs to ascertain 
whether they have tie measles) 

LANGUEYEUR [langhé-yeur] n. m.eæa- 
miner of pigs' longues. 

LANGUIER, n. m. (sing.) pig's tongue 
and throat smoked, pl. 

LANGUIR, v. n.1.|$ (ne, with) to 
languish ; 4 $ to droop; 3.{( bE. 
with; APRÈS, for) Lo pine; to pine away; 
4. { to linger. 

Personne qui languit, languisher. 
Faire —, ( V. senses) * to pine. 

LANGUISSAMMENT, adv. 1. languid- 
ly; languishingly ; 2. droopingiy; 3. 
piningly; lingeringly. 

LANGUISSANT, E, adj. 1. [$ languid; 
languishing ; 2. | $ drooping; 3. | 
Pining; lingering; 4. (com.) dull; 

at. 


LANICE, adj. of wool. 

LANIER, n. m. (orn.) 1. lanner ; lan- 
neret; shrike; 2. female lanner, lan- 
neret, shrike. 

LANIERE, n. f. thong. 

LANIFÈRE, adj. (did.) laniferous ; 
lanigerous. 

LANISTE, n. m. (ant.) lanista; 
trainer of gladiators. 

LANSQUENET, n. m. 1. + lansquenet 
(German foot-soldier); 2. (cards) lans- 
quenet. 

LANTERNE, n. f. 1. lantern ; 2. sky- 
light; 3. [| secret seat (place from which 
one can see without being seen); 4. 
$ —s, (pl) trifles, pl. ; idle stories, pl. ; 
nonsense, sing.; stuf}, sing. ; 5. (arch.) 
lantern; lantern-tower ; 6. (arch.) 
pommel ; knob ; knot, 7. (assay) glass- 
case ; 8. (gas) flash-pipe; 9. (mach.) 
wallower; 10.(mill.) lantern; trundle; 
11. (spin.) roving-frame; slubbing- 
machine. 

— magique, magic lantern ; — sour- 
de, dark =. Faiseur de —, — -maker. 
Mettre à la —, to hang V up at the 
lamp-post. 

LANTERNER, v. n. ( 1. éo dally; to 
trifle; 2. to dally, to trifle away the 
time; 3. Lo talk nonsense. 

LANTERNER, v. a. 1. {0 trifle with 
(a. 0.) ; to fool; 2. to talk nonsense to. 

LANTERNERIE , n. f. 1. dallying; 
trifling; 2. —s, (pl.) trifles, pl. ; idle 
stories, pl.; nonsense, sing.; stuff, sing. 

LANTERNIER , n. m. ( 1.+] lantern- 
“Fa 2.+ AD MUR PES 3. Stirre- 
sotule person ; 4. S trifler ; 5. prater : 
D PURES par; 

LANTIPONNAGE, n.m. ) nonsensical 
stuff; nonsense ; stuff. 

LANTIPONNER, v. n. ) to talk: non- 
sensical stuff: to talk nonsense. stuff. 

LANTIPONNER, v. a. ) Lo talk non- 
sensical stuff to ; Lo talk nonsense, stuff 
10. 

LANTURLU,. 

LANTURELU [lanturlu ] adv. fudge! 
stuff! 

LANUGINEU-X [lanvjineù ] SE, adj. 
(bot.) lanuginous; downy. 

F BE Y. 0. {0 lap (drink by lick- 
ing). 

Animal, personne qui lape, lapper. 

LAPER, v. a. {0 lap (drink by lick- 
ing); to lLap up; to lick up. 

LAPEREAU [laprô] n. m. (mam.) 
‘a rabbit (of less than 4 months 
old). 

LAPIDAIRE, n. m. lapidary. 

LAPIDAIRE, adj. (of Style) lapidary. 

LAPIDATION (—däcion] n. f, lapida- 
tion ; sloning to death. 

LAPIDER, v. a. 1. | {o stone to death ; 
10 stone ; 2. || to throw y stones at; ( to 
pelt with stones; ( lo pell; 3. $ to 
lear ÿ Lo pieces (attack with violence); 
} to fall ÿ foul of. 

Personne qui lapide, stoner. 
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LAPIDIFICATION [—cûcion] n. f. la- 
pidification. 

LAPIDIFIER, v. a. {o lapidify. 

SE LAPIDIFIER, pr. V. {0 laprdify. 

LAPIDIFIQUE, adj. lapidific. 

LAPIN, n. m. (mam.) 1. rabbit ; 2. 
buck-rabbit. x 

— sauvage, wild rabbit; burrowing 
hare. — de clapier, Autch =. Terrier de 
—, coney-burrow. Chasser les —s, Lo 
catch ÿ a coney. 

LAPINE, n. f. (mam.) doe rabbit; 
rabbit. 

LAPIS [lapiss] 

LAPIS-LAZULI, n. m. (min.) lapis 
lazuli. 

LAPON, n. m. NE, n. f. Laplander. 

LAPS [lapss] n. m. (of time) lapse. 

LAPS [lapss] E, adj. (can. law) fallen 
back Lo heresy. 

— et relaps, =. 

LAQUAIS, n. m. footman (in livery); 
lackey. 

Petit — , foot-boy. Faire le —, to 
lackey; faire le — auprès de, 10 lackey; 
servir en —, do serve as a footman; Lo 
lackey: suivre en —, to lackey. 

LAQUE, n. f, 1. lac ; gum-lac ; 2. lalte 
{colour). 

— en écailles, shell-lac; — en grains, 
seed =; — à teindre, (dy.) —=-dye. Ta- 
blette de — à teindre, cake of = -dye. 

LAQUE, n. m. lacker (varnish); Lac- 
quer. 

Vernisser de —, {o lacker ; to lacquer. 

LAQUELLE, pron. f. sing. (relative or 
interrogative) V. LEQUEL. 

LAQUER, v. a. to lacker ; to lacquer. 

LAQUETON [lakton] n. m. + foot-boy. 

LAQUEU-X [{lakeü] SE, adj. 1. of ne 
nature of lac, gum-lac; 2. lake-co- 
loured. 

LARAIRE, n. m. (Rom. ant.) lara- 
rium (apartment for the household 

ods). 

Ë LARCIN, n. m. 1. larceny; theft; 
pilfering; 2. theft; thing pilfered ; 3. 
theft (passage, thought stolen). 

Auteur d'un —, pulferer. Par —, pil- 
feringly. Commettre, faire un —, to 
commut larceny; to pilfer ; faire un 
doux —, to steal y, to pilfer a kiss. 

LARD f[lar] n. m. 1. bacon; 9. pig’s 
fat ; 3. (of whales, etc.) blubber. 

Flèche de —, flitch of bacon; quar- 
tier de —, half a flitch of =; tranche 
de —, rasher, slice of =. Faire du —, 
Lo sleep y 0.'s self fat. 

LARDE, n.. f. rasher. 

LARDER, v. a. (DE, with) 1. (culin.) 
Lo lard ; to stick ; 2. $ to lard(mix);t0 
interlard ; 3. to pierce (a. 0. with a 
sword); to run ÿ through; 4. S to 
assail ; 5, (nav.) to thrum (sails). 

LARDÉ,E, pa. p. V. senses of Lar- 
DER. 

Non —, ( V. senses) unlarded. 

LARDOIRE, n. f. larding-pin. 

LARDON, n. m. 1. || piece of pig's 
fat; 2. || thin rasher ; thin slice of ba- 
con; 3.  jest ; jeer. 

Donner, jeter à q. u. son —, {o jeer, 
to banter a. o. 

LARE, adj. (myth.) (of the gods) 
household. 

Dieu —, = god; dieux —s, lares ; = 
gods. 

LARES, n. m.(myth.) Lares ; house- 
hold gods, pl. 

LARGE, adj. 1. | (of great objects) 
broad ; 2. || (of things not great) wide ; 
3. | large; great ; 4. S great ; 5. $ (b.s.) 
laæ ; loose ; 6. +S liberal; generous ; 7. 
(arts) grand. 

1. Une rivière —, a broad river ; une rue —,a 
brond street; une rue —- de .., a streel … 
broad. 2, Un ruban — , a wide ribbon. 3. Des 
souliers, des bas —s, large shoes, stockings ; 
une part —, a large share. k. Une — conces- 
sion, a great concession. 


Etre — , (V. senses) (of wearing ap- 


LAR 333 
parel) to nu loose : être — de y 


10 be … broad ; 2, to be … wide ; rendre 
plus —, 1. {0 make V broader ; 2. to 
widen. \ 


LARGE, n. m.{1.breadth : i 
3. (nav.) | Mie uidn, 

1.Une ruc qui a .… de —,a street... in brendth 
.. broad. * 

Au —, 1. || spaciously; 2. [| $ abroad : 
3. $ at o.'s ease (in opulence); 4. (nav ) 
off; in the offing. Au —1! (mil., nav.) 
keep off au long et au —,(V. Loc; 
en — , broad-wise ; vers le —, (nav.) 
offward. Avoir … de —, 1. fo be … 
broad, in breadth; 2. to be … wide, 
in width; courir au —,(nav.) {o stand y 
for the offing; gagner, prendre le —, 
1. (nav.) to stand V out to sea; 2. S to 
run y away; meitre q. u. au — S, to 
put ÿ a. o. at his ease; passer au —, 
(mil.) £o keep y off ; porter au —, (nav.) 
to bear ÿ/ off from the land; tenir le 
—, 1. (mil., nav.) to keepyoff;2.(nav.) 
to keep Y her offing. 

LARGE , adv. 1. (arts) grandly; 2. 
(man.) wide. 

LARGEMENT, adv. 1. | $ largely; 
plentifully; abundantly; 2. [ copious- 
ly; 3. (arts) grandly. 

LARGESSE, n. f. 1. largess ; bounty; 
liberality ; 2. act of liberality. 

Pièce de —, largess-money. Faire 
des —s, 10 be liberal, bounteous. 

LARGEUR, n. f. 1. | breadth ; broad- 
ness ; 2. width: wideness; 3. (rail.) (of 
the line) gauge. 

1. Une rivière qui a .… de —, à river that is 
-.. in breadth. 

Dans le sens de la —, broad-wise ; 
d'une — de …, 1. broad ; … in 
breadth; 2. … wide; .… in width. Avoir 
.… de —, 1. to be ..… broad,in breadih; 
2. to be … wide, in width. 

LARGHETTO, 

LARGO, n. m. 
largo. 

LARGO, adv. (mus.) Largo. 

LARGUE, adj. ( nav.) 1. 
flowing. 

Aller, courir —, {o large; to lask. 

LARGUE, n. m. (nav.) V. LARGE. 

LARGUER, v. a. (nav.) 1. {o cast V 
off; to let V fly; to let V go V; 2. to 
let y (repes) run; 3. to smile W/ (the 
mizen); 4. to let V out (reefs). 

LARIGOT, n. m. + 1. flute; 2. fla- 
geolet. 

Boire à tire- — }), {o Lope; lo bouse. 

LARIX [larikss] n. m. (bot.) V. MÉ- 
LÈZE. 

LARMAIRE, adj. (bot.) tear-shaped. 

LARME, n. f. 1. || {ear ; ** tear-drop: 
** eye-drop; ‘* water-drop; ** drop; 
2. (S drop; least drop; 3. drop (orna- 
ment resembling a tear); 4. (of plants, 
&c.) tear. 

1. Des —s de plaisir ou de joie, tears of sor- 
row or of joy. 

— batavique, de verre, glasé-tear : 
glass-drop. La — à l'œil, les —s aux 
yeux, with=s in 0.'s eyes; — du Christ, 
de Job, (sing.) (bot.)Job'stears, pl. Seau 
de —s }, (b.s.) blubbering. De —s, (V. 
senses) * tearful; en —s,in =s; lear- 
ful: tout eu —, allin =s; sans —<$, 
without =s; tearless; sans laisser de 
—s,unmourned.S’abreuver de —s,io be 
drowned in =s ; attendrir, toucher jus- 
qu'aux —s. lo affect, lo move to =s ; 
avoir la — à l'œil, avoir les — aux yeux, 
to have =s in 0.'s eyes; avoir les yeux 
noyés de —s, {0 be drowned in =s; 
avoir le don des —s, {0 have =s at o.’s 
command ; essuyer ses —s, {0 wipe 
away 0.8 =s$; ( {0 wipe os eyes ; fon- 
dre en —$s,1. {0 burst V into =s; 2. 
to melt ÿ into =s; jeter des —s #, to 
shed y =s ; se noyer dans les —s, {0 be 
drowned in =s; pleurer à chaudes —s, 
to shed V bütter =s; to weep y bitterly; 
répandre, verser des —s, {0 shed / —s; 


{mus.) larghetto : 


large: 2. 
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to weep V; être rempli de —s8, (of the 
eyes) lo be filed with =s ;° to be tear- 
ful: retenir, ( renfoncer ses —s, 10 
refrain from =s ; tirer les —s des yeux 
deq.u., to draw y =s from a. o.'seyes; 
verser des —s,10 shed y =s;1o weep V. 
Les —s coulent, =s flow ; les — lui 
sont venues aux yeux, =s came 1n(0 
his eyes. 

LARMIER , n. m. 1. (arch.) larmier ; 
corona; label; drip: drip-stone ; water- 
table; wvater-moulding; 2. (build.) (of 
bridges) coping. 

LARMIÈRES, n. f. 

LARMIERS, n. m. pl. (of the etag) 
eye-vein, sing. 

LARMIERS, n. m. pl. (vet. anat.) 
eye-vein, sing. 

LARMOIEMENT, n. m. watering of. 
the eyes. 

LARMOYANT [larmoi-yan] E, adj. 1. 
weening; in lears; 2. (of comedies) 
tragic, pathetic. 

LARMOYANT [larmoi-yan] n. Im. pa- 
thetic (in comedies). 

LARMOYER [larmoi-yé] vw. n. ( {o cry 
(shed tears). 

LARRON, n.m. NESSE, n. f.1. thtef; 
2.k thief (crucifñied with Christ); 3. 
(bind.) dog’s ear ; 4. (print.) bite. 

Au plus — Ja bourse, donner la 
bourse à garder au —, érusling the 
very one Lo be the most mistrusted. 

LARRONEAU, n. m. ( {htef (that 
steals things of little value). 

LARVE, n. f. 1. (Rom. ant.) larva; 
2. (ent.) larva; lurve; ( worm; (mag- 


got. 

LARYNGÉ, E, adj. (anat., med.) la- 
ryngeal; laryngean. 

LARYNGIEN [larinjiin]NE, adj. (anat.) 
laryngeal ; laryngean. 

LARYNGITE , n. f.(med.) laryngitis. 

LARYNGOTOMIE , n. f. (anat., surg.) 
laryngotomy. 

LARYNX, n.m. (anat.) larynæ. 

LAS (là) int. + alas/ 

LAS [là] SE, adj. (DE, of) 1. ] $ fati- 
gued; lired; weary; 2. Stired (dissust- 
ed); weary. 

Un — d'aller), a lazy fellow; a la-- 
Zy-bones. 

LASCAR, n. m. lascar (East Indian 
sailor, gunner). 

LASCI-F, VE, adj. lascivious; lustful; 
lewd ; wanton; salacious. 

Personne lascive, = person; wanton. 

LASCIVEMENT [lacivman] adv. lasci- 
viously: lustfully; wantonly. 

LASCIVETÉ (lacivté] n. f. lascivious- 
ness ; lust: lustfuiness ; wantonness. 

LASER [lazèrr] n. m. (bot.) laser- 
wort. 

— à larges feuilles, — d’Hercule, 
broad-leaved =. 

LASSANT, E, adj. 1.{S fatiguing; 
liring ;, wearing ; 2. S liresome (dis- 
gusting); wearisome. 

LASSER [läcé] v. a. 1. [S to fatique; 
Lo Lire; to weary; lo wear out; 2.6to 
tire (disgust); {o weary. 

LASSÉ, E, pa. p. V.senses ofLASSER. 

Non —, untired ; unwearied. 

SE LASSER , pr. v. 1. | $ {0 tire to 
get V,to grow y tired; 2. Sto be, to 
get y fatigued, tired, wearied. à 

Ne pas —., (V. senses) to be untiring. 

LASSITUDE, n. f. 1. | lassitude; 
weariness; 2. $ wearisomeness (dis- 
gust). 

LAST [last] 

LASTE, n. m. (com. nav.) last(about 
4000 1b.). 

LASTING, n. m. lasting (textile fa- 
bric). 

LATANIER, n. m. (bot.) Bourbon 

alm. 

LATENT ,E, 


cealed; 9. 
latent. 


adj. 1. + latent; con- 
(phys.) latent; 3. (veter.) | 


LAW 


LATÉRAL, E,adj. 1. lateral; side; 
2. (did.) lateral. 

LATÉRALEMENT [—ralman] ady. 1. 
laterally: sidewise ; 2. (did.) laterally. 

LATERE [latéré}(À) a latere.V.LÉGAT. 

.LATICLAVE, n. m. (Rom. ant.) lati- 
ciave. 

LATIN, E, adj. 1. Latin ; 2. (nav.) 
lateen. 

LATIN, n. m. Lalin. 

— de cuisine, dog =. Pays —, La- 
lin quarter (part of Paris in which 
nearly all the colleges and the great 
publie schools are). Employer des mots, 
des phrases empruntées du —, {0 la- 
tinize ; être au bout de son —, perdre 
son —, to be quite at & loss; to be at 
0.'s wifs’ end. 

LATINISER , v. a. {o latinize. 

LATINISMÉ, n. m. lalinism. 

LATINISTE, n. m. latinis!. 

LATINITÉ, n. f. lalinity. 

La basse —, Jow Latin. 

LATITUDE, n. f. 1. latitude; extent; 
2. (astr.) latitude ; 3. (geog.) latitude; 
4. latitude; climate; * clime. 

— australe, méridionale, (astr.) 
Southern latitude ; — (boréale, septen- 
trionale, (astr.) Northern =. Persunne 
qui laisse, qui se donne beaucoup de —, 
latitudinarian. De —, 1. of —; 2. la- 
titudinal. Mesurer, prendre une —, 
(astr.) to take ÿ a =. Qui laisse beau- 
coup de —, ( V. senses) latitudina- 
rian. 

LATITUDINAIRE , adj. latitudina- 
rian. 

LATOMIE, n. f. (ant.) lutomia. 

LATRIE, n. f, latria (adoration of 
God alone). 

LATRINES, n. f. pl. necessary (wa- 
ter-closet); privy, sing. 

LATTE, n.f. lath. 

Comme une —, a de —, lathy. 

LATTER , v. a. to lath. 

LATTIS , n. m. lath-work. 

LAUDANUM [lôdanomm] n.m.(pharm.) 
laudanum. 

LAUDATI-F flôdatif] VE, adj. # (rhet.) 
laudatory; encomiastic. 

LAUDES f[lodä) nu. f. pl. (cath. liturg.) 
laud, sing. 

LAURÉAT [tôréa] adj. m. 1./aureate 
(that has received a laurel crown); 2. 
that has obtained a prize; 3. (in En- 
gland) laureate. 

LAURÉAT {lôréa] n. m.(school) prize- 


man. 

LAURÉOLE [lôréol] n. f. (bot.) spurge 
laurel. 

— femelle, mezereon; 
daphne; spurge olive-tree. 

LAURIER [iôrié] n. m. 1.{bot.) Laurel; 
bay-tree; bay; 2. laurel jee € 3: 
$ —s, (pl.) laurels (honour,glory), pl. 

— commun, franc, Laurel; — faux (, 
— sauvage, laurustin ; laurustine. 
—-amandier, cerise, cherry-=; cher- 
ry-bay: =, baycherry; —-rose, olean- 
der; rose-bay; — -tin, laurustin; lau- 
rustine. — d’Apollon, (bot.) =; — au 
lait, — de Trébizonde, =-cherry. Baie 
de —, bay-berry; couronne de —, 
crown,wreath of =; =wreath.Ceint, 
couronné de —, laurelled; cueillir, 
moissonner des —s, to gather =s; flé- 
trir ses —s, {0 tarnish o.'s =5s: se re- 
poser sur ses —s, {o repose under the 
shade of 0.'s =s: tresser une couronne 
de—,toweave y a =-wreath.Qui n’est 
pas ceint, couronné de—,unlaurelled. 

LAUROSE (lôrôz]n.m. (bot.)oleander; 
rose-bay. 

LAVABO, n.m. 1.wash-stand;wash- 
hand stand; 2. (cath. rel.) lavabo 
(prayer at washing of hands); 3. (cath. 
rel.) towel. 

LAVAGE, n. m. 1. washing: 2. slop 
(water spilled); 3. slop (food diluted 
with too much water); 4. (chem.) wash- 
ing; 5. (metal.) washing. 


mezereon 


=; 


LE 

— au crible, (metal.) reddling; — 
à là cuve, lossing. Cuve à —, tossing- 
tub. 

LAVANCHE, 

LAVANGE, n. f, V. AVALANCHE. 

LAVANDE, n. f. (bot.) lavender. 

— Commune, officinale, common =. 

LAVANDIER , n. m. (of palaces) gen- 
tleman of the eury chamber. 

LAVANDIÈRE, n. f. 1. + washerwo- 
man; 2. (orn.) dish-1vasher; wag-tail. 

LAVANESE, n. f. (bot.) goals rue. 

LAVARET, n. m. (ich.) (species) 
gwiniad. 

Corégone —, =, 

LAVASSE, n. £. 1. + shower; 2. water; 
wash" 

LAVE, n. f. lava. 

LAVEMENT [lavman] n.m. 1.-wash- 
ing ; 2. (med.) énection. 

LAVER, v. à. 1. | to wash (cleanse 
with a liquid); 2 | {Lo cleunse; 3. Sto 
wash away, off; 4. | to wash off the 
dirt from; 5.] 40 wash (pass near); to 
bathe; ** 10 lave; 6. | to wash up (the 
dishes, glasses, &c.); 7. } to wash 
(linen); 8. ( {o wush out (washslight- 
1ÿ),9. (draw.) 10 wash; 10.(metal.) to 
buddle (ore); 11 (paint.) 10 wash. 

+ Se — les mains, {o wash 0.’s hands. 

— bien, 1. {o wash well; 2. to = 
clean; — et relaver, {o — again and 
again; to over and over; ( to = 
over and over again; — la tête à q u.), 
Lo scold, to give V it to a. o ; 10 blow 
a. o. up. Caisse à —, (metal.) buddie; 
machine à —, (pap.)washer. 

LAVÉ, E, pa. p. (V.senses of LAVER) 
(of colours) light. 

Non —, unwashed: uncleaned. — à 
dos, (of wool) washed on the sheep, 

SE LAVER, pr. v. 1. (pers. animals) 
Lo wash: towash os self; *, “to lave; 
2.(pers ) 4o wash; to wash 0.'s hands; 
3. $ (pers.) to wash away, off: 4. [(th.) 
to wash. 

LAVER, v. n. (pers.) fo wash; to 
wash 0.’s hands. 

Donner à — à q.u., to present, to 
give Y a. 0. water to wash. 

LAVETTE, n. f. dish-cloth; dish- 
clout. 

LAVEU-R, n. m. SE, n.f. 1. washer; 
2. scullion. 

— de vaisselle, scullion. 

LAVIS, n. m. (draw.)tæ#wash. 

LAVOIR , n.m. 1. wash-house; 2. la- 
vatory; 3. scullery: 4. (a. & m.) rub- 
bing-board: 5. (metal.) buddle. 

— de cuisine, scullery. 

LAVURE, n. f. 1. dish-water; 2. hog- 
wash;3.(gold , mint) tæashing ; 4. —s, 
(pl.)(gold.. mint) sweepings, pl. 

— de vaisselle, d’écuelles, 1. dish- 
water; 2. hog-wash. 

LAXATI-F, VE, adj.(med.) laxative; 
relaxing. 

Qualité laxative, laxativeness. 

LAXATIF, n. m. (med.,pharm.) laxa- 
tive. 

LAXER, v. a. fo lay y out apath,paths 
in (woods. forests),. 

LAYETIER [lèrié] n. m. box-maker. 

LAYETTE [lè-yett] n.f, 1. baby-linen; 
2. + box; 3. + drawer (of cupboards). 

LAYEUR f[lè-yeur) n. m. person that 
lays out paths (in woods, forests). 

LAZARET, n. m. lasaretto; lazar- 
house. 

LAZULT, n.m. V.Lapis. 

LAZULITE, n. f. (min.) lazulite; 
azurile ; azure-stone. 

LAZZI,n. m., pl. —, —5, 1. (theat.) 
pantomime (in the representation of 
Italian comedies); 2. QE 4 3. Jest. 

LE, definite art. m. sing. (LA, fem. 
sing. ; LES, m. f.pl.)1. #he; 2.(expletive) 
...i 3. a; an; 4, (com.) (in accounts, in- 


voices) per. 
1. — père, la mère et les enfants, the fafher, 
mother and éhitären. ?. — Portugal , Portugal. 


LEC 


3. À 50 centimes — mètre, at 50 centimes a 
metre. 

[Lx is contracted into /” before a vowel or si- 
lent À. The article is geuerally repeated before 
each noun. #”, Ex. 1] 

LE , pr. (personal) m. sing. accusative 
case except with the verb étre(f. sing. 
LA; m. f. pl. LES) 1. him, m. sing.; her, 
î. sing; té, n. Sing.: {hem, m. f, n. pl.; 
2. (with the verb étre) he, m. sing.: 
she, f. sing.; they, m. f. ne Pl. 406215 
3. (with voicr & VOILÀ) he, m.; she, 
f.5 tt, n.; 4. (th) ie, sing. ; they, pl.; 
5. (representing an adjective, a verb, 
an indeterminale noun or a membher of 
a phrase) s0 ; 6. (when used in relation 
0 an objective caso preceding the 
verb)..….. 

1. Je — mène avec moi, 1 take him with me; 
menez-— nvec vous, fake him with you ; ne — 
menez pas avec vous, do not tuke himwithyou; 
je vous l'amène, 1 bring him to you; ne mo 
l’amenez pas, do not bring him 0 me; ame» 
DZ» — moi. bring him to me; je — connais 
et je l'aime , I inow.and love him. 2. Êtes-vous 
le maire? je — suis, are you the muyor? I am 
üe, 50; ? am; êtes-vous les hommes que je 
cherche ? nous /es sommes , are you the men 1 
am seching ? we arethey, tve are 50.3. — voici, 
tere he is ; lu voïlà, there she is. 4. Je vous — 
fonne, 1 give it to you ; je — lui denne, 1 give 
It fo them ; dites-— -leur, tell it to them; ne — 
leur dites pas, do not tell it to them; je — voïs 
et je — crois, [see and believe it. 5. Êtes-vous 
les hommes? oui, nous — sommes , dre you 
nen? yes we are su; yes u'e are ; Je français, 
lle — parle comme l'anglais, English she 
peaks like French. 

[Lx is éontracted to l before but not after a 
rerb when it preccdes a vowel or an À mute. 
LE, LA, LES precede in general the verb ; in the 
Mperative mood they follow it in affirmative 
pbrases . and precede it in negative ones. (7% 
Ex. 1.) When these pronouns precede the verb, 
he dative case is placed before the accusative 
ut when they follow the verb the arcusativa 
0es before the dative. (W. Ex. 1 and 2.) When 
ccompanied by {ui or leur, they invariably 
recede these two datives. (V. Ex. 4.) When 
he -le relates to an adjective, a noun in an in- 
leterminate sense, to à verb or to a-member of 
phrase it is invariable. {W. Ex. 5.) 

LE, n.m. (of textile fabrics) breadth. 

Une robe qui a 7 ou 8 —s, « gown that has 
“or 8 breadths. 

ÎLE must not be eonfounded with largeur.] 

LECHE , n. f. ) slice (thin). 

LECHE-DOIGTS (À) adv. just enough 
0 faste.:just a tas!e;enough to make 74 
ne desire more. 


LÉCHEFRITE Hèchfritt] n.f. dripping- 
an. 


LÈCHER, v. a. 1. [ £o Lick ; 2. | to lick 
P:3. (CS t0 finish; to finish off. 

1. Se — les doigts, to lick 0.’s fiugers. 

LÊCHÉ, E, pa. p. V. senses of LÉCuER. 

Mal —, unlicked. 

LEÇON, n.f. 1.{ $ desson; 2. 
14) lecture (oral or written); —s, (pl) 
ectures, pl.; lecturing, sing.; 3. || Les- 
on (task learned by heart); 4. lecture 
reprimand); lesson; 5. (crit.) reading 
of the text of an author ); lection ; 6. 
liturgy) lesson. 

Bonne, 1. [$ good lesson; 2. (crit.) 
rue reading ; — particulière, Private 
; —S publiques, {pl.) public lectures, 
L.; lecluring, sing; vraie —, (cric.) 
rue reading. — de morale (S, lec- 
ure. De —, (V.senses) lecturing. Ap- 
rendreune—, Lo learn, (10 get Va; 
ssister à une —, {o allend a —, a lec- 
ure; donner une —, 1. | do give y a — 
.Î to set (a. o.)a =; 3. (b. S.) 40 
ead (a. 0.) a lecture; faire une —, 1. 
give a —; 2. (de) Lo deliver, to 
ive / a lecture (on); to lecture (on); 
.S (à) (b.s.) {o read y (a. 0.) u lec- 
Ure: to lecture (a. 0.); faire Ja — à 
).s.) to lecture (a. 0.); to read v (a. 
)a lecture; faire une bonne — à q. 
-, 1. | to give ÿ a. 0. a good =; 2. 
). 8.) to lecture a. o.1well; 3. lo yive y 
-0. a good =; faire Sa — à q.u., 1. {0 
ah V a. o. his —; 2. S to give V a. o. 
= (reprimand);, réciter une —, to re- 
ile, Lo repeat u —; trouver une— (à 


le, 


q 
$ 


ee 
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donner), 40 find y, to get ÿ a =. Ten 
ferait —, des —s, he could teach it. 

LEC-TEUR , n. m. TRICE, n. f, 1. 
reader; 2, lecturer (of the college of 
France in Paris); professor; 3. (cath. 
church) lector, 

— bénévole, ami —+, gentle reader; 
— en général, general reader. Avis au 
—, 1. {introduction; preface; 2.S hi; 
3. warning. Etre un grand —, to be a 
great, hard reader, {0 read y a great 
deal; to read y. hard. 

LECTURE, n. f. 1. | reading; 2. Sper- 
usal; 3. (parl.) (of bills) reading; 4. 
(prine.) reading. É ; 

— altachante, intéressante, inte- 
resling reading; —attentive, attentive 
=; perusal; — suivie, hard reading. 
Cabinet de —, 1. (sing.) reading- 
rooms, pl.; 2. circulating-library; h- 
vre de —, —-book. — en première, 
(print) firsé =; — en seconde, (print.) 
second —, S'abonner à un cabinet de — 
10 subscribe, to be a subscriber to a 
—-T00m; aimer la —, {0 be a reader; 
avoir dela —,to be read; avoir beau- 
coup de —, to be well read; l'aire la — 
de, {0 read y; lo read y over; — faite 

e….., … being read. 

LÉGAL, E, adj. 1. legal (according 
10 law); 2, lawful (permitted by law; 
legal; legitimate; 3. (of medicine) fo- 
rensic; 4. (theol.) legal. 

Avoir recours aux voies —es 
take V legal measures; rendre — 
legalize. 

LÉGALEMENT [légalmar) adv. 1. Le 


, 0 
» 40 


gally; 2. lawfully; legully; legiti- 


mately. 

LÉGALISATION 
authentication. 

LÉGALISER, v. a. (law)to authen- 
licaie. 

LÉGALISÉ, E, pa. p. (law) aulhent- 
cated. 

Non —,unauthenticated. 
LÉGALITÉ, u. f. legality; lawful- 
ness. 

LÉGAT, n. in. legate (cf the pope). 
— à latere, = a latere. De —, le- 
aline. 

LÉGATAIRE ,n. m. (law) legatee. 

— universel, residuary =. 
LÉGATION [—äcion] n. f. 1. legateship 
(funcuons, duration); 2. legation (of 
Bologna & Ferrara); 3. (dipl.) legation. 
LÉGE , adj. (nav.) Light. 
LÉGENDATRE, n. m. legendary. 
LÉGENDE, n. f. 1. $ legend: le- 
gendary; 2. \ legend ; legendary siory; 
3. (of medals) legend. k 

De —, des —s, (V. senses) legen- 
dary. 4 

LÉG-ER, ÊRE, adj. 1. f Light (not 
heavy); 2. | light; nimble ; agile; trip- 
ping; 3. | light (not thick); s/ender; 
slim; 4. | slight (thin, not strong); 5. 
S Light: airy: buoyant; 6. slight: 
feeble ; faint; 7.$ slight (unimportant); 
trifling; 8. Ç (b. s.) slight; volatile: 
frivolous; trifling; 9. $ (b. s.) inconsi- 
derate; thoughtless; 10. (of poetry ) 
light; 11. (of style) light: 19. (agr.) 
fleet; 13. (arts) tighi; 14. (mil.) Light. 

1. Un corps—, alight &ody ; monnaie légère, 
light coin; des aliments —s, light food. 2, 
Marcher d'un pas —, 10 walk with a light, nim- 
ble step 3. Une vapeur légère, alight vupour. k. 
Un tissu —, a slight tertiie fabric. 6. Un — ef- 
fort, a slight, feeble, faint effort ; une faute 
légère, a slight fault. 

— comme l'air, as light as air;* airy- 
—; — comme une plume; as — as «a 
feather. — à Ja course, swift of foot: 
— Sur l’eau, (nav.) buoyant; — à la 
main, (man.) Üight-borne. À la légère, 
1. | Zightly (clad); 2. S slightty; incon- 
siderately; 3. $ unsoundly: 4. (mil.) 
light. Faire à la légère, 1. toslight over; 
2. 10 do y inconsiderately. 


[Lècex in tho Gth sense may precede tho 
noun | 


[égalizäcion] n. f, (law) 
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Üéjèrman] adv. 4, [| 
't heavily ); 2 lightly ; 
numbly; trippinglyi 3. l'ughe Pr 
thickiy); 4. Lsbightty (uiniy, not strong- 
1y); 5. $ dightly; airil oyantly : 6. 
y; 7: Sslightty 
triflingty 8. 
uy ; slightly :‘frivo- 
lously; 9. $ (b. s.) tconsider ately; 
thoughtless/y. 

LÉGERETE [léjérté] n. f. 1.] lighlness 
(not being heavy); 2.] lightness: nimb- 


LÉGÈREMENT 
| leness; 3. | lighiness (not heing dhick}, 
! 
| 
| 
| 
| 
l 


lightiy (not } 


y ; Lu 
S slightly; feebly; fainut 
(without importance ); 
(b. s.) with dev 


4. | slighimess (thinness, want of 
strenguh ); 5. Ç lighiness; airiness ; 
buoyancy; 6. stightness ; feebleness; 
faintiess; 7. { slightness (Want of im- 
portance); triflingness: 8.9 (b. s.) Le- 
vily; volalility; volatileness; slight- 
ness; frivolity; triflingness; 9. (b.s.) 
act of levity, volatility: 10.% (b.s.) in- 
considerateness; thoughtlessness ;° 11. 
(of conversation, style) lighiness: 12. 
(arts) lighiness; 13. (did.) levity (light- 
ness). 
| — à la course, fleetness. Par —, (Y. 
| Senses) ouf of levity. volatility. 
{  LÉGION, n. f, 1. [S legion; 2. (Rom. 
nt.) legion. 
— d'honneur, legion of honour (or- 
cr of knighthood military & civil in 
rance); chevalier, membre de la — 
d'honneur, knight of the = of honour. 
De —, —s, d'une —, legionary. 
LÉGIONNAIRE, n. m. 1. legionary 
night of the le- 
; 3. (Rom. ant.) legio- 


la 
Le 
| 


} (one of a legion); 2. 
gton of honour 
nary. 
LEGIONNAIRE, adj. Zegionary (of a 
1 legion). 
| Soldat —, legionary. 
{  LEGISLATEUR, n. m.{|S legislator: 
ÿidwo-giver ; (law-maker. 
| JÉGISLA-IEUR, TRICE, adj. (pers.) 
éegislating : law-giving. 
 LEGISLATI-F, VE, adj. (th.) legisla- 
j live. 
| LÉGISLATION [—äcion] n. f. legisla- 
lion. 
De la —, legislative. 
(b. s.) to legistate. 
LEGISLATRICE , n. f, legislatress; le- 
gisiatriæ. 
| LÉGISLATURE , n. f. legislature. 
ÉGISTE, n. m. 1. legist; juriscon- 
| sull; lawyer; 2, civilian. 

— en droit civil, civilian. 

LÉGITIMAIRE, adj. + (law) 1. (th.) 
secured by law Lo the heir; 2, (of the 
heir) entitled to the portion secured by 
at. 

LÉGITIMATION [—äcion] n, f. 1. de- 
gitimation (of children); 2. recogni- 
lion (of envoys, deputies). 

LÉGITIME , adj. (DE, 40) 1. l legiti- 
male (conformable to law); lawful; le- 
gal; 2.5 (de, to) legitimate : lawful: 
3. $ justifiable; warrantable; 4. (of 
children) legitimate; born in wedlock. 

LÉGITINÉ, n. f.+ (law) portion se- 
cured ëy law to the heir. : 

LÉGITIMEMENT, adv:1 || legitimate- 
ly (conformably 10 law); Lawfully; le- 
gailly: 2. $ legitimately ; lawfully; 3. 
$ justifiably; warrantably. 14 

LÉGITIMER , v. a. 1. {| (0 legilimate 
(render law ful); 2. || to legilimate (chil- 
dren); 3. | to recognize (as authentic); 
4. 10 justify; to warrant. 

LÉGITIMISTE, n. m. f. legitimist. 

LÉGITIMITÉ, n. f. 1. {|| legitimacy; 
lawfuiness; legality; 2. S legitimacy; 
lœwfulness ; 3. S justifiableness ; war- 
rantableness ; 4. | (of children) Leg:- 
timacy. 

LEGS [lé] n.m. 1. legacy; 2, (aw) Le- 
gacy; bequest; gift by will, 

— caduc, lapsed legacy; — dévolu, 
vested —; — éventuel, contingent = 
— pieux, charitable bequest induced 
by a motive of piety. Coureur de — 


Faire de la —, 


L 
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=-hunter.Faire un —àq.u., to leave V 
&0.a =. 

LÊÉGUER, v. a. 1. | $ to bequeath; 
(to leave; 2. (law) to bequeath; Lo de- 
mise. 

LÉGUÉ, E, pa. p. V. senses of LÉ- 
GUER, 

Qui peut être —, (law) testable. 

LÉGUME, n.m. 1. vegetable ; pot- 
herb; 2. legumen (plant the pericarp 
of which is a pod); legume; pulse ; 3. 
(bot.) legumen (pod); —s, (pl-) (bot.) 
legumes, pl. 

LÉGUMINEUSE [—neüz] n. f. (bot.) 
leguminous plant; pulse. 

LÉGUMINEU-X (—nei] SE, adj. legu- 
minous. 

Plante légumineuse, = plant; (pul- 


se. 
LÉGUMINEUX [—neù] n. m. legumi- 
nous plant ; (pulse. 
LEMME , n.m.(math.) emma. 
LÉMURES, n.f. (Rom. ant.) lemu- 


res, pl. 
LÉMURIEN [—riin] n. m.(mam.) le- 


mur. 

LENDEMAIN [landmin] n. m. follow- 
ing day; ( neæt day; ( day after ; 
* morrow. 

Jusqu'au —, 1. till the =; 2. till to- 
morrow. Le —, on the =; (the =; 
( neæt day. Du soir a, in the 
night ; over night. Ne pensér, ne son- 
ger jamais au —, never lo think of 
the morrow. 

LENDORE, n. m. f. (dawdle; creep; 
creep-mouse. 

LÉNIFIER , v. a. (med.) to lenify. 

LÉNITI-F, VE, adj. (med.) lenitive. 

LÉNITIF, n. m. 1.|$ (À, to) lenitive; 
2. (med.) lenitive ; lenient.. 

LENT, E, adj. 1. (à, in) slow; 2. re 
miss ; 3. (of fever) slow ; low. 

— à s’ecouler, fly-slow; — comme 
une tortue, snaïl-slow; snail-like. 

LENTE, n. f.(ent.) nit. 

LENTEMENT [lantman] adv.1.slowly; 
2. remissly. 

LENTEUR , n. f, 1. slowness ; 2. re- 
missness. 

Avec —, 1. slowly; 2. remissly. 
us — de tortue, snail-slow; snail- 
îke. 

LENTICULAIRE, adj. 

LENTICULÉ , E, adj. (did.) lenticu- 
lar; lentiform ; lens-shaped. 

De forme lenticulaire, lenticulée, =. 

LENTICULE , n.f. (bot.) duck-weed; 
duck-meat ; duck's-meat. 

LENTIFORME, dj. (auat., med.) len- 
ticular; lentiform ; lens-shaped. 

Éphéliäe —, (med.) lenticula; verre 
—, (opt.) lens. 

LENTILLE (lanti-y] n. f. 1. (bot.) 
lentil; 2. lentigo; ( freckle; (summer- 
freckle; 3. (horol.) (of pendulums) 
ball; bob; 4. (med.) lenticula; 5. (opt.) 
lens ; burning-glass. 

— d’eau, (bor.) duck-weed; duck- 
meat: duck's-menit: — de pendule, 
{horol.) pendulum-ball, bob. 

LENTILLEU-X [lanti-yeù] SE, adj. 
freckled: summer-freckled. 

LENTISQUE, n.m.(bot.) lentiscus ; 
lentiskk: mastic; mastich; maslic-tree 

LÉONIN ,E, adj. 1. leonine (by which 
some have the lion’s share); 2. (lat. 
vers.) leonine. 

LÉONURUS [—russ] n. m. (bot.) 
mother-wort, 

LÉOPARD , n. m, 1. (mam.) leopard; 
2. *,** Leopard (England). : 

LÉPAS [lépass] n. m. (conch.) limpet. 

LÉPIDOPTÈRE, n. im. (ent.) lepi- 
dopter : lepidoptera; ( butterfly. 

LÉPIDOPTÈRE, adj. (ent.) lepidop- 
feral : lepidopterous. 

LÉPISME, n. m. (ent.) book-worm ; 
book-moth. 

— de sucre, sugar-mile. 


LES 


LÉPRE, n.f. 1. (med.) leprosy; 2. 
ÆS leprosy. 

— des juifs, (med.) leprosy. En —;, 
leprously. 

LÉPREU-X f[iéprei] SE, adj. (med.) 
leprous. 

LÉPREU-X [lépreü] n. m. SE, n. f. 
leper. 

LÉPROSERIE [léprézri] n.f. hospital 
for the leprous. 

LEPTE, n. m. (ent.) leptus. 

— automnal, wheal-worm. 

LEQUEL, pron. (relative or interro- 
gative) m. sing.; (fem. sing. LAQUELLE ; 
m. pl. LESQUELS ; f. pl. LESQUELLES) 1. 
( pers.) who; whom; that; 2. (th.) 
which; that: 3.(interrogatively) (pers., 
th.) which ; which one. 

{Lequez is contracted into DUQUEL, of, from 
whom, which, etc.; into AUQUEL, af, to whom, 
which.] 

LÉROT, n.m. (mam.) garden dor- 
mouse. 

LES, definite art. m. f. pl.1.éhe; 
2 


. [Lx is contracted into Dss, of, from the and 
into Aux, at, to the. For other grammatical ob- 
servations /’. Lx, art.] 

LES, pron. (personal) m. f. pl. (ac- 
cusative case except with the verb 
étre & voici) 1. (pers.) (th.) them; 2. 
(with the verb étre) they; s0; .…; 3. 
(with voici & voilà) they, m. f. n. 

{For grammatical observations on Les pra 
Lu,pron) 

LESE- …, high treason ugainst …. 

LÉSE-FACULTÉ, n. f. ( high treason 
against the faculty. 

LÉSE-HUMANITÉ, n. f. high treason 
against humanily. 

LEÉSE-MAJESTÉ, n. f. 1. hightreason; 
2. (law) leze-majesty. 

LÉSE-NATION , n.f. high treason 
against the nation. 

LÉSER, v. a. 1. (DE, in) fo injure; to 
wrong ; 2. (surg.) to injure. 

Personne qui lèse, injurer (of). 

LÉSE, E, pa. p. V. senses of LÉSER. 

Qu'on n’a pas —, 1. uñinjured ; un- 
wronged; 2. (med.) uninjured. 

LÉSINE , n. f. ( meanness; ) stingi- 
mess; ) niggardliness. 

LÉSINER , v. n. to be mean; ) to be 
stingy, niggardiy. 

LÉSINERIE (lézinnri) n. f. 1. Mmean- 
ness : ) stinginess : ) niggardliness : 2. 
act of meanness, stinginess, niggardli- 
mess: mean, stingy, niggardly act. 

Faire des —s, 40 be mean, slingy, 
niggardly. 

LÉSION, n. f. 1. injury; wrong; 2. 
(med.) lesion; injury; hurt. 

Grave —, serious —; légère —, slighi 
=, Éprouver une —, fo receive, Lo sus- 
tain an =; faire une — à, (med.) {o in- 
jure ; to do ÿ an injury to; to hurt ; se 
faire une —, (med.) to meet ÿ with an 
injury : 4 hurt os self. ; : 

LESQUELS [lèkel] pr. (relative or in- 
terrogative) m. pl. V. LEQUEL. 

LESQUELLES f[lèkel] pr. (relative or 
interrogative)f. pl. V. LEQUEL. 

LESSE, n. f. V. LAISSE. 

LESSE , n. f. (falc.) lune. 

LESSIVE, n. f. 1. lye; 2. washing 
(in lye); 3. wash (linen to be washed); 
4. $ loss (at play); 5. (chem.) livivium. 

— caustique, caustic lye. Baquet à 
—, = -trough, Faire la —, to wash (in 
lye\; faire une — $, to sustain a loss 
(at play). 

LESSIVER. v. a. 1. to wash (in lye); 
2. (chem.) to livivialte. 

LESSIVÉ, E, pa. p. 1. washed (in lye); 
2, (chem.) liæiviate; lixivialed. 

LESSIVEU-R, n. m. SE, n. f. lye- 
washer. 

LEST [lestt} n. m. (nav.) ballast. 

Sur —, sur Son —, in =. Aller sur 
—, to sail in =. 

LESTAGE, n. m. (nav.) ballasting. 





LET 

LESTE, adj. 1: ['brisk; mimble; 2. 

[ Light (nor heavy); 3. S(pers.) skilful; 
clever; 4. $ (pers.) (b. s.) regardless 
of propriely, decorum; indecorous; 
5. (th.)(b. s.) improper ; unbecoming ; 
indecorous. 
- LESTEMENT , adv. 1. | briskly; nim- 
bly ; 2. [| lightly (notheavily); 3. skil- 
fully ; cleverly; 4. $ (b.s.)improperly; 
unbecomingly ; indecorously. 

LESTER, v._ a. (nav.) 10 ballast. 
HSE l'estomac. 10 lay y, to take V 
in provisions, store. 

. $E LESTER, pr. v. 1. (navy.) Lo taie Y 
în ballast; 2. to take ÿ/, to lay Vin 
provisions, slore. 

LESTEUR, n. m. ballast-boat ; bal- 
last-lighter. 

LÉTHARGIE , n. f. ||S lethargy. 

Avec —, with =; lethargically. Être 
en —,{ {o be, to lie V in a =; frapper 
de —, 10 lethargy; plonger dans la—S, 
to throw y into a =; to lethargy: être 
plongé dans une —S, to lie Win a —; 
sortir de —, to recover from a —; tom- 
ber en — |, to fall V into a =; faire 
tomber en —{. to lethargy. 

LÉTHARGIQUE, adj. | $ lethargic; 
lethargical. 

Sommeil —, entrancement. D'une 
manière —, lethargically. Être dans 
un sommeil — ||, {o be entranced; jeter 
dans un sommeil eL Lo entrance. 

LÉTHIFÉÈRE , adj. lethiferous. 

LETTRE, n. f. 1. letter; 2. —8, (pl.) 
letters, pl.; literature, sing.; 3. (sing.) 
respects (0.'s own letter), pl.; 4. favour 
(correspondenl’s letter); 5. (print. ) 
type. 

— affranchie, paid, post paid letter: 
— affranchie jusqu’à destination, — 
paid to its destination; — non affran- 
chie, unpaid =; belles-—s,(pl.) polite 
literature, learning, sing.; belles-let- 
tres, pl.; — binaire, (print.) fwo-line 
—; — capitale, capital =;— caracté- 
ristique, (Gr. gr.) characteristic; — 
chargée, (post.) registered =; = of va- 
lue: — close, — clause; close writ; 
writ close ; — dominicale, dominical 
Sunday =; — figurative, (Gr. gram. 
characteristic: — gothique, black =; 
— majuscule, capital =; mauvaise —, 
(print.) battered —;— missive, mis- 
sive; — morte, dead =; — muette, 
(gram.) silent =; —s patentes, =s pa- 
tent; —s patentes du roi, charter of 


saintes —s, (pl.) biblical literature, 
sing.; — simple, single —; — tortue, 1. 
crooked =; 2. pot-hook (scribbling). — 
de change, bill of exchange; bill (V. 
CHANGE); — de crédit, 1. — of credit; 
2. (sing.) credentials, pl.; — de faire 
part, 1. circular (to announce births. 
deaths or marriages); 2. (for funerals) 
funeral =; —s de grâce, (pl.) charter 
of pardon, sing.; —s de mer, (pl.) (nav.) 
pass, sing.; — à queue, = with a tail to 
it; —aurebut, —tombée en rebut,(post.) 


ticket; 2. wagon-office ticket. Auteur 
d'une —, 1. writer of a =; 2. author 


tolizer ; balance aux —s, 
boite aux —s, 1. letter-boæ ; 2. (post.}) 


receiver of a 


copies de —s, (com.) = -book ; per- 


ter. À la —, 1. | to the =; literally ; in 
a literal sense ; 2. verbatim; à la —, 
au pied de la —, to the =; literally: 
au moyen de —s, literal; de —3, (V. 
senses) epistolary; en toutes —S, af 
full length; all out; par des —s. (W. 
senses) diteral; sans —$, ( 
ses) unlettered : illiterale; untaught. 


r 


the king ; — recommandée , (post.) re- - 
gistered —; — refusée, (post.) dead =; ; 


dead —; — de voiture. 1. booking-office 
of a = (printed); auteur de —s, epis-» 
—-balance;:: 
receiving-house; destinataire d’une —,, 
=; expédition des —s,, 
(ost.) dispatch of =s; homme de —s, , 
literary man; man of =s; livre de : 


sonne qui aime à écrire les —s,=-#rt- - 


V. sen-*+ 


LEV ù 

Adresser une — (à), {o uddress à — 
(to); affranchir une —, 1. to pay V the 
postage of a =; 2. to frank a =: aider 
à la —, 1. to add what is wanting 
{o an obscure text ; 2. S to endeavour 
to ascertain the intention of a writer; 
3. Ç to add a little of os own: dépo- 
ser une — à la poste, to post a =; 
écrire des —s , 1. {0 write ÿ =s : 2. 10 
épistolise: faire la distribution des 
—$, (post.) {o distribute —s: fermer 
une —, io close a =; jeter une — à la 
poste, {0 post a =; {0 put y a =in the 
post, post-office ; mettre l'adresse à une 
—, {0 address, to direct a —: mettre 
une — à la poste, to post a =; to put Y 
a — in the post, post-office ; payer le 
port d'une —, 10 pay ÿ the postage of 
@ =; plier une —, {0 fold, to fold up a 
—3; recevoir une —, 1. {o receive a =; 
2. io take ÿ in a =. La — tue et l'es- 
prit vivifie +, ihe letter killeth but the 
spirit giveih life. , 

LETTRE, E, adj. (pers.) lettered ; li- 
terary : of letters. 

LETTRE, n. m. Literary man (ot 
China). 

LETTRINE, n. f. (print.) 1. reference: 
2. heading; head-lettering ; 3. initial 
heading (to a chapter, subject). 

LEUCORRHEÉE, n.- f. ( med.) leu- 
Corrhœæa, sing. ; fluor albus, sing. ; 
Cwhites, pl. 

LEUDE, n. m. (feud.) * Jeude” (great 
fassal that voluntarily followed the 
king in war). 

LEUR, pr. (personal) m. f. pl (da- 
tive) 1. (pers.) to them : them ; 2. (of 
animals, th.) 10 them : them. 

1: Je — dois la vie, Z oute them, to them »y 
life; je — donne cela. I give them that ; je — en 
donne , J gire them some; donnez- —-en, give 
them some : ne — en donnez pas, do not xive 
them any; donnez-le-—, give it to them ;nele 
— donnez pas, do not give it to them. 

[LEor generally precedes the verb except 
in the imperative conjugated affirmatively. 
Attended by another pronoun that likewise 
precedes the verb . {eur is placed before it, but 
it follows /e, la, les, V. Ex. 1] 


LEV 

LEVÉ, n. m. (mus.) rise (of the foot). 

LEVÉE , n. f. 1. [|ratsing: 2. Igather- 
ing ; 3, | crop (of grain, &c.): 4. Sre- 
moval; taking off; 5. (of assemblies) 
rising; (breaking up; 6. (ol sieges ) 
raising ; 7. (of soldiers) raising : levy; 
8. (of taxes) raising; lenying; 9. (Cards) 
trick ; 10. (cards) odd trick:; 11. (engin.) 
embanlement : embanking : 12. (law) 
removal (of rhe official seals); 13. (nav.) 
(of the sea) heaving : 14. (post. ) col- 
lection ; 15. (surg.) removal. 

— hydrographique, (engin.) marine 
Surveying; petite—, (of canals, roads) 
(for fences) border ; — topographique, 
(engin.) land-=. — des boites, (post.) 
coliection; — faite pour planter les 
haies, (engin.) mound; — à la plan- 
chette, (engin.) = with the plane- 
table; — des plans, (engin.) 1. —; 9. 
survey ; — de terre, (engin.) embanl:- 
ment; bank. Avoir lai —, faire la —, 
(cards) to make y the odd trick : faire 
une — , 1. {omale y a stand; 2. (cards) 
to make W/, io takeÿ atrick:3. (engin.) 
Lo embank. 

LEVER, v. a. (DE! from ; À, {o) 1. || to 
raise ; ( Lo raise up: “ to elevate: “Lo 
upraise; 2, || (4o Lift; (to dift up : 
‘10 uplift; ( to get ÿ up ; 3. | Lo heave; 
(to heave up; “10 upheave; to up- 
turn: 4. || 40 hold up ; * to uphold (e 
5. [lo pull up; (totake y up;6. | Lo help 
(à. 0.) up (aid à. 0. to rise) : (10 get Y 
Up: 7.10 dress (aid a. 0. to riscanddress): 
C0 get y up: 8. || to remove ; to take V4 
away, off; 9.{| {o remove; 10 clear : 
(10 clear away: to take y away: 10 K 
{0 remove (difficulties, obstacles, &.); 
11. to revoke (annul official acts); Lo 
recall; 12. to break y up (assembiies): 
13. {o remove (corpses); to lift ; 14. to 
take ÿ up (foundlings): 15. to begin 
(house-kecping, shop-keeping); 16. to 
remove (masks) ; to take y off: 17. to 
gather (the produce of the ground); ( 
Lo getVin;18.toshrug(o.'s shoulders); 
to shrug up; 19. to Levy (soldiers): (0 
rase ; 20. Lo levy (taxes); to raise ; 21. 

























. LEUR , pr., adj. (possessive) m. f. (engin.) Lo embank ; 22.(hunt.) to start: 
Sing. , pl. —S, 1. | (pers.) their; 2. (of | 03. (law) to cause a copy (of a judg- 
Diuss, th.) their. ; ment, sentence, &c.) to be delivered ; 

: — pére, their father; —s frères et —s 


24. (mil.) {0 break ÿup (camps); 25, 
(mil.) to relieve (guard); 26 (mil.) Lo 
raïse (sieges); 10 break ÿ/ up; 27. (nav.) 
10 weigh (anchor); 28. (print.) to pick 
up (letters); 29. (surg.) 10 remove 
(dressings). 

1. — un fardeau, {0 raise a burden ÿ — un 
pont-levis. {0 raise 4 draw-bridge ; — la main, 
10 raiso 0.5 hand. 2, — le pied, la main, la 
tête , 10 lift o.’s foot , hand ; head ; — q ch. de 
terre, to lift 4. th. from the ground. 6. — un 
malade, (0 help an invalid up. T. — un en- 
fant, {0 dress a child ; un domestique qui /ève 
son maître, à serrant who dresses his master, 
8. — le couvercle de q. ch., fu remove the lid 
from u.th.; — une serrure ; (0 remove, to take 
off a lock. 9, — la nuppe ; {0 remove, {0 clear 
the cloth. 


Ne pas —, (V. senses) to keep y 
down. — eu coucher q. u., to Carry 
a. 0. lo and from his bed. Lève 1 
levez …! qu’on lève …! up with … j 

LEVÉ , E, pa. p. (V. senses Of LEVER) 
1. (th.) up (above the horizon das à 
(pers.) up (out of bed). 

Non —, (V. senses) 1. unraïsed : 2, 
lunlifled; 5. | (pers.) undressed : 4. 
ÎS unremoved; 5. unrevoked : unre- 
called ; 6. (of soldiers) unlevied ; un- 
raised ; 7. (of taxes) unlevied ; un- 
raised ; 8. (fin.) uncollected : 9. (surg.) 
(of dressings) unremoved. Être —, (V. 
senses) 1. (of assemblies, camps, sie- 
ges, &c.) Lo brealt ÿ up: 2. (pers.) Lo 
be up: € Lo be stirring; rester —, to 
remain, Lo keep ÿ up. 

SE LEVER, pr. v. (DE, from) 1. I $ co 
arise ÿ; Lo rise /: 2. ||(pers.) Lo arise: ( 
10 rise y; ( Lo rise V up; (to stand y 
Up; 3.||[(vers.) to arise (from o’s bed); 
10 rise ; (to get W up; ) to turn oul; 


sœurs, their brothers and sisters ; 
mère, their father and mother. 
Le —, m.sing , theirs : la —, f. sing. 
theirs ; les —s, m. f. pl., theirs. 
[Leur is generally repeated before each noun 
of à different sigaification, except in the case 
of père et mère. VF, Ex. 1.] 


LEURRE, n. m.1. (falc.) lure ; 2. 
(b. s.) lure : decoy; 3. decoy-duck ; 4. 
(mil.) decoy 

Oiscau de —, decoy-duck. 

LEURRER, v. a. 1. (falc.) to Lure; 
2.$(b. s.) (DE, with.) to lure:to decoy. 

SE LEURRER, pr. v. (DE, with) Lo de- 
lude 0.'s self. 

LEVAIN, n. m. 1. || Zeaven : 2. | yeast: 
barm ; 3. leaven (bad impression) ; 4 
S (b.s.) (Sing.) remains, pl. ; 5.6 (b.s.) 
germ (origin). 

HÉSAns —, | unleavened. Où il ya du 
—, leavened ; qui contient du — [, 
leavenous. 

LEVANT, adj. m. 
“orient. 

LEVANT, n. m. 1. East; 0, (geog.) 
Levant. 

— d'été, direction Of sun-rise in 
summer ; — d'hiver, direction of sun- 
rise in winter. Du —, 1. of the East : 
Eastern; 2. (th.) Levant : levantine. 
Négociant qui fait le commerce du —, 
Levant-trader. 

LEVANTIN, E, adj. (pers.) Levantine; 
Levant. 

LEVANTIN, 
the Levant. 

LEVANTINE, n, 
cloth). 

De —, levantine. 


—s pére et 





(ofthe sun) rising ; 


n.m.£E, n.f. native of 


f. levantine (silk 


FRENCH-EXGLISH, 





LEX 
4 || to start; to start up ; 5. 
rise V (above the horizon) ? …. Ur + 
6. | (of courts, publie bodies) 10 rise y? 
7. S (POUR) to rise V up (10); Lo make V 
a stand (for); to stand V up (for): 8. 
(of the wird) to rise y; 9. (nav "(of 
the sea) {0 heave y. 

— précipilamment |, 10 start; to 
start up; ‘lo upstart; — subitement(, 
10 pop up. Faire lever, (V. senses of 
SE LEVER) 1. || ${o call up; Lo force up; 
2. || to force (a. 0.) up (out of bec); 10 
gel V up; 10 lurn out ; 3. (by force) to 
drive V/ up; faire lever de lorce ||, to 
drive V up. Qui se lève, (of the sun) 
rising ; “orient. 

LEVER, v. n. 1. (of plants) to come V 
up; Lo spring up ; 2. lo rise V (fer- 
ment); 3. (hunt.) {o bolt out, 

Faire—, 1.10 male ÿ/ (plants) come V, 
spring V up; Lo force up; 2. lo leaven 
(ferment); 3. to raise (dough); 4. (hunt.) 
lo start; to boit; to rear. 

LEVER, n.m. 1. rising (from bed) ; 
2. rising (appearing above the horizon); 
3. (of sovereigns) levee (on rising). 

Le — du soleil, sun-rise. 

LEVER-DICU. n. m., pl.—, (cath. 
rel.) raising of the host. 

LEVIATHAN, n. m. x leviathan. 

LEVIER, n. m.1.{[S lever ; 2. | hand- 
spile ; 3. (horol.)arim ; 4, (mech.) lever ; 
5. (Lech.) crow ; crow-bar. 

— coudé , (tech.) bent lever ; — coudé 
à angle droit, rectangular =; — droit, 
séraight =: — régulateur, standard 
— eNNCrOÏX M CTOSS-— : — (de fer, 
crow-bar; crow; — de mise en train, 
starting =. 

LEVIS , adj. + for drawing up. 

Pont-—, draw-bridge. 

LEVITE, n. m. 1. Levite (one of the 
tribe of Levi) ; 2. Levite ; priest. 

Relatif aux —s, Levitical. À la ma- 
nière des —s, Levitically; des —s, 
Levitical; en —, Levitically. 

LÉVITE, n. f. 1. frock-coat ; sur- 
tout ; 2.‘ levile” (woman’s dress). 

LÉVITIQUE, n. m. (Bible) Leviticus. 

LEVRAUDER [levrôdé} v. a. {o harass; 
Lo worry. 

LEVRAUT 
young hare. 

LEVRE, n.f. 1. lip; 2. (anai.) (of 
the vulva) labia pudendi : 3. (bot.) (of 
corals) lip; 4. (med.) (of wounds) lip. 

Grosse — , large =; blobber = : — 
incarnate, vermeille , TOSy =; — pen- 
dante, (veter.) flap. — de corail : 
coral=. Aux —8..., … -lipped ; aux 
—S pendantes, flap-mouthed : aux —s 
vermeilles, de corail, coral-lipped ; 
sans —s, lipless. Avoir sur le bord des 
—S, {0 have at 0.'s tongue’s end : dé- 
couler, tomber de ses —s, 10 fall ÿ 
from os Lips, from o.'s longue; se 
mordre les —s de q. ch.. to repent of 
a. th.; toucher du bord des —s, Lo 
touch with o°s —s. Qui a des —s ce 
.…-lipped : qui a des —s pendantes, 
flap-mouthed. - : 

LEVRETTE, n. f. (mam.) harrier- 
bitch; harrier ; greyhound. 

LEVRETTÉ, E, adj. Like a greyhound. 

LÉVRIER. n. m. 1. (mam.) grey- 
Round: harrier: hare-hound; 2, 
(pers.) blood-hound (pursuer). à 
Chien —, greyhound; harrier. Laïis- 
se de —s, brace of =s. 

LEVRON, n. m. 1. young greyhound, 
harrier (not 6 months old); 2. little 
greuhound. harrier. 

LEYÜRE, n. f, 1. yeast ; barm ; 2. 
(of beer, &c.) yeast; barm ; head : 3. 
leaven. 

Où il y a de la —, barmy. 

LEXICOGRAPHE, u, m. lexicogra- 

her. 

LEXICOGRAPHIE, n, f. lexicography. 

PEXIGOGRAPHIQUE, adj. leæicogras 
praic. 
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LEXICOLOGIE, n.f. (did.) leæicology. 

LEXIQUE , n. m.1, lexicon; diviio- 
nary; 2. Greek leæicon. 

LEZ (lè] adv, + near; by. 

LEZARD, n. m. (erp,) azard. 

— Commun, gris, Swift ; — gris des 
murailles, manleeper. 

LEZARDE, n. f, rack (in masonry); 
crevice. d 

LÉZARDELLE, n. f.(bot.) lizard-tail. 

LÉZARDER, v.n. to crack (masonry) ; 
to crevice. 

SE LÉZARDER, pr. v. (of masonry) {0 
crack: lo crevice. a 

LIAIS, n. m. (geol., min.) lias. 

LIAISON, n. f. 1. || (th.) Joining; 
function; 2. $ (th.) conneæion: 8, S 
(pers.) conneæion (union between per- 
sons); 4. —s8, (pl.) (pers.) conneæion 
(ee uaintance), sing.; 5. (culin.) 

nues (yolks of ogus, &c.);: 6. 
(gram.) connective: 7. (mus.) binding- 
note: ligature; slur; slurring; 8. 
(writ.) up-stroke. | 

— étroite, close conneæion. De —, 
(gram,) connective; sans — S, un- 
connected. Rompre une —, to break y, 
ta break V off a =. 

LIAISONNER, v.a.(mas.)1. {0 bind; 
2. to groul: to point. 

LIANE , n. f. (bot.) Liane. 

— à cœur, — à glacer l'eau.wild vine. 

LIANT, E, adj. 1. || supple; pliant; 
fleæible ; 2. Ÿ that easily forms con- 
meæions (union between persons) ; 
gentle : mild. 

LIANT, n. m. À gentleness : mild- 
mess; fitness for forming conneæions 
{union between persons). 

LIARD (liàr] n. m.1.+(French mo- 
ney) liard (.125 penny); 2. farthing 
{very small value). 

Herbe aux —s, (bot.) money-wort. 
Navoir pas un —, le —, 1. not 10 
have a farthing, a penny; 2. not lo be 
worth a farthing. a straw. 

LIARDER, v. n. (1. to club together; 
2. to pay V farthing by farthing. 

LIASSE, n. f. 1. (of papers) bundle ; 
2. file. 

LIBAGE, n. m. (mas.) ashlar. 

Maçonnerie de —, =-work. 

LIBATION [—àcion] n. f. libation. 

Faire des —s |. {o offer up =s. 

LIBELLE , n. m. 1. libel (defamatory 
wriling); 2. Lampoon ; squib. 

Diffamer par des —$, Lo libel : écrire 
un — contre, Lo lampoon; faire ur —, 
1. to write V a libel; 2. to make V a 
lampoon, squib; faire des —s. 40 libel; 
lancer un —. 1. to send V forth a libel, 
squib, lumpoon ; 2. Lo squib. 

LIBELLER (libel-lé) v. a. 1. (law) to 
draw y(iudicial documents) ; {o draw V 
up; 2. (lin.) to specify the destined 
use of. 

LIBELLISTE , n. m. libeller. 

LIBELLULE, n. f. (ent.) libellula; 
€ dragon-fly. 

LiBER [libèrr] n. m. (bot. 

hlœum ; liber. 

LIBER A [tibéra] n. m. (cauh. lit.) libera 
(prayer for the dead). 

LIBÉRAL, E, adj. 1. | (ENVERS, POUR, 
to, towards) liberal; generous: un- 
sparing ; free-hearted ; open-handed ; 
* bounteous ; 2. liberal. 

2. Principes éibéraux,liberal principles : édu- 
cation —e, liberal eaucation ; arts libéraux, li- 
beral arts. 

Peu — , tlliberal; ungenerous ; ‘un- 
bounteous. Caractère —, nalure —, 
liberality. Devenir — , (V. senses) 10 
become liberalised; vendre —, (Qi 
senses) to liberalise. 

LIBÉRALEMENT [—ralman] adv. 1. | 
liberally: generously; largely; * boun- 
teously; 2. & hberally. 

_ LIBÉRALISME, n. m. $ 1. liberality 
(of sentiments, principles); 2. (sing.) 
liberal party, sing. ; hberals, pl. 


TE —————————"————— 


) endo- 


oo om 


LiB 


LIBÉRALITÉ, n. f.| 1. (ENVERS, POUR, 
Lo, towards) hberality; free-hearted- 
ness; bounty: * bounteousness: 2. li- 
berality (act); gratuily; donation. 

LIBERA-TEUR, n. nm. TRICE, n. f 
liberator : deliverer. 

LIBÉRATION (—äcion] n. f. 1. (DE, of; 
DE, from) deliverance: discharge; 2. 
discharge (from debt); acquitiunce (of). 

— légale, (com. law) dus protection 
(of the drawer). Opérer une —, to effect 
a discharge. 

LIBÉRER, v. a. (law) Lo discharge; 
Lo liberate. 

LIBÉRÉ, £, pa. p. 1. (law) tiberated ; 
discharged; 2. (of convicts) discharged; 
(out of o.'s time. 

S£ LIBÉRER, pr. v. (law) 1. (DE, form) 
Lo be Liberated, discharged; 2. (of 
debtors) to liquidate, to discharge 0.'s 
debt: ( to ciear off 0.'s debl. 

LIBERTÉ, n. f. 1. hberty; 2. freedom; 
3. (b. 8.) (de, 10) uiberty; freedom; 4. 
$ liberty; franchise; ammunily; 5. 
(metaph.) Liberty: 6. (myth.) liberty. 

— religieuse, des cultes , religious 
liberty. Mise en —, (of prisoners) li- 
beration. En —, at =; ot large; en 
pleine — , en toute liberté —, ut per- 
fect =. Avoir la — (de), to be at — 
(10) ; être en —, 10 be at =; mettre en 
—, 1. Lo iiberate (prisoners); Lo set Y 
at =; (6 set y free: 2.(\läaw) to dis- 
charge out of custodu: prendre la — 
(de), to take / the = (10); 10 beg (10); 
to be, to make ÿ bold; prendre des 
—s (avec), Lo take y hiberties (with); 
to make ÿ bold, free (with); prendre de 
grandes —s , prendre bien des —s, 10 
take ÿ great liberties ; to make ÿ very 
free : prendre trop de — , to be rather 
too free ; remettre en —, 1. 10 set V at 
— again: (to set y free again ; 2. 
(law) to discharge out of custody; 
rendre q. u. à la —, rendre la — à q. 
u. , Lo restore a. 0. to =; Lo set y a. 0. 
free again. Où il règne un esprit de —, 
free-spirited. 

LIBERTIN, E, adj. 1. libertine; li- 
centious ; dissolüte: debauched ; ) ra- 
kish; 2. (of the imagination, mind ) 
unrestrained ; riotous: wild; flighty; 
3. (of children) tdle; truant; 4.+ir- 
religtous. 

LIBERTIN, n. m. E, n. f. 1. libertine; 
debauchee; ) rake; 2. idle child; 
truant ; 3. + irreligious person. 

LIBERTINAGE , n. m.1. | liberti- 
nism : debauchery; ) rakisiness; 2. 
(of the imagination, mind) unrestrain- 
edness ; riotousness ; wildness ; [lighti- 
ness. 

LIBERTINER , v.n. (1.10 be liber- 
tine, dissolute, debauched ; 2. (of chil- 
dren) 0 be idle, truant. 

LIBERTiNER (SE), pr. v. V. Liber- 
TINER. 

LIBLDINEU-X (—uei] SE, adj. libidi- 


nous. 

LIBRAIRE, n. m. bookseller. 

— éditeur, = and publisher. 

LIBRAIRIE, n. f, 1. book-selling ; 2. 
bookseller's shop ; book-shop. 

Commerce de la — , 1. book-selling ; 
2. book-market. — de, (book.) printed 
for; published by. 

LIBRATION ([—àcion] n, f. (astr.) li- 
bration. 

LIBRE, adj. 1. [$ free: 2. free; at liber- 
ty; at large; 3.[(e, from) free; freed: 
exempt : 4. (dE, to) free; at liberty; 5. 
$ unrestrained; free ; 6. (b. s) free; 
bold: 7. (pers.) disengaged ; at leisure ; 
at liberty; 8. (of paper) unstamped; à. 
(of funds) unengaged; 10. (mach.) out 
of gear; 11. (philos.) (of the will) free; 
12. (Lheol.) (of the will) free. 

4. L'homme naît —, man is born free ; un 
peuple —, 4 free people. 2. Le prisonnier d'hier 
est — aujourd'hui, the prisoner af yesterday 1s 
free, at liberty ta day. 8. — da soucis, free, 
exempt frori care, 
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Homme —, freeman. Né —, born- 
free ; “ free-born. 

LIBREMENT, adv. 1. freely; without 
restraint; 2. freely; boldly; 3. (philos., 
theol.) freely. 

LICE, n. f, 1. { tilt-yard; 2. | list 
(place inclosed for combat, racing) ; 3. 
$ (sing.) Lists (contest), pl. 

Entrer en —$, to enter the lists. 

LICE , n. f, hound-bitch. 

LICENCE , n.f. 1.+5$ license (per- 
mission); 2. | license (permission 
grauted by government); 3. $ license ; 
licentiousness (excessive liberty); 4, 
$ Liberty; freedom ; 5. $ license ; licen- 
tiousness ; dissoluteness ; 6. (ul 1obac- 
conists) license; 7. (arts) license; 8, 
(university) degree of lhicentiate (inter- 
vening degree between those of bache- 
lor & doctor); 9. —s, (pl.) (wris.) 
[lourishes, pl. 

Se donner des —s, to tale V liber- 
lies ; to be free, bold. 

LICENCIÉ , adj. m. (univ.) that is ai 
licentiate; that has the degree of li-- 
cenliate, 

LICENCIÉ, n. m. (univ.) licentiate? 
(intervening degree between bachelor? 
and doctor). 

LICENCIEMENT [liçanciman] nn. m.. 
(mil.) disbanding. ’ 

LICENCIER , v. a. (mil.) to disband. 

LICENCIÉ, E, pa. p. (mil.) disbanded, 

Non —, (mil.) undisbanded. Etre —,, 
(mil.) 1.40 be disbanded ; 2. to disband. 

SE LICENCIER , pr. v. + 40 be bold; to 
make V bold, free; to take ÿ liberties. 

LICENCIEUSEMENT { liçancieüzman ]| 
adv. licentiously; dissolutely. 

LICENCIEU-X (licancieü] SÉ, adj. li-- 
centious ; dissolule; debauched. 

LICET [liceti] n. m. + permission. 

LICHEN [likenn] n. m. (bot.) (genus) 
lichen. 

— d'Islande, Iceland liver-wort; 
Iceland, Island moss. 

LICITATION [—àäcion] n. f. (law) saie: 
by auction of properly belonging ta 
coproprielors. 

LICITE, adj. licit; lawful; allowable. 

LICITEMENT [licitman] adv. licutly; 
lawfully: allowably. 

LICITER, v. a. (law) to sell / by auc- 
tion property belonging to coproprie-: 
tors. 

LICOL, n. m. + V. Licou. 

LICORNE, u. f. unicorn (fabulouss 
animal). 

— de mer, (mam.)narwal; narwhal;l 
(sea unicorn; { unicorn-fish. 

JACOU, n. m. haller (for horses). 

Mettre le — à, to put y/ a haller onn 
a horse); to halter. 

LICTEUR , n. m. (Rom. hist.) lictor, 

LIE, n. f. (sing.) 1. [ (of liquids) lees 
dregs, pl.; 2. $ dregs, pl.; refuse, sing 

Qualité de ce qui a beaucoup de —,, 
dregginess. Jusqu'à la —, to the dregsa 

LIE, adj. + gay; merry. 

Faire chère —, {0 live merrily. 

LIÈGE, n. m. 1. (bot.) cork; corks 
tree ; 2. cork (bark of the cork-tree). 

— brûlé, calciné, burned cork. Ches 
mise de —, =-jacket ; chêne-—, (bot.} 
-tree; planche de —, board, cak& 
of =; =-board. À —, corked; de —$ 
1. 0f =; 2. corky. 

LIEN [lyin] n. m. 1.{ $ band; bond} 
2. [| (of iron) band; strap; 3. [| —s, (pl.) 
bonds: shackles; trammels, pl. 4.K 
—$s, (pl.) bonds (cause of union), pl.; 
5. (carp.) truss ; 6. (fale.) jess. 

— conjugal, matrimonial bond 
Sans —s, (V. senses) unshackled : un= 
trammeled. Briser un —, {0 break y a 
= ; briser les —s de, {0 unfelter: to un 
shackle : resserrer les —s, {0 strengtha 
en the =s; rompre un —, 10 break y} 
to dissolve a =; trainer ses —<$, not @ 
be extricated. 

LIER, v.a. (À, (0; DE, with) 1. [4a 
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bind ÿ/; 2. | to fasten ; 3. to bind Y fast; 
to make y fast; 4.||to tie; 5. [co tie 
Up; to tie down ; 6. | to truss; to truss 
up; 7.[ (À, to, with) to connect (to, 
With); Lo join (with); to unile (with); 


8. | to give  consistence to ; to thicken; 


9. S to bind y (oblige by a moral tie); 
10. & {o bind ÿ down; 11. $ (À) to con- 
nect (with, to); to bind (to); tounite 
(to); to kntt (with, to); 12. $ to form; 
C to get V up ; 13. to engage tn; 10 


enter into ; 14. (mus.) to slur; to tie 
(with a slur); 15. (surg.) to tie; to fe 


don ; 16. (Sing.) to tie up (arteries); 
to take (/ up. 

1. — les mains, les pieds à q. u, to bind «. 
os hands, feet. ?, — q. ch. avec une corde , 
to fasten a. {h. with a rope. b. — q. ch.avecun 
ruban, de la ficelle, to tie 4. 1h. with a rib- 
bon, with twine. 5. — un animal fo tie up an 
animal ; — un fou, {0 tie down a madman. 12. 
# une partie de plaisir, to form « party for 
pleasure. 13. — conversation avec q- u., {0 en- 
gage in conversation with a. 0. 

— ensemble, (V. senses) (did.) to 
colligate; — étroitement, fort, serré, 
1.10 bind V fast; 2. to tie fast, tight, 
hard; — inséparablements, ( V. senses) 
fo wed; — läche, 1. to bind y loose, 
slack; 2. to tie loose, slack. 

LIE, E, pa. p. V. senses of Lier. 

Nün —, ( V. senses) 1. || unbound ; 2. 
| unfastened; 3. | untied ; 4. $ uncon- 
nected. Partie —e, (play) rubber. Être 
x avec q. u., (V. senses) {0 be intimate- 
ly acquainted with a. 0.; être — in- 
séparablement (à), $ 40 be wedded (10); 
jouer en partie —e, (play) to play rub- 
bers. 

SE LIER, pr. v. (V. senses of Lier) 
4, | to bind y; 2. ||‘o be fastened; 3. || to 
tie; 4. || S(À)£0 be connected (to, with); 
to be joined (with); to be united 
{tith); 5. j to become y consistent ; Lo 
thicken; 6. (pers.) to become y inti- 
mately, acquainted with (a. 0.); to 
become ÿ, ( Lo get y intimate; 7. (en- 
gin.) (of roads) fo bind V. 

LIERRE, n. m. (bot.) (genus) ivy. 

 grimpant, free ivy; — terrestre, 
ground —; ale-hoof; cat's-foot; ( gill 
Grain de —, —-berry; plantation de 
—, —=-coppice. Couronne de —, ** —=- 
erowned; couvert de —, ivyed; ** 
maniled. 

LIESSE , n. f.+ jollity; mirth ; mer- 
riment. 

LIEU, n. m. 1. [| place (space ); 
2. || place (with regard to dimen- 
sion, situation, destination); 3. || spot; 
place; 4. | —x, (pl.) premises, pl.; 
5. | —x, (pl) water-closet; neces- 
sary; } privy, sing.; 6. || place (passage 
of a book); part:71.Voccasion;: cause: 
reason ; motive; 8. Ç place ; stead; lieu: 
room; 9.+S family; eclraction; 10. + 
place; order; turn. 

1. Tout corps occupe un —, all bodies occupy 
a place. 

— Commun, {. common-place; 2. 
(rhet.) common-place; — écarté, re- 
iré, by-—; hauts —x, (pl) high =, 
sing.; Mauvais —, 1. bad —; 2, disor- 
derly house; — saint, saint —, holy 
— (church); les saints —x, the holy 
=s$ (in Holy Land). —x d’aisance, (pl.) 
|.necessary; ) privy, sing. ; 2. waler- 
doset, sing. —x à l’anglaise, (pl.) 
pater-closet, sing. État des —x, in- 
entory of fitlures; recueil de —x 
ommuns, cCommon-= book. Au — de, 
nstead of; in lieu of; au — de cela, 
mstead of which: au — que, instead of 
vhich: dans quelque — que ce soit, 
my where: en dernier — , in the Lust 
=; en —- sûr, in a safe —; in à — of 
afety; en premier —,in the first =; 

mn Son — et place, (law) in a. os —; 
ur le —, les —x, 1. On, upon that 
pot; 2. on, upon (he premises. Avoir 
—, 1. (th.) to take y =; 10 go V for- 
pard; 2. (pers.)(de) to have authority, 
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reason, room (Lo); avoir tout — (de), 
to have every reason (to); y avoir — 
(de), to be expedient (10); n’y avoir pas 
— (de), to be inexpedient (10) ; donner 
— à, 10 give ÿ rise, birth Lo; laisser — 
(de), to afford reason, room (10); tenir 
— de, 1.40 perform the office of; to do 
instead of; 2. to be like a …. 

LIEUE, n. f. league ( measure of 
length that varies). 

Bonne, grande —, good, full =; — 
carrée, square =; — Marine, Marine 
—; petite —, short =. — de pays, = of 
the place; — de poste, post =. Une 
— à la ronde, a = round. Être à 
cent —s,à mille —s de q. ch., $ 10 be 
far off, out; sentir q. u., q- ch. d’une 
—, 10 know y a. 0., a. th. is coming 
from miles off. 

LIEUR , n. m. binder (of corn, hay, 
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LIEUTENANCE {lieutnanss] n, f, lieu- 
tenancy: lieutenantship. 

LIEUTENANT [lieutnan] n. m. 1. + 
lieutenant ; 2. (mil.) lieutenant. 

— général, 1. = general (of a king- 
dom); 2. (mil.) — general: sous-—., 
( mil.) enstgn. — en premier, ( mil.) 
first =; — en second, second =. 

LIEUTENANTE [lieutenantt]n. f.+ lieu- 
tenanl’s lady. 

LIEVRE , n. m. 1. (mam.) hare; 2. 
(astr.) hare. 

— marin, de mer, (moll.) sea-=; 
lump-fish; sea-owl. Bec de —, (bot.) 
—-lip; bois de —, (bot.) cytisus: 
oreille de — ,(bot.) —='s-ear. À bec de 
—, =-lipped; à cœur de —, —=-heart- 
ed. Avoir un bec de —, être bec de —, 
to be —-lipped; courir le —, to course 
the —; lever le —, 1. || to start the —; 2. 
$ to start a subject. C’est là que git le 
—, that ïs the main point ; ( there is 
the rub. 

LIGAMENT, n. m. (anat.) ligament. 

LIGAMENTEU-X [—teù] SE, adj. (did. ) 
ligamentul ; ligamentous. 

LIGATURE , n. f. 1. (math.) Agature; 
2. (print.) ligature; 8. (surg.) hgature; 
4. (writ.) ligature. 

Attacher avec une —, (surg.) to tie 
with a =; to take y up. 

LIGE, adj. (feud.) (of fiefs, vassals) 
liege. 

Homme —, liege-man; vassal —, 
liege. 

LIGNAGE [linn-yaj] n. m. + lineage. 

LIGNAGER [linn-yajé] n, m. (law) per- 
son of the same lineage. 

LIGNE [linn-y’; n.f, 1. || line; 2. (of 
conduct) line; way; path; 3. (for fish- 
ing) angle ; 4.(of mowed grass)swath; 
5. (chess) (of pawns) chain; 6. (fort.) 
line; 7. (geneal.) line; 8. (geom.) line: 
9. (geogr.) line; equator; 10. (meas.) 
line; 11. (mil.) line; 19. (rope-walk) 
line; 13. (tech.) line. 

— blanche, (anat.) white line; der- 
nière—, concluding =; — dormante, 
(lish.) dead =; — droite, right, 
straight =; — parcourue, sweep; — 
perdue, (print.) catch =; — postiche, 
(mus.) leger-=; — principale, main 
— de blanc, (print) white =; — 
d’eau, (nav.) water —; — de pied, 
(print.) foot white; — de sol extérieur, 
— de terre, (geom., persp.) ground-—. 
Bout de—, 1. (fish.) dropper: 2 (print.) 
fat —; troupe de —, (sing.) troops of 
the —, pl. ; vaisseau de —, ship of the 
=.Ala—, in a new —;in another =; 
dans les —s, (mil.) in quarters ; en —, 
1. in & =; 9, (mil.) fall in! en — direc- 
te, droite, (genealogy) 1. lineal ; 2. li- 
neally; in a direct —; en droite — |, 
im a Straight =; straight; eu première 
—$,inthe first rank; hors —, beyond 
Comparison; ( out of the way: hors 
de —, 1.[ without the =; out of the —; 
2. [in the margin; 3.$ beyond compa- 
rison; ( out of the way; hors les —s, 
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(mil.) out of quarters. Condu: æ. 

(inil,) to head the — ne 
—, 10 Cross the — » Equator ; décrire 
une —, {0 describe à =; to lake Va 
sweep; €tre en première — , {0 hold V 
the Art rank; marcher sur la même 
—, 1. | to go V'abreast; 9. 6 to hoid V 
the same rank; mettre à la —, (print, 

writing)1. {0 begin y a new =, another 
= ; 2. 10 begin y a new paragraph ; 
mettre en première —S, to Place in the 
first rank; se mettre en —, (mil.) to 
draw ÿ up ; passer la —, to cross the 
=, équator; rompre la —, (mil.) to 
break ÿ the =; serrer la —, to close 
the = ; suivre la — def, 40 follow, to 
tread V the path of; tirer une —, #0 
draw ÿ a =. 

LIGNÉE [linn-yé] n, f. + linsage; pro- 

eny. 

LIGNER 
lines on. 

LIGNEROLLE [linn-y’rol] n, f. (nay.) 
hwine (made by hand). 

LIGNETTE [linn-yett} n. f, net-fwine. 

LIGNEUL [linn-yeul] n. m, shoe- 
maker's thread. 

LIGNEU-X [linn-yeù] SE, adj. ligneous; 
110047. 

LIGNITE [ligh-nit] n. m, (min.) /- 
gnite ; brown coal. 

— terreux, earth-coal, 

LIGUE, n.f.1. league (union); 2, (b. 
s.) league; confederacy; 3. (Fr. hist.) 
league. 

—S grises, (pl.) league of the Gri- 
sons, sing. Faire, formerune —, {o form 
a —; se joindre à une —, fo enter, to 
Join à =; unir dans une —, to unite in 
a; 

LIGUER , v. a. {0 unite in a league. 

SE LIGUER, pr. V. (pour, to) (b.s.) to 
league ; lo combine. 

LIGUEU-R , n. m. SE, n. f. (Fr. hist.) 
leaguer.. 

LIGULEÉ, E, adj. (bot.) ligulate; 
(strap-shaped, 

LILAS [lilà] n. m. (bot.) (genus) 
lilac. 

LILAS [lilà] adj. /ilac. 

LILIACÉ, E, adj. (bot.) Ziliaceous. 

Plante —e, liliaceous plant. 

LILIACÉE, n. f, (bot.) liliaceous 

lant. 

LILTACÉES , n. f. (pl.) (bot.) ÆZy-tri- 
be, sing. 

Famille des —, =, 

LIMACE, n. f. 1. (mol.) slug; 2. 
(mech.) Archimedes’ screw ; water- 
screw. 

LIMAÇON. n. m. 1. (mol.) snail ; 2. 
(anat.) cochlea of the ear; cochlea; 3. 
(anat.) heliæ; 4. (horol.) snaïl. 

De —, (V. senses) snaïl-lile; en —, 
1. =-lilie; 2. (of stairs) cockle ; pièce 
en —, (horol.) =-piece. 

LIMAILLE [limä-y'] p. f. (sing.) fi- 
lings, pl, 

LIMANDE, n. f. (ich.) mud-fish; 
av. > 

LIMAS [limä] n. m. (mol.) slug. 

LIMBE (linb] n. m.41.(astr.) lamb; 2. 
(bot.) (of corols, lcaves, petals) limb; 
lamina;: blade: border; circumslance; 
3. (mach.) limb ; 4. (math.) limb. 

LIMBES (linb] n.m.(pl.) (theol.) Jim- 
bo ; limbus, sing. : 

LIME, n. f.(bot.) lemon (sweet); lime. 

— douce, sweet =. 

LIME, n. f. 1. || file; 2.6 file (hand 
that corrects). 

— douce, smooth =; — forte, rough 
=;— ronde, round-joint =; — sourde, 
1. || dead =; 2.8 sly hypocrite. — àla 
main, hand =; — à scie, saw =. Coup 
de —, 1. stroke, touch of the = 502. 
(tech.) =-stroke; fabrication de —$, 
—-making; taille des —s, =-Culling; 
tailleur de —s, —-cutter. 

LIMER , v. à, 4. | S do file: 9. ! 
fite of. | file; 2. | S to 


[linn-yé] v. a. fo draw y 
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LIMEUR , 0. m. filer. 

LIMIER, n.m. 1. ||lime-hound; blood- 
hound ; 2. $ nlood-hound (spy). 

LIMITATI-F, VE, adj. 1. limiting; 
limitarian, 2. (law) specific. 

LIMITATION [—äcion] n.f. limita- 
tion. 

LIMITE, n. f. 1.||limit; boundary; 
2.] land-mark: 3.\ limit : boundary; 
bound; 4.8 limit; extremily; confine; 
verge. 

Dernière —, Seætreme limit; (stick- 
ing place, Susceptible des mêmes —s, 
conterminable. À la — de, on, upon 
the verge of: au delà des —, eætra-li- 
milary; avec des —s, limitedly; dans 
les —s, 1. | in bounds; 2. $ within 
bounds ; dans les —s de la loi, within 
the purlieus ofthe law; hors des —s, 
Ï S out of bounds: sans —s, (V. senses) 
1. unlimited; “ limitless; 2. uncon- 
fined;3. unconfinedly. Dépasser les —s, 
1. { to go y out of bounds; 2. to exceed 
all bounds ; excéder les —s de, to ex- 
ceed the = of: mettre des —s à, Lo set y 
=s 10: se renfermer dans de justes —s, 
to keep V within due bounds, =s; to 
keep y within compass. 

LIMITER, v. a. (À, to)1. [ S £o limit; 
2. S to bound; 3.$ 10 Lumit; to confine; 
4. to stint. 

LIMITÉ, E, pa.p. V.senses of Li- 
MITER. 

Temps —, 1. limited time; 2. (law) 
limitation. Pouvoir être —, 10 be li- 
milable, terminable. 

LIMITROPHE , adj. 1. (DE, upon) bor- 
dering; 2. neighbouring. 

LIMON, n. m. 1. slime ; 00e; 2.** 
earth: clay. 

LIMON , n. m. 1. (of carriages) shaft; 
thill; 2. (of staircases) notch-board; 
3. (of staircases) string-board. 

— intérieur, (of staircases) string- 
board. 

LIMON , n. m.(bot.) lemon ; lime. 

Écorce de —, lemon-peel. 

LIMONADE, n. f. lemonade. 

— gazeuse, effervescing =. 

LIMONAD-IER, n. m. IÈRE, n. f.1. 
dealer in lemonade; 2. coffee-house 
keeper. 

LIMONEU-X [—neùû]) SE, adj. slimy; 
00zy ; muddy. 

LIMONIER , n.m.shaft-horse. 

LIMONIER , n. m. (bot.) lime-tree. 

LIMONIERE,, n. f. four-wheeled car- 
riage with shafts. 

LIMOSINAGE, n. m. ashlar-work 

LIMPIDE (linpidd) adj. limpid. 

LIMPIDITE (linpidite] n. f. limpid- 
ness. 

LIMURE, n. f. 1. filing; 2. (sing.) fi- 
lings, pl. 

LIN, n. m. 1. (boL.) (genus) /lax ; 2. 
flaz. 

— commun, cultivé, (bot.) =; —cru, 
raw, undressed =; — minéral, earth, 
mountain =; — préparé, dressed =; 
— sauvage, toad-=. Cultivateur de —, 
—-grower, raser; Culture de —, =- 
growing, raïsing; farine de graine de 
—, linseed-meal; fil de —. linen-yarn; 
graine de —, linseed: huile de —, lin- 
seed-oil : manufacture de —, =-mill; 
moulin à —, =, lint-mill; peignage de 
, =-dressing ; séranceur de —, =- 
dresser: toile de —, linen, linen-cloth; 
tourteau de —, linseed-cake. De —, 1. 
flax; 2 linen; 3. flaxen; 4. flaæy. 
Broyer le—, to break ÿ =. 

_LINACÉES, n. f. pl. (bot.) flax-tribe, 
sing. 

LINAIRE, n. f. (bot.) toad-flax. 

— bâtarde, spurious =; —Ccommune, 
=; — élatinée, fluellen. 

LINCEUL, n. m. shroud; winding- 
sheet; sheet. 

Sans —. without a =; * shroudless. 
Envelopper d'un —, mettre dans un 
towrapina =; (Lo shroud. 


LIQ 

LINÉAIRE, adj. 1. linear, 2. lineal 
(composed of lines); 3. (of measure) 
lineal; 4. (bot.) linear; 5. (math.) 
linear. 

LINÉAL, E, adj. @geneal.) (1h.) li- 
neal; in a direct line. 

Non —, (geneal.) (Lh.) unlineal ; not 
in a direct line. : 

LINEAMENT, n. m. 1. {race: rudi- 
ment; 2. (of the countenance) linea- 
ment. , 

_LINÉES, n. f. (pl.) (bou.) flax-tribe, 
sing. 

LINETTE, n.f.flaæ-seed. 

LINGE, n. m. 1. linen (Wearing ap- 
parel of flax, hemp, Cotton); 2. linen ; 
cloth. 

— blanc, clean =; — ouvré, diaper; 
— sale, dirty =. Armoire de — , =- 
press. Du — de rechange, u change of 
=. Changer de —, lo chanye 0.5 =; 
meltre du —, Lo pul V on clean =. 

LINGER , n. im. linen-draper. 

LINGERE, n. f. 1. linen-draper; 2. 
laundress. 

LINGERIE [linjri] n. f. 1. linen-dra- 
pery; 2. laundry. 

LINGOT , n. m. 1. ingot; 2. bullion; 
3. (fur guns) slug. 

LINGOTIERE. n. f. 1. ingot-mould; 
2. (metal.) foss; 3. (iron-man.) 2ron- 
mould. 

LINGUAL [lingoual] E, adj. 1. 
lingual, 2. (gram.) lingual. 

Nerf—, =, gustalory nerve. 

LINGUALE {lingoual) n. f. (gram.) 
linqual. 

LINGUIFORME [linguiform] adj. (did.) 
linguaform; tongue-shaped. 

LINGUISTE [linguist] n. m. linguist. 

LINGUISTIQUE (linguistik] n. f. phi- 
lology ; comparalive study of lan- 


(anat.) 


guages. 
LIN-IER , IERE , adj. + of flax. 
Industrie linière, flax-husbandry. 
LINIERE , n. f. flax-field. . 
LINIMENT , n. m. (med., pharm.) li- 
niment ;embrocation. 
LINON, n. m. lawn. 
LINOT,n. m.TE, n.f. (orn.) dinnet. 
À Lète de —, bird-witted. Avoir une 
tête de —, to be bird-witted: siMer la 
linoute, 1. to drink ÿ hard; 2. to bein 


gaol. 
LINTEAU, n. m. (carp.) lintel; head- 
piece. 
LION, n. m. 1. (mam.) lion; 2. 
(pers.) dandy; 3. (astr.) lion ; leo. 
Jeune—, young lion; =’scub,whelp; 
— marin, sea-wolf. Cœur de —,(Engl. 
hist.) =-hearted; part du —, ='s share; 
partage du —, —’s portioning oui the 
shares. De —, (V. senses) 1. —=-like; 
leonine ; 2. =-hearted; en —, =-like; 
leoninely. Qui a le courage d’un —, =- 
hearted: —-metlled. 
LIONCEAU , n.m. (mam.) young lion; 
lion's cub, whelp. 
LIONNE , n. f.(mam.) lioness. 
LIPOGRAMMATIQUE , adj. lipogram- 
malic. 
Ouvrage —, lipogram. 
LIPOGRAMMATISTE, n.m. lipogram- 
matist: letler-dropper. 
LIPÔME , n. m. (med.) lipoma; ( adi- 
pose wen. 
LIPOTHYMIE, n.f. (med.) lipothy- 
mia : Syncope. 
LIPPE , n. f. blobber lip. 
Faire sa —, une grosse, vilaine —, 
to put y up a lip. 
LIPPÉE , n. f.1.+mouthful; 2. meal. 
Franche —, good meal for nothing, 
at free cost. Chercheur de franches —s, 
spunger. 
LIPPITUDE , n. f. sing, (med.) lippi- 
tude, sing.; ( bleared eyes, pl. 
LIPPU, E. adj. blobber-hpped. 
LIQUATION [likouäcion] n. f. 1. (chem.) 
eliquation ; 2, (metal.) eliquation: li- | 
| quation. 
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Pain, pièce de —, (metal.) tqguahon-, 
cake. Soumettre à la —, (chem., metal.) 
Lo eliquate. 

LIQUEFACTION { liknéfakcion | Ne le 
(did.) 1. liquefaction ; 2. colliquation. 

Susceprible de —, hquable. 

LIQUÉFIER {likéñe} v. a. (did.) to li- 
quefy. 

Chose qui liquéfe, liqueñer. 

LiQUÉFIE, E, pa. p. (did.) liquefied. 

Non —, unliquefied. 

SE LIQUÉFIER, pr. v. (did.) to lique- 
[y; to deliquiale. 

LIQUEUR , n. f. 1. liquor ; liquid; 2. 
liquor (spiriluous), spirit ; 3. hqueur; 
cordial; 4. syrop. 

— fraiche, refreshing syrop; —Spi- 
ritueuse, spirituous liquor ; spirit. — 
à distiller, (distil.) wash. Marchand de 
—s spiritueuses, dealer in spirits, spt- 
riluous liquors; vin de —, sweet wine, 
liqueur: cordial. 

LIQUIDATEUR, n. m. (com., fiñ., 
law) liquidator. 

LIQUIDATION [likidäcion]n. f.1.(com., 
fin.) settlement; settling; liquidation; 
2. (law) liquidation. 

Nouvelle —, reliquidalion. Bureau 
de —, clearing-house (al the exchunge 
of Paris). En —, 1.1in lquivalion; 2. 
(com.) setling off. 

LIQUIDE, adj. 1. || liquid; 2. ® wa- 
tery ; of the waters; 3.K(ut money, 
properLy) net; neal; 4. (gram.) liquid. 

Clair et — ,net; clear. Aliment —, 
liquid food ; ( spoonmeat. 

LIQUIDE, n. m. 1. || iguid:2. spiri- 
tuous liquor; spiril; 3. (did.) liquid,, 
4. (gram.) liquid; 5. (physiol.) fluid. 

LIQUIDER. v. 4. 1. to liquidate ; ton 
discharge : to pay y; 2. (com.) to li-- 
quidate; to wind V up; 3. (com.) toi 
sell y off; 4. (fin.) to liquidate; 5. 
(law) to liquidate. 

— de nouveau, (com., fin., law) fo 


reliquidate. 

LIQUIDÉ, E, pa. p. V. senses of Li-- 
QUIDER. 

Non —, 1. unliquidated; unpaïd : 


unseltled: 2. (com.) unliquidated ; 
unsettled: 3. (fin.) unliquidated ; 4. 
(law) unliquidated. 

SE LIQUIDER, pr. v. 1. {0 liquidate, 
to discharge, to pay V 0.'s debis ; 2. 
(com.) to setile / 07s affairs; ( to 
wind y up 0.'s affairs. 

— avec q. u., 40 liguidale a debt ton 


a. 0. 
LIQUIDITE, n. f. liguidnes ; liqui-- 


dity. 

LIQUOREU-X [likoreü] SE, adj. likeu 
liqueur, cordial. 

LIQUORISTE, n.m.f. dealer in li-- 
queurs, cordiais. 

LIRE, v. a. (LISANT; LU; ind. pres. 
LIS : NOUS LISONS ; FreL. LUS ; subi. pres. 


reigh language 

— attentivement, avec attention, £04 
read y attentively; to peruse: Lo give Wy 
(a. th.) a perusal: -- tout bas, to == 
softly; — jusqu’au bout, 1. {6 == on; 22 
to = cut, through; — couramment, tai 
= fluently. off hand; — en entier, £a 
= out; — tout haui, à haute voix, 40 
— aloud, loud, out; — pour soi, {0 = 
to os self : — toujours, fo == on. — et 
relire, to — over and over ; 10 = Over 
and over again ; se faire, se laisser — 
q. ch., 40 have, to gel V a. th. reud VA 
to one. Apprenti qui lit la copie, ( print 
reading boy; qui peut se —, qu’on peul 
—, legibie (ikaltmay de penetrated into): 

Lu. E, pa. p. V. senses Of LIRE. 

Digne d’être -—, worthy of.perusal 
Qui n’& pas été — , que l’on n’a pas =4 
unread. : 


LIT 


LIRON , 0. m. (mam.) garden dor- 


mouse. 


LIS [liss] n. m. 1. (bot.) (genus) {tly; 
?, (bot.) (species) lily (white); 3. 


éily; whiteness ; 4. ** Lily: France. 
a blanc, lily; — asphodèle, jonquille, 
qay- =. 
= cas of the valley. Fleur de —, (her.) 
{lower de lis, de luce. 

LISÈRÉ , n. m. 1. piping ; 2. narrow 
border (of ribbons). 

LISERON ([lizron] n. m. (bot.) bind- 
tveed. 


— méchoacan , white jalep; — sol- 


Ganelle, sea bear-bind; seu-cole; — 
tüurbith, turbith-root. — des haies, 
dear-bind. 

LISET, n. m, (bot.) V. LISERON. 


LISEU-R, n. m. SE, n.f. (reader 


(person that reads for instruction or 
pleasure). : $ 

LISIBLE, adj. 1. || legible (easily read, 
deciphered); 2. $ readable (not tire- 
some. . 

LISIBLEMENT, adv. || {egibly. 

LISIERE , n. f. 1. binding (edge): 2. 
D EOHa)slvage;s. (of woollen cloths) 

is£; 4. leading-string; 5. border ; ex- 
tremily; skirt; 6. (of forests, woods) 
verge. : j 

À —, selvaged. Être à la —, être mené 
à, par la —, to be in leading-strings ; 
garnir de —, to list. 

LISSE, adj. 1. smooth; sleek; 2. 
glossy ; shining ; sleek. 

LISSE, n. f. 1. hand-railing; 2. 
(build.) hand-rail: 3. (nav. arch.) 
bend; cross-pawl; wale; 4. (nav.) 
ribband ; riband; 5. (nav.) rail (for 
support). 

LISSE , n. f. (of tapestry) warp. 

Basse —, à, de basse —, Jow =; 
haute —, à, de haute —, high —. 

LISSER, v. a. 1. {o smooth; 2. to 
gloss : to polish. 

LISSOIR , 5. m. polisher (thing). 

LISTE, n. (. 1. list (catalogue); 2. 
{Sing.) roll (list of persons), sing. ; 
rolis, pl.; 3. (law) (of jurors) panel. 

— alphabétique des causes pendantes 
à un tribunal, (law) docket; — civile, 


civil list. Dresser une —; 1. to draw ÿ 


out, up a list; 2. (law) to array a 
panel(of jurors); faire uné—, to make 
& list; former une —, (law) 10 impanel 
(iurors); {0 array a panel; rayer de 
la —, to strike Y off the lists. 

LISTEL, n.m., pl. LISTEAUX, (arch.) 
distel ; fillet; annulet : list. 

LISTON, n. m. (her.) scroll. 

LIT, n. m. 1. bed; 2. bedstead; 3. 
Marriage ; 4. layer; 5. (of channels, 
rivers) bed ; 6. (build.) bed; 7. (engin.) 
bed : 8. (nav.) (of the Current) gate ; 9. 
(nav.) (of the wind) eye. 

Méchant —, sorry, miserable bed . 
— volant, (nav.) cot. — à, en armoire, 
en forme d'armoire, boæ- =; press- —; 
turn-up bedstead; — à auge, crib 
bedstead; crib; — à baldaquin, canopy 

— de bord, ( nav.) col; — de 
camp, camp, field 5; — à canapé, 
sofa bedstead; — à colonnes , four- 
post bedstead ; — de douleur, sick = 
— de fer, iron bedstead ; — de justice, 
(V. JUSTICE); — de mort, death-=—; 
— de parade, 1. =/for Ornament, show: 
2. = of siale: — à pavillon, Canopy =; 
— à quenouilles, four-post bedstead ; 
— de repos, couch ; — de sangle, fold- 
ing = ; — qui sert de table, {able-— : 
— à tombeau, {ent —; — de veille } 
nurse’s —; pallet. Bois de —, bedstead; 
bord du —, = side; camarade de —, 
—=-fellow: chevet du —, head of the = 
colonne de —, ==-post; compagne de 

, =-fellow; descente de —, Carpet 
4 the —-side ; écrou de —, = -sCrerwv, 

ersonne qui fait le —, -Malter ; 
quenouille de —, —-pos!; ruelle de 
-side ; tenture de —, tour de —, 


=; 


’ 


— de mai, des vallées, May 
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sing.) = -hangings, pl.; tête de -—, 

ead of the —. Au — de mort, de la 
mort, à son — de mort, on 0.’s death- 
=; À...—s, ….-bedded; à deux —s, 
double-bedded ; du mème —, 1, by the 
same marriage ; 2. (law) by one venter; 
vers le —, bedioard. Bassiner un — , 
Lo warm a =; défaire, découvrir un —. 
to turn down a =; démonter un —, 
to take ÿ down a bedstead: descendre 
à bas de son —, to get ÿ out of —; 
dresser un —, {0 make ÿ up a =; être 
au —, {0 be in =; faire un —, (0 make / 
a =; faire — à part, {o have separate 
=s ; ne faire qu’un —, not to have se- 
Parate = ; garder le —, to keep ÿ/ o.’s 
—; meltre au —, {0 put ÿ to =; se 
mettre au —, {0 get ÿ into =; ne pas 
se mettre au — , {o remain up; Lo stay 
up; monter un —, 1. {o make / up a 
— ; 2. {0 put V up a bedstead; prendre 
le —, to take y to 0.8 —; rester au —- À 
Lo lie Vin —; rester tard au —, to lie 
in = late; to lie y in = late in the 
morning ; retenir au —, {o confins to 
0.’s — ; sauter à bas de son —, to jump 
Out of o.s =; sortir du —, to get 
Out of =; se tenir au —, {o lie Vu — 

LITANIES, n. f. (pl.) 1. {| litanies, 
pl. ; litany, sing. ; 2. S endless account, 
story, sing. 

LITEAU, n. m. blue stripe 
linen). 

À —x, with blue stripes. ù 
i LITEAU, n.m. (hunt.) (of wolves) 

air. 

LITÉE,. n. f. (hunt.) haunt. 

LITHARGE, n. f. (min.) litharge. 

LITHARGÉ, E, 

LITHARGYRÉ, E, adj. adulierated 
with litharge. 

LITHIASIE, n. f. (med.) lithiasis. 

LITHOCLASTE , n, m. (surg.) litho- 
clast. 

LITHOCOLLE, n. f. (jewel.) litho- 
colla. 

LITHOGRAPHE, n. m. lithographer. 

Imprimeur —, lithographic printer. 

LITHOGRAPHIE, n. . 1. lithography; 
lithographic printing; 2. lithograph 
(prinl); 3. lithographic printing-office. 

Par la —, lithographically. 

LITHOGRAPHIER, v. a. Lo lithograph. 

LITHOGRAPHIÉ, E, pa. p. lithogra- 
phed ; lithographic : lithographicul. 

LITHOGRAPHIQUE, adj. lithogra- 
phic ; lithographical. 

LITHOLOGIE, n. f. lithology. 

De —, lithologic ; lithological. 

LITHOLOGUE, n. m. lithologist. 

LITHONTRIPTIQUE, adj. (med) li- 
thontriptic. 

LITHONTRIPTIQUE, n. m. (med.) 4- 
thontriptic. 

LITHOPHAGE, adj. (nat. hist.) litho- 
phagous. 

LITHOPHAGE, n. m. (ent.) stone- 
borer. 

LITHOPHYTE , n. m. (foss.) litho- 

yle. 

LITHOSPERME, n. m. 
well; gromil. 

— tinctorial , dyer's =. 

LITHOTOME, n. m. (surg.) Lithotome. 

LITHOTOMIE, n.f. (surg.) lithotomy. 

LITHOTOMIQUE, adj. (surg) litho- 
tomic. 

LITHOTOMISTE, n. m. (surg.) litho- 
tomist. 

LITHOTRITEUR, n. m. (surg.) lithon- 
triptor : lithontritor 

LITHOTRITIE (litotrici] n. f. (surg.) 
lithotrity : lithontripty. 

LITIÈRE, n. f. 1. horse-litter; litter; 
2. litter (for stables). 

Etre sur la —, 1. (of animals) 10 be 
in the straw ; 2. ( (pers.) to be in 0.s 
bed ; faire la — à, £o litter (animals) : 
faire — de, {o squander (a. th.); pour- 
voir de —, fo litter (stables). 


(in table 


(bot.) grom- 
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peu IGANT,E, adj. 4 (law) in ditiga 

LITIGE, n. m. 
$ contestation. 

Excitulion au —, (law) barratry: per- 
sonne qui exciLe au —, (law) barrator. 
AVC —, liligiously; en —, 1, at issue : 
2. (th.) litigious ; unadjusted : 3. (law) 
litigant. Être en —, to be ut issue ; 
mettre en —, Lo litigate (a. th.). 

LITIGIEU-X (—jieü] SE, adj. (th.) 4i- 
tigious. 

Esprit —, humeur litigieuse, liti- 
giousness. 

LITISPENDANCE, n. 
dency. 

LITORNE, n.f.(orn.) litorn ; fiela- 
fare ; field-fare thrush. 

LITOTE, n. f. (rhet.) litote; extenua 
lion. 

LITRE, n. f. ‘“Zitre” (band of black 
cloth with the armorial bearings of a 
person deceased). \ 

LITRE, n. m. (Fr. measure) litre 
(61,028 cubic inches or 1,760 pitt). 

LITRON, n.m.+t (Fr. meas.)*‘litron”’ 
(36 cubic inches or 2 1/9 pints). 

LITTÉRAIRE, adj. Literary: « 

LITTÉRAIREMENT [—rèrman] adv. li- 
terarily. 

LITTÉRAL, E, adj. 1. || literal : ver- 
bal ; 2. literal (word for word ); 3. (of 
the Greek and Arabic language) Ateral. 

Grandeur —e, (alg.) algebraical ma- 
gnitude: signification —e, literal si- 
gnification, meaning; verbality. 

LITTERALEMENT [—ralman j adv. 1. 
literally ; verbally ; 2. literally; word 
for word. 

LITTÉRAUITÉ, n. f. literainess. 

LITTÉRATEUR, n. m. literary man ; 
man of letters ; —s, (pl.) Lterati, pl. 

LITTÉRATURE, n. f. 1. literature ; 
learning ; 2. knowledge of Literature. 

— biblique, biblical hterature. 

LITTORAL, E, adj. of the coast ; of 
the sea-shore. 

LITTORAL, n. m. coast ; sea-shore; 
shore. 

LITURGIE, n. f. liturgy. 

LITURGIQUE , adj. liturgical. 

LITURGISTE, n. m. writer on the 
liturgy. 

LIURE, n. f. 1. cart-rope ; rope ; 2. 
(nav.) (of bowsprits) gammoning. 

Faire des —s à, (nav.) {0 gammon. 

LIVARDE , n. f. (nav.) sprit. 

Voile à —, —-sail. 

LIVIDE, adj. livid. 

LIVIDITÉ, n. f. lividness. 

LIVRAISON, n. f. 1. (com.) delivery ; 
2. (book-s.) part ; number. 

En, sur —,(com.) on delivery: var —, 
| (book-s.) in parts: in numbers. Faire 
;— de, (com.) to effect the delivery of; 
| Lo deliver : prendre, recevoir — de, 
(com.) {o receive (goods). 

LIVRE, n. m. 1. | $ book; 2. —s, 
(pl.) bookishness, sing. 

— auxiliaire, (com.) subsidiary book; 
— blanc, blank =; — broché, stitched 
cartonné, = in boards ; — clas- 
sique, 1. school —; 2. standard =; — 
cliché, stereotyped —; — épuisé, — 
out of print ; grand —. 1. large =; 2. 
(book-k.) ledger; 3. (fin.) great =; 
vieux —, old =, —s d’assorliment, 
(pl.) (book-s.) bookseller's miscella- 
| meous stock: miscellaneous stock, 

sing.; — de bord, (nav.) ship's journal: 
journal; — de commerce, mercantile 
=; — en demi-reliure, half-bound =; 
— de dévotion, religious =; petit — 
de dévotion, 1. religious = ; 2, reli- 
gious tract; — de fonds, (book-s.) — of 
the publisher's own publication : — 
jourual, (com., book-k.) journal: = de 
piété, religious =; — sous presse, — 
tr the press. Amatenr de —s, =-collec. 
tor ; collection de —s, set of =s : dévo- 
reur de —$ > = -WorMm ; étalage de —<$, 


1. (law) litigation ; 2. 


f. + (law) pen- 
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= -stall; fabrication de —s, (b. s.) =- 
making; faiseur de —s, (b. 8.) =- 
maker; magasin de —, = -s{ore ; mar- 
Chand de —s d'occasion, asecond-hand 
bookseller : personne qui pâlit sur les 
—S, =-worm; teneur de —s, 1. 
(com.) accountant: 2. =-kveper; tenue 
des —$, (sing.) —=-keeping, sing.; 
mMerchants’ accounts, pl.; tenue des—s 
en partie double, =-kéeping by double 
entry ; tenue des —s en partie simple, 
—=-Keeping by single entry. À — 
ouvert, à l'ouverture du —, at sight; on 
Opening the —; des —s, (V. senses) 
(th.) bookish ; sans —, 1. without a =; 
2. out of =. S’adonner aux —s, to be 
bookish ; être brouillé avec les —s, ne- 
ver 10 read; couper un —, {0 cuty open 
a =; dévorer un —, {o devour the con- 
lents of a =; exhiber ses —s, {o pro- 
duce 0.'s =s; feuilleter un —, to look 
through a =; to turn over the leaves of a 
=; 10 dip into a book ; imprimer un —, 
10 print a =; faire imprimer un —, to 
print a =; inscrire sur un —, {0 enter 
în a —; mettre un — au jour, faire pa= 
raître un —, to publish a =; Lo bring y 
out a —; mettre un — sous presse, 10 
send ÿ a = to press; ne jamais metttre 
:e nez dans un —, never Lo look into a 
—; parcourir un —, {0 look over a =; 
porter au grand —, (book-k.) to post: 
to post into the ledger ; rayer q. ch. de 
ses —s, {o cross a. th. off o.”s =;re- 
Voir un —, 1. {o see ÿ a = again; 2. to 
revise a —; tenir les —s, (com.) 1. to 
keep  =s ; 2. to keep y the accounts. 

LIVRE, n. f. 1. pound (weight of 1 Ib. 
102. 10 1/4 dr. avoirdupois or 1 1b. 4 oz, 
1 dwt. 13 gr. troy); 2. + livre (coin); 
franc. 

— parisis +, Paris livre (1 shilling) ; 
— Sterling, pound sterling; pound ; — 
tournois +, Tours livre (10 pence). À la 
—, by the pound. Avoir … — de rente, 
to have … francs a year ; to be worth 
.… francs a year. 

LIVRÉE, n. f. 1. | livery (servant’s 
dress); 2, || (sing.) livery-servants, pl.: 
3. S (sing.) appeñrance, sing. ; external 
signs, pl. 

Grande —, full livery ; petite —, un- 
dress =. — de noce, (sing.) wedding- 
favours, pl. Domestiqueen —, —-ser- 
vant'gens de —,=-servants: homme qui 


porte la —, —-man. Habiller, mettre 

en —, to dress y in —; to put V in =; 

pers la —, 1. || {o wear ÿ =; 2. $ to 
ear V the signs (of). 


LIVRER, v. 4. (À, to) 1. || £ deliver 
(transfer, give); £o qe Vin; 2. || to 
deliver up, over ; to abandon; to give y/ 
up, over ; 3. || {o surrender; to give 
up; 4. || (b. s.) to deliver over ; to give 
over, up; 10 betray; 5.||S to give y; 
6.{|S(b. s.) to yield; to devote; to give V 
up ; 7. to confide; to trust:8.[S(b.s.) 
to hold V up (to contempt, ridicule); 9. 
$ to warrant ; 10. {o give V (battle); to 
fight V (a battle); 11. (com.) to deli- 
ver ; 12. (mil.) Lo surrender. 


1. — q. ch. à q. u. en main propre, {0 deli- 
ver a. fh. into a. 0/5 own hands. 2 — un pri- 
sonnier, 10 deliver ovér à prisoner. 5. — q ch. 


à l'impression, fo give 4. th, to be printed. 6. 
— une ville au pillage, to yield, devote , to 
give up a city to plunder ; —son âme à la dou- 
leur, fo yield o.'s soul to sorrotw. T. — ses se- 
crets à un imprudent , fo confide , fo trust 0.’s 
secrets 10 an imprudent person. 

À —,(V. senses)(com.) 1. to be de- 
livered ; 2. deliverable. 

LIVRÉ, E, pa. p. V. senses of LIVRER. 

— à soi-même, (V. senses) undirect- 
ed. Non —, (V. senses)1.|lundelivered; 
2. | unsurrendered ; 3. (of battles) un- 
fought. Étre — à soi-même, 1. {0 be un- 
directed; 2, 10 be left to 0.'s self. Qui 
doit être —, (com.) deliverable. 

SE LIVRER, pr. v.(À, {o) 1.||to deliver 
0.8 self up, over; to abandon 0.'s self: to 
give V 0.'sself up, over; 2.||to surrender 


LOC 
os self; Lo give / 6.'s self up; 3. | (b. 
8.) to etai 804 AA 4.|S AT À 10 
yteld 0.s self; lo devote 6?s self; Lo 
give V 0.8 self up; to give y o.'s self; 
5. 10 confide 0.8 self; to trust os self; 
6. Ÿ (À) 10 apply os self (to); Lo give V 


0.'s application (10); to devote o.s self 


(10); 10 engage (in); ) to take ÿ (to); 
7. (À) do tndulge (in); to indulge 0.8 
self (in); to give y 0.'s self up (to); ( to 
tale y (to); 8. 8 (b. s.) to yield (to); to 
give ÿ way (to); to give y loose (Lo); 9. 
(play) 16 commit os self. 

6. — à l'étude, 10 apply o.’s self fo study. 
T. — h l'espoir, to induige in hope. 8. — au 
désespoir , 40 yield, {o give way 10 despair. 

LIVRET, n, m. 1. book (small); 2. (of 
soldiers) ‘* Zivret”’ (book containing àn 
account of the arms, clothing, &c. deli- 
vered);3. (of workmen) ‘* Livret” (book 
required by the police & which con- 
lains what is usually in a passport and 
the date of entering and leaving the 
places at which they work) ; 4. (arith.) 
multiplication-tabie. 

— de déposant, depositor's book (ata 
savings’ bank). 

LIXIVIATION [ =äcion ]n. f. (chem., 
pharm.) litiviation. 

.De—, (chem.) 1. of =; 2. liciviate; 
lixiviated. 

LIXIVIEL, LE, adj. (chém., pharm.) 
litivial; litivious. 

LIXIVIUM {[—viomm] n. m. (chem.) 
litivium. 

LL abbreviation of Leurs. 

LLAMA [lama} n. m. V. LAMA. 

LOBE, n. m. 1. lobe of the ear; (ear- 
lap ; 2. (anat.) lobe; 3. (arch.) foil ; 4. 
(arch.) cusp ; 5. (bot.) lobe. 

— arrondi, (arch.) cusp. 

LOBE, E, adj. (bot.) lobate ; lobed. 

LOBÉLIE , n. f. (bot.) 1. lobelia ; 2. 
cardinal-flower. 

— cardinale, cardinal-flower ; — 
enflée, Indian tobacco ; emetic weed. 

LOBULE, n. m. (anat.) 1. lobule; 2. 
lobule ; lobe of the ear. 

LOCAL, E, adj. | S Zocal. 

LOCAL, n.m. 1. place (with regard 
to its use & state); 2. habitation ; 3. 
(sing.) premises, pl. 

LOCALEMENT {lokalman] adv. | $ lo- 
cally. 

LOCALITÉ , n. f. 1. local cireum- 
stance ; 2. locality; place. 

LOCATAIRE, n. m. f. 1. éenant ; —s, 
(pl) tenants, pl.; tenantry, sing. ; 2. 
renter ; 3. lodger ; 4. (law) lessee. 

Sous-—,under-lenant. — en vertu 
d’un bail, lease-holder. Sans — |, un- 
tenanted ; tenantless. Être — de, to be 
the — of; to tenant; recevoir des —s, 
1. {0 tale ÿ in tenants; 2. to take y/ in 
lodgers. 

LOCATI-F, VE, adj. 1. (of repairs) 
tenantable ; 2. (of value) in rent. 

LOCATION [—äcion] n. f. 1. letting: 
hiring ; hiring out; renting ; 2. hiring 
(taking) ; renting; 3. (law) location. 

Sous-—, under-letting. Avoir en —, 
to tenant (a. th.). 

LOCATIS [tokatiss] n. m. hired jade 
(sorry horse). 

LOCH [lok] n. m. (nav.) log; log-line. 

Bateau de — , log-ship; journal, ta- 
ble de —, — -board; traverse-table; 
ligne de —, —-line: livre de —, =- 
book. Jeter le —, to heuve y the =. 

LOCHE, n. f. (ich.) loach; loche ; 
groundling. 

LOCHER, v. n. (of horse-shoes) {o be 
loose. : 

Avoir queïque fer qui loche, { (pers.) 
to have a screw loose ; il y a quelque fer 
qui loche f, there is a screw loose. 

LOCHIAL, E, adj. (med.) lochial. 

LOCHIES, n. f. (med.) lochua, pl. 

LOCMAN, n. m. V. LAMANEUR. 

L0COMO-TEUR, TRICE, adj. (anat.) 
of locomotion. 


LOG 


LOCOMOTI-F, VE, «dj. locomotive. 

Force, puissance Jocomotive, — 
power; machine locomotive, = engine. 

LOCOMOTION [—môcion] n. f. her 
motion. 

Force, puissance de —, power of =; 
locomotive poiver. 

LOCOMOTIVE, n. f, locomotive ; loco- 
molive engine. 

LOCRONAN , n. m. lockram (coarse 
cloth). 

LOCUSTE, n. f. (ent.) locust. 

LOCUTION {lokucion] n. f. form oJ 
speech ; form; lurn of expression. 

LODS [lé] n. in. pl. (feud.) lord's dus 
(on sales of inheritances). 

LOF, n. m. (uav.) loof; luff. 

— lout, luff alee., Au —, aloof. Venir 
au —, 10 luff. 

LOFER, v. n. (nav.) to luff. 

LOGARITHME, n. m. (math.) loga- 
rithm. 

Table de —s, {able of —s. 

LOGARITHMIQUE, adj. (math.) loga- 
rithmic; logarithmical;  logarith- 
metic. 

LOGARITHMIQUE, n. f. logarithmic 
logarithinical, logarithmetic curve. 

LOGE, n.f. 1. cell; 2. (of dogs) 
kennel; 3. (of gardens) alcove ; 4. (of 
free-masons) lodge; 5. (of fairs) stand- 
ing ; booth ; 6. (of lunatics) cell; 7. (of 
menageries) den; 8. (of organs) lodge; 
9. (of porters) lodge; 10. (bot.) (of 
pericarps) loculament; 11. (theat.) bo; 
12. (theat.) dressing-room. 

— découverte, (theat.) open box ; — 
grillée, close =, — de devant, front — 
Coupon de —, =-ticlet ; jour de —, =- 
night; ouvreur, ouvreuse de —, —=- 
keeper. Etre aux premières —s, 1. {| to 
be in the first lier of boxes; 2. to have 
the best places for seeing. 

LOGEABLE {lojabl’] adj. 1. inhabi- 
table; 2. tenantable ; 3. lodgeable. 

Non —, 1. uninhabitable; 2. unte- 
nantable. 

LOGEMENT [lojman] n, m. 1. lodging; 
2. house-room ; 3. (mil.) lodyment ; 4. 
(nav.) room. 

— garni, (sing.) furnished lodgings, 
pl.; — militaire, (mil.) quartering. —s 
et emménagements, (pl.) (nav.) accom- 
modation, sing. Billet de —, billet (for 
troops). Délivrer des billets de — à, to 
billet. 

LOGER , v. n. 1. || to lodge; to stay; 
2. to lodge (atan inn); to stay; to put y 
up: 3. $ to dwell y; to have os doué : 
4. (of animals) {o stable; 5. (of troops) 
to be billeted; 6. (schools) to room. 

— à la belle étoile, to lodge in the 
open air; — en garni, fo live, to stay at 
a lodging house. On loge à pied et à 
cheval, entertainment for man and 
horse. 

LOGER, v. a. 1. || fo lodge (a. o.); 2. 
$ to harbour (a. th.) ; to entertain : 3. 
to stable (animals) ; 4. (CHEZ, upon) to 
billet (troops). 

LOGÉ, E, pa. p. V. senses of LocEr. 

Etre —, to Le lodged; to lodge: en 
être — là ($, 1. fo be so prejudiced : 2. 
to be so credulous: 3. to be so unenlight- 
ened; 4. to be so obstinate; 5. to be so 
reduced. Nous voilà bien —s ( f, we are 
in a fine pickle, in a nice mess. 

SE LOGER, pr. v. 1. {0 lodge; to take y 
up 0.8 lodgings ; 2. to take V, to take y 
up 0.'s abode ; 3. (dogs) to kennel. 

LOGETTE, n. f. little cell. 

LOGEU-R, n. m. SE, n. f. lodging- 
house keeper (for poor people). 

LOGICIEN (—ciin] n. m. dogician 

LOGIQUE, n. f. logic. : 

De—, de la —, logical. Faire de la 
—, (to chop logic. 

LOGIQUE, adj. logical. ù 

LOGIQUEMENT {lojikman] adv. logt- 
cally. RES 

LOGIS, n. 1m. 1, habitation; house ; 


LOi 


divelling ; 2. lodging ; lodging-house ; 


3. home; house. 


Bon — à pied et à cheval, good enter- 
fainment for man and horse, Corps de 
—, 1. main building; 2. detached 
building. Au —, at home, Demeurer au 
—, garder le —, {0 stay at home. 1 n’y 
a plus personne au — } \, his senses are 


gone. 


LOGOGRIPHE, n. m. logogriph (rid- 


e). 

LOGOMACHIE, n.f. (did.) logomachy; 
Wordy war. 

LOI, n. f. 1. law: 9. Ç dominion: 
rule : power; authority; 3. law ; rule; 
Precept; 4. Æ law; Mosaic law; 5. 
(law) statute. 

— ceremoniale, cérémonielle, cere- 
monial lartw; — coutumière, customary 
=; — écrite, satute =: — impérative, 
imperative , mandatory =; — locale, 
Particulière, réglementaire, by, bye =; 
— Martiale, martial =; = Mmarlial. 
— du bâton, club —; — d'exception, 
éæceptional — ; — de grâce, H Gospel 
dispensation: — de la nature, physical 
—; — des nations, = of nations ; inter- 
national — ; — du sabre, sword =. 
Homme de —, lawyer ; projet de — 
(par1.) bill; projet de — d’intérèt local, 
(parl.) private bill: projet de — d'in 
térèt public, (parl.) public bill: tables 
dela —,H\pl.) testimony, sing.; trans- 
gresseur de la —, —=-breaker. Comme 
uu homme dé —, lawyer-hle; conformé- 
ment à la —, statutably; contraire à la 
—unstaltutable; contrel’esprit de la—, 
1-againsi the spirit of the —: 9. (law) 
Out of ihe equity; dans l'esprit de la — 
1. dt the spirit of the —; 2. (law) in 
the equily; dans, selon les formes dé- 
terminées par la —, by course BI 
Sans —, 1. lawless; 2. lawiessly. Avoir 
force de —, 1. to be = ; 9, to be of au- 
thority ; élabli par la —, (law) statu- 
tory : expliquer, exposer la — , to 
lay V down the —; faire —, to be ee 
faire la —, 10 give y the =; faire une 
— , {0 enact, io make ÿ/, Lo pass a ce} 
se faire une — (de), to make V & point 
(of); to make y it a point (10); passer 
en —, {o become y a —; présenter un 
projet de —, (parl.) to bring ÿ in a bill; 
Prevu par là —, (law) s{atutable ? 
recevoir, subir la —, to receive the A 
rejeter un projet de —, (parl.) to reject 
& =; {0 throw y out a bill. Qui ne con- 
nait pas de —, larwvless : unruled. 

LOI, n. f, (coin.) standard. 

LOIN , adv. (be, from : À, to) 1. (of 
place) fur : ( far off ; distant ; at a dis- 
tance ; remote; 2. (of time) far; 3. $ 
far (from purpose): remote. 

Bien — |, 1. very far, distant : at a 
great distance ; 2. = away, off; a great 
way off: bien — de la $, = from tt; si 
— 1.50 =; 2. so =; 10 such an 
eæient; — à —, (V.De—en—).= lun 
de l’autre, 1. —, distant from each 
other : asunder : 9, asunder; bien — 
l'un de l’autre, 1. very =, distant from 
each other; 2. —, wide asunder ; — 
de .…! away with...! de moi (de)! = 
beat from me (10)! — que ..…, (subj.) 
= from ..., from 0.'s .….. Au =. À 
afar ; ( = away, off; at a distance: 2 
remolely; 3. = and wide; bien au —, 
= and wide: au plus —, (of place) at 
farthest : at the greatest distance ; de 
—, 1. [| from —; from afar ; afur: (= 
off; from a distance; at a distance: à 
great way off; 2. $ (of time) at & great 
distance; a long time; a long, ( good 
while ; 3.8 remotely; 4. (of relations) 
distant; de — à — +, de — en —, 1, 

wide apart, asunder; at distant, great 
Mtervals: al a distance from each 
Other ; 2. (of time) at dislant, long 
tintervals. Aller —, 1.1.6 40 go Y far: 
2:$ (pers.) to make ÿ os way; Lo get ÿ 
on; ne pas aller —, (V. senses of A] 





LON 


ler —) not to have long to live: aller 
bien —$, {0 go y 10 great lengths 
(with a. th.); y avoir —, être —, (V. 
senses) || to stand y wide; porter q. ch. 
bien — (, {o carry a. th. to great 
lengths; revenir de — , de bien —, (y. 


senses) ( to escape great danger, — 


des yeux — du cœur, out of sight out 


of mind. 6 

LOINTAIN, £, ädj. 1. (of place) re- 
mote; distant; far; 2. distant; far off. 

LOINTAIN, n. m. 1. distance (within 
sight); 2, (paint.) distance. j 

1. Apercevoir q. ch. dans le —, to perceive a. 
th. in the distance. 

Dans le —, in the =, 

LOIR, n. m.(mam.) 1. (genus) dor- 
mouse; 2.(species) fat, hoary xormouse. 

LOISIBLE, adj. + lawful ; aliowable. 

LOISIR, n. m. 1. (de, to) leisure : 
leisure-time; 2. —s, (pl.) leisure-hours, 
pl.; leisure, sing. 

—, at leisure. Avoir du —, 1. {o 
have =; 2. to be at =; avoir le — (de), 
to be at — (to). 

LOK, n. m.(pharm.) Zoch. 

LOMBAIRE ('onbèrr] adj. (anat.) {um- 
bar ; lumbal. 

LOMBARD (lonbar] n. m. 1. Lombard 
(native of Lombardy); 2. + Lombard 
( money-lender ); 3. pawn-broking 
establishment; pawn-broker’s shop. 

LOMBES [lonb}) n. m. pl. (anat.) lum2 
bar; lumbal region, sing.; loins, pl. 

LOMBRIC (lonbrik] n. m. (ent.) dew- 
worm; earth, ground garden, lob- 
worm. 

— terrestre, =. 

LOMBRICAL [lonbrikal] E, adj, (anat.) 
lumbrical. 

Muscle —, = muscle. 

LOMENTACÉ, E, adj. (bot.) lomen- 
taceous ; vertebrate ; vertebrated. 


LOMPE [lonp) n. m. (ich.) lump-fish ; 


Csea-ow! : (sea-hare. 

LONG, UE, adj. 1. || S Zong ; ‘ length- 
ful: 2. (de, to) long (in time); 3. 
(À, EN, in; à, …) long; slow ; 4. (gram.) 
long : 5. (mus.) long. 

1. Une —ue robe, une robe —we, 4 long 
soun; un bâton — dé .…., a stick … long ; un 
terrain — de ... sur .. 
ground … long by … broad. 3. 
ce qu’on fait, to be long, slow in every thing 
one does ; être — à croître, 10 be longgrowing. 

Assez, passablement —, tolerably, 
Prelly long; longish; un peu —, 
lengthy. Devenir plus—, ||S 10 lengthen: 
10 become V, to get V longer; être — 
de …, to be. —; prendre le plus — . 
son plus —, {o go y, to take the 
longest way. 

[Lonc in the 1st sense may precedé the 
noun.] 


LONG, n. m. || length. 

Avoir .. de — sut de large ,tobe in 
length by ... 1n breadih. 

Le —, along ; le — de, 1. along; 2. 
(of time) long; 3. (nav.) along ; tout le 
— de, tuut du — de, 1. | all along ; 
2. all the time of; during the whole 
of; au —, tout au —, 1. 5 along ; 2. 
at large; largely; at length; at fuil 
length ; au — de ||, along; fort au —, 
at great length ; plus au —, at greater 
length; more at length ; tout au —, at 
great length; all out : au — etau large, 
1. | both in length and breadth ; 2. IS 
in every direction; ( every way; 38. || 
far and wide : de —, lengthoise ; de 
— en large, (V. En — et en large); de 
Son —, Lout de son —|, at o.'s length, 
at full length; all along; en — |, 
lengthavise ; en — et en large, 1. back- 
wards and forwards ; 2. up and down. 
Avoir … de —, {o be … long, in tength: 
se promener en — et en large, to walk 
up and down. 11 en a eu, on luien a 
donne &u — et du large, 1. he has been 
beaten soundly; 2. he has been laughed 
al well. 

LONG, adv, much; a great deal. 


tre — à tout 


- de largeur , 4 piece of 
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En dire —, bien — = 
about it; en ’éavoir = Tee to 
bi 24 =, all about it. : 

LONGANIMITE, n. f. 1, longantmi 
forbearance ; + long-sufféringe % 
equanimily; even-mindedness. 

Plein de — +, long-suffering. 

LONGE, n. f. 1. techer (to tie animals 
10); 2 (butch.) loin ; 3. (mus.) longe. 

Lier par une —, 10 téther (animals) ; 
mettre à la —, (man.) to longe. 

LONGER, v. a, 1. (pers., animals) to 
90 V along (a place); 2. (th.) to run V 
along (a place). 

LONGÉVITÉ, n. f. longevity. 

LONGIMETRIE, n, f, (geom.) longi= 
metry. 

LONGITUDE, n. f. (astr. , geog.) lon- 
gitude. 

— estimée, = by account; — ob 
servée, = by observation. Bureau des 
—S, board of =; différence de —, 
(geogr.) meridional, meridian dis- 
lance; membre du bureau des —s, 
member of the board of =. Prendre les 
—$S, 10 take V the =. 

LONGITUDINAL, E, adj. (did.) lon- 
gitudinal. 

LONGITUDINALEMENT 
adv. longitudinatly. 

LONG-JOINTÉ, E, adj. (man.) loñg- 


[—nalman ] 


jointed. 


LONGRINE, n. f. (build.) girder, 

LONGTEMPS [lontan] adv. long; a 
long time: a length of lime; a great, 
( good while. 

Aussi — que, 1. as long as; so = as; 
2. coeval with; depuis —, 1. = since, 
ago ; 2. for « length of time; for a long 
time ; this length of time; this great 
while; pendant —, =: for a long time; 
for a length of time; ( for a great, 
(good while. 1] ya—, = ago;a length 
of time ago; a long, greai, ( good 
while since, ago; il n’y a pas — , not 
= since, ago; no great while since, 
ago. 

LONGUE, n. f. 1.]|* long time; (long 
run ; 2. (gram.) long. 

la —,in time; in the end; (in the 
long run. En savoir les —8 el lès brè= 
ves (S, do be a skilful, élever fellorv ; 
observer les 5 et les brèves, 1. to be 
most Circumspect, wary; 2. to be most 
ceremonious. 

LONGUEMENT [long/man]adv. 1, long, 
a long time; a great length of time; 
2. at length. 

LONGUET, TE, adj. ( longish, some- 
what long. 

LONGUEUR ({ longheur] n. f. 1. | S 
length ; 2. | —, (sing.) —s, (pl.) slow- 
ness, Sing.; 3. $ tedious Part, passage 
(in books), 

1. Un mur quia.. de — sur … de hauteur, 
2 Wull that is … in Jength by .… in height. 

En —, 1.|| lengthwise ; 2. $ at great 
length. Avoir de, en —, to be … 
long, in length ; tirer, trainer en —$, 
10 Spin ÿ out; trainer en — , 1. to be 
Spun out ; 2. to linger ; to be dilatory. 

LONGUE-VUE, n. f.-telescope (small); 
glass; ) spy--glass. 

— de nuit, night telescope, glass. 

LOOCH {1ok] n. m. (pharm.) lock. 

LOPIN, n. m. ) 1. (of eatables) piece, 
bit; 9. K portion ; share. 

LOQUACE [lokouass] adj. loquacious, 
talkative. 

LOQUACITÉ [lokouacité] n. f. loqua- 
City; loquaciousness ; talkativeness. 

LOQUE, n.f. (rag (of a. th. torn, 
worn oul); tatter; piece. 

S'en aller en —s, tomber en —s, to 


fall V into tatters. 


LOQUELE [lokuël] n. f. small talk. 

LOQUET, n. m. latch. 

Fermer au —, {0 laëch: hausser, 
lever le —, {o raise the laich; to lifi 
up the latch; lever, ouvrir le de, to 
unlatch (doors), 
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LOQUETEAU [loktô] n. m. latch; 
spring and crank shulter latch with a 
lever. 

LOQUETEU-X [lokteü] n. m. SE, n. f. 
+ ragamuffin ; tatterdemalion. 

LOQUETTE, n. f. ( (of eatables) 
litile piece. 

LORD, n. m. lord (English). É 

Petit —, lordling; riche —, rich 
lard. Chambre des —s, house of lords. 

LORETTE, n. f. Lady of easy virtue. 

LORGNADE [ lorn-yad ] n. l. 1. side 
look, glance ; 2. ogle. 

LORGNER, v. a. 1. || to look side-wise 
at; to cast ÿ a glance at: to eye; 2. || 
to quiz ; 3. || to ogle; 4. to have an 
eye on ; not Lo lose ÿ sight of. 

LORGNERIE [lorn-yri] n. f, # 1. side 
glance; 2. quizzing; 3. (b.s.) ogling. 

LORGNETTE [lorn-yett] n. f. opera- 
glass ; ylass. 

— de spectacle, =. 

LORGNEU-R [lorn-yeur] n. m. SE, n. f. 
ogler. 

LORGNON, n. m. eye-glass; quiz- 
zing-glass ; quiz. 

— à deux branches, double eye-glass. 

LORIOT, n. m. (orn.) loriot; oriole, 
gold-hammer ; goldfinch. 

— vulgaire , golden oriole. 

LORS, adv. + then. 

Depuis — , thence; since then ; dès 
—, thence; since then; thenceforth. 
— de, at the time of; — que, when; 
— même que, when even. 

LORSQUE, conj. 1. when (on the 
occasion on which); 2. # when (at the 
Lime that), 

1. Lorsqu'on agit de la sorte , when une acts 
in that way. 

[Lorsque becomes lorsqu” before il, elle,on, 
un and une; it cannot be joined to participles 
without an auxiliary verb.] 

LOS [iô] n. m.+praise; laud; eu- 
logy. 

LOSANGE , LOZANGE, n. f. m, 1. 
(EE) lozenge; 2. (arch.) lozenge; 
ozenge-moulding ; 3. (arts) lozenge; 
4. (her.) lozenge. 

En —,1.inthe formof a lozenge; 
2. (arts) lozenged ; 3. (her.) lozengee; 
lozengy. 

LOSANGÉ, E, adj. (her.) lozangee ; 
lozengy. 

LOT [16] n. m. 1. lot (portion); 2. (of 
things for sale) lot; 3. (of lotteries) 
prize; 4. lot ; fate. 

Gros — , (of lotteries) first, highest 
prise. Etre son —, {0 fall Vtoo.s lot. 

LOTERIE (lotri] n. f. 1. || $ loftery; 
2. | raf]le. 

Billet de —, 1. lottery-ticket ; 2. 
ticket in a raffle; lot de —, prise in the 
=; personne qui met à la —, i. person 
that puts in the =; 2. raffler. A la —, 
1.inthe =; 2. in the raf]le. Faire une 
—, 10 raffle ; to make V a raffle ; mettre 
à La loterie — , 1. to put V in a, the =; 
2. to put in a, the raffle; to be a 
raffler:; metre q.ch. en —, fo raf]le 

or &. th. 

LOTIER, n. m. (bot.) lotus; lotos. 

LOTION [lôcion] n. f. i. lotion; 2. 
(chein.) washing ; 3. (hyg.) ablution ; 
4. (med.) wash; 5. (pharm.) lotion. 

LOTIR, v. a. 1.1! to lot ; to portion; 
2. (com.) to lot. 

Lori, E, pa. p. V. senses of LOTIR. 

Bien —, favoured. Le voilà bien —, 
he has been favoured in his choice. 

LOTISSAGE, n. m. (docim.) avera- 
ging ; taking averages ; sampling. 

LOTISSEMENT [lotisman] n. M. (com.) 
lotting. 

LOTO, n. m. loto (game). : 

LOTOPHAGES, n. m. Lotophagi 
(people of ancient Africa wbo fed on 
lotus berries), pl. 

Arbre des —, (bot.) lote ; lote-tree. 
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LOTOS [lotoss) 

LOTUS [lotuss) n. m. (bot.) lote; lote- 
tree. 

— des anciens, lotos ; lotus. 

LOTUTE,, n. f. (ich.) lote. 

— commune, — de rivière, eel-pout ; 
burbol. 

LOUABLE, adj (de, to) praise-worthy; 
laudable ; commendable. 

Non, peu — , uncommendable. Na- 
ture —, praise-worthiness; laudable- 
ness. D'une manière — , PT&ISe-WOT- 
thily; laudably; commendably. 

LOUABLEMENT, adv. + praise-wor- 
thily: laudably; commendably. 

LOUAGE, n. m. 1. lelting; letting 
out: hiring; hire; renting; 2. (law) 
(of personal property) hiring. À 

Prix de —, hire. Propriétaire qui 
donne à —, renter. À —,on hire;de —, 
(V. senses) hired. Donner à — , 1. Lo 
let ÿ; 2. to let V out; Lo hire; to hire 
oul; prendre à —, 1. to rent; 2.lohire. 

LOUANGE, n.f. 1. praise; 2. laud; 
commendalion ; 3. encomium : eulogy. 

Chant de —, laud; hymne de —, 
doæology. À la — de, in praise of ; sans 
—, unpraised; praiseless ; uncom- 
mended ; without praise. Digne de — , 
praiseworthy.Célébrer, chanter les —s 
de q. u., to praise, to laud «. 0.; don- 
ner des —s à, {o beslow praise on; 
tourner à la — de q. u., /o redound to 
a. 0./s pratse. 

LOUANGER, v. a. (jest.) 1. to praise; 
2. (0. 8.) to bepraise; to laud. 

LOUANGEU-R, n. m. SE, n. f. enco- 
miast ; praiser. 

LOUANGEU-R, SE, adj. encomiastic ; 
encomiastical ; laudalory. 

LOUCHE, adj. 1. || squêut ; 2. [ (pers.) 
squint ; squint-eyed : à. $ not clear; 
nol transparent; 4. $ equivocal; am- 
biguous. 

Regard — ||, squint. D'un regard — ||, 
squintingly. 

LOUCHE, n. m. $ equivocalness ; am- 
biguity. 

Y avoir du — dans S, {0 be equivocal, 
ambiguous ; jeter du — dans f, to ren- 
der, io make y =, ambiguous. 

LOUCHER, v. n. | to squint ; to have 
a cast with the eye. 

Habitude de —, squinting. En lou- 
chant, squintinoly. 

LOPERE RS n. m. (hort.) grafting- 

tool. 
LOUER, v. a. 1. [| (À, to) to let (give); 
to hire ; to rent ; 2. || (À, to) Lo let V out; 
to hire out; 3. (DE, of) to hire (take); 
lo rent. 

1. Un propriétaire loue une maison à un lo- 
eataire, a landlord Jets a house to a tenant. 2. 
— des chevaux, des livres, des chaises , 10 let 
out, to hire out horses, books, chairs. 3. Un 
locataire loue un appartement d’un proprié- 
taire, a tenant hires a suit of apartments of a 
landiord. 

— au-dessous de la valeur, {o under- 
Let. Personne qui loue, harer. À —, 1. 
to let : to be let ; 2. for hure. 

LOUÉ, E, Da. p. V. senses of LOUER. 

En état d’être —, (V. senses) tenant- 
able. Qui n’est pas en état d’être —, un- 
tenantable ; qui peut être —, rentable. 

SE LOUER, pr. v. 1. (pers.) to hire 0.'s 
self; 2. (pers.) 10 hire o.’s self out; 3. 
(th.) to be let; to rent. 

LOUER, v. a. (DE, for ; de, pour, for) 
1. Lo praîse ; 10 laud ; to commend ; 10 
eulogize; 2. lo praise. 

— jusqu'aux nues, to laud to the 
skies: (to praise up ; — trop peu, to 
underpraise. 

LOUÉ, E, pa. p. V. senses of LOUER. 

Non —, peu —, unpraised ; uncom- 
mended \ unglorified. Le “vus, all- 
praised. Sans ètre —. unpraised ; un- 
commended ; unglorified. 

SE LOUER, pr. Y. 1. (0 praise, {0 com- 
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mend, to laud 0.'s self; 2. (DE, for) to 
be satisfied (with a. o.). 

2. — de q. u. de q, ch., to be satisfied with 
a. 0. for a. th. 

LOUEU-R, n.m.SE, n. f. hirer; person 
that lets out. 

— de carrosses, hackney-man ; de 
chevaux, livery-stable keeper. 

LOUEU-R , n. m. SE, n. f. + (b.s.) 
praiser ; luuder. 

LOUGRE, n. m. (nav.) lugger. 

LOUIS. n. m. + louis (old French coin 
worth 19 shillings). 

— d’or, = d'or. 

LOUP [lou] n. m. 1. (mam.) wolf : 2. 
packing-stick ; 3. + black velvet mask ; 
4. (a. & m.) willow : willy; 5. (astr.) 
wolf: 6.(med.) lupus. 

— doré, (mam.) golden wolf ; —- ma- 
rin, 1. (ich) cat-fish; 2. (mam.) sea- 
wolf; wolf-fish. —-garou , bugbear; 
raw-head ; — de mer, 1. (V. — marin) 
2. tar (experienced mariner); jaci- 
tar. Griffe-d2-—, patie-de-—, picd-de= » 
—, (bor.) ( wolf's-claw : cluv-moss;; 
de —, (V. senses) wolfish ; wolcish.. 
Avoir vu le —, {0 have seen the world;; 
enfermer le — dans la bergerie, 1.[$ (0h 
shut ÿ up the = inthe nesb fol: 2. 
to heal up a wound prematurely ; 3. 
$ 10 drive y in a disease; tenir le— par? 
les oreilles , Lo see V peril on all sides. . 
Il faut hurler avec les —s, at Rome one? 
must do as tome does; le — mourrau 
dans sa peau, a bud man will never” 
amend. 

LOUP-CERVIER , n.m., (pl. Lours-- 
CERVIERS, (mam.) lynæ. 

LOUPE, n. f. 1. magnifying-glass ; : 
2. eye-glass; 3.(jewel.) Lens; 4.(med.) 
wen, 5. inob (excrescence in trees). 

— graisseuse, (med.) adipose wen. . 
De la nature de la —, (med.) wenny. 

LOUPEU-X [(loupeü) SE, adj. + wenny. . 

LOUP-GAROU , n. m., pl. LouPs-caA-- 
ROUS, 1. | twere-wolf (human wolf); 2. 
bugbear ; raw-head ; 3.$ churl; surly y 
fellow, dog. 

Effrayer par le —, to bugbear. 

LOURD [lour] E, adj. 1. || heavy; 
weighty; 2. | heavy (inactive); 3. duil: 
unlively; 4. $ heavy (unintelligent) ; ; 
dull; torpid; 5. $ (pers.) heavy (unin-- 
telligent); dull; dull-witted: duil-- 
brained; thick-headed ; thick-skulled ; : 
6. Ç grave (great); gross; 7. (of falls) 
heavy; 8. (of the weather) heavy: close. 

Trop — par le haut, top-heavy. Es-- 
prit —, duil-head; dullard; état —, 
(Y. senses) (of the weather) closeness. . 
À l'esprit —, duil; dull-witted ; dull-- 
brained ; thick-headed; thick-skulled. 
Avuir l'esprit — , {o be dull-witted,, 
dull-bruined, thick-headed; rendre —; , 
(V. senses) 10 dull. 

LOURDAUD [lourd] n. m. E, n. f.. 
blockhead; loggerhead;  dullard;; 
lubber. 

LOURDEMENT , adv. 1. | heavily; 
weightily ; 2. || heavily (inactively); 3... 
$ dully (without liveliness): 4. S heavilyy 
(unintelligently); dully; torpidly; 52. 
$ gravely (greaily); grossly; 6. {ut tall=- 
ing) heavily. 

LOURDERIE, n. f. + gross blunder. 

LOURDEUR, n. f.S 1. heaviness; un-- 
liveliness ; 2. heaviness (want of intel=- 
ligence); dullness : torpidness ; torpor. 

LOURDISE, n. f. + gross blunder. 

LOURE, n. f. 1. (mus.) loure; 2. loure« 
(dance). \ 

LOURER, v. a. (mus.) {o join (notes). 

LOUTRE, n. f. (mam.) otter. 

— mâle, dog =. 

LOUVAT [louvà] n. m. young wolf ;, 
whelp. 

LOUVE, n. f. 1. (mam.) she-wolf ; 2. 
$ (pers.)debauchee (woman); 3. (Lech.) 
shing. 

LOUVER, v. a. (tech.) {0 sling y. 
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LOUVET, TE, adj. (of horses) foæ- 
coloured. 

LOUVETEAU [louvtô] n, m. young 
wolf ; whelp. 

LOUVETER [louvié] v. n. (of wolves) 
Lo whelp. 

LOUVETERIE [louvtri] n. f. 1. wolf- 
hunting train; 2. lodge of the wolf- 
hunting train. 

LOUVETIER [louvtié) n. m. 1. + head 
of the wolf-hunting train : 2. person 
that keeps a wolf-hunting train. 

LOUVIERS , n. m. Louviers clath. 

LOUVOYER [(louvoi-yé] v. n. 1. (nav.) 
to tack about, 2, (uav.) to ply by boards; 
3. S to turk; to manœuvre. 

LOUVRE, n. m. 1. Louvre (pubhe 
edifice of Paris princivally employed as 
the national museum); 2. $ palace (mag- 
nilicent house). 

LOVER, v. a (nav.) £o coil. 

LOXODROMIE, n. f. (sing.) (nav.) 
loodromucs. pl. 

LOXODROMIQUE, adj. (nav.) lowodro- 
mic. 

LOYAL, floi-yal] E, adj. 1. (th.) Aonest ; 
fair; faithful: straight-forward : 2. 
Don) honest; upright; fair: fair- 

euling; plain-dealing; straight-for- 
ward, 3. + bond fide; 4. (law) bond 
de 

LOYALEMENT ({loi-yaiman] adv. ho- 
nest: uprightly; fairly; faithfulty: 
straight-forward. 

LOYAUTÉ ([loi-yôté] n. f. 1. (th.) ho- 
nesiy ; probily; fairness; 2 (pers.) ho- 
mesiy ; probily : integrity: fatness : 
fair-dealing ; plain-dealing. 

LOYER [loi-ye] n. m. 1. Aire (price): 
2. (of apartments, grounds, houses) 
rent; 3. + reward; recompense. 

— élevé, high rent; faible —, low 
=; gros —, heavy =. Relus de payer 
le —, (law) denial of —; stpulation de 
—, (law) reddendum. Donner à — , 10 
let V; to rent ; 10 hire ; donner, rendre 
un — (de), to let y (at); to rent (at); 
prendre à —, {o hire: to rent. 

LOZANGE, n f. V. LOSANGE. 

LUBIE, n. f. (whim ; crotchet :mag- 
got. 

Sujet aux —s, croichetty. Avoir des 
—sS, to be full of whims ; to be whim- 
sical. Quand Ja — prend à q.u., quand 
Œu.ases —s, when the maggot bites 
a. 0. 

LUBRICITÉ , n. f. lubricity ; 
lewdness; lechery. 

LUBRIFIER, v. a. (did.) to lubricate. 

Action de —, (did.) lubrifaction: lu- 
brification; chose qui lubrifie, 1. (ubri- 
cant: 2. (did.) lubricator. 

LUBRIQUE, adj. lus! ful ; lewd; leche- 
Tous : salacious. 

LUCARNE. n. f. (arch.) dormer ; 
dormer window; ( gurret-window. 

LUCET, n. m. (bot) ( bilberry ; 
whortle-berry. 

LUCIDE, adj. S 1. 
(med.) lucid. 

1. Un esprit —, a lucid mind ; des idées—s, 
lucid ideas. 

LUCIDITÉ, n. {. lucidness(clearness). 

LUCIFER, n. m. 1. Lucifer ; 2. (astr.) 
Lucifer ; phosphor. 

De —, of Lucifer: Luciferian. 

LUCRATI-F, VE, adj. lucrative. 

LUCRE, n. m. lucre. 

LUCUBRATION (—àäcion] n. f. Y. ÉLu- 
CUBRATION. 

LUETTE, n.f. (anat.) uvula; cion. 

LUEUR, n. f. 1. || ylimmer: glimmer- 
ing; gleam ; glimpse; light : 2. S glim- 
Mering (appearance); gleam: glimpse. 

Faible —, faunt glimmer, glimmer- 
ing ; — fugitive. passagère, ftful ylim- 
mer. Jeter une faible — , 10 glimmer : 
10 gleam : paraitre par —. to glimpse! 

LUGUBRE , adj. mournful ; melan- 
choly ; dismal ; dreary; drear. 


lust ; 


lucid (clear); 2. 
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LUGUBREMENT, adv. mournfully; 
dismally; drearily. 

LUI , pr. (personal) m. f. sing. 1. 
$(pers.) (objective) kim, m.; 2. 4 (pers.) 

dative) 40 him, m.; him, m.;t0 her, 
ï. her, f.; 3. (of animals, th.) him, m.; 
her, f.;it, u.; 4. (ot animals, 1h.) (da- 
tive) to him, m3 him, m.; to her, f.; 
her, f.; toit, n.3t6,n.; 5. (pers. (no- 
minative) he, m.; 6. ( pers.) (exple- 

re) 

ns Je parle de —, I speak of him. 2 Je — dois 
la vie, /ouwe him, to him, her, to her wy life; 
je — donne cela, À gire him, her (hat; je — en 
donne, À give him, her sume ; donnez- — en, 
give him, her some ; ne — en donnez pas, do 
not gire him. her any; donnez-le-—, give it 
to him, her; ne le. — donnez pas, do not give 
it to him, her. 3. C'est — qui le dit ,itishe 
who says 0. 6 Ilne le croit pas -—, he does not 
believe tt. 

[Lut, being a dative case, precedes the verb 
except in the imperative conjugated affirmu- 
tively. Attended by another pronoun that like- 
wise precedes the verb, {ur is placed before 
it; butit follows {, (a, les. F. Ex. 2.] 

LUIRE, v. n.irreg. (conj. like Con- 
DUIRE) 1. | {0 shine / (give ligh); 2. 
| to glitler : to gleam; 3.5 to shine Y 
(appear). 

[Lutin has no pret. of the indie. er subj.] 

LUISANT, E, adj. | 1. shining; 2. 
glittering: gleaming: 3. glossy. 

LUISANT, n. m. gloss (of textile fa- 
brics). 

LUISANTE. n. f.(astr.)brilliant star. 

LUMACHELLE, n.f. (min.) luma- 
chella ; lumachel; shell-marble: fire- 
marble. 

LUMBAGO [lonbagô] n. 
lumbago. 

LUMIERE, n. f.1.|$ Aight:2. || torch- 
light: 3.Senlightenment : intelligence: 
4. $ knowledge : information ; insight 
(into) ; 5.$ luminary (person of trans- 
cendent merit); light; 6. (of mathema- 
tical instruments) sight ; 7. (ot organ- 
pipes) mouth ; 8. (artil.) couch-hole ; 
vent; 9.(paint.) light. 

— éclatante, glaring light. — de 
flambeau, de torche, torch-—, Accident 
de—, accidental =; gleam of =; champ 
de la —, (artil.) vent-field. A la — de, 
by the = of; sans —, à. | unlighted : 
highiless; 2. || torchless: 3. unenlight- 
ened. Couvrir la —, (artil.) to cloy the 
touch-hole ; éteindre une —, to extin- 
guish a =; to put y out u =: jouir de 
la —, éo #n1j0y the = of day : mettre en 
— {; 1. (o demonstrate ; 2. to diffuse : 
naitre à la — du jour, ** to spring ÿ to 
=: perdre la —, être privé de la —, 1. 
to lose V os sight : 2. to die: voir la —, 
to see V the = of iay. 

LUMIGNON [luminn-yon] n.m. 1. snuff 
of a candle ; 2. candle-end : little bit of 
candle. 

LUMINAIRE, n. m. 1. ]  luminary; 
light ; 2. (sing.) lights (for church ser 


vice), pl. 
[—neü] SE, adj. | $ iu- 


m. (med.) 


LUMINEU-X 
minous. 

Caractère —, luminousness : corps 
—, luminary: eclat —, luminousness : 
Propriété lumineuse, luminousness. 
D’une manière lumineuse, luminous!ly. 

LUNAIRE, adj. lunar. 

Rayon —, (did.) moon-beam. 

LUNAIRE , n.f. (bot.) 1. (genus) lu- 
nary; moon-wort: 2. honesty. 

Grande —, ( honesty. 

LUNAISON, n. f. lunation. 

LUNATIQUE , adj. 1. || moon-struck ; 
2. S whimsical; crotchetty; 3. (veter.) 
moon-eyed. 

Cécité — , (veter.) moon-blindness : 
œil —, moon-eye. Aux yeux —s, moon- 
eyed. 

LUNDI, n. m. Monday. 

gras, shrove =; — saint, — be- 
fore 1 RE = in Passion-week. Faire 
le —, to make V a Saint =. 


LUNE, n. f. 1. moon; 2. ** moon 


| 
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(month): 3. (fort.) moon : 4, (ich. ) sun- 
fish; 5. (inil.) D 1,1 GIESS 

Demi-—, 1. half moon; 2. (fort. ) demi- 
=; demi-lune : Douvelle.— , mew =; 
prime of the =; change of =; pleine — 
full =; — rousse, April =, d'août! 
harvest =; — de miel, honey- =, Clair 
de —, = light; = -shine; habitant de la 
—, lunarian ; rayon de la —, =-beam 
Au clair de —, by =-light; = shine : 
de la —,moony: de clair de — 1=- 
shine; =-shiny; en demi- —, lunaled: 
en forme de —, lunar: =-shaped; par 
le clair de —, by =-light: =-light ; 
sans —, sans Clair de —, moontess. 
Avoir des —s, {0 be whimsical : 10 have 
whims, crotchets; faire un trou à Ja 
— ), to decamyp; to run ÿ away; pren- 
dre q. u. dans sa bonne, dans sa mau- 
vaise —, {0 tale ÿ a. 0. in his good, bad 
moments ; vouloir prendre la — avec les 
dents. to attempt impossibilities. 

LUNETTE, n. f. 1. lelescope; 2, te- 
lescope ; spy-glass ; 3. eye-glass; 4, —s, 
(pl.) spectacles, pl.; 5. $ spectacles 
(light, intelligence), pl.; 6. (of close 
stools, water-closets, &c.) seat; 7. (of 
pouitry) merry thought; 8. (of watch- 
cases } sim; 9. (arch.) lunette; 10. 
(fort.) lunet; lunelte ; 11. (man) lunet; 
lunelte. 

— jumelle, double eye-glass ; — mé- 
ridienne, (astr.) transit instrument. 
— d'approche, — à, de longue vue, te- 
lescope ; ( spy-glass. Porter des —Ss, to 
wear ÿ spectacles. 

LUNETTIER, n. m. spectacle-maker. 

LUNIFORME , adj. (did.) luniform : 
moon-shaped. 

LUNI-SOLATRE, adj. (astr.)lunisolar. 

LUNULE, n. f. (geom.) lune. 

LUNULÉ, E, adj. (bot.) lunulate; 
moon-shaped. 

LUPERCALES , n. f. pl. (Rom. ant.) 
lupercalia , pl. ; lupercals, pl.; luper- 
cal, sing. 

LUPIN, n. m. (bot.) lupine. 

LURON, n. m, 1. jolly. hearty fellow; 
2. determined fellow, dog. 

LURONNE, n. f. ) buxom woman. 

LUSIADE, n. f. Lusiad (Camoen's 
epic poem). 

LUSTRAGE. n. m. (a. & m.) lustring. 

LUSTRAL, E, adj. (ant.) lustral. 

LUSTRATION [—àäcion] n. f. (ant. 
lustration. 

De —, lustrical. Purifier par la —, 
10 lustrate. 

LUSTRE, n. m. 1. | lustre (artificial 
brightness); 2, || gloss; 3. $ lustre, 
splendour:  brilliancy; 4. | lustre 
(Candlestick); 5. (a. & m.) lustre (of 
textile fabrics). 

LUSTRE, n. m. 1. (Rom. ant.) lus- 
trum; 2. (chron.) lustre (space of five 
years). 

LUSTRER, v. a. 1. || fo give ÿ a lustre 
to ; 2. || o give a gloss to; 3. (a. & nm.) 
10 glaze (textile fabrics); 4. (closh.) to 
dress. 

LUSTRÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
LUSTRER) 1. having à lustre ; 2. glossy. 

Non — ,(a. & m.) unglazed. 

LUSTRINE, n. f. lustring (silk-stuf). 

LUSTUCRU, n. m. ( 1. what do you 
call him: 2. simpleton ; ninny. 

LUT (lutt) n. m. (chem.) lute; luting. 
LUTER, v. a. (chem.) {0 lule. 

LUTH, n. m. (mus.) lute; ** shell. 
Corde de — , lute string; étui de —, 
-Case ; joueur de —, lutist ; lutunist. 
Jouer du — , to play the =. 

LUTHERANISME, n.m.Lutheranism. 

LUTHÉRIEN (lutériin] NE, ad). Lu- 
theran. 

LUTHÉRIEN 
Lutheran. 

LUTHIER , n. m. lute-maker. 

LUTIN, 0. M1 I goblin ; hobgoblin : 
““elf: 2. S(pers.) most lively person, 
3. $ (pers.) wild child. 


Qutériin] nm. NE, p.f. 
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Faire le —, to play the deuce. 

LUTIN, E, adj. wanton ; waggish; 
roguish. 

LUTINER , v. 4. 1. {o bedevil; 2. to 
plague ; to torment ; to teaze. 

LUTINER, v. n. to play the deuce. 

LUTRIN, n. m, 1. lectern; leitern: 
( reading-desk; ( eagle; 2. (sing.) 
choristers, pl. 

LUTTE, n, f. 1. | wrestling; 2. | 
scuffle; 3. ]S struggle; 4. $ contest ; 
5. $ strife. 

— vigoureuse, 1. vigorous struggle; 
2. fierce grapple. — corps à corps, 
wrestling. En —, at strife. De bonne 
—, fairly ; by fair means; de haute —, 
by main strength, force; sans —, (W. 
senses)unfought. Refuser la —,(V.sen- 
ses) to decline a contest; soulever une 
—, (V. senses) to raise a contest. 

LUTTER, v. n. (AVEC, CONTRE , with ; 
pour, to) 1. || fo wreséle ; 2. || to scuf]le; 
3. | to have a match; 4.| S to struggle; 
to fight V; 5. $ to strive V; 6.  (con- 
TRE, …) to buffet ; 17. (DE, in) Lo vie. 

— ensemble, (V. senses) (de) to vie 
with each other (in); — ferme (, fort, 
(V. senses) | $ to struggle hard; € to 
fight Y hard. Personne qui lutte, (V. 
senses) 1. {| $ séruggler ; 2. S striver. 

LUTTEUXR, u. m. | 1. wrestier ; 2. 
sCufjler. 

LUXATION [—äcion] n. f. (surg.) 
lutation ; dislocation. 

LUXE, n. m. luœury. 

Objet de —, superfluity; objets de 
—, (com.) fancy goods, pl. Avec —, 
luzuriously;with= ;de —,(V.senses) 
luæurious. Adonné au — , luœurious ; 
être du — (pour), to be a luæury (to). 

LUXER, v. a. (surg.) {o luœate; to 
dislocate; ( to put V out of joint. 

LUXÉ, E, pa. p. (surg.) iutated ; dis- 
located; ( out of joint. 

SE LUXER , pr. v. (surg.) {o become ÿ 
luxated. 

LUXURE, n. f. 4 lust; lewdness. 

LUXURIANCE, n. f. + |]S luvœuriance. 

LUXURIANT, E, adj. + [S luæuriant. 

LUXURIER , v. n.+ to luturiate. 

LUXURIEUSEMENT  [ luksurieuzman ] 
adv. + lustfully; lewdly. 

LUXURIEU-X [luksurieù] SE, adj. lust- 
ful; lewd. 

LUZERNE , n. f. (bot.)(genus) lucern: 
lucern-grass ; Burgundian hay. 

— aborescente, moon trefoil; — 
commune, cultivée, lucern. 

LUZERNIERE, n. f. lucern-field, 

LYCANTHROPE, n. m. person affect- 
ed with lycanthropy. 

LYCANTHROPIE, n.f. +(med.) ly- 
canthropy. 

LYCÉE, n.m. 1. (Gr. ant.) Lyceum ; 
2. lyceum ; college. 

LYCÉEN [licéin] n. m. collegian. 

LYCHNIDE [liknidd] n. f. (bot.) {ych- 
nidea. 

— visqueuse, catch-fly. 

LYCOPODE, n. m. (bot.) 1. (genus) 


lycopodium; wolf’s claw; 2. club- 
moss. 
— commun, =. —en massue, club- 


moss. 

LYDIEN [lidiin] NE, adj. Lydian. 

LYMPHATIQUE [infatik] adj. (physiol.) 
lymphatic ; globate ; globated. 

Ganglion, glande —, =gland; vais- 
seau —, —, lymph-duct. 

LIMPHE [lnf}n. f. 1. (physiol.){ymph; 
2. (bot.) lymph : sap. 

LYNX, n. m. (mam.) lynæ. 

LYRE, n. f. 1. lyre; ** shell; 2. (astr.) 
lyra; harp; 3. (anat.) lyra; 4. (anc. 
mus.) dulcimer. 

Joueur, joueuse de —, lyrist. Jouer 
trs to play the lyre. À 

UE, adj. 1. lyric; lyrical; 2. 
ANS ad). 1. lyric; lyrical; 
Ouvrage —, Jyricism. 
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LYRIQUE, n. M. lyrie. 

LYSIMACHIE, n, f. (bot.) (genus) 
loose-strife. 

— rouge, purple willow; small 
loose-strife. 

LYSIMAQUE, n. f. (bot.) (genus) 
loose-strife. 

— nummulaire, money-wort. 


M 


M [emm} n.f. [me] n.m.1. (thirteenth 
letter of the alphabet) m; 2. (Roman 
character representing 1000) M. 

. M,1. (initial letter of MAJESTÉ, Ma- 
jesty) M.; 2. ‘initial letter of MONSIEUR) 
Mr. (Mister). 

M° 1. contraction of ME (V. ME); 2. 
+,) my. 

2. — amour, — amie, my love. 

MA, adj. (possessive) f. sing, pl. 
MES , my. 

[MA is used before consonants only. Before a 
vowel or à silent h, on is used in the f. For 
other grammutical observations #. Mo ] 

M. A. initial letiers of MAISON ASSURÉE. 

MAB, n. f. (North. myth.) Hab (queen 
of the fairies). 

MACADAMISER, v. a. (engin.) £o ma- 
cadamize. 

MACAQUE , n. m.(mam.) macacus ; 
macauco ; dog-faced baboon; ape- 
baboon. 

MACARON, n. m. macaroni (small 
cake); macaroon. 

MACARONÉE, n.f. (poes.)macaronic. 

MACARONI, n. m. macaroni (fine 
paste). 

MACARONIQUE, adj. (poes.) maca- 
Tonic. 

MACÉDOINE , n. f. 1. || medley ‘dish 
of different vegetables, fruits ); 2. S 
medley (confused mass). 

MACER , V. Masser. 

MACÉRATION [—ràcion} n. f. 1. ma- 
ceralion ; 2. (chem.) maceration. 

MACÉRER , v. a. 1. to macerale ; 2. 
(chem.) {o macerate. 

MACHABÉES [ makabé ] nr. m. (Bible) 
Maccabees , pl. 

MÂCHE, n. f. 1. mash (mixture for 
horses) ; 2. (bot.) lamb’s leituce; corn 
salad. 

MÂCHECOULIS [mächkouli] n. m. MÂ- 


CHICOULIS , (fort.) maclucolation. 
Défense par les —, —. À —, machi- 
colated. 


MÂCHEFER {mächfèrr] n. m. 1. (sing.) 
scales of iron, pl.; 2. (metal.) ham- 
merslag ; puddler’s offal ; offal. 

MACHELIÈRE [mächlièrr] adj. + (of 
teeth) of the jatv. 

Dent —, jar tooth ; mill tooth. 

MÂCHELIÈRE [machlièrr] n, f. 1. jato- 
tooth; mill-looth; 2. (of animals) 
grinder. 

MÂCHEMOURE [mächmour] n. f. (sing.) 
remains of ship biscuit, pl. 

MACHER , v. a. 1. || to masticate; to 
che ; 2. $ (4, for) to prepare; to cut 
out; 3. (À, {o)toeæplain; 4. )tomunch;: 
5. + to eat V with gluttony; 6. (did.) 
to manducate ; 7. (man.) {o champ 
(o.'s bis). 

.— de haut, fo eat ÿ without appe- 
tite; — à vide, to delude os self with 
unfounded hope. 

MÂCHÉ, E, pe. p. V. senses of MÂCHER. 

Non —, (V. senses) unmasticated ; 
unchewed. Ne l’avoir point —S, not to 
mince the matter. 

MÂCHEU-R, n.m. SE, n. f. 1. chewer; 
2. ) muüuncher ; 3. eater. 

— de tabac, {obacco-chewer. 

MACHIAVÉLIQUE, adj. Machia- 
velian. 

MACHIAVÉLISME, 0. m. machia- 
velism. 

MACHIAVÉLISTE, n. 


I m, mMmachia- 
velian. 
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MÂCHICATOIRE, n. m, masticatory. 

MACHICO , n. m. 

MACHICOT, n. m. + (b. 8.) singer (in 
churches). 

MACHICOULIS, nm. V.MÂCHECOULIS. 

MACHINAL, E, adj. mechanical (pro- 
duced by the mere laws of motion & 
not intentional.). 

Un effet purement —, an effect merely me- 
chanical. 

Nature —e, mechanicalness. 

MACHINALEMENT [—nalman] adv. 
mechanically (by the mere laws of mo- 
tion and not intentionally). 

MACHINATEUR, n. m.machinator ; 
plotter. 

MACHINATION [machinäcion] n. f. 1. 
machination ; plot ; 2. tampering. 

MACHINE, n. f, 1. | machine; 2. || en- 
gine (powerful machine); 3. [—s, (pl.) 
machinery, sing.; 4. [ $ piece of mecha- 
nism, machinery;5. $ work of art; 6. 
$ machination; intrigue; 7. —s , (pl.) 
(theat.) machinery, sing. F 

— auxiliaire, assistant engine; — 
fixe, ficed, stationary —; — function- 
nant à terre, land =; — locomotive, 
locomotive —; locomolive ; — ronde *’, 
globe (earth); ball ; —soufflante, blast- 
—; blowing =. — de bateau, marine 
—; — à colonne d’eau , waler-pressure 
=; — à détente de vapeur, eæpansion 
steam =; — à double effet, double 
acting =; — à simple effet, single act- 
ing =; single-stroke —; — de la force 


de … chevaux, … horse-power =; — 
de guerre, = of war; —à la main, 
hand machine; — à basse, haute, 


moyenne pression, low, high, mean 
pressure —; — de renfort, assistant —; 
— à … roues, …-wheeled = ; — à va- 
peur, steam- — à vapeur fixe, 
fixed, stationary = ; — à vapeur dela 
force de … chevaux, .… horse-power 
steam- =. Atelier de construction pour 
les —s, 1. machine-factory; 2. —=- 
manufactory ; bètiment pour la —, 
— -hGuse; Chambre de la —, —=- 
room; conducteur de —s, {rail.) =- 
driver; constructeur de—s, 1. machine- 
maker: 2. —=-builder; —-maker, 
manufacturer ; construction de —s, 
—-building, making; puits de —, (mi- 
ning) =-pit, shaft; surveillant de —; 
machine-minder ; tender de —, (rail.) 
—-tender. Far une —, des —s, (V. sen- 
ses) by machinery. Démonter une —, 
to take / an =, a machine lo pieces ; 
fonctionner au moyen de —s, {0 be 
worked, to work by machinery; faire 
fonctionner , jouer une —, {0 work an 
—; monter une —, to put ÿ an =, & 
machine together; ètre mùü, mis en 
mouvement par des —$, {0 be worked, 
to work by machinery; remonter une 
—, Lo put Van =, a machine together 
again. La — fonctionne, va bien, the 
—, machine works well ; C’est une pure 
—, une — ambulante, ce n’est qu'une 
—, he, she is a mere machine. 
MACHINER, v. à. {o machinate; to 


lot. 

MACHINISTE, n. m. 1. machinist ; 2. 
engineer ; engine-man. 

MÂCHOIRE, n. f. 1. {| jato ; jaw-bone; 
2. (of animals) jaw-bone ; ( chan; 3. 
(b.s.) (pers.) blockhead ; dolt ; 4.(sing.) 
(of fire-arms) chops; claws, pl.; 5. 
(Lech.) jaw ; 6. (tech.) (of vices) chop. 

—'tombante, chap-fallen; chop- 
fallen. | 

MÂCHONNER, v. a, 1. fo mumble 
(chew ); 2. to mumble (speak indis- 
tinctly). 

Ne faire que — ses paroles, {0 mum« 
ble (speak indistinetly). En màächon- 
nant, mumblingly. Personne qui mà= 
chonne, mumbler. 

MÂCHURER , v. a. 1. to blacken; to 
black ; 2. + (print.) to macule. 
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MACIS, n. m. mace (spice). 

M. À. C. L. initial letters of MAISON 
ASSURÉE CONTRE L’INCENDIE, 

MACLE , n. f. 1. (bot.) water-eal- 
throp, caltrop; 2. (her.) mascle; 8. 
(min.) macte; chiastolite; holiow spar. 

MAÇON, n. m. 1. | mason; 9. | mason; 
free-mason ; 3. $ (b. s.) bungier ; bad, 
clumsy workman. 

Aide-—, mason’s labourer; frane-—, 
=, free =; maire —, master —, — en 
briques, bricklayer: — en pierre, 
stone-—. Etat, profession de — , mu- 
sonry. 

MAÇONNAGE, n. m. masonry ; Ma- 
son’s work. 

MAÇONNER, v. a. 1. || to do y masows 
work, masonry to : 2. to blungle : 3. 
Î to wall; to wall up; to block up ; 4. 
(mas.) to stone, 

MAÇONNERIE [maçonnri] n. f. 1. ma- 
sonry; masonws work; stone work ; 2. 
masonry ; free-masonry. 

— brute, (mas.)ashlar:rubble-work: 
— maillée, (build.) net masonry. — de 
blocaille, rubble-work: — de libage, 
ashlar ; — pour murs, {mason.) twall- 
ing. Ouvrage de —, masonrÿy; Mmason’s 
work; stone work. 

MAÇONNIQUE , adj. masonic. 

MACQUE, n. {. brake (instrument for 
breaking hamp). 

MACQUER, v. a. to break / (hemp). 

MACRE , n. f. (bot.) water calthrop, 
calirop. 

MACREUSE [makreüz] n. f. (orn.) 
scoter ; ( king-duck ; black diver. 

Double —, velvet Scoter. Avoir un 
sang + —, to be frigid (unmoved at 
a. th.). 

MACROURE, n. m. (crust.) ma- 
CTouran. 

Décapode —, (carcin.) crayfish (fa- 
mily). 

MACULATURE , n. f. (book-s., print.) 
macule, waste paper. 

MACULE, n. f. 1. spot; stain; ble- 
mish ; 2. (astr.) macula. 

Agneau sans — #4, spoiless lamb. 

MACULER, v. a. (print.) {o macule : 
to cloud. 

MACULER , v. n. (print.) to macule ; 
Lo set y off. 

MADAME, n. f., pl. MESDAMES, 1. (be- 
ore a noun) Mrs. (Mistress); 2. (address- 
mg à ladÿ) Madamn; ( Ma'am; 3. 
Speaking of a lady present) this lady ; 
4. (of titléd ladies) my Lady; your, her 
Ladyship; 5 (of À 2 Ve lady ; 6. 
+ Madame (king of Frances, dauphins 
ldest daughter; wife of the king's 
brother). 

[MaDame in superscriptions is often used 
wice. | 

Faire la —, to play the great lady. 
l’est une grosse —, she is a great 
rich) lady. — vaut bien monsieur, the 
pife is as good as the husband. 

MADÉFACTION {[-—fakcion] on. f. 
pharm.) madefaction. 

MADÉFIER, v. a, (pharm.) to madefy. 

MADELONNETTE |madlonett] n. f.Mag- 
lalen (repentant woman). 

MADEMOISELLE [madmoizel] n. f., pl. 
HESDEMOISELLES, 1. Miss : 2. (in letters) 
Madame; 3. + Mrs. (mistress, a title 
iven formerly to married ladies not 
ioble); 4. + ‘* Mademoiselle” (eldest 
mmarried princess of the blood royal, 
ldest daughter of the king’s brother). 

MADÈRE, n. m. Madeira; Madeïira 
pine. 

MADONE , n. f. madona ; madonna. 

MADRAGUE, n. f. (fish.) {unny-net. 

MADRAS [madräss] n. M. 1. madras; 
. madras handierchief. 

Mouchoir de —, madras handker - 
hief. 

MADRÉ, E, adj. 1. || spotted; 2. 

speckled; 3. | mottled; 4. (pers.) 
T&fly : cunning : sly. 
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MADRÉPORE, n. m. (polyp.) madre- 
pore. ù 

MADRIER, n. in. 1. (build.) joist ; 2. 
(fort.) madrier. : 

Poser des —s, (build.) £o joist. 

MADRIGAL , n. im, 1; madrigal ; 2. 
(mus.) madrigal. 


MADRURE, n. f, 1, spotting; 2. speck- 


ling ; 3. mottling. 
MAËSTRAL, n. m. maestral (north- 
west wind in the Mediterranean). 
MAFLÉ, E, 
MAFFLU, E, adj. chubby; chub-faced. 


MAGASIN, h.m. 1. warehouse ; store- 
house ; store-room ; 2. shop; 3. (for mi- 
litary stores) magazine ; 4, provision : 


store; stock; 5. magazine (periodical 
publication); 6. (of coaches) basket. 


Auteur d’un vol dans un —, shop- 
difler; commis de —, —-man; jeune 
= -boy; dame de —, =- 
woman ; demoiselle de —,=-girl; gar- 


commis de —, 


Ççon de —, 1. warehouse-man ; 2. por- 


ler; marchandise en —, (com.) stock ; 
vol dans un —, =-lifting. En —, 1. in 
store; 2. in 0/s = ;3. in hand; on 
hand. Courir les —s, 10 shop; fermer le 
—, to shut V up =; garder un —, to 


attend a =; (to mind a =; mettre en 
—, {0 wurehouse; monter ses —s, 
(com.) 10 Lay V in, Lo take y in stock: 
ouvrir le —, {o open =; remettre en —, 


( com.) to rewarehouse ; tenir un —-, to 


keep y a =. 
MAGASINAGE, n. m.(com.) 1. ware- 
housing : 2. warehouse-rent. 
MAGASINIER, n. m. 1. warehouse- 


man; 2. (com.) stock-book; 3. (nav.) 


yeoman. 

MAGE, n. m. 1. magian ; 2. —$, (pl.) 
magians; magi, pl.;3. —S, (pl.)Hawise 
men of the East, pl. 

Des —s, (V. senses) magian. 

MAGE, MAJE, adj. + (of judges) chef. 

Juge — +, chief justice. 

MAGICIEN {—ciin] à. m. NE, n. f. ma- 
gician, 

Herbe aux —s, (bot.) { woody nighi- 
shade. 

MAGIE, n. f. | $S magic. 

— blanche, naturelle, natural =; — 
noire, black art. Livre de — noire, 
bluck book. Par —, magically. 

MAGIQUE, adj. 1. | S magic ; 2. S ma- 
gic ; magical. HR. 

MAGISME, n. m. magianism. 

MAGISTER [majistèrr] n. m., pl. —, 1. 
school-master (of a village); 2. pedani. 

MAGISTERE, n. m. 1. grand master- 
ship (of the order of Malta); 2.+(chem.) 
magistery ; 3.+ (pharm.) magistery. 

MAGISTRAL, E, adj. 1. magisterial 
(of a master); 2. (of lines, of plans) 
principal; 3. (pharm.) (of medicines) 
prepared according to prescription. 

Air —, magisterial air; magiste- 
rialness; ton —, — tone ; Mmagisierial- 
ness. 

MAGISTRALEMENT [—tralman] adv. 
magisterially. 

MAGISTRAT, n. m. 1. magistrate 
(member of à court of justice); 2. + 
town-council. 

De —, of a magistrate ; magisterial; 
magistratic. 

MAGISTRATURE, n. f. magistracy. 

— assise, judicial = (judges); — 
debout, body of public prosecutors. 

MAGNANERIE {mann-yannri] 

MAGNANIERE [mann-yanierr] n. f. 
silk-worm nursery. 

MAGNANIER [mann-yanié] n.m. owner, 
Proprietor of à silk-worm nursery. 

MAGNANIME [mann-yanimm] adj. (de, 
10) Mmagnanimous : high-minded. 

MAGNANIMEMENT {mann-yanim’man] 
adv. magnanimously. 

MAGNANIMITÉ [mann-yanimité] n. f. 
Magnanimily : grealness of mind. 

Avec — , with —; magnanimously. 

MAGNAT (maghnal n, m. magnale 
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nobleman of Hungar 
Poland) nid... 

MAGNE [mann-y'] adi. r 

MAGNESIE PLU Gt (em) 
magnesia. 

MAGNÈTIQUE [mann-yétik] adj. (phys.) 
magnetic. 

Propriété —, magneticalness. 

MAGNÉTISER { mann-yétiré] y, a. 
(phys.) {0 magnetize. 

MAGNÉTISEUR [mann-yétizeur] n, m. 
magneliser. 

MAGNÊTISME [mann-yétissm] n, m. 
magnelism, 

—animal, animal=, Science, (sing.) 
principes (pl.) du —, magnetics, pl, 
Par le — , magnetically. 

MAGNIKICAT [maghnifikatt] n.m, (cath. 
lit.) magnificat (hymn to the Virgin 
Mary). 

MAGNIFICENCE [mann-yifiçanss] n, f. 
1. || S magnificence; grandeur; 2. || 
magnificent thing ; 3. | great expense. 

MAGNIFICO [mann-yilikè] n.m. ma- 
gnifico (grandee of Venice). 

MAGNIFIER [mann-yifé] v. a. + {0 glo- 
rify (God); to praise. 

MAGNIFIQUE [mann-yifñk] adj, 4, | 
Magnificent ; grand; gorgeous ; state- 
ly; 2. Ÿ magruficent ; grand. 

MAGNIFIQUEMENT  { mann-yifikman ] 
adv. 1. || magnificentlu: grandly; gor- 
geously; 2. magnificently; grandly; 
3. (Sin fine style. 

MAGNOLIA {mann-yolia] n. m. 

MAGNOLIER |mann-yolié] n, m. (bot.) 
(genus) magnolia. 

— parasol, umbrella-tree, 

MAGOT, n. m. 1. (mam.) magot ; 
Barbary ape; 2. $ (bot.) (pers.) rude, 
awkward clown; 3. grotesque figure : 
4. hoard of money; hoard. 

MAHALEB, n. m, (bot.) mahaleb. 

Cerisier —, =. 

MAHEUTRE , n. m. f.+ 

MAHOITRE, n. m. f. t sleeve. 

MAHOGON 

MAHOGONI, n. m. (bot.) (gens) ma- 
hogany. 

— d'Amérique, mahogany (species). 

MAHOMÉËTAN, E, adj. Mahometan, 
Mohammedan. 

MAHOMÉTAN, n. m. E, 0. f. Maho- 
metan ; Mohammedan. 

MAHOMETISME , n. m. Mahometan- 
ism; Mohammedanism. 

re n. m. 1. May (month); 2. May- 
pole. 

La mi-—, the middle of May; pre- 
mier — ,1, first of =; 2. —-day. Bois 
de —, (bot.) hawthorn; champ de —, 
(Fr. hist.) ‘champ de Mai’ (assem- 
bly of the nation held in May); divertis- 
sement, jeu de —, —-game ; matinée 
du premier —, —-morn. Cueillir de 
l’aubépine du mois de —, {0 may; plan- 
ter le —, Lo set ÿ up the —-pole. 

MAIGRE, adj. 1. | Lean; meagre; 2. 
l(pers.) thin; spare; 3. S meagre, 
poor: sorry; 4. barren; dry; jejune; 
5.(ofcoal)close-burning:6.(0f writing) 
slender;7.(arts)meagre;8.(print.)thin. 

Jour — , 1. fish-day: 2.4 day of 
abstinence from flesh meat ; repas —, 
fish-meal ; soupe —, 1. vegetable soup; 
2. fish-soup. — comme un chat, comme 
un hareng, as thin as a lath, as a 
whipping-post. 

MAIGRE , n. m. 1. lean (not fat); 2, 
food other than meat. 

Faire —, Lo abstain from meat; not 
to eat y flesh ; to eat ÿ no flesh. 

MAIGRE, n.m.(ich.)umbra; chromiss 
corvo. : 

MAIGRELET, TE, adj. || hin ; spare. 

MAIGREMENT, adv. $ meagrely; 


poorly; sorrily. 


MAIGRET, TE, adj, || hin; spare. 
MAIGREUR, n. [. 1 || leanness; mea- 


greness ; 2. | (pers.) thinness ; spare- 
ness; 3. meagreness ; poorness ; sor- 
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riness ; 4. \ barrenness; dryness; je-| 
Juneness ; 5. (arts) meugreness. 

MAIGRIR, v. n. {|| 1. (0 become y, to 
get, togrow y lean; (to fall y away; 
2. (pers.) to become ÿ, to get y, to 
grow y thin, spare; (Lo fall y away. 

MAIL [ma-y}n.m., pl. —s, 1. mall 
(game) ; 2. mall (place). 

MAIL [ma-y] n. m. V. MAILLOCHE. 

MAILLE [mäà-y] n. f. 1. stitch; 2. 
mesh: 3. ring of mail; 4.‘ maille” 
(old French coin worth 083 farthing ); 
5. strai (least possible value). 

— tombée, loose stitch. Avoir — à 
partir ensemble, to pluck, to pull a 
crow together; avoir — à partir avec 
q- ü., {0 have a crow to pluck with a. 
0. ; laisser échapper, tomber une —, to 
let / down a =; relever, reprendre 
une —, to take V up a =. Dont la — 
est tombée , —-fallen. 

MAILLER [mà-yé] v. n. (of partridges) 
to become ÿ, to get ÿ, to grow V 
specliled. 

Se —, =. 

MAILLET [ma-ye] n. m. 1. mallet: 
wooden hammer; beetle; 2. (tech.) 
stock. 

Gros —, mall. Manche de —, beetle- 
stock. Frapper d’un gros —, {o mall. 

MAILLOCHE (mà-yoch] n. f. (tech.) 
beetle. 

Manche de —, —-stochk. 

MAILLOT [mà-yo] n. m,.{ong-clothes, 
pl. ; swaddle, sing.; swaddlhing-band, 
sing. ; swaddling-clothes, pl. 

Au —,en —, in swaddlhing-clothes. 

MAIN, n. f. 1. hand; 2. (of cer- 
tain animals) paw; 3. hand-writing: 
hand; writing; 4. handle; 5. hook (of 
the bucket of a well): 6. hand-shovei 
(for money); shovel; 7. (of carriages) 
body-loop; 8. (of paper) quire; 9.(bo.) 
cirrhus; cirrus; (clasper; 10. (cards) 
trick ; 11. (cards) lead; 12. (meas.) 
hand. 

Avant-—,(man.) fore-hand; — chau- 
de, (sing.) hot cocliles (game), pl.: -— 
courante, (book-k.) waste-book;la der- 
nière —, the finishing =, stroke; —- 
droite, right =; — forte, 1. || large =; 
2. | strong 3. (law) assistance; — 
gauche, left =; haut la —, off =; les 
—s nettes, with clean =s; les —s$ plei- 
nes, with os =s full; with full =s; 
les —s vides, empty-handed:; with o.'s 
=s empty. — de beurre, (play) butter- 
fingers, pl.; — de corde, (stat.) cassic, 
cording quire. Adresse, agilité de la —, 
sleigh of =; arts dela —, manual arts; 
battement de —s, clappiug of =s; coup 
de —, 1. mil.) sudden attack; ‘* coup 
de main”: 2. $ bold stroke ; 3. $ sur- 
prise; hommede —, bold, enterprising 
man; jeu de —, game in wluch the 
players strike each other; jeux de —, 
(pl.) romping, sing.; longueur de la —, 
span; ouvrage fait délicatement à la —, 
fingering : poignée de —, shake of 
the —: revers de —, blow with the 
back of the =; revers de la —, back of 
the —; tour de —, leger demain; sleight 
of=. La — dans la —{|, = in ==. À la 
—, 1. t00.s—; ready, nigh at =: 
Chandy;2.by =;3.in=;4.0n —;5. by 
guess (without weighing); 6. (of letters, 
&c.) by private = ; à bas les —s: —s 
off! à — armée, 1. with arms in —; 
armed: 2. by force of arms; à belles 
—s, (V. À pleines —s\; aux — crochtes, 
légères, (b. s.) Light-fingered\uhievish); 
à deux —s, 1. with both =s; 2. lw00- 
handed : 3. (of saws) cross-cul: 4. 
(man.) (of horses) fitted to drive and 
ride: à — droite, on the right =; at, 
to the right: à — gauche, on the 
left —: at, to the left; à —s Jointes, 
with clasped =s; à — levée, (of writ- 
ing) off =: à pleines —5, 1. by hand- 

fuls:2K profusely; à toutes —s,1.(man.) 
‘of horses) fitted to drive and ride; 


=; 
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2.S(pevs.) fit for any and every thing: 
à une —, (man.) (ot horses) fitted for 
one purpose only; à la portée de la —, 
nigh at =; (handy; aux —s de beur- 
re, butter-fingered; avec le revers de 
la —, back-handed; dans sa —,(V.sen- 
ses) within o.'s —; de la —, (V.senses) 
manual; de la — à la—{||, from—10 =; 
de — en —, 1. from = 10 =; 2. from 
one (person) to another ; de la —, des 
—s de q.u., at o.'s —; dela — dequique 
ce soit, at any =; des deux —s, aoith 
both =s; de longue —, 1. for a length 
of time;2. of old; 3.of long standing; 
old ; de — d'homme, by the = of man; 
de la longueur de la —, spanlong; de 
la première —, from the first =; de sa 
propre —, 1. with os own =;2.in 0.8 
own —-1writing; de seconde —, second- 
=; en —||$,1.{ Sin =; 2 Sat o.'s dis- 
posal: en — propre, in, into &. 0.'s 
own —; en — tierce, in the =sof a 
third party; en un tour de —,in a 
trice: in an instant; entre les —s, in 
os —s; in —=; hors —, hors la —, 
(man.) off-side ; off; par la — de q. u.; 
1. by a.o.'s =; 2.(law)under a. os =; 
sans — mettre, without labour or ex- 
pense; sous —, under =; sous la —, 
1. at =; ready, nigh at =; 2. under- 
hand; 3.(man.) near side; near. Ne 
pee y aller de — morte, 1. {9 strike Y 

ard ; 2. lo handle a. 0. without mit- 
lens;arracher des—s deq.u. Lo snatch 
out of a. 0.'s =s; avoir la —, (cards) 1. 
Lo play first; 2. Lo deal: avoir dela —, 
(mus.) 10 execule well; avoir une belle 
—, (Writing) {o write ÿ a good 
avoir la — bonne, 1. || £o be handij: to 
be skilful wvith os =s; 2. Lo be for- 
tunate, lucky; avoir la— crochue, {0 be 
light-fingered (thievish); avoir la — 
dressée. faite, rompue à q. ch. to 
have 0.'s — in ; avoir la — furcée, 1. to 
be compelled; 2. not to be free; avoir 
la grande, la haute —, 10 have the most 
authority; avoir la — heureuse, to be 
fortunate, lucky; avoir la — légère, 1. 
to have skilful =s ; 2. to be free with 
os =s (inclined to strike); 3. $ to be 
light-fingered (thievish); avoir les —s 
longues, to have long arms; 10 be 
powerful: avoir les —s nettes, {o have 
os —=s clean (uncorrupted); il a les 
—s nettes, his —s are clean (uncor- 
rupted) ; avoir les —s nettes de q. ch., 
to have o.'s —s clean of a. th.; avoir la 
— sûre, /o have a firm =; avoir q. ch. 
entre les —s, to have a. th. in os =s; 
avoir des —s de beurre, (play) to be 
butter-fingered: baiser la — de q. u. |, 
to kiss a. os =; baiser les —s à q. 
u. |, to kiss a. os =s; battre des —s, 
to clap os —=s; changer de —, to 
change =s ; donner lu —. 1. {o shake y 
=s(1wilh a. o.); 2. (cards) to give y os 
adversary the lead; aonner la — à, 1. 
to give ÿ 0.'s = Lo; 2. to hand (a. o.); 
3. $ to assist ; to lend ÿ a =to; donner 
les —s à q. ch., to consent to a. th.; 
donner un coup de —, 10 lend Y a =; 
to give V a lift ; Lo do ÿ a turn; faire 
donner un coup de — à q. u., £o give Y 
a. 0. a spell: donner une poignée de 
—5 à q.u., {0 shalte ÿ a. 0. by the =; to 
shake ÿ =s with a.o ; donné avec Île 
revers de la —. (of blows) back-hanid- 
ed; être à la —, to be at =; élever à la 
—, to bring V up (children)by the =; 
être en —,1. (Lh.) to be in =; 2. S(pers.) 
to have a. th. ut —; 3. (bil.) to have 
os ball in 0./s —; être sous la —, {0 be 
at =, in the way: être haut à la —, 1. 
to be imperious ; 2. to come V to blows 
easily; àtre comme le. deux doigts de 
la —, to be Like = and glove; faire une 
—, (cards) to make y à trick; l'aire la 
—, (cards) 1. to make V the trick; 2. 
to deal: fait à la —, 1. || done by =; 2. 
$ by concert: on purpose; faire — basse 
sur, to Lay V violent =s on; forcer Ja 
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— à q. u., (o coïmpel a.o. to do a.th., 
se frotter les —s de, ( to rub 0./s =s at: 
graisser la — à $, 0 bribe; 10 throw y 
a s0p Lo ; joindre les —s, {o clasp 0.’s4 
=$; gagner q. u. de la —, to fore-- 
stall a. 0.; lächer la — à q.u., 1. [100 
relaæ 0.’s striciness {0 a. 0.; 2. tou 
lower 0.'s prelensions: se laver les —ss 
de, to wash o.’s =s of; lever la — con-- 
tre q.u.,{o raise,( to Lift 0.75 = against 
a. o.; en lever la —, (to take ÿ o.'se 
oath of it: levé, souieve avec la —,, 
1. upraised; 2. uplifled: 3. uphand;!. 
lier les —s à qe u., 1.| Lo lie a. 0.8 —s;; 
to bind V a. 0. down ; to tie a. 0. down; 
2. $ to bind V, to tie a. o. down: me=- 
surer de la —, {o span: mettre auxx 
—$, {o engage in a contest: meitre laæ 
— à q.ch., {o put Y, lo set y a’s — ton 
a.lh.; mettre q. ch. à la —- à q. u., to 
put Va.th. into a. os —; mettre lan 
— sur, {0 lay ÿ 0./s — upon: mettre las 
dernière — à, 1. {0 put y the finishingg 
stroke to; 2. (tech.) {0 trim; mettre la# 
— au feu pour q. ch., to lay y, to stakeë 
os life upon a.th.; mettre la — às 
l’œuvre, à l’ouvrage[|S, éo set y ton 
work; mettre la — à la pâte, {o put YA 
0.'s shoulder to the wheel; mettre las 
— à la plume, 10 puit V pen to paper 
mettre, porter la— sur, {o lay y o.'s8 
= upon; passer de — en —-, 19 hand 
about; se payer par ses —s, 16 puy V4 
6.?s self by 0.’s own =s; peser à ja —,,, 
1. (man.) {o lean upon the —; 2.6 ton 
be heaviness, dullness itseif: porter la@ 
— sur, Lo lay ÿ 0.'s == upon; pusé à laæ 
—, (build.) =-set; prendre à la —, 10 
take  ino.’s =; prendre q. u. par la —, 4 
Lo talie V a. 0. by the —; prendre q. ch 
en —, Lo lake ÿ in ==; prendre q. u. la 
— dans le sac, to tak» y’ a. o.inthe 
very act (of stealing); prêter la — à qu 
u., 1. to lend y à. o. a = (assist': 2. 100 
countenance (favour) &. 0.; saisir enLrell 
les —s de q. u., Lo seize in a. 0./s si 
serrer la — à q. u., to sheke y a. 0. byx 
the —; to shalke / =s with a. 9.; signée 
de la — de q.u., 1. signed with au 
0.8 ==; 2. (law, under a. 0.'s sign ma-=# 
nual; sortir des —s de a. ü., {o Go y 
out of a. os —=s; lendre Ia — , 100 
hold V out os =; tendre la — à q.u.ss 
to hold V out a helping = to à. 0.; ten 
nir la — à, {o attend to the execulion® 
of (orders); ( {o attend to; to see ÿ/ tom8 
tenir q. u. d’une — ferme, {0 ieep ÿ 48 
tight = over a. 0.: tenir de bonne —44 
to have (a. th.) from good authority 
se tenir par la —{||$, {0 go ÿ — in —; se@ 
tenant par ia —, = in =; tenir la == 
hauteàq.u., {.{| 10 keep y'a tighi = overm 
a. 0.; 2. Sto be difficuit as to condi=* 
tions ; tirer à la —, (man.) to bear YM@ 
upon the —; tomber sous la — à q.u., 
Lo fall y in à. os way; toucher danss 
la — à q.u.(, Lo shake y/ =s with a. oh 
transmettre de — en —, {o hand dont 
en venir aux —s, 1. {o come y to blowsik 
) to fall V to logger heads; 2. (mil.JM 
(avec) to close (with): vider ses —s, fa 
[to empty 0.’s =s; 2. to give y up mon 
ney one hasin =. Les —s m'en iom=" 
bent! Z am most surprised ai it! Qui 
a la — crochue, légère, (b. s.) tighten 
fingered; à quoi on n'a pas mis la der=n 
nière —, (tech.) untrimmed. J'ai per 
du la — 4, my — is out. 

MAIN-D'OEUVRE, n. f. 1. workman= 
ship; 2. manual, hand labour. 

MAINETTE, n. f. (bot.) (coral club 
Lop. \ 

MAIN-FORTE , n. f. (law) assistancele 
(rendered to officers of justice). 

Demauder —, {0 demand =; prèterm 
— à, to assist; to give y, to lend yh 
5 

MAIN-LEVÉE, n. f. (law) 1. with= 
drawal ; 2.(of distress) replevin. 

Accorder, donner — de, 1. {o order am 
withdrarwal : 2. to replevy, obtenirlsls 
























































MAI 


—, 1. {0 obtain a withdrarwal: 9, to re- 
Plevy. Dont on peut obtenir la —, (of 
distresses) repleviable : replevisable: 
dont on ne peut obtenir la —, (of dis- 
tresses) irrepleviable. 

MAINMISE, n, f. + (feud.) seizure. 

MAINMORTABLE , adj. (law) subject 
to mortmain. 

MAINMORTE, n.f. (law) (of lands) 
morimain. 

Bien de —, mortmain. En — 
morimain. 

MAINT,E , ad). many; many a. 

— €t —, Many and many; many 
and many a. 

MAINTENANT [mintnan] adv. 1. n0w; 
(not then ; 2. by tlus, that time. 
+. VOYONS — ..., now for ..….. — 
donc, now then. — que, now thai ; 
now. 

MAINTENIR [mintnir] v. a. irr. (con). 
like TENIR) 1.| to sustain (keep fixed); 
touphold /;10 support; ( to hold y up; 
10 keep up; to bear ÿ/ up; 2. [to main- 
tain (keep in the same state); to keep y 
up; 3.0to maintain: to preserve; 10 
keep y; 4. Sto maintain; to be a main- 
tainer of; to keep V alive; to keep y up: 
5. So maintain (affñirm); {o sustain: to 
abide ÿ/ by; to keepy/ by; 6. to main- 
ain (prove to be just); to vindicate; 
7. (build.) to secure; 8. (com.) to sus- 
tain (prices); to keep ÿ up; 9. (mach.) 
to secure. 

4. — une barre de fer, to sustain , to uphold 
a iron bur. 2. — un degré de chaleur , to 
maintain , {0 keep up a degree of heat. 

— bas|, 1. to keep Ÿ/ down; 2. (com.) 
to keep ÿ down. — à bas prix, (com.) 
to keep V down. Pour —, (V. seuses) 
1. for the maintenance, preservation 
of; 2. S in vindication of. 

MAINTENU, E, pa. p. V. senses of 
MAINTENIR. 

Qui peut être —, (V. senses) (main- 
tainable ; sustainable. 

SE MAINTENIR, pr. v. 1. | (th.) to 
maintain os stale; Lo keep y up; 2. & 
(th) Lo be maintained, preserved, kept: 
to keep V up ; 3. $ (pers.) to keep ÿ/, to 
stand ÿ os ground; 4.S (pers.) to 
Maintain os position; 5. 6 (pers.) Lo 
keep V/ in (with à. 0.); 6. (com.) (of 
prices) {o be well-sustained ; to keep y 
up. 

— bas, 1. Lo keep ÿ down; 2. (com.) 
10 keep ÿ doin; — à bas prix, (com.) 
to keep ÿ down. 

MAINTENUE [mintnu] np. f. (law) con- 
firmation by judgment of the posses- 
sion of a litigious right. 

— définitive, pleine, definitive =; — 
provisoire, interloculory =. 

MAINTIEN [mintyin] n m. $ 1. main- 
tenance ; preservation ; lteeping; keep- 
ing alive, up; 2. deportment; carriage; 
bearing ; address. 

N’avoir point de —, to have an awk- 
ward deporiment, curriage, bearing. 

MAIRAIN, n. m. V.MERRAIN. 

MAIRE, n. m. 1. mayor; 2. (of Lon- 
don & York) lord mayor. 

— adjoint, adjoint du —; deputy =. 
Femme du —, mayoress. 

MAIRESSE , n. f. (jest.) mayoress. 

MAIRIE (méri) n. f. 1. mayoralty 
(functions, duration ); 2 mayorally ; 
mayoralty-house. 

MAIS [mé] conj. 1. but ; 2, but: why; 
3.(adverb.) …; 4. (substant.) bus, 

Parler par des —, Lo but. N’en pou- 
voir —). cannol help it. En puis-je, 
can I help it? 

MAÏS [ma-iss] n. m. (bot.) maize ; In- 
dian corn, wheat. 

MAISON, n. f, 1. S house ; 2.| house 
(house one inhabits); 3. house; house- 
keeping ; 4. house ; family; household; 

5 (of sovereigus) household ; house- 
hold-establishment ; 6. house; family; 


, in 
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race; 7. (astrol.) house; 8. (com.) 
house ; firm. 

—commune+,de ville+, town-house; 
common-hall; — eternelle, long home; 
— garnie, private lodging-=; — ha- 
bitée, 1. — inhabiled; 2. (law) dweli- 
ing-= ; pelite —., 1. small =; 2, + re- 
tired —; petites —s+, Bedlam (of Pa- | 
ris); — publique, disorderly = ; — | 
of bad fame; — religieuse, religious 
=; — rustique, farm; — seigneuriale, 
mansion; MANSiONn-— ; MANOT-—=, — | 
de campagne, country =, seat; — des | 
champs , country = (with appurte- | 
nances); — de commerce, 1. commer- 
cial, mercantile =, establishment ; 
2. (Com.) firm: — de commission, com- 
mission-agency;— de correction, Bride- 
well; — de Dieu, Lord's =; — d’été, 
summer —; — de son éternité+, long 1 
home; — servant à l’habitation, (law) 


dwelling-=; — de plaisance, plea- 
sure —; villa; — de la reine, du roi, ; 
queen's, king’'s household, household- 
establishment; — de santé, private 


hospital; — de ville, {own-—; common 
hall; — en ville, town-=; — et dépen- 
dances, (GLyneas sing. Ami,umie 
de la —, friend of the family: associé 
d’une —, (com.) member of a firm; chef 
de —, —-heeper; householder; état de 
—, establishment; gens de —, servants; 
gens de la —, servants of the —, fa- 
mily; homme de bonne —, man of a | 
good family; maïiresse de —, 1. mis- 
tress of a =; 2. wife; personne qui : 
tient une —, ==-keeper. À la —, 1.‘at 
home; within; 2. in doors: within 
doors; de la —, (V. senses) 1. home ; 
2. homehold; 3. homely; de sa —, 
(astroi.) domal; hors de la —, out of 
doors ; without doors; par-dessus les 
—S$, beyond ali reason, measure ; 
sans —, (V. senses) without a = ; 
‘" houseless; vers là —, homeward : 
homewards. Aller à la —, 1. 10 go ÿ 
home: 2. to go y homeward; avoir un | 
grand état de —, to keep ÿ up a large | 
establishment ; être chef de —, to be a 
=-leeper ; être à meure aux petites | 
—S, 10 be a fit subject for Bedlam ; | 
être un échappé des petites —s, fo be 
a madman broke loose : faire sa —, to 
form os household, establishment ; 
fait à la —, 1. home-made : 2. $ home- 
spun; faire — nette, to male ÿ a clear 
—; faire — neuve, {o have all new ser- 
vants; faire les honneurs de ja —, 40 
do V the honours of the =; garder la 
—, 1. 10 keep ÿ 6.'s =: 2. 10 mind the 
=; jeter la — par les fenêtres, to turn 
the — oùt of window; rester à la —, | 
10 remain al home ; to remain in; 10 | 
keep Vin doors ; s’en retourner à la —, | 
to return home; to go ÿ homeward: | 
sortir de la —, ‘0 go ÿ from home; 10 ; 
go V'out of doors; Lo go ÿ out: tenir —, 
Lo keep Ÿ =; tenir uue —, to be a —- 
keeper. 

MAISONNÉE , n. 
(persons). 

MAISONNETTE , n. f. small house. 

MAÎTRE, n. m. 1. ||S master; 2. ce 
lask-master; 3."* ruler; lord; master; 
4. master; owner; Proprielor; 5. mas- 
ler ; teacher; instructor ; 6. head ; 
chief; 7. (of attorneys, barristers, no- 
taries in Lhe exercise of their profes- 
sion) Mr. (Mister); 8. (of ions) land- 
lord ; master ; 9. (of operatives) mas- 
ler; 10. (fable) master ; squire; 11. 
(nav.) iaster ; 12. (nav.) boatswain ; 
13. (univ.) master. 

Grand —, grand master; passé —, 
(= of the trade; petit- —, spark; fop ; 
Coxcomb; sous-—, assistant at a school; 
assistant; ( usher. — d'armes. fen- 
Cing =; —ès arts, = of arts; — d’équi- 
pape, (nav.) =; boatswain ; — d'étude, 
Usher; — d'hôtel, steward; office de — 
d'hôtel, sfewardship; — de pension, 


f. ) whole house 
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—hofa bourding-schoo! : echool- ==. 
Coup de —, 1, — -Strole ; 2, —-touch : 


fonction de —, masters 
de —-, maslership : Mastery; talent de 
—, Masterliness ; trait de —? =-touch, 
De —,(Ÿ. senses) masierly; de main 
de —, masterly; en —, masterly: sans 
—,(V. senses) masterless. Changer de 
—,(V. senses) to change o.'s allegiance 
(Lo a sovereign); chercher —, 10 be 
undecided ; être — de, {V. senses) S io 
be a = of; être parfaitement — de, to 
be thoroughly = of; ètre le —, (y. 
senses) {0 have the option, choice (of): 
faire le — avec q. u., to lord it over à. 
o.; se rendre — de, 1. to make Vo.'s 
self = of; to master; 2. to get (lire) 
under : trouver son —, (Ÿ. senses) to 
find V os match. Tel — tel valet, like 
= lilie man. 

MAÎTRESSE, n. f. 1. mistress ; 0. 
“‘ruler; lady: mistress: 3. mistress : 
owner: proprielor; 4. mistress; teach- 
er; instruciress; 5. mistress (lady pro- 
mised in marriage): 6. (b. s.) mistress: 
7. (ofinns) landlady; mistress; 8. (of 
schools) governess : mistress. 

Petite-—, ‘‘petite-maitresse” (lady 
of studied elegance); sous-—, under- 
governess (of schools); governess. — 
lemme(, superior woman. 

MAÏÎTRISE , n. f. 1. freedom (ofa 
trade company); 2. mastership (of mi- 
litary orders). 

MAÏTRISER, v. a. 1. | $ to master : 
2. | (b. s.) {o domineer over : to lord it 
over: 3. || {o overmatch; 4, Lo master : 
Lo subdue ; Lo overcome y/: to gel V un- 
der ; 5.6 to master; to keep ÿ under ; 
6. $ {o command (overluok); 7. to sub- 
due (a fire); 10 be master of; to get y 
under. 

MAÏTRISÉ, E, pa. p. V. senses of MAï- 
TRISER. 

Non —, qu’on n’a pas — ,(V. senses) 
1. || S unmastered ; 2. S unsubdued. 

MAJESTÉ, n. f. 1. majesly; 2. majesty 
(title). 

Sa —, 1. his —(the king, emperor:); 
2. her = (the queen, empress). 

MAJESTUEUSEMENT  [—tueüzman ] 
adv. imajestically. 

MAJESTUEU-X [—tueü] SE, adj. ma- 


hip ; pouvoir 


jestic. 


MAJEUR, E, adj. 1. greater (part); 
Major ; 2. important; great; 3. (pers.) 
of age; 4. (cards) major; 5. (law) of 
fuli age; 6. (mus.) major. 

Personne —e, 1. person of age ; 2. 
(law) major. 

MAJEUR, n. m. 1. + —s, (pl.) an- 
cestors; forefathers, pl.; 2. (mus.) ma- 


cr. 
L MAJEURE, n. f. (log.) major. 

MAJOR, adj. m. 1. (cards) magyar; 2. 
(mil.) major. 

État-—, staff (V. ÉvarT); sergent-—, 
sergeant major; tambour-—, drum- 
major. ù 

MAJOR, n. m. (mil.) major (field of- 
ficer who directsthe administration and 
accounts of a regiment and the recruit- 
ing department). 

cu RL ER general (ofñcer 
who directs the administration, ac- 
counts and recruiting department of a 
whole army and who dispatches the or- 
ders of the general in chief). 

MAJORAT, n. m. ‘* majorat” (landed 
property attached to a title so as 10 des- 
cend with it). à 

Constituer, établir, fonder un —, to 
settle a =. 

MAJORDOME, n. m. mayor-domo. 

MAJORITÉ, n. f. 1. majority; 2. age 
(period at which persons cease by law 
to be under the control of parents or 
guardians); 3. (of sovereigns) majority. 

Faible —, small majority; forte —, 
large = ; — Simple, bare =. Entrée en 
—, Coming of age; au-dessous de la 
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—, under age. Arriver à su —, Lo come V 
of age; atteindre sa —, 1. to be of age; 
2. (of sovereigns) to attain os = ; 10 
come y Lo os =, 

MAJUSCULE, adj. (of letters) capital; 
large. 

Lettre —, = letter ; capital. 

MAJUSCULE, n. f. (of leuters) capital; 
capital letter. ; 

Grunde —, large capital; petite —, 
small =. 

MAKI, n. m.(mam.) lemur; makis. 

MAL, n.rn.t.ewil; ill; 2. evil(moral); 
ill; harm ; wrong-doing; 3. evil ; in- 
jury; harm; hurt ; 4. mischief; 5. in 
convenience;evil; misfortune; 6. (sing.) 
trouble, sing.; pains, pl.; 7. pain: 
ache : 8. sore ; 9. soreness ; 10. || disease; 
distemper : illness ; complant. 

1. Le bien etle —. good and evil ; les aux 
de la vie , the evils. ills of life. 2. Apprendre à 
faire le bien et à éviter le —, to learn to do 
good and avoid evil. 8. Le mensonge fait tou- 
jours plus de — que de bien, {ing always does 
more injury. harm than good. T. Avoir — aux 
dents, à la tête, to have a pain in 0.5 leeth, in 
os head; to have the tooth-ache, the head- 
ache. 8. — au doigt, a sore finger ; — aux gen- 
cives, sore gums; — aux oreilles, d’oreille, 
sore ears ; — aux yeux, d'yeux, sore eyes. 

— atroce, eæquisite pain; agony of 
pain; — cadue +, de saint +, de saint 
Jean +, ( falling-sickness ; grand —, 1. 
serious evil, injury; 2. great, violent =; 
haut— (, falling-siclness ; — imagi- 
paire, imaginary evil, ill ; léger —, 1. 
slight =: 2. slight hurt; petit —, 1. 
slight evil, ill; 2. slight injury; — 
physique, physical, natural evil ; vio- 
lent—, violent —. — d’àne, (veter.) 
scratch; — d'aventure, whitlow ; — 
au cœur, du cœur, sicliness ; sickness 
of stomach; — de mer, se&-sicleness ; 
— d'opinion, imaginary evil. Auteur 
d’un —, (V. senses) hurter ; disposition 
pour le —, mischievousness ; herbe aux 
cent maux. (bot.) money-wort. Enclin 
au —, inclined Lo evil ; evil-inclined ; 
ill-inclined ; en —. 1. for the worse ; 
amiss ; 2. unfavourably; in an unfa- 
vourable manner; 3. in a bad sense; 
sans avoir de —, harmiless : sans faire 
du — , 1. harmiess : 2. harmlessly. 
Accuser un —, (med.) to complqin of 
a =: arriver au —, {o come ÿ Lo mis- 
chief; s’attirer du —, to get V into 
mischief ; avoir — à …, 1. {0 have a =, 
to have —s in 0.'s …; to have the ...- 
ache; 2. to have sore …; avoir — par- 
tout, to feel ÿ ill all over ; avoir du — 
à faire q. ch., 1. {o have some trouble 
to do a. th.; 2. to be painfulto a. o. to 
do a. th.; avoir le — caduc, {o have 
the falling-siclness ; dire du — de, to 
speak y iilof; dire tout le — imagina- 
ble de q. u., to say ÿ all imaginable 
harm of a.o.; to say V everything thatis 
bad of a. o.; sedonner du —, 1. {0 take Y 
—=$, trouble : 2. (pour) to have a great 
deul of trouble (Lo); entrainer q. u. au 
—, to bring V a. 0. to evil; expliquer en 
—, to misinterpret ; 19 misconstrue ; 
éviter, fuir le —, {0 avoid, to shun V 
evil ; -H to eschew evil: faire —, 1. to 
be injurious : 2. to pain: 5. to ache; 4. 
to hurt : faire le —, 1. to do V ill, evil; 
2. to do y mischief: faire quelque —, 
10 be in mischief : faire un —, to inflict 
an injury; faire — à, 1. {0 injure (a. 0.), 
10 be injurious to; 2. Lo pan (a. 0.); 5. 
to huré (a. o.): faire du —, 10 do 
wrong ; to do ÿ hurt; to hurt:; faire du 
— à, (V. Faire — à); faire —, du —àq. 
u., 1. {o injure &. 0.; 10 do &. 0. Rarm, an 
injury; to be injurious, prefudicialto a. 

0.: to hurt a. 0. ; 2. to do ÿ a. 0. a mis- 
chief; se faire —, du —, 10 injure 0.8 
self; tohurto.'sself;sefaireun—grave, 
to meet V roith an injury; induire à —, 
to lead V into evil; to lead V astray; 
prendre en —, 10 take V/ it amiss ; pen- 
ser à —,1. {0 think V of harm; 2. 10 


| 
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mean ÿ harm: 3.10 think y it amiss ; 
penser du — de, to think y ill of; être 
pont — , 10 be inclined to evil; 10 

e evil-inclined, ill-inclined ; prendre 
en —, {0 take y (a. th.) amiss; to take V 
offense at; préserver q. u. de —., 10 leep 
4. 0. out of evil, of harm's way; res- 
sentir, sentir un —, (0 feel / =; tom- 
ber dans le —, to come V to evil; to 
get V into harm; tomher de — en pis, 
10 go \ further and fare worse; tom- 
ber du haut — (, to have the falling- 
sichiness ; tourner en —, {0 misinter- 
Pret: Lo misconstrue; to put \/ a bad, 
wrong construction on: vouloir du — 
àq.u., to bear y a. o. malice; to bear V, 
to owe &. 0. ill will. I n’y a pas de —, 
1. there is no harm done; 2. there is 
no offense. Qui fait toujours le —, (Y. 
senses) mischievous ; qui ne fait point 
de —, 1. unharmful; unharming: un- 
hurtful ; 2. unpanful ; unaching ; qui 
n'éprouve pas de —, hurtless; qui pro- 
jette le —, ill-designing. Aux grands 
maux les grands remèdes, eætraordi- 
nary, great evils require extraordi- 
nary remedies. 

MAL, adv. (comp. & sup. PIS; PLUS 
MAL) 1. ill; badiy; 2. wrong; 3. amiss; 
4. uncomfortable ; 5. ill (having an ill- 
uess); ( bad; 6 fainting; 7. (pers.) at 
variance; unfriendly; on bad, ill 
terms. 

3. — agir, — faire, {0 do amiss. 

Pas —, (V. senses) 1. not a little; 2. 
mot a ferw ; plus —, worse ; beaucoup. 
bien plus —, much worse; a great deal 


what, ( something, a little worse. — 
ensemble, at variance ; unfriendly; on 
bad, ill terms. De — en pis, worse and 
worse. Aller —, (V. senses) {o come V 
amiss ; aller, se porter plus —, {0 be- 
come (/, to get ÿ/,to grow y worse ; être 
—, être fort —, to be ill, bad, very ill, 
very bad; être — avec q. u., to be at 
variance with a. 0.; to be on bad, ill 
terms with a. 6.; mettre — ensemble, 
to set V at variance : — parler (de), to 
speak y ill (of); trouver —, to find y it 
amiss : se trouver —, 1. {0 be uncom- 
fortable; 2. to fare ill; 3. (de) to be the 
worse {for); 4. to swoon; to faint ; ( to 
faint away; avoir envie de se trouver 
—, to feel V faint ; to be faint, fuint- 
ish ; être — à q. u. (de), {0 be wrong of 
a. 0. (to). C’est — à lui, à vous (de), 
it, that is wrong of him, of you (to). 
[Mac in the infinitive may precede the verb. ] 
MALACHITE [malakitt] n. f. (min.) 
malachite ; mountain green. 
MALACIE, n. f. (med.) malacia; de- 
praved, vitiated appetite. 
MALACOLOGIE, n. f. (nat. hist.) ma- 
iacology (science of the mollusks). 
MALADE , adj. 1. t/l (having an ill- 
ness); ( bad; 2. sick (ill); 3. unawell ; 
{ poorly; 4. (of parts of the body) 
diseased ; bad. 

1. Cette personne est —, that person is ill; 
les gens —s, people that are ill. 2. Les gens —s, 
sick people ; une mère —, a sick mother. 4. Un 
pied —, a diseased foot. 

Dangereusement —,— à mourir, à la 
mort, dangerously ill. Avoir l’air —, to 
look tll : rendre —, 1. to render, to 
mate ÿ = ; 2. {o disease: se rendre —, 
to make ÿ/ 0.'s self ill: se sentir —, to 
feel =, unwell; Lo feel ÿ os self—, 
unwell; tomber —, to be taken ÿ ill; 
to siclken. Vous voilà bien —! you com- 
lain without being hurt ! 

MALADE, n. m. f. 1. invalid: person 
that is ill; sick person; —s, (pl.) sick; 
2, (with regard to the physician) pa- 
lient. k t 

Poste des —s, (nav.) sick-birth ; rôle 
des —s, sick-list. Etre mis sur le rôle 
des —s, to be on the sick-list. 
MALADIE, n. f. 1. || (in general) &l/- 
ness: malady; disease ; distemper; sick- 


worse ; un peu plus —, rather, some- | 
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ness; 2. (local) disease; ( complaint; 3. 
Î tllness ; fit of sickness ; 4. || (of plants) 
disease ; 5. $ disease (moral); 6. S (DE, 
for) passion (excessive fondness); 7. 
(veter.) (of horses, dogs) distemper. 

2. — du cœur, a disease of the heart. 5. Une 
— dos affections, de l'imagination, a disease 0/ 
the affections , of the imagination 

— fâcheuse, grave, serious illness, 
disease; — légère, slight =, disease. 
— du pays, home-sickness. Avoir la — 
du pays, to be home-sick; faire une 
—, Lo beill; to have a fit of sickness; 

agner une — , {0 be taken ill; passer 

ans la — , (0 sicken away (time); re- 
lever de —, Lo recover from =. 

MALADI-F, VE, adj. sickly; un- 
healthy; ( ailing. 

État — , 1. (pers.) sickliness ; 2. (th.) 
unheallhiness; unsoundness. D'une 


manière maladive, unhealthily. De- 


venir —, {0 become y, to get y, ta 
grow y sickly, unhealthy. 
MALADIVETE [maladivté] n. f. sickli- 
ness ; unhealthiness. 
MALADRERIE, n. f. + hospital for 
the leprous. 


MALADRESSE, n. f. 1. || awkward- 


ness; unshilfulness; indeæterity; un= 
handiness ; ciumsiness ; 2. || awkward 
thing, Ctrick ; 3. unskilfulness. 


MALADROIT, E, adj. 1. [ awkward;u 


unskilful ; unhandy; ungainly; clum= 
sy; 2. \ (de, to) awkward ; unskilful. 


MALADROITEMENT {—droitman| adv. 


1, | awlnvardly ; unskilfully ; unhan- 
dily : clumsily; 2. awkwardly ; un= 
slulfully. 


MALAGA, n. m. Malaga; Malaga 


wine. 

MALAIÏ, n. m. 

MALAIS, n. m. Malay. 

MALAIRE, adj. (anat.) of the cheek. 

Os — , (anat.) cheek-bone. 

MALAIS, E, adj. Malay. 

MALAISE, n. m. uncomfortableness ; 
uneasiness. 

Avec —, uneasily. Dans le —, un- 
comfortably. Avoir du —, sentir du, 
un —, do feel / uncomfortable; ètre 
dans le —, 10 be siraitened in o.’s cir- 
cumstances. 

MALAISÉ, E, adj. 1. (de, to) difficult: 
hard; 2. inconvenient; incommodious; 


3. (pers.) straitened in o.'s circum=" 


stances. 

MALAISEMENT, adv. difficultly } 
with difficulty; with trouble. 

— réussirai-je à cela, Ï shall succeed in that 
witb difficulty. 

[MazaiskmenT preceding the verb admits in! 
affirmative phrases of the nominative following 
the verb. | 


MALANDRE, n. f. 1. (carp.) dead, 


rotien knot; 2. (sing.) (veter.) mal-= 
lenders, pl.; grease, sing. 
MALANDREU-X [—dreù] SE, adj. 
(carp.) that has dead, rotten knots. 
MAL-ANIMÉ, E, adj. ill-spirited. 
MAL-APPRIS, E, adj. unmannerly# 
unmannered; under-bred. 
MALART, n.m. (orn.) wild drake. 
MALAVISÉ, E, adj. (pers.) tll-ad= 
vised; ill-judged. 
MALAXER, v. a. (pharm.) {o work up: 
MALBÂTI, E, adj. (pers.) t{l-shaped. 
MALCONTENT, E, adj. + dissatisfied; 
discontented. 
MALDISANT, E, adj. + slanderous. 
MÂLE , n. m. 1. male; 2. (of certain 


animals) male: ( he; 3. (of birds ) * 


male: ( cock; 4. (bot.) male. 

MÂLE, adj. 1. | male; 2. $ manly; 
manful; manlike; 3.6 (1h.) masculine; 
4. (bot.) male; sterile. 

Peu —, 1. unmanly; 2. (th.) unmas- 
culine. Air —, manliness ; Caractère 

, 1. manliness; 2. (th.) masculine 
ness ; wirility; ton —, manliness. 

MALEBÊTE (malbètt] h. f. } dangc- 
rous person. 
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MALEBOSSE [malboss] n, f, + great 

ump. 

MALÉDICTION [—dikcion] n. f, curse; 
malediction ;  curse. 

Exempt de —, uncursed. Proférer, 
prononcer des —s, {0 curse. 

MALEFAIM [malfn] n. f, + cruel 

unger. 

MALÉFICE , n. m. witchcraft. 

MALÉFICIÉ, E, adj, bewitched. 

MALÉFIQUE, adj. (astrol.) malevo- 
lent ; malefic. 

MALEMORT [malmor] n. f. + 
death ; bad end. 

MALENCONTRE, n. f. mischance; 
mishap. 

MALENCONTREUSEMENT [ —treüz- 
man] adv. ( untowardiy; unluckily; 
by mischance. 

MALENCONTREU-X [-—treù] SE, adj. 
Untoward ; unlucky. 

-Caractère —, untowardness; un- 
luckiness. 

MAL-EN-POINT, adv. in a Sorry 
plight. : 

MALENTENDU, E, adj. t//-conceived; 
tll-judged. l 

MALENTENDU, n. m. misunder- 
standing; misconceplion; misappre- 
hension. 

Jl ya du — dans…, there is a — in. 

MALEPESTE ! int. plague on it! 

MAL-ÊTRE, n. m. 1. uncomforta- 
bleness ; uneusiness ; 2. (sing.) narrow 
circumstances, pl. 

MALÉVOLE, adj. + malevolent ; evil- 
disposed. 

MALFAÇON, n. f. 1. || bad work; 2. 
$ deceit ; trickery. 

MALFAIRE, v. n. to do y evil. 

[Mazrarme is used in the infinitive only.] 

MALFAISANCE [malfezauss) n, f. 1. 
evil-doing; wrong-doing; 2. (law) 
malfeasance. 

MALFAISANT [malfezan)] E, adj. 1. 
(pers.) malevolent; malignant; 2. 
mischtevous; 3. (th.) unheulthy; un- 
wholesome : injurious ; prejudicial ; 
hurtful ; noxious. 

Air —, malaria; caractère —, nature 
—e, 1. Mmalevolence; malignancy; 2. 
mischievousness. D’une manière —€, 
1. malevolentiy; malignantly; 2. mis- 
chievously : 3. injuriously. 

MALFAIT, E,adj.1.(pers.) defurmed; 

| 2: (th.) ill-aduised ; ill-judged. 
:  MALFAI-TEUR, n. m. TRICE, n.f. 
. malefactor: evil-doer. 

MALFAMÉ, E. adj. tll-famed. 

MALGRACIiEUSEMENT [ —cieüzman ] 
adv. + rudely : uncivilly. 

MALGRACIEU-X [—ciei] SE, adj. + 

| rude ; incivil. 

|  MALGRE, prep. 1. in spite of (a. o.); 

| against the will of; 2. in spite of (a. 

| tb.) ; notwithstanding. 

| — cela, in spite of that: notwith- 

| standing ; nevertheless ; ( for all that. 

| — que, +(subj.) aithough ; — que j'en 
aie, — qu'il en ait, ec, in spite of me, 
him , etc. 

| MALHABILE, adj. ç (DANS, 
unskilful (murally); 

| ward. 

MALHABILEMENT [malabilman] adv. 
| unskilfully: awlwardty. 
| MALHABILETÉ(malabilté] n. f, unskil- 
uiness : want of skill: awkwardness. 

MALHERDBE, 0. f. (bot.) deadiy carrot. 

MALHEUR, D. m. 1. mMisfortune ; ill- 
fortune ; 2. unhappiness ; 3. unlucki- 
ness; ill-luck: bad luck ; 4, Misfortune; 
€ piece of 1ll-fortune ; unfortunate 
event, 

— à …! woe 10. .1 — à moi, ** woe 
is me! De —, (V. senses) woeful: par 
>, 1. unfortunately: 2. unhappily; 3. 
unluckily; (by ill-luck; ) as ill-luck 
would have 11. Arriver à —, 10 get ÿ 
nlo harm; jouer de —, 1. to have 
@ run ofill-luck; 2. S to be unlucky; 


tragic 


in ; de, to) 
unskilled; awk- 
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porter —, {0 bring Y ill luck, C’est un 
petit —, té is no great misfortune. À 
quelque chose — est bon, tt is an tll 
wind that blows nobody good ; un — 
ne vient jamais seul, misfortunes never 
come alone. 

MALHEUREUSEMENT [maleureüzman] 
adv. 1. unfortunately; 2, unhappily; 
3. unluckily. 

MALHEUREU-X [maleureù] SE, adj. 
(de, to) 1.unfortunate; 2. unhappy;3. 
unluchky; 4. unsuccessful ; 5. wvretched : 
Miserable ; 6. poor; wrelched; desti- 
lute; needy; indigent; 7, wretched 
(unimportant); poor; piliful. 

Etre —, (V. senses) (pers.) to be 
in bad circumstances ; to be badly off. 

MALHEUREU-X [maleureü] n. m. SE, 
n, Î. (V. senses of MALHEUREUX, ad}. ) 
1. poor, wretched, destitute, needy, 
indigent person ; poor wretch; 2. (b. 
S.) wreich (bad person); wretched 
being, creature. 

MALHONNÈÊTE , adj. 1. dishonest; 9, 
(Pour, to) impolite; unpolte; uncivil ; 
unhandsome : rude. 

1. Une action —, a dishonest action un — 
homme , 4 dishonest man, 2. Un homme —,an 
impolite man. 


[MacnonnèTEe in the 1st sense applied to 
persons precedes the noun. | 


MALHONNÉÈTEMEN ({malonétman] ad. 
1. dishonestly ; 2. impolitely; unpo- 
litely; uncrivtily; rudely. 

MALHONNEUETÉ, n. f. 1. émpoite- 
mess; unpoliteness; incivility; rude- 
ness ; scurrility; 2. impolile, unpolite, 
uncivil, rude thing. 

Faire une — à q. u., to behave impo- 
litely, uncivilly, rudely 10 a. o. 

MALICE, n. f. 1. mahce ; malicious- 
ness: malignancy; malignity; 2. ma- 
licious, maliygnant act, action, thing; 

( prece of malice, mulignancy;3. arch- 
ness; arch, sly humour ; roguery ; 
a 4. arch, sly thing; 5. acute- 
ness ; Sharpness ; 6. trick; prank. 

Un innocent fourré de — , amali- 
cious person who assumes the appear- 
ance of simplicity and goodness. Avec 
—;, (VW. MALICIEUSEMENT). Avoir de la 
—, 1. 10 be malicious, malignant ; 2. 
to be arch, sly; ne pas entendre — à 
q. ch., {o mean ÿ no harm by a. th. ; 
faire une — à q. u., to play a. o. a 
trick, prank. 

MALICIEUSEMENT [—cieüzman]adv.1. 
maliciously ; malignantiy : malignly ; 
2. archly; slily; knavisly ; 3. acutely; 
sharply. 

MALICIEU-X [—cieù] SE, adj. 1. ma- 
licious ; malignant ; malign ; 2. arch ; 
sly; knavish; 3. acule ; sharp ; 4. (of 
horses) vicious. 

MALIGNEMENT [malinn-y/man] ady. 
malignantly ; malignly ; maliciously; 
malevolently. 

MALIGNITÉ [malinn-yité] n, f. 1. ma- 
lignancy; malignity; Malice; 2. (med.) 
malignancy; m alignity. 

Avec —, with =: Mmalignantly: ma- 
lignly; maliciously; malevolenily. 

MAL-IN, IGNE, adj. 1. malignant : 
malign; malicious ; mMmalevolent ; 2. 
arch; sly; 3. acute : sharp ; knavish ; 
4. (med.) malignant ; malign. 

Espriit— , — esprit, evul spirit ; — 
vouloir, malevolence. Avoir l'air, le 
regard — , {0 look arch, sly, knavish. 

MAL-IN, u. m. IGNE, n. f.1, ma- 
lignant, malign, Mulicious , malevo- 
lent person; 2. evil spirit; 3. arch, sly, 
Enavish person ; ( rogue ; 4. acute, 
sharp person. 

MALINE, n. f. (nav.) spring-tide. 

Grande —, equinoctiat =. 

MALINES, n. f. Mechlin 
Mechlin. 

MALINGRE, adj.1. ailing; poorly; 2. 
weakly. 

MALINTENTIONNÉ [malintancivné] E, 


lace; 










MAM 351 
adj. evil-disposed ; evil-minded ; ill- 
Meanning ; 1ll-designing. s 

MALITORNE, adj. awkward: un- 
couth; clumsy. ; 

MAL-JUGE , n. m. 
judgment. 

MALLARD, n. m. small grindsione. 

MALLE, n.f.1.{runk; 9, Peddler’s 
basket ; 3. mail (dispaiches); 4. mail 
(coach). 

Courrier de la—, mail-gquard, Dé- 
faire sa —, to unpack 0.'s trunk ; faire 
Sa —, ses —s, 10 pack o.'s trunk, 
trunks ; Lo pack up. 

MALLEÉABILUTÉ [mal-léabilité) n, f. 
malleability ; malleableness. 

Non-— , unmalleability. 

MALLÉABLE [mal-léabl'] adj, mal- 
leable. 

Non —, unmalleable. 

MALLÉOLE [ mal-léol] n, 
malleolus; ( ankle. 

MALLE-POSTE, n. f,, pl. MALLEs- 
POSTES, Mail (coach). 

MALLETIER {[malié] n, m, + {runk- 
maker. 

MALLETTE, n. f. small trunk 

MALLIER, n, m. wheeler (horse). 

MALMENER , v. à. 1. to maltreat ; ge 
Lo heclor; to abuse ; © to bully. 

MALOTRU, n.m.E, n.f, rude, un- 
couth , ill-bred person. 

MALPEIGNE [malpenn-yé] n, m. dirty, 
unwashed fellow ; ) dirty dog, pig. 

MALPLAISANT, E, adj. + (th.) unplea- 
sant ; disagreeable. 

MALPROPRE, adj. 1. dirty: unclean ; 
2. sloveniy; squalid ; 3. + unfit (for). 

Homme — , sioven ; femme — , sut. 

MALPROPRÉMENT, adv. 1. dirtily ; 
uncleanly; 2. sloventy ; squalidly ; 3. 
badly; grossly; clumsily. 

MALPROPRETÉ, n. f. 1. dértiness : 
uncleanness ; 2. slovenliness ; squalid- 
ness. 

MALSAIN, E, adj. 1. (pers,) un- 
healihy; sickly; 2. (ih.) unwholesome ; 
unhealthy. 

Côte —e , (nav.) fou coast ; état —, 
nature —e, 1. unhealthiness ; sickli- 
ness ; 2. unwholesomeness ; unhealthi- 
ness. 

MALSÉANT, E, adj. (Pour) unbecom- 
ing (in); indecorous (in); tll-suiting 
(tn); improper (for) ; unseemly (in). 

MALSONANT, E, ad). 1. IS ill-souna- 
ing ; 2. 6 offensive (10 propriety). 

MALT [malu]n. m. malt. 

MALTAGE, n.m. malling. 

MALTÉ, E, adj. malted. 

Non —, unmalted. 

MALTEUR, n.m.maltman: maltster. 

MALTOTE, n. f. +1. exachon,; ex- 
torlion ; 2, taæ-gathering. 

MALTOTIER, n. m.+1. exæacior ; ex- 
torter ; 2. taæ-Gatherer. 

MALTRAITER , v. a. 1. (DE, in) to 
malireat; Lo ill-treat; to treat ill; to 
use ill;2. Lo treat harshly, hardly; to 
deal hardly with ; to deal y hard mea- 
sure lo. - 

MALTRAITÉ, E, pa, p, V. senses of 
MALTRAITER. 

Étre —, (V. senses) to have hard 
measure 

MALVACÉ, E, adj. (bot.) malvaceous. 

Plante —e, = plant. 

MALVACÉE, n. f. (bot.) malvaceous 
plant; —s, (pl.) mallou-tribe, sing. 

MALVEILLANCE [malvé-yanss] n, f. 
malevolence : ill-will. 

Avec —, with =; malevolently, 

MALVEHLLANT [malvé-yau] E, adj. 
malevolent; evil-disposed; 11l-disposed. 

MALVERSATION [—säcion] n. f, mal- 
versation ; malpractice. 

MALVERSER, v. n. {o commit mal- 
versalion, malpractices. 

MALVOISIE, n. f, malmsey. 

MALVOULU, E, adj. + dishked. 

MAMAN, n. f. fhamma ; mother 


(law) erroneous 


f. (anaL.) 


MAN 


Bonne — (,grand’ —, grand- =; 
grosse —, fat woman. 

MAMELLE, n. f. 1. (pers.) breast 
(soft protuberant part adhering to the 
thorax);2. (of animals) udder. 

Enfant à la —, infant, child al the 
breast. 

MAMELON [mammlon] n. m. 1. (pers.) 
nipple : } teat; 2. (of animals) nipple; 
teal ; dug ; 3. (of mountains) pap. 

MAMELONNE [mammloné| E, adj. ma- 
millated. 

JAPECE {mammlu] E, adj. full-breust- 
ed. 

MAMELUK [mammluk]n.m. Mameluke. 

MAMILLAIRE [manmil-lèrr] adj. mamil- 
lary. 

MAMMAIRE , adj. (anat.) mammary. 
MAMMALOGIE, n. f. mammalogy. 
MAMMALOGISTE, n. m. mammalo- 
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isl. 

{ MAMMIFÈRE , adj. (nat. hist.) m@m- 
miferous.. 

MAMMIFÉRE, n. m. (nat. hist.) mam- 
mal: mammifer ; —s, (pl.)mammalia; 
mammals; mammifers, pl. 

MAMMIFORME, adj. (naL. hist.) mam- 


miform. 

MAMMOLOGIE, n. f. V. MAMMALOGIE. 

MAMMON, n. m. + Mammon (god 
of riches). 

Adurateur de —, mammonis!; wor- 
shipper of Mammon. 

MAMMOUTH, n. m.(foss.)mammoth. 

MANANT, n. m.1.+ peasant; 2. (b. 
s.) cloion; rustic; clodpoll. 

Rusticité de —, clownishness. En —, 
clownishly. 

MANATE, n. m. (mam.) manalee ; la- 
mantin: (sea-cotw. 

MANCENILLE [mansni-y’] n. f. (bot.) 
manchineel. 

MANCENILLIER [ mansni-yé] n. m. 
(bo.) manchineel : manchineel-tree. 

— vénéneux, manchineel-tree. 

MANCHE, n. m. 1. handle; 2. stick 
(handle); 3. (of musical instruments) 
neck; 4. (of ploughs) éail; 5. (of vio- 
lins) finger-board. 

— universel, (tech.) pad. — à balai, 
broom-stick: — de barreau, (print.) 
rounce. Branler au —, dans le —, 1. to 
hkesilate : to wawer ; 2. to totter ; jeter 
le — après la cognée, to throw V the 
helve after the hatchet. 

MANCHE, n. f. 1. sleeve; 2. (eog.) 
channel; 3. (geog.) British canal, 
channel ;: 4. (nav.) hose. 

— courte, short sleeve ; grandes —5, 
1. large =s; 2. pudding-=s: longue 
—, 1. long =; 2. side- =; — pendante, 
hanging =. — à vent. (nav.) wind- 
sail. Bout de —, half-=. Sans —, 
sleeveless. Avoir q. u. dans sa —, {0 
have a. o. ut 0.'s disposal; se faire le 
garde de la — de q. u., fo be always at 
a. 0.5 side; mettre des —s à. {0 pui V 
= 10; lo sleeve : ne pas se faire tirer 
la —, par la —, do do y a. th. willing- 
ly. C’est une autre paire de —s, that 
is another thing. 

MANCHETTE, n. f. 1. ruffle; 2. 
(print) side-note. 

Faire de belles —s à q. u., {0 doy a 
nice thing for a. o. (cause à. 0. em- 
barrassment). 

MANCHON, n. m. muff. 

MANCHOT, E, adj. | 1. one-handed ; 
2.one-armed. 

Ne pas être —, (V. senses) S to be 
very skilful. 

MANCHOT, n. m. E, n.f. 1.[one 
handed person ; 2. || one-armed person; 
3. (orn.) pinguin. 

MANCIENNE, n. f. (bot.) mealy-tree; 
wayfaring-tree. 

Viorne —, wayfaring-tree. 

MANDANT , n. m. 1. (law) employer; 
warrantor : 2, (com. law) rincipal. 

MANDARIN , n. m. os! à 

MANDAT, n, m. 1, mandate (injunc- 
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tion); commission ; 2. mandule (pope’s 
rescript); 3. (com.) order; 4. (com.) 
check; cheque; 5. (com., com. law) 


commission (power of attorney); 6. 


(law) leller, power, warrant of at- 


lorney; 7. (civ. law) mandale; 8. 
(com, law) mandate. 


Sa d'amener, (crim.law)warrant; — 
d'arrêt, warrant ; capias ; — de ConIpa- 


rution, summons : — de dépôt, mitli- 


mus: commitment: warrantofcommil- 
ment ; — de perquisilion, seurch-war- 
rant. Livre de —s, (hank.) check-book; 
cheque-book. Convertir 1e — d'amener 


en — de dépôt, (crim. law) {o commt; 


se faire délivrer un — de comparution, 
(law) to take out a summonis ; lancer 
un —,(law)1. (o issue a warrunt; 2. 


Lo issue a summons. 
MANDATAIRE, n. m. 1. mandatory; 
2. proxy; 3. (law) atiorney. 
Fonctions de —, proæyship. 


MANDATER, v 2. (adm.) fo deliver 


an order F4 the payment of; to deli- 
ver an order for. 

MANDEMENT [mandman]n.m. 1. man- 
date (injuncuion) ; 2. + order (for pay- 
ment); 3. (of bishops) charge ; 4. (law) 
mandamus. 

Donner en —, (law) {0 order. 

MANDEP., v. a. (À, de, to)1.{osend y 
(by message or leuter) (Lo); to acquaint 
(with); to inform (of); 2. to wrile W 
(to); lo write ÿ word (to); 3. Lo 
send ÿ word (to); 4. to send y for. 


1.— une nouvelle à q. u , ‘0 send 4 piece of 


intelligencs to a. 0.; to acquaint 4. 0. with a 
piece of intelligence ; je lui ai nandé de venir, 
qu'il vint, { sent {o him 10 come. 

MANDÉ, E, pa. p. V. senses of MAN- 
DER. 

Sans être —, unsent for. 

MANDIBULE, n. f. 1. mandible; jaw; 
2. (nat. sc.) mandible. 

De la —, des —s, mandibular. 

MANDILLE [—di-y] n. f. + mandil 
footman’s mantle). 

MANDOLINE , n. f. mandolin. 


MANDORE, n. f. mandura (kind of 


lute); mandore. 

MANDRAGORE, n. 
drake ; mandragora. 

— officinale, =. 

MANDRILLE [mandri-y'] n. m. (mam.) 
mandrull. 

MANDRIN, n. m. (tech.) 1. mandrel; 
2. former ; 3. strike. 

MANDUCATION [mandukäcion] n. f. 1. 
(did.) manducation (eating); 2. (of the 
Eucharist) manducation. 

MANÉAGE, n. m. (nav.) hand-work. 

MANÊGE, n. m. 1. | manege; train- 
ing (of horses); 2. | Mmanege; horse- 
manship; riding; 3. munege; ridinq- 
school; 4. ÿ (sing.) manœuvres (artful 
manner ofacung), proceedings, pl.; 5. 
(tech.) horse-gin. 

Moulin à —, (tech.) horse-mill ; sol 
de —, (tech.) gin-race. 

MÂNES, n.m. pl. (myth.) manes, pl.; 
shade, sing. 

MANGANÈÉSE, n. m.(min.) manga- 


f. (bot.) man- 


nese. 

MANGEABLE [manjabl’] adj. eatable. 

Non —, unealable. 

MANGEAILLE [manja-y’} n.f. 1. food 
(for certain domestic animals, particu- 
larly for poultry); 2. (b.s.) ( pers.) 
eating. : 

MANGEANT [manjan]| E, adj. (eating. 

Etre bien —, to eat y heartily; to be 
a hearly eater. 

MANGEOIRE 
crib. 


[manjoir] n. f. Manger ; 


Tourner le dos à la —, {0 turn os 
back to the goal (do the reverse of 


what is necessary Lo attain an object), 
to take Vthe contrary direction. 
MANGER , v. a. 1.| 
SUR, off) to eat ADR 
eat up; 3. 








(pans, out of; 
(11$ to devour; to 
$ to eat V away; 4.S (DE, 


MAN 
with) lo eat y (with caresses, &tc.); 
to eat y up; 5. $ (th.) {o consume; to 
require ; 10 take y: 6. $ Lo ruin (a. 0.); 
1. $ to squander (property); to run ÿ 
through ; 8.10 clip (os words); not to 
pronounce. 

— (en absorbant), to absorb; — (en 
consumanL), 0 consume; — (en COrro- 
dant), to corrode; to eal y away; — 
(en détruisant), to destroy; — (entiè- 
rement), {o eat ÿ up; — (en lavant), to 
wash away;— (en minant), {o un- 
dermine; — (en rongeant); do eat V 
away. 

— avidement, to eat y greedily: — 
avidement et en entier, Lo snabble up; 
— Lout vif, {o = up alive; — avec, d’ap- 
pétis, éo = withappetile; — «. u., —'a 
chair sur les os à q.u., (o = a. 9. out 
of house and home: — q.u. jusqu'aux 
os, to strip a. o. to the skin; — des 
yeux, 0 devour (a. th., à. 0.) with os 
eyes. 11 me mangerait, il me mangerait 
le blanc des yeux, he would kill me (is 
very angry), je le mangerais avec un 

rain de sel, à la croque au-sel, could = 
im, = him up (I am stronger than he). 

MANGÉ, E, pa. p. V. senses of Manx- 
GER. 

Non —, 1. unealten; 2. undevoured ; 
3. unsquandered. 

SE MANGER, pr. v. 1. || (th.) to be 
eaten; 2. $ (pers.) (DE, with) to devour 
each other (with caresses); 10 eat V 
each other up; 3. (pers.) (b.s.) to 
look furious at each other; to look 
ready to eat each other up; 4.8 (th. ) to 
destroy each other; 5. (gram.) to be 
elided: to suffer elision: Lo be cut off. 

— des yeux, to lool furious at each 
other; Lo Look ready to eat each other 
up. 

MANGER, v. n.{|1. (pans, out of; 
sur, off) to eat ÿ; 2. || to eat Vos 
food, victuals ; 3. 10 tale y 0.s meals; 
4. (of animals) {o feed y. 

4. — dans une assiette, {0 eat out of a plate; 
_— dans de la vaisselle plate, {0 eat out of ? 
plate. 3. — chez un ami, {0 take 0.’s meals at 
a friend's. 

— bien, 1. to eat y heartily; 2. to 
live well: to = good things; — chaud, 
to = 0.'s food, victuals warm; — en- 
semble, 1.10 = together; 2. to take Vo.'s 
meals together; 3.(mil.) {o mess; — 
froid, to — 0.'s food, victuals cold. — 
avec appétit, d’appélit, {o = with ap- 
petite; — dans la main àq. u,, 1. (of ! 
animals) to — out of a. os hand; 2. 
$ (pers.) to be over familiar; — com-: 
me un manœuvre, Comme qualre, COM— + 
me un chancre, to = like a farmer, . 
ploughman ; — sur le puuce, {0 snack. 
Donner à — à, 1.40 give V (a. 0.) some-- 
thing to =; 2. to give V (a. 0.) food,, 
victuals ; 3. to feed y (animals). 

MANGER , n. m.(sing.)eating,sing.;, 
food , sing.; victuuls, pl. ë 

— ‘de roi, dish fit for a king. Etre: 
un bon —, to be good eating. 

MANGERIE (maujri] n. f. 1. + eatingi 
(action); 2. }eæaction. 

MANGE-TOUT, n. m., pl. —, prodi-. 
gai; spendthrift. 

MANGEU-R , n. m. SE, n.f. 1.[leater;, 
2. 4 | (b. s.) great eater; 3.f prodigal; 
spendthrift. 

— de charrettes ferrées, de petits en-- 
fants, boaster: braggart; — de chré- 
tiens, chicaner; — de noyaux, (arn.) 
grossbeak : — de soupe, viande ap-- 
prêtée, idler who would rather eut 
brown bread than have Lo earn white. 

MANGEURE [manjür] n. f. (DE, by) 
place eaten (by mice, worms). 

MANGIER, n. m. V. MANGUIER. 

MANGLE, n. m. 

MANGLIER , n. m. (bot.) mangrove ; 
manygle. 

MANGOUSTE, n. f. (mam.) (genus} 
mangouste ; ichneumon. 


MAN 
MANGUE , n. Î. (bot.) mango. 


MAN 
MANIFESTE, n.m. 1. manifesto; 2. 


MANGUIER , n.m, (bot.)(genus) man- | (com. nav.) manifest. 


go-tree. 

MANIABLE, ad). 1. | easy to be han- 
died; 2. | workable; easily worked; 3. 
S tractable ; manageable. 

Peu —, (Ÿ. senses) untractable; un- 
manageable. Nature —, qualité de ce 
qui est —, tractableness ; tractability; 
manageableness. D’une manière —, 
tractably. 

MANIAQUE,, adj. having a mania. 

Être —, to have a mania. 

MANIAQUE, n. m. f, person that has 
amant. 

MANICHÉEN [—chéin] NE, adj. Ma- 
nichean. 

MANICHÉEN (—chéin] n. m. NE, n.f. 

anichean : Manichee. 

MANICHÉISME , n. m. Manicheism. 

MANICHORDION [manikordion] n. m. 
(mus.) manichord ; manicordon; dumb 
spinet. 

MANICLE, n. f. 

MANIQUE, n. f. hand-leather. 

MANIE, n.f. 1.f(med.) mania ; 2. 
T Madness ; folly ; 3. $ (DE, for) mania; 
Passion; ( rage; 4. (comp.) mania. 

Avoir une —, {o have a =. 

MANIEMENT [maniman] n. M. 1./{ 
touch (action); 2. | handling; 3.S ma- 
nagement ; conduct. 

— des armes, (mil,) manual exer- 
cise. 

MANIER , v.a. 1.| fo touch (with the 
hand); 2. | $ to handle; 3. S to treat: to 
deal y with; 4.5 to manage ; to con- 
duct ; 5.$ {0 govern; 6.$ to administer; 
7. (man.) 10 govern (horses). 

Dificile à —, (V.senses) untractable; 
unmanageable. 

MANIE, E, pa.p. V.senses of MANXIER. 

Non — ,(V. senses) 1. || untouched: 
2.1 $ unhandled ; 3.S unmanaged ; 4. 5 
ungoverned. 

MANIER , v.n. (man.) to be governed. 

MANIER, n. m. # | 1. fouching; 2. 
handling. 

Au —, 1. by the touch, feel; 
handling. 

MANIERE, n.f. 1. manner; ( way; 
2. ) kind; sort ; 3. —s, (pl.) manners, 
pl.; deportment, sing.; 4. (b. s.) man- 
nerism (affectation); 5. (lit.) manner 
(style); 6. (paint.) manner. 

La bonne—, the right manner, way; 
bonnes —s, good —s; la mauvaise —, 
the wrong way; mauvaises —s, (pl.) 
il-=s, pl; unmannerliness, sing. Uni- 
formité de —,mannerism. — d'agir, — 
of acting; way; — de voir, 1. way ; 2. 
(sing.) opinions, pl. La — dont, the = 
in which. À la — ...,inthe REA 
— de, afler the = of; aux —s … D 
mannered; à Sa —,in 0.8 own —, 
way; dans sa —, in 0./s —, way; dela 
même —, in the same —; in like =; 
d’une — à, in a = that; so as to : de 
— que, in such a = as: s0 that: d’au- 
cune —, in no wise; d’une — ou d’au- 
tre, by Some means or other; de quelle 
—, in what =, sort; de quelque — que 
ce soit, 1 any —; in any wise; de 
toute —, at all events: en aucune — 
by no means; (by no — of means ; on, 
upon no account; en quelque —, in 
some sort; sans —,unmannered. Avoir 
des —5s .…, {o have … —s;to be ….- 
mannered. 

MANIÉRE , E, adj. affected. 

Personne —e, Mannerist. 

MANIÉRISTE, n. m.mannerist. 

MANIEUR, n. m. (b.s.) handler; 
person that handles. 

MANIFESTATION (—ticion] n. f, (à, Lo) 
manifestation. 

Faire une —, {o make Va =. 

MANIFESTE , adj. manifest. 

Évidence —, manifesiness. Facile à 
rendre — , manifestible. Rendre —, to 
make / manifest. 


FRENCH-ENGLISH, 


2. by 


, 


MANIFESTEMENT , adv. manifestly. 

MANIFESTER , v. a. (À, to) to mani- 
fs to make / manifest ; to show ÿ 

orth. 

: SE MANIFESTER, pr. V. 1.(pers.) £o 
manifest os self; 2. (th.) 40 be made 
manifest; to evidence os self; to 
shine Vforth. 

MANIGANCE, n. f. manœuvre (artful 
management). 

MANIGANCER , v.a. {0 concoct (ma- 
nage artfully). 

MANIHOT, n. m. V. MANIOT. 

MANIOC, n.m. tapioca. { 

MANIOT, n.m.1. (bot.) manioc; ma- 
nihot; cassava-root; 2. manioc (flour). 

MANIPULAIRE, adj. (Rom. ant.)}ma- 
ntipular. 

MANIPULAIRE, n.rm. (Rom. ant.) 
commander of the maniple. 

MANIPULATEUR, n. m. ( chem., 
pharm.) manipulator. 

MANIPULATION (—lcion]n.f.(chem., 
pharm ) manipulation. 

MANIPULE, n. m. 1. handful: 2. 
(Rom. ant.) maniple;3.(cath. rel.) ma- 
miple; 4. (pharm.) maniple. 

MANIPULER, v.a. (chem., pharm.) 
1o Mmanipulate. 

MANIPULER, v.n. 
{o manipulate. 

MANIQUE , n. f. hand-leather. 

MANIVEAU, n. m. csier-stand. 

MANIVELLE, n. f.1. (macl.) crank; 
2.(tech.)winch. 

— de la barre du gouvernail, (nav.) 
whip-staff. Levier de —, (tech.) winch- 
handle. 

MANNE jmänn] n. f. 1 manna; 2. 
(pharm.) manna. 


(chem., pharm.) 
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bn ANPEUVRIER, n. 1. 1. (mil.) per- 
titted in manœuvre:! 2 
bodied seaman. AUS TAREE 

MANOIR, n. m. 1.Manor ;2.manor- 
house; 3. °° domain: region; abode. 

MANOMETRE, n. m.1. (phys.) mano- 
meter ; manoscope ; Pressure-Gauge : 
gauge; 2. (steam-eng.) steam-gauge. * 

MANOMÉTRIQUE, adj. (phys.) ma- 
nometrical. 

MANOUVRIER, n. m. day, daiiy la- 
bourer. 

MANQUE, n. m. 1. want (absence) ; 
2. failure (absence); fail; 3. fail 
(omission); 4. (play) miss. 

— de, for want of. S’apercevoir du 
— de, remarquer le — de, to miss ; 
trouver . de —, {0 find y … wanting, 
t00 little. On s'aperçoit de … —, thcre 
îs a miss of …. 

MANQUE-A-TOUCHER , n. m., pl. —, 
(bil.) miss. 

MANQUEMENT [ mankman] n. m, 1. 
fault of omission; fault; 2 failure ; 
want. 

MANQUER, v. n. 1.40 err; lo fail; 2. 
to miss; {0 miscarry; 5. la fail; to 
decay: 4. to fail; to give ÿ way; 5. 
{th.) (À, .….) to fail ; to De wanting ; 6. 
(pers.) (4, from) to be taken; to be 
laken away; 7. (de, 10) to fail (omit); 
8. (de) to escape (...); to miss (...); Lo 
have Like (Lo); 9. (impers.) (be) to want 
(fer) : to stand y in need (of); to lack ; 
10 bein lack (of); 10. (À) lo be deficient 
(tn); to be wanting (in); to faily short 
(of); 11. (impers.) to be Missing ; 12. 
(pers.) (À) to be wanling in respect 
(Lo, towards à. 0.); Lo be quilty of in- 
decorum (towards); to put V à slight 
(on, upon); 13. (DE) Lo forfeit (0.'s 
promise, word); to depart (from); to 


— Céleste, = from Heaven: word | go y (from) ; 14. (vf fire-arnis) to miss 


of God. — en larmes, (pharm.) = in 
lears; — en sorte, 


(pharm.) sorted =, 1 become y insolvent ; 


fire; to miss; 15. (com.) to fail ; to 


Lo be a bankrup:; 


Frêne à la —, (bor.) =-ash; =-tree. | 16. {com.) to be out of (a. th.). 


C’est une benne, vraie —, à is really | 


food for the people. 

MANNE [mann} n.f. hamper. 

MANNEQUIN [mannkin]n. m. 1. | ma- 
nikin; 2. | small hamper:; hamper; 3. 
$ puppet (insignificant person): 4. 
(paint.) layman. 

C’estun vrai —, he is a mere puppet, 
log of wood. Sentir le —-, (paint.) to be 
unnalural. 

MANNEQUINÉ [manukiné] E, adj, 
(paint.) unnatural. 

MANNETTE , n. f. (tech.) hand-gear. 

MANOEUVRE , n. f. 1. manœuvre; 2. 
mil.) drill; drilling; 3.(nav.) work- 
ing (a ship); 4. (nav.) rope;5.—s, (pl.) 
(nav.) rigging, sing. 

— clandestine, secrète, sourde, c/un- 
destine manœuvre; underplot: —s 
clandestines, secrètes, sourdes, (p1.) 
underdealing, sing.; — courante ; 
(nav.) running Tope; —S Courantes, 
(pl) (nav.) running rigging, sing.; 
— dormante, (nav.) standing rope; —s 
dormantes, (pl.) (nav.) standing rig- 
ging, sing. —, (sing )—s, (pl.) de 
gréement, (nav.) rigging ; cordaye, 
sing. Ala —,(mil.) on, upon drill; à 
force de —, by Mmanœuvring, Amarrer 
une—, (nav.) fo make y a rope fast; 
faire une — 6, to make V a =; passer 
une — dans, (nav.) to reeve. 

MANOEUVRE, n. m. 1. | workman; 
2. || journeyman-mason ; 3. S cobbler; 
bungler ; 4. S artful, deceitful, crafty, 
Cunning person. 

MANOEUVRER , v. 2. 1. {o manœu- 
vre; 2.(nav.) to work (aship); 3. (tech.) 
to work. 

MANOEUVRER, v. n.1. {o manœu- 
vre; 2. (mil) {o manœuvre; 10 go ÿ 
through os evolutions; 3. (mil.) to 
drill; 4. (nav.) to work the ship. 

Faire —, 1. to manœuvre; 2. (mil.) 
fo manœuvre ; 3. (mil,) to drill, 


1. Tous les hommes sont sujets à —, a/l men 
are lable to err, fail. 2 Mon arme me man- 
qua, my weapon missed. 3 Cette maison mar- 
que par les fondements, this house fails in tho 
Joundation. #. La terre manqua sous leurs 
pieds, {he ground failed, gave way beneath their 
feet. 5. Les forces lui »munquent, his strength 
fails him; le courage lui manque, his courge 
fails him. 6. Si leur père vient à leur —, if their 
father should be taken from them. T. Ne pas — 
de faire q. ch., not 19 fail to do a. th.; not to 
fail doing a.th. 8. Nous avons manqué de ver- 
ser, We escaped being overturned ÿ U'e had like 
to be overturned. 9. — du nécessaire . ‘0 want 
for necessaries ; ne — de rien, to stand in need 
of nothing. 10. Ne pas — d'esprit, d'ambition, 
not to be deficient, wanting in intelligence, 
ambition, 11. Il manque plusieurs volumes à cet 
ouvrage, fhere are several volumes missinz of 
that work. 

Commencer à —, to fall y short. Se 
— à soi-même, to be wanting Lo 0.'s 
self; to be wanting in what one owes 
Lo os self; s’apercevoir qu'il manque, 
{0 miss; suppléer à ce qui manque (à), 
{0 supply the deficiency (in);tomalte / 
good (.….); to make y up (...). 

MANQUER, v. a. {o miss (not to meet, 
not to succeed in ; to allow to escape). 

L’avoir manqué belle, to have had a 
narrow escape. 

MANQUÉ, E, pa. p. (V. senses of 
MANQUER) 1. imperfect ; defective; that 
is a failure; 2. abortive; 3. would-be 
(deficient in the necessary qualifica- 
tions). 

8. Un peintre —, a would-be painter. 

Affaire —e, failure; miscarriage ; 
coup —, #miscarriage. Etre —, (V. sen- 
ses) to fail: to be a failure; to be off. 

MANSARDE, n. f. 14, garrel; 92. 
garret-window. 

Fenêtre en — , garret-window : ha- 
bitant d'une —, garreteer; toit en — , 
mansard, Curb-roof. 

MANSE,, n. f. V. MENse. 

MANSUËTUDE, n. f. mansuetude. 

MANTE, n. f, mantle (lady’s). 
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MANTEAU, n.m.1.[|cloak:2.mantle; MARAÏÎCHER, n. m. kitchen-gardener. | — en gros, wholesale —. De petit —, 
3. $ cloak ; preteæt ; 4. (arch.) (of fire- MARAIS, n.m.1. marsh: swamp ; | chandlerly. ya —, (at auctions) {her ? 
places) mantle; 5. (her.) mantling ; hs bog ; 2. (in Paris) ground for a |isa bid;ya-t-il —?(atauctions) isthere 
6. (mol.) mantle. kitchen-garden. a bidder ? — qui perd ne peut rire, let 

— court, shortcloalk.—decérémonie, — mouvant, flow-bog; — salant, him laugh that wins; n’est pas — qui 
state mantle: — de chéminée, (arch.) salt-marsh. Coureur de —, bog-trotter. | toujours gagne, one must expect losses 
mañtle-piece; mantle-shelf; mantle- Enfoncér dans un —, {o swump; 6e | somelimnes. 
tree: ( chimney-piécé; — de deuil, | Sauver par les —, à traversles —$,{0|. MARCHAND, E, adj. 1. merchantable; 
mourning =. En forme de —, mantle- extricate os self by bad reasons. in à merchantable state ; 2. salable ; 
shaped;sousle—, under therose;under MARASME, n. m. (med.) marasmus; | 3. trading; commercial; mercantile ; 
händ: clandestinelÿy. bépouiller de son alropluy ; consumption. è 4. fit for trade, business : 5. (of prices) 
—, to unmantle ; s'envelopper de Son .MARASQUIN, n. m. « Marasquin” | wholesale; trade; 6. (of navigable ri- 
— $, lo resign os self calmly to 0.’s | (liqueur made of Marasca cherries). vers) in a fit state for nuvigalion. 
faté; garder lés x, 1. {0 stand y sen- MARÂTRE, n.f.1.(b. s.)slep-mother; | Non —, ( V. senses) unmerchantable. 
tinel; 2. to talte / n6 sharé in té: ôter | 2. hard-hearted mother. Bâtiment, navire, vaisseau —, 1, Mers 
son —, {o unmantle. . MARAUD [marè] n. m.£,n:f. linave, chant-ship; merchant-man; 2. (nav.) 

MANTELET [mantiè] n. m. 1. short | m.; rascal, m.; scoundrel, m. ; jade, f. | trader; marine —e, merchant-service: 
cloak; 2. (of ladies)mantelet ; manilet ; MARAUDE [märéaa] n. f. marauding ; | Etre —. (of goods) {0 be an open trade. 
3. (of carriages) canopy-front ; 4.| fréebooling. MARCHANDAGE , n. m. task-1work ; 
(fort.)mantiet :mantelet ; 5.(nav.) lid.| Aller à la —, en —, to go ÿ =; rêve- | piece-worl. 

— de sabord, (nav.) port-lid. nir de la —, do return from =. MARCHANDAILLER [—dà-yé] v.n.){o 

MANTELINE [mautlino] n. f. + fiding-|  MARAUDER [marôdé] v. à. 10 maraud. | haggle. 

Pound n. M. Ma-| MARCHANDER, v. a. 1. | {o cheapen 
; q ; 3 (contend about the price of); 2. [ to 
ed n. m.maravedi (Spanish | cheapen (ask ‘a price of); 3. || ne he 

MARBRE, n. m. 1. marble (Calcareous ri Et? on 1 Eos ta rit 

3 2 | .{h.); 
stone) ; 2. marble (stone with an in- | 5. ç to spare (a. 0.). 
seripion or sculpture); 3. slab of mar- 4) 11 ne marchande pas sa vio, he did not 
ble; 4. (print.) slab; 5. (print.) im- | hésitate to expose his life. 
posing-stone. MARCHANDER, v. n. 1.{ {0 bargain; 

— jaspé, variegated marble; — sta- | to haggle: to chaffer ; 2. $ to hesitate; 
tuaire, statuary =; — travaillé, ma- | {0 male y ceremorics. 
nufactured =. — d’Arundel, d'Oxford, | Personne qui marchande, ||( cheapen- 
Arundelian, Arundel, Oxford =5 — | er, bargainer; haggler. Il n’y a pas à, 
à broyer, grind-stone; — de Carrare, | —, there is no room for hesilation. 
Carrara = ; — de plusieurs couleurs, MARCHANDEUR, n. m. éask-master.. 
variegated = ; — de luxe, ornamen- | MARCHANDISE, n. f. 1. (sing) com=. 
tal = ;— de Paros , Parian, Maïpes- | modity, sing. merchandise, Sing. ;! 
sian =. Bloc de —, block of = ; Car- | goods, pl.;wares, pl.; 2.+ trade; traffic; 
rière de —, —-quarry; plaque de —, | 3. (sing.) (com.) goods, pl. 
slab of =. De —,—=. Taillerle—, {0 | —banale. (pol. econ.) universal equi-. 
cut ÿ =; travailler le —, to manufac- | valent of all commodilies ; — bonne et 
ture, Lo work =. belle, (sing.) (com.) prime goods, pl.; 

MARBRER , v. a. to marble. prime, sing.; —Ss disponibles, tp) 

MARBRÉ, E, pa. p. {. marbled ; mar- (com.)stock in trade, sing.; —s mêlées, 
ble : 2. (a. & m.) camleted. 1. | mited goods; 2.6 medley; miced 

MARBREINIE, n. f. (a. & m.) 1. mar- | medley. —S de contrebande, contra. 
ble-cutting; 2. (sing.) marble-mill, band, smuggled goods ; —s en maga- 
sing.; marble-works, pl.;marble-Yyard, | sin, (pl.) (com.) stock, stock in hand, 
sing. sing.; —s à la pièce, (pl.) (com.) piece- 

MARBREUR, n.m.(a.& m.) marbler. goods, pl. Bien débiter sa—, to set off 

MARBHIER, n. m. (a. & m.) 1. mar- wellwhat one says; faire —#, {0 trade; 
ble-worker ; 2. marble-cutter ; 5. mar- | 10 traffic: faire valoir sàa—. t. Lo praisé 
ble-polisher ; polisher. 0.'s goods: 2. $ to set V off os …; 3. & 

MARBRIERE, n. f. marble-quarry. to set ÿ 0.'s self off. 

MARBRURE, n. f. (a. &m.) marbling. MARCHE , n. f. (sing.) marches (mi 

MARC [mar] n. m. + (Fr. weight) | litary frontier), pl. 

“ marc”? (8 oulices). MARCHE, n. f. 1. | walk; gatt ; paces 

Poids de —, by the marc. Au — le | step; 2. ] walk; walking ; 3. f march 
franc, so much in the pound ; au — la | (grave, solemn walk): procession; 4 
livre + (V. Au — le franc). | advance; progress; 5. || course (mo- 

MARC [mär) n. m. 1. residuum (of |tion); 6. march; progress: course! 
apples, grapes, herbs, olives after ex- | advance; 7.$ course ; conduct ; manner 
pression); 2. fruit, herb pressed; 3. | way of proceeding ; 8. (of staircases, 

rout ; 4. (brew.) mesh. slair ; step; 9. —S, (pl.) S steps (poin 

MARCASSIN, n.m.(mam.) young wild | of rising to an éminent situation), pl: 

boar; grice. 10. $ séepping-stone; 11. (of watchés 

MARCASSITE, n. f. (min.) marcasile. train; 12. (arts) treadle (of lathes 

De —, 1. of —; 2. marcasilic. looms, &c.); treddle; 13.(sing.)(chess 























































































































hood. 

MANTELURE [mantlur] n. f. (ôf dogs) 
hair of the back (when iL is not of the 
same Colour as liat of the rest of the 


body). 

MANTILLE [manti-y] n. f. mañtilla. 

MANUEL, LE, ädj. 1. 4 manual; 2. 
from hand to hand. 

MANUEL, n. m. 1. manual; hand- 
book ; 2. teæt-book. 

MANUELLEMENT [manuelman] adv. 
from hand to hand. 

MANUFACTURE, n.f. 1. manufac- 
ture: making; 2. manufaclory; 3. 
(a. & m.) factory; mil. 

De —, manufacturing ; Mmanufaclu- 
ral. Se livrer à la — , {o manufacture. 

MANUFACTURER , v. a. {o manufac- 
ture. 

MANUFACTURÉ, E, pa. p. Mmanufac- 
tured; wrought. 

Non —, unmanufaclured; un- 
wrought. 

MANUFACTURIER, n. m. manufac- 
turer (workman). ù 

MANUFACTURI-ER, IÈRE, adj. ma- 
nufacturing. 

Industrie manufacturière, (sing.) 
manufactures, pl.; sysième—, factory- 
system. Dans, engagé dans l'industrie 
manufacturière , engaged in manu- 
factures. 

MANUMISSION, n. f. manumission ; 
enfranchisement. 

MANUSCRIT, E, adj. manuscripl. 

MANUSCRIT, n.m. 1. Mmanuscripl; 
2. (of works to bé printed) copy. 

Prix du —,copy-monety. 

MANUTENTION {—tancion} n. f. 1. ma- 
nagement : 2. à maintenance ; uphold- 
ind ; 3. bake-house (for the army); 4. 
(siig.)(cust.)opéning and emamining, 


pl. 

MAPPEMONDE [mapmondd] n,. f. map 
of the world. 

MAQUEREAU (makré] n.m. 1. scorch; 
2. (ich.) (génus) mackerel. 

MAQUER-EAU [makro] n. m. ELLE, 


n. {. O pander. ÿ MARCATION [markäcion]n. f. demar- drafis) moves, pl.; 14. (mach.) step : 15 
MAQUERELLAGE [makrélaj] n. m.| cation. (mil.) march; marching; 16. (nav. 
panderism. Ligne de —, line of = (traced by sailing. 
MAQUETTE, n. f. (sculp.) small | Pope Alexander VI dividing between 1.— lente, rapide, slow, rapid walk, step. { 
rough model. ; Spain & Portugal the countries disco- | AP e"s NF J8 2, One DE NN US 
MAQUIGNON [makinn-yon] n. m. 1. + | vered by them on the west and east of ans = te Fe pm ur, ee are 


horse-dealer: 2. (b. s.) horse-jockey; 
jocley ; 3. S jobber. 

MAQUIGNONNAGE [makinn-yonaj ] n. 
m. 1. + horse-dealing ; 2. (b. 8.) horse 
jockéying : 3. jobbing. 

MAQUIGNONNER [makinn-goné] v. 8. 1. 
io disguise for sale the defects of 
(horses); ) to bishop; 2. 10 job. 

MAQUIGNONNÉ , E, Pa. D. of horses) 
whose defects are disquise for sale; 
} bishoped. 

MARABOUT, n. m. 1. marahout (Ma- 
hometan priest); 2. kettle (of an ug) 
shape): 3. ugly person ; 4. (orh.) argil; 
arqgill ; hurqil. 


this line). 

MARCELINE, n. f. Persian (textile 
fabric). 

MARCHAND [—chan] n. m.E, n. f. 1. 
tradesman ; dealer ; 2. shop-keeper ; 3. 
(in America) store-keeper ; 4. purcha- 
ser; customer; 5. (al auctions) bidder ; 
6. … (master, not a workman); 7.(orn.) 
surf-scoler. 

6. Un — tailleur, a failor ; un — libraire, a 
bookseller. 

— ambulant, forain, tlinerant deal- 
er; pelit —, 1. petiy tradesman ; 2. 
(b. 5.) chandier. — à derneure, resi- 
dent =; — en détail, retail =; retailer, 


course of the celestial bodies. 6. La — de l'es 
prit humain, fhe march, progress of the huma 
intellect ; }a — d'un poëme, {he progress of 
poem. 

— dérobée, (mil.) stolën march 
fausse —, (mil.) feigned =; — forcée 
( mil.) forced =; — funèbre, [dea 
—;— militaire, =; — palière, (« 
stairenses) top step. Ordre de —,(} 
senses) (nav.) order of satling; tring] 
de —, stair-rod. À — ..…,…-gaited; 
la —’ lente, slow-gaited; à la — pe 
santé, heavy-gaited. Dans la — régi 
lière, tn due course; d’une — rapi | 
(nav.) fast saïling ; en —; (mil.)onf 


MAR 


marching. Arrêter, contrarier 
la — (de), to stand y in the way (of); 
avoir la — …, to be … -gaited ; avoir la 
— Sur, (nav.) {o outsail ; ÿ avoir … de 
—, 1. (0 de "8 walk: 9. (mil.) to 
0 va... de —, 


— 
ss 


* CO) 10 
=; Suivre une —, {0 pur- 
Sue, io take V/, to hold y, to steer a 
Course. 

MARCHÉ, n. m. 1. market : 9. mar- 
ket; markei-house; 3. mar! (place of 
Sale); 4. market-time; 5. marketin 
(purchase); 6. bargain (agreement); 
7. (com.) market; 8. (com.)emporium. 

Bon —, cheapness ; excellent —, eæ- 
cellent, ( dead bargain; — fou, dog 
cheap; grand —, large emporium; — 
bien suivi, brisk murkiet : — peu suivi, 
dull, heany market. — d’or, bargain ; 
great barguin. Place du —, market 
Place. Bon pour débattre, faire un —, 
good at a bargain. À bon —, 1, ÛS 
Cheap ; 2. | S cheaply: par-dessus le — 
do boot; into the bargain. Acheter au 
= do market; aller au —, to g0 y to 
#harket : Lo go ÿ marketing : aller, cou- 
rir sur le — d’un autre, 1. | to outbid V4 
another; 2. $ 10 tread ÿ/ in another's 
steps; avoir q. ch. à bon —, {0 have a. 
th. a bargain; avoir bon — de q. u. 
ta oblain cheaply an advantage over 
&. 0.; donner par-dessus le —, to give y 
fnto the bargain; 10 throtw Vin;to 
throw y into the bargain ; ètre en — = 
to be bargaïning ; en être quitte à bon 
—, Lo come V off; to get off cheaply: 
faire — (de, pour), to conClude, ( to 
strike ÿ & Largain} to bargain (for); 
faire bon — de, to hold y cheap: faire 
un bon —, to buy y a bargain; faire 
bien ses —s, 10 go y Lo market well: 
faire son —, {o market; 10 yo y market- 
ing; mettre à q. u. Ie — à la main, {0 
offer a. o. to break y off the bargain : 
en sortir à bon —, {0 come y off, to 
get ÿ off cheaply: vendre au —, Lo 
market. C'est un — donné, it is [or 
nothing ; c’est un — d’or, tt is a capi- 
tal baryain; le — tient tous les .…, the 
market is held every … Les bons —s 
ruinent, cheap is dear in the long 
run : on n’a jamais bon — de mauvaise 
marchandise, bad things are always 
dear. 

MARCHEPIED, n. m. 1. 
2. | stepping-stone ; 
foot-stool; 4. | towing 
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Î step (stair); 
3. | foot-board ; 
path; 5. step- 
ping-sione (means of success); slep; 
6. (uf boats) stretcher; 7. (of carriages) 
step; 8. (nav.) (of yards) horse : foot- 
rope; 9. {tech.) foot-step. 
Servir de — à q. u. pour …, fo bea. 

0.'s slenping-stone 10. 


5. || to proceed ; Lo travel on: ( 10 go V 
on; 6. $ to proceed ; to march on : 10 
move on; {0 go ÿ; 7. to progress: tp 
make ÿ/ progress: 8. (AYANT, of) to 
take / precedence; 9. Lo de (in rank): 
10. (of clocks, watches) {0 go y; 11. (of 
mechanism) {o go ÿ; 12. (of stcam- 
Ont) 10 sail; 10 go V; lo steam: 13. 
(man.) 10 walk ; 14. (mil.) to march. 
— sur un insecte, {o tread upon an inseet; 
—#ur les talons à q- u., {0 tread upon a, 0's 
hecls. 8. Un fonctionnaire qui marche avant un 


MAR 


autre, «a functionary that takes precedence of 
another. 9, — l'égal de q. u., 10 be &, 0.'s equal, 


— (en avançant), {0 go V forward ; 


10 go ÿ on; 10 move on; — (en avan- 
çant peniblement), 1. || {o trudge : 2, $ 
10 wade; — (en continuant d'avancer), 


10 keep V on; — (à cheval), to ride ÿ/; 


— (en corps), lo troop; — (en se dan- 
dinant), éo waddle ; — (dans l’eau), 10 
wude; — (devant l’ennemi), 40 go y 
out; — (avec légèreté), Lo trip; — (pas 
à pas), do step; — (à pied), to walk, 
— de front, de pair avec q. u., to 
keep ÿ pace with a. 0; ( to keep V up 
with a. 0.; io go 


— à la dérobée, lo stalk; — à pas 


comples, mesurés, {0 walk formally; 


— à quatre pattes, {o walk, 10 go Y 


upon all fours; — en avant, 1.(V. sen- 


ses) {o set y forward ; 2.||S to take the 
lead; — en tête, |S fo take ÿ the lead ; 


io lead ÿ on; — mieux que, 1. {o walk 
better than; 2. to outwalk (a. 0.); — 


péniblement, (V. senses) to trudge ; — 
pompeusement, avec pompe, Lo sweep y/; 
— loujours |, {o keep ÿ on; — seul, 


(of children) {o run ÿ alone; — tout 


seul $, to stand y on 0.'s own legs ; — 
vite, {o walk fast, quickly. Faure —, 


(V. senses) 1. {0 get V along; 2. (mil.) 


to march. Marche! marchez! on! mar- 

chez! (in travelling) ali right! 1 n°y a 

pas moyen de — avec q.ch., there is no 

doing with a.th.; qui a la faculté de —, 
ambulatcry : qui marche bien, (nav.) 

1. fast: swift; 2. fast; swift-sailing. 
MARCHER, n. m, 1. walk; gait; 2. 

walking. 

MARCHER, v. a. (Lech.) fo press. 

MARCHEU-R , n. m. SE, n. f. pedes- 
trian ; twalker. 

Bon —, (nav.) fast, 
ship. 

MARCOTTAGE, n. m. (hort.) layer- 
ing. 

WARCOTTE , D. f, (hort.) layer. 
MARCOTTER, v. a. (hort.) Lo layer. 
MARDELLE , n. f. V. MARGELLE, 
MARDJ , n. m. Tuesday. 

— gras, Shrove =. — saint, — be- 
fore Easter; = in Passion-week. Faire 
ic — gras, Lo keep ÿ up Shrove =. 

MAIRE [mar] n. f. 1. pond; 2. pool. 

MARECAGE, n. m.marsh; moor:; fen; 
swamp : bog. 

MARÉCAGEU-X [—kajeü] SE, adj. 


swift-sailing 


marshy; moorish; fenny; swampy ; 
bogyy. À 
Pays —, marsh land; terrain —, 


marsh-land; moor-land. 

MARÉCHAL, n. m. 1. farrier; 9. 
Marshal (high dignitary); 8. (mil.) 
field-marshal ; marshal. 

— ferrant, farrier; grand —, 1. 
grand-marshal; 2. (in England) eart- 
Marshal; — vétérinaire, farrier and 
velerinary surgeon. — de Camp, (mil. ) 
Major general; — de France, (mil) 
lield-marshal (in France): —des logis, 
(mil.) quarter-master. Grade de 
marshalship. 
$ EDS; n. f. field-marshals 
ady. 

MARÉCHALERIE , n. f. farriery. 

MARÉCHAUSSÉE , n. f. 1,+marshal- 
se& (Court of à marshal ); 2. + mar- 
shalsea (horse police), 

MAREEË, n, f. 1.|tide (flow of the 
Waters); 2. sall-waler fish: fish. 

Basse —, lot ide; contre- —, eddy 
—; — descendante, ebbing of the =; 
grande —, spring =; high flood; haute 
— high =; high flood; mi-—, half 
=; half flood; — montante, rising =; 
Îlood =; flowing of the =: morte —, 
neap =; dead neap: pleine —, high =, 
— de morte cau, neap =; — de vive 
Cau, spring =; des équinoxes, equi- 
noclial =; — des quadratures, neap 
=. Changement de la —, turn ofthe 
—=; échelle de —, —-gauge; écluse à — 
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montante, =-gate: goulet à forte — 
(nay.) #-gate: marc 1and, vendeur de 
—, fish-monger; moulin à —, =-mill; 
œuvres de —, (pl)(nav.)graving, sin ‘ 


De toute —, at all times of the =, AÏ- 
ler avec la —, {0 tide; 10 go V with the 
= ;descendre à la faveur de Ja —, do 


tideit down; faireroute avecla—,(nav.) 
to tide ; la — descend, the = is going 
down s la — monte, {he = is rising; 
lhe = 18 coming in, up. 

MARELLE, n, f. (play) hopscotch; 
Scotch-hopper. 

MARENGO [maringé] n. 
gray (colour), 

MARGAY, n. m, 
Cayenne cat. 

MARGE, n. f, 1. (of books, paper) 
margin; 2, $ lime (necessary to do a. 
th.). 

Note en —, marginal note; note in 
the margin. À —,marginated; à la —, 
en —, in {he =; marginally; de —, 
marginal. Avoir une —, {o be mar- 
ginated. 

MARGELLE, n.f. (of wells) kirb: 
curb. 

Mettre un 
curb. 

MARGER , v. 
furniture of. 

MARGINAL, E, adj. marginal. 

Note —e, = note, 

MARGINER, v. a. {o margin. 

MARGINÉ, E, pa. p. 1. margined ; 2. 
(did.) marginale. 

MARGOT, n. f. (mag (magpie). 

MARGOTIN, n.m. small bundle ôf 
fagots. 

MARGOUILLET 
(nav.) truck. 

MARGOUILLIS [margou-yi] n. m. (1. 
Îf puddle : 2.5 embarrassment; diffi- 
cully. 

MARGOUILLISTE [margou-yisst] n. m. 
+ blunderhead; mar-all:mar- plot. 

MARGRAVE. n. m. f. margrave, m.; 
Margravine, Î, 

MARGRAVIAT, n. m. margraviate. 

MARGUERITE, n.f. 1. -k pearl: 2. 
(bot.) (enus) daisy; 3. (LoL.) lesser 
consound, 

— bleue, (bot.) blue, French, 
daisy: grande —, OZ-EYE =; pCLile —, 
=. licine —, China asier. Couvert de 
—S, *” daisied. Jeter, semer des —s 
devant les puurceaux, {0 cast pearls 
before siwine. 

MARGUILLERIE [marghi-yri] n. f. 
church-1wardenship. 

MARGUILLIER [marghi-yé] n. m. 
churrh-warden. 

MARI, n.m. (husband: spouse. 

— altentif, empressé, atlentive hus- 
band : — commode, atcommodating, 
easy =. Affranchissement de Ja puis- 
Sance de —; (law) discoverture: état 
de la femme en puissance de —, (law) 
Coverlure. En — ct femme, matrimo- 
nially; en puissance de —, (law) co- 
vert; under coverture. 

MARIABLE, adj. marriageable. 

MARIAGE, n. m. 1. Marriage; ma- 
{rimony; wedlock; 2. (sing. )marriage 
(ceremony) sing. ; wedding , sing. : 
nuplials, pl.:3. fortune; sum settled 
in contemplation of marriage. 

— bien assorti, sortable, suitable 
Marriage, match: — sous la chemi- 
néc, = under (he rose; — de conve- 
nance, de raison, prudent =, maich; 
— en détrempe, — de Jean des Vignes, 
pretended =; — in extremis, in 
which one of the parties is at the 
point of death ; — d'un frère et d’une 
sœur avec un frère ctune sœur, Cross 
; — d’inclination, love match; — d’'in- 
térêt, interested match; — de la main 
gauche, lefl-handed =, Contrat de—, 
(sing.) =-treaty, sing.; =-articles, p]l.; 
clause du contrat de — + =-0rticle; 


m. Oxford 


(mam.) mMargay ; 


e — à,{o kirb (wells); to 


a. (print.) {o gauge the 


[margou-yè] n. m. 


globe 


a 
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courtier, courtière de —, match-| 1: naval; 2. (pers.) naval; marine; of| MARNERON, n.m. marl-digger. 
maker; demande en —, suit ; empêche- the navy; de la —, naval. Avoir un | MARNEU-X [—neù] SE, adj. mar ly; 
ments au —, (law) impediments of =; goût de —, sentir la —, 10 taste of the mar laceous 

faiseur , faiseuse de —, (b. s.) match- MARNIÈRE, n. f. marl-pit; clay- 
maker; publication de —, (law) ban ; re- 
cherche en —, sutt. D’avant le —, ante- 
nuptiul; de —, du —, 1. 0f =; 2. Mmu- 
trimonial ; connubial ; hors du —, un- 
lawfully; pendantle —, (law) in wed- 
lock. Casser, dissoudre, rompre Un; 
to annul a =; contracter —; Lo con- 
tract a =; to be joined in matrimony; 
demander en —, do ask for in =; 10 
ask for; prendre en —, 40 marry (take 
as 0/5 wife); promelire en =; lo con- 
tract ; rechercher en —; (V. RECHER- 
CHER); unir en —; to join in matri- 
mony. 

MARIÉ,n.m. {. married man: 2. 
bridegroom; 3. ==p\(ple) married peo- 
ré 4 —s, (pl) mew-married couple; 

ride and bridegroom, pl. 

Nouveau —, bridegroom; nouveaux 
—s, (pl.) bride and bridegroom; new- naval. 
married couple, pl. Affaires, intérêls —S, maritime af- 

MARIÉE, n. f.1. married woman; 2. fairs, interesis: shipping concerns; 
bride. code —, —#ode; legislation —, 1. mari- 

Nouvelle —, bride. Se plaindre que la | time law; law of Shipping : 2. (sing) 
— est trop belle, to complain of {oo (for the mavy of the state) articles of 
good a barguin. war, pl.; 3. (sing) (for the merchant horse. e 

MARIER , v. a. 1. (À, 40) to marry service) navigation laws, pl pr SE n. m. 1. ragamuffin ; 
Coin in matrimony); 40 espouse ; j}| MARITORNE, n. f. masculine wvo- | SCAN, 9. rustic; clown; clodhop- 



























sea. . 

MARINER, v. a. 1. {o Cure (fish, 
meat); 2. [ to souse; 3. to pickle; 4. 
(nav.) to jerk. 

MARINGOUIN , n. m. (ent.)muskitto. 

MARINIER , n. m. bargema. 

MARIONNETTE, n. Î. 1. | S puppet; 
2. [| —s, (pl.) puppet-show, SinS: 

Joueur de —s, puppet-player ; SPECT 
tacle de —s, puppel-show; maitre d’un 
spectacle de —; puppet-man ; puppet- 
master. Faire jouer les grandes —$ , 
to play the strongest engines (employ 
the strongest means). 

MARITAL, E, adj. (law ) marital 
(pertaining to à husband). 

MARITALEMENT (—talman) adv. 1. 
maritally: 9. matrimonially; like hus- 
band and wife. 

MARITIME, adj. 1. maritime ; 2. 


pit. 

MARONITE , adj. Maronite. 

MARONITE , n. m. f. Maronile (Ca- 
tholic of the Syrian rite). 

MAROQUIN, n. m. morocco; MOTOC- 
co-leather. 

Papier —, Morocco-paper; peau de 
—, =-leather. 

MAROQUINER, v.a. {0 manufacture 
morocco-leather of (skins). 

— du papier, to manufaclure Mo- 
rocco-paper. 

MAROQUINERIE [marokinnri] n. f. Mo- 
rocco-leather manufacture. 

MAROQUINIER , n. Im. Morocco- 
tanner. 

MAROTIQUE, adj. Marotic (gay, 
agreeable, simple aod natural in 1mi- 
tation of Marot). 

MAROTISME, n. m. 1. Marotism 
(manner or style of Marot); 2. Maro- 
tism (imitation of the style of Marot). 

MAROTTE, n.f.1. | fool's cap; 2. 
& hobby-horse ; hobby. 

Caresser sa —, {0 ride y 07s hobby- 


wed : 2. || (A, to, with) to marri dis- | an. per. : dis 
pose of nage) à match; y C ee MARIVAUDAGE, n.m-. emcessive Te- MAROUFLE, n. f. (paint.) lining- 
Lo) to marry; to espouse; Lo ally: to finement (of ideas and expression). paste. nn. | 
unite ; 4. $ Lo pair (colours). . MARJOLAINE, n. f. (bot.) sweet mar- MAROUFLER , v. a. (paint.) {0 line. 

4. En France le maire z1aric les gens d'a- | J0Tam. MARQUANT ,E,adj.1: (th.) striking, 
bord et l’ecclésiastique ensuite, in France the _— commune, = 2. (pers.) of note; 3. (of colours) sirt-: 


mayor marries people first and the clergymtait MARJOLET, n. im: + little coæcomb. | king. 
afterwards. 2. — ses enfants avantageusement, MARLI, n.m. cat-gut (thread gauze). MARQUE, n. Ë 1.[S mark; 2. mark; 
to marry 0.5 children advantageously- MARMAILLE [marmä-y ] n. f. (sing.) token; indication, sign ; A (S token ;. 


Marin must not be confounded with épou- À ô 3 ÉTÉ ; à | 
AU ss inerte] # troop, lot of 'ittle brats, Sing; itile | mark; testimony : 4. $ land-mark] 


IÉ “DV gr, | brats. pl.: brats, pl. (guide); 5. + $ proof; evidence, 6- MO 
Mat, An F ses of Mamie. | ARMELADE, n. f. 1. marmalades | Of (privateer”s commission); 7. Se 
(of colours)unpaired. Femme non —e. 2. |jelly (a. th. cooked to softness): 3. (pl.)insignia (of an order), pl; 8- (with 
unmarried woman; vie —;, ce RE LUUACE th. bruised. a hot iron) brand ; stigma : 9. (fblows} 
State. Nètre pas —, to be unmarried ; En —, inajelly. Mettre en —, 60 dint; 10. (of the small pox) pit; 11- 






















tob ed. beat ÿ to a =. (play) marker; 12. (print.) token. 

EN v. 1. ||éo marry (to MARMENTEAU , adi. (of timber) re- | — de la main, manual mark. Lettres 
take a husband or wife); to wed; 2. served. re de -—, (pl) leiters of marque, pl; 
(AVEC, …) to marry 5; 10 bémarrted| BOIRE reserved timuer- marque, sing.; ville de —, comege 
(40); 10 wed (.….): 3. | Lo marry Ph MARMENTEAUX, n.m.reserue tim- [éown. De —; of note; of distinchom 
other; 4. $ tomarry; to match; to ally; ber-trees, pl. | de, (V. senses) (pers-) 45 4 F0 


MARMITE, n. f. 1. pot (for culinary | of; — que. as a proof that. Faireune— 
purposes); 2. saucepan. to make V a =; mettre une marque SUE 
-— de Papin, (phys.) digester; Papin's to se V a = On, upon. , 
digester. Écumeur de —s;, spunger. | MARQUER, v. a. 1.||$ 0 mark; 2. 
Faire aller, bouillir la —, {6 male V'the | 10 mark out : 3. | co trace out : 4. [lt 


to unie. 

1. Les prêtres catholiques ne peuvent —, 
catholic priests cannot mArrY. 9. On ne peut — 
avec un très-proche parent, One cannot marry 
a very near relation; one cannot be married 


to a very near VE AeES ot boil. | note down; 5- |éo stamp; 6. | to branc 
Dre à ie rt À OO MUTEU-X [tes] SE adj.2.poor; | 0 stp 7. $ to appoint; 10 as 
rip LENS bg TORRES wretched ; 2. complaining. sign: to determine; to fix; 8. Sto de 
UE 1 nfounded wi MARMITEU-X[—tei]n. m. SE, n.f.|"#0te: Lo indicate ; to mark; to show | 
oor wretch. 9. (À) to state (to); Lo acquaint (uotbh 


MARIEU-R, n. m.SE, n. f. match- 
maker. 

MARIN, E, adj. 1. murine ; sea; 2: 
(pers.) sea-faring. 

Herbe, plante —e, sea-weed; monstre 
—, sea-beast. 

MARIN, n.m. sailor; mariner; sea 
man ; sea-faring man. | ‘ 

— expert, habile, able-bodied sailor, 
sea-man. — d’eau douce, fresh-water 
sailor; lubber; land-lubber. 

MARINADE, n. f. “marinade” (pick- 
led meat fried). AR : 

MARINE, n.f. 1.navigation; marine, 
2. navy; naval, sea-service; marine; 3. 
(sing.)navy, Sing; naval forces, pl.; 4. 
odour of the sea; 5. taste of the seu; 6. 
(paint.) sea-piece. ; 

— marchande, 1. mercantile navy; 
9, merchant-service ; — militaire, roya- 
le, royal =. Agence pour la —, —=- 
ayency; agent pour ja —, —=-agent ; 
bureaux delà (pl) =#0/m08, SinB; 
conseil de la —, =-board; science de 
la —, marine; service de la —; naval, 
sea-service; soldat de la — , marine 
(soldier); soldats, troupes de la —,1na- 
rines, pl.; terme de—,; sea-1erm. De—, 


to inform (of); 10. (A; to) to testify; 
give V a testimony; token , mark of. 

9. — à q. u. ce qu'il doit faire. {0 state to 
o. what he is 10 do;to acquaint «. 0. with uh 
he is to do; to inform æ. 0. of what he istoc 
10. —hq u.sa reconnaissance, son estime, 
testify {? 4. 0. o.'s gratitude, éstéerlt. 

MARQUÉ, E, pa. p.(V. senses of MA 
QUEP) 1. appointed; set; 2- mar ke 
remarkable: decided; 3. marked (r 
markable); 4. (of features) strong; 
(of paper, parchment) stamped. 

2 Goût —, decided taste. $. Attentions — 
marked attentions. 

Non — , (V. senses) | unmarked. 
au bon coin, of the right stamp ; € 
cellent. Ètre né — , to be born mark 
with a mark. 

MARQUER, v. n. {. (th.) to app 
(cause to be remarked); £0 make : 
appearance ; 2. S to be remarked ; 
$ to be obvious, evident; 4. S(th.) £c 
remarkable , particular ; 5. (pers. 
be of note, distinction; 10 make 
figure ; 6. (of horses) to be mark 
e: 7. (of sun-dials) {0 be shone upon. 

—dure. endurcie, (min.)marl-stone. MARQUETER [mark té] v. a. À 1. 

MARNER, v. à. (agr.) to marl; to checker (variegate) ; 2. to spec le 
clay ; to chalk. to inlay, 


MARMITON, n.m.scullion; sculiiery- 
servant. 

MARMONNER , v. à. O 10 mulier; to 
mumible. 

MARMOSE [marméz] n. f.(mam.) mar- 


















mose. 
MARMOT, n.m.i1. (mam.)marmosef : 
2. grotesque figure ; 3- brat (little boy). 
Croquer le —), {0 kick o.'s heels 


(wait). 
MARMOTTE , n.f. 1.(mam.)marmot; 
9. brat (little girl); 3. marmotte”? (Wo- 
man’s head-dress). 

__ commune, des Alpes, (mam.) Al- 
pine marmot. 

MARMOTTER, V. a. to multer; to 
mumble. 

personne qui marmotte, mumbler. 

MARMOUSET, n. m- 1. grotesque fi- 
gure; 2. monkey (ugly little boy); mi- 
mimus ; 3. andiron (with a figure). 

MARNAGE, n. nm. (agr.) marding ; 
claying: chalking. 

MARNE , nf. 1.marl; 2. (agr.) marl; 
clay ; chalk 


MAR 


MARQUETERIE {[markètri]-n. f. 1. 4 
checker-work : 2. | marquetry; inlaid- 
work; 3. { mosaïc (unconnected pieces); 
Patchk-work. 

Art de la —, inlaying ; ouvrage de 
—, (V.senses)S piece of mosaic, patch- 
work. De — , (V. senses) inlatid. Tra- 
vailler en—, (V. senses)S to produce 
mosaic. patch-work. 

MARQUETEUR [mark'teur] n. m. in- 
layer. 

MARQUETTE, n. f. (of virgin wax) 
cake. 

MARQUEU-R, n. m. SE, n.f.1. mark- 
er; 2. scorer, 3. (play) marker. 

MARQUIS , n. m. 1. marquis; mar- 
quess ; 2. Ô grand personage. 

Un — de Carabas, a great land- 
owner. 

MARQUISAT, n. m.marquisate. 

MARQUISE, n. f. 1. (pers.) marchion- 
ess ; 2. (1h.) marquee (tent). 

MARRAINE, n. f. god-mother. 

Être la — de, to be — to. 

MARRON, n. m. 1. (bot.) large 
French chestnut; chestnut; 2. curl 
(of hair) tied with a ribbon; 3. (fire- 
works) cracker ; 4. (mil.) mark. 

— glacé, iced chestnut. — d'Inde, 
horse- =. 

MARRON, adj. marroon; marone ; 
chesinut-coloured. 

MARRON, NE, adj. 1. (of negroes) 
fugitive ; runaway; 2. (of animals 
wild (after having been tame); 3.(com.) | 
unlicensed: ) interloping. | 

Courtier —; (com.)unlicensed broker; 
} anterloper. 

MARRON , n.m. NE, n. f. 1. snaroon 
(free black of the West Indies): 2, run- 
&way slave: 3. (print.) work printed : 
clandestinely. | 

MARRONNAGE, n. rm. (of slaves) run- | 
ning away. | 

MARRONNER, v. n. ){o murmur; 
to grumble. 

MARRONNIER, n. m. {bot.) large 
French chestnut-tree : chestnut-tree ; 
chesinut. 

— d'Inde, horse chestnut-tree; chest- | 
nut-tree. 

MARRUBE, n. m. 1. (bot.) bugle- 
iweed ; 2. (genus) horenound. 

— aquatique, water horehound; — 
blanc , commun , — (species) ; — noir, 
black, stiiking =. | 
MARS [marss] n. m. 1. (myth.) Mars : | 
2. March (month); 3. —, (pl.) spring | 
grain, Sing.; 4. (astr.) Mars: 5. + 
(chem.) Mars (iron). | 

La mi-—, he middle of Murch. | 
Champ de — ,.1. field of Mars (place 
devoted to military exercices); 2. (of 
Fr. hist.) champ de Mars” (assembly 
of the nation holden in March). 

MARSEILLAISE [ marcè-yèz] n. f. 
Marseillaise hymn (French nationel 
anthem ); Marseillaise. 

MARSOUIN, n. m. 1.(mam.) porpoise; 
Porpus ; herring, sea-hog ; 2. $ (pers.) 
ugly ivretch. 

A DR adj. (nat. hist.) marsu- 
pial. 

MARSUPIAL, n. m. (nat. hist.) mar- 
supial. 
reraliess: , 1. m. (bot.) martagon 
(lily). 

MARTE, n. f. V. MaRTRE. 

MARTEAU, n. m.1. kammer; 2. (of 
astronomical instr.) vane ; 3. (of clocks) 
hammer ; clapper; 4. (of doors) rap- 
per; knocker; 5. (of musical instr.) 
hammer : 6. (anat.) hammer ; 7. (ich.) 
hammer-head ; 8. (tech.) stock. 

— à main, hand, up-hand hammer : 
—à deux mains, (tech.) sledge ; —à pied 
de biche, claiw, Kent =; — à river, 
rivet, riveling =. Artisan qui travaille 
au —, hammerer ; bruit de —, ham- 
mering: personne qui emploie le —, 
hammerer, Avoir nn coup de —, fo be: 
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a strange, queer person, degrussir au 
—, (tech.) to hammer roughly; 10 
hammer-dress; durci au —, =-hard; 
étendre sous le—{$, to kammer out; 
n'être pas sujet aux Coups de —, to be 
0.'s own master; faire à Coups de —, to 
hammer up; fait au —, hammered ; 
graisser le —, 40 throw y asop to Cer- 
berus : travailler au —, to hammer. 

MARTEL, n. m.+1.{ Aammer; 2. 
care ; uneusiness. 

Avoir — en tête, £o be tormented to 
death (with care, uneasiness); donner, 
mettre — en tête à q. u., {o torment a. 
0. to death. 

MARTELAGE [martlaj] n. m. (tech.) 
hammering. È 

— au martinet, (tech.) til{ing. 

MARTELER [martlé] v. a. 1. | S to 
Rkammer; 2. to torment to death (give 
great uneasiness to); 3. (tech.) o tile. 

MARTELÉ, E, pa. p. (V. senses of 
MARTELER) (of mus., of cadences) bril- 
liant and distinct. 

MARTELET [martié] n. m. hkammer 
(small). 

MARTELEUR [martieur] n. m. ham- 
mer-man. 

MARTIAL [marcial] E, adj. warlike ; 
martial. 

Code — , législation —e, (sing.) ar- 
ticles of war, pl. 

MARTIN, n. m. (orn.) pastor. 

MARTINET, n. m. 1. tilt-hammer ; 
2. flat candiestick; 3. cat o’nine tails; 
3. (orn.) martin ; martinet; swift. 

— des forges, (tech.) fil!-hammer. 
Forger au —, (tech.) to tilé. 

MARTINET-PÉCHEUR, n. m., pl. 
MARTINETS-PÉCHEURS ;, 

MARTIN-PECHEUR, n. m. pl. Mar- 
TINS-PÉCHEURS , (orn.) king-fisher. 

MARTINEUR, n. m. (tech.) tilter. 

MARTINGALE, n. f. 1. (mam.) mar- 
fingal ; 2. (nav.) martingal; 3. (play) 
double or quiis. 

Jouer la —, à la —, to play doubie 
or quits. 

MARTRE, n.f.(mam.) 1. (genus)mar- 
tin ; 2. sable ; fisher-weasel. 

— domestique, des hêtres, beech =; 
—;-— sauvage, des sapins, pine- =; 
— zibeline, sable ; fisher weasel. Pren- 
dre — pour renard, {o fake ÿ a cow 
for a bull. 

MARTYR, n.m.£Æ, n.f.{$ (DE, to) 
martyr (person). 

Le commun des —s, (the common 
herd : histoire des —s, martyrology. 

MARTYRE, 0. m. || $ martyrdom. 

Souffrir le —, 19 suffer —; faire sout- 
frirle — à q.u., {0 make a.o.suffer =. 

MARTYRISER, v. a. {o make V a. o. 
suffer martyrdom. 

MARTYROLOGE, n. m. martyrology. 

MARUM [marommi n. m. {bot.) ma- 
rum; ( cat-thyme. 

— vrai, germunder; Syrian marum, 
mastic. 

MASCARADE, n. f, 1. masquerade; 
2. mask (disguise). 

Amateur de —s, masquerader. Faire 
une — ,10 masquerade. 

MASCARET, n. m. bar (of harbours). 

MASCARON, n. m. (arch.) mask. 

MASCULIN, E, adj. 1.(th.) masculine; 
male ; 2, (gram.) masculine ; 3. (vers.) 
(of rhnymes) male. 

Au genre —, (gram.) in {he mascu- 
line gender. 

MASCULIN, n. m. (gram.) masculine. 

Au —, inthe =; in the masculine 

ender. 

MASCULINITÉ , n. f. masculineness ; 
masculinily. 3 

MASQUE, n. m. 1. mask; vwisor; 
2 | (pers.) mask; masker; 3. $ mask; 
cloak: pretence ; preteæt; 4.(arch.) 
mask; 5. (lit. ) mask (drematic per- 
formance). 

NE 
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Masked, en —, Sin a =: masked ; 
Sans —, unmasked, Sous le — de, under 
the =, cloak of. Se couvrir du — de, 
Ÿ 10 put V on the = of; jeter le —, to 


throw y off the =; lever le —, 1.[ to 
unmask ; 2. $ 10 take V off the =; 
mettre un — ||, so put y on a —: 


ôter un —, {o unmask: {6 take V off a 
=; prendre un —S, {0 put Von a =. 

MASQUE, n. f. ) ugly mask of a face; 
ugly witch, wretch. 

MASQUER, v. à. 1. | {o mask: 2. 
to mask; to cloak; 3. S to conceal; 
to hide ÿ; 4. (mil.) to mask. 

MASQUÉ, E, pa. p. ( V. senses of MAs- 
QuER) 1.{ (pers.) masked; in a mask; 
2. (z00].) masked. 

Être toujours — , 1. $ do be always 
masked: 10 wear ÿ a mask constantiy; 
2. Ç Lo dissemble always. 

SE MASQUER, pr. v. 1. {| éo mask; te 
put V on a mask ; 2. $ to mask; to dis- 
guise 0.'s self. 

MASSAGRANT, E, adj. cross; peevish. 

MASSACRE, D. m. 1. | massacre ; 
slaughter ; butchery; 2.6 (th.)spotling 
(2. th. precious); 3. $ (pers.) bungler 
(bad workman); cobbler; botcher; 4. 
(hunt.) head. 

C’est un —$, ié is spoiling (a. th. 
precious). 

MASSACRER, v. 2. 1. | {o massacre; 
to slaughter; to slay; to butcher ; 2. 
1o massacre ; to spoil ; 3. $ to bungle : 
to cobble; to botch; 4. to strum 
(music). 

MASSACRÉ, E, pa. p. V. senses of 
MASSACRER. 

Non — |, (V. senses) unslaughtered; 
unslain. 

MASSACREUR , n. m.slayer; slaugh- 
lerer: massacrer. 

MASSAGE, n.m. shampooing (press- 
ing the joints and rubbing the limbs). 

MASSE, n. f. 1. $ mass ; 2. | heap; 
3. [| lump; 4. | bulk; magnitude; 5. 
| hoard; 6. | fund (of money); stock; 7. 
| mace tensign of authority); 8. Ç body 
(assemblage): 9. 6 whole; 10. (of steel- 
yards) weight; 11. (arch.) mass; 12. 
(bill.) mace : 13. (com.) mass (number, 
quantity that varies); 14. (com.) capi- 
tal; capital-stock ; 15. (law) (of bank- 
rupts) estate; 16. (mining) block; heap; 
17. ( paint.) mass ; 18.(phys.) Mass ; 19. 
(tech.) cake ; 20. (tech. ) sledge - ham- 
mer. 

— confuse, (V. senses) mob ; grosse 
—, Clump; — informe, 1. shapeless 
mass ; 2. (did.) congeries. — des biens, 
(law) estate ; — des biens immeubles, 
(law) real estate : — des biens meubles, 
(law) personal estate; — d’eau, (bor.) 
Indian grass; great cat’s tail. Levée 
en —, rising in a body. En —,1.in «a 
mass ; 2. (pers.) in a body; 3. at large; 
4. by, in the gross; 5. "" volumed; par 
—, par — de travaux, (of contracts) by 
the lump. Mettre en —., (Ÿ. senses) to 
lump. 

MÂSSE, n. f. + (play) stake. 

MASSEMENT [masman] n. m. sham- 
pooing (pressing the joints & rubbing 
the limbs ). 

MASSEPAIN [maspin] n. m. Marchpan 
(cake). 

MASSER, v. a. 1. {0 dispose in masses; 
2, to shampoo (press the joints & rub 
the limbs). 

MÂSSER.. v. a. (play) + to stake. 

MASSETTE, n.. f. (bot.) (genus) inace- 
reed; reed-mace; (cat-tail;(cals tail. 

— à larges feuilles, Zndian grass ; 
(great cat-tail. 

MASSICOT , n. m. (chem.) massicot ; 
mas!icot. 

MASSIER, n. m. 1. mace-bearer; 2. 
esquire bedel. 

Fonctions de —, bedelry. 

MASSI-F, VE, adj. 1. massive ; Massy; 


with a mask, visor; 2. (z0ol.) | heavy; 2. massive (not hollow); solid; 
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3. | (pers.) clumsy ; 4. Ÿ (pers.) heavy ; 
duil 


; 5. (mining) massive ; massy. 

Nature massive, massiveness ; massi- 
ness. À l'état —, solid ly. 

MASSIF , n, m. 1. (of flowers, trees, 
&c.) group; 2. (of ovens) wall: 3. 
(arch.) pier ; 4. (build.) wall: 5. (build.) 
backing; 6. (carp.) dead-wood; 7. 
(mas.) solid mass. 

— de verdure, block of foliage. 

MASSIVEMENT {[macivman] adv. mas- 
sively ; massily ; heavily. 

MASSORAH, 

MASSORE , n. f. massora (Rabbinical 
work on the Bible); masora; masoruh. 

MASSORETE, n. m. massorile. 

MASSURÉTIQUE, adj. snassorelic; 
masorelic. 

MASSUE, n. f. club. 

Coup de —, 1. | blow with a =; 2. 
heavy blow (unpleasant event). Gros et 
lourd comme une —, clubbed ; en —, 
en forme de —, club-shaped. 

MASTIC, n. m. 1. mastic (resin, ce- 
ment); mastich ; 2. (bot.) maslic ; mas- 
tich: 3. (glaziery) putty; 4. (jewel., 
lapid.) cement. 

— français, thym —, (bot.) mastic; 
mastich. 

MASTICATION [—cûcion] n. £. (did.) 
mMmastication ; manducalion. 

MASTICATOIRE, adj. (med.) masli- 
caltory. 

MASTICATOIRE, n. m. (med.) masti- 
calory. 

MASIIGADOUR, n. m. (veter.) mas- 
tigadour: slabbering- bit. 

MASTIQUER, v.a. 1. (glaziery) {0 put- 
ty ; 2. (jewel., lapid.) Lo cement. 

MASTODONTE, n. m. (foss.) mas- 
todon. 

MASTOÏDE, adj. (anat.) masloid. 

MASTOÏDIEN [masto-idiin]) NE, adj. 
(anaL.) mastoid. 

MASTURBATION [—bäcion] n. f. Y. 
ONANISME. 

MASTURBER, v. a. {o pollule. 

MASURE [mäzur] n. Î. 1. (sing.) ruins 
(of building), pl.; 2. hovel (bad habita- 
tion); Lut. 

MAT [matt] E, adj. 1. (of bread , paste, 
&c.) heavy (compact); 2. (of colours) 
dead; dull; 3. (of embroidery) heavy ; 
4. (0! metals) dead; 5. (paint.) dead. 

MAT [mau] n. m. (#ch.) deadening. 

MAT [mau] n. m.(chess) mate. 

— du berger, scholar”’s =. 

MAT [matt] adj. (chess) mated : check- 
mated. 

Faire —, {o mate; to rheck-mate. 

MAT, n. m. 1. mast; poie; 2. (nav.)}; 
must. 5 

Grand —, (nav.) main mast. — d’ar- 
timon, mizen =; — de COCagne, greasy 
pole; — de fortune, jury :=; — de 
hune, {op =; — de misaine, fore —;—- 
de rechange, spare =. À —s et à cordes, 
ahull; à mi-—, half = high. Abaisser 
un —, to strike V a =; couper un —, to 
cul V away & =; démàter d’un — to 
carry away a =; démâter du — de …, 
10 lose V her …. =; ùtre à —s et à cor- 
des, 10 be ahull ; guiuderun —, {osiway 
up a =. 

MATADOR, n. m. 1. malador (bull- 
killer); 2. (play) matadore; 3. S big 
wig (great persunage). 

MATAGRABOLISER, v a. + (jest.) to 
give y o.'s self more trouble than it is 
worth avith (a. th.). 

MATAMORE , n. m. hector: bully. 

De —, hectorly, Faire le —, to hec- 
tor; ro buliy : obtenir q. ch. de q. u. à 
force de faire le —, to hector, } 10 bul- 
ly à. o. out of a. th, 

MATASSIN, n. m.+matachin (dance, 
dancing), 

MATELAS [matlà] n. m. 1. mattress ; 
2. (of carriages) squab : squabbed back; 

3, (mach.) cushion ; mattress. 
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tress; — de vapeur, (mach.) steam- 
mattress. ; 

MATELASSER [matlacé] v. a. £o Érim 
(carriages); to line. 3 

MATELASS-IER [matlacié] n. m. IERE, 
n. f, 1. mattress-malter ; 2. trimmer 
(of carriages) , 

MATELOT [matô] n. m. 1. sailor ; 2. 
(jest.) canvass-climber ; 3. (nav.) sea- 
man : 4, (nav.) ship (with regard Lo the 
vessel before or behind). ; 

— de première classe, able-bodied 
seaman. logement des —s, sleerage. 

MATELOT [matld] adj. 

Vaisseau —, (nav.) ship. 

le on (matlotaj] n.m. seaman- 
ship. : 

MATELOTE [matlott} n. f. (culin.) 
“malelote ” (dish of different sorts of 
fish). 

À la—,1.sailor-fashion:;sailor-like; 
2. (culin.) ‘a La matelote”. 

MATER, v. a. 1. (chess) to check- 
male; to male; 2. $ to enervaite; lo 
subdue: 3. $ to mortify (weaken by 
austerily); 4. $ to humble; } Lo cow. 

MATER, v. a. (nav.) 1. {(o mast;2. 
Lo loss up (the oars). 

Machine à —, (sing.) sheers, pl.;: ma- 
chine à — flottante, en ponton, sheer- 
huile. 

MÂTÉ, E, pa. p. (nav.) masted. 

Trop —, overmasted. 

MÂTEREAU (màtrô) n. m. (nav.) small 
mast ; Staff. 

MATÉRIALISER, v. a. fo materialize. 

MATÉRIALISME, n. m. materialism. 

MATÉRIALISTE, n. m. materialist. 

MATÉRIALISTE, adj. muterralist. 

MATÉRIALITÉ, n. f. malerialily; 
muterialness. 

MATÉRIAUX, n. m. | $ materials 
(matter of which a. th. is made), pi. 

— en décomposition , (build.) roften 
materials. Résistance des —, strength 


= 

étiez : LE, adj. 1. | material 
(consisting of matter); corporeal ; sub- 
stantial; 2. | material (relating to 
matter); 3. | gross; coarse; rude; 
rough; 4. $ (pers.) heavy; dull; 5. 
(law) (of forgery) tn fact but without 
untent; 6. (philos.) material, 

Existence —le, substantiaiity. Partie 
je, materialily. 

MATÉRIEL, n. m. 1. (adm.) stock; 
svorking-stocik ; 2.(sing.)(adm.)stores, 
pl.; 3. (pub. works) stock; 4. (sing.) 
{mil.) stores, pl. e 

— de guerre, (sing.) (nav., mil.) sto- 
res, pl. Cnet du —, (adm.)store-leeper. 

MATÉRIELLEMENT [matérielman] adv. 
1.|materia!ty; corporeally;2.| grossly: 
coarsely : rudely ; roughly; 3. (philos.) 
muterially. 

MATERNEL, LE, adj. 1. maternal (na- 
tural 10 a mother); motherly ; of a mo- 
ther ; 2. malernal (related by the mo- 
ther’s side); 3. $ motherly ; fostering; 
cherishing. 

Peu —, unmotherly. Langue —le, 
mother, native , vernacular tongue. 

MATERNELLEMENT [—nelman] adv. 
malernally ; motherly. 

MATERNITÉ, n.f. maternily. 

MÂTEUR, n. m. (nav.) masi-maker. 

MATHEMATICIEN [—ciin] n. m. ma- 
thematirian. : 

MATHÉMATIQUE, n. f. + (sing.) V. 
MATHÉMATIQUES. . 

MATHÉMATIQUE, adj. mathemali- 
cal. 

Boite, étui d'instruments —s, boæ, 
case cf = insiruments. 

MATHÉMATIQUEMENT  [ matématik- 
man] adv. mathematically. 

MATHÉMATIQUES, n. f, mathema- 
tics, pl. . à 

— appliquées, practical =; — mix- 
tes, mixed =; — pures, abstract,pure, 


d'air, (mach.) air-cushion , mat- | speculatine =. Boite, étui de —, boæ, 
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case of mathematicalinstruments ;in- 
strument de —, mathematical instru- 
ment. t 

MATIÉRE , n. f.1. | Smatter; 2.[ma- 
teriul (matter of which a.th.is made); 
(stuff : 3. matter; subject; topic; 4. 
S (DE, for) cause; reason; motive; oc- 
casion ; 5.(med.) pus: matter; 6.(phi- 
los.) matter; 7. (phys.) matter. 

— brute, raw material; — médicale, 
(med.) maleria medicu; — pleine, so- 
lid maller; — première, (a. &c m.)raw 
material. —s d’or et d'argent, (pl) 
bullion, sing.'Fable des —s, (of books) 
table of contents ; index. De mème — 
(que), (V. senses) (did.) commalterial 
(with), en — de, 1. in affairs of; 2. in 
point of; in. Avoir la forme enfoncée 
dans la —, être enfoncé dans la —, 
(pers.) 10 be heavy, dull ; entreren—., 
Lo enter on , upon the matter, subject. 

MATIN, n.m. 1. [morning (half the 
day from midnighi to mid-dav), 2. [ 
morning (part of the day from sun-rise 
to mid-day); ** morn; ( forencon ; 
3. | morning (from rising 10 dinner- 
time); 4. ** | Morning: morn; east; 
prime; Aurora: 5. morning (early 
part); prime; *" blossom ; bud. 

Le —,1.the morning; 2.inthe =; 
le — de bonne heure, early in the =; 
early. Demain —, au —, {0-morrow 
=; le lendemain —, the following =; 
next =. Un beau —, un de ces —8, 
some fine =, day: one of these =s, 
days. Du —, (V. senses) 1. 2. (of 
the star) = ; 3. (of time) in the = ; 
du — au soir, from = till night; de 
bon, grand — , early in the =. Ëtre 
à, dans son —$°*", {0 be in os bios- 
som, bud. 

[MaTiIN must not be confounded with ma- 
tinée. ] 

MATIN, adv.[learly in the morning; 
early: ( belimes. 

MATIN, n.m.(mam.) 1. great French 
cur; cur; ( maslif]; 2. © (pers.) cur; 
dog ; rascal. 

MATINAL,E, adj., pl.m.—s5,1.early 
(rising early by chance); 2. "morning 
(of the break of day); early. 

Etre —, (pers.) {o be, to rise ÿ early 
in the morning, early. 

MATINALEMENT [—nalman]adv.early 
in the morning; early. 

MÂTINEAU, n. m. déttle mastif. 

MATINÉE, n. f. morning (part of 
the day from sun-rise to midday). 

Dormir, faire la grasse —, (0 rise ÿ 
late: to lie y late in bed in the =. 

{[Marinée must not be confounded with 
matin.) 

MÂTINER, v. a. 1.[](of masuiffs) to 
serve; 2. ) $ Lo abuse (revile). 

MATINES, n. f. pl. (cath. lit.) ma- 
tins, pl.; matins, pl.; malin orison, 
sing. À 

Des —, matin. S 

MATINEU-X (—neù] SE, adj. early 
(rising early by habit). | 

Personne matineuse, early riser. 

MATIN-IER , IÈRE, adj. of the morn- 
ing : morning. ; 

Étoile matinière, morning star. 

MATIR , v. a. {0 deuden (metals). 

MATOIS, E, adj. (eunning; crafty; 
sly; deep. 3 

MATOIS, n. m. E, n.f. cunning, 
crafty, sly deep person;) file;) blade; 
) cove. 

Fin —, cunning file; sly-boots; sly 
dog: deep dog; fine —€, cunning file. 

MATOISERIE [matoizri] n. f. (cun- 

ina : crafti : ss. 
ning ; craftiness ; vs NE 2. 

MATOU,n.m, pl —$, 10m" 
© (pers.) monkey (ugly person ); 
boon. 

MATRAS [matrà] n. 


AATRICAIRE, n.f.(bot.) matricaria; 
feverfew. 


m. (chem.) ma- 


MAL 


MATRICE, 0. £. 1. matrix: womb; 2. 
(of meusures) standard measure ; 3. 
(of registers for taxes) original regis- 
ter ; 4. (of weighis) standard weight ; 
5. (anat.) malrid; uterus; 6, (arts) 
matriæ; mu,rice; 7. (of certain arts) 
block; 8. (coin) matrice; 9, (min.) 
matrix. 

MATRIGE, adj. mother (from which 
others are formed), 

Couleur —, matrit; matrice; église 
—, Mother-church; langue —, tongue, 
language from which others have 
been formed. 

MATRICULAIRE, n.m. matriculate. 

MATRICULE, n. f. 1. matriculation; 
2. certificate of matriculatiou. 

Registre —, matriculation-book. 

MATRIMONIAL,E, adj. (law) 1. ma- 
trimontal : 9, conjugal. 

MATRONE , n. f. 1. (Rom. ant.) ma- 
ron ;2.(jest.) matron (lady ofacertain 
age); 3. (law) matron. 

De—.(jest.) matron-like; matronal. 

MATTE. n. f. (metul,) malt. 

MATURATI-F, VE, adj. (med.) #na- 
furative. 

MATURATIF,r. m.(med.)maturant. 

MATURATION [—ràcion] n.f. 1, ri- 
Pening; 2. (did.)maturation; 3.(med.) 
maturation; ripening. 

MÂTURE , n. f. 1. (sing.) masts, pl.; 
2. wood for masls; 3. masting; 4. 
Masi-siore; 5.(sing.) sheers (for mast- 
ing), pl. 

MATURITÉ, n.f.1.{}(of fruits, grain, 
Megetables) maturity;ripeness; 2.||ma- 
furily; 3. maturily. 

Détaut de —, unripeness; progrès 
ers la —, ripening. Avec —$, with 
maturily; maturely: sans —$, unri- 
De. Arriver à la —, (th.) to arrive at 
MRaturity; {o grow up. 

. MATUTINAL,E, adj. of the morn- 
ing; morning. 

MATUTINEL, LE, adj. # V. Maru- 
MINAL. 

MAUBÉCHE ,n. f. (orn.) knot. 

MAUDIRE {môdir] v, a. irreg. (MAU- 
DISSANT; MAUDIT; ind. pres. MAUDIS, 
NOUS MAUDISSONS ; prel. MAUDIS; subj. 
PICE. MAUDISSE) 1. || £o curse; ( Lo im- 
Precale, 2. 10 curse (devote to evil). 

Personne qui maudit, curser. 

MAUDIT,E, Pa. p. {. cursed: curst; 
2. (abominable (very bad ); detestable; 
horribie : miserabie ; terrible; dread- 
ful: confounded; cursed. 

2. Un — chemin, livre, enfant, an abomi- 
pable, a detestable road, book, chui; un 
temps —, horribie weather. 

Soil! soit —! 1. cursed be …! 
(eurse …!" ruinseize …]9.seizelhee, 
you ! Non —, uncursed; uncurst. 


se Var in the ?nd sense generally precedes 
the ver 


MAUDISSON [môdicon] n. m. +eurse. 

MAUGRÉER [môgréé] v. n. + (pers.) Lo 
storm ; Lo rage; to fume. 

MAUGRÉER [môgréé] y. a. # Lo curse. 

MAUPITEU-X [môpiteüj SE, adj.+ pt- 
tiless ; merciless. 

MAURE [mur] Ÿ. More. 

MAUSOLEÉE [môzcit] n. m. mauso- 
leum. 

De —, mausolean. 

MAUSSADE [môcadd] adj. 1, unplea- 
sant ; disagreeuble ; 2, (pers.) sullen ; 
cross; sour;3.(1h.) awkward:clum- 
sy ; nasty; 4.(1h.) dull; tedious: 5, (of 
the wealner ) dull. 

MAUSSADEMENT [môcadman] adv. 1. 
unpleasantly; disagreeably; 2. sul- 
denly; crossly: sourly. 

MAUSSADERIE [môcadri] n. f. 1. un- 
leasantness; disagreeableness; 2, sul- 
enness : CrTOSSNESS ; SOUTNESS. 

MAUVAIS (movè] E, adj. 1. | S bad; 2, 
Sail; 3. | S evil; 4. ill (of illness); 5. 
pers.) mischievous:; 6. 6 (A, POUR) in- 

Jurious (to); prejudicial{to); hurtful 
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(to); bad(for);1.Sunsound; 8. Swrong; 
9.Sunhandsome; 10. (priut.)(of letters) 
battered. 

2. — exemple, ill example; —e humeur, ill- 
humour ; —e étoile, ill star, 3. — jours, evil 
times, days. k. Avoir —e mine, 10 look il]. 6. 
-— à, pour la santé, injurious , prejudicial to 
health. 

— état, 1.bad, ill state; badness; 
2. S unsoundness; —e qualité, badness. 
Plus —, (V. senses) worse; le plus —, 
(V. senses) the worst; de plus en plus 
—,worse and worse; en — élat, 1. in a 
bad, ill state: 2. ill-conditioned; out of 
condition; 3.illappointed;4.unsound, 

[Mauvais generally precedes the noun.] 

MAUVAIS [movè] n. m. bad (quality). 

Faire le —, {o be malicious, malig- 
nant. 

MAUVAIS [mové]|adv.1.bad;2.wrong; 
amiss. 

Faire —, (impers.) 1. to be bad; 2. to 
be bad weather; il fait —, if is baa 
weather; the weather is bad; trouver 
— que, (subj.) Lo find y it amiss that. 

MAUVE [môv] n. f. 1. (bot.) (genius) 
Mmallow ; mallows;2. (orn.) (genus) 
quil 3. (orn.) (species) wagel; wugel- 
gull. 

— musquée, (bot.) musk mallow, 
mallows. 

MAUVIETTE [môviett}n.f. 1./ark (fat); 
2. ( S(pers.) lath (thin person). 

MAUVIS [môvi}n. m. (orn.) redwing; 
wind-thrush ; swine-pipe. 

MAXILLAIRE [maksil-lërr] adj. (anat.) 
maæillar; maæillary. 

Os —, (anat.) maæilla; jaw-bone; 
os — inférieur, inferior jaw-bone; os 
— supérieur, superior jaiw-bone. 

MAXIME, n. f. 1. maxœim ; 2. (mus,) 
mazim. 

Tenir pour —, to hold Vilasa=. 

MAXIMUM [maksimomm) n,m. 1.Maxi- 
mum ; 2. acme; height; 3.(maih.) 
maximum. 

MAZETTE, n. f.1, little tit (sorry 
horse); 2. person swvantiny in strength 
or ardour; 3. unskulful, awlkwurd 
person (at play). 

Mo, abbrevialion of MARCHAND. 

More, abbreviation of MARCHANDE. 

ME, pr. (personal) 1. (acc.) me; 2. 
(dat.) {o me; me; 3. (with voic & 
VOILÀ) I. 

1.11— voit, hesers me. 2.11— parle, he speaks 
to me; il »#’en donne, he gives me some; ne 
m'en donnez pas, do not give me any ; don- 
nez-m'en, give me some; vous — le direz, 
you will tell it to me. 

[Mx becomes »1 before a vowel or a silent À 
It preccdes the verb exeept in the imperative 
conjugated affirm. gnd followed by eu. When 
me, dative, is accompanied by another pronoun 
in the accysative, me is placed before it. W. 
Ex. 2.] 

MÉ (prefix having a privative sense 
and generally used in a bad sense : 
MÉPRENDRE, {o mistalte) mis; dis. 

Me, abbreviation of MAÏTRE in the 
senses of Afr. applied to lawyers. 

MEANDRE, n. m. ** | $ meander 
(winding course). 

MEAT , n. m. (anat.) meatus. 

MÉCANICIEN [—niciin] n. m. 1. me- 
chanician : mechanist ; 2. mechanic ;3. 
engine-builder;engine-maker; engine- 
Manufacturer; 4. (steam-eng.) engine- 
man ; engineer. 

Ouvrier — ; (steam-eng.) engine- 
man ; engineer. 

MÉCANIQUE, n. f. 1. (sing.) machi- 
nery, Sing.; mechanics, pl.; 2. mecha- 
mism; 3. Mmachinery; 4. piece of mecha- 
nism, machinery ; 5. machine. 

Conformité avec les lois de la —, me- 
chanicalness. À \a —, fait à la —, ma- 
chine-made; by machinery; engine. 

MÉCANIQUE, adj. 1. | $ mechanic; 
mechanical; 2. | machine-made. 

Action —, 1. mechanism (action of a 
machine); 2. $ mechanical action (pro- 
duced by the mere laws of motion & 
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noL intentionally) ; nalure —, inechani- 
cainess. 

MÉCANIQUEMEN 
mechanically. 

MÉCANISME, n, m. {|| $ mechanism. 

MÉCHAMMENT, adv. $ 1. malicious- 
y; spttefully: 2. toaywardly : fron- 
ardly ; peeuishly; 3. tl-naturedly: 
4. unkindly; 5. mischievously. à 

MÉCHANCETÉ [méchansté] n, f, $ 1. 
wickedness (inclination 10 evil); bad- 
ness; 2. wicked, bad action: 3. (of 
children or of their actions) naughti- 
ness ; 4. naughly thing; 5. malice  ma- 
liciousness ; spile; spitefulness ; 6. ma- 
licious, spiteful thing; 7. S wayward- 
ness; frowardness; peevishness: 8. 
(pers.) ill-nature;9. ill-natured thing; 
piece of ill-nature : 10. unkindness ; 11. 
unkind action, thing; 12. arch, sly, 
roguish tricie. 

Avec —, (Ÿ. senses) 1, wickedly ; 2. 
naughtily: 3. maliciously; spitefully; 
4. waywardly: frouwardly; peevsshly; 
5. FE hararel 6. unkindly; L ie À 
ly; slily; roguishly. 

MÉCHANT, E, ad). 1.+] bad; 2.[S bad; 
sorry; wretched; paltry; sad; 3. $ 
wicked (unjust) ; bad ; 4. K (of children 
or their actions) naughty; 5. $ mali- 
cious; spileful;6.$ wayward; froward; 
peevish; 7. 1ll-natured; 8, $ (ne, to) 
unkind; 9. $ mischtevous ; 10, (of ani- 
mals) vicious. 

2 C'est une —e épigramme plutôt qu'une 
épigramme —e, it is a bad , sorry, wretched 
episram rather than a malicious one, 8. Un — 
homme, a wicked, bad an. 7. Une femme —e, 
au ill-natured woman; une répynse —e,an 
ill-natured reply. 

Plus —,1,more =; 2. worse. De plus 
en plus —, 1. more and more 
worse and worse. Être —, (V. senses) 
(of children) to be naughty; to be a 
naughty child; trouver plus — que soi, 
to catch y a Tartar. 


[MécuanT in the 2nd and 8rd senses precedes 
the noun. Y, Ex. 2.] 


MÉCHANT, n. m. E, n. f.(Y. senses of 
MÉcyaNT, adj.) 1. wichked, bad per- 
son; evil-doer; avrong:dogr ; 2, (of 
children) naughty child. 

Faire le —, la —e, 1. {o break y out 
into (hreats; 2. (of children) lo be 
naughty 

MECHE, n. f, 1, wick (of candles, 
lamps); 2. finder ; 3. match (combus- 
Liblé matter); 4. black match; 5. (of 
cork-screws, wimbles, &c.) screw; 6. 
(of hair) lock; 7. (of whips)whip-lash; 
lash: 8. (artil.) match ; Lunt; 9. (carp., 
join.) bit; 10. (nav.) (of rudders) chock ; 
11. (Lech.) auger. 

— anglaise, (tech.) centre-bit, — à 
chandelle, candle-wick;— à vis, (Lech.) 
worm-hit. Inflammable comme la —, 
tinder-lile. Baril à —s, (artil.) match- 
dub; coton à —s, candle-wick ; fusil à 
—, Mmalch-lock; platine à —, match- 
lock. Découvrir, éventer la —, 1. (mil.) 
to discover and carry off the enemy's 
match by means of'a countermine ; 2. 
$ to discover the secret of a plot. ; 

MÉCHEF, n. m. + mischief; misfor- 
tune; harm. 

MÉCHER , v. 2. to smoie with brim- 
clone. 

MÉCOMPTE [mékontt] n. m. 1. || mts- 
calculation; 2. disappointment ; hope 
deceived. 

Trouver du —, {o find V o.'s self dis- 
appointed, deceived. 

MÉCOMPTER [mékonté] v. n.(of clocks) 
Lo strike / wrong. 

MÉCOMPTER [mékonté] (SE) pr. y, 1. 
| to miscalculate ; Lo miscount ; 9, to 
be disappointed, deceived ; to be outin 
0./s rechoning. 

MÉCONIUM [—niomm] n. m. (med.) 
mecontum. 

MÉCONNAISSABLE , adj, 1. ( pers.) 
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unknowable ; 
nized. 

I, elle est —, you would not know 

im, her again. 

MÉCONNAISSANCE, n. f. + unthank- 
fulness : thanklessness : disregard. 

MÉCONNAISSANT, E, adj. (DE) un- 
thankful (for) ; thankless (for); un- 
mindful (of); disregardfui (of); re- 
gardless (of). 

. MECONNAÎTRE, v. a. irreg. (conj. 
like CONNAÎTRE) 1. not to recognize; not 
10 know y again; 2. to disown (pre- 
tend not 10 know); to deny; 3. (DE, by) 
to disregard; to slight; 4. to call to 
naught. 

MÉCONNU, E, pa. p. 1. unrecognized ; 
unknown ; 2. disowned; denied ; 3. dis- 
regarded ; unappreciated ; unrequiled ; 
unheeded. 

SE MÉCONNAÎTRE, pr. v. not to know 
0.8 self; to forget V 0.5 self. 

MÉCONTENT, E , adj. (DE, wi/h; que 
[subj.]) 1. discontented ; dissatisfied ; 2. 
displeased : 3. (with the government) 
malcontent; malcontented. 

MÉCONTENT, n. m. E, n. f. 1. discon- 
tented, dissatisfied person ; 2. person 
displeased ; 3. (with the government) 
malcontent. 

MÉCONTENTEMENT [—tantman] n. m. 
1. (DE, with) discontent ; discontented- 
ness; discontentment; dissatisfaction ; 
2. displeasure; 3. (with the govern- 
ment) malcontentedness. 

Avec —, 1. with discontent; discon- 
tentedly ; 2. malcontentedly. 

MÉCONTENTER , v. a. (DE, with) 1. 
to discontent: to dissatisfy; 2. to dis- 
please. 

Qui mécontente, (V. senses) discon- 
tenting. 

MÉCRÉANT, n. m. unbeliever ; infi- 
del: misbeliever. 

MÉCROIRE, v. n. + {o disbelieve. 

Croire et —, to believe and =. 

MÉDAILLE [méda-y'] n. f. 1. medai; 
2. (arch.) medallion. 

— de Judas (, (bot.) honesty. Cabi- 
net de —s, cabinet cf medals : revers 
de la —, 1. | reverse of the medal ; 2. 
$ dark side of the picture. De, des —s, 
(V. senses) medallic. Frapper une —, 
to strike V a medal; tourner la —S, 
to turn the tables. C’est une vieille —, 
(of old women) she is old; she is an 
old woman; toute — a son revers, every 
thing has its good and its bad side ; la 
— est renversée, retournée, {he tables 
are turned. 

MÉDAILLIER [méda-yé] n. m. cabinet 
of medals 

MEÉDAILLISTE [méda-yistt] n. m.me- 
dalist. 

MÉDAILLON [méda-yon] n. m. 1. Me- 
dallion (large medal); 2. locket (jewel); 
3. (arch.} medallion. 

MÉDECIN [médcin] n. m. 1. | physi- 
cian; 2. | surgeon; medical practi- 
tioner; general practivioner ; 3. phy- 
sician (cure); ( doctor. 

— d’eau douce, water-gruel doctor ; 
— pour les chiens, dog-doctor. Corps 
des —s, (mil.) medical staff. De —, 
(V. senses) medical. wi 

MÉDECINE [médcinn] n. f. 1. medicine 
(substance used in the treatment of 
disease); ( physic;2.medicine (purga- 
tive); ) physic; 3. medicine (science); 
physic. sh x 

— légale, forensic medicine. Étudiant 
en —, medical student ; student of =. 
Dans la—, 1. in —; 2. medicinally: de 
—,(V.senses) medical; en —, medical 
y: medicinally. Avaler la —$, 10 swal- 
low the pill ; donner une odeur de — à, 
to medicute : faire de la —. to doctor ; 
prendre —, to take ÿ physic; sentir la 
—; 10 have a taste of medicine, physic. 

MÉDECINER {médciné] v, a. 0 doctor 
(a. 0.); to physic. 
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SE MÉDECINER, pr. v. £o doctor, to 
physic o.'s self. 

MÉDIAL, E, adj. (gram.) medial. 

MEDIAN, E, adj. (anat.) median; 
mesial. 

SECTE —e, (bot.) (of the leaf) mid- 
rib. 

MEDIANOCHE , n. m. meat-supper 
after midnight ; supper. . 

MÉDIANTE, n. {. (mus.) mediant. 

MÉDIASTIN, n. m. (anat.) medias- 
line. 

MÉDIAT, E, adj. mediate. 

MÉDIATEMENT [médiatman] adv. mMe- 
diately. 

MÉDIA-TEUR, n. m. TRICE, n.f. 1.me- 
diator, m.; mediatriæ, f.; mediatress, 
f.; 2. + mediator (game). 

Fonctions, office de —, mediatorship. 
De —,(Y. senses) mediatorial. Agir en 
—, to mediate; être —, servir de —, 
to mediate; to be a mediator. 

MÉDIATION [—äcion] n. f. mediation. 

Obtenir par la —, £o mediate. 

MÉDIATISATION [—tizäcion] n. f. me- 
diatization. 

MÉDIATISER, v. a. {o mediatize (an- 
nex a smaller German sovereignty Lo a 
larger contiguous state). 

MÉDICAL, E, adj. medical. 

Matière —e, maleria medica. Au 
point de vue —, sous le rapport —, 
medically. Donner des propriétés —es 
à, lo medicate. 

MÉDICAMENT, n. m. medicine (sub- 
stance used in the treatment of disease). 

Coffre de —s, (nav.) medicine-chest. 

MÉDICAMENTAIRE, adj. that treats 
of medicines. 

MÉDICAMENTER, v. a. 1. to doctor (a. 
0.); to physic ; 2. to physic (animals). 

SE MÉDICAMENTER, pr. v. 60 doctor, 
to physic o.'s self. 

MÉDICAMENTEU-X [—tei] SE, adj. 
medicamental. 

MÉDICINAL, E, adi. medicinal. 

MÉDIMNE [médimn] n, m. (Gr. ant.) 
medimnus (measure). 

MÉDIOCRE, adj. 1, middling ; 2. or- 
dinary; passablie; 3. indifferent (less 
than ordinary). 

Personne —, de talents —s, medio- 
crist. 

MÉDIOCRE, n. m. mediocrily. 
Au-dessous du —, below =. 
MÉDIOCREMENT, adv.1. middlingly; 
2. ordinarily; passably; 3. indifferent- 


VrénrocniTé n. f. 1. mediocrily: 2. 
compelence (of fortune); competency; 
3. + medium. 

MÉDIRE, v. n.irreg. (conj. like DIRE) 
(ind. pres. VOUS MÉDISEZ ; imperat. MÉ- 
DISEZ) (DE, of) 1. to speak ÿ ill:to 
say ÿ harm ; 2. to traduce; to slander; 
to scandalize ; ( to backbite. 

Sans — de, (V. senses) without dis- 
paragement 10. 

MÉDISANCE. n. f. 1. slander ; scan- 
dal; ( backbiting: 2. slanderous thing. 
Colporteur, colporteuse de —s, scan- 
dal-monger. Avec —, 1. slanderously; 
scandalously ; backbitingly; 2. dispa- 
ragingaly; de —,(V. senses) slander- 
ous. Dire une —, des —s, to slander; 
to traduce ; ( to backbite. 

MÉDISANT, E, adj. s/anderous ; scan- 
dalous ; x backbiting. 

MÉDISANT, n. m. E, n. f. slanderer ; 
traducer. 

— par état, scandal-monger. 
MÉDITATI-F, VE, adj. meditative. 
MÉDITATI-F, n. m. VE, n. {. medita- 
tive person ; person given to medita- 


ion. 

MÉDITATION [—äcion] n.f. 1. medi- 
tation; cogitation; 2. meditation 
(work); 3. meditation (mental prayer). 
De —, 1. of =; 2. meditative. Faire 
la —, to meditate: trouver à force de 
—, to emcogitale. 
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MÉDITER , v. a. 1. (0 meditate; to 
meditate on, upon ; 2. Lo meditate ; to 
contemplate : to project. 

— par avance, Lo premeditate. 

MÉDITÉ,E, pa. p. 1. medilaled ; 2. 
contemplated; progected. 

Non —, 1. unmeditated; 2. unpre- 
meditated. 

MÉDITER, v. n. 1.(SUR, on, upon) to 
meditale ; 2. (de) to meditate (...); 10 
contemplate (...); to have in contem- 
plation (to). 

2. — de faire q. ch., to meditate doing «. 
th.; to contemplate doing a. 1h.; to have in 
contemplation 10 do a. th, 

— par avance, {o premedilate. 

MÉDITERRANÉ, E, adj. Mediter- 
Tane an. 

Mer —e, = sea. 

MÉDITERRANÉE, n. f. Mediter- 
ranean; Mediterranean sea. 

MÉDIUM [médiomm]) n.m. 1. medium ; 
compromise ; 2. (mus.) (of the voice} 
middle. 

MÉDULLAIRE [médul-lèrr) adj. (did.) 
medullary; medullar. 

MÉFAIRE, v. n.+ (pa. p. MÉFAIT) to 
do y evil, harm. 

MÉFAIT, n. m. + misdeed; misdoing; 
bad deed. 

MÉFIANCE , n. f. 1. mistrust ; 2. dis- 
trust. = 

Avec —, 1. with =; 2. mistrustful- 
ly; mistrustingly ; 3. distrustfully; 
Sans —, 1. without —; 2. mistrustless; 
unsuspicious ; 3. distrustless. 

MÉFIANT, E, adj. 1. mistrustful ; 2. 
distrustful. 

MÉFIER (SE) pr. v. (DE, …) 1. 40 
mistrust; 2. to distrust. 

Qui ne se méfie pas, 1. mistrustless ; 
2. distrustless. 

MÉGARDE, n. f. + inadvertence. 

Par — , 1. énadvertently; from, 
through inadvertence ; 2. unawares. 

MÉGERE, n. f. 1. (myth.) Megæra 
(one of the Furies); 2. S (pers.) viten; 
shrerw. 

Humeur de —, shrewishness. En —, 
shrewishly. Avoir un caractère de —, 
to be vixenly; mettre une — à la rai- 
son, lo tame a shew, 

. MÉGIE, n. f. (a. & m.) leather-dress- 
ing; lawing. 

Passer en —, {o tarw. 

MÉGISSER, v. a. (a. & m.) to taw. 

MÉGISSÉ , E, pa. p. (a. & m.) tawed. 

MÉGISSERIE [méjisri] n. f. (a. & m.) 
leather-dressing; tawing. 

MÉGISSIER, n. m. (a. & m.) leather- 
dresser; tawer. 


MEILLEU-R {[mè-yeur] E, compar. & 
sup. of BON, ( V. senses of BON) 1.(com- 


par.) better : 2. (sup.) best. 


1. Un — homme qu'un autre , a better man 


than another. 2. Le — homme qui soit aa 
monde, ke best man there is in the worid. 


Le —, le — de tous, the very best" 


the = of all; le — de , the = of; “os 
— of. Le — n’en vaut rien, bad is the 
=; the = is good for nothing. 


[MetuLeur precedes the noun (/. Ex. 1 and 2 


As a superlative and followed by a verb , the 
latter is in the subj. (W. Ex. 2).] 


MEILLEUR [mè-yéur] n. m. 1. best; 2. 


best wine. 
MEISTRE, 


MESTRE, n. m. +(nav.) (in the Me-- 


diterranean)main mast. 
Arbre, mât de —, 
MÉLAMPYRE [mélanpir] n, m. (bot.) 
(genus) cow-wheat. 
MÉLANCOLIE , n. f. 1. melancholy ; 
melancholiness; 2. (med.) melancholy. 
Ne pas engendrer de —, {0 be a 
merry soul. 


: 


MÉLANCOLIQUE, adj. 1. melancho-- 


ly ; 2. dismal; dull; dull-eyed. 
MÉLANCOLIQUEMENT (—iikman] ady. 
melancholily; with melancholy. 


MÉLANGE, n, m0. 1. À S miœture : 2 
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4 mingling : intermiciure ; 3. || mash: 
4. | S (b. s.) medley; 5. $ alloy; 6. 
miscellameousness ; 7. —S, (pl.) (lit.) 
miscellany,sing.; Miscellaneousworks, 
pl; 8. (brew.) mash; mashing. 

— confus, 1. confused médley; 2. 
jumble. Auteur de —s,miscellanarian; 
règle de —, (arith.) alligation. Avec 
—, (V. senses) mivedly: de —s, Né 
senses) miscellaneous; sans —, 1.|$ 
unmixed ; 2. | S'unmingled; 3. { un- 
mashed; 4. Sunblended; 5. Sunailoyed; 
without alloy; 6. S undefiled; sans 
— d’impuretés , undrossy. 

MÉLANGER, v. a. | (AVEC, with) 1. to 
miæ (with the intention of producing a 
new whole); {to intermiæ; 2. to work up 
(by mixing); 3. lo mingle; Lo inter- 
maingle; 4. to blend; 5. to dash ; 6. to 
mash. 

1. En mélangeant le cuivre et l'étain on 
produit le bronze, &y mixing eopper and tin 
bronze is produced. 3. — les vins, fo mingle 
wines. b. — les couleurs avec art, {0 blend co- 
lours with art. u 

Personne qui mélange, 1. miæer ; 2. 
mingler. , 

S2 MÉLANGER, pr. v. | (AVEC, with) 1. 
to mix; to intermix; 2. to work up; 
3. to mingle; to intermingle; 4. to 
blend; 5. to be mashed. 

MÉLASSE , n. f. (sing.) 1. melasses, 
pl. ; treacle, sing. ; 2. molasses, pl. 

MÈLÉE, n. f. 1. ||‘ mélée” (fight when 
the troops mingle); fight; conflict; 2. 
Haffray ; 3. $ contest. 

Au fort de la —, in the thick of the 
fight. 

MÉLER, v. a. 1. | (AVEC, with) to 
miæ (with or without order); 2. (À, 
with) 10 mix; 3. [| S (À, with) to min- 
gle; lo intermaingle; 4. $ (À, AVEC, 
with) to dash; 5. | (AVEC, with) to 
mash : 6. S (À, AVEC, with) to blend ; 7. 
$ (À, in) io implicate (in an accusa- 
tion) ; {o mit up; 8. to entangle(hair, 
thread, &c.); 9. to force (locks); 10. 
(cards) fo shuffle (the cards). 

1. — l'eau avec le vin, to mix water with 
wine ; — des drogues , fo mix drugs; on peut 
— des liquides qui ne peuvent se mélanger, 
One may mix liquids that cannot blend. 3. — 
ses larmes à colles d’un ami, fo mingle o0.’s 
fears with those of a friend. 

— confusément, {o jumble : to jum- 
ble together ; — ensemble, (V.senses) 
to shuffle together. 

SE MËLER, pr. V. 1. | (AVEC, with) 
tomix; 2. S (À, AVEC, with) to mix ; 3. 
5 (À, with) to mingle; to be mingled ; 
4. (AVEC, with)to intermix; 5 ]S(AVEC, 
with) to commingle; 6. $ (À, AVEC, 
with) to blend; 7.( S(DE, with, about) 
to concern 0.s self; ( to trouble o.'s 
head; 8. (b. s.) (DE, with) to inter- 
meddle ; 9. (b. s.) (DE, with) to tam- 
per. 

— ensemble, (Ÿ. senses) [ {0 com- 
mingle; ne pas — de, (V. senses) 
not to concern 0.'s self with, about ; to 
have nothing to do with; lo let Y alone: 
not to trouble 0.’s head about. De quoi 
vous mêlez-vous? what business is that 
of yours ? 

MÉLEZE , n. m. (bot.) (genus & spe- 
cies) larch ; larch-tree. 

—- d'Europe, sapin —, (species) =. 

MÉLIANTHE, n. m,. ( bot.) honey- 
flower. 

Grand —, 

MÉLILOT , n. m. (bot.)(genus) me- 
lilot, 

— bleu, vrai, blue =, 

MÉLINET, n. m. (bot. ) (genus ) ho- 
ney-1007t, 

MÉLISSE, n. f. (bot.) balm ; balm- 
mint. 

— officinale, balm. 

Mur abbreviation of MADEMOISELLE. 

MELLIFÈRE , adj. melliferous. 

Pôre —, (bou.) honey-pore. 
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MELLIFÈRE, n.m. (ent.) melliferous 
insect. 

MELLIFICATION [—äcion] n. f. melli- 
fication. 

MÉLODIE, n. f. 1. melody; 2. melo- 
diousness. 

Avec —, melodiously; musically; 
sans —, unmelodious ; unmusical; non 
sans —, not unmelodious ; not unmu- 
sical. 

MÉLODIEUSEMENT (—dieüzman] adv, 
melodiously ; musically. ‘ 

MÉLODIEU-X (—dieü] SE, adj. 1.mMe- 
lodious; not unmelodious; musical'not 
unmusical; ** tuneful; 2. melloro 
(soft to the ear). | : 

Non,peu—,unmelodious; unmusical, 
Douceur mélodieuse, melodiousness, 
Aux accents —, à la voix mélodieuse, 
tuneful. Rendre —, to melodize; to 
render melodious. 

MELODRAME, n. m. melodrama; 
melodrame. 

MÉLOMANE, n. m. melomaniac ; per- 
son music-mad. 

MELOMANE, adj. music-mad. 

MÉLOMANIE, n. f. melomania. 

MELON , n. m. (bot.) melon. 

— musqué, musk melon. — canta- 
loup, cantaloup =; — d’eau, water 
= ycttrul, . 

MELONGÈNE, 

MÉLONGENE, n. f. (bot.) egg-plant ; 
mad-apple. 

Morelle —, =. 

MELONNIÈRE , n. f. melon-bed. 

MÉLOPÉE , n. f. (mus.) melopæia. 

MELOPHONE, n. m. (mus.) melo- 
phone. 

MÉLOPLASTE, n. m. (mus.) melo- 
plast (board representing the lines of 
a stave). 

MÉMARCHURE, n. f. (veter.) sprain. 

MEMBRANE {manbrann] n. f. 1. film: 2. 
(anat.) membrane; 3. (orn.) (of palmi- 


peds) web. 
Fausse —, (anat.) adventitious mem- 
brane; — fructifère, (bot.) curtain. 


Réuni par une —, (orn.) webbed. 

MEMBRANEU-X [manbraneü] SE, adj. 
1. fimy; 2. (anat.) membranous ; 
membraneous ; membranaceous ; 3. 
(bot.) membranous ; membraneous. 

MEMBRE [manbr] n. m. 1. {| limb (of 
an animal body); 2. $ limb (part); 3. 
$ (pers.) member ; 4. (alg.) (of equa- 
tions) member ; 5. (arch.) member ; 6. 
(nav.) rib; timber. 

Le plus ancien —, the oldest member. 
— d’une même association, société, fel- 
low —. Qualité de —, membership. 
Avoir des —s …, {o be ...-membered ; 
to be .…-limbed. 

MEMBRE [manbré] E, adj. ...-limbed ; 
…-Mmembered. 

MEMBRU [manbru] E, adj. large limb- 
ed, membered. 

MEMBRURE [manbrar] n. f. 1. Measure 
for fire-wvood; 2. (carp.) split-board : 
3. (sing.) (nav.) ribs ; timbers, pl. 

MÊME, adj. 1. same; 2. very; very 
same ; self-same; 3. (with personal pro- 
nouns) self; 4. one's self, m. f.; him- 
self, m. sing.; herself, f. sing. ; itself, 
n.; themselves, m. f. n. pl. 

1. Les —s personnes, choses, /hke same per- 
sons . things. 2. La personne — dont je parle, 
the very same, very, self same person [1 am 
speaking of. 3. Moi- —, nous-—s , my self, our 
selves. 4. C'est le roi —, it isthe king himself; 
c'est la bonté —, she is goodness itself. 

Précisément le, la — , precisely the 
same; the self — ; the very =; the 
=. — chose, = thing ; =; la — chose, 
the = thing; the =; ( all one. Un seul 
el —, one and the =. 

[Mëèue, adj., is declinable in all these senses; 
in the 1st sense it precedes the noun.] 

MÊME, adv. 1. even; 2. even; like- 
wise ; also. 

. Les plus sages —, even the wisest. 

À — (de), 1. able (10); 2. enabled (to); 
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3. Cat pleasure; at c.'s pleasure ; peu 
à — (de), unable (to); à st près de, 
much the same; (much about the 
same; de — , 1. {he same ; 2. so: * even 
s0 ; tout de — , in the same manner : 
just, alllhe same; de — que, 1. gs: 
so as; in the samemanner as ;: 2 with 
(along with; de — que … de — . ? 
as … 80 .…; (the same as .… so... Ëtre 
à — (de), 1. to be = (to); 2. to be 
enabled (to); faire de —, {o do ÿ the 
same; mettre à — (de), 1. {o enable 
(to); 2. Lo capacilate (to). 

(Mümx, adv., like all other adverbs is inde- 
clinablo. | 

MÊME, n. m. same; ( same thing. 

Revenir au —, {o amount lo the — ; 
( to come to the =; ( to be all one. 

MÉMEMENT [mêmm-man] adv.+1in {he 
same manner ; the same. 

MEMENTO [méminto]n.m.1.Memento 
(hint); 2. (cath. lit.) (DE, for) me- 
mento. 

MÉMOIRE , n.f. 1. memory; 2. re- 
membrance ; recollection. 

— labile, mauvaise —, bad memory. 
— de lièvre, short —. À la — de, to 
the = of; de — , by, from =; by heart; 
(out of book; de la —, (V. senses) 
memorial; d’heureuse —, of happy, 
blessed — ; de sainte —, of blessed — ; 
de — d'homme, from time immemo- 
rial; within the = of man; from time 
out of mind; en — de, in commemo- 
ration of; in remembrance of. Avoir, 
conserver, garder dans sa — , Lo bear ÿ 
in remembrance ; avoir la — courte, to 
have a short = ; avoir la — récente de 
q. ch., fo have a recollection of a. th. 
as if it were of recent occurrence;avoir 
une — de lièvre, {0 have a short —; 
confier à la —, {0 commit lo =; con- 
server la — de, (V. senses) to memo- 
rize; échapper de la — de q. u., to 
escape a. 0/s —; effacer de la —, to 
erase, to oblilerate from the =; rap- 
peler q. ch. à la — de q. u., to bring y 
&. th. to a. o?s remembrance, recol- 
lection; to remind a. o. of à. th.; 
sortir à q. u. de la —, {fo escape a. 
0.'s —, Si j'ai bonne —, if 1 remember 
righily; if my = does not fail me. 

MÉMOIRE, n. m. 1. memorandum : 
2. memorial (representation of facts); 
3. memoir (10 a court of justice); 4. 
memoir (relation , dissertation): 5. —s 
(pl.) memots , pl.; 6. (com.) bill ; ac- 
count. 

— acquitté, bill receipted. — d’apo- 
thicaire, exorbitant, extravagant =, 
— de fournisseur, tradesman’s =. 
Auteur de —, memorialist; livre de 
—S acquittés, (com.) receipt-book. 
Adresser un — (à), (V. senses) to me- 
mortalize ; to address, to send y a me- 
morial Lo. 

MÉMORABLE , adj. memorable. 

D’une manière —, memorably. 

MEMORANDUM [mémôrandomm]) n. M. 
1. memorandum (diplomatic); memo- 
rial; 2. memorandum-book. 

MÉMORATI-F, VE, adj. ( remember- 
ing ; recollecting. 

Être — de q. ch., to remember (a. 
th.) ; to recollect. Ê 

MÉMORIAL, n.m.1. Memorial (10 
the court of Rome or Spain); 2. (com.) 
waste-book. : 

MENAÇANT, E, adj. 
menacing. | 

D'une manière —e, threateningly; 
menacingly. 

MENACE, 0. f. (DE, of; de, 10) threat : 
menace. 1 

— impuissante, impolent =. — en 
l'air, emply =; —s du courroux de 
Dieu, comminalion. Paroles de —, 
threalening , Menacing words. Avec 
—, threateningly; menacingly ; de —, 
1.0f =; threatening; menacing: 2. 
comminalory. Sans —, 1. without 


threalening ; 
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=$; 2. unthreatened. Faire des —s, 
to tnreaten; 10 employ, to use =s; 
user de ——, to employ, lo use =s. 

MENACER, v.a. i] Ÿ (DE, with; de, to) 
10 threaten; “10 threat; 1o menace; 
2. $ to portend : to prognoslicate. 

— ruine, Lo fotter ; — de tomber, {0 
totter; to threaten to fall. Personne 
qui menace, threatener,; menacer. 

MENACÉ, E, pa. p. threalened ; me- 
naced. 

Non —, unthreatened; unmenaced. 

MÊNADE, n. f. (ant.) bacchanal 
(woman who celebrated the feasts of 
Bacchus). } 

MÉNAGE, n.m. 1. house-leeping ; 
household; house ; 2. house (furniture); 
3. household; ( family; house; 4.(sing.) 
couple: husband andwife, pl.; 5. house- 
keeping; keeping house; 6. domestic 
economy; husbandry; housewifery ; 
saving. 

Économie du —, housewifery; femme 
de —, charwoman ; hvre de —, family 
receipt-book.De—,( V.senses)1. house- 
wifely; 2. houschold; 3. home-made; 4. 
home-spun. Ne plus avoir de—, to give Y 
up house-keeping} conduire bien son 
—, to be a good house-keeper ; diriger, 
gouverner le —, {0 keep ÿ house; en- 
irer en —, to begin ÿ house-leeping ; 
to enter on house-leeping; être dans 
son —, to keep ÿ house; to be a house- 
keeper ; n’ètre plus en —, to give V up 
house-lreeping; faire —, to keep y 
house ; faire bon —, (of married people) 
to live happily together; faire mau- 
vais —, (ot married people) 40 live un- 
happily together; mettre en —, Lo 
settle (cause to begin house-keeping) ; 
se mettre en —, {0 begin y, to enter 
on house-leepinç; tenir —, to be a 
house-keeper; vivre de —, 1.10 live 
economically ; 2. (jest.) to live on the 
produce of the sale of 0.'s furniture. 

MEÉNAGEMENT [ménajman] n. m. 1. 
consideration (care not to injure, of- 
fend); regard; tenderness; 2. care; 
caulion ; circumspection. 

Sans — , (V. senses.) 1. unsparing; 
2. unsparingly. 

MÉNAGER, v. a. 1.{S éo husband 
(manage with frugality); to husband 
out; 10 be saving of; 2. to husband; 
to spare; to be sparing of; 3. $ to 
take / care of: to be careful of; 4.S 10 
manage carefully: to manage; 5. S 
to dispose, to arrange carefully, with 
care; 6.S Lo reserve ; 7. 8 to prepare; 
8. Sto procure; 9.10 treat gently, 
with gentleness, with tenderness ; 10. 
to treat(a. 0.) with consideration (care 
not to injure, offend), regard, tender- 
ness ; 11.6 to treat with cure, caution, 
eircumspeclion; 12. (nav.) to favour 
(masts). 

— la chèvre et le chou, {o hold with 
the hare and run with the hounds. 

MÉNAGÉ,E, pa. p. V. senses of MÉ- 
NAGER. 

Non —, qu’on n’a pas —, (V. senses) 
1. unhusbanded : 2. unspared. 

SE MÉNAGER, pr. y. 1. {0 take V care 
of os self: 2. to spare os self; to 
spare trouble; 3. Lo conduct 0.'s sel} 
carefully, cautiously ; (Lo steer cau- 
tiously: 4. to remain friends; ( Lo 
keep y in. 4 ; 

MÉNAG-ER, ÊRE, adj. 1. || economi- 
cal: saving ; (careful; 2. S sparing. 

MÉNAGER, n. m. economisl; ecCono- 
mical, saving, careful man. 

MÊNAGÈRE, n. f. 1. economisl ; eCO- 
nomical housewife (persor); saving, 
sparing, careful woman; 2. housewife 
(person): 3. (th.) housewife (case). 

MÉNAGERIE [ménajri] n. f. 1. mena- 
gery:2 + poultry-yard. L 

MÉNAGEU-R, SE, adj. treating with 
care, caution, circumspection. 

MENDIANT ,n.m.E,n.f.1.[S beg- 


praclice, dealing; prachce; 2. trick. 


lake Y; 
take ; 6.|| to drive 
Î £o convey; to carry; 8. to conduct ; 


A) 
—, (man.) easy to ride. 
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gar, m. f.; beggar-woman, f.; 2. 
mendicant (habitual beggar); 3. (law 
vagrant (beggar); 4. (rel. ord.) men- 
dicant, mendicant friar. 
Les quatre —s, 1. | she four orders 
of mendicant friars; 2. $ almonds, 
raisins, figs and nuls, De —, 1.| 
beggarly ; 2. mendicant. Faire un — 
de, 0 beggar; to male ÿ a beggar of. 
MENDIANT, E, adj. 1. begging; 2. 
mendicant. à 
Moine, religieux —, mendicant friar ; 
mendicant. à 
MENDICITÉ, n. f. 1. | begging; 2.1S 
(slate) beggary; 3. || mendicancy (ha- 
bitual begyary); mendicity; 4. (law) 
vagrancy (mendicily). 
Dépôt de —, place of confinement 
for vagrants. De —, (V. senses) men- 
dicant. Réduire à la — , {0 beggar. 
MENDIER, v. a (A,0/f) 1. || {o beg 
(ask alms of); 2. (b. s.) {0 beg; Lo im- 
Dlore; Lo seek y out. 
MENDIER , v. n. {| to beg (ask alms); 
Lo go V begging. 
MENEAU, n, m. (arch.) mullion. 
Former en —s, to mullion. 
MENÉE, n. f. 1. {ntrigue; underhand 


— clandestine, secrète, sourde, 1. 
clandestine practice; 2. underplot; 
underdealing. Nuire par des —s secrè- 
tes à, {o undermine (a. 0.); suivre la 
— de, (hunt.) {o track; to follow the 
track of. 

MENER , v. a. (À, lo; DE, from) 1. || 
lo lake ÿ (cause Lo go without being 


carried) ; 2. | to lead V: to conduct; 3. 
| to lead V; to lead Von; to lead V 


along ; 4. || to carry (compel to go); Lo 
5. [to drive V (animals); to 
(Carriages); 7. 


to carry on: 9. to direct; to govern; 


10 lead ÿ; 10. $ Lo direct; to quide; 11. 
S (b.s.) to amuse; 10 deceive; 12, to 
bi V off (a dance); 13.40 lead V (a! 
ife). 


1. — quelque part un enfant, un animal, une 


voiture, un bateuu, {0 take a child, an aninral, 
a carriage, a boat any where. 2? — une dame, 
to lead, 10 conduct 4 lady. h. — q. u. en pri- 
son, {0 Carry, {0 take 4. 0,10 prison, 


—- battant, to drive y before one; — 


à droite et à gauche, — purtout, 10 
carry about ; — rondement, tambour 
battant, to carry it with a high hand 
over ; — q. u. en laisse, to keep ÿ a. 
o. in leading-strings; — q. u. par le 


vez, Lo lead ÿ/ a. 0. by thenose. Difficile 
È (man.) difficult to ride: facile à 


{[Menen must not be confounded with porter.] 
MENÉ.E, pa. p. V. senses of MEXRn. 
Non —, (V.senses) (of horses) un- 


driven. 


MENER , v. n. 1. || {o drive V (guide 


horses); 2. $ (of roads) éo lead ÿ; to 


tale V; to go V; 3.$ (À, Lo) to lead V 


(Lo a result). 


— loin, (V. senses) $ 1. 60 lead Y to 
a great resull : 2. to be of good ser- 
vice ; ne — à rien $, 1. 40 lend y to no 
result; 2. S to be of no use. À quoi cela 
mène-t-il? 1. {o what result does it 
lead? 2. ofrwvhat use will it be ? 

MÉNESTREL, n. rm. minstrel. 

Art de —, minstrelsy; chant de —, 
minstrelsy. Comme un —, de -—,min- 
strel-like. 

MÉNÉÊTRIER, n. m. (b. s.) fiddler. 

MENEUR , n. m. 1. person that con- 
ducts ; 2. driver (of animals); leader ; 
3. agent (man) for wet nurses; 4. 
(b. s.) ring-leader. 

MENEUSE, n. f. agent (woman) for 
wel nurses. 

MÉNIANTHE,, n. m.(bot.) marsh tre- 

oil: bog-bean. 

MENIN , n. m. + gentleman attached 
to the person of the dauphin. 


mum; (moon-seed. > 
MÉNISQUE, n. m.(opt.) meniscus. 
MÉNOLOGE, n. m.mnenology. 
S MENOTITE, n. f.1. little hand; (hand; 
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MÉNINGES, n. f. (anal) meninyes, 
( coats of the brain, pl. 3 
MÉNISPERME,, n.m.(bot.) mentsper- 


2. handcuff ; manacle; 3. (bot.) coral 
club-1op. 

Mettre les —s à, fo handeuff; 1o ma- 
nacle. 

MENSE, n. f. 1.+[ S {able (food); 
board; 2. + $ table; food; 3. revenue (of 
abbeys). 

MENSONGE , n. m. 1. untruth; false- 
hood; ( lie; (story; )fib; 2. luing; 
untrulh; 3." fiction; fable; (lie; 4. 
$ illusion. 

Tout petit —, white lie; petit — de 
rien, de marchand, while =. Dire un 
—, Lo tell V an untruth, a faisehood, 
aslory,ædie. 

MENSONG-ER , ÊRE, adj. (th.) 1. un- 
A false; lying; 2. delusive; de- 
ceitful, 

MENSTRUE, n. f. + (chem.) men-, 
struum. ! 

MENSTRUEL, LE , adj. (med.) men- 
strual. . 

Flux —, (sing.) (physiol.) menses; 
catamenia, pl. : 

MENSTRUES, n. f. (physiol.) menses, 
pl.; catamenia, pl. 

MENSUEL , LE, adj, monthly. 

MENSUELLEMENT [(mansuelman] ad. 
monthly. 

MENSURABILITÉ, n. f. (did.) men- 
surability. ; 

MENSURABLE, adj. (did.) mensu- 
rable. 

MENTAL, E, adj. mental. 

Maladie —e, = disease; disease of the 
mind. 

[MenTaL bas no m. pl.] 

MENTALEMENT {[mantalman]adv.mens 
tally. 

MENTERIE (mantri] n.f. (wniruth; 

i falsehood, } fib. 

Surprendre q. u.en—, {0 calch y a. 
0. oul in a =. . 

MENTEU-R ne D 1. (pers.) lying; 
2, (1h.) deceitful: false, 

Être —, (pers.) not to speak V the) 
| truth: (Lo lie, ; 

MENTEU-R, 2. m, SE, n.f. liars 
story-teller. 
Un — de profession, a well-linowns 


MENTHE , n. f. (bot.)(genus) mint, 

— poivrée, pepper-=; — verte, Speatan 
=.— de coq. cosfmary, 

MENTION [mancion] n. f. (À, {o) menss 
lion. 

— honorable, honourahle mentioms 
Avoir une — honourable, to be honour=# 
ably mentioned; faire — de, {0 menss 
tion ; to make y = of; faire — hosy 
norable de, éo mention with honourÿ 
faire une nouvelle — de, to mentiomi 
again: ne plus faire — de, to make WW 
no further = 0f. 

MENTIONNER [mançioné] v. a. {0 mem 
tion ; to imalte / mention of. 

— de nouveau, {o mention again; ne 
plus —, to male ÿ no further mens 
tion of. 

MENTIONNÉ, E, pa. p. mentioned. 

Ci-dessus —, — ci-dessus, above=r 
mentioned ; déjà —, fore-=; non =# 
unmentioned. | 

MENTIR , v.n. (MENTANT; MENTI; ind. 
pres. MENS, NOUS MENTONS ; sub). press 
MENTE.) o lie ; mot to speak ÿ#he truth} 
to tell ÿ an untruth; ) to tell y a 
story. 

En avoir menti, {o lie; en avoir menbl 
par sa gorge+, to lie in 0.'s throat. Nëï 
pas se déchausser, ne pas S enrage 
pour —), not to stick at a lie; faire == 

. ch., to belie a.th.: to prove a. th 
false: — à la journée, to be in the habihl 
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f lying. À ne point —, sans — with- 
out the least depariure from truth. 
[Manrin in French isa much less strong ex- 
Pression than /ie in English; it is often em- 
loyed in jest.] 
MENTON , n. m. chin. 
. Deux —s, double — , — à double 
lage, double =; grand —, large =; 
triple, — à triple étage, treble =, — 
n galoche, turned up =; — qui avance, 
rominent =. À — ...,..-chinned: à 
double —, à deux —s, à — à double 
lage, double-chinned. Passer la mrain 
qu le — à q.u., to chuck a. 0, under 
CR 
MENTONNET, n, m. 1, (mach.) ear; 
- (tech.) tipper. 
MENTONNIÈRE, n. f. 1. chin-piece ; 
D dage round the chin ; 3. (tech.) 


L 

MENTOR [mintor] n. m. Mentor 
uide),. 

MENU, E, adj. 1. | stender ; thin: 2. 
$ small; 3.5 minor ; ( inconsiderable; 
sser.. 

. MENU, n. m.1. (sing.) minute detail, 
1ng.; detail, sing ; parliculars, pl. 2. 
tail linen; 3. (of repasts) bill of fare. 
Par le —, in minule delail ; with all 
articulars. 

MENU , adv. 1. small (in very little 
eces); 2. small (in small characters). 
Écrire —, {0 wrice y small; marcher, 
atter dru et —, 10 walk fast but with 
ort steps: pleuvoir dru et — , Lo rain 
st in small rain. 4 


MÉPHITISME , n. m. mephitism. 
MEPLAT , n. m. (paint.) flat part. 
MEÉPLAT, E, adj. (painL.) flat. 
MEPRENDRE (SE) pr. v. irreg. (conj. 
© PRENDRE) 1. (À) fo be mistaken 
1j to mistalre ÿ (..…); 2. (sur, … ) do 
tsapprehen d. 

Personne qui se méprend, (V. senses) 


» MN. m. 1. conlempl; con- 
pPluousness ; contumely; 2. (pl) 
nlempé (action, word) ; contumely , 
6.3 3. (DE, POUR, of) scorn; #4 scorn- 


of; in defiance of: avec —, 1. con- 
pluousiy; scornfully; despisingly; 
slightingly; par —,in =; sans = 
without =;2. uncontemned. Avoir 
—, lo feel Vÿ =; concevoir du —, 
entertain — ; couvrir de ridicule 
de —, to laugh to scorn; faire — de, 
hold ÿ in =; montrer du — (pour), 
scorn (at); témoigner du —, to evince 
; tomber dans le —, {0 sink y, to 
ILy into —; to become (/ contemp- 
le; faire tomber dans Ie —, to bring 
lo =; traiter avec —., 1. {o treat with 
522. Lo scorn (at). 

EPRISABLE , adj. contemptible ; 
spicable. 

Caractère — , contemptibleness: des- 
cubleness. D'une manière —, con- 
ptibly; despicably. Devenir —, to 
Come  contemptible; to sink/, to 
y into contempt. 


fui. 


MÉPRISANT, E, adj. contemptluous; | 


MER 


Nature —e,contempluousness;scorn- 


ulness. j 
MÉPRISE, n. f. 1. mistake ; ( slip; 2. 
misapprehension; misConception. 


Grande —, great =; — grossière, 
Par —, mistaken- 
ly; mistukingly. Commettre une —, 10 
male ÿ a mustake, slip; faire une —, to 
make V a =; tomber dans une grande 


lourde —, gross =. 


—, 10 fall ÿ into a great =, 


MÉPRISER , y.a. 1.40 despise; to con- 
temn; lo scorn; 10 be a despiser of; 2. 
to slight; to be a slighter of; 3. to set 


at nauyht. 


Personne qui méprise, despiser (of); 
contemner (of); scorner (of). Qui mé- 


prise, contemptuous, scornful (of). 


MÉPRISÉ, E, pa. p. V. senses of M£- 


PRISER. 


Non —, undespised; uncontemned; 


unscorned. 
MER [mèr-] n. f. 1. {| sea; "* deep; 2. 


$ sea (great qnantity); 3. 4x sea (bra- 
Zen); 4. jar (constanily replenished) ; 


5, (nav.) sea. 
— basse, basse —, 1. shallorw sea ; 2. 


(nav.) low water: beile—,(nav.)smooth 
waler; — glaciale, (geog.) Frozen 
Ocean; grande —, main =; grosse —, 


(uav.) rough =; haute —, — haute, 1. 
high, main =, sing. ; 2. high waters, 


pl.; — houleuse, rough =; — inté- 
rieure, inland =; — Pacifique, (geogr.) 
Pacific ocean; pleine —, open , main 
d'airain ,K brazen —; — d’Alle- 
magne, du Nord, (geog.) German 


ocean; — du Sud, (geog.) South =; 
Pacific ocean. Bord de la —, =-side ; 


brise de —, —-breeze; côte de la —, 
(nav.) =; gros 


—=-Ccoast; coup de —, \ 
coup de —, (nav.) heavy, high =; écu- 
meur de —, —=-rover; fortune de —, 


(sing.) (com. nav.) dangers and acci- 


dents of the =; perils of the =, pl.; 
homme de —, 1. seaman; =-furing 
man: 2. thorough seaman ; mal de —, 
—=-sichness ; malade du mal de —, = 
sick ; navire qui se comporte bien à la 
—, (nav.) =-boul; niveau des basses 
—S, (nav.) loi water mark; niveau des 


hautes —, (nav.) high water-mark ; pé- 


rils de la —, (pl.) =-risk, sing.; perils 
of the =, pl.; port de 
vage de la —, =-shore. 7 (nav.) 
over board; du côté de la pléine —, 
{nav.) off; en, sur —, at —; en pleine 
—, 1. On the open =; 2. (law)on the 
high =s; outre, d’outre —, 1. beyond 
=; 2. (did.) éransmarine; par —, par 
voie de —, by =; sur—, at =; versla 
—, (nay.) offward. Avoir le mal de —, 
to be —-sick ; bâti pour Ja —, =-buill; 
battu par la —, —-beat, tossed ; cher- 
cher q. u. par — et par terre, {0 look 
high and low for a. 0.; défendu par la 
—, 1. defended bythe=;92."" =-walled: 
embarquer, recevoir un coup de — 
(nav.) to ship a =; entouré de la — 
surrounded by the =; **" =-girt 
walled ; être, naviguer sur la haute —, 
Lo be on the high ; issu de la —, *" = - 
born ; jeter à la —, to throw ÿ over- 
board ; mettre à la —, en —, (nay.) to 
put Vlo=; nésur —, ** =-born; 
prendre la —, (nav.) to go V to =;re- 
prendrela —, (nav.) {0go y Lo = again; 
tenir la —, (nav.) lo remain, to keep ÿ 
alt=; pouvoir tenir la —, (nav.) to be 
—-Wworthy ; ne pouvoir tenir a —, 
(nav.) to be unseaworthy ; tomber à la 
—, 1. to fall / into the =; 2. (nav.) to 
fall y overboard. C'est la— à boire, t1is 
anendless task; ce n’estpasla— à boire, 
its not impossible; it is not so difficult 
that it cannot be done. La — salue la 
lenre, {he ship salutes the port first. 
Qui se baigne dans la —, “*—-bathed. 

MERCANTILE, adj. mercantile; com- 
Mercral. 

MERCANTILLE [—ti-y] n. f. + pelly 
trading. 
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MERCENAIRE, adj. 1, | 6 merces - 
9, Shireling. ” 1. 1. | S mercenary; 

Non —, unmercenary. Caractère —, 
mercenariness. 

MERCENAIRE, n. m. 1, mer ° 
2. hireling ; 3. + hired labbürer 0 

MERCENAIREMENT [mèrs’nèrman] adv. 
mercenarily. 

MERCERIE [mersri] n, f, 1. Mercery; 
2. haberdashery. 

Petite —, haberdashery. 

MERCI, n. f. 1. + mercy ; 2. (exclam.) 
craven | cravent ! 

la — de, at, to the mercy of. Crier 
—, Lo cry =; être à la — de, 10 be, to 
lie V at the = of; mettre à la — de, to 
lay V at the =; se mettre à la — de, to 
throrw V 0s self on the = of. 

MERCI, 6. m. + éhanks. 

—! thanks! 1 thank youl thank youl 
grand —! many thanks! I thank you 
very much! Dieu —, thank God. Dire 
—, Lo say ÿ thank you. Voilà le grand 
— que j’en ai, those arethethanks I get 
for it. y 

MERC-IER, n. m. IÈRE, n. f. 1. mer- 
cer; 2. haberdasher. 

Peuit —, haberdasher. 

MERCREDI, n.m. Wednesday. 

— saint, = before Easter ; = in Pas- 
sion-week ; — des cendres, Ash =. 

MERCURE, n. m. 1.(myth.) Mercury; 
2. mercury (metal); quick-silver ; 3. 
(astr.) Mercury. ; 

De —, 1. of =; 2. Mercurial (of the 
god Mercury); 3. (metal.) snercurial. 

MERCURIALE , n. f. 1.+ mercuriale 
{assembly of the courts of justice after 
the great vacation); 2. || mnercuriale 
(oration on the reopening of the courts); 
oration; haranque; 3. (S lecture; re- 
primand; lashing: rating; 4. (sing.) 
average prices of grain; averages, pl.; 
5. (bot.) (genus) Mercury. 

— sauvage, (bot) touch-me-not. 
Faire une — à, {ogive/(a.0.) a lecture; 
Lo lecture; to reprimand; Lo give y (a. 
0.) a lashing ; to rale. 

MERCURIEL, LE, adj. mercurial. 

MERDE, n. f. G1, éurd; dirt; 2. 
dirt (a. th. disgracelul). 

MERDEU-X (—deù] SE . adj. © dirty. 

MERE, n. f. 1. || $ mother; 2. ( (pour, 
Lo) mother; 3. ( mother (old Woman) ; 
4. mother (nun); 5. (law) venter. 

Belle-—, 1. mother in law ; 2. step- 
mother; bonne —, 1. good =; 2. =; 
notre — commune, our = earth; dure- 
—, (anat.) dura mater; grand’—, grand 
—; — nourrice, foster —:pie-—,(anat.) 
Pia maler. — de famille, = of a fa- 
mily. Digne d'une —, motherly ; in- 
digne d’une —, unmotherly. De —, 
motherly; de la même —, 1. of, by 
the same =; 2. (law) by one venter; en 
—, Motherly. Qui a l'air d’une — de fa- 
mille, morherly. : 

MERE, adj. $ 1. mother; 2. primitive; 
3. principal ; 4. (of wool) finest. 

Eau —, (chem.) bitlern: mother 
waler ; — goutte, wine of unpressed 
grapes. - 

MERELLE , n. f. V. MARELLE. 

MÉRIDIEN [—diin] n. m. (astr., 
geogr.) meridian. 

Passage au —, (astr.) (of the moon) 
southing. Du —, (astr., geogr.) meri- 
dional. { 

MÉRIDIEN [—diin] NE, adj. (astr., 
geogr.) meridian. L 

MÉRIDIENNE , n. f. 1. noon's nap; 2. 
(astr., geogr.) meridian line. 

Faire la, sa —, to tele / o/snoon's 
nap. à Se 
MÉRIDIONAL, E, adj. 1. meridional : 
Southern ; of the South; 2. meridional 
(distance). } 

MERINGUE, nf. “meringue” (cake). 

MÉRINOS [—noss] n. m. 1. merino 


sheep; merino; 2. Spanish w001: 3. 


merino (textile fabric). 


3û4 MER 

MERISE, n. f. (bot.) wild cherry. 

, MERISIER, n. m. (bot.) wild cherry- 
ree. 

MÉRITANT, E, adj. (pers.) deserving; 
merilorious. 

Non, peu —, undeserving 

MÉRITE, n. m.1.merit, 2. desert; 
2. worth; 4. (sing.) accomplishment, 
sing. ; attainments, pl.; cleverness, 
sing. à 

Défaut de —, 1. want of merit; 2. 
unworthiness. Peu de —-, 1.slight=;2. 
slender attainments. Avec —, Clever- 
ly. De —, (V. senses) clever ; de peu de 
—, (V. seuses) uningenious ; SANE —, 
(W. senses) 1. undeserving ; 2. undeser- 
vingly; 3. unworthy. Se donner le — 
de q. ch. auprès de q. u., {o assume the 
= of a. th. with a.o.; se faire un — 
de q. ch., to make ÿ a = of a. th.: 10 
value os self for &. th.; faire valoir 
tous ses —s, {0 eœaggerale 0.8 seT- 
vices; il y à du "4.1 there is — 
An 

MÉRITER, v. a. 1. (o deserve; 10 
merit ; 2. Lo require (confirmation) ; to 
need. 

Sans le —, (V. senses) unworthily ; 
ce qu'on mérite, os desert; qui ne 
mérite pas, undeserving (of). 

MÉrITÉ, E, pa. p. deserved ; meriled ; 
earned. 

Non, peu —, undeserved ; unmerited ; 
unearned. Caractère de ce qui n’est pas 
— , unmeritedness. Dune manière non 
—e, undeservedly. 

MÉRITER , v. n. (de, to ; que [subj.]) 
to deserve. 

Bien — de, to deserve well of. 

MÉRITHALLE, n.m.(bot.) internode. 

MÉRITOIRE, adj. (th.) meritorious ; 
+ thank-worthy. 

D'une manière —, meritoriously. 

MÉRITOIREMENT, adv. + merilo- 
riously. 

MERLAN, n. m. 1. (ich.) whiting 
(species); 2. ) (b. s.) haïr-dresser ; 


barber. 
— noir, (ich.) coal-fish. 
MERLE, n.m. 1. (orn.) blackbird; 


2. (orn.) ousel; 3. $ (pers.) blade 
(person); fellow. 

— buissonnier, (orn.) ring-ousel; 
— commun, noir, black =;fin—$S, 
cunning fellow, blade. d’eau, 
water- = ; — à plastron, terrier, ring 
—. Dénicheur de —s ) , 1. person in- 
tent on his own interest or pleasure; 
2. person not to be trusted 

MERLETTE, n. f. (her.) martlet. 

MERLIN, 0. m. marline. 

MERLON, n. m. (fort.) merlon. 

MERLUCHE, n. f. 

MERLUS, n. m. 1. (ich.) hake; 2. 
salt-cod. 

MERRAIN, n. m. 1. horn (of certain 
animals) ; 2. (coop.) clap-board. 

MERVEILLE [—vè-y’] n. f. (DE, at) 1. 
wonder; marvel; 2."" wonder-work. 

— d'un jour, one day's wonder ; — 
du Pérou, (bot.) marvel of Peru. Pas 
tant que de — +, not an astonishing 
deal ; mot over much. À —, Marvel- 
lously; wonderfuliy well; 10 admi- 
ration. Faire —s, des —s, 1. (th.) 
ÿ wonderfully , marvellously 
: 2. (pers.) to perform, lo do V 
wonders : faire des —s de q. ch., (pers.) 
to make y a wonder of a. th. ; promet- 
tre monts et —s, {o promise wonders. 
Qui fait des —s, wonder-working. 

MERVEILLEUSEMENT [ mervé-yeür- 
man Jadv. 1. wonderfully; wondrously; 
marvellously : 2. wonderfully well. 

MER VEILLEU-X [mérve-yeù| SE, adj. 
1. (de, to) wonderful: wondrous; mar- 
vellous : 2. wonderful (admirable, ex- 
cellent) : wonderfully good. 3. (pers.) 
strange; odd; 4. (of an escape) won- 
derfut ; haïr-breadth. 
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Caractère —, wonderfulness, mar- 
vellousness. 

MERVEILLEUX [mervé-yeü] n. m. 1. 

(th.) marvellous ; 2. marvellous part; 

3. (of poems) machinery. 


MERVEILLEU-X, n. m. SE, u. f 


A coæcomb, m. ; fop, m.; affected 


m. f. pl. my. 
[For grammatical observations #. Mox.] 
MÉS (méz] prefix now used before 


words beginning with vowels only and 
anciently before all in the sense ofthe 
prefix MÉ. V. MÉ. 


MÉSAISE , n. m. V. MALAISE. 


MÉSALLIANCE, n. f. misalliance 


(marriage with à person of inferior 
rank); disparagement. 


MÉSALLIER, v. a. $ {o disparage 


(marry to one of inferior rank). 


SE MÉSALLIER, pr. v. 1. || {0 disparage 


0.'s self: to make V a musalliance; 2. 


$ to degrade os self. 


MÉSANGE, 0. f. (orn.) pinnock; | 


Ctitmouse ; ( tomtit. 
— bleue, à tête bleue, willow-biter; 


grosse —, greater, garden titmouse; 


— huppée, crested titmouse ; topel. — 
à moustaches, butcher-bird; reed-bird; 
bearded titmouse; — à longue queue. 
long-tailed titmouse; bottle-tit; huck- 
muck ; long-tail mag. 

MÉSARRIVER, v. n. 
happen «ll. 


Il vous en mésarrivera, something ili | 
i monuh of thecalendar of che first Frenci 

V. MÉs- | republic from 19 June 10 18 July). 

{ MESSIE, n. m. messiah. 

| Mission de —, messiahship. 


will happen to you. 

MÉSAVENIR [mézavnir] v. n. 
ARRIVER. 

MÉSAVENTURE, n. f. misadventuüre ; 
mischance ; mishap. 

MESDAMES |mèdamm] n.f.(pi. de MA- 
DAME) 1. (when the uame follows) 
Mesdmes : 2, (when addressing ladies 
withoutmentioningtheir names) Ladies. 

MÉSEMBRYANTHEME | mézanbrian- 
tèmm}] n. m. (bot.) fig-marigold. 

MÉSENTÉÈRE, n. m.(anat.) mesentery. 

MÉSENTÉRIQUE , adj. (anat.) mesen- 
teric. 

MÉSESTIMER, v. a. 1. $ (0 under- 
value; to underrate; to underprise; 
2. S io disesteem. 

MÉSINTELLIGENCE , . t. misunder- 
standing. 

En — avec, at variance with (a. 0.). 

MÉSINTERPRÉTER, v. a. Ÿ {o misin- 
terpret ; to miscontrue. 

MESMERISME, n, m. mesmerism 
(animal magnetism). 

MÉSOFFRIR, v. 2. irreg. (con). like 
OrruiR) to underbid V. 

MESQUIN, E, adj. 1. | (pers.) mean ; 
€ shabby ; 2. | (1h.) mean; paltry; 
€ shabby; 3. $ (1h.) mean; little; nar- 
rot ; poor. 

MEÉSQUINEMENT [mèskinnman ] ady. 
meaniy;: (shabbily. 
MESQUINERIE [méskinnri] D. F1: 
meanness : ( shabbiness; 2. mean, 
shabby thing, trick. 

MESSAGE , n. m. 1. Message; ?2. ëT- 
rand. 

— impertinent, sleeveless, fool's 
errand. — du roi, de la reine, (parl.) 
message from the king, the queen. S'ac- 
quitter d’un —, 1. {0 deliver, 10 per- 
form a message; 2. to perform an 
errand ; aller, envoyer faire un —, {0 
go V, to send y on a message, an —; 
faire un —, 1. to deliver, to perform 
a message ; 2. to perform an =; por- 
ter un —, to bear y, {0 Curry a mes- 
sage ; to be the bearer of a message. 

MESSAG-ER, n. m. ÊRE, n. f. 1.{ 
messenger ; 2. $ messenger ; harbinger; 
forerunner ; 3. Jcarrier; 4. (orn.) se- 
cretary; secretary falcon; ( serpent- 
ealer. . 

— d'État, state messenger; — de 
malheur, harbinger of misfortune. 


ady, f, 
MES [mé] pr. (adjective or possessive) | 





(impers.) (0! 
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MESSAGERIE [mécajri] n. [. 1. coach- 
establishment ; establishment of stage- 
coaches; 2. coach-office; 2. slage- 
coach ; stage; coach. 

Bureau de la —, des —s, coach-offire. 
FonAenenr de —s, coach-proprie- 
or. 

MESSE, n. f. 1. (cath. rel.) mass; 2. 
mass (music for a mass). 

— basse, petite —, low mass; grand" 
—, grande —, — haute, grand, high 
= ; — VOLIVe, vorive =. — des morts, 
derequiem, des trépassés, = for the 
dead; — du Saint-Esprit, for the 
holy Ghost ; — de la Vierge, = for the 
Virgin Mary. Livre de —, = -book. As- 
sister à la —, to attend = ; dire la —} 
10 say s 
MESSÉANCE, n. f. tndecorousnessÿ 
unbecomingness ; unseemliness. 

MESSÉANT, E, adj. (de, to) indes 
corous ; unbecoming; unseemly. 

D'une manière —e, indecorcusly} 
unbecomingiy: unseemly. . 

MESSEIGNEURS [mécenu-yeur} n. m 
pl. of MONSEIGNEUR. | 

MESSEOIR , v. n. [mécoir] irreg. (inds 
pres. MESSIED; fut. MESSIÉRA) {0 be une 
becoming; not tu become y; not to befi 

Qui messied (à), unveftling ; unbez 
coming; unseemly. . 

MESSER { mecerr 
master; squire. 

MESSIADE, n. f. messia/f (title of 
work). 

MESSIDOK#, n. m. Messidor (tent 


j 0. m. + mister 


MESSIER, n. m. keeper of a standing 
crop. 4 
MESSIEURS [ mècieù] n. m. (pl. à 
Monsieur) 1. (when the name follow 
Messieurs; Messrs; 2. ( when addressi 
i people and not mentioning their n 

mes) Gentlemen. 

MESSIRE, n. m. 1. + ‘ Messire 
{title of the chancellor); 2. + 
(Mister); Master ; squire. 

MESTRE , n. m. (nav.) V. MEISTRE. 

MESTRE DE CAMP, n. m. + 1. COM 
mander (of a regiment); 2. first com 
pany (of a regiment). 

MESURABLE , adj. 1. measurable; 
(did.) mensurable. 

Qualité de ce qui est —, measurab 
mess. 

MESURAGE, n. m. 1. mea 
measurement ; 2. (of coal) metaye; \ 
(did.) mensuration. 

MESURE, 0. f. 1.] $ measure; 1 
] measurement: dimension; 3.\ bouni 
limit ; extent; compass; 4.\ mod 
tion: 5. $ propriely; decorumy 
(arith.,geom.) measure; 7. (danc.) 
sure; 8. (fenc.) proper distance; 
tance: 9. (mus.) measure; bar; 
(vers.) metre ; measure. ; 

— comble}, Leaped measure; — 
mune, (math.) common =; — linéai 
lineal =; — rase, strike —. — pounll 
liquides, liquid =; — pour les l 
gueurs, long =; = of length; — ) 
les matières sèches, dry =; — pour 
solides, solid —; — de superficie, 
perficial, square =; — of super 
Lever et baissement de la main 
battre la —, (mus.) beat. Réductiblen 
une — commune, (math.) commensul 
ate: reducible to a common —; relatil 
la—, mensural. À —; 1. in proportil 
(Lo the part performed); 2. acrordins 
ly;à —de,in proportion to; accorditl 
to; à — que, 1. 1n proportion as; 
according as ; à contre-—, (us )a 
of time, avec —, 1. in =; ?. 1R MO 
ration : 3. with propriely, decorut 
conformément à la—, (vers.) melb 
cally; de —, (V: senses) (vers.) mel 
cal; outre —; immeasurably; beyon 




















































MET 4 
=, all =; out of =; sans —, (V.senses) 
1. immeasurably ; beyond —, all =; 
out of —; without —; 2. unmeasured; 
8. S unguardedly; 4. (of verses) dog- 

erel; doggrel. Aller en —, (mus.) {0 

eep y time; battre la —, (mus.) to 
beat / time; combler la —, 1. | to heap 
the —; 2. to fill the cup to the brim; 
déterminer, préserver la — de, to mea- 
sure.out ; donner la —, (mus.) to time; 
être en — (de), to be an a posture (of, 
to); être hors de — (de), not to be in a 
posture (of, 10); garder la —, 1. to 
keep / within the bounds of modera- 
tion; (to keep V within bounds; 2. 
(mus.) 10 keep y time ; jouer en —., 
(mus.) to crotchet ; se mettre en — de, 
to put / os self in an attitude to ; 
passer toute —, {0 exœceed all bounds; 
préciser la — de, to measure out; pren- 
dre la — de, 1. | to take V the = of; 2. 
IS to take ÿ the gauge of; prendre la 
— à q. u. de, to take ÿ a. o.'s for 
(garments). 

MESURER , v.a. 1. [ S(A, by) to mea- 
sure; 2. | to measure out; to mele; to 
mete out; 3. S to weigh (examine); to 
consider ; 4. $ (À, to) to proportion; 5. 
$ (à, with) to compare. 

4. || — au litre, au mètre,etc., to measure 
by the litre , the metre, otc. 

— à l'œil, des yeux, to measure by 
the eye. Que l’on ne peut pas —S, 1. 

$ immeasurable ; 2. $ fathomless. — 
esautres à sonaune(, {o measure other 
people’s corn by 0.'s own bushel. 

MESURE, E, pa. p. (V. senses of ME- 
SURER) 1. measured; moderate; 2. cau- 
tious ; circumspect ; 3. (mus.) crotch- 
eted. 

Non, peu —, (V. senses) 1. S un- 
measured; 2. $ unguarded. Qu'on n’a 
pas —, 1. | S unmeasured; 2. S unscan- 
ned. Qui ne peut pas être —, 1. || $ im- 
measurable ; 2. $ fathomless. 

SE MESURER, Pr. V. 1. | (o measure 
os self; 2.|| to be measured; 3.S to 
measure 0.8 strength (with a. 0.); 4. 

(pers.) to measure swords (fight); 5. 
$ to contend; 6.$ to vie; 7.S to bandy. 
MESUREUR, n. m. 1. Measurer; 2. 
(for coal) meter. 

— de la vapeur, (steam.) steam-mea- 
surer. 

MÉSUSER, v. n. (DE, … ) fo misuse ; 
to abuse. 

MÉTABOLE , n. f. (rhet.) metabola 
(accumulation of several synonymous 
expressions). 

MÉTACARPE, n. m. (anat.) meta- 
carpus. 

MÉTACARPIEN[—piin] NE, adj. (anat.) 
etacarpal. 

MÉTACHRONISME [métakronism’] n.m, 
etachronism. 

MÉTAIL [méta-y’] n. m.+, pl. MÉTAUX, 
1. metal; 2. metal (composition). 

MÉTAIRIE, n. f. 1. metairie (land 
held on condition of the proprietor’s 
receiving one half of the produce or 
some other portion agreed ou); 2, small 

arm. 

MÉTAL, n. m.melal. 

— appliqué sur un autre, charge ; — 
blanc anglais, Britannia metal : — 
brut, (metal.) coarse metal ; derni-—, 
(chem.) semi-metal; — précieux, pre- 
cious metal; bullion. — de cloche, bell- 
metal: — du prince Robert, Bath, 
princes metal. Application d’un — sur 
un autre, charging; ouvrier en mé- 
taux, melal-man ; personne qui tra- 
vaille les métaux, metallist. Appliquer 
un — sur (un autre), {o charge. 

MÉTALEPSE , 0.f.(rhet.) metalepsis. 

De —, metaleptic; par —, melalepti- 


; TE M | ; 
TALLIFÉRE (métal-lifèrr] adj. me- 
erous. 


; 
MÉTALLIQUE [métal-lik] adj, mefallic. 


MET 

Non —,unmetallic. Gaze, issu, toile 
—, (tech.)wire-gauxe; gauze. 

MÊTALLIQUE [métal-lik] n. f.+V.MÉ- 
TALLURGIE. 

METALLISATION [métal-lizäcion] n. f, 
(chem.) metallizsation. 

MÉTALLISER [métal-lizé] v. a. (chem.) 
to metallize. 

MÊTALLOGRAPHIE [métal-lografi] n. f. 
(did.) metallography. 

MÉTALLURGIE [métal-lurji] n. f, me- 


tallurgy. 

MÉTALLURGIQUE [métal-lurjik] adj. 
melallurgic. 

METALLURGISTE (métal-lurjistt] n.m. 
metallurgist. 


MÊTAMORPHOSE [—morfôz] n. f. 1. 
ÎSCN, into) metamorphosis; 2. Strans- 
formation; 3. (ent.) metamorphosis. 

Faire une —, to make y a metamor- 
phosis. 

MÉTAMORPHOSER [—morfüzé] v. a, 
(EN, into) to metamorphose ; Lo trans- 
form. 

Personne qui métamorphose, meta- 
morphoser. 

SE MÉTAMORPHOSER , Pr. V. (EN, 40) 
1.(pers.) fo metamorphose os self; 
2. (of animals, th.) to be metamorphos- 
ed , transformed ; 3. (th.) to be trans- 
migrant. 

MÉTAPHORE, n.f. (rhet.) metaphor. 

Personne qui emploie la —,meta- 
phorist. Faire une —, to make y a me- 
taphor. 

MÉTAPHORIQUE, adj. (rhet.) meta- 
phoric. 

MÉTAPHORIQUEMENT [métaforikman] 
adv. (rhet.) metaphorically. 

MÊTAPHYSICIEN [—ciün) n.m, meta- 
physician. 

MÉTAPHYSIQUE, n. f. (sing.) meta- 
physics, pl. 

METAPHYSIQUE, adj. 1. metaphy- 
sical ; 2. too abstract; 3. (of certainty) 
founded on evidence. 

MÉTAPHYSIQUEMENT [ métafizikman ] 
adv. metaphysically. 

Raisonner trop —, {0 reason too =. 

MÉTAPHYSIQUER , v. n. ( to reason 
too metaphysically. 

METAPLASME , n. m. (gram.) mela- 

lasm. 

MÉTASTASE, n. f. (med.) meta- 
stasis. 

MÉTATARSE, n. m. (anat.) meta- 
tarsus. : 

MÉTATHÈSE, n. f. (gram.) meta- 
thesis. ! 

MÉTAY-ER [mété-yé] n. m. ÈRE, n. f. 
1. melayer (farmer holding land on con- 
dition of yielding to the proprietor one 
balf or some other portion agreed on of 
the produce); 2. petty farmer. 

MÉTEIL [métè-y] n. m. meslin (mix- 
ture of wheat &t rye). 

MÊTEIL [métè-y | adj. mixed with rye. 

METEMPSYCOSE [ métanpsikôz] n. f. 
metempsychosis ; transmigration of 
souls. 

Faire subir la —, fo melempsychose. 

MÉTÉORE, n. m. 1. meteor; 2. fire- 
ball. 

— lumineux, (meteorol.) 1. Zuminous 
meteor; 2. fire-ball. Comme un —, en 
—, meteor-like. 

METÉORIQUE, adj. meteoric. 

Pierre —, = stone. 

MÉTÉORISATION [—âcion] n. f. (ve- 
ter.) wind. 

METÉORISÉ, E, adj.(med.) flatulent ; 
distended with flatus. 

MÉTÉORITE . ' 

MÉTÉOROLITHE, n.m. (min.) me- 
teorolite; meterolite; atmospheric,me- 
leoric stone. 

MÊTÉOROLOGIE , n. f. meteorology. 

MÉTÉOROLOGIQUE, adj. meteorolo- 
gic; meteorological. ; 

MÉTHODE, n,f. 1, method; 2. habit; 
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CUS{OM ; Way; 3. gran 9 \ 
sing rudiments, a | nmar (book ), 
sence, Manque de — Le 
dicainess. CE di nt 
2. unmethodically. Donner de la — à, 
to methodize. ? 

MÉTHODIQUE, adj. Methodic; me- 
thodical. 

Peu —, unmethodical. 

MÉTHODIQUEMENT [métodikman]adv. 
methodically. 

Ranger —, to methodize. 

MÉTHODISME , n. m. methodism. 

MÉTHODISTE, n. m. 1. methodist ; 
2. methodist (member of a sect of 
Christians). 

Devenir —, {o become y, ( to turn 
methodistic. Qui ressembie aux —s, 
methodistic. 

MÉTICULEU-X [—leù] SE, adj. fasti- 
dious ; over-scrupulous. 

MÉTIER, n.m. 1. | [ trade (mecha- 
nical employment); handicraft ; 2. | 
profession; business; calling ; 3. S(b. 
s.) trade (custom); business; 4. (a. & 
m.) frame-work; organ; 6. (spin.) 
frame ; 6. (weav.) loom. 

— continu, (spin.) throstle-frame ; 
throstle ; — mécanique, (weav.) power- 
loom ; — ordinaire, à la main, (weav.) 
hand-loom. — à bas, stocking-frame ; 
— à fabriquer le tulle, bobbin net Lace 
frame; — à filer en fin, (a. & m.) mule 
Jenny; — à mule jenny en fin, fine 
spinning mule ; — à ourdir, warping- 
Moda: — à tirer, (Weav.) draw-loom ; 
— à tisser, weaving-loom. Atelier de 
—$s, loom-shop; corps de —, trade; 
corporation ; labricant de —s, frame- 
maker; homme de tous —s, an ca- 
pable of a. th.; propriétaire de — à 
bras, (a. & m.) hand-owner. Sur le 
— $, upon the anvil; in embryo. 
Avoir cœur, le cœur au — , {o have 0.'s 
heart in a. th.; donner, servir un plar 
de son —, 1. | Ÿ to show V 0.’s trade; 
2. $ to play a trick ; ètre du — , 1. | to 
be in the same trade; 2. $ to belong to 
the fraternity; faire un — de q. ch., 
to make V a trade of a.Jh.; faire — eL 
marchandise de q. ch. $, (b. s.) 1. to 
make y a trade of a.th.; 2. to be in 
the habit of doing a. th. ; gûter le—{, 
to spoil the trade : jouer un tour de son 
— $, to play a trick; mettre en —, to 
put V to a trade. Chacun son — et les 
vaches sont bien gardées, every one 10 
his trade. 

MÊTI-F, VE, adj. #. V. Méris. 

MÉÊTIS [métiss) SE, adj. 1. (pers.) of 
a mixed breed; 2. (of animals) Rae 
bred; mongrel; 3. (of plants) hybri 
(mule. 

MÉTIS, n. m. SE, n. f. 4. (pers.) 
Person of a mixed breed; 2. (of animals) 
mongrel. 

MÉTONOMASIE , n. f. (did.) metono- 
masia (translation of proper names). 

MÉTONYMIE, n. f. (rhet.) metonymy. 

Par —, melonymically. Employée 
par —, metonymic; melonymical. 

MÉTOPE, n. f. (arch.) metopa. 

MEÉTOPOSCOPIE, n.f. meloposcopy 
(art of conjecturing). ! 

MÉTOPOSCOPIQUE , adj. metoposco- 
pical. 

MÊTRE, n. m. 1. (Fr. meas.) metre 
(1.093633 yard); 2. (vers.) Mere. 

— carré, square metre (1.196033 
square yard); — cube, Cubic = (35 
cubic feet 547 cubic inches). 

MÉTRER, v. a. fo measure by the 
metre ; Lo measure. 

MÉTRIQUE, adj. 1. (of measures) 
metrical ; 2. (Vers.) metrical. 

D’après le système —, (meas.) me- 
trically; d’une manière —, (vers.) 
metrically. 

MÉTRIQUE, n. f. 1. versification ; 
prosody ; 2. (vers.) scansion. 

MÉTROMANE, n. m.f. metromaniac, 
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De — , metromaniac. 
MÉTROMANIE , n. f. metromania. 
MÉTROPOLE, n. f. 1. 


metropolis ; capital. 


MÉTROPOLE, adj. (of churches) me- 


tropolitan ; mother. 


MÉTROPOLITAIN , E, adj. me{ropo- 


litan. 

Église —e, —, mother church. 

METROPOLITAIN, n. m. melropo- 
litan. 

MÉTRORRHAGIE, n. f. (med.) me- 
trorrhagia ; uterine hæmorrhage. 

METS [mè] n. m. dish (food); viand. 

— friand, dainty dish. 

METTABLE , adj. wearable ; fit Lo be 
worn. 

METTEUR , n. m. + pulter. 

— en œuvre, 1. || (arts) setier; 
mounter; 2. person that carries oul 
the ideas of others ; — en pages (print.) 
clicker, maker up. À 

METTRE, v.a. (METTANT; MIS; ind. 
pres. METS; NOUS METTONS; prel. MIS; 
subj. pres. METTE) 1. [| $ {0 put V;2.{to 
place ; 3. [| to Lay V; 4. || S to set V: 5.8 
(À) Lo bestow (on); to devote (to); 6.S 
(b: s.) (à, Lo) to reduce; Lo bring V;7.\ 
to employ : Lo use; 8. (à, to) to make 
(cause to consist); 9. {0 put V on (Wear- 
ing apparel, ornaments); {0 get v on; 
10. (À, into) to carry (into effect, execu- 
tion); 11. to step (o0.’s foot); 12. {0 in- 
vest (funds); to put y; to put V oul; 
13. (com.) {0 put ÿ in; 14. (culin.) to 
dress. 

9. — q. ch. quelque part, to place a. fh. any 
where; — un roi sur le trône {0 place a king 
on a lhrone. 3. — la main sur q. ch., fo lay 
62s hand upon a. th.; — le couvert, {0 lay the 
cloth. k. — q. ch. sur le bout ou sur su base, 
to set a. th. on its end or bases. —q u. à l'aise, 
to set a. o. at case. 5. — . de temps à un 
travail, to bestow … time on r labour. 6. — 
la raison, to bring t0 reason. T1. — de la dou- 
ceur, de la sévérité, to employ, to use genile- 
ness, severily. 8. — sa gloire , son plaisir, son 
orgueil à faire q. ch., 10 make it0.'s glory,0.s 
Pleasure, os pride to do a, th. 

— (en dedans), to put y in; — (à force 
d'efforts), Lo work (into); — (hors de 
q.u.),to turn out; lo put ÿ out; — 
(sur un objet pointu), Lo stick; to stick 
on; — debors |, 1. to put V oùl; 2. lo 
turn out (caule); 3. (b. s.) to turn (a. 
0.) out: — bas, (V. Bas); — de côté 
(V. CÔTÉ) ; &ec., &c.; — dedans, 1. $ 
to put ÿ in; 2.| to throw Vin; 3.5 
to take y in (deceive); to trick; — 
dehors, 1. $ {o turn out; to put V oul; 
2. to disnuss ; Lo discharge; lo turn 
away: — hois de, to turn out of; — 
hors de soi, to put y out of lemper. 

SE METTRE, pr. v. (V. senses of 
METTRE) 1. || {o stand y ; 2.[|lo set y; 
3. (À, do) to sit V down; 4. | lo dress 
(wear clothes); 5. 6 £o get V (come, 
become); 6. $ (A) {o occupy 05 self 
(with); (to set V (about); (to go V 
(about); 7. (À) to begin ÿ (a. th.); to 
set ÿ (about); to go Y (about); to be- 
take ÿ o.'s self (Lo); to take V (to); } to 
turn (Lo); 8. $ (à, to) to begin vi 9.5 
(mans) to abandon os self (to); Lo 
give Y o.'s self up (to); ( to turn Cd 
10. $(b. s.)(th.) o manifest o. sself; to 
show y o.'s self; Lo break ÿ out; 11. Lo 
run y (into danger); 10 gel V; Lo 
come y; 12. to run y 0.8 self (into 
expense); 13. to fall y (at a. 0.8 feel); 
to throt y o.'s self; 14. (&N) to get y (in 
a passion); to fall (into); 15. (of the 
weather) 16 set ÿ in: 16. (nav.) lo put. 

3. — n table, to sit down to tuble. #.— bien, 
mal, ro dress well, badly. 5. — en danger, 10 
get into dunger; — à couvert, {0 get under 
shelter. 8. — à parler, à rire, to begin fo speak, 
to laugh ; to begin speaking , laughing: 

— dedans, 1. {| to get Y in; 2.S to 
get Vo.'s self into difficulty, ) into a 
sorape; — bien ave q. u., fo get V 





metropolis 
VE state of colonies); 2. metropolis 
city of an archiepiscopal seat); 3 
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on good terms with a. 0. ; —- mal avec 
q. u., {0 get V, to be on bad terms 
with &. 0.; to be at variance with a. 
V every thing ; 
Cto turn os hand Lo every thing. S'y 

{pe (begin); 


0.; — à tout, {o do 


mettre, (V. senses) Lo set 
) to fall lo; ) to lurn to. 


METTRE, v. u. (conj. like METTRE) 


(nav.) 1. to put Y ; 2. to set V. 


— à la mer, — en mer, 10 put W to 


sea; — à la voile, to set y sail. 


MEUBLANT, E. adj. 1. adapted to 


furniture ; 2. fit for furniture. 


Meubles —s, (pl.) (law) household 


furniture : household-stuff, sing. 


MEUBLE, adj. 1. moveable ; 2.(agr.) 
(of land) mellow ; 3. (law) personal ; 


movable. 


Biens —s, (pl.)(law) personal proper- 
l'y, sing.; chattels personal ; movables, 
pl. Qualité de ce qui est —, (agr.) (of 
land) mellowness. Devenir —, (agr.) 


to mellow. 


MEUBLE, n. m. 1. piece of furniture; 


—$, (pl.) furniture: household furni- 
ture, Sing.; 2, set of furniture; furni- 
ture; 3. utensil; 4. (law) chattel per- 
sonal; —s (pl.) personal property, 
sing.; chattels pereonal, pl. 


—Ss meublants, (V. MEUBLANT). — à 


demeure fixe, fitture; — de famille, 
heir-loom ; —s par leur nature, (law) 
chattels personal, pl, ; — immobilisé 


et qui suit le sort du fond, (law) heir- 


laom, Etre dans ses —s, {a have o.'s 
own furniture; je suis dans mes —s, 
the furniture is my own; mettre dans 
ses —s, to furnish apartments, a 
house for (a. 0.); se mettre dans ses 
—S$, 10 furnish o.'s apartments, house. 
. MEUBLER, v. a. (DE, with) 1. {| to 
furnish (supply with furniture); 2. $ to 


furnish (o.7s head, memory); do store ; 


3. Sto stock; 10 store; 4. | {o stock 


(farms). 


1. — un appartement, une maison, {0 fur- 


nish apartments, a house. 


— complétement, {o furnish out. 

MEUBLÉ, E, pa. p. V. senses of MEu- 
BLER. k 

Non —, 1. unfurnished; 2. Sunstored. 

SE MEUBLER, pr. v. 1. (th.) {o be, to 
get y furnished; 2. (pers.) to get V, to 
have 0.’s furniture. 

MEUBLER, v.n. {o be ornamental 


furniture ; Lo be ornamental. 


MEUGLER, v. n. V. BEUGLER. 
MEULARD (meular] n. m. Large-stone ; 


grinding-stone. 


MEULE , n. f. 1. mill-stone; stone; 
2. grind-stone ; 3. (agr.) cosk ; 4. (agr.) 
moto ; 5. (hunt.) burr ; Cabbage ; knag; 
6. (mill.) mill- stone; stone. 

— gisante, (mill.) bed; bedder; — 
inférieure, lower mill-stone ; — mo- 
bile, running mill-stone; —supérieure, 
de dessus, upper, top mill-stone; run- 
ner ; runner-sione. — à écraser, grind- 
stone; — de fromage, round , [lat 
cheese; —à, de moulin, mill-stone. Ate- 
lier des —s, (teth.) mill-house. Brûler 
dans la —, (agr.) {o mow-burn; mettre 
en —, (agr.) 1. to cock; 2. 10 mow; non 
mis en —, (agr.) 1. uncocked; 2. un- 
mowed. 

MEULIER, n.m. mill-stone maker. 

MEULIERE, n. f.1. (min.) mill-stone; 
2. mill-stone-quarry. 

MEUL-IER , IÈRE, adj. # 1. for mills; 
2. for grinding. 

Pierre meulière, 1. mill-stone ; 2. 
grind-stone. 

MEUNIER, n. m. 1. mièler (man); 9, 
(ich.) pollard; cabos; chub-fish; ( 
miller’s thumb. 

MEUNIERE , n. f: 4. miller (woman): 
2. miller's wife; 3. (orn.) long-tailed 
titmouse. 

MEURTRE, n.m.1.{murder;2.((nr, 
Lo) sin (wrong action) ; crime ; 3. (law) 
(without prémeditation ) homicide ; 
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man-slaughter ; 4. (law) (with preme- 
ditation) murder ; felonious homicide; 
voluntary man-slaughter. 

.— excusable, (law) excusable homi- 
cide. Au —! murder! Yar le —, mur- 
derously. Commeutre, faire un —, to 
commil, 10 perpetrute a murder; crier 
au —, 1.| {o cry out, lo cry murder; 
2. $ {o cry aloud; to complain loudiy, 
bitterly. 

MEURTRIER, n, m.murderer,. 

MEURTR-IER, IÊRE , adj. (th.) mur- 
derous ; Slaughterous ; ** all-murder- 
ing. 

D’une manière meurtrière, murder- 
ously, 

MEURTRIÈRE, n. f. 1. loop- hole 
(aperture through which small arms 
may be fired at an enemy);, 2. (goth. 
arch.) balistraria; arbalisteria; ar- 
balesiina. 

MEURTRIR, v. a. 1.(DE, with) to 
bruise (make à contusion in); 2. | to 
make / (a. 0.) black and blue; 3.$ to 
bruise (affect painlully); 4. + 10 kill; to 
slay y; to slaughter. 

1. — Ja chair, le fruit, to bruise flesh, fruit ÿ 
s0 — Je bras, {0 bruise 0.’s arm. 

MEURTRI, E, pa. p. 1. || bruised; 2. 
(pers.) black and blue; 3.+°° killed; 
slain ; slaughtered. . 

Non—, unbruised;tout—,1. bruised, 
all over ; 2. (pers.) black and blue all 
over. 

MEURTPRISSURE, n. f. bruise (in 
animal flesh or fruit). 

MEUTE , n. f. pack (of hounds). 

Chef de —, 1.(hunt.) whipper in; 
2. Ç (jest.) whipper in: 3. leader of 
the band; clef de —, 1. (hunt.) leader! 
of the pack ; 2. S leader of the band. 

MÉVENDRE, v. a. + {o sell ÿ under: 
price. 

MÉVENTE , n. f.1.+ sale under price; 
2. (com.) dulness of sale. 

MÉZÉRÉON , n. m. (bot.) mezereonÿ 
spurge olive-tree. 

Daphné —, =. 

MEZZANINE , n.f.(arch.) mezzanine. 

MEZZO-TERMINE (—né] n. m.,pl.—, 
mean term; compromise. 

MEZZO-TINTO, n. m., pl. —, (fine 
arts) mezzo-linto. 

Mes, ahbreviation of MONSEIGNEUR. 

MI, (invariable ) 1. (joined to the 
word part) half; one (of two parts} 
equally (divided); 2. ( joined to nouns) 
middle ; mid; 3. (f.) (joined to the 
names of the months) middle. 

1. Les avis sont —-partis , les opinions sont 
—-parties, opinions ure equally divided. 2, A 
—-chemin, ix the middle of the wuy ; mid= 
way. 3. La —-janvier, février, etc., {he middle 
of January, February, etc. 

[Mt in the third sense and also wlth the worè 
carèéme requires the definite article in the fes 
minine gender. | 


MI, n. m.(mus.) 1.6; 2. (voc. mus.} 


mi. 

MIASME, n. m. (med.) miasma; 
miasm. 

— des marais, marsh =; marshy 
effluvium. 

MIAULEMENT [miôlman] n.m. (of cats! 
merwing. 

MIAULER [miôlé] v. n. (ofcats) {o mer 

MICA, n.m.(min.) mica; glimmer! 
glist ; (Muscovy glass. 

MICACÉ, E, adj. (min.) micaceousi 

MICHE, n. f. (of bread) 1. loa} 
(weighing 1 or 2 1b.); 2. round loaf (ol 
any Weight). 

MICHEL-MORIN, n. m., pl. —, Jack 
of all trades. 

MICMAC, n. m. intrigue; underhano 
practice. 

MICOCOULIER, n. m. (bot.) (genus: 
celtis ; nettle-tree. ; \ 

MICROGOSME, n. m. (did.) micro« 


cosm. i 
MICROGRAPHIE, n. f, micrographt 
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he microscope). 


meter. 
MICROSCOPE, n. m. 
Cmagnifying glass. 


the —; microscopically. 


emaggerale every thing. 


Microscopical. 
midst):; 


noon. 


Qui a beaucoup de —, crummy. 


MIE, adv.+ not. 
MIEL [myel] n. m. honey. 


oney. 

{Misc has no pl.] 

MIELLAT [myéla] n. m. (bot.) honey- 
erv. 

MIELLÉ [myèlé] E, adj, honey-co- 
oured. 

Fieur —e, (bot.) honey-flower. 

MIELLEU-X [myèleu] SE, adj. 1 [|S (b. 
)honeyed ; honied ; 2.$ fair-spolren. 

Paroles mielleuses, honeyed words, 
L: ; lip-salve, sing. À la langue miel- 
euse, oney-tongued. Rendre —S, to 
ugar. Qui a la langue mielleuse, honey- 
ongued. 

MIEN [myin] NE, adj., pron., pl. m, 
S, pl. f. —xEs, 1. mine; 2, (of mine. 
2. Un — parent, a relation of mine. 

Le —,m.sing., la —ne, f. sing., les 
s, M. pl., les —nes, f. pl., mine. 

[Mixx in the nd sense always precedes the 
oun.] 

MIEN [myin] n. m. 1, mine (my pro- 
erty}; Myown; 2. mine (my produc- 
ion); My own. 

Le tien ét le —, mine and thine; les 
S, 1. Mine (my relations): 2, mine 
my pariy). Faire des miennes, {o play 

y prolics, my pranks. 

MIETTE, n. f. 1. | crum (fragment 
f bread); 2. $S morsel (least quantity); 
it. 

MIEUX [myeü] adv. (comp. & sup. of 
IEN) ( V. senses of BIEN) 1. (compar.) 
letter; 2. (sup.) best. 

Beaucoup —, (V. senses) much bet- 
er; a great deal —; \e — du monde, as 

ell as possible; le —- que, tout le — 
ue, as well as; un peu —, a littie = 
ather,somewhat=;riende—,nothing 
am be —; tant —, 1.50 much the =; 
. that is right. — que tout cela, and 

still ; and what is still —, Gens qui 
alent —, (pl.) betters; gens qui valent 

-.que soi, 0.’s clders and betters, À 
di — =, in emulation of each other, 
imer — que, (subj.) {0 prefer; to 
ike —; aller —, 1. to be = (in health); 
“10 get / — (in health); fo do y =; 


Damtipton of objects visible through 
MICROMÈTRE, n. m. (astr,) micro- 


microscope ; 


































— compose, compound microscope : 
— simple, simple, single =, Au —, by 
Regarder , 
voir au —, {0 look, Lo see V inthe =; 
Voir tout avec un —, {o magnify, 10 


MICROSCOPIQUE , adj. microscopie; 


MIDI, n.m.1.noon;mid-day:noon- 
day ;*" noon-tide ; 2. Ç noon (middle, 
3. (of the hour) twelve o'elock 
in the day; twelve o’clock: 4. South : 
5: South; Southern aspect; 6. (astr.) 


— moyen, (astr.)mean noon; — vrai, 
(aStr.) true —. Exposition au —. south- 
ern aspect ; meridionality; heure de 
—. hour of =; ** =-tide; position du 
soleil à —, =-stead ; recréation de —, 
(Schools) mid-day. Au —, 1.meridion- 
ally; 2. in the South; de —, mid-day; 
=; meridian; =-lide ; en plein — , at 
—=-day; sur le —, towards, about 
twelve o’clock. Chercher — à quatorze 
heures, {o run y a wild goose chase. 

MIE, n. f. crum (soft part of bread). 


MIE, n.f.+ love; angel; dear; honey. 


— clarilié, despumé, (pharm.) clari- 
=; — vierge, virgin =. Bouche de 

—, =-Moulhed: gâteau, rayon de —, 
=-comb; lune de — , —-moon ; récolte 
de —, —-harvest. Doux comme le —, 
S siveet as —;* —=-sweel. Adoucir, dul- 
ifier avec du —, mettre du — dans, to 
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3. to go y on =; être —, (Y. senses) 
porter — , 1. to be = (in 

health); 2. to get ÿ = (in health}; se 
trouver —, (pers.) (V. senses) 10 be 
= (On REG: valoir —, {o be — CpFRr 
Je &. 

o.'s better; j'aime —, 1 prefer; I had ra- 
ad —.— vaut, 
(nf) — vaut que, (subj.) = (to); it is 
= (to); — vaudrail, one had =; it 
would be = (10); — vaut … que, il vaut 
— que …, (subj.) if is = that ….. C’est 
on ne peut —, té cannot be =;ilis as 
well as it can be; disons —, (V.senses) 


tobe =; 8e 


ferable ); valoir — que q. u., 10 


ther ; je ferais —, I had 


or rather. 


2.improvement. 


Fi 


for the 


l'ennemi du bien, let well alone. 
MIEUX [myeù] adj, better. 


Il n’y a rien de —, nothing can be 


belier. 


AT adj. (of children) arch ; ro- 


guish. 
MIEVRERIE, n. f. 
MIEVRETÉ, n. f. 


arch, roguish trick. 


MIGNARD [minn-yar] E, adj. 1. + deli- 
cate; 2. (b.s.) mincing (alfectedly de- 


licate). 


MIGNARDEMENT [minn-yard/man] adv. 


Mmincingly; minionly. 


MIGNARDER [minn-yardé] v, a, 1. to 
nurse up (children); {o bring y up de- 


licately ; 2. to affect delicacy in. 


SE MIGNARDER, pr. v. {0 tndulge o.'s 
self; to nurse 0.’s self up; to take y too 


much care of os seif. 


MIGNARDISE {minn-yardizz] n. f, 1.+ de- 
licacy ; 2: (b. s.) minciny (affected de- 
licacy); 3. caressing manner; 4. fon- 


dling ; 5. (bot.) feathered pink. 


Avec —, mincingly. Avoir, mettre de 


la — dans, {0 be mincing in. 


MIGNON minn-yon | NE, ad). 1. deli- 
cale and pretiy; 2, favourtte; 3. (of 


moncey)spare. 


MIGNON [minn-yon] n.m. 1. favourite; 


2. darling : fondling; 3. (b.s.)minion. 


MIGNONNE [minn-yonn] n. f, 1. favour- 


île; 2. darling; fondling; 3. “ mi- 


gnonmne” (pear ); 4. (print.) minion ; 


5. (print.) emerald. 

MIGNONNEMENT 
( delicately. 

MIGNONNETTE [minn-yonett] n. f. 1. 
“mignonnetle” (lace); 2. ground pep- 
per ; 3. (bot.) feathered pink. 

MIGNOTER [minn-yoté) v, a. {o nurse 
up. 

SE MIGNOTER, Pr. v. {0 indulge o.'s 
self; to nurse o.'s self up. 

MIGNOTISE [minn-yotizz] n. f. + 1. 


[minn-yonnman] adv. 


Îlattery ; 2. caress. 


MIGRAINE, n. f. 1. (med.) megrim; 
head-ache; 2, (veter.) megrim. 

MIGRATION [migräcion] n, f. 1. migra- 
tion ; 2, (of animals) migration. 

Faire une —., (pers.) to migrate. 

MIGRATOIRE, adj. (z001.) migratory. 

MIJAURÉE [mijéré] n. f. ( affected 


y. J 
MIJOTER , v. n. (culin.) to let y sim- 
mer. 
MIJOTER, v, a, * {o nurse up. 


MIEUX [myeù] n. m. 1. (de, to) best; 


Ce qu'on a de —, 0.'s best; *" = of 
SON —, 0.s —. Au —, 1. as well as 
possible; 2. at =; 3. for the —; du — 
que, as well as ; de son —, to the = of 
0.'s ability; de — en —, better and 
better: en —, for the better: pour le—, 
tout au —, as well as pos- 
stble ; tout du — que, as well as. Avoir 
du —, {0 Le better (in health}; y avoir 
du — (dans), there lo be improvement 
(in); faire de son — (pour), {0 do y os 
best endeavour (10); ( to do o.’s = (to); 
faire le — qu’on peut, to do the — one 
can; to do the = in 0.'s power; to do 
as well as one can; faire le — qu'on 
peut de. to malte ÿ the — of. Le — est 


(of children & 
animals) 1. archness; roguishness; 2. 


(bot.) perforated Saint John?s - 1 


MIL 367 
MIL {mi-y?] n. m. (bot. : f 
Petit — — à diet 0.) millet 
MIL [mil] adj. (of the daté) ‘housand, 
a, one thousand. 


L'an — huit éént quarante. 

thousund eight AUnAren pr da Fe 
Mic is used fur the date of the ve D 
is when followed by Ris ve al 

MILAN, n. m. (orn.) kite (genus). 

— étolien, noir, black = ; — royal 
= (species). . 

MILANDRE, n. m. (ich.) tope, 

Squale —, =. 

MILIAIRE, adj. 1. 
(med.) miliary. 

Fièvre —, (med.) miliaria ; miliary 
fever. 

MILIATRE , n. f. (med.) miliaria. 

MILICE, n, f. 1: militia ; 2, + || Siwvar- 
fare ; war ; 3. * army; body of troops. 

Soldat de —, militia=man. Tirer à la 
—, 10 druno y for the =. 

MILICIEN {—ciin] n. m.mililia-man. 

MILIEU, n. m. 1. | middle :" midst ; 
2. { (of time) middle; 8. Ç midst ; 4. 
mid-way : 5. $ medium (middle place) : 
mean ; 6. Ç means; expedient ; ( 1vay; 
7. $ intermediate course; 8. (phys. 
medium. 

Juste —, just medium. Au =, ||1 in 
the middle: 2. in à Middle station ; au 
-- de, 1. in the midst of; 2. S in the 
full career of; au beau — ( {| $, in the 
very middle; du —, | $ middle; du — 
— de, d’entre, from the midst of; 
from amidst. Tenir un —, to observe, 
Lo hold / a medium. 

MILIEU , adj. middle. 

MILITAIRE, adj. 1. Military ; 2. sol- 
dierly; soldier-like. 

Peu —, unsoldierly ; unsoldierlike. 

MILITAIRE , n. m. Soldier; Mililary 
man: —S, (pl.)soldiers: military, pl. 

Indigne d’un —, unsoldierly ; unsol- 
dierlike. 

MILITAIREMENT [—terman] adv. mi- 
itarily. 

MILITANT, E, adj. (theol.) militant. 

MILITER , v. n. do militate ; ( Lo 
mare \/. 

MILLE [mil] adj. 1. (indeclinable) 
thousand; a, one thousand; 2. thou- 
sand (indéterminate number). 


(anat.) miliary : 2. 




















1. — hornmes, a thousand men 3; dix — ans, 
ten thousand years. 
— ans, {. à thousand years: 9. 


(theol.) millenium : met, so) — 
et un, a thousand and one. De — ans, 
millenarian : des — ans, (theol.) mtl= 
lenarian; millenial. 11 y a — à parier 
contre un ,1{ 18 &a = 10 ône. 

[Mivce is indeclinable. It takes no indéfnite 
article. ] 

MILLE [mil] n. m., pl. —, {housand'; 
a, one lhousand. 

Des centaines de —, hundreds of thousands. 

[Mivue admits of no sign of the pl. and ofno 
indefinita art.] 

MILLE [mil] n. m. mile (ilinerary 
measure variable indifferentcountries). 

— géographique, geographical =; 
— géometrique, measured —; — ma- 
rin, Marine =, Faire ..: —$,1. {0 travel, 
10 go y … =s; 92. towalk ,« =s. 

MILLE-FEUILLE, n. f., pl. —s, (bot.) 
(genus) milfoil, 

— corne, horn-wort. 

MILLE-FLEURS, n. f.(pl.) all-flower, 
sing. 

Pau de —, 1. cow’s stale; 2. oilofcoto- 
dung; huile de —, oil of cow-dung : 
rossolis de —, cordial of ull-flowers. 

MILLÉNAIRE [mil-lénèrr] adj. mille- 


nary. 
MILLÉNAIRE [mil-lénèrr] 12, m, 1, mil 
lenium (a thousand years); 2, (tkcol.) 
Millenium; 3. millenarian (Sectary). 
Du — , (theol.) millenarien ; mille- 
nial. 
MILLE - PERTUIS, n, m. 


LL 


— androsème, futsan, 


360$ MIN 


MILLE-PIEDS , n. m., pl. —, (enL.) 2. $ slender; slight; 


milleped ; polypode ; wood-louse. 

MILLÉPORE (mil-lépor] n. m. (polyp.) 
millepore. 

MILLÉSIME [mil-lésimm] n. m. (of 
coius , medals, monuments and books) 
date. 

MILLET [mi-yè] n. m. (bot.) millet ; 
millet-grass. 

— d'ialie, des oiseaux (, mille. 

MILLI [mil-li] (comp.) (French sys- 
tem of weighis and measures) milli…. 
(one thousaudth part). 

MILLIAIRE (mil-lièrr] adj. milliary. 

Borne, pierre —, mile-stone. 

MILLIAIRE, n. m.mile-stone. 

MILLIARD [miliar] n. M. 1: thousand 
million; 2. (fin.) thousand million of 
francs. 

MILLIARE (mil-liar] n.m.(Fr. mea- 
sure) milliare (.1196 Square yard). 

MILLIASSE (miliass]) n. f. ( (sing.) 
thousands (great number); $warms, pl. 

MILLIÈME (milièmm] adj. éhousandth. 

MILLIEME (milièmm] n.m. thousandth. 

MILLIER (mihé] n. m. 1. thousand 
(collection, number ); 2. thousund 
pounds (weight); 3. thousand (indeter- 
minate number). 

Un —, des —s d'épingles, # thousand, thou- 
sands of pins. 

Des —s de, thousands of. — d’an- 
nées, chiliad. À —s +, par —5, by 
thousands. 

MILLIGRAMME [mil-ligramm] n. m. 
(Fr. meas.) milligram (.01 54 grain). 

MILLILITRE [mil-lilit”) n. M. (Fr. 
meas.) millilitre (.06103 cubic inch). 

MILLIMÈTRE [mil-limètr'] n. m. (Fr. 
meas.) millimetre (.03957 inch). 

MILLION [milion] n. m. Miliion. 

Trois —s quatre cents, {hrre — four hundred. 

De —s, 1. of =s: 2. millionary ; par 
—s, 1. by =s; 2. millionary. Etre 
riche à —s , to be worth =s. 


[MizLioN always requires an s when applied 


to more than one. | 
MILLIONIÈME {milionièmm] adj. mil- 
lionth. 


MILLIONIÈME {milionièmm] n. m. mil- 


lionth. 
MILLIONNAIRE [milionèrr] adj. (pers.) 
worth-maillions. 


Devenir —, to be =; être deux, trois 
fois —, to be worth two, three mii- 


lions. 
MILLIONNAIRE [milionérr] n. m. ii 
(pers.) person worth, with million. 
MILOUIN, 
M LOIR { milouin 
poachard. 
Canard —, = 


MILORD, n. m. 1. lord (English iord): 
2. )S rich lord; rich man; 3. milord 


(four-wheeled cabriolet). 


MILRÊEIS (milréiss) n. M. miltrea (Por- 


tuguese money); millree. 
MIME , n. m. 
mimer ; 3. (pers.) mimic (imitator). 
Jouer le —, to mime. 
MIME , adj. mimic. 
MIMER, v. n. {o mime. 


MIMIQUE,, adj. mimic. 


MIMIQUE, n. f. mimicry; mimic art. 


MIMOSA , n. f. (bot.) mimosa. 


MIMULE, n. f. (bot.) monkey-flower. 
(feud.) lord's due on 


MINAGE, n. m. 

grain. ï 
MINARET , n. m. minaret. 
Criour de —, =-Crier. 


MIN AUDER [minôdé] v. n. {0 be lacka- 


daisical. 


MINAUDERIE [minédri] n. f. 1. lacka- 


L 


daisicalness ; 2. (sing.) lackadaïsical 
mincing manners, Pl. 


MINAUD-IER (minôdié] IÈRE, adj. 


lackadaisical; mincing. à 
MINAUD-IER [minédié] n. m. JERE 


». f. affected, lackadaisical person. 


MINCE,, adj. (th.) 1. [|stender;slight; 


] n. m. (orn.) 


1. (th.) mime; 2. (pers.) 


» 


MIN 


MINEUR,E, adj. 1. under age; 2. 
(eccles.) minor ; 3. (geogr.) minor, 
lesser; 4.(rel. ord.)minor (Franciscan); 
5. (mus.) minor. 

Enfant —, minor; person under age; 
frère — , (rel. ord.) minor; minortle. 

MINEUR ,n.m.E,n. f. 1. minor, 2. 
(law) minor; infant; 3. (rel. ord.) mi- 
mor; minorile. 

MINEURE, n.f. 1. (log.) minor; 2. 
(univ.) thesis of a student of divinity. 

MINIATURE, 0. f. [$ miniature. 


MIN 


inconsiderable ; 
















































poor ; puny. 

MINE, n.f. 1. countenance ; 
Look ; 2. look; appearance ; air. 

Bonne — , (sing.) good looks, pl.; 
mauvaise —, (sing.) 1. ill =s; 2. — 
of a person ill; — patibulaire, hang- 
ing =. À... —, .…-favoured ; .…-l00k- 
ing: à la—, by the =; à bonne—. good- 
looking; well-favoured; à mauvaise —, 
ill-Looking ; ill-favoured : de belle —, 
good, well looking; de mauvaise —, 


mien ; 


ill-looking: par, sur la —, by the — |. Peintre en —, —-painter. En —, 
Avoir bonne —, to look well: avoir | in-=. 

mauvaise —, {0 lookill; avoir la — MINIATURISTE, n. m. minialure- 
d’être …, to Look …: to look as if one painter. 


was: n'avoir ni — ni façon, {o have no 
manner of grace ; faire — de, {0 pre- 
tend to; to frign to: faire la —, 1. 10 
make ÿ a grimace; 2. 10 frown (at a. 
0.); to scowt ; to look black; faire bon- 
ne — à q.u., {0 ook pleasant at a. 0.; 
faire bonne — à mauvais jeu, Lo put Y 
a 400d face on the matter; faire froide, 
grise, mauvaise, tristé — à q.u., (0 
receive a. o. frowningly; to froun 
at a. o.; to look V black at a. 0.; 
faire la —. to sulk; to be sulky; 
to pout: faire triste —, to look sad , 
dull: payer de — , to be all outside 
show: porter la — de, (b. s.) {0 have 
the appearance, = of: to look like. 
MINE , n. f. 1. mine (of minerals, me- 
tals, gems}); 2. $ mine; source : 3: 
(mil.) mine; 4. (miu.) ore; 5. (mining) 
mine. 
. — brute, raw Ore ; — sujette au gaz 
inflaminable, fiery-mine. Riche en —s, 
| miny. — d'or, 1. || gold mine; 2. golden 
1 mine ; 3. harwest-home; — de plomb, 
1. lead mine; 2. black lead pencil. Art 
d'exploiter les —, mining; concession 
de — , (mining) bound ; exploitation 
de —5s, mining; inspecteur des —$, 
colliery-vrewer; travail dans les —s, 
mining. — contre —, plot and coun- 


MINIÈRE, n. f. ore (compound of a 
metal & some other substance). 

MINIME, adj. 1. extremely small ; 
2. uwimportant ; inconsiderable ; tri- 
fling. 

MINIME, n. f. + (mus.) minim. 
MINIME, n. m. (rel. ord.) minim. 
MINIMUM [minimum] n.m. minimum. 
MINISTÈRE, n.m. 1. Ministry; 2. 

(sing.) minister’s offices, pl.; 3. manis- 

try: agency; medium ; 4: ministralion 

(ecclesiastical function) 

— public, (law) public prosecutor. 
Entrer au —, to enter the ministry. 

MINISTÉRIEL, LE, adj. 1. of a mi- 
nister; of ministers; a minister’s; 2. 
ministerial (favourable to the minis- 
ters in power). 

Officiers —s, public officers (of courts 
of justice). 

MINISTÉRIELLEMENT [ —rielman ] 
adv. ministerially. 

MINISTRE, n. m. 1.f Sminister; 2. 
“ minister; servant; 3. (of protes- 
tants) mister; clergymam; ( parson. 

Premier —, premier; ( prime mi=\ 
mister. — d'État, minister of stale ; —, 
sans portefeuille, minister without al 
department. Président du conseil des: 
—$, 1. president of the council: 2. (in 








nium ; red lead. 

MINOIS, n. m. pretty face. 

MINON, n. m. Puss (Ca). 

MINORATI-F, VE, adj. (med.) se- 
dative. 

MINORATIF , n. m.(med.) sedative. 

MINORITÉ , n. f. 1. minority; 2. mi- 
nority; nonage ; 3. (law) minority: 
infancy; 4. (pol.) minority (of sove- 
reigns). 

Faible, petite —, small minorily 
forte, grande — , large =. En —, #7 


terplot. À —s, (V. senses) mining; de | France) premier; prime minister. De 

—$s, mining. Éventer la —, 1.(mil.) {0 | —: (Y.senses) ministerial. 

discover the mine ; 2. to His a de-| MINIUM (miniomm] n. m. (min.) mé- 
M 


sign; exploiter une —, 0 work a mine; 
extraire la —, to digy =; fondre la—, 
to smelt =; faire jouer, sauter une —, 


(mil.) to spring V a mine. 
| MINE , n. 





| ESL à Fe PONS EE (meas.) mine-(78 
litres); 2. (Gr.ant.) mina (weight, 
coin). 

MINER , v. a. 1. | fo mine; to under- 
mine: 2. to undermine ; 3. S 10 eat 4 
away ; 4.8 to wear y away; 5. Sto prey 
upon; 6.(mil.) {o mine. 

Personne qui mine $, underminer. 

MINERAI [minnrè] 1. M. 1. (metal.) 
ore : ore-flour ; 2. (min.) ore: mine. 

— brut, raw ore. Grilleur de —, 
(metal.) mine-burner. Extraire le —, 
to dig V =; fondre le —, {0 smelt =. 

MINÉRAL, n. m. mineral. 

MINÉRAL, E, adj. mineral. 

MINÉRALISATEUR , adj. (chem.) mi- 
neralising. 

MINÉRALISATEUR, n. m. (chem., 
min.) mineralizer. 

MINÉRALISATION [—lizäcion] n. f. 
chem., min.) mineralization. 

MINÉRALISER, v. a. (chem., 
to mineralize. 

MINÉRALOGIE , n. f. mineralogy. 
En —, 1. in —: 2, mineralogically. 
MINÉRALOGIQUE, adj. mineralo- 














a =. 

MINOT , u. m.1. + (meas.) ‘‘minot' 
(39 litres); 2. (nav.) bumkin. 

Manger un — de sel ensemble, fi 
eat Y a peck of salt together. 

MINOTAURE [—tôr] n. m. Minotaur 

MINUIT, n. m. 1. midnight; 2 
twelve o’clock at night; twelve o'clock 
twelve. 

En plein —, in the middle of th 
night. 

MINUSCULE , adj. (of letters) smai 
(not capital). 

MINUSCULE , n. f. (print.) small ca 
pital. 

MINUTE , n.f. 1. | minute (of time 
2. minute (small space of time), mo 
ment; instant; 3. small characte 


min.) 


gical. (writing); 4. rough draught, Copy 

MINÉRALOGISTE , n. m. mineralo- draught; 5. (arch.) minute; 6. (astn 

gist. minute ; 7. (geom.) minute. 
MINERVE, n. f. 1. (myth.) Minerva; | Homme à la —, punctual man; Tor 


des —s, (horol.) minute twheel. 
chaque —, 1. every minute; 2. m 
nutely:àla —,1.{0 a moment; 2. (pere 
punctual; de chaque toutes les — 
minutely. Faire la — de, 1.to make 
a rough draught of; 2. to take ÿ mi 
nutes of. 

MINUTER , v. a. 1. {0 make y a rour 


2. 6 head ; brain. 
Tirer q. ch. de sa —, to draw V, to 
get V a. th. from 0?s head, brain, 
MINET.n.m.TE, n. f. Puss (cat). 
MINEUR, n. m. ||1. miner; 2. un- 
derminer ; 3. (mil.) miner; 4. (mining) 
pit-man. ; 
Chef —, head miner ; overman, 


MIR 


draught, copy of; 2. to minute: to mi- 
nute down; 3.+10 conlemplate; to 
project. 

MINUTERIE [minutri] n, f. sing 
(horol.) minute wheel-work,sing.; mi- 
nute-wheels, pl. 

Roue de —, minute-wheel. 

MINUTIE {minuci]n. f,1. trifle: trifliny 
matter; 2. —S, (pl.) minutiæ, pl. 

MINUTIEUSEMENT  [ minacieuzman ] 
adv. minutely. 

MINUTIEU-X f{minucieü] SE, adj. 1. 
Minute ; 2. circumslantial. s 

Non, peu —,uncircumstantial. Dé- 
tails — ,(pl.) 1. minute, circumstan- 
tial details; minutiæ, pl. ; 2 mi- 
nuleness, sing.; nature minutieuse, Mmi- 
nuteness; particularités minutieuses, 
minutic. ' 

MIOCHE, n. m. f. ) brat (little 
child ). 

MI-PARTI , E, adj. 1. || of two equal 
but different parts; 2. | of two equal 
parts: 3. Sequally divided. | 

MIQUELET [mike] n. m. 1. + Mique- 
let (Spanish bandit); 2. Wiquelet (par- 
tisan soldier of the North of Spain). 

MIQUELOT {miklô] n. mi. + pilqrim to 
a church dedicated to Saint Michael. 

Faire le — }, to put y on asancli- 
fied look. 

MIRABELLE, n. f. (bot.) mirabelle. 

MIRACLE, n. m. 1. miracie; 2. 
(DE, 10; que [subj.]) miracle; wonder; 
3. miracle. : 

Faiseur de —s, miracle-monger. À 
—, Mmiraculously, wonderfully well; 
to admiration; par —, by =; by a =. 
Crier — , {o cry wonder ; crier au —, 
10 declare it is a =; faire un —, to 
perform, to do y a —; faire des —s, 
1.11$ to perform, to do ÿ =s; 2.S to 
do ÿ wonders; opérer un —{|, to 
work ÿ a =. Cela se peut sans —, that 
requires, needs no =; that is no great 
wonder. 

MIRACULEUSEMENT [—leuzman]) adv, 
1.1 $ miraculously; 2. wonderfully; 
marvellously. 

MIRACULEU-X [—leù] SE, adj. 1. 
1 $ miraculous ; 2. wonderful; mar- 
veilous. 

Non —, unmiraculous. Caractère —, 
nature miraculeuse, miraculousness. 

MIRAGE , n. m. mirage, looming. 

MIRAUDER [mirôdé) v. a.+{o contem- 
plate; io gaze at. 

MIRE , n. f. 1. (artil.) aim; sight; 
2. [ aim. 

Point de —, 1. aim ; object of aim ; 
but; 2. $ aim: object. end in view. Mar- 
quer le point de —, (artil.) to dispart: 
prendre sa —, son point de —, to take ÿ 
sight. 

MIRÉ, E, adj. (hunt.) (of boars) whose 
tusks are bent inwards. 

MIRER , v. a. 1.{/0 aim; to take y 
aim at; 2. 610 aim at; Lo have in 
view; 3.10 hold V up (eggs) to the 
light. 

SE MIRER, pr. v. 1.{| {0 look at o.'s 
self in a glass; ** to gluss o.'s self: 2. 
$ 10 admire 0.'s self. 

MIRIFIQUE, adj. ( (jest.) wonderful; 
marvellous; superb ; admirable. 

MIRLIFLORE, n. m. coæcomb; beau; 
op. 

4 MIRLIROT , n. m. V. MÉLILOT. 
MIRLITON , n.m. reed-pipe. 
MIRMIDON , u. m. 1. (hist.) Myrmi- 

don: 2. (b.s.) pygmy (short person ); 

shrimp ; 3. $ pygmy (person of great 

pretension and little merit). . 
MIROIR, n. m.1. mirror; 2. || look- 

ing-glass ; glass; 3.K mirror; glass; 4. 

(opt.) mirror; speculum. 

— ardent, (opt.) burning mirror : 
— plan, piane =. — d’octant, (nav.) 
horizon-glass ; — du temps, (bot. ) 
(Species) pimpernel; pimpinel; pim- 
Pinella ; — de toilette, dressing glass: 


FRENCII- ENGLISH 


MIS 


— de Vénus, (bot.) looking-glass. Glace , 


de —, =-glass: looking-glass. À —, (of 
horses) dappled; au —, 1. with a =; 
2. in the =; 3. (of eggs) fried. 

MIROITÉ, E, adj. (of horses) dap- 
pled. 

MIROITERIE [miroitri] n. f. mirror- 
trade ; looking-glass trade. 

MIROITIER, n. m. dooking-glass 
maker. 

MIROTON, n. m. (culin.) ‘‘miroton” 
(beef). 

Mis, abbreviation of MARQUIS. 

MISAINE , n. f. (nav.) 1. fore; 2. fore- 
satl. 

Hune de —, fore-top; mât de —, —- 
mast; vergue de —, —-yard ; voile de 
, =-Sail. 

MISANTHROPE. n. m. misani{hrope: 
misanthropist; hater of mankind: 
man-hater. 

MISANTHROPE, adj. misanthronic ; 
misanthropical. 

MISANTHROPIE, n. f. misanihropy. 

MISANTHROPIQUE , adj. (th.) misan- 
thropic : misanthropical. 

MISCELLANEES , n. f. (pl.) miscel- 
lany, sing. 

Auteur de—, miscellanarian. De —, 
miscellanarian. 

MISCIBILITÉ, n. f. ( did.) misci- 
bility. 

MISCIBLE , adj. (did.)|| miscible (that 
can be mixed). 

MISE, n.f. 1. putling ; 2. placing: 
3. laying; 4. setting ; 5. dress (manner 
of dressing) ; 6. (at auctions) bid ; bid- 
ding; 7. (of coin) circulation; 8.(com.) 
Capital; share of capital; 9. (play) 
stake. 

— sociale, (com.) capital; share of 
capital. — hors, outlay; — en accu- 
sation, en page, etc. ( Ÿ. AcCUSATION, 
Pace, &c ); — de fouds, ouclay. Être 
de —, 1. (pers.) £o be presentable : 2. 
(th.) to be admissible; 5. (th.) to be 
fashionable, in fashion ; 4. (of coin) to 
Üe current, in circulation. 

Mise, abbreviation of Marquise. 

MISÉRABLE, adj. 1. woretched; miser- 
able; 2. wicled; worthless; 3. wretch- 
ed (very bad); miserable; worthless. 

État. nature —, 1.wre/chedness; mi- 
serableness; 2. wickedness; worthless- 
mess. 

MISÉRABLE, n, m.f. 1. —s, pl.) 
miserable (unhapuy}; wretched; 2. (b. 
s.)wretch ; miserable, wicked wretch. 

MISÉRABLEMENT , adv. 1. wretched- 
y; miserably; 2. wickedly: wvorthless- 
y; 3. wretchedly (very badly); miser- 
ably; worthlessly. 

MISÈRE , u.f. 1.wretchedness : mi- 
sery; 2. misery; calamity: 3. poverty 


(extreme); destitution: want : 4. no! up ; 


thingness ; 5. pain; difficulty; plague; | 
6. trifle ; mere nothing. 

Collier de —, yoke; drudgery. Dans 
la —, (V. senses: destitute; (poverty- 
struck; wretched. Chanter —, to plead 
Poverty: finir par tomber dans la —, 
Lo comey Lo poverty, nothing; prendre | 
le collier de —, to make ÿ os self a | 
drudge; reprendre le collier de —, to 
resume 0 ‘s drudgery. 

MISÉRÉRÉ , n. m. 1. (cath.lit.) mi- 
serere (50th psalm); 2. ((med.) tliac 
passion; miserere mei. 

Colique de —, (med.) iliac passion; 
Miserere mei. 

MISÉRICORDE , n. f. 1. (POUR, ENVERS, 
On) mercy; clemency; 2. mercy; pity; 
Compassion; charily ; 3. mercy ; for- 
giveness; pardon; 4. Mercy; discretion: 
5. Miserere (bracker of the seats of 
Stalls in churches); 6. + mercy (dagger 
used in single combat). 

=! mercyl = on me! bless me ! Avec 
—: (V.senses) mercifully; sans —, (V. 
senses) 1.merciless; pililess; 2. merci- 
lessly; pitilessly. S'abandonner, se re- 
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mettre à la — de q. u., to throrw 4/ os 
self upon «a. o M d'erièr —, n. call 
for =; être à la — de qu,tobe, ta 
lie yat a. 0's =, discrétion: faire — 
user de —, {0 show ÿ =, Que Dieu lu? 
fasse —! 1. God bemerciful 10 him. her! 
2. (of the dead) God rest his, her soul. 

MISÉRICORDIEUSEMENT 
man ]adv. mercifully. 

MISÉRICORDIEU-X [—diei] SE, adj. 
1. merciful; clement: 2. merciful: pi- 
tiful: compassionate; 3. merciful; for- 
giving. 

MISSEL, n. m. 1. Mmissal; 2, mass- 
book. 

MISSION, n. Ê. 1. (POUR, {o) mission; 
2. (cath, rel.) mission. 

Pères de la —, missionary father. 
De la —, des —s, missionary: en —, 
on a mission. Envoyer en —, {o sendy 
on a mission: to commission; faire Ja 
—, Lo preach during a mission ; rem- 
plir une —, {o perform a mission. 

MISSIONNAIRE, n. m. missionary. 

Des —e, missionary. 

MISSIVE , adj. f. missive. 

Lettre —, leller =; missive. 

MISSIVE, n. f. missive. 

MISTIGR!, n.m. (certain games of 
cards) pam, 

MISTRAL, n. m. maestral (North- 
west wind in the Mediterranean). 

MITAINE , n. f. müillen. 

Des —s à quatre pouces, a chip in 
porridge. 

MITE , n. f.(ent.) mite; tick. 

Couvert, rempli de —s, qui a des —s, 
maily. 

MITHRIDATE, n. m. + (plharm.) mi- 
thridate. 

Vendeur de —, 1. quack; 2. bragga- 
docio; braggart. 

MITIGATION {—àcion] n. f. miliga- 
lion. 

Susceptible de —, mitigable; non 
susceptibie de —, unmitigable. 

MITIGER , v. a. 1. to mitigale (soften 
in harshness, severity); {o lemper: 2. 
to mitigate (render less absolute); 40 
qualify. 

1. — une peine, to mitignte à penalty. 2. 
— une assertion, {0 initigate, fo Qualifs an as- 
sertion. 

Pour —, 1.in mitigalion of; 2. in 
extenuation of. Qu'on peut —, miti- 
gable ; qu'on ne peut —, unmiligable. 

MITIGÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of Mi- 
TIGER. 

Non —, unmitigated. 

MITON, n. m. mutten (woman's). 

De louguent — mitaine, a chip in 
porridge. 

MITONNER, v. n. (culin.) to simmer. 
MITONNER, v. a. 6 1. to nurse (a. 0.) 

Lo coddle ; 2. to humour (a. o.); 
3. to coddie (a. th.); 4. $ to prepare by 
degrees. to contrive. 

SE MITONNER, pr. v. 1. || (culin.) do 
simmer; 2. (pers.) to nurse o.'s self 
up ; to coddle 0.'s self. 

MITOYEN [ mitoi-yin] NE, adj. 1. + 
middle ; 2. middle ;‘intermediate; 3. 
party (belonging in commou to se- 
veral persons). 

Cloison —ne, partition belween 
rooms. Prendre un parti — , {0 steer a 
middle course 

MITOYENNETÉ [mitoi-yennté] n. f. 
(law) (of a bridge, wall, well, &c.) 
party property; party right. . 

MITRAILLADE [mitra-yadd] n. f, firing 
grape shot ; canister-shot. 

MITRAILLE (mitwä-y'] n. f. 1. + old 
tron ; 2. small coin: 3. (artil.) grape- 
shot; cansler-shot; 4. (nav.) langrage: 
langrel. 

Charge à —, de—, 1. (artil.) case- 
shot ; canister-shot; 2. (nav.) langrage- 
shot. Charger à —, 1. to load with 
grape, canister-shot ; 2. (nav.) to load 
with langrage-shot : tirer à —, 1. 10 


24 
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fire grape, canister-shot ; 
langrage-shot. 
MITRAILLER [miträ-yé] v. n. (artil.) 
fire grape, canister-shot. 
MITRAILLER [miträ-yé] v. a. (artil.) 
to fire grape, canister-shot on. 

MITRE , n. f. 1, mütre; 2. (of chim- 
neys) chimney-pot (in the shape of a 
mitre); 3. (arch.) mitre; 4. (tech. ) 
maitre. 

La — en tête, 0.’s mitre on 0.’s head. 
Orner d’une —, to mitre. 

MITRÉ, E, adj. mitred. 

MITRON, n. m. baker's man. 

MIXTE, adj. 1. $ mived ; mict ; 2. 
(bot.) (of buds) common. 

Corps —, miced body. D'une ma- 
nière —, mimedly. 

MIXTE, n. m. (did.) mived body. 

MIXTILIGNE [—tinn-y] adj. (geom.) 
mictilineal ; mictilinear. 

MIXTION [mikstion] n. f. (pharm.) 
miætion; mivlure. 

MIXTIONNER [{ mikstioné] v. 4. 1. (b. 
s.) to mix ; 2. (pharm.) #0 mit. 

MIXTURE, 0. f. (pharm.) miture. 

Mur, abbreviation 0f MADEMOISELLE. 

MM. [ mécieù] abbreviation of MEs- 
SIEURS. 

Mur [{ madamm ] abbreviation of MA- 


2. to fire 


to 


DAME. 

MNÉMONIQUE [mnémonik] adj. Mmne- 
monic. 

MNÉMONIQUE  [ mnémonik ] 
sing.) mnemonics, pl. 

MNÉMOTECHNIE [ mnémotekni] n. f. 
{simg.) mnemonics, pl. 

MOBILE , adj. 1. | movable ; unfived ; 
2. $ unfited; variable; inconstant ; 
unsteady; unsettied; 3. (of holidays) 
variable: movable; 4. (of lands) un- 
fixed; 5. (print.) movable. 

Dune manière —, movably. Être —, 
(V. senses) (veter.) to have the stag- 
gers; rendre —, 1.||{o render, 
moveable ; 2. to unfiæ. 

MOBILE , u. m. 1. 
mover; moving power; 3. $ motive; 
spring; cause; originalor; 4. (pers.) 
“garde mobile” (man); 5.(mech.)mover. 

Premier —, 1. prime, first mover : 
“€ primum mobile;” 2. (pers. ) (b.s.) 
leader ; head ; chief. 

MOBILE, n. f. *‘ garde mobile” (body 
guards). 

MOBILIAIRE, adj. (law) 1. personal ; 
2. of personal property. 

MOBILI-ER, ÊRE, adj. (law) 1. per- 
sonal ; 2. of personal properly. 

Biens, effets —s, (pl.) (law) perso- 
mal estate, sing. personal chattels, 
pl., héritier —, heir of personal pro- 
perly; succession mobilière, énheri- 
tance of personal properly. 

MOBILIER, n. m. 1. furniture ; stock 
of furniture ; 2. (agr.) stock. 

__ industriel, {sing.) (law) imple- 
ments, utensils of trade, pi.; — mort, 


11 pd 


of 


(rur. econ.) dead stock: — vif, (rur. 
econ.) Live stock. 
MOBILISATION [—lizicion] n. f. 1 


(fin.) diberation (af capital); 2. (law) 
giving by agreement the quality of 
personal property (10 real property); 
3. (mil.) ‘ mobilisation. 

MOBILISER, v. a 1. (fin.) to liberate 
(a capital) ; 2. (law) {0 give V by agree- 
ment the qualily of personal property 
to (real property): 3- (mil.) ‘to mobi- 
lise” (render soldiers liable Lo be sent 
on service out of a certain town). 

MOBILITÉ, n. f.1.(did.) mobility: 2. 
inconstancy ; unfiedness ; variable- 
ness : unsteadiness ; unsettledness. 

MODALITÉ, n. f. (did ) modality. 

MODE, mn. f. 1. mode; fashion ; 
vogue: 2 fashion ; manner; (way; 
3. —$, (pl.) millinery, Sing. 

— antique, surannée, antiquated 
fashion. Asservissement, soumission à 
ja —, fureur pour la —, modishness ; 


to make | modeiler. 


| body moved ; 2. | | 1. moderator : 2. 


MOD 


| femme, homme, gens à la —, man, 
woman, people of =; indifférence pour 
la —, unfashionableness ; marchand de 
—, man-milliner ; marchande de —5, 
milliner. Contraire à Ja —, (1h.) un 
fashionable; à la —, 1. fashionable : 
in =, in vogue; 2. fashionably ; fort 
à la —, very fashionable ; much in 
=; contre la —, contrairement à la—, 1. 
unfashionable; 2. unfashionably; de—, 
in =; hors, passé de —, out of =. Etre 
à la — , Lo be in —, vogue; n’êlre pas à 
la —, to be unfashionable, out of =; 
n'être pas de —, être passé de —, (th.) 
to be out of =; to be out; faire à sa —, 
10 have 0.'s way, 0./s own wuy ; meltre 
à la—, to bring into =, vogue; (10 
bring V in, up; passer de—, 40 gel W, 
io grow y out of —; rester de —, 10 | 
continue in —; venir à la —, {0 come V 
into =; ( to come ÿ in. Qui n'est pas 
à la —, (ners.) unfashionable ; qui n’est 
pas de —, (th.) unfushionable. 

MODE, n.m. 1. mode (form, method); 
2. (gram.) mode ; mood; 3. (log.) mode; 
mood; 4. (mus.) mode; mood; 5. 
(philos.) mode. 

MODELAGE [modlaj] n. m. modelling. 

MODELE, n. m. 1.{|$ model; 2. | 5 
pattern ; 3. (of writing) slip. 

— parfait, 1. perfect =; 
gon. Conforme au —, (V. senses) ac- 
cording, agreeably to pattern. Faire le 
métier de —, (paint.. sculp.) to serve 
as a model ; prendre pour —, 1. $ to 
take ÿ for a —; 2. || $ to model ; servir 
de — , to serve as a model, pailern. 

MODELÉ (modié] n. m. (pain.,sculp.) 
model (imitation of forms). 

MODELER [modié] v. a. 1. (arts) {0 
model: 2. (sur, by) to model; to shape. 

SE MODELER, pr. V. (SUR, …) {0 take ÿ 


| for 0.’s model. 
!  MODELEUR | modleur] n. m. (arts) 


MOH 


MODICITÉ, n. f. 1. smallness; 2. mo- 
derateness. 

MODIFICATI-F, VE, adj. modifying. 

MODIFICATIF, n. m. (gram.\ modi- 
ficative. 

MODIFICATION [—äcion] n. f, 1. Mo- 
dification: 2. (law) (of deeds) variance. 

Susceptible de —, modifiable ; non 
susceptible de —, unmodifiable. Sans 

, unmodified. Apporter, faire une — 
à, to make ÿ a modification in; to 
modify ; faire des —s, to modify. 

MODIFIER , v. a. {o modify. 

Qu'on ne peut —, unmodifiable. 

MODbiFié, E, pa. p. modified. 

Non — , unmodified. 

SE MODIFIER, pr. v. to become 4/, to 
be modified. 

MODILLON [moi-yon] n.m. 1. (arch.) 
modillion ; 2. (arch.) dentil; 3. (goth. 
arch.) corbel. 

MODIQUE, adj. moderate (in value). 

Une somme —, « moderate sum. 

MODIQUEMENT [modikiman] 1dv. Mmo- 
derately (in value). 

MODISTE, n. m.f. 1. milliner (wo- 
man); 2. man-milliner. 

MODULATION ([—äcion] n.f.1. mo- 
dulation : 2. (mus.) modulation. 

MODULE, n.m.1. (arch.) module ; 
9. measure : 3. (of medais) diameter ; 
4. (alg.) modulus. 

MODULER , v. a. 1. (0 modulate ; 2. 
(of birds) {o warble. 

MODULER, v. n. 1. (mus.) {0 modu- 
late ; 2. (of birds) to warble. 

Chose, personne qui module, modu- 
lator. 

MOELLE [moël, moil] n. f. 1. |] mar- 
row; 2. (of plants) pith; 3. Ç pith; 
marrow; quintessence; 4. (but.) me 
dulla; ( ptth. 

— allongée, (anet.) ‘*medulla oblon- 
gata” ; — épinière, de l’épine, (anat.) 
spinal marrow. Courge à la —,(bot.)vez 
getable marrow; US à —, MATTOW bone: 
A —, 1. marrowy: 2. pithy : jusqu’à la 
—, 1. to the very marrow of the 
bones ; 2. $ (b. s.)in grain; sans —, 1. 
marrowless ; 2. pithless. Remplir de —, 
to marrow: sucer q. u. jusqu’à la — 
des os, tirer à q. u. jusqu'à la— des 08, 
to sucx the very murrow out of a. 0.8 
bones. 

MOELLEUSEMENT [moëleüzman, moi- 
leüzman] adv. & 1. softly (Lo the touch}; : 
2. with mellowness (softness 10 then 
taste or ear); 3. (paint.) with mellow-, 


2.  para- 





MODÉRA-TEUR, n.m. TRICE, n. f. 
* governor. 

Foncuons de — , moderatorship. 

MODÉRATION [—àcion] n. f. 1. mode- 
ration ; 2. diminution ; 3. miligation. 

Avec —, i. moderately; in modera- 
tion : 2. considerately. Ne pas sortir 

| des bornes de la —, 1. fo confiné 0.'s 
self within the bounds of moderalion ; 
2. (in speaking) to speak Y avithin 
compass. 

MODÉRÉ, E, adj. || $ moderate. 

MODÉRÉMENT, adv. moderately ; in 
moderation. 

MODÉRER, v. a. 1. | $ to moderate ; 
2. Sto diminish; 3. to miligate; 4. 
$ to restrain : to check. 

MopÉRÉ, E, pa. p. V. senses of Mo- 
DÉRER. 

Non — , 1.] Sunmoderated ; 2.S un- 
diminished ; 3. $ unmitigated ; 4. $ un- 
restrained ; unchecked. 

SE MODÉRER, pr. v. 1. | to moderate 
0.8 self; 2. $ to moderate; 3. to lceep V 
0.'s temper. 

MODERNE , adj. modern. 

Forme —, 1. = form; 2.modernism; 
manière —, 1. = manner; 2. modern- 
ism. Personne qui arrange à la —, 
moderniser. À la —,inthe = style, 
fashion. Atranger à la —, rendre —, {0 
modernize. 

MODERNE, n. m. modern. 

MODERNER, v. a. (arch.) {o moder- 
nize. 

MODERNISER, v. a. + to modernize. 











ness. 

MOELLEU-X [moëleñ , moileù] SE, adj. 
1. | marrowy; 2. || (of plants) pithy; 3 
[ soft (10 the touch); 4. mellow (soft 
to the taste); 5. $ mellow (soft to thes 
ear) ; soft ; 6. (paint.) meilow. 

MOELLEUX [moëleü, moileü] n. m. 1. S: 
mellowness (softness); 2. (paint.) mel= 
lowness. 

Donner du — à, 1. ${o mellorw ; 22 
(pain) to =; prendre du —,1.$to=; 
2. (paint.) {0 =. 

MOELLON [moëlon, moilon] n. ms 
(mas.) 1. ashlar : 2. shiver. 

— brut, rubble ; rubble stone ; gros 
—, ashlar; — piqué, hammered shiver 
Maçonnerie de —, 1. ashlar-work ; 22 
rubble-work. 

MOEURS (meürss, meür] n. f. (pl.) #4 
manners ; morals, pl ; 2. manners (in= 
clinations , habits, customs), pl ; 3. (of 
animals) inclinations ; habits, pl. 

Bonnes —,, good manners, Wu d 


MODERNISTE , n. tu. modernist. mauvaises —, ill —. Sans —, (pers. 

MODESTE, adj. (de, to) 1. modest ; 2. | unprincipled ; without morality. AVOIr 
unpretending : 3. coy. des —, to have good =, morals; n'avoir 

MODESTEMENT, àdv. 1. modestly;| pas de —, to be immoral; to have bad 
with modesty ; 2. coyly. morals. 


MODESTIE , n. f. 1.| $ modesty; 2. 
coyness ; 3. + MmOodest speech. 

Avec —, with modesty: modestiy. 
Blesser, choquer la—, to offend against 


MOFETTE, n. f. 1. dangerous exha- 
lation : 2. (mining) damp. 

MOGOL , n. m. Hogqul. 

MOHATRA, adj. + V. Contrat —. 

Contrat — +, (law) usury effected by 


MOI 


Price for ready money. 


2. (accusative) me; 







































contenté ses parents et —, he 


#ive me a place there, in it, 4. 


bien que —, ou know 
Vous le dis, Z tell you so 
Tin JOuù despise me : 
vite, drive the cerriuge fast. 


between 
—, for my part : as to me. 


with a verb in the imperative conj. affirim. (W. 
Ex. 2); in this case, if attended by y the y pre 
cedes it (7. 2 and 3). It is used as a dative 
when the verb is in the imperative conj. affirm. ; 
if accompanied by /e, la, les, », it follows these 
words but not cther pronouns (#. Ex. 3).] 

MOT, n. m. 1. self; 2. (philos.) self. 

MOÏDORE, n. m. moidore (Portuguese 
coin). 

MOIGNON [moinn-yon] n.m.1.(ofarins, 
legs amputated ) stump ; 2. (of bran- 
ches of trees cut off, broken) stump. 

MOINAILLE [moi-ni-y] n. f. (b. s.) 
Mmonks, pl. 

MOINDRE , adj. (comparative & sup. 
Of PETIT , little.) (V. senses of PETIT) 
1: (comparative) less ; 2. (super. ) least. 

2 La — chose que je lui doive , the least 
thing 1 owe him. 


[Morxpzr, the superlative, followed byare- 
latüve proncun often takes the subj.] 

MOINE, n. m. 1. friar; monk; 2. (th.) 
heater : 3. (print.) friar. 

— bourru, bugbear: — lai, lai monk. 
Comme un —, friar-like ; de —, friar- 
like, friarly. Effrayer par le — bourru, 
to bugbear. ; 

BMOINEAU, n. m. (orn.) 1. (genus) 
Sparrow ; 2. (species) house-sparrow. 
— domestique, frane, house-sparrotw. 
— des bois, {ree-—. 
MOINERIE [moinnri] n. f. s.) 

onkhood. 
MOINESSE, n. f. + (jest.) nun. 
MOINILLON [moïni-yon) n, m. (b. 5.) 
peliy, sorry friar, monk. 

MOINS, adv. (comparative of Peu) 
(V: senses of Peu) 1. (DE, …; pour, to) 
less; 2. wanting: 3 100 liltle: 4. (of the 
hour) 0 ; 5. (aig.) minus. 

1. — de pain, less bread ; — pour alarmer 
ue pour avertir, less {o alarm than 10 warn ; 
1 est — habile que je ne le croyais , he js less 
kilful than I thou:hr him ; il n'est PAS — ha. 
ile que je le croyais, he is not less skülful than 
thought him. 4. Il est une heure — un quart, 
tis a quarter to one ciock, 

 —, the less … the less: — 
lus, the less... the more; — que rien, 

rien — que, 1. 
any thing rather 


(b. 


wed by a relative pronoun it often takes the 
bj. À MOINS QUE requires ne before the fol- 
wing verb. ] 
MOINS, n. m. 1. least ; 2. less; 3. 
west: 4. (alg.) minus; 5. (print. ) 
etal rule. ; 
Pas le — du monde, not in the least; 
not a bit, whit. À — de. 1.| at, for less 
an; 2.9 for less than; 3. unless: à — 
ue, 1. (de, before an inf.) unless: 2. 
ue [subj.] & ne before a verb not in 
@ inf.) unless: au —, at least (the 
£ possible); at the least : dans — 
sin less (han; du —, at least (how- 


selling for a high price on credit and 
répurchasing immediately at a low 


MOI, pr. (personal) 1. (objective) me ; 
3. (dative) to me; 
Me; 4. (nominative) L:5. (expletive) … . 

AA de, AVOC—, par —, fo, of, with, by 
me. 2. Récompensez- —, reward me ; il a mé- 
has displeased 
his parents and me; MeNnCzZ-y-—, fake methere. 
3. Donnez -— cela, give that to me; donnez- 
le-—,giveirme,to me; donnez.y — une place, 
— qui parle, 1 
MAO speak; c'est —, ït is l; vous le savéssussi 
it as well as 1.5. — je 
; vous me méprisez, 
ÿ Mmenez-— Ja voiture 


À —! help !; help ! heip ! de vous à EE 
YOU and me ; pour —, quant à 


[Moris used for the objective in general after 
Prepositions (W. Ex. 1 ). Itis employed as an 
accusative when separated from the verb or 


er. Rendre —, {o moisten. 
ness : 2. dampness. 
helpmale (wife) 


l'un et 
half; de —, by =; by one =; de la —, 
by one —; en deux —s ,in halves ; 
—, by halves ; 
Crier à moi la —, 40 cry halves; être, se 


Meltre de — avec q. u., to go V halves 
with 


MOI 


ever); en — de, in less (han: en — de 
rien , in no {lime ; in no lime at all; in 
a trice. 

[An moins in affirm. phrases admits the no- 
minative after the verb.] 

MOIRAGE, n. m. (a. & m.)watering. 

MÔIRE, n. f. (a. & m.) wave : moire; 
walering. s 

Ondes de —, (pl.) wave, sing. 

MOIRÉ, n. m. (a. & m.) 1. watering; 
2. watered …. ' 
métallique , cryslallizsed tin - 
plate; moire metallique. — de …, 
walered … ; — de soie, watered silk. 

MOIRER, v. a. (a. & m.) {o water 
(textile fabrics). 

MOIRÉ, E, pa. p. (a. & m.) watered. 

Non —, uniwatered. 

MOIS, n. m. 1. month; 2. month's 
Pay; 3. monthly allowance ; 4. (phy- 
siol.) course. 

SiX —, six months, pl.; half year, 
sing.; half a year, sing.; — solaire, 1. 
calendar —; 2. (astr.) solar —: tous 
les —, every — ; trois —, three HE 
pl.; a quarter, sing ; à quarter of a 
Year, Sing. Du —, by the =; dans un —, 
Un & =; this day a —; de tous les —, 
monthly ; du —'dernier, 1. of last —; 
2. uléimo ; ult. 11 y a aujourd’hui un — , 
this day a =. 

MOISE, n. f. 1 
(mach.) brace. 

MOISER , v. a. (carp.) to bridge over. 

MOISI, E, adj. 1. mouldr ; MUsly ; 2. 
(of liquids) mothery. 

Devenir —, 1.10 become /, to get V 
—; 2. {o must; rendre —. 1. to render, 
to make ÿ/ =; 2. 10 must. 

MOISI, n. m.1. mouldiness ; musti- 
ness; 2. (of liquids) mother. 

Sentir le —, to smell y mouldy, 
musly. 

MOISIR, v. a. 1.10 mould ; to render, 
10 make V mouldy, musty: to musé ; 
2. 10 make / (liquids mothery). 

SE MOISIR, pr. v. 1. {o Mmould Se 0 
must; 10 become y, ( to get V,(to 
grow ÿ mouldy, musty : 2. (ofliquids) 
to mother. 

MOISIR, v. n. V. Se Morsir. 

Faire —, Y. MOISIR , v. a. 

MOISISSURE , n. f. 1. mouldiness ; 
mustiness : 2, (of liquids) mother. 

MOISSINE, n.f. vine-branche with 
the grapes hanging. 

MOISSON, n. f. 1. | harvest (of corn & 
other grain); 2. Ç harvest ; 3. || harvest- 
lime ; reaping-time. 

Chant de la —. harvest-home ; fête 
de la —, temps dela —, = -home; reine* 
de la—, —-queen. Faire, récolter la —, 
to reap V the —; to reap. 

MOISSONNER, v. 2. 1. | éo reap y/: 2. 
Î to harvest ; to scythe ; 3. to reap V/: 
10 gather; 4. $ (b.s.) to cut V down; 19 
moi y down. 

MOISSONNÉ, E 
MOISSONNER. 

Non —,unreaped. 

MOISSONNEU-R, n. m. SE, 1. 
er, m.f.; harvest-man, m. 

Chef des —s, head —: ** harvest- 
lord. 

MOITE, adj. 1. 
dampish. 

Chose, personne quirend —,Moislen- 

















. (carp.) couple : 0. 


» Pa. p. V. senses of 


f. reap- 


moist; 2. damp; 


MOITEUR , n. f. 1. Moislure ; moist- 

MOITIÉ, n. f, 1. half; 2. moiely ; 3. 

other half. 

La —, 1. the half; 2. — in =; — de 
— de l’autre, = and =: À — 

par 

par la — ,in halves. 


a. 0. 
MOITIÉ, adv. half; one half. 




















to soften. 


come y, to get V soft ; 
mellow :5. 10 be deficient in strength; 
4. 6 to 
6. S to yield: to give ÿ way; 7. (nav.) 
to slacken : to slacken out. 
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MOKA ,n.m. Moka, Turkey co " 
MOL, LE. V. Mou. ? Turkey cafe 
MA RE » £dj. molar. 
ENt —, = (ooth: + mill- 
tooth ; jaw-tooth. 1 MO A UE 
MOLAIRE , n.f. Molar : mo : 
mill-tooth ; jaw tooth. far Faai, 
MOULE HN. L. (ich.) sun-fish: 9. 
(med.) mole. k 
MÔLE , n. m. mole : jetty-head. 
MOLÉCULAIRE , ad). molecular. 
MOLÉCULE, n. f. Molecule; particle. 
— intégrante, (chem.) integral par- 
ticle. 
MOLENE, n. f. (bot.) mullen: 
fox-glove ; € shepherd's club. 
— officinale, =. 
MOLESTER, v. a. {o molest ; to trou- 
ble : to annoy. 
Personne qui moleste, molester; an- 
noyer. 
MOLESTÉ, E, pa. p. molested ; trou- 
bled ; annoyed. 
Non —, sans être —, unmolested : 
uniroubled ; unannoyed. 
MOLETTE, n. f. 1. grind-stone (for 


(lady's 


colours); 2. (of spurs) rowel ; 3. (veter.) 
wind-gall ; 4. (weav.) whirl. 


Machine à —s, (Lech.) whim ; wind- 


ing-engine, machine. 


MOLINISME, n. m. molinism. 
MOLINISTE, n.m. molinist. 
MOLLASSE, adj. 1. ( ftabby; 2. (of 


textile fabrics) flimsy. 


MOLLEMENT [molman] adv. 1. | softly 


(to the touch); 2. | laxly; slackly; 3. 
S softly; effeminately;" 4. weakly ; 
feebly ; 5.6 tamely; 


without spirit. 
MOLLESSE , 0. f. 1. || sofiness (to the 


touch); 2. S pulpiness; 3. || mellowness ; 
4. | laæness ; slackness : 
effeminacy ; 6. S weakness ; feeblemess ; 
T. $ dumeness ; want of spirit: 8. $ 
want of vigour ; 9. indolence ; in- 
activily. 


5. Ç softness ; 


MOLLET, TE, adj. 1. {|| soft (to the 


touch); 2. (of bread) light ; 3. (of eggs) 
soft. 


Avoir les pieds —s, to have tender 


feel (after a fit of the gout). 


MOLLET, n. m. calf (of the leg). 
MOLLETON [molton] n.m. swan-skin. 
— de coton, {reble-milled-cotion. 
MOLLIFIER, v. a. (med.) to moilify; 


MOLLIR , v. n. 1. | {o soften : to be- 
2. | (of fruit) to 


faint ; to flag; 5.S to stagger ; 


MOLLUSQUE , n. m. (did.) mollusk ; 


Cshell-fish. 


Des —s, (nat. hist) molluscan : 


molluscous. 


MOLY, n. m. moly (plant mentioned 


by Homer). 


MOLYBDÈNE, n. m. (min.) molyb- 


denum ; molybdena. 


MOMENT. n. m.'1. moment; 2. 


(mech.) momentum ; 3. (mech.) lever- 
age. 

— critique, 1. 
Juncture; dernier —, 1. last =; 2. 
last = (of life); last: —s perdus, spare, 
leisure —s;— précis, precise —;) nick. 
À tout—, 1. at every —; ( at every 
turn; 2. momentarily; 3. at any 
time; à tous —s, at every =; au bon 


crilical moment; 9. 


,1n good time; au — de, 1. at the — 


of; at the time of: 2.in the heat of; au 
— où, que, the=that; at such time as; 
dans ce —, at this, that =; at this, 
that 
time; dans d'autres —s, al other 
times; dans le —, in a =; dans le — 
où, que, at the time that; dans un —, 
dans le —, 1. in & =; 2. at one time- 
dans un bon —, at a 
in a good hour 
this, that =, time; du — 


time; dans ce —-là, at the 


favourable — ; 
; de, dès ce—, from 
, [or the =; 
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for the time being ; du — que, 1. the = 
that; the =; 2. since ; d’un —, momen- 
fary;en ce —, at this, that =; par —5, 
between whiles: jusqu'au dernier —, {til 
the last till the last: Lo the very 
last; pour le—, for the =, time ; pas 
pour le — ,not for the =; ( not yet 
awhile. Abuser des —s de q. u., {0 
encroach, lo trespass on a. 0.8 Lime , 
attention. À quelque — que ce soit, af 
any time. 

MOMENTANÉ, E, adj. momentary. 

MOMENTANÉMENT, adv. #Mm0men- 
#farily. 

MOMERIE [mommi] n. f. mummery. 

MOMIE , n.f.1.|mummy; 2. S dark, 
thin person ; 3,qmummy-colour. 

Convertir en —, {0 mummi[y. 

MON, adj. (possessive) m. Sing. ; 
MA, f. sing. ; MES, M: f. pl., my. 
père, ma mére et mes enfants,my fa- 
ther, mother and children ; — âme, my soul : 
— uuique ressource, my oniy resource ; — bon 
et digne ami, my sood and aworthy friend. 

[Mon is used in the f, befure a vowel or #i- 
lent À. Mon, MA, Mrs are generally repeated 
before each noun having a differens sense ; 
they are not repeated before adjeetives that 
relate to the same noun. W. Ex.] 

MONACAL, E, adj. monachai. 

MONACALEMENT [—calman] adv. MoO- 
nachally. 

MONACHISME [monakism?] n. m. MO- 
nachism. 

MONADE , n. f. (did.) monud. 

Des —s, (did.) monadic; monadicul. 

MONADELPHIE, n. f. (bot.) monu- 
delphia. , 

MONANDRIE , n. f. (bot.) monandria. 

MONARCHIE {[monarchi] n.,f. :Mm0- 
narchy. 

— témpérée, limited, miæed =. 

MONARCHIQUE [monarchik] adj. mo- 
narchical; monarchic. 

MONARCHIQUEMENT 
adv. monarchically. 

MONARCHISTE [monarchistt} n. m. 
monarclhuist. 

MONARQUE, n. m. monarch. 

Faire le —, to monarchize. 

MONASTÈRE, n. m. monaslery; 
convent. 

MONASTIQUE, adj. monaslic; mo- 
nastical. 

Vie —,— life; monaslicism. 

MONAUT, adj. m. one-eared. 

MONCEAU, rc. m. heap. 

Mettre en —x, do heap up; to put V 
up inlo heaps. 

MONDAIN, E, adj. 1. worldly; 2. 
(pers.)wordly-minded;wordiy; earth- 
by-minded ; 3. (1h.) wordly. 

Caracuère — . woridliness ; earthly- 
mindedness ; mépris des choses —es, 
abstraction. D'un caractère —, worid- 
ly-minded. 

MONDAIN, n. m. 4 worldling. 

MONDAINEMENT | mondènnman Jadv. 
worldly. k 

MONDANITÉ , n. f. worldly-minded- 
ness ; woridliness. 

MONDE, n.m.1.|$ world; 2.S$ 
world, Sing.; manlind ,sing.; men, 
pl.; 3% people; persons, pl.; 4. 
world ; multicude; quantily: number: 
5. $ society; company; 6 G some one: 7. 
$ people (dependents ); 8. S(sing.) ser- 
vanis, pl. 

Ancien —, old world; l’autre —, 
the other, neæt —; the = 10 come; le 
beau —, fashionable society, people ; 
le — entier, the whole, entire =; grand 
,1. a great many persons , people ; 
2. (stau., double atlas ; 3. (stat.) anti- 
guarian; pas grand —, not many 
persons; few persons, peonle ; le grand 
—, 1. great people; 2. high life; — let- 
tré, savant, learned =; Lout 1e —. every 
one ; every body; ) all the =; le petit 
—, (sing) little people, folk, pl. Etranger 
au —, unworldly. Chose au —, an, 
one earthly thing; femme, homme du 


=; 


[monarchikman) 
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, woman, man of the 
étrangères au —, unworldliness; na- 


ture élevée au-dessus de ce —; un-; 


worldliness. Au —, 1. in the =; 2. 
alive ; living; in being ; au bout du —, 
1.[ $ at theendofihe —; 2. Sout of the 
way of the = ; au delà du — matériel 
extramundane ; au delà de notre — 
{uliramundane, au-dessus de Ce —, 
unearthly; avec du —, with company; 
dans le —, 1.inthe =; 2. in sociely, 
| Company; dans le — entier, all over 
lthe =; ( ali the — over; de ce —, 
woridly; devant le —, (before com- 
| pany, people: du —, 1. of the =; 2, 
lin the =; 3. worldly; 4. alive; du —! 
(nay.) (command.) men! pour tout au 
—, for the =; (for all the =; \ for 
los heart ; rien au —, nothing in the 
=, Aller dans le —, {o go V inlo sc- 
| ciety, company ; avoir du —, 1. 40 have 
company; 2. lo be accustomed 10 50- 
ciely; connaitre le —, to now vthe 
=; connaître son —, do Énow V whom 
one has to deal with; courir le —, Lo 
rove abcut the = ; débuter dans le —, 
| to begin y the —; débuter de nouveau 
dans le —, 10 begin V the = again ; 
| dire des choses de l'autre —, 16 say V 
the most ectravagant things; to talk 
most extravagantly; faire le tour du 
— , to go y round the = ; garnir de —. 
fournir, mettre du —- à, (nav.) {o man; 
mettre au —, to bring ÿ forth; se 
moquer du —, to malie V game of peo- 
ple: parcourir li —, fo go V over the 
— ; io rove about the —; présenter q. 
u. dans le —, to tale ÿ a. o. into society; 
quiter le —, 1. to go V out of ÈS 
2. to give V up society ; recevoir du —, 
1. to receive, to enterlain company : 
2. to give y an entertainment ; gavoir 
bien le —, son —, /o ba uccustomed to 
society; venir au —,4{0 come v into 
the = ; to be born; voir du —, {0 see V 


» 
, 





company. Ainsi vale—, it is {he wa o 
Ï 3 ÿ 


the —; such is the =; c'est le — ren- 
versé, itisthe — turned upside down ; 
cest le bout du —, it is the very ut- 
most, the outside : comme va le —, as 
the = goes; depuis que le — est—; 
since the beginning of the —; de quel 
— venez-vous ? He have you been 
living ? qui est, qui fait comme 1e —. 
worldly ; qui n’a rien de ce —, qui n’a 
as les idées du —. unworldly. 

MONDÉ, E, adj. (of animals) clean 
(that might be eaten by the Hebrews). 

MONDER , v.a. to hull (barley, S&c.). 

MONDIFIER , v. a. (med.) {o mundi- 

: to clean; to wash. 

MONÉTAIRE , adj. monetary. 

Agent —, (polit. econ.) circulating 
medium; medium of circulation; ba- 
lancier —, coining-press ; Presse —, 
coining-engine ; Coining-press. 

MONÉTAIRE, n. m. + officer of the 


mine. 

MONITEUR, n.m.1.monilor, m.;MmOo- 
nitress, .; monitriæ, Î.; 2. admonitor: 
3. Moniteur (official journal of France 
& Belgium like the Gazette in England); 
4. (schools) monitor. 

De —, monitorial: par des —S, 
(schools) monitorial. Publier dans le 
1. to publish in the Moniteur, 2. to 
gazette. Qui a des —5, (schools) Mmoni- 
torial. 

MONITION [—icion] Nu (ecel.) mo- 
nicion. 

MONITOIRE , n.m. 

MONITOIRE, adj. 
monitorial. 

Leutre —, monttory. 

MONITORIAL,E, adj. 
tortal ; monilory. 

Lettre —e, monitory. : 

MONNAIE, n. f. 1. | coin (money 
stamped); #m0ney; coinage ; 2. S Coin; 
5. | currency (money In circulation); 


5. || ) 
4. | change (small coins of money); 5. 


(eccl.) monilory. 
(eccl.) monttory; 


(eccl.) moni- 





| 
| 
| 
| 
| 
| 











MON 


idées | | mint (public office where money is 


cuined). 

Bonné —, genuine, good coin; — 
courante, current =; — courante de 
l'État, (iaw) current = of the realm; 
— défectueuse, deficient =; — effec- 
tive, real money; — faible, light mo- 
ney, fausse —, base, counterfeit =: 
base money; — idéale, imagimary 
money; — légale, 1. legal currency: 
2. legal tender; petite —, 1. small =; 
2. smali change ; -- récile, real money. 
— ayan cours légal, (law) 1. Current 
= of the realm; 2. king's =; queen's 
— de compte, nominal, imaginary 
money; — des médailles, place where 
medals are struck; — du pape, (bot.) 
honesty ; — de papier, paper-money; 
— d'une valeur plus élevée, higher 
—, Altération de la —, degradation 
of =s; change de —, money-change: 
circulation de — de papier, paper- 
currenicy: contrefaçon de la —, for- 
gery of =s; direceur ce la —, mas- 
ter of the mnint; émission de —, issue 
of =; émission de fausse —, utlerance 
of base, counterfeit =; hôtel de la —, 
des —s, miut ; papier-—, paper-mo - 
ney; pièce de —, ; piece of =; 
titre des —s, standard of =s. Battre 
—, 1. || to coin money; 2. S lo raise mo- 
ney: contrefaire la —, {0 forge =; dé- 
crier la —, to receive — for less than 
sis value; dégrader la —, to deface =; 
donner à q. u. la — de sa pièce , {0 
give y a. o. as good as he brings; } to 
serve a. o. out; émettre de la —, to 
issue —; émettre de la fausse —, {0 ut- 
ler base, counterfeit =; faire une offre 
de -— légale, 49 male y a legal tender: 
frapper la —, {c stamp =; frapper en 
—, 10 coin into money; offrir ia —, {0 
tender =; payer de la même —S, 40 
pay y in the same —: payer q. u. en— 
de singe, to laugh at a. c. (instead of 
salisfying him); rappeler la— , to call 
in =; refondre la—, to melt down =; 
rendre la— de sa pièce à q. u., 40 giveW 
G. o.as good as he brings; rogner ia —, 
toiclip = 

MONNAYAGE [mouë-yaj} n. m. coin- 
age; coining. 

— au balancier, = by the engine; —. 
au marteau, = by the hammer. Atelier 
de —, mint-smithery; denier de —, 
(mint,) money; droit de —, mintage; 
frais de —, coinage. 

MONNAYER [monè-yé] v. a. {0 coin; 40 
coin into money. 

MOXNAYÉ , E, pa. p. coined. 

Non —,uncoined. Objet — , mint 


EL 


age. 

MONNAYERIE [monë-yri] n.f. mêntil 
smithery. 

MONNAYEUR [monè-yeur) n. mi. Coinens 
minter ; mint-man; MmOoneyET. 

Faux —, (b. s.) coiner; coiner ot 
base money. Outil de —, coining-toob 

MONOCHROME [monokrèmm)] ad). mat 
nochromatic. 

MONOCHROME [monokrômm] n. m. M0 
nochromate. 

MONOCLE, n. m. single eye-glass. 

MONOCORDE , n. m. (mus.) mono@ 
chord ; harmonical canon ; canonicet 


rule. 

MONOCOTYLÉDONE , adj. (bot. } mot 
nocotyle;: monocotyledonous. 

MONOCOTYLÉDONE, n. f. (bol. ) sr 
nocotyledon. 

MONODIE,, n. f. monody. 

Auteur d’une —,monodist. 

MONOECIE [monéci] n. f. (bot.) mc 
nœcia. 

MONOGAME , adj. monogamous. 

MONOGAME , n. m. monogamist. 

MONOGAMIE , n. f. monogamy (ma 
riage of one wile only). 

MONOGRAMME, n. M: mono gr am x 

MONOGRAPHIE, n. f. (nat. hist.)m 
nography. 


MON 


MONOÏQUE, adj. (bot.) monœcious ; 
mdrogynous. 

MONOLITHE, n. m. monolith (mo- 
aument formed of a single stone). 

MONOLOGUE, n. m. (of theatrical 
pieces) monologue ; soliloquy. 

[Monococus must not be confoundod with 

. soliloque.] 

MONOMANE , adj. monomaniac. 

MONOMANE , n. m.f. monomaniac. 

MONOMANIE, n. f., monomania. 

MONÔME , n. m.(alg.) monome. 

Du —, (alg.) monomial. 

MONOPÈTALE, adj. (bot.) monope- 
talous. 

MONOPHYLLE [monofil] adj. (bot ) 
monophyllous ; monosepalous. 

MONOPOLE , n. m. monopoty. 

Article de —, monopolised commc- 
dity. De —, monopolized. Affranchir 
du —, {o unmonopolize; faire avoir le 
— de, to monopolize. : 

MONOPOLEUR , n. m. monopolist; 
monopolizer. 

MONOPOLISER, v. a. (pol. econ.) to 
*nonopolize. 

MONOPTERE, adj. (arch.) sonopte- 
ral. 

MONOSÉPALE,, adj. (bot.) monosepa- 
lous; monophyllous. 

MONOSPERME, adj. (bot.)monosper- 
mous. 

MONOSTIQUE, n. m. monostich 
(composition of a single verse). 

MONOSYLLABE [ monocilab ] 
{gram.) monosyllabic. 

MONOSYLLABE [ monocilab] n. m. 
(gram.) monosyliable. 

MONOSYLLABIQUE [mouocilabik] adj. 
(vers.) monosyllabic. 

MONOTONE , adj. | $ monotonous. 

D'une manière —, monotonously. 

MONOTONIE , u. f. 1. |S monotony;2. 
(rhet.) mosotone. 

Avec —, monotonously 

MONS [monss} n. m. 1. + (b.s.) fr. 
mister); 2. (to bishops) Hy lord. 

MONSEIGNEUR [moncenn-yeur] n. m., 
MESSLIGNEURS, 1. My lord; your 

rdship;2.crow-bar (used by thieves). 

MONSEIGNEURISER [moncenn-yeurizé] 
x. a. to belord. 

MONSIEUR [mocieü]n.m., pl. Mes- 
SIEURS, 1. master; gentleman; 9. this 
gentleman; 3. master (of a house); 4. 
(b. s.) fine gentleman; .5. (in address- 
Ing persons) Sir; 6. (when the name 
follows) Hr. (Mister); Esy. (Esquire); 
7. (addressing boys) Master; 8. Mon- 
‘teur (the king of France’s eldest bro- 
ther); 9. (with titles, ets.) … . 

1. Un — dans la rue, a gentleman in the 
s.rest. 2. — ne le dit pas , this gentleman (pre- 
sent} does not say s0. 3, Le domestique répon- 
dit: — est sorti, {he servant replied : my mas- 
tor 15 Out. 5. Oui — , non —, res Sir, n0 Sir. 6. 
-- de Lamartine, Mr. de Lamartine. 1. — le 
général, general; — votre père , your father. 

Messieurs, 1, gentlemen; 2. (in ad- 
‘ressing several persons ) gentlemen ; 
° sirs; 3. (When the name follows) 
Vessrs ; Messieurs. Faire le —-, Lo play 
the fine gentleman. C’est un vilain — 


adj. 


» 


he is a disagreeable fellow. — vaut 
bien madame, the master is as good us 
the mistress. 
[Moxsieun in supersériptions is often used 
ah] it is then equivalent to Esquire in En- 
glüab. 
MONSTRE , n. m. } S monster. 
— marin, Sea-Monsler: sea- beast. Se 
faire un — de, {0 make ÿ a = of. 
MONSTRUEUSEMENT (—eüzman] ady. 
monstrousiy (excessively). 
MONSTRUEU-X [—eù] SE, adj. 4. 
{$ monstrous: 2. (anat.) anomalous. 
MONSTRUOSITÉ, n. f. 1. monstrosi 
M: monstrousness ; 2. monstrosit 
(bruduction); 3. (bot., zool.) anomaly. 
MONT ,n.m. 1. mountain : mount 
24 °* mount; 3. —s, (pl.) Alps, pl. 
1: Le — Sinaï, mount Sinai ; le — Calvaire, 


L: 
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mount Calvary ; lo — Etna, mount Ætua ; les 
—s Pyrénées, the lyrencan mountains. 

—-de-piété, Mont-de-piété” (loan- 
bank in France); commissionnaire du 
—-de-piété, pawn-broker. Par —s et 
par vaux, up hill and down date. Le 
— Blanc, Mont Blanc; Mount Bianc: 
le double — **, the two crowned , two-- 
crested, tiwin-crested hill (Parnassus). 
Dégager, retirer du —-de-piété, to re- 
deem ; to take ÿ out of pledge, pan ; 
engager, meltre au —-de-pielé, to 
Pledge ; to pawn; to put Vin pledge, 
pain ; promettre —s et merveilles, 10 
promise wonders. 

[Mowr is never used in prose but with a pro- 
per name. It never tukes de after it. | 

MONTAGE, n. m. 1. carrying up: 
laking up; 2. (arts) mounting;selling. 

MONTAGNARD [montann-yar) E, adj. 
Mountain (inhabiting the mountains). 

MONTAGNARD [montann-yar] n. m. E, 
n.f. 1. mountaineer; 2. (of Scotland) 
highlander; 3. (vol.) “Montagnard” 
(ardent democrat of the Convention and 
of the National Assembly). 

— écossais, —e écossaise, highlan- 
der; jeune — , mountain-lad, boy; 
jeune —e, mountain-lass, maïd. 

MONTAGNE [montann-y'] n. f. 1. 
Î mountain; mount : 2. $ Mountain 
Cheap); 3. Mountain (party of the ar- 
dent democrats of the Convention and 
of the National Assembly). 

1. La — de Sinaï, mount Sinai; la — du Cal- 
vaire, mount Calvary ; les —s du Pérou , the 
mountains 0f Peru. 

— brûlante, burning mountain. — 
de glace, ice-berg. Chaine de —s, chain, 
range, Tidge of =s; pays de —s, 1. 
mountainous country; 2. highland; 
sauvage des —s, (b.s.) mountaineer; 
torrent de — ,—-siream ; "* = -tide; le 
vieux de la —, (hist.) {he old man of 
the =. De la—, moun/ain: de —,(miu.) 
=; des —$, 1. —; 2. (bot.) — ; en haut 
de la —, up the =, hill. Avoir sa— dans 
la têteS, to have 0.'s head full of a 
project; gravir une —, {o climb up a 
—; monter une —, {o ascend a =. La 
— à enfanté une souris, the has 
brought forth a mouse. 

[Monracne is always accompanied by the 
preposition de. ] 

MONTAGNEU-X [ montann-yeù ] SE, 
adj. mountainous; hilly. 

MONTANT, n. m. 1. [| uprighe; 2. 
$ amount ; Lotal amount : sum total; 3. 
$ high flavour ; flavour; 4. (of doors ) 
door-post; post; 5. (of rackets) upright 
cord: 6. (of staircases) tread; 7. 
(build.) upright; 8. (rp) puncheon. 

— vertical, (build.) vertical upright 
(wooden). — de cloche, belfry. Au — 
de, to the amount of. 

MONTANT, E, adj. 1. ascending ; 
(coming up; 2. rising: 3. (of coliars) 
stand-up ; 4. (of tides) fowing; rising: 
coming in, up. 

Garde —e, (mil.) soldiers going on 
guard. 

MONTE, n.f. (of animals) 1. serv 
ing; covering; 2. time of serving , 
covering. 

MONTÉE , n. f. 1. ascent (place): 2. 
acclivity; rising; 3. ascent (action): 
Mounting; 4. slaircase (small); 5. 
) stair ; step ; 6. (arch.) height ; eleva- 
lion. 

— escarpée, raide, steep ascent: forte 
+, great rise. Dont la — est difficile, 
facile, of difficult, easy ascent. Faire 
Sauter les —s à q. u.}), to kick a. o. 
out. 

MONTER, v. n.(À,{o:DE, from) 1. 
Î S tc ascend : 2. | (À, Sur, ….) to ascend': 
3. [ £o go V up; to come y up; 4. "to 
Mount ; 5. [S fo rise ÿ; 6. | (EN, into) to 
step (into a carriage); to get ÿ up,in; 
7. [ (sur...) to ride /; "to bethe rider 


of; 8. Storise y (toa higher station); 
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9. S to rise Y (in vulne, price); {4 
mount: ( Lo get V dear; 10. $ ta 


amount (be important 
(in value); to Come ÿ; 12.8 (of accounts! 
10 run ÿ up; 13. (ot ihe blood, wi 
blushes, colours) {0 flush : to [lush Up; 
14. (of the moon, stars, sun) Lo rise . 
15. (of plants) {o shoot ÿ/ up: to shooty, 
16. (of prices) to rise ÿ/; 17. (oftides) t« 
flow ; lo rise V: to come Vin, up:15. 
(hort.) (EN, (0) lo run Y (to secd); 19, 
(man.) {o ride ÿ; to get V up: 20.(suu} 
(nav.) {o embark (on board of); 10 go y 
on board (of). 

1. — à une grande hauteur, fo ascend to a 
#reat height. 2, — à, sur un arbre, to ascend a 
trce. 3. — à un étage supérieur, fo go up, 
10 tome up {0 a higher story ; il a monté piu- 
sieurs fois à sa chambre, Le went up into his 
room several times; il est monté dans sa chambre 
il y a une heure , Le went up into his room an 
hour since. 5, — dans l'air ,fo rise in the air , 
l'eau monte, th: water rises ; le son monte, 
sound rises. 

—(en allant, en éloignant), to ascend: 
{0 go ÿ up; — (sur un animal), 4 
mount; — (à cheval), {o ride ÿ up ; — 
— (en courant), {o run y up ; — (pat 
l'ébullition), to boil up; — (à force d’ef. 
forts), to work y up; —(en s’elevant), 
1. to rise up; 2. Lo Lower; — (en mon 
tant un escalier), 1. {0 go ÿ up stairs 
2. lo come y up stairs; — (en grim- 
pan), to climb up; — (en nageanc), ta 
si0im up ; — (en faisant quelques pas) 
10 step ; — (à pied), o walk up; — (en 
Sautant), 1. £o leap / up; 2. to jump 
up; — (en setenant debout), to stand y 
up; — (de ton), fo rise ÿ: — (de va- 
leur), fo mount ;— (en venant, en s’ape 
prochant), {o ascend; to come V up; — 
(en voiture), to drive y up; Lo ride ÿ 
UP; — (en Volant), to fly y up. 

— et descendre, 1. to ascend and 
descend; 2. lo go ÿ up and down : 3. 
10 run y up and down; — avec q. u., 
(V. senses) to conduct &. o. up; — en 
chaire, 1. {0 ascend, to mount the pul- 
pit; 2. to gely into the chair; —à che 
val. {o ride / on horse-back: te 
ride /; — beaucoup à cheval, to ride ÿ 
hard ; — en croupe, to get y up behind 
(a horse). Faire —, (. senses) 1. | 
bring V up; to take ÿ up; 2. "IS 44 
mount; 3. | fo get Y up: 4. Lo raist 
(in value); 5. to run y up (accounts), 
6. to raise (prices); 7. (uav.) Lo turn ug 
(the crew). 

Faire — (eo allant chercuer), to fetch 
up; faire — (en amenant), to bring y 
up; faire — (en appelant), fo call up, 
faire — (en apportant), to bring y up. 
faire — (en conduisant}, te show v (a 
0.) up; faire — (en é'evant), to raise. 
faire — (en frappant), to Enock up, 
faire — (par force), {o force up; faird 
— (peu à peu), {o wind ÿ up; faire — 
(en portant), {o carry up; to take y 
up ; faire — (en poussant), to push up 

Laisser —, (V. senses) to let V up, 
Monte! montez! (VW. senses) up! ut 
with you! En montant, (V. senses) 1 
uphill; 2. mountingly. 

[Monren, v.n.,is conjugated with avoir whæ 
it expresses an action; it takes étre when il 
denotes a state (W. Ex. 3).] 

MONTER, v. a. (Dr, from; À, (o)1, 
Î to ascend ; 2. | to take Y up; to carry 
up; to bring / up; (to have up; 3.! 
HS to mount; 4. | éo make Y/(a. th. 
up; 5. to put ÿ (a. th.) up; 6. S (Ex. 
with) to supply (a. th.); to furnish ; 4 
stock : 7. $ (EX, with) to supply (a. 0.) 
to stock ; to fit out; 8, S to equip (a. 0.) 
to fit out; 9. { lo prepare (a. th.); (4 
get ÿ up; 10. $ {o raise; {o increase. 
lo augment; 11. to mount (animals) 
12. to make V up (beds): 13. to wind | 
up (clocks, watches, jacks, lamps); 14 
Lo sel V (gemS); 15. fo ride /(a horse) 
to mount; 16. to train (horses); 17 
to furnish (a house): 18. to string y 


; 11.6 {0 amount 
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(stringed instruments); 19. do raise a 
note higher (instruments of music); 20. 
** to tune (os lyre, &c.); to string V; 
21. 40 put y/ up (a piece of mechanism); 
to put ÿ together; 22. (artil.) (0 
mount ; 23. (arts) to mount ; 24. (COM ) 
to establish: 95. (rur. econ.) (of ani- 
als) o leap y: 26. (rur. econ.) (of 
horses) to horse : 27. (man.) {o mount; 
28. (mil.) to mount ; 29. (nav.) {0 COM- 
mand (a Ship). 

1. — une colline, un arbre, 
hill, a tree. 

— (en faisant aller), to take V up; — 
(en allant chercher), to fetchup;— (en 
apportant). 40 bring V up; — (en éle- 
vant). Lo raise ; — (par un escalier), 1. 
to take ÿ, to carry up stairs : Lo take , 
Lo carry wp: 2. to bring V up stairs: 
to bring y up; —(en faisant mouvoir), 
1o move up; — (à force d'efforts), 10 
work up; — (par force), to force up ; 
— (en portant), (o carry up; 10 take V 
up; — (en poussant), {0 push up. 

Difficile à —, (man.) difficult to ride; 
facile à —, easy to ride. Monte...: mon- 
tez…! (V. senses) up with...! 

MONTÉ, E, pa. p. V. senses of Mon- 
TER, V- à. 

Bien —, 1. well supplied, stocked; 2. 
(of troops) well-appointed : non —, (Y. 
senses) 1. (of gems) unsel; 2. (mil.) 
unmounted: mal —, (V. senses) 1. tli- 
supplied, stocked; 2. (of troops) tll- 
appointed. 

SE MONTER, pr. v. (V. senses of MON - 
TER) 1. $ (pers.) (À, to) Lo rise y (reach); 
2.6 ((b. 8.) (pers.) to become y eæciled, 
irritated; 3. $ (À, to) Lo amount; to 
come ÿ to: 4. (pers.) (EN) to provide; 
to stock y o.’s self (with); to take V, to 
Lay ÿ in a stock (of); 5. (com.) to Lay V 
in, to take V in a stock. 

4. — au ton de la plus haute éloquence , {0 
rise to the pitch of the highest eloquence. 

MONTEUR, n. m. 1. seller (of gems); 
2. (arts) mounter. 

MONTGOLFIERE, n. f. fire-balloon. 

MONTICULE , n. m. hillock. 

En —, tumular. 

MONTIE , n. f. (bot.) (genus) chick- 


weed. 

MONT-JOIE, n. f. + 1. heap of stones 
(to commemorate an event); 2. Mont- 
joie (war-cry); 3. Mont-joie (title of 
first king at arms). 

MONTOIR , n. m. horse-block. 

Côté du —, (man.) near-side; côté 
hors du —, off-side; hors —, hors le 
—, off-side. Aisé, doux au —, easy Lo 
mount ; difficile, rude au —, difficult 
io mount. 

MONTRE , n. f. 1. (com.) sample; 2. 
} show (exhibition of goods for sale); 3. 
$ exhibition: parade ; show ; 4. N ap- 
pearance ; 5. | show-qlass : glass-case ; 
6. ] show-window ; 7. || place Lo show 
horses for sale in ;8. [showing a horse's 
paces : 9. (mil.) review. 

— d'orgue, speaking-front of an or- 
gan; speaking-front; front. En —,in 
the window; pour la —, for show 
Faire — de, to make ÿ a show of; to 
show off: ne point faire de —, nof Lo 
show the best things at first. Cela peut 
passer à la —, that can pass musler. 

MONTRE , n. f. watch (time-piece). 

— dérangée, détraquée, — out of 
order ; — marine, marine =. — à dou- 
ble boîte, double-cased = ; — à simple 
boîte, single-cased =; — à carillua, 


10 ascend a 


musical —; — de chasse, hunting 
=; — de femme, lady's —; — d'hom- 
me, gentleman's =; — à musique, 


Musical — ; — à répétition, repealing 
=; — à repos , stop =; — à réveil, 
alarum —;— à savonnette, hunting 
==. Boîte de —, —-case ; cage de —, 
frame of a —; chaine de —, 1. =-chain; 
2. —-guard; ébauche de —, (horol.) 
unfinished movement ; verre de —, =- 
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glass. — à la main, — en main, = in 
hand; by os =. À sa —, by 08 =. 
Mettre à l’heure une —, {0 sel y a —; 
monter, remonter une —, 40 wind ÿ 
up a =; régler une —, 1. to sel Va =; 
2. Lo requlale a =. 

MONTRER, v. a. (A, to) 1. | S 10 
show y; 2.{ to point out; à. | co eæhi- 
bit: to eæhibit to view ; 4. || {0 point 
(with os fingers); 5. $ do prove; 10 
show y: to make ÿ appear; 6.5 0 set 
forth; 7. to teach. 

m. —'ie latin, la grammaire à q. u., (0 teach 
a. o. Latin , grammar. 

— q. u. sous ses vraies couleurs , {0 
show y a. 0. in his real colours; € to 
show ÿ a. o. up; — au, du doigt, 1.10 
point out; 2. (b. s.) to point al. Se 
taire — au doigt, (b. s.) {0 be, Lo get V 
pointed at. —- qu’on est…., {Oo prove o.'s 
self …. Objet qu'on montre au doigt, 
pointing-stock. 

SE MONTRER, pr. v. 1. || {0 appear; to 
make ÿ 0./s appearance ; Lo show y 0.8 
self; ( to show y 0.'s face; 2. $ to 
show y os self; Lo prove o.'s self; Lo 
prove 0.’s self to be; 3. S (Lh.) {o turn 
oul: 4. $ (th.) to Look; Lo Look out of 
(os countenance, eyes); 5. (of the 
moon, stars, sun) {o come y oul. 

Se bien montrer, {o show y firmness 
and resolution; — mal, to show ÿ a 
want of firmness and resolution. 

MONTREUR, n. m. + shower (person 
that shows). 

MONTUEU-X [—tuei] SE, adj. Aïlly; 
montanic. 

Nature montueuse , hilliness. 

MONTURE, n. f. . animal for riding; 
animal : 2. ( nag (horse); 3.(ofbridles) 
head-stall; 4. (of fire-arms) stock ; 5. 
(of gems) foil; 6. (of gems) setting ; 
mounting ; 7. (of spurs) leather, 8. 
(arts) frame ; 9. (a. & m.) stock. 

MONUMENT , n. m. 1.[ S$ monument; 
2. * grave ; tomb. 

Comme —, 1. as & monument: 2.Mm0- 
numentally; de —, 1. of a =; 2. Mmo- 
numental. Dresser, ériger un —, {0 
erect a —; élever un —, {0 raise & =. 

MONUMENTAL, E, adj. monumental. 

MOQUABLE, adj. + deserving of 
mockery; worthy of laughter. 

MOQUER (SE), pr. v. (DE) 1. to de- 
ride (...); to mock (at); to make va 
mockery (of); to scoff (at); (to laugh 
(at); ( to make Y game (of); } to 
make ÿ fun (of); 2. to trifle (with a. 
0.); to make y a fool (of); 3. to deride 
(...); to make y no account (of); not 
to care (for); to laugh (at); 4. not Lo 
be serious ; Lo jest; to joke ; 5. Lo be too 
ceremonious. 

Se faire moquer , se faire moquer de 
soi, to get y, to be iaughed at; to 
make ÿ a fool of o.'s self. Je m'en mo- 
que, je ne m’en moque pas mal, what 
do 1 care for that? 1 do not care for 
that. 

MOQUERIE [mokri] n. f. 1. mockery; 
scof; jeer; 2. (de, to) derision; mockery; 
trifling . 

— amère, sanglante, bitter derision. 
Par —, scoffingly ; jeeringly. 

MOQUETIE, n.f. Wilton carpe. 

MOQUEU-R, SE, adj. deriding; mock- 
ing ; scoffing : Jeering. | 

Oiseau —, (orn.) mocking-bird. 

MOQUEU-R. , n. m. SE, n. f. derider ; 
mocker ; scoffer ; jeerer. ; | 

— d'Amérique, (orn.) mocking-bird. 

MORAILLES {morà-y]n. f. (far.) horse- 
hwitchers ; barnacles, pl. 

MORAILLON [morà-yon] n. m. (lock.) 
hasp. 

Fermer au —, {0 hasp. 

MORAL , E, adj. moral. ; 

Personne —@, = person; moralist. 
pans un sens —, morally. Donner un 
sens — à, (o moralise. 
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MORAL, n.m. (sing.) mind, sing.; 
moral, mental faculties, pl. 

Malade au —, morally, mentally ill: 
soul-sick. Au —, morally; mentally. 

MORALE, n. f. 1. (sing.) ethics, pl.; 
morals, pl.; moral philosophy, sing. ; 
2. morality (doctrine); 3. reprimand ; 
lecture ; rebuke ; 4. (of fables, works 
moral; moralization. 

La saine —, 1. sound morals; 2. 
sound morality. Atteinte portée à la 
—, breach of morality. Personne qui 
fait de la —, moralizer. Enrichir de—, 
to moralize ; faire de la —, to moralize; 
faire de la — à q. u.}, prêcher la — à q. 
u., to preach morality Lo a. o.; faire de 
la — sur, to moralhze ; faire une — à 
q. u., {o reprimand a. 0.; Lo give V, 
to ready a.o a lecture; to rebuke a. o.; 
non fortifié par la —, unmoralized. 
I] ny a pas deux —s, moralily is one; 
there are not two kinds of morality. 

MORALEMENT [moralman] adv. mo- 
rally. 

— malade, morally, mentally ill; 


soul-sick. 


MORALISER , v. n. 1. {o moralize; 


2. (sur) to moralize (on); to moralize. 


Personne qui moralise, moralizer. 

MORALISER, v. a. {o preach mora- 
lity'to (a. 0.); to read y, to givey/(a.0.) 
a lecture. 

MORALISEUR, n.m.(b.s.)moralizer. 

MORALISTE, n. m. 1. moralist; mo- 
ral writer; moral philosopher; 2. (b 
s.) moralizer. 

MORALITÉ , n. f. 1.moral reflection; 
2. (sing.) morality, sing. ; morals, pl.; 
3. (of actions, persons) morality; 4. (of 
fables, works) moral ; moralization. 

— peu difficile, loose morality ; — 
relâchée, Laæ=. Appeler q.u. à déposer 
de sa—, to call a. c.to 0.'s character; 
déposer de la — de q. u., fo give y a. 
o. a character; pouvoir justifier de sa 
—, to be able to give y an account of 
o.'s self. 

MORBIDE , adj. 1. (med.) morbid; 2. 
$ morbid; 3. (paint. & sculp.) soft and 
delicate. 

MORBIDESSE , n. f. (paint. & sculp.) 
morbidezza (softness & delicacy of 


style). 

MORBIFIQUE, adj. (med.) morbific. 

Etat —, morbidness. 

MORBLEU, int. 1. sounds | 2. + odds 
bodikins ! bodikins! 

MORCEAU, n. m. 1.{ $ piece (por- 
tion}; 2. | $ bit (portion 3. ||S morsel; 
4.1 —<, (pl) odds and ends, pl; 5. CS: 
morsel (person). 

— cassé, broken pie; gros —, 
1. large, great =, bit; 2. (butch. )! 
joint; — honteux , = left in the dish 
for compliments: petit —, 1. small 
—, bit ; 2. ( dab. — d'ensemble, 
(mus.) concerted =; — sur le pouce, , 
snack. — de roi, — digne de la bouche: 
d’un roi, dish fit for a king. D’un seul! 
—, of a =; all of a =; par —, 
meal. Aimer les bons —x, to like good: 
things; avoir ses —X taillés, 1. {0 have 
just enough to live on; 2. to be unable: 
to depart from o.'s instructions; Comp», 
ter les —x a q.u., {0 give y a. 0. just 
what is necessary; déchirer en —x, #0! 
tear y in =s; doubler les, ses —x, #01 
eat V as fast as one can; manger un! 
—, to eat ÿ a morsel ; to eat V a bit of 
something; mèttre en —x, 1. 0 break. 
to =s; 2. to tear y up, to —s; 3. {0 pu L 
in =; rogner les —x à q. u., {0 Cul v 
down a. os profits ; tailler les —X à 
q.u., to regulate a. o.'s expenses; tailler 
les --x bien courts à q. u., {0 make a: 
0.'s share very small;tomber en —x, 14 
to fall to =s; 2. to break vin =s. 

MORCELER [morslé} v. 8. 60 parcek 
out; to parcel. 

MORCELLEMENT {morselman)] D. m4 
parcelling out; parcelling. 
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MORDACITÉ, n. f. 1. (did.) morda- 
city; corrosiveness; 2. sarcasm; keen- 
3. S virulence; acrimony; bit- 


ness ; 
terness. 


MORDANT, E, adj. 1.[ biting; 2. 


S biting; sarcastic ; Poignant ; saliri- 


cal: sharp; keen. 


D'une manière —es, Litingly; sar- 


castically; sharply ; keenty. 


MORDANT, n.m. 1. S sarcasm: poig- 
nancy; keenness ; 2, thrilling sound ; 


3. (arts) mordant. 


S’emparer du —, (arts) fo seize the 


mordant. 


MORDICANT ,E, adj. 1.(did.) mordi- 
2. sarcastic ; poig- 


can ; corrosive ; 
nant ; satirical. 


MORDICUS [mordikuss]adv, fenucious- 


dy : stoutly. 
MORDIENNE, n. f. # plague ; tor- 
ment. 


— de vous+! plague on you! À la 


grosse —+, unceremontousiy;bluntly. 
MORDILLER [mordi-yé] v. a. {o nibble. 
Animal qui mordille, nibbler ; per- 
sonne qui mordille , ntbble. 
MORDILLER [mordi-yé] v.n. to nibble. 
MORDORÉ , E , adj. reddish brown. 
MORDORÉ , n. m. reddish brown. 
MORDRE , v. a. 1.f (À, in; DE, by) to 
bite ;/ (pierce with the tceth); 2. | to 
bite y off; 3. to nip; {0 mp off; (to 
give V (a. th.) anip:4. Ï ‘o bite Hi 
hps); to gnaw ; 5. “*$ to bite y: to 
gnaw; 6. Lo asperse; Lo reflect on; to 
cast reflections on: Lo criticize; Le cen- 
sure; Lo curp (at); 7. (engrav.) (1h.) 
to bite . 


1. — q. u. au bras, to bite a. o. in his arm ; 
to bite a. 0.5 arm. k. Se —— les lèvres, fo bite, 


10 gnaw 025 lips. 5. — Ja poussière, (0 bite fhe 
dust, the groune. 


— le bout de, [to nip: to mip off ; to 


gêve (a. th.) a nip. Faire —;, (V.senses) 


(engr.) (pers.) to bite V. Animal qui 
mord, nibbler. 

MORDU, E , pa. P.(V. senses of Mor- 
DBE) (bot.) premorse. 

Non —,(Y. senses) unbitten:unbit. 

MORDRE, v. n.1.{ to bite V; 2. {to 
nfp; 3. [| (À, at) to nibble (at a bait); 
4. S (SUR) to corrode (...); to eat Y 
(into); 10 eat V away (..); 5. S to 
take y effect (on); to make v an im- 
Pression (on); 6. S (À) to have a taste 
(for); to take V (to); 7.5 (sur) to re- 
flect (on); to cast V reflections (on): 
to crilicize (.….); to censure; lo carp 
(at); 8. (need.) to turn in; 9. (SUR, …) 
(print.) Lo cover; 10. (tech.) to catch ÿ/: 
10 hold y/ fast. 

h. L'eau forte mord sur les métaux, aqua 
fortis ecrrodes metals. 5, La lime ne mord pas 
dans cet acier, the file takes no effeet on that 


steel. 

— fort, — bien serré, to bite V hard. 
I ne saurait y—, 1. he will not altain 
tt; 2. it is beyond his reach; it is 
above him. 

MORE, 0. m. 1. Moor; 2.) blacka- 
moor. 

À laver la tête d’un — on perd sa les- 
sive, {0 wash a — white. 

MOREAU , adj. m. tettremely black. 

MORELLE, n. f. (bot.) (genus) night- 
‘hade; felcn-wort. 

— comestible, (hort.) mad-apple ; 
— douce-amère, grimpante ; W00dy 
Might-shade ; grande — des Indes, —à 
zrappes, poke ; poke-weed ; — mélon- 
ène, egq-plant. 

MORENE , n, f. (bot.) frog-bie. 

MORESQUE, adj. Morish ; Moresque. 

Peinture —, àla—, ( paint.) mo- 
résque. 

MORESQUE, n.f. 1. + morris; mor- 
0e; morris-dance ; 2. (paint.) mo 
'ésque. 

ORET, n. 
tleberry, , 
MORFIL, n. m, 1. (of knives, razors) 


m. (bot.) bilberry; 
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wire edge; 2. (sing )unmanufactured 
»1o take y off 
to chill; to 


elephants teeth, pl. 
Faire tomber le — de 

the wire-edge of. 
MORFONDRE, v. a. 

strike V a chill into. 


SE MORFONDRE, pr. V.1. [to be chill- 
ed; to be struckwith chill; 2, 40 wait 
3. to dance attendance; 4. 
(bak.) (of dough) to lose ÿ o.'s heat; 5. 


in vain : 


(veter.) to morfounder. 
MORFONDURE, n. 
foundering. 


MORGANATIQUE , adj. (of marriages) 


Morganatic ; left-handed. 
MORGELINE, np. f. 
chick-iveed. 


— Moyenne, proprement dite, =, — 


des moissons, sword-grass. 


MORGUE , n. f. 1. grave, serious look; 
2. arrogance: lordliness; haughtiness; 


3. self-sufficiency ; conceitedness. 
MORGUE, n. f. 1. 
trance of a prison ; 
where bodies found 
in order to be recognized). 
MORGUER , v. a. + {o brave: to defy. 


MORIBOND, E, adj. dying; in a 


dying state. 
MORICAUD 
a brown complexion). 
MORICAUD [morikô] n. m. E 
) blackamoor. 
MORIGÈNER , 
Morals of:2. to reprimand : to lecture. 


MORILLE [mori-y}n. f. (bor.) (genus) 


morel: moril. 


MORILLON [mori-yon] n, m. 1. black 


grape; 2. (jewel.) rough emerald; 3. 
(orn.) tufted duck. 
MORION , n. m. + morion (helmet). 
MORISQUE. # V. MORESQUE. 
MORNE, adj. 
Cast-down : gloomy ; dull:2. (of co 
Cu duil; 3.(of the weather) gloomy; 
l 


MORNE, n. m. mountain (small 


mountain of America). 


MORNÉ, E, adj. + (of arms) of cour- 


lesy, parade. 

MORNIFLE, n. f. © slap in the face. 

MOROSE [morëz] adj. morose ; sur ly; 
) crusty. 

D’ane manière, morosely; surlily; 
) crustily. 

MOROSITÉ [morôzité] n. f. morose- 
ness: surliness ; ) crustiness. 

Avec —, with —; morosely; surlily; 
) crustily. 

MORPHINE, n. f. (chem ) morphia. 

MORPION, n. m. (ent.) © crab-louse. 

MORS, n. m. (of bridles) bit, 

— rude, (man) hard bit. — avec 
gourmette, curb-—, Üler le —à, to 
unbit : prendre le — aux dents [1 to 
take fright; to run y away ; 2. 6 to 
give V way unbridled to 0.'s Passions ; 
3. S {0 fly V into a passion; 4. $ to be- 
come ÿ laborious. Auquel on à ôté le 
—. unbilien. 

MORSE, n.m.(mam.) Morse; walrus; 
Csea-cow ; ( sea-horse. 

MORSURE , n. f. 1.| biting: 2. Î bite ; 
3. Ç sting (a. th. that gives acute pain). 

Sans — , unbit. 

MORT, n.f. 1.{$ death; 2. (hunt.) 
(of animals) mort. 

— douce, easy death : — Jente ; 
lingering, slow =: — prématurée, 
Premature, untimely =; — prompte, 
quick, speedy =; — triste, melancholy, 
sad =, Affres de la —, Lerrors of —; 
angoisses, transes de la —, angs of 
— ; apparence de la — , deathfuiness ; 
arrêt de —, sentence of =; coup de —., 
1.1 =-blow ; 2. (de balle, de flèche) 
=-shot; horloge de la — (ent. V=:- 
watch; lit de—, —-bed : ràle, râle- 
ment de Ja —, =-rattle ; sentence de 
—— , sentence of = ; son de — , = note; 
noir comme la —,==-black ; semblable 


f. (veter.) mor- 


(bot.) (genus) 


room at the en- 
2. Mmorque (place 
dead are exposed 


[morikô] E, adj, black (of | 
D UEA 


V. a. 1.+1/0 form the 





1. depressed; dejected: 
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à la — like =; =-lile, À —, 1.10 = 
2. 10 the =; 3. mortally: à n° — , Mor- 
tally; à l’article de Ja —, allhe point 
of = ; à deux doigts de la—, at, to —?s 
door ; à la vie à la — in life and = : à 
son lit de —, au lit de — » 4 lit de Ja 
—, 00.8 —-bed. Affronter Ja — , Lo 
face =; y aller de la vie ou de Ja —, to 
be a case of life and —; avoir la — dane 
l'âme, to be heart-sick : avoir Ja — entre 
les dents; £o have one foot in the grave ; 
avoir la — sur les lèvres, to look dying: 
courir à la —, {0 rush on to — : couvert 
des ombres de la —, =-shadowed ; don- 
ner la — à q.u., tobethe = of a. 0.; se 
donner la — , to Lay y violent hands on 
0.'sself;( tomake dhoat/ with 0.'s self: 
jouer à la — de, to play till. is 
lost; juger à —, {0 sentence to = 
lutter contre là —, 1. to struggle with 
—; 10 struggle for life; 2. to gasp for 
life; mettre à —, 10 put y to — ; mettre 
la — dans l’âme de q. u., to be the — 
of a. o.; mourir de la — de, 40 die the 
— of; mourir de sa belle — , de — na- 
turelle, to die a natural —. C’est ma 
—,ttis = to me; ila la — sur les lè- 
vres, he looks dying; death stares him 
tn the face; qui lance la —, — -dart- 
ing ; qui présage la —, —=-boding. 

MORT, E, pa. p. of Mourir. 

MORT, E, adj. 1.[dead(thathas ceased 
Lo live) ; lifeless ; 2. 6 dead: tnanimate ; 
lifeless; 3. (pour, to) dead: insensible; 
4. dull (in which there is no activity); 
5. (offlesh) dead; 6. (oflanguages) dead; 
7. (of money) dormant : lying dead : 
8. (of paper) unstamped ; 9. (of shot) 
spent: 10 (oftides)neap; 11. (of Water) 
slagnant; standing ; 12. (com.) duli; 
13. (com.) (of capiual) dormant ; lying 
dead; 14. (paint, sculp.) (of nature) 
still ; inanimate. 

— Ou vif, living or dead. Demi- —, 
à moitié —, half —; plus — que vif, 
more = than alive ; AUX trois quarts —, 
more than half =. tre — pour QUELS, 
to be = Lo a. 0. ; tomber —, to fall 
=; (to drop down, to fall Y down 
—- Qui n’est pas —, (of shot) unspent. 
—€ la bête — le venin, — men do 
not bite. 

MORT, n. m. E, n. f. 1. dead person : 
—S, (pl.) dead, pl.; 2. corpse; dead body; 
3. deceased ; 4. (whisu) dummy. 

Fête, jour des —s, A7 Souls’ day ; 
habillement, vêtement de —, grave- 
clothes ; office des —s, burial-service ; 
funeral-service ; psaume des —s, death- 
psalm ; tête de —, death's head. Faire 
le —, 1. || do feign death ; to pretend to 
be dead; 2. $ not to answer letters ; 
jouer avec un —, faire la partie d’un 
— , (Whist) to play dummy. Le — saisit 
le vif, (law) the death of the ancestor 
gives seizin and possession Lo the heir. 

MORTADELLE , n. f. Italian sausage. 

— de Bologne, Bologna sausage. , 

MORTAILLABLE [mortäyabl’j adi. 
(feud.) in servitude. . F 

MORTAISE, n, f. (tech.)mortise; gain. 

— ettenon, mortise and tenon.S’adap- 
ter dans une —, 10 fit ÿ a — ; assem- 
bler à —, to mortise. ; 

MORTALITÉ, n. f. mortality. 

États, tables de — , bills of =. Dans 
la circonscription comprise dans les 
états de —, within the bills of =. 

MORTEL, LE, adj. 1.[ S mortal: à, 
mortal (causing death); deadly; 3, $ 
mortal (implacable) ; deadly. 

Caractère —, (V. senses) deadliness: 
coup — [S. death-biow ; ** death-shot. 
Être —, un coup — pour q.u., £o be 
mortal to a. 0. 

MORTEL, n. m. LE, n. f, mortal. 

Un simple —, a mere =. Des —s ; Of 
=s; mortal. 

MORTELLEMENT [mortelman] adv. 1. 
Î mortally; 2. deadly (like death); 8, 
$ mortally (implacably); deadly. 
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MORT-GAGE, n. m., pl. MOnTs- 
GAGES, (law) security in le hands of 
a creditor the usufruct of which is noi 
applied to the reduction of the debt. 

MORTIER, n. m. 1. mortar (cement); 
2. (mas.) mortar; stuff. ÿ 

— hydraulique, (mas.) hydraulic, 
aquatic mortar; — liquide, groul. 
Manége à —, (tech.) =-mill. Corroyer 
le —, (mas.) to beat V up the 

MORTIER , n. m. 1. mortar {vessel) ; 
2. mortier (cap of a president of a court 
of justice); 3. (aruil.) mortur. 

— à main, (arlil.) hand-morlar. 

MORTIFÈRE, adj.(med.) mortiferous. 

MORTIFIANT, E, adj. (POUR, 40 ; de, 
to) mortifying (humiliating, vexing). 

MORTIFICATION [—äcion] n. f. 1. 
morlification ; 2. (med.)mortification. 

Déterminer la — de, (med.) {o mor- 


tify. 

MORTIFIER, v. a. 1. [ S (nE, with) to 
mortify: 2. Lo male y (meat) tender. 

Se — le corps, to mortify 0.’s self. 

Morririé, E, pa. p. | $ (de, to) mor- 
tified. 

Non —, unmortified. ù 

SE MORTIFIER, pr. v. | S to mortify. 

Qui se mortifie, morhfied. | 

MORT-NÉ, adj., pl. MORTS-NÉS, still- 
born : dead born. 

MORTUAIRE , adj. morltuary. 

Drap —, pall; droit —, morluary ; 
extrait —, cerlificale of registry of 
deaths; maison —, house, residence of 
the deceased ; registre —, (sing.) bülls 
of mortality, pl. 

MORE, n. f. (ich.) (genus) cod; cod- 

8 


— franche, cod; —=-fish; leeling ; 
— noire, coal-fish; — salée, sall = ; 
salt-fish; dun-fish. — de Saint-Pierre, 
( haddock. Pècheur de —, 1. =-fisher 
(person) ; 2. —-fisher (ship); poignée 
de —s, couple of =s; salaison de — , 
dunning. 

MORVE, n. f. 1. O snot; 2. (sing.) 
(veter.) glanders, pl. 

Atteint de la —, (veter.) glandered ; 
plein de — ©, (th.) snotly. 

MORVEAU, n. m. O dry mucus. 

MORVEU-X [—eù] SE, adj. 1. O(pers.) 
snotty; snotty-nosed ; 2. (veter.) glan- 
dered. 

Qui se sent — se mouche, if the cap 
fits wear it. 

MOSAÏQUE, adj. Mosaic (of Moses). 

MOSAÏQUE , n. f. 1. tessellaled pave- 
ment ; 2. (arts) mosaic; mosaic work. 

Ouvrage en —, mosaic work. En —, 
1. tessellated ; 2. mosaic. 

MOSARABE, adj. V. MOZARABE. 

MOSCOUADE, n. f. muscovado (un- 
reñned sugar). 

MOSQUÉE, n. f. mosque. 

MOT, n. m. 1. word (Lerm expressing 
an idea); 2. word (in writing); 3. word 
(a few words); 4. expression; 5. 
thought ; 6. sentence ; saying; 7. )$ 
upshot; 8. price ; 9. (of devices) moto ; 
10. (of exigmas) answer ; 11. (gram.) 
word. 

Un —!a word with you! Bon —, 
1. willicism: 2. jest ; joke; — consacré, 
appropriate term; demi-—, hint: deux 
—$, a — or two; — échappé, slip of 
the tongue; fin —, 1.main point, sing. ; 
2. rights, pl. ; 3. gist (of a question, an 
affair); 4. $ upshot; — fin, sharp, 
shrewd expression ; — forgé, coined 
= ; gros —s, high =s; —S Sacramen- 
tels, sacramentaux, (law) terms es- 
senlial Lo the validity (of a deed ); 
— vieilli, obsolele =; —s vifs, high 
=s, — à deux ententes, à double en- 


ænte, double-entendre; — d'ordre, 
(mil.)watch = ; — de ralliement, (mil.) 
countersign ; — pour rire, jes: — à 


—, 1. = for =; 9, verbal; 3. verbally; 
pour — , verbatim ; for 
£plucheur de —s, —-caicher; jeu de 


MOT 


—s, play upon =s; personne qui chi- 
cane sur les—s, =-catcher; recueil 
de bons —s , jest-book. De —$, verbal: 
en un —,1ina =; in short; en un — 
comme en cent, mille ; autant en un — 
qu’en cent, qu’en mille }, the short and 
the long of it is; sans un — de plus, 
without another — more; sans dire—, 
sans — dire, without saying a =. 
Avoir le —, to know ÿ what one has 
to say; avoir des —s, {o have =; avoir 
le dernier —, to have the last =: 
n’avoir pas un — à dire, not to have a 
= to say for os self; n'avoir pas le 
moindre petit — à dire, not Lo have s0 
much as a — to say for 0.'s self; avoir 
le — pour rire, do crack o.'s jest; avoir 
toujours le — pour rire, to be full of 
jest: compter ses —s, to speak y slowly: 
comprendre à demi-—, to understand y, 
to take ÿ a hint ; débiter de grands —s, 
to talk big: direson—, to have o.'s 
say: dire, trancher le —, {o say the =; 
n’en dire —, to malte ÿ no =s aboutit; 
dire à demi- —, to drop, to give ÿ, to 
throw y out a hint; dire, prononcer un 
—, to utter, Lo speak / a = ; donner le 
— à q. u., to give ÿ a. o. the cue; 
donner le fin — à q.u., to put V à. 0. 
up toit; écrire un — à q. u., {0 drop 
a line to a. o.; jeter un — à la poste, 
to drop a line by post : lâcher le —, Lo 
let / out the —; manger ses —s, {0 
slur over 0.'s =s; prendre q. u. au —, 
to take ÿ a. o. at his =; proférer un 
—, lo ulter a =; ne répondre —, not 
Lo answer a =; ne sonner —, not Lo 
say y a =; savoir le fin — de q. ch., 
to know ÿ the rights of a. th.; ne pas 
souffler —, le—, not to drop a = of it, 
that : trainer ses —s, 10 drawl out os 
=s ; trancher le —, to speak y out. J'ai 
un — à vous dire! &æ = wilh you! À 
bon entendeur un demi-— suffit, a = Lo 
the wise is sufficient ; qui ne dit — con- 
sent, silence 1s consent. 

MOT-À-MOT, n. m., pl. —, diteral 
translation; translalion word for 
word. 

MOTELLE , n. f. (ich.) burbot. 

MOTET, n. m. (mus.) motet. 

MOTEUR, n. m. 1. || mover ; 2. || mo- 
ving, motive power ; impeller ; impel- 
lent: 3. $ (pers.) mover ; author; 4. 
(anat.) motor; 5. (mech.) mover; first, 
prime mover. 

Premier —, first, prime mover; — 
principal, master mover. 

MO-TEUR, TRICE, adj. | moving; 
motive. 

Force motrice , 1. — power ; mover ; 
2. (mech.) first, prime mover ; principe 
—, (mech.) first, prime mover; ressort 
— , (horol.) first, prime mover. 

MOTIF, n.m. 1. motive; 2. (DE, à) 
incentive : incilement ; incitation ; im- 
pulse ; 3. ground; reason; Cause; ac- 
count; (score; 4. (civ. law) count 
(narration of the cause of complaint); 
5. (mus.) subject. 

Bon —, good, right motive; mauvais 
— , bad, wrong =. Inventeur de —s, 
= -monger. Par aucun —, on, upon no 
account ; par le — de, on the ground 
of; by reason of ; (upon the score of: 
vour quel —? (V. senses) on, upon 
what ground, (score? Sans —, ( V. sen- 
ses) without grounds; non sans —, 
(V. senses) not without grounds. Ex- 
poser le — de, to allege, to assign, to 
state a = for, the = of ; servir de — à, 
(Y. senses) to serve as a — to: faire va- 
loir les —s, (law) to show V cause. 

MOTION [môcion] n. f. 1. (did.) mo- 
tion ; 2. motion (proposition made in a 
deliberative assembly). 

Appuyer une —, {. {0 Supporé a =; 
2. to second a =; faire une —, to make Y 
a = : to motion; faire adopter une --, 
to carry a =; MELLE AUX VOIX Une —, 
to put y 4 =. 





MOU 

MOTIVER, v. a, 1. (0 allege, Lo as- 
sign, to state the motive of; 2. Lo serve 
as a molive lo; Lo be the motive, cause 
of : 3. (theat.) 10 render natural (the 
entrances and exits). 

MOTTE, n. f. 1. clod; 2. turf (for 
burning); 3. (hort.) ball (earth adher- 
ing Lo the root). 

— de 1erre, clod; — de tourbe, furf. 
En —s, composé de —s, cloddy. Briser 
des —s de terre, to clod; to break ÿ 
=s; brûler des —s, (0 burn turf. 

SE MOTTER, pr. v. (hunt.) £o lurk 
behind a clod. 

MOTTEUX [—eù] n. m. (orn.) chick- 
ell; fallow-chat; fallow-finch; fallow- 
A M wheul-ear ; while-ear ; white- 
tail. 

MOTUS [motuss] int.mum (be silent)! 

MOU, MOL, m., MOLLE , f. adj., pl. 
m. Mous, 1.soft (to the touch); 2.[pul- 
py3 3. | mellow; 4.|lax; slack;5. 
$ soft; effemainate; 6. Sweak; feeble : 7. 
tame-spirited; tame; 8. $ nerveless; 
pithless : destitute of vigour; 9. $ in- 
dolent ; inactive;10. (of the weather) 
heavy; 11. (nav.) slack. 


1. Un lit —, a soft bed; de la cire molle, 
soft wazx. 


[Mou becomes mol before a vowel dr a si- 
lent h; but it precedes the noun in an ele- 
vated or a poetical style only.] 

MOU. n. m. 1. soft; 2. (sing.) (of cer- 
tain animals) lights, pl.; 3. (of ropes) 
slack. 

Donner du — à, (nav.) {0 ease. 

MOUCHARD, n. m. police-spy: Spy. 

MOUCHARDER , v. a. to be the spy of 
(a. o.). 

MOUCHE, n. f. 1. (ent.) fly: 2. Spatch 
(on the face); beauty-spot ; 3.—s, (pl.) 
first pains of travail, pl.; 4. police- 
spy (attached to a single person); 5. (of 
foils) button ; 6. (astr.) musca; bee ; 7: 
(cards) loo. 

Grosse —,(ent.) large fly; grosse — 
bleue, — bleue à viande, (ent.) blue 
bottle; — végétante, vegelable =. La 
— du coche, {he = on the coach-wheel; 
— à miel, (ent.) honey-bee; bee; — à 
vésicatoire, (ent.) blister-—, bee ; — à 
viande, (ent.) blow-=. Attrapeur de 
—s,—-catcher; chiure de —, =-blow:; : 
herbe aux —s, (bot.) flea-bane; mort 
aux —s, —-powder; pattes, pieds de : 
—s, (pl.) unconnected scrawl, sing.; 
pied de —, 1. scrawl; 4. Strifle. Cou- 
vrir de chiures de —s, faire des chiu- 
res de —s sur, to fly-blow: faire d’unen 
— un éléphant, to male / mountainsi 
of mole-hills; faire des pattes, pieds 
de —,toscrawl: to write / an illegible # 
scrawl; jouer à la —, to play loo; mar-- 
qué de chiures de —., fly--bitten; metres 
des —s à, to patch (the face). C’estl 
une fine —, he, she is a crafly, cunning,, 
sly one. 

MOUCHER., v. a. 1. (owipe the noses 
of : 2. to snuff (candles). 

— du sang, to find ÿ blood comes 
from o.'s nose (on wipingit). 

SE MOUCHER , pr. v. 1. éo blow V 0.84 
nose ; 2. (0 wipe y 0.'snose. 

Ne pas — du pied, to be no fool;, 
) to be up to snuff. 

MOUCHER, v. n. 1. to blow y 0.74 
nose ; 2. to wipe y 0.’s nose. 

MOUCHER, v. a. ( to be the spy ofl 


(a. o.). 

MOUCHEROLLE [ mouchroll ] n. m.t 
(orn.) fly-catcher. 

MOUCHERON[moucbron] n.m.1.small 
fly ; 2 gnat. 

Rejeter le — et avaler le chameau, {0 
strain at a gnat and swallow a camel. 

MOUCHERON [mouchrou] 4. M. snuffu 
(of a candle). 

MOUCHET, n. m. (orn.) bog-rush. 

MOUCHETER [mouchté] v. a. 1.0 spobn 
(render spotted); 2. {0 speckle. 

MOUCUETÉ ,E, pa. P. 1. spotted; 22 
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speckled; 3. (of swords) with a button jun —, lo take ÿ a cast; jeter dans le 


on the point. 

MOUCHETTES, n. f. snuffers, pl. 

MOUCHETURE [mouchtur] n, f, 1. spot 
(natural); 2. spot (artificial): 3. —s, (pl.) 
spottedness, Sing.; 4. speckle; 5. —s, 
(bl.) speckledness; 6. (surg.) scarifi- 
cation. 

Personne qui fait des —s, spotter. 

MOUCHEUR , n. m. candle-snuffer. 

— de chandelles, 

MOUCHOIR , n. m. handierchief. 

— de cou, neck = (woman’s); — de 
Dre pocket =. Jeter le—, to throw W 
the =. 

MOUCHURE, n. f. candle-snuff. 

— de chandelle, =, 

MOUÇON , n. f. V. Moussox. 

MOUDRE, v. a. (MOULANT; MOULU ; 
ind. pres. MOUDS ; NOUS MOULONS ; pret. 
MOULUS; sub). pres. MOULE )1. {0 grind V; 
2.to mull. 

— q. u. de coups, lo beat ÿ à. o un- 
mercifully. . 

MOuULU,E, pa. p.1. ground; 2. mill- 
ed ; 3. (of gold) V. Or. J 

Non—-, 1. unground; 2. unmilled. 
Avoir le corps tout —, être tout —, to 
be bruised all over. 

MOUE, n. f. pouting; wry face. 

Faire la —, {o pout; to put V up a 
lip. 

MOUÉE , n. f. (hunt.) reward. 

MOUETTE, n. f. (orn.) gull; mew; 
sea-mer ; wagel ; wagel-qull. ; 

MOUFETTE , n. f. (mam.) mephitic 
weasel. 

MOUFLE, n. f. (mach.) facile, sing. ; 
tackle-block, sing. ; block and fall, pl. 

MOUFLE , n. m. (chem.) anuffle. 

Fourneau à —. (chem.) mu/fle-fur- 
nace ; muffle-mill. 

MOUFLON , n. m. (mam.) mufflon. 

MOUILLAGE [mou-yaj] n. m. 1. (nav. 
anchorage ; anchor-ground ; anchor- 
ing-ground;anchoring-place;2.S(sur, 
of) anchorage. 

Droit de —, (nav.) anchorage; navire 
au —,(rav.)rouder: roadster. Aller au 
—, to stand V for the anchoring- 
place; venir au —, to come ÿ to an 
anchor. 

MOUILLE-BOUCHE, n. f., pl. — 3 
(hort.) ‘“‘mouille-bouche” (pear). 

MOUILLER [mou-yé] v. a. (DE, with) 
2. to wet ; Lo mule Y wet ; 2. to water: 
Lo bathe; 3.10 steep;" to insteep: 4. 

gram.) /o give V a liquid sound to 
the letter L); 5. (nav.) {o let ÿ go (the 
anchor). 

2 — de ses larmes, to bathe with o ‘s teurs. 

MOUILLÉ, E, pa. p. (V. senses of 
Mouicer) 1. (of the eyes) watery ; 2. 
(gram.) (of the letter L) liquid. 

Légèrement —, wetlish; non —, (F. 
senses) 1. unwel ; 2. unwatered ; 3, 
unbathed.— comme ur canard, as wet 
as dung. 

MOUILLER [mou-yé] v. n. (nav.) 10 
anchor : to let go the anchor. 

Mouille! (command.) Let go the an- 
chor: Étre mouillé, (nav.) co lie v; to 
ride V. 

MOUILLETTE [mou-yett] n. f. piece of 
bread (long aud thin to dipin eggs boil- 
ed soft). 

MOUILLOIR [mou-yoir] n. m. water- 
can (to dip the fingers in). 

MOUILLURE fmou-yur] n, f. 1. wet- 
ting; maling wel; 9. welness ; 3. wva- 
tering. 

MOULAGE, n. m. 1. moulding : 0. 
measuring (of wood); 3. (mill.) mill- 
stone shaft, axle. 

MOULE , n. f. (conch.) mussel ; 
muscle. 

MOULE, n. m. 1.] mould (matrix); 
form ; 2. || mould (form); cast; 3.% 
Mould; 4.+ measure (for wood ); 5. 
(Spinn.) nelling-pin. ; 

— de boutun, butlon-mould. Faire 







même —, {o cast, to male Vin the 
same =; ne pas se jeter en —, not {0 
be cast in a =. 

MOULE , n. m. ) print (printed cha- 
racters). 

MOULER, v. a. 1.[|S to mould ; 2. 
IS o mould up; 3. to cast Y (form). 

Se — sur q.u., 40 take y «.0. for a.'s 
model; to take ÿ pattern by «. 0. Per- 
sonne qui mouleS, moulder. 

MOULÉ, &, pa. p. 1. S moulded ; à. 
cast ; 3. (of letters) printed ; in print. 
Susceptible d'être —, mouldable. 

MOULEUR , n. m. 1.| moulder (work- 
man); 2. + wood-meter. 

MOULIN, n.m.1.miil (machine for 
grinding, bruising); 2. mill (building 
that contains a machine for grinding, 
bruising). 


— à blé, corn-mill; — à bras, hand- 
—; — de discipline, tread-=; — à 
droite, right-handed = ; — à eau, 


waler-=;— à écraser la terre, loam- 
—; — à gauche, left-handed =; — à 
marcher, tread-—; — de ménage, fa- 
mily-=; — à nef, water-— erected on 
a boat; — à organsiner, silk-throw- 
ing =; throwing-=; — à paroles, 1. 
tongue; 2. talker: babbler : chatter- 
boæ; — à pied, foot-—; — à vent, wind- 
=. Barrage de —, —-dam; canal, cou- 
rant du —, —-course; —-race ; con- 
structeur de —s, =-wright; maison du 
—, —=-house; meule à, de —, =-stone; 
queue de — à bras, —-handle. Se bat- 
tre contre des —s à vent,{o fight with 
wind-=s; to combat chimeras: faire 
venir l’eau au —, fo bring V grist to 
the =. I] viendra moudre à notre —, 
he will stand in need of us. 

MOULINAGE, n. m. (a. & m.) silk- 
throwing: throwing. 

— dela soie, silk-throwing. 

MOULINER , v. a. 1. {o cut y away 
(wood); 2. (a. & m.) to throw y 
(silk). 

MOULINET , n. m. 1.drum ( for rai- 
sing or drawing burdens); 2, + small 
mill; 3. +(coin.) mil. 

Fabriquer au —, (coin.) {o müill: non 
fabriqué au —, (coin.) unmilled: faire 
le —, to twirl; faire faire le — à, to 
twirl. 

MOULINEUR, n. m. 

MOCLINIER, n. m. (a. & in.) silk- 
thrower. 

MOULT [ moultt]} adv. + 1. much ; 2. 
many: 3. very. 

MOULU, E, pa. p. of Moupre. 

MOULURE, n. f. 1. (arch.) mould- 
ing ; 2. (mas.) screed. 

— supérieure de chapiteaux, (arch.) 
tile. 

MOURANT, E, adj. 1. || (of persons, 
animals) dying; eæpiring ; 2. || (th.) 
dying : 3. dying; 4. pale. 

MOURINE , n. f. (ich.) eagle. 

MOURIR, v.n.irreg. (MOURANT; MORT; 
ind. pres. MEURS; NOUS MOURONS, ILS 
MEURENT; pret. MOURUS ; fut. MOURRAI : 
sub}. pres. MEURE) 1. | (pers.) to die ÿ/; 
to expire; Lo depart this life: 2.||(ofani- 
mals) to die ÿ; to expire: 3. | (th.) to 
die; 4.6 to die ÿ; 5. lo die ÿ away; 6 
$ 10 dwindle away; 7. (À, pour, to) to 
die / (become insensible); 8. S to stop 


(cease to move); 9. Ç(ofcolours, sounds) 


Lo die /; 10. (offire) {o be extinguished: 
(to go V out. à e 
— le premier, {0 dieV first; — subite- 
ment, 1. {0 = suddenly: 2, (law) to die 
by the visitalion of God. — de faim , 1. 
US to starve : 2. S to be dying with hun- 
ger; — à la fleur de l’âge, {o = in the 
Prime of life ; — de chagrin, to grieve 
0.'s self Lo death ; to = broken-heart- 
ed; — à petit feu, to = by inches ; — 
dans les formes, to = by prescriplion 
of the faculty; — de froid, to starve 
with cold; to starve; — de la mort 
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de …, {0 — the death of ….; — de 
sa belle mort (, de mort naturelle, La 
= & nalural death; — dans sa peau 

lo = unamended ; -- à la peine, /o pe_ 
rish, to fall V in the attempt : — {out 
en vie, £o — in fuli health. Sur le point 
de —, at the point of death. Faire — 
1. to kill; 2. to put V Lo death. On ne 
sait qui meurt ni qui vit, life is un- 
certain; ( there is no lnowing who 
lives and who dies. Que je meure si. s 
je veux — si ...! may I die if... 

[Mounrn is conjugated with étre. ] 

SE MOURIR, pr. v. 1. (of persons, ani- 
mals) {0 be dying, eæpireng ; 2.|| (tb.) 
Lo be dying; 3. [S to die / away ; 4. & 
to be dying; 5. $ (of fire) to be going 
out 


MOURON, n. m. (bot.) 1. (genus) pim- 
Pernel; pimpinella; 2. (bot.) chick- 
weed ; 3. (erpet.) eft. 

— blanc, — des oiseaux, (bot.) chick- 
weed; — rouge, des champs, (bot.) 
pimpernel. — d’eau, (erpet.) ef. 

MOURRE, n. f. morra (Italian game). 

MOUSQUET , n. m. musket (tired by a 
lighted match). 

Porter le —, to carry the = (be a 
soldier). 

MOUSQUETADE, n. f, + musket-shot. 

MOUSQUETAIRE , n. m. + musheteer. 

MOUSQUETERIE [ mouskètri] n. f. 1. 
musketry ; 2. volley of muskei-shot. 

Décharge de —, volley of musket- 
shot, Faire jouer sa —, {o play os 
small shot. 

MOUSQUETON , n. m. muske“oon. 

MOUSSE, adj. + blunt (that does not 
cut well). 

MOUSSE , n. m. 
bin-boy. 

MOUSSE, n. f. 1. (bot.) moss, 2. 
froth; foam ; 3. (of soap) lather. 

— terrestre, club moss. — de Corse, 
de mer, Corsican, sea-—; — d'Irlande, 
Iceland, Island —; Iceland lever-wort. 
Avec de la —, frothily. Couvrir de —, 
-(bot.) to moss ; couvert de —, MOSSU ; 
** =-clad; * =-grown. 

MOUSSELINE [mouslinn] n. f, muslin. 

— à Carreaux, plaid =. Brodeur, 
brodeuse en —, =-sewer. De —, —. 

MOUSSER, v. n. 1. (0 froth ; to foam: 
2. (of soap) o lather. 

Faire —, 1. {o froth; 2. to mill (cho- 
colate); 3.) S 10 puff (praise, to excess): 
se faire — }) S, {o puff (ge: o.’s self 
praised to excess). Personne qui se fait 
— [| $, puffèr. 

MOUSSERON [mousron] n. m. mush- 
room. 

MOUSSEU-X [—eù] SE, adj. 1. frothy; 
foamy. 

Rose mousseuse, Moss rose. 

MOUSSOIR , n. m. chocolate-stick. 

MOUSSON, n. f. 1. monsoon ; 2. time 
of the monsoons. 

MOUSSU, E, adj. mossy; “ moss 
grown ; ** moss-clad. 

Rose —e, moss rose. 

MOUSTACHE, n. f. 1. mustache; mus- 
tachio ; 2. (of animals) whisker. 

Vieille — $, o/d soldier that has seen 
service. À —, (of animals) whiskered; 
sans —, whiskerless. Brûler la — à q. 
u., Lo fire a pistol in a. os face; don= 
ner sur la — à q.u., {o strike V a. o. 
in the face; enlever q. ch. à q.u.sur la 
—, jusque sur la —, to take y a. th. 
away from a. o. before his face. 

MOUSTILLIER [mousti-yié) 

MOUSTIQUAIRE, n.m.musquitto-net. 

MOUSTIQUE, n. m. (ent.) musquitto; 
muskitto; mosquilo. 

MOÛT, n. m. 1. must (unfermented 
wine); 2. (distil.) wort. 

— fermenté, (brew.) wash. 

MOUTARD [moütar] n. m. ) brat (little 


boy). 
MOUTARDE, n, f. 1. 
mustard ; 2. mustard. 


(nav.) ship-boy, ca- 


(bot.) (genus) 
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— noire, (bot.) mustard, — des 
champs, corn-cole. De la — après di- 
ner, à day after the fair. Graine de—, 
mustar-seed; pot à —, =-pot. S'amu- 
ser à la —, to trifle away 0.'s time ; su- 
crer la — }, to honey over 0s words ; 
to honey it over. 

MOUTARDIER, n. m.1.(th.)mustard- 
pot; 2.(pers.) mustard-malker; 3. (boL.) 
mustard-scented agaric; 4.(orn.) black 
martin, swift. 

Se croire le premier — du pape (, to 
think V 0.'s self a great man. 

MOÛTIER , n. m. + monas{ery. 

MOUTON, n.m. 1.||sheep; 2. mutton; 
3.[sheep; sheep-leather; 4. 5 lamb (mild 
person) ; 5. Ç(b.s.) sheep (fool); 6. S(b. 
8.) prison spy; 7. $ foaming-wane; 8. 
{tech.) (of pile-drivers) ram; rammer; 
beetle ; punch ; monkey. 

— sans cornes , (agr.) polled sheep ; 
— de sonnette, (tech.) ram ; rammer ; 
beetle: punch; monley ; — d'une, de 
deux, &c. tontes, one shear, two shear, 
etc. =. Éleveur de —$, (agr.) =-mas- 
ter; parc à —s, —-Col; parc, parcage, 
pâturage de —s, (agr.) —-walk; peau 
de —, —-skin; tondeur de —, =- 
shearer ; vol de —, =-stealing ; voleur 
de —, —-stealer. Comme un —, =- 
like. De —, (V. senses) =-like. Faire 
le saut de —, (man.) to buck: revenir 
à ses —s, to return 10 0.'s subject. 

MOUTONNAILLE [moutonà-y’] n. f.+ 
flock of sheep. 

MOUTONNER , v. a. + to render fleecy 
(give the appearauce of wool 10). 

MOUTONNÉ, E, pa. p. fleecy (having 
the appearance of wool). 

MOUTONNER, v. n. (nav.) fo foam; 
10 cockle. 

Faire —., to fleece. 

MOUTONNEU-X , SE . adj. fleecy. 

MOUTONN-IER, IÈRE , adj. 1. fleecy 
( Hs sheep); woolly; 2. (b.s.) sheep- 
dike. 

MOUTURE, n. f. 1. grinding (of corn); 
2. price of grinding; 3. imeslin of 
wheat, rye and barley. 

Tirer d’un sas deux —s, {0 take Y 
double profit on one thing. 

MOUVANCE, n. f. (feud.) tenure. 

MOUVANT, E, adj. 1. | moving ; 2 
A unstable; 3. $ animated; lively ; 4. 
(of ground) unfixed. 

État —, (V. senses) unstableness ; 
sable —, quick-sand; shifting, drift 
sand; tableau —, 1. picture in which 
the images move ; 2. S animated , lively 
scene. 

MOUVEMENT {[mouvman] n. m.1.{$ 
motion; 2. | Movement (action, man- 
ner of moving); 3. | advance ; 4. move- 
ment; impulse ; 5. $ animation; life; 
spirit; 6. $S hurry; busile; stir ; 17. 
agitation (of mind ); 8. $ commofion ; 
disturbance ; 9. $ transport ; 10. S ex- 
plosion (eloquent part); burst; 11. $ 
fluctuation (alternate change); 12. 
$ (sing.) alterations; changes, pl.; 13. 
(astr.) motion ; 14. (com.) fluctuution ; 
15. (Com.) (of prices) range ; 16. (did.) 
motion : 17. (horol.) movement, Ans 
€ works, pl.; 18. (sing.) (horol.) (of 
elocks) going parts, pl.; 19. (mach.) 
movement; 20. (mach.) (of pistons) 
stroke; 21. (mil.) movement ; manœu- 
vre: move; 22. (mus.) movement; 23. 
(paint, seulpt.) action; animation ; 
life; 24. (physiol.) motion; 25. (pol.) 
movement. h 

— alternatif, (mech.) reciprocating 
motion; — ascensionnel, (mach.) up 
stroke; brusque —, 1. abrupt =; 2. 

doss ; — circulaire, gyratoire, rotatoire, 
(did.) verticity; vertiginousness ; COn- 
tre- —, counter-movement ; — descen- 
dant, (mach.) (of pistons) down stroke; 
— diurne, (astr.) dturnal —; — opposé, 
counter-—; — oratoire, burst of elo- 





MOY 
premier —, start; — spontané, self- 
=; — subit, start; starting. — en 
arrière, backward =; — en avant, 


forward =; — de haut en bas et de 
bas en haut, up and down =; — dû 
personnel, personai chanyes in office ; 
— de terre, (build.) earth-work; — de 
va-et-vient reciprocaling =; ( = 10 
and fro. Auteur de —, mover; cessation 
de —, stop ; mise en —, (mach.) start- 
ing ; personne en —, (V. senses) stir- 
rer; personne qui se donne du —, bus- 
tler; personne qui se met en —, mover; 
quantité de —, (mech.) (of bodies in 
motion) momentum. De son propre —, 
of os own accord; voluntarily; en 
—, 1. in =; 2. busy; unquiel ; par un 
— involontaire $, 2mpulsively; sans 
—, 1. | motionless; unmoving; 2. $ 
uninformed. Avoir le —, f to move ; 
donner , imprimer le — à, to put y, Lo 
set V in =: se donner du —., {o bustie; 
to stir about; to bestir 0.'s self ; ) 10 
stir o.'s stumps: éprouver du — |, 0 
move; éprouver un — involontaire, Lo 
give V a start; être en — (V. seuses), 
tostir; faire un — involontaire, {o start; 
Lo give V a start ; ne faire aucun —., 10 
stand ÿ stock still; mettre en —, 1. 
Î o move ; to put ÿ/, to set ÿ/ in =; (to 
set Ÿ going; 2. (tech.) to work: se 
mettre en —, 1. | £o move; to stir; 2. 
(mil.) {0 move. Où il y a du — , bus- 
tling. 

MOUVER. v. a. (hort.) to stir (the 
ground in flower-pots, boxes, &c.). 

MOUVOIR , v. a. (MOUVANT ; MÜ; ind. 
pres. MEUS; NOUS MOUVONS; ILS M£EU- 
VENT; pret. MUS: Subj. pres. MEUVE ) 
(DE, from ; À, to) 1. || to move (cause tu 
change place) ; 2. || Lo move; {0 set ÿ, Lo 
put V in motion; 3. (A, to) Lo move; 
Lo impel; to actuate; to emcite: 4. + to 
raîse (a quarrel); 5. (1ech.) {o drive y. 

Difficile à —, umwieldy. 

MÔ, MuE, pa. p. V. senses of MOUVOIR. 

Qui n’est pas —, 1. | unmoved; 2. 
unmovwed ; unimpelled; unactuated. 

SE MOUVOIR, pr. v. || 1. {0 move; 2. to 
séir. 

— en rond, to wheel; to move round. 
Faire mouvoir, 1. { $ {co move; to 
set V, lo put ÿ in motion; 2. || to vi- 
brate : 3. (iech.) to work. 

MOXA, n. m. (surg.) moma. 

MOYE [ moi] n. f. (mas.) soft part (of 
stone). 

MOYEN [moi-yin] NE, adj. 1. mean; 
2. middle : middling: 3. middle-sized ; 
4. (feud. law) mesne; 5. (Gr. gram.) 
middle. 

Chiffre —, 1. average; 2. on, upon 
an average; — terme, 1. mean; mMe- 
dium ; 2. (log.) mean ; medium : terme 
—, 1. average ; 2. on, Upon an average ; 
3. (did.) mean; medium; 4. (math.) 
middle term ; véritable terme —, fair 
average. Calculer, prendre le terme — 
de, to average; donner au terme —, {0 
average ; revenir terme — à, {Oo ave- 
rage. 

MOYEN [moi-yin] n. m. (DE) 1. means 
(manner), sing.; 2. (de, to) power ; 3. 
means (intervention); medium ; 4. —$, 
(pl.) means; Pecuniary circumstances; 
cireumstances, pl.; 5.—s, (pl.) talents: 
Cparts, pl.; 6. (did.) mean; 7. (law) 
plea; ground; matter; 8.(log.) mean; 
9. (math.) middle term ; 10. (pol.) —s, 
(pl.) means, pi. 

— peu légitime, foul means. Voies et 
—$, (parl.) ways and =s.Le — de …, 
que (subj.) .…, quel — (de ..)? isthere 
any =$ of …? what =s ts there of ..? 
au — de, by—s0f; by virtue of; en 
—, (writ.) round hand ; par aucun —, 
by no=s; par ce —,1.bythis, that —s; 
2. by which =s; par le — de, 1. by =s 
of; 2. with the help of; par tous les —s, 
by all =s; selon ses —s, according to 


quence ; — précipité, quick movement; | 0.s ability; as one is able. Aviser aux 
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—s de faire œ ch., 10 contrive the —=s 
of doing à. th.; avoir des —s, to have 
talents, parts ; to be clever ; avoir le — 
(de), to be able (10); to have the abilit 


| (to); 10 be able 10 afford (10); n'avoir 


pas le—(de),1.{0 beunable (10); not to 
have the ability (to); 2. not to be able 
to afford (10); créer des —s, 10 make y 
—s; donner le — (de), to enable (to); 
forcer ses—s, (V. senses) 10 stretch a 
point (make a pecuniary sacrifice); 
trouver —, Lo find ÿ =s, a way. 

MOYENNANT [moi-yènan] prep. 1. by 
means of; 2. in consideratior of; on 
condition of. 

MOYENNANT QUE, Con). (subj.) on con- 
dition that ; provided. 

MOYENNE {[moi-yenn\ n.f.1. average; 
2. (sing.) (gecm.) mean proportionals, 
pi.; 3. (math.) mean; medium. 

— approximative, rough average ; — 
proportionnelle, 1 (sing.)(geom.)mean 
proportionals, pl.; 2. (math.) mean ; 
medium. Écriture en —, round hand. 
En —, at a medium; al an =; sur une 
— de, at an = of. Calculer, prendre la 
— de, to average; to take the = of. 

MOYENNEMENT [moi-yènnman] adv. + 
middlingly. 

MOYENNER [moi-yéné! v. a. + {0 me- 
diate. 

MUYEU [moi-yeu] n.m. 1. (of wheels) 
nave ; nave-boæ ; 2. (wch.) centre. 

MOYEU [ moi-yeu] n. m° preserted 
plum. 

MOYEU [inci-yeu) n. m. + yoik (of 
Eggs). 

MOZARABE, n. m. Muzarab. 

MOZARABE, adj. Muzarabic. 

Ms (abbreviation of MONSIEUR) Afr. 
(mister). 

M" (abbreviation Of MESSIEURS } 
Messrs. 

MS. 

MSC. abbreviation of MAxUSCRæ. 

MSS. abbreviation of MANUSCRITS. 

MUABLE, adj. mutable. 

MUANCE, n. f. (mus.) changing a 
note. ue 

MUCHE-POT (A)adv.in concealment. 

MUCILAGE, n. m. mucilage. 


MUCILAGINEU-X {(—neùi SE, adj. 
mucilaginous. 

État —, nature mucilagineuse, mu- 
cilaginousness. 


MUCOSITÉ, n. f. mucus. 

MUCUS [mukuss] n. m. MuCus. 

MUE, n. f. 1. (of animals) moulting;. 
2. (of animals) moulting-time ; 3. (of 
animals) siough; cast skin; 4. mew" 
(large cage); 5. coop (for poultry); 6.. 
(falc.) mewing. 

MUER, v. n. 1. (of animals) {o moult}, 
2. (ot serpents) to cast y os skin ; 3, 
(of the voice) to break ÿ; 4. (falc.) to} 
mer. 

MUET, TE, adj. 1. | dumb: 2. | speech-. 
less ; 3. $ (pers.) (DE, with) muse ; si= 
lent ; speechless ; ** dumb; 4. & close: 
tongued; 5. \ (th.) mute ; dumb ; 6. 
(gram.) mute : silent. 

Jeu —, dumb-show ; jettre —te,, 
(gram.) mute; silent letter; scène —te,, 
dumb-show. — de naissance, — from: 
os birth; born =. Né —, born =; 
rendre —, to strike ÿ =; to tongue-tie; 


rester —, 1. to be struck =; 2. tot 
stand y mute. 
MUET, n. m. TE, n. f. 1. | dumb| 


person ; ) dumy; 2. mule (officer of! 
the seraglio). 

Comme un —, en —, mutely. Faire ! 
le —, to pretend to be dumb; } to play! 
dummy. F 

MUETTE, n. f. 1. mew; 2. hunting- 
lodge. 

MUFFIN, n. m. mufjin. , S 

MUFLE, n. m, 1. (of certain ani-| 
mals) muzzle ; 2. (b. #.) (pers.) muzzle; 
snout ; 3. (butch.) barde. 
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— de veau (, 
caif's snout. 

MUFLEAU, n. m. (bot.) ( snapdrag- 
on; calf's snout. 

MUFL:ER, n. m. (bot.) (genus) snap- 

ragon. 

— des jardins, — (species); caif's 
snout. 

MUFTI, n. m. mufti. 

MUGE, n. m. (ich.) (genus) mullet ; 
Mmugil. 

— volant, evocæius, flying-fish. 

MUGIR, v. n. 1. | (of oxen) to Low; 2. 
1S to roar ; 3. [S (th.) to belloro. 

MUGISSANT, E, adj. 1. | (of oxen) 
lowwing; 2. | S roaring: 3. [LS bellowing. 

MUGISSEMENT [mujisman] n. m. 1. [ (of 
oxen) lowing ; 2. [| $ roar; roartng ; 
3. S(th.) bellowing. 

MUGOT , n. m. + treasure ( con- 
cealed) ; hoard. 

MUGUET, n. m. 1. (bot.) corvallaria ; 
(lily of the valley: ( May lily; 2. + 
 (pers.) coæcomb ; beau; op; spark ; 
3. (med.) thrush. 

MUGUETTER, v. n. + fo play the 
:0xcomb, beau, fop, spark. 


neasure); 2. hogshead. 

MULÂTRE, n. m.,—, n. f., SSE, n. f 
nulatto. 

MULÂTRE, adj. mulatto. 

MULCTER, v. a. + 1. (law) {0 punish ; 
, do revile ; to abuse. 

MULE, n. f. 1. + slipper ; 2. (of the 
pe) pantofle : slipper. 

MULE, n. f. (mam.) she-mule ; mule. 

Ferrer la —, 0 gain on a purchase 
nade for another. 

MULE-JENNY, n. f. (a. & m.) mule- 
enny; mule. 

Eil de la —, (a. & m.) mule-twist ; 
lage par —, (spinn.) mule-spinning. 

MULES , n. f. (pl.) 1. kibes, pl. ; 2. 
veler.) caaps, pl. 


MUID, n. m. 1. + ‘ muid” (ancient | 


vue ; 2. mule (animal of two dfierent 
pecies) ; 3. (bot.) mule; 4. (ich.) mul- 
et; mugil; 5. (orn.) mule. 

— de mer, {ich.) (species) muliet. 
lerbe aux —s, (bot.) mule-wort. Gar- 
enle —, to be kept waiting; faire gar- 
er le — à q.u., Lo keep y a. 0. wait- 


ng. 
MULETIER [multié] n. :u. muleteer. 
MULLE, n. m. (ich.) surmullet. 
MULLE, n. f. (Gy.) mul (madder). 
Garance —, =. 

MULOT, n. m. (mam.) field, w00d 
1ouse. 

MULTANGULAIRE, adj. (geum.) mul- 
Wngular. 

MULTANGULE, E, adj. (did.) mul- 
igular. 

De forme -—e, multangularly. 
MULTIFIDE, adj. (did.) multifid ; 
ultifidous ; many-cleft. 
MULTIFLÔRE, adj. (bot.) mulriflo- 
ous ; many-flowered. 
MULTIFORME, adj. multiform. 
MULTINÔME, 0. m. (alg.) multino- 
viai ; polynomial. 

MULTIPARE, adj. (nat. hist.) mulli- 
arous. 

MULTIPARTITE , adj. (did. ) multi- 
ardite; many-parted. 

MULTIPEDE, adj. multipea. 
MULTIPLE, adj. 1. Mulliple ; 9. | 
rith.) multiple. 
MULTIPLE, n.m. (arith.) multiple. 
MULTIPLIABLE, adj, (math.). mutti- 
liable ; multiplicable. 

Nature —, multipliableness. 
MULTIPLIANT, adj. mulliplying. 
Verre —, — glass. 
MULTIPLICANDE, n. m. (math.) mul- 
iplicand. 

MULTIPLICATEUR , n. m. (maih.) 
Wwltiplier. 

MULTIPLICATION ([—äcion) n, f. 1. 





(bot.) snapdragon ; | multiplication ; 2. (mauh.) multiplica- 











MULET, n. m. 1. (mam.) = 
| 
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clothes) worn out : 
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5. (of wine) fit 10 


tion, . be drunk ; 6. (med.) mature : ripe. 

— abrégée, contracted = ; — com- 1. Du fruit —, ripe fruir. 2, Ago = RER, 
plexe, 1. compound =; 2. CTOSs- —, — | uge ; —e délibération, mature deliberation. 
des nombres complexes, (arith.) duode- Qui n’est pas — |S, unripe, 
cimals. Table de —, =-table. Faire la [Môn in the 2nd sense may precede the 
— de, to multiply. noun. | 


MURAILLE [{ murä-y’}] n, f, 1. wall 
(thick); 2. wall; rampart; 3. —S, (pl.) 
walls, pl. ; town, sing. 

Les quatre —s8, the bare rwvalls. 

MURAILLEMENT [murä-y man} n. m. 
(mas.) waliing. 

MURAL, E, adj. 1. (of crowns) mu- 
ral; 2. (of plants) growing upon walls. 

Cercle —, (astr.) mural circle, 
quadrant. 

MÜRE, n. f. (bot.) mulberry. 

— Sauvage, des haies, de renard, 
blackberry. 

MÜREMENT {marmarf] adv. S mature- 


MULTIPLICITÉ, n. f. muitiplicity; 
multifariousness. 

Avec —, mullifariously. 

MULTIPLIER, v. a..1. | do multiply; 
2. $ {0 repeat (renew frequently) ; 3. 
(math.) 0 multiply. 

Qui multiplie, multiplicative, Chose, | 
personne qui multiplie, multiplier. 

MULTIPLIÉ, E, pa. p. 1. Multipled ; 2. 
multifarious ; 3. frequent. à 

SE MULTIPLIER, pr. V.1.[ {0 mulliply; 
2. Ÿ to be repeated (renewed); 5. 5 to 
thicken. 

MULTIPLIER, v. n. {o mulliply. 

MULTITUDE, n. f. mullitude. 

MULTIVALVE, adj. (conch.) muti- 
valve ; multivaluular ; many-valved. 

MULTIVALVE, n. m. {conch.) multi- 
valve. 

MUNICIPAL, E, adj. 1. municipaz (of 
a town); 2. (of law) municipal. 

Conseil —, 1. {own council ; 2. com- 
mon council: 3. (United Slates) city 
court; conseiller —, 1. member of the 
town council ; 2. common council 
man; garde —, municipal guard {Paris 

olice-man). 





ly. 
VURÈNE, n. f. (ich.) sea-eel. 
MURER , v. a. 1. {0 wall; 2. to block 
“p (doors, windows); 3. (mas.) {0 wall; 
to wall up. 

MURE, E, pa. p. V. senses of MurER. 

Non — , unwalled. 

MUREX | marekss } 
murez. 

MURIATE , n. m. (Chem.) muriate. 

MURIATIQUE, adj. (chem.) murtatic. 

MÜRIERK, r. m. (bot.) mulberry-tree ; 
mulberry. 

— blanc, white, silk-worm =; 
MUNICIPAL, n.m. 1. municipai of- commun, = 


1 

| 

[l 

| 
p | S 

0 ; — noir, black, garden = ; 

ficer ; 2.) municipal guarä (Paris po- [js tinctorial, fustic-tree; fustic-wood. 
lice-man), | 





n. m. (conch.) 


— des haies, blackberry-bush : biack- 
MUNICIPALITÉ, n. f. 1. municipality; | berry-tree ; — à papier, paper- 

2. ilown-council. MÜRIR , v. n. 1. | {o ripen; to ma- 
MUNIFICENCE, n. f. munificence. ture; to get V ripe; 2. lo ripen: to 
Avec —, mumficently. Avoir, mon- | mature; 3.S (th.) éo grow y up; 4. 

trer de la —, to be munificeni. (did.) to mature; to maturate. 
MUNIR, v. a. (DE, wilh) to provide 


MÜRIR, v. a. 1. {S fo ripen : fo ma- 
(with things for defense or sustenance); | ture ; 2. (did.) fo maturate ; to mature. 
Lo supply. 


J Faire —, 1.{ {0 ripen; 2. S to bring y 
SE MUNIR, pr. v. (DE, with) 1. {S to | (atumour)to a head. Qui müûrit, qui fait 
provide 0.'s setj; to be provided, sup- 


—, (did.) maturative. 
plied ; &. $ to find ÿ 0.'s self (with). MURMURANT, E, adj. 1. murmur ing; 
MUNITION [—icion] n. f, 1. (mil.) am- 


=: “Ts 2. Mullering; 3. ( grumbling; 4. ** 
munilion; 2, (sing.) provisions, pl. ; 3. | {th.) Murmuring; whispering; puri- 
—$, (pl.) (mil., nav.) stores, pl. 


. pl ing ; babbling. 
— de bouche, (mil.) provisions, pl. ; MURMURA-TEUR, TRICE, adj. Ÿ. 
— de guerre, ammunition. Transport 


MURMURANT. 
de vivres et de —s, store-ship. MURMURA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
MUNITIONNAIRE [municionérr] n. m. |1. Murmurer; 2. mutterer; 3. grum- 
+ commissariat. | bler. 
MUPAHTI, n. m. V. Murri. MURMURE, n. m, 1. murmur; 2. 
MUQUEU-X [mukeü] SE, adj. s1uccus. Imutter;3.[—s, (pl) grumbling, sing.; 
Un peu —, muculent. Êtat —, mu- | 4° repining ; 5.** (th.) murmuring; 
cousness. . whisper; breath; 6. *" $ (of water) 
MUR, n. m. 1. ail; 2. (mining) wall. murmur; lull; purling; babbling; 
— extérieur, emlernal =; gros —, prattling. 
Principal, main — ; — latéral, side =: Doux —, 1. low murmur; 2. yentle 
— mitoyen, 1. party-= ; 2. (tech. ) whisper; whisper ; 3. purl; lull ; 
flank-=. — en aile, en retour, return | — sourd, hollow —. Avec des —s, 
=; — d'appui, = breast-high; — de murmuringly; sans —,unmurmuring; 
clôture, fence =; — sans autre con- | without a — Apaiser des —s, to stull 
struction, dead —; — d'enceinte, (sing.) | —s: exciter des —s , L0 emœcile =s. Qui 
excite des —s, murmurous. 


| 
—=s, pl. ; — de face, (build.) external 
MURMURER, v. n.1.||(DE, af ; CONTRE, 


—;— de soutènement, (build.) 1.retain- 
ing- = ; 2. breast —. Maçonnerie pour | af, against) to murmur; 2. | to mut- 
—S, (mas.) walling; matériaux pour | ter : 3. I Co grumble ; 4. | (DE, ...) to 
des —s, (pl.) (mas.) walling, sing. ; | whisper; 5. Ç Lo repine; 6. ** S {o mur- 
pan de —, piece of a —; table de —, | mur ; Lo whisper; to breathe; 7.**S 
(build.) = -plate. Comme un —, de —; {of water) {o murmur; to purl; to 
mural. Au pied du —, 1.f at the foot babble ; to prattle. 

ofthe = ;2.$ at astand ; dans l’encein- — entre les dents, to mumble. Per- 
sonne qui murmure, 1. Murmurer ; 2. 


te des —s, within the —s; de —, mu- 

ral; hors de l’enceinte des —s, with- mutterer; 3. repiner; en murmurant 

out the =s; sans =s, unwalled ; with- | 1. murmuringly; 2 mutleringly; 3. 
grumblingly; 4. repiningly. Sans —, 


Out —=s. Clore de —, to wall; Lo wall $ r 
up; enceindre, entourer de —s, to wall ; | 1. unmurmuring ; 2. unmurmuringly; 
3. unrepining; 4. unrepiningly. Cou- 


10 wall in ; escalader un —, 10 climb reel 
Over & —; mettre au pied du —$, to | ler en murmurant, ** (of brooks) to 
nonplus (a o.); Lo put y (a. 0.) to a | puri ; to bubble; to pratile. 
nOnplus; to put y(a.o.) fo a stand; |  MURMURER, v. a. 1. {o Mutler ; (to 
(not to leave à. 0. a Leg to stand on, | ba a mutterer 0f; 2. to whisper. 

— à l'oreille de, to whisper (a. o.). 


upon. 
SE MURMURER, pr. v. {0 be whispered, 


MÜR,E, adj. 1. [ ripe; 2. S mature; 1 
ripe; 3. (pers.) marriageable ; 4. S(of | to be whispered abroad, about. 


MUT 


seum (collection of eurious objects in 
nature); 2. museum (collection of cu- 
rious objects in nature and art of certain 
countries). 

1. Le — du Jardin des Plantes de Paris, the 
= of the zoologicat Gardens in Paris. 

— britannique, British =. — d’A- 
lexandrie, — of Alexæandriaÿ — de 
Florence, = of Florence. 

MUSICAL, E, adj. musical. 

Peu — , unmusical; untunable. 

MUSICALEMENT [—calman] adv. mu- 
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MURRHIN, E, adj. (ant.) murrhine. 

Vases —8, = vases, CUPS. 

MUSAGÈTE . adj. (myth.) (of Apollo) 
leader of the Muses. 

MUSARAIGNE { muzarènn-y] N. (4 
(mam.) shrerw ; shrew-mouse. 3 

MUSARD, E, adj. loitering ; trifling ; 
dawdling. 

MUSARD, n. m. E, nf. loiterer; 
trifler; dawdle ; dawdler. 

MUSARDER, v. n. ) to loiler ; 10 
trifle ; to duwdle. 


























































MUSARDERIE, n. f.) loitering; tri- | sically. 
fling; drawling. MUSICIEN Ç—cinj n. m. NE, nf. 
MUSC, n. m. 1. musk; 2. (mam.) | musician. 


Bande de —s, band of music. 

MUSICO, n. m. + musiCo (place fre- 
quented for musie,drinking & smoking). 

MUSIF , adj. (of gold) mosuic. L 

MUSIQUE, n. f. 1.[|SCDE, for) music ; 
2. (sing) musicians, pl.; 3. band of 
music; band. 

— earagée, — de chiens et de chats, 
discordant music ; — profane, secular 
= ; — vocale, vocal =. — de chat, ca- 
terwauling. Cahier de —, —-book; 
éditeur de —, —-publisher; instru- 
ment de —, musical instrument ; mar- 
chand de —, —-seller; pupitre à —, 
—-stand; salle de —, =-T00m. À —; 
musical; de —, (V. senses) musical ; 
en —, musically. Exécuter de la —, 
Lo eecute, to perform =; faire de la 
—, to play —; metre en —, {0 sel V 
to =; réglé comme un papier de —, 
as regular as clock-work. 

MUSIQUE, n. m. (sing.) (mas.) lime 
and hair, pl.; coarse siuff, Sing. 

MUSIQUER, v. D. + (jest.) to play 
music. 

MUSQUER , v. a. {0 musk. 

MUSQUÉ, E, pa. p. 1. | musk (having 
the odour of musk); 2. || scented; per- 
funed; 3.8 studied ; unnatural; af-- 
fected; 4. flattering; 5.  singular ; 
odd ; strange ; 6. (Of mass) fashionable 
(altended by fashionable peuple). 

SE MUSQUER, pr. v. Lo perfume 0.'s 
self with musk. 

MUSSE-POT (À) adv. in concealment. 

MUSSER (SE) pr. v. + {0 conceal, Lo 
hide V os self. 

MUSTELE 

MUSTELLE , n. 

MUSULMAN, n. m. 
man. 

MUSULMAN, E, adj. Mussulmanish. 

MUSURGIE , n. f. (mus.) musurgy. 

MUTABILITÉ, n. Î. mulability ; mu-- 
lableness. 

MUTATION [—àcion] n. f. i. Change; 
2. (did.) mutation. 

MUTILA-TEUR , 
mulilator. 

MUTILA-TEUR, TRICE, adj. muti- 
lating. 

MUTILATION [—äcion] n. f. 1. çmu- 
tilation ; 2. ||$ maiming. 

MUTILER, v. a. 1.[$ to mutilate; 
to mangie ; 2. |$ to maim; 3. (b. 8.) 
to garble. 

MUTILÉ, E, pa. P. 
TILER. 

Non—, 1. unmutilated; 2.unmaimed. 

MUTIN, E, adj. 1. obstinate; head- 
strong ; stubborn ; 2. unruly; 3. mu- 
tinous: seditious: riotous; 4. (of 
children) refractory; 5. (mil.) muti- 
nous. 

État —, (mil.) mutinousness. 

MUTIN, u. m. E, n.f.(V.senses of 
Murix, adj ) (mil.) mutineer. 

En —, (mil) mutinously. Faire le 
— (.1. 10 be obstinale, head-strong , 
stubborn:; 2. to be unruly; 3. to be 
mutinous, sedilious, riotous; 4. (of 
children) {0 be refractory. 

MUTINER (SE) pr. v. 1. {0 muliny ; 
2. (of children) fo be refractory; 3. 
(mil., nav.) {o muliny. 

MUTINÉ , E, pa. p. 1. | mutinous ; se- 


musk. . 

Odeur de —, muskiness. 

MUSCADE, n. f. 1. (bot.) nutmeg ; 2. 
jugglers' ball (small). , 

Beurre, huile de —; butter, oil of 
nutmeg ; oil of mace; brou de —, = - 
shell : feur de —, Mace ; huile de —, 
otl of = : noix de —;, =. 

MUSCADET, n. m. muscadet (wine). 

MUSCADIER, n. m. (bor.) nuimeg; 
nutmeg-tree. 
orte-suif, à suif, éasteless =. 

MUSCADIN, n. m. musk lozenge. 

MUSCAT,adj.m muscadel: muscatel. 

vin —, muscadine; muscadel. 

MUSCAT, n. m.1.(bot.) (grape) mus- 
cat; muscadel; muscatel; 2. (wine) 
muscadel; muscatel; muscadine;: 3. 
{bot.) (pear) muscadel; muscatel; mus- 
cadine. 

MUSCLE [muskl’] n. m. (anat.) muscle. 

— élévateur, levator =; — oblura- 
ieur, obturator; bending =. 

MUSCLÉ [ musklé] E, adj. (paint., 
sculp.) having the muscles strongly 
marked. 

MUSCULAIRE , adj. muscular. 

Constitution —, muscularily. 

MUSCULE, n. m. (Rom. ant.) man- 
telet (military engine); shed. 

MUSCULEU-X (—leù) SE , adj. 1. mus- 
cular; musculous ; 2. muscular (hav-- 
ing strong muscles) ; musculous ; ( 
bratwny. 

Constitution musculeuse, élat —, 
muscularity ; { brawniness. 

MUSE, 0. f. 1. | S(myth.) Muse; 2. 
—s, (pl.) muses (poetry, literature), pl. 

Amant, favori, nourrisson des —$s, 
votary of the Muses. 

MUSE, n. f. (hunt.) beginning of 
rutling. 

MUSEAU , n. m. 1. (of animals) muz- 
zie; 92. (of certain animals) nose; 3. 
(of certain animals) snoul ; 4. (b.s.) 
(pers.) muzzie; phiz; snoul. 

_, 1. muzzled; 2. nosed; 5. 
snouted. Approcher le —, 10 muzsle; 
donner à q.u. sur le, sur son —, {0 
give ÿ a. o. a punch in the face. Qui 
ressemble à un —. soul. 

[Museau must not be confounded with mu- 
seliere.] 

MUSÉE, n. m. 1. | museum (collec- 
tion of eurious objects in art}; 2. mu- 
geum (collection of curious objects in 


nature). : 
1. Lo — du Louvre, du Vaticau, the = of the 


Louvre , of the Vatican. 
= britannique, British =. 
MUSELER [muzlé] v. a. 1. | to muzzle; 
2. $to silence; ) to gag. 
MUSELIÈRE , n. f. muzzle (fastening 
for the mouth). 
Mettre une — 
[Museuirne must not 
müsenu. | 
MUSER, v. n. 1. {0 loiter : to trifle; 
to dawdle ; 2. (hunt.) 0 begin y to rul. 
MUSEROLLE [muzrol] n. f. musrole ; 
nose-band. 
MUSETTE, nu. f. 1. bagpipe; drone- 
pipe: muselte ; 2. tune for the bagpipe. 
loueur de —, bagpiper. Couper la — 
à q. u.}, to cut ÿ à. 0.'s whisile. 
MUSEUM [muzéomm] n. m. 1. 


f. (ich.) whistle-fish. 
E,n.f. Mussul- 


n.m. TRICE, n.f. 


Y. senses of Mu- 


à, to put V a = on. 


be confounded with 


| mu- 
















































near-sightedness ; (short 
sightedness. 


sotis: (scorpion-grass; 
tail; (mouse-ear. 


weights and measures 
thousand times). 


myriameter (6.2138 mi 


balan : 2. (bot.) (fruit) jack 


3. (pharm.) myrobalan. 


(theaL. 


all =; faire —, 
a mystery of: mettre du — à, to make 


MYS 


ditious ; riotous; 2. * S (th.) rebel; 
angry; (raging; 3. (mil., nav.) muti- 
nous. 


9, Les flots, les vents —5, the robel , angry 


waves, Winds. 


MUTINERIE [mutinnri] n.f.1.sedilion; 


riotousness; 2. (of children) refraito- 
riness : 3. (mil. , nav.) mutiny. 


MUYISME, n. m. 1. | dumbness ; 2! 


speechlessness. 


MUTUEL, LE, adj. mulual; reci- 


procal. 


l à 
MUYUELLEMENT [ mutuelman ] ad. 


mulually; reciprocally. 


MUTULE , n. f. (arch.) mutule. 
MA les me nu. f. (did.) myogTa- 
DAY. 

MYOLOGIE, n. f. (did.) myology. 

MYOPE, adj. myopical; near-sighted; 


short-sighted. 


MYOPE, n. m. f. myope; MyOPS ; 


person near-, short-sighted. 


MYOPE , n. m. (ent.) conops. 
MYOPIE , n. f. myopy; ( near-sight, 
-sight; short- 


MYOSE, n. f. 

MYOSIS [mioziss] n. m.(med.) myosts. 
MYOSOTIDE , n. f. 
MYOSOTIS [—tiss) n. m. (bot.) myo- 
( scorpion- 


—" annuel, field scorpion -gTass; 


scorpion’s-tail ; — vivace, marsh =. 


MYOTOMIE , n. f. (did.) myotomy. 
MYRIA, (comp.) (French system of 
) myria (ten 


MYRIADE , n.f. myriad. 


MYRIAGRAMME, n. m. (Fr. weight 


myriagramme (26.795 1b troy ; 22.048: 
1b avoirdupois). 


MYRIALITRE, n. m0. (Fr. meas.) My: 


rialitre (353,17146 cubic feet). 


MYRIAMÈTRE, n. m. (Fr. meas- 
les or 6 mile: 
1 furlong 28 poles). 
MYRIAPODE , n. m. (ent.) milleped. 
MYRIARE, n. m. (Fr. measure) my 


riare (246 acres 3 roods 20 poles). 


MYRMIDON , n. m. V. MIRMIDON. 
MYROBALAN 

MYROBOLAN, n.m. (bot.) 1. myro 
in a boæ 


MYROBOLANT, E, adj. ( prodigious 


wonderful; astonishing. 


MYRRHE , n. f. myrrh (gum). 
MYRRHIDE [mir-ridd] 

MYRRHIS (mir-riss] n.m. (bot.) myrri 
MYRTE, n. m. (bot.) (genus) myrtli 


myrtle-tree. 


©_ bâtard, sweet gale. Baie de — 


mayrtle-berry. 


MYRTIFORME, adj. (anat.) myrt 


form. 
MYSTAGOGUE, n. m. (ant.) myst 
gogue. 


MYSTÈRE, n. m. 1.1$ mystery; 
ot the middle ages) mystery. 
tout cousu de petits —s, {0 
un — de, to make 


Etre 


a mystery of. 
MYSTÉRIEUSEMENT [—rieüzman]a0 


mysteriously. 


MYSTÉRIEU-X [—rieë] SE, adj. my 
terious. 
Caractère —, 
mysleriousness. 
MYSTICISME, n. m. mysticism, 
MYSTICITÉ . n. f. mysticism. 
MYSTIFICATEUR , n. m. hoawer. 
MYSTIFICATION (—äcion] n. f. hon 
mystification. 
MYSTIFIER, va. {o Road; to mysti 
MYSTIQUE, adj. mysftc; mystival 
Caractère —, mysticalness. 
MYSTIQUE, n. m. mystic. 
MYSTIQUEMENT ([wistikman | & 
mystically. 


nature mystérieus 


NAI 


MYSTRE , n. m.(ant.) mystrum. 

MYTHE, 0. m. myth (fable). 

De —, mythic. 

MYTHOLOGIE, n. f. mythology. 

Par la —, mythologically. Inter- 
préter par la —, {0 mythologize. 

MYTHOLOGIQUE, adj. mythotogical. 

MYTHOLOGISTE, 

MYTHOLOGUE, n. m. mythologist. 


N 


N [enn] n. f. [ne] n.m. 1. (fourteenth 
letter of vhe alphabet) n; 2. (Roman 
character representing 900) N. 

N.[ennj 1. À. B. (person whose name 
is not mentioned); 2. (initial letter of 
NOTRE) our; 3. (geogr.) N. (north). 

N°, contraction of NE. V. NE. 

NABAB , n. m. | $ nabob. 

NABABIE, n. f. | nabobship. 

NABOT ,n.m.E,n.f.(b.s.) diwarf 
{short person); eif. 

NACARAT , adj. nacarat. 

NACARAT, n. m.nacaral. 

NACELLE,, n. f. 1. wherry; 2. (arch.) 
scotia ; trochilus; ( casement. 
de saint Pierre, bark of Saint Pe- 
ter (Roman catholic church). 

NACRE, n. f. mother of pearl; pearl- 
shell. 

NACRÉ, E , adj. nacreous. 

NADIR, n.m. (astr.)nadir. 

NAFFE, n.f. + orange-flower. 

Eau de —, — water. 

NAGE , n. f. swimming. 

Coup de —, (nav. ) stroke of an 
oar, siroke. À la —, swimming; by 
swimming. Être en —, tout en —, {0 
be covered with perspiralion, sweat; 
se jeter à la —, {0 jump, to leap y into 
the water {in order to swim); passer à 
la —, to swim y over; to swim y/; 1ra- 
verser à la —, 40 swim ÿ across. Qui 
va à la —, (nav.) rowing. 

NAGEE, n. f.stroke in swimming. 

NAGEMENT [ najman ] n. m. + swim- 
ming. 

NAGEOIRE [najoir} n. f. 1. (ich.) fin; 
2. $ support in swimming; 3. $ board 
(placed on water to keep it steady). 

— ventrale, (ich.) belly-fin. À —, 1. 
finny; 2. (ich.) fnned ; aux —s rapides, 
swift-finned; en forme de —, fin-like ; 
Sans —, finless. Qui a des —s, 1. finny; 
2. (ich.) finned. 

NAGER, v.n.1.{$ £o swim; 2.| (b.s.) 
to welier (in blood); 3. $ to abound; to 
swim y; toroll; 4.(nav.) to row; to 
pull; to pull the oars. 

3. — dans l’opulence, 10 roll in riches. 

— à culer, (nav.) to back; to back 
water ; — entre deux eaux, {o waver 
between two parties; —des deux mains 
à la fois, (nav.) o scull. Batelier qui 
nage des deux mains à la fois, (nav.) 
scuiler. 

NAGER , v. a. (nav.) {o row (a. th.); 
to pull. 

NAGEU-R, n. m.SE, n. f. 1. swim- 
mer ; 2. (nav.)rower. 

NAGUËÈRE, 

NAGUERES, adv. lately; but now ; 
but just now; ** ere while. 

NAÏADE, n. f.(myth.) naiad; ( water- 
nymph. 

NAÏ-F, VE, adj. 1. ingenuous; art- 
less; unaffected; native; natural: sim- 
ple ; 2. (b.s.) simple; innocent. 

NAÏF, n.m. (ht., paint.) naïf (nature 
without art). 

NAIN ,u.m.E, n. ff. dwarf. 

— jaune, (cards) Pope Joan. Taille 
de —, dwarfishness. De —, diwarfish; 
En —, dwarfishly. 

NAIN, E, adj. 1. (bot.) dwarf; 2. 
{001.) dwarf. : 

NAISSANCE, n.f. 1. Sbirth; 2.[na- 
divity; 3. birth; extraction; descent; 


NAP 


4.$ birth; beginning; rise; spring; 5. 
(arch.) springing; 6.(arch.) (of arches) 
spandre 

Anniversaire de la —, birth-day ; 
droit de —, =-right; fète de Panniver- 
saire de la —, 1. =-day; 2. =-night; 
jour de —, =-day; lieu de —, =-place; 
native place; ** nativity; ligne de —, 
(arch.) springing-line; niveau de —, 
{arch.) springing- level. De—, 1. by—; 
2. from o0.'s =; de basse —, base-born; 
low-born ; de haute —, high-born ; de 
— légitime, érue-born; dès sa —, from 
0.8 =. Donner — (à), 1. {| $ éo give V 
= (10); 2. || Lo give V being (to); 3. to 
give V rise (Lo); prendre —, {o have, to 
take y o.'s rise. 

NAISSANT , E, adj. 1. f infant ; com- 
ing into the world; 2 | beginning to 
grow; 3.]S$rising, springing up; 4. 
ÿ infant ; nascent; rising: 5. inci- 
pient. 

NAÎTRE , v. n.(irreg.) (NAISSANT3 NÉ; 
ind. pres. NAIS; NOUS NAISSONS; pret. 
NAQUIS ; Subj. pres. NAISSE) 1. | S {o be 
born ; 2. || (of plants) (bE, from. out of) 
to grow y; 3. | S to rise V; to spring y 
up; 4. S to rise V; to arise ÿ/; 10 lake ÿ 
0.28 rise; Lo spring ÿ; ( to start up: 5 
*“*( to dawn. 

À —,1.|$ unborn; 2. | ungot ; un- 
gotten. Faire —, 1.[S {o bring y forth: 
2. to call into existence: to call forth; 
to give rise V to; ( to make y. 

NÉ,E, pa. p.(V. senses of NAÏTRE) 
1. [born ; by birth; 2. $ naturally. 

Bien — , 1. high-born: 2. weil-in- 
clined , disposed; mal —, 1. low-—; 2. 
ill-inclined, disposed; non —|, 1. un- 
born ; 2. ungot; ungotten; mort-—, 
still-=; dead-—; nouveau-—, new- 
=; premier —, first-—=; ** eldest birth. 

NAÏVEMENT f[naïvman] adv. }. inge- 
nuously; artlessly; unaffectedly; na- 
lurally; simply; 2. (b.s.) simply; 
innocently. 

NAÏVETE [naïvté] n. f. 1. naïveté : 
ingenuousness ; artlessness; unaffected 
simplicity:naluralness; simplicity; 2. 
(b. s.) simplicity ; innocence : 3. (b. s.) 
simple, innocent thing (action, word). 

ces à n. m. ) (sing.) sveetmeats, 


NANKIN ,n. m. nankeen; nankin. 

NANTIR, v. a. 1. to give ÿ a pledge 
10; 2. (DE, with) to give ÿ into the 
hands of (a. 0.). 

2. — q.u. de q. ch., to give a. th. into 4.0.5 
hands. 

NANTI, E, pa. p. (V. senses of Nan- 
TIR) Soie slocked. 

Etre — de q. ch., 1. to hold y, to 
have a. th. as a pledge; 2. (com.) £o 
have a.th.in o.'s hands. 

SE NANTIR, Dr. v. 1.40 holdy/, Lo have 
security (a pledge):2.(bE,.….)éo hold V, 
Lo have (a. th.) in o.'s hands; 3. (pt) Lo 
provide 0.'s self (with); to secure (...) 
4. (law) to take 
of precaution ). 

NANTISSEMENT [nantisman] n. m. 1. 
Dledge; security; 2.(law) gage: pledge; 
3. (law) bailment; 4. (law) Lien. 

Donner en —, (V. senses) {o give ÿ 
as a pledge , PATATE tenir en —, 
(V. senses) 1. to hold Vin pledge, as 
a security; 2. (law) Lo hold / in gage. 

NAPACÉ, E, adj. (but.) napiform; 
( {urnip-shaped. 

NAPÉE , n.f, (myth.) napæa. 

NAPEL, n. m. (bot.) monk’s-hood. 

NAPHTE, 

NAPHTHE , n.m. (chem.) naphtha. 

NAPIFORME , adj. (bot.) napiform; 
Cturnip-shaped. 

NAPOLÉON , n.m. napoleon (French 
gold coin worth 15 s. 10 1/2 d.). 

NAPOLITAIN ,E, adj. Neapolitan. 

NAPOLITAIN, n. m. E, u. f. Nea- 
Politan. 

NAPPE, n. f. 1. table-cloth: cloth; 


3 
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2. cloth (for the altar or communion- 
table); 3 (of wawer, &c.) sheet: 4, birds’ 
net (lor lurks, quails, &C.); 5. (hunt.) 
cioth (skin of the animal killed} ; 
Lever, dter la —, 10 remove the cloth: 
Lo clear the table; mettre la — 10 lay ÿ 
the cloth. à 
NAPPERON [napron] n. m. naplin 
(placed over a table-cloth). 
NARCISSE, n m. 1.(myth.) Nar- 
cissus; 2.6 Narcissus (person ena- 
moured of himself); 3. (bot.) (genus) 
narcissus. 
Faux —, — sauvage, des prés, (bot.) 
daffodil; daffodilly; — tazeute, — à 
bouquets, de Constantinople, {azelta ; 
( many-flowered narcissus. 
NARCOTINE, n.f. (chem.)narcotine; 
opian. 
NARCOTIQUE , adj. (med.) narcotic; 
opiale. 
Qualité —, (med.) narcoticness. Avec 
un effet —, (med.) narcolically. 
1 NARCOTIQUE, n. m.(med.)narcotic. 
| NARD {när]n, m.1. (bot.)mal-grass; 
! 2. nard (ointment); 3. (pharm.) nard. 
| Faux —, — d’italie, (bot.) common 

lavender ; — indien, spikenard; — 

serré, mat-grass (species). —de Crète, 
| de montagne, garden valerian, De —, 
| (pharm.) nardine. 

NARGUE, n. f. £ plague. 

— de! 1. a fig for ! 2. a plague on! 
Dire — de, {o say / one does not care a 
fig for (a. th); faire — à q.u., 1. (pers.) 
to set ÿ at defiance; 2.6(th.)to shame 
(be superior to a. th.). 

NARGUER , v. a. {o set V at défiance; 
to bid V defiance to. 

{  NARINE, n. f. 1. | (pers.) nostril; 2. 

(of certain animals) nostril. 

NARQUOIS, n.m.E, n. f. +1.sharp- 
er ; 2. banterer. 

Parler —, to speak y, to talk slang. 

NARQUOIS, E, adj. +crafly; cun- 
ning; sly. 

1  NARRA-TEUR [nar-rateur) n,m.TRICE, 
n. f. narralor; relater; reciter. 

NARRATI-F [nar-ratif] VE, adj. (th.) 
narralive ; narratory. 

NARRATION [nar-râcion] n. f. 1. ar- 
ralion; relation; recital; 2. (rhet.) 
narration. 

En forme de —, narratively. 
| NARRÉ [nar-réjn. m. narralion; nar- 

ralive ; recital; stalement. 

En forme de —, narratively. Faire 
le — de, to narrale; to relate; to re- 
cite; toslate. 

NARRER [nar-ré] v. a. {0 narrate ; to 
relate; lo recite; Lo state. 

Qui aime à —, (pers.) narrative; 

1 liking Lo narrate, to relate. 
| NARVAL, n. m. (mam.) narwhal; 
are ( sea-unicorn; ( unicorn- 


fish. 
NARWAHL, n.m. V. NARVAL. 
NASAL, E, adj. 1. (anat.) nasul; of 
the nose ; 2. (gram.) nasal. 
NASALE , n. f (gram.) nasal. 
NASALEMENT {nazalman] adv. (gram.) 
nasally. \ 
NASALITÉ, n. f. (gram.) nasality. 
NASARDE, n.f. filip on {he nose; 
fillip. : 
Homme à—s+, laughing-stock. Don- 
ner une —, des —s à q. u.,{0 fillip on 
he nose ; to fillip. 
ae ÿ a. 1. {to fillip on the 
nose ; Lo fillip; 2. $ to mock; lo male y 
game of; 3. Lo brave; to defy; Lo bid y 
defiance to; 4 $ to prrsecule. 
NASEAU, n. m. (of horses) nostril. 
Fendeur de —x, boaster; braggart : 
braggadocto. 
NASILLANT [nazi-yan] E, adj. spealringq 
through the nose. ÿ 
NASILLARD [nazi-yar] E, adi. snuf- 
[uing. 
NASILLARD [nazi-yarl n.m. KE, nf 


om 


382 NAT 


snuffler; person that speaks through 
his nose. 

NASILLEMENT [nazi-yman]n.m.snuf- 
fing; speaking through the nose. 

NASILLER [nazi-yé] v.n. to snuffle; to 
speak y through the mose; 10 speak V 
with a twang. 

NASILLEU-R [nazi-yeur] n. m.SE, n. 
f. snuf]ler. 

NASILLONNER [nazi-yoné] v. n. to 
snuflle ; to speak ÿ somewhat with a 
twuang. 

NASSE , n.f. (fish.) wear; weir; bow- 
nel. 

Étre dans la —( , {o de in a scrape, 
hobble. 

NATAL. E, adj., pl.—s, (th.) native: 
matal ; of o.'s birth; birth …. 

1. Pays —, native country ; eountry of 0.8 
birth ; birth-p/ace; sol —, natal soil. 

Jour —, birth-day; natal day. 

NATATION [natäcion] n. f. swimming. 

École de —, —-school. 

NATATOIRE , adj. (did.) natatory. 

Vessie —, (ich.) swim. 

NATI-F.VE, adj. 1. {| (pers.) native ; 
2, € native; natural ; 3. (min.) netive. 

1! Être — de Paris, de Lyon, to Le «a native 
of Paris, Lyons. 

Être — de !, to be a native of. 

NATIF, n.1m. native. 

NATION [näcion] n. f. 1. nation; 2. 
“k nation (infidels); people; 3. +(univ.) 
college (company of masters). 

De —s diverses, of divers nations; 
** many-nalioned ; par —$, in =s. 

NATIONAL [nacional] E, adj. 1. na- 
tional : 2. home-born; home-bred. 

Rendre —, to nationalise. 

NATIONALEMENT {[nacionalman] adv. 
nationally. 

NATIONALISER [nacionalisé] v. a. {0 
mationalize. 

NATIONALITÉ [nacionalité] n. f. na- 
tionality. 

NATIOUNAUX [nacioné ] n. m. natives, 
















































pl. à 

NATIVITÉ, n. f. 1.4(of Christ, the 
Virgin Mary and some saints) nati- 
vity; birth; 2. (astr.) nativity. 

Dresser, juger la — de q. u., faire 
le thème de la — de q. u., to cust V a. 
o.'s nativily. 

NATRON , n. m. 

NATRUM [ natromm] n. m. (min.) na- 
tron. 

NATTE, n. f. 1. mat (of straw, rush, 
weed); 2. matting; 3. rush-mat; 4. 
straw-mat; 5. (of hair) plat; platting; 
6. (of silk, thread, &c., made of 3 
threads) plat ; platting;7.(bak.) hwoist 
(twisted roll). 

NATTER , v. a. 1. {o mat; 2. to plat; 
3. to plat the mane of (a horse). 

NATTIER, n. m. 1. mat-maker; 2, 
straw-platter. 

NATURALISATION [—lizäcion] n. f. 
naturalisation. 

Lettres de —, letters of =. 

NATURALISER , v. à. 10 naluralize. 

NATURALISÉ, E, pa. p. naturalised. 

Non —, unnaturalized. 

NATURALISME, n. m. (did.) natura- 
lism ; naturalness. 

NATURALISTE, n. m. 1. naturalist ; 
2, naturalist (person that stuffs ani- 


mals). : 

NATURALITÉ, n. f. 1. quality, state 
of a native; 2, A9 state of a per- 
son naturalized. À 

Droit de —, right of a native; lettres 
de —, letters of naturalisation. 

NATURE, n, f. 1.[|nature; 2. kind 
qe AE commodity); 3. (arts) nature; 
1/e. 

— inanimée, morte, (arts) inanimale, 
still nature. État de ce qui est contre 
la —, unnaturalness. Contraire à la —, 
unnatural; contrary to =. Contraire- 
ment à la —, unnalurally; contre —, 


1. unnatural ; “unnalive ; 2. unnalu- 
rally; de — .…, (V. senses) … -nalu- 
redly; d’après —, (arts) from =; from, 
to the life ; de double —, double-nalu- 
red ; de la même — (que), connatural 
(to); de sa —, by =; d'une — différente 
(de), uncongental (Lo); en —, in kind 
(not in money); en état de simple —;, 
in a state of =; stark naked ; hors —, 
beside nature. S’écarter, 
la —, Lo deviate, to depart from =; 
forcer — , to force =; payer en —, 0 
pay y in kind: payer le tribut à la —, 
to pay V nature her tribule. 


que [subj.]) natural; 2. native ; un- 
taught; inbred ; 
bred ; 3. 
congenial ; genial. 


unnaltive : 3. $ not genuine ; 4. un- 
congenial ; ungenial. Caractère non—, 
(V. senses) wanaturalness. Priver des 
seutiments —s, {0 unnaturalize. 


inclination) ; disposition ; lemper; 2. 
nature (inherent property); natural- 
ness ; 3. nature (natural case); 4. na- 
turalness (absence of affectation); 5. 
natural feeling (bewween parents 

children) ; feeling; 6. feeling; huma- 
nily; 7. nalive (person born in a place); 
8. (arts) nature; naturalness ; life. 


vais —, ill-— ; plus grand, plus petit 

que le —, (arts) larger, smaller than 

life. Au —, 1. 

maturally; 3. (eulin.) dressed, cooked 

simply; d’après le — , (arts) from =; 
e —. 
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s'éloigner de 


NATUREL, LE, adj. 1.[$ (À, {0 ;de,to; 


home-born ; home- 
$ genuine (not false); 4. $ 


2. 


Non, peu —, 1.{$ unnatural; 


NATUREL, n. m. 1. nature (natural 


Bon, heureux —, good-nature ; mau- 
to the life; 2. (arts) 


, … -natured; d’un bon —, 


good-natured ; de mauvais —, ill-na- 
tured ; sans —, unnaltural. 


NATURELLEMENT {naturelman] ad. 


1. | Snaturally; not unnaturally; 2. || 
by nature ; 3. Ÿ natively; 4. genuine- 
y; 5. Snaturally; (of course. 


NAUFRAGE, n. m. shipwreck ; wreck. 
Débris d’un —, wreck. Faire —, 1. {o 


be shipwrecked, wrecked ; 2. (nav.) to 
be wrecked ; to wdreck; to be cast V 
away; faire faire —, 1. to shipwreck ; 
to wreck : 2. (nav.) 10 wreck. 


NAUFRAGÉ, E, pa. p. shipwrecked ; 


wrecked. 


Navire —, wreck. Être —, 1. to be 


shipwrecked, wrecked ; 2. (nav.) to be 
wrecked; to be cast away. 


NAULAGE [nôlaj] n.m. (Com. nav.) (on 


the Mediterranean) freight. 


NAUMACHIE [{nômachi] n. f. (Rom. 


ant.) naumachia (representation of a 
naval engagement). 


NAUSÉABOND [nézéabon] E, adj. | $ 


nauseous ; nauseating. 


Nature —e, qualité de ce qui est —, 


nauseousness. D'une manière —c{|S, 
nauseous ly. 


NAUSÉE [nôzé]n. f. 1.|[(DE, at)nausea; 


qualm ; 2. $ loathing ; disgust. 


Avoir, éprouver des —s, 1. || {o nau- 


seate ; to benauseated ; to be qualmish; 
2. S to be sick ; avoir, éprouver des —s 
de, to nauseate ; exciter, provoquer des 
—$, 1. ||{o excite nausea; 2. to make 
sick. Qui a des —, qualmish. 


NAUTILE, n. m. (moll.) nautilus. 

— papyracé, =; argonaula. 

NAUTIQUE, adj. nautical; nautic. 

NAUTONN-IER [nôtonié] n. m. IERE, 
n.f.1." mariner; 2. (of the Styx) ferry- 
man ; boat-man. 

NAVAL, E, adj., pl. —s, naval. 

NAVÉE, n. f. boat-load. 

NAVET, n. m. 1. (bot.) turnip; 2. 
(hort.) roof. 

NAVETTE, n. f. 1. (bot.) British 


rape ; esculent rape; 2. rape-seed; cole- 


seed. 
Graine de —, rape-seed ; huile de —, 
rape-oil; rape-seed oil. 






















courir la —, 10 ply t 
— 6, 1. (pers.) {o do y nothing but run 
about ; 2. (th.) to go y backward and 
forward; 3. (com.) 10 be engaged in ac- 
commodaltion bills; faire faire la — à, 
to send y (a. 0.) about constantly. 


NE 
NAVETTE, n. f. 1. nelling-needle ; 2. 


(weav.) shutlle. 


— volante, ar) fly-shuttle. Faire 
e shuttle; faire la 


NAVICULAIRE, adj. 1. (anat.) navi- 


cular; 2. (bot.) navicular; boat-shaped. 


Os —, (veter.) wheel. 
NAVIGABILITÉ, n. f. 1. navigable- 


mess ; 2. (com. nav.) (of ships) sea- 
worthiness. 


NAVIGABLE, adj. navigable. 
NAVIGATEUR, n. m. navigator ; sea- 


«nan; sailor. 


NAVIGATEUR, adj. sea-faring; ad- 


dicted to navigation. 


NAVIGATION [—gäâcion] n. f. 1. navi- 


gation ; 2. voyage. 


— côtière, common navigation ; — 


hauturière, proper =; — intérieure, 
inland =. — au long cours, proper —. 
— à la vapeur, sfeam =. Inconnu à la 


, 1. unnawigable; 2. unnavigated. 


Droit de —,—-due; journal de —, (nav. 
log-book. En bon état de —, (nav. 
(of ships) sea-worthy. 


NAVIGUER, v. n. 1. {o navigale; l 


sail ; 2. (sur, …) {o navigate; 3. (nav. 
(CONTRE, …) 0 head (waves). 


Où l’on n’a pas navigué, 1. unnavi: 


gated ; 2. unnavigable. 


NAVILLE [nav-y'] n. f. canal (emal 


one for irrigation). 


NAVIRE , n. m. 1. ship: vessel; 2 


(astr.) Argo; the ship; 3. (com. nav. 
ship; bottom. 


: 
— d'agrément, de plaisir, pleasur 


yacht; le — Argo, 1. the ship Argo;2 
(astr.) Argo; the ship ; — de propriét 
étrangère, (com. nav.) foreign ship 


bottom; — à vapeur, steamer ; steam 


ship, vessel; — à vapeur armé en guerrt 


armed steamer. Courtier de —, sht 
broker ; fournisseur de —, (com.) shi} 
chandier. Ho! du —,ho! ship ahoy 
hoa the ship, ahoy! Sans —, withor 
a ship; *" shipless. 

NAVRANT {nävran] E, adj. heart 


rending ; heart-breaking. 


NAVRER {nävré] v. à. (DE, avith) 1. 


Î to wound ; 2. $ to rend y (the heart 


to break ÿ; 3. $ to rend V, to break! 


the heart of (a. 0.). 


NAVRÉ, E, pa. p. 1. (of the heart) ren 
broken ; 2. (pers.) broken-hearted. 

Avoir le cœur —, to be broken 
hearted. 

NAVRURE [nävrur] n. f. + | wounc 
contusion. 

NAZARÉEN [—réin] n. m. NE, n. f. 
(Jew. ant.) Nazarite;2.Nazarene (ear) 
Christian. 

N. B. initial letters of NOTA BENE. 

N. D. initial letters of NOTRE-DAMES 

NE, 1. (first part of a negation) …; 
(constitutes a negation by itself afi 
some very few verbs [cesser, os& 
pouvoir & savoir, in the sense of et 
& to be uncertain], with which f 
second part ofthe negation may be om 
ted)not; 3. (expletive after certain ver 
and particular conjunctions and col 
paratives) … 

1. Je — Île lui donne pas, 1 do not give i 
him ; je — le lui ai jamais donné, 1 have na 
given it to him ; je — lui ai rien donné, Th 
given him nothing ; je — le dis ni— le per 
Î neither say nor think so. 2. 11 — eesse ! 
gronder, he does not cease scotding ; je n° 
lui parler, À dare not speak to him; je —P 
me taire, Î cannot remain silent; — boug: 
do not stir ; il — sortira de plusieurs jours, 
will not go out for several days. 3. Je cra 
que cela — soit, Î fear that is; je — do 
pas que cela — soit, { do not doubt that is ; 
— nie pas que cela — soit, / do not deny # 
is ; à moins que cela — soit, unless that is ÿ 
crainte, de peur que cela — soit, for fear à 
should be. ; 


NEC 


=. que, only; but: (nothing but. 
N'était …, avere tt not for. 

[NE becomes »’ before 4 vowel or silent À L 
it precedes the verb and the pron. in the ob= 
jective case. In compound tenses it precedes 
the aux, and the objective pron. #’, Ex 1] 

NÉ, E, pa. p. Of NAÏTRE, V. NÉ after 
NAÏTRE. 

NÉANMOINS, adv. nevertheless : not- 
withstanding; however ; ( for all that. 

NÉANT, n. m. 1. nothing; naught ; 
2. nothingness ; 3. (did.) nijutity. 

Mettre au —, 1. 10 set ÿ at naught; 
2. (law) to annul: 10 quash ; réduire au 
—$, 10 trample into dust: rentrer dans 
le — |, to return to nothing. 

NÉANT, adv. +1, nothing ; naught ; 
2. no. 

NÉBULEUSE [—teüz] n. f. (astr.) 
cloud ; nebula. 

NEBULEU-X [—teù] SE, adj. 1. || 
cloudy; 2. cloudy; clouded; gloomy: 
3. (did.) nebulous. 

Non —, 1. | uncloudy; 2. $ uncloud- 
ed; clear. Etat —, 1. cloudiness ; 2. 
(did.) nebulosity; état non —, uncloud- 
edness; étoile nébuleuse, (astr.) ne- 
buia. 

NÉCESSAIRE, adj. (À, pour, to; de, 
10; que {subj.]) 1. necessary: not un- 
necessary; 2. needful ; requisite. 

Indispensablement —, umdispensably 
necessary; peu —, qui n’est pas —, 
(VF. senses) 1. unnecessary; 2. " un- 
needful. Chose —, requisite. Être —. 
(V. senses) to need (to); n’être pas —, 
0 be unnecessary: faire ce qui est —, 
(F. senses) to do ÿ the needful; se ren- 

Te —, to render, to make ÿ os self 
necessary. 

NÉCESSAIRE, n. m. 1. (sing.) neces- 
sartes, pl.; 2. work-box ; 3. dressing- 
case. 

L’unique — , the one thing needful. 
Faire le —, {0 endeavour to make V 
0?s self necessary: se refuser le D 
refuse o.'s self necessaries ; ( to pinch 
0.5 self: soigner le —, (com.) to do V 
the needful. Veuillez en soigner le — 
(com.) please to do the needful. 

NÉCESSAIREMENT [nécècèrman] ady 
necessarily. 

NECESSITANTE, adj f.1. (cfnecessity) 
absolute ; 2. (theol.) (of grace) compul- 
sory. 

NÉCESSITÉ, n. f. (de, 10; que [suhj.j) 
1. necessity; 2. NéCessariness ; 3. neces- 
sity (obligation); need; exigency: 4. 
mecessily; want: 5. necessity (indi- 
gence); need; 6. —s, (pl.) necessaries, 
pl. 

— désagréable, fâcheuse , disagree- 
able necessity. Dans la —, (pers:)1. 
mECESSÜLOUS ; 1n = ; 2. under à — (to); 
de —, (V. senses) 1. necessitous; 2, me- 
cessarily; de — nécessitante (, absolu- 
tely necessary; de toute —, indispen- 
sably necessary; par —, from — ; saus 
A, Unnecessarily ; without any —. 
Aller à ses —s, 10 go V Lo the necessary: 
être, se trouver dans la — (de), to be 
under the= (of) ; faire de — vertu, do 
make y a virtue of —; mettre q: u. dans 
la — (de), to lay ÿ &. 0. under th2 — 
(of); réduire à la — (de), Lo necessitate 
(a. 0.) (io); se trouver dans la — (de), 
to be under a = (of). Quelle — y a-t-il 
de? what need of? what needs there 
0f? — n’a pas de loi, — knows no law. 

NÉCESSITER , v. a. 1. {o compel ; to 
lay y under the necessily (of); 2, to 
Recessiiate : Lo render necessary. 

NÉCESSITEU-X [—tei] SE, ad). neces- 

itous ; needy; indigent. 

MNEC PLUS ULTRÀ ” 
neplus ultra. 

Arriver au —,10 arrive at os ut- 


NÉCROLOGE, n. 
ofnecrology. 


[nek pluss ultra] 


m. Obituary; book 
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NÉCROLOGIE, n, f. necrology; obi- 
luary. 

NECROLOGIQUE , adj. necrological ; 
obituary. 

NÉCROMANCE, 

NÉCROMANCIE, n. f. necromancy. 


Tour de —, necromantic. Par —, ne- 


cromantically. 

NECROMANCIEN [—ciin] n. m. NE, n. 
f. necromancer. 

NÉCROMANT, n. m. necromancer. 

NECROPOLE, n. f. (ant.) necropolis 
(burial-ground); ** city of 1he dead. 

NÉCROSE ([nékrôz] n. f. (med.) ne- 
crosis. 

NECTATRE, n. m. (bot.) 1. nectary; 
honey-cup: honey-pore; 2. honey-scale: 
honey-spot. 

Du —, (bot.) nectarial: nectarous. 

NECTAR, n. m. || nectar. 

De—, 1. of = ; 2. nectarean ; necta- 
reous. 

NEF, n. f. 1. + ship; 2. (uf churches) 
nave. 

— latérale, side aisle. Moulin à —, 
water-miil erected on & boat. 

NÉFASTE, adj. 1.(Rom. ant.) (of days) 


of rest: 2. of solemn festivals; 3. of 


Public mourning; 4. inauspicious ; ill- 
omened. 

NEFLE, n. f. (bot.) medlar. 

NÉFLIER, n. m. (bot.) (genus) med- 
lar ; mediar-tree. 

NÉGATI-F, VE, adj. 1. negative; 2. 
(pers.) inclined to refuse : 3. (alg.) ne- 
gative ; 4. (did.) privauive; 5. (electr.) 
negalive. 

Avoir l’air —, (pers.) {0 look inclined 
Lo refuse every thing; être —, (pers.) 
to refuse always. 

NÉGATION [négâcion] n, f. 1. nega- 
tion ; 2, (did.) privalive ; 3. (gram.) 
negalion ; negative. 

Avec —, (gram.) negatively; par une 
—, in the negative. 

NÉGATIVE, n. f. 1. negative (propo- 
sition); 2. refusal ; 3. (gram.) negative ; 


| negation. 


NÉGATIVEMENT [négativman] adv. 1. 


? | negalively; in the negative; 2. (did.) 


Privatively: 3. (gram.) negatively. 
Décider —, to negative : répondre —, 
Lo reply negatively, in the negative. 
NÉGLIGÉ, n.m. wndress ; negligee. 
En —, undressed ; in an undress ; in 
negligee. 
NÉGLIGEMENT [néglijman] n.m. (arts) 
neglect. 
NEGLIGEMMENT ([ néglijaman ] adv. 


| negligently: with negligence. 


NEGLIGENCE, n. f. 1. neglect ; negli- 
gence; 2. negligence (habitual); 3. (line 
arts, lit.) negligence 

Par —, neglectfully; negligently ; 
by, from, through negligence. 

NÉGLIGENT, E, adj. 1. negligent ; 
neglectful ; 2. remiss : dilatory. 

NÉGLIGENT, n. m.E, n.f. negligent 
person; neglecter. 

NÉGLIGER, v. a. 1. (de, 10) {o neglect: 
2. to be negligent, neglectful of: to be a 
neglecter of; 3. to omit; to pass over ; 
Lo pass by; 4. to slight; not to notice. 

Personne qui néglige, (Y. senses ) 
neglecter (of). Qui néglige, negligent 
(of); neglectful (of); qui ne néglige pas, 
thoughtful (of). 

NÉGLIGÉ, E, pa. p. (V. senses of 
NÉGLIGER) unmoticed (unrespecied ) ; 
slhighted. 

SE NÉGLIGER , Pr. Y. 1. {o neglect 0.’s 
self ; to meglect 0.'s person ; 2. to be ne- 
glgent (of 0.’s duty, os profession, 
0.7s works); Lo be careless ; 3. (fine arts, 
lit.) to commit megligences. 

NÉGOCE, n. m. trade (of private in- 
dividuals); traffic : business. 

Faire au .…—, (b. s.) to carry on a... 
trade, business. 

NEGOCIABILITÉ, 


n. f. (com.) nego- 
tiability. 





NEO 

NÉGOCIARLE , adi. e 
ciable ; 2. transferab 1e. cafe 

NÉGOCIANT, n. m Merchant. 

En —, merchant-like. 

NEGOCIA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 1. 
negotiator; 2. transactor (of business). 

NEGOCIATION [—äcion] 1150 NE PTE 
goliation;2.negoliation (action); trans- 
action; treaty; 3. (com.) negoliation. 

— Contraire, Counter negociation. 
En —, negoliating; in trealy. Être en 
— , 10 be negotiating; to be in trealy; 
terminer une —, {o close a =, trans- 
action. 

NÉGOCIER , v. a. 1. lo negoliate : 9. 
(COm.) to negotiate: to bein treaty for. 

SE NÉGOCIER, pr. v. (th.) Lo be nego- 
liating. 

NÉGOCIER , v. n. 1. {o negotiate ; Lo 
be in treaty; 2. to trade ; to traffic. 

NÉGRAILLE [négrä-y'j n. f. (b. 8.) 
negro-race. 

NEGRE, n.m. 1. negro; 2. megro-boy. 

Jeune, petit —, negro-boy; — mar- 
TON, TUNAWAY =. 

NÉGRERIE, n. f. (sing.) barracoon, 
sing. ; negro-barracks, pl. 

NÉGRESSE, n. f. 1. negress ; 2. negro- 
woman ; 3. negro-girl. 

Jeune, petite —, negro-gürl. 

NÉGRIER (négrié] n. m. slave-ship : 
slaver. 

NEGRIER , adj. m. of slaves. 

Bâtiment —, slave-ship : slaver ; ca- 
pitaine —, captain of a slave-ship, 
slaver. 

NÉGRILLON [négri-yon] n. m. NE, 0. 
f. negro-boy, m.; negro-girl, f. 

NÉGROMANCIEN j—cin] V. NÉcro- 
MANCIEN. 

NEIGE, n. f. 1. || snow ; 
whiteness ; whiteness. 

Amas, monceau de —, snow-drift; 
boule de —, 1. —=-ball; 2. (bot.) Guel- 
der-rose; —-ball tree : flocon de —, 
flake of =; =-flake ; limite des -—s: 
(phys.) =-line : pelote de —, =-baul: 
torrent de —, ** = -flood ; trace de —, 
—=-track; vent de —,** —-blast. Blanc 
comme la —, snowy; (as white as = 
** =-white. Comme la —, —=\-like : 
de —, (V. senses) snowy; —=-like ** 
= -while ; des —s, snowy : d’un blanc 
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nego- 


2. S snowy 


de —, snowy; ** — -while. Sans —, 
snowless. Couronné, couvert de — , 
covered with =: "* —-Crowned: —- 


covered. Faire la boule, la pelote de—, 
grossir comme une pelote de —, 10 in- 
crease rapidly; to grow y fast ; tom- 
ber de la —, 10 snow y; faire tomber 
comme de la —, fo snotw V. Il esttombé 
de ki — , there has been a fall of vu 
est tombé beaucoup de — , there has 
been a heavy fall of =. 

NEIGER, v. n. {o snow y. 

— fort, do = fast, hard. — à gros 
flocons, to = in large flakes. Il a La: 
sur sa LêteS, he, she is hoary-headed, 
grey-headed ; his, her hair is grey. 

NEIGEU-X [néjei] SE, adj. snowy. 

NÉMÉEN (néméin] adj, m. (ant.) 
Nemæan ; Nemean. £ 

NENIES, n. f. (pl.) (Rom. ant.)næntia ; 
funeral dirge, sing. 

NENNI [néni, nani] adv, + no ? 

Il n°y a point —, there is no no in the 
case ; there is no saying no to it. 

NÉNUFAR, n. m. 

NÉNUPHAR, n. m. (bot.) nenuphar ; 
Cwater-lily ; water-rose. 

— blanc, =. 

NÉOCORE, n. m. (Gr. ant.) neocorus 
(guardian of a temple). ù 

NÉOGRAPHE, ad). neographical (in- 
novating in orthography). 

NÉOGRAPHE, n. m. neographer., 

NÉOGRAPHISME, n. m. neographism 


(orthography contrary to use). 


NÉOLOGIE, n. f. neology. 
-NÉOLOGIQUE, adj. neological; neolo- 
gic. 
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NÉOLOGISME, n. m. neologism. 
NÉOLOGISTE, n. m. (b. s.) neologisl. 
NÉOLOGUE, n. m. neologist. 
NÉOMÉNIE, n. f. 1.(anc. astr.) neome- 
ma; 2. (ant.) neomenia. 
NÉOPHYTE, n. m. f. neophyle. 
NÉOTÉRIQUE, adj. (did.) neoteric. 
NÉPHRALGIE , n. f. (med.) nephral- 


gia. 

NÉPHRÉTIQUE , adj. (ana, med.) 1. 
nephretic ; 2. (of colic) renal. 

Pierre —, (min.) hip-stone. k 

NÉPHRÉTIQUE, n. m. 1. nephritic 
(remedy); 2. person affected with renal 
colic. 

NÉPHRÉTIQUE, n. f. (med.) renal 
colic. 

NÉPHRITE, n. f. (med.) nephritis. 

NÉPHRITIQUE. V. NÉPHRÉTIQUE. 

NÉPOTISME, n. m. nepolism. 

NÉRÉIDE, n. f. (myth.) nereid. 

NERE (nerf, ( nérr] n.m. 1. | (anat.) 
nerve ; 2. ( || sinew (tendon); 3. (ot 
bulls, deer) pizzle; 4. Ÿ (pers.) nerve 
(strengch of body); 5. S (pers.) nerve 
(strenguh of mind); fortitude;6.S(sing.) 
sinews (that which supplies strength), 
pl.; Life-blood, Sing. ; 7. (bind.) (of tape) 
slip : 8. (bind.) (of wine) cord. 

6. L'argent est le — de la guerre, ”20neY is 
the sinews of wur ; le — de la natiôn , (he life- 
blood of the nation. 

— accessoire de Willis, de la huitiè- 
me paire, (anat.) accessory nerve; — 
spinal, (anat.) accessory =3 — vital *, 
life-string. — de bœuf, bulPs pizzle. 
Altaque de —s, (sing.) (med.) Aysterics, 
pl.; hysteric fit, sing. AveC —, nervous- 
ly; sans — Ç,nerveless (without energy); 
sinewless ; unsinewed. Avoir une alta- 
que de —s, to fall Y into hysterics. an 
hysteric fit: (to have hysterics ; don- 
ner du — à (, Lo nerve. 

{Nenrs in the pl. is pronounced uèrr. In nerf 
de bœuf the f is not sounded. ] 

NERF-FÉRURE , n. f., pl. NERFS-FÉ- 
nuREs, (veter.) over-reach. 

NÉRITE, n. f. (conch.) nerile. 

NÉROLI, n. m. neroli. 

NERPRUN, n. m. (bot.) 1. buck-thorn; 
2, purging thorn; purging buci-thorn. 

— alaterne, alatern ; — bourgène, 
berry-bearing buck-thorn ; — catharti- 
que, purgatif, purging thorn; common, 
purging buck-thorn. 

NERVE, E, adj. (bot.)nerved ;nervose; 
nervous. 

NERVER, v. a. 1. to cord(with sinews); 
2. (bind.) to cord. 

NERVEU-X [—veü] SE, adj. 1. | mer- 
vous; 2.|sinewy(havingstrongnerves); 
3. $ nervous ; vigorous ; 4. (med.) ner- 
vous. 

État —, (med.) nervousness. 

NERVIN, adj. (med.) nervine. 

NER VIN, n. m. (med.) nervine. 

NERVURE , n. f. 1. (arch.) nerve; 2. 
(sing.) (bind.) de tape) slips, pl.; 3. 
(bind.) (of twine) cording; 4. (bot.) rib; 
5. (bot.) 
vein ; 6. 
nervure. 

— médiane, (bot.) (of the leaf) costa ; 
rib. Dépourvu de —, (bot.) veinless. 

NESTORIANISME, n. m. (ecel. hist.) 
Nestorianism. ù 

NESTORIEN [—riin] NE, adj. (eccl. 
hist.) Nestorian. 

NESTORIEN ([—riin] n. m. 
(ecel. hist.) Nestorian. 

NET (nèt] TE, adj. 1. | clean ; 2. || 

sure ; unmived ; 3. || una ulierated ; 4. 
| clear (unmixed) ; 5. | clear (brilliant, 
spotless); 6. | S clear; distinct; 7. | 

clear : empty; 8. $ clear (to the mind); 
perspicuous ; 9. G perspicacious ; 10. S 
Clear; plain; evident: 11. $ clear ; 
blameless : 12. (of horses) free from 
defect: 13. (of property) clear ; unem- 
barrassed ; meat: 14. (of sighL) clear ; 
15. (of sound) clear; 16. (of weight) 


(of leaves) nerve ; nervure ; 
ibuild.) rib; filet; 7. (ent.) 


NE,/n.f. 








NEU 
neat ; net; 17. (build.) clear ; 18. (com.) 
neat ; net; 19. (rav.) (of bills of bealuh) 
clean. 

1. Une chambre —te, a clean room ; de l'eau 
—te, clean water. 2, Du froment —, pure, un- 
mixed wheat. 3, Du vin —, unadulterated wire. 
4. Le vin soutiré est plus —, wine draw off 
is clearer, 5. Du cristal —, clear crystal. 6. Un 
caractère —, a clear type. 

Clair et —(de), clear (all expenses 
deducted). Produire, rendre —, (com.) 
Lo neal; to net. 

NET {nèut] n. m. fair Copy. 

Mettre au —, to copy fair; 
a fair copy of. 

NET [nèu) adv. 1. 
( clean; 2. | (of a. 
3. $ at once; 4. S 
( fiatty. 

NEÉTIEMENT fnètiman] adv. 1. || clean- 
Ly; 2. |$ clearly; distinctly; 3. clear- 
ly; perspicuously ; 4. $ perspicacicus- 
Lys 5. frankly; freely; ( flatly. 

NETTETÉ [nèt-té] n. f. 1.||cleanliness; 
cleanness. 2. | purity; 3. || unadul- 
terated state ; 4. | clearness (nota mix- 
ture); 5. | clearness (brilliancy, spot- 
lessness); 6. ||Sclearness ; distinciness ; 
7.S clearness; perspicuily;perspicuous- 
ness ; 8. $ perspicacity; 9. Ÿ clearness ; 
plainness; 10. clearness; blameless- 
ness; 11. (of sounds) clearness. 

NETTOIEMENT [nètoiman] n. m. 

NETTOYAGE [ nétoi-yaj ] VA à 112 | 1. 
cleaning; 2. cleansing; 3. clearing 
(freeing) 4. scouring; 5. wipiny; 6. 
purging away. 

Orifice de nettoiement, trou à net- 
toyage, (mach.) mud-hole 

NETTOYER [nétoiyé] v. a. 1. || Lo 
clean; 2. | to cleanse; 3.{| to clear (free); 
4. toscour; 5.||towipe; 6.6 to clear (take 
ev. th. away from); 7.$ Lo purge away; 
8. Ç to discharge of encumbrance ; 9. 
Lo unoil (whatis oiléd); 10. £o pick (os 
nose); 11. (med.) to mundify; 12. (mil.) 
Lo clear (by means of artillery). 

— le tapis , (play) to sweep V the 
stakes. Que l’on ne peut —, (V. senses) 
uncleanable. 

NETTOYÉ, E, pa. p. V. senses of NET- 
TOYER. 

Non —, (V. senses) || 1. uncleansed ; 
2, unscoured ; 3. unwiped. 

NEUF, adj. 1. nine; 2. ninth. 

Les — muses, sœurs, the nine Muses; 
‘* the sacred nine. fois, 1. 
times; 2. —-fold. 

[Nuur is pronounced neë when it precedes 
in the same member of a phrase an adj.ora 
n. beginning with a consonant. If the adj. or 
n. begins with a vowel the word is pronounced 
neuv.] 

NEUF, n. m. 1. nine; 2. ninth; 3. 
ninth day (of a disease); 4 (ninth 
month (oi pregnancy). 

NEU-F, VE, adj. 1. | new (recently 
made, not yet used); 2. || ner (not old); 
3. $ (pers.) novice ; ineæperienced ; 
new ; ) raw ; 4. $ (Lh.) new (not produ- 
ced, not empioyed); 5. (of wood) con- 
veyed by land. 

Î. Une maison neure, a new house; des ha- 
bits —s, new clothes. k. Une pensée, une idée 
neuve, a new thought, idea. 

Assez —, newish; battant, tout bat- 
tant —, ) bran, span new; tout —, tout 
à fait —, quite new. 11 n’est rien tel que 
balai —, à new broom-sweeps clean. 

[Neur must not be confounded with nouveau.) 

NEUF, n. m. 1. new ; 2. $ new ; some- 
thing new. 

À —, 1. || Like new; 2. Ç anew. Don- 
ner du — , {o give y, to produce new; 
habiller de — , tout de —, to dress (a. 
0.) ün new clothes: refaire, remeLtre à 
=, 1. | to do (a. th.) up like new ; 2. 
$ Lo do y (a. th.) over again. 

NEUTRALEMENT [neutralman] adv. 
neutrally. 

NEUTRALISATION [—lizcion] n, f. 
(did.) neutralisation. 


to make V 


| entirely; quite; 
th. fragile) short ; 
fraukly ; freely ; 









NEZ 

NEUTRALISER, v. a. 1. {0 neutralize; 
to be u neutralizer of; 2. (chem.) to 
neutralize. 

Qui neutralise, neutralizing. Corps 
qui neutralise, neutraliser. 

NEUTRALITÉ, n. f. neutrality. 

NEUTRE, adj. 1. neutral; neuler ; 
2, (bot.) nvuter; 3. (chem.) neutral; 
4. (ent.) neuter ; 5. (gram.) neuler. 

Personne —, neuler; neutral. Au 
genre —, (gram.) in the neuter gender. . 
Demeurer, rester —, 0 be y, to standY 
neuter. 

NEUTRE, n.m.1. neuter; neutral;;| 
2. (ent.) neuter; 3. (gram.) neuler. | 

Au —, (gram.) in the neuter. 

NEUVAINE, n. f. (cath. rel.) neuvuine. 

NEUVIÈME, adj. ninth. 

NEUVIÈME, n. m. 1. ninth ; 2. ninthà 
day ; 3. ninth month (of pregnancy). 

NEUVIÈME, n. f. (mus.)ninth. 

NEUVIÉMEMENT, adv. ninthly. 

NEVEU, n.m. 1. nephew ; 2." —X,, 
(pl.) posterity, sing. ; descendants, pl. 
children’s children, pl. 

Arrière- —, petit- —, great, grandi 
nephew: nos arrière-—X, n0S dernierss 
x, ‘" (pl.) our posterily, sing.:: 
our descendants, pl.; our children’s# 
children, pl.; — à la mode de Bretagne, 
son of a Cousin german. : 

NÉVRALGIE, n. f. (med.) neuralgiaa 

— faciale, frontal =; face-ague. 

NÉVRITIQUE , adj. (med.) neurolic. . 

NÉVRITIQUE, n. m.(med.) neurotics, 
; NÉVROGRAPHIE, n. f. (did.) neuro-- 

ogy. 

NÉVROLOGIE, n. f. (did.) neurologyy 
NÉVROLOGIQUE, adj. (did.) neuro- 
logical. 

NÉVROLOGUE, n.m. (did.) neuro- 
logist. ’ 

NEVROPTÈRE, adj. (ent.) neuros 

teral. 6 

NÉVROPTÉRE, n. m. (ent.) neuro2 
Pteran. 

NÉVROSE [névrôz] n.f. (med.) ners 
vous affection, disease, disorder. 

NÉVROTIQUE, V. NÉVRITIQUE. 

NÉVROTOMIE, n. f. (surg.) neurow 























tomy. 
NÉWTONIANISME [neutorianism’] D. rm 
Newtonianism. 

NEWTONIEN [uneutoniüin] NE, 
Newtonian. 

NEWTONIEN [neutoniin] n.m. New 
tonian. 

NEZ [né] n. m. 1. nose ; 2. nose ; facer 
3. smell: 4. (of dogs) scent; 5. (Qi 
stairs) nosing. 

— aquilin, Roman, aquiline nosea 
bon —,—fin, (bunt.) sagacily; nia 
scent ; — camard, C&aius, broad , fld 
=; snub — ; — couperosé, copper-=— 
— écrasé, flat =; — épaté, pug = 
grand — , large =; gros —; large = 
bottle- — ; — plat, flat =; — point 
; — retroussé, {turned üp 
brazen —. Cornets in 


adpi 


less. S’arracher, se couper le — pom 
faire dépit à son visage, {0 
os — to spile 0.'s face; attraper ! 
coup surle—, to get y a bloody = 
wavoir pas de —, (hunt.) to have lat 
os scent ; to be without scent; VC 
bon —, to be sagacious ; to havë & g0w 
= ; avoir un gros —, {0 de bottle-nose 
avoir le doigt dans le —, {0 pick ot 
= ; avoir un pied de —, {0 look foolis 
blank ; avoir sous le —, {0 be befol 
a. os eyes: avoir toujours le — Surs 
ch., {do have 0.'s eyes always on a. t}ll 


Ni. - 


se casser Le —, 1. {0 break y o.'s = ; 
2. S to be disappointed, frustrated ; 
couperle — à q.u., {0 cut ÿ off a. o.’s =; 


dire q. ch. au — de q. u., o say V a. 
th. lo a. o.'s face: donner du — en terre, 


lo miscarry; to fail; donner un coup 
Sur le —, to give V a bloody =: donner 
Sur le — à q.u., {o mortify a. o.; faire 


un pied de — à (, {0 laugh at a. o.; to 
make y a fool of: fourrer le — dans, 
to poke, tothrust Vos = in; jeter q. ch. 


au — de q. u., (o cast V'a.th.ina.os 


teeth ; mener par le —, par le bout du 
—, lo lead W by the 
mener par le —, par le bout du —, to 
be led by the —; meitre le —, son — 
dans , 1. {0 put V, lo poke o.'s — in ; 2. 
10 cast W 0.'s eyes on: Lo look at : net- 
toyer son —, {o pick o.'s =: parier du 
—, {0 speak V Aolar the —; porter 
le — en terre, (man.) to bore; rire au 
SAGE US. 40 laugh in a. 0.'s face ; se 
trouver — à —, {o meet V face to face; 
to meet ÿ/ full butt. 

NI, con). 1. neither ; * nor ; 2. nor: 
3. or (and without). 

1: 2. N'être — bon — mauvais , 0 be neither 
£oud nor bad : — l'or — la grandeur ne nous 
rendent houreux, neither go/d nor greatness 
renders us happy ; — l'homme — aueun animal 
n'a pu se faire soi-même, neither man nor any 
other animal could have made itself. 3. Empô- 
cher que pour cela on appelle q. u. en juge- 
ment — qu'on le mette en prison, to prevent a. 
0.5 being brought to trixt for hat or even being 
Put in prison, On n'est jamais si malheureux — 
si heureux qu'on 50 l'imagine, vevple are never 
50 unhappy or so happy as theÿ imagine. 
se —, L. neither … nor; "* nor … 
nor; 2. either … or; — ... non plus, 
“or either. 

{Ni always requires the negation ne. À verb 
baving for its nom. several words united by 
“i is used in the pl., unless these nom. are 
considered separately. W, Ex. 1 ] 

NIABLE. adj. 1. deniable ; 
traversable. 

Qui n’est pas — , undeniable. 

NTAIS ,E, adj. 1. Ü (of hawks) eyas ; 
Rias ; 2. $ simple; silly; foolish. 

Oiseau —, (lalc.) eyas. 

NIAIS, n. m. E, n. f. ( simpleton ; 
ninny; ) Simon pure. 

Coutrefaire, faire le — , Lo act, to 
Play the simpleton ; être un — de So- 
logre. to be more Kknave than fool 
C’est de la graine de —, thai can de- 
ceive none but the most simple, silly. 

NIAISEMENT [nièzman] ad. simpiy; 
sillily. 

NIAISER , v. n. 
quiddle ; 
about. 

NIAISERIE [nièzri] n. f. 1. simplicity; 


= 


2. (law) 


C1. to trifle; to 


silliness ; foolishness : 2. trifle; foolish, 
silly thing: 5. —S, (pl.) nonsense : 
foglery, sing. 

—: nonsense ! cat and fiddle ! Occu- 
pation de —s, quiddling. Être d’une 
2 +. 10 be … simple, silly. S’oceuper 


de —s, to quiddle ; to peddle; to pedale | 


about. 
NICE, adj. + Y. Nrars. 
NICHE , n. f. niche: nich. 
— de chien, doy-house : dog-hole. 
NICHE , n. f. ) érick : prank. 
Faire une — à q. u., {o play u. o. 
E—. 
NICHÉE,, 1. f. 1, nest 


(young birds) : 
2. nest (of mice): 3. r Li 


(of certain animals) 


brood ; 4. (b. s.) (pers.) brood : crew; | 


set : lot. 

NICHER, v.n.1. 
to make y a nest; Lo build V; 
to timber. 

NICHER, v. a. (1.40 nest; lo nestle; 
2. to put y; to set V. 

SE NICUER, pr. v. 1. (pers.) to nestle: 
to nestle 0.'s self; 2. 10 put V; t0 set y 
Os self; ) to poke o.'s self; 3. (th.) to 
hide V o.'s self. 

NICHET, n. m. nest, chaik egg. 

NICHOIR, n. m. breeding-cage. 


FRENCH-ENGLISH. 


2 (falc.) 


; se laisser 


2. ( 10 peddie; 10 peddle | 
ï 
; Lo 


[lonestle: to build y, | 


NIT 

NICKEL , n. m. (min.) nickel. 

NICODEME, n. m. noodle ; nincom- 
poop ; Simon pure. 

NICOTIANE (nicociaun] n, f. (bot.) ni- 
colian. 

NICTATION 
lation. 

NICTER, v. n. (veter.) to nictate. 

NICTITANT, E, adj. (anat.) nictating: 
mictitating; niclitatory. 

NID, n.m.1.{ nest; 2. | (of rooks) 
building ; 3. S (pers.) berth ; place : 
post; 4. (did.) nidus. ; 

— de lapin$, a marws nest: — d'oi- 
seau, bird's-—; — à rat, rat-hole; 
mere hole; — de salangane, esculent 
—; ésculent, edible bird's =; birds = ; 
— d'une souris dans l'oreille d’un 
chat $, a mare’s =. Petit oiseau encore 
au —, nestling, Faire son —, 1. | to 
butla ÿ, to make Va=;tonesl; 2 (to 
feather o.'s —;3.(falc.) to timber. 11 n'y 
à plus que le —, the birds are flown. 

NIDIFICATION [—Käcion] n. f. (did.) 
nidification. 

NiDOREU-X [—roù] SE, adj. (med.) 
nidorous. 

Eructation nidoreuse, nidorosity. 

NIECE, n. f. niece. 

Arrière-—, petite- —, great-, grand- 
— à la mode de Bretagne, daughter 
of a cousin german. 

NIELLE, D. f. 1. (agr.) smut; black 
rust ; blight; fire-blast ; 2. (bot.) cam- 
pion-rose ; rose-campion ; field fennel- 
flower ; ( devil in a bush. 

NIELLE, n. m. (golds.) inlaid enumel- 
work 

NIELLER, v. a. (golds.) {0 inlay with 
enamel-work. 

NIELLER , v. a, (agr.) (o smut; to 
blight: lo blast. 

NIELLÉ, E, pa. p. (agr.) smutty; 
blighted ; blusted. 

NIER , v. a. 1. {o deny (contradict a. 
th.) ; to be a denier of; * Lo gainsay; 2. 
(law) to traverse. 

Personne qui nie, denier. Qu'on ne 
peut —, undeniable. 

NIGAUD [nigô] E, adi.(pers.) boobyish; 
| silly: foolish 
| NIGAUD [nigé] n. m. Een fa)t. 
| booby; simpleton; tom-fool: 2. (orn.) 
| booby: gannet. 

:  NIGAUDER [nigôder] v. n. }) £o trifle ; 
| to fool ; 10 play tom-fooleries. 

NIGAUDERIE [nigôdri] n. f, ) 1. silli- 
ness; foolishness;tom-foolery;2. booby- 
ish, silly, foolish trick. 

Être d’une — … ,tobe… silly, foolish. 
NIGELLE, n. f. (bot.) (gouus) fennel- 
Wwer. 

i —des champs, field- —; — de Da- 
DAS 

NILLE [ni-y] n. f. tendrii (of vines). 

NILOMETRE, n. m. nilometer (co- 
| lnmn for measuring the rise of water 






















[-icion] n. f. (med.) ntc- 











iu the Nile). 

NIMBE (riub] n. m. (paint., sculp. } 
1 nimbus. 

NIPPE , n. f., 1. 
sing. ; clothes, pl. 
Lure, sing. 

! En avoir, on tirer de bonnes --a 
make ÿ a good thing of it. 

NIPPER, v.a. {0 fit out (is clothes 
| and furniture) ; to stock. 

SE NIPPER, pr. v. Lo fit os self out ; 

to stock 0.'s self. 

NIQUE, n. f. &sign of mockery or 
contempt. 

Faire la — à, 1. to mork (a. o.); to 
laugh at; to malte V game, fun of; 2. 
10 despise (a. th.). 

NITÉE, n. f. + V, Nicnée. 

NITOUCHE, n. f. + sanclified looking 
Person ; methodist. é 

Sainte — }), demure-looking saintly 
Person. Faire la sainte — ), Lo look as 
1[ butter wvould not mel in os mouth; 
) to sham Abraham. 


—S, (pl.) apparel, 
5 2. —$, (pl.) furni- 


, do 








NOC 


n. m. (chem.) nitrate. 
NITRE , n. m. (chem.) nitre. 
NITREU-X [nitrei] SE, adj. 

nitrous; nitry. 
NITRIERE , n. f. (min.) nitrar 

nitre-bed; ( saltpetre bed. AE de D 
NiTRIFIER , v. a. (chem.) to nitrifg. 
NITRIQUE, adj. (chem.) nttric. 
NIVEAU, /n..m. 1 ÎS level: 0. (of 

canals) level; 3. (nav.) Mele-stick ; 4 

(tech.) level. 


Dar | 


NITRATE, 


(chem. 


— parfaitement uni, (build. ) den 
level. — à bulle d'air, spirit- — ; — def 
eaux , waler-mark; water =-line; — 


des basses eaux, (uav.) low water-mark: 
— des hautes eaux, Aïgh water-mark 
— des hautes mers, (nav.) high water. 
Mark; — à pendule, (tech.) pendulux 
=; — à plomb, plumb- Indicateut 
du — d'eau. wuter-qauge ; plan de — 

(engin.) datum-line, Au — de, [Sona 
= with}; de —, 1. [| level; even ; 2. Î 
on a =; de — avec], on a = with. 
Établi de —, (build.) on a dead =; êut 
au — de, être de — avec Î, to be leva, 
with; to lie ÿ/ level to, with: mettre at 
— {|}, #9 level (10); mettre de — Ü, ‘a 
level; to even. 

NIVELER [nivié) v. a. 1. | (o level 
(measure); 2. $ to level (équalize); 3. 
Î 10 level (throw down); to level down. 

— au demi-cercle, (mining) to plum. 

NIVELÉ, E, pa. p. || À levelled. 

Non — | \, unlevelled. 

NIVELEUR [nivleur] n. m. 1. [S Le- 
veller ; 2. (Eng. hisL.) leveller. 

NIVELLEMENT [nivélman] n. m. Î Le- 
velling. 

— au demi-cercle, (mining) Dlum< 
ming. Mire pour — , (tech.) levelling- 
pole : levelling-staff. 

NIVÉOLE , n. f. (bot.) (genus) snow- 
flake. ; 

— printanière, —, 

NIVET, n. m. })illicit profit (of 
agents). 

NIVÔSE, n. m. Nivose (fourth month 
of the calendar of the first French re- 
public from 21 or 22 December to 19 
0r 20 January). 

N° [numéro] (abbreviation of NUMÉRO, 
number) Ne (number). 

NOBILIAIRE, n. m. nobiliary. 

NOBILIAIRE, adj. 1. of the nobility, 
noble ; 2. (b. s.) aristocratic; lordly. 

NOBILISSIME , adj. most noble. 

NOBILISSIME , n. m. (Rom. ant.) no« 
bilissimus (prince of the Imperial fa+ 
mily). 

NOBLE, adj. 1. noble; great ; ele- 
vated; exalted : 2. noble (in rank). 

Femme —,noblewoman. De condition 
—, de famille —, de sang —, nobly. 

NOBLE, n. m. 1. (Lh.) nobilily; no- 
bleness ; exaltedness ; 2. (pers.) noble, 
nobleman. 

NOBLEMENT , adv. nobly. 

NOBLESSE, n. f. 1. nobtlity ; noble- 
ness; emaltedness; 2, nobility (ofrank); 
nobleness ; 3. nobility (nobles). 

Lettres de —, ( pl.) patent of no- 
bility. sing. Sans —, unnobly. Dégra- 
der de —, faire perdre la — à, {0 dis- 
ennoble, — oblige, nobility imposes the 
obligation of nobleness of feeling and 
conduct. 

NOCE, n.f.1. —s, (pl.) marriage, 
sing. 52. —, (sing.) —s, (pl.) wedding ; 
sing. ; nupttals, pl.; 3. wedding (rejoi- 
cings); 4. wedding-parly. 

Gâteau de —,bridecake, Tant qu'à des 
—S ©. plentifully : copiousty. De —, 
nuplial: en premières, .€n secondes 
—$,tn first, second marriage. Épouser 
en premières, en secondes —$g PUto 
marry in first, second Marriage : être 
de—s, dela —, to be invited to the 
wedding: n'être pas à la —©\,1tobein 
no pleasant situation ; il ne fut jamais, 
il n’a jamais été à de telles —8, à pa- 
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reilles —s ©O, (b. 8.) he was never in 
such a situalion before. 

NOCHER, n. m. ** 1. pilot; 2. (of 
the Styx) ferry-man; boat-man. 

NOCTAMBULE {[noktanbul] ad). walli- 
ing in 0,8 sleep. 

NOCTAMBULE [noktanbul] n. m. É 
noctambulist 

NOCTAMBULISME [noktanbulissm ] n. 
m.noctambulation; sleep-wallimg. 

NOCTULE, n, f. + (mam.) nortule. 

NOCTURNE, adj. 1. nocturnal; 2. 
nighliy:nughe. À 

NOCTURNE, n.m. 1. (cnth. lil.) noc- 
turn: 9. (nat hist.) nocturnal; 3. 
(mus,) notturno. ; 

NODOSIIÉ, n. f. 1. (beu.) nodosily; 
2. (surx.) node. 

NODULE, n. m.(did.) nodule. 

À —,(did.)noduled; en forme de —, 
nodular. 

NODUS [noduss] n. M (surg.) node. 

NOËL, np. m. 1. (least) Christmas 
(festival); 2 Christmas-carol. 

Congés de —, Christmas-holidays ; 
époque de —, —-time; festin de —,=- 
feast : fête de —, —=-day: têtes de —, 
1. =-holidays; 2 =-festivity; jour de 
—=-duy ; pièce d'écriture de —, =- 
piece; nuitde—, —=-eve. A la —, on —- 
day. 

NOEUD [neë] n. m. 1. | Enot; 2. || bow 
(of ribbon, tape, &c.): 8. [tte (of hair); 
4. | lnot (of diamond, pearls, rubies); 
5. {| knot (ot wood); kuob ; 6. fie (con- 
nection): bond; 7. diffivulty: (Enotty 
point; )rub:8.(of1he lingers)knuckle; 
9. (nav. arch ) bend; 10. (astr.) node; 
11. (hot.) fnot ; node; 12. (carp.) truss; 
13. (did.) node; 14. (geom.) node; 15. 

nav.) node: not ; 16. (nav.) hitch; 17. 
En node: 18.(1heat.) knot ; node. 

— voulant, slip, running knot; 
noose;—Gordien, Gordian = ; —làche, 
loose =: — serré, hard == ; — vicieux, 
(carp.) dead =. — à boucle, borw (kind 
of kuot); — du doigt, knuclile; — de 
la gorge, Adam's anple. Aboudance de 
—$, kuotliness; enlèvement des —s 
des arbres, (hort.) «bnodution. Sans 
—, (V. senses) 1. unlinolted ; knotless ; 
2. (horc.) knotless. Attacher par un — 
coulant, {0 noose ; couper un — |, to 
cut ÿ a =; délaire un —, to undo y, 
to uutie a =; desserrer un —, to loosen 
a =; ‘aire des —s, {0 Jenot; faire un 
—, 0 faslen, to make y, to tie a =; 
faire un — serré à, 10 tie hard, fast : 


, 


faire un — à boucle, {o tie in a bow; 
filer … —s à l'heure. filer... —s,(nav.) 
40 go y, 10 snake ÿ, to run y …. =s an 
hour : iächer un —, {eo loosen a = 
trancher un — $, {o cul ÿ a =; tran- 
cher le — , {0 cut the =. 

NOIR, E, adj. 1. | $ black; 9. black 
and blue: 3.1 black; dirty: 4. | dark; 
5. dull; disnal: gloomy; melancholy: 
6. (of bread) brown; 7. (of crimes) 
heinous; foul; dark; base; 8. (of meat) 
brown; 9 (of nighe) dark. 

Tout —, 1. all over bluci; 2. (pers.) 
ali over = and blue : = and blue all 
over. — comme le charbon, coal- =; 
(= as a coal —cConme dans un four, 
un sac, as dark as pitch. — mal teint, 
(of the colour of horses) reddish black. 
Maladie —e, (sing.) blue devils, (pl.) 
manière —e, (fine arts) 11e230lint0 : 
tache —e, = spol. Avoir la maladie 
—e, Lo have the dismals, the blue de- 
oils: balure q. u. tout —, to beat y n. 0. 
black and blue ; faire — , 1. to make V 
black ; 2 (ol the weather) to be dark : 
rendre —. 1 | to blarken; to make Y 


= 3; °2 (0 asperse; to blacken ; lo de- 
fame. 


NOIR, n, m., 1. 
black Giouening) 
(agr.) broion rust 


black (colour); 2. 
3. black (negro); 4. 
;smut-ball. 


—ahimal, —décolorant, (chem.) bone 1 (com.) 


NOM 


black; animal rharcoal; — foncé, 
deep =; — velouté, velvet — d'Al- 
lemayne, German, Francfort =; — de 
corbeau, raten =; — d'Espigne, 
Spanish =; — de fumée, Lamy = ; — 
de houille, coul =; — d'ivoire, trory 
=; — de juis, jet =. Broyer. taire du 
—(. 10 have tie dismats. the blue denis: 
metre du — sur du blanc to put V 
= upon white :semettrecn —,1{0 put 
on =; teindre en —, to dye =. 

NOIRATIRE , adj. blarkish. 

NOIRAUD (—rô) E, adj. dark; of a 
dark compleæion. 

NOIRCEUR, n. f. 1. || blackiness ; 2. || 
black spot : 3. $ (of crimes) heinous- 
ness : foulness ; darkness; baseness: 4. 
\ heinous. foul, dark, base thing; 5. 
$ aspersion. 

Avec — ,(V. senses) | S blackly Dire 
dés —s contre q. u., 10 asperse a. 0. ;LO 
traduce a. o.; lo asperse a. 0.; 10 
blacken a. o.; to traduce a. o.’s cha- 
racler. 

NOIRCIR, v. a. 1.{| {o blacken; to 
black: to malre / black; 2. to blacken: 
Lo darken: 10 cloud:3.{|{v biot (paper;: 
4 [[$ to blot; 5. to asperse: Lo tra- 
duce ; to defame ; to blacken. 

SE NOIRCIR, pr. V. 1. || Lo blacken : 2. 
to render, to mule ÿ o ?s self odious ; 
3. (of the weather) Lo lower ; to get V 


gloomy, cloudy. 

NOIRCIR, v. n. {| £o blacken. 

NOIRCISSURE, n. f. black spot; 
black. 

NOIRE , n. f. (mus.) crotchet. 

NOISE, n. f. quarrel. 

Chercher — à q. u. (, to pirk a 
quarrel with à. 0.; Lo fasten, lo fix a 
quarrel on. upon a. 0. 

NOISETIER [noizètié|n.m.(bot.) hazel; 
hasel-nut-tree ; nut ; nul-tree. 

— france (, filbert-tree: — cornn. 
cuckold ; — véueneux, manchinel- 
tree. De — , (V. senses) hazel. 

NOISETTE , n. f. 1. (bot.) hazel-nul: 
nut ; 2. hasel (colour). 

— creuse, sans noyau, blind nul: 

— franche (, filbert. Couleur —, de 
— , hazel-colour ; huile de —, hazel- 
— oil; —-o0il, De —, hazel (colour): 
hazelly. Casser une —, {o crack a =: 
cueillir des —s, 1. to gather =s ; 2. Lo 
nut. 
NOIX fnoi] n.£. 1. (bot.)walnul ; nul: 
nut (fruit of several kinds): 3. (ot 
cocks) plug ; 4. (of fire arms) {umbler : 
5. (of the knce) cap; 6. (of meut) Kernel; 
) pope’s eye; 7. (of mille) cone. 

— creuse, blind nul; — gagnante: 
(play) cob-= ; — vomique, 1. poison, 
vomit =; 2. (med.)nuæ vomica. — 
d’Acajou, cashero =; — des Bardades, 
Barbadoes, purging =; — du Brésil 
(com.) Brazil =; — de galle, 1. (bor.) 
qall; qall = ;2.(dy.) gall; gall-=; 3. 
(enr.) gall; — des Moluques, porson, 
vomil =; — de terre, earth, pig =: 
— de veau, pope's 2ye of a shnulder of 
real. Brou de — , walnut husk ; wal- 
nut-peel! coque, coquille de —; = - 
shell; crochet aux —, —-hook. Casser 
une —, {0 crack a =. 

NOLI ME TANGERE [nolimétanjéré] n 
m. 1. (bot.) noli me tangere: touch me 
not : 2. (med.) noli me tingere. 

NOLIS, n. m. (com. nav.) (in the Me- 
diterrancan) freight. 

NOLISER, v. a. (com. nav.) (in the 
Mediterranean) Lo freight. 

NOLISSEMENT [nolisman] n. m. (rem. 
nav.) (in the Mediterranean) freighlinq. 

NOM [non] n. m. 1. #4me ; 2. name: 
renown; fame; celebrily; 3.(gram.) 
nou. 

— uppellatif, (gram.) appellative 
noun ; — collectif, (gram.) collective 
; — indéclinable, (gram.) apiole : 
— propre, proper name, = ; — social, 
ñame of a firm; — supposé, 
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NOM 

assumed, supposililious name. — de 
baptême, Christian name; — de de- 
moiselle, maiden name ; — de famille, 
surname: fimily =; — de guerre, 
assumed, supposttitious name ; Cogno- 
mien: — de religion, religious name. 
Plaque pour le —,name:prale. À — …, 
.. named; au — de, 1.in (he name 
of; 2. for the sake of; 3. on behalf of; 
de —, 1. by name: 2. nomüral; 3. 
nominally; in name: sans —, 1. 
namelrss: 2. fameless ; sous IC — de, 
by the name of. Appeler les choses par 
leur —, 10 coll things by their proper 
names ; appeler d’un —, to call ÿ by 
a name ; avoir du —, {0 have a name ; 
changer de —, {o change o.'s name; 
connaitre de —, Lo linow y by name; 
couvrir de son —, {o colour; décliner 
son —, {0 give V in os name; ne dire 
jamais à Q u. pis que son —, nerer to 
call a. o. out of his name; donner des 
—s,. Lo call names: ètre connu sous le 
— de, to be known by the name of; to 
go ÿ by the name of; se faire un bon, 
un mauvais —, {0 get ÿ a good, an ill 
name : méltre sous son —, {0 colour ; 
porter le — de, {0 bear y the name of; 
( 10 be called after; porter un grand 
—, 10 bear ÿ a great nume; prendre 
un —, lo assume a name ; sC présenter 
sous le — de q. u.. {o assume a. 0.8 
character ; quitter son —, {o change 
o.'s name. Dont on taira le —, who 
shall be nameless; qui a un — difficile 
a prononcer, hard-named: qui n’a point 
de — , nameless; on ne saurait lui dire 
pis que son —, one can call him no 
name worse than his cwn. 

NOMADE, adj. nomadic; nomade; 
nomad ; migralory. 

NOMADE, n. m. nomade; nomad. 

Peuple de —s, migralory people. 

NOMARQUE , n. m. (ant.) “omarch. 

NOMBRANT [nonbran) adj. m. (math.) 





bers of a body present) guor 
({pl.) (Bible) numbers, pl. ; #. (gram.; 
number: 8. (math number: 9.(rhet.) 
number : numerousness ; harmony. 

— abstrait, (mauh.) abstract number, 
— cardinal, cardinal =; — compétent, 
tof members of a body present) quo- 
rum: — complet, 1. sel: 2. sut; — 
concret, concrele, applicale = ;— en- 
uier, tnteger; whole =; — fraction- 
naire , rompu, mixed =; grard —, 1: 
great = ; 2. numerousness : — \Mmpalr, 
odd =; — nombrant, (math.) abstrack 
=; — nombré, concrete, applicale =$ 
— ordinal, ordinal =: — pair, even =; 
petit —, 1. small =; 2. fewness ; pet 
— des élus, the chosen, select few; 
— premier, éncomposite, prime, pri 
milive =: — rond, (sing.) round =s, 
pl.; — suffisant, (of members of a body 
present) quorum. — d’or, (chron.) 
golden =. Livre des—s, (Bible) books 
of =s. Au — de, in the — of; dans les 
, among, în the =; en grand—, 
many in =; en pelil —, few in =; 
sans — %, numberless ; unnumbered jy 
(out of =. Comp'éter un — , to com=- 
plete a =: 10 muke y up a =; èreau 
— de …, to be … in =; ètre en — suf-- 
fisant, (of members of a body present} 
to form a quorum ; faire —, {0 make V ! 
up a =; mere au — de, to number. 

NOMBRE [nonbré] E, adj. (mauh.) cOn + 
crele: applicale. 

NOMBRER [nonbré] v. a. 
Lo compute. 

Persunne qui nombre, 
computer. # (. 

NOMBHEU-X [nonbrei] SE, adj. 1. nu- » 
merous: 2. many: 3. (rhet.) umerous. 1 
Peu —, not =; few in number; très : 
—, very =; many in number. Être peu 


to number ; 


numberer ; 


NON 

—, (V. senses) (pers.) to be & smait 
Party. Quelque — que ce soi, ( F. 
Senses) be it ever s0 much, sing.; be 
they ever so many, pl. 

NOMBRIL, [nonbri] n, m. 
(anat.) umbilicus ; 3. (bot.) 

NOME, n. m.1.{(ant 
2. (anc. mus.) nome 
nome. 

NOMENCLATEUR, n. m. 1. nomen- 
clator, m. ; nomenclatress, f. ; 2. (Rom. 
hist.) nomenclator. 

NOMENCLATURE, n. f. nomenclature. 

NOMINAL, E, adj. nominal. 

NOMINAL, n, m.(philos.) nominal ; 
nominalist. 


1. navel; 2. 
eye. 

) nome (of Egypt}: 
» ÿ. (auc, pue.) 


NOMINATAIRE , n.m. (of benefices 
nominee. 

NOMINATEUR, n. m. (of bencfices) 
nominntor. 


NOMINATIF, n. m. (gram.) nomina- 
live; nominutive case. ; 

AU —, nominalive ; în the nomina- 
tive; in the nominative case: du — , 
of the nominative : nominative. 

NOMINATI-F. VE, dj. of names. 


État —, {a. & m.) names, pl; ntst, 
sing. ; liste nominative, list of names ; 
list 


NOMINATION [—äcion] n. f. 1. nomi- 
nation; 2. (to public functions) ap- 
Pointment; nomination. 

Ala— de, in (he appointment , no- 
nination of: tn the guft of. Avoir à sa 
—, L0 huve in 0?s — , gift 
NOMINATIVEMENT 
ame : by 0.5 nume. 
NOMMEMENT, adv. 1. 
particularly. 
NOMMER , v. a. 
l 


(—üivman] adv. by 
namely; 2. 


1. (D'APRÈS, after: DE, 
by) Lo name; to catl; 2 (b.s.) to nick- 
fame ; 3. lo name: to nominale; to 
Mention ; 4. {o appoint (to publie fune- 
ions); {o nominute: 5. (by eleelion ) te 
elect; 6. Lo return (to parliameut); to 
elect; 7. (by vote) {o vote. 

Î.— un enfant d'après son parrain, {o name, 
10 call a chiid after his £od-father ; — une île 
de son nom, to name, 10 Call an islind by os 
name. 

NOMMÉ, E, pa. p. (V. senses of Now- 
MER) 1. by name ; 2. said ; 3. appoint- 
ed (fixed). 

Non —, unnamed, Devoir être —, 
(F. senses) 10 be appointable. Qui n’a 
pas LC —, unelected. 

SE NOMMER, pr. v. 1. 
rame : 2. 0./s name Lo be : 

9. Il se nomme 
ed. : 
Comment se 
his name ? 
is 


to sfate a.'s 
10 be called, 
is his name ; Le is cal]_ 








nomme-t-il? vhat js 
il se nomme ..., his name 


NON, adv. 1. no 
un; in; non. 

1. Oui ou —, Yes or mo.%, — sans cause, not 
without à cuuse : — que je sache, not chat I 
know. 3. —-ufquiescement, nON-Compliance  — 
condensable, uncondensable : — commuable, 
incomnmiutable, 

-— PAS, not; — que, {snbj.) 
(not but ihat : (not 
setther ; 2. either; ni — plus, nor 
either; — -Seulement, not only ; — 
wraiment, no indeed; mais —1 #9 in. 
deed! no certain by! Cerltinly not! oh 
que —" oh no! Croire que —, Lo lhinj: V 
not ! dire —, que —, Lo say V no. 

[Non added to adj , n. or verbs . i.e.in the 
£omposition of words, is genera 1 Separate | 
by a hyphen aud the n always preserves its na- 
sal sound. ] ’ 

ROXY, For words beginning 
by Nox lock atthe Other word : 
for non-payement, non Condensable, 

C., sC@ a6 PAYEMENT 3 CONDENSA- 
BLE , &c. 

NON , n. m., pl. —, "0, 

NONAGENAIRE, adj. (pers.) of ninety 
Uears of aue ; of ninety. 

NONAGÉSIME, adj. (astr.) nonuge- | 
simal. 


> 2. n0l; 3. (comp.) 


not that: 
dut ; — bius , 1. 





(of answers) egurocal : 


1 9 


NOS 

NONANTE , adj. + finety. 

NONANTIEME, adj. + ninetteth. 

NONCE , n. m. nuncio. 

NONCHALAMMENT, adv. carelessly ; 
heedlessly ; listlessly ; supinely. 

NONCHALANCE , n f. carelessness $ 
heedlessness : listlessness; supineness. 

NONCHALANT, E, adj. careless; heed- 
less ; listless : supine. 

NONCIATURE, n. f. nunciature. 

NON-CONFORMISTE, n. m. (Œngl 
bist.) non-conformist. 

NON-CONFORMITÉ, n. f. 1. uncon- 
formity; 2. (Engl. hist.) non-con- 
formity. : 

NON-ÊTRE [non-êu*] n. m. non-exts- 
lence. 

NONE, n. f. 1. (cath. lit.) none; 2. 
ZS, (pl) (Rom. calend.) nones, pl. 

NONIDI. n, m. Nontdi(guh day of the 
decade in the calendar of the first French 
republic). 

NONIUS [noniuss] n. m. 
nontus; sliding-gauge ; 

NONNAIN, 

MONNETTE, n. f. (jest.) nun. 

NONNENDE 0 (Lt. (jest.) young 
nun; 2. ‘nonneile” (kind of ginger 
bread); 3. (oru.) eagle of Nigritia; 4. 
(Orn.) ospray: fishing-eugte. 

NONOUBSTANT, prep. notwithstand- 
ing; (in spite of. 

— Ce, CE —, (law) nolwilhstanding. 

NONOLSTANT QUE, Con. (subj.) not- 
withstanding ; alihough: though. 

NONPAREIL [—rè-y’) LE, adj. + un- 
equalled ; non-pareil. 

NONPAREILLE [—rè y'j n. f. 1. (aris) 
non-pareil (a. 1h. very small); 9, (baL.) 
“on-parerl (apple); 3. (cont.) nou 
Pareil? (small Sugur-pluu) ;4. (mere. ) 
arrow ribbon: 5. (prin.) ncn-pareil. 

NON-PLUS-ULTRA {noü-pluss-ultra | 
F. NEC-PLUS-ULTiA. 

NON-SENS, n. m. 
flonsensicalness. 

De —, nonsensical. 

NONUPLE , adj.  nine-fnld. 

NONUPLER , v. a. fo increase nine- 
foix. 

NOPAL, n. m. 
chneal-fig , fig-tree. 

NORD, n, mn, 1. Norlh; 2. norih- 


(math. instr.) 
stiding-rule. 


1. nonsense; 2. 


(bot.) nopal: co- 


wind. 
cest, 1. noréli-east; 2  —.ens 
wiid; —-ouest, 1. —-west: 25 = 


wesl wind. Homme du —, Norman : 
veut du —, north wind. Au LI SET 
ses) 1. in the —; 9, northerly: 3, 
zorihward : northwards : 4. (geou.) on 
the =; du —, (y. senses) 1. nor(h ; 
#ortherly : northern : 2. (gvog.) (of 
stas) German : du côté du , north 
ward; northvards : vers le MOT 
erly: northward : northivards. 

NORD, adj. (geog.) (of the pole) 
North. 

NORMAL, E, adj. 1.. normal: 9 requ- 
lar; ordinary; usual; 3 (of schools) 


: normal. 


Etat —, (V. senses) (did.) health : 
healthy state. À l'état —, in a healihy 


state. 


NORMALE, np. f. (geom.) normal ; 
normal line; perpendicular. 

NORMAND, E, adj. 1. Norman : 9. $ 
ambiquous : 
3. (of a reconciliation) fergned. 

NORMAND , n. m.E, n. f. Norman. 

Un fn —, a man not 10 be trusted 
Répondre en —, to answer équivocaily, 
ambiquously. 

NOS inà) pr. adj. (possessive) pl. m f. 
your. 
NOSOGRAPHIE, n. f. (did.) nosology. 
NOSOLOGIE , n. f. (did ) nosology 
PPROLOGIQUE, adj. (did.) nosolo- 
iCal, 


NOSOLOGISTE, n, m (did.) nosolo- 
g'st. 


NOT 

NOSTALGIE, n. 
(home-sickness. 

NOSTOC, 

NOSTOCH [nostok] n. m. 
nostoch. 

NOTA , observe ; remark. 

= bene, 1. =; 9 mola bene. 

NOTA, n.m. Observalion ; remark ; 
nole. 

NOTABILITÉ, n. f. 1.(com.)respecta- 
bilily : 2 principal person. 

NUTABLE, adj, 1. (uh.) notable ; re- 
marlable; 2. (th.) Considerable: 3. 
(pers.)} of respeclabilily; 4. (pers.) 
principal. 

NOTABLE, n. m. 1. principal; 9, (Fr. 
his.) notable (deputy of he States ap- 
pointed by tue Crown). 

NOTABLEMENT, adv. 1. notably; re- 
Markably : 2. considerably. 

NOTAIRE, n. m. notary; notary pub- 
lic. 

De —, notarial; par-devant -—, no- 
lartal, 

NOTAMMENT, adv, speciully ; espe- 
ciallij ; par liculariy. 

NOTALIAT, n. m. profession of ano- 
Lary. 

NOTARIÉ, LE, adj. notariul (done, 
takCri by a notary). 

NOTATION [notäcion] n, f. notaiion. 

NOTE, n, f. 1:matk; note ; 2, note; 
remark: 3. memorandum ; Minute ; 
note; 4. bill (ci tradcsmen); account ; 
5 (COM ) account, 6. (diplom.) note : 
7. (mus.) note. 

— äcquittce, bill receipted ; — infa- 
Mante, d'infamie, mark, brand of in- 
farmiy. — au bas de la page, (print.) 
foot, batéom note : — en marge, Mmar- 
g'naE note; nole in the margin. Cahier 
des, { Common-place book; 2. 
(schools) conclusion-book. Bien atla- 
AUET UNE —, (mus.) {o male :/ a note 
tell: Changer de —;- chanter sur une 
auure —, {o change o.'s tune: chanter 
la —, 1. (mus.) to solla; 2 Lo sing vin 
tune but without expression : inscrire 
une —, {o enter « Memorandum; pren- 
dre une —, 10 make y a Memorandum, 
a Minule; vrendre — de, 1.10 make va 
Memirandum of: to 1ote; to note 
down : 10 talre V a note of: to minute; 
10 minute down; 10 take V a minute 
Of: ( Lo take V down ; 2. 10 nolice; to 
take ÿ/ notice of; (totake y account of; 
prendre bonne — de, to note; {0 no- 
lice; La take due notice of; ne sa- 
voir qu'une —, to say V always the 
same thing. 

NOTER , v, a. 1. ] to mark ; 2. | to 
nOlE; 10 note down ; Lo make v a me- 
MOrandum of; 10 Minule: {o minute 
down; Lo se ÿ down : (Lo take y 
doien : 3. V to notice : to take V notice 
of; to remurk; 10 observe ; 4. (mus.) to 
urick,. 

NOTEUR, n. m. Music-copier. 

NOTICE, n. f. 1.-notice (paper com- 
municaling information) : account : 2. 
(Sing) motitia, pl; 3. (of books) list 

short catalogue); 4. (of newspapers) 
REUTEU. 

NOTIFICATION [—äcion] n. f. 1. noti- 
ficalion : 2. (law) notice. ! 

Faire une —, 10 give y notice. 

NOTIFIER, v. a. 40 notify. 

Faire —, (law) 10 gire y notice of. 

NOTION inôcionin f. 1.110lion; ( idea: 
2. information : knowledge. 

Faible —. slight notion, idea. N’avoir 
pas de — de, to have n0 — of; conce- 
voir UNE —, {0 enterlain a cr 

NOTOIRE, adj. (th) nolorious. 

NOIOIREMENT [notoirman] adv. no- 
toriousiy / 

NOTORIËTÉ, n. f. noloriety. 

Acte de —, (law) notarial document 
attesttg a fact in the absence of tvrit- 


ten evidence, De — ublique , of pubui 
noloriely. P 12e , of public 
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f. (med.) nostalgia; 


{bot.) nosloc; 


358 NOU 


NOTRE, pr, adj. (possessive) m. f. 
sing. (pl. Nos) our. 

— père, our father ; nos frères et nos sœurs, 
our brothers and sisters ; nos père et mère, our 
father and mother. 

[NorTax is generally repeated before each 
noun of & different signification, except in the 
case of pere et mere. P. Ex.] 

NÔTRE, pr. (possessive) ( 1. ours 
(belonging to us); 2. ours (ofour party). 

Le —, m. sing., la —, f. sing., les 
—s, m. f, pl. ours; le —, 1. ours; 2. 
our own (property); 3. our own (pro 
duction); 4. ours (our family); 5. ours 
(our country, party, company). Nous 
avons fait des —s, we have played our 
pranks. Î 

NOTRE-DAME, n. f.H41. The Virgin 
Mary ; 2. (of churches) Notre-Dame. 

NOUE, n. f.1. gutter-lead; 2. pan- 
tile; 3. pasture-land. 

NOUEMENT [nouman] n. m. * knot- 
sing. 

NOUER, v. a. 1. || to lenot; 2. || to tie: 
3. [to tieup;4.S to form; 5. S (b.s.) 
to concoct; to get Y up; 6. (liL.) Lo 
form the lnot, node of (a literary, 
theatrical performance); 7. (nav.) to 
hitch (ropes). 

Noué, E, pa. p. (V.senses of NOUER) 
(med.) rickety. 

Non —, 1. | unknotted ; 2. [untied; 3. 
S unformed. 4 

SE NOUER, pr. v. 1.[{(th.) (4, to) to 
fasten, to altach o.’s self; 2. || (1h.) to 
hitch : 3.$ (pers.) to grow y rickeiy; 4. 
(hort.) éo knot. 

NOUER, v. n. (hort.) éo Enot. 

NOUET, n. m. little bag (containing a 
substance to be infused or boiled). 

NOUEU-X [noueu] SE, adj. 1. (of wood) 
knotty; nodose; 2. (bot.) nodose ; 
knotied; knotty; 3. (did.) nodose ; no- 
dated ; nodous. 

État —, nature noueuse, nodosity; 
knottiness. 

NOUGAT, n. m. ‘‘nougat” (almond 
cake). 

NOUILLES [nou-y] 

NOULES, n. f. pl. ‘ noules ? (pastry). 

NOULET , n. m. gutter (of a roof). 

NOURRAIN, n. m. V. ALEVIN. 

NOURRICE, n. f. 1. | nurse : wel- 
nurse:; 2. | nurse (mother); 3. || foster 
mother ; 4. [| (of animals) foster-dam ; 
5. $ nurse (that which supplies). 

— qui élève un enfant à boire, au bi- 
beron, dry nurse. En —, at nurse ; out 
at nurse. Battre sa —, to kick down the 
ladder that served {o ascend ; changer 
en —-, tochange (a child) while atnurse; 
mettre en —, {0 put V to, out to nurse; 
retirer de —, to take / from nurse 

NOURRICIER, n. m. 1. | foster father; 
2. $ (pe) fosterer (of); father (to); friend 


to). \ 
; NOURRIE-IER , 1ÈRE, adj. (did.) nu- 
érilive ; nutrilious. 

père — || S, foster father. 

NOURRIR, v. a. (ne, with) 1. [6 to 
feed V: 10 nourish ; to nurture ; 2. | Lo 
maintain (provide for); {o support; 
(to keep V; 3. || to board (a. 0.); 4. | fo 
nurse (an infant); ( 10 suckle; 5. ( to 
foster (promote growth), 6. $ £o supply 
(with necessäries); 7. | 60 produce; 8.\ 
to nurlure: to educate; to rear; Lo 
foster; 9. $ to foster; Lo foster up; to 
cherish ; to entertain ; to keep V alive; 
to keep y up; 10. (mus.) {0 render 

.(sounds) full; 11. (paint.) {0 lay ÿ on 
(colours). 

— à l’étable, {rur.econ.)tostall-feed. 
Chose, personne qui nourrit, (V. senses) 
‘geder ; nourisher. 

Nouur1, E, pa. p.(V. senses of NoUr- 

B) 1. (pers.) fed; 2. $ (ne, in) rich; 
8. (of plants) full; 4. (of style) copious; 
5. polo thick-taid ; 6. (writing) (of 
strokes) {hick. 

Non 


| 


-, (V. senses) 1. [$ unfed; un- 















NOU 


nourished; unnurtured; 2. $ unsup- 
ported. 

SE NOURRIR, pr. v. (DE, on) 1.[ to 
feed V: to live; 2. | to maintain, to sup- 
porlo.'sself;3.| 10 thrive /; to prosper; 
4. S(DE) to feed ÿ (on); to entertain 
Cl to delight (with); ( to feust 
(on). 

— bien, 1. (pers.) {o live well, badly. 
2. to thrive /: — mal, 1. (pers.) {o live 
badly ; 2. not to thrive ÿ. 

NOURRISSAGE, n. m. feeding (of 
cattle). 

— au vert, (rur. econ.) soiling. 

NOURRISSANT, E, adj. nutritive; nu- 
trilious ; nourtishing. 

NOURRISSEUR , n. m. cow-leeper. 

NOURRISSEUR, adj. (tech.) feeding ; 


feed. 


Tuyau —, feed-pipe. 

NOURRISSON , n. m.1.[nursling, m. 
f.; foster child, m. f.: foster babe, m. 
f.; foster son, m.; foster daughter , f.; 
“x fosterling. m. f.; 2. S nursling (pu- 
pil), m. f; foster child, m. f.; foster 
son, m.; foster daughlter, î. 

NOURRITURE, n. £. 1. [ food; nou- 
rishment; mutriment: nutrilion; 
nurture ; 2.{| diet; living; 3.[|main- 
tenance ; sustenance : support; liveli- 
hood ; ( keep ; 4. | board; 5. nursing 
(of infants); suckling ; 6. (for cattle) 
provender; 7. fool (instruction); nou- 
rishment; nuriure; nulriment; ali- 
ment. 

— sèche, (for horses) hard meat ; — 
suceulente, nutritive food. — de che- 
val, horse-provender, food. Susceptible 
de —, nourishable. Gages pour frais de 
—, board-wages. Comme —, for food: 
sans —, unfed. Faire des —s, 1.10 
feed V cattle; 2. to rear cattle; to 
breed V ; faire une —, to breed y; se 
pousser de —, to eat ÿ lo emcess: 
prendre de la —, 1. o take V food; 2. 
to taste food ; prendre —, (th.) to re- 
ceive nourishment; recevoir des gages 
pour frais de —, to be on board-wages. 
— passe nature, habit is second na- 
Lure. 

NOUS , pr. (personal) 1. (nomin. or 
with voicr or VoILA) we ; 2. (objective) 
us; 3,(dat.)to us;us;4.(reflected)our- 
selves ; 5. (recibrocal) each other ; 6. 
(he, m.;she, f.; 7..(expletive) ..:* 

4. — le voyons, we see him. 2. 11 — voit. he 
sees us ; il parle de —, he speaks of us. 5.11 — 
le donne, he gives it to us ; ne — le donnez 
pas, do not give it to us; donnez-le-—, give ut 
to us ; donnez- —-en » sltve us some; ne — el 
donnez pas, do not give us any; vous — le di- 
rez. you will tell it to us. T. — pensons, —, le 
vontraire, We think the contrary. 

— autres (, we. 

{Nous in the objective precedes the verb 
except in the imperative conjugated affirm. 
When nous dative is accompanied by another 
pr. in the accusative (except {e, la, les) nous 
is placed before it (W. Ex. 3).] 

NOUS-MÈME , pr. ourselves (myseli). 

NOUS-MÊMES, pr. ourselves (myself 
and another or others). 

NOUURE, n. f. 1. (sing.) rickets, pl. ; 
2. (hort.) knotting. 

NOU-VEAU, VEL, VELLE, adj. (Pour, 
to; de, to) 1. | $ new (recent in origin, 
not before known); novel; 2. | new 
(new-fashioned); 3. || new (beginning); 
4. || fresh (recently obtained); 5. (pers.) 
novice ; ineœpertenced; new; ) raw; 
6. $ new (resembling a. 0., a. th. that 
preceded); otner; ( fresh; 7. (adverb.) 
nerw : newly. 

1. Cet ouvrage est tout —, bien qu’il ne soit 
pas neuf, this work 1s quite new (recently pub- 
lished) although it is not new (being a second- 
hand copy); du vin —, new wine ; un nouvel 
habit, a new (different) cout; un — mot, a 
new word; une nouvelle découverte, a new 
discovery. 2. Un habit —, a new (new-fashion- 
ed) cuat. 3 Nouvelle lune , new moon ; nouvel 
en, new veur; nouvelle saison, new season ; — 
style, new style. 4. De —x soldats, fresh so/disrs. 
6. Un — César, a new, an other Cæsar; un 
— déluge, a new, an other, a fresh deluge. 


NOV 
Assez —, nmewish ; toujours un —"... 


tout — , tout à fait —, quile new. 


| 
, 
| one … more ;** another and another... ; 


[Nouveau becomes nouvel before a n. begin- 


ning with a vowel or a silent h. Nouvel always 


precedes the n.; 1ouveau and ncuvelle may pre- 
cede, but there is often a slight difference of 
sonse between the two forms. Vouveau must 
not be confounded with zeuf.] 


NOUVEAU, n. m. 1. 
thing ; somelhing new. 

Du — , something new. À —, (com.) 
on new account; de —, 1. new; 2. 
anew ; again; 3. again; Over again; 
another. Qu’y a-t-il de —? whatis the 
news ? what is there new? 

NOUVEAUTÉ, n. f. 1. | newness (re- 


new; 2. now 


 centness of make, or 6f use); 2, [ $ 10- 


TE ——_— 


velly (recentness of origin or of being 
known); newness; 3. | newness (qua- 
lity of being new-fashivned); novelty; 
4. | Snovelty (new thing); 5. Snovelly; 
innovation ; 6. rarity (scarce thing); 
7. $ recency; recentness; 8.(com.) no- 
velly; 9. —S,(pl.) (com.) fancy arti- 
cles, goods, pi. 

Marchand de —s, linen draper ; ma- 
gasin de —s, repository of fancy ar- 
licles, goods. 

NOUVEL , adj. V. NOUVEAU. 

NOUVELLE, n. f. 1. news, sing.; 2. 
(sing.) intelligence, sing.; ( tidings, pl; 
3.( piece of news ; 4. novel (short); tale. 

Bonne —, good news ; les dernières, 
les plus fraiches —s, (pl.)the latestin- 
telligence, sing. ; fraiche —, late — ; 
— saisissante, startling =. —s d’an- 
tichambre, de basse-cour, de l'arbre de 
Cracovie (, idle rumours, pl.; —s de 
l'étranger, (pl.) foreign =, sing.; — 
de l’intérieur, home —. Auteur de —s, 
novelist; colporteur de —s, =-man; 
débitant de —s, —-monger; donneur 
de —s, inteiligencer ; piqueur de —s, 
-gatherer. Point de —, 1. [ no —; 
2. Ç there is none forthcoming ; quelle 
—? what =? what is the —? Apporter 
la —,1.t0 bring V intelligence; 2. to 
bring ÿ word; apprendre des —s, 1. 
to hear ÿ =; 2. to have intelligence 
(from a. 0.); to hear ÿ (from a. o.); to 
hear y lidings (of); attendre des —s 
de q. u., Lo eæpect 10 hear from a. 0. ; 
avoir des —s de q. u., 1. to hear Y 
from a. 0.; 2. to hear V of a.o.; de- 
mander des —s de, 1. {to ask for (a.0, 
a. th.); 2. to ask after (a. o.); donner 
la — de, to gite ÿ = of; donner de 
ses —s, to send / =; donner de ses 
—s à q. u., to let y a. 0. hear from onex 
envoyer de ses —s, éo send ÿ =; en- 
voyer savoir les —s de q. u., {0 send ÿl 
to enquire after a. o.; être une bonne; 


mauvaise —, {o be good, bad =, hear=" 


ing ; fournir des —s à q. u.. {0 supply 


a. 0. with information : recevoir des, 


—s de q.u., 1. to hear y from &. où 
2. to hear V of à. o. ; savoir des —s d@ 


q. u., to have heard of a. o.; faire savOÏM 
de ses —s à q. u., (0 let V a. 0. hew 
from one; transmettre des —s, {0 cON= 


vey, to transinit —, intolligence. Vousw 
you w 


aurez, vous entendrez de mes —s, 
shallhear from me; you shall hear of its 
quelles sont les —s? what is the news 


what is the best —? Point de —s bonnes" 


—S, n0 = is good =. 
NOUVELLEMENT !{ nouvelman] ad. 
newly; recently; lately. 
NOUVELLETÉ [nouvelté] n. f. (law) 1. 
trespass ; 2. dispossession. 
NOUVELLISTE , n. m. 1. netos-Mün ; 
2. news-monger; 3. novelist. 


NOVALE, n. f. 1. new land; 2: —S3) 


(pl.) tithe on new land, sing: 
NOVALE, adj. (ofland) new (recently 

cleared). 
NOVA-TEUR, n. 

innovator. . 
NOVATEUR, adj. innovaling. 


m. TRICE, n. € 


NU 

NOVATION [noväcion] n. f. (law) sub- 
stitution. 

NOVELLE, n. f. (Rom. law) novels, pl. 

Des —s, novel 

NOVEMBRE {novambr'] n. m. Novem- 
der ; Novr. 

La mi-—,the middle 0 = 

[Novempnx is often ebbreviated thus : 9bre.] 

NOVICE, n. m. f. 1. | novice; 2. (nav.) 
apprentice ; sea-boy. 

NOVICE, adj. 1. (pers.) new : novice, 
neæperienced ; 2. (Lh.) of a novice. 

NOVICIAT, n. m. 1. [ novitiate; 2. | 
residence of the novices ; 3. S appren- 
ticeship. 

Faire son —, 1. [ to perform o.'s no- 
viliate; 2. $ {o serve 0.'s apprentice- 
ship. L 

NOVISSIMÉ, adv. (very lately. 

NOYADE {noi-yadd} n. f. 1. drowning: 
2. (Fr. hist.) noyade (pumshment by 
drowning in the French revolution , in 
1794). 

NOYALE [noi-yal] n. f. 

NOYALLE [noi-yal) n. f. sail-cloth. 

NOYAU [noi-ÿ6} n. m. 1. (of fruit) 
stone; 2. $ nucleus (origin, foundation): 
3. noyau (cordial); 4. (of cast figures, 
Statues) core; 5. (astr.) nucleus (of 
Comets); 6. (bot.) nucleus; shell: 7. 
(metal.) core; 8. (min.) kern; 9. (nat. 
sciences) nucleus. 

— d'escalier, (arch.) newel. Eau de 
7, noyau (cordial). À chair qui adhère 
au —, (bot.) cling-stone. Amasser des 
—X $ ), (oearn money. 

NOYER [noi-yé] n. m. 1. (bot.) (genus) 
walnut-tree : walnut; nut-tree; 9, 
walnut (wood). 

NOYER [noi-yé] y. a. 1. lo drown 
(a. 0., an animal); 2. Î to inundate (a. 
th.); to deluge: to drown; to swamp; 3. 

-SCDE ) 10 drown (in); to overpower 
(with); to overwheim (with); 4 (bowl.) 
{0 throw ÿ (the ball out of the line); 
5. (nav.) to settle(the land); 6. (paint.) 
to confuse (the colours) 

Chose, personne qui noie, (V. senses) 
l drotoner. 

NOYÉ, E, pa. p. (V. senses Of Noyer) 
Î 1. droivned ; 2. drowning. 

Non —, 1. | undrowned; 2. unde- 
luged. Avoir des yeux —s de larmes, 
{pers.) to be drowned in tears. 

SE NOYER, pr. v. 1. ||(pers., of ani- 
mals) {o drown ; 2. Î (pers, of animals) 
10 be drowned (accidentally): 3. 
(pers.) {o drotwn os self (intentionally); 
4. $ to drown 0.5 self (commit excess); 
5. $ 40 be on the road to ruin. 

— dans les larmes, {0 be drowned in 
lears. 

NOYON [noi-yon] n. m. ( bowl. ) 
scratch : mark. 

N. S. initial letters of Norre-Srr- 
GNEUR. 

N.S. J. C. initial letters of Norre- 
SEIGNEUR JÉSUS-CHRIST. 

NU,E, adj. 1. [ (pers.) naked; 2. (of 
paris of the body) bare; naked : 324 
(th.) naked; 4, (th.) plain; without 
Ornament ; 5. (pers.) destitute ; ina 
state of destilution; 6. (of horses) 
without saddle or bridle. 

1. Un enfant —, 4 naked child. 2, La tête 
—e, —-tête, with 05 head bare; bare-hcaded; 
pieds —s, —-pieds, with os feet bare 5 bare - 
footed. 

—-jambes, barelegged ; 
pieds —s, 1. barefoct; barefooted; 2. 

adverb.) barefoot: — lête, tête —€, 
bare -headed. Presque —, 1, almost 
naked ; 2. (bot.) subnude: tout — nn 
comme la main, stark naked, À dos 
—, bare-back. tre — en chemise. to 
have nothing but o.'s shirt on; mettre 
gs u. tout —, — conime la main, Lo 
strip a. 0. stark naked. 

[Nu in the 2nd sense may be placed before 
©rafter the noun; following, it is declinable ; 
preceding, it is indeclinable and is united to it 
by a hyphen. | 


Ames, 





NUE 


NU, ü. m1. —S, (pl.) naked ( 007, | 


destitute); 2. (of a Wall) nake 


frs 
(fine arts) nudily; bare. | 


—, 1. [naked ; 2. | bare: 3. Î bare- 
5. (of horses) 


back ; 4. Ç naked; open : 
bare-back. Mettre à —, 1.10 strip; 10 
unclothe : 2.15 Lo bare; 
3. 6 {o Lay V open. 
NUAGE, n. m. 1 || cloud (condensed 


mass Of vapour in the air); 2. | cloud (of 


dust, smoke, &c.); 3. Ç cloud : mist : 
darkness; obscurity; ** shadow ; 4. 
cloud; gloom; dejection; sadness: 
( damp, 5. Ç cloud; suspicion; dis- 
trust; 6. (ined.) eneorama. 

1. La pluie tombe des —s, rain Jfalls from 


the clouds. 


— chargé d’électricité, de tonnerre, 
thunder-cloud ; — dans l'urine. (med.) 
eneorama. Avec des —s, cloudily : de 
-S, cloudy; sans —, 1. [ S cloudiess: 
unclouded ; 2. ** Çunshadowed. Chargé 
de —, 1. || c'ouded; cloudy ; 2. $ cloud- 
ed; couvrir de —s, d’un —, 40 cloud; 
couvert de —s, clouded : cloudy; ** =: 


covered; se couvrir de —$ ÎS, 20 cloud; 
dégager de —s |, to uncloud ; dissiper 


un — |, {o dispel a —; euvelopper de 
—S ||, {0 cloud ; jeter, répandre un — 
(sur), 1. | $ £o cloud ; 2. $ to damp; 
lo cast ÿ, to throw y/ a damp (over): 
to strike ÿ a damp (upon): né au sein 
des —s, “* =-born; se perdre dans les 
—S [S, to lose o.'s self inthe —s. 


Un — crève, a = bursts : un — passe, 
4 — passes Over, breaks away. Qui 
amasse des —s, —-Compelling; qui 


dissipe les —s , ** —=-dispelling. 


NUAGEU-X |—eù] SE, adj. 1. I cloudy; 


clouded ; 2. (jewel.) muddy. 

Non — |, unclouded ; uñcioudy. État 
—, Cloudiness; état non —, unclou- 
diness. 

NUAISON, n. f. (nav. ) time of asteady 
set breeze. 


NUANCE, n. f. 1. (of colours) shade : 


tint; 2.6 shade (of distinction); 3. 6 
tinciure (slight knowledge); 4. (mus.) 


nuance. 
Variété de —s, variegaltion. 
NUANCER, v. a. 1.[ éo shade (colours): 


2. || o variegate ; 3. $to vary;, 4. (paint.) 


to shade ; to tint. 
NUANCÉ, E, 
NUANCER. 
Non —,(V. senses) unvartegated. 
NUBILE , adj. marriageable ; Nubile. 
NUBILITÉ, n. f. nubility: marriage- 
able state. 


NUDITÉ, n. f. 1. [|nakedness: nudily; 


2. $ nudity; 3. (fine arts) nudily. 
NUE, n. f. 1. || cloud (mass of vapour 


bigh inthe air): 2. $—s, (pl) skies ; 


heavens, pl.; 
security), pl. 

1. L’aigle vole dans les —s,the eagle flies in 
the clouds, 

Au-dessus des —s, above the clouds. 
Aller aux —s, {0 be praised un Lo the 
skies ; élever, porter aux —s, jusqu'aux 
—S, {0 pruise up to the skies : être dans 
les —s, Lo bein the =s ; fendre les —$, 
"to cleave V the =s ; se perdredans les 
—S |, 1.(0f birds, th.) to be lost in the 
=S; 2. (pers.) to lose y o.'s self in 
the —s; faire sauter q. u. aux — 4110 
drive y a. o. wild (make angry); tom 
ber des —s, 1. [$ to fall V from the 
=s, skies ; 2. to be struck with ama- 
zement. Qui s'élève aux —s, ** —-as- 
cending ; qui s'élève au-dessus des —$, 
“=-piercing; qui s'élève jusqu'aux 
ZS, ‘=-lopl; qui touche aux —s, * 
=-louching. 

NUÉE, n. f. 1. cloud (iarge mass of 
Yapour in the air); 2. | dark, heavy 
cloud ; 3. S storm (violent commotion); 
4. Ç cloud; host; multitude ; flock ; 5. 
(of urrows, darts, &c.) shower. s 

1. 11 pleuvra fort là où cette — crèvera, ét 
Willrain hard where that cloud bursts. 


3. $ —s, (pl.) clouds (ob- 


Lo Lay V bare : 
uv | (to); to hurt (...): 
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NUEMENT [numan] ady, Y. NÜMENT. 
NUER, v. a. x 


: 10 shade (colours of 
Worsteds, silks, &c.). 

NUIRE, v. n. CNUISANT; NUI: ind. 
Pres. NOUS NUISONS; pret. NUISIS ? Subj. 
pres. NUISE) (À ; de, Lo) 1. Lo injure (.….): 
10 be injurious (lo): t4 be Prejudicial 

to harm .…); 2. to 
wrong (.….); to prejudice (5) 

1. — à q.u. de faire qd: ch., £o injure, to 
hurt 4. 0. to do a. th.; t0 be prejudicial to 
4.0.10 do a. {h.; to harm à. 0. t0 do a. th. 

Ne pas —, (V. senses) (th. ) do be 
innocuous; ne — à rien, en rien, not 
10 injure at all, in the least : to doy no 
harm at all. Auquel on n’a pas nui, 
uninjured. J 

SE NUIRE, pr. V. 1. {0 injure o.'s self ; 2. 
Lo injure each other; 3. to wrong each 
other. 

— à soi-même, 1. {o injure 0.5 self; 
2. Lo wrong o.'s self. 

NUISIBLE , adj. (à, Lo) 1. injurious : 
Prejudicial ; pernicious : delrimental; 
C hurtful; harmfui; 2. (of animals) 
notious. 

Caractère, nature —, preyudicialness;: 
Perniciousness ; hurtfülness : harm ful- 
ness; noæiousness. D'une manière — 5 
Perniciously; hurtfully ; harmfully ; 
notiously. 

NUIT, nu. f. 1. | night, 
time ; 3. S night; darkness. 

3. La — éternelle, du tombeau , Cverlasting 
night ; la — des temps , the night of time. 

La —,1. night; 2. at —; 3, (myth.; 
Night; Nox : — blanche, sleepless =£ 
bonne —! good =! a good —s rest to 
you! cette —, to =; this =; — close, 
dark =; mille et une —s, Arabian =; 
— noire, dark =; toute la —, all —; 
toutes les —s, 1. every =; 2. nightly. — 
d'insomuie, sans sommeil, sleepless => 
— de repos, —='s rest. Effet de — ; 
(paint.) = -piece; feu de —, — fire ; 
garde de —, 1. —-waich : 2. (pers.) =- 
watch; tout le long de la ral 
long; (the livelong —; ombres dela, 
(pl.) ** shades of =, pl.; — -cloud, 
sing.; ouvrage de —, =-woTk; profond 
silence de la —, dead of = ; sorcière d 
—, = -hag ; tombée de la —, — fall, 
travail de la—, 1. —’s work; 2. —-work. 
À la, at — -fall; à la — close, in the 
close of —; à la — tombante, at =- 
fall ; à l’entrée de ja — at dusk:àla 
faveur de la —, in the = -fimes à la 
tombée de la —, at dusk : au fort de la 
—, &l dead of —; in the dead of the —; 
dans la —, in the —: nightly: de —, 
by —;in the —-time; nighéiy; de la 
—, nightly; jusqu’à la —, «ill dark: 
pendant la —, 1. in the —, =-time; 2. 
Over =. Égaré la —,* — -foundered ; 
être un coureur de —, to keep (/ late 
hours ; faire —, to be =; faire de la — 
le jour, to turn = into day; se faire 
—, 10 get ÿ dark; se mettre à la —, to 
chance being benighted ; passer la —, 
1. to spend W the — ;.2. (o sit ÿ/ up; to 
sit V up all =; 3. lo live the — out; 
ne pas rentrer de toute la —, {to stay 
out all =; sombré au milieu de la —, 
(nav.) = -foundered ; souhaiter la bon- 
ne — à q. u., {o wish a. o. a good ='s 
rest; veiller la —, to sit ÿ up at =; to 
eit ÿ up. La — porte conseil, advise 
with your pillow. 

NUITAMMENT, adv. (b. s.) by night ; 
in the night, night-time. 

NUITÉE, n.f.) 1. nighl's work; a. 
nighls lodging. 

NUL, LE, adj. 1. n0; not any; 2, null: 
invalid; of no force; 3. (law) null: 
void. 

Homme —, cipher. — et non avenu ? 
— et de — effet, (law, null and void : 
de — effet, de —le valeur, (law) void; 
en —le façon, manière, by no means : 
(by no manner 0f means : —Je part! 
nowhere. Rendre —, 1, to nullify; 2. 


2. | wighs- 
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(law) to void; Lo make y'void: rendre 
— €t de — effet, (law) 10 void; 10 
make y void. 

[Nuz followed by a relative pr, often requires 
tho subj.] 

NUL, adj. m. none; no person; no 
one; ( nobody. 

NULLE, n. f. character that is null. 

NULLEMENT [ nulman ] adv. by 70 
means; not at all. 

NULLITÉ, n. f. 1. nullity; 2. (pers.) 
cipher ; 3. (law) flao. 

Demande en —, (law) plea in abate- 
ment. À peine de —, (law) on penalty 
of becomimg void. Entacher de —. 1law) 
to rendvr (contracts, decds) votdable : 
entaché de —, (law)(of contracts, deeds) 
voidable ; être d’une parfaite —, (pers.) 
10 be absolutely a cipher. 

NÜMENT, odv. 1. nakedly; openly; 2. 
(feud.) immediately. 

NUMÉRAIRE, adj. (of the value of 
coins) legal. 

NUMÈIAIRE. n. m. 1. specie; cash; 
coin; ( hard money; 2. (com.) cash; 
hard cash; 3. (polit. econ.) coin; 4. 
(fin.) specie. 

De —,(V. senses) nummary: num- 
mular. Avoir peu de — en caisse, to be 
short of cash; émettre du —, la issue 
specie. 

NUMÉRAL, E, adj. numeral. 

Lette —e,=— leiler ; numeral; signe 
—, = Character; numeral. 

NUMÉRATEUR, n. m. (arith.) nume- 
rator. 

NUMÉRATION [—äcion] n.f. 1. nume- 
ration ; 2. (arith.) numeralion. 

— écrite, (math.) notation. Système 
de —, (arith.) scale of numreration. 

NUMÉRIQUE, adj. numerical ; nume- 
ral. 

NUMERIQUEMENT [—rikman ] adv. 
numerically; numerally. 

NUMÉRO, n. m. 1. number (indicative 
of the order); 2. (a. & m.) size; 3. 
(com.) si5e. 

1. Le — d'une page. d’une maison, d'une 
cègle, the number of « page, a house, a rule. 

Entendre le —, {o understand (/ os 
business ; être du bon —., {0 be of good 
Juality. 

NUMEROTAGE, n. m.numbering (in- 
dication of order). 

NUMÉROTER , v. a. {o number (mark 
the order of). 

— les maisons, les pages, les règles, to 
aumber houses, pages, rules. 

NUMISMATE, n. m.numismatologist. 

NUMISMATIQUE, adj. numismatic. 

NUMISMATIQUE, n. f. (sing) nu- 
mismalies, nl. 

NUMISMATOGRAPHIE , n. f. numis- 
matology. 

NUMMULATRE, n. f. 1. (hot.) money- 
wort:2.(foss.) nummulite. 

NUMMULITE , n. f. (foss.) nummu- 


lite. 

NUNCUPATIF, adj. m. (law) (of wille) 
nuncupalive ; nuncupalory. 

NUNDINAL, E, adj. (Rom. hist.) nun- 
dinal. 

Lettre —e, = letter ; nundinnl. 

NUPTIAL, [nupcialj E, adj." nuplial. 

Chambre —e, =, bridr-chamber. 

NUQUE, n. f. nane ‘of the neck). 

NUTATION fnutäcion| n. f. 1. (astr.) 
nutation : 2. (bot.) nutalion. 

NUTRITI-F, VE, adj. awrilious ; nu- 
trilive: nourishinq. À 

NUFRITION fnutmicion] n. f. nutri- 
tion. 

NYCTAGE, n. m. (hot.) nyclago. 

— du Pérou, marvel of Peru. 

NYCTALOPE, n. m. f. myelalops. 

NYCTALOPIE, n. f.(med.)nyctalopia; 
Cowl-siqhe. 

NYMPHE [ninf] n, f. 1. nymph; 2. —s, 
(pl) (anat.) nymphæ, pl.; 3. (ent.) 
nymph ; pupa; (grub. 

 OCéanique, — de la mer, de l’O- 


OBJ 


céan, (Myth.) sea-nymph; sea-maïid. 
Comme une —, nymph-lile ; nymphly. 
De—, des —5s, (V. senses) nymphean ; 
nymphish. 

NYMPIÉA [ninféa] n. m. V. NÉNU- 
PIHIAR. 

NYMPHÉE [ninfé] n. f. (arch.)nym- 
phæa. 

NYMPHOMANIE [ninfomani] nn (med.) 
nymphomania : erotomania. 


O 


O [ST n.m.1.(fifteenth letter of the al- 
phaber) 0; 2. (Roman character repre- 
senting 11) O. 

Les — de Nuël, Christmas anthems. 

O. [ouest] { abbreviation of OUEST, 
west} W. (west). 

OASIS [oaziss] n.f, ogsts. 

OBCORDÉ, E, adj. (bot.) obverse. 

OBÉDIENCE, n. L. 1. x obedience ; 2. 
permission Lo leave one convent for 
another ; 3. (sing.) functions (in a cun- 
Vent}, pl.; 4 consistory (of Lhe pope); 5. 
Juristiction (of the pope). 

OBEDIENCIER, n. m friar doing 
duly in « benefice by order of his su- 
perror. 

OBEDIENTIET, [obédianciei] LE, adj. 
(of friars) obediential. 

OBEIR , v. n. (À) 1. {o obey (...); to 
pay V, to give V obedience (lo); 2. to 
obey (..…); 10 be under the domainion 
(of); 3. (1) to yield; lo bend y; 4. 
H 10 serve. 

1. — à ses supérieurs, to obey 0.’s superiors, 

lo pay, to give obedience 10 vs superiurs. 
, Pour — à, in obedience to; to obey. 
Être obéi, to be obeyed : se faire —, 10 
male ÿ 0.5 self obeyed : to be obeyed. 
Personne qui obéit, obeyer. À qui Lou 
obéit, all-obeying; auquei on n’obeit 
pas, unoheyedL. 

OBÉISSANCE, n. f. 1. (À. Lo) obedi- 
ence ; à. obsequousness; 3. {5 (of prin- 
ces) dominion. 

— obséquieuse, (b. s.) obsequious- 
ness. Non-—, non —-0bséquieuse, un 
obsequiousness. Personne qui rend —, 
obeyer ; terres de son —, (of princes) 
0.'s dominions. pl. Avec —, 1. obedient- 
ly: 2. obsequiously; d’—, (V. senses) 
obediential: par — à, in obedience to; 
sans —, sans — obséquieuse, urobse- 
quiously. Etre d'une grande —, to be 
very obedient, être sous l’— de père et 
de mère, to be under the legal autho- 
rily of o.'s parents; prêter — à un 
prince, {o yteld dominion Lo a prince ; 
rendre — à, Lo obey; to pay ÿ obedien- 
ce Lo. 

OBÉISSANT, E, adj. 1. (À, to) obe- 
dient: 2. obsequious; 3. (th.) fleæible ; 
pliant. 

Peu —, 1. disobedient ; 2. unobse- 
qurous. 

OBÉLISQUE, n. m. obelisk. 

En furme d’—, obeliscal. Dresser, 
ériger ua —, to erect an obelisk. 

. OBERER, v. a. {0 involve in debt ; to 
tnvoive. 

OBÉRÉ, E, pa. p. indebled ; involved 
in debt : involved. 

S'OBÉRER, pr. v. {o tivolve o.'s self 
in débt; Lo inrolve o.'s self; to get V, 
Lo run V tuto debt. 

OBÉSITE. n. f. obesity. 

OBIER. n. m. (bot.) guelder rose. 

OBIT [obitt} n. m. (Cuth. lit.) obit. 

De l’—, obitual. 

OBITUAIRE, adj. obituary. 

OBITUAIRE, n. m, obituary. 

OBJECTER, v. à. 1. (À, (0) Lo object; 
2. (À) 10 object (against); 10 reproach 
(with). 1 

OBJECTI-F, VE, adj. 1. (opt.) objec- 
tive ; 2. (philos.) objective : 3. (theol.) 
objective. 
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OBJECTIF, n. m.1.(0pt.) object-glass; 
2. (philus.) objective. 

OBJECTION [objekcion] n. f. objec- 
lion. 

— sans réplique, unanswerable =, 
— sans solidité, groundless =. Person- 
ne qui élève, fail une —, des —s, 0b- 
jecter. Aller au-devant d’une —, to 
meel V an =; apporter une —, Lo urge 
an =; n'avoir pas d’— contre, Lo have 
no — lo; écarter une —. Lo remove an 
= ; élever une —, {o raise, to start an 
=; faire —, une —, 10 make ÿ an =; 
prevenir une —, 10 anticipale an =; 
rencontrer Une — , {o meet ÿ with an 
= ; repousser une — . {9 overthrow 
an =. I ya —,1. (here is un =; 2. 
objected Lo; il n’y a pas d’—, there 1s 
0 =. 

OBJECTIVEMENT 
(philos.) objechvely. 

OBJET, n. m. 1. object; 2. ohject : 
subject; subject multér: 3. object; end ; 
au ; purpose; purport ; 4. object; ar- 
ticle; Thing: 5. —S$, (ul.) goods : arti- 
cles. pl.; 6. (persp.) origimal object. 

— chéri, durling; — efirayant, (b.s.)} 
object: —s volés, (law) stolen goods. 
—s de fantaisie, de luxe, fancy goods, 
articles. Evat d'un —, (did.) ohjectivity. 
Comme un —, orjectirely: sans —, ob- 
jectless. Avoir pour —, tu have in view. 

OBJURGATION [—äcion} n. f. (did.) 
objurgution. 

D’—, objurgatory. 

OBLAT, n. m. + lay monk. 

OBLATION [obläcion] n. f, oblation ; 
offering. 

Faire une —, to male / an =. 

OBLIGATION {obligicion] n. f. 1. obli- 
gation,2.(bank.) bond: 3. (fin.) bond; 
4. (law) bond ; obligation. 

— de li compagnie des Indes, (bank.) 
Tndia-bond; — de faire, (law) tenure 
10 be done. Détenteur, porteur d—, 
(Ün.) bond-holder ; persouue qui a des 
—S. 1 person who is under obligation; 
2. debtor. S'acquitter d’une —, to dis- 
charge, to fulfil, Lo perform an obli- 
gathion: avoir une —, de | — à q. u.,1. 
10 owe à. 0. obligation: to be, to lie y 
under an obligation to a. 0 ; 2. to Lay y 
0.'s self under an obligalion to &. o.; 
avoir —, des —s à q.u. de q. ch.. 10 be 
indebled 10 &. 0. for à. 1h. : 10 be obliged 
to &. 0. for a. th.; croire q. u. dans 
l'— de …, to deem, to think ÿ tt in- 
cumbent on a. o. Lo …..; ètre dans l— 
de, Lo be, to lie / under an obitgation 
to ; être de l’— de q. u. (de), to be, to 
become y incumbent on a. 0. (to); pas- 
ser une —, (law) {o enter into a bond. 

OBLIGATOIRE, adj. (rour) 1. obliga- 
lory (on); compulsory (on) ; tmposable 
(to); 2. incumbent (on). 

Être — pour q. n. (de), (V senses) 10 
become incumbent où a. 0. (ro). 

OBLIGATOIREMENT (—toirman] advw. 
(roux, on) obliga!orily: compulsorily. 

OBLIGÉ, n.m. E, n. f. (law) 1. où= 
ligor; covenanter: 2.(sing.) indentures 
(ot anprenticeship®, pl. 

OBLIGEAMMENT { oblijaman ] 
obliginqly. k 
OBLIGÉANCE [oblijanss] n. f. obliging- 
ness. } 

OBLIGEANT foblijan] E, adj. (pour, 
to) obliging ; kind. 

OBLIGER, v. a. 1. (À, to: De. for ; dej" 
10) {o oblige ; to comprl : Lo constrains 
2. Lo oblige : to bind ÿ/: 3. (b&, de)ta 
oblige (with, by); tn do ÿ « pleasure 
(Lo. by}; 4. to bind ÿ (apprentices) ; 5. 
(law) (À, Lo) 10 bind ÿ Lby deed). 

Personne qui oblige, obliger; com 
peller. 

OBLIGÉ, E. pa. p. (V. senses of OBLI- 
GEN) necessary; Of course. Ê 

Un compliment —, a necossary compliment; 
a compliment of course. À 


[ —tivman] adv. 


adv. 


OBS 


Être — xd u. de q. ch., (V. senses) 
to be obliged 10 &.0. for à. {h. 

S'OBLIGER, pr. V. (À. {0)1. (0 obligate 
0.'s self; (0 bind Y 0.s seif; 2, (law) to 
bind y o.'s self (by deeu). 

OBLIGER, v. n. 40 tmpose obliga- 
lions. 

OBLIQUE, adj. 1.1 S oblique ; 2. | 
slanting; sant: 3 \ oblique (insin- 
cere); wry: 4. # Ÿ oblique : indirect ; 5. 
(geom.) sculene ; 6. (gran. ) oblique. 

Direction —, 1. obüique direction : 2 
slant; route —; (nav.) érarerse Etre _—, 
(V. senscs) {0 slant: faire une route 
— (nav.) {0 traverse ; rendre — , (V. 
senses) Lo slant, 

OBLIQUEMENT [oblikman] adv. 1.] S 
obliqueiy: 2. || slantingly; aslunt; 3. 
à Sobliquely: indirectiy. 

OBLIQUILE [oblikuité, obtikité] n. f. 1. 
Û S obliquity: obtiqueness : 2. | slant : 
3. Storyness (insincerity). 

OBLITERATION [—äicion] n. f. 1. obli- 
teration {by the operation of natural 
Causes); 2. (med.) oblteraltion. 

OBLITÈRER, v. a. 1.[ 40 obliterate 
(by the operation of natural causes); 2. 
(med.) 10 obliterate. 

1. Le tomps à obitésé cette inscription, time 
has obliternied that onscripron. 

S'OBLITERER, pr. v. 1. | Lo become V 
obliterateud (by the operation of natu- 
ral causes); 2. + Ç {o fuit Vino dis- 
use : Lo become V exploded : 3. (iued.) so 
be obliteruted. 

OBLONG {oblonl UF, adj. oblong. 

Un peu —, oblongish, Figure —ue. 
oblong: lorme —uc, culongness. D'une 
forme —ue, oblanqgty. 

OBOLF, n. f. obolus fcuin), 

N'avoir pas une —, not Lo be worth 
“ægroat ; ue pas dunner une — de q. ch. 
not 10 gire ÿ a fartuing for a. th. 

OBOMBRER [oboubre] v. a. + 10 over- 
shadoto. 

OBREPTICE, adj. (law) obreptitious. 

OBREPTICEMENT [ —-tisman ] ad. 
(law) obreptiliously. 

OLREPTION {obrepcion] n. f. (law) 
Obreption (concealment of the tr uth). 

. OBSCENE, adj. obscene. 

D'une manière —, oùscenely. 

OBSCENIIE, n. f. obscenty; obscene- 
Ness. 

Avec —, obscenely. 

OBSCUR, E, adj. 1.[S dark; 2. IS 
obscure ; 3 | (of colours) dark 

Un peu —, 1 | durkish: 2. | some- 
what obscure, Faire —, 10 Le dark 

OBSCURCIR, v. a. 1. [ $ Lo durken : 
2. [1 to obsrure: 3. | $ 10 dim ; 4. $ Lo 
sully; io larnuish. 

Chose qui obseurcit, darkener. 

OnsCURCI, E, pa. p. 1 | $ darkened : 
2. | S obscured: 3. [ $ dim. 

Non —, 1. | undaikened; 2. | S un- 
obscured. 

S OBSCrRCIR , DV li 
2. ** to durkle; 3.]$ to vecome y, to 
get V obscure ; 4. | Lo get y. 10 grow V 
dim: 5. \ to be sulli-d. tarnished. 

OBSCI RCISSEMENT [obskursisman] n. 
m.1.{ darkening : 9. obscuration; 3. 
dimness. 

— de la vue, caligation. 

OBSCUREMENT, adv. 1. IS darkly; 2. 
îS obs-urely: 3. (I dimly. 

OBSCURITE, n (1. darliness ; 9. 
LS obscurity; 3. | $ dimness 

— complète, ulter darieness. Dans 
L—, obscurely: de l —, obsrure. Sortir 
de son — \. 10 emerge from obscu rily. 

OBSÉCRATION {—ücion] n, f. 1, —$. 
(pl.) (Rom. ant.) obsecralion, sing. ; 9. 
(rheL.) onsecration. 

OBSÉ HER, v. a, 1. Lo beset ÿ/;2. (ofevil 
Spirits) Lo nossess. } 

OBSEQUES, n. f. obsequies, pl. 


[ $ /o durken : 


Faire les — de q. u., o perform a. 
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ORSÈQUIEUSEMENT  [ obsékieüzman ] 
adv. (b. s.) obsequtously. 

OBSÉQUIEU-X (obsékieü] SE, adj. (b. 
S.) obseuuious. 

Peu —  unobsequious. Soumission 
obséquicuse, obsequiousness. 

OBSERVABLE [(obcèrvabl'] adj. (did.) 
observuble. 

D'une manière —, observably. 

OBSERVANCE [obcérvanss] n, f, + ob 
servanre. 

Etroile —, strict =. 

OBSERVANTIN [obcérvantin] n. m. 
(rel. ord.) observant ; recollect. 

OBSERVANTIN [obcérvantin] adj. m. 
observant. 

OBSERVYA-TEUR [obcérvateur ] n. m. 
TRICE, n. f. 1. observer; remarker : 
2. (of laws, rules) obserrer : observant. 

OBSERVA-TEUR (obcérvateur] TRICE, 
adj. observing; observant. 

Peu —, unobserving: unobservant. 

OBSERVATION obcèrväcion] n, f. 1. 
observation ; 2, notre: 3. chservance g 
accomplishment : fulfilment ; perfor- 
mance; 4. obserrance ; practice: 5. 
(astr.) observation; 6. (mil.) observa- 
lion. 

— exacte, correct, just observaiion : 
rigide —, strict observuntce. Corps d'—, 
(mil) corps of =; esprit d'—, spirie of 
=. Avoir l'esprit d’—, to hare a talent 
for = ; échapper à son —, to escape 
0.8 —; êlre en —, 1. (mil.) do lcok: out À 
2. S 0 look out; Lo be on the look out ! 
faire une —, 1. do make y an —; to 
observe; 2. (astr.) to take ÿ un =: faire 
des, ses —s, {o observe: to malte v'o.'s 
=s: rapporter les —s, (geom.) to lay y 
down the work. 

OBSERVATOIRE [obcérvatoir] n. m. 
obserraltory. 

OBSERVER fobcèrv£] v. a. 1. fo ob- 
serve : to behold ÿ; to view : to Lake y a 
view of; 2. (À. lo) to observe : 10 re- 
mark: lo notice: Lo tuke / noire of: 
(10 mind; 3.10 observe; 10 attend 10: 
{9 fulfil: Le perform ; to keep y; 4. 10 
toatch over. 

2. — q.ch de singulior, fo observe, to re- 
mark , fo notice «a. th. singular ; faire — q. ch. 
à qu. , /o cause a. 0. to observe «. th.; 10 ob- 
serve 4. 1h. lu a, 0.3, — des règles, des lois, to 
observe rules, laws. 

— de plus près, {o take ÿ a nearer 
vivo of. Autentif à —, cbservant. Faire 
— 4. ch. à q. u., do observe, to notive 
a. th. Lo a. 0. Qui n'observe pas, 1. un- 
Observing : 2 unobservant : qu’on ne 
peut —, unvbservable. 

[Oussnven must not be confcunded with faire 
observer] 

OBSERVÉ, E, pa. p. V. senses of OL- 
SERVER. 

Non —. unobserred. Être — par q. 
u., (l. senses) {9 fall y under a. os 
observation. 

S'OBSERVER, pr. v. 1. {o be very Cir- 
cumspect: 2. 10 observe each other ; te 
look at euch other. 

UBSESSION, n. f. 1. beselling; 2. 
being hesct; 3. being possessed {by evil 
spirits). , 

Faire abandonner, quitter q. ch. à q. 
U. par —, {0 Worry à. 0. out of a. th., 
faire faire q. Ch. à q. u. par —, 40 
wor1y a. 0. into a. th.:teuir q. u. en 
—. @n état d'—, (0 beset y a. o. 

OBSIDIANE, n. f. 

OBSIDIENNE , n. f. (min.) obsidian. 

OBSIDIONAL, E, adj. obsidional (per- 
aining Lo a siège). à 

OBSTACLE. n. m. (À, pour, (0) 1. 
obstuc'e: obstrurtion: hinderance à 
inivediment ; obstruction : encum- 
brance ; (rammel : 2. holdback. 

— insurmentable, invincible, insu- 
Derable, insurmontable obstacle : lé- 
Sr —. s/ight =. Sans —, (V. senses) 
uuhindered ; unimpeded : uumolested ; 





Î unobsiructed; untrammelled. Combat- 





-TEMOVE an = 


OBV 


re Un —, 10 meet V an = 
form an =: (19 hinider: 
à, {0 Lay ÿ/, 10 throw 
way of; 10 obstruct : 
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: faire —., 10 
faire, mettre — 
V an = in the 
lever un —, 10 
» A iMpediment : faire 
10 raise an = 


nailre un —, =: raw 
rer un —, {0 mveet V'iwith Bn OU 
ne rencontre pas d’—, unopposed. 

OBSTETRIQUE, n. f. (sine ji 
obstetries, pl. ; méduoiférs, A At) 

OBSTÉTRIQUE , adj. (did.) obstatrie - 
obstetrical : of midwifery. S 

OBSTINATION (—äcion) n, f. 1. pers.) 
obstinacy ; slubborness ; self-wrll : 9° 
(1h.) obstinary. { 

AXGC —, obstinately: stubhornty, 

OBSTINE. E, adj. 1. (pers) obstinate; 
slubborn; self-willed: 2, (1h. obstinate. 

OBSTINÉMENT , adv. obstinately : 
slubbornly:1with obstinacy, stubborn- 
ness, self-iwtll. 

OBSTINER, v. a. to render, io male 4 
obstinale. 

S'OBSTINER, pr. v. (À) 1. to be obsti- 
nale (in); 2. to be obstinately bent 
(on. unon); 3. 10 hold y out. 

OBSTRUCTI-F, VE, adj. (med.) ob- 
struclive; obstruent. 

OBSTRUCTION {obstrukcion]n, f, 1. 0b- 
struclion; slopping up ; 2. (mcd.) ob- 
struction. 

OBSTRUER , v. a. 1. 
be obstructive of; 
to obstruct. 

Personne qui obstruc], obstructer. 

OBSTRUÉ, E, pa p Î 1. obstructed:; 
slopped up ; 2. (med.) obstructed. 

Non —, unobstructed. 

OBTEMPERER [obtanpéré] v. n, 1. (À) 
10 obey(...); to comply(with);2.(law) 
to obry (...). 

OBTENIR, v. a. irreg. (conj. like 
TENIR) 1. || Lo obtain : to procure; (to 
get y; ) to catch y; 2. to obtain; ( to 
gel y; (io come ÿ bu: 3. (b. S.) to 
Lribe ; to suborn: 4. (did.) to obtain ; 
5. (law) Lo recover. 

— Par pétition, (law) éo sue out. — 
de q. u. de faire q. cï., to prevail on 
&. 0.10 do a. th. À —, Oblainable: un- 
golten. Faire — q. ch. à q. u., {o ob- 
lain, {o procure, ( to get ÿ à. th. for 
&. 0.: to help a. 0. to à. th. Personne 
qui obtient, obtainer. 

OBTENU,E, pa. p. V.senses of On- 
TENIR. 

Non —, 1.unobtained : unprocured; 
ungollen;) uncaught: 2. unsuborned ; 
unbribed. Pouvoir être —, Lo be ob. 
‘ainable, 

S'OBTENIR, pr. v. {o be obtained. 

Pouvoir —. 10 be obtainable. 

OBTENTION [obtancion) n.f. 1. (adm.) 
Obtainment; 2. (law) oblainment ; 
purchase. 

OBTURATEUR, n. m. 1. (anat.) ob- 
luralor: 2. (chem.) obturator; 3. 
(surg.) obturator. 

— tonique, (tech.) mitre. f 

OBTURA-TEUR, TIGE, adj. 1. 
(anat.) (of arteries) pubic; 2. (surg.) 
oblurating 

OBTURATION [—äcion] n. f. (surg.) 
obturation. 

OBTUS, E, adj. 1. obluse (dull, 
heavv, inactive); blunt:; 9. (geom.) ob- 
Luse : 3. (nat. hist.) obtuse. ù 

Élat —, oblusenoss ; obtusion : for- 
me —e, (geom.) obtuseness. À l'esprit 
—. blunt-witted; d'une manière —, 
oblusely. 

OBUS [obuzz] n. m. (artil.) shell. 

OBUSIER, n.m.(artil.) howitzer; 
horwitz. 

OBVENTION (obvancion} n. 
law) oburntion. 

OBVERS, 

OBVERSE, n. 
obverse; face. 


Î 10 obstruct:; to 
10 slop up, 2.(med.) 


f. (can. 


m. (of coins, medals) 


392 OCC 


OBVIER , v. n. (À, ...) to obuiate. 
— à un inconvénient , 0 obviate an incon- 
wenience, 


OCCASE [okäz] adj. (astr.) occasive. | I 


OCCASION [okäzion] n, f 1. (de, to 
opportunity; occasion: 2. occasion: 
Cause ; Teson : TOOM : 3. + encounter, 
engagement; fight. 

Belle —, fair, fine opportunity, 0c- 
casion. Adaptalion à l'—, occusto- 
nality. À cetté —, upon this, that oc- 
casion ; à mon —, for my sale: à l— 
de, 1. 0n, upon the occasion of (a. th.); 
2. for the suke of (a. 0.); à la première 
—,on, upon the first occasion; dans 
lP— , 1. occasional: 2. occasionally: 
on, upon occasion, {he ocrasion: dans 
cette —, upon (his, that occasion; 
dans toutes les —s, on all occasions; 
d’—, second hand; en toute — , on all 
occasions; par —, 1. occastonal}; 2. 
occasionally; (of letters, parcels, &c.) 
by =; by private hand; pour l—, for 
the occasion: suivant, selon l’—, as oc- 
casion requires. Attendre l’— , to wait 
for an =; avoir — (de), to have occa- 
sion, reason, room (to); donner —, to 
give V occasion; laisser échapper une 
—, 140 let V an = escape, ( slip; 
embrasser, Saisir une —, {o embrace, 
Lo seize an =, un occasion: éviter, fuir 
l’—, to avoid an, the occasion; man- 
quer l’—, to miss an —; laisser passer 
une —, to let Vÿ an — escape, ( slip; 
prendre |’— aux cheveux, au toupet, fo 
seize = bythe forelock; se prévaloir, 
profiter d’une —, to avail o.'s self ofan 
=, of an occasion. Si l’— se presente, 
se trouve, on the occasion; (if it lie in 





0.'s way. L’— fait le larron, = makes | 


the thief. 

OCCASIONNEL [onizionel} LE, adj. 
(did.) occasional. 

OCCASTONNEL.LEMENT [okäzionelman | 
adv. occisionally. 

OCCASIONNER [okäzioné] v. a. fo oc- 
casion ; {o cause. 

OCCIDENT , n. m. 1. West; 2. West 
(westerly country); 3. (geos.) West 

L'empire d —, hist.) the Empire of 
the West. À l’—,10est:; ivestward: d'—, 
western; occidental; vers l’—, wester- 
ly: weslward. En se dirigeant à, vers 
V—, wesiwardly; qui se dirige vers 
P—. western, 

OCCIDENTAL, E, adj. 1. west ; west- 
ern, westerly;2.(asir.,geog.) western; 
occidental. 

OCCIDENTAUX , n.m. natives, inha- 
bttants of the Western countries, pl. 

OCCIPITAL, E ,adj.(anat.) occipital. 

OCCIPUT [okciputt] n.m, (anat.) occi- 
put; hind head. 

CCCIRE , v. a. + to kill; 40 slayy; to 
do V to death +. 

Ocuis , €, pa 6. + killed' slain: done 
to death +. 

OCCISEUR , n. m. + killer: slayer. 

OCCGISION , 0. f. + slaughter. 

OCCLUSION, n. f. (med.) occlustion. 

OCCULTATION [okultäcion] nf. (astr.) 
occultation. 

OCCULTE , adj. occult. ; 

OCCUPANT , E, adj. 1. occupying; 2. 
(aw) (of attorneys) concerned as the 
attorney; concerned. ’ 

Etre —, to be the occupier 

OCCUPANT, n.m. E,n. Î + occu- 
pier. ; 

Premier —, 1. first sccupier; 2. (law) 
first occupant. — de la terre, (law) 1. 
occupier of the land; 2. terre-lenant; 
tertenant. 

OCCUPATION [okupäcion] n. f. 1. (of 
places) occupation; occupancy; 2. 0C- 
Cupation (possession); 3. occupation: 
employment: business; 4. work (em- 
ployment for workmen); 5. (law) occu- 
Pancy; 6. (mil.) occupation. 

Sans —, (V. senses) without oc- 
Cupation, employ ; unaccupied; un- 
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employed. Aimer l’—, to like occupa- 
tion; to be fond of occupation. 

OCCUPER , v. a. 1. | $ fo occupy; 2 
$ to occupy (room, time); to take V 
up: 3. S(À,in, with) to occupy; to 
employ; 10 busy; 4. (mil.) to occupy. 

.—qu.àq. ch., to occupy, fo employ a 
0. in a. th. 

OCCUPÉ, E , pa. p.(V. senses of Oc- 
bus occupied ; employed ; engaged; 

Uust. 

Ko, —, 1 | (of place) unoccupied; 
2. Ÿ (pers.) unoccupied ; unemployed ; 
disengaged. Être — à q. ch., de q. ch., 
lo be occupied, employed in a.th.; 
( to be about a. th. 

S'occurERr , pr. v. 1. {0 occupy, to 
employ o.'s self; 2. (À) to occupy o.'s 
self; to be occupied, employod, enga- 
ged (in); to be (about); 3.S (À, to) to 
apply os self: 4. (DE) to be occupied 
(with); to think (of): tomind(...); to 
concern o.'s self (with); 5. S (DE) to 
notice (.…); to take y notice (of). 

Aimer à —, 10 like to be occupied; 
lo like occupation; to be fond of occu- 
pation. Sans — (de), unoccupied 
(with). 

OCCUPER , v.n. (of attorneys) (POUR, 
for) to be concerned as the attorney; 
to be concerned; to appear. 

OCCURRENCE, n. f. 1. occurrence 
(occidental); 2. emergency ; exigency. 

Dans l’—, in case of emergency; on 
an exigency. 

OCCURRENT , E, adj. + occurring ; 
that occurs. 

OCEAN, n. m. 1. [ Ocean; ** ocean- 
siream; 2. $ ocean (extent, quantity); 
à. (geog.) ocean. 

— Antarctique, Austral, Équinoxial. 
Pacifique, (geogr.) Pacific ocean. De 
l’—, ocean. Enseveli dans l’—, buried 
in the ocean; ** ocean-buried. 

OCÉANE , adj. f. + of the ocean. 

Mer -—-+, ocean. 

OCÉANIQUE, adj. (did.) oceanic. 

OCELLÉ, E, adj. (did.) ocellated. 

OCHLOCRATIE [oklokraci] n.f. ochlo- 
cracy (government by the multitude). 

OCRE , n. f. (min.) ochre. 

— rouge, (min.) reddle. Mine d'—, 
ochre-pit. 

OCREU-X [ okreü ] SE, adj. ochry ; 
ochreous. 

Couche ocreuse, (min.) ochre-bed. 

OCTAËDRE, n. m. (geom.) octahe- 
dron: octohedron. 

OCTAÉDRIQUE , adj. (geom.) octahe- 
dral ; octohedral. 

OCTAËTÉRIDE, n. f. (chron.) octae- 
teris (period of 8 years). 

OCTANDRE , adj. (hot.) octandrian. 

OCTANDRIE, n, f. (bot.) octander; 
octandria. 

OCTANT, n. m.1.{astr.) octant (dis- 
tance between two stars); 2. (astr., 
navig.) quadrant. 

OCTANTE,, adj. + eighty. 

OCTANTIÈME,, adj. + eightieth. 

OCTARCHIE ! oktarchi] n. f. (Eng. 
hist.) octarchy (eight kingdoms). 

OCTAVE, n.f. 1. octave; 2. (mus.) 
octave ; eight; 3. (vers.) octave. 

D’—, octave. 

OCTAVIN, n. m. (mus.) octave- 
flute. 

OCTAVO. V. IN-OCTAvO. 

OCTAVON, n. m. NE, n. f. mustee 
(person ovwe eighth black). 

OCTIDI, n. m. Octidi (8th day of the 
decade). 

OCTIL, adj. m. (astr.) oclile. 

ASpecl —, 

OCTIL, n. m. (astr.) octile. 

OCTOBRE, n. m. October. 

La mi-—, {he middle of =. 

[Ocrosnx is often written by abbreviation 
Sbre.] 

OCTOGÉNAIRE , adj. octogenary; oc- 
fogenarian. 


+ 
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OCTOGÉNAIRE, n. m.f. octogena- 
rian ; octogenary. 

OCTOGONE , adj. (gecm.) octagonal; 
octangular ; ahiengles. 
OCTOGONE, n.m.(geom.) octagor .. 
OCTOSTYLE, n. m. (anc. arch.) or- 
Lostyle. 

OCTROI, n.m. 1. (of public admi- 
nistrations, sovereigns) gran; con- 
cession : 2, town-due. 

— de ville, fown-due. 

OCTROYER [oktroi-yé] v. a. (of public 
administrations, sovereigns) {o grant. 
OCTROYÉ, E, pa. p. granted. 

Non —, ungranted, 

OCTUPLE, adj. octuple; eight-fold. 
OCTUPLER , v. a. Lo increase éight- 


ld. 

OCULAIRE , ad;. ocular. 

Temoin —, eye-witness; verre — , 
(opt.) eye-qlass ; eye-piece. 
OCULAIRE, n. m. (opt.) eye-glass. 
eye-piece. 

OCULAIREMENT [okulèrman] adv. ocu- 
arly. 

OCULISTE, n. m. oculist. 
OCULISTIQUE, n. f. (did.) ophthal- 
moloqy. 

ODALISQUE, n. f. odalisk (female 
slave of Turkish women); odalisque. 
ODE , n. f. ode. 

Faireune —, to make ÿ an =. 
ODÉON. n. m.1.(ant.)odeon; odeum; 
2. Odeon (theatre of Paris). 

ODÉUM [odéomm] n.m. V. ODÉON. 
ODEUB, n. f. 1. odour: smell; 2. 
odour; perfume ; scent ; 3. odoriferous- 
ness; fragrancy. 

— aromatique, 1. aromalic odour: 
2. odoriferousness; fragrancy: bonne 
—, good =, smell; — désagréable, 
bad, disagreeable, nasty, offensive, 
unpleasant smell; mauvaise —, 
bad, disagreeable, nasty, offensive, 
unpleasant —, smell; stench: — suave, 
sweet savour. Boîte d’—, scent-boæ; 
flacon d’—, scent-bottle; smelling- 
botile. De douce —, sweet-scented; 
sweet-smelling; sans —, without an 
=, smell; scentless. Être en bonne, en 
mauvaise —., {0 be in good, bad repu- 
tation; ( to have a good, bad nume; 
respirer une —, {o inhale an =. 

ODIEUSEMENT ({odieüzman] adv. 
odiously; hatefully ; 2. invidiously. 

ODIEU-X [odyeü] SE, adj. (À, 0) 1. 
odious; hateful; 2. loathsome; 3. ob- 
noæious ; 4. invidious. 

Non —, ( V. senses) unobnoæious. 
Rendre —, 1. to render, to make ÿ 
odious; 2. to bring V odium on, upon 
(a. o.). 

ODIEUX [odyeü] n. m. 1. odium; 
odiousness ; 2. obnoæiousness ; 3. invi- 
diousness. 

ODOMÈTRE , n.m. odomeler; suruey- 
ing-wheel; way-wiser; pedometer; 
perambulator. 

ODONTALGIE , n. f. (med.) odontal- 
gia ; odontalgy; (tooth-ache. 

ODONTALGIQUE, adj (med.) odon- 
talgic. 

ODONTALGIQUE, n. m. (med.) odon- 
talgic. 

ODONTOIDE, adj. (anat) odontoid. 


=, 


ODORANT, E, adj. odortferous; sweët- : 


scented ; sweel-smelling. 
. ODORAT, n. m. smell (sense); stnelle 
ing. 
Ho V—; to be offensive to ihe 
smell; to smell V offensive. 
ODORIFÉRANT , E, adj. odoriferous; 
sweel-scented ; sweet-smelling. : 
ODYSSÉE, n. f. 1. | Odyssey; 2. ÿ 
(sing.) eventful travels, pl. 
OECUMÊNICITÉ [ékuménicité] nf. @ou- 
menicity. à 
OECUMENIQUE [ékuménik] adj. œcu- 
menical. 
OEGUMÊNIQUEMENT ['ékumérikman ] 
ady. œcumentically. 


| 
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OEDÉMATEU-X [édémateù] SE, adj. 

| (med.) edematose ; edematous. 

OEDÈME |[édémm] n. m. (med.)ædema; 
edematose, edematous tumour, ; 

OEGAGRE [égagr”) n. m. (mam.) wild 
ÿgoat. 

OEIL [eu-y”] n. m., pl. YEUX, 1.fS 
eye, 2. (of bread) hole; 3. (ot 
on hole; 4. (of soup) bubble: 5. 
(of precious stones) lustre : fire; 6. 
(erch.) eye; 7. (bot., hort.) eye; 8. 
(prin£.) (of letters) face ; 9. (tech.) eye. 

Les yeux baissés, down cast cyes, 
looks; les yeux bandés, blind-fotd: les 
yeux doux, sheep's —;: |’— enfoncé, 
deép-set —; yeux bien fendus, full =s; 
les Yeux fermés, 1. with os —s shut; 
2. Sunsight unseen ; grand —, large =: 
= Malade, bad —; mauvais yeux, bad 
=S, — mort, dead, dull =; — noir, 
black (in colour) =; — perçant, keen, 
Piercing =; petit —, (print) thin face; 
— poché, black (bruiscd) = ; — posti- 
che, artificial, false =; — roulant, 
g0ggle- —; — vairon, (veter.) glass- 
=; Wwall-—; — vif, lively =. —- 
de-bœuf, (pl., —s-de-bœuf) 1. (arch.) 
bulls —; 9. (astr.) bull’s =; 3. (bot.) 
0@-eye ; — de cheval, (bot.) ( ele- 
Campane; yeux d’écrevisse, (pharm.) 
crabs' eyes, claws, pl.; — à fleur de 
tête, goggle- —; — de gaine, (nav.) (of 
flags) tack; — de perdrix, soft corn (on 
the foot); — de taureau, (arts) bull's 
=; — de verre, glass —. Anatomie de 
V—, anatomy of the —: chambre de 
l—, (anat.) chamber of the =; chose 
qui blesse, offusque l—, =-sore ; cli- 
gnement, clignotement d—, winking ; 
Clin d'—, wink (motion) ; coup d'—, 
1: || look; glance of the eye; glance ; 2. 
Peep; 3. (b.s.) ogle ; 4. survey ; viet ; 
5. prospect ; view : beau Coup d’—, fine 
Prospect; douleur dans l’—, — -ache ; 
eau pour les yeux, —=-waler; fibre de 
l—, = -string ; globe de P—, =-ball; 

lobe, bulb of the —; la larme à P—, les 
armes aux yeux, with tears in o.'s = 
mal à l'—, =-ache; mal d’yeux, (sing.) 
bad —s; sore —s, pl.; orbite de =, — 
hole ; personne qui cligne P—, winker: 
prunelle de l—, = -ball; apple of the 
=; roulement d’yeux, goggle : signe de 
P=. wink. À V—, by he —; à l— nu ë 
with the naked —; aux yeux de bœuf, 
0Z-eyed ; au premier coup d’—, at first 
sight ; at the first glance ; at a glance; 
à vue d'—, 1. by the —; 2. vistbly ; 3. 
apace; aux jeux …, .….—eyed ; aux yeux 
de, in the — of; aux yeux creux, hol- 
low-eyed;aux grands yeux, goggle-eyed; 
aux yeux noirs, black-eyed : aux yeux 
ouverts, open-eyed; aux yeux roulants, 
goggle-eyed ; aux yeux vigilants, open- 
Eyed; aux Yeux à fleur de tête, goggle- 
eyed; avec d’autres yeux, with other 
=s ; d'un autre —, With other —s; d'un 
— sec, with dry =s: d’un clin d—, 
d’un coup d'—., at a glance; at a view; 
en un clin d’— ,in the twinkling Ro 
=; in à trice; en moins d’un clin —, 
in no lime; entre quatre yeux, when 
(2 persons are) alone; between two 
persons :in a tele-a-tete ; Privately ; in 
Privale ; par-dessus les yeux ,over head 
and ears ; non plus, pas plus que dans 
son œil ), not a bit: Pour les beaux 
yeux de q. u., for a. o.'s fair face ; sans 
yeux, without =s; eyeless;sous les yeux 
de q. u., before a. 0.'s =$, face. Abais- 
ser les yeux, Lo look down ; acheter q. 
ch. les yeux fermés, to buy Y a. th, un- 
sight unseen; arracher Îles yeux à q. 
u:, {0 pull oul a. 0./s =5; attacher Jes 
yeux, {o fix the =s; avoir | — sur, lo 
se / Lo; to Look to; (to give y an — Lo; 
axoïr les yeux bandés, lo be blindfold. 
edéavoirles yeux bouchés, aux talons, 0 
be blind : Lo have 0.'s=s in 0.’s packets; 
avoir | — ouvert, 
to look about one ; 





















































{o have a. th. 


que pour …. 


fold; to blind; s’en battre l— ), not 


l— (de), 1.| to hurt the —s (of); 2. to 
offend the — (of); 
(to); choquer l— , to offend the ZE 
to be an —-sore ; chercher des yeux, 
to look for; cligner de l'—, clignoier 
des yeux, {0 wink; ne pas clore les 
yeux, not fo close os =s;( notto 
sleep y a wink;couver des yeux, £o look 
lovingly on; crever les yeux à q. u., 1. 
Î to put V out a. os =s; 9. (th.) to 
be before o.'s =s ; to stare a. 0. in the 
face ; 3. Sto be obuious ; to be obvious 
10 the —; dessiller les yeux de qe u. , 


dans l’—, to strike ÿ 10 hit ÿ, to suit 
0.'s fancy: donner dans l’— à q.u., lo 
take ÿ a. 0./s =; donner un coup d’— à, 
to ylance at; (10 give y, to have, to 
take V a peep at; s’essuyer les yeux, Lo 
dry, 
borses) {0 shy; faire q. ch. pour les 
beaux yeux de q. u., to do Va. th. for a. 
0.'s fair face; faire un clin d’— (à), to 
give V a wink (at); faire les yeux doux 
àq.u.,{0 cast y a sheep’s — upon a, 0.; 
faire signe de l’—, des yeux (à), to 
give V a wink (at); to wink; fermer 
l—, les yeux, to close o.'s —s (sleep) ; 
ne pas fermer l’—, les yeux de toute 
la nuit, not to close os —s all night : 
fermer l’—, les yeux (sur) , to look 
Over (.….); lo shut y os —s (Lo) ; 
to wink (at); fermer les yeux, to close 
0.8 =s (die); fermer les yeux à, de q. 
u., do close a. os —s; fixer les yeux 
sur, {0 set ÿ 0.'s =s on, upon; flatter 
les yeux, to be agreeable, grateful to 
the —; frapper les yeux, 10 strilee V'the 
=; jeter les yeux sur, 1. || co Look on; Lo 
look over; Lo cast y 0.5 —s on; 2, io 
think y of; jeter un coup d'— sur, Lo 
glance at; to cast ÿ a glance (on); to 
look at; ( to give ÿ a look at; lorun y 
over ; lever les yeux, to raise 0.'s —s 9 
10 look up; mettre q. ch. sous les yeux 
de q. u. $, {o submit a. th. to a. os in- 
spection; ouvrir les yeux de q. u., to 
Open V a. os =s; ouvrir de grands 
yeux, {0 siare with os —s wide open ; 
lo siare; parcourir des yeux, 10 lock 
Over; parler de l’—, to wink; pocher 
l— à q.u., to give V a. o. a black Æ 
se faire pocher l—, 10 get V a black =; 
se faire pocher les yeux, 40 get y a pair 
Of black =s; regarder de mauvais —, 
10 look with un evil — on : regarder q. 
u. du coin de lV—, 1. Lo ogle a. o.: 2. to 
glance slily at a. 0.; Lo cast y a sly 
glance at a. 0.; regarder q. u. entre deux 
yeux, les deux yeux, to stare full in a. 
0.8 face; rouler les yeux dans la tête, 
10 roll o.'s —s in 0.5 head ; sauter aux 
Yeux, (th.) to be obvious : to be obuious 
10 the =; to the sight; les yeux sortis 


les yeux ouverts, 
(10 keep y a good 


look out ; n'avoir pas les yeux ouverts, 
to keep V a blind look out; avoir l— 
sec, les yeux secs, Lo be dry-eyed: avoir 
un — aux champs et l’autre à la ville, Lo 
have 0.'s =s aboutone;( 10 keep y a good 
look out: avoir l’— en compote, {0 have 
a black =; avoir les yeux en compote, 
to have a pair of black =s; avoir du 
Coup d’—, to be clear-sighted: avoir 
des yeux au dos, do have —sin os 
pole ; avoir l’— au guet, Lo look out ; to 
keep ÿ/a good look out : avoir mal àl'—, 
to have the —=-ache; avoir mal aux 
yeux, {o have sore =s ; avoir l— à, to 
have an = to; avoir dans l’—, to have 
in 0.8 —; avoir q. ch. devant les yeux, 

dre one, before his 
sight ; avoir sous les yeux, {o have be- 
fore one (letters, &c.); n’avoir des yeux 
., 10 love, 10 like nobody 
but. ; baisser les yeux, to cast V down 
0.'s =s: Lo look down ; faire baisser les 
yeux à q. u., 10 look a. o. out of coun- 
lenance; bander les yeux à, {o blind- 


























Lo care à fig for it; blesser, offenser 


to be an —=-sore 


lo open a. os —s; dévorer, manger 
des Yeux, {0 gaze intently (at); donner 


to wipe 0?s =s ; être sur l—, (of 
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de la tête, os —s start out of0.'s head; 
SUNre qu. de P— |, {o look after «. 
0.; 10 follow à. 0. with o 8 =8; tour- 
ner les yeux vers, to lurn os —s$ 
towards ; voir q. ch. de bon —, Lo look 
sg ra On; Voir q. ch. de mauvaig 
—, 10 look unfavaurably on: to look 
with an evil = on; voir par ses yeux, 
to see ÿ with 0.'s own =s; ne voir que 
par les yeux d'autrui, 40 see through 
Other people's — only. C’est avoir eu 
les yeux fermés, that is doing things 
blind-folded ; (that is a bad, blind 
look out ; les yeux lui pleurent, ses yeux 
pleurent, his =s water; quia beaucoup 
dyeux, (did.) multocular: qui a l— 
vairon, (veler.) wall-eyed : qui a les 
yeux à fleur de tête, full-eyed; qui cligne 
l—, winking ; qui fait un clin d’—, qui 
fait signe de l—, qui parle de l—, 
winking. Loin des yeux, loin du cœur. 
out of sight out of mind. 

OEILLADE (eu-yad] n.f. glance ; œil- 
lade ; 5gle; ) sheep's eye. 

Jeter, lancer une —, to cast ÿ a 
glance ;jeter, lancer des —s, 0 ogle. 

OEILLERE [eu-yèrr] adj. + of the eye. 

Dent —, V. DENT. 

OEILLÈRE [eu-yèrr] n. f. 1. eye, cor- 
Nér-looth; canine, dog tooth; 2. wink- 
er (piece of leather); 3. (sing.) (sad.) 
blind, sing.; goggles, pl. 

OEILLET (eu-yèt] n. m. 1. eyelet : 
eyelet-hole; 2. (bot.) (genus) pink: 3. 
(bot.) (species) carnation: 4. 1 av.) 
eye; thimble ; 5. (nav.) CC) lack. 

— barbu, (bot.) sweet William: gros 
—, Cobpink; — incarnat, à deux cou- 
leurs, flake ; — panaché , fv0 coloured 
pink. —à bouquet, ( sweet William; — 
d'Espagne (, flower fence ; — des fleu- 


ristes, — giroflée, carnation; — d’Inde, 


Indian pink; African marigold; — 
mignardise, feathered pink: — de 
poëte, ( sweet William. 

OEILLETON [eu-y’ton] n. m. 1, (hort.) 


offset ; 2. (of pinks) layer. 

OEILLEYTE AE f. (bot.) field 
Poppy; small poppy ; poppy. 

Huile d’—, poppy-oil. 

OENANTHE [énanit] n. f. (bot.) (genus) 
water dropwort. 

— Safranée, à feuilles de persil, hem- 
lock dropwort ; ( five-fingered root. 

OENOLOGIE [énoloji] n. f. wvine-ma- 
king. 

OENOMANCIE [ énomanci ] n'a (Gr: 
ant.) æœnomancy (divination by wine). 

OENOMÈTRE [énomètr’] n. m. ænome-- 
ter (instrument for measuring the 
strength of wine). 

OENOPHORE ([énofor] n. m. (Gr.ant.) 
1. Wine-vessel; 2. cup-bearer. 

OESOPHAGE (ézofaj n. m. (anat.) æso- 
Phagus : esophagus : ( quilet. 

OESOPHAGIEN [ésofajiin] NE , adj. per- 
laining to the æsophagus. 

Sonde —ne, (surg.) probang. : 

OESTRE {èstr’) n. m. (ent.) (genus) 
@strius ; gad-bee ; gad-fly 

— des cerfs, (eni.) stag-worm. Lar- 
ves d’—, (veter.) warbles, pl. 

OEUF [euf] n. m. 1. egg; 2. —5, (pl.) 
(of fish) roe, sing. 

—$ brouillés, buttered eggs: — cou- 
vé, addle —; — fécond, fertile =; = 
frais, new-laid —; mauvais —, bad 
=; — poché, poached =; — rouge, 
Pasch-= ; — stérile, bad = (not 
fertile); — vieux, stale =. — en che- 
mise, poached —; — à la coque, soft —; 
= boiled soft; —s au miroir, fried Sr: 
—s à la neige, whites of —s beaten up, 
pl.; — de Pâques, Pasch-=; —$ sure 
plat, fried = (not bealen up); —$s de 

oisson, (pl.) 1. roe, sing.; 2. (ich.) 

arx roe, sing. Coque, coquille d'—,—- 
shell; plante aux —s, (bot.) =-plant ; 
sablier aux —s, —-glass En — —? 
shaped. Battre des —$S, 10 beat V up 
—s; couver des —s, {0 sit Von=s; 
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couvrir d’—s, (of flies) {o blotw y; to 
fly-blow y; dunner un — pour avoir 
uu bœuf, to give Ya sprat to catch «a 
herring ; faire éclore des —s. Lo hatch 
=s; marcher sur des —8s6, 10 bread ÿ 
upon tender ground (aël with extrenie 
circumspeution }; melire Lous S0S —S 
duns un panier, to renture os allin 
one enterprise: pondre sur ss —S, 10 
enjoy 0.’s property quieuly; tondre sur 
un —,{0o skin a flhnt. 

JOŒurs;i. e. the pl., is generatiy pronounced 


OEUVÉ [euvé] E, adj. (of fish) hard- 
roed. 

OEUVRE leu-vr’] n. f «1. [awvork (a th. 
done or produced ; 2.| prece of work; 
3, $deed; act; 4.i—<. worlis (deeds). 
pl; 5. work production of the mind); 
6.(0f churches) fabric(lund or repairs 
and the celebratron of divine service ; 
7. church-wardens’ pew: 8. (jewel.) be- 
gel; bezil; 9. (jewel.) setting. 

1. Les —s de Dieu et de la nature. the works 
of God and nuture. 5. Les -—s complètes de 
Pascal, de Dossuet, Pac. ls, Dussuel’s om- 
plete works. 

—s mortes, (nav.) {op sides: — pie, 1. 
act of piely; 2 actof“harity: — siérile, 
dry work. — de charité, charituble 
act; act of charily. Banc de l—, (of a 
church) church-wardens pew: chef- 
d’'—, masler-piece; maitre des basses 
—s, nighi-man; maitre des hautes 
—s+, execulioner À1—. atiwork; 
en—, 1.[$at work; 2.  ahroach: 3. 
(jewel.) set; hors d'—, (jewel.) unseé. 
Ne faire — de ses dix doigts. no! [0 do 
an earthly thing ; mettre en —. 1. || to 
set ÿ to work; 2. Lo work :3. to work 
up ; 4. $ Lo employ: 5. (jewel.) to set V: 
mis en —, (jewel.) wrought. À P— on 
connait l’ouvrier, {he worlki-man is 
known by his work ; jamais .. n'y fit 
—,… never did a th. like tt. 

OEUVRE (eu-vr'} n. m.1.‘#work (a. 
th. done or produced ); 2. | \ perfor- 
mance; 3.(sing.) works (engravings of 
the same auihors), pl.; 4. (sing.) svorks 

music of the same author), pl; 5. 
alchimy) work; 6. (arch ) clear. 


1. Le grand — du salut. the #reut work of 


salvation ; l— le plus parfait du gôuie, {he 
most perfect work of genius. 

Le grand—, (alckimy) he grea! tvork 
(philosopher’s sine). A pied d—, 
mas.) within ihe neighbourhood: at 

and. Dans —, (build } 1. apart: 2 
clear; in the clear; horsd'—,1 (build) 
from oul lo out: 2 Vascexsory; sous 
—, (mas.) wnderpinning. Reprendre 
sous —,en sous-—,1 (build.) to un- 
derpin; 2.S to alter fundamentally; Lo 
alter the ground-work of. 

OFFENSANT, E, adj. (Pour, fo; de, 
to) 1. offensive (giving offense); 2. ob- 
noæious (odious). ë 

Non, peu—, 1. inoffensive; 2. unob- 
noæious. Caractère — , nature —0. 1. 
offensiveness ; 2. obnozæiousness. D'une 
manière —e, 1. offensively (giving of- 
fensc); 2. obnoxiously. 

OFFENSE, n. f. 1. (POUR, Lo; de, to) 
offense (in word or dced); 2 rhtres- 
pass; offense: transgression: 3. (law) 
contempt (uffense Lo à suvereign, court 
of justice). 

Griève — 
—, slight =. 


, grievous offense ; légère 
— à la cour, (law) con- 
tempt of court; — àla personte du 
roi, dela reine, contempt agiinst the 
king's, the queen's person. Auleur 
d’une—, 1.auchor of an =; 2.1N}1Ter. 
Commettre une —, {0 Commit an =; 
Lo offend ; faire une — à, Lo offend; tenir 
à —, to consider as an =. 

OFFENSÉ, n.m. E,n. f. person 9f- 
fended ; offended party. 

OFFENSER, v. a. 1. (pe) to offend (at); 
10 give Y offense (10); 2. (uh.) Lo be of- 
fensive Lo; Lo be injurious to; 3. (A, 0f) 


OFF 
Lo wound; to injure; to hurty; 4.$ 10 
offer ; 10 wvouru ; 10 shock. 
1. ll est offensé de ma franchise. he is of- 
fended at my frankness ; my fraukness huis given 
him offense 3, Ce coup lui a offensé le cerveau, 


this blou has wounded, injured, hurt hrs brain. 
n 


h. — la délicatesse, to offend , «0 wound, fu 
shock delicucy. 
Personne qui offense, (V. senses) in- 
jurer Sans vous —, no offense. Qui ot- 
fense, offensive (to); injurious (10). 
OFFINSÉ, BE, pa. p. V. senses of Or- 
FENSER. 
Non —, qu'on wa pas—, 1. uno/fend- 
ed: 2. uniured; 3. unshocked. 
S'OFFENSER . pr. v. 1. (DE, at) Lo be of- 
fended : Lo take y offense; 2. to take V 
exception. 
| Suus—,unoffended; without taking 

OfJerise. 
| SR ENSEUR ,n. m. offender (person 
| char gives vffeuse). 

OKFENSI-F, VE, adi. offensive (at- 

tacking first ). 

Guerre offensive, offensive war; traité —, 
offensive treuty. 

Armes offensives, offensive arms; 
arms of offence. 

OFFÉNSIVE, n.f offensive. 

Garder | —, to act on the =; pren- 
dre P—. to assume, Lo take ÿ the =. 
| OFFENSIVEMENT (ofansivman] adv. 
| offensively (hy way of first aitack). 

OFFERTE, n. € 

| OFFERTOIRE, ». m. (eath. lit.) of- 
1 fertory. 

| OFFICE, n. m. 1 office; duty: 2 of- 
fire, sing 3 employment, sing.; func- 
lions, pl.; 3. ofjice; service: ) turn. 
4. service (of churches); worship: 5. 
church-time; 6. meeting (lime ot dis- 
senters worship); 7. preparation of 
dessert: 8.(sing.) servants of the pan- 
try ; 9. (liturgy) office. 

— divin, 1. divine service; public 
worship; 2. (lime) church-time. Le 
saint —. the Holy Office (inquisition). 
Autre d'—,1.in virtue of 0.'s office: 2. 
professed: (doiwnright; (regular: d—, 
1. | cu virtue of o.'s office: 2. || official- 
ly. 3. & spontaneously; of 0.5 own ac- 
cord. Faire l— de, 1. (pers.) {o per- 
form the office, funclions of; 2. (1h.) 10 
perform the service of; rendre à q. u. 
uu bon, un mauvais —, {0 doy a.co.a 
| good, « bad office, ( turn. 

OFFICE. n. f. 1. pantry; 2. —s, (pl. 

dependencies of the Mitéhene pl. or) 

OFFICIAL, u, m. official. 

OFFICIALITÉ, n. f. ofjicialily. 

OFFIGIANT , adj. m. (of the clergy) 
officiating. 

OFFICIANT, n.m. (of theclergy) offi- 
ciaiing clergyman, minister. 

OFFICIANTE. n. f. ofjiciating nun. 

OFFICIEL, LE, adj. official. 

Non —, unofficral: inofjicial. Sans 
caractère —, unofficialiy; inofficially. 

OFFICIELLEMENT [oficielmau) adv. of- 
ficially. 

Non —, unofficially: inofficially. 

OFFICIER, v. n. 1. (of the elergy) to 
officrate; 2. ( $ to play os part at 
table, 

OFFICIER, n.m. 1. officer; 2. butler; 
3. house-steward:4.—s,(pl.) steward. 
cook and butler, pl. 5. (nul., nav.) of- 
ficer. 

— breveté, (nav.) warrant officer : 
— général de marine, (nav.) flag =: 
— muarinier, (nav.) master ofa ship of 
war; male: — nomiué par ordonnance 
royale, Commissioned —; SOUS- — , 
non -commissionel supérieur, 
{mil.) 1. field =; 2. (nav.) flag =, —s 
de la bouche, cooks for the king's, 
queen's otun table, pl.; —s du Commun, 
cooks for the king's, queen's houxe- 
hold; — d'État major. staff- —s du 
gobelet, butlers of the king's, queen’s 
Lable: — de marine, naval =; = of 
the navy. Corps d'—s, ses of =s; corps 
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des —s de santé, medical staff. Avoir 
pour —s, 1. (pers.) 10 have as —s; 2, 
(1h.) 40 be officered by; donner pour 
— (à). Lo ufficer (avith). 

OFFICIEUSEMENT jofcivüzman] adv, 
1. officioushy: 2. officiously; obliging- 
ly:3 semi-officraly. 

OFFICIEU-X (uñeieü] SE, adj. 1. of- 
ficious ; 2. offivious, obligmg; 3. semi- 
officral. 

Empressement —, officiousness. 

OFFICIEU-X joficieüj n. m.SE, n. LA 
1. (b. s.) busy-body; 2. dependent ; 
hangrr-on. 

Faire l'—, to be a =. 

OFFICINAL, E, udj. (pharm.) of- 
ficinal. 

OFFICINE, 0. f.+ laboralory for me 
dicines ; laboratory. 

OFFRANDE, n. f. 
offering ; present. 

Personne qui apporte une—, offerer. 

OFFRANT, adj. m. t bidding. 

Plus offrant, best, highest hidder; 
plus — et dernicr enchérisseur, lasé 
and best bidder. 

OFFRE, n. f. 1. offer; 2. (fin.) (of 
money) {ender. 

1/— et la demande, (pal. econ.} de- 
mand and supply. Persoune qui fait 
une —, offerer. Faire —, une —, ta 
make y an offer: faire uue — de, to 
make y an = (of; faire — (de), Lo 
offer 110); faire une — en mounaie lé- 
gxle, (fin.) 10 make ÿ a legal tender; 
refuser une —, to decliie an offer; 
s’en tenir à une —, {0 close aout an 
offer. 

OFFRIR, v. à. (OFFRANT, OFFERT; 
ind, pres. OFFRE ; NOUS OFFRONS; sub). 
pres. QFFRE; NOUS OFFRONS) 1. (À, (0) 
10 offer: 2. Lo offer: Lo present: lo ten- 
der; to propose: 3. lo offer up 
(prayers); 10 put V up: 4. to offer up 
(sacrilices); 3. 10 afford: 10 present: to 
give V: to yisld: 6 10 offer (exhibit}; 
10 hold y up; to hotd y forth; 7. Lo of- 
fer (a price ; 10 bid V; 8. lo tender 
(offer in payment); 9. (law) 10 lender: 

— moius que. /o underbid y (an- 
other ; to offer, to bid y less than, — 
en perspective, Lo hold y out. Que l’on 
peut — , offerable. 

OFrEnT, E, pa.p. V. senses of Or- 
FUIR. 

Non —, qui n’est pas —, (V. senses) 
1. unoffered ; 2. unlendered: unpropos- 
ed. Pouvoir être —, 10 be afferabie. 

S'OFFRIR, pr. v. 1. {0 offer. to pre= 
sent, 10 propose 0.'s self; 2 (À,1lo) to 
offer: to stand y forth. 

OFFUSQUER, v. à. 1.{ lo obscure 
(prevent from being seen): 10 darken:; 
2 ||to prevent (a. 0.'s) seing: 3. to 
obscure; to darken: 4. to dazzle; 5. 
$ 10 offend; lo grue y offense Lo. 

OFFUSQUE , E, pa. p. Ÿ. senses of OF- 
FUSQUER. 

Non —, (V. senses) t. unobscured; 
2 [undazzsled. 

UÜGIVAL, E. adj. (arch.) (of archi= 
ecture) pointed. 

OGIVE, n. f. (arch.) lancel ; ogive 
pointed arch. 

En —, oger ; ogive. 

OGIVE , adj. ‘arch }) ogive. 

OGNON jonn-yon) n, m. W. OIGNON. 

OGRE , n,m. ogre. 

OGRESSE , n. f. ogress. 

Ou! int oh!o! 

OIE, n.f 1.1orn.)gonsr:2. $ (pers.) 
goose (foul); simpleton: ) nnny. 

Petite —, 1. smail gonsr: 2 (sing.) 
giblets of a =, pl; 3. + (Sing) orna= 
ments of dress. pl ; 4. + prefatory 
parts (of buoks); 5 (sing.) caresses, 
pl; — sauvage, wild, fen =, — de mer 
(orn.) merganser. Jeu de l'—, q1me 
of =; ma mère l'—, mother =. Faire 
des contes de ma mère l—, 10 telly 
mother -=’s tales ; rer l—, to shoot y 


1. + offerinig; 2. 


OIS 


af & = (throw sticks at a goose till its 
ueck is bruken). 

OIGNON [onn-yon] n. m, 1. (hot ) 
(genus) onion; 2. bulb: bulbous root ; 
3. + flesh-pot (of Egypt): 4. bunian 
{swelling of the foo) ; bunnion ; bu- 
nyon. À 

— marin. de mer (, sea onton. lenflé 
en forme d'—, bulbed. — d'Egypte. 
Cflesh-pot. Chapclet d'—s, quantity of 
=S$ lied together; glauc d’—s, rope 
Of =s; pclure d'—s, =- -peel. En raug 
ds, (pers.) in a row. Se metueen 
Tang d’—, {ointrude on a compuny : 
resrelter les —s d'Egypte, to sigh for 
the flesh-pots of Egypt. 

OIGNONET |on-youé) n. m. ‘‘oignonel" 
{sSummer-pear). 

OIGNONIERE {on-yonièrr] n. f. onton- 
bed. 


OILLE {o-y’] n. f. (eulin.) olio. 

GINDRE, v. a. (con. like CRAINDRE) 
1. {0 anotnt (rub with oil, CRE 10 
anoint (consecrate by union). 

OING [oin] n. m. 1. hog's grease; 2. 
cari-grease. 

Vieux — , cart-grease. 

OINT, n. m. + anointed. 

L’'— du Scigneur, the Lord's =, 

OISEAU , 1. m1. bird: 2. $(b. s.) 
(pers.) bird, m. ft ;feliow, m.; crea- 
ture, [.; 3. (fulc.) hawk; 4. (mas.) 
hod: trug. 

— aquatique, {.aqualic bird ; twater 
fowl; %. (talc.) brook: — chanteur, 
snging, song =; — femelle. female = 
ÇQhen =; (Chen; — mâle, male = : 
Ccock — ; ( cock: -—Noclurne, de nue, 
RoCturnal = of prey; petit —, lretle 
5 Pelil — encore au nid, nestling : 
— Voyageur, migralory =, — de 
basse-cour, fowl: —x de mème plu- 
ma£e, —s of à feather: — de proie 
diurne, hawk. Amateur d—Xx, =-fan- 
€ier ; bouche d —, —’s-mourh : chasse 
BUx —X, fouwling; bi-ding: chasseur 
AUX —X, fowler : marchand dx, 
dealer in —s: nid à —,—'s nest; plan à 
yue d'—. bird's eye Viet0 ; Loupe dx, 
flack of =s; vol des =. &ight of =s. 

œil d'—, —-eyed : à vol d'— , US a 
Crow [lies ; à vue d'—, (persp.) = eye : 
='s eye. Comme un —, semblable à 
=, —=-like. Aller à la chasse iUX —X, 
chasser aux —x. 0 0 fowling:chasser 
àl—. (fale.) £o hawk. dénicher des — x. 
Lo bird-nest : Lo bird's-nest : donner la 
becquée à un jeune—, 10 feed Vayouug 
= ; être comiue | — sur Ja branche, to 
beupon ihe wing: to be uusettled : 
seriner un —, {0 teach ÿ a — by the 
= -0rgan : lirer l—, 10 shot v ala 
—=5 Lirer aux —x, {0 go forwling y. 
= n’y cest plus. l’— s’est cuvolé, the 
= has flow. 

OISEAU-MOUCHE, n. m., pl. OISEAUX- 
HOUCTIES , (orn.) Lumming-bird. 

OISEAU-TROMPETTE , n. m , pl Or 
EAUX-TROMPETTES, (or ) trumpeter 

OISELER {oislé| v. a, 10 train a bird 

OISELEKR (oizlé] v. n. Lo catch V birds; 
o forvl 

OISEL.ET (oizlè] n m. + little bird. 

OISEIEUR (oizleur] n. m. bird-catch- 
r;bird-man. 

— nocturne, bat-fnvler. Filet d'—, 
row-net. Henri —, Henry the forler. 

OISELIER (cizelié] n. m. deuler in 

irds. 

OISELLERIE (oizélri} n. f, bird-catch- 

ag (arr: brdinq. 

OISEUSEMENT (oizcüzman] adv. idly. 

OISEU-X (oiszeül SE, adj. 1. (pers. ) 

Île (doing nothing }; 2 (th) ile 
iscless); € ér:fleg ; & (Lh.) idie (un- 

mployedi. i 

D'une manière oisense, idly. 

OISI-F, VE. adj. 1. idle : unoccupied: 

: (of funds) unemployed ; uninvested; 

Jing dead. 
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OISIF , n. m. tdier (person unoccu- 


pied), 


OISILLON [oizi-yon] n. m, little bird. 


OISIVEMENT joizivman) adw, 1dly. 


OISIVETE (owivté) n.f. idleness (ab- 


Slaining from ocenpation ). 


l'— est la mère de tous les vices, est 


mère de tous vices, tdleness is the 
parent of vice. 
OISON, n. m. 1. 
green goose ; 2. $ (pers.) goose-cap. 
— bridé, bridled goose. 
OISONNERIE [oizonnri] n. f. ecessive 
smplicuty: stupidity. 
OLÉAGINEU-X (—ne] SE adj. alea- 
ginous : oily. 


Graine vlcagineuse, oil-seed ; plante 


vleiginceuse, oil-plant. 
OLÉANDRE, n. 
rose-by. 
OLEIFERE , adj. oil-bearing. 
Glande — . (urn.) oil-bag. 
OLERACE. E. adj (bot.) oleraceous. 
OLFACTI-F, VE, adj. (anut.) olfac- 
Lory. 
Trou —, = foramen. 
OLIBAN, n. m.(pharm.) olibanum. 


OLIBRILS (olibriuss) n. mn. prelender; 


Person of great pretensions. 
Faire l—, 1. 10 mule V great pre- 
lensions ; 2, Lo feign to be terrible. 
OLIETTE. n.f. (hou ) poppy. 
OLIGARCHIE foligarchi] nt. oligarchy. 
OLIGARCHIQUE [oligarchikj adj. ot- 
garclucal. 
OLIGISTE , adj. 
gistionl. 
OM [olimm] n. m. + (pl) otim” 
(registers of the parliäment of Paris). 
OLiNDE , n. f. Olinda sword-biade. 
OLIVAIRE, adj. (ana. chir.) olivary. 
OLIVAISON , n. f. 1. olive season io: 
crop of olives. 
OLIVÂTRE, 
colour-d, . 
OLIVE: n. f1. 
olive-mouiding: 3. (lock.) olive. 
Branche, ramceau d’—, olive-branch: 
couleur —, d’—, =-Coloured : jardin 


(min.) oligist ; oli- 


adj. olivaster; olive- 








des —$ Le, —-yard. En—, = -shaped 
OLIVETTES. n. f. ‘* olivettes” (danse 


after the olive-crop is gathered), pli. 

OLIVIER, n. m, (bu.) (genius) olive- 
tree ; olive. 

— Commun, d'Europe, olive-tree 
(Species): — nain (.rw:dotv-wail. Bois 
olire-wood : branche, ramean 
d’— 1, olive-branch ; montagne des 
—$"k, mount of olives : verger d’—, 
Olite-plantalion. Orné, paré de bran- 
ches d'— , olired. 

OLLATRE , adj. ollaris”. 

Picrre —, (min. )‘ lapis =”; pot- 
stone. 

OLTA-PODRIDA , n. m. (culin.) olio : 
olla podrida. 

OLOGRAPILE, adj. 
holographic : written 
own hand. 

l'estament — , law) holograph. 

OLOGRAPHE, n. m (law) Lolograph. 

OLONIER , n. m. (bo.) strawberry- 
tree : cane-apple. 

OLYMPÉ loliup] n. m. Olympus. 

De l—, d'—, Olympian: 

OLYMPIADE {olinpiadd] FAO à Olym- 
pia, 

OI.YMPIEN {olinpiin] NE, adj. Olym- 
pian. 

OLYMPIQUE (olinpik] adj. (Gr. ant.) 
Olympic. 

Jeux —s. Olympics. 

OMUBELLE ionbeli n, f. (bot) umbe. 

OMBELLE [onbel-é] E, adi. (bot. )um- 
bellir :umbeilute : umbellated. 

ONBELLIFÉÈRE [onbel-lifèrr) adj, (bot.) 
umbelliferous. 

OMNBELLIFERE (onbel-lifèrr] n, f. um- 
belliferous plant. 


ds. 


(law) (of wills) 
uithe leslator's 






Corn.) gosling: 










m. (bot.) oleander : 





(bot.) olive : 2. (arch ) 
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OMBELLULE onbet. 
umbellet : ambellie té I] nf. (bot.) 

OMBILIC [onbiin n. m,f. ; 
bilicus : 2. (bo.) more (ANAL) ri 

OMPILICAL, Lonbitikat}E, adj. 1.(anat.) 
umbulical; umbilice ; 2, (bot) umbi= 
lical: umbhilie, 

OMBILIQUE fonbiliké] Es adij, (bor.) 
umbilicate ; umbilivated. 

OMBRAGE [onbraj] n. m. 1. | shade 
(produced by foliage):; 2 (À, 40) um- 
brage (distruse. suspicion). 

1. L'— agréable des arbres, the ugreeable 
shade ofthe trees 

—s verls, ** shade of green foliage, 
shate; foliage. Sans —, unshaded. 
Donner de l—, faire —, porter —, Lo 
give ÿ umbrage ( distrust }; prendre 
— de. {0 take ÿ umbraye at. 

[Omnnacé must not be confounded with 


ombre.] 

OMBRAGER [onbragé] v. a. f. J to 
shade (by foliage): 2. 10 shade (by a. 
th. similar t6 foliage). 

1. Un arbre ombruge Ja chaumière, a tree 
sbades (he coltuge. 2 Des cheveux blonds 
Ombrageatent satête, fair hurr shaded krs head, 

OMPRACGÉ, E, pa p. shaded. 

Non — , unshaded. 

OMBRAGEU-X lonbrajeu] 
horses) shy; skittish ; 2. 
takes umbrage easiry. 

Etre —, (of horses) Lo say. 

OMBRE (onbr'] n. f. 1. [|shnde (ab- 
sence of he Sun’s rays); 9, * I sade 
(darkness ); shadotw : 3. | saudow 
(imüge , reflecüon of an opaque body) ; 
4. Kskide(ohseure place); back-yround: 
5. $ Shade; (soul) spirit: 6. $ sLadow 
(representation); 7. $ shadorw {Com 
panion):8 \ shadoiv (appearance, Sign); 
9. Æ shadow ; 10. (Hom., Gr. ant.) 
shade}: spirit: 11. (paint.) shade ; 19. 
(paint) umbra (ore). 

1. A l'— ou au soleil. in the shade or in the 
sun. 3. L'— d'un arbre, d'une feuille, d’un 
homme , the shadow of à tr ce, a leaf, of à man. 

— brûlée, burnt umber: — naturelle, 
TA =; — portée, shadow projected. 
Cône d’—, 1. (asir.) umbra : 2. (opt.} 
umbra ; werre d’—, — au tableau, 
dark side of thepicture. AV — 1. shady: 
2 shaded ; im the shade; à P— de +4 
senses Of À l'—), flourishing beneath : 
SauS—, 1. unshaded; 2. shadowvless : 
SOUS —, l'—, in the shade. Colorer d—, 
10 umber :courir aprèsune —, fo pursue 
a shadow ; couvrir d’— , Lo shade : cou- 
vrir d’une double —, to double-shade : 
COUVErL d’—, 1. shady ; 2. shadowed, 
donner, faire de l— , give ÿ shade ; 
faire — à, 1. Lo eclipse ; to throtw ÿ 
into the shade : 2. Lo give / umbrage 
to : jeter duns l'—, 1. $ 10 throw y 
into tne shade ; 2. $ 0 throt v'inthe 
back-ground: meure à l—., 1.10 shade: 
2. to shadow; 3.10 put ÿ (a. o ) into 
durance vile: 4. Lo kill : passer comme 
une —, fo pass away like a shadow; 
prendre P— pour le corps , to tale ÿ 
the Shadoïw for the substanre : redou- 
bler l’— de, to double-shade : rejeter 
dans P—, 10 {hroto ÿ/ into the shade ; 
back-ground: tenir dans l—, ta keep y 
in the back-ground. 

[Onene must not be confounded with om- 
brage.] 

OMBRE fonbr'] n. m. 1. (ich.) umbra; 
chromis: corro; 2 (ich.) wnber: gray- 
ling; char: 3 ombre (game of Cards), 

— chevalier, (ich) umber: char. 

OMBRELLE (onbrèl) n. (. parasol. 

OMBREIR (onbré] v. à. 1. (draw.) to 
int : 2. (paint.) (0 shade. 

OMuRÉ, E, pa. p. 1. (draw.) linted; 2. 
(paint) shaded ; 3. (print) shaded 

Non —, 1. (üravw.) unlinted 9. 
(paint.) urshaded. 

OMBREU-X 'onbreülSF, adj..** 1.shady 
(afording shade ): umbrageous : 9. 
shady; shaded: umbrageous. x 

OMBROMETRE C'onbromètr? ] n. m, 


SE, adj. 1. (of 
S (pers.) that 
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(phys.)rain-gauge; pluviameler ; udo- 
meter; ombrometer. 

OMEGA, n. m. omega. 

OMELETTE [ommlett} n. f. omelel. 


OMETTRE, v. a. irreg. (conj. like 
METTRE) 1. (de, to) to omit ; 2. Lo leave V 
oul; 3. Lo pass over, by. 

Omis, E, pa. p. V. senses of OMETTRE. 

Pouvoir être —, to be omissible. 

OMISSION, n. f. 1. omission; 2. 
(law) jeofail. 

Sauf erreur où —, (in accounts) er- 
rors eæcepted. Faire une —, {0 make V 
an omission. 

OMNIBUS [ommnibuss] n. M. omnibus. 

— à stalles, — with separale seats. 
Voiture —, (adm.) =. Cocher d’—, =- 
driver: conducteur d'—, conductor of 
an =. Aller en —, to go ÿ by, in an =; 
descendre d’—, to get V out of an =; 
monter en —, to get y into an =. 

OMNIPOTENCE [ommnipotanss] n. f. 
omnipotence. 

Avec —, omnipotently. 

OMNIPRÉSENCE [ommniprézanss] n. f. 
(theol.) omnipresence ; ubiquity. 

Qui implique l’—, (theol.) omnipre- 
sential. 

OMNIPRÉSENT [ommniprézan] E, adj. 
1. (did.) ubiquitary ; 2. (theol.) omni- 
present ; ubiquitary. 

OMNISCIENCE [ommnicianss] n. fÎ. 
(theol.) omniscience ; omnisciency. 

Doué d'—, omniscient. 

OMNIUM [ommniomm] n. m. (fin.) om- 
num. 

OMNIVORE [omnivor] adj. omnivo- 
Tous. 

OMOPLATE, n. f. (anat.) omoplalte; 
scapula; ( shoulder-blade; ( blade- 
bone. 

ON, pr. (indefinite) sing. m. f. 1. one, 
sing.; people, pl ; they, pl;" men; we, 
ol; ( you, sing., pl.; 2. some one; some- 

ody, sing. 

1. — naît pour mourir, one is born {0 die, 
people, men, we are born to die; — le dit, 
people, they say so ; it is said ; — n'aime pas 
le faire, you do not like to do it. Si ll — me 
croit , if I am belevied; qu'—. que l’—m'écoute, 
let me be listened to; qu’— l'écoute, let him be 
distened to ; que l° — consente à cela ou non. 
let them consent to that or not; en parle-t« —? is 
that spoken of; en parla-t-—, was that spoken 
of. 2. — sonne à la porte, some one, somebody 
is ringing at the door. 

[On is often translated into English by the 
passive form of the verb (W. Ex. 1). Thisis so- 
metimes elegant. On after words such as et, ou, 
où, que, qui, quoi,si.ete., that would form with 
it a biatus or such as would produce any other 
dissonance, frequently becomes for euphony l'on 
(7. Ex. 1), except the on is immediately fol- 
lowed by {e. la, les, lui or other words begin- 
ning with / (7. Ex. 1). In interrogations when 
or would follow a verb ending ina oreat 
preceded and followed by a hyphen (-t-) is 
placed between them for the sake of euphony.] 

ONAGRE. n. m.(mam.) onager. 

ONANISME , n. m. onanism. 

ONG, ONCQUES, ONQUES, adv. + 
(jest.) 1. never ; 2. ever. 

ONCE , n. f. 1. || ounce (weight); 2. 

rain (least quantity). 
eo À V—, by the =. 

ONCE, u. m. (mam.) ounce; once. 

ONCIALE , adj. f. (ant.) uncial. 

Lettre —, (ant.) — letter; uncial. 

ONCLE, n. m. uncle. 

Grand- —, great —.— à la mode de 
Bretagne, father's,mother's cousin ger- 
man. Appeler (q. u.) son —, to uncle 


a. O.). 

ONCQUES. V. ONc. 

ONCTION [onkcion] n. f. 1. [ $ anoint- 
ing ; unction ; 2. $ unction, grace ; 3. 
impressiveness; 4. (med.) unction; 5. 
(cath, rel.) unction. 

L’extrème- —, (cath. rel.) eætreme 
unclion. Dépouiller du droit que con- 
fère l’— sacrée, to disanoint. 

ONCTUEUSEMENT [onktueürman] adv. 
Simpressively, 





ONG 

ONCTUEU-X [onktueñ]SE, adj. 1 [unc- 
tuous ; oily: fat; 2. S impressive. 

ONCTUOSITÉ, n.f.[(did.) unctuosity; 
uncluousness ; oiliness. : 

ONDE , n.f.,1.—s, (pl.) waves; bil- 
lows; surges, pl.; 2. ** water; 3. # 
main ; sea; 4. (th.) wave; walering; 5. 
(a. & m.) wave. tale 

— amère **, briny wave; — noire ; 
Stygian pool, lake. 

ONDÉ, E, adj. 1. (of plants) undulale; 
undulated: 2. (of textile fabrics, wood) 
undulate : undulated ; 3. (a. & m.) 
wulered ; waved. : 

ONDÉE, n. f. 1. | shower (of rain); 2. 
$ shower (fall of things). \ 

Forte, grosse —, heavy =; petite —, 
slight =. Sans —, shower less. Pleuvoir 
par —s, tomber des —, Lo be showery. 

ONDIN, n. m.E,n.f. genius ofthe 
water. 

ONDOIEMENT [ondoiman] n. m1. pri- 
vate baptism. 

ONDOYANT [ondoi-yan] E , adj. 1. un- 
dulating; undulatory; 2. waving; 
way. 

D'une manière —e, 1. undulatingly: 
2. wavingly. 

ONDOYER londoi-yé] v. n.1. * {0 riseÿ 
in waves, billows; 2, $ to undulate; 
3. lo wave. 

Faire —, {o undulale, 

ONDOYER [ondoi-yé] v. a. {o baplize 
privately. 

ONDULATION [—äcion] n. f. 1. undu- 
lation; 2. waving ; 3. (med.) undula- 
tion ; 4. (med.) (of the pulse) flutter,; 5. 
(paint.) flowing. 

D’—, (V. senses) undulatory. 

ONDULATOIRE, adj. (phys.) undula- 
tory. 

ONDULER, v. n. 1.to undulate; 2. to 
wave; 3. to curl; 4. (of the pulse) to 
flutter. 

Faire —, 1. to undulate ; 2. to wave; 
3. Lo curl. 

ONDULÉ, E, pa. p. 1. undulate; undu- 
lated ; 2. (bot.) waved ; wavy; 3. (tech) 
fish-bellied. 

ONDULEU-X [—leù) SE, adj. 1. undu- 
lating : undulatory ; 2. waving; wavy; 
3. curly; 4. snaky; 5. "* meandering ; 
meandry. 

ONÉRAIRE, adj.(pub.ad.,law) acting. 

ONÉREU-X [—reù] SE , adj. burden- 
some ; ONETOUS. 

À titre —, (law) 1. on the perform- 
ance of a certain service; 2. On & pecu- 
niary consideration ; 3. (of contracts) 
by which both parlies are bound to 
certain acts. 

ONGLE, n. m. 1. naïl (of fingers, 
toes, claws): 2. (of certain animals) 
claw ; 3. (of horses) hoof; 4. (bot.) (of 
petals) claw ; 5. (zool.) claw. 

Brosse à —s, nail-brush; coup d'—, 
scratch ; rubis sur l’—, on the =; down 
on the =. De la longueur de l’—, un- 
guicular. Jusqu'au bout des —s, {0 0.'s 
fingers’ ends. Se couper les —s, to cut y 
os —s; rogner ses —s, donner un 
coup d’— à q. u., {o scratch a. o.; lo 
give V a. o. a scratch ; rogner ses —s, 
se rogner les —s , {o pare 0.'s =s; ro- 
gner les —s à q. u., lo clip a. o.'s 
wings; ronger ses —s, se ronger les 
—s, Lo bite ÿ os —; avoir bien rongé 
ses —s, to have taken great pains with 
os task. 


ONGLÉE, n. f. numbness of the 
fingers. 
Avoir l’—, {o have o.'s fingers be- 


numbed with cold; os fingers to be 
benumbed with cold. 

ONGLET, n. m.1.(bot )aglet ; aiglet: 
2. (bind) guard; 3. (build.) mitre; 4. 
(engr..) flat ; graver; 5. (print.) one leaf 
cancel. 

— refait, (print.) one leaf cancel. À 
—, 1. (bot.) unguiculale ; unguicula- 
ted ; 2. (build.) mitred ; en —, (build.) 


OPE 


mitred. Assembler à, en —, (build.) {0 
mitre. ÿ 

ONGLETTE , n. f. (engr.) flat graver. 

ONGUENT [ougan]n.m.(pharm.) oint- 
ment; unguent; salve. 
gris, mercuriel, napolitain, 
{pharm.) blue ointment. De l— miton 
mitaine, a chip in porridge. 

ONGUENTAIRE [ongantèrr] adj.(pharm.) 
unguentous. 

ONGUICULÉ [onghuiculé]E, adj. 1. (bot.) 
unguiculate ; unguiculated ; 2. (zool.) 
unguicuiate; unguiculated. 

ONGULÉ, E, adj. (nat. hist.) ungu- 
late ; hoofed. 

ONGULIFORME , adj. hoof-shaped. 

ONIROCRITIE (—crici] n. f. (sing.) 
oneirocrilics(interpretation of dreams), 
pl.; oneirocritical science, sing. 


ONIROCRITIQUE , n. m.oneiracrilic..| 


ONIROCRITIQUE, adj. oneirocritical; ; | 


oneirocrilic. 
ONIROMANCE, 
ONIROMANCIE, n. f. oneiromancy 
ONOCROTALE, n. m. V. PÉLICAN. 
ONOMATOPÉE , n. f. (gram.) onoma- : 
lopæia. 
ONOPORDE, 
woolly thistle. 
— acanthe, =. 
ONQUES +. V.Onc. 
ONTOLOGIE, n. f. (did.) ontology 
(science that explains the nature of all 


n. m. (bot.) cotton, 


beings). 

ONTOLOGIQUE, adj. (did.) ontologic; 
ontological. 

ONTOLOGISTE, n. m. (did.) onto-- 
loyist. 

ONYX, n. m. 1. (min.) onyx; 2. 


(med.) onyx. 

ONYX , adj. onyx. 

Pierre —, onyx ; onyæx-stone. 

ONZE, adj. 1. eleven; 2. eleventh. 

1.De — enfants. of eleven children. 2. Le —- 
du mois, the eleventh of the month. 

[Onze , onzième, ouziëmement do not , likeæ 
other words beginning with a vowel, admit of 
the word before them taking the elision (F." 
Ex. 1 and 2). Final consonants usually pro-» 
nounced before the initial vowels of the fol-L 
lowing words are not heard before onze and itsu 
derivatives. ] 

ONZE-VINGTS, n.m. police-force (cf 
220 men), pl. 

ONZIÈME , adj. eleventh. 

[ F. grammatical observations on Oxze. | 

ONZIÈME , n. m. eleventh. 

[F. grammatical observations on Oxze.] 

ONZIÈME , n. f. (mus.) eleventh. 

[ 7. grammatical observations on Onze. ] 

ONZIÈMEMENT [ onzièmm-man | advw.. 
eleventhly ; in the eleventh place. 

[ 7. grammatical observations on Onzz.] 

OOLITHE, n. m. (geol.) oolile ; roe== 
stone. 

OOLITHIQUE , adj. (geol.) oolitic. 

OPACITÉ, n. f. (did.) opacity ; opa== 
cousness. 

OPALE, n. f. (jewel., min.) opal. 

— noble, precious =; — orientale, 
d'Orient, Oriental =.— haricot, opa=s 
que —; — à paillettes, Oriental=. D’ 
opaline. 

OPAQUE, adj. (did.)opaque; opacous:M 

À demi —, semi-=. 

OPÉRA, n. m. {. opera; 2. opera=m 


operator; 2. (surg.) operator; 3. 
doctor. 

OPÉRATION [—äcion] n. f. 1. opera=# 
tion ; performance ; 2. working (man-1 
ner of operating); 3. operation (in the 
funds); 4. (com.) speculation; 5. (com.) 
transaction; ,6. (did.) operation; 7.3 
(mil.) operation; 8. (surg.) operation. 

Montant des —s, (sing.) (Com.) res 
turns, pl. Faire une —, (V. senses)s 
1. (com.) to make ÿ a speculation ; 2.2 
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turn (...); subir une—, to undergo y an 
terminer une —, (com.) to 


operalion ; 
ctose a transaction. 


OPERCULAIRE, adj. (nat, hist.) oper- 


Culate ; operculated. 
OPERCULE, n. m. 
lum; lid; cover. 
— bronchial, (ich.) Operculum ; gili- 
couer. 


OPERCULE, E, adj.1. (bot.) opercular; 


Operculale ; 2. (nat. hist.) operculate. 

OPÈRER, v. a. 1. to operale; to per- 
form ; to do ÿ; 2. to effect ; to work 
ou; 3. (med.) {o operate : 4. (surg.) to 
operale; 5. (sSurg ) to operale on, upon 
(a. o.); to Derform an operation on, 
upon. 

— Contre, {o counter-work. Se faire 
— (de), to undergo ÿ an operation 
(for). Chose, personne qui opère, ope- 
rator. Qui n’opère pas, inoperative. 

OPÉRER , v. n. 1. to operate ; {0 act ; 
10 work; 2. (aid.) to operaie; 3. (surg.) 
to operate ; to perform an operation. 

OrÉRÉ, E, pa. p. (V. senscs of Opé- 
RER) wrought. 

Non —, (W. senses) unwrought. Être 
= , (pers.) to be operated upon; to un- 
dergo y an operation. 

OPHICLÉIDE, n. m.(mus.) ophicleide 
(trumpet). 

OPHITE, n. m. (min.) ophite. 

OPHTHALMIE, n. f. (med.) ophthal- 
Mia ; ophthalmy. 

Herbe à l'—, (bot.) eye-bright. 

OPHTHALMIQUE, adj. (anat., 
ophthalmic. 

OPHTHALMOGRAPHIE, n. f. (did.) 
9phthalmography; anatomy of the eye. 

OPHTHALMOLOGIE, n. f. (did.) oph- 
thalmology. 

OPIACE, E, adj. (med.) containing 
Oopium. 

OPIAT [opiatt] n. m. 

OPIATE, n. f, (med.) opiate. 

OPIMES, adj. Ê. pl. (Rom. ant.) taken 
from one when a general had killed the 
general Ge the hostile army with his 
own hand. 

Dépouilles —, “ spolia opima. ” 

OPINANT, n. m. speaker; person that 
gives his opinion (in a deliberation). 

OPINER , v. n. (À, for) to give V, to 
state 0.’s opinion (in an assembly); to 
speak V. 

— du bonuet, 1. {o adopt an opinion 
already exæpressed; 2. to adopt the 
opinions of others. 

OPINIÂTRE , adj. 1. (pers.)obstinate: 
stubborn : headstrong ; opiniative CE 
(th.) obstinate ; stubborn. 

Rendre —, {o make ÿ/, to render —. 

OPINIATREMENT, adv. obstinately; 
stubbornly: opiniatively. 

OPIN'ÂTRER , v. a. + 1. /o render, to 
make V (a. 0) obstinate, siubborn ; 2. 
Lo maintain (a. th.) obstinaiely, with 
obsiinacy. 

S'OPINIÂTRER, pr, v. (À, tn) to he ob- 
stinate, stubborn, opiniative. 

OPINIÂTREIE, n. f. obstinacy; stub- 
dornness ; opiniativeness. 

OPINION , n. f. 1. opinion (judygment 
of the mind); 2. Opinion, good opi- 
nion ; 3. vole. 

— arrêtée, decided opinion; — éle- 
vée, haute —, high =; pauvre , triste 
—, Low , p0GT =; — personnelle, pri- 
vate —; self-—=. Affaire d’—, matter 
of =; choc des —s, collision of =s; 
mal d—, imaginary evil; personne 
obstinément attachée à son —, Opinion- 
ist; système d'—s, set of —=s, Selon 
= de q. u., in a. os —; to a. os 
séeming. Aller aux —s, 10 go Y tothe 
vote : avoir — de, to have a high = 
Of; n’avoir pas — de, {0 have no — of ; 
avoir des —s arrêtées, {0 be decided in 
Ofs — ; avoir une bonne —, bonne — 
de, to have a good = of; to think V 
highly, well, much of; avoir une 


(nat. hist.) opercu- 










med.) | 
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haute — de, {0 have à high = of; to 
much of; avoir mau- 
vaise — de, to have a bad = of; to have 
no — 0f; to think V illof; avoir plus 
mauvaise — de, to think V/ the worse 
of; décrier q. u. dans ’— d’un autre, 
Lo injure a. 0. in another's — ; émettre 
son — , {0 state, to give ÿ 0.'s =: être 
to be 
wedded Lo 0o.'s =; être entièrement de 
l— de q.u., to be entirely of a. os 
to 
form an —; motiver son —, fo state 
the grounds of o.'s = ; prendre les —s, 


think Y highly, 


attaché obstinément à son —, 
=; se faire une — , former une —, 


to collect the votes. 
OPIUM fopiomm] n. m. optum. 


OPOBALSAME, n.m. V. OPoBALsA- 


MUM. 
OPOBALSAMUM 
opobalsam ; balm of Gilead. 
OPODELDOCH ([—deldok] n. 
(pharm.) opodeldoc. 


OPOSSUM [—somm] n. m. (mam.) 


opossum. 


OPPORTUN, E, adj. 1. opportune ; 
seasonable ; timely ; well-timed; 2. 


(dé, to) expedient. 

En temps — 
ably ; timely; in due, 
pas juger — (de), to 
pedient (Lo); not to do 
dient (to). 


OPPORTUNITE, n.f. 1. opportune- 
ness; seasonableness ; timeliness : ©. 
eœpediency ; 3. opportunity; occasion. 

OPPOSANT [opôzan] E, adj. 1. op- 
Posing ; opposite; adverse; 2. (law) 


forming a judicial opposition. 


OPPOSANT [opôzan] n. m. 1. 0ppo- 
2. (law) party who 


nent; adversary; 
forms Sur dpnontEEn, 

OPPOSE [opézé] E 
Posite (to); facing (...); 
(to); contrary (to) 
disinclined (to); 4. (did.) 0pposed. 


État —, oppositeness ; siluation —e, 
Oppositeness; opposition. En sens —, 


vpposttely. 


OPPOSÉE (opézé] n. m. Gpposite; re- 


verse; contrary. \ 
OPPOSER (opôzé] v. a. 1. ] (À) to 
place, to put V opposite (to); to place, 


put yin front (of); 2.[$ fo oppose 


pose (lo); to compare (with): 4. to 
object (to); to urge (against); 5. (law) 
(À, against) to plead. 

2. || — une batterie à une autre, to oppose 
one battery 10 another ; $ — un adversaire À 


#. — de fortes raisons , 10 urge strong reasons. 
— q. Ch. à q.u., (law) to plead a. 
th. against a. 0. 3 
S'OPPOSER, pr. v. Ç1. (À, to) to be 
opposed, contrary (to); 2. S (À, ….) to 
oppose (be unfavorable to); 3. (A, …) to 
oppugn ; to combat ; 4. (À, .….) 
to check; to stop; 5. to object (to); to 
make V obections, an objection (to); 
to have an objection (to). 
OPPOSITE [opézitt} n. m, opposile; 
reverse ; Contrary. 

À l— (de), 1. opposite (...); facing 
..); 2. in & contrary direction (Lo). 

OPPOSITION (opôzicion] n. f, 1. $ (à, 
10) opposition (obstacle); 2. opposi- 
lion (difference); 3. opposition (party 
in an assembly, state); 4. (astr.) op- 
Position ; 5. (law) attachment : foreign 
attachment; 6. (law) (in London ) 
garnishing ; garnishment ; 7. (parl.) 
Opposition ; 8. (rhet.) opposition. 

Forte —, strong, great opposition. 
Auteur d’une notification d'—, (law) 
(for patents) caveatee; esprit d’—, spirit 
0f =. En— à, in — to; par —, 1n 
Contradistinction: par —{(à), in —(t0); 
Sans —, unopposed. Éprouver, rencon- 
trer de l’—, to meet v with =; être 
de l—, faire de l'—, (parl.) to be in 












[—momm] n. m. 


m. 


; Opportunely; scason- 
roper time. Ne 
eem y it inem- 
deem it expe- 


,; adj. (À) 4. | op- 
2. S opposite 
; 3. opposed (to); 


to put V facing (..….); to place, to 


(place as an obstacle to); 8. S to 0p- 


un autre, {0 oppose One udversary to another. 


10 slem ; 
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the =; être en — (avec), to thwart; 
to cross; faire de l— à, to oppose : 
former — à, 10 oppose (in due form) ; 
lever une —, (law, to dissolve an GP. 
tachment; mettre — à, 1.40 Oppose : {o 
put V obstacles in the way of; 2. (law) 
Lo attack. 

OPPRESSER , v. a. 1. (med.) to op- 
press ; 2. Ç (of moral affections) to op- 
press (overpower); 3. $ to depress; to 
deject. 

1. L'excès do nourriture opprecse l'ostomao, 
éïcess of food oppresses the stomach. 2. Lo oha- 
grin l'oppresse, grief opprosses ‘im; le poids 
d'une mauvaise conscience l'oppresse, the weight 
cf a bad conscience oppresses him. 

Qui oppresse, oppressive ; qui n’op- 
presse pas , unoppressive. 

['Orrnessen must not be confounded with op- 
primer. ] 

OPPRESSÉ, E, pa. p. V. senses of OP- 
PRESSER.. 

Non — ,1.{[$ unoppressed ; 2. 
depressed. 

OPPRESSEUR, n. m. 1. oppressor ; 
2. task-master. 

OPPRESSI-F, VE, adj. oppressive. 

Non —, unoppressive. Caractère —, 
nature oppressive , oppressiveness. 

OPPRESSION, n. f. 1. (med.) oppres- 
sion ; 2. S oppression. 

Avec —, oppressively. 

OPPRESSIVEMENT { oprècivman ] adw. 
oppressively. 

OPPRIMER , v. a. S o oppress 
with unjust rigour, hardship). 

— les faibles est un crime, fo oppress the 
weak is a crime. 

[OrpniteR must not be confounded with op- 
presser.] 

OPPRIMÉ, E, pa. p. $ oppressed. 

OPPROBRE, n. m. opprobrium ; 
shame. 

Avec —, opprobriously ; d’'—, 0p- 
probrious. Couvert d'—, opprobrious. 

OPTATI-F, VE, adj. 1. optative ; ex- 
Pressing desire; 2. (gram.) optative. 

Mode —, (gram.) optative mode , 
mood. 

OPTATIF, n. m. (gram.) optative. 

À l-—,in the =. 

OPTER, v. n. {o choose y; 
0.’s choice. 

OPTICIEN {—ciin] n. m. optician. 

OPTIME, adv. (very well (said) - 
perfectly well. 

OPTIMISME, n. m. oplimism. 

OPTIMISTE, n. m. f. optimist. 

OPTIMISTE, adj. of oplimism; c 
optimists. 

OPTION [opcion] n. f, option: choice 

À l— de, at the option of. Faire sor. 
—, to Make y 0 's choice: laisser, ré- 
férer q. ch. à l’— de q. u., to leave y 
a. th. to a. 0./s =. 

OPTIQUE, n. f. 1. (sing.) (phys.) op- 
tics, pl. ; 2. sight; vision: 3. aspect; 
4. $ drama, sing.; dramatic works, 
pl. ; 5. ‘camera obscura ”; Cshow-boæ. 

D'—, de V—, 1. of optics : 2. optical 
(of the sighr). Qui traite del'—, optical, 

OPTIQUE , adj. optical (pertaining to 
the sight). 

OPULEMMENT [opulaman] adv. opu- 
lently ; wealthily. , 

OPULENCE, n. f. opulence, sing ; 
wealth, sing.; wealthiness, sing. ; ri- 
ches, pl. 

Avec — , with =; opulentiy: weal- 
thily. Nager dans l—. {0 luvuriate in 
opulence : ( to roll in riches. 

OPULENT, E, adj. opulent; wealthy; 
rich. 

OPUNTIA [oponcia] n. f. (bot.) opun- 
tia; ( Indian fig, fig-tree; Cprickly 
pear-tree. 

OPUSCULE , n. m. tract (book). 

OR, conj. 1. now (expressing connec- 
tion or inference) : 2, now : pray. 

1. — pour revenir à notre sujet, now (0 re- 
turn lo our subject. 


— Çà, now; now then. 


S un- 


(treat 


io make y 
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OR, n. m.1. gold; 2. (her.) or. 
Faux —, imitation gold; — fé, 


spun =; = thread: — mat, dead = ; 
— MOsaique, MosaiC =; — moulu, or- 
molu; — musif, mussif, mosaic =; — 
nalif,native =:;—ortévré,wrought =; 
— vierge, native =. — en coquille, 
Sheli-= : — couleur, =-colour; — eu 
écaille, shell-=; — en feuille, —=-leaf: 
— au uitre, standard =; — ail, =- 
toire. Achat d’— et d'argent, builion- 
office: battage d’—,—-bealing; bat- 
teur d'—,,—=-beater; colle d’—, =- 
size: Cdie-d’—, (geog.) =-Cconst (in 
Alricu); couleur d’'—, =-colour; fil 
d’—, =-thread; filigrane d'—, =- 
wire : poudre d'—, poussière d'—, = - 
dust: = -powder: tireur d'—, = -wire- 
drariver; tissu d’—, = -100Thked. À 
pomme —, —-headed ; à prix d'—, for 
ete | = "2 NN olUen "3; 
(chron.) golden; en —|, =; pour de 
P —, for =; pour tout l’— du monde, 
for love nor money. Dire, parler d’—, 
to speak ÿ ns well as possible : être de 
l'— en barre, 10 be as good as = ; mar- 
cher sur l— et sur l’argent. rouler sur 
J—, to roil in riches: valoir son pe- 
sant d’—, to be worth os weightin 
=, On n’en peut avoir ni pour — ni pour 
argent, tt is not to be had for love or 
money: tout ce qui reluir n’est pas —, 
all is not = that glitters. 

ORACLE . n. m. | ( oracle. 

Autorité d’—, orarulousness ; Lon d’—, 
oraculousness. Comme un —, 1. 0ra- 
culur; 2. oracularly: d—, du style 
d'—, du ton d'—, oracular; en —, 
oracularly; pour un —, for an oracle; 
oracularly. Prononcer. rendre nn —, 
to deliver, to pronounce, lo utter an 
oracle. Qui prononce, rend des —s, 
oracular. 

ORAGE, n. m. 1. {| storm; tempest: 
2. | storm of ruin ; 3. || storm of wind; 
4. | ttunder-storm : 5. (nav.) storm. 

— accompagné de tonnerre, {hunder- 
storm. À | —, (of the weather) stormy. 
Faire de l’— |, (impers.) Lo storm; lais- 
ser passer | — &, (o let V the = blouw 
over : soutenir P— |S$, to stand y the 
=. Un — se prépare, a = is guthering. 

ORAGEU-X {—eù) SE, adj. 1.|stormy: 
tempestuous; 2. $ stormu; 3. $ agilu- 
ted; restless. 

Coup —, storm ; état —, storminess ; 
tempesluousness. D'une manière ora- 

euse, stormly ; lempestuously. 

ORAISON, n. f. 1. oralion (of the an- 
cients); 2. funeral orulion; oration ; 
3. orison (prayer); 4. (did.) oration; 
5. (gram.) speech. 

— dominicale, Lord's prayer: — fu- 
nèbre, funeral oralion. Partie d’—, 
(gram.) part of speech. Faire , pronon- 
cer une —, to deliver, Lo make y an 
oralion. 

ORAL, E. adj. oral, 

ORALEMENT [oralman] adv. orally. 

ORANGE , n. f. (boL.) orange. 

— douce, sweet, China=. Caisse d’—s, 
chest of =s; commerce d—s, —-trade; 
couleur —, couleur d’—, =-colour ; 
écorce d’—, =-peel; fleur d’—, 1. —=- 
bud: 2. —-flower; marclrand d’—s, 
‘= -man: marchande d’—s, =-woman; 
rouelle d’—, slice of =; 1cinture —, =- 
dye. 

ORANGE, n. m. (colour) orange; 
orange-colour. 

ORANGE, E, adj. orange-colour. 

ORANGE. n. m. orange-colour. 

ORANGEADE [oranjadé] n. f. oran- 
geade. 4 

ORANGEAT (oranja] n. m. 1. candied 
orange-peel; 2. ‘ orangeal” (sweet- 
meal). 

ORANGER, n. m. 1. (bat.) (genus) 
orange-tree ; orange; 2. orange-man. 

,Früitier —, orange-man. Plantation 
d'—s, orange-grove. 
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ORANGERE , n. f. orange-woman. 

Fruiliêre —, =, 

ORANGERIE [oranjri) n. f. 1. orange- 
gr'ove : 2, orangery : 3. orange-house. 

ORANG-OUTANG. n.m (marn.)orang- 
oulang:Man-liger; greal npe. 

ORATEUR, n.m. 1. oralor: sneaker; 
public speaker; 2. (Engl. parl.)speaker, 

— facile, easy speaker ; puissant —, 
powerful =; — sacré, — de la chaire, 
pulpit orator ; — qui dirige la discus- 
Sion, (parl.) leader. 

ONATOIRE, adj. 
lorial, 

Art —, oratory; public speaking; 
eXCrciCce —, oral oTy. 

ORATOIRE, nm. 1.0ralory(roumin 
a private house devoted Lo prayer); 2. 
oratory (relisious order). 

ORATOIREMENT [oratoirman] adv. ora- 
lorically. 

ORATORIEN [—riin] n.m. Oralorian. 

ORATORIO , n. m.(mus.) oralorio. 

ORBE. n. m.1.**orb celcstial body); 
2. (astr.) orbit; 3. (ich.) orbis; orb- 
fish. 

— épineux, (ich.) ordis ; orb-fish. 

ORBE, adj. (surg.) (of blows) that 
causes Conlusion. 

ORBICULAIRE., adj. (did.) orbicular; 
orbiculate; orniculuted. 

Forme —, orbiculateness ; orbicula- 
tion. 

ORBICULAIREMENT [—lèrmar] adv. 
(did.) orbicularly. 

ORBICULÉ. E , ad}. (did.) orbicular, 
orbiculate : orbicuiuted. 

ORBITAIRE, adj. (anat.) orbital; or- 
bilual. 

ORBITE, n. f. 1. (astr.) orbit; 2 
(anat ) orbit ; socket. 

— oculaire, — de l'œil, (anat.) orbit 
of the eye : eye-hole. 

ORCANETE, n. f. 1. (bot.) orchanet: 
aikanet; ( duer's bugloss; ( dyer's 
gromil, gromuwell; 2. (dy.) alkanet; al- 
kana : anchusa 

ONCHESTRATION [orkèsträcion] n. f. 
(mus ) scorima. 

ORCHESTRE [orkèstr” ] n. m. 1.0r- 
chestre: 2. (mus.) band. 

Grand —, full band. D’—, de l’—., or- 
chestral. 

ORCHESTRER [orkéstré] v. a. (mus.) 
lo srore. 

ORCHIS forkiss] n. m. (bot.) 1. orchis: 
cullion; fool's-slone; 2. bee-flower, 
gnat-flower. 

— -punaise, (sing.) goat’s-stones, pl. 

ORDALIE, n. f. (hist.) ordeal. 

— de l'eau, waler — du feu, 
fre 

ORDÉAL. n. m. (hist.) V. ORDALIE. 

ORDINAIRE , adi. (À, with; de, to)1. 
ordinary: common: 2. usual: cus- 
tomary ; 3. (of public functionaries) in 
ordinary. 

Bon —, (V. senses) (com ) middling. 
Non. peu —, uaicommon : unordinary: 
( out of the way. Chose —, ordinary; 
nature —, usualness. 

ORDINAIRE, n. m. 1. ordinary; or- 
dinary practice; 2. ordinary (fuod); 
ordinary fare; fare; 3. ordinary al- 
lowance: 4. + post (departure ot the 
mail-bags): 5. + post-day; 6. (eccles.) 
ordinary (diocesan bishop, authority): 
7. (mil.) mess: 8. —s, (pl.) (physiol.) 
menses; Calamenia, pl. 

Son — , 0.'s ordinary practice : 0?s 
tvuy. Camarade d’—,(mil.) mess-mate. 
À l'—, comme d’—. ordinarily; as 
usual ; d'—, ordinarily ; usually ; pour 
l'—, ordinarily. 

ORDINAÏREMENT [—nèrman] adv. 1. 
ordimarily: commonly; 2. usually: 
customartly. 

Non —, 1. 
usually. 

ORDINAL, adj. m. ordinal. 

Nombre —, = number; ordinal. 


oralorical; ora- 


uncommonly; 2. un- 
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ORDINAND, n. m, (eccl.) candidate 
for ordination. 

ONMDINANT, n. m. (eccl.) ordainer, 

ORDINANT, adj. (eccl ) ordaining. 

ORDINATION (—äcion) n. f. (ecel.) or- 
dination. 

Faire l—, {o hold / an =. 

ORDO, nm. ordo (book regulating 
the order of Lie daily service in the 
Church). 

ORDON, n. m,. (tech.) till ; tilt-ham- 
mer 

ORDONNANCE, n. f. 1. ordering (dis- 
pusing, arranging); 2. order (disposi- 
tion, arrangement); 3. order (of certain 
constiluted authorities); 4. prescripl; 5. 
(ot the sovereign) ordinanre ; order in 
council; 6. (ol physicians) prescrip- 
lion; 7. (arch.) ortonnance: 8. (fin.) 
order; 9. (law) order ; 10. (law) writ; 
11. (mil.) orderly (person); 12.(paint.) 
ordonnance. 

— royale, 1. Royal ordinance; 2. 
order in council. Caporal d’—, (mil.) 
orderly corporal: oflicier d'—, (mil.) 
orderly officer: sergent d’—, (mil.) or- 
derly sergent. D'—, (mil.) orderly. Dé- 
livrer an€—., (law) {0 isiue a wril; être 
meublé suivant l’—, 1. || {o have butthe 
[urniture not liable 10 seizure ; 2. Lo be 
but poorly, sorrily furmshed; rendre 
une —, 1. 10 issue un order ; 2. Lo issue 
an ordinance, an order in council ; si- 
guilier une — à q.u., (law) 10 serve a 
writ upon a. 0. 

ORDONNANCER , v. 2. (fin.) {o order 
(ir writing) the payment of. 

ORDONNATEUR, D. m. 1. ordainer ; 
2. orderer. 

ORDONNA-TEUR, TRICE, adj. or- 
daining 

ORDONNÉE, n. f. (geom.) ordinate; 
offset 

ORDONNER, v. à. 1. {o ordain; to 
appoint: Lo decree; 2. to order (dis- 
puse, arrange); 3. {0 order; to regu- 
late; 4. (de, 10; que [suhj.)) Lo order: 
lo direct: 5. (eccles.) 10 ordain; 6. (of ! 
physicians) Lo prescribe ; 7. (eccles.) to 
orduin: 8. (law) Lo decree. 

Que l'on peut —, ( V. senses) ordain- - 
able. 

ORDONNÉ, E, pa. p. V. senses of Or-. 
DONXER, 

Non —, 1. unordered; 2. uncom-- 
mandrd. 

ORDONNER , v. n.1. (DE, ..….) fo or-- 

dain: to appoint; 2.(0F, de) to dis-- 
pose (direct); 3. (eccl.) to ordain. 
- ORDRE, n. m. 1. order; 2. order;( 
mandate: 3. —s, (pl.) orders, pl. 
command, sing.: 4. order (of a 
class; 3. order (vfknighthood): 6. (arch.)4 
order; 7. (com.) order ; 8. (did.) order; 
9. —s, (pl.) (eccles.) orders; holÿ#} 
orders. pl.; 10. (her.) order; 11. (nat. 
hist.) order ; tribe : 12. (mil.) order. 

Bel —, beautiful, fine order ; — per#* 
manent, (sing.) (mil.) standing =# 
pl; — public, 1. public =; 2. (law)} 
peace; the king's, queen's peace: his, henm 
Majesty's peace; —s sacrés, (eccl.) holy 4 
—=s — de bataille, array; — du jour 
= of the day. Délit contre P— publie, 
(law) 1. breach of peace; 2 break of th@& 
king's,queen’s peace, his, her Majesty8M 
peace ; égalité d'—, coordination ; IM== 
fraction aux —s, breach of =s;livre® 
d'—*, (mil.) =-book: orderiy book; 
motion d’—, (parl.) motion to fit the « 
order of matters in discussion ; rappel M 
à P—, call to =. À V—! 1. =!2. (ina 
deliberative assemblies) chair! à —; à 
son —, (com.) (of bills) to =; à l— de # 
q. u., (com.) {o a. os =; à ses —$, 1.1 
at o.'s =s, rommard; 2. al 0.5 call; ! 
avec —, with =; orderly: conforme à à 
l'—, according to =; dans l—,1. in 
= ;orderly: 2. right; 3. natural; in them 
— of naiure; duns les —S, in =s4 
(holy); dans un — parfait, in perfect M 
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; dans son — régulicr, 1.in requiar 
3 2. a due course : dans un — serré, 
(mil.) in close array; dans l'— suivant. 
1.tnthe followimg=; 2. next in Course : 
dans le plus grand —, in the greatest 
=; (in print; daus l'— le plus partait, 
in perfect =; ) in apple-pie =; d'—, 
(com.) by =; d'— e pour comte , 
(com.) by = and on arcount ; d'un — 
élevé, of a high =; du mème —,1.0f 
the same =; ». Coordinaie : du pre- 
mier —, of the highest =; de premier, 
de second, de Lroisième —, first, se- 
cond, third rate : en —, 1. in =; order- 
dy: 2. (mil.)jin — ; 0 bon —, mm good 
=; orderliy: en — Serré, (mil.) tn close 
array: en S0US-—, in subordination ; 
subordinate ; en — de bataille, 12 battle 
array; jusqu'à nouvel td, until 
further =s: par —, by command; par 
— alphabetique, chronologique, &e., tn 
alphabetical. chronologicul, &e. = : 
SANS —, without —s:unbrd : unbidden: 
Selon ses —$, according to =s. Appor- 
ler — à, {o provide for: lo see ÿ to; 
€ to Look 10: n'apporter aucun trouble à 
l— publie, (law) 10 Keep ÿ the peace.the 
King's, queen's peace, lus. her Mujesty’s 
Peace ; donner un —, {0 give V an == 
donner — (de), to give ÿ =s (10): don- 
Der —, l'— à, 1. {0 order : to direct : 10 
appoint: 2. {o provide for: ( Lo see V 
10; (10 Look to; donner — à q. U. de 
faire q. ch., Lo order. to direct, to ap- 
Point a. o lo do a. th ; S'engager, en- 
trer dans les —s, /0 enter to =s;: 15 
fake / —s: ètre à l’— du jour, (0 be the 
= 0f{ the day: ètre d’un premier —, {9 
be of the first rate: être aux —S8 de:q. 
U:, Lo be nt a. 0.'s —s, call , deck : u’être 
aux —$ de personne. {e be at os own 
command : faire à l'— de, {com.) (6 
make /(abill) payable to : melire — à, 
0 provide for; ( to see V 10; {0 look 
lo; mettre en —, to set V, to put y in 
=; (to set ÿ, to put V 10 rights : met- 
tre bon — à, (1. to set V, 10 pul vin 
=; 2.10 see 10; mettre q- ch. en bon 
= (0 set a. th. right: mettre de l'— 
dans, 1. {o put, 10 set Vin =: 92.10 
methodize: placer en —, 10 marshal : 
Prendre, recevoir les —s, {o enter V 
inlo =s : {o take ÿ —s : rappeler à P—, 
le call io — ; recevoir 1 — (de, 10 be 
ordered (to); remettre en —, 10 sel y/ 
M—, ( 10 rights; rentrer das l—, 
to be reslored 10 =; Suivre dans l'—, 
Lo follow in =; 16 be nert ta course ; 
enir dans l’— , 10 keep ÿ in =; trou: 
bler F— public, (law) 10 disturb the 
béace, (he King's, queen's Peace, his, 
her Mujesty's Peace; ne Pas troubler 
f— public, (law) 10 keep y the penre, 
he king's, queen’s Peace, his, her Ma- 
esly's peace. 

OMDURE, nf. 1. excrement: (dirt: 
ef RUR; dirt: 3. | rubbish; dirt: 4. 
, (pl) dirt-basket : Tubbish-pan : 
. [S fillhiness : nastiness ; 6. corrup- 
ion; lurpilude : rileness : 7. S filthy 
obscene), nat}, dirty thing; 8. (cluth.) 
LR ; 9. (print.) pick, 

77 Sous presse, (print.) prek. Panier 
uXx —s, dirt-basket “ rubbish-pan : Las 
—s, heap of dirt ; trou aux —S, dust- 
ole. Enlever les —s, {0 tale V away 
he dirt; jerer les —S, {a /hrotw V away 
he dirt; jeter q. ch. aux —S, {0 throrw ÿ/ 
. dh. into the dust-hole, the dirt- 
askec. 11 cst défendu de déposer ni de 
ire aucune —! enmmit 10 nuisance ! 

ORDUK-IER, IERE, adj. S filthy. 

ORDUR-IER. n. m.IERE, nf. Tibald; 
lthy. dirty. nasly person. 1 

ORÉADE, n. f. (myth.) Oread. 

ORÉE, n. f. + (of woods) border : 
Ctremity: shirt: verge. 

OREILLARD [ôré-yar) E, ORILLARD, 
dj (of horses) lop-eared. 

OREILLE [ôré-y} nf. 1. [S ear : 2. 
a; hearing; 3. (uf bales) ear; corner; 
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4. (of combs) end-iooth: 5. (of papers) 
dog's-ear; 6. (of porriugers )ear: han- 
die ; 7. (of shoes) te: 8. (agr.) (of 
ploushs) earth-board ; mould-board : 
9. (bo. ) ear: 10. (nav.) (of anchors ) 
liuke; 11. (tech.) ear: 12. (Zoul.) ear. 

— déchirée, (of animals) sore ear : 
— dure, dull =; dur d'—, duil, hard 
Of hearimg; — externe, (anat ) exter- 
nal =; \'— fine, quick = ; — interne, 
(avat.) internal =; l— juste, a cor- 
recl =; —s longues, long =s: — meur- 
trie. sore =, — d'ours, (boL.) auricu lt: 
bear's =; — de rat (; (boi.) Creeping 
MOUSe-ear : mouse-tail; — de souris. 
(bot. ) scorpion grass : marsh s'orpion 


g'ass ; mouse-—=, Bourdonnement d—, | 


dans les —s, noîse in 0 ?s —5: bruisse- 
MEnt d’—s, noise in os —s: Ca vilé, 
trou de l’—, cavity of the —; cotique, 
pavillon de P—, (anaL.) auricula : mal 
a l’—, 1. sore —; 9, — -ache ; mal d'—, 
= -ache; pavillon de l—, (anaL.) auri- 
cula ; tambour, tympan de |’— 
drum ; lintement d’—, noise in Die —. 
À l'—, 1. in os —; 92, auricularly; à 
=, .seuted: à l'— fine $, quck- 
eared : à l— juste $. correct eured 5 
aux —S...,...-cared: aux —s longues, 
long-eured; aux —$ pendantes, lop- 
5; aux —S percées, —=-bored: à In 
vortée de son —, in os hearing : de 
toutes ses —s, with both —=s: Jusqu’aux 
—S, Up 10 the —=s;: par-dessus les —$, 
over head and =s. S'allonger l'—, to 
hang y o.'s =s: avoir de l—, avoir l— 
bonne, avoir l’— jusie, éo have a good, 


CONTeCE —; n’ayUir pas d’=—1 1.10 have | 
, , 


10 = 52. (pour) {0 turn a deaf — (40): 
avoir Ses —s, {o havre 0.'s —5 abaut 
one; avoir l’— hssse, to hang y o.'s 
=5; {0 be, 10 look Chop: failen : avoir 
l— dure, to be hard of hearimg: avoir 
la puce à l— ),{ohave a lea in o.'s 
—: avoir mal à l’—+ fo have 1he —- 
ache: avoir — au guet, to be,tostand y 
Où lip-loe: en avoir par-dessus [es —s, 
10 beup to os =s; se boucher les —$. 
10 slop up os =s ; charmer, flatier 
l—, to charm the =; Chuchoter, dire 
q. Ch. à P— de q. U., {0 whisper aq. {h. 
1 &. 0. —; corner, rabâcher DORQIT 
aux —s de q. u., to dun, lo din a. th. 74 
tuto à. os —s: se curer les —s, Lo 
pick os —s; déchirer. écorcher l—, 
10 grate the =; direq. ch. dans le tuyau 
, 10 whisper &. th. into 
4. 0.?s =; donner sur les —s à q.u ,to 
bot a. o.'s =s: dresser les —s, {0 pricke 
Up os —=s; échauffer, étourdir, ronipre 
les —s à q. U., {0 toarm «a. o.'s =; 
entendre de ses —s, de ses propres —<, 
Lo hear ÿ iith os own =s; entrer 
pal une — et sortir par l’autre, to 96 V 
tn at one — and out at the other ‘ètre 
dur d—, to be hard of hearing; faire 
la sourde — (à), fermer P— (à). 0 turn 
a deaf = (to); glisser q- ch. dans P— 
de q.u.S, to whisper a. th. in a. os 
—; Manquer d’—, {o have no SE 
mettre du coton dans les —S, {0 stop 
D 0.8 =s; murmurer à l— de que, 
10 whisper ; parler à l—, Lo whisper : 
barler à l— à q. u., to say ÿ « word 
in a, 0/s —; parler dans le tuvuu de 
= a/quu., to whisper in a. os —. 
percer les —s, 10 bore the =S : prêter 
l— à, to Listen 10; {0 hearken (0: 10 
give ÿ = to; ne pas vouloir prèter }— 
à, Lo give y no = 10: remplir d’—5. 10 
dog's-ear ; tirer l— à U.. 1. | do pull 
G. 0.5 —s; 9, | Lo give V 4. 0. a tug: 3. 
$ L0 dun a. 0.; Se faire tirer V—, 1.10 
get V 0.'s self dunned : 0 (pour) to be 
very reluctant (lo): souffler q- ch. aux 
sde Tu Yo whisper a. th. in a. 
0.5 —; venir aux —$ de q.u., Lo come v 
10 & OS —5$; Qui a! l-- basse, chop- 
fallen : qui se fait tirer l’— (, long- 
twinded; qui a les —s percées, —bored; 
qui perce |, —=-piercing. 
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OREILLER (ôrè-yé) n, m. pilloto. 
Taie d Case. Sais —, without a 
uniptillowel . Servir d'— à. to 
SECUBNGES 2 =: 10: 0 Pillow ; sou- 
tenir par un —, {0 Support by a =: 
lent") prilow. Qui rest pas soutenu par 
un —, ‘ unpllowed. 

OREILLÈRE {ôré-yérr] n. 
wig. 

OREILLETTE (ôre-yett1 n. 
(of the heurt) auricule ; auricula; 9. 
(boL.) eur; 3. (Conch.) ear; 4, (z001.)ear. 

OREILLON [ôré-yvon] n. m. 1. -s, (pl.) 
almonds of the eurs : Cmumps, pl; 
2 (boL.) ear; 3. (couch.) ear; 4. (zcol.) 
ear. 

ORÉMUS [—muss] n. m. oremus 
(prayer). 

OREOGRAPHIE AG à OP 
(description of mountains, 
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f (ent.) ear- 


f. 1. (anat.) 


oreography 
of a parli- 


j Cular mountain). 


ORFÊVRE, n. m, 1. 
silversmth. 

— pour l'argenterie, silversmith : 
bijoutier, stlrersmith and jeweller; 
jouillicr, gol/dsmath and Jeweller. 
pour l'or, goldsmith. 

ORFEVRÉ, E, adj. 1. 
geldsmith ; 


goldsmith ; 2. 


wrouyht by the 
2. wrought by the silver- 


smith. 
ORFÉVRERIE, n. f. 1. goldsmiths 
art; 2. silversmiths art: 3. (sing.) 


articles of gold, pl.: 4. (Sing.) articles 
of silrer, pl; 5. Jewelry. 
— d'argent. silversmilhs art; — pour 
l'or, goldsmith's are. 
ORFRAIE, n. f. (orn.) 
sea-eaule ; fishing-eagle. 
ORFRO!, n. m. orfrays (embroidered 
clorh of gold). 
URGANDI, 
muslin. 
ORGANE, np. m. 1. 


OSpray: erne; 


n. m. (a. & m.) book 


| organ (part of au 
organized body) ; 2. | voice; 3. S ergan 
Qnstrument, HiEans); 4. $ medium 
(uCans): 5. \ (pers.) spokesman. 

—S essentiels, vilals: — femelle, (bot. ) 
female organ; — mäle, (bot.) male 
organ. AU moyen d'—s, avec des —s. 
OTgunically ; des —s, organic; or- 
ganical. Éue P—, (pers.) to be the 
oTg'in. spolesman. 

ORGANEAU, n. m. (nav.) ring. 

ORGANIQUE . adj. organic. 

Etat —, organicaluess. 

ORGANISATION [organizäcion] n. f. 
Organization. 

ORGANISIR, v. a. 1. ] $ to organise, 
2.$todravy/ up:3. (mus.) 10 organige. 

ORGANISÉ. E, pa, p. 1. organized : 2. 
(mus.) organized. 

S'ORGANISER, pr, Y. 40 become y, ta 
get V, to be organized. 

ORGANISME, n. m. organism. 

ORGANISTE, n. m. organiste. 

-ORGANSIN, n. m. (a. & m.) organ- 
Zinie. 

ORGANSINAGE, n. m. (a. & m.) or- 
ganzinimg: throwing. 

ORGANSINER, v. a. (a. & m.) to or- 
Jauzine; Lo make y,: 10 throw y or- 
ganuzine ; Lo 1hrow y. ; 

Moulin à —, throwing-mill; silk- 
tirowing-mitl : sulk-engine. 

ORGASME, n. m. (med.) orgasm. 

ORGE, n. f. barley. 

— Commune, 1. common —; 2. (bot.) 
holspur: — malée, malted = ; — mon- 
dé, (m.) hulled —; — perlé, (m.) peari- 
=. Farine d’—, = -meal: grain d’—, 
= -Corn ; Monceau, tas CUS = -mMmow, 
Sucre d’—, —-sugar. Faire ses —$, (0 
feather o.'s nest. 

[Once is m. in — mondé and — perle. ] 

ORGEAT (orjal n. m. orgeal. 

ONGEÉLET (orylé) 

ORGEOLET [orjolè] n, m. (med.) stye. 

ORGIE, n. f. 1, =8 {n-}(ant.) or- 
gies, pl ; 2. orgy. 

ORGUE, n, m, (fort.) orgues. 
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ORGUE, n. m. sing. 

ORGUES, n. f. (pl.) organ (instru- 
ment of music). 

Grand —, great organ ; — hydrauli- 
que +, hydraulic, water = ;— portatif, 

e Barbarie, barrel, hand, street =. — 
à touches, finger- =. Buffet d’—, 
case; facteur d’—s, —-builder; jeu 
d’—s, —-stop; montre d’—, collection 
of pipes in front of an =; point d'—, 
( mus. ) =-point ; souffleur d'—, =- 
blower ; touche d’—, key of an =; Wi- 
bune d’—, =-loft. Composer, écrire 
pour l'—, to set V to the —; jouer, 
toucher de l’—, to play the=. 

ORGUEIL [orgheu-y"] n. m. 1. pride; 
2. boast. 

Honnête, noble —, honest pride. Sans 
—, 1. without =; 2.** boastless. Avoir 
l'— (de), to be proud (to); bouftir d’—, 
to puff up with —; crever d'—, not to 
know ÿ what to do for =; mettre son 
— à, to take ÿa—=in;nourrir P— 
de, 1o pamper =; rabaisser, rabattre 
l'— de q. u., to humble a. o/s =; to 
bring y down a. 0.'s =. 

ORGUEILLEUSEMENT [ orghè - yeuz 
man] adv. proudly. 

ORGUEILLEU-X [orghè-yeù] SE, adj. 
proud. 

ORIENT, n. m. 1. East; 2. East (part 
of the horizon); ** Orient; 3. (of pearls) 
waler. 

Empire d’—, (hist.) Eastern empire. 
Natif de l—, oriental. À l’—, 1.10 the 
east: eastward; 2. in the East ; 3. 
(of the sun) in the cast; d’—, East: 
Eastern ; oriental; vers l—, easterly; 
eastward. 

ORIENTAL, E, adj. Eastern; oriental. 

ORIENTALISTE, n. m. orientalist ; 
oriental scholar. 

ORIENTAUX, n.m. (pl.) Ortentals, pl. 

ORIENTEMENT [oriantman)n.m.(nav.) 
(of sails) trim. 

ORIENTER, v. a. 1. to place, to set V 
towards the East: 2. to set ÿ (with 
regard to the cardinal points): 3. éo 
orient (mark the cardinal points ou); 4. 
(nav.) to trim, lo weather (sails). 

ORIENTÉ, E, pa. p.(V.senses of ORIEN- 
TER) 1. in a … aspect; 2. (nav.) (of 
sails) out. 

Bien —,1.in a good aspect :2.(nav.) 
(ot sails) sk1p-shape : mal —, in a bad 
aspect; non —,(nav.) (of sails) untrim- 
med. 

S'ORIENTER , pr. v. 1. | {o discover 
the East ; 2. || to discover 1vhere one is ; 
3. Ç to see V 0.'s way; lo see ÿ what 
one is about. 

ORIFICE, n. m. 1. orifice (of an ani- 
mal); 2. orifice ; aperture; hole. 

ORIFLAMME (—flämm] n. m. (French 
hist.) oriflame ; oriflamme. 

ORIGAN, n. m. (bot.) 1. origanum ; 
2. (genus) marjoram. 

— dictame, Ürelan marum; — pro- 
prement dit, — vulgaire, common, wild 
marjoram. / 

ORIGINAIRE, adj. (DE) 1. native (of); 
2. (post.) originating (in). 

ORIGINAIREMENT [—nérman] adv. 
originally: primitively. ss à 

ORIGINAL, E,adj.1. original (serving 
as a model); 2. original (new); 3. 
eæcentric : strange ; odd; ) queer. 

1, Un tableau —, an original picture ; un ma- 
nuscrit —, an original runuscript; une lettre 
—e, an original letter. 

Non, peu — , unoriginal. D'une ma- 
uière —e, de source —e, originally. 

[Onicinaz must not bo confounded with ori- 
ginel,] 

ORIGINAL, n. m. 1. original (not the 
copy); 2, original (not a translation); 
3. (pers ) original; character ; eccen- 
tric, strange character; ) queer fel- 
low: } a rum fellow. 

D'—, from the original source; en 
—; (th.)in 0.'s original form; original; 
en propre — (, in person. 
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ORIGINALEMENT { —naliman ] adv. 
+ originally : with originality. 

ORIGINALITÉ, n. f. 1. originalily; 
2. eccentricity; strangeness ; oddness; 
) queerness. 

ORIGINE, n. f. 1. [origin ; original; 
beginning: 2. $ origin; original; 
SOUTCE ; spriny ; fountain. ! 

Certificat d' —, (cust.) 1. certificate 
Of origin; 2. certificate of produc- 
tion. Dans l— , originally; in the —; 
at first ; d’—, by o's —; dès l’—, from 
the =, first. Aller, remonter à l—, to 
ascend io the —; to go ÿ back, up to 
the =; avoir, prendre son — (dans), 
(th.) to originate (in); to have 0.'s = 
(in); tirer son — (de), to originate 
(in) ; to have os = (in); to owe 0.'s 
= (10). 

ORIGINEL, LE, adj. 1. original: pri- 
mitive ; 2. (theol.) original. 

1. Conserver son innocenco, sa pureté, sa 
Candeur —/e, 10 preserue 0.5 original, primi- 
tive innocence, purity, sanduur. 2. Le péché 
—, original sin. 

[Onicinez must not be confounded with ori- 
ginal.] 

ORIGINELLEMENT [-—nelmon] adv. 
(theol.) originuily. 

ORIGNAL [orinn-yal) n. m. (mam.) cik. 

ORILLARD [ori-yar] E, V. OREILLARD. 

ORILLON [ori-yon) 1. m.1. —s, (pl.) 
almonds ofiheears; mumps, pl.; 2. 
(forL.) ortllion. 

ORIN, n. m. (nav.) buoy-rope. 

ORION, n. m. (astr.) Orion. 

ORIPEAU , n. m. 1. | Dutch gold: 
tinsel; 2. linsel (textile fabric); 3. 
S tinsel; 4. (a. & m.) orsidue; orsedew ; 
5. (gild.) foil. 

N’ètre que de l—, to be but tinsel: 
to be but a flash ; orner d'—., to tinsel 

ORLE, n. m. 1. (arch.) orlo; orlet; 
2. (her.) orle. 

ORMAIE, n. f. elm-grove. 

ORME, n. m. (bot.) (genus) elm. 

— blanc, des champs, common, 
English =. Attendre sous l’—, {o wait 
till doomsday. Qui abonde d'--s, elmy. 

ORMEAU, n. m. (bot.) 1. young elm; 
2. elm; 3. common, English elm. 

ORMILLE (ormi-y'] n. f. (bat.) com- 
mon, English elm. 

ORMIN, n. m. (bot.) annual clary. 

ORMOIE, n. f. + V. ORMAIE. 

ORNE, n. m. (bot.) manna-ash; 
manna-tree ; flowering-ash. 

ORNEMANISTE, n. m. (arch., sculp.) 
ornament-wor er. 

ORNEMENT, n. m. || $ (Pour, to) or- 
nament. 

— de bon goût. = in good taste; — 
de poupe, (nav.) finishing. Avec —, or- 
nately: d'—, (V.senses)1.ornamental; 
2. ornate ; pour servir d'—, 10 serve as 
an = ; ornamentally; sans — , unor- 
namented ; unadorned ; undecked ; un- 
dressed. Dépouiller d’'—s, to undeck; 
to undress; être dépourvu d’—s, to be 
unornamented, unadorned; être un —, 
1.||Stobe an =; 2.{| $ to be orna- 
mental: n'être pas un —, {0 be unorna- 
mental ; servir d’—, to be ornamental; 
Lo serve as an =; ne pas servir d—, 
10 be unornamentul. Qui n’est pas d’—., 
qui ne sert pas d'—, unornamental ; 
qui sert d’—, ornamental. 

ORNER , v. à. 1. [| (bE, with) to or- 
nament; to adorn; 2. || $ to dress; to 
dress up; 3. $ to decorate; to deck; to 
grace; to set V off; to set Vout; 4. 
(b. s.) to trim off, out, up ; to trick of, 
out, up. 

ORNÉ , £, pa. p. (V. senses of OnNER) 
ornamented ; adorned; ornate. 

État de ce qui est —, ornaleness. 

ORNIERE, n. f. 1. [ rut (of ronds); 2, 
$ beaten track, path; track; (old road. 

— creuse, éram-ra@il. Chemin à —s, 
tram-road ; tram-way ; chemin à —s 
de pierre, s{one-way. 
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ORNITHOGALE, n. m. (bot.) (genus) 
star of Bethleem ; ( bird-grass. 

ORNITHOLOGIE, n. f. ornithology. 

ORNITHOLOGIQUE, adj. ornitholo- 
gical. 

ORNITHOLOGISTE, 

ORNITHOLOGUE, n.m.ornithologist. 

ORNITHOMANCE , 

ORNITHOMANCIE, n. f. ornithoman- 
cy (divination by the flight of birds). 

OROBANCHE, n. f. (bot.) broom-rape, 
strangle-weed. 

ORÔBE, n. 
vetch. 

— des boutiques, tare. 

OROGRAPHIE , n. f. 

OROLOGIE, n. f. orology (treatise on2 
mountains). | 

Personne versée dans l’-—, orologist. | 

OROGRAPHIQUE, adj. | 

OKROLOGIQUE, adj. orological. | 

ORONGE, n. f. (bot.) orange-agaric. 

Fausse — , “ agaricus muscarius"; 
vraie —, orange agaric. 

ORPAILLEUR (orpàä-yeur] n.m,. gold-- 
finder 

ORPHELIN, n. m. E, n. f. orphan, 
m. f.; orphan child, m.f.; fatherlesse 
chald, m. f.; orphan-boy, m. ; orphan-- 
girl, f. 

État d'—, orphanage ; orphanism. 

ORPHELIN, E, adj. orphan; or- 
phaned 

ORPHIE, n. f, (ich.) garñsh. 

ORPHIQUE, adj. (ant.) Orphean; 
Orphie. 

ORPHIQUE , n. m. 1. —s, (pl.) (ant.) 
Orphean mysteries, pl.; 2. votary of 
Orpheus. 

ORPIMENT, n. m. (min.) orpiment. 

ORPIN, n. m. 1. (bot.) (genus) orpinex 
( stone-crop; 2. (min.) orpiment. 

— à fleurs blanches, (bot.) white 
stone-crop. 

ORQUE,. n. m. (ich.) ork, 

ORSEILLE [orsè-y'] n. f. (bet.) (genushs 
orchal; orchella; orchilla; orchii; 
archil; archilla. 

— des Canaries, des teinturiers, =: 

ORT, adj. (com.) gross weight ; gross.s 

Peser —, to weight =. 

ORTEIL [ortè-y’} n. m. 1. {0€ ; 2. greatsl 
toe:) big toe 

Gros — , great =; }) big toe. Pha-» 
lange d’— , (anat.) —-bone. 

ORTHODOXE, adj. orthodoæ. 

Non. peu —, unorthodox. D’une® 
manière —, orthodoæly. 

ORTHODOXIE, n. f. orthodoæy. 

Avec — , erthodoæly. . 

ORTHODROMIE , n. f. + orthodromy4 

Art de l’—, (sing.) orthodromics, pl 
Del’—, qui a rapport à l’—, ortho= 
dromic. 

ORTHOÉPIE, n. f. (did. ) orthoepy 
(right proaunciation). 

ORTHOGONAL, E, adj. (geom.) or 
thogonal. 

Figure —e, orthogon. 

ORTHOGRAPHE, n. f. orthographyil 
spelling. 

Mauvaise — , — vicieuse, bad, in=s 
correct =; misspelling. Faute d’=4s 
orthographical error; faull in the =ÿs 
misspelling of a word. Personne qui 
observe les règles de l’—, orthogras 
pher. Selon les règles de l’—, ortho# 
phically. Faire une faute d’—, {0 com=n 
mit an orthographical error : {o mus=n 
spell a word; to make y a fault mi 
the =: 

ORTHOGRAPHIE , u. f. 1. (arch.) or-# 
thography; elevation: upright; 2.3 
(fort., geom., persp.) orthography- 

Selon les règles de l—, (arch. fort.,s 
geom., persp ) orthographically. 

ORTHOGRAPHIER, v. a. {0 spell. 

—_incorrectement, mal, omtsspell, toi 
spell incorrectly, improperly, wrong.ÿ 

ORTHOGRAPHIÉ , F, Pa. P. SPelled. 

Bien —, orthographic ; orthogra=2 


£. (bot.) (genus) bitterr 























osc 
roperly; mal —, mis- 
incorrecily, impro- 


OTE 


Faire —, (V. senses) to vibrate. 

OSCULATEUR , adj. (geom.) oscula- 
tory. 

Cercle —, (geom.)circle ofcürvature. 

OSCULATION [—äcion] n. f. (geom.) 
osculation, 

USE [üzé] E, adj. bold. 

OSEILLE [ôzè-y"] n. f. ( sorrel. 

— cultivée, sorrel} oxalide —, little, 
wood =. 

GSER [ôzé] v. a. (.. 
2.10 venture; lo be 
bold ; 3. (neg.) to lite. 


1. Je n'ose pas le fuiro, Z do not like to do it 


Phical; speiled 
spelled : spelie 
perly, badly. 

ORTHOGKAPHIER, v. n. to spell. 

>ersonne qui orthographie, ortho- 
grapher. 

ORTHOGRAPHIQUE, adj 1. orthogra- 
Phical; orthographic ; 2. (arch., tort. 
£tom., persp.) orthograpluc; ortho- 
graphical. 

OURTHOGRAP 
Plher ; speller. 

ORTHOPEDIE, n. f.(med.)orthopedy. 

ORTHOPEDIQUE, adj. (med.) ortho- 


HISTE, n, m. orthogru- -, 10) 1. to dare y/; 


bold; 10 make y 


pedic. OSER [ôzé] v. n. (..., to) 1. {o dare V; 
ORTHOPEDISTE, 2. (reg.) to like. 
thopedise. + de n’oserais le diro, 1 should not dare to 
ORTHOPNÉE, n. f. (med. ) ortho- | sar so. \ 
Pnæz. LOsur, nie ss not Le 58e S RE in 
? Cr . a Negations : it a“kes no prep, before an inf. 
péri. f. 1. (bot.) nettle; 2. (veter.) OSÉRALE [ésrujihe À oféregronne, 


OSIER [ôzié] n. m. 1. ( bo.) osier ; 


n. m. (med.) or- 
— blanche, morte, (bot.) white 


angel; — brûlante, (bot.) small wilhy; wicker ; 2. baskel-rod. : 

shiniging nettie; — morte , jaune, — Frans —, (bot )withy, — Saint-An- 
morie des bois, (bot.) yellow =. — toine. (bot.) willouo-herb : — pour as- 
grièche, small nettle : — de mer sujetllir une porte, cringle, D —;, En —, 


wicher : wvithy. 
OSMAZÔME, n. f (chem.) osmazome. 
OSMONDE, n. f. (bot.) osmund. 
— loyale, flowering, king fern. 
OSSELET {cslè] n. m. 1. ossicle ; 
kuckle-bone : 2. (veter.) osselet. 
Joucraux —s, 10 play at liuckle-bones. 


, 

(zouph.) carvel; blobber; blubber. Jeter 
q. ch. aux —s, to throw ÿ/ a. th. to 
the dogs ; pratiquer une — (à), (veter.) 
{0 rowel. 

ORTIVE , adi. (astr.) ortive. 

ORTOLAN, n. m. (orn.) 1. orfolan ; 
2. cirl-bunting. 


— hréant, bruant, cirl-bunting : — |  OSSEMENTS (osman) n. m. pl. 1. J 
jacobin, snow-bunting. bones (uf persons dead); 2. bones (of 

ORVALL, n. f. (bot.) orvale; clary. |animals). : 

ORVET, n. mi. (erp.) 1. slow-tvorim ; — lussiles, fossile =. Vs, Lony. 
2. (genus) blind worim. OSSEU-X [oceü] SE, adj. 1. bony (of 

— Commun, bind worm. bone) ; 2. (anat.) bony: 3. (bot.) bony. 

ORVIËTAN, n. m. orvielan. OSSIFICATION [ociikäcion) n, f. ussi- 

Marchand, vendeur d—, quack ; | fication. 


Mmountebank. 
ORYCTOGRAPHIE, n. f. 
tography (description of fo 
URYCTULOGIE, n. 


OSSIFIER, v. a. to ossify. 
S'OSSIFIER, pr. v. 0 ossify. 

OSSU, E, adj. + bony; large-boned. 
OSSUAIRE, n. m. ossuary. 


(did.) oryc- 
ssils). 
f. (did.) orycto- 


Zogy. OSTENSILLE, adj. ostensible. 
.ORYZA, n. m. (bot.) (genus) oryza ; Caractère, nature —, Ostensibility. 
rice. OSTENSIBLEMENT, adv. ostensioly. 


OS [$j n. m. bone. OSTENSOIKR, n. m. 


— CoXal, innominé, (anat.) haunch- OSTENSOIRE, n. m. ( cath, rel. 
bone; — fossile, fossile =; — ischion, | monstrance (Yessel in which tke host 
(aua.) hip-joini; — pubis, (anau.) share | is placed). 
=. — des iles, (anat.) haunch-= ; — OSTENTA-TEUR, TRICE, adj. + os- 
de ja jambe, sin; shin-bone: — | rentatious. 


du pied, (of horses ) coffin-—, Char- OSTENTATION [—äcion] », f. osten- 


bon d'—, 1. —-earth; 2. (chem.) —- Lalion; show. 

black. À —\.., .-boned s B— forts, Piein d’—, (pers.) futz of — ; osten- 
strong-boned ; à gros —, bony; large- | tatious. AVEC —, 1. with — ; 9, osten- | 
boned: à — proëminents, Saillants, ; latiously : sans — » 1. Without —; 9. 


high-boned ; jusqu’à la moelle des —, 
to the back-bone: sans —, boneless. | 
Avoir de … —, 10 have … =—s; 10 be 
boried; n’avoir pas de chair ser les — : 
n'avoir que la peau er les — » voir lai  OSTÉOGÉNIE, n. f. (did.) ostecgeny 
peau collee sur ies —, 10 be raw-boned: | (formation and developementofbones). 
donner un — à ronger, {o giceÿ a OSIÉOGRAPHIE, n. f. (did.} osteo- 
to pick; ne pas faire de vieux 7, fever ! graphy (description vf bones), 

te make old =s: laisser ses — quelque |  OSTÉOLITHE, n, m, (foss.) osteolite. 


unoslentatious: 3. Unoslentaliously. 
Avoir de l’—, to be ostentatious. 

OSTÉOCOLLE, n f. osteocolla; bone- 
, | glue. 


part, {0 lay Vos =s any where; man- | OSTEOLOGIE, n. f. (anat.) osleology. 
Ber q. u. jusqu'aux —, {0 ruin g.0o. com- Selon F—, osteoloyicully. 


Pletely; être percé jusqu'aux —, 10 be 


OSTÉOLOGIQUE, adj. (anat ) osteolo- 
wet through, to the skin: 


rompre les | gic: osteological, 
== à q. U., 40 break ÿ Every = in &. 0. : OSTÉOLOGUE, n. m. 
ronger uni —, 1. {Of anima!s) to gnato y | ger: osteologist. 
@ =; 2. (pers.) fo pick a ==, Les — lui OSTEOTONIE, np. f.(anat )osteotomy. 
percent la peau, his =s come through OSTRACISME, n. m. Ostracism. 
his skin. : Frapper d’—, {0 ostracize. 
[Os is Pronounced ÿ before à consonant and OSTRACITE, n. f. (foss. )ostracite, 
os5 eroré a La Cl or silent h.] ) OSTROGOTH, n. m.f. Ostrogoth - 9 
OSCILLANT (oscil-lan] E, adj. 1. oscil- (b. s.) Goth: barbarian #14 
lating: 2. (bot.) versatile. |S'OTAGE, n°1 1 hostage ; 2 (mil.) 
PÉCILLATION Laser (ed ARR El + pré 4 
mech.) oscillation ; 2, | oscillation :| En ut a hostage. 
eaving; vibration; 3. SsCillation ; OTALGIE, n. f. (med.) otalgia; ( ear- 








luctuation. ache. 
. OSCILLATOIRE [escil-latoir; adj. ÔTÉ. prep. except; with the excep- 
imech.) oscillatory. tion of. ' 

OSCILIER [oscil-lé] v. n. 1. (mech.)to ÔTER, v. a. 1.| (x, from) 10 re- 
6Cillate ; 2. [| Lo osciliate ; 10 heave V; | move (put in another place); to take V; 
avibrate; 3. S 10 oscillate; to fluc- | to take V away; 2. | $ (à, from) to 
uate. lake / away (deprive); 3.  $ (À, of) 


FRENCH-ENGLISH, 


(did.) osteolo.- 
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pape 


OUA 


10 deprive ; 4. $ (À) to rem 
10 get V (from) ; to get 
$ (LE, from) to relieve (a. 0.); 6. [ $ (à 

s 9 Pic , 

from) tn remove (Cause 10 cease); (o 
take V away; 7 Î Lo take V off (cloth- 
ing); (to pull V off; (10 slip off; 8. 
Î 40 take Y out (Spots, Stains); {0 get v 
out. 

f. — q. ch. do q. p., to remove au (h. from 

a. wh.; 10 take a. (h. away from a. Wh.; ôtez 
cette table de Jà, remove, take AWay (hat table 
from there; — Ja nappe, ro remove , take away 
the table-cloth, %. Les voleurs lui ont lé res 
habits, the thieves huve tnken away his clothes. 3. 
Sa maladie lui u dté l'usage do la Parolo, his 
tllness has deprived him of his speech, h, — à 
| qu. q ch. de l'esprit. de la tête, to remove 
la, th. Jf'om u.0.s mind, heud, 5. — q u. de 
peine, d'inquiétude, de doute, d'incertitude, te 
relieve 4, à. from trouble , UNeasiness, doubt, 
uncertuinty. 6. — son mal à q. u., to remove, 
{0 take away 4. 0.< pain from him, T — son 
habit, ses bottes, to take off, to pull off 0.'s 
Court, 0.’s boots. 

— (en battant), 1. {o beat ÿ/ wway; 
2. lo beat / out; — (avec le bec), 10 
pick}; to pick off: — (en coupant), 1, to 
Cut V away, off; 2. to cul ÿ out; — 
(en déchirant\, Lo tear ÿ off; —(en 
dépouillaut), to Strip; 10 strip off; 
— (de dessus soi), {0 take y off; to 
pull off; (to slip of]; — (avec les doigts), 
jl. 0 pick off: 2. to pick out ; — (en 

éloignant), 10 remove, to take v away; 
— (en emportant), 1. to carry away, 


—————_—_—_—_—_—— 


off: 2 to ferch away, off; — (en enle- 


van), 1. {0 carry away; 2. Lo clear 
away; — (en essuyant), 1. Lo wipe 
away, off; 2. (0 wipe out  — (en frap- 


panL), to strike ÿ off; — (avec les grif- 
fes), {o pick; to pick off; — (en mou- 
Yant), 10 move away, off ; —(en retran- 
j Chant), {o take ÿ awuy; — (en tirant), 


IR adrortement, (V. senses) Lo shuffle 
| away. Otez… ! (Y. senses) off with ….[ 
| S'OTER, pr. v. 1. | (DE, from) to re- 
move; {0 move V/ away; to get V away; 
2. S {DE, from) to be Temoved; 10 be 
taken awuy; 3. (pcrs.) (À, from) to 
| take V from o.'s self: 10 take V away. 
— de là, o get ÿ out of the way, 
to stand V oué of the way. 
i OTTOMAN, n. m. (hist) Ottoman 
1 (Turk). 
OTTOMAN, E, adj. Ottoman. 
OTTOMANE, n. f. ottoman (sofa). 
OÙ, conj. 1. or : 2. either ; 3. or else. 
2. — Je bien — Je mal, either good or exil. 
| — bien, 1. or; (or else; 2. or other- 


LISE. —, — .. —, either … or ; 
MCE TRE 
OÙ, adv. 1. [ (of place) where {what 


place); 2, | where 
whither:3.% to wha 
at which; 5.{ (th.) (with prebositions) 
which ; 6. (ot time) when; that ; 7. + 
(pers.) in whom. 

2. — allez-vous? where are you going? 8. 
— tend ce discours? to what does {hat speech 
tend? k. L'état — je mo trouve, the state in 
which 1 am; le but — il tend, he ed to which 
he tends.6. À l'époque — j'étais jeune, at ihe 
time that I'was young. 

Partout—,;wherever;:d’—, 1.|| whence; 
where … from:2. 1whence (from what, 
which cause); 3. 6 hot: 4 (th.) on, 
upon which; par —, 1. f through what 
place ; where … through; 2. || S which 
way: 3. $ by what means; how. D'— 
cela vient-il ? Aow ts tt? d'— vient que 
.…? hot is it that ...? é 

Où QUE, conj. (subj. ) twherever : 
wheresoerer ; at, in what place soever. 

— voussoyez vous êtes mort pour moi, where_ 
ver you alé Yuu are dead to lie, 

OUAICHE, n. m. + (nav.) Y. SILLAGE. 

OUAILLE [ouä-y’] n. f. 1. 1 sheep ; 2. 
$—, (sing) —s, (bl.) jlock (persons 
under the spiritual guidance of a clergy- 
man), sing. 

DU UE Ses 8, à sheep of 0.s flork. 

OUAIS, int, ( tideed ! bless me PEER 
my soul! bless my heart and soul ! 


26 


(to what place); 
lt; 4. (th.) in, do, 
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OUATE [ouët] n. f. 1. wadding; 2. 
padding. 

OUATER (ouété] v. a. 1. to wad (cloth- 
ing); 2. {0 pad, 

OUBLI, n. m.1. (pers.) (action) for- 
getting; 2. (pers.) (site) forgetfulness; 
3. (1h.) (state) oblivion ; 4. (pers.) for- 
getfuiness ; nrgligence : neglect; 5. for- 
giveness: pardon: 6 (myth.) streum 
of oblivion: *" oblivious stream. 

2. C'était un — de ma part, it was forgetfiil- 
ñess ou my part. 5. L'— des injures, the for- 
giveness of injuries. 

Fleuve d'—, (myth.) sream of obli- 
œion; ‘‘ oblivious streum. AVEC —, 
forgelfully ; d'—, de l-—, (V. senses) 
oblivious: par —, from forgetfulness. 
Ensevclir dans l—, {0 bury in =; en- 
seveli dans l’—, 1. buried in =; 2. un- 
recorded : ère en —, to be forgotlen; 
mettre en —, Lo forget y; ne pas metre 
en —, to bear ÿ in mind; not lo for- 
get y; non mis en —, unforgolten ; 
borne in mind; tomber dans i'—. 1. {0 
sinlé ÿ. to fall y into =;2. 10 fall Y 
tnito neglect. 

OURBLIABLE, adj. #1. liable to be for- 
gotten: 2. that deserves Lo be forgotten. 

OUBLIANCE, n. f. + V. Oueur. 

OUBLIE, n. f. ‘* oublie ” (cake). 

OUBLIER , v. a. 1. [| $ (de. vo) Lo for- 
get V: 2. Lo forget y; to be forgetful, 
unmind{ul of. 

Ne pas —. 1. [not Lo —; to remem- 
ber; 10 rerollecl: to bear ÿ/ in miid: 
2. S to be mindful, thoughtful af. Fai- 
re —, 1.4/0 make a. o. forgetful of; 
2. to throrw ÿ into the shade, back- 
ground : faire — q. ch. à q. u., 1. {| K to 
male y a. o. forget a. th.: 2. K 10 be- 

uile &. 0, of a. th. Ne n'oubliez pas, 

V. sensés) (bot.) marsh scorpion 
grass. Qui fait tout —, * all-oblivious. 

OUnLIÉ, E, pa. p. forgotten: * unre- 
memberei. 

Non —, wnforgotten: remembered. 

S'ouguier, pr. v.S to forget y os self 

OUBLIETTES, n. f. (pl.) oublielte 
(dungeon of a castle), sing. 

OUBLIEUR (oubliei] n. m. seller of 
oublies. 

OUBLIEU-X [—eù] SE, adj. 1. 4 || 
(vers.) forgetful (apt to forget); 2. 
** {th.) oblivious. 

Rendre —. to render, to male ÿ =. 

OUEST {onësit] n. m. 1. West ; 2. West 

(western country). 
. Direction vers l’—, (nav.) westinq. 
À l’—, west ; westward: de l—, 1. 
WFect:weslern: 2. (nav.)weslerly; d'—, 
1. West: 9. (nav.) weslerly: vers l—, 
testerly: deshward. Se diriger. mar- 
cher vers l’—, to wester. En se dirigeant 
à. vers l’—, weshwardly ; qui se dirige 
vers l’—. western. 

OUEST [ouèsti] adj. western. 

OUR. int. oh! o/ 

OUL. adv. yes. 

— dà, 1. vadeed (expression of deri- 
sion): 2. willingly. — vraiment, vrai- 
ment —,yes indeed. Mais —! yes in- 
deed! yes certainly; oh que —! oh yes ! 
Croire que —, to think ÿ so; dire —, 
que —, {o say V yes. 

OUT, n. m., pl. —; yes. : 

Le — et le non, yes and no. Dire le 
grand —, to say V the great word 
{marry). 

[Our does not allow the word preceding it to 
take the elision; noris the final consonant 
sound silent before consonants pronounced be- 
fore it. ] 

OUÏ-DIRE, n. m., pl. —, hearsay. 

D'—, hearsay; par —, by, from =; 
Li report. 

OUR. n. f. 1. hearing (faculty); 2. 
—s. (pl.) Gieh.) gilt, sing. ; gilis, pl.; 
fillonening, sing. ; 3. (mus.) (of vio- 
lins) hole. 


OUILLAGE [ou-yaj] n. m, (dom. econ.) 
ullage, 


OUT 


OUIR, v. 4. + (OYANT; Oui; ind. pres. 
O1S ; NOUS OYONS) {0 hear W. 
(Ouin is obsolete except in the preterit of 


tho indicative and the imperfect of the subj.] 
Oui, E, pa. p. 1. heard; 2.(law) heard 
Non —,unheard. 
OUISTITI, n. m. (mam.) striated 
money. 
OURAGAN, n. m. 1. hurricane; 2. 
hail-storm. 
OURDIR, v. a. 1. (weav.) {0 warp; 
2. 6 Lo plot; to contrive : Lo brew.. 
Machine à —, (weav.) warp-mill; 
warping-mill. 
. OURDISSAGE, n. m. (weav.) warp- 
ing. 
OURDISSEU-R, n. m. SE, n. f. (WCav.) 
warper. 
OURDISSOIR, n. m. (weav.) warp- 
eam. 
OURDISSURE, n. f. (weav.) warping. 
OURLER, v. a. (necd.) to hem. 
OURLET, n. m. (need.) hem. 
OURS (ourss) n. m. 1. (mam.) bear ; 
2. S(b. s.) (pers.) bear. 
— blanc, polaire, white, polar, sea- 
; — brun, d'Europe, brown, com- 
mon = ; — mal léché $, unlicked =; 
unlicked, ill-bred cub. Combat a—, 


-baiting: chasse à l—, =-hunt; 
fusse aux —, =-garden; meneur d —, 
—=-driver. Comme un —, semblable à 
un —,—=-like. 

OURSE, n. f. 1. (mam.) she bear; 
bear ; 2. (astr.) ursa ; the Bear. 

La Grande —, (astr,)ursu major;the 
Great Bear: la Petite —, (asir.) ursu 

i Minor; the Lesser Bear, 

|  OURSIN. n. m.(zooph.) echinus ; sea- 

urchin; sea-cpple, 

OURSON, n. m. {mam.) bear's cub, 
uhelp. 

OURVARI, n. m. (hunt.) V. Hour- 


VARI. 

OUTARDE, n. f. (orn.) buslard. 

Petite —, little =. 

OUTARDEAU , n. m. (nrn.) young 
bustard. 

OUTIL (omi] n. m. {007 ; implement. 

Nécessaire à —s, dool-chest. 

OUTILLAGE (outi-yaj] n. m. (sing.) 
stock of tools, sing: tools, pl. 

OUTILLER (outi-yé] v. a, {0 supply 
with tools; implements. 

OUTRAGE, n. m. 1. outrage: injury; 
2. gross insull;3.contumely: 4. taunt. 

Grand, sanglant —, gross Gulrage. 
Faire un — à, Lo outrage; io commut 
an outrage On. 

QUIRAGEANT [outrajan] E, adj. (th.) 
1. outrageous; 2. contumelious ; 3. 
reproachfui; railing: taunting. 

Nature —e, oulrageousness, 

OUÙTRAGER, v. a. 1. {o outrage; 2. 
Lo taunt. 

OUTRAGEUSEMENT [ outrajeuzman | 
adv. 1. outrageously; 2. contumelious-- 
y: 3. tauntingly. 

OUTRAGEU-X |outrajeü] SE, adj. ou- 
trageous. 

OUTRANCE, n. f. * excess. 

—, 1.10 =; beyond measure; 2. 
(b. s.) with the utmost hostility. 

OUTRE, n. f. leathern bottle. 

OUTRE, prep. 1. | (of place) beyond 
| (the); 2. $ beyond : above; over and 
above ; besides ; added to; in addition 
to. 

1. — mer, beyond the seas. 

OUTRE, adv. | $ beyond; farther; 
further. 

D’— en —, through and through ; en 
—S, 1. beyond: over and above; added to 
which; in addition to which. besides ; 
9. moreover. Passer —, 1. || {o go V 
os way: to go y on; 2. (À) 10 proreed 
(to); 3. $ to take V no notice of a. th.; 
4. (law) to procesd ; Lo continue. 

OUTRE QUE, con). in addition to; 
bestdes, 
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. OUTRECUIDANCE , n. f. 4 orerween- 
ing. 

Avec —, overiweeningly. 

. OUTRECUIDANT, E, adj. : Overween- 
ing. 

OUTRECUIDÉ, E, adj. ; overiveening, 

OUTRÉMENT, adv.# excestively; to 
eæcess ; beyond measure. 

OUTREMER [—mèrr) n. m. uitra- 
marine (coluur). 

Bleu d'—, ultramarine. D'--, ultras 
marine. 

OUTRE-PASSE, n, f. ‘sing.) emira- 
cuttings (of wood), pl. 

OUTRE-PASSER, v. a. 1. [| fo go V 
beyond ; 2. {|(Lh.) to extend beyond ;3. 
$ Lo emceed. 

OUTRER , vV. a. 1. {o eraggeralte: 2: 
(DE, wiih) to overwhelm:3. (ve, al) 10 
incense ; Lo provoke ; 4. Lo Overivork; 
5. 10 strain (horscs). 

OUTRE, €, pa. p. (V. senses of Ou- 


TREn) exaggeraled; tunreasonable; 
undue. 

D'une manière —e, unreasonably! 
unduly. 

OUVERTEMENT, adv. S openly 
(frankly). | 

OUVERTURE, n. f. 1. | opening 


(action); 2 [opening ; aperiure: hole; 
3 [chasm: 4.[vent; 5 | unlocking : 6. 
fripping: 7. | rip: 8. $ opening (bezin- 
nitig); 9. $ openness (of heart); 10. $ 
overture (first proposition }: {1.Srnsans; ; 
expedient ; way: 12 $ confidence: con- : 
fession ; 13. (of doors) width: 14 (of! 
games) opening ; lead :15. (anat.) gap; : 
16. (arch.) span ; 17. (bot.) orifice : 18. 
(chess) opening; 19. (did.) orifice;; 
aperture : hole: 20. (gcog.) (of bays,, 
gulfs) head; 21. (mill.) mouth : 22.. 
(minigw) spout (for air); 23. (mus.) 
overi@re : 24. (phys.) way. 

— de la vapeur, (Steam-eng.) sleam-- 
port. À l’—, (V. senses)(build.) bayed. 
Faire des —s, (V. senses) $ 10 male ÿ1 
overtures ; faire une —, (chess} {02 
give ÿ an opening. work. 

OUVIABLE, adj. working (devotedi 
to wurk). 

Jour —, =, work-day. 

OUVRAGE, n.m. 1. { $work (a. th, 
done or produced); 2. [ piece of work 
3. | work: 4. | $ performance: 5. jt 
work : workmanshup: 6.{S$ work; la 
bour: 7. —,(sing ) —s, (pl) (fort.)} 
works, pl., fortification. sing. 
— ennuyeux, dry work; — éven 
tuel, Job; gros —s, (build.) massive. 
constructions: menus —5, (build.)} 
minor constructions ; — penible, rude, 
hard =. — à l'aiguille, 1. needle- =$} 
2, plain =; — d’attuque, (mil.) offenñ=s 
sive fortification ; — donné à l'entre=s 
prise, (a. & m.) lut work ;: — de lon=s 
gue haleine, (long = ; — à jour, open 

; —en travers, (mining) Cross sys 
tem of mining; — de ville, (prinL.) jobs 
À L—, [Sat =; sans —, 1. [out of 25 
2. (a. & m ) out of employment. Créen 
de l'—,t0 make ÿ =; faire de l'—, à 


10 male ÿ =; 2. to do ÿ =; mettre 
l—, 1. to set ÿ lo work : 2. to put V4 
business: se metre à l'—, 10 go W& 
—; 10 set V o.'s self io =; quitter l’=# 
to lny ÿ down o.s =; priver di 
(a. & m.) to throw ÿ out of =, em 
ployment. £ 
OUVRAGÉ , E, adj. [ wrought (with 
reat labour). 
ô Une lame de Damas —e, a Damasëus blades 
wrought. 
OUVRANT, E, adi. + opening. 
À jour — at the dawn of day ; à | 
porte —e , à la porte —€, li the open=m 
ing of the gates (of a town}. RE. 
OUVREAUX, n. m, (a. & m.) side 
openings, pl. PA 
OUVRER , v. n. + {0 
OUVRER ; v. a. 1. io work (textilah 
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fabrics); 2. to coin (money); 3. (a. & 
M.) {o work; 4; (a. & m.) {o diaper. 

OUVRE, E, pa. p. 1. (of textile fubrics) 
wrought;2.{(a à m.) diapred. 

Non —, unwroughi. Linge —, (a. & 
m.) dtaper. 

OUVREU-R , n.m.SE, n, 
2. (theal.) box-leeper, 

— d'huitres, oyster -Opener ; — de 
loges , (theat.) box-keeper. 
= OUVRIER, n. m. 1. operalive; ar- 
tisan ; mechanic : workman ; 2. work- 
man ; Journeyman; —s, (pl) work- 
People, pl. 

— inférieur, subalterne under- 
worker; — qui met la dernière main, 
closer, D'—, des —S, (V. senses) ope- 
rative : mechanic : mechanical. 

OUVR-IER, IERE, adj. operalive; me- 
chanical! : working. 

De la classe ouvrière, =. 

OUVRIERE, n. f. work-woman. 

OUVRIR, v. a. (ouvraNT: OUVERT, 
ind, pres OUVRE; NOUS OUVRONS; sub). 
pres. OUVRE) (À, to) 1.[ 6 do open; 2. 
ÜS to unclose : 3 Î 0 set Y upen; 4. to 
Sharpen (the appetite): 10 whet; 5. to 
start (an opinion); to broach : 6 (nul) 
do open ; 7. (nav.) Lo unfurl(sails). 

— {en brisant}, 10 break: V open; — 
(avec une clef), to unlock : — (en cou- | 
pant), {o cut ÿ open; — (en creusant\, ! 
10 open ; 10 dig y open ; to dig ÿ:—(en | 
débouchant), 1.4 to unstop; 2. {to 
uncork (botties); — ren déchevillane), ! 
to unpeg: — {en dépliant), Lo unfold ; 
— (en fendant), 1. | to ripup:2 [Stol 
Tip open; —(cen poussaul), {0 thrust/, | 
to push open: — (avec Tang V'open | 


fid3 +opener; 





to throw y open: ( to fling y open ; 
TT (en Lirant), to pull open. [ 

OUVERT, E, pa. p. (V. senses of Ou- ; 
VRIR) 1 | $ open: 2. bleak (exposed to | 
the wind); 3. (of letters . parcels) un- | 
closed ; open: 4. (mil.) (of towns) un- | 
fortified : 5. (mus.) open. | 

Non, pas —, (V. senses) unopenea. | 
Caractère —S, Openness {{ranknessi, 

S'ouvRIR. pr. v. 1. JG (À, lo) to open | 
26" (th) (À, upon) to break y; to 
burst V: 10 break: in. 3. (pers.) (À, 10) | 
40 open 0.s heart, mind. 

Qui ne s’ouvre pas, point, 1. unoper- | 
ing : 2. {of duors, windows) fast. | 

OUVRIR, v. n. (conj like Ouvuir) 1. || | 
Lo open (cease to he closed) ; 2. $ (sur, | 
nto) lo open (give access); 3, \ to 
open {becin). 

OÙUVROIR, n. m. Wwork-shop. 

OVAIRE, n. m. 1. (auat.) ovary; 2. 
(bor.) ovarium. 

OVALAIRE, adj. (anat.) oval. 

Trou —, (anat.) * foramen ovale”, 

OVALE, adj. 1. oval; 2. (bot.) ovate; 
Ovaled : egg-shaped. 

OVALE, n. m. oval, 

OVATION [oväcion] n. f, 
ovation ; 2. Ovation. 
OVE, n.m. 1. (arch. 
(ane. arch.) echinos ; 
OVINE ,, adj 





. (Rom. ant.) | 


) ovolo; (ogg; | 
echinus. : 
. [. ovine : of sheep. 

OVIPARE, adj. ourparous 

Animal — , = animal. 

OVIPARE, n, m. Oviparous animal. 

OVOÏDE , adj. (did.) ovoid, 

OXALIQUE, adj. (chem }oæalic, 

OXYCRAT, n. m. OœyCrale (beve- 
rage) 

OXYDABLE, adj. (chem.) oæyduble, 

OXYDATION {—äcion] n, f. (chem.) 
Orydalion; oxydizement. 

OXYDE, n. m. (chem.) oxyd : oœide. 

OXYDER, v. a. (chem.) to OTydale ; 
(Oo nrydize. 

S'OxYnER. pr. v. (chem.) to oxydize, 

OXYGENATION [oksijénäcion] n. f. 
Chem.) oxygenation : oœygenizsement, 

OXYGENE, n. m. (chem. ; oœygen. 

Gaz — gas. D’—, oTygenous. 

OXYGENER , v. a. (chem.) to oxyge- 
We; to oxygenize, 


2. 
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OXYGENÉ, E, pa. p. 
nated ; oxygentized. 

Non —, unoæygenated, 

OXYGONE, adj. (geom.) oæygonal ; 
oæygone. 

Triangle —, oæygon. 

OXYMEL, n. m. oxymel, 

OYANT (oi-yan] n. m, + 

OYANT-COMPTE, n. m., pl. — 
(law) party to whom an account is 
rendered by the interposilion of a 
court. 

OZÈNE, n. m. (med.) ozœæna. 


P 


P [pé, pe] n.m. 1. (sixteenth letter 
of the alphabet) p; 2. (Roman character 
representing 100) 2. 

P. {perr] initial letter of Père 
(priesL). 

P. [pour] (com.) initial letter of Pour, 
per 


(chem.) oxyge- 


. 


; father 


a. 
; COMMON of paslure. 

PACAGER, v. n. (law) (0 pasture. 

PACHA, n. m. pacha : bashatw. 

PACHALIK, n. m, pachatic. 

PACHYDERME, ad]. (nu. hist.) pa- 
chydermatous. 

Auimal —, = animai. 

PACHYDERNE, n. m, (aat. hist.) pa 
chydermous unimal. 

PACIFICA-TEUR, n. m. TRICE,, n. f. 
bacificator ; pacifier : Teace-maker, 

PACIFICATEUR , adj, Patrificatory. 

PACIFICA TION [—likäcion] n. lp 
Carion : pactfyrnag : Deace-mañing. 

Qui iend à ia —, Parificatory. 

PACIFIER, v. a Lo pacify. 

PACIFIE, E, pa. p. Pacified. 

Non —, unpacified. 

PACIFIQUE, ad). 

ul: peaceable ; 3. (geog.) Pacific. 

Non, peu —, unpacfic. Mer, océan 
—, l'acific; Pacific ocean. 

PACIFIQUEMENT à —likman] adv. 
Peacefuily ; peaceabiy. 

PACOTILLE {—ti-y] n.f, 4, (com. 
adventure : 2, (com, Nav.) venture; 3. 
$ Guantiiy: stock : quantily 

Marchandise de—, slop-made goods. 

PACTE, n. m. Compacl; pact; con- 
tract. 

— fondamental, Social, ortyinal con- 
tract. Avoir un — (avec), to be in 
Compact (with); faire un -- (avec), 10 
enter 119 a compact (with). 

PACTISER, v. n. 1. l Lo Covenant ; 
Lo enter into à Compact: 2. {o com- 
pound. 


2. — avec s& £ouscience , fo compound with 
0.5 conscience. 


PADOU, n. m ferret (ribbon). 
PADOUANE, n. f. Paduan coin (imi- 
lation of an ancient medai). 
PÆAN (péan] n. ra. (anc. vers.) pœan. 
PAGAIE, n. f. paddle, 
Aller à la —, (nav.) 10 Paddle ; faire 
alier à la — , 10 paddle. 
PAGANISME, n. m, heathenism ; pa- 
ganism. 
Convertir au —, to Paganize. 
PAGAYER [paghéyé| v, n. (nav.) to 
paddle, 
PAGAYER 
padule. 
PAGE, n. f. 1, 
per, writing) ; 2, 
Belle — , 1, beautiful, fine page: 2. 
(print) blank =; — blanche, 1. blank 
552. (print. )blank =; fausse, (print.) 
ank =, — à deux ; à rois colonnes, 
With double, treble coltumns ÿ — 
essai, (print.) spécimen =; — du 
litre, title- —, Bas d’une —, bottom, 
foot of a =; haut d’une —, top of a 
5 melleur en —, (print.) clicker ; 
Malker up; mise en —, (print.) making- 


PACAGE, 1. M. pasture-lar 
Droit de — 


([paghéyé] v, a. (nav.) 10 


Î page (of a book, pa- 
S paye (paru). 


acifi- 


1. pacific ; 2. peace- | 
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4 à le 2 qe senses) by the =, Met- 
re an rint.) to £ . 
mule V up ne … MARS VOUS 
PAGE, n, m, page (person), 
Etre hors de » Être sorti de — r À 
Î to have served os time us a page; 2. 
$ Lo be 0,5 own master. 
PAGINATION (-—äcion) n, f, (book-s., 
prinL.) paging ; folioing. 
PAGINER, v. a. 1. to page; 
Print.) Lo folio. 
PAGNE (pann-y’] n. m. (sing.) cotton 
drawers (worn by negroes}, pl. 
PAGNON {p:nn-yon) n, m, black su- 
Perfine Sedan cloth. 
Drap — 
PAGNOTE (pann-yoti] n. m.+ cowara. 
PAGNOTERIE [pann-yotri] n, f Tai 
| Cowardly action; 2. slupid thing. 


2. (book-s., 


PAGODE, n. f. pagode : £agod. 

PAIE [pé-y’j n.t. ÿ. l'AYE. 

PAIEMENT [pémanj n, M. V. PAYE- 
MENT. 

PAÏEN [oa-yin] NE, ad}. ñéaihen : 
Pügan, 

FAÏEN (pa-yin] n,m. SE. P.f. hea- 
then; pagan. 





| PAILLARD [pa-yarj K, a0;. © lewd ; 
libidinous ; wvunton : rakish. 
PAILLARD [pa-yarj n. m. E, r. f. el 


1 Wanton ; rale. : 
(9a-yardé; v. n. + to 


Î  PAILLARDER 
i War:ion: lo Take. 
| VAILLARDISE ; Pa-yardiz ] n, f. & 
1 leivdness : lib:dinousness ; wañtlon- 
Üness : rakishness. 
P'AILLASSE {pa-yass] n. f. 
Mallress ; Mmaliress. 
PAILLASSE [payass) n, m. clown; 
; lerry-Andrew : Jack-pudding. 
| DE — , clownish : Merry-Andrero. 
| PAILLASSON (pa-yacon | n. m. 1. 
straw-mat ; mal; 2. s'raw-malling ; 
5. (horL.) siraw-mat; mat, 
!_ Faiscur de —s, snut- malter. Ceuvrir 
| de —, 10 mat. 
PeaDATRUE navets 
| Cha ; 3, (of gems) [late ; 4. (ut metals) 
| flat; 5. (a. m.)chip;6.(com.) chip. 
— fraiche, fresh straw; menue —, 
| chaff. Buue de — ; bundle, truss 0f\=: 
| couJeur de —, —-Colour; homme de 


straw- 


straw;: 2. 


+ Man of =. Comme la — , stratvr 5 
de —, 1. Struwy . 2. chaffy: de cou- 
| leur de —, — coloured; en —, strawy ; 
Sans — , chaffless Emporter, enlever, 
lever la » (0 CATTY away (he belle : 
j être à la 5, 10 Le muiserubly Door, 
rompre la — ), io annui a bargain : 

rompre la — avec Œ u., Lo break y 

off all connection with a, o.; tirer à 

la courie —, {0 druw V lots (with 

straws). 
PAILLE-EN-CUT, ,n.m.,6l—, 
PAILLE-EN-QUEUE , n. M., pl —, 

(Grn ) tropic-bird; phaeion; ( driver, 
Cring-tail. 

PAILLER [pa-yé] n. m. 1. 
slratw ; 2, farm-yard. 

Etre sur son —, 10 be in o.'s strong- 
hold. L 

PAILL-ER (pa-yé) ÊRE, adj. 1. of farm- 
Yards ; 2. (of poultry) barn-door. 

PAILLET [pa-yè] adj. m. (of red Wine) 
Pale. 

PAILLETTE [pa-yett] n. f. spangle. 

Parsemer de —s, to spangle. 

PAILLEU-R (pa-yeur) n. m. SE, n. f. 
1. dealer in straw; 2. carrier that 
conveys stratw. 

PAILLEU-X [pä-yei] SE, adj. (of me- 
tals) flarvy. 

PAILLON (rä-yon] n. m, 1. spangle 
(large); 2. (golds.) piece of solder; 3. 
(jewel.) fol. 

PAÎMENT (péman] n. m. V. p 

PAIN, n. m. 1. || bread (food); 9. 
$ bread (maintenance, Support); 3. | Zoaf 
of bread; 4. (of bread , Sugar) loaf 
(mass); 5. (of colour, wax , &c.) cake. 

— 82ÿme, unleavened bread : — hé- 


heap of 
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nit, consecraled = ; — bis, brown =; 
— brun anglais, brick; — chapelé, 


rasped =; — frais, new =; — levé, 
leavened =; — mollet, soft =; petit 
—, roll; — quotidien, de tous les jours, 
daily =; — rassis, stale =; — tendre, 
new =. — au beurre, French =; — à 
cacheter, wafer; — à chanter, wafer 
for consecralion; — de chien, = for 
dogs; — de cretons, éallow-dogs; — 
d'épices, ginger-—=; — de froment, 
wheaten = ; — au lait, manchet, roll 
=; — sans levain, unleavened =; — 
de ménage, home-made =; — de mu- 
nition, ammunilion =; brown =; 
} brown George; — de pourceau, (boL.) 
sow-—=; — de proposiliun +}, show- 
:— du rit, 1. ammunilion =; 2. 
prison —; — de singe, (hol.) sour 
gourd ; — de sucre, 1. louf of sugar; 2. 
sugar-loaf. Arbre à —, (bot.) = -iree; 
bribe de —, bit of =; corbeille à =, 
= -basket ; fournée de —, batch of 
=; fruit à —, (bot.) fruit; mor- 
ceau de —, 1.|] piece, bit of =; 2. 
S old song (mere nothing); panier à —, 
-basket ; quignon de —, hunch of =; 
soute au —, (nav.) —-ro0m; taxe du 
—, assize Of—; lanche de —, slice 
of =. Au — et à l'eau, on = and water; 
de — de sucre, sugar-loaf; sans —, 1. 
without =; 2. breadiess, Avoir son — 
cuit (, do have a competency; to have 
enough to live on: avoir, trouver q. 
ch. pour un morceau de — , lo get y a. 
th. for an old song; faire avoir du — 
à q. u., (o give /u.o. his =; donner 
du — à q.u., do give y a. o. his =: 
entamer un —, to cut ÿ a lonf ; gagner 
son — (à), lo earn os —, livelihood, 
living {by); manger son — dans sa 
poche, {0 keep ÿ every thing for os 
self; manger son — blanc le premier, 
to have 0./s best Lime first; manquer de 
— , Lo want —=;to be in want of —; 
mettre à q. u. le — à la main, {0 give Y 
a. 0. his ==: mettre un — à cacheter à, 
to wafer ; dler le — de la main de q. 
u., to take ÿ away a. os =; faire 
asser, perdre le goût du — à q.u.). to 
cill y a. o.; lo send y a. o. to kingdom 
come; rompre le — avec q. u., Lo 
break ÿ = wilh a. o.; savoir son — 
manger, savoir plus que son — man- 
ger, Lo be able Lo shift for o.'s self: ne 
pas valoir le — qu'on mange, not to be 
worth o.’s sall : voler le — de la bou- 
che de q. u., to take ÿ the = out of a. 
os mouth. C'esi — benit, 16 serves 
him, her right ; c’est du — bien dur, 
itis a hard bit of =. 

PAIR, adj. m. 1. similar ; Like ; 2. (of 
numbers) even. 

Non —, (of numbers)odd ; uneven. — 
ou non, odd or even. 

PAIR, n. m.1.peer (equal); 2. fel- 
low; peer; 3. par ; equulily; equal 
footing: 4. peer (dignilary); peer of 
the realm; 5. —$s, (pl.) peers. pl. ; 
peerage, sing. ; 6. (of birds) male; 7. 
(com.) par. 

Chambre des —s, 1. Chamber of 
Peers; 2 (in England) House of Lords, 
Peers ; femme de —, peeress. Au —, 
1.not behindhand (with os task); 2. 
(com.) at par; au-dessous du —, (com.) 
below par; au-dessus du —, (Com.) 
above par; de —,ùn a par;on an eçua- 
lity; on an equal footing ; Lors de, du 
— , above 0.'s equals; Sans — , peer- 
less; matchless. Aller, marcher de — 
avec, Lo be on a par, an equalily, an 
equal footing with; être — el compa- 
gnon avec q. u., do be hail fellow well 
mel ; traiter q. u. de — à compagnon, 
Lo be hail fellow well met with a. o.: 
se traiter de — à compagnon, {0 be hail 
fellow well met. 

PAIRE , n. f.1. (th.) pair; 2. (of 
certain birds) couple; 5. (of friends) | 
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couple ; 4. (of horses, oxen) pair ; 5. 
(of pistols) brace. 

A la —, (th.)in pairs; par —,in a 
=; par —s, 1. (th.) in =s; 2. (bot) 
twin. Aller par —s, {0 go in =s; faire 
la —, 1. | fo make ÿ a =; 2.$ to be 
a pair (have the same defects). 

PAIREMENT [pèrman] adv. (arith,) 
evenly. 

PAIRESSE, n. f. pceress (of England). 

PAIRIE, n. f. 1. peerage (diguiLy) ; 2. 
(feud.) Ha 

Duché- —, duchy, dukedom and peer- 
age. Élever à la —, to elevale, to raise 
10 the peerage. 

PAISIBLE , adj. 1. peaceable ; peace- 
ful ; 2. quiet ; undisturbed. 

Peu —, quin'estpas—, unpeaceable ; 
unpeuceful. Caractère, nature 
Peaceableness ; état —, peacefulness. 

PAISIBLEMENT, adv. 1, peaceably; 
peacefully: 2. quietly. 

PAISSON , n.f. pasture {in forests). 

PAÎTRE , v. n. irreg. (PAISSANT; PU; 
ind. pres. PAIS, NOUS PAISSONS; Sub). 
pres. PAISSE) 1. (of animals) {o graze; 
2. (of cattle) to graze; to paslure; to 
feed y. 

Aller —, 1. (of cattle) 10 graze; 2. 
(pers.) to graze (eat); envoyer — q. 
u. (,10 send ÿ a.o. about his business, 
to send y a. o. packing; faire — , 1. 10 
pasture (catule); Lo feed V: 2. Lo feed Y 
(pastures); mener —, {o take ÿ to 
pasture: to graze. Allez —, va—(! go 
about your business ! Qui pait, qui pais- 
sent, (of animals) grazing. 

PAÎTRE, v.a.irreg. (conj. like Pal- 
TRE) 1. {| (of animals) {o grace; 2. || 
(pers.) to feed / (cattle) ; 3. Æ S (DE, 
with) to feed y; 4. (faic.) to feed V. 

[ Paîrnx bus mo pret. of the ind. or imp. of 
the subj.i 

Pu, pa. p. (falc.) fed. 

SE PAÎTRE, pr. v. (DE) 1. [| (of car- 
nivorous birds) to fred y (on); 2. S (b. 
s.} to feed V (on); io indulge (in). 

PAIX [péj n. f. 1. peace; 2. quiet; 5. 
(cauh. rel.) paæ ; osculatory. 

— fourrée, plètrée, gatched up peace. 
— du cœur, hearl's ease: — du roi +, 
day’s truce (in civil war during the 
king's sainl’s day). — et peu, = and 
competence. Calumet de —, pipe of 
=; contravention, infraction à la —, 
breach of =; greffier du tribunal de —, 
clerk of the =: instrument de —, (cath. 
rel.) paæ ; osculatory: juge de —, jus- 
tice of the peace : justice de —, court 
of the justice of the —. En —,at =;:en 
emps de —, tn time of =; en — ct en 
guerre, al == and at war; sans — , 1. 
without =; 2. peaceless. Amerner la —, 
to bring y about =; avoir la —, to have 
=; ne donner ni — ni trêve à q. u., {0 
leave y a. o. no rest; être juge de —, 
1. to be a justice of the =; 2. (law) 
Lo be in the commission ; être en —, to 
be at =: faire la —, to malie ÿ =; fai- 
re la — avec q. u., faire sa —,1omakey 
0.s —; garder la —, to keep ÿ =: lais- 
ser q.u. en —, {o let ÿ a o. alone: 
meltre la —, to make Y =; (to bring V 
about = : rompre la —, (0 break V the 
=; troubler la —, to disturb the =. 

PAIX (pé] int. peace! 

PAL, n.m.,pl.-—s, 1. pale (punish- 
ment); 2. (her.) pale ; empalement. 

Divisé par —s, (her.) paly. 

PAIADIN, n. m. puladin. 

PALAIS, n. m. 1. palace (edifice); 2. 
palace; mansion: 3. court of justice, 
judicature; court; hall; 4. (sing.) 
lawyers, pl. RUES 

— de justice, court of justice, judi- 
cature; court; hall; style de, du —, 
law- style ; terme de —, law term. 

PALAIS, n. m. 1. | (of the mouth) 
palate ; 2. $ palate; taste; 3. (bot.) (of 
certain irregular corols) palale. 

Du — ,(V. senses) palatial. 
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PALAN, n.m. (nav.) tackle; tackling. 

PALANQUIN, n. m. palunquin; pa- 
lankeen. 

PALASTRE, n. m. (lock.) Lox-case; 
case. 

PALATALE, adj, f. (gram.) palatal. 

PALATALE, n. f. (gram.) palatal, 

PALATIN, adj. m. Palatine. 

PALATIN, n. m. Palaline. 

PALATIN, E, adj. Palaltine. 

PALATIN, E, adj. (anat.) palaline (of! 
the palate). 

PALATINAT, n.m. Palatinale. 

Bas —, Lower =; haut —, Upper =.. 
PALATINE, n.f.1. Palatine's lady; 
2. Palatine princess; 3. fur-tippet ;; 

lippel. 

PALE, n.f. 1. flood-qate; 2. naddle-- 
boarä; 3. (of oars) blade ; 4. (cath.rel.) 
pall (cover of the calice). 

Arbre de —, paddle-shaft; roue à 
—s,paddle-wheel. 

PÂLE, adj. 1. | (be, with) pale; pal-- 
lid: wan; 2. $ (th.) pale; 3. S (th.)) 
pale ; lame. 

—s couleurs, (med.) chlorosis;; 
(green sickness ; ( white jaundice. Una 
peu —, palish. — comme la mort, ass 
pale as denth, as ashes. Au teint —, 
pale-faced. D'un air —, palely; pallid-- 
ly. Avoir l’air —, 10 look pale; devenir 
—, Lo grow y, to turn pale. 

PALÉE, n. {. (sing.) (build.) 1. row 
of piles, sing. ; 2. ground-shores, pl. : 
larid-ties, pl. 

PALEFRENIER (paifrenié\ n.m. gr'oom. 

PALEFROI (palfroi] n. m. 1. palfreyy 
(horse for state); 2. palfrey (lady’ss 
horse). 

Mouté sur un —, palfreyec. 
PALÉOGRAPHIE, n. f. paleographyn 
(explaining ancient wrilings). 
PALERON fpalron] n. m. (of ceitaini 

animals) shoulder-bone. 

PALESTINE, n.f. (print.) wo linesu 

ica. 

PALESTRE , n. f. (ant.) palæstra. 

PALESTRIQUE,adj.(ant., palæstrian: 
palæstric. 

PALESTRIQUE, n. f, (ant.) palæstriaa 
(exercise). 

PALET, n. m. quoit (a play). 

Jouer au—. 10 play at quoits; to quoiti 

PALETOT {palè] n.m. palelot; great=- 
cout. 

— -pilote, — de pilote, pilot-cont : 

ilot. 

PALETTE, n. f. 1. battledore; 2 (obl 
wheels) paddle; paddle-board ; 33, 
(gild.) pallet; 4. (Chort.) pallet; 53 
(orn.) spooubill; 6. (paint ) pallet: jam 
lette : 7. (surg.) pallet ; 8. (tech.) float: 
board. 

— mobile, (of wheels) feathering= 
paddle. Roue à —, undershot milk 
wheel. À —, (of water-wheels) urder=s 
shot. Sentir la —, (paint.) to smelly# 
of the pallet. 

PALÉTUVIER, n. m. (bot) 1. mans 
grove : mangle : 2. button-tree. 

PÂLEUR , n. f 1. [ paleness : pallid=h 
ness: wanness; 2. | ghastliness ; 33 
$ paleness ; 4, $ paleness ; tameness, 

Avec —, 1. | palely; pallidly; van 
ly; 2. S palely; 3. tamely. J 

PÂLI, n.m. Pali(language ot Ceylou)} 
Palli. 

PÂLI, adj. Pali; Pahli. 

PALIER, n. m. 1. landing-place (of 
of staircases); 2. dir bee É «arch.} 

oot-nace ; 4. (mach.) pedestat. 

f “her ap (mach.) main pedes tal. 
Demeurer sur le même > ; reside, 10 
live on the same floor, story. , 

PALIÈRE, n. fléop-stair (of stairs). 

Marche —, =. = 

PALIFICATION [—cicion]n. f. (engine) 4 

alification. 

PILIMPSESTE (paliopsesti] R. M, pas 
limpsest. 
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PALINGENESIE, n. f. (did.) palinge- | 


nesia. 

PALINOD , n. m. (lit) “ palinod ” 
(Poem in honour of the immaculate 
Conception of the Virgin Mary). 

PALINODIE, n. f. palinode; pali- 
nody; recantation. 

Personnequi chante la — (, recanter. 
Chanter la —, 10 recant ; to read ÿ o.'s 
recantation. 

PÂLIR, v. n. 1. [] to groto y, to turn 
puis ; “40 pale; lo wan; 2.$ Lo grow 

im. 

Faire —, [| fo male / pale, pallid, 
wan;*"* to pale; ** 10 bleach. 

PÂLIR, v. a. {o make ÿ pale; “to 
bleach. 

PALIS, n. m.1. pale; 2. enclosure 
(Surrounded by pales). 

PALISSADE, n. f. 1. paling; 2. pa- 
lisade ; palisado : 3. (fort.) stockade. 

PALISSADER, v. a. 1. (0 empale 
(surround by paling); 2. to palisade g 
3. (fort.) to siockade. 

PALISSAGE, n. m. (agr.) paling ; 
Paling up. 

PALISSANDRE, n. m. violet ebony. 

PÂLISSANT, E, adj. growing, turn- 
ing pale. 

PALISSER, v. a. (hort.) to pale up. 

PALIXANDRE, n. m. violel-ebony. 

PALLADIUM [pal-ladiomm] n, m. 1. 
(ant) palladium ; 2. $ palladium: 3. 
{min.) palladium. 

PALLAS [pal-làss] n. m.(astr.) Pallas. 

PALLIATI-F (pal-liatif) VE, adj. (med. 
pallative. 

PALLIATIF [pal-liatif}] n. m. 1. 
liative ; 2, (med.) palliative. 

PALLIATION [pal-liäcion] n. f. 1.4 pal- 
liation ; 2. (med.) palliation. 

PALLIER [pal-liéj v, a. 1. (0 pailiate; 
2. (th.) to palliate ; to be palliative of ; 
3.(med.) to pulliate. , 

PALLIUM |pal-liomm]n, m. (of arch- 
bishops or bishops) pallium : pall. 

PALMA CHRISTI, n. m. (bot.) Palma- 
Christi; Castor-oil Plant ; oil-nut ; oit- 
tree. 

Huile de —, (pharm.) castor-oil. 

PALMAIRE, adj. (orn.) webbed. 

Membrane —, (orn.) sveb. 

PALME, n. {.1.|| palm; paiëm-branch: 
2. { palm ; triumph ; viclory; 3. (bot.) 
paln-tree ; palm. 

Huile de — du Sénégal, palm-oil. 
Décerner la —, {o awurd the palm : 
remporter là —, 1. {0 bear , to carry 
away the palm; 2. to carry away the 
belle. 

PALME, n.m.palm (measure); hand. 

PALME, E, adj. 1. (boc.) handed : 9. 
(nat. hist.) palmate: Palmated; fin- 
toed; 3 (orn.) webbed. 

) fin-toed; 


pal- 


Aux doigts —s, (nat. hist. 
aux pieds —s, (orn.) web-footed. 

PALMETTE, n. f. 1, palm-leaf (orna- 
ment): 2. (arch.) palm-leaf. 

PALMIER, n. m. 1. (bot.) (genus) 
Palm-tree; palm; —-S, (pl.) (bor.) 
Palm-lribe, sing. 

— nain, (bot.) palmelte. — en éven- 
tail, (bot.) mMacaw-(ree; — sagou, sago- 
tree Feuille de —, palm-leaf. i 

PALMIFERE, adj. (boL.) palmiferous. 

PALMIPEDE, adj. (orn.) palmiped; 
web-footed ; fin-footed. 

PALMIPEDE, n. m. palmiped ; fin- 
footed bird. 

PALMISTE, n.m.(bot.) cabbage-tree. 

PALMITE, n. m. sap of the palm-tree. 

PATOMBE (palonb] n, f. ring-dove of 
the Pyrenres. 

PALONNIER, n. m. (of carriages) 
swing-bar. 

PALOT, n. 
clodhopper. 

PALOT. TE, adj. palish : wannish. 

PALPABLE, adj. | S palpable. 

Caractère, nature —, palpahility: 


9 


m. © clown; rustic F 
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palpableness. D'uue manière —, pal- 
pably. 

PALPABLEMENT, adv. palpably. 

PALPE, n. f. (ent.) palp; ( feeler. 

PALPÉBRAL, E, adj. (anat.) palpe- 
bral. 

PALPER, v. a. 1. to feel; ( to feel y 
about ; 2. ) to pocket (money). 

PALPITANT, E, adj. | S palpitating; 
throbbing. 

PALPITATION [—äcion] n. f. 1. pal- 
Pitation, throbbing; 2. throb; 3. pant- 
ing; pant. ANR 

Avec des —s, palpitating ; pant- 
ing ly. À 

PALPITER, v. n.(DE, with) 1.{[1S to 
palpitate; to throb; ) Lo go ÿ pilapat ; 
2. | to pant. 

PALPLANCHE, n. f. (build.) sheeting- 
Pie; pile-plank. 

File de —£, row of =. 

PALTOQUET, n.m. lubber ; bocby. 

En —, ubber ly. 

PALUS (paluss] n. m. (anc. geogr.) 
Palus (marsh, fen;. 

PAMER, v. n. 

PÂMER (SE) pr. v. (DE, with) 1.10 
swoon ; to faint: to faint atway; 2. to 
beready to die(withlaughing, joy. &c.). 

PAMOISON, n. f. swoon; fainting; 
fainting-fit. 

Tomber en —, (med.) to swoon ; to 
faint: to faint away. 

PAMPE (panp] n. f. corn-blade. 

PAMPHLET [(panflè] n. m, (b. s.) 
pamphlet. 

Écrire des —s, to wrile y 
pamphlet : to pamphleteer. 

PAMPHLÉTAIRE { panfiétèrr] n. m. 
pamphleteer. 

PAMPHLETIER 
+ pamphleteer. 

PAMPLEMOUSSE [panpl'mouss] n. f. 1. 
(bot) shaddock; 2, shaddock (fruit). 

Oranger —, ==, 

PAMPRE (panpr) n.m.1.vine-branch; 
vine with ils leaves; 2. (arch.) pampre ; 
vine-branch. 

PAN, n. m. 1. (of clothing) shirt; 2. 
lappet; 5. (of walls) piece (large); 4. 
side. 

PAN, int. flap! slap! 

PANACÉE, n. f. nanacea : nostrum. 

PANACHE. n.m.1 plume of feathers; 
plume; 2. lop (of a church-tamp): 3. 
(arch.) triangular part of an arch 
(that contributes to the support of a 
lurret or an elevation). 

Sans —, plumeless. Orner d’un —, fo 
plume. 

PANACHER, v. n, 

PANACHER (SE) pr. v. 1. (of flowers, 
fruits, leaves) {0 become y, 10 gel V 
variegated ; 2. Lo streak. 

PANACIÉ, E, pa. p. (of birds, of 
flawers, fruits, leaves) 1. variegaled ; 2. 
streak:y. 

Non —, 1. unvariegated: 2. un- 
sirealted. Rendre —, to variegate. 

PANACHURE, n. f. (of fowers, fruits, 
leaves) 1. variegation ; 2, streak. 

PANADE, n. f. (culin.) Panada ; pa- 
nado. 

PANADER (SE) pr. v. + o strut. 

PANAGE, n m.# Pannage. 

PANAIS, n. m. (bot.) (genus) pars- 
nep ; parsnip. 

— cullivé, =: 

PANARD, adj.m.(man.)crook-legged. 

PANARINE, n.f. (bot.) whitlow- 
work. 

PANARIS, n. m. 
Cwhitiorw. 

Herbe aux —, (bot.) whitlow-wort. 

PANATHÉNÉES, n. f. (Gr. ant.) pa- 
nalthenœæa, v]. 

PANCALIERS, n. m. Pancaliers cab- 

age. 

Chou —, ; 

PANCARTE, n. f. 1. placard (official); 


=S$; 


to 


[ panflétié] n. m. 


(med.) panaris ; 


a — 
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2. tarif}; 3. toll-table ; 4. paper : wvri- 
ting. 

PANCRACE, n. m. ; 1 
(athletic Contest). CRAN) FRANS 

PANCRATIASTE { Pankraciastt ] 
(ant) pancratic : Pancratical. 

PANCRATIASTE Cpankraciastt] n. m. 
(ant.) pancraltiast (winner of a prize 
al a pancratium). 

PANCREAS [ —réàss ] Te Mate 
pancreas ; sweel-bread ; 
sweel-bread. 

PANCRÉATIQUE, adj. 
crealic. 

Sue —, juice. 

PANDECTES, n. f. (Rom. law) Pan- 

ects, pl. 

PANDEMONIUM [—moniomm] n, m. 
Pandemonium (dominion of all the de- 
vils). 

PANDICULATION [—làcion]n. f. (med. 
Pandiculation. 

PANDOUR, 

PANDOURE, 1. m. Pandour (Hunga- 
rian soldier). ‘ 

PANÉGYRIQUE, n. m. 1. panegyric ; 
2. encomium ; eulogy. 

De —, du style, du ton de —, pane- 
gyric; panegyrical. En forme de —, 
enconnasticaily. Faire le — de, to 
panegyrize: faire un —, to panegyrize; 
l'aire le — de q. u., to bestow a pane- 
gyric, an encomium on, upon «. 0. 

PANEGYRISTE, n. m. 1. panegyrist ; 
2. encomiast ; eulogist. 

En —, encomiastically. 

PANER, v. a. (culin.) to cover with 
bread-crums. 

PANÉ, E, pa. p. (culin.) covered with 
bread-crums. 

Eau —e, {oast and water. 

PANERÉE [pannré] n. f. (of fruits) 
basket full. 

PANETERIE [pauntri] n. f. pantry (Gf 
public establishments). 

PANETIER fpanntéj n. m. pantler (of- 
ficer having charge of the bread). 

PANETIERE (panntièrr] n. f. 1. pouch ; 
2. script. 

PANGOLIN, n. m. (mam.) pangolin : 
manis. 

PANIC, n. m. (bot.) panic; panic- 
grass. 

! — pied-de-coq, — des marais, cock's 
foot —; — picd-de-corbine, crow’s- 
foot; — d’Italie, millet. 

PANICULE, n. f. (bot.) panicle. 

En —, paniculalte; paniculated ; 
panicled. 

PANICULEÉ, E, adj. (bot.) paniculate ; 
Pamculaled; panicled. 

PANIER, n. m. 1. basket : 2. pannier ; 
3. hamper ; 4. bee-hive ( ot osier or 
Slraw): 5. + Loop pelticoal ; 6. (a. & 
m.) willow. 1 

— percé ( $, spendthrift: petit —, 
1. small basket : 2. hand basket; — 
plein, basket full. — à bras, hand 
basket; — de palissage, (hort.)training- 
basket. 

PANIFICATION 
fication. ! 

PANIQUE, adj. panic. " 

Terreur —, = (error ; panic. Être 
saisi d'une terreur —, une Lerreur — 
s'emparer de, £0 beseizedtwilh a panic; 
saisi d’une terreur —, —=-s{ruck. 

PANIQUE, n. f. panic; panic terror. 

PANIS, n. m. (bot.) V. Panic. 

PANNE, n. f. 1. (of hammers) face ;: 
2. (a. & m.) woollen-veluet ; 3. (carp.) 
purlin; purling; nb; binding, longs- 
tudinal rafter. 

Être en —, (nav.) to lie ÿ to; mettre 
en —, {0 bring V to; to lay ÿ to;to 
heave Lo ; rester, se tenir en —, (nav.) 
to lie ÿ/ 10. 

PANNEAU, n. m.1. panel; 9. pane: 
3. trap-nel: 4. (arch.) panel: 5. (arts) 
panel: 6. (build.) templet ; template ; 
mould ; 7.1sad.) pannel. 


adj. 


(anat.) 
2. (veter.) 


(anat.) pan- 


[—càcion] n. f. Pani- 
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Personne qui prend au —,{rapanner. 
Sur —, (arts) Upon panel, Donner dans 
le —, to be trapanned ; faire …. à —x, 
avec des —X, {0 panel; prendre au —, 
to trapan. 

PANNEAUTER, v. n. (hunt. ai 
trap-nets for. u LP US 

PANNETON [pannton] n. m,. 1. (of 
keys) bit: 2. (of espagnolettes) handle. 

PANONCEAU, n. m. scutcheon. 

PANOPLIE, n. f. panoply. 

PANORAMA, n. m. panorama. 

De —, panoramic. 

PANSAGE, n. m. dressing (of horses); 
grooming, 

PANSE, nf. ) 1. paunch; belly; 
) Corporation; 2. (uf rumivating ani- 
mals) cud; paunch; 3. (wriung) o (of 
lerter a). 

Grosse —, (ironic.) paunch. N’avoir 
pas fait une — d'a $, not Lo have done 
a stroke of a. th.; to have done nothing 
at all. 

PANSEMENT {pansman) n. m. 1. dress- 
ing (of wounds); 2, grooming (of 
horses); dressing; 3. (surg.) dressing. 

PANSER, v. a. 1. {o dress (a wound); 
2. 10 groom (horses): 10 dress. 

Personne, qui panse, dresser (of 
wounds). Être bien pansé }, o have 
eaten o.?s fill. 

PANSU, E, adj. ) 
bellied : big-beltied. 

PANTALON, n. m. 1. (sing.) trow- 
sers, pl; pair of trowsers, sing.; 2. 
{sing.) pantaloons, pl.: pair of panta- 
loons, sing. ; 3. pantaloon (bufvon in 
pantomime). 

.— Collant, (sing.) pantaloons, pl. ; 
light =s, pl.; a pair of =s. tight =s; 
sing. — à pieds, (sing. slocking =s, pl. 

PANTALONNADE, n. f. (1. buffoonery 
ofpantaloon: buffoonery:2.ridiculous 
sublerfuge: 3 false demonstration. 

ANTELANT ipantlan) E, adij. 1. gasn- 
ing for breath; 2. (of flesh) palpitating; 
throbbing. 

PANTELER 
for breath. 

PANTENNE (EN) (nav.) apeak. 

Apiquer, mettre en —, (nuv.) {o 10p. 

PANTIIEE, adj. f. (of figures, statues) 
pantheistic (uniing the symbols of se- 
veral deities). 

PANTHEISME, n.m. gantheism (doc- 
trine that the universe is God). 

PANTHEISTE, n. m. pantheist. 

PANTHÉISTIQUE, adj. pantheistie 
(pertaining to pantheism); pantheis- 
lical. 

PANTHÉON , n. m. pantheon. 

PANTHERE , n. f. (mam.) panther. 

PANTIERE, n. f. (hunz.) draw-net 
(for partridges, &e.). 

PANTIN, n. m.1. dancing puppet ; 
(dancing, jumping Jack; 2. (b.s.) 
(pers.) great gesticulator. 

PANTOGRAPHE, n. m, pantagraph 
Gnstrument {or copying, reducing or 
enlarging plans}; pantograph. 

PANTOGRAPHIE, n. f. pantography 
(gencral description). 

PANTOGRAPHIQUE, adj. pantogra- 
Phic ; pantographical. 

PANTOIEMENT, n.m. (fale.) pantess. 

PANTOIS, adj. m. 1.+{[|out of breath; 
2. $ slupefed: amazed; dumfounded. 

PANTOMEÈTRE, n. m.(geom.) pan- 
tometer. 

PANTOMIME, n. f. 1. pantomime 
(art); ( dumb-show ; 2. (mus.) pan- 
lomime. 

PANTOMIME, n. 
(actor), 

PANTOMIME, adj. pantomime ; pan- 
tomimic ; pantomimical. 

PANTOUFLE, n, f. 1. slipper: 2, (for 
horses) panton : panton-shoe. 

— Lurque, Turkish slipper. Fer à —, 
Panion ; panton-shoe, Aux —$ …, = 
slippered; en —s, 1.in =s; 2 slip- 


abdomenous : tun- 


[pantlé] v. n. + {o gasp 


m. pantomime 


jpered. Mettre en —, {o wear y 
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(o.'s 
shoes) down at heel; raisonner —, 
comme Une —, {0 reason wilh os 
elborws. 

PAON [pan] n. m. (orn } 1. pea-fowl , 
m. f.; 2. peacock, m.; 3. (astr.) Pavo. 

— du jour, (ent.) peacock's eye but- 
terfly; — de mer, ruff; reeve. Queue 
de —,(min.) pavonine; peacock-tail ; 
troupe de —$, 1. flock of peacorks : 2. 
musler of peacocks. De —, (V. senses) 
Pavonine. 

PAONNE [pann] n. f. (orn.) pea-hen. 

PAONNEAU [pané] n. m. (orn.) pea- 
chick. 

PAPA, n. m. 1. papa; falher ; 2. 
(jest.) dad ; daddy. 

Bon — (, grand-—, g-and =; gros 
—, 1. Man of a certain age; 2. siout 
man. 

PAPABLE, adj. (of cardinals) eligible 
10 the papacy. 

PAPAL, E, adj., pl. m. —s, papal. 

PAPAS [papiss] n. m. pope (priest of 
the Levant). 

PAPAUTÉ [rapôté] n. f. 1. papacy 
(dignily); popedom; pontificate: 5. 
pontificate (duration of government). 

PAlPAYE (papé-y'] n. f. (bot) papaw 
(fruit). 

PAPAYER (papé-yé] n. m. (bot.) pa- 
Parw-lree ; paparw. 

PAPE, n. m. 1. pope (head of the 
Roman catholie chureh}; 2. (urn.) papa. 

PAPEGAI {pap-ghé) n. m. 1. (orn.) po- 
Pinjay ; 2. pigeon (bird 1o shoot a). 

PAPELARD [paplar| n.m. ( hypocrite. 

PAPELARD jpaplar] E, adj. ( hypocri- 
licai. 

PAPELARDISE (paplardiz] n, f. (hy- 
pocrilical. 

PAPELINE (paplinn] n. f. poplin 
(textile fabrice). 

PAPERASSE [(paprass] n. f. 1. waste 
paper ; 2. (b. s.) paper. 

PAPERASSER |papracé] v. n. 1. to turn 
Over papers; 2. (b. s.) {o scribble over 

aper. 

PAPERASSIER [papracié} n. m. person 
that amasses papers. 

PAPESSE , n. f. papess. 

PAPETERIE [paptri] n. f. 1. (art) 
Paper-manufacture : 2. (place) paper- 
manufactory; paper-mill; 3. (trade) 
Paper-trade ; 4. (trade) stahonery. 

PAPETIER (paptié] n. m. 1. paper- 
Mulker ; 2. stalioner. 

De —, (V. senses) siationery. 

PAPIER, n.m. 1, paper; 2. paper 
(document, writing); 3. —s,(pl.)papers 
(passport, &e.); 4. —s, (pl.) papers ; 
newspapers : journals : 5. (Cum.) paper 
(billsi; 6. +—s,(pl.)(fin.) funds, t. pl 
— blanc, 1. while paper; 2. blank 
; — brouillard, buvard, 1. blotting 
; 2. (did.) bibulous — ; — collé, sized 
=; — NOn collé, unsized = ; — écris, 
= twrillen on; — glacé, glazed = ; —- 
goudronné, breton =; — gris, cap = : 
-— libre, mort, unstamped=; — mäché. 
Papier-mache: — marqué +, stamped 
=; — mécanique, machine- ma- 
chine-made = ; — peint, painted =; 
—S publics, public =s, journals; — 
— réglé, 1. ruled =; 2, music =; — 
sable, sand-= ; — soufflé, (a. & m.) 
[lock =; — teint, stained =; —timbré, 
stamped =;-— Velouté, (a. & m.) flock 
=; — verge, laid = ; — volant, loose 
— pour billets, note- —=:—s de 
bord, (nav.) ship's =s: — à bordure, 
bordered =; — bulle, whity-broen =; 
— à calquer,fracing =; — de Chine, 
India =: — à cigarette, smoking- = ; 
— sans colle, unsized =; — de com 
merce, mercantile =; — coquille x 
demy-=; post demy-=; — de cou- 
leur, coloured = ; — à décalquer, tra- 
cing =; — à dessin, drawing =; — 
à écolier, brief- =; — à écrire, wri- 
ting =; —éeu, 1.(stat.) short demy —; 


= $ 
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2. copy, bastard = ; — d'emballage, à 
envelopper, wrapping =; — à filtre, 
fillering =; — d'impression, à impri- 
mer, printing =; — Jésus, 1 super 
royal =; 2. long royal =; — joseph, 
lissue, silver =; — à lettres, letter, 
post =; — ministre, petilion = ; —= 
monnaie, 1, =-money : 2. (ün.) =% 
— nouvelles +, xews-paper; — pelure, 
foreign =; foreign correspondence =$ 
foreign post =; — porcelaine, en- 
amelled =; —-poudre, gun -=; — 
grand raisin, royal =; — de rebut, 
wusle =; — serpente, de soie, silver, 
| tissue — ; — de sûreté, safety =; = 
of safety; — Tellière, (stat.) Littriss 
fools cap =; fools cap; — -tenture, 
-hanging ; — toile cirée, oil-cloth 
=; piulch =; waæ-cloth =; —-1on- 
| tisse, (a. & m.) flock =: — vélin, 
wove — ; — de verre, sand = ; — qui 
boit, = that blots. Arbre à —, (but.) 
ctree; bande de —, strip of =: 
cahier de —, 1. quarter of a quire of 
=; 2. —-book; chiffon de —, scrap of 
= ; colleur de —; = -hanger; couteau 
à —,—-hnife; fabricant de —, =-ma- 
nufacturer : fabricant de — peine, = - 
statuer; fabricant de — -tenture, = - 
hanging maker ; fabrication de —, =- 
Making: fabrication de — peint, = - 
staining: fabrique de —, —-manu- 
factory; feuille de —, =, sheet of = ; 
main de —, quire 0f =; marchand de 
—, wholesale stalioner; monnaie de 
—, =- MONneY ; Morceau de —, piece, 
bitof =; moulin à —, =-mill; ou- 
vrier en — peint, =-slainer ; rame 
de —, renm of =. À figure de — mà- 
ché, —-faced; de —, 1. —: 2. pa- 
pered. Barbouiller du —, {0 blot, 10 
wasle =; être sur les —s de q. n., 1. 
Î to be in a. 0.'s —s (owe a, 0. money); 
2. lo be the subject of an unfavourable 
report; étre bien dans, sur les —s de 
q. u., to be in a. 0.'s books: ètre mal 
dans, sur les —s de q u., {0 be out of 
a. 0 ’s books; not Lo be in a. o.'s books : 
feuilleter des —s, to turn over —s : 
meltre en — , {0 paper : tremper le —, 
(print) to wel Vtne =. Ütez. rayez 
cela de vos —s, do not rely, reckon on 
that : do not trust to 1hnt: le — souffre 
tout, one can wrile what one pleases : 
things are not true because they are 
in toriling, pranir. 

PAPILIONACE. E. 

PAPILLONACE (papi-yonacé] E, adj. 
(bot.) papilionaceous; ( butterfiy- 
shaped. 

Plante —e, papilionaceous plant. 

PAPILIONACEE, n. f. (bot.) papilio- 
naceous plant. 

PAPILLAIRE [papil-lèrr ] adj. (boL.) 
papillary : papillous. 

PAPILLE fpanil-V}n, f, (anat.)papilla. 

Se former en —, (anat.) to papillate. 

PAPILLON [papi-yon] n, m. 1. (ent.) 
(order, genus) butterfly; 9, (ent. ) 
(order) papilio; lepidopier; 3.$ pers.) 
butrerfly (wiñing person). 

— de jour, (tribe) butterfly; — de 
nuit, moth. Courir après les —, to 
trifle : Lo amuse 0.'s self with trifies. 

PAPILLONNER (papi-yoné) y. n. $ to 
flutter about from one object to 
another. 

PAPILLOTAGE [papi-yotaj] n. 
Putting (hair) in paper. 

PAPILLOTAGE { papi-yotaj } n. m. 1. 
twinkling (of the eyes); 2. dazsling 
glhtter : 3. (print) slurring; doubling. 

PAPILLOTE [papi-yott} n. f. 1. euri- 
paper ; 2. spangle (ut gold, silver); 8. 
sweelmeat in paper ; 4. chocolale-drop 
in paper: 5. (culin.) paper. 

Coteletie en —, cutlet fried in paper. 
Être en —s, avoir la tête en —, {0 have 
0.s hair in paper; mettre en —S, {o 
put y (0.’s hair)in paper; se mettre des 





m. 
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—$, mettre ses cheveux-en —s, 40 
put y o.'s hair in curl-paper. 

PAPILLOTER [papi-yoté] v, n. 1. (of 
the eyes) to twinkle: 2. 10 dazzsle; 10 
gltter ; 3. (prinL.) to slur ; to double. 

PAPISME, n. m. (b. 5.) pupism ; po- 
pery. 

Opposé au —, antipapal. Du —, po- 
pish ; en faveur du —, popishty. 

PAPISTE , n. m. f. (b. s.) papist, 

De —. popish; en —, popisaly. 

PAPISTE, udj. (b, s.) papistic; pa- 
pistical : poynsh. 

PAPPEU-X [—eù] SE, adj. (bot.) 
pappous. 

PAPYRIER, n. m. 

PAPYRUS [papiruss] n. m, (bot.) 
(genus) papyrus ; paper-rush. 

— LinCiorial, fustic-tree, wood. 

PÂQUE, n. f. 1. passover : 2. — : 
sing.) —s, (pl.) (ChrisL. rel.) Easter ; 
3. (Jewish rel.) passover ;: Easter. 

—S closes, last day of Easter ; low 
Sunday; —s fleuries, Puim-Sunday. 
Quinzaine de —s, Passion-week and 
Easter-week ; semaine de —, =-weel. 
D’avant —s, anutepaschal. Faire ses 
—S, do receive the sacraments at =. 

PAQUEBOT (pakbd] n. m. packet. 

— de poste, matl-packet ; —à va- 
peur, steam-—=; — à voiles, sailing- 
Desservir au moyen des —s, 40 
packet. 

PÂQUERETTE [päkreu] n. f. (bot.) 
(genus) Easter duisy. 

PAQUET, n. m. 1. packet ; 2, parcel : 
3. bundie; 4. mail (leuers, despatch- 
es, &c.): 5 (pers.) mass : lump ; 6. 
(com.) package ; 7. (print ) slip. 

— de deux rames, (print.) bundle. 
Bâton pour porter un —, pask-sta ff. 
Donner à q. u. son —, {o silence u. 
0. ; {0 give V a. o. a knock-doton blow:; 
faire son --}, to pack 6ff; to pack up 
0.s traps: laire ses —s pour l’antre 
monde, plier son — }, 10 set ÿ out for 
1he long journey (die); faire un —, des 
S Sur Q. U.,10 invent tales about 
@. 0.: lasarder, risquer IC —, {o em- 
dark in a hasardous enterprise. 

PAQUETIER ipakté] n, m. composilor 
that does not male up into pags 

PAR, prép 1.[$ by: 2. | through: 
3. fout of; 4. | about : in ; 5. | into : 6. N 
(of time) during : in: 7. from (by the 
motive of): (out 0f;8.S for the sale of: 


9. (with pa. p. of verbs exXpressing ac- d 


tons of 1he body 6r operations of the 
mind) by; 10. (expletive) … ; 11. (naz.) 
at. 


1. Voyager — mer ou — terre, to travel by 
sea or by und; tenir — Ja main, — Je bras, 
to hold by the arm, by the hand; — un moyen 
by a means ; q. ch. fait — Q- u., a, th. dune by 
a. 0.2 Passer — une ville, fo pass through & 
town. 3 Jeter — ja fenêtre, to throw out of a 
window. #, Se promener — Ja ville ou — les 
champs, {0 uatk about. in the town orile fils. 
5. Couper — morecaux, 0 cut into pieces ; 
touiber — Jambeaux. to fall into rags. 6. l'aire 
Ja moisson — Je beau temps, f0reap the harvest 
during, in #e fine wenther, T. — crainte 5 — 
haine , — bonté , from Jear, from hatred, from 
guoduess. 8 — justice, for the sake of justice ; 

pitié , fur pity's sake, 9, Fait — un ouvrier 
made by a uorkman; inventé — qu ,tuvented 
by 4. 0. 10, — delà les mers. be ondthe seus; 
— dehors les murailles, without le walis » — 
devant notaire. befure a notary; 
maisuns . above tlie houses 5 — ir0p, over much. 

— ci (. Ci); — delà (V. DeLA}, &ec 

. PAR, (prelix denoting plenitude, en- 
tireLy or perfection) per. 

PARABOLAIN, n. m.1. (Rom, ant.) 

arabolanus; 2. (eccl. hist.) parabo- 

anus. î 

PARABOLE, n.f. 1. parable; 9. 
(geom.) parabola. 

Les —s de Salomon #1, Solomon's 
proverbs. En —, par —e, purabolic ; 
paratolical. Raconter, représenter par 
une —, {o parable. 

PARABOLIQUE, adj. (geom.) para- 
bolic; paravolical. 


— -dessus les | 


PAR 
PARABOLIQUEMENT {—likman]adv. 1, 
parabolically ; 2. (geom.) paraboli- 
cally. 


PARACENTESE, n. f, (surg.) para- 


centesis : ( lapping. 
PARACHEVEMENT (parachévman} n, M, 


1. + finishing; complelion; 2, (build.) 


trimming. 


PARACHEVER [parachvé] v. a, 1. + Lo 
finish ; to complete : 2. (tech.) to trim. 
PARACHRONISME [parakronissm’] n,m, 


parachronism,. 
PARACHUTE, n. m. parachute. 
PARACLET , n. m.#h Paraclete. 


PARADE, n. f. 1. parade; display; 
shono : 2. pageantry; show : pageant ; 
3. state (official display); 4. scene (exhi- 
bitéd outside of shuws at fairs ); 5, 


(fenc.) parade; 6. {mil.) parade. 


À là —, (mil.) on parade : de —, (V. 
senses) 1. for display, show; 2. pa- 
state. Etre exposé sur un lit 
de —, to lie ÿ/ in state: taire — de, to 
show of; 
( {0 show ÿ off; faire la —, (mil.) to 


v off. 


fparadig-m?] n,m. (gram.) 


geant; 3. 
make V a parade, display, 


parade. 
PARADER. v. n. (man.) to show 
Faire —, {o shot y off. 
PARADIGME 
paradigm. 
PARADIS, 
itheat.) upper gallery. 


Oiseau de —, 1. (0rn.) bird of =: 2. 
(feathers). De —, of =; pa- 
radisean: paradisiatal: sur ma part 


paradisea 


du — }, as / hope to be saved. 
PARADISIER, n. m. 
radise. 
PARADOXAL, E, adj. paradoæical. 


cally. 
PARADOXALEMEXT [ paradoksalman ] 
adv. paradoæically. 
PARADOXE, n,.m. paradoæ. 
PARADOXE, adj. V. PAnAvOxAL. 
PARAFE, PARAPHE, n. m. 1. flour- 


ait flourisk; 3. (dipl.) paraph. 


0.s iniliuls and flourish Lo: signer 
[lourish. 

PARAFER , 

PARAPIIER, v. a. {0 initial: 10 
o.'s initials and flourish to. 


mo , 





lineage. 
De haut —, of high degree. 
PARAGE, n.m. 1. (nav ) quarler ; 2. 
$—s, (pl.) parts (places), pl. 


1 PARAGOGE, n. f. (gram.) Paragoge 
syllable to the 


l 4 


l (addition of a letter or 
| end of a word). 


gogic; paragogical. 
PARAGRAPHE, n. m. 1. 
12. (prinL.) piragrarh, 
Par —, parugraphically. Composé 
e —s, paragraphic : Paragraphical ; 





Paragraph ; 


écrire des —s, 10 paragraph; former 


des —5, {0 paragraph, 
| PARAGUANTE {paragouantt] Pa 
| acknowledgment (for a service render- 
led); present. 
PARAÎTRE, v. n. (PARAISSANT ; PART; 
lind. pres. PARAIS; NOUS PARAISSONS ; 
Pre. PARUS; SUD), pres. PARAISSE) 1. 
(à, {o) Lo appear; ( (0 make V 0.'s ap- 
Psarance : 2 Lo come y in sight : 3. (À, 
| 4: DEVANT, before) {0 appear (before 
a magistrale, à cour); 4, co shine V'; to 
be remarked ; 5. Lo appear : Lo be pub- 
lished ; ( to come ÿ out: 6.(pers.) to 
appear ; to come V out; 7, (Lh.) to ap- 
pear: {6 Seem: 8. Lo appear; Lo prove 
| 40 be; Lo prove; ( Lo turn out to be: ( to 
Lun out ;9. (of the sun, moon, stars) 
Lo wppear ; Lo come ÿ out ; 10. (nav.) do 
heave y in sight. 
l —.., lo make ÿ a. appearance; — 













n. ni. 1. | S paradise; 2. 


(orn.) bird of pa- 


Caractère —, nature —e, paradoxi- 
cainess, D'une manière —e, paradoæi- 


ish (after a signature); 2, 0.'s tuilials 
Mettre son — à, do énitial ; Lo put y 


avec, Sans —, lo sign wuth, without a 


put y 
PARAGE, n. m. + eœtraction ; birih ; 





PARAGOGIQUE, adj. (gram.) para- 
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pour la dernière fois, to make v 0.'s 
last aPPearance. Commencer à = 10 
come Win sight; faire —, 1. to malle v 

- Appear; 2. {0 show V: 3. to set V 
forth; 4. Lo publish : to bring ÿ out : 
5. Lo bring ÿ (a. 0.) out, ]l ÿ parail : 
there are uppearances Of il; it is vi. 
sible, evident;il Paraitrail, 4 would ap- 
pear; il n’y parail pas, {here is n0 an- 
pearance of il; à ce qu'il parait, as 
il appears; apparently: à ce qu’il pa- 
raitrait, as i{ivou/d apperr, Seem. Qui 
parait, steming; qui va —,forth-coming. 
Il nya rien qui n’y paraisse, {hatts 
very perceptible; sans qu’il y paraisse, 
without any appearance of it, 

PARALIPOUMENES, n. m. “h Chro- 
nicles ; Paralipomena. pl. 

PARALIPSE, n.f, (rhez.) paratspsis 
(leigned omission). 

PARALLACTIQUE, adj. (astr.) paral- 
lactie. 

PARALTAXE, n. f. (astr.) parallaæ 

PARALLÈLE, adj. 1.{ (à, 10, with) 
parallel : 2. (geom.) parallel. 

Direction, marche — 5, paral?el di- 
reclion; parallel; ligne —. parallel, 
Être — à, Lo run ÿ = (0; meutre, pla- 
cer dans une ligne — à, 10 parallel, 

PARALLELE, n. f, 1. (geom.) para!- 
lel: radiai; 2. (fort.) parallel. 

PARALLELE, n. m. 1. $ parallel : 
comparison; 2. (geog.) parallel; cirile 
of latitude. 

Etablir un — entre, faire un — def, 
to draw ÿ a parallel beliveen ; metre 
en —, 0 drarv y a = between : 10 paral- 
lel: 10 set y off: offrir le — de, 10 pa- 
rallel. k 

PARATLELEMENT {paralëlinan] adv. 
parallelly. 

Aller — à, to run y parallel io; met- 
tre, placer — à, {0 parallel. 

PARALLÉLIPIPEDE, n. m, (geom.) 
paralletopiped. 

PARALLELISME, n. m. 1. || paralle- 
dism ; 2. (astr.) parallelism. 

PARALLÉLOGRAMMATIQUE, 
(geom.) parallelogramic, 

PARALLELOGRAMME, n. m, (geom.) 
parallelogram. 

— articulé, (mach.) parallel-joint, — 
de Watt, (mech.)parallel-motion. 

PARALIÉLOGRAPHE, n. m. parallel- 
rule, ruler. 

PARATOGISME, n. m. (did.) paralo- 
gism (fallacious argument. à 

PARALYSER, v. a. 1. (med.) {o para- 
lyse ; Lo palsy : 2, $ to paralyze. 

PARALYSÉ, E, pa. p, (med.)paralyzed; 
palsiral. 

PARALYSIE, n, f. (med.) paralysis ; 
( palsy 

Herbe à la —, (bot.) common prim- 
rose, Frappé de —,(med.) palsred : ton 
ber en —, to have a paralytic stroke. 

PARALYTIQUE, adj. (med.) paraiy- 
ic: palsical. 

PARALYTIQUE, n. m. f. paralylic. 

PARAMETRE, n. m. (geom.) para- 
meler, 

PARANGON, n.m.1. + paragon (mo- 
del); 2. + comparison; 3. (jewel.) para- 
gon,. 

F Gros —, (print.) double pica; petit 
—. paraqon. ' 

PARANGON, adj. m. f. (jewel.) per- 
fect : without drfect. ; F 

PARANGONNAGE, n, m. (print.) jus- 
lification. 

PARANGONNER, v. a. 1. + {0 com- 
pare: 92.(print.) to justify (a smaller type 
to an equalily With a larger one). 

PARANT, E, adj. ornamental; adorn- 
int. 

PARANYMPHE 
paranymoh. 

PARAPET, n, m. 1. (arch.) parapet 
2. (build.) parapet-wall ; breast-work: 
3. (fort.) parapet ; breasl-work. ’ 

PARAPHE, n. m, V. PARArE. 


adj. 


(—ainf] n. m. (ant) 
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PARAPHERNAL, adj. 
phernal. 

Biens paraphernaux, paraphernalia. 

PARAPHERNAL, n, m. (sine.) 

PARAVHERNAUX, n. m. (pl.) (law) 
paraphernalia, pl. 

PARAPHIMOSIS[—mociss] n.m. (surg.) 
paraphimosis. 

PARAPHRASE, n. f. paraphrase. 

En forme de —, 1. paraphrastical; 
Paraphrastic: 9. paraphrastically. 
Faire une —, {o paraphrase ; Lo male Y 
a paraphrase, 

PARAPHRASER , v. a. to paraphrase. 

PARAPHKASER, v. n. to paraphrase. 

PARAPHRASEUR, n. m. ((b.s.) am- 
vlifier. 

PARAPHRASTE, n.m, paraphrast. 

PARAPLEGIE, n. f. (med.) para- 
Plegia. 

PARAPLUIE, n. m. umbrella. 

— à canne, = wallting-stick. Canne, 
manche de —, —=-stick; fourreau de 
—, =-Ccase, Fermer un —, to shut y an 
=; Lo put V lo an =; ouvrir un —, (o 
open an =; 10 put ÿ up an =. ù 

PARASANGE, n. f. parasang (Persian 
measure). 

PARASÉLENE, n. f. (asir.) parase- 
lene. 

PARASITE, n. m. parastie. 

Conduite de —, parasitism. De —, 
Parasilical; yarasilic; en —, parasi- 
tically. 

PARASITE, adj. 1. sunerfluous: 2. 


m. (law) para- 


recurring t00 frequently: 3. bot.) pa- | 


rasilical; parasilic; sycophantic ; 4. 
(ent ) parasitical: parasitic. 
Plante —, (bot) = plant: parasite. 
PARASOL, [paracol] n. m.parasol. 
En —, (bot) wmnbellar. Fermer vn 


—, 10 shut V a parasol; to put Y to a | over coal; 2. 
—; ouvrir un —, lo open a =; to pui ÿ | bargain. 


up « =. 

FARATITLAIRE, n. m. (law) author 
of paratitlu. 

PARATITLES, n. m. (law) para- 
litla, pl. 

Auteur de —. author of =. 

PARATONNERRE. n.m.1. lighining- 
conduclor; conductor; 2. (in America) 
lightning-rod ; 3. (of ships) marine 
conduclor ; conductor. 

PARAVENT, n. m. screen (moveable 
partition). 

— à feuilles, folding =. Feuille de 
—, fold of u =. 

PARBLEU, int. ) zounds/ 

PARC, n. mn. 1. park (piece of ground 
enclosed); 2. pen (place enclosed for 
cattle); 3. (for hares, rabbits, &c.) vi- 
vary ; 4. (for sheep) fold; 5.(foroysters) 
bed; 6.(rur. econ.) sheen-walk : 7. (mil.) 
park (of artillerv); 8. (nav.) locker. 

— d'agrément, pleasure-ground ; — 
de chasse, paddock; — de construc- 
tion, (fur ships) yard; — pour Ja con- 
servaiion du gibier, preserve; — aux 
vaches, cow-pen. Gardien de —, park- 
keeper. Enfermer dans un —, {0 park. 

PARCAGE, n. m. 1. penninug (of 
catile); 2. folding (of sheep). 

Droit de —, follage. 

PARCELLAIRE, adj. by small por- 
lions. 

Cadastre —, register of the survey of 
lands made =. ) 

PARCELLAIRE, n. m. register of the 
survey of lands made by small por- 
lions. 

PARCELLE , n. f. 1, part (extremely 
small); 2. particle; 3. (of payments) 
instalment : 4. (surv.) hade. 

Distribuer par —s, to parcel out; to 
distribute, 

PARCE QUE, conj. 1. because ; 2. as ; 
54 (interrog )whu ; wherefore. 

PARCHEMIN, n. m.1 parchment ; 2. 


$—5, (pl.) title He di 
gree, a iles ofnobility, pl.; Cpedi 


PAR 
-— Vierge, thin parchment. Allonger 
ie —, to lengthen deeds uselessly. 
PARCHEMINERIE [parcheminnri] n. f. 
(a. & m.) 1. (art) parchment-making; 
2. (Sing. ) (place) parchment-factory, 


PAR 
PAREGORIQUE , adj. (med.) pare+ 
goric. 
PARÉGCRIQUE, n. m. (med.) pare 
goric. 
PAREIL [pmè-y'] LE, adj. 1. (abso)l.; 












sing; parchment-works, pl.; 3. parch- alke; 2. (A) similar (to); lice (:..)202 
meni-érade such. 


PARCHEMINIER , n, 12.104.) 
Parchment-malrer. 

.PARCIMONIE, n. f. parsimony ; par- 
siMmOniousness ; sparinqness. 

Avec —, parsimoniously. 

.PARCIMONIEU-X (—eù] SE, adj. par- 
simonious ; sparing. - 

PARCOURIR , v. a. irreg. {conj. like 
Courin) 1. | S to go V over: ( Lo gel Y 
over; 2. | $ to go y through; 3. S to 
survey; Lo take ÿ a survey of; to iook 
Over : {o run V over ; 4. S Lo turn over 
le leaves of books). 

— (à cheval), Lo ride V over; — (en 
Courant), Lo run ÿ over; — (en errant), 
10 wander over: — (en lisant), to read y 
Over ; Lo read y cursorily: to look: over : 
Lo run V over; — (à pied), 1. Lo walk 
Over; 2. Lo perambulale: — (en regar- 
dant), {o survey: Lo take V a survey 
of: Lo Look over, throuyh: to run ÿ 
Over: — (en voiture), Lo drive ÿ over ; 
Lo ride V over: — (en voyageanL), 1. (| {0 
travel over ; 2. $ to travél over; Lo go V 
over. 

— à pied, 1. {6 wall: over ; 2. {o per- 
ambulate, — des yeux, to survey; to 
take a survey of; Lo look over, through; 
Lo run y over. 

PARCOURS, n. m. 1. line (travelled 
6ver by pubiic conveyances); 2. com- 
monage. 

Libre —, freedom of way. 

PAR-DESSUS, n. m. 1. great coat : 
thing given into the 


1. Des choses exactement —/es, thing exactiyh 
alike. 2, Une chose —{e à une autre, a thing 
similar {0, like another. 3. Une —{e chose » 
such 4 tring. 

Un tout —, one quite similar ; (just 
such anoiher. Sans —, unparallelled : 
unrivalled; unequalled ; uumatched ; 
pecrlees. 

PAREIL [pare-y] n. m. 1. person likee 
(another); equal; felloio:( like; 2.matchh 
(equal, one that suits); 3, peer ; com—- 
peer ; equal; ) mate. 

N'avoir pas son —, not 10 have 0.5" 
equal, like, fellorw. 

PAREILLE (parë-y'] n. f. similar, likee 
treatment. 

A la —, 1. + similarly: in the samee 
manner, way; 2. [will do the samee 
for you. Rendre la — à q. u., 1. 10 do v/ 
the same for a. 0.; 2. (b. s.) 19 reta-- 
liale ; Lo pay y à. 0. his own: ) to servee 
a. 0. {he same; ) 10 pay ÿ a. 0. out ;; 
) Lo quit scores. 

PAREILLEMENT [parë-y'man] adv. 1. 
similarly : in the same manner, Way; : 
2. likewise; also ; 100. 

EL vous — ! {he same to you! I'wish 
You the same! 

PARÉLIE, n. m. V. PARNÉLIE. 

PARELLE, n. bot.) parella ; ( pa-- 
lience; ( craw-fish eye lichen. 

Lichen —, =. 

PAREMENT [parman] n. m. 1. orna-- 
ment;2.facing(of dress): 3.allar-cloth; : 
4. (of fagots) targe stick; 5. (of paved! 
roads) kirb : kirb-stone ; 6. (ot slecves)) 
cuff: 7. (of stunes) front; 8. (build.)) 
facing; 9. (engin.) (of piles) front. 

— d’autel, altar-clcth. 

PAREMENTER {parmanté] v. a. (build. )) 
Lo face. 

PARENCHYME, n. m. 1. (anat.) pa-- 
renchyma; 2. (bot.) parenchyma; pulp;; 
3. (boL.) (of caves) diploe. 

PARENT, n. m.E, n.f.1.(DE, £o,, 
of) relation (person of the same fa-- 
mily), m. f.; relative, m. f.; kinsman, , 
m.; kinswomnan, f.; 2. —s, (pl.) rela-- 
lives, pl.; friends, pl.; connexions, pl. Re 
family, sing.; kindred, sing.; 3. —s,, 
(pl.) parents (father & rother); 4. 
—s, (pl.) ancestors : forefathers, pl]. 

Grands —s, nearest relations, rela-. 
lives; nos premiers —s, our first pa- 
rents; proche —, near =, relative; lex 
plus proche —, 1. the nearest — ; 2, . 
(law) next of kin; —s utérins, (pl.) 1. 
=s by the mother's side; 2. (sing }(law) 
half blood, sing. -— par alliance, 
by alliance, marritge. N'avoir pas de 
—$, 1. 0 have no =$; 2 to know ÿ no 
=S$; être — (de), 1. do be a = (10); 2 
(law) to be akin (to). Qui n’est pas =" 
de, that is not a = 10 ; unrelated to. 

PARENTAGE, n. m.+ V. PARENTE. 

PARENTE, n. f. 1. relationshipà 
kindred: consanguinity; kinship : 2 
(Sing.) relations, pl: relatives, pl.$ 
friends, pl; conneæions, pl.; family, 
sing. ; kindred, sing. ; 3. (law) consan= 
guinily. À 

— directe, (law) lineal consangui- 
nily. Sans — (avec), unrelated (tu). 

PARENTELE , n. f. + kindred, sing. 
kin, sing. ; kinsfolks, pl. ! 

PARENTHESE, n. f. 1. parenthesis 
(phrase); 2. —s, (pl.) parenthesis 
(marks), sing. k 

Entre —s,in a parenthesis: par —, 
{. parenthetic: parenthetical: 2. pue 
renthetically; by way of =; 8. by the 
by, bye, way; plein de —s, parenthe- 
tic; parenthetical. Avoir les jambes en 
—, to be bow-legged; fermer la — . #0 


PARDON, n. m. 1. pardon; forgive- 
ness; 2. act of pardon; 3. —s, (pl.) 
(cath. rel.) indulgences, pl.; 4. + (cath. 
rel.) angelus. 

Digne de —, pardonable. —! Ac- 
corder le — à q.u., {o grant a. o.'s 
pardon ; demander — à q.u., 1. to ask 
a. OS pardon, forgiveness ; 2. to bey 
@. 0.'s pardon. Je vous demande —" 
pardon me! pardon! I beg your par- 
don! Qui n’a pas reçu le —, unfsrgi- 
ven : unpardoned. 

PARDONNABLE, adj. (th.) (À, in) 
Lardonable : to be forgiven. 

Une faute qui n'est pas — à q. u. « fault that 
Is not = in a. 6. 

Nature —, pardonableness. D'une 
manière —, pardonably. 

PARDONNER, v. u. 1. {o forgive y (a. 
th.) ; o pardon ; to remit : Lo pass Over; 
to pass by: 2. (À, …) to forgire y (a. 
0.); to pardon; "* lo bear ÿ with:3. 
(À, in; de, for) to pardon : to excuse ; 
4. (1h.) (À, .….) to spare (forbear to af- 
flict). 

1. — une faute. fo forgive, to pardon a fauit 
2. — q. ch. à q. u., 10 foryive , {o pardon «. 0. 
a. th. 3 — une erreur à q. u., to pardon, to ex- 
Cuscanerrorina.o.k. La mort. le temps ne par- 
donne à personne, à rien, death, time sparcs 
nobody, nothing. 

Pardonnez-moi! vous me pardonne- 
rez, pardon me! pardon! 1 beg your 
pardon! Dicu me pardonne! God for- 
give me! Qui pardonne, forgiving ; 
pardoning ; qui ne pardonne pas , un- 
forgiving ; unpardoning. Personne qui 
pardonne, forgiver ; pardoner. 

PARDONNÉ, E, pa. p. (th.) 1. forçiven ; 
pardoned ; 2. pardoned ; excused. 

Non —;, qu’on n’a pas — , qui n’a pas 
été —, unforgiven ; unpardoned : un- 
remitled. À qui on n’a pas —, (pers.) 
unforgiven ; unpardoned. Vous êtes 
tout —! (pers.) pardon ts oranted ! 
you are already pardoned! I beg you 
would not mention it! do not mention 
it! 
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PARER, v. a. (DE, with) 1. 
adorn ; to deck; to set V off; 2. [\ (DE, 
tn) to dress; to dress up:"{o attire; 
to trim; fo trim up; 3. IS (b. s.) to 
dress out : to bedeck : 4. S (DE) 10 array 
(in); to dress (with, in); to set y off 
(with); 5. [$ £o ward (blows); to ward 
OfT; 6. | S(LE, CONTRE, from) to sheller: 
lo screen: 10 defend; to guard; 7. to 
ferment ( cider, perry); 8. {o pare 
(horses’ hoofs); 9. (a. & m.) Lo dress; 
10. (butch.) to dress: 11, (fenc.) to 
Parry; 12.  {o parry: to ward off ; 
13. (nav.) to clear( anchors,cables, &c.); 
14. (nav.) (0 clear (a cape). 

Métier à —, (spin.) dressing-ma- 
chine. 

SE PARER, pr. y. (ne, with) 1. to 
adorn o.'s self; "* 10 deck o.’s self: 2. 

(pers.) to dress ; to attire o.'s self; 3. 

(b. S.) to dress o.'s self out, up: 4. 
$ {o array os self: 5. (Det) to pa- 
Trade (...); to make y a parude, show 
(0/); to show y off (...): to boast (of): 
to make y a boast (of); 6. (DE, CONTRE, 
from) to shelter, to screen, to defend, 
to Quard os self. 

PARER , v. n. 1. (fenc.) {0 parry 9) 
$ (À) to defend, to screen, to shelter 
0.5 self (from); to guard (against); 
40 ward off (...); 3. (man.) to stop. 

PARERE, n. m. + opinion of mer- 
chants on questions of trade. 

PARESSI, n. f. 1. sloth; tdleness ; 
sluggishness ; ( laziness ; 2. indolence ; 
inactivity. 

— d'esprit, sloth of apprehension : 
tndolence of mind. Avec —, (V. senses) 
Slothfully: ( laziby: dans Ja —, (Y. sen- 
ses) siothfully; lazily. Perdre dans la 
— 10 idle away; ) to laze: relever q- 
u. du péché de —, to incite a. 0.10 
action. 

PARESSER, v. n. ( to tdle ; to laze. 

PARESSEUSEMENT [parèceüzman] adv. 
# slothfully: idiy: lasity. 

PARESSEU-X [parèceü) SE, adj.1. s/oth- 
ful; idle; ( luzy; 2. (th.) indolent ; 
sluggish ; slow. 

D'une manière 
( lazily. 

PARESSEU-X [parèceü] n. m. SE, n. f. 1. 
slothful, idte, sluggish, lazy person: 
2. indolent, inactive Person ; 3. (mam.) 
sloth. F 

Faire le —., to idie : 10 laze. 

PARFAIRE , y. a. defective (pa. p. 
PARFAIT) 1. + {0 complete: Lo finish ; 2. 

(lin.) io complete (a payment, sum) ; 
to make ÿ up. 

— le juste prix, (law) to pay V an 
indemnity. 

[Parrainé is used in the inf. and pa, p.only,] 

PARFAIT, E, pa. p. V. senses of PAR - 
FAIRE. 

Fait er — 
nished. 

PARFAIT, E, adj. 1. [| perfect ; 2. 
perfect ; complete : total : 3 (vers.) 
finished ; 4. (ot health) perfect; sound : 
5. (b. 5.) perfect; regular; sheer: 6. 
(arith.) (ot numbers) perfect: 7. (gram., 
mus.) perfect. 

tendre —, 1. {0 perfect : 2. (law) to 
execute (a deed). Qui rend —, perfec- 
tive; qui n’a pas été rendu —, (law) (of 
deeds) unexecuted. 

PARFAIT, n. m. 
(gram.) perfect. 

Au —, (gram.) în the perfect. 

PARFAÏTEMENT [parfètman] adv. 1. 
Perfectly; 2. completely; totally; 3. 
Perfectly ; emactly; to a nicely ; 4. 
nothing less than. 

PARLIILAGE, n. m. undoing the 
threads (cf textile fabrics); picking out 
the threads. 

PARFILER, v. a. {oundo y the threads | 
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of (textile fabrics); fo pick out the 
threads of. 

PARFILER, v. n. {0 undo ÿ threads 
(of textile fabrics); to pick out threads. 

PARFOIS, adv. occasionally; some- 
times: at times, 

PARFONDRE, v. a. (enamel., paint.) 
to fuse. 

PARFOURNIR, v. a. + {o complete ; to 
render complete. 

PARFUM [parfun] n. m. 1. || perfume ; 
scent; odour ; 2. $ perfume; ticense ; 
3. | fragrance ; fragrancy; swcetness : 
sweet odour ; sweet smell. 

— odorant, odorifère, fragrance : 
fragrancy. Avec un — odorant, odori- 
fère, fragrantiy. Avoir un — (de), to 
be fragrant, redolent (with); to have 
an odour (of); craindre les —s, to dis- 
like perfumes ; donner un — à 4, to 
Perfume; 10 give ÿ a perfume to ; 
émettre un —, un — odoritérant, odo- 
ranl, {0 give ÿ out a perfume; to smell / 
fragrant : répandre un —, to shed V, 
10 spread ÿ à perfume ; respirer le —, 
to inhale the =. 

PARFUMER, v. a. 1. || to perfume; to 
sweelen; 2. + lo perfume (adorn); 3. 
| o fumigate : to sweeten. 

SE PARFUMER , pr. v. {o use odours, 
scents, perfumes. 

PARFUMERIE [parfummri] n. f, perfu- 
mery. 

PARFUMEU-R, n. m. SE, n. f. per- 
fumer. 

PARHÉLIE, PARËLIE , n. m. (astr.) 
parhelion; ( mock-sun. 

PART, n. m. 1. wager; ( bet; 2. (ac- 
tion) wagering: laying wagers; ( bet- 
ling : 3. (of dice) set ; 4. (play) bet. 

Gros —, heavy wager, bei. Accepter 
un —, 0 tale Ÿ a =; faire le — (que, 
de), to lay y a =, bet (that); faire un 
—, 10 Lay V a =, bet ; tenir un —, do 
hold y. to tuke ÿ a =, bet. 

PARIA, n. m. paria ; pariah. 

PARIADE, n. f. (hunt.)(of partridges) 
1. Patring ; 2. pairing-time: 3. pair. 

PARIER, v. a. 1. | Lo wuger; to Lay y 
& wager (of); 10 lay y; ( to bet (PLN 
$ (Pour, ….) to back (a. 0.). 

— le double contre le simple, to 
wager, to lay y/, to bet two to one. I] 
y a dix à — contre un, tt is ten to one ; 
the odds are ten to one. 

[Parter conj. neg. requires the sub.) 

PARIÉTAIRE, n. f. (bot.) partietary; 
pellitory; wall-wort. 

— d’Espagne, pellitory of Spain. 

PARIÉTAL, adj. m. (anat.) parieial. 

Os —, (anat.) = bone. 

PARIETAL, n. m. (anat.) parietal 

one. 

PARIEUR, n. m. wagerer ; ( bettor. 

PARIS [pari] n. m. Paris (city). 

Herbe à — (, (bot.) herb -— ; true- 
love. 

PARISETTE, n. f. (bot.) paris. 

— à quatre feuilles, herb — ; true- 
love. 

PARISIEN (pariziin] NE, adj. Parisian. 

PARISIEN (parizin] n. m. NE, n. f. 
Parisian. 

PARISIENNE ;: .n."f." 1. Parisian 
(wWoman):2. Parisienne (omnibus); 3. 
(lit.) Parisienne (patriotic song on the 
revolution of 1830); 4. (print.) pearl: 
ruby. 

PARISIS [(pariziss] adj. + (of coins) of 

ar1s. 

PARISYLLABIQUE [ paricilabik ] adi. 
(on gram.) parisyllabic ; parisylla- 

ical. 

PARITÉ, n. f. 1. parity; 2. parallel ; 
Parallel case ; comparison. 

PARIURE, n. m. f. 1. perjury (false 
0ath); 2. (action) perfury: forswearing: 
3. (pers.) perjurer ; forswearer. 

— prémédité, wilful perjury. Com- 
meitre, faire un —, {o commit =. 

PARJURE , adj. perjured ; forsworn. 
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Qui n’est point -……, unperjured. 

PARJURER (SE), pr. v. {0 perjure, to 
forswear V os self : to be Dérjured, 
forsiworn. 

PARLAGE, n. m. 1. Prattle; prating: 
2. (b. s.) speaking : talk. À 

PARLANT, E, adj. 1. || Sspeaking: that 
speals : 2. (th.) speakeng ; expressive: 
3. (her.) (ofarms) a/lusive : canting. 

Être —, to talk (speak Willingly); être 
peu —, {0 speak y little. 

PARLEMENT, n. m.1. Parliament ; 
2.(French hist.) parliament, ‘ 

Membre du —, member of parlia- 
ment: ( parliament-man. Contraire 
uux usages du —, unparliamentary. 
AURA O =42 in; dans 6 —. on 
—, 1. in =; 2, (parl.) in doors; with- 
in doors; du —, (V. senses) parlia- 
mentary; en plein —, in open =; hors 
du —, 1. out of =; 2. (parl.) out of 
doors ; without doors. 

PARLEMENTAIRE, adj. 1.parliamen- 
tary; 2. (Engl. hist.) rarliumentarian. 

Non, peu —, unparliamentary. Bâti- 
ment —, (nav.) flag of truce; cartel, 
Cartel-ship ; caractère peu —, unpar- 
liamentariness. 

PARIEMENTAIRE, n. m. 1. flag (per- 
son) of truce; 2. (Engl. hist.) parlia- 
mentarian. 

PAlLEMENTER, v. n. 1. (mil.) {o par- 
ley ; 2. to come y to terms. 

Deniander à —, to desire a parley. 

PARLER, v. n.1.|K(4, lo) 40 speak y; 
2. | (À, to) to talk; 2. to converse : to 
discourse ; “* lo commune : 4. (of au- 
thors) (nE, ..….) {0 treat; 5. (law) 10 
Plead ; to speak Y. 
avantageusement, {0 speak y 
highly, well (of); — bien, to — well : 
lo be a good spealter ; — doucement, 10 
= softly, slowly; — fort, 1. to — loud, 
aloud ; 2. to = much: — franchement, 
10 = plainly; — gras, to = thick; — 
hardiment, {o — boldly, out, (up; — 
haut, 1. {0 — loud. äloud ; 2. 10 ride V4 
@ high horse; — tous haut, to — out: 
— juste, to = to the purpose : — len- 
tement, 10 = slowly; to be slow of 
speech: — longuement, au long, to = 
al length; — mal, to — badly : mal — 
de, 10 = ill of: — à propos, to — to 
the purpose ; — toujours, /o =, Lo talk 
away; Lo run ÿ on: — tout scul, (th.) 
10 = for 0.s self; — veriement, to 
= sharply. Entendre — de, to hear y … 
spolken of; to hear y of; faire — de soi, 
10 be talked of. — pour —, to talk for 
talking sake; — de soi, de soi-même, 
(th.) do taik for o.'s self; — en soi- 
même, to talk to o.'s self: — en Pair, 
1. (0 — vaguely ; 2. to talk at random; 
— à bâtons rompus de, to — desultorily 
of; — à son bonnet, to =, lo talk to 
0.'s self; — sans cesse, saus disconti- 
nuer, {0 = incessantly; ( to run y on; 
— à cheval à q. u., {o — harshly to a. 
0.; — des grosses dents à q. u., 1. {o 
reprimand a. o.; 2 to threaten a. 0.; 
— Sans enveloppe, 10 = 0.'s mind; (to 
= out; — du nez, {o = through 0, 
nôse; — d’or, 1. (0 = properly: 2. Lo 
give V a satisfactory answer ; — de la 
pluie et du beau temps, {o = ofindif- 
ferent matters; — à voix basse, to = 
in an under tone ; — à haute et intelli- 
gible voix, 40 = audibly. Apprendre à 
q.u. à —, to teach y a. 0. to govern his 
tongue ; avoir l'habitude de — de soi, 
Lo be egoïstic, egoislical; faire — q. 
u., 1. to get ÿ a. 0. 10 =; 2. to compel 
a. 0.10 =; 3. to add to what a. 0. has 
said; 4. 10 ascribe Lo a. 0. what he did 
not say; faire — de soi, {o be spoken, 
talked of; trouver à qui —, 1. to find V 
some one (0 = (0; 2. (0 meet / o.'s 
match; (to catch ÿ a Tartar. Cela ne 
vaut pas la peine d'en —, it is notivorth 
mentioning; c'est —, cela! voilà = 
voilà ce qui s’appelle —-! that is speak- 
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ing | généralement parlant, generally 
speaking; il en sera parlé, tt will Le 
spoken of: ( tt will malte a noise. N’en 
parlons plus! no more of that! let us 
say n0 more about it! ne parlons plus 
de …, enough of …; on n'en parle plus, 
there is nothing more said uboul it; 
there is no more talk of it. Parlez-moi 
de cela! that is something ! 

PARLER, v. a. 1, co speak y (a lan- 
guage); 2. Lo talk (reason); 3. ( {0 talk 
of ; to speak y of. 

SE PARLER, pr. v. 1. (pers.) /0 speak y 
to each other; 2. (oi languages) Lo be 
spolten. 

PARLER, n. m. 1. manner, way of 
speaking: language: 2. accent (of a 
particular part of a country). 

Avoir son franc —, {0 hane os free- 
dom of speech : 10 be free-spolten. Jamais 
beau — n’écorche la langue, fuir words 
are always the best. 

PARLERUE, n. f. chatter ; babbling. 

PARIEU-R, n. m. SE, n. f.(b.s.) 
talker; speech-maker, 

Être beau —, 10 be a good speaker ; 
to be fine-spoken. 

PARL-IER, IÈRE, adj. + tallative. 

PARLOIR, n. mm. 1. (in public esta- 
blishments) parlour; 2. + parlour (of 
private houses). 

PARMENTIERE , n. f. + (bot.) pofato. 

PARMESAN , n. m. Parmesan cheese. 

PARMI, prep. 1. among; amongsl; 
2. amid : amidst. 

PARNASSE, n. m. Parnassus. 

Nourrissons du —, *" children of = 
(poets). Du —, Parnassian ; of =. 

PARNASSIEN [—siin] NE, adj. Par- 
nassian ; of Parnassus. 

PARNASSIEN [—siin] n. m.(jest.) son 
of Parnassus ; poet. 

PARODIE, n. f. parody. 

Auteur d’une — , author of a =. 

PARODIER, v. a. {o parody. 

PARODIÉ, E, pa. p. 1. parodied; 2. 
parodical. 

PARODISTE, n. m. auihor of a pa- 
rody. 

PAROI, n. f. 1. + wall (serving as a 
partition), 2.(anat.)wall; —s,(pl.)*‘pa- 
rieles” ; walls, pl.; 3. (mas.) (of holes) 
side; 4. (phys.) inner side. 

PAROISSE, n. f. 1. parish (ecclesia- 
stical division of territory); 2. parish- 
church; 3, (sing.) parish, sing.; pa- 
rishioners, pl. 

Assemblée, réunion de la —, vestry- 
meeting ; coq de —, cock of the village: 
jsabit de deux —s, coat of different co- 
tours. De la —, (V. senses) parochial ; 
hors de Ja —, (V. senses) 1. extrapa- 
rochial; 2. ectraparochially; par —, 
parochially. Être de deux —s, (th.) not 
10 be fellows. 

PAROISSIAL, E, adj. parish ; paro- 
chial, 

PAHOISSIEN [—ciin] n. m. NE. n.f.f. 
(eccles.) parishioner; 2. prayer-book 
(cathulic). 

PAROLE, n. f. 1. word (spoken); 2. 
speech (faculty); 3. speech; utterance ; 
language; 4. voice; tone of voice; 5. 
word (term expressing à thought); 6. 
sentiment (spoken); thought: sen- 
Lence; ( sayirig ; 7. oratory;eloquence; 
8. word; promise ; 9. H word (of God); 
testimony; 10. (b. s.) —s, (pl.) words 
(offensive things said), pl.; 11. (in de- 
liberative assemblies ) permission Lo 
speak; 12. (mil.) word of command ; 
13. (mil.) (of prisoners) parole. 

Belles —s, 1. fair, fine words, pl.; 2. 
good language, sing.; bonne, douce —, 
yood =; dernière —, last =; last; dou- 
es —5, (pl.) blandiloquence, Sing.; —s 
cmmiellées, honeyed 2==5 : grosses —3, 
high=s;s vives, high=s.—sen Pair, 

ain =5s; — d'honneur, = of honour. 
Sobre de —s, sparing of 0.'s =s. l’art 
de la —, oratory, sing.; privation de la 
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—, speechlessness; lalent de la —, ora- 
tory, sing.; oralorical powers, pl. En 
—53, 17 =5;: en —s couvertes, 8ans —s8. 
(V. senses) 1. twordless: 2. (pers.) 
speechless; sur —, 1, on, upon 0/s =; 
2. upon (rust;3.(mil.) on parole: sur | 
sa —, on, upon os =. Accorder la — 
à q. ü., (in deliberative assemblies) {0 
allow à, 0. to speak: adresser la — à 
q- u., {o address a. 0.; ( to speak ÿ to 
&. 0.; avoir la —, 1. (in deliberalive as- 
semblies) Lo be allowed to speak : 2. to 
be speaking; avoir la — haute, lo 
speak Vÿ authoritatively; avoir deux 
—S, Lo say ÿ sometimes one thing and 
sometimes another: avoir la — à comi- 
mandement, avoir le don dela—, (avoir 
là — à la main, en main, (0 speak ÿ 
well: 1o have words at command; 
Wavoir qu'une —, do be as good as os 
=; couper la — à q. u., {0 slop 0s ut- 
terance ; (to cut y a. o. short ; céder la 
— à q. u., 1. 10 decline speaking ; 2. Lo 
allow a. o. to speak (instead of os 
self); croire q. u. sur —, {0 take y a. 
0.'s word for tt; se dédire de sa —, 
(V. Manquer de —); dégager sa —, 1. 
10 recall os =; 2. Lo lieep V 0.8 =; 
dégager q. u. de sa —, to disengage a. 
0. from his —; demander la —, (in de- 
liberative assemblies) {0 request per- 
mission {0 speak; to request, to begto 
be heard; donner la — à q.u.,(in de- 
liberative assemblies) {0 gyrant, to 
give y a. o. permission Lo speak; dire 
de bonnes, de douces —s, 10 give y a. 
0. a good =; donner de belles —s à q 
u., Lo speak ÿ a. o. fair; donner de la 
— à**,10o make (a. th.) vocal; donner 
sa —, 10 give ÿ 0.'s —; être un homme, 
une femme de —, to be a man, a wo- 
man of 0.'s=; (tobeus good as 0.'s =; 
être à deux —s, Lo say V somelimes one 
thing and sometimes another; inter- 
dire la — à, to strike ÿ dumb; jurer 
sur la — du maitre, {o pin o.'s faith 
upon another's sleeve; lancer des —s 
de fureur contre q. u., to spealt  dag- 
gers Lo a. o0.; manier bien la —, 10 
speak V well; manquer à sa —, man- 
quer de —, to forfeit o.'s =; ( Lo go 
from o.'s =; ne pas manquer à sa —, 
not to forfeit o.'s ==; ( not 10 be worse 
than o.'s —; Ôter la — à q. u., 1. (th.) 
to deprive a. o. of ulterance;tostrilte Y 
a. 0. dumb ; 2. to withdraw y from a. 
0. the permission 10 speak: perdre la 
—, 1. | to be taken speechless ; 10 lose 
the use of os tongue: 2. $ Lo be 
speechless; perdre l’usage de la —, Lo 
to be taken speechless; Lo be struck 
dumb; faire perdre l'usage de la —, to 
strike ÿ dumb; porter — de, pour, to 
be responsible for ; to pass 0.8 = for; 
porter Ja —, to speak ÿ: lo be the 
spoltesman; prendre la —, 1. {o address 
the meeting; to begin VW to speak; 2. 
(barl.) to address the house ; se prendre 
de —s, to have =s. high =s: priver de 
la —, do strike ÿ dumb ; to deprire of 
ullerance; prive de la —, speechless ; 
tongue-tied: proférer, prononcer une 
—, Lo uller a =; ra aler ses —S, to 
eat y 0.'s =s; faire ravaler à q.u ses 
—s, faire rentrer à q. u. les —s dans 
la gorge, faire rentrer les —s dans le 
ventre à q. u. (,{o malte ÿ a. 0. eat his 
=s; rendre à q. u. sa —, (0 disen- 
gage a. o. from his —; reprendre la —., 
Lo resume os speech; to resume: reti- 
rer sa —, to retract, to recall o’s =; 
tenir —,tenir sa —, fo keep y os =; 
(to be as good as 0.'s word: not to be 
wors: than 9.'s =; laisser tomber ses 
—s, tospeal ÿcarelessly:trainerses—s, | 
to drawlouto.'s =s; to drawl/, Passe —! 
(mil.)puss on the word of command! 


PAROLI, n. m. (play) paroli (deuble | (for ornament); 3. 


of the preceding stukes). 
Faire —, rendre le — à, fo cope 
aoith : to match. 
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PARONOMASE [—ma:] n. f. (rhet.) 
paronomasia (play upon words). 

Par forme de —, paronomaslical, 

PARONOMASIE (—mazi] n. f. (did.) 
resemblance of words (of different lan- 
guages). 

PARONYCHIE , n. f. (med.) parony- 
chia; panaris ; (whitlow. 

PARONYME, adj. (gram.) parony- 
mous. 

Mot —, = word, 

PARONYME, n. m, (gram.) parony- 
mous word. 

PARONYQUE, n. f, (bot.) whitiow- 
work, 

— argentée, =, 

PAROTIDE , n. f. 1. (anat.) parotis : 
parolid gland; almond of the car; 2. 
(eds) —8, (pl.) (veucr.) vive-glands. 


Engorgement, gonflement des —s, 
(veter.) ( vives. 

PAROTIDE, adj. (anat.) parotid. 

Glande —, (anat ) parotid gland; 
parotis: ( almond of the ear. 

PAROTIDIEN [—diin) NE, adj. (anat.) 
parotid. 

PAROTITE, n. f. 1. (med.) parotis, 
sing.; (mumps, pl.; 2. (sing.) (veter.) 
vives, pl. 

BARBAISNE, n.m.(med.)paroæysm; 


PARPAIGNE [parpènn-y’] adj. 

Pierre —, V. PARFAING. 

PARPAING [parpini n. m. 1. (build.) 
bonder: 2.(mas.) heart-bond;perpend; 
perpend-stone. 

PARQUE, n. f.1.(myth.) Fate: fatal 
sister; —s, (pl.) Parcæ; Futes; fatal 
sislers, pl.; 2. —8, (pl.) (mysh. of the 
North)}weird sisters, pl. 

PARQUER, v. a. 1. {o pen (cautle); fo 
pen up; 2. to fold (sheep); 3. {0 bed 
(oysters}); 4. {o place (in an enclosure); 
Lo Lodge ; 5.10 park (artillery). 

SE PARQUER, pr. vV. 1. {o be placed 
(in an enclosure); 10 lodge; 2, (of artil- 
lery) to be parked. 

PARQUER, v. n. 1. (of catule) fo be 
penned : to be penned up ; 2. (of sheep) 
to be folded: 3 10 be placed, lodged; 
4. (of arullery) 10 be parked. 

PARQUET, n. m. 1. bar (of a court of 
justice); 2. ‘parquel” (office of the pub- 
lie proseeutor); 3. ‘“parquel” (publie 
prosecuior & his officers) ; 4. (of luuk- 
ing-glass) back (wooden); bed: 5. (of 
rooms) French, inlaid floor , flooring: 
6. (of stock-brokers) enclosure (on 
change); place: 7. (nav.) locker ; 8. 
(theaL.) + orchestra (place). 

Bois de —, (build.) French flooring. 
Poser un —, to Lay ÿ down a floor. 

PARQUETAGE, n. m. (build.) floor- 
ing (work). 

PARQUETER, v. a. {0 floor with 
French flooring : to floor. 

PARQUETERIE (parkëtri] n, f. malting 
French flooring. 


PARQUETEUR, mn, m. maker of 
French flooring. 
PARRAIN, n. m. 1. god-father; 


sponsor; 2. + (in duels) second: 8. (in 
orders of knighthood) introducer : 4. 
(mil) “parrain?” (solder selected by 
the culprit in a military execution to 
blindfold him). 

Être le — de, to be the god-father, 
sponsor of; to be =, sponsor 10. 

PARRICIDE , n. m. 1. parricule (per- 
son, crime); 2. matricide; 3. parricide 
(atrocions crime}. d 

PARRICIDE, adj. 1, parricidul; 2. 
matricidal. 

PARSEMER, v. a. (ne, toëfh) 1. | to 
strew (for ornament); 2. {0 sprinkle 
*“tostud; 4."" to 
spangle. 

PARSI, 
Gueber). 


n. m. Parsee (East Indian 
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PART, n. f.1.{ share; 
2. S (À, in) part ; hand ; 
terest ; concern: 4. part; side; 5. part 
(person) ; 6. à place. 

Autre —, elsewhere; nulle —, no- 
where : not any where; ( no where at 
ail: nulle autre —, Nulle — ailleurs, 
nowhere else. Billet de — +, de fuire 
—, Circular (lo announce birth, mar- 
riage or death) ; égalité de —, copart- 
nership; personne qui prend — (à) [K, 
Partaker (of, tn). À — 1. apart; 2. 
aside : separulely ; 3. except; with the 
€dceplion of; saving: 4. (Livat.) apart; 

— Soi, (0, within o.'s self: d'autre 
—, 1. (COm.) contra: 9 (law ) on the 


3. (À, in) in- 


Other side, hand : de l’autre — , IS on 
the other side : d’une —,0ntheoneside, 
and: ni, d’une: — ni.deuutie , Où 


neither side : de toute —-, de Loutes —s, 
1. [in all directions : on all sides: on 
every Side; in all quarters; 2. & on all 
sides; on all hands: de — et d'autre, 
On both sides; de — en —, through and 
through; de quelque — que ce soit. 
whence soever ; from whatever side : de 
‘la—de q. u., 1. on a.0.'s part; from a. 
0.; 2. 1n a, 0./s name; 3. at 0 's hands; 
en l’autre —, com.) on the other side 
(of a leat); en quelque — que ce soit, 
therever: wheresoerer; en bonne — , 
1. 1% good part : 2. in a good sense : en 
Mauvaise —, 1. in ill part; 2. in a bad, 
an ill, a disparaging sense ; pour ma, 
otre —, &c, for my, your, &e. part. 
Aller, écrire, envoyer de la — de qu, 
10 go y, Lo write ÿ/. to send V'in &. o.'s 
name;avoir — à, 1 IS Lo contribute (to); 
2.{$ to partake V' (of); to be a par- 
taker (of); to share (in); to have a 
share (in): 3. $ 40 partlicipate (an); 
n’avoir pas de — à, (V. sensés of Avoir 
— à) {0 have no concern in : avoir une 


— €xale, {o share alike ; ( to share i garden-plot: parterre 


and share ahke; avoir — égale (à), to 
share equally (in): ( to 90 V' shares 
(in); avoir la meilleure — 
to get V/ the best of the bargain : don- 
ner — à, (dipl. {o communicate : en- [ 
trer en —, être de — avec q.u. 
share 10ith &. 0.; ( Lo go V shares with | 
8. 0. ; faire — à q. u. de q. ch., 1. Ï to 
Share a. th. with a. o. : ( Lo qive a. | 
0. a share of a. th.; 2. to apprise a. 
90. of a. th.; to communucate a. th. to | 
G-0.; {0 acquaint a. 0. with a. th. ;| 
{0 nform u. 0. of a. th: 3. $ 10 impart 
&. th. to a, 0.; taire la — dev. to 
make V allowance (for) ; 2. to take V | 
into consideralion, account (...); faire 
bande à —, {0 keep y apart ; mettre à | 
—, 1. {0 put y, Lo set Ÿ apart; 2. to 
lay y aside, by: 3. to call (a. 0.) aside : 
placer à —, {o place upart ; prendre 
à, 1. {0 participate in: to be a Party Lo; 
C 10 take y part in; 10 be concerned 
(an) ; ( Lo have a hand in; 2. lo par- 
lake of: to de a partaker of; 3. S to 
take ÿ an interest in; to be interested, 
concerned in ; ne pas prendre — à ,(Y. 
senses Of Prendre — à) to have no 
concern in: prendre en mauvaise —, 
Lo take V amiss ; retenir sa — (à ), to 
bespeuk ÿ 0.’s share 4); tenir de bonne 
— , {0 have from good authority; se | 
æenir à —, {0 keep ÿ apart. 

PAIXT [part] n. m.(law) birth ; child; 
nfant. 

PARTAGE, n.m.1.| Partition : di- 
ision ; distribution : 2. | share ; por- 
ton ; part ; lot ; 3. | deed of division ; 
l Slot; portion; 5. S gift, property; 
(of opinions} equal division; 7. (pol. ) ! 
artition (of a state). ‘ 

Point de —, (engin.) summil-level ; 
éviding-ridge. À point de —, with a | 
vidinig-ridge ; sans —, undivided, | 
Moir en —, (pers.) échoir en — à q. 
k,(impers.) tomber en — à q.u., (th) 
0 fall / 10 a. 0.'s lot, share; entrer 
M—, 10 share; to have a share; faire | 





, to have a | 
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Portion; part; | le —, 1. {0 make / the division; 2. 


(de) to divide (...); tomber en — à, to 
fall V on, to; veuirà —, 10 be admitted 
10 a share, 

PARTAGEABLE [partajabl] adj, divi- 
sible into shares. 

PARTAGEANT [partajan] n. m. (law) 
sharer. : 

PARTAGER , v. a. 1. S (EN. into) to 
divide ; to share : 2. || to divide ; 10 se- 
parale;, 3. | to part; to partalke ÿ of; to 
be a partaker of: to share; to share in; 
4. 10 parlicipate in; Lo be participant 
of: 10 take Y a park im: 5 $ to be the 
partner of:6.t0 split y (a dilference); 
7. (her. ) {o empale ; 8. (law) to endoto. 

— le même sort, to fure alike. Per- 
sonne qui partage, ( V. senses) sharer. 

PARTAGÉ, E, pa. p. (V. senses of 
PARTAGER) reciprocal. 

Mal —, (V. senses) hard-favoured ; 
non —, ( V. senses) 1. undivided : un- 
shared: 2, undivided; unseparated : 
unparled. 

SE PARTAGER, pr. v. 1. || {o divide : 2. 
Ï $ to be divided. 

VARTAGER, v. n. {0 share; to re- 
ceive a share. 

PARTANCE, n. f. (nav.) suiling ; de- 
parture. 

Coup de —, 1. saiiing gun; 2. 
$ signal of departure; point de —, placs 
fromwlhicha ship takes her depariure. 
Être en — , to be on, upon the point of 
departure, sailing : prendre son point 


i de —, 10 take V 0.'s departure: tirer 


un Coup de —, Lo fire a sailing-qun. 

PARTANT, adv. consequentiy; in con- 
sequence; therefore; thence; hence; 
thus. 

PARTENAIRE, n. m. f. 1. Pariner (at 
play) ; 2. partner (in dancing). 

PARTERRE, n. m. 1. flower-garden : 
5 2. (that) pis: 
3. S audience; public. 

liéjouir le—, 40 please the audience, 


; (V. senses) : public. 


PARTHÉNON, n. m. 
thenon. 
PARTI NES 


(Gr. ent.) Par. 


party (union of 


persons); ( side; 2. part: defense : 
Cause; 3. resolulion ; determination ; 
decision ; 4. eæpedient ; means; 5. 


offer; condition; 6. utility; advan- 
lage; profit; 7. profession ; Calling ; 
8. maich (person to be Married); 9. 
+ (adm.) (DE, for) coniracl ; 10. (mil.) 
Party; detachment. 

1. Un — politique , a political party. 

Chei de — , Lead, leader of a party; 
Engagement dans un —, siding ; espril 
de —, = -spirit ; homine de —, 
man: personne de tous les —$s, ) Jack 
of all sides. À deux —s, two sided. 
Aulirer q.u. à un —, 10 draw ÿ a. o. 
Over lo a =; choisir son —, 10 choose 
sides ; conduire, mener un —, {o head, 
10 lead V a =; s'engager dans un — 
Lo side; entrer dans un — ï 
= ; épouser, faire un bon — 
Yais — , {o make y a good, bad maich; 
être du — de q. u., fo be of a. o's =, 
side; (10 hold y with a. o.: être de 
tous les —s, {0 be Jack of all sides ; 
faire an bon, un mauvais —, Lo make / 
a good, a bad match; faire un mauvais 
—àq.u., {0 doy a. o harm: metre 
en — +, (adm.) 40 put Vup to contract: 
se mettre d’un —, to side : prendre un 
—, 40 make V up o.’s mind: prendre 
Son —, 1. {0 tuke 0.8 resolution :( 10 
Make y up 0.s mind : 2. Lo resign os 
self; prendre —, (mil.) to enlist; 
prendre le — de q. u., prendre — pour 
d- U., 10 lake y a. os part: to take y 
Part with a. o.; se ranger du — de q. 
U., Lo side with a. 0. : 10 take ÿ a. os 
side ; tirer — de, Lo derive adcantage 
from; (to male ÿ use of: to turn to 
account; ne tirer aucun — de, (V. senses 
of Tirer — de) to mule ÿ nothing of; 


AP ? 
10 join a 
, Un mau- 
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tirer grand — de q. ch., to make 

much of a. th.; tirer le plus mauvais 
— de, {0 muke ÿ the Worst of; tirer le 
meilleur — de, 10 male V {ha best of; 
tirer peu de — de, {6 make V luile of, 
C'est un — pris, his resolution, de- 
lermination, decision is lalken ; ( his 

miud is made up. 

[Pasri must not be confounded with partie.] 

PARTIAIRE [(parcièrr] adj. (law) that 
pays for rent a porlion o[ the produce 
of the land. 

Colon —, farmer =. 

PARTIAL (parcial] E, adj. 1. | (pour , 
lo) partial; biussed ; ?, (did.) partial 
(not general, total); 3. (law) unirdiffe- 
rent, 

1. Un juge ne doit pas être —, a judge shou d 

not be pa lial, 
Rendre — , {o partialize. 

[Pantiaux, m.pl., is not in use, Partial must 

not be confounded with partiel | 
PARTIALEMENT {| parcialman ] adv., 
| parlially; with partiality; with a bias, 

PARTIALITÉ (parcialité) n. f. 1. (POUR, 
lo) partiality; bius ; 2. (law) unindif- 
ferency. : 

Être d’une — …, {0 be … partial, 
birssed. 

PARTIBUS [—buss] (IN) (eccles.) (of 
bishops) in parlibus. 

PARTICIPANT, E, adj. participating. 

Etre — (de), [S co parlicipate (in). 

PARTICIPANT,n.m.E, n.f. parti- 
cipant. 

PARTICIPATION [—cipicion] n, f. 1. 
(À, in) participation ; 2. (4, of) know- 
ledge; privity. . 

En —, (com.) on jcint account. 

PARTICIPE, n. m. (gram.) participle. 

Comme —, as a =; parlicipialiy. De 
la nature du —, participial. Formé 
d’un —, participtal. 

PARTICIPE, n. m. + 1. person parti- 
cipating; 2. (law) aider ; abeltor. 

PARTICIPER, v. n. 1. (À) to parlici- 
pate (in), to be a party ({o): to take V 
part (in); to be concerned (in); ( Lo 
have à hand (in); 2. (À) to Participate 
(in); to partalke (of); to be a partaker 
(of); to share (in); 3. (À, in) to parti- 
cipate : to be interested, Concerned ; to 
take W an interest; 4. (ne, af Lo 
Participate (be of the same nature). 

Capable de —, (V. senses) parlici- 
pative. 

PARTICULARISER , v. a. 
larize. 

— une affaire, (law) {o prosecute a 
single individual for an offense com- 
mitled by several persons. 

PARTICULARITÉ, n, f. particular ; 
particularity; minute detail. 

Entrer dans des —s5, 10 parthcularize; 
Lo enter into particulars. 

PARTICULE, n. f. 1. (did.) particle ; 
2. (of the consecrated wafer) frag- 
ment; particle; 3. (gram.) particle ; 4. 
(phys.) particle. j 

— finale, (gram.) postfix ; — préfixe, 
prefit. Ajouter comme — finale, {0 post- 


a ——— a 


lo particu- 


æ. ! 5 
PARTICUL-IER, IÈRE, adj. (À, (0) 1. 
particular (not general); 2. peculiar ; 
appropriale; 3. private (not public); 
4. particular ; circumstantial; 5. pe 
culiar; singular; exiraordinary; odd. 
Chose, propriété particulière, pecu=- 
liarity. é 
PARTICULIER, n. m, 1. particular 
(single instance); 2. individual : pri- 
vate individual; 3. (b. s.) individual : 
fellow. ù AT 
Simple —, 1. private individual ; 
individual; 2. private gentleman. Dans 
le —, in private life; de — à —, 1, be- 
tween private individuals : 2, fromone 
private individual to another ; en —, 
1. privately; in private; 9. in parti: 
cular; en mon —, asto myself; Pr my 
own part; en monvetit — (, for my 
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humble part; en son —, in privacy, 
private; entre —S, 1. between private 
individuals : 2. (law) between subject 
and subject. Ëtre en son —, 10 be in 0.'s 
own room; Se metre en son —; Lo 
begin V to board at home, vivre en son 
—, 10 board at home. 

PARTICULIÈREMENT [—1ièrman] adv. 
1. particularly; in particular; 2. pe- 
culiariy. 

PARTIE, n. f. 1. part (portion of a 
whole); 2. part (of the human body); 
3. —s, (pl.) pudenda, pl.; 4. party (for 
amusement) ; 5. match (competition for 
victory); 6. project ; 7. business ; line 
of business; line; 8. party (person), 9. 
party; contracthing pariy; 10. party 
(in a ceurt of justice); suilor; 11. (of 
lawyers) client ; 12.+ —s, (pl) parts; 
talents, pl.;13. + quality; 14. + sum; 
15. + article (of a tradesinan’s bill): 
item; 16. (adverb.) in part; 17.(book-k.) 
entry: 18. (com.) lot (of goods); parcel; 
19. (play) game; 20. (mus.) part, 

— carrée, party composed of two 
gentlemen and two ladies; dernière 
—, (V. senses) after part; — double, 
(book-k.) double entry; — égale, 1. 
(of wagere) even bet; 2. (pour) match 
(for) ; — fine, secret — of pleasure: —s 
honteuses, naturelles, pudenda, pl. ; — 
intégrante, 1. integral =; 2. (law) part 


and parcel; — intéressce, interested 
=; = concerned; =; — nulle, re- 
mise, (play) drawn game ; — perdue, 


(play) 1. losing game ; 2. lost game; — 
publique, (law) public prosecutor; — 
simple, (book-k.) single-entry; — tail- 
lée à la mesure (de), match (for). — de 
force (avec), match (for); — d’hon- 
peur, (play) conquerinG game; con- 
queror; — d'oraison, (gram.) part of 
speech; — à part, parlilion; — etre- 
vanche. (play) gime and revenge. Coup 
de —, 1. (play) maslerly stroke, move; 
2. decisive bloiw; réunion pour faire la 
—, card-party. Dans sa —, :n 0.'s line 
(profession), way; en —, partiy; in 
part: en — … en — .…, partiy … 
parily …; (rwhaëtwith … twhatwith: 
en — double, (buok-k.) by double 
entry; en grande —. in a great mea- 
sure ; en — simple, (book-k.) by single 
entry; par —5, 1. by parls:2.in parts; 
3. piecemeal. Avoir affaire à forte —, 
to be matched ; avoir affaire à trop forte 
, to be overmatched; distribuer par 
—$s, to parcel; lo parcel out; être de 
Ja — , (o be one of the =; to make V 
one of the company: faire la —, to play 
cards : to play; faire bien la —, to play 
a good game; faire — de. to make Y 
one of; to be, to form a part of; faire 
les —s de, (gram.) to parse: faire — 
intégrante de, (law) to be, to form part 
and parcel of: faire la seconde — près 
de q. u., to pluy second fiddle to a. o.; 
faire une —, to male ÿ up a party; 
faire une — de …, 1. {0 go y on a … 
party: 2. to play a game of ….; faire le 
coupde—, tostrile V the decisive blow ; 
gagner une —, to win V a game: jouer 
en —s liées, en deux —s liées, (cards) 
to play rubbers ; lier une —, 1. {Lo form 
& =; 2. to form a project : se mettre de 
la—, to join the =; se porter — contre, 
(law) lo appear against; prendre 
q.u. à—,1.{o sue a. 0.; 2.10 lay V the 
blame on à. o.: quitter la —, 1. (play) 
to give up, Lo throtw V up the game ; 
2. to relinquish o.'s pursuit; to give W 
over 0.s pursuit ; refaire une —, Éo 
play a game over again : tenir bien sa 
—, to act os part well. Quia plusieurs 
—s, many-sided. { 

(Panrix must not be confounded with parti.] 

PARTIEL (parciel] LE, adj. partial 
(not general, total). 

Eclipse —{e, partial eclipse. 


: pins must not be confounded with par- 
ial. 


a —_————…—…—…— …—— —"——"— —…— — 
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PARTIELLEMENT [parcielman) adv. 1. 
partially; 2. (of payments) by instal- 
ments. 

PARTIR, v. a. + to part; to divide. 

Avoir maille à — avec q. u., V. MAILLE. 

PARTI, E, pa. p. (her.) (of the shield) 
party. 

PARTIR, w. n. (PARTANT; PARTI ; ind. 
pres. PARS; NOUS PARTONS; Sub). pres. 
PARTE) (DE, from) 1. | (DE) to depart 
(from a place); Lo take ÿ 0.'s depar- 
ture (from); to leave y (..….); 10 set V 
out (from); 2. | (De, …) to leave V (a 
place), to quit (...): to go V (from); to 
slart(from); to go V away \from); (to 
goyoff; ( t0 be off; 3.[|to move (cave); 
to stir: 4.[(th.) to depart; 5. | S to 
proceed(haveits origin); 6. Lo proceed: 
Lo emanate: to flow; to come y; 7. (of 
fire-arms) to go ÿ off: 8. (hunt.) (of 
beasts) 10 start: 9. (hunt.) (of birds) to 
spring V; 10. (man.) {o start. 

2. Être parti d'une ville, to hareleft, quitted 
a town. 

— (en courant), {o run y off, away: 
Lo start: to start off; ( to be off; — (d’un 
point donné), {o start: ( to start off: 
— (avec précipitation), £o dart; — (avec 
rapidité), to shoot y. 

— d’un éclat de rire, to burst into 
laughter ; to burst ÿ out laughing. À 
— de, 1. | from (a place, point); 2. 
Sfrom : reckoning from. Être à la veii- 
le de —, ta be on the eve, point of de- 
parture: faire —, 1. to send ÿ away, 
off: 2. to get V away: 3. to let V off 
(fire-works); faire — précipitaminent, 
to hurry away, off; laisser — , 1. || to 
let gn; 2. to let (/ off; voir — q.u.. 1. 
to see ÿ a. 0. away, off; 2. 10 see V a. 
o. out. Partons! (V. senses) £. lel us 
begone ! 2. beqone ! 

[Pantin is conj. with étre when it denotes 
state; and with avoir when it expresses ac- 
tion. ] 

PARTIR, n. m. (man.) start. 
PARTISAN, n. m. 1. partisan: 2. 
mil.) partisan. 

PARTISANE, n.f. + partisan (woman). 
PARTITI-F, VE, adj. (gram.) parti- 
tive. 

Comme —, partilively. 

PARTITION [—ticion] n. f. (mus.) 
score. 

En —, in =. 

PARTNER [—nèrr] n. m.f. V. PARTE- 
NAIRE. 

PARTOUT, adv. 1. every where: 2. 
( all about : 3. any where. 

— où. wherever. De —, from every 
where : from all quarters, sides, direc- 
tions. 

PARURE, n. f. 1.[S attire: 2.[| dress; 
3. [| (b. s.) finery; 4. [S adornment; 
ornament ; 5. (of gems) sel. 

De même —, 1. || that matches: 2. 
alike : sans —, 1. [undressed ; 2. | S un- 
adorned ; undecked. Dépouiller de —, 
to undress; to undeck. 

PARURE, n. f. 1. paring; 2. —s,(pl.) 
(arts) parings, pl. 

PARVENIR , v. n. irreg. (conj. like 
TENIR) (À) 1. || to attain (Lo a place); to 
attain (..….):; to reach (..….); to arrive 
(at); 2. | (th.) to reach (...); 3. f (of 
letters, parcels) to reach ; to come V Lo 
hand : to reach (...);4.Stoattain(.….); 
( to come y/ (at); 5. $ (b. s.) to come V 
by: 6. S(à,-in) to succeed; 7. S (pers.) 
to rise V to high station. 

[Panvenin is conÿ. with étre.) 

Auquel on peut —, altainable. 

PARVENU, E, pa. p. (V. senses of Par- 
VENIR.) (pers.) successful ; fortunate. 

PARVENU, n. m. (b. s.) upstart. 

PARVIS, n. m. 1. parvise ,area be- 
fore the entrance of a church); 2. K(of 
the temple of Jerusalem) space (round 
the tabernacle) ; 3. ** enclosure. 


( 


\ 


PAS 


Les célestes, sacrés — "", the Hea- 
vens, pl. 

PAS [pà] n.m. 1. { S step; 2. | pace; 
3. | foot-siep; 4. À footing; 5. | Sstride; 
6. | walk; gait;7.{ (of animals walk; 
8. S progress ; 9. $ precedence; prece- 
dency; 10. (of arms) passage (ot arms 
in the middle ages); 11. (ot doors) step ; 
step-stone ; 12. (ut duors) threshold; 
13. (of mountains, valleys) passage; ; 
14. (of staircases) s/ep; 15. (build.) (off 
staircases) pace; 16. (danc.) step; 17. 
(horol.) step; 18. (horol.) (of fusees) 
Lurn ; 19. (man.) pace ; 20. (mil. pace; 
21. (tech.) (of screws) furrow: channel, . 

— chancelant, totlering step; faux: 
—, 1. | stumble; 2, | $ wrong =; 3. 
$ fault ; 4. Serror; mistake; 5. ‘* fauæ : 
pas”; — glissant $, slippery ground;; 
grand — | $, stride; bien, fort grandi 
—|$, long stride; haut —, (arch.) 
foot-pace; — irrégulier, irregular 
pace; — léger, light =;— lourd, heavy- 
puce ; mauvais —, dangerous place; — 
rapide, quick =, pace; — redoublé,, 
double quick pate, =; — saccadé,, 
broken, 1rreqular=,pace.—-de-Calais,, 
(geog.) sing.) Straits of Dover, pl ; — des 
charge, (nul.) quick pace; — de clerc, 
blunder ; — d'ecole, (nian.) short pace. 
Cheval qui va hien au —, pacer; per-- 
sonne qui fait un faux —, f $ stumbler. 
— à —, — by =; by —=s5. Au — accé-- 
léré, (mil.) in quick time; a deux —- 
de, within a = of; within a stone’ss 
throw of; a — égal, with equal pace;; 
à grands —, al a great pace; apace ;èk 
— lents, 1. | at a slow pace; 2. S byy 
slow degrees ; au — ordinaire, (mil.) inm 
slow time: à petits —, à — serrés, 
with short and quick =s; à — de geaut,}, 
with gigantic strides; à — de loup, 
stealthily; with stealthy pace, de cee 
—, tout de ce —, direcliy, tmmedicte-« 
ly; à — de tortue, suail-paced; d'unm 
— ferme, with a firm =; firmliy; sur 
ses —, aë o.'s heeis. Accelerer, hâter,, 
presser le —, to mend, to quicken 0.s% 
=, pacs : aller au —, 1. {0 walk; to 
pace ; 2.{mau.) to pace : Lo walk; fairee 
aller au —, 10 waik (horses); aller bon 
—, to walk a good, good round paceÿ} 
aller à — de tortne, {o go ÿ at snail's 
pace; allouger le —, to lengthen o.'s# 
=; ( to step out: s’altacher, être atta=s 
ché aux — de q. u., to follow in a. 0./4k 
=s ; Lo follow a. o.; avancer à grands 
—, Lo make ÿ rapid strides ; s'avancent 
au —, to pace along, on: avuir le — ..44 
to be …….-paced : avair le — sur \, #@i 
take y/, to have precedence of : Lo pre 
cede ; w’avoir pas de — fixe, {0 have no 
pace; n’y avoir qu’un —, {o be but 04 
=; avoir le — rapide, 40 be swift-footedil 
to be swift of foot ; céder le — a q. um 
to give y a. 0. precedence ; compter ses 
—, 10 walk slowly: donner le —, br 
give V way: en être au premier —, {a 
at the beginning: to huve made no pr 
gress ; faire un —, 1. | to tale 4 
make ÿ a =;2.$to takey a —;3.(ches 
drafts ) {o move a square ; taire des 
to make y progress ; faire le faux = 
(man.) to stumble ; faire un taux —4,# 
f to stumble; 2. || to shp; 5.[|$ to make 
a slip; 4. $ to commut, to make V@ 
error, mistake ; faire faire un faux = 
1. to stumble ; 2. to trip; faire un gran 
—||$, 10 take y a stride: faire de grands 
—, 10 stride ÿ; to take y strides : faire 
des — inutiles, 40 Lalte ÿ useless troub 
10 take y trouble for nothing; faire les 
premiers — %, /0 make y advances; fa 
reun—enarrière, Lo step back a pacem 
to step back; faire quelques — en &rs 
rière, to slep back a fer paces : to et 
step forward: faire un — à l'écart, 44 


back : faire un, quelques — en avank, € 
step aside : faire un — dehors, to step 
out : franchir le — $, ‘o take ÿ a resos 


lution; hâter le —, fo hasten; 10 hu 
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2. to break y (through); gagner son —, 
(nav.) to work ÿo.'s =; livrer —(à){|S, 
te make V way (for); prendre un —, 
to engage, Lo take ÿ a =. 

PASSAGER [päcçajé] v. a. (man.) to 
passage. 

PASSAGER ([päçsjé) v. n. ( man.) to 
Passage. \ 

PASSAG-ER f[päçajé] ERE , adj. 1. [ 
Passing (not staying); 2. $ {ransient ; 
passing; 3. (did.) transitory. 

Nature passagère V1. transieniness ; 
2. transiltorimess. M 

PASSAG-ER (päçajé] n. m.ËRE, n. f. 
1. || passenger (in a ship); 2. || transient 
Person; person passing (through a 
place); passing iraveller ; traveller ; 
3." S traveller. 

PASSAGEREMENT [päcojèrman] adv. 
transienily; temporarily; for a short 
lime. 

PASSANT [päcan] E, adj. 1. (of public 
roads, ways) through which the pubiic 
hasarightof thorouyh-fare;2. that is a 
great thorough-fare ; 3. (pers.) passant. 

Ruc —e, thorough-fare. 

PASSANT [pâcan] n. m. passenger; 
person passing by; passer b 

Premier —, first person t 


PAS 
0.'s pace ; marcher au —, 1. | to walk; 
to pace; 2. (man.) to walk; to pace; 
marcher à — comptés, mesurés, {0 pare 
along, on ; to walk formully; marcher 
à grands —, {0 stride y, marcher sur 
les — de q. u., 1. to go y, to waik in a. 
0./s=s; 2.totread/in «.o.'s foot -=s; 
mettre au — , {o walk (horses); passer 
le — , 1. to make y o.'s eæit (die); to 
go off; 2. to beexecuted;3. to be forced 
t do a. th.; plaindre ses —, 10 dis- 
like trouble (thar of going a. wh.); pré- 
Cipiler, presser 18 —, {o hurry 0.'s parce; 
prendre le — devant, sur, co have, to 
take V precedence of; ralentir le —, 
Lo slacken o.'s puce ; regretter ses —, to 
regret the trouble one has taken; retour- 
per sur ses — ||, {o retrace 0.'s =s; re- 
venir sur ses —, 1. || fo retrace os =s ; 
2. $ to back out; 3. (hunt.) 10 double ; 
Sauter le —, {o take y a resolution ; 
Suivre les — de q. u., 1. || {o walk in 
a. 0.s —s; 2. {o tread y in a. o.'s foot- 
=s; se tirer d’un mauvais —, {0 ex- 
tricate o.'s self from embarrassment ; 
) to get ÿ/ out of a scrape. Qui fait un 
faux —, stumbling. Il n'y a que le pre- 
Mmier — qui coûte, the difficully is in 
the outset. 
PAS , adv. 1. not; 2.n0 ; not any. 
1. Je ne le vois —, 1 do not see it; je ne 


















1). 
hat passes 


Vai — vu, J'hare not seen it; ne — voir q.u.. not AS 

10 see a. 0, 2, Je n'ai — de livre, 1 have no PASSATION [ Paçäcion ] n. f. (law) | 

bvok ; I have not any book. malking (contracis , deeds); enteriny. 
Ne...—, not. — du tout, 1.notut all; |  PASSAVANT [pacavan) n. m. 1. (cust.) 


permil; 2. (nav.) fore-deck ; 

Se faire délivrer un — 
Ceive a permit ; Lo take out a permit. 

PASSE (päss) n. f. Ç 1. Pass; siluntion; 
slale ; case; 2. odd money; 3. (of bon 
nets) front; 4. (of harbours, rivers) 
channel; 5. (bil.) port > 6. (fenc.) pass; 
passade ; passado ; 7. (geog.) track se 
(play) stake; 9. (prini.) overplus. 

Dans une vilaine —, in a sad case; 
de belle — (, forward in the world. Être 
en — de, to bein a fair way ({or); ètre 
en belle —, ( to stand V fair. 

PASSÉE [päce] n. m. 1. past; time past; 
2. (gram.) past. 

Au —, (gram.) in the past. 

PASSE-CAMPANE, n. f., pl.—, (veter.) 
capellet. 

PASSE-CARREAU, n. m., pl. —, (tail.) 
sleeve-board. à 

PASSE-CHEVAL, n. m., pl. —, horse- 
boat (for rivers). 

PASSE-CICÉRON, n. m. +, pl. —, 
oralor superior to Cicero. 

PASSE-DEBOUT, n. m., pl, — 
permit for transit. 

PASSE-DIX , n. m., pl. —, (play) 
passage. 

PASSE-DROIT, n. m., pl. —s, 1. 
vour (that is not to form à 
2. injustice. 

Faire un — à q. u., {o do y a. 0. an 
injustice. 

PASSÉE (päcé] n. f. (hunt.) (of Snipes) 
lime of passage. 

PASSE-FLEUR, n.f., pl. —s, V. ANÉ- 
MONE. 

PASSÉGER, v. n.(man.) V.PAssAGER. 

PASSE-LACET, n. m., pl. —, bodkin. 

PASSEMENT [päsman) n. m. ace (of 
gold, silk, worsted, &c., for clothes or 
furniture). 

PASSEMENTER [päsmanté] v. a, to Lace 
(clouhes, furniture). 

PASSEMENTERIE [päsmanti] n. f. 1. 
lace-work ; 2. lace-trade ; 3. (sing.) 
small wares, pl. 

Atelier, fabrique de —, lace-fabric. 

_PASSEMENT-IER [päsmantié] n. m. 
IERE, n. f. iace-maker, m. f.; lace- 
man, m.; lace-woman, f. 

PASSE-MÉTEIL, n. m. meslin (mix- 
ture of two-thirds of wheat and the 
third of rye). 

PASSE-PAROLE, n, m., pl. —, —5, 
(mil.) pass-parole, 


gangway. 


2. no such thing; — un, uue, not one; 
, (Cust.) Lo re- 


none : not any ; non — que, ce n’est — 
que, (subj.) not that; ( not but ; pres- 
que —, 1. scarcely; 2. scarcely any. 

{Pas with a verb is accompanied by ve. Pas 
follows the verb in simple tenses ; and in com- 
peund tenses follows the auxilinry ; it gene- 
rally precedes an inf. (/”. Ex. 1). Whenfol- 
lowed by a noun pus in the 2nd sense requires 
19 be separated fromit by de (}°. Ex. 2}] 

PASCAT. E, adj., pl. —s, paschal. 

PAS-D'ÂNE, n. m., pl. —, 1. sharp 
bridle-bit ; 2, (of sworüs) basket-hilt ; 
3. (bor.) horse-foot; colf's foot. 

PASIGRAPHIE, n. f. pasigraphy(ima- 
ginary universal language). 

PASQUIN.n ni. pasquin : pasquii. 

PASQUINADE, n. f. pasquinade. 

Auteur, faiseur de —Ss, pasquiler. 
Faire des —s sur, {o pasquin; to pas- 
quinade: to pasquil. 

PASSABLE, adj. passable ; tolerable; | 
C(middling. 

PASSABIEMENT, adv. passably; t0- 
lerably; midilingly; ( so so. 

PASSADE [päcadd] n. f. 1. passage 
(through a place without making a stay 
in il); 2. temporary connexion, 3. +re- 
dief (given Lo a poor passenger) ; 4. 
(man.) passade. 

Cela est bon pour une — 
well for once. 

PASSAGE (päçaj] n. m. (DE, from; À, 
to) 1. | $ passage; 2. | passing: 3. (I 
Pass ; 4. || passage ; voyage : 5. || pas- 
sage (price); fare; $ flood-gate: 6. [I 
thorougi-fare: 7. passage : opening; 
flood-gate ; 8. S transition :9. Schange ; 
10. (of houks) pussage; 11. (of lakes, 
rivers) ferry; 12. (astr.) transit : pas- 
sage; 13. (laW) passage; way-leave ; 14. 
(man.) pass; passuge; 15. (mus.) pas- 
sage ; passing; 16.(Nav.) pass ; 17.(rail.) 
Crossing. 

Bateau de —, 1. passage- boat ; 
2. ferry-boat; instrument de —$, 
astr.) éransil-instrument; lieu de —, 
lhorough-fare: note de —, (mus.) 
bussing-nole ; oiseau de — |, bird of 
=; permission de —, (law) way-leave. 
Je —, (V. senses) (mus ) transient ; 
ans —, ( V. senses) passless. Barrer le 
—, 1. | {0 stop the =; 2. lo stand Y 
mthe way of; donner —àS, Lo give y 
“bierance, vent 10; être d’un grand —, 
of places) Lo be agreat thorough-[are : 
€ frayer un —, 1. to make y 0.'s w0ay; 


, (cust.) 


fa- 


; té is very precedent); 
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PASSE-PARIOUT, n. m., pl. —, 1. 
pass-key; Masler-key; 2. ç Passport ; 3. 
(Cngrav.) passeparlout ; 4, (print. ) fac 
totum ; 5. (tech.) COMpass-saw, 

PASSE-PASSE, n. m., pl. — slei 
of hand. À { We 

Tour de—, 1.=;hocus 
2. Ç juggle. Faire des 10 
juggle. 


Pocus;juggie; 
urs de —, 19 


PASSE-PIED , n. m., pl —, —s, 
(dance ) passe-pied. 
PASSE-PIERRE, n. f., pl. —, (bot.) 


samphire ; sea-samphire. 

PASSE-POIL, n.m., pl. 
(for clothes); braid. 

PASSE-PORT, n. m., pl. —s, 1. | pass- 
port: pass; 2. $ recommendation ; 3. 
(nav.) pass; sea-brief; sea-letter: 4. 
(Com. nav.) passport. 

Visa de —, endorsement of a pass- 
port. Porter son — avec soi, 1. /} 40 
carry 0.'s = with one; 2. S to be sure 
of a welcome: 3. Lo carry o.'s letter 
of introduction in o.'s countenance; 
viser un —, {o endorse a =. , 

PASSER [päcé] v. n. (DE, from ; À, to) 
1. || Lo pass; to yo ÿ; 2. | S to pass; 3. 
Î lo pass on, along ; 4. || $ (th.) to piase 
away; 5. (of flowers) {0 fade; 6. & (of 
time) {o pass ; Lo pass away; Lo g0 V 
dy ; 7. (pers.) Lo expire ; to die ÿ/; ( 10 
go V'off; 8. S (sur) to look (over): to 
overlook (...):9. (Pour) to pass (for) ; 
to Le reputed, accounted (..….); ( to 
go (for); 10.(pers.) to pass muster 
{be deemed satisfactory ); 0 do ÿ 
11. (astr.) {0 transit ; 12. (cards) mot 
Lo be trumped ; 13. ({enc.) to pass : 14. 
(nav.) to clear. 

2. — par les mains de q. u., fo pass through 
4.0.5 hands. 8 — sur les défauts de q. ch., q. 
U., 10 overlook, to louk over the defects uf a.th., 
a. 0. 

— (en allant), 1. fo go y; 2. to go y 
Over‘ — (en allant à l'ennemi), to go y 
Over; — (sans s’arrêler), 1.|| to pass 
on ; 2. [|{ lo pass away; — (en cessant). 
1. {0 pass away; 2. Lo be over; — (à 
cheval), 1. to ride ÿ by: 2. to ride V 
Over; — (en continuant), {6 proceed ; 
Lo pass on; — (à côté). Lo pass by ; — 
(en courant), to run ÿ over: — (par- 
dessus), 1. | £o pass, to go y over ; 2. 
$ to overlook (a. th.); to Look over; 
— (en descendant), | $ to go y down : 
— (en disparaissant), || $ Lo pass away ; 
— (en s’écoulant), 1. || to run y aa; 
2. $ {0 pass away; 3. || to pass by; — 
(en finissant), to pass away. off ; Lo be 
over ; — (en glissant), to slide ÿ away; 
— (avec rapidité) to pass along; to 
run ÿ over; ** 10 fleet along : — (en 
étant transmis), to be transmilted; to 
be handed down; —(en traversant), 
Lo pass ; to go y through; to cross ; — 
(en s’usant), to wear ÿ off: — (en ve- 
nant), | $ 1. 40 come ÿ; 2. to come y 
Over: — (en voiture), 1. to drive ÿ; 2. 
Lo drive y over ; 3. Lo drive y by. 

— chez q.u., to call on, upon a. 0. : 
Lo give ÿ a. 0. a call; to call at a. os 
house: to call in; (Lo look in upon a. o.: 
lo look in; — er repasser, $ 40 go y 
through and through; — d’un corps 
dans un autre, (of souls) {o transmi- 
grate : — de lesprit, de la tête de q u., 
Lo be forgotten ; — par l'esprit, la tête 
à q.u., lo come y, 10 get into a. o’s 
head; — à fleur de corde, {o pass 
barely, just; — debout, (cusL.) to pass 
in transit; — là-dessus, 1. to pass 
over a. ih. ; 2. lo forgive Y a.th.; — 
par-dessus , |$ {0 pass over; — plus 
avant, {0 go y further. En — par , 1. 
C to submit Lo ; 2. Lo resign o.'s self to: 
en — par là, 1. {o submit to té; 2. to 
resign 0.'s self to it; en — par où l’on 
veut, 1. {oO submit lo a. th.: 2. to 
pay V through the mose. Commen- 
cer à —, ( V. senses) to get y, to 
grow out of fashion; faire —, (V, 


—S, edging 
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senses) 1. | $ {o pass; 2, | to carry 
over ; 3. || 40 bring y over ; 4. || Lo ges V 
over ; 5. || $ {0 drutw y over ; 6. $ to get 
off; 7. to hand round; ( Lo put about; 
8. Lo whie away (time); 9. (0 cure 
defects, disease ; 10, (com.) Lo put y in; 
se faire — pour, {0 pass o.'s self for; 
laisser —, (V. senses) 1. to let pass; 
2. Lo overlook; laisser — q. ch., (V 
senses) {0 wait till a. th.is over. Avoir 
passé ., (of age) to be more than; 
lo be upwards of … ; Lo be turned of ...; 
on ne passe pas! 1, (he public is not 
allowedtopass;2.no thorough-fare ! en 
passanL, suit diten passant, by {he way; 
by the by, bye! passe! be it so! I grant 
tl! passe pour cela! beat so! I'grant 
that! Passons! (V. senses) 1 will not 
insist. À quoi passe-t-11? what is the 
decision (ot judges)? il passe à tel avis, 
the decision (ot judges) ts ; il faut — 
par là on par la fenêtre, one must sub- 
mil Lo that or worse. 

{Passer is conj. with éfre when it expresses 
action and with avoir when it signifies a state.] 

PASSER [pâcé] v. a. (DE, from; À, (6) 
1. So pass ; 2. to cross; lo go y 
across ; Lo pass V over ; (0 go ÿ over; 
3. | to put y; 4. | to put V: to slip; 5. 
Ü to thrust: 6. S to exceed: to go V 
oeyond ; 7. $ to omil; to pass over ; 10 
leave ÿ out ; 8. to eæcel; to surpass; 
(10 outdo ÿ; 9. $ to survive; to out- 
itve; to last out; to get ÿ over; 10. 
{to spend y (time); 10 pass :11. S(b.s.) 
to while (Lime) away; 12. 8 to allow; 
to grant; 13 to forgive V; lo par- 
don ; 14. 10 utler (base coin); {o pass ; 
15. Lo gralify (a desire); to salisfy: 
16. {0 pass (an examination); {0 un- 
dergo ÿ:17. to sel y (knives. razors); 
18. Lo strain (liquids); 19. £o put ÿ (Lo 
the sword); 20. 10 put y on (wearing 
apparel) ; (to slip on: 21. (a. & m) to 
dress; 22. (book-k.) to carry; 93. 
(com.) to put y in: 24. (law) to enter 
into (contracts, engagements); 925. 
(need.) to run y (ribbon, tape, &c.). 

4. — les bras dans les manches, {0 put, to 
slip (he arms unto the steeves. 

— (en allant), | £o go ÿ over: — (en 
allant au delà), | $ to exceed; to go ÿ 
beyond ; — (dans un bac, dans un ba- 
teau) {0 ferry over: — (en devançant), 
Lo outstrip; to outdo ÿ;— (en filtrant), 
lo strain; — (à guë), Lo ford: — (par 
la main), {0 hand ; — (à la nage), to 
siwwim y across, over; — (sous silence), 
1o pass over; — (par un tamis), Lo 
sifl; — (en transmettant), to trans- 
mii; to hand down; — (en transpor- 
tant), {0 convey over : Lo carry over: 
to take / over; — (dans un travaii sans 
relàäche), to drudge away, out ; — (en 
traversant), 1.10 cross ; Lo g9 V across: 
2. to go y through; — (en venant), to 
come y over; — (en voiture) 10 drive 
by; — (en ne voyant pas), Lo overlook. 

— précipitamment, {0 hurry over. 
— son chemin, {o go Vos way: Lo 
g0 y along; — au fer, Lo iron (seams). 
Cela me passe, that is beyond my com- 
prehension; that is unaccountable 
me : que cela ne nous passe pas, do not 
let that go any farther; that is be- 
lween us, 

PASsÉ, E, pa. p. (V. senses of PASSER) 
1. (of time) past; by-gone; by-past; 
2. (pers.) former; by-gone; 3. over;( all 
ovet. 

SE PASSER, pr. v. 6 1. {o pass: {o pass 
away; lo pass on; 10 puss off: 2. Lo 
wear ÿ: 10 wear ÿ away: 3.10 wear y 
off: 4. to decay; to fall off; 5. (th.) 
to lose ÿ os strength: 6. to fude ; 7. 
(of Linie) to be employed , spent ; 8. (of 
ume) {o elanse ; Lo pass away ; 9. (Lh.) 
10 happen; to take y place ; to go V 
forward : to go y on; 10. (à, with ; de, 
with) {0 be contented, satisfied (with); 

) to make y 
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dispense (with); ( to do ÿ without 
(...); 10 go V without, 

9. Les choses qui se passent tous les jours, 
the thin:s that happen, take place every day: 
11. 1 faut apprendre à — de ce qu'on ne peut 
avoir, We must lvarh to dispense, to do without 
what we cannot have. 

PASSERAGE [pasraj] n. m. (hot.) 
pepper-wore. 

PASSEREAU [päsré] n. m. (orn.) 1. 
* sparrow ; 2. —x, (pl.) passerines, pl. 

De — , de —x,(orn.) passerine. 

PASSERELLE (päsrel) n. f. foot bridge. 

PASSERINE (päsrinn] n. f. (bot.) 
sparroiw-worl. 

PASSERINETTE [päsrinett] n. f. (orn.) 
rediwing. 

PASSE-ROSE, n. f., pl. —8, (bot.) 
holly-hock : rose-mallow. 

PASSE-TEMPS , n. m., pl. —, ( pas- 
lime. 

PASSEUR [pâceur] n. m. ferry-man ; 
wuüter-man. 

Bac, bateau de —, ferry-bout. 

PASSE-VELOURS, n, m.. pl: —, (bot.) 
coæcomb ; cock’s-comb ; flower gentle. 

PASSE-VIN, n. m.,-pl. —, wine- 
sirainer 

PASSE-VOLANT, n. m., pl. —5, 1. 
(mil.) fagot ; 2. $ intruder ; interloper. 

PASSIBILITÉ, n. f. (did.) passibility; 
passibleness. 

PASSIRBLE, adj. 1. (did.) passible ; 2. 
(law) (pr, to) liable. 

Etat de la personne —, (law) liabi- 
lity ; liableness. Rendre — (de), (law) 
Lo render, to male ÿ liable (10); se 
rendre — (de), (law) {0 incur liabi- 
lily (to). 

PASSI-F, VE, adj. 1. passive; 2. (did.) 
passive ; 3. (gram.) passire. 

Nature passive, passiveness; rési- 
gnation passive, passiveness. 

PASSIF, n.m.1.(sing.) debts (owing), 
pl. ; 2. (gram.) passive. 

Au — ,(gram.)in {he passive. 

PASSIFLORE, n.f. (bot.) granadilla; 
(passion-flower. 

PASSION [päcion] n. f. 1. passion 
(emotion of the mind); 2. passion; 
Love : 3. passion ; affection; liking; 4. 
passion; prepossession: prejudire ; 5. 
-X passion ;6.-Hksermon preached Good 
Friday; 7. (did.) passion; 8. (med.) 
passion. < f 

— ardente, warm passion; — nais- 
sante, rising —. Semaine de la —, 
-week. À la —, passionately; avec 
—, passionalely: de —, (V. senses) 
Passionately; sans —, 1. passionless; 
2. dispassionalte; 3. dispasstonalely. 
Se laisser aller, emporter à ses —s, {0 
give ÿ way Lo os =s; assoupir ses 
—$ , Lo luli os =s; avoir une — pour, 
to have a = for (a. 0., a. th.); avoir la 
— de, to have a = for (a. th.); émou- 
voir les —s, to move the =s; être la — 
de q. u., (pers.) 10 be the object of a, 
0.8 =, love. 

PASSIONNÉ [päciont] E, adj. 1. im- 
passioned (ardent); 2. (pers.) (pour) 
passionately fond (of); fond {nf}; do- 
ling (on); 3. (Lh.) passionale ; impas- 
sioned. 

Non, peu —,unimpassioned; pas- 
sionless. Caractère —, passionaleness. 

PASSIONNÈMENT [päcionéman] adv. 1, 
passionately (ardently); 2. passion- 
ately ; fonudly ; dotiigly. 

Aimer —, to be passionately fond 
of: to dote on. upon. 

PASSIONNER [(päcioné] v. a. {0 îm- 
passion. 

SE PASSIONNER, pr. v. 1. {0 become y/ 
impassioned (ardent) ; 2. (POUR, 9f) to 
become y/ enamoured. 

PASSIVEMENT (pacivman] ady. 1. pas- 
sively : 2. (wram.) passively. 

PASSIVETÉ (pacivté] n.f. passiveness. 

PASSOIRE (piçoir]) n. f, cullender; 


shift (with); 11. (ne) fo | strainer. 
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PASTEL, n. m.1. pastel; crayon ; 
2. crayon (drawing); 3. (bot.) (genus) 
pastel; woad ; dyers’ woad. 

— des teinturiers, (bot.) commun , 
dyers' woad. Crayon de —, (draw. ) 
crayon ; guède — , (boL.) pastel; pé 
de —, pastel; peintre en —, drawerr 
in crayon; peinture eu —, drawing 
in Crayon. Au—, en —, in Crayon, 
Dessirier au —, {o crayon. 

PASTENADE, n. f. (bot.) parsnep ; ; 
parsnip. 

PASTEQUE, n. f. (bot.) citrul;; 
(water-melon. 

PASTEUR, n.m. 1. {{ofthe ancients)) 
pastor; shepherd; 2.$ pastor (guar-- 
dian); 3. clergyman (protestants )5: 
minisler. 

Bourse à—,(bot.) shepherd's pouch; ; 
shepherd’s purse; cassweed. De — 
pastor-like : pastorly. 

PASIICHE, n. m.1.(lit.) imitation; ; 
2. (mus.) pasticcio; 3. (paint ) pas-- 
liccio; imitalion in the mixed style 
of several masters. 

PASTILLE (—1i-y] n.f.1. lozenge;; 
2. (pharm.) pastel. 

PASTISSON, n. m. (bot.) melon 
Ppompion : squash. 

_PASTORAL, E, adj. pastoral; pastor- - 
like ; pastorly. 

. Fonction —e, pastorship; instrnc- - 
tion, lettre —e, pastoral; poëme —,, 
pastoral, 

PASTORALE, v. f pastoral. 

PASTORALEMENT [—ralman] adv.. 
$ pastorally. 

PASTOUREAU, n.m.shepherd-boy, m 

PASTOURELLE, n. f. 1. shepherd-: 
girl: 2. (danc.) pastourelle. 

PAT (patt] adj. (chess) stalemate. 

Etre —, to be slalemaled; faire —,, 
Lo stalemate; to yive V a stalemate to, . 

PATACHE, n. f. 1. ‘*patache” (publie 
coach not suspended); 2. (nav.) pa-- 
tache. 

PATAGON, n. m. pataca ( Spanish 
coin): palacoon. 

PATARAFFE, n. f. 1. unformedi 
stroke; 2. —s, (pl.) scrawl; scribble,, 
sing. 

PATARD,n. m.1. ‘‘palard” (ancient ! 
coin); 2. farthung; doit. 

PATATE, n. f. (bot) hatatas; Spa-- 
nish potato ; skirret of Peru. 

— douce, sucrée, Spanish potalo. —- 
d'Amérique, white jalap; — de Malaga, , 
Spanish =. 

PATATRAS [—trà] int. slap/! bang! 

PATAUD (patô] n. m. dog with largsnh 
pows. 

Être à nage —, 1. (of dogs) {ou 
swim y (having been thrown into thés 
water); 2. (pers.) to struggle to get 
out of le water; 3. ) S (pers.) to be ina 
clover. 

PATAUD {pat} E,adj.awkwardly, ill 
made. | 

PATAUGER [patôgé] v. n. 1.{ {o dab=m 
ble : to splash: 2.$ tobecomeentangled. 
embarrassed. 

Personne qui patauge, dabbler 

PATE, n.f. V. PATTE. 

PÂTE, n. f. 1. | paste: dough; 2 
{ paste (soft composition); 3. $ consti=® 
Lution; temperament ; 4. Ç sort; kindÿM 
5. (min.) paste; 6, (pap.) pulp; 4 
(print.) pie. 

sonne —, ( $ good sort; bonne — 
d'homme, de femme, good sort of & 
man , woman; — brisce, short paste;ÿ = 
—croquante, crisppaste : mauvaise — À, 
( bad sort, — d'Italie, Genoese, ltalian 
paste. En —, (print.) in pie. AvOIr la 
main à la —, {o have a finger tn the 
pie : être comme un coq en —, 1. 40 bé 
covered up in o.'s bed: 2. $ to be com- 
fortably situated; mettre la main à la 
—, to do y a. th. os self. 

PÂTE, n. m, 1. pie (made of meat or 
fish); 2, meat-pie; 5. pasiy; 4. blot 
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spot of ink; 5. (arch.) bloc of build- 
ag ; 6. (fort.) puste; 7. (print.) pie. 

Gros —, (pers, \ chubby-faced child; 
petit —, patty. Faire un —, (0 blot : 10 
Make y a blot: faire le —, (cards) Lo 
pack the cards. 

PATÉE, n. f. 1. paste (for feeding 
Poultry): 2. dogs’, cats' Porridge. 

PATELIN jpailin] n. m. ( wheedler. 

PATELIN Ipatlin] E, adj. icheedling. 

PATELINAGE [patinaj) n. m, whee- 
dling. 

PATELINER {patliné] v, n. totwheedle. 

PATELINER {patliné] v, a, to manage 
dexterously 

PATELINE 
f. acheedier. 

PATELLE, n. f. (cench.) limpet. 

PATENE, n, f. (cath. rel.) paten; 
patin. 

PATENÔTRE , n. f, 1.) pater noster: 
Lora’s prayer: 2. prayer; 3. chaplet; 
4. (arch.) pater noster. 

Dire la — du singe, 40 Muller, Lo 
grumble 10 0.’s self. 

PATENÔTRIER (patrdtrié] n. m. + 

ead-maker. 

PATENT, E, adj. 1. obvious; evi- 
dent ; 2 (of letters) patent. 

Lettres —es, (pl.) patent, sing; letters 

atent, pl.; registre de lettres —68, 
bine ) = -rolls, pl. Personne munie 
de lettres —es, patentee. Accorder des 
lettres —6S, {0 granit a = Lo; accorder 

ar lettres —es, to patent ; Avoir des 
ellres —es, 10 hare a =, 

PATENTE, n. f. 1. + patent, sing.; 
letiers patent. Pl.; 2. license (1o Carry 
on a trade, business); 3. (nav ) bill of 
health: bite. 

— brute, 
(nav.\ cleun 


U-R [patlineur] n, m. SE, n. 


(nav.) fout bill: — nette. 
; — SUSpecie, suspected, 
touched —. — de sante ,(nav.l bill of 
health: bill. Sans —, unlicensed. 
Prendre une —, {o taie V out a license. 

PATENTÉ, KE. adj, licensed (LO carry 
on a trade, business). 

Non —, unlicensed. 

PATENTÉ, 1. m. E, n. 
dealer. 

PATENTER, v. a. {o license (trades-- 
men, bankers. merchants). 

PATER [patérr] n. m., pl=—,1. Lord's 
Prayer; paler noster; 2. bead (uf a 
chaplet ). 

PATERE , n.f. 1. peg: cloal:-pin ; 
Windorv-screw; 3. {ant.) patera; 
(arch ) patera. 

PATERNE, adj. + jest.) paternal. 

PATERNEL, LE, adj. 1. | paternal(of 
a father); 2. {| ‘POUR, (0) Daternal ; 
fatherly: 3 $ fostering. : 

Peu —, unfatherly, 

PATERNELLEMENT 
paternally: fatherty. 

PATERNITÉ, n. f. paternity; father- 
hood. 

PÂTEU-X [—teù $E , adj. 
baked: doughy: 2. Pasty: 3. (of the 
mouth. Longue ) clammy : 4. (of dia- 
nonds, gems) milfy; opalescent; 5. 
of roads) muddy. 

Demi-—, semi-pasty. 

PATHÉTIQUE, adj. Pathetic ; affect- 
ng ; moving. 

Peu —, unpathetic: unaffecting. 

PATHÉTIQUE , n. m. 1. pathos; pa- 
heticainess : 2. pathetic. 

PATHETIQUEMENT [patétikman] adv. 
athetically. 

PATHOGNOMONIQUE [Patog-nomonik] 
dj.(med.) pathognomonic (Character- 
tic). 

PATHOLOGIE, n. f. (did. )pathology. 

PATHOLOGIQUE. adj. (did.) patho- 
ical; pathologic. 

Dune manière —, pathologically. 
JP ATHOLOGISTE, ñ. M. (did.) patho- 

ist. 

ATHOS [patèss] n. m. (lit.) (b. 8.) 
afhos ; bombast ; fustian : rant. 


t. license:l 


4. 


[—neiman] ady. 


1. dough- 
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PATIBULAIRE , adj, patibulary. 

Avoir une figure, une mine —,10 have 
a qailorws look. 

PATIEMMENT [paciaman 
y ‘roith patience. 

PATIENCE (pacianss] n, f, 1. patience: 
endurance; 2. palienre: 3. forbear- 
ance* 4. puzsle(game); 5.(bot.)(genus) 
patience; dock. 

—! patience! — commune, (bot.) =; 
grande —, (bot.) herb- des Alpes, 
(bot.) Alpine dock; bastard, monk’s 
rhubarb ; — d'ange, angelie =. Jeu de 
--, (play) puzzle. AVCC —, patiently: 
toith =, Avoir dela —, 1. Lo have =; to 
be patient; 2. to forbear ÿ; se donner 
—, Lo have =: 10 be patient ; être à bout 


Jadv, patient- 


lde sa —, 10 lose V =; lo be out of =; : 


lasser la — de q. u., Lo tire owt, to 
wear ÿ out a. 0/s =; perdre —, Lo 
lose / —; to be out of =; perdre toute 
—, /9 be quite out of =: faire perdre — 
à 4. u., {o put ÿ à. 0. out of =: pous- 
ser la — de q. ü. à bout, to put a. o. 
quite out of =; prendre —, to have, to 
take V =; to be patient; prendre en 
—, 0 Support with =, 

PATIENT [pacian] &, ad}. 1. Patient ; 
enduring; 2. patient; 3. forbearing ; 
4. Hlong-suffering:5. (did.)suffering. 
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PATRIE, n, f. 1, Î native country; 
Country: native land; ** father-land : 
2. $ country: nation : a::6 Country | hé 
bilation, home); 4. $ home. ‘ 

1. Le sol de ln — y oil o , À 
country, land, 2. L'amour de je Elie ps 
0."s country ; le père de la —,;hy father of o?s 
country. 

La céleste — +H, our heaventy home. 
Mère —, mother, parent Country, Aj- 
mer la —, {0 love 0?s country. 

{ Parrix , must not be confounded 
or contrée. | 

PATRIMOINE, n. m. 1. || Patrimony; 
2. Ç patrimony; inherilance. 

Le — de Saint-Pierre, la province du 
—, Saint-Peter's patrimony ( pope’s 
domains in Jtalv). Comme —, 1. 4s a EÈ 
2. patrimonially. Dé —, (y. senses) 
Ppalrinionial, 

P'ATRIMONIAL, E, adi. patrimonial. 

PATRIOTE, n. m. f. patriot. 

1 PATRIOTE, adj. patriotic; *patriot. 

PA TRIOTIQUE, adj. putriotic ; * pa- 
triot. 
| Pas. peu —, aniipatriotic. 

P'ATRIOTIQUEMENT [—tikman] adv. 
patriotically. 

PATRIOTISME, n. m. patriotism. 

Par —, from =. 


with pays 





Etre —, 1. {0 0e patiènt: 9. toi PATROCINER, v. n, +to arque; to 
forbear ÿ; to be forbearing. | talk, 
: PATIENT (pacian] n. m. E. n. f 1.,  PATRUN, n. m. 1. (of ths Romans) 


| (did.) sufferer (person, thing acted on); 
12. culprit (about to be execuled); 3. 
(Surg) patient (person undergoing a 
painful surgical operation) 
PATIENTER [pacianté) v. n. fo take V 
Palience; ( lo havre paliance. 
PATIN ,n. m. 1. + high-heeled shoë, 
2. skale: 3. (carp) (uf s'aircases) sil : 
4. (far.) natten-shoe. 
PATINE, n. f. patina (fine rust on 
coins). 
PATINER, 7. a. 
! par. 
| PATINER, v. n. {o skate. 
| PATINEUR, n. m. skater. 
| PATINEUR, n. m. + (b. s.) handler. 
PATIR, v. n. 1. {o suffer ; Lo endure 
suffering;2.) Lo slave: to drudge: totoil 
and moil ; 3. (DE, for) to suffer (sustain 
injury): 10 be a, the sufferer. 
PATIS. n. m. pasture common. 
PÂTISSER, v. n. {0 make y/ pastry. 
PÂTISSERIE [pätisri] n. f. 1. pastry; 
2. making pastry; 3. pastry-business. 
Faire de la —, {0 make v pastry. 
PATISS-IER, n. m.IÈRE, n. f. pastry- 
cook. 
PÂTISSOIRE, n. f. pastry-table. 
PATOIS, n. m. patois (dialect pecu- 
liar Lo each province). 
PÂTON, n. im. bolus (for cramming 
poultry). 
PATRAQUE , n. f. 1. {th.) gimcrack : 


{b.s.) 10 handle; )to 


trumpery; rubbish; 2. (pers.) person | 


OT Out. 

PÂTRE. n. m. 
neat-herd. 

PATRES {patrèss] (AD) ) to Kingdom 
come (death). 

Aller —, to go y =; envoyer q. u. —, 
Lo send ÿ =; 10 knock a. o. Ph he head. 
PATRIARCAL, E, adj. Patriarchal. 

PATRIARCAT, n. m, Patriarchate ; 
Patriarchship. * 

PATRIARCHE, n. m. patriarch. 

PATRICE. n. m. (Rom. hist.) patri- 
Cian (title of honour founded by Con- 
Stantine). 

PATRICIAT, n. m. (Rom. hist.) 1. 
Order of patricians ; 2. patriciate (qua- 
lity of patrician as founded by Con- 
stantine). 

.PATRICIEN [—éïn] NE, adj. parri- 
cian, ” 

PATRICIEN [—ciin] n. m. NE, n.f. 
1. (Rom. ant.) patrician (descendant 
Of the first sénators insuituted by Ro- 
mulus); 2. patrician (nôblémun), 


Î Pastor ; herdsman ; 


| patron ; 2. patron: patron saint : 3. 
: $ patren (person who favours > SUp- 
! ports); 4. master (of à house): { go- 
i vernor: 5. || Master (of slaves); 6. mas- 
| ter {person of inferior rank); 7. (Can. 
| law) patron; adrowee: 8. {com. nav.) 
‘master; cCaplain: 9. (nav.) (of boats) 
| cochstwain ; 10. (nav.) {of Dutch ships) 
skipper. 

— de canot, de chaloupe, (nav.) cock- 
, Swan; — de la case | $., master of the 
| iouse, Sans —, (V. sénses) Patronless. 
| PATRON, n. m. 1. pattern (model) ; 

2. (arts) pattern; 3. (build.) lemplet ; 
4. (manuf. of painted paper) stencil. 
Faire un —, {0 draw y, to tulte v a 
| pattern ; se [ürmer sur un bon, un man- 
lvais — K, lo form os self on a good, 
| bad model. 
j_ PATRONAGE, n, m. 1. (of the Ro- 
Mans) patronage: 2. patronage (favour, 
1 Support); 3. (can. law) patronage : ad- 
VOWSON. 
PATRONAL, E. adj. patronal. 
| Fête —e, dedication-day. 
PATRONNE. n.f.1 | patroness (saint); 
2. patroness (lady that favours, sup- 
ports); 3 (can. law) patroness. 

PATRONNER, v. 4. $ to patronize. 

PATRONNER , v. 2. 1. {o draw V, to 
take V the pattern of ; 2. (manuf. of 
painted paper) {0 srencil. 

PATRONYMIQUE, adj. (of names) pa- 
tronymie (derived from 0.’s ancestors). 

PATROUILLAGE { patrou-yaj ] n. m. 
) dirt made by paddling. 1 

PATROUILLÉ [patrou-y’] n. f. (mil.) 
patrol. ) 

En —,ona=. Faire —, la —, to 
Patrol. 

PATROUILLER [patrou-yé] v. n. ) 1. to 
paddle ; 2. 10 dabble; 3. to paw; 10 paw 
about. . 

PATROUILLER (patrou-yé] v, n.(mil.) 
10 patrol. | 

PATROUILLIS [patrou-yi] n. m. } 1. 
dirt made by paddliny: 2. puddle 

PATTE, n. f. 1. (of animals) paw ; 9, 
(of birds) foot ; 3. (sing.) (b.6.) (pers.) 
paw (hand), sing.: Claws, pl. clutches, 
pl.; 4. (of glasses) foot; 5. (of pockets) 
[lap ; 6. (ent. ) leg; 7. (nav.) (of 
anchors) palm; pea; 8. (orn.) deg ; 9, 
(tech.) foot. 

— de derrière, hind paw, foot, — 
de dévant, fore- =: = d'ours, (bot.) 
cl::*-moss. Bête à mille —$, (ènt.) cen- 
fipéa, ‘ntipede ; coup de —, 1. clau ; 








416 PAU 


2. || cuff; 3. $ back stroke; by-stroke. À 
—s, pawed ; à quatre —s , on all fours. 
Donner un Coup de —, 1. || fo claw; 2. 
$ to hit V, to give V a back stroke; ètre 
entre les —s de q.u., to be in a. os 
claws, clutches ; faire — de velours, 1. 
(of cats) to draw y in o.'s claws ; } Lo 
put V on 0.’s gloves; 2. $ to put V on 
all smiles and kindness; garnir les —s, 
(nav.) to shoe (anchors); graisser la — 
à q.u., {o give y, to throw y a. 0. a s0p: 
marcher à quaire —s, to walk, 10 g0 V 
on all fours; mettre la — sur q.u., 10 
lay V 0.'s claws on, upon a. 0.; passer, 
tomber sous la — de q. u., {o come V/, to 
full in a. o.'s clutches; se servir de la 
— du chat pour tirer les marrons du feu, 
to make VS cat’s paw of a. o. Quia 
des —s, patwed. 

PATTE-D'OIE, n. f., pl. PATTES-D'OIE, 
1. goose-foot ; 2. intersection of seve- 
ral roads; 3. crow's foot (wrinkle 
about the eye); 4. (bot.) wall-goose- 
foot. 

PATTE-PELU, n. m., pl. —s, 

PATTE-PÉLUE, n.f., pl. —s, wolf in 
sheep’s clothing; hypocrite. 

PATTU, E, adj. rough-footed. 

PÂTURAGE, n. m.1 pasturage; pas- 
ture; grazing; herbage ; 2. pasture- 
land. 

— aux vaches, dairy. Propre au —, 
pasturable. Droit de —, (law) pastu- 
rable common. De —, grazing: pas- 
turable. Épuiser le — de, to depasture. 

PÂTURE , n. f. 1. |] food (of animals); 
2. [S (pers ) food ; 3. || food (for cattle); 
feed ; 4. || pasture; pasture-ground. 

Vaine —, (law) common. Droit de —, 
(law) herbage; right of pasture; droit 
de vaine —, common of pasture. Per- 
sonne qui jouit du droit de vaine —, (law) 
commoner ; personne qui jouit avec 
d’autres du droit de vaine —, fellow 
commoner. Avoir droit de vaine — , 10 
common ; dépouiller du droit de vaine 
—, (law) {o disconimon. 

PÂTURER, v. n. {0 pasture ; to graze. 

PÂTUREUR, n. m.(mil.) pastor. 

PATURIN,n m.(bot.) meadow-grass. 

— comprimé, wire-grass. 

PATURON, n. m. paslern. 

PAUCITÉ, n. f. + (did.) paucity. 

PAULETTE, n. f. + ‘‘paulette’” (tax 
anciently paid for permission Lo dispose 
of o ?s office). 

PAUI.Ô-POST-FUTUR, n. m. (gram.) 
paulo-post-future. 

PAUME [pômm] n. f. 1. palm (of the 
hand); 2.+ hand (measure); 3. (play) 
tenrus, 

Jeu de —, 1. tennis-court; 2. (Fr. 
hist.)meeting (of the third estate) at the 
tennis-court (in 1789). Cacher dans la 
— de la main, to palm ; siffler en — to 
whistle with 0.'s hand. 

PAUMELLE {pômel] n. f.1.‘ paumelle ” 
(kind of barley); 2. hand-leather. 

PAUMER [pômé] v. a. O to give y a 
punch in. 

— ja gueule, to = the face. 

PAUMIER (pômié] n. m. keeper of a 
tennis-court. 

PAUMOYER [pémoi-yé] v. a. (nav.) Lo 
underrun y (cables). 

PAUMURE [pémur] n. f. (hunt.) V. 
EMPAUMURE. 

PAUPÉRISME, n. m. (pol. econ.) pau- 

erism. \ 

PAUPIÈRE f[pôpierr] n. f. 1. eye-lid; 
lid ; 2. eye-lash ; lash; 3.—, (sing.) —s, 

L.) eyes, pl. 
ni fa — ,1. to close, to shut Y 
0.8 eyes (sleep); 2. to close ÿ 0.'s eyes 
(die); fermer la —, les —s à q. u., {0 
close a. 0.'s eyes (assist a. 0. at death); 
ouvrir la —, {o open 0.'s eyes (awuke). 

PAUSE (pôz] n. f. 1. pause ; suspen- 
sion: stop; rest; 2. (g'am.) pause; 3. 

mus.) rest. 

Domi-—, (mus.) minim-rest. Après 
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une —, after a pause ; pausingly.Faire 
une —, {0 pause; to male y a pause, a 


stop. 
PAUVRE [(pôvr’] adj. 1. | $ poor ; 2. 
Î meedy; wretched ; 3. $ (1h.) poor; 
wretched ; sorry. 
— d'harmonie, (mus.) thin. — com- 
me Job, as poor as Job. Herbe à — 
homme, (bot.) hedge-hyssop. 
PAUVRE (pôvr'j nu. m. 1. poor, needy 
person; 2. pauper. 
— honteux, poor person ashamed to 
beg. —s de la commune, paupers, pl.; 
— d'esprit 4, poor in spirit. Taxe des 
—$, (sing) poor-rates, pl.; tronc des 
—8 , poor’s-box. Le — esl toujours —, 
a poor man always remains poor. 
PAUVREMENT {pôvr'man] adv. 1. in 
poverty ; 2. $ poorly; wretchedly; 
sorrily. 
PAUVRESSE [povrèss] n.f. 1. poor 
woman, girl; 3. beggar-woman; 3. 
pauper. 
PAUVRET [pôvrè] n. m. TE, 0. f.poor 
thing, soui, creature. 
PAUVRETÉ (pôvi’té] n. f. 1. [| S pover- 
ly; 2. ||need ; neediness ; 3. $ poorness ; 
wretchedness : 4. $ (th.) poor, wretch- 
ed, sorry thing. 
Tomber dans la —, to come y to po- 
verly, need. 
PAVAGE, n.m. 1. paving; 2. pave- 
ment. 
— en bois, block —. 
PAVANE, n. f. (danc.) pavan. 
PAVANER (SE), pr. v. Lo strut. 
Personne qui se pavane, sérulter.En 
se pavanant, strultinqly. 
PAVÉ ,n.m.1. paving-stone: 2.pave- 
ment; paving: 3. paved road; 4. (of 
ARGAIE) horse-road ; 5. (siug.) streels, 


— de blocage, pebble pavrment, 
paving ; — en bois, block-wood =; — 
de briques, brick —; — en cailloutis, 
pebble —;— d’échantillon, ashlar =. 
Batteur de —, lounger: haut du —, 1. 
Î $ wall-side; 2. first rank. Surle—, 
1. without a home ; 2. Sout of employ- 
ment; unemployed ; 3. out of a posi- 
tion. Battre le —, 10 idle about town: 
brûler le —, to drive ÿ about town; 
donner le haut au — à q. u., 10 give Y 
@. 0. the wall; être sur le — du roi, 
to be on the public road; meitre q. u. 
sur le —, to put ÿ a. 0. out of employ- 
ment; poser un —, to day y down a 
=; prendre le haut du —, {0 take ÿ,10 
command the wall: se promener sur 
le— de, tn walk about the streets of: 
faire quitter le— à q. u.$. {0 drive a. 
o. away, off the field; later le —, not 
to walk firmly: tenir le hant — $, to 
hold ÿ the first rank. En brûlant le 
—,1.whip and spur; 2 full drive. 

PAVEMENT {pavmanjn,m. 1. paving; 
2. pavement (ornamental). 

PAVER , v. a. || (DE, with) to pave. 

Brique à —, paving-brick; pierre à 
—, paving-stone. 

PAVÉ, E, pa. p. | puved. 

Non —, unpaved. 

PAVEUR, n. m. pavier; paviour; 
paver. 

PAVIE, n.f. (boi.)cling-stone peach. 

PAVILLON [pavi-yon] n. m. 1 


banner; 7. (cath. rel.) veil (of the ta- 
bernacle or ciborium); 8. (sing.) (nav.) 
colours, pl.; flag, sing.; 9. (uav.) stan- 
dard; union-flag; union-Jack. 

— blanc, (nav.) flag of truce; — 
royal, royal standurd. — de poupe, 
ensign. Bâton, mât de —, =-staff; cof- 
fre des —s, colour-chest; signal-chest: 
jeu de—s, set of =s; vaisseau- —, —- 
ship. Abriter sous un —, to pavilion; 
amener —, son —, {0 strike ÿ os =, 
colours; amener le —, to haul the 
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colours; amener un—, {0 haul down, 
Lo strike y a =; arborer son — , (nay.) 
to hoist 0.'s =; 10 hang V outo’s —; 
assurer son —, {0 hoist the ensign of 
0.'s country; baisser —, 1. (nav.) 40 
strile V sarl; 2. S to yield; 3. to bow: 
with deference : lo bow; hisser le —, 
(nav.) to hoist the colours ; hisser sonu 
— , 10 hoiss 0/8 =; munir, pourvoir des 
—$, 10 pavilion. 

PAVOIS, n. m. 1.+shield (large), 2. 
(nav.) armour. 

Élever sur le—,1.(Fr.hist.) {o raises 
on the shueld (after the election of au 
king): 2. to raise Lo the throne. 
PAVOISER , v. a. 1. (uav.) {0 dress; 
2. Lo adorn with flags. 

PAVOT , n., m, 1. (bot.) (genus) pop-- 
DY ; 2. poppy-seed. 

— épineux. (bot.) rough poppy; —- 
épineux du Mexique, prickly =. Jus dee 
—,—-juice; lète de —, (pharm.) =-- 
head. 

PAYABLE [ pé-yabl’] adj. (À, to)) 
ayable. 

PAYANT [pé-yan] E, adj. paying;: 
that pays. 

Billet —, paid ticket : carte —e, billl 
(of expense at an eating house). 
PAYANT [pé-yan] n. m.E, n.f. payer; 
person paying, that pays. 

PAYE (pè-y] PAIE, n.f. 1.pay; 2. 
(sing.) (of work-people) wages, pl. ; 3. 
(pay-master. 

— entière, full pay; haute —, (mil.)) 
extra pay. Jour de —. pay-day; livre 
de —, (of work-people) wage-vook. 

la basse — , (nav.) ordinary: sans —;, 
(mil.) unpaid. C’est une bonne, mau-- 
vaise —, he, she is a good, bad pay-- 
master. 

PAYEMENT {pèman] PAIEMENT , PAÏ-- 
MENT, n. m. payment. 

Fort—, (com.) heavy =; non-—,non2 
=; — partiel, 1. partial = ; 2. instal-- 
ment. — au complant, en espèces,, 
(com.) cash — ; — en numeraire, (fin.}) 
cash =; — du salaire des ouvriers ena 
marchandises, truck. Jour de —. 1. pay-- 
day:2.(cum.) prompt day; table de —;, 
pay-table. Moyennant le — de. on (he 
— of. Par —s partiels, by instalmeniss, 
Cesser ses —s, (Com.) {o stop —: (aa 
stop ; effectuer, faire un —, {0 muke y 
a =; exiger, réclamer un —, {o de 
mand =: lixer un—, {o appoint a dayy 
for =; obtenir le —, {0 obtain =; pré 
senter au —, to present for =; repren== 
dre ses —s, (com ) {0 resume =: suS= 
pendre ses —s, (Com.) {0 suspend =... 
PAYEN (pa-yin] NE, adj. V. PAÏïEN. 
PAYER [pé-yé] v. a. 1. | (À, to: DE. for 
to pay V: 2.|Lt0 pay V for; 3. [ to pay N 
awuy, out (large sums); 4. | to pay 
{a.0.) off; 5. | o liguidate (debts): 4c@ 
discharge; to pay V off: 6. || to defraÿ 
(expenses); to pay V:17.S to pay ; 88 
(DE, for) {o requite: to reward; Lo res 
compense; Lo repay ÿ; lo return; #0 
pay V; 9. Ç(ne, with) to pay V (obtaïni 
by a sacrifice); 10. (be, for) Lo pay Vi 
to pumsh ; 11. (DE, by ) lo expial 
(...); to atone (for); 12. (com.) to pay} 
(bills of exchange); Lo take V up. 

1. — une somme , un prix, fo pay a sums@ 
price ; — q. u. de sa peine, fo pay a. 0. a 
trouble ; — de l'argent à q. u., {o pay mu 
to a. 0. 2, — des marchandises, {9 pay fo 
goods. 9. — de sa vie un moment de plaisirgs 
to pay with os life a moment of pleasure. 
Le — bien, to pay V for it; — chers 
to = dear; — grassement, largement,# 
libéralement, £o overpay y; lentà = 
slow in paying; ) long-winded. — 
trop {|, 1. to = too much: to overpay Vi 
2. Lo overpay y; — à bureau ouvert, 
(conm.) to — every one on demand ;s 
se — par ses mans, {o = 0. Self; 
( to slop o.'s money. Se faire —, {a 
receive, to take ÿ pay:se faire bien Es 
to be, (to get y well paid; faire — 
cher q. ch. à q. u., fo make V a. 0. = 
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dear for a. th.; to make y a. d. smart for 
a. th. Je payerai, (com.) (in bills) 1 pro- 
mise to =; il vous plaira — à M. …, 
(com.) (in bills) pay to Mr; il le 
payera, il me le payera, he shall = for 
té; qui ne paye pas, unpaying; qu'on 
pe peut —, (Ÿ. senses) \ unrequitable. 

PAYÉ, E, pa. p. V. senses of PAYER. 

Non —, sans êlre — , 1. || unpaid; 
2. | unpaid for: 3. | (of expenses) un- 
defrayed'; 4. V unrequited. Ëlre — 
pour …, {o have experienced at o.'s 
Cost fo …; u'ètre pas — pour …, 
to have learned ut o.’s cost not to …. 
Qui peut être —, payable. 

SE PAYER, pr. v. ( V.senses of PAYER) 
(De, with) 1. 10 be satisfied; 2. to take y 
up (be pleased with). 

Ne pouvoir —, 1. {| (th.) éo be inva- 
luable, inestimable; 2. ( $ to be worth 
any money. 

PAYEU-K {[pé-yeur] n. m. SE, n. f. 1. 
Payer; 2. pay-master; 3. (adm.) pay- 
master. 

PAYS (pé-i] n.m. 1.[ $ country (ter- 
ritory); 2. [ccuntry (inhabitants of a 
terrilury ; 3.[ native country; coun- 
ty; ** father land; 4. | native place: 
dirth-place; home; 5. OI fellow coun- 
tryman. 

— agréable, agreeable, pleusant 
country; —-Bas,(geog.) Netherlands, 
pl.; Low-Countries ; — conquis, con- 
quered —; — Jaliu, Latin district 
Cpart of Paris in the neighbourhood 
of the Sorbonne); — natal, native =: 
® fatherland ; — perdu, 1. | = with- 
Out resources; 2. $ out of the way 

lace; son —, os =; 0.8 home ; 

Ome. — d’outre mer, — beyond sea. 
Habitant d'un—, countryman; mal, ma- 
ladie du —, home-sickness. À vue de —, 
1. at first sight; 2. on a cursory view: 
dans lo—, 1. at home; 2. (parl.) out of 
doors: dans son —, 1. in o.'s = hat 
home; du —, (V. senses) 1. (of lan- 
guège) vernaculur ; 2. (of diseases) 
vernacular: du même — (que), com- 
patriot (with); en — étranger, in a 
foreign =; abroad; par tout le —, all 
le — round; vers son —, homeward'; 
homewards. Avoir le mal, la maladie 
du —, 10 Le home-sick: battre le —, 10 
‘cour (he —; baitre du Scan 
ramble about; 2, $ to treat diffe- 
rent subjects; être bien de son —, 
0 be simple, credulous; gagner —, to 
make ÿ 10ay (advance in 0/8 journey); 
0 get V on; rentrer dans son 4 
>0Me ÿ home; s’en retourner dans son 
—r 10 90 V home, homewards: savoir 
a Carte du —, 10 Know V 0/s ground 
people); tirer —}, to run V away, off; 
aire voir du — à q. u.). (o cut V out 
pork for a.o.; to lead y a. o.a dance. 
_ HE pas encore sorti du —, home- 
"EE. 

[Pars must not be confounded with contrée 
r patrie.] 

PAYSAGE [pé-izaj] n. m. 1. /and- 
cape; 2. landscape-painting; 3. (paint.) 
andscape (picture). 

PAYSAGISTE [pé-izajistt ] n. m. land- 
cape-painter. 

PAYSAN ([pé-izan] n.m. NE, n. f. pea- 
ant, m.f.; Coltager ; m. f.: Country- 
nan, M.; Country-woman, f. 

Jeune —, peasant boy; coltage-boy: 
une —ne, peasant-girl; cottage-gir. 
- à la charge de la commune, cotta- 
er. la —ne, peasant-like, De —, 
V. senses) (b. s.) clownish. 

PAYSANNERIE (pé-izannri] n. f. (sing.) 
tanners of peasants, pl. 

PAYSE {pé-izz)n. f. O fellow country- 
Joman: country woman. 

PÉAGE, n. m. 1. {oll; 2. toll-house 

Barrière de —, {oll-gate. Être sujet 

, lo pay y =; prélever, prendre 
D, 10 take y =. 

PÊAGER, n. m. toll-gatherer. 
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PEAU, n. f. 1. (pers.) skin; 2 (of 
animals) skin; 3. (of large animals) 
hide ; 4. 6 (pers.) (jest.) Aide: 5. S per- 
son ; self: 6. (of certain fruits) sin : 7. 
(of onions) peel ; 8. (of liquid, unctuous 
substances) sin ; 9, (zool.) feil. 

— crue, verle, 1. undressed skin : 9. 
green, raw hide; — préparée , dressed 
=, hide, — d'âne, 1. ass's skin ; 2, cat- 
= (child's tale); — de cheval, horse's 
(dead) hide; horse-hide ; — de mou- 
ton, shcep-=; shoreling; shorling. 
— Couverte de sa laine, wool-feil 
Marchand, marchande de —x, fell- 
monger. De —, (V. senses) leather; 
leathern; àe la profundeur de la —, 
= -deep; sur la —, neæt 10 0.'s ==. Avoir 
la —..., {o have a … =; avoir la — 
collée sur les os, n'avoir que la — et 
les os, 10 be nothing but = and bone: 
ne changer jamais de —, never to 
amend; couvrir la —, {o skin; se cou- 
vrir de —, to skin; ètre dans la — de 
q-u. ), {0 be in a. os shoes: mourir 
dans Sa —, never {0 amend; porter … 
sur la —, to wear ÿ … next to the = 
préparer une — , to dress a ==; tanner 
la — à q.u., © {0 hide; to give v a. o. 
a hiding ; faire venir la — de poule, to 
male V 0.'s flesh crarwl. I ne saurait 
jamais durer dans sa —, he can never 
Le easy. Dont la — adhère aux muscles, 
(veter.) hide-bound. Qui ne fait qu’eMeu- 
rer la —, — deep. 

PEAUSSERIE (pôsri] n. £. 1. peitry: 
2. fur-trade. 

PEAUSSIER [pôcié] n. m. skinner. 

PEAUSSIER [pôcié] adj. (anat.) (of 
muscles) cutaneous. 

PEAUTRE, n. m. + place of ill-re- 
pute. 

Envoyer q. u. au —, aux En sr 40) 
send V a. 0. off packing. 

PEC, adj. m. (of berrings) recently 
salted. 

PÉCARI, n. 
(MH-œican hog. 

PECCABLE [pèk-kabl’] adj. peccable. 

PECCADILLE [pèk-kadi-y] n. f. pec- 
cadillo. 

PECCANT [pèk-kan] E, adj. + (med.) 
(of humours) peccant. 

PECCATA [pèk-kata] n. m. ) 1. ass 
(in ass fighis); 2. ç (pers.) ass. 

PECCAVI [pèk-kavi] n. m. 
(expression of contrition). 

PÊCHE , n. f. (bot ) peach 

PÉCHE , n.f. 1. fishing ; 2. fishing: 
gathering ; 3. (with a rod) angling ; 4. 
fishery ; 5. fish (caughL). 

— franche, free fishery. — à la ligne, 
angling; — à la ligne de fond, ground 
angling; — à la ligne volante, dabbing; 
— de sangsues, leech fishing, gather- 
ing. Altirail de —, (sing.) ustensiles de 
— ,. (pl) fishing-tackle, gear, sing.; 
droit de — , (law) fishery ; piscary; la- 
cilité pour la —, fishing. De la —. (did.) 
P'scatory. Aller à la —, {0 go y fishing: 
alier à la — à .…., {0 angle for … : être 
à la —, 1.10 be fishing: 2. to be angling. 

PECHE, n. m. sin ; 44 trespass ; Hi of- 
fense. 


m. (mam.) peccary; 


eccavi 


irrémissible, unpardonable, 
irremissible sin ; — mignon, besetting 
=; — originel, original =; — privé, 
closet Coupable de —, sinful ; 
exempt de —, sinless. Absence de — 
sinlessness ; sacrifice expiatoire pour le 
—, + trespass-offering. En =, NA 
slale of =. Commetire, faire un —, 10 
Commit a =; tomber en — , 40 fall V 
into =. C’est un — ,itis sinful. À tout 
— Miséricorde, we should not require 
the death of the sinner. ] 

PECHER , v. n. 1. Lo sin ; to tres- 
Bass ; 2. Lo offend; 3. to fail; to be de- 
ficient ; to be 1wan/ing. 

En péchant, sinfully. Sans —, un- 
sinning; untrespassing. C'est —, it 
ts sinful. 
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PÊCHER, n. m. (| tree : 
peach. ; (bot) peach-tree ; 
Bois de —, Peach-wood ; fleur de — 
—=-blossom; couleur de fleur de — ? 
=-colour; serre à —s, (hort.) = À 
house. De couleur de fleur (RRQ 
coloured. ü 
PÊCHER , v.a.1.[to fish; 2. (with 


a rod) to angle ; 3. to fish for ; 4. Sto 
find ÿ; to pick up. 

— en eau trouble, {o fish in trou- 
bled waters ; — à la ligne, 1.10 angle 
for; 2. to troll (pikes); — à Ja ligne 
volante, 10 dab: — à la seine, to drag. 
Ligne pour — , fishing line. 

PÉCHERESSE [péchrèss]) n, f. Y. p£- 
CUEUR. 

PÉCHERIE [pèebri] n, f. fishery ; fish 
ing-place 

PÉCH-EUR, n. m. ERESSE, n. f. 
 sinner ; transgressor ; trespasser. 

Vieux —, old debauchee. 

PÉCH-EUR, ERESSE , adj. sinning ; 
transgressing ; trespassing. 

PÉCHEU-R , n. m. SE, n.f.f. fisher- 
man, m.; fisher, m.; fisherwoman, f. : 
2. angler: 5. gatherer. 

— de baleines, 1wvhaler ; whale- 
fisher; — de sangsues, {eech-fisher , 
Jatherer ; — à la seine, drag -met 
fisher. Barque de —. fishing-boat. De—, 
des —s , (. senses) (did.) Piscatory. 

PÉCHEUR, adj. fishing 

Bateau —, fishing-boat; fisherman. 

PÉCORE , n. f. 1. | animal; 9. fool; 
ass : goose. 

PECQUE,, n. f. conceited woman. 

PECTINÉ, E, adj. (did.) pectinal ; 
comb-shaped. 

PECTORAL, E, adj. pectoral. 

PECTORAL, n.m. 1. (Jew. ant.) pec- 
toral: breast-plate; 2. (med.) pectoral. 

PÉCULAT, 1. m. peculntion. 

Auteur d'un —, dépositaire public 
Coupable de —, peculalor. Être cou- 
pable de —, to peculate. 

PÉCULE, n.m stock of money ( ac- 
quired by persons under the power o: 
others and of which they have the dis- 
posal); money. 

Le — d'un esclave, a slave’s stock of money 

PÉCUNE, n. f.+ cash: ready money 

PECUNIATRE, adj. pecuniary. 

PÉCUNIEU-X [—nieù] SE, adj. 1. ha- 


ving money : 2. (pers.) moneyed. 


Homme —, moneyed man. 
PÉDAGOGIE, n. f. (did.) pedagogism: 


Pedagogy. 


PÉDAGOGIQUE, adj. (did.) pedago- 


gic ; pedagogical. 


PÉDAGOGUE, n. m. 1. + pedagogque 


(instructor of youth); 2. (b. s.) peda- 
goque. 


PÉDALE, n. f. 1. pedal (pipe of an 


oTgan); 2. (mus.) pedal-nole: 3. (of 
mus. inst.) pedal; pedal-stop; foot- 
board : 4. (Lech.) treadle. 


— d'expression, (mus.) swell. 
PEDANT, n. m.E, n. f. pedant. 
Faire le —, to play the —; to pe- 


dantize. 


PÉDANT, E, adj. (pers.) pedantic. 
PEDANTER, v. n. {o pedantize; to 


play the redant. 


PÉDANTERIE (pédantri] n. f. pedantry. 
PEDANTESQUE, adj. (th.) pedantic. 
PÉDANTESQUEMENT, adv. pedanti- 


cally. 


PÉDANTISER, v. n. ( {o pedantize : 


to play the pedant. 


PÉDANTISME, n. m. pedantry. 
PÉDÉRASTE, n. m. pederast. 
PÉDÉRASTIE , n. f. pederasty. 
PÉDESTRE, adj. 1. ? pedestrian (ou 


foot); 2. (of statues) pedestrian. 


PÉDESTREMENT , adv. } on foot, 
Aller —, {0 go ÿ =: to walk. 
PÉDICELLE, n.m. (bot.) pedicel: pe- 


dicle. 


PÉDICULAIRE, n. f. (bot.) louse- 


wort ; red rattle. 
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— des bois, common, wood-louse- 
wort;— des murais, marsh =. 

PÉDICULE, n. m. 1. (hot.) stipe; 2- 
(med.) neck. 

PÉDICULE , E, adj. 1. provided with 
a pedicle ; 2. (bot.) stiped. 

PÉDICURE , adj. corn-cutting. 

PÉDICURE , n. m. pedicure; ( corn- 
Cutter. 

PÉDILUVE, n. m. (med.) pediluvy. 

PÉDIMANE, n. m. (mam.) pedimane. 

PÉDIMANE, adj. (mam.)pedimanous. 

PÉDOMETRE, n. m. pedomelcr ; sur- 
veying-wheel ; way-wiser ; perambu- 
lator. , 

PÉDOMÉTRIQUE , adj. pedometrical. 

PEDON, n. m. courrier on foot; 
runner. e 

PEDONCULAIRE, adj. (bot.) pedun- 
Ccular. 

PÉDONCULE, n.m.(bot.)1.peduncle; 
foot-stalk; stalk; 2. flower-stalk ; 3. 
fruit-stalk. 

PÉDONCULÉ, E, adj. (bot.) pedun- 
culate. 

PÉGASE [pégäz] n. m. 1. Pegasus ; 2. 
(astr.) Pegasus. 

PEIGNAGE [pènn-yaj] n. m. {a. & m.) 
combing. 

— à la main, hand = ; — à la méca- 
nique , mechanical = 

PEIGNE [(pènn-y’] n. m. 1. Comb ; 2. 
(a. & m.) comb; 3.(conch.) comb; 4. 
(paint.) graining-tool. 

— fin, small-ioothed comb. — à deux 
côtés, double =; — à grosses dents, 
large-toothed =; — à petites dents, 
small toothed —; — d’écaille, tortoise- 
shell —; — de toilette, dressing =; 
— de Vénus, (bor.) lady’s =. Brosse 
à nettoyer les —s, —=-brush; coupe 
des — , —-culling ; élui à —, =-case; 
fabricant de —s, =-maker ; fabrication 
de—, —-making; machine à couper 
les —s, —-cutiing machine. De —, 
did.) pectinal : en —, en forme de —, 
pectinal; ( =-shaped. Donner un coup 
de — à q. u.. to comb y a. o. a little; 
10 comb a. 0./s head; to give y &. 0. a 
combing. 

PEIGNER [pènn-yé] v. a. 1. || £o comb; 
2. || to comb the head of (a. o.); 3.) S to 
beat ÿ/; to drub; 4. (a. & m.) to comb. 
q. u., Lo comb &@.0.; to comb a. 
0.'s head. Machine à —, combing-ma- 
chine. 

PEIGNÉ, E, pa. p. 1. combed; 2. Ç elu- 
Pardi worlked up; 3. (of gardens) 
cepl. 

Mal — }), uncombed ; non —, 1. un- 
combed ; 2. (a. & m.) uncombed. Un 
mal —, dirty, ill-dressed man. 

SE PEIGNER , pr. v. 1. || éo comb os 
self: to comb o.°s head ; 2.) S to beat, 
to drub each other. 

PEIGNEUR (pènn-yeur] n. m. (a. &cm.) 
comber. 

PEIGNIER [{pènn-yé] n. m. 
maker. 

PEIGNOIR [pènn-yoir] n. m. 1. dress- 
ing-gown ; 2. bathing-dress, gown. 

PEIGNURES {pènn-yur] n. f. (pl.) hair 
combed up, sing. 

PEINDRE, v. a. irreg. (conj. like 
CraiNDRE) 1. | {0 paint (in oil or water 
colours); 2. [ (EN, .…) to paint; 3. S to 
portray; «.$ topaint; Lo depict ; lo por- 
ray; to describe: 3.8 10 blazon; 6.S to 
deck ; to deck out; to trick; to trick out, 
o 
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— à l’aquarehe, to paint in water- 
colours ; — en décors, to grain; — à 
fresque. to = in fresco ; — à l'huile, 10 
= in oil-colours ; — d’après nature, 40 
= from nature ; — partout, do blazon 
Over ; — sur verre, {0 = on, upon 
glass. S'achever de —, 1. to complete 
0.8 ruin; 2. 10 begin y drinking again 
(after having drunk a great deal); se 
faire —, to have 0.?s likeness drawn, 
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taken ; être fait à —, 10 be strikingly 
handsome. 
PEINDRE, v. n. irreg. (conj. like 
CRAINDRE) 1. |] 40 paint ; 2. to write Y 
(badly, well). 
PEINE, n. f. 1. penalty; punishment, 
pain ; 2. pain (physical ); 3. pain 
(moral); grief ; affliction ; ( trouble ; 
4. pain ; uneasiness ; trouble; 5. pains, 
pl.; trouble, sing.; labour, Sing.: parns- 
taking, sing, ; torl, sing. ; 6. pain; re- 
luctance;7.(law) penalty; punishment. 
—affreuse,1. dreadful pain, 2. dread- 
ful trouble ; grande, grand’ — , great, 
much trouble; — infamante, (law) 
ignominious punishment ; — perdue, 
labour in vain. — du cœur, heart- 
ache ; — énoncée dans la clause pénale, 
(law) forfeit ; —s et récompenses, 
rewards and punishments. Homme de 
—, labourer ; drudge ; personne qui se 
donne, qui prend de la —, — -taker. 
Passible d’une —, (law) forfeitable ; 
penal. À —, 1. scarcely; hardly; 2. 
no sooner than ; à grand” —, with great 
=; with drudging; en —, at a loss; 
hors de —, out of trouble: out of os 
trouble; pour sa —, for 0./s —s; sans 
—, painless; sous — de, on, under, 
upon = of; sous les —s de droit, (law) 
on = ofbeing punished according tothe 
law. Adoucir, apaiser, calmer la — de 
q. ü., 10 alleviaie, to assuage , Lo ease 
a. 0.s —; s’attirer de la —, {o bring V 
trouble upon o.'s self: avoir de ja —, 1. 
10 be in trouble ; 2. to find y some dif- 
ficully:) to be put ÿ toit: 3.(à) to be 
searcely able (to); décréter, prononcer 
la —, (law) to denounce a penally; dëé- 
livré de ses —s, out of os trouble; de- 
mander, exiger de la —., {o require =s$, 
trouble ; donner de la — à (de), to 
trouble (to); donner de la — à q.u., to 
give V &. 0. trouble; to put ÿ a. o. to 
trouble: se donner, prendre la — (de), 
to take the trouble (10); to be at the 
=$ (of); to be at =s (to); donner à q.u. 
l1 — de passer q. ch., to trouble a. o. 
for à. th.: se donner, prendre de la —, 
to take =s;se donner, prendre beau- 
coup de —, to take y great =s ; se don- 
ner de la — (pour), {o labour (at, to); 
se donner toute la — possible, {o spare 
no =s; épargner de la — à q. u., {o save 
&. 0. trouble; éprouver de la —, {o feely/ 
; être la —, to be worth while, 
worth 0.'s while; ètre dans la —, to be 
in trouble; to be in difficulty : être en 
—, t0 be at a loss ; être en — (de), to be 
at =s to); n'être pas en — (de), to be 
at no —s (lo); en être pour sa — 
to lose ÿ 0.'s labour ; to have 0.'s la- 
bour for o.'s =s; exiger de la —, to re- 
quire =s ; faire de la — à, {to pain; to 
give ÿ = (to); faire une grande —, 
beaucoup de — à q. u., to give Y a. o. 
great =; ne pas se faire une — de, to 
make nothing of; se mettre en —(de), 
to trouble o.?s self (10); mourir à la —, 
to perish, to fall / in the attempt; 
payer la —, (law) to pay V the penalty, 
forfeit ; perdre la — , 10 lose y 0.’s la- 
bour ; ne pas plaindre sa —, ( {o spare 
no =s, trouble ; prendre de la —, to 
take W =s, trouble; prendre beaucoup 
de ——, to take V greal =s. trouble; pro- 
uoncer une —, (law) {0 denounte a pe- 
nalty; subir la —, (law) to pay V, to 
take V the forfeit; valoir la —, to be 
worthwhile, worth 0.'s while. — qu'on 
se donne, qu’on prend, —=s-taking ; ce 
n’est pas la — , it is not worth while: 
donnez-vous la — de, will you please 
Lo; qui se donne, qui prend de la —, 
=s-taking. Toute — mérite salaire, 
every labourer is worthy of his hire. 
{A pænx admits the nominative after the 
verb in affirmative phrases, ] 
PEINER, v. à. 1. | (DE, af) fo pain: to 
grieve ; to give ÿ pain lo; 2. Lo occa- 
sion, to give V trouble to; 3.10 labour. 
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SE PEINER, pr. V. (pour, tu) fo {akeÿ 
pains, trouble. 

PEINER , Y. n. 1. 0 toil; Lo labour ; 
Lo fatigue 0.'s self; 2. (à, to) Lo be rex y 
luctant ; 3. (th.) to be Loaded. 

— trop, (V. senses) (th.) 10 be over- . 
loaded. Personne qui peine, toiler. 

PEINTRE, n. m. 1. {| $ painter ; 2. 
Î picture-drawer ; 3.$ pœinter ; por-- 
trayer ; " limner. 

— décorateur, 1. ornamental paint-- 
er; 2. (paint.) grainer ; —, — décora-- 
teur en bois, en marbre, grainer ina 
imilation of wood, of marble, — d’at-- 
tributs, sign- —; — en bâtiments,house-- 
—;— en décors, (paint.) grainer ; —- 
sur émail, — on enamel; — de genre, 
= of “ genre”; — d'histoire, history-- 
= ; — d'images, picture drawer; — en: 
miniature, miniature =; limner : — der 
paysage, landscape-= ; — de portrait, 
portraits, portrait-—=;(picture-drawer; 
(face-—; — sur verre, = on glass. 
Ouvrage de —-, =s’ work. 

PEINTURAGE, n. m. 1. painting} 
(with a single coat); 2. (b. s.) daubb 
(bad picture). 

PEINTURE, n. f. 1.[ $ painting (ac-- 
tion); 2. S painting; “ limning; 3. [| 
Painting (art); 4. {$S patnting; Picture ; ; 
5. S portraiture; 6. | painters work,, 
7. | (sing.) paint, sing. ; colours, pl. 

— plate, painting on a flat surface.! 
— à l’aquarelle, — in water-colours ; ; 
— d’attributs, sign-—; — en bâti 
ments, house-=—; — en couleur vitri=- 
fiable, vitrifiable paint ; — en décors,, 
(paint.) graining; — en détrempe, dis 
lemper-= ; — sur émail, = on enamel;; 
— à fresque, fresco =; = in fresco; — 
à l'huile, oi-—; — en miniature, mi— 
nialure-= ;-- en mosaique, Mmosaic —=;: 
— de paysage, landscape-= ; — de por- 
traits, porirait-—=; — sur verre, =, 
staining glass. Couche de —, coat,. 
coating, layer of paint ; galerie de —s,, 
picture-gallery; picture-room. Commee 
une —, picture-itke; en —, 1. in =;; 
painted ; 2. in appearance; apparent-t 
ly.Faireune —,1.{opaint:2 to draw ÿy 
€ picture ; mettre une couche de —, tou 
lay V on a cout of paint 

PEINTURER, v. a. + fo paint (with aa 
single coat of paini). 

PEINTUREUR, n. m. dauber ( badé 
painter). 

PÉKIN, n. m. pekin (textile fabric). 

PELADE, n. f. V. ALOPÉCIE. 

PELAGE, n. m. (of animals) colour# 
of the hair. 

Être de même —, to have hair of thet 
same colour. 

PELAMIDE, n. f. (ich.) pelamis. 

PELARD, adj. m. (cf wood) barkedd 
(peeled). 

PÈLE, n. m. (Jock.) V. PÊNE. 

PELÉ, n. m. 1. ( baid-headed person. 
2. ragamu/fjin. | 

Il n’y avait que quatre —s et un ton+- 
du, there was nothing but tag, rag andd 
boblail. | 

PÈLE-MÉÈLE, adv. pell-mell; helter-- 
skelter. 

Jeter —, to throw y =; to jumble to+ 
gether. 

PÊLE-MÈLE, n.m. 1. pell-mell : 24 
promiscuous order. 

PELER , v. a. 1. {0 strip of the hair 
2. || to peel (take off bark, skin); 8. # 
pare; to pare away; 4. to hair (tie 
skins); 5. {o scald (pigs) ; 6. to take WW 
off the turfofi(walks in a garden). 

PELÉ, E, pa. p. (V. senses of PELER)R 
1. bare-headed : 2. bare. 

SE PELER, pr. v. 1. (of hair) {o come y y 
out ; 2. (of bark, skin) to peel; 40 peell 
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PELER, v. n. to .0se y 0.'s skin ; thehe 
skin to peel off. 

PÉLERIN [pèlrin] n. m.E, D, f. 1.1 
| pilgrim : 2. (rom the Holy Land)il 





PEL - PEN PEN 
ilarim: er; 3. traveller; 4.6 dis-|  PENAILLE [pénà-y] n. f. + (sing.) 1. PENDERIE (panari 
“A fé Era FA Fu rags, pl.; 2. (b. s.) monks, pl (putting Lo death). 
PELERINAGE [pélrinajÿ}n.m. 1.1$ pit- PENAILLERIE [penä-y'ri] n. f.+ (sing.) PENDILLER (pandi-yé] y. n. 1. Cto 
9rirnage ; 2. || resort of pilgrims. 1. *rags, pl.; 2 set of ragamuffins, | hang V; 2. to dangle : ) Lo hang y 
En —, on a =, Faireun —, tomake V | sing.; 3. (b. s.) monks, pl. dingle-dangie ; 3. Lo flutter about 
a =; faire le — de, to make ÿ a = to; PENAILLON [penä-yon] n. m, + rag. En pendillant), dinigle-danglie. 
to go y on a = to. PENAL, E, adj. penal. PENDRE, v. a. 1. I to hang Vi to 

PELERINE (pèlrinn] n. f. tippet, Clause —e, (law) (of bonds) penalty; | hang ÿ up; to suspend; 2, to hang 

PELICAN, n. m. f. (orn.) pelican ; 2. sanction —e, (of laws) penally. Prévu (kill by suspension). 

(chem.) pelican : 3. (surg.) pelican. 4 | Par le code —, (law) penal. Dire pis que — de q. u., to say every 
: PELISSE (prise) n. f, 1, pelisse ; 2. (of PÉNALITÉ, n. f. body of penal laws. se that is bad : Fe) ik rà 
ussars) pelisse. £ FRE ENDU, E, pa. p_Ÿ. senses of Pexprg. 

PELER n. f. shovel. D NAS ring per Bien —, (of the tongue) voluble: non 

— à, de feu, fire —; — de four, (bak.) sur! lo di: l —,unhanged;unhung. Etre— (après), 
Peel. Jet de —, throw. Jeter avec la —, |  PENATES, adj. m. ah ss Lo dangle (with) ; être — au côté, à j& 
40 shovel ; 10 shovel in ; der avec la —, h Sp me m. (ant.)penales; house. ceinture de, to dangle about, after. 
» shovel out ; prendre, ramasser avec Wee s, PES a PENDRE , pr. % Le hang po 

8 —, {o shovel: to shovel in : remuer SN à self up ; 2. to han (kill) 0.’s self. 

la —, {0 shovel; touse the shovelwith. PENAUD (pend] E, adj. abashed ; l “ de Fr it 18 enough to 
La — se moque du fourgon, the pot | ) sheepish: ) dashed. look quite | ake V one hang 0.'s self. 
cails the kettle black. __Pemeurer bien, tout —, £o look quite PENDRE, v. n. 1. {0 hang y: to 

PEL hang y up; 2. (À, of) to hang y oul; 3. 
(SUR, over) to hang y; to be suspended ; 
4. 10 hang y down. 

Faire —, {o hang y (cause to be put 
to death by suspension). 

PENDRE , n. m. +hanging (death). 

Ne pas valoir le—, no Lo be worth Li 

PENDU, n. m. man that has been 
hanged. 

Avoir l’air d'un —), to look dead and 
dug up again; avoir de Ja corde de — 
dans sa poche, to have the devils luck 
and 0.'s own. 

PENDULE , n. m. (horol.} pendu lum. 

Lentille de—, —=-ball ; —-bob; poids 
de—, =-weight; tige, verge de —, 
=-ro04. 

PENDULE, n. f. clock ; ornamental 
clock. 

— détraquée, clock out of order. — 
de cheminée, table-—:; — ‘à coucou, 
wooden =; — qui marche … heures, 
...-hour —;— qui marche vingt-quatre 
heures, day-—; — qui marche Jours, 
.….-day =. Boite de —, —-çcase: cloche 
de —, —=-glass. Démonter une —, do 
lake Wa = to pieces; monter une —, 
1. 10 put ÿ & = together ; 2. 10 wind V 
UP & — ; remonter une —, 1. fo put V 
& — logether again ; 2. to wind V'up a 
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PELLERÉE [pèlré] 
PELLETÉE [péléj n. f, shovel-full. 
PELLERON [ pèlron] n. m. baker’s 
shovel : shovel. 
 PELLETERIE [pèlri] n. f. 1. geltry; 
2. furriery. 
Commerce des —s, fur-trade. 
PELLET-IER (pèltié] n. m. IÈRE, n. f. 
urrier. 
PELLICULE [pèl-likul] n. f. pellicle ; 
l 


PENAUD [penô] n. m. E,n.f. person 
abashed; sheepish person. 

Timidité de —, sheepishness. En — 
sheepishly. 

PENCHANT, E, adj. 1. l inclining: 
that is inclined; 2. & declininy; decay- 
ing. 

PENCHANT , n. m. 1. || declivity : 9. 
Î acclivity ; 3. decline; decay j40 
(b. s.) brank (of ruin); 5. Ç (POUR, Lo) 
imclination ; PTopensily; proneness. 

Sur le —(de)$, on the brink (of 
ruin). Avoir du — pour, {o be inclined, 
prone to; to have an inclination, a 
Propensity to. 

PENCHEMENT [panchman] n. m. I 
(pers.) stooping ; sto0p. 

PENCHER, v. a. Ï t. to incline; to 
lean V; 2. to stoop, 3. || to bend y; 4. 
Lo till ; to stoop; 5. to sto0p (the head). 

Se PENCHER , pr. v. || 1. éo bend V; to 
bend y down ; 2: 10 stoop. 

— €n arrière, {o bend ÿ back: — en 
avant, {0 = forward; se — jusqu’à ter- 
re, {0 s{oop down; to stoop down to 
the ground. 

PENCHER, v.n 1.{ to incline; to 
lean y; 2. |. (of a Lalance) to weigh 
down; 3. S(A) to incline (lo); to bein- 
clined (10): to be disposed (to); to Lean 
(tuwards); 4.6 to totter (go to ruin). 

PENDABLE, adj. 1. lranging; 9. 
$ abominable. 

Cas —, hanging matter; tour — 
abominable trick: 

PENDAISON, n. f. Îl'hanging (putting 
to death). 

PENDANT,E, adj. 1. [pendent: de- 
pending; hanging: 2. Spending (un- 
decided); depending; 3. (law) (ot crops) 
standing; 4. (nav.) (of anchors) a- 
weigh. 

Etat de ce qui est —, Pending; pen- 
dulosity; pendulousness. 

PENDANT , n. m. 1. thing pendent , 
hanging, depending: 2. Counterpart; 
C fellow : 3. (of sword-helts ) frog; 4. 
(horol.) pendant. 

— d'oreille, pendant; ear-drop, N’a- 
VOir pas son —, not to have 0.'s fellow. 

PENDANT , prep. during. 

PENDANT QUE, Conj. «while (denoting 
simultaneousness): whilst. 

— Vous étiez en Italie j'étais en Espagne, 


wbile you were in Ltaty I was in Spain ; — 
Vous serez là, while You are there. 


[— denoting future time requires the fu- 
ture. ] 

PENDARD , n. m. E, n. f. rogue that 
deserves hanging ; rogue : scoundrel ; 
rascal ; hang-gallows fellow. 

PENDELOQOUE [pandlok] np, f. 1. pen- 
dant (inthe form of a pear ); ear- 
drop; drop: 9, Pendant; drop; 3. ) 
strip hanging down. 

A PENDENTIF, n..m. (arch.) penden- 
ive. 


m. 
PELOTAGE [plotaj) n. m. 1. putiing 
Skeins) up into balls; 2. goat-skin 

rolied up in a ball); 3. (play) non-ob- 
servance of the rules of the game. 

PELOTE [plott] n. f. 1. ball (formed 
ofthings wound round); 2. pin-cushion; 
ip ball (of Sn0W); 4. (of horses) blaze. 

— à épingles, pin-cushion ; — de nei- 
8e, Snow-ball. Faire une —, 1. || o 

Make y à ball : 2. $ to make V a sum, 
a Tound suin, faire sa — $, Lo save up 
a sum. 

PELOTER [ploté] y. n. (tennis) to 
knock about the ball. 

7 €n attendant partie , 1. {o do v a. 
th. unimportant in the mean Lime ; 2, 
to make y a trial. 

PELOTER [ploté] y. a. 1. {| to rot! 
Tound; 2. || to make V up into a ball: 
3 [| S £o beat y; to handle rou(hly. 

SE PELOTER, Pr. V. 1. Î o roll round; 
2: (of snow) 10 ball : 3. Î S 20 beat y 
each other; (0 handle each other 
roughly. 4 

PELOTON[ploton]n.m. 1. ball (formed 

of things wound round); 2. ball (to play 
al tennis) ; 3. group: Enot ; 4. lump (of 
fat); 5. (mil.) platoon. 
Feu de —, (mil.) firing by platoons. 
Défaire un — de, to unclerw ; faire un 
feu de —, (mil.) £6 fire by platoons ; se 
mettre en —, to roll o’s self up. 

PELOTONNER ! plotoné ] v. à. 1. Ï to 
vind ÿ up into balls; 2. to gather 10- 
















nes must not be confounded with k6r- 
loge. 

PÊNE, n. m. (lock.) bout. 

PÉNÊTRABILITE, n. f. (did.) pene- 
trability ; perviousness. 

PÉNÉTRABLE, adj. penetrable; per- 
vious.. 

PENÉTRANT, E, adi. 1. Î $ penetra- 
ling; Penelrative ; 2. || S piercing; 3.4 
impressive. 

Näture —e, 1.]S penetrativeness 1. 
Ü S piercingness >; 3. Ÿ iMmpressiveness. 
D'une manière —e, 1. ÎS penetratingly; 
2. [| Gpiercingty; 3. impressively. 

PÉNÉTRATI-F, VE, adj. + (did.) pe- 
netrating. , 

PÉNÉTRATION [—äcion] n.f. 1. [Spe- 
nelralion; penelrativeness ; 2. $ pier- 
Cingness ; 3. (phys.) permeation, 

PÉNÉTRER , v.a. 1. | S10 penetrale; 
Lo pervade: to go ÿ/ through; 2 ||$ to 
Pierce ; 3. || to umworap; 4. $ to search; 
to fathom; ta dive into: ( to Tip up; 
5. ((DE, with) to impress : to imbue : 
6. S (DE, with) lo impress (affect); to 
thrill; 7. (phys.) to permeate. 

PÉNÈTRÉ , E, Pa. p. V. senses of PÉ- 
NÉTRER. 

Non —, 1.[S unpenetrated; 2.|Çun- 
Pierced; 3.Sunsearched; unfathomed: 
4. $ unimpressed. 

$E PÉNÊTRER , PT. v. 1. { (th.) to pe 
netrate inlo each other; 9, S(DE) to 
tmpress 0.'s self (with); to impress 0.?s 
mind (with); Lo possess 0°s seif (of). 

PÉNÉTRER , v. n. 1. IS (ans, into) 
Lo penetrale; 2. [| (DANS, … ) to pene- 
trate; to pervade: 3. IS(ans) to Prerce 


2 


SE PELOTONNER , pr. v. 1. {o roll os 
elfup;2.Stogatherinto knots, groups; 
- (of animals) to conglobulate ; to 
ather into a round mass. 
PELOUSE [plouz] n, f. lawn ; grass- 
lot : green-sivard. 
PELTASTE, n, m. (ant.) pellastes d 
argeteer. 
PELTE, n. f. (ant.) Della; pelt. 
PELU, E, adj. hairy. 
Patte —, —e, V. PATTE-PELt. 
PELUCHE, n. f., FLUCHE, (a. & m.) 
- plush; shag ; 2. cotion and wo0ollen 
rugget. À : 
PELUCHÉ, E, adj. shaggy. 
PELUCHER, v. n. to become ÿ, 10 
et y shaggy. . 
PELURE, n. f. peel; paring. 
—, — d’oignon, 1. onton-peel;2. (s1aL.) 
Téign paper; foreign Correspondence 
er 


per. 
PELVIEN [—viin] NE, adj. (anat.)|  Voûte en —, (buïld.) = cradling. En 
vio . 


—, Péndentive. 
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into); to pierce ( … }; 4, | S to breal 

qu 5. lo get Vin. PAPAS V 
Laisser —. 10 allow to =; to let ÿ 

=; (10 lel Vin. 


PÉNIBLE, adj. 1. (À, fo) painful | 


(giving pain to the mind); distressing: 
2. (DE, (o) painful; difficult; labo- 
rious. 

Non, peu —, unpainful. Nature —, 
1. painfulness ; 2. painfulness ; labo- 
riousness. 

PÊNIBLEMENT, adv. painfully; la- 
boriously: difficullly. 

PENICHE , n. f. (nav.) pinnace. 

PÉNICILLÉ [pénicil-lé] E, adj. (nat. 
hist.) penicillate; pencil-shaped. 

PÉNIL [pénil] n. m. (anat.) mons ve- 
neris. 

PENINSULAIRE, ad). peninsular. 

PÉNINSULE,, n. f. (geog.) peninsula. 

En forme de —, peninsular ; penin- 
sulated. 

PÉNITENCE , n.f. 1. || penitence; re- 
pentance; penance; 2. “x || penance 
(punishment imposed ); 3. $ punish- 
ment. 

Avec —, penitentiy: de —, peniten- 
tial: en —, undergoing punishment: 
being punished; en — de cela, pour —, 
1. in penance: 2. Sas a punishment. 
Faire — (de), 1. | $ £o do y. to perform 
penance (for); 2. || $ to undergo ÿ pu- 
nishment:3. to have bad cheer; met- 
tre en —, {o punish (children). 

PÉNITENCERIE [pénitansri] p.f. 1. of- 
fice of penilentiary; 2. penitentiary 
(office at the court of Rome), 

PÉNITENCIER, n. m. penilentiarÿ 
(persun vested with the power of absol- 
ving in cases reserved for him). 

PENITENT, E, adj. penitent; re- 
pentant. 

PENITENT ,n.m.E, n. f. ‘.penitent; 
2. (rel.ord.)penitent. 

PÊNITENTIAIRE  [—tancièrr j 
penitentiary. 

Établissement, maison —, penilen- 
tiary; penitentiary house. 

PÉNITENT-IAUX [—tancié] JELLES, 
adj. pl. penitential. 

PÉNITENTIEL [—tanciel] n. m. peni- 
tentiul. 

PENNAGE, n. m. (falc.) plumage. 


adj. 


PENNE,, n. f. 1. (falc.) beam-feather: | 


feather; 2.(orn.) feather (of the tait or 
wing), 

— scapulaire, (orn.) scapulary. — 
de l’aile, quill feather of the wing; — 
de laine, thrum; — de la queue, feuther 
ofthe tail. Garnir de —s, (falc.) to 
sum. 

PENNÉ, E, adj. (bot.) nennale; pen- 
nated. 

PENNIFORME, adj. (anat., boi ) pen- 
niform ; feathery. 

PENNON, n. m. pennon. 

PÉNOMBRE, n.f.1_ (astr.)penumbra; 
2. (fine arts) penumbra. 

PENON, n. m. (nav.) dog vane. 

PENSANT , E, adj. thinking ; reflect- 
ing. 

Bien —, right-minded; well-dis- 
posed ; mal —, 1. evil-disposed ; 2. cvil- 
thinkinq. 

PENSÉE, n. f. 1. thought; 2. Hhoughi; 
cogitation; mind; 3. (sing ) thought, 
sing. ; (thinking, sing.s; Opinton, SING.; 
judgment , sing. ; sentiments, pl.; 4. 
meaning (thing meant); 5. design; 
project; 6 (arts)slelch. 

— alambiquée, fine-spun thought; — 
ultérieure. after-=. Ia dame de ses—s, 
o.'s lady love; défaut, manque de —, 
vacancy. À —s …,…-thoughied. Etre 
absorbé, enfoncé dans ses —s, {0 be 
absorbed, buried in =; avoir la — de, 
10 think V of; to have a = of; décou- 
vrir sa — à q. u., 0 break ÿ o.'s mind 
to a. 0.:diresa —, toeæpress, tospeak y 
0.8 sentiments: to speak, to state os 
opinion ; ( to speak V/ 0.'s mind ; s'éga- 


PEN 
| rer, se perdre dans ses —s5, {o be lost 
in =; entrer dans la — de q. u., {o enter 
| a. 0.'s =$, Mind; s'entrelenir avec ses 
{—s, 10 commune with o.’s own =s: 
lire dans là — de q.u., to read Va. o.'s 
—s. 11 me vient une —, a = strilres me. 

PENSEE, n. f. (bot.) pansy; ( hearl's- 
ease-violel. 

— sauvage, tricolore. hearl’s-ease ; 
heart's-ease violet ; trinity-herb. 

PENSER, v. n. 1. to think y; Lo cogi- 
tale; 2, (À) to think (of); to reflect 
(on): 3. (À) to think (of); Lo bear ÿ in 
mind (..); to be aware (af); 4. (À, of) 
Lo think ÿ; to have some thoughts:5 Lo 
thinle V : to deem ; to be of opinion ; 6 
(.…., 10) to think y: 10 hope; 7. (A, of) 
10 lake / care, heed: 8.10 have like 
(10); 10 be near (pr. p.). . 

— avantageusement de, {o think ÿ 
highly, well of; — bien, Lo = righl: 
— tou haut, 1./0==aloud;2.lospeak y 
out; Lo speak ÿ 0.'s mind, o.'s senli- 
ments; — juste, Lo = right; — mal, 
Lo = wrong; — à ma!, Lo = of harm: 
— en soi-même, {o = Lo, within os 
self ; —àtert, to =wrong.Faire — q.u. 
à q. ch, to remind a.o.ofu.th:{to 
put ÿ a. o. in mind of a. th. Façon, 
manière de —, way of thinking. Qui 
jne pense pas, (V. senses) vazant ; un- 
| rellecting. À ce que je pense, in my 

opinion, mind: à qui, à quoi on ne 

| pense pas, unthcuaht; sans y —, 1. 
mb thinking of it; 2. unintention- 
ally. 


| th 





Ve de 
ink V of. 2 
— du bien de, to than ÿ well of; - 
du mal de, {o = ill of. 

PENSER , n. m. 1. thought (Faculty); 
2. *" chought (reflection). 
Ü  PENSEUR, n. m. thinker. 


1. do think V;2. to 








PENSEUR, adj. thinking : reflecting. 


PENSI-F . VE, adj. thougañtful; pen- 
sive. 
Air —, pensiveness. D'une manière 
| pensive, thoughtfully : pensively. 
1 PENSION, n. f. 1. tpayment; 2.pen- 
sion; allowance: 3. board (price 0 


food; keep; 6. board and lodging; 7. 
boardimg-house; 8. boarding school; 
school; seminary; 9. (for horses) li- 
very; 10. (adm ) pension: 14. (mil.) (of 
officers) mess; 12. (school.j tuition ; 
schooling. 

— bourgeoise, fam:ly boarding- 





| 
grande —, large boarding-school, 
schooi. — pour les chevaux, livery 
stable; — de demoiselles, jeunes per- 
sonnes, young ladies' boarding-school, 
sehool; seminari for young ladies; — 
de jeunes gens, young gentlemews 
boarding-schoal, school; seminary 
for young gentlemen; — de retraite, 
(adm.) reliring pension, allowance. 
Maitre de —, school-master; master of 
a buarding-schoot; maitresse de —, 
school-mistress: mistress of a board- 
ing-school. Personne qui reçoitles che- 
vaux en , divery stable-heeper: 
prix de la —, tuilion; schooling. 
En —, 1. (pers.) in a =: 2. (pers.) 
at boarding-school; at school; 3. (of 
horses) at livery; par —, (th.) pen- 
sionary: sans —, (V. senses) unpen- 
sioned. Accorder une — à q. u., {0 be- 
slow a pension on «a. 0.; {0 grant 
a. o, a pension; aller à la —, {0 go V Lo 
the =; aller en —, 1.10 go to a =; 
2. to g0 V to boarding-school, school : 
envoyer en —, 1. {0 send ÿ to school; 
2. to put y (harses) out at livery; en- 
voyer, metre q. u.en — chez, lo 
send ÿ, to put ÿ à. 0. to board with; 
être en —, 1. to board: to be at a =: 2. 
to be at boarding-school, school: être 
de la même —, (V. senses) (mil.) Lo 
mess together; faire une — de. (à), to 





| 
| 
| 


house; demi-—, hulf-board; forte, | 2 
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allow (to); mettre en — ,1. to send 
to a =; 2. lo put y lo boarding-school: 
Lo put ÿ Lo school: 3. Lo put y (horses) 
out al livery: meureen — bourgedise, 
Lo hoard: 10 put ÿ to board ; prendre en 
—, 10 board; 10 receive as a boarder; 
recevoir des chevaux en —, Lo keep y li= 
very-slables : tenir une —, 1. to keep 

a =; 2. lo keep ÿ/ a boarding-schoo!, 
school; tenir en —, to keep y (horses) 
al livery. 

. PENSIONNAIRE, n. m. f. 1.(ofboard- 
ing-houses ) boarder: 2. (of boarding- 
schools) boarder; 3.(in Holland) pen- 
sionary; 4. (adm.) pensioner (person 
receiving a pension). 

Demi-—, half-boarder; day =.—en 
chambre, = that has a private room; 
— qui mange à la table du chef de l’éta- 
blissement, parlour =. 

PENSIONNAT, n. m. 
school. 

— de demoiselles, de jeunes per- 
sonnes, young ladies =; — de jeunes 
gens, young gentlemen's —. Maitre de 
—, master of a =. Entrer dans un —; 
lo enter a —;tenirun —, to keep y a =. 

PENSIONNER, v.a. 10 pension; Lo pen” 
sion off. 

PENSIONNÉ , E, Pa. p. pensioned. 

Non —, unpensioned. | 
. PENSUM [pincomm] n, m. (schoo. : 
imposilion : task. 

Donner en, pour —, to give y as an 
imposilion, a task. 

PENTACORDE, n. m. (mus.) penta- 
chord. 

PENTAGONE, adi. 1. (gcom.) penta- 
gonai; five-ançled ; 2. ( five-cornered. 

PENTAGONE, n. m. 1. (geom.) pen- 
agon : 2. (fort.) pentagon. 

PENTAMETRE , adj. (ac. vers.) pen- 
lameter. 

PENTAMETRE, n. m. (anc. vers.) 
pentameler. 

PENTANDRIE, n. f. (bot.) pentan- 
dria. 

PENTAPOLE., n.f.(anc. geog.) penta- 


boarding - 


l 


f | polis (country having five disunguished à 
food); 4. board (food); 5. (of animals) | cilies). 


PENTARCHIE, n. f. pentarchy (go- 
vernment by five chiefs}. 

PENTATEUQUE, n. m. (Bible) Penta- 
teuch. sing ; ( five books of Moses, pl. 

PENTATHLE, n. m. (aut.) panta-= 
thlum (the five gymnastic exercises). 
PENTE, n.f. # | inclination; slonem 
. | decliity; descent; ( down-hill;4 
3. | acclivity; ascent; ( up-hill; 44 
4 (A. lo) inclination: propensily: 5. 
(ot beds) valance : 6. (of book-shelves} 
hanging; 7. (build.) weathering ; 82% 
(build.) (of roofs) pitch; 9. (engin) 
descent : declivity: 10. (rail.) gradientem 

— aisée, douce, { V.senses)(rail.) good 
gradient ; — difficile, raide, (Y. sensesMl 
(rail.) bad =; — rapide, steen plane: 
Avec —s et rampes, (rail ) urdulatingi 
en —, 1. || declirous; slopings in 42 
sloping position, inclined; 2. slieluing®@ 
Aller en —, 1. 10 incline: to slope ; 2% 
to shelve; avoir de la —, être en —,4 
to be declivous, inclined, sloping ; 2% 
to be shelving. 

PENTECÔTE [pantkèôu] n. f. 1. (ChristA 
rel.) Whitsuntide ; 2. (Jew. rel.) Pens 
Lecost. à 

Dimanche de la —, Whi!sunday: fête 
de la —, Whitsuntide ; offrande de = 
pentecos!al. 

PENTIERE , n.f. V. PANTIÈRE. 

PENTURE, on. f.1. (tech.) hinge; 2.8 
tron-brace.. 

PÉNULTIÈME, adj. 1. last but one ;n 
2. (gram.) penultimate. 

PÉNULTIÈME, n. f. (gram.)? 

enultima. 
. PÉNURIE , nf. 1. penury ; 2. dearthÿh 
scarcily. x 
Avec —, penuriously. 






enult 
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PÉOTTE, n. f. peoita (gondola of the 
Adriatie sea), 

PÉPERIN [péprin] n. m. piperine (vol- 
canic stone). 

PEPIE, n. f. pip (disease of birds). 

N'avoir point la — , (pers.) 1. not 
to be tongue-lied (be talkative); 2. to 
drink y willingty. 

PEPIN, n. m.1. (of fruit) pip; 2. (of 
pulpous fruit) kernel; 3. (of grapes) 
stone. ; 

PÉPINIÈRE , n. f, 1. nursery (place 
for young trees) 2. 6 nursery (place in 
which persons or trings are fustered). 

Jardin-—, nursery-garden. 

PÉPINIÉRISTE , n. m. nursery-man. 

Jardinier-—, 

PÉPLON, 

PEPLUM {péplomm}]n. m.(ant.)peplum 
(upper garment of Greek women). 

PERCALE, n. f. cambric muslin. 

PERCALINE , n, f. 1. géased lining ; 
2. (bind.) cloth. 

En — anglaise, (bind.) tn cloth. 

PERÇANT,E , adj. 1. | piercing: 2. 
Penelraling ; 3. (of sound) piercing ; 4. 
(of the voice) shrtll. 

Nature —e, 1. piercingness ; 2. (of 
the voice) shriliness. D'une manière 
—€. piercingly. 

PERCE (EN), adv. abroach. 

Mettre en —, to broach; to 

PERCÉ , n. m. V. PERCÉE. 

PERCE-BOIS, n. m., pl. —, (ent.) 
borer, 

PERCÉE, n. f. 1. opening (in a wood): 
2. vista. 

Faire une — dans, 1. {o make van 
Opening in ; 2. Lo penetrate into. 

PERCE-FEUILLE, n. f., pl. —, (bot.) 
thorough-wax. 

PERCE-FORËT, n. m., pl. —s, de- 
lermined huntsman. 

PERCEMENT ([persman] n. m. [ 1. 
Piercing ; 2. perforation : 3. Loring ; 4. 
sticking : 5. lancing (of abscesses) ; 
fapping; 6. opening {of doors, roads, 
strects, windows). 

PERCE-MOUSSE , n. f. 

PERCE-NEIGE , n. f., pl. —, (bat.) 
snow-drop; ( great-golden maiden- 
hair. 

PERCE-OREILLE, n. m., pl. —, (ent.) 
ear-Ww1g. 

PERCE-PIERRE, n. f., pl. —, (bot.) 
V. Passc-PiERRE. 

PERCEPIEUR, n. m. collector 
taxes, &c.); gatherer. 

— de droits, toll-gatherer: — des 
impôts, {az-qatherer. Charge, place de 
—, collectorship. 

PERCEPTIBILITÉ, n. f. 1. | possibiti- 
ty of collection ; 2. perceplibility. 

PERCEPTIBLE, adj. 1. || collectible ; 
2. $ perceplible ; perceivahle. 

D'une manière —, perceptibly ; per- 
ceisably. 

PERCEPTION fpercèpcion] n. f. 1. col- 
lection (of taxes, &e.); 2. collectorship; 
3. (philos.) perception. 

Bureau de —, 1. tax-gatherer's of- 
fice ; 2. toll-house; faculté, pouvoir de—, 

 (philos.) perceplivity. De la —, (philos.) 
Perceplive. Être doué de —, 10 be perci- 
Pient ; doué de —, percipient. 
PERCER , v. a. 1. [S to nierce : 2. ] Lo 
erforate ; 3. | Lo bore ; 4. | to stick V5: 
Î Lo drill (perlorate); 6. | to lance (an 
abscess, à tumour); {o tap; 7. | to 
broach (cusks, liquids); 40 tap: 8 Î Lo 
open (doors. roads, sireets, windows); 
9. || {o penetrate; 10 go y through : 10. 
Î to wet Y through ; 11. S to penetrate: 
10 pierce: 12. N {0 thrill (afict); 13. 
Sup see V through; 14. (engin.) to tun= 
nel. 

— les nuits, {o sit / up at night. — 
outre, {o dig ÿ through; — d’outre 
en outre, de part en part. 1. Lo pierce 
through andthrough;toruny through: 
2. 10 shoot ÿ through. instrument à 


lap. 


(of 
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—, borer; machine à —, (tech.) press- | S to lose 


drill; ouvrier qui perce, borer. 

PERCÉ, E, pa. p. (V. senses of PERCER) 
(of clothes) 1. 1n holes; 2, out (at the 
elbows, knees, &c.). 

Bas —, (pers.) low in cash: non —, 
1. unpierced ; 2. unperforated : 3. un- 
bored; 4. unbroached : 5. unopened. 

SE PERCER, pr. v. ( V. senses of PER- 
CER) 1. || Lo bore ; 2. K Lo be bored. 

l'ERCER, v. n. 1. {| to bore; 2. to 
break ÿ through; 3. | to open: to 
come ÿ out: to come V through: 4. 
Î ‘o leak; to leak out ; 5.{] to stick out : 
6.{[$ to appear; Lo peep out, forth: 7. 
IS 10 burst Y (come through); 8. (of 
teeth) to cut ÿ; 9. $ (DANS, tuto) to pe- 
nelrate; 10. {0 appear: lo manifest 
0.’s self: to show ÿ 0.'s self; to break V 
through:11.(pers.) to break y through 
the crowa; Lo make / 0.'s way; to be- 
come y inown ; ( 10 gel y on. 

PERCES, n. . (of mus. inst.) holes, pl. 

PERCEUR , n. m. borer. 

PERCEVOIR, v. a. 1. to collec! (rents, 
revenues, taxes); 2. (adm.) {o charge ; 
3. (philos.) 10 perceive, 

Qu'on ne peut—., (fin.) uncollectible. 

PERÇU, E, pa. p. collected. 

Non —, (fin.) uncollected. 

PERCHE, n. f. (ich.) perch. 

— Commune, barse; petite —, cole- 
perch. 

PERCHE, n. f. 1. pale; perch: 2. 
perch (measure); 3. (gas.) / ash-vipe ; 
4. (sing ) (hunt.) horns, pl. 

Grande —, (pers.) person as tall as 
a may-pole. Porter sur une —, des —5, 
lo pole. 

PÉRCHÉ, 
perched. 

Au — , when perched; perched. 

PERCHER, v. n. (of birds) 10 perch. 

Qui perche, perching. 

SE PERCHER, pr, v. (pers.) do perch 
0.’s self: Lo perch. 

PERCHOIR, adj. (orn.) perching. 

Oiseau —, = bird. 

PERCHOIR , n. m. roost. 

PERCLUS, E, adj. (med.) impoteni. 

Avoir le cerveau, l’esprit —, to be 
deficient , wantiny in judgment. 

PERÇOIR , n. m. pisrcer. 

PERCUSSION, n. f. 1. (did.) percus- 
sion; 2 (phys.) (of Lhe air) percussion ; 
verberalion. 

Instrument de —, pulsatile instru- 
ment. De —, (V. senses) pulsatile. 

PERDABLE, adj. losable. 

PERDANT, n. m. (play) oser. 

PERDANT, E, adj. (play) losing. 

PERDITION [perdicion] n. f. 1. + ruin ; 
waste; 2. (theol.) perdition: destruc- 
lion. 

S'en aller en —, to go y to ruin, 
wasle. , 

PERDRE, v. a. 1. S (A. by) to lose y/; 
2. [| (pers.) (À, by) 10 lose V: (10 be out 
of pocket; 3. $ (À, in) to waste: 4. to 
trifle away; 5. (DE, in) to ruin: to 
be the ruin of; to undo y; 6.5 to ruin; 
Lo corrupl; 7. $ 10 spoil (injure, da- 
mage); 8. (nav.) lo carry uway; 9. 
{nav.) to cast ÿ away; 19. (tech.) to 
discharge (water), 

Faire —. 1. lo occasion, to cause 
the loss of; 2. (à) to break (a. 0.) of 
{a bad habit); faire — .. à q. u., Lo 
drive a. 0. out of his … . Personne qui 
perd, loser; qu’on ne peut —, 1. || that 
cannot be lost ; 2. S unruinable. 

PERDU, E, pa. p. V. senses of PERDRE. 

Non — , (V. senses) 1. unruined; 2. 
unwasted; 3. unforfeiled. Enfants —s, 
(mil.) forlorn hope. Ëtre —, to be lost; 
Lo be gone; ètre — sans retour, {0 be 
irretrievably lost ; être — pour q.u., 
1. 10 be lost 10 a. 0.; 2. (th.) o be lost 
On &. 0. ; regarder comme —, Lo give W 
up for lost ; Lo give V up for gone. 

SE PERDRE, pr. v. 1. | to be lost; 2. 


n. m. (of birds) being 
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3 10 tose V 05 self; Lo Lose V 0.?s way: 
3: IS to disappear; 4. 10 be fused ; 5. 
$ Lo fall Y aito disuse; 6.8 Lo ruin o.'s 
self; to go V to ruin, (Lo wreck: ) Lo 
g0 V to wreck and ruin : 7. $ Lo spoil 
(be injured, damaged); &. (nav.) 10 be 
carried away : 9. (nav.) (of ships) 10 
be wrecked ; 10 be cast away. 

PERDRE , v. n. || 4. (À, by) to lose ts 
Lo be a loser ; 2. (pers.) (à, by) Lo Lose V; 
te be out of pocket ; 3. (nav.) (ofthe 
tide) Lo ebb. 

PERDREAU, n. m. 
partridge. 

PERDRIGON, n.m. Perdrigon plum. 

Prune de — , =. 

PERDRIX [—dri] n. f. (orn.) par- 
tridge. 

— grise, common = ; — rouge, red- 
legged =. Compagnie de —, covey of 
=s ; couple de —, brace of =s. 

PÈRE, n. m.1.{ $ father: ** sire ; 2. 
IS father; parent; 3. —s, (pl.) fathers ; 
forefathers ; ancestors, pl. : 4. (POUR, 
lo) father (protector, benefactor); 5. 
$ (A, 10) father (author, cause); 6. 
(Rom. ant.) father (senator). 

2. Le travail est souvent le — du plaisir, /a- 
bour is often the parent cf pieasure. 

— adoptif, adoptive father; beau-—, 
1. — in law; 2. slep-= ; — conscrit; 
(Rom. hist.) conscript =; — éternel, 
Almighty, elernal =; grand—, grand- 
; — noble, (theat.) performer that 
plays dau of = (in tragedy or 
high comedy); — nourricier, foster =; 
Saint — , holy = ; — spirituel, ghostly 
=; = Confessor. — en Dieu, — in 
God (bishop); un -— aux écus, a 
ready-money man; un — de famille, 
the — of a family; un — la joie, gay 
man. De— en fils, from = 10 son; 
** from sire Lo son ; sans —, 1. without 
& —; 2. fatherless. N'avoir pas de —, to 
have no =; Lo be fatherless: dormir, 
s'endormir aves ses —s #4, {0 sleep ÿ 
wilh 0.'s =s; être réuni à ses —s, to 
be gathered lo 0.8 =s. Tel — tel fis, 
like = like son. 

PÉRÉGRINATICN [—äcion] n. f. + pe- 
regrinalion. 

PÉREGRINITÉ , n. f. (law) alienism; 
being an alien. 

Vice de —, incapacily resulling 
from —+ 

PÉREMPTION [péranpeion] n. f. (law) 
being barred by limitation. 

Couvrir, émpècher la —, co prevent 
—; dévolu par —, (can. law) laÿse; 
tomber en dévolu par —, (can. law) 
to lapse. 

PÉREMPTOIRE [péranptoir] adj. 1. pe- 
remplory; 2. (law) peremplory. 

Caractère — , perempioriness. 

PÉREMPTOIREMENT [péranptoirman] 
adv. peremplorily. 

PERFECTIBILITÉ, n. f. 1. perfecti- 
bilaty; 2. improvableness. 

PERFECTIBLE, adj. 1. perfectible; 
2. improvable. r 

Non —, 1. imperfechble; 2. unim- 
provable. Nature non —, unimprova-- 
bleness. 

PERFECTION [pèrfékcion] n. f. 1. per- 
fection ; 2. quality. + 

— absolue, absolute perfection; “alil- 
perfectness ; le plus haut degré de —, 
the acmeof =: the highest deyree of =. 
La —en personne (, pink of =. Per- 
sonne qui prétend à la —, perfectionist. 
De toute —, all-perfect ; dans la —, 40 
= ; de manière à Conduire à la —, per- 
fectively; en —, lo =. Approcher de la 
—, Lo approach =; être d’une — : 
Lo be perfect; porler q. ch. à sa — , do 
carry, to bring y a. 1h. to =. 

PERFECTIONNEMENT  { péèrfékcionn- 
man]n, M. improvement. 

Non susceptible de —, unimprovable. 
Auteur de—s, (pers.) improver ; cause 
de — , (th.) mmprover. 


(orn.) young 
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PERFECTIONNER [pèrfekcioné] y. a. 1e 
10 perfect : 
improve; 3. 10 improve on. 
Nature qu’on ne peut —, unimpro- 
vableness ; personne qui perfectionne, 


improver, Qu'on peut —, improvable ; 


qui perfectionne, perfective: qui ne per- 
ecllonne pas, unimproving. 

PERFECTIONNÉ, E, pa. p. 1. perfected ; 
2. improved. 

Non —, unimproved. Pouvoir être 
—, 10 be improvable. 

SE PERFECTIONNER , pr. V. 1. {0 per- 
fect 0 self: 2. toimprove; 3. (pers.) to 
improve o.'s self. j 
. PERFIDE, adj. 1. perfidious: fase; 
insidious; treacherous; 2. (pers.) false- 
hearted. 

PERFIDEMENT (pérfidman] adv. per- 
fidiously: falsely: insidiously; untru- 
ly; treacherously. 

PERFIDIE, n. f. 1. perfidy: perfi- 
diousness ; quile : 2. (pers.) false- 
heartedness : insidiousness: treache- 
rousness: 3. perfidious, treacherous 
action, thing. 

Faire une —, {0 do ÿ a perfidious, 
treacherous act. 

PERFOLIÉ, E, adj. (bot.) perfoliate; 
Perfoliated. 

PERFORATEUR , n, m. (agr.) perfo- 
rator. 

PERFORATI-F, VE, adj. (surg.) per- 
forative. 

PERFORATIF, n.m. (surg.) (of ihe 
trepan) perforator. 

PERFORATION [—äcion] n. f. {did.) 
perforation. 

PERFORER , v. a. (arts) to perforate. 

PERFORÉ, E, pa. p.(arts)perforated. 

Non —, unperforated. 

PERI, n. m. peri (Persian genius). 

PÉRIANTHE, n. m. (bot.) perianth; 

erianthium. 

PÉRIAPTE, n. m. (Gr. ant.)periapt. 

PÉRIBOLE, ». m. (arch.) peribolus. 

PÉRICARDE, n. m. (anat.) pericar- 
dium. 

PÉRICARPE , n. m. 


(bot.) pericarp; 
seed-vessel. 


PÉRICHONDRE  [périkond”] n. m. 
(anat.) perichondrium. 
PÉRICLITER, v. n. (th.) fo be in pe- 


PRE danger. 
PÉRICRÂNE , n. m. (anat.) pericra- 
nium. 

PÉRIDOT, n. m.(jewel ) peridot. 

PÉRIDROME, n. m. {arch.)peridrome; 
peridromus. 

PÉRIGÉE, n. m. (astr.) perigee; pe- 
rigeum. 

Dans son —, in 0./s =. 

PÉRIGÉE, adj. (astr.) in o.'s Perigee, 
Perigeum. 

PÉRIGUEUX [périgheë] n.m. (min.) 
Perigord-stone. 

PÉRIHÉLIE, n.m.(astr.) perihelion: 
perihelium. 

Dans son —, 4n 0.'s =. 

PÉRIHÈLIE , adj. (astr.) ên 0.'s peri- 
helion, perihelium. ; 

PÉRIL [péri-y'] n.m. 1. peril; danger; 
jeopardy; 2. risk. épis 

—s de la mer, (pl.) perils, risk of the 
sea, pl.; sea-risk, sing. Au — de, at the 
— of; àses risques et—s, ato.’s =; en 
— de, in = of. Être en —, {o be in =; 
mettre en —, {o peril; Lo endanger. I y 
a— en la demeure, the least delay may 
be prejudicial : il n’y a pas — en la de- 
meure, delay will not be prejudicial. 

PÉRILLEUSEMENT [péri-yeüzman]adv, 
perilously: dangerously. ; 

PÉRILLEU-X [péri-yeù] SE, adj. (DE, 
Lo) perilous : dangerous. 

Nature périlleuse , POUR 

PERIMER , v. n. 1. (law) to be barred 
by limitation; 2. to come ÿ/, to fall y 
1n10 disuse. 

PÉRIMÈTRE , 


n. m. (geom.) peri- 
meter. 


10 be perfective of; 2. to 


PER 
PÉRINÉE, n. m, (anal.) perineum. 
PERIODE, n. f, 1, period (revolu- 
tion); 2. (arith.) repelend ; 3. (astr.) 


period; 4. (chron.) period, 5. (gram.) 


period; sentence; 6. (med.) period; 7. 
(mus.) phrase. 

— bien arrondie, well-turned period; 
— Carrée, nombreuse, (gram.) full =; 
— MuUSiCaie, musical phrase. De —s, 


A sentential; par —Ss, senlen- 


lial. 


PERIODE, n. m. 1. period (highest 


point); Pitch; stage; 2. period (oftime). 

— de temps, period of time; period. 

PÉRIODICITÉ, n. f. periodicity. 

PÉRIODIQUE, adj. 1. periodic: pe- 
Tiodical; 2. abounding in periods : 3. 
(math.) (of fractions) cireulatling. 

Ouvrage — , periodical. 

PÉRIODIQUEMENT [périodikman] advy. 
1. periodically; 2.(b. s.) in periods. 

PÉRIOECIENS [périéciin] 0, m. (geog.) 
Periæcians (inhabitants of the opposite 
side of the globe) ; periæci, pl. 

PÉRIOSTE , n. m.(anat.)periosteum. 

PÉRIOSTOSE [—1dz] n. f. (med.) pe- 
riostosis. 

PÉRIPATÉTICIEN 
Peripatetic. 

PÉRIPATÉTICIEN 
D. f. Peripatetic. 

PÉRIPATÉTISME, n. m. Peripateti- 
cism. 

PÉRIPÊTIE (péripéci] n. f. 4. lit.) 
Peripeteia ; revolution ; 2. (theat.) ca- 
tastrophe : event. 

PÉRIPHÉRIE, n. f. (geom.)periphery. 

PÉRIPHRASE [périfréz] n. f. (rheL.) 
Periphrase ; periphrasis ; circumlocu- 
lion. 

De —, periphrastic : periphrastical; 
par —, periphrastically. Exprimer par 
une —, des —s, {0 periphrase. 

PÉRIPHRASER [périfräzé] v. n. {0 peri- 
phrase. 

PERIPLE, n.m.(anc.geog.) periplus 
(circumnavigation). 

PERIPNEUMONIE, n. f. (med.) pe- 
ripneumonia ; peripneumony. 

PÉPIPTÈRE, n. m.(arch.) periptere; 
periptery. 

PÉRIPTÈRE , adj. (arch.) peripteral : 
peripterous. 

PÉRIR, v. n. 1.{S(DE, with) to pe- 
rish; 2. || $ to decay: 3. $ to die V; to 
sink / down: 4. 10 be lost, destroyed; 
5. (law) to be barred by limitation : 
6. (theol.) to die. 

— corps et biens, (of ships) to perish 
crew and cargo. 

[Prin is conj. with avoir when it expresses 
action ; and with étre when denoting a state, ] 

PÉRISCIENS [—ciin] n. m. (ane. geog.) 
Periscians ; periscii, pl. 

PÉRISSABLE , adj. 1. perishable; 2. 
of decay. 

Nature —, perishableness. 

PÉRISTALTIQUE, adj. (med.) pe- 
ristaltic. 

PERISTYLE, n. m. (arch.) peristyle. 

Orné d’un —, adorned with a =. 

PÉRISTYLE,adj.(arch.) adornedawith 
a peristyle. 

PERITOINE, n. m. (anat.) perito- 
neum. 

PERKALE. V. PERCALE. 

PERKALINE. V. PERCALINE. 

PERLASSE, n. f. (sing.) peart- 
ashes, pl. 

PERLE, n.f.1. |$ pearl; 2. (of bra- 
celets, chaplets, collars) bead; 3. (arch.) 
bead; 4. (med.) pearl; 5.(print.)peart. 
arbficielle, fausse, artificiai 
pearl. — de Venise, glass bead;bugle. 
Blanc de —, =-powder; —-white; fa- 
bricant de —s, de grains de —s, bead- 
maker: fil de —s, string of =s; grain 
de —, bead; herbe aux —s, (bot.)—- 
grass: —=-w0rt; gremil : gromrwell : 
= -white; mère —, mother of — 
shell; nacre de —, mother of =; 


[—ciin] NE, adj. 
[—ciin] n. m. NE, 
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pêche aux —s, =-fishery; semence de 
—, sted-—=; semence de — de Venise, 
seed-bugle. De —, pearly. Enfiler des 
—S8,1.[ {0 string Jr 2. Lo prick k 
straws (do nothing); garnir, orner dec 
—S, {0 pearl; jeter, semer des —s de- . 
vant les pourceaux, 0 cast y —s before « 
swine; ressembler aux —s, 0 resemble e 
=S$; 10 pearl. Qui ressemble aux —8, , 
Pearled. C’est la — de …, he, she, iliss 
the best of …. 

PERLE, E, adj. 1. + pearled; 2. pear-. 
ly; 3. beady ; 4. (of sugar) boiledi 
hwice ; 5. (her.) pearled; 6. (mus.)) 
brilliant. 

Spath —, (min.) pearl-spar. 

PERLER , v. n. to bead (form glo- - 
bules ). c 

PERL-IER, IËRE , adj. # of pearl. 

Huitre perlière, 1. pearl-oyster ; 2. . 
pearl-shell. 

PERLIERE, n. f. (bot.) (genus) cud- 
weed. 

PERLON, n. m. (ich.) sapphirine ! 
gurnet; (swallow-fish; tub ; ( {ub-fish. 

PERLURE, n.f. (hunt.) curding (of! 
horns). 

PERMANEMMENT [permanaman] adv. 
+ permanently. 

PERMANENCE, n. f. permanence ; 
Permanency. 

En -—, 1. permanent, 2. permanent- 
ly. Se déclarer en —, (0 declare os 
self permanent. 

PERMANENTE, adj. 1. permanent; 
2. (mech.) constant. 

Non —, unpermanent. D'une manière 
—€, permanently. 

PERMÉABILITÉ, n. f. 
mMeability; perviousness. 

PERMÉABLE ; adj. (phys.) (À, to)per- 
meable: pervious. 

PERMESSE , n. m. (anc. geog.) Per- 
messus. 

PERMETTRE, v. à. irreg. (conj. like 
METTRE) (à, {o; de, 10; que, [subj.] 1. 
10 permit; 10 allow; 2, to permut ; to 
allow ; to suffer; to give y leave ; 3. to 
afford room ; 4. to afford. 

2.— q. ch. à q. u., to permit, to allow a. 0. 
a. th.; — à q. u. de faire q. ch., to allow, to 
permit, {0 suffer a. o. to do a. th. 

À qui l’on permet tout, à qui tout est 
permis, all-licensed. 

PERMIS, E. pa. p. (V. seuses of Per- 
METTRE) 1. allowable ; 2. justifiable. 

À vous — de .…, — à vous de …, you 
May …; est-il — de ...? is if allowable 
to ….? may I, we be allowed to ...? 
may I, we ..? 

SE PERMETTRE, Pr. V. 1. (DE, (0) to 
permit, to allow, to suffer o.'s self; 2. 
Lo indulge; to indulge os self (in, 
with): 3. (b. s.) (de, to) to take y the 
liberty. 

PERMIS, n. m. 1. permission (writ- 
ten); 2. (cust.) permit; 3. (police) per- 
mission. 

— de chasse, shooting-license. Se 
faire délivrer un —, (cust.) to receive, 
to take y out a permit. 

PERMISSION, n. f. 1. (de, to) per- 
mission; leave; 2. (Cust.) permit; 3. 
(police) permission. 

Avec —, with permission , leave : 
permissively: avec la — de q.u., with 
a. 0.'s—, leave. Accorder la—, to grant 
=; to allow; demander la -—, 1. {o ask 
=, leave; 9. (de) to beg (to); donner # 
la —, to give ÿ =, leave: prendre la 
— sous son bonnet, to take ÿ French 
leave: solliciter la —, to entreat, to 
crave =. 

PERMUTABLE , adj. (gram.) commu- 
table. 

PERMUTANT , n. m. permuter; per- 
son (hat echanges his employment, 
situation with another, 

PERMUTATION [—ücion] u. f. 1. per- 
mutation (of employment, situation ); 
2. transposition; 3. (alg.) permuta- 


(vhys.) per- 
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non, change; 4. (did.) change; 5. 
iRram.) permutation. 

PERMUTER, v. a. {0 exchange (em - 
\wyments, situations). 

SE PERMUTER, Pr. y. 
Tue. 

PERNICIEUSEMENT [—cieüzman] adv. 
Pérmciously ; injuriously : prejudi- 
Cially, hurifully; mischievously. 

PERNICIEU-X [—cieù] SE , adj. (A, 
to) pernicious : injurious ; prejudi- 
cial; hurtful : mischievous. 

Nature pernicieuse, Derniciousness. 


PER 
2. 6 (b. s.) (pers.) Parrot ; 3. 
gailant-sail ; gallant. 

— Volant, (nav.) royal. Bâton de —; 
parrot's perch. 

PERRUCHE , n. f. (orn.) 1. female 
parroi ; 2. perroquet. ! 
PERRUQUE, n. f. 1. [Jaoig : perulte ; 2. 

$ prejudiced old man. 

— à nœuds, bob-wig; bob. Tête à —, 
1. barber’'s block; 2. $ prejudiced otd 
man. Porter —, la —, {o wear y a = 
prendre —, to begin y to wear a 
(to take V to a =. 


(nav.) 






























(gram.) to per- 
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eP PRNOCTER,v.n.# 0 pass, fo spend y PERRUQUIER , n. m. IÈRE, 0. f. 
. . | peruke-maker. 
rs PP CORNE À mms) led tU)t be 


PERSAN, E, adj. Persian. 

PERSAN, n. m. 1. Persian (man); 2. 
Persian (language). 

PERSANE, 0. f. Persian (woman). 

PERSE, n. f. 1. (geog.) Persia; 2. 
Persian (woman); 3. chintz (textile 
fabric). 

PERSE, n. m. Persian (man). 

PERSÉCUTANT, E, adj. importunate: 
troublesome. 

PERSÉCUTER, v. a. [ S (ns, 
Persecute. 

PERSÉCU-TEUR, 2. m. TRICE, ». f. 
Î S persecutor. 

PERSÉCU-TEUR, TRICE, adj. | $ per- 
secuting. 

PERSÉCUTION [—ucion] n. f. [LS per-- 
secution. 

PERSÉE, n. m. (astr.) Perseus. 

PERSÉVERAMMENT, advy. Ÿ perseve- 
ringly. 

PERSÉVÉRANCE, n. f. Perseverance ; 
industry. 

Avec —, perseveringly; industrious- 


PÉRONNELLE, n. f. 
woman, jade. 
1 PERORAISON , n. f. (rhet.) perora- 
ion. 


Csilly talkative 


Faire une —, {0 make VA: 

PERORER, v. n. 1. (to harangue ; 
Cto hold forth:2. (b. s.) to speechify. 

PEROREUR , n.m.(b.s.) haranguer: 
holder-forth : speechifyer. 

PÉROT , 0. m. tree of the age of two 
Cutiings (of the wood in which it 
grows). 

PÉROU, n. m. 1. (geog.) Peru ; 2. 
(Sing.) treasures of eru, pl. 

e 'est pas le —, it is not inesti- 
mable, invaluuble; ( it is no great 
things. 

PEROXYDE, n. m. 

PERPENDICULAIR 
fo) perpendicular:; 
dicular; normal. 

— au principal, (geom.) (of axes) 
comjugate. Ligne — , perpendicular. 
Aux côtés —s, wall-sided. 


with) to 


(chem.)peroæyd. 
E,: adj, 1. (À : 
2. (geom.) perpen- 


PERPENDICULAIRE , n. f. (geom.) | y. ; 
Perpendicular. PERSÉVÉRANT, E, adj. Dersevering; 
. Abaïsser une —, f let V fall a =; | industrious. 


élever une —, to erect a 
PERPENDICULAIREMENT [—1èrman ] 
adv. Perpendicularly. 
PERPENDICULARITÉ, n. f. perpen- 
dicularity. 
PERPENDICUL 
pendicular line. 
PERPÉTRATION [ pérpéträcion ] n. f. 
(law) perpetration. 
PERPÉTRER, v. n.+ (law) to per- 


Peu —, unindustrious. 

PERSÉVÉRER, v. n. (DANS, in; à, in) 
1. 10 persevere ; 2. to Persist in os 
opinion. 

PERSICAIRE, n. f. (bot.) Dersicaria ; 
wWaler-pepper ; culerage ; lake-weed. 

— douce, smart-weed : — commune, 
grande —, persicaria. Renouée — , 
smart-weed. 

PERSICOT, n. m., ‘ 


E, n. m. * (did.) per- 


Persicoi ” (spiri- 


Petrate. tuous liquor). 
PERPÉTUATION [—äcion] n. f. (did.) PERSIENNE, n. f. window-blind. 
Perpetuation. PERSIFLAGE, n. m. quizzing. 
PERPÉTUEL, LE, adj. 1. Perpetual; De—, 1. 0f =; 2. quizzical. Qui aime 


2. everlasting:* ever-during; 3. (mus.) 
(of canons) infinite, 
Durée —Je, everlastingness ; ever- 
lasting, perpetual duration. 
PERPÉTUELLEMENT (—tuélman]ady. 
1. Perpetually ; 2. ever lastingly. 


le —, quizzical. 
PERSIFLER, v. a. {o quiz. 
PERSIFLER, v. n. {o quiz. 
PERSIFLEUR, n. m. quiz. 
PERSIL [pérsi] n. m. (bot.) parsley. 
— cultivé, garden =. — des marais, 


PERPÉTUER, v. a. fo Perpeluate. ( smallage. 

SE PERPÉTUER, pr. v. do he Pérpelua- |  PERSILLADE [pêrsi-yadd] n. f. (culin.) 
led. cold beef with parsley. 

PERPÉTUITÉ, n. f. Derpetuity. Bœuf à la —, —. 

1. n =; for a =; for ever ; 2. PERSILLÉ [pérsi-yé] E, adj. (of cheese) 

b.s.) for life; 3. (law) in =; for ever: spotty. 
. (crim. law) for life. PERSIQUE, adj. (arch.) Persian Ÿ 

PERPLEXE, adj. 1. Derplezæ; per- | Persic. 


plexed ; 2. perpleæing. 

Rendre —, {o perplex. 

PERPLEXITÉ, n. f. Derpleæity. 

Avec — , with —; perplezedl. Être 
lans uve grande —, {0 be in great = ; 
eter, mettre dans la —, to perplez. 

PERQUISITION [pèrkizicion] n. f. 1. 
earch ; Perquisition : 2. (law) search. 

— rigoureuse, (law) strict search ; — 
ans une maison, (law) = in à house. 
fandat de —, (law) —-warrant. Faire 
es —s, (law) {0 search; faire une — 
bez q. u., (law) fo search a. 0.s house 
ncer un mandat de —, (law) to issue 
=-warrant. 

PERRÉ , n. m. (build.) water-wing. 

PERRON, n.m. 1. flight of steps ; 2. 
Ch.) perron. 

PERROQUET, n. m. 1. (orn.) parrot ; 


PERSISTANCE, n. f. persistence. 

PEKSISTANT, E, adj. (bot.) Dersistent; 
Dersisling ; indeciduous. 

PERSISTER, v. n. 1. (paNs, 
Lo persist; 2. Lo persist in os opinion. 

PERSONNAGE, n. m. 1. personage 
(person) ; 2. (b. s.) person : 3. (thear.) 
Character ; part : person represented. 

Faire un —, (theat.) fo perform, to 
Play a part. 

PERSONNALITÉ, n. f. 1. (did.) per- 
sonalily ; 2. personal feeling; 3. self- 
love ; 4. selfishness ; 5. personality (di- 
rect BPAMGADIUX to à. 0.) ; 6. personal 
Temark. 

PERSONNAT , n. m. ‘ personnat ” 
(benefice in a Cathedral giving prece- 
dence over the canons). 

PERSONNE, n. f. 1. person; 2. woman; | 


in; à, in) 


PER 


female ; 3. (gram. Derson : 
person: bodye #: s 
J ê 
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4. (law) 
5. (theol.) person. 


À » (telle ne m'a 
Pas parlé, I saw but one Person and ke, she 
did not speak to me, ï 


Jeune —, girl; youn ir : 
young female ; yourh, less de Lt 
Personable. Erreur dans la —, de — 
erron in the person. À la première, se_ 
conde, troisième —, (gram.)in the first 
second, third person ; à sa —, (law) in 
person; de sa —, in Person ; en —, en 
propre —, in person ; en la — de, inthe 
person of; sans acception de —5, with- 
out respect of persons. Avoir Soin de sa 
—, ta take ÿ care of o.'s self, ofo.'s 
dear self; être content de sa —, de sa 
pelite —, Lo be satisfied with o.'s self; 
faire acception de —s, to have respect 
of persons ; Lo respect Persons; payer 
de sa —, 1. fo expose 0.'s self (to dan- 
ger); 2. | to discharge os sn in 
person. Parlant à sa —, (law) spea ing 
Lo him in person. 

[PERSONNE , person, is always feminine in 
French even when it means a man.] 

PERSONNE, n. m. 1. any one; ( any 
body; any; 2. no one; ( no body; 
none. 

1. — oserait-il nier? 
deny ? 2. — ne le dit, no one says 50; ibn'y a 
— qui ne négligeñt un intérêt si important , no 
one would neglect an interest so important. 

Il n’y a plus — au logis, his, her sen- 
ses are lost, gone. 

{Personne used neg. always requires re be- 
fore the verb (F. Ex. 2); followed by a relative 
pron. it often requires a subj. (#. Ex. 2).] 

PERSONNE, E, adj. (bot.) Personate ; 
masked. 

Fleur —e, — flower. 

PERSONNÉE, n. f. (bot.) Dersonate, 
masked flower. 

PERSONNEL, LE, adj. 1. Personal ; 2. 
selfish; self loving:3. (gram.) personal: 
4. (law) (of actions) personal. 

PERSONNEL, n.m. (sing.) 1. + per- 
sonal qualities, pl.; 2. (adm.) persons 
(body), pl. ; ‘* Personnel”, sing. 

PERSONNELLEMENT [-—-néèlman] adv. 
Personally. 

PERSONNIFICATION 
Dersonification. 

PERSONNIFIER, v. a. 
lo impersonate. 

PERSPECTI-F, VE, adj. perspective. 

Plan —, (persp.) — plane ; plane of 
the picture. 

PERSPECTIVE , n. f. 1. || S prospect : 
2. S vista (futurity); view ; 3. (opt.) 
Perspective ; 4. (persp.) appearance. 

— aérienne, (opt.) aerial perspec- 
tive ; belle —, fine prospect: — linéaire, 
lineal =; — riante, smiling, delight. 
ful, pleasant Prospect. En —, 1. {|| in 
the distance : 2. Sin —, prospect ; pro- 
spective ; 3. Prospectively. Avoir la — 
de | S, fo have a prospect of; offrir en 
— $, {0 hold y out. Len 

PERSPICACE, adj. Perspicacious. 

PERSPICACITÉ, n. f. perspicacity. 

PERSPICUITÉ, n. f. perspicutty. 

PERSPIRATION [—äcion] n. f. (med.) 
Perspiration. , 

PERSUADER , v. a. 1. (À, …:; de, to) 
to persuade; 2. (DE, of) to persuadé : to 
convince ; to salisfy. 

1. — à q. u. de faire q. ch., fo persuade a. 
0. 10 do a.th.2. — q. u. de q. ch., {0 persuade, 
to convince , to satisfy a. 0. of a. th. 

— q. u. de q. ch., 1. to Persuade, to 
convince, lo salisfy &. 0. of @. th. : 9. 
Co talk &. 0. into a. {h.; — par im- 
portunité, {o over-persuade ; — à tort, 
to mispersuade. Facile à—, Dersuasible; 
suasible. Personne qui persuade, per- 
suader (of); talent de —, Persuasive- 
ness. Que l’on peut —, à qui l’on peut—, 
persuasible ; suasible. 

PERSUADÉ, LE P- Persuaded; con- 
vinced; satisfied. 

Non — , unpersuaded : unconvinced, 


, 


would any one dare 


[—äcion] n. f. 


Lo personify; 
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Être —, to be Persuaded ; to rest as- 
sured; èWre — malgré soi, {o be over- 
persuaded ; pouvoir ètre —, 10 be per 
suasible. 

SE PERSUADER, pr. v. (DE, of) Lo per- 
suade, Lo convince 0.'s self. 

PERSUADER , v. n. Lo persuade; to 
convince. 

PERSUASI-F, VE, adj. persuasive, 

Force persuasive,  persuasiveness. 
D'une manière persuasive, persuasively. 

PERSUASION [pérsuäzion] n. f. 1. per- 
suasion (aCLiOn ); 2. persuasion; ConvtiC- 
dion ; belief. 

Fausse —, mispersuasion. Suscepti- 
ble de —, persuadable ; persuasible. À 
la — de, by persuasion of: dans la — 
que, with the persuasion ‘hat. Avoir 
la —, être dans la —, {0 be persuaded. 

PERTE , n. f. 1. | $ (Pour, (0) loss ; 2. 
$ waste (action); 3. S waste (thing 
lost): 4. | wastefulness; 5. $ run; 6. 
$ spoil (cause of ruin); 7. $ruin; cor- 
ruplion; 8. (med.) flooding. 

— alfreuse, dreadful, shocking loss : 
—s blanches, (med.)whiles, pl.; — dou- 
loureuse, melancholÿ, painful 
grande —, great, heuvy =: pure 

| 


dead —; — regreutable, lamented =; — 
à jamais regrettable, ever Lo be la- 
mented =. La — du Rhône, (geog.) 
Place where the Khone disappears (un- 
der the rocks). Dépense en pure —-, 
waste. À —, 1. losing: al a = 
losing ; à — de …, out of ….; de —, (V. 
senses) losiñg; en pure —, 1. in mere 
waste; 2. wasleful; 3. wastefully; 4. 
(10 n0 purpose: in vain. Courir à sa 
—, {0 g0 Lo ruin, (wreck: (t0goy 
10 wreck and ruin;dédommager d'une 
—, Lo defray a =; entrainer une —, to 
entail a =; éprouver, essuyer une —, 
10 experience, to sustain à =: ( to 
Meel ÿ with a =; être la —- de q. u., to 
be a. G.'s ruin; être en —, 1. {obe a 
loser ; Lo be out of pocket ; 2. (com.) Lo 
be a, the sufferer ; faire une —, to have 
4 —; se récupérer de ses —s, (Com. ) Lo 
relrieve 0.S —es : réparer Une —; fu 
relrieve à =; réparer ses —s, to re- 
trieve 0.'s self; Lo retrieve 0.'s —es: se 
reLirer SUr Sa — , {0 go ÿ away. off & 
loser ; supvorter une —, {6 bear ÿ a —. 

PERTINEMMENT [—namar) adv. perti- 
nently. 

PERTINENCE, n. f. (law) pertinence. 

PERTINENT, E, adj. 1. pertinent 
(proper); 2. (law) pertinent. 

PERTUIS, n. m. 1. + opening : 2. (en- 
gin.) (horough: 3 (sing.)(geog )straits 
(of Antioch, Maumusson), pl. 

PERTUISANE, n. f. partisan (hal- 
berd). 

PERTURBA-TEUR, n. m. TRICE. n. 
f. disturber; author of a, the distur- 
bance. 

PERTURBA-TEUR, TRICE, adj. 1. 
(mech.) disturbing ; 2. (med.) substi- 
fulive. 

Force perturbatrice, (mech.) distur- 
bing force; médecine perturbatrice, 
substilulive medicine. 

PERTURBRATION [—äcion] n. f. 1. 

did.) perturbation ; 2. (astr.) pertur- 
ation: 3. (med.) perturbation. 

PERVENCIE, n. f (bot.) periwinkle. 

Grande —,— majeure, great =; 4 


tite —, — mineure, lesser ==. 
PERVERS, E, adj. 1. perverse;  fro- 
ward ; 2. wayward. 
D’une manière —e, 1. perversely ; 2 
waywardly. 
PERVERS, n. m. perverse person; 
wrony-doer. 
PERVERSION, n. f. perversion. 
PERVERSITE, n. f. 1. peroersily ; x 
Towardiess ; 2. wayivardness. di 
VCC —, 1. perversely ;  frowardly; 
2. waywardiy CL Me 
PERVERTIR, v. a. 1. to pervert; 2. 


PES 


(Uh.) {0 be a perverter of ; Lo be perver- 
tive of. 

Propre à —, perversive (of). Chose, 
personne qui pervertit, perverter (of); 
que l'on peut —, pervertrble. 

PERVERTI, E, pa, p. perverted. 

Pouvoir être —, Lo be pervertible. 

SE PERVENTIR, pr. v. 40 be perverled; 
Lo become ÿ perverse. 

PESADE, n. f. (man.) pesade. 

PESAGE, n. m. weighing (action). 

PESAMMENT, adv 1. || heavily ; 
weightihy; ponderously ; 2. $ heavily 


PESANT, E, adj. 1. | heavy: weighty; 


2. | heauy; slow; slugyish; 3. $ heavy ; 


unlively; dull: torpid ;4. $ (of corn) of 


weight; weight ; 5. (did.) ponderous. 

— à la main, (man.) heavy in hand, 
that leans on the bit. 

PESANT, adv. in weight ; weight. 

PESANT , n. m. +6 weight. 

Valoir son —- d’or, 10 be worth o.'s 
= 1 gold. 

PESANTEUR, n. f. 1. f heaviness : 
twerghliness;- weight; 2. | heaviness 
iindisposition in a part of the body); 3. 
| heaviness ; slowness ; sluggishness ; 
4. S heaviness, dulness : unliveliness ; 
5.  heaviness; weight ; burdensome- 
mess; onerousness ; G.(did.) ponderosi- 
ly; ponderousness ; 7. (phys.) gravily ; 
force of gravity. 

— üniverseile, (phys.) general, uni- 
versal gravity. 

PESÉE,  n.f 
Weighed), weigh. 

PÉSE-LIQUEUR, n. mM., D —s, 
(phys.) hydromeler ; water-poise. 

PESE-PAPIER , n. m., pl. —, paper- 
weigher. 

PESER, v. a.1 {|| {o sveigh (with a ba- 
lance) ; 2. | {o weigh out ; 3. | torweigh 
6]; 4. Ÿ lo weigk; to ponder; lo con- 
sider. 

— plus que, {0 overweigh; io weigh 
down. Que l’on peut —, weighable. 

PESÉ, E, pa. p. V. scrnses of PESER. 
PA —, que l’on na pas -—, unweigh- 
ed. 

PESER, v. n. 1. || fo weiïgh (have a 
certain weighi) ; 2. || £o be sverght (have 
the proper weight): 3./[ (SUR, on, upon) 
#0 weigh; 10 bear y: Lo beur ÿ hard: 
10 press; 4. | & (SUR, on, upon) to be 
heavy ; to lie V heary; 5. | S (sur, on, 
upon)to hang V heavu: 6. $ (sun, on. 
upon) to dwell: 7. (of food) to lie y 
heavy; Lo lie V on o.'s stomach; 8. (of 
Line) Lo while; Lo hang heavy. 

— brut, to weigh gross; — fort (sur), 
to = heavy (upon) ; to bear y hard 
(upon\; — net, to = net. 

PESEUR , n. m. weigher (person that 
weighs). 

PESON, nr. m. 1. sfeelyard ; 2. bent- 
lever balance. 

PESSAIRE, n. m. (med.) pessary. 

PESSIMISTE , n. m. pessimist. 

PESTE, n. f. 1. | plaque (discase); 
pest; pestilence : 2. | peslilence (conta- 
gious disease); 3. (pour, to) plague ; 
pest; peslilence; 4. (pour, Lo) plague; 
lorment. 

Dire — et rage de q.u., 0 say every 
thing that is bad 0 a. 0.; être une — 
pour, Lo plaque; frapper, infecter de la 
—, 10 plague. — en suit! ) a plague 
upon tt! Que la — l'etouffe! plague on 
him, her! u murrain tale nim, her! 
qui entraine la —, pestilential. 

PESTE, adj. arch; sly : knavish. 

PESTE, int. plague! pest! 

PESTER, v. n. to inveigh; ( to storm; 
) Lo bluster. 

— entre cuir etchair, /o be inwardly 
dissatisfied; 10 keep V0.'s dissatisfuc- 
lion to 0.’s self. 

PESTIFERE, adj. pestiferous ; pesti- 
lential. 

PESTIFÊRE, E, adj. pestiferous ; in- 
fected with the plague. 


weighing (quantity 


PET 


PESTIFÉRE, n. m. Person infeclu 
with the plaque. 

Hôpital, maison des —s, pest-housu 

PESTILENCE , n. f. 1. + pestilence 
2. LS pestilence (corruption). 

PESTILENT, E, adj. 1. (did. ) pestilese 
lial; 2. S infectious; contagrous. 

PESTILENTIEL, (—lanciel} LE, adj. . 

Î Pestilential (infected with the plaguee 
Pestilent: peshiferous : 2. pestilertie 
{producing infection); pestilent ; infeu 
lious ; pesliferous. 

PET, n. m. © fart. 

— deronne, apple-fritter. Faire, lëk 
cher un — ©, 16 break y wind, il 
let y a fart. 

PÉTALE, n. m.(bot.) petal; floivem 
leaf. 

En —, petal-shaped. 

PÉTALISME, n. m. (ant.) petalisma 

PÊTALOÏDE, &dj. (bot.)petal-shapees 

PÉTARADE, n. f. © 1. (of animalil 
fartimg, 2. noise with the mouth (il 
ContempL). 

PÉTARD, n. m. 1. (mil.) peiard ; !! 
(re-works) cracker. 

Faire jouer le — contre, faire sautes 
se ua —, {2 blow ÿ up with a pe 
lard. 

PÉTARDER, v. a. (mil.) £o blow y uu 
with u pelard. | 

PÉTARNDIER , n, m. petardier. 

P£TASE ipétäz] n. m.(ant.) pelasus. 

PETAUD [peté; 

PÉTAÜUD {petô] n. m. 

C’est la cour du roi —, it is Bedian 
broke loose. 

PETAUDIERE [petédicrr] 

PÉXAUDIERE [pétôdière] n. f. beart 
garden (assembly without order). 

PÉTÉCHIAL, E, adj (mcd.) petechiaal 

PÉTÉCHIES, n. f. (med.} peechiæ, pyl 

PEI-EN-L’AIR, n. m., pl. PETS-ENN 
L'AIR, ‘*pet-en-luir ” (short morninel 
£gown). 

PETER, 

PETER, v. n. @ 1. (0 break y windd 
to fart; 2. (th.) to crackle; 3. (1h: 
to crack; 4. (1h.) {Lo make y a loud rec 
pori; ». (of fire-arms) {0 explode. 

— à q. u. dans la main,  (pers.) 44 
fail a. o.; to leave V a. 0. in the lurchh 

PÉTEU-R , n. m. SE, n. f. ©. 

PÉTEU-X, n. m.SE, n. f. © farterr 

PETILLANT [peti-yan] E, 

PETILILANT [péti-yan] E, adj. 11 
Icrackling ; 2. S (be, with) sparkiingg 

D'une manière —e, sparklingly. 

PETILLEMENT [peti-y/man] 

PÊTILLEMENT [péti-y man] n. m. {4 
Hcrackling : 2. sparkling. 

PETILLER [peti-yé] 

PÉTILLER [péti-yé] v.n.1.[{o crackle® 
2. { (DE, with) to sparkle ; 3. (pe. off 
to be full; 4. $ (b. s.) (DE, with) to bot 
(be full): 5. $ (de, Lo) to be eager : ti 
long. 

1. Le sel, les feuilles pétillent dans l: feu 
salt, eares erackle in the fire. 2. Ses yeux péê 
tillent, his eres sparkle ; — d'esprit, to var 
with uit. 3. — d'ardeur, d'impatience, di 
joie, to be full of ardour, impatience, joy. 8 
— de colère, d'indignation, to boil with ang 
iudignation. 5. — de faire q. ch., 10 be A 
10 long {6 do «, th. . 

PETIOLE [pécicl] n. m. (bot.) (ol 
ESS) peliole; foot-stalk; leaf-stalik® 
stalk. | 

PÉTIOLE [péciolé] E, adj. (bot.) pes 
liolate; pelioled. | 

PETIT {pui] E, adj. 1. | little (no 
great); 2. [  ëmall (not large): 3. f(o 
Stulure) short; diminutive; 4.fS sen 
der; small : thin ; 5. small ; inconside=e 
rable; unimportant; 6. $ (b. s.) un- 
important: insigruficant; trifiing % 
petty ; 7. S (b, s.) petty ; mean; ) : hab= 
by, 8. $ slender; limited; confired 
narrow ; 9. ( dear, fond; darlin:,;: 1020 
(of beer) small; 11. (of 0.’s children?s, 









PEU 

— obscur, dusiy shearwater. — de 
tempête, stormy petrel. 

PÉTREU-X [péueü] SE, adj. (anat.) 
rocky. 

Os —, os pelrosum. 

PÊTRIFIANT, E, adj. petrifactive; 
petrific. 

PÉTRIFICATION [—àücion] n. f. petri- 
faction ; petrificatton; petrescence. 

PÊTRIFIER, v. a. 1. || {0 petrify (con- 
verLto stone); 2. S(DE, with) Lo pelrify. 

PÉTRIFIÉ, E, pa. p. petrified. 

Non —, unpetrified. F 

SE PÉTRIFIER, pr. v.|S fo petrify. 

Qui se péurifie, (min )petrescent. 


PET 

nephews’, nieces’ children) grand ; 12. 
(z00].) diwarf. 

1. Un — livre, a little bnok. 2. Un fort — li- 
vre, un livre fort —, «4 very small 600k, 

Infiniment -—, (math.) infinitely 
small; infinitesimal: un peu —, 1. 
rather little; 2. smallish; tout —, (. 
senses) very small; ( tiny. — et gros. 
short and stout ; stubby. — à —, little 
and litile; by little and little. En —, 
1.in diminutive ; 2. on a small scale. 
— à — l'oiseau fait son nid, lighi strokes 
fell great oaks. 

{Pirir precedes the noun unless it is modified 
by an adverb of quantity ; in tho latter case it 
citber precedes or follows, #, Ex. 1.] 


PETIT (ptijn.m.E, n. f. 1.(pers.) dittle PÉTRIN, n.m.1.{ kneading-trough: 
Child, one, m. f.; little fellow, m.; Little 2.) S scrape; hobble; 3. (brick.) pug- 
girl, f.; 2. (pers.) little dear ; dear; | mit 
darling; fondling: 3. (ut auimals) Mettre dans le — )S , to get ÿ/(a. o.) 


Young one; —s, (pl.) young; 4. (of 
certain animals, especially of bears, 
lions, tigers) cub; 5. (of certain ani- 
mals of prey) whelp; 6. (of cats) kut- 
ten; 7. (of dogs) pup: puppy; whelp. 
Grands et—s, great and little; (high 


into a scrape, hobble; to hobble: se 
mettre dans le —), to get ÿ into a 
scrape, hubble; sortir du —), to get y 
out of a scrape, hobble. 

PÉTRIR, v. a. 1. | £o knead; 2.S to 
make y: to form. 


and low. Du — au grand, from little | Moulin à — , Eneading-machine, 
things to great; from lille to great. mil. 
Conclure du — au grand, 10 contlude PÉTRISSAGE , n. m. | Aneading. 


to infer the result of things on a large 
scale from that of things on a smail 
one; faire des —s, 1. (of animals) to 
bring V forth young: 2. (of certain 


PÉTRISSEUR, n. m. (bak.) muller: 
bread-maker. 
PÉTROLE, n. m. 


petroleum; petrol; 
( Barbadoss tar. 


animals of prey) Lo whelp; 3. (of cats) Huile de —, =. 
to killen; 4. (of dogs) to pup; 10 PÉTROSILEX {pétrocileks] n, m. (inin.) 
whelp. petrosileæ. 


PETITEMENT [ptitman) 
dut little: 2. slenderly; p 
1: 3. (b. s.) meanly; pe 

Etre logé —, 1. {o inhabit small 
apartments; 2. lo inhabit a small 
house. 


adv. 1. 
PETITESSE, n. f. 1. || $ litt'eness : 


oorly; mean- 
tticy. 


PETTO (IN) [inn pètto] adv. in pello. 

Réserver —, to keen y =. 

PÉTULAMMENT , adv. petulantly. 

PETULANCE, n. f. petulance ; pelu- 
lancy. 

Avec —, with =; petulantly. 

PETULANT, E, adj. petulant. 

D'une manière —e, petulantiy. 

PETUN ,n.m, +1. tobacro; 2. snu 

PETUNER , v. n. + 1. (0 smolre; 2. 
tale y snu/ff. 

PÉTUNSÉ, n.m. petunse (porcelain 
stonc); petuntse ; pelunize. 

PEU, adv. 1. (sing.) little (small 
quantity); 2. (pl.) few (small number): 
$.nol; un...:in. 

1. — de temps, little time; il à — bu. he 
has d'unk little. 2 — de jours suffisent. few 
duys are sufficient ; il ya — de rois qui sachent 


LS smailess ; 3. | (of stature) shortness : 
diminuliveness ; 4. Islenderness: small 
ess; thinness; 5.\ smallness : incon- 
siderableness: 6. $ (b S.) insiguifi- 
cance; triflingness; petiiness : 7. $ (b. 
S.) peltiness; meanness : 8.  limited- 
ness ; narroiness; limiledness. 
PETIT-GRIS, n. m., pl. PETITS-GRIS, 
1. (mam.) Siberian squrrel; 2.{(fur.) | 


f. 


Lo 


minever. 
Peau de —, (fur.) Calabar-skin. 


PÉTITION {péticion] n, f. 1. pelilion | chercher la véritable gloire, 1here are few 
(written request 10 public officers } bo- | Auzs who know how to seek true glory. 3. — 

ies) ; 2. iti : i — important, not important ; uni/1pOr tant ; — 
des) pelitionting (action). considérable , inconsiderable. a 


— Ou point, little or none; —if any; 
ni— ni point, none al ull; none : — ou 
prou +, = or much; ni — ni prou +, 
neithermuchnot —;pas—, 1. not a =: 
2. nol a few; quelque —, a =; rather. 
at all; si — que, (subj.) however — 
how soever: Si — que rien, very 
—; & mere nothing; tant soit —, ever 
so —. — de chose, =; a trifle; trifling 
mMaller; — de gens, few: few people. 
— à —, 1. by degrees: — and =: by 
= and =; 2. by inches; inch by inch. À 
| ee près, à re chose prie near ly: 
SE ;_ { about; à — près la même c ose, much 
Re me Es | {he same; ) much of a muchness: dans 

‘| — de temps, shortly; en —- de temps. 


principe, (iog.) “ petitio Principir ?; 
(begging the question. Droit de —— right 
10 pelilion; right af pelitioning ; objeu 
“une —, prayer of a =; personne 
contre laquelle on a présenté une —, 
Détitionee. Par une — de principe, pe- | 
ilionarily; by begging the question : 
par voie de —, pelitionartly. Apostil- | 


pposée, counter melilion. — ) 


er une —, 10 add a recommendation 
0 & —; faire une —, 1. {o draw V 
4} 4 —; 2. 10 address a =; faire une 
— de Principe, {o beg the question : | 
aire droit à UUE—, {5 granit the prayer 
)f a = ; faire présenter 0 
ton; rédiger nne —, 4 
x NN r ei 2rr] 
PÉTITIONNAIRE :béticionërr] n, m. f: shortly; pour — que, (subj.) however 
l. pelilioner; 2. (law) suppliant. ne : hortly: à } - 
LETITISSIME . ad. ( (jest.) infini- FA Eat Bi us y; ee short Pme 
eiy small; most small. ne RE Et 
PETITOIRE , n. m. (law) claim of the [Peu preceding a noun requires to be sepa- 
ight of property in Personal es!ale. | rated from it by de (Ÿ. Ex. 1 and 2). With 
Au —-, for a =. verbs. it follows in simple tenses, and is placed 


" : between 1he aux. and the pa. p. in comp. 
PÉTITOIRE , adj. (law tenses (7. Ex. 1) ; followed by a relative pron. 
he right of property it often requires the subj. (. Ex. 2).] 
slale. 


< PEU, n. m. 1.(sing.) little (small 
PETON, n. m. 1. (of children) foot quantity); & little; 2. (pl.) few (small 
small); 2. (jest.) foot (small). 


number); à few; 3. bit; 4. shortness (of 
PÉTONCIE, n. m. (conch.) scallop. | space, duration). 
PÉMREAU , n. m. (hor.) sucer. Un —,1. a lille: 2. a fer: 3. just: 4. 
PÉTRÉE, adj. (geog.) (0f Arabia) 


«3; encore un —, 1. a little more; 2. 
L 2 
PÉÊTREL, n.m.(orn.) peirel; peterel. 


) claiming 
in personal 


& few more; tant soit —, 1. over 50 
lilile; a Litile; 2. somewhat; a litile. 
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j » 4 man of low condi- 
tion. IL n’y en a pas pour —, thers is 
much, there is & great deal, 

. PEUPLADE , n. f. 1 People (emigra- 
ing in order Lo Populale another Coun- 
try); 2. colony; 3. horde (of unciviiized 
peuple); tribe. 

PEUPLE, n.m.1. people; 
—S, (pi.) aalions. pl.; 2, people (great 
boëy of inhabitants); 3. people: vulgar: 
4. people (multitude); 5. (of fish) small 
fish; G. (uf plants) sucker ; 7. (bot.) 
poplar. 

1. Un grand —., 4 great people, nation ; los 
—$ de la terre, the nations of the carth. 

Le menu, petit —, the common Peo- 
Dle; the vulgar; le commun du —, 
common, vulgjar =. Du —, vulgar. 

PEUPLE , adj. vulgar ; common. 

PEUPLER , v. a. (DE, with) 1. Lo peo- 
ple; lo populate; 2. Lo stock (with in- 
habitants); 3. 4o stock (with animals). 

SE PEUPLER , pr. v. (DE, With) to peo- 
Ple ; Lo populate. 

PEUPLIER, n. m. (bot.) (genus) po- 

Plar. 
— änguleux, de la Caroline, Carolina 
=; — blanc, white =; — franc, noir, 
black =; — pyramidal, d'Italie, Lom- 
bardy, pine =. 

PEUR [peur] n. f, 1. fear; 2, fright; 3. 
read. 

Grand’—, great fear. À faire — 
frightfuily; io a frighlful degree: à 
—;for =;oul of =; de — de 
de — que, (subj. & ne) for 


Un homme de — 


alion ; 


, 
e 


, for — of; 

AMEL: 
Sans —, 1. without —; fearless: 2. fear- 
lessly ; 3. unappalled : undismuyed. 
AvOir —, 1. {0 be im =; 2.(de)to bein 
— (0f); 10 be fearful (of); 10 be afraid 
(of, 10); {0 fear; 3. (que) (subj. & ne) 
Lo fear; to be afraid ; avoir bien 10 
e much, very much afraid: avoir ne 
— du diable, to be frightened out of 
0. senses, wils: chasser par la —, to 
fright, to frighten awa;en ètre quitte 
pour la —, {0 have been afraid only; 
faire — à, 1. do frighten ; 2. Lo frighten 
away; faire une — du diable à q- u., Lo 
frighten, to fright a. 0. out of his 
senses, wi{s; mourir de —, {0 be fright- 
ened, frighled, terrified 10 death ; do 
die ÿ/ with fear; faire mourir de —, 10 
frighten, to fright, to terrify Lo death. 
N'aie pas —! n'ayez pas —! (never 
leur: n’aie pas, n’ayez pas — pour q. 
u.! never fear (a. 0.)! 

PEUREU-X [peüreù] SE, adj. fearful; 
limorous : Limid. 

PEUT-ÊTRE, adv. 1. perhaps; may 
be:** perchance ; 2. assuredly: surely. 

1. Vous l'avez — vu » J'ou have perhaps seen 
him; — l'avez-vous vu , Perbaps ou have seen 
him. 

‘— Que non, perhaps not; — que oui, 
=; that may be. 

[Peur-ra in the {st sense when preceding 
the verb in the beginning of a phrase requires 
the nom. to follow the verb.] 

PEUT-ÈTRE, n. m., pl. —,1. perhaps; 
2. possibility. 

Il n°y a pas de —, there às no perhaps 
in the case. 

PHAËTON , n. m. phaeton (carriage). 

PHAGÉDENIQUE, adj. { med.) pha- 
gedenic; corrosive. É 

Eau —, (med.) yellow-wash; médi- 
cament —, (med.) phagedenic. 

PHALANGE, n. f. 1. phalanæ; 9, 
(anat.) phalanæ; bone-joint. 

PHALANGER, n. m. (mam.) pha- 
langer. : 

— volant, flying =. 

PHALENE, n. f. (ent.) {rue moth : 
heart-moth; moth. 

PHANÉROGAME, adj, 1. 
phanogamous ; phanerog 
(bot ) (of plants) perfect. 

PHANTASMAGORIE, n. f. PF. Fan- 
TASMAGORIE, 

PHARAON , n. m. faro (game). 


(nat. hist.) 
amous : 2, 
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PHARE, n. m. 1. light-house ; 2. | 
beacon ; beacon-blaze ; beacon-flame. 

— flottant, (nav.) light-ship. — d’A- 
iexandrie, pharos; —de Messine,(sing.) 
(geog.) Straïts of Messina, pl. Gardien 
de —, light-keeper. Surmonté d’un—, 
beaconed. 

PHARISAÏQUE, adj. 1. Pharisaïc; 
Pharisaical; Pharisean ; 2. $ Phari- 
saic; Pharisaical. 

PHARISAÏSME, n. m. 1. | Phari- 
saism; 2. S Pharisaism ; Pharisaical- 
ness. 

PHARISIEN [fariziin] n.m. NE, n.f. 
ÎS Pharisee. 

PHARMACEUTIQUE, adj. (did.) phar- 
maceutic; pharmaceutical. 

PHARMACEUTIQUE, n. f. (sing.) 
(did.)pharmaceutics, pl. ; 

Suivant la —,(did.) pharmaceuti- 
cally. 

PHARMACIE, n. f. 1. (art) phar- 
macy; 2. (trade) apothecarys business; 
3. (shop) apothecary's shop; chemist 
and druggist shop; 4. medicine-chest; 
5. (of hosnitals) dispensary. 

PHARMACIEN [—ciïn} n. m. apothe- 
cary; chemist and druggist. 

PHARMACOLOGIE, n. f. (did.) phar- | 
macology. 

PHARMACOPÉE , n. f. pharmaco- 
pœia. 

PHARMACOPOLE, n.m. miserable, 
wretched apothecary. 

PHARYNX , n. m. (anat.) pharynæ. 

. PHASE [fàz]n. f.1.(astr.) phase; pha- | 
sis; 2, phase; 3.6 stage (period). 

PHASEOLE, n. f. V. FASÉOLE. 

PHÉBUS [fébuss] n. m. 1. (myth.) | 
Phæœbus; 2.  fustian; bombast; rant. 

De—, fustian; bombastic. Donner 
dans le —, {o write fustian; bom- 
bast. 3 

PHÉNICOPTÈRE , n. m. (orn.) pheni- 
copter ; ( flamingo. 


PHÉNIX. n. m. 14. pheniæ (fabulous | ph 


bird); 2. pheniæ (superior person); 3. | 
(astr.) pheni. 


PHÉNOMÈNE, n. m. 1. phenomenon; | 
| phosphorescent. 


2. (sciences) phenomenon; appear- 
ance. 
PHILABEG, n.m.PHILIBEG, philabeg 
(petticoat of the Scotch highlanders). 
PEBANTEROPE, n. m. philanthro- 
pist. 
PHILANTHROPIE, n.f. philanthropy. 
PHILANTHROPIQUE , adj. philan- 
thropic; philanihropical. 
PHILHARMONIQUE , adj. philhar- 
monic. e 
PHILHELLENE , n. m. f. philhellene. 
PHILIBEG , n. m. V. PNILABEG. 
PHILIPPIQUE , n. f. philippic. 
Faire des —s$, {o vhilippize. 
PHILOLOGIE , n. f. (did.) philology. 
PHILOLOGIQUE, adj. (did.) philoio- 
gic ; philological. 
PHILOLOGUE , n. m. philologist. 
PHILOMATHIE, n. f. philomathy. 
PHILOMATHIQUE , adj. philomathic. 
PHILOSOPHALE [filozofal] adj. f. (al- 
chemy) philosopher’s. 
Pierre — [G, = stone. 
RRILUAGEES [filozof] n. m. philoso- 
pher. 
Faux —, philosophist. 
PHILOSOPHE f[filozof] adj. philoso- 
phical; philosopher. 
PHILOSOPHER [flozofé] v. n. to phi- 
losophize. 
PHILOSOPHIE [filozofi] n. f. 1. philo- 
sophy; 2. (print.) small pica. 
— naturelle, natural = (founded on 
reason). 
PHILOSOPHIQUE (flozoñk] adj. phi- 
losophical. 
Peu — , unphilosophical; unphilo- 
s0phic. Caractère non —, unphiloso- 
Phicalness. D'une manière peu —, un- 
Philosophicaliy. 





PHR 


PHILOSOPHIQUEMENT {filozofikman |] 
adv. philosophicalty. ; 

PHILOSOPHISME (filozofsm’]n.m.phi- 
losophism. 

— religieux, religious 
thinking. : 

PHILOSOPHISTE [Mozofistt] n. m.phti- 
losophist. 

De —, philosophistic. La: 

PHILOTECHNIQUE |flotèknik] adj. pht- 
lotechnic (loving the arts). 

PHILTRE, n. rm. philler. , 

Sous l'influence d’un —, philtered. 
Donner un — à, {o philter. ; 

PHIMOSIS [fimôziss] n.m. (med.) phi- 
mosis. 

PHLÉBOTOMIE, n. f. (surg.) phlebo- 
tomy; bleeding : blood-letting. 

PHLEBOTOMISER, v. a. (surg.) 40 
Phleboiïomize ; to bleed W. 

PHLÉBOTOMISTE, n. m.(surg.) phie- 
botomist ; ( blood-letter. 

PHLEGMASIE [flèg-mazi] n. f. (med.) 
Phlegmasia. 

PHLEGME , n. m. V. FLEGME. 

PHLEGMON, n. m. V. FLEGMON. 

PHLOGISTIQUE , n. m. (anc. chem.) 


à 1e 


| phlogiston. 


PHLOGOSE [flogsèz] n. f, (med.) phlo- 
gosis. s 
PHLYCTÉNE, n.f. (med.) phlyctæ- 


Ina : bulla; ( blister. 


PHOENICURE, n. m. (orn.) rec-tailed 
fauvet. 

PHOLADE, 0. f. (conch.)pholas. 

PHONIQUE, adj. phonic. 


PHGNIQUE, n. f. (sing.) (did.) pho- : 
|nics (science of sounds), pl. 


PHOQUE, n. m. (mam.) seal. 

— à trompe, leonine =; botile- 
ie sea-wolf. Graisse,huile de —, 
= =OU, 

PHOSPHATE, n. m. (chem.) phos- 
phate. 

PHOSPHORE, n. m. 1. (astr.) phos- 
phorus (morning star); 2.(chkem.) phos- 
orus. 

PHOSPHORESCENCE,, r. f. (chem.) 
phosphorescence. 

PHOSPHORESCENT , E, adj. (chem.) 


tre —, (chem.) fo be —; to phos- 
phoresce. 

PHOSPHOREU-X [-—reù] SE, adj. 
(chem.) phosphorous. 

PHOSPHORIQUE , adj. (chem.) phos- 
phoric. 

Briquet —, phosphorus-box. 

PHOSPHORUS {[—russ] n. m. (astr.) 
phosphorus {morning star). 

PHOSPHURE , n.m, {chem.) phos- 
phuret. 

PHOSPHURÉ , E , adj. (chem.) phos- 
phuretted. 

PHOTOGRAPHIE, n. f. vhotography 
(Daguerreotype drawing). 

RAATOSRARAIACE , adj. photogra- 
phic. : 

PHOTOMETRE, n. m. (phys.) pho- 
tometer. 

PHOTOMÉTRIE, n. f. (phys.) photo- 
melry (measurement of light). 

PHOTOMÉTRIQUE , adj. (phys.)pho- 
tometric ; photometrical. 

PHRASE !fräz] n. f. 1. phrase: 9. 
(gram.) phrase; sentence; 3. (mus.) 
phrase. 

— faite, idiomatic phrase; — inci- 
dente, (gram.) incidental =. Faiseur 
de—s, phraseologist; membre de —, 
gram.) clause. De —s, (V.senses)sen- 
tential; par —, (V. senses) sentential. 
Faire des —s, {0 use set =s. 

PHRASÉOLOGIE [fräzéoloji} n. f. phra- 
sealogy. 

Particulier à une —, phraseologic ; 
phraseologicaë. ; 

PHRASER (fräzé] v. 0. (mus.) to form 
phrases. 

PHRASER [frazé] v. a. lo mark te 
phases sf (music). 
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PHRASEUR (fräzéur] n. m. phraseo 
logist. 

PHRASIER (fräzié}n.m,.phraseologist, 

PHRÉNÉSIE, n.f. V. FRéNÉSIE. 

PHRÉNÉTIQUE , adj. V. FRÉNÉTIQUE. 

PHRÉÊNIQUE , adj. (anat.) phrenic. 

PHRÉNOLOGIE , n. f. phrenology. 

PHRÉNOLOGIQUE, adj. phrenoiogi- 
cal ; phrenologic. 

PHRÉNOLOGISTE, 

PHRÉNOLOGUE , n. m. phrenologise. 

PHTHISIE [füzi] n. f. (med.) phthisis: 
Pulmonary consumption; ( consump- 
lion. 

— pulmonaire, tuberculeuse, pulmo- 
nary consumption. Cas de —, (V. sen- 
ses) consumplive case; disposition à la 
—, Consumpliveness. De —,(Y.senses) 
consumplive. Atteint de —, affected 
withphthisis, —; (consumplive. Avoir 
la —, 10 be in a =; tomber en —, to 
become y consumptive : to go y into 


PHTHISIQUE [ftizik] adj.(med.) (pers.) 
phihisical; ( consumptive; pulmonic. 

Etre —, {o be =; to bein a con- 
sumption. 

PHTHISIQUE f[ftisik] n. m.f. (med.}) 
pulmonic; consumptive person; person 
affectedwith phthisis, consumption. 

PHYLACTERE, n. m, 1. (amt.) phy- 
lactery; phylacter; 2.(Jew. reL) phy- 
lactery. 

! EM n ré , n. m. (Gr. hist.) phy- 


arch. 
PHYLLITHE, 0. m. phyllile (petri- 
fied leaf). 

PHYLLOSTOME, n, m. (mam.) phyl- 
lositome. 

— vampire, (mam.) vampire. 

PHYSICIEN {fziciin] n. m. 1. natural 
philosopher; philosopher: 2. experi- 
mentalist (in 4 pu à 

PHYSICO , physico-… 

PHYSIOGNOMONIE ffisiog-nomoni] n. f. 
(did.) physiognomy (art, treatise). 

PHYSIOGNOMONIQUE ffisiog-nomonik] 
adj. physiognomic ; physiognomical. 

PHYSIOGRAPHIE, 0. f. physiography 
(description of rature). 

PHYSIOGRAPHIQUE, adj. (did.) phy- 
siographical. 

PHYSIOLOGIE, ». f. (did.) physiology. 

Suivant la —, (GA) 2 Rogers - 

PHYSIOLOGIQUE, adj. (did.) physio- 
logical ; physiologie. 

PHYSIOLOGISTE, n. m. physiologist: 
physiologer. 

PHYSIONOMIE, n. f. 1. physiognomy;: 
countenance; look; 2. eæpression of 
countenance ; expression; 3. & (th. 
physiognomy ; character ; 4. physio- 
gnomy (science of discovering the in- 
clinat'ons from the features of the face). 
., .…-Countenanced. Avoir de 
la — ,{o have expression of counte- 
nance, eæpression; avoir la — de, to 
have the countenance, look of ; to Look 
like. 

PHYSIONOMISTE , n. m. physiogno- 
mist. 

PHYSIQUE, n.f.1. (sing.) physics, 
pl.; natural philosophy, sing.; phi- 
losophy; 2. (school.) class of physics, 
nalural philosophy. 

Contre les lois de la —, unphiloso- 
phically. De —, (V. senses) philoso- 
phical ; par la —, philosophically: peu 
conforme aux lois de la —, unphaloso- 
phical. 

PHYSIQUE, adj. physical. 

PHYSIQUE, n. m. 1. (pers.) natural 
constitution: constitution ; 2. (pers.) 
eæterior ; 3. (did.) physical (not moral) 
part. 

Au —, in a physical sense. 

PHYSIQUEMENT [fzikman] adv. phy- 
sically. L 

PHYTOGRAPHIE, n. f. (did.) phyto- 
graphy (dsscripuüon of plants). 
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PHYTOLITHE, n. m, (min.) phytolite 
{petrified plant). 

PHYTOLOGIE , n, f. (did.) phytology 
(work on plants). 

PIAGULAIRE, adj. + expiatory. 

PIAFFE, n, f. + ostentation : show. 

Faire — +, to be ostentatious ; {0 
make ÿ a show. 

.PIAFFER, v. n.1. + (o be ostenta- 
lious ; to make y a show ; 2. (of horses) 
10 par the ground. 

PIAFFEUR, adj. m. (of horses) that 
Paws the ground. 

PIAILLER [piä-y4] v. n. } to bawl; to 
squall ; to squall out. 

PIAILLERIE [piä-y'ri] n.f. } bawling; 
squalling ;: squail. 

PIAILLEU-R (pià-yeur] n. m. SE, n.f. 
} bawler ; squaller. 

PIAN, n. m. (med.) yaw ; yaws. 

— de Guinée, —. 

PTANINO , n. m. (mus.) pianino. 

PIANISTE, n. m. f. pianist. 

PIANO, 

.PIANO-FORTE , FORTÉ-PIANO, n. m. 
Piano ; piano-forte. : 

carré, square =; — droit, upright 
=; grand — droit, cabinet —; petit — 
droit, semi-cabinet =. — à queue, 
grand =. Facteur de—s,piano-maker; 
Piano-forte-maker. Accorder un — , to 
tune a —; écrire pour le —, to set y 
&othe —; jouer, toucher du — , to play 
on the —; tenir le —, 40 be the uc- 
companist on the =. 

PIASTRE, n. 
American çoin). 

— forte, full piaster. 

PIAULARD [piôlarj E, adj. whinine ; 
puling. 

PIAULER {p'ôlé] v. n.1.{|(of chickens) 
to pule ; 2. S (pers.) to pule; to whine. 

PIBLE , n. f. (navy.) pole. 

PIC, n. m. 1. pickaz : pickaæe; pic; 
2. poker ; 3. (nav.) gaff; 4. (tech.) pike; 
pickpoint. 

PIC , n. m. (geog.) peak. 

—, 4. [| perpendicular: wail-sided: 
2. | perpendicularly; 3. opportunely: 
a DTOpos; in time; just in time; 4. 
(nav.) apeak. 

PIC, 1. m. (orn.) wood-pecker. 

— bleu, cendré, maçon, de Mai, nui- 
haich ; — noir, great black nuthatch ; 
— vert, (Ccrn.) green wood-pecker. 

PIC, n. m. (piquet) pique. 

Paire — , (piquet) to piquer. 

PICA, n. m. (med.) pica. 

PICARD, E, adj. Picardian (of P1- 
cardy ). 

PICARD , n. m. E, n.f. Picardian 
{native of Picardy). 

PICHOLINE , n. f. 
{sma!l olive). 

Olive —, =. 

PICORÉE , 0. f. 1. S marauding; 2. 
£ püfering. 

Alier à la —, 1. || {o Jo / marauding; 
2. to go V pilfering ; revenir de la — : 
to return from Mmarauding. 

PICURER. v. n, 1. +10 maruud; to 
pickeer ; 2. 10 pitfer. 

PICOREUR, n. m. 1. + marauder ; 
2. $ pilferer ; villager 

PICOT , n. m. 1. (of wood) splinter 
(small); 2. (of lace) puri. 

PICOTELLE , n. f. (orn.) nuthatch. 

PICOTEMENT [pikoiman] n. m. prick- 
ing : tingling. 

PICOTER, v. à. 1. || to occasion a 
pricking, tingling in; 2. {| (of birds) 
to pick; 3. $ lo irrilate; to provoke; 
to torment; to Lease; 4. (man.) to spur 
slighily. 

PICOTÉ, €, pa. p. V. senses of Pr- 
COTER 


“* picholine ” 


— de petite vérole, marked, pitted 
With the small pox. 

SE PICOTER, pr. v. {o irrilale, to pro- 
v0ke, 10 torment, to teuse each other : 

bicker. 


f. piaster (Spanish & | port); 
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PICOTER, v. n. 1. | to prick; Lo 
tingle ; 2. $ to bicker. 

PICOTERIE [pikotri] n, f. leasing. 

PICOTIN, u. m. peck (of oats). 

PIC-VERT, n. m. V. PIVERT. 

PIE, 0. f. (orn.) magpie ; pie. 

Croire avoir trouve ja — au nid, to 
think ÿ one has made à great disco- 
very. 

PIE, adj. (of horses) péebald. 

PIE , adj. + pious. 

OEuvre — , — act, deed. + 

PIECE, n. f. 1.[G piece; 2. HS oit; 
3. | piece (for mending); patch; 4. 
Ipiece (of artillery); piece of ordnance; 
gun; cannon; 5. {| piece (individual) ; 
each; 6. document; instrument; 7. 
Strick; prank ; 8. (pers.) person, m. 
f.; piece, m. f.; fellow, m.; creature, 
Î.; thing, f.; 9. (of ale, beer, wine, &c.) 
Puncheon ; 10. (of apartmenis, huuses) 
apartment; room ; 11. (of cattle, game, 
poultry) head; 12. (of coins) piece; 
Coin ; 13. ( of meat dressed) joint; 14. 
(aris) piece; performance ; 15. (chess) 
Piece ; man ; 16. (theat.) piece ; perfor- 
mance ; play. 

+ —,.,. 18 —,'..'aprece: .: each. 
Demi- — , (of liquids) hogshead ; — 
extérieure, outward room; — gros- 
sièrement mise, botch ; petite —, 1. 
little, small 2. (theat.) after-= ; 
— principale, (V. senses)(build.) chain- 
timber ; — rapportée, {V. — de rap- 
— voisine, ( V. senses ) neæœt 
room. — de batterie, de siége, (artil.) 
batterina cannon, gun; —de campagne, 
(arul.) field- = ; — d'eau, = of water : 
—S d’honreur, regalia, pl.; — de mon- 
naie, ecin; — derapport,(ofinlaid Work, 
mosaic) =; patch; — de répertoire, 
(theat.j stock-play ; la meiileure — du 
sac, the best of the whole ; — de théà- 
tre, 1. theatrical piece; play; 2. (book) 
Play; (play-book. Faiseur de —s de 
théatre, (b. s.) play-wright; marchan- 
dises à la —, piece-goods; propriété 
d’une — de ihéäâtre, play-right : ras- 
semblage de —s, patch-work ; recueil 
de —s de théâtre , play-book. — à — 

; 2. piecemeal. À la —, 


RON 1 

(of on by the job; de toutes —s, 1. 
Î (of persons armed) in full armour ; 
armed cap a pied : 2. {|| armed at all 
Points ; 3.6 complete an all parts ; de 
—s et de morceaux, odds and ends: 
d’une seule —, of a, one =; ( allof a 
= ; tout d’une —, 1. || (th.) of, all of a 
= ; 2. | (pers.) upright; straight : 3. 
$ (pers.) stiff; unbending; 4. (of sleep- 
ing) in one sleep; the whole might 
long ; without awaking once: 5. (falc.) 
of a single colour ; par —s, piecemeal. 
Accommoder, habiller q.u. de toutes 
—S, 1. {0 {reat a. o. ill; 2. to speak 
ill of &. 0.; déchirer de toutes —s Qi te) 
cut V in =s: demander à q. u. la —, 
to ask à. 0. for something (gift of mo- 
ney); donner la — à q. u., Lo give V 
a. 0. something (a gift of money); em- 
porter la — $, {o Jes! cruelly; to sting "4 
Lo the quick ; enlever la—de, to punch : 
être à ses —s, (of work-people) to 
work by the j0b ; être fait de —s et de 
morceaux, 1. {0 be made of odds and 
ends; 2.  {o be patch-work; faire, jouer 
une — à q. u., Lo play, ( to serve a. o. 
a trick; jouer, représenter une — ï 
(theat.) to represent, to perform V, to 
act a play ; mettre une —, des —s à, 
to piece; to put V a = on: to patch ; 
mettre en —s, 1. {| {o cut ÿ/ in, to =s; 
2. [ to pull in, to =s: 3. {lo tear y up; 
to tear ÿ in, to =s; 4. || to break y to 
—S; 5. [ {0 shatter; 6. S to cut V to =s; 
{0 cut V up; monter une —, (theat.) to 
get V up a —; tailler en —s{$. to cut Y 
in =s; tomber en —s, {0 fall y to 
=$; ( {0 goÿ/ to =s ; to break y to =s; 
travailler aux —s, {0 work by the job. 


, 
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PIED (pie) n. m.1.] (of man & cer- 
taïn animals) foot : 2. | (of boots, shoes) 
foot; 3. | (Of turniture & utensils) foot: 
leg ; 4. | (of tables) teg ; 5. || (of cer 
tain plants) stalk; 6. | Plant; 7. (of 
shecp) trotler; 8.—s, (pl.) (of sucking 
pigs) pettitoes, pl; 9. Î foot (measure 
of 1 foot 1 1/8 inch); 10. Î S foot (bot- 
tom, lower part) ; 11. $ footing (condi- 
tion, state); 12. (hunt.) track; 13. 
(nav.) (of masts) heel; 14. (vers.) foot. 
— bot, 1. club fooi ; 2. (adject.) czub- 
footed ; — carré, (meus.) square 
cubique, (meas.) cubic =; demi-—, 
(vers.) half a = ; semiped; — fendu , 
fourché, fourchu, cloven =; — malade, 
diseased, C bad =; — marin, (nav.) 
sea-leg; — mère, (hort.) st00!; — -na- 
geoire, (orn.) fin-=; nu-—s, les —s 
nus, bare = ; — palmé, (orn.) fin-= ; 
petits —s, ( V.senses)smail fowl, birds, 
plain-— , (sing.) rooms on the same 
floor, pl.; — plat, plat —, 1. (of horses) 
flat =; 2. ($ (pers.) man deserving of 
no esteem ; — poudreux, 1.+ deserter ; 
2. vagabond ; vagrant.— de …, ...- =: 
-— darbre, free; — de tiche, claw 
(foot resembling that of a hind) ; —-de- 
biche, (surg.) elevator; lever; ( punch ; 
— de bœuf, 0œ- —; neat's —; — -de- 
cerf, (bot.)crow's- —;—-de-coq, (bot.) 
cock's = panic; —-de-corbin, (bot) 
upright crow-foot ; — de corneille : 
crow's-foot; — -de-cornéille, (bo. ) 
crow's-foot ; — de derrière, hind —; 
— de devant, fore — ; — de lion, Zion's 
—=;—-de-lion, (bot.) Zion's- =; lady's 
mantle; — d'oiseau, 1. bird's — : 2. 
(bot.) bird’s =; —-pou, — -de-poule , 
(bot.) creeping crow-foot; least spear- 
wort ; — de roi, —-rule ; —-de-veau 
(bot.) cuckoo-pint; cucltoo-pintle. 
Haut le —! 1. let us be off! be off! 
off with you! 2. (subst.) vagrant : 
ttinerant ; stroller. Bête à mille —s, 
(ent.) centiped; centipede: wood- 
louse; bout, pointe du —; tiptoe ; coup 
de —,1. kick; 2. stamp; coups de —s, 
1. (pl.) kicking, sing.; 2. stamping. 
sing.; empreintedu—, =-print: housse 
de —, —-cloth ; mal au —, 1. diseased, 
bad —; 2. pain in the —; manière de 
poser le — | footing ; place pour le —, 
place d'un —, prise pour le —, —-hold : 
tapis de —, —-cloth; valet de —, foot- 
man; petit valet de —, —-boy; — à —,1. 
= dy —;2. slep by step; 3. by degrees : 
Cby inches ; inch by inch. À —, on =; à 
— +.) AUX —$ …, 1. ...-footed; 2. ...-leg 
ged ; à —s nus, bare-footed : au petit —, 
1. [with asmall =; 2, Çonasmallscale: 
5.Vin miniature; 4.9 on imitation NE 
quatre —s, four-footed ; à — sec, dry- 
footed ; dry shod ; à — de griffon, clawv- 
footed; de demi-—, d’un demi-—, (vers.) 
semipedal ; de — ferme, 1. | without 
stirring; 2. || S unflinchingly; 3. S firm- 
y; resolutely ; de plain —, 1. [on the 
same floor, story, 2. Ç as a matter of 
course; de — en Cap, from top to Loe;cap 
a pe; cap a pie; depuis les —s jusqu’à 
la tête, from head to —; en —, (of por- 
traits) full length; sous les —s, under 
=; sur —,1.{ on —; 2. || (th.) standing, 
3. S up (not in bed); 4. on 0.'s legs 
(not ill, ruined); 5. (mil.) ou : 6. (nav.) 
afloat ; 7. afioat (not ruined); sur ce 
—, (V. senses) at this, that rate;sur ce 
—-là,sur le — oùsontles choses,at this, 
that rate; sur le — de, attherate of; sur 
un … —,1.on & … footing: 2. Son a … 
scale ; sur un — de, 1. on, upon a scale 
of …; 2. (pers.) on, upon a footing ; on, 
upon terms of …; Sur le bon —,inan 
advantageous situation; sur un bon —, 
1. in an advantageous sWualion; 9, 
esleemed; regarded; sur ses —s sh 
Î on os feet; 2,Çono's legs (not ill, 
ruined); 3. $ free from engagement : 
free; sur le bout, la pointe du —, on 
tiploe. Aller à —, to go ÿ on =; ( to 


es] 


428 PIE 


foot it; aller bien du — À, to be a good 

edestrian, walker; aller à beau — sans 
ance ), {0 walk; Lo foot it; to tramp: 
aller de bon —K, 10 advance rapidly 
(in a, th.) ; alier de son — gaillard, de 
son — léger, de son — mignon, {0 
travel economically and on =; aller 
du même — (, {o procerd similarly; 
aller de plain- —, 1.{10 be on the same 
floor; 2. $ to be a matter of course; ap- 
puyer, mettre, poser le —, to tread y ; 
avoir —, not to be beyond o.'s depth, 
out of os depth:; ne pas avoir —, {0 be 
beyond os depth, out of 0.'s depth; 
avoir les —s chauds, 1. || {0 have woarm 
feet : 2. to enjoy o/s ense; to enjoy the 
comforts of life; avoir bon — bon œil, 
1. || to be in o.'s full vigour ; 2. to be 
on, upon o.'s quard; avoir le — marin, 
(nav.) Lo have sea-legs ; avoir toujours 
un — en l'air, (0 be always moving 
about: n'avoir ni —s ni jambes (, (1h.) 
to have neither head nor tail; chasser 
à coups de —, 0 kick out ; être déferré 
des quatre —s. to be nonplussed : dun- 
ner un coup, des coups de — , fo kick; 
donner un coup de — jusqu'à, Lo step 10 
(any place very near); éloigner d’un coup, 
à coups de —s. to lack away: ètre à—, 
(V. senses of À —) 10 walk (lave no 
carriage); être en —, 10 be in the exer- 
cise of os functions; èiresurees —s|f, 
to be on o.'s legs: ètre sur un bon — 
avec q. u., Lo be on gooi lerms with a. 
0; être sur un mauvais — ävec q. U., 
to be on bad terms with a. o.; èlre, se 
tenir sur la pointe du —, {0 be, to 
stand y on tiploe: faire … à —, Lo 
walk .…; faire haut le —, {0 run ÿ 
away; 10 betake ÿ os self lo os 
heels ; faire — neuf, (ol horses) to have 
a new hoof; faire le — de grue, Lo re- 
main long standing in the same place: 
fare des —s de mouche, to scrawl; 
faire le — de veau, £0 de servrle ; fouler 
aux —$s, {0 tread on, upor.; Lo tram- 
ple; lo trumple, to tread ÿ under —; 
frapper du —, Lo kick; gagner au —, to 
detake ÿ o.'s self to o 's heels; làcher 
—, le —, 10 give Y way; to give V, to 
lose y ground ; lancer de côté et d'autre 
à coups de —, to kick aboul; lever le —. 
1. 10 hold ÿ up o.'s = ; 2. to betake V 
os self to os heels; to take V 10 0.5 
heels; marcher sur les -s à q. u., {o 
tread y on a. o.'stoes: mettre le — à, to 
foot (boots, shoes); mettre le— (dans), 
Lo step o.'s = (into); mettre le —, les 
—$ q. p., (0 sel ÿ o.'s foot a. wh. ; met- 
tre le — dedans, to step os = into il; 
mertre sous ses —s, Lo trample, lo 
tread under —; mettre sur —$, to set 
afloat ; Lo set ÿ on =; metre q. u. sur 
—, sur ses —s, (0 sel V a. 0. upon his 
legs ; mettre qu. sur ie bon, sur un bon 
—, 1.10 procure a. 0. great advanlages: 
2. Lo oblige «. o. to do his duty; metre 
— à terre, to alight (from a carriage, 
from 0.?s horse); ne pas se moucher du 
—, to be no fool upon a march : perdre 
—,to get ÿ, to go V, Lo siwim V beyond 
0.'s depth, out of o.'s depth; porter ses 
—s en dedans, Lo turn in 0.'s loes: por- 
ter ses —s en dehors. {0 lurn out 0.s 
toes; poser le —, 10 place, Lo plant, to 
set y 0.'s : pousser «lu —, 10 kick : 
prendre —, to eslublish a footing; to 
find y footing; lo gain. to get V a foot- 
ing: prendre — sur q. ch, /0 iake y a. 
1h, as a precedent; prendre q. u. au — 
levé, Lo grue a. 0. no time : "CCEY Ir 
un coup, des coups de —. {0 be kicked ; 
remettre sur — , to sel V afloat again, 
ne remuer ni — ni palt@, {0 more 
neither hand nor foot ; renverser d'un 
coup de —, de coups de —, to kicik 
down: sauter à —s joints, {0 Jump 
close-legged: ne savoir sur quel — 
danser, Lo be redursd to extremilies ; 
taper du —, 10 stamp with os =; Lo 
siamp ; enir — à boule, to be assiduous; 
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tosticky to o.'s work; tenir à q. u. le — 
sur la gor re, Lo endeavour Lo compel a. 
0. 10 do dr th., tirer — ou aile de q. 
ch., {0 get Y a picking out of a. th.; 
tomber aux —s de q. u., (0 fall Val a. 
os feet; lomber sur ses —s, 1. | $ £0 
fall V upon o.'s feet ; 2. & to extricale 
0.'s self in safety; venir de son — (,.10 
come ÿ on =; vivre sur un — familier 
avec q u., to Live upon familiar , easy 
lerms with a. o.; to live upon terms 
of familiarity with a. o. Qu! a des —s 
…, …-footed; qui a le — fendu , four- 
ché, fourchu, cloven-footed. Si vous lui 
donnez un — il en prendra quatre, give 
himan inch and he wili take an ell. 

PIED-A-TERRE (piétatèrr] n. m., pl. 
—, 1. lemporary lodging: 2. boæ 
(small country-house); country-box. 

PIED-DROIT, n.m., pl. PIEDS-DROITS, 
(arch.) prier : piedroil. 

PIÉDESTAL, n. m. 1. piedeslal; 2. 
(mach.) step. 

— continu, continued pedestal. 

PIÉDOUCHE, n.m.(arch., sculp.)pie- 
douche. 

En, sur --, on a =. 

PIÈGE, n. m. 1. | $ snare; 2. | S rap. 

Personne qui prend au —, érapan- 
ner (of); personne qui tend des —s (à), 
insnarer (of). Dresser, tendre un —- à 
q. u., {0 lay y a snare for a. o.; pren- 
dre au —, {o trap; lo (rapan; faire 
tomber dans un —, fo pitfall. 

PIE-GIUÈCEE , n. f, pl. PiEs-criË- | 
CuEs, 1. (orn.) shrike; 2. $ (b. s.) 
(pers.) shrerw. 

— commune, (species) matlagasse ; 
(buicher-bird ; — écorcheur, flusher. 

PIE-MERE, n. f., pl. PIE-MÈRES, 
{anat) pia-mater; ( vascular coat of 
the brain. 

PIERRAILLE [piérà-y] n. f. broken 
stone. 

PIERRE. n. f.1.{ Ss{one; 2. sione 
(insensibilily); rock; flint; steel; 3. 
| gem : precious stone ; stone ; 4.(med.) 
calculus ; ( stone. 

— angulaire ||, corner-sione; — at- 
mosphérique, atmospheric, meleoric 
=; — brillante, (mining) daze; — 
brute, rubble ; rubble =; — cassée, 1. 
broken —=; 2. (engin.) ballast- =; 
break -=; — concassée, broken —; 
fausse —, artificial, factititious gem ; 
— figurée, formed =; — fine. (jewel.) 
fine =; — flottante, légère, disvosée à 
nager, (min.) float-= ; — fondamen- 
tale | $, foundation-=; — infernale, 
lunar caustic; — levée, cromlech 
(Druidical altar); — milliaire, mile- 
=; — noire, black (black lead pencil); 
—s perdues, (pl.) (build.) heap of loose 
=, sing.; — philosophale.philosopher's 
=; — plate, 1. flat —;2.slab(of stone); 
ponce, pumice- =; — pourrie, rotlen 
=; — préciense , precious —; gem: — 
précieuse artilicieile, artificial, facti- 
lious gem; première —, 1. first =; 2. 
| foundation-=; — puante, sonnante, 
(min.) swine- =; — lailiée, hewn =. — 
d'achoppement,  stumbling - block : 
stumbling-—=;—àaiguiser, whelstone; 
grind-=: grinding-=; — d’arrache- 
ment, (build.) toothing-=; — d’at- 
tente, ‘build.) toothing-=; — en ba- 
guette, (min.) scapolite: pyramidal 
felspar: — à baure, 1. (bind.) block; 
2. (shoe.) lap- — à briquet, flint; 
— à broyer, grind, grinding- =; — 
de cabinet, fancy =; — à cautère, 
lunar caustie ; — de cheminée, kearth- 
=; — à liltrer. filtering-=: — à fusil, 
1. flint ; 2. (min.) flint; — à l'huile, — 
à rasoir. honce : whelstone; — à rémou- 
leur, à taillandier, grind, grinding-= ; 
— à repasser, Aone; whelstone; — de 
taille, free, cul. wrought, broad =; — 
de touche, 1. £ touch-=, 2. K touch- 
—; test; — dans la vessie, (veter.) =. 
Assise de —, (build.) course of =; cur- 
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rière de —, —-quarry, pit; chantier 
de —, -yard; éclat de —, (buïd.) 
-clup; équarisseur de —, —-squarer, 
jet de —, —’s throw ; ouvrage en —, 
masonry; taille de la —, = - cutling: 
tailleur de —, = -culler. Des —s dans 
son jardinS, tnuendoes ; insinuations, 
indirect reproaches, pl. À — perdue, 
à —s perdues, with loose =s; à la 
portée d'une —, within a =’'s throw, 
de, en —, —; stony; de — à aiguiser, 
coticular. Faire d'une — deux coups, 
Lo kill two birds with one =; garnir de 
—, (mas.) {o stone; jeter, lancer une 
—, Lo throw/, lo cast y a =; jeter la — 
à q.u.S, (o throw ÿ the = al a. o.; to 
allack a. o.: jeter la première — à q. 
u., to cast y the first — ut a. o.; jeter 
des —s dans le jardin deq.u., to make y 
inuendoes. insinualions against &. 0.; 
to reproach, lo attack a. o. indi- 
rectly; ne pas laisser — sur —,notto! 
leave V a = standing ; mettre, poser la ; 
première — à, (o Lay V the first stone! 
of; tailler de la —, do cut y. 10 hew y" 
—; trouver des —s dans son chemin $, £0 h 
find impediments, obstacles in 0.'s way. 
La — en est jetée, the die is cast. — quii 
roule n’amasse pas de mousse, a rolling | 
= gathers no moss. 

PIERKÉE, n. f. (engin.) rubble, 
rumbling drain. : 

PIERRERIES , n. f. gems; precious 
stones ; slones , pl. 

PIERRETTE , n.f, 1. + small stone; ; 
2. (sing.) (play) quoits, pl. 

Jouer à la —, to play quoits. 

PIERREU-X [{pièreü) SE, adj. 1.stony; ; 
2. (d'd.) (tophaceous. 

Ycine de substances pierreuses,, 
(min.) dike. 

PIERREU-X [pièreû] n. m. SE, n. f. 
person affected with calculus, theu 
stone. 

PIERRIER , n. m. 1. (artil.) swivel;; 
swivel-gun ; 2. (nav.) pedrero. 

PIERROT, n.m. 1. sparrow:; 2. (uers.)) 
clorwn ; Jack-pudding. 

PIERRURES. n. f. (hunt.) pearls, pl. 

PIÈTÉ, n. f. 1. piely; godliness; 24 
piely (alfection & reverence). 

— filiale, filial =. Livre de —, reli-- 
gious book ; mont-de-—, (V. MOxT). 

PIÈTER, v. n. (play) to put y os foohl 
on the mark. 

PIÉTER , v. a. + (o dispose {o resis-- 
lance. 

SE PIÉTER, pr. V. + (CONTRE, …) Éd 
resisé. 

PIÉTINEMENT f{piétinnman] n. m. 44. 
moving about the feet; 2. stamping. 

PIÉTINER, v. n. 1. (DE, with) {o moves 
os feet about; 2. 1o stamp. 

PIÉTINER, v. a. to tread, Lo tramplilé 
under foot ; to trample on, upon. 

PIÉTISTE, n. m. pielisé. 

PIÉTON, n. m. NE, n. f. 1. pedess- 
trian; watker; foot-passenger; 2. (of th 
post-office) foot-posé. 

Pas de —, foot-pace 

PIÈTRE, adj. + poor; sorry; wretchedal 
miserable. 

PIÈTREMENT, adv. ( poorly; sorrilyy 
wrelchedly : miserably. 

PIÊTRERIE, n. f. poor, sorry, wretchh 
ed. miserable, paltry stuff. 

PIETTE [pyètt}] n. f. (orn. 
coot. . 

PIEU , n. m. 1. stake (piece of wood} 
2 (build.) pile; 3. (engin.) (of bridges 
still. | 

Faux —, (build.) punc 
proof-pile. Rang de —x, row of pilesu 
Aiguiser, pointer en —, {0 stake ; Tran 
cher, retirer un —, {0 draw y a stake 
pile out of the ground ; baitre, enfon” 
cer un —, 1. {0 drive vin a stake; 2 
to drive V a pile; battre, enfoucer del 
—x, (tech.) to pile; garnir de —x,#1 
stake ; percer avec un —, {0 siake. 
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PIEU-PIEU, n. m. (orn.) green wood- 
pecker. 

PIEUSEMENT [ pieüzman ] adv. 1. | 
Piously: godly; 2. $ from deference ; 3. 
\(b. s.) without proof. 

PIEU-X [pieù | SE, adj. 1. || pious; 
godly ; 2. { pious (afectionate & reve- 
rential); 3. $ (b.s.) unentlightened. 

PIFFRE, n. m. SSE, n. f. © 1. stout, 
fat person; 2 glution; gormandiser. 

PIGEON {pijon] n. m. 1.(orn.) pigeon; 
dove ; 2.6 (b. s.) (pers.) dupe; quil. 

: huppé, crest-crowned pigeon; 
jeune —, young =; — ramier, ring- 
=; ring-dove; stock-dcve; — voya- 

eur, carrier-=; carrier. — de Bar- 

arie, barb; — à collier, ring =, dove; 
— à grosse gorge, cropper; — de roche, 
rock dove. Couleur gorge de —, dove- 
colour ; columbine ; gorge de —, dove- 
coloured; columbine; volée de —s, 
flight of —=s, doves. Attirer les —s, 
faire venir les —s au colombier , {0 
draro ÿ fish to 0.'s net; chasser les —s 
du celombier $, {o drive y away cus- 
tomers; elfavoucher les —s S; to fright- 
en away customers, customs. 

PIGEONNEAU [pijoné] n. m. 1. (orn.) 
uno pigeon; 2. S(b.s.) (pers.) dupe; 

ull 


guil. 

PIGEONNIER [pijonié] n. m, pigeon- 
house. 

PIGNE (pinn-y] n. f. (metal.) 1. pena 
silver; 2. pena gold. 

— d'argent, pena silver; — d’or, 
pena gold 

PIGNOCHER (pinn-yoché] v. n. {o pick; 
to eat V without appetite ; to piddle. 

PIGNON [pinn-yon] n. m. 1. (of ür- 
cones) lcernel ; 2. (arch.) gable ; gable- 
ent ; 3. (Lech.} pinion : spur-nut. 

Petit —,(arch.) gablet. — de renvoi, 
tech.) pinion of sde Avoir — sur 
rue (, 1. io have a house of os own; 
2. Lo have landed property. 

PIGNORATIF (pig-noratif] adj. m. Y. 
Contrat —. , 

Contrat —. (law) sale with condition 
of a right to repurchase and posses- 
sion at the amount of interest of the 
purchase-money. 

PIGRIÈCHE , n. f. V. PIE-GRIÈCRE. 

PILAGE, n. m. (tech.) pounding. 

PILASTRE, n. m. (arch.) pilaster. 

PILAU, n. m. pilaff (rice). 

PILE, n. f. 1. pile (heap); 2. (of 
bridges) pier : 3. (arch.) tambour ; 4. 
Hauid-) mole ; 5. (mil.) pile ; 6. (phys.) 
pile. 

— galvanique, voltaique, de Volta, 
(phys.) electrical, galvanic battery. 
— de cuivre, pile of weights. Corps, 
füt latéral de —, (build.) pier-shaft. 
Mettre en —, to pile; Lo pile up. 

PILE, n. f. (of coins) reverse ; pile. 

— ou face, head or tail. 

PILE-CULÉE, n. f., pl. PILES-CULÉES, 
(engin.) abutment-pier. 

PILER, v. a. {o pound. 

— menu, {o =; 10 break ÿ small. 

PILEUR. n. m. pounder, 

PILIER, n. m, 1. | $ pillar ; column; 
2. { post: 3. $ pillar; supporter ; 4. 
(arch.) pillar ; column: pier; post; 5. 
(engin.) (of suspension bridges) tower:; 
6. (hurol.) pillar ; 7. (mining) pillar; 
post. : 

— butant, (huild.) butting pillar. 
— Je carrière, (mining) = engagé 
en partie dans un mur, (build.) res- 
pond; — de sûreté, = of safety. En 
—, en forme de —, pillared,; sans —s, 
without —=s: * unpillared. Avoir de 
bons gros —s, to have .good-sized legs 
dfho.'s own; être un — de, (b. s.) 
never to leave y (a place); never to stir 
from ; to be always at. Soutenu par des 
—s, “pillared; non soutenu par des 
—s , "unpillared. } 

PILLAGE (pi-ya5] n. m. pillage; 
Dlundir. 
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Abandonner, livrer au —, fo give ÿ 
up Lo plunder. Tout y est au —, every 
one plunders there that likes. 

PILLARD [pi-yàr] E, adj. pillaging; 
plundering. 

PILLARD [pi-yàr]n. m.E, n.f, pil- 
lager; plunderer; rifler. | 

PILLER [(pi-yé] v. à. 1. [S {o pillage: 
to plunder; to ransack; Lo rifle ; 2. 
$ 40 pilfer. Fa 

PiLé, E, pa. p. 1. [IS pillaged ; plun- 
dered ; ransacked ; rtfled; 2. piifered. 

Nou —, 1. Sunpillaged; unplun- 
dered ; unransacked ; unrifled; 2.5 un- 
pilferea. K 

PILLERIE [pi-yri] 0. f. pillage; 
plunder ; pilfer. É 

PILLEUR (pi-yeur] n, m. 1. pillager ; 
plunderer; 2. pilferer. 

PILON, n. m. 1. pestle; 2. (tech.) 
slamp ; stampcr. 

Chassis à —, pestle-frame. Mettre 
au —,{o tear ÿ up (bouks). 

PILONAGE, n. m. (Lech.) pugging. 

PILONER , v. a. (1ech.) {o pug. 

PILORI, n. m. pttlory 

Mettre au —, {0 put ÿ in the =. Ëtre 
mis, exposé au —, {o stand in the =. 

PILORIER , v. a. 10 pillory; to put 
in the pillory. 

PILORIS, n. m. (mam.) musk-cary. 

PILOSELLE , n. f. (bot.) pilosella ; 
creeping mouse-ear. 

PILOT, n. m. (build.) pile. 

Arracher, retirer un —, {o draw ÿ 
a = out of the ground ; battre, en- 
foncer un — , to drive ÿ a =. 

PILOTAGE, n. m. 1. (hydr. arch.) 
Palification; 2. (build.) piling; 3. (tech.) 
pile-work. 

PILOTAGE, n. m. (nav.) piloting 
(action, art), 

Droit de —, piiotage. 

PILOTE, n. m. pilot. 


— Côlier, coast-—=; — hauturier, 
sea-—= ; — lamaneur, branch, har- 
bour —. Bateau —, (nav.) —=-boat. 


Servir de — à, to pilot. 

PILOTER, v. n. (tech.) to pile. 

PILOTER, v. a. (tech.) to pile. 

PILOTER , v. a. (nav.) to pilot. 

PILOTIN, n. m. (nav.) pilot's ap- 
prenlice. 

PILOTIS, n. m. 1. (build.) piling; 
pile-work ; 2.(engin.) (of buidges) sévle. 

Ouvrage en —, {build.) ping ; pile- 
work; plancher, plate-forme sur —, 
(engin.) pile-planking. 

PILULE, n. f. 1. (pharm.) ill; 2. 
$ pill (a. th. disagreeable). 

— mercurielle, (pharm,) blue 
Dorer la —, to gild the ==. 

PIMBECHE [pinbéch] n. f. ) imper- 
tinent minzx. 

PIMENT, n. m. (bot.) pimento; cap- 
sicum ; all-spice. 


+ 


— annuel, des jardins, — long, 
Cayenne, cock-spur, Guinea, Indian, 
long peppar; — aquatique, d’eau (, 
water-—; sweel willow; — royal, 


sweet gale ; sweet willow. 

PIMPANT [pinpan] E, adj. smart ; 
sparkish s 

PIMPESOUÉE [pinpsoué] n. f. + piece 
of affectation (affected person). 

PIMPRENELLE [pinpr'nël] n. f. (bot.) 
(genus) burnet. 

— commune, petite —,=. — d'A- 
frique, honey-flower. 

PIN, n. m. (bot.) (genus) pine ; pine- 
tree ; ( Scotch, wood pine ; Scotch fir, 
fir-tree ; fir. 

— marilime, marilime, sea-pine; 
— sauvage, Scotch, wood-=.— d'E- 
cosse, de Genève, de Russie, ( Scotch, 
wood-=; Scotch fir. Bois de —, =; 
=-w004; pomme de —, 1. fir-cone ; 
=-nut ; 2. (seulp.) spruce fir-cone. 

PINACLE, n. m. 1. | pinnacle (of 
the temple); 2. $ pinnacle (greatest ele- 
vation). 
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Être sur le —, to be on the — ; mettre 
q.u. sur le =, {0 place (by praise) a. 
0. on {he pinnacle. 

PINAIE, n. f. pine-plantation. 

PINASSE, n. f. (nav.) pinnace. 

PINASTRE, n. m. {bot.) pinaster : 
Scotch, wood pine. é 

PINÇARD, adj. (farr.)(of horses) that 
wears the shoe al the 10e. 

PINCE, n. f 1. (of ungulate animals) 
Loe; 2. (of crustaceous animals) claw : 
3. (of horse-shoes) (0e; 4. (of horses’ 
teeth) pincer; 5. crow-har (iron lever); 
6.(sing.) tongs, pl.; 7. [$ hold (holding 
fast); 8. —s, (pl.) (ent ) gatherers, pl. ; 
9. (sing.) (surg.) forceps, pl.; 10. (tail.) 
plait ; 11. (sing.) (tech.) pincers, pl.; 
12. —s, (pl.)(tech.) plyers ; tongs, bl.; 
13. —Ss, (pl.) (tech.) nippers, pl. 

— coupantie, à couper, (sing.) (tech.) 
nippers: pincers, pl.; petites —s, 
lweezers, — à coulant, (sing ) sliding 
longs, pl. ; — à dissection, (surg.) dis- 
secting forceps ; — à sucre, (sing.) su- 
gar-mippers, pl. Avoir la — forte, — 
rude. (pers.) to hold ÿ fast, tight; 
mavoir pas de —, not to hold ÿ fust; 
craindre la -—, {0 fear being appre- 
hended ; être sujet à la — , to be liuble 
Lo discovery. Gare la — ! take y carenot 
Lo be caught! 

PINCEAU, n. m. | $ brush (painter’s) ; 
pencil. 

— délié, 4 ; gros —, coarse 
=. Coup, trait de —, 1. dash, stroke of 
the =; 2. (paint.) touch. En —, en 
forme de —, —=-shaped; brush- 
shaped. Donner le dernier coup de — 
à , {o finish off (a picture); donner un 
vilain coup de — à, 10 lash severely 
(satirize a. o.). 

PINCÉE, n. f. 1. pinch (quantity 
taken between the thumb and one or 
two fingers); 2. (of snuff) pinch. 
A, , D. M. (paint.) dip-cup; 

ip. 
PINCE-MAILLE, n.m., pl. —s, churl; 
grasp-all; skinflint; pinch-penny; 
pinch-fist ; scrape-penny. 

Un franc, vrai —, a regular, down- 
right =. 

PINCER ,. v. a. 1.f {o pinch (press 
with the fingers); {o give y a pinch; 
2. || £o pinch (with an instrument); to 
hold fast: to press ; 3. || to bite /; 4. 
Î Lo nip ; 10 nip off; ( to give Y a nip; 
5. $ (of the cold) to pinch; 6. S to 
catch ÿ (surprise); (10 catch y out : 
to catch y upon the hip; 7. So jest 
bitingly; 8. Ÿ to play (the guitar, 
harp, lute) ; 9. (agr.) {o nip ; 10. (nav.) 
to hug (the wind). 

— fortement |, {o pinch hard ; — 
légèrement, 10 = slightly; — q. u. 
tout noir, {o = a. 0. black and blue. 
— le bout de, to nip; to nip off: — 
jusqu’au sang, to = till the blood co- 
mes; — le vent, (nav.) {o hug the wind; 
Lo work Lo windward. Se faire — }, 1. 
to be caught ; to be caught out ; 2. 
to be talren in ; to be bitten. Qui pince, 
pinching. 

PINCÉ, E, pa. p. ( V. senses of PINCER) 
affected. È 

SE PINCER , pr. v. {0 pinch 0.'s self; 
10 give V 0.'s self a pinch. ; 

PINCER , v.n.1.{| {0 pinch (with the 
fingers); 2. lo jest buingly; 3.6 (of 
the cold) to pinch; 4. (DE, on, upon) to 
play (on the guitar, harp); 5.(man.) to 
press gently (with the spur). 

PINCE-SANS-RIRE, n.m., pl. —,slily 
malicious person. 

PINCETTE , n. f. sing. 

PINCETTES, n.f. pl. 1. tongs, pl.; 
2. tweezers, pl.; 3. (tech.) nippers, pl. 

— à sucre, sugar-tongs, pl. Baiser 
q.u.àla—, {o pinch a. 0.’s cheel: on 
kissinq him. 

PINÇON, n. m.1. pinch (mark): 2. 
(orn.) chaffinch. L ( } 
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Lègec —, slight pinch. Faireun — à 
q.u., 0 pinch à. 0.;to givey a. 0. a =; 
se faire un —, {0 pinch o.'s self; 10 give V 
os selfa=. 

PINDARIQUE , adj. Pindario. 

Ode —, — ode; Pindaric, 

PINDARISER, v. u. Lo write y, 10 
talk bombast, fustian, rant. 

PINDARISEUR, n. m. ranter ; wriler, 
taiker of bombast, fustian. 

PINÉAL, E, adj. (anat.) pineal. 

PINEAU , n. m. pineau (black Bur- 
gundy grape). 

PINGOUIN, : 

PINGUIN fpingu-in] n.m. (Orn.) pin- 
guin; auk; murre; razor-bill. 

— commun, petit —, =: F 

PINNE, n. f. (mol.) pinnu; ( wing- 
shell. 

— marine, - 

PINNÉ,E, adj. (bot.) pinnale; pin- 
nated. 

PINNULE, n. f. (math. instrum.) 


pinule. ; 
PINQUE , n. f. (nav.) pink. 
PINSON, n. m. 1. (orn.) (genus) 


finch ; 2. (species) chafjinch. 

Petit — des bois, pied fly-catcher. 

PINTADE, n. f, (orn.) pintado; 
( Guinea fowl. 

PINTE, n. f.+ pint (measure). 

PINTER, v. n. ) to tipple; lo guzsie. 

PIOCHE, n.f.1.pickaæe: 2, mattock. 

PIOCHER , v. a. {o dig VY. 

PIOCHER , v. n. 1. to dig /;2. (S to 
fag; to study hard. 

— ferme )S, to fag hard; to ham- 
mer away; to study very hard. Ouvrier 
qui pioche, digger. 

PIOCHEUR, n.m. 1.{digger; 2. ( $ 
close, hard student. 

Grand —, very close, hard student. 

PIOLER. V. PIAULER. 

PION, n. m.1. (chess) pawn; 2. 
(drafts) man; 3. person destitute; 4. 
(est.) usher (of a college or school ); 
master. 

— coiffé, (chess) marked pawn. Da- 
mer le— à, {o ouigenerul; to outdow/. 

PIONNER, v. n. (chess) to take y 
pawns. 

PIONNIER , n.m. pioneer. 

PIOT, n. rm. }) dram-drinking; dram. 

PIOU-PIOU, n. m. ) soldier. 

PIPE, n.f.1. pipe (“or smoking); 2. 
pipe (cask). 

— pour fumer, {obacco-=. Argile, 
terre à, de —, —=-clay; tobacco-= 
clay. Allumer sa —. to light os =. 

PIPEAU, n. mu. 1. rural pipe: shep- 
herd’s pipe; pipe; 2. bird-call; 3. lime- 
twig; 4. artifice; snare; 5.(bot.) flute; 
fluting. 

PIPLE, n. f. bird-catching (with a 
bird-call). 

Faire une —, to catch V birdswith a 
bird-call. 

PIPER, v. a. 1. {| to catch y (birds)by 
a bird-call ; 2. $ to deceive ; to over- 
reach; to dupe; totrick; ) to qull; 3. Lo 
prepare (cards), 4. £o cog (dice). 

PIPERIE [pipri] n. f. 1.|| Cheating (at 
play); 2.+$ deception; cheating; over- 
reachiny. 

PIPEU-R, n.m. SE, n. f. 4. || cheat 
(at play); 2. +$ cheat; overreacher; 
guli-caicher. 

PIPI, n. rm.) urine; waler. 

Faire —, to make / water. 

PIPI, n.m. (orn.) titling; (grass- 
hopper lark. 

PIQUANT,E, adj. 1.[| (of plants, &tc.) 
prickly; that pricks; 2. || (of serpents, 
insects, &c.) that stings, 3.{(1o the 
taste) piquant; pungent; 4. (vf the tem- 
perature) piercing; cutting; keen: 
sharp;)pinching;5.Spiquant:pointed; 
sharp; harsh; cutling; tart; biting; 6. 
$ Piquant; lively: smart ; keen. 

, Non, peu —, (Ÿ. senses) Sunpointed. 
Goût—|, piquancy. D'une manière —e, 
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(V.senses) 1.6 piquantly; pointedly; 
sharply; harshly; bitingly: 2.smartly; 
keenly. Devenir —, (V. senses) (of 
liquors) £o prick; rendre, (V.senses, 
1.10 sharpen; 2.{o prick (liquids). 

PIQUANT, n. m. 1. | (of plants ) 
priclle; 9. || (of porcupines) quill; 8. 
ÿ pungency; 4. $ piquancy; porn. 

Abondance de —s, prickhness. Ar- 
mé, plein de —s, prickly. 

PIQUE, n. [. 1. pie (weapon); 2. 
+ pike-man. 

Demi- —, short pike. Bois de —, =- 
staff. En être à cent —s, 10 be far out, 
off (in guessing),; être à cent —s au- 
dessous, au-dessus de, 10 be infinitely 
below, above (a. 0.,a. th.). 

PIQUE, n. f. pique (offense). 

Petite —, trifling =; ) tiff. Par —, 
out of =. 

PIQUE , n.m. (cards) spade. 

PIQUÉ, E, adj. quilted. 

PIQUÉ, n. m. quilling. 

PIQUE-ASSIETTE, n. m., pl. —s, 
spunger. 

PIQUE-BOEUF , n. m., pl. —s (orn.) 
(genus) beef-eater. 

PIQUE-NIQUE, n. m., pl. —, pienic. 

Diner à, en —, to have a = dinner. 
Faire un —, 10 have, to make y a =. 

PIQUER. v. a. 1.{ to prick (with a. 
tb. pointed); 2. | to puncture: 3.{ to 
goad (oxen); 4. | to prick; to prick off: 
to mark off; 5. || (of serpents, insects, 
&c.) to sling y; 6. | to be piquant to 
(the taste); 7. $ to bite Y (hurt); 8.Sto 
excile; lo stimulate; lo stir: Lo goad; 
to prick;9.6(b.s.) to sting y; to nettle; 
Lo pique; to gall: 10. to spur (horses); 
11. (Culin.) to stick V/; 12. (culin.) to 
lard; 13. (mas.) to scapple ; 14. (need.) 
to stitch;15.(need.)to quilt;16.(eurg.) 
Lo puncture. 

1. Je me suis piqué le doigt avec une ortie , 
I have pricked my finger with a nettle. 2. — Ja 
peau avec une aiguille, {0 puncture the skin 
with a needle. k. — es absents, to prick off the 
absent. 

— d'honneur, {o pique; — de re- 
mords, éo prick. 

PIQUÉ,E, pa. p. (V. senses of Pr- 
QuER) (mus.) (of notes) short; de- 
tached. 

Non —, (V. senses) 1. | unpricked ; 
2. [unstung: 3. $ uneæcited ; unstimu- 
lated; 4. (need.) unstitched. 

SE PIQUER , pr. v. 1. || {o prick y o.'s 
self ; 2. to sing V 0.'s self: 3. | to be 
worm-eaten; 4. || 0 be spotted ; 5.6 (DE, 
at) to be offended; to take V offense; to 
be displeased; to be piqued; io take V 
a pique; 6. Ç (DE) to pride, to plume os 
self (on, upon); to take V a pride (in); 
to pique o.'s self (on, upon); 7. (of li- 
quids) to get ÿ sour. 

PIQUER, v. n.1.(of a. th. pointed) {o 
prick : 2. || (of serpents, insects, &c.)t0 
sting V; 3. {to be piquant (to the taste); 
4. [(b. s.) {o taste tainied; 5.$to ex- 
cile: Lo stimulate; 6. S to be piquant, 
lively, smart, keen; 7.(man.)to spur; 
to prick. 

— des deux,(man.) to spur: toprick. 

PIQUET , n. m. 1. picket (stake); 2. 
mil.) pickel: 3. (tech.) stake. 

Au —,1.(mil.)on picket; 2. standing 
still in one place (as à punishment,). 
Être au —, 1. (mil.) {o be on =; 2. to 
stand y still in one place: faire le —, 
to stand y still in one place ; former 
en —, (mil.) o pichet : fortifier par des 
—s, (mil.) {o piciet : lever le —, (mil.) 
to decamip : planter le —, 1. (mil.) to 
camp: 2. $ to take y up os birth. 

PIQUET, n. m. piquet (game of 
cards ). 

Cartes de —, —-cards; jeu de —, a 
pack of =-cards; sixain de —, half a 
dosen packs of =-cards. 

PIQUETTE. n. f, 1. piquette” (wine 
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made of the residue of grapes) ; 2, sloe- 
wine ; 3. sSOUT wine. 

PIQUEUR , n. m. 1. outrider (servant 
that precedes); 2. marker (persoc); 3. 
(culin.) larder; 4. (engin.) overseer; 5. 
(hunt.) whipper-in ; huntsman ; 6. 
(man.) stud-groom. 

— d'assieltes, de tables, spunger; 
— d'écurie, head-groom; — de vin, 
wine--laster. 

PIQUIER, n. m. pike-man. 

PIQURE, n. f. 1. f prick (with a th. 
pointed) ; 2. (of serpents, insects, &c.) 
shing (wound); 3. worm-hole; 4. fly- 
blow; blow: %. (need.) stitching; 6. 
(need.) quilting; 7.(surg.) puncture; 
8. (sing.) (veier.) warbles, pl. 

Couvrir de —s, (V. senses) 10 fly- 
blow y; 10 blow y. 

PIRATE, n. 10. 1. {pirate ; sea-rob- 
ber ; 2. S exlortioner. 

De —, piralical ; en —,piratically. 
Voler en —., to pirate. 

PIRATER , v. 0.40 pirate; to commit 
piracy. 

PIRATERIE (pirawrij n. f. 1. [ piracy 
(robbing at sea); 2. | act of piracy; 3. 
Seætortion; emaction. 

Acte de —, act of piracy. De —, pi- 
rating. Exercer la — , {0 commit pi- 
racy; Lo pirate. 

PIRE, adj. (comp. & sup. of MAUVAiS) 
(V. senses of MAuUvaAIs ) 1. (comp.) 
woOrse ; 2. (SUp.) Worst. 

Le —, the worst; the very — ; le 
— de, os = of; le — de tous, the very 
=. De — en —,worse and worse. 

(Pire superlative being followed by a rela- 
tive pron. often takes the subj.] 

PIRE, n. m. worst. 

PIROGUE, n. f. pirogue (boat of sa- 
vages). 

PIROLE, n. f. (bot.) chick-1woeed; 
winter-green. 

PIROUETTE,, n. f. 1. | pirouette; 2. 
Huwhirl; whirligig; 3. Ssubierfuge. 

Faire une —, 10 wheel about. 

PIROUETTER , v. n.1. {|| (0 pirouette; 
2. Sto turn about; to beat y about. 

PIRRHONIEN [—niin] V. PYRRBONIEN. 

PIRRHONISME. V. PYRRHONISME. 

PIS, adv. (comp. & sup. of MAL) 
(V. senses of MAL) 1. (comp.) worse; 
2. (sup.) worst. 

Bien —, much worse; a great deal | 
=, De — en —, — and =; de mal en 
—, 1. from bad to =; 2.= and =; tant | 
—, 1. so much the =; 2. (more, the 
more is the pity; tant — tant mieux,, 
it is tolerably indifferent. Mettre q.u.. 
à, au — faire, 1. to bid y a. o. do huis 
worst: 2.10 defy a. o.to do = than he 
has done. Qui — est, what is =. 

PIS, n. m. worst. 

Au —, tout au —, at the—; at =;in 
the event of the =. Faire du — qu'on 
peut, to do ÿ os —; faire le — qu’on 
peut de, to make V the — of: mettre 
les choses au —, 10 suppose the =. Le! 
— en est que …, the = of tt is that … 

PIS ,n. m. udder. 

PISAI, 

PISÉ, n. m. (build.) pise. 

Bâtir en —, (build.) {o build y in =.. 

PIS ALLER , n. m.,pl. —, 1. 1w0rs{; : 
2. last shift ; 3. make-shift. 

Au —, 1. at the worst:in the event | 
of the =; 2. let the = come to the =. . 
Mettre q.u. au —, 1. to bid V a.o.. 
do ÿo.'s=—;2 to defy a. o.to do worss # 
than he has done. 

PISCINE, n..f. 1. pool;2.(ofchurch- : 
es) piscina. , 

PISCIVORE, adj. (did.) pisctvorous. 

PISSASPHALTE, n. m.(min.) pis- - 
sasphait. : 

PISSAT, n. m. © urine; stale. 
PISSEMENT [pisman] n. m. (med.) 
evacualion by the urethra. 
— involontaire, tncontinence of 

urine. 
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PISSENLIT, n. m. 1. — pissabed, 2. | on; émouvoir, exciter la — de q. u., {0 | de guerre, 1. fortified town; 2. (mil.) 
(bot.) (genus) dandelion, excité, to move a. OS =; faire —.(th.) | =. Chose employée à la — d'une autre , 
PISSER, v. n, © to urine ; Lo make ÿ | 1. {0 be pitiful; 2 € to be all stuff, all | 1. substitute: 9, (did.) succedaneurn : 
water. stuff and nonsense ; prendre en —, 10 | homme en —, 1. MAN in office ; person 
PISSER, v.a. S 40 pass. pity; prendre — de, to pity: to have, to | in office ; public officer ; 2, (b. s.) = 
PISSEU-R , n. m. SE, n. f. & pisser. | take / = on; toucher q. ü. de —, to | man; =-holder; miseen —, 1. Putlting 
PISSOIR,. n.m. & place for urining. | eæcite, to move &. os =. C est grande, | in t{s =; 2. stowage. —, — (à) ! make 
PISSOTER, v. n. ) to urine fre- | grand” —, it is a thousand piles; c’est | room (for)! make way (for)! À la — 
quently grand” — que de nous! what pitiable de, in the —, room of; instead of : 
PISSOTIERE, n f. ) petty, paltry | Creatureswe are ! Qui n’excite pas de—, | in lieu of; à la — de q- u., in @. 0.'s 
foun,ain Pitiless : dont ün n'a pas —, unpitied. =; à Sû —, 1. (pers.) ên 0.'s =; 9, (th ) 
PISTACHE, n. f. (boL.) pistachia; PITON, 0. m.1.s0rew-ring; 2. (geog.) in 0.'s — ; 3. (th.) in character : au mi- 
Pistacho, pistachia, pistachio-nut : | peak. ï £ lieu de la —, on the spot: en —, 1. in 
fistic-nut, fistue-nut. PITOYABLE (pitoi-yabl'}adj. 1. piteous | o.'s =; 9. (excl.) in your =s! 3.Sin 
— de terre, earth-nut. (worthy of compassion); pitiable; 9, office ; en sa —$, in 08 =; en son 
PISTACHIER , n. m.(bot.) pistachia, | (b.s.) pitiful (contemptible ; 3. + com- | lieu et —, (law)in a. os =; en — 
Pistachio-tree, fistic, fistue-nut. passionate ; pitiful. E de, 1. in a position lo; 2. in =, lieu 
— lérchinthe, furpentine-tree. Caracière, nature —, (b. s.) pitiful- | of; hors de —, oùt of =, office ; sany 
BISTE. «6. 1. pist; trace; 2. (of | ness; état —, (g. s.) pitiableness. —, Unplaced ; sur —, on the pre 
animals) scent; 3. (huuL.) track; trail; PITOYABLEMENT (pitoi-yabl'man] adv, Mases ; Sur la —, 1. on, upon the spot ; 
4. (man.) rang. 1. piteously: pitiably; 2. (b. s.) pitiful- | 2. (com.) in the market; 3. (com.) on 
Suivre à la —, 1. Î to track; 2.(hunt.) | ty (contemptibly). change : sur sa —, (com.) in 0.'s mar- 
10 follow the scent of; to trail. Qu'on PITPIT, nm. V. Pins + ket. Arrêter une — (à), do take ÿ a — 
n'a pas suivi à la —, untracked. PITTORESQUE { pit-torèsk ] adj. 1. of (tn); avoir — dans, 1. | S to hold y 
PISTIL, n. m. (boL.) pistil. painting; 2. | picluresque ; 3. grapluc. | a = in ; 2. to be enrolled in ; céder 
PISTOLE, n. f. 1. pistole (Spanish PITTORESQUEMENT  { pit-toréskman ] la —, io give ÿ =; céder sa —, to 
Coin); 2. + (sing.) pistole, sing.; ten | 2dv. Picturesquely; graphically. give V up 0.'s = (Lo à. 0.); changer de 
rancs, pl. PITUITAIRE, adj. (anat) pituitary. | —,1.t0 change 0.'s = ; 2.||S to change 
Un sac de cent —s, a bag of a thous- PITUITE, n. f. 1. pituite; mucus; 2, | —s ; demeurer en —, 1. to remain in 
and francs. Être cousu de —S, L0 roll | (med.) phlegm. One = ; 2. lo remain still : 3. to stand V 
in riches. Herbe à la —, (bot.) stavesacre. still; 4. lo sit V still; être à sa — US$, 
PISTOLE, n. f. + pistole (ancient fire- PITUITEU-X (pituiteà] SE, adj. pi- | to be in os —; être à la — de q. u.. 
arm). tuilous. 10 be in a. 0/5 =; to be a. 0.; être en 
PISTOLET, n.m. 1. pistol ; 2. nav.) |  PIVERT, n.m.(orn.) modwali ; green —, 10 hold Va =, an office: n’être 
bumkin. wood-pecier. plus en —, {o be out ofofjice: to be 
Petit —, pianet. out; faire —, de la — (à), 1.46 o 
PIVCYNE, n.f. (bot.) peony; piony; | make V room (for) ; 2. to male ÿ tvay 
pœony. (for); to clear the way (for): 3. to 
PIVOINE, 0. m. (orn.) bull-finch. give way (to); taire — nette, to clear 
PIVOT, n. m. 1. pivot ; 2. pin (turn- 


the =; se faire — |, to make vos 
ing); spindle ; 3. (hort.) pivot ; tap-root; | way ; faire faire —, to clear the 10ay; 
4. (mil.) pivot (point). 


garder sa —, io keep ÿ os =, seai : 
Homme de — , (mil.) pivot. Tourner | garder une —, 0 keep y a —, seat : 
sur un —, {0 {urn on, upon a pivot. 


mettre à sa —, 1. || S {o put y in o.'s 
PIVOTANT, E. adj. (agr., bot.) tap- | —: 0. $ to set V down; mettre en —, 
rooted. 


1 1. {0 put Vin os =: 2. lo stow; Lo 
Racine —e, tap-root. À racine —e, | stow away ; se mettre à la — de q. u. 
lap-rooted. 


to place 05 self in a. o.'s position ; to 
PIVOTER, v. 0. {o turn on, upon a Put ÿ os self in a. os =; ôter q- u. de 
pioot. 


Sa —, 1.|| {Oo turn a. 0. out of Me =. 
Faire —, 1. to make V =; 2. (nav.) | 2. S 10 dismiss a. o. ; (0 dismiss à. o. 
to slue. 


from his =, situation; ( to turn a. 
PIZZICATE, n. m. (mus.) pizzicato; | 0. out of his = ; prendre —, to take V 
iz3. 


—; prendre sa —, 1. {| {0 take ÿ o.s 
PLACABILITE, n. Î. + placability : | station : 2. Î to take ÿ os stand; 3. 
placableness. 


| to take y o.'s seat ; 4. $ to take V os 
PLACABLE, adj. ? placable. 


stand, ground; prendre une —, to 
PLACAGE, n. m. 1. (of metals) pla- 


tale ÿ & =; prendre la — de, (schoo!l.) 
ne (of wood) veneering; 3. patch- | to take V the = of (a.0.); to take V 
work. 


(a. 0.) down; quitter la — à q- u., do 
Scie de —, (tech.) veneering-web. 


give V up 0.s = to a. 0.; remettre à sa 
PLACARD, n. m. 1. placard : 2. CUp- | —, 1.10 replace (a. th.); to move back : 
board (in a wall); 3. (carp.) door-leap, 


L 2. to put y (a. 0.) in his =; re- 
Fr dl door-dressings, pl.; 4. (print.) | mettré en —, 10 replace (a. th.); to 
slip. 


, . move back; reprendre sa —, 1. | to 
En —s, in slips. Afficher un —, to | resume 0°s slation ; 2. || to resume 0.’s 
Paste up, Lo post up a placard. 


stand ; 3. {|| {o resume o.'s seat; 4. to 

PLACARDER , v. a. 1. | to placard: | resume os Posilion; réserver une —, 
Lo post ; te post up; 2. || to post a pla- | to Écen V à seat; résigner sa —, {6 
card against (a. 0.); 3.6 do satarize give V up o.'s —, office; tenir une —, 
(a. o.). to hold ÿ a =; se teuir à sa —, 10 re- 

PLACE, n. f. 1.[ $ place; 2. || place ; | main in o’s =. 
spot; ground; 3. || room (space); 4. PLACEMENT (plasman] n. M. 1. [| pla- 
| house-room ; room; 5. Î stowage: 6. | cing; Putting; setting; 2. placing (ser- 
| allotment (place apart); 7. | place | vants, &c ) in a situation ; 3. invest- 
(public place) ; 8. || square: 9. || posi- | ment (of money); placing; putting 
tion (state of being placed): situation; | out; 4. (com.) sale; 5. (fin.) invesi- 
Place; 10.[ stand; place: 11. Î seat ; | ment. 
place ; 12. | stand (of coaches for hire) ; — à fond, fonds perdu, perdus , en 
13. $ place; room: stead; 14. $ place; | viager, (fin.) sinking. Bureau de — ? 
office; employment ; post; 15. (com.) | intelligence - office ; registry - office. 
market; loun; 16. (com.) change | Faire un —, 1. (com.) fo sell ÿ/; 0. 
(place); 17. (sing.) (com.) merchanis , | (fin.) to make y an investment. 
PL; 18. (mil.) place: 19. (schools) place PLACENTA (placinta] n. m. 1. (anat.) 
(in classes, composition). placenta ; 2. (bot.) placenta. 

— forte, strong place; fortified town; | De —, (anat.) placental. 
— of strength ; — marchande, 1. —,| PLACER , v. a. 1. [$ to place ; 2. [to 
Spot good for trade ; 2. 4 $ = fit for | put y; 3. S to set /; 4. 10 lay y; 5 
business ; — publique, 1. public —; 2. | to edge in; 6. || to place; to rank ; 7 
Public square; 3. market-—. —'de $ 10 obtain ; to procure a Place, situa- 
commerce, (com.) town; market; — l'iion (for) 8. $ to invest (Money) ; to 

















































T, —-Case ; portée de —, —-shot : tir 
au —, = -gallery. À l'épreuve du —, 
= -proof; à portee de —, within —- 
shot. Décharger un —, faire le coup de 
—; tirer un coup de —, to fire (fier VE 
s’en aller après avoir tiré son Coup de 
— {0 90 V away after having shot o?s 
bolt ; mettre, tenir à q. u. le — sur la 
gorge, 1. [to holda= tou. os throat: 
2. { 10 use violence to a. o. Si ses yeux 
êlaient des —s il le tuerait, he [ooks 
daggers at him. 

PISTOLIER, n. m.+ “pistolier” (sol- 
dier armed with a pistol). 

PISTON, n. m. 1. (of suction pumps) 
Diston: ; ( sucker ; 2. (of forcing pumps) 
forcer ; 3. (tech.) piston. ‘ 

— foré, perforated, hollow piston ; 
— plein, solid = ; — plongeur, (hydr.) 
plunger.— de cylindre àvapeur, s{eam- 
—; — de pompe foulante, (hydr.) forcer. 
Coup de —, stroke of the —; —=-strole ; 
course du —, length ofthe stroke ofthe 
=; jeu du —, length of the stroke of 
the — ; queue de —, éuil-piece ofa—=; 
tige de —, (tech.) = -rod. 

PITANCE, n. f. 1. pittance (portion 
in monasteries); 2. + duily subsistence. 

Aller à la —, {o go y to market. 

PITAUD [pitô] n. m. E. n.f. (b. s.) 
peasant; ruslic; clown ; clodhopper. 

PITE, n. f. + ‘pite” (copper coin). 

PITE, n. f. (bot.) agawe : great alce. 

PITEUSEMENT [piteüzman ] adv. pi- 
eously; pitiably. 

PITEU-X [piteü] SE, adj. ( piteous 
worthy of compassion); pitiable. 

Faire le —, to complain unnecessa- 





rély. 

PITIÉ, n. f. 1. pity; compassion : 
Durs 2. pity (thing Lo be regret- 
ed ). 

Grande —, grand’ —, a great pily. 
Digne de —, 1. deserving: of — : 
Diliable ; 2. pitifully. Absence de —, 
ifilessness. À faire —,{b. 8.) pitifully: 


, 


AVOir —, LH to Pily; avoir — de, pren- 
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place; Lo pui V out; 9. (com.) to sell ; 
to dispose of: 10. (lin.)to invest; L0 
vest. ÿ 

_— à fond, fonds perdu, perdus, en 
viager, (fin.) to sink y. 

PLACÉ, E, pa, p. V. senses of PLACER. 

Bien —, ( V. senses) (th.) 1. appo- 
site; 2, well-limed ; — au dessus, ( 
senses ) superincumbent. Etre bien —, 
(Y. senses) 1. [| $ to have a good place. 
2.6 (Lh.) 40 be apposite ; 3. $ Lo be well- 
timed. 

SE PLACER, pr. v. 1. | to place, 10 
put y, to set ÿ/0.s self; to lake v 0.5 
place, position ;2. || Lo tale Vo./sstand: 
3. | Lo tale o.'s seat; 4. C1. ) to place 
0.8 self: 5. ((pers.) to procure, {0 ob- 
tain asituarion, place, office; 6. (com .) 
to sell V. 

PLACET, n. m.1.+ petilion 5 2. pe- 
£ition (to courts of justice ) 

PLACEU-R, n. m. SE, n. f.(nr,.….) 
person that places (servants, Lickels. 
&c ). ) 

PLAC-IER , n. m.IÈRE, n. f. person 
that assigns places ; 2. underletter of 
standings (in a market); 3. (com. ) 
agent. 

PLAFOND ,n.m.1. ceiling (surface); 
2. flat ceiling. 

— de corniche, (arch.) soffit. Sauter 
au —, to jump to the ceiling. 

PLAFONNAGE , n. m. (arch.)ceiling 
(action, work). 

PLAFONNER , v. a. (build.) {o ceil. 

PLAFONNEUR, n. m. plaslerer (that 
makes ceilings ). 

PLAGAL, adj. (mus.) plagal. 

PLAGE, n. f. 1.sea-coast; coasl:sea- 
shore ; shore ;2."" clime ; region ; coun- 
try. 

PLAGTAIRE , adj. plagiary. 

RATES, n. m. plagiary; plagia- 
rist. 

PLAGIAT , n. m.plagiarism. 

PLAID, n. m.+1. (law) plea; 2. sit- 
ting of a court {of justice ). 

PLAID, n. m. plaid (Scotch cloak). 

Vêtir d'un —, to dress in a =;°10 
plaid. 

PLAIDABLE , adj. (law) (of causes) 
pleadable 

PLAIDANT . E, adj. (of barristers) 
pleading. 

Avocat—, — counsel; pleader ; par- 
tie —e,sutlor. 

PLAIDER , v. n. (CONTRE, with) 1.1 
to litigate ; Lo be at law: 2. | (of attor- 
neys, barristers) 10 plead; 3.6 to plead 

urge reason, supplicale ). 

PLAIDER, v.a. 1 |(ofattorneys,bar- 
risters) 0 argue (a cause); to plead; 
2 | (ofatiorneys, barristers ) 10 plead 
(allege as a legal plea) ; 3. 0 to plead 
(allege, adduce in vindicatiou ); 4. | to 
sue (a. O.). 

PLAIDÉ,E,pa.p. V.senrses of PLAI- 
DER. 

Qui peut-être —, pleadable: qui ne 
peut être —.unpleadable. 

PLAIDEU-R.n. m. SE, n.f. (law) 
suitor : liligant. 

PLAIDOIRIE, n. f. 1. pleading; 2 
barrister’s, counsel's speech ; speech ; 
3.+ luw-suil : suit ; trial. 

PLAIDOYER (plédoi-ye] n. m. barris- 
ter’s, counsel's speech; speech. 

PLAIE, nf. 1. | wound;2 || sore; 
3.6 (À, to) wound: sore; 4. Sevil; dis- 
case ; plague ; 5. plague (ul Egypt). 

— par  arrächemené, lacerated 
wound;— du cœur 6, hearl-sore; — 
d’instrument tranchant, incised =. Ne 
demander que — et bosse, {0 think V 
the more mischief the better sport: fer- 
mer une— | , to close a =; frapper 
d'une —, de—s, to smite with a 
plaque ; meutre le doigt sur la — S, 10 


point out the evil; Lo show ÿ the dis- 
case. 
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PLAIGNANT {plénn-yan]E, adj. (law) 
complaining. 

PLAIGNANT [plénn-yan] n. m. E, n.f. 
1. compluinant; 2. (crim. law ) pro- 
secutor. 

PLAIN, E, adj. 1. [even ; level; plain; 
2. (uf texlile fabries) plain ones 

.—-Chant, plain-chant:chant ;chant- 
ing ; plain-song: —-pied, (V. PIED). 
Chanter le —-chant. {0 chant. 

[PLain in the 1st sense senerally precedes 
the noun.] 

PLAINDRE, v. a. (conj like CRAINDRE.) 
1. ||(DE, for) to pity; 2. Sto grudge 
(give reluctantly). 

Être à —, to be Lo be pilied; ètre beau- 
coup. bien à—, tobe greatly to bepitied. 
Que lon ne plaint pas, wnpitied. 

SE PLAINDRE. pr. v. 1. [(pers.) (DE, 
of) to complain ; 2. (b.s.) (pers.) Lo 
whimper ; 3. (of animals) {0 wine ; 4. 
(DE , al, Lo) Lo repine; 5. (A, with; DE, 
for) to eæpostulate ; 6.) Lo grudge(give 
reluctantiy): 7. (law) to prefer, to lodye 
a complaint. 

Habitudede —, habitof complaining: 
querulousness, Sans —, 1. uncomplain- 
t1g; 2. unrepining; 3. unrepuungly: 
Personne qui se plaint, 1. complainer : 
2. repiner. Disposé à —, repining: qui 
ne se plaint pas, uucomplaining; 
plaintless. 

PLAINE, n.f. plain. 

— liquide, “* Liquid, watery =. 

PLAINTE , n. f. 1. complaint (lamen- 
tation); complaining : wailing : wail; 
9, whine: 3. (of animals) whine; 4. 
complaint (expression of discontent }; 
complaining ; 5. (law) complaint. 

— vive, sad complaint. Sujet de —, 
=; cause for =; “ quarrel. Avec des 
—$s, 1. complainingly; 2. repiningli 
Sans —, without a —; * plaintless. De- 
poser une —, porter —, (law) fo prefer, 
lo Lodge a = ; faire sa —, (law) to de- 
clare. 

PLAINTI-F, VE. adj. plaintive; moan- 
ful: querulous: ( doleful. 

Nature plaintive, ton —, plainlive- 
ness : moanfulness ; querulousness ; 
( dolefulness. 

PLAINTIVEMENT [(plintivman] adv. 
plaintively; moanfuliy ; querulously ; 
( dolefully. 

PLAIRE, v. n.irreg. (PLAISANT ; PLU; 
ind. pres. PLAIS; NOUS PLAISONS: pret. 
PLUS ; subj. pres. PLAISE). 1. {0 please : 
to be pleasiny; 2. (impers.) (de, to) 
Lo please; to choose y. 

4.Q ch. quipluità qu, a. th. that pleases 
a. o. 2. 11 lui plait de faire cela, he pleases, 
chooses to dothat. 

— fort, to pleuse much. Faire ce 
qu'il plait à q. u., (0 use os pleasure: 
to do y as one pleaxes Ceïa vous plait à 
dire, you are pleased to sy so; cela 
ue me plait pas, { do not choose it; 
comme il vous plait, comme il vous 
plaira, as you please ; si cela me plait, 
if I pleuse, choese: S'il plait à ...! 
please …! s'il lui plait, if he, she plea- 
ses, chooses; s'il vous plait, if you 
please; sil plait à Dicu, please God; 
à Dieu ne plaise, God forbrd ; à Dieu ne 
plaise que, (subj.) God forbid that ; 
vous plairait-il de, plait-il? 1. what do 
you piease to want? 2. 1 bey your par- 
don, what did you say? vous plairait-il 
(de), will you please (to); qui ne plait 
pas (à), unpleasing (to); unpleasant 
(to);undelightfut (to); plût à Dieu. au 
ciel que …! (subj.) would! would to 
God, to heaven …! À 

SE PLAIRE, pr. v. 1.(À.) to delight 
(in, to): lo take V delight (in): to be 
delighted (in, to); to take ÿ pleasure 
(in); * towanton:2. (à, 10) Lo be pleas- 
ed: 10 Love; to like; 3. (À with) to flat- 
ter o.'s self. 

PLAISAMMENT, adv.1. pleasantly: 
agreeably ; 2. 4 (b. s.) ludicrously ; ri- 


joke; ) the fun of it. Faire le —, to 


jest, joke: tourner en —, 
jest. Il entend. il sait prendre bien an 





PLA 
diculously; 3. (b. s.) pleasantly ( sin- 
gularly. 
; PLAISANCE, nf. {pleasure (not pro- 
it). 

Lieu, maison de — , pleasure-house 

PLAISANT , E, adj. (de, to) 1. + plea- 
sant: agreeable; 2 laughable ;risible; 
3. jocose; jocular; 4. humourous ; 5. 
(b. 8.) ludicrous ; ridiculous; 6. (b.s.) 
pleusant (singular;. 

Bb. — visage, ludicrous countenance; — 
homme, ludicrous , ridiculous an. 

— ct sérieux à la fois, belween jest 
and earnest. Genre —, ludicrous; hu- 
inmeur —€, jocoseness; jocularity; tour 
—,waggish trick. Dhumeur —e, plea- 
sant. Faire, jouer un tour — à q. u., {0 
play à. 0. a waggish trick. 

[PLaisanr in the th sense precedesthe noun.] 

PLAISANT, n.m. 1. ludicrousness; 
2. ludicrous; 3. kumourousness: 4. hu- 
mourous : 5. (pers.) 1#04ag; jester. 

Mauvais —, ester. Le — de l'affaire, 
the cream of the jest; the best ofther 


play the wag: to be waggish. 
PLAISANTER, v. n. 1. {o jesl: lo) 


joke ; to be in sport; 2. (sur, with) to 


sport; to malre y merry; 3. (AVEC, with 
Lo trifle. 
En plaisantant, 1. jestingly; jocosely; 


jocularly; 2. sportfully. 


PLAISANTER, v. a. to jest with (a 
0.); to joke; Lo banter. 

PLAISANTERIE (plézantrij n. f. 1. 
pleasantry (action, art); jocularity; 


jesting: joking; sport: 2. pleasantry. 
jest: joke; 3. waggish trick; 4. hu- 


mour; pleasantry: 5. derision. 

— grossière, (Ÿ. senses) coarse hu-- 
mour;— innocente, harmless =; —- 
malicieuse, arch, sly =; — mordante,, 
dry =;— outrée, over-driven jest. — 
en action, practical joke; — à part. 
in earnest. De —, jesting; par —, jest-= 
ingly; jocosely ; jocularly; for oss 
sport. Faire une —, {0 jest; ) Lo crack aa 


joke; faire des —s sur q.u., {0 breal: A 


a jesl DA a. 0.; passer la —, {o be na 
to turn ta 


—,1. he can take Va jest, a joie; 2. heu 


jests, jokes well; il n'entend pas —, 11 


he cannot take a jest, joke; 2. he is noal 
to be trifled with. 

PLAISIR , n. m. 1. (À,in; de, to) pleaa 
sure; 2. delight: 3. intertainment; dis 
version : sport; 4. pleasure (good of 
fice); kindness; favour: (good turn. 

Son bon —, 0.'s will and pleasuree 
grand —,greal =; menus —s.(pl.) pockk 
et-money, sing.; vif —. greal, lively = 
—s de la chasse, field-sporis ; sports où 
the field. pl. À —, 1. as much as one Cas 
wish ; at os ease; 2. carefully ; aveu 
—, 5. with =; pleasurably: 2. cheer« 
fully: par —, 1. for =; 2. by way ca 
trial: pour son —, for =; for loves 
sans —, 1. without —; 2. unpieasedi, 
** delighiless: sous le bon —, 1. durinn 
= ; 2. with os approbation. S’adonn 
ner, se livrer aux —s, to indulge tt 
=; avoir — àq. ch., do take V = in ce 
th.: se donner le — de. {0 enjoy 0. 
self over; éprouver, goûter, sentir dé 
— (de), to eænerience, to feel / = (at 
estimer comme un — (de), {o esteemn 
a= (tb): faire —, 1. to be pleasing;# 
(à) 40 afford, to give ÿ = (to); 10 do » 
a = (to): faire son —, to have 0/s wish 
se faire un + (de), {o esteem tt & = 
(to); to be pleased (to); mettre S0n =" 
(à), to make Y it u = (to); prendre - 
à q. ch., to take y = in a. th. C’est —- 
un — (de\,ilya — {à}, ti54— (to 

PLAMÉE , n.f. chalk-lime. 

PLAN, E.adj. 1. +even: plain: cn 
flat: 2. (did.) flat; 3. (#eUS ) (of maps 
plain; 4. (gcom.) plain; 5. (mechh 
flat. 
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Surface —e, (did.) plane, plane sur- 
face. 

PLAN, n. m. 1.(did.) plane; plane 
surface; 2. plan (delineation), 3. plan 
(of a. th. to be performed); druft; 
ground-plot ; 4. $ plan; scheme ; pro- 
Ject; 5. (arch.) plan: 6. (engin )survey 
(of a place; 7.(math )plane;8. (paint.) 


ground (back, fore); 9. (persp.) plane; | 


plan. 

Arrière-—, (paint.) back-ground ; — 
äutomoteur, (rail.) self-acting plane ; 
— géométrique, (persp.) = -plan; — 
horizontal, (geom.) —=-plan; — incli- 
né, 1. inclined plane; 2. (build.) weu- 
thering: — incliné à l'extrémité, (rail.) 
terminal plane ; — perspectif, per- 
speclive plan; premier —,(paint.) fore- 
=; second — W, back-=,— d'arrimage, 
{nav.) (of the hold) fier; — manœuvre, 
(rail.) engine-plane; — de niveau, (en- 
gin.) datum-line; — du tableau, (persp.) 
directing-plane; — de terrain, (surv.) 
Plot; — à vue d'oiseau, bird’s eye view. 
Auteur d’un —, 1. || $ planner; 2. 
Planner; protector; levee des —s, (en- 
giu.)1. surveying; land-chain; 2. sur- 
vey; personne qui forme des —sS, 
Planner; projector. Changer son —, {0 
change 0.’s plan; faire, tracerun —, 
| to draw ÿ/, to make V a plan (deli- 
neation); to plan; faire le — de, to sur- 
vey: former un —$, to form, to lay y 
a plan, scheme; imaginer un —, to 
contrive a plan, scheme; lever un —, 
1.t0 take y a plan; 2. (build.) to 
drawy, to make a plan; 3. (engin.) to 
survey; 4. (mil.) {o raise a plan: lever 
des —s, (engin.) to survey: faire lever 
le — de, to survey: rejeter au second 
— , to throw y into the back-=; te- 
nir au second —, to keepy/inthe back 
=; tracer un —, to draw ÿ, to make y 
a plan (delineation); to pian. 

PLANCHE, n. f. 1. board (piece of 
wood); 2. plank; 3. shelf: 4. —s, (pl.) 
boards (stage), pl.; 5. (engrav.) plate: 
6. plate (engraving); out: 7. (hort.)bed. 

— pourrie, rotlen staff (pers, th. that 
affords no support). — de roulis, (nav.) 
side-board; — de salut, 1. (nav.) shect- 
anchor; 2. $ sheet-anchor ; — de sa- 
pin, (carp.) cut stuff. S'appuyer sur 
une — pourrie, {0 lean on arotten 
= ; faire —, 0 shot ÿ/ the way (do a. 
th. that may be imitated); faire la —, 1. 
to lead ÿ the way; 2. (swimming) to 
float; faire bien la —, (swimming) 10 be 
4 good floater ; faire la — aux autres, 
10 lead ÿ the way; monter sur les —s, 
10 tread ÿ/ the boards (perform at the 
theatre }. 

PLANCHÉIAGE, n. m. 1. boarding; 
2. planking: 3. (build.) flooring. 

PLANCHEIER, v. a. 1. {o board; 2. 
10 plank; 3. (build.) to floor. 

PLANCHER , n. m. 1. floor; 2.(build.) 
fooring; 3. (carp.) prop; 4. (nav.) 
stage. 

— plein, solid floor. — de marque- 
terie, 1. mosaic =; 2. — in various 
devices; — pour abriter des maisons en 
construction, (build.) weather-board- 
ing; — des vaches, dry land; “ter- 
ra firma”. Bois de —, flooring. Dé- 
Dore soulager le —$, {0 reduce the 
number of persons in a room; poser 
un —, {0 lay V down a =; sauter au 
—{|$, to jump Lo the ceiling. 

PLANCHETTE, n. f. 1. small board; 
2. (math. instr.) plane-table. 

PLANÇON , n. m. (hort.) sapling. 

PLANE ,n. m. V. PLATANE. 

PLANE, n.f. (tech.) 1. drawing- 
lknife; 2. turning chisel 3.spoke-shave; 
shave. 

PLANER, v. n. (SUR) 1. |] (of birds) to 
hover (over); 2. to behold (from on 
high); to look down (on); 3.$ Lo sour 
(over, above); 4. *" $ Lo lower (over). 
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Qui plane, 1. [hovering; 2.S soaring; 
3. (towering. 

PLANER , v. a. 1. {0 plane; 2. (a. & 
m.) {o planish: 3. (carp.) to trim; 4. 
(tech.) to trim; 10 shave. 

Machine à —, (mach.) planing-ma- 
chine. 

PLANÉ , E, pa. p. V. senses of PLANER. 

Non —,1, unplaned; 2. (a. & m) un- 
planished; 3. (carp.) untrimmed ; 4 
(tech.) untrimmed; unshaved. 

PLANÉTAIRE, adj. (astr.) planetary. 

PLANETAIRE, n. m. (astr.) orrery; 
planetarium. 

PLANETE , n. f. (astr.) planet. 

— principale, primary =. Des —s, 
(planetary; sous l'influence des —s, 
—=-struck. j 

PLANEUR, n. m. (a. & m.) planisher. 

PLANIMÈTRIE , n. f. (geom.) plani- 
metry. L 

PLANISPHÈRE , n. m. (geog.) plani- 
sphere. 

PLANT, n. m. 1. (agr.) sapling; 
2. (agr.) plantation ; grove; sel ; 3. 
(hort.) plant ; 4. (hort.) bed (large). 

Laisser en —, {o leave in the lurch. 

PLANTAGE, n. m. 1. plantation (ac- 
tion); planting ; 2. plantation (ground 
planted with sugar-cane in the colo- 
nies). 

PLANTAIN, r. m. (bot.) (genus) 
plantain; (cock’s head. 

— pulicaire, flea-wort. — d’eau, 
water-plantain; petit — d’eau, mud- 
wort. 

PLANTARD, n. m. 
Willows, poplars, &c.) 

PLANTATION [—tàcion] n. f. 1. plan- 
tation (action); planting : 2. planta- 
tion (ground planted); 3. (of colonies) 
plantation; 4. (agr.) plantation ; 
groue. 

— de cannes à sucre, sugar-planta- 
tion. Direction d’une —, plantership. 
Faire des —s, to plant. 

PLANTE, n.f. 1. 4{[S plant; 2. (of 
the foot) sole; 3. (bot.) plant; 4. (bot.) 
(comp ) wort,. 

— imparfaile, incomplète, (bot.) im- 
perfect plant; — légumineuse, (bot.) 
pulse; — marine, 1. marine —; 2. sea- 
weed; —-nère, (horL.) stool; — vivace, 
perennial =; — vive, quick: quick-set. 
Jardin de —s, herbary; jardin des —s, 
botanical garden. 

PLANTER, v. a. 1.{ {o plant; to 
set V; 2.to plant; 3.|{to set /: to 
fix; io place; to put V: 4.|| to drive y 
(into the ground); fo drive Vin; 5.|| to 
set V up; 6.) $ to give y (blows, slaps); 
7.(arch.)to prepare the foundation of. 

— là, 1. Lo give y (a. 0.) the slip; to 
shuffle off; ) Lo cut; 2. Lo leave y/ in the 
lurch;— q.ch. au nez à q. u., to cast y, 
to throw y a.th. into a. o.'steeth. 

PLANTÉ, E, pa. p. V. senses of PLAN- 
TER. 

Bien —, (V. senses) 1. (of hair) well- 
placed; 2. (of houses) swell-situated: 
in a good situation; 3. (of statues) in a 
good, fine attitude; 4. (far ) (of horses’ 
hair) erect; non —, sans être —, (F. 
senses) | unplanted ; unset. 

SE PLANTER. pr. V. 1. (of plants) to 
be planted, set ; 2. (pers.) to place, to 
put ÿ,to set y o.'s self. 

PLANTER v. n.{ (of plants) to plant 
(ser plants). 

PLANTEUR, n. m. 1. || planter; 2. 
$ planter; propagator, 3. (of colonies) 
planter. 

État de —,plantership. —de cannes 
à sucre, sugar-planter; — de choux (, 
Person who leads a retired country 
life. 

PLANTOIR , n. m. (agr.) dtbble. 

Piquer, planter au —, 10 dibble. 

PLANTULE , n. f.(bot.) plantlet. 

PLANTUREU-X[—reù]SE, adj.+ abun- 
dant; fertile. 


(hort.) slip (of 
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PLANURE, n. f. (sine. ; 
Séaol. f. (sing.) shavings (of 
PLAQUE, UC 8 15 of metal) pl °0. 

| (of metal) s{ab ; DES Lo Lie 
hood) star; 4. (of coach.men errand- 
porters, &c.) ticket: 5. (cab $ veneer: 
6.(min.) (of metal) wash (thin leaf). e 

— fixe, dead, fast plate; — tour- 
nante, (rail. ) turnplate; lurntable. 
Garde de — tournante, (rail.) turn- 
Plate, turntable keeper. — d'about 
(Lech.) shoe; — de fermeture, (mach.} 
cap; — de propreté, finger-=. Armure 
de —s de fer, =. Mettre, réduire en 
—S, {0 plate; orner de —5, lo plate, 

PLAQUE, n. m. 1. plaled metal; 2. 
(a & m.) plate. 

Du —, (sing.) =, sing.; plated arti- 
cles, goods, pl. Ouvrages en —, plated 
articles, goods, pl. 

PLAQUEMINIER [plakninié] n. 
(boL.) 1. ebony-tree; 2. date-plum. 

PLAQUER, v. a. 1. (DE, with) to 
plate (metals); 2. | £a Lay /on(mortar, 
plaster) ; 3. | to Lay ÿ down (turf); 4. $ 
to give V (slaps, blows); 5. (cab.) to 
veneer. 

— q. ch. au nez à q. u., Lo cast ÿ , to 
throw y a. th. in a. 0.'s teeth (reproach 
a. 0.). Feuille à — , (cab.) veneering. 

PLAQUÉ , E, pa. p. ( V. senses of PLa- 
QUER) (ot metals) plated (overlayeà 
with silver). 

PLAQUETTE, n. f. 1. + “plaquette” 
(Belgian coin); 2. small thin bound 
book. 

Ne pas valoir une —, (th.) not 10 be 
worth a farthing. 

PLAQUEUR , n. m. 1. plater (of me- 
tals) ; 2. veneerer (of wood). 

PLASTICITÉ, n.f. (did.) Plasticity. 

PLASTIQUE , adj. (did.) plastic. 

Art—,— art; Caractère, nature —, 
(did.) plasticity. 

PLASTIQUE, n. f. plastic art. 

PLASTRON, n. m. 1. || (of cuirasses) 
breast-plate ; 2. | (for lencing) plas- 
tron; 3.  laughing-stock; built; 4. 
(tech.) drill-plate. 

PLASTRONNER , v. a. {0 pui ÿ/ (a. 0.) 
on a plustron. 

SE PLASTRONNER , pr. v. {o pui ÿ on 
a plustron. 

PLAT,E, adj. 1. [| flat ; 2. || (of ground) 
flat; level; 3. 6 (ol beverages) vapid; 
[lat ; dead; 4. flat; dull: unanima- 
ted; insipid ; 5. (com.) dull; flat ; 6. 
(geog.) plain; 7. (nav.)(of calms) dead. 

Pays —, flat, level country: flat; 
— Pays, 1. —, level country; flat; 2. 
country (Inot town); qualité de ce qui 
est —||, flalness ; terrain — , flat. À —, 
—; flatwise. Coucher à —, 10 Lay y =; 
être à —, to lie ÿ =; mettre à —, 1. to 
lay V =; 2. (nav.) to feather (oars). 

PLAT, n. m.1 flat (ol blades, hands); 
2. twist (of thethigh) ; 3. dish (vessel); 
4. dish (food); 5. (of a balance) scale ; 
6. (of glass) sheet ; 7.(nav.) (of sailors) 
mess. 

— apprêlé, made dish ; — délicieux, 
exquis, delicious =; — friand, dainty 
= ; — réchauffe, warmedup = ;—sim- 
ple, plain =. — de balance, scale. 
Camarade de —,(nav.) mess-mate; clo- 
che de —, —=-cover. — à —, = by =; 
one = after another. En forme de —, 
dishing. Lbonner un — de son métier, 
(V. Servir un —); dresser, mettre dans 
le —, to dish up; to dish; faire — en- 
semble, (mil.) 40 mess together ; met- 
tre les petits —s dans les grands (, to 
spare nothing (in an entertainment) ; 
retourner au —, {0 take ÿ a little more 
(ut table ); ) to cut V and come V 
again ; servir un —, {0 serve up a =; 

servir un — de son mélier, 1. 40 give 4 

a specimen of 0.'s work; 2. to play one 

of 0.'s tricks. Voilà un bon —, (pers.) 
| there is a nice lot, set of them ; there 
Las a crer0. 
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unplausibly. Qui emploie des argu- 
ments —8, (pers ) plausible. 


434 PLA 
PLATANE, n. m. (bot.) platane; 
plane: plane-tree. 




























Faux —, sycamore; maple ; maple- PLAUSIBLEMENT [plôzibl’man] adv. + 
tree: false plane. — d'Amérique, plausibly. 
d'Occident, American plane ; button- PLEBE, n. f. 1. (Rom. ant.) people ; 


2. (sing.) common people; lower or- 
ders, pl. 

PLÉBÉIEN (—iin] n. m. NE, n. f. ple- 
beian. fs 

PLÉBÉIEN [—ïin) NE, adj. plebeian. 

PLÉIADE, n. f. sing. 

PLÉIADES, n. f. (astr.) 
pleiads ; the seven stars, pl. 

PLEIGE , n. m. + (law) pledge. 

PLEIGER , v. a. + 1. (1aw) {0 pledge; 
2. to pledge ( invite to drink). 

PLEIN, E, adj. 1. | $ (DE, 0f) ue 
| plentiful ; abundant ; 3. || full; fat; 
4. $ (ne, with) replete; 5. S ull ; en- 
tire: whole; 6.6 full; entire; t orough; 
absolute; 7. (of animals) with young ; 
C big; 8. (of bitches) with pup : 9. (of 
cats) with kitlen; 10. (of cows) with 
calf; 11. (of mares) with colt ; 12. (of 
the moon) full; * full-orbed; 13. (of 
sows) with farrow ; 14. (of the voice) 
full ; 15. (law) consummate; complele : 
16. (nav.) (of sails) taught ; 17. (tech.) 
solid. 

2, Une —e récolte, a plentiful. abundant crop. 
4. Un ouvrage — de fautes, a work replete ”"4th 
faults. 6. Une —e connaissance, a full, thorough 
knowledge. 

Tout —, 1. quite full; top =; ) chock 
—; 2. (de) many ; — de soi-même, con- 
ceited; self-conceited; — jusqu'aux 
bords, {op —;— comme un œuf }, as 
full as an egg is of meal; aussi — que 
possible, as = as possible; as — as il 
can hold. État de ce qui est —, fuiness. 
En — …, 1. || ën open .…; in the open 


wood, 

PLAT-BORD, n.m., pl. PLATS-BORDS; 
(A 1. gunnel; gunwale; 2. port- 

ast. 

PLATEAU, n. m.1. wooden basin (of 
scales): 2. waîler; plateau: 3. ray; 4. 
upland; 5. down; 6. (ge0g.) table-land; 
7. (spinn.) flat. 

— tournant, (rail.) turnplate; lurn- 
table. Garde de— tournant, (rail.) turn- 
plate, turntable keeper- 

PLATE-BANDE, 0. f., pl. PLATES-BAN- 
DES , 1. (arch.) platband; 2. (anc. arch.) 
facia; fascia; FA (Gr platband; lin- 
tel: 4. (hort.) platbanc. 3 

LANEE. A 1e ) dishful; 2. (build.) 
foundation eætending Over the whole 
surface of the formation. 

PLATE-FORME, 0. f., pl. PLATES-FOR- 
MES, 1. platform (terrace); 2. (arch.) 
platform; 3. (carp.) (of scaffolding) 
prop; 4. {engin.) (of bridges) mud-sill; 
5. (mil.) platform; 6. (rail.) truck. 

— tournante, (rail.) turnplale; turn- 
(rail.) 


pleiades, 


table. Garde de — tournante, 
turnplate, turntable leeper. 

PLATE-LONGE, n. Î., pl. PLATES- 
LONGES , 1. (of harness) kicking-strap; 
2. (man.) leading-rein. 

PLATEMENT (platman] adv.[ 1. flatly; 
dully; insipidly; without animation, 
spirèt; 2. flatly; plainly. 

PLATEUR, n. f. +(jest.) flatness. 

PLATEURE, n. f.(min.) vein running 
from a perpendicular into a horizon- 
tal direction. 

PLATINE, n. f. 1. linen-drier (uten- 
sil); 2. (of fire-arms) screw-plate; 3. 
(horuï.) pillar-plate; 4. (lock.) plate; 
5. (print.) platen; platine; 6. (tech.) 
plate; covering-plate. 7 

PLATINE, n. m. (min.) platinum; 

latina. 

PLATISE, n. f. + dull, flat, senseless 


:? Trouver tout — de …, {0 find V 
many. 

[Pzerx in the 2nd, 5th and 6th senses prece- 
desthe n.] 

PLEIN, prep. full (of). 
Avoir du vin — sa cave, {0 have 0.’s cellar 
full of wine; avoir — ses poches d'argent, {0 
have 0.'s pockets full of money. 

PLEIN , n. m. 1. full; 2. full part ;3. 

(philos.) plenum; 4. (writ.) thick 
stroke. 
Trop-—, fulness. À puret à —, (V. 
Pur); dans le —, en —,in the middle: 
en —, fully; completely. Etre en son 
—, (of the moon) £o be at its full. 

PLEINEMENT (plènnman]adv 1. fully; 

entirely : completely; thoroughiy ; 2. 
plenarily ; to the full. 
PLÉNIÈRE, adj. f. 1. (of courts) full; 
2. (cath. rel.) (of indulgence) plenary. 
PLÉNIPOTENTIAIRE [—potancièrr] n. 
m. plenipotentiary. 

PLÉNIPOTENTIAIRE (—potancièrr]adj. 
plenipotentiary. 

PLÉNITUDE. n. f. 1. plenitude ; ful- 
mess; 2. S fulness (of heart); 3. (med. 
fulmess ; plenitude. 

PLÉONASME, n. m. (gram.) pleo- 


thing. 

PLATITUDE. n. f.1. (ofbeverages)va- 

pidnes; flatness; 2. $ vapidness; dul- 

ness; flatness; insipidity; 3. S vapid, 

dull, flat, senseless thing. 
PLATONICIEN [—ciin) NE, adj. Pla- 


tonic. 

PLATONICIEN [—ciin] n. m. NE, n.f. 
Platonist. | 

PLATONIQUE, adj. Platonic. 

Année —, — year. Dune manière —, 
platonically. À 

PLATONISME, n.m. Platonism. 

PLÂTRAGE, n. m. 1.(mas.) plaster- 
ing ; plaster-work ; 2. $ slight, unso- 
lid work. 

PLATRAS (platrä] u. m. old plaster- 
work. 

PLÂTRE , n. m. 1. plaster; 2. (b.s.) 
paint (on the face.) 4 ; 

— cru, crude plaster; — éventé, ef- |7 
fete =. — de Paris, = of Paris. Four 
à —,-<-kiln; pierre à —,(min.) 1. =- 
stone; 2. parget. Cuire du —, to burn 


nasm. 

PLÉONASTIQUE, adj. pleonastic; 
pleonastical. 

D'une manière —, pleonastically. 

PLÉTHORE , n. f. (med.) plethora ; 
exuberance of blood. 

PLÉTHORIQUE, adj. (med.) ple- 
thoric. 

PLEUPLEU, n. 
wood-pecker. 

PLEURANT, E, adj. (b. s.) (pers.) 
weeping. 

PLEURARD , n. m. crying child. 

PLEURE, n. f. (anat.) V. PLÈVRE. 

PLEURE-MISÈRE, n.m., pl. —, cur- 
mudgeon ; miser always complaining 
of poverly. 

PLEURER, v. n. 1. || (De, for) to 
weep V (shed tears); (to cry; 2.S(sur) 
o weep y (over, for); to weep y (.….); 
o mourn (for, over); {0 mourn (RS 

to bewail (.…); to lament (for); to 


PLÂTRER , v. a. 1.] to plaster ; 2. N 
to plaster; Lo piece up: to patch up; 
3. (ugr.) to manure with plaster. 

SE PLÂTRER, pre. (b. s.) (pers.){o 
paint. os self: to paint. / 

PLÂTREU-X (platreï] SE, adj. (of 
ground) chatky. 

PLÂTRIER, n. m. {. 
pargeler.. 

PLÂTRIÈRE , 0. f. 1. plaster-quarry; 
2. plaster-kiln. 

PLAUSIBILITÉ [plézibilité) n. f. (did.) 
plausibility. 

PLAUSIBLE [plézibl”] adj. plausible. 

Peu — , unplausible. Caractère, na- 
ture —, plausibility. D'une manière 
—, plausibly ; d'une manière peu —, * 


m. ( (orn.) green 


plasterer; 2. 


a I to the full ; 5. Sin the midst of 
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lament (...); 3. (of the eyes) to water; 
4. (of the vitre) Lo bleed y. 
3. Ses yeux pleurent, les yeux lui pleurent, 


his eyes water. 


— amèrement, ( à chaudes larmes, 
to weep Y bilterly; — à commande- 
ment. à volonté, to have tears at com- 
mand; — comme un veau }, (b.s.) {0 
blubber. Qui pleure, w#eeping ; en pleu- 
rant, weepingly. Personne qui pleure, 
weeper. 

PLEURER , v. a. 61. {0 weep y; to 
mourn; * 10 bewail: to lament; to 
moan; to bemoan; to deplore; 2. to 
grudge (give reluctantly). 

Ne — q. u. que d'un œil, {o mourn 
over à. 0. for forms sake. 

PLEURÉ , E, pa. p. V. senses of PLEU- 
RER. 

Non —, qui n’est pas —, qu’on n’a 
pas —, sans être —, unwepl; unmourn- 
ed; “ unbewaïiled; unlamented; un- 
moaned ; undeplored. 

PLEURÉSIE, n. f. (med.) pleurisy. 

PLEURETIQUE, adj. pleurilic; pleu- 
rilical. 

PLEUREU-R, n. m. SE, n. f. 1. 
| wveeper erson); 2. mourner (person 
hired at a funeral); 3. (sculp.) mourner; 
1veeper. 

PLEUREUR, n. m. (mam.) weeper 
(monkey). 

PLEUREU-R, SE, adj. (bot.)(of trees) 
werping. 

PLEUREUSE [pleureüz] n. f. 1. (ant.) 
weeper; 2. weeper (mourning cuff). 

PLEUREU-X (pleureù] SE, adj. with 
os tears ready to flow ; (ready to cry. 

PLEURNICHEMENT ({pleurnichman] n. 
m. ) (b.s.) whine; squinny. 

PLEURNICHER, v. n. ) (b. s.) to 
whine ; to squinny. 

PLEURNICHERIE [pleurnichri] n, f. 
whining : squinmying. 

PLEURNICHEU-R , n. m. SE,n.f.} 
whiner ; squinny. 

PLEURONECTE , n. m. (ich.) pleuro- 
nect: ( flat-fish. 

PLEUROPNEUMONIE, n. f. (med.} 
pleuropneumonia. 

PLEURS, n. m.(pl.) 1. tears; 
“* tear-drops;** eye-drops; * water- 
drops ; ** drops, pl.; 2 weeping; ( cry- 
ing, Sing; 3. (of the vine) bleeding, 
sing. 

— deterre, drop ofrain water filter- 
ing through the ground. En —. in 
tears, tout en —, all in tears. Être 
baigné, mouillé, trempé de — , to be 
bathed in tears; essuyer les — de q. 
u. 1. to wipe away a. 0.’s lears ; 2. (to 
console, to comfort a. o.; fondre en — , 
to melt into tears ; répandre, verser des 
—, to shed y tears; to weep V ; retenir 
ses —, to refrain from tears. 

PLEUTRE, n. m.})1.coward;2.con- 
temptible fellow, wretch. 

PLEUVOIR, v. n. irreg. (PLEUVANT; ! 
PLU ; ind. pres. IL PLEUT ; pret. IL PLUT; ; 
subj. pres. QUIL PLEUVE) 1. | (impers.)}| 
to rain; 2. || to rain in (a habitation); ; 
3. $ (impers., person.) {o rain; ton 
fall V; to come V down; 4. $ to pour» 
in; 10 pour down; {o come V thick ; ton 
be an abundance of. 

1. 11 pleuvait tout à l'heure. it rained just” 
now. 8. 11 pleuvait des flèches sur lui.les fléchesa 
pleuvaient sur lui, arrows rained, fell upornm 
him. 

— fort, to rain fast, hard; — tanth 
qu’il peut }), fo = as fast as itcanh 
pour; — à flots, à seaux, to — intor-> 
rents: — des hallehardes, fo = C@fsh 
and dogs ; — par ondées, to be showery; 
— à verse, to pour with rain; {0 pour." 
N’en avoir non plus qu’il en pleut ), notn 
to have a particle, bit, drop ofit: 
faire —, 1. | to =; (0 = down ; 2. Si 
to shower: to shower down; to hail. 
Comme s’il en pleuvait, 17 quantities 3 
quantity; a great quantity. 
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PLÈVRE, n. f. (anat.) pleura. 
PLEXUS 
pleœus. 


PLEYON {plè-yon] n. m. osier-{ie ; tie. 
fold (doubling); 2. 
fold (mark ofa doubling); 3. {| crease ; 
5. $ bent (direction); 6. (of 
thé arm) bend; 7. (of clothes) tuck : 8. 
skin) wrinkle ; 9. (of ser- 
(of stuffs) wrinkle ; 


PLI, n. m. 1. 
4. | plait; 
(of the face, 
pents) fold; 10. 
11. (bot.) wrinkle. 

Faux —, (of stuffs) 1, 


bend. À —s.. 
large-plaited ; 


double don (a page); 


be the least objection to it, thac. 


PLIABLE, adj. 1. || pliant; fleible ; 


pliable ; 2. +6 pliable. 
Non, Has) [S, unpliable. 
PLIAGE, n. m. | folding. 


PLIANT, E, ad). 1. | $ pliant ; fleæi- 
ble ; supple; pliable; 2, (of beds, chairs) 


folding. 
Peu —, | S unpliable. 
PLIANT , n. 10. folding chair. 
PLICA, n. m. (med.) plica. 
PLICATILE , adj. (bot.) twining. 


PLICIFORME, adj. (nat. hist.) pli- 


form. 
PLIE, n. f. (ich.) plaice. 
— franche, flounder ; fluke. 
PLIÉ, n. m. 
knee). 


up; ( to do 


greatly)}; 4. 
fe V under : 5. (nav.) to heel. 


1. — du linge, du papier ; 10 fold liner, pa- 
per. 3. — du bois, ‘o bend Wood ; — le bras, 
les genoux, to bend 0.’s arm . 0.”s knees. 3. On 
lieles genoux en s’agenouillant , we bend our 


nées in kneeling down. 


À —, folding. Faire —, (V. senses) 
1: (0 bend ÿ/; 2. to curb; 3. (tech.) to 
ay. 


Peter must not be confounded with ployer.] 

PLIÉ, E, pa. p. (V. senses of PLIER) 
- voluminous ; 2. (bot.) folded ; pli- 
ate ; plicated. 

SE PLIER, pr. v. 1. [|(th.) £o be folded: 
 [L(th.) to be bent ; 3. $ (pers.) (À, to) 
0, bend V/; to bow ; to couch don : 4. 
4 temporize ; 5. (À, with) to com- 
y. 

Qui ne se plie pas [S, unsending. 
ersonne qui se plie, {émporizer. 

PLIER, v. n. 1. | £o bend V; 2. [to 
ow; 3. S to bend ÿ; to yield; to sub- 
vit; ( do give Vin;4. (mil.) do give Y/ 
)ay - 


PLINTHE , n. f. 1. (arch.) Plinth ; 2. 
oin.) wash-board. 
Ni , D. M. folding-knife ; paper- 
nife. 
PLIQUE , n. f. (med.) plica. 
PLISSEMENT [-plisman | n. m, 1.plait- 
ig (action); 2. (did.) Corrugation. 
PLISSER , v. a 1. {to Plat ; 2. (did.) 
)Corrugale. 
Qui plisse,(did.) corrugant. Person ne 
ai plisse, plaiter.: ; 
PLISSÉ, E, pa. p. 1. Plaited ; 2, (bot.) 
lded ; plicate ; plicated; 3. (did.) cor- 
1 

ISSER , v. n. 
 plaited. 
PLISSURE, n. f. plaiting (mauner, 
ork). 


to form plaits; to 


















Cplèksuss] n. m. (anat.) 


crease; 2. 
twrinkle. — de lencolure, (of horses) 
 ..-Dlaited ; à gros —s, 

à petits —s, small 
Plaited ; en forme de —, pliform ; sous 
ce —. (of letters) enclosed ; sous le — 
de, under cover of. Faire des —s à, de 
faux —s à, {0 crease : faire un — à, do 
ne pas faire un 
— $, not to present the least difficulty; 
garder le —, to hold y the bent ; met- 
tre, renfermer sous ce —, Lo enclose 
(in letters); prendre un bon, un mau- 
Vais —, {o take V a good, a bad bent. 
Cela ne fera pas de —, there will not 


(danc.) bend (of the 


PLIER, v. à. 1. | do fold; 2% Ï to fotd 
V up; 3. | to bend V 
S to bend y; to bow; ( to 
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PLOC, n.m. (nav.) sheathing-hair. 

PLOMB [plon] n. m. 1. lead; 2, sink: 
3. (for fire-arms) shot; 4, (of a sound) 
plummet ; 5. (cust.) lead-stamp ; 6. 
(tech.) plummet ; plumb ; plumb-line; 
plumb-rule. 

— filé, lead-wire; menu —, small 
shot; — noir, black = ; — rouge, red 
=. — de chasse, =-sh0!; — en feuille, 
sheet-— ; — d'œuvre, Pig-= ; — en 
saumon. pig =; leaden pig; — de 
sonde, (nav.) = ; — de vitrier, came. 
Blanc de —, white =; cendre de —, 
small shot; couleur de —, —-colour ; 
fil à — ,(tech.) plummet ; plumb-line , 
plumb-rule ; fonte de — de chasse (a. 
& m.) shot-casting; mine de —, 1. 
=-mine; 2. black =; 3. pencil =! 4. 
(min.) =-ore; minerai de — , (min.) 
—-0re; morceau de—, piece of =: 
plummet ; sucre de —, sugar EE 
tour de — de chasse, (a. & m.) shot- 
lower. À —, (tech.) 1. upright: plumb: 
2. uprighily; de —, leaden:=. Enlever 
le — de, to unplumb; jeter son — sur 
q. ch., {o have an eye upon a. th. ; 
mettre à —, (Lech.) 10 plumb ; mettre 
du — dans la tête de q.u., 10 send 
an OUNCE of = in{0 à. 0./s head. I] lui 
faudrait un peu de — dans la tête PAU 
she requires a little ballast. 

PLOMBAGE [plonbaj] n. m. 1. lead 
work ; 2. (cust.) leading. 

PLOMBAGINE {plonbajinn] n. f. (min.) 
plumbago ; graphite: ( black lead 

De — , (min.) plombaginous. 

PLOMBER [plonbé] v. a. 1. to lead ; 2. 
10 beat ÿ (ground); 3. to fill (teeth) 
with lead ; to fill ; 4. (carp.) to plumb : 
5. (cust.) fo lead; to afjix leads lo; 6. 
(mas.) to plumb. 

PLOMBÉ, E, pa. p. ( V. senses of 
PLOMBER) 1. (of colour) leady; 2. (cust.) 
under leads. 

PLOMBERIE [plonbri] n. f. 1. plumb- 
€Ty; 2. (art) lead-making; lead- 
Manufacture ; 3. (place) lead-manu- 
factory, sing. ; lead-works, pl. 

PLOMBEUR [plonbeur] n, m. (cust.) 
officer that affixes the lead-stamp. 

PLOMBIER [plonbié] n. m. plumber. 

PLOMBIFERE [plonbifèrr] adj, (min.) 
plumbiferous. 

PLONGEANT [plonjan] E, adj. 1. plung- 
ing ; 2. downward. 

PLONGÉE, n. f. (fort.) glacis. 

PLONGEMENT {plonjman] n. m. 1. 
Î plunging : 2. dipping ; dip; 3. (of 
Sbips and carriages) Pitching; 4.(tech.) 
dip: pitching. 

PLONGEON fplonjon] n. m. 1, diving; 
( ducking; duck: 2. (orn.) (genus ) 
diver; didapper:; dun-diver; plungeon 

Grand —, — imbrin, loon : North- 
ern diver; pelit —, (orn.) dip-chick. 
Faire le —, 1.| ( to dive: to take va 
ducking : to give ÿ 0.'s self a ducking: 
2. 6 to duck; (to duck o.'s head: 3. 
S'{o recoil: ( to flinch:}) to back out. 

PLONGER, v. a. (DANS, into) 1. £o 
plunge ; 2. || to immerse; 3. | to dip; 
(to give V à dip: (to duck: ( to 
give V a ducking; 4.6 to sink gene 
(did.) £o immerse. 

— dans l’eau, {o immerse in water; 
( 10 dip; (to duck. 

PLONGÉ, E, pa. p. (V. senses of 
PLONGER) 1. (of candles) dipped ; 2. 
(did.) immersed. 

Etat de celui qui est —, immersion. 

SE PLONGER , Pr. v. (DANS, into) S to 
plunge ; to plunge o.'s self. 

PLONGER, v. n. 1. S to dive; 2. to 
dip; to duck:3. to tale Va downward 
direction; to 90 V downward ; 4. (of 
Pr ships) to pitch; 5. (tech.) to 
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PLONGEUR, adj (hydr.) plunginc à 
Piston —, (hydr.) PAL à mit. 
PLOQUER, v. a. (nav.) Lo 
sheathing-hair lo. ) apply 
PLOYER [ploi-yé] v. a. 1.1 {0 bend 
(a lille); 2. {to bend V; Lo bow: à. 
Î to fold up; to Put V up; to do V up; 
4. 10 bend y; Lo curb ; {o bow V. 
1. — une branche d'arbre, 10 bond the branch 


+ 
of a tree; on ploie le genou en marchant , we 
bend our knees in walking. 


[Pzoyen must not be confoundeq with plier.] 

SE PLOYER, Pr. v. 1. Î {o be bent : 
2.[[(th.) to be folded; 3, *," (pers.) 
(À, lo) to bend y; to bow ; to give y 
way; to couch down. 

PLOYER [ploi-yé] v. n. DO 0 
bend /; 2. || to bow ; 3, $ to bend Vito 
yield ; to submit. 

PLUCHE , n. f. V. PELUCUE. 

PLUIE, n.f. 1. Jrain;. 2, S shower 
(abundance); 5. (tire-works) shower 
(of fire). 

— batiante, pelling rain; ( pell- 
ing ; grosse —, heavy —; menue SE. 
fine — ; petite —, small — ; a sprink- 
ling of =; sprinkling; — accompagnée 
de tonnerre, thunder-shower. Dispo- 
sition à la —, raininess; eau de —, 
-water; goutte de —, drop of = : 
=-drop. À la —, 1. in the —; 2. (of 
the weather) rainy; de —, (V. senses ) 
rainy. Demander Ja —, (th.) 40 re- 
quire, to want —; faire la — et Je beau 
temps, {0 dispose of every thing ; to 
do ÿ what one pleases ; parler de la — 
et du beau temps, /o speaje V, 10 taik of 
indifferent matters; tomber de la — $ 
(impers.) {o rain : tomber en — ; (per- 
sonal) fo rain; to rain down. Craint 
la —, (on parcels) to be kept dry. 1] 
tombe de la —, it rains. La — entre, 
il rains in: le temps est à la —, itis. 
tt looks likely to rain ; it looks rainy ; 
{he weather is rainy :le temps menace 
de — , it looks rainy ; the iwveather is 
rainy. Après la — le beau temps, after 
& slorm comes a calm. 

PLUMAGE , n. m. (sing.) Plumage , 
sing.; feathers, pl. 

PLUMAIL [pluma-y’] n. m. 1. feather 
brush ; 2. + feather (Worn as an orna- 
ment): plume. 

PLUMASSEAU , n. m. 1. (of arrows) 
feather ; 2. (of harpsicords) quill ; 3. 
(med.) peniril : 4 (surg.) pledget. 

PLUMASSERIE (plumasri] n'É feather- 
trade, business. 

PLUMASSIER, n.m.dealer in feathers; 
Cfeather-seller. 

PLUME, n. f. 1. Î feather ; 2. (sing.) 
feathers, pl. ; 3. [| feather (ornament) ; 
plume ; 4. | quill: 5. IS pen; 6. pen- 
men; writer; author: 7. (orn.) feather. 

— apprètée, dressed fenther ; — hoi- 
landée, Dutrh pen, quill; menue —, 
(sing.) small =s, pl.; — métallique, 
steel, metallic pen; — vive, live =. — 
Sans fin, fountain pen: — à lit, bed-—: 
— d’oie, quill-pen:quill: — qui crache, 
pen that spurts. Barbe de —. feather 
of a pen; bec de —, nib of a pen ; bou- 
quet de —s, bunch of —=s ; confrère de 
la — +, brother of the quill; coup de 
—, slroke: élat de ce qui a des —$, 
plumosity; guerre de —, paper-war : 
homme de —, man whose business con- 
sists of writing; lame à tailler Jes — 
pen-blade ; marchand, marchande de 
—S, = -seller ; mot échappé à la —, slip 
of the pen; paquet de —s, bundle of 
pens ; trait de —, dash, strokeof a pen ; 
tuyau de—, barrelof apen. Léger comme 
une —, as light asa =; feathery, À. 
AUX —s …, 1....-feathered:2 penned; 
à la —, with a pen; de —s, (y. senses ; 
pite Plumose; plumous: dun trait de—, d’un 

— dans l’eau, to submerge. seul trait de —, by, with a, one dash , 

PLONGEUR, n. m. 1. diver ; 2. (hydr.) | stroke of the pen ; en —s, (Y. senses 
Plunger. :(metal.) feathered ; en forme dei 

Cloche à, de —, diving-belt. | (ana, bot.) feathery: sans —, (V. sen- 
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ces) 1. unfeathered; featherless ; 2. 
plumeless. Se laisser aller au courant 
de la — (, to be guided by 0.s pen; arra- 
cher une — (à), 10 pluck a quill per ; 
avoir des —s, (of birds) 40 be edged, 
couvert de —s , 1. covered with =s ;2: 
(b. s.) befeathered; 3. (orn.) feathered : 
écrire au courant de la—, 1. | to write V 
off hand ; 2. $ Lo be guided by 0.8 Per: 
être échappé à la —, 40 be a slip of the 
pen: gaurnir de —s, {0 fledge; to feather; 
hollander des --s, Lo dress quills; jeter 
la — au vent, to allorw chance to decide; 
ylaisser de ses —s, to be stripped of 0.'s 
—s; mettre des — à, to feather; mettre 
la main à la —, to take y pen in hand : 
to put , to set y pen to paper; mettre, 
placer comme une — Ÿ, to plume; net- 
loyer ses —$, (ofbirds) | toplume o.'sself; 
orner d’une — |, to plume; Lo feather. 
passer la — par le becàq.u., to frustrate 
&. 0.: to baffle u. 0.; poser, quitier la 
—, to Lay y down os pen ; prendre la 
—, to tale y pen in hand ; to tale V up 
0.'s pen : to put ÿ, to sel V pen to paper; 
rester au bout de la —, to be forgotten 
(in writing): retailler une -—, {o mend 
a pen;tailler une—, {0 Cut v, tomalee y, 
to mend a pen; tenir la —, 10 write V 
the resolutions (in deliberations); tirer 
une — de l'aile à q. u.. to get V some- 
thing out of &. 0.: vivre de sa —, {0 
live by 0.'s pen. Qui n’a pas encore de 
—s, (of birds) callow ; qui ales —S …., 
1...-feathered ;2..… penned. La belle — 
fait le bel oiseau, fine —s male fine 
birds. 

PLUMEAU, n. m. 1. feather-broom: 
2. pen-stand ; 3. (fish.) bobber. 

PLUMÉE, n. f. 4. penful (of ink);2. 
plucking feathers. 

Faire la —, to pluck goose-feathers. 

PLUMER , v. a. 1. | to plume (birds); 
to pluck the feathers of; 2. [to pluck 
(poultry); 3. $ co plume (a. 0.); to [leece. 

— la poule sans la faire crier, 0 
plume, to fleece a. 0. s0 dexterously 
that he does not complain. 

PLUMET, n. m. 1. feather (worn as 
an ornament); plume ; 2. plume of 
feathers: 3. + red coat (soldier); 4. (mil.) 
feather. 

Sans —, plumeless. Mettre, placer 
comme un —, to plume ; orner d'un —, 
to plume. 

PLUMETIS (plummti] n.M. tambouring 
(embroidering). 

Broder au —, to tambour. 

PLUMEU-X (—cù] SE, adj. 1. (bot.) 
feathered ; nlumous : 2. (did.) feathery. 

PLUMITIF, n. m. (law) minute-book. 

Tenir le —, to talie ÿ minutes of the 
proceedings. 

PLUMULE , n. 
plumule : plume. 

PLUPART, n. f. generality: majority; 
major part; greatest, most part. 

La — du monde ne réfléchit pas. la — des 
gens ne réfléchissent pas, the generality, majo- 
rity, greatest part of mankind do not thiuk ; la 
— ne pensent pas du tout, the grealest part do 
not think at all. 

La — du temps, for the most 
—, pour la —, in the main ; 
most part; in general. 

[PuurarT governs the gender and number 
of the n. united to it by de. Absolutely it re- 
quires the pl. #. Ex ] 

PLURALITÉ, n. f. 1. plurality (great- 
er part); 2. plurality (multiplicity). 

Ecclésiastique qui a une — de béné- 
fices, pluralist. Dans un sens de —, 
plurally. : 

PLURIEL [—riel, —rié]LE, adj. (gram.) 
plural. 

Au nombre —, ‘n the = number ; in 
the plural. 

PLURIEL ( 
plural. 

Au—,in the 
ber ; plurally. 


f. (bot.) plumula ; 


part ;la 
for the 


—rièl, —rié] n. M. (gram.) 


; in the plural num- 
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PLURIER, n. m.+ V. PLURIEL. | 

PLUS, adv. (comp. & sup. of BEAU- | 
cour & of BIEN) (V. senses of BEAUr 
cour & of BIEN) 1. (comp) more ; er; 
9. (sup.) most; est ; 3. (Of quantity, 
number)more ; 4.(neg.) mo more ; mob... 
any more; more; 5. (of the hour) more; 
past ; 6. also; in addition ; further ; 
( besides ; 7. (of number, time) above; 
upwards (of); 8. (alg.) plus. 

1 tre — vertueux, être — sage qu’un 
autre, {o be more virtuous, to be uuser than 
another; avoir — de vertu qu'un autre, 10 
have more virtue than another; rien n'est — 
agréable que de l'entendre, nothing is more 
agreeable than to hear him; — portés à nous 
excuser qu'à nous corriger, moré inclined to 
excuse than correct us ; il est — habile que je 
ne le ercyais, he is more sk:lful than 1 thought 
him. 2. Les qualités les — brillantes, les — 
brillantes qualités , he most brilliant qualities; 
sa qualité la — brillante, Sa — brillante qua- 
lité, kis most rilliant quality ; des qualités le 
— brillantes, qualities most brilliant. 3. — de 
mérite que de succés, more merit than success; | 
— de dix personnes, more fhan fer persons. k. 
Je ne l'ai — revu, Î saw him no more, I did 
not see him any more, Î never saw hini more. 
6. — la sommerle cent francs, further ihe sun? | 
of a hundred francs. | 
…_— …, the more …. the =... — 
… moins …,the = the less .….; — où 
moins, 1. — or less; 2. ( over or under. 
Beaucoup —, bien —, 1. much = ; 2 
— than that : 3. besides. Un … de —, a, | 
one … —; pas — que, ( V. senses) | 
nothing = than; tant — que moins, | 
nearly; about. — de ..….!n0 — away | 
with ..[— de cela, no = ofthatl — 
d’un, 1. — than one; 2. many a one; 
many a..;ni—ni moins, neither = 
nor less: non —-, neither; no either ; 
either ; non — que, nor ; nor … either: 





non — que rien +, not in the least; qui | g 


— qui moins, — or less; some — and 
some less. Au —, 1. at most; at the 
most, utmost ; 2. at best; tout au — (ie 
at most ; at best; 2. at the most, ut- 
most: ( at the outside; de —, 1. =: 
2. new … ; 3. in addition; besides ; (to 
boot ; 4. moreover ; 5. furthermore; de 
— encore, over and above; de — en-—, 
= and =;d’autant—, the —;the rather; 
so muchthe —; sans —, 1. n0 —; and 
no —; not any =; 2. without any 
— … Nêtre —, 1. (pers.) ta be no 
; (to be gone; 2. (th) to be no 
—; (tobe over; (to begone; 3. (LOI 
time) to beno =; (to be over: to be 
gone , gone by: n’en être ni — ni moins, 
to be just the same; n’en faire ni— ni 
moins, 1. (0 do y just the same; 2. to 
do ÿ just as one likes, pleases. lya—, 
still —; — than that; what is —; 
moreover : qui — est (, what is —; 
(what is still =. 

[PLus preceding a n. takes de (V. Ex. {). 
PLus , comparative, attended with the term que 
and preceding an inf. requires that the prep. go- 
verned by the adj. should be repeated (7. Ex 
1); if the verb is not in the inf. it takes ne be- 
fore it (Ÿ. Ex. 1). When the sup. is abs.the 
art. is invariable (W. Ex 2j. Preceding a 
number the term of the comparison is de 
(F. Ex. 3,4). 

PLUS, n. m. 1. more ; 2. most ; 3. ut- 
most. 

Le — et le moins, (Ÿ. senses) the de- 
gree. I ue s’agit entre eux que du — ou 
du moins, la différence ne va que du — 
au moins, 1. the only difference is in 
the amount : 2. the only difference is in 
minor conditions ; il faut qu’il y ait du 
— ou du moins à cela, that must be more 
or less different; that cannot be pre- 
cisely s0. 

PLUSIEURS , adj. pl. several; many. 

PLUSIEURS, n. m. several ; many, pl. 

PLUS-PÉTITION [pluspéticion] n.f., pl. 
—s, (law) demand in an action beyond 
chat to which the party is legally 
entitled. 

PLUS-QUE-PARFAIT [ plusk'parfè ] De 
| m.(gram.) preterperfect ; plurerfect. 
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PLUS-VALUE {plussvalu] n. f. ‘fin.) 
superior value. 

PLUTÔT, adv. 1. (QUE) rather (than; 
in preference (10); ( sooner (than); 2. 
(absol.)rather ;sooner; (first ;3. rather 
(more properly). 

4. Périr — que de souffrir, to perish rather 
than suffer. 3. Élève ou — imitateur du grend 
poëte, the pupil or rather the imitator of the 
great poet. 

N'avoir pas — … que …, {0 have n9 
sooner … than …. 

PLuTÔT QUE, conj. (subj.) rather than 
that ; rather than. 

PLUVIAL, n. m.(cath. rel.) pluvial. 

PLUVIALE , adj. f. tof rain. 

Eau — ,(did.) ram-water. 

PLUVIER, n.m. (orn.) plover. 

— doré, gold, green =; granû —, 
dotterel; grand — à coliier, ring dot- 
terel. 

PLUVIEU-X (—eù) SE, adj. 1. rainy, 
wet ; 2. rainy {that brings rain ); 3. 
ofrain :prognosticating rain, 4.(did.) 
pluvial; pluvious. 

État —,welness; temps —, 
weather : wel. 

PLUVIOMÉTRE, n. m. (phys.) rain- 
gauge ; pluviameler ; udomeler; 0m 
brometer. 

PLUVIOSE, n. m. Pluviose (fifth 
month of the calendar ofthe tirst French 


rainy 


? ! republic from 20 January t0180r 19 Fe- 


bruary). 
PNEUMATIQUE {pneumatiki 5. f.(sing.) 
(phys.) pneumalics , pl 

PNEUMATIQUE (pneumatik|adj.(phys.) 
pneumalic ; pneumalical. 

Briquet—, fire-syringe; machine —, 
(phys.) 1. air-pump; 
ine, machine ; pompe — *, air-pump. 

PNEUMATOCÉLE (pneumatocël] n. 13 
(med.) pneumalocele. 

PNEUMATOLOGIE [pneumatoloji] n. f.l 
(did ) pneumatology- 

PNEUMATOSE (pneumatôz]n. f. (med.} 

neumatosis. 

PNEUMONIE (pneumoni] n. f. (med.) 
pneumonia ; pneumont). 

PNEUMONIQUE [ preumonik ] adj.) 
(med.) pneumonic. 

PNEUMONIQUE [pneumonik] D. Ma 
(med.) pneumonic. 

PNYX [pniks} n. m.(Gr. ant.) pnyx. 

POCHADE ,n. f.(paint.)rough sketchh 

POCHE, n. f. 1. pocket; 2. pouch\. 
3. sack; 4. crib (ol a coach-box); 55 
wrinkle (in clothes); 6. pocket violinn 
7. net (for rabbits); 8. (mam.)pouchh 
bag ; 9.(med.) (of abscesses) sack ; 100 
(need.)pucker ; 11. (orn.) pouch ; croph 

_— à encre, (moll.) ink-bag; — 
portefeuille, breast pocket. Chat en — 
pig in a poke; entrée, ouverture de 1h 
—, pocket-hole: patte de —, pockebl 
lid. À —, 1. with pockets; 2 (ornu 
pouched; dans la —, 1.17 the pocketl 
9, in os pockel; net; de —, pockekl 
de sa —, out of 0.'s pocket. Jouer de Ji 
— ), to pull out 0.'s purse; to comes 
dow : mettre dans sa —, {0 put NTI 
os pocket ; to pocket; mettre en —, { 
put y in 0.'s pocket, os own pockeul 
payer q. ch. de sa —, {0 pay V for r4 
th. out of o.’s pocket. | 

POCHER , v. a. 1. to bruise (the eyess! 
2. (culin.) to poach (eggs). | 

— l'œil à q. u. {0 give y a. 0. & blaa 
eye ; se faire — l’œil, to get ÿ a bla 
eye; se faire — les yeux, {a get Vi 
pair of black eyes. 

PocuÉé, É, pa. p. 1. (of the eyes 
black (bruised); 2. (of writing) blo 
Led ; 3. (culin.) (of eggs) poached. 

Avoir les yeux —s au beurre no 
to have black (bruised) eyes. 

POCHER.. v. a. (need.) 0 be puckerert 

POCHETER [pochté] v. a. /0 keep y; 
0.'s pocket. 

POCHETER 
in o.'s pocket. 


fpocuté] v. n. {0 be ak 





2. pneumalic en-- 


: 
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POCHETTE, n. f. 1.+ pocket; 2. net 
(for rabbits); 3. pocket violin. 

PODAGRAIRE, n.f.(bot.) gout-weed ; 
goui-wort. 

f PODAGRE , n. f. (med.) gout in the 
eet. 

PODAGRE , adj. (pers.) gouty ; poda- 
grical. 

PODAGRE, n. m.gouty person; person 
affected with gout. 

PODESTAT, n.m.podestat (magistrate 
of Genoa & Venice). 

PODIUM [podiomm) n. m. (ant.) po- 
dium. 4 

PODOSPERME, n. m. (bot.) funicle; 
funiculus. : 

POECILE, n. m. (Gr. ant.) pæcile 
(portico, gallery at Athens). 

POËLE (poil) n. m.1.pall;2 canopy 
(at Catholic marriages); 3. +canopy. 

Porter, tenir un coin, un des coins 
du — , to be a pall-bearer ; porter, te- 
nir les coins du —, {o bear y, to sup- 
port the pall; to be pall-bearers. 

POÈLE , n. f. 1. pan; 2. frying-pan. 

— à frire, frying-pan. Tomber de la 
— dans la braise, dans le feu, 40 jump 
cut of the frying-pan into the fire. 

POËLE, n. m.1. stove; 2. room with 
a, the stove. 

POËLIER, n. m. stove-maker. 

POÉLON, n. m. saucepan. 

POËLONNÉE, n. f. saucepan full. 

POÈME, n. m. poem. 

Petit —, minor =. 

POESIE, n. f. 1. poetry ; ** poesy ; 2. 
—S, (pl.) poems ; minor poems. 

—s diverses, fugitives, minor, fugi- 
tive poems; minor =; — légère, light, 
minor poelry; — sacrée, sainte, sacred 
poetry. — d’un ordre inférieur, de se- 
cond ordre, minor poelry. Traité de la 
— , treutise on =. Sans —, 1. unpoeli- 
cal : unpoetic ; 2. unpoetically. 

POËTE, n. m. poet, m.; poeless, f. 

— crotté, wrelched poet ; — jauréat, 
= laureaie ; méchant —, wretched =. 
— d’un ordre inférieur, de second ordre, 
minor =. De —, en —, —=-lile. 

POËTEREAU(poétréjn. m.(poetaster. 

POËTESSE, n. f. + poeless. 

POËTIQUE , adj. poetic; poelical. 

Peu —, unpoelic; unpoethcai. 

POETIQUE, n. f. 1. [| (sing.) poetics, 
pl. ; {realise on poelry, sing.; 2. S poe- 
try (imaginative character). 

POËTIQUEMENT [poétikman] adv. poe=- 
#icaily. 

POËTISER , v. n.+ ( lo versify. 

POIDS {poi] n. m. 1.{$ weight; 2. 
S weight; burden; load; 3. $ weight; 
moment: importance; consequence : 
4. (phys.) weight; gravity. 

Bon —, 1. good weight; 2. (com.) 
draft: — brut, gross =; — étalonné, 
stamped —; faux —, lighi= ; — Jéval, 
standard =; — net, net =; —- spéci- 
fique, (phys.) specific gravity. — sur 
les épaules, 1. [a = upon o.'s shoulders; 
2. S a mill-stone about 0.’s neck ; — 
de marc, — of8 ounces to the pound. 
Complément de — |, maleweight. Au 
—, by =: avec grand —, ponderously ; 
de —,1. [Sweéighty ; 2. S (pers.) of — : 
tmporlance, Consequence; sans —, 
weightless. Avoir du —, to weigh : com- 
pléter, fairele —, 0 make ÿ = ; donner 
le — à. to poise; être de—, to be weight: 
faire bon —, {o make y, to give V good 
= ; faire toutes choses avec — et mesu- 
re, to do ÿ every thingivith — andmea- 
sure; porter le — du jour et de la cha- 
leur, to bear ÿ the burden and heat of 
the day. 

POIGNANT (poinn-yan] E, adj. Ye 
poignani ; leen ; 2. (of pain) poiïgnant. 

Nature —e, poignancy; keenness ; 
d’une manière —e, poignantly ; keenly. 

POIGNARD (poinn-yàr] n. m. dagger ; 
poniard. 

— à deux tranchants, double-edged 
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dagger.Coup de — , 1.||stab; 2. dag- 
ger ; stab ; coups de — |, (pl.)stabbing, 


Sing.: personue qui porte un coup de—, 
slabber. Avoir le — dans le cœur, to be 
heart-sick; donner, porter à q: u. un 


coup de —, {0 stab a. 0.; enfoncer, met- 


tre, plonger un — dans le sein, dans le 
cœur à q. u., {0 plunge, Lo run y a = 
into &. 0.5 J0$0M, heart: mettre, te- 
nir à q. u. le — sur la gorge, 1. || to 
hold ÿ a knife to a. os throat ; 2. to 
use violence towards &. 0. ; lourner à 
q- u. le — dans le cœur, dans la plaie, 
10 make y the wound rankle. 

POIGNARDER [poinn-yardé] v. a. 1, | to 
stab (with a dagger); {0 poniard; 2. 
$ to kill; to be the death of. 

SE POIGNARDER, pr. v. 40 stab o.'s 
self (with a dagger). 

POIGNÉE [poinu-yé) n. f. 1. [| S hand- 
[ul ; 2. handle; 3. holder (thing); 4. 
(of swords, &c.) Arlt. 

À —, by the handful. x 

POIGNET [poinn-yè] n. M. 1. wrist ; 
2. (of gowns) cuff ; 3. (of linen) wrist- 
band. 

Du —, (did.) carpal; of the wrist. 

POIL, n. m. 1. (of animals) hair ; 2. 
(pers.) hair (not of the head); 3. (b. s.) 
(pers.) hair (of the head); 4. (pers.) 
beard; 5, (of some animals) wool ; 6. 
(of horses) colour ; 7. (of cloth, hats) 
nap; 8. (bot.) bristie ; hair ; wool. 

— follet, downy, soft hair; down: 
— raide, bristle; — ras, short nap ; 
— Tüde, shag. — de chameau, camel, 
cames —; — de lapin, rabbits —: 
Coney-wool; — de souris, (o{ horses) 
mouse-coloured. Abondance de —, pi- 
losity; crinostiy ; développement de 
—S, hairiness ; rudesse de —, shag- 
QINESS. — par —, — by =. À —, 1. (ot 
Cloth) napped; 2. (of horses) bare- 
back; au — .., …-haired; à — fin, 
(of cloih) fine-grained ; à gros —, (of 
cloth ) coarse-grained; à — long et 
rude, shaggy; shagged; dans le sens 
du —, en couchant le —, With the 
grain; d’un beau —, (of horses) sleek : 
sans —s, hairless. Avoir le — ..., 10 be 
…-haired; couvert de —s, 1. covered 
with = ;2. (did.) crinigerous: dénué 
de —$, hairless ; être au — et à la 
plume, (pers.) to be fit for a. th.; faire 
le — à, {o trèm (a horse); to clip; lais- 
ser de son —, £o be fleeced: monter à —, 
to ride ÿ (a horse ) bare-back ; Liré à 
—, (of cloth) napped. 

POILE, n. m. stove. V. POËLE. 

POILU, E, adj. 1. haïry: 2. shaggy : 
shagged; 3. (bot.) bristly; pulose ; 
pilous. 

POINCIANA , n. m. 

POINCIANE, n. f. 

POINCILLADE [poinci-yad] n. f, (bot. 
(genus) flower-fence. 

Poinciana élégant, =. 

POINÇON, n. m. 1. awl; 2. bodicin ; 
3. stiletlo ; 4. puncheon (cask contain 
ing two thirds of a hogsheai);: 5. (of 
coins) stamp; 6. (arts) puncheon Foi 
(carp.) crown, king post; 8. (mach.) 
posé. 

— Chilé, brad-awl ; — décoré, orné, 
(arch.) hip-knob. — de comble, (carp.) 
croun, king post. 

POINDRE, v. a. + (conj. like CraAIN- 
DRE) £0 sting y. 

POINDRE, v. n. (conj. like CRAINDRE) 
1. (of the day) to dawn ; to breuk y; to 
Deep ; 2. {o appear ; to come ÿ out. 


[Poire is used in the inf. andin the fu- 
ture only. ] 


POING [poin] n. m. 1. hand closed; 
2. fist; 3. hand (as far as the wrist). 

Gros —, club. Coup de —, punch; 
(cuff; ) handy-cuff; coups de —, (pl.) 
batai!le à coups de —, (sing.) fisticuffs, 
pl. À — fermé, with clinched hand, 
fist ; haut le —, up with the fist. Avoir 
le — gros, avoir de gros —s, to be 
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at ge baie, combattre à 

= 10 0oæ; ) lo go y to fisti- 
Cuffs ; ) to be at cuff. : PE cd bot 
de — à, 1. {0 strilte V'ivith os fist, 
2. 10 punch (a. 0.): faire le coup de — 
10 box; lo be at fisticufis: ) to come 
to handy-cuffs : fermer, serrer Je — 
to clinch 0.'s fist; frapper avec le —. 
to fist; menacer q. u. du —, to 
shalte ÿ os fist at a. o ; ne pas valoir 
un coup de —, {o have nerther health 
nor strength. 

POINT, n. m. 1. | $ point; 2. | dot ; 
3. | speck: 4. point (of a territory); 
place: 5.||hole (of a strap, &c.);6. (of 
day) break; 7. sise (division of a mea- 
sure); 8. | day-break; dawn; peep, 
9. Ç point; degree; height; extent, 
(puch; 10. $ point, instant: moment, 
11. + $ condilion; state; 12. + ques- 
lion; 13.+difficully; 14. (a. & m.) point 
(lace); 15. (astr.) point; 16. (cards) 
point: 17. (geom.) point; 18. (gram.) 
period; point; full stop; 19. (gram.) 
note (of admiration, of interrogation ): 
20. (gram.) (of Oriental languages) 
point ; vowel point; 21. (her.) point : 
22. (med.) s{t{ch; 23. (mus.) point. 
doi; 24. (nav.) position; 25. (nav.) (ot 
sails) clew ; goose-wing ; 26. (nav.) (o: 
the sheets) tack; 27. (need.) stitch : 
28. (play) point. 

Arrière- —,— arrière (nced.) back 
stitch;— capital, main point ; — car- 
dinal, (geog.) cardinal point: — croisé, 
{need.) cross = ; — culminant ll, (did. 
highest point; deux —s, (pl ) (gram.) 
colon, sing.; — devant, (need.) run- 
ning ; — eépineux, Enotly point; — 
fixe, (mec.) fulcrum; — gagnant, 
(play) nick; grand —, (nced.) long = : 
(le) plus haut —, height; — mort, 
(mach ) dead point ; — nommé, excel- 
lent lime; ) pudding-time ; — précis, 
precise point; ) nick; — principal, 
Sprincipalpoint; head; — rond, (draw.) 
dot. — d'Angleterre, Brussel's point 
(lace); — d’appui, 1. (mech.) fulcrum ; 
2. (tech.) prop; — d'arrêt, (mach.) 
stop; — de chaine, de chainette, (need.) 
chain =; — de compte, (need.) cross 
=; — de côté, (med) =; = in the side, 
— de départ, 1. (racing) starting post, 
2 S point at which one slarts: — de 
jonction, meeling point; — d'orgue, 
(mus.) pause; — de partage, (engin.) 
dividing ridge; — à la turqne, (need.) 
Open work =; — du vent, (nav.) 
tack; — et virgule, (sing.) (gram.) 
semi-colon, sing. ; — de vue, point 
of distance. À —, 1. to a nicely; 2. 
just in time; au dernier —, {0 the 
greatest degree; à un certain —,ina 
manner ; à SON — et aisément, at o.'s 
ease ; à — nommé, just in lime;inthe 
nick cf time ; ) in pudding-time. À — 
de partage, (engin.) with a dividinq 
ridge; à un tel —, so far; to such a de- 
gree, point ; au — de, at the point of: 
de tout —, de tous —s, in all points; 
in every point; in every respect, 
) every whit; de — en —, in every 
point ; precisely ; exactly ; en tout —, 
at, in all points; in every point; ) to 
a tittle ; jusqu’à un certain —, in some 
degree; to a certain exlent ; sur le — 
de, on the point of. Arriver au dernier 
—, (V. senses) {o arrive al o.'s utmost, 
arriver à son — culminant, {o come to 
astand;chausser à même, fo suit each 
other ; être sur le — (de), to be about 
(to); Lo go y near (to); faire des —<, 
Lo dot ; faire des —s en arrière. (need.) 
to stitch; marquer d'un —, de —s, fo 
dot ; mettre un — à, (need.) to put y, 
to set y a lo; metre les —s 
sur les i,1.{{o dot os Is: 
stand V upon punctilios: faire venir 
q. u. à son —; to drats ÿ a. 0. over te 
0. views. Au — où en sont les choses 
as the case stands; as matters, ® 
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things stand. Un — fait à temps en | 
sauve mille, @ — in time saves nine. 
Faute d’un —, pour un —, Martin per- 
dit son âne, the merest trifle is often a 
bar to success. 

POINT, adv, 1. not; ( not at all; 2. 
no ; nol any ; none ; 3. (absol.) no. 

1. Je ne le vois —, 1 do notsee it ; je ne l'ai 
— vu, Î have not seen it; ne — voir q. ch., not 
10 see a. th. 2. Je n'ai — de plume, Î have no 
pen ; Î have not any pen. 

— du tout, 1. not at all; 2. no such 
thing. 

{Poinr denies emphatically ; it is much used 
in poetry. With a verb itis accompauied by 
ne; it follows the verb in simple tenses, and 
in compound tenses follows the aux.; it gene- 
rally preccdes an inf. (7. Ex. 1). When fol- 
lowed by a noun point in the nd sense requires 
to be separated from it by de (Ÿ. Ex. 2).] 

POINTAGE, n. m. 1. levelling; 2. 
(artil.) pointing; 3. (book-k.) (of 
books) pointing; 4. (nav.) pointing 
{the chart). 

POINTE , n. f. 1. f point (sharp end); 
2. | tack (nail); tin-tack; 3.{ (of sauces, 
wine) pungency; acridness ; sharpness; 
tartness;4.$pornt(themostsubtle part); 
5.Sdash (small portion); 6. point(turn 
of words, thought); 7. $ point; witti- 
cism; 8. Ç (of epigrams) point; sting; 
9. (of arrows, lances) head ; 10. (of day) 
dawn ; break; ** peep ; 11. (arts)etching 
needle ; 12. (engrav.) point; 13. (falc.) 
point; 14 (geog.) point: 15. (man.) 
rear; 16. (print.) bodkin; 17. (sew.) 
gore. 

— sèche, (engr.) etching point; 
point. — de diamaut, diamond (used 
10 cut glass); — deterre, (geog.) fore 
land. Qualité de ce qui setermineen—, 
taperness. À —, pointed; with a =; 
à — émoussée, pointless: avec la — 
aiguë, sharply; en —, 1. in a =; 2. 
(did.) punctate ; punctated ; en forme 
de — ,puncliform ; par —s, pointedly: 
sans — , 1. | unpointed ; pointless ; 2. \ 
pointless. Donner une — à, {0 point; 
enfoncer par la —, {o prick; faire en- 
rer par la —,(V. senses) to prick: 
faire la —, (hunt.) (of birds) to soar ; 
#o rise ÿ/: faire une —, 1. (mil.) {o de- 
otate from the line:92. io deviate from 
os road; to turn aside; garnir de —s, 
{tech.) to stick: poursuivre, pousser, 
suivre sa —, {0 pursue 0.s — ; prendre 
sur la —, (V. senses) to prick; termi- 
ner en —., {0 taper; lerminé en —, taper; 
se terminer en —, to taper. Dont la — 
est émoussée, pointless ; qui s'élève en 
—, copped; coypled. 

POINTEMENT [ pointman ] n. m.(artil.) 
1. pointing; levelling; 2. (artil.) point- 
ing. 

POINTER, v. a.{ 1. {o stick ÿ; 2. to 
pierce ; to stab; 3. to prick: 4. to point: 
to dot; 5. (À, at) to level; 6. to point 
(fire-arms); {o level: 7. to prick\per- 
sons absent, present); 8. (book-k.) to 
point (books): 9. (engr.)to stipple; 10. 
(nav.) to point (charts) ; to prick ; 11. 
(nav.) to prick (sails); 12. (print.) (o re- 
gister. à s 

POINTER, v. n.1. lo point; to dot: 
2.to shoot ÿ;to spring y up:3.(of 
birds) to soar; to rise y; 4. (artil.) co 
take ÿ sight; 5. (man.) to rear. 

POINTEUR, n. m. 1. marker; 2. 
(mil.) artiliery-man that points the 
gun; artillery-man. 

— en chef, (play) boæ-keeper. 

POINTILLAGE [ pointi-yaj } n. m. 1. 
(arts) dotting (action); 2. (engr.) séip- 
pling (action). À 

POINTILLÉ [—ti-yé] n. m. 1. (arts) 
dotting (manner); 2. (engr.) stippling 
(manner). 

Au — , 1. (arts) dotted; 2. (engr.) 
stippled. 

POINTILLER [pointi-yé] v. n. 1. (SUR, 
at) Lo cavil ; 2. (arts) Lo dot; 3. (engr.) 
taostipple. 
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POINTILLER [pointi-yé] y. a. 10 nettle 
(by disobliging words spbken); to an- 
noy; 10 lease. 

POINTILLERIE [pointi-y’ri] n. f. 1. ca- 
vil; 2, Lickering. 

Par —, cavillously. ! 

POINTILLEU-X (pointi-yeù] SE, adj. 1. 
cavilling; 2. punctilious. La 

Exigence pointilleuse, punctilious- 
ness; nature pointilleuse, punctilious- 
mess; personne pointilleuse pour les 
formes, sur le cérémonial, punciilious 
Person; punctualist. D'une manière 
pointilleuse, punctiliously. 

. POINTU, E, adj. 1. | pounted (ending 
in à point); sharp; 2. || peaked; 3. 
subtil. 


Avecune forme—e, pointedly; sharp- 
ly. Avoir l'esprit — 6, 1. to subtilize ; 
2. Lo attempt at wilticism; rendre —, 
to sharpen. 

POINTURE, n. f. (print.) point. 

POIRE, n.f. 1.(bot.) pear; 2. powder- 
horn, flask; 3. (of steelyards) weight. 

— fondante, melting pear; —s se- 
crêtes, (pl.) (of horses’ bits) —-bit, 
sing.; — tapee, preserved =.— d’an- 
goisse, cholie-—; — de messire Jean, 
— of Messire Jean; — à poudre, pow- 
der-horn, flask:—de terre, (bot.) Jeru- 
salem artichoke. Compote de —s, 
(sing.)stewed=s, pl. En—, =-shaped; 
entre la — et le fromage, at dessert. 
Faire avaler des —s d'angoisse à q. u., 
to give y a. 0. a choke-— ; garder une 
— pour la soif, to put y, to Lay y by 
something for a rainy day. 

POIRÉ, n. m. perry. 

POIREAU , PORREAU, n. m. 1. (bot.) 
leek; 2. (veter.) wart. 

Couvert de —x, (veter.) warty. 

POIRÉE, n. f. 1. (bot.) while Leet ; 2. 
(hort.) perry. 

POIRIER, n. m. (bot.) pear-tree. 

POIS, n. m. (bot.) (genus) pea. 

— breton, carré, gesse, chickling 
veich; marrow-fat; — cassé, split 
pea;: — chiche, chick pea; garavances; 
— gris, grey, field pea; petit —, green 
=; — ramé, à rame, branch pea; — 
vert, green pea. — à cautère, d’Iris, 
(pharm.) issue peas; — en cosse, pea in 
the shell; pea-pod, sing.; — de pigeon, 
Ctare; — de senteur, sweet pea. Cosse, 
gousse de —, pea-shell; pea-shuck. 
Cultiver des —, fo grow y peas ; écosser 
des —s, to shell peas; donner un — 
pour avoir une fève, {o give ÿ a sprat 
to: catch a herring ; ramer des —s, to 
stick peas;rendre — pour fève, to give ÿ/ 
tit for tat. 

POISON , n. m. | S (POUR, {o) poison. 

— mortel, deadly =. Avec l'effet du 
—, poisonously. 

POISSARD, E, adj. low ; vulgar. 

POISSARDE, n. f. 1. fish-wvoman ; 
O fish-fag ; 2. market-woman. 

POISSER, v. a. 1.{ to pitch; 2. io 
render, to make ÿ sticky. 

POISSER, v. n. 40 take ÿ pitch. 

POISSEU-X [(poiceu] SE, adj. pitchy. 

POISSON, n. m. 1. fish; 2. —s, (pl.) 
(astr.) pisces ; fishes, pl. 

— austral, (ustr.) Southern fish ; 
“piscis australis”’; — frit, fried =; 
— juif, hammer - head: — mariné, 
cured =; petit —, small =; — plat. 
(ich.) flat =; — rouge, (ich.) (gold 
=;— salé, salt =; — volant, flying 
=; (/lying qurnet. — Saint-Chris- 
tophe, Saint-Pierre (, doree; dory; 
John doree, dory; —-lune, —-soleil, 
sun- =; — de mer, salt water =; — 
d'or, gold-=; —-perroquet, parrot- 
=, Arête de —, —=-bone; goût de —, 
fishiness ; intérieur de —, =-gui ; jour 
des —e d'avril, all-fools’ day; mar- 
chand de—, =-monger; marchande 
de —, =-monger; =-woman; mar- 
ché au —, = -market; soute à —, 
(nav.) =-ro0m; voiture de —, =- 
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cart. De — 1. —-like; 2. fishy; 3. (did.) 
piscine ; des —s, (V. senses) pis- 
cine. Donner un — d’avril à q. u., {0 
make ÿ an April fool of a. 0.; être 
comme le — hors de l’eau, comme le — 
dans la plaine Saint-Denis, 10 be like a 
= out of water; vider le —, Lo gut =. 

POISSON, n. m. ‘‘ poisson” (eighth 
of a pint). 

POISSONNAILLE [poiçonä-y ] n. f. 
small fish. 

POISSONNERIE [poiconnri] n. f. fish- 
mar let. 

POISSONNEU-X [poiconeü] SE, adj. 
fishy ; abounding in fish. 

POISSONNIER, n. m. fish-monger. 

POISSONNIÈRE , n. f. 1. (pers.) fish- 
monger (woman); 2. (utensil) fish- 
kettle. 

POITRAIL [(poitrà-y] n.m., pl. —s 
in (of horses ) chest; breast; 2. (of 
harness) breast-plate; 3. (build.) bres- 
summer ; brestsumvmer; summer. 

.… de —, (of horses ) …-breasted. 
Large de —, wide-chested. 

 POITKINAIRE, adj. (med.) consump- 


live. 

POITRINAIRE, n. m. f. (med.) con- 
sumptive person. 

POITRINE, n. f. 1. (pers.) breast; 
chest ; 2. (of animals used for food) 
breast ; brisket k 

Maladie de —, (med.) pulmonary con- 
sumption; disease of the chest. À .… 
—, …-breasted; ..-chested; à — étroite, 
narrow-chested; à — large, broad- 
chested. Avoir bonne —, to have a 
strong chest ; ne pas avoir de —, {0 
have a weak voice: opposer la — à, 
to oppose breast Lo breast; ** to breast. 

POIVRADE, n. f. pepper-sauce. 

POIVRE ; n.m. 1. pepper; 2. black 
pepper. 

— gris, brown pepper ; — ordiraire, 
black d’eau, water- = ; poor- 
man's =; — en grains, whole =; — 
de Guinée, d'Inde, Cayenne =: capsi- 
cum; bell-—; chilli; cockspur, Guinea, 
Indian, long —; — de la Jamaïque, 
Jamaica =; ( all-spice ; — en poudre, 

round =. 

POIVRER , v. a. | {o pepper (season 
with pepper). 

POIVRÉ, E, Da. p. 1.{f peppered; 2. 
$ sold very dear. 

POIVRIER, n. m. 1. (bot.) pepper- 
vine ; pepper-tree ; pepper-plant ; pep- 

er; 2. pepper-caster; pepper-boæ. 

POIVRIÈRE, n. f, pepper-caster ;: 
pepper-boæ. 

POIX [poi] n. f. 1. pitch ; 2. (of shoe- 
makers) wat. 

—— blanche, jaune, de Bourgogne, 
(pharm.) Burgundy pitch. Enduire de 
—, to pitch. 

POLACRE , 

POLAQUE, n. f. (nav.) polacca; po- 
lacre. 

POLACRE , 

POLAQUE , n. m. Polack (Polish ca- 
valier). 

POLAIRE, adj. polar. 

Étoile —,—-star. 

POLARISATION [ polarizäcion | n. 
(phys.) polarisation. 1 

POLARISER, v. a. (phys.) {o polarize, 

POLARITÉ, 0. f. (phys.) polarity. 

POLDER [poldr'] n. m. polder (plain 
in Holland or Flanders). 

ht n.m. 1. (astr.) pole; 2. (geog) 

ole. 

ÿ — nord, septentrional, North =. — 
de l’uimant , magnetic =. 

POLÉMARQUE, n. m. 
march : 

POLÉMIQUE,udj. polemic; polemieal. 

Écrivain — , polemic. + 

POLÉMIQUE, n. f. (sing.) polemics, 

1 


Di. J 
POLI, E, adj. 1. f (th.) polished ; 
shining ; bright; 2. $ polished; re 


fs 


(ant.) pole- 
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fined ; 8. (rour, to; de, to) polite 


(having politeness) ; 4. (arts) bright. 
Non —, 1.| unpolished; peu —, 1. 


llunpolished ; 2. $ unpolished; unre- 


fined ; 3. $ impolite ; unpolite. 
POLE, n.m.{ 1. polish ; 2. polishing. 
Susceptible de —, 


a polishing. 


POLICE, n. f. 1.police (of a country, 
a Lown); 2. (com.) policy (of insurance); 
3. (letter-founding) bill; 4. (print.) 


fount. 


— d'assurance, (com.) policy of in- 
d'assurance maritime , 
(com.) marine, sea-=— ; — d’assurance 
contre l'incendie, (com.) fire-—; — 
d'assurance sur la vie, (com.) life-=. 
Agent de — , police-officer; ( police- 
man ; Cilation à la —, summons before 
a police-court ; espion de —, police- 
sentence of a 
polce-court ; salle de —, guard-room; 


surance ; 


spy; jugement de —, 


tribunal de —, de simple —, police- 


Court. Faire la — de, to watch over 


the observance of order in. 

POLICER , v. a. 1. to establish po- 
licy in; 2. to civilize ; to refine. 

POLICE, E, pa. p. (V. senses of PoLi- 
CEk) polshed. 

POLICHINELLE, n. m. 1. buffoon ; 
merry Andrew ; 2. Punch. 

De —, merry Andrew. 

POLIDE, adj. + pretty. 

POLIMENT, n. m. || 1. polishing ; 2. 
grinding (polishing by grinding ); 3. 
<polish. 

POLIMENT, adv. Ç politely. 

POLIR , v. a. 1.| (À, with) to polish ; 
to brighten; 2. | to polish up; to 
brighten; 3. | to grind 
grinding); 4. $ to polish; 
(cultivate); to refine. 

Ouvrier qui polit, polisher. 

SE POLIR, pr. v. [ (Lh.) fo polish. 

POLISSAGE , n. m.(adm.) polishing. 

POLISSEU-R, n. m. SE, n. f. (arts) 
(pers.) polisher. 

POLISSOIR, n.m.(arts)(th.) polisher. 

POLISSOIRE, n. f. shining brush. 

POLISSON, n. m. 1. © blackguard ; 
2. mischievous child ; 3. dirty (licen- 
tious) fellow. 

— de, O blackguard. Un tas de —$, 
a parcel of blackguards. 

POLISSON, NE, adj. 1. (pers.) mis- 
chievous; idle; 2. (th.) blackgquard 
(licentious); dirty. 

POLISSONNE, n.f. girl that runs 
about the street. 

POLISSONNER , v. n. {0 behave like a 
blackquard. 

POLISSONNERIE (policonnri] n. f. 1. 
blackguardism (blackguard conduct, 
language); 2. blackquard trick, thing. 

POLISSURE , n. f. polishing. 

POLITESSE, n. f. 1. politeness (man- 
ner); good-breeding ; gentility; 2. po- 
lite action, thing. 

Infraction aux lois de la —, breach 
of politeness. Brûler la — à q. u., not to 
give ÿ a. 0. the time of the day; faire 
une — , {0 do y a polite action, thing. 

POLITIQUE, adj. 1. political; 2. 
polilic (prudent). 

Constitution —, polity; homme —, 
bolitician ; machine —, political ma- 
chine ; state thing. 

POLITIQUE, n. m. 1. politician ; 2. 
b. s.) politicaster; 3. state-monger ; 
4. (b. s.) politic (prudent) man. 

Faire le — , to be a state-monger. 

POLITIQUE, n. f. 1. policy (art of 
conducting a state , 0./s private affairs) ; 
2. (sing.) politics (public affairs), pl. ; 
3. ( (b. s.) statism. 

— étrangère, foreign policy ; — in- 
érieure, domestic =. Parler —, {o 
talk politics. 


5. $ to polish 


polishable. Don- 
ner le —àf, to give y a polish 10; 
donner un — à q. u. $, do give y a. 0. 













ÿ (polish by 
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POLITIQUEMENT {politikman] adv. 1. 
poltically ; 2. politicly. ace 

POLITIQUER , v. n. (totaik politics. 

POLKA , n. f. polka (dance). 

POLKER, v. n. {o polk ; to dance the 
polka. 

POLLEN [pol-lenn]}n. m.(bot.) pollen ; 
flower-dust. 

POLLICITATION f[pol-licitäcion] n. f. 
(law) pollicitation. 

POLLUER { pol-lué | v. a. to pollute 
(churches, temples, &c.); {0 profane. 

Personne qui pollue, polluter. 

POLLUÉ, E, pa. p. polluted ; profaned. 

Non —, unpolluted; unprofaned. 

POLLUTION [pol-lucion] n. f. 1. pol- 
lution; profanation ; 2. pollution. 

Sans —, unpolluted. 

POLONAIS, E, adj. Polish. 

POLONAIS, n. m. 1. Pole (man); 2. 
Polonese (language). 

POLONAISE, n: f. 1. Pole (woman); 
2. polonaise (dress); 3. (mus.) polo- 
naise. 

POLTRON , NE, adj. 1. cowardly; 2. 
(pers.)cowardly; craven; ( hare-heart- 
ed: ) lily-livered. 

POLTRON, n. m. NE, n. f. 1. coward ; 
poltroon ; * craven; 2. sculker. 

En —, cowardlike; cowardly;}) lily- 
livered. Faire le —, to play craven; ) Lo 
show y the white feather. 

POLTRONNERIE [{poltronnri] n. f. 1. 
cowardly; poltroonery; 2. cowardly 
action : action of a poltroon. 

POLYADELPHIE, n. f. (bot.) polya- 
delphia. 

POLYANDRIE, n. f.(bot.) polyandria. 

POLYEDRE,n. m.(geom.)polyhedron. 

— à mille faces, (geom.)chiliahedron. 

POLYGAME, adj. 1. polygamous ; 2. 
(bot.) polygamous ; ( polygamian. 

Plante —, (bot.) polygam; polyga- 
man. 

POLYGAME , n. m. £. polygamist. 

POLYGAMIE, n.f. 1. polygamy; 2. 
(bot.) polygamia. 

POLYGLOTTE, adj. polyglot (many 
languages). 

POLYGLOTTE, n. f. 1. polyglot (Bi- 
ble) ; 2. (pers.) polyglot. 

POLYGONE, adj. (geom.) polygonal ; 
pounauss multangular ; many-an- 

ed. 
k POLYGONE, n. m. 1. (geom.) po- 
lygon ; 2. (fort.) polygon. 

— de neuf côtés , (geom.) enneagon. 

POLYGRAPHE, n. m. polygraph 
(instrument for multiplying copies of a 
writing). 

POLYMATHIE, n. f. (did.) polymathy 
(knowledge of many arts and sciences). 
LEP REMÈTENQUE ; adj. (did.) polyma- 
thic. 

POLYNÈME, n. m. (ich.) finger-fish. 

POLYNÔME, n. m. (alg.) polynome. 

POLYPE, n.m. 1. (med.) polypus; 
2. (zooph.} polype. 

POLYPÉTALE, adj. (bot.) polypeta- 
lous ; (many-petaled. 

FOLYPEU-X[—eù]SE, adj. (med.)po- 
lypous. 

POLYPHYLLE [polifil] adj. (bot.) po- 
lyphyllous ; (many-leaved. 

POLYPIER, n. m. (nat. hist.) poli- 
Pier ; coral. 

POLYPODE, n. m. (bot.) (genus) po- 
lypody. 

POLYSTYLE, adj. (arch.) polystyle. 

POLYSYLLABE (policilab] ad). 

POLYSYLLABIQUE [ policilabik ] adj. 
(gram.) polysyllabic. 

POLYSYLLABE (policilab}n.m.(gram.) 
polysyllable. - 

POLYTECHNIQUE [politexrffk] adj. poli- 
technic. j 

POLYTHÉISME, n. m. polytheism. 

De — , polytheistic ; polytheistical 

POLYTHÉISTE , n. m. polytheist. 

POLYTRIE, n. m. (bot.) hatïr-moss ; 
golden maiden-hair. 
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doré, great golden 


commun , 
maiden-hair. 

POMMADE, n. f. 1. (for the hair) po- 
malum ; 2. (man.) pomada. 

— pour les lèvres, lip-salve : salve. 

POMMADER ,, v. a. {o pomatum. 

POMME, n. f. 1. apple (fruit); 2, 
ball: knob; 3. (of cabbage, leuuce) 
head ; 4. (of walking-sticks ) head ; 5. 
(nav.)acorn; 6. (nav.)(of masts) truck; 
1. (nav.) mouse. 

— épineuse, (bot.) thorn, Peru ap- 
ple; ( stramony; — sauvage, crab 
=; crab ; wilding.— d'Adam , Adams 
=; — d'amour, tomalo; love-— ; 
de chêne, ( oak-= ; — à couteau, ta- 
ble =; — à cuire, baking, kitchen 
=; codlin,; — de discorde, = of dis- 
cord ; bone ofcontention; — de flamme, 
de girouette, (nav.) acorn; — de mer, 
(zooph.) sea- =; — de paradis, Adam's 
=; — euvelcppée de pâte, =-dum- 
pling ; — de pin, 1. fèr-cone; fir-nut; 2. 
(sculp.} spruce fir-cone; —-poire, pear- 
main ; — de terre, potato ; — de terre 
farineuse, floury, mealy potalo; — 
de terre grasse, waæy potato ; — de 
terre en robe de chambre, potato 
cooked with its skin on ; — de terre 
cuite à Ja vapeur, steamed potato. 
Chausson de —s , —-dumpling ; cueil- 
lette de —s, = -harvest ; cultivateur de 
—s à cidre, cider-farmer ; fécule de 
— de terre, potato-flour ; flour of po- 
tato; marc de —s, pomace; marchand 
de —s, costar-monger ; marchande de 
—S, — -woman ; marmelade de —s, 
—-sauce; marmelade; moulin à —s, 
cider-mill; pelure de —, — -peel: 
— paring ; pied de — de terre, potuto- 
stalk: pousse de — de terre, potato- 
sprout; trognon de —, —-core. À 
— de …, with a … head; .….-headed: 
de —, (did.) pomaceous; de marc de 
—S, (did.) pomaceous. Obtenir la —, 
to bear y, to carry away the palm. 

POMMÉ, n. m. + cider. 

POMMEAU, u. m.(ofsaddles,swords) 
pommel. 

POMME-FIGUE, n. f., pl. POMMES- 
FIGUES, (hort.)‘*pomme-fique” (apple); 
‘‘ sans-fleur”. 

POMMELER [(pommlé] (SE) pr. v. to 
dapple. 

POMMELÉ, E, adj. 1. dappled; dapple; 
2. (ofthe sky) overcast with dappled 
clouds; 3. (of the weather) cloudy (with 
dappled clouds). 

POMMELLE, n. f.1. (of carriages) 
roller-bolt ; 2. (of pipes) grating. 

POMMER, v. a. (hort.) {o cabbage. 

POMMÉ, E, pa. p. 1. (hort.) cabbaged; 
cabbagy; 2. complete; regular; down- 
right. 

POMMERAIE [pommrè] n. f, appie- 
grove, apple-yurd. 

POMMETTE , n. f. 1. pommel ; knob; 
ball; 2. cheek-bone. 

Os de la —, (anat.) cheek-bone. 

POMMIER, n. m. 1. (bot.) apple-tree; 
apple; 2. apple-roaster. 

— nain, de paradis, (bot.) dwarf, 
paradise apple; — sauvage, (bot.) 
crab-tree. 

POMOYER [pomoi-yé] v. a. (nav. ) to 
underrun y (a cable). 

POMPE [ponp] n. f. 1. | Spomp; splen- 
dour;2. (official) state; 3.Sstateliness. 

Entrepreneur des —s funèbres, un- 
dertaker; entreprise des —s funèbres, 
company of underlakers. Avec grande 
—, 1. with great pomp; 2. in state. 

POMPE(pomp}n. f.1.pump;9. (small) 
syringe. 4 

— alimentaire, feed pump; — aspi- 
rante, suclion-=; suching =; — aspi- 
rante et foulante, lift an force =; — 
élévatoire, lifting =; — foulante, for- 
cing =; — pheumatique k, air-=—; 
— Stomacale , ( med.) stomach- =, 
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— À air, air-=; — d'arrosage. | 
d’arrosement , d'irrigation, (hort ) 
watering-engine; — à double effet, 
double acting =; — à ‘incendie, fire- 
engine ; engine; — à la main, hand- 
= ; — Maudsley, brine-=;— à faire 
le vide, exmhausting-syringe. Âme de 
—, =-bore; chose qui fait aller la —, 
pumper; corps de —, working-bar- 
rel; dépôt de —s à incendie, engine- 
house; garniture de —, =-year ; re- 
prise de —, —-lift ; sonde de —, 
gauge ; tige de —, —-spear. A la —! 
(nav.) pump ship, hcyl! Amorcer , 
charger, engrener la —, {0 fetch the 
=; faire agir, jouer une —, {0 work 
a =; fuire jouer la —, {0 pump; ma- 
nœuvrer une —, mettre une — en 
mouvement, {o work a =. 

POMPER (ponpé] v. a. 1. ] {o pump; 
2. (th.) to suck (fluids); {0 spunge ; io 
suck up; 3. (th.) Lo suck oul. 

POMPER [ponpé] v. n. {0 pump. 

Personne qui pompe, pumper. 

POMPEUSEMENT [ponpeüzman] adv. 
pompously. , 

POMPEU-X [ponpei] SE, adj. 1. pom- 
pous ; 2. stately. 

POMPIER [ponpié] n. m. 1. pump-ma- 
ker; 2. fire-man. 

— pour les incendies, fire-man. Com- 
pagnie de —s, fire-company. 

POMPON [ponpon] n. m. 1. ornament 
(trifling one added to dress by women); 
2. (mil.) tuft. 

POMPONNER [ponponé] v. a. 1. |] £o or- 
nament (dress with trifling ornaments); 
2. | to ornament (a. 0.) ; to dress up; 
3. $ to ornament profusely, lo trick 
ouf (0”.s style). 

PON ,n. m.(orn.) golden crowned; 
crested wren. 

PONANT, n. m. + 1. west; 2. Ocean 
(in contradistinction to the Mediterra- 
nean). 

PONÇAGE, n. m. (tech.) pumicing. 

PONCE, n. f. 1. pumice; 2. (a. & m., 
draw.) puunce. 

— commune, pierre -—, pumice- 
stone ; — vitreuse, glassy =. 

PONCEAU , n. m. (engin.) (of roads) 
culvert. 

PONCEAU, n. m. 1. (bot.) corn- 
poppy : 2. poppy-colour; flame colour. 

PONCEAU, adj. poppy-coloured ; 
flame-coloured. 

Couleur —, poppy-colour; flame- 
colour. 

PONCER, v. a. 1. {o pumice; 2. (a. & 
m., draw.) {o pounce. 

PONCEU-X [(—eù) SE, adj. (min.) pu- 
miceous. 

PONCIRE, n. m. great-lemon. 

PONCIS, n. m. (draw., engr.) 1. 

ounce ; 2. drawing pounced. 

PONCTION [ponkcion] n. f. (surg.) 
puncture (action); ( Lapping. 

Faire la — à. to {ap (a. 0o.). 

PONCTUALITÉ, n. f. punctuality ; 
punctualness. 

Défaut de —, unpunctuality. 

PONCTUATION [—äàcion] n. f. 1. 
(gram.) punclualion; pointing; 2. 
(sing.) (gram.) (of Oriental languages) 
points ; vowel-points , pl. 

— incorrecte, mispointing. Signe de 
— ,stop. Saus —,unpointed. Mettre 
la — à. to stop. 

PONCTUEL , LE . adj. punctual. 

PONCTUELLEMENT  [ponktuelman] 
adv. punctually. 

PONCTUER, v. a. (gram.) {o punc- 
tuate ; Lo point; to stop. 


— incorrectement, mal, {o mispoint. | 


PONCTUÉ, E, pa. p. 1. dotted ; 2. (bat.) 
Aotied;3.(gram.) punctuated; pointed. 

Non —, (wram.) unpointed. Ligne 
—, dotted line. 


PONCTUER, v.n. fo punctuute; lo 
point. 
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PONDAGE, n.m. poundage (duty per 
pound). 

PONDÉRABILITÉ , n. f. (did.) ponde- 
rabilily. 

PONDÉRABLE, adj. (did.)ponderable. 

PONDÉRATION(—àcion]n. f. 1. (phys.) 
ponderation ; 2. poising; balancing. 

PONDÉRER, v. a. $ to poise; 10 ba- 
lance. 

POxDÉRÉ, €, pa. p.S poised; balanced. 

Non — , unpoised ; unbalanced. 

PONDEUSE [pondeëz] n. f. 1. layer 
(bird that lays eggs) ; 2. (bot.) egg- 
plant. 

Bonne — , 1. good layer; 2. S (pers.) 
woman that has a great many chil- 
dren. 

PONDRE, v. a. {o lay y (eggs). 

Ponou, €, pa. p. (of eggs) laid. 

Frais —, new-laid. 

PONDRE, v. n. (of birds) {o Lay V. 

— sur ses œufs, $ (pers.) {0 enjoy 
0.'s properly. 

PONET, 

PONEY, n. m. pony. 

Double —, co. 

PONGO , n. m. (mam.) pongo. 

PONT, n. m. 1. bridge ; 2. (of trow- 
sers) flap; 3. (nav.) deck. 

—biais, oblique, skerw, askew bridge; 
— coupé, (nav.) half deck : — dormant, 
fixe, fixed —; faux —, (nav.) spure, 
orlop deck; — flottant, (nav.) floating 
stage ; —-levis, (V. PONT-LEVIS): pre- 
mier —,(nav.) lower, main deck ; se- 
cond —, (nav.) upper deck (of two 
deckers); — suspendu , suspension =; 
— tournant, revoluing, swing, swivel 
—; troisième —, (nav.) upper deck 
(of three deckers); — volant, (nav.) 
hanging stage. — aux ânes S, asses’ 
=; — à bascule, (engin.) bascule — ; 
bascule; weigh, weighing =; — de 
fil de fer, wire-—;— de maçonnerie, 
de pierre, stone —; — pour les piétons, 
foot-=; — de service, (of bridges) 
board. — qui croule, = that falls in. 
Les —s et chaussées, 1. —s and roads, 
pl.; 2. civil engineering for the go- 
vernment, sing.; 3. government en- 
gineers, pl. Bâtiment à .…. —s, (nav.) 
decker; charge provisoire pour essayer 
un —, (engin.) ballast; construction 
des —s, —-building; équipage de —, 
(mil.) pontoon-train; surveillant de 
—, —-masler. Au-dessous du —, 
below =; au-dessus du —, above- 
—; en amont du —, (navig.) above- 
—;en aval du —, (navig.) below =. 
Construire un — , to erect, to build /, 
to construct a —; débarrasser le —, 
nav.) to clear the deck; faire un — 
d’or à q. u., to give V a. o. great ad- 
vantages (on condition of retirement, 
withdrawal of claims, &c.) ; nettoyer 
le —, (nav.) to clear the deck (by 
firing). Ë 

PONT-AQUEDUC, n.m , pl. PONTS- 
AQUEDUCS , aqueduct-bridge. 

PONTE, n. f. (of birds) laying. 

Faire sa —, to lay y; to lay y 0.'s 


eggqs. 

PONTE, n. m. (play) punter. 
PONTER, v. a. (nav.) to deck. 
PONTÉ, E, pa. p. (nav.) decked. 
Non —, open. 

PONTER, v. n. (play) to punt. 


PONTET,n.m.1.(of fire-arms) guard; 


2. (of saddles) saddle-tree. 

PONTIFE, n. m. 1. pontiff ; 2. (ant.) 
antisles. 

Souverain —. sovereign, supreme 
pontiff (pape) Des —s, pontific; eu 
—, ponhfically. 

PONTIFICAI, E, adj pontifical. 

Habit — , pontifical. 

PONTIFICAL, n. m. pontifical. 

PONTIFICALEMENT [—calman] adv. 
pontifically. 

PONTIFICAT, n. m. pontificale. 

PONTIN, adj. Pontine. 
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PONT-LEVIS, n.m., pl. PONTS-LEVIS, 
1. drow-bridge ; 2. (of trowsers) flap ; 
3. (engin.) bascule-bridge ; bascule; 4. 
(man.) pontlevis. 

PONT-NEUF, n. m., pl. PONTS-NEUFS, 
popular song. 

PONTON, n.m. 1. pontoon (boat); 
2. —S, (pl) pontoon-bridge, sing.; 3. 
hullk (old ship cu down). 

Machine à mâter en —, (nav.) sheer 
hull:. 

PONTONNAGE, n. m. Loll (for crossing 
a bridge, river). 

PONTONNIER, n. m. toll-gatherer 
(of bridges, rivers). 

PONTUSEAU, n. m. (pap.) bridge. 

POPE, n. m. pope ‘priestof the Greek 
church). 

POPELINE (poplinn] n. 

oplin. 

POPLITÉ, E, adj. (anat.) popliteal. 

POPULACE. n. f. populace ; mob. 

POPULAC-IER, IERE, adj. pertaining 
to the populace, mob. 

POPULAGE, n.m. (bot.) marigold, 


f. lustre, 


mary-gold. 
— des marais, Mmarsh =. 
POPULAIRE, adj. 1. popular; 2. 


$ home-spun. 

Rendre —, to render, to make V 
popular ; to popularize; se rendre — , 
Lo render, to make y 0.’s self popular. 

POPULAIRE, n. m. + populace; mob; 
rabble. 

POPULAIREMENT {—-lèrman] adv. po- 
pularly. 

POPULARISER, v.2. 1. {0 populurize; 
2. Lo render, to make y pcpular. 

SE POPULARISER, pr. v. 40 render, Lo 
male Y os self popular. 

POPULARISMÉ, r. m. (b. s.) seeking 
after popularity. 

POPULARITÉ, n. f. popularily. 

POPULATION [—äcion] n. f. popula- 
lion. 

Richesse de — , populousness. 

POPULÉUM [—léomm] n. m. (pharm.) 
unguentum populi. 

Onguent —, =. 

POPULO, n. m. (jest.) plumn child. 

PORACÉ , E, adj. (med.) porraceous. 

PORC [por] n. m. 1. (animai) pig; 
hog ; swine; porker; 2.(meat) pork ; 
3. $ (b. s.) (pers.) hog; pig. 

— marin, {mam.) porpoise ; sea-hog ; 
herring-hog. Côtelette de —, Dorle 
chop ; étable à —s, pig-sty; hog-sty; 
swine-siy; gardeur de —s, swine- 
herd; savouret de —, pork-bone. De 
—,du—,des —s, porcine. 

PORCELAINE [porslènn] n. f. 1. porce- 
lain:; China; China-ware; 2. China 
vase; 3. (conch.) cowry; gowry; sea- 
snail. 

Demi-—,semi-porcelain —deChine, 


China. Argile, terre à —, China-ciay,, 


cheval —, blue gray horse; marchaina 


de —, China-man ; marchande de —,, 


China-woman. 


PORC-ÉPIC, n. m., pl. Porcs-ÉPies, , 


(mam.) porcupine. 


PORCHAISON, n. f. (hunt.)ttld boart 


season. 
PORCHE , n. m. porch. 
— en tambour, portal. 


PORCH-ER, n. m. ERE, n. f. pig-- 


driver: swine-herd. 


PORE, n. m. 1. (physiol.) pore ; spi-- 


racle; 2.pore. 


— mellifère, (bot.) honey-pore. Res-- 


serrer les —s, to close the =s. 


POREU-X [poreù] SE, adj. (did.) po= - 


rous. 

POROSITÉ , n. f. (did.) porosily; po- 
rousnrss. 

PORPHYRE, n. m. (min.) porphyry. 


— feldspathique, (min.) elvan. De—,, 


porphyraceous ; porphy rilic 


PORPHYRISATION _{ —icion ] ou. Le 
grinding (with a grind-stone); pui— 


verizalion. 
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PORPHYRISER, v. a. fo grind y (with 
agrind-stone); {0 pulverize. 

PORPHYRISÉ, E, pa. p. 1. ground; 
Pulverizsed ; 2. (of paper) glazed. 

PORQUE., n. f. (nav.) rider. 

PORRACE, E, adj. (med.) porraceous. 

PORREAU, n. m. V. PoiREau. 

PORRECTION [por-rèkcion] n. f. (cath. 
rel.) presentation of the instruments 
used in the ministry (on conferring 
winor orders). 

PORRIGO, n. m. (med.) porrigo. 

PORT, n. m. 1. || harbour ; 2. || port; 
3. Jouay; whar/f;, 4. \ harbour (asylum); 
haven ; port. 

— franc, free port; — interdit, close 
=; = Closed; — libre, free, open = ; — 
marchand, commercial harbour. — 
d'échouage, dry harbour; — à eutrepèt, 
bonded = ; — de toute marée, lide- 
harbour ; — de mer, sea-=. Capitaine 
de —, (nav.) master attendant; frais 
de —, (com.) =-charges, pl. ; officier de 
—, harbour-master. Aller,arriver àbon 
—, 1. to come /, to get V safe into 
=; 2. { {o arrive in safeiy; 3. S (th.) 
to Le happily accomplished; lo end 
happily, prosperously; fermer un —, 
to close a =; prendre —, surgir au —, 
1. | to Land; 2. $ to attain o.'s end. 

PORT, n. m. 1. ||(of letters) postage ; 
2. ( (of parcels) carriage; 3. & (pers.) 
port; porlliness; presence ; 4. \ (pers.) 
port; walk ; 5. (bot.) aspect; 6. (mus.) 

ort (of the voice); compass; 7. (nuv.) 
urden. 

— payé, franc de —, 1. (of letters) 
post-paid ; 2. (of parcels) carriage- 
paid. — de lettre, postage. Bâtiment 
d’un — considérable, ship of burden ; 
bâtiment du — de ..… tonneaux, ship of 
.….funs burden; modération de —,(post.) 
reduced rate of postage ; supplement 
de —, (post.) additional postage. De 
beau , noble —, portly. Payer le — de, 
1. to pay Y the postage of; 2. to pay y 
the carriage of. 

PORTABLE, adj. 1. wearable; 2. (law) 
Payable at a stipulated place. 

.PORTAGE, n. m. 1. conveyance ; car- 
Tage; 2. porlerage; 3. land-carriage 
(&t water-falls in rivers). 

Faire —, {o carry the boat over land 
(at a water-fall). 

PORTAIL, n.m.,pl. —s, 1. front (of 
churches); 2. (arch.) door-way. 

PORTANT, E, adj. in … health. 

Bien —, well; in health ; nial —, un- 
well; ill. 

PORTATI-F, VE, adj. portable: hand. 

PORTE, n. f. 1. || door-way; 2. | gate- 
way; 3 door;4.{gale;5. | portal (small 
gate); 6. || postern ; 7.|| eye (for hooks); 
8. $ gate; entrance; door: portal; 9, 

flood-gate ; 10. Porte; Oltoman Porte, 
ublime Porte; 11. (of mountains) de- 
le 


_ bâtarde, house door ; — battante, 
folding =; — brisée, folded = ; — co- 
chère. 1. court-yard =; 2. carriage 


entrance ; 3. gale-way; — coupée, 
half —; — hung in two; — dérobée, 
privale —; — feinte, sham —: — Ot- 


tomane, Sublime, Oltoman , Sublime 
Porte; — perdue, jib —; petite —, (F. 
senses) poslern; — principale, main 
=; — tournante, (civ. eng.) balance- 
gate; — vitrée, glass =. — à deux bat- 
tante, (sing) folding =s, pl.; — de 
communicalion, Communicaling = — 
de dégagement |, back =; — de der- 
rière, 1. || back =; 2. $ back — ; creep- 
hole; hole Lo creep out at; — de de- 
vant, fore, front =; — d'entrée, street 
=; — de face, front =; — de glace, 
looking-ylass —; — de la rue, street 
=; —desortie, 1. = for egress;2.(for.) 
sally-port. Baie de —, = -stead ; bou- 
ton de — fixe, —-kn0b; châssis de —, 
=-case ; clou de marteau de —, =- 
nail; dormant de —,=-post; entrée 
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de —, —-way; jambage de —, =- 
jamb; poignée de —, =-handle, — à 
—, next to each other. À —s, 
1... gated ;. 2. with, =s;: à la =! 
turn him, her, them out! ( out with 
him, her, them! à la — ...1 out nvitn 
.… 1 à la première — de, next — to; à 
— close, 1.|$ with closed =s: 9.6 in 
secret: à — fermante, à —s fermantes, 
at the closing of the gales ; à — ouver- 
te, with open =s; à — ouvrante, à —s 
ouvrantes, at the opening of the gates, 
de — en —, from = to =; sur la —, 
before the =. Bàcler une —., barrer une 
—, Lo bar a =; compter les clous de la 
—, Lo wait a long time at the =; con- 
duire q. u. jusqu'à la —, Lo see Ya. 
0. to the —; lo see V a. o. out; dé- 
bâcler, dégager une —, {o clear a 
faire defendre sa — , {o deny o.'s 
self; to be denied: demeurer — à —, 
t0 be next — neighbours ; écouter aux 
—S, 1. || {0 listen at =s; to be an eaves- 
dropper ; 2. $ Lo be inquisilive ; 3. to 
have quessed (secrets) ; enfoncer une 
— {||}, {o break: ÿ open a =; enfoncer une 
— ouverte, {o endeavour to surmount 
an obstacle that does not eæist ; entre- 
bäiller, entr’ouvrir une —, Lo leave y a 
= On ajar; être aux —s de la mort, 
to be at deaths =; être à, sur la — , 
(or keys) to bein the =; fermer la — 
à, 1. || {0 shut ÿ (a. 0.) out ; 2. || to Lock 
(a. 0.) out; 3. | $ to close os door 
against (a. 0.); 4. Ÿ lo stop (a. th); to 
put ÿ an end ta (a. th.); fermer la — 
au nez à, de q.u., {o shut y the — in a. 
0.?s face; fermer la — surq.u.,toshut y 
the = after à. 0. ; fermer sa —, 1. || to 
shut y, to close os = ; 2. Lo receive no 
visils ; forcer la — sur q. u., to force a. 
0.78 — ; frapper à une —, {o knock, to 
rap at a —; jeter à la — }), to kick out 
of =s ; mettre à la —, {o put V out; to 
turn out; Lo show ÿ/(a.o.)the =;toturn 
out of =s; ) to bundle out: montrer à 
q- u. la —, {o show ÿ a. 0. the — ; ou- 
vrir la — (à), 1. || to open the — (for 
a. 0.); 2. 6 {o male V way (for); pous- 
ser une —, {0 put y a = lo; prendre la 
—, {0 tale V to the —; refuser la — à 
q. u., {0 deny à. o. admitiance; tirer 
la — après soi, to shut ÿ the — after 
one; trouver — close, {0 find y the — 
closed : to be denied admittance. 

PORTE (used in composition with 
another word signifies a person or thing 
that bears or carries a. thing) 1. (pers.) 
bearer ; 2. (1h.) holder ; 3. {th.) stand: 
4.(th.) case; 5. (Lh.) box; 6.(th.) frame; 
7. (th.) handle. 

PORTE-AIGUILLE, n. m., pl. —, 1. 
needle-case ; 2. (surg.) instrument used 
Lo carry a needle into a deep cavity. 

PORTE-ALLUMETTES, n. m., pl. —, 
match-box. 

PORTE-ARQUEBUSE, n. m. +, pl.—, 
gun-bearer (person who carried the 
king’s or princes’ guns in hunting). 

PORTE-ASSIETTES, n. m., pl. —, 
plate-stand. 

PORTE-AUGE, n. m.,pl.—, hodman ; 
mason’s labourer. 

PORTE-BAGUETTE, n. m., pl. —, (of 
muskets, pistols) pipe. 

PORTE-BAÏONNETTE, n.m., pl. --, 
(mil.) frog; frog-belt ; bayonet-belt. 

PORTEBALLE, n. m. pedlar. 

PORTE-BARRES, n. m., pl. —, pole- 
ring. 

PORTE-BOSSOIR, n. m.,pl. —, (nav) 
supporter of the cat-head. 

PORTE-CARABINE, n. m., pl. —, 
carbine-swivel. 

PORTE-CARTES, n. m., pl. —, card- 
rack. 

PORTECHAPE, n. m. cope-bearer. 

PORTECHOUX, n. m. market-gar- 
dener's horse. ; 

PORTE-CIGARE, n. m., pl. —, cigar- 
tube; cigar- holder. 
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ca PRTE-CIGARES, n.m., pl. —, cigar- 
PORTE-CLEFS, n, m., pl. — é n- 
key; 2. (mus.) key-boary : En PO 

PORTECOLLET, n. m. pad ( for col- 
lars); stiffener. 

PORTE-COLLIERS, n. m., 
(nav.) belaying-cleat that sup 
collar of tne stay. 

PORTECRAYON,n.m.1.pencil-case ; 
2. porli-crayon. 

VORTE-CROISÉE , n. f., pl. PORTESs- 
CROISÉES, casement, French casement 
opening Lo the ground. 

PORTE-CROIX, n. m., pl. — , cross- 
bearer. 

PORTE-CROSSE, n. m, pl. —, 1. 
crosier - bearer ; 2. ( mil.) carbine- 
bucket. 

PORTE-CURE-DENTS, n. m., pl. —, 
looth-pick case. 

PORTE-DIEU, n. m.,pl. —, (cath. 
rel.) priest that carries the viaticum. 

PORTE-DRAPEAU, n. m., pl. —, 
(mil.) ensign. 

Grade, rang de —, ensigncy. 

PORTÉE, n. f. 1. brood; litter; 2. 
reach (of the hand, arm); 3. $ reach 
(of the mind); compass ; capacity; abi- 
lily: power ; 4. $ import (extent of si- 
gnification); eætent ; 5. (of arrows, fire- 
arms) shot; 6 (arch.) pitch; 7. (artil.) 
range; 8. (build.) span; 9. (engin.) 
bearing; 10. (hunt.) —s, (pl.) traces of 
the horns, pl.; 11. (mus.) stave ; 12. 
(tech.) pitch. 

Grande, haute —S, great, high im- 
port. — de but en blanc, (artil.) point 
blank range. À la — de q. u., within 
&. 0.'s reach; à la — du canon, within 
canon shot ; à la — du fusil, within 
musket shot; à la — de son oreille, 
within hearing; à la — de Ja voix, 
within call; à la — de la vue, within 
sight;au-dessus de la — deq.u., beyond 
a. os reach; hors de la —, beyond 
reach; out of reach; hors de la — de q. 
u., beyond a. o.'s reach. Excéder, passer 
la — de q.u., to be beyond a. 0.'s reach; 
se tenir à —, {o be in the way. 

PORTE-ENSEIGNE, n. m., + pl. —, 
ensign-bearer. 

PORTE-ÉPÉE, n. m., pl. —, 1. (pers.) 
sword-bearer; 2. (th.) frog ; frog-belt : 
sword-Lelt ; sword-hanger. 

PORTE-ÉTENDARD, n. m., pl. —, 1. 
(pers.) standard-bearer ; 2. (mil.) 
(pers.) cornet ; 3. (mil.) (th.) standard, 
lance-bucket. 

PORTE-ÉTRIERS , n. m., pl. —, stir- 
rup-leather. : 

PORTE-ÉTRIVIÈRES, n. m., pl. —. 
sturrup-bar. 

PORTE-ÉVENTAIL, n. m., pl. —, 
fan-carrier. 

PORTEFAIX, n. m. porter ; street- 
porter. 

PORTE-FER, n. m., pl. —, shoe- 
case. 

PORTEFEUILLE, n. m. 1. {| portfo- 
lio ; 2. $ portfolio (functions of minis- 
ler); 3. pocket-book: 4. (com.) bill- 
case ; 5. (sing.) (fin.) bills and accep- 
tances, pl. s 

Commis attaché au —, (com.) bill= 
clerk. À —, (of ministers) with a de- 
partment; sans —, (vf ministers) with= 
out a department. En —, 1. (of works) 
in manuscript; lying by; 2. (com.) in 
bills; 3. (com.) (of bills) in hand. Se 
mettre dans le — }), {o turn in (go to 
bed). 

PORTE-FLAMBEAU , n. m., pl. —, 1. 
light-bearer ; torch-bearer ; 2. ( Link- 
boy ; link-man. 

PORTE-FOURCHETTE, n. m., pl. —, 
knife-rest. 

PORTE-FROMAGE, n. m., pl. —, 
cheese-tray. 

PORTE-GARGOUSSE 
(nay.) cartridge-boæ. 


pl. —, 
poristhe 


», D. M., pl. —, 
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PORTE-HACHE, n.m,, pl. —, (mil.) 
ame-case. 

PORTE-HAUBANS, n. m., pl. —; 
(nav.) chain-wale ; channel. 

PORTE-HUILIER, n. m., pl. —; 
cruet-stand ; cruet. 

PORTE-LETTRES , n. m., pl. —, let- 
ter-case. à 

PORTE-LIQUEUR, n. m., pl. —, li- 
quor-frame. 

PORTE-LOF, n. m., pl. —, (nav) 
bumkin. 

PORTE-MALHEUR, n. m., pl. —; 
disturber of EE person, thing 
that brings ill-luck. è 

tre un —, to bring V ill-luck. 

PORTEMANTEAU, n. m. 1. pori- 
manteau ; 2. row of cloak-pegs, hat- 
pegs, hat-pins ; 3. + cloak-bearer. 

PORTE-MÉCHE , n. m., pl. —, 1. (of 
lamps) wick-holder ; 2. (surg.) tent- 
probe. 

SLylet —, (surg.) teni-probe. 5 

PORTEMENT, n. m. (painL.) carrying 
{the cross). ÿ ‘ 

— decroix,Christ carrying his cross. 

PORTE-MIRE, n. m., pl. —, (tech.) 
staff-holder. ; 

PORTE-MITRE, n. m., pl. —, mitre- 
bearer. 

PORTE-MONNAIE , n. m., pl. —, flat 


purse. 

PORTE-MONTRE, n. m., pl. —, 1. 
watch-stand ; 2. time-piece siand. 

PORTE-MONTRES, n. m., pl. —, 
show-case for watches ; show-case. 

. PORTE-MORS, n. m., pl. —, head- 
ing-rein. 

PORTE-MOUCHETTES , n. m., pl. —, 
snuffer-stand ; snuffer-tray. 

PORTE-MOUSQUETON, n. m., pl. —, 
(mil.) carbine-swivel. 

PORTE-OBJET, n. m., pl. —, (opt.) 
(of microscopes) part for holding the 
object viewed. L 

PORTE-PAGE , n. m., pl. —, (print.) 
page-paper. 

PORTE-PARAPLUIES, n. m., pl. —, 
umbrella-stand. 

PORTE-PIERRE, n. m., pl. —, (surg.) 
caustic-case. 

PORTE-PIPE, n. m.,pl.—,pipe-Case. 

PORTE-PLUME, n, m., pl. —, pen- 
holder. 

PORTE-PLUMES, n. m., pl. —, pen- 
case. 

— étagère, pen-rack. 

PORTE-QUEUE, n. m., pl. —, érain- 
bearer. . 

PORTER, v. a. (DE, from; À, (0) 1. 
 S to bear V; to sustain ; lo support ; 
2. [ S to carry; 3. | to convey; to 
transport ; to carry ; ( to take y; 4. 
ÿS to waft (carry through water); 5. || 
to wear y (clothes, ornaments); {0 
have on ; 6. || (sur, about) to carry; to 
have (about one); 7. | {o bear y; to 
produce; to yield ; 8. || $ so bear V; to 
have; 9. $ to bear y; to sustain; to 
endure ; 10. S to patronize; to favour ; 
to countenance ; 11. 8 £o give y; 12. S 
to bring V; to manifest; to show V; 
13. $ (à, to) io induce; to prompt; to 
incite ; to influence ; to lead ÿ; 14. 6 to 
measure ; to be; 15. 6 to bear  (affec- 
tion, friendship, &c.); {o entertain; 
16. to bear y (arms); 17. {o give Y 
(blows); 18. {o bear y (children, 
young) ; 19. {o cast y (0.’s eyes); ( to 
turn ; 20. to give y (honour, respect) ; 
to do V; 21. to lay ÿ (os hand); to 
put V:22. 10 drink y (a health, toast); 
23. to do y (injury) ; 24. fo bear Y (in- 
terest); 25. Lo have (the look of); 26. to 
direct (os looks); ( fo turn; 27. to 
bring ÿ (good , ill luck); 28. (of acts, 
decds, documents) to state; to declare ; 
to express; 29. (book-k.) to enter: Lo 
Carry; 30. (cards) o carry (a suit); {0 
Come / out 1woith ; 31. (her.) to bear V'; 
32. (law) to remove (a cause from one 
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court to another); 33. (law) to lcdge(a 
complaint); {0 lay ÿ; 84. (mil.) {0 
shoulder (arms); 85: (nav.) to row. 

1. — un poids, un fardeau , to bear, fo sus- 
tain a weight, a burden. 2, — q. ch. à la main, 
sous le bras, sur les épaules, 10 carry a. th. in 
os hand, under 0.'s arm, upon 0.5 shoulders. 
6. — de l'argent sur soi, to carry, {0 huve mo- 
ney about one. 8, — une marque, un cachet, 
une inscription, une date, to bear a mark, a 
seal, an inscription, a date. 11. — bonheur, 
malheur , to give good, ill luck; — un juge- 
ment, {0 give judgment. 13. — Qq. u. à faire q 
ch., to induce , to prompt, to incite a. 0. {0 do 
a. th 


— bas, (of horses) to hang V os 
head. Le — beau, haut, fo carry 0/s 
pretensions high, far; to have greai 
prelensions ; partout, {0 carry 
about; — à droite et à gauche, {o 
carry about; — à l’autre part, (com.) 
10 carry forward. Faire —;(V. senses) 
to bring V to bear.Pour—, (V.senses) 
for the support of. Hors d’âge de —, 
(of trees) past bearing. L’un portant 
l’autre, le fort portant le faible, one 
with another; qui porte, (nav.) (of 
sails) taught. 


vi must not be confounded with me- 
ner, 


PORTÉ, E, pa. p. V. senses of Por- 
TER. 

Peu — (à), (V. senses) 1. disin- 
clined (to); 2. unready (to); trop — 
(à), overbent (on). — à l’autre part, 
(com.) carried forward. Etre — (à), 
(V. senses) 1. to be inclined, disposed 
(to) ; 2. to be ready, prone (to). Qui n’a 
pas été —, (V. senses) (of clouhes, or- 
naments) unworn. : 

SE PORTER, pr. V. (DE, from; À,{0) 
1. || to bear y (go); to move ; 2. || to re- 
pair ; to proceed ; to go ÿ; 3. $ to pro- 
ceed : to ga V; 4. $ Lo present os self; 
to stand y forth, forward ; 5. $ to be 
directed ; to take y the direction of; to 
turn; to go ÿ; to fly V; 6. $ (À) to 
affect (.…); € to fly V (to); 7. $ to con- 
duct os self; to demean o.'s self; to 
deport os self: to comport 0.'s self; 
to behawe ; 8. $ (À, to) Lo incline ; to be 
inclined, disposed; (to take y; 9. S (À, 
to) to be ready, prone; 10. $ to do y 
(be with regard 10 health); to be; 11. 
(of clothing, ornaments) to be worn. 

3. — à des extrémités, to proceed to extre- 
mities. 6. Le sang se porte à la tête, the blood 
affects the head , flies to the head. 10. Comment 
se porte …®? How does do? how is ..? il se 
porte fort bien, he is very well. 

— en arrière, {o bear y, to move, 
togo y back; — en avant, 1. {0 — on; to 
move on ; to go ÿ on; 2. Lo step for- 
ward ; — bien, to be well; ne pas se 
bien porter, tobe unwell ; not to berwell; 
— fort de, (law) {o assume upon 0.'s 
self; — fort pour q.u., {o answer for 
a. o.; — au bien, to be inclined to 
good ; to be weil-inclined ; — au mal, 
to be inclined to evil, ill; to be evil, 
illinclined. 

PORTER, v. n. 1. } $ fo bear y (be 
supported) ; 2. || {o bear y; to rest; to 
lie ; to be laid; 3. $ to rest; to re- 
pose; to Le supported; 4. | (th.) to 
reach ; 5. (of arms, missile weapons) 
to carry; to do ÿ execution; 6. | to 
strike V; to hit ÿ; 7.S to take V effect ; 
8. (A) to affect (.….); to get V (into); 
to get Vup (into); 9.[$ (À, at) to aim; 
10. (À, at) to tend; ( to drive y; 11. 
(of animals) {o bear ÿ young ; to go 
(with young); 12. (of plants) to bear 4 
13. (artil.) to carry; 14. (her.) (DE, ..….) 
to béar ÿ; 15. (man.) to carry; 16. 
(nav.) to stand y: to bear y off; 17. 
(nav.) (of sails) to draw y. 

1. Une poutre qui porte sur une muraille, a 
beam that bears upon a wall. 6 Dans la chute 
la tête a porté, in the fallthe head struëk. 8, 
Cette odeur lui porta à la tête , this odour af- 
fected his head , got, gQt up into his head. 

— à faux, 1.(tech.) to bear false ; 2. 
$ (of reasoning) to be inconclusive ; — 
au large, (nav.) to stand V out off, out. 


pos 

PORTER (pôrtèrr] n.m. porter. 

PORTE-RESPECT , n. m., pl. —, 1. 
weapon borne for self-defense; 2. ex- 
ternal mark of digmity ; 3. person of 
imposing appearance. 

PORTE-RIDEAU, n. m., pl. — , cur- 
tain-pole. 

PORTE-RÔTIE, n.m., pl.—, 1. {oast- 
stand ; 2. toast-rack. 

PORTE-SCIE, n. m., pl. —, (tech.) 
saw-pad. 

PORTE-TAPISSERIE, n. f., pl. —, 
frame for tapestry. 

PORTE-TOLET , n. m., pl. —, (nav.) 
row-lock. 

PORTE-TRAIT, n. m., pl. —, {race- 
bearer : trace-robin. 

PORTEU-R , n. m. SE, n. f.1. {| car- 
rier ; porter ; bearer; 2. $ bearer (of 
messages, &c.); 3. | bearer (of the 
dead) ; 4. | chairman (man that carries 
a chair); 5. (of horses) near horse 
(horse a postilion rides) ; 6. (com.) (of 
bills) bearer ; 7. (com.) holder ; indor- 
see. 

Dernier —, (com.) (of bills) payee. 
— de chaise, chairman; — d'eau,, 
water-carrier; — äe mort, bearer;; 
under-bearer ; undertaker’s man. Bil- - 
let au —, payable au —, (com.) bill 
payable to bearer. 

PORTEUSE f[porteüz} n. f, (V. POR-- 
TEUR) basket-woman. 

PORTE-VENT , nu. m., pl. —, (mus.)} 
(of organs) wind-canal ; wind-trunk. 

PORTE-VERGE, 0. m., pl. —, verger” 
(of a cathedral). 

PORTE-VERGUE, n. m., pl. —,(nav.) 
iron-horse. 

PORTE-VIS, n. m., pl. —, (tech.) 
screw-piece. 

PORTE-VOIX, n. m., pl. —, speak-- 
ing-trumpet ; trumpet. 

PORTIER, n.m. door-porter; porter; \ 
door-keeper. 

Etat de —, porterage. 

PORTIÈRE, n. f. 1. (pers.}) portress, . 
2. (for carriages) door-way : 3. (of car-- 
riages) door ; 4. “‘portiere” (curtain). 

PORTIÈRE, adj. f. (of cows, ewes) off 
an age to bear. 

PORTION f{porcion] n. f. 1. portion; | 
part; 2. share; 3. allowance; 4. pit-- 
tance. 

- — congrue, 1. + allowance made byy 
the tithe-owner to the vicar; 2. Si 
small pittance; légère, petite —, pit-- 
tance. Personne qui distribue, fait less 
—Ss, porlioner. 

PORTIQUE, n. m. 1. (arch.) poréico;! 
2. (ant.) Porch. 

Doctrine du —, (ant.) Porch. 

PORTOR , n. m. portor (marble). 

PORTRAIRE, V. a. + to poriray;} 
to depict ; to paint ; to draw y. 

PORTRAIT , n. m. 1. || portrait;} 
likeness ; ( picture; 2. $ portrait (des=« 
cription). ; 

— en buste, half-length portrait ; —= 
en grand, en petit, —= on à large} 
small scale; — en miniature, minia=* 
ture =; — en pied, full length =. Ëtrele® 
— , tout le —, le — parlant de q. u., {00 
be the image, picture, the very image, 
picture of a. 0.; faire le — de ie Usa 
to draw y, to take ÿ a. 0?s =, like= 
ness, ( picture : faire le — de q. ch.,, 
to portray a. th.; to depict a. th.; 100 
delineate a. th.; to describe a. th.; ta 
give V a description of: faire faire son® 
—, to have 0.5 =, likeness, picture 
drawn, taken; poser pour son —, {0® 
sit V for os =. ; 

PORTRAITURE, n. f. + portrait. 

PORTUGAIS, E , adj. Portuguese. 

PORTUGAIS, n. m. 1. Portuguesem 
(man); 2. Portuguese (langage 

PORTUGAISE , n. f. 1. Portugues s 
(woman): 2.(nav.)l{ashin( and crossing.3 

POSAGE, n. m. (tech.) daying; laying 
down. 
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POSE 
tude ; 2. standing ; 3. 
laying ; 5. ( mas. 
tioning (sentries) 
Poslure ; 
shift; 9. (tech.) laying ; laying-down. 

— de sonnettes, bell-hanging. 

POSÉ (püxé] E, adj. $ 1. (pers.) sedate ; 
steady; staid; 2. (ih.) sleady. 


pôz] n. f.[|1. posture; atti- | en — (de), 

Le « bells) hang- sand Ÿ fair (for); prendre sa —, 1, 40 
ing: 4. (build.) setting; planting; | take \ 

] ) set ; 6. (mil. ) séa- | ground; prendre une —, (mil.) 40 
3 7. (paint., sculp.) | {ake y up a =. Sa— est …, he is. si- 
8. (pub. work.) (of workmen) | tuated, circumstanced; Guelle est sa 


POS 
1. {0 be able (to); 2. to 


0o.'s stand; 2. io take y os 


—? how is he, she situated: circum- 
stanced? 

POSITIVEMENT [pôzitivman ] adv, 1. 
positively; certainly ; 2. point-blank ; 


Conduite —e, sedateness ; steadiness. | 3. positively ; precisely ; 4. (did.) posi- 
POSÊÈMENT [pôzéman] adv. sedately : | tively. 


sleadily ; staidly. 
te 
set /; to put 
ro V 
4. lo step (os foot); 5. $ to state: to 
lay ÿ down; to FN a 
(Oo admit 
hang V (belis): 


own ; 2. 


; 10 put 


(suppose); to granit; 7. to | Sion of; to have; 2. 
FF. à 1oy y down (os | Perty); (to be wort 


POSPOLITE, n. f. (hist. of Poland) 


[pôzé] v. a. 1. [to place; to | Pospolite (militia formed of the gentry). 


POSSÉDE (pocédéj n. m.E, n. f. per- 


ay V;10 lay V down :3. fto stand ÿ; | SOn possessed. 


POSSÈDER [pocédé] v. a. 1. | Lo pos- 


give V out ; 6. S(subj.) | S658; 0 be possessed of; to be in posses- 


Î to possess (pro- 
}. 3. 6 to knoro V/; 


ms) ; 9. {o placard (bilis) ; to post up; | {0 understand 4/; to be master of; to be 


10. {0 state (a question); 11. fo put ÿ 


acquainted with ; 4. $ (b. s.) Lo possess 


8 question); 12. (arith.) to put ÿ | (agitate). 


down ; 13. (build.) to Lay V; to Lay y 


— à fond, to be thoroughly master of; 


doton ; to Plant; to set ÿ; 14. (math.) | {0 be thoroughly acquainted with : — 


[0 state (problems, Net 1: 


en propre, £o possess in 0./s own right. 


mil.) to ground (arms); 16. (mil.) to | Personne qui possède $, possessor (of). 


tation (sentries , 
0 pitch ; 18. (nav.) to set V. 

5, — un principe, une maxime, {0 state, to 
ay down à principie, a maxim. 6. Posons le 
AS, let us admit, grant fhe case ÿ Posons que 
ela soit, det us admit, grant that it is. 

— à sec, (build.) to Lay y down dry. 

POSÉ, E, pa. p. V. senses of Poser. 

Nou —, (build.) wniaid; unset. — à 
a main, hand-laid. 

SE POSER, pr. v. (V. senses of POSER) 

. (of birds) to pitch ; 2. | (of birds of 
rey) to stoop;3. | (of the feet) to tread V; 
: $ (pers.) to obtain a position; 5. 
pers.) (EN, of) io assume an attitude. 

POSER [pôzé] v. n. 1. ||(th.) 40 bear 4/; 
o rest; to lie /; 2. (pers.) to sit v for 
?sportrait , likeness, ( piciure; 3. 
Jers.) {o study o.'s attitude ; 4. S(b. s.) ! 
es) to assume a theatrical abti- | 
4e. } 

POSEUR [pézeur} n. m. 1. 
workman tüac lays down stones, 
. (tech.) plate-layer, setter. 

— de sonnettes, bell-hanger. 
POSITI-F, VE, adj. 1. Positive ; cer- 
Win : 2. practical ; 3. positive (not na- 
ral); 4. (did.) positive (not negative) ; 

(grar.) positive ; 6. (law) in esse. 
Caractère —, positiveness; chose po- 
tive, (V. senses) positive : esprit —, 
actical mind; matter of fact mind : 
mme—, practical man; ( maiter of 
ct man ; nature positive, Posiliveness. 
POSITIF [pôzitif] n. m. 1. Positive (; 

reality (not a chimera); 3. (gram.) 
sttive ; 4. (mus.) choir-organ. 

Au — ,(gram.) in the positive. 
POSITION [pôzicion] n. f. 1. | position; 
tuation; 2.|| stand; place; 3 Sposition; 
uation; posture; 4. (sing.) (pers.) | 
sition, Sing. ; Circumstances, pl. 5. 
tualion, slation of Life; standing : 

$ position A vrinciple); 7. (gram.) 
sition ; 8. (mil.) posilion. 

— avantageuse, favorable, advan- 
geous , favourable position ; advan- 

ge-ground ; — embarrassante, — de 
ne, (sing.) involved circumstances, 

3 fausse —, (arith.) false — ; juste _. 

av.) (of masts) trim; — sociale, — dans 

société, si{ualion, station in life. Rè- 

Bde fausse —,(arith.)=; false. Dans 

e bonne —, well off; dans une — peu 

xvée, of litile respectability ; dans 

& — honorable ; 1. of respectability; 

with respectability; dans sa —, 
ns la — où l’on se trouve, circum- 

Imced as one is: en —, (pers.) situa- 

l; en — de, in a =, situation to ; 

A8 —, of no respectability. Donner 

e honorable — à, 10 bring yÿ 4.0. into 

peciability; être, se trouver dans 

@ —..., lo be … circumstanced; être 


layer 
&e); 


troops):; 17. (mus.) | Qui possède, (V. senses) possessive ; 


possessory; qui ne possède pas, (Y. 
senses) unpossessed (of); qui ne pos- 
sède rien, (V. senses) unpossessing. 
SE POSSÉDER , pr. v. 1. {o be master 
of o.'s self; 2. to ieep V o.'s temper. 
Ne pas —, 1. not lo — ;2.t0 be un- 
able to contain os self. 


POSSESSEUR [pocèceur] n. m. 1. {| pos- | 


sessor; owner; 2. | occupier; 3. 6 own- 
er; 4. (law) possessor. 

POSSESSIF [pocècif] adj. m. (gram.) 
possessive. 

POSSESSIF [pocècif] n. m. (gram.) 
Possessive ; possessive case. 

Au—,in the =. 

POSSESSION [pocécion] n. f. 1. | $ pos- 
session; 2. (of places) occupation ; 3. 
+ possession (of the devil); 4. (law) 
possession. 

— indue, 1. undue possession; 2. 
(law) detainer; — injuste, wrongful 
; — paisible, quiet =; — précaire, 
1. precarious = ;2. (law) deforcement'; 
— privative, (law) severalty. — de 
fait, (law) bare, naked —;— avec 
violence, (law) forcible detainer. Mise 
en —, 1. putlling inio —; 2. (law) 
livery; prise de —, (iaw) 1. taking of 
—=;2. entry; 3. seisure ; rentrée en 
—, Tepossession. En Sa —, 1. in 0./s =; 
2. in hand; en — de, in = of; sans —, 
( V. senses ) unpossessing. Acquérir 
la— de, to acquire, ( to get Pa 
to become y possessed of; ( to come V 
by ; entrer en , 10 enter on =; 
être en — de, 1. Lo be in = of: to pos- 
sess : 2. Lo be seized of; 3. (de) to have 
lin 0.8 power (lo); to be able (to): 
meltre en —, {o give ÿ =; se mettre 
en —,1. 10 get W —; 2. (de) to take 
— (of); to possess os self (of); prendre 
— (de), {6 take = (of); se remettre en 
— (de), to repossess o.'s self (of); ren- 
irer en —, Lo repossess ; reprendre — 
(de), to recover = (of). 

POSSESSOIRE [pocécoir] n. m. (law) 
(of real property) possession. 

POSSESSOIRE [pocècoir] adj. f. (law) 
(of actions) possessory. 

POSSIBILITÉ, n. f. (be, of; de, to) 
possibility. 

Par —, possibly. Üter à q. u. la — 
(de), to put it out of a. os power 
(to) ; trouver de la — à..., 1. Lo find y... 
possible; 2. Lo find it possible (10). 11 
ny a pas — (de), thereis no possibilily 
(of); it is not Possible (10). 

POSSIPLE . adj. (À, for ; de, to; que 
[subj.]) possible. 

Il est — à q. u. de faire q. ch., it is possible 
for a. 0. to do a. th.; il est — qu'il le fasse, it 
is possible that he may doit. 

Autant que — , 1. as far, as much 
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4S —; 2. {0 the utmost of 0. power ; 

aussi bien, le mieux qu’il est —, as well 
>0SS sn. M. 1. possibility : 

utmost ; best. Ce: possibibity 312. 

Faire son —, tout son — , 10 do ÿ os 
utmost, best ; to etert os self 10 the 
ubmost ; Lo do ÿ 02s best endeavours £ 
to do ÿ the best in o.'s Power; to do y 
the best one can. 

POSTAL, E, adj. (adm.) of the post- 
office ; post-office. 

POST-COMMUNION, n. f. 
post-communion. 

POSTDATE, n. f. postdate. 

POSTDATER, v. a. {0 postdate. 

POSTE, n. f. 1. post (establishment 
for post-horses); 2. post (manner of 
travelling); 3. post; stage; 4. post- 
house; 5. post-office ; 6. post-boy; 7. 
post ; mail. L 

Grande —, general post-office; petite 
—,1.receiving house; 2.(in Paris)three 
half penny post; — restante, ‘* poste 
restante’; 10 be left at the =; to be 
left till called for. — aux chevaux, 
post-house ; — aux lettres, =. Admi- 
nistrateur, sous-directeur des —s, de- 
puly post-master general; adminis- 
{ration des —s, — ; bureau de — , —: 
chaise de — , post-chaise; directeur 
des —s, post-master (that keeps a 
post-office) ; directeur général des —s, 
post-mastler general ; facteur de la —, 
Postman; maître de —, post-master 
(that lets out horses); relais de —, 
post-slage ; train de —, post-haste : 
ville où il y a une — aux chevaux, un 
bureau de —, post-town. À Sa — +, 
at o.'s disposal; en —, post ; par la 
—, by post. Aller en —, to travel post : 
to post ; aller un train de —, {0 go y 
post-haste ; courir la —, to post; to 
ride y post; déposer à la —, to post 
(letters); jeter, mettre à la —, to post 
(letters); {o put y into the —; voyager 
en —, {0 post; to travel post. 

{[PosTe, f , must not be confounded with poste, 
m., or with poteuu.] 

POSTE, n. m. 1. | S post (station); 2. 
| guard-house; 3. $ post ; employ- 
ment: (birth; 4.(mil.) post; 5. (mil.) 
guard ; 6. (nav.) birth; berth ; 7. (nav.) 
(of a ship) s{ation. 

— de combat, (nav.) (sing.) guarters, 
pl. ; — des maitres, (nav.) forecock-pit; 
— des malades, (nav.) cock-pit ; — de 
travail de douze heures, (mining) tide. 
Rôle des —s de l’équipage à la mer. 
(nav.) station bill. À —, (nav.) home : 
à son —, 1. at 0.'s post; 2. in attendance. 
Chacun à son —! (nav.) all hands to 
quarters! Etre, se tenir à son —, 1. 
Lo be in attendance; 2. to be at os 
post ; être à — fixe, {o reside. 

[Posre, m., must not be confounded with pos- 
te, f., or with poteau. ] 

POSTER , v. a. 1. {0 place; to sta- 
tion ; 2. (mil.) £o post; to station. 

POSTÉ, E, pa. p. 1. || placed; sta- 
tioned; 2. Sin a … post, situation, 
employment, birth; 3. (mil.) posted : 
stationed. k 

SE POSTER, pr. y. {o place, to sta- 
tion os self; Lo take y os station. 

POSTÉRIEUR, E, adj. (À, {o) poste- 
rior; subsequent. ! 

Existence —e, post-existence; par- 
ties —es, posteriors, pl. 

POSTÉRIEUR, n. m. (sing.) poste- 
riors, pl. 

POSTÉRIEUREMENT | postérieurman ] 
adv. (À, (o) subsequently. 

POSTERIORI (À), (log.) a posteriori. 

POSTÉRIORITÉ, n. f, posteriority : 


subsequence. 

POSTÉRITÉ, n. f. 4. er 2. 
(law) issue (child, childrên). 

La dernière —, la — la plus reculée, 
the latest posterity. Sans —, (law ) 
without issue. 


(cath. rel.) 
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POSTES, n. f. (pl.) 1. swan-shot, 
sing.; 2. (pl.) (arch.) Vitruvian-scroll, 
sing. 

POSTFACE, n. f. after-address Lo the 
reader (address placed at the end ofa 
work). 

POSTFIXE, n. m. (gram.) posifix ; 
terminalion. 

POSTHUME , adj. posthumous. 

POSTHUME , n. m. posthumous child. 

POSTICHE, adj. 1. superadded; 2. 
(of hair, teeth) artificial; false; 3. 
misplaced; out of o.s place; 4. (mil.) 
doing duty provisionally. 

POSTILLON [posti-yon] n. m. 1. pOs- 
tilion: post-boy; 2. (urictrac) mark 
above the half. : 

POSTSCÉNIUM [—niomm] n. m. (ant.) 
postcenium ; purascentum. 

POST-SCRIPTUM [—tomm] n. m., pl. 
—, postscripl. 

En —, in a—. Mettre un — à, to 
add , io put ÿ a = to. 

POSTULANT, n. m. E, n. f. 1. appli- 
cant ; candidate ; 2. postulant. 

POSTULAT, n.m. (did.) postulate ; 

ostulatum. 

POSTULATION ([—äcion] n. f. 1. (law) 
(pour, for) being concerned as the at- 
torney; being concerned; 2. (can.law) 
application for a dispensation. 

POSTULATUM [—latomm] n. m. 
(math.) postulale. 

POSTULER, v. a. 1. to solicit; Lo 
apply for ; to make V application for; 
2. (law) to be concerned as the attorney 
of; to be concerned for ; 3. {eccl. law) 
to apply for a dispensation for. 

POSTULER, v. n. (law) (of attorneys) 
(pour , for) to be concerned as the at- 
torney: to be concerned. 

POSTURE, n. f. 1. || posture ; 2. Ç pos- 
ture; situation; position; condition ; 
state; 3. (sing.} (AUPRÈS DE, with) 
footing, sing.; terms, pl. 

En bonne —, en mauvaise —,in a 
good , bad situation, condition. 

POT {pé] n. m. 1. pot; 2. jug: 3. 
tankard; 4. quart (2 pints); 5. + hel- 
met ; 6. (stat.) foolscap. 

Double —, (stat.) sheet and a half 
foolscap; petit —, small pot; — pourri, 
1. [ hotchpotch (meat); 2. mixiure (of 
flowers) ; 3. medley; salmagundi : 4. 
(mus.) medley.— de chambre, chamber 
utensil, pol; —à feu,(artil.)stink-pot; — 
au feu, (sing.)soup and boiled meat, pl.; 
— à fleurs, fiower-pot; —defleur, flower- 
pot; — au lait, milk-pot; —aunoir|f, 
danger ; — de terre, earthen, earthen- 
ware pot; — de vinS, bonus; good- 
will. Fortune du —, pot-luck ; mise en 
—, potting. À —, (hydr.) overshot ; 
en —, (culin.) potted. Courir la fortune 
du —, to take y pot-luck; découvrir le 
— aux roses, Lo find V out the secret ; 
être à — et à rôt, 1. Lo have 0.’s knife 
and fork always laid (a. wh.); 2. to be 
hand and glove (with. a. 0.); mettre le 
—, le — au feu, 10 put ÿ the pot on; 
en payer les —s cassés, {0 pay y the 
damage; tourner autour du —, to 
beat danois the bush. 

POTABLE , adj. potable. 

Chose — , potable. 

POTAGE, n. m. 1. soup; 2. porridge. 

Pout tout — }), in all; in the whole. 
Dresser le — , servir le —, {0 serve up 
the soup. 

POTAGER , n. m. 1. kitchen-garden ; 
2. stove for soups and slews ; 3. soup- 
basin ; 4. soup-can. 

POTAG-ER , ÊRE, adj. (bot.) olera- 
ceous. 

Herbe potagère, pot-herb ; jardin —, 
kitchen-garden. 

POTAMOT, n. m.(bot.) pond-weed. 

POTASSE, n. f. (chem.) potash ; tar- 
larine. 


— d'Amérique, (sing.) pearl-ashes, pl, 




















which one hus not the free use. 

ber, &c.). 

nier, (carp.) corner-= ; — montant, 
(build.) jamb. — de décharge, (carp.) 
brace; strut; jamb; —-tourillon, 


(engin) 1. coin-=; quoin-=; 2. heel- 
=. Coller sur un —, {0 post. 


earthen-ware ; 3. + waste-pipe. 
potter’s clay. 


Ces =. 
POTION [pôcion] n. f. (med.) potion ; 
draught. 


pumpion ; pumplhin. 


d'Espagne (, pompion 


—x, (bot.) séavesacre; marsh louse- 
wort. 


(measure of 1 inch 1 1/8 part). 
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POTASSIUM (potaciomm] n.m.(chem.) 
otassium. 
POTE, adj. (of hands) lame; of 


POTEAU, n. m. posé (piece of tim- 


— busqué, (eng.) mitre-= ; — COr- 


[Porean must not be confounded with poste ] 


POTÉE, n. f. 1. || pol (contents); pot 


full ; 2. S (of children) house full. 


POTÉE, n. f. 1. pulty (of Lin); 2. 


(found.) moulding, luting loam. 


— d'émeri, emery-dusl; — d’étain, 


pewter. 


POTELÉ (poté] E, adj. plump (fat). 
Rendre —, ( {o plump. 

POTELET (potlé] n. m. (carp.) strut. 
POTENCE ,n.f.1.(sing.) gibbet,sing ; 


gallows, pl. ; 2. crutch (in the form of 
a T); 3. standard (measure for horses 
and men); 4. (horol.) potence ; 5. (nav.) 
gallow-bit ; 6. (tech.) potence. 


Faiseur de —s, galiows, gibbet-ma- 


ker; gibier de —, gaol-bird. Dresser, 
PISE une —, do erect gallows, a 
gibbet. 


POTENTAT, n.m.potentale. 
POTENTIEL [ potanciel] LE, adj. 1. 


(gram.) potential ; 2.(med.) potential. 


POTÉNTILLE [potanti-y] n. f. (bot) 
wild 


cinquefoil. 


— ansérine, silver-weed; 


tansy. 


POTERIE [(potri] n. f. 1. potlery; 2. 


POTERNE , n. f. (fort.) postern. 
POTIER , n. m. poller. 
— d’étain, pewterer. Terre à —, 


POTIN, n. m. pinchbeck. 
— gris, cock metal; — jaune, prin- 


POTIRON, n. m. (hort.) pompion; 
— jaune, large American gourd. — 


POTRON-JAQUET, 

POTRON-MINET, n. m.) day-break. 
Dès le —, from =. 

POU, n. m. (ent.) louse. 

— ailé, volant, winged =. Herbe aux 


POUAH , int. poh. 

POUAIRE , adj. O niggardly. 
POUAIRE , n. m. O niggard. 

POUCE, n. m. 1. thumb; 2 inch 


— carré, square inch: — circulaire, 


circular =;— cube, cubic=.—par —, 


= by =; by piece-meal. A—S.., aux —s 
…, …-thumbed. Jouer du — }, io pay V 
down some money; (o come ÿ down; 
manger surle—, {o tale y asnack;met- 
tre les —s, to knuckle Lo, under; se 
mordre les —s de q. ch., {o repeni a. 
th. ; faire reculer d’un —, {o inch; sa- 
lir, tacher avec le —, {o thumb; serrer 
les —s à q. u.,1.+ | (o put y a thumb- 
serew on a. 0.; 2. to force @. 0. by 
threats to confess the truth; se sucer 
le —. to suck o0.'s thumb. 

POUCET, n. m. small thumb. 

Le petit —, Tom Thumb. 

POUCETTES , n. f. manacles (for the 
thumbs) ; handeuffs, pl. 

Mettre les—,tomanacle; to handcuf. 

POUCIER, n. m. thumb-stall. 

POU-DE-SOIE, n. m., pl. —, pad- 
uasoy. 

POUDING, n. m. pudding. 

— cuit au four, buked =. 


POUDINGUE, n. m. (min.) facilite; 


(pudding-stone. 































reduce 10 =; 
down; se réduire en —, {o grind Vi] 
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POUDRE, n. f. 1. dust; 2. powder ; 


3. hair-powder ; powder ; 4. gun-pow- 
der ; powder. 


— dentifrice, tooth-powder ; — ful- 


miuante, delonating, percussion =. — 
à canon, 1. gun- =; 2. qun-=— 
— des chartreux (, (pharm.) Kermes ; 
— de chasse, — à giboyer, à tirer, 
shooting, sporting =, gun-=;— de 
coiffure, hair- = 
countess's —; bark =; 
mining, blasting qun-=; — de perlim-- 


(tea); 


; — de la comtesse,, 
— de mine, 


pinpin, (jest.) quack =; — à poudrer,, 
hair- =. Caisson à —, = -chest; con-- 
spiration des —s, (Engl. hist.) gun- =2 
plot; jour des —s,(Engl. hist.) gun-- 


= plot day; moulin à —, =-mill;; 
poire à —, =-horn; soute aux —8, 
(nav.) = -magazine; —=-ro0om.Commes® 


de la —, powdery. En —, powdered.!. 
Exploiter à la —, (engin) to blast ; 100 
blow ÿ up; jeter de la — aux yeux des 
q. u.,{o throw y dust in a. 0.'s eyes ;} 
mettre le feu aux —s, 10 fan the flame }| 
prendre la — d’escampette }, {o start 
off; Lo start : to boll ; réduire en —, 400 
to powder ; to grind W 


to grind ÿ down; lirer sa — aux mois 
neaux, do waste os — and shot; (06 
throw y away = and shot. 11 n’a pass 
inventé la —, he will never set the 
Thames on fire; le feu prend aux —sa, 
he, she takes fire. 

POUDRER, v. a. 1. to powder (hair):); 
2. 10 pounce. 

SE POUDRER, pr.v. to potvder 0.'s hair® 

POUDREITE, n. f. desiccated night 


soil. 


POUDREU-X [poudreü] SE, adj. 14 
dusty ; 2. powdery. 

Pied —, vagabond. 

POUDRIER, n. m. 1. pounce-boæm 
2. sand-bozx ; 3. + gun-powder maltent 

POUDRIERE, n. f. 1. powder -müilll 
2. powder magazine; 3. pounce-boæm 
4. sand-boæ. 

POUF, adv. plump. 

POUF, adj. (of stones) crumbling. 

POUF, n m. puff (bombastic adver# 
lisement). 

Faiseur de —s, puffer. Par des —s4 
puffingly. Faire des —s, {0 puff. 

POUFFER, v. n. {o burst V ou 
(laughing). 

— de rire. to — laughing. 

POUILLÉ {pou-yé) n. m. return «Ci 
benefices. 

POUILLER [pou-yé] v. a. ) to abus 
(a. 0.); to use abusive language to. 

SE POUILLER , pr. v. ) {o abuse eace 
other ; to use abusive language to ea@t 
other. 

POUILLES [pou-y’] n. f. (pl.) abusis 
abusive languuge, sing. 

Chanter — à q. u., {0 abuse a. 0@ 
to use abusive language to &. 0. 

POUILLEU-X [{pou-yeù] SE, aûé 
© lousy. 

État —, O lousiness. 

POUILLEUX [pou-yeiù] n. m. © lou 
fellow. | 

En —, O lousily. 

POUILLOT ipou-yô]n.m.(orn.) pewet 
wiliow warbler. | 

Grand —, hay-bird: chiffchaff. 

POULAILLE (poulä-y’}n. f. + poultns 

POULAILLER (poulà-yé] n. m. 1. (the 
poultry-house; 2. (pers.) poulle 
3. (th.) poultry-cart; 4. (th.) eg 
cart. 

POULAIN, n. m. col! ; foal; filly. . 
Maladie des —s, (veter.) colt-evil. l 
POULAIN , n.m. V. BUBON. 
POULAINE, n. f. (nav.) figure-heas 
POULARDE, n. f. fat pullet. 
POULE, n. f. 1. (orn.) hen (female 

the cock); 2. hen (female bird); 3. fou 

4. (piay) pool. 4 
_ the tufted hen; —  - 

mouillée, (pers.) milk-sop. — de Bah 
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parie, de Guinée, Guinea =; — des 
coudriers, hazel-—= (species); — 
d’eau, marsh, moor, water =; 
d'Inde , turkey-=—; turkey. Cage à —, 
=-C00p; chair, peau de —, (med.) 
“‘cutis anserina.” À , au cœur de —, 
= -hearted. Avoir la chair de — de q. 
ch., to shudder at a.th.; faire une —, 
(play) to form a pool; faire venir la 
chair, la peau de — , (0 malte y a. 0. 
shudder. 

POULET, n. m. 1. chicken : 2. (pers.) 
chick ; chicky, 3. love-letter; 4. (stat.) 
nole-paper. 

— d'Inde, young turley. 

POULETTE, n. f. 1. pullet (young 
hen); 2. S (pers.) lass. 

— d’eau, (orn.) marsh, moor, water 

n. 


. POULEVRIN [poulvrin) n. m. 1. prim- 
ing-powder; 2. priming powder-horn. 
POULICHE, n. f. colt; foal; filly. 

POULIE, n. f. 1. puliey; 2. (nav.) 
block; 3. (tecb.) sheave. 

— fixe, fast, fired pulley; — folle, 
bre, loose = ; — mobile, moveable 
=; — mouflée, (sing.) block and =, 
pl.; set of —=s, sing. 

POULIERIE f[pouliri] n. f. 1. block- 
shed; 2. block-machane ; 5. block-ma- 
nufacture. 

POULIEUR, n. m. block-maker. 

POULIN , n. m. E, n. f.+ colt ; foal. 

POULINER, v. n. (of mares) to foal. 
. POULINIÈRE, adj. f. (of mares) breed- 
ing. 

Jument — , — mare. 

POULINIERE , n. f. breeding mare. 

Bonne — , good =, breeder. 

POULIOT , n.m. (bot.) penny-royal 
mint ; penny-royal. 

POULPE , n. f. V. PULPE. 

POULPE, n. m. (mol.) poulp. 

POULS [pou] n. m. pulse. 

— déréglé, irregular —;—elevé, 
high = ;— faible, low =; — tormi- 
cant, small, weak and frequent = | 
— fréquent, vite, quick =; — mou, 
soft = ; — réglé, regular = ; — sec, 
wiry =. Fréquence du —, quickness of 
the =. Tèter le — à q. u., 1. | {o feel y 
a. os —; 2. lo sound a. 0.; se läter 
le —$, to consult o.'s own strength. 
Le — lui bat, his, her = beais. 

POUMON, n. m. (anat.) (pers.) 1. 
(sing.) lungs, pl. ; 2. lung. 

À—s .…., aux —s…, ….-lunged. Qui 
a des —s, lunged; qui a les —s adbhé- 
renis, (med.) lung-grown. 

POUPARD, n. m. }) 1. baby; babe; 2. 
doll. 

POUPART, n. m. ( carc.) genuine 
cr ab. 

POUPE,n.f.(nav.)stern. 

— carrée, square =, luck. À —.…, 
…-sterned. Avoir le vent en —, 1. [S to 
sail before the wind; 2. $ to bein 
luck’s way. 

POUPÉE , n. f. 1. doll; 2. puppet; 3. 
hobby; 4. (arch.) poppy ; poppy-head; 
5. (hort.) crown-graft; 6.(spin.) rock; 
distaff; 7. (tech.) (of iathes) puppet. 

Enter en —,(agr.) {o graft in the 
rind , bark; faire sa — de q. Ch., to 
make / a hobly of a. th.; jouer à la —, 
to play with a doll. 

POUPIN, E, adj. + affectediy smart 
(in dress); dashing. 

POUPON, nu. m. chub-faced baby; 


baby. 

POUPONNE, n. f. 1. chub-faced 
girl: 2. darling; love; duck. 

POUR, prep. 1. for; 2. for; on ac- 
count of ; for the sake of; for. sale : 
3. for ; towards; 10; 4.10; 5. as; 6. as 
t0;7. though; allhough; nohwithstand- 
ing; 8. (belore an inf.) to; in order 10. 

%. J'ai fait cela — vous, Î did that for your 
Sake. 3, La tendresse d'une mère — ses en- 
fants , (he tendernsss of a mother for, towards, 
10 her children. #. C'est une grande perte — 
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moi, it is a great loss to me. 5. Tenes-moi — 
présent, consider me as present ; comptez cela 
— fait, reckon that as done. 8 Je suis venu — 
vous voir, { came to see jou , in order to see 
you. 

— lui, vous, for his, your sale; — soi, 
soi-même, for 0.'s own sale. Comme 
—, as if. — £e que, (. senses of Pour). 
— etcontre, 1. for and against; 2. pro 
and con. ï 

Pour QUE, conj. 1. (subj.) in order 
that: that; 2. for. to; to. 

2, Rendre trop de services pour qu'on soit 
négligé , to render too nany services to be ne- 
glected. 

POUR QUE, adv. + however, how... 
soever, 

POUR , n.m. f for; pro. 

Le — et le contre, the for and 
against; pro and con; les — et les 
contre, the pros and cons. 

POURBOIRE, n. m. something for 
0.'s self (gratuily); drink-money. 

Demander le —,son—, {0 ask for 
something for 0.’s self. 

POURCEAU, n.m.1.(mam.)pig; hog; 
swine : 2.  (pers.) hog (glutton); pig. 

— d’Épicure, Epicurean ; — de mer, 
(mam.) porpoise; sea-hog; herring- 
hog. Pain de — (, (bot.) sow-bread. 

POURCHASSER , v. a. {. {o pursue; 2. 
to seek ÿ eagerly, with avidity. 

POURFENDEUR, n. m. # killer. 

— de géants, 1. [+ giant-killer; 2. 
$ braggadocio. 

POURFENDRE, v. a. Lo cleave Vin 
lwain: to cleave 4/. 

POURIR, V. PourRiR. 

POURPARLER , n. m. narley. 

En —, :. parleying; 2. $ in treaty 
Demander, désirer un —, {o desire a 
parley; entrer en —, 1. | {o enter 
into a rarley; 2.S to ireat ; être en 
—,1. to parley; 2. to be in treaty 
(for). 

PODRPIER, n. m. (bot.) (genus) por- 
celain : purslain ; purslans. 

— doré, golden =; -- sauvage, — 
de mer, sea - 

POURPOINT , n. m. + doublet. 

Le moule du, de son—S (,0.'s bones 
(person): 0.’s self. 

POURPRE. n. m. 1. purple (colour): 
2. (her.) purpure; 3. (med.) (sing.) 
purples, pl. 

Teindre en —, to dye purple; to 
purple. Qui tire sur le —, purplish. 
POURPRE, n. f. 1. purple (Tyrian); 
2. purple (textile fabric); 5. purple 
(dignity of kings , cardinals). 

— de Tyr, Tyrian purple. Porter la 
—, Lo wear V the purple. 

POURPRÉ, E, adj. purple. 

Fièvre —e, (med.) purpura ; purple 
fever. 

POURPRIS, n. m. + purprise ; enclo- 
sure. 

POURQUOI, conj. why (for what, 
which thing). 

C’est —, therefore : for that reason. 
Demandez-moi —, I do not know why. 
POURQUOI, adv. why; (what … for; 
wherefore. 

— cela? why s0? — pas? why not? 
POURQUOI, n. m., pl. —, reason 
why; wherefore. 

Chaque — a un parce que, every 
why has a wherefore. 

POURRI, n. m. 1. rottenness; 2. 
rollen part. 

Sentir le — , {0 smell V rotten. 
POURRIR, v. n.1. fo rot; to get 
rotlen ; 2. to languish. 

Faire — , 1. ||to let ÿ rot; 2. Sto 
allow to languish; 3. (S$ to mature 
(a cold); to ripen. 

POURRIR, v. a. 1. | to rot V; to 
make ÿ/ (a. th.) rotten ; 2. to malure 
(a cold); to ripen. , 
POurRRI,E, pa. p. 1. J (DE, with) 
rotten; 2. rotten; corrupt; 3. S(of 
the weather) damp ; wet. 
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Non — , unrotten, Terre —e, (min 
rollen-sitone. »( ) 


SE POURRIR, pr. v. 10 5 
AIT »E rot; to get V 

POURRISSAGE , n. m.+(pap.) rot- 
ting. 

POURRISSOIR, n. m. +(pap.) rot- 
ling-val. 

POURRITURE, n. f. 1. rot; 2. (agr.) 
brounrust, sing.; (smut balls, pl.; 
3. (veter.) rof. 

— sèche, dry rot. — d'hôpital, (med.) 
hospital gangrene. Tomber en —, {o 
rot; Lo get y rotlen. 

POURSUITE, n. f. 1. | pursuit (fol- 
lowing); 2. $ pursuit (endeavour to 
attain), 3. Ç perseculion; conlinualion; 
4. (civ. law) suit, sing.; suit al law, 
sing.; proceedings, pl.; 5. —s, (pl.) 
(erim. law) proseculion, sing. 

—s criminelles, (pl.) (AW) criminal 
information, sing.; —s dirigées d'office, 
(pl.) (law) = ex officio. Personnequiest 
ala —,pursuer (ol another); suspension 
de — , (law) discontinuance of suit. À 
la — de, in pursuit of. Abandonner la 
—, renoncer à la —, {o relinquish, to 
give / ovër, up os pursuit; diriger 
des —s, 1. (law) {a proceed; lo insti- 
tule, to tale V proceedings; 2. (crim. 
law) lo carry on a proseculion; in- 
tenter une —, (law) {o bring y a suit ; 
intenter des —s, (iaw) fo instilute, to 
take y proceedings. 

POURSUIVANT , n. m. {. suilor ; ap- 
plicant ; 2. suilor ; wooer : 3. pursui- 
vant (at arms); 4. (law) plaintiff. 

— d'armes, pursuivant at arms. 

POURSUIVANT, adj. that sues (at 
law). 

POURSUIVRE, v. a. irreg. (conj. like 
Suivre) 1. {| £o pursue (follow); 2. S Lo 
pursue (a. th. \: {o proceed with, in; 
Lo follow on, with; to go V on with; 
to hold V on in: 3. $ to endeavour to 
übtain : Lo seek y for; 4. || to pursue ; to 
go Vin pursuit of; to pursue after; ( to 
go V after : 5. Lo pursue ; Lo persecute; 
to beset /; to annoy; 6. +1o sue (in 
marriage); 7. (civ. law) (EN, for) to 
sue ; lo proceed agaïnst ; 8. (crim. law) 
Lo prosecule. 

— au bout, {o try out; — en justice, 
Lo sue at law; — son chemin, 1. to pur- 
sue 0.'s road ; 2. to ride on; — q. 
ch. jusqu’à la fin, {o continue a. th. ta 
the end; to go ÿ through with a. th. 
En poursuivant, in pursuance of. 

POURSUIVI, E, pa. p. V. senses of 
POURSUIVRE. 

Non —, unpursued. Capable d'être 
— , (law) suable, 

SE POURSUIVRE, pr. v. {0 be pursued, 
continued; to be followed up. 

POURSUIVRE, v. n. {o pursue; Lo 
continue. 

POURTANT, adv. nevertheless ; how- 
ever; still; yet; ( for all that. 

POURTOUR, n. m circumference. 

POURTRAIRE, v. a. + {o portray; to 
depict : to paint; to draw y. 

POURVOI, n. m.1. (EN, for) appli- 
cation ; petilion ; 2. (law) (DEVANT, {0) 
appeal. 

POURVOIR, v. n. irreg. (POURVOYANT; 
POURVU; ind. pres. POURVOIS; pret, 
fut. pourvus; fut. POURVOIRAI) 1. (À, 
for) to provide; to make V a provi- 
sion for; 2. $(À) to minister (Lo); to 
afford ; to supply; 3 S(À, to) to at- 
tend ; to look; to see V; 4. (À, to) to 
appoint ; Lo have the appointment. 

— aux besoins de q.u., {o provide 
for a. 0.'s wants; Lo provide for a. o. ; 
to make ÿ a provision for a. o. 

POURVOIR. v. a. 1. | to provide for 
(a. 0.); {0 make y a provision for 2. 
1 $ (DE, with) Lo provide (a. o.); to 
supply; to furnish; 3.5 (De, with) to 
endow ; to endue. 
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POURVU, E, pa. p. V. senses of Poun- 
VOIR. 

Non — , 1. unprovided ; unsupplied: 
2. unaccommoduted; 3. unendowed. 
Être — , Lo be provided for : n’être pas 
— , to be unprovided for. À quoi, au- 
quel on n'a pas —, unprovided; un- 
supplied. ; 

SE POURVOIR, pr. v. 1. (DE) {0 provide 
0./s self (with); to make / a provision 
(of); 2.$ (EN, for) to sue; 10 apply; 
tomake ÿ apphcalion. 

POURVOIRIE, n. f. provision-store. 

POURVOYEUR [pourvoi-yeur] D. M. puT- 
veyor : provider. 

POURVU, V. POURVOIR. . 

POURVU QUE, conj. (subj.) 1. pro- 
vided ; provided that; s0 that; 2. with 
a proviso that. 

POUSSE, n. f. sprout ; shoot. 

POUSSE, n. f. (veter.) asthma, sing.; 
broken wind, sing.; heaves, pl 

POUSSE, n. f. + (sing.) bailifs 
(sheriffs officers), pl. 

POUSSE-CUL, n. m. + © pl. —, 
shouläer-clapper ; bum-bailiff. 

POUSSÉE, n. f. ||1.pushing:2, thrust- 
ing; 3. push; 4. ihrus!t; 5. (arch.) 
thrust ; 6. (engin.) (of bridges) thrust. 

Donner la — à q.u., {o pursue a. 0. 
vigorously; to press hard on a. 0.; 
faire là une belle —, to do y afine 
thing. 

POUSSE-PIEDS, n. m., pl. —, (mol.) 
barnacte. À 

POUSSER, v. a. (DE, from; À, 10) 
1. | to push (press against with force): 
to give V (à. th.) a push: 2. [to thrust y 
(press against); {o give /(a.th.)a thrust; 
3. || éo impel; to thrust V; to drive V; 
to drive on, along; to push on, 
along; 4. || to throw V; 5. || to strike y 
(a. 1h.); to hit y; 6. | to extend; to 
carry; to carry on; 7. | (of nlants) to 
put V forth, out; to send ÿ forth; to 
shooi ÿ forth; 8. | to drive V back 
fthe enemy); 9. || {o drive / on (horses); 
10. || to sel à (nails); to drive ÿ in; 
11. S to extend (a. th.); fo carry; to 
carry on; to push; to push on; 12.6 to 
press ; Lo press forward, on: 13. to 
bring y (a.0.,a.th.) forward; to help 
on, forward ; to push; to push on; 14. 
$ to impel; to incite; to urge; to 
prompt; to induce: to actuate ; 15. 
(b. SAT impel, to instigate ; to urge; 
to stir up; to set y on; to drive V; 16. 
S to utter (acry); to set V up; 17.8 to 
utter (groans); {o heave /; * to heave Y 
forth; 18.5 Lo heave /(sighs); to heave V 
forth: Ç to fetch; 19. 8 to raise (the 
voice) 

— ferme, 1. [to push hard; 2. || to 
thrust / hard; 3.{| to impel with force; 
4. to throw ÿ with force; 5. | to 
strike /. to hit V hard; 6. S to carry on 
fast ; 7. S to get V forward, on fast; — 
outre &,{o carry too far. — à hout, 
(V. senses) $ 1. to press home ; 2. to 
hedge in; 3. to carry to & successful 
issue ; to go y through with; 4. to ex- 
cite (a. 0.) beyond endurance; 5. 
(io put V toit; — du pied, 1. tospurn ; 
to push with os foot ; 2. ( to kick. 

POUSSÉ, E, pa. p. (V. senses of Pous- 
ser) (of wine) harsh. 

Non —, sans être —, (V. senses) 1. 
y undriven ; 2. $ unprompted; unur- 
ged: unactuated. 


to push. 

POUSSER , v. n. 1.] (of 
shoot y; to shoot forth, up: to 
spring y forth, up; to come ÿ up; 2. | 
(of the hair, nails) to grow y; 3. || (b. 
8.) (th.) to grow out ; 4. $ to push on, 
forward; 5. $ to continue ; to go ÿ on; 
to push on ; 6. (of horses) to be pursy; 
7. (arch.) {0 jut out ; to bulge. 


pee to 


SE pousser, pr. v. fo push o.'s self 
forward , to push forward. 
— dans le monde, to = in the world; 


POU 


9 


shore y off. 
eæpresses. 
(mas.) masons' dust. 


— en avent, {o push on; — au large, 
(nav.) (o push off; to pui ÿ off; Lo 
POUSSETTE, n. f. pushpin (game). 
POUSSEU-R, n. m. SE, n. f. 1. | 
pusher; 2, (b.s.) utterer; person that 
POUSSIER, n. m. 1. coal-dross; 
turf-dust; 3. gun-powder dust; 4. 
— de charbon, coal-dross ; — de mi- 
nerai, (mining) slime. 
POUSSIÈRE, n. f. 1. dust; 2. pow- 
der; 3. (of the sea) spray. 
— fécondante, prolifique, (bot.) 
flower-dust ; pollen. — de bibliothèque, 
learned —; — de laine tortisse, (a. 
& m.) velvet powder; — de la mer, 
spray. Abattre la —, fo lay V the 
=; couvrir de —, {0 dust; couvert 
de —, dusty;se couvrir de —, to 
get V dusty, covered with =; faire de 
a—, 1. to make ÿ a =; 2. (impers.) 
duce to =; mordre la — , to bite / the 
| =, ground (be killed); ramasser de la 
—,10 gather the = ;t0 get Y UE 
tirer de la —, to take Y a.o.fromthe 
dirt ; tomber en —, {o crumble 10 —; 
to crumble. 
POUSSI-F , VE, adj. 1. (veter.) bro- 
ken-winded ; 2. (b. s.) (pers.) pursy. 
| POUSSIF, n. m. pursy man. 
| Ungros —, big pursy fellow. 
POUSSIN, n. m. young chicten; 
| rate 
chickling. 
Couvée de —s, brood of young chick- 


ens. 

POUSSINIÈRE, nv. f. {sing.) ( (astr.) 

pleiades, pl. 

POUSSOIR , n. m. (horoi.) pusher. 

POUSSOLANE, V. POUZZOLANE. 

POUT-DE-SOIE, n. m. paduasoy. 

POUTRE, n. f. 1. beam (of a house): 
1 2. ibuild.) chain-timber ; broww-post. 
|  POUTRELLE. n. f. (cerp. ) stop- 
| plank. 

POUVOIR, v. n.irreg. (POUVANT ; PU; 
ind. pres. JE PUIS. PEUX ; NOUS POUVONS; 
ILS PEUVENT; fut. POURRAI; subj. pres. 
PUISSE) 1. can; to be able (to); 2. may; 
to be possible (to); 3. may (to be pro- 
bable); 4. may (to have the permission). 

Ne — mais de q. ch., to have had 
mothing to do with a. th.; ne— nepas, 
ne — que, cannot choose but; n'en — 
plus, to be eæhausted ; to be worn out: 
ne— rien, 1. to be of no avuil:2.not to 
be able to help it. Cela ne peut pas 
être, cela ne se peut pas, tt cannot be ; 
it can’t be; cela se peut, té, that may 
be; il se peut que, it may be; je n’y 
puis rien, ? cannot help it ; on n’y peut 
rien , it cannot be helped; puissé-je' 
may I ; puisse-t-il'! may he ! 

[Pouvoim, conj. with the neg. not does not 
require pas or point, but may take it.] 

POUVOIR , v. a irreg. can do; to be 
able Lo do. 

— tout sur q.u., {0 have great in- 
fluence over &. 0. 

SE POUVOIR, pr. v. 1. can be done: 
2. (impers.) (que (subj.]) may; to be 
possible. 

2, Il se peut que je le fasse, I may do it; it 
is possible / may do it. 

POUVOIR, n. m. 1. (SUR, over ; de, Lo) 
power ; 2. (de, to) ability ; means; 5. 
(sur) influence (over); interest (with); 
4. (law) power of attorney; warrant ; 
warrant of attorney. 

Plein —, (sing.) full powers, pl. 
Fondé de —, 1, proæy ; 2. (law) attor- 
ney; fonctions de fondé de —s, (pl.) 
proæyship, sing. Au — de, in the — 
of; dans sOn —, 1. in 0,8 =; 2. in os 
way; de tout son —. {0 the utmost of 
o.'s—; as much as lies in as =. Ai- 
mer le —, to be fond of =; arriver au 
—, to come y into =; avoir le — (de), 
1. to have = (to); 2. to be empowered 


to be =; mettre, réduire en —, {0 re- | 











‘PRA 


(to); avoir en son — (de), {o have it in 
0.8 — (Lo); avoir — sur q. u., {0 haveu 
= with &. o.; avoir un —, (law) tou 
have a letter, = of attorney; donner —., 
donner plein — à q. u. de .… , {0 em. 
Power a. 0.10 …;entrer au —, {0 come 
into =, office; êtreau —, 10 be in =, of# 
fice; (10 be in; être en — de, Lo have 
êl in 0.'s = 10; être fondéde —s, (law }{ot 
have a letter, u = of attorney; n'être 
plus au —, 10 be out of office: ( to beoutx 
excéder, outre-passer ses —$, 10 eœceeu 
os —s; munir de pleins —s, 40 furnish 
with full =s; sortir du —, to retirer 
from office. Autant qu'il est en son — 
lo 1he utmost of o.'s —s; as much as 
lies in 0.8 —. 

POUZZOLANE, n. f. 

POZZOLANE, n. f. puzzolana ; pozz02 

| lana; pozzuolana. 

PP., abbreviation of PÈRES, fathere 
(members of religious orders). 

P. Por, abbrevialicn Of PAR PROCURA4: 
TION , per procuration. 

PRAGMATIQUE, adj. pragmatic. 

— sanction, = sanction. 

Ve PRAGMATIQUE, n.f. pragmatic sance 
: lion. 

|  PRAIRIAL, n. m. Prairial (nintll 
month of the calendar of the first Frenchi 
republic from 20 May to 18 June). 

PRAIRIE, n. f. 1.meadow(extensive} 
2. ‘*mead ; 3. (in America) prairie ; sa 
vannah. 

— artificielle, artificial meadow 
Terrain en —s, —-ground, land. De —- 
meadowy ; en —, meadowy. 

[PratuE must not be confounded with pré } 

PRALINE, n. f. burnt almond. 
|  Amande à ia —, =. 
| PRALINER, v. a. {o burn (like akk 











! 


monds). 

PRALINÉ, E, pa. p. burnt. 

Amande —e, burnt almond. 

PRAME,, n. f. (nav.) pram ; prame. 

PRATICABILITÉ , n. f. practicabit 
lity ; practicableness. 

PRATICABLE, adj. 1. practicablee 
feasible; 2. (of roads) practicable ; 3% 
passable ; 4. + supportable ; bearablee. 
5. (theat.) real (not painted). 

D'une manière —, practicably. 

PRATICABLES, n. m. (theai.) reami 
(not painted) objects, pl. 

PRATICIEN [—ciin) n. m. 1. practit 
tioner ; 2. practitioner (iawyer). * 

PRATICIEN [—ciin] NE, adj. 1. prace 
ticing ; 2. {of doctors , lawyers) prac® 
tical. 

Médecin —, practitioner. 

PRATIQUE, n. f. 1. practice ; 2.(b.S& 





| practice ; dealing : doing ; 3. obseræ 


vance; practice; 4. practice (of attomë 
neys, notaries); 5. Ç Punch's whistle 
whistle; 6. (com.) custom; 7. coma 
| customer; 8. (law) practice; 9. (nav 
pratique. 
Sourdes —s, (pl.) clandestine prace 
tice, sing.; underhand dealings, doingss 
{ pl. Personne qui met en —, (b. s.)prac® 
ticer of. Dans la —, en —, 1. in —=;598 
practically. Admettre à lalibre—, (navx 
to admit to pratique ; avoir uue bonnm 
| —, to have a good custom; avoir bien da 
i la —, to have extensive —, custom ; WE 
have a good run of custom; avoir avalik 
la — de Polichinelle }, to have a hoarst 
voice; donner —, (nav.) to admit &l 
pratique ; employer des —s, {o pracm 
tice ; entrer en libre —, être admis à kil 
libre —, obtenir, recevoir — , (nav.) ét 
take y pratique; mettre en —, {0 pracs 
tice; to put y/ in, into =. à 
PRATIQUE, adj. 1. practical; 21 
(nav.) (DE, in)eæperienced. 
Nature, qualité —, practicalnesss 
PRATIQUE, n. m. (nav.) 1. eæpese 
rienced mariner ; 2. experienced pilotol 
Être — d’un lieu, (nav.) to be a gooel 
pilot for a place. 
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PRATIQUEMENT (pratikman]adv, prac- 
tically. 

PRATIQUER, v. a. 1. fo practice ; 2. 
(b. s.) to tamper with (a. 0.): 3. (b.s.) 
fo procure; 10 obtain; 4. to practice (a 
profession), fo eæercise ; 5, to associate 
with (a. 0.); to frequent the society of; 
6. to make V (an aperture); 7. (arch.) 
to contrive. : 

SE PRATIQUER, pr. v. {o be practised ; 
to be customary, usual. 

PRATIQUER , v. n. 1. {o practice; 2. 
to practice (exercise a profession); 3. 
(nav.) to have free intercourse. 

PRE, n.m. 1. meadow (not exten- 
sive); ** mead; 2. (did.) meadow; 3. 
ground (place where a duel is fought). 

Herbe des —s, (bot.) meadow grass. 
De, en —, meadowy. 

[PS must not be confounded with prairie.] 

PRÉALABLE, adj. 1. (de, 10) pre- 
oiously necessary; 2. (À, to) previous. 

PRÉALABLE, n. m. (de, to) necessary 
preliminary; preliminary. 

Au — , previously. , 

PRÉALABLEMENT, adv. (À, {o) pre- 
oiously. 

PRÉAMBULE [préanbul] n. m. 1. IS 

preamble; 2. (law) (of deeds) preæmble, 
De —, preambulary. Faire un —, to 
make / a preamble. 


PRE 

PRÉCEPTE, n. m. 1. 
prescript. . 

Des —s , preceplive ; Preceptory. 

PRECEPTEUR, n. m,. 1, tutor 
vate teacher); private lutor ; 2. 
ceptor; instructor; teacher; master. 

De —, preceptorial. 






















































PRECEPTORAT, n. m. 1. 
Kuighis Templars). 


equinoxes) precession; recession. 


— au lit, curtain lecture. 


to laud. 


bad news. 


remonstrate. 


from a motive of self-interest. 
prisons, 


PRÉBENDE, n. f. 1. prebend (reve- 
ue); 2. prebendaryship. 

De — , prebendai. ; 

DHANDE, E, adj. énjoying a pre- 
end. 

Chanoine — , prebendary; prebend. 
PRÉBENDIER, u. m. prebendary: 
ebend. 

PRÉCAIRE,, adj. (th.) precarious. 
Non —, unprecarious. Nature —, 
recariousness. Dans une position —, 
ers.) precarious. 

PRÉCAIRE, n. m. (law) precarious 
enure. 

À titre de —, par —, by a =. 

PRÉCAIREMENT [prékèrman] adv. pre- 
ariously. 

PRÉCAUTION [prékôcion] n. f, 1. pre- 
œution ; 2. caution; wariness. 

— oratoire, oratorical precaution : 
uard. Absence, manque de —, ab- 
ence, want of =; incaultiousness : 
Mibariness. AVEC —, 1. with —; 2. 
autiously; warily. De —, (V. senses) 
. Precautionary; 2. cautional ; par —, 
y way of —;sans —,1. without —;9. 
cautiously; unwarily. Apporter des 
s (à), to use = (in), avoir, prendre des 
s, des mesures de —, {0 take ÿ =s, 
8 —s : 10 make ÿ provision ; user de 

(à), 10 use — in. 

PRÉCAUTIONNER [prékôcioné] v. a. 
ONTRE) {0 caution (against); to warn 


Frère —, Dominican friar. 


of superior merit. 


affected ladies. 
rately. 


stones) precious; 3. 


finical ; 6. (paint.) elaborate. 
luable. Choses 


ness. 


Lion ; TR 2. affected man. 
Etre d’un — .…., {o be … affected. 


fectedness. 
PRÉCIPICE, n. m. | $ precipice. 


= 
PRÉCIPITABLE , adj. precipitable. 
PRÉCIPITAMMENT, adv. 1. 

tately ; with precipitation: 

tous}; hastily: 2. headlong. 


itant. 

PRÉCIPITATION [—äcion] n. f. 1. [6 
Precipitation ; precipitance ; precipi- 
tancy; 2. (chem.) precipitation. 

Avec—, 1. precipilately; Precipitous- 
ly; hastily; (in a hurry ; 2. abruptly. 
: PHÉGURE, n. m. (chem.) precipi- 
ate. 

PRÉCIPITER, v. a. 1. [| S(DE, from ; 
DANS, in{o) to precipitate; 2. [to cast Vs 
10 throw ÿ, to thrust, to dash down ; 
3. {o hurry; 4. (chem.) to precipitate. 

PRÉCIPITÉ, E, pa. p. (V. senses of 
PRÉCIPITER) 1. precipitate; récipitous; 
precipilant; hasty; 2. hurried; 3. 
(chem.) precipitate. ; 

Propriété d’être —, (chem.) precipit- 
ability. 

SE PRÉCIPITER, pr. v. 1. ]S(DE, from : 
DANS, into) to precipitate 0.’s self; to 
throw y 02s self: 10 rush; 2. [ (sur, 
Upon) {o spring y; to dart ; to rush y: 
3. $ (DE, from) to Lurst V forth, out; to 


PRÉCAUTIONNÉ, E, pa. p. (V. senses 
f PRÉCAUTIONNER) cautious ; wary. 
Non —, incautious ; unwary. 

SE PRÉCAUTIONNER , pr. v. {0 tale [4 
recautions,0s precautions;to guard. 
PRÉCÉDEMMENT ['précédaman | adv. 
reviously ; before. 

PRÉCÉDENT, E, adj. 1. Preceding 
mmediately before) ; 2. before. 

Chose —e, precedence ; precedency. 
PRÉCÉDENT, n. m. 1. circumstance 
at precedes ; 2. precedent. 

Sans —, unprecedented. Autorisé 
r un —, precedented. s 
PRÉCÉDER, v. a. 1. || o precede ; to 
ÿ before; 2. || to lead / up; 3.Sto 
ecede (in time); {o go y before: 4. 
to precede (in order); 5. to have, 
4 v precedence , precedency. 
PRÉCEINTE, n. m. 1. (nav. arch.) 
end; wale; cross-pawl; 2. (nav) 
ibband ; riband. 


precept; 2. 


(pri- 
pre- 


PRECEPTORAL, E, adj. Preceptorial. 
lutorship ; 
2. + preceptory (establishment of the 


PRÉCESSION, n. f. (astr.) (of the 


PRÉCHE, n. m. 1. sermon (in a Pro- 
testant church); 2. Protestant church. 


PRÈCHER, v. à. 1. {o preach; 2. to 
Preach during (a certain time); 3. Lo 
Preach to (persons); 4. ( to preach 
(recommend); ( to preach up; 5. ( to 
Preach (repeat); 6. to eætol; to praise; 


— Un converti, {o endeavour to per- 
suade a person already convinced : 
— famine, malheur, misère, {0 bring y 

PRÉCHER, v. n.1. {o preach ; 2. to 


— d'exemple, fo practice what one 
advises, teaches; — pour son saint, 
pour sa paroisse, {o eætol, to praise 


PRÉCHEU-R, n. m. SE, n. f. (b. 6.) 
1. preacher ; 2. sermonizer ; lecturer. 


PRÉCIEUSE [précieüz] n. f. 1. affected 
lady (principally in language); 2.+ lady 


Les —s ridicules de Molière, Moliere’s 


PRÉCIEUSEMENT [précieüzman] adv. 
1. preciously ; 2. (paint.) most elabo- 
PRÉCIEU-X [précieü] SE, adj. 1. pre- 
Cious ; valuable ; costly ; 2. | (of metals, 
$ (À, to) pre- 
cious; 4. beloved; 5. S(b. s.) affected ; 
Peu —, uncostly: not precious, va- 
précieuses, valuables, 
pl. ; ton —, 1. affected tone; 2. finical- 


PRÉCIEUX [précieù] n. m. 1. affecta- 
PRÉCIOSITÉ, n. f, affectation : af- 


Bord d’un — , brink of a =. Comme 
Un —,1. like a =; 2. precipitously ; 
de —, of a =; precipitous; en —, pre- 
Pr de Tirer du —, to rescue from 


precipi- 
precipi- 
PRECIPITANT, n.m. (chem.) preci- 


predetermine ; Lo preordain 
predeterminate. 
cable. 


cament, 
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spring V forth ; to dash : 
into) Lo run y QU pe 4. S (pans, 


0.4 RStd run ÿ; 5. 
Drm) 10 precipitate ; Lo be precipi 


— à corps perdu (dans), 
headlong (into); — à tort et md 
to dash through thick and thin. Qui se 
précipite, (V. senses) Precipitate. 

PRÉCIPITER, v. n. (chem.) to preci- 

itate. 

PRECIPUT, n. m. 1. (law) benefit 
given by will or the lato 10 one of 
several coheirs; 2. benefit stipulated 
by marriage settlement in favour of 
the surviving husband , wvife. 

PRÉCIS, É, adj, 1. precise ; exact ; 
2. just; proper; adequate ; 3. forma ; 
4. (of style, of writers) ferse. 

Non — , unprecise. 

PRÉCIS, n.m. 1. abstract; summary: 
2. compendium ; epitome. 

PRÉCISÉMENT, adv. 1. Precisely ; 
eæactly ; 2. precisely ; just so. 

PRÉCISER , v. a. fo state precisely; 
Lo point out precisely. 

PRÉCISION, n. f. precision ; precise- 
ness.. | 

PRÉCITE , E, adj. (law) aforesaid ; 
fore-mentioned. 

PRÉCOCE, adj. | S precocious. 

_PRÉCOCITÉ, n. f. precocity ; preco- 
Ciousness. 

PRÉCOMPTER [prékonté] v. a. (sur, 
from) to deduct beforehand. 

PRÉCONCEVOIR, v. a. to precon- 
ceive. 

PRÉCONISATION [prékonizäcion] n. f. 
Preconisation (declaration of a cardi-. 
nal or the pope that a bishop appointed 
by a sovereign has the requisite quali- 
ties). 

PRÉCONISER, v. a. 1. to eætol; to 
praise ; 2. (b.s.) {o extol: to bepraise : 
to Cry up; 3. to preconire (declare 
that a bishop appointed by a sovereign 
bas the requisite qualities). 

Personne qui préconise, eætoller. 
PRÉCONNAISSANCE, n. f. (did.) 
foreknowledge. 

PRÉCONNAÎTRE, v. a. irreg. (con. 
like ConNaîTRE) (did.) to foreknow V. 

PRÉCORDIAL, E, adj. (anat.) pre- 
cordial. 

PRÉCURSEUR , n. m. Precursor ; 
forerunner ; ** harbinger ; foreteller. 

PRÉCURSEUR , adj. m. precursory. 

PRÉDÉCÉDÉ, n. m. (law) person who 
dies first. 

PRÉDÉCÉDER , v. n. 
cease ; to die ÿ first. 

PRÉDÉCÉDÉ ,E , pa. p. (law) prede- 
ceased. 

PRÉDÉCES. n. m. (law) predeceuse. 

PRÉDÉCESSEUR. , n. m. predecessor. 

PRÉDESTINATIEN [—aciin] n. m. 
(theol.) predestinarian. 

PRÉDESTINATION [—äcion] n. f. pre- 
destination. 

PRÉDESTINER , v. a. (À, {o) to pre- 
destine: to predestinate ; Lo foredoom ; 
lo foredesign. : 

PRÉDESTINÉ, E, pa. p. (V. senses of 
PRÉDESTINER) elect. 

Non —, unpredestined. 

PRÉDESTINÉ, n. m.E, n. f. one of 
the elect ; —s, (pl.) etect, pl. 

Avoir un visage, une face de —, {o 
have a happy countenance. 

PRÉDÉTERMINANT , E, adj. (theol.) 
predetermining. 

PRÉDÊTERMINATION [—âcion] n. f. 
(theol.) predetermination ; preordina- 
lion. 

PRÉDÉTERMINER, v. a. 


(law) to prede- 


(theol.) to 


E, pa, P. (theol. ) 
PRÉDICABLE, adj. + (log.) predi- 


PREDICAMENT, n. m. + (log.) predi- 


PRÉDÉTERMINE , 
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Ëtre en bon, mauvais —, do be in 
bad, good repule. 

PRÉDICANT, n. m. (b. s.) preacher 
(protestant). 

PRÉDICATEUR , n. m. 1. | preacher ; 
2. $ preacher ; teacher. 

— laïque, teacher. 

PRÉDICATION [—àäcion] n. f. 1. | 
preaching ; 2. + sermon. 

PRÉDICTION [prédikcion] n. f. 1. Pre- 
diction ; 2. foreboding: forebodement. 

Faire une —, to make V a predic- 
lion. 

PRÉDILECTION [—lekcion] n. f. pre- 
dilection; partialily. 

Avoir de la — (pour), 1. {0 have, to 
feel ÿ a = (for); 2. 10 be partial (to); 
marquer, montrer de la —, {0 show 
a =. 

PRÉDIRE , 

















































v. a. irreg. (conj. like 
DIRE) (ind. pres. VOUS PRÉDISEZ ; impe- 
rauf PRÉDISEZ) 1. (pers.) to foretell V; 
to predict; to be a predictor of; 2. (1h.) 
1o predict; to be predictive of; 3.(b.s.) 
(th.) to forebode ; to presage. 

PRÉDIT, E, pa. p. foretold; predicted. 

Non —, unforetold ; unpredicted. 

PRÉDISPOSANT, E, adj. (med.) pre- 
disposing. 1 

PRÉDISPOSER , v. a. (med.) (À, to) 
to predispose. 

PRÉDISPOSITION [—pôzicion] n. fs 
Re predisposiltion. 

PRÉDOMINANCE , n. f. (med.) predo- 
minance ; predominancy. 

PRÉDOMINANT, E, adj. predomi- 
nant ; prevalent ; prevailing. 

D'une manière —e, predominantly. 

PRÉDOMINER , v. n. (SUR, over) {0 
predominate; to be predominant; to 
revail. 

PRÉÉMINENCE, n. f. (sur, over) 
preeminence. 

Disputer de — avec q. u., Oo éry 
mastery wilh a. 0. 

PRÉÉMINENT, E, adj. (th.) preemi- 
nent. 

D'une manière —e, preeminently. 

PRÉEMPTION [préanpcion] n. f. (cust.) 
reemption. 

PRÉÉTABLIR, v. a. (did.) preesta- 
blish. 

PRÉÉTABLI, E, pa. p. (did.) preesta- 
blished. 

PRÉEXISTANT, E, adj. preexistent. 

PRÉEXISTENCE, n. f. (theol.) pre- 
existence. 

PRÉEXISTER , v. n. (theol.) to pre- 
exist. 

PRÉFACE, n. f. (DE, to) 1. || preface; 
proem; 2. $ preface; introduction ; 
preamble. à 

Auteur de —s, preface writer. De 
—,proemial. Dire comme —,en forme, 
en guise de —, Lo preface; faire une 
— à, 1o make ÿ a preface to; to pre- 
face. Qui sert de —, prefatory. 

PRÉFECTURE, n. f. 1. prefecture 
(functions); prefectship; 2. prefecture 
(territory); 3. prefecture (residence, 
offices). 

— de police, prefecture of police. 

PRÉFÉRABLE , adj. (À, to) prefer- 
able 

Nature —, preferableness. 

PRÉFÉRABLEMENT , adv. (À, (0) 
preferably. ! 

PRÉFÉRENCE, n. f. (A, {o; SUR, 
over) 1. preference; 2. mark of pre- 
ference. 

— due, 1. preference due; 2. pre- 
ferableness. Personne qui a des —s 
(pour), preferrer (of). De, par — à ,in 
= 10; preferably to. Accorder, donner 
la —, to give ÿ the =; demander la 
—, to request the =. 

PRÉFÉRER, v. a. (À) 1. to prefer (to); 
to choose ÿ rather (than); C to like 
betler (than); 2. (de, …; que [sub).]) 
10 prefer ; to have rather ; to choose V 
raiher. 


fect ; 2. (in France) prefect (chiel ma= 
gistrate or governor invested with the 
general administration of a depart- 
tuent); 3. (schools) prefect (chiet in- 
spector of the studies). 


val officer invested with the superior 
command in a maritime district). — de 
police, prefect of 
Strate for the police of Paris and the 
department of La Seine). 


(bot.) foliation ; vernation. 


prefited ; 2. (law) appointed ; deter- 
mined : fixed. 


foliation ; vernalion. 
hensile. 


prejudice ; detrèment; wrong; harm; 
hurt; 2. (law) tort. 


=. Auteur d’un —, (law) wrong-doer. 
Au — de, 1. to the prejudice, injury, 
detriment of; 2. disserviceably 10; 
sans — de, without prejudice Lo. 
Faire un — à q.u., {o do ÿ a. o. an 
injury, a prejudice; porter — (à), 0 
be prejudicial, injurious, detrimental 
(to); to wrong (...); 10 do y wrong 
(to) ; to hurt (...); tourner à — à q.u., 
to turn to a. 0.'s prejudice. 


judicial; injurious ; detrimental; 2. 
(law) forlious; tortuous. 


ness ; 
nière —, pre] 
ably ; detrimentally. 


costs) payable by a party before he 
can take subsequent proceedings. 


locutory. 


judice (...); to be injurious, prejudi- 
cial , detrimental (lo); 
to harm (...). 


possession; 2. appearance (favourable 
or unfavourable) ; 3. (law) precedent. 


free from bias. Absence de —s, un- 
biassedness. À —s, prejudiced; sans 
—, unbiassed; unprejudiced ; unpre- 
possessed. Dégager de —, to unbras; 
donner des —s à, {0 prejudice ; to pre- 
possess. 








RE 
Personne qui préfère, preferrer (of). 
PRÉFÉRÉ , E, pa. p. preferred. 
Non —,unpreferred. 
PRÉFET, n. m. 1. (Rom. ant.) pPre- 





















— maritime, maritime prefect (na- 


police (chief magi- 


PRÉFEUILLAISON [prefeu-yèzon] n. f. 


PRÉFIX (préfiks] E, adj. 1. (gram.) 


PRÉFIXE, 


n. m. (gram.) prefix. 
PRÉFOLIATION [—äcion] n. 


f. (bot.) 
PRÉHENSILE, adj. (nat. hist.) pre- 
PRÉJUDICE, n. m.1. (À, {0) injury; 


Grand —, serious =; léger —, slight 


PRÉJUDICIABLE. adj. 1. (À, {o) pre- 


Caractère, naure —, prejudicial- 
disserviceableness. D’une ma- 
udicially ; disservice- 


PRÉJUDICIAUX, n. m. pl. (law) (of 


PRÉJUDICIEL , LE, adj. (law) inter- 


Question —le, — question. 
PRÉJUDICIER, v. n. (À) (...) fo pre- 


to wrong (.….); 


PRÉJUGÉ, n. m. 1. prejudice; pre- 


Dégagé, exempt de —, unbiassed; 


PRÉJUGER , v. a. 1. to prejudge; to 
forejudge ; 2. (law) to give ÿ an tnter- 
locutory judgment. 

PRÉLART, n. m. (nav.) tarpaulin; 
tarpauling. 

VRÉLASSER (SE) pr. v. to strut. 

PRÉLAT. n. m. prelate. 

Indigne d’un —, unprelatical. De —, 
des —s, prelatic; prelatical. 

SRALARERE, n. f. prelacy; prelate- 
ship.. 
PRÈÊLE, n. f. (bot.) shave-grass ; 
horse-tail. 

PRÉLEGS [prélè) n. m. (law) Legacy 
entilling the legatee to preference. 

PRÉLÉGUER , y. a. (law) to give y a 
legacy with preference Lo (a. 0.) 

Être prélégué, to have a legacy with 

reference. 

PRÉLEVEMENT ({prélèvman] n. m. 
(sur, from) previous deduction, defal- 
cation. 

PRÉLEVER , v. a. (SUR , from) to de- 
duct, to defalcate previously; to take ÿ 


off first. 


lude ; to flourish; 2. $ (À) to prelude 
(to); to prelude (...) 


rei 


PRE 
PRÉLIMINAIRE , adj. 1. preliminary; 


prelusory; 2. (lit.) premial. 


PRÉLIMINAIRE, n. m. (DE, {0) preli- 


minary. 


PRÉLIMINATREMENT [—nérman] adv, 


preliminarily. 


PRÉLIRE , v. a. +(print.) Lo read y 


a first time. 


PRÉLUDE, n. m. 1. (mus.) prelude; 


2. S(À, to) prelude. 


Qui sert de —, prelusive. 
PRÉLUDER , v. n. 1. (mus.) {lo pre= 


Personne qui prélude, (mus.) prelu-- 


er. 
PRÉMATURÉ, E, adj. 1. | S prema= 


ture ; 2. $(b.s ) untimely. 


PRÉMATURÉMENT , adv. & prematu-r 


y, 

PRÉMATURITÉ, n. f. $ prematurity; 
remalureness. 

PRÉMÉDITATION [—äcion] n. Î. pre== 


meditation. 


Avec —, 1. with —; premeditatelyy, 


2. (law) wilfully ; with malice afore- 
thought, prepense; sans —, withoull 
=; unpremedilated. Fait avec — , wil= 


ul. 
PRÉMÉDITER, v. a. 1. {0 premedi-- 


Late ; 2. (law) to imagine. 


PRÉMÉDITÉ,E, pa. p. 1. premedila-r 


ted ; 2. (law) wilful; prepense. 


Non —, unpremeditated. 
PRÉMICES , n. f. (pl.) 4. | first fruital 


(of the ground, cattle), pl.; 2.5 firsut 
fruits, pl.; 3. beginning, sing. 


Oblations de — #4, (Jew. ant.) heavess 


offering ; offrande des —s »F, wave 
offering. 


PREM-IER , IÈRE, adj. 1. | S firsu 


(in place, order, rank, time); 2. (] 


(APRÈS , to) next (first after another))} 
3. | $ former (first of two); 4. Ç formes 


(preceding); ancient; old; 5. $ firsa 


(in rank); foremost : 6. foremosi : 17. | 
first ; chief; in chief: head; 8. (of mi 
nisters of state) prime; 9. (arith.) (ct 
numbers) prime ; incomposile. 

1. Racine est le — qui ait .…, facine is th 
first that .…. b. Sa première santé . 0.’s forme 
health; sa première splendeur, o0.’s forme 
ancient splendour. 

—-Londres . (of news-papers) leadé 
ing article (of a London paper) ; leaad 
er; —-Paris, leading article (in a P& 
ris paper); leader: — venu, the fin 
comer; the first that comes. Au >: 
rang, in the first rank; foremosa 
pour la première fois, for the firm 
time ; first. Lire en première, (prinik 
to read y the first proof of. 

[Premier precedes the n. in prose ; followm 
by the relative pron. it often requires the suki 
(V. Ex.1).] 

PREMIER, D. m.1. first; 2. leadée 
chief; 3. (of houses) first floor, story 

Au —,onthe first floor, story. 

PREMIÈREMENT ([premièrman] aoû 
firstly; first; Cin the first place. 

PREMIER-NÉ, n. m., pl. PREMIERN 
NÉS, first-born. 

PRÉMISSES , n. f. (log.) premiset 


oser les —s de, to premise. 

PRÉMOTION [prémôcion] n. f. (1heer 
premotion. 

PRÉMUNIR , v. &. (CONTRE, again 
1. | to warn; to cause (a. 0.) {to pm 
vide beforehand; 2. | $ to caution, 
warn. 


pl. 
Établir, poser des —, {0 on: 


PRÉMUNI, E, pa. p. V. senses ! 
PREMUNIR. 

Non —.unwarned. 

SE PRÉMUNIR, pr. Y. (CONTE 
against) to provide ; Lo be provided.i 

PRENABLE, adj. 1. expugnab 


pregnable ; 2. $ (pers.) corruplible. 
N’ètre pas —, 1. {0 be impregnabh 
ineæpugnable ; 2. $ to be incorruptinl 
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PRENANT, E, adj. 1. (pers.) that has 
to receivemoney; 2: (nat. hist.) (of tails) 
prehensile. 

Partie —c, (fin.) payee. 

PRENDRE, v. a. irreg. (PRENANT; 
PRIS; ind. pres. PRENDS; NOUS PRENONS; 
ILS PRENNENT ; prel. PRIS; subj. pres. 
PKENNE) ( ue ;À,to) 1. [|$ to take ; 
2. || to take V; to seize : Lo Lay ÿ hold 
of; 3. | to take ÿ/; to receive; 4. | to 
seize: 10 catch ; lo take y; 5. | to ap 
Prehend ia. 0.); ( to take up ÿ/;6. | (À, 
from) to take ÿ/: to tale V away: 7. 
CI (D. s.) to take ÿ; to help os self ta 
(a. 1h.); 8. | to call for (a. 0.); ( to 
fetch ; 9. V (Sur, from) 10 retrench: to 
take V; 10. to overtake y; 10 sur- 
Prise; 11. (of discases) to altack; to 
seize; 12. À (of fear) to seize; 13 Ç to 
Teéquire; (lo take V;14.$ {0 contract; 
£o adopt ; 15. to assume; to put y en; 
16. 5 (b. s.) to affect ; to put ÿ on; 17. 
S (À ,...) to charge; to mule V (a. 0.) 
Pay; 18. Ô to purchase; to buy V; ta 
take y; 19. Ç totake y; to hire; 90. 
$ to begin y; 21. (sun, …) to change; 
22. lo take y up (arms); 23. (subj.) to 
suppose (a case); 24. lo put V on 
(elothes); 25. to contract (diseases) ; 
to take ÿ; ( to catch: 26. to contract 
Dopenons): 10 take V: 27. to take 

measures); 28. 10 borrow (nmonevy); 
29. 10 lake ÿ/ (a rond): 30. to carry (a 
resolution , à decision by a majority of 
votes); 31. 10 collect (votes); te gather: 
32. (com.) {0 take ÿ up (on à letter of 
crediL). 

5. — un malfaiteur, to apprehend, to take up 
a malefactor. 8 — q- u. en passant , {0 call for 
a. 0., to fetch a. 0. on going by. 9. — sur son 
sommeil, sa nourriture, {0 retrench, to take 
from o’s food, 0.'s sleep. 10. L'orage , la pluie 
nous prif en chemin, the storm , the ratn over- 
took, surprised us on the way. 1%. — une habi- 
tude, {0 contract, to adopt & hait. 15. — un 
mur, un ton, {0 assume ay air, a tone. 

— (avec les dents), 10 take ÿ/ hold of; 
— (en descendant), Lo take ÿ down; — 
(en emmenant), to lead ÿ, to tule V, 
to curry away; — (en enlevant, en em- 
portanL), {o take y, Lo carry away; — 
(en laissant entrer), to let Vin: — (à 
ferme), to lake y; Lo hire; — (à loyer), 
to lake K/; to hive ; — (avec la main), 
Lo take ÿ': Lo luy ÿ hoid of; — (en oc- 
cupant), {o occupy (space, time); 40 
take V; to take ÿ/ up ; — (en dtant), to 
tale ÿ off; — (en recevant), to take V 
in; — (en retranchant), Lo talre v'away; 
— (en saisissant), {0 seize: Lo lay V 
hold of; ( Lo snatch; — (avec soi); to 
take / along; — (en se trompant), {0 
mislake. 

— q.u. pour …, {o take ÿ a. o. to 
be ….: 10 — a.o. for …;—bien, 1. to set 
about (a. th.) well; 2. (o — y in good 
part ; le — très-haut, sur un haut ton, 
Lo carry it high; — mal, 1. (o take V 
amiss ; 2. (0 misconstrue : 3. Lo misun- 
derstand y: 4. to tale ÿ in bai part; 
— Sur sui, 1. {0 assume, 10 lake y on 
o0.'s self; 2. (law) to assume : — sur soi 
avec un aulre {0 coassume : — pour 
bon, dit, to = ÿ for granted ; — de, 
par force, 40 = y by force ; — à pleine 
main, {0 — by {he handful; — de tra- 
vers, lo lake  amiss; ) to tale y 
(a. th.) in dudgeon ; — q. u. sans vert. 
to catch ÿ à. 0. tripping, on the hip. À 
tout —. upon the whole: in the main. 
Chercher à —, ( V. senses) 10 endeavour 
to seize, Lo lake; lo calch ÿ at; to 
snatch at; ( to make ÿ à snalch at : 
laisser — q. ch. à q. u., (V. senses) 10 
let / a. o. have a. th.; ne savoir par où 
— q. u., not to knoiv how to treat a. 
0:, ( how to deal with a. 0. Je vous y 
prends , I have, ( catch uou there. 

Pris, E, pa. p. (V. senses of PrEN- 
DRE) made ; formed: shaped. 

Non—.(engin.) (of roads) Loose. Qu’on 
Wa pas —, (V. senses) 1. untaken ; 2. 


FRENCH-ENGLISH. 
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uncaught.Quantité—e à la fois, (V.sen- 
ses) (print.) (of copy) taking. Être — 
(à), 10 be deceived (by); to be taken in 
(by). C’est autant de — sur, tt is so 
much gained of... 

SE PRENDRE, pr. v. (V. senses of 
PRENDRE) 1. || (À, in) lo catch V; to be 
caught ; 2. | (A, at) to catch 1; 8. 
Î (A, co) to cling V; 4. || (of liquids) to 
congeal ; to freeze; 5. N (À, ..) 10 at- 
lack; 6. $ (à) to begin V (to); ( 10 
set (about); to go ÿ (about); ( to go y 
to work (about); 7. S (LE, to) to take 
(an aversion, liking Lo à. 0.) 

1. Mon habit s'est pris à un clou, "y coat 
caught in a nail. 

S'en prendre à, to blame, lo cast y, 
(to Lay the blame on ; "to arraïgn; s’y 
prendre bien (, to set ÿ, to go y about 
1Ë properly; to go y the riyhl way to 
work; s’y prendre tout differemment, 
10 go V quite a different way Lo work; 
s’y prendre mal, {o set y, to go y about 
tt badly ; ( to go V the wrong way to 
work. Ne savoir où — , not 10 knoïv y 
what Lo do, what Lo have recourse to. 

PRENDRE , v. n. irreg. (conj. like 
PRENDRE) 1. || (VERS , lo) Lo take : 10 
go V; to turn ; 2. | (of plants) to take y 
root; 10 take V; 3. | (of liquids) to 
congeal: Lo freeze ÿ; 4. Lo succeed ; 
Lo have success: to take y; 5. to at- 
tack (with disease, pain); to seize: to 
take V;6.$ Lo arise V: to result : 7. 
{Subj ) {0 suppose: 8. (À, in) Lo interest 
0.'s self; Lo take ÿ an interest; 9.(À,...) 
10 hurt: 10. (0f lire) to burn: to burn 


up; Lo begin y to burn; 11.(b.s.) (of 


hres) to break y out; 12. (of milk) to 
curdle; 13. ( build.) 10 set y; 14. (en- 
gin.) (of roads) 10 bind 1/; 15. (law) 10 
assume. 

5. Il lui prit une colique , he was attacked , 
seized ,tuken with a co/ic. 4 

N'y— ni n’y metire, neither to add 
nor to diminuish ; faire —, 1. to make 
(lire) burn; 2. to blow ÿ up (fires\; 
3. (build.) {o set y. Bien, mal lui a 
pris de …, it vas bad, well for him 
that …;ça ne prend pas, te will not do. 

PRENEU-R , n.m. SE, n. {. 1. taker: 
2. catcher (of animals) ; 3. (com.) pur- 
chaser ; buyer; 4. 
exchange) remilter ; 5. (law) (of leases) 
lessee. 

1. — de tabac, suuff-taker. 

PRENEUR, adj. m. (nav.) that takes 
a prize. 

Bâtiment —, captor. 

PRÉNOM [prénonj 5. m. 1. Christian 
name; first name ; 2. (Rom. ant.) pre- 
nomerr. 

PRÉNOTION f[prénôcion] n. f. (did.) 
prenolion. 

PRÉOCCUPATION [—äcion] n. f, 1. 
Preoccupation (of mind); 2. prepos- 
session : prejudice ; preo“cupation. 

Donner des —s à, {o preoccupy. 

PRÉOCCUPER , v. a. 1. Lo preoccupy 
(the mind); 2. Lo prepossess ; Lo preju- 
dice : Lo preoccupy. 

PRÉOPINANT,n. m.E, n. f. 1. pre- 
ceding, previous speaker, m. f.; 9. 
last speaker, m.f.;3 gentleman, (m.) 
lady (f.) who spoke last. 

PRÉOPINER, v. n. + {0 give y os 
opinion before (another). 

PRÉPARANT, adj. m. {anat.) sper- 
malic. 

Vaisseaux —s, spermalic duct. 

PRÉPARATIF, n. m. preparation ; 
preparalive. 

Faire des —s (de), to make V =s 
(for); faire ses —s, to make V =s, 
provision. di 

PRÉPARATION [—äcion] n. f. 1. || S (À, 
for)preparation (action); 2. (arts) pre- 
Paralion; 3. (med.) preparalion; 4. 
(mus.) preparation. ad 

— mecanique des minerais, (mine) 
dressing. Delaut de —, unprepared- 


(com.) (of bills of 
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mess; Eat de —, preparedness. Par Ja 
= Preparedly ; sans—, 1. unprepared; 
2. uipreparedly. 

PREPARATOIRE , adj 1, (absol.) pre- 
paralory;preparative:9. prelimmary. 

— d’un crime, d’un délit, (law) orert. 
Machine —, (ill) dressing machine. 
D'une manière —, preparalively; par 
des mesures —s. preparedly. 

PRÉPARATOIRE , n. m.1. prepara- 
tive ; 2. preliminary. 

PRÉPARER , v. a. 1. || to prepare; to 
get V ready: 2. |$ to provide; 3. (4, 
for) to prepare; 4. (th) {o be prepa- 
ralory Lo ; 5. $ (À, for) Lo fit (a. 0.); 6. 
$ (A. for) to pave (the Way) ; 7.6 (b. 1) 
Lo brew up; 8. (agr.) to till; 9. (mill. 
to dress. £ 

Machine à —, (mill.) dressing-ma- 
chine ; personne qui prépare, preparer 
(of). 

PRÉPARÉ, E, pa. p. V. senscs of 
PRÉPARER. 

Non, peu —, qui n’est pas —, 1. 
1 $ unprepared ; 2. | unnrovided: 3. 
$ unready: 4. (b. s.) unbrewed. Êlat 
de ce qui n’est pas —, unpreparedness. 
Pouvoir être —, (V. senses) 10 be pre- 
parable. à 

SE PRÉPARER, Pr. V. (POUR, À, for; 
to, à) 1. [ K (vers.) to prepare; to pre- 
pare os self: (to get Y ready: 2.[(1h.) 
to prepare: Lo get V ready: 3. Lo pre- 
pare: 4. $ (à, to) Lo inciine; 5. (b. s.) to 
brerw. 

Sans — , (V.senses) unpremedi- 
lated. 

PRÉPONDÉRANCE. n. f. S preponde- 
rance (superiority of influence); pre- 
ponderation ; prepollence ; prepot- 
lency. 

Avoir la —, {o preponderale; avoir 
la — sur, /0 =, 

PRÉPONDÉRANT , E, adj. 1. + pre- 
ponderant (of greater weighL); 2. pre- 
ponderant (of superior influence); pre- 
vailing. 

Voix — ec, casling vole, voice. 

PRÉPOSÉ (prépôx] n. m. officer (to 
collect customs, town-dues). 

— de la douane, 1. cuslom-house =; 
2. tide-waiter; — de l'octroi, = for the 
torwun-dues. 

PREPOSER [prépèzé] v. a, (À, Pour, 
SUR) 1. (0 place, Lo set ÿ {over); 2. Lo 
charge (with). 

PRÉPOSITI-F, VE, adj. (gram.) 1. pre- 
positive; 2. preposilional. 

Mot —, prepositive ; particule pré - 
HE , Preposilive ; prepositive par- 
licle. 

PRÉPOSITION [prépôzicion] n. f. 
(gram ) preposition. 

PREPUCE.n. m. prepuce ; foreskin. 

PREROGATIVE , n. f. prerogative. 

PRES, prep. 1.{[|(nE) near (in place) 
(.….); nigh (...); clase (Lo); 2. S(Dr, ….) 
near (in time); 3. {0 : 4. (DE) near; 
on the point ‘of: 3. (pr, to) in com- 
parison; 6. ** $ wilh;7. (DE, …)near- 
ly: almost. - 

3. Ambassadeur — Je saint-siége , ambassæ- 
dortothe Holy See. 6. — des passions, with {he 
passions. 

Tout—. 1. [very near; 2. || close by 
(a place); (at hand: tont— de. 1. very 
=; 2. close by (a place); 3. close to (a. 
0., a. th.). — à —+, = each other. À 
beaucoup — , nothing =; by à great 
deal; à cela —, 1. with that exvep- 
tion; 2. nevertheless: ( for all that: à 
peu —,1. nearly; 2. prelty much: à 
peu — comme, much the same as ; 
( much about the same as ; à pen de 
chose —.1.nearly; 2. { within a trifle: 
3. close upon: de — et de loin, far and 
nigh. Être tout —, (th.) to be quite 
=, close : Lo be at hand. 

PRESAGE, n. m. Presage ; omen : 
foreboding: forebodement. 

— sinistre, sinister presage ; bad 
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omen; portent. De mauvais —, de — 
sinistre, tll-omened ; portentous. For- 
mer des —, {0 presage. Qui abonde 
en —s, qui renferme des —, presage- 
ful; qui ne donne pas de —, unfore- 
boding. 

PRÉSAGER , v. a. 1. (th.) to forebode; 
to presage ; 2. (pers.) {o conjecture. 

SE PRÉSAGER , pr. V. 1.40 be presaged, 
forebaded; 2. to augur. 

PRÉ-SALE, n. m. mullton (of sheep 
that have pastured in meadows walered 
by the sea). : 

PRESBYOPIE ,n.f.(opt.) presbyopia; 
far-sightedness. t 

PRÉSBYTE , adj. (opt.) presbyopical; 
presbytical; ( far-sighted. 

PRÉSBYTE, n. m. f. (opt.) presbyope. 

PRESBYTÉRAL, E, adi. pertaining 
eæclusively to the priesthood. 

Maison —e,{.parsonage; Parson«ae- 
house; 2. vicarage. 

PRESBYTÉRANISME , n.m. presby- 
terianism. |, 

PRESBYTÈRE, n. m. 1. parsonage; 

arsonage-house; ‘2. vicarage; 3. + (of 
éhurches)presbytery;sanctuary; chan- 
cel ; 4. + (can. law) presbytery (coun- 
TD 

De —, presbyterial (of the council); 
presbytertan. 

PRÉSBYTÉRIANISME , n. m. presby- 
terianism 

PRESBYTÉRIEN [—rin ] NE 
resbyterian: presbyterial. 

PRÉSBYTÉRIEN [—riin] n. m. NE, n. 
f. presbyterian , 

RESBYTIE (—bici] n. f. (opt.) pres- 
byopia; ( far-siyhtedness. 

PRESCIENCE, n. f. (theol.} fore- 
knowledge: prescience; foresight. 

Doué de —, qui a dela —, foresight- 
ed ; prescient. 

PRESCRIPTIBLE , 
scriptible. 

PRESCRIPTION [preskripcion] n. LE 
£ prescription ; precept : 2. (of physi- 
cians) prescription; 3. (law) preserip- 
tion : 4. (law) limitation. 

interrupuion de la —, (law) bar to a 
limitation. De —, prescriptive. Y avoir 

—, (law) to be barred by limitation; 
( to be barred by time; établi par —, 

rescriptive; se perdre par —; (law) 
to be lost by limitation. 

PRESCRIRE, v.a.irreg. (conj. like 
ÉCRIRE) 1. ta presoribe; to order; to 
direct; 2, to prescriba; to set V, to 
lau y down : 3. (uf physicians) {0 pre- 
seribe : 4 (law) to preseribe for. 

Personne qui prescrit, prescriber (of). 

PRescRiT, E, pa. p. V. senses of 
PRESCRIRE. 
© Chose —e, prescription. 

SE PRESCRIRE, Pr, V- (Y. senses of 
preseriRE) {law) ta be lost by limi- 
tation. 

PRESCRIRE, v.n. irreg (conj. like 
Écrire) 1. to prescribe; to order; to 
direct : 2. (th.) to be mandalory. 

PRÉSÉANCE [précéanss] n. f. 1. prece- 
dence; precedency; 2. (of lawyers at the 
bar) preaudience. 

Lettres de —, {at thebar) patent of 
precedence. Avoir la —(sur), {0 pre- 
cede (.….); to have, 10 take V = (of); to 
take ÿ rank (before); céder la — à q. 
u., to givey a. 0.5; disputer Ja — à q. 
u., to cantend for with &. 0. x 

PRÉSENCE, n. f. 1. presence (exis- 
tence in a place); 2. presence (approach 
face Lo face); 3. Presence; sight ; 
view. } 

— d'esprit, presence of mind; readi- 
mess: défaut de — d’espril, 0 
= of mind: unreadiness. En —,1.tn 
each other's æ=3 2. tn sight, view; 3. 
face to face ; 4 (1h.) im competition ; 
en — de, in the = of. Faire acte de, 
to mule ÿ 0.'s appearance: meltre en 
—, to bring y (persons) face to face, 


, adj. 


adj. (law) pre- 










want of 
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PRÉSENT, E, adj. 1. | $ present (not 
absent); 2. |S present (now being per- 
formed); 3. $ Cof time (not past or fu 
ture), 4. presentaneous ; 5. (gram.) 

resent. 

—e lettre, present letter; present; 
moment—, = moment; now: personne 
—e, person =; by-stander. À tous —s 
et à veuir, salut, (law) {0 all to whom 
these presents shall come, greeling. 
Etre —, 1. 10 be =; 2. to sit V by; 3.10 
stand ÿ by. 

PRÉSENT, n. m. 1. present; present 
time; 2, (gram.) present; 3. (gram.) 
present ; present lense. 

,À—, 1. al present; now; 2. for the 
time being: au —, (gram.) in the =; 
in the = tense : de —, (law)at =; dès 
à —, from this time; at =; jusqu'à —, 
hicherto : up to the = time; lillnow. 

PRÉSENT , n. m.present: gifl. 

Sans —, 1. without a present; 2. un- 
giving; 3. ungifted. Donner en —, to 
give V as a =; faire un —, {9 make Y 
a =; faire — de, éo present (a. 0.) 
with : to compliment (a. 0.) with; to 
male ÿ (a.0.) a compliment of; faire 
un — de q. ch. à q. u., o male Y @.o. 
a=ofa.th 

PRÉSENTABLE , adj. presentable. 

PRÉSENTA-TEUR , n.m.TRIGE ,n.f. 
presenter (to benefices). 

PRESENTATION [—äcion] n. {,1.pre- 
sentation: 2. presentation (to bere- 
tices); 3. (com.) presentation; present- 
ment. 

À —,(com.)1. on presentation ; 2. 
on, upon demand: en retard de —, 
(com.) overdue. Retarder la — de, 
(com.) to hold y over. 

PRÉSENTE , n.f. 1. present: present 

letter; 2.—s, (pl.) (law) presents, pl. 

À tous ceux quices —s verront, 
(law) know all men by these pre- 


sents. 

PRÉSENTEMENT [prézanttman] adv. at 
present: nor. 

PRÉSENTER, v. a. (A, 40) 1. [S to 
present ; 2. |S £o present ; ta offer: to 
tender; to hold ÿ out; 3. Çto hold ÿ 
forth; 4. $ to bring Y forward ; 3. to 
introduce (a. 0.). 

Personne qui présente (q. ch.), pre- 
senter of (a. th.). 

PRÉSENTÉ, E, pa. 
PRÉSENTER. 

Personne —€, person presented; pre- 
sentee. Sans être —, (V. seuses) 1. un- 
presented ; 2. untendered ; 3. uuintro- 
duced. 

SE PRÉSENTER, pr. V. (À, {0) 1. (pers.) 
to present o.’s seif; to appear in a. 0”?s 
presence; Lo apperr; 2- (pers.) to offer 
os self: to stand ÿ forth: to come V 
forward; 3. (pers.) (cuez) to call (on a. 
0.);t0 call (at a. os house); 4. (th.) Lo 
present a.?s self: Lo offer: 5. (th.) to oc- 
cur;:6. (th.) (A, upon) to break ÿ (show 
itself ). 

— bien. 1. (pers.) to have a good 
address : 2. (th.) to promise well: to 
be promising; — Cuntre q.U:; to àp- 
pear against &. 0: — forcément à, {0 
force o.'s self on, upon (a.0.); — mal, 
1. (pers.) 0 À 
Lo be unpromising. 

PRÉSENTER , v. n. (nav.) CAE 
stem (the sea, tide, wind). 

PRÉSENTEUR., n. m. + presenter. 

PRÈSERVA-TEUR, TRICE, adj, pre- 
servalive. 

PRÉSERVAT-IF, VE, adj. (of reme- 
dies) reservalive. 

PRÉSER VATIF, n. m. preservalive. 

PRÉSERVER, v. à. (ne, from }) to 
preserve; to defend: Lo keep V. 

— qu: d'un mal, to = 4.0: from eœil, 

Chose, personne qui préserve, pre 
server. Le ciel m’en, t'en, l'en, etc. pré- 
serve! heaven forbid ; ** heaven fore- 
fend! 


p. V. senses of 


)to 


ave a bad adress; 2.(th.) 


| 
| 
| 
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SE PRÉSERVER , pr. V. (DE, from) to 
preserve 0.'s self; to keep V; to keep V 


of. 

PRÉSIDENCE, n. f. 1. presidency ; 
presidentship ; 2. (of assemblies of the 
clergy) prolocutorship. 
de M. …, MT. inthe chair. 

PRÉSIDENT, n.m.1. president (man); 
chairman ; 2. (of assemblies of the 
clergy) prolocutor; 3. (of judges) chief 
justice ; 4. (of the House of Commons 
in England) speaker. 

— elu, par élection, president elect. 
— d'âge, = by age. Vice- —, vice- =. 
De —, presidential. 

PRÉSIDENTE, 0. f.1, president (lady); 
2. president's lady; 3. lady of the chief 

ustice. 

PRÉSIDER., v. n. 1.[}(À, over) to pre- 
side; 2. || to be in the chair ; 3. $ (A) to 
presi de (over); to direct (...); to take V 
the lead (in). 

PRÉSIDER, v. a. || 1. fo preside over; 
2. 10 be charrman of. 

PRÉSIDES, n. f. presides (Spanish 
penal colonies), pl. 

PRÉSIDIAL, n. m. + 
(court of judicature). 

PRÉSIDIAL, E, adj. + pertaining to & 

residial. 

PRÉSIDIALEMENT [—dialmanÿ adv. 
+twithout appeal. 

PRESLE (pré) n. f. (bot.) V. PRÈLE. 

PRÉSOMPTI-F (prézonptif] VE, adj. (ot 
heirs) 1. presumed ; 2. (in a collateral 
line) presumptive; 3. (of heirs to the 
crown in a direct line) apparent ; 4. (of 
heirs to the crown in a collateral line) 
presumplive. 

PRÉSOMPTION [prézonpcion] n. f. 1. 
presumption; 2. presump{ion; presumpr 
tuousness ; self-assumplron ; self-con- 
ceit ; self-conceitedness. 

Par . presumptively ; presump= 
tuously; sans —, (V. senses) unpre=» 
sumptuous. Qui résulte des —s, (law) 

resumptive. 

PRÉSOMPTUEUSEMENT |prézonptucüz- - 
man] adv. presumptuously. 

PRÉSOMPTUEU-X [prézonptuei | SE, 
adj. presuming ; presumptuous ; self-- 
conceited. 

Non, peu —; unpresump{uous ; Un 
assuming. 

PRESQUE, adv. 1. almost; nearly ; 
mear : ail but ; 2. scurcely. 

PRESQU'ÎLE, n. f. (ge0$;) peninsulas. 

PRESQU'OMBRE , n. Î. V. PÉNOMBRES 

PRESSAGE, n. m. (tech.) pressing. 

PRESSAMMENT, adv. pressinglyn! 
urgently. 

PRESSANT, E, adj. 1. pressing; u 
gent: 2. importunate ; 3. rigorous# 
searching; 4. (of pain) acute: violent; 55 
urgent (not admitting of delay). 

Lesoin —, nécessilé —€, (Y. sensess 
urgency; sollicitation —e, urgencyy 
D'une manière —, 1. pressingly; 1 
urgently. Être — avec q- U:; ta urge © 
0.: to be urgent with «. 0. 

PRESSE, n. f. 1. press (machine): { 
press ; printing-press : 3. press (prinh 
(news-papers): 5. Crowe 
throng: 6. press ; uTgericy : 1. impre 
nto the service) ; press; : 


(iaw) presidial 












a great crotm 
throng : 
hydraulic, 


_— d'imprimerie, pra 
satiner, (a. & m.)1 cold press; 2. hè 
press: — à vis, serew-press. 
tion d'exercer la —; press-i0 arran 
ouvrage fait à la —;, press-work. Pr 
à mettre sous —r, ready for the pre 
sous —, in the press: Exercer lai 
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Contre, do press (sea-men); faire la —, 
faire grande —, to increase a =; mettre 
en —, 1. {0 put V into a press; 2. (a. & 
m.) {o press; mettre sous —, 1. Lo 
send y (books) to press : 2. (pers.) to 
go y io press : 
hooks) {0 go V to press: faire rouler une 
—; (print) to keep V a press going. 
La — y est, 1. people flock there ; 2. 
there is a great run. 

PRESSE, n, f. (bot.) “ presse ” (kind 
of peach). 

PRESSENTIMENT, n. m. 1. presenti- 
ment; 2.(b s) misgiving. 

Avoir un — de, to have a = of. 


PRESSENTIR, v. a. (conj. like SENTIR) 


1. {0 have a presentiment of; 2. to as- 
certain the sentiments of; ( to sound. 

PRESSER, v. a. 1. || to press (bear upon 
With force or weight); 2. || to squeeze 
(press closely); 3. | 10 press ; to crowd'; 
{0 throng: 4.||ÿ to urge: to hasten ; to 
haste : to press: ( to hurry: (10 hurry 


On : 5. (de, 10) to urge; to urge on; 


to be urgent with ;to press: ( to push: 
6. $ o exaggerate; to carry t00 far; 7. 
40 impress (force into the service): ( to 
Press; 8. (mus.) {o stop (the strings). 


1. — une éponge, {o press a spunge ; — la 


main à q. u., fo press a os hand. 2, — une 
orange. {0 squeeze an orange. #. — son départ, 
to urge, {0 hasten os departure ; — q. u. qui 
est en retarü , {0 hurry @. 0. that is late. 5. — 
q- n. de faire a. ch., {o urge u. 0. to do a. th.6. 

: une maxime, {0 exaggerate, to Carry 100 
far a maxim. 

— (en approchant), 1. to press ; 2. to 
= close; — (en attaquant), to — 5 — 
(vers en bas), {o — down; — (dans 
ses bras), {o clasp; — (avec des coins), 
to wedge in; — (en continuant), 0 car- 
TH On; — (entre deux corps), 1. to 


squeeze; 2. Lo jam: to jam in; — (écroi- 


lement), 1. to squeeze; to give v (a. th.) 
9 Squeeze; 2. {o close: — (en foulant aux 
pieds), to tread ÿ/; — (en insistant) , 10 
=; —(en poursuivant), to —; to pursue; 
— (en serrant), to crowd: to throng. 
— fort, (V. senses) 1. [to press hard; 
2. | o squeeze hard; 3, || to squeeze up. 
Autorisation de —, press-warrant. 
Rien ne presse, there is no hu TTY. 
PRESSÉ, E, pa. p. (V. senses of Pres- 
SER) in haste; (in a hurry. 
Non —, sans être —, (Y. senises ) 1, 
Î unpressed : 2. | untrod : untrodden ; 
8. $ unurged : très- —, in great haste:; 
(in a great hurry. Être — (de), to be 
1 haste (to); ( to be in a hurry (to). 
SE PRESSER, pr. v. (V. senses Of PRES- 
SER) 1. | £o press: 9. [| do squeeze : 3. 
ÎL$ £o press ; to crowd: to throng; 4. || to 
thicken ; 5. to hasten: * to haste :"to 
urge; ( to make y haste; ( to hurry ; 
€ 10 hurry on; 6. (S (pers.) 10 bustie’ 
— en foule, to throng. 
PRESSER , v. n. S 1. fo urge ; to be 
urgent; 2. (of pain) to be acute: violent. 
PRESSEUR , n. m. (tech.) 1. (pers.) 
press-man : 2. (th.) pressure-engine, 
PRESSIER, n. m. (prinL.) press-man. 
PRESSION, n. f. (phys.) pressure. 
Basse —, loi = :; haute —, high € 
moyenne —, Mean =, — éprouvee par 
la surface inférieure, upward = ; — 
éprouvée Paul la surface supérieure , 
downward =, Absence de —, non-—; 
PRESSIS, n. m. + 1. juice ; 2. gravy. 
PRESSOIR, n. m. 1. press (instru- 
meut for expressing juice); 2. wine- 
press ; 3. press-house. 
PRESSURAGE, n. m. préssure (of 
fruit); pressing: expressing. 
PRESSURER , v. à. 1. {| 40 press (fruit 
With a press); {0 press oul; 2. | {o press 
with the hand): to squeeze; 3. 6 to 
grind ÿ (oppress); to grind ÿ down; 
4 $ Lo screw (a 0.) down; 10 gripe. 
= furt, Lo press, lo squeeze hard. — 
jusqu’à épuisement, {o grind y down. 
Personne qui pressure, griper, 


être mis sous —, (of 


PRÈ 

PRESSURÉ, E, pa. p. V. senses of PRES- 
SURER. 

Non —,(V. senses) 1. unpressed ; 2. 
unsqueezed. 

PRESSUREUR, n. m. presser ; press- 
man. 

PRESTANCE, n. f. imposing deport- 
ment, carriage, bearing, address. 

Avoir de la —, {0 have an =. 

PRESTANT, 0. m. (mus.) (of the or- 
gan) diapason. 

PRESTATION [—àäcion] n. f. 1. taking 
(an oath); 2. swearing (fidelity, &c.); 
3. prestation (payment in kind, money). 


— payée aux évêques, prestalion- 


money. 


PRESTE, adj. 1. | agile ; nimble ; 


quick; 2. $ quick; sharp; smart. 
PRESTE, adv. quick; presto. 
PRESTEMENT, adv. nimbly; quickty. 
PRESTESSE, n. f. agility; nimble- 
ness : quickness. à 
PRESTIDIGITATEUR , n. m. juggler. 
PRESTIDIGITATION [—äcion] n. f. 
juggling. 


PRESTIGE, n. m. 1. {|| fascination : 


enchantment; 2.|S illusion, 3. || Sma- 


gic spell; spell,; 4. $ illusion, 5. Spres- 


tige. 
PRESTIGIEU-X (prestijieü] SE, adj. $1, 
enchanting:; fascinating; 2. illusive. 
PRESTO, adv. (mus.) présio. 


PRESTOLET, n. m. (b. s.) hedge 


riest. 


PRÉSUMABLE , adj. (DE, from) pre- 


sumabie. 

D'une manière —, presumably. 

PRÉSUMER, v. a. 1. 10 conjeciure ; 2. 
(DE, from) to presume. 

— Lrop (de), io presume (on, upon). 

PRÉSUPPOSER [précupôzé] v. a. Lo 
presup pose. 

PRESUPPOSITION [précupézicion] n. f. 
presupposition. 

PRÉSURE, n. f. rennet ; runnet. 

PRÊT, E, adj. 1. || (À, for: à, to) 
ready (prepared, fitted); in readiness ; 
2. S (pers.) (à, 10) ready; prepared ; 
willing. 

Tout —, quite ready; in readiness. 
État de celui qui n'est pas —, unpre- 
paredness. Tenir —, to hold ÿ in 
readiness ; to get ÿ =. Qui n’est pas —, 
1. [not =; 2. S$ unready; unprepared : 
uniwilling. 

PRET, n. m. 1. Joan (lending); 2. 
loan (thing lent); 3. {mi!.) advance- 
money. 

— sur faculté, (sing.) (com. nav.) res- 
pondentia, pl. . 

PRÉTANTAINE, n. f. 

Courir la —, 1. {0 run y about (use- 
less!y ): 2. (b. s.) to gad about. 

PRÉTÉ, n. m. + fhing lent. 

Un — rendu, a Roland for an 
Oliver : } tit for tac. 

PRÉTENDANT, n. m E,n.f.1.claim- 
ant : pretender ; 2. (À, for) applicant ; 
candidate ; 3, | suitor ; wooer ; 4. pre- 
tender (to the throne). 

Position de —, pretendership (to the 
throne). 

PRÉTENDRE, v. à. 1. to claim; to 
lay V claim to ; to pretend 10; 2. to 
Pretend(hold outas a false appearance). 

PRÉTENDU, E, pa. p.(V. senses of PRÉ- 
TENDRE) 1. pretended; self-styled; 2. 
(pL.) s0 termed; so styled; so called : 3. 
(b. 8.) pretended; feigned; false; 
} sham. 

PRÉTENDRE, v. n. 1, (À, {o) to pre- 
tend; 10 Lay y claim (to); 2. (À) to 
solicit (...); to sue (for); 3. Lo contend: 
{0 maintain; to uphold y; 4. to 
intend (to); to have an intention (to); 
(10 mean (10); 5. (subj.) to design (4; 
10 purpose (...); to intend; to desire 
OA will have (...). 

PRÉTENDU, n.m. E, n.f, intended 
(future husband, wife). 
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PRÊTE-NOM, n. m., pl. —, —s, (DE, 
Lo) person that lends his name. 

Etre le — de, to lend ÿ 0.28 name to. 

PRÉTENTAINE, n. {, Y. PRÉTANTAINE. 

PRÉTENTIEU-X [prétancieu] SE, adj. 
1. (pers.) assuming; important ; 2. 
(th.) affected. 

Non —, peu —, 1. uUnAsSsUMINg ; un- 
important ; 2. unaffected. 

PRÉTENTION [(prétancion] n. f, Claim; 
pretension. 

— bien fondée, well-founded preten- 
sion; —mal fondée, ill-founded, ground- 
less = ; juste —, well-founded =, Per- 
sonne qui à des —s, claimant. À —<, 
of great =s; avec —, pretendingly; 
Sans —, 1. (pers. } unpretending ; 
unassuming ; unimportant; of no 
—=$; 2. (th.) unaffected. Aficher, 
avoir des —s (sur), {o set up (for); 
avancer une — (à), {o enter a claim 
(to); avoir des —s, 1. (à) {o pretend 
(10): to have, to make ÿ —s (to) ; 4} 
(sur) to make ÿ, to put V in a claim 
(to); 3. (of ladies) to have, to malte / 
=s 10 beauty; n'avoir point de —, 1. 
Lo be unassuming, unpretending ; 2. 
(of ladies) to hate, to make ÿ no =s to 
beauty ; se désister d'une — , to relin- 
quish à claim, =; diminuer, rabattre 
de ses —s, to lower o°s =s: élever 
une — (à), {o Lay ÿ claim (Lo): éle- 
ver une — sur, {0 Claim a right lo; 
rempli de —s, of great =s ; rénoncer 
à une —, {0 relinquish a —;: venir à 
bout de ses —e, 10 substantiate a 
claim; Lo male ÿ Good o?s claims, =s. 

PRETER, v. a. (À. {0) 1. | o lend ÿ/; 
2. S to ascribe: to attribute : to lend y: 
) to father (upon); 3. & to give y birth, 
rise; 4, lo give V (ear); 5. to take ÿ 
(oath) ; 6. (fin.) {o Loan. 

PKÉTÉ, E, pa. p. V. sénses of PRÊTER. 

Non —, unlent. 

SE PRÊTER, pr. v. Ç (À) 1. to indulge 
(in); 2. ta deliver o.'s self up (to): to 
give V way (Lo): 3. to comply (with) ; 
4. 10 gratify {...); 5. to humour (...); 
6. {0 countenance (..….); 7. to fuvour 
(..): 8. (b. s.) to lend V os self (to). 

Qui se prête à tout, (V. senses) alt- 


complying. 

PRETER , v. n. 1. || (pers.) {0 lend ÿ; 
2.1} (th.) co stretch; 3. to offer faci- 
lities. 

2. Le cuir prête, leather stretches. 3. Un su- 
jet qui préte , a subject that offers facilities. 

PRÊTER, n. m. + /oan. 

Ami au —, ennemi au rendre, a 
friend to borrowing but not to paying. 
C’est un — à ne jamais rendre, a Loan 
never 10 be repaid. 

PRÉTERIT [prétéritt] n. m. (gram.) 
preterit. 

— antérieur, mreferpluperfect: — 
défini, preterit definite; — indéfini, 
preterit indefinite ; — plus-que-parfait, 
Preterperfect. Au —, in the preterit; au 
— antérieur, ên the preterpluperfect. 

PRÉTÉRITION [prétéricion) n. f. (rhet.) 
Prelerilion ; pretermission. 

En forme de —, par —, byway of =. 

PRÉTERMISSION, n. f. VW. PRÉTÉ- 
RITION. 

PRÉTEUR , n. m. (Rom. ant.) pretor. 

De —. des —s, pretorial. 

PRÊTEU-R, n. m. SE, n. f. lender. 

— Sur gages, 1. = upon deposit : 2. 
(in England, America) pawon-broker; — 
sur nantissement, pawnee. 

PRETEXTE, n. m. preteæl; (pretence. 

Faux —, false, feigned pretence. 


Sous — de, on, upon, under — of; 
under a preleæt of. 
PRETEXTE, n.f. (Rom. ant.) præ- 


teæta (robe of dignity). 

PRÉTEXTE, adj. (Rom. ani.) of the 
prœtexta. 

Robe —, prœteæta. 
.- PRÊTEXTER, v. à. fo pretend ; ta 
feign; to affect; ) to sham. 
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PRETINTAILLE [prétintà-y) n. f. 1. 


+ À trimming; 2. $ appendage; ac- 


cessory. 


PRÊÉTINTAILLER (prétintä-yé] v. a. + 


E to trim (dress). 


PRÉTOIRE, n. m. (Rom. ant.) præ- 


torium. 


PRÉTONRIEN (—riin] NE, adj. (Rom. 


ant.) prelorian. 
Garde—ne,(sing.)pretorian guards, 


pl 
PRÉTORIEN {—riin] n.m. (Rom: ant.) 


prelorian guard. 


PRÉTRAILLE [—trà-y} n. f. (b. s.) 


priesthood 


PRÈTRE, n. m. 1. priest ; clergyman; 


2. (ant.) priest. 


= habitué, parish =. Air, manières 
intrigues des —s, 


de —, priestlimess; : 
(pl.) priestcraft, Sing. Convenable à un 
—, priestly; indigne du, d'un —, un- 
priestiy. Comme —;, priesllile; de —, 


priesihike; priestly; En —, priestlile ; 


sous l'influence des —S, = -ridden. 
Se faire —, {0 
par les —s, (b. S.) —=-r1idden. 

PRÉTRESSE, n. [. priesless. 

PRÉTHISE, n. f. priesthood. 

Dépouiller, priver de la —, to un- 

riest. 

PRÉTURE, n. f. (Rom. ant.) pre- 
torshp. 

PREUVE, n.f.1. proof (that which 
convinces the mind); evidence; 2. proof 
(ducument}); 3. proof; Lestimony : 
ioken:; mark; 4. (alg , arith.) proof ; 
5. (com.) proof-sample; 6. (disuil.) (of 
spirits) proof. 

— établie par la déposition des té- 
moins , (law) averment; — incontes- 
table, irrécusable, incontrovertible 
proof; —s inauites des circonstances , 
(pl.) (law) circumstantial evidence, 
sing.; — résultant des présomplions, 
(law) presumplive evidence. — que.., 
asa—that …;itisa—that….Ala 
—, in the =; au-dessous de —, (distil.) 
under-— ; au-dessus de —, (distil.) 
over-—; pour —, in = of this, that; 
pour — de, in — of; in verification 
of: sans — , proofless. Acquérir la — 
de, to obtain = of: donner des —s, 
lo give y =s; faire — de, Lo shot V 
— of ; Lo prove; faire la — de, (arith.) 
to prove ; faire ses —s, 1. 10 give =s; 
2. Lo give ÿ =s of 0.'s cupacily; (Lo 
show y what one1s capable of: justifier 
de la —, do show =; produire des —s, 
to adduce, to produce =, evidence; Lo 
bring y forward =, evidence ; servir 
de — , 10 be probatory: ( 10 serve as a 
— : en venir à la —, to come V to the=. 

PREUX [pre] adj. m. (of knights) 
valiant : gallant ; doughty. 

PREUX (preù] n. m. vuliant, gallant, 
doughty kiight; worthy. 

PRÉVALOIR, v.n.irreg. (conj. like 
VaLoir) (subj. pres. PRÉVALE) (SUR, 
over) Lo prevail. 

SE PRÉVALOIR, pr. V. (DE) to avail 
os self (of); to take V advantage (of); 
10 profit (by). 

PREVARICA-TEUR, n.m. TRICE, n. f. 
1.prevaricator; 2. betrayerofo.sirust. 

PRÉVARICATEUR, adj. m. prevart- 
caliny. : 

PRÉVARICATION [—äcion] n. f. 1. 
prevaricalion : 2. betrayal of trust. 

PREVARIQUER, v. n. 1. Lo prevari- 
cale : 2. to betray 0.8 trust. 

Qui ne prévarique point, unpreva- 
ricalinq. 

PRÉVENANCE (prévnanss] n. f. pre- 
possessing, kind attention. 

Avec —, kindly; considerately. 
Faire des —s à q. ü., 10 pay V à. 0. 
attention ; to be attentive Lo &. 0. 





PRÉVENANT [prévnan] E , adj. 1. pre- 


possessing ; engaging; 2. 


kind ; 3. 
(theol.) predisposing. 


become Vÿ =; gouverné 








PRI 


Peu —; unprepossessing ; unenga- 


ging. 

PRÉVENIR [prévnir] . a. irreg. (con). 
like TENIR) 1. | $ do precede; Lo arrive 
before ; 2. $ to be before; ( to be be- 
forehand with : 
4. Lo prevent ; Lo hinder; 5.8 (th.) Lo 
prevent; lo be preventive of: 10 hinder; 
6. $ to prepossess; Lo 
dice; 7. $ (DE) Lo apprize (of): Lo ac- 
is (with); to inform (of); 8- Lo 

Orewarn. 


1. Un courrier qui prévient un autre, one 
3.— les besoins, 
les désirs, les objections , fo anticipute wants, 


courrier that precvdes another 


desires, ohjections. 4. — un mal, to prevent at 
evil. 6. Être prévenu en faveur de q. u..q ch., 
10 be prepossessed, prejudiced in favour of a.o. 


a. th, 7. — q. u. de q. ch., fo apprize a. 0. of 


a, th.; to acquaint a. o .with a th. 

Pour —, (V. senses) 1. for {he pre- 
vention of; 2. preventingly; preven- 
tively. Chose qui prévient, preventive; 
preventor ; personne qui prévient, 
(V. senses) preventor tre propre à 
—, to be preventive of. Qu'on ne pré- 
vient pas, unprevented. 

PRÉVENU, E, pa. p. V. senses of 
PRÉVENIR. 

Non —, (V. senses) 1. unprevented ; 
2. unanlicipated: 3. unprepossessed ; 
unprejudiced; unbiassed ; 4. unap- 
prized ; 5. unforewarned. 

SE PRÉVENIR, pr. v. (V. senses of 
PKÉVENIR) Lo be prepossessed, preju- 
diced. 

PRÉVENTI-F. VE, adj. 1.preventive ; 
2. (of imprisonment) before trial. 

PRÉVENTION iprévancion] n. NT 
prevention ; preventing ; 2. $ prepos- 
session: bias: prejudite: 3. accusa- 
lion : imputation; 4. (law) ** preren- 
lion” (state of a person criminally 
charged before judyment): 5. (crim. 
law) proseculion (belore the police- 


court). 


Absence de —s, unbiassedness ; chef 
de —, (crim. law) count. Sans —, un- 
prepossessed ; unbiassed ; unpreju- 
diced. Dégager de —s, Lo unbias; to 
divest of prejudice ; demeurer sous ja 
— de, to Lie ÿ under the imputalion 


of; se dépouiller de toute —, 40 divest 


os self of prejudice. 
PRÉVENU [prévnu] n. m. DEN |. 
crim. law) prisoner (before trial). 
PRÉVISION, n. f. prevision. 
Faire une —, Lo male y a =. 
PRÉVOIR, v. a. irreg. (conj. like 


Voir) {o foresee V/. 


Personne qui prévoit, foreseer (of). 
PRÉVU, E, pa. p. foreseen. 
— par le code, la loi, (law) statu- 


table. 


PRÉVÔT, n. m. 1. provost : 2. (mil.) 
provost ; 3. (nav.) marshal. 
Grand —.grand — de l'armée, (mil.) 


provost marshal. 


PRÉVÔTAL, E , adj. prevolal. 

Cour —e, — court; court of high 
commission. 

PRÉVÔTALEMENT [— talman] adv. by 
a prevotal court. 

PREVÔTE , n. f. provostship. 

PREVOYANCE [prévoi-yanss] n. f. fore- 
sighé. 

Mesure de —, provision. De —, 
(Y. senses) cautionary: Sans —, un 
wary. Prendre des mesures de —,1{0 
male V provision. 

PRÉVOYANT [prévoi-yan] E, adj. pro- 
vident. . 

PRIAPÉE , n. f. 1. obscene painting ; 
2. obscene poem. 

PRIAPISME , n. m.(med.) priapism. 

PRIÉ, n. m. E,n. f. guest; person 
invited. 

PRIE-DIEU , n. m., pl. —, fall-stool ; 
folding stool. 

PRIER , v. a. (de, to) 1. | to pray; 
to pray Lo; 2.4 || to beseechy; toentreat; 


| to supplivate; to implore; 3. to pray; 


3. lo anticipale; 


bias; Lo preju- 
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Lo entreat; 4. $ to beg; to request; 
5. (À, to) Lo invite (request a. 0.8 com: 
pany). 

1. — Dieu, to pray God ; to pra to God.k. 
— q. u. de faire q. ch., {0 Leg, to request 4. 0 
to do a. th. 5. — q. u. à diner, to invite 4, 0. 
to dinner. 

— instamment, avec instance, {0 en- 
treat; Lo beseechyÿ; — q. u. de q.ch., 10 
beg, Lo request a. o. Lo do a.th.Jeven 
prie, je vous en prie, pray; Î pray 
you; ( do. 

PRÉ, E, pa. p. (V. senses of PRIER) 
(of repasts) grand; sel: ( regular. 

Non —, uninviled. Être né —, {0 
have no need of being invited. 

PRIER, v. n. 1. 4 to pray ; to offer 
up prayer : 2. $ 10 pray; Lo entreal. 

Qui prie beaucoup, prayerful; quine 
prie pas, prayerless. 

PRIERE, n. f. 1. 4 || prayer; 2. & 
prayer; entrealy; 3.$ request; 4. Spe- 
lilion ; 5. vole. 

Instante —,earnest prayer,entreaty. 
Livre de —s, —=-book; négligence de la 
—, prayerlessness. À la — de, at {he 
request of; par la —, 1. by =; 2. pray- 
ingly : par beaucoup de —S. prayer- 
fully. Adresser, faire une —, 0 male v 
a request ; assister à la —, 10 attend 
=s;'avoir égard à une —, {o comply 
with a request : détourner par la —, {0 
deprecate; dire ses —s, faire sa —. 
ses —s, (o say ÿ 0.8 =s; écouter, 
exaucer une —, to hear ÿ a =: to 
hearken to a =; offrir une —, to offer 
up a —; se meureen -—S, LO begin V 
Lo pray; se rendre à une —, {0 grunt «u 
request; 10 comply with a request. Qui 
peut être détourné par la —, depre- 
cable. 

PRIEUR , n. m. prior (superior of à 
convenu). 

Grand —, grand =. 

PRIEURE , n. f. prioress. 

Grande —, grand =. 

PRIEURÉ, n.m. priory. 

PRIMAGE, n. m. (com. nav.) pri- 
mage. 

PRIMAIRE , adj. 1. primary; 2. pri- 
mary : elementary. 

PRIMAT, n. m. primate. 

PRIMATIAL [primacial] E, adj. pri- 


malical. 


PRIMATIE (primaci} n. f. primateship; 
primacy. 

PRIMAUTÉ [(primôté] n.f.1.primacy; 
preeminence; 2. (cards, dice) being the 
first to play. 

Gagner q. u. de —, {o anticipale a. 
0.; ( Lo be beforehand with a. 0.; (to 
get y the start of a. 0. 

PRIME, n. f. 1. premium; bounty; 
2. premium (of insurance); 3 (of wool) 
prime wool; 4. (cards) primero; 5. 
(cath. rel.) prime; 6. (com.) bouxty;? 
7. (com., fin.) premium ; 8. (cust.) 
drawback: 9. (exchange) agio; 10.. 
(fenc.) prime; 11. (jewel.) pebble. 

Forte —, (com., fin.) high premium... 
__ de dédommagement, (com.) good=-- 
will; — d'encouragement, =; — d’'en--. 
couragement accordée à la production,, 
(com.) bounty on production ; — d’ex-- 
nortation, d'importation, (com. bountyy 
on eæporlation. on importation Ré-- 
ponse des —s, (change) option. À —,, 
{.(fin.)ata=; 2. (change) with op=-= 
tion. Porter, produire, rapporter une® 
—, (fin.) to béar V a =. 

PRIMÉ-ABORD (DE) adv. at first 
sight. 

PRIMER,, v.n. 1. (play) to lead V: 10 
play first; 2.8 to take Y the lead; 3. 
to excel ; 4. (SUR, .…) 0 excel; to 
surpass. 

PRIMER, v. a. $ to excel; lo sur+ 
pass. 

PRIME-SAUT (DE) adv. ( suddenly ; 
all at once, 
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PRIME-SAUT-IER, IERE, adj. inicon- 
siderate ; thoughtless ; unthinking. 
PRIMEUR , n. f. 1. early part of the 
season (for fruit, vegeLables) ; 2. early 
fruit; 3. early vegetable. 
Dans la —, 1. (of fruit, vegetables) 
early ; 2. (of Wine) new, 
PRIMEVERE (primmvére] n, f. (bot.) 
(genus) primrose ; cowslip ; oæ-lip. 
Banc de —s, = bed. 
PRIMEVÈRE [primmvèrr] n.m.+ spring. 
PRIMICIER, n. m. primicerius (first 
dignitary of certain churches). 
PRIMIDI, n. m.(Fr, hist.) Primidi 
(lirst day of the decade). 
PRIMIPILAIRE, 
PRIMIPILE, n. m. (Rom. ant.) primi- 
pilus. 
PRIMITI-F, VE, adj. 1. primitive; 
2. $ native; 3. (did.) primogental; 4. 
gram.) primalive; radical. 3 
Caractère — , nature primilive, pri- 
sniliveness. 
PRIMITIF. n. m. (gram.) primilive. 
PRIMITIVEMENT (—tivman] adv. pri- 
milively. 
PRIMO, adv. firstly; ( in the first 


place. 
PRIMOGÉNITURE, n. f. primogeni- 
ture. 
Droit de —, right of =; primogeni- 
tureship. 
PRIMORDIAL, E, adj. 1. primordial; 
2. (did.) primogenial. 
PRIMORDIALEMENT [—dialman] adv. 
primordially. 
PRINCE, n. m. prince. 
Petit —, (b. s.) petty =; très-haut, 
très-puissant et très-excellent —, high 
and mighly =; — royal, = royal. — 
du sang, = of the blood : — du sénat, 
{ Rom. hist.) ‘* princeps senalus ” 
Digne d’un —, princely; = -hite: in- 
digne d’un —, unprincely. Caractère, 
munilicence de —, princeliness. De —, 
—"s; of a =; princely; en —, priicely 
Faire ie —, {o prince. Qui a un air, un 
rang de —, princely. 
PRINCEPS [princepss] adj. (print.) (of 
editions) first printed. 
Édition — . princeps. 
PRINCERIE {prinsri] n. f. dignity of 
primicerius. 
PRINCESSE , n. f. princess. 
— royale, 1. royal = ; 2. = royal. 
De —, princely; en —, princely. Qui 
a un air, un rang de — , princely. 
PRINC-IER, IERE, adj. pruncely; 
prince's; of a prince. 
PRINCIER, n. m. primicerius (first 
dignitary of certain churches). 
PRINCIPAL, E, adj. 1. principal; 
chief; 2. (astr.) (of planets) primary. 
Auteur —, (law) principal; chose 
—C,(1h.) principalthing: partie —e, 
4. (Lh.) principal, chief part: 2. (pers.) 
chief: principal: rang —, 1. principal, 
chief rank; 2, principalness. 
PRINCIPAL, n. m. 1. (th) principal 
thing: 2. (pers) chief; principal; 3. 
principal (money); capital :4.princi- 
pal (of communal collezes); head-mas- 
ler; 5. (law) principal cause of ac- 
tion. 
Rembourser le —, to reimburse the 
principal; Lo pay V off the =. 
PRINCIPALAT, n. nm. + head-mas- 
tership (of a communal college). 
PRINCIPALEMENT (—palman] 
priacipally: chiefly; * chief. 
PIHINCIPALITÉ, n.f. + V. PRixCIPA- 


adv. 


LAT. 
PRINCIPAUTÉ [{ principôté] n. f. 1. 
princedom (digniy of a prince’; 2. prin- 
cipality (territory); 3. (of angels) 
principality. 
PRINCIPE, n. m. 1. || beginning; 
commencement ; origin ; 2. || $ princi- 
ple; origin; cause; 3. $ principle 
(rule, precept); 4. S principle (maxim, 
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rule of conduct); 5. $ —s, (pl.) prin- 
ciples (good morals), pl. 

1. Dieu est le — de toutes choses, Godisthe 
beginning. origin of all things. 2. Le — du mou- 
vement ,the principle of #”1otion. 

Sain —, sound principle. Femme, 
homme qui a des —s, woman, man 
of =; femme, homme sans —,w0- 
man, man of no =; unprincipled wo- 
man, man. Dans le —, dès le —, from 
the beginning; ün the first instance; 
originally. Var —, on =; par un — 
de, from a = of; Sans —s, unprin- 
cipled: devoid of =; without =. Agr 
suivant ses —s, do act up lo os =s; 
avoir un —, to hold V a =; avoir des 
—s,tobe a man of =; to be princi- 
pled; avoir, tenir pour —, {0 hold V as 
a =; n’avoir pas de —, {0 be unprin- 
cipled ; donner des —s à, {o inculcate, 
to distil principles into; faire une péti- 
tion de —, Lo bèg the question; fixer 
dans les —s, Lo principle; partir d’un 
—, 10 proceed from a =; 10 set V out 
from a =; poser en — , 10 Lay Y down 
as a =; poser un — . {0 luy V down a 
=; tenir pour —, {o hold ÿ as a =. 

PRINCIPION, n. m. (b. s.) petty 
prince. L 

PRINTAN-IER, IÈRE, adj. 1. spring: 
* vernal ; 2. spring (le for the season of 
spring). 

PRINTEMPS [printan] n.m. 1.spring: 
spring-lime ; 2."* summer (year); 3. S 
spring (early part); prime; bloom. 

Au —,in spring; inthe =; in =- 
time; du —, spring; * vernal. 

PRIORAT, n. m. priorale. 

PRIORI (À), adv. a priori. 

PRIORITÉ, n. f. priority; anlerio- 
rily. 

AEAERRE , adi. + estimable ; vulua- 

8 

PRISE, n. f. 1.| taking; 2. | cap- 
ture ; 3.| prize (thing captured); cap- 
ture : 4. || hold (means, facility of ta- 
king): 5. $ (sur) hold (on); influence 
(over); power (over); handle (to); 6. 
quarrel; 7.—$, (pl.) fighting. sing.; 8. 
(üf drugs, medicines) dose; 9. (of 
snuff) pinch; 10. (law) taking (of pos- 
session); 11. (nav.) prise. 

Forte —, strong hold. — de corps, 
1. (civ. law) arrest ; 2. (crim. law) ap- 
prehension; —d'habis, (offriars) talking 
the habit: — de vapeur. mouth of the 
steam at the boiler. Parts de —, (pl.) 
prize-money , sing. Amariner une —, 
(nav.){o mana prise;avoir— sur, 1.{| to 
have = of: 2. 10 have a = on; avoir 
une — de corps contre q. u., (law) Lo 
have a writ out against a. 0.: donner 
— sur , {o giveyVau—=on;lagivey 
a handle to: donner — sur soi, {0 ex- 
pose os self; être aux —s, {0 clash: 
êtreaux —s avec, 1. | Lo beengaged ina 
struggle; 2. $ lo struggle; ètre de 
bonne —, to be a lawful prize: ètre en 
—, (1h.) Lo be exposed to be taken; 
être hors de —, to be out of reuch: en 
être aux —s, 1. {0 be fighting: 2. Lo be 
dispuling; faire —, (build.) 40 set V; 
faire une —, {0 male a capture; 
lâcher —, to loose : Lo quit 0.'s =; 
10 let go os =: (tolelt Yqoïne pas 
lâcher —, Lo keep ÿ= of: mettreaux —s, 
to set V together by the ears; obtenir — 
de corps coutreq. u.,(law) to take y out 
a wril ayainst &. o.: signifier à q.u.un 
commandement tendant à — de corps, 
(law) 10 serve a writ upon a. 0.; en 
venir aux —s, {o grapple wilhk each 
other: ( to seize each other. 

PRISÉE, n. f. | appraisement. 

PRISER, v. a. 1. || Lo «ppraise(goods); 
Lo estimate; lo value; 2. $ to esleem; 
lo value ; Lo prise. 

SE Priser, pr. v. Lo prise 0.'s self; 
Lo set / a value on o.'s self. 

PRISER , v. n. {0 tale y suuff. 
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PRISEU-R , n. m. SE, n. f. snuff-ta- 
ker. 

PRISEU-R , SE, adj. that appraîses. 

Commissaire —, 1. appraiser; 2. 
auclioneer; expert —, appraiser; ex- 
pert —assermenté, sworn appraiser. 

PRISMATIQUE , adj. prismatic. 

Corps —, prismoid. 

PRISME, n. m. {|| $ prism. 

— de remplissage, (of canals) vo- 
lume of water. À double —, @ipris- 
malic; en forme de —,1. in the form 
of a prism; 2. prismalically. 

PRISON , n. f. 1. | prison; gaol; jail; 
2. | prison; imprisonment; confine- 
ment ; 3. $ prison. 

— d'état, state prison. Bris de —, 
(law) breach of —; directeur de —, 
governor of a gaol; gardien de —, 
gaoler: pilier de —, (jest.) gaol-bird. 
Én-prison , tn =; in Confinement. Con- 
duire en —,{o take ÿ lo =; envoyer 
en —, to send y to =, guol ; être dans 
la — de saint Crépin, 49 wear y shoes 
that pinch one ; ètre en — , garder —, 
la —, tenir —, Lo lie y, 10 be in —; 
forcer une —, to break =, out of =; 
mettre en —, to put V into =, gaol; 
se faire mettre en —, {o get V inlo =, 
gaol; to go y to =, gaol; retirer, ti- 
rer de —, Lo take ÿ out of =, gaol; 
sortir de —, to come ÿ out nf =, 
gaol; sorti de —, out of =, gaol. 

PRISONN-IER ,n. m.JÈRE, n. f. pri- 
soner. 

— d'état, state =. Se constituer —, 
to surrender 0.s self a =; Lo surren- 
der; ( to give V 0.'s self up; faire —, 
Lo Lake ÿ =; garder, tenir —, to keep y 
in custody: garder un — à vue, not Lo 
let V a = outofsight; se rendre —, 
Lo surrender os self a =: lo sur- 
render : tenir —, 1. || (o keep y in 
custody: 2. Ÿ to keep ÿ a =. 

PRIVATI-F, VE, adj. 1. (gram.) pri- 
valive : 2. (law) in severally. : 

Possession privative, (law ) seve- 
rally. 

PRIVATIF, n.m. (gram.) privative. 

PHIVATION [—àcion] n.f. 1. (act) de- 
privation ; 2. (state) privalion; depri- 
valion ; 3.(by death) bereavement. 

Vivre de —s, {o live / in privation, 
Qui cause —, privative. 

PRIVATIVEMENT {—tivman] adv. (À, 
of) emclusively; to the exclusion. 

— à toutautre, = of all others. 

PRIVAUTÉ [ privôté] n. f. 1. extreme 
familiarity; 2. (b.s.) liberty. 

PRIVE, &, adj. 1. private (not pub- 
lic); 2. + familiar ; 3. (of animals) 
lame. 

Non —, (of animals) untamed. Con- 
seil —, privy council; personne —e, 
privale individual. 

PRIVÉ, n.m. twaler-closel; neces- 
sary; privy. 

PRIVÉMENT , adv. +/familiarly. 

PRIVER , v. a. 1. (DE) to deprive (of); 
to debar (from); ( to cut y off(from); 
2. (DE, of) to bereave y; 3. lo domesti- 
cale(animals); to lame. \ 

Qui n’a pas été privé, 1. undeprived ; 
2. untamed. Là 

PRIVILÈGE, n. m. 1. privilege; 2. 
franchise; 3. (law) preference to which 
a creditor is entitled ; preference, 

— d'imprimer. pour imprimer, li- 
cense ; — accordé par le souverain, 
royal franchise. Atteinte portée aux 
—, breach of privilege: privation de 
ses —s, disfranchisement; Lrouble ap- 
porté dans l'exercice d’un —, distur- 
bance of franchise. Par —, by way of 
privilege; Sans —, 1. unprivileged ; 
2, uneæempt. ACcorder un —, 1, to 
grant a privilège; 2. to license 
(printers); imprimer avec —, {o print 
with authority ; imprimé sans —, un- 
licensed ; priver de ses —s, 1. to de- 
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prive of o.'s privileges ; 2. to disfran- 
chise. 

PRIVILÉGIÉ, E, adj. 1: privileged; 
2. (DE, from) emempt; 8. (Of theaires) 
licensed: 4. (law) (of creditors) enti- 
tled 10 preference. 

Non —, 1. unprivileged: 2. un- 
eæempt. Lieu —, privileged place. 

PRIVILÉGIÉ, n. m. privileged per- 
son. 

PRIVILÉGIER , v. a. Lo privilege. 

PRIX [pri] n. M. 1. | price (value of 
à. th. to be sold); 2. | cost (sum a. th. 
costs); 3. || value ; 4. & price : eæpense; 
cost; 5. { value: worth; estimalion; 6. 
S prige ; reward;recompense; 1. (com.) 
price; cost; 8. (school., prize. 

1. Le — des marchandises, {he price of goods. 

Bas —, 1. cheap. low price; 2. un- 
dervalue: — convenu, — agreed on; 
— Courant, 1. current =; 2. (com.) 
market = :;— courants, (pl.) = cur- 
rent (list of prices), sing.; — coütant, 
cost —; prime cost; le dernier —, 
1. the last =; 2. the lowest =; 
fait, regular, settled —; — fixe, 1. set 
=; 2. (com.) no abatement made; — 
juste, fair =; le plus justé —, the low- 
est —; mauvais —, undervalue ; — 
naturel, natural =; — ordinaire, 1. 
regular =; 2. customary Charge: — 
partagé, (school.) braclreled ; — pécu- 
niaire, Money =; — raisonnable, fair 
— régulateur, standard =. — de 
marché, marliet —; — en numéraire, 
money =; — de revient, net cost; ma- 
tural =. Choses de —, valuables, pl.; 
magasin à — fixe, shop in which no 
abatement is made; remporteur de —, 
{school.) prize-talier; série des —, 
schedule of =s. — pour —, 1.[ = for 
=; 2.(on a fair comparison. À bas 
—, at a loi =; au — coûtant, at prime 
côst; at cost —; à un — élevé, at a 
dear rate; à — fixé; at one =; à moi- 
tié —, at half price; à tout —, at any 
=; at any vale; à vil —, under =; for 
less than the value; ) dirt cheap; à 
quelque — que ce soit, at any =, rate; 
au — de, 1. {|| at the expense of; 2. in 
comparison with: au-dessous du —, 
under =; de —, of value; d'un grand 
—, of great value; de peu de —., of little 
value; uncostly:hors de —, beyond all 
=; at an immoderately high =; sans 
—, 1. invaluable: above all =; price- 
less ; 2. without any =; valueless; un- 
prizsed. Abaisser, diminuer le —, to de- 
preciale the value; acheter à has, bon 
—, to buyy cheap; augmenter, hausser 
un —, Lo raise & =; avoir un —, (COm.) 
to bear ÿ a =;n’avoir point de —, être 
sans —, to be invaluable ; baisser, di- 
minuer un —, {0 lower & —; donner 
pour — commun, (com.) {o average: 
faire, mettre le — soi-même, {0 tale Y 
a. th. at os oùn =; maintenir un —, 
(com.) to keep V up a =; mettre un — 
à q. Ch., to set ÿ a = on a. th.; mettre 
à — la tête de q. u., do set Va = on a. 
0.’s head;obienir un —,(com.) to fetch 
a =; partager un —, {0 divide & =; 
rehausser le —, || $ to enhance the va- 
tue : remportér un —, 1. {0 toin Va 
prize; to carry off a prize; 2. (school.) 
to take V a prize ; faire tomber nn —, 
to bring y down a =; vendre à tout 
—, Lo seil ÿ at any =; vendre à vil —, 
to sell y under =. 

PROBABILISME, n. m. (theol.) pro 
babilism. 

PROBABILITÉ, n. f. 1. probabilily; 
likelihood; 2. —S,(pl.)(math.)chances, 

1.3 probability, sing.; 3. (theol.) pro- 

ability. 

Calcul, doctrine des —s,(math.) doc- 
trie of chances, theory of probabili- 
lies. Selon toute —, in all probability. 


Etre de la plus grande —, to be high 
probable R FAR FT 


=; 
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PROBABLE , adj. 1. probable; likely; 
2. (theol.) probable. 

[PnonasLe conj. neg, requires the sub}. ] 

PROBABLEMENT, adv. probably; 
likely. 

PROBANTE , adj, 1, (of documents) 
probatory; probative ; 2, (of reasons) 
convincing. 

En forme —, in an authentic form. 

PROBATION [—äcion] n.f. probation. 

De — , of =; probational; proba- 
lionary. 

PROBATOIRE , adj. probatory ; pro- 
bative. 

PROBE , adj. of probity; of integrity; 
honest; upright. 

PROBITÉ, n. f. probily ; inlegrily ; 
honesty; uprightmess; ( fair dealing. 

— éprouvée, tried =; — reconnue, 
aclinotwledqed, known —;— suspecte, 
Questionable —. La — est la meilleure 
politique, honesty is the best policy. 
DES PHEMATIQUE , adj. problema- 

ical. 

PROBLÉMATIQUEMENT [ —tikman ] 
adv. problematically. 

PROBLEME, n. m. 1. (DE, in; POUR, 
to) problem; 2. (geom.) problem : 3. 
(log.) problem ; 4. (math.) problem ; 
question. 

Calculer un —, (math.) to work «a 
problem, question : poser un—, to state 
a =, question : résoudre un —, Lo solve 
a =, à question. 

PROBOSCIDE, n. m. 1. + proboscis; 
2. (her.) proboscis. 

PROCÉDÉ, n. m. 1. proceeding 
(manner of acting);, procedure; 2. be- 
haviour ; conduct ; 3. usage; hand- 
some conduct; 4. process ; operation; 
5. (a. & m.) stage; 6. (arts & sciences) 
process. 

6. — chimique, chemical process. 

Avoir des —s, avoir de bons —s, {0 
behave handsomely; manquer aux —s, 
to behave unhandsomeiy. 

PROCÉDER, v.n.1.(DE, from ; À, to) 
Lo proceed; to pass; to go ÿ forward, 
on; 2. (th.) (LE) éo proceed (from); to 
arise ÿ (from); to originate (in); to 
spring V(from); to come (from); 3. to 
proceed ; to act: to deport, to conduct 
08 self; to behave; 4. (law) to pro- 
ceed. 

Manière de —, procedure. 

PROCÉDURE, n. f. (law) 1. (sing.) 
proceedings, pl.; 2 practice (manner 
of proceeding); 3. (sing.) pleadings, pl. 

Frais de —, law eæpenses, charges, 
p]. 

PROCÈS, n. m. law-suil; suil; trial; 
process. 

— civil, civil suit ; — criminel, cri- 
minal =, process. — devant tous les 
juges de la cour, frial at bar. Au —, 
on trial; en —,at law; sans forme 
de — |, without trial; without judge 
or jury; sans autre forme de — $, with- 
out furiher ceremony:}) without more 
ado. Être en — , to be at law; faire le 
— à ,1./0 prosecute (a. 0.); {o try: to 
bring V 10 trial; 2. to criticise (a. th.); 
3.(10 call(a. 0.) to account;gagnerson 
—, (law) {o recover ; to gain c.'s suit; 
intenter un — à 4. u., {o institule pro- 
ceedings against &. o.; lo sue &. 0.; 
pendre un — au croc, to suspend, to 
stop proceedings. 

PROCESSI-F, VE , adj. (pers.) liti- 

tous. 

PROCESSION, n. f. 1. procession (re- 
lisious); 2. (theol.) procession. 

De —,of =; processional; proces- 


sionary; en —, in =. Aller, marcher 
en — , to walk in =; faire une —, to 
malke a =. C’est une —, une — conti- 


nuelle , t{ is quite a =. 
PROCGESSIONNAL , 
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PROCESSIONNELLEMENT [—nèlmau] 
adv. in procession. 

PROCES-VERBAL, n.m., pl. PROCÉS- 
VERBAUX, 1. (&ing.) (ot deliberative às- 
semblies) proceedinys, pl. ; 2. book of 
proceedings ; 3. (law) official reyort ; 
report; 4. (parl.) journal. 

Registre des procès-verbaux, book 
of proceedings. Dresser un —,10 dratv y 
up: Lo make V an official report. 

PROCHAIN, E, adj. 1. | #ear (in 
place); 2. $ next (in placé); nearest: 
3. (next (in time); 4. Ç(1h.) approach- 
ing; 5.0 (th.)early; 6. (phil.) proæi- 
male. 

4. Son départ est —, his departure is ap 


proaching. 5. Dans un — numéro, in an early 
number. 


Cause —e, proximate cause. 

[ProcnaIN may precede the n.] 

PROCHAIN, n. m, # neighbour (fel- 
low. creature). 


[Pnocraix must nôt be confounded with 
voisin. ] 


PROCHAINEMENT [prochennman] adv. 
shortly: in a short time; soon. 

PROCHE , adj. 1. {| (DE, to, .…) near 
(in place): nigh; 2. Ç near (in me): 
approaching ; (at hand; 3.6 (ofre- 
lationship) near. 

— parenté, near relationship; near- 
mess. 

[Pnocue in the 3rd sense generally precedes 
the n.] 

PROCHE, prep. (DE, .…) fear (in 
place). 

PROCHE , adv. near (in place); nigh. 

Tout — , quite near ; close ; close by. 
De — en —, 1.{|from one place to 
another (in the neïghbourhood); 2. 
gradually: by degrees. 

PROCHES, n. m. (pl.) relatives, 
pl.: relations, pl.; friends, pl.; kins- 
men, pl.; kindred, sing. ; lin, sing. 

PROCHRONISME, n. m. prochronism. 

PROCLAMATEUR, n. m. (did.) pro- 
claimer. 

PROCLAMATION [—àcion] n. f, pro- 
clamation. 

Décrier par —, {to cry down; faire 
une —, to make y a proclamation ; pu- 
blier une —, {o issue a proclamation. 

PROCLAMER, v. a. 1.{$ to proclaim: 
2. G to trumpet; to show ÿ forth; to 
blaze forth: (to give out. 

Personne qui proclame, proclaimer. 

PROCLAMÉ, E, pa. p. V. senses of 
PROCLAMER. 

Non —, unproclaimed. 

PROCOMBANT [prokonban] E, adj. 
(bot.) procumbent. 

PROCONSUL, n m. (Rom. hist.) pro- 
consul. 

PROCONSULAIRE, adj. (Rom. hist.) 
proconsular. 

PROCONSULAT, n. m. (Rom. hist.) 
proconsulship. 

PROCRÉATION [—àäçion] n. f. | pro- 
creation. 

Faculté de la —, procrealiveness. 
De — , procréative. 

PROCRÉER, v. a. { to procreate ; to 
beget y. j . 

Animal, personne qui procrée, pro- 
creator. Qui procrée, procreant. 

PROCRÉÉ, E, pa. p. procreated ; be- 
gotten. 

— en légitime mariage, (law) born 
in wedlock. 

PROCURATEUR, n. m. procurator 
(of Genoa and Venice). 

PROCURATION [—äücion] n. f. 1. pro- 
curation; power; 2. proæy (thing); 8 
(com.) procuration; 4. (law) power, 
letter of uttorney; warrant of altor- 
ney:warrant. 

De —, procuratory; par —, 1. by 
procuration ; 2. by proæy. Avoir une 


PROCESSIONNEL, n. m. book of|—,(law) to have a power, letter of 


prayers for processions. 


l'attorney; donner — à q. u.(pour), (law) 
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to emporcer &. o.(to); recevoir — (pour), 
(law) to be empowered (to). 

PROCURER , v. a. 1. (À, ..) to pro- 
Cure (for, ..….); to obtain (for); to be 
an obtainer (of); ( to get y (for, es 
2. (b.s.) (by bribery) to suborn. 

1 — q. ch. à q. u., to procure, to wbtain, to 
get a. th. for a. 0. ; to procure, to yet a. 0. 
a. th. 

Ghose qui procure, procurer (of)?per- 
sonne qui procure , procurer (of); 0ù- 
tainer (of). Facile à —, procurable. 

PROCURÉ, E, pa. p. procured; ob- 
fained; ( got. 

Non —, 1. unobtained; 2. (by bri- 
bery) unsuborned. Pouvoir être —, 40 
be obtainable. 

SE PROCURER, pr. v. 1. (pers.) {0 pro- 
Cure; to obtain; ( to get y : 2. (pers.) 
Cto come y by; 3. (th.) to de procured, 
obtained, got. 

Qu'on peut —, procurable. 

PROCUREUR , n. m. 1. proæy (per- 
son) ; 2. agent : 3. (of religious orders) 

urveyor ; 4. (law) procurator ; 5. + 
law) solicitor; attorney. 

— général, attorney general (of a 
superior court). —de ia république, pr o- 
eureur (public prosecutor) of the repu- 
blic (in an inferior court); — du roi, 
king's procureur (public prosecutor in 
an inferior court). 

PROCUREUSE [—reùz] n. f. 1. + soli- 
citor’s, attorney’s lady, wife. 

— générale, attorney general's lady. 
— du roi, lady of the king’s procureur 

PRODIGALEMENT [—galman] adv. 
lavishly; prodigally; profuseiy; waste- 

ly. 


PRODIGALITÉ, n. f. 1. prodigality; 
lavishness ; extravagance; profusion ; 
profuseness ; wastefulness ; 2. act of 
prodigality, extravagance. 
_ Avec —, prodigally; lavishly; pro- 
fusely: wastefuliy. 

PRODIGE, n.m.1.prodigy;""wonder- 
work ; 2. (pers.) prodigy. 

Faire des —s, to do ÿ prodigies; 
tenir du —, (th.) {o be prodigious. Qui 
fait des —«, wonder-working. 

PRODIGIEUSEMENT [-—eüzman] adv. 
1. prodigiously : wondrously ; won- 
drous ; wonderfully ; 2. stupendously. 
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Peu —, unproductive, Nature pro- 
ductive, productiveness. 

PRODUCTION [produkcion] n. f. 1. 
production; 2. (anat.) growth: 3. 
(rur. econ) breeding : 4. (law) eæmhi- 
bition (of deeds); 5. (sing.) (law) deeds 
emhibited, pl. 

— contre nature, unnalural birth. 

PRODUIRE, v. a. (conj. like Con- 
DURE) 1. ||$ to produce ; 2. ||S to bring V 
forth: 3.|$ to yield; to bear V; 4.8 
to produce; to be productive of; to 
beget V; to cause ; 5. $ to bring y out; 
to send ÿ forth; 6. Sto eæhibit; to 
show ÿ; to set V forth; 7. lo addure 
(authorities, reasons); 8. $ {0 intro- 
duce (a. 0.); 9. (did.) to generate; 10. 
(law) to eæhibit. 

Chose qui produit, producer; person- 
ne qui produit, (V. senses) 1. producer: 
2. exælubiter (of documents). Qui pro- 
duit, (V. senses) productive (of); qui 
ne produitpas, unproductive(of).Qu'on 
produise.…, (law) let. be forthcoming. 

PRODUIT, &, pa. p. V. senses of Pro- 
DUIRE. 

Pièce —e, (law) 1. document exhi- 
bited: 2. eæhibit. Pouvoir être —, {0 be 
producible. 

SE PRODUIRE, pr. v. (V. senses of 
ProDuirE) $ 1. {o go V forth: 2. to in- 
troduce os self; 3 $ to become V 
knoron. 

PRODUIRE, v. n. {conj. like Con- 
DUIRE) (law) {o deliver particulars. 

PRODUIT, n.m.1.produce; 2. (sing.) 
proceeds, pl.; 3. (arith.) product ; 4, 
(chem.) production; 5. (sing.) (com.) 
proceeds, pl.; 6. (pol. econ.) product: 
7. (geom.) product; 8.(math.) factum; 
9. (mech.) performance. 

— chimique, 1. (chem.) chemical 
production ; 2. (com.) chemical =; 
(trade chemical ; — indigène, (pol. 
ecom.) home product; — libre, freely 
produced commodity : — marchand, 
(com.) marketable commodity; — na- 
turel, raw produce; — net, (sing.) 
(cum.) net proceeds, pl. 

PROËMINENCE, n. f. prominence ; 
prominency: protuberance. 

PROÉMINENT , E, adj. prominent; 
protuberant. 

D'une manière —e. prominently. 


PRODIGIEU-X (—eù] SE , adj. 1. pro- | Être —, to be =; ( to stand y, to stick 


digious: wondrous; wonderful; 2. 
stupendous. 

Grandeur prodigieuse, s{upendous- 
mess ;natureprodigieuse, {. prodigious- 
ness;wonderfulness;2.stupendousness. 

PRODIGUE, n. m. 1. prodigal; la- 
vish ; unsparing ; 2." (th.) wasteful. 

Peu —, unlavish; not prodigal. 
L’enfant — #4, theprodigal son. Etre — 
de, 10 be prodiqal, lavish, unsparing 
of : to be a lavisher of. 

PRODIGUE, n. m. prodigal; ( spend- 
thraft. 

PRODIGUER , v. a. to lavish:; to be a 
lavisher of; to be prodigal of; (to 
thror away. 

PRODIGUÉ, E, pa. p. lavished; thrown 
away. 

Non —, unlavished. 

SE PRODIGUER, pr. v. 1. (1h.) {o be la- 
vished ; to be thrown away; 2. (pers.) 
to make / os self cheap. 

PRODROME, n.m. 1. introduction ; 
preface ; 2. (sing.) (med.) premonitory 
symptoms, pl. 

PRODUCTEUR, n. m. (pol. écon.) 

roducer. 

PRODUC-TEUR, TRICE, adj. (philos.) 
productive. j F 

Action productrice, efficience ; effi- 
ciency. 

PRODUCTIBILITÉ , n. f. (did.) pro- 
ducibleness. 

PRODUCTIBLE, «dj. (did.) produ- 
cible. 

PRODUCTI-F, VE, adj. productive. 





out. 

PROFANATEUR , n. m. profaner. 

PROFANATION [—näcion] n. f, 1. 
1 $ profanation (violation of a. th. sa- 
cred); 2. $ profanation ; pollution ; de- 
filement. 

Avec —, with —; profanely; sans —, 
without =; unpolluted. 

PROFANE, adj. || S (de, to) profane. 

Conduite —, profaneness; — con- 
duct; langage —, = language; nature 
—, profaneness. y 

PROFANER, v. a.1. [6 to profane 
(violate a, th. sacred); 2. $ to profane ; 
10 pollute : to defile. 

PROFANÉ, E. pa. p. ( V. senses of PRo- 
FANER) unhallowed; unholy. 

Non —, (V.senses) unprofaned; un- 
polluted. 

PROFÊRER , v. a. 
speak Y. 

Personne qui profère, utterer. Qu’on 
peut —, utterable. 

PROFÉRÉ, E, pa. p. uttered ; spoken. 

Non —, unullered; unspolien ; ** un- 
breathed. 

PROF-ÈS, ESSE , adj. (rel. ord.) pro- 
fessed. 

PROF-ES, n. m.ESSE, n. f. profess- 
ed friar, m.; professed nun, f. 

PROFESSER, v. a. 1. to profess; Lo 
male ÿ a profession of ; to be a profes- 
sor of: 2. Lo declare: 3. Lo teach V (a. th.); 
to be a teacher of: to be a professor 
of: 4. to lecture on (a. th.); 5. {0 prac- 
lice (an art, a profession) ; {0 eæerçise. 


to uller; ( to 


PRO 455 

Personne qui profess ses 
dfeër (of) professe, (V. senses) 
, PROFESSER , vV.n.1. 

e a teacher; 2. to be a pr : 
lecture ; to bea PA he a 

PROFESSEUR, n. m. 1. (b. 8.) pro- 
fessor (person that makes a public de- 
claration of his opinions) ; 2. practicer 
(of an art); 3. teacher ; master ; 4, pro- 
fessor ; 5. || lecturer. 

— adjoint, — suppléant, assistant 
=. Fonctions de —, (pl) 1. maslership, 
sing. ; 2. professorship, sing.:; 3. dec- 
tureship, sing. De —, professorial ; 
professory. 

PROFESSION, n. f. 1. profession; 
declaration; 2. trade; cailling; busi- 
ness ; vocation; 3. profession; liberal 
profession; 4. (rel. ord.) profession. 

Personne qui fait — de foi publique, 
professor. Étranger à une —, unpro- 
fessional ; indigne d’une —, unprofes- 
sional, Dans sa —, 1.(V.senses) profes- 
sional; 2. professionally ; de —, 1. 
professedly; 2. by trade; by 0.'s call- 
ing ; 3. professionally ; by, by os 
profession : de sa —, professional; par 
—, professionally. Faire une —, to 
make y a profession; faire — de, to 
make ÿ a profession of; to profess. 

PROFESSIONNEL, LE, ad}. 1. adapted 
Lo business, trades ; 2. adapted to pro- 
fessions. 

PROFESSORAL , E, adj. professorial. 

PROFESSORAT , n.m. 1. teaching; 2. 
professorship: 3. lectureship. 

PROFIL [profil] n. m. 1. profile ; Side- 
TR 2.(arch.) profile ;3.(draw.) sec- 
ion. 


to teach y; to 


— en long, longitudinal section ; — 
en travers, {ransversal, tranverse =. 
De —, in profile. 

PROFILER, v. a. 1. (arch.) {o profile; 
2. (draw.) to profile. 

PROFIT, n. m. 1. | profit (gain); 2. 
profit; benefit; utility; advantage; 
use; 3. + improvement: progress; 4. 
—s, (pl.)(ofservants) vails, pl.; 5. (com.) 
profit ;: 6.(com.) behalf. 

— clair et net, clear, net profit; — 
tout clair, clear = ; —s éventuels, per- 
quisites, pl.; — légitime, fair —; — 
maritime, (sing.) —s maritimes, (pl.) 
(nav. law) bottomry-interest ; marine, 
maritime interest, sing.; — net, clear 
=, gain. —s et pertes, (book-k.)= and 
loss. Personne qui met à —, improver 
(of). Au —de, 1. for the benefit of: for the 
use of; 2. (com.) in behalfof; avec —,1. 
profitably; 2. availably: sans —, 1. 
unprofitable ; profitless; 2. unprofit- 
at 3. unimproved. Donner du —, to 
yield a —; faire du —, to be profit- 
able, economical; faire son — de, to 
make ÿ a = by; mettre à —, to profit 
by; ( lo turn to account ; retirer, tirer 
du — de, 1. | to profit by; to derive = 
from : 2. to profit by; to benefit by: 
to derive, to reap benefit (rom); 3. $ to 
avail os self of; to tale Y advantage 
of. 11 n’y a pas de — sans peine, no 
gains without pains. 

PROFITABLE , adj. profitable. 

Nature — , profitableness. 

PROFITER, v. n. 1. | (SUR, by; à, by) 
to profit ; to gain ; to get V:2. (DE, by) 
to profit; to derive profit (from); 1o 
benefit (by); to derive, Lo reap benefit 
(from); 3. (DE) to improve (..…); to 
avail o.'s self (of); to take V advantage 

of). 
ui on n’a pas profité, (V. senses) 
unimproved. 

PROFOND, E, adj. 1. [| (th.) deep; 
* profound : 2. || (of measure) deep ; 3. 
$ (th.) profound; deep; 4. $ (pers.) 
profound ; 5. $ (b. s.) (pers.) consum- 
mate ; complete; 6. $ (of groans, sighs, 
sobs ) deep-fetched ;  deep-heaved : 
** deep-laid ; 7. (of inclinations of the 
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body) low: 8. (of night) dark; 9. (ot 
sleep) profound; ( sound; deep. 

1 Un précipice —. un — précipice , a deep 
precipice; une racine —+, « deep root. 2. Un 
puits — de 100 mètres , a wel a hunwdred me- 
tres deep. 3. Uue science —e, profound, deep 
learuinx ; une douleur —e, profound, deep 
grief ; un esprit — , a profound, deep wind; 
— respect. respect —, prufound repect. kb. Un 
— mathématicien, a profound #athematician. 

Endroit —, depth; ( deep place. De- 
venir plus —, {0 deepen; ( Lo become V, 
to get y deeper. 

{Paoron n may often precedethe n.bothin the 
proper and ligurative senses. /. Ex. 1,3, k.] 

PROFOND, n. m. 1. depth (deepest 
parc); 2. profound ; abyss. 

PROFONDEMENT, adv. 1. || deeply; 
* profoundiy:2 $ profoundly; deeply; 
3. (of slecping) profoundl; soundly. 

PROFONDEUR , n. f. 1. f(th.) denth; 
“ profundily : 2. || (of measure) depth; 
3. $ (Lh.) profounduess; profundity; 
depth: 4. N (pers.) penelralion; pro- 
foundness ; depth; 5. (geom.) depih ; 
6. (tacr.) depth. 

1. Un puits qui a 100 mètres de —, a ivell 
that is a auudred metres in depth. 

Grande —, 1. greal depth: 2. (nav.) 
deep water. De —, (lacL.) deep. Avoir 
… de —, to be. in depth; to be … 
deep. 

PROFUSÉMENT , adv. profusely. 

PROFUSION, n. f. profusion; pro- 
fuseness. 

—, en —.in profusion; avec —, 
profusely; jusqu’à —, to honner 
avec —, {0 give  profuselu : to be pro- 
fuse in: faire des —s, to spend y with 
Où il y a — (de), profuse (of); 
where there is = (of). 

PROGÉNITURE, n. f. + (jest.) pro- 
geny ; of]spring. 

PROGNOSIE (proghnôzi] n. f. + (med.) 
prognosis. 

PROGNOSTIC f[proghnostik] n. 
(med.) + V. Puoxosric. 

PROGRAMME, n. m. programme. 

— de spectacle, play-bill. 

PROGRES , n. m.(sing , pl.) 1. || pro- 
gress (moving forward); course, Sing.; 
2. $ progress, sing.; 3. 6 improvement; 
4. $ proficiency. 

— cu arrière, (V. senses) disimpro- 
vement. Absence, dé'aut de —, unpro- 
ficiency ; personne qui a fait de grands 
—S, proficient. De —en —, (V. senses) 
1. from progress Lo progress: 2. on- 
ward and onward; en elat de —. in 
progress; sans —, without progress; 
unimproved. Arrêter le — de, to ar- 
rest the progress: ( Lo stand ÿ in the 
way of; faire du. des —, 1 [Lo make y 
progress: lo progress : Lo proceed : Lo 
advance ; 2. $ Lo male y progress; Lo 
progress; 3. Lo improve; 10 profil; 
faire faire du — à (q.u), 1. | {o get V 
forward : Lo get Y on: 2. lo improve; 
Lo be improver of; ( Lo get V forward, 
on: faire faire des — à q. ch.. {o im- 
prove a. th: avoir l'ait du —. (V. sen- 
ses ) to be improved ; avoir fait de 
grands —, (V.senses) 1. to be greatly 
improved ; 2, 10 atlain proficiency. Qui 
ne fait pas faire de —, (Ÿ. senses) un- 
improving. 

PROGRESSER, v. n. $ {o progress; 
to improve. ; 

_PROGRESSI-F, VE, adj. | $ progres- 
sive. 

Marche progressive | $, (sing.) pro- 
gressiveness, sing.; advances, pl. 

PROGRESSION , n. f. 1. | $ progres- 
sion; 2, (math.) progression. 

— croissante, (math.) ascending =; 
— décroissante, descending =. 

PROGRESSIVEMENT { progrècivman ] 
adv. progressively ; ( by degrees; € by 
steps. 

PROHIBER, v. a. 1. (cust.) to prohi- 
bit; 2. (law) to forbid y; to prohibit ; 
40 interdict, 


m. 
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PROHIBITI-F, VE, adj. 1. ( cust. ) | 
prohibitive; prohibitory ; 2. (law) pro- 
hibilive ; prohibitory. 

PROHIBITION [—bicion] n. f. (cust.) 
prohibilion; 2. (law) prohibition; in- 
terdiction. 

PROIE, n. f.[ & prey. 

Animal, bête de —, brast, animal 
cf =; oiseau de —, bird of =. Avre, 
ardent à la —, eager after, upon =. 
Demeurer, rester en — à {Q, to fall y 
a = 10; devenir la — de, Lo fally a 
= 10; donner q. u., q. ch. en — à, Lo 
make ÿ a. o., a. th. a = to; ètre en — 
à, 1. | $ to be preyed upon by; 2.$ to 
be a = to: àtre la — de | S, to be che 
= 0f; faire sa — (de) |] S, to prey (ou, 
upon); livrer en — à, (0 give V up u 
= Lo; vivre de —, 1.10 live on =; 2. 
(did.) to be predaceous. 

PROJECTILE, adj. projectile. 

PROJECTILE , n. m. 1. projeclile. 2. 
(mil.) projectile. 

PROJECTION [projékcion] n. f. 1. | 
Projection {throwing forward ): 2. 
(eu) projection; 3. (persp.) projec- 

ion. 

— orthographique, (persp.) front. 

PROJECTURE , n. f. (arch.) projec- 
Lure. 

PROJET, n. m. 1. project; 2. design; 
scheme; plan ; 3. rough draft; 4. (arts) 
design. 
extravagant, wild project, 
scheme. — eu l'air, idle =; — de lui 
(V. Lot). Faiscur, faiseuse de —s, 
homme, (m.) femme (f.) à —, pro- 
jector ; schemer. En —, en etat de —, 
in contemplation. Avoir le — (de), to 
have a = (tu); to have it in conlem- 
plation (Lo); faire un —, to make y a 
=; faire des —s, 1. to make V =s: 2. 
Lo scheme : former un —. 1. {0 form, 
to make ÿ a =; 2. to make ÿ, to lay V 
a scheme; former des —s en l’air, Lo 
form idle =; imaginer un —, {0 con- 
trive a scheme. Qui fair des —s, schem- 
uig. 

PROJETER (projté] v. a. 1. | Lo project; 
10 throrw y out; to cast ÿ forward ; 2. 
| to project ; Lo delineate ; 3. $ Lo pro- 
Ject ; Lo contemplale ; 4. $ to scheme. 

SE PROJETER, pr. v. | Lo project; to 
jut: to be prominent ; to stand y out. 

. PROJETER [projté] v. n. Lo form pro- 
ecls. 

PROJETEU-R (projteur] n. m. SE, n. f. 
(b. s.) projector ; person full of pro- 
jacts. 

PROLAPSE, n. m. 

PROLAPSUS [—suss]) n. m. (surg.) 
rolapsus. | 

PROLÉGOMEÈNES, n.° m. (did.) pro- 
legomena, pl. 

PROLEPSE , n. f. (rhet.) prolepsis 
(anticipation). 

De —., proleptlic; proleptical. 
PROLEPTIQUE , adj. (iued.) prolep- 
tic: proleptical. 

PROLÉTAIRE , 
(mean, vulgar). 

PROLÈTAIRE, n. m 1. (Rom. ant.) 
proletary;2 proletary (person having 
no mark of distinction). 

PROLIFERE, adj. (nat. se.) proli- 

erous. 

PROLIFIQUE, adj. 1. (bot.) prolific ; 
2. (nied.) prolific : 3. (phys.) prolific. 

Non —, unprolific. 

PROLIXÉ, adj. 1. (th.) proliæ; 2. 
(pers.) diffuse : verbose. 

D'une manière —, proliæly. 

PROLIXEMENT [{proliksmau] adv. + 
prolicly. 

PROLIXITÉ, n. 
litness. 

Avec —, with =; proliæly. 

PROLOGUE, n. m. prologue. 

lntroduire, présenter par un —, {o 
prologue. 


adj. proletarian 


f. prolitity ; pro- 
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PROLONGATION [—äcion] n. f. $ pro- 
longation (time added); protrachon. 

PROLONGE, n. f. 1. (artil.) binding- 
rope; 2. (artil.) ammunilion waygon; 
3. (tech.) binding-rope. 

PROLONGEMENT [prolonjman] n. m. 
| prolongation (space added). 

PROLONGER, v. à. 1. | to prolong 
(in space); Lo Lengilhen : 2.8 to prolong 
(in time); to protract; 10 lengthen; 
(10 lengthen out; (Lo draw V out; ) to 
strelch out; 3. (geom.) 10 produce; 4. 
(nav) Lo sal along( coast, the land); 
5. (nav.) to bring ÿ (a ship) alongside 
(of another). 

Chose qui prolonge, prolonger (of); 
personne qui prolonge, prolonger (of); 
protractor (cf). 

SE PHOLONGER, pr. v. 1. [ (of place) 
Lo extend ; 2.8 to be prolonged. 

PROMENADE (prommnadd | np. f. 1. 
(action) «walking ; 2. 1valk; 3. airing ; 
4. drive; 5. (place) walk; 6. (place) pro- 
menade: 7. ride (road); 8. (of public 
establishments) ambulatory; deam- 
bulatory. 

— reurée, by walk. — à cheval, 
ride ; ride on horse-back ; — sur l'eau, 
1. eœcursion; 2. sœl; 3. row; — à 
picd, walk: — à la voile, 1. sail; 2. 
Cruise; — en voiture, drive; ride. 
Propre à ia —, ambulalory. Aller à la 
—, 1. {0 go y for a walk; 2. to go V 
for a ride; 3. Lo go V for a drive: iaire 
la —, (V.senses) ) 10 take ÿ the dust ; 
faire une —, 1. to take ÿ a walk; ( to 
lake y, to have a run; 2 to talte an 
airimg:3. 10 take ÿ aride: 4 10 take ÿ 
a drive: faire faire à q. u. une —,1.4/01 
lake ÿ à. 0. for a walk: 10 take ÿ a. o. 
out; 2, to Lake y a. o. for an arring ; to 
lake y a. 0. out ;3. totukey a. o.forah 
drive ; (0 give V &. 0. a drive. 

PROMENER (prommné] v. a. 1. {0 take ÿ ” 
out ÿ (auimals) ; 2. {o conduct (a. 0.);: 
(to lead y; (to take ÿ/ about; to lead! 
about; 3. (SUR, fo) to direct; 4. ton 
lake ÿ (a. 0.) for a walk; to take y! 
out; 5. to take y (a. 0.) for an airing;:; 
to take ÿ out :6. 10 tale ÿ (a. 0.) for ax 
ride ; 7. to take y (a. o.) for a drive; 
8. 10 turn (0.'s eyes, luoks); {0 turna 
about. 

SE PROMEXNER . pr. v. 1. {| Lo 1oalk : 2. 
[| to take Y a waik; to yo ÿ for a walk}; 
( to take ÿ a run: (10 go y for a run; 
(10 tukeV a turn,stroll:3.| to take ÿ 
an atring ; 4. || 10 take V a ride; 5. 
| to take V a drive : 6. | to promenade;} 
7. $ (1h.) to wander: to wander about. . 

— à cheval, {o ride V; 10 ride V onn 
horse-back ; ( to take V a ride; — sure 
l’eau, 1. 10 go V on the ivater; 2. ton 
go V out for a sail; 3. {o go y for az 
row : — eu long er en large , 1. 10 1oaûkk 
up and down; 10 walk barkiward andi 
forwvurd: 2. to ride V up and down ;: 
3. to drive up and down : — à pied, (on 
walk : — en voiture, {0 drive y out; ton 
take V a drive. Aller —, 1. 10 go V forx 
a woaik ; 2. to ride V out; 3. to drive ÿ4 
out ; to go y for a drive : envoyer q. ua 
promener (. {0 send ÿ a. o. about hiss 
business; ) to send V a. 0. packing. Al: 
lez vous promener! va Le promener!,, 

o about your business! be off 

PROMENEU-I [prommneur] n. m.SE,, 
n. f. 1. person (han taltes (another}} 
out ; 2. pedestrian : walker ; 3. riderÿi 
4. person taking a drive, ride. 

PROMENOIR Iprommnoir] n. m. «walk;h 
place for walking. 

PROMESSE. n. f.1. (à, fo; de, to} 
promise; word; 2. promissory nole } 
note of hand. ; 

— formelle, eæpress promise; — 1a- 
cite, emplied =. Auteur d’une —, pro 
miser : faiseur, faiseuse de —, promi-- 
ser: inexécution., infraction, violation 
d'une —, breach of =; personne quhl 
fait une —, promiser ; personne à quil 
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lon a fait une —, promises, Par forme 
de —, promissorily. Accomplir une —, 
s'acquitter d’une —, {o perform, to 
fulfit a = ; arracher une — à q. u., t0 
eœlort a = from a. o. ; faire une —, 
to make y a =; fausser sa —, to forfeit 
0.8 = ; garder sa —, lo keep y 0.8 =; 
manquer à sa —, to break y 0.'s =; 
remplir une —., to fulfil, to perform « 
=; se ruiner en —s, {0 perform none 
of 0?s =s; sommer q. u. de sa —, de 
tenir Sa —, {0 call on &. 0. to perform, 
to fuifil his = ; tenir sa —, to keep y 
0.'s —. Qui contient une —, promissory. 

PROMETTANT, n. m.(law) promiser; 
Promusor. 

PROMETTEU-R, n. m. SE, n. f.(b.s.) 
promiser. 

PROMETTRE, v. a. irreg. (con). like 
METTRE) (À, lo; de, to) to promise. 

— Monts et merveilles, {o promise 
wonders ; lo promise fair. Personne 
qui promet, promiser (of). Je vous le 
promets (, Î promise you. — eu tenir 
Sont deux, it ts one {thing Lo promise 
and another to perform. 

SE PROMETTRE , pr. v. (de) 1. {0 pro- 
mise 0.’s self (10); 2. to resolve (on, to). 

PROMETTRE, v. n.irreg. (conj. like 
METTRE) (de, Lo) 1. {o promise ; 2. to be 
promising ; Lo promise, to bid V fair ; 
to be hopeful. 

— beaucoup, to be very promising ; 
— peu, {o be unpromising. Personne 
qui promet, promiser. 

PROMINENCE , n. f. + prominence. 

PROMINENT , E, adj. + prominent. 

PROMINER , v. n.+{o be prominent. 

PROMISCUITÉ, n. f. (pers.) promis- 
cuousness : mixing. 

PROMISSION , n. f. H promise. 

Terre de —, land of =. 

PROMONTOIRE, n. m. (geog.) pro- 
montory : head-land. 

PROMOTEUR , n. m. promofer. 

PROMOTION [promôcion] n. f. 1. pro- 
motion (raising in rauk ol several per- 
sons); 2. promotion (being raised in 
rank several together). 

Faire une —, {o make V a =. 

PROMOUVOIR, v. a. (pa. p. PROMU) 
(4, 10) to promote (raise tu dignity). 

{Promouvoin is not used except in 1ñe inf. 
and in the compound 1enses. ] 

PROMPT [pron) E, adj. 1. prompt; 
speedi; ; quick : 2. ready ; unhesitating; 
cr: 3. sudden; 4. hasty; 5. (b. s.) 

sty ; choleric ; passionate. 

Non —, (V.senses) unready. — com- 
me l'éclair, as quick as lightning. 

PROMPTEMENT {pronttman) adv. 1. 
promptly; speedily ; quickly : in quick: 
time: 2. reudilj: unhesilatingly ; 
quickly : 3. suddenly ; 4. hastily; 5. 
b. s.) hastily ; passionately. 

PROMPTITUDE [prontitud } n. f. 1. 
promptitude : specd: speediness: quick- 
ness : 2. reudiness; quickness ; 3. sud. 
denness ; 4. hastiness; 5. (b. s.) hasti 
ness ; passtonaleness. 

Deiaut de —,(V.senses) unreadiness. 

PROMULGATION (—àäcion] n. f. pro- 
mulgation (of laws). 

PROMULGUER , v. a. 10 promulgale 
(laws). 

_ Personne qui promulgue, promul- 
galor. 
._ PRONATEUR, adj. m. (anat.) pro- 
nalor. 

Muscle —, = muscle; —, 

PRONATEUR, n. m. (anat.) pronator. 

PRONATION [—äcion) n. f. (anat.) pro- 
nalion. : 

PRÔNE, n. m.1. (cath. lit.) sermon 
(after or before mass); 2. S sermon 
(remonstrance); lecture. 

Faire un — à q. u., lo read ÿ a. o. 
a lecture ; recommander q. u. au —, 1. 
Î Lo recommend a. 0. Lo the prayers of 
the congregation ; 2. S to compluin of 
&»0. 10 his superiors. 
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PRÔNER , v. à. 1. +{ to preach to; 
2. to extol; to preach up; to cry up; 
3. & (b.s.) fo preach to (remonstrate 
with); to lecture. 

PRÔNER. v. n. {o preach (remon- 
strate): {o lecture. 

PRÔNEU-R, n m. SE, n. f. 1. 
+ | preacher ; 2. (  eœtoller ; praïser ; 
3. (S(b. s.) preacher (remonstrator) ; 
lecturer. 

PRONOM [pronon] n. m. (gram.) pro- 
noun. N 

PRONOMINAL , E, adj. (gram.) pro- 
nominal. 

PRONOMINALEMENT [—nalman] adv. 
pronominally. L 

PRONONCÉ, n. m. (law) judgment 
delivered. 

PRONONCER , v. à. 1. {0 pronounce ; 
2. to pronounce; to uller; lo give W 
ullerance to ; Lo articulate; lo speak V; 
Lo say y ; 3. Lo give V/ (a lecture, &c.); 
4. to deliver (an oration, a speech); {o 
male ÿ;5. to pronounce ; 10 declare ;6. 
(SUR, on) to pass : Lo give V; 7. (law) to 
adjudicate ; 8. (law) topronounce (sen- 
tence); 9. (law) 40 find V (a verdict); 
Lo give V in: 10. (paint., sculp.) to de- 
lineate strongly ; to render salient. 

6. — le blâme, l'éloge, un jugement, to pass 
censure, eulogy , a judgment. 

Personne qui prononce, (V. senses) 
pronouncer ; ullerer. 

PRONONCÉ, E, pa. p. (V. senses of 
PRONONCER) 1. decided; 2. decisive; 
3. (paint., sculp.) prominent. 

Bien —, ( V. senses) 1. most decided; 
2. most decisive; ( broad; non —, 
(V. senses) 1. unpronounced : 2. unut- 
tered ; unarticulated ; unspolien : un- 
said. Digne d’être —, worth the ut- 
lerance. 

SE PRONONCER, pr. v. 1. (pers.) to 
pronounce 0.'s self ; to pronounce: to 
declare os self; 2.-(pers.) to express 
os sentiments; ( Lo speak y out ; 3. 
(pers.) to show ÿ os intentions : 4. 
(th.) lo manifest, to show ÿ o.'s self. 

un ne se prononce pas, unpronoun- 
ced. 

PRONONCER,. v. n. 1. {o pronounce 
(give pronunciation); 2. {o pronounce ; 
Lo decide: to arbitrate. 

PRONONCIATION [—iïäcion] n. f. 1. 
Pronuncialion ; 2. ullerance (emission 
of sound), 3. delivery; elocution : enun- 
ciation; ullerance; 4. (law) pro- 
nouncing (sentence); 5. (law) giving 
(judgment. 

Embarras dans la —, vice de —, im- 
pediment in 0.'s Speech. Avoir la — 
embarrassée , n'avoir pas la — libre, 
Lo have an impediment in o.'s speech. 

PRONOSTIC, n. m. 1. prognostic; 
Prognoslicalion ; 2.(med.) prognostic ; 
3. (med.) prognosis. 

PRONOSTIQUER , 
cule. 

Action de —, prognostication. 

PRONOSTIQUEUR , n. m. prognosti- 
cator. 

PROPAGANDE, n. f. 1. || propaganda 
(congregation of Rome established for 
the propagation of christianity}; 2. 
$ propaganda (association for the 
spread of certain political principles). 

Esprit de —, propagandism. 
RON NUE à n. In. propagan- 

ist. 

PROPAGATEUR , n. m. $ propagator 
(person that makes known); spreader. 

PROPAGATION (propagäcion] n. f. 1. 
IS propagation : 2. $ diffusion (making 
known); spreading. 

Susceptible de — |, propagable. 

PROPAGER , v. a. 1. ||S to propagate: 
2. 6 10 diffuse (niake known); Lo 
spread y ; Lo spread y abroad. 

Animal, personne, plante qui pro- 
page ||, propagator. Pouvoir être pro- 
pasé 6,10 be propagable. 


v. a. {o prognosti-- 
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SE PROPAGER, pr. v. 1. || {o propu- 
gate; 2. S to be propagated, diffused ; 
Lo spread /. 

PROPENSION, n. f. (À, {o) 1. | pro- 
pensity (natural tendency ); propen- 
sion; 2. $ propensity; ainclination : 
bent : disposition. ; 

PROPHETE, n. m.1.{S prophet: 0. 
+ prophel ; seer. 

Petit — , minor prophet. — de muj- 
heur, = of evil. 

PROPHÉTESSE , n. f. | prophetess 

PROPHÉÊTIE [proféci] n. f. 1,1$ pro- 
phecy ; 2. prophesying. 

Accomplissement d'une —, fulfilment 
of a prophecy. Accomplir une —, to 
fulfil a =; faire une —, {0 make a 

prononcer des —5, {0 prophesy. 
PROPHÉTIQUE, adj. | $ prophetie; 
prophelical. L 

Non — ,1.unprophetic : unprophe- 
tical : 2. $ (b. s.) unforeboding. 

PROPHÉTIQUEMENT [—tikman] adv. 
HS prophetical!y. 

PROPHETISER , v. a. || $ {o prophesry. 

PROPHYLACTIQUE, adj. (med.) pro- 
Phylactic; prophylactical. 

Remède —, prophylactic. | 

PROPICE, adj. (À, Lo) 1. propilious ; 
favourable ; 2. genial. 

Non , peu —, 1. unpropilious : unfa- 
vourable ; 2. ungenial; unkindly. Dis- 
position —, (pers.) propitiousness ; 
nature —, (th.) propitiousness, nature 
peu —, unkindliness. D'une manière 
—, Propitiously; d'une manière peu 
—, uupropiliously. Rendre —, to pro- 
Piliate ; Lo render propitious. Que l’on 
peut rendre —, propitiable. 

PROPITIATION ( propiciäcion ] n. f, 
(theol.) promtiation. 

PROPITIATOIRE [propiciatoir] adj. 
(thcol.) propiliatory. 

PROPITIATOIRE [(propiciatoir] n. m. 
+ mercy-seat; propitialory. 

PROPOLIS [—liss] n. f. propolis (suh- 
stance with which bees stop holes in 
their hives). 

PROPORTION [proporcion] n. f. 1. (À, 
Lo) proportion; 2. proportion: rela- 
lion ; ratio; 3.(arith.) proportion; 4. 
(did.) ratio: 5.(math.) proportion. 

— gardée, toute — gardee, in pro- 
portion; juste —, due =. Règle de —, 
(arith.) =; golden rule ; rule of three. 
A —,1.in =: proporlionable ; propor- 
tional; 2. proportionably; propor- 
lionally; proportionately: à — de, in 
= lo; au-dessous des —s voulues, un- 
der-proportioned; en —, in =; en — 
avec, de, in — Lo; hors de —, under- 
proportioned; par —, in —: sans —, 
unproportioned ; unproportionable ; 
unproporlionale ; underproportioned. 

PROPORTIONNALITE [proporcionalité] 
n.f.1.(did.) proportionality; 2.(math.) 
proporlionateness. 

PROPORTIONNEL [proporcionel] LE, 
ad). 1. (charge) arbitrated ; 2. (math.) 
proportional. 

PROPORTIONNELLE (proporcionël] n. 
f. (geom.)proportional. 

Moyenne —, (sing.) (geom.) mean 
=S, pl. 

PROPORTIONNELLEMENT [proporcio- 
nélman] adv.(math.) proportionately. 

PROPORTIONNÉMENT | proporcioné- 
man] adv. + proportionalely; in pro- 
portion. 

PROPORTIONNER [proporcioné] y. a. 
(A, lo) 1.10 proportion; 2. lo suit; to 
accommodate. 

PROPORTIONNÉ , E ; Pa. p. 1. propor- 
lioned ; 2. suited. 

Mal —, 1.14 =; 2. unsizable: non 
— (à), unsuitable (for). 4 

SE PROPORTIONNER , pr. v. (À, {o) 1. 
to be proportioned; 2. 10 suit, to ac- 
commodate os self. 

. PROPOS [propé] n. m. 1. thing said 
tn conversation; 2.(b. s.) speech (thing 
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Said in conversation); 3. (pl.) idle talk; 
talk; tattle, sing.; 4. # insinuation; 5. 
purpose (resolution formed); design. 

— Interrompus, (pl.) 1. desultory 
talk, sing.; 2. (play) cross purposes, 
sing. — de table, (pl.) table-talk, 
sing. Manque d’à- —, unseasonable- 
mess. À —, 1. apposite; pertinent; 
to the purpose; apt; proper; ) pat; 
2. appositely; pertinentiy; to the 
purpose; aplly; property; ) pally; 
3. opportune; seasonable; timely; 4. 
opportunely; seasonably; timely; in 
good time: à-—, (substant.) 1. apposi- 
teness, eæpediency ; pertinency ; pro- 
priely; ) patness; 2. opportuneness; 
seasonableness; timeliness; à — de, in 
reference to; with regard to; à tout —, 
at every turn; à — de rien, 1. uncalled 
for; 2. for nothing at all; à — de bot- 
tes  O,without any reasonable motive; 
without any reason; de — délibéré, 
deliberately; purposely; with a deli- 
berate purpose; hors de —, 1. mot to 
the purpose; 2. impertinent; 3. imper- 
tinently; mal à —, 4. unapt; undue; 
ill-timed : unseasonable : 2, unaptly ; 
unduly; unseasonably. Etre à — de, (V. 
senses) {0 be exæpedient to; être mal à 
— (de), (V. senses) 40 be inexpedient 
(to); juger à — (de), to deem at exæpe- 
dient (10); to deem it proper (to); to 
think fit (to); to think / proper (to). 

PROPOSABLE [propôzabl'] adj. fit to 
be proposed, 

PROPOSANT [propôzan] n. m. student 
of divinity (among French protes- 
tants). 

PROPOSANT [propôzan] adj. m. (of 
cardinals) proposing. 

PROPOSER {propôzé] v. a. (À, to: de, 
10) 1. 40 propose; 2. Lo offer; 3. to prof- 
fer; 4. to.propound : 5. (of deliberative 
assemblies) {0 move; 6. to bid Y(a 
price); {o offer. 

Personne qui propose, 1. proposer; 
2. profferer; 3. propounder. 

PROPOSÉ, E, pa. p. V. senses of 
PROPOSER. 

Non —, (V. senses) 1. unproposed; 
2. unoffered: 3. unproffered. 

SE PROPOSER , pr. V. (de) 1. {o pro- 
pose, to offer 0.?s self (to); 2. to pro- 
pose 10 o.'s self (Lo); to propose (.….); 
to purpose (.….); 10 intend (10). 

PROPOSER (propôzé] v. n. 1. {0 pro- 
pose; 2. (of deliberative assemblies) 
to move, 

PROPOSITION [propôzicion] n. f. 1. 
proposition: 2.(À, to; DE, from; de, to) 
proposai (offer); proposition; 3. (of de- 
liberative assemblies) motion ; propo- 
sition ; 4.(log.) proposition; 5. (math.) 
proposition. 

Auteur d’une —, 1. proposer; 2.pro- 
pounder; pain de—, “KHkshow-bread.Re- 
latif à une —,(V.senses) propositional. 
De —, es rs Accéder à une —, 
accueillir, entendre une —, to accede 
to a proposal; faire adopter une —, to 
carry & motion; appuyer une —, 1. Lo 
support a motion : 2. {to second a mo- 
tion ; faire une —, 1. to make a pro- 
posal ; 2. Lo move; to make ÿ a mo- 
Lion; mettre aux voix une —, {0 put V 
a motion ; rejeter une —, Lo decline a 
proposal. 

PROPRE , adj. 1. own; 2. very; same; 
"self-same; 3. (À) appropriate (to); cal- 
culated (for), proper (for): suitable 
(to); suited (to); adapted (to); fit (for); 
able (to); 4. (pers.) (À, for) qualfied ; 
able (10); 5. (À) appropriate (exelusi- 
vely adapted) (10); proper (for),6. pro- 
per (not figurative): 7. (À, {o)peculiar; 
Proper; 8. clean; 9. nmeat; 10. nice; 
Pretty; 11. (of terms, words) accurate; 

Proper ; right: correct; 12. (gram.) 
proper. 

1. Son — fils, nis own son. ®. Les —s paroles 
de q. u., a. 0°: very words; le — jour, the 
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very, sume , self-same day. 6. Le — sens d'un 
mot, he proper sense of a word 7. Les qualités 
_s h q. ch, the qualities peculiar , proper {0 
a. th. 8. 
hands. 9. Être — dans ses meubles, to be nent 
in 05 furniture. 


Avoir les mains —s, to have clean 


Peu —, 1. inappropriate; uncalcu- 
lated ; improper ; unsuitable ; unsuil- 


ed ; unadapted; unfit ; unable; 2. un- 
qualified. 


[Prornx in the 1st and 2nd senses precedes 


the n.] 


PROPRE , n. m.1. characteristic; 2. 


(sing.) (cath. lit.) particular prayers, 


pl.; 3. (gram.) proper sense; 4. (law) 


real property: real estate. 


Au —,(gram.) in a proper sense; 


en —, 1. 0f 0.8 own; 2. in 0.s own 
right. 


PROPREMENT, adv. 1. properly; 


precisely;2.properly: correctly; right- 


ly; 5. cleanly; 4. neatly; 5. ) nicely; 
prettily. 

— dit, properly called; = 80 called; 
— parlant, = speaking. À — parler, 


=; = speaking. 


PROPRET, TE, adj. neat; ) lidy. 

PROPRETÉ , N. Î. 1. cleanliness; 
cleanness; 2. neatness; niceness. 

Avec —,with =; cleanly; de —, 
cleanly. Entretenir dans la —, (th.) Lo 
keep V clean; être d’une grande — 
(sur), 1. to be very clean (in); 2. to be 
very neat (in). 

PROPRÉTEUR, n. m. (Rom. hist.) 
propretor. 

PROPRIÉTAIRE , n. m. f. 1. owner, 
m. f.; proprietor, m.; proprietress, Î.; 
2.(ofhouses, lands) /andlord, m.; land- 
lady, f.; 3. (pol.) (of houses, lands) 
freeholder. 

Grand —, person of large property; 
petit —, person of small property. — 
en biens fonds, (law) land-holder; — 
qui fait valoir ses terres, gentleman 
farmer. En —, proprielary; sans —, 
(V. senses) unowned. Être — de, to be 
the proprietor, owner of; to own. 

PROPRIÉTÉ, n. f. 1. property; 
ownership; 2. property (thing belony- 
ing to a.0.); 3. (of houses, lands) pro- 
perty:estate; —s, (pl.) property, siug.; 
4. property (essential quality); 5. pro- 
perty (peculiar quality); virtue; 6.pe- 
culiarity: 7. (of terms, Words) pro- 
priely; accuracy: correciness. 

Grande —, large estale; — littéraire, 
1. literary property; copy; 2. copy- 
right; nue —, (law) 1. property the 
usufruct of which is in another; 2. 
bare, naked right; — particulière, pe- 
culiarity. Acte de —, (mar.law) (of 
ships) (sing.) proofs of property, pl; 
crime, délit contre la —, (law) tres- 
pass; défaut de —, unaptness; droit de 
— littéraire, literary property: copy- 
right; taxe sur les —s, property-tax; 
violateur du droit de —, trespasser; 
violation du droit de —, (law) trespass. 
En —, in property. Doter q. u. d’une —, 
to seltle an estate on, upon &. 0.; vio- 
ler la — , (law) 10 trespass. 

PROPULSEUR , n. m. (tech.) pro- 
peller. 

— à hélice, screw-=. 

PROPULSION , n. f. (did.) pro- 
pulsion. 

PROPYLÉES , n. m. (pl.) (arch.) pro- 

ylœum, sing. 

PRORATA, n. m.+*proportion. 

Au —, (of heirs) prorata. 

PROROGATI-F, VE, adj. that pro- 
longs (time); that protracts. 

PROROGATION [—äcion] n.f. 1. pro- 
longation (of time); 2. (parl.) proroga- 
tion. 

PROROGER, v.a.1.to prolong(time); 
to protract ; 2. (parl.) Lo prorogue. 

PROSAÏQUE, adj. prosaic. 

Forme —, = form 

PROSAÏSER , v. n.+ {o prose. 

PROSAÏSME , n. m. prosaic form. 
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PROSATEUR, n.m. prose-writer. 

PROSCÉNIUM (— niomm] n. m.(ant.) 
proscenium. 

PROSCRIPTEUR , n, m. proscriber. 

PROSCRIPTION [—ipcion] n. f. pro 


scriplion. 


De —, proscriplive. 
PROSCRIRE, v. a. irreg. (conj. like 
ÊcuIRE) 1. | (Rom. hist.) 40 proscribe, 


2. || to outlawv; 3. $ (DE, from) 10 out-- 


law ; Lo bamish. 

PROSCRIT, n.m, E, n,f.1. (Rom. 
hist.) person proscribed; 2. outlaw; : 
3. exile. 

Avoir une figure de —, 4o have ai 
countenance that displeases every one. 

PROSE (prôs] n. f, 1. prose; 2. {cath. 
rel.) prose. 

Mettre en —., 1. {0 turn into ==; 2. (b. 
8.) Lo beprose. 

PROSÉCTEUR [procèkteur]n m.(anat.) 
preparalor. 

PROSÉLYTE, n. m. f. proselyte. 

Faire un —, to male y a =. 

PROSÉLYTISME, n.m. proselytism.i. 

PROSODIE, n. f. 1. (gram.) prosody,l, 
2. (vers.) prosody; scansion. 

Personne versée dans la —, proso-- 
dian: prosodist. 

PROSODIQUE, adj. (gram.) proso+ 
dial; prosodical. 

PROSOPOPÉE , n. f. (rhet.) prosopo+ 
pæœia. 

PROSPECTUS [—tuss] n. m. 1. bill}, 
hand-bill; 2. (of books, literary esta=- 
blishments) prospectus; 3.(sing.) (ot 
companies) proposals, pl. 

PROSPÉRANT, adj. + V. PROSPÈRE. 

. PROSPERE, adj. prosperous ; thriv+ 
ing. 

Lu —, unprosperous ; unthrivingg 
État peu —, unprosperousness, Dunes 
manière —, prosperously; thrivinglyy 

PROSPÈRER , v. n. 1. {0 prosper; 400 
thrive y; 2. to spring V up. 

Faire —, 10 prosper. Qui prospère 
prosperous ; {hriving; qui ne prospère 
pas, unprosperous; unthriving. 

PROSPÉRITÉ, n. f. 1. prosperity 
thriving; 2. well-being. 

Avec—, prosperously; thrivinglyy 

PROSTATE, n. f. (anat.) prostatee, 
prostate gland. 

PROSTATIQUE, adj. (anat.) prostate. 
prostalic. 

PROSTERNATION [—äàcion] n. ff 
+ prosternation (action, state). 

PROSTERNEMENT, n. m. + prostemr 
nation (atlion), 

PROSTERNER (SE) pr. v.{oprostratil 
os self; to fall ÿ down. | 

PROSTHÈSE, n. f. 1. (gram.) pra 
sthesis; 2. (surg.) prosthests. 

De —, (gram.) prosthetic. 

PROSTITUÉE , n. f. prostitute. 

La — de Babylone, the whone « 
Babylone. 

PROSTITUER, v. a. (À, {o) to pr 
stitute. 

Personne qui prostitue, pros{itul 

PROSTITUÉ , E. pa. p. prosfituie. 

Personne —e, prostitute; merce 
nary. 

SE PROSTITUER, pr. v. {0 prostitum 
o.'s self. 

PROSTITUTION [—tucion] n. f. pre 
stitution. 

Lieu, maison de —, disorderbl 
house. 

PROSTRATION [—àücion] n. f. 4. pr 
stration; prosternation; 2. (med.) pre 
stration. 

PROSTYLE, n. m. (arch.) prostylel 

PROTAGONISTE, r. am. (did.) pri 
cipal character (of a theatrical 
formance). 

PROTASE [protàz] n.f. (did.) prota 

PROTATIQUE , adj.(did.) protatie. 

PROTE , n. m. (print.) overseer. 

PROTEC-TEUR , n. m. TRICE, n.. 
1. protector, m.; protectress, f.; 2.p 
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ren, M., patroness, f.; 8. füsterer; pa- 
rontser, mn. f.; 4. (of cardinals) pro- 
@lor; 5. (Engl. hist.) protector. 

Sans — , (V. senses) unpatronised; 
atronless. 

PROTEC-TEUR, TRICE, adj. 1. pro- 
Clive ; 2. fostering; 3. (cusu.) (of 
uties) protective. 

PROTECTION [protèkcion ] n. fo. 
CONTRE, from) protection; 2. patron- 
ge (af a saint); 3. patronage ; 4. in- 
rest (favour); 5. (nav.) cover. 

Sans —, (V. senses) 1. unprotected; 
. unpatronized; 3. unharboured; un- 
heltered; sous la — de, (V. senses ) 
nil.) under cover of. 

PROTECTORAT , n. m. (Engl. hist.) 
rotectorate; protectorship. 

PROTÉE , n. m. || $ Proteus, 

De —, Protean. 

PROTÉGE, n.m. E. n. f. protege, 
1; protegee, f. 

PROTEGER, v. à. (CONTRE, from) 1. 
ACT 2. (th.) to protect; 10 be 

Otective of; 3. t0 shield; to shelter: 
to harbour; 5. to patronize; 6. to 
untenance; to give / countenance 


PROTÉGÉ, E, pa. p. V. senses of Pro- 
ÉGER. 

— (par), (V. senses) (mil.) under co- 
r (of). Non —, qui n’est pas —, 1. 
protected: 2. unshielded: unshelter- 
33. unharboured; 4. unpatronized ; 
uncountenanced. 

PROTESTANT , n. m.E, n. f. protes- 
int. 

PROTESTANT, E, adj. protestant. 
PROTESTANTISME, n. m. protes- 
imtism. 

PROTESTATION [—äcion] n. f. 1. pro- 
station (declaration); 2. protestation 
ral ); protest; 3. (Jaw ) protesta- 
on, 

Faire insérer une — dans le procès- 
erbal, {0 enter a protest. 
PROTESTER, v. a. 1. {o protest ; 2. 
ap) to protest. 

Faire —, (com.) {o protest. 
PROTESTÉ , E, pa. p. 1. profested; 2. 
om.) protested; under protest. 
PROTESTER , v. n. {o protest. 
Personne qui proteste, protester. 
PROTÈT, n. m. (com.) protest. 

— faute d'acceptation, for non- 
ceptance: — faute de payement, 
r non-payment. Créancier qui fait 
ire un —, (com. law) protester. 
PROTHÉSE, n. f. V. PROSTHÈSE. 
PROTOCOLE, n. m. 1. formulary; 
. (dipl.) protocol, 

FROTOMARTYR, n. m. protomar- 





Jr. 

PROTONOTAIRE, n. m. protono- 
ary. 

PROTOTYPE , n. m. prototype. 
PROTOXYDE, n. m.(chem.) prot- 


Tyd. 

PROTUBÉRANCE, n. f. (anat.) protu- 
rance. 

PROTUTEUR, n. m. (law) person act- 
19 in the capacity of a guardian of 
e property of a minor. 

PROU , adv. + much. 

PROU , n. m. + profit; good. 
PROUE, n. f. prow. 

us la — de, (nav.) to wind (a 


ip). 

UESSE, n. f. 1. prowess ; 2. (jest.) 
at of prowess ; feat. 

PROUVABLE , adj. (did.) provable. 
Non —, unprovable. 
 PROUVER., v. a. 1. {0 prove (show to 
etrue); 2. {o prove (facts); {0 verify; 
b'make y appear; to make V good; 3. 
D'substantiate (prove by evidence) ; to 
Malte ÿ/ out : 4. Lo evince : Lo prove; to 
ve / proof of; 10 show y. 
= q. ch. contre q. u., Lo prove V a. 
h, against a. 0.; ( to bring V a. th. 
to a.o. Chose, personne qui 
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pruuve, prover (of); offre de —, (law) 
averment. Pour — , {0 =; in proof of; 
in verification of; que l’on ne peut—, 
unprovable. 

PROUVÉ, E, pa. p. V. senses of Prou- 
VER. 

Non —,1. unproved ; 2. unverified ; 
3. unsubstantiated; evincible. 

PROVEDITEUR, n. m. (in Italy) pro- 
veditore ; provedore. 

PROVENANCE [provnanss] n. f. (com., 
cust.) production. 

PROVENANT [provnan] E, adj. proceed- 
ing. 

PROVENCAL, E, adj, Provencal; 
Provencial. : | 

PROVENDE, n. f. 1.4 (sing.) provi- 
sions, pl.; 2, (rur, econ.) provender. 

PROVENIR [provnir] v. n. (conj. like 
TENIR) (DE) {to proceed (from); to 
arise ÿ (from); to spring V (from ); to 
accrue (from); to grow y (from, out 
of); to come y. 

Pouvoir —, (V. senses) to be deri- 
vable. 

PROVERBE, n. m. 1. proverb; 2, 
proverb. 

Personne qui parle par —s, proverb- 
talist. Devenir —, {o become y pro- 
verbial, aproverb; ètre un —, {6 be a 
proverb : faire —, to be proverbial, a 
proverb; passer en —, to become y 
proverbial, a proverb. 

PROVERBIAL, E, adj. proverbial. 

Etre —, to be =. 

PROVERBIALEMENT [—ialman] adv. 
proverbially. 

Eve in n. f. Providence (of 
God. 

Par un effet de la —, as God would 
have it; par la —, par l’effet de la —, 
providentially. 

PROVIDENTIEL [providenciel] LE , adj. 
providential. 

D'une manière —-le, providentially. 

PROVIGNEMENT [provinn-y/man]n,m. 
(agr.) (of vines) layering. 

PROVIGNER [provinn-yé] v. a. (hort.) 
to layer (vines). 

PROVIGNER [provinn-yé] v, n. (agr.) 
Lo increase. 

PROVIN, n. m. (agr.) (of vines) layer. 

PROVINCE, n. f. 1. province (extent 
of territory, inhabitants); 2. country 
(not the capital); 3. (eccl.) province. 

Dame de la —, country lady; homme, 
monsieur de la —, country gentleman. 
De—,1. —; 2. provincial; en — , in 
the =. Aller en —, to go V into the =; 
to go V down into the =; élevé en —, 
—=-bred. 

PROVINCIAL, E, adj. 1. provincial; 
2. country. 

Caractère —, provinciality. 

PROVINCIAL , n.m.E, n. f. 1. pro- 
vincial ; 2. PROVINCIAUX, (pl.) country 
people, pl.; 3. (of convents) provincial. 

PROVINCIALAT, n. m. (of convents) 
provincialship. 

PROVISEUR, n. m. (of government 
colleges) head-master; principal. 

PROVISION, n.f. 1. stock; supply; 
Provision ; 2. (b.s.) hoard; 3. (com.) 
stock on hand; 4. (com.) (of bills) 
LE 5. (com. law) (sing.) assets, 


Nouvelle —, fresh stock, supply. Par 
—, 1. provisionaliy; till further pro- 
vision be made ; 2. (law) provisionally. 
Faire la — , (com.) {0 provide for the 
payment (of a bill) ; to put ÿ (a. 0.) in 
funds, cash ; faire sa --, faire une — 
de, to Lay Win, to take ÿ in a stock, 
supply, store of; to lay y in; to take 
in. 


.PROVISIONNEL , LE, adj. (law) pro- 
visional. 

PROVISIONNELLEMENT  [—élman ] 
adv. (law) provisionally ; till further 
Provision be made. 

PROVISOIRE , adj. prouisional. 
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État —, provisional state. 

PROVISOIRE, n. m. provisionat 
state. 

PROVISOIREMENT [provizoirman] ady. 
1. provisionally ; 2. (law) Provision- 
ally. 
PROVISORAT, n. m. head-master- 
ship (of a government college). 

PROVOCA-TEUR, TRICE, adj. 1. pro- 
voking ; 2. insligating. 

Non — , unprovoking. 

PROVOCA-TEUR , n. m. TRICE, n. f. 
1. provoker ; 2. insligator ; stirrer; 3. 
abettor. 

PROVOCATION [—äcion] n. f. 1, (à, 
lo) provocation; 2. instigalion; 3. 
(Lo a duel) challenge; 4. abetment. 

— en duel, challenge to fight. Sans 

1. unprovoked; 2. unainstigated ; 
3. unabelted. 

PROVOQUER , v. a. (À, {0) 1. to pro- 
voke; 2. (th.) ANS 10 be provo- 
cative of ; to call forth; 3. (th.) vo pro- 
motle ; 4. to inshigate; 5. (EN, (0) to 
challenge (a. o. to fight) ; 6. to abet. 

Chose qui provoque (à). provocative 
(to anger); personne qui provoque, 
provolter. Qui ne provoque point, un- 
provoking. 

PROVOQUÉ, E, pa. p. V. senses of 
PROVOQUER. 

Non —, sans être —, 1. unprovoked; 
2. uninstigated; 3. unabetted. 

PROXÉNÉTE, n. m. (b. 8.) pander. 

PROXIMITÉ, n. f. 1. } (place) proæi- 
mity; vicinity; nearness; 2 K proi- 
mily; near relationship ; nearness. 

— de, in the vicinity of. 

PROYER [proi-yé) n. m. (orn.) com- 
mon png 

PRUDE, adj. prudish. 

PRUDE, n. f. prude. 

PRUDEMMENT [prudaman] adv. pru- 
dently: discreetly. 

PRUDENCE, 0. f. prudence; discre- 
tion. 

Maximes de — , prudentials, pl. À la 
— du magistrat, (law) discretionary ; 
avec —, prudently ; discreetly: de —, 
prudential. Commandé, dicté par la —, 
prudential: dictated by prudence. 

PRUDENT , E, adj. (de, to) prudent ; 
discreel. 

PRUDERIE [prudri] n. f, prudery. 

PRUD’HOMIE , n. f. + probity; ho- 
nesty. 

PRUD'HOMME, n. m. 1. + good and 
true man; 2. man well versed (in any 
art or trade). 

Conseil:de —s, council of prud’- 
hommes (mixed council of master 
tradesmen and workmen for the deci- 
sion of disputes between persons of 
both these denorninations ). 

PRUNE, n. f. (bot.) plum (fruit). 

— impériale, red bonum-magnum ; 
— royale, bonum-magnuim ; — sèche, 
prune. — de Sainte-Catherine, white 
bonum-magnum : — de damas, dam- 
son; — de Monsieur, 1. Orleans plum: 
2. (dy.) cudbear. Pour des —s })S, for 
nothing (for atrifling motive). Vien- 
nent les —s ), net spring. 

PRUNEAU, n. ni. prune, 

—X cuits, slewed =, Faire cuire des 
—X, Lo stew —=s. 

PRUNELAIE [prunnlè] n, f. plantation 
of plum-trees. 

PRUNELLE, n. f. (of the eye) eye- 
ball ; ball; apple. 

Jouer de la —, 10 ogle. 

PRUNELLE , n. f. prunello (woollen 
stuff). 

PRUNELLE , n. f. (bot.) 1. sloe; 2 
bullace ; 3. (genus) self-heal. 

PRUNELLIER, n.m. (bot.) 1. Ger- 
man Gcacia; bullace-tree ; 2. sloe-tree. 

PRUNIER, n. m. (bot.) (genus) plum- 
treg. 


— épineux, sloe-tree: — Sauvage 
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German acacia; bullace-tree, — de 
dainas ; damson-tree. 

PRURIGINEU-X [—eù] SE, adj. (med.) 
pruriginous. 

PRURIT, n. m, (med.) prurience; 
Pruriency; uredo. 

PRUSSIEN ipruciin] NE, adj. Prussian. 

PRUSSIEN [pruciün] n. m. NE, n. 1 
Prussian. 

PRUSSIQUE, adj. (chem.) prussic. 

PRYTANE ,n. m.(Gr.ant.) prylanis. 

PRYTANÉE, n. m. (Gr. ant.) pryla- 
neum. 

P. S. [post-skriptomm)] (initial letter of 
POST-SCRiPTuM, post-script) P. S. (post- 
script). 

PSALLETTE [psalett] n.f. school for 
singing-boys. : 

PSALMISTE (psalmisit] n. m,psalmist. 

PSALMODIE (psalmodi] n. f. 1, || psal- 
mody: 2. { sing-song. 

PSALMODIER [psalmodié] v. n. 1. || to 
chant psalms; 2. $ to recile sing-song ; 
to drone. 

PSALTÉRION f[psaltérion] n. m. psal- 
terion. 

PSAMMITE [psamitt] n. m. (min.) 
psammite ; graywacke ; yreywacke. 

PSAUME (psômmj p. m. psalm. 

PSAUTIER (psôtié] n. m. 1. psaller ; 
psalm-book; 2. (cath. vel.) psaller 
(chapler of 150 beads). 

PSEUDO [pseüdo ] (comp.) pseudo ; 
false. 

PSEUDONYME (pseüdonimm] adj. pseu- 
donymous (under a false name). 

PSURA [psôra) 

PSORE [psôrj n. m. (med.) psora; | 
Citch. | 
PSORIQUE fpsôrik] adj. (med.) psoric; 

(ofthestch. 

PSYCHÉ [psiché] n. f. 1. (myth.) 
Psyche; 9. cheval dressing - glass; 
cheval giass. 

PSYCHOLOGIE [(psikoloji] n. f. (philos.) 
psychology. 

PSYCHOLOGIQUE [psikolojik] adj. 
(philos.) psychologic ; psychological. 

PSYCHOLOGISTE (psikologistt] 

PSYCHOLOGUE ![ psikolog ] 
(philos.) psychologist. 

PTYALISME ([ ptiatism 
piyalism. 

PUAMMENT, adv. 1. {| sinkingly; 
2. ) Simpudently. 

PUANT. E, adj. 1. [of a disagreeable 
odour; offensive to the smell; O stink- | 
ing; 2. Gimpudent ; bare-faceu. 

Odeur —e. offensive odour, smell; 
© stink: pierre —e, ( min.) stink- 
stone. D’une manière —e, offensively 
to the smell; O stinkingly. 

PUANT, n. m. O stinkard. 

PUANTEUR. n. f. disagreeable, offen- 
sive odour, smeil : ( stench ; O stink. 

Avec —, disagreeably, offensively to | 
the smell; O stinkingly. 

PUBERE, adj. 1. that has attained 
the age of puberty; 2. pubescent. 

re —, {0 have a 
puberly. . 

PUBERTÉ, n. f. puberly. 

Commencement de l’àäge de —, pu- 
bescence. Dans l’ège de —, at the age, 
that has attaned the age of pub-rty. 
Entrer dans l’ège de —, 10 be pubes- 
cent. 

PUBESCENT, E, adj. (bot.) pubsscent. 

PUBIEN (—iin] NE, adj. (anat.) pubic. 

PUBIS (pubiss] n. m. (anat.) pubis. 

Os —, os —; pubic bone; (share- 
bone. ; 

PURLI-C, QUE, adj. 1. public; 2. 
(th.) public; notorious. ) 

Non —, unpublic. Chose publique, 
commonwealth. Livrer au —, {o pub- 
lish : to give ÿ to the public; rendre 
— , Lo publish; to render, to make V 
public. 

PUBLIC, n. m. public. 

Eu —, {in =, 








n. M. 
1 


] n. m. (med.) | 
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PUBTICAIN, n. m. 1. (Rom. ant.)| 
publican (tarmer of taxes); 2. $ extor- | 
lioner. | 

PUBLICATEUR , n.m.(law)publisher. | 

PUBLICATION [—âcion] n. f. publi- 
cation. 

Mettre au jour une —, faire paraitre | 
une — , 10 bring y out a =. | 

PUBLICISTE, n. m. publicist. 

PUBLICITÉ. n. f. 1. publicily ; 2. 
publicness ; notoriety. 

Livrer à la —, to publish: to make y | 
public ; to give y 10 the public. i 

PUBLIER, v. a. 1.0 publish; 2. to 
set V forth (make known), to show y 
forth: 3. to give V out; 4. lo trumpel : 
5. 10 blaze ; to blaze forth, about: 6. Lo 
publish (books); ( {o bring ÿ oul; to 
put V forth; 7. Lo issue (orders, &tc). 

— auloin, (V. senses) 1. to publish 
far and wide : 2. to trumpet forth: 3. to 
blaze abroad ; — q.ch. sur les toits, 
Lo procluim a. th. aloud; to trumpet a. 
th. Personne qui publie, publisher (per- 
son that makes known). 

PUBLIÉ, E, pa. p. V. senses of Pu-| 
BLIER. Le 

Non —, (of books) unpublished. Etre | 
—, (V. senses) to be published. out. | 
ji RIQUENENE [publikman] adv.pub- 

icly. 

PUCE , n. f. 1. (ent.) flea ; 2. ) S flea- 
bite. 

— pénétrante des Antilles, chigo ; 
chigre ; chique. Herbe aux —s, (bot.) 
flea-wort; piqûre de —, flea-bite. Avoir 
la — à l'oreille, to have something to 
male one uneasy ; to have a flea in 
o.'s ear: chercher des —s, to catch y 
Îleas; mangé de —s, fleu-bitten ; mettre 
à q. u. la — à l'oreille, {o give y a. o. 
something to male him uneasy. 

PUCE, adj. puce ; puce-coloured. 

PUCELAGE (puslaj| n. m.1. © mai-; 
denhood; 2. (bot.) periwinkle; 3. (mol.); 
cowry. 

Grand — , (bot.) ( great periwinkle 
peit —, (bot.) lesser =. 

PUCELLE , n. f. 1. maid; maiden; 2. 
(ich.) shad. 

— d'Orléans, (Fr. hist.) 4naid of Or- 
leans. 

PUCERON [(pusron] n. m. (ent.) puce- 
ron ; ( plant-louse. 

PUDEUR , n. f. 1. shame ; modesty ; 
decency: 2. bashfulness. 

PUDIBOND, E, adj. ( 1. modest; 
bashful. 

PUDICITÉ, n. f. * chastity; modesty. 

PUDIQUE , adj. * chaste; modest. 

PUDIQUEMENT | pudikman j  aav.! 
chastely. 

PUER , v. n. defect. © to smell ÿ/; to 
stinki Y. 

PUER, v. a. O to smell V of, to 
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PUERIL, E, adj. 1. juvenile; 2. (b. 
s.) pueril: childish. 
PUERILEMENT [puérilman] adv. pue- 


tlained the age of | rilely: childishly. 


PUËRILITÉ, n. f. (b. s.) puerility; 
childishness. 

PUERPÉRALE, adj. f. (med.) puer- 
peral. 

PUFF [pouf] n. m. puff (exaggerated 
statement). 

Faire le -—, {o pufj; faire le — de, to 


pulf off. ve 

PUÜGILAT , n. m. pugilism. 

De —, pugilistic. 

PUGILE, n.m. (ant.) pugilist. 

PUGILISTE , n. m. pugilist 

PUINE, n. m. (bot)( galten-tree; 
gatter-tree: ( dog-wood. 

PUINÉ, E, adj. (of brothers, sis- 
ters, children) younger. 

PUINÉ ,n. m.E,n. f. younger bro- 
ther, m.; younger sister, Î. 

PUIS, adv. 1. (of time) then; next: 
afterwards : 2. (of place) then ; neæt; 
afterwards. 





stink V of. : 


PUL 

Et — , (V.senses) 1. and besides ; b& 
sides ; 2, (interrogatively) what thens 
-—... Que #, V. PUISQUE. 

PUISACE , n. m. drawing water. 

Droit de — , (law) waler-course. 

PUISARD , n. m. 1. cesspool; 2 (m 
ning) wuler-sump; sump. À 

PUISER, v. a, 1.[[S(pans. À, from, o@ 
of) ta dis; to drarw y; ( 10 take y; 2% 
(A, BANS, from) ‘0 fetch (liquias);4 
5 (DANS, from) to draw; 10 borrow;® 
take ÿ: 4. $ (DANS, from) to imbibe. 

1. — de l’eau à la rivière, dans la fontaini 
10 dip water from the river, from the fountals 
8..— un principe dans !la nature , 10 dram 
principle from nature. 

PUISER, v.n.1.{ (4, from, out @i 
to draw y; ( to take ÿ:2. (4, from) 
draw ÿ; Lo borrow; ( Lo take \/. 

PUISQUE, conj. since (for the reas@ 
that). 

{Puisque suffers elision iu the fiual e befef 
elle, elles, il, us, on,un, une.] 

PUISSAMMENT , adv. 1. powerful 
2. potentiy, 3. mightily; 4. forcibll 
cogently; 5. (eætremely: very. 

PUISSANCE, n.f. 1. power (authil 
rily); 2. power; dominion: 3. pou 
(sovereign state); 4. —s,(pl.) potwe 
(high functionaries), pl.; 5. mightinel 
(ile); 6. —s,(pl.) powers (angels), p} 
7. (de, to) power (10 do a. th. ); abilut 
8.power;" potency.force:9.*properin 
virtue ; 10. (math.) power ; 11. (mech 
power ; 12. (mining) (of layers, lodel 
thickiness: 13. (philos ) power; faculil 
14. (steam.) power; horse-power. 

Haute —, (title) high mightinese 
— impulsive, (mech.) impelling pou 
— réelle, (mach.) effective power ; toux 
, omnipolence. Élévation aux = 
(alg.) involution. De — à —, de —= 
— , from one power to another ; dell 
— de … chevaux, (of engines) off 
horse-power. Élever aux —s, (alg M 
involve ; traiter de — à —, {0 treal® 
a footing of equality. 

PUISSANT , E, adj. 1. [| powerfuls4 
“potent:; 3.||mighty; 4. $ powerfil 
forcible ; cogent ; 5. \pers.) rich ; œte 
rich : 6. corpulent; ( slout; ( lustal 

1, De —s amis, powerful friends ; un — F 
tecteur, a powerful patron. #. Allégurr de =. 
ruisons, fo adduce powerful , forcible , cogs 
reasons, 

Très-haut ct très- —, most high a@ 
mighty: tout- —, 1. all-power ful 
Aimighty(God); Omnipotent. L'hom 
le plus —, 1. the most powerful mao 
2.( the leading man. | 

PUITS [pui] n.m. 1. well (hole 
water); 2. shaft ; pit : 3. (build.) shœ& 
pit :4. (build.) (of staircases) well 
well; ñ. (mil.) well: 6. (mining) 4 
shaft; 7. (nav.) (of cables) locker. 

— artésien, foré, Artesian, b 
well: — double, à deux compartime 
(mining) double pit: — ordinaire, d 
! =: — perdu, blind =. — d’abondam 
{ 1. S mever-failing spring; 2 Vin 

haustible fountain, mine ; — d'aëri 
air-shaft ; — par lequel l’air entred 
une mine, (mining.) down-cast sh 
Pair sort, (mini 
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drain: — d'épuisement, ( 
— de service, de travail, (build. ) 
ing shaft; — de tunnel, tunnel y 
shaft. Fonceur de —s, —=-sinker 2 
vail par — et galeries, subterran 
minüig. Creuser, foncer nn —, 1h 
sink ÿ a =; 2. (mining) Lo sink # 
pit: ouvrir, percer un — , (build. 2 
sink y a shaft. C’est un —, S(pers.s 
is secrecy tiself; c'est un — d'or S 1 
rolls in riches : Cest un — de sCien 
he is a man of great learnitng. 

PULLULER, v. n. 1. $40 multi 
Lo increase most abundantly; 2. S(b 
to swarm (be in abundance). 

PULMONAIRE, adj. (anat., 
pulmonary. 





me 


PUR - 


PULMONAIRE , n. f. (bot.) 1.(genus) 

monary; ( lung-wort ; 2. bugloss 
wslip. 

— oflicinale, Jerusalem sage. — de 
ène, lobaria; (lung-wcrt lichen; 
des Français, (lung-wort. Sticte 
€, lung-wort lichen. 

PULMONIE, n. f. + V. PNEUMONIE. 

PULPATION [pulpäcion] n. f. (pharm.) 

aking into pap. 

PULPE, n. f. 1. (of fruit) pulp: pap; 
(a. & m.) pap; 3. (bot.) pulp; 4. 

barm.) puip. 

— cérebrale, (anat.) cerebral sub- 

in ce. 

Dre , Y: à. (pharm.) to reduce 10 

up. 

PULPEU-X [pulpe] SE, adj. (bot.) 

sipous ; pulpy. 

PULSATI-F, VE, adj. (med.) pulsa- 

ve ; pulsatory. 

PULSATILLE [pulsati-y’] n. f. (bot.) 

isque-flower. 

PULSATION [pulsicion] n. f. 1. pulsa- 

on; ( throbbing; ( throb; 2. (med.) 

uisation ; 3. (bhys.) puise. 

Avoir des —s, (did.) to pulsate: 

oir … de —s, to have .… pulsaltions. 

PULVÉRA-TEUR, TRICE, adj. (nat. 

st.) pulrerulent. 

PULVÈRESCENCE, n. f. (did.) pulve- 

ilence. 

PULVERESCENT , E, adj. (did.) pul- 

rulerit. 

PULVÉRIN,n m.i1.priming-powder; 

uch-powder: 2. priming-horn. 

PULVÉRISATION [—àcion] n. f. pul- 

rization. 

PULVERISER, v. à. 1. || to pulverise; 
$ to destroy (refute); 10 reduce to 

toms: ( to knock on the head. 

PULVÉRULENT, E, adj. 1. puiverable; 
{but.) pulverulent. 

PUMICIN. n. m. palmoil. 

PUNAIS, E, aûj. affected with ozæna. 

PUNAISE. n. f. (ent.) (genus) bug. 

— des bois, May =. Couvain de —s, 

est cf =s ; piqire de —, —=-bite. 

PUNCH{ponch|n.m.punch(beverage). 

Bol à —, —-borwl. 

PUNIQUE, adj. Punic. 

PUNIR , v. a. (DE, for) to punish. 

Faire — . 1. to cause Lo be punished; 

40 have, to get punished ; 2. Lo bring V 

| malefactor) {o punishment. Qui pu- 

it. qui tend à —, punitory; personne 

ui punit, punisher (of). 

PUNISSABLE , adj. punishable. 

Caractère —, punishableness (of an 
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PUNISSEUR, adj. m. + * avenging; 
unishing. 

PUNISSEUR , n. m. +" avenger ; pu- 
isher. 

PUNITION(punicion] n.f. punishment. 
— méritée, 1. = meriled . deserved ; 
. condign =. Livre de —s, ( mil.) 
lack-book, Par —, as a =; pour 
—, for a =; sans —, unpunished; 
vithout =. 

PUPILLAIRE [ pupil-lèrr] adj. pupil- 


ary. 

PUPILLARITÉ [pupil-larité] n. f. + 
10n-a4e. 

_ PUPILLE [pupil] n. m, f. 1. ward 
minor); 2. pupil (with regard to his 
utor). 

PUPILLE (pupii] n. f. (auat.) pupil. 
| PUPITRE, n. m. 1. desk; 2. scrutoir. 

PUR, E,adj.1.[Sunmingled: 2.||unal- 
loyed : 3. [$ genuine; unadulterated ; 
unsophisticated; unalloyed: 4.6 pure 
(nothing but); genuine: real; true; 5. 
LS (b. s.) mere (nothing but); un- 
alloyed ; 6. & guililess : innocent : un- 
sulhed ; unspotted; untainted; taint- 
less: ( ciean: 7 (arts) clear. 

4. La — vérite, la vérité toute —e,pure,real 
truth. 5. Les bêtes sont de —es machines. ani- 
mals are mere machines; —e malice, merer”a- 
dite ; malice toute —e, mere malice 
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— et simple, 1. uiqualified; 2. un- 
conditional; 3. (law) unconditional; 
unqualified. À — et à plein, unreser- 
vedly; fully. 

[Pur in the #th sense may prerede the n. if 
not accompaniei by tout; in the Sth it must pre- 
cede unless it has tout. ] 

PUREAU, n. m. (of slates, tiles) part 
uncovered. 

PURÉE, n. f. (culin.) 1. soup (of 
peas, beans, lentiles, &tc.); 2. pea- 
sou. 

— de pois, pea-soup. 

PUREMENT [purman] adv. 1. || $ pu- 
rely; 2. $ genuinely; 3. || S purely; 
really; truly; 4. $ merely; only; 5. 
$ guilllessly ; innocently ; 6. (arts) 
clearly. 

— et simplement. uncondilionally ; 
unqualifiedly; simply. 

PURETÉ (purté] n. f. 1. | $ purüy; 
pureness; 2. $ purily; quilllessness ; 
innocence ; 3. $ purily: chastity. 

PURGATI-F, VE, adj. (med.) purga- 
tive. 

PURGATIF, n.m. (med.) purgalive. 

— doux, gentle, mild =. 

PURGATION [purgäcion] n.f. (med.) 
1. purgation (action): 2. (med.) pur- 
gative; ( purge: 3. + (law) purgation. 

— douce. gentle, mild purgalive. 

PURGATOIRE, n. m. purgalory. 

Du —, of =; purgaloriul; purga- 
torian. Faire son — en ce monde, to 
have o ’s — in this world. 

PURGER, v. a. 1.{[|to purge; 2.[ to 
cleanse; to clean; 3.S to purify: to 
purge: lo purge away: 4. to clear 
(rid); to weed y; 5. (law) Lo purge. 

— d'accusation, (law) {to purge.Chose 
qui purge, purger. 

PURGÉ, E, pa. p. V.senses of PURGER. 

Non —, 1. Sunpurged; 2. || unclean- 
sed ; 3. $ unpurified; unpurged. 

SE PURGER, pr. v. 1.| {o purge os 
self ; 2. $ to purify, to nurge o.'s self, 
3. (law) to purge os self. 

PURIFICATION {—äcion] n. f. 1 ||S 
(DE, from) purification; 2. (cath. rel.) 
purificatory. 

PURIFICATOIRE, n. m. (cath. lit.) 
purificalory. 

PURIFIER, v.a. (DE, from) 1. {to 
purify: lo cleanse: (lo sweelen: 2. 
$ to purify; Lo refine; 3.#S to purify; 
4. to try (metals). 

Chose qui purifie , || purifier: cleans- 
er : personne qui purifie, purifier. 

PURIFIÉ, E, pa. p. V.senses of Pu- 
RIFIER. 

Non —, 1. funpurified : uncleansed : 
2. S unpurified : 3. (of metals) untried. 

SE PURIFIER, pr. v. 1. | to purify 
(become pure, clear); 2. $ {o purify; 
to refine ; 3. HS to purify o.’s self. 

PURIFORME, adj. (med.) puriform. 

PURISME, n. m, purism. 

PURISTE , n. m. purist. 

PURITAIN, n. m. E. n. f. puritan. 

De —, puritanical. Faire le —, to 
purilanize; ( lo affect purilanical 
sanctily. 

PURITAIN, E, adj. puritanical ; pu- 
rilan. 

PURITANISME, n. m. puritanism. 

PURPURA, n. m. (med.) purpura. 

PURPURIN, E, adj. purplish. 

PURPURINE, n. f. purple bronze. 

PURULENCE, n. f. (med.) purulence; 
purulency. 

PURULENT, E, adj. (med.) purulent; 
(mattery. 

Collection —e, purulent collection; 
foyer —, seat of the = collection. 

PUS. n. m.(med.) pus: ( matter. 

PUSILIANIME f pusil-lanimm ] adj. 1. 
pusillanimous ; 2. (pers.) pusillani- 
mous ; faint-hearted 

PUSILLANIMITÉ, nf. 1. pusillani- 
mily: 2. (pers.) pusilianimity; faint- 
heartedness. 
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AVeC —, pusillani : faint- 
heartedly. L mously; faint 

PUSTULE, n. f. 1. pustule : pimpie : 
LA 2. (boL.) blister; 3. (med) 1 

Couvrir de —s, to blotch: convert 
de —s, (med.) pustulous; blotched: 
former en —s, to pustulate. É 

PUSTULÉ, E, adj. (bot.) blistered. 

PUSTULEU-X [—leù] SE, adj. (med.) 
pusiulous. 

PUTATI-F, VE, adj. (of fathers) pu- 
tative ; reputed ; supposed. 

PUTOIS, n. m. (mam.) polecat; 
fitchel. 

PUTPUT [putputi} n. m. (orn.) V. 
HuPre. 

PUTRÉFACTION [—fakcion] n. f. pu- 
trefaction. 

État de —, putrescence. De —, 1. pu- 
trefactive ; 2. putrescent; en éiat de —, 
pulrescent. Tomber en —; {0 pulrefy. 

PUTRÉFAIT, E, adj. # putrefied. 

PUTRÉFIER , v. a. || to putrefy. 

PUTRÉFIÉ, E, pa. p. putrefied. 

Non — , unputrefied. 

SE PUTRÉFiER , pr. v. | {o putrefy. 

PUTRIDE, adj. (med.) putrid. 

PUTRIDITÉ, n. f. putridness ; pulri- 


dity. 

PYGARGUE, n. m. (orn.) erne; ( sea- 
eagle. 

PYGMÉE, n. m. 1. [S pigmy; 2. (zool.) 
diwarf. 

De — , pygmean. 

PYLORE, n. m. (anat.) pylorus. 

PYLORIQUE, adj. (anac.) pyloric. 

PYRACANTHE, n.f.(bot.) pyracanth. 

PYRAMIDAL, E, adj. pyramidal; 
pyramidical. 

Muscles pyramidaux, (anat.) auæxi- 
liary muscles. 

PYRAMIDE, n. f. pyramid. 

— tronquée, tronc de —, frustum 
of a =. En —, pyramidically. Former 
la —,toforma—=. . 

PYRAMIDER, v. n.1. {o rise V like a 
pyramid; 2. lo lower; 3.(paint.) to 
form a pyramid. 

PYRÉTRE , n. m. (bot.) Spanish ca- 
momile : pellitory of Spain: feverfew. 

PYRIFORME, adj. (did.) pyriform; 
pear-shaped. 

PYRIQUE, adj. pyrotechnic. 

PYRITE. nu. f. (min.) pyrile. 

PYRITEU-X [—teù) SE, adj. (min.) 
pyriutical; pyrilous ; pyrilic. 

PYROLIGNEU-X [—linn-yeù] SE, adj. 
pyrolignous; pyrolignic; pyrolig- 
neous. 

PYROMETRE, n. m. (phys.) pyro- 
meler. 

PYROPHORE, n. m. pyrophorus. 

PYROSCAPHE, n. m. + steamer; 
steam-boat. 

PYROSE (pirôz] n. f. (med.) pyrosis ; 
black water. j 

PYROTECHNIE [—tekni]n. f. (sing.) 
pyrotechny, sing. ; pyrolechnics, pl. 

Personne versée dans la —, pyro- 
technist. : : 

PYROTECHNIQUE [—teknik] adj. py- 
rotechnic ; pyrotechnical. 

PYROXENE, n. m.(min.) pyroæene. 

PYRRHIQUE, adj. (of the dance) 
Pyrrhic. 

Danse —, Pyrrhic. 

PYRRHIQUE, n. f. Pyrrhic. 

PYRRHIQUE, n. m.(vers.) Pyrrhic. 

PYRRHONIEN [—niin] NE, adj. Pyr- 
rhonic. 

PYRRHONIEN [—niin] n. m. NE, n. f. 
Pyrrhonist. 

PYRRHONISME , n. m. Pyrrhonism. 

PYTHAGOIICIEN [pitagoriciin] NE, adj, 
Pythagorean. 

PYTHAGORICIEN f[pitagoriciin] n. m, 
NE, n. f. Pythagorean. 

PYTHAGORISME, n, m. (philos,) Py- 
thagorism. 
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PYTHIEN (pitiin] 
PYTHIQUE, adj. (ant.) Pythian. 
PYTHONISSE, n. f. 1. (aut.) python- 


638 ; 2. Hwitch. 


Q [uu, ke] n. m. 1. (seventeenth letter 
of the alphabet) q ; 2. (Roman numeral 
representing 500) Q. 

QU’, contraction af Que. V. Que. 

QUACRE [kouakr'] V. QUARER. 

QUADERNES [kouadèrn] n. m. (trictrac) 
two fours, pl. 

QUADRAGÉNAIRE [kouadrajénerr] adj, 
1. containing forty units; 2. (pers.) of 
forty years of age. 

QUADRAGÉNAIRE [kouadrajénèrr] n. 
m. + person of forly years of age. 

QUADRAGÉSIMAT, [kouadrajézimal] E, 
adj. quadragesimal. 

QUADRAGESIME [kouadrajézimm] n. f. 
quadragesima. L 

Dimanche de la —, = Sunday. 

QUADRANGULAIRE  [kouadrangulèrr ] 
adj. 1. four-corned ; 2. (bot.) quadran- 
gular ; 3. (geom.) quadrangutar ; 
four-angled. 

Figure —, (geom.) quadrangle. 

QUADRAT (kadra] n. m. (print. )V. CA- 
DRAT. 

QUADRATIN [kadratin] n. m. V. CaA- 
DRATIN. 

QUADRATRICE {kouadratriss) 1, f. 
(geom.) quadratriz. 

QUADRATURE {kouadratur) "1, f. 1. 
pers quadrature; 2. (astr.) qua- 

ralure ; quartile. 

QUADRATURE [kadratur] n. f. (horol.) 
motion-work ; dial-work. 

QUADRIENNAL f{kouadriènnal] E, adj. 
quadriennial. 

QUADRIFIDE [kouadrifidd] adj. (bot.) 
quadrifid ; four-cleft. 

QUADRIGE [kouadrij] n.m. (ant.) qua- 
driga (car). . 

QUADRILATERE [{kouadrilatèrr] adj. 
(geom.) quadrilateral. 

QUADRILATERE [kouadrilatèrr) n. m. 
(geom.) quadrilateral. 

QUADRILLE [kadri-y’] n. m. 1. (cards) 
quadrille; 2. (danc.) quadrille : 3. 
(mus.) quadrille. 

QUADRILLE [kadri-y’} n. f. (of tourna- 
ments) troop of horsemen. 

QUADRILLION [ kouadrilion | n. 
thousand biliions. 

QUADRINÔME {kouadrinomm]) n. 
(alg.) quadrinomial. 

QUADRIPARTITE (kouadripartitt] adj. 
(bot.) quadripartite. 

QUADRISYLLABE (kouadricil-lab] n. 
m. quadrisyllable. 


m. 


in. 


QUADRUMANE  [ kouadrumann ] adj. 
(mam.) quadrumanous; (  four- 
handed. 


QUADRUMANE [kouadrumann] 1. m. 
(mam.) quadruman. “ 

QUADRUPEDE [kouadrupèdd] adj. qua- 
druped ; four-footed. 

QUADRUPÉDE ![ kouadrupèdd ] n. m. 
quadruped. 

QUADRUPLE ([kousdrupl] n. m. 1. 
quadruple; 2. double pistole (Spanish 
coin). 

Au —, quadruply. L 

QUADRUPLE (kouadrupl] adj. four- 
fold ; quadruple. 

QUADRUPLER [kouadruplé] v. a. 0 
quadruple : Lo increase four-fold. 

QUADRUPLÉ , E, pa. p. 1. quadrupled; 
four-fold : 2. (math.) quadruplicate. 

QUADRUPLER [kouadruplé] v. n. {0 be 
quadrunled ; to increase four-fold. 

QUAI [ké] n. m. 1. quay ; 2. wharf. 

broit de —, po À —, (nav.) 
alongside of a quay, wharf. Garuir de 
—S, {0 quay. 


QUA 


QUAIAGE [kéaj] n. m. (com.) wharf- 
age ; keyage. 

QUAICHÉ , n. f. (nav.) ketch. 

QUAKER [kouak’r] n, m. quaker. 

De —, quakerly. 

QUAKERESSE [kouakrèss | n. f. qua- 
keress. 

QUAKÉRISME {kouakérism”] n. M. qua- 
Lerism. 

QUALIFICATI-F (kalifkatif] VE, adj. 
(gram.) qualifying. 

QUALIFICATIF [(kalifikatif] n. 
(gram.) qualificative. 

QUALIFICATION [kalifikäcion] n. f. 
1. entitling ; 2. title (name). 

QUALIFIER [kalifié] v. à. 1. (DE, as) 
to qualify (ascribe the quality of); 2. 
to entitle (a. th.); to style; to term; 
lo name ; 10 call; 3. to style (a. o.); Lo 
term ; Lo call. 

SE QUALIFIER, pr. v. {0 style: to 
term, ( to call as seif; Ç to wrile 
0.'s self. 

QUALITÉ f[kalité] n. Î. 1. quality; 2. 
quality; property; 3. qualification 
(natural, acquired endowment); 4. ac- 
complishment ; 5. quality; capacity: 
tiile: 6. iitle (of rank); 7. (of land) 
staple. 

— exigée, requise, qualification ; 
mauvaise —, badness. Défaut de —, 
(law) disqualification; incapacitation. 
En — de, in the capacity, quaiity, 
character of: as. Avoir — (pour), (law) 
to be qualified (to); avoir de la —-, 10 
be of good quality; donner — (de), 
(law) to qualify (10); donner — (pour), 
to capacitate (for, to); donner les —s 
nécessaires, voulues (à), 10 qualify 
(for). Qui a —, (law) qualified: qui a 
les —s voulues (pour), qualified (to); 
qui n'a pas —, qui n’a pas ies —s re- 
quises, voulues (pour), unqualified 
(for, to). 

QUAND [kan] adv. 1. ( 
whenever, 

1. — je le verrai, je lui en parlerai, when 1 
see him L'iwill speak to him of it ; — il est seu}, 
when alone. 

Depuis —? how long (since what 
time)? jusqu’à —, how long? till when? 
— et — +, at the same time that. 

[Quanp before a vowel is pronounced kantt. 
Quand in reference to future time requires a 
future tense ; it is never used without a verb, 
V. Ex. 1.) 

QUAND [kan] conj. although; though. 

— bien même +, — même, 1. though 
even ; although ; even ;if even; 2. what 
though. 

[Quanp is pronouneed before a vowel kantt ; 


it cannot be united to past participles without 
an auxiliary verb.] 


QUANQUAM [kouankouamm] n. m. La- 
tin oration. 

QUANQUAN [{kankan] n. m. V. Can- 
CAN. 

QUANT [kantt] adv. (À) with, in re- 
gard (to): regarding (..….); with res- 
pect (lo); respecting (..….); as (to); in 
the case (of). 

Se mettre sur Son — à moi, sur son 
— à soi, {o give ÿ os self airs; to 
show y off; tenir son — à moi, son — 
à soi, se tenir sur son — à moi, — à 
soi, {o assume an air of reserve. 

QUANTES, ad). f. pl +as many(tümes). 

Toutes et — fuis que, toutes fois el — 

ue +, &s often as: as many times as. 

QUANTIEME , adj. + what number 

QUANTIÈME, n. m. day of the 
month ; day. 

QUANTITE [kantité] n. f. 1. quantity ; 
2. quantily : deal; 3. quantity ; num- 
ber : multitude ; 4. variety (quantity of 
dissimilar fhings); 6. (gram.) quan- 
tity; 6. (nlath.) quantity; 7. (mus.) 
quantity. 

Grande —, great, large quantity; 
immense —, immense =; ( world; 
—s semblables, (math.) like quanti- 
ties ; — tombée, (of snow, rain, &e.) 


[ni 


when; 2. 


QU'A 


fall; grande — tombée, (of suiow, rain} 

heavy fall, Quelque — que ce soit, b@ 
il ever so much, Sous le rapport de 1æ 
—, quantitalive ; quantitive. 

QUARANTAINE , n. f. 1. forty: 22 
forty: age of forty; 3. (sing.) forty day 
of lent, pl. ; bent, Sing : 4. quarantineg 
5. (bot.) ten-week stock. 

Faire la —, 10 perform quarantiney 
faire faire —, la — à, {o quarantine® 
lever la —, 10 admit Lo pratique ; puræ 
ger sa —, 10 clear 0.'s =. 

QUARANTE,, adj. forty. 

— jours, (pl.) 1. = days, pl.; 2.(lawh 
quarantine, sing. Remettre à l’an —, 
10 put y a. th. off till doom’s day. 

QUARANTE , n. m. 1. forty ; 2. (pl 
French Academy. sing. 

Les — de l’Académie française, 4h 
forty-members of the French Academmya 
L'un des — de l’Académie française, @l 
member of the French Academy. 

QUARANTIE , n. f. (of the republic ol 
Venice) forty; tribunal of ler 

QUARANTIÈME , adj. foréieth. 

QUARANTIÉME,, n.m. f. fortieth. 

QUARDERONNER, v. a. (build.) 4 
round off. 

QUARRE , n. f. V. CARRE. 

QUARRÉ , adj. & n. m. V. CARRÉ. 

QUART [kär) n. m. 1. quarter: 29 
quart (measure); 3. (nav.) watch; 44 
(nav.) (of the conpasel point. 

Un demi - — ,haif a quarter. —de ce 
cle, (V. CERCLE.). Bon — ! (nav.) ayex 
aye! bon —! à l’autre bon —!(navæ 
ail's well? aye.ayel bon — partout? bom 
— ! all's well? aye , aye. Division eng 
par —s, quartering; officier de —,(nawa 
officer of the watch ; rôle de —, (nawm 
watch-bill ; bull of watch; sablier di 
—, (nav.) watch-glass. De —, quan 
terly. Briser, rompre en —s, {0 quarbemt 
être de —, faire son —, (nav.) {0 bb 
on, upon the —; partager en —s, ff 
quarter ; Lo divide into =s: relever Di 
—. (nav.) to relieve, to set / the watehl 
QUART f[kirj E, adj. 1. * fourth; 41 
(med.) quartan. 

Fièvre —e , (med.) quartan. 
QUARTAINE, adj. + ) (of fevert 
qguartan. 

Que la fièvre — te serre! plague o® 
you! 

QUARTAN, n. m. (hunt.) (of will 
boars) fourth year. 

QUARTANIER, n. m. (buut.) 1 
boar four years old. 

QUARTATION [kartäcion] n. f, (metalill 
quarfation | 
QUARTANT, u. m. cask of a quart 
of a hogshead. 
QUARTE [kartt] n. f.1.+ quart (2 pintas 
2. + half a gallon; 3. (fenc.) quarte ;# 
(œus.) fourth : 5. (piquet) quart. 

— augmentée, (mus.) greater, sham 
fourth; — diminuée, (mus.) lesser, mm 
nr — 

QUARTENIER, V. QUARTINIER. 
QUARTERON [kartron] n. m. 1. qua 
ter of a pound ; 2. quarter of a hundre 

QUARTERON [kartron] n. m. NE, ni 
uadroon. 

QUARTIDI [kouartidi] n. m. Quaréin 
(fourth day of the decade). 
QUARTIER [kartié} n. m. 1. quarf 
(fourth part, of certain things); 













pears, &c.) quarter; 4. (of bacon) 


+ (of pensions, rent, wages) quarter;? 
(of saddles) flap ; 9. (of shoes) quarfem 
10. (of stones) block: 11. (of townm 
quarter ; district ; ward ; part; 12, ( 
towns) quarter : neïghbourhood: pans 
13. + (of years) quarter; 14. (arch 
quarter: —s, (pl.) guarters, pl 
quartering,, sing.; 15. (buich.) quœ 
ter ; 16. (geneal.) quarter ; descent s 41 
(her.) quarter; 18. (mil.) quarter; 14 


o 


QUA À 

mil.) quarter. (mercy); 20. (school.) 
vard ; 21. (veter.) quartier. 

Faux —, (veter.) false quarter ; — 
éneral , ( sing.) (mil. ) head =s, pl.; 
— tournant, (arch.) =—-pace. — d’as- 
emblée, (mil.) 1. place of assembly ; 
. alarm-post. À — +, 1. aside ; 2. by; eu 
—, (mil.) in =s. Changer de —, 10 
hange os —; demander —, 10 crave 
=; donner —, to grant, to give VW =; 
Le pas donner, faire —, de —, to gran, 
0 give ÿ no =; être en —,(mul.) to 
uarter ; to be in —s; se meitre en 
ane —S pour q.u., pour le service 
e q.u., to do ÿ a. th. in the world 
ot &. O., Lo serve a. 0. 

QUARTIER-MAÎTRE, n. m., pl. QUAR- 
LERS-MAÏTRES, 1. (mil.) quarter-mas- 
ef; 2. (nav.) quarter-master. 
Aide-—, (nav.) quarter-master’s 
nate ; — général, (mil.) = general. 
 QUARTIER-MESTRE , n. m. + (mil.) 
uarler-master. 

s DArRTUE [kouartil] adj. (astr.) quar- 
ile. 
ne aspect, (astr.) = aspect; quar- 


ile. 

QUARTINIER, n. m. district police- 
cer. . 
QUARTO [kouarto] (IN-) V. IN-QUARTO. 
QUARTZ |[kouartss] n.m.(min.) quartz. 

UARTZEU-X (kouartzeu] SE, adj. 
min.) quartzy. 

QUASI {käzi) n. m. (culin.) thick end 
fa loin (of veal). 

QUASI [käzi] adv. 1. +almost; 2. (law) 


uasi. 

QUASI-CONTRAT, n. m., pl. —s, 
law) quasi-contract; implied-con- 
ract. 

QUASI-DELIT, n. m.,pl. —$, (law) 
njury caused involuntarily by im- 
prudence or negligence. 

QUASIMODO , n. f. (Cath. rel.) Qua- 
imodo. 

Dimanche de la —, = low Sunday. 

QUASSIER [kouacié] n. m. (bot.) stave- 
vood. 

QUATERNAIRE [kouatèrnèrr] adj. qua- 
ernary. 

QUATERNE [katérn] n. m. (loto, lot- 
ery) quaternary. 

DAS TORZAINR, u. f. + (law) fort- 
ight. 
UATORZE, adj. 1. frurteen ; 2. four- 
eenth. 

QUATORZE, n. m. 1. fourteen; 2. 
fourteenth (day); 3. (pique) fourteen. 
QUATORZIEME , ad). fourteenth. 
QUATORZIEME, n. m. 1. fourteenth ; 
>. fourteenth day. 
QUATORZIEMEMENT , 
leenthly. 

QUATRAIN, n. m. quatrain. 
QUATRE , adj. 1. four ; 2. fourth. 

À —.…, four... 

QUATRE, n. m.1, four; 2, fourth; 
3. (cards, dice) four. 

Comme —, like any other four. Se 
mettre en —, {o use the utmosi exer- 
tions; tenir q.u. à —, {o have great 
trouble to contain a, o.: se tenir à — 
(pour), tomakey/the greatest effort (to). 
* QUATRE-TEMPS, n. m. ember-days, 
pl. 

4 Jeûne des —, ember-fast ; semaine 
des —.—-week ; vigile des — , = -eve. 

QUATRE-VINGT, adj. eighty ; + four- 
score. 

—s hommes, cighty men; —-dix hommes , 
ninety men. 

—- dix, ninety; —- dix-huit, ninety 
eight: —- dix-neuf, ninely nine; —- 
dix-sept, ninely seven; —- douze, 
ninety vo; — -onze, ninely one; —-qua- 
torze, ninety four ; —- quinze, ninely 
five: —- seize, ninely six; —-treize, 
Minety three; —-un, eighty one. 
QuaTRe-vINGT remains invariable before 


t* numbers but takes ans if not followed 
by another numeral, À. Ex.}] 


adv, four- 





Que 


QUATRE-VINGTIÈME , ad). eightieth. 

QUATRE-VINGTIÈME, n. m. eigh- 
tieth. 

QUATRIÈME, adj. fourth. 

QUATRIÈME, n. m. 1. fourth; 2. 
fourth floor, story; 3. pupil of the 
fourth class. 

Au —, on the fourth floor, story. 

QUATRIÈME, n. f. 1. fourth (female), 
2. fourth (thing of the fem. gender) ;3. 
(piquet)quart; 4. (school) fourth class. 

En —, (schoal.) inthe fourth class. 
Faire la — , to be master of the fourth 
class : faire sa —, to be a pupil of the 
fourth class. 

QUATRIEMEMENT, adv. fourthly. 

QUATRIENNAL, E, adj. quadrennial; 
quadriennial. , 

QUATRIENNAL , »r. mm. guadrennial 
office. 

QUATRILLION [xatriliou] n. m. {hou- 
sand billions. 

QUATUOR [kouatuor ] n. m. (mus.) 
quartett; quartetto. 

QUAYAGE [kéai] n. m. (com.)wharf- 
age ; keyage. 

QUE, pron. (relative) 1. ({ pers.) 
wnom; that;.…; 2. (of animals, th.) 
which; that; ….;3.(th.) that ; during 
which; when; 3; 4. (of days) on 
which: that; ….;5.1#0hat (what thing). 

3, L'hiver qu’il fit si froid, the winter that, 
during which it was so cold. k. Le jour — je 
suis arrivé, the day on which I arrived. 5. — 
faites-vous la? what are you doing there? — 
dire, — faire? what is to Le said , done? 

Qu'est-ce ? what is it ? hat ? qu’est- 
ce que c’est? what is it ? qu'est-ce que 
c’est que cela? what is that ? 

[Que becomes qu’ before a vowel or silent À.] 

QUE, con]. 1. that... 2u82 3 
hot ; 4. (in exclamations) how ; 5. (DE) 
how much, sing.; how many, pi; 
what; 6. why; 7. when: 8. as (corre- 
lative of comparisons of equalily); 9. 
than (correlative of comparisons of 
inequality); 10. than that; 11. (subj.) 
that ;inorder that ; for … to; (sothat; 
12. (subj.) les ; .…; 13 (subj.) may; …; 
14. (subj). if; 15. (subj.) whether; 16. 
(subj., ne) lest ; for fear ; for fear that; 
17. (subj., ne) except : but ; if not ; un- 
less; 18. yet; still: notwithstanding ; 
nevertheless; 19. (subj.) although ; 
20. (subj., ne) without; 21. (subj.) un- 
til; till; before: 22. (ne preceding) 
only : but; none but; nothing but : 93. 
(ne) since; 24. when ; 25. as (instead of 
repeating comme); 26. since (instead 
of repeating puisque); 27. (subj.) al- 
though (instead of repeating bien que 
or quoique) ; 28.when(instead of repeat- 
ing quand, lorsque) ; 29. because (in- 
stead of repeating parceque); 30. (subj.) 
if (instead of repealing si); 31. (exple- 
five). 

LA je bon qu'il est, good as he is ; ils arri- 
vèrent — j'allais partir, they arrived ns 1 was 
going to leave. 3. — savez-vous si ..… , how do 
you know that .…. k. — Dieu est grand! how 
great God is. 5. Qu'il a de patience, how much, 
what patience he has; qu'il a de livres, how 
many. what books he has. 6. — n'attendez-vous? 
why do you not wait. 8. Je ne suis pas si fou 
— de le croire, Î am not so mad as to believe 
it. 9. I1 vaut mieux bien faire — de bien parler, 
it is better to act well than to speak well ; vous 
écrivez mieux — vous ne parlez, you urite bet- 
ter than you speak; cette guerre ne fut pas 
moins heureuse qu’elle était juste, this war 
was not less happy than it was just. 10. Rien 
n'est plus évident — tout ce qui vit doit mou- 
rir, nothing is more evident than that whatever 
lives must die. 11. Approchez — je vous parle, 
approach that Î may speak to au. 12 — 
les hommes s'éloignent du mal et qu’ils fas- 
sent du bien, let en depart from evil and do 
£ood. 18, — le ciel me je pardonne! may 
Heaven forgive me! 14. Qu'il fasse eela, il est 
perdu. if ke do that he is ruined. 18. Qu'il gagne 
son proeës ou qu’il le perde , whether le gain 
his suit or lose it. 17. À qui puis-je confier re 
secret qu'à vous, to whom can I confide this se- 
cref except, but, if not ta you. 18. L'avare au- 
rait tout l'or du Pérou qu'il en désirerait en- 
core, though the miser had all the gold of Peru, 
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yet, still, novortheless he would desire more. 
33. Il y a deux ans — je ne l'ai vu, if is two 
years since À saw him. 25. Comme il est jeuue 
et qu'il est bien portant, as he is young and as 
he is in good health 31. Quelle faute — co 
mot, what a fault that word was ; bi j'étais — 
de vous, if Î were you; c'est obliger tout le 
monde — de rendre service à un honnête 
homme, rendering an honest man a service 15 
obliging every one. 

— —, whether or (Y. Ex. 15). 
Ne … —, only; but ; none but ; nothing 
but. 

[Que becomes gn’ before a vowel or a silent 
h. Quein the #th and Sth senses takes the verb 
before the adj. or moun (#. Ex. #, 5); in the 
Bth sense it requires de before the noun (£. 
Ex. 5). In the 6th sense it takes no pas or point 
with the negatior vot. In the 8th acceptation 
que takes de before an inf. (Ÿ. Ex. 8); in the 
9th it takes de before an inf. and ne before 
any other part of the verb. if the member of 
the phrase governing it is afirmative (W. 
Ex. 9). ] 

QUEL , LE, adj. 1. what ; 2. (exclam.) 
what; 3. (que isubj.}) whatever; 4. 
(pers.) (que [subj.]) whoever. , 

1. Quelle personne, quelle chose vous déplaît? 
what person, what thing displeases you? 2. — 
malheuc! what a sisfortune! 3. Quels que 
soient vos desseins, whatever your designs may 
be. 4. — qu'il soit, whoever he may be. 

Tel —, indifferent; so so; such as 
one is. 

[Quer in the 2nd sense never takes an inde- 
finite article.) 

QUELCONQUE, adj. whalever; any 
whatever; any. 

D'une façon , manière —, in any way 
whatever ; any how; any wise. 

QUELLEMENT {kèlman] adv. + in any 
way whatever. 

Tellement —, indifferently ; so so; 
) after a fashion. 

QUELQUE , adj. 1. some (one of se- 
veral); any; 2. some (a little), sing.; 
few, pl.; 3. (que [subj.]) whatever ; 
what. soever. 

3. —$s raisons qu’on ait. whatever reasons, 
what reasons soever One may have. 

— … que ce soit, whatever ; what … 
Soever ; any. 

[Querque. adj., is declinable.] 

QUELQUE , adv. (que [subj.]) 1. how- 
ever ; how … soever ; 2. some; about. 

1. — puissants qu'ils soient, however pourer- 
ful, how powerful soever they may be. 2, I ya 
— soixante ans, some sir/y Years since. 

— que ce soit, however … ; how … 
soever, 

[Querque, adv., is indeclinable.] ‘ 

QUELQUEFOIS, adv. sometimes. 

QUELQU'UN, n. m. E, n. f. 1. some 
one ; somebody; 2. any one; any body; 
any. 

Quelques-uns, m. pl., quelques-unes, 
f. pl.. 1. some ; same few ; 2. any. 

QUÉMANDER, v. n. + to beg clandes- 
tinely. 

QUÉMANDEU-R, n. m. SE, n. f. 
+ beggar (that begs clandestinely). 

QU'EN-DIRA-T-ON, n. m., pl. —, 
public talk; town talk; what people 


say. 

QUENOTTE, n. f. ( tooth (of young 
children). 

QUENOUILLE ([ kenou-y] nu. fai 1. À 
distaff; 2. | distaff full; 3. S distaff 
(woman); 4. || bed-post; 5. (agr.) treecut 
in the form of a distaff ; 6. (spin.) rock. 

En —, like a distaff. Charger, coit- 
fer uue —, {0 COver a —; filer la —., 1. 
to ply the =; 2. to spin va = full: 
tomber en —, to devolve, ( to fall to 
the female line. F 

QUENOUILLÉE [kenou-yé] n.f. distaff- 

ull. 
! Filer une —, to spin Va =. 

QUENOUILLETTE [kenou-yett] n, f. 
(bot.) distaff-thistle. 

QUÉRABLE, adj. (law) Lo be demand- 


ed. 
QUERCITRON [kèrcitron] n. m. (hot.) 
1. quercitron ; 2. quercttron-bark. 
Chêne —, (bot.) quercitron. 
QUERELLE f[kerell n. f. 1. quarrel : 
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) row; 2. quarrelling; feud; broil; 
( falling out : 3. wrangling. 

Grande, grosse —, great quarrel; — 
légère, shight =; petite — , insignifi- 
cant, trifling=.—d’Allemand, ground- 
less =; — d’ivrogne, drunken =; — 
de ménage, domestie —. En —, quar- 
relling ; ) at odds. S'auirer une —, {0 
get V'into =, row; avoir —, {0 have 
& =; chercher — (à q. u.), to quarrel 
(with a. 0.); ) to pick a = (with à. 0.) 
to want to quarrel (with a. 0.); to 
fasten, tofixa =(on,upon a.0.); entrer 
dans une — , to tale V up & —; épou- 
ser une —, to espouse, ( {0 take v up 
a =; être en —, to have had a =; faire 
— à q. u.,to quarrel with à. 0.;to 
begin ÿ a = with a. 0.) Lo fasten, to 
fix a = on, upon a. 0. ; prendre —, to 
begin ÿ a = : to have a =; se prendre 
de —, to begin y a =; susciter une —, 
to raise & =. 

QUERELLER [kerèlé] v. a. {0 quarrel 
with; to begin ÿ a quarrel with. 

SE QUERELLER, pr. V. 1. {0 quarrel; 
to have a quarrel: lo have words ; 
( to fall ÿ out: 2. ( to wrangle. 

QUERELLER (kerèlé] v. n. {0 quarrel; 
to have a quarrel; ( to have words; 
to fall y out. 

QUERELLEU-R [kerèleur] SE, adj. 1. 
quarrelsome ; 2. fractious. 

Caractère —, esprit —, humeur que- 
relleuse , 1. quarrelsomeness ; 2. frac- 
tiousness. D'une manière querelleuse, 
1. quarrelsomely ; 2. fractiously. 

QUERELLEU-I {kerèleur] n.m. SE, n. 
f. 1. quarreller; 2. wrangler (angry 
disputant). 

En —, quarrelsomely. ! 

QUÉRIR , v. a. + to fetch. | 

Aller — +, to go ÿlo=;togny for; 
envoyer — +, {o send y for ; venir — +, | 
to come ÿ for; to come y to =. 

QUESTEUR [kuësteur] n. m. 1. (Rom. 
hist ) questor ; 2. questor (officer Lo di- : 
rect and superintend the employment 
of funäs). 

QUESTION [kèstion] n. £. 1. question; 
2. interrogation; 3. query: 4. ques- 
tion (for discussion); 5. —s, (pl.) in- 
terrogatory (questions addressed to à 
witness), sing.; 6. torture (inflicted 
judicially): rack; 7. (law) issue; 8. 
(math.) question. 

Beile —, fine question; la belle —, 
(iron.) a fine, gcod. pretty = ; — épi- 
neuse, knotty point ; —inciscrète, not : 
a fair =; — préalable, previous —;— | 
réservée, (pol.) open =.— de droit, | 
(law) issue upon maller, point of law; : 
— à faire, fair =; — de fait, (law) ts- | 
sue of fact; — à résoudre, = {0 be 
solved: query. Nœud, point de la —, | 
point ofthe —; sujet en —, subject in | 
—; maller in hand. En —,in=;in! 
agitation. Aborder la —, {o come y Lo | 
the —; adresser une —, {0 address a \ 
=; agiter une —, to agitale a = ; ap- | 
pliquer à la —, to put ÿ tothe torture ; | 
couper court à une —, {0 cut ÿ short a 
— ; décider, vider une —, {0 decide a | 
=: détourner la —, {0 turn the —; | 
donner la — à, to put tothe torture; | 
écarter, éviter une —, {0 avoid a =; 
embrouiller la —, to confuse the 
entrer dans la —, to enter into the 
établir l’état de la —, {0 state the =; 
être à côté de la —, to be beside the — ; 
être en —, to be in =, agitation; ne 
pouvoir en être —, (th.) fo be out of 
the =; faire une —, {0 ask a =; to 
question ; faire des —s, Lo question : to 
ask —s; metre à la —,[$ to put to the 
torture, rack; to torture; mettre en 
—, to question ; to call in =; to male V 
a = of: to bring y into =; poser la —, 
to state the —; poser une —, {0 put V 
u =; poser des —s captieuses à, {0 pose; 
ne pouvoir en être —, (th.) to be 
out of the —; proposer une —, {o ques- 


x] 


| a’aronde, (carp., join.) dove- =; 
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tion; to propose a = ; proposer une 
—, des —s à résoudre, {0 query; Tap- 
peler q. u, à la —, {0 call a. o. back Lo 
the =; répondre à une —, {0 answer 
a =; 0 reply to a résoudre 
une —, {0 solve, Lo seltle a =; sor- 
tir de la —, (pers.) to wander from 
the =, point; 10 be beside the —; Lo 
be out of the —; soulever une —, Lo 
agilate a = ; supposer ce qui est en —, 
to beg the = ; trancher une —, Lo cul Y 
short a vider une —-, {0 decide, 
lo settle a —.Ce n’est pas une — à 
faire, that is not a fair =; ce n’est 
plus une —, there can be no = about 
il; si c’est une — à faire, tfit isa 
fair —; dont est —, in = ;ilest — de, 
lis in contemplation lo; il ne peut 
pas en être —, (th.) té is out of the =. 
La — roule sur, (he = turns upon. 

QUESTIONNAIRE (kèstionërr] n.m. 1. 
(sing.) eamination questions, pl.; 
2. book of questions ; 3. + torturer (that 
applies the rack). 

QUESTIONNER [kèstioné] v. a. 1. {0 
question ; 2. (b s )to ask questions(of). 

Sans être questionné, unqueslioned. 

QUESTIONNEU--R {[ késtioneur] n. m. 
SE, n. f. 1. questioner ; questionist ; 2. 
querist. 

QUESTURE [kuëstur] n. f. 1. (Rom. 
hist) questorship ; 2. questorship; 3. 
queslor's office. 

QUÊTE, n. f. 1. search; quest ; 2. 
collection; gathering;3.(hunt.)search; 
4. (nav ) rake. 

Faire une —, to make ÿ a collection, 
gathering. 

QUÊTER, v. a. 1. to collecl;to gather; 
2. do search; to seek ÿ out; 3. (hunt.) 
{9 search. 

QUÉTEU-R, n. m. SE, n. f. gatherer. 

QUEUE [keü} n. f. 1. [$ dat : 2. | tail 
(ornament of the Turks); 3. $ end; 
latter end; (fag-ene; 4. $ rear (last 
row); 5.  (pers.) file; string; 6. (of 
armies) reur ; 7. (of comets) {ail : 8. 
(of deeds, documents) label. 9 (vf frying- 
pans) handle; 10. (of gowns, robes) 
train ; 11. (of hair) pig-Lail; tail; 12. 
(ot leuters) tail ; 13. (of meteors) trail ; 
14. (uf mills) handle ; 15. (of plants) 
stem; slalk; 16. (of valves) tail; 17. 
(arch.) pendant; 18. (bil.) billiard- 
mue ; cue ; 19. (mas.) tailing ; 20. (mil.) 
(of trenches) end : 21. (mil.)(of troops) 
rear : 22. (mus.) (of notes) stem ; tail ; 
23. (nav.)(of flags) fly ; 24. (tech.) tuil- 
piece. 

— écourtée, bob tail; grande — 
(bil.) mace; — prenante, (nat. hist.) 
prehensile = ; ronde, trundle =.— 


= ; 


de cheval, 1. horse's = ; 2. horse-tuil ; 
3. (anat.) horse's tail: —-de-cheval, 
(bot.) horse-tail: — à tous crins, (of 
horses) switch = ;— d’eau ,(mill.) =- 
water ; —-d'hirondelle, (bot.) arrorw- 
head: —-de-lézard, (bot.) lizard-=; 
— de lion, lions —; —-de-lion, (boL.) 


| mother-wort; —-de-pourceau, (bot.) 


sulphur-wort ; hog's fennel; — de rat, 
ral's —; —-de-rat, 1. round file; 2. 
(bot.) mouse-= ; 3. (nav.) (of cables) 
point: — de renard, fox’s =; —-de re- 
nard, 1. (bot.) tailed amaranthus: love 
lies bleeding amaranthus; foæ-tail- 


j grass ; foæ-tail ; 2. (bot.) floramour; 3. 


(bot.;cow-wheat; 4. (Hunt.) bush; —-de- 
souris, (bot.) Mmouse-tail. Asseniblage à 
— d’aronde, (carp., join.) dove-tuihing: 
tronçon de —. bob-=—. À —, lailed; à 
_— écourtée, bob-tailed ; à la —, 1. 
behind : 2. în a file, string (Waiting for 
admittance) ; à la — de, atthe heels of; 
à Ja — l’un de l’autre, in a file, string; 
one after another; en —, 1. behind ; 2, 
at os heels. Assembler à, en — d’aron- 
de, (carp., join.) to dove-fail; être à la 
—,tobeina file, string (waiting for 
admittance); faire —, fostandy/ina file, 
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string (waiting for admittance); fairen 
fausse —, (bil.) to miss the eue; faire las 
— à q. u., 0 catch y a coney; 10 take ÿ4 
@. 0. in; garnir de —s-de-rat, (nav.) to 
point: mettre à la —, to place, to set y 
in a file, string; se mettre à la — , 10h 
go y to the botiom of a file: metres 
des —s-de-rat à, (nav.) to point (a ropeb;h 
plonger dans la — d’eau, (mill.) (0 tail 
prendre par Ja —, to Lake ÿ/ by the 
wrong end; réunir comme en — d’a=s 
ronde $, to dove-lail ; tresser en —, 104 
cue; venir à la — Jeu leu (, Lo come ÿy 
one after another. À la — le venin, the 
difficully often lies at the end. 

QUEUE [keu] n. f. ‘ queue?” (caskk 
holding a hogshead and a half). 

QUEUE [keü} n. f.+ hone. 

QUEUSSI-QUEUMI, adv. ) just thai 
same. 

QUEUTER [keuté] v. n.(bil.) Lo strilce 4 
lwo balis at once. 

QUEUX [keü] n. m. + hone. 

QUI f{ki] pron. relative. 1. (nom.}. 
(pers.) who; that; 2. (obj.) (pers. 
whom : thal:...;3.(nom.)(ofanimalss 
1h.) which ; that; .….; 4. (pers.) (nom, 
whoever : he who, that ; (6bj.) whom 
soever; 5. (th.) what; 6. (interrogh 
(nom.)who(wlatperson);(obj.)whomy 
7. (interrog.) (pers., th.) which (whahl 
one); 8. + (pers.) some. 

1. La personne — parle, the person who, than 
speaïs. 2. La personne de — je parle,the perse 
son of whom Î speak ; the person whom, that 4: 
speak of ; the person 1 speak of. 3. L'oiseau —= 
chante, the bird which. 1hat sings. h. Le mish 
nistre nommera — il voudra, {he minister ul 
appoint whomsoever he pleases. 5. Voici — ml 
plait, this is what pleases me ; — plus est, whum 
is stil more. 6. — est là? who is there ? — des 
mandez-vous ? whom «0 you want? 

— que ce soit, (subj.) 1. whoverm 
whocver it may be; any one: any : 28 
(neyg.) none: no one: no one whalever® 
nobody. À —, 1. to whom: 10homn 
that … Lo: 2, whose: 3. ( persons til 
whom : persons whom, that … to. 

[Qur in the 2nd sense is used of persons onln 
and then as an indirect regimen, i. e. precedeu# 
by a prep. #. Ex. 2.] 

QUIA [kuia] n. + naught. 

Être à —, Lo be at a loss, at a standä 
at naught; mettre à —, {o nonplusu 
Lo pose; to set ÿ at naughl; to put \4 
to a stand: to run y down. 

QUIBUS {kuibuss]) n. m. © properly 
wealth 

Homme qui a du — ©, 10arm mann 
Avoir du —, {0 be 1ourm (rich). 

QUICONQUE [kikonk] pron. 1. (noma! 
achoever : 1vhosoever ; (obj.) 2chomm 
soever ; 2. whichever (what one). | 

QUI-DAM [kidan] n. m. DANE, n. f. 11 
(law) person (of name unknown); 5 
cerlain person. 

QUIDDITE [kuid-aité] n. f. (did. ) quia 
dity. 

QUIESCENT [kuïècan] E , adj. (gramn 
(of letters) quiescent. 

État —, quiescence ; quiescenct} ; le 
tre —e, (gram.) quiescent. 

QUI-ET [kuiè] ÊTE, adj. + quiebl 
tranquil. 

QUIETISME (kuiétissm’] n. m.quielt 

QUIETISTE [kuiétisut} n. m. f. quiehs 

QUIÉTISTE (kuictistt| adj. quietist. 

QUIÉTUDE [kuiétudd] n. f. quietudeu 

QUIGNON [kian-yon] n. m. ( hunot 
(large piece). 

QUILLAGE fki-yajl n. m. keelage (duw 
paid for merchanz ships entering a po 
of France for the first time). 

QUILLE iki-y} n. f. (nav.) keel. 

QUILLE [ki-y'} n. f, skitéle. 

Jeu de —s, 1. game of =s: 2.sel of— 

QUILLER [ki-yé] v. n. (skiules) 1. 1 
throi V for partners; 2. to throw y i 
see who shall play first. | 

QUILLETTE [ki-yett] n. f. (agr.) osiew 

plant. ‘ ; 

QUILLIER (ki-yé) n. M. 1. 
ground; 2. (sing.) skittles, pl. 





skittl 
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QUINA , n. m. V. QUINQUINA. * 
QUINAIRE [kinérr] adj. (muth.) qui- 
nary. 
QUINAIRE [kinèrr] n. m. (Rom. ant.) 
quinarius. 
QUINAUD [kind] E, adj. + out of coun- 
tenance ; abashed. 
QUINCAILLE [kinkä-y"] n. f. #1. tron- 
mongery ; 2. hardware. 
QUINCAILLERIE [kinkä-yri] n. f. 1. 
iron-mongery ; 2. hardware. 
QUINCAILLIEIR [kinkä-ye] n. m. {. 
iron-monger; 2. hardivareman. 
QUINCONCE. n. m. (hort.) quincunæ. 
En —, quincuncial,. 
QUINDECAGONE [kuindékagonn] n. m. 
(geom.) quindecagon. 
QUINDÉÈCEMVIR [kuindécèmmvir] n. M. 
(Rom. ant.) quindecemoir. 
= QUINDÉCEMVIRAT [kuindécèmmvira]n. 
m. (Rom. ant.) quindecemuirale. 
QUINE, n. m. (sing.) (loto) 1. five 
Winning numbers ; 2. (lolery) five 
prises; 3. (sing.) (trictrac) {wo fÎves, pl. 
C’est un — à la loterie $, af is the 
highest prise in the lottery. : 
QUININE, 5. f. (chem.) quinina ; qui- 
nine. 
QUINOLA , n. m. (reversi) knave of 
hearts. 
QUINQUAGÉNAIRE{kuinkouajénèrr) adj. 
+of fifty years of age. 
QUINQUAGÉSIME [kuinkouajézimm]) n. 
Ê. quinquagesima. 


QUINQUÉ {kuinkué] n. m. (mus.) 
quintett. 

QUINQUENNAL ([kuinkuënal] E, adj. 
quinquennial. 


Fêtes —es, (Rom. ant.) quinquen- 
nalia. 

QUINQUENNALES [kuinkuënal] n. f. 
(Rom. ant ) quinquennalia. 

QUINQUERCE [kuinkuërss] D, m.(Rom. 
ani.) guinquerlium. 

QUINQUÉREME [kuinkuérèmm] n. f. 
(ant.) quinquereme. 

QUINQUETL [kinké] n. m. Argand 
lamp : lamp. 

QUINQUINA [kinkinaln.m. 1.(boL.) cin- 
chona ; cinchon; bark-tree : 2. (chem., 
pharm.) quinquina; Peruvian bark; 
Jesuits bark ; bark. 

— Caraïbe, de la Jamaïque, Cary- 
bæan bark: faux —, bastard Jesuits =; 
— gris, officinal, grey =; — gris, de la 
Condamine, (bot.) Condaminæan cin- 
thana: — jaune. (bot.) heart-leaved 
etaichona; — rouge, ( bot.) obloxg- 
leaved cinchona. 

QUINT {kin] n. m. fifth (of a sum, an 
inheritance). 

QUINT [{kinj adj. + (hist.) fifth. 

Charles —, Charles the =; Sixte —, 
Sextus tlie =. 

QUINTAINE, D. f. (man.) quintain 
(post). 

QUINTAL , nr. m. hundred-weight. 

— métrique, hundred lilograms. 

QUINTAN, n.m.+(man.)quaintain. 

QUINTANE, adj. (med.) (of fevers) 

_fifth day. 
_ QUINIE, n. f. 1. fit (of coughing; 
2. S vagary; crotchel; whim; freak ; 
 ) maggot: 3.(lenc.)quinte; 4. (man.) 
dead stop; 5.(mus.) fiflh; 6. (mus. 
inst.) {enor violin : 7. (piquet) quint. 

— de toux, fit of coughinq. 





QUINTE , ad}. (med.) (of fevers) fifth | 


day. 

QUINTEFEUILLE f{kintfeu-y) n, f. 
(bo. ) cinque-foil. 

QUINTESSENCE [kintècanss] n. f. 1. 
î piece: 2.$ quintessence ; pith; 
* heart-blood. 

De la —, quintessential. Tirer la — 
to extract Lhe quintessence. 

QUINTESSENCIER [kintècancié] v, a. 
1. | Lo extract the quintessence from ; 
2.8 10 refine : to subtilize. 

QUINTETTE [kuintèt] n, m, (mus.) 
quintett ; quintetto. 


| 
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QUINTETTO [ kuintetto ] Des pl. | 
QuisrerTi, V. Quixrerre. 

QUINTEG-X {kinteù] SE, adj.1. fan- 
lastic: whimsical; crotchely;2.(man.) 
liable to make dead stops. 

QUINTIDI [kuintidi] n, m. Quintidi 
(fifih day of the decade). 

QUINTIL [kuintil] E, adj. (astr.) 
quintrl. à 

QUINTILLION{kintilion]n. m, trillion. 

QUINTUPLE {kuintupl'} adj, five-fold; 
quintuple. 

QUIN lUPLE [kuintupl’] n. 
fold ; quintuple. 

QUINTUPLER [kuintuplé] v. a. {0 in- 
crease five-fold. 

QUINZAIN, adj. 
(each). 

QUINZAINE, n. f. 1. fifleen (more or 
less); 2. fortnight. 

— de Pâques, V.PÂQUES. 

QUINZE , adj. 1. fifieen; 2. fifteenth. 

— jours, fortnight; —-vingls, asy- 
lum for the blind (in Paris ; un — - 
vingL, an inmate of the asylum of the 
blind (in Paris). D’aujourd’hui en —, 
this day fortnight: il y a aujourd’hui 
— jours, {his day fortnight. Cela en 
vaut —, that is worth any money. 

QUINZE , n.m. 1. fifleen; 2. fifieenth: 
3. fifleenth day. 

Avoir — sur la partie, {o have an 
advantage over 0.'s adversary. 

QUINZE-VINGT, n. m. (sing.) in- 
mate of the asylum for the blind (in 
Paris). 

QUINZE-VINGTS, n. m. (pl.) asylum 
for the blind (in Paris receiving 500 
blind persons), sing. 

QUINZIEME , adj. fifteenth. 

QUINZIEME , n. m. 1. fifleenth : 2. 
fifteenth day; 3. (mus.) fifteenth. 

QUINZIEMEMENT , adv. fifteenthly. 

QUIPROQUO [kiproko] n. m., pl. —, 
qui pro quo; quid pro quo. 

QUITTANCE [kitanss) n. f. 
(for money paid). 

— pour solde de compte, (com.) re- 


Im, five- 


(teunis) fifteen 


receipt 


Ceipt in full: = in full of all de- | 


mands. livre de —s, =-book. Contre 
—, On taking a. 0.'s =. Demander la 
— de, 10 ask for à = to. Son reçu vous 


servira de —, his = shail be your dis- | 


charge. 

QUITTANCER [kitancé] v. a. {0 re- 
ceipt: Lo put y areceipt to. 

QUITTE ikiu] ad}. 1. discharged(from 
debt); free; clear: 2. (DE) quat (of): 
freed (from); free (from); freed; ) quits 
3. (À, pour, with) clear; off. 

Etre —, (0 be quits; ètre — de, to 
get V quit of; ètre — à —, 10 be quits ; 
lo quit scores; en être — à, pour, {0 
come y off with; jouer — ou double, à 


— ou double, à — ou à double, {0 play : 


double or quits ;tenir q.u.— de q.ch., 
to discharge a. 0. from the obligation 
of a. th.; 10 releuse a. 0. from a. th. ; 
( o let a. o. off. 

QUITTER jkité] v. a. 1. | Lo leave /; 
Lo quit; lo part with, from; to go V 
from; ( 10 go V away from; to come Y 
from: ( to come y away from; to turn 
away from; 2. ||$ (o forsalte /: to aban- 
don; ( to leave ÿ; to quit; 3. | to 
leave y; lo quit; ( 10 go ÿ out of; 4 
| 10 ave /: ( 10 get V out of: 5.f to 
let ÿ go; 6. to lay ÿ down: to lay V 
aside ; Lo put down: 7. to leave ÿ off 
‘discontinue wearing); 8.| to take V off 
(clothes, things worn); ( to slip off ; 9. 
Ÿ Lo resign ; 10 renounce; to leave V; 
Lo quit ; Lo desist from; ( to give V up; 
10. S(b. s.) {o renounce; to desist 
from: to throw ÿ off: to fall V of 
from : 11. $ to depart (life); 12. $ (DE) 
10 discharge (from); to exempt(from); 
Lo acquit (of); 13. (law) to release; Lo 
remise. 

Ne pas —, (V. senses) 1. not to have 
(a. th.) out of 0.'s hand ; 2. Lo stick W 
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close Lo (a. 0.). — volontairement la 
maison Conjugale, paternelle, (law) to 
elope. 

QUITUS [kuituss) n. m. (tin. is- 
charge ; libération. 1, (GRAS 

QUI-VA-LA ? who goes there ? 

Avoir Loujours réponse à —, {0 have 
an answer always ready; avoir réponse 
à tout hormis à —, {0 be unable to 
answer an objection easily foreseen. 

QUI-VIVE, n. m. (mil.) challenge; 
challenge-word. 

Sur le—, on, upon the alert. Arrêter 
par le —, to challenge. 

QUOAILLER [koà-yé] v. n. (man.) to 
wag 0.’s lail. 

QUODLIBETAIRE , adj.+ minute (cri- 
tical). 

QUODLIBÉTAIRE , n. f.+ éhesis on all 
the parts of a science. 

QUODLIBÉTIER, n. m. f punster. 

QUOI, pr. (th.) 1. which; that; ….; 
(V. LEQUEL); 2. what. 

1. I n'y a rien sur — l’on ait tant disputé, 
there is nothing on which there has been 50 much 
disputing. 

À propos de —? 1. on what occasion? 
2. for what? De—, 1. of which: 2. of 
what; 3. something; any thing; 4. 
wherewith. Avoir de -—, 1. to have the 
means : ( Lo have wherewith; 2.) to be 
warm (rich). — que, (subj.) whatever; 

| — que ce soit, any thing whatever: 
| any; ought. Comme —}, how : — qu'il 
| en soit. however; ( be that as tt may. 
| 1 n’y a pas de —, 1. chere is no reason 
| for il: 2. it is not worth mentioning; 
| 3. there is no offense. 
| QUOI, int. what! how! 
QUOIQUE , conj. {subj.) 1. although: 
though: (though yet: 2. what though. 
| [Quoique becomes qguoiqu’ before a vowel or 
| silent À; it cannot be followed by participles 
without the aid of an auxiliary verb | 
QUOLIBET , n. m. quibble; pun; low 
| conceit. 

Faire des —s, Lo quibble; to pun. 

QUOTE-PART [kotpar] n.f., pl.QUOTES- 
PARTS, guota : part; portion : share 

QUOTIDIEN | kotidiin ] NE, adj. 1. 
L daily (bread); 2. (of newspapers) 
daily; 5. (med.) quolidian; diurnal. 

Feuille —ne, journal —, daily pa- 

| per ; fièvre —ne, (med.) quotidian. 

diurmal fever: quotidian; pain —, 1. 

daily bread; 2 Severy day habit. 
QUOTIENT ({kocian ] n. m. (arith.) 

| quotient. 

 QUOTITÉ, n.f. quota: part; por- 

lion; share. 





R 


R (èrr| n. f. [re] n. m. 1. (eighteenth 
letter of the alphabet) r; 2. (Roman 
numeral represeutiug 80) À. 

R. (roi-yai] (initial letter of Royal) R. 

R (prefix added to verbs and nouns 
beginning wilu a vowel, instead of re). 
PACE 

RA [ra] termination of 3rd pers. sing. 
of ind. fut, tense. 

RABÂCHAGE. n. m. 1. taulology ; 2. 
eternal repetition ; repeating tlie same 
thing over and over : repeating the 
same thing over and over again. 

RABÂCHER, v. n. (o repeal the same 
thing over and over; Lo repeal the same 
thing over and over again 

RABÂCHER, v. a. 10 repeat elernally: 
to repeat over and over; to over and 
over gain. 

RABÂCHERIE {rabächri] n. f. eternal 
repetition; repelilion ; repetilion over 
and orer again. 

RABÂCHEU-R, n. m. SE , n. f. eter- 
nat repeater of the same thing. 
| RABAIS, n. m. 1. diminution (of 
price or value); 2. (com.) abatement ; 
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3. (com.) contract adjudicated to the RÂBLURE, n. f. (nav.) rabbit; chan- | to become Y, to get V shorter; 2. lo 
lowest bidder. contract: 3. (pers.) to contract n° 

Donner, vendre au —, Lo sell y with self: to drarv y up: 4. (1h) /0 shrink Y. 
an abatement; mettre au —, 1. {0 sel V RACCOURCIR , v. n. 1. { S 4o shorten; 
with an abatement ; 2. $ 10 underva- to become y, Lo get ÿ shorter: 2. | to 
Lue ; to run ÿ down. shrink V 


RABAISSEMENT [rabèsman] n. m. di- RACCOURCISSEMENT (rakourcisman ] 
minution of value. n. m.{1. shortening; 2. contraction ; 


RABAISSER, v. a. 1. { $ fo lower 3. curtuilment. 240 08 
(cause Lo be less high); ul ÿ to abate; RACCOUTUMER (SE) pr. v. (A, 10) Lo 


to diminish ; Lo lessen ; 3. $ to depre- accustom; 10 habiluale, lo use 0.8 


ciate : Lo undervalue : to underrale : self again. À 
4! $ (b. s.) to lower : 10 depress ; 10 RACCROC {rakro] n. m. Lucky hit. 


pe Cto bring V down; 5. 10 Vers de—, =. Par—, by a =; by 
À voice) ; a. t ; 
ne à 15 silent gr: RACCROCHER , +. a. 1. || 0 hook on 
1. — on tablean qui est placé trop haut, fo again; 2. || to hang y up aguin; 3. 
lower a picture that is placed 100 high. kb — ) $ to recorer; 10 get ÿ back, back 
l'orgueil de q u.. flower, 10 depress, fo hum- again ; 4. ) $ to pick (a. 0.) up. 
ble , to bring down 4. 0.s pride. SE RACCROCTIER , Pr: v. (À, (0) 1. I to 
RABAN ,n. m. (nav.) 1. rope-band; cling V: to hang.V on: 2.6 Lo cling; 
roband ; 2. gaskel ; 3. knittle. to adhere; 3. $ (A) Lo take V (to): Lo 
— d'empointure, earing ; — de fer- take ÿ up (with); to fall ÿ back (on); 
lage, gasket; — de fond, foot-rope ; 4. to recover o.'s self; to relrieve os 
_ de têtière , rope-band ; roband. self. 
Passe le — aux barres du cabestan, RACCROCHEUSE [—eùz] n. f. Q 
swoift the capstern-bars. street-walker. 
RABANNER, v. a. (nav.) to fit (a sail) RACE, n. f. 1. (pers.) race, 2. (of 
with rope-bands , earings and points. animals) race; breed ; 3. (b. s.) (pers.) 
RAPAT, n. m. 1. band (for the neck); breed: brood: 4. (agr.) variely; 5: 


2. end of the roof (of a tennis-CourL) ; (man.) race ; blood. 2 
3. (hunt.) beating up. — humaine, mortelle, Auman race, 


RABAT-JOIE, n. m., pl. —, 1. (th.) kind: mankind. De —, de bonne —. 
event that puts an end to all joy; true-born : de la même — , (V. senses) 


} damper: 2. (pers } disturber of feli- (did.)cognate. Entretenirla—, to keep y 
city ; enemy to all joy. up the —, breed; faire —, to form @ 
RABATTRE, v. a. irreg. (conj. like =. ll, elle chasse de —, i/ runs in his, 
BAGTRE) 1. | to beat ÿ down; 2.| to her blood. “ue 

lower : to put V down: 3. | {0 lay V; RACHAT, n. m. 1. repurchase: 2. 
4. to abate ; Lo bate; to diminish ; to IS redemption ; delivery; 3. [ransom; 
lessen : 5. $ (b. s.) to depress ; Lo hum- 4: (fin.) redemption ; 5. (law) (ef per-” 
ble : (to bring ÿ down ; 6. S to soften sonal property) redemption. 

down ; 7. (arts) to turn down; 8. Faculté de —, (law) (of personal pro=# 
(fenc.) to parry; to ward off; 9.(hunt.) perty) equity, faculiy, power of rem 


to beat up; 10. (law) to revoke (a de- demption. k 
faulL). RACHETABLE f[rachtabl] adj. 1. fre 


— (en coupant), {o cut ÿ down; — deemable ; 2. (fin.) redeemable. 
(en pressant), Lo press down ; — (en ti- Qualité de ce qui est —, redeemable-- 


rant), to pull down. ness. 
SE RABATTRE, pr. v. (V. senses of RACHETER frachté] v. a. 1. | éo re-- 


RABATTRE) 1. || {0 Lie ÿ down: 2. || to purchase ; to buy y again; 2. || to pur-- 


turn down ; 3. || to turn (change os chase; Lo buy y (another of the same® 
direction); to turn off; 4. $ (SUR) {0 kind): 3. f to ransom ; Lo redeem; ( to ® 


turn (to another subject); {0 fail V buy V off; 4.$ to redeem; Lo compensate:? 
back (on, upon); 5. $ (À, Lo) {o con- 5. Ko alone; to atone for ; 6. (fin.) toe 


fine, to Limit os self; 6.6 to lower redeem. ; 
0.8 pretensions ; ( to come Y dorwn. Qui rachète, redeeming ; quon ner 


RABATTRE, v. n.(conj. like BATTRE) peut —, 1.[1S irredeemable ; 2. un-= 


1. | to turn under; 2. | Lo turn (change atonable. 
os direction); Lo turn off. RAGUETÉ , E, pa. p. V. senses of RA=+ 


RABATTUE, n. f. (nav.) fallofthe CHETER. 
Non —,1. unredeemed; 2. unran 


somed ; 3. (fin.) unredeeme(. 
















































mel. 

{ABONNIR ,-v. a. to improre (a. th. 
not good ur that has been spoiled). 

RABOT, n. m. 1, plane (instrument 
for paring); 2. plaster-beater; 3. road- 
scraper; 4. hard paving-stone. 

— ordinaire, (tech.) smooth, smooth- 
ing plane. Fer de —, (tech.) = -iron. 
Passer le — sur, 1. | o plane; 2. $ 0 
polish (a. th.); Lo brighten up. Le — 
ne mord pas, (carp.) the = has mot iron 
enough. 

RABOTAGE , n. m. (join.) planing. 

RABOTER, v. a. 1. (join.) {0 plane; 
to plane down ; 2. $ to polish (a. th.); 
to brighten up. 

Machine à —, (mach.) planing-ma- 
chine. 

RABOTEUR, n. m. 1. planer; 2 
moulding-worker. 

RABOTEU-X [—teù] SE. adj. 1. {| (of 
wood) fnotty ; 2. || rough:uneven; 3. 
I (of ground) rugged ; uneven; 4. S rug- 
ged (unbarmomious); rough; harsh; 
graling. 

Nature raboteuse ||, 1. £nottiness: 2. 
roughness: unevenness: 3. ruggedness ; 
uneurrNness. 

RABOUGRIR, v. n. {| {o be stunted. 

RABOUGRI,E, pa. p. stunted. 

État —, stuntedness. Être —, to be 
stunted ; rendre —, to stunt. 

SE RABOUGRIR, pr. v. {0 be stunted. 

RABOUILLERE (rabou-yèrr] n. f. rab- 
bil's nest. 

RABOUTIR, v. a. } Lo join on; {ojoin 
end Lo end. 

RABROUER , v. a. } {o scout ; {o snup 
up ; to snub. 

RACAGE, n. m. (nav.) parrel. 

Pomme de —, truck of a =. 

RACAILLE f[rakà-y] n. f. 1. (pers.) 
rabble; mobility; riffraff; 2. (th.) 
trash : rubbish, 

RACAMBEAU f[rakanbô] n. m. (nav.) 
1. traveller: 2, jtb-1ron. 

RACCOMMODAGE, n.m. 1. mending; 
repairing: repair: 2. darning. 

— par des reprises, darning. SusCep- 
tible de —, mendable. 

RACCOMMODEMENT [rakomodman] n. 
m.reconcilialion. 

RACCOMMODER , v. a. 1. || /o mend; 
lo repair; 2. || to piece: 10 patch ; to 
patch up: 3. || to darn ; to durn up: 4. 
| to set V right; to put vin order; (to 
put y to rights; 5. to correct; 0 set V 
right; 6. to amend ; to amprove: 7. 
to repair: to male V amends for; 8. N 
(AVEC, to) Lo reconcile (a. o.). 

Faire — q. ch., {o have, to get W a. 
th. mended , repaired. 

SE RACCOMMODER , pr. v. (pers.) #0 be 
reconciled: ( to make V it up; ( to 
male y it up again. 

RACCOMMODEU-R, n. m. SE, n. f. 1. 
mender; repairer; 2. patcher. 

RACCORD (rakor] n. m. 1.(arts) join- 
ing: junclion; union; 2. accord ; 
agreement. 

RACCORDEMENT , n. m. 1. (arts) 
joining: junction ; union; 2. levelling. 

RACCORDER , v. a. 1. (arts) {0 Join: 
to unite; 2. $ to unite: to malie v the 
parts (üf a. th.) agree; to make Y 
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RABBANISTE , adj. rabbinist; rabbi- 
nue. 

RABBI, n. m. rabbi. 

[Rassr is used when the name follows this 
title or when adüressing the person. } 

RABBIN, n. m. rabbi; rabbin. 

Grand —, chief =. 

RABBINAGE, n. m. (b. 8.) rabbinism. 

RABBINIQUE , adj. rabbinic ; rabbi- 
nical. 

Dialecte —, rabbinic. 

RABBINISME , n. m. rabbinism. 

RABBINISTE, n. m.rabbinist ; rab- 
binite. 

RABDOLOGIE, n. f. rabdology. agree. 

RABDOMANCE, RAGCOURCT, n. m. 1. (persp.) fore- 

RABDOMANCIE, n.f. rabdomancy. shortening ; 2. $ epitome ; abridgment. 

RADÊTIR , v. a. (to stupefy:tostul- | En =, 1. (persp.) foreshortened ; 2. 
tify ; to duil; to male y stupid. $ abridged : epitomiged: 3. $ brie/ly. 

RABÈTIR , v. n. to get ÿ, Lo grow V RACÉOURCIR , v. a. 1. [$ to shorten; 

to malre 4/ shorter; 2 || to contract; to 


os self : 2. $(1h.) to be redeemed, co 
pensated. 

RACHIDIEN [rachidiin] NE, adj. (anat.…. 
1. spinal ; 2. (of the vertebral column 
vertebral : spinal. 

RACHIS [rachiss] n. m. 1. (anat.) verr 
tebral, spinal column; ( spine ; 
{bo.) çof the inflorescence of plantss 
stalk. 

RACHITIQUE , adj. (med.) rickety. 

Devenir —, to become y, 10 get M 
to grow V rickety. 

RACGHITIS (rachitiss] n. m. (sing 

med.) rachitis, sing.; (rickets, pl. 

RACHITISME, n. m. 1. (sing.) (med 
rachitis, sing.; (richets, pl.; 2. (agrz. 
white blight. 

RACINAGE, n. m. (dy.) decoction © 
wninut-husks, peels. 


stupid. 

TABIOLE n.f. V. RAVE. draw ÿ up; 3. | $ (ne, of) to curtail : RACINAL, n. m. (carp.) sole; sill. 

RÂBLE , ». m. 1. (of hares, rabbits) | 4. $ Lo abbreviate : to abridge; lo con-| RACINE. n. f. 1. $ root: 2. (alg+ 

back ; 2. (b. s.) (pers.) back; 8. (sing.) | traol ; 5: (PErSP ) te foreshorten. root ; radiæ; 3. (bol.) root ; 4. (BFATRS 

(bot.) cleavers, pl.; 4. (chem.) ral. RACCOURCI, 5, pa. p. V. senses of | root ; radiæ. : 
RABLÉ,E, RACCOURCIR. — carrée, square rook; — cubique 
RÂBLU  £ adj. 1. (of hares, rabbits) | Non —, (Ve senses) 1. uncontracted; | cube =; — pivotante (bot.) spindie 


shaped =; — quatrième, (math.) be 


thick-backed ; 2. (b. s.) (pers.) broud- | 2. uncurtailed ; 3. $ unabridged. 
5 2. ( ) (pers) J quadratie, fourth =. Plein de 


backed. SR RAGCOURCIR, pr. v. | 1. do shorten; 





RAD 


Toody. Attaché, lié par des —s, =- 
bound; extraire une —, (math.) to 
extract a =; jeter des —s, to strike ÿ 
= ; jeter de profondes —s, to take Y 

ep =; pousser des —s, 1. to strike V 
=; 2. (hori.) 40 strike V ; prendre —, 
1. (of plants) to set V; to root; 2. 
$ to take / —; prendre — q.p. t0 
grow y a. wh.; reprendre —, {0 grow ÿ 
again. : 

RACK, n. m. arrack (spirituous li- 
quor); arack; rack. 

RACLE, n. f. (nav.) scraper. 

RACLER , v. a. 1. || to scrape; 2. || to 
scrape off; 3. lo scrape (play badly 
on the violin); {o strum on; 4. Lo 
strike ÿ (a measure). 

RACLEUR, n. m. scraper; cat-gut 
scraper. 

Musique de —s, scraping. 

RACLOIR, n. m. 1. scraper ; 3. road- 
scraper. 

Coup de —, scrape. 1 

RACLOIRE, n. f. (of measures) strike. 

RACLURE, n. f. (sing.)serapings, pl. 

RACOLAGE, n. m. (mil.) colonelling. 

“Aller au —, (mil.) to go =. 

RACOLER , v. a. 1. (mil.) to go y co- 
lonelling : 2 $ to pick up. 

RACOLEUR, n. m. crimp. 

RACONTER, v.a. (À,to) to relate : 
do recount; lo n&rrate: to tell /. 
| En — (, lo relate; to tell. Qu'on ue 

Saurait — *, 1. unspealkable; 2. un- 
speakably. 

RACONTÉ, E, pa. p. related: recounted; 
narrated; toid. 

Non —, unrelated: unrecounted ; 
unnarrated : untold. 

RACONTEU-R, n. m. SE, n. f. relater; 
narrator; teller. 

RACORNIR, v. a. {| 1. {o render, to 
make ÿ as hard as horn; 2. to harden: 


RAF 


RADIÉ, E, adj. 1. (hot.) radiant ; ra- 


diale; slellate; stellated; 2. (her.) 
radiant. 
RADIER , n. m.radish-plate. 


RADIER, n. m. 1 (arch.) inverted 
arch; 2. (engin.) (of basins, of docks) 
apron; 3. (engin.) (of locks) floor ; 


platform. 

Arrière-—, (0f basins, of docks) 
apron. 

RADIEU-X f[radieü] SE, adj. 1. || ra- 
diant : beamy : 2. $ radiant. 


manière radieuse, radiantly. 


RADIS, n. m. (boL.) {urnip, turnip- 


rooled radish ; radish. 
— cultivé, radish; — noir, black —. 
Botte de —, bunch of =es. 
RADIUS fradiuss] n. m.(anat.) radius. 
RADOIRE, n. f, (of measures) strike. 
RADOTAGE, n. m. 1. dotage ; child- 
ishness : 2. raving ; senseless talk. 
RADOTER, v. n. 1. {| 40 dote; 2. to 
rave : Lo talk senselessly. 


RADOTERIE [radotri] n. f. 1. {alk of 


| dotards ; 2. raving, senseless talk. 


RADOTEU-R, n. m. SE, n. f. dotard. 

RADOUB, n. m. (nav.) refilting:; 
repair. 

Cale de —, graving-slip; forme de 
—, graving-dock. Être en —, to be 
refitting, repairing ; to be in repair. 

RADOUBER , v. a. (nav.) to refit: to 
repair. 

SE RADOUBER, pr, v. (nav.) £o be re- 
paired. 

RADOUCGIR, v. a. 1. to soften ; 2. to 
render, to make ÿ milder; 3. 10 allay 
(a. th.); 4.6 {o appease: to pacify : 
( {0 bring V to. 

SE RADOUCIR, pr. v. 1. || o soften: to 
become ÿ, to get y soft; 2. $ to be- 
come ÿ, 10 get ÿ milder; 3. $ to sub- 


3:10 dryup;4.10 shrivel; to shrivelup. |.Side; 4. to be allayed; 5. to relent ; 
SE RAcORNIR, pr. v. || 1. {0 harden ; | to be appeased, pacified; 6. (of the 


to become /, Lo get V hard; 2. Lo dry | 


up: 3. to shrivel : Lo shrivel up. 
RACORNISSEMENT { rakornisman ] n. 
m.|| 1. kardening; 2. drying up: 3. 
shrivelling. 
RACQUIT,n.m. (play) winning back. 
RACQUITTER (SE) pr. v. 1. (play) {0 


win y/ back, back again; 2. to retrieve | 


0.'s losses. 

RACQUITTER, v. a. 1. (play) to win y 
back, back again; 2. (DE, for) to in- 
demnufy (a. 0. for a loss). 

RADE. n. f. (nav.) road; roadstead. 

— foraine, open, wild road. Vais- 
seau en —, rouder; roadster. En —, 
in the =s, roadsteud. 

RADEAU, n. m. raft. 

RADER , v. a. (nav.) to anchor in a 
roadstead. 

RADER, v. a. fo strike / (a measure). 

RADEUR, n. m.salt-measurer. 

RADIAL, E, adj. 1. (anat.) radial ; 2. 
(geom.) radial. 

RADIANT, E, adj. 1. (bot.) radiant : 
| 2. & (did.) radiant. 

RADIATION fradiäcion] n. f. 1. (fin, 
law) obliteration; erasure : (strikinq 
out ; 2. stroke (run through an account); 
cross ; 3. striking off the lists ; 4. (did.) 
eradialtion. 

RADIATION [—äcion] n. f. + (did.) ir- 
radiation. 

Point de —, (phys.) radiant. 

RADICAL, E, adj. 1. | S radical; 2. 
(alg.) radical; 3. (bot.) radical : 4. 
(chem.) radical: 5. (gram.) radical. 

RADICAL, n. m. 1. (bot.) (of leaves) 
radical ; 2.(chem.)radical ; 3.(gram.) 
radical : 4. (pol.) radical. 

RADICALEMENT [radikalman] adv, ra- 
dically. 

RADICALISME, n. m. (pol.) radical- 
ism. 

RADICANT, E, adj. (bot.) radicant. 

RADICULE, n. f. (bot.) radicle; ra- 
dicule ; rootlet. 


weather) 10 become y, to get ÿ milder:; 
(to break ÿ up. 

RADOUCISSEMENT [radoucisman] m. 
m. 1. (of the weather) becoming, get- 
ting milder; (breaking up; 2. $ as- 
suagement ; miligution ; abatement. 

RAFALE, n. f. (nav.) squall. 

À —, squally. 

RATFE , n. f. V. RAFLE. 

RAFFERMIR, v. a. 1. || {o harden ; to 
consolidate ; Lo render, to make y firm ; 
2. [6 fo strengthen: 3. || to fasten; 4. 
$ to consolidate ; 5. $ to buoy up; 6.5 to 
confirm. " 

Chose qui raffermit [S, strengthener. 


RAFFERMI, E, pa. p. V. senses of 


RAFFERMIR. 

Non —, 1. {| S unhardened ; unconso- 
lidated : 2. | N unstrengthened ; 3. || un- 
fastened ; 4. $ unconsolidated ; 5. $ un- 
confirmed. 

SE RAFFERMIR, pr. v. 1. || {o harden ; 
to consolidate: Lo become ÿ, ( to get ÿ 
firm; 2. [S to strengthen ; 3. || to fasten; 
4. $ Lo become W, to be consolidated ; 
5. $ to be confirmed. 

RAFFERMISSEMENT [raférmisman] n. 
m. 1. | hardening; consolidation: 2. 
ISstrengthening:3.|fasteniny;4.$ con- 
solidation 5. confirmation. 

RAFFINAGE, n.m. (a. &m.) refining. 

État de — , refinedness. 

RAFFINEMENT [rafinnman] n. m.  re- 
finement. 

RAFFINER, v. a. 1.4 (a. & m.) to re- 
fine ; 2. $ to refine. 

RAFFINÉ, E, pa. p. S refined. 

Non — |$, unrefined. 

SE RAFFINER, pr. v. $ {0 refine; Lo 
become /, to get V refined. 

RAFFINER, v. n.S to refine. 

RAFFINERIE [rañnnri] n. f. (a. & m.) 
1. (art) refining ; 2. (place) refinery: 3. 
(place) sugur-refinery; refinery. 

RAFFINEUR, n. m. (a. & m.) re- 
finer. 


Éclat — , radiance : radiancy. D’une 
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— de sucre, sugar =, baker. 
RAFFOLER, v. n. (DE, on, upon) lo 


dote. 

RAFFOLIR, v. n.+/ n 
ua ! + 10 become V/, (to 

RAFLE, n. f. 1. stem, stalk (of a 
bunch of grapes); 2. (dice) pair royal. 

Faire —, to sweep y stakes ; to carry 
away. off every thing. 

RAFLER, v. à. {0 carry away, off. 

— tout, io sweep ÿ stakes : lo carry 
away, off every thing. ” 

RAFLOUER, v. a. (nav.) to set V afloat 
again. 

RAFRAÎCHIR, v. a. 1. || to cooi; 2.6 
to refresh; 3. S to refresh; to invi- 
gorale : to recruit ; 4. { Lo renovate (re- 
pair); ( to do V up; 5.) \t0 rub up; 
6. 6 £o trim (cut off the extremilies of); 
Lo crop: 7.010 repose; Lo rest; 8. (did.) 
to refrigerate; 9. (mil.) {o relieve (a 
place). 

1. — l'eau. l'air, le temps, fo cool water, the 
air , the ureuther. 

RAFRAÏCHI, E, pa. p. V. senses of 
RAFRAÏCHIR. 

Non —,(V. senses) 1. uncooled; 2. 
unrefreshed: 3. untrimmed. 

SE RAFRAÏCHIR, pr. Y. 1. {| (th.) to 
cool; 2. [6 (pere.) to refresh o.’s self; 3. 
$ (pers.) {0 take ÿ refreshment ; 4. 
(pers.) to be refreshed , invigorated ; to 
recruit 07s strength; 5. 6 (pers.) tore- 
pose o.'s self; lo rest. 

RAFRAÏCHIR, v. n. 1. {| (th.) fo cool: 
2. [ (th.) to refresh: to be refreshing; 
3. \ (pers.) to take / refreshment. 

RAFRAÏCHISSANT, E, adj. (med.) re- 
frigerative : refreshing ; cooling. 

RAFRAÎCHISSANT, n. m.(med.) re- 
frigerative. 

RAFRAÏCHISSEMENT {rafrèchisman) n. 
m. 1 {cooling ; 2. | cooling beverage: 
3. S refreshment : 4. —s, (pl.) refresh- 
ments, pl.; 5. —s, (pl.) (mil., nav.) 
fresh provisions, pl. 

RAFRAÏCHISSOIR , n. m. cooler. 

— pour le vin, wine- =, 

RAGAILLARDIR [raga-yardir] v. a. {0 
enliven: 10 cheer; lo cheer up; to 
malte V merry. 

RAGE, n. f. 1. (med.) rabies ; hydro- 
phobia; rage; canine madness: 2, Ç 
(of animals) rabidness ; madness; 3. 
rage (anger); 4. S (DE. for) rage (in- 
clination); passion; 5. exæquisite, vio- 
lent pain. ; 

Accès de —, fit of madness. À la —, 
jusqu'à la —, {0 =. Aller à la —, jus- 
qu'à la —, approcher de la —, to ap- 
proach =; to border on —; avoir la —, 
(V. senses) (of animals) {o be rabid, 
mad : avoir la — de, to have a passion, 
rage for (a. th.); to be mad for: dire— 
de q. u., {o say y ailimaginable harm 
of &. o.; exciter jusqu’à la —, {0 goad 
to =; faire —, 1. {(o commit great dis- 
order; 2. to do y 0.'s utmosi; tenir de 
la —, to approach =; to border on =. 

RAGOT, E, adj. #1 short and stout ; 
thick-set : punchy ; dumpy ; 2. (of ani- 
mals) squat. . 

RAGOÛT, n. m. 1. (culin.) ragout ; 2, 
(culin.) stew; 3. $ pleasure; 4. + 
relish. 

En —, (of meat) stewed. Accommoder 
en —, {o stew (mea); cuire en —, Lo 
sterwv (meat); faire un —, {0 make y a 
sterw ; faire un — de, 10 ste. 

RAGOÛTANT,E, adj. 1. | savoury; (re- 
lishing ; 2. $ pleasing : agreeable. 

Peu —, 1. | unsavoury; 9, $ un- 
pleasant ; disagreeable. 

RAGOÛTER, v. a. 1. {0 restore the 
appetite of; 2. $ Lo stimulate; to 
exæcile. 

SE RAGOÛTER, Pr Y. Lo recover o.'s 
appelite. 

RAGRAFER, v. à. 1. {0 hook(into an 
eye) again ; 2 to clasp again. 

RAGRANDIR, v. a. | {o enlarge again. 
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SE RAGRANDIR, pr. v. | Lo enlarge 
again. 

RAGRÉER, v. a. (arts) 1. Lo finish; to 
finish off: 2. Lo restore; to renovate ; 
F de do V up; 3. lo pare; 4. (nav.) to 

uo. 


SE RAGRÉER, pr. v.(nav.) to dub the 
Trough parts of a ship. 

. RAGREMENT, n. m, (arts) 1. finish- 
ing; finishing off ; 2. restoration ; TE- 
novalion, ( doing up; 3. paring. 

RAGUÉ, adj. (nav.) chafed; galled. 

RAÏ {réj termination of 1st pers. sing. 
of ind. fut, 

RAÏA, n.m. raja (Indian prince); 
rajah 

Dignité de—, rajaship. 

RAIDE [rèda] adj. 1. | stiff (not flexi- 
ble); rigid; 2. $ (b. s.) tuflexible; 
stiff: rigid: 3. | tight (not loose); 4. 

{of flexible things) tough (slighily 
flexible); 5. [steep; 6.[swift; rapid ;7. 
(adverb.) quickly; 8. (adverb.) spirited- 
dy: with spirit; 9. (bou.) rigid; 10. 
(nav.) taught. 

1. Un bras — de froid, a limb stiff with cold. 
3 Une corde —. 4 tight rope. #. Une peau —, 
a tough skin. b. Une montngne —, « steep 
mountain. 6. Un vol —, a rapid /ught. 

— comme une barre de fer, un bà- 
ton, 1. as stiff as a poker: 2. bolt 
upright. D'une manière —, 1.|S stiffly; 
rigidly : 2. N infleæibly: stiffly : rigid- 
ty; 3 |aghtly; 4. | toughiy. Se tenir 
—, (V. senses) to siand y stuff. 

RAIDE [rèdd) adwv. 1. quickly; swiftly: 
2. vigorously. 

RAIDEUR lrèdeur; n. [. 1. | $ stiffness: 
rigidily; rigidness ; 2. K (b. s.) infleæi- 
bility; stiffness: rigidily; 3. {| tight- 
ness ;: 4. || (of flexible things) foughness: 
5. | steepness; 6. || swifiness ; rapid- 
ness : velocily. 

Avec —, 1. | $S stifly; rigidly; 2.5 
(b. s.) infleæibly : stiffly ; rigialy; 3. 
Ltightly ; 4. | toughly. 

RAIDILLON [rèdi-yon] n. m. + usceni 
(Gin a road). 

RAIDIR frèdir] v. a. 1. {| to stiffen ; 2. 
$ Lo render infleæible, rigid; 3. | to 
tighlen: 4. | Lo toughen \a. th. flexi- 
ble); 5. (nav.) {o haul taught. 

SE RAIDIR, pr v. 1. || to stiffen; to 
become ÿ/, Lo grow V. to get Y stiff : 2. 
5 Lo become y, to get V inflexible; 3. 
CONTRE) 10 bear V ap (ngainst); lo re- 
sist (...); to withstand V(...), 4.5 to 
bristle up; 5. (of flexible thinge) to 
toughen. 

RAIDIR [rèdir] v. n. || 1. 40 stiffen ; to 
become 4, to grow y, to get ÿ stiff: 2. 
to tighien; 3. (of flexible things ) Lo 
toughen. 

RAIE , n. f. 1. strolke; line; 2. dash: 
3. stripe ; streak ; 4. wale; 5. (of hair) 
parling ; crease. 

À —$s, striped. Faire une — dans, 
(V. senses) to part (os hair); faire des 
—5 à, (V. senses) Lo stripe; Lo streak. 

RAIE , n. f, (ich.) 1. ray: 2. (skate. 

— blanche, skate : — houclee, thoru- 
back : — cendrée, skate ; — chagrinée. 
— chardon, white-horse: — mobular, 
angel-fish; — ronce, (species) flare- 
[lare. 

RAIFORT, n. m. (bol. ) 1. (genus) 
radish : 2. 4 (species) horse-radish 

— cultivé, radish ; grand —,— sau- 
vage, horse-radish; — sauvage, char- 
lock. à 

RAIL frâ=y”, rél}n. m. (rail.) rail. 

— mobile, moveable =: stwilch : 
pointer : — oudulé, fish-bellied =; — 
plat, plate =; tram: — prismalique, 
parallel =. — à orrière, {7am-=; 

à ventre de poisson. fish-bellied = Wis- 
tance des —s dans œuvre, gauge 0| 
10417. 

RAILLER [râ-yé] v. a. (SUR. On, upon. 
about) to ratly: to jest; to joke. to 
banter ; Lo laugh at; ) 10 jeer. 
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SE RAILLER , pr. v. 1. Lo jet: lo joke; 
2. (DE) 10 mock (.….); Lo malte ÿ a mork- 
ery (of); to laugh (at); to make V 
game (of). 

XAILLER f[ri-yé] v. n. (DE) to Jest 
(at); to laugh (at); to joke (on); } Lo 


er. 
RAILLERIE [rà-y/ri] n. f. 1. ratllery; 


banter; jesting ; jokung ; 2. jest; jolke ; 
) Jeer. 

— amère, sanglante, bitler =; — 
grossière, rude =; horse play; — 


mordante, biting =; ) roasting. — à 


part, raillery .jesting aside. AYCC —, 
(V. senses) jestingly; 1n jest, joke: par 
—, jestingly; scoffingly ; ) jeeringly. 
Entendre —, to take y a jest, joke; 
entendre, entendre bien la —, to jest, 
to joke well; passer la —, Lo be no 
joke; tourner q. ch. en —, to male ÿ a 
jest of: to laugh at: traiter de —, Lo 
make y a jest of. 11 n’entend pas —, he 
cannot take a jest, a joke. La — en est- 
elle? is it allowable to jest, Lo joke on 
the occasion ? 

RAILLEU-R [rà-yeur] SE, adj. 1.(pers.) 
inclined, addicted lo raiilery, jesting, 
jokimg; 2.(th.) jesting. 

RAILLEU-I (rà-yeur] n. m. SE, n.f 
jester; banterer; scoffer;joker;)jeerer. 

# RAILROAD ? irélrod] 

“RAILWAY ? frél-oué) n. m.railvay: 
railroad. 

RAINCEAU, n. m. V. RINCEAU. 

RAINE, n. f. + frog. 

RAINETTE, n. f. (erp.) green, tree 
frog. 

RAINETTE , n. f. (bot.) V. REINETTE. 

RAINURE , n. f. 1. groove; 2. (anat.) 
groove; 3. (arch.) rabbet; 4. (iech.) 
furrow ; opening ; slot-hole. 

— transversale, Cross groove. Faire 
une — à, 1. Lo groove; 2. (arch.) fo 
rabbet : 3. (Lech.) {0 furrow. 

RAIPONCE , n. f. (boL.) 1. rampion ; 
2. rampion bell-flower. 

Campanuie —, rampion bell-flower. 

RAIRE, v. n. (hunt.) to bell. 

RAIS, n. m. 1. (of wheels) spolke ; 2. 
+ ray (of light); beam ; 3. (her.) beam. 

— de cœur, (arch.) ogee. 

RAISIN , n. m. 1. (Sing.) grapes, pl.; 
2. raisin ; plum. 

Grand —, 1. large =; 2.(stat.) royal; 
— sec, raisin; plum; — vert, green, 
sour granes. — d'Amérique, (bot.) 
poke; poke-weed; — de bois, de 
bruyère, (bot.) bilberry; — de caisse. 
raisin: plum; — de Corinthe, currant: 
grocers currant;— goron, au soleil, 
raisins of the sun; — d'ours, (boL.) ar- 
bute-berry; trailng arbutus; bear- 
berry; bear's whorile-berry ; ( bear's 
grape; — de renard, (boL.) Lerb Paris; 
( true love. Grain de —, grape: 
grappe de—, 1. bunch of =s;2.(arul.) 
grape-shot; pepin de —, grape-sione. 
Cueillir du —, to gather grapes. 

RAISINÉ, n. m. ‘ raisiné”’ (pre- 
serve made of grapes and pears). 

RAISINIER , n. m. (bot.) grape-tree. 

RAISON . 0. f. 1. reason ; 2. rationa- 
lily ; rationalness; sense: judicious- 
ness ; judgment; 3. satisfaction: 4. 
reason ; proof; 5. reason; motive; 
ground : 6. consideralion (reason); 7. 
(b. s.) answer (given Lo a superior); 8. 
rate (proportion); 9. (com.) firm; 10. 
(com.) share of capital: share; 11 
(did.) ratio; 12. (law) claim. 

— décisive, decisive reason; der- 
nière —, (did.) ullimate ratio; haute 
—, sound sense; — sociale, de com- 
merce, (Com.) 1. firm ; 2. name of a 
firm. La — pour laquelle, the = for 
which; (the = why. Abseuce de —, 
seuselessness: âge de —, (sing ) age, 
(sing )years (pl.Jof diseretion ; ètre de 
—,imaginary being: ètre doué de —, 
rational being: ralional. À — de, 1. 
at the rate of; 2. in proportion 10; 3. 
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by = of; à plus furte —, 1. with still 
greater =; 2. much more ; à telle fin 
que de —, (V. Fin); avec —, in =; in 
all =; comme de —, as in —: dans sa 
—,in 0.8 =, mind; en —de, 1. by = 
of; in consideration of: on account of; 
on , upon the score of; 2:in proportion 
to; en — inverse de, in (he inverse 
ralio of; par une fort bonne —, for a 
very good =; par celle —, for that 
very =; on that account: plus que de 
—, more than one reasonably should, 
ought; point tant de —s' give ÿ m2 n0 
answer! pour — de quoi, for which 
=; on that account; wherefore; pour 
ceile —, on that account ; pour quelle 
—? for what =? on,upon what ac- 
count, (score? pour — à moi connue, 
( for —s best known to myself: sans 
—, 1. without =; reasonless ; 2. with- 
out any =; 3. unreasonably; sous la 
— sociale …, (com.) under the firm of. 
Avoir —, t0 be right, in the right: 
avoir — (de), 1. to have = (to); to be 
right (to); 2. Lo have salisfaclion 
(for); avoir sa —, to be in os senses. 
wits: avoir toute sa —. {0 be in 0.'s 
perfect senses, mind ; n’avoir point de 
—, Lo be deficient in sense: 10 be sense- 
less, unreasonable; conter ses —s, 
ses petites —sàq u., {0 telly a.o.0s 
case, story ; demander à q. u. — de q. 
ch., to demand satisfaction of a. 0. fur 
a. th.; donner — à q.u.,10 decide in a. 
os favour; douer de —, Lo endorv 
acith =: doué de —, endowed with =; 
ralional : entendre —, to hear ÿ =; to 
listen, lo hearken to =; faire — de, to 
account for; faire — à q. u. de q. ch., 
Lo give ÿ a. o. satisfaction for a. th.; 
se l'aire — soi-même, à sui-même, {0 
do y o.'s self justice; to take V the 
law into o?s own hands; mettre à la 
—, Lo bring y to =, to os senses: ( to 
bring y to; ) to set to rights; meitre 
en leur —, (carp.) to put y (pieces of 
wood) in their places; se mettre, se 
rendre à la —, to yield to =; parler —, 
lo talk =, sense, sensibly; payer de 
bonnes —s, de mauvaises —s, {0 assign 
good , bad =s; perdre la —, to lose y 
os —, senses: ( to go V out of 0.'s 
mind : avoir perdu la —, to have lost 
028 —; ( Lo be out of 0.s mind, senses; 
faire perdre la— à q.u., {0 driveya.o. 
out of his senses, wits ; Lo crage a. 05 
avis: privé de la —, 1. (pers.) deprived 
of os =: out of 0.'s mind, senses; 2. 
(of animals) brule; ramener q. u. à la 
—. Lo bring ÿ &. 0. to his senses; ( 10 
bring a. o. Lo ; réduire par la —, {a 
reason down :rendre—(de), 1. {o give ÿ 
an account (of); 2. lo state, Lo give Y 
the —s (of); 3. to account (for); 
4. (b. s.) Lo give V satisfaction (for); 
tirer — de, to obtain salisfaction for 
(an injury). 11 n'entend pas — là-des- 
sus, he won't hear ofit:la — le veut 
ainsi (, té stands to =. 1] y a — par- 
tout, pour tout, there is = in all 
things. 

RAISONNABLE. adj. 1. (pers.)ration- 
al: endowed with reason; thinking; 
2. (pers )rational (acting according Lo 
reason); reasonable : sober-minded ;# 
3. (th.) rational (couformable to rea- 
son); reasonable ; just ; proper; right; 
4. (th.) reasonable ; adequate ; suffi 
cient: 5. (th.) reasonable ; modeate ; 
tolerable. 

Peu —, (Ÿ. senses) irrational; un- 
reasonable, Catactère, nature —, r&= 
tionalily: ralionalness : reasonable- 
ness: sober-mindedness. D'un esprit —; 
rational : reasonable : sober-minded. 

RAISONNABLEMENT, adv. 1. ratton- 
ally (according to reason); reason 
ahly; justly: properly; righily: 2. 
reasonably ; adequately ; sufficiently : 
3. reasonably; moderaiely: 1 modera- 
tion; tolerably. 
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RAISONNE, n. m. # (b. s.) mania of 
reasoning ; reasoning. 

RAISONNEMENT [rézonnman] n. m. 1. 
reasoning (action\; 2. reasoning (fa- 
culty); ralionality; 3. reasoning (ar- 
gument); 4. (b. s.) answer (10 a SUpe- 
rior); 5. (did.) ratiocination (facully). 

— serré, close reasoning. l'ersonne 
d'un — serre, close reasoner. Poiut de 
—, point tant de —s! no answers! give 
me no answers! Faire des —s à perle 
de vue, {o reason vaguely. 

RAISONNER , v. n.1. to reason: 2. {0 
argue; 3. (b.s.) Lo answer (superiors); 
4. (nav.) to lie ÿ to (in order to be 
searched). 

— .…. 0 be a .… reasoner; — comme 
pantoufle, comme une pantoufle, comme 
un coffre, comme un manche à balai, {o 
reason with o 's elbows. Faculté de —, 
rationality. Faire —unbäliment,(nay.) 
to oblige a ship to come near and speak. 

RAISONNER , v. a. 1. {0 reason ; 2. (0 
apply o.'s reason lo; to study: to exa- 
mine: 3. (nav.) {o bring V to and 
search. 

RAISONNÉ, E, pa. p. (V. senses of 
RAISONNER) 1. with proofs and illus- 
trations ; 2. with notices; 3. with re- 
fleæions; 4. analytical. 

Analyse —c,ralionale; examen —, 
rationale. Qui n’est pas —,unreasoned,. 

RAISONNEU-R, n. m. SE, n. f. 1. 
reasoner; dialeclician; logician; 2. 
(b. s.) reasoner: 3. person that gives 
answers (Lo superiors). 

Faire le —, la raisonneuse, {o an- 
swer; {o give V ansivers. 

RAISONNEU-R, SE, adj.(b s)(pers.) 
that answers; that gives answers. 

Être —, {o answer; Lo give V an- 
sivers. . 

RAJA, 

RAJAH, n.m.raja:rajah. 

Dignité de —, rajaship. 

RAJEUNIR, v. a. 1. | {o restore to 
youth; to render, to make ÿ young 
again; 2. | {o male ÿ (a. 0.) look 
young; 3. $ to shave; 4. $ lo prune 
(vrees); {o lop; 5. $ {o revive; lo re- 
new. 

[Raseunir is conj. with éfre whenitexpresses 
a state and with avvir when it denotes ac- 
tion. | 

SE RAJEUNIR, pr. v. 1. {| S{o make V 
0.'s self young again; 2. $ to be re- 
vived , renewed. 

RAJEUNIR, v. n.1. | to be restored 
to youth; ( to grow ÿ young again ; 2. 
{ to Look young again; 3. Lo revive. 

RAJEUNISSEMENT [rajeunisman] n. m. 
1.restoralion toyouth:( making young 
again; 2. restoration lo youth; ( be- 
coming young again. 

RAJUSTEMENT, n. m. readjustment; 
arrangement; ( putling in order, Lo 
rights. 

RAJUSTER , v. a. 1. || {o readjust; to 
arrange; Lo pul ÿ in order; (to put f/, 
to sel ÿ to rights; 2.8 lo selile; 3.6 to 
reconcile. 

SE RAJUSTER, Pr. v. {0 readjust os 
dress, o.'s Loilelte. 

RÂLE, n. m. (orn.) (genus) rail; 
crake. 

— d’eau, waler-rail ; — des genûts, 
de terre, bean, corn, land, meadow 
crake. 

RÂLE, n. m.1.rat{le (in the throat); 
2. death-rattle : rattle. 

— de l’agonie, de la mort, death- 
rattle. Avoir le —, to have the death- 
rattle. 

RÂLEMENT [rälman] n. m. death- 
rattle. 

RALENTIR, v. a. 1.{ {o abate the 
velocity of; lo render, lo make 
slower; 2. [ {0 relard; 3. to slecken ; 
{ 10 keep ÿ under; 4.Sio abate; to 
lessen ; to diminish. 
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Qui ne ralentit pas, (V. senses) un- 
abatiny. 

RALENTI, E, pa. p. V. senses of RA- 
LENTIR. 

Non —, (V.senses) 1. | unretarded; 
2. [$ unslaclened ; 3.  unabated ; un- 
lessened ; undiminished. 

SE RALENTIR, pr, v. 1.[l 10 become, 
( to get Y slower; 2. } to slacken; ( to 
give V way: 3. to abate ; to lessen ; 
to diminish. 

RALENTISSEMENT f[ralantisman] 11, m. 
1. || retardation ; abatement of veloci- 
ty; 9, | slackening: (giving way; 3. 
$ abatement; diminulien; 4.4 cooling. 

RÂLER, v. n.1. {o have a raliling 
in (he throat;2. | to have the death- 
raltle. 

RALINGUE , n. f. 1. (nav.) bolt-rope; 
2. (nav.) (of sails) foot-rope. 

— de fond, foot-rope. En —, (nav.) 
touching. Etre en —,(of sails) Lo 
saiver; mettre en —, {o shiver (a sail); 
to spill. 

RALINGUER, v. a. (nav.) {o sow the 
bolt-ropes to. 

RALINGUER, v. n. (nav.) (of sails) 
to shiver. 

RALLIEMENT f[raliman] n.m. (mil.\ 
rallying : rally. 

Mot de —, 1. (mil.) rallying-word ; 
2. counter-sign; point de —, rallying- 
point; signe de —, (mil.) rallying- 
sign; signal Lo rally 

RALLIER, v. a. {{ to rally. 

— le vent, (nav.) to haul the wind 
again; Lo bring V a ship to the wind. 

SE RALLIER, pr. v.{|$ co rally. 

RALLIER, y. 7. (nav.) 

— au vent, {0 haul the wind again; 
to bring ÿ a ship to the wind. 

RALLONGE . n. f. || 1. piece to length- 
en ; 2. (of tables) leaf. 

Mettre une — à, {0 lengthen. 

RALLONGEMENT [ralonjman] n. m. 
1. || lengthening; 2. being lengthened. 

RALLONGER, v. a. || 40 lengthen. 

RALLUMER , v. a. 1.{{o lighi again; 
* Lo rekindle; ** Lo relume; 2.8 to re- 
kindle : ** to relume. 

SE RALLUMER, pr. v. 1. || éo light 
again; * to rekindle ;** Lo be relumed ; 
2. | S to break ÿ/, to burst V out again; 
3. Ç to rekindle; to be relumed. 

RAMADAN, n. m. (Mah. rel.) fta- 
madan. 

RAMAGE, n. m. 1. (an) 
(representation), pl.; 2. (a. 
lering. 

— , 1. 
branched. 

RAMAGE, n. m. 1.{ (of birds) war- 
bling : 2.4 (pers.) pratile. 

RAMAGER, v. n.*(of birds) {owarble. 

RAMAIGRIR, v. a. {o reduce ugain; 
to male ÿ/ lean again; ( to bring y 
down again. 

RAMAIGRIR, v. n. {0 become 1/, to 
get y, 10 grow y lean again; (to fall y 
away. 

RAMAS (romà] n. m. (b. s.) 1. (th.) 
collection; lot; heap; 2. (pers) set; 
troop; lot ; heap. 

RAMASSE [ramäss] n. f. mountain- 
sledge. 

LAMASSER [ramäcé] v. a. 1. || $ £o col- 
lecl; to amass; lo gather; to gather 
up; lo get V together; 2. | S(b: s.) to 
scrape up, together; Lo raie up, Lo- 
gether:3. || to Lake ÿ (a. th.)up: to pick 
up; 4. [| to assist (a. 0.) to get up; to 
help up; (to pick up; 5. $ lo meet 
toith; (to pick up: 6. ) to beal V; to 
belabour; 7. Lo draw Vin a #nountain- 
sledye. 

— ensemble, (b.s.) to bundle up; 
— maladroitement, (V. senses) ({o 
tumble un; — vivement, {0 snatch up. 

AMASSÉ, E, pa. p. (V. senses of Ra- 
MASSER) 1. fhick-set; 2. squat; 3. (of 


[lowers 
m.) {en- 


with flowers; 2. (arts) 
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horses) short in 0.'s joints; 4. (bot.) 
clustered ; crowded. 

SE PAMASSER , pr. v. [ 1. (pers.) fo 
collect ; to get Y together; 2, (1h.) to be 
collected, amassed, gathered; 3. (of 
animals) (0 roll os self up; to roll up. 

RAMASSER [ramäcé | n. m. + taking 
picking up. 4 

Ne pas valoir le — , not to be worth 
picking up. 

RAMASSEUR [ramäceur] n. m, 1, # 
collector; gatherer: 2. driver of a 
mountain-sledge. 

RAMASSIS [ramäci] n. m 
lecition; heap. 

RAMAZAN, n. m. V. RAMADAN. 

RAMBOUR [(ranbour] n. m. rambour 
(kind of apple). 

RAME , n. f. 1.{ oar; boat-oar; 2. (a. 
& m.)tenter-frame;3.(hort.) stick (for 
peas); 4. (tech.) paddle. 

À...—s, … oared: en forme de —, 
oary. Être à la —S, [a pu the labour- 
ing oar; to work hard; lever les —s, 
(nav.) to lie ÿ, Lo rest upon os oars; 
tirer à la —, 1. (nav.) to pull the oar; 
Lo tug at the oar: 2. to ply the labour- 
ing oar: Lo work hard. 

RAME , n. f. (of paper) ream. 

Demi-—, 1. half a =; 2. (stat) token. 
Paquet de deux —s, (stat.) bundle.Met- 
tre à la —, to cut ÿ up; to sell y lothe 
trunk-maler. 

RAMEAU, n. m. 1.{ branch (small 
branch of a tree); 2.6 branch (subdivi- 
sion); 3.(anat.) branch; 4. (bot.) grain; 
5. (metal.) branch; thread. 

Petit —, soattle. Dimanche, jour des 
—X, Palm-Sunday. Lier avec des petits 
—X, Lo rwalile. 

RAMÉE, n. f. 1. (sing.) branches 
with green leaves, pl.; 2. arbour of 
branches entwined. 

RAMENDER, v.n. }) (of provisions) 
Lo full Y (in price); to go ÿ down. 

RAMENDER, v. a. ) (o lower the 
price of (provisions). 

RAMENER [rammné] v. a. (À, (0; DE, 
from) 1.| to bring V again (cause to 
come again without being carried); 2. 
| Lo bring V back (cause to come back 
without being carried); ( {o bring ÿ 
back again; 3. 10 recall; to bring Y, 
to bring ÿ back; 4. to bring V over; 
5. ( to appease (a. 0.); to pacify ; ( to 
bring y to; 6. to recall(toreason);( to 
bring y! t0; 7. $ lo restore; Lo bring Y 
back; 8. 10 revive; ( to bring V in 
again ; S. $ Lo restore (10 health); 10.6 
Lo reclaim(a. 0.); to amend ; Lo reform; 
11. 6 Lo retrieve; to recover; to restore; 
12. (dice) to throw ÿ again; 13. (man.) 
to lower the head of (a horse). 

1 — q. u. q. p., to bring a. 0. a. wh. again. 
2.— les mêmes voyageurs, des chevaux, des 
voitures, (0 bring back (he same paxsengers, 
horses, carriages, 3. q- u. à la raison, au 
devoir, {o recalla 6.to reaion,to his duty. k. — 
q. u. à son opinion, fo bring 4. o. over fo his 
opinion T. — la confiance, l'ordre, fo restore 
confidence, order. 8. — une vieille mode, to re- 
vive an eld fashion 

— (en faisant courir), {0 run ÿ back; 
— (à la maison), do bring y home; — 
(dans son pays), to bring W home: — 
(en reconduisant), {0 lead ÿ back; (to 
take ÿ back; — (en reconduisant des 
animaux), do drive V back; — (en réta- 
blissant), 1 to reslore; 2. to revive: (to 
bring V in again. 

— par la force, {o force back. 

[Ramener must not be confuunded with rap- 
porter.] 

RAMENÉ, E, pa. p. V. senses of RA- 
MENER. 

Non —. (V. senses) 1. unrecailed; 2. 
unappeased; unpacified; 3. unresto- 
red; 4. unrevived; 5. unreclaimed; 
unamended ; 6. unretriered. 

SE RAMENER , pr. Y. (man.) (of horses) 
to carry 0/s head … 

— bien, to = well. 


(b.s.) col- 
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RAMENTEVOIR, v. a. irreg. + (conj. 
like Voir) {o recall (a. th.) to (a. 0s) 
mind ; to remind (a. 0.) of (a. th). 

SE RAMENTEVOIR, pr. V. +40 recall 
to mind; Lo remember. 

RAMEQUIN [rammkin] n. m. (eulin.) 
ramekin (cheese-cake); ramequin. 

RAMER, v. a. 1. {o prop (plants), 2. 
lu stick: (peas); 3.(a. & m.) Lo tenter. 

RAMÉ, E, pa. p. (V. senses of RAMER) 
1. (of peas) branch; 2. (of shot) do uble- 
headed ; bar. 

RAMER , v. n. 1. to row; to puli; 2. 
$ to piy the labouring our; to work 
hard. 

RAMEREAU [rammrô ] n. 10. (orn.) 
young ring-dove. 

RAMETTE , n. f. (print.)job-chase. 

RAMEUR ., n. m. oarsman ; TOUer. 

RAMEU-X [—eù]SE, adj.1.branching; 
2. (of horns) branching; 3. (bot.)} 
branched: branchy; Tamose; ramous. 

Au front —, beamy. 

RAMIER, n. m. (orn.) ring-donve ; 
ring-pigeon. 

Petit —,stock dove. Pigeon —, Tiny 
dove ; ring-pigeon ; 1w000d-pigeon. 

RAMIFICATION [—càcion] n: f. [$ ra- 
mification. 

Diviser en —s, {0 ramify. 

RAMIFIER (SE) pr. v. {| S (EN, énto) to 
ramify; to branch : Lo branch off. out. 

Qui ne se ramifie pas, unbranching. 

RAMILLES [rami-y’] n. f. pl. {wigs, 
pl.; spray, Sing. 

RAMINGUE , adj. (mam.) restive. 

RAMOITIR, v.a. to render,to make y 
damp. s 

SE RAMOITIR, pr.v. to get damp. 

RAMOLLIR, v. a. {| 1. ‘o soften; lo 
render, to make soft ; 2. (did.) to inte- 
nerate. 

SE RAMOLLIR , pr. V. 1. || {o soflen; to 
become y, Lo get V soft; 2.$ to relent; 
to soflen. 

RAMOLLISSEMENT [ramolisman] n.m. 
(did.) inteneration. 

— du cerveau, (med.) softening of 
the brain. 

RAMON, n. m. broom (made of 
branches of trees). 

RAMONAGE, n. m. 
chimneys). 

RAMONER, v.a. to siweep y (chimneys). 

RAMONÉ, E, pa. p.(ofchimneys) swept. 

Non —,unsweplt. 

RAMONEUR , n. m. chimney-sweep- 
er ; sweeper. 

— de cheminée, =. 

RAMPANT [ranpan]) E, adj. 1. || (of 
worms, serpents) creeping; crawling: 
2. | (of plants) creeping; 3. S(pers.) 
cringing; fawning; 4. groveling; 
mean : 5. (arch.) creeping; 6. (did.) re- 
pent ; 7. (her.) rampant. 

RAMPANT f[ranpan] n. m. 1. (build.) 
coping ; 2. (tech.) flue. 

RAMPE [ranp]n. f. 1. (sing.) flight of 
stairs, sing.; fight, sing.; slairs, pi.; 
2. (of staircases) baluster; hand-rail ; 
3. (eng. ) inclined plane; 4. (eugin.) 
ascent ; acclivity; 5. (eng.) descent ; 
declivity; 6. (sing.) { theat.) foot- 
la 


sweeping (of 


mps, pl. 
RAMPEMENT [ranpman] n. m.*#(of 
worms, serpents) creeping; crawling. 

RAMPER (ranpé] v. n. 1. | (of worms, 
serpents) Lo creep ÿ; to crawl:; 2.[ (of 
plants) lo creep \; 10 crawl y; =. \(b. 
8.} (pers.) to creep ÿ (be in a Iow con- 
dition); 0 crawl; 4. $ (b. s.) (pers.) to 
crawl (be servile); do cringe; 5. & (of 
style) to be low, flat. 

RAMPIN f[ranpin] adj. (man.) (farr.) 
+ horses) that wears the shoe at the 

0€. 

RAMURE , n.f.1. branching; 2. 
(hunt.) attire. #1 eo 
RANCE , adj. rancid; (rank. 
Devenir —, 10 become y, to gel ÿ =. 
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Qui devient —, 1. becoming =; 2.(did.) 
rancescent. 

RANCE, n, m.+rancidness. 

Senur le —, o smell y rancid,rank. 

RANCHE, n. f. (tech.) 1. (of rack- 
ladders) round; step; 2. (of cranes, 
pile-drivers, &c.) rack. 

RANCHER , n.m. (tech.)rack-ladder; 
roost-ladder. 

RANCIDITÉ, n, f. rancidily; rancid- 
ness; rankness. 

RANCIO, adj. (of Spanish wine) 
grown yellow. 

RANCIR , v. n. to become y, to gel V 
rancid, (rank. 

RANCISSURE, n. f. rancidily; ran- 
Cidness ; ( rankness. 

RANÇON , n. f. ransom (price paid 
for the deliverances of a captive or the 
return of a prize taken). 

Forte, grosse —, greal =. — d'un 
roi, 1. || king’s —; 2. excessive sum. 
Sars —, unransomed; ransomless. 
Mettre q. u. à —, {o set ÿ a = upon 
a. 0. ; to make ÿ/ a. o. pay a =; payer 
—, lo pay ÿ a =; 10 buy V off; pren- 
dre à —, lo receive as a =. 

RANÇONNEMENT [ransonnman] 11. m. 
1. + {|ransoming ; 2.  extortion. 

RANÇONNER , v. a. || S 1. {0 ransom | 
(a merchant-ship); to set / a rarsom 
upon; 2. to levy a contribution on; 
3. to overcharge ; to impose upon; Lo 
fleece. 

RANÇONNÉ, E, pa. p. V. senses of 
RANÇONNER. 

Non —, unransomed. 

RANÇONNEU-R , n. m.SE,n. f. 4 ex- 
tortioner. 

RANCUXE, n. f. 1.rancour ; malice; 
ill-will ; 2. grudge: spite ' 

— à part, without rancour, malice. | 
ill-will: — tenant, tenante, bearing 
=, malice, ill-will. Par —, mali- 
ciously; spitefuily. Avoir une —, de la 
— contre q.u., to bear ÿ a. o. rancour; 
garder — à q. u., 1. {o bear ÿ/ a. 0. ran- 
cour, malice, ill-will; 2. éo bear y; to | 
owe a. o. a grudge, spile. 

RANCUN-IER, JÉRE, adj. (pers.) 
rancorous ; malicious ; spiteful. 

RANDONNÉE, n. f. (hant.} circuil ; 
round. 

RANG fran] 2. m. 1. [row (line) ; 2. | 
range (line); 3. $ rank (degree, grade); 
4 Srank; station; degree; 5.$ rank; 
class ; order ; 6. $ rank (high station); 
7. S rank; order; rate; 8.6 number: 
9. (build.) ereasing : 10. (mil.) rank: 
11. (nav.) (of ships) rate; 12. (nav.) (of 
cables) {ier; 13. (print.} frame; 14. 
(theat.) (of boxes) fier. 

4. Un — d'arbres , d'hommes, de dents, de 
perles, a row of trees, men, tceth, pearls. 2 
Un — d'édifices. de montagnes, a range 0/ 
buildings, mountains. 

Dernier—, (V.senses)1. lowestrank; 
2. (mil.) rear = ; 3. (mil.) bringer up. 
Égalité de —, (V. senses) coordinate- 
mess; coordination. Au mênie —, 1. 1n 
the same row; 2. in {he same rank; 3. 
coordinately; au premier, au se- 
cond , &c. —, in the first, second row; 
in the first, second =; à son -—.in 
o.'s turn; de —, ( V. senses) in a row; 
de — peu éievé, of low degree; de haut 
—, of =;0f high =; du même —, 
(V. senses) coordinaie; de premier, 
second , troisième —, || $ first, second, 
third rate; en — |, in a row; en —s 
serrés, (V. senses) close-banded; en 
— d'oignon (,in a row; par —s,in 
rows. Avoir —,avoir un —, {o rank; 
avoir, occuper un — élevé, un haut —, 
Lo rank high; casser de son — el ren- 
voyer soldat, (mil.) {o reduce to the =s; 
compléter les —s, (mil.) Lo fill the =s: 
dépouiller de son — , Lo deprive of a ?s 
=; to unstale ; éclaircir les —s, (mil.) 
to thin the =s; enfoncer, percer les 
—$, Lo pierce ihe =s ; ètre au premier, 
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au second, &c. —, Lo stand y first 
second; être sur les —s, 1. | {o be on 
the Lists; 2. to be a candidale, com- 
pelitor ; garder, tenir les —s, (ræmil.) 40 
keep y the =s; mettre au — deS, to 
place in the number of; to place 
among; mettre en —, 10 sel ÿin a row; 
se meltre sur les —8 , 1. || to enter the 
lists ; 2. S Lo present 0.’s self us a candi- 
date, competilor ; ( Lo put ÿ up (for); 
(Lo stand (for); se mettre en — d’oi- 
gnons, {0 take ÿ 0.’s place where oneis 
not inviled ; occuper un — , {o rank ; 
Lo hold ÿ a place; se placer au .… —S, 
10 place os self inthe… ==; perterles 
—s au complet, (mil.) to fill the =s ; 
prendre —, Lo rank; rompre les —s8, 
(mil.) to break ÿ the —s; serrer les 
—$s, (mil., {o close the —s; sortir des 
—s,1.(mil.)(o leave y, to quit the =s; 
2. to rise ÿ from the =s; faire sortir 
des —s, (mit) to take ÿ from the =s; 
tenir un —, {0 hold y a =; to bear , 
to make y a figure ; tenirles —s, (mil.) 
to keep V the —s. Formez vos —s! 
(mil) fallin! 

RANGÉE , n. Î. 1. row ; 2. range. 

— en travers d’une au!re, CTOss-TOw. 
Par —s, in rows. 

RANGER , v. a. 1. || to range (dispose 
in proper lines); 2. || $ co range; 10 
arrange ; 3. | $ to arrange ; to put V, 
to set ÿ in order; ( to put y to rights; 
4. | $ to urray; lo marshal: 5. [to 
pui ÿ aside; to put ÿ out of the way; 
6. to keep y back; to keey V out of 
the way ; 7. to subdue; to subject ; to 
reduce; 8. $ to subdue; 10 lame; to 
bring V Lo 0 ?s senses; ( to bring y to; 
9. Sto rank; to number ; to reckon; 
Lo place ; 10. (mil.) Lo draw ÿ up (sol- 
diers}; 11. {nav.) to range along (the 
coast, shore) ; Lo sail close 10 ; 12.(nav.) 
to claw (the wind); to haul close to. 

— en bataille, (mil.) to arrax to 
draw ÿ up in order of battle; — la 
côte, (nav.) to range. 

RANGÉ, E, pa. p. (. senses of RAN- 
GER) 1. (pers.) sedale, steady; 2. (9: 
batules) pitched. 

Non —,(V. senses) 1. unarranged ; 
2. unarrayed ; unmarshalled. Être —, 
(V. senses) 1. {9 range; 2. to rank; 
3. (dans) {o fall (under). 

SE RANGER, pr. v. 1. [to stand y 
aside, back ; Lo stand y, to get V out of 
the way: 2. | to step aside; to step, 
( to get y out of the way : to clear the 
way ; Lo male ÿ way ; 3. j to place 0.'s 
self; 4. $ to embrace {an opinion); do 
go y over to; 5. $ Lo side with (a. 0.); 
6. $ (pers.)10 be reclaimed ; to amend; 
7. (of carriages) to draw y up; 8. (mil.) 
to fall ÿ in ; 9. (mil.) to draw y up; 10. 
{nav.) {0 veer. 

— de lParrière, (nav.) (of the wind) 
to veer aft ; — de l'avant, (nav.) (of the 
wind) to haul forward. hangez-vous, 
clear the way ! out of the way! 

RANIMER , v. a. 1. | to reanimate; to 
restore, to recall to life; (o resusci- 
tate; to revive; ( to bring V to life 
again ; 2. || to revive: to invigorale; to 
restore to health; 3. $ to reanimate; 
to revive; 4. $ to recruit; lo eniiven ; 
5.$ to cheer up; 6. S" to inspirit ; La spi- 
rit: 7. to buoy up; 8. S$ {0 brighten; 
to brighten up. Ë 

Personne, chose qui ranime, renier 
(Gf). 

. RANIMER ,,pr. v. 1. [| o revive; to 
return to life; to be restored to life; 
(tocomey to life again : 2. {0 revtve; 
to recover ; to become ÿ invigorated ; 
to be restored to health: (to come Y 
round again ; 3. | to revive: to come y 
Lo : 4. $ do revive : Lo be reanimaled ; 5. 
$ to recruit: 6. $ to be endivened ; to 
cheerup:7.$tobrighten;to brighten up. 

RANULE, nf. (med.) ranula. 

RANZ [ranss] n. m, rans. 
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— des vaches, ‘‘rans des vaches” 
(celebrated air of Swiss herdsmen). 

KRAPACE, adj. 1. | $ rapacious; 2. 
(metal.) wasting. è 

Oiseaux —s, (urn.) rapacious birds. 

RAPACE , n. m. 1. rapacious person ; 
2. —s, (pl.) (orn.) rapacious burds, pl. 

— diurne, (orn.) hutwk (family). 

, RAPACITE, on. f. [ $ rapacily; rapa- 
Iciousness. 

Avec —, rapaciously. 

| RAPAGE, n. m. (tech.) rasping. 

RAPATELLE , n. f, horse hair-cloth 
(for sieves). 

RAPATRIAGE, 

RAPATRIEMENT [ —triman ] n. m. 
(pers.) reconcilialion : reconcilement. 

RAPATRIER, v. a. ( {o reconcile 
(a. 0.); ( to make friends again. 

SE RAPATRIER, pr. v. ( (pers. ) {0 be 
reconciled; lo be friends again; ta 
make \/ it up. 

RÂPE, n. f. 1. rasp; grater; 2. 
(tech.) rasp. 

— mécanique, mechanical =. — de 
cordonnier, shoe rasp ; — de maréchal, 
horse rasp. 

RÂPE , n. f. 1. stem, stalk of grapes ; 
2. —s, (pl.) (veter.) mallenders (with a 
transversal crack), pl. 

RÂPÉ,n. m.1. (sing.) fresh grapes 
(put in 10 restore wine), pl.; 2. sfum 
(Wine restorcd). 

— de copeaux, (sing.) shavings to 
élarify wine, pl. Passer par, sur le —, 
to stum. 

RÂPER , v. a. 1. {o grate; to rasp; 
2. (tech.) to rasp (file). 

fin, menu, to — fine, small. Machine 
à —, rasping-mill. 

RÂPÉ , €, pa. p. (V. senses of RÂPEn) 
(of clothes, pers.) shabby; thread- 
bare 








À demi — shabby genteel. État de ce 
qui est — , {hread-bareness. Avec les 
habits —s, shabbily. Porter des habits 
—$, to be shabby. 

RAPETASSER [ raptacé] v. a. 1. to 
piece ; Lo patch: to patch up ; 2. (b.s.) 
to botch; to botch up. 

RAPETASSEU-R fraptaceur] n. m. SE, 
n. f. +1. patcher ; 2. (b. s.) botcher. 
| RAPETISSER frapticé] v. a. 1. | $ to 
lessen (make little) ; 2. | to shorten. 

SE RAPETISSER , pr. v. 1. {| {o lessen : 
to become V, ( to get V, to grow y 
ditile ; 2. || to shrink: 3. to make y, 
0.'s self little ; to humble o.'s self. 

RAPETISSER f[rapticé] v. n. || 1. to 
lessen; to become Ÿ, to get V, to growy 
little; 2. to shorten; to become y, to 
grow ÿ, ( 10 get V short. 

RAPETTE, n. f. (bot.) goose-grass. 

RAPIDE, adj. 1. || swift ; speedy; 
rapid ; 2. rapid; speedy; 3. | trepping; 
4. (nav.) fast-sailing. 

À l'aile —, swift-winged; aux na- 
geuires —$s, —-finned ; au päs —, 
footed ; — of foot. 

RAPIDE, n. m. (navig.) rapid. 

RAP:ÿDEMENT [rapidman] adv. 1. ra- 
pidly: swiftly; speedily ; 2. S rapidly; 
speedily. 

RAPIDITÉ, n. f. 1. || swifiness; speed; 
rapidity; celerity; velocity; 2. $ ra- 
pidity; speed. 

RAPIÉCER , v. a. 1. to piece; to 
pui V a piece in; 2. to patch; to patch 
up : 3. 16 vamp; lo vamp up. 

Personne qui rapièce, 1. piecer,; 2. 
patcher: vamper. 

RAPIÉCETAGE [rapiéstaj] n. m. || 1. 
patching;2.vamping;3. patch-work. 

RAPIECETER f[rapiésté] v. a. | 1. to 
piece all over; to put V in piece upon 
piece ; 2. Lo palch ; lo palch up; 3.to 
damp ; {0 VAMP Up. : 

Personne qui rapiécette, 1. piecer; 2. 

tcher ; 3. vamper. 

RAPIÈRE , n. f. rapier. 

RAPINE, n. f. 1. | rapine; plunder- 
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ing; 2. [| plunder; spoil; prey; 3. 
plunder; p llage ; pilfer. 

RAPINER, v. n. ( {o pilfer. 

RAPINER , v. a. ( {0 pillage. 

RAPINEU-R, n. m. SE, n. f. 

RAPIN-IER, n. m.IERE, n. f. ( pil- 

erer. 
RAPPAREILLER [raparë-y6] v. a. (0 
match (get the felluw of). 

RAPPARIER, v. à. 40 match (find 
one to complete a pair). 

RAPPEL, n. m. 1. recall: 2. (in de- 
liberative assemblies) call; 3. (adm.) 
portion, part (of a salary) remaining 
unpaid; 4. (adm., book-k.) further 
payment: 5. (hunt.) recheat ; 6. (law) 
recall ; 7. (sing.) (mil.) drums beating 
lo arms, pl.; 8. (vaint.) distribution 
«of light. ). 

— à l’ordre, call 1o order. Battre le 
— , 1. to beat V io arms ; 2. to beat Y 
the troop; prononcer le — à l’ordre 
contre q. u., to call a. 0. to order; 
sonner le—, (hunt.) to recheat. 

RAPPELER f[rapié] v. a. 1. | S to call 
again : 2. || to call back ; (to call back 
again ; Lo call after : 3.1 (0e, from ; 
À, to) to call; 4. to call in; 5.|to 
call off; 6.$ to recall (cause to return); 
7. $ to recall; to retract: 8. (À, to) 
to recall; to restore; 9. to recover; 
10 regain; 10. $ (À, of) to remind (a. 0.); 
to put (a. o.) in mind of (a.th.)s to 
recollect; to remember; to recall, to 
call to mind : to bring y to os recol- 
lection, mind; (to call up; 11.S(of 
deliberative assemblies) fo call (to 
order); 12. (law) (À, 10) to call (to 
succecd ); 13. (paint.) to distribule 
(light). 

1. — q. u. qui ne s’est pas entendu appeler 
auparavant, to call 4. 0. again that has not 
heard himself called before. 2. — q. u. qui s'en 
va. to call a. 0. backthat is going au'ay. 6. — un 
ambassadeur, des troupes, un exilé, to recallan 
ambassador, troops, an cxile T. — ses paroles, 
tu recall, to retract os words. 8, — q. u. à la 
vie , to recall , to restore a. o. to life. 9. — ses 
sens, esprits, to recover 0.’s senses. 10. — q. 
u. à son devoir, to remind @. 0. of his duty ; — 
q. ch. à q. u , to remind à. o. of a. th.; to put 
a. o. in mind of a. th. 

— la mémoire, le souvenir de q. ch. 
à q.u., to remind a. o. of a. th; to 
recall a. th. 10 a. os mind ; (to put y 
a. 0. in mind of a th.; — sa mémoire, 
1o endeavour Lo recollect, to remem- 
ber ; to endeavour to recall to mind; 
to recollect o.'s self. Chose, personne 
qui rappelle, (V. senses) remembran- 
cer (of). 

RAPPELÉ, E, pa. p. V. senses of Rap- 
PELER. 

Non — , (V. senses) 1. unrecalled : 2. 
unrecollected ; unremembered. Ne pou- 
voir être —, (V. senses) (th.) to be 
past recall. 

SE RAPPELER , pr. v. $ 1. (th.) {o be 
recalled, restored; 2. (de, to. ….) to 
recollect ; Lo remember; to recall, to 
call to mind :** to remember o.'s self; 
Cto bring y to o.'s recollection, mind. 

2.— q. ch., ta recollect, ta remember à. th.; 
10 recall, to çall a. th. to mind; to bring a. tk. to 
os recollection; — d’avoir fait q. ch., to re- 
colléct, fo remember, etc., having done, to have 
done a.th. 

Ne pas —, (V. senses) to have no 
recollection of. Autant que je puis me 
le rappeler. {o the best of my recol- 
lection. Qui ne se rappelle pas, (V. sen- 
ses) unmindful: qu'on ne se rappelle 
pas, (V. senses) uniremembered. 

RAPPELER [raplé] v.n.(mil.) {0 beat 
lo arms. 

RAPPORT, n. m. 1. | bearing (yield- 
ing produce); 2. | $ ( Pour. to) pro- 
ductiveness ; 3. [| produce (that which 
a. 1h. yields); 4. $ revenue, sing.; re- 
lurns, pl.; 5. statement: account ; 
relation ; report; 6. S evidence: testi- 
monmy; 7. $ (A, to) report (official state- 
ment of facts ); 8. $ (À, (0) return 
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report; rumour; story; tale; 10. 
conformily; agreement; congruily; 
11. $ afinity; analogy: 12. & accor- 


dance; ayréemenl; correspondance ; 
relalion; hurmony; 13. (x) conneæion 
(with); relation (to); reference (to); 
regard (lo); respect (to): concern 
(with); 14. $ —s, (pl) (avec, with) 
conneæion, Sing.; relations , pl.; in 
tercourse, sing.; 15. relation (ten 
dency to an end); 16. rising (in the 
stomach); 17. (adm.) reimbursement ; 
refunding ; 18. (did.) ralio ; relation ; 
19. (geom.) relation; 20. (gram.) re- 
lation ; 21. (law) hotchpot. 

1. Une terre , un arbre en plein —, /and. a 
tree in full bearing. 3. Un pré qui est d’un faible 
—, a meadow that yields but little produee. 
4. Une charge d'un grand —, an office of a large 
revenue, 

Bon — , (V. senses) productiveness ; 
mauvais —, (V. senses) unproduc- 
tiveness; — officiel, official report ; 
— le plus simple, (chem.) prime. Ca- 
hier des —s, (school.) conclusion-book; 
(black book: défaut, manque de —, 
unsuilableness; limite du —, (did. ) 
ultimate ratio; manque de —, unsuit- 
ableness ; pièce de —, | S patch (of mo- 
saic) pièces de —, (pl.) 1. {| $ patch- 
work; 2. {| inlaid-work; 3. || $ mosaic ; 
terre de —, made land. À —, au —, 
(law) hotchpot ; au — de, (V. senses) 
on the repart of; dans le — de, in the 
ratio of; d’un bon —, productive; en 
—, connected ; in conneæion; par — 
à, 1. in reference Lo; in, with regard 
to; in relation to ; regarding ; 2. on ac- 
count of; (upon the score of; 3. for the 
sake of; 4. in comparison with ; 5. in 
proportion ta; sans — (avec), ( V. sen- 
ses) unconnected (with); unrelated 
(to); sous aucun —, in no respect, 
nowise ; sous Ce —, tu this, that res- 
pect, view ; sous le — de, with res- 
pect lo; in, with regard to; in rela- 
lion to; sous quelques —s, in some 
respects, regards: sous tous les —s, 
in every respect; in all respects. Avoir 
— (à), (th.) 1. to be connected (with); 
2. to relate (lo); to be relative (to); 
to refer (to): to have reference (to) ; 3. 
to be related, allied, akin (to); 4. to 
be relevant (fo); avoir des —s (avec), 
1. (pers.) {o be connected (with); 2. 
(th.) to bear y a relation (to); 3. to be 
alcin (to); n'avoir point de — avec, 
(V. Avoir —) 10 be unconnected with : 
causer, donner des —s, (of food) to 
repeal: être en —, 1. | (of lands, 
trees. &c.) £o be in bearing : 2. S to 
be productive; 3. (com.) to make ÿ 
returns ; être en plein —, 1. {|| {a bein 
full bearing: 2 ||S to be very produc- 
tive; 3. (com.) to make ÿ fuil returns; 
être d’un bon —, de grand, d’un grand 
—, | éo be highly productive: faire 
un —, 1. to report; to make y a re- 
port; to draw ÿ up a report: 2. to 
make ÿ out a return: faire le — de, 
sur q. ch. à q. u., to report 10 a. 0. on 
a.th.; to make ÿ a report Lo a. 0. 0m 
a. th.: faire son —, fo report; to 
male y 0.'s report ; faires des —s, (V. 
senses) (b. s.) to carry, lo tell y tales: 
mettre en — (avec), ( to bring y into 
conneæion (with); (to bring y to- 
gether. Qui à — (à), (V. senses) 1. 
connected (with); 2. related (to); 3. 
relating (to); qui n’a aucun — (avec), 
1. unconnecled (with); 2. unrelated 
(Lo). 

RAPPORTABLE, adj. (law) liable to 
hotchpot. 

RAPPORTER, v: a. (DE, from : À, Lo) 
1. 40 bring V again (by carrying); 
2. Sto bring y back (by carrying); 
Co bring y back again; to bring v; 
3. S to bring ÿ home; (to bring y 
home again; 4. | $ {o carry back, 
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(back again; to carry: (to take V 
back, back agaïn ; 5.4 to carry home: 
(to carry home again: (to take y 
home; ( {0 tale ÿ home again ; 6. || (à, 
10) to add; to join: to put ÿ:7. | $ 40 
produce; toyield; to bear ÿ; to give y: 
8. $ {0 produce: to yield; to bear y; 
10 give V: (to bring y in; 9. S(vE, 
from) to derive ; to acquire ; Lo obtain : 
{0 gain; ( to get y; 10. $ to recall; Lo 
revoñe ; 11. (A, 10) Lo relate; to state; 
lo narrate; Lo recite:* to recount; to 
give V an account of: (to tell ÿ; 12. 
$(b. s.) to repeat; to tell V again; 
(to tell ÿ; 13. $ to adduce; to allege; 
14. 6 fo quote; to cite: 15. S (A) Lo refer 
(to); to direct (to); to aim (at); 16. 
(À, Lo) to ascribe; to attribute: 17. 
$ 10 report; to state; to show y; to 
set y forth; 18. S to report (officially) 
on ; to make ÿ a report on; 19. (adm.) 
to revoke (a. 1h.):; to annul; 20. 
(book-k.) (À, to) to carry; 21. (book-k.) 
to post (in the ledger); 22. (com.) 0 
fetch ; to sell ÿ at: 23. (com.) to pay y; 
to yield; Lo bring Y in; 24. (com.) Lo 
reimburse; to refund; 25. (geom.) to 
Lay y down (observations); 26. (bunt.) 
to carry (game); 27. (land-measuring) 
to plot; 28. (legislation) {o repea! 
(laws); 29. (tech.) Lo joint. 

— inexactement, (V. senses) {0 mis- 
report. Devoir être rapporté, (V. sen- 
ses) {0 be referrible ; pouvoir être rap- 
porté, (V. senses) to be referrible. 

[Rarvonrer must not be confounde& with ru- 
mencr.] 

RAPPORTÉ, E, pa. p. (V. senses of 
RAPPORTER) (of land) made; artificial. 

Non —, 1. unrecalled ; unrercked ; 2. 
unrelated ; * unrecounted ; 3. (of laws) 
unrepealed; 4. (adm.) unrevolked ; un- 
annulled. 

SE RAPPORTER, pr. v. (V. senses of 
RAPPORTER) $ 1. (AVEC) Lo agree lwith) ;: 
10 be in accordance (with); to be con 
formable (to); to correspond (with); 
to answer (lo); ( to taliy (with): 2. 
(th.) (À, fo) to be related, allied, akin : 
3. (th.) (À, with) to be connected: 4. 
(th.) (À) Lo refer (Lo); to have reference 
(to); to relate (to); to respect (...); to 
regard (...); 5. (th.) (À, Lo) to be rele- 
vant, applicable ; 6. (À, to) to allude ; 
7. $ (th.) (À) to concern (...); to be con- 
versant (about); 8. (pers.) (A, on, 
upon) to rely (on a. 6.); 9. (gram.) (À. 
to) to relate. 

S’en rapporter à, 1. {Lo refer o.'s self 
10 (a. o.): to refer, to leave y (a. th.) 
to the decision of (a. 0.); 2. Lo confide 
in (a. o., a. th.); o have confidence (in); 
to trust (Lo); s’en rapporter de q. ch. à 
q. u., 1. {0 refer to a. o. for a. th, ; 2. 
to refer, to leave V a. th. to a. os de- 
cision. 

RAPPORTER, v. 0. 1. ] (of animals) 
to fetch and carry; 2. | to produce; to 
bear V; 3. $ to produce; lo bring / in; 
4.6 (b. s.) (pers.) 10 tell V tales; 5. 
(com.) to pay V;to pay y well; 6.(hun£.) 
Lo carry the game. 

RAPPORTEUR, n. m. 1. fale-bearer 
(man); 2. reporter (man);3.(b. s.) tale- 
bearer (man); (.tell-tale : 4. (of courts 
martial)judye-advocate; 5. (math.inst.) 
protractor : protracter. 

RAPPORTEUSE, n. f. 1. reporter 
(woman); 2. (b. s.) {ale-bearer (woman); 
( tell-tale. ss 

RAPPRENDRE, v. a. irreg. (conj. like 
PRENDRE) to learn again. 

RAPPROCHEMEN (raprochman] n. m. 
1. [| bringing, placing, putting draw- 
ing near, close; 2. | being brought, 
Placed, put, drawn near, close; 3. 
Ÿ Conjunction; bringing together ; 4. 
Ÿ Comparison: comparing; 5. (pers.) 
réconciliation; reconcilement; 6.(did.) 
collapse. 


RAPPROCHER, v. a. (DE, to, .….)1. 
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Î {o bring V, to place, to put V, to 
draw near, close again; 2.f to bring, 
to place, 10 put y, to draw ÿ nearer, 
closer ; 3. [| {o bring y nearer; lo di- 
minish the distance of; 4. [ $ to dimi- 
nish (distance); 5. 6 {o unite; ( to 
bring V together; 6. Ÿ Lo compare; to 
set V, to put ÿ in comparison; 7.S to 
reconcile (a. 0.); to bring V logether ; 
8. (hunt.) £o put ÿ (hounds) upon the 
track of. 

SE RAPPROCTIIER , pr. V. (DE, {0, ...) 1. 
| to come V, to drar near, close again ; 
2. || to come, to draw ÿ nearer, closer : 
3. \(DE) to approach (.…..); to approach 
(10); 10 be alhied (to); 4. $ lo approach 
Lo a union: 5. Lo approach to a re- 
conciliation ; 10 become ÿ reconciled. 

RAPSODE, n. m. (ant.) rhapsodist. 

RAPSODIE, n. f. 1. rhapsody;2.(ant.) 
rhapsody. 

RAPSODISTE, n. m. rhapsodist. 

RAPT (raptt) n. m. 1. abduclion; 2. 
rape. : 

RAPURE, n. f. (sing.) raspings. pl. 

RAQUETTE, n. f. 1. racket: 92. battle- 
dore ; 3. snow-shoe: 4. (bot.) Indian- 
fig, fig-tree ; prickly pear, pear-tree. 

Cactier —, cactier à - , (bot.) Zndian 
fig-tree : prickly pear-tree. 

RAQUETTIER, n. m.1.racket-maker; 
2. battledore-maker. 

RARE (ràr] adj. 1. scarce (not plenti- 
fal); rare; 2. (de, to; que [subj.i) rare : | 
unusual;uncommon; 3.rare(unusuaily 
excellent): 4. {hin (not dense); 5. (of 
plants) thin ; 6. (med.) (of the pulse) 
very slow: 7. (phys.) rare. 

1. Les bonnes choses sont —$, roof things 
are scarce, rare. 2. C'est un événement —, it 
ts a rare, unusual event ; il est — de voir cela, 
il est — qu'on voie cela, it is rare to see that. 

Devenir bien —, — comme les beaux 
jours. { V. senses)(pers.) {o become /, to 
get V quite a stranger; être —, (V. sen- 
ses) (pers.) Lo be a stranger ; se renäre 
—, Lo make y 0.’s self scarce. 

RAREFACTION[raréfakcion] n.f.(phys.) 
1. (action) rarefaction ; 2. (state) ra- 
rily; rareness ; tenuity. 

. RARÉFIANT, E, adj. (phys.) rarefy- 
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RASER [rèzé] v. a. 1. [ {o share (cut 
tbe hair from); 2. | {o shave off; 3. to 
grase (pass very near to); ( {0 shave: 
Lo touch: 4.8 Lo skim: to skim over; 5. | 
10 layy flat; 6. to rase; Lo raze Lo the 
ground: to level with the ground; to 
demolish ; Lo overthrow V; to throw ÿ 
down; Lo pull down; 7. (o strike ÿ 
(measures); 8.(nav.) o hug (the coast); 
9. (nav.) Lo cut ÿ down (ships). | 

— de près, to shave close. — au ni- 
veau du sol, — rez terre, — rez pied, 
lo rase lo the ground; to level with 
the ground ; — le tapis, (iman.) to rase. 
Se faire —, 10 get V, to be shared 

RASÉ, E, pa. p. V. senses of Rasrm. 

Vaisseau —, (nav.\ razee; ship cut 
down. Être —, (V. senses) (hunt.) to 
keep ÿ close Lo the ground. 

SE RASER, pr. v. 1. lo shave; to shave 
0.'s self ; 2. to get y, to be shaved; 3, 
(hunt.) to keep y close to the ground. 

RASE {räzé] v. n. 1. Lo shave (cut off 
the hair of the beard); 2. (veter.) to 
raze. 

RASIBUS (räzibuss) prep. © (DE, to) 
quile close. 

RASOIR f[räzoir] n. 
(ich.) rasor-fisn. 

Boite de —s, box, case of =s; cuir à 

| — , slrop: pierre à —, hone. Donner le 


mm. 1. Tazor; 2, 


filèun —, to set / a —; repasser un 
—, 1.to set a =; 2. to grind y a =. 

RASON fräzon] n. m. (ich.) razor- 
fish. 

RASSADE, n. f. coloured glass-bead. 

RASSASIANT, E, adj. || 1. satiating; 
saling: salisfying; filling: 2. (b. s.) 
glutting ; 3. (b.s.) cloying ; 4. (b. 8.) 
surfeilinig. 

RASSASIEMENT [raçaziman] n. m. || 1, 
satiety: 2. (b.s.) glut ; 3. (b. s.) being 
cloyed: 4. (b. s.) surfeit. 

RASSASIER, v. a. (De, with) 1. [ S 10 
satiale; lo sate: to satrsfy; to fill; 2. 
[$(b. s. to glut; to gorge: 3.[S ta 
cloy; 4.[](b. s.) to surfeil ; 5. S (b. s.) 
Lo overwheli ; to load. 

RASSASIÉ, E, pa p. V. senses of Ras- 
SASIER. 

Non — ,1. unsaliated; unsated ; un- 
satisfied; unfilled; 2. unglutted; 3. 
uncloyed ; 4. unsurfeited. Être —, (V. 
senses) {0 surfeit. 

SE RASSASIER, pr. v. [| 1. {o be salia- 
ted, saled, satisfied, filled ; 2. (b. s.) to 





ing. 

RAREFIER, v.a (phys.) {o rarefy. 

RARÉFIÉ, E, pa. p. (phys.) rarefied ; 
tenuous. 

SE RARÉFIER, pr. v. (phys ) Lo rarefy. 

RAREMENT [rärman]) adv. seldom : 
rarely: unfrequently. 

RARETÉ {rärté] n. f. 1. scarcily; ra- 
rily; rareness; 2. rarily (quality): rare- 
ness ; 3. rarily (rare thing); curiosity; 
4. thinness (small number). 

Pour la — du fait, for the singularity, 
novelty of it. 

RARISSIME, adj. ( most, very rare. 

RAS fràlE, adj. 1. close-shaved; close; 
2. short-haired; short; 3. shorn: 4. 
smooth (from absenre of hair); 5. (of 
the country) open; flat ; 6. (of plates of 
metal, stone, &c.) uninscribed : 7. (of 
measures) sérile ; 8. (nf textile fabrics) 
short-nap; 9. (nav.)strail-sheered : 10 
(nav.) bare. 

Table —e $, blank: paper (uninform- 
cd). À — (de), (Lech.) close (to). Faire 
table —e, to reject all previousnotions. 

RAS [{rà] n. m. 1. short-nap cloth ; 2. 
(nav.) race. 

— de carène, floating-stage; punt: 
— de marée, (nav.) race; bore; eugre. 

RASADE [räzadd] n. f. bumper. 

Boire —, {0 drink ÿ off a =; boire 
force —s, 10 drink ÿ off = after =; to 
drink y off one = after another ; por- 
ter une —, {0 give V a =; verser —, to 
pour out a =. k 

RASANT (räzan] E, adj. 1.(fort.)rasant; 
2, (mil.) flank. 

Vue —e,vieuw of a flat, open country. 

RASEMENT [räzman] n, 
razing to the ground. 


| be cloyed: 3. (b. s.) 10 be surfeited. 

| RASSEMBLEMENT [raçanbl’man] n. M. 
1.assembling; collecting: gathering; 2. 
assemblage ; 3. crowd: 4. \b. s.) mob} 
5. (b. s.) riotous mob; 6. (of troops) 
muster. 

— tumultueux, (law) riot. Disperser 
un —, {0 disperse a mob. 

RASSEMBLER [racanblé] y. a. 1. S to 
reassemble : to recollect; io gather, to 
draw ÿ/, to bring V together again; to 
collect again: 2. || Ÿ {o ussemble: to col- 
lect; to gather.to drarc y/, to bring V to-! 
gether; 3. [| $ to unite (bring together); 
4 | S to muster ; to muster ur ;5.[ S to 
rake together, up: 6. $ to summon; tou 
summon up: 7. Lo stock (cards); 8. 40 
put ÿ together (he parts of a whole); 
9. {o musler (troops); 10. (man.) (os 
keep V (a horse Lo a collected pace). 

SE RASSEMBLER. pr. v.|| 1. (oussemble:« 
10 assemble themselves : to collect: 104 
gather fo draw ÿ together: 2 to con- 
gregate, 3. (pers.) {o assemble; ( 104 
meet ÿ:4. {0 unile; 5. to muster. ; 

RASSEOIR [raçoir] v. a. irreg. (conj.s 
like ASSEOIR) 1. do reseat; to seat, 10% 
place again : 2. $ to calm; to com- 
pose ; Lo settle. 

RASSIS,E, pa. p. (V. senses of Ras 
SEOIR) 1. (of bread) stale; 2. S calmi 
settled; 3. sedate ; staïd. 

Caractère, esprit —,sedaleness;staid= 
m, (mil.) | ness. De sens —, unmoved ; uneæcited. 
SE RASSEOIR, pr. v. 1. {0 sit V down 
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rain ; to be seated agaïn ;: 2.6 to calm; 
to calm down: to be composed: 10 
lle ; ( to settle down; 3. (of liquids) 
setile. 
RASSÉRENER , v. a. 1. [ $ {o render. 
make ÿ serene; ( to clear: ** to 
rene ; 2. S lo reslore sereniity 10; to 
lm ; to render unruflled, undisturb- 


SR RASSÉRÉNER, pr. v. {| S {o become y, 
grow y, ( to get V serene; to clear 


). 

RASSIS, E, pa. p. V. RASSEOIR. 
RASSIS , n. m. horse-shoe (old) put 
with nero nails. 

RASSOTER , v. a. + to infatuate. 
RASSURANT, E. adj. tranquillizing: 
lculated to restore tranquillity, 
nfidence. 

RASSURER, v. a. 1. | to consolida!e ; 
render, to make y firm; to strength- 
: 2. S to consolidate; to strengthen; 
S totranquillizse (a. 0.): to restore 
. 0.'s) tranquillily, confidence ; to 
assure. 

SE RASSURER, pr. v. 1. (pers ) {o {ran- 
illise os self: to be tranquillized ; 
be reassured ; ( not to be uneasy; 2. 
f the weather) to settle. 
Rassurez-vous! be tranquillized ; be 
anquil ! ( do not be uneasy! 

RAT, n. m. 1. (mam.) (species) rat : 
(mam.)(genus) mouse; 3. S crotchel; 
him ; fancy. 

— de cave, {. taper; waæ-taper; 
. 8.) (pers.) eœcise-man; — d’eau, 
am.) craber; ( waler-rat; — des 
Jissons, (mam.) harvest mouse ; — 
> Pharaon (, (mam.) ichneumon of 
e Nil. Mort aux —s, rats’ bane. Avoir 
s —s, avoir des —s dans la tête, {0 
we crotchets in o.'s head; donner des 
s à, {6 mark the clothes (of people 
ssing by); preudreun—,1.|tocatchy 
rat; 2. \ lo get ÿ a crotchet into 
s head ; 3. (of fire-arms) to miss fire ; 
flash in the pan; 4. (pers.) Lo faii: 
fail in o.'s attempt; to miscarry. 
RATAFIA, n. m. ralafa. 

RATANG fratan) n. m. rattan. 
Faisceau de —s, bundle of =s. 
RATATINER {SE) pr. v.{o shrivel: to 
rivel up. 


o 
DA 


lled up. 

RATATOUILLE f{ratatou-y’}n.f. (culin.) 
ratatouille” (siew of meat and ve- 
tables). 

RATE, n. f. (anat.) milt : spleen. 
Avoir des vapeurs de — , to have lie 
leen : désopiier, épanouir ia —, 10 
rive g away the spleen: lo make Y 
erry; s'épanouir ia —, fo drive / awuy 
s spheen. 

RATE, n. f.+ rat (female). 
RÂTEAU, n. m. 1. (agr.) rake; 2. 
orol.) rack; 3. (nav) rack. 

— au blé, corn-ralke; — au foin, hay- 
; — à gazon, daisy-=. Enlever au —, 
 rake off: ramasser au —., {orale up. 
RÂTELAGE (rätlaj] n. m.(agr.) raking 
ction). 

RAÂTÉLÉE [ritlé] n. f. 1. (agr.) raking 
juantity raked) ; 2. $ (b. s.) volley. 
Diresa —, {0 speak ÿ out ; to speak ÿ 
’s mind. 

RÂTELER (rätlé] v. a. 1. (agr.){o rake; 
to rake. 

RÂTELÉ, E, pa. p. raked, 

Non —,unroked. Terrain —,raking. 
RÂTELEUR [rätleur) n. m.(agr.)raker. 
RÂTELIER, n. m. 1. (of stables) rack: 
set of leeth:sei; 3. (mil.)arm-rack; 
un-rack: 4. (nav.)rack. 

Manger à plus d'un —, {0 have two 
rings to os bow; mettre le — bien 
aut à q. u., éo put V a. th. almost out 
fa. o.'s reach (render à. th. very diffi- 
lt}; remettre les armes au —, {o quil 
he service 

RATELLE, 0. f. disease of pigs. 





RATATINÉ, E, pa. p. shrivelied; shei- 
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RATER, v. n. (of fire-arms) {o miss 
fire ; to flash in the pan. 

RATER, v. a. 1. || {o miss (hy a flash 
in the pan), 2 $ {o miss (not Lo obtain). 

RAT-IER, IÈRE, adj. + crotchety; 
whimsical. 

RATIÈRE, n. f. rat-trap. 

RATIFICATION [—cicion] n. f. ratifi- 
cation. 

RATIFIER, v. a. do ratify. 

Chose, personne qui ratifie, ralifier 
(of). 

RATINE, n. f. ratteen; Petersham. 

Petite —, rattinet 

RATINER, v. a. (a. & m.) to frize. 

RATIOCINATION [raciocinäcion] n, f. 
+ rahocination; reasoning. 

RATION [räcion] n. f. (mil., nav.) 
allowance; ralion. 

— diminuée, réduite, short ailotw- 
ance. À la —, on =; à la demi- —, on 
half =. Mettre à la —, to allowance; to 
pul V upon =; mettre à la demi-—, to 
put V upon half =; mettre à ia petite 
—, Lo put Y upon short =. 

RATIONAL [racional) n. m. (Jew. ant.) 
breust-plate 

RATIONALISME [racionalism? } np. m. 
(phil.) rationalism. 

RATIONALISTE [ racionalistt] n. 
(phil.) rationalist. 

RATIONALITÉ fracionalité] n. f. (phil.) 
ralionality. 

RATIONNEL fraciorèl] LE, adj. 1. 
(arith.) rational; 2. (astr.) rationai; 
3. (did.) rational. 

Peu —, (did.)trrational. 

RATIONNELLEMENT  [ racionèiman | 
adv. (phil.) rationally. 

RATIONNER f[racioné] v. u. {o allow- 
| ance; to put ÿ on short allowance. 
| Evre rationné, {o be allowanced; to 
| be on short allowance. 

{ RATISSAGE, n. m. 1. scraping ; 2. 
rakinq. 


m. 





RATISSER, v. a. 1. {o scrape; to | 


| 
| scrape off; 2. to rake. 

Î  RATISSÉ, E, pa. jp. 1. scraped; scraped 
| off : 2. raked. 

Î Non —. 1. unscraped; 2. unraked. 


| RATISSOIRE, n. f. 1. scrape ; 2. (agr.) | 


| rake. 
— àtirer, (hort.) draw-hoe. Coup de 
| —-, SCTAPe. Ê , 
RATISSURE , n. f. (sing.) scrapings, 
peste 
RATON, n. m. (mam.) (genus) rü- 
coon. 


| — proprement dit, =. — crabier, 
(mam.) = crab-eater ; crab-eater ; — 
; laveur, (species) —. 


RATTACHER . v. a. (À, Lo) 1. || to tie 
again ; 2. || Lo tie: 3. || to lie up again ; 
4. 6 (À, with) lo connect. 

SE RATTACHER, pr. v. (À, {0) 1. || (th.) 
Lo be taed : 2. $ (pers.) to he allached; 
3. S (A. with) to be connected; 4. to 
be incident. 

RATTEINDRE, v. a. (conj. like Crarx- 
DRE) 1. {o overlake ÿ again; 2. to 
catch ÿ again. 

RATTENDRIR, v. a. {o render, to 
| rnake V tender again. 

RATIRAPER, v. a. 1. {0 take ÿ/, to 
catch y again; 2. (|| 10 overtake y: (to 
fetch up 10;3. (K lo recorer: ( to get Y 
again; (to get V back, back again. 

On ne m’y raurapera plus, bien fin 
qui m’y rattrapera, { shall never Le 
caught so again. 

RATURE. n.f. erasure; word crossed; 
word scratched out. 

Faire une —, {0 make ÿ an erasure ; 
Lo erase, to cross a word; to scratch 
out a word. 

RATURER , v. a. 1. loerase; Lo cross; 
Lo cross out; to scraich out ; 2. (a. 
m.) Lo scrape (skins). 

RAUCITÉ , n. f. raucily; hoarseness. 

RAUQUE, adj. hoarse. 
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Son —, raucily; hoarseness. D'une 
voix —, hoarsely. 


RAVAGE,n.m.1.]Sr Ê D 
Adrien ÎS ravage; 2. | de 

Commettre des —$s |, to commit, to 
make ÿ =s: faire des —s, 1. || to com- 
mut, to maite ÿ =; 2. $ {o make v ra- 
vages ; 3. $ (DANS) {0 eat ÿ (into). 

RAVAGER, v. a. ] $ 10 ravage; to 
spoil; Lo waste; to lay V waste. 

Qui ravage, ravaging ; wasteful. 
Chose qui ravage, ravager (of); waster 
(of). 

RAVAGÉ, E, pa. p. Ÿ. senses of Ra- 
VAGER. 

Non —, unravaged ; unspoiled; un-- 
wasted. 

RAVAGEUR, n. m. "spoiler; ravager 

RAVALEMENT jravalman] n. M. 1. de- 
basement ; ubasement: 2. disparage- 
ment: 3. (mas.) rough-cast; rough- 

: casting; rough-coat. 

À —, (of harpsichords, pianos) with 
additional keys. 

RAVALER, v. a. 1. | {o swallow 
again ; 2. to keepÿin;3.Stoeaty 
(o.'s words); 4. +{ {o lower; to put V 
down ; 5. to debase ; Lo abase ; 6. to dis- 
parage; (to run ÿ down; 7. (mas.) to 

| rough-cast ; to rough-coat. 

Sans vouloir —- ..., without dispara- 
| gement to …. 

RAVALÉ, E, pa. p. (V. senses of RA- 
l'yater) (of stockings) falling down; 
| dorwn at heel. 

Non —, undebased ; unabased. 

! SE RAVALER, Pr. V. {0 degrade, to 
: debase, to abase 0.'s self; lo sloop. 

RAVAUDAGE (ravôdaj] n.m.1.] mend- 
jing (of old clothes); botching; 2. $ 

boiching : bungling. 

KRAVAUDER [ravôdé] v. a. £. [| to mend 
| (old clothes); {o botch; to botch up; 2. 
{+ to abuse; Lo revile; 3. # S lo teaze; 
| lo plague. 

RAVAUDERIE [ravôdri] n. f. trifling 
‘ nonsense; ( stupid stuff. 

RAVAUDEU-RK [ravôdeur] n m.SE, n. 
f. 1. [| mender (of old clothes); botcher; 
2.  \ silly talker. 

RAVE, n. f. (bot.) 1. | long raüish, 
spindle-rooted radish; radish; 2. 
| Lurnip. 

Grosse —, turnip; petite —, long 
rudish ; spindle-rooted radish. 

A AVErRl {ravlin] n. m. (fort.) rave- 
in. 

RAVENELLE [ravnel] n, f. (bot.) wall- 
flower. 

RAVIERE, n. f. (hort.) radish-bed 
(of long radishes). 

RAVIGOTE, n. f. (culin.) ‘ ravigote” 
(sauce). 

SE RAVIGOTER, pr. v. ( {o revive ; {o 
regain 0.s strength. 

RAVILIR, v. a. (0 debase; to abase; 
to degrade; to lower. 

RAVIN, n. m. 1. ravine (place exca- 
vated by a torren.); 2. ravine (hollow 
road ). 

RAVINE, n. f. 1. torrent (after rain); 
2. ravine (place excavated by à tor- 
rent). 

RAVIR, v. à. 1. ] (à, from) to ra- 
vish; Lo take V away; (0 Carry away, 
off; 2. $ (À, from) to ravish (deprivese 
Lo steal /; 10 take ÿ; 3.9 ( Lo take 
away; 4. (ne, with) lo rauish: to de- 
light; to enraplure; lo overjoy; to 
transport; "*loinwrap. 

À —, delightfuily; ravishingly; to 
admiration. 

RAVISER (SE) pr. v. {o alter os 
mind; to bethink ÿ os self again, 
better: ( Lo think ÿ better of it. 

RAVISSANT, E, adj. 1. (ouf animals) 
ravenous: 2. ( (pers.) rapacious; 3. 

|S ravishing; lovely; delightful; be- 
| 





witchiny ; enchanting. 
Peu —, (Ÿ. senses) unlovely. Nature 
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—€, loveliness; nature peu —e, un- 
loveliness. 

RAVISSEMENT [ravisman) n. m. 1. || 
rape (of Helen, Proserpine); 2.S(sing.) 
ravishment, sing.; delight, sing.; en- 
chaniment, sing,; raptures , pl 

Le — de saint Paul, Saint Paul being 
caught up to Heaven. Avec —, ravish- 
ingly ; to admiration ; delightfully. 

RAVISSEUR, n. m. | ravisher. 

RAVITAILLEMENT [ravitäy/man] n. M. 
reviclualling. 

RAVITAILLER [—tà-yé] v. a. {0 re- 
victual. J 

SE RAVITAILLER , pr. v. {0 revictual. 

RAVIVER , v. a. 1. || to urge (fire); Lo 
make ÿ burn up:2. | to brighten; to 
brighten up; 3. $ to revive ; (o reani- 
male ; to rouse; to cheer; 4. (arts) 10 
touch up. 1 

SE RAVIVER, pr. v. $ {o revive ; lo be 
reanimated. 

RAVOIR, v. a. irreg. (cunj. like 
AVOIR) 1. to have, to gel y again; 2. 
to have, to get y back. 

[Ravoun is used in the inf. only. ] 

SE RAVOIR, pr. v. ( {0 recover os 
strenglh; (to get y about again; to 
get ÿ round; ) to pick up. 

RAYER [rè-yé] v. a, 1. || to scratch : 2. 
l to erase; to scratch out, off; to 
strike V oul; to cross off; 3. to strike y 
off, out (suppress); 4. | to streak; Lo 
siripe. 

RAYÉ, E, pa. p. V. senses of RAYER. 

Non —, (V. senses) unerased; un- 
crossed. Canon —, rifle barrel. 

RAYERE [rè-yèrr] n. f. (of churches) 
loop; loop-hole. 

RAYON f[rè-yon] n. m. 1. [| (of heat) 
ray; 2. [| (of lighL) ray ; beam ; 3. ray 
(emanation, appearance) ; 4. (of honey) 
comb ; 5. shelf ; 6. (of wheels) radius; 
€ spoke; 7. (agr.) furrow; 8. (bot.) ra- 
dius; ray; 9. (dial.) radius; 10. (geom.) 
radius; 11. (ich.) ray; 12. (phys.) ray. 

— médullaire, divergent layer; — 
secteur, (geom.)radius sector. Faisceau 
de —s, (opt.) pencil of rays; réunion 
de —s de lumière sur un point, cora- 
diation. À .. de —, dans un — de …, 
within a circle of …; for … round; à 
un seul —, uniradiated. Sans —, ray- 
less; beamless; (without a ray, beam. 

RAYONNANT [{rè-yonan] E, adj. 1. | K 
radiant ; 2. $ radiating ; beaming ; 3. 
(phys.) radiant. 

Point —, (phys.) radiant. D'une ma- 
nière —e, $ radiantly. 

RAYONNÉ [rè-yoné] E. adj. 1. (anat.) 
radiatea ; 2. (bot.) stellate ; stellated. 

RAYONNE [rè-yoné] n. m. (nat. hist.) 
radiary. 

RAYONNEMENT [rè-yonnman) n. m. 1. 
f radiance ; radiancy ; 2. | $ beaming; 
3. (phys.) radiation. 

Chauffé par —, (phys.) radiant. 

RAYONNER fré-yoné] v. n. 1. | (08, 
from) to radiate; to irradiate; 2. | 
40 beam ; 3. $ (of the face) (DE, with) 
to brighten up; 4. (did.) £o eradiate. 

Faire —, ( V. senses) {o beam out. 

RAYURE f[rè-yur] n. f. 1. (of textile 
fabrics) stripe; 2. (of the barrels of 
guvs) rifling. + 

RE, particle, 1. (denoting repetilion) 
again; anew; re …; 2. (importing 
augmentation, as RELÂCHER , Lo malte 
looser) more ; 3. (expressing removal, 
as REPOUSSER, {o push away) away ; 
back ; off. 

RÉ, n. m. (mus.) 1. (instrumental) 
d; 2. (vocal)re. 

RAGE VE , adj. reacting. 

apier —, (chem.) test-paper. 

RÉACTIF, n. m. hou. STATE. 

1; RPACTION [réakeion] n. f. | $ reac- 


RÉADMETTRE , v. a. irre ik 
À :, v.a. irreg. (con). like 
METTRE) {0 readmit; to adunit again. 
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RÉADMISSION, n. f. readmission ; 
readmiliance. 

REAGGRAVE , n. m. (can. law) reag- 
gravalion. 

RÉAGGRAVER, #. a. (can. law) £o 
censure by a reaggravalion. 

RÉAGIR, v. n. || $ to react. 

. RÉAJOURNEMENT, n. m. + read- 
Journment. 

RÉAJOURNER , v. a. + to readjourn. 

RÉAL, E, adj. + (of galleys and of 
persons, things belonging Lo them) 
royal. 

RÉAL, n. m. 

RÉALE, n. f. real (Spanish coin). 

RÉALE , n. f. + Royal galley. 

RÉALGAR, n. m. (min.) realgar. 

RÉALISATION (réalizäcion] n. f.1.rea- 
lizalion (making reul); 2. realization 
(converting money into land); 3. con- 
version io Money. 

RÉALISER , v. a. 1. 10 realize (make 
real); 2. {o realise (convert money into 
land); 3. to convert into money; 4. 
(com.) to realize ; 5. (law) to male Y 
(a tender). 

SE RÉALISER, pr. v. {0 be realised. 

REALISME , n. m. (phil.) realism. 

REÉALISTE , n. m. (phil.) realist. 

RÉALITÉ, n. f. 1. reality; 2. (theol.) 
real presence. 

En —, in reality; really; indeed ; in 
very deed; in sooih; sans —, wnreal; 
unsubstantial. 

REAPPARITION (—icion] n. f. reap- 
pearance. 

REAPPEL, n. m. second call (of 
names). 

Faire le —, {o call over the names a 
second lime. 

RÉAPPELER [réaplé] v. a, {o call over 
the names a second lime. 

RÉAPPOSER (réapôzé] v. a. (À, {o)1. 
to reaffiz ; to affix , to set ÿ, to put V 
anew, again; 2. {0 reappend ; to ap- 
pend anew, again; 3. {0 reinsert; to 
add again. 

RÉAPPOSITION f[réapôzicion] n. f. {. 
reaffixing; selling, pulling anew, 
again; 2. reappending; appending 
anew, again ; 3. reinserlion ; new ad- 
dilion. 

RÉARPENTAGE, n. m. resurvey. 

RÉASSIGNATION [réacinn-yàcion] n. f. 
(law) 1. new writ; 2. new summons; 
3. (of witnesses) new subpæna. 

RÉASSIGNER [réacinn-yé] v. a. (law) 
1. {0 reassign : 2. Lo resummon ; 3. lo 
subpæna (witnesses) anew, again. 

RÉASSURANCE, n. f. (com.) rein- 
surance: reassurance. 

REASSURER, v. a. (com.) {o reinsure; 
10 reassure. 

RÉATTELER fréatlé] v. a. to put 
(horses) to again. 

REBAIGNER {rebènn-yé] v. a. {0 bathe 
again. 

REBAISER , v. a. {o kiss again. 

REBAISSER, v. a.{| to lower again 
(V. senses nf BaissEr). 

REBANDER , v. a. { 1. to bind y up 
again ; 2. to tie up again; 3. to put V 
another bandage over (a. 0.?s eyes) : 4 
to tighten again; 5. to bend ÿ (a bow) 
again. 

REBAPTISANT [rebatizan] n. m. (rel. 
sect.) rebaptiser. 

REBAPTISER [rebatizé] v. a. {o rebap- 
lise; to baptise again. 

RÉBARBATI-F, VE, adj. stern; cross: 
crabbed : dogged. 

REBÂTIR . v. a. to rebuild y. 

— par le pied, (build.) 10 underpin. 

REBATTRE , v. a. irreg. (conj. like 
BATTRE) 1. [ {0 beat V again: 2 Kto 
repeat over and over; to tell y over 
and over again; 3. to shuffle (cards) 
again, ( over again. 

REBATTU, E, pa. p. (V. senses of 
REBATTRE) hachineyed; hacknied ; trite. 
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Être — de q. ch., avoir les oreilles 
—es de q. ch., to be sick of a. th. 

REBAUDIR (rebèdir) v. &. (hunt.) to 
caress (dogs). 

REBEC, 0. m.+(mus.) rebeck (three- 
stringed violin). 

REBELLE , adj. 1.{ S(A, CONTRE, to} 
rebellious; “rebel; 2. $ (A, to) ill- 
adapted; 3. (med.) obstinale ; 4. (me- 
tal.) refractory. 

Etre —, (V. senses) to rebel. 

REBELLE, n. m.f. | $ (À, contre, 
to) rebel. 

REBELLER (SE) pr. v. + to rebel; to 
revolt. 

RÉBELLION, n. f. 1. { $ rebellion ; 2. 
(law) resistance. 

REBENIR, v. à 1. {o bless again ; 2. 
Lo reconsecrale. 

REBEQUER , v. n. 

REBÉQUER (SE) pr. v. to be insolent, 
impertinent, peré. 

REBIFFER, v. a. + 40 turn up (os 
nose). 

SE REBIFFER, pr. v. ) lo resis!; to lriclk. 

REBIFFER , v. n. ) to resist ; to kick. 

REBLANCHIR , v. à. 1. | $ {o whiten 
again ; 2. | $ to blanch again; 3. | to 
wash (render clean) again: 4. | to. 
whitewash again; 5.{ (in the air)to 
bleach again. 

REBIE , n. f. (sing.) (bot.) goose- 
grass, sing.; cleavers, pl. 

REBLET, n. m. (orn.) wren. 

REBOIRE, v. n. irreg. (con). like 
BoinE) to drink y again. 

REBONDI, E. adj. 1. plump; 2. (of 
the checks) chubby; 3. (pers.) chub= 
faced. 

REBONDIR , v. n. {o rebound. 

Faire —, to rebound; to make y re- 
bound. 

REBONDISSANT, E, adj. resilient;re- 
bounding. 

REBONDISSEMENT [—disman] n. Im. 
1. resilience ; resiliency ; 2. rebound. 

REBORD ,n. m. 1. brim; 2. iedgeÿ 
3. (of clothes) border ; turning up ; 4 
(tech.) flanch ; flange. 

À —, brimmed; à grands —s, broad- 
brimmed ; à petils —s, narrow-brim- : 
med. 

REBORDER , v. a. {o border again; 
to put ÿ a new border to. 

REBOTTER , v. a. 1. (o make y boots: 
again for; 2. to put y on (a.0s}) boots | 
(for him). 

SE REBOTTER, pr. v. {0 put ÿ os 
boots on again. 

REBOUCHER , v. à. 1. {o stop up! 
again ; 2. to block up again: 3. to ob: 
strucl again; to siuff up again: 4. 
(with a cork) to cork again: 5. (with ai 
wall) to wall up again; 6. (paint.) ter 
make y good. 

SE REBOUCHER, pr. v. (V. senses of | 
REBOUCUER }to ben d {become erooked:}M 

REBOUILLIR [rebou-yir] v. n. to boil | 
again. 

REBOUISAGE, n. m. (hat.) cleaning | 
and polishing. 

REBOUISER, v. 
and polish. 

REBOURS , n. m. 1. twrong way (af # 
the grain); 2. $ reverse ; contrary. 

À —,au —,1.| the worongrcay; 2 
| (ofwodd)agatnst the grain : 3. back- - 
ward ; backwards : 4.Spreposterously 
à .au — de, {he reverse of: contrary f 
to. Dont la venue est à —, (of wood) 
cross-grained. 

REBOURS , E, adj. ( cross-grained ; 
crabhed ; testy. 

REBOUTEUR , n. m. V. RENOUEUR. 

REBOUTONNER, v. a. 1. {0 button à 
again : 2. to button up again. 

SE RENOUTONNER, pr. v. 60 bulion : 
os clothes again. : 3 

REBRIDER, v. a. t0 bridle again. 

REBROCHER , v. a. do stitch (books) D 
again. 


a. (hat.) to clean! 
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REBRODER , v. a. 1. {0 reimbrotider ; 
2. (need.) to work again. 

REBROUILLER [rebrou-yé}] v. a. W. 
senses of BROUILLER. 

REBROUSSEMENT [rebrousman] n. m. 
1: lurning back ; 2. being turned back; 
3. (geom.) retrogression. 

REBROUSSE-POIL (À) adv. 1. 
against the hair; 2. $ against the 
grain ; {he wrong way. 

Aller à —, 10 go ÿ =. 

REBROUSSER, v. a. to turn back 
(hair). 


— chemin (, to retrace os steps; 
to furn back : 10 go ÿ back again. 

REBROUSSER , v. n. 10 retrace 0.'s 
eps; 10 turn back; to go y back again. 
REBUFFADE , nr. f, (1. repulse ; re- 
uff; 2. rebulke. 

uyer, recevoir, souffrir une — (, 
o meet with a repulse, rebuff; fuire 

e— à (, {o rebuff. 

RÉBUS {rébuss] n. m. 1. rebus ; 2. pun. 
Faire un —, éo make ÿ a =. 
REBUT, n. m.1.repulsion; rejection; 
. repulse ; 3. refusal ; 4. refuse; waste; 
trash; trumpery; rubbish; 6. fag- 
nd ; 7. (pers.) riffraff. 

— du genre humain, de la nature, de 
a terre, outcast of mankind; (scum of 
he earth. De — 1. refuse; waste; 
trashy ; trumpery ; rubbishing. 
tre au —, 1. {o be thrown aside; 2. 

SL.) to be in the dead letter office; 
ettre au —, 1. {o throw  aside; 2. 

t.) do throrw y into the dead-letter 
ffice; tombé en —, (post.) 1. that can- 
ot be delivered ; 2. (uf letters) dead. 

REBUTANT, E, adj. 1. repulsive; 
epulsory:; forbidding; ) gruff; 2. 
iscouraginy ; disheurtening. 
Caractère —, repulsiveness; gruff- 
ess. Dune manière —e, repulsively; 
gruffly. ; 
REBUTER, v.a. 1. {orepel: toreject : 
. Lo rebuff(a. o }; 3. to refuse; 4. (De, 
y, at) to discourage; to dishearten ; 
: do shock ; to displease. 

SE REBUTER , pr. V. (DE, by, at) to be 
iscouraged , disheartened 
RECACHER, v. à. to conceal, to 
ide y again. 

RECACHETER [rekachté] v. a. 1. {0 seal 
ew, again: 2. Lo wafer again. 
RECALCITRANT, E, adj. refractory ; 
complying ; unyielding; stubborn; 
stinate. 

RÉCALCITRER, v. n. 1. [ (of beasts 
burden) to kick; 2. + to be refrac- 
Ty, uncomplying, stubborn, obsti- 
te; 3. + to resist. 
RECAPITULATION [—lâcion] n. f. re- 
pilulation. 

En forme de —, recapilulatory. 
are une — , to malte ÿ/ a recapilula- 
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on. 
RÉCAPITULER, v. a. to recapilulale ; 
be recapitulatory (of). 

RECARDER,v.a.{0 cardunew, again. 

RECASSER jrekicé] v. a. Ÿ. senses of 

SSER. 

RECEDER , v. a. Ÿ. senses of CÉDEr. 

RECEL , 0. m. 

RECELE . < m. (law) receiving (of 

n geoûus). 

RECÉLEMENT [recèlman] n, m. (law) 
receiving (of goods); 2. concealment 

of malefactors). 

RECÉLER , v. a. 1 || {0 receive (stolen 
ods) ; 2. || {o conceal (a malefactor) ; 

1 to embezsle; 4. $ Lo conceal; to 

ide /; 10 contain. 

'RECÉLER , v. n. (hunt.) do lie y con. 

ealed. 

RECÉLEU-R, n. m. SE, n. f. (law) 

éceiver of stolen goods; receiver. 

RÉCEMMENT [récaman] adv. recently; 

ewly : lately ;: of late. 

| RECENSEMENT frecansman] n. m. 1. 

ofthe popuiation) census, 2. statement; 

élurn; 3. verification. 
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Faire un —,10 lalie y à census ; faire 
le — de, to take the = of. 

RECENSER, v. a. 1. {o take ÿ the cen- 
sus of (the population) ; 2. {0 vertify. 

RÉCENT, E, adj. recent ; late; new. 

Tout—, quite recent, neo ; } burning. 
Date —e,1. = dale; 2. recency; recent- 
mess. Jusqu'à une époque —e, until 
recently, lately, of late. 

RECEPAGE, n. m. (agr.) cutting 
don (close to the ground). 

RECEPÉE, n. f. part of a wood cut 
don (close Lo the ground). 

RECÉPER, v. a. 1. (agr.) {o cut y 
down (elose to the ground); 2. (tech.) 
to cut  dorwn. À 

RÉCÉPISSÉ, n. m. (pe, for) receipt 
(for documents, papers); acknowledg- 
ment of receipt. j 

Sous, sur un bon —, on duly taking 


dE: 

RÉCEPTACLE, n. m. 1. receplacle; 
2.(bot.)receptacle ; thalamus ; 3. (hot.) 
(of the flower) torus ; 4. (hydraul.) re- 
ceptacle. 

— de Ja fleur, (bot.) torus. 

RÉCEPTION [récèpeion] n. f. 1. receipt 
(of letters, papers, parceis); receiving: 
2. (pers.) reception (of a. o. into an 
office or a body); 3. (pers ) reception | 
(welcome given to visitors); 4. (pers.) 
company; entertainment; 5. (of princes 
or high functionaries) levee; 6. (of so- 
vereigns) drawing-rcom ; 7. (law) (of | 
bail) being received. 

Gracieuse — , welcome. Accusé de 
—, receipt; acknowiedgment of re- 
ceipt ; salle de —, 1. drawing-room ; 
2. (of palaces) presence-chamber;: pre- 
sence-room. Pour la — de, for the re- 
ception of. Accuser —, lo acknow- 
ledye the receipt of a. th.; accuser — | 
de, 10 ackinowledge the receint of; don- ; 
ner un accusé de — pour, fo receipt; | 
faire une .. — à q. u., {0 give ÿ &. o. | 
&… receplion. 11 y aura — … , a levee, | 
a drawing-room will be holden … . | 


RECERCLER, v. a. {0 hoop again ; to 





| pué V new hoops to. 

RECETTE, n. f. 1. receipt (receiving 
of money, commodities); 2. receipt 
(sum received); 3. (sing.) receipts 
(sums.commodities received), pi.: 4. re- 
ceivership; 5. receiver’s office (piace); 
receipt (indication of ingredients); re- 
cipe; 6. (sing.) (adm.) receipts, pl.; 
7. (com ) receipt (sum received). 

— générale, office of receiver general. 
La — et la dépense, (adm.) receipts 
‘ and expenditure. Faire la — de, 1. 10 
receive (a.th.); 2. {o be the receiver 
of (a place); passer, porter en — 
{ (adm.) {o carry to the receipts. 

RECEVABLE, adj. 1. (th.) receivable; 
2. admissible ; 3. (pers.) (à, to) ad- 
mitlted ; permilled; allowed. 

RECEVEU-R, n. m. SE, n. f. (pers.) 
receiver. 

— général, = general. 

RECEVOIR, v. 2. 1.|S £o receive; 2. 
Î S to receive : to accept; to take ÿ'; 3. 
| £o receive; to obtain; (Lo get ÿ: 4. 
Îl o receive (a. 0.); 5. | to entertain 
(2. 0.); 10 give W entertainment to : 6. 
S to admit : 7. lo meet y; to meet 4 
with; 8. to receive (periodicals); to 
take ÿ in; to take y, 

— bien, (V. senses) to receive well : 
to welcome; — q.u. bien, avec bien- 
veillance, avec lonté, to = a. o. kindly, 
well: avoir reçu q. ch., (V. senses) 
Lo have received &. th. ; to be in receipt 
of &. th. ; avoir bien reçu, ( V. senses) 
10 bein due receipt of (a. 1h.). Faculté 
de —, reception. Susceptible de —.(did.) 
receplive. En recevant, (com.) on re- 
ceiving ; on receipt of; pour —, for the 
reception of; to =; qui reçoit, qui a la 
faculté de —, (1h.) receptive ; personne 
qui reçoit, receiver (of) ; qu’on n’a pas 
reçu, unreceived, 
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REÇU, E, pa. p. (V. senses of RECK- 
VOIR) received ; cuslomary. 

Mal —, (V.senses) unwelcome ; non 
—, (V. senses) unreceived. 

RECEVOIR, v. n. 1. {|| Lo receive (a. 
th.); 2. (pers.) {0 entertain , to receive 
company ; 3. (of princes , high functio- 
naries) to hold ÿ a levee; 4. (of sove- 
reigns) to hold V a drawing-room. 

On recevra, 1. company will be en- 
tertained , received ; 2. a levee will be 
holden; 3. & drawing-room will be 
holden. 

RECEZ [recè} n. m. (hist.) recess (de- 
cree of the German diet). 

RÉCHAMPIR [réchanpir] v, a. (gild., 
house-paint.) to set y off. 

RECHANGE, n. m. 1.+eæchange; 2. 
spare thing; 3. (com.) reexchange ; 4. 
(sing.) (nav.) spare stores, pl. 

De —,1.(nav.)spare ; 2.(tech.)spare. 

RECHANGER , v. a.,v.n. Ÿ. senses 
Of CHANGER. 

RECHANTER, v. a. 
CIANTER. 

RÉCHAPPÉ, n. m. person that has 
escaped (great danger). 

— de la potence, Newgate-bird. 

RÉCHAPPER, v. n. ( (DE) 1. o escape 
(from); 2, Lo recover (from); to get 4 
over. 

RECHARGEMENT , n.m. 1. loading 
again ; 2. (com. nav.) lading again. 

RECHARGER, v. a. 1.6 {o load again: 
2.|| io load (fire-arms) again ; to charge 
again ; 3. 10 direct again; to charge, 
fo commission again; 4. (com. nav.) 
to lade again; 5. (mil.) to recharge. 

SE RECHARGER , pr. v. {0 load agaïn. 

RECHASSER, v. a. 1. {o drive ÿ back. 
Cback again: “io chase back; 2.t6 
reexpel; Lo turn out again: 3. to hunt 
again. : 

RECHASSER, v. n. {o hunt again. 

RECHAUD [réehô] n. m. chafing-dish. 

RÉCHAUFFAGE [réchéfaj] n. m. 1. | 
warming up ; 2. giving us new (what 
is old); 3. plagiarism ; 4. (a. & m.) 
reheating ; 5. (metal.) balling. 

RÉCHAUFFÉ, n.m. 1. (ot food) … 
warmed up ; 2. … stale, old. 

N'être que du —, qu’un —, 1. || to be 
warmed up; 2. to be stale, old. 

RÉCHAUFFEMENT [rechéfman] n. m. 
(hort.) lining. 

RECHAUFFER fréchôfé] v. a. 1. Ü to 
heat again; to malte hot again; 2. 
fo warm again; to make V warm 
again ; 3, || fo warm up (food); 4.$ to 
revive the ardour of: to give y new 
ardour, spirit to; 5. (hort.) to line; 6. 
(a. & m.) 10 reheat. 

SE RÉCHAUFFER, pr. V.[] 1.{0 warm 0.'s 
self; to get V warm ; 2. to warm. 

RÉCHAUFFOIR [réchéfoir] &. m. dish- 
warmer. 

RECHAUSSER frechôcé] v. a. 1. to 
pul on again(a.o.s)shoes, stockings; 
2. (agr., hort.) to mould (trees); to 
mould up; 3. (build.) {o underpin. 

RÊCHE , adi. rough (to the touch). 

RECHERCHE, n. f. 1. [| (ne, for) 
search ; seeking; ( looking ; 2. ['(b. s. 
(DE) pursuit (seeking) (of); searc 
(after); 3. $ (DE, after) search; pur- 
suit ; seeking; 4. (SUR, into) search; 
investigation; inquiry; inquisition ; 
5. $ (sur) research (study) (on); inves- 
ligalion (into); 6. $ eæamination; 
seruliny ; inquiry; 7. (sing.) suit (for 
marriage), sing.; Wooing ; Sing.; ad- 
dresses, pl.; 8. studied elegance ; 9, 
studied, laboured refinement ; 10, 
(arch.) research. 

1. La — d’un objet, 4 search for a. th lost : 
seeking, looking /or a. th. lost. 2. La — d'un 
enfant perdu , (he pursuit of a lost child, 3. La 
— de la vérité , the search after truth, 

— exacte, || strict search ; — minu- 
tieuse , 1. | narrow =; 2. | minute in- 
quiry, inveshigalion; — sévère, nar- 


V. senses of 
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row scruliny. Non susceptible de —, 
(V. senses) uninvestigable. À la — de, 
{.[in = of; inquestof;2.in pursuit of; 
sans — Q, (V. senses) uninvestigated. 
Ne pas être l’objet de —, to be, Lo re- 
main uninvesliguted; faire la — de, 
1. [ S {o search for; to make ÿ a = for; 
2. ( to pay y 0.'s addresses (to); faire 
des —s, 1. (sur) {o maïe y researches, 
investigations (into); 2. $S to search 
(into); 3. to dig (for mines); se 
mettre à la — de, to search for; to 
look for; (to hunt for; (to harea 
hunt for; trouver à force de —, Lo 
search out. 

RECHERCHER , v. a. 1. || {o seek V 
again ; (to look again for; 2. {||S to 
seek V; to seek ÿ for; (to look for; 
(to seek ÿ out; 3. $ Lo search; to search 
after; 4. $ to investigate: lo search 
into ; to inquire inlo; 5. to scruti- 
nize ; 6. S to instilute an inquiry inlo; 
to enter into an inquiry on :7. \(b.s.) 
to call(a. 0.) to account ; 8. Lo seek 
after ; to endeavour afier; lo endea- 
vour to obtain ; 9. to covel ; Lo court: 
to aspire to; to desire; 10. {o seek y. 
to solicit in marriage; to solicil the 
hand of; (to ask for ; ** Lo woo; 11. 
(fine arts) do finish; lo finish off ; 12. 
(man.) {o animale. 

Pour —, (V. senses) in quest, search 
of. — en mariage, to seek y, to solicit 
in mañriage:; to solicit the hand of; 
to ask for ; * Lo woo. 

RECHERCHÉ, E, pa. p. (V. senses of 
RECHERCHER) 1. (th.) choice; 2. (1h.) 
of studied elegance : 3. (th.) of studied 
refinement ; 4.(b.s.) affected; 5. (ouf 
ideas, words) far-fetched ; far-sought ; 
6. (th.) în request; in demand; 7. 
(pers.) sought after. 

Bien —, très-—, (com.)in great re- 
quest, demand; peu —,in little =, 
demand. 

RECHERCHEUR, n. m.+1.(b.s.)re- 
searcher ; 2. inquisilor. 

RECHIGNER frechinn-yé] y, n. £a look 
cross, crabbed, sour,surly, glum, gruf. 

RECHIGNÉ , E, pa. p. cross; cradbed ; 
sour ; surly; glum ; Gruff. 

RECHOIR, v. n. + 1.[S to fali V 
again : 2.  (orelapse. 

RECHUTE, n.f. 1.+[new fall: 2. 
$ (of diseases) relapse; 3. (of faults, 
sins) relapse; falling baci; backsli- 
ding relapse. 

RÉCIDIVE, n.f. (law) 1. second of- 
fense ; 2. repelilion af an offense. 

En cas de —. (law) in case of a second 
offense. l'aire une —, (law) Lo repeat an 
offense, the same offense. 11] y a —, this, 
that is a repelition of the offense. 

RÉCIDIVER, v. n. (law) {0 repeal an 
offense, the same offense. 

RÉCIF, n. m. 1. (of rocks) reef; 2. 
(nav.) ridge. 

— À fleur d’eau, (nav.) lurking ridge. 

RÉCIPÉ, n. m. 1. prescriplion (of 
physicians); 2. recipe; receipt. 

RÉCIPIENDAIRE, n. m.new member; 
member about to be received. 

RÉCIPIENT, n. m. 1. (cher. , distil.) 
receiver; recipient; 2. (mach.) cistern; 
well; 3. (phys.) receiver. 

— d’eau chaude, (steam-eng.) hot- 
well ; hot-water well. 

RÉCIPROCATION [—äcion] n. f. (did.) 
reciproralion. : k 

RÉCIPROCITÉ, n. f. 1. reciproctly; 
2. reciprocalion. id 

charge de —, on condition of re- 
ciprocily; par —, reciprocally. Agir 
par —, {o reciprocale. ’ 

RÉCIPROQUE, adj. 1. reciprocal; 
mutual; 2. (gram.) reciprocal; 3. 
(og.) reciprocal ; 4. (matk.) converse ; 
Fr PEOES 

roposition —,(geom.,log.)converse. 
RÉCIPROQUE, . m. n LR) 
Rendre le — (, to return the Like; to 
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do y, to give y like for like; to be even | Me —.(th.) recluse; en — ,reclusel 
with a. 0. RECLUSION, n. f. 
RÉCIPROQUE , n. f. (log., math.)| HRECIUSION, n. f. 1. reclusion; se 
converse. clusion; 2 (law) confinement (impr 


RÉCIPROQUEMENT [—prokman] ady. 
1. reciprocelly: mulually; 2. (log., 
math.) conversely. 

Agir —, 10 reciprocale; donner, 
échanger —, {0 reciprocale. 

RECIRER, v. a. (0 waæ again. 

RÉCIT, n. m. 1. recital; 2. relation; 
narralion; rehearsal; ( account; 
slalement: 3. (mus.) recilalive; 4. 
(mus.) (of the organ) siwell. 

Faireun —, {0 make y a recilal, 
relation ; faire le — de, 1. {0 recite; 
2. lostate: tonarrale;torehearse; "lo 
recount ; to give ÿ an account of. 

RECITANT, E, adi. (mus.) solo. 


sonnient reputed infamous). 

— rigoureuse, close confinement 
Dans une rigoureuse — , in close =, . 

RECOGNER (rekonn-yé] v. a. 1.: 
knock, Lo drive / in again; 2.) 
repei; Lo beat y back. 

RECOGNITIF frekog nitif] adj. m. (law 
ralifying a liability. 

ACte —, ratification of a liabilin 
slating the consideration thereof. 

RECOIFFER , v. a. 1. {o dress (a. 0’! 
hair again ; 2. lo cap fbotiles) agaïs 
anew. 

RECO!N , n. m.1.[ nook; by-corne 
2. S innermost recess ; secret recess. 


Partie —e, = part. RÉCOLEMENT {rékolman] r. m. (law 
RÉCITATEUR, n. m. Ÿ reciler; re- | 1. reading o0.'s prereding evidence ( 
peater. a witness); 2. (1h.) examination ; vem 

RÉCITATIF, n. m. (mus.) recitalive. | fication. 

— obligé, = accompanted. En —, RÉCOLER, v.a. 1. (law) to read 
reciiative. Exécuter un — , {o perform | 0.'s previous evidence to (a witness);: 
RS lo examine (a. th.); Lo verify. 


RÉCITATION {—äcion] n. f, 1. recital 
(from memory); rehearsal; (repeti- 
lon ; 2. (school.) recitation. 

RÉCITER, v. a. 1. to recile (from 
memory); Lo rehkearse; ( to repeal: 2.| 
to relale; to rehearse; to recount:"" to 
recile; 3, ( lo give an ÿ account 
of; 4. (mus.) to perform recitalive ; 
5. (school.) 10 recite. to gather, to get V inthe harvest; fai 

— (des vers) alternativement, tour | une bonne —, 1.[$ {o male ÿ a gon 
à Lour, {o cap. | harvest : 2. Sto male ÿ a good colle 

RÉCITÉ, E, pa. p. V. senses Of RÉCITER. ! /1on. 

Non —,(.senses) unreciled; un- RÉCOLTER , v. a. (agr.) 1. {o rec 
related ; * unrecounted. Lo gather in; 92. to pull. 

RÉCITER , v. n. 1. (mus.) {o perform | RECOMMANDABLE , adj. 1. com 
a recilative : 2. (school.) Lo recite. mendable : recommendable ; 2. (pers 

— les leçons, (school.) {0 recite; to | respectable. 
repeat the lessons. RECOMMANDATION [—dicion] n.f.£ 

RÉCLAMATION [—mäcion] n. f. 1. | recommendalion : 2. esteem (for me 
claim: demand ; 2. opposition : 3. ob- | or virtue): 3. reference (person one «{ 
jection; 4. complaint; 5. (nav.) claim. | refer 10); 4. (law) detainer. 

Défaut de —, (law) non-claim; per- Lettre de — , 1. letter of introduit 
sonne en —, 1. objection; 2. person | tion; 2. letler of recommendation. 
that has made a complaint; 3. (law) | —, recommendatory. Faire donner# 
claimant. Etre en —, 1. to have put | bonnes —s, {0 have respectable rex 
in o.'s claim, demand; 2. to have ÿ | rences; fournir de bonnes —s, to give 
made an objection ; 3. Lo have made | a. o.n reference. e 
a complain! : faire une —, 1. {0 put Y RECOMMANDER, v. a. (À, (0; de, 
in a claim, demand; 2. to make ÿ an | 1. to recommend: 2. {lo commend j; 
objection: 3. to make V a complaint.| commit; to intrust; 3. to charge; 

RÉCLAME , n. m. (falc.) call, request: Lo beg; 4. (law) to detaina. 

RÉCLAME, n. f. 1 (print.) catch- |0.); 5. (law) to give (a. 0.) noticex 
word; direction-word; 9. (print. )|stop (a.th ;, 
prima : 3. (of newspapers) editorial Pour —, in recommendation of. 
announcement; 4. (Cath. lit.) paré of | recommande, in recommendalion® 
the short response reciled in the ver- RECOMMANDÉ, E, pa. p. V. sensess 
sicle. RECOMMANDER. 

RÉCTAMER, v. a. 1. {0 beseerh y/; to Non —, sans être —, 
impiore ; to entreat; 2. to reclaim: ta | mended. 
claim back : Lo redemand ; 3. to claim; SE RECOMMANDER, pr. vV. {0 recoû 
10 demand; 4.(fale.) 16 reclaim: 5. | mend os self. 
(hunt )t5 cali off(rhe dogs); 6. (law) — àq.u,tobeg a. o. not to fon 
to claim ; Lo lay V claim to. one; — à tous les saints et saintess 

RÉCLAMÉ, E, pa. p. V. senses of RÉ- | paradis, {o implore every one’s 
CLAMER. stance; — de soi-même, {o recomma 

Nor —, 1. unclaimed; 2.(fin.) un- | o's self; to be os own recom 
clatmed. Pouvoir être —, to be re- | dation. 
claimable. RECOMMENCEMENT [rekomansmanal 

SE RÉCLAMER, pr. v. 1. (th.) {o be | m. beginning anew, again; rec 
claimed, demanded ; 2. (pers.) (DE) to | mencement. 
male / use of the name (of a. 0.); to RECOMMENCER , v. a. 1. lo begisi 
say V one is linaron (lo a. o.). (a. th.) again, anew: to recommenm 

RÉCLAMER , v.n. (CONTRE) {_ {0 pro- | 2. Lo begin y again, anew with (a. 
test: 2 Lo oppose(.…. ); 3.10 object (to); | to recommence with. 
to make ÿ an objection (10); 4 to com- — de plus belle, — sur nouveaux frh 
plain (of); to male ÿ a complaint | 1. to begin y over again; 2. (b.s.s 
(concerning, about). begin ÿ again worse than ever. CA 

RECLOUER , v. a. [ 1. o naïl again: | toujours à —. it is never-ending; (thi 
2. Lo naïl on, again; 3. 10 nail down | is no end to tt. 1 
again; 4. Lo naïl up again. RECOMMENCER, v. n. {0 begin 

RECLURE, v. a. + {0 sequester; to | again, anew : to recommence. 
shut up. RÉCOMPENSE (rékonpanss] n. f. 1. ( 

RECLUS. E, pa. p. (pers.) recluse ; | rervurd (of, for); rerompense (for); x 
sequestered; shut up. quital (of); 2. (sing.) (POUR, for) 

RECLUS, n. m.E, n.f. recluse. compense, sing.; compensalion, Sit 


RECOLLER, v. a. 1. lo pastle agañ 
ane ; 2. (0 qglue again. 

RÉCOLLET, n. m. (rel. ord.) Reco 
let: Recollect. 

RÉCOLTE, n. f. 1. (ofthe fruitss 
the earth) harvest; crop; 2. $S harve 
collection, 

Seconde —{, after-crop. Faire la -. 
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ndemnily, sing.; (amends, pl.; 3. 
law) indemnity. 

Belle —, handsome reward: forte 
—, large =; — honnète, (in placards) 
Landsome =. Digne de —, rewardable. 
\u-dessus de toute —, unrequiuble; 
IN —, as a —; en, pour — de, as 
= for; in requital of; sans —, 1. un- 
ewarded; unrecompensed ; unrequi- 
ed ;unrepaid; 22 uncompensaled: un- 
epaid. Mériter —, {0 be rewardable. 
RECOMPENSER [rékonpansé] v. a. (DE, 
or) 1. to reward: to recompense; lo 
equile; te repay; ( to pay y: 2. to 
ompensale; lo recompense; {0 repay y; 

indemnify ; 10 male / amends: 3. 
repare ( lost time), ( to make V 
p for. 

RÉCOMPENSÉ, E, pa. p. V. senses of 
ÉCOMPENSER. 

Non — , 1. unrewarded ; unrecom- 
ensed ; unrequited; unrepaid; 2. un- 
ompensated : unrepaid. 

SE RÉCOMPENSER , pr. v. (V. senees of 
ÉCOMPENSER) {0 make y amends: (to 
rare V up for it. 

RECOMPOSER {[rekonpozé] v. a. 1. 
2compose; 2. (prin£t.) {o recompose. 

RECOMPOSITION frekonpozicion] n. f. 
recompostiion; 2. (prin£.) recompo- 
tion. 

RECOMPTER [rekonté] v.a.t0 reckon, 

count again. 

RÉCONCILIABLE, adj. (pers.) recon- 
lable. 

RECONCILIA-TEUR, n.m. TRICE, n.f. 
conciler. 

RÉCONCILIATION [—äcion] n. f. 1. 
ers.) reconcilialion : reconcilement; 

reconciliution (of a church pro- 
ned ). 

Possibilité de —, econcilabieness. 

—, reconciliatory. 

REÉCONCILIER , v. a. 1. (AVEC, lo) to 
concile (a.0.); 2. to reconctle (a.Lh.); 

conciliate; 3. to reconcile (a church 
ofaned). 

SE RÉCONCILIER, pr. v. 1. (pers.) 
MEC) {0 be reconciled (lo a. 0.); (10 
ake ÿ it up (with); (to make y it up 
ain (with), 2. (cath. rel.) to return 

Confession before communion. 

Qui ne s’est pas réconcilié, 4 unre- 
meiled. 

RÉCONDUCTION [ —dukcion] n. f. 

W) continuation of holding of pro- 
rty after expiration of leuse on the 
rms of the lease. 

RECONDUIRE,, v. a. irreg. (conj. like 

NDUIRE) 1. {0 reconduct: ( to take y 
ain: 2. {o reconduct; lo lead /,(10 
ke / back: 3. Lo accompany (a. 0.) 

t; to accompany to the door; to 
e ÿ out : to show y out. 
RECONDUITE., n. f. accompanying 
. 0.) out : accompanying to the door: 
eing out; showing out. 

Faire la —., 1.| to accompany (a. 0.) 
ht ; Lo see (/ out : Lo show out ; 2. S (b. 
) o dismiss (a. 0.). 

RÉCONFORT , n. m.+ comfort; con- 
lation. 

RÉCONFORTATION [—täcion] n. f. + 
rengthening. 

RÉCONFORTER, v.a.1.tostrengthen: 
) revive ; 2. + (0 comfort ; Lo console, 


Lo 








RECONNAISSABLE, adj. recogni- 
able. 

Il n’est pas —, you would not know 
Im again. 


RECONNAISSANCE , n. f. 1. (action) 
cognition: recognizance; 2. | exa- 
ination (to asterlain the species, 
umber, &c.); 3. $ ucknowledgment ; 
bowal; confession; 4. $ acknowledg- 
lent ; receipl; 5. $ recognilion (of go- 
enments, princes); 6. $ gratitude; 
iamkfulness : 7. S$ graceful acknoleig- 
ent; 8. (law) coguizance (of the reali- 
L Of a facr, of an obligation); 9. (law) 
CCGuniable receipl ; receipt ; 10. (mil., 
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nav.) reconnoilring: 11. (mil., nav.) | 
reconnoitring party; 12. (nav.) disco- 
very; 13. (nav.) sea-mark ; 14. (theat.) 
discovery. 

— d’une dette, debenture. Digne de 
—, Hthank-worthy. Auteur d'une —, 
(law) cogniser : marque de —, festi- 
mony, token of gratitude; personne 
sur linterpellation de laquelle une — 
est consentie , (law) cognizee ; lémoi- 
ynages de —,(pl.) testimonies, tokens 
ef gratitude, pl.; thanks-groimg, sing. 
Avec —,(V. senses) gralefully; thank- 
fully: de—., (mil.) reconnoitring : par 
—, out of gralitude; sans —, un- 
thankfully. Aller en —, (mil.) 10 go y 
reconnoitring; envoyer en —, (mil) 
to send y to reconnoitre; être en —, 
(mil.) Lo be reconnoitring: faire une —, 
(mil.) to reconnoitre ; laire la — de, 
1. (mil.) to reconnoitre; 2. (nav.) to 
discover. témoigner sa —, Lo evince, Lo 
lestify o.'s gratitude. 

RECONNAISSANT, E, adj. (DE, for) 
grateful: thankful. 

RECONNAITRE, v. a. irreg. (con). 
like CoNNAÏTRE) 1. [ (À, by) to reco- 
guize; ( to know y again; 2. | (À, by) 
Lo recognise (distinguish); Lo know y; 
3. $ to recognize; 10 disrover : 4. Sto 
recognize ; Lo acknowledge : to admit : 
5. Lo acknowledge ; to avow ; to con- 
less; to admit; to own:6.K torecognize 
(government, princes); 7.$ (Pour, as)to 
ackinowledge (in the character of); 8. to 
aclinowledge: 10 be grateful for; 9.S to 
reward ; {0 requile; to recompense ; Lo 
repay y; {0 relurn; 10. (mil ) {o recon- 
noître; 11. (mil.) {o proclaim (an offi- 
cer); 12. (mil.) fo challenge (patrols, 
rounds); 13. (nav.) {o reconnortre. 

1. — q. u. à sa vuix, (0 recognize a. 0., to 
know a 0. again by his voice. 2. — q u. à son 
portrait, {0 recognize. fo know a. 0. by his por- 
trait. T. — q.u. pour son fils, {0 acknowledge 
4. 0. as 0.'S sont. 

Faire —, (mil.) {o proclaim ; se faire 
—, lo malie /0.’s self known (an officer). 
Qu'on ne peut —, (V. senses) unre- 
quilable. 

RECONNU, E, pa. p. V. senses of Re- 
CONNAÎTRE. 

Non —, sans être —, (V. senses) 1. 
unrecogmuzed; 2. unacknowledged : 
unconfessed:unowned; 3. unrewarded; 
unrequiled; unrecompensed. 

SE RECONNAÎTRE, pr. v. 1. {| Lo reco- 
gnize, io know V 0.'s self; 2.4 to see y 
0.’s self (find 0.’s sentiments, opinions); 
3. | to know V where ones; 4. \(X, 
.) to read ÿ:to male ÿ out; 5. $ Lo 
acknowledye 0.s errors: to own os 
faulls;6.\ to recover 0.'s self; to come y 
lo o.’s seif again: ( to come ÿ/ lo: 7. \ 
10 reflect; to bethink V os self; ( to 
look about one. 

RECONQUÉRIR, v. a. irreg. (coni. 
like ConquéRIR) 1. | Lo reconquer ; lo 
recoter by Conquest; 2. S éo recover ; 
Lo regain. 

RECONSTITUTION [—ucion] n. f. 
(law) V. Novarion. 

RECONSTRUCTION [-—ukcion] np. f. 
rebuilding. 

RECONSTRUIRE, v. a. (conj. like Cox- 
DUIRE) {0 rebuild y. 

RECONTER, v. a. {0 relate again, 
(over again. 

RECONTINUER , v. a. to recontinue ; 
(10 go y on again. 

RECONVENTION {—vancionj n. f. 
(law) cross demand. 

RECONVENTIONNEL [rekonvancionel] 
LE , adj. (law) (of demands) cross. 

Demande —le , (law) cross-demand. 

RECOPIER, v. a. 10 1ecopy; {oO COPY 
aguin,( over again. 

RECOQUILLEMENT [rekoki-y/man] n. 
m. 1. curling up (in the shape of a 
shell); 2. cockling; 3. being cocked; 
4. (of leaves) being dog's-eared. 
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RECOQUILLER [rekoki-yé] V. a. 1. do 
curk up (in the shape of a shell); 2. 
Lo cockle; 3. to doté, 4. 10 dog's-ear 
(leaves); 10 shrink up. 

SE RECOQUILLER , pr. v. 1, to curl up 
(in the shape of a shell); 2, 40 cockele : 
3. to be cocked; 4. (of leaves) 10 be 
dog's-eared. 

RECORDER, v. a. 1. lo lie again with 
string; 2. to Liwist again; 3.10 meusure 
(lire-wood) again. 

RECORDER, v. a. {0 rchearse (a 
lesson); to learn ÿ by heart. 

SE RECORDER , pr. v. {0 concert (with 
a. O.). 

RECORRIGER , v. a. {o recorrecl; to 
revise. 

RECORS, n. m. bailiff’s follower. 

RECOUCIIER, v. a. 1.10 Lay V (a. th.) 
flat again ; 2. Lo put y (a. 0.) 10 bed 
agüin. 

SE RECOUCHER, pr. v. {o retire Lo rest 
again ; ( to go ÿ Lo bed again. 

RECOUDRE, v. a. irreg. (conj. like 
COUDRE) 1. to sow again (with a 
needle); 2. {o sow up again. 

RECOULER , v. a. V. senses of Cou- 
LER, V. a. 

RECOULER,, v. n. V. senses of Cou- 
LER , V. N. 

RECOUPE, n. f. 1. (sing.) stone- 
chips, pl.; @. (sing.) chippngs, pl; 
3. pollen; 4. —s, (pl.) (arch.) rubble 
sing. 

RECOUPEMENT [rekoupman] 
(build.) offset ; set-off. 

RECOUPER, v. a. {6 cut y again, 
( over again. 

RECOUPETTE, n. f. (sing.) thirds 
(coarse meal), pl. 

RECOURBER, v. a. 1. {o bend y 
round; 2. (did.) to recurvale; to re- 
curve. 

RECOURBÉ, E, pa. p. 1. bent round. 
2. (did.) recurvate; recurved. 

RECOURIR, v. n. irreg. (conj. like 
Courir) (À, to) 1. || £o run ÿ again; 2. 
$ Lo resort; to have recourse;, 10 apply, 
€ 10 betake y o.'s self. 

RECOURS, n. m. 1. $ recourse ; re- 
sort; 2. resource: refuge; help; 3. 
ns recourse; 4. (law) (EN, (0) ap- 

eal. 
dE en grâce, pelilion for pardon. 
Avoir — à, (0 have recourse to; Lo re- 
sort to; Lo apply Lo; ( to betake y o.’s 
self to; exercer son —, (law) to have 
0.’s recourse. 

RECOUSSE, n. f. 1. + rescue ; 2. re- 
capture (of ship taken back); reprise. 

Droit de —, (com. nav.) salvage upon 
recaplure ; prix de —, salvage-money 
upon recaplure. 

RECOUVRABLE , adj. (fin.) recover- 
able; collectible. 

Non —, (fin.) trrecoverable ; uncol- 
lectible. 

RECOUVRANCE, n. f. + recovery (of 
health). 

RECOUVREMENT, n. m. (DE, from) 
TE $ recovery; regaining; getting 
again ; 2. recovery (of health) ; resto- 
ration to health; cure; 3. $ revival 
(of strength); 4. —s,(pl.) ouistanding 
debts, pl.; 5. (build.) lap; 6. (com.) re- 
covery; 1. (lin.) payment; 8. (hotol.) 
did : 9. (horul.) (of waiches) cap; 10. 
(mach.) overlap. Ç 

Dalle de —, (build.) cover. À —, 1. 
(build.) by lapping over: 2. (horol.) 
(of wutches) cupped. Être à —, 1. 
(build.) to ap over; 2. (of watches) to 
be capped; faire des —s, to collect 
outlstanding debls; poser à —, (build.) 
Lo lap. 

RECOUVRER, v.a. $ (be, from) 1. 
Lo recover; {0 regain; 10 get V again: 
2. Lo recover (health); 3. (com.) {0 re- 
cover; 4. (fin.) {o recover. 


1. — sa bourse, son bien, fo recover 0’: 
purse, property. 


D, Mm. 
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À —, (of debts) outstanding. 


[R&cOUVRER must mot be confounded with 
recouvrir. | 

RECOUVRÉ, E, pa. p. V. senses of 
RECOUVRER. 

Non —, (com.) uncollected. Pouvoir 
être —, to be recoverable. 

RECOUVRIR, v. a. (conj. like Cou- 
NRIR) (DE, with) 1. || to cover again; 
2. to cover (conceal); to cover over ; 
to mask ; 3. | £o wvash (metals). 

[Recouvrin must not be confounded with 
recouvrer] 

RECOUVERT, E, pa. p. (V. senses of 
RECOUVRIR) (arch.) covered. 

SE nEcouvrin, pr. v. (of the sky, 
Weather) to be overcast again; 10 lower 
again ; to become V, 10 gel v cloudy 
again. i 

RECRACHER, v. a. {0 spié V out 
again. 

RECRACHER , v. n. to spit ÿ agaæin. 

RÉCRÉANCE , n. f. 1. (can. law) pro- 
visionai possession (of a living); 2. (law) 
tnterlocutory confirmation by judg- 
ment of the possession of a litigious 
right. 

Lettres de —, {dipl.) letters of recall. 

RÉCRÉATI-F, VE , adj. recreative. 

Qualité récréalive, recrealiveness, 
D'une manière récréalive, recrealively. 

RÉCRÉATION [—äcion] n. f. 1. recrea- 
tion ; diversion ; 2. (of children) play. 

Cour de —, play-ground; heures de 
—, (pl) =-hours, pl.: = -fhime, sing. 
salle de —, —-room. En —, at =. 

RECRÉER, v. a. to recreate; lo create 
ane. 

RÉCRÉER , v. a. to recreale; to di- 
vert: to refresh. 

S6 RÉCRÉER, pr. v. {o recreale, to 
divert os self; Lo sport. 

RÉCRÉMENT, nu. m. (imed.) recre- 
ment. 

RÉCRÉMENTEU-X [—tei] SE, 

RECRÈMENTITIEL [—manciël] LE, adj. 
(med.) recremental; recrementitial ; 
recrementilious. 

RECRÉPIR, v. a. 1. (mas.) fo parget 
again; to rough-coat, to rough-cust 
again; to give y a fresh coat of pluster 
to;:2 S to paint (o.'s face); 3. $ to ar- 
range ; to dress; to patch up; ) to dish 
up. 
RECRI, n. m. + exclamation: cry. 
RÉCRIER (SE) pr. v. 1. (DE, with) Lo 
exclaim ; Lo cry out; 2. (b. s.) to cla- 
mour. 

RÉCRIMINATION [—äcion] n, f, 1. 
(CONTRE , on) recriminalion; 2. (law) 
recrimination. 

Par —, by way of =. User de —, to 
recriminate. 

RÉCRIMINATOIRE, adj. recrimina- 
tory. 

REÉCRIMINER, v. a. (CONTRE, on) {o 
recriminate. 

Personne qui récrimine, recrimina- 
tor. 

RÉCRIRE, v. a. irreg. (conj. like Écri- 
RE) (À, lo; DE, from) 4. lo write ÿ 
again, over again ; 2. $ {0 rerwrite V ; 
to wrile V over again. 

RECROÎTRE, v. n. irreg. (conj. like 
CROÏTRE) | 1. Lo spring ÿ again, up 
again; 2. 10 grow y aguin; 3. (of waters) 
to rise V again. 

RECROQUEVILLER (SE) apr) 
v. to shrivel ; Lo shrivel up; to shrink V 
up. 

Faire recraqueviller, to shrivel. 

RECRU, E, adj. ( tired out; worn 
out; ) knocked up 

RECRUDESCENCE, n. f. recrudes- 
cence ; recrudescency. 

REGRUDESCENT, E, adj. recrudes- 
cent. 

RECRUE, n. f. 1. recruiling; 2. 
(sing.) body of recruits, sing.; re- 
érutls, pl.: 3. recruit. 

Faire, lever des —s, 10 raise recruits. 
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RECRUTEMENT [rekrutmon ] n. 
ES recruiting; recruitment. 

RECRUTER, v. a. [| $ to recruit 

— des soldats, {0 recruit soldiers ; 
10 beat V up for soldiers. Qu'on ne peut 
—, Unrecrwitable. 

SE RECRUTER, pr. v. | $ {o recruit. 

RECRUTEUR, n. mi. recruiler. 

RECRUTEUR, adj. recruiling 

RECTA, adv. punctually ; righ£. 

RECTANGLE, adj. (geom.) rectan- 
gular : rectangled. 

RECTANGLE, n. m. (geom.) rec- 
langle. 

RECTANGULAIRE, adj. (geom.) rec- 
tangular ; right-angled. 

RECTEUR, n.m. 1. (university) rector 
(head of an academy); provost; 2 
+ rector (of a parish). 

RECTEUR, adj. m. aromalic. 

RECTIFICATEUR, n. m. 1. rectifier ; 
2. (distil.) rectifier. 

RECTIFICATION [ —äcion j np. f. 1. 
reclification ; 2. (chem.) rectification ; 
3.(geom.)rectification; 4. (law) amend- 
ment. 

Susceptible de —, reclifiable. 

ECTIFIER, v. a. 1. to reclify; 2. 
en Lo rectify; 3. (geum.) {6 rec- 
tify. 

RECTIFIÉ, E, pa. p. reclified. 

Non —, unrectified. 

RECTILIGNE [—linn-y’] adj. (geom.) 
rectilineal ; rectilinear ; righi-lined. 

RECTITUDE, n. f. $ 1. rectitude : 2. 
righiness :3.soundness; 4. uprightness. 

Absence de —, unsoundness. 

RECTO, n. m. (print.) obverse ; un- 
even, odd page. 

RECTORAL, E, adj. rectoral; rec- 
lorial. 

RECTORAT, n. m. 1. (functions) rec- 
torship (in a university); 2. rectorate 
(residence). 

RECTRICE , n.f. (orn.) tail-feather. 

RECTUM {réktomm] n. m. (anat.) rec- 
fum. 

REÇU, n. m. 1. receipl; receiving; 
2. receipt (writing acknowledging the 
taking of money, &c.). 

Au — de, on receipt of; on receiving. 
Donner un — à, 1. {o receipt (a. th.); to 
put Vÿa=to;2.10 give ÿ a —to(a.o.). 
Son — vous servira de quittance, his 
receipt shall be your discharge. 

RECUEIL [rekeu-y'] n. m. 1. collec- 
tion ; 2. selection. 

— choisi, choice selection. — d'airs, 
(mus.) clio. Auteur d’un —, selector. 
Faire un —, {0 male / a collection, =. 

RECUEILIEMENT (rekeu-y/man] n. m. 
1. collectedness; 2. medilalion; con- 
templalion. 

RECUEILLIR f[rekeu-yir] v. a. irreg. 
(conj. like CueiLzin) 1. | $ éo reap; to 
gather ; 2. {| $ to cull:3.{ $ to collect : 
4 ||£o gather:to gather in: ( to get y to- 
gether; 5. { $ to pick up: 6. | Lo receive 
(at 0.'s house); to take ÿ in: 7.Store- 
ceive; 8. $ éo inherut ; 9. S to summon 
up; 10. (DE, from) to infer; to collect ; 
to gather. 

1.]|— du blé, du fruit, to reap, to gather 
corn, fruit ; $ — le fruit de ses travaux, {0 reup 
tha fruit of 0 .’s labour. 

— du fruit S, 40 reap the harvest. 
Personne qui recucille, gatherer (of). 

RECUEILLI, E, pa. p. V. senses of RE- 
CUEILLIR. 

Non —, (V. senses) 1. ungathered; 
2. unculled ; 3. uncollected. — de tous 
côtés, collectaneous. 

SE RECUEILLIR, pr. V. 1. {o collect o.’s 
self; to collect os thoughts; ( to 
bethink y 0 's self; 2. to meditate. 

RECUIRE, v. a. irreg. (con). like Cui- 
RE) 1. (Y. senses Of GUIRE) Lo reheat 
(liquids); 2. (a. & m.) {0 anneal. 

RECUIT, n. m. 

RECUITE, n. f, 1. (of liquids) reheat- 
ing; 2. (a. & m.) annealing. 
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RECUL, n. m. recoil. 

Echappement à —, (horol.) unch 
recoiling esrapement. 

RECULADE, n. f. 1. (of carriag 
backing ; 2. | (pers.) falling back : 
$ (pers.) retreat 

RECULÉE, n. f. + moving back. 

Feu de — *#, roasting fire. 

RECULEMENT (rekulman] n. m, 1. 


| carriages) backing ; 2. (of saddll 


breech. 

RECULER , v. a. (DE, from) 1. 
move, to put y back; 2. | to move bou 
ward: 3. | Lo rein back (horses); 4. 
throw ÿ (a. 0.) back; 5. $ to ext 
(boundaries, limits); 6. $ {0 retardi 
defer ; to put ÿ off. 

RECULÉ , E, pa. p. (Ÿ. senses of 1 
CULER.) 1. | remote: distant: far; 2.4 
time) remote ; distant; 3. $ baclrwe 
(in knowledge, progress). 

SE RECULER, Pr. V. 1. [| {o move, 
g0 ÿ back: to go y fartiher off; 2.. 
draw back; 3. {of boundaries, lim 
to be extended. 

RECULER, v. n. 1. {| {o move, to gl 
back ; * 10 recoil ; 2. | (0 move, 10 gg 
backward ; 3. $ (th.} to retrogradee 
go V dack, backward; 4. 6 (DEVM 
from) Lo recoil : to retire ; 5. (DEYAI 
from) to recede; to retreat; 10 wm 
draw ÿ:6. (DEVANT) Lo recoil (hë 
tate)(from):) tostick (at), 7.(ofhors# 
carr ges} 10 back. 


1. — d'un pas, fo move back a step. 
— (en chassant), 40 drive y back 
(en courart), {o run y back; —(pi 


éviter un conp), tu wince; — (en 
sant un effort \, to push back; — (ena 
sant un mouverient involontaire, s8 
dain), Lo recoit; — (en faisant un mm 
vement rapide), lo start back: —" 
faisant un pas), {o step back; — (em 
retirant). 1. {o stand ÿ back; 22 
draw ÿ back : to bear y back : to fa 
back; 3.10 shrink ÿ back: to fhns 
— (en se roulant), to roll back; == 
se tenant debout), to stand / back. . 

— pour mieux sauter {, {o go ÿ bb 
to take a better leap. Faire —, 1.1. 
chassant) {0 drive ÿ back ; 2. (de fol 
Lo force back; 3. (en poussant) fo p# 
back : ) to shove back; 4. (eu roulsk 
to roll back: 5. (en tiran:) to draw 
lo pull back. Qui ne recule pas, (W. 14 
ses) unshrinking. 

RECUL.ONS (À) adv. 1. | backwaæa 
backwards; 2. $ backward ; the wr® 
way. | 

Aller, marcher à — &, fo go ÿ 

RÉCUPÉRER, v. a. (com.) 1. to@ 
cover ; 2. io retrieve (losses). 

SE RÉCUPÉRER, pr. v. (com.) 1. {0@ 
cover ; 2. (DE, .….) do retrieve ; 3. t0@ 
trieve o ?s losses. 

RECURER, v. a. {o scour. 

RÉCURÉ, E. pa. p. scoured. 

Non —, unscoured. 

RÉCUSABLE, adj. 1. (law) liab 
challenge : 2. challengeable ; 3.54 
ceplionable. 

RÉCUSATION [rékuzäcion] n. f. 1.(1 
challenge (of jurors, witnesses){ 
$ (..., to, against) exception. 

RÉCUSER, v. a. 1. (law) to chal 
(judges, jurors, witnesses); 2. Ç 400 
cept to, against, 

Personne qui récuse … 
lenger (of). 

SE RÉCUSER , pr. v. 1. (of judges 
rors, &c ) to excuse o.'s self ; 2. 40m 
cline officiating ; 3. to decline adji} 
caling ; 4. Lo decline giving an € 
nion: 5.10 declinevoting. 

RÉDACTEUR, nm. 1. wrt{er (pers 
that draws up deeds, &e.): 2. (in pu 
cffices) clerk; 3. (of newspapers, , 
riodicals ) editor. f 

— en chef, (of newspapers, perle 
cals) chief editor. 

RÉDACTION (rédakcion] n. f, ji. 
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deeds, &c.) dratwiny up : 2. wording : 
3. (of newspapers, periodicals) editing; 
4. (Sing.) editors, pl ; 5. editors’ office. 
REDAN, n. m. 1. (arch.) skexv-back ; 
2. (build.) check ; 3, (fort.) redan. 
RÉDARGUER [rédarghé] v. a. + to re- 
prehend; to reprove: to chide : to scold. 
REDDITION {rèd-dieion] nef is giuimg 
in (of accounts); 2. (law) surrender (ut 
an estate); 3.(mil.) surrender. 
Personne qui fait une —, (law) sur- 
renderor ; personne à qui une — est 
faite, (law) surrenderee. 
REDÉFAIRE, v. a. irreg. (conj. like 
FAIRE) | {0 undo ÿ ayain. 
REDEMANDER, v. a. 1. to ask: 
2. to ask for (a. th.) back 
reclaim ; 


RED 


D'une manière —e, redundant ly. 

REDONDER , 

RÉDONDER, v. 
(in style, words). 

REDONNER, v. a. (à. lo) 1. to give V 
again; 2. lo give ÿ back, ( back 
again ; 3. lo reslore; Lo give V nero. 

SE REDONNER , pr. V. (À) 1. Lo give ÿ 
0.’s self up again (lo); 2. (b. S.) to 
give V way ÿ again (to); 3. to indulge 
again (in); to gratify o.'s self again 
(with). 

REDONNER, v. n. (À) 1. fo give y os 
self up again (to); 2 (b.s.) Lo give Y 
way again (to); Lo fall again (into); 
( to take Y again (to); 3. to indulge 
again (in); to grahfy o.'s self again 
(with). 


n. {0 be redundant 


again : 
again; 3.10 
to redemand; io demand 


again. REDORER, v. a. 1. | fo regild; to 
REDEMANDÉ, E, pa. p. V. senses of 
REDEMANDER. 


again. 

REDOUBLANT, n. m. (school.) pupii 
that remains a second year in the same 
class (withoul passing on 10 a superior 
one). 

REDOUBLEMENT, n. m. 1. redou- 
bling: 2. vast increase: increase: 3. 
(did.) reduplication ; 4. (g'am.) redu- 
plicalion ; 5. (med.) paroæysm. 

REDOUBLER , v. a. 1. || $ do redouble; 
to double; io increase : 2. || to Line 
again; 3. (school.) (o continue a se- 
cond year in (the Same class). 

REDOUBLE, €, pa. p. 1. redoublea: 
doubled ; increased: 2. repeated : rei- 
terated ; 3. (of paces) double quick ; 4. 
(vers.) (ot rhymes) double. 

REDOUBLER, v. n.1.{|$ to redouble:; 
lo doubie: 2, (DE, ...) to redouble; to 
double: lo increase; 3. (schoul.) to 
Continue in the same class a second 
year. 

2. -- de soins , fo double o0.'s care. 

REDOUL, n. m. (bot.) Montpellier, 
myrile-weed sumac. 

REDOUTABLE, adj. 1. formidable, 
2. redoutable. 

REDOUTE, n. f. 1. (fort.) redout ; 2. 
place of assembly of a ridotto. 

REDOUTER, v. a. {o dread: ta fear. 

REDOUTÉ , E, pa. p. dreaded ; feared. 

Nün —, undreaded ; unfeared. — de 
tous, dreaded, feared by all; * all- 
dreaded. 

REDRESSEMENT [redrèsman] n. m. 1. 
Îstraighteniig; making straight ; 2. | 
reereclion; new erection; 3. | un- 
warping ; 4. redress; reparation; 5. 
ut 2 ue a grievance); 6. (iaw) re- 
ief. 
REDRISSER , v. a. 1. || to straighten: 
10 siraïghten again; to make y 


Non — , (V. senses) unreclaimed. 
Susceptible d'être — , qui peut être —, 
reclaimable : redemandable. 

REDEMPTEUR [ rédanpteur ] r. m. 

Redeemer. 

RÉDEMPTION ![ rédanpcion | n. f. 1. 

redemplion; 2. ransom (of captives). 

REDÉRANGER, v. a. V. senses cf Dé- 
RANGER 

REDESCENDRE, v. nr. V. senses of 
DESCENDRE , v. n. 

REDESCENDRE , v. *- 
DESCENDRE, v. a 

REDEVABLE, adj. (DE, for) 1.fjin- 
debted; debtor; 2 || owing: 3. S (À, to: 
DE, for) indebled: beholden : obliged. 

1. Êtro — de …, to he indebted for …: to be a 
0:'s debtor for ..… 3, Être — a q. u. d'une fa- 
Yeur, {0 be indebted , beholden, cbliged to &. 
0: for a favour. 

Personne qui est —{à) |, debtor (to). 

REDEVABLE, n. m. | debtor. 

REDEVANCE, n. f. 1. rent (periodical 
payment); 2. due; 3. service; 4. ((eud. 
law) fine. ! 

Échéance d'une — (feud. law) falling 
in of a fine. 

REDEVANC-IER, n. 


a. senses of 








1 
m.IERE, n. | 
# lenant that owes a rent, due, service. ! 

REDEVENIR, v. n.irreg. (con). wi. 
TENIR) Lo become y again. 

REDEVOIR, v. a. {o remain in (a. 
0.’s} debt ; to owe (a. 0.) still. 

REDHIBITION (—bicion] n. f, (law) | 
aclion 10 set aside a contract of sale. ; 

REDHIBITOIRE , adj. | 
aside a contract of sale. Î 
Vice —, latent defect vf a nature to! 
set aside a contract of sale. | 
RÉDIGER, v.a. 1. {0 draw out, up: | 
46 wrile ÿ out: to make y out; 2. to 
write y: lo 10ord. 


(law) setting 





RÉDIMER (SE) pr. v. (ps, from) 19 | S{raïght again ; 2 | to reerect: lo erect 
Pédeem 5.'s self. ane, again: (to set ÿup again; 3. 
REDINGOTE , n. {. frock coat ; caat ; | | 40 hold ÿ’, to keep ÿ erect, upright: 
surtout. to hold y up; 4. || to unwarp; 5. $ to 
— croisée, double-breustei coat ; — | Tight (a. th.); fo rectify; to redress; 
éroite, single-breasted =. — de voyage, | (19 put ÿ, Lo set W Lo rights; 6. S 16 
riding-coat. Étoffe pour —s, coating. | Correct (a. 0.); to set y, to put V'right: 


7. 10 redress; to relieve ; to repair; lo 
remedy; 8. $ to morlify; to humble js 
9. $ Lo deceive; Lo overreach; ( to trick; 
10 take y in ; 10.(nav.) to righi (a ship). 

1. — un morceau de bois courbe, to straighten 
a piece of wood that is bent. 2. — une statue, 
fc reerect à statue. 3. — latète, to hold up 
0’ head. 4. — une planche déjetée, to un- 
warp a board warped. 

— le grief de, to relieve ; — la tête, 
to bridle up. Personne, chose qui re- 
dresse, (W. senses){| straightener. 

REDRESSÉ, E, pa. p. V.senses of RE- 
DRESSER, 

Non —,(V.senses)1.[unstraighten- 
ed ; 2. ['unerected : 3. || umwarped; 4. 
Sunrectified : unredressed : 5. Sunre- 
dressed ; unrelieved ; unrepaired; un- 
remedied. 

SEREDRESSER, pr. v. 1. (j to become y, 
Cto get y straight again: 2. | lo be- 
come ÿ, ( to get ÿ erect, upright 


REDIRE, v. 2. irreg. (conj. Like Dire) : 
1: 10 repeai: {0 say / again; 2. to re- 
ut; to tell Y again: 3. 10 repeat 
what another has said); 4. (À) 40 æe- 
rehend (.….); Lo censure (...); to blame 
.…); (to find y fault (with). 
Trouver à — à, Lo find y fault 





Personne qui trouve toujours à —, 
auli-finder Il n’y a rien à — à, mo 
aul! can be found with; qu'on ne 

urait —, 1. unspeukable; 2. unspeal- 
ab l1y. 

REDISEU-R, n. m. SE, n. f. 1. re- 
beater (person); 2. + lale-bearer. 

REDITE , n. {. (b.s.) repetition. 

REDONDANCE, 

RÉDONDANCE, n. f. (of style, words) 
rédundance : redundancy. 

REDONDANT, E, 

RÉDONDANT, E, adj. (of style, words) 
redundant. 


| 
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again; 10 stand y/ erent, upright 
again; 3. | to hol4 V up 0.'s head : to 


st ÿ upright; 4. | 
(uers.) {o attract att 
to hold ÿ up os head ; to be as- 
sumaing; 7. $(Uh.) to right os self; 8 
$ to be reclified, redressed : 9. S to be 
corrected; 10 be set Y/, put right; 10. 
$ to he redressed, relieved,. Tepaired , 
remedied ; 11. (nav.) to right. 

REDRESSEUR , n. m. redresser s 
righter. 

— de torts, redresser of 
righter of wrongs. 

RÉDUCTEUR , n. m. (surg.) appara- 
tus for reducing a dislocation. 

RÉDUCTIBLE, adj. [ $ (À, to; Ex, 
into) reducible. 

— en poudre, en poussière, commi- 


10 bridle up;:5. 
ention; G.S (pers.) 


injuries ; 


gtld anerw, again; 2.** $ to gild anew, | muible. Nature —, qualité de ce qui est 


—, Téducibleness. 

RÉDUCTI-F, VE, adj. (did.) reduc- 
live. 

Agent —, reducltive. 

RÉDUCTION [rédukcion] n. f. (À, Lo; 
DE, fT0M; EN, into) 1. | S reduction ; 
2. ( reduction: subdual ; subjugation : 
3. (chem.) reduction ; 4. (com.) abate- 
ment; allowance; 5. (com.) trade al- 
lowance; allowance to the trade : 6. 
(draw.) reduction: 7. (math.) reduc= 
lion ; 8. (surg.) reduction. 

RÉDUIRE , v. a. (conj. like CoNDuUIRE) 
(À, to; DE, from; EN, into) 1. $ co 
reduce ; 10 diminish ; 2. || to Curtail; to 
abate; (to cut / down;3. (À, to) to 
reduce; to subdue; to subjugate ; 4. 
(À, to) Lo reduce: to compel; to oblige: 
10 force; 5. (chem.) fo reduce; 6. 
(draw.) to reduce; 7. (math.) to re- 
duce ; 8. (surg.) to reduce. 

— (en faisant cuire), to boil down ; 
— (en émoulant), to grind ÿ down ; — 
(par l’étuvée), 10 stew down ; — (peu à 
peu), {o dwindle ; — (en poussière), to 
crumble. 

— au néant, 1. {o reduce to nothing ; 
2. {o trample into dust; — à rien, 1. 
{Q — to nothing; 2. $ to dwindle 
away; 3. to fritter away. 

SE RÉDUIRE , pr. v. (V. senses of RÉ- 
DUIRE) 1. (À, {0; EN, into) to be re- 
duced : 2. | ic diminish ; to abate ; 3. 
(À, into, lo) to diwindle ; 4. $(b. s.) to 
amount: to come y. 

— en poudre, to grind y; —àrien, 
1. 10 be reduced to nothing; 2. to 
dwindle away. 

RÉDUIT, n. m. 1. habitation (small): 
dwelling ; lodging ; 2. + rendez-vous ; 
3. (build.) reduct ; 4. (fort.) reduct. 

RÉDUPLICATI-F, VE, adj. (gram.) 
reduplicative. 

REDUPLICATIF, n. m. (gram.) redu- 
plicative. 

RÉDUPLICATION [—äcion] n. f. 
(gram.) reduplication. 

RÉÉDIFICATION [—äcion] n. f. [ re- 
building : reedification. ! 

RÉÉDIFIER , v. a. | to rebuild y; to 
reedify. 

RÉEL, LE, adj. 1. real; 2. real; 
substantial, 3. real; actual; true ; 
true-born; 4. (law) real; 5. (law) in 
esse. 

Non —, unreal. Substance —le, sub. 
stantiality. £ 

RÉEL , n. m. reality. 

RÉÉLECTION (—ekcion] n, f, reelec- 
tion. 

RÉÉLIGIBILITÉ , n. f. reeligibility. 

RÉÉLIGIBLE , adj. reeligible. 

RÉÉLIRE, v. a. irreg. (conj. like 
LIRE) to reelect. 

RÉELLEMENT fréelman] adv. 
in reality; truly. 

Saisir —, (law) {o take 
Perty in ececution for the 
selling tt to satisfy a debt. 

RÉER , v. n. (hunt.) to bell. 


really ; 


V real pro- 
purpose of 
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RÉESCOMPTE [réësrontt] n, m. (com.) 
rediscount. 

RÉESCOMPTER [réèskonté] y. a. (com.) 
lo rediscount. 

RÉEXPORTATION {—äcion] n. f. 1. 
(action) reeæportalion; 2. (goods) re- 
eæport. 

RÉEXPORTER, v. a. co reeæporl. 

RÉFACTION, n. f. (com.) 1. rebule ; 
2. (on the weigh) tret. 

— de droits, (cust.) rebate. 

REFAIRE, v. a. irreg. (conj. like 
FAIRE) (V. senses of Faine) 1. || {o re- 
male y (create, form, shape again): 
to make y anew, again : 2. $ to make Y 
again ; 3.[$ to do V again, over agarn, 
4, | Lo repair ; Lo mend; (to do yup; 
5.1 $ to recommence; Lo begin V again, 
( over again ; 6. $ to refresh (a. 0.); Lo 
be refreshing Lo ; 7.$ Lo recruil (a. 0.); 
to restore; to bring V round; 8. to 
revive; Lo renew; 9. (cards) {0 deal 
again ; 10. (culin.) {o wurm up, up 
again. 

— à neuf, to do ÿ up like new. Chose, | 
personne qui re‘äait, (V. senses) re- 
fresher (of). Qu'on ne peut —, (V. sen- 
ses) unrecruitable. 

XEFAIT, E, pa. p.(V. senses of RE- 
FAIRE) 1. (of wood) éried upon ail 
sides ; 2. (b. s.) (of horses) made. 

SE REFAIRE, pr. v. 1. do refresh o.'s 
self: 2. lo vecruit; lo recruit o.'s 
health, strength; (to pick up again. 

REFAIT, n. m. 1. (sing.) (hunt.) (of 
stags) new horns, pl. ; 2. (play) drawn 
game. 

REFAUCHER jrefdché] v. a. {o mow 
again. 

RÉFECTION,n f. 1.7 {| (sing.) re- 
pairs, pl.; 2. (of religious communi- 
ties) refection (meul). 

RÉFECTOIRE, n. m. 1. (of public es- 
tablishments) dining-room: dining- 
hall: common-room ; 2. (of convents) 
refectory. 

REFEND, n. m. + 1. splilting,; 2. 
(build.) channel. 

Bois de —, cleft, hein wood; mur 
de —, (build.) Learing-wall. 

REFENDRE, v. a. (V. senses of 
FENDRE) (Lech.) to saw V. 

RÉFÈRE , n.rn. ‘référé’ ‘application 
to à judge who in urgent cases has the 
power ofgiving provisional judgment). 

RÉFÉRENCE , n. f. (bank.) reference 
{person). 

RÉFÉRENDAIRE, n. m. referendary 
(officer connected with the seals). 

Grand —., (Fr. hist.)1. grandreferen- 
dary (officer who affixed the seal); 2 
grand referendary (of the chamber of 
peers). 

RÉFÉRENDAIRE, udj. referendary. 

Conseiller —, referendary ( magis- 
trate that examines accounts of publie 
offices). 

RÉFÉRENDARIAT, n. m. referenda- 
riship. ! 

RÉFÉRER , v. a. (A, (0) 1. fo refer 
(send toanother) ; 2. to refer; to uscribe; 
10 attribute. 

En—(à),to refer (to): 10 putyover(to). 

SE RÉFÉRER, pr. V 1. (Lh.) (A. Lo) to 
refer ; to have reference ; lo relate: 2. 
(pers.) (À, to) to refer, Lo leave y(a. 1h.) 
10 the decision of (a. 0.): 3. (pers.) (A) 
Lo confide (in); to have confidence (in); 
10 trust (10). 

S’en référer (à), tcrefer(to); to put V 
over (to). En s’en référant à, ta refer- 
ring Lo ; in, on reference Lo. 

RÉFÉRER, v. n (law) (À, (0: DE, on) 
to report; to make ÿ a report. 

REFERMER , v. a. (V. senses of FER- 
MER) 1. | 6 do saut V again; Lo reclose; 
2"{ So close; 10 close up ; 3. (surg.) 
10 close, 

SE REFERMER , pr. v. (V. senses of SE 
FERMER) 1. | $ to shut y again; to re- 
close; 2. ‘| S to close; to ciose up. 
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REFERRER , v. a. Lo shoe y (animals) 
aguin. 

REFEUILLETER frefeu-y'ié] v. a. À 
senses Of FEUILLETER. 

REFICHER , v. a, V. senses of FICHER. 

RÉFLÉCHIR, v. a. 1. | {o reflect: Lo 
reflect back; to throw y back: 2. S to 
reflect; 3. | to reverberate (sound) 

RÉFLÉCUI, E, pa. p. ( V. senses of RÉ- 
FLÉCUIR) 1. [reflected ; 2. $' 1h.) reflec- 
live: reflecting; cogitative: 3. (th.) 
deliberate: 4. (pers.) of a reflective, 
reflecting mind ; ofreflection:5. (pers.) 
considerate ; 6.(bor.) refiex ; reflected ; 
7. (gram.) reflected. a 

Caractère —, (V. senses) constüe- 
raleness ; d’une manière —e, 1. refleci- 
ingly ; 2. considerately. 

SE RÉFLÉCHIR , pr. v. 1. | (th.) fo re- 
flect ; to be reflected ; 2. $ to reflect (be 
thrown back): 8. (gram.) Lo be reflected. 

Qui se réfléchit |, reflectent. 

RÉFLÉCHIR , v. n. 1. [(th.) to reflect; 
2.S(À, on, upon) to reflect; 3. (À. 
SUR) Lo reflect (on, upon): to think y 
(of); 10 consider : to ruminate (on, 
upon); Lo revolve (on); to ponder (over). 

Personne qui réfléchit $, reflector. 


En y réfléchissant, on, upon refleciion, | 


consideration. Qui réfléchit, reflective; 
qui ne refléchit pas 5,1. unthinking. 
2. vacant. 

RÉFLÉCHISSEMENT {-—chisman] n. m. 
1. | (th.) reflection; 2. reverberalion 
(of sound). 

RÉFLECTEUR, adj. m. (phys.) re- 
flective. 

RÉFI.ECTEUR, n.m.(phys.)reflector. 

REFLET, n. m. 1. || reflection (of 
light. colour); 2. $ reflection (thing re- 
flected) ; 3. (paint) reflex. 

REFLÉTER, v. a. || to reflect (light. 
colour). 

REFLÉTÉ, E, pa. p. 1. (of light, colour) 
reflected; 2.(paint.) refleæ. 

SE REFLÉTER, pr. v. (of light, cc- 
lour) to reflect ; Lo be rellected. 

RÉFLÊÉTER, v. n.{ (of light, colour) 
to reflect. 

REFLEURIR, v. n.(V. senses of FLEU- 
IR) to reflourish. 

Faire —,(V. senses) fo revive. 

RÉFLEXIBILITÉ, n. f. 1. (did.) fleæi- 
bility ; fleæibleness ; 2. (phys.) reflexi- 
bility : refleæity. 

RÉFLEXIBLE , adj.(phys.)reflexible. 

RÉFLEXION, n. f. 1. | reflection; 2. 
(of the mind) reflection; thought; 3. 
consideration. 

Belle —, fine reflection ; nouvelle —, 
reconsideralion ; profonde—, profound 
=; study: — tardive, after-=— ; after- 
thought. Défaut, manque de—S$, vacan- 
cy. Cupable de —, cogitative. Après 
nouvelle —, upon reconsideration; on 
further consideralion; avec —, with 
= ; reflectingly; par — . with —; sans 
—, 1. without =; 2. inconsiderale ; un- 
reflecting; unthinkiny; 3. unadvisedly. 
Avoir toute sa —, {o have os thoughts 
about one ; faire —., to reflect; faire une 
—, Lo make / a =; selivrer à ses —, Lo 
give ÿ 0.'s self up Lo =.Taute -- faile, 
1. on, upon —; on further considera- 
tion ; all things , every thing consider- 
ed:2. upon reconxideralion. 

REFLUER, v. n.1.{$ to ebb; 2. to 
flow back; to flow; 3. (med.) to flow. 

Faire —, 1. $ to drive y back; 2. $ 
ta cause 10 flow back: to return. Qui 
reflue |, refluent ; ebbing. 

REELUX Lt m. {. FRERE en: 
refluence ; refluency ; 2.]S$ ebb; ebbing: 
Le er EURE ere 

REFONDER, v. a. + {o refund; to 
reimburse: {0 repay V. 

REFONDRE, v. a. 1. | {o refound; 
to recast ÿ ; to mell /; (lo melt down: 
2. [to recoin (money); 3. S {0 remould; 
to recast ÿ/; to reform ; 4. \ to remodel ; 
5. $ to correct (a. th.); £o improve; 6. 
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(nav.) to repair (ships) thoroughly, 
Lo qive V a thorough repair. 

REFONTE , n. f. 1. f (of metals) re- 
founding; recasting ; multing : melting 
down; 2. ] (of coins) recoinage ; 3. S\ 
remoulding : recasting : 4 $ remodel-- 
Ling; 5. (nav.) (of ships) thorough re-- 
Jar, 

RÉFORMABLE, adj. 1. reformable; 
susceptible of reformation; 2. (law) 
reversible. 

RÉFORMA-TEUR, n.m. TRICE, n. f.. 
1. reformer ; 2. (rel. hist.) reformer. 
RÉFORMATION [—äcion) n. f. 1 re-- 
formation ; amendment . 2. (rel. hist.)) 
reformalion;3.(mint.) res{amping. 
Faire une —, to make ÿ a reforma-- 
lion. 

RÉFORME, n. f. 1. reformalion; re-- 
form ; amendment; 2. (rel. hist.) re-- 
formalion ;3.(mil.) reduction; 4. (mil.)} 
half-pay; 5. (pol.) reform. 

. Conge de —, (mil.) being invalided.l, 
Être en —, 1. Lo be invalided ; 2. to be 
on half-pay ; mettre à la —, 1. lo inva-- 
lid ; 2. to place upon half-pay. 
REFORMÉ, n. m. 1. (hist) reformert 
(early protestant); 2 (of monks) re-- 
formist ; 
REFORMER, v. a. 1. {o reform : tou 
form anew, again; 2. (mil.) {o reform. 
SE REFORMER, pr. v. 1. {0 be re-- 
formed , formed anew, again ; 2. (mil.) 
Lo form anew, again. 

RÉFORMER, v. a. 1. to reform; Lol 
amenditoredress;2 to reform(destroy);} 
3. Lo reirench (expenses); 4. 10 restampg 
coins) ; 5. (law) {(o reverse; 6. (mil.)J 
to reform ; 7. (mil.) to invalid ; 8. (mil.}. 
to place upon half-pay. 

Qu'on ne peut —, (V. senses) unre- 
for mable. 

XEFORMÉ , E, pa. p. Ÿ. 
RÉFORMER. 

Non —,(V.senses) unreformed ; un-u 
amended; unredressed. Religion —eA 
reformed (protestant) religion. Être —- 
(V. senses of RÉFORMER) (mil.) 1. £0 bé 
invalided : 2. to retire on half-pau. 

SE RÉFORMER, pr. v. {o reform ; ici 
amend: to mend. 

RÉFORMISTE, n. m. (pol.) reformer, 
reformist. 

REFOULEMENT frefoulman] n. M. 1.1 
äriving back; 2. flowing back; 3. (ol 
the tide) ebbing ; 4. (did.) compressionm 

REFOULER , v. a. (V. senses of Fou 
LER) 1. do drive Y buck; to cause 10 
flow back ; 2. $ to repel; to drive y 
back; 3. (artil.) to ram; 4. (did.)#@ 
compress ; 
REFOULER, ue 

Jon ; 2. tof the tide) {0 ebb. 
REFOULOIR, n. m. (arlil.) rammer® 
ramrod; gun-stick. 

RÉFHACTAIRE, adj. 1. refractort 
(rebellious; ; 2. (À, to) disobedient ; 3 
fire-proof; fire. ; 4. (of metals) sub 
born ; 5. (chem.) refractory. 

Caractère —, (V. senses) (of metals 
stubhornness. 

RÉFRACTAIRE, n. m. {mil.) rebell 
lious recruit (that refuses Lo join his 
regiment). 

RÉFRACTER , v. a. (phys.) Lo refra@ls 

RÉFRACTÉ, E, pa. p.(phys.) refracte 

Non —, (phys.) unrefracted. 

RÉFRACTI-F, VE, adj. (phys.) res 
fractive. \ 

Puissance réfractive, (opt.)=— pote 

RÉFRACTION [réfrakcion) np. f. (phy8 
refraction. 

À —.refracting. 

REFRAIN, n. m. f. [ burden (of : 
song); refrain; 2. $ constant theme » 
topic. Par. À 

C'est son —,— ordinaire, c'est le — de 
la ballade, if is his constant theme 
topic : he is always harping upon it; à 
is the same thing, tune over and over 
again. 
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REFRANGIBILITÉ, n. f. (phys.) re- 
frangibility. 

REFRANGIBLE, adj. (phys.) refran- 
gible. 

REFRAPPER, v. a. V. senses of Frar- 
PER. 

REFRÊNER , v. a. do bridle; to 
restrain ; Lo check ; to curb : to control. 


RÉFRIGÉRANT, E, adj. 1. (chem.)re- 


frigerant; refrigeratory : 2. (med.) 
refrigerant. 

Mélange —, freesing mivture. 

RÉFRIGÉRANT, n.m. 1. (chem.)refri- 
geratory; 2. (med.) refrigerant. 

RÉFRIGÉRATI-F, VE, adj. (med.) 
refrigerative. 

RÉFRIGÉRATIF, D. 
gerative. 

RÉFRIGÉRATION [—äcion] n. f. 
(chem.) refrigeration. 

RÉFRINGENT, E, adj. (phys.) re- 
fracting. 

: Pouvoir —, (opt.) absolute refractive 
power. 

REFRIRE, v. a. (conj. like FRIRE) {0 
fry again. 

Faire —, —. 

REFROGNEMENT [refronn-y’man] REN- 
FROGNEMENT, n. m. frown ; scowl ; 
knitting of the brow. 

REFROGNER f[refronn-yé] (SE), REN- 
FROGNER (SE), pr. v. to frown; to 
scowl; to knit the brow. 

REFROGNÉ, E , RENFROGNÉ » E, Pa. p. 
frowning ; scowling ; grim ; gruff. 

Air —, = look; yrimness. D'un air 
—, frowningly; scowlingly ; gruffYy. 

REFROIDIR, v. a. 1. |$ £o AUTÉ 2. 
ÎS to coo! ; 3. S to damp. 

REFROIDI, E, Pa. p. 1. | S chilled ; 
2. AS cooled ; 3. $ damped. 

Non —,1. unchilled: 2. uncooled ; 
3. undamped. 

SE REFROIDIR, 


m. (med.) refri- 


Pr. v. 1. | {o cool; to 
get cold; 2.S to cool; 5. (of the wea- 
ther) to get y cold. 

REFROIDIR, v. n. || £o cool ; to get V 
cold. 

REFROIDISSEMENT 
M. 1. cooling; 2. coldness ; 
3. $ cooness (want of affection). 

REFUGE, n. m. 1. (CONTRE, from) 
refuge ; 2. shelter. 

— assuré, secure refuge. Ville de —, 
Æ city of =. Chercher un —, L0 seek 
& —; Chercher un — (auprès de q. u.), 
to flee ÿ/, to fly y for = (to a. 0.); don- 
ner un —àq.u, fo afford a. 0. a —. 

RÉFUGIÉ, n. m.E,n.f. refugee. 

RÉFUGIER (SE) pr. v. 1. (AUPRÈS DE, 
with) to take ÿ refuge; 2. to take V 
shelter. 

RÉFUGIÉ, E, pa. p. V. senses of Sr 
RÉFUGIER. 

Style —, style of the Protestant re- 
fugees (old). 

REFUIR , v. n.(hunt.) {o double. 

REFUITE, n.f. (hunt.) doubling ; 
shift. 

REFUS, u. m. 1. (de, to) refusal : 2. 
denial; 3. thing refused (by another). 

— net, flat refusal, deniai. Au — de 
q- U., On &. 0.8 —; jusqu’à — de mou- 
ton, (build.) (of piles)set;driven home. 
S’attirer, éprouver, essuyer un —, fo 
meet y with =,a denial ; to receive a 
denial; battre jusqu’à — de mouton , 
(build.) fo set y (piles); 40 drive 74 
home ; être au —, (of piles) £o be set V; 
10 be driven home. Cela n’est pas de —, 
ft, that is not to be refused ; cela n’est 
pas à votre —, you have noi the — 
of it. 

REFUSER , v. a.1. {o refuse; 2. to 
deny; 3. S to decline (not to accept); 4. 
(nav.) to head (the wind), 

Personne qui refuse, refuser (of). 
Qu'on ne peut —, 1, not to be refused; 
2, undeclinable. 

REFUSÉ, E, pa. p. 1. refused; 2. de- 
nied 3. declined. 
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[refroidisrsan] n. 


chill : 
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Non —, 1. unrefused; 2. undenied; 3. 
undeclined. 

SE REFUSER , Pr. v. 1. 
deny 0.’s self (a. th.); to 
of; 2. (À,..) to refuse 
grudge 0.s self (a. th.); 
ny 0.8 self (10 a. 0.);4. (À, ..) to resist; 
to withstand V; 5. (À, ..) not to per- 
mit, allow ; not lo adinit. 

REFUSER , v. n. (de, to) 1.10 refuse ; 
2. 10 decline (not to accept); 3. (man.) 
lo refuse lo advance; 4. (navy.) (of the 
wind) {o scant. 

Choix de — ou d’accepter, refusal. 
Avoir le choix de — ou d'accepter, to 
have the refusal Ie th. — à q. u. net, 
tout net, {o give y à. o. a flat refusal, 
denial. 

REFUSEU-R, n. m.SE,n.f, ( re- 

user. 

RÉFUTABLE, adj. refutable ; confu- 
table. 

RÉFUTATEUR, n. m. refuter; con- 
futer; confutant. 

RÉFUTATION [réfutäcion] n, f. refula- 
tion; confutation; disproof. 

RÉFUTER , v. a. {o réfute; to confute; 
to disprove. 

REGAGNER [regänn-yé] v. a, (V.senses 
OfGAGNER) 1. | Lo regain: to gain anew, 
again; 2. | {o gain; to win y back, 
(back again; 3. $ to rejoin : to reach ; 
to meet V again; 4. to gain (a. 0.) over; 
5. (mil.) fo take / again; 6. (nav.) Lo 
gain ; to get 4. 

REGAILLARDIR [rega-yardir} v. à. 1. 
Îlo enliven; to cheer; to make ÿmerry; 
2. { fo revive ; Lo renew. 

REGAIN, n. 1. 1. 
after-math; 2. second 
vival ; return. 

RÉGAL, n. m., pl. —s, 1. Î grand 
entertainment (meal); entertainment; 
“regale; C treat ; 2.([ (Pour, £o) treat 
(favourite dish); 3, ( S (POUR, to) plea- 
sure; (treat. 

Être un — (de), to be a treat (to); se 
faire un — (de), to be quite a — (to). 

REGALADE, n. f. 1. ( drinking 
(without the vessel touching the lips); 
2. ( rousing fire; 3. ) treating ; 4. 
) treat. 

Boire à la —, {o drink ÿ (without the 
vessel touching the lips). 

RÉGALANT, E, adj. ) entertaining: 
agreeable : pleasant. 

[RÉGALANT is generally used neg. or ironi- 
eally.] 

RÉGALE, n. m0. (mus.) regal. 

RÉGALE, n. f. (Fr. hist.) ‘regale” 
(right of the crown to receive the re- 
venues of vacant bishoprics or abbeys). 

RÉGALE, adj. f.# royal. 

Eau —, (chem.) aqua regia, regis. 

RÉGALEMENT [régalman] n. m. 1. (of 
ground) leveling ; 2. $ (of taxes) as- 
sessment; 3. (law) equalization (of 
shares on inheritances). 

RÉGALER, v. a. (DE, with) 1.] S to 
regale; to entertain; { to treat; 2.5 
(b. s.) to gratify; to favour. 

SE RÉGALER, pr. v. | (DE, with) to 
regale os self; lo regale; (to treat 
08 self; ( Lo enjoy o.'s self. 

RÉGALER , v. a. 1.[| to level (ground); 
2. Lo assess (taxes), 

RÉGALIEN (—iin] adj. m, (of rights) 
regal; of the crown. 

Droit —, regale; droits —S, (pl.) 

1. look (act of 


(law) regalia, pl. 

REGARD f[regär] n. m. 
looking or seeing ); 2. glance ; eye- 
glance; 3. survey: gaze; 4. |gaze (fixed 
look); 5. $—s,(pl.)eyes, pl.; attention, 
SInG.; nofice, sing ; 6. (astrol.) aspect; 
7. (sing.) (paint.) two portraits look- 
ng at each other, pl.; 8. (tech.) draft- 
eye; draft-hole. 

.T assuré, look of assurance : der- 
ner —, last —; last. Au — det,in 
Comparison with; au — faux, false 


$ {0 refuse, to 


, Lo deny, to 


after-growth ; 
harvest;3.6re- 


deprive 0.'s self 


3. (À, lo) to de-! 





| 


| 


| 
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looking; double ed; au — sombre 
black looking; d'in es 1.wilh a =; 2 
at a glance; en —,1.5n the opposite 
Page; 2. on the opposite column :3. in 


Ju®la-position ; pour le — de +, with 
respect Lo; pour son =tiin. 02: eyes, 
estimation. Abaisser ses —S,1o look 


down ; arrêter les —s sur, Lo set Vos 
eyes(on); attacher ses —s sur, Lo river / 
0.'s eyes (on); atterrer par un —, 46 
frown down; avoir un —, (of pregnant 
persons) to be struck by some extra- 
ordinary object ; avoir le — sombre , 
to be dull-eyed; détourner ses — 8 (de), 
Lo lurn away 0.'s eyes (from): to look 
away (from); fixer les —s, } to fiæ 
0.'s eyes (upon); fixer les —s de q- u. 

1. {0 catch a. 0.'s eye; 10 be looked on. 
upon; 2. to be looked up (0: jeter un 
— (sur), fo cast, to dart, to give y 
@ — (at); to cast V a glance on: to 
cast V an eye (over); ) to give ÿ, to 
have (/, to take v &peep (at); jeter un 
dernier — sur, to tulkte ÿ a last — at; 
jeter un — rétrospectif, to look V back; 
lancer un — sur, {o cast ÿ a glance on; 
Lo glance (at); lancer des — furieux à, 
lo look daggers at (a. o.): lancer des 
—$ irrités (à), {o look black (at); porter 
ses —s (sur), {0 look (on, upon); pro 
mener ses —s (sur), || {o look out (on); 
faire reculer par un —, {o frown back; 
réduire par un — à, {o frown into: re- 
pousser par un —., {o frown back; faire 
sortir par un —, {o frown out. 

REGARDANT , n, m. beholder ; spec- 
talor; viewer; (looker on; by-stander. 

REGARDANT, E, adj. 1. particular ; 
eæact ; 2.economical; saving; 3. (her.} 
regardant. 

REGARDER, v. a, 1. | fo Look at : 
Cto take V a'look at ; 2. Î ‘o behold y; 
to look on, upon: to view; ( Lo 
take y &« view of; to survey ; ( to 
take ÿ à survey of ; 3. [| (b. s.) o eye : 
10 look on; 4.6 (th.) to Look on; to 
face ; to front ; to be opposite; 5. S(th.) 
lo point towards, to: 6. $ (pers.) to 
consider ; lo examine: to look at; to 
look into: 7. (pers.) to Look up to 
(as a superior): 8. $ (COMME) 10 regard 
(as); to consider (as, .…); (0 repute 
(….); 10 judge (...): ( to look on, upon 
(as); 9. (th.) £o concern ; (0 regard. 
q. ch., q.u., to look at a o., a th; to 
take a look at a. 0., a. th. ?. — l'univers, to 
behold, fe view to survey the universe, 3. — q. 
u- avec un grand mépris, {o eye a. o. with 
great contempt. 4. La maison resarde la rivière, 
the house faces, fronts the river, looks on the 
river. 5. L'aiguille aimantée regarde toujours 
le nord, the magnetic needte always points 
towards the North. 9, Tout ce qui vous regarde, 
all that concerns , regards you. 

— (avec attention), {o gaze on, upon; 
— (par une crevasse, une fente, un 
trou), {o peep at: ( to give , to have, 
lo take W a peep at; — (de dedans). 
1. {0 look out at ; 2. Lo peep out at; — 
(en dedans), 1. {0 look in at ; 2. to peen 
in at; — (sans être vu), to peep at; to 
give V, to have, to take ÿ a peep at. 

Ne pas —; (V.senses) {o be regardless 
of (a. th.) ; ne pas —q.u, (V. senses) 
(th.) not to concern a. o.; (tobenothing 
Lo &. 0.; — fixement, to gaze stead- 
fastly at : to stare at; — de haut en 
bas, 1. {0 eye (a. 0.) from head to foot : 
2. to look down upon (a. 0.); — de 
près, 1.{olooknarrowlyat;2. to attenx 
Carefully to; — de plus près, to take i/ 
anearer view of; — de travers, to Look 
black, blue at ; — en face, to Look in the 
face ; — à deux fois, Lo Look twice al ; 
— du haut en bas, de la tête aux pieds, 
10 eye from head Lo foot; — q.u. du 
haut de sa grandeur, {0 look down upon 
&. 0.; — de mauvais œil, to look on 
(a. o., a.th.) with an evil eye; — en 
pitié, 1. to look with COMpPassion, pity, 
on (a. 0.); 2. (b. s.) to Look: with pily, 
contempt on (a. 0.), Cela ne Vous re— 
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garde pas, that does not concern you ; 
that is nothing to you. Quant à ce qui 
regarde …, as regards... Un chien 
regarde bien un évêque, a cat may 
look at a king. 


SE REGARDER, pr. v. (V. senses of 


REGARDER) (th.) Lo face, to front each 
other ; to be opposite each other. 

REGARDER, v.n. 1.[|{o look; 2. $ 
(th.) (sur) to look (on); to face (...); 
to front (.….); to be opposite (...); 8. 
$ (À) to consider (...); lo attend (10); 
to Look (to); ( to mind (.…..); 4. $ (A) Lo 
regard (.….); Lo pay V regard (to); 
(10 mind (...). 

— (par une crevasse, une fente, un 
trou), o peep; to give V, Lo take y, to 
have a peep; — (de dedans), to look 
out: — (en dedans), 1. {0 look in; 2. 10 
peep in; — (en examinant) (à), Lo look 
(after) ; — (en surveillan) (à), to look 
(after); — (sans être vu), {0 peep; to 
give Ÿ, to take V, 10 have a peep. 

Ne pas y— desiprès, not {0 be so 
particular about a. th.; y —à deux 
fois, 1. Lo Look well first; 2.) to know W 
a trick worth two of it. — autour de 
soi, to look about; — devant soi, 10 
Look forward; to look before one ; — 
de tous côtés, de côté et d'autre, Lo lool 
on all sides ; to Look about. 

REGARNIR, v. a. V. senses of GARNIR. 

RÉGATE, 

RÉGATTE, n.f. regalla (race of 
boats & small ships). 

REGAYOIR [réghé-oir] n.m. (a. & m.) 
coarse heclle. 

RÉGENCE, n. f. 1. regency; 2. town 
council (of Belgium, Germany, Hol- 
land). 

RÉGÉNÉRA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
regeneralor. i 

RÉGÉNÉRA-TEUR, TRICE, adj. re- 
generaling ; regeneralory. 

RÉGÉÊNÉRATION [—àcion] n. f. 1. re- 
generation : 2. (theol.) regeneration. 

RÉGÉNÉRER , v. a. 1. 10 regenerale; 
2. (theol.) {o regenerate. 

RÉGÉNÉRÉ,E, pa. p. 1. regenerale; 
regenerated ; 2. (theol.) regenerate. 

Non — , unregenerated. État —, re- 
generacy : regeneraleness. 

SE RÉGÉNÉRER , pr. v. 1. {0 be rege- 
nerated ; 2. Lo grow y again. 

RÉGENT , E, adj. regent. 

RÉGENT, n. m.£, n. f. 1. regent: 2. 
{of banks) governor ; 3. (university) 
regent (master of a communal coliege). 

RÉGENTER, v. n. 1. + || (jest.) to 
teach y; 2.$(b. s.) to domineer; to 
lord. 

RÉGENTER, v. a. 4. | + (jest.) to 
teach y ; 2. $(b. s.) Lo domineer over ; 
10 lord over. 

REGERMER, v. n. {o regerminate. 

RÉGICIDE, n. m. regicide. 

RÉGICIDE , adj. regicidal ; regicide. 

RÉGIE, n. f. 1. responsible admi-- 
nistration:; 2. administration of the 
indirect taxes ; 3. excise. 

Employé de la —, (W. senses) ex- 
ciseman. 

REGIMBEMENT frejinbman] n. m. 1. 
(of horses, &ce.) kicking ; 2. S (pers.) 
resistance ; kicking. 

REGIMBER f[rejinbé] v. n. 1. (of hor- 
ses, &c.) to kick ; 2. (pers.) Lo resisi ; 
) to kick. 

RÉGIME, n. m. 1. regimen; 2. diet; 
low diet; 3. form of government : 4. 
government ; rule: system; 5. (gram.) 
object : objective ; objective case; 6. 
Qaw) system ; 7. (med.) regimen. j 

— communal, de la communaute, 
system of legislative dispositions by 
which husband and wife enjoy their 
common property between them ; — di- 
rect, (gram.) direct regimen ; accusa- 


live; accusative case ;—dotal, system of 


legislative dispositions which govern 
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the relation of husband and wife when 
the property of the wife continues tn 
her; — indirect, (gram.) 1. indirect re- 
gimen ; 2. dative case ; 3. ablative case. 
Au —, 1. under a regimen; 2. (gram.) 
in the objective, objective case; au 
grand —, on strict diet; du —, (gram.) 
objective. Convertir par le —;, to be 
dieled into; être au —, to be on low 
diet; to diet; mettre au —, to diel; 
observer, suivre un — , vivre de —, {0 
observe, Lo keep y a regimen; vivre 
sans —, {o observe, Lo keep ÿ no re- 
gimen. 

RÉGIMENT, n. m. 1. |regiment; 2.8 
regiment;:mullitude ;throng ; number. 

Historique du —, (mil.) régimental- 
book. De, du —, regimental. 

RÉGIMENTAIRE , adj. (of schools) re- 
gimental. 

RÉGION, n.f. 1. Sregion; 2. (anat.) 
region ; 3. (phys.) region. 

—s basses || \, lower regions; —haute, 
haute — | $, upper = ; hautes —s S, 
higher =s; —s inférieures | $, lower 
=s$; moyenne — {| $, middle = ; — su- 
périeure | $ , upper =. — de l'air, airy 
=; — oftheratr. 

RÉGIR, v. a. 1. {o govern ; to rule; 
to rule over ; 2. to adminisler ; lo ma- 
nage; 3. (gram.) {0 govern. 

RÉGI, E, pa. p. V. senses of RÉGIR. 

Non — ,1. ungoverned; unruled ; 2. 
unadministered; unmanaged. Qui ne 
peut être —, 1. ungovernable ; 2. un- 
mana geable. 

RÉGISSEUR, n. m. 1. manager; 2. 


steward. 


Office de —;, 1. employment ofmana- 


ger; 2. stewardship. 


RÉGISTRATEUR , n. m. (of Rome) re- 
gistrar ; registrary. 

REGISTRE, n. m. 1. register ; 2. —s, 
(pl.) books (registers), pl. ; 3. (of chim- 
neys) damper;4.(of organs) register; 5. 
(arts) register; 6. (mus.) draw-siop; 
7. (print.) register ; 8. (spin.) creel- 
frame ; 9. (steam-eng.) door ; vane; 10. 


(tech.) damper. 


— d'actes et de correspondance, 
(pub. adm.) minute-book; — de che- 
vaux, stud-book; — de la commune, 
parochial, parishregister ; — d'une cor- 
poration , Lall-book ; — de la paroisse, 
church register ; — de vapeur, (steam- 
eng.) throttle-valve. Gardien des —s, 
registrar; fonctions de gardien, de te- 
neur des —$ , (pl.) registership, sing. 
En —, (print.) in register; mal en —, 
(print.) out of register. Coucher, met- 
tre, porter sur un —, {0 enter into a 
register ; effacer d’un —, {0 disenrol ; 
ètre, être écrit sur les —s de q. u., 
(b. s.) to be remembered by &. o.; faire 
son —,(print.) to male V register ; in- 
scrire dans un —, {0 enter inlo a re- 
gister ; tenir —, to keep V a register; 
tenir — de, to make V a record of. 

REGISTRER, v. a. (in certain forms) 
Lo register. 

REGÎTRE, n. m. V. REGISTRE. 

RÊÉGLE, n. f. 1. rule; 2. rule (instru- 
ment); ruler ; 3. order (proper state); 
4. model: pattern; example; 5. sum 
(arithmetical calculation); 6. —s, (pl.) 
(physiol.)catamenia; courses; terms, pl. 

— fausse, false rule; — fixe, 1. fited 
=; 2. ascerlainment ; — gauche, (arts) 
twisting =; — générale, i. general —; 
2. as a general =; — mobile, sliding 
—. Opposition à la —, contraregularity. 
Dans la —, dans, selon les —s, dans 
toutes les —s, according lo =, strict 
=:en—,1. tn order : in =; 2.(th.)in 
order: correct; right; according to 
strict regular; 3. (of papers) in 
due form ; en bonne —, 1. according 
to strict =: in due order ; 2. (of papers) 
in due form: parfaitement en —, in 
perfect order ; hors des —s, eætrare- 
gular ; hors de toute —, out of =; 
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pour la —, pour la bonne —; for regu- 
larity's sake. Avoir pour — (de), te 


make y it a = (to); re de —, 10 be 
the =; être en —, (V. senses of En —) 
(pers.) to have every thing in order; 
faire une —, 1. to make y a =; 2. 
to do ÿ a sum (arithmetical calcula- 
tion); se faire une — (de), to make 
ita =(to);s’en faire une —, tomake 
it a =; mettre q. ch. en —, lo set ÿ a. 
th. right; se mettre en —, lo have 
every thing in order ; poser une —, {o 
lay down a =; poser à q. u. une —, 
lo set ÿ a. 0. a sum (arithmetical cal- 
culation). Qui ne connaît point de —, 
unruly. Il n’y a point de — saus Cx- 
ception , there is no = without an 
exception. 

REGLEMENT, n. m. 1. (action) regu- 
lation; 2. (sing.) regulations (rules, 
statutes), pl.; laws, pl.; 3. settling; 
4. (of accounts) settlement ; settling ; 5. 
(mil.) roster ; 6. (sing.) (parl.) standing 
orders, pl. 

Comptoir de —, (bank.) clearing- 
house. 

RÉGLÉMENT, adv. 1. regularly (with 
regularity); 2. regularly; precisely. 

RÉGLEMENTAIRE, adj. 1. concerning 
regulations ; 2. (b. s.) fond of making 
regulations. 

RÉGLEMENTER, v. n.(b.s.) tomakey 
regulations. 

RÉGLER, v. a. 1. | fo rule (mark 
with lines); 2. $ to regulate; to rule; 
(to shape; ) to square; 3. to regulate; 
toorder ; to settle; 4.8 to settle (affairs); 
to wind ÿ up; 5. to set ÿ (clocks, 
waiches); 6. to regulate (clocks, 
watches); 7. to adjust (differences); 
Lo setlle ; 8. (horol.) {o time. 

1. — un papier. to rule a paper. 2. — sa vie, 
ses actions, to regulate , {0 rule 0.’s life, 0.'8 
actions. à 

RÉGLÉ, E, pa. p. (V. senses of RÉ= 
GLER.) 1. staled ; regular ; determined ; 
2. regular (conformeble to established 
rule); 3. regular; orderly; steady; 
4. (of troops) regular; 5. (physiol.) 
subject to catamenia. 

Non —,(V.senses) 1. unruled (without 
lines) ; 2. unregulated ; 3. unsettled : 4. 
(of clocks, watches) unset ; 5. (of clocks, 
watches) unregulated; 6. (of diffe- 
rences)unadjusted;unsettlied ;7.(com.) 
unsettled. — comme une horloge, une 
pendule, — comme un papier de musi- 
que, as regular as clock-work. 

SE RÉGLER , Pr. v. (SUR) 1. {0 requ- 
late o.'s self (by); ( to be guided (by)}s 
(togoy(by);2.toimitatethe example l 
(of); to imitate (...); to take y patterns 
(from a. 0.). 

RÉGLET, n. m. 1. (arch.) girth; 21 
(print.) rule. V. FILET. 

RÉGLETTE, n. f. (print.) reglet. 

— de longueur, gauge. 

RÉGLEUR , n. m. (adm.) ruler (per- 


son). 

RÉGLISSE, n. f. (bot.) (genus) liguo=® 
rice ; licorice. 

— raffinée, refined, pipe=.— en bâ- 
ton, slick-=. Jus de —, 1. Spanish =$4 
2. (pharm.) =-juice; racine de —, (bot}4 
sweetroot ; sucde—,(pharm.)=-jutice 

RÉGLURE, n. f, ruling (drawing of 
lines). 

RÉGNANT [rénn-yant] E, adj. 1. || (pers) } 
reigning ; 2. $ (th.) prevalent; pre» 
vailing; reigning ; predominaling ; 3: n 
(law) regnant ; regent. 

RÉGNE [renn-y’| n. m. 1. | $ (SUR, . 
over) reign; 2. $ prevalence; préta » 
lency: 3. (of churches) erown (over 
the high altar); 4. (of the pope) {tara; 
5. (nai. hist.) kingdom. L À 

— animal, (nat. hist.) animal king- - 
dom ; — végétal, vegetable =. Sous le « 
— de [,in the reign.of. Être en — f, à 
to be prevalent ; to be in fashion. 

RÉGNER, v. n. 1, 4$ foreign; to rule; à 
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2. { {o govern; {0 bear y stay; 3. $ ta 
Prevail; lo be prevalent : 4. Lio bein 
vogue, fashion; 5. (arch.) 10 reach ; 
to eætend ; ( Lo run y along. | 
REGNICOLE [regg-nikol] adj. (law) 
fative. 
RÉGNICOLE [regg-nikol] n.m. f. (law) 
native. x 
REGONFLEMENT, n. m. rising (of 
Water obstructcd); swelling. 
REGONFLER, v, a. Y. senses of Gon- 
FLER. 
REGONFLER, v, u, (of water ob- 
Structed) {0 rise y, to swell V again. 
REGORGEMENT, n. m. [ (of fluids) 
over/low. \ : 
REGORGER , v. n. 1. (08, with) (of 
Auids) {0 overflow; ( to run V over; 2 
$ to overflow ; 10 abound; to be re- 
plete; 3. (b.s.) to be surfeited, glutied. 
jure —; (V. senses) $ £o surfeit: to 
ut, 
, REGOULER, v. a, 1. {o scout: to 


Snap up; {o snub; 2, (DE, with) to 
surfeit. ; 
REGRAT, n. m. + 4. huckstering ; 2. 


huckster's shop. , 

Marchandise de —, (sing.) huckster's 
wares, pl. 

REGRATTER, v. a. 1. Î to scratch 
again; 2. | to scrape again; 3. (mas.) 
to rub down. 

REGRATTER, v. 
huckster. 

REGRATTERIE [regratri] n, f. 1, Aucke- 
slering; 2. (sing.) huckster's wares, pl. 

REGRATI-IER, n. m. IERE, n, f. 

uckster. 

Faire le métier de —, to huckster. 

REGRET , n.m. (DE, af, for; de, to) 
regret. 

À —,1. with —; 2. with reluctance, 
reluctantly; à son —, 100.5 —; avec 
—, With =: avec des —5, regretfully. 
Sans laisser de —s, 1. unregrelled : 2, 
unbewuiled. Avoir —, 1. (que [subj.]) 10 
feel V =; 10 regret; 2. (à) to regret 
(to) : avoir, éprouver du —, 10 LUE 

REGRETTABLE, adj. to be regretted, 
lamented. 

jamais —, ever —. 

REGRETTER, y. a. (DE, to;que [subj.1) 
to regret. 

—, 10 be regretted. 

REGRETTÉ, E, pa. p. regretted. 

Non —, qu'on n’a as — , qui n’est 
PAS —, 1. unregrelted; 2, unbewailed ; 
unlamented ; undeplored; unmoaned. 

RÉGULARISATION [—izäcion] n, f. 1. 
Dulting in order, regular order; setting 
fight: 2. (bouk-k,) regular entry, 

RÉGULARISER, v. a. 1. {0 put V in 
order, regular order; to set y right; 2. 
{book-k., adm.) {0 make V à regular 
eniry of. 

RÉGULARITÉ, n, f. 4, regularity; 2. 
rigid, strict observance of rules: 3, ri. 
gidness; striciness; 4, ecclesiastical 
stute. 

Pour plus de —, for regularity's 
sake ; for the sake of regularity. 

RÉGULA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
1:4 regulalor ; 2, (Lh,) standard; 3. 
(mach.) regulator; JOvernor; 4, (metal .) 
air-chest (of forge-bellows). 

RÉGUILA-TEUR, TRICE, adj. 1. requ- 
lating; 2. (of markets) Télurning ave- 
rages. , 

RÉGULE , n.m.+ (chem.) regqulus. 

RÉGUL-IER , IÈRE, adj, (DANS, in; 
&, in) 1. regular; 2. regular; in orders 
right; 3. regular; Punclual; eœact ; 4. 
pers.) regular in conduct; 5. (geom.) 
regular; 6. (gram.) regular; 7. (niil.) 
regular. 

Wrouver — , (V. senses) (com.) 40 
ind / right. — comme une horloge, 
ing pendule, as regular as clock= 
vork. 

RÉGULIER , n. m.1. regular (of the 


n. + 40 bargain ; to 
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regular clergy); 2. —s, (pl.) (mil.) re- 
gulars, pl. 

RÉGULIÈREMENT [—lièrman] adv. 1. 
regularly; 2. regularly; precisely ; 
Puneluuily ; eæaoily. 

RÈHA BILITATION -tücion] n. f, 1. 
(erim. law)rehabilitation; 2, (ub.) re- 
versal. 

REHABILITER , v.a. 1. (crim. law) 10 
rehabilitate; 2. $ (bANS) to reinslale 
(in); 10 restore (Lo); 3. (crim. law) to 
reverse (a judgment). 

RÉHABITUER , v. a. (À, 19) to habi- 
luale, {o accustom, to use again. 

REHAUSSÉMENT {rehôsinan] n. m, 1. 
Î raising ; raising higher; 2. (of coin) 
increase of value. 

REHAUSSER [rehôcé] v. a. 1. | to raise: 
{0 raise higher; 2. || S to raise (in value); 
to enhance the value of; to enhance. 
Lo advance; to increase: 8. $ Lo enhan- 
Ce; 10 heighten ; to set ÿ off: to set V 
forth; (to show V' off; 4. $ to raïse: to 
eæcile;5.$ to eætol:to cry up;6.(necd.) 
(LE, with) to enrich; 7. (paint.) (DE, 
with) to relieve; Lo set V of. 

1. — une muraille, to raise « wall higher. 2. 
Un prix. {0 raise, fo enhance a price, 3. — 
l'éclat , to enhance » 10 heighten the sptendour. 

REHAUTS [rehô] n. m. (paint) lights 
relouched, pl. 

RÉIMPORTATION [réinportäcion] n. f. 
(com.) reimportation. 

RÉIMPORTER [réinporté] v. a. (com.) 
10 reimport. 

RÉIMPOSER [réinpézé] V. 4. 1. 10 im- 
Pose again (atax); Lo lay y on again: 
2. Lo assess (a. 0.) again; 8. (prin.) to 
reimpose. 

RÉIMPOSITION [réinpôzicion] n. f. 1. 
further imposition (of taxes); 2.(pers.) 
further Gssessment; 3. (print.) reim- 
position. 

RÉIMPRESSION {réinprècion] n.f. 1. 
reprinting : 2. reprint. 

RÉIMPRIMER (réinprimé] w. a. {o re. 
Print; 10 print anew, again. 

REIN [rin] n. m.1. kidney; 2.—s, pi.) 
loins; reins, pl; 8. back-bone (with 
regard 10 strength); back; 4. (uild.) 
haunch. 


Chutedes —s, small of the back: dou- 
leur dans les —S, mal aux —s, q pain 
in the loins. Avoir les —$ forts , 1. || to 
be strong-backed: to be strong ; 2. \ Lo 
be able to succeed; casser les — à q.u.. 
{0 break y a. o.'s back: se donner un 
lour de —s, 0 sprain os loins; pour- 
suivre, presser q.u l’épée dans les —s. 
{0 pursue a. 0. close > Sortir de ses 
—S"$, to spring V, to come y from 
0.'s loins. 

REINE, n.f.1.{S queen ; 2, | queen 
Consort ; 3. (chess) queen. 

— douäirière, queen dowager; — ré- 
gente, = regent : — régnanté, (law) — 
regnant, regent. — des bois. (bot.) 
sweel sCented wood; — de la fève. 
hwelflh night —; 
Meadow sweet: — 
Dépouiller du Caractère, du rang de —, 
[0 unqueen ; faire, jouer Ja —,"1 
Queen it. 

REINE-CLAUDE, n. f., pl. Rervrs- 
CLAUDE, REINES-CLAUDES, (bot.) green- 
gage. 

REINE-MARGUERITE , n.f., pl. REI- 
NES-MARGUERITE, REINES-MARGUERITES, 
(bot ) Chinese starwort ; Slar-wort. 

REINETTE,, n. f. (hort.) pippin:ren- 
nel; renneling ; reinette. 

— grise, r'ussel; Tusseting. — d'An- 
gleterre, golden Pippin. 

Û REINFECTER, V. a. {10 reinfecl; Lo 
nfect anerv, again. 

IÉINSTA LLATION 
réinstalment. 

REINSTALLER , V.a. loreinstal. 

REINTÉ, E, ad). 1. loined ; 2. (hunt.) 
strong-backed. 

RÉINTÉGRANDE,, n. f. (law) action 


[réinstaläcion] nn 


5 — des prés, (bot.) | 
Of the meadors. | 


REj 


in {he nature of ejeciment 
before the ‘+ juge de paix ” L 

REINTÉGRATION [—äâcion] n.f. 1. 
reinslatement : reeslablishment : 2. 
(com.) rewarehousing ; 3. (law) rein- 
sitalement. 

RÉINTEGRER , v. a. 1. 10 reinstute ; 
2. (com.) to rewarehouse ; 3, (law) 10 
reinslate. 

RÉITÉRATION 
ralion. 

RÉITÉRER , v. a. {o réiterate. 

En réilérant, wifh {he reiteration 
of; in reilerating. 

RÉITÉRER, v. n. (o reiterate a. th.; 
lo do y a. th, again. 

REITRE, « 

RÊTURE, n.m.#eiter (German cava}ry- 
man of the 14th &t 151h centuries ). 

Vieux —(, (b. s.) old fox (expe- 
rienced, eunning person). 

REJAILLIR (reja-yir] v. n. (DE, from) 
1. || lof Aluids) to gush ; to gush out; to 
break ÿ forih; 9. | to spring V; to 
spring ÿ forth, out, up; 3.| (from a 
small orifice) to spout : to spoul out ; 
4. || {0 spirt ; 10 shirt out; 5. || (of s0- 
lid bodies) 10 rebound ; to fly ÿ back; 
6. ||(of light) £o [lash; to reflect: to be 
reflected; 7.S to reflect; to be reflected. 

1. L'eau, le sang rejaillit, water, blood 
gushes. 

Faire —, (V. senses) 10 reflect. 

REJAILLISSEMENT [reja-yisman] n.m. 
(DE, from) 1. (of Nuids ) gushing ; 
gushing out ; 2. Springing; springing 
forth, out, up; 3. Spouling ; spouling 
out ; 4. spir{ing; spirling out; 5. re- 
bounding ; flying back; 6. (cf light) 
[lashing ; reflection. 

REJET, n. m. 1. rejection; 2. (agr.) 
shooting ; 3. (agr.) shoot; 4. (fin.) (SUR, 
10) carrying: 5. (geol., mining) out- 
throw; 6. (mining) (of layers) trap. 
d'un filon métallique, (mining ) 
looking. 

REJETABLE , adi. rejectable. 

REJETER [rejèté] v. à. (DE, from) 1. 
Î {0 throw y again; 2. {| (o throw 
back, back again: 3.1 {0 throwy (take 
from one place & put in another); 4. 
Î $ co throw y away; lo cast ÿ away; 
5. | {0 thrust V'away; 6, Î ‘a vomit : 
{0 cast y up; to throw V up; 7. (of 
plants) {o put Y forth: 8. | (of the sea) 
(0 wash up; to throw ÿ up; 9. to 
{hroro /; 10 cast V; 10.6 {0 reject; Lo 
Cusl V off; 11.5 (DE, of) to be a rejecter; 
12. S Lo rejecl : to refuse; 13. Sto de- 
cline (refuse to accept); 14. S to set Y 
aside, by; 15. $ (of deliberative assem- 
blies) to rejecl; Lo FAI. out: 16.510 
deny (disown); {0 be & denier of: 17. 
(falc.) 10 whistle off: 18. (fin.) (sur, 
{0) Lo carry: 19. (law) 10 overrule 
(exceptions, pleas). 

1. — une balle, to throw a bal again. 2. — 
ce que q.u, vous a jeté, 9 throw back what a. 
0. has thrown to you. 9. — Je bilâme sur q. u., 
{0 1hrow , to cast the blame upon a. 0. 

Qui rejette, (V. senses) rejective (of). 
Personne qui rejette, (V. senses) re 
jecter (of). 

SE REJETER , pr. v. (V. senses Of RE- 
JETER) (pers.) (sun) /o have recourse 
(Lo); to fall y back (on). 

REJETER, v, n. (of plants) to shoot V- 

REJETON [rejton] n. m, 1. Î (bot) 
shoot (young branch);: sproul: runner- 
2. 6 (pers.) scion; offspring; 3. (hort.ÿ 
offset. à 

REJOINDRE , v. a. Irreg. (con). Jike 
JOINDRE) 1. || {0 rejoin: 10 join again ; 
{0 reunite; 2. 6 10 rejoin : te join; to 
meet ÿ again 

On ne peut pas le —, (y. seuses) Re 
ts out of reach. 

SE REJOINDRE, pr, y. 1. [to reunile, 
10 join again; 2. \ {o rejoin each oiher; 
lo meet / again. 


183 
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484 REL 


REJOUER , v. a. to play again. 

REJOUER, v. n. 1. {0 A guin: 2 
(chess, drafts) to recall a move. 

. RÉJOUI, n: m.E, n.f. jovial,joyous, 
jolly , merry person. 

. RÉJOUIR, v. a. 1. (DE, with) {0 re- 
joïce; to delight; 2. to eæhilirate; lo 
Cheer; to gladden ; 3. to enterlain (di- 
vert); do regale; (to make / merry. 

RÉJOUI, E, pa. p. (V. senses of RÉ- 
JouIR) jovial ; joyous ; jolly ; Merry. 

SE RÉJOUIR , pr. v. 1. (DE, in; de, 10) 
to rejoice ; to delight;"" Lo delight o.'s 
self; 2. (ne, at) to gladden; 3. *" to 
wanton; 4. (DE, with) Lo regale 0.5 
self: (to enjoy os self, (to be merry: 
to make V Merry. ; 

Personne qui se réjouit, (V. senses) 
rejoicer. 9 

RÉJOUISSANCE, n. f. 1. rejoicing; 
2. —s, (pl.) rejoicings, pl.; merry-ma- 
king, sing.; 3. (butch.) coarse meat; 
4. (butch.) bone; 
sance-card. 

RÉJOUISSANT, E, adj. jovial; joyful; 
joyous : cheerful : merry. 

RELÂCHANT, E, adj. (med.) laca- 
tive ; relaæing. 

RELÂCHANT, n. m. (med.) laxalive. 

RELÂCHE, n. m. 1. inlermission 
(temporary cessation); respite; discon- 
tinuance; 2. relaæation (of applica- 
tion, labour); 3. rest (from pain); re- 
pose ; 4. (theat.) non-performance. 

—! no performance! Sans —, (Y. 
senses) 1. unceasing ; unremilling ; 
unremitted: unwearied; 2.unrespited; 
unreprieved. Donner du — à, do relax; 
to respile ; faire —, (theat.) there to be 
no performance; the theatre lo be 
closed ; prendre du —, {o relax ; trou- 
ver du —, to find y rest. À qui on ne 
laisse pas de —, unrespited ; il y aura 
—, (theat.) there will be no perform- 
ance ; the theatre will be closed. 

RELÂCHE, n. f. (nav.) 1. putting 
into port ; 2. port to put into; place ; 
3. calling, touching at a port. 

Faire une —, to put ÿ into a port; 
to put Y into. 

RELÂCHEMENT jrelächman] 11. M. f. 
{ slackness; laæity; laæness; looseness; 
2. | relaxation (of the nerves, &c.); 
3. $ remission ; 4. S flagging ; 5.$ in- 
termission ; 6. $ (b. s.) remissness; 7. 
(b. s.) laxity (of manners, &ec.); laæ- 
ness : looseness; 8. $ relamation; di- 
minution ; abatement ; 9. $ decay; de- 
cline : 10. S relaxation (recreation); 11. 
{of the weather) becoming, getting 
milder; 12. (med.) relaxation; laæily; 
laæness. 

RELÂCHER , v. a. 1. [| to slacken; to 
relaæ : to loosen ; to loose; 2. || to relax 
(the nerves); to unbrace; 3. || to release 
(prisoners); to enlarge; lo set V free; 
to set ÿ at liberty; to let V out; Lo 
let y go ; 4. $ to yield ; to forego V; to 
give ÿ up; 5. to relax; to remit; 10 
abate ; to diminish ; 6. S Lo relax (the 
mind); to unbend y; to ease; 71. (med.) 
to relax ; 8. (surg.) to relax. 

1. — une corde, un papier, {0 slacken, {0 re- 
lax , (o loosen a rope, a paper. 

RELÂCHÉ, E, pa. p. (V. senses ofRE- 
LÂcRER) 1. | slack; lax; loose; 2. 
laæ (not strict); loose. 

2. Morale —e , lax, loose morality. 

SE RELÂCHER, pr. v. 1. | £o slackun ; 
10 Loosen ; to Loose ; to give y; to give V 
way; 2, ( (DE, .…) to relax, to remil; 
3.9 Lo flag; 4. $ to intermit; 5. $ Lo 
relaæ; 10 abute; te diminish ; to fall Y 
off; 6. (of the weather) to become y, 10 
get V milder. 

— l'esprit, to take ÿ relaxation ; lo 
relax. 


5. (lansquenet) rejouis- 


( SM [rejointoiman] n. m. . 

mas.) rejointing. laæ; to remit ; 2. (nav.) to put y into 
REJOINTOYER [rejointoi-yé] v. a. | port; 0 put V + HE té 
(mas.) to rejoint; to point the joints of. | RELAIS, n. m. 1. relay (fresb horses 


_—_——_—__—_—_—_—_—_——_——"———————————————————————————— 
ES 


REL 
RELÂCHER , v. n. 1. (DE, …) to re- 


on the road); 2. stage (place where 
fresh horses are taken); 3. derelict 
land; 4. (fort.) relay; 5. (hunt.) relay; 
6. (tapestry) relay (opening). 

De —, 1. || relay; 2. $ spare; change. 
Être de —, 1. to be unemployed ; 2. to 
be disengaged ; to be at leisure. 

RELAISSÉ, adj. (hunt.) (of hares) 
resting ; spent. 

RELANCER , v. a. 1. (hunt.) {o start 
anew, again; {o turn oul anew, 
again; 2. ( $ to urge (a. 0.); {o urge 
on; 3. ( $ to answer (a. 0.) sharply; 
to take Ÿ up; to put Y, to set ÿ down. 

RELAPS (relapss] E, adj. relapsed into 
heresy; relapsed. 

RELAPS [relapss] n. m. E, n. f. re- 
lapser. 

RÉLARGIR, v. a. | 1. éo widen; 2. 
to let / out (clothes). 

RÉLARGISSEMENT [rélarjisman] n. m. 
Î 1. widening ; 2. letting out (clothes). 

RELATER , v. a. (law) to relate; Lo 
state. 

RELATEUR, n. m. 1. # relater; 2. 
selector of extracts. 

RELATI-F, VE, adj. 1. (À, (o) rela- 
tive ; relating ; 2. relative (not abso- 
lute); 3. relative; comparative; 4. 
(gram.) relative; 5. (log.) relative; 6. 
(mus.) relative. 

Pronom —, (gram.) relative pro- 
noun; relative; terme —, (log.) = 
term; relative. 

RELATIF, n. m. (gran) relative. 

RELATION frelàcion] n. f. 1. relation; 
account; recital ; narration; narra- 
tive; siatement; 2. (À, Lo) relation: 
reference ; regard ; respect; 3. (À) rela- 
tion (to); connection (with); 4. —, 
(sing.) —s, (pl.) relations, pl.; inter- 
course, sing.; Conneæion, Sing.; 5. 
—s, (pl.) (pers.) connections, pl. 
Avoir — (à), (th.) to be related (to); 
to relate (to); avoir des —s avec, 
(pers.) to be connected with; n’avoir 
pas de —s avec, (pers.) fo be uncon- 
mected with; cesser des —s, {0 discon- 
tinue a connection; entretenir des —s, 
to keep V up a connection ; être en — 
avec, (pers.) 1. {o be in connection 
with; to be connected with; 2. to be in 
correspondence with; faire une —, to 
give V an account; to make y a slate- 
ment; renouer des —s, {0 resume & 
connection; renouveler des —s, {o re- 
new a connection. Qui a —, related; 
qui n’a aucune — (avec), unrelaled 


to). 

RELATIVEMENT [relativman] adv. (À, 
to) relativelu. 

— à,=to;in, with regard to;in 
reference to. Ne dire rien — à, (th.) to 
have no reference to. 

RELATIVITÉ, n. f. (log.) relative- 
mess. 

RELAVER, v. a. 
( over again. 

RELAXATION frelaksäcion] n. f. 1. 
{did.) laæness (slackness); 2. (law) re- 
lease (of prisoners); enlargement; 3. 
(can. law) remission ; 4. (med.) relaæa- 
lion. 

RELAXER , v. a. 1. (law) {o release 
(prisoners); {o enlarge; 2. (surg.) to 
relaæ. 

RELAYER [relé-yé] v. a. (of work- 
men) to relieve (take the place of). 

SE RELAYER, pr. v. (of workmen) to 
relieve each other. 

RELAYER frelé-yé] v. n. {o change 
horses (in travelling). 

— de chevaux, {0 =. 

RELÉGATION [—àcion] n. f. (law) 
banishment (10 a particular place); 
eæile ; relegation. 

RELÉGUER , v. a. (À, to) 1. to banish 


to washk aguin, 


REL 


Fe a particular place); fo exile; to re- 
egate ; 2. $ to eœile (a. 0.); to seclude; 
to shut y up; 3. $ to consign; € to 
send y away, off. 

SE RELÉGUER, pr. v. to exile 0 ’s self: 
Lo seclude 0.'s self; (to shut V 0.’s self 
up. 
RELENT, n. m. mouldiness ; musli- 
ness. 

Odeur de —, musty smeli. Avec un 
goût de —, mustily. Avoir une odeur 
de —, to have a musty smell; Lo smell V 
musty; sentir le —, {o smell / mouldy, 
musly; to have a mouldy, musty 
smell. 

RELEVAILLES [relvä-y’, releva-y/] n. f. 
(p1.) churching, sing. 

Faire ses —, {o be churched; officier 
pour les —, to church. 

RELEVÉ frelvé, relevé] n. m. 1. abs- 
tract; eætract; statement; 2. (com.) 
(of accounts) abstract; 3. (com.) (of 
insurances) statement ; 4. (far.) raising 
the shoe; 5. (nav.) bearing (of coasts, 
shores). 

Fairele— de, to make an abstract, 
statement of; to state. 

RELEVÉE f[relvé, relevé] n. f. (adm., 
law) afternoon. | 
De —, of, in the afternoon; post- 
meridiem; P. M. À .… heures de —, af 

… o’clock of, in the afternoon. 

RELÉVEMENT f[relëèvman] n, m. 1. 
raising again ; 2. account ; statement; 
3. (nav:) bearing: 4. (nav.) rising; 
sheer; 5. (nav.) (of the compass) set- 
ting. 

Faire un —, (nav.) to take V the 
bearings (of a coast, shore); to set 
the land. 

RELEVER [relvé, relevé] v. a. (DE, 
from ; À, to) 1. [ fo raise anew, again; 
(to raise up again; * to elevate anew, 
again; “to upraise anew. again; 2, 

[ fo raise (a. th., a. 0. that had failen); 
Lo take ÿ up; (to pick up; 3. |] lo raise 
(a. o. that had fallen on his knees); ( 40 
take ÿ up; 4. || to raise (make higher}; 
to elevate; 5. || to raise (o.’s head); to 
hold ÿ up; (to lift up; 6. $ to raise 
again (restore to a former state); éo 
restore; ( to set / up; to set V up again; 
1. $ to raise; to eæalt; lo elevate; 
to dignify; to add lusire to; 8. $ to 
raise ; to exæcite; to reanimate ; 9. ton 
render; to make ÿ (food) pungent, , 
piquant; to give Y a pungent, piquant} 
taste to; 10. $ to remark ; to observe; 
to notice ; to take V notice of ; to poinia 
out: 11. $(b. s.) to criticize; lo ani-n 
madvert on; to reflect on; (to take Wu 
up; (to catch up; 12. $ to liberata® 
(from an obligation); to discharge; 100 
free ; to cancel; to release; 13. (arts) 
to raise ; 14. (man.) (of horses) {0 raise® 
(o.'s feet in galloping);'15. (mil.) 40 
relieve : 16. to relieve (replace); 17 
(nav.) toweighup (anchors) ; 18. (man) 
to raise the forehand of (a horse) by 
action of the bit; 19. (rrav.) to take WMA 
the bearings of (coasts, shores); 20 
(nav.) to set (the land); 21. (nav.) (02 
set ÿ, to bring V (ships) afloat again 
22. (nay.) to spell, to set ÿ (the watch}4 

4. — le terrain, fo raise, fo elevate (4m 
ground. T. La morale relève l'homme , moralifp 
raises, olevates, exalts, dignifies man. 10. — uuem 
expression, fo remark, 10 observe, (o notice … 
an expression. 

— (en enlevant), to carry, to take YW 
away; — (avec force), to toss ; 10 1058 
up; — (en faisant friser), 60 curl ie 
(en louant, faisant l'éloge), (0 eætol ;1} 
to praise ; Lo laud ; (to praise up; (tot 
cry up; — (en posant de nouveau); da 
set y up again; — (en ranimant), {0 
raise ; to rouse ; to revive ; {0 buoy up; 
— (en donnant du relief, f- Lio en 
hance ; to heighten; 10 set vof; ta 
show V off; 2. Sto relieve; — (avecs 
des rênes), fo rein up; — (en répon-# 
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dent), to return ; Lo retort ; — (en re- RELIGIEUX [reïijieû] n. m. friar ; SE REMARIER » Pr. V. 1. lo remarry; 
lournaut), 0 turn up ; — (en retrous- | monk ; religious. to ar dy 29 Gin ; 2. (AVEC, to) 10 be 
Fan, en troussant), 1. {0 draw up; 2.| — profès, professed monk. Temarried. 
10 turn up; 3.10 tuck up; 4. to cock RELIGION, n. f. 1. HS religion; 2. REMARQUABLE, adj. 1. remarkable ; 
up; — (en soulevant), to raise; 10 lift | reformed, protestant religion; 3. || | 2. observable. 
Up; — (avec vivacité), ta snap up. Mmonaslic state; 4. Î order of Malta; Peu—, 1, Unremar lable ; 2, noteless. 
— un fief, (feud.) {o take ÿ the oath | 5. $ sacredness; 6.  religious scrupu- | Caractère, DAlUrE —, 1. remarkable 
offealty to a lord for a fief: — le monde lousness; scrupulousness ; 7. Ç reli- | ness: 2. ConSpicuousness. 
à, (nav.) to spell. Se faire — de, (V. gious scruple; SCruple; matter of REMARQUABLEMENT, adv. 1. re- 
senses) fo cancel. Conscience ; 8. $ justice ; equity. markably ; 2. observably. 
RELEVÉ, E, Le (F. LE Aa pe Le La — du serment, {he sacrednesy of an REMARQUE, n. f.remark. 
LEVER) 1. (of condition) eæalte ; Cle= | oaïh. : ! Digne de —,remarkable : observable: 
vated; high; 2. (of language, style) — dominante, established Church. HE de —, unremarkable. Faire 
elevaied'; lofty; 3. (of sentiments) | Point de —, 1. || religious Point 2 lie —, lo make V à remark ; faire Ja — 
eæalted ; elevated; lofty: 4. (of sub- | religious seruple ; SORRIEN Don de, to remark ; to observe ; to notice. 
ects) eæalted; elevated ? lofty: high ; CF: senses) religious. ee ne — 48° | REMARQUER, v.a. 1.[{omark again, 
5. (of taste) pungent ; piquant ; 6. (of | Lake V'the vows ; se faire une — de, 2. Ç to remark; to observe ; 10 notice : 
thoughts) elevated : lofly; noble; high. | Se faire un point de de, 40 be most 10 take ÿ notice of; to attend to: 10 
Non —, (V. senses) (mil.)unrelieved. SCrupulous to ; to make y it a matter mark: ( to mind: % $ to remark: to 
e . » MAR : 
tre —e, (F. senses) (of women) to be | of Conscience lo; mettre en —, to diÉTIN OUR 
churched. make y (a girl) a nun. EAATICE 















































Te 1. — q. ch. dont la marque est effacée , to 
SE RELEVER, pr. v. (V. senses of RE- RELIGIONNAIRE, 0. M. (Fr. hist.)/|imark à. #4. again {he mark of which has been 
LEVER) (DE, from) 1. || to rise v again | reformer (in religion). obliterated. 2, — Ja beauté de q. ch., to re- 


mark, 0 observe, to notice {he beauty of a.th.; 
faire — q. ch, à 9: U., {0 Cause a. 0. to remark, 
10 observe a. th.; to remark , fo observe a. fh. 
10 a. 0, 

Faire — q. ch. à G. u., {o remark, 
10 observe à. th. to a. 0.; 10 point out 
&. th. to a. o.; se faire —, 1.10 be re- 
marked ; 2. (h.) to be remarked, no- 
liceable. Personne qui remarque , per- 
Ceiver ; remarker ; noter. 

[REMARQUER must not be confounded with/faire 
rentarquer,] 

REMARQUÉ, E, Pa. p. V. senses of RE- 
MARQUER. 

Non —, unobserved ; unremarked ; 
unminded. 


REMBALLER [ranbalé] y. a. {0 pack un 
again. 


(after having fallen); fo rise /: get V 
UP again ; 2. | (pers.) to stand ÿ/ up: 
3. || {0 raise os self :‘to rise V; 4[to 
rise j/ (from os bed); to get ÿ up; 5. 
$ (th.) to rise V again; to rise (PAPA 
$ (pers.) to recover; {o retrieve o.?s 
self; 7. $ (pers.) fo releve (replace) 
each other; 8. (nav.) to right. 
RELEVER frelvé, relevé] v. n. 1. | (th.) 
40 turn up; 2. Ç (DE) to recover (from 
iliness); to get V better (of); (to get V 
Tound, round again ; (to get y about, 
about again: 3. (feud.) (th.) (DE) to 
be held, holden (of); 4. (feud.) (pers.) 
(DE, of) to hold V; 5.5 (pers.) (DE, on) 
do depend; to be dependent: 6. (law) 
(DE, 10) to be amenable (to à tribunal); 
7. (hunt.) to recover the scent. 
— de couches + 10 recover from o's 
confinement : — de maladie, {o recover 
from tllness; to reécover; to get 
better ; to get V round, round again ; 
Cto gei about, about again. 
RELEVEUR [relveur, relkeveur] adj. m. 
(anat.) levator; elevator. 
RELEVEUR [relveur, releveur] n, m, 
(anat.) levator ; elevator. 
RELIAGE, n. m. hooping (of casks). 
RELIEF [reli-ef] n. m. 1. (paint... 
sCulp. ) relief; relievo ; embossment : 
2. (arts) embossing : 3. S relief; foil; 
set-0ff; 4. (feud. law) relief. : IRE, v. n. irreg. (conj. like 
Bas-—, low relief; basso relievo : LUIRE) 1. | fo shine / (by reflecting the 
demi-—, demi-—; —’entier, haut > | light); 2. [ do glitter; 3. $ 10 shine ((ap- 
— en ronde bosse, high =; allo-re- pear splendid). 
lievo. Avec —, (paint., sculp.) off; en | 1. Toutes les surfaces extrêmement polies re- 
—, 1. (I in relief; relievo sn du COnspi- | luisent, all surfaces extremely polished shine. \ 
cuous. Avoir du —, 1, (paint., sculp.) Tout ce qui reluit n’est pas or, all is 
to come V off; 2. S to be Conspicuous; | nOt gold that glitters. « 
donner du —, io render, to make V |. RELUISANT, E, adj. shining (bÿ re- 
Conspicuous ; Lo set 4/ off : ( to show y | flecting the light); güttering. 
off; se donner du — , to render, to |, RELUQUER, v. a. 1. ( to ogle; to 
nake y 0.’s self conspicuous ; to shoto V | leer upon ; 2. lo long for ; to have os 
4 self off ; mettre en — $, to render, | eyes on. x : 
o make Conspicuous ; ( Lo set y/ off; | REMÂCHER, v. a. 1. [ {o remasticate ; 
0 show y off. 10 Chew over again; 2. ( to revolve 
RELIEFS, n. m. + remains (what | in 0.'s mind; to revolve; to ruminate ; 
s left from table); leavings; € scraps, | to turn over in 0°s mind. : 
pl. REMAÇONNER, v. a. (mas.) to repair 
RELIER, v. a. (4, {o; DE, with) (. | (stone, brick work). 
senses Of LiEr) 1. [ {o bind V (books); 2, | REMANIEMENT [remaniman} D. m. 1. 
to hoop (casks). Î touching again ; 2. ] handling again; 
RELIÉ, E, pa. p. (V. senses of Lrer) | 8. | doing over again; 4. | repairing ; 
. (of books) bound; 2, (book-s.) bound; | mending again ; 5. | allering; chang- 
x ing; 6. S great altération ; alteration ; 
Non — , (of books) unbound. 7. (prin.) overrunnuing. Û L ; 
RELIEUR, n, m. book-binder; binder, | © REMANIER  v. a 1, Î {o touch again | ing up: 6.  (pers.) deing stufféd up. 
État de —, book-binding: binding. | (with the hand); 2, Î £0 handle again ; | REMBOURRER [ran QE iv SA ‘ l ta 
RELIGIEUSE frelijieüz] n, f, nun; re- | 3. | {o do y over again ; 4. | to repair; | stuff (line); to stuff out : 2.1 to bo ster ; 


RELIMER , v. a. 1. || Lo file again ; 2. 
$ Lo file ; Lo polish ; to work up. 

RELIQUAIRE, n. m. reliquary ; 
shrine. 

RELIQUAT, n. m. 1. (book-k., law) 
balance (of an account); 2. CS (sing.) 
remains (of a disease), Pl; 3. + —<, 
(pl.) remains ; leavings : scraps, pl. 

RELIQUATAIRE, n. m. (book-k., law) 
debtor by a balance ; debtor. 

Etre —- de … envers 4. u., {o owe 
a. 0... 

RELIQUE, n. f. 1. (of Saints, mar- 
Lyrs, &tc.) relic; 2.+$ —$, (pl.) relics; 
remains , pl. 

Ne pas avoir grande foi aux —s de 
q: u., ne pas prendre des —s de qu, 
not to have much confidence in a. o. 

RELIRE , v. 2. irreg. (cong. like LIRE) 
10 read y again, ( over again. 

RELIURE , n. f. 1. binding (art); 
book-binding ; 2. binding (cover of a 
book). 

Demi-—, half-binding. En demi-—, 
half-bound. 

RELOCATION {relokäcion] n, f. (law) 
under-letting. e 

RELOUER, v. a. 1. (x. 19) to let y 
(give), to hire , to rent again : 2. (À, to) 
Lo let y, to hire out; 3.(à, Lo) to under- 
let /; 4. (DE, of) to hire, lo rent again. 

RELU 


REMBARQUEMENT [ranbark’man] n.m. 
reembarkation. 

REMBARQUER [ranbarké) y. a. {0 re- 
embark; to ship again; to put y on 
board again. 

SE REMPBARQUER., Pr. v. 1. || éo reem- 
bark; lo take y shipping again: to 
90 y on board again; 2. $ to embark 
again; lo engage anew, again. 

REMBARRER (ranbäré| y. a. 1 + | to 
repel; to repulse ; 2. to retorlion; to 
set ÿ down. 

REMBLAI [ranblè] n. m. 1. (build.) 
embankment : mound, 2. (build.) em- 
banking : filling up : 3.(fort.) remblai ; 
4. (mining) gobbing. 

Emploi en —, (build.) spreading. 

REMBLAYER [ranblè-yé) y. a. (build.) 
to embank ; Lo fill up an eæcavation ; 
to puddle. 

:REMBOÎTEMENT [ranboitman] n. m. 
1. réplacing in 0.’s socket ; fitting in 
again ; 2. (join.) clamping : 3. (surg.) 
setting (of bones). 

REMBOÎTER [ranboité] y. a. 1. to put / 
in 0.’ socket again; to fit in again ; 2. 
(join.) to clamp; 3. (surg.) to set 
(bones). é 

REMBOÏTÉ, E, pa. p. V. senses of 
REMBOÏTER. 

Non —, (surg.) (of bones) unset. 

SE REMBOÏTER , Pr. V. (Surg.) (of bo- 
nes) Lo get ÿ into 0.’s socket again. 

REMBOURREMENT [ranbourman]n. m. 
1. [| stuffing (lining); stuffing out ; 9, 
| being stuffed; being stuffed out; 3. 
| boistering ; bolstering up; 4.[ ne | 
bolstered up: 5. stufjing (a. 0.) : stufi- 








fgious. 10 mend ; 5. || to alter: to change: 6. 1e er up: 3.5 {0 sluff(a. o.); ) to 
Couvent de —s, nunnery. $ 10 alter greatly : 10 make V great ai- | stuff up. À 

RELIGIEUSEMENT [relijieüzman) adv. | terations fn; 7. (print) Lo overrun V;|  REMBOURRÉ, £, pa. p. V. senses of 
$ religiously. 8. (print.) to turn (the paper). REMBOURRER. 


RELIGIEU-X (relijieü) SE, adj. 1,4 REMARIER, v. à. 1. (À, to) tore- Non —, unstufed.— avec des noyaux 
eligious ; 2. f CS lo a An marry (join again in matrimony); to | de pêche S (, (of seats) as hard as a 
rder ; 3. S exact ; scrupulous : strict. Marry again: to espouse. to wed again; | stone. Ge 2 

Sentiment —, 1. religious sentiment; | 2. (à, to, with) to remarry (dispose of SE REMBOURRER, pr. y. $ © to stuf] 
. Téligiousness. in Marriage); {o marry again. (eat); to stuff o.'s self up. 


486 REM 


REMBOURSABLE {ranboursabl’] adj. 1. 
réimbursable ; 2. (fin.) redeemable. 

Non —, (fin.) irredeemable. Qualité 
de ce qui est —, redeemableness; na- 
ture non —, 1. irredeemableness; 2. 
irredeemability. 

REMBOURSEMENT {ranbours man] n. 
m. {. reimbursement; repayment ; re- 
funding; 2. (sing.) funds for reim- 
bursement, pl. 

— de droit, 1. reiëmbursement of 
duty ; 2. (cust.) drawback. Effec- 
tuer le — de, to reimburse; effectuer 
sôn — , {0 take ÿ os =; laire un —, 
to malte ÿ a =; prendre son —, (com.) 
to réimburse 0/s self; suivre, fairo 
suivre en —, (com.)£0 Er Vo DURE 
08 disbursements : to charge forward. 

REMBOURSER [ranboursé] v. a. 1. | {0 
réimburse ; Lo refund; Lo repay V; lo 
pay y again; 2. (S(b.s.) to receive; 3. 
(fin.) to redeem. : 

Personne qui rembourse, reimburser. 

REMBOURSÉ, E, pa. p. V. senses of 
REMBOURSER. ë 

Non —, 1. unrepaid ; 2. (fin.) unre- 
deemed. Ètre —, (com.) to be reimbur- 
sed , réfunded , repaid ; to be in cash. 

SE REMBOURSER, pr. v. {0 reimburse 
0.8 self; to take  o.'sreimbursement; 
to repay V 0.'s self. 

REMBRUNIR [ranbrunir] v. à. 1. | {o 
make ÿ browner , darker ; 2. S to sad- 
dèn; to afflict: to grieve; to render, 
to make ÿ sad, sorrowful, melan- 
choly, dull. 

REMBRUNI, E, pa. p. 1. || browner; 
darker ; 2. || dark (in colour); 3. $ (of 
the look) gloomy; dull ; sombre. 

SÉ REMBRUNIR, pr. v. 1. || £o become V 
browner, darker; 2. $ to sadden; to 
sorrorw ÿ; lo grieve ; Lo become y, (to 
LAS sad, sorrowful, melancholy, 

ui. 

REMBRUNISSEMENT [ranbrunisman ] 
n. m. darkening (becoming browner, 
darker). 

REMBUCHEMENT f[ranbuchman] n. m. 
(hunt.) return Lo the wood. 

REMBUCHER f[ranbuché] (SE) Pre Ve 
(bunt.) to return to the wood. 

REMÉDE, n.m. 1. || (Pour, for) re- 
medy ; 2. $ (À, CONTRE, POUR, for, to) 
remedy ; 3. (med.) injection; clyster. 

Grand —, 1. great remedy; 2. mer- 
cury. — de bonne femme, old wo- 
marws —;un — à tous maux, 4 salve 
for every sore. État sans —, remedi- 
lessness. Susceptible de —, remediable. 
Sans —, 1. Wiihouta—=; 2.remediless ; 
3. remedilessly ; 4. past =. Apporter du 
— à, 10 remedy ; être dans les —$, 10 
take y remedies; ètre susceptible de 
—, 10 be remédiable; se meltre dans 
les —s, to take y remedies ; porter — 
à, to remedy; lo help. Auquel on ne 
peut portér —, 1. ifremediable ; admit- 
ting no 2. unremedied. 11 y a — à 
tout, there is a = for every thing. 

REMÉDIABLE, adj. + remediable. 

REMÉDIER , v. n.(A,.…)1.{$ to re- 
medy ; 2. $ to help (Change for the bet- 
ter). 

D — h un mal, fo remedy an evil. 

Déstiné à =, (did.) rémedial. À quoi 
on peut —, remediable ; auquel on n’a 
pas rémédié, unremedied. 

REMÈLER , v. a. V. sénses Ôf MÊLER. 

REMEMBRANCE f[remanbranss]) hn. f. 
Fremembrance : recollection. 

REMEMBRER [remanbré] v. à. + tô re- 
mémber ; to recollect. 

REMÉMORATI-F, VE, adj. * comme- 
Moralive, 

REMÉMORER , v. a. + to remind; 10 
Put V in mind. 


SX REMÉMORER , pr. v. + Lo remember ; 
10 recollect. 


REMENER , v.a. (À 
40 take Y back (cause to 
being carried); 2. to lea 


19; DE, from) 1. 
0 back without 
äV, to conduct 


REM 
back; 3. lo Carr 
back); to take 


back (in a conveyance), 
REMERCIEMENT, V. REMERCIMENT. 


REMERCIER, v. à. 1. (DE, for) to 
thank: 10 relurn, 10 give thanks ; 
2. Lo decline thé offer of; lo decline; 
to beg 10 be éœeused ; 3. 10 dismiss; 


10 discharge; to turn away. 


1. — q. u. de q. ch., to thank ”. 0. forn.th.; 
to return &. 0, thanks for u.th. 2 Il voulait mo 
confér ces fonctions, je l'en ai remercié, he 
wished to confer on me those functions, but I 
declined his offer, Î declined them. 3.— des 
employés, {0 dismiss, (6 discharge persons in 


0.’s employ. 

— beaucoup, bien, vivement, fo 
thank much ; — q. u. que, (subj.) to 
= &.0.that...;—bien q. u., (0 = a. o. 
kindly ; — q. u. infiniment, {o give V, 
Lo return a. o. many thanks. Jé vous 
remercie, je vous en remercie! 7 thank 
you | en vous remerciant, ( thanlt you. 

REMERCIMENT , REMERCIEMENT, 
n. m. 1. (DE, pour, for) (sing.) thanks, 
pl.; 2.—s, (pl.) thanks-giving, Sing. 

Vite —s, best! thanks; sans —s, un- 
thanlked. Agréer des —s, {lo arcep 
= ; faire ses —s à q. u., {o tender, to 
return, {0 give ÿ à. 0. =s; faire bien 
des —s à q. u., {o give y, lo rélurn 
a. 0. many =s; faire mille —s à q.u., 
to thank a. 0. & thousand times; offrir 
des —s, 10 proffer, Lo tendér =s; va- 
loir bien un —, to be worth thanking 
for. Qui ne reçoit pas de —,unthanied. 

RÉMÉRE , n. m. law.) (of real estate) 
redemption. 

Faculté de —, equity, facully, powder 
of =. À —, avec faculté de —, with 
equity, facullty, power of =; on re- 
lurn. 

REMETTRE, v. a. irreg. (conj. like 
METTRE) (À, 10) (V. senses of METTRE) 
1. | S to put y back, ( back again ; 2. 
À $ to turn buck, ( back again; 3. | to 
put Vin o.'s place; to put y away, up: 
4. | $ to put ÿ (in a proper place); 5. [| to 
frestore ; to return; ( to give y back; 
6. || o deliver ; to give y; 7. || S Lo dèli- 
ver in, up; lo give ÿ in; 8. | to deliver 
up; to surrender ; Lo give ÿ up; 9. | to 
deliver up, over (a prisoner); 10.58 to 
put ÿ back (cause to learn again); 11. 
Ÿ (EN, into) 10 bring V; to bring yÿ 
back, ( batk àagain: 12. $ (bas) to 
reinstale (in): to restore (to); 13. S to 
Testore to health; to restore. 14. to 
tranquillize (a. 0.); {0 recompose; lo 
reassüre ; 15. $ to remember (a. 0.); Lo 
recollèct; to recognize; to know y 
again; 16.8 {o commil ; Lo entrust; lo 
confide ; 17. $ lo refer ; Lo resign; (to 
leave y; 18. $ Lo defer; to delay; to 
put ÿ off ;19.\ to forgire V ; lo paruon; 
to remit :20.(com.){o remit; 10 male ÿ 
à remitlance (of); 21. (law) (bANS, ..) 
(of) to remit : 22. (surg.) (A, …) to set. 

6. — une Jlettre, un paquet à q. u , to de- 
liver, fo give à letter, a parcel to a. 0. T. — 
des comptes, des états, {0 deliver, to give m 
aceounts, returns. A1. — q. ch. en usage, to 
bring a. th. into use. 12, — q. u. dans ses 
droits, {0 reinstate 4, 0. in his rights. 16. — 
qd. ch. aux soins de q. u., to commit, {o entiust 
to confide u.th.to a. 0.’s care. 22. — la jambe 
à q. u., fo set a. 0.'s leg: 

— ensemble |, 10 put ÿ together 
again; — bien ensemble S, fo recon- 
cule (a. 0.); to make V friends again; 
— toujours, ( V.senses) to be dilatory; 
— q.ch. à l'an quarante, (0 put V a. 
th. off till doomsday: — de jour en 
jour, 1. to defer from day lo day; 2. to 
proérastinale; — au lendemain, 1. 
to defer till the neæt day; 2. to be di- 
latory:; — au dernier moment, {o de- 
lay lo the last; lo delay till the last 
moment; — une parue, (play) to 
make y a drawn game; — à sa place, 
en place, to replace; 10 put v in 
os place ayain; 10 môve back; — 


back (compel to go 
0 back: 4. to drive V 
back (animals, nr : 5. Lo carry 
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q. Ch. devant les yeux à q. u., Lo Lay y 
a. th. béfore a.o. Personne qui remet, 
restorer. Qui remet toujours au lende- 
main, dé jour en jour, dilalory. 

REMIS, E, pa. p. (V. senses of RE- 
METTRE) (Of games) drain. 

Non —, (V. sensés) 1. unrestored ; 
unrelurned : 2. undelivered ; 3. (pers. 
unrecovered; 4. unfôrgiven: unpar- 
doned; unremitled; 5. (Com.) unre- 
mitlted ; 6. (surg.) unset. 

SE REMETTRE, pr. v. (V. senses of 
REMETTRE) 1. $ (À, to) 10 apply 0.s self 
again ; ( to set V to again; 2. K Lo re- 
mémber to recollecl: lo recall, to 
call to mind; 3. $ (bx) {o recover (be 
réstored to health) (from); ( Lo get Y 
well again (from); (10 get V (over); 
( to get V, to come ÿ round; 4. S to 
recover (from emotion); {o recover 0.'s 
self: to compose 0.'s self; ( to come 
Lo; 5. Lo recover, lo regain os sn- 
ses: (to come V t0:6.$ Lo relrieve 0.'s 
losses; 7. $ (À, lo) to commit os self; 
8. $ (À, to) to resign 0.'s self; 9.5 Qÿ 
Lo refer (for decision) (Lo); to rely (on); 
Lo leave y (to); 10.S (A, Lo) Lo be récon- 
ciled ; 11. (bunt.) (of birds) to light. 

S’en remelire à q. u., — à q. u. de q. 
ch., 1. {0 refér, to leave V a. th. to a, 
0., to a. o.'s decision; 2. lo confide in 
a. o. for a. th.; to have confidence in 
a. , for a. th.; to trust to a. o. for 
a. th. 

REMEUBLER , v. a. (pr, wrth)1.f to 
réfurnish (supply again with furniture); 
Lo furnish anew, again ; 2. + S {0 fur- 
nish : to supply. 

RÉMINISCENCE , n. f. reminiscence. 

REMISE ,n.f. (À, fo) 1. || delivery 
(giving); 2. délivery; surrender; givin 
up : 3. delay; deferring; ( pulting off, 
4. abalement (made 10 a debtor); de- 
duction ;: 5. allowance (deduction for 
collection, commission, &c.); 5. coach- 
house : 7. chaïse-house; 8. (adm.) deli- 
vering in; giving in; deduction; 9, 
(bank., com.) remittance; 10. (com.} 
abatement ; deduction ; 11. (Com.) al- 
lowance ; trade-allowance : allowwance 
lo the trade: 12. (huünt.) cover for 
game : 13. (hunt.) (of partridges) place 
Ôf Lighting ; 14. (law) (of causes) con- 
linuance. 

Exacte —, due delivery; forte —, 
(bank., com.) 1. large remiltance ; 2. 
considerable deduction. Jour de —, 
(com.) return day; montant des —$, 
(sing. (com.) returns, pl; personne 
ui fait —, remitler (of); personne qui 
faitune —, (bank.) remilter; voiture dè 
=, job carriage; glass, livery coach. 
Pour toute —, as the sole delay; sous 
—, (com.) with a deduction: sous l& 
=, 1. | in the coach-house : 2. $ (pers.} 
on the shelf; laid by: sous la — de, 
{com.) with a déduction of. tre sous 
la —, (pers.) to be laid on the shelf; 
to be laid by; faire — de, 1. {o for= 
give ÿ (a. th.); to remit; 2. to cancel; } 
faire une—,(bank.){o make / a remit=. 
tance : Lo remit; faire des —s, (com.}} 
to malrè  relurns; mettre q. U. SOUS : 
la, to lay V a.o.on the shelf, usèt : 
de —, 1. to delay; to defer: to put y" 
off; 2. to be dilatory. Dont on n'a pas à 
fait là —, unremilied. 

REMISE, n. m. job carriage; glass,, 
livery coach. ? ; 

REMISER, v. a. to put Vin a,thè) 
coach-house. 

REMISER , v. n. t6 put ÿ up à, thei 
carriage ; to put y the carriage mn iher 
coach-house. 

RÉMISSIBLE, adj. pardondble; re-- 
mussible. à 

RÉMISSTON, n. f. 1. remission (abatè== 
mént of intensily); 2. indulgenceÿ; 
merey ; 3. pardon (granted to a crimi== 
mal): 4. (med.} remission; 5. (theol.}} 
remission (of sins). 
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REMISSIONNAIRE, n. m. (law) cri- 
minal pardoned. ! 

REMITTENT, E, adj. (med.) remit- 
ting. 

REMMANCHER , v. a. 1. {0 put y a 
new handle to: 2. to put ÿ a new stick 

to (brooms, &c.). 

REMMENER f[ranmené] v. a. 1. to 
lead V/ back (a. o., animals); 2. to 
take ÿ away again (a. 0., animals). 

RÉMOLADE, n. f. 1. (culiu.) ‘re- 
molade” (pungent sauce); 2. (far.) 
charge. 

REMONTAGE, n. m. new-fronting 
(of boots) ; vamping. 

REMONTE , n. f, 1. (mil.) remount- 
#ng; 2. (of studs) further leap (after 
the firsi). 

REMONTER, v. n. (À, do; DE, from) 

V. senses of MOoNTER) 1. | $ {o reas- 

cend ; 2. (À, sur, ….) to reascend; 5. 
l to ascend; to rise ÿ; 4. | to ascend 
Lo the source of a river); 5. [ (sur, .…) 
fo remount (a horse, an ass); 6 $ Lo 
ascend (lo a cause, a principle, an 
origin); {o remount: to rise V; 7. & 
(À) to go V up, back (in time) (to); to 
remouni (to); to go ÿ as far back (as\; 
8. $ (À, to) Lo trace os origin up, 
back; 9. (of barometers, thermometers) 
#0 rise y/; ( Lo get ÿ up again. 

— Sur sa bête, {o retrieve o.'s losses. 
Faire —, (V. senses) 1. ||f to carry up; 
2. Lo trace; to trace up, back. En re- 
montant, CF. senses) | upward ; en re- 
montant plus haut $, (of time) up- 
ward. 

REMONTER, v. a. (V. senses of Mon- 
TER) 1. | fo reascend ; 2. | S to ascend : 
3. | to ascend (a river, stream) : to go V 
Up: 4. [| lo raise; 5. || to raise higher: 
6. $ fo new-stock: to suppiy with a 
fresh stock of; Lo give a fresh supply 
40; 7. $ to supply with fresh .….; to put V 
new … 10; 8. to revive : Lo reanimate : 
9. $ to revive the spirits of (a. 0.); 10. 
to new-front bouts); to vamp : 11. to 
wind ÿ/ up (clocks, instruments, lamps, 
spits, watches, &c.); 12. S to wind ÿ 
(2. 0.) up; 13. to netv-stock (a fire-arm); 
to put V a new-stock Lo: 14. Lo new- 
string (stringed instruments) ; 15. to 
put ÿ together again (a piece of me- 
Chanism); 16. {mil.) fo remount. 

N’être pas remonté, (of clocks, instru- 
ments, lamps, spits, watches, &c.) to 
be down; not to be wound up. — lecou- 
rage à q.u., 
la tête à q. u., Lo bring y à. o. to reason. 

SE REMONTER, pr. v. (V. senses of RE_ 
ONTER) 1. Lo slock os self again ; to 
take Vin a fresh supply, stock; 2. (of 
clocks, irstruments, lamps , 
watches, &c.) to wind y up. 

REMONTOIR, n. m. (horol.) remon- 
toir. 


REMONTRANCE, n.f. remonstrance. | 


Personne qui fait des —s, remon- 
strator; remonstrant. De — , remon- 
strant. Faire une —, {o make ÿ à 
remonsirance; faire des —s (à), Lo 
remonsirate (with). Qui fait des —s, 
remonsirant. 


REMONTRANT, n, m.(hist.) remon- | 


ftrant. 

REMONTRER, v. à. 1. [| fo show y 
again; 2. 10 represent ; to exhibit ; to 
show /. 

SE REMONTRER, Pr. v. {0 show ÿ os 
self again ; (to show  0.'s face again. 

REMONTRER , v. n. {o remonstrate;: 
to make ÿ a remonstrance. 

C'est gros Jean qui remontre à son 
curé, 2/15 teaching one’s grand-mother 
to suck eygs. 

RÉMORA, n. m. 1. obstacle ; obstruc- 
tion; impediment; hindrance ; 2. (ich.) 
remora; ( suck-fish. 

REMORDRE, v. a. irreg. (conj. like 
Monpne) 1. { {o bile y again; 2.+ (of 
{he conscience) Lo prick (reproach). 


lo revive à. 0.'s spirits ; — | 


spits , 
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REMORDRE,, v. n. irreg. (conj. like 
MORDRE) 1. | (À, ...) to bite V again: 
2. ( {o resume an attack; to attack 
again; 3. $ (À) {o engage again (in); 
10 try anew, again (...); 4, + Ç(À, ….) 
(of the conscience) {0 prick (reproach). 

REMORDS [remor] n.m. (sing., pl.) 1. 
remorse, Sing. ; 2. Compuncltion, sing. ; 
3. self-condemnaltion, sing. 

— cuisants, dévorants, (pl.)poïgnant, 
ditter remorse, Sing.; vil —, compunc- 
tion; sans —, 1. remorseless; unre- 
pentant; unrepenting : 2. remorseless- 
ly. Avoir des —s, 10 feel ÿ =; atteint 
de —, conscience-smillen; smillen 
with =. 

FAURE n. f. (ich.) remora; suck- 
ish. 

REMORQUAGE, n. m. (nav.) towage. 

REMORQUE, n. f. 1. {owing; drag- 
Ging ; 2. (nav.) towing; 3. (nav.) tow ; 
4. (nav.) tow-rope. 

Câble, grelin de —, (nav.) tow-rope. 

la —, 1. (nav.) in =; 2. Lans :8. 
$ (de) under the influence (of). 

REMORQUER, v. a. 1. {0 tow: to drag; 
2. (on canals) to track; 3. (nav.) Lo tow : 
4. (rail.) to drag. 

REMORQUEUR, n. m. 1. (nav.) tow- 
boat ; 2. (tech.) tug. 

— à vapeur, steam-tug. Bateau — 
low-boat. 

REMOTIS [—tiss] (À) adv. + aside. 

Mettre à —, to luy y =. 

REMOUCHER, v. a. 1. | to snuff 
again; 2. to blow V/(a.0.’s) nose again; 
3. ) S to urge; to urge on. 

SE REMOUCHER, pr. v. {o blow ÿ o.'s 
nose again. 

REMOUDRE , v. a. irreg. (conj. like 
Moubre) {0 griñnd ÿ again (reduce to 
powder again). 

REMOUDRE, v. a. irreg. (conj. like 
MOUDRE) {0 grind ÿ again (sharpen). 
RÉMOULADE, n. f. V. RÉMOLADE. 

REMOULEUR , 0. m. grinder ; knife- 
grinder. 

REMOURIR, v. n. irreg. (conj. like 
Mourir) {0 die ÿ again. 

REMOUS, n. m. 1. eddy; 2. (of rivéers) 
shoot. 

— du Courant, rippling; — de silla- 
ge, (nav.) eddy-water. 

REMPAILLER [ranpä-yé] v. a. 10 new- 


| bottom (with straw). 


REMPAILLEU-R [ranpà-yeur] n. m. SE, 
n.f. chair-mender. 

REMPARER [ranparé] v. à. 1. | to for- 
tify (for defense); 2. S(DE, with) to 
cover ; 1o provide. 

SE REMPARER, pr. V. 1. {0 fortify o.'s 
self (for defense); 2. 4 to tale ÿ pos- 
session anew, again. 

REMPART (ranpär] n. m. 1. (fort.) 
rampart ; bulwark ; 2. $ bulwark. 

Fortilier par des —s ||, {0 bulwark; to 
fortify with ramparts, bulwarks. 

REMPLAÇANT [ranplacan] n. M. sub- 
slituwte. 

REMPLACEMENT [ranplasman] je 1 
1. replacement; replacing: 2. being 
replaced ; 3. (fin.) reinvestment ; À. 
(nav.) (of provisions) fresh supply. 

Bureau de —, office for providing 
subslitutes for Lhe army. En —, to re- 
place a. th.; en — de, 1. to replace ; 2. 
(adm) vice. 

REMPLACER [ranplacé] y. à. 1. {o re- 
place (put a competent substitute in 
the place of); 2. lo be the substitute of; 
3. 10 supply (what is deficient); 4. to 
replace (a. 0.); to supply the place of; 
5. Lo replace; to succeed; 6. (fin.) to 
reinvest. 

Chose qui remplace, 1. substitute ; 4. 
(did.) succedaneum. Se taire —, 10 be 
replaced ; to procure some one Lo supply 
0.s place ; to procure, ( to get Y à 
subslilute. Qui remplace, (V. senses) 
(did.) succedaneous. 

SE REMPLACER, pr, v. (V. senses of 
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REMPLACER) (com.) to get y à fresh 
supply of a. th. ) rnventi 

REMPLAGE [ranplaj] n. MM: filling 


Up (Casks of wine); 2. (build.) flhngin. 
REMPLIE (ranpli] n. m. turning in (for 
shortening without Cutting); tuck. 
REMPLIER (ranplié] y. a, 1. to take y 
in (shorten without Cutling); 40 turn 
in; 2. Lo tuck up. 
REMPLIR (ranplir] v, a. (pE, with) 1. 
| to fill again; 2. | to fill up again ; 3. 
IS to Al; 4. [6 co fill up; to fit full; 
5. [| to replenish; 6. 1 to fill out, 7. 
IS (b. 8.) to cram; lo stuff; 8. | K to 
stock; to supply; to furnish: 9 | & to 
complete (a number, quantity); to fill 
up; to male ÿ up; 10. $ to fill; to oc- 
cupy; to employ; ( 10 take ÿ up; 11.5 
10 fulfil; Lo perform; to execute; to ac- 
complish; 12. $ to comply with; 13. to 
fulfil (engagements); to perform: ( to 
keep y; 10 male y good; 14. $ Lo fill (an 
office); 10 hold ÿ; 15. $ to discharge, 
Lo perform the duties of (an office); 16. 
$ to realize (expectations); to answer ; 
(10 come y up 10 ; 17. $ to supply (a 
place, vacancy); 18. (law) to refund ; to 


repay V. 
10.— 1e temps, ro fill, to occupy. ta employ, 
10 take up time. 11. — un devoir, to fulfil , to 


perform, 0 execute, {o accomplish « duty. 13. 
— une promesse, 10 fulfl, to perform, to keep 
a promise. 

— trop, (V. senses) 1. to overfill ; 2. 
to overstock; to oversupply;3. to cram; 
to stuff. — au comble, 1. to fill full ; 2. 
10 cram. Chose pour —, filling. 

REMPLI, E, pa. p. (V. senses of REM- 
PLIR) 1. (DE) fülled (with); full (of); 
2. (her.) rempli. 

Non —, (V. senses) 1. unfilled; 2. 
(b. s.) uncrammed ; unsluffed : 3. un- 
stocked ; unsupplied ; unfurnished : 4. 
unoccupied ; unemployed ; 5. unful- 
flled ; unperformed ; unexecuted : un- 
accomplished ; 6. unkept (unfulfilled). 

SE REMPLIR, pr. v. (V. senses of REu- 
PLIR) 1. {| (Lh.) Lo fill; 2. (pers., animals) 
(DE, with) to fill os self; to fill o.'s 
stomach ; ) to fill os belly; 3. (b.s.) 
(pers.) to cram 0.'s self; to stuff: 

REMPLIR (raoplir] v. n. || (of food) to 
be filling. 

REMPLISSAGE [ ranplicaj ] n. m. 1. 

filling (casks); 2. || (b. s.) filling : 3. 

filling out; 4. | flling up: 5. $ make- 
weight; 6. trash; rubbish ; 7. (build.) 
filling in; 8. (need.) filling; filling in; 
9. (weav.) filling. ? 

Maçonnerie de —, (build.) filling in; 
parties de —, (mus.)(pl.) parts 1ohich 
fill up the middle harmony between 
the bass and upper part, pl. 

REMPLISSEUSE (ranpliceüz] n. f. 
(need.) filler ; filler in. : 

REMPLOI [ranploi] n. m. (law) rein- 
vestment. 

REMPLOYER {ranploi-yé] v. a. V. sen- 
ses of EMPLOYER. 

REMPLUMER |ranplumé] v. a. 1. Lo 
feather again ; 2. (mus.) {o new-quill. 

SE REMPLUMER, pr. v. 1. {of birds) to 
gel y new feathers; to get  0.s feathers 
again; 2. (pers.) to retrieve 0.s dosses; 
(to get y round again; 3.K to becomey/, 
to get ÿ stout again; Lo pick up. 

REMPOCHER [(ranpoché] v. a. 10 put ÿ 
into 0.'s pocket again. 

REMPOISSONNEMENT  [ ranpoiçonn- 
man] n. m. séocking with fish anew, 
again. 

REMPOISSONNER [ranpoiconé] v, a. 40 
stock with fish anew, again. 

REMPORTER (ranporté}v. a. (DE, from; 
À, to) (V. senses of EMPORTER) 4. Î to 
carry, to take ÿ back; (to have back : 
2. f Lo take V (a. th.) away; to bear 4 
off, away; 3. | to convey back: 4. S to 
| obtain ; to bear y off; to carry off; to 

t 


get V. 
4. — un prix, fo obtain, fo bear off à prise. 
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REMPORTEUR [ ranporteur ] n, m. 
(prize-taker. 


— de prix, 

REMPOTAGE [ranpotaj] n. m. (hort.) 
poiling, potling up ancw, again. 

REMPOTER [ranpoté] v, a. (hort.) {o 
pot, to pot up anew, again. 

REMPRISONNEMENT [ranprizonnman ] 
n. m.reimprisonment. 

REMPRISONNER [ranprizoné] v. a. {0 
reimprison. 1 

REMUAGE , n. m. (th.) stirring ; 
moving. ! 

REMUANT,E, adj. 1. $ stirring; rest- 
less; in motion; 2. turbulent; restless; 
unquiel ; 3. & (b. s.) busy ; officious. 

Personne —e, (V. senses) slirrer. 

REMUE-MÉNAGE, n. m., pl. —, (1. 
rummage ; stir; 2. À disturbance ; stir; 
confusion. 

Faire un —, {o have à rummage; 
to rummage. 

REMUEMENT [remuman] REMÜMENT, 
n. M. 1. (th.) s{irring; moving; 2. 
$ stir; commotion ; 3. $ disturbance; 4. 
(build.) removal (of ground). 

— des terres, (build.) earth-work. 

REMUE-QUEUE, n. m. (, pl. —, (orn.) 
wagtail. $ 

REMUER, v. a. 1. || fo move; 2. to stir 
(a. th.); to give ÿ (a. th.) a stir; 3. 
| (pers.) to be the stirrer of; 4. {to 
stir up; 5. $ {o move; to affect ; to ex- 
cite; to work upon; 6. S to stir up; to 
rouse; to put ÿ in commotion; 7. to 
change (children); to change the linen 
of; 8. (build.) to remove (earth); 9. 
(fort.) o dig y. 

1. — q. ch. de sa place, fo move a. th. from 
its place ; — les bras, la tête. la main, to move 
os arm, head , hand. 2. — du blé, du sucre, to 
stir corn, sugar. 

— (avec bruit), {o raltle; — (en fouil- 
lant), to rummage; — (légèrement), 1. 
40 j0g; 2. to wag: — (très-légèrement), 
1. to joggle ; 2. to waggle; — (avec un 
mouvement circulaire), to stir round; 
— (en secouant), 1. {0 shake y; 2. to 
shake / up; — (en soulevant), to stir 
up. 
— ciel et terre, to move Heaven and 
earth; ( to leave ÿ no stone unturned; 
— tout pour trouver, to rummage for; 
to have a rummage for. Ne -- ni pied 
ni patte, not lo slir; ) not to wag a 
hair. 

REMUÉ, E, pa. p. V. senses of Re- 
MUER. 

Non —, sans être —, (V. senses) 1. 
unstirred ; 2. unrummaged. 

SE REMUER, pr. v. (V. senses of RE- 
MUER) 1. || to stir ; to move; 2. S to stir 
about ; io bestir o.'s self; to bustle: to 
be active; 3. [| to fidget; to sit , to 
stand y fidgeting ; 4. | to wriggle. 

REMUER, v. n. 1. | {o move (change 
o.’s place); 2. f to stir ; 3. | to fidget; to 
be in a fidget ; 4. to waggle; 5. Sto stir 
(act); 6. $ to make V a disturbance. 

Ne pas —, (V.senses) not to stir; 
(not io wag a hair. 

REMUEUSE [—eùr] n. f. nurse that 
changes children (children’s linen). 

REMUGLE , n. m. + V. RELENT. 

RÉMUNÉRA-TEUR , n.m.TRICE ,n.f. 
rewarder : requiter. 

RÉMUNÉRATEUR, adj." remunera- 
Live ; remuneratory. 

MUNEÉRATI-F, VE, adj. remunera- 
live ; remuneratory. 

RÉMUNÉRATION [—äcion] n. f. remu- 
neration; requital; reward. 

De —, remuncrating. 

RÉMUNÉRATOIRE , adj. (law) remu- 
neratory. 

RÉMUNÉRER , v. a. * o remunerate ; 
10 requite ; Lo reward. 

Qualité de ce qui peut êtrerémunéré, 
rémunerability. Qui peut être rémuné- 

ré, Trémunerable. 


RENÂCLER , v. n. 1. (pers.) to snuff 
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(in anger ); Lo snort, 2. S Lo be reluc- 
tant. 

RENAISSANCE , n. f. 1. ] $ second 
birth; 2.S$ regeneration ; 3. $ revival ; 
renewal; 4. $ return; 5. revival of 
learning ; 6. revival of arts; 7. (theol.) 
regeneralion. 

— des arts, revival of arts; — des 
lettres, = of learning. ; 

RENAISSANT , E , adj. 1. S springing 
Up again ; growing again; 2.reviving; 
3. relurning ; 

RENAÎTRE, v. n. irreg. (con). like 
NAÏÎTRE) 1. {| S to be born again; 2.||Sto 
spring V up again; 3. to revive; 4. 
$ (À, to) to return ; 5.6 to reappear ; to 
shot ÿ 0.’s self again; 6. (theol.) 40 be 
born again ; to be regenerated. 

Faire —,(V.senses)S 1.0 regenerate; 
2. (theol.) to regenerate. Personne, 
chose qui fait —, reviver. Qui renaît, 
qui peut —,(V. senses) renascible. 

RÉNAL, E, adj. (anat.) 1. renal; 2. 
(of veins) emulgent. 

RENARD {renàr] n. m. 1. (mam.) fo; 
2. (mam.) dog fox; 3.(pers.) fox ; cun- 
ning fox ; sharp file ; 4. (in fables) re- 
nard; 5. (astr.) fox; 6. (engin.) (of 
coffer-dams) leak. 

Fin —, cunning fox; —marin, (mam.) 
sea-calf; vieux —S, cunning old —, 
file; vrai —, regular file. Chasse au —, 
1. —=-chase, hunt; 2. —-hunting. De 
—. =--lilie ; de —, en san Le — 
prêche aux poules, the devil rebukes 
sin. 

RENARDE, n.f. (mam.) she fox ; fox. | 

RENARDEAU , n. m. foæ's cub. 

RENARDIER , n. m. foæ-catcher. 

RENARDIÈRE , n. f. foæ’s burrow. 

RENASQUER , v. n. + V. RENÂCLER. 

RENCAISSAGE, n. m. 1. (hort.) 

utling in a box again; 2. (fin.) col- 
ecling again. 

RENCAISSER , v. 2.1. (hort.) to put y 
in abox again; 2.(fin.) {o collect again. 

RENCHERI ,n.m.E, n.f.person that 
ts particular, nice. 

Faire le —, 10 be particular, nice. 

RENCHÉRIR , v. a. V. ENCHÉRIR. 

RENCHÉRIR , v. n. V. ENCHÉRIR. 

RENCHÉRISSEMENT [—risman] n. m. 
V. ENCHÉRISSEMENT. 

RENCLOUER, v. a. (mil.) to spike 
(guns) again. 

RENCOGNER [rankonn-yé] v. a. o get 
up inlo a corner. 

SE RENCOGNER , pr. v. {o conceal, to 
hide V 0.s self in a corner. 

RENCONTRE, n. f. 1.|| meeting (b 
chance); 2. adventure; chance; 3.[|(th. 
conjunction ; 4. || (b.s.) (th.) rencoun- 
ter ; collision ; clash; 5. {| (b. s.) ren- 
counter (of troops); encounter; casual 
engagement; 6. [| (b. s.) encounter 
(chance duel) ; rencounter; 7. $ con- 
juncture (critical time); junclure; occa- 
sion ; 8. + witticism ; jest ; 9. (gram.) 
hiatus. 

De —, second hand. Aller, venir à la 
— de q. u., to go ÿ,to come V to 
meet ÿ à. o.; “to go ÿ,to come V forth 
to meel V a. 0.: être une —, ( V.senses) 
to be a thing one has met with; faire 
— de, to meet ÿ with (a. 0.); faire la 
— de, to meet ÿ (a. o.); supporter la — 
de, 10 encounter. 

RENCONTRER , v. a. 1. | {o meet ÿ; 
2 J(nExPeUAAIs) to meet ÿ with; to 
fall V in with; to light on; 3.f to 
find Vin 0.'s way; to find V; 4.[ (b.s.) 
to encounter (meet hostilely); {0 ren- 
counter ; 5 $ (b.s.){o encounter (diñ- 
culties, obstacles). 

— face à face, {o meet V face lo face; 
)to = plump; —par hasard, to = with; 
to light on ; to stumble on, upon. 

SE RENCONTRER , pr. v. 1.|| {o meet y: 
2. ] (pers.) to meet V each other;3.f to 
meet ÿ half way; 4. | to meet \/ un- 
eæpectedly; 5.] (b. 8.) ta encounter 
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(meet hostilely); 6. $ £o coïncide; to 
agree;to tally;7.S 10 find y; to meet y 
with ; 10 hit y upon. 

RENCONTRER, v. n. 1. to fall y (tu 
be well, ill served by chance); 2. 40 
guess ; 16 hit /; 3. 10 be felicitous (in 
an idea, an expression). 

— bien, 1.40 be wellserved by chance; 
Lo be lucky; 2. to quess well; 3. to be 
felicitous; to make y a good hit; — 
mal, 1. (0 be 1ll-served by chance; 10 be 
unlucky; 2. to guess badly; 3. to be 
unfelicttous; to make ÿ a bad hit. 

RENCORSER, v. a. (tail.) {o put y a 
new body to. 

RENDAGE, n. m. (a. & m.) produce 
(of raw materials). 

RENDANT, n. m. E, n.f. (law) person 
that renders an account. 

RENDANT-COMPTE, n.m., pl. —, 
V. RENDANT. 

RENDEMENT [randman] n. m. (a. & 
m.) produce (of certain raw materials, 
as silks, sugar, &c.). 

RENDETTER (SÉ) pr. v. éo contract, 
to incur new debis; € Lo run ÿ into 
debt again. 

RENDEU-R, n. m. SE, n.f.1. restorer; 
2. (DE, …) person that renders. 

RENDEZ-VOUS [rendévou] n, m., pl. 
— , 1. appointment (meeting); rendez- 
vous; 2. place appointed; rendez-vous ; 
3. assignation. 

Pour un —, by appoiniment. Donner 
— (à), to appoint; donner un — à q. 
u., to make y an = with a. o.; to ap- 
point a. o.; se donner —, {o make Y 
an — ; manquer à son —, not ta keep 
an =; ne pas manquer à son —, {0 
keep V an =; prendre —, to make y 
an =; {0 agree on an =, a rendez-vous. 

RENDONNÉE , n. f. (hunt.) circuit; 
round. 

RENDORMIR, v. a. irreg. (conj. like 
Dormir) 1. to lull, ( to set y, ( to 
send V to sleep; %.{[S$ to lay y asleep 
again. 

RENDORMI, E, pa. p. (V. senses of 
RENDOKMIR) 1. asleep again; 2. sleep- 
ing again ; 3. sleepy, drowsy again. 

SE RENDORMIR, Pr. v.{ 1. {o fali y 
asleep again; (to go y, to get V to 
sleep again ; 2. {o nod off again. 

RENDOUBLER, v. à. {0 take y in 
(clothes); to turn in; to make y a 
tuck in. 

RENDRE, v. a. (À, to) 1. | fo return: 
to give ÿ back; to give V; (to gite 
again ; 2. || to return (money); to re- 
pay V; to refund; to pay V again, 

ack; 3. | to restore; lo return; to 
give V back; “io render back; ‘to 
render up ; 4. [ to deliver up (cease to 
detain, preserve); {o yteld; to yield up; 
to render up; to give ÿ up; (to give ÿ 
back ; 5. [| to surrender (give to an ad- 
versary); to deliver up; to yield; ta 
yield up; (to give V üp; 6.{| to con- 
vey (in a carriage, boat, ship, &c.); {a 
transport; to carry; ( to take; 7. || ta 
eject (discharge through the natural 
passages); {o evacuale ; to void ; 8. |] ta 
vomit ; to bring V off 0 's stomach} 
(to bring V up; (to cast Vup; (to 
throw y up; 9. to return (do, make 
in return); 10. $ to return; to give 4 
in return; 11. Ÿ to restore (cause Là 
return); 12. “x {o reward; 13. S ta 
render ; to pay y; to yield; to give yÿ 
14. S to render: to do y; 15. (b. s.) ta 
retaliate; to repay Y; to pay V back; 
16. S {0 render (Cause to become); {a 
make y; 17. to yield: to produce; to 
give V ; to bear ; 18.8 to yield (a re- 
venue); to give V; to bring V in; 19. 
$ to pay y; 20. S to render ; to express; 
lo convey; to represent; 21. {0 rer 
produce; to take ÿ off; 22. S (EN; 1: 
into) to render; to translate; ( to 
turn; 93. to return; {a repeal ; 24. 
$ to render (an account); {0 give Vin, 
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25. Ç to return (an answer), to give y; 
26. S to lay ÿ down (o.’s arms); 27. 
$ to issue (decrees); 28. $ to render 
(honour); to pay V; io do y; 29.5 to 
administer (justice); to dispense; 30. 
10 render (a. 0. justice); to do y; 31. 
$ to deliver (letters, parcels): 32. Ç to 
yield (obedience); to give y; 33. to 
emit (an odour) ; {o emhale ; Lo give V; 


10 qive V out; 34. to do ÿ (a bad, 


good office); 35. $ {o deliver (an oracle): 
36. { {o do y (a pleasure); 37. Ç to pay Y 
(respects); 38. $ {o pronounce (a sen- 
tence) ; 39. Ç {o render (a service) ; to 
_ do y; 40. S t0 yield up (os soul, spirit) ; 


41. $ {0 give V/ (testimony); to bear y ; 

42. Ç {o return (thanks); to tender : to 
proffer ; 
MSit); 44. {0 return (a visit); 45. S {o 
bear y (witness); 46. to disengage 
from (os word) ;° 47. $ to take ÿ home 
(work done); to bring ÿ home; 48. 
(com.) (of goods) to fetèh : 49. (law) 
do remit ; 50. (law) to surrender (yield 
an estate as à tenant); 51. (law) (of 
Juries) {o find y (a verdict); lo give V 
in; to give y. 

+ — Ce qu'on a emprunté, fo return what 
was borrowed. 3. — ce qu’on a volé, to restofe, 
to return what was stolen. 4, — un dépôt , to 
deliver up à deposit. 5. — une forteresse , to 
surrender a fortress; — l'épée, to deliver up 
0.8 sword. 9. — un salut, to return a saluta- 
tion; — le bien pour le mal, {0 return good 
for evil. 10. — l'amitié , l'estime , la confiance, 
{0 return friendship , esteem, confidence. 13. — 
des honneurs, fo render, to pay , to yield, to 
give honour. 14. — justice, un service fo ren- 
der, to do justice, a service. 16. — illustre, flo- 
rissant, odieux, {0 render, {0 make illustrious, 

ourishing , odious. 17. Un grain de blé peut 
n — soixante, one grain of corn rnay yield, 
roduce, bear, give sixty. 19 — .. de sa ferme, 
0 pay … for o.’s farm. 20. — une pensée, une 
dée, to render, {0 express, to convey a thought, 
n idea. 


— bien, (com.) to pay V: to pay y 
ns Faire —, (V. senses) {o have (a. 
h 





-) back; se faire —, (Ÿ. senses) to 
et V back. 

RENDU, E, pa. p. (V. senses of REN- 
RE) eœhausted; spent; worn out F 
earied; tired out; } knocked up. 
Non —, 1. | Sunreturned ; 2. || S un- 
restored ; 3.[ $ unrepuid; 4. | unsur- 
endered ; unyielded ; 5.||unconveyed ; 
éransported ; 6. || unejected ; uneva- 
ated ; unvoided ; 7. || unvomited ; 8. 

unrendered; unpaid; 9. $ unren- 
red ; Unexpressed; 10. unrendered; 
ntranslated. 

SE RENDRE, pr. v. (V. senses of REN- 
RE) 1. [| (pers.) (À, to) to repair; to 
2) to resort; to go y ; 2. (pers.) 
AUPRÈS DE, On, upon) Lo wait (80); 3. 
of roads) Lo add lo conduct; to 
0 ÿ ; 4.[ (of liquids) Lo flow; 5. S(pers.) 
k render, to make y 0.'s self; 6.S to 
ecome ÿ; (toturn; 7.S (À) to yield 
fo); to submit 0.'s self (to); to give V 
.’s self up (io); to comply (with); to 
et y os self (to); 8. (pers.) to re- 
urn (10 duty); 9. to be exhausted, 
pent; to be lired out; to be worn, 
bearied out; 10. (mil.) to surrender ; 
1. $ éosurrender;toyield; to giveyin. 

— Par Capitulation, par composi- 
on, sous Condition, (mil.) fo sur. 
ender upon articles ; — à discrétion : 
o = at discretion. 

RENDRE , v. n.1. {o evacuate ; do 
ect ; to void; 2. (of rackets) to send V 
ack the ball; 3. (of roads) to lead V'; 
> g0 V ; 4. (of wounds) {o run y. 

RENDRE, n.m. 1. | returning; re- 
ayment ; refunding : paying again, 
ack; 2.6 return (of favours, kind- 
ess, &c.); 3. + deserter. 

RENDU, n. m. (b.s.) return. 

RENDURCIR, v. a. {o harden (a. th.); 
 render, ( to make ÿ harder. 

SE RENDURCIR, pr. v. {o harden : 10 
ecome /, ( to get ÿ/ harder. 
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RÊNE, n. f. 1.]S rein; 2. bearing 


rein. 


— coulante, running rein ; — lâche, 
loose —; — tendue, fight =. Ajuster 
les —s, 16 hold V the =s; partager les 
—<$, lo divide the =s; prendre les —s 
ÎS, to take V the =s; tenir les sf, 


to hold V the =s. 


RENEÉGAT, n. m.E, n. f. renegade; 


renegado. 
RENEIGER, v. 1. {0 snow again. 
RÊNER , v. n. (man.) {0 bear y up. 
RÉNETTE, n. f. (far.) renete. 


RENETTER , v. a. (far.) {0 furrow 


with the renette. 
RENFAÎTAGE, n. m. 
meñding a, the summit of a roof. 


RENFAÎTER, v. a. to repair, to mend 


the summit of the roof of (a house). 


RENFERMÉ, n. m. close, confined 


air ; fustiness ; fust. 
Sentir le —, to smell y/ close, fusty, 


RENFERMER, v. a. (V. senses of EN- 
FERMER) 1. || o shut y up ; 2. [| (b. s.) to 
confine ; to ièmmure; 3. || to confine 
4. ÎS to con- 


(prisoners) more closely; 
tain ; {o comprise; to comprehend ; 5. 


1 $ o include ; 6. $ to be inclusive of; 


7. 6 (EN, to) to confine; to limit. 


2. — les aliénés et les malfaiteurs, fo confine 
lunaties and malefactors. k.|| Un pare qui ren- 
ferme des villages, a park that contains villages; 
$ le genre renferme les espèces, the genus com- 
prises, comprehends fhe species. 5. La coquille 
renferme la perle , the shell includes the pearl. 


RENFERMÉ, E, pa. p. V. senses of 


RENFERMER. 


Air —, closeness; état de ce qui est 


—, confinement. 


SE RENFERMER, Pr. v. V. senses of 


RENFERMER. 


— en soi-même, {o commune with 
0s self; to retire within o.'s self, o.’s 


own mind. 
RENFLEMENT, n. m. 1. 


columns). entasis; swelling:; 3. (anc. 
arch.) entasis ; 4. (bot.) struma; 5. 
(tech.) enlargement. 
RENFLER, v. n. 1. (th.) {o swell v (in 
cooking, by fermentation) ; 2. to rise V. 
RENFLÉ, E, Pa. p. 1. swollen ;: risen : 
2. (arch.) (of shafts of columns) with 


an entasis ; swelling ; 3. (bot.) inflate ; 


inflated ; 4. (nav.) fat. 

RENFONCEMENT [renfonsman] n. m. 
(V. senses of ENFONCEMENT) 1. cavity : 
hollow ; 2. recess (place); 3. dent (in a 
hat); 4. (arch.) break; 5. (paint.) back- 
ground : 6. (print.) indention. 

RENFONCER, v. a. (V. senses of En- 
FONCER) 1. {o pull down (0.'s hat): to 
pull further on; 2. lo pull (0.'s hat) 
over 0.s eyes ; 3. (print.) {o indent. 

RENFORCEMENT, n. m. 1. Îstrengéh- 
ening; 2. | being strengthened: 3. 
(mil.) reinforcement. 

RENFORCER, v. a. 1.[ o strengthen ; 
Lo render, to make y stronger ; 2. $ to 
increase; lo augment; 3. $ {0 raiïse 
(sound); to swell ÿ; 4. (mil.) to rein- 
force ; 5. (nav.) to succour (a mast). 

RENFORCÉ, E, pa. p. (V. senses of 
RENFORCER) 1. farasa ; 2.S(pers.) sub- 
stantial; wealthy; 3. (pers.) (b. s.) 
real ; regular ; downright ; 4. (of hor- 
ses) strong ; thick-set; 5. (of textile fa- 
brics) substantial ; stout : strong. 

SE RENFORCER , pr. v. 1. | £o become V, 
( to get y stronger ; 2. || to strengthen ; 
10 gather strength; 3. (pans, sur) to 
gain proficiency (in); to make v os 
selfmaster (of); 4. (mil)to bereinforced. 

RENFORMER , v.a.(mas.) to make (V4 
good (parts decayed or damaged); to 
dub out. 

RENFORMIS, n. m. (mas.) making 
good (parts decayed , damagéd); dub- 
bing out. 

RENFORT, n. m. 1. (mil.) reinforce- 
Ment; 2. supply; recruit. 


























répairing , 


+ state of 
being swollen; 2. (arch.) (of shafts of 







REN 


À — +, as a reinforcement. 
RENFROGNER [ranfronn- é 
V. SE REFROGNER | FR 
RENGAGEMENT [rangaÿman] D Lo à Lo es 
reengagement ; 2. (mil.) reenlistment. 
RENGAGER, Vr @ (Y. senses of Ex- 
GAGER) 1. {0 Téengage ; Lo engage anew 
agaïn ; 2. (mil.) £o reenlist. À 
SE RENGAGER, pr. v. (V. senses of 
ENGAGER) 1. {o reengage: to engage 
anew, again ; 2. (mil.) £o reentist. 
RENGAINER , v. a. 1. | to sheathe (a 
sword); {o put V up 2. S to reserve (0.’s 
compliment); {o put ÿ hy. 
RENGAINER, v. n. || {o sheathe os 
sword; to put ÿ up 0.'s sword. 
RENGORGEMENT, n. m. 1. Î (pers. 
ee up; 2. carrying os head 
igh. 
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RENGORGER (SE) pr. v. 1. (pers.) 
13 dé up; 2. $ io carry 0.8 head 
igh. 


RENGRAISSER, v. à. 1. {0 fatten 
again ; 2. to batten agaïn ; 3. to fatten 
(animals); to fat ; 4. to fatten (poultry) 
again ; {o cram again. 

RENGRAISSER, v, n. || 1. (pers.) to 
become, (to get y, to grow ÿ corpu- 
lent, stout , fat again ; 2. (of animals) 
Lo fatten again. 

RENGRÉGER, v. a. + (b. s.) to in- 
crease (evils); to augment. 

SE RENGRÉGER, pr. v. + {b. 8.) (of 
evils) {o increase ; to augment. 

RENGRÉNEMENT, n. m. (coin.) re- 
coinage. 

RENGRÉNER, v. a. 1. (agr.) to put y 
corn into (the mill-hopper); 2. (coin.) 
Lo recoin; to coin again ; to restamp ; 
3. Lo reslamp (medals); 4. (macl..) to 
engage again ; to throw y into gear 
again. 

RENIABLE, adj. deniable. 

RENIEMENT, RENÎMENT, 0. m. + de- 
nial (St. Peter’s), 

RENIER, v. à. 1. {o deny (declare 
untruly that one does not know); 2. to 
deny; to be a denier of; to disown ; 3. 
to abjure. 

RENIER , v. n. 1. {o abjure 0.'s reli- 
gion ; Lo abjure ; 2. to EE 

—etblasphémer, to curse and sweary. 

RENIEUR , n. m. + swearer. 

RENIFLEMENT, n. m. sniffing. 

RENIFLER, v. n. 1. | do snif; 2. 
(SUR, at) to snif. 

RENIFLERIE , n. f. ) sniffing. 

RENIFLEU-R , n. m. SE, n. f. sniffer. 

RENNE, n. m. (mam.) rein-deer. 

RENOM {renon] n. m. renown ; fame. 

Avec —, renownedly; de —, of re- 
nown; de grand —, of great renown. 
Sans — , renownless. 

[Renou used absolutely is taken in a g. s.] 

RENOMMÉE, n. f. 1. renown; fame ; 
2. report; rumour; hearsay: 8. (myth.) 
Fame. 

Commune —, (law) common report ; 
hearsay. De commune —, (law) hear- 
say ; de grande —, of great renown; 
sans —, unfamed ; * fameless. Dont la 
— s'étend au loin, far famed ; qui donne 
la —, “ fame-giving. Bonne — vaut 
mieux que ceinture dorée, a good name 
is better than riches. 

RENOMMER, v. a. 1. {0 name, to 
mention again; 2. lo reappoint (to 
public functions); 3. {0 reelect; 4. to 
render, ( to male /renowned , famed, 
famous ; to spread V the fame of. 

Faire —, (V. senses) {o render, to 
make /renowned, famed ; to spread y 
the fame of. 

RENOMME , E, pa. p. (V. senses of RE- 
NOMMER) renowned ; famed ; famous. 

SE RENOMMER, pr. v. + {o make y use 
of the name of (a. 0.). 

RENONCE, D. f. (card.) renounce ; 
revoke. 

Se faireune—,to prepare Lo trump off. 
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RENONCEMENT {renousman] n. m.,(pl.) reference (as Lo à 0.8 morality, 


+ renouncement. 

— à soi-même, abnegalion; self- 
denial. 

RENONCER, v. n. (4, .….) 1. do re- 
nounce ; Lo surrender ; ( Lo give ÿ up; 
Ct0 throw ÿ up; (lo lay ÿ down; 2. 
10 relinquish, Lo waive; lo give V 
over; 3. (Cards) Lo renounce ; Lo revolke. 

1. — à un avantage, to renounce an adran- 
fage; — à faire 4. €h., to renounré doikg a 
th. %, — à unb prétention, to relinquish, {0 
walvo a claims é 

quoi, auquel on n'a pas renonce, 
t.unrenounced ; unsurrendered ; 2. wn- 
relinquished. Û 

RENONCER, v. a. to disclaim; 10 
renounce ; to disown; to deny. ; 

— q. u. pour son parent, {0 — a: oO, 4as0nes 
relation. ; 

RENONCIATION [—äcion] n, f. (À, of) 
1. rénunciaiion; renouncement ÿ2.7e- 
linquishment ; waiving. 

RENONCULE, n. f. (bot.) 1. ranun- 
culus; 2. (genus) crow-foot; spear- 
wort, 

— âcre, upright crow-foot ; ( gold-- 
cup; — aquatique, waler =;— bul- 
beuse, cuclkoo-hud ; gold-cup; buiter- 
cup; — flamule, lesser spear-wort; — 
longue, great spear-worli; — rampante, 
creeping —; least spear-wort. — des 
bois, goldylocks. 

RENOUÉE , n. f. (bot.) 1. polygon; 
olygonum; 2. (genus) Ænot-berry; 
not-grass. 

persicaire, smart-wecd; lalte- 
weed ; red-shanlis. — d'Orient, persi- 
cariæ; — des oiseaux, Xnot-berry; 
knot-grass, 

RENOUEMERXT [renouman] 

RENOÛMENT, n. m. + renetval. 

RENOUER, v. a. 1. {| to knot anerv, 
again ; 2. | {0 tie anew, again ; 3. || to 
tie up aneuw, again ; 4. | (DE, with) to 
tie(for ornament); 5. {|| {o join ; to put Y 
together ; 6.8 Lo renew ; 7. $ to resume. 

RENOUÉ , E, pa. p. V. senses of RE- 
NOUER. 

Non —, (V. senses) 1. || untied ; 2. 
unrenewed ; 3. unresumed. 

RENOUER , v. n. {o resume 0.'s con- 
neæion. 

RENOUEU-R, n. m. SE, n.f, bone- 
setter. 

RENOUVEAU, n. m.+,*"spring(sea- 
s0n). } 

RENOUVELABLE !{ renouvlabl”] adj. 
renewable. 

RENOUVELER [renouvlé] v. a. 1. || S to 
renew ; 2. $ Lo renew; lo renovate: to 
revive ; 3. ( to revive ; Lo put V in force 
again; 4. (law) to republish (a will). 

RENOUYELÉ, E, pa. p. V. senses of 
RENOUVELER. 

Non —, (V. senses) 1. unrenewed; 
2. S unrenovaled ; unrevived. 

SE RENOUVELER , pr. v. (V. Senses of 
RENOUVELER) (of the moon) to change 

— dans le souvenir de q. u., /o re- 
mind a. o.of one. 

RENOUVELER [renouvlé] Ÿ. n. (DE, .…) 
to renerv (0.8 …). 

— d’appétit, to eat V agaïn rvith a 
new, fresh appelite ; — de jambes, 1. 
Ltonoalk againwithrenewed strength ; 
2. S to reneiw o.”s ardour. 

RENOUVELLEMENT [renouvèlman] n. 
m, 1.{]S (action) renewal; reneicing; 
2. | (state) renewedness ; 3. Ç renova- 
tion; 4. Qrevival; 5. (law) (of wills) 
republication. 

RÉNOVA-TEUR, TRICE , adj. reno- 
vating. 

RÉNOVATION [—äcion] n, f. 1. reno- 
valion; 2. renewal. 

RENSEIGNEMENT [rancènn-y'man] n. 
M. 1- indication; direction; 2.—s, (pl.) 
information : intelligence; account, 
sin8.;3. —5, (pl) insight, sing.; 4. —$, 


solvency), sing. 
Burcau de —8, intelligence-office. 
Personne chez laquelle on peut prendre 
des —s, (com.) reference. À tre de —, 
(law) (ol evidence) given without oath 
under the discretionary authority of a 
Judge. Avoir, se faire dunner des —s8, 
1. {0 obtain information , intellignce; 
Lo get Y an account : 2. Lo get Y a cha- 
racler (of servants , clerks, &c.); don- 
ner des —<, 1. to give ÿ mtelligence, 
information : 2. (À) to direct (.….}; 3. 
10 give V à character (to servants, 
clerks, &c.): faire donner de bons —s, 
(V. senses of Donner des —s$) to have 
respectable references ; fournir des —s 
q. ü., (0 supply @. 0. with informa- 
lion ,intelligence ; fournir de bons —s, 
1. 10 give V good information, intel- 
ligence ; 2. Lo give y a. o. reference; 
prendre des —s, (sur) to take y infor- 
Mmalion (concerning): Lo make y in- 
quiries (about); eblenir, se procurer 
des —s, 10 procure, to oblain, (to get 
information, intelligence. 
RENSEIGNER [rancènn-yé] v. a. 1. {0 
teach ÿ again: 2. (À, of) to inform; 
lo tell V;3.(sur, in) Lo direct (a. 0). 
RENSEMENCEMENT [ransemansman)} n. 
m. {agr.) sOwing again. 
RENSEMENCER , v. a. (agr..) Lo so y 
again. 

PP ESS Re adj. ) (pers.) thick- 
sel. 


RENTE , n. f. 1. income ; revenue ; 2. 
rent (payment); 3. annutly; 4. Ç pen- 
sion ; 5. (fin.) annuity; 6. (sing.) (fin.) 
funds, pl.; stocks, pl: stock, sing. 

— annuelle, 1. yearly income; 2. 
annuity; —s consolidées, (fin.) conso- 
lidated funds ; consols, pl. ; — perpé- 
tuelle, (lin.) 1. interminable annuity; 
2. (sing.) consolidated funds, pl.; 
— viagère, (fin.) contingent annuity. 
— au comptant, (change) stock in 
ready money: — sur l'État, govern- 
ment annuuy. Biens en —s, (pl.) 
funded property, sing.; détenteur, por- 
teur d’une — annuelle, annuilant. De 
—, (V. senses) a year. Acheter des 
—$, 10 invest, to place, to put V money 
in the funds; amortir une —, to 
buy V up an annuily: avoir des —s 
sur l'État, {o have, to possess pro- 
perty in the funds; avoir … de —, to 
have an income, a yearly income of …; 
to have … a year; constituer une — à 
q. ü., Lo settie an annuily, income on, 
upon @. 0.; faire une — (à), to allow a 
pension (lo); Lo allow; vivre de ses 
—S, 10 live on 0.'s property, ( means. 
RENTER , v. a. 1. {o endow (public 
establishmenis); 2. {o allow a yearly 
income Lo (a. 0.). 

RENTÉ, E, pa. p. 1. (of public esta- 
blishments) endowed ; 2. ( pers.) 
wealthy ; rich. 

Etre bien —, (pers.) {o have a good 
income : to be rich. \ 

RENT-IER, n. m. JËRE, n. f. «. 
fund-holder ; stock-holder: 2. inde- 
pendent gentleman, m.; gentleman, 
m.; independent lady, f.; Lady, F.; 3. 
(feud.) tenant. 

RENTOILAGE, n. m. 1. pulting new, 
fresh linen, cambric to; 2. (paine.) 
put V pulling new canvass to. 
RENTOILER , v. à. 1. to put ÿ new, 
fresh linen , cambric to ; 2. (paint } to 
put y new, fresh canvass to. 
RENTRAGE, n. m.(th.) bringina in: 
taking in. 

RENTRAIRE, v. a. irreg. (conj. like 
TnaAiRE) (need.) 1. {to fine-drarw : 2. to 
join on (so that the sean may not be 
apparent). 

RENTRAITURE , n. f. (need. ) 4. 
fine-drarving ; 2. joining on. 
RENTRANT, adj. (geom.) reentering. 
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RENTRANT, n. m.(play) player 1hat 
replaces the loser; new player. 

RENTRAYEU-R, n. m. SE, n. f. 
fine-drawer. 

RENTRÉE , n. f. 1. reentrance (en- 
tering again); 2. reopening (of col- 
leges, schools, courts after a vacation); 
3. reuppearance (of actors after ab- 
sence); 4. (com., fin.) receipt; pay- 
ment; 5.(sing.)(com.) returns, pl.; 6. 
(hunt.) return (of game 1o the wood at 
daÿ-bréak); 7.(print.) indention. 

Faire une —, (com.) Lo receive pay- 
ment; faire des —s, (Com.) 1. 10 re- 
ceive money; 2. {o make y returns. 

RENTRER, v. n. 1. { (DANS) (0 return 
(Lo); ( Lo come V in again; ( Lo come y, 
Lo be back again (to) 32. || to return ; to 
come ÿ hone again; lo come ÿ in. 
again; 3. [| {DANS, .….) {0 reenter; to 
Join again; 4. & (DANS, lo) {0 return; 
5. to become Wÿ, ( to get Y again; 6. 
$ (DANS, EN, .….) Lo recover; 7. $ (DANS, 
EN, .…) Lo resume; 8. (of actors) {0 re-… 
appear (after an absence); {o make ÿn 
os reappearance ; 9. (of colleges, 
courts, schools) {0 reopen (after a va- 
cation); {o resume o.'s dulies;:10. (of 
humours) {o be suppressed ; to be dri= 
ven in; 11. (of money) {o be received: 
to come ÿ in; to be got in; 12. (cards) 
to buy V in; 13. (engr.) to retouch. 

. — dans la ville, to reiurn (0 town. 2, II 
ne tardera pas de —, he uili soon return, como # 
home, in again 8. — dans l'armée, 40 reenter# 
the army. 4. — dans le devoir, ta return 10 du=s 
ty. 5. — en fureur , to become, {0 get furions# 
again. 6. — dans ses droits, (0 recover 0/94 
rights. T. — en fonctions, 10 resume 0.’s furé= D 
tions. 11 

Ne pas —, (V. senses) {0 remain , 10% 
stay out. — en soi-même, {o communëä 
with os self; to go ÿ home Lo o.’s own 
mind, heart, conscience. Faire —, 
(V. senses) 1. | to send Vin; 2. | tou 
take ÿ in; (to get ÿ in; 3.[ to call 
in (coin, notes); 4. /o make ÿ/ (a. a 
sensible of; Lo bring ÿ to; 5. Lo ren- 
der; ( to make ÿ: G. 19 suppress (hu-= 
mours); to drive ÿ in; 7. lo coilect | 
(money); to get V in; 8.{(print.) to in-+ 
dent. 

LRenTren , v. n., is conj. with être.] 

RENTRER, v. a. 1. (0 lake in; (ton 
get ÿ in; 2. to take ÿ back; to carry W 
back ; 3. 10 talte / in (contract); 4. 108: 
turn in (a piece of a. th.); 5. (arts) 
lo enter; 6. (med.) {o suppress {(hu-= 
mours); {o drive ÿ in; 7. (uav.) (08 
borose in; 8. (nav.) to house (guns); 9: kr 
print.) to indent. | 

— (en amenant), {0 bring ÿ in; =® 
(en apportant), to bring ÿ in; — (ema 
chassant), fo drive ÿ on: — (en cueil=s 
lant), to gather in; — (en forçani), 14 
to force an: 2. to lurn in; — (en me 
nant), {o take ÿ in : —(en portant), too 
carry in; to take V in; — (en recueils 
lant), to gather in: ( to get V in; = 
(en tirant), to pull in. À À 

RENTRÉ. E, pa. p. (V. senses of REX 
TRER) (of humours) suppressed; driv 


in. 
RENVERSE (À LA)adv.{1. 
ward; on, upon o.'s back ; 
upon 0.'s back. | 
1. Tomber à In —, to fall backward, upon 
0.'s back. 2. Etre couohé à la —, to die un 04 
back. | 
RENVERSEMENT, n. m. 1. + || reversem 
ing: 2. + throwing down ; 3. | dissm 
order: ( being turned topsy turvy ; 42 
$ subversion; overthrow ; 5. K nven=m 
sion (of an order); 6. { destructian 
ruin ; 7. $ turning (of the brain, head); k 
8. (horol.) overbauking: 9. (log-) tn- = 
version ; 10. (math } inversion; 14.1. 
(mus.) inversion; rever; 12. (SUrg.) 
rolapse; retroversion. NT 
: — d'esprit, turning of the brain, 
mental alienation ; madness: — de la 
paupière, (med.) everston of the eye- 
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lid. Auteur d’un —, (Ÿ. senses) sub- 
verter. 
RENVERSER, v. a, 1. | {o reverse; 
) 40 turn upside down : 2. | to 
throw y down; ) to tumble doten : 3. 
to Overthroto V; to throtc ÿ down ; 4. 
49 oveérturn ; to upset /: 5. {| to spill 
liquids); 6 { to bear down : 7. | to 
Obersurn (put into disorder); ( {o éurn 
fopsy turvy; ) {6 tumble over; 8. S 10 
subvert; 10 overthrow y: 10 reverse; 
Ct0 overturn ; 10 bear y doivn : 9. 10 
tnvert (transpose); 10. $ lo destroy; to 
ruin ; 11. $ to turn (0/S brain, head); 
12. (laW) {o reverse : 13. (log.) {0 invert; 
14. (mil.) to overthrorw V (works): 15. 
mil.) {0 overthrow ÿ (troops): to 
Out; {0 put y to the rout ; 16. (mus.) 
Oo ihvert : 17. (Surg.) to retrovert. 
: — une pyramide , 10 réverse à prramid. 
+ — une table , une bouteille , to throw down 
table, à bottie. 3. — un mur, to overthrow k 
0 throw down à wall. k. — une vciture , 10 
vertürn, fo upset & éarriagé. b. = l'encre, le 
in, t6 spill fe ink. 6, — tout co qui s'oppose 
son passage, fo bear down all that opposes 
.'s passage. T. — des vapiers, des livres, Lo 
verturn papers, books. 8 — un État, un systè- 
S, les lois, {6 subvert, lo ôverthrow a state, a 
stem , (he laws. 9: == l'ordre de q. ch., to in- 
ert the order of a. th. 10, — àes espérances, to 
eStroy, {o ruin hopes. 11.— la cervelle, l'es- 
rit à q. u., to turn a. o.'s brain, head. 
— (en battant), 46 beat ÿ down; — 
par un roc en jambe), £o trip up; to 
rip ; — (avec force), to dash down: — 
en frappant), to linock down; — (à 
lat), {o Lay ÿ flat; — (en poussant), 
0 push down ; } to shove down ; — (en 
etournant), {0 turn down; — (en 
oufflant), {o blow ÿ down. 
RENVERSÉ, E, pa. p. (V. senses of 
ENVERSER) 1. (bot.) inverted ; 2.(did.) 
eversed; 3. (her.) reversed; renverwe. 
Non —,(V.senses) 1. | unreversed : 
. (of liquids) unspilled ; 3. $ unsub- 
erted ; unreversed. 
SE RENYERSER, pr. v. (Ÿ. senses of 
ENVERSER) 1. {| (th.) {o turn upside 
wn; 2. { (th.) fo fall y down : to be 
rown down ; 3. | (th.) to upsel ÿ; to 
erset f/; 4.{ (th.) to turn down: 5. 
( rs.) to die ÿ doivn on o0.'s back: 6. 
pers.) to fall back; to throw y 
‘8 self back: 7. $ (pers.) to Loll: 8. 
nil. ) Lo be thrown back; 9. (surg.) to 
reiroverted. 
en arrière, sur le dos, (pers.) to 
e ÿ down on o.'s back ; — sens des- 
18 dessous , {o turn over. 
RENVERSER, v. 0. 1. {| {o overtwrn : 
upsel V; to overset ÿ/; 2.S to sub- 












rt; to overthrow ÿ ; to overturn : 3. 
orol.) to be overbäantked. 

1; La voiture à renversé, the carriage has 

rerturned , upset. 

RENVERSEUR, n. m. # 1. overthrow- 

; subverter; 2. inverter. 

RENVI, n, m, (play) revy (further 

ake). 

Faire un — de, {o reuy. 

RENVIER, v. n, (play) {o revy (add a 

rther stake). 

RENVOI, n. m. 1, return (sending 

ck) ; 2. dismissal; discharge; ( send- 

lg away; 3. referring (of à. th. to a. 

)$ 4. reference (in books, manu- 

ripts); 5. adjournment: postpone- 

ent; 6. (of sourd) reverberation na. 

S, (pL.) rising (in the stomach), sing.; 
(law) sending (before a court); 9. 

aus.) repeal ; sign of repeat. 

1. Le — de marchandises, d'un présent, the 

turn of goods. df a present. 3. La chambre 

dôrina le — de la pétition au ministre, the 

use ordered the pelition to be referred to the 

mister. 

Ordonner le — de, (parl.) 0 réfer (a. 
. {0 a. o.). 

RENVOYER [ranvoi-yé] v. a. (À , Lo) 1. 

Lo send ÿ again; 2. | to return (a. 

5 t0 send ÿ back} 3. | to send y (a. 
Jback; 4. { Lo return : to qive back: 





to give / again; to givey back again; | 
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5. À to return ; to throw V back ; 6. [to 
dismiss (allow to depart); o send y 
aody ; ) to send V off; 1. | to dismiss 
(a. 0.); to discharge; lo discard: ( to 
send ÿ away; ) {0 Send ÿ off; ) to 
turn away, off: 8. || to refuse (a. 0.); to 
deny ; 9. $ to refer (lo a. 0.); to send ÿ: 
10. $ to defer (a. th.); to delay; to 
postpone; to put V off; 11. do put y 
(a. 0.) off; 12. to refleci (light); 13. to 
acquit (a prisoner); 14. {0 reverberate 
(sound) ; 15. (adm.) {0 refer; 16.(parl.) 


to refer. . 
6. — une escorte, fo dismiss , {0 send away 
an escort. T. — un fonctionnaire, fo dismiss, ro 


discard , to discharge a funclionary ÿ — un do- 
mestique , to distharge , fo send away , {o turn 
away a servant. Que q- u, à son conseil, fo re- 
fer a. 0. to os counselÿ — le lecteur à une 
note , {0 refer the reader to a note, 

— précipitamment, ( V. senses) to 
hurry away, off; — subitement, (V. 
senses) {0 pop off. —aux calendes grec- 
ques, Lo put V off for ever, till dooms- 
day; — aux champs, (o turn out 
(caztle) ; — par une défaite, { Lo put of; 
— par la force, to force back. 

SE RENVOYER, pr. V. (V. senses of 
RENVOYER) {0 bandy ; to bandy about. 

RÉORDINATION [àcion] n. f. reor- 
dination. 

RÉORDONNER , v. a. to reordain. 

RÉORGANISATION [àcion] n. f, re- 
organization. 

REORGANISER , v. a. /o reorganige. 

RÉOUVERTURE, n. f, (of commercial 
establishments , theatres) reopening. 

REPAIRE, n. m. 1. (of animals) den ; 
lair ; 2. $ (of thieves) den; haunt ; 3. 
(hunt.) dung (of wolves , hares, &c.). 

REPAIRE, n.m. V. REPÈRE. 

REPAÎTRE , v. n. irreg. (conj. like 
PAÎTRE ; pa. p. REPU; pret. déf. REPUS) 
L: # || lo feed ÿ; to take V food ; 9. te 

ait. 


REPAÎTRE, v. a. irrég. (conj. like 
REPAÎTRE) (DE, toith) 1. # || Lo feed ÿ:2. 
Ÿ Lo feed ÿ; tomourish; 3. & Lo feed y; 
Lo delight: (to feast. 

REPU, E, pa. p. V. senses of R£- 
PAÎTRE. 

Etre —, (V. senses) fo be satiated, 
full. 

SE REPAÎTRE, pr. v. 1. | S(DE,on, 
upon) to feed ÿ/; 2. (DE) Lo feed y (on): 
(10 feast (on); to delight (in). 

RÉPANDRE , v. a. 1. | £o pour out 
(liquds) ; 2. [(b.S.) to spill: 3. || to 
shed (cause to flow); 4. | (sur, over) 
16 shed V; to diffuse; 5. | (Sur, upon, 
On, over) lo spread V; 6. ] (sur, on, 
upon, over) Lo strew; 7. {|S to spread y: 
10 distribute: 8, | $ (Sur, over ) 10 
scatter (extend, disperse, distribute); 
9. | co shed /; 10 eæhale ; to spread V; 
10 give V out; 10. || $ (SUR, over) 40 eæ- 
pand A a Surface); 11. Ç Lo pour; 
to pour forth, out ; to bestow; 19, S(sur, 
over) to spreud y/; to diffuser; 13. 10 
spread ÿ; to propagate; to spread 4 
abroud, ( about : to give V out : 14. to 
Shed V (blood) ; to spill; 15. (agr.) to 
led (hay). 

1. Une fontaine qui répand ses eaux. à foun- 
tain lhat pours out its waters ÿ — l'huile sainte 
sur un roi, fo pour out fhe holy oil upon a king. 
2. — de l’eau, du vin par terre, {o spill water, 
wine upon the ground ; — de la sauce sur la 
nappe, fo spill suuce on the table-cloth. 3. — 
du sang. des lurmes, 10 shed blood, téars. k. 
— Ja lumière, 10 shed, to diffuse light. 5, — de 
la paille sur la terre , to spread stram upon the 
ground. 6. — des graines, des fleurs, 10 strew 
seed, flowers. T. — de l'argent, des faveurs .{o 
Spread, to distribute money, fanours. 8. [| — 
des semences, fo scaiter seed; $ — des bien- 
faits, to scatter blessings, 9. Les fleurs répan- 
dent le parfum, fowers shed , exhale , sprend, 
give out fragrance. 10. Un ruisseau répand ses 
Coux sûr une plaine, « stream expands îts 
Waters orër à plain. 11, Le éicel répand Y'abon- 
dance, la grâce, Heaven pours forth, bestows 
abundance, grace. 12, — un charme , l'éduca- 
tion, to spread . 10 diffuse a charm , educution, 
13.— des bruits alarmants, to spread, to pro- 
Paçgate, to spread abroad alarming reports. 
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— (Par accident), to spill; — (en 
faisant couler), 10 shed Vi — (en fai- 
sant descendre), {0 Pour down; to 
shed V; — (à dessein), [5 to pour out : 
— (en tendant au loin), 1 S 10 eæpand; 
— (par gouttes), £o drop (liquids) ; — 
(au loin), 1.{$ to diffuse : to spréad ÿ 
abroad, about; 2. | $ 10 shed rs 0 
$ to expañd; — (en petites quantités), 
to sprinile. 

— au loin, (V.senscs) 1. 6 to spread y 
abroad ; 2. $ to blaze abroad : 3. Sto 
noise ; — à pelitbruil, {o busz abroad, 
about: — au dehors, (Y. senses) {9 
send ÿ out ; — partout , (V. senses) 0 
blaze about. 

RÉPANDU, E, pa. p. Ÿ. senses of Ré- 
PANDRE. 

Non —, (VW, senses) 1. [| unspilled : 
2. | unshed ; undiffused : 3. [| unstrew- 
ed; 4. | unspread ; undistributed; 5 
Îl'unscattered: 6. uneæhaled; 7. ] $ un- 
expanded; 8. Ô unbestowed; 9. & un- 
spread; undiffused. Étre — dans Je 
monde, {o frequent society; lo go V 
inlo sociely; lo see Ÿ company; to 
g0 out: être fort—, — dans le monde, 
10 frequent sociely: to go y a great deal 
into sociely; lo see V a great deal of 
company ; ( {0 Jo V out a great deal. 

SE RÉPANDRE, pr. v. 1. || {0 be poured 
out;2.1|(b.S.) to spill ; 3. || to be shed ; 
Lo flow ÿ/: 4. | (sur, over) {o be shed, 
diffused ; 5. | (sur, over) 10 spread V': 
6. [S (SUR, .…) 10 overspread ÿ: to 
suffuse; 7. | (SUR, on, upon, over) to 
be strewed : 8. ||S to spread V; to be 
distributed; toscatter: 9. IS (SUR, over) 
to be scatiered (extended, disperscd , 
distributed) ; #4 {o seatter ; 10. || to be 
shed, exœhaled, spread: to be given 
Out; 11. S (SUR. over) to expand (be 
enlarged); 12. 6 {o be poured forth, 
oul ; to be bestowed ; 13.8 to be spread, 
diffused ; 14.8 to spread : to spread ÿ 
abroad, (äbout: to propägate; to 
go V abroad; (lo get y abroad, about : 
to be abroad; 15.$(EN, into) to break y 
Out: to lauñch out; Lo burst y out: 

-$ (b.s.) (EN, into) lo break y oul ; 
10 burst out ; to fly V'out : 17. S(pers.) 
10 frequent society; to go V into so- 
Ciely; (Lo see ÿ company; (to go y 
out. 

15. — en compliments, en louanges, 0 break 
out, to launch out into compliments, praise, 16. 
— en invectives, to break , to burst out into 
invectives. 

— Sans mesure, (V. senses) {0 run y 
riot; — comme une tache d’haile ; 
comme une mauvaise nouvelle, to 
spread ÿ like wild fire; — dans le 
monde, {o frequent society; to go v'into 
sociely; lo see ÿ company; ( to go y 
out. Qui se répand, (V.senses) diffusive; 
qualité de ce qui peut —, diffusiveness. 

RÉPANDRE, v. n.{|(b.s.) to spill(...). 

Prenez garde de —, fake care you do not 
spillit. ; 

Se laisser —, {0 sustain a great loss 
at play. 

RÉPARABLE, adj. [S réparable. 

D’üne manière —, reparably. 

REPARAÎTRE, v. n. irreg. (conj. like 
PARAÎTRE) 1. {0 reappear ; lo appear 
anew, again; 2. (pers.) {0 reappear ; 
to show V 0.'s self again: 3. (of the 
sun, moon, stars) {a reappear; (to 
appear again ; to come y out again. 

RÉPARA-TEUR, n.m. TRICE, n. f. 
1. repairer ; 2, restorer; 3. redresser 
(of wrongs). 

RÉPARA-TEUR , TRICE, adj. $ repa- 
ralive. 

RÉPARATION [réparicion] n. f, 1. Î 
repaïring (action); 2. || mending (ac- 
tion); 3. [—,(sing.) —s, (pl.) repair 
(work), sing.; repairs, pl ; 4. Ôre- 
paration : satisfaction : 5. (law) relief. 

—s civiles, (pl.) (law) compensation 
granted by a Criminal court to a Party 
in salisfaction of an injury caused 
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by a crime, sing.;--s considérables, 
heavy repairs ; grosses —s, 1. heavy 
repairs; 2. (law) substantial repairs ; 
légères —s, slight repairs; —5 loca- 
tives, menues —s, (law) tenantable 
repairs. —8 d'entretien, (pl.) keeping 
in repair, sing. Susceptible de — ||, 
1. reparable; 2. mendable. En — ||, 
under rep&ir. Accorder la —, (law) {0 
grant a. 0. relief; avoir besoin de —}, 
1. {0 require repair; to be out of repair; 
2. to want mending; demander — $, {o 
demand reparation ; entretenir en —s, 
1o keep ÿ in repair; être en —{||, to 
undergo y repair; exécuter, faire des 
—s, to make y repairs; faire — (de), 
1.10 make V reparation (for); 2. lo 
give V satisfaction (for); poursuivre, 
solliciter —, (law) 0 pray relief; su- 
bir une — |, {o undergo V repair. 

REPARER , v. a. V. senses Of PARER. 

RÉPARER , v. a. 1.{S to repair; 2. | 
to mend; 3. {| S to be reparative of; 4. 
$ to restore; to reestablish; (to mend; 
5. $ to restore; lo recover ; 10 recruil ; 
6. $ to recover (from loss); to retrieve; 
7. Lo repair; to redeem; to make W 
amends for ; ( to make y up for. 

RÉPAREUR , n. m. (tech.) repairer. 

RÉPARITION [—icion] u. f. (astr.) 
reappearance. 

REPARLER, v. n. {o speak y anew, 
again. 

REPARTIE, n. f. repartee ; reply; 
rejoinder. 

— piquante, smart repartee; — vive, 
vive —, quick =. Avoir la — prompte, 
être prompt à la —, to be quick in os 
=s; faire une —, {o make y a =. 

REPARTIR, v. n. irreg. (conj. like 
PARTIR) {0 repartee. 

REPARTIR, v. a. irreg. (conj. like 
PARTIR) do reply (by way of repartee). 

REPARTIR, v. n. irreg. (conj. like 
PARTIR) {o leave  anew, again; to 
depart anew, again; (io set ÿ out 
anew, again ; ( to set V off again. 

[RepanriR is conj. with avoir when it expres- 
ses action and with étre when a state.] 

RÉPARTIR, v.a.(regular)1.{0 divide, 
to distribute ; 2. to dispense; to ap- 
portion; to portion; to portion out; 
to deal out; 3. (b. s.) (À, to) to dole 
out; 4. to assess (taxes). 

RÉPARTITEUR, n. m. (adm.) assess- 
or (of taxes). 

RÉPARTITEUR, adj. assessing. 

Commissaire —, assessor. 

RÉPARTITION (—ticion] n.f. 1. ai- 
vision ; distribution; 2. apportion- 
ment ; portioning ; 3. (of taxes) assess- 
ment. 

REPAS [repä] n. m. 1. meal; repast ; 
2. entertainment (meal). 

— copieux, copious, hearty meal; 
léger —, slight repast ; — prié, re- 
past, entertainment to which guests 
have been invited; — solide, substan- 
tial =. — en gras, 1. meal dinner; 
2. meat breakfast ; — en maigre, 1. 
fish dinner ; 2. fish breakfast. Heure 
du —, —-time. Faire un —, {o make y 
a =; faire, prendre ses —, {o eat V, 
10 take ÿ o.'s =s; faire ses quatre —, 
10 eat V four =s a day ; ne faire qu’un 
— , to eat ÿ but one = a day; inviter, 
prier à un — , d’un —, fo invile a. 0. 
10 a repast, to an entertainment. 

REPASSAGE [repäcçaj] n. m, 1. iron- 
ing; 2. setting; honing; whetling; 
3 (agr.) raking ; 4. (cutl.) grinding. 

— Sur un Cuir, stropping. 

REPASSER [repäcé] v. n. (Ÿ. senses of 
PASSER) 1. Lo repass; to pass again ; 2 
lo return: to go back; 3. Lo return ; 
Lo come y back. 

— Chez q.u., to call again on, upon 
4. 0.; to call again at a. o.'s house; to 
nv L R; a call again: to call în 

> 10 lool in again upon a. 0. 

REPASSER [repäcé) v, a. 1. senses of 
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PASSER) 1.[ 6 {0 repass; 10 pass again; 
2.[|toiron; Lo iron out; 3.{] to set V; 
to hone; Lo whet ; 4. to revolve (think 
of); to turn over; 5.6 to rehearse (a 
lesson, task); 10 Look over; 6.) S Lo 
beat V; 7.) S to abuse; to use abusive 
language to ; 8. (cutl.) to grind y. 

2. — du linge, du ruban, to iron linen, rib- 
bon. 8. — des canifs, des rasoirs , fo set, to 
hone pen-knives, razors. k. — q. ch. dans son 
esprit, {0 revolve 4. th., to turn a. ft. over in 
0.'s mind. 

— Sur un Cuir, to strop (knives, ra- 
Z0TS) ; — sur la meule, to grind y ; — 
sur la pierre, £o set ÿ; to hone; to 
whet. 

SE REPASSER, pr. v. (V. senses of 
REPASSER) (cutl.) to grind. 

REPASSEUR [repäceur] n. m. grinder 
(that sharpens knives, &c.). 

— de couteaux, knife-=. 

REPASSEUSE [repäceüz] n. f. ironer. 

REPASSOIR [repäcoir] n.m. grinding- 
stone, 

— à crayon, pencil-pointer. 

REPAVER, v. a. (DE, with) lo re- 
pave ; lo new-pave; to pave anew, 
again. 

REPAYER [repé-ÿ6] v. a. {o pay V 
again (once more). 

REPÊÉCHER , v. a. Ü to fish up 
again ; 2. to take y out of the water; 
to take y out, up again. 

REPEINDRE [repindr”] v. a. irreg. 
(conj. like PEINDRE) 1. {0 nerw-paint; 
lo paint anew, again; 2. to retouch 
(paintings). 

REPEINT [repin] n. m. (of paintings) 
part retouched. 

REPENSER , v. n.(A){o thinky again 
(of); to reconsider (.…); to consider 
again (of); to reflect again (on); to 
revolve (...). 

REPENTANCE, n. f. (theol.) repen- 
tance ; contrilion ; compunction. 

REPENTANT, E, adj. repentant. 

Personne —e, repentant ; repenter ; 
penitent. 

REPENTIR {SE) pr. v. (conj. like 
SENTIR) (DE, …) {0 repent ; “* to repent 
0.'s self; to rue. 

REPENTI, E, pa. p. (of women) re- 
pentant ; penitent. 

Les filles —es, penitent women. Dont 
on ne s’est point —, unrepented; un- 
repentant ; K unrepenting. 

REPENTIR, n. m. 1. repentance ; pe- 
nîtence; 2. self-condemnation; 3. 
(draw., paint.) pentamento; ( aliera- 
lion; ( correction. 

Avec —, with repentance, pentitence; 
repentingly; penitently; sans —, un- 
repentant,; unrepenting. Concevoir un 
grand, profond, vif — de, éo repent 
deeply ; to rue; témoigner du —, to 
show ÿ =. 

REPERCER, v.a. V.senses of PERCEK. 

RÉÊPERCUSSI-F, VE, adj. (med.) re- 
pellent. 

RÉPERCUSSIF, n.m.(med.)repellent. 

RÉPERCUSSION, n. f. 1. (did.) rever- 
beration; revulsion; 2. (mus.) reper- 
cussion ; 3. (phys.) repercussion. 

RÉPERCUTANT, E, adj. (phys.) re- 
percussive. 

RÉPERCUTER, v. a. 1 (did.) to re- 
verberate ; 2. (med.) {0 repel; 3. (phys.) 
Lo repercuss. 

SE RÉPERCUTER, pr. v. (did.) {o re- 
verberalte. 

REPERDRE, v. a. {o lose V again. 


REPÈRE, n. nm. 1. (arts) bench- 
mark ; 2. (mech.) datum. 
Point de —, =. 


RÉPERTOIRE, 0. m. 1. inde; table; 
2. repertory; 3. $ (pers.) chronicle ; 4, 
(com.) alphabet; alphabetical index. 

— alphabétique, (com.) a/phabetical 
indeæ ; alphabet. Pièce de —, (theat.) 
stock play. 


REP 


RÉPÉTAILLER [—1à-yé] v. n. ( to re- 
Peal over and over again. 

RÉPÊTER , v. a, 1. {o repeat; 2. to 
repeat, to tell again; to say V again; 
3. 10 repeatl (say by heart); 4. 10 re- 
hearse (a task); 5. 10 give V private 
instruclion to (pupils); {o be private 
lulor Lo; 6. 1to ES À do reflect back; 
7. (law) to claim again; to demand 
again ; 8. (theat.) to rehearse. 
éternellement, to repeat eter- 
nally;— sans cesse, to tell y over and 
over again. Personne qui répète, 1, 
repeater (of) ; 2. ie rehearser. 


RÉPÉTÉ, E, pa. p. V. senses of RÉ- 
PÉTER. 


Non — 
hearsed. : 

SE RÉPÉTER , pr. v. (V. senses of RÉ-4 
PÉTER) 1. (pers.) to repeat os self; 
to lautologize; 2. (th.) to de renewed. 

RÉPÉTITEUR , n. m. 1. (nav.) re 
Peater; repeating ship; 2. (school) 
tutor; 3. (of certain schools) assistant 
professor. 

Fonctions de —, (pl.) 1. futorship,u 
sing.; 2. assistant professorship, sing. 

RÉPÉTITION [répéticion] n. f. 1. repe- » 
lilion ; 2. (law) recovering back money 
overpaid or paid for another; 3. (mus.) 
repetition ; 4. (school.) private tuition, 
instruction ; 5. (theat.) rehearsal. 

Montre à —, repeating watch ; re--= 
peater ; ressort à —. —-spring. À , de » 
—, (horol.) repeating. Être en —,. 
(theat.) to be in rehearsal; faire la — 
de, to rehearse; faire des —s, (school.)} 0 
Lo give V private tuition, instruction M 
to be a private tutor; mettre en —,* 
(theat.) to put y into rehearsal. 

REPÉTRIR, v. a. 1.[ to knead again; 
2. Ç to form again. 

REPEUPLEMENT, n. m. 1. (pers. M 
repeopling: 2. stocking again (within 
fish, game, &c.). | 

REPEUPLER, v. a. (DE, with) 4 
(pers.) to repeople; 2. to stock againm 
(with fish, game, &e.). | 

REPIC, n. m. (piquet) repeek. l 

Faire q. u. —, 1.||{o repeek a. 0. 
2. & to nonplus (a. 0.). 

REPIQUER , v. a. (V. senses of Ps- - 
QUER) 1. (agr.) (0 transplant ; 2.1 
(engin.) fo pick up (roads). 

— la surface de, (engin.) to pick upp 
(roads). | J 

RÉPIT, n. m. 1. delay; 2. respite; 8. 
reprieve ; 4. intermission; ( breath-= 
ing-time. | 

Sans —, (V. senses) 1. unrespited;2@ 
unreprieved. Accorder un — à, donner 
du — à, 1. to grant delay to; 2. to 
respite; 3. to reprieve. À qui on ne 
laisse pas de —, 1. unrespited; 2. un=# 
reprieved. | 

REPLACEMENT f[replasman) n. m. 44 
HS replacing; putting, setting again 
2. placing (servants, &c.) in a situæ 
tion again : 3. (of funds) reinvestment… 

REPLACER, v. a. (V. senses of PLAS" 
cER) 1. || fo replace; to put y backim 
2. to reinvest (funds). 

REPLAIDER , v. a. (law) {0 repleads 

REPLANTATION [—tàcion] n. f., ré" 
plantation. | 

REPLANTER , v. a. (V. senses © 
PLANTER) {0 replant. 

REPLÂTRACE, n. m. 1. freplaster=n 
ing; 2. | S plastering (superfcial rem 
pair); 3. (b.s.) botchingup ; 4. S sorry 
palliation; 5. $ imperfect reconcilia=mm 
lion. 

REPLÂTRER , v. a. 1. | {o replaster;! 
2. HS to plaster up; 3.$ to botch; toi 
botch up. 4 

REPL. ET, ÊTE, adj. (pers.) corpu- 
lent ; stout ; portly; lusty; fat. 

RÉPLÉTION {réplécion] n. f. 1. (pers.) 
corpulence: stoutness; fainess; 2 
(med.) repletion. 


, 1. Unrepealed; 2. unre-| 


0 
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REPLI, n. m. 1. | fold ; 2. fold ;re- 
cess ; 3. || plait ; 4. | crease; 5. | wind- 
ing; turning; sinuosity; 6. (of ser- 
pents) coil. ; 

Les plis et les —s du cœur Ç, the in- 
nermost recesses of the heart. 

REPLIER , v. a. | 1. to fold again : 2. 
to fold up again; 3. to turn up; 4. to 
bend ÿ up ; 5. to coil; 6. (mil.) to force 
back : 7. S to throw ÿ back. 

SE REPLIER , pr. v. (V. senses of RE- 
PLIER) 1. 40 turn up; 2. to bend y up; 
3. to wind V; to turn; 4. to turn, to 
shift about ; 5. (of serpents) to coil ; lo 
coil up; 6. (mil.) to fall ÿ back. 1 

— sur soi-même, 1.(pers.) fo retire 

“within os self; to meditate; 2. (man.) 
to turn suddenly round. 

RÉPLIQUE, n. f. 1. (À, to) reply; 
answer ; 2. reply ; answer ; rejoinder ; 
3. (law) (of defendants) rejoinder ; 4. 
Sa (of plaintiffs) rephcation; 5. 

mus.) answer ; 6. (theat.) cue. 
Sans —, 1. unanswered; 2. unan- 
_ swerable ; 3. unanswerably. Donner la 
— à q.u., (theat.) to give V a. 0. his 
ue ; faire une —, (law) 1. {o put y in 
a rejoinder ; 2. to put y in a replica- 
tion ; to reply ; manquer de —, (theat.) 
_{o be out of o.'s cue. 

RÉPLIQUER , v. a. i. (À, {o) to reply 
(to an answer); 2. to reply ; to answer. 

1. 11 me répondit telle et telle chose, mais je 
lui répliquai ceci, he answered me such and 
such a thing but I replied this to him. 

RÉPLIQUER , v. n. (À, {o) 1. to reply: 
1o answer; 2: to reply; to rejoin; to 
relort; 3. (law) to reply; 4. (law) (of 
defendants) £o rejoin; to put Vin a 
rejoinder. 

Personne qui réplique, replier. 

REPLONGER, v. a. (DANS, in{o) 1. 
AS to plunge anew, again ; 2. | to reim- 
merse ; to immerse anew, again ; 3. || to 
dip anew, again; ( to give y another 
dip to; ( to duck again; ( to give V 
another ducking to; 4. tosink y anew, 
again ; 5. (did.) fo reimmerse; lo im- 
merse anew, ugain. 

SE REPLONGER, pr. v. (V. senses of 
REPLONGER) | S (pers. ) {o plunge anew, 
again ; to plunge 0.'s self anew, again. 

REPLONGER, v. n. (pers., animals) 
10 dive anew, again. 

REPOLIR, v. a. f $ £o repolish; to 
polish anew, again. 

RÉPONDANT, n. m. 1. surely; bonds- 
man ; 2. (liturgy) clerk (that makes the 
responses); 3. (school.) respondent. 

RÉPONDRE, v. a. || (pers.) (À, to) 1. 
to answer ; Lo reply; 2. to answer ; to 
write / back ; 3. te answer (a petition) ; 
4. (Diturgy) {0 make Y the responses to. 
= RÉPONDRE, v.n. (À, 10) 1.[S (pers.) to 
answer; to reply ; to make answer; to 
give y an answer;2. | (pers.) to answer; 
10 write / back; 3.{ (pers.) (b. s.) to 
answer (make excuses); 4. Ç(1h.) (À) co 
answer (.….); to correspond (with); to 
agree (with); to respond (to); 5. (À) 
to answer (.….); lo satisfy (..…); to 
respond (to); 6. (pers.) (À) {o acknow- 
ledge (...); Lo return (...) ; to make y a 
return (for); to reward (.….); 7. (DE, 
for) to answer ; to be answerable, res- 

nsible , accountable; 8. (of pain) to 
be felt (at another part); 9. (of sounds) 
to answer ; {0 be heard; 10. (of roads, 
walks, ways) 10 lead Y; to go y; 11. 
(man.) (À, .…) Lo obey; 12. (school.) to 
maintain à éhesis. 

— mal à, ne pas — à, (V. senscs) 
not to answer (expectations); 40 fall ÿ 
short of ; ( not to come ÿ up to; — en 
Normand, {0 — equivocally; ( to 
give / a shuffling answer. Pour — à, (Y. 
senses) 1n answer to; in reply to. Re- 

fuser de —, (law) 10 stand / mute, Je 
vous en réponds! Î answer for it ! ( PI 
be bound for it! I dare say! 
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SE RÉPONDRE, pr. v. 1. | (pers.) do 
answer 0.'s self; 2. (pers.) to answer 
each other ; to reply to each other ; 3. $ 
(th.) to correspond ; Lo agree ; to suit; 
4. $(th.) to sympathize ; to sympathize 
with each other. 

RÉPONS, n. m. 1. (liturgy) response; 
2. (print.) response. 

RÉPONSE, n. f. 1. answer ; reply ; 2. 
(of oracles) response; 3. (law) woritten 
answer put into the statement of an 
opposing party ; 4. (law) (to a demurrer) 
Jotnder ; 5. (school.) response. 

— de Normand, equivocal, shuffling 
answer; — des primes, (change) option. 
Susceptible de —, answerable. En — à, 
in =, reply to ; pour toute —, for =; 
0.8 only — is; sans —, 1.unanswered: 
without an —; 2. unanswerable ; 3. 
unanswerably. Admettre une —, to 
admit of an — ; to be answerable ; at- 
tendre la —, fo wait for an =; aîten- 
dreune —, to eæpect an = ; faire —, 
lo answer ; to make / — ; faire une —, 
Lo give ÿ an =; rendre — , Lo return 
an =. 

REPORT, n. m. 1. (com.) carrying 
forward: 2. (com.) bringing forward : 
3. (com.) amount, sum brought for- 
ward; brought forward : 4. (change) 
continuation; prolongation. 

— de l’autre part, brought forward. 
Faire un —, 1. (com.) to bring y/ for- 
ward; 2. (com.) to carry forward, 
over; 3. (change) to make / a continua- 
tion, prolongation ; to carry on. 

REPORTER, v. a. (À, {o) 1. ||S{o carry 
back; 2. | to reconvey; to convey, to 
transport back : 3.$ to carry ; to place ; 
4. ||S to trace back, up; to trace; 5. 
(com.) {o bring y forward ; 6. (com. )to 
carry forward, over. 

À —, 1. (book-k.) over ; 2. (com.) car- 
ried forward. 

SE REPORTER, pr. v. 1. { $ {o be car- 
ried back ; 2. | to be reconveyed : to be 
conveyed, transported back; 3. $ to 
return ; to recur ; to turn ; to go y back. 

— en arrière, {o step back. 

REPORTER, v. n. (change) to male Y 
a continuation, prolongation; tocarry 
on. 

REPOS [repô] n. m. 1. || rest (cessa- 
tion of action, motion); 2. | resting ; 
3. [| resting-place; 4 || rest (cessation 
of labour); repose ; 5. || rest (sleep); re- 
pose; 6. rest (of mind); repose ; tran- 
quillity; 7. $ repose (peace, order): 
stillness; tranquillily; 8. repose; 
pause; 9. (carp.) quarter-pace; 10. 
(mech.) rest; quiescence ; quiescency ; 
11. (mus.) resf; 12. (paint.) repose; 13. 
(versif.) pause (cæsura) ; rest. 

— où la phrase se termine, (mus.) 1. 
rest ; 2. double-bar. Absence, privation 
de—, restlessness; champ de —, place of 
rest, repose; resting-place;étatde—, 1. || 
stoppage ; 2.Sreposedness ; lieu de —|, 
reshing-place ; pièce de —, (of lathes) 
rest. Au—, 1.(offire-arms) at half-cock:; 
uncocked; 2. (mil) stand at ease ! de 
—, (V. senses) (mech.) quiescent; en —, 
1. |[S at rest; 2. | still; quiet; 3. $ at 
ease; 4. $ éranquil; 5. || quiescent: 
sans —, (V. senses) 1. unresting ; 2. 
restless; 3. resilessly ; 4. (mach.) out of 
gear. Laisser q. u. en —., Lo let ÿ a. o. 
alone; se livrer au —, {o give ÿ os 
self up to rest; to get to rest ; mettre 
au —, dans son —, {0 half-cock (fire- 
arms); meltre en —, 1. | $ Lo set Y at 
rest; 2. Lo set y at ease ; troubler le — 
de q. u., {o disturb a. o.'s rest; trouver 
du —, to find V rest. Qui n’est jamais 
en —, unresting. À 

REPOSÉE f[repôzé] n. f. (hunt.) lair. 

REPOSER (repôzé] v. a. 1. || {0 put V/, 
Lo place, to set ÿ/, to Lay ÿ again; 2. 
Î to rest (on a support); to Lay y; 3.[|to 
rest; lo repose; Lo lay y; 4.5 lo repose; 


REP 493 


5. $ Lo setlla : 6. : ; 
round ne to refresh; 7. (mil.) 
SE REPOSER , Pr. v. 1. || Lo put ï 
place, lo set y,t0 Lay y A A in, 
2. | to rest (cease from action, motion): 
3. || fo rest (cease from labour); to re 
pose; 4. || {0 lie down: to Lay V 0.5 
self down ; 5. | o rest (be placed): to 
repose; 6. $ to rest(be supported); to 
repose; 17.00 rest; to repose: to 
dwell; 8. $ to repose (be calm )5ù 9. N 
(Sur) {0 repose (on, upon); to depend 
(on, upon); to rely (on, upon): to con- 
fide (in); to trust (to); 10. (of birds) to 
light ; 11. (of ground) to rest: to re- 
Pose ; Lo lie y fallow; 12. (of liquors) 

Lo settle. 

Faire, laisser reposer, 10 rest ; to re- 
pose; to give V rest to; to let y (a. o., 
a. th.) fake rest. 

REPOSER (repôzé] v. n. 1. [do rest ; 
10 lean; to lie ÿ/; 2 [to rest (be placed); 
10 repose ; Lo Lie y/; 3. || to rest (sleep); 
lo repose; to lie V down; "to lay 
0.8 self down ; 4.|| to repose (be still, 
unagitated); 5. Ç £o repose (be support- 
ed); 6. Ç to abide y; to rest ; to repose ; 
7. (of liquors) to settle. 

Place pour —, 1.|$ resting-place ; 
2. Sbreathing-place. Laisser —, (agr.) 
to lay Vup (ground). 

REPOSOIR [repôzoir] n. m. 1. | altar 
(serving as a resting-place in religious 
procession ); 2. | $ resting-place; 3. 

pause. 

REPOUSSANT, E, adj. 1. repulsive ; 
repulsory; forbidding; 2. gruff; 3. 
shocking. 

Caractère — , 1. repulsiveness; 2. 
gruffness. 

REPOUSSEMENT [repousman] n.m. (of 
fire-arms) recoil. 

REPOUSSER , v. a. (DE, from) 1. || to 
push, to lhrust back; (to give (a. o., 
a. th.) a push ; 2. || to push, io thrust 
away; 3. À 10 repel (a. 0., a. th.);4.1 to 
repulse (a. 0.); to drive y back; to force 
back ; to beat V back; to beat y off; 5. 
Î to spurn ; to drive / away; to turn 
away; 6. $ £o repel (resist, oppose); 7. 
S to repel ; to remove; to drive V away; 
8. {o reject; 9. (b.s.) {o spurn; to 
reject (with disdain); 10.$ fo resent ; 
11. (of plants) {o put y forth, out again: 
to send y forth, out again ; to shoot Y 
forth, out again ; 12. (falc.) to whistie 
off; 13. (print.) {o prick in with type; 
to prick in. 

1. — q. ch., q. u. dela main, ‘o push, to thrust 
back à. th., a. o. with o.'s hand. 3. — une at- 
taque, un ennemi, fo repel an attack, an ene- 
my. 4. — un assaillant, un ennemi, fo repulse, 
to drive back an assailant, an enemy. 6. — 
la force par la force, {0 repel fo; ce by force ; — 
les efforts de q. u., to repel à. 0.'s efforts. 1. — 
la tentation, to repel temptation. 8. — une de- 
mande, une proposition, {0 reject a demand, « 
proposal. 9. — une offre vile, to spurn a vile 
offer. 10. — un affront, fo resent an affront. 

— (en arrière), {o push, to thrust y 
back; — (en chassant), 1. {0 drive / 
away ;2.t{othrusi W out; — (en se 
défendant) ||S, to ward off; —(en éloi- 
gnant), 1. {0 push, to thrust ÿ away; 
2. to drive ÿ away; to beat y away, off; 
— (par la force), 1. to force back ; 2. lo 
force away; — (en jetant), {0 throw y 
back ; — (en rejetant), to casé V off. — 
du pied, to spurn; ( to kick away. 

REPOUSSER, v.n. 1. (of plants) to 
spring V again ; to spring V up, forth 
again; to-grow y again; to come ÿ 
up again ; 10 shoot ÿ up, forth again: 
2. (of the hair, nails) {o grow V again: 
Lo come ÿ again; 3. (of fire-arms) to 
recoil ; (to kick; 4. (of springs) to re- 
sist ; to spring V ; 5. S to be repulsive, 
forbidding. U 

5. Une figure qui repousse, a eountenance 
that is repulsive , forbidding. 

REPOUSSOIR, n. m. 1. s{arting-bolt; 
2. (paiut.) set-off; 3. punch (dentisvs 
instrument); 4. (tech) drift. 
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RÉPRÉHENSIBLE, adj.reprehensible. 

Caractère, nature —, réprehensible- 
ness. D'une mauière —, réprehensibly. 

RÉPRÉÈHENSI-F, VE, adj. reprehen- 
sive; reprehensory. 

RÉPRÉHENSION , n. f. reprehension. 

REPRENDRE, v. a, irreg. (conj. like 
PRENDRE) (DE, from) 1. {|| $ to take 
again : 2. || to take y up again ; 3.1[6 00 
Lake y back, ( back again; 4. | (SUR, 
from) to recover; ( to get back; 5. || to 
retake y; to recapture ; 6. || &(b. s.) to 
catch y (take, surprise);7.|$ (0 take y; 
do take / away; 8. |S to return to; 
to take to again; 9. to return 
upon; to come y «gain upon, on; 10. 
[to resume (afier absence); 11.8 {0 re- 
sume (continue after interruption); 12. 
$ to recover ; to get V again; 13.8 to 
acquire; Lo oblain; to get Y;14.0(be, 
for) to reprehend (a. 0.); to reprove ; 
to rebuke ; to chide y; to reprimand ; 
to check: : 15. to reprehend (a. th.); to 
criticize; to censure; 10 blame; 16. to 
fetch (breath); 17. 0 regain (courage); 
do pluck up; 18. to recover (0.78 sen- 
ses); to come V to; 19. Lo retrace (os 
steps); 20. (build.) {0 underpin ; 21. 
(com.) to repurchase; 22. (need.) to 
sew up; 23. (necd.) {o take Y up (a 
stitch). 

2. — les armes, to take up arms again. 3. 
1] — ce qu'on a vendu, to take back what one 
has sold; $ — un domestique, fo take @ ser- 
vant back again. 4. — la terre sainte sur les 
Sarrasins, to recover the Iloty Land from the 
Saracens. 5. — un navire, un prisonnier, {0 re- 
take, to recapture a ship, a prisoner. T. la 
repris ce qu'il avait donné, Le has taken 
away what he gave. 8. — ses habits d'hiver, 
to return to 0.’s winter clothes. 9 La fièvre le 
reprit , the fever returned upon kim, 10, — son 
siège, to resume 0.’s seat. 11. || —son travail, 
to resume 0”s labour; $ — une histoire , Ja 
conversation, {o resume 0.’s story, {he Conver- 
sation. 12. — ses forces, ses esprits, {0 recover 
os strength, 0.’s senses. 13. — une nouvelle 
vigueur, {o acquire, 0 obtain, £o get fresh wi- 
gour. 14, — q u.de ses fautes, 0 reprehend, 
to reprove a. 0. for his faults. 

— (en emmenant, en emportant), ta 
take ÿ away again ; — (en Ôtant), to 
take out(of); to take (from); — (peu 
à peu), (V. senses) {o pick up again; 
— (en réparant), {o repair. 

— aigrement, £o reprove sharply; — 
doucement, to reprove mildly. À —, 
{V. senses) eæceplionable, — de plus 
haut, {o begin V farther back. Ou ne 
my reprendra plus, Z ‘ll noi be taken, 
caught any more; ) you wont catch 
me at that any more. Que l’on peut —, 
(V.senses) resumable. Personne qui 
reprend, (V. senses) reprover ; repre- 
hender. 

REPRIS, E, pa. p. V. senses of RE- 
PRENDRE. 

Non —, ( V. senses of REPRENDRE) 1. 
['untalien ; 2, || unrecovered ; 3. unre- 
sumed ; 4. Ç unreprehended ; unrepro- 
ved, Pouvoir être —, (V. senses) N 1. to 
de recoverable ; 2. ta be resumable, 

SE REPRENDRE, pr. v.{V. senses of 
REPRENDRE) 1. (pers.) lo correct 0.'s 
self; 2. (of flesh, wounds) {o heal; to 
close; to close up again. 

REPRENDRE, v. n.irreg. (conj. like 
PRenone) 1. (of plants) 10 take y, to 
Strike y root again ; 2. (of plants) to 
grow ÿ again; 3. Lo relurn; to beginV 
again; ( {o come y back again; 4. (of 
discases) (À) {o return (upon); to at- 
lack (.….) again; to come y aguin (on, 
upon); 5. (pers ) fo recover ; to get V 
better, well; ) fo pick up again; 6. 
(th.) Lo revive; ( to take ÿ again; 7. 
(pers.) Lo answer; Lo reply; to return; 
10 rejoin; to resume; 8. (of flesh, 
Weunds) to heal; to close : to close up 
again; 9. (of rivers) a freege again; 
10. (man.) to change os pace. 

k. La fièvre lui a repris, the fever has attacked 


him again, has returned upon him, has come 
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on him again.7.Mais, reprit-il, ..,, but, answer: 
ed, replied, rejoined he, 

REPRESAILLE (reprézä-y'] n.f. sing. 
V. REPRÉSAILLES, 

REPRÉSAILLES [reprézà-y’] n. f, (pl.) 
1. reprisal; retaliation, sing; 2. re- 
prisal (booty), sing. 

Lettre, lettres de —s, letters of repri- 
sal; letters of marque and =. De 
—, retaliatory; en —, retaliatory; by 
Way of =, retaliation: par —, par me- 
sure de —, by way of relaliation. User 
de —, 1.10 retaliate; to make ÿ =; 2. 
(pour) to retaliate (.….). 

REPRÉSENTANT, n. m. 1. (pers.) re- 
presentative; * representant ; 2. (law) 
representative. 

REPRÉSENTATI-F , VE, adj, repre- 
sentutive, 

D'une manière représentative, repre- 
sentalively. 

REPRÉSENTATION [—äcion] n.f. (th.) 
1. representation ; 2. exhibition (show- 
ing); production; 3, representation ; 
exhibition; performance; entertain- 
ment; 4. (sing.) display, sing.; show, 
sing.; appearances, pl.;5.(g.s,)appear- 
ançe ; mien ; look; air ; 6. (sing.) coffin 
(without a corpse) and pall, pl.; cofjin, 
Sing.; 7. (law) succession; 8. (philos.) 
representaliveness. 

— scénique, dramalic representa- 
tion, exhibition, performance, enter- 
tainment. Sur —, representalively. 
Faire de la —, 1. to lieep V up appear- 
ances ; 2, to make ÿ a display. 

REPRÉSENTER, v. a. (À, {o) 1. to re- 
present; 2.10 present again; 3. lo eæ- 
hibit ; to produce ; to bring y forward: 
Lo show ÿ; 4. to represent (a theatrical 
performance); to eæhibit; to perform : 
to act; ( to play; ( to bring out; 5. to 
represent; lo depict; to describe; to 
paint; 6. to represent; to personate; 
7. (th.) to represent; to he the substi- 
tute of: 8. (law) to produce (cause to 
appear in person); 40 bring y forth ; 
9, (theol ) to typify; Lo represent. 

— obseurément, 1. {o represent ob- 
scurely ; 2. to shadow forth. 

SE REPRÉSENTER, Pr. v. 1. (pers.) to 
present os self anew , again ; to reap- 
pear; to male ÿ c?s appearance anew, 
again; ) to show ÿ os face again ; 2. 
(th.) to occur, to happen again; to 
present 0.'s self ane, again ; 3. (pers.) 
to imagine; lo fancy; to picture to 
os self; 4, (law) to appear; to be 
forthcoming. 

REPRÉSENTER, v. n. 1. (in petitions) 
to show ÿ; to set V forth: 2. to main- 
tain, to support 0.s dignity ; to keep y 
up 0.8 dignity; 3. to keep ÿ/ up appear- 
ances ; 4. to make ÿ a display; 5.lo have 
an imposing appearance. 

— très-hbumblement, (in petitions) to 
shoiw ÿ, to set V forth humbly. 

RÉPRESSI-F, VE, adj. repressive, 

RÉPRESSION, n. f. repression. 

RÉPRIMABLE, adj. repressible; that 
may be repressed. 

REPRIMANDE , n. f. 1. reprimand; 
2. reproof ; upbraïding ; rebulte. 

Vive —, 1. sharp reprimand; 2. ob- 
jurgation. Faire une — à q. u., to 
give V &. 0. a =; Lo reprimand a. 0. ; 
10 reprehend a. o. 

RÉPRIMANDER , y. a. {o reprimand ; 
to reprehend ; 10 reprove ; to upbraid ; 
to rebuke; (to lecture; ) to take ÿ up. 

— aigrement, {o = sharply; — dou- 
cement, (0 = mildly, Personne qui ré- 
primande » Teprover, reprehender. 

RÉPRIMANT, E, adj. (did.) repres- 
sive. 

RÉPRIMER , v. & 1.4 {| {o repress; 2, 
$ Lo repress ; Lo subdue ; Lo put y down: 
3. Ç 10 queil; 4. 8 Lo restrain; (0 curb; 
to cho. 
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Chose qui réprime, res{rainer; per- 
sonne qui réprime, 1. represser,; 2. res- 
trainer. 

RÉPRIMÉ, E, pa. p. V. senses of Ré- 
PRIMER. 

Non —,1.unrepressed ; unsubdued; ; 
2. unquelled; 3. unrestrained; un-. 
checked. Qui peut être —, $ (V. sénses) ) 
restrainable. 

REPRIS, n, m.+person taken again: « 

— de justice, person who has under- - 
gone a judicial punishment. 

REPRISE, n. f. 1. | resumption: (| 
taking back; 2. | recovery (gettinge 
back); 3. | retaking (by violence); 4... 
recovery ; reconquest; 5. || (of ships) re-- 
capture;6.|reprise(shiptaken again); 7.) 
Sresumpltion (continuation); 8.$ return; 
renewal; 9,  revival; 10. (of ballads 4 
songs, verses) burden; refrain; 11. 
(build.) underpinning ; 12. (com.) re-= 
purchase; 13. (fin.) error; 14. (law)} 
reprisal; recaption ;15. (man.) lesson; 4 
16. (mus.) repelilion; 17. ( rus. 3) 
sign, mark of repetilion; 18. (need) ) 
darn. 

— perdue, (need. ) place fine-drawn. . 
— de procès, (law) revivor; demandee 
en — de procès, (law) bill of revivor. 
Air à —s, (mus.) catch; faiseur, fai-- 
seuse de —s, darner ; ouvrier, ouvrière e 
en —s perdues, fine-drawer; raccom-- 
modage par des —s8, darning.À ... —5, 

. times; à deux —s, {#00 several 
times; twice; à plusieurs —s, several 
times; de —, (med.) (of fever) secon-= 
dary. Faire des —s à, (need.) {o darnÿa 
faire. une —, {o resume: faire une —* 
perdue à, {6 fine-drarw y. 

REPRISER, v, a. (need.) {0 durn ; to® 
darn up. | 

RÉPROBA-TEUR, TRICE, adj. of we” 
probaltion. 

RÉPROBATION [—äcion] n. f. 1. r&” 
probation ; 2. (theol.) reprobation. ii 

Digne de —, worthy of =; unblesti 
frappé de —, (theol.) reprobate. État 
de —, reprobateness. De —, Co 
(th.) reprobate; en état de —, (theol.}\} 
(pers.)reprobate. Frapper de —,(1heol.}i 
to reprobate ; frappé de —, (theol. } re-+ 
probale, | 

REPROCHABLE , adj. reproachable: 

REPROCHE, n, m. 1. *eproach (een-= 
sure); 2. exposlulation: 3. vitupera=# 
tion; 4. —S., (pl.) (law) objections t0® 
the admissibility of a awitness , pl. | 

— amer, bitler reproack ; cruel 
cruel =; sanglant—,cruel =; objurga= 
Lion; vif —,1. cruel =;2.0bjurgationt# 
taunt. Digne de —, reproachable ; ne" 
proachful, exempt de —, free from = 
plein de —, reproathful. Personne qui 
fair des —s, upbraïder; personne quid 
fait de vifs —s, taunter. À l'abri du = 
des —s, unblamable ; unrebukable ; 
free from =; avec —, 1. reproachfullyims 
Pr dionrass iris 3. upbraidingly; 

—, 1. reproachful ; 2. ex postulaloril 
3. objurgatory ; vituperative : sans = 
unreproached ; unblamed ; blameless à 
unstained;( free from =;sans—(poun} ; 
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sans —, Soit dit sans — (pour), no digs 
praise (to). Autirer des —s$ à, {0 bring 
= on, upon; {0 draw y, to draw 
down = on, upon; s’aitirer des —s, {0 
inçur =; èLré un — (pour), {0 be a = 
(to); faire un — (de), to reproach (fon 
with}; faire un — à q. u. de q. ch., 40m 
reproach a. 0. with a. {h.; ( to cast # 
a, th. in @. o.’s teeth ; faire des —s (à), 
1. to reproach (with): 2. (à, de) {0 e&s= = 
postulale (with, for); 3. (de) to upbratd 
(æwith, for); recevoir des —s de q. ch., 
Lo be reproached avith a, th: reeeVOir 
des —sdeq.u., to bereproached by &.0. 

REPROCHER, v. &. 1- (À, .…: de, With) 
to reproach: 2. (à, with, for) to eæ= 
postulate; 3. to upbraïd ; 4. (law) ta 
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object 10 the admissibility of (wit- 
pesses), 
1. — q. eh. à q. u., fo repronch a. c, with 


a. th.; — à q. u. d’avoir fait q. ch., fo reproach 
a: 0, with having done a. th. 2,.— q.ch.àqu, 
fo expostulate wifh &. o. for a. th, 3. — q. ch 
àq- u,, to upbraid a, 0, with, for a, (à. 

— vivement, {a iaunt; — q. ch. à q- 
u., to reproach a. 0. with a. th.; € to 
Cast ÿ a. th. in a. o.'s leeth; — les 
morceaux à q. u., {o grudge &, 0. what 
he eats and drinks. 

SE REPROCHER, Pr, v. 1. o reproach 
o.'s self; 2. Lo grudge 0.’s self (a. th.). 

REPRODUC-TEUR, TRICE, adj. (did.) 
reproductive. 

REPRODUCTIBILITÉ, n. f. (did.) re- 
producibleness. 


 REPRODUCTIBLE, adj. (did.) repro- 
ducib le. 


REPRODUCTI-F, VE, adj. (pol. econ.) 
reproductive. 
REPRODUCTION [—äukcien] n. f, 1. 
reproduction; 2. republication; re- 
2e 3. (law) republication (of a 
vil). 


.De la —, (Y. senses) (did.) reproduc- 
ive. 
REPRODUIRE, y. a. irreg. (conj. like 
PRODUIRE) 1. | $ to reproduce ; 2. S to 
résent anew, again; to present; to 
how V; to give y; 3.S to republish ; 
0 “ble 4. (law) (o republish (a 
vill). 
Personne, chose qui reproduit [S, 
eproducer. 
SE REPRODUIRE, pr. v. (V. senses of 
EPRODUIRE) 1. || (th.) o be reproduced; 
to come V again: 2. $ to reuppear; 
show V 0.s self again; 3. S (1h.) to 
QU. 10 happen again. 
— fréquemment, {0 occur, to happen 
requently ; to be of common, frequent 
ceurrence. Qui se reproduit fréquem- 
jen of common, frequent occur- 
once. 
RÉPROUVÉ, n. m. (theol.) reprobate. 
De —, (1hcol.) reprobate. 
RÉPROUVER, v. n. {0 prove anew, 
ain. 
RÉPROUVER, v. a. 1. to reprobate 
jiern); 2. to disapprove ; to disap- 
ove of; 3. (theol.) {o reprobate. 
REPS[rèpss] n.m.‘*reps”” (kind ofsilk). 
REPTILE, adj. | reptile; creeping. 
REPTILE, n. m, 4. (nat, hist. replile; 
. $ (b. s.) (pers.) reptile. 

REPU , E, pa. p. V. REPAÏTRE. 
REPUBLICAIN , E, adj. republican. 
RÉPUBLICAIN, n. m. E,n. f. repu- 
lican. 

REPUBLICANISME, n. m. republi- 
Inism . 
 REPUBLICATION (—ikäcion] n. f. re- 
ublication. 
 REPOBLIER , v. à. Lo republish. 
RÉPUBLIQUE, n. f. 1. republic (state 
overned by several); commomweallh ; 
. $ republic (people); 3. common- 
ealth; state. 

2. La — des lettres, the republic of letters. 
REPUDIATION {[—äcion] n. f. 1. lre- 
udiation (0f os wife); ( putting 
way: 2. $ repudiation; rejection ; 3. 
aw) renurCiation. 

REPUDIER, v. a. 1. || {o repudiate 
Ds wife); ( to put away; 2. to 
pudiate; 10 reject; 3. (law) to re- 
punce. 

Qui peut être répudié, repudiable. 
RÉPUGNANCE (répunn-yanss] n. f, 1. 
, POUR, {0) repugnance; dislilte ; 2. 
our, {0; à, 10) reluctance; loath- 
58; wrwillingness ; backwardness. 
Avec —, ( V. senses) 1. repugnantly; 

with reluctance; reluctantly ; un- 
illingly. Avoir —, une — à, pour, to 
ave a reluctance (to); avoir de la — 
(à) 10 be, 10 feel Y reluctant SE Lo 
 doath (Lo); to be unwilling (10) ; 2. 
Our) to disrelish (.….); to distaste 
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(.….); sembler avoir de la —, to seem 
reluctant; donner de la — pour, o 
disrelish ; éprouver de la — (à), Lo feel y/ 
reluctant, loath, unwilling (10); sur- 
monter, vaincre ses —$, {0 surmount 
0.'s reluctance. Qui a de la —, repuq- 
nant ; qui agit AVEC —, repugnant, J'ai 
de la — (à), ZI aï reluctent (10); 
( it g0es against me (Lo). 

RÉPUGNANT frépunn-yan]E , adj, (th.) 
(À . to) repugnant. 

RÉPUGNER [répunn-yé] v, n. 1. (abs,) 
(th.) 40 imply, to involve contradic- 
tion ; 2. (th.) (4) to be repugnant (to) : 
to clash (with); 3. (pers.) (À, to) to 
be repugnant ; 4. (th.) (à, to) Lo be, to 
feel V reluctant, loath, unwoilling. 

Il répugne à q. u. (de), 1. it ts repuy- 
nant 10 &. o., to a. os feelings (to); 
2. a. 0. is reluctant, loath, unwilling 
(Lo). Je répugne (à), 1.t4is repugnant to 
me, Lo my feelings (Lo); 2. J am reluc- 
tant, loath, unwilling (to), 

REPULLULER, v. n. lo repullulale ; 
10 mulhiply, to increase fast, 

RÉPULSI-F, VE, adj. (phys.) repel- 
lent ; repulsive. 

Force répulsive, repellency; repulsive 
power. 

RÉPULSION, n. f. (phys.) repulsion. 

RÉPUTATION {réputäcion] n. f, 1, re- 
Putalion ; repule; 2. character (repu-. 
tation). 

Bonne —, good =; goodness of cha- 
racter : mauvaise —, disrepute; bad 
—; badness of character. Compatible 
avec la bonne —, (th.) reputable. Avec 
perte de —, disreputably: de mauvaise 
—; (pers.) disreputable; of bad repute: 
en—,1.inrepule ;2.(1h.)en request ; en 
bonne —, reputable ; in good repulte;en 
grande —, in great, high repute: en 
mauvaise —, ir bad repule ; sans — 
without reputation; of no repule. 
Avoir de la —, {o have reputation ; to 
be in repute ; avoir la — de, to have 
the reputation of; défendre sa —, to de- 
fend os reputation ; to clear o’s cha- 
racler; détruire la — de q.u., to take 
away à. 0.'s reputation, character ; 
être en — de, fo have the reputation 
of: se faire une —, to get ÿ a reputa- 
lion; togel ÿinto repute; mettre en —, 
to bring V into repute; se mettre en 
—, 10 get V a reputation ; to get ÿ/ into 
Trepule ; perdre q.u. de —, 1. to ruin 
a. 0.8 repulahon; 2. {o ruin a.o.s 
character. 

RÉPUTER, V. a. (.., POUR, 10 
repule; lo account; to esleem; (Lo 
hold 1. 

REQUÉRABLE , adj. (law) that a cre- 
ditor must demand. 

REQUÉRANT, E, adj. (law) 

REQUÉRANT, n.m.E, 
applicant ; 2. plaintif. 

REQUÉRIR, v. a. irreg. (conj. like 


suing. 
n. f. (law) 1. 


ACQUÉRIR) 1. + (pers.) 10 request; Lo! 
| beg ; 2. (pers.) (de, to) £o demand (ask 


by authority); {o summon:; Lo call upon; 
3. (pers.) {o claim : to demand: 4. (th. 
10 require : Lo need; 5. (law) to pray. 

REQUÊTE, n. f. 1. petition (to a 
constituted authority): 2. request > ap- 
plication ; prayer; 3. (law) Petition. 

Maitre des —s, ‘‘ snaîlre des re- 
quêtes” (member of the council of state 
next in rank to a counsellor): néant à 
la — (, refusal. À la — de, 1. at the 
request of; on the application of; 2. 
(law) on the petilion of. Accorder, ac- 
eueillir une —, 4o grant a request; 
adresser, faire une —, to make vare- 
quest; mettre néant à la — de q. u., to 
refuse a. o.'s request. 

REQUÊTER, v. a. (hunt.) to search 
again. 

REQUIEM [rekuièmm] n, m. requiem. 

Messe de —, =. : 

REQUIN , n. m, (ich.) shark; white 
shark, 
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REQUINQUER (SE) pr, 
spruce. 
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REQUINQUÉ , €, pa. p. (b. s.) snruce. 
REQUIN!', n. nt? fe PA À: 4 
REQUISITION {rekizicion] n, f: 1.re- 
quisition; 2. (adm., law) application : 
3. (law) demanding assistance. { 

Mertre en —, | $ 10 put V'into re- 
quisition, 

RÉQUISITOIRE, n, m, (law) public 
proseculor's address to the court : ag- 
dress ; speech. 

RESCIF, n. m, V, Récir. 

RESCINDANT, n. m.+(law) etition, 
application lo annui «a deéd: jude- 
ment, &c. 

RESCINDER, v. a, (law) to annul 
(deeds, judgments, &c. by reason of 
violence, fraud, &c.). 

RESCISION, n. f. (law) annulmen: 
(of deeds, judgments hy reason of vio- 
lence, fraud, &c.). 

RESCISOIRE, n.m,+(law)principal 
object of an application to annul a 
deed , judment, &c. 

RESCONTRE, n., m. (com.) bél- 
book. 

RESCRIPTION frésiripcionj n, f. order 
(fer the payment of money); cheque ; 
check. 

RESCRIT, n. m, rescript. 

RÉSEAU, n. m. 1. | net-work; nes; 
2. [wire-work ; 3. Ç system (collection, 
body); 4. (avat) plexus ; nel-work ; 
5. (arch.j tracery; 6. (geom., trig.) (cf 
triangles) chain ; system. 

— décoratif de la voûte en 
(arch.) fan-tracery. Faiseur 
net-maher. 

RÉSEDA , n. m. (bot.) 1. (genus) re- 
seda; 2. (species) mignonette. 

— Odorant, vulgaire, fmignonelte. 
— des winturiers. dyer’s s0eed, 

RESELLER frecè] y, à. {0 saddle 
again. 

RÉSERVATION [—äcion] n. f. 1. (law) 
reserve; reserva{ion ; 2. (can. law) re- 
servalion. 

RÉSERVE, n. f. 1. | reservation (ac- 
tion); 2. || S reserve (thing reserved) ; 

1 3. S reserve; caution; 4. slore-room : 
5. (bank.) reserve; rest; 6. (law) reser- 
valion ; reserve; 7. (mil.) reserve; 8. 
(mil.) reserve ; body of reserve. 

— légale, (law) portion secured by 
law to the heir. Absence de —, un- 
reserve; unreservedness; corps de 
—, (mil.) body of reserve. À la — 
de, with reservation of; avec —, re- 
servedly; cautiously; coyly; distantly; 
shyly; en —, 1. | $ in store; 2.1 spare; 
3. in reserve; 4. (tech.) spare; sans 
— 1. Without reserve; unreserved ; 2. 
unreservedly ; 3. unguarded ; sous les 
—S, under ihe limitations. Être en — 
pour q.u.{|S, to be, Lo lie y/ in store for 
4. 0.; garder, tenir en —, 1. || o keep y 
in store ; to keep y by; 2.S to reserve ; to 
keep ÿ back; mettre en —, | 10 reserve; 
10 lay ÿ up; se tenir en —, S to be re 
served; ( Lo keep y back. 

RESERVE, E, adj. 1. reserved; 
garded; cautious; 2. coy ; shy. 

Faire le —, la —e, to pretend to be 
reserved. : 

RÉSERVER , v. a. 1.{$ (À, to) to re- 
serve ; Lo set ÿ apart; 2. || (pour, for) 
Lo reserve; lo save; to lay yÿ by; to 

pu! ÿ by; 3. lo Lay y in store. 

Etre réservé pour q. u., (V. senses) 
10 be reserved for a. 0.; to be, Lo lie ÿ 
in store for &. 0. 

SE RÉSERVER , pr, v. 1. || S to reserve; 
2. (À, for) Lo reserve 10 0.'s self; 3, (à, 
de, to) to reserve 10 o,'s self a right; 
4. (à, de, to) {0 wait for an opportu- 
nuly. 

#8, ch., {0 reserve a. th. foro.'s self. 

RÉSERVOIR, n, m. 1. reservoir ; 2. 
(for water) {ank ; 3. fish-pond ; pond ; 
4. (of fishing-boats) sell ; 5, (of pumps) 


éventail , 
de —x, 


496 RES 


cistern; well; 6. (of steam-engines) 
cistern,; tank ; well; 7. (anat.) recept- 
ace ; 8. (build.) pond ; 9. (mach.) reser- 
voir: 10. (water-mill) stock; 11. (tech.) 
holder. L 

— d'air, (tech.) 1. air-boæ; 2. atr- 
vessel ; — d'eau, 1. reservoir of water; 
2. well; 3. tank ; — d’eau chaude, (of 
steam-engines) hot well; hot water 
well; — de la vapeur, (of steam-en- 
gines) steam-chamber ; steam-Teser— 
voir. 

RÉSIDANT, E, adj. resident. : 

Personne qui est —E, resident. Etre 
— de, to be a resident of; Lo reside at. 

RÉSIDENCE, n. f. 1. residence; 
abode : dwelling; ( living: 2. (of func- 
tionaries) residence ; 3. residentship. 

Non- —,non-residence. Ecclésiastique 
obligé à —, residentiary. Établir sa Tr 
to fiæ os —, abode ; to take V up 0.'s 
=; établir sa — en un lieu, (W. Etablir 
sa —) to muke y a place 0.'s =; être 
obligé à, à la —, {0 be bound to reside; 
faire sa —, to reside; lo dwell; (to 
live ; faire sa — en un lieu, (V. Faire 
sa —) to make y aplaceo's =. 

RÉSIDENT, n. m. resident (minister 
at a foreign court). ; 

RÉSIDÉNTE , n. f. residenl’s lady. 

RÉSIDER , v. n. 1. || (À) to reside (at); 
to be a resident (of); to dwell(at}; ( to 
Live (at); 2. $ to reside (be); to dwell; 
3. $ (EN, in) to reside (consist) ; {o lie y. 

RÉSIDU , n. m. 1. (of liquids) settle- 
ment; setiling;2.+ (of accounts, debts) 
residue ; 3. (arith.) remainder; 4. 
(chem.) residuum ; 5. (law) residuum. 

RÉSIGNANT [rézinn-yan] n. m. Te- 
signer. 

RÉSIGNATAIRE f[rézinn-yatèrr] n. m. 
resignee. 

RÉSIGNATION frézinn-yäcion] n. f. 1. 
Î resignation (of rights); 2. +(of office) 
resignation; 3. S resignation (submis- 
sion); 4. (can. law) resignation. 

Avec —, resignedly; with resigna- 
lion. e 

RÉSIGNER [rézinn-yé] v. a. 1. || (À, o) 
to resign (an office); fo Lay y down; 
2. (can. law) {0 resign. 

— son âme à Dieu, {o resign o.'s soul 
to God. | 

RÉSIGNÉ, E, pa. p. 1. | resigned ; 2. 
S resigned (submissive); 3. Ç all-endu- 
ring. 

Être —, to be resigned. 

SE RÉSIGNER, pr. v. (À, {o) 1. to re- 
sign; to submit 0.'s self; 2. Lo be re- 
signed. : 

RÉSILIATION [—àcion] n. f, 

RÉSILIEMENT fréziliman] n. m. 

RÉSILIMENT, n. m.(law) cancelling. 

RÉSILIER , v. a. {o cancel; (law) to 
cancel. À 

RÉSINE, 0. f. 1. resin ; 2. rosin ; co- 
lophany. 5 i 

— commune, coarse rosin ; — jaune, 
nvhile =. — de térébenthine, =; co- 
lophany ; common, black =. Pain de 
—, cake ofresin; poix-—, white =. 
Frotter de —, {0 rosin. $ L 

RÉSINEU-X [rézineù] SE, adj. 1. resi- 
nous; 2.(phys.) (of electricity)resinous. 

Propriété, qualité résineuse, resinous- 


ness. 

RÉSIPISCENCE, n. f. resipiscence ; 
repentance. 

Venir à —, {0 repent. 1 

RÉSISTANCE, n. f. 1.[S (À, to) re- 
sistance; 2. [| $S(À, .…) withstanding; 
3. S opposition; 4. (law) (to orders) 
contumacy; 5. (med.) obstinacy; 6. 
(phys.) resistance. LU 

Non- —, non-resislance. — passive, 
(mech.) passive force. — à la chose ju- 
gée, (law) consequential, constructive 
Contempt. Pièce de —, (culin.) solid 
Joint. Avec —à la cour, (law) contuma- 
Cioushy ; en état de —, (law) contuma- 
Cious; sans —, 1.unresisted: 92. unresist- 
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ingly; sans opposer de — , unresisting. 
Apporter, faire de la —, to make ÿ =; 
Lo resist ; ne pas offrir de —, to make V 
no =; Lo be unresisting. 

RÉSISTER, v.n. (À, …) 1. | $ to re- 
sisl; 2. | S to withstand V; 3. to 
abide V; to stand y out; 4.6 Lo oppose; 
5. $ {o hold y back. 

Chose qui résiste, resistant; personne 
qui résiste, resistant; resisler; with- 
slander, Qui résiste, unytelding; qui 
ne résiste pas, unresisling ; Yielding ; 
à quoi on peut —, resistible; auquel 
on ne résiste pas, unwithslood. 

RÉSISTIBLE , adj. resistible. 

Qualité de ce qui est — , resistibility. 

RÉSOLU, E, adj. 1. $ (À, à) resolved 
(on, on, to); determined (on, on, to); 
bent (on, on); 2. resolute ; determined; 
stout-hearted ; stout. 

1. J'y suis —, 1 am resolved, determined, 


bent on it; je suis — à le faire, / am resolved, 
determined , bent on doing it. 


RÉSOLUBLE, adj. 1. 
(did.) resolvable. 

RÉSOLÛMENT , 
stoutly. 

RÉSOLUTI-F , VE , adj. (med.) reso- 
lulive ; resolvent ; discutient. 

RÉSOLUTIF, n. m.(med.) resolutive ; 
resolvent. 

RÉSOLUTION [rézolucion] n. f. 1.{ 
resolution ; 2. (de, to) resolution (de- 
cision); resolving ; * resolve ; 3. S reso- 
lution (of difficulties, questions); 4. & 
resolution; vote; 5. (law) cancelling; 6. 
(math.) resolution; solution; 7.(med.) 
resolution; 8. (parl.) bill that has 
passed one of the two houses. 

Homme de —, man of resolution : 
resolute man. Personne qui prend une 
—, Tesolver. Avec —, resolutely ; 
stoutly. Avoir de la —, {0 be resolute ; 
prendre une —, {o take ÿ a =; ( to 
come y to a =. 

RÉSOLUTOIRE, adj. (law) (of condi- 
tions) subsequent. 

RÉSOLVANT, E, adj. + (med.) reso- 
lutive ; resolvent. 

RÉSOLVANT , n. m. +(med.) resolu- 
live ; resolvent. 

RÉSONNANCE, n.. f. resonance. 

RÉSONNANT, E, adj. 1. resonant ; 2. 
sonorous (loud); sounding ; 3. (of so- 
norous bodies) clanking. 

tre —, 1. {o be =; 2. to resound'; 
3. to clank. 

RÉSONNEMENT [rézonnman] n. m. 1. 
resound ; resounding ; 2. (of sonorous 
bodies) clank; clanking. 

RÉSONNER , v. n. (DE, with) 1. || to 
resound (return a sound); 2. { {o re- 
sound: 3.{| to clink; 4. (of sonorous 
bodies) to clank. 

Faire —, 1. [S {o resound; 2. {to 
clang; 3.[ éo clink ; 4. || (of sonorous 
bodies) to clank. 

RÉSORPTION® [rézorpcion] n. f. (did.) 
reabsorption. + 

RÉSOUDRE , v. a. (RÉSOLYANT; || RE- 
SOLU, RÉSOUS; $ RÉSOLU; ind. pres. 
RÉSOUS; NOUS RÉSOLVONS; pret. def. 
RÉSOLUS ; fut. RÉSOUDRAI) 1. { S(EN, 
into) to resolve (separate the compo- 
nent parts of); 2. || (EN, into) to melt: 
3. $ 10 solve; to resolve; ( Lo settle; 
4. $ to unriddle (eniginas); 5. $ to re- 
solve on (a.th.); {o determine on; to 
decide on; 6. S(À, to) to persuade (a. o:); 
to determine; to induce; to bring y: 
7. (law) to cancel ; 8. (math.) {o resolve : 
9. (med.) {0 resolve. 

1. [| Le soleil a résous le brouillard en pluie, 
the sun has resolved fhe fog into rain. 3, — 
une question, un problème, fo solve a questien, 
a problem. 

Qu’on peut — (en), resolvable (into). 

RÉSOLU, E, Pa. p. 1. solved; re- 
solved: settled ; 2. (of enigmas) un- 
riddled ; 3. (th.) resolved on; deter- 
mined on; decided; 4. (pers.) deter- 


solvablz; 2. 


adv. resolulely; 
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mined ; persuaded ; 5. (law) cancelled : 
6. (math.) resolved ; 7. (med.) resolved. 

Non —, 1. unsolved; unresolved : 
unsellled; 2. unresolved; undeter-. 
mMined ; 3. uncancelled, 

RÉSOUS, pa. p.(th.)[ 1. resoived (se-. 
parated into its component parts); 2.: 
melled. 

[Résous has no f.] 

. SE RÉSOUDRE, pr. v. 1. [(th.) (EN, 
into) to resolve (separate into its com=- 
ponent parts); 2.{| {o melt; 3.6 (th.)| 
to be solved, resolved; 4. (À, on; à, px | 
to resolve; Lo determine; 5. (À, to) ton 
Lo os self; (to bring y 0.78 
self. 

RESPECT f[rèspé] n. m. 1. respect (ho-n 
nour); 2. duty (submission); dutiful=- 
ness; 3. reverence ; 4. ave ; 5. awful=s 
ness; 6.+ respect; relation; regard, 
reference. 

— filial, filiul respect; — humain, 
(sing.) 1. fear of the world, sing.; 2% 
wordly considerations, pl.; profond —}, 
1. profound = ; 2. veneration. Avec —}" 
1. respectfully ; 2. dutifully; 3. rever 
rentially; reverently; 4. awfully ; aveën 
le — que je vous dois, saving your pre-s 
sence ; avecun profond —, with pro 
found =; de —,(Y. senses)reverential il 
par — pour, out of — to ; sans —, res 
pectless; sans — de, without any —= 
for ; sauf —, sauf le —, sauf votre — +. 
sauf le — que je vous dois, 1. with due 
deference; 2. saving your presenceæ 
Assurer q. u. de son —, de ses —s, dell 
ses très-humbles —s, {o present 0.84 
=s {0 à. 0.; avoir du — pour, {0 ha 
a = for ; 10 pay ÿ = to; s’écarter d 
—, Lo be wanting in —; to be disres®… 
pectful; garder le —, to know y 0184 
distance : imposer le — à, to awe; 40h 
overawe ; imprimer le — à, {o auwve;2 
manquer de — à q.u.,t{o be wanti 
in = to, towards a. o.; to be diras 
pectful to, towards a. 0.; porter — 
q. u., £o show V a. 0. =; se fai 
porter —, éo make y 0.’s self respectedéà 
présenter, rendre ses —s à q.u., 4 
pay V, to present os =s {0 &. 0.; nu 
retenu par le —, (V senses) unawedi 
saisir de —, to strike / with awex 
saisi de —, awe-struck ; sortir du — +. 
to be disrespectful; to be wanting in 
respect ; tenir dans le —, to keep ÿ 
a distance; tenir en —, éo awe; (0h 
keep ÿ in awe. Qui commande le —4 
commanding = ;* awe-commanding 

[Resrecr never has the final { pronounced 
but the cis pronounced before a vowel or si 
lent k.] 












disrespectable ; 


ness. 

RESPECTER, 
2. to revere; 10 reverence ; 
verencer of. 

— peu, (V. senses) to disrespect. 
faire —, to make ÿ 0.'s self respecli 
Que l’on ne respecte pas, uñrespec 

RESPECTÉ , E, Pa. p. 1. respectedÿ@» 
revered ; reverenced. Ÿ 

Non, peu —, 1. unrespected ; 2. M 
revered ; unreverenced. « 

SE RESPECTER, pr. v. (pers.) 1. 
respect 0.'s self; 2. to respect @ 
other. | 

RESPECTI-F, VE , adj. respective: 

RESPECTIVEMENT [—tivman] adW 
respectively. | 

RESPECTUEUSEMENT  [ —tueizman a 
adv. 1. respectfully; 2. dutifully; "du 
teously; 3. reverently; reverentially. 

RESPECTUEU-X [—tueü] SE, adjn 
(pour, to; de, to) 1. respectful; 2, 
dutiful; “’duteous ; 3. reverential. 

Caractère —, nature respectueuse, 4,4 
respectfulness ; 2. (th.) dutifulness. 


' 
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RESPIRABLE, adj. 1. respirable ; 2. | a honzontal line 


(of air) respirable ; vital. 
RESPIRATION [—àcion] n, f. | respi- 
ration ; breathing. 
— fréquente, quick =. Fréquence 
de —, quickness of =. Sans —, 1. 
without =; 2. breuthless. Avoir la — 
coupée, {o be unable to fetch os 
breath ; n'avoir pas la — libre, to be 
short-breathed; perdre la —, 1. to 
dose / 0.’s breath; 2. to gasp for breath; 

faire perdre la — à q. u., do stop a. 0.'s 

breath. 

RESPIRATOIRE, adj. (anat., physiol.) 
respiratory. 

Voice —, (anat.) windpipe. 

RESPIRER , v. n. 1. | $ to breathe: 

© Lo respire: 2. || to breathe; to draw ÿ 

breath; 3. || to breuthe (live); 4. $ to 

dreathe ; to rest : to find V rest; 5. 

(APRES) {0 desire ardently (..….); to wish 

(for); to long (for). : 

— Convulsivement, fo gasp. Faire 

des efforts, des efforts convulsifs pour 

_ ==, 10 gasp for breath; to gasp. Temps 

de —, pour —, breathing-lime. Qui ne 
respire pas, unbreathing. 

RESPIRÉ, E, pa. p. V. senses of RES- 
PIRER. 

Non —, (Ÿ. senses of RESPIRER) un- 
_ breatheu. 

RESPIRER , v. a. 1. | to breathe (in- 
hale into the lungs) ; 2. || to inhale : 3. 
$ 10 breathe (manifest); 4. Ç to desire 
ardently ; to wish for; to long for. 
© 1: — un bon air, to breathe good air. p— 

l'odeur d'une fleur, to inhale the fragrance ofa 
| Mowrer. 3. Toxt respire la bonté, every thing 
breathes findness. 

RESPLENDIR, v. n. *(DE, with) to 
be resplendent ; to shine V brilliantly. 

RESPLENDISSANT, E, adj. | $ (ne, 
with) respiendent. 
| Très-—, most —; transplendent. 
D'une manière —e, resplendently; 
d’une manière très- —e, most resplen- 
dently : transplendently. Étre —, to be 

resplendent. 

| RESPLENDISSEMENT [—disman] n. 
m. | resplendence ; resplendency. 

| RESPONSABILITÉ , n. f. (À, {o; DE, 
for) 1. responsibility; 2. accountable- 
ness; 3. liabulity. à, 

Sous sa —. on 0.'s responsibility. As- 
sumer sur soi la — de q. ch., to assume 
the = of a. th.; to take y upon o.'s self 
the = of a. th.; décharger q. u. de —, 
mettre la — de q. u. à couvert, to 
hold ÿ à. 0. harmless ; to discharge a. 
0. from =; prendre sur soi une grande 
—, {0 assume great =. 

RESPONSABLE , adj. (À, to; de, for) 
1. responsible; answerable; 2. ac- 
countable ; 3. liable. 

Non —, i. irresponsible: 9, unac- 
countuble. Se rendre — (de), 1. fo incur 
responsibility (for); 2. to incur liability 

to 





)- . 
RESPONSI-F, VE, adj. (law) respon- 


sory. 
RESSAC, n, m. (nav.) surf. 
RESSAIGNER [recénn-yé] v. a. to 
bleed y anew, again. 
RESSAIGNER [recènn-yé] v. n. {0 


bleed ÿ again. 

RESSAISIR , v. a. 1. {| S do reseize: to 
seize anew , again; Lo lake ÿ again; 
2. $ {0 recover possession of; 3. (law) 
10 rescue. L 

SE RESSAISIR, Pr.V. (DE, ...). V. RES- 
SAISIR. ; ; 

RESSASSER, v. a. 1. || {o sift again : 
2. || to bolt again; 3. to sift, to exa- 
mine again; 4. $ to sift; to scrutinize; 
Lo scan. 

— les mêmes choses, {o repeat the 
ame things again and again, over 
And over again. 

RESSAUT [rec] n. m. (arch.) res- 
saut. 

Faire —, 1. {0 fall V obruptly (out of 


FRENCH-ENGLISH. 
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out of the line, range. 

RESSAUTER [recôté! Y. n.1.{0 leap Vs: 
Lo jump aguin ; 2. ( 
oùt of the line, range. 


RESSAUTER [reçôté} v. a, to leap, to 


jump over. 


RESSELLER [recèlé] v. a. to saddle 


again. 
RESSEMBLANCE [reçanblanss] n. f. 1. 
resemblance (conformity) ; Zikeness T9 


ressemblance (bewween the imitation of 


an object and the QE lileness. 
— frappante, striking =. Avoir de 


la — avec, to bear y a resemblance to; 


to be like; se tromper à la —, to be de 
ceived by the =. La — n’y est pas, it 
is no likeness. 

RESSEMBLANT [recanblan] E, adj. 1. 
(absol.) alile (similar); 2. like (that re- 
sembles an original); that resembles. 


1, Deux personnes très-—es : (WO persons 
2. Un portrait — , 4 Portrait 


very much alike, 
like a. o. 

Être —, 1. {0 be alike:2. to resemble; 
to be like ; not to be unlike. 

RESSEMBLER [recanblé] v. n. 1. 
(absol.) to be alikie (similar) ; 2. (à, en) 
to be like (similar); not to be unlilre ; 
3. (À; DE, in) to resemble (an original); 
10 be like (...); to be a. likeness (of); 
not to be unlike (...). 

1. Des personnes qui ressemblent en tout, 


Persons that are alike in every thing. 2. — à q. 


u.enq ch., fo be like a. o. in a. 1h. 3. — à q. 
u. de visage, to resemble , to be like à. 0. in 
the face. 

— à q.u. en beau, en bien, to be a 
handsome likeness of a. 0.;: — à q. u. 
en laid, en mal, to be an ugly likeness 
of &.o.; ne — à rien, to be like nothing 
else. Faire — à, {o hken. 

SE RESSEMBLER , pr. v. 1. (absol.) {o 
be alike (similar); not to be unlikce ; 
2. (pers.) (DE, in) to resemble each 
other; to be üke each other ; not to be 
unlike; 3. (pers.) to be uniform; not 
lo vary 0.'s performances. 

— Comme deux gouttes d’eau, {o be 
as like as two peas. Cela ne se res- 
semble pas, there is no resemblance 
between the things. Qui se ressemble 
s’assemble, birds of a feather flock 
together. 

RESSEMELAGE [recèmmlaj] n. m. 1. 
soling (boots, shoes); new-soling ; 2. 
new-footing (stockings). 

RESSEMELER [recèmmlé] v. a. 1. {o sole 
(boots, shoes); {o new-sole : 2. to sole 
and heel (boots, shoes); 3. to new- 
foot (stockings). 

RESSEMER , v. a. {o sow / again. 

RESSENTIMENT, n. m. 1. slight at- 
tack (of a disease, pain); attack £ 
( touch ; 2. 6 (b. s.) resentment (anger 
from a sense of wrong); 3. + EE) 
feeling ; sense ; 4. + 5 (g. S.) sense; gra- 
tilude ; 5.£(b. s.) injury: wrong. 

Vif —, high resentment. Personne 
animée de —, resenter. Avec —, re- 
sentingly ; plein de —, resentful ; sans 
—_» Unrésented. Conserver son —, to 
be resentful. 

RESSENTIR , v. a. (conj. like SENTIR) 
1. || to feel y (have the sense of); to 
experience; 2.\ to feel y (mentally); fo 
experience; 3. Ô Lo feel y; to enter- 
tain; to have a sense of; 4. (b. s.) to 
manifest ; to show y; lo be the sign 
0 


1. — de la douleur au pied, to feel pain in 
0.5 foot; — du malaise, to feel uncomfortable; 
— les effets de la colère de q. u., to feel the 
effects of a. os anger. 2. — ja joie, le chagrin, 
to feel, to experience joy, sorrow. 

RESSENTI, E, pa. p. (V. senses of 
RESSENTIR) (paint., sculpt.) strongly 
marked , expressed. 

Qu'on n’a pas —, sans être —, 1. un- 
felt ; 2. unresented. 

SE RESSENTIR, pr. v. 1. I (DE, …) to 
feel V (disease, pain); 2, | S (bE) to 


); 2. (arch.) to stand y 


arch.) to stand 


(extent) 
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feel y the effects ; to feel y; 3. Ê 
S.) Lo feel V; to RES rs @ 


(.….); 


RESSERREMENT [recèérman] n. m. 1. 
contraction ; 2. restriction in the cir- 
culation (of Money); 3. + heaviness (of 
heart); 4.(med.) Constriction; 5. (med. 
striclure; 6. (med.) (ofthe pores) con- 
traction. 

RESSERRER frecèré] y. a, 1. 
again ; 2. || to tie tighier;3. || to lighten; 
to strailen ; 4. || Lo put V away again ; 
to lay V by again; 5. || to put V up 
again ; 6. | o put ÿ in again ; 7. to 
bind V faster; to draw y closer: to ri- 
vel; 8. ( (DANS, in, within) Lo Confine; 
9.0 (DANS, in, within) lo confine; to 
resirain; 10, $ to confine; to contract; 
10 straiten ; 11. 8 {o compress; to con- 
dense; 12. Lo confine (prisoners) more 
Closely; to keep V in closer confine- 
Ment; 13. {o pen up (waier); 14. (did.) 
Lo constringe; lo coerce; 15. (mil.) to 
close (the ranks) again; 16. (nav.) to 
take ÿ/ in (the sails) again ; 17. (print.) 
10 lock (forms) again; to lock up 
again. 

1. — un cordon qui s’est défait, to tie again 
a string that has come undone. 2. — un Cordon 
qui est trop relâché, to tie tighter a string that 
Îs 100 loose. 3. —: une corde, to tighten , to 
straiten a rope. 4. — ses affaires aprés s’en 
être servi, to put away 0.5 (hings again after 
having made use of them. T. — les liens de l’a- 
mitié , {o bind faster, {o draw closer the bonds 
of friendship. 8. — une rivière dans son lit,to 
confine a river within its bed. 9, — Je pouvoir 
dans de justes limites, to confine , (0 restrain 


on 10 resent to be resentful 
0 


| to tie 


Power within just limits. 10 — le commerce, to 


confine, {o contract, fo straiten trade. 11. — un 
discours, t0 compress, {0 cundense a speech. 

— (en attachant), 1. to tie again; 2. 
to tie tighter; 3. Lo tie in; — (avec des 
coins), {o wedge in tighter: — (en 
rendant épais), to thicken: — (en 
liant), 1. to bind y again: 2. to bind V 
faster: — (en mettant près à près), to 
crowd Closer, more; — (en pressant), 
1. Lo press closer; 2. to clasp ; — (en 
pressant entre deux corps), to squeeze 
closer; —(en rétrécissanL), to straiten; 
— (en tirant), 1. to pull tighter; 2. to 
pull in. 

— étroitement, (V. senses) to Coop 
in; — trop, (V. senses ) to strain. — 
le ventre, {o constipate; to confine the 
bowels. 

SE RESSERRER, Pr. v. (V. senses of 
RESSERRER) 1. || {o tre again: 2. || to tie 
lighter; 3. 6 10 draw y closer; to be 
riveled; 4. Ÿ lo contract; 10 be con- 
tracted, confined, straitened; 5. S to 
condense; to be compressed; 6. S(pers.) 
Lo retrench 0.’s expenses; to retrench ; 
7. (of money) fo be restricted in o.’s cir- 
culation, 8. (of the weather) ta be- 
come 4, to get  colder. * 

RESSERRER (recèré; v. n. to consti 
pate; lo confine the bowels. 

RESSIF, n. m. V. RÉGIF. ; 

RESSORT, n. m. 1.{ spring (flying 
back); 2. | spring ; elasticity; 3. | 
spring (piece of metal bent, compres- 
sed) ; 4. | bender; 5. activity; energy; 
strength; force; 6. $ spring (means ot 
action); means, sing.; 7. (phys.) elasti- 
city; 8. (tech.) spring. 

— détendu, (tech.) relaxed spring; 
grand —, | $ main =. À —, 1. with a 
—; 2. =. N’agir que par —, (pers.) to 
act at the instigation of others: avoir 
du —, 1. || to be elastic; 2. to be ac- 
live, energelic, strong; détendre un 
—, to relax a =; faire —, 1. to fly 
back ; 2. (phys.) to resume o.'s elasti- 
city : faire jouer tous ses —s, to ecert 
0.s every effort; ne se remuer que par 
—. (pers.) {o move like clock-work. 
Qui fait —. springy. 

RESSORT. n. m. 1. || jurisdiction 
; 2. || verge (extent of the ju- 
risdiction of the lord steward of the 
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king’s, queen’s household) ; 3. $ depart- 
ment (part of business); province; 4. 
(law) resort. 

Du —, (law) (de) 1. amenable (to); 
triable (before); 2. cognizable (in); 
du — de la justice, (law) triable; du 
— de q. u., in, within a. os depart- 
ment, province. En dernier—, 1. (law) 
in the last resort ; 2. $ without appeal. 

tre du — de q.u., to bein a. o.'s depart- 
ment. 

RESSORTIR, v. n. (conj. like SORTIR) 
1. to go ÿ out again ; 2. | to come y 
out agaiïw: 3. (th.) to be sel off; to 
show y. 

Faire —, 1. | to bring V forward: 
2. $ to draw y forth, out ; 3. $ La fetch 
out; 4. $ to set ÿ forth, out; 5. $ to 
set y off; 6. $ to show V off. 

RESSORTIR, v.n. (regular) (law) 1. 
(À, of) to be in the jurisdiction ; 2. (0* 
ouris) (À, to) to be appealable. ÿ 

RESSORTISSANT, E, adj. (law) (À, 
to) appealable. 


RESSOUDER, v. a. to solder anew, 


again. 

RESSOURCE, n. f. 1. resource; em- 
pedient ; ) shift; 2. supply; 3. —s, (pl.) 
resources (pecuniary means), pl. 

Nouvelle — , 1. new =; 2. fresh sup- 
ply. De —, plein de —s, (V. senses) 
fertile in resources ; sans —, 1. beyond 
resource; “resourceless; 2. to all in- 
tents and purposes: 3. irretrievably. 
Avoir dela —, 1. {0 haveresources; 2. (of 
horses) to be vigorous; u’avoir pas de 
—, (V. senses) to be past use; faire —, 
to procure resources; fournir des —s, 
to furnish , to supply resources. I] y a 
encore de la —, there is some resource 


left. 

SO ttoe [recouvnanss1 n. f. 
+ remembrance ; recollection. 

RESSOUVENIR (SE) pr. v.(conj. like 
VENIR) (DE, …) fo remember ; Lo recol- 
lect. 

Je m'en ressouviens, remember. recollect it; 
çous en ressouvenez-vous ? do you remember it ? 

Faire ressouvenir q. u. de q. ch., to 
remind a. 0. of &.th. | m’en ressou- 
vient, (impers.) I remember, recollect 
it: vous en ressouvienti-il? do you re- 
member, recollect it? 

[Se REsSOUvENIR may be used impersonally.] 

RESSOUVENIR freçouvnir] n. m. 1. 
remembrance; recollection ; 2. feeling 
of pain (physical). 

RESSUAGE, n. m. 1. (chem., metal.) 
eliquation ; 2. (tech.) sweating. 

RESSUER., v. n. 1. (Chem., metal.) {o 
eliquate; 2. (tech.) to sweat. 

Faire —, 1. (chem., metal.) {o eli- 
guate : 2. (Lech.) to sweat. 

KESSUI, n. m. (hunt.) lair (where 
animals dry themselves from the dew 
or rain). 

RESSUSCITER . v. a. 1. || £o raise (the 
dead); to bring V to life again ; 2. S Lo 
give V new life to; 3. S lo revive. 

RESSUSCITER, v. n. 1. || co rise V 
from the dead; to rise V again; to be 
alive again; ( to come V to lufe ; 2: 
“|| to raise the dead; 3. $ Lo revive ; to 
reanimate. L 

Personne qui fait — S, reviver (of). 

RESSUYER [rècui-yé] v. a. {0 dry. 

Étreressuyé,1. 0 be dried; 2.(oflinen) 
to be atred ; laisser —, 1. {0 dry; 2. 10 
air (linen). 

SE RESSUYER , Pr. Ve 
linen) to air. ati 

RESTANT, E , adj. 1.remaining ; left; 
2. (bor.) restant. + 

RESTANT, n. m. (of a quantity, 
Temainder ; rest. 

RESTAURANT, E , adj. restoralive. 

RESTAURANT, n. m. 1. restoralive ; 
2. eating-house ; 3. chop-house. 


Tenir un —, to kee an eating- 
house. 4 HY g 


1. to dry ; 2. (of 


sum) 


RESTAURATEUR , n. m. 1. ||$ resto- 
























RES 
rer (person that repairs, reestablishes): 
2. eating-house keeper; keeper of an 
eating-house;3.master of achop-house. 

RESTAURATION frestoràcion] 1. | ET LA 
$ restoration ; reestablishment ; 2. 
(fine arts) restoration; 3.(pol.) resto- 
ralion. 

RESTAURATRICE, n. f. & restorer 
(lady that restores, reestablishes). 

RESTAURER , v. a. 1. {| $ {0 restore ; 
10 reestablish ; 2. Lo revive (a. 0.); 3. 
(fine arts) {0 restore. 

Être restauré, (V. senses) {0 un- 
dergo ÿ thorough repair; to be tho- 
roughly repaired. 

SE RESTAURER, pr. v. 1. {0 lake Y 
refreshment ; 2. to take V food. 

RESTE, n. m1. || remainder (what 

is left); rest ; 2. remainder (of a quan- 
tity, sum); rest; 3. || (sing.) remains 
(part left from what has been taken 
away, destroyed); relies, pl.; 4. || re- 
sidue; remnant; 5. | rest (others); 6. 
(sing.) leavings, pl.; 7. | —S, (pl.) (of 
the table) scraps, pl.: 8. | (b. s.) odd 
end; 9.—s,(pl.) (of the dead) relics; 
remains; mortal remains, pl.: 10.(law) 
residuum ; 11. (math.)remainder. 
. —8 mortels, mortal remains. AU —, 
in addition to which; besides ; de —, 
1. remaining; left ; 2.” remainder : 3. 
spare ; 4. to spare; ) enough and 10 
spare: du —, however; meveriheless : 
yet; etle — }), and so forth; eu ainsi 
du —, and 50 on, forth. Avoir de —, 1. 
to have remaining, left: 2. to have to 
spare; en avoir de —, to have more 
than enough; to have something to 
spare; demander son —, {0 wait for 
some thing more: ne pas demander 
son —, not to wait for «. th. more: 
donner son — à q. u., to give ÿ itto 
&. 0. (beat, abuse) ; être en —, 1. || to 
owe a part (of a debt); 2. to be in ar- 
rears ; 3. $ to be behindhand : faire son 
—, (play) to stake all one has before 
one; jouer de son —,1.{||{o play os 
last stake ; 2. $ to employ os last re- 
sources. 

RESTER, v. n. 1.{$ {o remain; to 
be ieft: to be left remaining; 2. | to 
remain; to stay: 3. || to remain: 10 
stop; to stay behind; 4. Ç to remain: 
to continue ; ( to keep V:5.S$ to stand y 
(be); 6. (arith.) to remain; 7. (mus.) 
(sur, …) 40 hold ÿ/ (a note); 8. (nav.) 
€, …) to bear y. 

1. C'est là tout ce qui reste de ce bien, {hat is 
all that remains, is left of this property ; il ne 
reste que cela, there remains, is left 2othing but 
that. 2. L'un s'en est allé et l’autre est resté 
ici depuis, mais le troisième n’a resté que quel- 
ques jours, one went away andthe other re- 
mained, stayed here ever since; but the third 
remained but a few days. 3. Un voyageur qui 
resta en route, a traveller that stopped on the 
way. k, — inconnu, fo remain, fo continue un- 
known. 5, — stupéfait, to stand stupefied. 

En —, 1. S to stop at (go no farther); 
2. & to stop (discontinue doing a. th.); 
to leave ÿ off; en — là $,1.{o stop 
there; 2. to stop (discontinue) there; 
Lo leave y off there: 3. to stop short: 
4. lo let V it alone. — chez soi, à la 
maison , {0 remain, ( to stay at home ; 
to stay in. Faire —, (V. senses) 10 
keep V (cause to remain). — en arrière, 
1. {o remain, to stay behind: 2. Lo be 
left behind : 3. to fall y behind; 4. (to 
hang V back ; (to lag behind; — bien, 
to remain on good terms (with a. 0.); 
to keep ÿ in: — debout, 1. (pers.) to 
remain standing ; to stand ÿ/: 2. (th.) 
to remain; to stand y. Reste (à), 
it remains (10 do a. th.); reste … à …., 
there remains … to (do, be done); il 
resteà q.u., a. 0. hasremaining, left; il 
me reste, { have remaining, left ; il 
me reste à, it remains for me to; it 
remains Lo; il y est resté, il est resté 
sur la place, he was left dead on the 
field; où en sommes-nous restés ? where 
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did we leave off? que reste-t-il à q.u.? 
what 1s left a. 0.7? 

[Rusren is conj. with avoir when it signifies 
to remain ferporarily ; and with étre when it 
implies remainins permanentiy (F. Ex. 2).] 

RESTITUABLE, adj. (A, (o) 1. Lo be 
restored, returned; 2. (ot money) re- 
payable; 3. (law) entitled 10 relief. 

RESTITUER, v. 4. (A, to) 1. | $ £o 
restore (a. th. that has been unjustiy 
taken away, detained); fo return; to 
male y restilution of; ( to give y 
back; 2. $ to restore {1he text of an 
author); 3. (fine arts) to restore; 4. 
(law) Lo reinstate. 

Personne qui restitue, (V. senses) 
restorer (of). 

RESTITUÉ, E, pa. p. V. senses of 
RESTITUER. 

Non —, (V.senses of RESTITUER) un- 
restored; unireturned. 

RESTITUTEUR, n. m. restorer (of 
the Lexts of authors). 

RESTITUTION (restitucion] n. f. 1.res- 
lilution ; 2. restoration (ot a text); 3. 
(fine arts) restoration; 4. (law) relief. 

— de chose trouvée, (law, trover. Ac= 
tion en —, {law) action of detinue } 
action en — de chose trouvée, (law) 
action of trover. Faire —, to make Y 
reslitulion. 

RESTREINDRE, v. a. & (conj. like 
CRAINDRE) ( À, to) 1. {o restrict; lo re= 
strain ; 10 confine ; to limit ; 2. (b. s.) 
to stint; to straiten. 

Personne, chose qui restreint, 12 
restrainer (of); 2. stinter (of). | 

RESTREINT, E, pa. p. V. senses of" 
RESTREINDRE. | 

Non —, 1. unrestricted : unrestraine 
ed ; 2. unstinted : unstraitened. D'une 
manière —e, restrainedly. Pouvoir être 
—, to be restrainable. L 

SE RESTREINDRE, pr. V. (A, (0) to" 
restrict, to confine, to limit 0.’s self. 

RESTRICTI-F, VE, adj. restrictivel 
restraining. 

RESTRICTION [restrikcion] n. f. Ç 1° 
(À, on, upon) restriction; restraïntiM 
2. 6 reservalion ; reserve. 

= mentale, mental reservation, re- 
serve. Absence de — , unreservedness. 
Avec — , restriclively; Sans — , 1. un- 
restricted; unrestrained ; unqualified; 
2. unreserved ; 3. unreserdedly. Appors 
ter, mettre uue, de la — (à), porter = 
(à), to be a restriction (lo); to be 
restrictive (of). 

RESTRINGENT , E, adj. (did.) res 
stringent. 

RESTRINGENT, n. m. (did.) resérin= 
gent. 

RÉSULTANT, E, adj. (law) (DE) nes 
sulting (from); arising (out of). 

RÉSULTANTE , n. f. (mech.) resulls 
ani. 

KÉSULTAT, n. m. (DE, of) restilll 
(effect). à 

RÉSULTER, v. n. 1. (DE, from) 
result : 2. (DE) to be the result, CONSE 
quence (of); to follow (from); 3. 
from) Lo appear (be evident). : 

[Risuzren is used in the inf. and in the 3m 
pers. of the tenses of the ind. It is generally, 
conj. with étre.] 

RÉSUMÉ, n. m. 1. recapitulatio 
summing Up ; 2. resumé ; SUMMATYS 
compendium ; abridgment ; epitoms 
short aecounls 4. substance ; 5. (le 
judges) charge. 
À À # en Fe on, upon the whole 
after all. Faire un —, (V. senses) to 
make a resumé. summary; faire Un = 
de, to male ÿ a resume, summary af; 
to recapitulate: {0 Sum Up; faire son 
—, (of judges) to deliver os charge. 

RÉSUMER, v. a. 1. do recapifuales 
to sum up : to make 4/ asurMATy of; 
2. (of judges) do sum up. 

& Éd bats pr. v. d. (pers.) to recas 


. 
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Piluiate ; to sum up; 2. (th.) to be re- 
Capitulated ; to be summed up. 

RÉSURRECTION (rézurrékcion] n, f. 1, 
Îresurrection (of the dead); rising ; 2. 
$ Gest.) resurrection: resuscitalion. 

RESURRECTIONNISTE [rézurrèkcio= 
nistt} 11. m. resurrectionist ; 
deaa bodies. 

RETABLE (retäbl} n. m. (arch.) altar- 
screen; reredos ; lar dos ; dossel. 1 

RÉTABLIR, v. a, 1. || to repair 
thoroughiy (restore to a former state); 
(to do V up; 2. 6 to restore : to reesta- 
blish ; 3. to reinstate: 4. $ to recover ; 
to recruit: 5, (DE, from) to restore 
(a. 0.); to recover : 6. $ to reestablish ; 
to set \/ (a. 0.) Up again; to sel y (a. 0.) 
Up again in the world; 7. to restore 
(the text of an author). 

Personne qui rétablit, 1. 6 restorer 
(of); 2. S restorer (of a Lexi). Qu'on ne 
peut —, (V. senses) unrecruitable. 

RÉTABLI, E, pa. p. V. sences of Ré- 
TABLIR. 

Non —, 1. | unrepaired ; 2. unresto- 
red ; unreestablished ; 3. unrecovered; 
unrecruiled. 

SE RÉTABLIR, pr. v. (V. senses of RE- 
TABLIR) 1. { (pers.) (DE) to recover 
(from); to be restored to health; ( to 
get y round :( to get ÿ about again ;( Lo 
get V the better (of); to get V (over); 
2. $ (th.) to revive; ( 1o come v round. 

— daus lesprit de q. u., to recover, 
49 regain a. 0.'s good opinion. 

RÉTABLISSEMENT (rétablisman] n, m. 
1. || éhorough repair ; doing se 2i 
Î restoration ; reestablishment 3:82 
_ Teinsiatement: 4.Srecovery; 5. S(pers.) 
 fécovery of health; restoration to 
health; recovery; 6. $ (th.) revivai; 7. 
(pers. ) reestablishment ; setting up 
again in the world. 

RETAILLE [retà-y] n. f. (a. & m.) 
Piece Cut V off. 

RETAILLER (retà-yé] v, a, 
anew, again: 2. to mend y (pens : 
pencils) ; 3. (hort.) to reprune. 

RETAPER, v. a. 1. to comb (hair) ihe 
Wrong way; 2. to do y (hats); 3. to 
Gurl and powder (wigs). 

RETARD, n. m. 1. delay; 2. (ofclocks, 
Waiches) slowness : 3. (horol.) slow 
(word marked on Watches); 4. (mus.) 
reélardation; 5. (nav.) loss. 


1. to cut Y 





Caractère porte aux —5, dilatoriness: 
cause de —, retarder. Avec des =: 
with delays ; 2. dilatorily: en — 
1. || after, behind o°s time (-29)0 0° 
$ backward (by); 
ments) overdue (...); 4. (com.) (of pre- 
senlation) overdue : 5. (horol. ) slow 
(2): 100 slow (...); 6. (post.) overdue 
(by): sans —, without delay. Apporter, 


RETARDATAIRE , adj. 1. (Of tax- 
payers) in arrears ; ( behindhand : 9. 
in arreurs ; tardy; late; 3. (of recruits) 
that doss not join his regiment in time. 

Être —, 1. to bein arrears ; 2, to be 
tardy, late; 3. (of recruits) not to have 
joined 0.'s regiment in lime. 

RETARDATAIRE, n. m. 1. tat-payer 
in arrears;: 2. person in arrears; 3, 
recruil that has not joined his regi- 
ment. 

RETARDATION (—dicion]n. f. (mech.) 
retardation. | 

RETARDATRICE, adj. f. (mech.) 
rétarding. 

RETARDEMENT, n. m. 1. delay (ac- 
iün); relardation ; relardment; 9, 
delay. 

RETARDER, v. 4. 1. {0 delay: to de- 
fer; to retard; ( to put ÿ off; 2. to 
delay (hinder); to retard: 3. (DE, ..) to 
put ÿ back (clocks, watches), 


stealer of 


‘primant), lo repress : Lo keep 
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Personne qui retarde, 1. delayer ; 2. 
retarder. 

RETARDÉ, E, Pa. p. V. senses of RE- 
TARDER, 

Non —, (V. senses) 1. 
undeferred; 2. unretarded. 

RETARDER, v.n. (of clocks, watches) 
1. to lose y; to be, to go y too slow ; 2. 
(DE) to lose ÿ/ (..….); to be 100 slow. 

RETEINDRE, v. a. (conj. like Crain- 
DRE) {0 dye y anew, again. 

RETENDRE, v. a. V. senses of TEN- 
DRE. 

RETENIR, v. a. (conj. like TENIR) 1. 
| lo have again; to get again: (to 
get V back again; ( to get ÿ hotd 
again of: 2. || to detain; to withhotd ÿ': 
10 keep V: to Keep y from; ( 10 keep y 
back ; 3.{|$ to retain (possession of); 
10 keep y; 4. +|1S to retain (preserve): 
5. | S {0 reserve: to keep ÿ; G. Î do 
hold y: to hold ÿ back : to keep ÿ 
back: 7. | to restrain: to curb "10 
Check; to hold y in; 8. Î to detain 
(Stop, make to stay): 9. || to Cconfine (by 
disease) ; 10. to retain : to deduct; to 
take V off; to keep ÿ back: 11. Ç to 
engage (secure beforehand); to secure; 
10 take ÿ/: 12. to bespeak V; 13.10 
relain (secure the services of); 14. S to 
engage (invile à. 0.); 15.$ to restrain 
(repress); to check; to stay: to rein ; 
10 bridle ; to bridle in ; 16. S {0 retain : 
Lo remember; to recollect: 17. to hold V 
(0. breath); 18. to restrain (cries): 
19. {o engage (servants); to hire: 20, Lo 
restrain (tears); to refrain from; 21. 
{0 contain (o.'s water) ; 22. (arith.) 10 
Carry ; 23. (carp.) io secure ; 24. (aw) 
10 retain (a cause). 

1: — l'argent qu’on a prêté, {0 have, to get 
again {he money one has lent. 2. — Je bien 
d'autrui, 0 detain the property of others ;— q. 
ch. à q. u., to detain, to keep a, th. from a. 0. 
3. || Ne — deses conquêtes que quelques forte- 
resses, fo retain, to keep of os conquests but 
a few fortresses ; 6 — des idées, 10 retain ideas. 
5. — une partie de q. ch. pour soi-même , {0 
reserve, 10 keep a part of a. th. for 0.’s self. 6. 
—— de u. qui va tomber, to hold , fo hold back 
4. 0. about to fall, T. — un cheval, to restrain, 
to curb a horse. 8. — q, u. prisonnier. to detain 
4. 0. a prisoner. 9, — q. u. danssa chambre, au 
lit, to confine a. 0. to hs room, 10 his bed. 10, 
— en payant ce qu’on avait prêté, 10 retain, {o 
deduct in paying what one had lent. 11. — une 
place q. P., Lo engage, to secure, 10 take a 
Place a. wh.; — une loge au théâtre, to engage, 
10 take 4 box at the theatre. 15. Cette considé- 
ration me retient, this considération restrains 
me. 16. — ce qu’on dit, tG retain what one 
says. 

— (par la bride), to bridle in ; — 
(par les rênes), to rein in; — (en ré- 
V down ; 
V under; 


undelayed ; 


— (en tenant soumis), to lceep 
— (en tirant), to draw V in. 

— le cheval, les chevaux, (man.) to 
hold hard. Chose qui retient, (V. sen- 
ses) resirainer ; personne qui retient. 
(V. senses) 1. reslrainer ; 2. retainer. 
Qui retient, (Y. senses) 1, relaining ; 
2. retentive (of). 

RETENU, E, pa. p. (V. senses of Rr- 
TENIR) 1. reserved ; Cautious ; 2, dis- 
creel; wary; prudent : 3. limid; ( shy. 

SE RETENIR, pr. v. (V. senses of Rr- 


TENIR) 1. || £o Keep y back ;» 10 hold y 
back : 2. {| (à) 10 seize (...); to seize 
hold (of); to hold V (on); to cling y 


(Lo); 3. | to stay; to stop; 4. (pers.) 
(DE) (o refrain (from); 10 forbear V 
(...); to lreep ÿ (from) ; to keep ÿ o.'s 
self (from); 5. (th.) to keep V in; to 
keep / under; 6. (pers.) to contain o.’s 
self (resist a call of nature); 7. (man.) 
10 hold ÿ back. 

RETENIR, v. n. (conj. like TENIR) 1, 
(of horses) to hold v back; 2. (rur. 
econ.) {0 breed /. ! 

RÉTENTI-F, VE, adj. (did.) retentive, 

Faculté rétentive, pouvoir —, (did.) 
relentiveness. 

RÉTENTION (rétancion] n, f, 1, reser- 
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vation ; reserve; 2, (law ) relaining 
(a case); 3, ( med.) retention; À. 
(philos.) rétention. 

RETENTIR , v. n. (DE, with) 1. || 10 
resound {be reverbérated) ; 2.| {0 echo; 
Lo reecho ; 3. to resound. 

Faire — | S, to resound. 

RETENTISSANT, E, adj. | resounding. 

Être — , Lo resound. 

RETENTISSEMENT [retantisman] n. m. 
1. | resounding ; ** resound : 2. Secho; 
voice Lo repeat. 

Avoir du —, (th.) to be echoed, re- 
Deated ; (to make / a noise. 

RETENTUM [rétintomm] n. m. 1, + 
(law) tacit article (of a sentence); 2. 
$ mental reserve. 

RETENUE [rtenà] n. f. 1. reserve : re- 
servedness; 2. discretion: Prudence; 3. 
Conlinency; 4. (adm., fin.) stoppage : 
5. (engin.) (of suspension-bridges) fix- 
ture; 6. (school.) keeping in ; 7. (sing.) 
(School.) pupils kept in, pl. 

Eièves en —, pupils kept in. Avec —, 
(V. senses) 1. reservedly; 2. dis- 
Creelly; prudentliy; 8. continently ; 
en —, (school.) kepé in; sans —, (V. 
senses) 1. unreserved; 2, unreservedly. 
Avoir de la — , 1. to be reserved : 2. to be 
discreet, prudent : être en — , (school.) 
lo be kept in; faire Ja, une — sur, 
(adin. , fin.) to stop (a salary) ; o put V 
under Sloppage; mettre en — , (school.) 
to keep y/ in; être mis en — ; (school.) 
to de kept in. 

RETERSAGE, 
second dressing. 

RETERSER , v. a. (agr.) to dress 
(vines) a second time; Lo give ÿ a se- 
cond dressing to. 

RÉTIAIRE [récièrr] n. m, (Rom. ant.) 
ts (gladiator furnished with a 
net). 

RÉTICENCE, n. f. 1. reserve (some- 
thing withheld in the mind from dis- 
closure); 2, concéalment ; 3. omission; 
4. (rheL.) reticence : relicency. 

Sans —, (V. senses) 1. unreserved ; 
2. unreservedly. 

RÉTICULAIRE, adj. (anät.) reticular. 

RÉTICULÉ, E, ad}. 1, (arch.) reticu- 
lated ; 2. (bot.) reliculate; reticulated. 

Appareil —, (arch.) reticulated work. 

RETI-F, VE, adj. 1. || (of horses) res- 
tive ; 2. Ç (pers.) reslive ; unyielding. 

Caractère —, fumeur rétive, natu- 
rel —|S, restiveness. 

TI-F, n. m. VE, n. f. restive, 
unyielding person. 

Faire le—, 10 be restive » Unyielding. 

RETIFORME, adj. (did.) retiform. 

Disposition — ; (did.) reticulation. 

RÉTINE, n. f. (anat.) retina ; inner- 
MoOsi lunic. 

RETIRADE, n. f. + (fort.) retirade. 

RETIRATION [—äcion] n. f, print.) 
retiralion. 

Tirage en —, working the =. Aller, 
lirer en —, to work the — : to perfect. 

RETIREMENT [retirman] n. m. (surg.) 
(of the nerves, muscles) contraction. 

RETIRER, v. a. (DE, from) (V. senses 
of TinEn) 1. |S 0 redrarv V; 10 drap y 
again; 2.1] to remove : to withdraw V; 
to Lake y away; to take y: 3. | to re- 
deem; to tale ÿ out ofpledge : to take V 
out; 4.6 (À, from) to withdrar V (cease 
Lo graut); 5. 0 {o receive ; to get V: 6. 
$ Lo derive : to obtain ; to procure ; to 
reap : (to get y; 7.Sto harbowr (a. 0.); 
Lo afford an asylum to : to receive ; 8, 
Lo draw y/ in (o.’s breath}: 9, to revoke 
(a decision, decree\; 10. to fire (fire- 
arms) again: to fire off again : 11. 10 
retract y (0.s Word); 19: (law) to re- 
possess 0.'s self of; 15. (mil.) to draw y 
0 


2. — q. ch. de q-p.,to remove, to witbdraw, 
10 take, {0 take away a. 1h, from a. wh. 4. 
q- u. sa confiance, son estime, to withdraw from 
4, 0, 0 confidence, 0/5 esteem, 5 — 


». m. (agr.) (of vines) 
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an d'une propriété,to receive, fo get .… à year 
from an estate, 6. — de l'avantage, du profit, 
de la gloire de q. ch., fo derive, to reap, to get 
advantage, profit, glory from a. th. 

— (en appelant), £o call off; — (en 
arrière), to withdraw V; to draw y 
back : — (de bas en haut), {o draw V 
up; 10 take V up ; —(en choisissant), 
to select ; to choose ÿ; to pick out; — 
(en creusant), 10 dig ÿ out, up; — 
{en filtrant), to strain out ; — (avec 
force), to pull out; — (en ôlant) 1. to 
withdraw ÿ; to take away; to take V 
from ; 2. lo draw ÿ away; — (en rap- 
pelant), to recall; —(en faisant sortir), 
1. to draw y out; 2. to take V out ; 3. 
to remove ; to withdraw W- 

RETIRÉ, E, pa. p. (V. senses of RE- 
TIRER) (of places) retired; secluded ; 
sequestered. 

Non —,(V.senses)f. IS unremoved ; 
2. || unredeemed. Pouvoir être —, 
senses) to be derivable. ! 

SE RETIRER , pr. V. (DE, from; À , (0) 
(V. senses of RETIRER) 1. | (DE) 0 
withdraw y (from) ; to retire (from) ; 
to leave y (.…); to quil (...); to go V 
away (from): 2. [(.s.)towithdraw y; 
to be gone; ) logo V off ; 3. | to with- 
draw y (leave company); Lo relire; 
4. | to retire (10 0/s room for the 
evening); to withdraw ÿ/; 5. || {0 retire 
torest;to retire ; 6. to retire (from the 
exercise of a profession) ; 7. $ Lo retire 
from office; to retire; 8.5 to relire 
from ihe service; to retire; 9. S to 
retire (to take refuge); 10. (th.) to 
contract; 11. (th.) to shrink V; to 
shrink ÿ up; 12. (of he tide) to ebb: 
to ebb out; 13,S to ebb out; 14. (of 
water) to subside; to retire; 15. (of 
water) to flow out; 16. (mil.) {o retire; 
17. (mil.) to retreat; to make V 0.5 
retreat. 

4. — d’un lieu de crainte d’être importun, 
to withdraw, to retire from a place for fear of 
being importunate. 2. Recevoir l’ordre de —, 
10 receive orders to withdraw, to be gone. 6. — 
du barreau, du commerce, to relire from the 
bar, from business 10. Les fibres se retirent, the 
fibres contract. 11. Le drap se retire à l’eau, 
cloth sbrinks in water. 

— (en s’enfermant), {0 seclude 0.'s 
self; — (en se portant en arrière ). 
to draw ÿ back; to give V back: — 
(avec précipitation), {o retreat; to 
malie ire retreat; — (en quittant le 
monde), 1. to retire from the world; 2. 
to seclude o.'s self from society. 

— du monde, de la société, {o seclude 
o.'sself from society. Retire-toi ! retirez- 
vous! (V. senses) 1. withdran ! 2, 
leave the room ! 3. ( begone ! be off! 

RETIRER , v. n. 1. (| ‘o redranw W; to 
draw Yÿ agaïn; 2. (nav.) (of the tide) 
10 ebb ; Lo go ÿ down. 

RETOMBÉE [retonbé] n. f. (arch.) (of 
arches) springing. 

RETOMBER (retonbé] v. n. 1. || S Lo 
fall ÿ again; 2. | to fall V down 
again; 3. || PUEE V: 4.5 (SUR, on, 
upon) to fall y: 5. || (th ) (SUR, over) 
to lap; 6. $ (pers) (DANS, into) to re- 
lapse (return); 7. (pers.) 10 relapse 
(into disease); to have a relapse. 

1. — dans la même faute, {0 fall again into 
the same fault. k. La perte.le blâme, la honte 
en retombera sur lui, the loss, blame, shame 
will fall upon him. 6. — dans le vice, to re- 
lapse into vice. 

Faire — q. Ch. sur q.u., (Y. senses) 
to Lay ÿ the blame of a. th. upon a. 0.; 
to lay ÿ a. th. at a. o?s door. 

[Rwromnen is conj, with étre.] 

RETONDRE, v. a. (V. senses of TON- 
DRE) (arch.) {o clean off. 

RETORDAGE, n. m. 

RETORDEMENT , n. m. (a. & m.) 
lwisting. 

RETORDRE , v. a. ( V. senses of TOR- 
DRE) 1. Lo lwist again; 2. to twist 
(thread, twine); £o twine; 3. (a. & m.) 
10 hwist, 
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Donner du filà — à q. u., do give V 
a. o. a great deal of trouble; (to cut ÿ 
out work for &. 0. 

RÊTORQUER , v. a. $ to relort (re- 
turn the charge, argument of an adver- 
sary). 

Personne qui rétorque, relorter. 

RETORS , E, adj. 1. || éwisted (formed 
into a thread); 2. 6 (pers.) artful; 
crafty; cunning. 

RÉTORSION, n.f. retorting (return- 
ing charges, arguments). 

Sujet à —, that may be retorted. 

RETORTE , n. f. + (chem.) relort. 

RETOUCHE, n. f. (paint.) after- 
touch. 

RETOUCHER , v. n.(A,.…)1.f{o touch 
again ; 2. || to rub uns 3. |$ to retouch 
(improve), ( to touch up. 

RETOUCHER, v. a. | $ to relouch 
(improve); to touch up. 

RETOUR , n. m. 1. | winding (turn- 
ing): meander; 2. || $ return (going, 
coming back); 3. Suicissitude ; change ; 
turn ; 4. Æ return ; conversion; 5. $ 
retribution :requital;return ; ackinorw- 
ledgment ; 6. $ difference ; thing given 
over and above; thiny given Lo boot; 
7. $ decline of life; decline ; 8. (S ar- 
tifice; art; trick; 9. (arch.) return; 
10. —s, (pl.) (com. nav.)returns, pl.; 
11. (law) reversian; 12. (nav.) home, 
homeward, relurn voyage; voyage 
home , in. 

Prompt —, prompt, quick return. — 
de chasse , Luncheon after hunting ; — 
sans frais, (com.) (of bills) to be re- 
turned without eæpense. Bien qui fait 
un —, (law) reversion; cùlé en —, 
(arch.) = side; esprit de —, desire to 
return; personne investie du droit de 
—, (law) reversioner. Au — de q. u., on 
a. os —; de —, 1. 0n0.s —; 2. back; 
3. «(mar. com.) homeward; home ; 
in ; en —,1. in —; 2. (nav.) home- 
wurd; home-bound; en — de, in — 
for ; sans —, (V. senses) 1. for ever; 2. 
irretrievably ; irreparably ; irrecover- 
ably. Avoir de fàcheux —s, (pers.) to 
be odd, strange, whimsical; n’y avoir 
point de — avec q. u., there 10 be no 
end to a. os resentment; devoir du — 
à q. u. 1. (in exchanges) {0 owe a. 0. 
the difference; 2. S to owe a. 0. abliga- 
tion; donner … de, en —, (in exchanges) 
to give y … difference; Lo give V «+. 
over, to baot; être de —, 1. Lo be re- 
turned: ( to be back; 2. to get V back; 
être sur son — ||, to be about to return: 
être sur le, son — $, to be on the 
decline , wane;( to be going down the 
hill; faire — (à), (law) 1. to revert 
(to); 2. (à) Lo revest (in); faire un — 
sur, 49 look back on, upon; payer de 
— ||, to requite ; to repay V; to return. 
Qui n’est pas payé de —, unrequited ; 
unrepaid: unreturned. 

RETOURNE, n. f. (cards) trump- 
card ; turn up card. 

La — est de, en …., .… is {rump; … 
is turned up. 

RETOURNER, v. n. (DE, from ; À, Lo) 
1. to return; to go V again; 2. || to 
return; to go ÿ back; to go V back 
again ; 3. || £o turn back; 4. (À, to) 
to return (begin again); ( 0 go V 
again; 5. (cards) (DE, .….) {0 Lurn up 
trump ; to turn up ;6. (law) (A, 10) to 
revert : 7. (law) (À , in) to revest. 

1. — à un lieu où l'on a déjà été, to return, fo 
go again {0 4 place where one has already been. 
9, — au lieu d'où l'on est venu, {0 return, {0 
go back 10 the place whence one came. &. —àù 
son travail, fo return {0 0.5 work ; to go to 0.'s 
work again. 

— (en courant), £o run v back; — (en 
se mouvalit rapidement), {0 spin V 
round ; — (en faisant quelques pas), 0 
step back; — (dans son pays), {oreturn, 
togo ÿ home ; — (en poussant), {o push 
back ; — (en se roulant), to roll back; 
— (chez sui), 10 return, to go ÿ home. 
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— en arrière, 1. {| 60 turn back; 2.8 
to recede; to go ÿ back; to relinquish 
a. th.; — sur ses pas, to turn y back; 
lo go y back again; y —, (V. senses) 
1.10 do ÿ a. th. again; 2. to take V 
a little more (at table); ) to cut V 
and come ÿ again; — vite, 0 run y 
back. Désir de —, desire to return. 
Faire —,(V. senses) 1. {0 turn back; 
2. to run y back; savoir, voir de quoi 
il retourne S (, Lo know V, 10 see what 
is going on, forward. Qui retourne, 
reverlive. N'y retournez pas! do not do 
that again! mind you do not do that 
again ! 

[Rerounxer, v. n., is conj. with étre.] 

RETOURNER, v. a. 1. || {o turn 
(change the position of); 2. || {o turn 
round; 3. || $ to turn about; 4.Gtore- 
volve (in 0./s mind); {o turn over; 5. 
| to turn (clothes); 6. (SUR, ...) {o re- 
trace (o°s steps); 7. (agr.) {o turn; to 
turn up ; 8. (com.) {o return. 

— (en bas), (o turn down;—(en 
mettant le dedans dehors), {o turn out; 
— (en haut), to turn up; — (en pous= 
sant), {o push back; — (en roulant), to 
roll back; — (dans un sens contraire), 
to lurn over. 

RETOURNÉ, E, pa. p. V. senses of RE- 
TOURNER. 

Non —, (V. senses) unturned. Habit 
—, 1. || coat turned ; 2.8 (pers.) turn= 
coat (renegade); rat. 

SE RETOURNER, pr. v. (V. senses üf 
RETOURNER) 1. || {0 turn (change 0.8 
position ); 2. || to turn again; 3.|| (VERS, 
towards, to) to turn; to turn round} 
( 10 turn about; 4. ||to move round ; 5x 
$ to manage; to turn about. { 

— (en bas), to turn down; — (en 
dedans), to turn in: — (eu dehors), {0 
turn out; — (en haut), {o {urn up; =" 
(en détournant la tête), {o turn away 
— (dans un sens contraire), {o turiu 
over. 11 

S'EN RETOURNER, Pr. V. 1. {0 reluTu 
Lo go y back; to go V back again ; 2 
to return; to turn back. {! 

— comme on est venu, Lo return jusÈu 
as one went, came. 

RETRACER, v. a. 1. | to érace again; 
2. to retrace; to trace; 3. to recount; 
lo relate. 

SE RETRACER, pr. v. (V. senses of RE-# 
TRACER) 1. $ (pers.) to retrace : 102) 
trace back ; to recall to mind; to Te 
collect; 2. S(th.) (À, to) to recur ; Lo 
return. 

RÊTRACTATION [rétraktäcion ] n. f. 1M 
retractation ; 2. recantation. 

Faire —, to make y a =. | 

RÉTRACTER, v. a. 1. (o retract : #02 
recall : 2. to recant; 3. Lo unsiwearWML 
(an oath). | 

RÉTRACTÉ, E, pa. p. 1. retracled ; 185 
called ; 2. recanted. | 

Non —, 1. unretracted : unrecalledÿ 
9. unrecanted. Pouvoir être —, {0 1bes 
retractable. 

SE RÉTRACTER, pr. v. 1. {0 retract fon 
make y a retractation: ( to eat V 08 
words : 2. to recant; to male y a ‘es 
cantation. 4 

RÉTRACTILE , adj. (nat. hist.) 
tractile; retractible. : 

RÊTRACTILITÉ, n. f. (nat. hist.) …8s 
tractility; retractibleness. 4 

RÉTRACTION [rétrakcion] n. f. (med 
retraction. 4 

RETRADUIRE, v. a. (conj. like CON 
DUIRE) 1. {0 retranslate : to transla 
again ; 2. {0 translate; (to turn ba 
again. ; 

RETRAIRE , v. a. irreg. (ConJ- 
TRAIRE) à (law) V. RETIRER. . 

RETRAIT, E, adj. (of grain) leanÿ 
shrunk. 

RETRAIT, n. m. {: 
(of clay, metals) shrink; 
Cbuild.) offset. 
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RETRAIT, n. m. 1. (law) regaining 
Possession (of real property alienated); 
2. (law) repurchase (ot litigious rights); 
3. (parl.) withdrawal (of a hill). 

— conventionnel, (law) reemption ; 
— Successoral, repurchase of the share 
of a coheir sold to a stranger. 

RETRAITE, n. f. 1. retreat (action); 
retiring; retirement ; recess ; 2. with- 
drawal ; withdrawment; 3. retirement 
(State); retreat ; 4. retreat (place) ; 
recess; 5. retreat (place); shelter ; har- 
bour: 6. (b. s.) resort: haunt; lurking- 
place ; 7. recess; privacy; 8. (of the 
ground, metals) contraction ; shrink- 
age; 9. (of waters ) derelicticn; 10. 
(adm.) superannuation ; 11. (adm.) re- 
tiring-pension : pension : 12. (build.) 
offset (in the foundations): 13. (build.) 
set-back ; 14. (far.) naïl; 15. (mil.) 
retreai; 16. (mil.) fattoo (beat of the 
drum). 

Caisse, fond de —, des pensions de 
—, (pub. adm.) superannuation fund ; 
contrôle, état nominatif des personnes 
mises à la —, (adm.) retired list : coup 
de canon de —, (mil.) gun-fire (in the 
evening); lieu de —, 1. place of retreat ; 
retreat ; recess ; 2. hiding-place ; mise 
àla —, (adm.) superannuation ; pen- 
sion de —, retiring pension, allowance. 
Dans la—, 1. in relirement; 2. reliredly: 
de —, (V. senses) (adm.) retiring: en 
—, (adm.) superannuated; on the re- 
_ tired list: sans —, sans pension de — , 
(adm.) unpensioned. Batire en —, (mil) 
to retreat; to draw ÿ/ off; to draw off 
0.'s forces ; battre la —, 1. fo beat ÿ/ the 
_ tattoo; 2. io beat ÿ a, the retreal ; se 
battre en —,(nav.){o leep ÿ/ up, tomain- 
täin a running fight; couper la — à q. 
u., {o cut y off &. 0.'s retreat; donner — 
à, to shelter ; to harbour ; donner à q. 
U. Sa —, {o superannuale &. o0.; to 
| pension a. o. off; ètre en —, 1. to re- 

treat; 2. (build.) {o set y back; faire 
—, {. {o retreat; 2. (build.) {o set 
back; faire une —, 1. to make Y a re- 
treat; 2. to live in retirement (for a 
Short time); mettre à la —, (adm.) to 
superannuale ; lo pension off; être mis 
à la -—, (adm.) {o be superannuated ; 
to be pensioned off; to be put on there- 
tired list; opérer une —, to effect a 
retreat: prendre sa —, (adm.) to retire 
upon a pension ; {o be superannuated ; 
 Sonner la —, 1. (hunt.) {o call off the 
_hounds; 2. (mil.) to sound a retreat. 

RETRAITE, n. f. (com.) redraft. 

Faire —, (com.) {0 redrano. 

RETRAITE, E, adj. (of officers) su- 
perannuated; pensioned off; on the 
retired list. 

Non —, (mil.) unpensioned. 

RETRANCHEMENT [retranchrnan] n. m. 
1. $ retrenchment (suppression) ; 2. 
iS curtailment; 3. || recess (place parted 
Off): 4. (mil.) intrenchment; retrench- 
ment. 

— dans la dépense, Tetrenchment. 
Sans —, (V. senses) (mil.) unin- 
trenched. Eaire un —, (mil.) to throrw ÿ 
up an invrenchment ; forcer q. u. dans 
ses —s, dans ses derniers —s, dans son 
dernier — 6, {o force a.o. in his strong- 
ho!d. 

RETRANCHER, v. a. (DE, from) 1. 
{ 0 cut V off; to strike ÿ off; * to re- 
trench ; 2. || $ to curtail (of); to cut y 
short; 3. $ to retrench (suppress): 10 
take / away; 4. $ lo cut {a. 0.) off: 5. 
$ to deduct; Lo defalcate; 6. to stop the 
allowance of; 7. (arith.) to subtract ; 
8. (mil.) to intrench. 

1. — une branche d'un arbre, to cut off a 
Branch froin a tree. 2. — q. ch. à q. u., (0 cur- 
tail a. 0. of a. 1h. 4. — q. ch à q. u., to cut a. 
à, off from a. (h. 

Personne qui retranche, (V. senses) 
defalcator; subtracter. Qui tend à —K, 
subtractive. 
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RETRANCRÉ, E, pa. p. V. senses of 


RETRANCHER. 

Non —, (V. senses of RETRANCHER) 
1. uncurtailed ; 2. (mil.) unintrenched. 

SE RETRANCHER, pr. v. 6 1. (À, Lo) to 
restrain 0.5 self; 2. © (à, to) to con- 
fine 0.'s self; 3. S to retrench (diminish 
os expenses) ; 4. 
o.'s self; 5. (SUR, …) to urge ; to 
Plead ; to put V forward. 

RETRAVAILLER [—va-yé] v. a. 1. 
Î to work again; 2.S to polish (im- 
prove); to file. 

RETRAYANT [retré-yan] n. m. E, n. f. 


(law) 1. party regaining possession 
(of real property alienated) ; 2, re- 


purchaser (of litigious rights) ; 3, re- 
emplor. 
RÊTRE, n. m. V. REÏTRE. 
RÉTRECIR, v. a. 1. || to narrow; to 
make ÿ narrow; 2. || to straiten; 3. || to 


take Vin; 4. || to shrink V; 5.$ to nar- 


Tow ; to contract; to confine ; to limit: 
Locramp; 6. (man.) {o make y (a horse) 
narrow. 

RÉTRÉCI, E, pa. p. (V. senses of RÉ- 
TRÉCIR) $ 1. narrow ; coniracted; con- 
fined ; limited; cramped; 2. S strait- 
ened (in circumstances). 

Non -—, (V. senses of RÉTRÉCIR) 1. 
1 S unnarrowed : 2. | $ unstraitened. 


Etre tout —, (V. senses) to shrink Y 


up to nothing. 

SE RÉTRÉCIR, pr. v. 1. || {o narrow ; 
2. || to be straitened ; 3. || io shrink y: 
to shrink ÿ up; 4. $ to narrow : to be 


contracted, confined, limited, cramp- 


ed; 5. (man.) to narrow. 
RÉTRÉCIR , v. n. 1. || {o narrow ; 2. 
Î to shrink ÿ; to shrink V up. 
RETRÉCISSEMENT {—cisman] n. m. 
1. ||narrowing; 2. | narrowness; 3. 
| straitening; 4. | shrinking; 5. nar- 


rowing; contracting; 6. Snarrowness;: 


contractedness; 7. (mea.) constriction: 
stricture. 
RETREMPER [retranpé] v. a. (V. sen- 


ses of TREMPER) 1. {o temper (iron, 
steel) anew, again : 2.5 to strengthen; 


Lo give V renewed force, vigour to. 


SE RETREMPER, Pr. v. (V. senses of 


RETREMPER ) $ {0 acquiie renewed 
strength, vigour. 

RETRIBUER, v. a. (LE, for) to remu- 
nerate; ( to reward; ( to pay y. 

RÉTRIBUÉ, E, pa. p. remunerated ; 
rewarded ; paid. 

Non —, unremuneraled ; unreward- 
ed : unpaid. 

RÉTRIBUTION [—bucion] n. f. re- 


Muneralion : retribution ; ( reward ; 


Cpay. 

Sans —, unremunerated ; unreward- 
ed ; unpaid. 

RETROACTI-F, VE, adj. retroactive. 

Effet —, — effect., 

RÉTROACTIGN [—akcion] n. f. re- 
troaction. 

RÉTROACTIVEMENT [—tivman] adv. 
retroactively. 

RETROACTIVITÉ , n. f. retroactive 
effect. 

RETROCÉDER , v. a. (law) to recon- 
vey; Lo reassign: lo redemise. 

RETROCESSION, u. f. (law) recon- 
veyance; redemise. 

RÉTROGRADATION [—décionj n. f. 
(astr.) retrogradation ; retrogression. 

RÉTROGRADE, adj. 1. | S retrograde ; 
2. (astr.) retrograde. 

Mouvement —, retrogression. 

RÉTROGRADER, v. n. | $ to retro- 
grade ; Lo go V backward; to go y back. 

RETROUSSEMENT [retrousman] n. m. 
1. lurning up; 2. tying up: 3. tucking 
up; 4. cocking. 

RETROUSSER, v. a. 1. {o lurn up; 2. 
Lo lie up; 3. to tuck up; 4. to cock ; 5. 
10 truss up (sails). 


RETRCUSSÉ, E, pa. p. ( V. senses of 


(mil.) to intrench 
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RETROUSSER) (of the nose) turned up ; 
) snub. 


Avoir le bras —, to have os sleeves 
tucked up. 

SE RETROUSSER, pr. y. 1. {o turn up ; 
2. to tie up; 3. te tucke up; 4. (pers.) {0 
tuck up 0.'s gown. 

RETROUSSIS, n. m. 1. (of boots) 
boot-top; top; 2. + (of hats) flap; 3. (of 
uniforms, liveries) facing. 

Mettre un — à, {o face (coats). 

RETROUVER, v. a. 1. | to find y 
again ; 2. || $ {o recover (obtain again); 
3. 6 o meet V again; to meet V; 4, S lo 
recognize (know again). 

RETROUVÉ, E, pa. p. V. senses of R£- 
TROUVER. 

Non —, (V. senses) unrecovered. 
Pouvoir être —, {0 be recoverable. 

SE RETROUVER, pr. V. 1. || £o find 
each other again; 2. $ to find y os 
self again ; to be again: 3. $ to meet y 
again; to meet y; 4. S (th.) to be met 
with again. 

Ne plus — , (Y. senses) (pers.) {o be 
out. 

RETS f[rè] n. m. 1. net ; 2. snare. 
RETUDIER, v. a. {o study again. 
RÉUNION, n. f. 1. || $ reunion ; 2. 
$ union (uniting into one); 3. $ (pers.) 
meeting ; assembly ; 4. $ (pers.) as- 
sembly; party; 5.8 suit ; 6.(pers.) body 
sel of men; 7. (th.) set; 8. (med. 
reunion : 9. (relig.) union. 

Nouvelle —, (Ÿ. senses) after-meet- 
ing. Maison de — , —-house; salle de 
—, assembly-room. Dissoudre une —, 
to dissolve a =; tenir une —, to hold ÿ 
a =. 

RÉUNIR, v. a, (À, Lo) 1. || co reunite; 
2. |: S to unile ; to join ; 3. || to annex; 
4. $ 10 conjoin ; 5. $ to collect (things) ; 
10 put V/, to throw y together; 1omake y 
up; 6. {o assemble (persons): to col- 
lect; to throw ÿ together ; to get V 
together; ( to muster; 7. $ to summon 
(persons); to call together ; 8. $ (A, 
with) to combine. 

Chose, personne qui réunit, (Y. 
senses) reuniter (of); propriété de —, 
(V. senses) conjunctiveness. 

RÉUNI, E, pa. p. (V. senses of RÉUNIR) 
1. (À, with) united; in consort: 2. 
(law) (of jurisdiction) concurrent. 

, Non —, (V. senses) unassembled. 
Etre — à ses pères X, to be gathered 
unto 0.’s fathers. 

SE RÉUNIR, pr. v. 1. || {oreunite: 2. 
Î$ to unite ; to join ; 3. || (th.) to be an- 
nexed; 4. Ç (th.) to gather; Lo be col 
lected: 5. $ (pers.) to reunite: to 
meet / again ; 6. S (pers.) to assemble: 
to meet y; lo come ÿ together: to 
muster; 7. (pers.) to club; to club to- 
gether ; 8. $ (th.) (À, with: pour, to) 10 
combine ; 9.  (th.) (À, with) to blend. 

— en grand nombre, (V. senses) to 
meet y in great numbers; ( to muster 
strong. 

RÉUSSIR, v. n. (DANS,?n: à ,in)1. 
lo succeed; to have success; 2. to 
prosper: ( to get Von: (togoyon, 
3. (of plants) 40 thrive /; to prosper. 

1.— dans q. ch., to succeed in a.th; — à 
faire a. ch.. {0 succeed in doing a. th. 

Ne pas —, 1.not to =; 2. {o Come y 
to nought; 3. to fall / inthe wortd, 
— bien, fort, to succeed well: to have 
great success. Faire —, to ensure the 
success of; to ensure success to; souhai.. 
ter à q. u. de —, {0 wish a. 0. success. 
Il réussit en vout, tout lui réussit, he 
succeeds in every thing. Qui ne réussit 
pas , unsuCcessful. 

RÉUSSITE , n. f, 1. success ; 2. issue 
result : event. 

Mauvaise —, 1. ill-success : 9, un- 
successfulness ; unprosperousness : 2 
miscarriage. Sans —, 1. unsuccessfu/ 
2. unsuccessfully; 3. unprosperous : : 
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unprosperously. Etre sans —, 10 be un- 
successful. 

REVALOIR, v. a. irreg. (conj. like 
VALOIR) {0 return (good, evil). 

REVANCHE , n, f, Ç1. retaliation ; 2. 
(b.s.) revenge (return of an injury): 3. 
(b. s.) return (of gaod) ; 4. (play) re- 
venge. 

En —, 1. by way of retaliation ; 2. 
(&. s.) in return. Avoir sa —, (g. s.) to 
make V a return : prendre sa —, 1.10 
relaliate : 2, (b. s.) (de) Lo care ÿ os 
revenge (for) ; prendre sa — de, to re- 
laliate. 

REVANCHER, v. a. 1. || {o defend 
(from attack); 2. (G (b.s.) to revenge 
(return an injury); 4. Ç (g. s.) o return 
(good). 

SE REVANCUER, pr. v. 1. || /o defend 
0.'s self (from attack); 2. S(b. s.)(DE, 
.…) 10 revenge (wrongs); 3. Ç (g. s.) 
(DE, ..…) to return (good offices). 

REVANCHEUR, n. rm. + || defender 
(from attack). 

RÉVASSER , v. n. 1. | {0 have agi- 
lating dreams ; 2. $(A) {o dream (over, 
of) ; to muse (over). 

RÊVASSERIE (révasri] n. f. 1. agi- 
tating dream ; 2. S dream ; musing. 

RÉVASSEUR, u. m. ( $ dreamer; 
muser, 

RÊVE, n. m. 1. | dream; 2. | —s. 
(pl) dreaming, £ing.; 8. S dream ; vi- 
sion ; fancy. 

Beau — (, happy dream ; fàächeux --, 
unpleasant —. — du jour, walking, 
day =. Arbre des —s, — -tree. Comme 
un —, semblabie à un —,=-iike. Avoir, 
faire un —, to have a =; faire un beau 
— $, to have a happy =; passer … par 
des —s, {0 dream ÿ/ .… away; perdre | 
.… dans des —s, to dream... ouf. Qui ne 
fait pas de —s, dreamless. 

RÉVÈCHE, adj. 1. sharp (to the pa- 
late), harsh; rough : 2. S (pers.) crab- 
bed; cross-grained; dogged; 3. S 
(pers.) untractable; unruly; 4. (of 
diamonds) not polishable in all its 

arts. 

RÉVEIL [révè-y] n. m. 1. ||S awaking: 
2. alarm-clock; 3. alarm-watch; 4. 
(horol.) alarm; alarum ; 5. (mil.) re- 
veille. 

À son —, on awakinq. Avoir un fà- 
cheux — S, to be cruelly undeceived ; 
battre le —, (mil.) to beat V the re- 
veille. 

RÉVEILLE-MATIN, n. m., pl. —,1. 
alarm-clock; 2. alarm-wutch: 3. (of 
cocks) chanticlcer ; 4.  disturber of 
morning repose; 5. Ç intelligence re- 
ceived on awaking ; 6. (bot.) wart- 
wort. 

Petit —, (bot.) (epecies) devil's-mill. 

RÉVEILLER [révé-vé] v. a. (DE, from : 
À, to)1. |[S to aware /; ( to wake /; 
* to awaken; to rouse; to rouse up; 
(to wake / up ; 2. || to awake (cause à. 
0. to arise); 10 wake ÿ: to call up ; 3. 
| to beat / up: 4.S to quicken; to stir 
up ; 5. Lo revive; to renerw ; to rouse; 


Lo call up. . 
4. — q. u. qui dort, to awake à, 0. that is 
asleep. 2. — q. u. de bonne heure le matin, to 


awake a, 0., to call 4. 0. up #ariy in the morn- 
ing. 

Chose, personne qui réveille, (V. 
senses) 6 awalkener (of); rouser (of); 
stirrer (of). : 

RÉVEILLÉ, &, pa. p. V. senses of RÉ- 
VEILLER. 

Non —, qui n’est pas —, (V. senses) 
$ unawaked ; unawakened; un-- 
walemed, 

SÉ RÉVEILLER, pr. v. (DE, from : À. Lo) 
1. || o awake y; ( to wake ÿ; (to 
twale V up: * to awalten ; * to rouse; 2. 
$ (th.) Lo revive : 10 be renewed. 

— n Sursaul, to startup out of os 
sleep; Lo start up. Chose, personne qui 
se réveille, waker. 
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RÉVEILLON (révè-yon] n, m. 1. colla- 
tion in the middle of the night; 2. 
(paint.) strong touch of light. 

RÉVEIL-MATIN, n. m., pl. —, V.RÉ- 
VEILLE-MATIN. 

RÉVÉLA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 1. 
revealer; 2. (Lh.) detector; 3. (law) in- 
former. 

Non-—, (law) concealer. — de ses 
complices, 1.impeacher of 0.s accom- 
plices; 2. (law) King's, queen’s evi- 
dence. 

RÉVÉLATION [—äcion] n. f. 1. revela- 
lion; 2. (b. s.) discovery; 3. (law) in- 
formation. 

Non-—, 1. non-revelation: 2. (law) 
negative misprision. Faire une —;'1. 10 
male ÿ a =; 2. to make ÿ a dis- 
Covery. 

RÉVÉLER , v. a. 1. (À, {ü) to reveal: 
2. Lo disclose; Lo discover; to divulge ; 
to tell V; 3. (to blab out. 

— Ses complices, i. {o impeach o.'s 
accomplices ; 2. (law) to become y, (to 
turn khing’s, queen’s evidence. 

RÉVÉLÉ, E, pa. p. (V. senses of RÉvÉ- 
LER) (of religion) revealed. 

Non —,1. unrevealed: 2.undisclosed: 
undiscovered : undivulged : untold. 

REVENANT frevnan] E, adj. (of the 
air, Countenance) prepossessing ; plea- 
sing. 

REVENANT frevnan] n. m. ghost; ap- 
parilion. 

REVENANT-BON , n. m., pl. REVE- 
NANTS-BONS, 1. || perquisile ; 2. || bonus; 
3.  emolument ; advantage. 

REVENDEU-R [revandeur] n. m. SE, 
n, f. 1. retailer; retail dealer; 2. dealer 
in old clothes, m. f.: 3. regrater. 

Revendeuse à la toilette . old clothes 
woman. 

REVENDICATION [revandikäcion] n. f. 
(law) claiming. 

REVENDIQUER, v. 2. 1. fo claim ; to 
demand; 2.toreclaim. . 

REVENDIQUÉ, E, pa. p. V. senses of 
REVENDIQUER. 

Non —, 1. unclarimed , und-manded: 
unreclaimed. 

REVENDRE [revandr’'} v. à. 
sell V again ; 2. to regrate. 

Avoir q. ch. à — , to have enough 
of a. th. and to spare. En — à q.u., to 
be deeper than a. 0.; to sell 1/ a. o. out 
and out. 

REVENIR frevnir] v. n. (con). like TE- 
NIR) 1. S (DE, from ; À, io) to return: 
to come y again ; to come V; 2. ||S (DE, 
from : À, to) to return ; to come / back, 
( back again; 3, ||$ (À, to) to return 
(begin again); 4. Ç (À, to) to return; 
(to come ÿ round; 5. S (b. 8.) to re- 
turn; to have à return of ; 6. $ (EN) to 
recover (…); to be restored (to); to re- 
iurn (to); 7. $ (DE) do recover (from): 
tü get V over (.…..); to get round, about; 
8. $ (DE. from) {o recover (from emo- 
tion); 9. $ {o recover o.'s senses: to 
come y to 0.'s self; ( to come y Lo; 10. 
$ (th.) to recur (return to the mind); 
11. (th.) {o occur (return to the mind) ; 
to present 0.'s self; 12. S (pers.) to re- 
turn to a subject ; to return; 13. S(sur) 
to reconsider (...); to resume the con= 
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j sideration (of); 14. (DE) to alter o.'s 


opinion, (mind (on); to think better 
(of) ; 15. $ (SUR, DE, ….) to retract; 16. 

(DE, …) {o recant: 17. S(À,...) to 
adopt (the opinions of others); {o em- 
brace ; 18.6 (SUR, ...) toretrieve (errors 
in conduct); 19. (b. s.) (sur) to distike 
(..); to take V a dislike (to); to be 
weaned (from); to be cured (of); 20. & 
( pers.) to be appeased, pacified; to 
come y 10; 21. (DE, from) to accrue ; to 
arise /: to result : to proceed; 22. (À) 
to be similar (Lo): to be like (...); 23. & 
(À, to) to amount (be) ( to be tanta- 
mount: to come ÿ, 24. (À, to) to 
amount (in price); {o come y: 25.5 
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(A) Lo please (...); Lo suit (...); Lo beto 
the taste (of); 26. (of food) Lo repeat ; 
27. (of spirils) to appear ; ( Lo walk; 
(DANS) 10 haunt (..….); 28. (com.) to 
cost V; 10 stand y in; 29. (law) (SUR, 
of) 10 claim on a guarantee : 30. (law) 
(SUR, of) Lo claim in contribution. 

1. || — encore une fois au lieu où l'on est, 
10 return, {o come once more to the place where 
one is. 2, || — au lieu d'où l'on part, {0 return, 
10 come back 10 the place departed from ; $ pour 
— à ce que nous disions , {0 return , {€ come 
back to hat we were saring. 3.— à \a charge, 
10 return {0 (he charge, k. Une fête qui revient 
tous les ans, a festival that returns. comes 
round every year. 5. La fiévre lui est revenue, 
his fever has returned ; he has had a return of 
his fever. 6, — en santé, 10 recover 0.’s h:alth 
to be restored 10 hcalth. 7. — d'une maladie, 
lo recover from illness.8. — de son étonnement, 
de sa frayeur, to recover from 0.'s astonish- 
ment, fright. 10.Cela mererient dans, à l'esprit, 
that recurs to my mind. 11. Ce nom ne mere- 
vVieht pas, that name does not occur 10 me. 13. 
— sur une matière . une affaire, /0 reconsider 
a ptatter, an affair. 15. — sur ce qu'on a dit, 
to retract what one hus said. 16, — de ses opi- 
nions, {0 recant 0.'s opinions. 17. — à l'avis 
de .…., 10 adopt, 10 embrace the opinion of 
19, — de ses défauts, de ses vices, 10 Le wean- 
ed from os defects, vices. 21, L'avantage qui 
revient d'une entreprise , the advantage ac- 
cruing, arising, resulting from 4n enterprise. 
23. Les deux choses reviennent au même , the 
two things amount, come {0 {he same, are tant- 
amount {0 {he sure. 25. Des maniéres qui re- 
viennent à tout le monde, sanners that please 
every One. 

— (en croissant), {o grow ÿ ( io 
come V again; — (en reparaissant), {o 
reappear ; {0 appear again; — (en 
roulant), 10 roll back. 

— à sui $, 1. {o recover os self, 0.5 “M 
senses; lo revive; to come ÿ to 0.8 “# 
self again; ( lo come y to; 2. to | 
resume os serenily; 3. S to return 
to the right path; to be reclaimed, 
s’en — |, o relurn; io come y back; 

( to come / back again; — de loin, 

1. {0 have been in great danger (from 
illness); 2. {o retrieve yreat errors: 
— toujours sur q. ch., $ {o harp up- 
on a. th. En — d'une belle, to have 
had a narrow escape; — au même, to 
amount to the same ; to be tantamount 
Lo the same: ( to come ÿ/ to the same: 
— su l’eau, {0 get V afloat again: 
to retrieve 0.'s losses : — toujours à ses 
moutons, {o return {0 0.'s theme, topic 
Faire —,(V. senses) 1. || S to bring 
back; 2. || to call back; 3. ||$ to reco- # 
ver; to get ÿ back; to have back: 4. SM 
to reslore; 5. to recover (from faint-. 
ing); 6. $ to revive ; 7. 8 {o reclaim (a. 
0.); 8. (culin.) to half-cook ; 9. (culin.}» 
to parboil. Il me revient de, Z under- * 
stand, T hear, I learn from (a. o.); j'en 
reviens toujours là que …., ] persist in 
thinking that. Je n’en reviens pas, 
cannot recover from my astonishment. 

UREvENIR is conj. with étre, ] k 

REVENTE [revantt] n. f, 1. (com.) re-« 
sale ; 2. regrating. (4 

De — +, second-hand. : 

REVENTER , v. a. (nav.) to fill (sails)" 
again. à 

REVENU f[revnu] n. m. {. —, (sing.)M 
—5, (pl.) revenue ; income, sing. : 2. ‘of 
public bodies) revenue. ‘ 

—s Casuels, perquisites ; —fixe, cer-M 
tain, seftled income; —s publics, dem 
Etat, (pl.) public revenue, sing. Étatm 
des —s, (of landed property) rental, 
rent-roll. Sans —, (V. senses) unre-M 
venued. Avoir un — de .…, {0 have 
an income, a yearly income of... 1 

REVENUE [revnu) n. f. young wood 
(of a coppice). 

RÊVER , v. n.1. [| (DE, of) to dream: 
to be in a dream; 2. || to rave: to be 
delirious , in a delirium ; 3. Ç to dream | 
(talk unreasonably); to rave: 4. $ ta 
muse /;to think, to dream v; 5. (À, 
SUR) 10 think (of, over): to reflect (on); 
to consider (...); to examine (...). 

1. — de combats , de naufrages, to dream of 
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battles, shipwrecks. 2. -— à, sur une affaire, 
to think of an affair; to reflect on an affair. 

— tout éveillé, to have walking, day 
dreams. Personne qui rêve, dreamer. 
Sans —, without dreaming ; dream- 
lessly. Posséder à force de — , to dream 
0.'s self into. Dont on n’a point rêvé, 
(V. senses) undreamed; undreamed 
on qui ne rêve pas, (V. senses) dream- 
ess. 

RÊVER, v. a. 1. || co dream; 2. $ to 
dream (imagine); 3. $ to ache for; to 
long for; (10 dream ÿ of; to dream of 
nothing but. 

Ne — que, {o dream of nothing but. 
Il ne rêve que, his head runs on no- 
thing but ….; nothing but … runs in 
his head. 

RÉVERBÉRANT, E, adj. 1. (of heat, 
light) reverberating ; 2. producing re- 
verberation. 

RÊÈVERBÉRATION [—äcion] n. f.1.[(of 
heat, light) reverberation; 2. + {|| (of 
sound) reverberation : repercussion ; 
3. + $ rebound ; consequence. 

RÉVERBÈRE, n. m. 1. reflector of a 
lamp ; 2. streel-lamp. 

Four, fourneau, foyer à —, 1. (tech.) 
reverberatory ; reverberatory furnace ; 
2. reverberatory hearth. À —, reverbe- 
ratory. 

RÉVERRÉRER , v. a. || {o reverberate 
(heat, ligh). 

REVERBÉRER , v. n. (of heat, light) 
to reverberate. 

REVERDIR, v. 2. {0 paint green again. 

REVERDIR , v. n. 1. || to become 1/, to 
get V green again ; 2 *” || ta reblossom : 
ta blossom; 3. ( $ (pers.) to grow y 
Young again. 

- Faire —, (V. senses) {o green ; plan- 
ter là q. u. pour — , to leave y a. o. in 
the lurch. 

REVEREMMENT [révéraman] ady. +re- 
verently. 

RÉVÉRENCE , n.f. 1. reverence (res- 
pect); 2. reverence (title); 3. (of men) 

ow ; obeisance ; 4. (of women) cour- 
tesy (inclination of the body). 

— gauche, 1: awkward bow:; 2. 
scrape. Avec —, reverentiully : reve- 


| Tentiy; de —, reverential. Faire une 


— ,1. (of men) to make ÿ a bow, an 
obeisance; 2. (of women) {o make y a 
vourtesy; faire une profonde —, to 
make W/ a low bow, courtesy : faire des 
—S, {0 bow and scrape;urer sa —, 
(iest.) to male ÿ os bow. — parler, 
sauf —, en parlant par — , 1. with re- 
werence Le it spoken; 2. saving your 
presence. 

RÉVERENCIEL , LE, adj. (ofawe) re- 
verential, 

RÉVÉRENCIEUSEMENT [—cieüzman] 
adv. reverentially ; reverently. 

REVÉRENCIEU-X [—cieû] SE, adj. 1. 
reverentia};2.(b.s.}bowing and scrap- 


ing. 

REVÉREND , E, adj. (of the clergy) 
reverend. 

Très-— , right reverend. 

RÉVÉRENDISSIME, adj. (ofthe clergy) 
most reverend. 

RÉVERER , v. a. to revere: to reve- 
rence; to venerale : Lo hold y in vene- 
ration ; Lo be a reverencer of. 

RÈVERIE [révri] n. f. 1. || delirium ; 
raving; 2. S revery: walting; day 
dream ; dream ; 3. S after-dreum. 

Sombre —, sombre revery: ) brown 
study. Tomber en —, to fall into a =. 

REVERQUIER , n. m. V. REVERTIER. 

REVERS [revèrr] n. m. 1. { (th.) back ; 
2. || back stroke, blow; 3. Ç counter- 
part; 4. $ (b. s.) reverse (change for 
the worse): 5. (of boots) top: 6. (ot 
clothes) facing ; 7. (of coats) lapel:; 8. 
{of coins, medals) reverse ; ( back; 9. 
(fort.\ reverse; 10. ( nav.) hollow ; 
11. (play) back-stroke ; 12. (print.) re- 
verse, 
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Le — de la médaille, 1. || the reverse 
of the medal; 2. 6 the dark side of the 
icture. Coup de —, a back-handed 
low ; back blow. De —, (nav.)leeward'; 
lee ; weather. Donner un —, (play) to 
hit ÿ a back-stroke ; mettre un — à, to 
face (clothing). , 

REVERSAL, E, adj. (law) by which 
an equivalent is agreed to be given for 
some contract entered into. 

Lettres —es, letters =, pl. 

REVERSALES , n. f. (law) letters by 
which an equivalent is agreed to be 
given for some contract entered into, 

l 


; REVERSEAU, n. m.(build.) flashing- 
board. 

REVERSEMENT f(revèrsman] n. m. + 
(nav.) transshipment. 

REVERSER , v. a. 1.[|{o pour out 
again ; 2. || to decant ; to pour off; 5. 
(com., fin.) (SUR, Lo) io carry; 4. (nav.) 
to transship. 

REVERSI, 

REVERSIS, n. m. reversis (game of 
cards). 

REVERSIBILITÉ, n. f. 1. (law) re- 
version; 2. (of land) remainder. 

— conditionnelle, (law) contingent 
remainder. En —,(law) in remainder. 

RÊÉVERSIBLE, adj. (law) 1. revert- 
ible ; reversionary ; 2. (of land) (sur, 
lo) with remainder. 

RÉVERSION , n. f. (law) reversion. 

Personne investie d’un droit de —, 
(law) reversioner. 

REVERTIER, n. m. (trictrac) ‘re- 
vertier” (game). 

REVESTIAIRE , n. m. + veséry. 

REVÊTEMENT [revètman] n. m. 1. 
(build.) casing : facing ; 2. (engin.) (of 
roads)coating;3.(engin.) break-water; 
4. (fort.) revetement ; 5. (join.) veneer- 
ing: 6. (mas.) lining. 

REVETIR, v. a. irreg. (conj. like VÉ- 
TIR) 1. || £o ciothe; to give y clothes to: 
2. || (n£) (6 clothe(in); to dress (in); 
“toarray (in, with); "10 invest (with); 
“tovest; 3. | to put ÿ on (clothes); 4. 
S(DE, with) to clothe: to adorn; 5.((nx, 
with) to invest (surround); 6. S (DE, 
with) to invest (give office, authority 
tu); do west; 7. $ 10 assume; ( to take y: 
10 take W up; 8. to buckle on (ar- 
mour); 9, (build.) {o case; to face; 10. 
(law) (DE, with) 10 invest ; 11. (mas.) 
(DE, EN, with) to line; 12. (tech.) to 
coat. 

1. — les pauvres, fe clothe the poor. 2. — de 
la pourpre, to clothe, fo array, to invest with 
the purple. 4. — ses pensées, 10 clothe, 10 adorn 
05 thoughts. 5, — de lumière , de gloire. to 
invest with light, glory. 6. — d'autorité, to in- 
vest with authority. T. — une forme, to assume 
a form. 

REVÊTU, E, pa. p. V. senses of RE- 
VÊTIR. 

Non —, (V. senses) || 1. unclothed : 
“unclad ; 2. unarrayed ; uninvested ; 
unvested. . 

SE REVÊTIR , pr. v. 1. | (DE) to clothe 
08 self (in); to dress (in); (to put y 
on; * Lo array os self (in, with); * Lo 
invest, to vest os self (with); 2. (DE, 
with) to clothe, to adorn os self: 3. 
$(DE, with) Lo invest (surround) o.'s 
self: 4. $ (DE, with) to be invested 
(with office, authority); 5. S(DE, …) Lo 
assume : to tale \/. 

.REVEU-R, SE, adj. thoughtful; pen- 
sive; musing. 

RÉVEU-R, n. m.SE, n. f. dreamer. 

REVIENT (reviin]n. m.(com.) net 
cost. 

REVIREMENT [revirman] n. m. 1. 
sudden change:2.(bank.,com.) trans- 
fer (of book-debts); 3. (nav.) facking. 

— de deniers, de fonds, de parties, 
(bank., com.) transfer (of book-debts), 

REVIRER , v, n.1.(nav.) {o tack: to 
put about:2.6 to tack;to turn round: 
to change sides; )to rat. 
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REVISER, v.a. 1. lo revise; to re- 
émamine ; Lo review ; 2. to revise (wri- 
tings). 

REVISÉ, E, Pa. p. 1. revised: reexa- 
mined; 2. revised (for the press). 

Non —, unrevised. 

RÉVISEUR , n. m. examiner. 

REVISION, n. f. 1. revision : revierp : 
reemaminalion; 2. (of writings) re- 
visal; 3. (law) review ; 4. (print.) re- 
visal. 

Arrêt de —, (law) bill of review. 
Faire la — de, (print.) to revise. Dont 
on n’a pas fait la —, (print) unre- 


vised. 

REVIVIFICATION [—äcion] n. f. 
(chem.) revivification; vivification. 

RÉVIVIFIER , v. a. 1. to revivify; 2. 
(chem.) to revive; to vivificate: 3. 
(theol.) ta regenerate. 

SE RÉVIVIFIER, pr. v. (V. senses of 
RÉVIVIFIER) (chem.) {o revive. 

REVIVRE, v. n.irreg. (con). like Vi- 
VRE) 1. | to rise / from the dead ; to 
rise again; to return to life; to be 
alive again; ( to come y to life again: 
2.( to live again; 3.S (th.) to revive; to 
spring V up again. 

Faire —, 1. || {o raise from the dead; 
Lo bring y to life again; 2.$t0 revive. 
Personne, chose qui fait — |, revi- 
ver (of). 

RÉVOCABILITÉ, n. f. revorableness. 

RÉVOCABLE, adj. 1. revocable; 2. 
repealable. 

Caractère —, revocableness. 

RÉVOCATION [—àcion] n. f. 1. révo- 
cation ; 2. repeal; recall. 

RÉVOCATOIRE, adj. (law ) revoca- 
tory. 

REVOICI, prep. ( here is … again, 
sing ; here are … again, pl 

REVOILA , prep. ( fhere is … again, 
sing.; there &re … again, pl. 

REVOIR, v. a. irreg. (conj. like 
Voir) 1. || {o see / again; 2. ‘to be- 
hold V again; 3. to meet y (a. o.) 
again; 4. || S fo reemamine; to review; 
to overlook; 5. to revise (correct, mo- 
dify); {o be a, the reviser of; 6. (print.) 
10 revise. 

Personne qui revoit, 1. reviewer ; 
2. reviser. 

REVU , E, pa. p. V. senses of Revoir. 

Non —, (V. senses) 1. unrevised; 2. 
(print.) unrevised. 

SE REVOIR, pr. v. 1. {o see V each 
other again; to meet y again; 2. (1h.) 
Lo be sen again. 

REVOIR ,n. m.+(pers.) seeing, meet- 
ing again. 

AU —, jusqu’au —, till we meet 
again. : 

REVOLER , v. n. (À, {0)1.{|S to fly 
again: 2. || S to fly y back. 

REVOLIN, n. m. (nav.) eddy-wind. 

RÉVOLTANT , E, adj. (Pour, to) re- 
volling. 

RÉVOLTE , n. f. 1: || revolt: 2. Ç (1h.) 
rebellion. 

En —., en état de —, on revolt. Exci- 
ter, porter à la — , {o excite, to rouse 
to —; se jeter dans la —, se mettre en 
—, 10 revolt; souffler la —., to excite, 
to rouse to =. 1 

RÉVOLTÉ, n. m. || (À, CONTRE, to) 
rebel; revolter. 

En —, revolted. 

RÉVOLTER , v. a. 1. {| {o eæritr. to 
rouse to revolt; to cause to revolt : to 
male / revolt : 2.6 to rouse ; to extite, 
to stir up; 3. { {o revoit ; to be revolt- 
ing to; to shock. 

RÉVOLTÉ, E, pa. p. (V. sences 0! RÉ- 
VOLTER) (À, CONTRE, {0) rebel. 

SE RÉVOLTER , pr. v. 1. || to rébel : to 
revolt: 2. to rebel; 8.510 revolt : to 
be indignant. 

REVOLTER, v. n.# {o rebel : fo re- 
volt. 

Faire —, 1.[ fo excite, to rouse to 
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revolt ; to cause to revoll ; 
revolt; 2. $ to rouse; 
stir up. 

REVOLU , E , adj. 1. || revoived (turn- 
ed round); 2. $ accomplished; com- 
pleted. 

Avoir .… ans —s, {o have completed 
0.8 .… year. 

RÉVOLUTION frévolucion] n. f. 1. re- 
volution; 2. (astr.)revolution ; 3. (did.) 
verticily ; 4. (mach.) step. 

Mouvement de —, revolvency: per- 
sonne opposée à la —, antirevolulio- 
Mist. En —, 1. voluble ; 2. $ in a revo- 
lution ; 3. $ in a revolutionary state. 
Faire sa —, (astr.) fo revolve ; to per- 
form 0.8 = ; mettre en —, to revolu- 
lionize. Opposé à la —, antirevolution- 
ary. 

RÉVOLUTIONNAIRE 
adj. revolutionary. 

RÉVOLUTIONNAIRE [révolucionèrr ] 
n. m. revolulionist. 

REVOLUTIONNER f[révolucioné] v. a. 
to revolutionize. 

REVOMIR , v. a.1.| {o revomit; to vo- 
mit again; 2. to vomil; to bring y up. 

RÉVOQUER, v. a.1. to recall (am- 
bassadors); 2. {o dismiss (a.0.); 3. to 
revolce (a. th.); to repeal ; " Lo reverse. 

— en doute, {o question; to call in 
question. 

RÉVOQUÉ, E, pa. p. V. senses of RÉ- 
VOQUER. 

Non —,1. unrecalled ; 2. unrevoked; 
unrepealed : * unreversed. 

REVOULOIR, v. a. irreg. (conj. like 
VOULOIR) to desire, to wish anew, 
again; to wish again for; "to will 
again. 

REVUE, n. f. 1. survey; ecamina- 
tion ; 2. review (periodical work); ma- 
gazine ; 3. (mil.) revier. 

Grande —, (mil.) grand review; — 
hebdomadaire, weekly —, magazine. 
— mensuelle, monthly —, magazine ; 
— trimestrielle, quarterly =. Personne 
qui passe en —, reviewer; rédacteur de 
—, editor of a =; reviewer. Être gens 
de —, to meet y often ; faireune, la — 
de, 1. {| to survey; to examine; 2. to 
review ; passer en —, (mil.) 1. {o re- 
view; 2. À to review; to take ÿ a = of; 
passer la —, (mil.) {o muster. 

RÉVULSI-F, VE, adj. (med.) revul- 
sive ; repellent. 

RÉVULSIF , n. m. (med.) revulsive. 

REVULSION, n. f. (med.) revulsion. 

REZ [ré] n.m. + level. 

REZ [ré] prep.# on a level with ; le- 
vel, even with. 

— pied, — terre, = the ground. 

REZ-DE-CHAUSSÉE, n. m., pl —, 1. 
ground-level; 2. ground-floor. 

A —, level with the ground; au —, 
on the ground-floor. 

RHABDOLOGIE, n. f. V. RABDOLOGIE. 

RHABILLAGE [rabi-yaj] n. m. 1.| re- 
Pairing : mending ; 2. $ patching up. 

RHABILLER (rabi-yé] v. a. 1. || to 
dress again; 2. | {o new-clothe; 3. 
Lo repair. 

RHABILLEUR f[rabi-yeur] n. m. V.RE- 
NOUEUR. 

RHAGADE, n.f. (med.) siphilitic 
fissure (of the anus); fissure. 

RHAPONTIC, n. m. (bot.) bastard, 
monk's rhubarb. 

— commun, Alpine dock; -— faux, 
— des Alpes, bastard, monk's rhu- 
barb. 

RHAPSODIE, V. RAPSODIE. 

RHENAN , E, adj.(geog.) Rhenish. 

RHÉSUS (rézuss) n. m.(mam.) pig- 
lailed baboon. 

RHÉTEUR , n. m.1. rhetor; rhelori- 
cian; 2.(b. 8.) rhetor. 

RHÊTIEN { réciin ] NE, adj. (geog.) 

elian. 

RHÉTORICIEN [—ciün] n. m, rheto- 
rician 


to make 
to eæcile; to 


[révolucionèrr ] 
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En —, rhetorically. 

RHÉTORIQUE, n. f. rhetoric. 

Dela —, of =; rhetorical. Suivant 
les règles de la—, rhetoricully. Faire 
de la —, {0 rhelorize ; faire sa —, 1. 10 
study =; 2. to be in =; to be in the 
class of =. 

RHIN, n. m.(geog.) Rhine. 

Vin du —, Rene) 

RHINANTHE, n. m. (bot.) cock’s 
comb; yellow rattle. 

— velu, — crête-de-coq, =. 

RHINOCÉROS [—rôss) n. m. (mam.) 
rhinoceros. 

RHODIUM [rodiomm] n. m. (min.) 
rhodium. 

RHODODENDRON [rododindron] n. m. 
(bot.) rhododendron ; dwarf rose-bay; 
rose-bay. 

RHOMBE f[ronb] n. m. 1. (geom. 
rhomb ; rhombus ; diamond ; 2. (ich.) 
rhombo. 

RHOMBOÏDAL, E, adj. rhomboidal. 

RHOMBOÏDE, n. m. 1. (anat.) rhom- 
boid; 2. (geom.) rhomboid. 

RHUBARBE, n. f. (bot.) 1. (genus) 
rhubarb ; 2. (species) bastard , monts 
rhubarb ; herb-patience : Alpine, pa- 
lience dock ; 3. (pharm.) rhubarb. 

— blanche, (pharm.) white jalap. — 
des moines, (bot.) bastard, monk's 
rhubarb; herb-patience; Alpine, pa- 
lience dock. 

RHUE , n.f. (bot.) (genus) rue. 

— des murailles, wall =, 

RHUM [romm] n. m. RUM, rum. 

Moût de —, =-wort. 

RHUMATIQUE, 

RHUMATISMAL, adj. (med. ) rheu- 
matic. 

RHUMATISME, n. m. (med.) rheu- 
matism. 

RHUME , n. m. cold (indisposition). 

Grand, gros —., severe, violent cold. 
— de cerveau, — in 0.’s head; — de 
poitrine, = on 0.’s chest. Attraper un 
—, to catch ÿ =;avoir un —, {o have 
@ =; gagner un —, {0 take y, to 
get y =. 

RHUS fruss] n. m. (bot.) V. Sumac. 

RHYTHME, n.m. rhythm; rhythmus. 

Donner le — à, (nius.) to time. 

RHYTHMIQUE , adj. rhythmical. 

RIAILLERIE (rià-yri] n. f.# ) laugh- 
ing (frequent). 

RIANT, E, adj. 1. | smiling (with a 
smile on os countenance); 2. S (th.) 
smiling : Cheerful ; 3. $ (th.) pleasant ; 
agreeable. 

RIBAMBELLE [ribanbël] n. f. (1. (th.) 
string (long list); 2. (pers.) host: lot. 

RIBAUD [ribô] n. m.E, n.f. +O ri- 
bald. 

RIBAUDE [ribodd] n. f. (culin.) baked 
apple dumpling. 

RIBAUDERIE f[ribôdri] n. f. + © ri- 
baldry. 

RIBLETTE, n.f. (culin.) 1. collop; 
2. rasher. 

RISLEUR, n. m. + ) prowler. 

RIBORD , n. m. (nav.) streak. 

RIBORDAGE, n. m. (nav.) damage 
done by one ship running on board 
another in shifting her berth. 

RIBOTE, n. f. ) debauch; intoæica- 
tion; drunkenness. 

Etre en —), to be intoæicated, tipsy, 
drunk; faire —, to get ÿ intoæicated, 
lipsy, drunk. 

RIBOTER, v. n. {o get y intoæica- 
ted, tipsy, drunk. 

RIBOTEU-R , n. m. SE, n. f. debau- 
chee : drunkard. 

RICANEMENT 
sneering. 

RICANER , v. n. {0 Sneer. 

RICANERIE [rikannri] n. f. sneer. 

RICANEU-R , n. m. SE, n. f, sneerer. 

RICANEU-R , SE, adj. sneering. 

RIG-À-RIC, adv. ( rigorously : with 
rigorous eœactness. 


[rikannman] n. m. 


aiD 

RICHARD , n,m.) monied man; rich 
fellow ; warm man. 

RICHE, adj. 1.[$ rich; 2. f (pers.) 
rich ; wealthy; opulent : 3. || (th.) rich; 
valuable; precious; 4. copious; 5.4 
(of stature) high; fine. 

2. Un homme —, a rich, wealthy man ; une 
— héritière, a rich,wealthy heiress. 

Peu—,(V.senses)(pers.) unwealthy; 
not rich. — comme Crésus, comme un 
Crésus, comme un juif, un puits, as 
rich as a Jew. 

[Ricnx in the 2nd senso may precede the 
noun (. Ex. 2).] 

RICHE, n. m. résh man. 

Le mauvais — 4, the — of the Gos- 
pel; un mauvais —, 4 = without com- 
Passion for the poor. 

RICHEMENT (richman] adv. 1. | S rich- 
ly; 2. | richly; wealthily; opulently; 
5. $ copiously. 

RICHESSE, n. f. 1. || S (sing.) riches, 
pl. ; 2. [| —s, (pl.) riches, pl. ; wealth, 
sing.; weallhiness, sing.; opulence, 
sing. ; 3. {| S richness (abundance); 4. 
IS richness (precious quality); 5. $ co- 
piousness. 

Dans la — , (V. senses) wealthily; 
opulently. 

RICHISSIME, adj. ) extremely, su- 
perlatively rich. 

RICIN, n. m. (bot.) castor-oil plant ; 
oil-tree ; oil-nut. 

Huile de — , (pharm.) castor-oil. 

RICOCHER, v. n. (artil.) to ricocher. 

RICOCHET, n. m. 1.+ {| bird (fabu- 
lous) that repeats the same notes ; 2. 
| duck and drake (rebound on the 
water); 3. sertes; succession; 4. (artil.) 
ricochet. 

Batterie à — , ricochet battery; feu 
à —, (artil.) —-firing. Par — S, indi- 
rectly. Faire des —s, 1. to make W, 
ducks and drakes; 2. (artil.) to rico- 
cher. C’est la chanson du —,itisthe 
same thing over and over again. 

RICTUS [riktuss] n. m. + grimace; 
grinning ; grin. 

RIDE, n. f. 1. (on the face, skir) 
wrinkle : 2. wrinkle (rougbness); 8. 
(on the water) ripple; 4. (bot.)æwrinkle; 
5. (nav.) (of sails, shrouds) laniard. 

Sans —, unwrinkled; without a 
rinkle. 

RIDEAU, n. m. 1. {| S curtain; 2. (of 
theatres) curtain ; 3. (of trees) screen; 
4. (fort.) rideau. 

— d’entr'acte, (theat.) drop-scene ; 
— de lit, bed curtain. Chute du —, 
fall of the curtain; ** curtain-drop. Au 
lever du —, (theat.) when the curtain 
rises ; derrière le —, 1.{|S behind the 
curtain;2.(theat.)behind the curtain. 
Baisser le —, (theat.) 10 drop the cur- 
lain ; envelopper, voiler d’un —, to 
curlain : faire, former —, (of trees) to 
form a screen; fermer, tirer le —, to 
draw ÿ the curtain; ouvrir, tirer le —, 
to draw, to undraw y the curtain ; 
tirer le —, (theat.) to drop the curtain. 
Tirez le — la farce est jouée S, drop the 
curtain the play is over. 

RIDELLE, n. f. (of carts) staff-side ; 
stave-side. 

RIDER, v. a. 1. | to wrinkle (the 
face, skin); 2. | to shrivel; 3. | to 
crumple ; 4.S to wrinkle (make rough); 
5. to ripple (water); 6. (did.) to cor- 
rugate. : 

Quiride, (V.senses){(did.)corrugant. 

RIDÉ, E, pa. p. (Ÿ. senses of Ripen) 
(bot.) rugose : rugous. 

Non — , unwrinkled. 

SE RIDER, pr. v. 1. (of the face, 
skin) to wrinkle; 2. [to shrivel; t0 
shrivel up; 3. [| to crumple; 4. & to 
wrinikle (get rough); 5. (of water) {0 
ripple. 3 

RIDICULE, adj. (de, to ; que [subj.]) 
ridiculous. ] : 

Une chose —, a = thing. Devenir 


RIE 


— , (0 become ÿ —; rendre —, to ri- 
dicule ; to render, to make ÿ =; 8e 
rendre —, {0 render, to muke v 0.'s 
self = ; se rendre extrèmement, sou- 

Yérainement — , {o render, to make Y 
0.'s self extremely, sovereigniy =. 

. RIDICULE, n. m. 1. ridicule (qua- 
lity); ridiculousness : 2. ridicule (art 
of turning into ridicule) ; 3. ridiculous 
thing; 4. + ridiculous person. 

Un — , a ridiculous thing; un grand 
Ts, G very, most ridiculous thing. 
Avoir des —s , to be ridiculous in some 
things, respects: couvrir de — et de 
mépris, {0 laugh to scorn ; donner un 

à q.u., {o bring V a. 0. into ridi- 
Cule; to bring ÿ ridicule upon a. o.; 
_se donner un —, des —s, {o render, 
to make V/ os self ridiculous ; se don- 

ner un grand —, {o render, to make V 
0.'s self eœtremely, sovereignly ridi- 
Culous ; Lomber dans le —, to become y 
fidiculous ; tomber dans un grand —, 
to render, to malte V 0.'s self extre- 
mely, Sovereignly ridiculous ; tourner, 
traduire q.u. en —, to ridicule; to turn 
@. 0. into ridicule. 

RIDICULEMENT [ridikulman] adv. ri- 
diculousty. 
RIDICULITÉ, n. f. : 1. ridiculous- 
ness ; 2. ridiculous thing. 
RIEBLE, n. m. (sing.) (bot.) goose- 
grass, Sing. ; cleavers, pl. 
RIEN [ryin] adv. 1. nothing ; 
thing ; 2. any thing. 
1. — de grand, nothing great ; ne dire —, 
à — dire, fo say nothing; not {o say any thing ; 
lavoir — dit ni— fait, fo have said nothing 
nd done nothing ; not {6 have said or done any 
ing, il n’y à — qui rafraîchisse le sang comme 
e bonne action, :here is nothing that réfreshes 
hé blood so much as a good action. 2. Qui vous 
it —? who says any thing to you ? 

ZT, au monde, nothing in the 
worid; no earthly thing; — de—(, 
= at all; — of any thing; — de la 
sorte, — of the kind; no such thing; 
— de temps, trice; — du tout, = at 
ll; — moins que, 1. any thing but: 
ny thing, any one ihing rather 
han; 2. next 10 —. Bon à — , good 
Où —. Presque — , si peu que —, un 
eu plus que —, scarcely any thing ; 
med to —. À propos de —, for —; de 
,(V. senses) triflng; en moins de —, 
n a trice ; in no time at all: pour —, 
« for =; 2. for a mere —; for a trifle. 
Vaboutir ne conduire, ne mener à 
A 10 come V lo =; s'arrêter, tenir 
se —S, lo stand V on, upon trifles ; 
’avancer en —, {o amount lo — . 
voir, trouver q. Ch. pour —, {o getv 
- th. for =, an old song: n’être — à 
- U., (pers.) {0 be = (no relation) 10 
- 0., n'être — auprès de q. u., (pers.) 
o, be = to a. 0.; ( to be but a fool 
0 a. 0.; n'être de — à q. u., (pers.) to 
Je — (uninteresting) {0 4. 0.: ne faire 
— de —, to do ÿ = without having 
ome thing; se réduire à —, to come V 
0 —; ne savoir — de —, to know V 
bsolutely =; to know W =\atall: 
le signifier —, (th.) 10 be Are 
enir à — que (subj.), to be very near; 
e trouver vis-à-vis de —, {0 find ÿ 
’s self destitute; vendre pour — 10 
ell ÿ for =, for a mere =, for a song, 
or a trifle. Cela ne fait —, {hat mulkes 
Lo difference; that does not maller ; 
omme si de — n'était, as if — at all 
Das the matter; il ny à — que, it is 
0 time since …. 

[RreN requires de before an adj. (#. Ex. 1); 
fakes ne before the v. (Ÿ. Ex. 1); it may 
low or precede an inf. (F. Ex. 1); it goes 
eforc past participles ; when followed by a re- 
tive pr.it often governs the subj. (W. Ex. 1).] 

RIEN (ryin] n.m. 1. nothing; mere 
Othing : 2. mere trifle. 

RIEU-R , n. m. SE, n.f.1. laugher ; 
- giggler. l 

Ayoir les —s de son côté, {0 have the 


not any 
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laughers on 0.s side ; mettre les —s de 
son côté, {o turn off the laugh. 

RIFLARD, n. m. 1. ( old umbrella ; 
2. (carp.) horse-plane ; 3. (mas.) part- 
ing-tool. 

RIGAUDON , n. m. V. Riconow. 

RIGIDE, adj. $ 1. rigid (severe ): 
strict ; 
rigid. 

LRicine may prevede the n.] 

RIGIDEMENT [rijidman] 
gidly; stricély; 2. harshly; sharpty. 

RIGIDITÉ, n. f. $ 1. rigidity (seve- 


rity); rigidness; striciness; 2, (did.) 


rigidity. h 
RIGODON, n. m. rigadoon. 


RIGOLE, n. f. 1. trench (small); 0. 
(engin.) érench ; 3. (engin.) (of roads) 


culvert. 


— latérale, (engin.) (of roads) side 


canal. — d'écoulement, side-canal. 


RIGORISME , n. m. 1. austerity (in 
doctrine) ; striciness carried to eæcess; 


2. hypercriticism. 


RIGORISTE, n. m. f. 1. person rigid 
to eæcess (in doctrine); 2. hypercritic. 
RIGORISTE , adj. 1. overrigid ; over- 


strict ; 2. hypercritical. 


RIGOUREUSEMENT [—reüzman] adv. 
1. rigorously ; 2. rigorously : stricily; 


harshly ; sharply ; 3. sternly. 


RIGOUREU-X [—eù] SE, adj. 1. ri- 
harsh ; 


gorous; 2. rigorous; strict ; 

sharp; 3. slern ; 4. searchüig. 
Exactitude rigoureuse, striciness. 
[Ricoureux may precede the n,] 


RIGUEUR , n. f. 1. rigour; 2. rigour; 


striciness; harshness; sharpness; 3. 


sternness. 


À la —, 1. rigorously : with rigour; 
2. strictly ; à —, avec la dernière —, 
with the utmost rigour; à la grande —, 
most rigorously; en —, with Tigour; 
en toute —, rigorously; with the ut- 
most rigour. Être de —, (th.) to be-in- 
dispensable; jouer de —, (play) to play 


the strict rule of the game. 
RIMAILLE 
ming. 


rhyme ; to male / Lad rhymes. 


RIMAILLEUR [rimä- yeur} n. m. (b. s.) 


rhymer; rhymester: rhymist. 
RIME , n. f. 1. rhyme; 2. 
rhyme ; verse, sing. 
TS croisées, alternate =s. De, de 
la —, rhymic; sans —, rhymeless ; 
Sans — ni raison, without — or rea- 


son. N’avoir ni — ni raison, {o have 


neither = nor reason. 

RIMER , v. n. 1. | éo rhyme; 2. to 
have no connexion (with a. th. else). 

Ne — à rien, (1h.) to be senseless, 
nonsense. 

RIMER , v. a. to rhyme. 

RIMÉ, E, pa. p. rhymed. 

Non —,unrhymed ; rhymeless. 

RIMEUR, 0. m. 1. rhymer; 2. (b. s.) 
rhymester. 

RINÇAGE , n. m. (a. & m.) rinsing. 

RINCEAU, n. m. 1. (arch., paint.) 
foliage ; 2. (her.) bough. 

RINCER , v. a. Lo rinse. 

— Sa bouche, se— Ja bouche, to —, 
10 — out os mouth. Avoir été bien 
rincé, 1. (pers.) to have been drenched, 
soused; 2. lo have had it well (have 
been reprimanded, beaten). Personne 
qui rince, rinser. 

RINÇQURE, n. f. 1. —s, (pl.) slops 
(in which a. th, has been rinsed), pl.; 
2. (sing.) slops (wine with too much 
Water), pl. 

RINGARD, n. m. 
2. paddle. 

RIOTER , v. n. ) to titter. k 

RIOTEU-R , n. m. SE, n. f. titterer. 

RIPAILLE (ripä-y”] n. f. ) feasting; 
good cheer. 

Faire — }), {o feast; to have good 
cheer, 


(tech.) 1. fire-iron ; 


2. harsh; sharp; 3. (did.) 


adv. $ 1. ri- 

















[rimä-y] n.f. (b. s.) rhy- 
RIMAILLER [rimä-yé] v. n. (b. 8.) to 


—S;, (p1.) 
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RIPE , n. f. (arts) 1. drag; 2. scraper. 

RIPER , v. a. (arts) 1. 10 drag; 2. to 
scrape. 


RIPOPÉE. 171: (b. 8.) slop (mix- 
ture of wines or liquors); 9. Î stop 
(mixture of liquids); 3. $ slipslop. 

RIPOSTE, n. f. 1. Tépariee ; 2, reply 
(by, an act); answer. 

Être vif à la —, to be quick in o°s 
repar tees; faire une —, fo male Va=: 

RIPOSTER , v. n. 1. to reparlee; to 
reply; 2. (DE, by) lo rebut ; 3. (fenc.) 
to parry and thrust. 

RIRE, V. D. (RIANT; R1; ind. pres. 
RIS: NOUS RIONS ; pre. RIS ; subj. pres. 
RIE) 1. || do laugh ; 2. $ (Uh.) to smile; 
Lo have a smiling aspect ; to look plea- 
sant; 3. $ (à) to smile (on); to be pro- 
Pitious (to); to favour (.….); 4. (À, ….) 
10 please ; to charm; 5. | to giggle ; 6. 
Î Lo grin ; 7. || to amuse, Lo divert os 
self; (to make y, to be merry; 8. || to 
jest; 10 be in jest, sport: ) to joke; to 
be in joke; to scoff (at); 9. | (b.s.) 
(DE) Lo jest (with); to trifle (with) ;10. 
Î (b. s.) (E) to laugh (at); to scoff 
(at); to make ÿ game (of). 

— avec q. u. de q. ch., to laugh, to 
jest with à. 0. about a. th.; bien — 
(de), to = heartily (at); to have a good 
laugh (at); — le dernier, to carry off 
the laugh; — intérieurement, en soi- 
même, to = {0 0.'s self; — jaune, to 
= the wrong side of o.'s mouth. — aux 
anges, 1. {0 — immoderately ; 2. to = 
to 0.7s self; — dans sa barbe, sous 
cape, dans sa manche, {0 — in o.'s 
sleeve ; — de bon cœur, {o = heartily; 
— du bout des dents, de travers, to = 
the wrong side of os mouth; — du 
bout des lèvres, — à demi, to tilter; 
— aux éclats, {o burst out laughing ; 
faire — aux éclats, do set / in a roar ; 
— à gorge déployée, to — immode- 
rately; — aux, jusqu'aux larmes, t0 — 
till the lears come into 0.'s eyes; — 
au nez à q. u., {o = in à. 0.5 face. 
Disposition à —, risibility ; histoire de 
— (, for the laugh of the thing : mot 
pour —, joke. Et de —, and they burst 
out laughing; pour —, in Jest; for 
fun; ) in fun; in joke; for 0.'s sport. 
Apprêter à —, {o make ÿ os self a 
laughing-stock ; avoir le mot pour —, 
to be facetious , jocose; to crack o’s 
jest, joke ; avoir toujours le mot pour 
—, 10 be full of jest; se chatouiller pour 
se faire —, to do ÿ all one can 10 —; 
dire un mot pour —, to crack a jest, 
joke ; éclater de —, to break y out into 
laughter; to burst / out laughing ; 
faire éclater de —, to set ÿ in a roar; 
s’empêcher de —, {o refrain from 
laughter; étouffer, suffoquer de —, to 
be suffocating with laughter;être pour 
—; (th.) fo be in jest , sport : pàmer, se 
pàmer de —, {odiewith laughing;prè- 
ter à —, {o afford a subject of laughter; 
se tenir les côtes de —, to split y 0.8 
sides with laughing. En riant, 1. 
laughingly; 2. jestingly; in jest ; in 
joke; for o.'s sport; ) for fun; ) in 
fun ; il n’y a pas de quoi —,it is mo 
subject for laughter; there is no thing 
Lo — at. Qui aime à —, laughing. Rira 
bien qui rira le dernier, they have 
most to — at who laugh last ; tel qui 
rit vendredi dimanche pleurera, laugh 
to-day and cry to-morrow. ; 

SE RIRE, pr. v. (b. S.) (DE) 1. Lo jest 
(with); to trifle (with); 2. to laugh 
(at); to scofj (at); to malte V a mock- 
ery (of); to male V game (of). 

Se bien rire de q. u., to laugh at a. 
0. well; to have a good laugh at a. o. 

RIRE, n. m.{| 1. laughter; laugh- 
ing ; 2. laugh; 3. giggle : 4. grin. 

— bruyant, loud laughter: — 
étouffé, 1. séifled, suppressed laugh : 
2. giggle ; — fou, immoderate — ; gros 
—, loud laugh; ( horse-laugh ? — 
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grossier, horse-laugh ; — inextin- 
guibie, irrepressible =; — moqueur, 
sneer; — prolongé, conlinued =; 


— sardonique, sardonic grin. Accès de 
—, fit of =; éclat de —, burst of =.Ex- 
citer le —, 1. to emcile =; 9. 10 raise 
a laugh; exprimer par le —, 1. {0 
laugh ; 2. to grin; partir d’un éclat de 
—, {0 laugh out; to burst ÿ out laugh- 
ing; to burst ÿ out into =; to burst V 
out laughing. 

RIS, n. m. 1. laugh; 2. —, (pl.) 
laughter, sing.; 3. ** smile. ; 

— moqueur, sneer; — sardonien, 
sardonique, surdonic laugh, grin. 

RIS, n. m. (culin.) sweat-bread. 


dé Veau, =: ; 
RIS, n. m. (nav.) (of sails) reef. 
Garcette de —, —-hank; —=-line. 


Prendre un —, {0 take W în a =; 
prendre un —, des — à, {0 reef(a sail). 

RISDALE , 0. f. V. RIXDALE. 

RISÉE, n. f. 1. (b.s.) laugh; laughter; 
2. laughter mockery; 3. jest; butt; 
laughing-stock. 

— du public, public laughing-stock. 
Être la — de q. u. to be @. o.'s jest, 
butt, laughing-stock. 

RISÉE , n. f. (nav.) 1. gust; 2. flaw. 

Belle —-, gale of wind. — de vent, 
1. gust ; 2. flar. 

RISER , v. a. (nav.) to frap (a hoat). 

RISIBILITÉ , n. f. (did.) rasibility. 

RISIBLE , adj. 1. (did.)risible (having 
the faculty of 1aughing); laughing ; 2. 
laughable ; risible. 

RISQUABLE , adj. 1. adventurous ; 2. 
that may be risked. 

RISQUE , n.m. 1. risk; hazard; pe- 
ril; 2. —s, (pl.)(com.) risk, sing. 

Au — de, at the risk of; à ses —s et 
périls, at o.'s —; à'ses propres —s et 
périls, upon 0./s own head : à tout —, 
at all =s; at all adventures. Courir un 
— , to run ÿ a =; courir —,le — de, 
to run y the = of; s’exposer à un —, 
Lo incur a =. 

RISQUER , v. a. fo risk ; to hazard; 
to veniure. 

— le paquet, fo risk, to venture all. 
Qui ne risque rien n’a rien, nothing 
venture nothing have. 

RISQUÉ, E, pa. p. V. senses of Ris- 
QUER. 

Non —,unrisked; unhazarded ; un- 
ventured. 

SE RISQUER, pr. v. (de) to risk (..…); 
to venture (10, ..…). 

RISQUER , v. n.(de) to risk (..….); to 
venture (to, ...). 

— de faire q. ch., fo risk doing a.th.; to 
venture doing , to do a. th. 

RISSE, n. f. (nav.) V. SAISINE. 

RISSOLE , n. f. (culin.) ‘rissole” 
(meat pie). 

RISSOLÉ , n. m. (culin.) brown (part 
roasted brown). 

RISSOLER , v. a. (culin.) {o brown; 
to roast brown. 

SE RISSOLER , pr. v. (culin.) 0 brown ; 
to roas! brown. 

RISTORNE, 

RISTOURNE, n. f. (com.) cancelling 
an insurance. 

RISTORNER , 

RISTOURNER.,, v. n. (com.) {o cancel 
an insurance, 

RIT [riu] 

RITE, n. m. rite. 

D'après le —, selon le —, ritually; 
du —, des —s, ritual. 

RITOURNELLE, n. f. (mus.) rilor- 
nello. 

RITUALISTE , n. m. ritualist. 

UTUEL, n. m. ritual; prayer-book; 
sermice-book. 

RIVAGE, n. m. 1. sea-shore ; shore : 
beach; 92. (of lakes, small rivers, 
streams) bank; 3.(oflargerivers) shore. 

Sans —, without a =; * shoreless. 

RIVAL ,n.m,E,#.f. rival. 








ROB 


Sans —, Sans rivaux, without a =, 
=s : unrivalled. 

RIVAL, E, adj. rival. 

RIVALISER , v.n. (AVEC, DE, EN, in) 
to rival (a. 0.); to emulate (a. 0.); 10 
vie (with a. 0.);t0 compete(witha. o.); 
Lo strive V (with a. o.). 

— avec q. u. en, de q. ch., to rival, fo emu- 


late a. o. in a.th.; to vie, to compete with a. 0. 


in a. th. 

— ensemble (de), to rival, to emu- 
late each other (in); to vie with each 
other (in). 

RIVALITÉ, n. f. 1. rivalry; rivalship ; 


2. competition; strife. 


RIVE, n. f. 1.(of large rivers, streams) 
bank; shore; 2. (of small rivers; 
streams) shore ; 3. (of woods) border; 


skirt: outskirt. 


RIVER, v. a. 1. || to rivet; 2.[ fo ri- 


vel (nails); to clinch; 3. * $ to rivet 


(bind faster). 


3. — Je: chaînes, les fers de q.u., {0 rivet 4. 


os chains. 


— à q. u. son clou, to clinch os ar- 


gument; to be a clincher. 


RIVERAIN f[rivrin] n. m. 1. inhabi- 
tunt of the bank of a river ; 2. owner 


(of property situated along a forest, 


road, street). 
RIVERAIN [rivrin] E, adj. 1. (th.) 


situated on the banks of a river; 2. 
(pers.) possessing property situated 


along a forest, road, street. 

RIVET, n. m. rivet (of a horse-shoe 
nail}. 

RIVIÈRE , n. f. 1. river (emptying it- 
self into another river or into the sea); 
2. (jewel.) (of diamonds) stream. 

— haute, fullriver. Gens de —,—=1wa- 
termen; watermen. En pleine—, in the 


open =. En descendant la —, down the 


==; en remontant la —, up the =. 
RIVOIR , n. m. (tech.) rivetting-ham- 


mer. 


RIVURE , n. f. (of hinges) pin. 

RIXDALE , 2. f. rix-dollar (Northern 
cain). 

RIXE, n. f. 1. scuffle; 2. affray; 3. 
altercation; quarrel; dispute ; wran- 
gling. 

RIZ [ri] n. m. (bot.) rice. 

— au lait, —-mtlk. Gâteau de —, 
= -cake, pudding. 

RIZE, n. m. rize (Turkish coin). 

RIZIÈRE, n. f. rice-plantaton. 

ROB, n, m. (pharm.) rob. 

ROB, n. m. (whist) rubber. 

ROBE [{rob] n. f. 1. (of women) dress; 
gown ; 2. (of girls) dress; frock; 3. (of 
infant children) long robe; 4. robe 
(dress of state or ceremony): 5. (of cer- 
tain animals) coat; 6. (of clergymen, 
lawyers, professors) gown; 7. (of pu- 
pils, students in certain colleges, uni- 
versities) gown; 8. long robe (profes- 
sion of the law); 9. cloth (profession 
of clergymen); 10. (of certain vegeta- 
bles, fruits) husk. 

— décolletée, low dress; — montante, 
high =. —s de cérémonie, state robes, 
pl.; — de chambre, dressing, morning 
gown ; — de cheval , horse-hide ; — de 
noce, wedding gown;— de ville, wallt- 
ing =. Gens de —, gentlemen of the 
long robe; homme de —, homme qui 
porte la —, gyownsman. À —, (V. 
senses) gowned ; with a gown:en —, 
(W. senses) in a goumn ; with os qown 
on; gowned. Etre en —, (V. senses) 1. 
to be in os robes; 2. to be gowned; 
ôter sa-—, (V. senses) to unrobe; porter 
la — noire, {o belong to the cloth; re- 
vêtir d’une —, (V. senses) 10 robe; to 
attire in a robe; se revêtir de sa —, 
(V. senses) to robe. 

ROBER , v. a. {o bark (madder). 

ROBIN, n. m, 1. Robin; 2. (b. s.) 
limb of the law (lawyer). 

C'est un plaisant —, he is a con- 
temptible, pitiful fellow. 


ROD 

ROBINET, n. m. 1. cock (instrument 
for permitting or arresting the flow of 
a liquid); 2. tap; 3. (of a cock) plug. 

— à deux eaux, faces, fins, {wo way, 
double-valve cock; — à quatre eaux, 
faces, fins, four-way —;— d’eau tiède, 
proser; (regular proser ; — d'essai, 1. 
trial =; 2. (of pumps) pet —; — de vi- 
dange, (steam-eng.)blow-0ff —. Fermer 
le —, 1. Lo turn off the =; 2. (de) to 
turn off; ouvrir le —, 1. {o turn on 
the =; 2. (de) to turn on. 

ROBINIER, n. m. (bot) robinia; 
Da EE false, common acacia; locust- 

ree. 

ROBORATI-F, VE, adj. ; (med.) robo- 
rant. 

ROBRE , n. m. (whist) rubber. 

ROBUSTE , adj. robust ; hardy. 

Peu —, not robust ; unhardy. Nature 
—, Tobusiness; hardiness. D'une ma= 
nière —, robustly. 

: RORUARERENE adv.#robustly; har- 
ily. 

ROC , n. m. 1. rock (considered with 
respect to the nature or quality of them 
stone); 2. (chess) rooking; castling; 
3. (orn.) rock (vulture or condor). 

— escarpé, sleep rock; crag. Frag=- 
ment de —, 1. fragment of a =; 2,4 
bowlder-stone.De—, (V. senses) rocky.us 

ROCAILLE [rokà-y’] n. f. rock-work." 

ROCAILLEUR {rokä-yeur] n., m. TOCk= 
work maler. 11 

ROCAILLEU-X [rokà-yeù] SE, adj. 1: 
[ flinty ; stony; 2. (of style) rugged; 
rough; harsh. 

ROCAMBOLE f[rokanbol] n. f (hort.} 
rocambole. ' 

ROCCELLE, n. f, (bot.) orchal; or= 
chell. 1 

— pourpre des anciens, =. 

ROCHE, n. f. 1. rock (in great massess 
of different qualities); 2. $ rock (in= 
sensibility); flint; steel; 3. (geol., min.) 
rock. 

— crayeuse, (min.)chalk rock; — pri 
mitive, primary, primilive —; —s t'as 
péenues, (geol.) trap =s.— de trap= 
porphyre, (min.) whin. Abondance dé 
—s, rockiness; affleurement, crête dé 
—, (geol.) —=-head; bassin de —# 
(geol.) —-basin. De —,(V. senses)1 
rocky; 2. flinty; de la bonne — 
(pers.) true blue : de vieille —, (pers: 
old fashioned ; of the old school; sans 
—, roclless. 

ROCHER, n. m. 1. rock (high, steep} 
and rising in a point); 2. (conch: 
mure. 

— escarpé, steep rock; crag. = 
d’or, (min.) golden =. Mur de —, = 
work; pointe de —, crag. Sans = 
without =s; * rockless. Échouer conti 
un — ||, to split upon a =; parler à 
—s, to talk to siones (hard-heartë 
people). 

ROCHERAIE (rochrè] n. f. (orn.) roë@ 
dove. 
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2. (horol.) rack; ratch; 3. (lock.) ra 
chet ; 4. (mach.) clink. à 
Roue à —, 1. (horol.) ratchet-whel 
2. (mach.) clink. 
ROCHEU-X [—eù] SE, adj. 
rocky. À 
Monts —, (geog.) = mountains. SN 
ROCK, n.m. (orn.) rock (vulluregs 
condor). 
ROCOU, n. m. V. Roucou. 
ROCOUYER, n. m. V. RAUCOUYER: 
RÔDER , v. n.1. to ramble; {0 rot 
10 roam; 2. { (b. s.) to prowl. 
— çà et là, — partout, {0 pro 
about. 
RÔDEUR, n. m. 1.rambler ; rouër; 
|(b. s.)prowler. ‘ 
— nocturne, night-walker. 
RODOMONT, n. m. rodomont ; SWag 
gerer; blusterer. 
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RODOMONTADE, n. f. rodomontade ; 
swaggering ; swagger ; bluster. 

ROGATIONS [—äcion] n. f, (pl.) (cath. 
rel.) rogation, sing. 

Jours des —, —-days; semaine des 
—, =-Wweek. 

ROGATOIRE, adj. # (law) of exami- 
nation. 

Commission —, (law) conunission to 
eœamine wvitnesses. 

ROGATON, n. m. ( 1. | meat left 

m à preceding meal); 2. {| broken 

meat ; 3. S refuse piece. 
. ROGNE [ronny’] n. f. 1. inveterate 
#4 2. (of animals) mange ; 3. (veter.) 
scab. 


, ROGNER f[ronn-yé] y. a. 1. || £o cut 4/ 
at he extremities); 2. Î 40 cut y off 
the extremilies); 5. [$ co clip; 4. |$ 
0. Pare; {0 pare away, off; 5. $ to 
tint; to cut ÿ short; 6. | to clip 
coin); 7. | to pare (nails}; do cut V; 
. (bind.) to cut y; to plough; 9.(join.) 
0 pare. 
1: — un bâton qui est trop long, fo cut a 
tick that is too long ; — un manteau , {0 cut a 
loak. T. — les ongles à q u.,to pare, to cut 
. 05 naïls ; se — les ongles, {o pare , {0 cut 
és naïls, 
ROGNE, &, pa. p. V. sensesofROGNER. 
Non —, (V. senses) 1. ['uncut ; 2. un- 
lipped : 3. unpared. 
ROGNEU-R [ronn-yeur] 1. m. SE, n. f. 
lipper (of coin). 
ROGNEU-X [ronn-yeù] SE, ad]. 1. 
Chy ; 2. mangy; 3. scabby. 
ROGNOIR [runn-yoir) n. m. (bind.) 1. 
lough ; 2. cutting-press. 
ROGNON f[ronn-yon] n. m. 1. (anat.) 
idney; 2. ) hip; 3. (butch.) kidney : 
—S, (pl.) (hunt.) dowrets, pl. 
Mine en —s, metal.) kidney-shaped 
ré; module. En —, (did.) kidney- 
aped. 
ROGNONNER [ronn-yoné] v. n. } {0 
rumble ; to growl. 
ROGNURE , n. f. (sing.) 1. || cufting; 
_ | clipping: 3. || paring; 4.$—s, 
1.) refuse, sing.; leavings, pl. 
ROGOMME, n. m. (sing.) © liquor, 
ng.; spirits, pl. 
Voix de —, voice of a drunkard. 
ROGUE , adj. ( proud; haughty; su- 
rcilious. 
ROT, n. m. 1. {| S king; 2. (cards) 
ng; 3. (chess) king. 
— tributaire, tributary king ; sub- 
ng: — d'armes, = af arms; — de 
rreau, — de cartes, — en peinture, 
de théâtre, shadow of a =; — de 
fève, twelfth-night =; — des pi- 
tes, (hist.) sea-—. Indigne d’un —, 
kingly; unkingtike; unroyal. Jour 
s —s, lwelfth-day; twelfth-night ; 
re des —s, (Bible) book of =S$ ; po- 
ique de —, (b. s.) kingcraft. Comme 
| —, kingly; royally; lilke a =; king- 
e. De, du —, royal ; de par le —, in 
e —’s name; en —, kinglhke; kingly; 
yally ; sans —, without a —;* king- 
s. Faire les —s, to celebrate twelfth- 
ght; jouer au — dépouillé, {0 unite 
pillage a. o. Vivele —! 1. long live 
2 =! 2. hurra! Le — ne meurt pas, 
2 — never dies; the throne is never 
cant; le — ne peut faillir, (law) the 
can do no wrông. 
ROIDE [rèdd]. V, RAIDE. 
ROITELET [roitlè] n. m. 1. petty 
1g; 2. (orn.) (genus) wren; ( wren ; 
cinglet. 
— huppé, (orn.) goiden-crowned, 
Iden-crested wren; — triple ban- 
in, fire-crested =. 
XÔLE, n. m. 1. roll (of paper, parch- 
nt); 2. list; 3. character; part; 4. 
W) roll; 5. (theat.) character; part; 
tbeat.) cue. 
etit—, — secondaire, underpart, — 
combat, (nav.) quarter-bill ;: .- d’é- 
page, (nav.) muster-roll ; quarter- 




















23. (phys.) /a refract : 24. (med.) fo | 
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bill. À tour de —, by rotation; in 
turn; by turns. S’acquitter de son —, 
to bear V a part; to do ÿ o.'s part; 
jouer un —, {o bear Y a figure: jouer 
le second — auprès de q. u,, ( to play 
second fiddle to &. 0.; porter q. u. sur 
le —, to put ÿ à. 0. on the rolls: rayer 
q- u. du —, to sirilie V &. o. off the 
rolls ; remplir un —, {o bear ÿ, to per- 
form, to play a part; sortir de son —, 
to be out of character. 

RÔLET, n. m. character: part. 

Etre au bout de son —, {o be at o.'s 
wil’s end. 

ROLLIER , n. m. (orn.) roller. 

ROMAIN, E, adj. 1. Roman: 2. Ro- 
man (of the Roman Carholic church); 
Romish ; 3. (print.) Roman. 

la —e, Roman-like. 

ROMAIN, n. m.E, n. f. Roman. 

ROMAIN, n. m. (print.) Roman; 
primer. | . 

Gros —, (print.) great primer; petit 
—, long =. Deux points de gros —, 
two lines jreat =. 

ROMAINE, 0. f. ,. Roman balance 
2. steel-yard; 3. (bor.) cos lettuce. 

ROMAN, n. m. 1. | novel (tale of fic- 
tion); 2, | romance (marvellous tale of 
fiction); 5. Ç romancing tale; 4. Ro- 
mance (language); Romansh. 

Auteur de —s,novelist; novel-writer; 
coute de —, romancing tale ; conteur, 
comteuse de —, romancer ; héros de 
—, heroofromance. De —, romancing. 
Faire un —, 1. to make ÿ a novel: 2. 
Lo romance; faire des —s, to romance; 
être nourri de —s, {o be romance- 
read; prendre le — par la queue, to 
begin at the end; tenir du —, to be like 
romance. 

ROMAN, E, adj. Romanic. 

Langue —e, Romance, Romansh; 
Romanic tongue. 

ROMANCE, adj. Romanic. 

Langue —, Romance; Romansh ; 
Romanic tongue. 

ROMANCE , n f. 1. ballad; 2, (mus.) 
song; ballad. 

ROMANCIER, n. m. novelist ; novel- 
writer, 

ROMANE , adj. (arch.) romanesque. 

ROMANESQUE , adj. romantic. 

Peu —, unromantic. Caractère —, 
romanticness. 

ROMANESQUE, n. m. romantic. 

D ANESQUEMENT, adv. romanti- 
cally. 

ROMANTICISME, n.m.romanticism. 

ROMANTIQUE , adj. romantic. 

Peu —, unromantic. Caractère —, 
romanticness. 

ROMANTIQUE , n. m. 1. romantic 
(kind of writing); 2. (pers.) romanti- 
cist. 

Les classiques et les —s, classicists 
and romanticists. 

ROMANTI QUEMENT/{romantikman] ad. 
romantically. 

ROMARIN , n. m. (bot.) rosemary. 

ROMPEMENT{ronpman]n. m. + fatigue. 

— de tête, 1. mental fatigue ; 2, te- 
dium. 

ROMPRE [ronpr'] v. a. 1. | £o break V 
(ino pieces); 2. || £o break V. asunder ; 
3. | {0 Snap; 4. || to break y on, upon 
the wheel; 5. || $ to break V 0f;6.Sto 
train (exercise ); to break V im; 
7. S(À, Lo) to inure; 8. & to divert ; 
10 turn off; 9. $ to break ÿ (not to 
full) ; 10. 6 to discontinue ; to break ÿ 
Off; 11. Lo break: / up (cause Lo cease); 
12. 10 deaden (a blow); to break V ; 
13. Lo break ÿ up (an assembly); 14. 
10 break y (a fast); 15. to break 
ta (horses) ; 16. 10 break ÿ/ out of (pri- 
S0n); 17. {o break y up (roads) ; 18. Lo 
break V (silence) ; 19. to disturb (sleep); 
20. (did.) to disrupture ; 21. (med.) o 
Tuplure ; 22. (paint.) Lo blend (colours); 


L 















RON 907 


rupture; 25. (mil.) ro break y (batta 
lions, squadrons). 

1: — un bâton, une porte , un brus , Un gà- 
teau, 10 break a stick, a door, an arm, a cuke. 
k. — un criminel, to break a criminal on : 
upon the wheel. 9, — des engagements, 10 break 
engagements. 10. — les négociations, la con- 
versation, {0 break off negotiations «the con- 
versation. 

— court, {o break y short oJf : — sec, 
to = short. À tout —, 1. + at most ;at 
the utmost ; 2. (of applauding) with the 
ulmost enthusiasm. 

[Rompnx must not be confounded with casser 
or briser] 

Rompu, E, pa. p. (V. senses of Row- 
PRE) (arith.) broken. 

Non —, (V. senses) 1. | S unbroken ; 
2. Suntrained; not broken in; 3 Sun- 
inured; 4. (of animals) unbroken:5. 
(of troops) unbroken. Etre — (V. sen- 
ses) (of camps) to break y up. 

SE ROMPRE , pr. v. (V. senses of Rom- 
PRE) 1. || £o break: y (in pieces); 2. || to 
break Y asunder : 3. | to snap : 4. || $ to 
dreak y off; 5. $ to discontinue; to 
break V off ;6.S to break y up (cease); 
7. (phys.) 10 refract ; 8. (med.) to rup- 
lure. 

ROMPRE [ronpr’} v. n.1. to break ÿ 
(in pieces); 2, Ç to break ÿ asunder: 3. 
| o snap; 4. | to break V 0ff; 5. to 
break 4/ (be ruined); 6. $ to disconti- 
nue V; 10 break y off; 7. $ to break V 
up (Cease); 8. (AVEC, with) to break V 
(discontinue a connexion); (0 have 
done. ” 

— Court, 1. {0 break short : 2. io =y 
short off; — en visière à, avec q. u., 40 
quarrel suddenly with a. o.: to fall 
Out with a. o. suddenly. 

RONCE , n. f.(bot.) 1. brier : bramble; 
2. (bor.) biackberry-bush ; blackberry- 
tree; 3. S thorn: brier. 

Plein de —s, briery. Couvert de —$, 
brambled. 

* RONCERAIE fronsrè] n. f. brake. 

ROND ,E, adj. 1. | $ round ; 2. I ro- 
tund; 3. S round ; rounded: rounded 
Of; full; 4. $ round ; frank ; Plain- 
dealing ; 5. $ round; easy; 6. (of ac- 
Counts, money) even; 7. (of thread, tex- 
tile fabrics) coarse; 8. (of the voice) 
full ; 9. (of Writing) round; 10. (bot.) 
ToOtund ; turnip-rooted. 

Un peu —,à peu près —, roundish. 
Presque — , 1. roundish; 2. (bot.) sub- 
rotund. Conduite d’un homme — et 
franc, round-dealing : forme presque 
—e, roundishness; tête —e, (Engl. hist.) 
round-head. — comme une boule, as 
round as an apple. 

ROND , n. m. 1. | round (circle, cir- 
Cular thing); 2. ring; circle : 3. wheei 
(circle described in flying, walking); 
4. (of water) basin ; 5. (nav.) (of ropes) 
lurn. 

Petit —, roundlet. Quart de —, (arch.) 
Ovolo ; quarter round. En —,1. in a 
Tound, ring ; round ; 2. roundly; or- 
bicularly; in à ring; 3. (of motion) 
vertical. Pièce revêtue de signatures en 

—, rTound-robin. Se mouvoir en —, to 
move round; tourner en —, {0 turn 
round. 

RONDACHE, n. f. round shield, buck- 
ler. 

RONDE, n. f. 1. round (walk per- 
formed by certain officers); 2. round 
(officers performing the walk); 3. (of 
songs) roundel; roundo: roundelay : 
4. (of writing) round hand; 5. (danc.) 
round; 6. (mil.) round; 7. (mus.) semi- 
breve. . 

Officier de —, (mil.) officer of the 
round. À la —, 1. around ; 2. round 
(one after another); en — , (mil.) on 
the =. Être de — , (mil.) to be on o!s 
= ; faire la —, {0 go ÿ the =; passer à 
la —, to hand round. 

RONDEAU, n. m. (Fr. poetry) ron- 
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deau (poem of 13 verses in 3 unequal 
strophes). 

RONDELET f[rondiè] TE, adj. (pers.) 
roundish; plump. 

RONDELETTES [rondiètt] n. f. (pl.) 
Britany sail-cloth , sing. 

RONDELLE , n. f. (arts) 1. round; 2. 
washer ; 3. + round shield; 4. round 
nose chisel. 

RONDEMENT [rondman] adv. ( 1. 
roundly ; frankly; 2. roundly; easily; 
3. $ roundly ; quickly ; fast ; 4. fair- 
ly ; ) fair and square. 

RONDEUR, n. f. 1.||roundness ; 2. 
[rotundity ; 3. $ roundness; fulness; 
flow ; 4. $ roundness ; round-dealing ; 
plain-dealing ; 5. $ nature (natural 
ease). 

RONDIN , n. m. 1. round piece of fire- 
wood ; 2. cudgel; stick. 

RONDINER, v. a. to cudgel. 

— d'importance, {0 = soundly. Per- 
sonne qui rondine, cudgeller. 

RONDON (EN) adv. (falc.) impe- 
tuously. 

ROND-POINT, n. m. 1. (arch.) apsis : 
2. place where several roads, walks 


meet. 

RONFLANT, E, adj.1.{|(pers., animals) 
snoring; 2. (th.) sonorous ; sounding; 
8. Shigh-sounding. 

RONFLEMENT, n. m. 1. || (pers., ani- 
mals) snoring; 2. | (pers., animals) 
snore; 3 | (ofhorses ) snorting; 4. 
S ((th.) roaring (of cannon, thunder, 
&e.) ; 5. $ ({1h.) peal (of orguns, &c.); 
6. $ (Q(th.) humming ( of spinning 
tops, Ôcc.). 

RONFLER , v. n. 1. | (pers., animals) 
to snore ; 2. || (of horses) fo snort; 3. 
$ ((th.) (of cannon, thunder, &c.) 10 
roar ; 4. ((th.) (of organs, &c.) to 
peal; 5. ((th.)(of spinning tops, &c.) 
to hum ; to declaim. 

— comme un cochon, une toupie (, {o 
snore like a pig. Faire — des vers, {0 
declaim verses. 

RONFLEU-R, n. m.SE, n. f. snorer. 

RONGE, n. m.+(hunt.) ruminating 

Faire le —, (of deer, {0 ruminate. 

RONGEANT [ronjau] E, adj. 1. | gnarw- 
ing; 2. S corroding; devouring; heart- 
consuming ; gnawing ; 3. (med.) cor- 
rosive. 

RONGEMAILLE [ronjmä-y'] n. m. (fa- 
ble) nibble (rat). 

Maître — , squire =. 

RONGER , v. a. 1. || fo gnaw; 2. || to 
gnaw upon: 3. || to nibble; to eat V; 
4. || (pers.) to pick (bones); 5. | (pers.) 
to bite / (0.’s nails); 6. (of worms) to 
eat y ;7.S to corrode; to eut V away; 
to gnaw; Lo fret; 8.$ to devour; to con- 
sume; to waste; lo prey upon; 9.8 Lo 
corrode (torment); {o gnaw; 10. to 
ruin (a. 0.); {o prey upon; 11.(man.) 
to champ. 

4. Un chien qui ronge un os, a dog gnawing 
a bone. 3. Les rats qui rongent la paille, the 
rats that nibble , eat straw. T. La rouille ronge 
le fer, rust corrodes , eats away iron, 

— q.u. jusqu'aux os, {o strip a. 0. {to 
the skin. Chose, personne qui ronge, 
gnawer (of). 

RONGEUR, adj. 1. | gnawing (worm); 
never-dying; 2. Scorroding; heart- 
corroding;consuming; heart-consum- 
ing. 

RONGEUR , n.m.(mam.) rodent; —s, 
(pl.) rodents: rodentia, pl. 

ROQUEFORT [rokfôr] n. m. Roquefort 
cheese. 


ROQUELAURE [roklèr] n. f. + roque- 


laur (cloak). 


ROQUENTIN , n.m. dotard; gray- 


beard. 


ROQUER, v. n. (chess) to rook; Lo 


castle. 


ROQUET , n. m. 1. pug dog; 2.S(b. 


8.) (pers.) dog. 


rocket. 
ROQUILLE [roki-y’] n. f. + güill (of 
wine). 







(pl.) (arch.) rose-work, sing.; 3. (goth. 
arch.) rose window. 





musk =; 


BOS 
ROQUETTE, n. f. (bot.) (genus) 


ROSACE, n. f, 1. (arch.) rose; 2.—s, 


ROSACÉ, E, adj. (bot.) rosaceous. 

ROSACÉES , n. f. (pl.) (bot.) rose- 
tribe, Sing. ; rosaceæ, pi. 

ROSAGE, n. m. 1. (bot.) oleander; 
(rose-bay; 2. (dy.) rosing. 

ROSAGINE, n. f. (bot.) rose-bay. 

ROSAIRE , n. m.(cath. rel.) rosary. 

ROSAT, adj. (pharm.) of roses ; rose. 

ROSBIF, n.m. roast beef. 

ROSE f[rôz] n. f. 1. (bot.) rose; 2. 


[ rose-colour; 3. $ rose; 4. rose; rose- 


diamond; 5. (Engl. hist.) rose; 6. (goth. 


arch.) rose-window. 


— canine, (bot.) canine, dog-rose ; 


— incarnate, damask =; —- mousseu- 


se, mOoussue, Moss =; — muscade, 
— trémière, —=-mallow ; 
holly-hock. Diamant —, = diamond. 


— de chèvre, ( goat’s rue; — à chien, 


canine, dog =; — dechien, hip-tree: 


— de compartiment. de Gueldre. Guel- 


der =; — d’hiver, black hellebore; — 


d'Inde, African marigold: — de Jéri- 


cho, = of Jericho; — de Noël, black 
hellebore; — d’or, golden =; — des 
quatre saisons, monthly =; — de 
Sainte-Marie, =-campion; — des vents, 
mariner's card. Bois de —,1.—=-w00d; 
2. (bot.) —=-wood tree; bouton de —, 
—=-bud; couleur de — , | —=-colour; 
eau —, eau de —, —-water: liseron de 
—, —=-w00d tree. Aux couleurs de —, 
“*rosy-coloured : aux doigts de —, ** ro- 
sy-fingered; aux joues de—, —=-cheek- 
ed ; au teint de —, ** rosy-hued; de—., 
des —s, roseale; rosy. Couronné de 
—s, “* —-crowned ; découvrir le potaux 
—s, Lo discover the secret; ètre sur des 
—s, être couché sur des —s, sur un lit 
de —s, to lie V on a bed of =s; être la 
plus belle — de son chapeauS, to be 
the finest jewel in 0.'s crown; orné de 
—s, roseale. Il n’est point de —s sans 
épines, no rose without a thorn. 

ROSE [rôz] adj. rosy; rosy-coloured. 

Couleur —, rosiness. 

ROSE [rôz] n. m. rose-colour. 

Couleur de—, S bright side of things; 
bright side. Voir tout couleur de —, 
to see Vthe bright side of every thing. 

ROSÉ (rôzé] E , adj. 1. of a pale red- 
colour ; 2. roseate ; rosy. 

ROSEAU [rôzô] n. m. 1.(bot.) (genus) 
reed; 2. reed-cane; reed-grass; ca- 
lamus. 

— aromatique, sweel-cane ; sweel- 
smelling flag. — des étangs, Indian 
grass ; great cal’s tail; — des sables, 
mat-grass.Couvertde —x,reeded; rem- 
pli de —x,(did.) arundineous. De —, 
reeden. 

ROSE-CROIX , n. m., pl. —, Rosi- 
crucian. 

Des —, Rosicrucian. 

ROSÉE (rôzé] n. f. 1. dew ; 2. (veter.) 
oozing blood. 

— dé la nuit, night dew; — du soleil, 
(bot.) sun-—. Goutte de —,*" =-drop; 
herbe de la —, (bot.)sun-=. De —, 1. 
of =; 2. dewy. Chargé de —, dewy; 
“==-bent; couvrir de —, “to dew; 
couvert de —, ** —-sprinkled ; parse- 
mé de —, **—-bespangled. Qui dé- 
goutte de —, ** —-dropping ; qui plie 
sous la —, * —-bent. 

ROSELET [rôzlè] n. m,. (mam.) stoat. 

ROSELIÈRE (rôzlièrr] n. f, rose-bank. 

ROSELLE , n. f. (orn.) redwing ; 
swine-pipe. 

ROSERAIE [rôzrè] n. f. rosary (place 
where roses grow). 

ROSETTE (rôzeu] n. f. 1. + || rose 
(small); 2. rose (ornament); rosette ; 3. 
rose-diamond; rose; 4.red-ink; 5. red- 
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chalk; 6. (hat.) tip ; 7. (ich.) grey gur- 
nard; 8. (metal.) cake; 9. (orn.) red- - 
wing ; swine-pipe ; 10. (paint.) rosette. 


ROSIER [rôzié] n.m.(bot.) rose-bush; 


rose. 


— sauvage, de chien, hip-tree;wild-- 


dog brier. 


ROSIERE [rôziérr] n. f, 1. w0inner of 


the rose (girl that gains the rose given 
as a prize for good conduct); 2. (ich.}4 
minnow ; pink. 


ROSON frézon] n.m. V. ROSACE. | 
ROSSE, n.f. 1. jade (bad horse); 24 


(ich.) roach. 


ROSSER , v. a. O 1. t0 thrash (beat); 


to give y (a. 0.) a thrashing ; to drubÿ 
to give V (a. 0.) & drubbing; to lick; 22 


to pommel (beat). 
— q. u. d’importanceO, to thrashk 


a. 0. finely, well: Lo give ÿ a. 0. good 
thrashing ; to drub a. o. soundly; ta 
give V a. o.a sound, good drubbing. 


ROSSIGNOL [rocinn-yol] n.m.1.(0orn.M 


nightingale ; 2. pipe (of bark); flute; 33 
picklock. 


— d’Arcadie, ass; jack-ass; — del 


muraille, (oru.) redstart. 


ROSSIGNOLER {rocinn-yolé] v. n,+ #0 


imilate the voice of the nightingale. 


ROSSINANTE, n. m. Rosinante (Dumk 
Quixote’s horse). 
ROSSINANTE, n.. f. Rosinante (miser: 


able horse). 


ROSSOLIS, n.m. 1. rossolis (liquor)h 
2. (bot.) sun-derw. 

ROSTER , v. a. (nav.) to woold. 

ROSTRAL , E, adj. 1. (ant.) rostrall 
2. (nat. hist.) rostral. 

ROSTRE, n. m. 1. —s, (pl.) (Roma 
ant.) rostrum, sing.;2.—s, (pl.) (arch 
rostrum, sing.; 3. (uat.hist.) -0str 

ROSTRÉ, E , adj. (nat. hist.)ros{ratem 
rostrated. 

ROSTURE , n. f. (nav.) woolding. 

ROT, n. m. © belch. 

Faire un —, {0 belch. : 

RÔT , n. m. 1. roast ; roast-meat ; 24 
first course. 

Gros —., joint of roast; menu —, pe 
tit —, roast of game. | 

ROTACÉ, E, adj. 
wheel-shaped. 

ROTANG frotan] n.m. 1.(pot.)(genusis 
rotang ; 2.rattan. | 

— à cannes, (bot.) rofang. Faiscea 
de —s, bundle of raitans. Hi 

ROTATEUR, adj. (anat.) (of muscl 
rotatory. 

Muscle —, (anat.) rofator. 

ROTATEUR , n. m. (anat.) rotator. 

ROTATION frotäcion] n. f. ( did.) 
tation : verticity. 

— de culture, (agr.) rotation @ 
crops. De —, vertiginous; en —, ® 
luble. 4 

ROTATOIRE , adj. (mec.) rotatory, 

Mouvement —, (did.) — motia 
verticity. 

ROTATOIRE, n. m. (nat. hist.) 
tatory : rotifer : ( wheel-animal 
(wheel-animal; (wheel-insect. 

ROTE, n. f. rota (court of Rome), 

ROTER , v. n. O | to beich. 

RÔTI, n. m. roast: roast meat. 

Du —, =; un —, aroast. 

RÔTIE, n. f. toast. 

— au beurre, buttered =; = 
butter. : 

ROTIFERE, n. m. V. ROTATOIRE. 4 

ROTIFORME, adj. (did.) wheë 
shaped. 

ROTIN , n. m. rattan. 

Faisceau de —s, bundle of ratta 

RÔTIR, v. a. 1. to roast; 2. to brotal 
3. to toast ; 4. to parch; to burn. 

— de nouveau, fo roast again. —# 
four, to bake:—sur le gril, 1. {0 broi 
2. to toast (bread). N'ètre bon mi à: 
ni à bouillir, to be fit for nothing. 

RÔôTi, €, pa. p. (V. senses of RÔrum 
roast. 


(bot.) rotate 
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Non —, 1, unroasted ; 2. unbroiled ; | grooved = ; —de rechange, change =; | 2. (pers.) (POUR, for ; DE, at ; de, to) to 
3. untoasted ; 4. unparched:unburned. | — de rencontre, (horol.) balance =; | blush; to colour; ( to colour up. 

Se RÔTIR, pr. v. (V. senses of RôTiR) | Contra-=; — à sceaux, Persian = | 2. TA PT Au. do q. ch., to blush for a. o. 
1. {0 parch; to burn; 2.(pers.) to roast | Arbre de —, Daddle-shaft ; chemin de | 4 4: th; — d'entendr q. ch., to blush to car 




























th 

c.'s seif. la —, =-race; rayon de —, (tech.)| 

RÔTR, Y- D. 1. {0 roast ; 2. to broil; | arm of a =; transport sur — } wheel- EEE ste blanc des yeux, to colour 
3. io toast. l ing. En —, —=-shaped : en forme de | 4P {0 the eyes. Faire — q.u., to put 


a. 0. to the blush. Sans — ’unblush- 
ingly; without blushing. Qui rougit, 
blushing; qui ne rougit point, unblush. 
ing; Llushless. 


Faire —, 1. {o roast : 2. to broil; 3. | —, —-shaped. Appliquer Je supplice 
to toast. Personne qui fait —, roaster. | de la — à, || to rack; to break y upon 
RÔTISSERIE [rétisri] n, f. cook-shop | the —; caler une —, to wedge a = ; 
(where roast meat or meat ready to be | décaler une —, to unwedge à =; em- 


roasted is sold). batre une — , {o case a =; être sur la ROUGIR , v. 2.1. (DE, with) to red- 
RÔTISSEU-R , n. m. SE, n. f. master, | —, | $ to be on, upon the rack : faire | den : 2. to colour (Water with wine). 
(m:.) mistress (f.) of a cook-shop. la —, 1. (of birds) to spread ÿ os ROUGI, E, pa. p. reddened. 
— en blanc, = that keeps meat ready | tail ; 2. (pers.) to sfrut; ferrer une — ,| Eau —e, wine and water. 
to be rousted. lo case a =; jeter, mettre des bâtons ROUI, n. m. 1. fustiness ; 2. (a. & m.) 
| RÔTISSOIRE, u. f. 1. roaster; 2.|dans la —, to put ÿ a spoke in a. os relting. 
uich oven. —; mettre des bâtons dans les —$s, 10|  Sentir le —, to taste fusty. 


 ROTONDE, n.. f. 1.rotund : rotunda ; | Clog the =s; mettre à la —, | to rack; 
rotundo; 2. (of stage-coaches) rotunda | pousser à la—,1.[| to push 1he—: 0, 
(inside part behind), S to lend ÿ a hand; punir du supplice 
, ROTONDITÉ, n.f. ((pers.) rotun- | de la —, to break V upon the =; 
dity; plumpness. rouler sur une —, des —s, to wheel. 
_ ROTULE, n.f. (anat.) patella;( ïnee- ROUÉ, n. m. roué (immoral person). 
pan. ROUELLE , n. f. 1. slice (round) ; 2. 
ROTURE, n. f. 1. plebeian state; 2. | (of beet) round; 3. (of veal) fillet ; 4. 
commonaliy. (veter.) rowel (seton). 
_ ROTUR-IER . IÈRE,, adj. 1. plebeian; Appliquer, pratiquer une— à, (veter.) 
noË noble; 2.(b. s.) common ; vulgar; | to rowel. 


ROUILLE [rou-y’} n. f. 1. | $ rust: 0. 
(of plants) mildew; 3. (agr.) rust: 4. 
(bot.) rust; blight : fire-blast. 

— des céréales, (agr.) smut-brand. 
État de —, | rustiness. Dans un état de 
—, Tustily. Amasser dela —, to gather 
rust; frapper de —, {o mildew ; dler la 
— |}, to rub off the rust. 

ROUILLER (rou-yé] v. a. 1. || to rust : 
2. 6 to rust ; to impair. 

ROUILLÉ, E, pa. p. 1. S rusty; 2. 


mean. ROUENNERIE [rouannri] n. f. com- (agr., bot.) rusty. 
 ROTURIER, n. m. plebeian; man of | mon printed cotton. SE ROUILLER, pr. v. 1. | {o rust: to 
the people. ROUER, v. a. 1.[ {o break y Upon | gather rust ; Lo get y, to grow V rusty; 


ROTURIEREMENT [roturièrman] advw. 


the wheel; 2. [ to crush (by a wheel 1 
: in the manner of the commonalty; 


{0 run V over ; 3. S (DE, with) to jade ; 
to harass ; 4. (nav.) to coil. 


2. $ to rust ; te be impaired. 
ROUILLEU-X [rou-yeù] SE, adj. (did.) 
ferruginated. 
ROUILLURE [rou-yur] n. f. rustiness. 
ROUIR, v. a. (a. & m.) to ret. 
—— {rop, {o overret. 
ROUI, E, pa. p. (a. & m.) rettea. 
Non —, unretted. 
ROUIR, v. n. +(a. & m.) to be retted. 
Faire — , to ret. 
ROUISSAGE, n. m.(a. & m.) relling. 
Excès de —, (a. & m.) overretting. 


- + (b. s.) commonly; vulgarly; 
eanly. — de coups , to beat unmercifully. 
ROUAGE, n.m.1.—, (sing. )—s, (pl.) ROUERIE [rouri] n.f. ( action of a 
bheel-work, sing.: 2. machinery : 3. | roue. 
build.) train; 4. (horol.) movement. | ROUET, n. m. 1.+ wheel (small); 
ROUAN , adj. m.(ofhorses)roan. 192. spinning-wheel: 3. (of cats) pur; 
— vineux, red —. — cap de more, : 4. (nay.) (of blocks) sheave. 

lack =. —- à filer, spinning-wheel. Au — +, 
ROUAN, n. m. roan horse. embarrassed. 

ROUANNE, n. f, brand-iron (used by ROUE-VIS, n. f., pl. RouEs-vis, 





he excise). 1 (tech.) screrv-wheel. ROULADE. n. f. 1. ( roll ; rolling: 2. 
ROUANNER , v. a. {o brand (with ho ! ROUGE, adj. 1. red; 2. blood-red ; 3. (butch.) collar; 3. (mus.) roulade ; 
rand-iron of the excise). | red-hot ; 4. (of the eyes) blood-shot. division. 
ROUANNETTE, n. f. (carp.) raser. — Comme du sang, blood-red; — Faire une —, (mus.) to run V a di- 
ROUBLE , n. m.ruble (Russian coin). | comme le feu, as red as fire. vision ; faire une — de, (butch.) to 
ROUC, n.m. (orn.) rock (condor). ROUGE, n. m. 1. red; 2. redness : 3. | collar. 


ROUCOU, n. m. 1. (bot.) arnotto : | colour : blush ; 4. rouge; paint; 5. 


ROULAGE, n. m. 1. rolling: 2. wa- 
nnotto ; arnotto-tree; roucou ; 2. (dy.) ! (orn.) shoveller. 


goniny : 3. wagon-office ; 4. wagon. 





rnotto: annotto; roucou. — végétal, rouge; — vif, lively red. — accéléré, fly wagon ; — ordinaire, 
—en rouleaux, (dy.) roll arnotto » | —-cerise, cherry red. — à la cuiller, ordinary, slow =. — au tombereau, 
nnotto ; — en tablettes, cake, flag =. | (orn.) shoveler. — et noir, rouge et | carting. Commissionnaire de te 
ROUCOUER , y. 2. {o paint with ar- | noir ” (gambling game of cards); red office keeper ; maison de —. =-office ; 
otio, annotto. and black. Mettre du —, to rouge : | prix de —, wagonage; voiture de — . 
 ROUCOULEMENT (roukoulman} n. m. | mettre du — à, {o rouge. Le — lui | =. 

>f pigeons) cooing. monte au visage, he, she coloured, ROULANT,E, adj. 1. rolling: 2. (of 
 ROUCOULER, v. n. 1. (of pigeons) to | blushed. roads) easy (for carriages); 3 (mil.) 
00 ; 2. to coo. ROUGE, adv. red. (of firing) running; 4. (print.) (of 
ROUCOULER, v. a. S to warble plain-| Se fàcher tout —, {0 be red in the | presses) employed; 5. (surg.) (of veins) 
vely ; to pour forth plaintively. face with anger. moving. 

ROUCOUYER, n. m. (bot.) arnotlo ; ROUGEÂTRE (roujätr”] adj. reddish. ROULEAU, n. m. 1. roll: 2, roller ; 
nnotto: arnotlo-tree ; roucou. Couieur —, reddishness. 3. rolling-pin ; pin : 4. (of tobacco) 
ROUDOU , n. m. V. REbOuL. ROUGEAUD f[roujé] E, adj. (pers.) | rol! : twist ; 5. (ant.) roll: 6. (engin.) 


ROUE, n. f. 1. wheel (circular ma- ruddy; red-faced. 

nine): 2. wheel (punishment); rack; ROUGE-BORD, n. m. +, pl. ROUGES - 
 (artil.) (of gun-carriages; truck. BORDS , bumper (cf red wine). 

— dentée, toothed wheel: C0g-—;,  ROUGE-GORGE, n. m., pl. ROUGES- 
- excentrique, sun and planet = ; — | GORGES, (orn.) 1. red-breast : warbler; 
ydraulique, water-—, mill: — indé- | 2. ( red-breast: ( robin red-breast. 
endante, libre, (mach.) loose —:; — | ROUGEOLE froujol]n. f. (sing.) (med.) 
otrice, driving = ; — mue en des- | rubeola, Sing.; measles, pl. 

us, — en dessous, 1. undershot =£ | — rentrée, (med.) — driven in. 
undershot mill; — mue en dessns, — ROUGE-QUEUE , n. m., pl. ROUGES- 
1 dessus, 1. overshot — : 2, overshot QUEUES, (orn.) redstart ; rail-tail. 

ill ; — subordonnée, (tech) follower. | ROUGET, n. m. 1. (ent.) wheat- 
- àaile, (horol.) fly-=; — à aubes, | worm: 2. (ich.) gurnet; ( red. cuckoo 
1ddle-— ; — à augets, de dessus, en gurnet : 3. (ich.) red surmullet. 
2ssus, overshot =, mill: — de bois, — Commun, (ich,) gurnet. — barbet, 
uck ; — de canon, (horol.) hour =; | surmullet ; — grondin, gurnet. 

- de chaussée, de minute, de minu- ROUGETTE, n. f. (mam.) rosset. 

rie, (horol.) minute =; — de compte, |: ROUGEUR, nf 1. redness: 2. co- 
norol. ) nolch-—;— à eau, water | lour ; blush ; 3. —s, (pl.) (med.) rosy- 
 ; — d'engrenage, (mach.) worm =; | drop, sing. 


road-roller; 7. (med.) roller: 8. (print.) 
roller; 9. (spin.) row: 10. (tech. ) 
sheave ; 11. (tech.) (of rope) coil. 

Etre au bout de son —, {o be at o.'s 
wil's end; to be quite at a loss ; plier 
en — , to roll up. 

ROULÉE, n. f. © drubbing (beating); 
thrashing. 

Donner une bonne —, to give y 
(a. 0.) a sound =. 

ROULEMENT [roulman] n. m. 1. roll 
(motion); rolling ; 2. (of drums) rot: 
3. (adm.) rotation: 4. (did.) voluta= 
tion : 5. (mus.) roll. 

Faire un —, (mil.) {o roll. 

ROULER , v. a. 1. | fo roll: 0. Î to 
wheel; 3. [to roll up; to roll; “to up- 
roll; 4, { to wind y; to wind Vup:5, 
$ Lo pass: lo pass away: 6. Store- 
volue (in o./s mind); {0 turn over. 





à godets, Persian =; —- de mil Faire monter la — au visage à q. u.', 1. — des boules, des picrres, to roll bals, 
ile, de mivuterie, (horol.) mninute- | to Put V à. o. to the blush. La — lui | stones. 2 (AA? sur une chaise , fo wheel a. 
:: à pales paddle- =: — à pa- monte au vi rises dnù his |: !" a chair 3. — un papier, un tableau , to 
tles her E mil; — à AU ; | face Ron PES Ph roll up, {0 roll a paper, a picture. 5. — ga vie, 





. Ë fo pass 0.5 life. 6, — des projet 
Mfthoë —, mil; — à rainures, |  ROUGIR, v. n, 4, J to redden (a. th.}; | 222 RME paraire 
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= carrosse }, to keepy/acarriage; to 
ride Vin 0.'s carriage; — en cercle, 
en rond, {0 whirl; — l’un sur l’autre, 
to uproll. 

ROULÉ, E, pa. p. (V. senses of ROU- 
LER) (in a mass) voluminous. 

Non —, unrolled. 

SE ROULER, pr. v. | 1. to roll (turn); 
to roll os self; 2. to tumble; 3. (th.) 
to wind V; 4. to walloto. : 

— sur soi-même, (Lh.) to wind V. 

ROULER , v. n. 1. | to roll; 2. [to 
roll; to run Vÿ on wheels; 3. || (pers.) 
to ride ÿ/; 4. K ((pers.) 10 ramble; to 
roam ; 5. Ç(th.) to revolve; ( to run y; 
6. $ (th) to turn; Lo rest ; 7. S(th.) to 
be plentiful, abundant: 8. S(th.) to 
be; 9. Ç (th.) do turn; 10. $ to subsist ; 
11. (adm.) Lo rote; to succeed each by 
rotation : 12. (nav.) to roll; 13. (nav.) 
(of ballast) to shoot ; 14. (print.) (of the 
press) 10 work. 

4. Une boule, une pierre qui roule, a ball.a 
stone that rolls. 2 Une voiture roule, a coach 
runs on wheels. 4. — dans tous les pays de 
l'Europe, to ramble all over Europe. 5. Mille 
projets lui roulent dans la tête, a (housand 
projects revolve in his mind. run in his head, 
6. L'afiaire roule sur lui, the affair turns, resta 
upon him.T. L'argent roule dans ce pays, money 
is plentiful in that country. 8. Le discours roule 
sur 0e sujet, the discourse is on this subject. 9, 
La conversation roula sur ce sujet, fhe conver- 
sation turned on that subject. 

— fort, vivement, (nav.) to seel; — 
sur une roue, des roues, {0 wheel. Faire 
—, (VW. senses) to trundle (roll on small 
wheels). 

ROULETTE , n. f. 1. truckle (small 
wheel); trundle ; 2. caster (very small 
wheel); roller: 3. truckle-bed; trundle- 
bed; 4. Bath chair ; 5. (bind.) fillet. 

— d’enfant, child’s go-cart. Aller, 
marcher sur des —s, 1.|{orun on, 
upon casters, rollers; 2. ( S to be on 
velvet. 

ROULETTE, n. f. ‘‘roulette” (gam- 
bling game). 

ROULEUR , n. m. (ent.) vine-fretter ; 
vine-yrub. 

ROULIER, n. 
wagoner. 

ROULIS, n. m. (nav.) 1. rolling ; 2. 
roll. 

Fort —, (nav.) seeling. 

ROULOIR, n. m. rolling-board (for 
Wax). 

ROUPIE, n. f. O snivel. 

Avoir la —, 10 snivel. 

ROUPIE, n. f. rupee (East Indian 
coin). 

Lack —, lack de —s, lack of =s. 

ROUPIEU-X [—ieù] SE, adj. snivelly. 

ROUPILLER ([roupi-yé] v. n. ( to 
slumber ; to dose. 

ROUPILLEU-R [roupi-yeur] n. m. SE, 
p. f. slumberer; doser. 

ROURE , n. m. (bot.) English oak. 

— des corroyeurs, (bot.) sumac; 
shumac. 

ROUSSÂTRE, adj. 1. reddish; 2. 
russel. 

ROUSSEAU , adj. ( red-haired. 

ROUSSEAU, n. m. ( red-haired 
)erson. 

ROUSSELET [rouslè] n. m.(bot.) rus- 
set (pear); russetina. 

ROUSSEROLLE (rousrol] n. f. (orn.) 
great sedge-warbler. 

ROUSSETTE , n. f. 1. (ich.) rougette; 
€ dog-fish ; ( bounce; 2. (mam.) rosset; 
3. (orn.) bog-rush. 

ROUSSEUR, n. f. 1. redness ; 2. sum- 
mer-freckle; freckle. 

Tache de —, summer-freclkle; freckle. 
Avoir des —s, des taches de —, 10 be 
summer-freckled ; couvert de —Ss, de 
taches de —, summer-freckled. 

ROUSSI, n. m. Russia-leather. 

ROUSSI, n. m.smell of burning. 

Sentir le —, to smell of burning. 

ROUSSIN, n. m. thick-set stallion. 

— d’Arcadie, ass; jack-ass, 


m1 .1ewrter 02; 


| clôture de —, (engin.) 
| structeur de —s, —-maker; Construc- 
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ROUSSIR., v. a. 1. to redden; to turn 
red; 2. (by fire) to scorch; 3. (by fire) 
to singe; 4. (dy.) to dye red. 

ROUSSI, E, pa. p. V. senses of 
ROUSSIR. 

Non —, (by fire) 1. unscorched; 2. 


unsinged. 


ROUSSIR, v. n. 1. (th.) {o redden; to 
turn red: 2. (by fire) to scorch ; 3. (by 
fire) 10 singe. ï 

ei à 0 FH n. m. (dy.) dying 
red. y 
ROUSTER , v. a. (nav.) {o woold. 

ROUSTURE, n. f. (nav.) woolding. 

ROUT [raoutt] n. m. rout (numerous 
assembiy). , 


ROUTAILLER f[routà-yé] v. a. (hunt.) | 


to track with the blood-hound; ta 
track. 

ROUTE, n. f. 1. { road; 2. | horse- 
road ; horse-10ay; 3. | route (direction); 
4. $ (DE) road (10); path (of); way (to); 
course (of); 5.(astr.) (of comets, pla- 
nets) path; track; 6. (nav.) course; 
way ; track; 7. (nav.) course; run. 

— battue||S, beatenroad, path, track; 
— bombée, barrelled, barrel,convez =; 
— creuse, concave —; — déparlenen- 
tale, county —;— empierrée, metalled, 
stoned, broken stone —; — estimée, 
(nav.) dead reckoning; — fatiguée, 
heavy —; — ferrée, metalled, stoned, 
broken stone —; grande —, high =; 
high-way; — inégale, rugged, rough 
=; — macadamisée, Macadamized =; 
— muletière, (engin.) horse —; — pa- 
vée, paved —; — raboteuse, rugged, 
rough =; — romaine, 1. Roman —; 
2. foss —; — royale, national, par- 
liamentary =. — à barrière, à péage, 
turnpike —; — en caillou, en em- 
pierrement, metalled, stoned, broken 
stone =; — de fer, railway; rail- 
road; — avec fondation, laid —; — 
à la Mac-Adam, Macadamised =; — 


| Telford, laid ==; — à la Trésaguet, laid 
| =. Bord de la —, —-side; circulation 


sur une —, (engin.) éraffic on a =; 
—=-fence ; con- 


tion de —s, (engin.) = -maliing ; dété- 
rioration de —, (engin.) wear and 
tear of a =; détérioration par arrache- 
ment d’une —, (engin.) tear of =; di- 
rection des —s,(engin.)lineofdraught; 
encaissement de —, base, bed of a =; 
feuille de —, (V. FEUILLE); ingénieur 
des —s, —-engineer; inspecteur des 
—68, surveyor of the high-ways; ou- 
vrage d’art de —, (build.) =-masonry; 
remblai de —, (engin.) —=-embank- 
ment; tracé d’une —, direction, line of 
a =; travaux de —s, (engin.) =-works, 
pl.; usure de —, 1. wear of =s; 2. 
wear and tear of a =. Au hord de la 
—, on the —-side; en —,1.0n the =, 
way; 2. On 0/s =, way: 3. on 0.5 
rout; 4. drive on! 5. allright! sur la 
—, on the =. Barrer une —, 10 stop 
up a =; construire, faire une —, {0 
construct, to make y a =; se détour- 
ner, s’écarter d’une —, {o turn off the 
=; épuisé, harrassé, lassé par la —, 
way worn: faire fausse —, 1. to take y 
a wrong =; 2. (nav.) fo alter the 
course; faire — à,(nxv.)tostandy for (a 
place); faire — à pied (, to walk: to 
trudge; livrer une — à la circulation, to 
open a =; to open a = to the public; 
se mettre en —,{0 leave ÿ/; to set y off, 
out; ( to start ; prendre, suivre, tenir 
une —, to take 0./srout; se remettre 
en —, to leave V again: to set V off, 
out again; suivre la même —, 1. || to 
go y by the same =; 2. S to walk in the 
same path, way; tracer une —, (engin.) 
to Lay V out a =. 

ROUTIER, n. m. 1. {| person who 
knows the roads well; 2. stager ; 3. 
(geog.) tract chart. 

Vieux — 6, old siager. 


RUB | 


ROUT-IER , IËRE , adj. # of roads. 
Carte routière, 1. éract chart; 
road map. j 
ROUTINE, n. f. 1. (b.s.) routine; { 
role (frequent repetition of sounds). M 
Par —, 1. by routine; 2. by rot 
Avoir de la —, {o know y how 10 do 4 
a. th. by —=; suivre l’ornière de la = 
Lo follow in the hackneyed path. 
ROUTINER , v. a.+ 1. to accustom (4 
0.) by routine; 2. to teach (2. 0.) 
routine. 
_ ROUTIN-IER, n. m. IÈRE, n. f. perso 
acting by routine. 
ROUTIN-IER , IÈRE , adj. of routi 
ROUTOIR, n. m.(a.@m.)1.retti 
pond; 2. retling-pit ;retting-tank 
ROUVERIN [rouvrin] adj. (of irou) 
short. 4 
ROUVIEUX [rouvieü] n. m. (veter. 

































Lo open again. : 
ROU-X [rou] SSE, adj. 1. (1h.) red 
2. (pers.) red-haired ;: 3. (th.) russet.. 
Couleur rousse, (of hair) carrotines# 
ROUX f[rou] n. m. 1. red; 2. russek 
3. (culin.) brown butter sauce. 
— ardent, fiery red. A 
ROUX [{rou] n. m. (bot.) sumac 
shumac. 
ROUX--VIEUX , n. m. (veter.) mang 
ROYAL froi-yal] E, adj. 1. royal; 4 
kingly ; kinglike ; regal. 4 
En —, unroyal; unkingly; unkingeh 
like. J 
ROYALE [roi-yal] n. f. {uft of bea 
under the lower lip. 
ROYALEMENT  [roi-yalman ] ad. 
royally ; kingly. . 
ROYALISME [roi-yalism”} n. m. roya" 
lism. 
ROYALISTE [roi-yalisit] adj. royal 
ROYALISTE [roi-yalistt] n. m. fn 
royalist. : 
ROYAUME (roi-yômm] n. m. 1. || king 
dom : realm ; 2. $ kingdom. 
ROYAUTÉ (roi-yôté] n. f. royally. 
R. P., initial letters of RÉVÉREN 
PÈRE, réverend father. 
abbreviation 
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RU, n. m.channel(ofa small stream 

RUADE, n. f. 1. (of animals) Ati 
(with the hind feet); 2. —s, (pl.) ki@ 
ing, sing. 

Allonger, détacher une —, to k 
to give V a kick; donner d’une — à 
u. dans ..…., to kick a. 0. in …; to give 
a. o. a kick in … 

RUBACE, 

RUBACELLE, n. 
bright ruby. 1. 

RUBAN , n. m. 1. ribbon ; 2. (of coë 
ton, thread) tape; 3. (cotton-mah 
sliver; 4. (tech.) binding-hoop. 

— marin, de mer, (ich.) rtbbon-fisi 
— nourricier, (cotton-man.) feedigs 
sliver. — pour les cheveux, hat 
lace; — d’eau, (bot.) bur-reed ; = 
soie, sik ribbon ; ribbon. Garnitureli 
—s, set of ribbons. À 

RUBANERIE [rubannri] n. f. (a. & mi 
1. ribbon-weaving ; 2. ribbon-tradesh 

RUBANIER , n. m. 1. ribbon-weai 
(man) ; 2. (bot.) bur-reed. 

RUBANIÈRE , n. f. ribbon-wea 
(woman). 

RUBARBE, n.f. V. RHUBARRE. 

RUBASSE (rubäss] n. f. (min.) #08 

uartz. 

RUBÉFACTION [rubéfakcion] n. f. 
(med.) rubification. 

RUBÉFIANT, E, adj. (med.) rubefa 
cient.. 

RUBÉFIANT, n. m. (med.) rubefi 
cient, 


RUD 
R R, v. a. (med.) to rubefy; 
to redden. 


RUBESCENT , E, adj. (did.) rubes- 


cent. È 

RUBIACEES, n. f. pl. (bol.) madder- 
tribe, sing. 

RUBICAN , adj. rubican. 

RUBICAN , n. m. rubican colour. 

RUBICOND, E, adj. rubicund. à 

RUBIGINEU-X [eü] SE, adj. (did.) 
ferruginated. 

RUBINE, n. f. (chem.) ruby. 

. RUBIS, n. m.1.(miu.)ruby; 2. ruby 
(pustule on the face). 4, 
:— balais, balais —; — oriental, 
- (min.) Oriental =; — spi- 
le, spinelle =. — de roche, rock 
=. Monté sur —, (horol.) jetwelled. 
Bouleur de —, ruby. De —, | ruby ; 
rubied: de couleur de —, rubied. Faire 
— sur l’ongle (, to drink y to the last 
; faire payer — sur l’ongle (, to 
make y a. o. pay to the last farthuing. 

RUBRICAIRE, n. m. well acquainted 
with the rubrics (of the missal). 

RUBRIQUE, n. f. 1. ruddle: red 
halk ; 2. rubric (rule of the breviary 
ind missal); 3. rule; method : 4. head; 
title ; 5. trick; 6. (can. law) rubric. 

Ouvrier qui extrait la —, ruddle- 
nan. Sous la — de. under the head of. 

RUCHE , n. f. 1. hive; 2. (ent.) hive; 
warm. 

— d'abeilles, bee-hive. Personne qui 
net les abeïlles dans les —s, hiver; La- 
lette à —s, bee-board. Châtrer une 
=, 40 cut V away the waæx and honey 

om a —; mettre dansune—, {o hive ; 
ivre dans la même —, {o hive. 
"RUCHE , n. f. (need.) quilling. 
-RUCHER, n. m. apiary; bee-garden. 
 RUCHER, v. a. (need.) to quill. 
RUDAN-IER, IÈRE, adj. ) surly ; 
hurlish. 

RUDE , adj. 1. [ rough (to the touch); 
. | rugged (uneven); rough;3.[]rough 
o the palate); harsh: 4. 6 rough (to 
1e ear); harsh; unharmonious ; jar- 
ag; grating: 5. $ rough; unpolish- 
liuncouth; rough-hewn ; coarse:; 6. 

(pour. to) difficult; troublesome : 
hard ; 7. $ (rour, to) rude; severe : 8. 

rigid ; austere ; severe; strict ; rude: 

S formidable ; terrible ; rough: rude ; 
). $ rough; violent; tumulluous : 
isterous ; 11. $ rude ; violent : fierce: 
npeluous ; 12. S harsh; unkind ; un- 
entle; hard; 13.$ incredible; 14. (of 
cushes) hard, 

1. Une peau —, a rough skin. 2. Un chemin 
, a rugged, rough ruad. 8. Du vin —, rough, 
sb wine. k. Des sons —s, rough,harsh, jar- 
ng. grating sounds. 5. Des manières —+, 
u:h, unpolished , uncouth , coarse »manners. 

Une — besogne. a difficult, troublesome 
sk.T. Une — épreuve, a rude, severe trial. 

Rendre —, (V. senses) to roughen ; 
 rough. 

RUDEMENT (rudman] adv. 1.[roughly 
o thetouch):2. | ruggedly(unevenly); 
ughly; 3. | roughly (to the palate) : 
srshly; 4. $ roughly (to the ear); 
1rshly: unharmoniously; 5. $ rough- 
; uncouthly; coarsely; 6. S rudely ; 

verely; 7. $ rigidly : austerely ; se- 
rely; striclly; rudely; 8. S formida- 

y; terribly: roughlu; rudely; 9. 
ughiy: violently; tumultuously : 
isterously ; 10.6 rudely; viotentiy ; 
rcely : impetuously ; 11. harshly ; 

ukindiy; ungently ; hardly ; 12. Si- 
rous ly. 

Boire — }, {o drink / hard; manger 

 ), to eat ÿ monstrously. 

RUDENTÉ, E, adj. (arch,) (cf co- 

mns)cabled. 

RUDENTURE, n. f. (arch.) cabling; 

denture. 

RUDESSE, n. f. 1 || rouyhness (to the 

uch) ; 2. | ruggedness (unevenness); 

ughness ; 3.| roughness (to the pa- 
le), harshness; 4. S roughmess (to the 

























wreck and — ; menacer — +, {th.) to 
threaten to fall ; tomber en —{|, 4. do 
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ear); harshness ; unharmoniousness ; 
5. Srudeness; roughness ;: uncouthness ; 
coarseness ; 6. rude, coarse thing; 
7. difficulty: troublesomeness: (hard- 
ness ; 8. Ç rudeness; severity; 9. $ ri= 
gidness; austerity; severily; sirictness; 


rudeness; 10.  roughness ; violence : | 


tumultuousness ; boisterousness : 11. 
$ rudeness ; violence ; fierceness; impe- 
tuousness : 12. $ harshness; unkind- 


| ness : ungentleness : hardness. 


RUDINENT, n. m. 1. rudiment: 2. 
—s, (pl.)rudiments (elementary book); 
3. (nat. scien.) rudiment. 

Au —, aux —s,. in 0./s =s. Renvoyer 
q. u. au —, {o put ÿ a. o. back to his 
= 

RUDIMENTAIRE, adj. 1. rudimental: 
elementary; 2. (nat. hist.) rudimentul. 

RUDOYER [rudoi-yé] v. a. 1. {0 treat, 
to use harshly: to speak ÿ harshly to : 
to handle roughly ; 2. to ill-treat (a 
horse). 

RUE, n. f. (bot.) (genus) rue. 

— de chèvre, goal's =; — de mu- 
raille, wall =. : 

RUE, n. f. street. 

— borgne, écartée, by-street : — pas- 
sante, frequented —; thoroughfare. — 
de traverse, cross =. En pleine —, in 
the middle of the —; in the open =. 
Courir les —s, 1. | {o run ÿ about the 
=S$ ; 2. (th.) to be current; to be in 
every 0.'s mouth ; 3.  (th.) to be com- 
mon ; fermer une —, {o stop up a = ; 
percer une nouvelle —, {o open, Lo cut V 
a new —. Les —s sont pavées de …., 

.. is, are as common as dirt in the 
= 

RÜUELLE , n. f. 1. lane; 2. bed-side 
(space between a bed and a wall); 3. 
+ bed-chamber ; 4. + “ ruelle” (private 
circle). 

— borgne, by-lane. — du lit, bed- 
side. ; 

RUELLER, v. a. (agr.) {0 mould 
(vines). 

RUER, v. a. 1. to hurl; lo throw y; 
to cast y; 2. to strike ÿ (blows); to 
give /; (to deal. 

SE RUER, pr. V. (SUR, on, upon) to 
rush (upon à. 0., a. th.); to throw y 
0.'s self; to fall y. 

RUER, v. n. 1. (of animals) to kick; 
2. + to throw V a stone ; to throw y. 

— en vache, (of horses) to kick Like 
a cow. 

RUEU-R, SE, adj. (man.) that kicks. 

Etre —, to kick. 

RUEU-R, n. m. SE, n. f. (man.) 
kicker. 

RUFIEN frufin] n.m. + libertine : de- 
bauchee ; ralre. 

RUGINE, n. f.(surg.)1.rasp;2.scalp; 
sculping-iron. 

RUGINER, v. a. (surg.) {o rasp. 

RUGIR , v. n. 1. |} (of wild beasts); to 
roar; 2. $ (DE, wilh) io roar. 

Animal qui rugit, roarer. 

RUGISSANT , E, adj. 1. | (ef wild 
heasis) roaring ; 2. $ roaring. 

RUGISSEMENT {rujisman] n.m. 1. || (of 
wild animals) roar, roaring; 2. \ roar. 

RUGOSITÉ , n. f. (did.) rugosiy ; 
wrinlle. 

RUGUEU-X frugheü] SE, adj. (did.) 
rugose ; rugous ; wrinkled. 

RUILÉE, n. f. (build.) verge; barge. 

RUINE, n.f. 1 | 6 rwin ; 2. | run; 
decay; 3. ruin; overthrow. 

Cause de la —$, cause of ruin; 
ruiner; le chemin de la — , the road, 
the high road to =. Au bord, sur le 
penchant de la —, on the brink of =; 
en —, || in =s; ruinous. S'en aller en 
—S, {0 40 ÿ to =; battreen —, (mil.) to 
batter down; causer la — de, to bring 
10 =; courir à sa —, 1. (pers.) {0 go ÿ 
Lo =;2. ( to go V to wreck; to go V to 







guile; craft; subtleness : 
(sliness; 2. artifice: wile; trick: (cun- 
ning, sly trick; 
doubling. 


craftily; subtly; 
sans —, without =; artless; craftless: 
guileless. é 


ful; crafty; 


RUS 511 


5 2. Lo sink V to decay; 
10 go y Lo waste: tomber en —$8, 1.{{0 
fall V to =s; 2. 6 to break to pieces. 

RUINER , v. a, 1. | to ruin : 2. | to 
spoil: to lay V waste ; 3. 10 ruin ; 10 
overthrotw y; 4 S to Tuin: to undo V. 

Qu'on ne peut —, unruinuble. 

RUINÉ, E, pa. p. (V. senses of RuNER) 
1. | S ruined; 2. (ih.) in Tuins; 3. 
$ down-fallen. 

Non—, 1.|S unruined:0. Sunspoiled. 

SE RUINER , PT. V. 1. [| (th.) to decay: 
to ls À to sink ÿ io decay; 2, | (1h.) 
to spoil ; 3.{|$ (th.) {o be ruined ; 4. 
$ (pers.) to ruin 0.'s self. 

RUINEU-X, SE, adj. 1. || threatening 
to fall: falling to ruin ; 2. S ruinous. 

RUINURE , n. f. (carp.) housing ; 
bearing. 

RUISSEAU, n. m. 1. || stream (current 
of fluid); 2. $ stream (great quantity) ; 
flood; 3. | brook; rivulet: rill;** stream- 
let; 4. | (of roads, streets) gutter ; 
kennel; 5. || -—s, (pl.) guttering, sing. 

Petit —, 1. small stream; brook ; ri- 
vulet ; 2. rillet : brooklet. Arrosé par 
des —x, watered by =s; streamy; Sil- 
Jonné de —x, intersected with =s; 
sireamy; couler en petits —x, to run 
in rills; to ill; fournir, pourvoir de 
—X, {0 gulter ; trainer, être traîné 
dans le —, (th.) to be trivial; traverser 
un —, {0 step over a quitter. Les petits 
—X font de grandes rivières, many a 
mickle males a muclie. 

RUISSELANT [ruislan] E, adj. 
with) 1. streaming; 2. running. 

RUISSELER (ruislé] v. n. 1. fo stream, 
2. 10 gush; 3. io run ÿ down; 4. to 
triclle : to trickle down. 

RUISSELET f[ruislè] n. m. rivulet ; 
“* streamlet. 

RUM [remm)] n. m. V. Raum. 

RUM [ron] | 

RUMB (ronb] n. m. + (nav.) rhumb. 

— de vent, —=-line. 

RUMEN [ruménn] n. m. (comp. anat.) 
rumen ; ( paunch. 

RUMEUR, n. f. 1. murmur; noise; 2. 
noise (sudden) ; 3. clamour ; uproar ; 
4. rumour ; report. 

— publique, common fame. Auteur 
d’une — , rumourer. La — se répand, 


run ÿ to — 


(DE, 


il is rumoured. 


RUMEX, n. m. (bot.) dock, 
RUMINANT, E, adj. 1. (of ammals È 
that chews the cud ; 2. (mam.) rumi- 


nant. 


RUMINANT, n. m.(mam.) ruminant. 
RUMINATION [—äcion] n. f. | rumi- 


nation: ( chewing the cud. 


RUMINER , v. n. 1. || (of animals) to 


ruminale; to cherw the cud; 2. (S(pers.) 
(Sur) o ruminate (on, upon): to turn 
(over); to muse (on); to think y (over). 


RUMINER , v. a. 1. | (of animals) £o 


ruminate, to chew over again; 2. S 
( (pers.) to ruminate ; lo turn over ; to 
think over. 


RUNIQUE, adj. runic. 
RUPTURE , n. f. 1. | breaking (into 


pieces) ; 2. | rupture; bursting : 3. 
$ rupture; breaking off; 4. (med.) 
rupture; hernia; 5. (med.) fracture : 
burst; 6. (min.)rent;7. (paint.)miæing 
of colours (on the paller). 


En venir à une —, {o come ÿto a 


rupture. 


RURAL, E, adj. rural; country 
D'une manière —e, rurally. 

RUSE, n. f. 1. artifice; art; deceit : 
C cunning:; 


3. (hunt.) double : 
Avec —, with deceit, quile; artfully: 
Ccunningly; ( slily; 


RUSE, E, adj. artful; deceitful ; guile- 
subile; cunning; sly. 
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RUSER, v. a. 1. io use arlifice, art, 
deceit, guile, craft, cunning; 2. to 
shuffle ; 3. (hunt.) to double. 

RUSTAUD (rustô] E, adj. (b. 8.) rustic; 
coarse; rude; uncouth; unmannerly. 

RUSTAUD [rustô}n. m. rustic ; (clod- 
hopper. 

RUSTAUDEMENT [rustéäman] adv. V. 
RUSTIQUEMENT. 

RUSTAUNERIE [austédri] n. f. (b. s.) 
V. RuSTICITÉ. sf, 

RUSTICITÉ, n.f. (b. s.) rusticity; 
clownishness ; boorishness ; uncouth- 
ness; unmannerliness. 4 

RUSTIQUE, adj. 1. (g. s.) rustic; 
rural; country; 2. rustic; artless; 
unadorned ; 3. (arch.) rustic. ‘ 

Bossage, ouvrage —, (arch.) rustic 
work : ordre —, (arch.) = order; sim- 
piicité —, rusticily. ) 

RUSTIQUE, n. m.(arch.)rustic order. 

RUSTIQUEMENT (rustikman] adv. rus- 
tically; clownishly; boorishly; un- 
couthly; unmannerly. 

RUSTIQUER, v. a. (arch.) {o rusti- 
cate ; to jag out. $ î 

RUSTRE , adj. boorish ; clownish. 

RUSTRE , n. m. boor; clown; clod- 
hopper. 3 

En — , boorishly; clownishly. 

RUT frutt] n. m. ruf. 

Entrer en —, to go V to =; être 
en —,10 rut. 

RUTOIR , n.m. (a. & m.) 1. retting- 
pit; retting-tank; 2. retting-pond. 

RYTHME , n.m. Ÿ. RHYTHME. 


S 


S [ess] n.f. [se] n. m. 1. (nineteenth 
letter of the alphabet) 8: 2. (initial 
letter of Sup, south) S; 3. (initial letter 
of SON, SA, SES) his, m.; her, f.; ts, 
n,; 4. (initial letter of Sous) under ; sub. 

S’, contraction of SE. V. SE. 

S (used euphonically in the 2nd pers. 
sing. of the imperative before Y) …. 

SA , adj. (possessive) f, sing. , pl. SES, 
his, m.; her, f.; its, n. 

[SA is used before consonants only. Before 
a vowel or silent A son is used in the fem, 
For other grammatical observations, 7. Son.] 

SABAÏSME, n. m. V. SABÉISME. 

SABBAT, n. m. 1. sabbath (seventh 
day ofthe week among the Jews); 2. 
+ sabbath (sabbatic year): 3. wigil 
(nocturnal assembly of wizards & 
witches, &c.); 4. uproar; tumull; 
( racket: 5. scolding; 6. (of cats) 
caterwauling. 

— de chat, caterwauling. Violateur 
du —, sabbath-breaker; violation du 
—, sabbath-breuking. Du —, du jour 
du —, sabbaltic ; sabbatical; sans — , 
sans jour de —, sabbathless. Faire le 
—, tenir un —, {o hold ÿ, to keep 
vigil; faire un —, 1. to make V an 
uproar ; 2. (à) to scold (a. o.); to give 
(a. 0.) ascolding: to give y it (to a. 0.); 
to go y on (with a. 0.); faire un beau 
— à q. u., to scold a. o.well; to give V 
a. o. a terrible scolding: to give yit 
to &. o. well; to go y on terribly with 


&. 0. 
SABBATIQUE, adj. (of years) sab- 
batic ; sabbatical. À x 
SABÉEN [sabéin] NE, adj. 1. (did.) (of 
worshin) sabian ; 2. (geog.) Sabian. 
SABÉEN (sabéin] n. m. Sabian. 
SABÉISME , n. m. V. SABISME. 
SABIN, n.m.E, n. f. Sabine. 
SABINE , n.f. (bot.) savin. 
Genévrier — , =. Wu 
SABISME, n. m. sabeism; sabianism. 
SABLE [sàbl’] n. m. 1. sand; 2. gra- 
vel; 3. (hour-glass; glass; 4. ( gravel 
(calculous concretion); 5. (heral.) sable; 
6, (min.) ballast. 


— batlu, (build.) binding sand; — | 


SAB 

fin, fine, sharp =; — mobile, mou- 
vant, shifling, drift —; quick-— ; — 
vert, (tech.) flask. — de mine, pit- =. 
Banc de —, =-bank; couleur de —, 
—-coloured; forme de —, bed of =; 
grain de —, =; grain of =; lit de —, 
—-bed; mer de —, = -flood. De —, 1, 
sandy ; 2. (her.) sable. Enfoncer dans 
le —, {o gravel; manger du —, (nav.) 
to flog, to sweat the gluss. 

SABLER fsäblé] v. a. 1. | {osand (cover 
with sand); 2. | Lo gravel; 3.)S to drink / 
off; Lo toss off. 

SABLÉ, E, pa. p. V. senses of SABLER. 

Allée —e, gravel walk; fontaine —e, 
sand filter. 

SABLEU-X f[sablei] SE, adj. 1. (of 
flour) sandy ; 2. (did.) tophaceous. 

SABLIER, n.m. 1. sand-box; °2. 
hour-glass; glass ; 3. (bot.) (genus) 
sand-boxæ; 4. (build.) plate; 5. (nav.) 
glass. 

— crépitant, élastique, (bot.) sand- 
box. — d’une heure, hour-glass; — 
de demi-heure, half-hour glass ; — 
d’un quart d’heure, quarter-glass ; — 
d'une minute, minute-gluss. 

SABLIERE, n. f.1. sand-pit; 2. gra- 
vel-pit; 3. (build.) ground-plate; 4. 
(build.) wall-plate; torsel; torsil; 5. 
(build.) (of roofs) intertie; interduce ; 
6. (carp.) raising-piece ; sabliere. 

SABLON, n. m. small sand; sand. 

Écurer avec du —, to scour with 
sand. 

SABLONNER, v. a. lo scour with 
sand. 

SABLONNEU-X !—eüj SE, adj. 1. 
sandy; 2. gritiy. 

État — , 1. sandiness; 2. grittiness; 
nature sablonneuse, 1. sandiness ; 2 
griltiness. 

SABLONNIER , n. m. dealer in sand. 

SABLONNIÈRE, n. f. i. sand-pit ; 2. 
gravel-pit. 

SABORD, n.m. (nav.) port; port- 
hole; gun-port. 

Faux —, half, sham port. — d’avi- 
ron, row-—; — de fuite, (of fire-ships) 
sally-=. Mantelet de —, =-lid. Mettre 
au — , {0 run y out (guns). 

SABOT [sabô] n. m. 1. sabot; wooden 
shoe ; 2. (of certain animals) hoof ; 3. 
slipper-bath: 4. top (play-thing); 
Spinning, whipping, whip top; 5. 
sorry vtolin. fiddle; 6. (of carriages) 
shoe; 7. (of furniture) socket; 8. (of 
sledges) shoe; 9.(conch.) (genus) fur- 
ban; turban-shell ; 10. (nav.) (of an- 
chors) heel ; 11. (tech.) shoe. 

— de Ja Vierge, (bot.) Lady's slip- 
per. Devant du —, {of horses) 40e. 
Armer, garnir d'un —, (tech.) 1. to 
shoe; 2. to put V a ferrule on ; casser 
son -— 6, (pers.) {0 tmpair 0.'s honour; 
faire aller toujours un —, éo spin ÿ a 
top. 

SABOTER. v. n. 1. {0 spin V a top; 
2. to male V a noise with os shoes. 

SABOTER, v. a. (tech.) to shoe. 

SABOTIER, n. m. 1. maker of wooden 
shoes ; 2. wearer of wooden shoes. 

SABOTIÈRE, n. f. ‘‘ sabotiere"’ (dance 
of people in wooden shoes). 

SABOULER, v. a. })1. {|| {o push about; 
Lo toss about; 2. 6 to scold; to rate; 
to blow y up. 

SABRE (sàbr'] n. m. 1. sabre; broad 
sword ; sword ; 2. back-sword. 

Coup de —, sabre-cut ; cut with a =. 

SABRENAS f[sabiena] n., m. © + cob- 
bler ; botcher ; bungler. 

SABRENASSER, 

SABRENAUDER [sabrenôdé] v. a, O to 
cobble ; to botcher ; to bungle. 

SABRER [säbré] v. a. 1. || {o sabre; to 
cut y with a sabre; 2. S to hurry over; 
to patch up. 

SABRETACHE [sähretach] n, f, (mil ) 
sabretache. 


î 
: 
} 
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SABREUR (sabreur] n. m.bravesoldier 
(but no tactician), 4 
SABURRAL, E, adj. (med.) saburral, 

SABURRE , n. f. (med.) 1. saburra 
deposit ; 2. —s, (pl.) sordes, pl. ; ( fu 
sing. 4 

SAC, n. m. 1. bag; 2. (large) sack® 
3. H sack-cloth;: 4.) paunch; bel 
5. (of lawyers) bag; sachel; 6. (and 
sac; bag; 7. (meas.) sack: 8. (med.) ({ 
an abscess) sac ; 9. (mil.) knapsack ; 
(nat. hist.) bag; pouch. J 

Petit —, (V. senses) 1. small bag} 
sachel. — de nuit, carpet-= ; -— à où 
vrage, work-—; — de papier, pape 
—;— de procès, luwyer's-— , sach& 
— à sable, (fort.) sand-=—; — de sabll 
sand-=— ; — à terre, (mil.) earth-=fà 
— à vin ),drunkard; quzzsler; drun 
sol. Homme de — et de corde, Newga 
bird; toile à —, 1. bagging ; 2. sac 
cloth. À —, bagged : dans le —! (na 
(command.) turn in! Charger d’un =# 
lo bag; couvert d’un — “+, cover 
with sack-cloth; sack-clothed; don- 
ner à q. u. son — et ses quilles ) 
send y a. o. about o.'s business ; êtrel& 
meilleure pièce de son —, (th.) to 
the thing, the most likely thing to ens 
sure success; être dans le —, (of af 
fairs) to be in a fair way of succes! 
être gonflé comme un —, faire le —, 
bag; gonflé en —, (bot.) bagged; s 
mettre dans le —, (nav.) {o turn in 
mettre q. u. au —, {0 nonplus a. o.; (0h 
put y à. o. to a nonplus; prendre 
trousser son — et ses quilles }, o pack 
up 0.'s trumps; tirer d’un — deux mots 
tures , ‘to take y double profit ; vid 
son —,( {o eæhaust o.'s budget; } 
have o.'s say out ; voir le fond dun —, 
see ÿ the bottom (most secret part} 
an affair. Il ne saurait sortir d’un 
que ce qui y est, nothing good can 
expected from what is bad. 

SAC, n. m. sack: sacking ; sackage 
ransacking ; plunder ; pillage 

Mettre à —, lo sack. 

SACCADE, n. f. 1. (man.) saccade}® 
jerk; 2. jerk; 3. shake; jolt ; 4.S scold 
ing ; rating. | 

Par —s, by jerks. Donner une — à 
1.tojerk; 2. to shake y; to give v {a 
0., a. th.) a shalke. | 

SACCADER, v. a. (man.) to jerk. | 

SACCADÉ, E, pa. p. 1. | by jerks; 2.4 
(of style) abrupt. | 

SACCAGE, n. m. 1. confusion ; 2. com 
fused heap. | 

SACCAGEMENT [ sakajman ] n. ‘mn 
sack ; sackage; sacking ; ransacking@ 
plunder ; pillage. { 

SACCAGER, v. a. 1. | to sack; 
ransack ; Lo plunder; to pillage ; 2. Ste 
throw y into confusion. \ 

SACCAGEUR . n. m. sacker. | 

SACCHARIFÈRE [sakarifèrr] adj. 
chariferous. | 

SACCHARIN [sakarin] E, adj. sa@ 
charine. | 

SACCIFORME [saksiform] adj. (bot} 
bagged. | 

SACERDOCE, n. m. priesthood;& 
cerdotal character. 

SACERDOTAL , E, adj. sacerdotal.« 

SACHANT. V. Savoir. 

SACHÉE , n. f. 1. bagful ; 2. sackfu 

SACHEM [sachèmm] n.m. sachem (1 
dian chief). 

SACHET , n. m.1.sachel (small bag) 
scent-bag; 2. (vel. ord.) ‘* sachet 
(monk dressed in a garment of 4h 
form of a sack). 

SACHETTE, n. f. + (rel. ord.) ‘sas 
chette”” (nun dressed in a garment 0 
the form of a sack). 

SACOCHE, n. f. 
money -bag. 

SACRAMENTAL, E, À 

SACRAMENTEL, LE, adj. 1. sacræ 






































1. saddle-bag ; 2 


SAF 
nental; 2. (of words) essential; de- 
isive. 

SACRAMENTALEMENT [—talman] 

SACRAMENTELLEMENT  |[—tèlman ] 
dv. sacramentally. 

SACRE, n. m. 1. (orn.) saker; 2. 
fale.) saker. 

SACRE , n. m. 1. (of bishops, eove- 
cigns) consecration; 2. (of sovercigns) 
oronation. 

SACRÉ, E, adj. 1. consecrated: 2. 
Oly; 3. sacred; 4. sacred (a tille); 
$ ô cursed ; confounded ; damned; 6. 
inat.) sacral. 

Non —, 1. unconsecrated: 2. un- 
oly. Caractère —, (V. senses) sacred- 
ess. 

[Sacnë in the Sth sense procedes tho n.] 

SACRÉ, n. m. sacred. 

SACREMENT, n. m. 1. Æ sacrament; 
. (Matrimony; marriage. 

Saint —, 1. holy sacrament: 2. (cath. 
1.) holy =; ( host; 3. (cath. rel.) 
onstrance (vessel in which the host 
placed); saint — de l’autel, (cath. 
1.) holy =; ( host. Office du saint —, 
mmunion-service, Administrer les 
erhiers —s à q. u., {o administer the 
ts —=s to &. o.; exnoser le saint- 
-, do exhibit the holy =, the host; 
cevoir le —, {o receive, 10 take / the 
:; recevoir le — del'eucharistie, (cath. 
1.) fo receive, to lake ÿ the =; rece- 
ir les derniers —s, to receive the 
SES. 

SACRER, v. a. 1. {o consecrate 
ishops, sovereigns); 2. {o crowwn (so- 
reigns). 

SACRER , v. n. } Lo swenr ; lo curse. 
SACRET, n. m. (falc.) salkeret. 

SACRIFICATEUR, n. m. sacrificer. 
SACRIFICATOIRE, adj. sacrific. 
SACRIFICATURE, n. f. (of the He- 
eWs, Dagans) sacrificership ; office 
‘sacrificer. 


SACRIFICE , n. m. 1. [$ (à, to) sacri- | 


€; 2. sacrifice offering ; 3. || S peace- 
fering. 

— expiatoire 4, sin, trespass offer- 
g;— Sanglant h, meat =. — d'ac- 
nn de grâces, de louange H, thank- 
: — de propitiation +, peace- 
ire un —$, {o make y a sacrifice. 
SACRIFIER , v. a. 1.|$ (À, {o) to sa- 
1fice ; 2. S {0 devote (time 10 a. th.). 
SACRIFIER , v. n. f $ (À, to) to sacri- 


'e. 
SACRILÉGE, n. m. 1. || S sacrilege 
Ction); 2. (pers.) person guilty of sa- 
ilege. 

SACRILÊGE, adj. sacrilegious. 
Caractère —, sacrilegiousness. D’uno 
anière —, sacrilegiously. 
SACRILEGEMENT [—léjman] acv. sa- 
ilegiously. 

SACRIPANT, n. m. ( rodomont ; hec- 
r ; bully; swagger. 

SACRISTAIN , n. m. seæton. 
SACRISTIE, n. f. 1. vestry: vestry- 
om;2. (of cathedrals) audit-house : 
(sing.) sacred utensils, pl.; church 
ate, Sing.: 4. (sing.) church-fees, pl. 
SACRISTINE, n. f. vestry-nun. 
SACRUB [sakromm] n. m, (anat.) sa- 
um. 

Os —, =. 

SADUCÉEN [saducéin] NE, adj. saddu- 


an. 
SADUCÉEN [saducéin] n. m. NE, p. f. 
dducee. 

SADUCÉISME , n. m. sadducism. 
SAETTE , u. f. + arrow. 

SAFRAN, n.m.1.(bot.)(genus) saffron; 
ocus ; 2. saffron ; 3. (chem.) crocus. 
— bâtard, (bot.) 1. bastard , mea- 
w, mock saffron: 2. safflower ; 
er’s safflower: — bâtard d’Allema- 
e, (boc.) safflower ; — d’Inde, des 
des, turmeric ; — des métaux,(chem.) 
ocus; — des prés, (bot.) meadow 
ffron. De — , couleur de —, saffron. 
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SAI 


SAFRANER, v. a. to saffron. 

SAFRANÉ, E, Pa. p. safron. 

SAFRANIERE , n. f. saffron-planta- 
tion. 

SAFRANUM [safranomm)] n.m, (chem.) 
safflower. 

SAFRE , adj. © glutionous ; greedy. 

SAFRE, n. m. (chem.) zaffer ; zaffre. 

SAGA, n. f. Saga (legend of the North- 
ern nations). 

SAGACE, adj. 
shrewd. 

SAGACITÉ, n. f. sagacity; saga- 
ciousness ; aculeness ; shrewdness. 

Avec —, sagaciously; acutely; 
shrewdly. 

Re n. m. Sagamore (Indian 
chief). 

SAGE, adj. 1. wise (enlightened ); 
2. sensible; judicious; discreet ; weli- 
advised; prudent; 3. wise; sober ; 
steady; staid; unimpassioned; 4. (pers.) 
sleady : sober-minded ; staid; well- 
conducted: wcli-behaved; 5.(ofchildren) 
good ; 6. (of animals) gentle. 

Non, peu —, 1. unwise; 2. injudi- 
cious; indiscreet; unadvisalle : ill- 
advised ; imprudent ; 3. unwise: un- 
steady; 4. unguarded; 5. (pers.) 
tll-conducted ; ill-behaved ; wild : 6. 
(of chitdren) naughty ; 7. (of animals) 
AE Ie: Etre —, (uf children) to be 
gocd; to be a good child: ne pas en 
être plus —, not, never to be the wiser 
for it; rendre —, ( V. senses) to sober ; 
10 sober down. Tout le monde est — 
après coup, after-wiliserery man’swit. 

[SAGE may precede tbo noun. | 

SAGE, n. m. 1. wise Man; 2. sage 
(philosophier) ; tvise man. 

Faux —, prétendu —, wiseling. Les 
sept —s de la Grèce, the seven wisse 
men of Greece. 

. SAGE-FEMME, n. f., pl.SAGES-FEMMES, 
| midwife. 

Assistance de — , midwifery. 

SAGEMENT [sajman] adv. 1. wisely ; 
sensibly; 2. discreelly: judiciously; 
advisedly ; prudently; 3. wisely ; so- 
berly ; steudily. 

Peu—, 1. unwisely ;2. injudiciously : 
|'indiscreetiy ; unadvisedly; impru- 
| dentiy; 3. unwisely; unsteadiiy; 4. 

unguardeilly. 

SAGESSE , n. f. 1. wisdom; 2. judi- 
ciousness; discrelion; prudence; 3. 
| wisdom ; sobriely: sleadiness: staid- 


sagacious ; acute: 








ness ; 4. (pers.) steadiness ; sober-mind- 
edness ; 5. (of conduct) propriety; 6. (of 

: Children) goodness; 7. (ot animals} 

| gentieness. 

j La, (Bible) Wisdom. — après coup, 
after-wit. Livre de la — , (Bible) Wis- 
dom ; manque de —, (V. senses) un- 
advisedness ; maximes de — , wise 
mavims: prudentials, pl. Avec —, (Y. 
senses Of SAGEMENT) ; d’une — infinie, 
all-wise. 

SAGETTE, n. f. 1. + arrow ; 2. (bot.) 
arrow-head; adder’s tongue. 

SAGINE, n. f. (bot.) peari-grass ; 
pearl-wort. 

SAGITTAIRE , n. m. 1. (astr.) sagit- 
larius; sagiltary; archer:; 2. (bot.) ar- 
row-head ; adder's tongue. 

SAGITTALE , adj. (anat.) sagtttal. 

SAGITTÉ, E, adj. (bot.) sagitiate; 
arrow-headed ; arrow-shaped. 

SAGOU, n. m. sago. 

Palinier —, (bot.) 

SAGOUIER, 

SAGOUTIER, n.m. (bot.) sago-tree. 

SAGOUIN , n. m. 1. (mam.) sagoin 
(male); 2. ( (pers.) sloven. 

SAGOUINE, n. f. 1. ( mam.) she- 
sagoin : 2. (bers.) slut. 

SAGUM [sagomm] n. m. (Rom. ant.) 
sagum (cloak worn as a symbol of war). 

S. À. I., initial letters of SON ALTESSE 
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SAIE , n. f. sagum (garment worn by 
the Persians, Romans, Gauls). 


x SAIGNANT [sènn-yant) E, adj. 1. bleed- 
ing ; 2. bloody ; 3. (of roast meat) rare; 
rear. 

Bout —, (butch.) scrag. 

SAIGNÉE [sénn-yé] n,. f. 1 
bleeding ; Phlebotomy ; blood 
2. (surg.) bleeding (blood); 3. small of 
the arm ; 4. trench (for draining). 

— générale, general blood-letling ; 
— locale, topical =. Faire uno — à 
UE Î to bleedy a. 0.;2. to drain 
a. 0.; faire une grande, rude — à aq. 
u., à la bourse de q. u. {o drain a. o 
thoroughly ; pratiquer la —; to bleed Y, 

SAIGNEMENT [sènn-y/man] n. m. | 
bleeding (flowing of blood). à 

— de nez, = at the nose. Il lui prit 
un — denez, he, she was seized, taken 
with a = at the nose; his, her nose 
began to bleed. 

SAIGNER (sénn-yé] v. a. 1. [| (À, tn) 
10 bleed y; 2. [| to draw ÿ out the 
blood from (meat); 3. $ to drain (a. o.); 
4. || o drain (bogs, rivers); 5. (butch.) 
to stick ÿ; 6. (culin.) to ul. 

Se faire —, to be bled; to get V bled; 
to let ÿ/ blood. 

SE SAIGNER, pr. v. 1. || fo bleed y os 
self; 2. (S to drain o.'s self. 

SATGNER [sènn-yé] v. n. 1. || £o bleed 4/: 
2. $ to bleed (be distressed); 3. || $ (of 
wounds) {o be open, green. 

1. Le doigt, lo nez lui saigne, il saigne du 
doigt, du nez, his finger , his nose bleeds. 

— du nez, 1. || os nose to bleed ; 2. 
CS to show y the white feather. Je 
saigne du nez, my nose bleeds; le cœur 
me saigne, my heart bleeds. Qui ne 
Saigne pas, unbleeding. 

SAIGNEUR [sènn-yeur] n. m. (b. s.) 
bleeder (partisan of bleeding); blood- 
leller. 

SAIGNEU-X [sènn=yeù] SE, adj. bloody. 

Bout —, 1. crag (of lamb, mutton, 
veal); 2. crag of mutton. 

SAILLANT {sa-yan) E, adj. 1. || project- 
ing; prominent; protuberant ;Juiling, 
2. $ striking: forcible ; remarkable ; 3. 
(fort.) salient ; 4. (her.) salient. 

SAILLIE [sa-yi] n. f. 1. | start; 2. 
Î projection : protuberance : jutting ; 
Julling out; jut; 3.$ fit of anger ; fit ; 
4. S sally: fight; 5. $ sally: flash; 6. 
$ sally of wit: witticism: 7. (arch.) 
bearing out; jettee; 8. (arch.) ledge; 
rabbet ; 9. (horol.) pallet; 10. (paint.) 
Projection ; 11. (sicam-eng.) spindle ; 
12. (tech.) flantch; flange. 

À —s, (join.) (of doors) flush ; en:=—, 
Projeching; protruding ; jutting: jut- 
ling out; outstanding. S'avancer en 
— , être en —, faire —, 1. {o project; 
10 protrude; to fut; lo jut out; to 
stand y out ; 2. to stick y out ; faire une 
— dans, (arch.) to rabbet ; faire mettre 
en —, 1.10 stick y out; 2. to stick y up. 

SAILLIR [(sa-yir] v. n. (regular) (DE, 
from) (of fluids) to gush; to gush out; 
Lo break y forth. 

SAILLIR [sa-yir] v. a. (regular) (rur, 
econ.) 1. (of animals) to serve; to leap y; 
2. (of horses) {o serve; 10 leap y; to 
horse. 

SAILLIR [sa-yir] v. n. (defect. irreg.) 
(SAILLANT ; ind. pres. IL SAILLE ; fut. 
IL SAILLERA ; Sub}. pres. IL SAILLE) 1. {o 
project; to protrude:to jut ; to jut out; 
Lo stand out; 2. (arch.) lo rabbet ; 3. 
(paint.) to project ; to stand V out. 

SAIN, E, adj. 1. { S sound (in good 
condition); 2. $ sound (good); 3. l 
healthy; healthful:wholesome:; 4. (law) 
(of the mind) sound; whole. 

1. [[ Du bois —, sound timber; || du fruit 
—;, sound fruit; || un corps -—, à sound body: 


$ un esprit —, a sound ind 9, Raisonne- 
ment —. Sound reasoning ; doctrines —, 


- (surg. 
re 


IMPÉRIALE, His,(m.) Her (f.) Imperial | sound doctrines. 


Highness. 


— et sauf, 1. safe; uninjured : (safe 
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and sound; 2. safely ; 3. (per.) un- | SIES-EXÉCUTIONS, (law) 1. execution ; SAISISSANT, n. m.EÆ,p.f. (law) 1. 
harmed. — d'esprit, 1. sane ; 2. (law) | 2. (for rent) distress. execution creditor ; 2. (for rent) di- 
of sound, whole mind; * compos men, Faire, pratiquer une — sur, 1. fo | strainor. 

dis”, — de facultés, sane, État —, na- | «evy an emeculion ; 2, to levy a distress.|  SAISISSEMENT [sèzisman] LH. M. 1. 
ture —e, 1. | S soundness ; 2. || Ç heal- |  SAISIE-GAGERIE, n. f., pl. SAISIES- chill: 2. $ startle; startling; 3. $ 
thiness ; healthfulness ; ( wholesome- | GAGERIES, (law) emecution by way of shock (deep impression). 

ness. Qui n’est pas — d'esprit, (law) of | security. SAISON , n. Î. 1. ||$ season ; 2. S sea- 
unsound mind; non compos mentis”. SAISIE-REVENDICATION, n. f., pl. | 50%; time ; moment. 

SAINBOIS , n. m, 1. ( (bot.) holy- | Saisis-REvENDICATIONS, (12W) attach- Arrière-—, latter end of the season, 
wood: flax-leaved Daphne; Spurÿe- | ment of goods claimed pending litiga- of aultumn ; belle —., fine =; dernière 
flaz ; 2. (pharm.) garou-bark. tion of claim. —$, last =; latter end, part; morte 

SAINDOUX [sindou] n. m. lard. SAISINE, n. f. (law) seizin. on (com.) dead, dull =; — nouvelle, 

SAINEMENT (sénuman]adv. 1.(sound- | Mettre en —, 10 give V =. spring- =; spring ; — pluvieuse, — des 
ly (well); 2. [| healthily; healthfully; SAISIR, v. a. 1. (0 seize; to lay V pluies, rainy =; première — $, early 
wholesomely. hold of:( to catch y; Cto get V;Cto| part. De —,1.[$ in =; 2. $ seuson- | 











































SAINFOIN, n. m. (bot.) s&infoin ; | catch ÿ hold of; 2. | to take y; to able; timely; well-limed; 3. season 
French grass. ) take ÿ hold of; 3. | to seize (take pos- ably; en temps et—, in due —; hors 
— commun. — à bouquets, d’Espa- | session of): 4. $ to take y, to lay V, de— $, 1. out of —; unseasonable; ill 
gne, French honey-suckle; — tête de | (46 catch y hold of: 5. $ (DE, with) to timed ; 2. unseasonably ; pendant, pour 
coq, coch's-head. ; seize; to strike y: to impress; 6. Go | NC for a =. Etre en pleine — ||, (of 
SAINT, E, adj. 1. } holy; . sainted ; seize: Lo invade ; ( Lo come V upon; 7. flowers, fruits) to be in os prime; 
3. sacred : 4. holy: saintly; god; 5.16 (b.'s.) to shock (impress painfully); | n'être pas. plus de —,1.{ S {0 be out 
sanctified ; 6. (of ground) consecrated. | 8, Ç Lo seize: Lo embrace ; to avail 0.5 of =; 2. $ to be unseasonable, tll- 
Non —,1.unholy; 2. unsanclified ; self of: 9. $ Lo perceive: to discern; limed. ; | 
très-— “4, most holy; le Très- — +, | ( o catch y; to lay ÿ hoid of; 10. $ 10 SALADE, n. f. 1. salad ; 2. salading; 















































he most Holy one (God). À l'air — À A ; . | 3. (for horses) mess. 
the Vans y Qui nl'air — PEN apprehend: to understand y;to catch; ( 
saint-scemang. hél 11. (of evils) to seize; to attack; to 
seeming; qui n’est pas _. unholy. 9 | come V upon; 12. (law) 10 sei5e; 15. 
ps Le Sora . 1. saint ; 2. (av lo vest (a. o.); 14. (law) to ex-- 
patron sant; 4 : kend; 15. (law) to bring ÿ (a. th.) be- 
Le — du jour, the idol of the day; le | fore (a court): 16. (law) {o atiach ; 
— son patron, la —e sa patronne, de 17. (law) (for rent) to distrain; to dis- 
patron saint: le — des —s ++, {he | {ress: 18. (nav.) to span; 19. (tech.) 0 
Holy of Holies. Comme un —, sembla- | Gutch ÿ/ into. 
ble à un —, sainilike; saintly : de —, 1. — q. u. par le bras, au bras, fo seize a. 
saintly; en —, saintly. Faire le —, {0 | o., to lay hold of a. 0, by the arm. 2. Pouvoir 
saint ; to play the saint: mettre au | — l'anse de q. ch. commudément, (0 be able to 
Es, nombre des —s, to saint: prè- take, {0 take hold of the handle of a.th. con- 
8; ! FR a ‘from venientiy. 3. — des marchandises de contre- 
cher pour SON — , o praise @. 0. bande, {o seize contraband goods. 5. Etre saisi 
interested molives ; ne Savoir à quel — | de peur, de joie, d'étonnement , to be seized, 
se vouer, n0l to know V which way to | struck. impressed with fear, joy , astonish- 
turn. C’est un pauvre —, C’est un — 


— de brebis, de prêtre, (bot.) lamb 
lettuce. Panier à —,salad-basket.Faira 
la —, to make y the salad ; fatiguer; 
retourner la —, {o mit he salad. 

SALALE, n. f. + sallet ; helmet. 

SALADIER , n. m. 1. salad-bowl; 24 
salad-basket. 

SALAGE , nm. salting. 

SALAIRE, n. m. 1.{| hire (price) ; 2 
| pay; payment ; * reward ; 3. \ re 
ward; recompense ; 4. (sing.) (of arli-#i 
sans) wages, pl.; pay, Sing.; 5. (sing.) 
(of servants) wages, pl. |: 

Toute peine mérite —, every labourerm 
is worthy of his hire. | 

SALAISON , n. f. 1. salting (of provi== 
























ment, 6. L'espoir et le doute saisissent l'âme, 


qui ne guérit de rien, c’est un — qu’on MEL and doube Di as © soul. 8. une | sions); 2. salt-provision. 
à : -n_ | occasion, un prétexte, {0 seize an opportunity Er, 

ne fête pas, he has no interest, 1n a yretext. 9. — le eôté ridicule de q. ch., to | Au . marchande de à. drys 
fluence. perceive, fo discern the ridiculous side of a. saller. 


SALAMALEC, n. m. (jest.) low how 

Faire des —s, de grands —s, 0 bo 
and scrape. 

SALAMANDRE, 0. f. 1. salamanderÿ 
2. (erp.) salamander:; 3. (erp.) (geaus: 
eft. 


l'1h. 10. — le sens de q-. ch., {o apprehend , to 
understand , {0 catch the sense of a. th. 

— (avec ardeur), to grasp ; — (avec 
avidité), 1. to snalch; 2. to snatch up: 
— (avec les doigts), {o seize; to gripe; 
| — (avec force), {o seize; Lo grasp; — 
(en levant), to catch y up; — (avec la 
main), o Lay ÿ, to catch y hold of; — 
(avec précipitation), to snatch. 

Effort pour —, (V. senses) | snatch 
(at); permission de —, (law) distrin- 
gas ; personne qui saisit, (V. senses) 1. 
grasper; 2. snatcher. Chercher à—, 
vouloir —,(V senses) 1. to snatch at ; 
to make ÿ a snatch at; 2. [to scramble 
for ; 3. to catch V at: s’empresser de 
—, (V. senses) S to catch at (a. th.). 

SAISI, E, pa. p. V. senses of SAISIR. 

Non —, (V. senses) 1. || unseized ; 2. 
| uncaught; 3. S unperceived ; undis- 
cerned ; uncaught; 4. $S unapprehend- 
ed ; ( not understood. 

Objets —s, 1. things seized ; 2. (law) 
(pi.) distress, sing. 

SE SAISIR, Dr. v. (DE) 1. | {a seize 
(….); to seize (upon); 2. || to seize (….) : 
to Lay y, to get , (to catch ÿ hold 
(of); 3. || to catch y (...): 4. [| to arrest 
(a. 0.); 5. || to apprehend (a. o.); ( to 
take / up: 6. $ to catch (at); 71. S to 
lay V, { to catch V hold (of). 

— (avec avidité), to snatch; — (avec 
force), to grasp. 

Youloir — (de), to grasp (at). Per- 
sonne qui veut —, qui s'efforce de —, 
(de) grasper (at). 

SAISIR-ARRÈTER, v. à. (law) 1. to 
attach ; 2. (in London) {0 garnish. 

SAISISSABLE, adj. 1. seizable; 2. 
(law) seizable ; 3. (law) emtendible : 4. 
(law) attachable ; 5. (law) (for rent) 
distrainable. 


SAINT-AUGUSTIN, n. m. 1. Saint- 
Augustine ; 2. (prinL.) English. 

SAINTE-BARBE , n.f. + (nav.) gun- 
room. 

Gardien de la —,gqunner's yeoman. 

SAINTEMENT, adv. 1. holily; 2. sa- 
credly; 3. saintly; godly. 

SAINTETÉ, n. f. 1. holiness ; 2. sa- 
eredness ; 3. holiness; saintliness: god- 
liness : 4. (b. s.) saintship (quality of a | 
saint); 5. Holiness (the pope). | 

Sa —, His Holiness. Air de —, sancti- 
moniousness : défaut, manque de —, 
unholiness; personne qui à un air de 
—, sanctimonious person. Avec un air 
de —, sanctimoniously; de —, sancli- 
montous : en odeur de —, 1. “Hin ihe 
odour of sañctity; 2. Sin favour... 

SAINT-GERMAIN, n. m. (hort.) Saint- 
Germain (pear). 

SAÏQUE, n. f. (nav.) saic. 

SAIS, V. SAVOIR. 

SAISI, n. m. (law) 1. party on whose 
property an execution is levied; 2. 
party distrained. l 

Tiers —, (law) 1. party in whose 
hands goods are altuched ; 2. (in Lon- 
don) garnishee. : 

SAISIE, n. f. (law) 1. execution ; sei- 
zure; 2. caption; 3. distress. 

_ ‘immobilière , (law) execution on 
realproperty, — mobilière, 1.== on per- 
sonal property; 2. (for rent) distress. 
Susceptible de —, attachable. Exercer 
la —, (law) ta distrain; exercer une 
—, (law) to levy, Lo take Y a distress. 

SAISIE-ARRÈT, n. f., pl. SAISTES-AR- 
RèTs, (law) 1. attachment,;2. (in Lon- 
don) garnishment. 

Faire, pratiquer une — Sur, (law) to 
attach; former — entre les mains de, 
(law) 10 garnish (a. 0.). 

SAISIE-BRANDON, n. f., pl. SAISIES- 
BRANDONS , (law)eæecution on growing 
crops. 

SAISIE-EXÉCUTION, n. f., pl. SAI- 


— aquatique, — commune, (erp.) eft 
De —, salamandrine. 

SALANGANE, n. f. (orn.) esculen 
swallow. 

Nid de --, (V. Ni). 

SALANT, adj. (of marshes, well 


marais —, sump. 

SALARIÉ, n. m. 1. person receiving 
a salary ; 2. (b. s.) hireling; 3. (b. s: 
placeman. | 

SALARIER , v. n. {to pay V; to pay 
hire 19. 

Etre salarié, 1. {o receive pay, hiré 
2. to receive a salary. 

SALAUD [salô] n. m.EË,n. f. slouem® 
m.; dirty fellow, m.; slut, (.; dir 
creature, thing, m., f. : 

De —, slovenly; sluttish; en 
sloventy: sluttishly. ù 

SALAUD [salô] E, adj. slovenly; slu 
tish. | 

SALE, adj. 1. | dirty; 2. [| fitth 
squalid; 3. | foul; 4. $ dirty; fou 
base ; groveling ; 5. dirty (indecent} 
loose ; coarse : 6. (nav.) foul. À 

Action —,Wdirty action; être —,= 
thing; moyens —s, (pl.) foul mea 
sing ; = work, sing.; ouvrage —, = 
work; propos —, = eæœpresston. = 
comme un cochon, comme un peignl 
as = as a pig. 

SALE, n. m. f. dirty person, m.f 
sloven. m.; sut, Î. 

SALE, E, adj. 1. | salty: 2. salt (i 

SAISISSANT , E, adj. 1. | (of cold) | pregnated with salt); 3. Ÿ poignat 
chilling ; piercing; 2. S startling ; 3. pointed ; keen; biting : 4. S dirty 
 chrilling: 4. (adm., law) that makes decent); loose :coarse; broad ; } smull 
the seizure, Un peu —, saltish Eau —e,s 


SAL 
Water; lac —,(geog.) salt-lake. — com- 
me mer, as salt as brine. Être — , (V. 
Senses) (pers.) {o be in a nice mess. 
SALE, n. nm. salt pork. 
Petit —, half-saited pork. 9 
SALEMENT [salman] adv. el dirtily; 
2. $ flthily; squalidly ; 3. dirtily ; 
foully: basely. 
= SALEP, n. m. salep; salop. 
, SALER , v. a. 1. || o salt (season); 2. 
1 to sait (preserve by means of salt); to 
salt down, in; 3.| to corn (beef) ; 4. 
Î to Cure (fish, ment, &c.); 5. ) $ to 
overcharge for (goods); 6. ) S to over- 
charge (customers) : {0 shave: s 
_ — et sécher au soleil, (nav.) to jerk. 
| SE SALER, pr. v. 1. (th.) to be salted: 
2: (pers.) to put y salé os self; to 


SAL 


lion. P 
Faire —, (med.) to salivate. 





























gardens) arbour; bower; 
tals) ward. 
— d'armes, 1. armoury ; 2. 


manger, 1. dining-room; 


put 1/ suit. saloon; — de réunions publiques, 

SALERON [salron] n. m. bowl of a | court-house: — de spectacle, play- 
sall-cellar. ... | house; — du trône, presence-cham- 
| SALETE [salté] n. f. 1.| dirt: dirti- ber, room. 


Ness: 2. || flth ; fülthiness: squalidness; 
«M dirt; soil : 4, dirty, nasty trick ; 
>. | dirtiness (indecency); coarseness ; 
ooseness: 6. $ dirty, loose, coarse 
pression. 

| SALEUR, n. m. 
alter : 3. curer. 

| SALICAIRE, n. f. 
| purple willow. 


salmagundi ; medley. 


1. salter: 2. dry- £ame previous|y roasted). 


(bot.) salicuria ; fng-tub. 


2 Commune, small loosestrife. acre: à 
| SALICOQUE, n. f. (crust.) (genus)| SALON, n. m. 1. drawing-room ; 2. 
raun. saloon; 3. —<, (pl.) salons, pl.; 
| SALICOR , n. m. fashionable circles, (pl.) world (sing. ); 
| SALICORNE, n. f. (bot.) 1. glass- | 4. parlour ; 5. gallery (of works of 
vort ; 2. salt-wort. art); saloon; 6. exhibition (of works 
| SALICOT, n. m. Ccrust.) (genus ) | of art); 7. (of inns) coffee-room. 


raon. 
| SALICOTTE,, n. f. (bot.) salt-wort. 


SALIENS [salyin] adj. pl. (Rom. ant.) 
ancing. 


Prêtres —, “ salii”, 
SALIENS f{salyin] n. m, 
salii ” (flamens), pl. 
SALIÈRE, n. f. 1. salt-box; 9. salt- 
le 3. hollow (over the eyes); 4. 


Ciub-house, sing. 


10 the drawing-room. 
(Rom. ant.) 


tish. 


low (in the coliar-hbone). 
SALIFERE , adj. (did.) saliferous. 
SALIFIABLE, adj. (chem.) salifiable. 
 SALIFICATION [ salifikäcion ] n. 
em.) salification. 
SALIFIER , v. a. to salify. 
SALIGAUD {saligé]n.m.E, n. f.Odirty 
low, m.: sloven, mM.; dirty creature, 
ing, f.: slut, f. 
SALIGNON {salinn-yon] n. m. salt-cat. 
SALIN,E, adj. saline ; salinous. 
FOÛE —, — taste ; saltishness. 
SALIN, n. m. 1. (sing.) sall-work, 
&.; salt-works, pl.; 2. raw salt, 
ALINE , n. f. 1. + (sing. ) salt provi- 
ns, pl; 2. salt-fish: 3. sali-mine ; 
t-rock ; 4, (sing.) sall-work, sing.: 
t-works, pl.; saltern, sing. 
ALIQUE , adj. Salic. 


disorder ly woman. 


tishly. 


loose. coarse thing (language). 
SALORGE , n 
SALPÉTRE , n. m. saltpetre. 
N’être que —, que du 


Lo discharge fire-arms. 
SALPÊTRER , v. a. 


SE SALPÊTRER, pr. v. 
nitrify; Lo throrw 
SALPÉTREU-X 


[—treù] SE, adj. 
O0 —, — law. (chem.) saltpetrous. 
ALIR, v. a. (DE, with) 1. { ‘o dirt: SALPÉTRIER, n. m.sallpetre-maker. 


dirty; 2. [| £o soil; 3. S to Pollute ; to 
nt; 4. $ to sully; to larnish; to 
int. 
ALI, €, Pa. p. V. senses of Saut. 
on —,(ŸV. senses) 1. | undirted : 
unsotiled. 
E SALIR, Pr. v, f. | (pers.) to dirt, 
or 0.75 self; 2. | (th.) to soil; 10 
ÿ dirty; 3. $ (pers.) £o sully, to 
nish 0.'s reputation. 
ALISSANT , E, adj. Î 1. that dirts; 
that soils; that gets dirty. 
ALISSON , n. f. O slut ; slattern. 
ALISSURE , n. f. spot of dirt. 
ALIVAIRE, adj. (anat.) salivarry ; 
ival. 
ALIVATION [saliväcion] 1. € 
ivation. 
ALBIVE, n. 
néttle. 
lux de —, great flow of saliva. De 
salivous. 
ALIVER, v. n. 1. Lo eæpectorate : 


SALPÉTRIÈRE, n.f 


for women in Paris). 

SALSEPAREILLE [salsparè-y"] n, f. 
(bot.) sarsaparilla ; sarsaparilla-root. 

— d'Europe, rough bindweel : — de 
Portugal, Lisbon sarsaparilla; Lis- 
bon-root. 

SALSIFIS, n. m. Cbot.) 1. salsify; 
2. (genus) goat’s beard. 

— blanc, — Cultivé, des jardins, 
salsify ; — sauvage, — des prés, goal's 
beard. 

SALTATION [saltäcion ] n. f. (Rom. 
ant.) saltation (art of dancing, panto- 
mime, theatrieal and oratorical action), 

SALTIMBANQUE [saltinbank] n, m. 1. 
Il Mountebank ; 2 buffoon. 

Tours de —, (pl.) mountebankery, 
sing. Faire le —, {0 mountebank tt. 

SALUADE, n. f. + bow. 

Grande — +, low =, 


(med.) 


f. saliva ; salive : 


to spit V;2. (med.) to be under saliva- 


SALLE , n. f. 1. hall (large room); 2. 
room (large); 3. house (theatre); 4. (of 
5. (oi hospi- 


? fencing 
school; — d'asile, infant school; = 
d'audience, audience-chamber; — de 
bal, ball-room; — de billard, billiard- 
room; — du Commun, servants hall : 
— de concert, concert-room; — de con 
Seil, council-chamber ; — de danse, 
dancing school; —des festins, banquet- 
ing-hall; — d'hôpital, ward; — à 
2. dining 
Parlour; dining-hall ; — de réception g 


SALMIGONDIS, n. m. 1. (culin.) sal- 
magundi ; hotchpot ; hotchpotch; 2. $ 


SALMIS, n. m. (culin.) ragout (of 
SALOIR , n. m. 1. salt-boæ; 2. salt- 


SALOMON, n. m. Solomon ; ( wise- 


Petit —, 1. small drawing-room ; 2: 
Parlour. —s de cercle, de société, (pl.) 
Homme de —, man 
of fashion ; gentleman ; man adapted 


Etre au —, 
(V. senses) to beinthe drawing-room. 
SALOP [salé] E, adj. + slovenly; slut- 


SALOPE, n. f. 1. slut; wench; 2. 
SALOPEMENT [salopman] adv. + slut- 


SALOPERIE (salopri] n. f. 1. (sloven- 
liness; sluttishness: 9. dirty (indecent), 


m. (com.) loaf of salt. 


—, être pétri 
de —, 10 be very hot-headed ; to take y 
fire in a moment ; faire péterle — (, 


1. to Lay / down 
sallpetre on (the ground); 2. {o nitri y 


(à wall) ; to throrw V'ouf the saltpetre 
of. 


(of walls) to 
V'out 0. saltpetre. 


. 1. (sing.) nitre- 
works; saltpetre-works, pl. ; 2. Salpe- 
trière (alms-house and lunatic asylum 


lute : 
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SALUBRE , adij. salubrious; health- 
ful; healthy; (wholesome. 

D'une manière —, salubriousl 
healthfully ; healthity ; whoksomelt 

SALUBRITÉ, n.f. 1. salubrity: health 
fulness; healthiness ; wholesomeness, 
2. (adm., law) health. 

— publique, public health. Conseil 
de —, board of =. Avec — , salu- 
briously; healthfully; healthily:whole- 
somely. 

SALUER, v. à. 1. S (be, with) to 
salute ; to greet; 2.[|(DE, par, with) 
to haïl; 3. [to bow to (a. 0.); 4. to 
nod to (a. 0.); 5.{ to cheer (a. 0.); 6. 
| {o present o.'s compliments to; 7. 
(Rom. ant.) {0 salute (proclaim ); 8. 
(mil. , nav.) (br) to salute (with); to 
fire a salute (of). 4 

— de... coups de canon, (mil., nav.) 
10 fire a salute of … quns: — du pa- 
villon , (nav.) to strike the colours ; 
7 Par un vivat, {0 cheer; — des voiles, 
(nav.) to strike ÿ the top-sails ; — de 
la voix, (mil., nav.) to cheer ; — … fois 
de la voix, to cheer … times; 10 give y 
(a. 0.) .… cheers. Personne qui salue, 
(V. senses) saluter: greeler. Je vous 
salue, j'ai l'honneur de vous — ! 1. (in 
letters) your humble servant! 2. hor 
do you do? 3. good day! 4. good morn- 
ing { 5. good eveningi 6. good night! 
La mer salue Ja terre, the ship salutes 
the port first. 

SALUÉ, E, pa. p. V.senses of SALGER. 

Non —, (V. senses) 1. unsaluted : 
ungreeled ; 2. unhailed. 

SE SALUER, pr. v. 1. {0 salute each 
Other; 2. (mil.) to exchange a salute. 

SALURE, n. f. saltness. 

SALUT , n. m. 1. safety (preserva- 
tion, restoration); 2. safety (absence 
of danger, evil); 3. + salvation; 4. 
(theoi.) salvation : salvabrlity. 

Susceptible de —, (theol.) sa/vable, 
Point de —, | $ no salvation; there is 
no salvation. Chercher son — dans a 
to seek ÿ o.'s safety in …; 10 … for 
safety. 

SALUT, n. m. 1. salutation ; salute : 
greeting; 2.** hail; 3. bow, 4. nod L 
5. cheer; 6. (cath. rel.) benediction : 
7. (mil.) salute; 8. (nav.\ salute. 

— des armes, Military salute ; — de 
… Coups de canon, = of … guns ; — 
de la voix, (mil., nav.) cheer. —1 1. 
greeling (form in official deeds)! 2. 
hail! Éconduire par des —$S, {o bow 
out; faire un —, 1. to make v a bow: 
to bow; 2. to nod; 3. (mil. ; nav.) fo 
salute ; to fire a =; rendre un —, (Y. 
senses) (mii, nav.) {o return a s. 

SALUTAIRE, adj. 1. salutarr ; whole- 
some ; 2. (À, {o) beneficial, 

EU — , 1, unwholesome ; 2. unbene- 
ficial. Caractère, nature —, salutari- 
ness, D’une manière —, wholesomely. 

SALUTAIREMENT [salutérman] adv. 1. 
salutarily ; wholesomely : 2. benefi= 
ctally. 

SALUTATION [salutäcion] n. f. (b. 8.) 
1. salulation ; salute ; 2. botw. 

—S empressées. best compliments. 
Recevez mes —s, yours truly, since- 
rely; recevez mes —s affectueuses : 
Yours affectionately; recevez mes —8 
amicales, yours very truly; recevez mes 
humtles —s, mes —s respeclueuses, 
l'am yours respectfully. 

SALVAGE, n. m. +, V. SALYETAGE. 
SALVANOS [—ndss) n, m. (nav.) life- 
buoy. / \ 

SALVE, n. f. 1. (artil.) saute: 9. (of 
musketry) volley; 3. $ (of applause) 
round. 

Faire, tirer une —, lo fire 

lancer une —, {0 voltey. 
SALVÉ, n.m. (cath. lit.) CA AFTER 
SAMARITAIN, E, adj. S 


aMmarilan. 
SAMARITAIN, n. m. 1. Samaritan 






























V a sa- 


(man); 2. Samaritan (language). 


516 SAN 


SAMARITAINE, n. f. 
(woman). 

SAMEDI [sammäi] n. m. Saturday. 

— saint, Easter eve. 

SAMSCRIT f[sanskri] E, adj. V. SAN- 
SGRIT. 

SANCIR, v.n.(nav.) fo founder; Lo 
sink V. 

SANCTIFIANT, E, adj. sanctifying. 


SAN 


Lessly ; sans tache de —, 1. without a | 
spot of —; 2. bloodless. Allumer le 
—àq.u., fofire a.o.'s =; lo irri- 
tate a. o.; altéré de —, = thirsty; 
thirsting for =; avoir du — sous les 
ongles, au bout des ongles, dans les 
veines, 0 have — in 0.'s veins; 10 
have spirit; se baigner dans le —, 0 
swim ÿ in =; faire bouillir le —, Lo 


Samaritan 














































SANCTIFICATEUR, n. m. (theol.) make ÿ 0.8 — boil; calmer le —, (th.) 
sanclifier. to be consolatory; to console; faire 
SANCTIFICATION [—Skäcion] n. f.| couler le —, 4o shed V, to spili =; 
sanctification. être dans le —, to run Vin the —; se 


faire de, du mauvais —, to be anncyed, 
veæed : faire faire de, du mauvais — 
à, lo annoy; to vexæ; glacer le — à 
q.u., to make y a. 0.5 = run cold; 
mettre q.u. en —, tout en —, fo cover 
a. 0. with —; mettre à feu et à —, Lo 
waste with fire and sword; nager dans 
son —, fo weller ino.'s =; se plaire 
dans le —, to delight in bloodshed; 
rafraîchir le—, (th.) to be consolatory; 
to console; répandre le —, to shed Y, 
to spiil —; suer — et eau, 1. fo drudge; 
to toil and moil; 2. (pour) {o exert 
every effort (to); 3. (de) to be much 
pained (to); tirer du sang, to let W =; 
tirer le —, to fetch = ; se faire tirer du 
—, to be bled: to loseÿ —;verserle—, to 
shed ÿ,to spill =.Le — monte, se porte 
à la tête de q.u., the = rushes into a. 0.6 
head. Qui ale— …, ...-blooded:quiale 
— chaud, hot-blooded; qui sucele—, =- 
sucking ; qui ne répand, ne verse point 
son —, unbleeding; qui n'a point de 
— dans les veines, lily-livered; tant 
que le —, un reste de — coulera dans 
mes veines, as long as I have a drop of 
= in my veins. 

SANG-DE-DRAGON, n. m. 

SANG-DRAGON, n. m. 1. dragon's 
blood ; 2. (bot.) dragon’s blood ; blood- 
wort. 

SANG-FROID, n. m. 1 cooiness: 
temper; composure ; ‘‘sang-froi@”; 2. 
sobriely ; soberness. 

De—, 1. cold-blooded; 2. cool-headed; 
3. sober : sober-minded ; 4. with cool- 
ness, composure; 5. (b. s.) in cold 
blood. Donner du — à, to cool; to 
sober ; Lo sober down; être de —, {o 
be dispassionale , cool composed ; 
garder son —, {0 keep ÿ 0.'s lemper ; 
perdre son —, to lose V 0.s temper. 


SANCTIFIER , v. a. +1. {o sanctify; 
to make ÿ holy; 2. to hallow; 3. to 
keep V holy. 

— Je jour du dimanche, {o keep V 
the Sabbath holy. 

SANCTIFIÉ, E, Pa. P- V. senses of 
SANCTIFIER. 

Non —, qui n’est pas —, 1. unsanc- 
tified ; unholy ; 2. unhallowed. 

SANCTION {sankcion] n. f. 1. sanction; 
2. (law) penally; 3. (law) reward; 4. 
(par!.) assent. 

— pénale, (law) penally; — rému- 
nératoire, reward. 

SANCTIONNER [sankcionné] v. à. {0 
sanction. 

SANCTIONNÉ, E, pa. p. sanclioned. 

Non —, unsanctioned. 

SANCTUAIRE, n.m. 1. sancluary: 
2. (of the temple of Jerusalem) sanc- 
tuary ; holy of holies : 3. (of churches) 
chancel; 4. $ church (priesthood ); 
altar. 

Peser q. ch. au poids du —, {0 cœa- 
mine a. th. with the most scrupulous 
care ; se réfugier dans un — , fo taire y 
sancluary. 

SANDAL, n.m., SANTAL, 1. (bot.) 
sandal; sandal-wood : 2. (a. & m.) 
sandal;sandal-wood:sanders; sanders’ 
wood : saunders ; saunders’ wood. 

— blanc, white =; — citrin, yellow 
=; — odorant, aromalic =; — rouge, 
red =. Bois de —, =. 

SANDALE, n. f. 1. sandal (shoe); 2. 
foot-stall (lady’s stirrup); 3. fencing- 
shoe. 

— pour faire les armes, fencing- 
shoe. Sans —, unsandalled. 

SANDALIER , n. m. + sandal-maker. 

SANDARAQUE, n. f. (bot.) 1. sanda- 
rack (resin); sandarach; 2. pounce. 













blood-wort. 


(med.) sanguineaus. 


Poudre de — , pounce. 

SANDJIAK , n. m. V. SANGIAC. 

SAND WICH [sanndouitcu] n.m. (culin.) 
sañdwich. 

SANG [san] n. m. 1.[|$ blood, 2. $ 
biood : kindred; relationship; con- 
sanguinity; 3. $ race (of men); 4. 
blood (red juice). : 

— artéricl, arterial blood ; — noir, 
venous =; pur —, true born; {rue bred; 
le plus pur de son —, * life-=; “* heari- 
= : hearl’s-= ; — rouge, arlerial =; 
Z veineux, venous = ; — vital, ** life- 
=. Buveur, suceur de —, =-sucler ; 
couleur de — , 1.==-colour; 2. (of the 
complexion) sanquineness; coup de —, 
1. apoplectic fit; 2. ( med.) cerebral 
congestion ; congestion of the = in 
the brain: crachemept de —, spitting 
of =; droit du —, =; effusion de 
—,bloodshed: la force, voix du —, force 
of kindred, relationship: homme de 
—, man of death : perte de —, 1. loss 
op 2. flow of =; soif du—, —- 
thirstiness; suceur de —, =-sucher. 
Pur de —, bloodless, À — .…, 
blooded; à — blanc, (zool.) exsan- 
guious ; à — chaud, warm-blooded ; 
uu — chaud , (pers.) hot-blooded ; à — 
froid, (z0o1.) cold-blooded; au, jusqu’au 
premier ——, till the = runs; de —, (W. 
senses) bloody ; de pur —, (of horses) 

thorough bred ; de — rassis, dispas- 
sionate ; cool: composed ; en —, tout en 


—. all over =; sans —, bloodless: sans 
effusion de —, sans verser de —, b/o0d- 










| attended with 
meat) underdone; 4. keen ; most of- 
fensive. 


SANGIAC, n. m. sangiac (Turkish 


governor). 


SANGLADE , n. f. cut (with 4 whip); 


lash. 


SANGLANT, E, adj. 1. | bloody ; 2. 
bloodshed ; 3. | (of 


Non —, unbloody. D'unemanière —e, 


bloodily. 


SANGLE, n. f. 1. strap ; band ; 2. (of 


saddles) girth. 


SANGLER, v. a. | 1. to strap; to 
bind ÿ : 2. to girth; 3. to give V (blows); 
to deal y. 

Avoir été sanglé, (V. senses) ((pers.) 
1. to have been beaten ; 2. to have sus- 
tained a loss. 

SE SANGLER, pr. v. (pers.) fo lace 
o?s self tightiy. 

SANGLIER , n. m.1. (mam.) boar; 
wild boar, hog ; 2. (ich.) boar-fish. 

Chair de —, brawn. De —, boarish. 

SANGLOT, n. m. sob; —s,(pl.) sobs, 
pl.; sobbing, sing. 

— entrecoupé, broken sob. Etoufrer 
un—, to slifle a —; pousser des —s, 
to sob. 

SANGLOTER , v. n. {0 sob. 

SANGSUE [sausu] n. f. 1. (ent.) each; 
2. & blood-sucker (extortioner). 

Grosse —, horse leech. Mettre des 
—s, to put y =es on. 

SANGUIFICATION [sangüifkäcion] n. f. 
(physiol.) sanguification. 


" SANGUIN (sanghin] E, adj. | 1. of 


SAN 


blood (containing blood); 2. sanguine 
(abounding in blood); sanguineous : 3. 
sanguineous (of the nature of blood); 
4. sanguine ; blood-coloured. 


Couleur —e, 1. blood-colour ; 2. (of 


the complexion) sanguineness ; émis- 
sion —e, (surg.) blood-letting : évacua- 
tion —e, discharge of blood; nature 
—e, sanguineness ; vaisseau —, (anat.) 
blood-vessel. 


SANGUINAIRE [sanghinérr] aa}. 1. (th.) 


sanguinary; bloody; murderous; 2. 
(pers.) sanguinary ; blood-thirsty ; 
blood-loving ; bloody-minded. 


Non —, (pers.) unbloody. À l'esprit 


—, bloody-minded. D'une manière —, 
bloodily. 


SANGUINAIRE [sanghinërr] n. f. (bot ) 


SANGUINE, n. f. 1. red-chalk; 2. 
min.) blood-stone. | 
SANGUINELLE [sanghinel] n. f. (bot.)" 
atten-tree ; galter-tree. ] 
SANGUINOLENT [sanghinolan] E, ad}].M 


SANHÉDRIN , n. m. sanhedrim. Î 
SANICLE, n. f. (bot.) (genus) sanicle.. 
— commune, mâle, d'Europe, =. 
SANIE, n. f. (med.) sanies. | 
SANIEU-X (—eù] SE, adj. (med.) sa- 


nious. 


SANITAIRE, adj. sanalory 1! 

SANS, prep. 1. without ; 2. but for:" 
were it not for ; if it were not for ; had“ 
tt not been for ; 3. (comp.) without : ..M 
less. 

4. Une lettre — date, — signaiure, à letten 
without à date, without a signature; — une 
seule signature, without a single signature. 
— lesinjustices des hommes , but for, were it 
not for the injustice of men. 3. Une nuit —# 
sommeil , a sleepless night. . 

— cela, (V. senses) otherwise : or 

i, (V. senses) otherwise; orÿh 
ni …, Wilhout … or … 1: 


adj. (P. Ex. 1).] 

SANS QUE, con. (subj.) without. 

—., DOS = - 0e 

SANSCRIT , E, adj. Sanscrit. 

SANSCRIT, n. m. Sanscril. 

SANS-CULOTTES, n. m., pl. —, 
tatterdemalion : 2. (Fr. hist.) ‘‘sans=# 
culottes” (violent republican). | 

SANS-CULOTTIDES, n. f. (Fr. hist} 
“sans-culottides”” (thefive supernume 
rary days to complete the year in the 
lendar of the first French republic). 

SANS-DENT, n. f., pl. —, éoothles 
old woman. | 

SANS-FLEUR, n. f.. pl. —s, (bot: 
“ sans-fleur ” (apple); ‘‘ pomme-fique \ 

SANSONNET, n. m. (orn.) starlingn 

SANS-PEAU, n. f., pl. —x, (bot 
“sans-peau’’ (summer pear). 

SANTAL. n. m. V. SANDAL. 

SANTALIER, nu. m. (bot.) (gen 
sandal : sandal-wood. 

SANTALIN, n. m. (bot.) {rue sarl 
wood. 

SANTALINE, n. f. (chem.) sanialil 

SANTÉ, n. f. 1. | S health; 2. 
healthiness : soundness; 5. [| healt 
toast ; 4. + pesi-house. 

— chancelante. weak health ; — d 
labrée, weak ; forle —, sound 
— imperturbable, insolente, = th 
nothing ever impairs. — de croc 
teur, = of a ploughman. Billet de 
bill of — (given 10 a. 0.); bureau 
—, board of =; défaut de —, 
healthiness: état de —, healthine 
healthy state ; maison de —, 1. prit 
hospital; 2. + pest-house; officier 
—, surgeon (of an inferior degree); 
tente de —, (nav.) bill of health 
DATENTE). Avec —, healthily ; heall 
fully; soundly; à votre —! your 
en —,1.in =; 2. healthily; healll 
fully ; soundly ; en bonne —, 1. tn g0 
= ; healihy; healthful; 2. healthil 
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healthfully ; soundly ; sans —, 1. with- 
Out =; unhealthy ; healthless ; 2. un- 
healthily ; unsoundly. Altérer, déran- 
ger la — , {o impair the —; boire à la 
— de q.u., {0 drink V a. os =; donner 
à q.u. de la —, to give ÿ &. 0. =; to 
make ÿ a. 0. healthy; être en bonne 
—, 40 be in good =; to be well; porter 
uno —, 1. fo propose, to drink V a =; 
2. (À) to toast (...). Qui annonce la —, 
healthful. 

SANTOLINE, n. f. 1. (bot.) lavender- 
cotton; 2. (pharm.) semen-contra; 

 Wworm-seed. 

SANTON, n. m. santon (Mahometan 
monk). 

_ SANVE, n. f. (bot.) charlock. 

pour. V. Soû.. j 

| APA, n. m. (pharm.) grape-jelly. 

| SAPAJOU, n. CE ï. CR) Pan à 2. 

$ (pers.) monkey (ugly ridiculous man). 
SAPAN, n. m. (bot.) sapan ; sapan- 

tres. 
Bois de —, sapan; sapan-wood. 

| SAPE, n. f. (mil.) sap. 

_ Aller à la —, fo sap. 

SAPER , v. a. 1. (mil.) fo sap; 2. Sto 

sap: io cut y up; to eat V away. 

__ SAPEUR, n. m. (mil.) sapper. 

| _ — pompier, fire-man. 

__ SAPHENE, n. f. (anat.) saphena. 

_  SAPHIQUE, adj. (poet.) sapphic. 
SAPHIQUE, n. m. (poet.) sapphic. 

| SAPHIRE, n. m. sapphire. 

 De—;, sapphirine. Semblable au —, 

sapphirine. 

|  SAPHIRINE, n. f. (min.) saphirin; 

blue chalcedony. 

_ SAPIDE, adj. (did.) sapid ; tastable. 

_ SAPIDITÉ, n. f. (did.) sapidity; sa- 

nes. 

|  SAPIENCE, n. f. 1. + wisdom; sa- 

ptence; 2. (theol.) Wisdom ‘book of 

Solomon). 

Pays de —, (jest.) country of wise 

men (Normandy). 

|. SAPIENTIAUX f[sapiancié] adj. m. pl. 
L sapiential, 

| SAPIN, n. m. 1. (bot.) (genus) fir; fir- 
free; spruce; 2. (b. s.) hack (coach). 

|, Ais de —, deal; bois de —, 1. fir; 
deal; 2. pine; pine-wood. Sentir le 
—, 1. (pers.) {o have one foot inthe 
grave ; 2. (th.) to be ominous(of death). 

SAPINE , n. f. fir-plank. 

| SAPINIERE, n. f. plantation of firs. 
| SAPONACÉ, E, adj. (did.) sapona- 
 ceous. 
SAPONACÉES, n. f. (pl.)(bot.) soap- 
free tribe, sing. 
| SAPONAIRE, n. f. (bot.) soap-wort. 
| —officinale, =. 
SAPONIFICATION [—càcion] n. f. 
(did.) saponification. 
SAPONIFIER, v. a. (did.) to saponify. 
SE SAPONIFIER, pr. v. (did.) to sapo- 
nify. 
SAPORIFIQUE , adj. (did.) saporific. 
SAPOTE, 
SAPOTILLE [—ti-y’}n. f. (bot.) sa- 
 pota (fruit); sapodilla. 
SAPOTIER, 
| SAPOTILLIER [—ti-yé] n. m. (bot.) 
 (genus) sapota ; sapodilla-tree. 
 SAQUEBUTE [sakbuu] n. f. + (mus.) 
sackbut. 

S. A. R.. initial letters of SON ALTESSE 
ROYALE, His, (m.) Her (f.) Royal High- 
ness. 

SARABANDE, nf. sarabande (dance). 

SARBACANE, n. f. 1. air-cane; 2. pea- 
shooter. 

Par — +, by proxy. 

SARBOTIERE, n. f. 1. sherbet-pail; 
2. ice-pail. 

SARCASME , n. m. sarcasm. 

Avec —, sarcastically. Lancer un —, 
to throw ÿ out a sarcasm, 

SARCASTIQUE , adj. sarcastic; sar- 
castical. 

D'une manière —, sarcastically. 
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SARCELLE, n. f. (orn.) (genus) teal. 

— commune, widgeon; — ordi- 
naire, d'élé, gargany teal; garganey 
duck; petite — , — d'hiver, teal (spe- 
cies); common teal. 

SARCLAGE, n. m. (hort.) weeding. 

SARCLER, v. a. (hort.) {o weed. 

SARCLÉ, E, pa. p. (hort.) weeded. 

Non —, unweeded. 

SARCLEUR, n. m. weeder. 

SARCLOIR , n. m. (hort.) Dutch hoe: 
thrust-hoe ; weed , weeding-hook. 

SARCLURE, n. f. tbe) —s, (pl) 
weedings, pl. 

SAROUCEER n. m. (med.) sarco- 
cele 

SARCOCOLLE, n. f. sarcocoll ; sar- 
cocolla. 

SARCOCOLLIER, n. m. (bot.) sarco- 
coll : sarcocolla. 

SARCOLOGIE, n. f. (did.) sarcology. 

SARCOLOGIQUE, adj. (did.) sarcolo- 
gical. 

SARCOMATEU-X [—teù] SE, adj. 
(med.) sarcomatous. 

SARCOME, n. m. (med.) sarcoma ; 
sarcomatous tumour. 

SARCOPHAGE, n. m. 1. sarcophagus; 
2. coffin (at a funeral ceremony); 3. re- 
presentation of a coffin (at a funeral 
ceremony). 

SARCOPHAGIE, n. f. 
(use offlesh as food). 

SARCOTIQUE, adj. (med.) sarcotic. 

SARCOTIQUE, n. m. (med.) sarcotic. 

SARDE , adj. Sardinian. 

SARDE, 0. m. f. Sardinian. 

SARDE , n. m. (ich.) sardan. 

SARDINE , n. f. (ich.) piichard ; sar- 
dine ; sardina. 

— anchoisée, anchovwted =. 

SARDOINE, n. f. (min.) sardonyæx. 

SARDONIEN [—niin] 

SARDONIQUE, adj. sardonic ; sardo- 
nian. 

SARDONYX, n. m. sardonyæ (of 
the ancients). 

SARIGUE, n. m.(mam. ) opossum ; 
didelphis. 

SARMENT , n. m.( bot.) vine-shoot; 
shoot. 

SARMENTEU-X [—teù] SE, adj. (bot.) 
sarmentose ; sarmentous. 

SARRACÉNIQUE, adj. (geog., hist.) 
Saracenic. 

SARRASIN, adj. 1. Saracen; 2. (arch.) 
Saracenic. 

Blé —, buck-wheat. 

SARRASIN, n. m. 1. 
buck-wheat. 

Tète de —, Saracen’s head. 

SARRASINE, n. f. (fort.) sarrasin. 

SARRAU [särô} n.m. smock frock. 

SARRETTE, n. f. (bot.) saw-wort. 

SARRIETTE, n. f. (bot.) (genus) sa- 
vory; common marum. 

— capitée, herb-mastic. 

SARROT [säro] n. m. smock frock. 

SAS [sà] n. m. 1. sieve ; 9. bolt 
(sieve); 3. (engin.) (of locks) chamber. 

— délié, fin, fine sieur; gros —, 
coarse — ; — mobile, (engin.) cradle; 
cistern; coffer. Passer au —, to sift; 
passer au gros — , {o examine super- 
ficially. 

S. A. S., initial letters of SON AL- 
TESSE SÉRÉNISSIME, His, (m.) Her (f.) 
Serene Highness. 

SASSAFRAS [sacafrä] n. m. (bot.) sas- 
safras (species). 

SASSE f[sàss] n. f. (nav.\ scoop. 

SASSEMENT [säsman] n. m. sifling. 

SASSENAGE {sasnaj] n. m. Sassenage 
cheese. 

SASSER [sacé] v. a. 1. [to sift; 2. || to 
bot (sift); 3. to sift (examine); 4. || to 
winnotw. 

— et ressasser | $, to sifl over and 
over again. x 

SASSÉ, E, pa. p. V. sences of SASSER. 

Non —,1 unsifted; 9. unbolted,. 


sarcophagy 


Saracen: 2. 
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SASSET [sacè] n. m. ( smnall sieve. 

SATAN, n. m. Satan. 

SARA NIQUE" adj. Satanic; Satani- 
cal. 

Esprit —, satanism. D'une manière 
—, salanically. 

SATELLITE, n. m. 1. (astr.) satel- 
lite; 2. S(b.s.) (pers.) satellite. 

SATELLITE, adj. (anat.) (of veins) 
that accompanies an artery. 

Veines —s, (anal.) ‘venæ comites 
pl. De —, satellutious. 

SATIÈTÉ (saciété] n. f. satiety; ( ful- 
ness. 

À, jusqu’à —, {o satiety; to the full. 

SATIN , n. m.salin. 

De —,'0f =; =, 

SATINADE, n. f. (a. & m.) satinet. 

SATINAGE, n. m.(a. & m.) 1. satin- 
ing; 2. (of paper) pressing. 

— à chaud, hot-pressing; — à froid, 
cold-pressing. 

SATINER, v. a. (a. & m.) 1. to satin; 
2. lo press (paper). 

— à chaud, {0 hot-press; — à froid, 
lo cold press. 

SATINÉ, E pa. p. (V. senses of SATI- 
NER) 1. velvet (soft); 2.(offlowers) as 
while as sain. 

SATINER, v. n. {o become ÿ as white 
as salin. 

SATIRE , n. f. 4. satire; 2. lampoon. 

— personnelle, lampoon;— piquante, 
Pointed satire. Auteur de —s person- 
nelles , lampooner. Écrire une — per- 
sqnnelle contre, to lampoon ; employer 
la —, to use satire; faire la — de, (th.) 
to satirize; to be the satire of; faire 
une —, {o make ÿ a =; railler avec 
—, Lo satirize ; Lo use salire with. 

SATIRIQUE , adj. satirical. 

SATIRIQUE , n. m. satirist. 

SATIRIQUEMENT {—rikman] adv. sa 
tirically. 

SATIRISER , v. a. # do salirize. 

SATISFACTION [—fakcion] n. f. {.sa- 
tisfaction ; 2. gratification (pleasure); 
3. -H (DE, for) atonemeni. 

Demander, exiger —, to demand sa- 
tisfaction; donner dela — , 1. to givey 
= ; 2. to afford gratification ; donner, 
faire —, io give / =; obtenir —, £o ob- 
tain, (to gely=; tirer — de, to obtain, 
to get / = for (a. th.). 

SATISFACTOIRE, adj. (theol.) sasis- 
factory. 

SATISFAIRE , v. a. irreg. (conj. like 
FAIRE) (DE, with) 1. tosatisfy; 2. Lo gra- 
tify ; to be a gratifier of; 10 please; to 
indulge; 3. to soothe; to charm; to in- 
dulge; 4. to qivey satisfaction to (make 
amends); 5. {o answer (expectations); 6. 
to supply (wants). 

Pouvoir de —, salisfactoriness. Que 
l’on ne saurait —, unsalisfiable. 

SE SATISFAIRE, pr. V. 1. {0 satisfy 
o.'s self; 2. to gratify 0.'s self; to in- 
dulge 0 ’s self. 

SATISFAIRE, v. n.irreg. (conj. like 
FAIRE) 1. (absol.) Lo satisfy (give con- 
tent) ; 2. (À...) {o satisfy (do what one 
ought); 3. (À,...) {o perform; to exe- 
cute; to do y; 4. (À,...) to gratify;to 
indulge; 5. (À,...) 10 ansiwer (an objec- 
tion); 6. (À...) to discharge (obliga- 
tions). . 

— à un payement, {0 salisfy. Auquel 
on n’a point satisfait, (V. senses) unsa- 
tisfied. ; 

SATISFAISANT, E, adj. (POUR, 10: 
de,to) satisfactory. 

Non, peu —, unsalisfactory. Carac- 
tère —, nature —e, satisfactoriness ; 
caractère non —, nature non —€, unsa- 
tisfactoriness. D'une manière —e, sa- 
tisfactorily; d'une manière peu —€, 
unsatisfactorily. 

SATISFAIT, E, adj. (DE, with) 1. sa- 
tisfied; 2. gratified; pleased. 

Non, peu —, 1. unsatisfied; 2, un- 
gratified: unpleased. 
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SATRAPE, 0. 1. ||S sutrap. 

De — ||S, satrapal. 

SATRAPIE, n. f. satrapy. 

Gouvernante d’une —, satrapess. 

SATURABLE , adj. (did,) saturable. 

SATURANT, E, adj. saturant. 

.SATURATION [—räcion] n. f. satura- 
tion. 

SATURER, v. a. (DE, with) 1. || {o sa- 
turale ; 2. to saturate; to surfeit. 

SATURNALES, n. f. (Rom. ant.) sa- 
turnalia, pl. 

Des —, saturnalian. 

SATURNE, n. m. 1. (astr.) Saturn; 
2. (chem.) Saturn. ’ 

Né sous la planète de —, Saturnine. 
De —, Saturnian. 

SATYRE , n. m. (myth.) satyr. 

SATYRE, n. f. (Greek poet.) salyre. 

SATYRIASIS (—riaciss) n. m. (med.) 
satyriasis. s 

SATYRION, n. m. (bot.) saiyrion; 
salyrium. 

SATYRIQUE, adj. (ant.) of the satyrs. 

Danse —, danse =; jeux —s, ga- 
MES =. 

SAUCE [sôss] n, f. sauce, 

— blanche, butler =; — courte, 
little —; — douce, sweet =; i 
quaute, 1. pungent =; 2. catsup, catch- 
up; — relevée, de haut goût, de goût 
relevé, rich =; highly seasoned =; 
— verle, green corn =. — à, au pau- 
vre homme, eschalot =;— Robert, 
onion —. Donner ordre aux —s, {0 su- 
perintend the cooking : être dans Ja 
— ),t0 be in a fine pickle: faire la — 
à, to reprove (a. o.); to ptckle ; laisser 
dans la —, to leave ÿ in the suds: lier 
une —, 10 thicken a =; ne savoir à 
quelle — mettre q. u., not to know V 
what to da with a. 0. Il n’est — que 
d’appétit, the best relish is a good ap- 
petite. ; 

SAUCER [{sôcé] v. a. 1.[ {o steep, to 
dip insauce;tosop; 2. to souse(throw ); 
3. $ {0 reprimand (a. 0.) ; to scold; io 
pickle. 

SAUCÉ, E, pa, p. ( V. senses of SAU- 
GER) (of medals) {inned bronze. 

Être — , (V. senses) lo be in a fine 
mess, pickle. 

SAUCIERE (sôcierr] n. f. sauce-boat. 

SAUCISSEf[sèciss) n.f. sausage(small). 

SAUCISSON fsôcicon] n. m. 1. sausage 
large); 2. (fire-works) saucisson; 3. 
ÉnE) saucisson ; saucisse, 

— de Bologne, Bologna sausage. 

SAU-F (sf) VE, adj. 1, safe (unbhurt, 
out of danger): 2. (À,...) reserving; 
without excluding. 

Sain et — , 1. safe ; safe and sound; 
2. safely. l 

SAUF, prep. 1. saving; save; 2, ex- 
cepting; eæcept ; but; 3. reserving, 

— et excepté, save and except. 

SAUF-CONDUIT, n. m., pl. —s, —, 
SAUFS-CONDUITS, safe-conducé. 

SAUGE [sôj] n. f. (bot.) (genus) sage. 

— officinale, des jardins, garden =; 
etite —, — de Provence, = of virtue. 

SAUGRENU {sâgrenu] E, adj. (th.) ab- 
surd; ridiculous. 

SAULE [sèl] n. m. (bot.) (genus) wil- 
low ; willow-tree. 

— pleureur, — de Babylone, weep- 
ing, Babylonian =. Couvert de —s, 
willowy; orné de bouquets , de touffes 
de —, —-tufted. 

SAUMÂTRE [sômtr’] adj. 1. (of taste) 
briny; 2. (of water) brackish. 

Goût —, brackishness. 

SAUMON [sômon] n.m. 1. (iCh.) sal- 
mon; 2. (metal.) pig; sow; 3. (nav.) 
kentledge. 

— mariné, soused salmon. — de 
trois ans, (fish.) mort; — de fonte, 
(metal.) pig-iron; cast pig; fonte en 

—, (metal.) éron-pig; plomb en —, 
(metal) leaden-pig. 
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SAUMONÉ [smoné] E, adj. salmon 
(like salmon). 

Truite —e, (ich.) 1. saëmon-trout; 
2. sea-trout. 

SAUMONEAU [sômoné] n. m. (ich.) 
young salmon. 

SAUMONERION [s6monnrion] n. m. 
(ich.) gray, bull trout. 

SAUMURE (sômur) n. f. brine; pickle. 

Mettre dans la —, 10 brine; to pickle. 

SAUNAGE [sônaj] n. m. salt-trade. 

Faux —, contraband =. 

SAUNER [sôné] v. n. éo make y salt. 

SAUNERIE f[sônnri] n. f. (sing.)salt- 
works, pl.; salt-work, sing. 

SAUNIER [sônié] n. m. salter; sall- 
malter. 

Faux —, contraband =. 

SAUNIÈRE [sônièrr] n. f. salt-box. 

SAUPIQUET [sôpiké] n. m. (culin.) 
pPungent sauce. 

SAUPOUDRER [sépoudré] v. &. (DE, 
with) 1. { to salt; to powder; Lo sprin- 
kle with salt; 2. || to powder; to sprin- 
lle; 3. ( to intersperse; to interlard. 

Ustensile à —, caster. 

SAUR, adj. V. SAURE. 

SAURE [sdr] adj. 1. + brownish yel- 
low: 2. (of herrings) red (smoked); 3, 
(of horses) sorrel. 

SAURER f[sôré] v. a. to smoke (her- 
rings). 

SAURET f[sôrè] adj, m. V. SAURE. 

SAURIEN f[sôriin] NE, adj (erp.) sau- 
rian. 

SAURIENS {sôriin] n. m. (erp.) sau- 
rians ; lizards, pl, 

SAUSSAIE [sôcé] n. f. plantation of 
willows. 

SAUT {sô]n. m.1.{[S$ leap; 2. | jump; 
3. | skip; 4. || water-fall; fall; 5. (did.) 
satiafianué 6. (man.) vaull ; 7. (studs) 

eap. 

ee) —, long leap; — périlleux, 
somersel ; petit —, short =. — de Bre- 
ton, being tripped up : — de carpe, 
somerset; — à cloche-pied, hop; — de 
loup, ha-ha; — de mouton, 1. (man.) 
goat-=;2.(play) =-frog. Au — du 
lit, on getting up; on gelting out of 
bed; as a.o. getsup; du —, (V. senses) 
leaping; d’un — {| $,at a =; par —s, 
1. {by =s; leapingly; 2. | skippingly; 
3. 6 by starts: by snatches; par —s et 
par bonds, by fits and starts; by starts 
and =s.Faire le — S, {0 take ÿ the =; 
to VU up 0.'s mind; faire un —, 1. 
to take y a =; 2. to give y, to take Va 

jump; 3. || to give y, 10 make/,to take y 
a skip; faire des —s , to curvet; faire 
des — joyeux, to gambol ; Lo play gam- 
bols ; faire des —s périlleux, {o tumble: 
faire le — de mouton, to buck: faire 
faire à q. u. le — de Breton, to give ya. 
0. a Cornish hug; faire faire le — à q. 
u., to get V a. 0. out of his employ- 
ment. 

SAUTAGE (sôtage] n. m. (mining) eæ- 
ploding ; Lblasting. 

SAUTE (sôu] n. f. (nav.) (of the wind) 
sudden veering, shifting. 

SAUTÉ {sôté] n. m. (culin.) ‘sauté ” 
(stew). 

SAUTÉ [sôté] E, adj. (culin.) ‘‘ sauté” 
(stewed). 

SAUTELLE f[sôtel] n, f, (agr.) vine- 
shoot (transplanted with its root). 

SAUTER [sôté] v. n. (À, {o; DE, from; 
PAR-DESSUS, Over) 1. || $ {o leap y; 2. 
| to leap V off; 3. | (dE, for) to leap y 
(with emotion); ( Lo Jump : 4. | to 
jump ; 5. [io skip; 6. (A, by) Lo seize 
(a. 0.); 7. || 40 eæplode ; to blow V up: 
8.) S(pers.) to be dismissed. discharg- 
ed: 9. ) $ (pers.) to kick the bucket 
(die): 10, (nav.) (of the wind) Lo veer; 
10 shift. 

3. — de joie, fo leap, fo jump for joy. 6, — 
au collet de q. u , fo seige 4. 0. by the collar.". 
La poudrière a sauté, the pouder-magazine has 
exploded, blown up. 


SAU 

— en l'air, {o bounce up ; — en arriè- 
re, to start back; — à bas (de son lit’, 
10 jump out of(o’s bed); — avec grand 
bruit, Lo bounce: — à cloche-pied, 10 
hop on one leg ; — aux nues $. 0 jump 
to the ceiling ; — à pieds joints. Lo jump 
close-legged ; — aux yeux $, (1h.) to be 
obvious. De manière à — aux yeux. 0b- 
viously. Faire —, (VW. senses) 1. # to 
blow ÿ up (with powder); 2. $ 10 ruin ; 
to blotw ÿ up; 3. to knock off, out Gr 
a blow); 4. $ to get V (a. 0.) dismissed, 
discharged ; 5. to crack (drink botules 
of wine); 6. (À)to blow ÿ out (a. os 
brains) ; 7. Lo explode (a mine); 8. (bil } 
10 throw y down (a ball); 9. (mining) 
Lo blast. 

SAUTER [sôté] v. a. 1,{ to leap y; (to 
leap ÿ over : 2. |] Lo jump over : Lo jump; 
3. S {o pass over (omit }; to Leave y out; 
Lo miss! (10 skip: ( to skip orer: 4. 
$ to overlook ; not to notice; 5. (studs) 
10 leap Y. 

— le bâton (, to do y a. th. in spit 
of 0.’ self, of 0?s teeth: — le fossé, le 
pas (, {o pass the Rubicon: to take Y 
the decisive step ; — à pieds joints par- 
dessus q. ch., not Lo consider a. th. 
(obstacle). s 

SAUTEREAU f[sôtré] n. m, (of musical 
instruments) jack. 

SAUTERELLE fsôtrel] n. f. 1. (ent.) 
grass-hopper ; locust; 2. (carp., mas.) 
shifting-bevel. 

SAUTE-RUISSEAU, n.m.,pl. —,(b.8.) 
(oflawyers’ clerks) (errand-boy ; skip- 
kennel. 

SAUTEU-R [sôteur] n. m. SE n. f. 1. 
Î leaper ; 2. | jumper ; 3. | tumbler ; 4. 
$ mountebank (boastful pretender); 5. 
(mach.) {umbler; 6. (man.) sauteur 
(horse trained for the riding school and 
placed between the pillars). 

SAUTEUSE [sôteüz] n. f. ‘‘sauteuse” 
(dance). 

SAUTILLANT [sôti-yant] E, adj. 1. hop- 
ping ; 2. skipping. 

SAUTILLEMENT f[sôti-yman] n. m. 1. 
hopping: 2. skipping. 

SAUTILLER [(sôti-ye] v. n.1. {0 hop; 
2. to skip. 

Ne faire que — S, (pers.) to flutter 
from one thing to another. 

SAUTOIR f[sôtoir] n. m. 1. + formofa 
Saint-Andrew's cross : 2. (culin.) stero- 
pan ; 3.(her.) saltire ; 4. (horol.) jump- 
er 


En —,1.inthe form cfa Saint-An- 
drew's cross: cross-wise; 2. (hcr.) 
sallire-wise. Porter q. eh. en —, 1. to 
carry à. th. slung over the shoulder; 2. 
to wear ÿ (an order) saltire-wise. 

SAUVAGE fsôva;j] adj. 1. | soi/d (inhs- 
biting woods, forests); 2. | roi/d ; un- 
tamed; 3. | (th.) wild: uncultivated ; 
4. [ (pers.) wild ; uncivilized : savage ; 
untaught: 5. unsociable : 6. S timid: 
shy ; 7. savage ; fierce; barbarous : in- 
human; 8. (of fruits, plants) wild ; 9. 
(of oil) bitter. 

1. Des animaux —s, wild animals. 2. Un cha 
—, a wild cat; un canard —, a wild duek. 3. 
Un lieu —, a wild, uncultivated spot. 

État —, (V. senses) (of fruits. plants) 
wildness; lieu — |, wild spot; wild, 
nature —, 1. [iwildness;2 | savageness: 
3. $ unruliness: personne à demi —, 
semi-savage. À l’état —, wildly; d'une 
manière —, 1. fwiidly: 2. || savagely: 
3. S unsociably ; 4, $ timidly : shily. 

SAUVAGE f[sôvai] n. m. f. savage. 

SAUVAGEON {sôvajon] n. m.(agr.) 4, 
wild stock; wildling : crab-stock : 2. 
seedling. 

SAUVAGERIE f{sôvajrt) n. f. 1, unso= 
ciableness; 2. timidily, shyness. 

Être d’une — …,1. fo be … 
ciable : 2. t0 be … timid, shy. 

SAUVAGIN {sôvajia] n. m. water-fowl, 

Sentir le —, to have « Âshy taste. 


unso- 


SAY 

SAUVAGIN {sôvajin] E, adj. (of the 
aste of waler-lowls) fishy. ‘ 

SAUVAGINE f[sôvajinn] n. f, 1. water- 
fowi ; 2. odour of water-fowl. 

Sentir la —, to have a fishy odour. 

SAUVEGARDE [sôvgardd] n, f. 1. |] safe- 
ceeping ; custody ; 2. || safe-guard ; 3. 
j RE puard (protection); buckler ; 
hield. 

SAUVEGARDER [sôvgardé] v. a. 1.{ 
o protect ; 2. to hold y (a. 0.) harm- 
ess. 
| SAUVER [sôvé] v. a. (DE, from) 
. [S to save (preserve from danger); 
. LS do rescue; to deliver; to save: 
Ê .R Lo save; to be the salvation of; 
L. N lo save; to economize; 5. $ to 
alliate ; 6. to conceal; to hide h 7. 
$ to vindicate ; 10 justify; to excuse. 
1. — une ville , to save a town ; — q. u., to 
AYe Q. 0.; — la vie, l'honneur à q. u., {0 save 
«0.’s life, honour. 

— Îles apparences, les dehors, {o 
ave, uppearances. Possibilité d’être 
auvé, (theol.) sa/vability. Pouvoir être 
auvé, (theol.) to be salvable. 

SE SAUVER, pr. v. (DE, from) 1. to 

cape; to make ÿ o.'s escape: to flee V/: 
take V flight; to betake V o.'s self 

flight: to run ÿ away; to get Y 
way; 2. $ (DE, ...) to escape (be pro- 
zated from); 3. || to be gone: to make V 
aste away; ( to be off: 4. || to take y 
efuge; to belake ÿ os self; ( to 
un V away, off (to);) to scour away, 

; 5. HS 10 effect, to work o.'s salva- 
on; 6. S to indemnify os self; to 
ake y amends; 7. $ lo retrieve 0.5 


— (à cheval), to ride V off, away; 
- (en courant), 1. ||$ to run y away, 
; 2. | fo scour away, off; — (de pri- 
n), {o break ÿ out of prison; Lo 
eak \/ out. 
SAUVETAGE [sôvtaj] n. 1n. 1. (com. 
av.) salvage ; 2. (nav.) life. 
Appareil de —, life-preserver; appa- 
il de — pour les incendies, fire- 
cape ; bouée de —, (nav.) —-buoy ; 
uée de — pour la nuit, (nav.) float- 
g-light ; canot de —, (nav.) =-boat ; 
ix du —, salvage-money. 
SAUVETÉ [sôvté] n. f. + safety. 
SAUVETEUR [sôvteur] n. m. (com. 
M.) salvor. 
SAUVETTE [sôvètt] n. f. duclt-stone 
same). 
| SAUVEUR [sôveur] n. m. 1. saver; de- 
werer: 2. -L Saviour: Redeemer. 
| SAUVEUR [sôveur] adj. ail-saving. 
SAUVE -VIE . n. f. (bot.) wull-rue. 
SAVAMMENT, adv. 1. || learnedly ; 2. 
knowingly ; wittingly ; understand- 
ngly. 
SAVANE, n. f. savannah. 
SAVANT, E, adj. 1. learned; 2. well- 
nformed ; 3. able ; skilful. 
Peu —, unlearned. 
SAVANT, n. m.E,n. f. 1. scholar : 
arned man; 2. —s, (pl.) scholars; 
earned, pl.; 3. —s, (pl.) literati, pl. 
ne —, scholar-like ; en —, scholar- 
ke. 
SAVANTAS jsavantä] ** 
SAVANTASSE, n. m. (b. 8.) literator. 
SAVATE, n. £. 1. old shoe ; 2, + foot- 
ost ; 3. (nav.) (of anchors) shoe. 
Trainer la —, {0 be us poor as Job. 
SAVATERIE [savatri] n. f. old shoe 
rade. 
SAVETER [savté] v. a. [| $ to cobble; 
o botckh ; to bungle. 
SAVETIER {savtié| n. m. 1. | cobbler ; 
. $ cobbler ; bungler; botcher. 
En —, cobbler-wise; bunglingly. 
uvrage de — [$, cobbling. 
SAVEUR , n. f. 1.||savour;2.||relish ; 
. $ zest; relish; 4. (did.) sapor. 
Défaut de —, unsavoriness. Sans —, 
. unsavory: 2. unsavorily. Donner de 
à — à, Lo zesl, 
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SAVOIR, Y: &. irreg. (SACHANT ; SU ; | documents) {o wit; 4. (law) videlicet : 


ind. pres, SAIS; NOUS SAVONS; imp. 
SAVAIS; pret. SUS ; fut. SAURAI ; impe- 
rative, SACHE; Sub). pres. SACHE) 1, {0 
knoto y (a. th. by the mind); 2. (pers.) 
to know y; to be sensible of; 3. to 
knoro y ; to have a knowledge of: to be 
acquainted with; 4. (.…, how) to 
know (be accustomed to); 5. Lo know 
(how); to be able (to); can (...). 

1. — q.ch.,10 know a. {h.; — un secret, to 
know a secret; je ne le sais, Î do not know; 
jo ne sais que dire, 1 know not what t0 say. 9, 
— les intentions de q. u., {0 be sensible of a. 
0.’s intentions. 3. — la grammaire, les langués, 
les mathématiques , 0 know. {0 have a know- 
ledge of, to be acquainted with grarmmar , the 
languages , the mathematics. k. — ire etécrire, 
to know how to read and write; — plaire , to 
know how to please. B. 11 ne saurait faire ce 
que vous lui dites, he does not know how to 
do what you say, he is not able (0 do what you 
say , he cannot do what you say; je ne saurais 
qu'y faire, I cannot help it. 

Nepas—, (V.senses)1.not to know y; 
to be unaware of ; 2. Lo be at a loss (Lo); 
— bien qu’en dire, {0 = it by expe- 
rience; ne — où l’on en est, not to = 
which way to turn; — par cœur, 1. 
{to — (a. 1h.) by heart: (to have by 
heart; 2. $ to be perfectly acquainted 
with (a.0.); — le fin, le fin mot de 
q.ch, — ce qu'il en est, to = y the 
right of a. th.; —à fond, to = tho- 
roughly; to be thoroughly acquaint- 
ed with; — mieux qu’on ne dit, to = 
better ; ne — rien de rien, 1. {0 = no- 
thing of a. th.; 2. to — nothing about 
the matter ; ne pas — distinguer sa 
main gauche de sa main droite, not to 
= 0.s right hand from os left; — ce 
qu’on veut, Lo os mind. Cher- 
cher à — , to endeavour to =; to be 
inquisitive of; faire — q. ch. à q. u., 
1. 10 acquaint a. o. with a. th.; to 
inform a. o.ofa.th.; (to let y a. o. 
= a. th.; 2. to send V a. o. word of 
a. th.; 3. to write V à. 0. word of a. 
th. ; 4. Lo give ÿ a. 0. notice, warning 
ofath: faire à —, (in proclamations, 
hand bills, placards) to give ÿ notice; — 
faisons, (adm.) we hereby give notice. 
AS D sache, to the best of o.'s 
knowledge, belief; c'est à — (si), it is 
a question (whether); comme on le sait 
bien, as is well known: je ne sache 
personne …, (subj.) / know no body … ; 
je ne sache rien .…, (subj.) I know 
nothing …; je, &c. ne saurais, I, &c. 
cannot; qu’on ne peut —, unknow- 
able ; qu'on sache, to os know- 
ledge; that one knows ; que je sache, 
to my knowledge; that 1 know; pas 
que Je sache, not to ny knowledge; 
not that I know ; qui ne sait pas, un- 
knowing (of); sans le —, (V. senses) 
unknowingly : umwittingly; un je ne 
sais qui, somebody no one knows who : 
un je ne sais quoi, an indescribable 
something; à something I know not 
what; a something. 

[Savoir must not be confounded with con- 
naître ; it never has things for its nominative 
or persons for its objective (F, Ex. 1); itdoes 
not require pas or point when accompanied by 
the negation not (, Ex. 1). In the 5th sense 
the cond. alone is used and with the significa- 
tion of the pres. tense (J. Ex. 5).] 

SAVOIR, v. n. 1. fo know y: 2. to 
know ; to be learned ; to be a schoiar : 
lo be a man, (m.) woman (f.) of learn- 
ing. 

À —, 1. viz.:namely; 2, that is ; that 
ts 10 say; 3. (in official documents) to 
wit ; 4. (law) Lo tit : videlicet. 

. SAVOIR, n. m. 1. knowledge ; learn- 
ing; scholarship: 2. learning (expe- 
rience). 

. — puisé dans les livres, book-learn- 
ing ; book-knowledge. Fier de son —, 
Proud of o.'s =; letter-proud. 

SAVOIR, adv. 1. wiz.; namely; 2. 
that is; that is to say; 3. (in official 


to wit. 

SAVOIR-FAIRE, n. m. 1. manage- 
ment (skill in acting); contrivance ; 2. 
(sing.) wits (contrivance), pl. 

Avoir du —, {o manage well; to be 
a skilful manager ; vivre de son —, 10 
live by 0.’s wits. 

SAVOIR-VIVRE , n. m. 1. (sing.) good 
breeding, sing. ; genteel manners, pl. ; 
2. (of men) gentlemanliness ; 3. (sing.) 


: (of women) lady-like manners, p}. 


Avoir du —, 1. {0 be well-bred : to 
have genteel manners; 2. (of men) to 
be gentlemanly ; 3. (of women) to be 
lady-like. 

SAVON, n. m. 1.{ soap; 2. ($ re- 
primand; rebuke ; scolding. 

— liquide, mou, soft soap; — mar- 
bré, mottled, marbled =; — noir, soft 
=; — parfumé, scented =; — vert, (a. 
& m.) soft =.— à barbe, pour la barbe, 
shaving-—; — de Castille, Castille, castle 
—; — à odeur, de toilette, scented =. 
Boîte à —, 1. =-{ray; 2. shaving-boæ ; 
= -dish ; eau de —, (sing.) =-suds, pl. ; 
fabricant de —, —-boiler, maker, ma- 
nufacturer; pain de —, cale of =; 
päte de —, aste; pierre de —, 
(min.) =-stone; tablette de —, brick 
of =. Donner un — à q. u., {0 repri- 
mand , to rebuke, 10 scold a. 0.: O to 
blow y a. o. up. Qui sent le —, soapy 

SAVONNAGE, n. m. 1. soapiny ; 2. 
washing (with soap); 3. lathering. 

SAVONNER , v. a. 1. || to soap ; 2. | to 
wash (with soap); 3. | {o lather (for 
shaving); 4. ( S to reprimand: to re- 
buke ; to scold; © to blow y up. 

SE SAVONNER, pr. v. (th.) {o wash (sup- 
ES being washed without deteriora- 
tion). 

SAVONNERIE [savonnri] n. f. 1. (sing.) 
soap-house , sing. ; soap-works, pl. ; 2. 
soap-trade. 

à nur n.f. soap-ball: wash- 
all. 


— à vilain, office purchased to en- 
noble the holder. Atbre à —s, (bot.) 
Bermuda-berry. 

SAVONNEU-X [—eù] SE, adj. Sony 

SAVONNIER, n. m. 1. soap-boiler, 
maker, manufacturer; 2. (bot.) soap- 
tree; soap-berry; soap-berry tree; 
soap-wort; Bermuda-berry. 

SAVOUREMENT fsavourman] n. m.+{ 
savouring. 

SAVOURER , v. a. 1. | S Zo savour ; 2. 
S to relish; to enjoy. 

SAVOURET. n. m. 1. (culin.) marrow- 
bone (of beef): 2. (culin.) bone of salt 
pork : 3. # Ç roitticism. 

SAVOUREUSEMENT [—reüzman] adv. 
+ savourily. 

SAVOUREU-X [—rei] SE, adj. [sa- 
voury. 

Non, peu —, unsavoury. Nature peu 
savoureuse, unsavouriness. 

SAVOYARD [savoi-yar] n. m. E, n.f. 
Savoyard. 

SAXATILE , adj. satatile (pertaining 
Lo rocks). 

SAXE, adj. Saxon. 

SAXIFRAGE, adj. med.) saæifragous. 

SAXIFRAGE, n. f. (bot.) saxifrage, 
(sea-green; ( break-stone. 

— dorée, golden saæifrage. 

SAXON, n. m. 1. Saxæon (man); 2 
Saæon (language). 

SAXONNE , n. f. Saæon (woman). 

SAYON [se-yon] n. M. sayon (great 
coat). 

SBIRE, n. m.1. sbirro (Roman ar- 
cher); 2 (b.s.) satellite of justice. 

SCABELLON, n. m. (ane. arch.) sca= 


bellum. 

SCABIEUSE [skabieüz] n, f. (bot.) (ge- 
nus) scabious. 

— des bois, wood =. 

SCABIEU-X (skabieï] SE, adj. (med. ) 


scabious, 
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SCABREU-X [skäbreü] SE, adj. 1. | 
rugged; rough; 2. S dangerous; peri- 
lous; 3. S slippery; 4. $ delicate; 
tender : ) ticklish. 

SCAGLIOLA [skaliola] n. f. (arch.) 
scagliola; mischia. 

SCALDE, n.m. Scald (poet of Scandi- 
uavia); Scalder. 

Des —s, scaldic. 

SCALÈNE, adj. (geom.) (of triangles) 
scalene. 

Triangle —, scalene. 

SCALPEL, n. m. (surg.) scalpel. 

SCALPER, v. a. 1. Lo scalp; 2. (Surg.) 
to scalp. è 

Couteau à — , scalping-lnife. 

SCAMMONÉE, n. f. 1. (bot.) scam- 
mony; 2. (pharm.) sea-side scammony. 

Liseron — , (bot.) scammony. 

SCANDALE, n. m. 1. occasion of fall- 
ing into error; 2. offense (by the faults 
of another); 3. scandal; scandulous- 
ness; 4. exposure; discovery; eclat. 

Au — de, to the scandal of. Donner, 
faire du —, 1. {0 raise =; 2. to make V 
an 2æposure; prendre du — (de), to 
be scandalized (at). 

SCANDALEUSEMENT [—1leüzman] adv. 
scandalously. 

SCANDALEU-X [—leù] SE, adj. scan- 
dalous. 

Caractère — , scandalousness. 

SCANDALISER, v. a. to scandalise. 

SE SCANDALISER, pr. v. (DE, dt) to be 
scandalized. 

SCANDER, y. a. (vers.) {o scan. 

SCAPE, n. f. (bot.) scape; flower- 
bearing siem. 

SCAPHANDRE, n. m. cork corset 
(for swimming). 

SCAPOLITHE, n. m.(min.)scapolite; 
pyramidal felspar. 

SCAPULAIRE , n. m. 1. scapular (of 
monks, priests); scapulary; 2. sca- 
pular (religious symbol); 3. (surg.) 
shoulder-band, strap. 

SCAPULAIRE , n. f. 1. (anat.) scapu- 
lar : 2. (orn.) scapular. 

SCAPULAIRE, adj. (anat.) scapular. 

Penne — , {urn.) scapular. 

SCARABÉE, n. m. (ent.) scarabee; 
scarab ; beetle. 

SCARAMOUCHE, n. m. Scaramouch 
(character of Italian comedies). 

SCARE, n. m. (ich.) scar ; scurus. 

SCAPRIFICATEUR, n. n1. (surg.)scari- 
ficator (instrument) ; scarifier. 

SCARIFICATION f—fkäcion] n. f. 
(surg.) 1. scarificalion ; 2. cupping. 

SCARIFIER, v. a. (surg.) 1. {o sca- 
rify ; 2. Lo cup. 

SCARIOLE , n. f. (bot.) endive. 

SCAR LATINE, n. f. (med.) scarlatina; 
scarlet fever. 

De —, scarlatinous. 

SCARLATINE, adj. (med.) (of fever) 
scarlet. 

Fièvre — , = fever; scarlalina. De 
fièvre —, scarlutinous, 

SCARÔLE, n. f. (bot.) endive. 

SCEAU. n. m.1. {seal (of sovercigns, 
states, public bodies, constituted autho- 
rilies); 2. || —X, (pl.) seals (of the state), 
pl. ; 3. [seal (imprint); 4. | seal-office ; 
5. $ seal; stump; impress; 6. $ seal (act 
of confirmation); 7. $ sanction. 

Grand — , great seal (of the state); 
petit —, privy =. — d'armes, = with 
a coat of arms; — de chiffres, = with 
a cipher: — de Notre-Dame, (bot.) 
black briony; Lady's =; — dela 
douane, cocket ; — de Salomon, (bot ) 
Soluinon’s =. Garde des —x, lreeper of 
the =s. À, sous — volant, under a fly- 
ing =; sous le — de $, under the = 
of. Apposer son —, {o affit 05 =; 
briser, rompre un —, to break y a =; 
mettre le — à, 1. || Lo seal; to seal up; 
2. to seal (contirm): 3. $ to sanction. 

SCEL, n. m.+ V. SCEAU. 

SCELERAT,E , adj. 1, flagitious ; ne- 
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farious ; villanous ; rascally; 2.(pers.) 
profligate ;unprincipled; 3.(1h.) scoun- 
drel ; scoundrelly. 

[ScéLénAT may precede the noun. | 

SCÉLÉRAT n.m. 1. profligate; un- 
principled wretch; wretch; 2. (uil- 
lain : scoundrel ; rascal. 

SCÉLÉRATESSE, n. f. 1. profligacy ; 
flagiliousness ; vitlany; 2. profligate, 
[lagitious action : villany. 

Avec —, profligately; flagitiously; 
nefariously : villanously. 

SCÉLÉRATISME , n. m. + V. SCÉLÉ- 
RATESSE. 

. SCÉLÉRÉ, E, adj. + 1. fainted (sul- 
lied by crime); 2. obscene. 

SCELLÉ, n. m. (law) seal (waxen 
stamp placed officially on locks, clo- 
sets, &c.). 

Bris des —s, (law) breaking of the 
=s. Apposer le —, les —s, (0 affix the 
—$ on ; être sous le —, to Le under =; 
to be sealed up ; lever le —, les —s, to 
take ÿ off the =s. 

SCELLEMENT [sèlman] n.m. 1.(huild.) 
fastening; 92. sealing; bedding; 3. 
extremity sealed. 

SCELLER, v. a. 1. || {o seal (put an 
official seal to); 2. [ to seal up; 3. to 
seal; to ratify; 4. (build.) to make y 
fast; 5. (mas.) to bed; to seal ;6. (tech.) 
10 imbed. 

SCELLÉ, E, pa. p. (V. senses of SCEL- 
LER) | under seal. 

Non —,(V.senses) unsealed. Signé 
et — par. under the hand and seal of. 

SCELLEUR, n. m. sealer. 

SCÈNE, n. f. 1. [| S scene ; 2. (of thea- 
tres) stage; 3. —, (sing.) —s, (pl.) (of 
theatres ) scenery, sing.; 4. (paint.) 
scene : piece. 

— champêtre, silvan scene; — future, 
after- — intérieure, énterior =; 
“bosom —; — muette, dumb show. 
Mise en —, (theat.) getting up a piece. 
Ensanglanter la —, to shed V blood on 
the stage ; entrer en —, {o come y on, 
upon the stage; to make y 0.'s appear- 
ance; être en —, 1. | to be upon the 
stage ; 2. to put ÿ on a studied ap- 
Pearance; faire une —, des —s à q. u., 
Lo abuse a. 0.: (to go ÿ on with a. 
0.; (to make y u noise, row with a. 
0.; © to Elow V a. o. up; mettre 
en — ,1.1{0 represent, to bring y on 
the stage; 2. to get ÿ up for the stage: 
Lo bring ÿ forward: ouvrir la —, 19 
open the piece ; placer la — à, 10 Lay 
the = at; quitter la —, {0 leave V, Lo 
quil the stage; to go V off the stage; 
traverser la —, (theat.) {o cross. La — 
est, se passe, {he = lies ..…. 

SCÉNIQUE, adj. scenic ; scenical. 

Indications —s, stage directions, pl. 

SCÉNOGRAPHIE, n. f. (puint.) sceno- 
graphy. 

SCENOGRAPHIQUE, adj. (paint.) sce- 
nographic. 

SCENOPÉGIE, n. f. scenopegia (name 
given by the Greeks to the Jewish feasr 
of Tabernacles!. 

.SCEPTICISME [sépticism] n. m. scepti- 
cism. 

SCEPTIQUE [sèptik] adj. sceptical; 
sceplic. 

SCEPTIQUE [sèptik] n. m. sceptic. 

SCEPTRE [stptr’] n. m. 1. [ S sceptre; 
2. $ sceptre; sway; dominion; 3. 
(astr.) sceptre. 

— imperial, 1. impertal sceptre ; 2. 
(historyof the Lower Empire) ferule. Au 
—, 1. with a =; 2. (Lh.) sceptred. De- 
puis le — aus la houlette, from the 
king to the shepherd. Armer d'un —, 
Lo sceptre; porter un —, 1. | {o bear y 
a sceptre; “to be sceptred: 2. & to 
bear ÿ sway; tenir un —, 1. || (o wieid 
a sceptre : 2. \ to bear V sway. 

SCHABRAQUE [chabrak] n. f. (mil.) 
shabracie (cloth furniture of a cavalry 
officer’s horse). 


SCI 

SCHAH fchà] n. m. Shah (of Persia). 

SCHAKO [chakô] V, SHAKO. 

SCHALL [chàl] Y, CHÂLB. 

SCHEIK [chèk] V. Cngix. = 

SCHELLING (chelin] n, m. shilling. 

SCHÉNANTHE [chénantt} n. m. (bot.) 
lemon-grass ; sweel-rush. 

SCHÉNE [skènn] n. m. (ant.) schena 
(Egyptian measure). 

SCHÉRIF [chérif] n. m. V. Cnérir. 
SCHISMATIQUE (chismatik] adj. schis- 
maltic ; schismatical. ; 

Disposition schismaticalness,« 
D'une manière —, schismalicaily. 
SCHISMATIQUE (chismatik]n. m.schis- 
malic. 
SCHISME [chism”’) n. m. schism. 
Faire —, un —, to make ÿ a = 
C 


lo schismalize. 0 

SCHISTE (chistt] n.m.(min.) 1. sChist; 
shist; shistus; slate ; 2. clay-slate. 

— argileux, clay slale ; — cauticu-« 
laire, Turkey hone. — à aiguiser, 
whetstone slate ; whet-slate. ; 

SCHISTEU-X [chisteu] SE, adj, schis- 
lose ; shistose; shistous 

SCHLAGUE{chlag]n. f.(mil.) flogging. 

SCHLICH [chlik) n. m. (metal.) sick. 

SCHNAPAN [chnapan] n. m. V. CHENA- 
PAN. 

SCHOLAIRE [skolèrr] V. SCOLAIRE. 

SCHOLIE [skoli] V. SCOLIE. 

SCHONER [chonèrr)n.m. (nav.)schoo* 
ner. 

SCHORL [chorl] u. m. (min.) short. 

SCIAGE , n. m. sawing. 

Bois de —, sawn wood. 

SCIATÉRIQUE, adj. (dial.) sciathe- 
ric; sciatherical. 

SCIATIQUE, adj. (anat., med.) scia- 
lic : sciatical. 

SCIATIQUE , n. f. (med.) sciatica; 
(hip-gout. 

SCIE , n. f. || 1. sat ; 2. || piece sawn 
uff; 3.) $ bore (tiresome thing); 4: 
(i:h.) saw-fish ; 5. (Lech.) web. 

— allemande, frame saw; — circu= 
laire, circular —=;— droite, s{raighi 
; — verticale, straight—. — à chan 


tourner, (tech.) turning awveb; — À 
découper, —-frame; — à dents fines, 
fine-tooihed — ; — à grosses dents, 


voarse-loothed =; — à dos, backed =$ 
— à main, hand =; — à deux mains, 
cross-cut —:; — à mouvenient cireu= 
laire, circular =; — à pierre, s{onë 
cutter s =; — descieur de long, pit- =: 
Lame de —, = -blade ; trait de —, ker] 
of a =. Couper avec la —, 1. {o saw ÿ# 
2.10 saw /0ff ; débiter à la —, {0 saw 
up ; denté en —, (bot.) sawed ; dentelé 
en —,(bot.) —-leaved. 

SCIEMMENT {siaman} adv. knowingly} 
witlingly. 

Non —, unknowingly. 

SCIENCE , n. f. 1. knowledge, sing 
2. learning; 3. science (system of ge= 
neral principles); 4. informalion (ges 
neral knowledge). 

1. La — du bien et du mal, the knowledge #f 
good and evil. 3. Les arts et les —5s, the ant 
and sciences. &. Avoir un grand fonds de —,{@ 
have a great fund of information. 

—sexactes, exact sciences; — infuse, 
intuition; —s naturelles, natural =s 
De — , (V. senses) (pers.) scientific ; @f 
=; de — infinie, all-knowing. AvOÏR 
de la —, 1.0 have knowledge ; 2. 1 
have leurning ; to be a scholar ; croire 
avoir la — infuse, to think y on 
knows every thing by intuition; savon 
de — certaine, to know V for a cer= 
tainty. Qui donne, produit la —, sutens 
tial. 

SCIENTIFIQUE , adj. (th.) scientific ; 
scientifical. 

Non, peu —, (th.) unscientific. 

SCIENTIFIQUEMENT [—fkman) adv, 
scientifically. 

Non, peu —, unscientifically. 
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SCIER, v. a. 1. to saw V/; 2. lo saw V 
off ; 3. to reap; to cut ÿ down. 
— le dos à ), to bore a. o. Moulin à 
—, (mach.) saw-mill. 

SE SCIER, pr. v. (th.) éo sav. 

SCIER , v. n. 1. {o saw y; 2. (nav.) 
to back; to back water ; Lo back 0.'s 
oars. 

— à culer, (nav.) to back; to back 
waler ; to back o0.'s oars. 

SCIERIE [siri] n. f. 1. saw-yard; 2. 
saw-mill. 

— mécanique, 1. saw-machine,; 2. 
saw-mill. 

SCIEUR, n. m. 1. sawyer ; 2. reaper. 

— de long, sawyer. — qui est au- 
dessous, pit-man, Fosse de — de long, 
 satw-pit. 
| SCILLE [si] n. f. (bot.) squill. 

._ — penchée, (bot.) hare-beli; — ma- 
Le , Squill; € sea onion. : 

SCINDER , v. a. $ to divide (a motion, 
È question). 

SCINQUE , n. m. (erp.) skink. 

SCINTILLANT [sintil-lan] E, adj. scin- 
tillané. 
|  SCINTILLATION [sintil-lâcion ] n, f. 
scintillation. 

SCINTILLER [sintil-lé] v. n. {o scintil- 
late. 
|  SCIOGRAPHIE, n. f. (arch.) sciagra- 
phy. 
|  SCIOGRAPHIQUE, adj. (arch.) scia- 
graphical. 

SCION , n. m. (bot.) scion,; cion; 
shoot. 
| SCIRPE, n. m. (bot.) club-rush. 

— des lucs, bulrush; bull-rush. 
| is , adj. (did.) scissile : scissi- 
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SCISSION , n. f. 1. division (of opi- 
nions, votes); 2. secession. 
| Faire —, une —., {o secede. 

SCISSIONNAIRE , adi. seceding. 

SCISSIONNAIRE , n. m. seceder. 

SCISSURE , n. f. (anat.) fissure. 
| SGIURE, n. f. saw-dust; saw-pow- 
der. 
|  SCLARÉE, n. f. (bot.) clary. 
| Fleur de —, —-flower. 

SCLÉROPHTIALMIE, n. 
Isclerophthalmia. 

SCLÉROTIQUE, n. f. (auat.) sclero- 
tic; outermost lunic. 

De la —, sclerotic. 

SCOLAIRE, adj. (of the year) acade- 
mic. 

SCOLASTIQUE, adj. 1. scholastic ; 
scholastical; scholar-like; 2. (of the 
year) academic. 

Non —, unscholastic. 

SCOLASTIQUE, n. m. scholastic ; 
schoolman. 

SCOLASTIQUE, n. f. scholasticism. 

SCOT.ASTIQUEMENT  [ skolastikman ] 
adj. scholastically. 

SCOLIASTE, n. m. scholiast. 

SCOLIE , n. f. scholium ; scholion. 

SCOLIE, n. m. (geom.) scholium ; 
scholion. 

SCOLOPENDRE, n. f, 1. (bot.)(genus) 
harislongue ; 2, ( ent.) scolopendra ; 
centlipede ; centiped ; 3. (pharm.) harts- 
tongue. 

— officinale, hartstongue. 

SCOMBRE [skonbr] n. m. (ich.) (ge- 
aus) scomber ; mackerel. 

SCORBUT, n. m. (med.) scurvy. 

Herbe au —, (bot.) —-grass. Par le 
—, scorbuticallu.Aticintdu—, scuroy. 

SCORBUTIQUE , adj. scorbutic. 

SCORDIUM !{skordiomm] n. m. 
water-germander. 

SCORIACÉ, E, adj. (min.) scoria- 
ceous. 

SCORIE, n. f. (metal.) scoria; recre- 
ment ; dross; slag. 

Plein de —, (metal.) recremental; 
recrementitial ; recrementilious. 


f. (med.) 


(bot.) 
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SCORIFICATION [—äicion]n, f.(metal.) | 


scorification. 
SCORIFIER, v. a. (metal.) to scorify. 
SCORPIOJELLE, n. f. scorpion-oil. 


SCORPION, n.m. 1. (ent.) scorpion; 
2. H scorpion (instrument of punish- 
ment); 3. (astr.) scorpion; 4. (ich.) 


t0eaver. 


— de mer, (ich.) porcellus; ( sea- 
scorpion. Herbe au — (bot.) scorpion- 


wort ; huile de —, scorpion-oil. 


SCORPIONE, n. f. (bot.) 1. (genus) 


scorpion-grass; scorpions tail; 2. 

(species) marsh scorpion-grass. 
SCORPIURE, n. f. (bot.) caterpillar. 
SCORSONAIRE, 


SCORSONERE, n. f. (bot.) (genus) 


viper's grass. 


SCOTIE , n. f. (arch.) scotia; trochi- 


lus ; casement. 


SCRIBE, n. m. 1. scribe; wriler ; 2. 


“KE scribe. 
SCRIPTEUR , 
of the Pope’s bull). 


SCROFULAIRE, n. f. (bot.) (genus) 


fig-wort : brown-wort. 


— aquatique, water betony: fig- 


wort. 


SCROFULES , n.f. (pl.) (med.) scro- 


fula; struma, sing. 
— mésentériques, {ubercles of the 
mesentery, pl. 


SCROFULEU-X [—eù] SE, adj. (med.) 


scrofulous. 
Tumeur scrofuleuse, (med.) struma. 
SCROTOCELE, n. f. (surg.) scroto- 
cele. 


SCROTUM fskrotomm] n. m. (anat.) 


scrolum. 


SCRUPULE , n. m. 1. $ scruple (of 


conscience); ( qualm; 2. scrupulous- 
ness; scrupulosily; 3. scruple (diffi- 
culty of the mind); 4. (astr.) scruple; 
5. + (pharm.) scruple. 

— mal fondé, groundless scruple ; 
léger —, slight —. Jusqu'au —, to 
scrupulousness; sans —, without a =. 
Avoir un —, {o have a —; avoir des 
—s, to be scrupulous; lo entertain 
=s ; dissiper des —s, {o remove =s; 
donner du — à q. u., faire un — de 
q. ch. à q.u., {o raise =5 in a. 0. 
se faire —, un — (de), {o scruple (to) ; 
to have a = (to); ) to stick (at); ne 
pas faire —, to malte no =, ) no bones; 
lever un —, {o remove a =. 

SCRUPULEUSEMENT [—leüzman] adv. 
1. scrupulously; 2. nicely; ( rigo- 
rously: exactly. , 

SCRUPULEU-X [—leù] SE, adj. 1. 
scrupulous ; 2. nice ; rigorous; exact. 


Trop —, 1. over-scrupulous; 2. over- 


nice; over-eæact. Soin —, 1. 
lous care; 2. niceness; nicely. 

SCRUPULEU-X [—ieù) n. m. SE, n. f. 
(b. s.) scrupler. 

SCRUTA-TEUR, n. m. TRICE, n, f. 
1. investigalor; eæplorer; searcher ; 
2. scrutinizer ; 3. (of à ballot) scruta- 
tor. 

SCRUTA-TEUR, TRICE, adj. 1, in- 
vestigaling; searching; 2. scrutini- 
zing. 

SCRUTER , v. a. 1. {o invesligate ; to 
explore : to search; 2. to scrulinize. 

SCRUTÉ , E, pa. p. V. senses of Scru- 
TER. 

Non —, que l’on n’a pas —, 1. unin- 
vestigated ; uneæplored; 2. unscruti- 
nized. 

SCRUTIN , n. m. ballot ; balloting. 

— individuel, ballot, balloting for a 
single individual, — de liste, = for a 
list of persons. Tour de - , —; urne du 
—, —=-box. Au — secret, by =; par 
—, par voie de —, by =. Dépruiller le 
—, Lo ascertain the result of the =; 
rejeter par le —, 1. to reject by the =; 
2. Lo black-ball; voter au —, 10 ballot. 

SCUBAC, USQUEBAC, 0. m. usque- 
baugh (spirituous liquor). 


scrupu- 


n, m. scriplor (writer 
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SCULPTABLE [skultabl’] adj. #1. to be 
sculplured ; 2. to be carved 

SCULPTER [skulté] v. a. || 1. fo sculp- 
ture ; Lo Cut V; 2. || {o carve; to cut y. 

SCULPTEUR (skulteur) n, m. 1. 
sculptor: 2. carver (of wood , &c.). 

SCULPTURE (skultur) n. f, 1. sculp- 
ture ; 2. carving ; 3. carved work. 

— à jour, (arch.) through carved- 
work. 

SCUTIFORME , adj. (did.) scutiform ; 
bucller-shaped. 

SCYTHE, adj. (hist.) Scythian. 

SCYTHE, n. m. f. (hist.) Scythian. 

SE, pron. (personal, sing., pl.) 1. 
(inf. acc.) one’s self, m., f , neut.; 2, 
(inf. dat.) to one's self; ome's self, m.f. 
neut.; 3. | (3rd pers. of all tenses) 
(acc.) himseif, m. sing.; herself, f. 
sing.; tiself, neut. siug.; themselves, 
m.,f., neut. pl.; 4.{ (3rd pers. of all 
tenses) (dat.) to himself; himself, m. 
sing.; to herself; herself, f. sing.; to 1t- 
self; itself, neut. sing.; {0 themselves ; 
themselves, m., f., neut. pl; 5. || (reci- 
procal, acc.) each other; one ancther, 
m., f., neut. sing., pl.; 6. [| (reciprocal, 
dat.) {o each other; each other; to one 
another; one another, m., f., neut. 
pl.; 7. $ (th.) (rendered by a passive 
verb) …; 8. 6 (expletive) … 


1. — connaître, to know one's self; —flatter, 
to flatter one's self.2.— le dire, tosayitto one's 
self; — donner un coup, {0 give one’sself « 


blow. 3. 11 — connaît, he knows himself; elle 
— flatte, she flatters herself ; il s’est ruiné, le 
has ruined himself. 4. 11 — l'est dit, 4e said it 
t0 himself ; il s’est donné un coup. he has given 
himself a low. 5. S'embrasser, to embrace each 
other, one another. 6. — parler, {0 speakto 
each other, one another. 7. Cela — fait con- 
tinuellement, that is continually done ; ce fruit 
— mange, that fruit is eaten. 8. S'abstenir, to 
abstain ; — promener, 10 walk; — repentir, 
to repeñt ; il — trouva là q.u , some one was 
there. 

[ Se before a vowel or silent À becomes s’ 
(F°, Ex. 3,5, 8) ; it always precedes the verb 
(F.Ex.1,%.etc.);itis often used to give a pas- 
sive sense to an active verb (Ÿ. Ex. 7). When 
se is used with another pronoun it always pre- 
cedes {. Ex. 2. 4) ; with se the verb is always 
conj. with être (PF. Ex. 3, 4). Se of reflected, re- 
ciprocal or pronominal verbs is generally sup- 
pressed when preceded by faire.] 

SÉANCE , n. f. 1. seat (right of sit- 
ting); 2. sitting (time of mecting of 
deliherative assemblies }; meeting : 3. 
sitting (time of taking a portrait). 

— tenante, forthwith ; before the … 
separales. En —, sitting. Avoir —, to 
have a seat ; La sit V; clore, fermer, le- 
ver la —, 1. to close the meeting ; 2. to 
end the visit; deaner —, droit de —, to 
give a seat ; entrer en —, to take y 
0.'s seat; commencer, ouvrir la —, L0 
open the meeting; ètre en —, to be sit- 
ting: faire une --, 1. to sit ÿ/ (at table, 
at play, &c.); 2. to pay y a visit; 
prendre —., {0 take y 0.'sseat; tenir une 
—. to hold / a meeting. La — est ou- 
verte, the chair is taken. 

SÉANT, pr. p. (law) sitting. 

SÉANT, E, adj. (law) sitting. 

SEÉANT, n. m. sitting part. 

En, sur son —, sitting up (in bed). 
Se lever sur son —, {0 assume a sitting 
posture ; Lo sit / up; mettre q.u. sur 
son —, {0 help à. o.up (to sit up); se 
tenir sur son —., {0 sit V up. 

SÉANT, E, adj. (À, for: de, to) be- 
coming : proper ; right; fitting; suit- 
able ; seemly. 

SEAU, n. m. 1. bucket: pañ : 2. 
buclet full;pail full; 3.vessel(utensil). 

— à charbon, coal-scuttle : coal- 
shoot; — à incendie, fire-bucket : — 
de la ville, {own fire-bucket. Pleuvoir 
à —x,10 rain in torrents. 

SÉBACÉ, E, adj. (physiol.) sebaceous. 

SÉBESTE, n. m. (bot.) sebesten 


SEBESTIER, n. m. (bot.) sebesten 


(fruit). 


(tree). 


— domestique, =, 
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SEBIFERE, adj. (did.) sebiferous ; 
oil-bearing. 

Glande —, (orn.) oil-bag. 

SÉBILE , n. f. sebilla ; wooden bowl. 

SEC, SECHE, adj. 1. } S dry; 2. [ 
thin; lean; spare; 3.  jejune ; bar- 
ren ; unoOrnamented ; plain: 4. $ un- 
feeling ; insensible; cold ; hard; 5.5 
unaffable; 6. (of answers) dry; sharp; 
tart; 7. (of blows) quick; 8. (of the 
eyes) unmoist; dry; 9. (of fruits) dried 
(by art); dry; 10. (of looks) dissalis- 
fied; 11. (of the mass) without the 
consecralion; 12. (of money) ready; 
) down ; 13. (of pottery) dry body ; 14. 
(of reprimands) severe; sharp; 15. (of 
wine) dry; unlike liqueur, cordial: 16. 
(orue pulse) sharp; 17. (paint., sculp.) 

ard. 
SEC, n. m. 1. dryness; 2. manger 
food; 3. (sing.) sweelmeats, pl. 
Tout—+,(V.senses) merely; only. 
—, 1. {dry (without water); 2. [drain- 
ed; 3. drained ; exhausted; 4. $ out 
of cash; hard up; 5. (nav.) high and 
dry (on the shore); 6. (nav.) ahull; 
under bare poles. Faire —, (of the 
weather) to Le dry; mettre à —, 1. | to 
drain ; 2. \ Lo drain; to exhaust, 
SEC, adv. 1. (of drinking) net (with- 
out water); 2. \ dryly: sharply; tartly. 
SÉCABLE , adj. (did.) scissile. 
SÉCANT, E, adj. (geom.) secant. 
SÉCANTE , n. f. (geom.) secant. 
SÉCATEUR, n. m. (sing.) (agr., 
hort.) pruning-shears, pl. 
SÉCHAGE , n. m. drying. 
ñ ÉÉE , SEICHE , n. f. (mol.) cuttle- 

sh. 
Os de —, (conch.) cuttle; cuttle- 
bone. 

SÉCHEMENT [sèchman] 2d v. 1. || drylr; 
2. S dryly ; sharply: tartly: 3. jeju- 
nely;barrenly; plainly; without orna- 
ment. 

SÉCHER, v. a. 1. | Sto dry: 2.{| to 
dry up; 3. | to cure (in order to pre- 
serve hay). 

SÉCHÉ, E, pa. p. V. senses of SÉCHER. 

Non —, undried. — au soleil, sun- 
dried. 

SE SÉCHER , pr. v. 1. | {o dry o.'s self; 
2. (th.) to dry: 3. (th.) to dry up. 

SÉCHER , v. 0. 1. || to dry; 2. || to dry 
up; 3. $ (DE, with) to pine; to pine 
away. ; ï 

3.— de langueur, de tristesse, fo pine, fu 
pine away with langour, melancholy. 

— sur pied, 1. {0 pine away; 2. to 
be extremely dejected; 3. (jest.) to pine 
away in single blessedness (remain un- 
married). 

SÉCHERESSE fséchrèss] n. f. 1. || S 
dryness ; 2. {| drought ; droughtiness : 
3. dryness; sharpness ; lartness; 4.4 
jejuneness; barrenness; plainness ; 
want of ornament; 5. (devotion) dry- 


ness. 

SÉCHERIE [sèchri] n. f. (a. & m.) dry- 
house. 

SÉCHOIR , n. m. 1. (a. & m.) drying- 
room; 2. (rur. econ.) sweating-room ; 
3. (spin.) tenter ; 4. (tech.) dryer. 

SECOND f{segon] E, adj. 1. || S second; 
2. S second; other. 

Eau —e, (chem.) lye-water. Au — 
étage, on the second floor, story. Jouer 
le — rôle auprès de q. u., {0 act second 
to a. 0. 

SECOND [segon] n. m. 1. | second; 2. | 
second story, floor; 3. $ assistant; 4.+ 
second (in duels); 5. (nav.) male. 

Au —, on the second floor, story; en 
—, 1. in the second order; 2. (mil., 
nav.) second; sans — +, unequalled; 
matchless ; peerless. 

SECONDAIRE [segondèrr] adj. 1. seCon- 
dary; accessory; 2. (did.) secondary; 
3. (med.) secondary; 4. (med.) conse- 
Culive. 

Affaires —s, (pl.) (V. senses) under- 
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work, sing; caractère, élat —, secon- 
dariness; accessoriness; personnage 
—, underpart: rôle —, underpart. 

SECONDAIREMENT (segondérman]advy. 
secondarily; accessorily. 

SECONDE [(segondd] n. f. 1. (of time) 
second; 2. (fenc.) segoon; 3. (school.) 
second class; FLE VA 4. (mus.) second. 

— augmentée, (mus.) sesquilone ; 
—s fixes, (horol.) dead seconds, pl. En 
—, în the second class. 

SECONDEMENT f[segondman] adv. se- 
condly; ( in the second place. 

SECONDER [segondé] v.a. 1. {0 second 
(a. 0.); to assist; to help: 10 aid; (to 
back; 2. Ç to second (a. th.); to pro- 
mote; to further; to encourage; 3. Sto 
countenance; 1o favour. 

SECONDÉ, E, pa. p. V. senses of SE- 
CONDER. 

Non —, sans être —, 1. unseconded; 
unassisted; unhelped; unaided: unsus- 
tained; unbacked; 2. $ unseconded: un- 
promoted; unfurthered: unencoura- 
god; 3. S uncountenanced ; unfavour- 
e 


SECONDINE, n. f. 1. (bot.) secundine: 
2.—S, (pl.) (physiol.) secundines, pl.; 
after-birth, sing. 

SECOUEMENT [sekouman]n, m. + sha- 
king: shake. 

SECOUER, v. a. 1. {| to shake y; ( to 
give Y (a. 0. a, th.) a shake, shaking ; 
2. [| to shake V off; to throw y off; 3. 
| 40 j0g: 4. [Lo toss; 5. S to shake y off 
(rid os self of); to discard; 6. to 
torment; to shake /. 

1. — un arbre. la tête, fo shake atree, 0.’s 
head. 2. Un bœuf qui secoue son joug , an ox 
that shakes off his yoke. 3. — la table, to jog 
the tuble. 4. Être secoué par la tempête , to be 
tossed by the tempest. 5. — ses préjugés, to 
shake off, to discard 0.s prejudices. 6. Cette 
maladie l’a bien secoué, this disease has tor- 
mented, shaken him much. 

— (en se défaisaut de). to shaïe V 
off; Lo cast y off; to throw y off; — en 
déployant), to shalte y out; — (en déta- 
chant), to shake V off ; — (légèrement), 
Lo jog; — (en rejetant), to shake y off; 
— (en faisantsortir), to shalte y out: — 
(en soufflant), to blow y off; — (en fai- 
sant tomber), to shake y down. 

SECOUÉ , E, pa. p. V. senses of SE- 
COUER, 

Non —, sans être —,( V. senses of 
SecouEr.) || $ unshaken. 

SE SECOUER, pr. v.1. || to shake 
0.'s self: 2. || to take V exercise; ( to 
move about : 3. not to remain inac- 
tive; 10 be doing; to laok about one. 

SECOÛMENT, n. m.+shaking; shake. 

.SECOURABLE, adj. 1. helpful: 2. 
(A...) willing, ready to assist, to help, 
to succour.…..; 3.(mil.) relievable. 

SECOURIR, v. a. irreg. (conj. like 
Courir) to relieve : Lo succour ; to be a 
succourer of; to help; to aid; to as- 
sist 

Qui ne secourt pas, (V. senses) un- 
helpful ; QU ne peut —,(V. senses) 
unrelievable. 

SECOURU, E, pa. p. V. senses of SE- 
COURIR. 

Non —, unrelieved; unsuccoured ; 
unhelped: unaïided; unassisted. 

SECOURS, n. m. 1. relief ; succour ; 
help; aid; assistance : 2. relief (cha- 
rity); 3. rescue; 4. + chapel of ease; 5. 
(mil ) relief; aid. 

Faible —, slight relief, succour, 
help, aid, assistance. — dela com- 
mune, parish =; — aux indigents don- 
nés à domicile, out-door = ;— dans 
l'intérieur de l’asile des indigents de la 
commune ,1n-door =, Associalion de — 
mutuels, friendly, benefit-society; be- 
soin de —, (ŸV. senses) hetplessness, 
Au —, à mon —! 1. help! 2. rescuel 
d’aucun —, helpless; d'un — univer- 
sel, all-helping ; sans —, (V. senses) 
1.unsuccoured; succourless ; unrelie- 
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ved, unhelped; helpless; unaided;unas- 
sisted; 2. helplessly. Appeler q.u. à son 
—, to call to a. 0. for help, ==; courir. 
voler au — de q.u., to fly ÿ, to run y 
10 a. 0/8 =, aid; crier au —, {0 call 
for =, help; to cry out for —; dénué, 
dépourvu de —, succourless; donner, 
prêter du —, to give ÿ =, aid: être 
d'un grand — (à), 0 be of great assis- 
tance (10); to be greatly assistant (to): 
n'être plus d'aucun —, to become ÿ 
helpless; prêter — à q.u., to give Y 
a. 0. aid, = ; recevoir du —, {o receive 
= ; trouver du —, {0 get ÿ =, aïd, as- 
sistance: venir au — (de), (o come ÿ 
fo &. 0.'s =, aid; 10 be a help. Qui 
n est d'aucun —, unhelpful; that is of 
no assistance. 

SECOUSSE , n. f. 1.[ shake; shaking, 

* concussion ; 2. | concussion; shock 
3. [ {oss: tossing; 4. S shock; attack, 
stroke; blow; 5. (elec.) shock. 

Forte — $, great shock; violent at- 
Lack: severe stroke, blow. 

SECR-ET , ETE, adj. 1. secret (con- 
cealed, unknown); 2. (th) unrevealeu. 
3. (th.) private (secret); 4. (pers.) reser - 
ved; counsel-keeping: ( close-tonguea; 

Caractère — , secretness ; comité —, 
commillee of secrecy: manœuvres, me- 
nées secrètes, (pl.)underdealing, sing. 
Etre — comme un coup de canon, de 
tonnerre, as secret as a clay of thunder, 
tenir —, {o keep y secret. 

SECRET, n. m. 1. secret (thing); 2. 
secrecy (silence); 3. (sur, of) conceal- 
ment; 4. close confinement; 5. secret 
drawer (of iron chests, secretaries 
&c.); 6. (arts) secret-spring. 

— du cœur, bosom secret. Fidélité à 
garder un —, secrecy: secretness. Au —, 
(of prisoners) in close confinement 
dans le —,en —, 1. in — ;in secrecy;m 
2. ( under the rose: sous le —, in =; 
in secrecy. Arracher un — à q. u., {0 
wrest a = from a. 0.:( {o get y a — oul« 
of à. 0.; compter sur le — de q. u., {Oo 
rely upon 4. os secrecy; enveloppers 
de —, to place under conceaiment 


, 1 
épancher. verser ses —s, {0 pour oulM 
0.'s =s; Lo unbosom 0.'s self: être dans 
le —, être du —, to be in the =M 
faire un secret de q. ch., to make V av 
— of a. th. ; garder, observer le —, 10 
observe secrecy; garder un—, {0 keep ÿ! 
a =; mettre q.u. dans un —, {0 let 
a. 0. into a =. C’est le — de la comé- 
die, de Polichinelle, tt ts a — every 
body knows. C’est mon —, it, that is nof 
a fair question. 

SECRETAIRE, n. m. 1. (DE, of, to} 
secretary; 2. secretary; ( writing-ta= 
ble; 3. (orn.) secretary; secretary-fal= 
con; serpent-ealer. 

— intime, confidential secretary ; —M 
particulier, private =. — d'État, = 0 
State; — d’État au département des fi= 
nances, de laguerre, de la marine, &c., 
= of the treasury, of war, of the na= 
vy, &cC. 

SECRÉTAIRERIE, n. f. (of vice-roys; 
governors, &c.) secretary'soffice. 

SECRETARIAT, n. m. 1. secrelari= 
ship (functions); 2. secretary's office. 

SECRÈTE, n. f. (cath. lit.) secrek 
prayer.. 

SECRÉTEMENT [sekrètman] adv. 1. # 
cretly; in secret ; in secrecy; 2. pri 
vately. | 

SÉCRÊTER, y. a. (physiol.) {o secrete 
Lo secern. i 

SÉCRÉTEUR , adj. (physiol.) secre 


tory. | 
SÉCRÊTION [{sékrécion] n. f. (physiol.} 
secretion. 
Médicament qui stimule la —, (med.} 
secernment. 
SÉCRÉTOIRE, adj. (physiol.) se# 
crelory. 
SECTAIRE, n. m. seclarian ; sectary, 
De —, sectarian, | 
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SECTATEUR, n. m. volary. 

SECTE, n. f, sect. 

Esprit de —, sectarianism. Faire —, 
A } to form a sect: 2. to show y 0.'s 
elf different from others. 

SECTEUR, n. m, 1. (geom.) sector ; 
 (tech.) sector. 

— Sphérique, (geom.) = of a sphere. 
— à dents, (tech.) toothed =. 

SECTION {sekcion] n. f. 1. section ; 2. 
ofcanals)water-way; 3. (did, ) section; 
. (geom.) section. 

—$ Coniques, (geom.) conics , pl.;: — 
>ngitudinale, longitudinal section ; — 
ransversale, 1. tranversal, transverse 
2C{ion ; 2. (draw.) cross section. 

SÉCULAIRE , adj. 1. secular (coming 
nce in a century); 2.* of a hundred 
ears; a hundred years old ; 3." vene- 
able (by age); 4. (ant.) secular. 

Jeux —s, (ant.) secular games, pl. 
SÉCULARISATION [—rizäcion] n. f. 1. 
Cularization : 2. (can. law) (th.) im- 
roprialion. 

SÉCULARISER, v. a. 1. fo secularize; 
(can. law) 10 impropriate (a. th.); 
(can. law) to disappropriate. 
SÉCULARISÉ, E, pa. p. 1. secularized ; 
(can. law) (th.) impropriate. 
Bénéfice — ,(can.law)impropriation. 
>ssesseur d’un bénélice —, (can. law) 
nproprtator. 

SÈCÜLARITÉ, n. f. secular juris- 
clion. : 

SÉCUL-IER, IÈRE, adj. 1. secular ; 
 wWorldly. 

Juridietion séculière, secular juris- 
Ction ; prêtre —, secular. 
SÉCULIER , n. m. secular. 
SÉCULIÉREMENT [sékulièrman] adv. 
cularly. 

SÉCURITÉ, n. f. security (confidence 
safety). 

Avec —, with =; securely ; dans la 

, 1. (pers.) secure: in =; 2. securely. 
SEDAN , n. m. Sedan cloth. 
SEDANOISE . n. f. (print.) peur. 
SÉDATI-F , VE, ad). (med ) sedative. 
SÉDATIF, n. m.(med.) sedative. 
SÉDENTAIRE , adj. 1. sedentary ; 2. 
sated ; settled. 

État —, (th.) sedentariness; vie —, 
2rs.) sedentariness. D’une manière 
, sedentarily. 

SÉDIMENT , n. m. sediment, sing.; 
Hings, pl.; dregs, pl.; lees, pl. 

Sol, terrain de —, (geul.) alluvion. 
SÉDITIEUSEMENT {sédicieüzman) ady. 
litiously. 

SÉDITIEU-X [sédicieü] SE, adj. sedi- 

us. 

Caractère , esprit —, seditiousness : 

nées séditieuses, (pl.) seditivusness, 


1S. 
SÉDITIEUX [ sédicieü] n. m. sedi- 
nary. 
SÉDITION [sédicion] n. f. sedition. 
Excitalion à la — , sedihiousness. Ex- 
er la —, to excite sedition; ** to 
ve sedilion. 
SÉDUC-TEUR, n. m. TRICE,, nf, 1. 
lucer ; 2. enticer : 3. deluder. 
SÉDUC-TEUR, TRICE, adj. 1. seduc- 
Je ; 2. enticing ; 3. deluding. 
SÉDUCTION [sédukcion) n. f. 1, seduc- 
n (action); 2. enticement ; 3. insna-- 
19 ; 4. subornation; bribing. 
SÉDUIRE, v. 2. (conj. like CONDUIRE) 
to seduce ; 2. 10 suborn: to bribe : 3. 
insnare; 4.10 entice ; Lo {empl; 5. 
delude; 6. to beguile ; to charm. 
SÉDUIT , E, pa. p. V. senses of Sé- 
IRE. 
Non —, 1. unseduced; 2. unsuborned; 
bribed; 3. uninsnared'; 4. unen- 
ed: untempted; 5. undeluded ; unbe- 
iled. 
SÉDUISANT , E, adj. 1. seductive; 2. 
hicing; tempting; 3. delusine; 4. 
ely; enchanting; bewitching; heart- 
bbing. 


SEJ 


Peu —, 1. unseductive ; 2. unen- 
ficing; untempting : 3. unlovely. Na- 
ture —e, loveliness; nature peu —e, 


unloveliness. 
SEGMENT , n. m. (geom.) segment. 


SÉGRAIRIE , n. f. wood possessed in 


joint-tenancy. 


SÉGRAIS, n.m.wo0od separated (from 


a larger one). 


SÉGREGATION [—äcion] n. f. (did.) 


segregation. 


SÉGREGATIVEMENT [—tivman] ad. # 


separately. 
SEICHE,, n. f. (mol.) V. SÈCRE. 
SEIGLE, n. m. (bot.) (genus) rye. 


— ergoté, spurred =; spur. Faire 


les —5, 10 cut ÿ =. 


SEIGNEUR {sènn-yeur] n. m.1. lord; 2. 


+ Lord (God); 3. +4 Lord (Christ). 


— dominant, (feud.)paramount lord; 
grand —, 1. great =; 2. grandee; le 
grand —, the grand Seignior (sultan); 
petit —, lordling; Notre-— +, our =. 
De —, (V. senses) lordly; en —, lord- 
ly; lordlike; like a =; en grand —, 
(b. s.) lordlike. Faire le —, trancher du 
grand —, {0 lord it: }) to come y it; 
faire le — avec q. u., 40 lord it over a. 
0. À tout — tout honneur, à tous —s 
tous honneurs , every one should have 


his due. 


SEIGNEURIAGE [sènn-yeuriaj] n. m. 


seignioriage (duty on coinage). 


SEIGNEURIAL {sènn-yeurial] E , adj. 1. 
seigneurial ; seigniorial ; 2. manorial. 
SEIGNEURIE [sènn-yeuri] n. f. 1, lord- 
ship (domain); seigniory; manor ; 2. 
lordship 


seigniory (authority); 3, 

(title) ; 4. (feud. law) seigniory. 
SEIME, ». f. (veter.) wire-heel, 
— en talons, (veter.) =. 


SEIN fsin] n. m. 1. | (pers.) bosom ; 2. 
(pers.) breast: 3. S bosom; 4. $ breast 
(midst); 5. $ womb (midst); G.S heart 


(midst); 7. + gulf. 


— malade , bad bosom, breast. Dou- 
leur au —, a pain in the —, breast ; 
mal au —,«@ bad =, breast. Au — de, 
dans le — de, in the = of. Avoir le — 
malade, avoir mal au —, 40 have a bad 
=, breast; donner le — à, to give the 
=, breast 10; to give / suck to ; enfermer 
to bosom up; être au — 
(de), 0 be in the = (of); 10 be embosom- 
ed (in); pendre au — de q.u., 10 hang y 
on &. 0./s —, breast ; placer au — (de), 
Lo embosom (in); presser contre son —, 
to press to 0.'s —; recevoir dans son 
—, to embosom ; 10 receive into 0.'s =; 
réchauffer dans son —, 40 cherish in 


dans son —, 


0.'s —; renfermer dans le —, dans son 
—, Lo confine 10 0./s =; * to bosom. 

SEINE , 0. f. sein ; drag-net. 

Pêcheur à la —., drag-man. 

SEING [sin] n.m.1. signature; 2. sign 
manual. 

Blanc —, 1. signature in blank ; 2. 
carte blanche; — privé, privy seal. 
Sous — privé, (law) 1. by private deed ; 
2. (of deeds) private. Acte, contrat sous 
—— privé, (law) private deed,. 

SEIZE, adj. 1. sigteen ; 2, sitteenth. 

SEIZE, n. m. 1. sitleen; 2. àæ- 
teenth. 

SEIZIEME , adj. sixteenth. 

SEIZIEME ,, n. m, sivteenth, 

SEIZIEMEMENT , adv, sivteenthly. 

SEJOUR , n. m.1. stay (continuance 
in a place); 2. syourn; 3. abode; habi- 
talion; residence; dwelling; 4. ** 
(sing.) abode, sing.; regions, pl.; 5. 
repose ; 6. (th.) continuanre. 

L’humide —, “ (sing.) the watery re- 
gions, pl.; le — infernal, (sing.) the 
infernal =s, pl. Établir son —, to 
take ÿ up o.'s abode; faire un —, to 
mañe a stay. L 

SÉJOURNER, v. n. 1. to remain; Lo 
stay; 2. to sojourn; to tarry; {0 male 
abode; 3. (1th.) to remain; to con- 
tinue, 
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SEL , ü. im. 1. {| salt ; 2. $ sait; poig- 
nançcy:wit; 3. (chem ) salt ; 4. (chem.) 
“sal”; 5. (pharm.) salt. 

_ RE (sing.) Epsom, bitter 
salis, pl.; — attique $, Attic = 3; — 
blanc, fine, ivhite, table 
gemme, rock-=;— gris, bay =: — 
gros, COaTse =; — marin, sea =, — de 
cuisine, culinary, kitchen-, table —; 
— d’Epsom, (sing.) Épsom, bitter Er 
pl.; — de vinaigre, vinaigrette: smell- 
ing =. Commerce de —, = -trade; cou- 
che de —, bed of =; impôt sur le —, =- 
duty ; marchand de —, salter : mine 
de —, —=-mine; minot de —, peck of 
—; rocher de —, =-rock. Avec un goût 
de —, saltly; d’un goût de —, salt: 
sans — | $, saltless. Être de bon —’ 
d’un bon —, not 10 be £00 salty ; faire 
du —, 10 make ÿ =; manger q. ch. à la 
croque au —, to eat a. th. with = 
only. 

SÉLÉNITE , n. m. (chem.) selenite. 

SÉLÉNITEU-X [—teû] SE, adj. (chem.) 
selenitic; selenilical. 

SÉLÉNIUM [—niomm] n. m. (chem.) 
selenium, 

SÉLÉNOGRAPHIE , n. f. (astr.) sele- 
nography. 

SÉLÉNOGRAPHIQUE , adj. (astr.) se- 
lenographic ; selenographical. 

SELLE, n. f. 1.+ stool : 2. saddle ; 3. 
relief of the bowels ;stool; (open body; 
4. (med.) motion; 5. (nav.) calking- 
box. 

— de dame, de femme, side, lady's 
saddle; pillion; — à tous chevaux, 1. 
common =; 2. hackneyed common- 
place. Bois de —, =-tree. Sans —, un- 
saddled. Aller à la —, avoir une —, des 
—S, 40 have relief of the bowels: ( to 
have open body; être en —, to beon 
os —; lo sit y on o.'s —; être assis 
sur Sa —, Lo sit ÿ on 0.’s =; être tou- 
jours en —, never to be off 0./s —; met- 
tre une — à, {0 put y a = on; se met- 
tre en —, {o get ÿ upon 0.’s =; ren- 
verser d’une —, {o unseat ; seller en 
— …, to saddle with a … =; sauteren 
—, Lo vault upon 0.'s =. 

SELLER , v. a. {o saddle. 

SELLER (SE) pr. v. (agr.) to harden. 

SELLERIE [seri] n. f, 1. saddlery; 2. 
saddle-room. 

SELLETTE , n. f.1.+ {| sfoo! ; 2.|| seat 
(of culprits) ; 3.  stool of repentance:; 
il shoe-black's bo; 5. (of carriages) 
bed ; 6. (of ploughs) collar ; 7. (of 
plonenà pillow ; 8, (nav.) calking- 

oæ. 


= = 


— du repentir, s{ool of repentance. 
Mettre sur la —, to call over the coals; 
tenir q. u. sur la —, {0 cross-question 
a. 0. 

SELLIER , n. m. saddler; saddle- 
malker. 

SELON [selon] prep. 1. according Lo; 
agreeably to; 2. conformatly to; 3. 
pursuant to; 4. (absol.) according to 
cireumslances. 

— lui, elle, &c. 1. in his, her, &c. 
opinion ; 2. according to his, her, &c. 
account. C’est —, 1. that depends on 
cireumstlances ; 2. as may be. 

SELON QUE, Con). according as ; as. 

S. EM.,abbreviation of SON ÉMINENCE, 
His Eminence. 

SEMAILLE [semä-y'] n. f. 1. —s, (pl.) 
(agr.) sowing-seed, sing. ; 2. —s, (pl.) 


seed, pl.; 3. —s8, (pl.) sowing-time ; 
seed-time, Sing. 


Faire les —s, (agr.) 10 sow y seed, 

SEMAINE, n. f. 1, week; 2. weeks 
work; 3. (of children) weekly pocket 
money; pocket money; 4, (sing.) (of 
artisans) week's wages, pl. 

Chaque —, toutes les —s, every week; 
weekly; la — dernière, last =; ]a — 
prochaine, next =; — sainte, holy =. 
— d'années, #K prophetic =; — des 
trois jeudis, 17 a blue moon (never); 
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when two Sundays come Logether. À la 
—, by the =; par —, « =. Prêter à la 
petite —, to lend / money for a short 
time at an emorbitant interest. 

SEMAINIER, n. m. 1. officer of the 
week; 2. letter-rack; 3. case of razors 
for every day in the week; 4. (theat.) 
manager for the week. 

SEMAINIÈRE, n. f. nun on duty for 
the week. 

SÉMAPHORE, n. m.semaphore. 

SEMAQUE , n. m. smack (fishing 
boat); fishing smack. 

SEMBLABLE (sanblabl'] adj. 1. lile;not 
unlike : similar (to); 2. (absol.) alle; 
3. (did.) like. ! s 

Chose —, like thing; like. Et d’autres 
choses —s, and the lilie. Être —, to be 
alike. i 

SEMBLABLE (sanblabl”] n. m. 1. like; 
fellow: 2. fellow-creature; fellow-man. 

SEMBLABLEMENT (sanblabl'man] adv. 
+ hikerwise : also ; 100. 

SEMBLANCE {sanblanss] n, f. + resem- 
blance; likeness. 

SEMBLANT [sanblan] n. m. (pers.) 
seeming ; appearance. 

Faux —, false, feigned pretence; 
pretence. Personne qui fait —, seemer. 
Sans faire — de rien, without seeming 
to take V motice. Faire — (de), 1. to 
pretend (to); 10 feign (to); to seem (to); 
to make ÿ pretence (to); 2. to show V; 
to make ÿ a show (of); ne faire — de 
rien, Lo appear {6 take ÿ no notice of 
a. th.: to appear Lo take / no notice. 
Qui fait —, seeming. 

SEMBLER {sanblé] v. n. 1. (..…., Lo) {o 
seem : Lo appear ; 2. + to resemble. 

4. Rien ne lui semble bon, nothing seems, 
appears good to him ; cela me sembie être ainsi, 
that seems to me to be s0; il me semble que je 
le vois, Z seem to see him; il ne me semble pas 
que je le voie, I do not seem to see him; il 
semble que le mal seit sans remède , {he evil 
seems to be without a remedy. 

Il semble, (subj.) tt seems; it ap- 
pears : it would seem, appeur ; il, ce, 
me, lui, &c. semble, (indic.) t{ seems, 
appears to me, him, her, &c. À ce qu’il 
semble à q. u., {o &. 0.s seeming; à ce 
qu'il semblerait, as it would seem ; 
comme bon semble à q.u., as &. o. 
pleases, liles. Faire comme bon semble 
à q. u., to use a. 0.'s pleasure; lo do V 
as a. 0. pleuses, likes; que vous sem- 
ble de … ? what do you think of ….? 

{[SemBLer used impers. requires the subj. 
when it expresses doubt, uncertainty or when 
conj. neg. or interrog.; if it has a dative it 
usually takes the indicative. /”. Ex.] 

SÉMÉIOLOGIE, n. f. (did.) semeiology 
(branch of medicine treating of the 
symptoms of diseases). 

SÉMÉIOTIQUE , n. f. (did.) semeioatic 
(relating to the symptoms «f diseases). 

SEMELLE, n. f. 1. (of boots, shoes) 
sole : 2. (of stockings) foot: 3. (of 
sledges) shoe; 4. length of a foot; 5. 

build.) sleeper ; dormant-tree ; 6. 
Could.) ground sill; groundsel; 7. 
(nav.) lee-board ; 8. (nav.) (of anchors) 
shoe. ; 

Dernière —, outer sole ; première —, 
inner =. — du pape, (bot.) prickly 
bean-tree. À —s..….,…. -soled; à 5 
épaisses, thicl-soled: à —s fines, lé- 
gères, minces, thin-soled : à larges —<. 
broad soled. Battre la — ), 1. to beat Y 
the hoof (walk); to tramp; 2. to warm 
0.'s feet (by striking the soles against 
each other); mettre des —s à, to sole; 
mettre des demi-—s à, {0 half-sole Ê 
reculer d'une —, rompre la —, (fenc.) 
to draro V back a step. 

SEMENCE, n. f. 1. | seed; 2. 6 seed; 
cause; 3. (sing.) fine sprigs (nails), pl.; 
4. (agr., hort.) seedling. ; 

— de diamant, (sing.) diamond- 
sparks, pl. — de perles, peur l-seed. 
Jeter la — |, to sow V seed. Qui forme 
de la —, seminific ; seminifical. 

SEMEN-CONTRA {séménn-kontra] D, 
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m. (pharm.) semen-contra ; worm- 
seed. 

— des boutiques, Indian worm-seed. 

SEMER, v. 2. 1. | £o sow y (seed); 2. 
Î (SUR, on, over) Lo strew ; to scatter ; 
3. | 40 sprinkle ; 4. $ to sow y; Lo 
spread V; lo disseminate;to propagate. 

— par sillons, (agr.) to drill. 

SEMÉ, E, pa. p. V. senses of SEMER. 

Non —, unsown; unsowed Plante 
—€, (agr., hort.) seedling. 

SEMER , v. n. 1.[$ to sow V;2.[ 10 
SOw y sced. 

SEMESTRE, n.m.1. half year, sing.; 
siæ months, pl.; 2. half-year (revenue, 
Salary, rent, &c.); 3. half[-year's duty; 
4.(mil.)siæ months’ furlough ; 5. (mil.) 
Soldier absent on a siæ months’ fur- 
lough. 

De —. half-yearly; semi-annual; par 
—, semi-annually. Être en —, {0 be 
in os half-year's duty. 

SEMESTRE, adj.+ half-yearly; semi- 
annual. 

SEMESTRIEL, LE, adj. half-yearly; 
semi-annual. 

SEMESTRIER , n. m. (mil.) soldier 
absent on a six months’ furlough. 

SEMEUR, n. m. 1. | seedsman; sower,; 
2. sower ; disseminator : 3. $(b. s.) 
disperser. 

SEMI, adj. (comp.) semi ; demi ; half. 
; SEMI-CIRCULAIRE, adj. semi-circu- 

ar. 

SEMI-FLOSCULEU-X [—leù] SE, adj. 
(bot.) semi-flosculous. 

SÉMILLANT {sémi-yan] E, adj. 1. 
Î brisk; lively; frisky; 2. S lively; 
quick; sharp. 

SEMI-LUNAIRE , adj. 1. semi-lunar ; 
2. (anat.) sigmoidal. 

SÉMINAIRE, n. m. 1. clerical semi- 
nary, college ; seminary; 2. education 
at a clerical seminary. 

Grand — , superior clerical semi- 
nary : petit —, elementary clerical se- 
minary. 

SÉMINAL, E, adj. 1. (anat.) seminal; 
2. (bot.) seminal. 

Feuille —e, ( bot.) seed-leaf : lobe —, 
(bot.) seed-lobe; nature —e, semina- 
lily. 

SÉMINARISTE, n.m. seminarist. 

SÉMINATION [—àicion] n. f. (bot.) se- 
mination. 

SEMIS, n. m. (agr.) seed-plot ; seed- 
plat. 

— au semoir, drilling; — à la volée, 
à toute volée, broad-cast. Culture par 
— (au semüir), (agr.) drill-husbandry. 

SÉMITIQUE, adj. Semitic (of Western 
Asia). 

SEMOIR, n. m. (agr.) 1. seed-lip; 
seed-lop ; hopper ; 2. corr-drill; drill- 
machine; drill. 

SEMONCE, n. f. 1. + invitation (to a 
ceremony); 2. ( reprimand; lecture. 

Faire une — à q. u., (to give ÿ a.o 
a lecture; to lecture a. o.; Lo give V 
il lo a. 0. 

SEMONCER, v.a. ( {o reprimand: to 
lecture: to give V a lecture to; to 
give y tt 10. 

SEMONDRE, v. a. + lo invite (to a 
ceremony). 

SEMOULE, n. f. semoule (large hard 

rains of wheat flour). 

SEMOUN {| semounn ] n. m. simoom 
(burning wind); simoon. 

SEMPER VIRENS fsinpèrvirinss] adj. 
(hort.) sempervirens. 

SEMPITERNEL [sinpitèrnel] LE, adj. 
(b. s.) everlasting. 

Une vieille —le, an = old woman. 

S'EN, pr. 1. 0. self from ; 2. … 

2. — aller, il — est allé, he is gone away. 

[S'en is always placed before the auxiliary 
verb (#. Ex. 2).] 

SÉNAT, n. m. 1. senale; 2. (place) 
senate;* senate-house;* senate-:ham- 
ber. 
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Du —, senalorial ; senalorian ; en 
plein — , before the wvhole senate. 

SÉNATEUR, n.m. senalor. 

Femme de —, —’s lady. Comme un 
— , senalorially. De —, senatorial; 
senalorian ; en —, senatorially. 

SÉNATORERIE, n. f. senutorship. 

SÉNATORIAL, E, adj. senatoral, 
senalorian. 

Dignité —e, senatorship. 

SENATORIEN (—riin] NE, adj. sena- 
lorial; senatorian. 

SENATRICE, n. f. (in Poland, Rome 
& Sweden) senator’s lady. 

SÉNATUS-CONSULTE ([ sénatuss-kon- 
cultt] n. m. ‘‘senatus-consulltum ” (de- 
cree of the senate). 

SENAU, n. m. (nav.) snow. 

Voile de —, try-sail. 

SÉNÉ, n. m. (bot., pharm.) senna. 

— bâtard, bladder =; ( scorpion =; 
faux —, bladder —. — d'Alexandrie, 
d'Orient, Alexandrian, true =. Folli- 
cule de — , (pharm.) = -leaf. 

SÉNÉCHAL, n. m. seneschal. 

Grand — , high =. 

SÈNECHALE , n. f. seneschal’s lady. 

SÉNÉCHAUSSÉE , n. f. + 1. jurisdic- 
tion of aseneschal; 2.seneschal's court. 

SENEÇON [sénncon] n. m. (bo.) 
groundsel. 

— sarrasin, Saracen’s consound. 

SENEGRE, n. m. (boi.) fenugreek. 

SENELLE, n. f. (bot.) hat. 

SÈNESTRE, adj. + 1. left (on the left 
side) ; 2. (her.) sinister. 

— , (her.) on the sinister side. 

SÉNEVE [sènnvé] n. m. 1. (bot.) char= 
lock; corn -cole; black-mustard} 
mustard ; 2. mustard-seed. 

— noir, (bot.) mustard (species). 

SÉNIEUR, n. m.+sentor (oldest in 
functions). 

SÉNILE , adj. (med.) senile. 

SENNE, n. f. V. SEINE. 

SENS [sanss] n. m. 1. sense (faculty)k 
2. (pl.) senses, pl.; sensuality, sing.$ 
3. sense ; sensibleness ; understanding; 
intellect; intelligence; reason: 4: 
sense: meantrg: signification; imporki 
5. sense (of words); acceptation; 6: 
opinion ; judgment ; sentiment ; idea; 
7. side ; 8. way: direction. 

Bon —, 1. good sense: 2. sensible= 
ness ; gros bon —, good common 
bon — naturel. natural good —4 
mother wit : — commun, common =; 
— double, double meaning : divarica= 
tion : — ridicule, bull. — dessus des= 
sous, 1. | upside doion ; the wrong side 
uppermost ; 2. ||S topsy-turvuy ; — des 
vant derrière, the hind part foremosh 
Absence de bon —, de — communs 
senselessness : erreur de —, error, mis 
take in the —; homme de —, de bo 
— , man of =, of good =; sensible 
man ; organe des —, (did.) sensoriume 
Au — de q.u., in a. 0.'s opinion: à do 
ble —, double meaning; contre le 
commun, against all =, all comm 
—; dansle—, in the right, prop 
direction, way; dans son bon —, # 
os =s, mind: dans le même —, 40 
the same purpose ; dans tous les — ,M 
in all directions ; 2. over and over; 
to and fro; des —, (V. senses) of 4 
—s$; sensual; en — contraire (de), 
a contrary direction(to); en —inversé 
in a contrary direction; en tous —,# 
in every direction; 2. one way a 
another ; en dépit du bon —, dus 
commun, against all, all common = 
Abonder duns son — (à soi), ta 
wedded to 0.'sopinton ; abonder dans] 
— de q. u., (0 be entirely of a. 0.'s opis 
nion; Lo go y into a. 0.'s opinion; avOi® 
du — , to be sensible; to have =; avoit 
le — droit, to have good sound =# 
choquer le — commun, not {0 have 
common =; comprendre le — des pas 
roles de q.u., tounderstand y, to takeyl 
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&.0.'s meaning; être de bon —;'(th.){o 
be sensible ; to be —; être dans son bon 
—, lobeino.s =s, in o.'s right =s, 
in o.'s wits; n’ètre pas dans son bon 
—, to be out af os —s, mind; être 
brouillé avec le bon —, to have no =; 
être hors de son bon —, to be out of 
0.'s —s, mind; être — dessus dessous, 
1. 10 be topsy-turvy; 2. to lie ÿ topsy- 
 turuy ; mettre q. u. hors de son bon —, 
do craze a. o.'s wits; ( to drive ÿ &. o. 
Out of his =s, mind, wits; mettre — 
dessus dessous , || $ 1. {o turn upside 
down; 2.10 turn lopsy-turvy; se mettre 
— dessus dessous, {o turn upside down; 
parler bon —, to talk —; to talk sen- 
sibly; parler dans le même — (que), to 
empress the same sentiments (as); ( to 
chime in (with): perdre les —, to be- 
come ÿ, to be taken senseless ; privé de 
con bon — , out cf 0.’s —s, mind; re- 
prendre ses —, {0 recover 0/s =s; Lo 
Come y io os —s; lo come ÿ to os 
self again ; to come ÿ to; tomber sous 
Jle—, les —,(th.)1.{ {0 be obvious to the 
=s; 10 be palpable; 2. Ç to be obvious. 
Le simple bon — le veut ainsi, t{ stands 
to reason. Quiarapport aux—, sensual. 

SENSATION {sancäcion] n. f. sensation. 

Causer, faire éprouver, occasionner 
une —, {o cause, lo occasion &a =; 
éprouver une —, {o experience, to feel 
@=; faire —, 1. || ‘o cause, to occasion 
@ =; 2. $ {o make V a =, quite a =. 
| SENSÉ, E, adj. 1. (pers.) sensible ; 
intelligent: of sense; 2. (th.) sensible 
(conformable to reason). 
 SENSÉMENT, adv. sensibly; with 
sense. 
| SENSIBILITÉ, n. f. (à, to) 1. || sensi- 
bility (susceptibility of impression ); 
2. sensibility (acuteness of sensation); 
13. [|(of flesh) tenderness ; soreness:; 4. 
Ssensibility (moral); sensitiveness: im- 
pressibility; 5.  sensibility: feeling; 
tenderness; tender - heartedness: 6. 
(phys.)(ofbalances,thermometers,&c.) 
sensibility. 

Vive — , (g.s.) (pers.) sentimenta- 
dity. Avec —, (V. senses) tenderly. 
Avoir une grande, une profonde — , to 
be very sensitive; être d’une grande — 
(à), 1. (pers.) to be very sensible (of); 
40 be sensitive (to): 2. (th.) to be very 
sensitive (to); 3. (of flesh) to be very 
tender. 
| SENSIBLE, adj. 1. | S (À, of) sensible 
(receiving impressions); 2. [| S (À, £o) 
sensible (making an impressiun on the 
seuses); 3. | obuious; sensible ; 4. (of 
flesh) tender; sore; 5. sensitive (easily 
affected); feeling; impressible : tender- 
hearted ; 6. (of the horizon) visible : 7. 
(did.) sentient : 8. (med.) tender ; sore ; 
9. (mus.) sensible: 10. (phys.) (of ba- 
lances, thermometers) sensible. 

Fort, vivement —, (pers.) (g. s.) sen- 
timental. Endroit, partie —, fender, 
sensitive part; note —, (mus.) sensible 
nole ; personne fort, vivement —, (g.s.) 
sentimentalist. D'une manière —, 1. {| 
sensibly;2.$ sensitively; feelingly. tre 
— à, (pers.) 40 be sensible of; rendre .— 
(à la douleur), 1. to make, to render 
sore, lender; 2. to make, to render 
sore. 

SENSIBLE , n. f. (mus.) sensible note. 

SENSIBLEMENT, adv. 1. {| S sensibly 
(perceptibly) ; 2. [$ obuiously; 3. sen- 
sibly; greatly; much. 

SENSIBLERIE, n. f. (b.s.) sentimen- 
tality. A à 

Plein de — , sensibilitous. 

SENSITI-F, VE, adj. (did.) sensitive ; 
sentient. 

tre—.(did.)sentient being; sentient. 

SENSITIVE , n. f. (bot.) 1. sensitive- 

Plant ; 2. humble-plant. 

SENSORIUM [sinsoriomm] n, m, (did.) 

sensorium. 
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SENSUALITÉ, 0. f. 1. sensuality ; 2. 
—$, (pl.)sensual pleasures, pl. 

SENSUEL, LE, adj. sensual (volup- 
tuous). 

Rendre —, {o sensualize. 

SENSUEL, n. m. LE, n.f. sensualist. 

SENSUELLEMENT [sansuëlman] adv. 
sensually. 

SENTE , n. f. + V. SENTIER. 

SENTENCE, n. f. 1. sentence; maæim;: 
2. sentence; judgment; decree; 3. 
( sentence (of death); 4. + (law) sen- 
tence (of an inferior tribunal). 

Prononcer une —, to sentence; to 
pass sentence. Dont la — n’est pas pro- 
noncée, unsentenced. ; 

SENTENCIER , v. a. + (crim. law) to 
sentence. 

SENTENCIEUSEMENT [santancieuzman] 
adv. (b. s.) sententiously. 

SENTENCIEU-X ([santancieü] SE, adj. 
(b. s.) sententious. 

Caractère — , sententiousness. 

SENTENE, n. f. thread of a skein; 
thread. 

SENTEUR, n. f.1.+ scent; odour ; 
fragrance ; 2. scent ; perfume. 

Boîte de —, scent-box. 

SENTIER , n.m.1.| path; path-way; 
foot-path ; foot-way; 2. $ path; track. 

— battu, beaten path; beaten track ; 
— détourré, by-=;— épineuxS, brake. 

SENTIMENT, n. m. 1. | sensation ; 
feeling; 2 ||S perception ; feeling; 3. 
| feeling (faculty); 4. || consciousness ; 
sense; 5. sensibilily (physical); ( feel- 
ing : 6. $ sensibility (moral); feeling; 
sentimentality; 7. sentiment: feeling; 
8. opinion, sing.; ( sentiments, pl. ; 
9. +S resentment. 

Bon — ,(V. senses) S good, proper, 
right feeling ; — intérieur, 1. self- 
consciousness ; 2. $ internai =; mau- 
vais — , (V. senses) improper, wrong 
=. — du bien public, public spirit. 
Plein de — $, sentimental. Défaut, 
manque de —, unr“onsCiousness ; unité 
de —, fellow- =. Avec —, feelingly; 
with =; du même —,consentient; par 
— , from =; par le —, (V. senses) by 
good words ; selon le — de q. u., in a. 
0.'s opinion; in a. 0./s mind. Animé 
du — du bien public, public-spirited ; 
avoir des —s, {o have proper senti- 
ments, =s; avoir le — de, {o be sensi- 
ble of: to be, Lo feel V conscious of; to 
feel V; n’avoir pas le — de, to be, to 
feel / unconscious of; n'avoir point de 
—,10 have no =; avoir de bons —s 
pour q. u., to bear ÿ a. 0. good will; 
avoir un — intérieur, to be self-con- 
scious; blesser les —s de q. u., {o hurt y 
a. 0.s =s; dire son — , fo speak, to 
state o.'s opinion ; to speak y o.'s senti- 
ments; exprimer son —, {o express, to 
speak ÿ os sentiments; avoir perdu 
tout —, to be lost to every thing: pous- 
ser les beaux —s, 10 talk gallantry; 
tomber dans le — de q. u., to fall y 
into &. 0.5 opinion. 

SENTIMENTAL , E, adj. (b.s.) senti- 
mental ; sensibilitous. 

Personne —e, (b. s.) sentimentalist. 

SENTINE, n. f. 1. (nav.) well-room; 
well; 2. sink (of vice). 

SENTINELLE , n. f. (mil.) 1. sentinel 
(soldier); sentry: 2. sentry (watch). 

— perdue, forlorn sentinel. Être en 
—, 10 keep ÿ, to stand ÿ =; to be on 
sentry; faire —, 10 keep /, to stand V 
=, sentry; mettre q. u. en —, 1.{| to 
put V a. 0. on sentry: 2. S to put V 
a. 0. in the way of seeing what 1s 
going forward; se mettre en —, {o 
keep V, to stand y sentry; relever q. u. 
de—$, to reproach a. o. withthe fault 
he has committed. 

[Sewrinezre is sometimes employed in the 
m. by the poets } 

SENTIR , v. a. (SENTANT ; SENTI; ind, 
pres. SENS; subj. pres. SENTE) 1,{|to 


SEO 

feel ÿ (perceive by the touch); 
feel / (experience a sensation of); 3. 
to feel y (by the soul, mind); 40 expe- 
rience; 4. 8 Lo feel / (know); to be sen- 
sible of; to have a sense 0f; 5.6 to feel 
(be moved, affected by) ; 6. | to smell V 
(perceive by the olfactory nerves); 7. |] 
(of animals) {o smell V/; to scent; 8. S to 
foresee V; Lo see; 9.||to taste; to taste 
of; to have a taste of; to savour of; 10. 
| to perceive (a vaste); 11.5 to savour of; 
C to smack o/; 12. S to have the appear- 
ance of; to look like; 13.(man.) to feel y 
(a horse). 

1.—q ch. parles doigts. les mains, {0 feel a. th, 
with os fingers, hands. 2. —1e froid, le chaud, 
la faim, la soif, la douleur, 10 feel cold , heat. 
hunger, thirst, pain. 3. — de la joie, de l’afflic- 
tion, to feel, toexperience joy, affliction.k.— 1e 
néant des choses humaines , {0 feel, to be sen- 
sible of, to have a sense of the nothingness of 
the things of the world ; — son ignorance , to 
feel 0.’s ignorance. 5. — une perte, unein 
sulte, to feel a loss, an insult. 6. — une odeur, 
10 sell an odour. 8. — un événement de loin, 
to foresee an event from afar. 9. Un poisson 
qui sent la bourbe, a fish that tastes of the mud; 
du vin qui sent le terroir,wine that tastesofthe 
soil. 11. Un langage qui sent le corps de garde, 
language that savours ofthe guard-house. 1?. 
Tout sent ici la richesse et le luxe, la joie et 
le bonheur, all has the appearance here of 
riches and luxury , of joy and happiness. 

.— q. ch. pour q. u. $, to feel Y affec- 
lion Pr a. 0.; ne — rien |, 1. to have 
no odour, smell; 2.10 have no taste; — 
comme il faut, {o have a due sense of; 
to be duly sensible of; — l'huile de 
lampe, to smell y of the lamp (belabour- 
ed); — par l’odorat, to smell; — par 
le tact, 10 feel ÿ/. Faire — q. ch. à q. u., 
(V. senses) toimpress a. o.with a sense 
of a. th.; to make y a. 0. sensible of a. 
th.;:( to show ÿ a. o. a. th.; ( to 
bring a. th. home to a. o.; se faire 
—,(V. senses)(th.)1. {o be perceptible: 
to show V o.'s self: 2. to tingle. I\ sent 
le..., there is an odour, ( smell of...; je 
ne puis — q. u., q. ch., I cannot bear 
&. 0., a. th. Qu'on ne sent pas, unfelt ; 
qu’on n’a pas senti, unfelt. 

SE SENTIR, pr. v. (V. senses of SEN- 
TIR) 1. || $ (pers.) to feel V o.'s self ; 2. || 
(pers.) {0 feel W(...); to feel V the ef- 
fecis(of);3.Sto feel / (have a perception 
of); 4.  {pers.) Lo know ÿ os self: 5.6 
(pers.) (DE...) fo peel V ; Lo experience; 
6. S (pers.) to feel /; to be conscious: 
7.${th.) Lo Le felt(known); to be sensible. 

Ne pas —, (V. senses) to be, 10 feel 
unconscious ; ne pas — comme à l’or- 
dinaire, not Lo feel ÿ as asual; ne pas 
— d’aise, de joie, to be unable Lo con- 
tain 0.’s self for joy. Qui ne se sent pas, 
unconscious. 

[SENTIR must not be confounded with täter.] 

SENTIR, v. n. (conj. like SENTIR) 1. || 
to feely/ (be perceived by the touch); 2. & 
10 feel / (be moved, affected); 3. || to 
smell V/; to have an odour; 4. {| (b.s.) 
to smell V; to have a bad odour; 5. (of 
animals) {0 smell W. 

— bon, to smell / good, nice, pleas- 
ant; — mauvais, {0 — bad, nas!y, un- 
plensant. — de .…, 0.'s .… 10 =; — de 
la bouche, o.’s breath to —; — des 
pieds, os feet to =. Qui sent bon, 
pleasant smelling; that smells good. 

SEOIR [soir] v. n. + (SÉANT; sis) £o 
sit V. 

SE SEOIR, Dr. vV.+*" ({o sit V:to 
sit ÿ down. 

SEOIR [soir] v. n. irreg. (SEYANT; SIS ; 
ind. pres. IL SIED; ILS SIENT; fut. JL 
stÉRA) $ (À, …; de, to) to become /: to 
be becoming; to suit; to be suitable, 
fitting. 

11 sicd à q.u. de faire q. ch., it becomes 4. 
0. to do a.th. 

Il sied mal à q.u. de ..., it ill be- 
comes &. 0. {0 .; il ne sied pas à …, 
it is unbecoming, unfilting, unseemly 
to .… Qui sied bien, becoming: qui ne 
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sied pas, unbecoming; unfitting: un- 
seemly. 

SÉPARABLE, adj. (DE, from) sepa- 
rable. 

Caractère —, qualité de ce qui est 
— , Separability; separableness. 

SÉPARATION {séparäcion] n. f. 1. (DE, 
from) separation; 2. (state) separate- 
ness ; 3. (chem.) separation: 4. (did.) 
disjunction ; 5. (mach.) partition. 

— de biens, (law) separate mainte- 
nance ; — de corps et de biens, 1. di- 
vorce; 2. (law) partial divorce ; divorce 
‘a mensa et thoro ”. Cause de — À, 
divorce. De —, (V. senses) parling. 
Faire une —, 1. | $ o male V a sepa- 
ration; 2. to separate; Lo sever. 

SÉPARATISTE, n. m. (eccl. hist.) 
separalist. 

SÉPARÉMENT, adv. i. separalely; 2. 
(did.) disjunctively. 

SÉPARER, v. a. (DE, from) 1.{ 6 to 
separate; 2. || éo part; 3.{|| to place 
apart ; 4. || to unmingle; 5. || {o sever ; 
to sunder ; 6. || to drive / asunder ; 7. 
Ï $ to divorce; 8. 8 to disunite; to dis-- 
join. 

— en deux, {o pull asunder ; — vio- 
lemment, 1. {o sever; to sunder; 2. to 
tear / asunder. Qui sépare, ( V. senses) 
separatory; qui sert à —, separatory. 
Personne qui sépare, separalor ; 
parter. 

SÉPARÉ, E, pa. p. (V. senses of SÉpA- 
RER) (DE, from) 1. | $ separate; 2. 
[| apart. 

Non —, 1. unseparated ; 2. unsever- 
ed ; 3. undivorced. 

SE SÉPARER, pr. v. (DE, from) 1. |S fo 
separate ; 2.||(DE, from, with) to part, 
3.18 to sever ; 4. | to straggle: 5. S (of 
assemblies) 40 break V up. 

— de corps et de biens, to be di- 
vorced. 

SÉPÉE, n. f. V. CÉPÉE. 

SÉPIA, n. f. sepia. 

A la —, in =. 

SEPS, n. m. (erpet.) seps. 

SEPT {sé , sètt] adj. 1. seven; 2. se- 
venth. 

— fois, seven times : sevenfold; nom- 
bre —, septenary. De — côtés, septila- 
teral; de — fois, sevenfold. 

{[Szer is pronounced së before a consonant; 
but sett before a vowel or a silent À, orifalone, 
or if following the noun.] 

SEPT (sèt] n. m. 1. seven; 2. seventh. 

SEPTANTE [sèptantt] adj. + seventy. 

SEPTANTE ([sèptantt] n.m. (pl.) se- 
venty (Greek translators of the old Tes- 
tamen!). 

Version des — , septuagint. Des —, 
septuagint. 

SEPTEMBRE [séptanb‘] n. m. Septem- 
ber. 

La mi-—, {he middle of =. 

Do Nm is often written by abbreviation 
1bre. 

SEPTEMBRISEUR f{sèptanbrizeur] n.m. 
(Fr. hist.) Septembrist (author of the 
massacres of September 1792). 

SEPTÉNAIRE, adj. septenary. 

SEPTÉNAIRE, n. m. seplenary. 

SEPTENNAL, E, adj. septennial. 

SEPTENNALITÉ, n.f. seven years’ 
duration. 

SEPTENTRION, n. m. 1. North; 2. 
(astr.)‘ Ursa minor”; the Lesser Bear. 

SEPTENTRIONAL, E, adj. North; 
Northerly. 

Du côte —, Northerly. 

SEPTIDI, n. m. Seplidi (7th day of 
the decade of the calendar of the first 
French republic). 

SEPTIÈME [sètièmm] adj. seventh. 

SEPTIEME [sétièmm] n.m. 1. seventh; 
2. seventh day (of a disease); 3. seventh 
month (of pregnancy). 

SEPTIEME [ sètiémm ]n. f.1.(cards) 
séquence of seven; 2. (mus.) seventh. 
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SEPTIEMEMENT {sétiémm-man | adv, se- 
vently: (in the seventh place. 

SEPTIER, n. m. V, Serier. 

SEPTIMO, adv. seventhly. 
SET adj. (med.) septic; sep- 

ical. 

SEPTIQUE, n. m. (med.) septic. 

SEPTUAGÉNAIRE, adj. septuagenary; 
seventy years old, of «ge. 

SEPTUAGÉNAIRE, n. m. sepluage- 
naTy; person of seventy years of age. 

SÉPTUPLE , adj. seven-foid; * sep- 
tuple. 

SEPTUPLE, n. m. septuple. 

SEPTUPLER , v. a. 1. {o increase se- 
venfold; 2. to multiply by seven. 

SÉPULCRAL, E, adj. 1. | sepulchral; 
2. (of the countenance) cadaverous: 3. 
(of the voice) cavernous. 

SÉPULCRE, n. m. sepulchre; burial- 
Place; tomb; 4 burying-place. 

.Le saint —, the holy sepulchre. Ser- 
vir de — à, ** Lo sepulchre. 

SÉPULTURE, n. f. 1. burial; sepul- 
ture; interment; 2. vault (for the 
dead). 

— ecclésiastique, Christian burial. 
Droit de —, right of =, sepulture; 
droits de—,=—-fees; lieu de —,— place; 
Place of interment, sepulture : (bury- 
img-place. Sans —, ( V. senses) unbu- 
ried; * tombless; * unentombed: * unse- 
puliured. Être privé de —, (V. senses) 
to remain unburied; être privé de Ja 
—, 10 be buried without any funeral 
ceremonies. 

SÉQUELLE, n.f, ( 1.(pers.) set; 
host: gang: 2. (th.) set; host; string. 

SEQUENCE, n. f.1. (cards) sequence; 
2. (cath. lit.) sequence. 

SÉQUESTRATION [sékèsträcion] n. f. 
(law) sequestration (action, state). 

SÉQUESTRE, n.m. (law) 1. (state) 
sequestralion; 2. (pers.) sequestrator; 
3. (th.) deposit; 4. (pers.) depositary. 

— Sans salaire, (law)(pers.) deposi- 
tary. Sujet à —, (law) sequestrable. En 
—, sequestred. Mettre en —, 1. to 
sequester; 2. to deposit. 

SÉQUESTRER, v. a. (DE, from)1.tose- 
quesler (remove from society); 2. to re- 
move (conceal a.1h.); {o put ÿ away; 3. 
(law) to sequester. 

SE SÉQUESTRER, pr. v. $ (DE, from) 
Lo sequester 0.'s self. 

SEQUIN, n. m. sequin (gold coin of 
the Levant). 

SÉRAIL [sera-y] n. m. seraglio. 
SÉRAN, n. m. (a. & m.) heckle; flax- 
comb. 

— à chanvre, hkemp-comb. 
SÉRANÇAGE, n. m.(a. & m.) hec- 
ing. 

SERANCER, v. a. (a. & m.) to heckle. 
PEAR E, pa.p. (a. & m.) hec- 
ex. 

Non —, unheckiled. 

SÉRANCEUR, n. m. (a. & m.) hec- 


er 
DANQUE , D. m. (a. & m.) heckle; 
flax-comb. 

SÉRANCOLIN, n.m. Serancolinmar- 
€. 
SERAPHIN, n. m. seraph. 
SÉRAPHIQUE, ad). seraphic 
SÉRASQUIER, n. m. Seraskier (Turk- 
ish commander). 

SEREIN [serin] E, adj. 1. [ S serene; 2. 
$ placid; undisturbed. 

Très-—,most serene. D'une manière 
—e,serenely. Devenir—{[|$, to become y, 
to get ÿ =; rendre — | K, 40 render, to 
make ÿ =;"" lo serene. 

SEREIN, n. m. evening, night dew; 
evening damp. 

SÉRÊÉNADE, n. f. serenade. 

Donner une —, {o serenade; donner 
une — à, to serenade. 

SÉRENISSIME, adj. Most Serene(title 
of honour). 

SÉRÉNITÉ, n. f. 1. ||S sereneness; se- 
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renily ; 2. S placidness ; undisturbed- 
ness; 3. (title of honour) serenity. 

AVEC —, serenely ; placidly ; undis- 
turbedly. 

SÉREU-X (séreü] SE, adj. 1. (anat.) se- 
rous; 2. (did.) wheéyey; wheyish; 3. 
(med.) serous. 

Enveloppe séreuse, 
coat of the brain 

SER-F, n. m. VE, n. f. ser. 

De —, of a = ; of =s. 

SER-F, VE, adj. of a serf; of serfs. 

L SERFOUETTE, n.f. (hort.) pronged 
0e. 

SERFOUIR, v. a. (hort.) to hoe (with 
a pronged hoe.) 

SERFOUISSAGE , n. m. (hort.) hoing 
(with a pronged hoe). 

SERGE, n. f, serge. 

— fine, shalloon. 

SERGENT, n. m. {. serjeant (usher; 
2. (mil.) sergeant; 3. (tech) cramp. 

— Major, (mil. ) serjeant major. — 
d'armes, = at arms; — de ville, ‘‘ ser- 
gent de ville” (police-man). Fonctions 
de —, (pl.) serjeantship, sing.; grade 
de —, (mil.) serjeantsh:p. à 

SERGENTER, v. a. + {0 dun. 

SERGENTERIE [sèrjantri] n. f. + ser- 
geantship. 

SERGER, 

SERGIER, n. m. serge-maker. 

SERGERIE (sèrjri] n, f. 1. serge-manu- 
factory: 2. serge-trade. 

SÉRICICOLE, 

SÉRICOLE, adj. (did.)ofsitk husband- 
ry. 

industrie —, silk-husbandry; pays 
—, silk-dstrict. 

SÉRIE, n. f. 1. series; 2. (did.) se- 
ries : 3. (math.) series. 

SÉRIEUSEMENT [sérieüzman} adv. 4. 
seriously; 2. seriously: gravely; slid- 
ly: 3. earnest ; 4. coldly; 5. ( for goo&; 
for good and all, 

SÉRIEU-X (sérieu] SE, adj. 1. serious: 
2. (pers.) serious; grave: solid ; 3.(th.) 
serious ; grave ; weiqhly; 4. earnest: 5. 
(law) real; ‘bona fide.” 

Devenir —, to become y, to grow W, 
to get V/ serious. 

SÉRIEUX [sérieü] n. m. 1. seriousness: 
2. earnestness ; 3. (theat.) serious cha- 
racter. 


anat, serous 


Au —, in earnest. Garder son —, (0 


Preserve o.'s gravity; to keep ÿ os 
countenance; prendreson —, {o groto ÿ 
serious ; prendre q. Ch. au —, (b.s.) (0 
take ÿ a. th. for PART q- 
Ch. dans le —, (g.s.) to take ÿ a. th. 
for serious. — comme un âne qu'on 
étrille, as grave as a judge. 


SERIN, n. m.(orn.)1.canary: cana- 


ry-bird ; SE A EE 2. cock ca- 
nary, canary-bird. 


— canari, — des Canaries, (orn.)ca- 


nary; canary-bird. 


SERINE, n. f. (orn.) hen canary- 


bird; canary-bird ; canary. 

SERINER, v.a. {o play. on the bird- 
organ. 

— un air, to play a tune on the bird- 
organ; — un oiseau, to teach ÿ a bird 
by the bird-organ. 

SERINETTE, n. ‘. 1. [| bird-organ ; 2. 
$ (pers.) singer without expression. 

.SERINGAT , n. m. (bot.) (genus) sy- 
ringa. \ 

SERINGUE, n. f. 1. syringe ; (squirt; 
2. (did.) syringe. 

Injecter avec une —, to syringe; faire 
des injections avec une —, {0 syringe. 

SERINGUER, v. a. 1. to syringe; ( ta 
squirt ; 2. (nav.) to enfilade ; to rakte. 

SERMENT , n. m. 1. 4oath; 2. (b.Ss.) 
oath; 3.—5, (pl) swearing, sing. 

— décisoire, 1. (law) decisive oath, 
2. (middle ages) wager of law; faux —, 
false —; faux —s, (pl.) false swearing, 
sing.; — judiciaire, legal — sur 
l'Évangile, Bible, book —; — de fidélité 
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au gouvernement, Civic =; — prononcé 
de vive voix, (law) corporal =, For- 
mule d’un —, form of an =; personne 
qui prête —, swearer; prestation de —, 
swearing. Par —, by an =; sous —, 
on, upon =, 0.'s —; sous la foi, le sceau 
du —, on, upon =, 0.'s =; under an 
=. Avoir — en justice, to have been 
sworn by a court; déclarer sous la foi 
du —, to swear y; déférer le — à q. u., 
(law) to administer, to tender an = to 
a. 0.; to swear ÿ &. o.; dégager, délier, 
relever q. u. de son —, to discharge a. 
0. from the obligation of his =; to re- 
 lease a. 0. from his —; faire —, (de) to 
 swear / (to) ; to tale ÿ os —=(to); avoir 
fait —, 10 have sworn; to have taken 
os —; faire un —, to swear y an =; 
faire un faux —, {0 swear ÿ false; 
fausser, rompre son —, to break y o.'s 
=; imposer le — à q. u., {o oblige a. 
0. to make y =; manquer à son —, {0 
break ÿ o.?s —; prêter —, :o take =, 
an— ; 10 be sworn; prêter — de …, to 
take / the — of …; prèter — en entrant 
en fonction, {o be sworn into office ; 
prêler le — décisoire, (middle ages ) 
to wage 0.'s law; faire prêter — à q. 
u., {0 swear y à. 0.; to put y a. o.on 
his =; n’avoir pas prêté —, (V. senses) 
to be unsworn; avoir promis sous la 
foi, le sceau du — (de), to be under an 
— (Lo); recevoir le — de q. u., to 
take / a. 0.'s —; rendre à q.u. ses —s, 
to discharge a. 0. from the obligation 
of his =; to release a. 0. from his =; 
rompre son —, to break y 0.'s =. 
SERMENTÉ, E, adj. + V. ASSER- 
MENTE. 

SERMON, n. m. 1. sermon; 2, S ser- 
mon (remonstrance); lecture. 
| Auteur de —s, author of sermons; 
recueil de —s, collection of =s. Faire, 
prêcher, prononcer un —, to preach 
=. 

SERMONNAIRE, n. m. 1.collection of 
sermons : 2. authors of sermons. 

SERMONNAIRE, adj. of sermons; 
adapted to sermons. 

SERMONNER, v. a. ( to lecture: to 
sermonize. 

Bien — q. u., to lecture a. 0. well. 
SERMONNEU-R, n. m. SE, n. f. (b. s.) 
sermonizer. 

| SEROSITÉ, n. f. ( med.) serosity; 
wateriness. 

| SERPE, n. f. hedge-bill: hedging- 
bill; pruning-bill, hand-bill: bill. 

Faire à la —., {0 do /(a. th.) coarsely, 
roughly, badly. 

SERPENT, n. m. 1. (erpet.) serpent ; 
snake; adder; 2. $ (pers.) serpent; 3. 
(mus.) serpent (instrument); 4. (mus.) 
serpent-player. 
| — à sonnettes, (erp.) rattle-snake. 
À —s |, snaky; à tête de —, snake- 
headed: comme un —, serpent-like; 
serpentine; de —, 1. [ serpentine; 
snaky: 2. & snaky; en —, serpent-like; 
serpen!ine ; adder-like.. 

SERPENTAIRE , n. f. (bot.) serpen- 
taria ; ( snak--root. 

— de Virginie, Virginian contrayer- 
va; Virginia, black, snake - root ; 
( duck's foot. 

SERPENTAIRE , n. m. 1. (astr.) ser- 
pentarius; 2, (orn.) secretary; secre- 
tary falcon: ( serpent eater. 

SERPENTE, n. m. (stat.) silver , tis- 
sue papier. 

Papier —, =. 

SERPENTEAU , n. m. 1. (erp.) young 
serpent; 2. (fire-works) serpent; 3 
(nav.) worm-preventer. 

SERPENTER, v. n. 1. {0 wine; 2. (of 
rivers, roads, &cc.) {o meander; to 
wind y. 

Aller en serpentant, {o meander ; Lo 
wind /. Qui serpente, qui va en ser- 
pentant, serpentine; meandering; 
meandrian ; meandry. 
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SERPENTIN, E, adj. 1. (of marble) 
serpentine; 2. (man.) serpentine. 

SERPENTIN, n. m. (chem., distil.) 
worm. 

SERPENTINE, n. f. 1. serpentine 
marble: 2. (bot.) grass-plantain; 3. 
(min.) serpentine ; serpentine-stone. 

SERPETTE, n. f.(agr., hort.)pruning- 
Knife ; hedging-hinife; garden-knife. 

SERPIGINEU-X(—neü]SE, adj.(med.) 
serpiginous.. 

SERPILLIÈRE [sèrpi-yèrr] n. f, 1. sar- 
plier (packing cloth); 2. (ent.) moie- 
cricket. 

SERPOLET, n. m. (bot.) wild thyme; 
mother of thyme. 

SERRATULE, n. f. (bot.) saw-wort. 

SERRE, n. f. 1. pressure (of fruit) ; 2. 
green-house; 3. conservalory; con- 
serve ; 4. hot-house; 5. (of birds of prey) 
talon ; pounce ; 6. (orn.) fang ; hand. 

— chaude, hot-house. — à tannée, 
tan-stove; — à vignes, vinery. Avoir la 
— bonne, 1. {o have a strong hand, 
grasp ; 2. to be grasping 

SERRE , adv. 1. much; 2. (of free- 
zing) hard ; 3. (of lying) impudently; 4. 
(of playing) prudently ; cautiously. 

SERRE-BOSSE, n. f., pl. —, (nav.) 
shank-painter. 

SERRE-ETOUPE, n. m., pl. —, (tech.) 
stuffing-bozx. 

SERRE-FILE, n. m., pl. —, 1. (mil.) 
Fe man af à file ; 2. (nav.) sternmost 
ship. 

SERRE-FILE, adj., pl. —, (nav.) (of 
ships) sternmost. 

SERREMENT {sèrman] n. m. | 1. press- 
ing close ; pressing : 2. clasping ; lock- 
ing; 3. squeezing (ofthehand); squeeze. 
de cœur, 1. anguish of heart; 
2. heart-burning. 

SERRÉMENT , aûv. # economically ; 
closely. 

SERRE-NEZ, n. m., pl. —, (man.) 
hwitch. 

SERRE-NOEUD, n. m., pl. —s, (sing.) 
ligature-tightener. 

SERRE-PAPIERS, n. m., pl.—, 1. pa- 
per-weight; 2. paper-holder; 3. office- 
lead ; 4. set of pigeon-holes. 

SERRER , v. 3. 1. || {o press close; to 
press, 2. || to clasp; lo lock; 3. {| to 
tighten; 4. || to put ÿ close together : 
5. || éo put V nearer 10; 6. || $ to crowd 
(put close) ; 7. || {o squeeze: ( to give 
(a. th., a. 0.) a squeeze ; 8. || Lo jam; 9. 
Î (th.) to pinch (be too tight) ; 10. | to 
put ÿ away, by; 11. {to put ÿ in:12. 
$ to pursue close; 13. $ to condense 
(render concise); 14.| to fasten (bonds); 
15. || to clinch (0.s fist); 16. || to shakey/ 
(hands); 17. $ to oppress (Lhe heart); 
18. || co tie (knots); 19. to pass close to 
(a wall); 20. (agr.) to house ; to get Y 
in; 21. (mil.) to close (the ranks); 22. 
to take y in (sails); 23. (print.) to Lock 
(a form); to lock up. 

1. — q. ch. avec les doigts, {0 press a. th. 
with os fingers. 2. — q. u. dans ses bras, to 
clasp, to lock & o. in os arms. 3. — une 
corde , t6 tighten a rope. k. On a trop serré 
ceux qui y sont assis, {hose WhO are sitting there 
have been put too close together. 9. Des sou- 
liers qui serrent le pied. shoes that pinch the 
feet. 10. — q. ch. aprés s’en être servi, {0 put 
a. th. away after having made use of it; — ses 
habits, ses livres, to put away o.'s clothes , o.’s 
bouks. 

— (en attachant), 1. {o tie tight, hard; 
2. to lie in; — (avec des coins), to 
wedge in; — (en liant), to fasten; to 
bind Y fast: — (en tirant), to pull in. 

— fort, (V. senses) 1. topress hard ; 
2. to squeeze hard; lo squeeze up ; — 
de près, (V. senses) 1. || to press too 
hard : 2. || $ to pursue close; 3. $ to at- 
tack home: to run y hard; 4.8 to tax 
home; — trop, (V. senses) {0 strain; 
— par des coins, {o wedge. 

SERRÉ, E, pa. p. (V. senses of SER- 
RER) 1. || close; 2. || trght; 3. || crowded:; 
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4. | compact ; 5. $ compact; concise 
6. $ (pers.) close (avaricious) ; 7. (bot. 
serrule ; serrated ; crowded. 

État —, (V. senses) 1. || closeness; 2. 
Î tightness; 3. | compactness. D’une 
manière —e, (V. senses) 1. || close; 2. 
| compactly. Être —, (V. senses) pu 
wearing-apparel) to fit, Lo sit y tight. 

SE SERRER , pr. v.||1. 40 press close to 
each other; to press close; 2. to sit y 
close; 3. 10 stand ÿ close; 4. to lie y 
close; 5. to crowd; 6. to thicken; 7. 
(th.) to tie in. 

SERRE-TÉTE, n. m., pl. —, head- 
band ; band. 

SERRETTE , n. f. (bot.) saw-rwvort. 

SERRON, n. m. + seroon (box). 

SERRURE, n.f. lock. 

— de sûreté, safety =; — à double 
tour, double =. Trou de la —, key-hole. 
Grocheter une —, to pick a =; regar- 
der par le trou de la —, {0 look, ( 10 
peep through the key-hole. 

SERRURERIE, n. f. 1. lock-smith's 
art, business; 2. lock-smith's work; 
3. (build.) iron-mongery. 

Grosse —, (build.) iron-work. 

SERRURIER , n. m. lock-smith. 

SERTIR, v. a. (jewel.) to set /in a 
bezil. 

SERTISSURE, n. f. (jewel.) setting 
in a bezil. 

SÉRUM [céromm] n. m. (did.) serum. 

— du lait, whey. 

SERVAGE, n. m. 1. (feud.) servitude 
(state of a serf); 2. **S bondage. 

SERVAL, n. m. (mam.) serval. 

SERVANT, adj. m. 1. serving; 2. in 
waiting. 

SERVANT ,n.m. (artil.) gunner (at 
the right or left of the gun); artillery- 
man. 

SERVANTE, n. f. 1. maid-servant ; 
servant-maid; woman servant : ser- 
vant ; maid ; 2. servant (term of civi- 
lity); 3. dumb-waiter (piece of furni- 
ture). 

— chargée du ménage, house-maid. 

SER VIABLE, adj. (pers.) serviceable 
(inclined to render services). 

Disposition —, serviceableness. 

SERVICE, n. m. 1. || $ service; 2. 
(AUPRÈS DE, on) attendance: 3. || duty 
(functions); 4. $ service (act); prece of 
service; 5. service (divine); 6. set (col- 
lection);,7. (in eating-houses) bill of 
fare ; 8. (of repasts) course ; 9. (adm.) 
service; 10. (teud.) service; 11. (mil.) 
service ; 12. (mil.) duty; 13. (nav.) ser- 
vice. 

— actif, (mil.) actual service; — di- 
vin, 1. divine =; 2. church-time; — 
maritime, naval, sea-—; mauvais —, 
disservice ; — militaire, 1. military =; 
2. (feud.) military fealty; — secret, 


secret =. — à l'extérieur, foreign =; 
— de la marine, de mer, naval, sea- 
=; — de table, dinner-=: — à thé, 


(sing.) tea-set, sing.; tea-things, pl.; 
set of tea-things, sing. Disposition à 
rendre —, serviceableness ; état de ce 
qui est hors de —, de ce qui ne peut 
rendre aucun —, unserviceableness ; 
personne de —, ( V. senses) attend- 
ant. Propre au —, fit for =. Au —, 
(mil.) in the =; au — de q. u., in, into 
a. 0.'s =; de —, 1.in attendance ; 2. 
(of officers of the court) in waiting: 3. 
(mil.) on duty; 4. (tech.) attendant : 
en —, (of servants) at =; hors de —, 
unserviceable; unfit for =; sans rendre 
aucun —, unserviceably. Avoir du —, 
to see —; avoir … ans de —, fo have 
served … years; entrer au —, 1, to en- 
ter the =; 2. (of servants) 10 g0 V' to 
=; être au —, (adm.) {o serve ; être de 
— auprès de. 1.40 attend; 2. to be in 
the employ of; faire le — de, (pers.) to 
perform the — of; mettre hors de —, 
(a. & m.) lo wear out; se mettre en 
—, (of servanis) to go V to =; offrir 
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ses —s, {0 offer, Lo proffer, to tender 
os =s; prendre, recevoir à son —, {0 
take V, to receive into o.'s =; quitter 
le —, 10 leave the =; refuser le — à 
q: u., (th.) o.'s … perform os func- 
tions no longer; rendre un — à q.u., 
10 render, Lo do y &.o. a —, ( a piece 
of =; rendre un mauvais —, {0 do Y a 
disservice ; rendre à q. u. un bon, un 
mauvais —, o do y/ a. o. a good, a bad 
=, office; se retirer du —, {o relire 
from the =. C’est à son —, à votre —, 
&C., 1f is at your =; he is, you are, 
&c., welcome to it, them; c’est bien à 
son —, à votre —, ( and welcome. Qui 
esten —, serving; qui ne peut rendre 
aucun —, unserviceable. Qu’y a-t-il 
pour votre —? what is your pleasure? 
Un — en vaut un autre, one good turn 
deserves another. 

SERVIETTE , n. f. 1. table-naphin; 
napliin ; 2. towel. 

— de table, table-napkin; napkin; 
— de toilette, towel. 

SER VILE, adj. (A, to) 1. {| S servile; 
2. S slavish; low. 

Condition —, servility; servileness ; 
soumission — $, servility; servileness. 

SERVILEMENT [sèrvilman] adv. 1. {| 
servilely; 2. slavishly. 

SERVILITÉ, n. f. $ (À, lo) 1. servi- 
lity;.servileness; 2. cringing; 3. time- 
serving. 

Basse —, cringing. — envers le pou- 
voir, {ime-serving; servility Lo power. 

SERVIR, v. a. irreg. (SERVANT; SERVI; 
ind. pres. SERS; NOUS SERVONS; sub). 
pres. SERVE) 1. || £o serve (as a servant); 
to bein the service of; 2. | to attend 
(a. 0.); to ivait on, upon; 3. || to serve 
(be employed by); 4. to serve; to be 
serviceable to; to be of service, use to; 
to render a service Lo ; 5. HS Lo serve 
(God); 6. || ‘o serve; to serve up; to put y 
upon table; 7. || (À, to) to assist (at 
table); to help; to give y; 8. || to give ÿ 
(a dinner); 9. to supply (with goods); 
10 serve; 10. (artil.) {o serve (guns); 
11. (caih. rel.) to assist (the priest); 
12. (cath. rel.) to assist the priest at 
(mass); 13. (fin.) to pay V (interest, 
annuities, &cC.). 

4: — un maître, fo serve a master. à. — 
l'Etat, to serve the State. 6. — le dîner, un plat, 
to serve upthe dinner, a dish. T. — un mor- 
ceau de q. ch. à q.u , to assist, {o help &. 0. 
to a piece of a. rh.; to give à. o. a piece of 
a-th. 

— q. u. à déjeuner, à diner, 1. fo rwait 
on a. o. at breakfast, dinner, &c.; 2. 
to supply a. o. with a breakfast . din.-- 
ner; — Qq. u. à plats couverts , {0 dis- 
serve a. o secretly. —complaisamment 
le pouvoir, to be a time-server. 

SERVI, E, pa. p. V. senses of SERVIR. 

Bien —, (artil.) (of ñre) galling. 

SE SERVIR, pr. v. (V. senses cf SEr- 
viR) 1. | (pers.) 10 serve os self; (to 
do y for o0.'s self: 2. (pers.) (DE) to 
use (..); 10 male use (of); to employ 
(....); 3. (pers.) (DE) to avail os self 
(of); Lo profit (by); 4. [(th.) (of disnes) 
to be served ; to be served up; Lo be put 
upon table. 

— bien de, to employ well; to 
make V a good use of; -— mal de, ta 
employ badly; to make V a bad use of; 
ne plus — de, to make V no further 
use of; to have no further use for. 
Dont un se sert, in use; dont on ne se 
sert plus, out of use. 

SERVIR, v. n. irreg. (conj. like SEr- 
VIR) 1. || Lo serve; 10 be employed ; 2. 
Î 40 serve (at table); to serve up; 3. 
(À, ..) Lo serve (an end, a purpose); 
4. S(À) to serve ( for): to be of use (to); 

5 S(DE) to serve (for, as); 6. $ (DE, 
of) to perform, to do y the office (of); SEUL , E, adj. 1. alone: by o.'s self, 
7: $ (À, Lo) to conduce ; Lo be conducive; | m. f.; by himself, m.; by herself, t ; 
8. S (4, 10) to be subservient: 9. (dice) | by themselves, m., f. pl.; 2. only ; one; 
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Lo put V the dice in the boæ ; 10. (mil.) 
Lo serve; Lo be in the service. 

5. — à q.u. de q. ch., to serve a. 0. for, as 
a.th. 

Ne — à rien (de), to be of no avail, 
use (10); ne — de rien, fo be of no avail 
use; {0 answer mo purpose. — à … 
choses, 10 have. uses; — en sous- 
ordre, {o subserve. Faire —, (V. senses) 
1. to male ÿ/ (a. th.) serve; 0 male W 
use of; 2. to avail os self of; to turn 
lo account; 3. to render, to male V 
subservient ; 4. (nav.) to fill (the suils). 
quoi sert, que sert, que sért-il (de)? 
what avails ? of what avail? of what 
avait is it (10)? what profits ? lo what 
purpose ? of what utility, use is il (10)? 
what is the utility, use (of)? what 
boots ? Cela ne sert à rien (de). 1{ avuils 
not (to); it avails nothing (to); it is 
Lo no purpose (to); tt is of no use (to); 
qui sert, (V. senses) 1. in use; 2. (À) 
subservient (to); qui n’a pas servi, (V. 
senses) unused. 

SERVITEUR . n. m. 1. servant (per- 
son in the service of another); 2. {Sser- 
vant (person that serves the state, or 
public bodies); 3.4 S servant ; 4.5 ser- 
vant (term of civility). 

1. Un — fidèle, a faithfui servant. 2. Tous les 
fonctionnaires publics sont des —s de l'État, 
all public functionarres are servants of the State. 
— complaisant du pouvoir, {ime-ser- 
ver ; — de Dieu #, servant of God. —! 
votre —! 1. your servant ! 2. Î beg to 
be excused! — à …, adieu 10 … ; good 
bye to … En —-, servant-like. 
[Senvirerr must not be confounded with do- 
mestique; in the first sense it requires to be 
accompanied by an epithet.] 


SERVITUDE , n. f. 1. | serviiude 
(state of serfs); 2. $ servitude (depen- 
dence), 3. (law) liability of property of 
a party to rights of third parties (such 
as a right of way over it, &c.); 4. (civ. 
law) servitude. 

SES [sé] adj. pl. of SON , SA. V. Son. 
SÉSAME, n. m. (bot.) sesamum ; se- 
same ; oily-grain; oily-purging-grain. 
— d'Allemagne, (bor.) gold of plea- 
sure. 

SÉSAMOÏDE, adj. (anat.) sesamoid; 
sesamoidal. 

SESEL, n. m. {bot.) sesel. 

— officinal, tortüueux, de Marseille, 
French hartwort; hartwort of Mar- 
seilles. — de Crèie, hartiwort. 
SESQUIALTERE [ séskuialtèrr 
(math ) sesquialter; sesquialtera 
SESQUIPÉDAT, [sèskuipédal] adj. (did.) 
sesquipedal ; sesquipedulian. 

Naiure —e, sesquipedality. 
SESSILE, adj. (nar. sciences) sessile ; 
silling. 

SESSION , n. f 1. (af deliberative as- 
semblies ) session; 2. (of religious 
councils) sittang ; 3. (law) (of courts) 
term. 

Droit payé par —, (law) term-fee. 
— par —. (law) termly. Des —s, (law) 
issuable ; par —, (law) termly. 
SESTERCE, n. m. sesterce (Roman 
coin). 

SETIER , n. m. (meas.) ‘‘setier” (old 
measure differing according 10 place). 
SÉTIGÈRE, adj. (bot.) setigerous ; se- 
tose : bristly. 

SÉTIM {sétimm] n.m. “# (bot.) shit- 
tim : shiltah. 
SÉTON, n. m. 1. 
(veter.) selon. 
SEUIL (seu-y'] n. m. 1. (of doors) 
threshoid; sil: 2. $ threshold: gate; 
entrance ; 3. (build.) sill ; ground-sill ; 
4, (tech.) sole. 

Être sur le — de la porte, to be at 
the threshotd of the door. 
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(med.) seton: 2. 
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SEX 
single; 3. mere; sole; alone; 4. no- 
thing less than 

1. Vivre tout — , to live all, quite alone, by 
0.’ self. 2. Le — bien qu'on ne puisse pas nous 
enlever est le bien que nous avons fait, th. 
only, one, singie good that cannot be taken 
auray from us is the good we have done. 

Tout —, all, quite ulone; by o.'s self; 
by himself; toute —e, by herself; — à 
—, alone (two persons only); by them- 
selves, tre tout —, (V. senses of Tout 
—) 10 stand ÿ by o.'s self. 

[Seuz in the 2nd sense when followed by a 
rélative pr. often requires the sub}, in the sub- 
ordinate member ofthe phrase. /. Ex. 2.] 

SEUL, n. m. E, 0. f. one; one alone; 
one only. 

En un—,in =. 

SEULEMENT (seulman] adv. 1. only 
(not more); 2. solely; only; merely; 
3. only; but ; 4. even. 

Non-—, 1. not only; 2. not solely, 
only: merely; pas —, not even. 

Tran TE, adj. + alone; by 0.'s 
self. 

SÈVE, n. f. 1. || (of plants) sap; pith: 
2.K(of works ofthe mind)pith; vigour; 
3. $ (of wine) strength ; 4. (bo.) sap. 

Arbre en —, tree the sap of which is 
rising. Plein de —, 1. | sappy. pithy; 
2. pithy; sans — , 1. || sapless; pith- 
less ; 2. S pithless. Avoir une bonne —, 
(of wine) to be strong ; être en —, (of 
plants) the sap to be rising. | 

SÉVÈRE , adj. (À, POUR, ENVERS, (0 , » 
towards); 1. severe: 2. severe; rigidi 
harsh; stern; 3. severe ; Stern, strict: | 
austere. | 

[SÉvERE may precede the n.] 
SEVEREMENT [{sévèrman] adv. 1. se- 
verely ; 2. severely; rigidly ; harshly ; 
sternl; 3. severely ; sternly; strictly; 
austerely. 

SÉVÉRITÉ, n. f. 1. severity ; 2. seve- 
rily ; rigidness ; harshness : sternness : 
3 severity; slernness ; striciness ; aus- 
terily. 

SÉVEU-X [séveü}SE , adj. (bot.) sappy: 

SÉVICES, n. m. (pl.) (CONTRE, 10-M 
wards) (law) cruelty. sing. 

SÉVIR . v. n. 1. (CONTRE, ...) to treat 


SEVRER, v. a. 1. || to wean(children, 
animals); 2. $ (DE, from) to wean; to 
alienate ; to estrange; 3. (DE, of) ta 
deprive; lo frustrate, 4. (hort.) (ne, 
from) to separate (a layer from a plant} 

SEVRÉ, E, pa. p. V. senses of SEVRER, 

Animal —-,weanling ; enfant—, chiid 
weaned ; veanling. 

SEVREUSE (sevreüz] n. f. woman that 
weans children. 

£. EX. , initial letters of Son ExcEL- 
LENCE, His Exceliency. 

SEXAGENAIRE , adj. sexagenary ; of. 
siæly years of age. 

SEXAGENAIRE , n. m. f. seæœagena-w 
rian ; person of sitly years of age. 

SEXAGESIME, n. f. semagesima. 

SEX-DIGITAIRE, adj. six-fingered. 

SEX-DIGITAIRE, n. m. f. six-fingered 
person. 

SEX-DIGITAL, E, adj. 1.(of the hands) 
sixæ-fingered ; 2. (of the feet) six-{oed: 

SEXE, n. m. 1. sex; 2. fair sex. 

Beau —, fair sem; — féminin, fem 
male =; — masculin, male=. 

SEXENNAL,, E, adj. (did.) semennial 
(happening every six years). 

SEXTANT, n. m. (astr.) seætant. 

SEXTE, n. f. (cath. lil.) sitéh cano- 
nical hour. 

SEXTE, n. m. sixæth book of decre’ais. 

SEXTIDI, n. m. Seætidi (sixih day 
of the decade in the first Frencb repub= 
lic). 
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SEXTIL, E, adj. (astrol.) seœtile. 
Aspect —, = aspect; sexlile. 
SEXTILLION [sèkstilion] n, m. thou- 
sand trillions. 
SEXTULE , n. m. + seæiule (old apo- 
thecaries’ weight). 
SEXTUPLE, adj. siæfold ; seætuple. 
SEXTUPLE , n. m. seætuple. 
SEXTUPLER, v. a. 1. {0 
siæfold ; 2. to multiply by siæ. 
. SEXUALITÉ, n. f. seœuality (state of 
being distinguished by sex). 
_ SEXUEL, LE, adj. seœual. 
__ S. G., initial letters of SA GRANDEUR, 
His Highness. 
_ SGRAFFITE, n. m. (paint.) sgraffitto. 
S. H., initial letters of SA HAUTESSE, 
His Highness (the Sultan). 
SHAKO{chakô] n.m.(mil.)shako (cap). 
SHALL [chàl) n. m. V. CHÂLE. 
SHELING [chelin] n. m. shilling. 
SHERIF [chérif] n. m. sheriff. 
Fonctions de —, (pl.) shrievalty; 
heriffwick, sing.; juridiction de —, 
heriffwick. 
SI, conj. 1. tf; 2. whether; 3. +ne- 
vertheless; still; yet. 
1. S'il. — elle venait demain, if he, she 
de come to morrow; — vous êtes sourd à 


increase 





et appel, if dead to this call; — vous partez et 
ue vous vouliez me prendre avec vous, if rou 
eave and if you will take me with you; — vous 
1e changez vous éprouverez des malheurs, if 
où do not alter you will meet with misfortunes. 
| Gomme —, as if; asthough; et —, 
-and if; 2. + nevertheless; still: yet: 
ue — , 1. that if: 2. if. — non, tif not; 
ce n’est …, 1. if not … ; 2. emcept ; 
ave ; — ce n’était, were it not for; but 
Or; — tantest que (,1fitis (rue that; 
fit is. 
{Si becomes s’ before the pron. i/, and its 
nly- Si in ihe first sense is never immedia- 
1 followed by a participle in the same mem- 


er of a phrase ; it never takes after it a subj., 
future or a conditional. Instead of repeating 
1 it is elegant to use que with a subj.; after 
ï the pas or point of the negation 70t may be 
sites ] 

SI, adv. 1.50 : 2.50 very; 3. so much: 
. (subj.) however ; how … so ever ; 5. 
es; 6. + indeed ; verily; yea. 
| — fait, yes indeed; yes yes; indeed: 
les: — ... que, 1.50 … as; 2. s0 … that. 
| SI, n. m. if. 

SI, n. m. 1. (mus.) e a; ela; 2. (vocal 

us.) st. 
| SIALAGOGUE, n. m. (med.) siala- 
ogue. 

SIALISME , n. m. (med.) sialism. 
SIAMOIS , E, adj. Siamese. 

SIAMOIS , n.m.E, n. f. 1. Siamese ; 
. Siamese (textile fabric). 
| SIAMOISE, n. f. Siam cotton. 
| SIBARITE, 0. m. V. SYBARITE. 
SIBILANT, E, adj. 1. + hissing; 0. 
sram. ) sibilant ; hissing. 
 SIBYLLE [sibil] n. f. sioyl. 
| SIBYLLIN, adj. sibylline. 

SICAIRE, n. m. htred assassin. 

| SICCATI-F, VE, adj. 1. siccative ; 2. 
trying. 

 SICCATIF, n. m. siccative. 

| SICCITÉ [{sikcité] n.f. (did.) siccity ; 
ryness. 

| Jusqu'à —, till a. th. is dry. 
 SICILIQUE, n. m. + sicilique (weight 
f apothecaries). 

 SICLE. n. m. (Jew. ant.) sheket. 

| SICOMORE, n. m. V. Sycomore. 

_ SIDÉRAL, E, adj. (astr.) sideral ; si- 
lereal. ‘ 

SIDÉRITIS [—tiss] n.m. (bot.) side- 
ile : iron-wort. 

SIDÉROXYLE, 

SIDÉROXYLON, n. m. (bot.) iron- 
vood. 

SIECLE, n. m. 1. ceniury (hundred 
eärs); age; 2. age; period; lime; 3. 
vor ld (worldly life). 

— futur, 1. future age; 2. world 
0 come ; next world; — futurs, pos- 
érieurs, future =s; after =s : les —s 
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SIF 
les plus éloignés, reculés, the remotest 
=s, — d’or, golden =; —s des 1énè- 
bres, dark =. À tous les —s ; aux —$ 
des —s; dans tous les —s des —s; à, 
jusqu’à la consommation, fin des —s#Æ, 
for evermore ; for ever and ever; from 
everlasting lo everlasting; dans tous 
les —s, 1. in all =s; 2. 4 for ever- 
more; for ever and ever; from evcrlast- 
ing to everlasting. 
SIED {sié] V. SEOIR. 
SIÈGE, n. m.1. {seat (thing on which 
one sits); 2. [ $ seat (place); 3. Ç seat 
(Capital); 4. $ see (bishopric); 5. sve 


riagee, for coachmen) coach - box; 


seat ; 13. (mil.) stege. 
Le saint —, the Holy See. — de der- 
rière, (of carriages) seat behind: ( 


dickey; ( rumble; — pour le prêtre 


officiant, sedile; sedilia Herbe du —, 


(bot.) water figwort ; pièce de —,(mil ) 


batiering piece. De —, besieging. En 


état de —, besieged. Faire un — , (mil.) 


Lo carry on a siege; garnir de —s, to 
seat (a place); lever le —, 1. (mil.) to 
raise the siege ; 2. $ to withdraw ÿ: to 
retire : to go ÿ away; mettre le — de- 


vant, (mil.) to Lay y siege to; to sit 


down before: mettre un — à, to seut (a 


chair); mettre en état de —, 1. (mil.) 


to declare to be besieged ; 2. to be pro- 


claimed : renverser d’un —, to unseat : 


supporter un —, (mil.) to stand y, to 
support à siege. 
SIÉGER, v. n, 1. (of assemblies) to 


sit V: 2. (of bishops) to hold y o.'s see: 


3. (of courts of justice) Lo sit /; 4. (th.) 
Lo be seated (fixed); to he y. 

#. Ce n’est pas là que siége le mal , the evil 
is z0t seated there ; fhe evil does not lie there. 

SIEN {syin] NE, adj. 1. his, m.; hers, 
f.; its, neut.; 2. o.'s own; 3. (of his, 
m. ; of hers, f. 

1. Mon père et le —, my father and his, hers; 
ma mêre et la sienne, my mother and his, hers. 


2. Le bien d’autrui et le —, the property of 


others and 0.’s own. 3. Un — ami, neveu , a 
friend, nephew of his. 

Le —., la sienne, 1. hîs, m.; hers, f.; 
its, neut. ; 2. 0.’s own: le — propre, la 
sienne propre , 0./s own. 

[Sren in the st and 2nd senses is always at- 
tended with the definite art.; it agrees not 
with the possessor but with the n. that follows it. 
In the 3rd sense it always precedes the n.] 

SIEN [syin] n. m. NE, n. f.1.0.s pro- 
perty; (0.8 own property; ( 0.'s own ; 
2. —s, (pl.) 0.'s own ; 0.5 ….; his, m.; 
hers, f 

Le —, les siens, 0.'s own. Etre le 
— , 10 be 0.8 own ; faire des siennes }, 
10 play os pranks ; Lo be at it : mettre 
du — dans q. Ch., 1. to contribute to 
a. th.; 2. to exert os self: 3. 10 add 
particulars, details of os own. Cha- 
cun le — n’est pas trop, every one his 
own is ail fair. 

SIESTE, n. f. siesta; afler-noon's 
nap. 

Faire sa — , {o tale Vos =, 

SIEUR {syeur] n. m. (law) Mr. 

Un — a certain Mr. ... 

SIFFLABLE , adj. that deserves 10 be 
hissed. 

Être —, {u deserve to be hissed. 

SIFFLANT. E, adj 1. whistling; 2. 
hissing ; 3. (gram.) sibilant. 

SIFFLEMENT, n. m. 1. whistling : 
whistle : 2. hissing: hiss: 3. wheezing; 
4. twhiff; 5. (of the wind. ofarrows, 
Shot) hussing; whiz; 6. (did.) sibila- 
lion. 

SIFFLER, v. n. 1. {0 whistle; 2. to 
hiss : 3. 10 wheeze ; 4, (of the wind, of 
arrows, shot) {o hiss ; to whiz. 

1. — pour appeler q. u., to whistle for the 
Purpose of calling a. 0, 2. Les serpents, les cy- 


(papal authonty); 6. + anus ; 7. (of car- 


boæ ; 8. (of chairs) seat; 9. (of cluse- 
stools, water -closets) seat; 10. (of 
courts of justice) bench; 11.(for footmen) 
seat;( dickey; (rumble; 12. (of saddles) 
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gnes, les oies, etc. sifflent , serpents, swanx. 
geëse, etc. hiss. 8. — en respirant, {0 wheexc 


when on breathes, 


SIFFLER, v. a. 1.1 to whistle FAC 
(of birds) to sing y; 3. | (pers.) to 
teach y (birds) 40 sing; 4. $ 10 teach ÿ 
(a. 0.) his lesson; 10 prompt: to grue ÿ 
(a. 0.) his cue; 5. || to hass ; 6. Slohuiss 
(express disapprobation of). 

1. — un air, to whistle a tune. 5.— une 
pièce, un acteur, fo hiss a piece , a performer. 

SIFFLERIE , n. f. # hissing (express- 
ing disapprobation). 

SIFFLET, n. m. 1. whistle (instru- 
ment); 2. cal-call; 3. steam-whisile, 
4. hiss; 5. ) windpipe; whistle; 6. 
(nav.) whistle ; call; pipe. 

— pour locomotive, steam-whistle. 
Commandement avec le —, (nav.) call; 
coup de —, 1. = (call); 2. hiss: hiss- 
ing. Appeler à coups de —, (nav.) 1. to 
whistle: 2. Lo pipe; chasser à coups de 
—;, L0 hiss off, out; couper le — à q. 
u., 1. {0 Cut ÿ a. 0.'s =; 2. to dum- 
found; s’humecter le —, ) 10 wet 
0.'s — (drink). 

SIFÉREU-R nm SE NN À. 
whistler; 2. (orn.) wood-wren. 

SIFFLEU-R, SE, adj. 1. (of birds) 
whistling: that whistles; 2. (ot horses) 
that wheeses. 

SIGILLÉ [sijilé] E, adj. # of bole. 

Terre —e, (pharm.) bole. 

SIGISBÉE, n. m. cicisbeo. 

SIGMOÏDE , adj. (anat. ) sigmoid ; 
sigmoidal : semi-lunar. / 

Valvule —, aortic valve. 

SIGNAL [sinn-yal] n. m. 1. signal ; 2. 
signal (sound); ** signal-sound : 3. 
signal (word ); ** signal-word. Ë 

— de brume, (nav.) fog-signal : — 
fait avec le canon, —- gun, — de par- 
tance, sailing-=. Coffre des Signaux 
(nav.) =-chest ; Colour-chest ; coup de 
Canon de —, —-qun. Donner le — de, Lo 
give ÿ = for; to give Va, the = of ; faire 
un —, do make ÿ a —; faire un — à 
coups de canon, tirer un canon de — 
Lo fire a = -qun ; veiller aux signaux , 
(nav.) to look out for =—s. 

SIGNALE fsinn-yalé] E, adj. signal. 

D'une manière —e, signally. 

SIGNALEMENT [sinn-yalman| n. m. 1. 
HER. description ; 2. (police) descrip- 

ion. 

Prendre le — de, (police) £ 
Pr pn) ; (P ) to take y 

SIGNALER [sinn-yalé] v, a. CAS. 
+ || to take ÿ the description of (sol- 
diers); 2. | (À, 6) to describe (a. 0. to 
the police); 40 give V the description 
of; 3. || {o give V a signal 0f; 4.6 to 
point out; Lo mark out ; 5.5 to signa- 
lize (render remarkable). 

à SIGNALER , pr. v. {0 signalize o.'s 
self. 
SIGNALISTE 
signal-man. 

SIGNATAIRE [ sinn-yatèrr ] Dm f 
signer; subscriber. 

SIGNATURE [sinn-yatur] n. f. 1. (À, fo) 
signature ; subscription ; 2. signing ; 
3. (print.) signature. 

— collective, (com.) joint signature: 
fausse —, forged —; — sociale, (com.) 
= of a firm. — du souverain. sign ma- 
nual. Apposer une —, {o affit a =: 
contrefaire une —., to forge a —: en 
voyer à la —, {0 send V to be signed : 
être à la —, {to wait Ton prendre 
note d’une —, (cum.) fo note a —-: to 
take // notice of a =: ï 

SIGNE [sinn-y'} n. m. 1. | sign; mark: 
2. { sign; indication: mark:3. |mark 
(natural spot on skin): 4, (with the 
finger, hand, beck: beckon; 5. (with the 
head ) nod; 6. (alg.) sign; 7. (arts 
sciences) sin; 8. (astr.) sign. ë 

— à la main, manual mark : — de 
la tête, nod, En — de, as a sign of; 
sur un — de q. u.,1, at a sign of; 2 
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[sinn-yalistt] n. m. (rail.) 
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at uw. os beck. Donnez — de, 10 give Y 
signs of; faire — (2), 1. to make V 
signs (10); 2. to motion (Lo); Lo make V 
a motion (10); 3. Lo wave (Lo); 4. (with 
RE nd to beckon (Lo); to 
eckon (..….). C’est — tt is a sign 
Ha () que …, il g 

SIGNER f[sinn-yé] Ÿ, &. 1. | (DE, with) 
to sign: to subscribe ; 2. 6 (DE, wilh) 
to sign; 3. (adm.) lo sign; to under- 
wrile V. 

— son hom, {0 sign 0.'s name; 10 
sign ; to underwrile V. 

SIGNE, E, pa. p. V. senses Of SIGNER. 

— êt scellé par, under the hand and 
seal of. 

SE SIGNER , pr. v. {0 vross 0.8 self; Lo 
make y the sign of the cross. 

SIGNER f[sinn-yé] v. n. 1. to sign ; 10 
subscribe os self; Lo write ÿ 0.'s self; 
2. (À, …) to witness (a deed. 

SIGNET [sin] n. m. 1. # small sign, 
mark : 2. (of books) marker; tassel. 

SIGNIFIANCE [sinn-yifianss] n. f, + 
token : testimony. 

SIGNIFIANT f[sinn-yifan] E, adj. 1. 
significant; Significative ; 2. (theol.) 

significative. 

Peu —, insignificant. D’une manière 
—e, significalively. 

SIGNIFICATI-F (sinn-yifikatif] VE, adi. 
significative ; significant. 

D'une manière significative, signifi- 
catively; significantly. : 

SIGNIFICATION f[sinn-yifikäcion] n. 1e 
1. signification; meaning ; sense ; im- 

port ; 2. (law) legal, judicial notice. 

— double, double meaning ; — avec 
d’autres objets, consignification. Sans 
—, unmeaning; senseless. Avoir une — 
avec d’autres objets, {0 consignify; 
faire une — à, (law) to serve a legal, 
judicial notice on. ° 

SIGNIFICATIVEMENT [sinn-yifikativ- 
man] adv. significatively; significantly. 

SIGNIFIER [sinn-yifié| v. a. 1. {0 sig- 
nify; to mean ÿ/; to import; 2. to mean y 
(express); 3. (À, 0) to molify; to de- 
clare ; to announce; to inlimale: 4. 
(À, on) (law) do serve (a notice, deed). 

Faire —, (law) to give ÿ notice of; 
demander ce que q. ch. signifie, to ask 
the sigrafication, meaning of: Savoir 
ce que q. ch. signifie, {0 know V the 
meaning of a.th. Que signitie ...? what 
is the meaning of …? whäût is meant 
by ….? Gela ne signifie rien! 1. it does 
not signify, matter; 2. it is not io 
the purpose. Qui ne signifie rien, un- 
meaning : senseiess. 

SE SIGNIFIER, pr. v.(law) {0 be served. 

SIL [silj n m. (min.) yellow ochre 
(of the ancients). 

SILENCE, n. m. 1. | (pers.) silence; 
2. .$ (th.) silence; stillness; AASEE TL; 
*# hush ; 3. (mus.) silence. 

—! silence! Argent pour acheter le 
—, prime du —, Aush-money. En —, 1. 
in =; 2. silent; 3. silently: Sous —; in 
=; silently ; unsaid. Acheter le —, {o 
purchase =; 10 give v, to pay V hush- 
monéy: ÿ avoir un — de mort, {o be as 
silent as the grave ; ètre assis en —, 10 
sit ÿ silent, mule; être payé pour gar- 
dér le —; to receive hush-money; faire 

—, 1. to keep ÿ =; to Le silent; (to 
hold ÿ.0-s peace, 0.s longue; 2. Lo 
hush : faire faire — à, 1. Lo silence ; to 
impose = on; to reduce, 10 put y to 
2, to hush; 3. to knock down; 
garder le —, 1. {0 keep V =; 10 re- 
main, to be silent; ( to hold y o.'s 
peace; ( 10 be quiet; 2. to hush; 3 to 
stand ÿ mule; 4.10 sit ÿ mule; impo- 
ser le —, to command = ; imposer 
— à, 1.{$ to silences 2. || to Rush: ob- 
server le —, to remain silent; lo 
keep V =; passer sous —, {0 pass Over 
silently, in =; passé sous —, (th.) 
Passed over in —=;" untold : réduire au 
—, 1. | $to silence; to impose = On; 
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2. S to reduce, to put ÿ 10 =; ( to 
put y down; ro Ee le 4 to break ÿ 
se tenir en —, Lo stand V; to sit y 
silent. Auquel on n’impose pas —, un- 
silenced ; unhushed. 

SILENCIEUSEMENT [—cieüzman] adv. 
1. silently: 2. stilly. 

SILENCIEU-X [—cieù] SE, adj. 1. IS 
(pers.) silent : 2. | (pers.) mule; 3. ( 
(place) silent ; still. 

tre —, (pers.) to be silent; se tenir 
—; (pers.) 10 stand y =; Lo sit V mule. 

SILÈNE , n. f. (bot.) catch-[ly. 

— arméria , fly-bane. 

SILEX, n. m. (min.) silex; silica; 
flint. 

SILHOUETTE , 0. f. silhouette. 

Portrait à la —, =. À la —, a =. 

SILICE, n. f. (min.) silex; silica; 
flint. 

SILICEU-X ([—ceù] SE, adj. (min.) 
silicious. 

SILICULE, n. f. (bot.) silicle; sili- 
cule: silice ; silicula. 

SILICULEU-X [—eù] SE, adj. (bot.) 
siliculous. 

SILIQUE, n. f. (bot.) siliquu: silique. 

SILIQUEU-X [silikeu] SE, adj. (bot.) 
siliquose : siliquous. 

SILLAGE [si-yaj] n. m.(nay.) 1. head- 
way; sleerage-way; 2. wake; track. 

Doubler le — dé, to sail twice as fast 
as(another ship); faire bon, grand —, to 
make ÿ head-way; to cut y a feather. 

Il fait bon —, there is good stecrage- 
way: il n'y a pas de —, fhere is no 


sleerage-way. 
SILLER [si-yé] v. n. (nav.) # fo run V 
(by 


ahead; to make y headway. x 

SILLER (si-vé] v. a. (fale.) to bli 
sewing up the eye-lids of the bird), 

SILLET [si-yé] n. m. (of violins, Bui- 
tars, &c.) nul. 

SILLOMÈTRE (si-yomètr’] n. m. (nav.) 
sillometer; speed-gauge. :. . 

SILLON [si-yon] n. m.1. | furrow 
(trace of the plough-skare); 2. * —S, 
(pl) fields (country). pl.; plains, pl.; 
land , sing. ; earth, sing; 3. "|| S fur- 
row; trace : mark ; 4. | (of light) trail; 
train: 5. $ (of ships) track; wake ; 6. 
(agr.)furrow; 7. (agr.) drill; 8. (arat.) 
groove; 9. (conch.) groove. 

Herbe des —s, (bot.) furrow-weed. 
Faire son — S, 0 perform, to do V 0:'s 
task : semer par —s, (agr.) {0 drill. 

SILLONNER [si-yoné] v. a. 1. [| éc fur- 
row: 2. ||$ to ridge; 3. || to groove: 4. ” 
$ to furrow (leave traces); 5. ** & to 
plough:; to cut V; 6. (anat.) to groove. 

SILLONNÉ. E, pa. p. (V. senses of SiL- 
LONNER) 1. Sfurrowed;"" furrow-faced; 
F4 DE sulcate; sulcated. 

Non —, i. || Sunfurrowed; 2: $ un- 
ploughed. 

SILO, n. m. (agr.) pit (for the preser- 
vation of corn, &c.) 

SILOUETIE, nr. f. V. SILHOUETTE. 

SILURE, u. m. (ich.) silurus; silure. 

SILVES, n. f. (Rom. ant.) syluæ (col- 
lection of detached pieces), pl. 

SIMAGRÉE, n.f. (1. grimace (air of 
affectation); 2. —s, (pl.) affectation, 
sing. 

Faire des —s, to be affected: faire la 
— (de), to pretend (to); to make V pre- 
tence (10). 

SIMAISE, n. f. V. CIMAISE. 

SIMAROUBA, u. m. (bot.) simaruba; 
stave-w004. 

SIMARRE , n.f. 1.+ gown; 2. simar 

robe of certain magistrates); simare. 

SIMBLEAU [sinblô] n. m, (carp.) ra- 
dius-line, 

SIMILAIRE, adj. (did.) similar. 

SIMILARITÉ, 0. f. (did.) similarity. 

SIMILITUDE, 0. f. 1. similitude; s1- 
milarity; 2, (rhèt.) similitude; simile; 
parabole; comparison, 

" SIMILOR, n. m similor, 
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nious. 


ing wind); stmoon. 


compounded: 2. simple (not complex); 
single; 3. single ; one : but one; one... 
only : 4. mere; bare; 5. plain (not com- 
plicated, easy); simple; 6. plain; una- 
dorned; unornamented; 1. simple: un- 
disquised; artless; unaflected; 8.plain; 
unpretending; 9.(pers.) simple-mind- 
ed; 10. (b. 8.) simple (silly): 11. (of 
letters)single; 12. (of soldiers)private; 
common; 13. (arith.) (of proportions) 
disjunct ; 14. (bot.) simple; single: 15. 
(chem.) simple ; 16. (did.) simple; 17. 
(gram.) simple, 


substance. ?, Une idée —, a simple idea, 3. Uu 
— domestique , a single servant ; one servant js 
but one servant; one servant only. # la — 
pensée du crime, the mere, bare thought 0! 
Gt 5. Uné métliode —, 4 plain, simple me- 
1hod. 


pleness. 


tbe n.] 


compound); 2. simple |medicinal plans 
3. (mus.) simple ar. 


10 simple. 


simply ; solely ; only: 2. merely : pure 
ly; barely: 3. plainly; simpiry: 44 
plainty (without ornament);5. semplyé 
undisquisediy ; artlessly : unaffectealuk 
6. plainty: unpretendingiy : T.(b. S4 
simply (sililv). 


city ; simpleness; artlessness. 


ness (want of ornament); 2. simpleity 
simpleness; artlessness: 3. (b.s.) sine 
plicity (silliness); sempleness 


simplification. 


plify. 
SIMULACRE , n. m.1. ? | image (Gl 

idols); 2. phantom : spectre: 3. \ sha 

dow: representation; appearanee ; 4 

S feini : 
E] 













































SIN 
SIMONIAQUE, adj.simoniacal; simo- 


SIMONIAQUE, n. m. simoniac. 
SIMONIE,n . f. simony. 

Avec —, simoniacally. 

SIMOUN [simounn]n.m.simoom (burn- 


SIMPLE f[sinpl} adj. 1. simple ; un- 


1. Un corps —. 4 simple, uncompounded 


État —,](V: senses) simplicity; sim- 
[Smmeze in the Srd and hth senses precedo M 


SIMPLE [sinpl] n. m. 1. simple (noi 


Recueillir des —s, to culi simples jn 


{sinplman].adv. 1 À 


“ 


SIMPLEMENT 


SIMPLESSE [sinpless] h. f. + simplis 


SIMPLICITE [simplicité] n. f. ÿ1. plain 


SIMPLIFICATION {sinplifkäcion] n. Î 
SIMPLIFIER {sinplifié] v. à. {0 sim 


5  sham. 

. Un — de combat, # sham fight. 

— de …, (V. senses) sham .….. 

SIMULATION f[simuläcion] n. f. (law 
feigning (simulating a legal transaë 
tion). j 

SIMULER , v. a. (law) {o feign (sk 
mulate a legal transaction). 

SIMULÉ, E, pa. p.(V.senses Of SIMULE 
1. feigned; counterfeit; 2. (Com.) pi 
forma. 4 

Non —, 1. unfeigned ; uncounterfei 
2. undissembled. Cheval —; (hunt 
stalking-horse. 

SIMULTANÉ , E , adj. simultaneonis: 

SIMULTANEITÉ , n. f. simultaneou 
ness ; simultaneily. 

SIMULTANEMENT , ad. 
neously. . 

SINAPISÉ , E, adj. (med.) with flou 
of mustard. 

SINAPISME, n. m. (pharm.) si 

ism; mustard poultice. 

SINCÈRE , adj. 1. sincere ; 2. (pen 
sincere : open-hearted; single-heartedi 
+ single; 3. (th.) sincere; unfeign 
true. 4 
SINCÈREMENT f[sincèrman] adv. Si 
cerely : unfeignedly;truly. | A 

SINCÉRITÉ, n. f. 1. sincertiy : SM 
cereness ; 2. (pers.) open-heartednesà 
single-heartedness. J 7 

Rude —, bluntness. AVEC, twti 
sincerily ;  sincerely; unfeiynedly 
truly. 


“ 


simull 


SIR 


SINCIPITAL , E, adj. (anat.) of the 
Sinciput. ; 

SINCIPUT [sinciputt] n. m. (anat.) sin- 
Ciput. 

SINDON, n. 
shroud). 

SINECURE, n. f. sinecure. 

AYoir une —, {0 hold ÿ, (to havea=. 

SINECURISTE, n. m. sinecurist. 

SINGE , n. m. 1. [| (mam.) ape; mon- 

> 2. $ (pers.) ape ; monkey ; 3. S(th.) 
pantograph (copying machine); 4. 
(tech.) windlass; ‘5. (tech.) (of pile- 
drivers) monkey. 

— mâle, dog ape. — aux longs 
ras, long arme — ; — à queue, pouch- 
24 monkey. Payer en mounaie de cn 
lo laugh at a. o.instead of paying him. 
_ SINGE, adj. apish; that apes; mi- 
micking. 
| SINGER, v. a. to ape; {o mimic. 

, SINGERIE [sinjri] n. f. 1. apish, ma- 
icious trick; trick; 2. grimace; 3. 
nimicry. 

SING-EUR , ERESSE, adj. apish; that 
pes. 

| SINGEUR,, n. m. $ ape (imitator). 

| SINGLER, v. n. V. CINGLER. 
 SINGULARISER , v. a. {o render , to 
1ake y singular, ( odd. 

| SE SINGULARISER , pr. v. {o render, to 
2ake 1/ 0.s self singular, ( odd. 
 SINGULARITÉ, n. f. 1. singularity ; 
eculiarity ; 2. singularity; ( oddity; 
Odäness. ; 

SINGUL-IER , IÈRE,, adj. 1. singular; 
2culiar : 2. singular (rare, excellent) ; 

(b. s.) singular : ( odd: 4. (of com- 
at) single: 5. (gram.) singular. 

Au nombre —, (gram.) in the singu- 
7 number ; in the singular. 

| SINGULIER , n. m. (gram ) singular. 
AU —, in the =; in the singular 
umber ; du —, of the — ; singular, 
SINGULIEREMENT [—liérman] adv. 1. 
ngularly ; peculiarly : 2. singular.- 
 (rarely, extraordinarily); 3. (b. a) 
ngulardy ; ( oddty. 

SINISTRE , adj. 1. sinister (perverse) 
\sinister ; inauspicious. 

D'une manière —, sinisterly. 
SINISTRE , n. m. disaster (caused by 
e, shipwreck) ; accident. 
SINISTREMENT, adv. + sinisterly. 
SINOLOGUE. n. m. f. Chinese scho- 
r (person versed in the Chinese Jan- 
\age). 

SINOMBRE [sinonbr’] adj. sinumbra. 
SINON, conj. 1. otherwise : if not; 
pr else; (else; 2. except; save; but; 
less. 

— de, except; save; — que, save 
at ; except. 

SINOPLE, n. m. 1. (her.) sinople; 
rt; 2. (min.) sinople; sinoper. 
SINUÉ, E , adj. (bot.) sinuate. 
SINUEU-X (—eu] SE , adj. ** 1. mean- 
ring: meandrian; meandry; sinuous;: 
aky : 2. (surg.) sinuous. 

SINUOSITÉ, n. f. 1. sinuosity ; wind- 
]; “meandering ; 2. (surg.) sinuo- 


SMT 
SIROC , 




























wind of che Mediterranean): siroc. 


m.+k sindon (Ghrist’s 
2. sirupy. 
SIROTER , v. a. 10 sip; to sup. 
SIROTER , v. n. {0 sip. 
SIRTES, n, f. + quick-sands, pl. 


the Troubadours). 
SIS, V. SEoir. 
SIS, E, adj. (law) situate. 
— et situé, =. 


wort; 2. honey-wort. 
SISTELLE, n. f. (orn.) nuthatch. 


timbrel). 


brium. 





Fee water rocket. 

ITE, n. m.(of a landscape) site. 
SITÔT, adv. 1.0 s00n; 2. as s00n. 
De —, so soon. 


2. as soon as. 


Lowns) bearing; 5. (theat.) sttuation. 
conspicuous. 

situated. 

tuated. 


Parsnep. . 
SIX |si, siz] adj. 1. siæ; 2. sirth. 


end of & phrase or of a member of a phrase.] 


pregnant)siæzth month. 


, 


packs, pl. Tr 
SIXIÈME [sizièmm] adj. sixth. 


pil of the sixth class. 


2. (school. )sixth class. 

SIXIEMEMENT  [sizièmm’man ] adv. 
sicthly. 

SIXTE, n. f. (mus.) sixth. 


cards played by six persons). 


SLOOP [sloup] 

SLOUPE, n. m.(nav.) sloop. 

— de guerre, (in England) = of war. 

S. M. (initial letters of Sa MAJESTÉ ) 
H. M. (His, Her Majesty). 

S. M.B., initial letters of SA MAJESTÉ 
BRITANNIQUE, 1. His Majesty the king 
of England ; His Britannic Majesty ; 
2. Her Majesty the Queen of England ; 
Her Britannic Majesty. 

S. M. C., initial letters of SA Magesré 
CATHOLIQUE, His, (m.) Her (f.) Catho- 
lic Majesty. 

SMÉRINTHE, n. m. (ent.)hawk-moth 

S. M. [I., initial letters of SA MAJESTÉ 
IMPÉRIALE, His Imperial Majesty. 

SMILLE [smi-y] n. f, (mas.) scapple- 
ae. 
1MBERR {smi-yé] v. a. (mas.) to scap- 
CA ; 


NUS [sinuss] n. ni. 1, (anat.) sinus; 
(med.) sinus: 3. (trig.) sine. 

— total, whole sine ; — verse, (trig.) 
rsed —. De —, sinica!, 

SIPHILIS [—iss) n. f. Y. Sypmiis. 
SIPHILITIQUE, adj. V. SyPHiLiTiQuE. 
IPHON , n. m. 1. siphon ; 2. waler- 
ut (at sea); 3. (engin.) side-culvert ; 
‘hydraul.) crane. 

en forme de —, (engin.) (of aque- 
ts) broken-backed. i 
IRE, n. m. 1. + sir (lord) ; 2. sire 
le given to kings and emperors in 
iressing them). 

’auvre, triste — ( ,(b. s.) sad fellow. 
IRÈNE , n.f. 1. (myth ) siren ; mer- 
aid ; ** sea-maid ; 2. $ (pers.) siren. 
Je — | S, siren. 

IRIUS f[siriuss] n. m. (astr.) sirius. 


p 

S. M. R., initial letters of SA MAJESTÉ 
ROYALE, His, (m.) Her (f.) Royal Ma- 
jesty. 

S. M. T. C., initial letters of SA Ma- 
JESTÉ TRÈS-CHRÉTIENNE, His most Chris- 
lian Majesty. 

S. M. T, F., initial letters of SA MA- 


SIROCO , n. m. sirocco { South East 


SIROP (siro] n. m. sirup ; sirop; syrup. 
Au —, siruped; de —, 1. of strup; 


SIRUPEU-X [—pei] SE, adj. sirupy. 
SIRVENTE, n. m. sirvente (poem of 


SISON, n. m. (bot.) (genus) 1. hone- 


SISTRE, n. m. sistrum (Egyptian 
SISYMBRE [siziobr’]n.m.(bot.)sisym- 


— officinal, hedge-mustard; — sau- 


SITÔT QUE, conj. ( 1. sa soon as; 
SITUATION [—äcion] n. f. 1. situa- 
tion; 2. situation; state; 3. (com.) (of 
accounts)statement; 4.(nav.)(ofcoasts, 
En —,in a conspicuous situation ; 
SITUER , v. a. + to place ; to have. 
SITUÉ, E, pa. p. (of place) st{uate: si- 


SIUM [ siomm] n. m. (bot.) water- 


[Six is pronounced ei before consunants , ei£ 
befure a vowel or à silent À ani ciss ifat the 


SIX (siss) n. m. 1. six; 2. simth; 3. (of 
diseases ) sitth day; 4. { of persons 


SIXAIN (sizin] n. m.1. stanza, strophe 
of six verses; 2. (sing.) (of cards) siæ 
SIXIÈME [{sirièmm]n. m. 1. simth; 2. 
(of diseases) siæth day; 3. (school.) pu- 


SIXIÈME [sizièmm}] n. f. 1. (sing. ) 
(cards) siæ cards of the same suit, pl.; 


SIZLTTE, n. f. ‘‘ sisette” (game of 


SILEEPER (sliper] n. m. (rail.) s/eeper. 


SOC 
JESTÉ TRÉS-FIDÉLE, 
Majesty. 

SOBRE, adj. 1. {(in Catingand drink- 
ing) abstemious : lemperate: sparing ; 
2. | (in drinking) sober; 3. sober: mo 
pm a 4. S(DE, of) sober; sparing; fru- 

a 
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D'un esprit —, sober-minded. Devenir 
—, 10 get, to gro y sober: redevenir 
—,to get V, 10 grow ÿ sober again ; 
rendre — \, to sober; lo sober down. 

SOBREMENT, adv. 1: | abstemiousiy; 
temperately; sparingly; 2. | soberly ; 
3. ( soberly: moderately. 

SOBRIETÉ, n. f. 1. Jin eating and 
drinking) abstemiousness: temperance; 
sparingness; 2. |(in drinking)sobriety; 
soberness; 3. $ sobriety; moderation: 
frugality. 

SOBRIQUET, n.m. nickname. 

Donner un — à, fo nickname; to 
give V a nickname to. 

SOC, n, m. (of ploughs) sock. 

— decharrue,plough-share, 

SOCIABILITÉ, n. f. sociability; socia- 
bleness: good fellowship. 

SOCIABLE, adj. 1. (POUR, to) sociable; 
social; 2. companionable. 

D'une manière —, 1. sociably: so- 
cially; 2. companionably. 

SOCIABLEMENT , sat. 1. sociably; 
socially; 2. companionably. 

SOCIAL, E, adj. 1. social (concern- 
ing sociely); 2. (com.) of a, the firm: 
3. (nat. hist.) gregarious. 

Espèces —es, (pl.) (orn.) gregarious 
tribe, sing ; qualités —es, (pl.) socia- 
lity; socialness, sing. 

SOCIALEMENT {socialman] adv. s0- 
cially. 

SOCIALISME, n. m. soctalism. 

SOCIALISTE, n. m. f. socialist. 

SOCIÉTAIRE, adj. + of asociely, com- 
pany. 

SOGIÈTAIRE, n.m. f. 1. member 
of a society; 2.(com.) pariner;3.(com.) 
share-holder. 

SOCIÉTÉ, n. f. 1. society: 2. sociely 
(assemblage of persons); company; 3. 
society (intercourse); company: 4. s0- 
Ctely (constituted body of persons); 5. 
(com.) company: 6. (com.) partner- 
Ha Coparinership; 71. (law) partner- 
ship. 

— an0nÿmME6, (Com.) joint.-stock rom- 
Pan; exclusive =; — biblique, Bible 
society; — léonine, (law) partnership 
in which the profits are taken by one 
or more of the partners to the preju- 
dice of the others: — littéraire, lite- 
rary Society; — savante, learned s0- 
Ciely. — par actions, (com. joint-stock 
=; — de bienfaisance, de charité, cha- 
ritable, eleemosinary society: — de 
commerce, trading =; — à diner, di- 
ning parly; — ennom collectif, (com.) 
Coparinership; copartnery; -- en par- 
ticipation, (com.) private copartner- 
ship, coparinery. Acte de —, (law) 
deed ofparinership; règlede —, (arith.) 
fellowship; rule of =; règle de — com- 
posée, à temps. (arith.) double feliow- 
ship; fellowship with time: règle de 
— simple, (arith.) single fellowship : 
fellowship without time. De mauvaise 
—, 1. ungentiemanlike; ungentleman- 
ly; 2.unladylike ; en —, in =; en—de, 
im — with; pour tenir — à q.u., for 
—; ( Lo keep ÿ a. 0. =. Aller en —, to 
90 V into =, society; to go out: avoir 
— avec, lo have, to hold ÿ/ fellow- 
ship with; avoir les manières de la 
bonne —, 1.10 be a gentleman ; 9, to 
be a lady; dissoudre une — , (com.) to 
dissolve a partnership : faire — à, to 
keep V/ (a. 0.) =; faire une — avec .U. 
(Com.) to enter into partnership ivith 
&. 0.; former — avec q. u., (Com.) to 
enter into parinership with a. ê.; fré- 
quenter la — de q. u., to associate 


with a. 0.: to frequent a. os society; 


SOI 


{ 10 keep ÿ a. 0.s —; recevoir de la —, 
Lo receive =; tenir — à q. u., Lo bear V 
a. 0. =; to keep y (a. 0.) =; vivre en 
— (avec), to associate (with). Qui aime 
la —, sociable; qui vit en —, (nat. 
bist.) gregarious ; qui ne fait pas partie 
d’une —, unassociated. 

SOCINIANISME , n. m. socinianism. 

SOCINIEN [—niin] n. m. NE, n. f. s0- 
ciman. 3 

SOCINIEN [—niin] NE, adj. s0cintan. 

SOCLE, n.m. 1. (arch.) socle; pe- 
destal; plinth; 2 (engin.) (of abut- 
ments, of walls, piles, &c.) fvoling ; 3. 
(tech.) socket. 

SOCQUE, n.m. 
$ sock (comedy).. : 

— articulé, jointed clog. — à l’an- 
glaise, patten. Fabricant de —s, 1. 
cloy-maker ; 2. patten-maker. 

SOCRATIQUE, adj. Socratic; Socra- 
tical. 

SODIUM [sodiomm] n. m.(chem.) s0- 
dium. 

SODOMIE , n. f. sodomy. 

SODOMITE, n. m. sodomite. 

SOEUR , n. f. 1. [S sister; 2. —s, (pl.) 
sisterhood (society of Sisters), sing. 

— ainée, elder sister ; belle-—, 
in law; — cadette, — next 10 the 
eldest ; — consanguine, (law) = ofthe 
half blood (on the father’s side); — 
converse, laie, day =; demi-—, Aalf- 
;— germaine, (law) — of the whole 
blood: les neuf —s, the Muses; “’ihe 
sacred Nine; — utérine, 1. ulerine =; 
2. (law) = of the half blood. — de 
lait, foster —; — de mère, by the 
mother’s side ; — de père, by the 
father's side. Communauté, société de 
—s, sisterhood. Etre pour q. u. comme 
une — , to be a = 10 &. 0. 

SOEURETTE, n. f. Little sister ; dear 
litlle sister. 

SOFA, n. m. SOPHA, 1. oftoman 
(piece of furniture); 2. sofa-bed ; 3. 
sofa. 

Petit — , sofelt. 

SOFFITE , n. m. (arch.) soffié. 

— de larmier, planceer. 

SOFI, n. m. SOPHI, 1. sofi (ancient 
ag ol Persia); sophi; 2. sofi (dervis); 
sophi. 

ÉOL. pron. (sing.) 1. (pers.) 0.'s self ; 
self: 2. (th.) itself; it. 

1. On doit parler rarement de —, one should 
rarely speak of o.'s self. 2. Un bienfait porte 
sa récompense avec —, a benefaction car- 
ries with it its reward. 

À part — , within o.'s self ; chez —, 
at os own house; in os own home: 
(at home: home; de —, 1. (pers.) 
of os own accord; 2. (th.) tiself; 
en —, 1. in o.'s self; within os 
self; within one; 2. to os self: sur 
— , 1. about one; 2. in 0.'s person 
Aller chez — , to go y home; avoir un 
chez —, to have a home of 0.'8 own ; 
nêtre pas à —, 1. not 10 belong Lo 0.'s 
self; not to be 0.'s own master ; 2. not 
Lo be in o 's senses, faire comme si lon 
était chez —, tomalkte y 0.'s self at home: 
rentrer chez —, to return home, to os 
own home : rentrer eu — , to go ÿ home 
10 0.?s own heart, bosom : revenir à —, 
1.||{o recover os senses; to revive ; 
to come ÿ to again; to come V 10; 2. 
Sto resume o.'scalmmness; (lo come 10. 
} SOI-DISANT, adj. self-styled; (would- 
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1.[|clog (shoe); 2. 


SOIE , n. f. 1. silk; 2. (of dogs) hair: 
3. (of pigs) bristle ; hog's bristle : 4. (of 
knives, swords) tongue; 5. (a. &. m.) 
(of hi 2 &c.) staple; 6. (veter.) wire- 

eel. 

— apprêtée, dressed silk; — non 
apprètée, undressed —; — blanchie, 
bleached =; — crue. grège, grèze, 
raw =; — écrue, unbleached =; — 


ouvragée, ouvrée, wrought =;— plate. | q.u. 


(com.) floss =. Bobine de —, reel of 


manufactory, mill; fil de —, 1. 


plus: 
sill-mill ; 


SOI 


= ; bourre de — , floss — ; écheveau de | 


—, skein of =; fabrique de —, =- 
2. (a. & m) —-thread; filateur de L' 
—-spinner; filature de —, —=-spin- 


ning; filature mécanique de —, spin- 


ning —=-mill; moulinage de la —, 
(a. & m.) =-throwing; tisserand de 


—, = -Weaver ; ver à —, —=-WOrm. 


.… —, …-stapled; à courte —, short- 
stapled : à longue — , long-stapled : de 
— ,1.silk; silken; 2. silky; de fil de 


SOIERIE [soirs] n. f. 1. still: (in gene- 
ral); 2. —s. (pl.) silks: silk-goods, 
(a. & m.) silk-manufactory ; 
4. (com.) silk-trade. 

Commerce de la —, silk-trade ; mar- 
chand, marchande de —s, —=-mereer. 

SOIF, n. f. 1. [ thirst ; 2. 6 (DE, for) 
thirst (immoderate desire); 3." Çtharst. 

Grande —, great thirst; État 
d'une personne qui a —, thirstiness. 
De —, (V. senses) with —. Apaiser, 
étancher, éteindre sa —, {0 quench 0.'s 
—=;avoir —,1. tobe, to feel =,thirsty, 
(10 be dry: 2.$ (de)tothirst(for);avoir 


grande — , bien —, to be very thirsty: 


éprouver de la —, to feel ÿ =; mourir 
de — , to be dying with =. 

SOIGNER {soinn-yé] v. a. 1. {0 take V 
care of; to attend to; ( to look after: 
2. to attend to (a.th.); to pay y atten- 
tion (to); to be mindful of; 3. to at- 
tend (a. 0. that is ill); 4. (of nurses) to 
attend ; to tend; Lo nurse. 

SOIGNÉ, E, pa. p. V. senses of SOIGNER. 

Non —, (V. senses) 1. untended; 2. 
unattended. 

SE SOIGNER, pr. v. do tale y/ care of 
os self. 

—1rop, to take y too great care of 
o.'s self; to nurse os self. 

SOIGNER f[soinn-yé] v. n. + (À) éo at- 
tend (to) ; to take V care (of). 

SOIGNEUSEMENT [soinn-yeüzman] ad v. 
carefully. 

SOIGNEU-X [soinn-yeù] SE, adj. (pers.) 
1. careful; 2. (DE, of) regardful; 
mindful; 3. (de,to) solicitous; stu- 
dious. 

Peu —, 1. careless ; heedless ; 2. (de) 
regardless (of); unmindful (of). 

SOI-MÊME, pron. (sing.) 1. (pers.) 
0.'s self : self; 2. (uh.) itself; it. 

SOI-MOUVANT , adj. (philos.) seif- 
moving. 

SOIN, n. m. 1. care (application of 
mind); 2. care (watChing over); 3. —s, 
(pl.) (Pour) attendance (on à. 0.), sing: 
4. care (anxieLy); 5. —s, (pl.) attentions 
(acts of civility), pl. 

Petits —s, minute attentions. ObjeL 
de ses —s, charge ; object of o.'scare, 
Aux —s de, to the care of; avec —, 
with care : carefully : avec grand —, 
with great cure; very carefully: sans 
— ,1: careless; heedless; unheedful ; 
2. carelessly ; 3. (dans, en) remiss (in). 
Apporter, mettre du — à, to be careful 
of ; avoir —, 1. (de) to take y care (of. 
10) ; 2. to be regardful (of); 3. to attend 
(to); to be careful ‘of, 10); (to look 
(to); 4. to take charge (of): 5. to 
attend (..); to tend: avoir grand — 
(de), to take y great care of; la be 
very careful (of); avoir le — de, 
to take V care 10; avoir — deq. ch 
soi-même , to take ÿ @. th. in 0.'s own 


care; n'avoir pas de —, (V. senses of 


Avoir —) to be unmindful of; confier 
. ch. aux —s de q.u., {0 confide, to 


entrust a. th. lo a. o.’s care; donner 
des—sà, to attend (a. 0.); être aux 
petits —s avec q.u., (0 be all atten- 
lion to a. 0.; meltre Ses —5s à, to be 
—à, to be 
remiss in ; prendre — de, 1. to take V 
to tend ; rendre des —s à 


carefulof; mettre peu de 


care of; 2. l 
. to be attentive (polite) to a, a. 


SOIR , n. m. 


of day-time and begianing of darkness); 
“eve; "* even; ** Vesper ; 2. S evening 
(decline of life); eve; decline ; 3.| after- 
noon : 4. || ""even-song. 









la fraîcheur du —, the cooi of the evening. 3. A 
quatre heures du —, at four o'elock in the af- 
ternoon ; la classe du —, the afternoon c/ass. 


you! 2. good night: good night to you 
Le —,1.the —;92.inthe =;le— de'a 
vie*",the =, dectine of life; the sear,; 
the yellow leaf. Chant du —, even= 
song: hier —, hier au —, yesterday =; 


À ce —! good bye till this =! du 


tin au —, from morning till night} 
sur le —, about =; vers le —, towards 


time between sun-set and going 10 bed}; 
2. evening-party; party. 


evenings are long; passer une — en société, 
to spend an evening én corpany. 1 


course of the =. Aller à une —, en —ÿ4 





1. | evening (latter end 


SOL 


1. Uu beau —- d'été, a fine summer’s evening, 


Bon — , 1. good evening; good — Lo 


| 


































last night. Au —,in the =:" at eves 


—,(V. senses) 1. evening: 2. (of then 
hour) in the = ; du — au lendemain; 
in the night; over night: du — au 
matin, from night till morning; the 
whole night; (all might long: au mus 


[Soir must not be confounded with soirde.] 


SOIRÉE , n. f. || 1. evening (space of 
1. Enhiverles —5 sont longues, in winter th@ 


Dans la—, in the evening: in the 
to go V out to a party, an = port 
passer une — , to pass, to spend W aïl 


[Sortie must not be confounded with soir] 

SOIT ! 1. be it so ! let it be s0! I have 
no objection ; 2. say (it is corrected to 

Ainsi — -il #H! so be it! 

Soir QUE, conj. (subj.) whether. 

SOIT, adv. etther. 

su —, — OU, =. OT. 

SOIXANTAINE [soicantèun] n. f. (sings 
1. simty, pl.: 2. siæty years (of age), pl 

SOIXANTE ({ soicantt ad]. 1. siæ{y; 
siætieth. 

— -dix, seventy; —-dix-huit, seven 
eight; —-dix-neuf, seventy nine; — 
dix-sept, seventy seven; —-douze, s8 
vent two: — et dix, seventy: — ELU 
sitly one; —-OnZe, seventy one: —# 
quatorze, seventy four ; — -quinzë 
seventy five ; —-seize, sevenly six ; 
treize, seventy three ; —-un, 
one. 

SOIXANTE f[soicantt] n. m. siæly. 

SOIXANTER (soiçanté] v. n. (piquet}M 
reckon sixty. 

SOIXANTIÈME [soïcantièmm] adj. si% 
tieth. 

SOIXANTIÈME [soiçantièmm] n. 
sixtieth. 

SOL, n. m. + (Fr. coin) sol (hall 
penny). 

SOL, n. m. *: soil : 2. + | 

round-plat ; 4. (mining) wall. : 
: A'utdu—i". idbe ptound. Crel 
ser le —, to break V the ground. 

SOL, n. m. 1. (mus.) g ; sol; 2. (VOCi 
music) sol. 

Clef de —, g. 1 

SOLACIER, v. a. + to solace; Lo ca 
fort ; to cheer. 

SE SOLACIER, pr. v. + {0 divert; 
amuse o.'s self. | 

SOLAIRE, adj. 1. solar : 2. of the st 
3. (anat.) solar; 4. (bot.) (of flowe 
solar. 

Cadran —, sun-dial. 

SOLANDRE, n. f. (veter.) solande 
sellander. 

SOLANEES, n. f. (bot.) solaneæ, pl 

SOLANUM(—nomm}]n.m. (bot.)#1g 
shade. 

SOLBATU , E , adj. (veter.) surbate 

Rendre —, (veter.) {0 surbaté. à 

SOLBATURE, n. f. (veter ) quitter 
quitter-bone : closh.' 

SOLDANELLE, 0. f. (bot.) soldanel 
(sea-bearbind; ( sea-bindweed ; ( s& 
cole. 


SOL 


SOLDAT, n. m. 1. soidier; 2. —S, 
(pl.) soidiery, sing. 1 

Simple —, private, common soldier ; 
simples —s, (pl.) (mil.) ranks, pl.; vieux 
—, old =; compaigner. — de cavalerie, 
— à cheval, horse- —; trooper ; — de 
la milice, militia-man; — à pied, foot- 

=; — du train, (mil.) matross. Ca- 
ractère de —, soldiership; conduite de 
—, s0ldiership; état de —, soldiership. 
Peu digne d’un —, unsoldierlike ; un- 
soidierly. De —, soldier-like; soldier- 
ly. Jouer aux soldats, to play =s. 

SOLPAT, adj. soldierly; soldier-like. 
_ SOLDATESQUE, n. f. (b. s.) soldiery. 
.SOLDATESQUE , adj. (b. s.) soldier- 
dike ; soldierly. 

SOLDE, n. f. 1. pay; 2. (book-k., 
com.) payment ; 3. (mil.) pay. 

| Demi-—, half pay; — morie. (fin.) 
dead weight. — de guerre, war- =; — 
de paix, ordinary =. À demi-—, à la 
demi-—, on half —;àla— de,inthe 
= of; sans —, unpaid. Avoir à sa —, 
to have in 0.'s =; prendre à sa —, to 
take / into os =. 

SOLDE, n. m. (com.) balance (paid). 

Pour —, pour -— de compte, in dis- 
charge of an account. 

SOLDER , v. à. 1. to pay y (bands, 
troops) ; to keep ÿ in pay; 2. (com.) io 
liquidate; to settle; to discharge; to 
pay V._ 

SOLDÉ , E, pa. p. V. senses of SoL- 
DER. 

Non —, 1. (of troops) unpaid ; 2. 
(com.) unliquidated. 

SOLE, n. f. 1. (of animaïs) sole; 2. 
(agr.) break; 3.(arch.) sleeper ; 4. (ich.) 
sole ; 5. (tech.) sole. 

— batiue, (veter.) quitter; quiiter- 
bone. 

SOLÉAIRE, adj. (anat.) solear. 
| SOLÉCISME, n. m. 1. (gram.) sole- 
cism ; 2. solecism (fault). 

Auteur de —s, solecist. Avec des —s, 
solecistically. Faire des —s, (gram.) 
to solecize : to make V soiecisms ; tenir 
du —, {0 be solecistical. 

SOLEIL [solè-y’] n. m. 1. S sun; 2. | 
sun-shine; 3. (bot.) sun-flower ; 4. 
(cath. lit.) monstrance; 5. (ich.) ( sun- 
fish; 6. (print.) squabble; 7. ( stat.) 
small atlas; atlas. 

— couchant, 1. | sun-set: 2. || G set- 


| 


ting —; grand —, 1. midday =; 2. 
(bot.) = - flower; — levant, 1. —=-rise; 
=-rising: 2. [S rising =. Clarté du 
— |, =-shine; coucher du —, =-set; 


coup de —, (med. =-strolte ; insola- 
tion; fleur du —, (bot.) —-rose; lever 


du —,=—-rise; —-rising; lumière du 
—, =-light; hght of the —; marche 
du —, —-way; progress of the —; 


rayon du —, —-beam; ray of the =. 
Au —,1.îinthe =; 92.1in the =-shine; 
à la face du —., in the face of day: dans 
le —, in the —; de —, (V. senses) = 
shiny; en plein —,in the full, bright 
—=-shine; entre deux —s, entre le lever 
et le coucher du —, 1. between —-rise 
and =-set; 2. from =-rise to =-set; 
“sous le —, under the =. Adorer le — 
levant [S, {o worship the rising =; 
chauffer au —, {0 sun; se chauffer au 

—, to sun 0.'s self; ** to bask in the =; 
** {10 bask; exposer au —., 1. toeæpose to 
the =; to sun; 2. (med.) to insolate: ex- 
posé au —, (V. senses) * —- beat: faire 
du—, the = to shine ÿ: il fait du —, 
the = shines; faire grand —; the = to 
be high; the = to shine V bright; there 
to ve a great deal of =; faire trop de —, 
the = 10 betoo warm; there 10 be too 
much =. Le — baisse, the — declines: 
“the = sinks; le — se couche, she — 
sets: ( the = goes down; le — est con- 
ché, the = is down; le — est haut, the 
= is high; le — se lève, the = rises; 
le — est levé, the = has risen; the — 
is up; ie — lit, ‘he = shines; que 





SOL 
frappe le —, * —=-beat ; qui n'a pas élé 
exposé au —, que le — n’a point visité, 
unsunned. Le — luit pour tout le mon- 
de , the = shines upon all alike. 

SOLEN [solènn] n. m.(conch.) solen. 

— pétrifié, solenote. 

SOLENNEL (solanel} LE, adj. solemn. 

Air —, (b. s.) solemnity; solemness; 
célébration —le, solemnization: ton 
—,(b. s.)solemnily; solemness. Rendre 
—, to solemnise. 

SOLENNELLEMENT [solanelman] ady. 
solemnly. ! 

Célébrer —, to solemnize. 

SOLENNISATION [solanizäcion] n. f, s0- 
lemnizalion. 

SOLENNISER [solanizé] v. 8. {0 solem- 
nize. 

SOLENNITÉ [solanité] n. f. 1. solemni- 
ty; 2. solemness. : 

SOLFÈGE, n. m. (mus.) solfeggio. 

SOLFIER, v. a. (mus.) {o solfa. 

SOLIDAIRE, adj. 1. (law)ointly and 
severally liable; 2. $ (pers.) conjointly 
responsible. 

SOLIDAIREMENT, adv. (law) 1.joint- 
iy and severally; 2. conjointly. 

SOLIDARITÉ, n. f. 1. (law) Joint and 
LE liability; 2. S joint responsibi- 

ily. 

SOLIDE , adj. 1. $ solid; 2. {| sub- 
stanthal; solid; strong; stout: 3. $ 
steadfast ; firm; 4.6 sound: solid; 5. 
(of colour) standing: 6. (of food) sub- 
stantial; solid; 7.(bot.) solid; 8.(com ) 
(pers.) solvent ; good; 9.(geom.) solid. 

Non, peu —, 1.|$ unsolid; 2. | un- 
substantial; unsolid; 3. $ unsteadfast; 
unfirm: 4 Sunsound; unsolid. 

SOLIDE, n. m. 1. (did.) solid, consis- 
tent body; 2. reaiity(not a chimera); 
8. (geom.) solid figure; body; 4. (scien- 
ces) solid. 

Aïler au —, fo aim at reality. 

SOLIDEMENT {solidman] adv. 1. | 4 so- 
lidly ; 2. | subsiantially ; solidly ; 
strongly; stoutly; 3. $ steadfastly; 
firmly: 4. 6 soundly; solidly. 

SOLIDIFICATION [— äcion] n. f. solidi- 
fication. 

SOLIDIFIER , v, a. (did.) ro solidify; 
to concrete. 

SE SOLIDIFIER, pr. +. (did.} fo soli- 
dify; to concrete: to acquire sotidity, 
to become y solid. 

SOLIDITÉ , n. f.1. | $ sotidity: 2. 
substantialness; solidity; strength; 
stoutness : 3.S steadfastness : firmness; 
4. Ssoundness;solidness; 5 (geom.)s0- 
lidity. 

Défaut, manque de — , (Ÿ. senses) $ 
1. unsteadfastness; 2. unsoundness. 

SOLILOQUE, u. m. (of religious 
works) soliloquy. 

Les —s de saint Augustin, Saint-Augustin’s 
soliloquias. 

Faire un --, {o make ÿ a =; to soli- 
loquize. 

[SoziLoque must act be confounded with 10- 
noiogue.] 

SOLIN, n. m. (arch.) solin {space 
between the joints or raîters). 

SOLIPEDE, adj. (did.) soliped; solid- 
ungulate. 

SOLIPEDE, n. im. {did.) soliped; solid- 
ungulate. 

SOLITAIRE, adj. 1. solitary; 2. lone- 
{y; lonesome: 3. (place) solitary; lone- 
ly: desert; 4 (bot.) solitary. 

État —, (of place) solitariness. 

SOLITAIRE, n. m. 1. solitary; re- 
cluse: 2. solitary (game); 3. (jewel.) 
solitaire. 

SOLITAIREMENT [—tèrman] adv. 1. 
solitarily; 2. lonesomely. 

SOLITUDE, n. f. 1. solitude ; 2. soli- 
tariness: loneliness; lonesomeness. 

Goût de la —, Zoneliness. Avoir le 
goût de la —, to like solitude; to be 
lonely. 

SOLIVE, n. f. (build.) joist. 
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— croisée, (carp.) cross-beam, Poser 
des —s, to joist. 

SOLIVEAU, n. m.small joist. 

SOLLICITATION [—àcion] n. f. 1. in- 
citement; 2. solicitation; 3. entrealy. 

—instante, pressante, entreaty; earn- 
est, pressing solicitation. — des suf- 
frages, canvass. Sans —, (V. senses) 
unsolicited; unbidden. Kaire des —s, 
to make V solicitations, entreaties: 
se rendre aux —s de q. u., to yield to 
a. o.'s solicitalions, entrealies. 

SOLLICITER, V.a. 1.(A, to) to in- 
cite; to induce; 2. || $ to solicit ; 3. to 
entreat; to beseech y; 4. to canvass; 5. 
(med.) to induce. 

— des suffrages, {o canvass. 

SOLLICITÉ, E, pa. p. V. senses of SoL- 
LICITER. 

Non —, 1. unsolicited; unasked: un- 
bidden: 2. unentreated; unbesought. 

SOLLICITER, v. n. (0 solicit. 

SOLLICITEUR, n. m. solicitor. 

— de suffrages, cantasser. 

SOLLICITEUSE [—teüz) n. f. solici- 
tress. 

SOLLICITUDE, n. f. solicitude ; an- 
ætety. 

—s du siècle, 4 (pl.) cares of the 
world, pl. Plein de — pour, full of so- 
licitude for; anæious for. Avec —, 
with solicitude; solicitously ; an- 
æiously. Avoir de la — (pour), to be 
solicitous (for); to be anxious (for, to); 
éprouver de la —, des —s, to feel V s0- 
cr (for); to feel y anæious (for, 
to). 

SOLO, n. m., pl. —, (mus.) solo. 

SOLSTICE, n. m. (astr.) solsthce. 

— d’été, estival, summer —; mid- 
summer: — d'hiver, hyemal, winter =. 

SOLSTICIAL, E, adj. ‘astr.) solsticial. 

SOLUBILITÉ, n. f. (did.) solubility. 

SOLUBLE , adj. 1. solvable; 2. solu- 
ble; 3. (did.) dissoluble. 

1. Un problème qui n’est pas — , a problem 
thaï is not solvable. 2. Des substances — dans 
l'eau , substances soluble in water. 


SOLUTION [solucion] n. f. 1. solution, 
2. solution (of continuity); 3. (chem.) 
solution (action); 4. (chem ) solution 
(substance); dissolution; 5.(law) dis- 
charge; 5. (math.) solution ; resolu- 
ton. 

Jusqu'à parfaite — , (law) until the 
entire discharge; sans —, unsolved; 
unresolved. 

SOLVABITITÉ, n. f. (com.) solvency. 

SOLVABLE, adj. (com.)(pers.) sol- 
vent. 


SOMATOLOGIE, n. f. somatology 
(doctrine of bodies), 
SOMBRE [sombr] adj. 1. {| dark: 2. || 


dark (receiving little light); gloomy; 
3. | cloudy ; overcast; dull: 4. som- 
bre: sad; melancholy; gloomy: dull. 

État —, ( V. senses) | cloudiness: les 
—s bords. les rivages —s,les royaumes 
—s, “* the infernal, dark regions; the 
inferior regions : the regions below. 
Faire —, 1. to be dark; 2. (of the weath- 
er) to be cloudy, overcast, dark, dull. 

SOMBRER f[sombré] v. n. (navy.) to 
founder. 

SOMMAIRE, adj. 1. summary; com- 
pendious; 2. (law) summary. 

Condamnation sur procédure 
summary conviction. 

SOMMAIRE, n. m. summary; com- 
pendium; abstract. 

Composer en —,(print.) {0 indent. 

SOMMAIREMENT |somérman] adv. sum- 
marily ; compendiously. 

SOMMATION [somäcion] n. f. 1. || sum- 
mons, sing. ; 2. (law) process : 3. (law) 
summons. 

— respectueuse, (law) formal re- 
quest of consent to marriage made to 
his parents by a person of legal age. — 
de comparaître, (law) process. Faire les 
trois -—$, 1. {0 summon (a mob) three 


, 
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times 10 disperse; 2. (in England) to | 
read y the riot act; signilier une —- à 
4: u., (law) {0 serve a process on a. 0. 

SOMMATION [somäcion] n. f. (math.) 
summalion. 

SOMME, n. f. 1. sum (quantity); 2. 
$sum(mass), amount ; 3. (math.) sum. 

Forte, grande, grosse —, large sum; 
— ronde, gross = ; — totale, — total; 
— louté, upon the whole; after all. En 
—, 07, upon the whole; in the main; 
pour la — de, to the amount of. Faire, 
prendre la —, {o sum ; to sum up. 

SOMME, n. f. burden (that a beast of 
burden can carry). 

Bête de —, beast of burden. 

SOMME, n. m. nap (sleep). 

Dormir d’un bon —, to sleep y sound- 
ly; faire un —, to nap; 10 takeÿ a 
nap; ne faire qu'un — toute la nuit, 
faire la nuit tout d’un —, 10 sleep y all 
night without awaking. 

SOMMEIL (somè-y] n. m. sleep. 

— agité, inquiet, réstless sleep: doux 
—, soft —; faux —, dog = ; — léthar- 
gique, entrancement(V. LÉTHARGIQUE); 
profond —, deep, profound =; — tran- 
quille, éranquil =. Défaut de —, want 
of =. Sans —, sleepless. Accabler de 
—, Lo overcome V, Lo overpower with 
=; être accablé de —, Lo feel 4/, to be 
very sleepy ; to be somnolent ; avoir 
—, 10 be, to feel y sleepy ; avoir bien 
—, 10 be, to feel Y/ very sleepy; dor- 
mir d’un léger —, d’un — peu profond, 
to — unsoundly ; dormir d’un profond 
—, 10 = soundly; être dans un — lé- 
thargique , 0 be entranced ; ètre gagné 
par le —, éo be, to feel V sleepy ; invi- 
ter au — , {0 lull to =; jeter dans un 
— léthargique, 10 entrance ; plongé 
dans le — , sleepy; porter au —, to in- 
cline to = ; n’en pouvoir plus de —, to 
be unable Lo keep awake ; provoquer le 
—, 10 be somnifercus, somnific ; tom- 
ber de — , {o be dying with =; trou- 
bler le — de q.u., £o disturb a. os =, 
rest. 

SOMMEILLER [somè-yé] v. n. 1. || fo 
slumber : 2. to lie / dormant. 

’ SOMMEL-IER , n. m. IERE, n. f. bui- 
er. 

SOMMELLERIE [somélri] n. f. 1. butler- 
ship : 2. huttery ; pantry. 

SOMMER , v. a. || (de, to) {o summon ; 
10 call upon. 

— q. u. de sa parole, {o call upon 
a. 0.10 perform his promise ; 10 claim 
the REA OUR of a. 0.'s promise. 

SOMMER, v. a. (math.) to sum; to 
sum Up ; 10 add up. 

SOMMET, n. m. 1. | summit ; 2. || top: 
3. | apex: 4. *$ summit; pinnacle: 
zenith; acme; meridian; height: 5. 
(of the head) crown ; top ; " verteæ; 6. 
(areb.) (of arches) crotwn ; 7. (bot.) ver- 
teæ; 8. (bot.) (of berries, fruit, leaves) 
apex;: 9. (build.) crown; 10. (geom.) 
apeæ ; verleæ. 

Le double —., “* {he two-crowned hill 
(Parnassus). Atteindre au, le — de, 
(V. senses) to top. Qui a rapport au —, 
(V. senses) vertical. 

SOMMIER, n. m. 1. pack-horse ; 2. 
hair-mattress : mattress ; 3.+reyister- 
book ; 4. gaol-book : 5. { (build.) bres- 
summer ;summer ;6.(mus.)(oforgans) 
sound-board; 7. (print.) (of presses) 
winter; 8.(tech.) springer. 

— judiciaire, gaol-book. — de crin, 
haïir-mattress. 

SOMMITÉ {somm-mité] n. f. 1. || sum- 
mit; 10p; 2. S head (chief part); 3. (of 
branches, plants) eætremily; end; 4. 
(bot.) evtremity. 

SOMNAMBULE [somm-nanbul] n. m. f. 
somnambulist. 

SOMNAMRULE 
night-waikin 

SOMNAMBULISME [somm-nanbulism? ] 

D. M, Somnambulism. 


[somm-nanbul ] adj. 


SUN 

SOMNIFERE [somm-nifèrr) adj. (med.) 
somniferous ; somnific ;narcotic. 

SOMNIFÈRE [somm-niférr] n.m.(med.) 
narcolic; opiale, 

SOMNOLENCE [somm-nolanss] n. f. 
(med.) somnolence ; somnolency. 

SOMNOLENT [somm-nolan] E, adj. 
(med.) somnolent. 

SOMPTUAIRE (sonptuèrr] adj. sump- 
luary. 

SOMPTUEUSEMENT  [ sonptueüzman ] 
adv. sumptuously. 

SOMPTUEU-X (sonptueü] SE, adj. sump- 
luous. 

SOMPTUOSITÉ {sonptuézité]n.f. sump- 
luousness. 

SON , adj. (possessive) m. sing. 3'SA; 
f. sing.; SES, m. f. pl.; his, m.; her, f.; 
îls, neut, 

— père, his,her father ; sa mère, his, her 
mother; sa tête, its head ; son frère, sa sœur et 
ses enfants, his brother, sister and children ; 
son âme , his, her soul. 

[Son is used in the f. instead of sa when the 
word following begins with a vowelorasilent A. 
This pronoun is repeated before each n.; it 
agrees with the noun it precedes and not with 
the possessor as in English. ] 

SON, n. m. bran. 

Gros —, coarse =. Eau de —, —-tea. 
De —, branny. 

SON, n. m.1.sound ; 2.(of bells) ring- 
ing ; sound ; 3. (of drums) beat ; sound ; 
4. (of wind-instruments) blast : sound. 

— aigu, 1. sharp sound; 2. iwang: 
3. (mus.) acute —; — correspondant, 
1. | corresponding =; 2. $ chime; — 
doux, soft =; — éclatant, 1. high =: 
2. sonorousness ; — faible, low =; — 
grave, (mus.) grave = ; —harmonieux, 
1. harmonious =; 2. “* Gchime; — in- 
variable, unique, unison: — perçant, 
1. shrill = ; 2. tiwang ; — percepuüble, 
audible = ; — rude, harsh =; — uni- 
que, unison. À … — , sounding: au 
— de, {0 the = of; d’un — pompeux, 
big-sounding; de divers —s8, de —s 
variés, Many-tuned: sans —, sound- 
less ; without a =. Émettre, proférer 
un — , {o utter a =; rendre un —, {o 
yield, to give ÿ a = ; to sound. Dort le 
— est horrible, Aorrisonous. 

SONATE , n. f. (mus.) somata. 

SONDAGE , n. m. 1. sounding ; topit ; 
2. (mining ) boring. 

Appareil de —, sounding-machine. 

SONDE, n. f. 1. fathom-line; 2. tast- 
er (thing); 3. (a. & m.) proof-stick: 
4. (mining) bore; 5. (nav.) sounding- 
lead; 6. (nav.) sounding-line; 7. —s, 
(pl.) (nav.) soundings, pl.; 8. (surg.) 
probe. 

— œsophagienne, (surg.) probang. 
Ligne de —, (nav.) sounding-line ; 
plomb de —, (nav.) sounding-lead ; 
lead ; tête de —, (mining) 1. brace-head; 
topit ; 2. (sounding) top-ptece ; trou de 
—, (sounding) shaft. Jeter la —, (nav.) 
to heave V the lead; to sound. 

SONDER , v. a. 1. {6 to sound (try by 
an instrument); 2. | S to fathom; 3. || 
to taste (by way of trial); 4. S to probe; 
5. $ to eæplore ; 6. $ to search; to eœa- 
mine; ( to sift; 7 (mining) to bore 
(the ground); 8. (nav.) {o sound; 9. 
(surg.) to probe; to tent. 

— q.u.S$, to feel y a. 0./s pulse: — 
le guéS, to reconnoitre: to see / how 
matters stand; — le terrain, 1. (mining) 
to bore; 2. to reconnoitre; to see 
how matters stand. Qu’on ne peut —S, 
unfathomable; qu’on n’a pu —, un- 
fathomed. 

SONDÉ, E, pa. p. V. senses of Sonner. 

Non —, qu'on n'a pas — , 1. Ç un- 
sounded'; 2. $ unfathomed; 3. $ un- 
probed ; 4. $ uneæplored. 

SONDER , v. n. (nav.) {o sound: to 
heave / the lead. 

SONDEUR, n. m. (nav.) leadsman. 

SONGE , n. m. 1. | S dream; 2. 
dreaming. 


SON 
Beau —, 1. fine dream ; 2. Swaking, 
day =. Comme un —, —=-lke; en 


» "M 4 =; semblable à un —, =- 
like. Avoir, faire un —,l0o have a =; 
voir en —, | {0 dream; 10 see Vin a 
—. Qui n’a pas de —$, qui ne fait pas 
de —s, dreamless. 

SONGE - CREUX, n. pl ==; 
dreamer ; fancy-monger. 

SONGE-MALICE, n. m. +, pl. —, 
mMischievous person. 

SONGER, v. n. 1.[(DE, of) todream y 
(think in os sleep); 2. $ (DE, of) to 
dream y; to think y; 3. $(À) to think V 
(af); to reflect (on); to consider (...); 
4. $ (À) to think y (of); to intend (to); 
Lo purpose (...). 

— creux, ne faire que — creux, to 
think V of chimeras. Personne qui 
songe |, dreamer. 

SONGER , v. a.1.f to dream (think 
in 0.'s sleep); 2. S to dream (imagine). 

SONGEUR , n. m. $ dreamer. 

SONICA, adv. (just in time; )in the 
ick of time. 

SONNA, n.m. Sonna (book of the 
Mohammedans). 

SONNAILLE j{ sonà-y ] n.f. beli (at- 
tached to the necks of animals). 

SONNAILLER [sonà-yé] n. m. 1. ani- 
mal that wears the bell; 2. (of sheep) 
bell-wether. 

SONNAILLER [sonä-yé]v.n. ( {0 ring y 
continually ; to ring V ring V ring y. 

SONNANT, E, adj. 1. sonorific ; soni-m 
ferous ; 2. (of letters) sonorous ; 3. (of 
clocks, watches) that strikes. Ë 

Espèces —es, (pl.) hard cash ; ready 
money; money down, sing. ; pierre —e, 
(min.) stink-stone. À l'heure —e, at 
the precise hour ; à .… heure—, as the 
clock strikes, struck …. 

SONNER, v. n. 1. | {o sound (produce 
sound) ; 2. (DE, .…) to sound (an instru- 
ment); 3.10 ring y; to ring ÿ, to pull 
the bell; 4. (of bells) to ring y; 5. (of“ 
bells) co foll ; 6. (of clocks, watches)M 
to strike y: 7. (of money) to chink ; 8.M 
(DE, …)(of wind instruments) {0 blorw y 

Faire —, 1.[{0 sound ; 2. | to ring y/; 
3. lo sound; 4. | to chink (money); 
faire — au loin, $ fo sound abroad} 
faire — bien haut, 40 frumpet (a. th.); 
tomake y a great fuss about. On sonne,* 
the bell rings ; some one is ringing. 

SONNER, v. a. 1.10 sound; 2. || {OM 
ring V; 3. | {0 ring Y for (a. o., a. th.); 
4. [ (of bells) to rang y; 5. | (of bells) {0 
toll; 6. (of clocks, watches) to strike y 
7. (of wind instruments) {o wind y; 8 
(mil.) to sound. 

3. —. un domestique, t0 ring for a servant? 
— le dîner, to ring for dinner. 

— bien haut, (o trumpet (make 
known); {o blow y; to sound abroad; 
ne — mot, not to let ÿ a word drop. 

SONNERIE {sonnri] n. f.1.ring (sound); 
2. (sing.) bells, pl. ; 3. (horol.) striking 
part : clock-work ; 4. (mil. mus.) sound 
of the trumpet. 

SONNET, n. m. sonnet. 

‘ Auteur de —s, sonnet-1riler ; son- 
netteer : faiseur, faiseuse de —s, (b. s.} 
sonnetteer. Qui fait des —s, sonnetteer- 


m., 





À 


ing. 

SONNETTE n. f. 1. bell (small); 2. 
(tech.) pile-driver. 

— portative, hand bell. Cordon de 
—,=-pull; coup de —, [ ring; pose 
de—s, —-hanging; poseur de —s, 
-hanger. Agiter la —, {0 ring y a =i 
être à la —, être assujetti à la —, 10 bu 
obliged to attend the summons of a =ÿ 
poser une —, {0 hang ÿ a =; tirer l8 
— to ring V: to ring V, to pull the=. 

SONNETTIER, n. m. bell-maker. 

SONNEUR, n. m. bell-ringer. 

SONNEZ {soné] n, m. (play) {w0 sizes. 

SONORE, adj. sonorous. 

Nature —, sonorousness, D'une ma- 
nière —, sonorously. 


SOR 

SONORITE, n.f.(phys.)sonorousness, 

SOPHA, n. m. Ÿ. SOFA. 

SOPHI, n. m. V. Sort. 

SOPHIE, n. f. + wisdom. 

SOPHISME , n. m. 1. sophism; 2—8, 
(pl.) sophistry, sing. 

Faire un — , {o make 4/ a sophism. 

SOPHISTE, n. m. sophist. 

Faire le — , to act, to play the =. 

SOPHISTICATION f(soñstikäcion] n. f 
sophistication ; aduiteration. 

SOPHISTIQUE, adj. sophistic; so- 
phistical. : 

D'une manière —, sophistically. 
_ SOPHISTIQUER ,, v. a. 1. tosubtilize io 
2æcess ; 2. io sophisticate ; to adulterate. 

SOPHISTIQUÉ, E, pa. p. V. senses of 
SOPHISTIQUER.. 
_ Non —, unsophisticated; unadul- 
feratea. 
_ SOPHISTIQUER, v. n. to subtilize to 
xcess ; Lo act, to play the sophst. 
|: SOPHISTIQUERIE [—tikri] n. f. 1. so- 
bhistry; 2. sophistication; adultera- 
on. 
SOPHISTIQUEUR, n. m. 1. subéilizer; 
Re sophisticator; adulterator. 

_ SOPHORE, n. m. (bot.) sophora. 
. SOPORATI-F, VE, adj. soporific ; so- 
oriferous. 
| Propriété, vertu soporative, sopori- 
ferousness. 

| SOPORATIF, n. m. soporific. 

SOPOREU-X [—reü] SE, adj. soporous. 

SOPORIFERE, adj. soporiferous; so- 
orific. 
| Propriété, vertu —, soporiferousness. 
| SOPORIFÈRE, n. m. soporific. 
 SOPORIFIQUE, adj. soporific. 
| Propriété, vertu —, soporiferousness. 

SOPORIFIQUE, n. m. sopurific. 

SOPRANO, n. m. (mus.) soprano; 
reble voice. 

SOR , adj. V. SAURE. 

. SORBE, n.. f. (bot.) sorb. 
| SORBET, n. m. sherbet. 
. SORBETIERE,, 0. f. V. SARBOTIÈRE. 

SORBIER , n. m. (bot.) sorb. 

— domestique, service, service tree; 
— sauvage, — des oiseaux, quick- 
eam; quick-beam tree; roan-tree; 
vicken : wicken-tree; mountain-ash. 
| SORBONISTE , n. m. Sorborust, 

De —, sorbonical. 

SORBONNE, n.f. Sorbonne (seat of 
he University of Paris). 

En —, at the =. 
| SORCELLERIE [sorsèlri] n. f. sorcery; 
nchantment : witchcraft. 
| Pratique de —, conjuration. De —, 
sorcerous. N'y avoir pas grande — à 
1. Ch., there to be no sorcery, witch- 
craft in a. th.; faire de la —, {o con- 
ture ; faire par —, {o conjure; faire ve- 
nr 





par la —, {o conjure; to conjure up. 
SORCIER, n. m. 1. || sorcerer ; wi- 
zard; conjurer; 2. conjurer. 
Herbe aux —s, (bot.) sframony. 
N’être pas —, {0 be no conjurer. 
SORCIERE , n. f. 1. 
witch : 2. $ conjurer 
Vieille —, old =; { hag. 
SORDIDE,, adj. 1. + f sordid (dirty); 
2. $ sordid; mean; } stingy. 
Avarice —, sordidness: meanness: 
) slinginess. 
SORDIDEMENT {sordidman | ady. sor- 
didly; meanly; } stingily. 
SORDIDITÉ , r. f. + sordidness. 
SORET, adj. V. SAURET. : 
SGRITE , a. m. (log.) sorites. 
SORNE. n. f. (tech.) rough slag. 
SORNETTE, n. f. frifle (tning said); 
frivolous, trifling, siily thing. 
Des —<, (pl.) nonsense; silly stuff, 
sing. Conter, dire des —s, {o talk non- 
sense. 
SORORAL , 
SORORIAL, E, adj. sisterly; of sis- 
ters. , 
SORT, n.m. 1. fate (destiny); 2, fate; 


| sorceress ; 
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lot; 3. lot; condition, state; 4, fe; 
existence; 5. lot (manner of decidin 
by chance); 6. | spell; charm: 7. 
spell-word. 

2. Le — des armes , fhe fate of arms. 

Coup du —, chance; tirage au —, 
drawing lots; sortilege. Au —, 1. by 
fate; 2. by lots; au —.., ...-fated; 
par le —, by fale. Assurer un — à q. 
Uu., {o secure &. 0. & comfortable posi- 
tion ; donner un — à q. ü., {o throw 
a spell over @. 0.; être son —, (th.) to 
fall y to o.'s lot; to be 0.'s lot; faire un 
— à q. u., (o procure a. 0. a com- 
fortable position ; jeter un —, to cast Y 
a lot; jeter un — à q. u., {o throw ÿ a 
spell over a. 0.; jeter un — sur q. ch., 
10 throw y à spell over &. th.: tirer au 
—, 1.10 draw V lois; 2. to draw V lots 
for. Dont le — est …, .…-fated; dont le 
— est malheureux, t{l-fated. Le — en 
est jeté, the die 1s cast. 


[Sont never has the # pronounced in any 
case whatever ] 


SORTABLE , adj. (À, POUR, {0) suit- 
able. 

Peu —, unsuitable, 
SORTABLEMENT, adv. sui/ably. 
SORTANT, E, adj. 1. (pers ) leaving 
office; 2. (lotieries) (of numbers) 
rawn; coming out. 

SORTANTS, n. m. persons leaving; 
persons going out, pl. 

Les entrants et les —, persons going 
in and out. 

SORTE, n. f. 1. sort ; species; kind; 
description ; 2. manner; way. 

Rien dela —, nothing of the kind. 
D'aucune —, (VW. senses) in no wise: 
de la —, thus; (so; in that manner, 
way; de quelle —, in what sort; de 
— que, 1. s0 that; 2. 50 as; de quelque 
— que ce soit, (V. senses) in any 
wise ; de telle —, so much ; in such a 
manner; tc such a degree; en aucune 
—, Nowise; ( 0 Way: en — que, 1. s0 
that; 2.50 as; on quelque —, in some 
measure, degree, sort; in a manner. 
SORTIE, n. f. 1. | going out: 2.[] 
coming out, 3. |] (DE) departure (from); 
leaving (..…); 4. | egress; 5. [ issue; 
outlet ; way out; 6. outlet: means of 
retiring; 7. $ tirade (violent declarma- 
tion); 8. $ tirade (reprimand); 9. 
{sing.) (cards) low cards, pl.; 10.(cust.) 
eæportation: 11. (mil.) sally; sortie; 
12. (tech.) outlet; exit; 13. (iheat.) 
exit. 

Fausse —, (theat.) wrong exit. Droit 
de —, (cust.) export duty; porte de —, 
(fort.) sally-port. À la —, (cust.) on 
eæportalion ; à la — de, (V. senses) 1. 
on departing from ; on leaving ; 2. on 
rising from. Faire sa —, {o go ÿ out; 
faire une —, 1.6 to make y a tirade; 
2. (mil.) do issue; 10 sally; to sally 
forth, out ; lo make V a sally, sorte : 
faire une — à, sur q. u., {0 reprimand 
a. 0.: ) to blow y à. 0. up: faire une 
— Contre, sur q. u., {0 break V out 
with great violence against a. 0: 
SORTILÉGE, n. m. sorcery ; witch- 
craft. 

Faire du —, éo practice =; (to con- 
jure. 

SORTIR, Y. n. (conj. like SENTIR) 
(DE) 1. 10 go ÿ'out (ofj;to go y (from): 
to leave V(....):"10 go y forth(from); 
( to step out (of); 2. { {Lo come y out 
(of); to come (from); to leave Y (…), 
“to come V/ forth (from); to step out 
(of); 3. [S to issue { from); to proceed 
(from); 4. | $ {o emerge (from); 5. [S to 
get V out (of): 6. À to eætricate o.'s self 
(from), € to get ÿ out (of); ( to get V 
off; to come V off; 7. || to rise V (from); 
8. $ {0 depart (from); to go ÿ out (of); 
9.$ 10 deviate (from); te swerve(from); 
10. to recover (from); 11. to proceed 
{from); to come V (from); 12. $ to 
spring Y(from);to descend (from); 13. 
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$ to result (from); to ensue (from); 14. 
Ÿ (DE, ...) (0 escape (0.s memory); 15. ÿ 
to wander (from a question, a subject); 
16. $ {0 recover (from sickness); {0 
rise V (from); 17. (of the eyes) to start 
(from ‘he head); 18. (of plants) 10 
spring V up; lo come ÿ up; 19. (ga- 
ming) {0 come ÿ up: 20. (mil.) to salliy 
forth, out; 21. (mus.) to be out (of); 22. 
(paint.) 40 project; to be in relief: 93. 
(rail.) to run y off (he rails); 10 wrig- 
gle aff; 24. (theat.) to make Y 0.78 eœit. 

3. L'eau sort des sources , u'ater issues from 
springs. k. — de l'Océan, to emerge from the 
Oceun. 7. — de table, to rise from table. 9, — 
du devoir, fo deviate , {0 swerve from 0.'s dut\. 
10. — de son étonnement, {0 reCover from o.'s 
astonishment. 

— (en allant), {o go V out;to leave y; 
C to step out; — (par l’artifice), to 
shark out (of a. th.); — (à cheval), to 
ride y out; — (de chez s0i), 1. fo go ÿ 
out; to go ÿ abroad; 2. to stir out, 
abroad; — (en courant), fu run y out; 
— (en s’élançant), 1. tospring y forih, 
out;2. to start out; 3. to rush out; — 
(d’un endroit obscur), 10 peep forth, 
out; — (en s’exhalant), to exhale; — 
(par le reflux), to ebb out; — (en mar- 
Chant), £o walk out: to step out; — (en 
nageant) {0 swim y out, — (pen à peu), 
(th.) 1. 0 work out : 2. to ebb ouf; — 
(à pied), to walk out; — (par la porte, 
to go V out: to go V out of doors; — 
(en se précipitant), {orush out; to shoot 
out; ) to bolt out; — (eu rampant), 
to creep ÿ out; to crawl out; —(en 
sautant), {0 leap y out; (to jump out. 
— (en étant secoué), to shake y/ out, off: 
— (de dessous terre), to come y up: 
— (en se tournant), 0 wind V 0°s self 
out; — (en se trainant), fo creep y out: 
to crawl out: —(en venant), to come 
out; 10 leave y; to step out; — (en voi- 
ture), fo drive V out. 

— furtivement, à la dérobée, en ca- 
chette, 1. fo go ÿ out, lo come ÿ/ out, 
to leave ÿ by stealth; to ship out; 2. 
(b. 8.) (o slink V out; ( lo sculk out; — 
précipitamment, {0 start out: to hurry 
Out; — rapidement, {0 drivey out: —su- 
bilement, {o pop out: — à l’improviste, 
S {o creep out; — de chez soi, to stir 
out, abroad. En —, (V. senses) /0 
come ÿ off: ne pas —,(V. senses) to 
stay in. Sort, (theat.) exit: sortent, 
(theat.) exeunt. Faire —,(V.senses) 1. 
IS éo bring V out:2. |$ to get y oul:3. 
ÎS co bring y forth; 4. || to tale ÿ out; 
5. [1$ to send ÿ out; 6. | to run out; 7. 
Î to turn out; 8. {o beg, to desire (a. 
0.) to walk out; 9. || S to fetch out: 10. 
$ to strike / out, t0 bring y to light; 
11. to call forth. 

Faire —- (en appelant), 10 call out; 
faire — (en battant), fo beat out ; faire 
—(par force), 1. to force out; 2. {to drag 
out; faire — (en frappant), to knock 
out: faire — (en poussant), {o push out : 
faire — (en pressant), to squeeze out ; 
faire — (en secouant), {0 shake / out: 
faire — (de dessous terre), {0 bring y 
up; faire— (en tordant), towring y out. 

Laisser —, (V. senses) {0 let y out. 
Ne faire que —, to do y nothing but 
go in and out; ne faire que de —, to 
be but just gone out. 

[Sonrre , v. n., is conjugated with être. 

SORTI, E, pa. p. (V. senses of Sortir) 
(pers.) 1. gone out: out: 2. from home 

SORTIR, v. a (conj. like SENTIR) 1. | 
to bring ÿ (a. th.) out; to tale V out: 
to carry out; to have out; 2.| to take ÿ/ 
(animals) out; 3. |] to drar Y up; 4.4 
(DE) 10 eætricate (a. 0.) (from a. th.); 
to get y (a.0.) out (ofa. th.); 5. (téch.) 
Lo sort. 

SORTIR, v. a. (regular)(law) to have. 

— son plein et entier effet, £o hate 
0.'s full effect. 

SORTIR, n. m.(DE)1.f leaving Pa, 
going out (of); 2.f leaviny (...); coming 
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out (of,; 3.[$ departure (from); 4. | 
rising (from); 5.$ quitting (...); leav- 
ing (...). 

Au — de, 1. on leaving; on going 
out of; 2. on leaving; on coming out 
of; 3. at 0.s departure from; 4. on ri- 
sing from; 5. on quitting, leaving; 6. 
on recovering from. 

SOSIE, n. m. {win (person exactly 
like another), 

SOSTERE, n. f. ( bot.) 1. (genus) 
wrack-grass ; 2. (species) sea wrack- 
grass. . 

— marine, sea-wrack grass. 

SOT, TE, adj. 1. foolish ; senseless ; 
Csilly; 2. foolish (confused). 

Chose —te, foolish thing. — comme 
une buse, comme un dindon, as s{upid 
as an owl. Pas — à demi, n0 small 
fool. Demeurer, rester —, {0 look fool- 
ish; demeurer, rester tout —, {0 look 
very foolish. 

[Sor generally precedes the noun.] 

SOT,n. m. TE, n. f. fool, m.f.; 
blockhead, m. f.; ) tom-fool, m. 

Un — en trois lettres, à stupid fool. 

[Sor has often the { pronounced when it 
signifies a person with whom we are displeased.] 

SOTIE, n. f. + farce. 

SOT-L'Y-LAISSE, n. m., pl. —-, par- 
son’s nose (part of poultry). 

SOTTEMENT [sotman] adv. foolishly; 
senselessiy; sillily. 

SOTTISE, n. f. 1. folly ; foolishness; 
nonsense; silliness: 2. foolish thing ; 3. 
foolery; ) tom-foolery; 4.indecency; 5. 
insull; —s, (pl.) abuse; abusive lan- 
guage, sing. 

De la — , (sing.) des —s, (pl) non- 
sensical. silly stuff, sing. Dire des —s 
à q.u., {o abuse à. 0.: faire une—, to 
do V a foolish thing. 

SOTTISIER , n. m. ( 1. coilection of 
indecencies; 2. person that says inde- 
cent things. 

SOU, n. m., pl. —s, 1. sou; half- 
penny: 2. sou-piece; half-penny piece. 

Cent —s, five francs: cinquante —s, 
two francs anda half; deux —s, (pl.) 
a penny, Sing.; gros —, penny-piece; 
petit —, half-penny piece; quarante —s, 
two francs; trois —s, a penny half- 
penny; three half-pence : vingt —s, 
(pl.) a franc, sing. Pièce de cent —s, 
five francs piece.— à —,penny by penny: 
au — la livre +, so much in the pound. 
Pour deux —s (de), a penny-worth (of); 
pour un — (de), & half-penny worth 
(of); sans le —, sans un — , penniless; 
without a groat. N’avoir pas le —, 
m'avoir pas un — vaillant, être sans le 
—, Lo be penniless ; not 10 be worth a 
farthing, a groat; faire de cent —s 
quatre livres et de quatre livres rien, to 
be a bad manager; mettre — sur —, {0 
hoard up by farthings. 

SOUBARBE. n f. V. SOUS-BARBE. 

SOUBASSEMENT f[soubäsman] n. m. 1. 
(of beds) buse; 2. (arch.) basement; 
subbasement : 3. (arch.) (of columns) 
patten. 

SOUBRESAUT, n. 
(med.) subsullus. 

À —, subsultive : subsullory ; par —, 
1. by starts; 2. subsuliorily. Donner 
un —àq.u., 1. | tojerk a. 0.; 2.S to 
shock: à. 0.; faire des —s, (of horses) to 
start. 

SOUBRETTE, n. f. 1. abigail ; 2. in- 
triguer (woman). 

SOUBREVESTE, n. f. 
(without sleeves). 

SOUBUSE, n. f. (orn.) harrier. 

SOUCHE. n. f. 1. (of trees) stock; 
stump; stub: 2. $ stock: stem; 3. 
block: blockhead: 4. (of chimneys) 
chimney-neck:; neck : chimney-shaft : 
shaft ; chimney-stalk : stalk ; 5. (of 

cheques, registers) counterpart; 6. 
(bot.) subterranean stock: 7. (genealo- 
8*) head; founder ; 8. (tech.) stock. 


m. 1. start; 2. 


upper coat 
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État de — ,(V. senses) stubbedness. 
Faire —, {0 form a branch(of u family). 
Qui n’est qu’une —, stubbed. 

SOUCHET, n. m. 1. (bot.) gallingale; 
2. (mas.) rag-stone (of the bottom of a 
quarry); 3. (orn.) shoveller; shoveller 

uck. 

— comestible, (bot.) rush-nut. 

SOUCHETAGE [souclitaj] n. m.count- 
ing the stocks, stubs. 

SOUCHETEUR [souchteur] n. m. sur- 
veyor of stocks, stubs. 

SOUCI, n. m. 1. care (anxiely); 2. 
(bot.) (genus) marigold; 3. (orn.) 

golden-crowned,  golden-crested 
wren. 
Léger —, light care ; noir —, ** dark 
. — des champs, (bot.) wild, cow 
marigold ; — d’eau, des marais, (bot.) 
marsh marigold. Exempt, libre de —, 
free from =; vacant; plein de —s, 
full of =; careful. Avec —, with =, 
anæiely; sans —, 1. free from =; 2. 
(de) careless (of, to); 3. carelessly. 
Avoir —, {(o take y =; avoir des —s, to 
have =s; se donner peu de — pour, {o 
give V 0.'s self no concern for; ètre dé- 
voré de —, to be = -worn ; prendre du 
—, to be concerned, anæious. C’est le 
moindre de mes —8, {hat gives me but 
litile concern ; qui défie, qui nargue le 
—,"" = -defying. 

SOUCIER (SE), pr. v. (bg, de, que 
[subj.]) 1. to care (for, Lo); to concern 
o.'s self (for); to be concerned (for); 
“ to reck (..….); 2. to be anxious, un- 
easy (about). 
peu de, 1. to be regardless, un- 
mindful of; to give V o.'s selfnoconcern 
for: to be in little concern for; to care 
little for; 2. * to reck not; }) to turn 
up o.’s nose at; — fort peu de, ne pas 
— le moins du monde de (, (V. senses 
of — peu de) not to care a fig, a far- 
thing, a tobacco-stopper for; — comme 
d’un fétu, de l’an quarante, not to care 
a straw, a fig. Je ne m'en soucie point 
( V. senses) ( Z do not care about it ; 
* Icare not; “it recks me not. 

SOUCIEU-X [—ieù] SE, adj. full of 
care; anæious. 

Peu — (de), careless (of , to); unso- 
licitous (of, Lo). 

SOUCOUPE, n. f. 1. saucer; 2. salver. 

SOUDAIN, E, adj. (th.) sudden ; un- 
expected. 

Action —e , suddenness. 

SOUDAIN , adv. suddenly; on a sud- 
den : (all of a sudden. 

SOUDAINEMENT fsondénnman] adv. 
suddenly ; on a sudden; ( allof a sud- 
den. 

SOUDAINETE f[soudènnté] n. f. sudden- 
ness; uneæpectedness. 

SOUDAN, n. m. sultan (of Egypt). 

SOUDARD, 

SOUDART , n. m. + soldier. 

SOUDE , n. f. 1. (bot.) (genus) glass- 
wort; 2. (bot.) salt-wort; 3. (min.) 
soda. 

— brute, du pays, (a. & m.) kelp; — 
commune, (boc.) salt-wort. 

SOUDER, v. a. 1. to solder; 2. 
(metal.) to weld (iron, platina). 

Forgeron qui soude, welder. 

SOUDÉ, E, pa. p. ( V. senses of Sou- 
DER) (bot.) consohidated. 

— ensemble, (bot.) gathered toge- 
ther. 

SE SOUDER, pr. v. (V. senses of Sou- 
DER) (did.) éo unite; to consolidate. 

SOUDIVISER , v. a. V. SUBDIVISER. 

SOUDOYER f[soudoi-yé] v. a. 1. + to 
pay V (bands, troops); to keep y in 
pay ; 2. (b. s.) Lo hire. 

SOUDRE , v. a. + irreg. (con). like R£- 
soupRE) Lo solve. 

SOUDURE, n. f. 1. soldering (action); 
2. solder : 3. soldering (part soldered) ; 
4. (metal.) welding. 


SOUFFLAGE, n. m. 1.glass-blowing; 


2. (a. & m.) blowing; 3. (nav.) sheath- 
ing ; 4. (steam-b.) spindle. 

. SOUFFLANT, E, adj. (tech. ) blow- 
ing 










chine —e, 1. f 
engine ; 
machine; 3. fan. 


{ $ breathing ; 3. || “* blast; 4. S inspi- 
ration; 5. (med.) blowing. 


q. u. 6, at a. o.'s breath. N'avoir que le 
—, n'avoir plus que le —, to breathe 
but that is all. - 


pant; 3. 
ulter a complaint; 5. to whisper ; 6. 
Lo seek V the philosopher's stone. 





high; — aux oreilles de q. u., (b.s.} 
to whisper in a. o.'s ear. 


Î to inflate; to blow Y out; to swell Y3 
3. [ (naws, 
breathe out; 5. [| to blow ÿ out (extin- 
guish)ÿ; 6. Î to whisper; 7. (artil.) ta 
scale (guns); 8. (nav.) {o sheath: 10 
sheathe ; 9, (play) {o huff ; 10. $ ( (À) 10 
deprive (of); Lo get ÿ away (from); 114 
Need 10 prompt ; 12. (oprompt. 


th.; to get a. 1h. away from a. 0.12. Une pers 
sonne qui sait ce qu'elle a à faire sans être. 
souffiée, a person that knows u'hat he hus to d& 
without being prompted. 


f did.) to perflate; — le chaud et le 
froid, to breathe hot and cold with the 
same breath. 4 


SOUFFLER) 1. {urgi 


(of an organ), pl.; 2.+ alchimy; 3. (tech) 
an 


vexation;: 4. (of carriages) head: 84 
(sing.) (of organs) bellows, pl.; 
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Cylindre —, blowing-cylinder ; ma- 
orge bellows; 2. blast 
blowing-engine; blowing- 


SOUFFLE, n. m. 1. | $ breath; 2. 


— de vent, breath of wind. Au — dem 


SOUFFLÉ. n. m. (culin.) omelet souf- 
é. 

SOUFFLER , v. n. 1. to blow V; 2. to 
to breathe ; 4. to speak y; to 


— fort, (of the wind) to blow hard 


SOUFFLER., v. a. 1. {| {o blow y: 2: 


.…) to breathe: 4. “to 


. — q. ch. à q u., 10 deprive a. 0. 0f «s 


— en l'air, to blow up; — à travers, 


SOUFFLÉ, E, pp (V. senses of 
2 


; 2. (culin.) (ü® 
omelets) souffle. À 
Non —, (V. senses) unprompted. 


SOUFFLERIE, n. f. 1. (sing.) below 


SOUFFLET . n. m. 1. (sing.) bellows 
pl.; pair of bellows, sing.; 2. slap üh 
the face; ( box on the, 0.'s ear : 3. af 
front; mortification :  humiliationf 


6. 

—$, (pl.) (tech.) fan, sing. Ë 
— à double âme, à deux vents, à du” 
ble vent, double bellows. Pièce de 


a. 0.'s ears; to slap &. 0.’s face ; 2. $ 4 
affront a. o.; to mortify a. o.:tovex a.Gh 
donner un — à Vaugelas S, to murde# 
the king's, the queerws English. « 
SOUFFLETADE, n. f.+ (sing.) several 
slaps in the face, pl. s 
SOUFFLETER, v. a. {o slap (a. 0.8} 
face : to boæ (a. os) ears. K: 
SOUFFLEU-R, n. m. SE, n. f. 
blower; 2. panter; 3. organ-blower;# 
+ alchimist; 5. (of cetaceans) blowet# 
6. (glass-making) alass-blower: @ 
(tech.) blower; 8. (theat.) prompletf 
9. S prompter. 4 
— d’orgues, organ-blower. Livre 
—, (theat.) prompt-book. : 
SOUFFLEUR, adj. (of horses) pans 
ing. : 
SOUFFLURE, n. f. seedy glass. 
SOUFFRANCE, n. f. 1. } S sufferiril 
(physical, moral); 2. { endurance; 8 
$ suspense : 4. (law) sufferance. E 
À l'abri dela —, unsuffering; de = 
(law) borrowed : en —, 1. in suspens@ÿ 
suspended;2 dull: stagnant:3. (coms 
(ot bills) dishonoured ; unprotected} 
4. (com.) (of accounts) unliquidatedÿs 
sans —, unsu/f/ering. Endurer la —4 
(b. s.) to endure ; laisser en —; (com 
ta dishonour (bills). | 


| sustain; to undergo y: 4. $ Lo bear ÿ 


| liver of sulphuret. 


| 


| stone ; 


| exprime un — , wisher. 
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SOUFFRANT, E, adj. 1. | (pers.) in 
pain (physical); 2. | (pers.) unwell : 
poorly; 3. | (pers.) ailing; 4. || (th.) 
diseased ; affected ; 5. $(pers.) suffering 
(morally); 6. $ (pers.) enduring; pa- 
tient. 

Assez —, very unwell, poorly: très- 
—, in great pain. Partie —e, 1. || paré 
diseased, affected; 2. (th.) buit; laugh- 
ing-stock. 

SOUFFRE-DOULEUR, n. m.,P 
1. drudge : 2. fag; 3. (th.) hack; 4. 
(pers.) butt ; laughing-stock. 

SOUFFRETEU-X [—teà] SE, adj. 1. 
miserable ; poor ; 2. unwell ; poorly. 

SOUFFRIR , v. n. (conj. like OUVRIR) 
1. | $ (DE, with, from) to suffer: 2. [|(DE, 
from) to suffer pain (physical); to be 
in pain ; 3. Ÿ (pers.) (DE, for; de, to) to 
suffer ; to be puined; to be in pain; lo 
be grieved; 4. $ to be injured; to be a 
Sufferer. 

— de partout, partout le corps, {0 be 
in pain all over. Faire —, 1. | to pain; 
10 put to pain; 2. $ to grieve; io 
pain. 

SOUFFRIR, v. a. (conj. like OUvVRIR) 
1. || to suffer (physically); 2. S 10 bear V; 
to suffer; to endure: 10 susiain; to 
abide ÿ/; to support; ( to stand; 3.Vto 


= 


(from dislike); to abide ÿ; 5. $ to to- 
derate ; to suffer ; to allow ; to permit ; 
} 10 stand ÿ; 6. (que fsubj.], 10) 
10 permit ; to allow ; to give V leave ; 
1. to admit; to admit of; 8. to endure 
(an affront, an injustice); {o support; 
to bear ÿ/; ( to put / up with. 

— comme un damné, to suffer Hell 
torment ; — \e martyre, — mortel pas- 
sion (, to suffer martyrdom. 

SOUFRE , nu. m. sulphur ; brimstone. 

Fleur de —, flour of =; foie de —, 


SOUTRER, v. a. 1. {0 dip in brim- 
2. lo give V an odour of 
sulphur, brimstone 10 ; 3. (a. & mn.) to 
suiphur. 
SOUFRIÉRE, n.f. suiphur-mine. 
SOUGARDE, n. f. V. SOUS-GARDE. 
SOUGORGE , n. f. V. Sous-GORGE. 
SOUHAIT [souè} n. m. wish; desire. 
Objet d’un —, wish ; personne qui 
,1. ata 
wish: 2 ato.'s heart's ease; à vos —s! 
God bless you (when a. 0. sneezes )! 


ee 


| Faire, former des —s, {0 wish. 


SOUHAITABLE [souëtabl'} adj. 1. de- 
sirable ; 2. to be wished for. . 
SOUHAITER {souèté] v. a. 1. (A, {o) to 


| wish; 2. (de, to; que [subj.]) to wish 
| for ; to desire. 


— du bien à, to wish well to. Je vous 
en souhaite ) , I wish you may get it 
Qu’on ne souhaite pas, 1. unwished ; | 
2. untwished for. ï 

SOUHAITÉ, E, pa. p. 
wished for ; desired. 

Non —, 1. unwished; 2. unwished 
for. | 

SOUILLE [sou-y] n. f. 1. (hunt.) wai- | 
lowing-place (of wild boars) ; 2. (rav.) | 
bed. 

Faire sa —, (nav.) (of ships) to make V : 
a bed for herself. | 

SOUILLER [sou-yél v. a. (Dr, with) | 
1.+ | to soil; to soil all over ; to dirt; | 
to dirty; 2. À (DE, in) to imbrue (in | 
blood); 3. $ 40 contaminate; to sully: 
to tarnish; to taint; to stain; 4. S to 
pollule; to profane; Lo defile ; to stain. 

SouILLÉ, E, pa. p. V.senses of SouiL- 
LER. 

Non —, 1. | unsoiled; undirted; 2. 
$ uncontaminated ; unsullied ; un- 
tarnished. 3. 5 unpolluted; unprofa- 
med ; undefiled ; unstained. 

SE SOUILLER, pr. v. (V. senses of 
SouicuEn) 1. + | to soil; to dirt; 2.Sto 
sully; 10 tarnish; 10 laint. 


1. wished ; 2. 
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SOUILLON [sou-yon] n. m.f. 1. sloven, 
m.; sbut, Î.; 2. scullion. 

— de cuisine, scullion. De —, (th.) 
sloventy ; sluttish; en —, slovenly; 
sluttishly. 

SOUILLURE [sou-yur] n. f. 1. +{ dirt; 
spot of dirt ; 2. contamination; taint; 
3. Ç pollution; spot; defilement; stain; 
4. (Jew. hist.) pollution. | 

Absence de loute —, untaintedness. 
Sans —, ( V. senses) 1. uncontami- 
nated; unsullied; untarnished: un- 
tainted; unspotted ; unblemished ; un- 
stained; 2. unpolluted; unprofaned ; 
undefiled. 

SOÛL [sou] E, adj. 1. # || satiated ; 
glutied ; 2. | S (ne, with) surfeited ; 3. 
| © ['intomicated; tipsy; drunk. 

— comme une grive, as drunk as a 
lord. 

SOÛL [sou] n. m. © 1. f fill: 2.5 fill. 

Son —, 0.'s —; {o the —; tout son —, 
hearty =. À demi son —, half o.'s 
Avoir son —, {0 have os —; 
prendre son — , to take  0.'s =. 

SOULAGEMENT [{sonlajman] n.m. 1. ff 
(À, from) relief (removal of bodily or 
mental evil); 2. $ (th.) alleviation ; 3. 
S(of pain) aëleviation; assuagement ; 
alluyment; relief; 4. \ (1h.) solace ; 
5. ( (pers.) assistance; aid. 

SOULAGER, v. a. 1. || {o relieve (of a 
burden); to ease; 2. | to lighten (a 
beam , floor, &c.,of partof its weight); 
8. to lighten (a ship); 4. to alleviate 
(à. th.); 5. $ {o assuage (pain) ; to allay; 
to alleviate: to relieve; 6. to relieve (a. 
0.); 7. 6 to solace (a. th.); 8. $ Lo assist 
(a. 0.); to aid. 

SE SOULAGER, pr. v. 1. {3 {o relieve 
os self; 2 $ to disburden; 3. to sa- 
tisfy nature. 

SOÛLANT, E, adj. + © satiating. 

SOÛLARD , n.m.E, n. f. 

SOULAS [soulàl n.m. + soiace : con- 
solation. 

SOÛLAUD f[soulé] n. m. E, n. f. 
© drunkard. 

SOÛLER, v. a. © (DE, with) 1. to 
surfeit ; to glut; 2. lo satiate; to glut; 
3. || to intoxicate; © to make tipsy. 
drunk. 

SE SOÛLER , pr. v. © 1. to surfeit, to 
glut o.'s self; 2. (DE) to satiate, to glui 
0.'s self (with); to riot (in); 3. to be- 
come 1, to get ÿ intoæicated; to get Y 
drunk 


SOULEUR , n. f. + fright. 

SOULÉVEMENT {soulèvman| n. m. 1. 
{ (of waves) heaving; rising; 2. $ in- 
dignation; 3. $ revolt; insurrection; 
rising. 

— de cœur, rising, turning of the 
stomach. 

SOULEVER [soulvé} v.a.1.| foraise(a. 
th. heavy to a small heigtit): fo Lift; ( ta 
lift up; lo take V up: ( to give Y (a. th.) 
a lifi ; 2. || to heave /; ( to heave Y up; 
“to upheave ; 3. || to bear V up; to 
upbear ÿ; 4. {| to hold / up; 5. || {o raise; 
to lift up; 6. to rouse lo action; to 
rouse: to eæcile; to urge on; 7.Sto 
urge: to excite; to slir; to stir up: 
“to bethe stirrer of; (to work up; 
8. $* {0 blaw y (excite) ; “* to tempest ; 
9. to revwolt; to rouse the indignation 
of; to render, to make V indignant; lo 
work up; 10. $ to revoll ; to excite, to 
rouse, to urge Lo revolt ; to rouse, to 
urge Lo insurrection; to raise ; 11. to 
raise (a question ); {0 moot; ( to 
start; 12. (agr.) to turn up; 13. (nav.) 
Lo weigh. 

1. I! est difficile de — un fardeau si pesant, 
it is diffieult to raise , to lift so heavy a weight, 
2. les vagues , to heave the waves ; — l’O- 
céan, 10 heave, to upheavo the Ocean. LEE. 
un voile , to raise, (0 lift up a veil. 

SE SOULEVER, pr. v. 1. (pers., animals) 
Lo raise o.’s self (a little); Lo rise ÿ; to 
rise ÿ up; 2. | (th.) to heave V; 8. 
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Î (of waves) to risey; to swell y; 4. 
$ to rouse ; Lo be roused, urged lo ac- 
tion ; 5. {o raise an outcry; 6.$ 10 
revoit : to be roused, urged to indigna- 
tion; 10 be indignant; 7. to rise V; 
to revoit; to rebel; to rise V in insur- 
rection ; Lo rise Vin arms; to male V 
a stand. 

SOULEVER [ soulvé ] v. n. (of the sto- 
mach) to rise y ; Lo turn. 

Le cœur lui soulève, is stomach rises, turns. 

Faire — le cœur à q. u., {0 turn a. 
os stomach; to make / a. 0.’s sto- 
mach rise. 

SOULIER, n. m. 1. shoe (for the feet); 
2. (veter.) cofjin. 

— de bal, de danse, dancing shoe ; 
— de Notre-Dame, (bot.) Lady’s slip- 
per ; — de troupe, ammunition —.Sans 
—s, without =s; * shoeless; unshod. 
N’avoir point de —s, {0 have no =s to 
05 feet ; épargner ses —5, {0 save —- 
leather ; être dans ses petits —s , to 
be in a critical, awkward situation ; 
faire des —s pour q.u.. {o make V a. 
0.'s =s; mettre des —s à q. u., {0 put V 
on «a. 0.'s —=s: dter les —s à q.u., to 
take V, to pull off a. 0.8 =s. 

SOULIER-BOTTE, n. m., pl. SOu- 
LIERS-BOTTES , Blucher boot. 

SOULIGNER [soulinn-yé] v. a. {o un- 
derline : to score. 

SOULOIR, v. n. + {o be wont, accus- 
tomed ; to use. 

[SouLorr was used in the imperfect only. ] 

SOULTE, n.f.,SOUTE, (law) payment 
made by a party 10 a joint owner on 
division to equalize the value of the 
parts divided. 

SOUMETTRE, v. a. irreg. (conj. like 
METTRE) (À, {0) 1. || {o subdue; to sub- 
Ject; to bring y under subjection: to 
subjugate; to overcome V; to master; 
2. Ç tG subject (make subservient) ; (to 
bring ÿ under; 3. to subject (make 
accountable); 4. $ éo submit; to refer ; 
5. $ to submit (propose). 


1. —- un pays, t0 subdue, 10 subject a country. 
4. — q. ch. au jugement de q. u., to submit, 
to refer a, th. 10 a. 0.’s judgment. 5. — une 


question à q.u.,to submit 4 question to a. 0. 

SOUMIS, E, pa. p. (V. senses of Sou- 
METTRE) (À, (0) 1. in subjection Lo ; 2. 
submissive ; “* submiss ; 3. obsequious ; 
4. dutiful. 

Non, peu —, (V. senses) 1. | unsub- 
dued ; unsubjected ; 2. unsubmissive ; 
3. $ unobsequious ; 4. Sundutiful. 

SE SOUMETTRE , pr. v. (À, Lo) 1. || to 
submit (surrender); fo yield; 2. S to 
submit; to give W obedience; 3. to 
submit; to yield; to give y way; ( to 
truckle; ( to succumnb; 4. S (A, with) 
to comply ; 5. (à, 10) to engage ; to un- 
dertake V: to consent. 

SOUMISSION, n. f. (À, to) 1. subjec- 
tion; submission ; subdual; 2. sub- 
mission ; 3. $ submissiveness ; 4. Ç obe- 
dience; 5. OEM OaneR 6.$ mark 
of respect; 7. $ demonstration of res- 
pect; 8. (adm.) tender (for a contract); 
9. (law) undertaking ; 10. (law) bond ; 
11. (pub. works) contract ; deed ofcon- 
tract. 

— cachetée, sealed tender. Avec —, 
1. submissively (10); 2. obediently; 3. 
dutifully: 4. subsequiously; en toute 
—, in all submission; par — pour, 1. 
in submission to; 2. in obedience to: 
3. in duty to. Faire sa — à, 1. 10 sub- 
mit to:2. to give V obedience 10; 3. (law) 
to undertake y. 

SOUMISSIONNAIRE , n. m. f. (adm.) 
tendering party; party tendering. 

SOUMISSIONNER, v. a. (adm.) to 
tender for; to make V a tender for. 

SOUMISSIONNER, v. n. (adm.) to 
tender (for a contract). 

SOUPAPE, n. f. 1. plug; 2. (tech.) 
valve. 

— dormante, (tech.) fited valve. — 
à air, air-—;— d'aspiration, emhauste 
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ing, emhauslion =; — à clapet, clack- 
elack-door; — à gorge, throtile- 
=; — de sortie, (tech.) eduction =; 
— de sûreté, safety =. Appareil de —s, 
=-gear; boite à —, =-box; porte de 
—, =-door; système de —s, set of=s. 
À—, valved ; with a =. Qui a de nom- 
breuses —s, many-valved. 

SOUPÇON, n. m. 1. suspicion; 2. 
surmise: 3. taste (small quantity); 
) smack. 

À l'abri du —, unsuspected ; avec —, 
suspiciously; de manière à exciter les 
—S, suspiciously; sans —, 1. UNSUS— 
pecting; unsuspicious; 2. Unsuspt— 
ciously ; sans éveiller, exciter le —, un- 
suspectedly. Avoir, concevoir, former 
des —s (sur), to entertain a suspicion 
(of); to suspect (….); dissiper les —s, 
Lo remove suspicion. 

SOUPÇONNABLE, adj. 
liable 10 be suspected. 

SOUPÇONNER , v. a. 1. {o suspect ; to 
have a suspicion of; 2. to surmise. 

Faire —, to make y, to render (a. 0.) 
suspicious. Qui ne soupçonne pas, un- 
suspecting. 

[Sourconnen conj. neg. orintor. requires the 
subj.] 

SOUPÇONNÉ, E, pa. p. 1. suspected ; 2. 
surmised. 

Non —, unsuspected. 

SOUPÇONNEU-X [—ei] SE , adj. sus- 
picious (inclined to suspect others). 

Non, peu —, unsuspicious. Caractère 
—, suspiciousness. Rendre q. u. —, {0 
render, to make V &. 0. suspictous. 

SOUPE, n. f. 1. soup ; 2. slice of bread 
for soup; 3. dinner. 

— grasse, meal soup; — maigre, 1. 
butter —; 2. vegetable =. — aux her- 
bes, vegetable —; — au lait, 1. müilk- 
porridge ; 2. cream-colour; — de lait, 
cream-colour. De la — à perroquet, 
bread steeped in wine; — à la purée, 
pea-—; — à la tortue, turtle =. Dès la 
—, from the beginning of the meal. 
Dresser, tremper la —, to soak the 
bread in the —; tailler la —, to cut 
bread into the =. 

SOUPENTE, n. f. 1. loft ; 2. (of car- 
riages) brace; 3. (of horses) strap. 

SOUPE, 

SOUPER , n. m. 1. supper; 2. supper- 
time. 

SOUPER, v. n. 
supper. 

Temps de —, supper-time. Sans —, 
without a =; supperless. Se coucher 
sans —, {0 go ÿ to bed supperless; 
donner à — à, faire —, {0 sup. 

SOUPESER (soupèzé] v. a. {0 weigh 
with the hand; to weigh. 

SOUPEUR, n. m. person that eats 


=; 


suspicious ; 


to sup; to eat V 


supper. 
SOUPIED [soupié] n. m. V. SOUS-PIED. 
SOUPIÈRE, n. f. fureen; soup- 
tureen. 


SOUPIR, n.m.1.sigh;—s, (pl.)sigh- 
ing , Siug.; 2. gasp ; 3. breath ; breath- 
ing; 4. (mus.) crotchet-rest. 

Ardent —, ardent sigh; demi-—, 
(mus.) quaver-rest ; dernier —, 1. last 
—; 9, last breath; last; 3. last gasp; 
last; grand, gros, profond —, deep, 
heavy —=;— vital, life-throb. Quart de 
—, (mus.) semiquaver-rest. Jusqu'à 
son dernier —, to the last gasp. Arrè- 
ter, étouffer, retenir ses —s, {0 resérain 
o$ —s; consumer en —8, {0 sigh 
away ; jeter , pousser un —, {0 heave, 
to feich, to give W a =; pousser un 
profond —, to sigh heavily ; to heave a 
deep =; recueillir les derniers —s de q. 
u., to close V a. os eyes: rendre le 
dernier —, to breathe 0.'s last: 10 
draw y os last breath; to yield os 
breath; * lo gasp os latest, last 

breath. 

SOUPIRAIL (—ra-y] n. m., pl. SOUPI- 

RAUX , ventiduct ; air-hole; vent-hole. 
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SOUPIRANT , n. m. ( wooer; suitor. | que celui qui ne veut pas entendre, 
SOUPIRER, v. n. 1. || (DE, for) to sigh; | none s0 deaf as they that wowt hear. 


2. || to gasp ; 3. S (APRES, POUR, for) to 
sigh; to long; 4. $ (ofthe wind) {0 sigh; 
to whisper. 

— convulsivement, {0 gasp ; — pro- 
fondément, to sigh heavily. 

SOUPIRER, w. a. ** $ {0 sigh; to 
breathe ; “ to breathe forth. 

SOUPLE adj. 1. | supple; pliant; 
fleæible ; 2. | touch; 3. S supple; com- 
Pliant ; yielding. à 

SOUPLEMENT , adv. #1. [| pliantly; 
fleæibly ; 2. | toughly; 3. compliantiy; 
with suppleness. 

SOUPLESSE, n. f. 1. | suppleness; 
pliantness: fleæibility; fleæibleness; 
2. | toughness ; 3. $ suppleness ; readi- 
ness of compliance : facility; 4. 5 —$, 
(pl.) artful, cunning tricks ; tricks, pl. 

Tours de —, artful, cunning tricks; 
tricks, pl. 

SOUQUENILLE f[soukni-y] n. f. 1. 
stable-coat ; 2. worn-out coal. 

SOURCE, n. f. 1. | spring (of water); 
2.[ spring (place whence water springs); 
3. | source (of springs, streams); 4. 
| well-spring : 5. || fountain ; fountain- 
head ; * fount ; 6. Ÿ source (place where 
a. th. originates) ; 7. Ç source (cause); 
spring: fountain; " fount; rise; 8. 
$ source (text of writers). 

Grande —, ( V. senses) head spring ; 
— intermittente, circulating fountain; 
— salée, salt spring ; saline. — d’eau, 
1. spring; 2. (mining) water-feeder ; 
feeder of water. De — originale, origt- 
nally. Avoir, prendre sa —, {0 lake y, 
to have 0.'s rise; couler de —, 10 flow 
naturally; puiser à la —, remonter à 
la —, to get y at the fountain-head; te- 
nir q. ch. de bonne —$, to have a. th. 
from good authority; tirer sa —, (th.) 
1. || $ co take y os rise; 2. S lo derive 
0.'s origin. 4 

SOURCIER , n. m. + person who pre- 
tends to have peculiar means of finding 
springs. 

SOURCIL f[sourci] n. m. eye-brow ; 
brow. ; 

— touffu, bushy eye-brow. À —s …, 
…-browed; à —s épais, beetle-browed. 
Froncer le —, 1. to knit, to bend 
the eye-brows, brows ; 2. to frown. 

SOURCIL-IER, IÈRE, adj. (anat.) su- 
perciliary. 

SOURCILLER [sourci-yé] v. n. fo 
knit V, to bend ÿ 0.'s eye-brows, 
brows ; Lo frown. 

Sans —, (V. senses) without frown- 
ing ; without a frown.Qui ne sourcille 
pas, infleæible. 

SOURCILLER [sourci-yé] v. n. 
spring V out (in small springs). 

SOURCILLEU-X f[sourci-yeùu] SE, adj. 
1. “* cloud-topped; cloud-capped; 
cloud-touching; cloud-ascending ; 2. 
(of the brow) haughty; proud; 3. (ot 
the brow) care-worn; melancholy; 
uneasy. 

SOURD, E, adj. 1. | deaf (that does 
not hear); 2. $ (À, t0) deaf; dead : in- 
sensible: 3. $ secret ; underhand: 4. 
(of files) dead; 5. (of lanterns) dark; 6. 
(of noise) rumbling; 7. (of pain) dull ; 
8. (of sound) dull; deaf; 9. (of the 
voice) Lollow ; 10. (math.) surd. 

— et muet, deaf and dumb (where 
dumbness is independent of deafness), 
—-muet, deaf and dumb (where dumb- 
ness is the consequence of deafness). 
— comme un pot, — à n’entendre pas 
Dieu tonner, as deuf as a beetle, as a 
post. Devenir —, 10 become V. to get, 
to grow ÿ deaf; faire la —e oreille à, 
to turn a deaf ear to; rendre —, to 
deafen. 

SOURD. n. m.E, n. f. deaf person. 

_—-muet, deaf and dumb person. 
Faire le — , to turn & deaf ear 10; il 
n’est pire —, il n’est point de pire — 


to 


SOURD, n. m. (ent.) V. SALAMANDRE. 

SOURDAUD [sourdè] n, m. E, n. f. 
( person hard of hearing. 

SOURDEMENT, adv.1.without noise; 
2. with a rumbling noise; 3. with a 
hollow voice; 4. secretly; in an un- 
derhanded manner; 5. (of sound) 
dully. 

SOURDINE, n. f. 1. (of trumpets) sor- 
det; sordine; 2.(sing.) (horol.) sour- 
dine, sing.; dumb paris, pl.; 3. (mus.) 
mule. 

À la —, secretiy; ( by the sly. 

SOURDON, n. m. (conch.) (species) 
cockle. 

SOURICEAU , n. m. little mouse. 

SOURICIERE , rc. f. mouse-lrap. 

Se jeter, se mettre dans la —, {0 get 
0.'s neck into a noose. 

SOURIQUOIS, E, adj. #(jest.) of mice; 
micy. 

Gent —e, peuple —, nation —e, micy 
tribe. 

SOURIRE, v. n. (conj. like RIRE) 1. 
[ (pers.) (ne, at) to smile (at a. ih.); to 
give y a smile; 2. [(pers.) (À, at, on, 
upon) to smile (at, on a. 0.); 3. $to smile 
(on, upon); to countenance (.…); to 
favour (..….); to be propihous (fo); 4. 
S(th.) (À) to please (.….); {0 be agreeable 
(to); 5. (th.) (à, .…) to delight. 

3. La fortune lui sourit, fortune smiled om 
him, favoured him. 4. Cette affaire lui sourit, 
this affair pleased him. 

— avec affectation, {o smirk. Air sou- 
riant, smiling air ; smilingness : per- 
sonne qui sourit, smiler. En souriant, 
smilingly. 

SOURIRE , n. m. 
smirk. 

— affecté, smirk. Avoir le, un — …, 
to have a … smile; faire un —, 10 givey 
a smile. 

SOURIS, n. m. * smile. 

SOURIS, n. f. 1. (mam.) (genus) 
mouse; 2. mouse-colour ; 3. (of a leg of 
mutton) venison-bit. 4 

— domestique, (species) mouse. Chas- M 
seur, preneur de —, mouser. Être bon 
pour les —, être bon chasseur, preneur 
de — , to be a good mouser. Chasser, 
prendre des —, {0 mouse; prendre une 
—, t0 catch ÿ a =. 

SOURNOIS, E, adj. cunning; sly. 

Avoir l’air —, to look sly. £ 

SOURNOIS, n. m. E, n. f. sly person; 
) sly-boots. | 

SOUS, prep. 1.[$ under :2. [ (of place) M 
below : beneath; 3. with; 4. ÿ on; 
upon ; 5. $ under the cover, pretext of; M 
6. (comp.) sub; deputy: 7. (adm.) (of M 
directors) deputy; 8. (geog.) below. 3 


1. smile; 2. (b.s.) 


3. — lebon plaisir de q. u., with a. 0.’s will à 


and pleasure. k. — certaines conditions , upon 
certain conditions. 
SOUS-AFFERMER, v. a. 1. {0 under- 
let V:2. to take / an under-lease 0f. 
SOUS-AGENT, n. m. subagent; under- M 
ent. , 
SOUS-AIDE, n. m. f. under-assistant. 
SOUS-AMENDEMENT, n. m. 1. amend- 
ment lo an amendment ; 2. second, 
third, &c. amendment. 
SOUS-AMENDER, v. a. {0 make y/ an 
amendment to the amendment of È 
SOUS-ARBRISSEAU, n. m. 1. under- 
shrub : 2. (bot.) suffruteæ. Es 
SOUS-BAIL, n. m. under-lease. 
SOUS-BARBE, n. f. (of horses) hinder 
part of the lower jaw. 
SOUS-BIBLIOTHÉCAIRE, n. m. under- 
librarian ; sublibrarian. 
SOUS-CHANTRE, n. m. subchanter. 
SOUS-CHEF, n. m. (adm.) second 
head-clerk. . 
SOUS-CLAV-IER, IÈRE, adj. (anat.) 
subclavian, 
SOUS-CLAVIER, n. m.-(anat.) sub- 


| clavius. 
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SOUS-COMITE , n. m. subcomainitiee. 

SOUS-COMMISSAIRE, n. m. (uav.) 
issuing commissary. 

SOUS-CONTREFORT, n. m., pl. —8, 
(of boots, shoes) stiffener. 

SOUS-COSTAL,, ad). (anat.)subcostal. 

SOUSCRIPTEUR, u. m. 1. (Pour, {0) 
subscriber ; 2. (com.) (ot policies ot 
insurance) underwriter: insurer. 

SOUSCRIPTION {souscripcion] n. f. 1. 
(À, to) subscription : signature; 2. 
form accompanying the signature ; 3. 
Subscription (engagement); 4. (fin.) 
contribution (to a loan). 

SOUSCRIRE, v. a. irreg. (con). like 
ÊcriRE) | to subscribe ; Lo sign. 

SOUSCRIT, E, pa. P. 1. subscribed; sign- 

ed; 2.(Gr. gram.) subscript. 

SOUSCRIRE, v. n. irreg. (conj. like 
ÉCRIRE) 1. ] (Pour, …) 10 subscribe (a 

sum of money); 2. [ (Pour, to) Lo sub- 
scribe (engage to purchase): 3. $ (4, ta) 
10 subscribe ; to assent; 4. (insurance) 
10 underwrile 1/. 

SOUS-CUTANÉ, E, adj. (anat.) sub- 
culaneous. 

SOUS-DÊLÉGUÉ, n. m. subdelegate. 
SOUS-DÉLÉGUER , v. a. to subdele- 
gate. 

F SOUS-DIACONAT, n, m. subdeacon- 
Ty: subdeaconship. 

SOUS-DIACRE, n. m. subdeacon. 

| SOUS-DIVISER, v. a. {o subdivide. 

| SOUS-DOMINANTE, n. f. (mus.) sub- 
dominant. 

SOUS-DOUBLE, adj. ( math.) sub- 

luple. 

 SOUS-DOUBLÉ, E, adj. (math.) sub- 
duplicate. 

! SOUS-DOYEN, n. m. subdean. 

| SOUS-DOYENNÉ, n. m. subdeanery. 
| SOUS-ENTENDRE, v. a. 1. fo un- 
dérstand y (mean without expressing); 
2. (gram.) to understand y. 

| SOUS-ENTENDU, E, pa. p. understood : 
uneæpressed. 

SOUS-ENTENDU , -n. m. 
lerstood. 
| Quelque —, something understood. 
| SOUS-ENTENTE, n. f. mental reser- 
ation. 
| SOUS-ENTREPRENEUR, n. m,. (pub. 
works) subcontractor. 
| SOUS-ESPECE, n. f. (did.) subspe- 
ries. 
| SOUS-FERME, n. f. (law) under-lease. 

SOUS-FERMER, v. a. V. Sous-Ar- 
FERMER. : 
| SOUS-FERM-IER , n. m. IERE , n. f. 
Jaw) under-lessee. 
| SOUS-FONDATION, ». f. (engin.) (of 
roads) subpavement. 
| SOUS-FRÈTER, v. a. (com, 
underlet 1/. 
| SOUS-GARANTIE, n. f. (law) counter- 
on d. 
| SOUS-GARDE TA 
rigger-quard; guard. 
| SOUS-GORGE , n. f. (of bridies ) 
hroat-band. 
| SOUS-GOUVERNEUR, ». m. 1. under- 
jovernor ;: 2. (law) subtutor. 

_ SOUS-GREFFIER, n. m. deputy re- 
Jistrar. 

SOUS-INFÉODATION, n. f. (law) sub- 
nfeudation. 

SOUS-LIEUTENANCE, n. f. 1. (artil.) 
ublieutenancy : 2, (mil.) ensignecy; 3. 
nav.) second lieutenancy. 

SOUS-LIEUTENANT, n. m. 1. (artil.) 
ublieutenant: 2.(mil.)ensign; 3. (nav.) 
econd lieutenant. 

SOUS-LOCATAIRE, n. m. f. under- 
‘enant. 

SOUS-LOCATION, n. f. underletting; 
mder-tenancy. 

SOUS-LOUER , v. à. 1. fo underlet y/; 
>. to underhire. 

Personne qui sous-loue, underletter. 

SOUS-MAÎTRE , n. m, assistant at a 
:hoo! ; assistant ; ( usher. 
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nav.) to 


(of fire-arms) 
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SUUS-MAITRESSE , n. f. (ot schools) 
governess ; mistress, 

SOUS-MARIN , E , adj. 1. submarine ; 
2. submersed; submerse; 3, (of cur- 
rents) underset ; under. 

SOUS-MAXILLAIRE, adj. (anat.) sub- 
maæillary. 

SOUS-MULTIPLE , n. m. (arith.) sub- 
multiple. 

SOUS-NORMALE, n, f. ( geom.) 1. 
subnormal; 2, subperpendicuiar. 

SOUS-OEUVRE, n. m. (build.) un- 
derpinning. Sa 

Reprise en —, underpinning. Re- 
prendre en —, (build.) to underpin. 

SOUS-ORDRE, n. m. 1. subordinate ; 
2. (law) distribution among his credi- 
tors of a sum recovered by a creditor. 

En —, 1. subordinate; 2. subordi- 
nalely. 

SOUS-PERPENDICULAIRE, n. f, 
+ (geom.) subperpendicular. 

SOUS-PIED, n. m. (of trowsers ) 
strap: foot-strap. 

SOUS-PRÉCEPTEUR . n.m. 1. under- 
tuior ; 2. (law) subtutor. 

SOUS-PRÉFECTURE, n. f. sub-pre- 
fecture. 

SOUS-PRÉFET, n. m. sub-prefect. 

SOUS-PRIEUR , n. m. subprior. 

SOUS-RECTEUR, n. m. subrector. 

SOUS-SAVON, n. m. (chem.) sub- 
s0ap. 

SOUS-SEGRÉTAIRE , n. m. under-se- 
cretary. 

SOUS-SECRÉTARIAT , n. m. under- 
secretariship. 

SOUS-SEL, n. m. (chem.) subsait. 

SOUSSIGNÉ, E, pa. p. undersigned ; 
underrworitten. 

Je —, nous —s, 7, we the =. 

SOUS-SOL, n. m. (agr.) subsoil ; sub. 
siratum. 

SOUS-TANGENTE, 0. f. (geom.) sub- 
tangent. 

SOUS-TENDANTE, n. f. (geom.) sub- 
tense; chord-line. 

SOUS-TENDRE, v. a. (geom.) to sub- 
tend. 

SOUS-TITRE, n.m. (print.) subhead. 

SOUSTRACTION [soustrakcion] n. f, 1. 
taking away; 2. (arith.) sublraction ; 
3. (law) subtraction. 

SOUSTRAIRE, v. a. irreg. (conj. like 
TRAIRE) 1. | (DE, from) 10 remove; to 
take ÿ away; 2. | (b.'s.) (à, from) to 
take V; to take away; 3. $ (à, from) 
lo preserve; lo secure; to shelter; to 
screen ; 4. (arith.) {o subtract. 

Nombre à —, (arith.) subtrahend ; 
nombre dontil faut —,(arith.)minuend, 
Qui tend à —, subtractive. 

SE SOUSTRAIRE, pr. v. 1. (À) Lo escape 
(from) ; to avoid (.. ); to flee / (from); 
ta fly V (..…); 2. (À, from) to exempt 
os self; 3. (à, from) to elope. 

— 8uX poursuites de la justice, to 
abscond. Pouvoir — à, to be exempt 
from : 16 have an ememplion from ; 
prétendre — à, {o claim an exemp- 
tion from.Personne qui se soustrait aux 
poursuites de la justice, absconder. 

SOUS-TRAITANT , n. m. (pub. works) 
subcontractor. 

SOUS-TRAITÉ, . m. (pub. works) sub- 
contract. 

SOUS-TRAITER , v. n. (pub. works) to 
malce ÿ a subcontract : to subcontract. 

SOUS-TRIPLE, adj. (math.) subtriple. 

SOUS-TRIPLE, E, adj. (math.) sub- 
triplicate. 

SOUSTYLAIRE, n. f, (dial.) substile ; 
substyle; substilar line. 

De —, substilar. 

SOUS-VARIÉTÉ, n. f. (did.) subva- 
riely. ; 

SOUS-VENTRIÈRE, n. f. belly-band. 

SOUTACHE , n. f, braid. 1 

SOUTACHER, v. a, (need.) to braid. 
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SOUTANE, n. f. 1.cassock; 2. $ cloth 
(ecclesiastical state). 

Vêtu d’une —, cassocked. 

SOUTANELLE , n. f. short cassock. 

SOUTE, n. f. (law) V. SOuLTE. 

SOUTE, n. f. (nay.)store-room ; room. 

— à Charbon, coal-closet ; coal-hole ; 
coal-house ; — aux poudres, powder- 
magazine ; magazine : powder-room. 
Gardien de la — aux poudres, yeoman 
of the powder-room. 

SOUTENABLE [soutnabl”] adj. S 1. sus- 
tainable; 2. supportable; 3. tenable ; 
4. (mil.) tenable. 

Non — , 1, unsustainable : 9. unsup- 
portable; 3. untenable ; 4. (mil.) unte- 
nable. État — S, supportableness. 

SOUTENANT [soutnan] n. 1. (schoo].) 
mooter. 

SOUTENEMENT [soutèonman] n, m. 

SOUTENEMENT [soutènnman] n. m, 1. 
(build.) support ; 2. (law) written ex- 
Planation (in support of an account). 

Mur de —, 1. retaining-wall: 2. 
breast-wall. Mettre un — à , Servir de 
— à, {0 relain. 

SOUTENEUR [soutneur] n. m. (b. 8.) 
supporter (of bad things). 

SOUTENIR [soutnir] v. a. (conj. like 
TENIR) 1. || Lo support; to sustain; 10 
bear Y up; to bear V; “to upbear y: 
Cto keep ÿ up; ( to hold Y up :2.]S 
10 prop up; to prop ; 5. | to sustain; lo 
strengthen ; to Support; 4. $ to sus- 
tain ; {o support: to bear V; 5. $ to 
Mmaïintain (provide for the sustenance 
Of) ; 10 support: 6. $ to mainliain; to 
sustain; {0 support; to bear y; to 
uphold y; to keep V up: 7 Sto support; 
10 countenance; to uphold y; to fa- 
vour; 8. $ lo maintain; to assert : to 
affirm ; 9. to sustain (give courage 10); 
10. 5 {o maintain (defend) ; to support: 
10 sustain; to uphold y/: to second ; to 
abide ÿ by: ( to stand by: to 
stand ÿ up for; (to back; 11. (b. s.) 
lo abei; 12, $ io sustain (resist); 10 
stand ÿ; 13. S to support ; to endure : 
to bear V/; Lo bear ÿ up against ; 14. 
to _sustain (a character, part); 15. to 
afford (an expense): 16. 1o matutain 
(a proposition); 17. fo sustain (a the- 
sis); 18. to wage (war); 19. (man.) to 
keep / up (horses); 20. (mil.) to sup- 
port; 21. (mil.) fo sustain (a siege) ; 
lo hold Y out; 22. (mus.) to sustain (a 
note). 

1: — un bâtiment, une muraille, to support, 
fo sustain, fo bear up , to bear a building , «& 
wall, 2 — une chose prés de tomber, 10 prop 
Up 4. fh. ready to fait. 8. Les aliments sou- 
tiennent le corps, food sustains, strengihens , 
supports the body. 4. — le poids des affaires, to 
sustain, {0 support, fo bear the weight of af- 
Jairs. 5. — une famille, to maintain, fo support 
a family. 6. — la dignité, le rang , 10 main- 
tain , {0 sustain, to support, to bear, {0 uphold, 
to keep up dignity, rank. 

— (par les armes), to assert; to main- 
tain: — (en avant), to bear y on: — 
(jusqu’au bout), 10 bear V out: — 
(par l’eau), 1.10 waft up; 2. S to wuft 
up; to bear y up; — (en étayant), to 
prop : — (à une hauteur). {o bear ÿ up; 
— (avec la main), {o hold y up. 

Pour —, (V. senses) || S for the sup- 
port of. Personne qui soutient, (Y. sen- 
ses) $ maintainer; supporter. 

SOUTENU, E, pa. p. (V. senses of Sou- 
TENIR) $ 1. unremilting ; 2. continued; 
3. (of style) elevated; lofty. 

Non —, (V. senses) 1. || unsupported; 
unsustained; 2. | unpropped ; 3. S un- 
sustained; 4. $ unsupported : 5. S un- 
countenanced ; 6. Ÿ unseconded ; un 
backed ; 7. $ unabetted, 

SE SOUTENIR, Pr. V. f. || to suppor? , 
to sustain 0.'s self: to keep y o,’s self 
up :to keep ÿ up; 2.||(pers.) to stand v; 
to stand V'uprighh: 3. | 10 stand V 
firm : Lo stand y; 10 keep y up; 4. S {o 
sustain os self; lo keep y up; to 
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hold V up; 5. $ to bear ÿ up; 6. S to 
buoy up ; 7. S (pers.) to hold out (well); 
10 wear ÿ 0.'s age (well); 8. $ to pre- 
serve, to continue 0.'s success ; Lo SuCc- 
ceed ; to go V on; to get Von ; 9. $(CON- 
TRE, .…) (0 withstand ; to resist; 10. 
(of textile fabrics) 40 be firm (not to get 
soft); 11. (law) Lo lie V. 

Ne pas —, (V. senses)S to flag ; not 
to keep y up. — sur l’eau, {o buoy; to 
be buoyed up. Qui ne se soutient pas, 
(Y. senses) $ unflagging. 

SOUTERRAIN, E, adj. 1. | under- 
ground ; subterraneous; sublerranean; 
2. S secret ; underhand. 

Lieu —, place; underground. 
Employer des voies —es, $ (b. s.) fo 
employ underhand practices. 

SOUTERRAIN, n. m. 1. subterranean, 
subterraneous place; 2. Cave; 3. vault; 
4. (engin.) tunnel; 5. —s, (pl.) (engin.) 
tunnelling , sing.; 6. (mining) un- 
derground. , 

Construction de —s, (engin.) {un- 
nelling ; puits de —, (engin.) funnel- 
pit: tunnel-shaft. Construire, faire un 
— à, to tunnel; enfermer dans un —, 
to cave. 

SOUTIEN [soutyin] n.m. 1. support; 
stay; prop; 2. | stiffening ; 3. S sup- 
port; stay; prop; staff; 4. S support; 
maintenance; upholding; 5. $ sup- 
port; maintenance; suslenance; sus- 
tentation; 6.S (pers.) sustainer; staff: 
7. $ (pers.) upholder; vindicator; 8. 
(bot.) fulcrum ; 9. (law) contenement. 

Sans —, 1. } $ unsupported; un- 
propped; 2. S unsuslained; 3. S un- 
friended. 

SOUTIRAGE, n. m. (of liquors) dratv- 
ing off; racking. 

SOUTIRER , v. a. 1. {o draw ÿ off (a 
liquor); to rack; to rack off; 2. S (À, 
of) to get V (a. th.) out (of a. o.). 

SOUVENANCE [souvnanss] n. f.+recol- 
lection ; remembrance. 

Avoir — de, to remember; * Lo re- 
member os self; to recollect; to have a 
recollection of. 

SOUVENEZ-VOUS-DE-MOI, n. 
((bot.) marsh scorpion-grass. 

SOUVENIR [souvnir] (SE) pr. v. (conj. 
like TENIR) 1. (DE, …) to remember; to 
recollect ; to bear in mind; to call 
to mind: “to remember o.'s self; 2. 
(DE) to remember (be grateful for) (...); 
not Lo be unmindful (of). 

Ne pas — de, (V. senses) not to re- 
member (be grateful for); to be un- 
mindful of. Faire souvenir q. u. de q. 
ch., to remind a. o. of a. th.; (to put y 
a. 0, in mind of a. th. Chose qui fait 
souvenir, remembrancer. Autant qu'il 
m'en souvienne, autant que je puis 
m’en souvenir, tothe bestofmymemory, 
recollection; depuis qu’on peut —, 
within 0.'s remembrance; dont on ne 
se souvient pas, that one does not 
=, recollect ; * unremembered; ii me 
souvient (de), Z remember (uninten- 
tionally) (to); Z recollect (pr. p.); ît 
recurs to me (that); it recurs {o my 
mind (that); s’il m'en souvient bien, 1f 
I remember rightly, aright. 

SOUVENIR [souvnir] n. m. 1. remem- 
brance : recollection; 2. memory; 3. 
remembrancer; memorial; 4. keep- 
sake; 5. memorandum-book; 6. letter- 
rack. 

Antérieur à ses —8, before os re- 
collection, memory. En —, for a keep- 
sake ; en — de, in remembrance, me- 
mory of. Avoir un — de, {0 have some 

= of; avoir, conserver, garder dans 
son —, to bear V in remembrance, 
mind; to recollect; n’avoir pas le — de 
q. Ch., to have no = of a. th; dater de 
ses —$, (1h.) to be within 07s me- 
mory; être dans le —, être présent au 
— de q. u., 40 be within a. os =; per- 
pétuer le — de, to perpetuate the re- 
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membrance of; to memorize ; rappeler 
q. ch. au — de q. u., to remind a, o. 
of a. th.; (to put V a. o.in mind of 
a. th.; Lo bring y a. th. 10 a. 0?s re- 
membrance ; rappeler à q. u. le — de 
q. Ch., Lo bring y a.th.lo a. os re- 
membrance ; rappeler q. u. au bon — 
de q. u., toremember a. 0. kindly to a. 
0.; Lo give V a. 0.’s kind remembrances 
Lo &. 0.; recueillir ses —s, {0 recollect 
0.'s self. Dont on n’a pas conservé le 
—, Unremembered; unrecorded; unre- 
gistered. Rappelez-moi À s0n —, à son 
bon—, give my kind remembrances 10 
him. 

SOUVENT, adv. often; frequentiy; 
not unfrequentiy; not unoften ; ** oft ; 
** oftentimes ; ** oftimes; * many a 
time and oft. 

Aussi — que, as often. frequently 
as; peu —, unfrequently; rarely; 
( seldom. ( 

SOUVENTEFOIS, adv. + often; often- 
times. 

SOUVERAIN [souvrin] E, adj. 1. s0- 
vereign ; 2. sovereign ; superlative; 3. 
(b. s.) sovereign. 

Au — degré, sovereignly; to a s0- 
vereign degree. 

SOUVERAIN,n.m.E,n.f. 1. sove- 
reign; 2. sovereign (English gold coin). 

Petit —, minor =. 

SOUVERAINEMENT [souvrènnman]adv. 
1. sovereigniy ; 2. sovereignly; super- 
latively; 3. (b. s.) sovereignly. 

SOUVERAINETÉ [souvrènnté] n. f. 1. 
sovereignty; dominion; 2. (sing.) do- 
minions (territory), pl. 

SOY [soi] n. m. soy (Japan sauce). 

SOYEU-X [soi-yeùl SE, adj. 1. silky; 
silken ; 2. (bot.) silhky; sericeous. 

Nature soyeuse . silkiness. 

S. P., inilial letters of SAINT-PÈRE, 
His Holiness; Holy Father. 

SPACIEUSEMENT f[spacieuzman] adv. 
spaciously. 

.SPACIEU-X [—eù] SE, adj. 1. spa- 
cious; 2. roomy. 

Nature spacieuse, 1. spaciousness; 2. 
roominess: vaisseau —, (nav.) roomer. 
SPADASSIN, n. m. (b. s.) fighter. 

SPADILLE [spadi-y] n. m. (ombre) 
spadille. 

SPAHI, n.m. Spahi (Turkish horse- 
soldier); Spahee. 

SPALME , n. m. (nav.) paying-siuff. 

SPALMER , v. à. (nav.) to 7'ay the 
bottom of (ships). 

SEPT [spattt} n. m. (min.) spalt; 
spelt. 

SPARADRAP [—dra] n. m. (med.) 
sparadrap. 

SPARE, n. m. (ich.) gilt-head. 

SPARGOULE, 

SPARGOUTE, n. f. (bot.) (genus) 
spurrey. 

SPARTE, n. m. (bot.) esparto; 
( mat-weed; ( tough feather-grass ; 
( broom. 

SPARTERIE, n. f. 1. manufacture of 
esparto ; 2. (sing.) articles of esparto, 

i 


pi. 
SPARTIATE [sparciatt] adj. Spartan. 
SPARTIATE [sparciatt) n. m. f. Spur- 
tan. 
SPASME , n. m. (med.) spasm. 
SPASMODIQUE , adj. (med.) spasmo- 
dic. 
Douleur —, = pain; ( crick. 
SPASMODIQUE, n.m. (med.) spasmo- 


dic. 
SPASMOLOGIE , n. f. (did.) spasmo- 


logy. \ 
SPATH, n. m. (min.) spar. 
— fluor, fluor-=; — perlé, pe: 
— pesant, (min.) ponderous, heavy =. 
SPATHE, n. f. (bot.) spatha; spathe. 
À —,spathous. - 
SPATHIQUE, adj. (min.) sparry; 
spathic ; spathose. 
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SPATULE, n. £. 1. (orn.) spoon-bill; 
2. (pharm.) slice. 
dr blanche, huppée, (orn.) spoon- 

sil. 

SPÉCIAL , E , adj. (À, Lo) 1. special; 
appropriate ; 2. special ; especial; pe- 
culiar ; particular : 3. (pers.) profes- 
sional ; 4. (law) special. 

Un homme —, a professional man. 

SPÉCIALEMENT !{ spécialman j.adv. 1. 
specially; appropriately ; 2. specially; 
especially ; peculiarly : particularly. 

SPECIALITÉ , n. f. 1. peculiarily; 2 
department ; branch , line of business; 
( line : 3. (fin.) special expense. 

SPÉCIEUSEMENT (spécieüzman] adv. 
speciously. 

SPÉCIEU-X [spécieü] SE, adi. speciouss 
(apparently right). | 

Apparence spécieuse, speciousness ; 
caractère —, nature spécieuse, spe- 
ciousness. 

SPÉCIFICATION[—àcion] n. f. 1. speci- 
fication : 2. (of patents) specification. 

SPÉCIFIER , v. a. Lo specify. 

SPÉCIFIÉ, E, pa. p. specified. 

Non —,unspecified. Chose —e, speci- 
fication. 

SPÉCIFIQUE, adj. 1. 
(med.) specific. 

SPÉCIFIQUE , n. m. (med.) specific. 

SPÉCIFIQUEMENT f{spécifikman] adv. 
specifically. 

SPÉCIMEN [spécimènu] n. m. speci- 
men. 

Livre de —s, (com.) specimen-book 

SPECTACLE, n. m. 1. spectacle; sightim 
2. representation : performance; play; 
3. theatre; play-house; 4.(theat.) mag-= 
nificence ; pomp. 

Un beau —, a fine sight, spectacle; — 
forain, show. Affiche de —, play-bill 
directeur de — forain, show-manÿ 
heure du —, play-time: jour de —; 
play-night: programme de —, plays 
bull ; salle de —, play-house. À —, (of 
plays) eæhibiting magnificence, pomps 
Aller au —, t0go ÿ to the theatre,playÿ 
se donner en — , {o expose os self Loi 
public view; être au —, to be at the 
play; être en —, to be exposed to pub= 
lic view; servir de — à, 10 be made ÿl 
a spectacle to; voir un —, éc see ÿ @ 
sight. 

SPECTA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. Im 
spectator; 2. —s, (pl.) (of theatres) aus 
dience, sing. 

Fonctions, (pl.) rôle (sing.} de —# 
spectatorship, sing. 

SPECTA-TEUR, TRICE, adj. that is @ 
spectator;: looking on. 

SPECTRE, n. m. 1. | spectre; 2. W 
spectre; phantom. 

— solaire, (opt.) spectrum. 

SPÉCULAIRE, adj. (min.) specular. 

SPÉCULA-TEUR , n. m. TRICE, n. {à 
(com.) sneculator. } 

SPÉCULA-TEUR, TRICE, adj. (com: 
(pers.) speculative. 

SPÉCULATI-F, VE, adj. speculative 

Peu — , unspeculative. Caractère —=ÿ 
speculativeness. b 

SPECULATIF, n. m. speculative pers 
son, mind. 

SPÉCULATION [—äicion] n. f. 1. spectl 
lation : 2. (com.) (sur, in) speculations 

Personne qui selivre à la —, specus 
lator. Dans la —, speculatively; de =# 
(com.) (th.) speculative. Faire des —S;m 
to make V speculations ; to speculates 

SPÉCULER, v. a. + {o observe. 

SPÉCULER. v. n. 1. to speculate; 2: 
(com.) (sur, in) to speculate. 

. Qui spécule, (com.) (pers.) specula= 



























specific ; 2. 


tive. : 
SPÉCULUM [spékulomm) n. M. (surg.) 
speculum. 
SPÉE, n. f. V. CÉPÉE. 
SPENCER (spincèrr] n. M. spen@er. | 
SPERGULE, n. f. (bot.) (genus) spur= 
rey. 
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SPERMACETI, n. 
sperm. : 

SPERMATIQUE, adj. (anat., physiol.) 

spermatic. L 

SPERMATOCELE, n. f. (med.) sper- 

matocele. 

SPERMATOLOGIE, n. f. (did.) sper- 

matology. 

SPERME, n.m.(anat.,physiol.)sperm. 

— de baleine, spermaceti; sperm. 

SPERMOPHILE , n. m. (mam.) ground 

squirrel. 

— de Parry, =. 

SPHACÈLE, n. m. (med.) sphacelus. 

Frapper de —, to sphacelate. 

SPHACÈLE . E, adj. 1. (bot.) sphace- 
 lated: 2. (med.) sphacelated. 

tre —, (med.) to sphacelate. 

SPHÉNOÏDAL, E, ad). : 

SPHÊNOÏDE , «dj. (anat.) sphenoid ; 
sphenoidal. 

Os —, — bone. + 

SPHÉNOÏDE, n. m. (anat.) sphenoïid, 
_sphenoidal bone. 

SPHÈRE, n. f. 1. [S sphere: 2.||sphere: 
_orb; orbit: circle; 3. ARE celestial 
globe; 4. (astr., geom., phys.) sphere. 

— armillaire, artificielle, (astr.) ar- 
millary sphere. Étude de la —, use 
of the globes; théorie de la —, (sing.), 
(did.) spherics, pi. Dans sa —,{| 17, 
within o.'s =; hors de sa —||$, out of 
os =. Agrandir, élargir, étendre sa 
—, to enlarge 0.'s =; être, se trouver 
dans une — , to move in a =; lormer 

en —, to sphere, jeter, lancer hors de 

sa — (, to unsphere; to throiw V out of 
o's—; sortir de sa — , {0 leave y. to 
quit os —; to go ÿ out of 0.'s =; se 
| trouver dans une —, {o move in a =. 

SPHERICITÉ, n. f. (did.) sphericity; 
 sphericalness; globosity. 
| SPHÉRIQUE, adj. 1. spherical: glo- 
| bose ; globous; 2. (geom.) spherical; 3. 
 (irigon.) cireular. 

_ Corps —, spheric orb;petit corps —, 
| spherule. 

|  SPHÉRIQUEMENT ([{sférikman] adv. 
| 


m, spermaceli ; 





spherically. 
SPHÉRISTE, n. m. (ant.) sphærista. 

— SPHÉRISTERE, n. m. (ant.) sphæri- 

| sterium. 

|  SPHÉRISTIQUE, adj. (ant.) sphæ- 

| risfic. 

|  SPHÉRISTIQUE, n. f. (sing.) (ant.) 

| sphæristic exercises, pl. 

4 SPHÉROÏDAL, E, adj. (did.) spheroi- 

al. 
Forme —e, spheroïdity. 
SPHÉROÏDE, n. m. (geom.) spheroid. 
Forme de —, spherotdity. 

__ SPHÉROMÈTRE, n. m. (opt.) sphero- 

| meler. 

| SPHINCTER fsfinktèrr] n. m. (anat.) 

| sphincter. ] 

__ SPHINX, n. m. 1. sphinæ; 2. (ent.) 

| sphinx; 3. (ent.) (genus) harwk-moth. 
__ SPIC, n. m. (bot.) spica. 
__ SPICA, n. m. (surg.)spica-bandage. 
SPICONARD, n. m. (bot.) spikenard. 
SPIGELE, n. f. (bot.) (genus) worm- 
grass. 

— anthelmintique, 

SPIGÉLIE, n.f. (bot.) (species) worm- 

rass. 

SPINAL,E , adj. 1. (anat.) spinal; 2. 
(of arteries) spinal 

£: SPINA-VENTOSA” !—vintôza] n. m. 
(med.) ‘ spina-ventosa”. 

SPINELLE, n. m.(jewel.)spinel; spi- 
nelle. 

SPINOSISME, n. m. Spinozism. 

SPINOSISTE, n. m. Spinozist. 

SPIRAL, E, adj. spiral. 

SPIRAL, n. m. 1. spiral spring; 2, 
(borol.)spiral, pendulum-spring. 

SPIRALE, 0. f. 1. spire: volution; 2, 
(conch.) turban: 3. (geom.) spiral. 

Enroulementen —, volulion. En —, 
spirally: spiry. Aller en —{||, {owind y; 
serouler en —, to roll round. 


| 
| 
| 
| 
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SPIRATION [spiräcion] n. f. (theol.) 
spiration. 

SPIRE, n.f. 1. (anc. arch.)spire (base 
ofa column); 2. (geom.) heliæ; ( screw; 
3. (geom.) revolution of the heliæ, 
screw. 

SPIRÉE, n. f. (bot.) meadow-sweet 
(genus). À 

— filipendule, dropwort; — ulmaire, 
meadow-sweet (Species). 

SPIRITUALISATION [—lizäcion] n. f, + 
(chem.) spiritualization. \ 

SPIRITUALISER, v. a. {ospiritualize. 

SPIRITUALISME, n. m. spiritualism. 

SPIRITUALISTE, n. m. f.spiritualist. 

SPIRITUALISTE, adj. spiritualist. 

SPIRITUALITÉ, n. f. spirituality. 

SPIRITUEL, LE, adj. 1. |} spiritual 
(incorporeal , immaterial) ; 2. 6 spiri- 
tual (not temporal); 3.  spirilual ; 
intellectual; mental; 4. intelligent ; 
5. 6 lively; witty; ingenious. 

Non, peu —, (V. senses) 1. | S unspi- 
ritual; 2.6 unintelligent:3. Sunlively; 
4.Sunwitty. Dévotion —le, spirituality; 
essence —le, spirituality; nature —le, 
1. spirituality; 2. liveliness; wit; wit- 
tiness 

SPIRITUEL, n. m. spirituality (not 
temporality). 

SPIRITUELLEMENT [—êlman) adv. 1. 
spiritually (incorporeally, immate- 
rially); 2. wittily; 3. ingeniously. 

SPIRITUEU-X [—eù] SE, adj. spiri- 
luous. 

Liqueur spiritueuse, — liquor; ar- 
dent spirit:spirit. Propriété spiritueuse, 
spirituousness. 

SPIRITUEUX {—eù] n. m. spiril; ar- 
dent spirit. 

— de la premièredisüllation, (distil.) 
aqua vitæ. Commerce des —, spirit-bu- 
siness, trade: débit de —, gin-shop; 
débitant, débitaute de —, retailer of 
spirits: dealer in spirits. 

SPLANCHNIQUE (splanknik]adj. (anat.) 
splanchnic. 

SPLANCHNOLOGIE [splanknoloji] n, f. 
(did. ) splanchnology (doctrine of the 
viscera). 

SPLEEN fsplinn] n. m. spleen, sing.; 
( dismals, pl.;: ) blue devils, pl. 

Personne atteinte du —, splenetic. 
Atteint de — , splenetic; avoir le — , to 
have the spleen ; to be splenetic. 

SPLENDEUR, n. f. 1. “| splendour; 
refulgence ; brightness ; 2. \ splendour ; 
lustre: brilliancy; 3. S splendour; mag- 
nificence : pomp. 

SPLENDIDE, adj. S splendid; magni- 
ficent ; sumptuous. 

SPLENDIDEMENT [—didman] adv. 
$ splendidiy; magnificently; sump- 
FU 

SPLÉNIQUE,, adj. (anat.) splenic. 

SPOLIA-TEUR, n. m. TRICE, n. f. 
spoiler; despoiler. 

SPOLIA-TEUR, TRICE, adj. (th.) of 
spoliation. 

Un acte —, an act =. 

SPOLIATION [—àcion]n.f.spoliation. 

SPOLIER, v.a. {0 despoil; lo spo- 
liate on. 

ï SPONDAÏQUE, adj. (anc. vers.) spon- 
aic. 

SPONDAÏQUE, n. 
spondaic. 

SPONDÉE , n. m. (vers.) spondee. 

SPONDYLE , n. m. 1. (anat.) spondyl; 
2. (conch.) spondylus. 

SPONGIABILITÉ, n. f, sponginess. 

SPONGIEU-X [—eù] SE, adj. 1. spun- 
gy: 2. (did.) spungious. 

Nature spongieuse, spunginess. 

SPONGIOSITÉ, n. f. (did.) spungi- 
ness. 

SPONGITE , n. f. (min.) spongite. 

SPONTANÉ, E, adj. 1. spontaneous ; 
voluntary; 2. (med., physiol.) sponta- 
neous. 

Non — , unspontaneous. 


m. (anc. vers.) 


STA 541 


SPONTANÉITÉ, n. f. (did.) sponta- 
neily; spontaneousness ; voluntari- 
ness. 
SPONTANÉMENT, adv. 1. sponta- 
neously ; voluntarily: 2. of os own 
accord; 3. (med., physiol.) sponta- 
neously. 
SPONTON, n. 
ike ). 
SPORADIQUE, adj. (med.) sporadic. 
SPORE, n. m. (bot.) spore; sporule. 
SPORTULE , n. f. (Rom. ant.) spor- 
tula ; sportum. 

SPORULE, n. f. (bot.) sporule; spore. 

SPUTATION [—äcion] n.f. + (med.) 
eæpectoration (action). 

SQUALE [skoual] n m. (ich.) CÉDÉTAA 

SQUALIDE [skoualidd] adj. + 1. thin ; 
lean ; 2 squalid ; filthy. 

SQUAMEU-X {skouameu] SE, 

SQUAMMEU-X f[skouameü] SE, adj. 
1. (did.) squamous; squamose; 2. 
(anat.)sealy. , 

SQUELETTE , n. m. [S skeleton. 

SQUILLE [ski-y’] n. f. (carc.) squull. 

SQUINANCIE, n.f. V. ESQUINANCIE. 

SQUINE , n. f. (bot., pharm.) China- 
root 

SQUIRRE, 

SQUIRRHE , 

SQUIRREUX, n. m. (med.) scirrhus ; 
sCiTrus. 

SQUIRREU-X [skireü] SE , 

SQUIRRHEU-X [skireü] SE, adj. (med.) 
scirrhous : scirrous. 

Endurcissement — , scirrhosity ; tu- 
meur squirrheuse, scirrhosity; scirro- 
sily. 

S.S. initial letters of SA SAINTETÉ, 
His Holiness (the Pope). 

SS. PP. abbreviation of SAINTS PÈRES, 
Holy Fathers. 

ST {sitt] int. here (come here)! 7 say! 

STABILITÉ , n. f. 1. [| stability; sol- 
dity; 2. stability; stabieness: dura- 
bility; 3. stability; steadfastness. 

Défaut, manque de — , 1. || unstable- 
mess; 2. 6 instability; 3. \ unstead- 
fasiness. 

STABLE, adj. 1. | stable; solid; 2. 
S stable: durable; permanent; 3. 
S steadfast 

Non, peu — , 1. || unstable : unsolid, 
2. $ unstable ; unpermanent ; 3. un- 
steadfast. 

STADE , n. m. 1. (anat.) s{adium ; 
stade ; 2. (med.) stage; period. 

STAGE, n. m. ‘‘ stage” (period be- 
tween the admission as licentiate in law 
and the call to the bar). 

Faire son —, {0 go ÿ through o.'s 
“stage”. 

STAGIAIRE , adj. m. (of barristers) 
being in 0.'s “ stage”. 

STAGIAIRE, n.m. licentiate in law 
being in 0.'s ‘‘ stage”. 

STAGNANT [stag-nan] E. adj. 1. | (of 
water) stagnant : standing ; 2. || (of 
blood, humours) stagnant; 3. stag- 
nant; ( at a stand. 

Étre —, (V. senses) [$ {0 stagnate, 
to be stagnant. 

STAGNATION f[stag-nàcion] n. f. 1. 
Î stagnancy; 2. | stagnation; 3. $ stag- 
nation. 

Être dans un état, en état de — , S {o 
stagnate ; to be stagnant. 

STAGNON [stann-yon] n. m. (com.) 
dubber. é 

STAGYRITE, n. m. Stagyrite. 

STALACTITE, u.f. (min.) sialactite. 

Carbonate de chaux en —, cales 
sinter. 

STALAGMITE, n.f. (min.) sfalag- 
mile. 

STALLE , n. f. 1. (of churches) stall : 
2. (of stables) stall; 3. (of theatres) 
stall. ‘ 

STALLE , n. m. + V. STALLE, 
STANCE, n. f. (vers.) stanza. 


m. spontoon (half 
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STANNIFÈRE, adj. 
ferous, tinny. 

Amas — , tin-floor ; terrain —, tin- 
ground: veine —, tin-floor. 

STAPHISAIGRE, n, f. (bot.) staves- 
acre ; ( louse-wort. 

STAPHYLÔME , n. m. (med.) staphy- 
loma : staphylosis. 

STARIE f[stäri] n. f. (sing.)(com. nav.) 
running, working days, pl. c 

STAROSTE, h. m. starost (Polish 
feudatory). À 
4 me n. Ê. starosty (Polish 

ef). 
STASE[stàr] n, f. (med.) (ofcirculating 
fluide) arrest. 

STATHOUDER [—dèrr] n. m. s{adt- 
holder ( ancient chief of the United 
Netherlands). 

STATHOUDÉRAT, n. m. stadtholde- 
rate. 

STATICE, n. f. (bot.) (genus) sea 

lavender. 
. STATION fstcion] n. f. 1: standing 
(action); 2. manner of standing; 3. 
stay; 4. station (short stay); 5. stand 
(for public coaches); 6. stoppage (of 
coaches) ; 7. (astr.) Station ; 8. (build.) 
station; 9. (Cath. church) station; 10. 
(math.) station; 11. (nav.) station; 
12. (physiol.) standing ; 13. (raïl.) sta- 
tion ; 14. (surv.) station. 

Chef de —, (rail.) station-master ; 
station-keeper. En —, (nav.) on =. 
Faire ses —s, (cath. rel.) to perform 
0.8 —=s. 

STATIONNAIRE [stacionèrr] adj. 1. $fa- 
dionary (not improving); 2. (astr.) 
stationary; 3. (med.) stationary. 

Rester —, 1. fo remain =; 2. to 
stand y still; to stand \/. 

STATIONNAIRE [stacionèrr] n. m. 
(nav.) 1. guard-ship ; 2. guard-boat. 

STATIONNAL [stacional) E, adj. (of 
churches) sfational. 

STATIONNEMENT fstacionnman] n. m. 
(of coaches) 1. standing : 2. stoppage. 

STATIONNER f[stacioné] v. n. (of 
coaches) {0 stand V. 

STATIQUE, n. f. (sing.) statics, pl. 

STATISTICIEN [—ciin] n. m. statis- 
lician. 

STATISTIQUE, n. f. (sing.) statistics, 


1. 
STATISTIQUE , adj. statistical; sta- 
tistic. 
STATUAIRE , n. f. statuary (art). 
STATUAIRE, n.m. statuary (person). 
STATUAIRE. adj. 1. (of the art) of 
statuary: 2. (of marble) statuary. 
STATUE , n. f. 1. statue ; 2.4 pillar. 
— assise, Statue with the figure 


seated ; — curule, curule statue; — 
équestre, equestrian =; — pédestre, 
pedestrian =. Dresser, élever, ériger 


une —, to erect, Lo raise a =. 

STATUER , v. à. 1. {0 decide; to re- 
solve ; 2. to enact. 

Défense de —, (law) prohibition ; 
writ of prohibition. 

STATUÉ , E, pa. p. ( V. sensés of SrA- 
TUER) statuable (made by statute). 

STATUETTE , n. f. statuette (smail 
statue), 

— de bronze, cast. 

“ STATU QUO” (statu kô]n, m. ‘statu 
quo”. 

in DE in =”. 

STATURE, n. f. stature. 48 

Grande —, high =; petite —, dimi- 
nutive, low, short, small =. 

STATUT , n. m. statute. 

Conformément aux —s, sfatutably. 
Établi par des —s, statutory. 

STÉARINE, n. f. (chem.) stearine. 

STÉATITE, n. f. (rain.) steatite. 

STEATOCELE, n. f. (med.) steatocele. 

STÉATÔME, n.m. (med.) steatoma ; 
adipose wen. 

STÉGANOGRAPHIE, n. f. stegano- 
graphy (writing in éyphers). 


(min.) sfanni-| 


STI 

STÉGANOGRAPHIQUE, adj. stegano- 
graphic ; steganographical. 

STELE, n. f. (arch.) stela. 

STELLAIRE [stèl-lérr] adj. 
(pertaining 10 stars); stellary. 

Lumière —, (astr.) star-light. 

STELLAIRE [stèl-ièrr)] n. f. (bot.) 
stitch-wort. 

STELLIONAT , n. m. 1. (Rom. law) 
stellionate ( fraud having no special 
dénomination) ; 2. (Fr. law) stellionate 
(selling, bartering or mortgaging pro- 
perty to which one has no title; sell- 
ing or bartering encumbered property 
and fraudulentiy concealing the fact of 
the encumbrance ; representing the en- 
cumbrance as less than it is). 

STELLIONATAIRE, n. m. f. (law) 
person guilty of stellionate. 

STÉNOGRAPHE, n. m. 1. stenogra- 
pher: short-hand writer ; 2. (of Parlia- 
ment) reporter. 

— des chambres, parliamentary 
reporter. 

STÉNOGRAPHIE, n. f. stenography; 
short-hand. 

STÉNOGRAPHIER, v. a. {0 take y 
down in short-hand. 

STENOGRAPHIQUE , adj. stenogra- 
phic; stenographical; of short-hand. 

Écriture —, short-hand writing. 

STENTOR [stintor] n. m. Sténtor. 

De —. stentorian. 

STEPPE, n. m. stepp (plain of Asia); 
step. 

STERCORAIRE, adj. (did.) stercora- 
ceous. 

STEÈRE. n. 
(35.3174 feer). 

STERÉOBATE, n. m. V. STYLOBATE. 

STÉRÉOGRAPHIE, n. f. (persp.) 
stereography. 

Par —, stereographically. 

STÉRÉOGRAPHIQUE, adj. (persp.) 
stereographic ; stereographical. 

Projection —, appearance. En pro- 
jection —, (of maps) globular. 

STÉRÉOMÉTRIE, n. f. (geowm.)stereo- 
metry. 

STÉRÉOTOMIE, n. f. (geom.) stereo- 
tomy. 

STEREOTYPAGE, n. m. s{ereotyping. 

STÉREOTYPE, adj. stereotype. 

STÉREOTYPER, v. a. Lo stereotype. 

STÉRÉOTYPEUR , n. m. stereolyper ; 
stereotypogranher. 

STÉREOTYPIE , n. f. 1. stereotypo- 
graphy: stereotype-printing; 2. stereo- 
type printing-office. 

STÉRILE , ad). 1. | S barren: sterile ; 
unfruitful; 2. $ (EN) barren (of); sterile 
(in); 3. (of cows) farrow; 4.(offlowers, 
plants) barren: sterile; unfruitful; 5. 
(of years) unfruitful ; of scarcity. 

STÉRILEMENT {stérilman] adv. | Ç bar- 
renly; unfruitfully. 

STÉRILITÉ, n. f. 1. | S barrenness; 
sterility; unfruitfulness; 2. (offlowers, 
plants) barrenness ; sterility; unfruit- 
fulness. 

STERLING [stérlin] n. m. || sterling. 

Monnaie —, sterling. 

STERNE, 0. f.(orn.) tern ; black tern. 

— pygmée, lesser tern. 

STERNUM [—nomm} n. m. (anat.) 
sternum; ( breast-bone. 

STERNUTATOIRE, adj. sternutatory; 
sternutative. 

STERNUTATOIRE, n. m. s{ernuta- 


stellar 


m. (Fr. meas.) stere 


tory.. 

STÉTHOSCOPE, n. m. (med.) stetho- 
scope. s "e 
STIBIÉ, E, adj. (pharm.) stibiated. 

STICTE, n. f. (bot.) sticta. 

— pulmonaire, lung-wort lichen. 

STIGMATE, n. m. Le | scar ; 2. 
| stigma (brand); 3. $ stigma; brand, 
mark of infamy; stain; spot; blot ; 4. 
(bot.) stigma; 5. (ent.) spiracle; —s, 
(pl.) (enL.) stigmata, pl.; 6. —s, (pl.) 
(theol.) stigmata, pl. 


STR 


— flétrissant, honteux, brand, murk 
of infamy. Avec un —, stigmatically. 
En porter encore les —s, {o have just 
received in public the most humi- 
liating reproaches. 

STIGMATISER, v. a. 1. [lo stigmatize 
(with a hotiron); to brand : 2.6 (pr. 
with) 10 stigmatize; to brand. 

STIGMATISÉ, £, pa. p. 1. | S stigmu- 
tized; branded ; 2. || $ stigmatic; stig- 
matical, 

STIL DE GRAIN, 0. m,‘‘stil de grain” 
(kind of yellow lake). 

STILLATION fstil-läcion] n. f. (phys.) 
process of dropping. 

STIMULANT, E, adj. sfimulnting ; 
stimulant. 

STIMULANT, n. m.1.{|S (À, to) stimu- 
lus; shimulant ; incitement; incila- 
tinn ; 2. (med.) stimulus. 

STIMULER , v. à, 1. (À, {o) lo stimu- 
late; to incite; to rouse ; 2. (med. )to 
stimulate. 

STIMULÉ , E, pa. p. sfimuluted ; inci- 
ted ; roused. 

Non —. unstimülated ; unincited. 

STIMULUS [—Iuss ] n. m. ( med.) 
stimulus. | 

STIPE, n.m.(bot.)1.stipe; 2. feather- 
grass ; 3. (of monocotyledons) caudez. 

— empenné, feather-Grass; — te- 
nace, tough feather-gruss. 

STIPELLE, n. f. (bot.) stipel. 

STIPENDIAIRE, adj. + hired. 

STIPENDIE, n. m. stipendiary. 

STIPENDIER , v. a. {0 stipend. 

STIPULANT , E, adj. (law) stipula- 
ling. 

Partie —e, stipulator. 

STIPULATION {[—äcion] n. f. 1. (bot, 
slipulation ; 2. (law) stipulation. 

STIPULE, n. f. (bot.) stipula ; sti- 
pule : leaf-scale. 

STIPULER, v. a. (law) fo stipulate; 
10 covenant. 

STIPULÉ , E, pa. p. (law) stipulated ; 
covenanted. 

Non — ,unstipulated;uncovenanted. 

STOCKFISCH , 

STOCKFICHE , n. m. stock-fish. 

STOFF, n. m. stuff (woollen). 

STOÏCIEN f[sto-iciin] NE, adj. stoic: 
stoical. 

STOÏCIEN [sto-iciün] n. m. NE, n. f. 
stoic. 

Des —s, of the =s, sloic; stoical. 

STOÏÎCISME , n. m. stoicism ; stoicai- 
ness. 

STOÏCITÉ, n. f. + stoicism ; stoicai- 
ness. 

STOÏQUE , adj. stoic: stoical. 

sb gi [sto-ikman] adv. stor: 
ally. 

STOKFICHE. V. STOCkFISCH. 

STOMACAL , E, adj. s‘omachic. 

STOMACHIQUE [—chik] adj. 1. : 
(auat.) of the stomach ; 2. (med.) sto- 
machic. 

STOMACHIQUE [—chik] n. m. (med.) 
stomachic. 

STOMATE, n. m. (bot.) stomatum ; 
spiracle. 

STORAX, n. m. 1. (bot.) storaæ ; 2. 
(pharm.) storax. 

STORE, n. m. spring-roller blind ; 
blind. 

STRABISME, n. m. (med.) strabis- 
mus ; strabism ; ( squinting. 

STRAMOINE, n. f. 

STRAMONIUM [—niomm}] n. m. (boL.) 
stramony ; thorn-apple ; pern-appte. 

STRANGULATION [—àcion] n. f. (did ) 
strangulation ; strangling. 

STRANGULER , v. a. (did.) to 
stranglie. 

STRANGURIE, n. f. (med.) sfran- 
gury ; suppression of urine. 

STRAPASSER, v. a. + to beat; to 
bemaul. à À 

STRAPONTIN, n. m. (of carriages) 
bracket seat. 





STU 
STRAS [strass] n. m. (jewel.) strass; 
asie. 
STRASSE . [sträss] n. f, floss-silh. 
STRATAGEME , n. m. || $ stratagem. 
STRATE, n. f. (geol., min.) stratum. 
Contre la —, agäinst the strata; 
dans le sens de la —, with the = ; se- 
lon la —, with the —; sur —, with 
the =. . 
STRATÈGE, n. m. STRATÉGUE, 
(Gr. ant.) stratege; strategus. 
STRATÉGIE , n. f. strategy. 
STRATÉGIQUE, ad). strategical. 
STRATÉGISTE, n. m. stracegist. 
STRATEGUE , n. m. V. STRATÉGE. 
STRATIFICATION [—fkäcion] n. 
(did.) stratification. 
_ STRATIFIER, v. a. (did.) to stratify. 
|. STRATOCRATIE [—craci] n. f. + séra- 
tocracy (military government). 
STRATOGRAPHIE, n. f. + stratogra- 
Phy (description of an army). 
STRIBORD , n. m. + (nav.). V. TRi- 
BORD. 
STRICT fsiriktt] E, adj, Ç 1. (th.) strict; 
rigid ; 2. (pers.) strict; severe; rigo- 
rous. 
STRICTEMENT, adv. & sérictly: ri- 
gidiy; rigorously. 
STRIDENT, E; adj.+(ofsound)} harsh; 
screaking. 
STKIDEUR , n. f. (of sound) harsh- 
ness ; screaking. 
_STRIE, E, adj. 1. (arch.) striate; 
Striated : 2. {nat. hist.) striate : stria- 
ted ; 3. (min.) striate ; striated. 
— en croix, (conch.) decussaied. 
STRIES , n. Î. 
STRIURES, n. f. (pl.) 1. (arch.) 
tige, pl.; 2. (nat. hist.) striæ, pl. 
| Disposition des —, striature, À — 
rüisées, (conch.) decussaled. 
STRIGUEU-X [strigheu] SE, adj. (bat. 
trigose ; strigous. 
STROBILE, n. m. ( bot.) strobii; 
one. 
STROPBE, n. f. (poec.) strophe. 
D'une seule —, monostronkic. 
STRUCTURE, n. f. 1. { $ structure 
manner); 2. ( s{ructure (order, ar- 
Phare 3. (did.) structure. 





De —, structural. 
| STRYCHNINE fstriknina] n. f. (chem.) 
trychnia. 
STRYGE , n. m. V. VAMPIRE. 
| STUC, n. m. stucco. 
Ouvrage de —, —. Couvrir, enduire 
de —, {0 stucco. 
STUCATEUR, n. m. plasterer, work- 
er in stucco 
STUDIEUSEMENT [—dieuzman] adv. 
siudiously. 
| STUDIEU-X [—diei] SE, adj. studious. 
Personne studisusé, = person; stu- 
dent ; persoune fort studieuse, very = 
person : close, hard student. 
| STUFFING-BOX, n. m. (tech.) stuff- 
ing-box. 
STUPÉFACTI-F, VE, adj. + (med.) 
slupefactive. 
STUPEÉFACTION |[—fakcion] n. f. i. 
{med.) stupefaction; 2. stupefaction 
(astonishment). 
Etre frappé de —, to be stupefied. 
STUPÉFAIT, E, adj. stupeñie 
nished). 
STUPÉFIANT, E, dj. (med.) stupe- 
factive. ; 
STUPÉFIANT, n. M. (med.) stupe- 
factive. à 
STUPÉFIER., v. 2, 1. (med.) to stu- 
pefy; 2. to stupefy (astonish). 
STUPEUR. n. f. 1. (med.) s{upor; 2. 
$ stupor (astonishment). 
Dans la —, in a state of =. 
STUPIDE , adj. stupid ; senseless. 
Chose —, = thing. Devenir —, to 
become ÿ, to get ÿ, to grow Y =. 
STUPIDE, n. m. 1. slupidity; stu- 
Pidness ; senselessness; 2. (im. f.) stu- 
Pid, senseless person, m. f,; stupid, 





(asto- 
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senseless fellow , m.; stupid, senseless 
créature, thing, m. f. 

STUPIDEMENT [—pidman] adv: sfu- 
pidly ; senselessly. 

STUPIDITÉ ; à. Ê. 1. stupidity (qua- 
lity); stupidness; senselessness; 2. Stu- 
pid thing (action, word). 

STUPRE , n. m. slupration. 

STYGMATE , n. m. V. STIGMATE. 

STYLE, n. m. 1. (ant:) style (instru- 
ment for writing); 2. $ style (manner 
of writing); writing ; language; 3. \ 
style: manner; strain; tone; 4. (fine 
arts) style : 5. ( bot.) style; 6. (chron.) 
style; 7. (dial.)style; stule. | 

Bon —, good style, language; — di- 
viseur, (mach.) 1. dividing point; 2. 
tracer ; mauvais —, bad, ill =, lan- 
guage; nouveau —, (chron.) new =; 
vieux —, (chron.) old =: Dans le —,; 
Cin =; stylish : dans le grand —, in 
fine =. De — de cadran, stilar; en —, 
in =; stylish. 

STYLER, v. a. ((À, (0) to train; to 
accustom ; 10 use. 

STYLET, n. m. 1.s{illetto (dagger); 
2. (sürg.) stylet; 3. (surg.) probe. 

STYLIFORME, adj. (boc.) styliform. 

STYLITE, adj. stylite (having placed 
his cell over porticoes or colonades in 
ruins). 

STYLITE, n.m. (rel. ord.) stylite (so- 
litary). 

STYLOBATE , n. m. (anc. arch.) sty- 
lobate ; stereobate : blocking-course. 

STYLOÏDE. adj. (anat.) styloid. 

STYPTIQUE, adj. (med.) styptic; 
styptical. 

Nature —, stypticity. 

STYPTIQUE , n. m.(med.) styptic. 

STYRAX, n. m. 1. (bot.) storaæ: 
2. (pharm.) storaæ. 

SU. V. Savorr. 

SU, n. m. + knowledge; privity. 

Au — deq.u.,1. to &.0.s knowledgr; 
2.with &.o.s privily; au vu et au — de 
tout le monde, {hat every one , every 
body knows. C'est au vu et au — dé 
tout le monde, every one knows it ,that. 

SUAIRE, n. m. shroud; winding- 
sheet. 

SUANT, E, adj. perspiring ; in a per- 
spiration. 

SUAVE, adj. 1.f sweet (to the senses); 
2. |{ fragrant : odoriferous; savoury ; 
sweei-smeiling; sweet; 3. $ sweet; plea- 
sant; agreeable. 

Peu —, (V. senses) unsavoury. 

SUAVITÉ, n. f.1.|| suavity; sweetness 
(Lo the senses); 2. | || sweetness (of 
odour); fragrance; odoriferousness ; 
sweetness; 3. 6 suavity; sweetness; 
pleasantness; agreeableness. 

SUB (Latin prefix signifying under) 
sub ; under. 

SUBALTERNE, adj. suballern ; subor- 
dinate ; inferior. 

SUBALTERNE. 0. m. 1. subaltern ; 2. 
(b. s.) understrapper. 

SUBALTERNITÉ, n. f. + subalter- 
nation. 

SUBDÉLÉGATION [—äcion] n, f. sub- 
delegation. 

SUBDÉLÉGUÉ , n. m. subdelegate. 

SUBDÉLÉGUER, v. a. to subdelegate. 

SUBDIVISER, v. à. {o subdivide. 

SE SUBDIVISER , pr. v. {o subdivide. 

SUBDIVISION , n. f. subdivision. 

SUBÉREU-X [—reù] SE, adj. (bot.) 
corky. 

SUBÉRIQUE, adj. m.(chem.) suberic. 

SUBINTRANTE, adj. f. (med.) in 
which the paromysms succeed each 
other without intermission. 

Fièvre —, ‘ febris subintrans”. 

SUBIR, v. a. 1. | S o suffer; to under- 
90 y; to support; lo sustain; to en- 
dure ; 10 40 V through; 2.5 to suffer: 
to submit Lo; 3. S to sustain; Lo suffer; 
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Ct0 meet y with; 4, $ to undergoy (an 
€examinalion), 

SUBIT, E, adj, sudden ; uneæpected. 

Action —e, suddenness ; nature —e, 
suddenness ; uneæpectedness. 

SUBITEMENT {subitman) adv. sudden- 
lj; uneæpectedly; on a sudden ; ( all 
on u sudden. 

SUBITO , adv. ( suddenly ; on a sud- 
den ; all on a sudden. 

SUBJECTI-F, VE, adj. (philos.) sub- 


jective. 


SUBJECTIVEMENT [subjektivman] adv. 
(philos.)subjectively. 

SUBJONCTIF, n. m. (gräm.) sub- 
junctive. 

Au —, in the =; in the subjunctive 
mood: du —, of the =; subjunctive. 

SUBJUGUER, v. a. 1. || {o subdue ; to 
subjugate ; to subject ; to bring V under 
subjection ; to overcome y: 2. to sub- 
due, to overcome y; to master; 3. S to 
quell. 

SUBIUGUÉ , E, pa. p. V. senses of Sur- 
JUGUER. 

Non —, 1. | S unsubdued ; 2. S un- 
quelled. 

SUBJUGUEUR, n. m. + subduer. 

SUBLIMABLE ; adj. (chem.) subli- 
mable. 

Propriété, qualité d’être —, sublima- 
bleness. 

SUBLIMATION {—äcion] n.f. (chem. 
sublimation; subliming. 

— nouvelle, resublimation. 

SUBLIMATOIRE , n. m. (chem.) sub- 
liming-pot. 

SUBLIME. adj. 1. Ç sublime (of pre- 
eminent excellence); 2. (lit.) sublime. 

D'une manière —, sublimely. 

SUBLIME, n. m. 1. sublime (highest 
degree); 2. 6 sublimity; sublimeness : 
3. (lit.) sublime. 

2. Le — de la pensée, the sublimity, sub- 


limeness of thought. 3. Le — et le beau, the 
sublime and beautiful. 


SUBLIMÉ, n. m. (chem.) sublimate. 

SUBLIMEMENT , adv. + sublimely. 

SUBLIMER, v. a. (chem.) {o suo- 
limate. 

— de nouveau, {0 resublimate. 

SUBLIMÉ, E, pa. p. (chem.)sublimate. 

Etre —, (chem.) {o sublime. 

SUBLIMITÉ, n. f. $ sublimity ; sub- 
limeness. 

Avec —, with =; sublimely. 

SUBLINGUAL f[sublingoual]) E, adj. 
(anat.) sublinqual. 

SUBLUNAIRE, adj. (did.) sublunar : 
sublunary. 

SUBMARIN , E, adj. submarine. 

SUBMERGER , v. a. 1. {0 submerye. 
2. to drown (a. th.). 

SUBMERGÉ, E, pa. p. 1. submerged ; © 
(th.) drowned. 

NOD =; 1. 
drowned. 

SUBMERSION, n. f. submersion. 

SUBODORER , v. a, + {to smell from 
afar. 

SURBORDINATION [—äcion] n. f. (À. 
to) subordination. 

SUBORDONNÉ, n.m. subordinate. 

SUBORDONNEMENT,, adv. + subordi- 
nately. k 

SUBORDONNER, v. a. (A, lo) to sub- 
ordinate; to render, to make y sub- 
ordinate. < 

SUBORDONNÉ , E, pa. p. (À, {o) subor- 
dinate. 

Action —e, = action; under-action; 
partie —e, underplot. 

SUBORNATION [—àcion] n. f. 1. sub- 
ornation; suborning; 2. (law) (of 
juries ) embracery: 3. (law) (of wit- 
nesses) subornalion. 

— de témoin, (law) subornation of 
Derjury. 

SURORNER, v. à. 1. {0 suborn; 2. 
(law) to bribe; 3. (law) 10 embrace (a 
jury); 4. (law) to suborn (a witness). 


unsubmerged; 2. ur- 
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SUBORNÉ, E, pa. p. V. senses of Su- 
BORNER. 

Non —, 1. unsuborned; 2. (of wit- 
nesses) unsuborned. 

SUBORNEU-R , n. m. SE, n. f. 1. sub- 
orner; 2. (law) briber; 3. (law) em- 
bracer (ofjuries). 

SUBORNEU-R, SE, adj. of subor- 
nalion. 

SURKÉCARGUE, n. m. (com. nav.) 
supercargo. 

SUBRÉCOT, n. m. ( after-reckoning. 

SUBREPTICE, adj. surreptitious; sub- 
reptilious. 

SUBREPTICEMENT, adv. 
hously. 

SUBREPTION [{subrepcion] n.f. subrep- 
ti 


surrepti- 


on. 
SUBROGATION [—äcion] n. f. (law) 
subrogation. 

SUBROGER , v. a. (law) to surrogate. 

SUBROGÉ, E, Pa. p. (law) surrogated. 

— tuteur, person appointed to watch 
over the conduct of « guardian and 
protect the interests of the ward. 

SUBSÉQUEMMENT f[subsékaman] adv. 
(law) subsequently. 

SUBSÉQUENT , E, adj. subsequent. 

SUBSIDE, n. m. subsidy. 

Accorder un —, to grant & =; don- 
ner , payer des —s à. /{o subsidize. 

SUBSIDIAIRE, adj. 1. subsidiary ; 2. 
additional; 3. (law) (of questions) col- 
laterai. 

SUBSIDIAIREMENT {subsidièrman] adv. 
(law) 1. further: likewise; also; 2. 
(of questions) collaterally. 

SUBSISTANCE, n. f. 1. subsistence 
(means of supporting life); support; 
2. sustenance; maintenance ; support. 

Moyens de—,(pl.)subsistence; main- 
tenance, Sing. Fournir, pourvoir à la 
— de q. u., to provide for a. os suste- 
nance, maintenance ; mettre en —, {o 
keep y (a soldier) until he can join his 
regiment. 

SUBSISTER , v. n. 1. (th.) {to subsist 
(continue 10 be); 2. (th.) to be extant; 
3. (th.) to be in force, vigour ; 4. (1h.) 
to stand ÿ good; 5. (pers.) (DE, on) to 
subsist ; Lo live; 10 be maintained. 

— ensemble, {o consubsist. Faire —, 
to subsist. Qui subsiste, extant. 

SUBSTANCE, n. f. 1. || S substance: 
2. || substance (means of subsistence); 
subsistence. 

Qualité de ce qui est —, substantial- 
ness. De —, substantial; en —, in sub- 
stance; substantially. Quant à la —, 
substantially. Être une —, to be a sub- 
stance; to be substantial; unir en une 
seule et même —, (theol.) {o consub- 
stantiate. 

SUBSTANTIEL [substancièl] LE, adj. 1, 
Hsubstantial ; ( nutritious ; succulent: 
2. substantial(important) ; 3. (philos.) 
substantial. 

Non —, (V. senses) unsubstantial; 
unreal. 

SUBSTANTIELLEMENT (substancièlman] 
adv. (theol.) substantially. 

SUBSTANTIF, adj. (gram.) substan- 
live. 

SUBSTANTIF, n. m. (gram.) substan- 
live. 

SUBSTANTIVEMENT { substantivman | 
adv. (gram.) substantively. 

SUBSTITUÉ , n. m. (law) cestuique 
trust. 

SUBSTITUER, v. a. 1. (À, for) to sub- 
stitute ; 2. (law) to appoint (a legatee 
on failure of a former legatee); 3. (law) 
(À, on, upon) to entail. 

SUBSTITUÉ , E, pa. p. V. senses of SUB- 
STITUER. 

Bien —, propriété —e, (law) entail; 
entaïled estate : estate-tail. 

SE SUBSTITUER, pr. v. (À) {o super- 
sede (...); to substitute os self (for); 
40 be the substitute (of). 
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SUBSTITUT, n. m. 1. subslitute; 2. 
(pub. adm.) deputy; 3. (law) substitute. 

SUBSTITUTION {substitucion] n. f. 1. 
substitution; 2. (feud.) substitution; 
3. (law) entail; entailment; 4. (law) 
estate-tail; estate in tail : tail. 

Héritier par —, (law) heir of entail. 
Anouler une —, (law) {o break y an 
entail : Lo cut y off an =. 

SUBSTRATUM [{ substratomm ] n. m. 
(philos.) substratum. 

SUBSTRUCTION [substrukcion] n, f. 
(anc. arch.) substructure. 

SUBTER (Latin prefix signifying un- 
der ) sub : under. 

. SUBTERFUGE, n. m. subterfuge ; eva- 
sion: ( shift. 

SUBTIL, E, adj. || subtile; fine; 2. 
| penetrating ; piercing ; 3. || S subtile ; 
refined ; acute ; fine; delicate; 4.||subtle; 
deætrous ; expert ; adroit; 5.$ subtile 
(over refined); subtle; fine-spun; 6. 
subtile; subile; artful; crafty; cun- 
ning. 

Rendre —, (V. senses) to subtilize. 

SUBTILEMENT [snbtilman] adv. 1. || 
subtly ; dextrously ;eæpertly; adroitly; 
2. subtilely; subtly; artfully; craf- 
tily; cunnangly. 

SUBTILISATION [ —äâcion] 5. f. + 
(chem.) subtilisation. 

SUBTILISER, v. a. + 1. || {o subtilize 
(make thin); 2. to deceive ; 10 cheat. 

SUBTILISER , v. n. $ {o subtilize (re- 
fine). Î 

SUBTILITE , n. f. 1. [| subtility : sub- 
tileness ; fineness ; 2. $ penetration; 
Piercingness;3.Ssubtility ; subtileness; 
refinement ; acuteness; fineness; deli- 
cacy; 4. | subtleness; dextrousness : 
exæperiness ; adroitness; 5. $ subtility 
(excess of refinement); 6. $ subtilty; 
subileness ; subtlety; artfulness ; craft; 
cunning. 

SUBULÉ, E, adj. (bot.) subulate ; 
awl--shaped. 

SUBURBAIN, E, adj. suburban. 

SUBURBICGAIRE , adj. 1. (Rom. ant.) 
suburbicarian; 2. suburbicarian. 

, SUBVENIR, v. n. (con). like TENIR) 1. 
(À, …) to relieve; to assist ; 2. (À, for) 
Lo provide ; 3. (À, …) to supply (a want). 

1. — aux misérables, {0 relieve the wretched. 

— aux besoins de q.u , to relieve 
&. 0.; to provide for a. 0.'s wants. 

SUBVENTION f{subvancion] n. f. 1. re- 
lief (assistance in money); 2. subsidy ; 
grant. 

SUBVERSI-F, VE, adj. $ subversive. 

SUBVERSION , n. f. $ subversion; 
overthronw ; ruin. 

Auteur d’une —, subverter. 

SUBVERTIR, v. a. $ fo subvert; to 
overthrow y; to ruin. 

SUC, n. m. 1. juice (of fruit, vegeta- 
bles) ; 2. juice (fluid of animals, of the 
ground) : 3. Ç essence ; quintessence : sub- 
stance ; best. 

Abondance de —, juiciness ; succu- 
lence. Plein de —, juicy: succulent. 
Navoir point de — , (did.) to be eæsuc- 
cous. 

SUCCÉDANÉ , E, adj. (med.) succeda- 
neous. 

SUCCÉDANEÉ , E , n. m. 1. (did.) suc- 
cedaneum : 2. (med.) succedaneum. 

SUCCÉDER, v. n.1. (À) to succeed: 
to succeed (10 ); to follow (...); 2. 
(À, .….) to succeed (possess after a. 0.) ; 
3. (À, to) to succeed (possess a th. at- 
ter a. 0.) 4. (À, with) to succeed (have 
success); Lo prosper. 

1. La nuit succéde au jour, night succeeds, fol- 
lows day. 2. Le fils a succédé au père, the son 
has succeeded the father. 3. — à un royaume, 
to succeed to a kingdom ; — à la faveur de q. 
u., fo succeed {0 a. 0.’s favour. 

Faire —,(V. senses) {o succeed ; to 
prosper Habile à —, (law) heritable; 
indigne de —, (law) disqualified to in- 
herit. Auquel on ne succède pas, un- 
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succeeded. Tout lui succède, he, she 
succeeds in every thing. 

SE SUCCÉDER, pr. v. {o succeed, Lo 
follow each other, one another. 

SUCCES, n. m. success. 

— fou, (success beyond measure; 
mauvais —, 1.tll=;2.unsuccessfulness; 
unprosperousness; — passager, MO- 
Mentary =; plein —, full =; success- 
fulness. — de circonstance, accidental 
=; — d’enthousiasme, enthusiastic 
=; — d'estime, quiet = ; — de mode, 
de vogue, fashionable =; — du moment, 
Momentary =. Défaut, manque de —, 
unsuccessfulness. Avec —, successfully; 
with =; sans —, 1. unsuccessful; suc- 
cessless ; 2. unsuccessfully ; unprospe- 
rously. Avoir du —, to have =; n’avoir 
pas, point de —, être sans —, 10 be un- 
successful ; to have no =; couronné de 
—, successful ; crowned with —; sou- 
haiter à q. u. du —, {0 wish a. 0. —. 

SUCCESSEUR, n. m. (DE, of, Lo) suc- 
CessorT. 

Sans —, without a = ; unsucceeded, 

SUCCESSIBILITÉ, n. f. (law) right 
of succession. 

SUCCESSIBLE , adj. (law) heritable. 

SUÜCCESSI-F, VE, adj. 1. successive; « 
2. (law) in succession. . 

Qualité de ce qui est —, successive- \ 
ness. 

SUCCESSION, n. f. 1. succession 
{series); 2. succession (action, manner 
of succeeding); 3. (law) inheritance ; M 
estate ; 4. (law) inherilance (manner ); 
5. (mus.) succession. 

Droit de —, (law) succession; droit M 
administrer la —, (sing. ) (law) Letters 
of administration, pl.; droit qui règle 
les —s,(sing.) (law) laws of inheri-« 
tance, pl.; ordre de —, sequence ; 
order of succession. Ouvrir une — , {0 
open a succession : recueillir une —, to 
acquire an inherilance; to have an 
estate fall to a. o. 

SUCCESSIVEMENT fsuksècivman] adv. 
successively; in succession. À 

SUCCIN, n. m. yellow amber. 

Du — , succinous. ! 

SUCCINCT, E, adj. succinct; con- 
cise ; brief. 

Repas — (, meagre repast. 

SUCCINCTEMENT, adv. succinctly; 
concisely; briefly. 

. SUCCION, n. f. (did.) suction ; suck- 
ing. À 

SUGCOMBER [sukonbé] v. n. 1. [ (sous) 
to sink V ( beneath, under a burden, 
weighr); to fall y; 2. (sous, under) 
to be overcome (by); to sink y; 10 sinky 
down: to yield: to faint ; 3. (absol.)" 
to sink V; to diey; to perish;4. (À) 104 
yieid (to); to sink ÿ (beneath): 5. Ç (À) 
to fail (in a. th.) to be overcome (by); 
to succumb (to a. 0.); to be worste 
(by à. 0.); to get y the worst of it (with 
a. 0.); 40 go ÿ to the wall. 

1. Un animal ou un homme qui succombe 
sous le poids d’un fardeau excessif. 27 animal 
or a man that sinks, falls beneath the weight 
of an excessive burden. 2. — sous les efforts de 
ses ennemis, fo sink, to yield, to faint under the 
efforts of o.'s enemies. 

Faire — , (V. senses) fo foil. Qui ne 
succombe pas, (V. senses)Sunsinking. 

SUCCUBE , n. m. succuba (demon); 
succubus. L 

SUCCULENT, E, adj. (of food ) 1. 
suceulent ; juicy ; 2. | nutrilious; nou- M 
rishing. 

SUCCURSALE , adj. 1. + additional: 
2. branch. 4 

Église — , (V. SUCCURSALE, n.); mai- 
son —, branch house, establishment. 

SUCCURSALE, n. f. 1. parochial 
chapel: chapel of ease; 2. branch 
branch establishment. » 

SUCCURSALISTE, n. m. incumbent 
of a chapel of ease. 
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SUCEMENT [susman] n. m. sucking ; 
suck. d 
SUCER, v. à. 1. || to suck; 2. || to im- 
bibe; to suck in ; 3. {|| to suck out; 4. 
{to suck up; 5. $ to imbibe (admit into 
the mind); ( to suck in : 6. S(b.s.)t0 
drao ÿ, to take / the money out of the 
pocket of. 
SUCÉ, E, pa. p. V. senses of SUCER. 
Non —, (V. senses) | unsucked, 
SUGET, n. m. (ich.) ( suck-fish; 
sucking-fish ; sucker. 
SUCEUR, n. m. 1. sucker (person, 
thing that sucks); 2. (ent.) suctorian. 
SUCEUR, adj. (ent.) suctorial. 
SUÇOIR, n. m. (of insects) sucer. 
SUÇON, n. m. spot made by sucking. 
 SUÇOTER , v. a. (to sugar several 
times. 
SUCRE, n. m. 1. sugar; 2. (chem.) 
sugar. 
_ — brut, 1. brown, coarse sugar ; 2. 
(a. & m.) raw =; — candi, —-candy; 
—pilé, powdered, ground = ; — raf- 
finé, refined, louf, lump —; — royal, 
double refined = ; — terré, clayed =; 
— tors, iwisted =-barley and liquo- 
rice. — des colonies, colonial, plan- 
lation —; — à moscouade, moscovado 
 =;— d'orge, 1. barley-= ; =-barley; 
2. lollipop ; 3. taffy; — en pain, loaf, 
dump =; — en poudre, powdered, 
| ground =. Commerce du —, des —s, 
 =-trade; fabricant de —, —-maker ; 
fabrication de —, =-manufacture ; 
forme à —, —-mould; marchand de 
— d'orge, 1. —=-barley man; 2. taffy- 
| Man; morceau de —, lump of —; 
moulin à —, =-mill; cane-mill : pain 
de —, 1. loaf of =; 2. —-loaf; raffi- 
nage de —, —=-refining: raffinerie de 
=, =-refinery: raffineur de —, —- 
| refiner, baker. À mi-—, with half the 
usual quantity of —; en pain de —, 
|—=-loaf; sans —, unsugared ; without 
=, any =. Aimer le —, to like —; to 
be sugary; être tout — et tout miel, 
(pers.) to be all honey: mettre du — 
dans, to sugar; to put ÿ = into; to 
 sweeten with —;: to sweeten. 
| SUCRER, v. a. 1. | {o sugar; to 
 sweeien; to sweeten with sugar: to 
put ÿ sugar into; 2. (be, with) to 
sugar (modify) ; fo sweelen. 
| SUCRÉ, E, pa. p. ( V. senses of SUCRER) 
4. | sweet (tasting of sugar); 2. (b. s.) 
sugary ; 3. $ demure. 
| Devenir —, ||{o sweeten: to become y, 
10 get V sweet. Faire la —e, to Look de- 
mure. 
| SUCRERIE, n. f. 1. sweet; sweet 
thing ; 2. sweet meat ; 3. (sing.) sugar- 
‘works , pl.; 4. sugar-refinery. 
| _ — de Cannes, Cane-mill. 
_  SUCRIER , n. m. 1. sugar-basin ; 2. 
| (a. & m.) sugar-maker. 
| SUCR-IER, IÈRE, adj. # of sugar. 
Industrie sucrière, sugar-manufac- 
ture. 
__ SUCRIN, adj. (of melons) sugary. 
_ SUD [cudd) n. m. 1. south; 2, south- 
wind. 
| —-est, south-easl; —-ouest, —-west. 
Route du —, (nav.) (of ships) southing. 
Au—, {0 the —; southward; la plus 
au—, southmost; au —-est, —-east ; 
au—-ouest, —=-west; de, du —, —; 
southerly; southern; du —-est, — 
east; de, du —-ouest, —-west: —- 
westerly ; vers le —-est, —=-eastern ; 
vers le —, southward ; southernly : 
vers le —-ouest, = westerly; western. 
Qui se dirige vers le —, southing. 
SUD [sudä] ad}. (of the wind) south ; 
southerly. 
SUDATION [sudäcion] n. f, (med.) su- 
dation. HT: 
SUDATOIRE , adj. (did.) sudatory. 
SUDORIFÈRE , adj. 1. (anat.) perspi- 
rative ; perspiratory; 2. (med.) sudo- 
rific. 
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SUDORIFIQUE, adj. (med.) sudorific. | 2. approbation; 3. —s, (pl.) (liturg.) 


SUDORIFIQUE, n. m. (med.) sudori- 


fic. 

SUÉDOIS , E, adj. Swedish. 

SUÉDOIS , n. m.E, n. ft. Swede. 

SUÉE , n. f. O fright (sudden). 

SUER , v. n. 1. | to perspire: © to 
sweat /; 2. ) $ {0 toil: to drudge: to 
sweaty; 3.(1h.) to give y out humi- 
dity, damp; 4.(rur. econ.) to sweat V. 

— à grosses goulies, lo perspire 
profusely. Faire —, {o sweat y; faire 
— abondamment, Copieusement, {o 
sweat copiously, profusely. Personne 
qui fait —, sweater. Qui ne sue pas, 
unswoating. 

SUER , v. a. {o sweat V. 

— sang et eau, {o toil and moil; to 
wear y 0.'s flesh off 0.'s bones. 

SUETTE , n. f. (med.) swealing-fe- 
ver, miliaria, sickness : bloody sweat. 

— épidémique, miliaire, sweating- 
fever, miliaria, sickness. 

SUEUR , n. f. 1. | copious, profuse 
perspiration; © sweat; 2. | perspi- 
ration ; © sweat; 3. $ —s, (pl.) toi, 
sing.; labour, sing.; pains, pl. 

— rentrée, (med.) suppressed per- 
spiration; perspiration driven in. 
la — de | $, by the sweat of. Étre tout 
en —, tout dégouttant de —, to perspire 
copiously, grofusely : faire passer par 
la —, to sweat away, out: sécher la 
— de, 10 dry the —, sweat from; to un- 
sweat. Qui n'est pas en —,unsweating. 

SUFFÉTES, n. m. (ant.) suffetes 
(Carthaginian magistrates), pl. 

SUFFIRE, v. n. irreg. (SUFFISANT; 
SUFFI; ind. pres. SUFFIS; NOUS SUFFI- 
SONS ; pret. SUFFIS ; subj. pres. SUFFISE) 
1. (th.) (À, for) to suffice ; to be suffi- 
cient; ( to be enough; 2. (pers.) (À, to) 
to be adequute; 3. (impers.) (de, to; 
que [subj.]) to suffice ; Lo be sufficient ; 
(to be enough. 

— à soi-même, {o support, to keep V 
0.'s self. Suffil! cela suffit, that suffices; 
that is sufficient, enough; ( that will 
do ; enough ; il suffit de .., 1. .. suffi- 
ces; … is sufficient; 2. it suffices to RS 
qu’il suffise de …, suffice it to … À 
chaque jour suffit sa peine, sufficient 
unto the day is the evil thereof. 


SE SUFFIRE , pr. v. 1. {o find y a suf- 


ficiency in 0.’s self; 2. to support, to 
keep y o.’s self. LE 

— à soi-même, =. 

SUFFISAMMENT, adv. 1. sufficiently: 
enough ; 2. (DE, of) a sufficiency; suf- 
ficiently. 

Avoir —,{0 have sufficient, enough; 
avoir — de q. ch., to have a sufficiency 
of à. th.: to have enough of a. th. 

SUFFISANCE , n. f. 1. ( sufficiency 
(sufficient quantity); 2. adequacy ; 3. 
(b.s.) consequentialness: self-conceit ; 
conceitedness ; 4 + capacity; talent. 

A,en —,(b.s.) sufficiently;avec —, 
(b. s.) consequentially ; conceitedly. 

SUFFISANT, E, adj. 1. (Pour. for) 
sufficient; all-sufficient ; enough ; 2. 
(b. s.) consequential; self-conceited ; 
conceited. 

Être — (pour), to be sufficient , 
enough (for). 

SUFFISANT, n. m.E, n. f. conceited 
person, m. f.; coæcomb, m.; fop, f. 
£ ae n. m. (gram.) suffix (end- 
ing). 

SUFFOCANT, E, adj. suffocating; 
suffocative ; stifling: choking. 

SUFFOCATION [—àäcion] n. f. suffoca- 
tion ; stifling: choking. 

SUFFOQUER , v. a. | to suffocate ; to 
stifle : to choke. 

SUFFOQUER , v. n. 1. f to suffocate; 
Lo stifle; to choke; 2. $ (DE, with) to 
burst / (with anger). 

SUFFRAGANT, adj. suffragan. 

SUFFRAGANT, n. m. suffragan. 

SUFFRAGE , n. m. 1. suffrage; vole ; 

























suffrages, pl. 

SUFFUMIGATION (—àcion] n. f. (med.) 
suffumigation. 

SUGGÉRER (sugjéré] v. a. (À, 10) 1. 
Lo suggest (offer to the mind); 2. to 
suggest; lo intimate; to hint. 

Personne qui suggère, suggester. 
Qui suggère, suggestive of. 

SUGGÉRÉ , E, pa. p. V. senses of Suc- 
GÉRER. 

Non —, unsuggested. 

SUGGESTION f[sugjéstion] n. f. (b. 5.) 
suggestion ; instigation. 

A la — de q. u., af, on à. 0.'s sug- 
gestion, instigation. 

SUICIDE, n. m. 1. (act) suicide; 
self-destruction; self-murder ; self- 
slaughter: 2. (pers.) suicide : self-des- 
troyer; self-murderer; 3.(law) (pers.) 
felo de se. 

De —, du —, (V. senses) suicidal. 

SUICIDER (SE) pr. v. {o commit sui- 
cide ; 10 lay y violent hands upon 0.’s 
self; to kill os self; ( to make y awvuy 
with 0.'s self. 

SUIE , n. f. soot. 

Couvrir de —, to soot; noircir de —, 
to besmut. 

SUIF, n. m. 1. {allow ; 2. suet; 3. 
candle-grease ; suel ; 4. (anat.) grease ; 
5. (nav.) coat ; stuff. 

— fondu, rendered tallow; — miné- 
ral, mineral, mountain =. en 
branches, en rames, (butch.) suet: =. 
Animal à —, tallower; arbre à —, (bot.) 
—=-tree ; bay-berry bush ; coupe, godet 
à —, (tech.) =-cup. De —, tallowy; 
de la nature du —, tallowish. 

SUIFFER, v. à. {0 tallow. 

SUINT, n. m. grease (of wool-bearing 
animals). 

En —, (of wool) in =. 

SUINTEMENT {suintman] n.Mm. 0071ng; 
00Ze. 

— de la fourchette, (veter.) thrush. 

SUINTER, v. n.1. {o 00%e; 2. to leak. 

SUISSE, n. m. 1. Swiss (man); 2. 
porter (of a house); 3. (of churches) 
beadle; 4. (mam.) ground squirrel. 

SUISSESSE, n. f. Swiss (woman). 

SUITE, n. f. 1.|(sing.) rest, pl.: those 
that follow, pl ; 2. || (sing.) suite, sing.; 
retinue,sing.; train, sing.; attendants, 
pl.; 3. (th.) sequel (what follows); 4. | { 
(th.) sequel; continuation ; 5. || S (th.) 
succession; series; 6. ||(th.) set (certain 
number of things of the same kind); 7. 
| (pers.) succession (certain number of 
persons thathave succeeded each other); 
8. Ssequel;event; time ;9. consequence 
(result); 10. $ connexion (order). 

1. On laissa passer les premiers et l'on ar- 
rêta la —, the first were allowed to pass butthe 
rest were stopped. 5. Une — de victoires , de 
fautes, a succession, series of victories , faults. 
7. Une longue — de magistrats, d'ancêtres, & 
long succession of magistrates, of ancestors. 10. 
11 n’y a point de — dans ces idées, there is no 
conuexion in these ideas. 

— fâcheuse, bad, ill consequence. 
Droit de —, (law) right to follow; per- 
sonne de la —, attendant. À la — de, 
1. in the train of; 2. | at the heeis 
of: 3. S in —' of: à Sat" inlo’s 
train; avec — , consequentially; dans 
la —, eventually; de —, one after ano- 
ther: tout de — , 1. immediately; ( di- 
rectly ; (at once; 2. (nav.) amaun ;.et 
ainsi de —, and so forth: and so on : 
par — de, 1.in = of; 2. an pursuance 
of; par la —, in the sequel;in the event: 
sans —, 1. unaltended, 2. untended; 3. 
unconnected. Avoir des —s, {o have 
bad =s; n’avoir pas de —, 1. to have 
no relinue; 2. to have no children or 
near relations; 3. (law) cannot be fol- 
lowed ; n'avoir pas de —s, to hate no 
bad =s; ne pas donner —à, notto pur- 
sue; 10 let W drop. Les meubles n'ont 
pas de — par hypothèque, (law) perso- 
nal property cannot be followed on 
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mortgage; a mortgage does not run 
with personal property. 

SUIVANT, E, adj. 1. following: 2. 
neæt (after another); 3. (of future time) 
following ; next, 4. (of past lime) en- 
suing; neœl. 

Daus l’ordre —,1.inthe following 
order; 2. neæt in course. 

SUIVANT , n.m.E,n.f. + 1. atten- 
dant (of a great personage); follower; 
2. near relation. 

TE d’Apollon, ** votaries of Apollo, 
pl. 

SUIVANT , adv. 1. according to; 2. 
agreeabliy to: conformably Lo; 3 pur- 
suant 10; 4. in the opinion Of; 5: (com.) 
as per. : 

SUIVANT QUE, CON). 45: according as. 

SUIVER,, v. a. {0 tallow. 

SUIVRE , v. a. irreg. (SUIVANT; SUIVI; 
ind. pres. SUIS; NOUSSULYONS )(DE, from: 
À, 10)1. | $ to follow ; lo go V after; to 
go ÿ next V (to); to be neæt (10); 2. 
Lo follow ; Lo come V after ; 1o come W/ 
neæt (Lo); to be neæl (to); 3. | to follorw 
(in order to overtake); {0 pursue, 4. |S 
lo pursue (continue going on); 10 follow. 
5. | $ to keep V pace with; (to keep 
up (with); 6. || {0 follow (accompany ); 
10 attend; ( to goÿ with: 7.| 10 attend 
(go regularly to); 8. Lo follow (intime, 
rank, &cC.); {0 come y/ after; (Lo come V 
mext (to); 9. $ (DE, with) to follow 
(with the eye, the mind, os wishes, 
&c.); 10. $ to follow; to attend; to be 
the attendant of; 11.4 10 folluio (from); 
Lo ensue from; to result from; Lo be the 
consequence of; 12. 10 observe ; 13. 
to pursue; to attend to: 
(attach o.'s self 10); 15.8 {0 indulge; to 


give V way 10; 16. $ to follow; 10 con-| 
by: 17. $ to follow (be! 


form to; ( 10 go 
of che party, opinions of); 18.40 attend 
(a course of lectures, lessons, &cC.); 19. 
$ to attend (preachers, teachers, CCC); 


20. $ to eercise (a profession); 21. 
(uav.) to run y (the coast). 
4 _— Je sentier de la vertu, {o pursue, 


to follow fhe path of virtue. 1. — un prédica- 
teur, un professeur, un Cours, to attend a 
preacher, a teacher, a course. 15.— sonimagina- 
tion, son inclination, ses goûts, son caprice, {0 
indulge 0s imagination ,inclination, tastes, 
caprice. 

q. u. comme son ombre, comme 
l'ombre fait le corps, {o follow a. 0. 
like his shadow. —de près, 1.10 = clo- 
se; to = up; 2. Lo pursue Close; faire 
—, (V. senses) 1. (de) to = up (with); 
2. to charge forward (o.'s disburse- 
ments). Disposition à —, sequacious- 


mess: sequacily; personne qui suit, fol- 
lower. Ainsi qu'il suit, comme il suit, 
as follows. Qui suit, (V.senses) 1.neæi 
in course; 2. sequacious. 

SUIVI, E. pe: Be: (V. senses of SUIVRE) 
1, uninterrupled ; regular ; 2. S con- 
mected; 3. $ coherent. 

Non —, (V. senses) 1. | unfollowed; 
2. | $ unpursued ; 3. À unattended ; 4. 
unobserved ; 5. $ interrupted ; irregu- 
lar; 6. $ unconnected; 7. incoherent. 

SE SUIVRE, pr. v. 1. | 40 follow each 
other: 2. || $ (vh.) to succeed each other; 
to follow in order: 3. S Lo be connected; 
4. $ to be coherent. 

SUIVRE, v. n. 1. | {0 follow; Lo go V 
after; 2. | to follow; Lo come ÿ after: 
3. $ to attend; Lo pay V attention; 4. N 
(og) 0 follow (from); Lo ertsue (from ); 
1o result (from); to be the consequence 


of), 

- DE TE. adj. 4. | (absol.) ün sub- 
jection; 2. | (À) subject (10); dependent 
(on); 3. & (A, 40) amenable; 4. $ (A. 10) 
subject (exposed); 5. (b. s.) (A. to) 
liable : 6. (à, to )anelined; 7. $ addict- 
ed; prone; ( given. 

— à caution, ( pers.) of ta be trust- 
od; not trust-worthy:suspicious. COn- 
dition, état de ce qui est —, (Y senses) 
liability. Être — à caution, not to be 


14. Sto attend | 
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trust-worthy; rendre — (à), (V. senses) | 
1. to subject (to); 2. $ to render, Lo 
male  liable (to); 3. $ to incline (Lo) ; 
to addict (10). 

SUJET , u. m.TE, n.f. 1. subject (of 
a state, SOvereign); 2. person: indivi- 
dual;3.cause; reason; motive; OCCASLON; 
ground ; 4. subject; maller, subject- 
maiter: 5.topie (subject ofdiscourse or 
argument) ; subject; 6 subject; object; 
7. (of poems) argument; 8: (anat.) sub- 
ject: 9. (line arts) subject ; 10. (gram.) 
subject; 11. (horL.) stock: 12. (log.) sub- 
ject: 13. (mus.) subject. 

Bon —, 1. good subject; 2. (pers.) eæ- 
cellent person; — délicat, 1. delicate 
=; 2. nice point; mauvais —— ,worthless 

| fellow; petit mauvais —, bad boy; uiste 
— $, sad fellow; (sad dog. — en ques- 
ton, malter in hand. À ce —,0n this, 
that —; au — de, on the = of; sans —, 
without grounds; non sans —. 701 
without grounds. Aborder un —, {0 ap- 
yroach a =; to louch upon & —; s’ap- 
pesantir sur un —, 10 dwell on a =; 
donner — à, to give V occasion (10); 
surtir de son —, (0 depart from os —. 

SUJÉTION [sujécion] n. f. 1. | subjec- 
tion (state ); 2. $ attendance; 3. S(A, to) 
binding; ( tying down; 4. constraint; 
le. 

Dans la —, under subjertion. Etre 
d'une grande —, 1. 46 bind V; 10 tie 
down; 2. Lo impose constraint ; tenir 
dans la —, 1. to lcep ÿ in subjeclion; 
(0 keep y under; 2. 

SULFATE, n. m.(chem.) sulphate. 

SULFATÉ, E, adj. (chem.) sulphatic. 

SULFITE, n. m. (chem.) sulphile. 

SULFURATION (—àcion] n. f. (chem.) 
sulphuration. 

SULFURE, n. m. 
sulphuret. 

Convertir en —, to sulphurate. 

SULFURÉ, E, adj. 1. sulphurated; 2. 
(chem.) sulphuretted. 

SULFUREU-X (—eù] SE, adj. 1. sul- 
phurous: sulphury; 2. (chem.) sulphu- 
rous; sulphureous. 

État —, sulphureousness. 

SULFURIQUE, adj.(chem.)sulphuric. 

SULTAN, u.m. {. sultan; 2. Covered 
work baslet. 

SULTANAT, n. m. sultanship. 

SULTANE. n.f. 1. sullana;sultaness; 
2. Turkish man of war. 

SULTANIN, n. m. sullanin (Turkish 
gold coin). 

SUMAC, n. m. 1. (bot.) sumac-tree; 
poison-oak ; 2. (dy.) sumach ; sumac; 
shumac. 

— vénéneux, (bot.) poison, swamp 
sumach; poison ash.— des COrroyeurs, 


(bot.) =; — vernis, varmish = ; 
varnish-tree: — de Virginie, (bot.) 
Virginian = ; stag’s-horn-tree. 


SUPER, v. n. (nav.) to be stopped up. 

SUPERBE, adj. 1. proud: vain-glori- 
ous: arrogant: lofty; 2. supercilous:3. 
superb; magnificent; splendid; 4. gor- 
geous; stately. 

SUPERBE, n.f. +vain-glory; arro- 

ance; haughtiness ; superciliousness, 

SUPERBEMENT, adv.1. f proudly; 
arrogantly; loftily: 2. superbly; mag- 
nificently: splendidly; (in fine style. 

SUPERCHERIE, n. f. 1. deceil; fraud; 
imposition: 2. (law) deceit. 

SUPERFÉTATION [—täcion] n. f. 1. 
(physiol.) superfetation ; 2, $ super- 
luity (useless thing). 

Concevoir par —, (physiol.) {o super- 
fetate. 

SUPERFICIE, n. f. 1. || superficies; 2. 
$ surface ; 3. (geom.) ARLE area; 
4. (tech.) area. 

À la —, (V. senses) superficially; de 
"lt superficial; 2. areul; 3. (of 
measure) square. La — cède au fonds, 


(law) che surface belongs ta the owner 
of the soil, 


to keep y in awe. | 


(chem.) sulphure; | (jest.) superlatively. 
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SUPERFICIEL , LE, adj. 1. | $ super- 
ficial ; 2. S shallow pr Lee de: 

Qualité de ce qui est — | $, superfi- 
cialness. 

SUPERFICIELLEMENT (supérficielman| 
adv. | S superficially. 

SUPERFIN , E, adj. superfine. 

SUPERFIN, n. m. superfine quality. 

SUPERFLU , E, adj. (Pour, 10; de, 
to) superfluous. 

Non —, unsuperfluous. 
. SUPERFLU, n. m. superfluity (qua- 
lity) ; superfluousness. 

SUPERFLUITÉ, n. f. 4. superfluity 
(quality); superfluousness ; 2. super- 
fluity (superfluous thing) 

Avec —, with superfluily; Super- 
fluously. 

SUPÉRIEUR , E, adj. 1. || superior ; 
upper; 2. (À, t0) superior; 3. Rbber. 
lative. 

SUPÉRIEUR , n. m.E, n.f.1. supe- 
rior: 2. (of convents) superior: 3. (of 
reformed churches) superintendent. 

Mère —e, superior (abbess); père —; 
superior (abbot). 

SUPÉRIEUREMENT [(supérieurman]adv. 
{. in a superior degree; 2. uncom- 
monly: wonderful}: 3. superlativelt 
well;'in a most superior manner. 

SUPÉRIORITÉ, n. f. 1. (SUR, over 
supertority ; 2. * $ (sur, of) vantage- 
ground. 

SUPERLATI-F, VE, adj. (gram.) su- 

erlative. 

SUPERLATIF, n. m.(gram.) superla- 
tive ; superiative degree. 

Au — (,1. superlatively: 2 (gram 
in the superlative ; in the superlative 
degree. 

SUPERLATIVEMENT [—tivman) adv 


SUPERPOSER [—pôzé] 
superpose. 

SUPERPOSÉ , E, Pa. p. 1. superposed : 
2. (did.) superincumbent. 

SUPERPOSITION [—pôzicionf n. 1 
(did.) superposition. ÿ 

SUPERPURGATION [—gäcion] nu. f 
(med.) superpurgation. 

SUPERSÉDER , v. n. V. SURSEOIR. È 

SUPERSTITIEUSEMENT [supersticiez- 
man] adv. 1. | $ superstitiously ; 2.| 
bigotedly. 

Attaché —, (à) bigoted (to). À 
SUPERSTITIEU-X (supersticieü] SE, 
adj. 1. | $ superstitious; 2. | S bigoted. 

Caractère —, 1. superstitiousness ; 
2. bigotry. 

SUPERSTITION [supersticiou] n. Ê. IS 
superstition. 

SUPERSTRUCTURE, n. f. + (b. 5.) 
superstruclure. 

SUPERSUBSTANTIEL {—substanciël | 
LE, adj. (philos.) supersubstantial 
(above every substance). 

SUPIN. n, m. (Lat. gram.) supine. 

SUPINATEUR , n.m. (auat.) supina= 


y. a. (did.) {o 


supinalion ; 2. 


(displace by 
to put y/ (a. 0.8) 
Personne qui supplante, 
Ctripper. 
SUPPLANTÉ , E, Pa. p. supplanted. 
Non —. unsupplanted. 
SUPPLÉANT, n. m. E, n. f. substitutes 
SUPPLÉANT, E, adj. deputy; assists 








ant. 

SUPPLÉER , v. a. 1. | S to suepiy { 

th): to make ÿ good; to make 

2, to fill up (a. Lh.); 5. $ to supply (he 

place af (a. 0.). 
1, — ce qui manque, to supply, to make upi 

what is deficient. 3. — 4 u qui est absent . (@ 

supply the place of a. o. thatis absent 
SUPPLÉER. v. n. 1..1 $ (A. of) t 

supply the place ; to serve instead is 

2, S (À, of: to supply the defirieney. 
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SUPPLÉMENT, n.m. 1. addition (a. 


th. added); 2. additional price; 8. 
higher-priced ticket; 4. “of books, 


papers) supplement ; 5. (of pay, salary) 


ailowance; 6. (geom., wig.) supple- 
ment ; 7. + (gram.) word supplied. 

— de …, additional. En —, eætra. 
Prendre un —, do take ÿ a higher 
priced ticket. 

SUPPLÉMENTAIRE, adj. 1. supple- 
mentary ; supplemental; 2. addition- 
al ; extra. 

SUPPLETI-F, VE, adj. suppletory. 

Chose supplétive, suppletory. 


SUPPLIANT, E, adj. suppliant ; sup- 


plicating; beseeching; imploring 


SUPPLIANT, n. m. E, n. f. 4. sup- 


pliant ; 2. supplicant. 


SUPPLICATION [—äcion] n. f. 1. sup- 
Plication; entreaty; 2. (Rom. hist.) 


supplication. : 

De —, supplicatory. Faire une —, to 
make y a supplication ; faire des —s, 
to supplicate; to implore; to entreat. 

SUPPLICE , n. m. 1. || punishment 
(corporal punishment ordered by a 
court of justice); 2. $ (POUR, 10) tor- 
menti (great pain); anguish. 

Le dernier —, capital punishment. 
Être au —, to be in angush. torture; 
to be upon the rack; mettre q. u.au 
—", to torture «a. o. 

SUPPLICIÉ, n. m. criminal execu- 
ted. 

SUPPLICIER, v. a. {o execule: Lo in- 
flict capital punishment on. 

SUPPLIER , v. a. (de, to) to beseech ; 
to supplicate ; to implore; to entreat. 

SUPPLIÉ, E, pa. p. V. senses of Sup- 
PLIER. 

Non —, unbesought; unsupplicated; 
unimplored : unentrealed. 

SUPPLIQUE , n. f. 1. petilion (pre- 
sented 10 a constituted authority }); 
prayer; 2. $ supplication. 

Faire une —,{o make a =. 

SUPPORT, n. m. 1. | support (thing 
that upholds); rest; 2. | prop; 3.4 
support (aid, assistance); 4. (boL.) ful- 
Grum; 5. (build.) bearer; pillar; 6. 
(carp.) sérut; 7. (her.) bearer : sup- 
porter: 8. (mach.) fulcrum ; 9. (tech.) 
support: rest; stand ; 10. (tech.) bear- 
ing-block. 

continu, (build.) continuous 
bearing; — fixe, (tech) fived support: 
— libre, (tech.) loose support ; — mo- 
bile, (tech.) standard. — à coulisse, 
(build.) shding =; — de coussinet, 
‘mech.) carriage. Planche de —,(1ech.) 
1. stand; 2, pitch-board; plaque de —, 
(teck.) stand. Sans —, unsupported ; 
wnsustained. 

SUPPORTABLE, adj. supportable ; 
endurable. 

Etat —, supportableness. D’une ma- 
nière —, tolerabüy ; sufferably. 

SUPPORTABLEMENT, adv. + tolera- 


SUPPORTER, Y. à. 1. {|| {o support; 
10 sustain; to bear ÿ up: to uphold y: 
2. $ {o support: Lo suffer; to endure : 
to bear y; 3. to support ; Lo endure : 
to bear V with: ( to put V up with: 
4. to support (sustain without change 
or dissolution). 

1. Des piliers qui supportent une maison, pil- 
{ars that support, suslain a house. * 


Au delà de tout ce qu’on peut —S, | 


beyond endurance, bearing; pour — |, 
for the support of. Qui supporte S, 
(V. senses) enduring. Personne qui 
supporte &, supporter; endurer; sus- 
tainer. 

SUPPORTÉ, E, pa. p. V. senses of 
"SUPPORTER. 

Non —, 1. | unsupported; unsus- 
tained ; 2. unsupported ; unsuffered ; 
unendured. 

SE SUPPORTER, Pr, V. $ 1. (th.) to be 





SUR 


supported, suffered, endured , borne; 


2. (vers.) {0 bear y each other. 
SUPPOSABLE , ad). supposable. 
SUPPOSER, v. a, 1. 


10 suppose ; 2. 
(absol. que[sub).]){o suppose; toputÿ | à coup —, 


SUR b47 
and quarter-day. À coup —, =; su- 
rely ; for certain ; ( = enough; be =; 
C to be —; pour —, —; — enough; 
pour — €t Certain, {0 a cerlainty.Aller 
io go V upon = ground; 


the DL | Darren 3.40 suppose; to anfer, | se croire —, 6 to think ÿ os self =; 


to imp 
to invent ; Lo forge. 
Supposons! 1. 


poser (of). 


SUPPOSÉ, E, pa. p. ( V. senses of Sur- 
POSER) 1. supposwilious (not real); 2. 


(did.) supposilive. 


Cela —, that being supposed; — que, 


(subj.) suppose. 


SUPPOSITION [supôzicion] n. f. 1. sup- | above : 


position; 2. supposititiousness. 


— de part, (law) substitution of a 
child. Mot quiimplique—, suppositive; 
personne qui fait une —, supposer (of). 
Dans cette —, that being supposed ; | 
dans la — que, in the supposition that ; 
to 
be à supposihon ; faire uue —, 1. to 
make / & supposition; 2. do put ÿ a 


par —. supposilively. Être une —, 


supposilion. 


SUPPOSITOIRE , n. m, (med.) sup- 
| pository. 

SUPPÔT, n.m. 1. + member {of a 
body); 2. (b.s.) agent (person); in- 
strument: ( tool; 3. (of the devil) np. 


y; 10 Congecture ; 4. to suppose; 


let us suppose! 2, 
suppose! Personne qui suppose, sup- 


(to make =; être — de son coup, 
de son fait, {0 go / upon = ground; ne 
faire pas —, (impers.) not to be safe 
(any where); mettre q. u. en lien — , 
to put V a. 0. in a place of safety: 
prendre le plus —, {o take y the safe 
side; tenir en lieu —, to keep Vin 
safety. 

SUR , prep. 1. || (of place) on (resting 
upon); upon; 2. Ÿ on ; upon ; 3. || over ; 
4.|| on (adjoining); upon: 5. 
Î into (leading; having a view of); 6. 
in (a ship); on board of; 7. || about 
(having on o.’s person); 8. || £o (attached 
to); upon; 9. {over (occupied with) : 
10. S over; i1. $ on (in succession): 
upon ; 12. $ on; towards; 10; 13. $ to- 
wards; about; 14. $ out of (among); 
15. Son; upon; concerning ; touching: 
regarding ; respecting ; with reference 
Lo : with regard to: with respect to: 
Casto; (about; 16. by (by means 
Of); 17. $ in consequence of; on ac- 
count of; 18: S from (dedueting); out 
of. 4 


| 1. — Ja terre, upon the ground; s'asseoir — 


SUPPRESSION, n. f. 1. suppression | une chaise, {0 sit on, upon a chair. 2. Un im- 


(hindering from circulating); 2. (med.) 


suppression. 
SUPPRIMER, V. a. 1. 


do ÿ away with. 


Faire —, (V. senses) {o supersede : 
Lo set V/ aside. Qui supprime, (V. senses)| 
suppressive. Personne qui supprime, 


suppressor (of). 


SUPPURATI-F, VE, adj. (med.) sup- | 


purative. 


SUPPURATIF, n. m. (med.) suppu- 


ralive. 


SUPPURATION (—äcion] n.f.1.(med.) 


suppuralion ; 2. (surg.) digestion. 


Favoriser la —de, (med.)tomaturate. 
SUPPURER, v. mn. 1. (med.) to sup- 
Purale; to matlurate; 2. (surg.) to 


digest. 


SUPPUTATION [—äcion] n. f. compu- 


tation; supputathon : calculation. 
SUPPUTER, v. a. {o compule ; to sup- 
pute ; 10 calculate; to reckon. 


SUPRÉMATIE [—maci] mn. f. supre- 


macy. . 
SUPRÈME, adj. 1.supreme; 2.","* last: 
of death. 


—- degré, superlativeness. Les hon- | 
neurs —s, funerul obsequies, pl.; fu- | 


neral, sing. Au — degré, supremely : 
superlatively. 

SÛR, E, adj. sour. 

SÛR , E, adj. (DE, of; de, to)1. (th.) 
sure (indubitable); certain : 2. (pers.) 
sure (knowing); certain; 3. (th.) sure 
Cunfailing); certain ; 4. (th.) safe (with- 
out danger); secure; 5. safe: uninqured; 
unharmed; 6. (pers.) safe; secure ; 
7. (pers.) secure (confident of safety) ; 
8. (pers.) safe; trust-worthy : trusty ; 
9.(of the memory) relentive; 10. (hunt.) 
stanch. 

1. Une nouvelle —e, sure, certain éatelli- 
#ence. 2. Être — de ce qu'on dit, to be sure, 
certain of what one says ; tre — d'avoir dit la 
vérité, to be sure , certain oÿ having spoken the 
truth. 3. Un remède —, a sure, certain re- 
medy. 4. Une retraite —c, a safe, secure re- 
treat. 

— et certain ), quile sure, certain. 
ASSeZ —, — enough; peu —, 1. un= 
sure; 2. unsafe; ansecure,; 3. (of the 
memory) unretentive; — comme Bap- 
tiste, comme père et mère, as =as a 
gun; — comme la mort, as = as death 


Lo suppress 
(hinder from cireulating); (to put y 
down; 2. to suppress; Lo pass over in | 
silence ; to leave V out: 3. Lo suppress; 
to.cut y off; to take y off; 4.40 sup-| 
press; to abolish; Lo set V aside; (to 


pôt — les denrées étrangères, a tax on . 

upon foreign commodities. 3. Les globes cé 
| lestes qui roulent — nos têtes , the celestia 
j orbs that rollover, above our heads. 4. Francfor: 
| — le Mein, Frankfort on , uponthe Maine. 5. 
Une fenêtre qui donne — la rue. a windowth«’ 
looks into the street. T. N'uvoir pas d'argent — 
soi, {0 have n0 money about one. 9. Être tou- 
jours — ses livres, 10 be always over 0.’s book. 
10. Régner — un peuple, to reign over 4 people; 
| veille: —.q, u., to watch over a. 0.12. Tourner 
— la droite , la gauche, to turn on, tothe right 
left. 13, — l'heure du dîner , towards , about 
dinner-time. 14. — dixil n’yena pas un de 
bon, out of ten there is not one good. 16. Juger 
— les apparences, {0 judge by appearances. 


— Ce Que .…, 1.0n, Upon … (pr. p.); 














| 2. when; 3. as. 


SUR, (prefix signifying position upon. 
position over, excellence, excess) 1. 
| upon; super ; 2. | over; super ; 3 
$ super: 4. super: over. 

SURABONDAMMENT, adv. superabunr- 
dantly. 

SURABONDANCE, n. f. superabun- 
dance. 

SURABONDANT, E, adj. superabun- 
dant. 

SURABONDANT, n. m. superabun- 
dance. 

SURABONDER, v. n. (DE, with) Lo 


| superabound : to overabound. 


SURACHETER , v. a. {o overpay y/. 

SURAIGU, Ë, adj. (mus.) extremely 
high. 

SURAJOUTEMENT [surajoutman] n. m. 
(did.) superaddition. 

SURAJOUTER , v. a. {0 superadd. 

SURAJOUTÉ, E, Pa. p. superadded. 

Chose —e, superaddition. 

SUR-ALLER, v.n.(hunt.) 10 outgo V. 

SUR-ANDOUILLER, n. m. (hunt.) 
sur-antler. 

SURANNATION [suranäcion] n.f. eæ- 
piration ; running out. 

SURANNER, v. n. to eæpire (be too 
old to serve). 

SURANNÉ., E, Pa. P. 1. eæpired; 0. 
by-gone ; obsolete ; antiquated ; super- 
annuated. 

Caractère —, antiquatedness. Devenir 
—, Lo become V, to get Y, to grow Ÿ 
obsolele : rendre —, to superannuate. 

SUR-ARBITRE , n. m. umpire. 

SURARD, adj. (of vinegar) elder- 
flower. 

SURBAISSÉ, E, adj. (arch.) (of vaulte) 
surbased; surbaise. 

SURBAISSEMENT [ surbèsman ] n. m. 
(arch.) making eliptic, 
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SURBAISSER, v. a. (arch.) to make V 
eliptic. 

SURCENS [sursanss) n. m. (feud. law) 
lord’s rent. 

SURCHARGE , n. f. 1. f$ additional 
burden ; 2. word written over another; 
3. (print.) extra charge. 

Pour — , as an additional burden. 

SURCHARGER, v. a. (DE, with) 1. 
I to overload; to overburden: 2. Ç to 
overburden; 3. & to overcharge : 4. 
$ to weigh down; 5. 10 write V over 
(a word, line); 6. (com.) {0 overstock. 

Personne qui surcharge, surcharger. 

SURCHAUFFER [surchôfé] v. a. (in 
forges) to overheat. 

SURCHAUFFURE [| surchôfur} n. f. 
(metal.) overheating. l 

SURCOMPOSÉ {surkonpôzé | E, adj. 

(gram.) double compound. 

SURCOMPOSÉ [surkonpôzé] n. m. 
(chem.) supercompound ; ‘double com- 

ound. 

SURCOT, n. m. + 
garment). 

SURCOUPER , v. a. (cards) £o érump 


“surcot” (upper 


over. 
SURCOUPER , v. n. (cards) to frumy 


over. ‘ 

SURCROÎT, n. m. 1. superaddilion ; 
2. increase. 

De — , in addition ; ( to boot: pour 
— de malheur, to male V it worse. | 

SURCROÎTRE, v. n. + irreg. (conj. 
like CroïrrEe) (of flesh) to grow V out. 

SURCROITRE, v. a. + irreg. (Con]. 
like CRoïTRE) to increase excessively. 

SURDENT , n.f. 1. irregular tooth ; 
2. (of horses) wolfs tooth. 

SURDITÉ , n. f. || deafness. 

Avec —, with —; deafly. 

SURDORER,., v. a. {o double-gild. 

SURDORURE , n. f. double-gilding. 

SURDOS (surdô] n. m. (sad.) loin-strap. 

SUREAU, n. m. (bot.) elder ; elder- 
tree. 

—_ de marais, ( guelder-rose. Graine 
de —, elder-berry. 

SURELLE, n. f. ( (bot.)sorrel; little, 
wooû sorrel. 

SÛREMENT fsurman] adv. 1. surely; 
certainly ; be sure; ( to be sure ; 2. sa- 
fely ; securely ; in safety, security. 

SURÉMINENT, E, adj. + preeminen£. 

SURÉMISSION , n. f. (fin.) over-tssue. 

SURENCHERE,, n. f. higher bid. 

Faire une — sur q. u., to bid ÿ over 


a. 0. 
SURENCHÉRIR , v. a. 0 bid V over. 
SURÉROGATION [—àcion] n. f. super- 
erogation. 
Par —, by way of =. 
SURÉROGATOIRE, adj. supereroga- 


Lory. 

SURESTARIES [surstari] n. f. (pl) 
(com. nav.) overtime, sing. 

Indemnité pour —. demurrage. 

SURESTIMATION [—äcion] n. f. over- 
estimate ; overvaluation. 

SUR-ET, ÊTE, adj. sourish. 

SÛRETÉ (surté] n. f. 1. safety; 2. safe- 
keeping: 3. securily; 4. sureness; 5. 
acarranty ; security. 

Défaut de — , unsafely. En —, 1. in 
safety : 2. securely: 3. (pers.) (contre) 
safe (from); 4. (pers.\ uninjured (by): 
unharmed (by); en lieu de —, 1. in 
sape-keeping ; 2 in good custody ; sans 
unsafely. Mettre en —, to place 
in safety; tenir en —, 40 keep V in 
safety. 

SURETTE, n. f. (bot.) sorrel. 

SURÉVALUATION (—äcion] n. f. over- 
valuation ; overestimate. 

SURÉVALUER, v. a.|| to overvalue ; to 
Overestimate. 

SUREXCITATION [—àcion] n. f. ex- 
Cessine emcitement. | 

SUREXCITER , v. a. {o eæcile exces- | 
sively. 


SUR 

SURFACE, n. f. 1. | $ surface; 2. 
(geom.) surface ; space. 

— inégale, raboteuse, rough,uneven 
surface; — unie, even,smooth =. S'ar- 
rêter à la —,not to penetrate beyond 
the =; ne pas s'en tenir à la —, not 10 
be satisfied with appearances. 

SURFAIRE, v. a. irreg. (conj. like 
FAIRE) {0 overcharge (ask 100 high 
a price for). 

SURFAIRE, v. n. irreg. (conj. like 
FAIRE) to overcharge (ask t00 high a 
price); ) 4o Lay V it on. 

SURFAIX. n. m. (sad.) surcingle. 

Lié avec un —, surcingled. 

SURGEON [surjon] n. m.1.(agr.,hort.) 
sucker : 2. + (pers.) branch ;offspring. 

Enlever, duer les —s à, to sucker. 

SURGIR , v. n.1.+toland;2.| (À, ...) 
to reach (a haven); 3. $ to arise y; Lo 
spring y up: Lo start up. 

— au port, à bon port, to reach the 
haven. Faire —, to give V rise Lo: to 
call forth. 

SURHAUSSEMENT {surhôsman) n. m. 
1. || raising (making higher); 2. exces- 
sive raising (of prices). 

SURHAUSSER [surhôcé] v. a. 1. (arch.) 
raising:; 2. $ to raise excessively (the 
prices of things). 

SURHUMAIN, E, adj. superhuman. 

SURINTENDANCE, n. f. superinten- 
dence. 

SURINTENDANT , n. m, superinten- 
dent (man). 

SURINTENDANTE, u. f. 1. superin- 
tendent (woman); 2. superintendent’s 


lady. 

nus E, adj. (nav.) (of anchors) 
oul. 

SURJET, n. m. (need.) mantua-ma- 
ker’s hem. 

Froncer en —, to whip. 

SURJETER, v. a. (need.) {0 hip. 

SURLENDEMAIN j surlandmin] 11. M. 
(DE, after) third day. 

Le — de sun départ, the — after his ar- 
rival. 

SURLONGE, n. f. (butch.) sirloin. 

SURLUNAIRE, adj. superlunar ; su- 
perlunary. 

SURMENER , v. a. 1. to overdrive V 
(draught animals); to jade ; 2. Lo over- 
ride ÿ (saddle-horses). 

SURMEULE, n. f. (mill.) runner-stone. 
runner. 

SURMONTABLE, adj. surmountable; 
superable. 

Qualité de ce qui est —, superable- 


ness. 

SURMONTER , v. a. 1. || (of fluids) to 
rise V above; 2. $ to overcome V; Lo 
subdue; 3. $ to surmount: [0 over- 
come V: to master ; Lo get V over : 4. 
lo eæcel(a. o.); tosurpass ; (tooutdo V; 
5.(ofornaments) tosurmount: 6. (arch.) 
to surmount ; 7. (build ) to cap. 

1. L'eau surmonta les montagnes , the u'ater 
rose above 1he mountains. 2. — ses ennemis, 
sa colère, to overcome, {0 subdue 0./s enerniies, 
o.'s anger. 3. — des difficultés, des obstacles , 
to surmount, {0 overcome , {0 master difficul- 
ties, obstacles. k. — ses concurrents , {0 excel, 
to surpass 0.’s competitors. 

SURMONTER, v. n. (of fluids) fo 
rise ÿ above. 

SURMOËÛT, n. m. (distil.) new wort. 

SURMULET, n. m. (ich.) surmullel ; 
aray mullet. 

SURMULOT, n. m. (mam.) surmulot; 
brown, Norway rat. 

SURNAGER , v. n. 1. | to floaton the 
surface ; 2. || to be sunernatant: 3.{S$ 
to buoy up; 4. & (th.) to suruive ; Lo 
live on: not to perish; Lo remain. 

Faculté de — |, buoyancy. Faire —, 

Y. senses) || 40 waft up. 

SURNATURALITÉ, n. f. (theol.) su- 

ernaturalness. 

SURNATUREL, LE, adj. 1. | super- 
natural ; preternatural ;: 2. S eætraor- 
dinary. 
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Caractère —, supernaturalness ; élat 
—, (theol.) supranaturalism; qualité 
—le,S$ divinity. 

SURNATUREL, n. m. supernatural. 

SURNATURELLEMENT { —turélman ] 
adv. supernaturally; preternaturallhy. 

SURNOM f{surnon] n. M. 1. surname 
(name added); ( cognomen:; 2. sur- 
name (name distinctive of families). 

SURNOMMER , v. a. Lo surname. 

SURNUMÉRAIRE, adj. supernume- 


rary. 
SURNUMÉRAIRE, n. m. supernume- 


rary. 

SURNUMÉRARIAT, n. m. fime of 
being a supernumerary. 

SURON, n. m. 1. seroon; 2. (bot.) 
earth-nut ; hawk-nut. 

SUROS , n. m. (veter..) splint ; splin- 


ter. 

SURPASSER [surpäcé] v. a. 1. || {o 
exceed: to pass beyond; 2. || Lo over- 
sweigh; 3. $ to eæceed; to surpass; 4. 
$ to excel ; to surpass ; to exceed; ) Lo 
cut y out ; 5. & to amaze; to astonish. 

4. Q. ch. qui surpasse la muraille, a. th. 
that exceeds , passes beyond the wall. 2 

SURPASSÉ, £, pa. p. V. senses of 
SURPASSER. 

Non —, (V. senses) S 1. unemceeded ; 
unsurpu®seu; 2. $ uneæcelled ; unsur- 

assed, unexceeded. 

SURPAYER [surpé-yé] v. a. || {o over- 
pay y (pay too much). 

SURPEAU, n, f. + V. ÉPIDERME. 

SURPLIS , n. m. surplice. 

Droits de —, —-fees. À —, qui porte 
un —, surpliced. 

SURPLOMB fsurplon] n. m. (of puild- 
ings) overhanging. 

En —, overhanging. Etre en —, 10 
hang V over. 

SÜRPLOMBER [surplonbé]v.n.(build.) 
to overhang ÿ ; to hang V over. 

SURPLUS, n. m. surplus; surplusage. 

AU i. besides: in addition to 
which; 2. however; de —, over and 
above ; pour le — +, (VW. Au —). 

SURPRENANT, E. adj. surprising ; as- 
tonishiny. 

Chose —e! =! = to relate! D'une 
manière —e, surprisingly : astonish- 
ingly. 

SURPRENDRE. v. a. irreg. (conj. like 
PRENDRE) 1. || to surprise; to take V by 
surprise; 2. || to overtake y (unexpect- 
edly); 3. || (b. s.) to detect; Lo surprise; 
(10 catch ÿ; 4. ||(b.s.) {o obtain by 
undue means : to deceive; 5. {| (b. s.) ta 
intercept (a. 0.); 6. $ to overreach ; to 
insnare : 7. to bequile (a. 0. of a. th.); 
8. $ (À, cmez, in) to observe; to per- 
ceive : 9. to overhear y: 10.S to put V 
(a. 0.) off his guard: 11. (DE, at: de, 
to; que [subj.1, that) {0 surprise; to 
astonish. 

7. — q. ch. à q. u., to beguile a. 0. of a. 
th. $. — leslarmes, les soupirs de q. u.,to ob- 
serve, to perceive 4. 0.'s fears, sighs. 11. Être 
bien surpris d'un événement , to be much sur- 
prised at an event; être surpris de voir q. ch., 
to be surprised fo see a. th. 

Être, se trouver surpris, {o feel y sur- 
prised. 

SE SURPRENDRE, pr. v. 1. {0 surprise 
os self: 2. (À) {0 perceive with sur- 
prise (thar); ( Lo catch y 0.'s self (in). 

SURPRISE. n. f. 1. | (sing.) undue 
means, pl.: 2. $ deceit ; 3. | S surprise 
(action, state); astonishment; 4. (horol.) 
surprise. 

Éprouver de la —, to feel V surprise; 
to feel surprised : ménager une — à q. 
u., to prepare @. 0. & =; prendre par 

, to surprise (a. 0.); to put V off os 
quard: revenir de sa —, {o recover 
rom 0/8 =. 

SURRÉNAL, E, adj. (anat.) suprare- 
nal. - 

SURSATURATION [—turäcion] n, f. 
(chem.) supersaturation. 
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SURSATURER , v. a. (chem.) {0 su- 
persalurate. 

SURSAUT , n. m. +start. h 

En —, with a start. S'éveiller, se re- 
veiller en —, to start up out of 0.8 
sleep ; to start up. 

SURSÉANCE,, n. f. suspension. 

SURSEL, n. m. (chem.) supersallt. 

SURSEMER , v. a. (agr.) to so ÿ over 
again. 

SURSEOIR [sursoir] v. n. irreg. (SUR- 
SOYANT; SURSIS; ind. pres. SURSOIS: NOUS 
SURSOYONS ; pret. SURSIS ; fut. SURSEOI- 
RAI; Subj. pres. SURSOIE) (&, .…) 1. {0 
suspend; to delay ; 2. (law) to arrest; 
10 supersede; 3. (law) {0 respile (a. 0.). 

SURSEOIR (sursoir] v. a. V. SURSEOIR, 
Y. D. 

SURSIS , n. m. 1. delay ; 2. (law) su- 
persedeas ; 3. (law) (pers.) respite; 4. 
(law) reprieve. 

Arrêt de —, (law) injunction; or- 


donnance de —, prohibition ; writ of 


prohibition. Accorder un — à, (law) to 
reprieve (a criminal). À qui l’on ne peut 
accorder un —, (of criminals) unre- 
prievable: à qui on n’a pas accordé de 
—, (of criminais) unreprieved. 

SURSOLIDE, adj. (arith.) sursolid. 

SURSOLIDE, n. m. (arith.) sursolid. 

SURSTARIE , n. f. V. SURESTARIES. 

SURTARE , n. f. (com.) supertare. 

SURTAUX, n. m. eæcessive taxation. 

En —, being overtaæed. 

SURTAXE, n. f. surcharge. 

SURTAXER , v. a. {o overtaæ. 

SURTOUT, adv. especially; above all. 

SURTOUT, n. m. 1. surtout (coat); 2. 
epergne (ot a dinner-table); 3. éruck 
(cart). 

SURUSAGE, n. 
clough. 

SURVEILLANCE f[survé-yanss) n. f. 1. 
superintendence; 2. supervision; 3. 
inspection; 4. surveying ; 5. (law) in- 
spectorship. 

SURVEILLANT f[survè-yan] n. m. E, n. 
f. 1. overseer; 2. superintendent ; 3. in- 
spector ; 4. surveyor ; 5. attendant. 

SURVEILLANT [survè-yan] E, adj. vi- 

ilant. 

SURVEILLE [survè-y’] n. f. sing. (DE, 
.…) two days before, pl. 

La — de sa mort, two days before his death. 

La —, —; la— de, =. 

SURVEILLER [survè-yé] v. a. 1. {0 su- 
perintend; 2. to inspect; 3. to survey; to 
make ÿ a survey of; 4. to watch over; 
to look after; to set V a watch over. 

— activement, (V. senses) {o watch 
actively over; ( to look sharp after. 

SURVENANCE, n.f.(law)(ofchildren) 
birth after the time of a donation 
without having been anticipated. 

SURVENANT , E, adj. (law) (of 
children) born after and not antici- 
pated at the time of a donation. 

SURV ENANT, n. m. (law) child born 
after and not anticipated at the time 
of a donation. 

SURVENDRE , v. a. {o overcharge. 

SURVENDRE, v. n. toovercharge. 

SURVENIR, v. n. (conj. like TENIR) 1. 
Lo arrive unexæpectedly ; 2. to occur, to 
happen unexpectedly; 3. to occur (in 
addition); to come y on; 4. (pers.) (to 
drop in; ) to pop in. 

[Survexin is conj. with étre. ] 

SURVENTE, 0. f. overcharge. 

SURVENTER, v. n. (nav.) éo blow y 
100 hard. 

SURVIDER, v. à. to take y out part 
of the contents of (a. th. that is too 
full). 

SURVIE, n. f. (law) survival; sur- 
vivorship. 

Gains de —, (pl.) benefit of survi- 
vorship, sing. 

SUR VIVANCE, n. f. (of offices) rever- 
sion. 

De —, (of offices) reversionary. 


m. (com.) cloff; 
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SURVIVANCIER, n. m. (of offices) re- 
versioner. 

SURVIVANT ,E, adj. surviving. 

SURVIVANT ,n.m.E, n. f. survivor. 

SURVIVRE, v. n. irreg. (conj. like 
VIvRE) 1.  S (À, .…) 40 surutve; 2. 
ja .…) to survive; {0 outlive; to out- 

ast; ( to last out. 

— à soi-même, {o outlive o.'s fa- 
cullies. 

SURVIVRE, v. a. irreg. (con). like 
VIVRE) (law) || 10 survive. 

SE SURVIVRE, pr. v. {0 live over again 
(in o.’s children, 0.'s works). 

— à soi-même, {0 oullive os fa- 
cullies. 

SUS (suss) prep. + upon. 

En —, 1. over and above; above; 2. 
more: over: 3. to boot; 4. (fin.) as 
much more. En — de , over and above; 
above. Courir — à, to attack; to fall Y 
upon. 

SUS [su] interj. come! ( cheer up! be 
of good heart! 

Or —! =! 

SUSCEPTIBILITÉ, n. f. (pers.) iras- 
cibility; irritability; captiousness ; 
(touchiness. 

Avec —,with =; captiously; d’une 
extrême —, easily offended ; eœtremely 
trascible, irritable, captious, (touchy. 
Blesser la — de q. u., to wound, Lo 
hurt V a. o.'s feelings; ménager la — 
de q. u., to spare a. 0.5 feelings. 

SUSCEPTIBLE, adj. 1. | $ (DE, of) 
susceptible (capable of receiving); 2. 
$ (pers.) irascible; irritable; easily 
offended ; captious; ( touchy. 

Non — , unsusceptible. Qualité de ce 
qui est —, susceptibility; suscepti- 
bleness. Être trop —, (pers.) {o be toa 
irascible; to take V offense too quickly. 

SUSCEPTION [sucépcion] n. f. 1. tak- 
ing (of holy orders); 2. (cath. rel.) re- 
ception (ot the cross, crown, holy or- 
ders). 

SUSCITATION f[sucitàcion] n. f. + ins{i- 
gation. 

SUSCITER, v. a. 1. || fo raise; to 
raise up : to give V rise, birthto; 2. 
$S(b. s.) (A) to raise (against); to 
create (..….); to stir up. 

2. — des ennemis à q. u., fo raise enemies 
against a. 0.; to create a. 0.enemies. 

SUSCRIPTION [suscripcion) n. {. super- 
scription; address; ( direction. 

Sans —, without a — ; undirected. 
Mettre une — à, to superscribe ; to ad- 
dress; (to direct; porter pour —, to 
be superscribed, addressed, ( directed. 

SUS-DÉNOMMÉ , E, adj. (law) herein 
before mentioned. 

SUSDIT f[susdi] E, 

SUS-ENONCÉ, E, adj. above-men- 
tioned ; above-said. 

[SusniT precedes the n.] 

SUSPECT [suspèktt] E, adj. 1. (absol.) 
suspicious (causing suspicion in others); 
2. (DE, of) suspected. 

1. Une Conduite —e, suspicious conduet; lieu 
—, suspiCious place; personne —€,a suspicious 
person. 

Non, peu —, unsuspicious; un- 
suspected. Caractère — , nature —e, 
suspiciousness. D’une manière —€, 
suspiciously. Tenir pour —, {0 con- 
sider suspicious; lo regard as suspi- 
cious, Lo look upon as suspicious. 


[Susezcr must not be confounded with soup- 
conneux.] 


SUSPECTER, v. a. to suspect (con- 
sider suspicious). 

— la fidélité d'un domestique, {0 suspect fhe 
fidelity of a servant. 

Faire — , 10 render, to male V a. o. 
suspicious (of) e 

[Suspscrer must not be confounded with 
soupconner.] 

SUSPECTÉ, E, pa. p. suspected. 

Non — ,unsuspected. | 

SUSPENDRE , v. a. 1. || (À. 0) É0 sus- 
pend: to hang V; to hang up; 2? 
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(À, to) to suspend; to keep V up; 3. 
Î to suspend (keep in equilibrium); 4. 
\ {o suspend (discontinue . interrupt); 
lo stay; to stop: 5. to intermil; 6. 
St0 suspend: 7. Vto suspend (public 
functionaries) ; 8. (law) 10 arrest. 

SUSPENDU, E, pa. p. (V. senses of 
SUSPENDRE) 1. | suspended: hanging ; 
2. Ç suspended; 3. $ in suspense; at a 
stand. 

Demeurer —, (À, on; sur, over){[]S to 
hang: être —, (V. senses) | 1. 10 be 
suspended : 10 hang y up; to hang : 2. 
I to hang out (of) ; 3. {o be suspended : 
to come y Lo à stand. Qui peut être —, 
(V. senses) sus ensible. Propriété de 
pouvoir être — |. suspensibility. 

SE SUSPENDRE, pr. v. {| {0 suspend o.’s 
self ; to hung V. 

SUSPENS, adj. 1. + || suspended; 2. 
(can. law) suspended. 

En —, 1. in suspense; suspense, 
2.(com.) (of debts ) unliquidated; 
out-standing. Demeurer , rester en 
—, to remain in =; tenir q.u.en —, 
to keep y a. 0. in =. 

. SUSPENSE, nf. (can. law) suspen- 
sion. 

SUSPENSEUR, adj. (anat.) suspen- 


sory. 

SUSPENSI-F, VE, adj. 1. (gram.) of 
suspension; 2. (law) being a bar to 
subsequent nroceedings ; 3. (law) (of 
conditions) precedent. 

Être — , (law) to have the power of 
suspendinq. 

SUSPENSION , n. f. 1. | $S suspension: 
2. (gram.) suspension; 3. (law) sus- 
pense ; discontinuance ; 4. (mech) sus- 
pension; 5. (mus.) suspension: 6. 
(rhet.) suspension. 

— d'armes, (mil.)suspension of arms. 
Chaines de —, (engin.) (of bridges) = - 
chains; point de —, (mech.) fulciment ; 
ME de —, (engin.) (of bridges) =- 
rod. 

SUSPENSOIR , 

SUSPENSOIRE, n. m. (surg.) suspen- 
sory; suspensory bandage. 

SUSPICION, n. f. (law) suspicion. 

Donner —, {o give W rise to =; 
entrer en —, to begin to entertarn =. 

SUSTENTER , v. a. {o suslain (keep 
alive by food); to maintain; lo sup- 
port ; Lo feed y; ( to leep VW. 

SE SUSTENTER , pr. v. {0 Mmaintain, 
to support, ( to keep V 0.’s self. 

SUSURRATION [—äcion] 1. Ê. susur- 
ration : whispering ; soft murmur. 

SUTONIQUE, n. f. (mus.) supertonic. 

SUTTÉE , n. f. 1. (Ind. mith.) suttee 
(goddess); 2. suttee (sacrifice of Indian 
widows). 

SUTURE, n. f. 1. (anat.) suture; 
mould ; 2. (bot.) suture ; 3. (surg.) su- 
ture : fibula ; 4. $ junction ; join. 

Réuni par une —-, (surg.) suturated. 

SUZERAIN f[suzrin] n. m. (feud.) su- 
zerain : lord paramount. 

SUZERAIN [suzrin|E. adj. paramount. 

SUZERAINETÉ fsuzrennté] n. f. 1. 
(feud.) suzerainty; 2. (feud. law) seig-- 
niory 

SVELTE, adj. slender; slim; light. 

État — , slenderness. D’une manière 
—, sienderly. j 

SYBARITE, n. m. Sybarite. 

SYBARITE , adj. Sybaritic; Sybari- 
tical. 

SYCOMORE, n. m. (bot.) 1. syca- 
more: sycamore-tree; 2. maple: 
maple-tree. 

SYCONE , n. m. (bot.) fig. 

SYCOPHANTE, n. m. knave ; roque. 

SYLLABAIRE, n. rm. spelling-book. 

SYLLABE, n. f. syllable. 

Éplucheur de —s, word - catcher: 
signe de — longue, (gram.) apex. Par 
—s, syllabically. 
nn adj. syllabic; sylla- 
tcal. 


SYù 

SYLLABIQUEMENT {silabikmau) adw. | 
syllabically. 

SYLLABISATION [—bizäcion] 
(gram.) sytlabication. 

SYLLEPSE, 0. f. (gram.) syllensis: 
substitution. 

SYLLOGISME, n. m. (loy.) syllogism. 

Personne qui raisonne par —s, syl- 
logizer; raisonnement par —s, syllo- 
gization. Par un —, by a syllogism; 
syllogistically. Faire un —, {o malie V 
a syllogism ; raisonner par —s, do syl- 
logize. 

SYLLOGISTIQUE, adj. (log.) syllo- 
gistic; syllogistical. MX 

Non —, (log.) unsyllogistical. 

SYLPHE , 0. m. , 

SYLPHIDE , n. f. sylph; sylphid. 

SYLVAIN, n. m. 1. (myth.) sylvan; 
2. (min.) sylvanite. 

SYLVIE, n. f. (orn.) (genus) warbler. 

SYMBOLE [sinbol] n. m. 1. symbol; 2. 
creed; symbol: 3. Apostles’ creed; 4. 
(alg.) symbol; sign. 

—" des Apôtres, Aposties’ creed; — 
de saint Athanase, Athanasian creed; 
— de Nicée, Nicene creed. Faiseur de 
—s, creed-malier. Par —, symbolic- 
ally. 

SYMBOLIQUE f[sinbolik] adj. 1. sym- 
bolic ; symbolcal; typical; 2. (rhet.) 
tropical. 

Nature —, {ypicalness; signe —, 
symbol. 

SYMÊTRIE , n. f. symmetry. 

Grand observateur de la —, symme- 
trian : symmetrist. Faire —, 10 be in 
symmetry. 

SYMÊTRIQUE , adj. symmetrical. 

Non, peu —,unsymmetrical. Rendre 
—, to render symmetrical; to symme- 
trize. 

SYMÉTRIQUEMENT [simétrikman] adv. 
symmetrically. 

SYMÉTRISER , v. n. {o be in symme- 
try. 

SYMPATHIE fsinpati] n.f. 1. sympa- 
thy; 2. fellow-feeling: 3. (did.) sympa- 
thy; 4. (physiol.) sympathy. 

Avec —, with sympathy; sympathe- 
tically; par —, from =; sympathetic- 
ally: sans —, 1. without —; 2. uncon- 
junctive. Avoir de la — (pour), to 
sympathize (with); to feel ÿ (jor): 
éprouver, sentir de la —, to feel 
sympathy. 

SYMPATHIQUE fsinpatik] adj. 1. sym- 
pathetic; 2. (À, AVEC, 10, with) con- 
genial: 3. (anat.) sympathetic; 4. 
(chem.) sympathetic; 5. (med.) sym- 
pathetic. 

Peu — (à, avec), uncongenial (to). 
Actions, rapports —s, (pl.) sympathy, 
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n. f.| 





sing. 

SYMPATHIQUEMENT [ sinpatikman ] 
adv. 1. sympathetically; 2. (À, AVEC, 
to, with) congenially. 

SYMPATHISER f[sinpatizé] v. n. G to 
sympathize. 

Qui sympathise (avec), (pers.) con- 
gruent (to, with). 

SYMPHONIE {sinfont| n. f. 1. sym- 
phony (concert); 2. symphony (instru- 
ment) ;,3. symphony (piece). 

SYMPHONISTE fsinfonistt] n. m. sym- 
phonist. 

SYMPHYSE [(sinfiz] n. f. (anat.) sym- 
physis. 

SYMPOSIAQUE [sinpôziak] n. m. (Gr. 
ant.) symposiac. 

SYMPTOMATIQUE f[sinptomatik] adj. 
(med. ) symptomatic. 

SYMPTOMATOLOGIE {sinptomatoloji] 
n. f. (did.) symptomatology. 

SYMPTÔME [sinptômm] n. M. 1. syM- 
Plom; indication; token; sign.;, 2. 
(med.) symptom. 

— précurseur, (med.) precursory, 
early symptom. Par des —, symptoma- 
Lically. Qui est un —, symptomatic. 

SYNAGOGUE , n. f. synagogue. 


Sin 

De la —, 1 of the synagogue: syna- 
gogical. Enterrer la — avec honneur, 
to terminate un affair with honour. 

SYNALEPHE, n. f. (gram.) synalæ- 

ha. 
SYNALLAGMATIQUE, adj. (law) (of 
cuntracts) reciprocal. 

SYNARTHROSE [(sinärtrôz] n. f. (med. ) 
synarthrosis: —s, (pl.) (anat.) synar- 
Obs immoveable articulations, pl. 

SYNCHONDROSE [ sinkondrôz ] 0 1 1 
(anat.) synchondrosis. 

SYNCHRONE [sinkronn] adj. synchro- 
nous. 

D'une manière —, synchronously. 

SYNCHRONIQUE [sinkronik] adj. (did.) 
synchronal ; synchronical. 

SYNCHRONISME [sinkronism?] n° M. 
1. (of events) synchronism, 2. (did.) 
synchronism. 

SYNCHYSE [sinkiz] n. f. (gram.) syn- 
chysis. 

SYNCOPE, n. f. 1. (gram.) syncope; 
2. (med.) syncope ; swoon; ( fainting 
fit: 3. (mus.) (action) syncopation ; 4. 
(mus.) (note) syncope. 

Tomber en —,(med.) {o swoon; to 
swoon away; to faint; € to, faint 
away. 

SYNCOPÉ, E, adj. (gram.) with a 
syncope. 

SYNCOPER, v. n. (mus.) {o synco- 

ate. 

SYNCRÉTISME , n. m. (did.) syncre- 
lism. 

SYNDIC, n. m. 1. syndic; 2. (com. 
law) assignee. j 

— définitif, assignee definitively 
appointed ; — provisoire, official =. 
— d'office, official =. Se mettre à la 
disposition de ses —s, (com.) (of bank- 
rupts) {o surrender G.'s self. 

SYNDICAL , E, adj. of a syndic. 

Chambre —e, (sing.) syndics, pl. 

SYNDICAT, n. m. syndicate (office of 
a syndic). 

SYNECDOCHE, 

SYNECDOQUE, n. f. (rhet.) synec- 
doche. . 

SYNÉRESE, n. f. (gram.) synæresis. 

SYNÉVROSE, n. f. (anat.) synneuro- 


sis. 
.SYNGÉNESIE , n. f. (bot.) syngene- 
sia. 

SYNGNATHE feing-natt] n. m. (ich.) 
horn-fish. 

SYNODAL, E, adj. synodal; synodic; 
synodical. 

SYNODALEMENT [sinodalman] adv. 
synodically. 

SYNODE , n. m. synod. 

SYNODIQUE , adj. 1. synodal; syno- 
dic; synodical: 2. (astr.) synodal; 
synodic ; synodical. 

Lettre —, = epistle. 

SYNONYME, adj. (p£, with) syno- 
nymous (expressing nearly the same 
thing). 

SYNONYME, n. m. synonyme; syno- 
nym; —s, (pl.) synonymes; synonyma, 
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Comme —, as a synonyme; syno- 
nymously. Exprimer par des —s, to 
synonymize. 

SYNONYMIE, n. f, 1. synonymy; 2: 
(rhet.) synonymy. 

SYNONYMIQUE, adj. 
(belonging to synonymy). 

SYNOPSIS (sinopsiss| n, m. {. synopsis. 

SYNOPTIQUE , adj. synoptic; synop- 
tical. 

D’une manière —, synoptically. Dis- 
poser en forme de tables, de tableaux 
—s, 0 tabulate. 

SYNOQUE, n. f. (med.) synochoïd ; 
synochus. ; 

SYNOVIAL, E, adj. (anat.) synovial. 

SYNOVIE, n. f. (physiol.) synovia ; 
(joint-oil. 

SYNTAXE , n. f. (gram.) syntax. 

Conforme aux règles de la — , syn- 


synonymous 
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| tactic;syntactical. Conformément aux 
| rèles de la —, syntactically. ; 

SYNTAXIQUE, adj, (gram.)syntactie, 

syntachsal 

SYNTHESE , n. f. 1, (did.)synthesis 
2. (log.) synthesis ; composition; 5. 
( math.) synthesis; composition ; 4. 
(surg.) synthesis. 

SYNTHÉTIQUE , adj. synthetic; syn- 
thetical 

SYNTHÉTIQUEMENT [sintétikman) adv 
synthetically. 

SYPHILIS (sifliss]in. f. (med) siphitis. 

SYPHILITIQUE, adj. (med. }sipha lite 

SYPHON, n. m. V. SiPHON. 

SYRTAQUE , adj. Syriac. 

Idiotisme —, syrianism; syniasm. 

SYRIAQUE , n.m. Syriac (language) 

SYRIEN [siriin] NE, adj. Syrian. 

SYRIEN {siriin] n.m. NE, n. f. Syria. 

SYRINGA, n. m. (bot.) (genus) :y- 
ringa. 

SYRINGOTOMIE, n. f. (surg.) sy- 
ringotomy. 

SYROP (siro] n. m. V. Sirop. 

YRTE , n. f. V. SIRTE. 

SYSTÉMATIQUE , adj. systemalic ; 
systemaltical. 

Non, pen —, unsystemalic; unsyste- 
maticæl. 

SYSTÉMATIQUEMENT [sistématikman| 
adv. systematically. 

SYSTÉMATISER , v. a. {0 systematize. 

SYSTEME, n. m. 1. system; 2. (tech.) 
sel. 

Auteur de — , (did.) systematist ; 
systematizer; débitant de —s, system- 
monger: faiseur de —s, system-maler; 
homme à —, (b. s.) systematist; syste- 
matizer; réduction en —. systemati- 
zalion. Sans — , without a system; 
unsystematic: unsystemalical. Faire 
un —, to make ÿ a system: réduire en 
—, to systematize; Lo reduce to system; 
renverser un —, {o overthrow y, to 
subvert a system. 

SYSTOLE,, n. f. (physiol.) systole. 

rh adj. (physiol.) sys- 
tolic. 

SYSTYLE, n. m. (arch.) systyle. 

SYSTYLE, adj. (arch.) systyle. 

SYZYGIE , n. f. (astr.) «yzygy. 
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T [té, te) n. m. (twentieth letter of 
the alphabet) £. 

T (used euphonically between a verb 
ending with a vowel and the pronouns 
il, elle, on in order to avoid a hiatus). 

T”, contraction. of TE or Tor. V. TE, 
Tor. 

TA, adj. (possessive). f. sing., pl. TES, 
1. thy; 2. your. 

[Ta is used before consonants only, exclusively 
of silent h. Before a vowel or silent k, ton is 
used in the f. For other observations #”. Tox.] 

TABAG [taba] n. mi: 1. fobacco: 2. 
snuff; 3%. (bot.) tobacco; American, 
Virginian tobacco. 

Faux —, (bot.) common green: t0- 
bacco. — en andouille, en carotte, pig- 
tail —;— à chiquer, chewing =; — en 
corde, pig-tail —; — en feuille, lerf 
— à fumer, =; smoking =; — en 
poudre, — à priser. snuff. Andouille, 
carotte de —, roll of =; boîte à —, —- 
box; débitant, débitante de —, tobac- 
conist; dealer in snuff and =; fabri- 
cant de —, tobacconist; prise de —., 
pinch of snuff. Prendre du —, tortakew 
snuff. 

TABAGIE, n. f.{. smoking-room; 2: 
smoking-house ; 3. tobacco-boæ. 

TABARIN, n. m: + 1. juggler; 2. 
tumbler; buffoon : Merry-Andrew. 

Faire le —, to play the buffoon, 
Merry-Andrerw. 

TABARINAGE , n. m.+ buffooneru: 

TABATIÈRE , n. f, snuff-boæ. 


TAB 

TABELLION, vw. m, + ‘ tabellion” 
(village notary). 

TABELLIONAGE, n.m + situation of 
tabellion. 

TABERNACLE, n. m. 1. tabernacle; 
2. H tabernacle (tent); 3. (cath. rel.) 
tabernacle. 

TABIDE , adj. tabid. 

TABIS, n. m. éabby (Coarse stuff). 

TABISER, v. a. fo tabby. 

TABLATÜURE. n. f. (mus.) tablature. 

Donner de la — à q. u., 10 create a. 
0. embarrasment ; donner dela — à q. 
ü. sur q. Ch. fo excel, to outdo y &.o.in 
a. th.; entendre la —, {o be cunning. 

TABLE [tibl] n. f. 1. f $ table, 2. 
{table : dinner-table ; 3. board (food); 
4. \ table (index, sheet); 5. (of stone) 
slab; 6. (anat.) table; 7. (jewel.) {a- 
ble: 8. ( nav.) (of officers) mess: 9. 
(trictrac) table; 10. £—s, (pl.) (play) 
drafts, pl. 

— brisée, folding table ; grande —, 
1. large =; 2. = of the family; petite 
=, 1. small =; 2. children's =; — py- 
thagorique, de multiplication, de Pytha- 
gore, multiplication —; — rase, 1. 
H tablet for an inscription; 2. Çblank 
(without opinions, notions on amatter); 
blank paper: —ronde, round =; sainte 
—, (christ, velig } communion =; — 
volante +, work =. — d'attente |, {a- 
blet for an inscription; — et couran- 
nement, (nav.) taffrail; taffanel; taf- 
finel: — du commun, servants —; — 
de cuisine, 1. kitchen-=; 2. dresser ; 
—æ à écrire, writing-=; — à feuille, 
Pembreke —; — d'harmonie, sound- 
board; — d'hôte, ordinary; ‘‘ table 
d'hote;” — de jeu, à jouer, card- —; 
— à manger, dining-—; — des ma- 
tières, 1. — of contents; 2. indeæ : — 
dés matières par ordre alphabétique, 
alphabetical index ; index ; —denuit, 
night-=—; —- à ouvrage, work-—; — 
de Pythagore, mulliplication-—; — de 
salle à manger, dining-—=; — qui se 
piie. folding =. Bas de la —, bottom 
of the —; haut bout de la —, head of 
the =; pied de —., leg cf à =. En —, 1. 
iabuiated ; 2. (of diamonds) tabulated ; 
en forme de —, tabular. Avoir la—, ( V. 
 senses) to board; to have os board: 
avoir , tenir bonne —, to keep y agood 
=; courir les —s, {0 spunge; to be a 
 spunger ; disposé en --, fabular: don- 
ner ja — à, {o board (a. o); dresser, 
rauger en —s (listes), {0 table : dresser 
une —, 10 Lay V out 4 =; to spread y 
| & =; être hors de —, to be away from 
=; être à |a même —, (mil.)(ofofficers) 
| io mess together : faire — nette, rase, 
to discard all o.'s previous opinions : 
lever la —, to remove the Cloth :sele- 
_vér de —, to rise / from —; manger à 
—, tosit ÿ at —; mettre à —, to sel 
at =; se mettre à —, to sit ÿ down to 
mettre q. u. sous la —, to make 
a. 0. fall under the —; mettre sûr —, 

to put y on —=; piquér les —s, to 
spunge; quitter la —, /o rise V from 
=; servir à la —, {0 serve at —; lo 
put y on =; servir à —, (of servants) 
to wait at =; sortir de —, {o rise W 
from —; tenir —, 1. to keep ÿ a =; 2. 
to si: V (long) at =; tenir bonne —, to 
keep ÿ a good =; tenir — ouverte, {o 
keep ÿ/ open house ; tomber sous la —, 
to fall / under the —. 

TABLEAU, n. m. 1. || picture (piece); 
painting; 2. $ picture (whole repre- 
sentation , description) ; 3. | board (for 
writing on); 4. f table (sheet): 5.  ta- 
ble: list; 6. (law) roll; 7. (law) (of 
juries) panmel : 8. (nav.) breasi-work ; 
9. (paint.) piece; painting: 10. (persp.) 
picture: 11. (Lheat.) picture formed. 

— magique, (phys.) glass-plate chan- 
ged with electricity. — de chevalet, 
pain.) ensel-piere. Formalion d’un —, 
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Disposé en —, tabular ; dresser, for- 
wer un —, (law) to array & panne; to 
impannel; faire un —, to draw ÿ a 
picture; former un —, (law) {o array 
a pannel : to impannel; rayer q. u. du 
—, (law) 10 strike V a. o.offthe rolls. 

TABLER , v. n. + (trictrac) to place 
the men. 

Vous pouvez — là-dessus Ç, you may 
rely upon il. 

TABLE-TIER ([tablè-tié] n. m. TIÈRE, 
n. f. toy-man, m.; toy woman, f.; dealer 
in toys, m. Î. 

TABLETTE , n. f. 1. shelf; 9. tablet : 
3. —s, (pl.) table-book, sing.; 4. cake 
(dry composition): 5. (arch.) table : 6. 
(nav.) rising-staff; 7. (pharm.) tablet ; 
lozenge. 

Être sur les —s de q. u., to hold ÿ a 
bad place in a. 0./s books ; dter de des- 
sus ses —s, rayer de ses —s, nof {0 eæ- 
pect a. th.; not to rely on a. th. 

TABLETTERIE [tablètri] n. f. {oy- 
business ; toy-trade. 

Magasin de —, toy-shop. 

TABLIER, n. m. 1. + chess-board : 2. 
+ draft-board ; 3. trictrac-board. 

TABLIER, n. m. 1. apron: 2. (ofgigs) 
apron; 3. (of basins, docks) apron ; 4. 
(engin.) (of bridges) floor ; flooring ; 
platform; 5: (engin.) (of floating- 
bridges) brow ; 6. (fort.) platform ; 7. 
(nav.) chafing-mat. 

Charpente de —, (engin.) (of suspen- 
sion-bridges) road - framing. 
aproned. 

TABLOIN, n. m. (mil.) platform of 
planks. 

TABOURET , n. m. 1. stool; 2. foot- 
stool; 3. joint-stool : 4. ottoman foot- 
stool; 5. (bot.) cassweed; shenherd's 
purse, pouch. 

Avoir le —,t0 have a right to sit in 
the presence of the king or queen. 

TAG, n.m. (veter.) rot. 

TACAUD,, n. m. (ich.) whiting-pout. 

TACET [{tacètt] n. m. (mus.) face; 
lacet. 

Faire, tenir le —, (mus.) {to keep y 
silent : garder le —. to remain silent. 

TACHE, n. f. 1. | spot : 2 | —s, (pl.) 
spottiness, sing. ; 3. | stain; 4. ||speck; 
speckle; 5. || macula (spot on the 
skin); 6. $ spot: defect: 7. S(sur, on, 
upon) spot (disgrace); st&in: blot: ble- 
mish: 8. (of the plagne) token (sign 
of death); 9. (astr.) spot ; 10: (med.) 
freckle. 

1. Une — de boue, a spot of mud. 3. Le vi- 
naigre fait souvent des —s sur les habits. vi- 
negar often makes stains on clothes. 

Grande —, ( V. senses) $ fout blot:; 
grosse —, (W. senses)\ blur; — bien 
noire, (V. senses) $ foul =. — dans 
l'œil, (veter.) haw. Absence de — S, 
spotlessness ; untaintedness. Sans —, 
1. | spotless;unspotted;without a spot; 
2. | unstained: * stainless; without a 
stain:3.Sspotless: unspotted;stainless: 
unstained:; taintless: taint-free ; un- 
tainted; uncontaminated : untarnish- 
ed; unblemished; unsullied. Couvert 
de —s |, (V. senses) spotty; enlever, 
Ôter une—, faire partirune—, to take y 
out, to get V out a spot, a stain:; laver 
une —, 1. [fowashout a spot, a stain; 
2. to wipe out aslain. a blot. 

TÂCHE, n. f.1.| $ task; 2. | task- 
work; piece-work; job. 

Ouvrage, travail à la —, task-work; 
piece-work; job-work;jobbing;ouvrier 
à la — , jobber : personne qui assigne, 
donne, impose une—, {asker; personne 
quiimpose des —8, task-master. À la 
—, 1. by the task; by the piece : by the 
j06 ; 2. by small contracts. Assigner, 
donner, imposer une — à, {o task; to 
set (a. 0.) @ task: être à la —, (of ar- 
tisans) to 10o0rk by the task, piece, job; 
prendre à — (de), (o undertake (10); 
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tabling. Comme un —,piclture-like, | fo make y it os business (10); to 
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make V it a point (to); travailler à la 
—, (of artisans) £o work by the task, 
piece, job: Lo job; to do ÿ task-work , 
Piece-work. 

TACHÉOGRAPHIE [takéograñi] n. f. 
+ tacheography (short hand). 

TACHER. v. a. (be, with) 1. {|| fo spot 
(dirt); 2. # {o stain (discolonr); 3. || Lo 
speck: 4. || {o smut: 5. Ç to stain (dis- 
grace); {0 taint: to contaminute ; to 
tarnish; to blemish. 

4. — ses habits, fo spot os clothes. À. Le vi- 


naigre tache certaines couleurs, vinegar Stains 
certain colours. 


TÂCHER, v. n.(de, to) {o endeavour; 
to strive ÿ; ( Lo try. ; 

11 n’y tâchait pas, he did not intend 
to doit. 

TÂCHERON [tächron] n. m. {ask-mas- 
ter. 

TACHETER [tachté] v. 4. 1. fo spot 
(mark with natural 6r artificial spots); 
2. to speckle. | * 

TACHETÉ, E,pa. p. 1. spotted;2. spec- 
kled; 3. freckled. 

Couleur —e, speckledness. 

TACHYGRAPHIE [takigrañ] n. f. # fa- 
chygraphy (short hand). 

TACITE, adj. tacit; implied. 

TACITEMENT [tatitman] adv. facitly; 
impliedly. 

TACITURNE, adj. {acifurn; salur- 
nine. 

TACITURNITÉ, n. f. {aciturnity. 

TACT [taktt] n. m. 1. f fouch: feeling; 
feel; tact: 2. tact (judgment). 

Au —, by the touch, feel. 

TAC TAC, n. m. tick-tack. 

TACTICIEN [takticiin]n. m. tactician. 

TACTILE, adj. (did.) factile; tangible. 

TACTILITE, n. f. (did.)tactility;tan- 
gibility. 

TACTION[takcion]n. f. £(did.){action; 
touch. 

TACTIQUE, n. f. (sing.) [[S tacties, pl. 

De la —, 1. of —; 2: tactic; tactical. 

TADORNE , n. m. (orn.) shteldrake. 

TAFFETAS [taftà] n. m. 1. laffela; 2. 
lute-string: lustring. 

— d'Angleterre, court-plaster. 

TAFIA, n. m.tafia(ardent spirit from 
molasses). 

TAÏAUT [ta-iô] n. m. (hunt.) tallyho. 

Crier —, to halloo. 

TAIE, n. f. 1. piilow-case; 2. (med.) 
film; speck. 

— d'oreiller, pillow-case. 

TAILLABLE ([tà-yabl'] adj. liable to 
the taille (villain-tax). 

TAILLABLE ([tà-yabl’] n. m. ger:on 
that pays taille (villain-tax). 

TAILLADE [ta-yad] n. f. cut; gash; 
slash: scotch. 

TAILLADER [ta-yadé] v. a. {o cut V; 
to slash: to scotch. 

TAILLANDERIE (ta-yandri] n. f. 1. ed- 
ge-tool trade; 2. (sing ) eédge-tools. vi. 

TAILLANDIER [ta-yandié] n. m. edye- 
tool maker. 

TAILLANT [tà-yan] n. m. 1. edge (of 
edge-luols); 2. (tech.) cutter. 

TAILLE [tà-y ] n. f. t. cutting; 2! 
cut (manner of being cut), 3. (pers.) 
shape; 4. stature; size; height, 5. tall 
(stick) ; 6.+edge{of a sword): 7. (agr., 
hort.)pruning: $.(feud.) faille (villain- 
tax) : 9. (fin.) tallage; 10. (law) coun- 
ter foil: counterstock: 11. (mus.) tenor- 
part:12.(surg.)cystotome; cystolomia. 

— douce, (engr.) copper-plate : 
grande, haute —, higa stature; tall- 
mess: — minime,dwarfishness. — d'ex- 
ploitation, (mining) board; therling: 
vall-face. Atelier de —, (a. & m.) cut- 
ting-shop : exploitation par grande —, 
(mining) long work : front de —, (mi- 
ning) wall-face ; personne qui marque 
la —, tally; pierre de —, (Ÿ. Pierre). 
D’estocet de —, cut and ihrust:dehaute 
—, 1. (pers.) of tall stature; tall: 2. 
(1h.) big; tall; de moyenne —, middle 
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sized. N’avoir point de —, Lo be dimi- 
nutive, short. Etre de la — de q. u., 1. 
Î to be of a. os size; 2. S Lo be a match 
for a. o.; faire des coches sur une —, 
10 tally ; trouver q. u.de sa — 6, to 
meet y o.'smatch. 

TAILLE-CRAYON, n.m.,pl. —s, pen- 
cil-pointer. 

TAILLE-MER, n. m., pl. —,(nav.)cut- 
water. 


TAILLE-PLUME, n. m., pl. —s, pen- 
cutter. 

TAILLER [tâyé] v. a. 1. | to cut V (re- 
move the superfluous part); 2. || (DANS) 
to cut ÿ out (shape) (from); to 
cut V (out of); 3. | to her ; 4. || to het 
out; 5. [ to carve; 6. | to tally;7.S to 
cut y out(form);s. to cut V (the beard); 
Lo trim: 9. Lo cut ÿ (hair); 10. Lo cut V 
(pens); to make y; 11. (agr., hort.) to 
prune: to cut y; 12. (surg.) to cut Y 
(for the stone). 

1. — la pierre, le marbre, le verre. un dia- 
mant, to cut a stune, marble,slass, a diamond. 
2. — unegrotte dans le roc, fo cut out a grolto 
from the rock; to cut a grotto out fhe rock. 3. 
— Je bois, la pierre, fo hew timber, stone, 

— selon les règies de l’art, to cut V 
up;— en pièces, 1.{ocut V in, lo pieces; 
2. Lo heto in pieces. Ouvrier qui taille, 
(agr.) dresser. 

([Taicrern must not bo confounded with cou- 
per.] 

TAILLÉ, £, pa. p. (V. senses of TAIL- 
LER) (her.) taille. 

Non —, 1. uncul;2. unhetwn; 3.un- 
trimmed; 4. (agr., hort.) unpruned; 
undressed;5.(mas.)unherwn. Etre bien, 
mal —, (pers.) to be well-, ill-shaped. 

TAILLER f[tà-yé] v. n. 1. do cut V 
(shape); 2. (cards) to deal. 

— et rogner, {0 have full liberty to 
do as one pleuses : Lo do y as one hkes, 
pleases. — en plein drap, 1. { $ to have 
sufficient materials; 2. to have full 
power. 

TAILLEUR (tà-yeur] n. m. 1. lailor, 
m.; tailoress, f.; 2. (comp.) hewer (of 
stone, wood); 3. (comp.) cutter (of 

ems, stone, &c.); 4. (cards) dealer ; 
andker. 

— d'habits, failor; — de pierre, 
stone-cutter. État, métier de —, tailor- 
ing; ouvrage de —, tailoring. Exercer 
l'état de —, to be a tailor ; Lo iailor; 
faire ie —, (b. s.) to tailor. 

TAILLIS (tà-yi] n. m. copse ; coppice; 
underwood. 

Avoir des —, to be copsy; conserver 
en —, to copse; gagner le —, S {0 take ÿ 
10 0.'s heels ; semé de —, copsy. 

TAILLIS [tà-yi] adj. + cut. 

Bois —, copse ; coppice ; underwood. 

TAILLOIR {tà-yoir] n. m. 1. + platter; 
trencher : 2. (arch.) abacus ; tailloir. 

TAILLON [tà-yon] n. m. + éaillon (an- 
cient tax). 

TAIN ,n. m. tin-leaf; tin-foil; foil. 

TAIRE , v. a. (conj. like PLAIRE) 1. 
not to say y; to say y nothing of: to 
pass over in silence ; to remain silent 
on; 2. to suppress (in speaking); 3. to 
conceal. 

Que l’on tait, 1. untold ; 2. suppress- 
ed ; 3. concealed. S 

SE TAIRE, pr. v. 1.[ (pers.) to re- 
main silent: to be silent: ( to hush; 
( to hold ÿ o.'s tongue; ( to hold ÿ 
o.'s peace; 2."* Ç(th.) to be silent; to 
be hushed. 

Faire taire [ $, to silence; * to hush. 

TALAPOIN , n. m. 1. falapoin (Chi- 
nese, Indian priest); 2. (marm.) tala- 
poin. 

TALC, n. m. (min.) talc; isinglass- 
stone. 

— feuilleté, (min.) talc-slate. De —, 
contenant du —,(min.) talcky. 

TALCIQUE, adj. (min.) talchy. 

TALED [talèdd] n. m. taled (scarf 
worn by Jews at certain prayers). 
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TALEMELIER [talmèlié] 

L TALEMELLIER (talmélié] n. m. + ba- 
cer. 

TALENT, n. m. 1. talent; 2. power ; 
ability; endowment ; 3. (sing.) attain- 
ments, j!.3; 4. (pers.) talented person, 
m.f.; Man of talent, m.; woman of 
talent, f.; 5. (ant.) talent. 

Peu de —,1. ttle talent ; 2. slender 
altainments. À —, 1. (pers.) talented ; 
RM Ta TEQUITEsl =; 
avec —, with =; ably; de —, 1. of =; 
2. (pers.) talented; de peu de —, un- 
ingenious. Avoir du — pour, {0 have a 
= (for); avoir le — (de), to be able (10). 
TALER (talèrr] n. m. V. THALER. 
TALION, n. f. retaliation. 

Loi du —, law of retalialion ; peine 
du —, retaliation. 

TALISMAN , n. m. { S talisman. 
TALISMANIQUE , adj. talismanic. 
TALLE, n. f. (hort.) sucer. 
TALLER, v. n. (hort.) Lo stole; to 
send y up suckers. 
TALLIPOT,n.m.(bot.) tallipot palm; 
tallipot. 

TALMELIER. 

TALMELLIER, n. m. + baker, 
TALMOUE, n. f. cheese-cake. 
TALMUD (talmudd) n. m. Talmud. 
TALMUDIQUE, adj. Talmudic ; Tal- 
mudicai. 

TALMUDISTE, n. m. Talmudist. 
TALOCHE, n. f. thump in the head. 
Donner des —s à, to thrash; to drub. 
TALON, n. m. 1. || heel; 2. (of boots, 
shoes) heel-piece ; heel: 3. (of razors) 
heel ; 4. (of swords) shoulder; 5. (arch.) 
ogee ; 6. Did) stock : 7. (cards) stock; 
8. (horol.) arm : foot ; heel ; 9. (nav.)(of 
blocks) arse; 10. (nav.) (of keels) heel; 
skeg; 11. (nav.) (of rudders) sole. 

Os du —, (anat.) heel-bone. À —s …, 
.… heeled ; à —s élevés, hauts, high- 
heeled ; à —s larges, broad-heeled ; sur 
ses —s, at 0.'s —s. Avoir les —s per- 
cés, troués , to be out at the =s; don- 
per un coup de —, (nav ) to strike y; 
Lo touch the ground ; être à ses —s, 10 
be at o.’s =s; jouer des —s, to betake 
0.?s self to 0.'s —s; to take V to o.'s =s; 
marcher sur les —s à q. u., {9 tread ÿ 
upon a. 0.'s =s ; meltre un —, des —s 
à, to heel; lo heel-piece; montrer les 
—8, to show y 0.'s =s: percé au —, 
out at the =5s; remettre un —, des —s 
à, to heel; to heel-piece. 

TALONNER, v. a. ( 1. || {o pursue 
close ; to be at the heels of; 2.S tourge; 
Lo press; 3. Lo dun. 

TALONNER , v. n. (nav.) Lo strike V; 
to touch the ground. 

TALONNIERE, n. f.(of Mercury) wing 
at his heels. 

TALUS, n. m. 1. declivity; slope; 2. 
(arch., fort.) talus. 

— intérieur, side slope. En —, :. de- 
clivous ; shelvinga; in a sloping posi- 
tion; 2. (tech.) aslope. Aller, être en 
—, 1. to shelve; 2. (of land) to slope; 
donner du — à, disposer en —,40 slope 
land). 

TALUTER, v. a. (build.) to slope. 
TAMARIN, n. m. 1. (bot.) tamarind 
(fruit): Indian-date;2.(bot.)tamarind- 
tree ; Indian date-tree ; Indian acacia ; 
3. (mam.) tamarin. 

TAMARINIER, n. m. (bot.) {amarind; 
tamarind-tree ; Indian-date tree; In- 
dian acacia. 

TAMARIS, 

TAMARISC, 

TAMARIX , n. m. (bot.) (genus) ta- 
marisk. 

TAMPOUR f{ tanbour ] n. m. 1. drum; 
2. (pers.) drummer ; 3. tympan (in- 
strument); 4. lobby; 5. (of kitchen- 
jacks)barrel; 6.(of steam-boats) paddle- 
boæ ; paddle-case ; 7. (anat.) tympan; 
tympanum 1 ( drum A (arch.) drum ; 
9 (join.) tympan ; 10. (mach.) barrel; 
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11. (mil.) drum; 12. (tech.) drum, 
drum-barrel; 13.(tech.) roller; barrel- 
roller; 14.(tech.)rope-barrel; rope-roll, 

Gros —, big drum; — militaire, 
“*war-=—;— voilé, muffled =. — de 
basque, (mus.) tambourine ; tambour ; 
— major, —=-Mmajor ; — de roue, (of 
steam-boats) paddle-box: paddle-case. 
Baguette de —, —-stick; bruit de — , 
drumming; caisse de —, barrel of a 
= ; dessus du —, — -head; faiseur de 
-maler ; roulement du —, roll of 
the = ; trou de la caisse du —, —-hole. 
Bander un —, to brace a = ; battre du, 
le —,1.{ {o beat V the =; 2. (b.s.) to 
drum ; chasser au son du —, (mil.) 10 
drum out of; faire le —,S {o drum; jouer 
du —, to play the —; mener q. u. — 
battant, to carry it with a high hand 
over &. 0.; voiler un —, to muffle a =. 
— battant, 1.[(mil.) with the —s beat- 
ing: 2. S with a high hand. 

TAMBOURIN [tanbourin] n. m. 1. {a- 
bour ; tabourine ; 2. timbrel : 3. (pers.) 
player on the tabour, tabourine. 

Petit —, timbrel ; labouret. 

TAMBOURINAGE [tanbourinaj] n. m. 
( drumming. Ë 

TAMBOURINER [tanbouriné]} v. n. (of 
children) to drum; to beat / the drum. 

TAMBOURINER [tanbouriné] v. a. 1. {0 
cry (by beat of drum); 2. 0 thumb (an 
air with 0.'s fingers). 

TAMBOURINEUR (tanbourineur] n. m. 
(b. s.) drummer. 

TAMINIER,n.m.(bot.) Indian acacia; 
( black briony. 

TAMIS, n. m. sieve ; sifter. 

— fin, fine sieve ; gros —, coarse =, 
Passer au —, par le —,1.{ {0 sift; 
passer par le — , to be sifted (examin- 
ed). Qui r’a point été passé au — |, un- 
sifted. 

TAMISAGE , n. m. | 1. sifting ; 2. 
(metal.) sifting. 

— de métal brut, (metal.) coarse 
sifting. 

TAMISAILLE [tamiza-y’] n. f. 

TAMISE, n.f. (nav.) sweep of the 
tiller. 

TAMISER, v. a. 1. || o sift; 2. (metal.) 
to sift. 

TAMISÉ, E, pa. p. || siféed. 

Non —, unsifted. 

TAMISER , v. n. (nav.) (of the tiller) 
to shake \/. 

TAMISIER ,n. m. steve-maker. 

TAMPON [tanpon] n. m. 1. plug ; 2. 
stopper; 3. rag-stopper: 4. pad; 5. 
(artil.) bung;6.(nav.) (of guns) tampion; 
1. (surg.) plug; 8. (tech.) jlug-beam; 
9. (tech.) buffer. 

— taraudé, à vis, (tech.) scretww-plug. 
Tête rembourrée de —, (tech.) buffer- 
head. 

TAMPONNER [tanponé] v. a. {0 plug. 

TAM-TAM {tammtamwæ] np. m. {amtam 
(musical instrument). 

TAN, n. m. 1. tan (before it is used); 
tanners’ bark ; 2. (a. & m.) oak-bark. 

Couche de —, (hort.) tan-bed ; fosse 
à —,(a. & m.) =-pit; =-vat; mou- 
lin à —, bark-mill. 

TANAISIE, n.f. (bot.) (genus) tansy. 

— barbotine, vulgaire, 

TANCER, v. a. to rebuke; to upbraid; 
to taunt; ( to take y up. 

— q u. vertement, to take y a. o. up 
roundly. 

TANCHE, n. f. (ich.) tench. 

Crénilabre —,— de mer, ( gold-finny. 

TANDIS, adv. (que, …) 1. while; 
whilst : 2. while: wvhereas. 

1. — que vous êtes ici, while you are here; 
9, — qu’il ira se promener, while he goes for 
a walk. € 

{Tanors in the sense of future time requires 
the verb in the future. /”. Ex. 2. : 

TANGAGE, n. m. (nav.).püching ; 
sending : heaving and setting. 

TANGARA, n. m.(orn.) fanager. 
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TANGENCE, n. f. (geom.) tangency ; 
action. 

CENT E, adj. (geom.) tangen- 
ial. 

TANGENTE , n. f. (geom.) tangent. 

S'échapper par la — $, to eætricale 
.’s self sKilfully. use 

TANGIBILITÉ , n. f. (did.) tangibility; 
angibleness 

TANGIBLE , adj. (did.) tangible. 

TANGON, n. m.(nav.)fore-sail boom. 

TANGUER , v. a. (nav.) to pitch; to 
itch hard; to heave ÿ and set; {0 
end y. 

TANIÈRE, n. f. den (for wild beasts). 

Faire sortir de sa —, to unkennel 

wild beasts). 

TANIN, n.m.(chem.)tannin. | 

TANNAGE, n. m. (a. & m.) tanning. 
| TANNANT, adj. (pers.) tiresome. 
| TANNE, n. f. (med.) grub. 
| TANNÉ, n. m. tan-colour. 
| TANNÉ, E, adj. tan-coloured. 
| TANNEE . n. f. fan (after iv is used); 
anners’ bark ; waste tan: tan-waste. 
| Jus de —, (a. & m.) tanning-liquor. 
| TANNER, v. a. 1. f to tan, 2. $ to 
ire: to weary ; to annoy. 
| — le cuir, la peau à q.u. ), to tan 
: Oo. hide; lo drub a. 0.; to give V 
:. 0. a drubbing. 
| TANNÉ, E, pa. p. V. senses of TAN- 
\ER. 
| Non —, untanned. 

TANNERIE [tannri}n. f.tannery ; tan- 

ard. 
| TANNEUR, n. m. fanner. 2 
| TANNIN, n. m. (chem.) tannin. 
| TANT, adv. 1. (of quantity) (DE. …) 
jo much; as much: 2. (of number) 
DE, …)so many; as Many; 3. s0 much; 
a ; to such a degree; 4. (of distance) as 
ar: so far; 5. (of time) so long; as 
long. 
| 1. — Ge vertu, so much virtue; il écrit —, he 
writes so much; ila— écrit, ha has written 80 
much. 2. — de erimes, so many crimes. 3. Une 
personne — aimée, a person so much beloved ; 
— il eat difficile de bien écrire, so diffioult it 
s to write well ; — les oreilles sont dôlicates, 
50 delicate are the ears. 
| ….et—, … and odd (some few more); 
en — que, 1. as far as; 2. in so far as, 
n'importe —, 1. ever so much: 2. ever 
so many: — et plus, 1. more than 
enough ; 2. so very much; 3. s0 very 
many; — mieux, (V. MIEUX); — pis, 
( V. Pis); — … que, 1. both … and (one 
with another); as well … as; and; 2. 
what … what. Être — à —, (play) to 
have an equal game : to be even. Si — 
est que, bb 1. if; 2. supposing; 
tous — que nous sommes, vous êtes, &c., 
all ofus, you, &c.; every oneofus, 
you, &c.; — s'en faut, (subj.) far 
from it; — s’en faut que, (subj.) so 
far from ; — s’en faut qu’au contraire, 
on the contrary; — il y a que, at all 
events : however. 

{Tant precoding a noun denoting quantity 
or number is immediately followed by de (F. 
Ex. 1, 2). In compound tenses tant is placed 
between the aux. and the part. (W. Ex.1). Tant 
in the 3rd sense is often separsted by the verb 

from the adjective it qualifies (F. Ex. 3).] 

TANTALISER, v. a. + {o tantalize. 

TANTE, 0. f. 1. aunt; 2. (cant) uncle 
{pawn-brokers). 

Grand’ — , great aunt. — à la mode 
de Bretagne, father's, mother’s cousin 
german. 

TANTET ,n. m. € 4. (of solids) the 
least bit ; snippet; tiny bit; 2. (of li- 
quids) the least drop. 

Un —, 1. =; 2. S (adverb.) some- 
what : rather. 

TANTINET, n. m. 1. (of solids) the 
least bit; snippet : tiny bit; 2. (of li- 
quids) the least drop. 

Un —, 1.{| the least bit; a snippet; 
a tiny bit: 2 [the least drop; 3. (ad- 
verb. somewhal; rather. 

FASTOÔT, adv. 1. (of future time) pre- 
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sently (in the course of the day); by 
and by; 2. (of past time) just now (in 
the course of the day); 3. shortly ; soon; 
4. somelimes ; "now. 

8. Il est — nuit, if will soon be dark. k. — 

l'un — l’autre, sometimes oe sometimes 4/10- 
ther; — grand — petit, now high now low. 
.… —, somelimes … sometimes; 
sometimes … at other times, at others; 
( at one time … at other times; * now 
.… NOW. 

TAON [tan] n. m. (ent.) 1. (genus) 
breeze ; breeze-fly ; dun-fly; 2. (species) 
horse-bee ; horse-fly ; horse-stinger ; 3. 
(species) bull-bee; bull-fly ; oæ-fly. 

— marin, (ent.) sea-breese. 

TAPABOR, n. m.+ moniero (riding- 
cap). 

TAPAGE, n. m. 1. uproar; noise; 
(piece of work; ) row; 2. bluster; 
splutter. 

Faire—, du —, to make / an uproar ; 
) to make / a row; }) to kick up a 
row, a dust. 

TAPAGEUR , n. m. 1. noise-maker ; 2. 
blusterer. 

TAPAGEU-R , SE, adj. ) noisy. 

TAPE, n.f. 1. slap; spal; tap; 2. 
punch (blow); thump; 3. (nav.) (of 
guns) tampion ; tompion. 

Donner une—., (à) to slap; to give Y 
(a. o., a. 1h.) a slap; to pat. 

TAPECU {tapku] n. m. 1. swing-gale; 
2. © carriage that jolis; 3. (nav.) 
ring-tail; driver. 

TAPER, v. a. 1. ( to strike V; to 
hit /; 2. (to beat V; 3. to friz (hair ); 
4. (nav.) to put y a tampion in (a gun); 
5. (paint.) to sketch freely. 

TAPÉ, E, pa. p. (V. senses of TAPER) 
(of certain fruit) dried. 

Bien —, (ofanswers, speeches, words) 
felicitous ; happy ; well hit off. 

TAPER, v. n.1. to strike ; to hit V; 
2. (DE, with) to stamp (with 0.’s foot); 
3. (sur, on, upon) to strum (play badly 
on a musical instrument). 

—- dur, ferme, fort, to strike y, io 
hit y hard; to layit into (a. 0 ). En- 
dormir à force de —, to strum to sleep; 
tuer à force de —, to strum to death. 

TAPINOIS (EN) adv. by stealth; clan- 
destinely; slily. 

TAPIOCA, 

TAPIOKA , n. m. fapioca. 

TAPIR (SE) pr. v. {o crouch; Lo 
squat ; to squai down; to cower. 

TAPIR, n. m. (mam.) tapir. 

TAPIS. n. m. 1. || carpet; 2. | carpet- 
ing; 3.| rug; 4. $ carpet; tapis; 5. 
(comp.) cloch ( for certain tables); 6. 
(man.) carpet. 

— velouté, carpel cut in imilation 
of velvet: — vert, 1. green —=; 2. 
grass-plot : green-sward; green: 3. 
council-board; 4. gaming-table. — 
de billard, billiard-cloth: — de chaire, 
pulpit-cloth; — de cheminée, de foyer, 
hearth-rug; rug ; — à double face, 
double —; — de pied, carpeting. Sans 
—, 1. without a =; 2. uncarpeted. 
Amuser le —, to beat ÿ about the 
bush; être sur le —$, {o be on the 
=, tupis: to be in agitation; mettre 
sur le —S, to bring y on the —, tapis; 
to agitate; raser le —, (man.) fo 
shave y the =. 

TAPISSER,, v. à. (DE, with) 1.| $ to 
carpet ; 2. || to hang V with tapestry; 
10 hang y; 3. to cover (as with tapes- 
try); 4. {o deck; to adorn. 

TAPISSERIE [tapisri] n. f. 1. tapesiry, 
sing.; chamber-hangings, pl.; hang- 
ings, pl.; 2. upholstery; 3. rug-work; 
needle-work. 

— de basse lice, low-warp tapestry; 
— de haute lice, high-warp =. Faire 
— , (pers.) to sit V, to stand V still 
close to the wall (without taking any 
part in what is doing); faire de la —, 
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1.10 make / tapestry; 2. Lo do rug- 
work, needle-work. 

TAPISSIER, n. m. 1. upholsterer 
(man); 2. (a. & m.) tapestry-worker. 

TAPISSIERE, n. f. 1. uphoisterer 
(woman); 2. fapestry-worker (wo- 
man); 3. light, lilled cart. 

TAPON, n. m. (of clothes) bundla: 
heap. , 

En —,in a =. 

TAPOTER , v. a. 1. to slap; 2. to tap. 

TAQUER , v. a. (print.) fo plane ; to 
plane down. et 

TAQUET, n. m. 1. (join.) angle- 
block ; 2. (join.) angle-fillet : 3. (nav.) 
cleat: 4. (nav.) kevel: 5. (nav.) (of 
capsterns)whelp; 6.(nav.)(ofthe tiller) 
goose-neck. 

— simple, (nav.) cleat; quoin; 
wedge. — à cœur, à oreilles, de tour- 
nage, kevel; — à corne, belaying 
cleat. 

TAQUIN, E, adj. 1. teasing; 2. + ava- 
ricious;: miserly; stingy. 

TAQUIN, n. m. E, n. 
son); torment ; plague. 

TAQUINEMENT (takionman] D. m. 
teasingly. 

TAQUINER , v. n. fo fease; {0 tor- 
ment; to plague. 

TAQUINER, v. a. {o tease; to tor- 
ment : to plague. 

TAQUINERIE [takinnrt] n. f. {easing. 

Être d’une — ., {0 tease …. 

TAQUOIR , n. m. (print.) planer. 

TARABUSTER , v. à. 1. ) fo pester; 


f. tease (per- 


to plague: to bother; 2. to treat 
roughly. 

TARARE, interj. pshaw! fiddle- 
stick! 


TARARE , u. m. (agr.) winnowing- 
machine. 

TARAUD (taré] n. m. (tech.) fap-bo- 
rer; lap. 

Manche de —, (tech.) wrench. 

TARAUDER [tarédé] v. a. (tech.) to 
tap; to worm. 

TARD [tir] adv. (of time) late. 

Un peu —, rather, somewhat late, 
latish. Tôt ou —, sooner or later. Au 
plus —, at the latest: at farthest. Se 
faire —, to get V late; remettre au 
plus —, to delay to the last, till the 
last moment : il vaut mieux — que ja- 
mais, better late than never. 

TARD {tàr] n. m. + late hour. 

Sur le —, somewhat, rather late. 

TARDER, v. n. 1. (@, …) to delay; to 
defer; to put V off; 2. to loiter; to lin- 
ger: to dally: 3. (pers.) (de) to be long; 
to stay:4.(impers.) (de, to; que [subj.], 
for …)to long. 

1. J'ai trop fardé à envoyer du secours. 1 
have delayed 100 long, deferred sending relief. 
8. ls ne farderont pas de rentrer, they will 104 
be long before they return. 4. 11 me farde de 
vous voir, À long fo see you ; il me tarde que 
vous le voyiez, 1 long for you to see him 

TARDI-F, VE, adj. 1. tardy; late; 2. 
tardy: slow: 3. backward (formed 
slowly); 4. (hort.) late. 

Nature tardive [, tardiness; slowness. 

TARDIVEMENT [tardivman] adv. {ar- 
dily; slowly. 

TARDIVETÉ [tardivté] n. f. (hort.) 
lateness. 

TARE [tär] n.f.1. loss; waste; 2. (th.) 
defect: fault; blemish ; 3. (com.) fare; 
4. (veter.) curb. 

— légale, (com.) computed tare; — 
nette, (com.) open, real du 
commerce, d'usage, Cus{omary =, 
Prendre la —, (com.) fo are. 

TARENTISME, 

TARENTULISME, n. m. (med.) ta- 
rantismus. 

TARENTULE, n.f. (ent.) farantula, 

TARER (tàré] v. a. 1. (| {0 deteriorate, 
to injure; to damage ; 2. $ to injure 
(reputation): io hurt; to farnish; 3. 
(com.) to tare. 


Fa 

TARE, E, pa. p. 1. || deteriorated: in- 
jured; damaged; 2. (pers ) wnñose 
character ts lost ; of bad character. 

SE TARER, pr. V. (Lh.) to spoil. 

TARGE, nu. f. 1. target (shield) ; 2. 
large (small copper coin). 

TARGER , n. m. fargeteer. 

TARGETTE, n. f. flat boit. 

— à ressort, spring plate bolt. 

TARGUER (SE) pr. v. (DE, on) to 
plume os self (on); to be proud (of); 
to boast (of); to brag (of). 

TARGUM f[targommi n. m. Targum 
(Chaldaiccommentary of the Old Testa- 
ment). ë 

TARGUMISTE , n. m. Targumist. 


HI 


TARI, n. m. ‘ bari” (liquor extract- || 


ed from palm-trees and cocoa-trees). 
TARIER, n. m. (orn.) white bustard; 
whin-chat. 


TARIÈRE , n. f. 1. (ent.) terebna ; 2, || 


(tech.) auger; 3. (tech.) wimble. 
— anglaise, (tech.) screw-auger. 
Bout, cuiller, mèche de —, =-bit. 


TARIF, n. m. 1. (cust.) éariff, 2. rate 


of prices ; rale. 
— des douanes, des droits, éariff. 
TARIFER , v. a. (cust.) to tarif 
TARIN, n. m. (orn.) {arin ; sishkin:. 


TARIR, v. a. 1. | S to dry up; to || 


drain; 2. $ to exhaust. 
SE TARIR , pr. v. || to dry up. 


TARIR , v. n.1.| $ to dry up; 2. {to || 


be drained; 3. $ to be exhæustible. 


Ne point — (, to be inexhaustible. || 


Faire — ,1.{ $ to dry up; to drain; 
2. to exhaust. 

TARISSABLE , adj. 1. || that cam be 
dried up; 2. | S exhaustible. 


TABISSEMENT [tarisman] n. m, | beëng || 


dried up; being drained. 
TARLATANE, n. f. (ind.) £arlatane. 
TAROTÉ, E, adj. (of cards) spotted. 
TAROTS tard] n.m.spobted cards, pl. 
TAROUPE, n. f. hair growing be- 
tween the eye-brows! 
TARPÉIEN [tarpé-yin] NE, adj. (Rom. 
ant.) Tarpeian. 
La roche —ne, {he = rock. 
TARSE, n. m. 1. (anat.) éarsus; 


tarse; 2. (ent.) tarse; tarsus; 3. (orn.) | 


tarse; tarsus. 

Du —, {auat.) tarsal. 

TARSE, adj. (anat.) of the tarsus, 
tarse. 

Cartilage —; tarsus; tarse. 

TARSIEN ftarciin] NE, adj. (anat.) 
tarsal. 

TARSIER, n. m. (mam.) tarsier. 

TARTAN , n. m.1. tartan (stuff); 2. 
tar tan (Scotch garmen). 

TARTANE, n.f. (nav.) ’artan. 

TARTARE f[tartär] n. m. 1. Tartar 
(person); Tartar (cruel person); Turk; 
2. (myth.) Tartarus. 

Du —, (myth.) Tartarean; larta- 
reous. 

TARTAREU-X [—reù] SE, adj. (chem.) 
tartareous. 

TARTARIQUE,, adj.(chem.){artaric. 

TARTE , n. f. (culin.) éart. 

— croquante, Crisp =. 

TARTELEZTE , n. f. small tant. 

TARTINE, n. f. 1. | slice of bread 
(covered with butter, preserve, &c.); 
2. S(b. s.) dose. 

— de ..., slice of bread and. .…; —de 
beurre, suce of bread-and butter. 

TARTRATE, n. m. (chem.) tanirate. 

TARTRE,, n. m. 1. tartar (acrid salt); 
2. crude tartan. 

— brut, crude tartar;wine-stone; — 
dentaire, desdents,, = of the teeth; — 
émétique, stibié, (chem) = emetic. 
Crème de — ,, cream of =; sel de —, 
salt of =. 

TARTRIQUE, adj. (chem:) tartarie. 

TARTUFE, n.m. tartuffe; hypocrite. 

De —, {urtufjish. 

TARTUFERIE (tantufi] n. f, 1, kypo- 
CT18ÿ; 2. hypucritical act, 
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TAS [ta] 0. m,1.[](th.) heap ; 2. {| (th.) 
pile ; 3.6 (th.) Fe 2% M (pers.) 
heap; lot; set; 5. (agr.) shock; 6. 
(tech.) hand anvil. 

Mettre en —,.1. to put y into a heap; 
to heap up; 2. to pile up; 3. (agr.) to 
shock. 

TASSE f[tûss] nt. f. ] 1. cup (low); 2. 
Ÿ cup {with a handle); 3. cup (liquid). 

2.— à café, coffee-cup ; — thé , tea-cup. 

Demi-—, 1. half a cun; 2. half a 
— of coffee. —à boire, drinking = ; — 
à café, coffee-= ; — à thé, tea-=. Boire 
à la grande — } , 10 be drowned in the 
sea ; boire à pleine —, à — pleine, 10 

\drink V full =s. 

| TASSEAU ftacô}n. m. 1. (arch.) tassel; 
lhammer-beam ; 2. (tech.) brackes;; 
|tapit. 

— de cuir, leather cup. 

TASSÉE [tâcé] n. f. + cup full. 


subsidence; subsidency: settling'; set- 
tlement ; sinking. 

TASSER [tâcé] v. a. 1. {0 heap up; 2 
to pile up ; 3.(build.) to ram ; 10 beat. / 
| down ; 4. (build.) to subside ; to settle. 
| SE TASSER, pr. v. (build.) {0 subside; 
Lo seltle: to sink /. 
| TASSER [cé] v. n. 1. (bnild.) to 
|subside: to settle; to sink y: 2. (hort.) to 
grow y thick. 

Faire —, to subside; to settle; 19 
|sink V. 

TASSETTE ftâcett] n.f. (sing.) tasses 
(of armour), pl. 

TATE-POULE, n.m.}), pl. —s, molli- 
cot; Molly: Molly-dish-clout. 

TÂTER, v. a, 1. {|| £o! feel ÿ (try by 
Îthe touch); 2. || (À, de) to taste (...); to 
laste (of); 3. CS to taste ; 10 try: 4 
iS to sound; to try; 5. (À, of) to jeel y 
(4. 0!’s pulse). 

{ 1. — une étoffe, fo feel & stuff: —les 
imains, to feel the hands. 2. — in, du vin, to 
| taste the wine. 5. — le pouls à q.u., to feel 4. 
1o.’s puise. 

| N’en — que d’une dent,to get / little 
} af 21. 

fi ns must not be confounded with sentir.] 
SE TÂTER , pr. v. $ 1. {0 examine 0.'s 
:self: 2. to nurse os self up. 

TATEU-R , n. m. SE, n. f. + irresolule 
person. 

TÂTE-VIN, n. m., pl. —, twine-taster 
(thing). 

TATILLON f[tati-yon] n. m. NE, 0. f. 
intermeddler ;: meddler ; busy-body. 

TATILLONNAGE [tati-yonna;] n.m. in- 
termeddlina ; meddling. 

TATILLONNER [tati-yonéi v. n. (o in - 
termeddie : to meddle 

TÂTONNEMENT ftätonnmau] n. m. f. 
Îgroping; feeling os way: 2. gro- 
ping : ( fumbling. 

Méthode de —, (math., phys.) ten- 
lative method. 

TÂTONNER, v.n. 1.||{o grope; to 
feel V o.?s way :2.S to grope : to seek y ; 
Lo seek:  0.'s way; ) to fumbte. 

—— partout, {o grope about. Chercher 
en tâtonnant, | to grope for; entrer en 
tâätonnant, {o grope in; sortir en tà- 
tonnant, {0 grope out. 

TATONNEU-R, n. m. SE, n. f. groper. 

TÂTONS (À), adv. 1. [| groping : feel- 
ing 0 ’s way; 2. in seekingo.'s way; 
in seeking. 

Aller — , to grope; to feel ÿ 0.'s way: 
aller partout—, fo grope about : cher- 
cher —, {0 grope for; entrer —, to 
grope in; marcher —, {o grope : sortir 
— ,, Lo grope out ; trouver —, to pole 
out. 

TATOU, n. m. (mam.) armadilo ; 
tatou. 

— lucubert, à six bandes, six-banded 
tatou. 





TATOUAGE, n.m. 1. tattooing (ac- | 


tion) : 2. tattoo (drawing). 
1: TATOUER, v. a, {o {attoo, 


TASSEMENT { tàsman] n. m. (huilé) | 
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TAUDION ftôdion] n. m. V. TAuDIs. 

TAUDIS [tôdi] n. m. dog-hole; paltry 
place. 

TAUPE [tôp] n. f. 1. (mam.) mole ; 2. 
S (pers.) cunning fox; 3.+ tumour (in 
the head); 4. (veter.) poll-evil. 

— volante, (ent.) mole-crivket. 
Trainée de —, mole-track. Aller au 
royaume des —s, {0 go to o.'s grave. 

TAUPE-GRILLON, n. m., pl. TAUPES- 
GRILLONS, (ent.) mole-cricicet. 

TAUPIER (tôpié] n. m. mole-catcher. 

TAUPIÈRE [tôpiérr] n. f. mole-trap. 

TAUPINÉE [tépiné] 

TAUPINIÈRE [tôpinièrr] n. f. 1. mole- 
hill; 2. rising ground (slight); 3. 
little bit of a house. 

TAURE [tôr] n. m. + heifer. 

TAUREAU, n. m. 1. (maäm.) buil, 
2. (astr.) taurus ; bull. 

Jeune —, steer. Combat de —x, 1. 
bull-baiting; 2. bull-fight. Fête de 
combat de —x, bull-feast. 

TAURICORNE, adj. (myth.) tauri- 
cornous 

TAUROBOLE, n. m. (Rom. ant.) fau- 
robolium. 

TAUTOCHRONE  [ totokronn | 
(mech.) tautochronous. 

Courbe — , tautochrone. 

TAUTOCHRONISME [totokronism’] n. 
mi. (mech.) tautochrontism. 

TAUTOLOGIE, n. f. tautology. 

TAUTOLOGIQUE, adj. tautologic; 
tautological. 

TAUX {16} n. m. 1. price; 2. rate; 3. 
assessment ; 4. (COm.) rate. 

.Ace—, atthis, that rate; à un — 
Le at a high =; at — de, at the 
of. 

TAVAÏOLLE , n.f. 1. cloth for con- 
secrated bread: 2. chrisom-cloth; 3. 
anti-macassar (eloth to preserve chairs, 
sofas from being soiled by the hair). 

TAVELER [tavié] v. a. to spot; (0 
speckle. 

TAVELÉ, E, pa. p. 1. 
tabby. a 

TAVELURE [tavlur] n. f. (Sing.) spots; 
speckles, pl. 

TAVERNE, n. f. (b.s.) {avern; public 
house. : 

TAVERN-IER, n. m. JÈRE, n. f. + 
tavern-keeper. 

TAXATEUR, n. m. 1. letter-laxer; 2. 
(law) taxer. 

TAXATION [taksäcion] n.f. 1. fitinq 
of prices ; 2. taæation ; 3. (law) taæa- 
tion. 

TAXE, n. f. 1. || assize (fixing the 
prices of commodities) ; 2. {| price fited; 
price; assessment; 3. | price fived; 
price; 4.| taæ; (impost; 5. tax; 6. 
H toil: 7. (law) taxation. 

Être soumis à une —, ( V. senses) 1. 
to pay y a taæ; 2. to pay y Loll: to 
toll: pouvoir entrer en —, (law) to be 
taæable ; prélever, prendre une — ,. {0 
take V toll. 

TAXER, v. a. 1. [to fit the price of, 
2. || to tax (lay an impost on); 3. Ç(D#; 
with) to {Gæ (accuse); to charge; # 
(law) to assess; 5.(1aw) (0 assize. 

TAXÉ, E, pa. p. V. senses of TAXER. 

Non —,(V. senses) untamed. 

SE TAXER, pr. v. {o taæ 0.'s self (en- 
gage to give a certain sum). 

TAXIDERMIE, n. f.(did.) taidermy 
(arranging and' preserving the skins of 
animals). 

TAZETTE, n.f. (bot.) tazetta. 

Narcisse —, 

TE, pr. (personal) 1. (acc.) thee; 2: 
(dat.) to thee; thee;3. (acc.) you; 4. 
(dat.)to you: you; 5. (with Vorct & 
VoiLÀ) you. 

3. 11 — voit, Me sees you. 4. 11 — parle, he 
speaks to you ; il t'en donne, he gires you some; 
je — le dirai, {will tell itto you. ; 

[TS becomes #’ before a vowel or silent h; 


adj. 


speckled ; 9, 


| it precedes the verb. When te dative is accom- 


panied by another pronoun in the accusative, te 


FEI 
+ placed before it (#. Ex.4). Le is used for 
oh among near relations, veryintimate friends 
nd sehool-fellows.] 

TÉ. n. m. (fort.) T. 

TECHNIQUE {tèknik] adj. technical. 

Caractère —, technicality : techa- 
œlness. En langage —, technically. 

TECHNIQUE [téknik] n. f. (sing.) tech- 
ics, pl. 

TECHNIQUEMENT (tèknikman], adv: 
echnically. 

TECHNOLOGIE [téknoloji] n. f. tech- 
1ology. 

TECHNOLOGIQUE 
echnological. 

TECK, n. m. 1. (bot.) (genus) feak; 
eek;: 2. teak-wood: teak; teek. 

Boïs de —, teak-wood. 

TE DEUM [tédéomm] n. m., pl. —;, 78 
Jeum. 
 Entonner un —, to begin ÿ a =. 
 TÉGUMENT, n. m. 1. (anat.) infe- 
tument; 2. (nat. hist.) tegument. 
TEIGNASSE ftènn-yass] n. f. joid wig. 
TEIGNE [tènn-y°] n. f. 1. scurf (erup- 
ion of thescalp); 2. (ent.)(genus)moëh,; 
 moth-worm; 3. (med.) favus; tinea 
avosa; 4. (veter.) thrush. 
| — des habits, des pelleteries , (enL.) 
noth-worm.Herbeaux—s, (bot.) dyer’s 
room; green-weed. 
| DEIGNEU-X [iènn-yei) SE, adj. | 
curvy. 
| TEIGNEU-X [tènn-geu] n. m. SE, n. f. 
cuguy person. 

Il n’y a que trois — et un pelé, there 
snothing but tagrag and bobiail. 
| MEILLE (tè-y]. V. TILLE. 

_ MEILLER [tè-yé}. v. a. V. TILLER. 

TEINDRE (tindr] v. a. (conj. like 
JRAINDRE) 1. (DE, with; EN, .…) to dye; 
o'die; 2.| (0e. with) to tinge; 3. || 
DE, with) Lo tincture; 4. ||$ lo stan; 
>. (a. & m.) to stain. 
| 1: — de cochenille, ‘0 dye with cochineal ; —- 
n bleu, to dye blue. 2, — le bleu de rouge, to 
mr blue with red. 
| — légèrement, {a tincture. — deux 
vis, (dy.) to double-dye; — en laine, 
0 dye in grain. 
| TEINT, E,pa.p. V. senses GfTEINDRE. 
| Objei —,tincture. Non —,1.undyed; 
>. untinged; 3.untinctured;4.(a.&m.) 
unstained. 

TEINT [tin] n. m. 1. || dye (manner of 
sing); 2.[|$ tincture; 3.| (pers.) com- 
nleæion (colour of the face); 4. (dy.) 
dye; colour. 
| Beau —, (pers.) fine compleæion ; — 
blond , fair = ;— brun, dark = ; — 
défait, wan —; — enluminé, ruddy =; 
faux —, fugitive dye; — frais, a fresh 
—; grand —, (dy.) fast, permanent co- 
lour, dye; petit —,(dy.) fugitive, fa- 


[téknolojik] adj. 





ding colour, dye : — solide, fast dye; 
— vermeil, rosy =. De —,(V. senses) 
of a. =; compleæioned; du —, (. 


senses) compleæional. À petit —, (dy.) 
fancy-coloured. 

TEINTE (tintt} n. f. 1. (paint.) int; 
2. || tinge: 3. f tincture; 4. $ tincture 
(slight portion); tinge; dye; shade; ) 
smack; 5.(dy.) dye. 

Demi-—, (paint.) mezzotinto; forte 
—, hard tint; — plate, uniform tint. 
Donner une —.à, to tint. 

TEINTER f[tinté] v. a. 1. (arch.) to 
tint: 2. (paint.) to tint. 

TEINTURE (tintur] n. f. 1. ] dye (co- 
louring liquor); 2. | dyeing. (action, 
art); 3. || dye (colour impressed): 4. 
tincture (superficial knowledge); 5. 
(b. s.) smattering; 6.(chem., pharm.) 
tincture. 

— pour les cheveux, hair-dye. Bois 
de —, —-wood; drogue de —, =- 
drug. 

TEINTURERIE [tinturri] n. f. (sing.) 
dye-house, sing.; dye-mill, sing.; dye- 
works, pl. 
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TEINTUR-IER (tinturié) n. m. IÈRE, 
on. f. dyer, 

Herbe aux —s, (bot.) dyer's broom 
green-weed. Faire q. ch. avec son —, 
| Lo. ascribe to o./s self what another has 

| done. 

TEL, LE, adj. 1. such; 2. s0: 3. ( like 
(such); 4. * (QuE) Like (.…..); simalar (to); 
5. ** so (in a comparison); like; 6. such 
(certain person or thing notnamed); 7. 
(sing.) many a, sing.; many, pl. 

1. Une —4e personne, such a person; un 
homme — qu'il vous faut, a man such as you 
require. 2. Pour être heureux ou malheureux 
il suffit de se croire —, to be happy or un- 
happy it is sufficient to think 0.’s self 80. 3. — 
maître — valet, like master like: man. 4. Ce 
héros était — qu’un lion, that hero was like a 
lion, similar to a lion. 5. — Hercule filant 
rompait tous les fuseaux, so Hercules spinning 
broke all the spindles. 6. Ces vers sont de — 
poëte, these verses are of such a port ; il est 
allé dans —({e ville à —/e époque. he went to 
such a town at such a time. T. — est récom- 
pensé qui mériterait d’être puni, many are 
rewarded that deserve to be punished. 

— quel, (m.) —le quelle, (f.) such 
asit is, sing.; such as they are, pl.; all 
in ail; un —, (m.)une —le. (f.) such 
a one, sing.; such and such «a one, 
sing.: such and such, pl. Monsieur un 
——, Mr. such a one ; madame une —le, 
Mrs. such a one; — ou —, such and 
such; — que, such a one as; — qui, 
(nom.) — que, (ohj.) (sing.) such as, 
pl. Prendre q. u. — quel, to take y a. 
0. all in all. 

[Tex in the first sense takes the art before 
it (W. Ex. 1). In the 6th acceptation it takes no 
art. at all (Ÿ. Ex. 6). In the Tih sense it is al- 
ways in the sing. in French (F, Ex. 7).] 


TÉLAMONS, n. m. (arch.) telamones; 


TELÉGRAPHE, n. m. {elegraph. 

Par le —, by —. Annoncer par le —, 
to announce by =; to telegraph: en- 
voyer par le —, ta send ÿ by =; to te- 
legraph. 

TÉLÉGRAPHIQUE, adj. telegraphic. 

TÉLESCOPE, n.m. 1. telescope; glass; 
2. (conch.) felescope-shell. 
de nuit, migat telescope, glass; 

— de réflexion, reflecting =; — de ré- 
fraction, refracting =. 

TÉLESCOPIQUE, adj. telescopic ; te- 

| lescopical. 

TELLEMENT [tèlman] adv. 1.50 much; 
s0 : in such a manner : 2. so-far ; 3. so 
widely; 4. (que, that) s0. 

— quellement, indifferently (badly); 
s0 80. 

TELLIÈRE, n, f. (stat.) Littriss fools- 
car ; foolscap. 

TELLURE, n. m. (chem.) telluriwm ; 
silvan. 

TÉMÉRAIRE, adj. rash; daring- 
hardy. 

TÉMÉRAIREMENT f{ témérèrman] adv. 
rashly. 

TÉMÉRITÉ, n. f. rashness : temerity. 

Folle —, mad —=; fool-hardiness. 
Avec uue — folle, with mad —; fool- 
hardily: d’une — folle, fool-hardy. 

TÉMOIGNAGE ([témoinn-yaj) n. m. 1. 
testimony; 2 evidence (showing); wit- 
ness; 3. testimonial; token ; 4. (law) 
testimony ; evidence. 

Faux —, 1. false testimony: 2. (law) 
perjury. En — de quoi,(law) in witness 
whereof. Appeler en —,1.t0 call, to 
take V to witness; 2. to: call (a. 0.) to 
give evidence; être coupable de faux 
—, (law) {o commit perjury: invo- 
quer le —; fo call, to take ÿ to witness; 
porter —, 1. to teslify: to wifness ; 2. 
(de) to bear  witness (to); to witness 
(...); rendre — (à), 1. fobear y =(t0); 
2. (à) to bear y, to give evidence (to); 
to bear y witness (to); to testify (..…). 

TÉMOIGNER [témoinn-yé] v. à. 1. lo 
leslify; to show V; to convey; 2. (law) 
to testify. 

TÉMOIGNER [témoinn-yé] v, n. (law) 1. 


TEM 555 
to testify; 2. (px) Lo testify (.….); to wit- 
ness (.….); 10 bear ÿ wilness (to). 

TÉMOIN, n. m. 1. t0itmess (person); 
testifier ; 2. (th.) witness ; testimony ; 
token ; evidence ; mark : proof ; 3. (in 
duels) second ; 4. —s, (pl.) (of a field) 
land-marks , pl.; 5. —$s, (pl.) (engin.) 
mound ; 6. (law) witness (person); evi- 
dence. : 

— auriculaire, éar-wilness ; — muet, 
(law) auæiliary proof; — necessaire, 


(law) = otherwise inadmissible ad- 
imitted because he is the only person 
\roithin whose knowledge is the fact ta 


be proved; — oculaire, eye-—, — révé- 
lateur de ses complices, Æing's, queen’s 
evidence. — à charge, evidence, 
for the proseaution ; — à décharge, pri- 
soner’s evidence, =:=f0r the prisoner. 
—… lwitness 1 Place du —,= -box ; 
subornation de —, (law) subornation 
of perjury. Sans —, 1. without a =; 2. 
unwitnessed. Être — de, 10 witness; 
interroger un —, {0 eæamine & =; 
pratiquer un —, {0 tamper with a = 
prendre à —, to call, to tale V to 
récuser un —, {o challenge & =. 

TEMPE [tanp] n. f. (anat.) temple. 

TEMPÉRAMENT {tanpéraman] n. m. 1. 
( pers.) constitution (of the human 
body); temperament: 2. (pers.)lemper; 
3. (th.) medium; middle course; 4. 
(eom.) tally; tally-trade : 5. (mus.) 
temperament ; 6. (physiol.) tempera- 
ment. 

— bilieux,(physiol.)bilious,choleric 
temperament: — lymphatique, pitui- 
teux, phlegmatic, pituitous = ; — san- 
guin, sanguine , sanguineous =. Com- 
merce à —, (com.) {ally-trade; mar- 
chand qui vend à —, (com.) tally-man; 
tournée de marchand qui vend à —, 
(com.) tally-walk. À —, (pers.) consti- 
tutioned: with a constitution, =; de 
— , temperamental; par —, constitu- 
tionally. 

TEMPÉRANCE [tanpéranss] n. f. |} 1. 
temperance (in food); 2. (in drink) 
temperance ; sobriely; soberness. 

Avec — , 1. temperately; 2 soberly; 
de —, temperate. 

TEMPÉRANT [tanpéran] E, adj. 1. tem- 
perale (in food); 2. (in drink) tem- 
perate; sober ;,3. (med.) sedative. 

TEMPÉRANT [tanpéran] n, m. 1. (pers.) 
temperate person; 2. (med.) sedutive. 

TEMPÉRATURE [{tanpératur] n. f. || 
temperature (state of the air, degree 
of heat). 

TEMPÉRÉ [tanpéré] n. m. 1. temperate 
temperature ; 2. (rhet.) middle style. 

TEMPÉRER [tanpéré]v. a. 1.||totemper 
(diminish the excess of); 2. & {o temper ; 
to-soothe : to allay; to mollify. 

1. — la chaleur, {0 temper heat. .— la dou- 
leur , l'affliction, to temper, {0 soothe, to allay 
pain, SOTrow. 

TEMPÉRÉ, E, pa. p. (V. senses of 
TEMPÉRER) 1. || éemperate (not hot); 
mild: 2. $ (ot governments) mixed 
(not absolute) ; 3. (geog.) (of zones) 
temperate; 4. (rhet.) middle (between 
sublime and unadorned). 

Non —, (V. senses) $ untempered': 
unsoothed ; unallayed; unrelieved. État 
—, (V. senses) | temperateness. 

TEMPÊTE [tanpêtt] n. f. 1. {| 6 storm; 
tempest ; 2. (nav.) storm. 

— nouvelle. after-storm. État de —, 
storminess; oiseau des —s.(0rn.)stormy 
petrel. Avec la violence de la —, tem- 
pestuously;de —,stormy;tempestuous. 
Ballotté par la —, tempest-lossed; bat 
tu de, par la —, 1. tempest-tossed'; 
( weather-beaten : 2. (nav.) weatlier- 
beaten ; conjurer, détourner la —, to 
avert the =: élever une —, (0 raïse a 
=; faire une —, (impers.) {0 blow y/ 
a —; susciter une —, to stir up a =, 
Une — se prépare, a = is gathering, 
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TEMPÈTER (tanpêté] v.n. (  {o storm 
(make a great noise); {0 go y on. 

TEMPÉTUEU-X (tanpétuei] SE, adj. 
+ || stormy; tlempestuous. 

TEMPLE ‘tanpl] n. m. 1. | temple 
(edifice); * fane; 2. 6 temple. 

TEMPLIER ([tanplié] n. m. femplar ; 
knight templar. 

TEMPORAIRE [tanporèrr ] adj. {em- 
porary. 

TEMPORAIREMENT [tanporèrman] adv. 
temporarily. k 

TEMPORAL f[tanporall E, adj. (anat.) 
temporal. 

Os —, — bone; 
gion —e, temple. 

TEMPORALITÉ (tanporalité] n. li tem- 
poral jurisdiction (of à bishopric, 
chapter or abbey). : 

TEMPOREL [tanporèl] LE, adj. 1. tem- 
poral ; 2. (gram.) temporal. 

Bien —, temporality; revenu —, 
temporalily. & c 

TEMPOREL (tanporèl] n. m. 1. (sing.) 
temporalities (revenue), pl.; 2. (of 
sovereigns) temporal power. 

TEMPORELLEMENT  [ tanporélman ] 
adv. temporally. 

TEMPORISATION (tanporizäcion] n. f. 
temporisation. 

TEMPORISER [tanpürizé] v. n. 1. {0 
temporize ; 2. Lo procrastinale ; to 
delay. 

TEMPORISEUR [ tanporireur ] n. m, 
temporizer. 

TEMPS [tan] n. m. 1. time (part of 
duration); 2. time; period; 3. time ; 
( season: (while; 4. time; term; 5. 
time : delay; 6. (de, to) time: leisure ; 
71. weather : 8. (fenc.) time : 9. (gram.) 
time; 10.(gram.) tense; 11. (mus.) time; 
12. (mus.) time-stroke. 

1. Le — fuit, time flies. 2. Au — du déluge, 
at the time of the deluge. T. — de pluie . rainy 
weather. 

Les anciens — , old, olden times; 
beau —, 1. fine weather: 2. (nav.) fair 
weather; — brumeux, de brume, de 
brouillard, foggy weaiher : — désigné, 
appointed =; — donné, given =; — 
épais, hazy weather; — fait, settled 
weather; gros —, 1. (nav.) stormy, 
foul weather ; 2. stress of weather ; — 
incertain, unsettled eprtss Eu jeune 
—, (sing.) 0.'s younger days. pl.; mau- 
es 18% al DRGITEN (foul weather; 
2. (nav.) stormy weather; —nébulenx, 
cloudy weather : — orageux, d'orage, 
stormy . tempestuous weather: — plu- 
vieux, rainy weather; — prohibé, 
(hunt.) close —; les quatre —, (cath. 
rel.) the quarter tenses. pl.; quelque 
—, some =; toutle —, all along; all the 
while : — variable, unsettled weather; 
le vieux —, old, olden =s; vilain —, 
foul weather; — voulu, appointed =, 
Grandement —, high =. — en sus, (of 
operauives) after-—; — à venir. afler- 
—, Consommation des — #4, end of =; 
division du —, (mus.) —-table ; un long 
espace de —, a length of =; peude—, a 
short =; a little =, while; un peu de 
—, a short =; ( a little while. Roger 
bon —, merry fellow, Greek. À —,1.in 
=; ( in good =; 2. for a =; 3. in sea- 
son ; bien à —, in good, full =; juste à 
—, just in —; à deux —, (mus.) com- 
mon; à l’épreuve du —, weather-proof; 
à PAT A de là, some = after; au 
—,1.(de)atthe =(of),2.(gram.)in the 
… tense; au — jadis }, 1. în old =s; 
in =s of oid, of yore; 2. once upon a 
=; avant le —, 1. before the =; 2. un- 
timely; 3. 4 before all =; before — 
was ; avant les —, avant tous les — +, 

before all =; before = was; avec le 
—, in =; in the course of =; in length 
Of =; dans le —, formerly; (of yore; 
dans aucun — , at no =; dans ce —-Ci, 
al the present —; dans ce —-là, at 
that =; dans combien de —? in how 
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long a =? dans un — donné, within a 
given —; dans le même —, at the same 
—; dans tous les —, at all =s ; dans un 
— ou dans un autre, some = Or Other; 
dans le cours, la suite des —, à? pro- 
cess Of —; dans la nuit des —, ÿn 
the night LA ages; dans peu de —, in 
a short =; de — immémorial, from = 
immemorial ; from = out of mind ; de 
son —, in 0.'s day, =; de tout —, at all 
=s; de — à autre, from = lo =; at 
=s$ ; ( now and then; ( every now and 
then ; ** ever and anon; de — en —. 
from = to =; ( now and then ; every 
now and then; "* ever and anon: dès 
ce—, from this, that =; du — de, at.in 
the = of: du — d'alors, for the = being 
(past); du vieux —, in old =s; in =s 
of old, of yore; en — …,...-timed; en 
aucun —, at no =; en ces —-là, in 
those —s, days; en — convenable, op- 
portun, 1.in due, proper =; ( in good 
—; 2. seasonably : timely; en — inop- 
portun, tll-timed; en nième —, 1. at 
the same —; 2. at once ; 3. (que) along 
(with); en peu de —, in a short =; (in 
mo =; en un rien de —, in no =;n 4 
trice: en son —, 1. in =: 2.1in due | 
course; en tout —, at all =s; en — 
utile , 1. in proper =; 2. (com.) in due 
course: en — et lieu.in due, proper] 
— and place; par suite de — forcé, | 
(nav.) by stress of weather; par trait 
de —,by length of =; par le — qui 
court, as —=s go; pendant un —, for 
a =, while ; pendant un certain —, for 
a season; for a certain ; pendant 
tout le —, all the while, —; pour quel- 
que —., for a, some =: pour un —, for 
a season, a =, a while. Accommuder, 
adapter au —., {o time ; s’accommoder, 
céder au —, to comply with the =s; 
allonger, prolonger le —, to prolong 
the —; ( io spin V out —; n'avoir, ne 
durer qu'un —, {o last but for a =; 
chassé parle —,(nav.)weather-driven; 
cloué par le -—, (nav.) weather-bound; 
demander , exiger du —, {o require —; 
dépenser le —, to waste, to spend ÿ 
=; désigner un —, to appoint a =;se 
donner du bon — }, fo have a fine = of 
it; employer bien le —, {o improve —; 
emporter du —, to take y up —; exiger 
du —, fo require —; exténué, usé par 
le —, weather-beaten ; faire son —., 1. 
to serve os —; 2. to have 0.'s day: 
avoir fait sen —, 1. to have had o.'s 
day : 2. (of service) {o be out of o.'s —; 
3. (of convicts) {0 be out of o.'s =; faire 
un .… —, un — …, (impers.) {o be … 
weather; faire un beau —, (impers.) 
to be fine weather; faire un — couvert, 
sombre, (impers.) {0 be gloomy; faire 
mauvais —, (impers.) {0 be bad 
weather; faire un — de demoiselle, 
(impers.) there to be neither rain nor 
dust; fixer un —, {0 appoint & =; 
gagner du —, 1. {o gain =; 2, ( to 
spin y out =; gaspiller le —, towaste —; 
honoré par le —, —-honoured: maltrai- 
té par le mauvais — , weather-beaten : 
marquer un —, {o appoint a =; ména- 
ger son —, to husband os =; passer 
le —, to pass away the —; passer son 
—, 10 spend / =; perdre le —, fo waste 
=; pousser le — avec l'épaule, 1. to 
endeavour to gain =; 2. to while away 
=; préciser le —, to appoint a pre- 
cise —; prendre bien, mal son —, to 
choose y 0.5 — well, badly; ravagé, 
usé par le —, —=-worn; se tromper de 
—, lo be mistaken in —; to be out of 
o.'s =; utiliser le —, to improve =. I y 
a bien du -—, a long =, while since; (a 
long, good while ago ; il ya peu de —, 
a short = since. ago; ( a little while 
since, ago; not long ago; il y a quelque 
—, some = ago; il y eut un — que, il 
fut un — que. le — fut que, there was 
a — when: qui devine, prévoit le —, 
weather-wise : qui a fail son —, 1. (of ! 
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service) out of os —; 2. (of convicts) 
out of 0.'s —; si le — est favorable, sim 
le — le permet, 10sather-permillingu 
Le — perdu ne se recouvre poinil, nE S@M 
répare pas, lost is never foundd 
again. | 

(Temps must not be confounded with fois.] 

TEMPS (tan] n. m. V. Temps. 

TENABLE . adj. 1. (mil.) tenable; 2: 
S (of place) supportable. 

Non —,(mil.) untenable. 

TENACE, adj. 1. | adhesive ; tena= 
cious ; sticky: 2 || cohesive ; tenaciousM 
3. $ tenacious: nigqgardly ; stingy : 4. 
$ (absol.) tenacious (inclined to retain}s 
5. (of the memory)retentive; tenaciousÿ 
6. (bot.) adhesive. 

Peu —, (of the memory) unrelentive“ 
D'une manière — ||, tenaciously. ? 

TÉNACITÉE, n. f. 1. | adhesivenes# 
lenaciousness: tenacity; 2. || cohesi 
veness; tenacily: 3. $ avarice: ) stin 
giness; ) niggardliness: 4. Ç tenacious 
ness (unwillingness to quit); fenacity 
5. (of the memory) retentiveness ; tes 
naciousness. 

TENAILLE £tenà-y} n. f. 1. (fort.) (8 
naille; 2. —, (sing.) —$, (pl.) (tech 
pincers; 3. —,(sing.) —s, (pl.) (tecls 
RER pl.; 4. —, (sing.) —,(pl.) plyers, 





































—s de forgeron, smith’s tongs, pl. 
TENAILLER [tenä-yé] v. a. 1. + 40 
torture with burning tongs; 2. 
toriure; t6 torment. | 
TENAILLON [tenä-yon] n. m. (fortM 
tenaillon. . 
TENANCE,, n. f. (feud. law) fenancy 
Susceptible de —, tenemental ; tenes 
mentary. En —, lenemental; lene 
mentary. s 
TENANC-IER, n.m. IÈRE, n.f.1 
(feua. law) holder; 2. under farmer. 
TENANT, E, adj. before the … sepa 
rates. 
Séance —e , forthwith ; before the 
separales. 

TENANT, n.m. 1. || challenger (ofam 
tournament); 2. $ supporter (of al 
opinion); 3. $ defender (of a. 0.) ; sup 
porter; 4.—s, (pl.) (cf lands) adj@ 
cent lands, pl. 

Les —s et aboutissants, adjacenl 
lands, pl. Tout d’un — , tout en un = 
(of land) contiguous ; adjacent. Étrel 
— dans une maison, fo be like # 
master of the house ; savoir tous les 
et aboutissants d’une atfaire , 10 now 
allthe particulars of a business : #0 
know 1/ all about a business. | 

TENDANCE, n.f. 1.[|S(À, to) ten 
dency; 2. $ construction (interprel& 
tion); 3. (phys.) conatus. 

Par —, (V. senses) constructionals 
Avoir uue —, (à) to tend (to); to ha 
a tendency (to). 

TENDANT, E, adj. 1. tending:; 2. (law 
to the effect ithat). pe 

TENDELET (tandiè] n. m. 1. (build 
tilt ; 2. (hort.) canvas-screen ; screeil 
3. (nav.) awning; canopy. 4 

TENDER [tindèrr] n. m. (rail.) tendef# 
tender carriage. 

TENDEUR. n. m. 1. hanger (of 

estry): 2. Layer (of snares). 

TENDINEU-X [—neù] SE, adj. tendis 
nous (of the nature of a tendon). 

TENDON, n.m. (auat.) tendon; sinet 

— du jarret: (veter.) kam-string: 
—s, (bot.) claspered. 

TENDRE , adj. 1. | tender (not hard} 
2. | soft (not hard); 3. | S tender ; delis 
cate: 4. $ tender (young); early; 5% 
$ tender; loving: fond; 6. $ (th.) tenderis} 
affecting : moving: 7. (of bread) netaÿs, 
8. (of colour) delicate: 9. (of metals, 
stone, wood) soft; 10. (of sound, the“ 


voice) soft. 

1. Une plante —, a tender plant; de lan 
viande —, tender meat. 2. Un mêtal —, a soft 
metal, $. Avoir la peau —, fo have a tendelf 
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kin ; avoir la conscience —, to have a tender 
conscience, k. Dans un âge —, at a tender, ani 
early uge. 6. Un père —, a tender, loving, 
fond father. 6. Un langage —, a tender, af- 
fecting language. 

Peu —, (V. senses) 1. | untender ; 
hard ; 2. $ untender ; unloving. 

TENDRE, n.m.+(b.s.) tenderness ; 
affection. 

TENDRE, v. a. 1. | fo stretch; to 
stretch out ; 2. (| to stretch; to strain: 
8. || to tympanize ; 4.||to hold y out, 
forth ; 5. || to put V out, forth; 6.8 to 
bend ÿ; 7. | to hold V up; 8.[ (DE, with) 
to hang ÿ (putup tapestry in); 9. (0 
put / up (a bed); 10. to bend ÿ/ (a bow); 
11. to spread ÿ (nets): 12. to Lay V, to 
set y (snares); 13. to hang y (tapestry); 
{0 put / up; 14. to pitch (rents); 15. 
to set \/ (traps). 

1. — une corde, to stretch a rope. 2. — un 
muscle , fo strain a muscle. #. — la main, to 
hold out, forth o.'s hand. 5. — le pied. {0 put 
out 0’s foot. 6. — l'esprit, to bend the mind, 

— trop ||(V. senses) {9 strain. 

TENDU,E, pa. p. (V. senses of TEN- 
DRE) 1. | tight (not loose); 2. & (of the 
mind) bent : intent ; 3. $ (of style) stiff; 
studied ; 4. (nav.) taught. : 

Non —, ( V. senses) unstrained. 
Maintenir q. ch. —, to keep V a. th. 
tight. 

TENDRE, v. n. 1. | to lead y; 2. 
$ (À, do) to tend; to conduce; to lead V; 
3. | to hang y out tapestry; 4. | to 
Lay y snares. 
| À. Où tend ce chemin ? where does that road 
Jead to? ?. Tout doit — au bon sens, every thing 
oüght to tend, to conduce, to lead fo good 
sensc. 


TENDREMENT, adv. S tenderly; with 
tenderness ; lovingly. 
| TENDRESSE, n. f. 1. tenderness; 
 tender love ; love ; fondness ; 2. love ; 3. 
—s, (pl.) tender caresses, pl. 
| — extravagante $, 1. extravagant 
fondness ; 2. dotage. Avec — S, with 
tenderness : tenderly: lovingly. 
|  TENDRETEÉ, 0. f. # (of eatables) {en- 
derness (softness). 

TENDRON, ». m. 1.[shoot (of plants); 
2. (S girl; 3. || gristle. 
| TÉNEBRES, n. f. (pl.) 1. [S darkness, 
sing. ; 2. night, sing.; 3. $ gloom, sing.; 

4. (cath. lit.) tenebræ, pl. 

Âge des —, (sing.) dark ages, pl. 
Dans ies — , 1. || in darkness; (inthe 
dark; darkly; ** darkling; 2. $ in 
 darkness: ( in the dark. Aller à —, 
| (cach. rel.) to go y to tenebræ; couvert 
de — , benighted ; né des —, night- 
born; plongé dans les — $, dark; 
plunged in darkness. 
| TÉNÉBREU-X [—breü] SE, adj. 1. 
| dark; gloomy: tenebrous; murky; 

2. 6 dark; obscure : 3. dark-working; 
secret ; underhand : 4. (pers.) melan- 
_ choly : gloomy. 
| TÉNEMENT [ténnman] n. m. (feud. 
| Jaw) tenement. 

__ TÉNESME, n. m. (med.) fenesmus. 
TENETTE, n.f. (surg.), —s, (pl.) 
lithotomy ferceps, pl.; eætractor, 








sing. 

TÉNEUR , n.f. 1. (sing.) (law) text, 
sing.; terms, pl.; 2. 6 fenor ; purport. 

TENEUR , n. m. +(com.) keeper (ac- 
countant). 

— de livres, (com.) boul: -keeper. 

TENIA, n.m. (helm.) tænia; ( tape- 
worm : ( gourd-worm. 

TENIR, v. a. (TENANT; TENU; ind. pres. 
TIENS ; NOUS TENONS ; ILS TIENNENT; pret. 
TINS ; fut. TIENDRAI; SUbj. pres. TIENNE) 
1.10 hold V; 2.10 hold ÿ; to oc- 
cupy; LO possess, 3. [IS to possess; Lo 
have possession of; Lo be possessed of ; 
to be master of; 4.||$ (Dr) to hold V 
(of); to have (from); 5. (DE, from) to 
have (know); 6. $ Lo hold: to believe : 
to esteem : Lo consider ; to think /; (10 
look on, upon; 7. {|| {o occupy (space, 
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room); to take V up ; 8. {| to hold V; to 


contain: 9.|| to occupy, to inhabit; 
10. || to keep y (oceupy for a time); 11. 
I (b. s.) (ne, from) 10 detain; to keep V; 
12. | 4G keep (be master of); 13. | do 
keep V (pui away in safety); 14. | to 
keep / (have ordinarily): 15. {|| to keep V 
(cause to be); 16. {| to hold ÿ (cause to 
be); 17. to keep vin order; to ma- 
nage : 18.$ to hold ÿ (be in a certain 
arder) ; 19. to keep V (accounts, books); 
20. to keep ÿ (an agreement); to perform: 
Lo eæecute; 21. to hold V (assemblies , 
meetings, sitings); 22. (pers.) to be 
confined to (0.'s bed, room, apart- 
ments) ; 23. to be sponsor Lo (a child); 
to be god-father , (m.) god-mother (.) 
to: (to stand y for ; 24. to keep y (the 
field); 25. to hold y (a language); to 
speak ÿ; 26. to observe (a medium); 
27. to be of (a party); 28. {0 keep ÿ (a 
promise, 0/s word); to make ÿ good; 
29. to pursue (a road, way); to take y; 
30. (feud. law) (DE, of) to hold V. 

1.— q. ch. dans sa main, fo hold a.fh.in 
os hand; — q. u. par le bras, to hoïd a. o. 
bythe arm.®.— un pays, {0 hold, fo occupy a 
country. 5. — des nouvelles de q. u., to have 
intelligence from a. 0. T.— trop de place, fo 
occupy, fo take up {00 much room. 12. — bou- 
tique . to keep «a shop; — pension. to keep a 
boarding-house. 13. — son vin dans une cave, 
to keep 0.s wine in a cellar ;ÿ — q. u. en pri- 
son, fu keep a. o. in prison. 14. — des che- 
vaux, des chiens, to keep horses, dogs. 15. — 
une maison propre, {o keep a house clean; — des 
enfants propres. {0 keep children clean. 16. — la 
tête droite, to hold upo.’s head.17.— desélèves, 
une classe, to keep pupils, a class in order , to 
manage pupils, a class. 18, — un rang, to hold 
a rank. 

En —, (V. senses) 1. {o be caught; 
) to be bit; ( to be in for it; 2. to be 
smilten, in love; 3.) to be intoæica- 
ted, drunk. — bien , ferme, (V. senses) 
1. to hold y fast; 2. to hold y tight; ne 
— rien, (V. senses) 1, not to have it ; 
2. to have failed in an attempt ; ne — 
rien de q. u., (V. senses) to be under 
no obligation to a. o.; — en l'air ||, 
(V. senses) 10 keep V up; — a. u. le bec 
dans l’eau, 1.40 keep y a. o. in expecta- 
tion; 2. 10 keep y a.o.in uncertainty; 
— à distance, 1. {o keep V at a dis- 
tance; to keep V off: 2. to keep / away: 
— par ses mains, {o hold y (an estate) 
in o.’s own hands: — q. u. dans sa 
manche, {0 have a. 0. at 0.'s disposal; 
— q. u. à quatre , £o bind y a. o. hand 
and foot. Faire — q. ch. à q. u., 
(Y. senses) to convey, to forward, to 
send ÿ a. th. to a. o. 

TENU, E, pa. p. (V. senses of TENIR) 
1. (À, Lo; de, to) bound; obliged; 2. 
(pour, …) reputed; held; considered. 

Non —, (V.senses of TENIR) 1. unoc- 
cupied ; unpossessed ; 2. || unoccupied ; 
uninhabited; 3. | wundept (not put 
away); 4. (of agreements) unkept ; un- 
performed; unexeculed. 

SE TENIR, pr. v. 1. || (À, to) to hold y; 
10 hold V on; to hold V fast; to cling y/: 
2. || to hold ÿ/ each other; 3.| (th.) to 
adhere; to stick; 4. || to stand / (well, 
badly); 5. || {o sit y (properly, badiy); 
6. || éo lie V (well. 111); 7. | to remain; 
to keep V; to stay; Lo be; to stand y: 
to sit V; to lie /: 8. || to remain; to 
stay; to stop; 9.| {o stand V (remain 
standing still); 10. | £o sit y (remain 
sitting still); 11. | fo lie / (remain 
lying still); 12. [| {o hold ÿ, to keep V 
os self: to be; 13. S (À) to abide y (by); 
( to stand ÿ (to); 14. S (À, at) Lo stop 
{not desire more); 15. $ (k, at) to stop 
(be unwilling to depart from); 16. $ to 
contain os self: 17. $ (de) to refrain 
(from); to forbear (to); to help (pr. 
P.); 18. S {o consider, to esteem, Lo 
think y o.'s self: 19. (of assemblies) fo 
be holden ; to sit /; 20. (of fairs, mar- 
kets) {o be held. 

1. — à une branche, to hold on, fo hold 
fast, to cling to a branch, 2. — par la main, to 
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hold each other by the hand. 3. Des atomes qui 


se tiennent, atoms that adhere, that stick. # 
Des soldats qui se tiennent bien. soldiers that 


stand well, 5. — mal à cheval, to sit badly on 
horse-back. 6. — par terre, to lieonthe ground. 
7. — dans un endroit sans en bouger, fo re- 


main , {0 stay , (0 keep in a place without stir- 
ring from it. 12. — prêt, to hold os self in 
readiness; to be ready, 13.— à une déeision, t0 
abide by a decision; — à ce qu'onadit, to 
stand to what one has said. 

S'en tenir à S, 1. {o rely, to depend 
on, upon; 2. ic adhere to; to abide by; 
(to stand to; ) to keep V to; } to 
stick to; s’y tenir, (Cards) to stand y. 
— en arrière, 1. | $ £o keep back; 2. 
À ‘o stand y back; — bien, (V. senses) 
1. | to stand y properly; 2. || to sit V 
properly; 3. (on horse-back) {o sit y 
fast ; 4. S to take y care of os self; to 
take ÿ care; se —= debout, || {o stand y; 
to stand ÿ up; — écarté, à l'écart, 1. || 
to stand y back, off; 2. $ to keep ÿ 
away; 3. (de) to hold ÿ back (from): 
— éloigné, à distance, 1. || to keep V 
away, off; 2. to stand y off; 3. (de) to 
hold ÿ back (from); — enfermé, || 
(pers.) to keep ÿ in; — en haut, (V. 
senses) || to keep y up; s'en tenir là, 1. || 
to stop short; lo stop: 2. $ to let Vi 
ulone ; — au loin, | S to keep y off; — 
Pun à Pautre $, {o hang y together; — 
près, (nav.) to stand y by; — au gros 
de l'arbre, to side with the strongest. 

, TENIR, v. n. irreg. (conj. like TENIR) 
(A , to) 1. || to hold V; to hold V fast; 
2. | (th.) to adhere; to stick V; 3. | to 
be adjacent, contiguous ; 4. || (th.) to 
remain ; to keep y; 5. {to hold, to 
keep V together; (lo hang V together; 
6. | to hold (be contained); 7. & to 
hold ÿ; 8.$ to subsist; to hold ÿ; to 
hold y good; 9. $ (À) to be connected 
(with); to be in conneæion (with); to 
be bound (to); 10. to be attached (to); 
to like (...); 11. $ (à) to attach impor- 
tance (to); to be anæious, desirous (to); 
12. S (DE, from) Lo proceed; to result ; 
13. (impers.) (À, on; que [subj.]) to 
depend ; 14. $ (CONTRE) to resist (...); 
to withstand y (.…); to hold ÿ oùt 
(against); to stand V (against); 15. 
(CONTRE) {o support (.…); to bear y 
(...); to put V up (with); 16. $ (DE) to 
resemble (...); to be like (...); to take y 
(after); 17. (DE) to be of the nature 
(of); to be akin (to): 18.6 (DE, of) to 
participate; Lo partake V; 19.S to per- 
form; to do y; 20. $ to perform. to 
keep y (eugagements, promises); 21. 
(of public assemblies) {0 be holden, 
held; to sit V/; 22. (of fairs, markets) 
to be held; 23. (mil.) to hold V; to 
hold ÿ out ; 24. (nav.) to stand /. 

1. Un clou quitient, a naïl that holds, holds 
fast. 2. De la colle qui tient au papier . paste 
that adheres, sticks /0 the jraper. 8. Un prin- 
cipe qui tient dans tous les cas, à principle that 
subsists , holds :n every case. 

— bon, (V. senses) 1. | to hold Y on; 
2. [| to stick fast; 3. || N to keep V, tc 
stand ÿ o°s ground; 4. S to hold ÿ 
out:5. ( to stand y bluff; — ferme, 
(V. senses) 1. to hold V fast; 2. Ç to 
stand ÿ fast y, firm; 3. S to hold y 
out: 4.9 ( to stand ÿ bluff: — forte- 
ment, (V. senses) 1. to stick y close : 
2. $ to be wedded (10 an opinion); ne 
pas —, ne pas — ferme, (V. senses) to 
get y loose. — de son droit (de), to 
hold y (from). Tiens! tenez! 1. take 
it; 2. hear! 3. here! 4. there! tiens 
tiens! bless mel bless my heart! bless 
my heart and soul! tiens bon! (V. sen- 
ses) (nav.) avast. À quoi tient-il que? 
(subj.) how ts it that ? il tient à peu de 
chose, il ne tient à rien que, (subj.) 
there is little, there is no difficulty in; 
il ne tient pas à moi, lui, &c. que, 
(subj.) itis notmy. his. &c. fault that, 
tf; qu’à cela ne tienne! 1. never mind! 
2. do not let that make any difference! 
s’il ne tient qu’à cela, if that is ail. Un 
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tiens vaut mieux que deux tu l’auras, a 
bird in the hand is worth two in the 
dush. 

TENON, n. m. 1. (of fire-urms) bolt ; 
2. (arts) fenon; 3. (nav.) tenon; 4. 
(nay.) (of the anchor) ut; 5. (tech.) 
loop. 

Assemblage à — et mortaise, (carp.) 
cocking. Assembler à — et mortaise, 
(carp.) to cock. 

TENOR , n. m.(mus.) tenor. 

TENSION, n. f. 1. || tension ; 2. S ap- 
Plication (of mind). 

TENSON, n. m.(poes.) tenzon (poem 
of the Troubadours). 

TENTACULE, n. m. (ent, mol., 
ZOUph.) tentacie; feeler; horn. 

TENTANT, E , adj. fempting. : 

Esprit — +, tempter (Devil). D'une 
manière —e, templingly. 

TENTATEUR , n. m. 1. templer; 2. 
+ tempter (Devil). ! 

TENTATION [tantäcien] n. f. 1. (À, Lo; 

de, to) temptation ; 2, x lemptation. 
. Sujet à la —, liable 10 —; temptable. 
À l'abri de la —, untempted. Céder, 
succomber à la —, {o yield to =; in- 
duire en —, to lead ÿ into =; résister 
à la —, to resist, to wvilhstand V =. 

TENTATIVE, n. f. 1. (AUPRÈS DE, 
with; pour, 10) attempt ; endeavour; 
trial ; 2.(b. s.)(DE , at) attempt (cri- 
minal effort); 3. + (univ.) first thesis 
(of theology). 

— de crime, attempt to commit a 
crime. Échouer dans ane —, to fail in 
an altempt; faire une —, 1. (de) to 
make y an attempt (to); to attempt 
(...); 10 attempt (10); 2. (b. s.) (sur) 
to make / an attempt (on a. 0.); 3. 
(b. s.) (sur) to attempt (a. 1h.); faire 
une — de crime, {0 altempt to commit 
a crime. 

[Tentanive must not be confounded with «t- 
fentat.] 

TENTATRICE , n. f. tempter ; temp- 
tress. 

TENTE, n. f, 4. tent; pavilion; 2. 
(mil.) tent: pavilion ; 3. (surg.) tent. 

— de charpie, (med.) lint-tent; 
penicil. Abriter sous une — , to pavi- 
dion ; dresser une —, o erect; to pitch 
a tent; munir de —s, 1. to provide 
with tents ; 2. to pavilion. 

TENTER , v. a. 1. (de, to) {o attempt; 
to try; 2. (à, Lo; de, to) to tempt. 

TENTÉ, E, pa. p. V. senses of TENTER. 

Non —, 1. unaliempted; untried; 
unassayed ; 2. untempted. 

TENTURE, n, f. tapestry, sing. ; 
hangings, pl. 

TENU, E, adj. (did.) tenuous. 

TENUE, n. f. 1. holding (of assem- 
blies); 2. session ; 3. attitude (of a per- 
son on a horse); sitting : 4. (pers.) de- 
portment ; carriage ; bearing ; address; 
5. (of troops) appearance; 6. (1h.) 
steadiness; 7. (Gr. gram.) tenue; 8. 
(of books, registers) keeping; 9. (mil.) 
dress ; uniform; 10. (mus.) holding- 
note; 11. {mav.) anchor-hold; 12. 
(writing) holding (of the pen). ; 

Grande —, (mil.) full dress, uni- 
(ares petite —, (mil.) undress. — des 

ivres, book-keeping; — des livres en 
partie double, book-keeping by double 
entry : — des livres en partie simple, 
book-keeping by single entry. Tout 
d’une — , (of lands) contiquous ; adja- 
cent; En bonne — (of soldiers) well-ap- 
Pointed ; en grande —, (mil.) ên full =, 
uniform; full-dressed:en petite — ,(mil.) 
in undress. Avoir unebonne—, (V. sen- 
ses) (pers.) {o beneat in o.'sperson,; n’a 
Voir pas de —, 1. (pers.) not Lo be neat 
tn 0.s person; 2. (pers.) to have an 
awkward deportment , carriage, bear- 
29; 3.(pers.) to be fickle, fickle-mind- 
ed; not Lo know y 0/5 own mind; 


4. (of he weather) to be variable, un- 
setiled. 


TER 

TÉNUITÉ, n, f. (did.) tenuity. 

TENURE, n. f, (feud. law) tenure. 

Par une —, on a =. 

j TEORBE ,n,m.(mus.) {heorbo ; arch- 
ute. A 

TÉPIDE, adj, (did. 

TÉPIDITÉ, n. 
ness. 

TER [tèrr] adv. (in the numbers of 
houses) three quarters ; 3/4. 

TERCER, TERSER , v. à. lo give V a 
third dressing to (vines). 

TERCET, n. m. (vers.) fiercet. 

TÉRÉBENTHINE, n. f. {urpentine. 

De —, 1. turpentine; 2. (did.) tere- 
binthine. 

_TÉRÉBINTHE , n. m. (bot.) {urpen- 
line-tree. 

Pistachier —, =. 

TÉRÉBRATION [térébrâcion] n. f. fere- 
bration. 

TERGIVERSATION [terjiversäcion] n. 

- lérgiversation; evasion ; shift. 

TERGIVERSER, v. n. to fergiversate ; 
10 evade ; to sluft. 

TERME, n. m. 1, | limit; bound; 
boundary; goal: 2. & erm ; termina 
lion: end; 3. S term; time: 4. quar- 
ter-day; 5. quarter’s rent ; rent : 6. 
term ; word; expression ; 7. —s, (pl.) 
state (condition), sing. ; 8 (arch.) term 
(column, statue): terminus; 9. (arts) 
term; 10. (com.) (of credit) prompt ; 
11. (gram., log.) term, 12. (math.) 
term. 

— de rigueur, latest time. À —, i. 
(com.) on account: 2. (law) for Years ; 
d COURL = 1. {0 1 3hpri.—#V2 
(com.) (of bills) short-dated : à long —, 


) tepid. 
f. (did.) fepidity ; tepid- 


1. for a long = ; 2. (com.) (of bills) | 
long-dated . à mi-—, at the half quar- | 


ter; au — d'usage, (com.) at the usual 
date: avant —, untimely; before o.'s 
= ; dans toute la force du —, in the 
full force of the term: ( all over; de 
plusieurs —s, (alg.) polynomous : en 
—S de, on the point, eve of; about 10: 
eu bons —s, 1. well ; 2. (pers.) on good 
terms. Approcher de son —, to druw y 
10 a lermination , close; arriver à son 
—, 0 come ÿ to an end; êtreen —s 
d'amitié avec q.u., to be on friendly 
terms with à. 0.; être près, proche de 
son —, être à son dernier —, to be 
drawing near 0.’s end ; être près, pro- 
che de son —, to be near os —: 
mesurer, peser ses —s, {o weigh o.'s 
words; mettre un — à. 10 terminate ; 
lo put V a period, an end to; ( to 
pui V à stop to. Le -- vaut l'argent, 
= is money. 

TERMES [tèrmèss] n.m. (ent.) {ermite. 

TERMINAISON, n. f. 1. end; ending 
lerminalion : 2. (gram.) termination ; 
ending ; suffi ; postfiæ. 

Ajouter Comme — finale, (gram.) £o 
postfiæ. 4 

TERMINAL, E, adj. (nat. hist.) ter- 
minal. 

TERMINATI-F, VE, adj. (gram.) ter- 
mainational, 

TERMINER , v. a. 1. | {o eñd; to ter- 
minate: to bound; to limit; 2. S to 
end : to terminate ; Lo finish ; ( to get y 
through ; 3. $ io close ; to conctude ; to 
bring V to & conclusion, close ; ( to 
wind ÿ up; 4. to work off. 
fn — confusément, (V. senses) {o shuf- 

e up. 

TERMINÉ , E, pa. p. V. senses of Tek- 
MINER. 

Non —,(V. senses) unfinished ; un- 
closed. 

SE TERMINER, pr. v. (th.) 1. || to end; 
to terminale ; to be bounded , limited : 
2. Sto end, to terminale; to fish : 
3. $ to conclude; to close: to come ÿ 
to a conclusion, close ; 4. to come y 
off : to go y off; 5. to come y out. 

TERMINOLOGIE , n. f. terminology. 

TERMITE. n. m. (ent.) {ermite. 


| 2.| piece of ground;3.l\ground-plol; 4m 
| soil; ground; 5. ground (subject: 





ER 
TERNAILE , adj. ternary. 
Nombre —, — number ; lernary. 
TERNE , adj. 4. dull (not bright) ; % 
wan; 3. (of style) same; spiritless} 
dull; 4. (paint.) dull. ; 
Un peu —, 1. dullish ; 2, wannish. 
TERNE , n. m. 1. —, (sing.) (dice} 
—S, (pl.) two threes, pl.; 2. (lottery)M 
trey (three numbers). 
TÉRNÉ, E, adj. (bot.) tern; ternal® 
lernate. 1 
TERNIR, v. à. 1. || to iarnish; t0m 
dull;2.$ to tarnish ; to sully ; Lo stainÿ 
to blemish. 4 
Qu'on ne peut —, (V. senses) unble=k 
mishable. - 
TERNI, E, pa. p. V. senses of TERNIRM 
Non — ,1.{| S untarnaished ; 2. $ un 
sullied; unstained; spotless; 
mished. | 
SE TERNIR, PT. v. 1. || {o tarnish : #&. 
become ÿ,t0 get y dull; 2.6 10 tur=m 
nish; 10 be sullied, Lo be stained ; 3.(ufM 
colours) 10 fade. 
TERNISSURE, n. f. 
tarnished). 
TERRAGE, n. m. 1. claying (of su 
gar); 2. (feud.) Lords right to take cer 
laïn products of tenanl's lands. 
Atelier de —, claying-house. 


r 


TERRAIN, n. m. 1. | ground (space)f 













































|| duliness (being 
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$ ground (advantage); 7. (geol, min. 
rock; 8. (mining) repository. 

— avantageux, vantage-ground ; — 
élevé, upland: son propre — 6, 0.4 
strony =; — superflu, (build.) wastem 
— de derrière, back —.Des —s élevés 
(pl.) high =; upland, sing.; sur le —{f 
1.on the —; 2. in the field. Céder lé 
— $,10 give Y =; défendre son —, 49 
stand 0.8 —; être sur son — , 10 bèm 
tn 0.'s element; gagner du —, {0 gain 
—; perdre du — ÿe 10 lose ÿ —; sonde 
le — $, to feel ÿ 0.'s way: sonder le 
chez q. u.$, {o feel ÿ a. os pulse: tater 
le —, Ç 10 feel V o.'s way. 4 

TERRAQUE jiterakué] E, adj. (uf th# 
globe) ferraqueous. 4 

TERRASSE, n. f.1.terrace; 2. (build. 
earth-work, 3. (paini.) fore-ground. 

Travaux de —, (pl.) (build.) earth 
work, sing. À —, terraced; en —, in them 
form of a terrace. Former en —-, 10 te7-« 
race. À 

TERRASSEMENT ([tèrasman] n. mm! 
build.) earth-work. ë 

TERRASSER, v. a.1. | to fill in(& 
wall) behind with earth-work: 2. | {a 
throw yon the ground; to throtw M 
down; 3. $ 10 dismay; to throw y int@ 
consternation; to strike V with con 
sternation ; 4. $ to confound; to no 
plus; 5. {| (cant.) to floor. à 

— (en abattant), fo fell; — (en frap=m 
pan), to knock down; — (en poussant} 
10 push dotwn. Le À 

TERRASSIER, n. m.1. digyer; excam 
vator; 2. (for canals, railways) navi= 
gator; 3. (build.) getter. :A 

TERRE, n. f. 1. earth; 2. ground; 8 
land: ground; soil; 4. territory: Omi 
nion; ground; 5. (sing.) estate (landed 
property), sing.;grounds, pl.; 6. world} 
7. potter's earth: 8. (chem.) earth; 9m 
(hort.) foster earth. r 

— arable, arable land ; arable; =" 
cuite, baked clëy; “terra cotta”; = 
décantée, (pot.) decanted earth; — 
étrangère, foreign —; — ferme, 1. dry 
=; firm =; “ierra firma”; 2. + dry 
=; 3. (geuogr.) main = ; — franche, 
vegetable mould; mould; haute —, 
upland; — labourable, (law)arable =; 
— natale, native =; — pourrie, (min.) \ 
rotlen-stone ; — promise +, promised. M 
; — rapportée, (build.) made =; 
— sainte. 1. De ir  - 
(geog.) Holy-Land. — végetale, v 
(be US: mould. — à briques, 


1 


TER 

brick-earth; — à foulon, de foulonnier, 
fuller's earth ; — du Japon, (min.) Ja- 
pan earth; cutch; — à pipe, pipe-clay; 
—à porcelaine, China-clay; —àpotier, 
potter's earth; — de promission “+, 
promised —; — de rapport, made 
=. Coin de —, spot of earth: homme 
deé—, —-man :; landsman ; lieu place 
sous —, underground; masse de —, 1. 
mass of earth : 2. clod; mouvement de 
— , (build.) earth-work:; ouverture de 
la —, breaking the ground; produit 
d'une —, produce of =. — à —, 1. 
(man.) passage at a short canter ; 2. |] 
without quitting the ground: 3.$ with- 
out elevated views; 4. S (pers.) pro- 
sy: 5. $ common-place. À —, (nav.)1. 
ashore; on shore; 2. aground : à fleur 
de —, close to the ground: even wtth 
the ground; de —, eaïthen; earthy; 
terreous: dessous —, underground; 
au-dessus de cette —, unearthly ; des 
—s élevées, upland; du côté de la —, 
Zandiward: en —, (of the dead) under 
ground; par —, 1.on,uponthe ground: 
2. on, upon the floor ; 3. by —; par — 
et par mer, 1. || by sea and by =: 2.8 
high and low (every where); près de 
la —,(nav.) along shore; vers la —, 
earthward. Aller — à — , 1. (man.) to 
passage Low; 2.|not to quit the ground; 
3: Ç (pers.) to have no elevated views ; 
4: K (pers.) to be prosy; 5. (nav.) fo suil 
along the coast; to coast: auaché, lié à 
a —, earth-bound; bénir la —, to con- 
secrate the ground ; chasser sur les —s 
d'autrui S, to encroach upon others’ 
rights : chercher par — etpar mer, {0 
look high and low for; se coucher à 
plate —, to die V flat on, upon the 
ground; courir à —, (nav.) to stand ÿ 
in shcre: crier à pleine —, to shout 
with all o’s might; cultiver la —, to 
till the ground: descendre dans la —, 
to drop in the earth: être à —, (V. À —) 
nav.) to lie / aground; être par —, to 
lie / on the ground, floor, être sur —, 
to be on the earth (living); jeter à, par 
—, tothrow y down; ( to tumble down; 
mettre à —, 1. {0 put ÿ, to sei / down; 
2. (nav.) to land: mettre en —, to put y 
under ground; mettre PRET to put /, 
to set ÿ down: né de la —, ** earth- 
born: earth-bred; noyer la —, (nav.) to 
lay ÿ the =; ouvrirla —, to break Y 
the ground (for interments); perdre —, 
4. to lose ÿ sight of =; 2. toget y/,to 
go y, to swim ÿ beyond 0.'s depth, out 
| AE depth; faire perdre — à q. u.,S 
 (V. senses of Perdre —) {o nonplus 
a. 0.: porter en —, {o put ÿ under 
ground; porter par —, {o throw y 
don: prendre —, to get y in o.'sdepth; 
reconnaitre, voir le gisement, la situa- 
tion de la —, (nav.) to see ÿ/ ho the — 
lies; sortir de dessous —, {o spring W 
.from the earth; sorti de dessous —, 
sprung from the earth; **earth-engen- 
 dered: tomber à, par —., 1. | to fali ÿ 
on,upon the ground. the floor: to fally 
down; ( to tumble down; 2.S to fall Y 
to the ground; ne pas toucher à —, 
(th.) 40 be carried without the slighest 
difficulty ; iravailler — à —, (man.) 
Lo passage low. Qui — a guerre a, pro- 
periy begets strife ; tant que — nous 
pourra porter, tant que —, as far as we 








can go. 

TERREAU, n. m. 1. vegetable mouid ; 
mould ; soil; 2. compost. 

TERREIN (térin) n. m. V. TERRAIN. 

TERRE-MÉRITE, n. f. (dy.)furmeric. 

TERRE-NEUVIER, n. m., pl. —s, 1. 
New - Found Land fisher ; 2. (nav.) 
banker. 

TERRE-NOIX, n. f., pl. —, (bot.) 
earth-nut ; pig-nut; hawk-nut. 

TERRE-PLEIN , n. m., pl. TERRES- 
PLEINS , T[ERRE-PLEINS, 1. (fort.) terre- 
plain : terre-plein ; 2. platform. 


TÉRRER , v. a. 1. to Clay (sugar); 2. | 


TES 
| (agr., hort.) 10 renew the soilof;8. 
(a. & m.) {0 earth. 

SE MERKER pr. v. 1. {0 earth (hide 
under ground) ; 2. {o burrow : 3. (mil.) 
to shelter os self withearth-work. 

TERRER, v. n. | to burrotw. 

TERRESTRE , adj. 1. || terrestrial ;"2. 
Searthly; terrestrial. 

Non —, unearthly. Caractère —, 
earthliness. D'une manière —, ter- 
restrially. 

TERRÈTE, n.f. ((bot.) ground-ivy. 

TERREUR , 0. f. 1. terror; dread ; 2. 
awe ; 3. terror (cause of fear); 4. —s, 
(pL.) terror (fear), sing.; 5. (Fr. hist.) 
Terror. 

— panique, panic terror. Frapper q. 
u. de —, 10 terrify à. 0.; to dismay 
a. 0.; to strike ÿ @. o. with =; to 
strike — into a. 0.; jeter, répandre la 
— , Lo spread y =, dismay; mourir de 
—, to be terrified to death: faire mon- 
rir de —, to terrify to death; pousser 
des cris de — , to scream with =, 
dismay. Qui n’est pas frappé de —, un- 
terrified : undismayed. 

TERREU-X (—eù) SE, adj. 1. earthy; 
terreous ; 2. dirty; 3. (of odour, taste) 
earthy; of earth; 4.(of the countenance) 
cadaverous; 5. (of colours) dull; 6. 
(jewel.) earth-coloured. 

TERRIBLE, adj. (À, {o; de, to) 1. 
| terrible; dreadful; 2. awful; 3.6 (ter- 
rible ; dreadful ; 4. (of children) wild. 

Peu —, undreaded. Caractère —., ter- 
ribleness. 

TERRIBLEMENT, adv. 1. || erribly; 
dreadfully; 2. | awfully; 3. $ ( ter- 


ribly; dreadfully; 4. ) S'with a ven- | of 


geance. 

TERRIEN [tèrün] n. m. NE, n. f. (pol. 
econ.) land-holder. 

TERRIEN ftérüin] NE, adj. * of land. 


Propriétaire —, (pol. econ.) land-| 
| tetanos ; tetanus ; 2. (veter.) stag-evil. 


TERRIER, n. m. 1. terrier (hole); 2. | 


holder. 


burrow; 3. hole (obscure place); 4. 
terrier (dog); 5. (feud.) court-roll ; 
terrier. 

Se faire un —, to burrow. 


TERRIFIER, v. a. + (0 terrify; to! 


dismay. 

TERRIFIÉ, E, pa. p. derrified ; dis- 
mayed. 

Non —, qui n’est pas —, unterrified ; 
undismayed. 

TERRINE, n. f. 1.earlhen pan; pan; 
2. (culin.) ‘‘ terrine ”? (ragout). 

TERRINÉE, n. f. pan full. 

TERRIR, v. n. 1. (of torioises) {o Lay V 
and bury os eggs; 2. (naw.) to come y 
in sight of land. 

TERRITOIRE, n. m. i. territory; 2. 
jurisdiction. 

Hors d’un —, 1. out of a =; 2. emtra- 
territoriul ; par rapport au —, {erri- 
torially. Attaché à un —, territorial; 
donner, prêter —, (of bishops) to allow 
(anovher bishop) to perform episcopal 
functions in 0.'s diocese. 

TERRITORIAL, E, adj. territorial. 

TERROIR , n. m. soil (upper stratum 
of the earth); ground. 

Avoir un goût de —, 1. [ to taste of 
the soil; 2. 10 savour of the country. 

TERRORISME, n. m. (Fr. hist.) Ter- 
rorism (system of the reign of Terror). 

TERRORISTE , n. m. (Fr. hist.) Ter- 
rorist (partisan of Terrorism). 

TERSER, v. a. V. TERCER. 

TERTIAIRE [tércièrr] adj. (geol.) 
tertiary. 

TERTRE , n. m. eminence; rising 
ground ; hillock. 

TES [té] pl. of Ton, TA. V. TON. 

TESSON, TÉT, n. m. fragment of 
broken glass, sing.; —s, (pl.) broken 
glass, sing ; potshare + ; potsherd +. 

TEST [téstt], TÊT, n. m. (metal.) test. 

TEST (tèstt} n. m. (Eng. hist.) test. 









TEST [tèstt] n. m.(crust , mol.) shell, [@& l’envers, wrong 


TET 559 
TESTACÉ, E, adj. testaceous. 
MESTACÉS , n.m. (nat. hist.) testa- 

ceans : teslacea, pl. 

TESTAMENT, n. m. 1. Æ Testament 
(division of the Bible); 2. wall (disposi- 
tion of 0.’s estate after death); testa- 
ment; 3. (law) last soil and testament. 

Ancien —+}, Old Testament; Nouveau 
—4#, New =;—nuncupatif, (Rom. law) 
muncupative will; — vlographe, (law) 
will written in the testalor's own 
hand, — de mort, dying confession. De 
—, testamentary: par —, by will; tes- 
tamentary. Disposer par — de, (law) 
1. to bequeath (personal property); 2. 
to devise (real property); faire son —, 
to make ÿ o?swill. 

TESTAMENTAIRE, adj. testamentary 
(pertaining to wills). \ 

Disposition —, (law) devise. 

TESTAT, adj. (law) testate. 

TESTATEUR, n. 20. (law) 1. testator; 
2. (of real property) deviser ; devisor. 

TESTATRICE, n. f. (law) testatrix. 

TESTER , v. n. (law) to make ÿ 0.'s 
noill. 

Mourir sans avoir testé, 0 die y in- 
testate. 

TESTICULE , n. m. (anat.) testicle ; 
stone. 

TESTIF, n. m. camel’sa skin. 

TESTIMONIAL , E, adj. + concerning 
testimony. 

Lettre —e, testimonial of good 
behaviour ; preuve —e, proof by wit- 
ness. 

TESTON, n. m. + teston (old coin). 

TESTONNER, v. a. + Lo dress the hair 


TÊT, n. m. V. TESSON. 
TÉT, n. m. (metal.) V. TEST. 
TÉT, n. m. 1. + skull; 2. (crust., 


| mol.) shell ; 3. (hunt.) head. 


TÉTANOS f[tétanoss] n. m. 1. (med.) 


TÉTARD, n. m. 1. (of carriages) pole- 
socket : 2. (erp.) tadpole; 3. (hort.) 
pollard ; 4. (ich.) bull-head ; ( miller’s 
thumb. 

TÊTE, n. f. 1. | S head; 2. ( || (pers) 
head of hair ; hair ; 8. || head; hfe ; 4. 
| (sing.) (of animals of the chase ) 
horns, pl.; head, sing.; 5. | (th.) top; 


| 6. S(sing.) head, sing.; sense, sing.; 


judgment , sing.; wit, sing.; brains, 
pl. ;7. $ (sing.) faculties, pl.; senses, 
pl.; wits, pl.; 8. $ self-possession ; self- 


| command ; presence 9f mind; 9. re- 


solution; 10. $ (b. s.) obstinacy; 11. 
(of bridges) head ; front ; 12. (of cards) 
court-card ; 13. (of hair) root; 14. (of 
plants) top ; 15. (adm.) (of letiers, etc.) 
head; 16. (arch.) (of arches) head; out- 
side face ; 17. (bot.) capitulum; 18. 
(eom.) (of invoices, &c.) head ; 19. 
(mil.) body of troops; 20. (mining) 
facing; 21. (print.) (of letters) head; 
22.—s, (pl.)(print.) head-margin, sing. 

— baissée, 1. | head down ; 2.$ head- 
long ; bonne —, fine =; — carrée, long 
=; — couronnée, crowned —; la — de- 
couverte, 1. bare-headed ; 2. barehead- 
edness; grosse —, large —; ( club =; 
mauvaise —, wronghead : wronghead- 
ed person; — morte, (chem.) “ caput 
mortuum ; ” — nue, bare: la — la pre- 
mière, 0.8 = foremost. La — en avant, 
os = foremost, first ; — d’àäne, 1. ass’s 
509, r(ich.) milier's thumb: — de 
bœuf, 1. bulls head; 2. (pers.) horse- 
face ; — des moines,(bot.)monk's head: 
— sans cervelle, ( lack-brain: — ou 
pile, — or tail; —s de vin, (pl.) firsé 
running of wine, sing. Coup de —, 1. 
toss of the =; L0ss ; 2. N inconsiderale 
act; homme, femme de — , strong- 
minded man, woman: homme sans 
—, ( lack-brain ; mal de —, (med.) =- 
ache ; ouvrier qui façonne, fait des —s, 
header (of nails); personne qui a la — 
ead , wrongheaded 
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person; signe de —, nod, —-à-— 


‘ele-a-tete” —à—,1.face to face; full 
pour — +, face to 
face; full front. À — …., ...-headed; à 
headmost; à beaucoup de —s, 
many-headed ; à — carrée, long-head- 
ed; à — chaude, hot-brained ; à double 


front ; 2. alone; — 


la —, 


—, double-headed; à grosse —, 


rl 
large-headed; fat-headed; 2. thick- 
headed; pig-headed: à piques, clasp- 


headed; à — reposée, deliberately ; à 


— de bœuf, bull-faced; horse-faced ; 
au-dessus de la —, over =; de —, 1. 0f 
the =; 92. in o.'s =; 3. (mus.) (of the 
voice) feigned; de la — aux pieds, 1. 
from = to foot; ( from top to toe; 2. 


= and ears ; des pieds à la —, from = 
to foot; en —, 1. 
most; 3. in front; en — el en queue, 


front and rear; par —, 1. a, per =; 2. 


(of cattle) a piece; par-dessus la —, 
over — and ears; ( up 10 the elbows; 
sans —, ( V. senses) headless : without 


a =. Abattre la — à q.u., to strike / 
off a. 0.'s —; agir de —., 1. to act with 


self-possession; 2. to act with resolu- 
tion ; aller — levée, aller la — levée, to 


carry a high =, 0.'s — high ; avoir sa 
—, 1. to be in 0.'s senses: 2. 1o have 0.'’s 


self-possession ; avoir de Ja —, 1. to 
have self-possession ; to have presence 
of mind; 2. to be resolute; avoir à sa —, 


to have at os —; to be headed by: 


avoir q. Ch. en —, 10 have a. th. in os 
head ; to be bent upon a. th.; avoir 


encore toute sa —, 10 relain 0.'s facul- 
lies, senses; avoir un mal de —, avoir 


mal à la —, {0 have a —-ache ; avoir 
la — faible, {o be weak-minded : avoir 
la — forte, une forte —, to be strong- 


minded ; avoir la — légère, to be light- 


headed; avoir la — montée, 1. to be 
over-excited; 2. ) to be agog; avoir 
la — près du bonnet, {o be hot-headed: 


avoir la — qui tourne, to be giddy; 


avoir la — verte, to be hare-brained : 
avoir une — de fer, to be iron-witted : 
casser la — à, 1. to split / (a. o.’s) 
= open; 2.8 to split y (os) =; ( to 
make a great noise; 3. to shoot ÿ (a 
soldier); se casser la —, 1. Î to cut y 
0.'s — open ; to wound o.'s self in the 
=; to break y os —; 2. S to rack, to 
puzzle os brains; se creuser la —, 
to break ÿ 0°s —; to rack, to puzzle 
0.'s brain; donner de la — contre, to 
run y 0.'s = against; ( Lo come full 
butt against ; donner de la — contre le 
mur, {o knock 0.s = against the wall: 
donner — baissée contre, to run 4/ full 
butt at; donner sa — à couper (que), 
Lo forfeit o.'s =, life (if); donner sa 
— à couper pour q. ch., to Lay ÿ o.'s 
life upon a. th.; donner, monter, por- 
ter à la —, {o get V up into os —; to 
be heady : faire entrer q. ch. dans la — 
de q.u., to beat Y a. th. into a. o.'s — ; 
être deux —s dans un bonnet, to be al- 
ways of the same opinion ; être une — 
verte, to be hare-brained ; faire — à, 
(V. Tenir — à); faire une — à, to 
head : faire à sa —, to have 0.'s way: 
10 follow 0./s mind; n’en faire qu'à sa 
—, to take ÿ no body's advice ; faire 
un coup de —, 10 do y an inconsiderate 
act; faire un signe de —, to nod; for- 
mer la — de, {o head (naïls); laver la 
— à q. u., {o give y it to a. 0. (scold); 
lever la —, to raise os —; to hold y 
Up 0 ?s —; marcheren —, to lead ÿthe 
way; mettre la — de q.u. à prix, fo 
set V a price on a. 0.'s =: mettre q. ch. 
en — à q. u., to put y a. th. into a. 
0.s —; se metre à la —, 1. (0 put V 
0.'s self at the head ; 2. to lead y/off; se 
mettre à la — de, 1. to put Vo.’s self at 


the — of; 92.19 head: se mettre dans 
la —.en —,1. to get y (a. th.) into 
9-8 —; lo set / os mind on; to 


take V into 0?s = t0: 


É to run V 
away with (a notion); 


monter la — à 






in os =; 2. head- 
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q. u., 1. {0 over-eœcite a. 0. ; 2. to talk 
a. 0. up; 3.) Lo set y a. o. agog; dter 
q. ch. de la — de q. u., to get y, to 
beat ÿ à. th. out of a. o.'s =; passer 
par la — à q. u., {o enter os —; per- 
dre la —, 1. { to lose ÿ 0.”s =; 2. | to 
forfeit os —; 3. to go V distracted; 
10 go W, to run y mad; to be crazy; 
4. S to lose ÿ o.'s self-possession; 10 
lose W os presence of mind; avoir 
perdu la —, fo be out of 0.'s mind, of 
0.78 wils; faire perdre la — à q. u., to 
drive V a. o. distracted, mad; to craze 
a. Os wils; to drive ÿ a. o. out of 
his senses, wits; * to bemad a. o.; 
piquer une —, (swimming) {o jump os 
head foremost (into the water); por- 
ter la —, (man.) to carry; porter la 
— haute, to carry os — high: to 
carry a high =; relever la —, 1. to 
hold y up 0.'s —; 2.$ to look up; rom- 
pre la — à q.u., {o turn a. o.’s brain; 
seromprela —, {o rack os brain; sortir 
de la — à q.u., (th.) to go y out of a. o.’s 
mind; tenir — à, {o make ÿ = against; 


{o cope with; tourner —, to turn round; 


tourner la — à q. u., 1. $ £o turn a.o.'s 
=; 2. {o turn, to addle. a. 0.'s brain: 
faire tourner la — à q. u., to make ÿ 
a. u. giddy; ne savoir où donner de la 
—, not to know V which way to turn, 


what to do; vrotter dans la — à q. u., 
(to run y in a. os —; se trouver en 


— de, 1. {o be at the = of; 2. Lo get 


ahead of; venir à la — de q. u., (th.) to 
enter a. o.'s —. C’est une —, (b. 8.) he, 


she has a = and s0 has a pin; en pen- 


chant, en baissant la —, 1. lowering 


0.'s —; holding down os —; 2. stoop- 


ing ; 3. stoopingly; il n’a en — que, 
his — runs y on nothing but; no- 


thing but … runs in his —; la — me 
fend, my = is ready to split ; qui a la 
— chaude, hot-headed ; qui a mauvaise 


—, qui à la — à l’envers, wronghead ; 
wrongheaded: qui a plusieurs —s, 
many-headed; qui a la de — travers, 


wrongheaded; qui monte à Ja —, 
heady; qui perd la —, crazy. Qui n'a 


pas de —, headless. Autant de —s au- 
tant d’avis, s0 many men so many 
minds.  - 

TÊTE-À-TÊTE , 1. m., pl. —, “ tete- 
a-lete” ; private interview. 

TETE-BLEU , int. zounds ! oons! 

TETER, 

TÉTER, v. a. {o suck (milk from per- 
sons or animals). 

TETÉ 

TÉTÉ, E, pa. p. sucked. 

Non —, unsucked. 

TETER, 

TÉTER, v.n.tosuck(draw thebreast). 

Donner à — (à), {o give y suck (to). 
Animal qui tette, sucker. 


TÊTIÈRE, n. f. 1. infanl’s cap; 2. (of 


bridles) head-stall. 

TETIGUÉ , 

TÉTIGUENNE, int. + zounds ! oons! 

TETIN, n. m. + 1. (pers.) nipple; 
(teat;2 + breast. 

TETINE, n. f. 1. (culin.) udder ; 2. 
dent (made by a shot on a cuirass). 

TETON, n. m. (of women) 1. teat ; 2. 
breast. à 

TÉTONNIÈRE , 0. f. © full-breasted 
woman. 

TÉTRACORDE, n. m. (mus.) {etra- 
chord. 

TÉTRADRACHME, n. f. (Gr. ant.) te- 
tradrachma. 

TÉTRADYNAMIE, n. f. (bot.) tetrady- 
namia. 

TÉTRAËDRE , n. m. (geom.) tetrahe- 
dral ; tetrahedron. 

TÉTRAGONE, n. m.(geom.) tetragon. 

TÉTRAGONE. adj. 1. (geom.) tetra- 
gonal ; 2. (did.) four-cornered. 

TÉTRALOGIE , n. f. (Gr. ant.) tetra- 
logy (collection of four dramatic com- 
positions). 
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TÉTRAMÈTRE, n. m.(Gr.,Lat. vers.) 


tetrameter. 


TEÉTRANDRE, n. m, (bot.) tetrander, 
TÉTRANDRIE, n. f. (bot.) tetrandria. 
TÉTRARCHAT [tétrarka] n. m.(Rom: 
hist.) fetrarchate (dignity); tetrarchy. 
TÉTRARCHIE, n. f. (Rom. hist.) te- 
trarchate (fourth part ofadismembered 


part): tetrarchy. 


TÉTRARQUE, n. m. (Rom. hist) e- 


trach. 
TETRAS [téträss] n. m.(orn.) grouse. 


Grand —, wood- =; ( cock ofthe 
wood; petit —, black, heath cock: 


black =. 


TÊTRASTYLE, n. m. (arch.) {etra- 


style. 


TÉTRASYLLABE, n. m. (gram.) qua 


drisyllable. 


TETTE , n. f. (of animals) dug ; teat: 
m., pl. —s, 


TETTE-CHÈVRE, n. 
(orn.) goat-sucker. 


TÉTU,E, adj. obstinate ; headstrong} 


stubborn. 


— comme un âne, mulet, as stub- 
born as an ass; as obstinate as a mule. 
TÉTU, n. m.(tech.) granite hammer. 
TEUTON, n. m. NE, n. f. (hist.) Teu- 


ton. 
TEUTONIQUE, adj. Teutonic. 


TEXTE, n. m.1. Let (very words); 
2. (law) purview (of a law); 3. (relig.} 


text (of scripture). 


Petit —, (print.) brevier. Homme ha- 
bile à citer des —, text-man: livre de 
—, teæl-book : personne habile à citer 
des —s, teætuist. Servant de —, tex= 
tual. Restituer un —, to restore a text; 
revenir à son —, {0 relurn to 0.'s topic. 


TEXTILE, adj. textile. 


TEXTUAIRE, n. m. textualist ; tem 


luary. 


TEXTUEL, LE, adj. textual (con- 


tained in a text). 


TEXTUELLEMENT (tèkstuélman] adv, 


‘“verbatim ”; word for word. 


TEXTURE, n.f.1.+ || texture (wea= 
ving); 2. + || web; 3. $ (did.) texture 
(disposition of parts); 4. S texture: 


conneæion. 
THALAME, n. m. (bot.) ‘halamus. 


THALER [talèrr] n. m. dollar (Ger 


man & Polish coin). 


THANE, n. m. thane (Saxon or Da= | 


nish baron). 
Dignité de —, thaneship. 


THAPSIE, n. f. (bot.) (genus) deadlym 


carrot. 
— villeuse, (species) =. 


THAUMATURGE [tômatur;j] adj. wonder- 


working. 


THAUMATURGE [tômaturj] n. m. {au 


malurqus. 


THAUMATURGIE [tômaturji] n. f. 


thaumaturgy. 

THÉ, n.m 1. ea (leaf, infusion); 2. 
tea-parly: 3. (bot.) tea-tree. 

— boheé, bou, Bohea tea; — impé- 
rial, tmperial =: menu —, small =; 
— perlé, impérial =. — de l’Améri- 
que, des Antilles, (bot.)sweet-weed; — 
d'Europe, (bot.) speedivell. Arbre à —, 
(bot.) =-tree : bâtiment pour la mani 
pulation du —, =-house: boîte à — 
1. —-canister; 2. —-caddy; cabaret à 


—, —-tquipage, Sing.; = set, Sing.; = 


things. pl; à set of -things, sing; 
cultivateur de —, —-grotwer; fontaine 
à —, =-urn: marchand de —, =- 
dealer; navire chargé de —, (nav.) == 
ship; navire destiné au transport du —, 
(nav.) =-ship; négociant en —, == 
merchant : poudre de —, —=-dust ; ser- 
vice à —, (sing.)=-set, sing.; =-{hings, 
pl.; set of —=-thinos, sing.; ustensiles à 
—, =-wares, pl. Mettre le —, to Lay 
the =-things: prendre du —, to drink V, 
to take y =. 

THÉATIN, n. m. theatin (monk). 

THÉÂTRAL, E. adj. 1: éheatrical; 
2. (b.s.) theatric; theatrical. 


| 
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THE 


D'une manière —e, theatrically. 

[TuxarrAz has no masculine plural.] 

THÉÂTRALEMENT [téitralman] adv. 
theatrically. 

THÉÂTRE, n. m. 1.[ theatre; ( play- 
house ; 2. || (sing.) plays (collection), 
pl.; 3. [ (ot theatres) stage; 4. theatre 
(place of action, exhibition); scene; 5. 
(ant.) theatre; amphitheatre. 

Changements de —, change of sce- 
nery; coup de —, 1. | unforeseen event 
(in a play); 2. uneæpected event; 3. (b. 
S.) clap-trap ; jour de —, play-night ; 
pièce de —, 1. theatrical piece: ( play; 
2. play: play-book. De —, 1. thea- 
trical; 2. tawdry. Monter sur le —, to 
tread y the boards. 

THÉBAIN, n. m. Theban. 

THEIERE , n. f. tea-pot. 

THÉIFORME , adj. (of infusions) pre- 
pared like tea. 

THÉISME , n. m. theism. 

Du —, theistical: theistic. 

THÉISTE, n. m. theist. 

Des —s, theistical; theistic. 

THÈME, n. m. 1. (did.) theme; topic; 
subject ; 2. (astrol.) scheme; 3. (gram.) 
theme; 4. (mus.) theme; 5. (schoo!.) 
emercise. 

Cours de —s, course of emercises. 
Faire un —, {o do y an =; faire son — 
en deux façons, 1. {o say ÿ the same 
thing in two different matters ; 2. to 
tend to the same end by different 
means. 

THÉOCRATIE [téokraci] n. f. theo- 
cracy. 

THÉOCRATIQUE, 
theocratical. 

-THÉODICÉE , n. f. {heodicy (meta- 
physical theology). 

THÉODOLITE , n. m. theodolite (in- 
strument for surveying). 

THÉOGONIE, n. f. onda 

THÉOLOGAL, E, adj. (1heol.) theolo- 
gical ; theologic. 

THEOLOGAL, n. m. theologal (lectu- 
rer on Divinity of a chapter). 

THÉOLOGALE, n. f. (sing.) functions 
of theologal. pl. 

THÉOLOGIE, n. f. divinity; theo- 
logy. 

Docteur en —; doctor of divinity. 

THÉOLOGIEN [téolojiin] n. m. NE, n. 
f. divine ; theologian ; theologist. 


adj. theocratic; 


THEOLOGIQUE, adj. theological; 
theologic. 
THÉOLOGIQUEMENT  [ téolojikman ] 


adv. theologicully. 

THÉORBE, n. m. (mus.) theorbo; 
arch-lute. 

THÉORÈME, n. m. theorem. 

THÉORICIEN [téoriciin] n. m. {heorist. 

THÉORIE, n. f. 1. theory; 2. (b.s.) 
theory; speculation. 

En —, theoretically; speculatively ; 
sans —, unsneculalive. Faire une —, 
to make ÿ a theory; faire des —s5, to 
theorize. 

THÉORIQUE, adj. theoretical; theo- 
retic. 

THÉORIQUEMENT [téorikman] adv. 
thecretically. 

THÉORISER , v. a. (did.) to theorize. 

THÉORISTE, n. m. theorist. 

THÉOSOPHE, n. m. (philos.) theoso- 


ghist. 
THÉOSOPHIE, n. f. (philos.) fheoso- 
hy. 
à THÉRAPEUTES, n. m. (rel. ord.) 
Therapeutics, pi. 
THÉRAPEUTIQUE, adj. of the Thera- 
eulics. 
THÉRAPEUTIQUE, n. f. (sing.)(med.) 
therapeutics, pl. 
De la —, therapeulic. 
THÉRIACAL, E, adj. (pharm.) the- 
riac ; theriacal. 
THÉRIAQUE, n. f. (pharm.) theriac; 
theriaka : ( treacle. 
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THERMAL, E, adj. thermal. | 

Eaux —es, — waters; ( warm mi- 
neral waters, pl. 

THERMES , n. m. 1. thermal baths, 

1.: 2, (Rom. ant.) thermæ, pl. 

THERMIDOR , n. m. Thermidor (111h 
month ofche calendar of thetirst French 
republie from 19 July to 17 August). 

THERMO-MANOMÈTRE, n.m. (steam- 
eng.) thermometer-gauge. 

THERMOMETRE, n. m. (phys.) ther- 
mometer; ( weather-glass. 

— à air, air-thermometer; — à 
maxima età minima, register-, self-regi- 
stering =. Au moyen d'un —.{thermo- 
metrically. 

THERMOSCOPE, n. m. (phys.) ther- 
moscope. 

THERMOSTAT,n.m. (phys.) thermo- 


stat. 

THÉSAURISER, v. n. | {o heap up 
treasure; lo treasure up money; to 
hoard: to hoard up. 

THÉSAURISEU-R, n. m.SE, n. f. 
hoarder. 

THÈSE, 0. f. 1. theme; thesis: 2. 6 ar- 
gument, discussion; 3. (log.) thesis; 4. 
(school.) theme. 

En — générale, as a general rule; 
generally. Établir, prouver sa —, 10 
make V out a case; Soutenir une —, to 
hold ÿ an argument; to support a the- 
sis; soutenir — pour q.u., {0 espouse 
a. os cause. Cela change la —, that 
alters the case: that isanother matter. 

THESMOTHÈTES , n. m. (Gr. ant.) 
thesmothelæ. pl. 

THESSALONICIEN [—ciin] n. m. 'hes- 
salonian. 

THÉURGIE, n.f. heurgy (magic). 

THÉURGIQUE, adj. theurgic; lheur- 
gical. 

THIBAUDE f{tibôdd] n. 
cloth; hair-cloth. 

THLASPI, n. m. (bor.) {hlaspi. 

THON, n. m. (ich.) (species) funny; 
tunny-fish: Spanish mackerel. 

THORACHIQUE, 

THORACIQUE, adj. 1. (anat.) thora- 
cic: 2. (med.) pecloral. 

THORAX.n. m.(anat.) {horaæ:; chest. 

THROMBUS f[tronbuss] n. m. (surg.) 
thrombus. 

THUIA, n. m. (bot.) thuja; ( tree of 


f. cow-hair 


life. 

rurirename, n. m. (cath. rel.) 
thurifer (censor-bearer). 

THURIFÉRE, adj. thuriferous. 

THUYA, n. m. V. THUIA. 

THYM [tin] n. m. (bot.) thyme. 

— sauvage, ( wild =. Qui a l’odeur 
du —, thymy. 

THYRSE, n. m. 1. (ant.) thyrsus; 2. 
(bot.) thyrsus; thyrse. 

TIARE [tr] n. f. tiara. 

TIBIA, n. m. (anat.) tibia; ( shin; 
( shin-bone. 

TIBIAL, E, adj. (anat.) tibial. 

TIBIO-TARSIEN, NE, adj. (anat.) ti- 
dio-tarsal. 

Articulation —ne, = articulation, 
joint: ( ankle-joint. 

TIC, n. m. 1. Anack; 2. (of horses) 
crib-biting; 3. (med.) tic. 

— douloureux , (med.) ‘‘ fic doulou- 
reux”; fice ague. Etre le — de q.u., 
a. 0. to have a knack of (a. th.) 

TIC-TAC, n. m. 1. tick-tack; 2. pit- 
pal. 

Faire —, Lo tick. 

TIEDE, adj. £. | tepid; lukewarm; 2. 
$ lulewwarm. 

Devenir —, 1. || (th.) o become V, to 
get ÿ =; 2.  (pers.) to get V luke- 
warm: rendre — | Lo tepify; to render, 
to make ÿ =. 

TIÉDEMENT [tièdman} adv. [| S luke- 
warmly. : 

TIÉDEUR , n. f. 1. || tepidity ; tepid- 
ness; lukewarmness ; 2. $ lukewarm- 
ness, 
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TIËDIR, v. n. 1. (th.) fo become y, 
to get V tepid, lukewarm; 2. S (pers.) 
to become ÿ/, Lo get y, to grow Y luke- 
warm. 

TIEN (tyin] NE, pr. adj. 1. thine; 2. 
ours. 

Le tien, m.sing.; les tiens, m, pl.; la 
tienne, f. sing.; les tiennes, f. pl. ; 1. 
thine; 2. yours. 

TIEN [tyin) n. m. 1. (hine; thine own, 
2. yours; Your own; 3. —s, (pl.) your 
family, sing.; your relations, friends, 

l 


Le — et le mien, mine and thine. 
VIENS (tyin] n.m. + holding. 

Un — vaut mieux que deux tu l’auras, 
a bird in hand is worth two in the 
bush. 

TIERCE [ti-èrss} n.f.1.(of time) third: 
2. (cards) tiers; 3. (carh. rel.; fiers; 4. 
(fenc.) tiers; 5. (mus.) third; tierce; 6. 
(print.) press revise. 

— basse, (fenc.) segoon; demi--., 
{med.) semi-lertiar:; — majeure, 1. 
(cards) tierce-major; 2. (mus.) major 
third; —- mineure, petite, (mus.) flat, 
minor third; demi-ditone; sesquitons. 
Fièvre demi-—,(med.) semi-lertian. 

TIERCELET [ti-érsiè] n. m. 1. (falc.) 
tercel; tiercel; tiercelei ; tarsel ; 2. +S 
(pers.) (bE£,.…) would-be. 

TIERCEMENT [ti-ërsman] n. m.auy- 
mentation of a third (in the price of 
places). 

TIERCER [ti-ércé] v. a. V.'TERCER. 

TIERCER [ti-èrcé] v. n, 10 ruise the 
price (of place) one third. 

TIERCERON j‘i-érsron] n. 
tierceron. 

TIERÇON [ti-erson] n. m. + (meas.) 
tierçon. 

TI-ERS [ti-err} ERCE , adj. 1. third: 2. 
of athird person; party. 

— arbitre, (V. ARBITRE), — éiat, (V. 
ÉTAT); fièvre tierce, (med.) tertian fe- 
ver; terhian; main tierce, (siug.) hands 
of a third person, pl.; maison tierce, 
house of a third person, — parti, third 
party, person; tierce partie, third part; 
third; tierce personne, third person, 
party: — saisi, (V. SAIS). 

[Trers is used in the above forms only. ] 

TIERS [ti-èrr] n. m. 1. (th.) third 
(third part); 2. (pers.) third party, per- 
son. 

. Le — et le quart, all sorts of people 
indifferently ; every body. À trois —, 
(coni.)in thirds. Etre en — avec q. u., 
to have a third share with a. 0.; (to 
g0 V thirdswith a. 0. 

.TIERS-POINT, n. m., pi. —s, (arch.) 
lierce-point. 

TIGE, n. f. 1. || (of plants) stem; 
stalk: 2. || (of trees) body; trunk; tim- 
ber; 3. $ stem; 4. $ stock (race, family); 
5. (of anchors) shank; small: 6. (of 
boots) leg: 7. (of columns) shaft; tige; 
8. (of corn) stra&; 9. (ofkeys) shank; 
10. (of pumps, sourds, &c.) rod; 11. 
(of round tables) Leg; 12. (of valves) tail; 
13. (wind-mill.) yarn; 14. (bot.) (of 
plants) stem ; stalk ; 15. (Lech.) rod. 

— arborée, en arbre. (bot.) arbo- 
reous sem; — conductrice, (mach.) 
guide-rod; — fistuleuse, (bot.) jointed 
; — graduée, (Lech.) indeæ-rod; — la- 
térale, (tech.) side-rod ; — souterraine, 
(bot.) subterranean =. — de botte, leg 
of a boot; boot-leg; — de conmmunica- 
tion, (mach.) connecting-rod; — à 
courroie, (tech.) rod-strap. À —, (V. 
senses) 1. shanked: 2. (bot.) stalked. 
Comme une —, stalky. Sans —, stem- 
less. Dénué de —, stemless. Qui a une 
—, (bot } stalked: 

TIGETTE, n. f. (arch.) honey-suckla 
ornament (at the springing of a volule). 

TIGNASSE [tinn-yass] n. Î. © old wig. 

TIGNON [tinn-yon] n. m. © hair twist- 
ed behind. 
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TIGNONNER [tinn-yoné] v. a, © (of wo- 
men) to curl the hair behind. 

SE TIGNONNER, pr. V. © (0 seize, l0 
take y each other by the hair behind. 

TIGRE, n. m. 1. (mam.) tiger; 2. 
(pers.) tiger (servant-boy); 3. (conch.) 
diger-shell; 4. (ich.) square-fish. 

— barbet, (marm.) guepard; — chas- 
seur, hunting cat; — chasseur des In- 
des, guepard ; hunting tiger of India; 
— royal, royal tiger, — d'Amérique, 
American tiger. Aux pieds de —, ft 
ger-footed. De —, tigerish. 

TIGRE, adj. spotted (like a tiger). 

TIGRÉ, E, adj. 1. speckled; 2. (of 
horses) spotted. 

Couleur —e , speckledness. 

TIGRESSE, n. f. (mam.) {igress. 

TILBURY, n. m. tilbury (carriage). 

En —,in a =. 

TILLAC [ti-yak] n.m, (nav.) (of mer- 
chant-ships) deck. . 

Franc —, lower, main =. 

TILLAGE [ti-yaj] n. m. (rur. econ.) 
siripping. 

TILLE (ti-y’] n. f. 1. lime-bast ; bast ; 
2. hemp-harl; harl; 3. (nav.) cuddy 
(apartment in an open boat); 4. (ech.) 
hatchet-hammer. 

TILLER [ti-yé] v. a. (rur, econ.) {o 
strip, to peel (hemp). 

TILLEUL [ti-yeul] n. m. (bot.) lime- 
tree ; linden. 

— d'Amérique , bass. 

TILLEU-R [ti-yeur] n. m. SE, n. f. 
(rur. econ.) stripper. 

TIMBALE [tinbal] n. f. 1. kettle-drum; 
2. cup (of metal); 3. battledore; 4. 
(mus.) timbal. 

TIMBALIER [{tinbalié] n. m. kettle- 
drummer. 

TIMBRE (tinbr’] n. m. 1. bell (in which 

a hammer strikes against the barrel); 
elock-bell; 2. sound (of a bell when 
the hammer strikes against the barrel); 
3. (of drums) cord ; 4. ($ brain ; head ; 
» pate; 5. (of the voice) tone; 6. || 
stamp ; 7.| stamp-office; 8. (on letters) 
stamp; 9. (adm.) stamp; 10. (heral.) 
helmet ; 11. (horol.) bell; 12. (post.) 
post-mark. 
* — sec, blanc stamp.— à date, (post.) 
date-= ; — d’origine, (post.) local = ; 
— de la poste, post-offjice =. Bureau de 
, =roffice: droit de —, —-duty. 
Sans —, unstamped, Avoir le — fêle, 
(pers.) Lo be cracked, crack-brained , 
mad-brained; porter le — de, 1. to 
bear y the = 0f; 2. (pers.) to bear the 
post-mark of. 

TIMBRE-POSTE, n.m., pl. —s, (post.) 
postage-stamp. 

TIMBRER [tinbré] v. a. 1. | {o stamp 
(paper, parchment) ; 2. (adm.) {o stamp; 
3. (her.) to crest: 4.(post.) to stamp 
{with the post-mark). 

TIMBRÉ, E, pa. p. 1. stamped; 2. 
$ (pers.) craok-brained ; mad-brained ; 
3. (adm.) stamped ; 4. (post.) stamped. 

Non—, unstamped. Papier —, stamp- 
ed paper ; bureau de papier —, séamp- 
office. Être — , (V. senses) (de) (post.) 
10 bear y the post-mark (of). 

TIMBREUR [tinbreur] n. m. s{amper 
(person that stanips paper, parchment, 
letters). 

TIMIDE , adj. 1, timid; fearful; ti- 
morous ; 2. shy. 

TIMIDEMENT [timidman] adv. 1. li- 
midly: fear fully: timorously; 2. shyly. 

TIMIDITÉ, n. f. 1. témidity; fearful- 
ness ; limorousness ; 2. shyness. 

— farouche, shyness. 

TIMON, n. m. 1. (of carriages) pole; 
shaft ; 2. |(of ploughs) beam; 3. (nav.) 
(of rudders) helm, tiller; 4. $ helm 
(direction) ; 5. (tech.) draught-bar. 

— du gouvernail, (nav.) helm, Tenir 
Je —, {o be at the heim. 
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TIMONERIE [timonnri] n, f, (nay.) 
sleerage. 

TIMONIER, n.m. 1. (of horses) wheel- 
horse ; 2. (nav.) steersman ; helmsman. 

TIMORÉ, E, adj. 1. timorous (fearful 
of offending God); timid ; 2. {tmorous ; 
scrupulous. 

TIN, n.m. (nav.) block of wood, 

TINCAL, n. m. (chem.) {inkal. 

TINCTORIAL, E, adj. used in dyeing. 

Bois —, dye-wood ; couleur —e, dye- 
colour ; dye-stuff; drogue —e, dye- 
drug; matière —e, (a. & m.) dye; dye- 
stuff. 

TINE, n. f.1, éub; water-cask; 2, 
(of butter) tub. 

TINET, n. m. (butch.) gambrel. 
LEE n. f. (of buiter) half a tub; 

if. 

TINTAMARRE (—mär] n.m. racket; 
Rubbub ; clutter. 

TINTAMARRER [—maré] v. n. + {0 
clutter. 

. TINTEMENT [tintman] n. m, 1. ring- 
ing sound; 2. tinkling; 3. (of bells) 
toiling ; toll. 

. — d'oreille, dans les oreilles, ring- 
ing noise, tingling in the ears. 

TINTENAGUE [tintinag] n, f. {utenag. 

TINTER , v. a. || 1. to toll (a bell); 2. 
to ring y for; 10 ring V ; 3. Lo jingle. 

TINTER, v. n. {| 1. (of beils) to toll; 
2. to ring V; 3. to tinkle; 4. to jingle; 
5. (of the ears) to ring y; to tingle; to 
tinkle. 

5. L’oreille , les oreilles lui fintent, his ears 
ring, tingle. 

Faire — , 1. to tinkle; 2, to clink. Le 
cerveau lui tinte, he is cracked, crack- 
brained, mad-brained. 

TINTER, v. a. (nav.) {o support with 
blocks SPE HAE 

TINTOUIN, n. m. 1. | ringing (in 0.”s 
ears); tingling; tinkling; 2. S un- 
easiness ; 3. G embarrassment. 

Avoir du —, (pers.) {o be embar- 
rassed ; Lo be upon thorns. 

TIQUE, n. f. (ent.) tick. 

TIQUER, v. n. (of horses) 10 be wi- 
cious. 

TIQUETÉ [tikté] E , adj. 1. spotted ; 2. 
speckled ; 5. variegated. 

TIQUEU-R, SE, adj. crib-biting. 

Cheval — , crib-biter. 

TIR, n.m1.shooting; 2. firing ; 3. 
(place) shooting-gallery. 

— à la cible, shooting at a target. 
Chasse au —, (hunt.) shooting. N'avoir 
pas le — juste, (of fire-arms) not io 
shoot V true; not to carry well; être 
habile au —, (pers.) fo shoot y well; 
to be a good shot. 

TIRADE, n. f. 1. passage (of prose or 
verse); 2. {trade (violent declamation); 
3. (mus.) tirade ; 4. (theat.) tirade. 

Tout d’une —, without ceasing ; all 
at one time; ( at a stretch. Faire une 
— , to male V a tirade. 

TIRAGE , n. m, 1. draught (drawing, 
being drawn); 2. towing (of boats); 3. 


tow-path ; 4. drawing (lots, a lottery);, 


5. drawing (of metals); 6. winding off 
(of silk); 7. (print.) working ; work- 
ing off: 8. (print.) (of proofs) pulling; 
9. (tech.) draught. 

— au sortir, drawing lots, Faire le 
— de, (print.) 1. to strike ÿ off; to 
twork off; 2. to pull (proofs); ta pull 


off. 

sent [tirà-y/man] n. m, 1. 
pulling (with importunity); 2. wrest ; 
3. (DE, in) slight pain; ( twinge; 
) twitch. 

TIRAILLER [tirä-yé] v. a. 1. {|| to pull 
(with importunity); 2. | {0 wrest; 3. 
S to pester; to plague; to tease; } ta 
bother. 

SE TIRAILLER, pr. v.{ {o pull each 
other about. 

TIRAILLER (tirâ-yé] v. n. 1, to shoot 
badly; 2. (mil.) do skirmish. 
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TIRAILLERIE (tira-yri] n. f. (mil.) 
skirmishing. 

TIRAILLEUR [türû-yeur] n. m, sharp- 
shooter ; skirmisher. 

TIRANT, n. m. 1. (of boots) strap ; 2. 
(of drums) strap; 3. (of purses) string; 
4. (of shoes) tie ; 5. (arch.) brace; rib; 
6. (build.) hold/fast ; tie-beam; tie-rod; 
7. (culin.) white leather ; 8. (mach.) 
rib; 9. (nav.)(of water) draught; draft. 

— d’eau, (nav.) gauge; sea-gauge. 

TIRASSE, n. f. (hunt.) draw-net. 

TIRASSER, v. a. (hunt.) to take /, to 
catch y with a draw-net. 

TIRASSER , v. n. (hunt.) (À, for) to 
lay y a draw-net. 

TIRE, n. f. quick jerk of the wing. 

Tout d’une —, without ceasing; all 
at one time; ( at a stretch. 

TIRE, n. m.E,n. f. 1. (com.) (of « 
bills) drawee ; 2. (hunt.) shooting. | 

TIRE-BALLE, n. m., pl. —s, (mil) # 
worm-screw (for extracting shot). 
. TIRE-BOTTE, n. m., pl. —s; 1. boot- 
jack; 2. boot-hook ; 3. F boot-strap. 

TIRE-BOUCHON, n. m., pl. —s,1. 
cork-screw ; 2. (of hair) ringlet, | 

Cheveux en —, ringlet of hair. | 

TIRE-BOURRE, n. m., pl. —, (of mus- 
kets, pistols) 100rm ; worm-screw. 

TIRE-BOUTON, 0. m., pl.—s, button- 
hook. 

TIRE-CLOU, n. m., pl. —s, (tech.) 1. 
claww-hammer ; 2. slater’s hammer. 

TIRE-D’AILE, n. m., pL —, quick 
jerk of the wing. 

Voler à —, 10 fly y with all possible 
swiftness. 

TIRE-ÉTOUPES, n. m., pl. —, (tech.) 
worm. 

TIRE-FOND, n. m., pl. —, {urrelu 
(cooper's tool) 
TIRE-LAISSE, n. m, +, pl. —, dis- 
appointment : balk. 1 

TIRE LA RIGAUD, 

TIRE-LARIGOT, 

Boire à —, to drinky hard;to drink V 
like a fish. ; 

TIRE-LIGNE, n. m., pl. —s,drawing-M 

en. 

TIRELIRE, n. f. money-box. À 
TIRELIRE, n. m. ( song (of the lark); 
carol. £ 
TIRE-MOELLE, n.m., pl. —,marrotw- 
spoon. 4 
TIRE-PIED , n. m., pl. —s , shoe- 

maker’'s stirrup ; stirrup. 

TIRE-PLOMB, n. m., pl. —, 1. (glaz.) 
vice; 2. (tech) lead-flatting mull. 

TIRER, v. a. (À, (0; DE, from) 1. | to 
draw ÿ (impel onward by force); 2. 
[ to pull; ( to give V (a. 0., a. th.) & 
pull; to take V; 3. || (DE) to draw ÿ 
(from); to take V (from) ; to take y ou 
(of); Cto get y (from): (to get V out 
(of); 4. [to draw ÿ (take by chance); 
5. | to shoot y; 6. | to discharge; ta 
fire; 7. | to fire at ; 8. | S to eætract; ta 
draw V; 9. | to draw V; to trace; 10: 
+ || to draw ÿ; to delineate; 11. $ (a 
draw y (bring out); to draw ÿ out} 
( to get y out; 12. S to draw V; ta 
take y; 13.S to derive; to receive ; {0 
obtain; to reap y; to gather; ( ta 
get V; 14. $ (DE) to eætricate (a. où 
from); to get V out (of); 15. $ (b. s) 
to get y (a. th.) out (of a. 0.); ) ta 
pump (a. th. out of a. 0.); 16. Stoin= 
fer; to deduce; ta conclude; to draw vi 
D $ to make (/ efforts ; to do y; 18% 
to derive (advantage); 19. to shoot 
(arrows); 20. to let (blood); 21. #0 
draw y (a bol); 22. to draw ÿ on (0.8 
boots, gloves, stockings, &c.); 28. {a 
puli off (a. o?s boots, gloves, stock= 
ings, &e.); 24. to draw y off (a ask); 
25. to take / (a copy); 26. to tighten 
(a cord); to draw ÿ; 27. to milk (a 
cow); 28. to draw V (curtains); {on 
close: 29. to undraw (curlains); {OM 
open; 30. to pull (a. 0.'s ears); 31. 0 
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discharge (fre-arms); to fire; Lo fire 
off; 32. to let V off (fire-works); 33. {0 
pull (a. os hair); 34. to stretch (linen); 
35. to tap (liquors, wines); 36. (0 
draw ÿ (a loutery); 37. to draw V 
(missile weapons); 38. to cast y (a na- 
tivity); 39. to draw y (nets); {0 drag ; 
40. to tighten (ropes); 41. to fire (a 
shot); 42. to draw y (side-arms); 43. 
to fetch (a sigh); 44. to draw y (tears); 
45. to put y out (0.s tongue); 46. {0 
take y out (a tooth); 47. to draw 
(Weapons); 48. to shoot y/ (missile wea- 
pons); 10 shoot ÿ off: 49. (com.) (SUR, 
on, upon) to draw ÿ (a bill); 50. 
(distil.) to draw ÿ off; 51. (fort.) to 
draw y: 52. (nav.) to draw y (water); 
53. (print.) to drato ÿ off; to work; to 
work off: to strike y off; 54. (print.) to 
pull (proofs); to pull off. 

4. Des chevaux qui tirent une voiture, horses 
that draw a carriage ; des bœufs qui tirent une 
charrue , oren that druw a plough ; — un ba- 
eau , {0 draw a boat. 2. —q. u. par le bras, 
par l'habit, to pull a. 0. bythe arm,the coat. 
8. — du marbre de la carrière ou de l'or de 
la mine, to draw, to take marble from the 
quarry or gold from the mine k. — des billets 
dé loterie, to draw lottery-tickets. 5 — des 
armes de trait, fo shoot missile weupons. 6, — 
un canon, un fusil, fo fire a cannon, a muskel. 

, — un oiseau, un lièvre, {0 fire at a bird ,a 
hare. 9. — une ligne sur un papier, {0 draw, to 
trace a line upon a paper. 12. — q. u. à part, 
fo draw, {0 take aside. 18. — de l'instruction, 
du pruft, du plaisir, de 1s consolation de q ch., 
fo derive instruction, profit, pl’asure, consola- 
tion from a. th. 1h. — q. u. d'embarras, {0 ex- 
tricate a. O0. from embarrassment. 

— (en arrachant), to pull off; to 
pluck: — (en arrière), to draw y back; 
topullback; —(en avant), 1. to draw y 
forward, on; 2. to draw ÿ forth; — 
(en bas), to draw y down; — (de de- 
dans), 1. to draw ÿ out; to draw y; 2. 
to pull out; 3.to take ÿ out; to get V 
out; — (en dedans), 1. to draw y in; 2. 
to pull in; —(en écrasant), {0 crush 
forth ; — (avec effort), 1. to pull; 2. to 
lug; —(enéloignant), to take / away; to 
tale /; — (avec force), to pull; — (en 
ôtant), to draw 4/ off; — (avec peine), 
to lug : — (en pinçant), to tweak; — 
(en trainant), to drag; to haul; — (avec 
violence), to tug. 

— en arrière, || 1. to draro ÿ back; 2. 
ta pull back; — en avant, || 1. to draw 
forward. on; 2. to draw y forth: —en 
bas, to draw ÿ down; — dedans, 1. 
10 draw ÿ in; 2. to pull in; — en de- 
hors, 1. to draw y out; 2. to pull out; 
— fort, (V. senses) to pull hard; — en 
haut ||, 1. to draw ÿ up; 2. to pull up; 
— juste, (of fire-arms) {o shoot y true; 
— à sec, to draro y up (boats). — d’af- 
faire, (V. AFFAIRE) 1. ( to get V out of 
it: 2. t0 get y off; — en l'air, to fire in the 
air; — au blanc, to shoot Y at a mark; 
— par les cheveux, (V. CHEVEUX); — 
d’embarras, (V. EMBARRAS); — pied ou 
aile de q. ch., to get V a picking out of 
a. th.: — q. u. à quatre, {0 tear y a. o. 
to pieces; — aquatre chevaux, to fear W 
between four horses;, — à terre, to 
draw y up (boats); — au vol, {o shoot y 
flying. 

TIRÉ, E, pa. p. (V. senses of TIRER) 
(a. & m.) wire-drawn. 

— aux cheveux, far-fetched; far- 
sought.Noû —; qui n’a pas été —, qu’on 
n’a pas —, (V.senses) 1. undrarwn ; 2. 
(of arms) undischarged ; unfired ; un- 
shot; 3. (of missile weanons) unshot. 

SE TIRER, pr. v. (V. senses of TIRER) 
(DE) 1. || to get ÿ out (of); 2. $ (b. 8.) to 
extricate 0./s self (from); to get V out 
(of): to get V through (...); 3. $ (b. 8.) 
to shark out (of a.th.disagreeable); 4. 
to recover (from illness); Lo get / over 
(...); 5. 4S to recover 0.’s self. 

S’en tirer, (Ÿ. senses) 1. {o come y 
off; to get V off; 2. to carry tt off; s’en 
tirer mieux, pis, {0 come ÿ off the bet- 
ter, theworse d'affaire, toeætricale 


TIS 


0.'s self; € to geiV out of it; € lo get V 
through it; — d'affaire sain et sauf, {o 


Lescape shot-free; to get V off shot- 


free; to bring. V 0.'s self of]. 

TIRER, v. n. 1.[(ofhorses, oxen, &c.) 
to draw y;2. | o draw (act asa 
weighu); 8. (DE, from) to go 4; 4. || (À, 
CONTRE, SUR, &l; DE, with) to shoot V; 
5.|| (À,...) to shoot V; 6. | (pers.) to 
fence; 1. (pers.) to draw ÿ (allow 
chance to decide); 8. $ (th.) to draw ÿ 
(RUES move); 9. 6 (1h.) (sur, on) to 

order (be near); 10.  (th.) (SUR) to 
verge (towards); to tend (to); 11. 
(pers.) to LE a great effort; 12. || 
(of a cautery) 6 draw y; 13. (of cards) 
io be drawn tight; 14. (of fire-arms) to 
fire: 15. (com.) (SUR, on, upon) Lo va- 
lue (upon, on a. 0.); to draw y. 

1. Des bœufs, des chevaux qui tirent bien, 
oxen, horses that draw well. 

— bien, (V. senses)(pers.) Lo be a good 
shot; to shoot V well; — par appoint, 
(com.) to draw V the exact amount. — 
à balle, to fire with ball; — à la main, 
(man.) to bore; — à plomb, fo fire shot, 
small shot; — à poudre, to fire with 
powder. 

TIRE-RACINE, n. m.,pl. —8,(dentist) 
stump-forceps. 

TIRET, u. m. 1. slip ofparchment (to 
hold papers together); 2. kyphen. 

TIRETAINE [tirtènn] nf. linsey-wool- 


sey. 

TIREUR, n. m.SE, n. f. 1. drawer 
(person who draws); 2. (of weapons) 
shooter: 3. shot (person); marksman; 
4. fencer; 5. game-keeper; 6. (a. & m.) 
wire-drawer ; 7. (com.) drawer; 8. 
(mil.) sharp-shooter. 

— d'armes, fencing-master; tireuse 
de D a a M 4 cards; —de 
laine +, cloak-stealer. Être un bon, fin 
—, Lo be a good shot. 

TIRE-VEILLE , n.f., pl. —8, (nav.) 
1. man-rope; ladder-rope; 2. (of cap- 
sterns) swifier. 

TIROIR, n.m. 1. | drawer (sliding 
box in a case or table); 2. (mil.) middle 
rank; 3. (tech.) slide; slide-boæ; slide- 
valve. 

Armature du — (sing.) (tech.)valve- 
works, pl.; boite à —, (tech.) valve- 
boæ; boîte de —, (tech.) valve-casing; 
pièce à —s, comedy of episodes. 

TIRONIEN (—niin] NE, adj. (ant.) Ti- 
ron1un. 

Abréviation —ne, = nole. 

TISANE, n. f. (med.) tisane; ptisan; 
(diet-drink. 

— de Champagne, light champagne. 

TISARD |tizar] n. m. (tech.) fire-door; 
door. 

—defour, —- 

TISON , n. m.1. | fire-brand; brand; 
2. brand. 

— ardent, burning fire-brand. — 
de discorde, 1. (pers.) brand of dis- 
cord; 2. (th.) apple of discord; — de 
la discorde, (pers.) brand of discord; 
— d’enfer, (pers.) Hell-hound. Avoir 
toujours le nez sur les —s (, être tou- 
jours sur les —s (, garder les —s(, 
never to stir from the chimney-corner; 
cracher sur les —s, (of old people) to 
be always in the chimney-corner. 

TISONNÉ, E, adj. (of horses) marked 
with black spots. 

TISONNER , v. n, to stir, to poke the 


fire. 

TISONNEU-R , n. m. SE, n. f. person 
fond of stirring, poking the fire. 

tre —, to be fond of stirring, po- 

king the fire; être un grand —, {0 be 
very fond of stirring, poking the fire. 

TISONNIER, n. m. 1. poker; 2.(1ech.) 
fire-iron. 

TISSAGE, n. m. 1. weaving ; 2. tem- 
ture. 

— mécanique, power-loom wea- 
ving; = by power. — à la main, hand- 
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ioom =; = by hand. Du —,(V. sen- 

ses) (did.) teætorial ; textrine. 
TISSER , v. a. | 1. to weave ÿ; 2. to 
lat; 3. Lo twine. 


TISSERAND [tisran] n.m. (EN, .….) 
weaver. 
— à domicile, domestic =; — en 


drap, cloth-=; — à la main, au métier, 
hand =; — en soie, silk-=. 

TISSERANDERIE (tisrandri] n. . wea- 
ving (trade, business). 

TISSU, pa. p. of TISTRE. 

TISSU, n. m. 1. || {exture; textile 
fabrice ; 2. | conteæture ; 3. | web; 4. || 
tissue; 5. $ tissue; web; 6. (anat.) 
temture ; 7. (physiol.) tissue. 

— broché, tissue; — élastique, 
elastic band ; — imperméable , water- 
proofcloth; — métallique, wire-gauze; 
gauze-wire cloth; gause.— d'argent, 
silver-tissue : — d’or, gold-tissue. Fil 
de — métallique, gauze-wire. 

TISSURE , n. f, 1. [| conteæiture; 2. + 
$ tissue ; web. 3 

TISSUTIER, n. m. weaver (of silk 
textures). 

— rubanier, ribbon-weaver. 

TISTRE , v. a. + irreg. defect. (pn. p. 
Tissu) 1. || to weave ÿ/ (form a textile 
fabric); 2. $ 0 weave y; to get V up; 
Lo bring V about. 


[Tisrre is used in the pa. p. only and the 
eompounds formed of the pa. p.] 

TITAN, n.m. (myth.) Titan. 

Des —s,ofthe =s; Titanian. 

TITANE, 

TITANIUM [—-niomm] n. m. (chem:) 
titanium. 

TITHYMALE, n. m. (bot.) éithymal. 

TITILLATION ftitil-lâcion] n. f. 1. 
slight agitation; agitation ; 2. titilla- 
tion; tickling. 

Éprouver une —, to tickle. 

TITILLER (titil-lé) v. à. [ S (DE, with} 
to titillate; to tickle. 

TITRE , n. m. 1. || S titie ; 2. || stroke 
(over a letter); 3. $ right; title; 4. 
claim; 5. (of books) title (name); 
6. (of books) title-page; title; 7. (of 
gold, silver) standard; 8. (com.) (of 
shares, &c.) document ; 9. (law) title; 
title-deed : deed ; indenture; act; 10. 
(can. law) title; 11. (print) (of the 
page) head. 

— courant, (print.) head-line ; faux 
—, (V. senses) (print.) haif, bastard 
title. Page du —, title-page. À — de, 
1. by right of; 2. as; 3. on, upon the 
score of; 4. in virtue of; à bon —, à 
juste —, 1. justly; 2. appropriately; 3. 
deservedly: au —, (of gold, silver 
standard. À quel —? 1. by what right? 
2. on upon, what score? de —, litu- 
iary; par le —, titularly; sans —, 1. 
titleless; untitled; 2. untitled (without 
any honorific title). Avoir des —s (à), 
1. to have a right (to); 2. to have 
claims (to); 3. to lay ÿ claim (to); 
conférer, donner un — à, {o entitle 
to; donner le — de, to style; se 
donner le — de, to style os self; 
juger sur le —, to judge by the =; 
mettre les —s à, (bind.) to letter; mu- 
nir de —s, to provide with documents; 
produire des —8,1. {o eœhibit docu- 
ments of; 2. (com. law) fo prove 
(debts); faire valoir ses —s (à), ta 
make V a claim (to); to put y in a 
claim (to). 

TITRER , v. a. to fitle (give an hono- 
rific title to). 

TITRÉ, E, pa. p. 1. (pers.) fitled ; 2. 
(of estates) to which a title is at- 
tached. 

TITRIER, n, m. + 1. cCurator of the 
deeds (iu monasteries); 2. fabricator of 


deeds. 
TITUBATION [—bicion} m. f. (did.) 
titubation, 
TITULAIRE, adj. tilular. 
TITULAIRE, n.m, f. 1, fitular; ti 
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tulary: 2. (of offices, functions) titu- 
dar; htulary; incumbent. 

TOAST [tôstt] TOSTE , n. m. 1. toast; 
heaith; 2. toast (person toasted),. 


Personne qui porte un —, toaster. 
Faire raison à un —, to pledge a toast; 
porter un —, 1. {o propose, to give V 
a toast, health ; 2. (à) to toast (..….); to 
fill (to); to drink y (to). 

TOASTER, TOSTER , v. a. {o toast. 

TOASTER, TOSTER, v. n. {o drink ÿ 
healths. 

TOCANE, n. f. unpressed wine. 

TOCSIN, n. m. tocsin; alarm-beil; 
storm-bell. 

Sonner le —, 1. || to ring y the —; 
2. $ to be incendiary ; to inflame the 
mullitude ; sonner le — sur q.u., to 
raise an outcry against a. 0.; lo raise 
a hue and cry against a. o. 

TODIER , n. m.(orn.) {ody. 

— vert, kumming-bird. 

TOGE, n. f. 1. (Rom. aut.) foga; 2. S 
robe. 

Revêtu de la —, fogated ; toged. 

TOI, pr. (personal) 1. (objective) 
thee; 2. (objective) you; 3. (accusative) 
thee; 4. (accusative) you; 5. (dative) to 
thee ; thee : 6. (dative) to you; you; 7. 
(nominative) hou; 8. (nominauve) 
you :+,-hye; 9. (reflected) thyself; 10. 
(reflected) yourself; 11. (explerive) …. 

1,2. A—, de —, avec —, par —,10, of, with, 
by thee, you. 3, k. Blâmons —, {et us blame 
_ thee, you. 5, 6. Il a satisfait ses parents et —, 
he has satisfiéd his parents and you. T, 8. — 
qui parles, thou who speakest, you who speak. 

[Tor becomes ?’ in the imperative before en; 
tot is used for you among near relalions , very 
intimate friends and schooi-fellows ; it is also 
employed poetically. It is used for the objec- 
tive in general after prepositions (#. Ex. 1). It 
is employed as an accusative when separated 
from the verb or with a verb in the imperative 
conj. affirm. (#. Ex. 2); is is used as a dative 
when the verb is in the imperative conj. af- 
firm.; if accompanied by {e, la, les, y it follows 
these words but not other pronouns (7. Ex. of 
Moi;.] 

TOILE , n. f.1. cloth (texture of flax, 
hemp, cotton , horse-hair); 2. | linen : 
3. canvas (hemp-cloth); 4. canvas (for 
painting); Cloth: 5. canvass; sail; 
6. —s, (pl.) toils (nets), pl.; 7. (of spi- 
ders) web; 8. (of theatres) curtain ; 
9. (of wind-mills) sail; 10. (nav.) can- 
vass; 11. (paint.) piece; painting ; pic- 
ture. 

— blanchie, (V. senses) (a. & m.) 
bleached cloth; — cirée, 1.oil-=; 2. oil- 
case; — cirée pour plancher, floor =; 
— grasse, Larred canvass ; — grossière, 
coarse =; — métallique, (tech.) wire- 
gauze; wire-gqauze =; qause; — ou- 
vrée, (a. & m.) huckaback ; — peinte, 
(a. & m.) printed calico, cotton: — 
vernie, oil-skin.— d’araignée, cobweb; 
spider-web; — de chanvre, canvass ; 
— pour chemises, shirting; — de co- 
ton, cotlon- =; — de coton rayée, 
check; — de Doulens, Dowlas : — pour 
draps de lit, sheeting; — d'Écosse, 
dornock ; — d’emballage, wrapper ; 
Pack-cloth: —- de Hollande, Dutch 
linen; — d'Irlande, Zrish linen; — de 
lin, linen ; linen = ;— à matelas, tick; 
ticking ; ticken; — d’or, 1. gold tissue; 
2. cloth of gold ; la — de Pénélope, Pe- 
nelope's web; —deRussie, Russia duck ; 
— à voile, duck; canvas; sail-—, 
Commerce de —s (de lin), linen-trade ; 
2mpression de —s peintes, calico-print- 
ing ; imprimeur de —s peintes, calico- 
Printer ; marchand de —e, linen-dra- 
Per. Comme une — d’araignée, cobweb 
(light). De —, linen ; de — d’araignée, 
Cobweb; derrière la —, (theat.) behind 
the curtain. Baisser la —, (theat.) to 
Grop the curtain ; tendre les —s, to 

lay V toils (nets). La — se lève, (theat ) 
the Curtain rises ; la — tombe, (theat.) 
the curtain drops, falls. 


TOL 


TOILERIE [toilri] n. f. (sing.) linen- 
drapery. 

TOILETTE, n, f. 1. foilet; 2. Loilet ; 
dress; 3. loilet; dressing-table; 4, 
dressing-glass; 5. (of horses) trim- 
ming ; 6. (COm.) wrapper. 

Grande —, full dress. Cabinet de —, 
1. dressing-closet; dressing-room; 2. 
(of theatres) tiring-room. En grande 
—, full-dressed, Dépenser pour la —, 
to spend Von =; faire la — à, 1.10 
dress (a. 0.); 2. to trim (a horse); faire 
Sa —, Lo dress; se faire la —, to dress 
os self; plier la — +, {o pack up o.'s 
things; recherché dans sa —, parti- 
cular in os dress; se ruiner en —, to 
ruin 0.8 self in —. Auquel on n’a pas 
fait la —, (of horses) untrimmed. 

TOIL-IER, un. m.1ERE, n. f. 1. dealer 
in linen, cotion cloth;2. linen, cotton 
cloth-maker. 

— à voile, sail-cloth maker. 

TOISE, n. f. + {oise (6.39459 feet); 
fathom. 

À la —, by the —. Mesurer les autres 
à sa —, {o measure others by o.'s own 
standard. 

TOISÉ, n.m.1.measuring ;2. (math.) 
mensuralion (of surfaces ar solids). 

Faire le — de, to measure (in length, 
breadth, heighL). 

TOISER , v. a. 1. [ to measure (a. th. 
in length, breadih, or height); 2. || to 
measure the stature of (a. 0.); to mea- 
sure; 3.6 to eye from head to foot ; 4. 
(b. s.) to end (a. th.); to terminate: to 
conclude ; 5. $ (b. $.) to judge (a. o.). 

TOISEUR , n.m. measurer (of build- 
ings). 

TOISON , n. f. fleece. 

— d’or, 1. (myth.) Golden Fleece : 2. 
Golden — (order of knighthood). Sem- 
blable à une —, —-ile. Abattre la — 
de, to fleece; chargé de — , fleeced. 

TOIT, n. m. 1. roof (covering of a 
building); 2. roof; house: dwelling : 
habitation ; home; 3. (mining) (cp. 

— à cochons, à porcs, pig-sty: sty: 
-— à deux croupes, (arch.) compass, 
span-roof: — en mansarde, mansard, 
curb roof. Sans —, without a roof: 
roofless. Couvrir d’un —, || to roof; cou- 
vert d’un —, roofed : roofy; dire q. ch. 
sur les —s, {o circulate a. th. every 
where: enlever le — de, to unroof: 
prêcher, publier q. eh. sur les —s, {6 
give y the greatest publicity to a. th. 

TOITURE , n. f. roofing. 

Enlever la — de, to unroof. 

TOKAI,n,m. 

TOKAY, n. m. Tokay (wine). 

TÔLE, n. f. 1. sheet-iron ; 2. (metal.) 
sheet; plate. 

— pour fer-blanc, latten iron. Cylin- 
dre à — ,(tech.) plate-rolling mil; 
laminage de —, (tech.) plate-rolling. 

TOLÉRABLE, adj. 1. || tolerable ; en- 
durable ; supportable : 2. $ folerable; 
passable ; ( middling. 

État —, tolerableness. D'une manière 
—, 1. [| tolerably ; supportably : 2.8 to- 
lerably : passably : ( middlingjly. 

TOLÉRABLEMENT, adv. 1.[tolerabty; 
supportably; 2. +S tolerably; passably; 
middlingly. 

TOLERANCE , n. f. 1. sufferance (in- 
dulgence); 2. toleration (in religion); 
3. (coin ) allowance; deduction; 4. 
(law) sufferance. 

Par —,1. on, upon sufferance; 2. 

aw) at sufferance.. 

TOLÉRANT, E, adj. (Pour, fo) tole- 


ranl. ÿ 

TOLÉRANTISME , n. m.(b. s.) mis- 
taken toleration. 

TOLÉRER , v. a. 1. {0 tolerate ; to suf- 
fer ; to allow ; to allot of; 2. to tole- 
rate (in religion). 1 

TÔLERIE [tél] n. f. 1. sheet-iron, 
iron-plate manufacture; 2. (sing.) 
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sheet-iron works , pl. ; 3. (metal.) flat- 
ting-muall. 

TOLET, n.m. (nav.) thole. 

TOLETIERE |toltiérr] n. f. (nav.) row- 
lock. 

TOLLÉ [tol-lé] n. m. hue and cry. 

Crier — sur q. u., {0 raise a 
against a. 0. 

TOMAHAWK, n. m. {omahawk (In- 
dian weapon). 

TOMAISON, n.f. (book-s., print.) 
number of a volume. 

TOMATE, n.f. (bot.) tomato; love- 
apple. 

TOMBAC [tonbak] n. m. (metal.) {om- 
bac ; (white copper ; (red-brass. 

TOMBANT [tonban] E, adj. (th.) fall- 
ing down; 2. (1h.) flowing; 3. (but.) 
deciduous. 

TOMBE [tonb] n. f. 1. tomb; tomb- 
stone; grave-stone; head-stone;2. tomb; 
grave. 

—S plates de pierre, (Goth. arch.) 
incised, engraved slabs.Sans —, tomb- 
less, unburied; graveless. Descendre 
dans la —, to sink y into the grave; 
to go y down into the gruve ; descendre 
à vue d’œil dans la —, to drop in the 
earth; äescendre q. u. dans la —, to 
commil , Lo consign a. 9 Lo the grave. 

TOMBEAU [tonbô] n. m, 1. || tomb 
(monument); 2. tomb-stone ; 3. || grave 
(pit) ; tomb ; 4. | grave (death); tomb : 
5. $ tomb (end, destruction); grave. 

Porte du —, ( death's door : ** gate 
of =. Jusqu’au—, {0 the grave. Sans 
—, tombless ; graveless. Conduire, me- 
ner au —, tobring ÿ down to the grave: 
descendre au —, 10 sink y into the 
grave; tirer du —, to rescue from the 
grave. 

TOMBÉE (tonbé] n. f. fall (of day). 

— de la puit, night-fall. À la — de 
la nuit, at night-fall. 

TOMBELLIER, n. m. carter (of a rub- 
bish , scavenger’s cart.) 


TOMBER [tonbé} v.n. (DE. from; À, 


to) 1. || S to fall ÿ; 2. |] to fall / down: 


3. || (totumbie; to tumble down; 4. M 


Î to drop (fall suddenly); ( to tumble : 
) to tumble aown; 5.||to drop: to sink y; 
to sink y down ; 6. || to dron (perish); 
7. $ (DE, with) to fall y (be over- 


whelmed); 8 | $ (pans, into) to sink y: 


to sink / down: 9. | (sur, upon) to 
fall (attack); ( to break y in; 10.5 (EN, 
into) to fail y (be attacked with disease); 
11. (DANS, into) to fall y (give way): 
12. $ (DANS) to fall y (into): 10 come y 
(to); 13. $ (sur) to fall y (upon); to 
meet V (with): t6 Light (upon); to hity 
(upon): 14. to drop (cease); 15. 10 


droop(languish); to drop; to die away; M 


16. (pers.) 10 break ÿ (getinfirm); 17. 
$ to die ÿ away (be no longer in vogue}: 
18. 6 to fall y (noi to succeed); 19, (of 
the haïr) to fall y: to come y out : 20. 
(of the night) to fall y; 21. (of rivers) 
(DANS, into) to fali y: 22. (of roads) 


(DANS, into) to run y; t0 go y; 23. (0fM 


teeth) 10 fall V out: to come y out: 
24. (of the voice) to fally; to sink V: 25. 
(of the wind) to abate; to fali y: ta 
die / away; 26. (of words) to fall y 
(proceed); 27. (nav.) to sag. 

— (en s’affaiblissant), {o droop: ta 
drop: — (eu bas), to fall y down: 


— (dehors), {o fall V out; — (de 
dessus), {0 fall foff: — (de par-des- 


sus), to fall V over; — (doucement), 
to drop; to sink V: 
— (en faiblissant). to droop; {0 drop: 
— (au fond), to sink V: to sink V don; 
— (en glissant) 1. to slide / down: 
2. to slip down; 3. to shipoff: —(en 
languissant), {o droop; to drop. 

— en arrière, [to fall y back; — 
dedans|$, to = in; — dessus, 1. [ to 
— on, upon a.o., a.th. (attack); 2. 
$ (to = to; (to set y to; — en- 
semble, ( V. senses) (th. to collapse; 


to sink V down: M 
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TON 
— insensiblement, 1. (de) to slide V 
(from); 2. $ (dans) to glide (into); (to 
Stide /; — lentement, (V. senses) $ to 
distil; — à plat, 1. {to = flat to the 
ground; 2. $ io — to the ground 
(not to succeed). — de Charybde en 
Scylla, to — from Charybdis into 
Seytla ; — du ciel , to = from Heaven ; 
to rain down; — les quatre fers en 
l'air, 1.|to = sprawling; 2. $ to be 
astounded ; — au fond, 1. to = to the 
botiom : 2. Lo sink ÿ to the bottom ; to 
sink y down; — de son haut, to be 
astounded : — sur ses pieds, [ $ {0 = 
upon os feet: — à rien, to sink V 
down to nothing; —à terre, {o = to 
the ground ; to = down ; — par terre, 
to — upon the ground; (to = down; 
} to tumble dovwn ; — l’un après l’autre, 
(V. seuses) | S to drop away; — lun 
sur l’autre, ! V. senses) || (th.) {o col- 
lapse. Faire —, 1. || éo throw y down; 
2. (to give ÿ (a. th.) a fall; 3. (en abat- 
tant) to strike V down; “to lay V 
low: 4. (par un coup) to knock down ; 
5. (par un coup) to knock off; 6. (en 
ébranlant) to shake y down; 7. (en 
ébranlant) to shake V off; 8. (en fau- 
chant) 10 mor down ; 9. to motw down. 

off : 10. (au fond) to sink y; to sink W 
* to the bottom; 11. (en poussant) {0 
push down; 12. (en renversant) Lo 
throw y down: 13. (en renversant) 
to trip (a. 0.); laisser —, (V. senses) 
1. || 0 let V fall ; to drop; to let y drop; 
2. 10 drop: to let y drop; 3. (of trees) 
to shed V (o.’s leaves); menacer de —, 
to threaten to fall: to menace a fall. 
Il tombe de, (impers.) there is a fall 
of (haïl, rain, snow); il tombe beaucoup 
de, there is a great fall of (haïl. rain, 
snow); qui tombe (Ÿ. senses) (did.) 1. 
cadent : 2. deciduous. 

[Towsen 15 conj. with étre. Grammarians dis- 
tinguisb between this verb expressing an action 
or a state and confine to the latter the use 
of étre; but in practice this distinction is not 
observed. ] 


TOMBEREAU [tonbrô] n. m. rubbish 
cart ; tumbrel. 

— à boue, 1. scavenger’s-cart; 2. 
mud,muck-cart. Roulage au —, cart- 


ing. 

TOMBOLA [tonbola] n. f. tombola 
(game & lottery). 

TOME, n. m. 1. | volume (of a set); 
2. volume (book). 

1. Un ouvrage en plusieurs —s,a work in se- 
veral volumes. 

Faire le second — de q.u.$, to be 
a. os counterpart. 

{Tome must not be confounded with vo/ume.] 

TOMENTEU-X {—teù] SE, adj. (bot.) 
tomentose ; tomentous ; downy. 

TON, adj., possessive, m. sing.; 
TA, f. sing.; TES, m.f.pl.; 1. thy;2. 
your. 

9. — frère, ta sœur et tes cousins, your 
brother , sister and cousins; — âme, your soul; 
— bon et digne ami, your good and worthy 
friend. 

[Toxw is used among near relations. very 
intimate friends and school-fellows for you. 
Ton is used in the f. before a vowel or silent 
h; it is also used poetically. Ton, ta. tes are ge- 
nerally repeated before each noun having a 
different sense ; they are not repeited before 
adjectives that relate to the same noun 
(F. Ex.).] 

TON, n.m.1.|{{one (degree of sound); 
2. || tone (of voice); accent; voice: 3. 

tone (manner of speaking); strain; 
4. | fune (sound); note; strain; 5. 
$ tone; strain; style; manner; 6. 
Staste; manner; 7. Ston; fashion; 8. 
(med.) tone: 9. (mus.) fone; püch ; 
note ; 10. (paint.) tone. 

— aigu, perçant, shrill tone, — bas, 
under —;bon —, (sing.) good man- 
mers, pl.;, demi-—, (mus.) semilone ; 
haif-note : — doux, soft. sweet =; — 
éclatant. élevé, high =; — faible, 
under —; mauvais —, (sing.) ill man- 
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ners, pl.; unmannerliness, Sing.; vul- 
garity. sing.; — perçant, shrill =; — 
plaintif, =; plaintive, querulous = ; 
— pleureur, whining =. Quart de —, 
(mus.) quarter =. À —..., ..-toned; 
à — élevé, high-toned ; avec mauvais 
—, unmannerly; vulgarly; de, du 
demi-—,(mus.) semi-tonic; de mau- 
vais —, 1. unmannerly; 2. ungentle- 
manly; ungentlemantle ; 3. unlady- 
like: sur un — élevé, in a high strain. 
Avoir le — de la bonne compagnie, 
1. 40 be gentiemanly, a gentleman ; 2. 
to be lady-üke, a lady, faire baisser 
le — à q. u., {o lower a. o's =; 
changer de —, {0 change os =; 
(10 sing V another tune; donner le 
—, 1. to give V the =; to lead ÿ the 
fashion: 2. (à) to tone (regulate …); 
3. (mus.) to pitch; to tone; donner un — 
affecté à |, o tune ; se mettre au — de 
q- u., to conform os self Lo a. os 
Lasle; prendre un —, {0 assume a =, 
manner; le prendre sur un —, 1. 10 
assume airs; Lo give ÿ 0.'s self airs; 2. to 
talk in a … strain, style : le prendre 
sur un haut — , {o assume @ high =: 
( to ride ÿ a high horse; (to carry it 
high. C’est le — qui fait la musique, it 
is themanner that shows the intention. 


TONDAISON , n. f. V. TONTE. 

TONDEUR., n. m. 1. shearer (man); 
2. clipper. 

— de drap, shearman. 

TONDEUSE f[tondeùz] n. f. 1. shearer 
(woman); 2. clipper (woman); 3. (a. 
& m.) shearing-machine. 

— mécanique, (a. & m.) shearing- 
machine. 

TONDRE,, v. a. 1. {o shear ÿ (sheep, 
cloth); 2. to shave (animals in gene- 
ral) ; 3. to crop (dogs, horses); £o elip; 
4. Lo trim (hedges. trees); to clip; 5. 
Lo crop (cut a. 0.'s hair short). 

— sur un œuf, £o skin à flint; — q. 
u. jusqu’au vif, {o strip @. 0. to the 
skin. 

TONDU, E, pa. p. V.senses of TONDRE. 

Non —, (V. senses) 1. unshorn; 2. 
uncropped ; unclipped. 11 n’y avait que 
trois —s et un pelé ©, there was 
nothing but tag-rag and bobtail. 

TONIQUE, adj. 1. (gram.) tonic ; 2. 
(med.) tonic; 3. (mus.) tonic. 

TONIQUE , n. m. (med.) tonic. 

TONIQUE, n. f. (mus.) tonic ; key- 
note : key. 

TONISME , n. m. (med.) {onic state. 

TONLIEU, n. m. sum paid for stand- 
ing in a market. 

TONNAGE, n. m. {onnage. 

Droit de —, tonnage. 

TONNANT, E, adj. 1. thundering ; 2. 
(myth.) (of Jupiter) ‘* {onans 17 

TONNE, n. Î. 1. {un (wooden vessel); 
2. (conch.) spotted tun; 3. (nav.) can- 
buoy: 4. (nav.) nun-buoy. 

— d'extraction, (mining) corb; corf. 
Quart de —, quarter. 

TONNEAU, n. m. 1. {un (vrooden ves- 
sel); 2. cask; 3. cask (liquid contained); 
4. ion (indeterminate quantity); 5. {un 
(drunkard), 6. tun (measure); 7. (nav.) 
tun ; 8. (play) ‘ tonneau”. 

— percé, 1. || leaky cask ; 2. S (pers.) 
spendthrifl. — des Danaïdes, (myth.) 
cask of the Danaides; — de Dio- 
gène, Diogenes’ tub. Gros comme un 
—, tun-bellied. 

TONNELER (tonnlé] v. a. (hunt.) to 
tunnel. 

TONNELET [tonniè] n.m. small cask; 
cask. 

TONNELEUR [tonnleur] n. m. (hunt.) 
tunneller (person that catches partrid- 
ges in a tunnel-uet), 

TONNELIER [touèlié] n. m. Cooper. 

TONNELLE, n. f. 1. arbour; green 
arbour : 2. (arch.) semi-circular , 
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wagon-headed vault; 3. (hunt.) tun- 
nel-net ; tunnel. 

Prendre à la —, to tunnel (catch in a 
tunnel-net),. 

TONNELLERIE [tonèlri] n. f. 1. CO0p- 
erage; 2. (nav.) cooper's shed. 

TONNER , v. n.1.|$ to thunder; 2.S 
(CONTRE, against) to inveigh; to eæ- 
claim. 

Faire —, $ {o thunder (emit with 
noise). 11 tonne ||, it thunders. 

TONNERRE, n. m. 1. | $ éhunder; 2. 
Iéhunder-boll: 3. $ thundering (noise). 

Coup de —, 1. | $ clap of thunder: 2. 
=-clap; éclat de —, 1. | peal of =: 2.8 
—-clap: être qui lance le—, thunderer ; 
nuage chargé de —, =-cloud ; orage 
accompagné de —; —=-slorm ; pluie ac- 
compagnée de —, —=-shower. Crier 
d’une voix de —, to thunder out; lancer 
le —. to hurlthe =-bolt. Le — gronde, 
the = roars. ; 

TONSILLE [tonsil]n. f. (anat.) tonsil. 

TONSURE, n. f. 1. (cath. rel.) ton- 
sure ; 2. clergy. 

Bénéfice à simple —, benefice held by 
a. 0. that has received the tonsure 
without being in holy orders. À simple 
—, unskilful. Donner la —, to give V 
tonsure. 

TONSURÉ, n. m. person that has 
received tonsure. 

TONSURER, v. a. (cath. rel.) to give V 
tonsure Lo. 

TONTE, n. f. 1. shearing; sheep- 
shearing: 2. shearing-time. 

Fête de la —, sheep-shearing. Faire 
la —, to shear ÿ sheep. 

TONTINE, n. f. {ontine. . 

TONTIN-IER, n. m. IÈRE, n. f. 
holder, possessor of a tontine. 

TONTISSE , adj. of shearings. 

Bourre —, (sing.) cloth-shearings, 
pl.; papier —, (a. & m.) flock-paper; 
poussière de laine —, (a. & m.) velvet- 
powder; tapisserie de —, (sing.) hang- 
ings coated, pl. 

TONTISSE, n. f. (sing.) hangings 
coated, pl. 

TONTURE, n. f. 1. (sing.) cloth- 
shearings : shearings, pl.; 2. flock (of 
cloth); 3. (sing.) clippings, pl.; £. (nav.) 
sheer. 

— de drap, flock. 

TOPAZE |topäz] n. f. (min.) {opaz. 

TÔPER, v. n. 1. (dice) to stalke as 
much as 0.'s adversary; 2. ( (À) to ac- 
cept .….); to agree (to). 

Tôpe! ) agreed ! done! Tôpeettingue! 
) agreed! done! 

TOPHACÉ, E, adj. (med.) topha- 
ceous ; gouly. \ 

Concrétion —e, = concrelion; {o- 
phus : gouty calculus; ( chalk-stone. 

TOPHUS [tofuss] n. m. (med.) tophus. 

TOPINAMBOUR [topinanbour] n. M. 
(bot.) Jerusalem articholee. 

TOPIQUE, adj. (med.) topic; topical. 
TOPIQUE, n. m. 1. (log.) topic; 2. 
(med ) topic. g 
TOPOGRAPHE, n. m. topographer. 
TOPOGRAPHIE , n. f. topography. 
Reconnaître, relever la — de, {0 to- 
pographize. 1 
TOPOGRAPHIQUE, adj. topographic; 
topographical. 
TOQUE, n. f. 1. cap (flat on the top 
and plaited all round); 2. cap (of of- 
fice). 
TOQUER, v. a. + {0 offend. 
TOQUET, n. m. toquel (head-dress). 
TORCHE , n. f. 1. {| torch; link; 2. 
torch. 

TORCHE-NEZ, n. m., pl. —,(man.) 
V. ToRD-NEZ. 

TORCHE-POT ,n. m.,pl. —, (orn.) 
nuthatch. 

TORCHER , v. à. 1. || {0 wipe; 2. to 
beat ÿ (a. 0.). 

Navoir qu'à s’en — ie bec, never to 
get y it. 
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TORCHÉ, E, pa. p. 1. | wiped; 2, ) 
(of work) badiy 
TORCHÈRE, n, f. 1, torch ; 2. large 


(of work) done. 
Mal —, — à ladiable, 
done. 


candelabrum. 
TORCHIS, n. m. loam-coated pit. 


TORCHON, n. m. 1. house-cloth ; 2. 


clout. 
— de cuisine, dish-cloth; dish-clout. 
TORCOL, n. m. (orn.) (wry-neck. 
— d'Europe, 


TORDAGE, n.m. 1. fwisting;2. twist 


(cord, string); 3. wrest. $ 
Second —, (rope-making) after-lwist. 
TORDEU-R, n. m.SE,n.f.1.{wister; 

2. (a. & m.)throwster. 


TORD-NEZ, n. m., pl. —, (of horses) 


twitch. 


TORDRE, v. a. 1. | {0 twist (unite by 


winding threads); 2. || {o twisé (turn 
violentiy); 3. | £o wrench: 4.| to wrest; 
5. $ to twist: Lo torture; to disfigure; to 


wrest; 6. || to wring ÿ; 7. || to wring y 


out; 8. | $ {o contort; 9. (a. & m.) to 
throvw V (silk); 10, (mil.) to spin y (hay). 

1. — dufil,to twist thread. 2. — le bras à 
q. u, to twist 4. 0.5 arm. 5. — un passage 
dans un aateur, {0 twist, {0 torture a passage 
in an author. 6. — du linge en le lavant, to 
wriog linen in washing it. 

Machine à —, (a. & m.) twisting- 
machine. 

TORDU, E, pa. p. (V. senses of Tor- 
DRE) (bot.) twisted; contorted. 

Non —, qui n’est pas —, || 1. untwist- 
ed; 2. unwruny. 

SE TORDRE, pr. v. 1. | {o twist; 2. || 


to wring V; 3. | to writhe (a part of 


0.'s body). 

Faire tordre, (V. senses) to wring y. 

TORDYLE, n. m. (bot.) hart-wort. 

TORE, n. m. (arch.) torus; tore ; 
breast. 

— tordu, (arch.) cable-moulding. 

TORISME, n. m. Toryism. 

TORMENTILLE [tormanti-y”] n. f. (bot.) 
(genus) tormentil; septfoil. 

TORNADOS{(—dô]n.m. {ornado(hur- 
ricane). 

TORON, n. m. 1. (of rope) strand; 2. 
(arch.) torus (large); 3. (nav.) hurd. 

TORPEUR, n. f. 1. || S torpor,; torpi- 
dity ; torpidness ; torpitude ; 2. (med.) 
torpor. 

— naissante ||, {orpescence;incipient 
torpor. Dans la —{|f, torpid.Quiamène 
la —, torporific. ; 

TORPILLE (torpi-y] n. f. (ich.) {or- 
pedo; electric ray; cramp-fish. 

TORQUER , v. a. 10 twist (tubacco). 

TORQUET, n. m. + suare. 

Donnerle —, un —, {0 impose upon 
a. 0.; to take ÿ a. o. in; donner dans 
le —, {o fall y into the snare. 

TORQUETTE, n. f. (ofsea -fish) quan- 


tily. 

TORRÉFACTION [tor-réfakcion] n. f, 
(did.) torrefaction. 

TORRÉFIER ([tor-réfié] v. a. (did.) £o 
torrefy. 

TORRENT f[tor-ran] n. m. 1. | S tor- 
rent: 2. $ stream (common course of 
manners, opinions); 3. (of mountuins) 
stream; 4. (of Lears) flood. à 

Par —s, (of rain) in torrents. Résister 
au— 6, 1.| $ to withstand V the tor- 
rent: 2. to oppose the stream. 

TORRENTUEU-X [tor-rantucä]SE, adj. 
(did.) torrent; that flows like a torrent. 

TORRIDE (tor-ridd] adj. (geog.) (of 
the zones) torrid,. 

TORS, E, adj. || 1. twisted; 2. crook.- 
ed: 3. wry (distorted); 4. (arch.) (of 
columns) twisted; wreathed; 5. (a. 
no lwisted; 6. (bot.) contorted; tor- 

ile. 

Non —, (V. senses) untwisted. 

TORSADE, n. f. 1. twisted fringe; 2. 
{of epaulets) bullion, 
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TORSE , n. M. 1. érunk (of persons, 
statues); 2.(paint., SCulp.) torso; trunk. 

TORSIL, E, adj. (bot.) twisted; con- 
torted. 

TORSION, n. f. 1. (action) torsion; 2. 
(state) torluosity; tortuousness; 3. 
1wrest. 

TORT, n. m.1. wrong; 2. injury; 
prejudice; harm; mischief; hurt. 

Grand —, serious injury. Personne 
qui fait —, du —, wronger. À —, 1. 
wrong; wrongly; 2. wrongfully; 3. in- 
Juriously; 4. undeservedly ; 5. unduly; 
6. unwisely ; à — et à droit, at random 
(without examination); à — ou à droit, 
à — ou à raison, right or wrong; à — 
età travers, at random (without dis- 
cernment); ( through thick and thin. 
Avoir —,1{0 be wrong; to be in the 
wrong: avoir grand —, grandement —, 
Lo be very wrong: avoir tous les —s, 
10 be totally, altogether wrong; don- 
ner — à q. u., {o decide against à. 0.; 
(to give y it against a. 0.; éprouver 
UN —, {0 sustain, to receive an =; être 
dans son —, to be wrong; to be in the 
wrong ; faire — à, 1. {o be prejudicial 
(40); to wrong; 2. to injure; Lo do ÿ = 
Lo; to be injurious, prejudicial to : 
to prejudice : to harm: to do y an 
— Lo; faire du —,1. to do ÿ wrong; 
2. to do y disservice; faire un —, to 
inflict am =; se faire — à soi-mê- 
me, {o injure 0.s self; ( Lo hurt os 
self; imputer le — à q.u., {o charge the 
blame upon a. o.: mettre q. u. dans son 
—, 10 leave W a. 0. no excuse; parler à 
— et à travers, £o talk at random: re- 
dresser, réparer les —s, {0 repair an 
=. Auquel on n’a pas fait—, uninjured. 
J'aurais — (de), (V. senses of Avoir —) 
T had better not. 

[Torr has never the final { pronounced.] 

TORTE, adj. f. used popularly for 
ToRsE. V. Tors. 

TORTELLE, n. f. (bot.) hedge mus- 
tard. 

TORTICOLIS, n. m. 1. (med.) torti- 
collis; ( stiff-neck; 2. ) $ hypocrite; 
canter. 

Avoir le —, {o have a stiff neck. 

TORTICOLIS, adj. stiff-necled. 

Rendre —, {o give ÿ (a. 0.) astiff 
neck. 

TORTILLAGE [torti-yaj] n. m. confu- 
sed and embarrassed language. 

TORTILLE [torti-y'] n. f. serpentine, 
winding arbour, walk. 

TORTILLEMENT [torti-yÿ man] n. m. 1. 
| woisting; 2. | twist; 3. [ rworigqle; 4. || 
wrench; 5.||wrest; 6. $ evasion; sub- 
terfuge; ( shift. 

TORTILLER (torti-yél v. a. | 1. to 
twisé (by folding); 2. {0 wind ÿ up; 3. 
to wriggle. 

1. — du papier, un ruban, to twist paper, a 


ribbon. 


SE TORTILLER, pr. v. || 1. {o wriggle; 
2. to waddle. 

1. Les serpents et les vers se tortillent » ser- 
pents and worms wriggle, 

Personne qui se tortille, wriggler. 
En se tortillant, 1. in wriggling : 2. 
waddlingly. 

TORTILLER [torti-yé] v. n. 1. | to 
wriggle; 2. $ to wse evasions, subter- 
fuges, shifts; (to shuffle. 

TORTILLÈRE (torti-ÿèrr] V. TORTILLE. 

TORTILLON (torti-yon] n. m.+ 1. tor- 
tillon (head-dress); 2. country girl 
(servant). 

TORTIONNAIRE [torcionérr] adj. (law) 
wrongful. 

TORTIONNAIREMENT  [torcionèrman] 
adv. (law) wrongfully. 

TORTIONNER [torcioné]v. a. Lo strain 
(a text, a passage of an author). 

TORTIS, n. m.1. {wist (threads twist- 
ed); 2. + twreath, garland (offlowers) ; 
3. (her.) circle of pearls (round a ba- 
ron's coronet). 
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TORTU, E, adj. 1. || S erooked; 2. | tor- 
tuous. 

État —,crookedness. Qui ales jambes 
—es, crook-legged 

TORTUE, n. f. 1. (erp.) tortoise:; 2. 
(erp.) turtle; 3. —s, (pi.) (erp.) tor- 
Loises (order), pl.; 4. $ snail (slow per- 
son); 5. (Rom. ant.) {ortoise; testudo. 

— d’eau douce, fresh water tortoise; 
— à écailles, imbricated turtle; hawk's 
bill =; hawk’'s bill turtle; — de mer, 
sea —; sea turtle ; turtle; — de terre, 
land =. À pas de —, 1. at snaïls’ pace; 
2. snail-paced. Comme une — , snail- 
like; en dos de —, testudinated. 

TORTUER , v. a. | {0 crook; to ren- 
der, to make y crooked. 

SE TORTUER, pr. v. || {o crook; to 
become y, to get ÿ crooked. 

TORTUEUSEMENT [tortueüzman] adv. 
Î crookedly. 

TORTUEU-X [tortueù] SE, adj. 1. [ (of 
rivers , roads)winding ; * meandering : 
“meandrian ; “’meandry; 2. (of ser- 
pents) writhing ; tortuous ; 3. $ disin- 
genuous; unfair; artful; crafty; 4. 
(bot.) tortuous. 

TORTUOSITÉ , n. f. f crookedness. 

TORTURE, n.f. 1. torture; pain ; 
torment ; rack; 2. torture (inflicted ju- 
dicially); 3. torture ; rack ; wheel. 

Personne qui met à la —, racker. De 
—, Tacking. Appliquer à la —, | to 
put V Lo the torture ; donner la — à[[$, 
Lo put V to the torture ; mettre à la —, 
1. || to torture; to put V to the tor- 
ture; 2. || to put ÿ to the rack: 3.S to 
torture ; lo rack; to put y tothe tor- 
ture, rack. 

TORTURER , v. a. 1. | to torture: to 
put V to the torture; 2. S to torture ; 
to rack; to put Y tothe torture, rack ; 
to harrow up; 3.S to torture (a. th.); 
to wrest. 

Personne qui torture | $, torturer. 
De manière à —, torturingly. 

TORUS [toruss] n. m. (bot.) torus; 
thalamus. 

TORY, n.m. Tory. 

TORY, adj. Tory. 

TORYSME , n. m. Toryism. 

TOSCAN, E, adj. 1. Tuscan (of Tus- 
cany); 2. (arch.) Tuscan. 

TOSCAN , n. m. 1. fuscan (native of 
Tuscany); 2. (arch.) Tuscan. 

TOSTE , n. m. V. Toasr. 

TÔT, adv. (of time) 1. soon ; 2. short- 
ly ; eariy. 

— Où tard, 1. sooner or later ; 2. 

| first or last. Aussi — que cela ne dé- 
rangera pas, as early as conventent : 
le plus — possible, as early, soon as 
possible. Au plus —, at soonest; as 
early, soon as possible. 

[Tôr is not used in the positive degree un- 
less with tard, late; its principal use is with 
the adverbs aussi, bien, si, assez, plus, trop. 
With the first three the two words unite (F. 
AussiTÔT, Bienrôr , Sirôr).] 

TOTAL, E, adj. 1. | $ whole; total; 
entire; 2. $ (b.s.) utter : total; entire. 

Somme —e, sum total. 

[Toraz has no masculine plural. ] 

TOTAL, n. m.1. whole; total; 2. 
sum total. 

Au —, en —,1. on, upon the whole; 
2. after all; ( when all comes to all. 
Faire le — de, to sum up. 

TOTALEMENT [totalman] adv. 1. | S 
wholly; totally; entirely ; 2. S (b. s.) 
utterly ; totally; entirely. 

TOTALITÉ, n. f, whole; totality. 

En —, the whole. 

TOTON, n. m. tetotum. 

TOUAGE, n.m.(nav.)towing; warp- 
ing. 

TOUAILLE [touà-y’] n. f, round towel; 
towel. 

TOUCAN, n. m. 1. (orn.) foucan ; 2. 
(astr.) toucan. : i 

|  TOUCHANT, E, adj.$ 1. affecting; 
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touching ; MOvING ; feeling ; 2. impres- 
sive, 

Peu —, unaffecting ; unmoving. Na- 
ture —e, impressiveness. D'une manière 
—e, 1. affectingly; touchingly ; feeling- 
dy : 2. impressively. 

['Youcranr may precede the noun. | 
. TOUCHANT, n. m, affecting ; 
ing ; moving. 

. TOUCHANT, prep. touching; CONCern- 
ing : regarding; ( about. 

TOUCHAU , n. m. (assaying) touch- 
needle. 

TOUCHE , n. f. 1. assay ; trial; 2. +S 
trial ; stroke : blowo ; 3, fescue (Lo touch 
the letters and show them to children); 
4. (of style) hand: pen; 5. (metal.) 
touch; 6. (mus.) fiiger-board; fret; 
7. (tuius.) (of harpsichords , organs ; plä= 
nos) key : 8.(mus.) taid-piece; 9.(paint.) 
touch ; 10, (print.) inking the form. 

— à main, (mus.) finger-ley. Pierre 
de —, 1. | touch-stone; 2. S touch- 
stone : trier. À —s. (mus.) keyed. Gar- 
nir de —<, (mus.) Lo fret. 

TOUCHER, v. a. 1. | (ne, with) to 
touch (pu 0.’s hand on); 2. (DE, with, 
on) to give ÿ (a. th., a. 0.) & touch ; 
to handle; 3. | (DE, with) to touch 
(come in contact with); 4. || {0 assay 
(precious metals); 40 essay: € 0 try: 
5. | (th.) to adjoin; to touën; 64 | to 
receive (money); 7. || to beat V (ani- 
mals); to strike y; 8. | to whip (ani- 
mals); 9. | éo play (musical instru 
ments); ** 40 strike ÿ; 10. $ {0 convey ; 
to express; 11.Çto depict; to delineate; 
to paint: to draw y; 12. to touchon, 
upon : to allude to ; 13. $ to affect; 10 
move : to touch; 14. $ to affect : to in- 
terest ; 13. to regard; Lo cOnCern; 16. 
(print.) to ink. 

4. — Qq. ch. de la main, du doigt, to touch a. 
th. with os hand, finger. 3. — q. ch. du pied, 
du bras, fo touch &. th. with os foot, arm, 5. 
Ma maison touche la Sienne, ”iy ñouse ad- 
joins, touches is. 9. — le piano, l’orgue. {0 
play the piano , the organ, 11. — les passions , 
to delineate , to depict, fo draw the passions. 
13. Être touché jusqu'aux larmes, t0 be affected, 
moved to tears. 1#. Cet événement le fouche 
peu ,fhis event affects, interests him but little. 

Faire — q. ch. au doigt et à l'œil, to 
render. to make / a. th. obvious, pal- 
pable. Se laisser — par, (V. senses) & 
to be moved by. Ne touchez pas. (V. sen- 
ses) hands off 

TOUCHE, E, pa. p. V. senses of Tou- 
CHER. 

Non —,quel’'on n’apas —, (V.senses) | 
1 














touch- 


1. | untouched; 2. | unhanäled; 3. | 
eh peu —, (V. senses) (1. un- 
ajrected ; unmoved ; untouched : 2. un- 
affected ; uninterested; unconcerned. 

SE TOUCHER , pr. v. (th.) {0 touch; to | 
touch each other. I 

‘COUCHER , v. n. (DE, a%ithi 1. || (A...) 
to touch (come in contact with a. th.); | 
2. (b.s.)(à, with) to meddle ; 3. || (À, ..) 
to reach (extend as far as); 4. (A, …) 
to touch (take away from); 5. (DE) lo 
play (a musical instrument); éo play 
(on); 6. $ to approach (...); to draw ÿ 
mear (to): 17. $ (À, …) to touch (alter): 
8. SCA) to touch(.…): (to have a hand 
(in); C 10 have to do (with); 9.6 (À: 
PAR, 0y) to be affected, moved: 10. S 
(À, …) toaffect ; to interest ; 11.5 (À...) 
to regard; to concern; 12. $ (pers.) 
(À) to be related (to); Lo be a relation 
(of); 13. $ (pers.) (À) to be Like (...); 10 
be akin (to); 14. (of coachmen) to 
drive y; to drive V on; 15. (man.) (be, 
with) to whip: 16. (nav.) Lo touch; 
17. (nav.) to ground: 18. (nav.) (of 
the ship) Lo strike y; 19. (uav.) (À) to 
call off (a port); to call (at a port). 

1.— à q. ch., 10 touch a. th 3. Être si grand 
qu’on touche au plafond. fo be so fall that one 
reaches the ceiling. 4. On ne doit jamais — à 
un dépôt, one should never touch «4 deposit, 5. 
— du piano ou de l'orgue, fo play, to play on 
the piano or organ 6. — à la fin, fo approach 
the end. 
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— 1à,— dans la main, {0 give vos 
hand (on concluding a bargain, on ef- 
fecting a reconciliation); £o shake V 
hands ; ne pas — à, ( V. senses) 1.10 lety 
remain, be; 2. 10 hold off; — de près, 
(Y. senses) 1. 
nearly) ; 2. (pers.) to be near and dear; 
ne — à q. u. ni de près ni de loin, nof 10 
be the most remotely related to a. 0.; 
n'avoir pas 
butter would not melt in 0.5 mouth : 
— et relâcher, (nay.) to touch. Auquel 
on n’a pas 
qu'on ÿ touche, 1. untouched ; 2. un- 


meddièd with. Qui touche de près à 


q. nu. , near and dear 10 &. 0. 


TOUCHER, n. m. oi ra (sense); 


touch ; 2, (mus.) touc 

Au —, bythe feeling; 
naitré, reconnaitre au — ; 
by the touch. 


touch. Con- 


TOU-COI, (hunt.) lie down! down! 
TOUE , n, f. 1. ferry-boat ; 2. (navig:) 


towage ; warping. 


TOUÉE, n. f. (nav.) 1. {owage; warp- 


ing ; 2. 10W. ; 
Amarre de —, tow-line; haussière 
de —, toiw-line, À la —, in =: Élun- 


ger une—, {o warp; lo run v out & 


warp. 
TOUER, v à. (nav.) {o lon ; lo warp. 
Grelin. haussière à —, {ow-rope. 


self ahead. 

TOUFFE, n. f. 1. tuft 
small things in a Knot); 2: tuft (collec- 
tiofi in a bunch); bunch; 3. (of flowers, 
grass, hay, straw) wisp; 5. (of hair) 
tuft ; 6. (bot.) truss. 

État de ce qui est en —, bunchiness. 
En — , tufted; tufty. Diviser, ordon- 
ner, répartir en —, 10 tuft; lier en —, 
1. to tuft; 2. to bunch; orner de—s, 
to tuft : semé de —, tuftrd; tufty. 

TOUTFEUR, n. f. (suffocating heat. 

TOUFFU , &, adj. 1. éufled ; tufty; 2. 
bunchy ; 3. bushy. 

État —, bushiness. Devenir —; {0 
bush ; to get V tufted, tufly. 

TOUJOURS, adv. 1. ahoays (at all 
times); ever ; 2. for ever (in the future): 
* svermore: 2. stil! (to this time, till 
row); 4. always (Without exception) ; 
5. however: mevertheless; still; at 
lenst. 

3. M. À. vit-il —. est-il — à Paris? Is 
Mr. A. still living, is he still in Paris? 5. Si je 
je n'ai pas réussi, — ai-je fait mon devoir, if 1 
have not succeeded ; 1 have however done m5; 
duty. 

À — , for ever: à —, pour —, for ever; 
ever more ; * for ever and ever ; ROT 
ever and for ever : ( for good and ail. 
Durer —,{V. senses) {0 be everlasting. 

[Torsouns in the 5th sense requires the 
nominative after the vexb.] 

JOUPET. n. m. 1. | tuft (of hair, 
woul): 2 | fore lock (hair); 3.[ Brutus 
(front hair); 4.6 presumption (bold- 
ness): 5. $(b.s.) (brass (effrontery). 

— relevé, Brulus. Avoir du —, 1. Lo 
have presumption; 2. (b.s.) to have 
brass : to put V on a brazen face; to 
have a face of brass ; diviser, ordonner, 
répartir en —2, {o tuft; orner de —s$, 
Lo tuft; porter le — relevé, to wear V 
a Brutus ; se prendre au —, to tale Y 
each other by the hair. 

TOUPIE , n. f. 1. spinning-lop; peg- 
Lop ; top; 2. hummina-top. 

— d'Allemagne, humming *op. En 
_—, (did.) en forme de —, turbinale; 
turbinated ; =-shaped. Faire aller une 
—, Lo spin V a =. 

TOUPILLER [toupi-yé] v. n. 1. + (0 
spin (like à top); 2. ( {0 run v about 
the house. 

TOUPILLON [toupi-yon] n. M. 1. tuft 


| (small tuftof hair); 2. (of orange-trees) 


waste branch. 


to come y home (affect 


Vair d'y — ,t0 Look as if 


touché (V. senses), sans 


to know Y 


SE TOUER, pr. v. (nav.) to haul os 


(collection of 


trees, &e.) tuft; cluster ; clump : 4. (of 
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TOUR, n, f. 1. tower; 2. (chess) 
rook; castle. 

— mobile, (ant.) movéable turret. 
— à feu, light-house ; — de si- 
gnaux , signal-tower. AUX —S ss, #7 
towered ; aux —s élevées, hautes, hi 
towered; en forme de —, turretted. 
Défendu par des —8, towered ; Lowery; 
élevé comme une —, || towering ; fan- 
qué de —s, towered ; towery. 

TOUR, n. m. 1. || turn (circular mô- 
tion); revolution ; 2. | round (circular 
motion) ; 3. [turn ; winding; 4. turn 
(movement notround): 5. | turn (walk); 
6. | tour (journey); trip; 7. || circum- 
ference; circuit; 8. | revoluing boæ 
(cupboard); 9. $ turn (successive 
course); 10. $ turn; direction; course; 
11. Sturn (of mind, thought); vein ; 
12. 8 turn (of style); manner; 13. turn 
(act of kindness):; 14. S(b. 8.) furn (act 
of unkindness): érichk: 15. $ {rich (act 
of skill); 16. (of beds) valance ; 17. (of 
hair) tour ; 18, (mech.) revolution (of 
a wheel): 19. (nav.) (of ropes) furn ; 
20. (play) round; 21. (pot.) throwing- 
engine, wheel; 22. (tech.) furning- 
lathe; lathe. 

Demi- — à droite, (mil.) (command.) 
right about : demi- — à gauche, (mil.) 
(command.) left about; mauvais —, 
mischievous thing; — ordinaire, 
(tech.) centre-lathe; vilain —, nasly 
trick. — en l'air, (tech.) mandrel, 
spindle, chuck lathe; — de bâton, 
(V. BÂTON); — de maître Gonin }, 
cunning trick; — à la mécanique, 
(tech.) engine-lathe; — à pointes, (tech.) 
turn-bench. Machine de —, winding- 
machine; objets faits au —, (pl.) tur- 
nery, sing. —à —,in turn; by lurns ; 
au —, 1. | ên the lathe; 2. S in a mould 
(well-made); à son —, in 0.s turn; 
chacun à son —, each in his turn; 
every one in his turn; à — de rôle, in 
succession ; in turn. Avoir … de —; to 
be … round; avoir son —, {0 lake 
os turn : faire le —, 1. {0 go V round; 
(€ to go y about; 2, lo go V the round ; 
faire le — de, 1. (th.) {o compass; 2. 
to go V round ; faire faire à q. ch. le 
— de, to hand a. th. round ; faire ra- 
pidement le —, {o sweep V round; faire 
et refaire le —, {o go y round and 
round ; faire un —, {0 take V a round, 
a turn, a trip, à walk; faire des —s, 
to shorw y tricks: faire q. ch. à — de 
rôle, do take y turns; jouer un — à, fo 
trick : to play, to serve (a. 0.) à trick; 
jouer un mauvais — à q.u., (b. s.) {0 
play, lo serve a.o. a trick: Lo serve 
a. o. a bad turn; prendre son —, {o 
take y 0°s turn; ) to take V aspell; 
prendre un bon,un mäuvais —, (th.) 
to take ÿ a good, a bad turn; faire 
prendre à q. u. son —, {0 give v a. 0. 
a spell ; le — de q. u. venir, {o come 4 
to os turn. Quand mon — viendra, 
when it comes to my turn. 

TOURAILLE [tourà-y] n. f. (brew.) 
malt-liln. : 

TOURBE, u. f. 1. turf (combustible) ; 
2. peat. 

Nature de Ja —, turfiness. De la na- 
ture de la — , éurfy. 

TOURRE, n. f. vulgar herd; hérd. 

TOURBEU-X ([—eù] SE, adj. turfii. 

TOURBIERE, n. f. 1. furf-pit; 2. 

eat-moss. 

TOURBILLON [tourbi-yon] n. m. 1, 
] (wind) whirlwind; vorteæ; eddy; 
2, | (water) vorteæ: whirlpool; eddy: 


| 3. $ vortex; whirlwind ; 4. (fire-works) 


tourbillon; 5. (philos.) vorteæ. 

En —. vorticul. 

TOURBILLONNER [tourbi-yoré] v. h. 
1. to eddy; 2. to whirl; 3.10 wind y; 
4. to curl. 

Faire —, to curl: to curl up; faire 
— en Vair, to upwhirl. Qui tourbil< 
lonne, (V. senses) Curly. 
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TOURDE, n. m. 

TOURDELLE, n. f. (orn.) fieldfare. 

TOURDILLE [tourdi-y?] adj. (of gray) 
dirty. 

TOURELLE , n. f. 
2. bell-turret. 

— en encorbellement, (arch.) oriel. 

TOURET, n. m. (tech.) 1. roheel (small 
wheel of a lathe) ; 2, reel; 3.+ spin- 
ning-wheel. 

TOURIÈRE, n. f. (of convents) at- 
tendant (of the revolving box). 

TOURILLON [touri-yon] n. m. 1. bear- 
ing-neck; 2, (arch.) trunnion; 3. 
(mach.) aœle; aæle-tree; 4. (tech.) 
Journal; gudgeon; trunnion ; 5. (tech.) 
swing block. À 

Poteau —, (engin.) quoin-post; coin- 
post. 

TOURISTE, n. m. fourist. 

TOURMALINE, n.f. (min.) tourmalin; 
turmalin. 

TOURMENT, n. m. 1. || forment (an- 
guish); 2. $ éorment; plague; scourge; 
veæation, 

Cause, sujet de —, torment: tor- 
menter. Exempt de —, sans —, untor- 
mMmented : unveæed. 

TOURMENTANT, E, adj. S torment- 
ing; troublesome. 

D'une manière —e, 
troublesomely. 

TOURMENTE, n. f. 1. | stormy 
weather; storm ; 2. $ storm ; tempest ; 
distress. 

TOURMENTER , v. 2. (DE, with) 1. 
to torment (cause to suffer pain); to 
torture; 2. 6 to torment; to pain; to 
distress; 3. to torment : to annoy; Lo 
molest: lo tease; to harass: to vez ; 
Cto plague; ( to go ÿ on with; ) to 
Pester;) to bother; 4. 8 to toss (agitate 
violently); 5. Ç do jolt ; 6. $ to work up 
highly; to polish: to file: 7. to warp 
(Wood); 8. (nav.) to strain (a ship). 

TOURMENTÉ , E, pa. p. (V. senses of 
TOURMENTER) {ormented ; uneasy ; un- 
quiet. 

Non —, sans être —, qui n’est pas 
—; (V. senses) 1. | untormented ; un- 
tortured: 2. untormented: unpained; 
undistressed ; 3. $ untormented;: un- 
annoyed : unmolested; untroubled ; 
unharassed ; unteased ; unvexed. 

SE TOURMENTER , pr. V. 1. || éo move 
about ; to be unquiet ; 2. || Lo be agita- 
ted; 10 toss about: 3. $ to be uneasy 
Gin mind); {o forment, to tease os 
self; 4. to fret; ( to be on, upon the 
fret; 5. (of horses) not to stand V 
still; 6. (of wood) to warp; 7. (nav.) 
(of the ship) to strain. à 

TOURMENTEU-X , SE, adj. + stormy. 
ÿ SO TRMENTINE n. m. (Nnav.) storm- 
10. 
TOURNAILLER [tournä-yé] v. n.{o turn 
round, about (nearly in the same 
place). 

TOURNANT , n, m. 1. | (of roads) 
turn ; 2. || (of streets) corner; 3. | turn- 
ing-room ; room to turn; 4. | vortex 
(water); eddy; whirlpool; 5. 6 indi- 
rect means; 6. (wind-mill) wheel. 

— d’eau, (nav.) vorteæ ; whirlpool ; 
eddy; — à volonté, (tech.) revolving 
aæle. 

TOURNANT, E , adj. {urning. 

Pont —, Y. PONT. 

TOURNE-À-GAUCHE, n. m., pl. —-, 
(tech.) wrench. 

TOURNEBRIDE, n. m. tavern (near 
a Country seat). 

TOURNEBROCHE, n. m. 1. (th.) 
kitchen-jack: jack : 2. (pers.) turn- 
spil; 3. (of dogs) turnspit. 

— à Courant d'air, smoke-jack. Fai- 
seur de —s, jack-smith. 

. TOURNÉE, n. f. 1. round (periodical 
JOUrNEY); 2. round (regular visils); 3. 
(of subordinate functionaries) round ; 
walk; 4. (of barristers, judges) circuit; 
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(arch.) 1. turret ; 


tormentingly ; 
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5. (of inspectors) {our of inspection ; 


tour; 6. (agr.) pick. 


En —, 1. on 0.'s round, walk; 2. on 
the circuil; 3. on os tour. Aller en —, 
1. 40 go Von os =, walk; 2. to go V 
circuit; Lo go Vthe circuil; être en —, 
be on 0.5 =, walk; 2. to be on 
the circuit; faire la —, l0g0 the =, 


1. Lo 


walk. 


TOURNE-GANTS, n. m., pl. —, glove- 


stick. 


TOURNELLE , n. f. + 1. small lower; 


2. Tournelle (chamber of parliament). 


TOURNEMAIN, n. m. + frice; in- 


Stant, 
En un —,n a =. 
TOURNE-OREILLE, n. m., pl. — 
(agr.) turning mould-board. 


TOURNE-PIERRE, n. m., pl. —, 


(orn.) (species) turnstone. 
TOURNER , v. a. (DE, from ; À, to) 1. 


ÎS to turn; 2. | to turn round: ( 10 
turn about ; 3. || {o turn over; 4. || to 
revolve ; Lo move round; 5. || to wind V; 
6. | to twirl; 7. to turn (ina lathe) ; 
8. | to wear y (buots, shoes) on one 
9. S (EN, into, 10) Lo turn (con- 
ver); 10. $ to revolve (reflect on); (to 
lLurn over; 11.+ (EN, into) to trans- 
to do + /: 12. $ (EN) to 
(9) to 
construction (on, upon); 
(40); 13. S to interrogate; to 
question; 14. $ (b. s.) to circumvent 
(2. 0.); to come y about ; 15. S 10 turn 
off (a question , a subject); 16. (cards) 
10 lurn up; 17. (mil.) éo outflank ; to 


side; 


late; to turn : 
imlerpret (..); to construe 


put V a … 
lo turn 


turn the flank of. 


1. || — une roue, to turn a wheel ; — Ja tête. 
les yeux, to turn 0.'s head , os eyes. 9.— en 
ridicule , {0 turn into ridicule : — en raillerie, 
to turn fo jest. 10. — q. ch. dans son esprit, 
10 revolve à. th., to turn a. th. over in 0.’ 


mind. 
— (en bas), (o turn down; — (en 


haut), 0 = up; — (rapidement avec la 


main), £o twirl. 

— et retourner, — et retourner dans 
tous les sens, {o turn over and over; 
(to = over and over again; — q.u. de 
tous les côtés, de tous les sens, to ask 
a. 0. all sorts of questions. — en ar. 
rière, £o = back; — en arrière de nou- 
veau, {0 — back again: — en dedans|, 
10 — in; — en dehors ||, to = out. 

TOURNÉ, E, pa. p. V. senses of Tour- 
NER. 

Non —, (V. senses) 1. || S unturned: 
2. || umwound; 3. | untwirled.. Avoir 
V’esprit mal —, {0 be cross-graincd. 

SE TOURNER , pr. v. 1. | $ £o burn; 2. 
| £o turn (alter os position); 3. Ï to 
turn round; (to turn about: 4. | to 
turn away; 5.|| to turn over; 6. (vers, 
10) to turn (be directed); 7. (EN) to 


turn (Lo); to change (into); to become y 
[ 


1. — vers quelque endroit, q. u., to turn 
‘owards any place, a. 0. ?. — dans son lit ,10 
turn in 0?s bed. 3. Tournez-vous pour que je 
vous voie, turn round «0 that I may see you. 
6. L’aiguille aimantée se tourne vers le nord . 
the magnetic needle turns to the North. T. — en 
folie, en cruauté, ro turn to folty, to cruelty. 

— en arrière, {o turn back; — en 
dedans |, {0 turn in. Ne savoir de quel 
côté —, 10 be perpleæed; to be in the 
greatest perplexily; not to know V 
which way to turn. 

TOURNER, v. n. (DE, from; À, to) 1. || 
to revolve; Lo turn; to turn round : to 
move round; to get ÿ round; 2. | to 
wheel; to wheel round: 3. || to wind y 
(move round ); 4. | {0 turn (move 
right or left); 5. | to change; 
6. 6 to turn (lake a direction ) ; to 
take V a turn; 7. S (À, EN...) {0 turn 
(change) ; to become ÿ/: 8. 6 (be, to) to 
go y over (to a. 0./s Side); 9.6 (th.) to 
prove (show 0.'s self); ( lo turn out: 
10. S(pers.) to prove 0.'s self (become); 
C0 turn out; 11. S(1h.) to turn (to os 
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advantage, disadvantage) ; 12. (of fruit) 
10 turn; to colour; to ripen; to yet y 


dy); {o turn round: 14. (of liquids, vic- 
tuals) {0 turn (spoil); 15. (of roads) to 
wind V; 16. (astr.) to revolve; 17. 
(cards) (DE,...) to turn up. 

1. La terre tourne autour du soleil , the earth 
revolves, turns round the sun; la roue, le 
moulin tourne, the wheel ,the mill turns. b. — 
h droite, à gauche dans une rue , to turn fu 
the right, to the left in a stree. 5. Le vent a 
tourné, the wind has changed. 9. Une chose 
qui tourne à la gloire, à la honte de q. u.. « 
thing that proves to a. 0.5 glory » shame. 

— (avec bruit), 10 whirl; — (en fai- 
sant un détour). {o turn off; — (en s’é- 
levant), to upwhirl. 

— en dehors |, {o turn out; — en 
dessous |, {0 turn under : — mal avec 
q.u.f, 1.10 take ÿ a bad turn with 


ripe; 13. (of the head) to turn (get gid- 


4. 0.; 2. 1090 V hardwith a. 0.; —ra- 


pidement, (V. senses) | to sweep 
round; — sur soi-même, (Y. senses) 10 
wind y; — toujours |, {0 turn, to go y 
round and round ; — et retourner, 1. 
Lo spin V round and round: 2. to 
wheel about. — de côté et d'autre, 10 
turn lo and fro; (to turn about; — 
comme une girouelte, — à tout vent, {0 
turn like a weather-cock; — autour du 
pot, {o beat y about the bush (not to 
come to the point), Aller en tournant, 
(V. senses) to wind ; faire —, (V. sen 
ses) 1. 10 lurn round ; 2. || to wheel y; 
3. f to wind; 4. ] to whirl; 5. | to tir: 
10 give y (a. th.) a twirl; 6. || to force 
Over ; faire — par force, to force over; 
faire — Ja tête à q. u.. to turn a. o.'s 
head; to make y a. o. giddy; ne savoir 
plus de quel côté —, not to know V 
which way to turn. 

TOURNESOL, n. m. 1. (bot.) turnsol: 
girasol; ( European turnsol: dyers’ 
croton; 2. (a. & m.) litmus; turnsol. 

— en pain, (a. & m.) litmus : — des 
teinturiers, (bot.) turnsol ; dyers’ cro- 
ton. Teinture de —. (a. & m.) turnsol. 

TOURNETTE, n. f. squirrel's cage. 

TOURNEUR, n. m. {urner. 

Art du —, turnervu. 

TOURNEVIRE, r. f. (nav.) voyai. 

TOURNE VIS [tourn’viss]) n. m. (tech.) 
screw-driver; turnscrew. 

TOURNIQUET, n. m. 1. {urnstile; 
lurnpike; 2. (carp.) screw-jack: 3. 
(carp.) (of windows) sash-pulley: pul- 
ley-sSheave; stop; 4. (nav) roller: 5. 
(surg.) tourniquet; 6. (tech.) swivel. 

TOURNIS, n. m. (veter.) sturdy ; 
turnsick. 

TOURNOI, n. m. fournament ; tour- 
ney. 

TOURNOTIEMENT [tournoiman] 

TOURNOÏMENT, n. m. 1. {urring 
round and round; wheeling round: 2. 
Lg 3. (veter.) sturdy; turn- 
sich. 

— de tête, (med.) vertigo; vertigi- 
nousness; ( giddiness ; ( swimming of 
the head. 

TOURNOIS, adj. of Tours; Tours. 

Livre — +, livre Tours currency. 

TOURNOYER [tournoi-yé] v. n. 1. || o 
turn round and round; 2. || to wheel 
round; 3. || to whirl; 4. | to upwhirl:5. 
Î {th.) to wind y (turn); 6. $ to bent y 
about the bush (nottocometo the point.) 

TOURNURE, n. f. 1. | S(pers.) figure: 
shape ; 2. | tournure (part of a lady’s 
dress); bustie; 3. S turn; direction: 
course; cast} shape; 4. $ turn (of mind, 
thought); vein: 5. turn (of style ); 
6. turn; appearance. s 

De mauvaise —, qui a mauvaise —, 
qui n’u pas de —, dowdy. Avoir mau- 
vaise —, m’avoir pas de —, {o be a bad 
figure; to be ill-shaped; ( to be dowdy: 
avoir bonne —, {0 be a good figure; to 
be wvell-shaped. + 

TOURTE, n. f. 1. tart: 2. frutt pie; 
pie; 3. pie (of vegetables, pigeons). 
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— croquante, crisp tart. 

TOURTEAU, n. m. 1. + cake; 2.(agr.) 
il-cake; cake. 

— de chanvre, (agr.) hemp-cake; — 
le colza, rape-—; — de graines oléa- 
| on (agr.) oil-=; — do lin, lin- 
eed-—=. 

TOURTEREAU, n. m. (orn.) young 
urtle-dove ; young turtle. 

TOURTERELLE, n. f. (orn.) turile- 
love. : 

TOURTIÈRE, n. f. fart-dish. 

TOUSELLE, n. f.(agr.)/ammas wheal. 

TOUSSAINT, n. f. All-Saints day; 
{il-Hailorws. 

Jour de la —, All-Saints day. 
 TOUSSER, v. n. 1. fo cough; 2. to 
em. 

TOUSSEU-R, n. m. SE, n. f.cougher. 

TOUT, E, adj. (pl. m. Tous; pl. f. Tou- 
ES) 1. all; whole; 2. (sing.) all, pl.; 
very. sing. ; each, sing. ; 3. uny. 

1. —e la terre, all the earth ; the whole earth; 
ous les hommes, all zen; de — mon cœur, 
vith all my heart. ? — homme est sujet à la 
nort, all men are, every man is liavle to death; 
our— faire, {o do every thing; jeles vois tous, 
see them all; je les aitous vus, Î have seen 
hem all, 3. Demandez-moi toute chose autre, 
sk me for any thing else. 

— ce que, (obj.) qui, (nom.) 1. all 
hat ; whatever; 2. every one that, 
ing.; all those that, pl. — jusqu’au 
lernier (, one and all; — sans exCep- 
ion , all without any exception; one 
ind all; eux tous, nous tous, vous LOUS, 
1Lof them, us, you. Se faire — à tous, 
0 be ali things to allmen; à — preudre, 
n, upon the whole. Tous tant qu'ils 
ont, every one of them ; one and all. 

[Teur is the first sense always precedes the 
rt. (W. Ex. 1); in the second sense it takes 
10 art. (/. Ex. 2). It follows verbs in their 
imple tenses, except in the inf.; it precedes 
he inf.; and in compound tenses it is placed 
etween the aux. and the pa. p. (Ÿ. Ex. 2). 
When united with que, it takes ce immediately 
tter it and before que.] 

MOUTL, n.. 0.,.pl. TOUS, 1. al; "2. 
whole ; 3. (th.) all; every thing, sing.; 
&. (pers.) all, pl.; every one, sing.; 
5. all in ail; 6. (play) alt; tout. 

Le —,1. all; the whole; 2. allthat; 
le — du —, (play) the double tout; 
le — ensemble, altogether : the whole. 
— pour elle, lui,moi, &c., all for her, 
him, me, &c.; her, his, my, &c. all. À 
—, (cards) trump ; après —, after all; 
du —, not at all; du — au —, allin all; 
pas, point du —, not at all: rien du 
—, nothing atull; en —,in all:en 
— et par —,1. in every thing ; 2. en- 
tirely:; sur —. par-dessus — , above 
all; sur le —, (her.\ over all. Être son 
—, en faire son — , fo be 0.s ull (be 
alone loved); mettre le — pour le —, 
to stake all. C'est —,1.1é is all; 2. 
that is all: voilà —, that is all. 

TOUT, adv.1. wholly; entirely ; com- 
pleteily ; quiée; all; 2. however : how. 
soever ;3..…;(all; 4. although; though; 
€ for all; 5. (comp.) ail. 

1. Ces choses sont — à vous, fhzsse things 
are wholly. entirely yours; nous sommes — 
étonnés, we are quite astonished; cette dame est 
—e malade, that lady is quite i{l;ces dames sont 
—es surprises, {hose ladies are quite surprised ; 
c'est —e la même chose , it is quite, all the 
same thing. 2. — habiles qu'ils sont, however 
skuful they may be; how skilful soever they 
may be ; —es bonnes qu’elles sont, how good 
soever fhey may be; — ingrate qu'elle est, 
however ungrateful she may be. 3. — malades 
qu'ils sont, ill as they are; —e femme qu'elle 
est, woman as she is 

[ Tour, adv., agrees in gender and number 
with s noun or pronoun in the fem. when it 
precedes an adj. beginning with a consonant or 
an À aspirate ; applied to masculine nouns or 
pronouns or to feminine ones beginning with 
a vowel or silent hit is invariable (Ÿ. Ex.).] 

TOUT À FAIT, adv. 1. wholly; en- 
#irely: quite ; 2. nothing less than. 

TOUTE-BONNE, n. f., pl. TouTes- 
BONNES , 1. (bot.) clary; 2. (bot) all- 
good ; 3.(hort.) ‘“ foute-bonne” (pear). | 
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laying out (of grounds); 8. (engin.) 
(of roads) direction ; line. 

Faire le — de, 1. to trace out;to 
sketch; 2.10 Lay y out (grounds); 3. 
(engin.) to lay y out (roads). 

TRACEMENT [trasman] n.m. 1. laying 
out (of grounds); 2. (engin.) laying out 
(of roads). 

TRACER, v. a. 1. ] $ {o trace: to 
trace out; Lo draw y out; to make Y 
out ; 2. [| to chalk out: 3. to crayon 
out; ( {0 chalk out; 4. to Lay ÿ out 
(gardeus, grounds); 5. (engin.) to 
lay y out (roads). 

Que l’on peut —, traceuble. 

TRACER, v. n. (of trees) {0 spread ÿ 
o.'s roots; to run ÿ oul. 

TRACHÉE [traché] n. f. 1. (anat.) tra- 
chea ; windpipe ; throat-pipe ; 2. (bot.) 
trachea ; ox-vessel; 3. (veter.) wind- 
pipe. 

TRACHÉE-ARTÈRE, n. f., pl. TRA- 
CHÉES-ARTÈRES, 1. (anat.) trachea ; 
wind-pipe; throut-pipe; 2. ( veter.) 
wind-pipe. 

TRACHÈITE (trachéitt] n. f. (med.) 
trachitis: tracheitis. 

TRACHÉOTOMIE [trachéotomi] n. f. 
(surg.) tracheotomy. 

TRACHYTE ([trachitt] n. m. 
trachyte. 
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Fleur de -—, clary-flower. 

TOUTE-ÉPICE, n. f., pl. TOUTES- 
ÉPICES , (bot.) ali-spice. 

TOUTEFOIS [toutfoi| adv.nevertheless; 
however : still; yet. 

TOUTENAGUE |toutnag] n. f. tutenag. 

TOUT-ENSEMBLE , n. m.(arts)whole 
(considered as one); “ensemble”, 

TOUTE-PRÉSENCE, n. f. (th.) omni- 
presence ; ubiquily. 

TOUTE-PUISSANCE, n. f. 1. f (of 
God) Almightiness : omnipotence ; al- 
mighty power : 2. { omnipotence. 

TOUTE-SAINE, n. f., pl. TOUTEs- 
SAINES , (bot.) tutsan. 

TOUTE-SCIENCE , n. f. (thecl.) om- 
niscience. . 

TOUTE-TABLE, n. f. (sing.) 

TOUTES-TABLES, n. f. (pl.) (back- 
gammon) tables, pl. 

TOU-TOU, n. m., pl. —, bow-wow 
(infantine name of the dog). 

TOUT-OU-RIEN , n. m., pl. —, (ho- 
rol.) ail or nothing. 

TOUT-PUISSANT, adj. m. (pl. —s; f. 
sing.. TOUTE-PUISSANTE ; f. pi. TOUTES-- 
PUISSANTES) 1. | (of God) Almighty; 
omnipotent :-all-powerful; 2. all- 
powerful : all-efficient ; ** all-potent. 

TOUT-PUISSANT, n. m. Almighty 
(God); Omnipotent ; (the) Highest. 

TOUX [touj n. f. 1. cough ; 2. cough- 


(min.) 


ing. TRAÇOIR, n. m. 1. (engr.) tracer; 2. 
—convulsive, férine, hooping-cough; | (rech.) tracer. 

— humide, kumid = ; — opiniâtre, re- TRACTION [trakcion] n. [10 (mech.) 

belle, obstinate —. — qui sent le sa- | traction; 2. (engin.) (of suspension- 


bridges) thrust. 

Frais de —,(tech.) locomotive power; 
instrument de —, ( mech.) tractor; 
toæicology pouvoir de —, (mech.) tractive power. 
De —, (mech.) tractive. 


pin(, church-yard =. Quinte de —, fit 
of coughing. Avoir la, une —, to have 
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TOXICOLOGIE , n. f. 
(science , treatise of poisons). 


TOXIQUE, n. m. (did.) poison (in | TRADITEUR , n. m. (eccl. hist.) tra- 
general). | ditor. ! 

TRABAN, n. m. “ Traban” (halberd-! TRADITION f[tradicion] n. f. 1. tradi- 
bearer). tion (transmission of facts, opinions); 


TRABÉE, n. f. (Rom. ant.) trabea. 2. (law) delivery; tradition; 3. (rel.) 
TRAC, 0. in. +1. track (of horses, | tradition. oi à 
mules); 2. trace (of animals). De —, traditional; iradilionary; 
TRAÇANT, E, adj. (bot.) (of roots) | traditive. £ 
running. TRADITIONNAIRE [tradicionèrr] n. mi. 
TRACAS [trakä] n. m. 1. bustle; stir; | tradilionary (lew that admits of the 
2. splutter. explanation of Scripture by the Tal- 
TRACASSER, v. n. ( 1. fo bustle ; | mud). 1e : 
( to bustle about ; to stir ; 2. to meddle; | TRADITIONNEL ftradicionél] LE. adj. 
3. to make V mischief. traditional : traditionary; traditive. 
TRACASSER, v. a. ( io torment; to TRADITIONNELLEMENT ({tradicionël- 
trouble: to annoy; to plague: ( to | man] adv. traditionally. 
pester : } to bother. TRADUCTEUR, n. m. franslator. 
TRACASSERIE [ trakasri ] n. f. { 1.l TRADUCTION ftradukcion] n. f, (DE, 
chicane ; cavil; 2. mischief (cause of | from; DANS, EN, into) translation 
quarrel) ; 3. quarrel; broil ; 4. trouble; | (from one language into another). 
annoyance ; plague; ) pester; }) bo- TRADUCTRICE, n. f. + translatress. 
ther. TRADUIRE, v. a. (con). like Con- 
TRACASS-IER, IÈRE , adj. 1. cavtl- | DUIRE) 1. | (DE, from; DANS, EN, 10) 
ling ; 2. making mischief; 3. trouble- | to translate (from one language into 
some; annoying: plaguing; ) pester-- another); {o construe; ( 10 turn: 2.\ 
ing ; ) bothering. F to interpret ; Lo eæplain: to construe ; 
TRACASS-IER , n. m. IÈRE, n. f. 1. | 3. (law) (bE, from: A, Lo) Lo remove 
chicaner ; caviller ;2. mischief-maker; | (a. 0.); 4. (crim. law) fo indict; 5. 
3. troublesome person; plague ; pes- | (crim. law) {o arraign (at the bar). 
lerer. — mot à mot, mot pour mot, {o 
TRACE, n. f. 1. | trace (mark left | éranslale literally, word [or word. — 
by the passing of men or animals); | facilement, à livre ouvert, £o translate 
print; 2. || S foot-step ; step : 3. trace; | readily. — en justice, Lo indict. 
mark; 4 | (of carriages) track; 5. S TRADUIT, E, pa. p. V. senses of TRA- 
track; 6. Soutline; draught ; sketch; | DUIRE. 
7. laying out (of grounds); 8. (hunt.)| Non —, 1. untranslated; 2. (law) 
trail : 9. (hunt.) (of deer) siot. unindicted; 3. (law) unarraigned. 
Personne qui suit à la —, fracer. Être —, (V. senses) (law) {o stand y 
Sans —, (of feet) trackless ; sur la —, | indicted. é 
(hunt.) upon the scent. Marcher sur TRADUISIBLE , adj. translatable. 
les —s de q.u., lo tread y, to go V. to TRAFIC, n. m.1. || éraffic; trading; 
walk in a. 0.8 steps; suivre la — de, | 2. (b.s.) traffic. 
I $ to trace: suivre les —s de q. u., to Faire — de, {o make ÿ a traffic, 
follow a. os foot-steps : suivre à la —, | rade of; to traffic in; to trade in; to 
1.]$ to trace; 2. | $ to track. Dont on deal in; faire uu — de, (g. s.) fo carry 
peut suivre les —s, traceable; qui n’a | on a trade in; to trade in; to traffic in. 
pas été suivi à la —, qu’on n’a pas suivi TRAFIQUANT, n. m. frafficker. 
àla —,1.untraced;2.untracked: qu'on TRAFIQUER, v. n. 1. {0 trade: to 
ne peut suivre à la — , untraceable. traffic ; to deal; 2. (b. s.) (b£) to trade 
TRACÉ, n, m. 1. outline: sketch ; 2. | (in), to traffic (with). 
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TRAGACANTHE, n. f. (bot.) traga- 
canth. é 

TRAGÉDIE , n. f. || S tragedy. 

TRAGÉDIEN se hf KE, n. f. 
tragedian. 

TRAGI-COMÉDIE, n. f. tragi-co- 
medy. 

TRAGI-COMIQUE, adj. tragi-comic; 
tragi-comical. 

TRAGIQUE, adj. f $ tragic; tragical. 
. TRAGIQUE, n,m. 1. | éragedy (writ- 
ing of tragedy) ; 2.| tragedian (wriger); 
3. tragicalness (sorrowful nature). 

Prendre q. ch. au —, {0 view a. th. 
on îts dark side ; tourner au —; {0 as- 
sume a tragical appearan<e. 

TRAGIQUEMENT (trajikman] udv. ] $ 
tragically. ‘ 

TRAHIR, v. a. (À, {0) 1. 1 $ 40 betray 
(violate by unfaithfulness); 2. $ to be- 
tray; to disclose; to discover; 8.  (Uh.) 
to betray; to deceive; to disappoint. 

1. — sa patrie , {0 botray 0.’s country. 

Personne, chose qui trahit, betray- 
er (of). Celui, celle qui l’a, ma, &c. 
trahi, his, my, &c. betrayer. 

TRAHI, E, pa. p. V. senses of TRAuHIR. 

Non —, | $ unbetrayed. 

SE TRAHIR, pr. v. 6 1. {o betray os 
self; 2. to look out of os countenance. 

TRAHISON, n. f. 1. treachery; trea- 
cherousness; ( foul dealing; ( foul 
play : 2. (law) (towards the state, law, 
sovereign) {reason. 

Haute — (contre), high treason 
(against). De —, (law) treasonable ; 
en —, treacherously. Faire une — à, to 
be treacherous to. 

TRAILLE [trà-y} n. f. férry-boat 
(large). 

TRAIN. n., m. 1. | pace (walk of 
horses, &c.); 2. | rate (of going, tra- 
velling); 3. | retinue, sing.; suite, 
sing.; train, sing.; attendants, pl.: 4. 
S course; way; manner; 5. busile; 
6. ( noise; ) dust;7. (of artillery) érain 
of artillery; train; 8. (of boats) frain; 
9. (of carriages) carriage; skeleton ; 
10. (of cattle) herd; 11. (sing.) (cf 
horses) quarters, pl.; 12. (print.) car- 
riage; 13, (rail.) train; 14. (rail.) 
truck. 

— direct, (rail.) express train; — 
lent, (rail.) heavy —; — mixte, (rail.) 
mimed —.—-estalelte, (rail.) eæpress 
=. — d’aller, (rail.) down =; — d’ar- 
tillerie, = of artillery; — de bois, 
raft; — de derrière, (sing.) (man.) 
hind quarters, pl.; — de devant, (sing.) 
(man.) fore-quarters, pl.; — de mar- 
chandises, (rail.) baggage-, goods-=— : 
— parcourant toute la ligne, (rail.) 
through =; — de plaisir, (rail.) ex- 
cursion =; — de retour, (rail.) 1. back 
=; 2. up =; — s’arrêtant à des stations 
intermédiaires, (rail.) s{opping =; 
— de transport, (rail.) carriage-truck: 
— de grande vitesse, (rail.) fast =; — 
de petite vitesse, (rail.) slow =; — de 
voyageurs, (rail.) passenger-=. Équi- 
pages de —, (pl.) (mil ) wagon- 
sing.; mise en —, 1.(mach.) starting ; 
2. (print.) making ready. À fond de 
—, (of riding) tantivy (with great 
ns au— dontil va, dont il y va, at 
the rate he goes on at; à ce —, at this, 
that rate; d’un furieux —, at a furious 
rate; en —, 1. on Pot : abroach ; 2. în 
cue; in a right mood ; 3. in spirils; in 
good spirits; alive; fort en —, in ex- 
cellent, high spirits; en — de, 1. dis- 
posed to; in a humour, mood for; 2.on 
the high road to; 3. about to. Aller bon 
—, grand —, 1. À fo go V fast; to go at 
a good rate; 2. to get y on fast; aller 
Son —, {o go y on; to gel / on; avoir 
un grand —, un grand — de maison, to 
keep V up a large establishment ; être 
en —, (V. senses of En —) 1. t0 bein 
g00d spirits: 2. Lo be mellow : être fort 
en —, {0 be in eæcellent, in high spi 
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rits; être en — de, (V. senses of En 


—) 10 be in the mood for; ne pas | to the ground); to lag ; 2. || Lo truil; 3. 


être en —, (V. senses of En —) 1. 
os hand (0 be out; 2. to be out of 
sorts ; faire du —, 10 make y a noise; 
) to kick up a dust; mener grand —, 
1. [| ‘o drive y at a fine rate; 2.) to 
cut a dash ; mener q. u. grand —S, 
not 10 spare a. 0.; mettre en —, 1. Lo 
set V (a. th.) on foot ; 2. to set y going; 
3. Lo blow ÿ/ up; 4. to make (a. 0.) mel- 
low (make à. o. drink); 5. (mach.) to 
throw V into gear; 6.(print.) 10 make 
ready. Je suis en —, (Ÿ. senses of En 
—) my hand is in; je ne suis pas en —, 
(V. senses of En —) my hand is out. 
Le — part, (rail.) the = starts. 

TRAÎNAGE, n. m. (sing.) {ravelling 
in sledges, sing.; sledges, pl. 

TRAÎNANT,E, adj. 1.{[ {railing (drag- 
ging on the ground); 2. || tardy-yaited; 
3. $ languid ; 4. $ (th.) tiresome ; 5. 
drawling (with slow utterance). 

Débit —, drawl; son —, drawl. À la 
marche —e, tardy-gailed. 

TRAÎNARD, n. m. 1. (mil.) séraggler; 
2. loiterer: lagger. 

TRAÎNASSE, n. f. (bot.) fiorin; knot- 
grass; common knof-grass. 

TRAÎNASSER, v. n. * fo be dilatory; 
to linger. 

TRAÏÎNE,n.f.+being dragged, drawn. 

À la —, (of bcats) in tow; en —, (of 
partridges) unfledged. 

TRAÎNEAU, n. m. 1. sledge ; sied; 2. 
truck (cart); 3. trammel (not for birds 
and fishes); 4. (rail.) truck. 

— pour les voitures, (rail.)carriage- 
truck. Conducteur de. -, sledge-driver; 
transport par —, sledaing. En —, in a 
sledge; sleaded. Transporter sur un —, 
to sled. 

TRAÎNE-BUISSONS, n. m., pl. —, 
(orn.) hedge-sparrow. 

TRAÎNE-CHARRUE, n, m., pk —, 
(orn.) V. MOTTEUX. 

TRAÎNÉE , n. f. 1. trail (long line of 
a. th. spilled) ; 2. (ofgun-powder)train; 
3. (pers.) street-waiker ; ) trollop; 4. 
(hunt.) track. $ 

— Jumineuse, (of meteors) trail. 

TRAÎNE-MALHEUR , n. m.+, pl —, 
wretch; worthless wretch. 

TRAÎNE-POTENCE, n.m. ), pl. —, 
hang-gallows fellow; Newgate-bird. 

TRAÎNER, v. a. (DE, from; À, to)1. 
to drag (move heavy things with labour 
along the ground or other surface); to 
haul; 2. || to trail; to drag y along the 
ground; 3. | to draw V (pull along); to 
draw y along: to get Y along: 4. {|| (on 
canals, by a tow-line) {0 track: 5. || to 
train; to havebehindone;6.Sto drar y 
(have as a consequence); 7. to length- 
en; to draw ÿ out: (to spin V out, 
8. to protract (a. th.); 9. $ to put y 
(a. 0.) off: 10. to drag (os leg); 11. (of 
birds) {0 hang y (0./s wing); to droop; 
12. (pers.) to drawl (os words); 
to drawl out; 13. (rail.) to drag;to 
draw y. 

1. — une grande pierre, un arbre, un coffre 
ou une table, to drag a large stone , a tree, a 
chest or a table. 2. — une robe, to trail a gown. 
8. Des chevaux qui traînent une voiture, des 
canons, horses that draw a carriage , cannon. 

— dans la boue, 1.| to draggle: to 
daggle; 2.$to defame; — dans la crotte, 
| 10 draggle; — en longueur, 1. {0 pro- 
tract (a. 1h.); 2. $ to put ÿ (a. 0.) off: 
— par terre |, {0 draggle ; to drag y 
along the ground. 

TRAÏNÉ , E, pa. p. V. senses of TRaï- 
NER. 

Non —, (V. senses ) | S undrawn. 
— dans la boue, dans la crotte |, 
dragqle-tailed. 

SE TRAÎNER, Pr. v. 1. | $ {0 drag; 2. 
[ Sto crawl; to creep V; 3. to lag; to 
lag behind: 4. || 10 trudge; 5. $ to wade 
(proceed with diffculty). 
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TRAÎNER , v. n. 1. {| $ £o drag (bang 
| to lag; 4. || to lie Y about; 5.$ to be y 
found (commonly); to be common: to 
be; 6. S(pers.) {o linger: to languish; 1. 
S (th.) to be lengthened: to be drawn 
out; ( to be spun out; 8.(1h.) to be pro- 
tracted. 

— dans la boue, dans la crotie |, 0 
draggle; — en longueur, $ 1. (th.) 
10 be lengthened; ( to be spun out ; 2. 
(th.) to be protracted; 3, (th.) to be di- 
latory; 4. (pers.) to linger. 

TRAÎNEUR , n. m.1. poacher (thai 
poaches withatrammel); 2. (mil.)strag- 
gler ; 3. (nav.) ship in the rear 

— d'épée, de sabre, (b. s.) tdle, 
worthless fellow that carries a sword. 

TRAIRE , v. a. irreg. ( TRAYANT; 
TRAÏT ; ind. DréS. TRAIS ; NOUS TRAYONS; 
ILS TRAIENT ; Eubj. pres. TRAIE) {o milk. 

[TraiRE has no preterit of tho indicative or 
imperfect of the subjunctive.] 

TRAIT,E, pa. p. milked. 

Non —, qu’on n’a pas —, unmilked. 

TRAIT, E, adj. (of metals) wire- 
drawn ; wire. 

TRAIT, n. m. wire (of gold, silver). 

TRAIT, n. m. 1.+ || arrow; shaft: 
dart ; bolt; 2. | bow-shot; 3. $ shaft 
(attack); dart ; bolt ; 4. || thunder-boit} 
bolt, 5. [| draught (being drawn\; 6. 
draught (what is drunk at oue time); 
1. S trait (line traced); 8. | stroke of 
a pen; stroke; dash; 9. (b. s.) trait 
(of satire); stroke; ( hit:10. $ flash: 
burst: coruscation; 11. $ trait; act; 
12. $ trait; fact ; 13. feature : paint ; 
14. $ relation; connemion; 15. (of 
bouts) train ; 16. (of bows) shot ;17.(of 
the face) feature; lineament; 18. (of 
harness ) trace; 19. (of Love) dart;® 
shaft ; 20. (of the pencil)stroke ; touch : 
21. (of a saw) kerf ; 22. (of weighing) 
turn of the scale; 23. (arts) line ; 24. 
(cath. rel.) tract; 25. (hunt.) leash; 
26. (chess, drafts) prime move; 21. 
(draw., writ.) stroke; 28.(paint.) {ouch; 
29. (spin.) dart. 

— caractéristique, $ characteristie 
feature; characteristic ; long —, (V. 
senses) long draught(drinking): }swig; 
— plein, (writ.) down stroke.— d’esprit, 
witticism; flash of wit;: —de scie, kerf. 
Dureté de —s, hard-favouredness ; en- 
semble de—s,(V.senses)setof =s; grêle 
de —8 , shower of darts. Aux —s.…., ...= 
featured; .….-visaged: rux —s durs, 
hard-featured ; hard-farvoured : àlongs 
—s, (V. senses) in long draughts; 
“with deep draughts; d’un —, d'un 
seul —, 1. at a draught;2.alta, one 
dash : 3. at a stretch ; d'un — de plume, 
with, by a, one dash, strokeofthe pen. 
Avoir le —, (chess, draughts) to play 
the first move; avoir — (à), fo alluda 
(to) ; to relate (to); to refer (to); avoir 
des —s .…., {0 be … -featured; to be = 
favoured: avoir des —s durs, to ba 
hard-featured : to be hard-favoured® 
boire à longs —s, {o quaff; ( to swig; 
darder un —, to shoot ÿ a dart; {a 
wing a shaft ; décocher un —, 1.{ ta 
shoot V an arrow; 2. | $ to dart a 
shaft ; faire entrer un — dans |, fa 
drive ÿ an arrow into; lancer des —$ 
[ £o dart; lancer un —, i.f to shoot ÿ 
a dart: 2. | $ to dart a shaft; **tà 
wing V a shaft;,partir comme un —; 
to go ÿ off like a shot. ; 

TRAITABLE , adj. tractable ; docile; 
manageable. À 

Nature —, tractability ; tractables 
ness; manageableness. L'une manière 
































—, tractably. *. 
TRAITANT, n. m. farmer of the rem 
venue. : 


TRAITE , n. f. 1. stage: journey; 2 
conveyance(of corn, wine, &C.); {TANS=s\ 
port; 3. eæportation; 4: trading (ON 
the coast of Africa); trade ; 5. slave-« 


TRA 
ping. Faire le —, 1. to pe" ,orm the 
passage, voyage; to cross over; 2. lo 


TRA 


ide; 6. (com.) banking; 7. (com.) 
aft; bill. 


— des nègres, desnoirs, slave-trade; 
en souffrance, (com.) dishonoured 
aft; — à laquelle on a fait honneur, 
om.) honoured draft. Bâtiment de 
, slave- ship; livre de —s et remises, 
om.) bill-book. Tout d’une —, without 
Mermission; ( at a stretch. Aller en 
|, to go ÿ to trade with the coast of 
frica; faire la —, i. to trade with 
le coast of Africa; 2. 10 carry on the 
hve-trade ; faire —, fournir — sur, 
urnir une — sur, to value on; to 
jaw y on; to draw ÿ a billun. 
ITRAIÎTÉ, n. m. 1. treaiise (disserta- 
bn); 2. tract (short dissertation); 3. 
leaty (agreement between states, s0- 
reigns ); 4. treaty (agreement be- 
re private individuals); agresment. 
— decommerce, commercial trealy. 
Fe un —, 1. (dissertation) {o malie ÿ 
treatise; 2. to make V a treaty, 
reement. 
TRAITEMENT [trètman] n. m.1.{real- 
ent (manner of acting); usage ; 2. en- 
rtainment (to embassadors & en- 
ys); 3. —, (sing.) —s, (pl.) Aonours 
endered to persons of distinction); 
salarÿ (emoluments of a place); 5. 
ub. adm.) salary; 6. (chem.) éreat- 
ent ; 7. (med.) treatment; 8. (nav.) 
ll pay. 
Mauvais —s, (pl.) bad treatment, 
age, sing. — de table, (nav.) eœtra | 
y for mess. Recevoir, toucher son 
-; 0 receive a, 0.'s salary; faire su- 
r de mauvais —s à, lo treat badly; 
use ill. 
TRAITER, v. a. 1. (0 treat (act 
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wards); (to use; to behave (well, 
adly) to; (to deal … by; 2. to ireat 
discuss); ( {o handle ; 3.10 negotiate, | 
o be in treaty for; 4. (DE, as) to treai 
give the title of); 5. (b.s.) (ne) to treat 
as); to call(...):6.(DE, with, to) to | 
ntertain (as a guest); to treat; 7. {to 
oard; 8.(arts) {o execute (work); to 
lo y; 9. (chem.) to treat; 10. (med.) to 
reat. | 

— bien, (Y. senses)1. {o treat, io use 
vel; 2. (to give V fair play; — q.u. mal, 
o =, to use à. 0. ill; — q. u. de haut | 
n bas, to = à. 0. with the greatest | 
ontempt; — q.u. en enfant de bonne 
naison , nOË {0 spare &. 0.; — Q. U. 
selon ses mérites, {o — a. 0. as he 
leserves ; — q. u. de Turc à More, {to 
= a, 0. like a Turk. 

SE TRAITER, pr. v. (V. senses of 
TRAITER) {0 keep ÿ a … table (good, 
bad); to live (well, badly). 

TRAITER , v. 0. 1. (DE, of) lo treat 
discuss) ; 2. (DE) Lo treat (of); to bein 
treaty (for); Lo negotiate (...); to bein 
negotiation (for); 3. (DE, for) {eo treat ; 
to come y to terms; 4. to entertain 
(guests); ( {0 treal; 5. to keep Y an or- 
EPP a boarding-house. 

TRAITEUR, ©. m. 1.4 eating-house 
keeper ; 2. Louisiana trader. 

TRAÎ-TRE, TRESSE, adj. (Pour, to) 
1. treacherous; trailorous;insidious; 2. 
traitorous (gu:lty of high treason). 

TRAÎ-TRE, n.m. TRESSE, n. f. 1. 
treacherous person ; 2. trailor (person 
guilty of high treason) m.; traitress, f. 

De—, (V. senses) (law) treasonabie: 
en —.t.{treacherously;2.traitorously; 
feloniously : 3. (law) treasonably. 

TRAÎTREUSEMENT ({trètreüzman] adv. 
( treacherously. 

TRAJECTOIRE , n. f. (geom.) trajec- 


tory. 

TRAJET, n. m. (DE, from) 1. nas- 
sage (space 10 be passed over); 2. (by 
water) passage; voyage; 3. (by land) 
journey; 4. (rail.) journey; 5. (surg.) 
course. 1 

De — direct, (rail.) (of trains) fast ; 
de — à stations, (rail.) (of trains) stop- 


perform the Journey. 

TRAMAIL [tramä-y] n.m. (fish.) éram- 
mel (net.). 

TRAME, n. f. 1. (weav.) weft ; woof ; 
2. S course; progress; 3. (h.s.) plot. 

Ourdir une —, to form, to lay V a 
plot. 

TRAMER , v. a. 1. (Weav.) {o weanve V/; 
2.6 to plot ; to hatch. 

BE TRAMER, pr. v. (impers.) to plot. 

TRAMONTANE, n. f. :. (in the Medi- 
terranean)tramontane wind;2. North; 
3. North star. 

Vent de —, tramontane wind. Per- 
dre la —, to be at 0.s wil’s end. 

TRANCHANT,E , adj. 1. | (th.) sharp 
(that cuts well); 2. $ peremplory; post- 
tive ; decisive; 3. (of coiours) glaring. 

Écuyer —, curver (of a prince’s 
table); instrument , edged tooi; 
manière —e $, peremploriness ; qualité 
de ce qui est — |, sharpness ; ton —$, 
peremploriness; positiveness. Avec le 
fil —, sharply. D'une manière —e, pe- 
remptorily ; positiveiy ; decisively. 

TRANCHANT, n.m. 1. edge (cutling 
part); 2. (agr.) (of coulters) web. 

À …—,—s,.-edged; à deux —s{|$, 
double, two-edged. 

TRANCHE , n. f. 1. (of eatabies) slice; 
2. chop; 3. (of bacon) rasher: 4: (of 
books) edge : 5. (arith.) (of figures) 
period ; set; degree ; 6. (artil.) (of guns) 
face; 7.(culin.) collop; 8. {spin.) sliver. 

— ternaire, (arith.) period, set of 
taree figures ; degree. Couper par —s, 
to slice ; doré sur —, gilt-edged. 

TRANCHÉE, n. f. 1. érench (excava- 
tion); 2. drain; 3. —s,(pl.) colic, sing.; 
4. —s,(pl.) throes; pains, pi.; 5. (build.) 
cut: cutling; eæcavaltion; 6. (fort.) 
trench. 

—s rouges, (pi.) (veter.) colic, sing. 
— à ciel ouvert, (engin.) open cutting. 
Quvrir des —s, to break y the ground; 
ouvrir la —, (fort.) fo open the trenches. 

TRANCHEFILE [trancufil] n. f. (bind.)| 
head-band. 
TRANCHELARD 
rding-knife. 
TRANCHE - MONTAGNE, n. m., pl. 
—, Hector ; swagyerer; ) bully. 

TRANCHER, v. à. 1. || {0 cut y (asun- 
der) ; 2. [ (à. of) to cut V'off; 3. | (À, | 
of ) to strike 4‘ off ; 4. | (À, of)tocuty | 
off (a limb); {o take y off; 5. Sto cut V1 
(the thread of 9.’s days); 6. to cut V | 
off (o.’s days, destiny, life); 7. $ {o de- 
cide ; to determine ; Lo settle; to sole; 
to set ÿ at rest. 

1. L’acier de Damas franchele fer, Damascus 


[tranchlàr] n. m. 


la 


steel euts iron, 2. — la tête à q. u., to cut off 
a. 0.5 head. T. — uue difficulté , to decide, to 
determine, fo settle. ‘0 solve a difficuity. 

— le mot, {o say ÿ the wtrd; to 
speak V: (to speuñ y out. 
TRANCHER , v. 1.6 1. (b. s.) to de- 
cide : to determine : 2. (DE) to affect ; 
to play (he …); éo set ÿ up (for); 3. 
(of colours) {0 be glaring; 4. $ not to 
be in union. 

— court, {0 cut ÿ short; — net, to 
speak ÿ pluinly, out. — du grand, {0 
talk big ; — dans le vif, 1. to break V 
off: 2. Lo take V energètic measures. 

TRANCHET, n. m. 1. paring-knife ; 
2. (of chisels) shank; tail. 

—. de cordonnier, shoe-knife. 

TRANCHOIR, n.m. trencher; platter, 

TRANQUILLE [trankil) adi. 1. [| quiet; 
still; 2. quiet; tranquii : undislurb- 
ed; unruffled; 3. easy: at ease; 4, 
$ quiet (not disturbing otleis). ; 

— comme un petit saint Je2a, as quiet 
as a mouse. Être —, (V. serses) not 10 
beuneasy; to be easy; not to fear; rester 
—, 1. 10 remain; to be quiet, still; 2. lo 
sit ÿ still; 8. to stand still; tenir —, Lo 
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ve V quiet, still. Sois —! soyez —! 
1. do not be uneasy! 2. never fear! 

TRANQUILLEMENT [trankilman] adv. 
1. quietly; stilly; 2. $ tranquilly. 

TRANQUILLISANT [trankilizan] E, adj. 

tranquillizing. 

TRANQUILLISER [trankilizé] v. a. 1. 
| to quiet ; to still; lo tranquillize ; 2. 
{ to tranquillize. 

SE TRANQUILLISER, pr. v. to become V 
tranquil; Lo be tranquillized; ( to be 


easy. 

TRANQUILLITÉ [trankilité} n. f. 1.f 
quiet; stillness; tranquillity; 2. 6 tran- 
quillity; tranquilness; peace. 

Absence de —,unquielness; violateur 
de la — publique, peace-breaker. Sans 
—, (V. senses) peaceless. 

TRANS, prep. (Latin prefix added to 
many French words signifying beyond) 
across; between; trans. 

TRANSACTION [tranzakcion] n. f. 1. 
compromise; 2. transaction; 3.—8,(pl.) 
transactions (of learneä societies), pl.; 
4. (com.) transaction ; 5. (law) compo- 
sition; 6. (Rom. law) transaction. 

Les —s philosophiques, philosophi- 
cal transactions. Auteur d’une —, per- 
sonne qui fait une — , compromiser; 
promesse de—, compromise. Terminer 
une —, 1. {o close ao transaction; 2. 
(com.) to close a transaction. 

TRANSALPUN {tranzalpin] E,adj.Trans- 
alpine. 

‘TRANSATLANTIQUE 
adj. Transatiantic. 

TRANSBORDEMENT, n. m. (com. 
nav.) transshipment. 

TRANSBORDER, v. a. (com. nav.) 1. 
to transship; 2. (nav.) to turn over (a 
crew). 

TRANSCENDANCE, n. f. + transcend- 
ency. 

TRAN SCENDANT, E, adj.1.transcend- 
ent; 2. (philos.) transcendent. 

Excellence —e, transcendence; tran- 
scendency. D'une manière —e, tran- 
scendently. 

TRANSCENDANTAL, E, adj. 1. tran- 
scendantal; 2. (geom.) transcendental; 
3. (philos.) {ranscendental. 

TRANSCRIPTEUR , n. m. (did.)éran- 
scriber. 

TRANSCRIPTION [transkripcion] n. Fe 
1. transcription (action); 2.éranscript; 
copy. 

'TRANSCRIRE, v. a. irreg. (conj. like 
ÉCRIRE) | (0 transcribe; lo copy; to 
wrile V out. 

TRANSE, n. f. affright: fright. 

En —,in a fright. tre dans des —s, 
to be on the tenters; être dans de gran- 
des —s, dans des —s mortelles , to be 
in a great, mortal fright. 

TRANSEPT, n.m. (arch.) transept. 

TRANSFÉRABLE, adj. 1.(com.)trans+ 
ferable; 2. (com.) (of bills) endorsable; 
3. (law) transferable; assignable. 

Non —, untransferable. 

TRANSFÉRER, v. a: (DE, from) 1. [to 
remove; to convey; Lo transport; 2. S to 
transfer; to remove; 3.$ to translate 
(bishops); 4. $to postpone (a festival); to 
defer: to put V off; 5. (com.) to trans- 
fer; to make V over; 6. (law) to trans- 
fer; to assign over; ( (0 make V over. 

1. — un prisonnier, un corps mort d’un en- 
droit à un autre , /0 remove, {o convéy 4 pri- 
soner, a dead body from one place to anvbther. 

Que L'on peut — S, transferable. 

TRANSFÉRÉ , E, pa. p. V. senses of 
TRANSFÉRER. 

Non —, 1. unremoved; 2. $ untrans- 
ferred. 

TRANSFERT, n. m. 1. (com.) frans- 
fer: 2. (law) transfer: assignment. 

Faire un —, {o make ÿ a =. 

TRANSFIGURATION [—räcion] n. f. 4 
transfiguration. 

TRANSFIGURER , v. à. #4 fo transf- 
gure. 


[ transatlantik ] 
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SE TRANSFIGURER,pr. V.-H{o betrans- 
figured. 

TRANSFILAGE, n.m.(nav.)marling. 

TRANSFILER, v. a. (nav.) to marl. 

TRANSFORMATION (—mäcion) n. f. 1. 
[ (EN, into) transformation; 2. (alg.) 
transformation; 3. (did.) ransmuta- 
lion: 4. (geom.) transmutation. 

TRANSFORMER, v. a, 1. | S (EN, into) 
10 transform; to transmute: to convert; 
2. (alg.) to transform:;3.(did.) to trans- 
mule; 4. (geom.) to transmute. 

Personne qui transforme, transmu- 
ter. De manière à pouvoir être transfor- 
mé, {ransmutably. | 

SE TRANSFORMER, pr. V. | S(EN, into, 
to) to transform; to be transmuted, 
Converted; ( Lo turn. 

TRANSFUGE, n. m. 1. (mil.) deserter; 
fugitive ; 2. S fugitive; ( turncoat; 

ral. 


TRANSFUSER, v. a. 1.#+{ to trans- 
fuse (pour); 2. (surg.) to transfuse. 
TRANSFUSION, n. f. 1. + | transfu- 
sion (pouring); 2. (physiol.) transfu- 
sion; 3. (surg.) transfusion. 
TRANSGRESSER, v. a. 1. {o trans- 
gress; lo violate; to break ÿ; 2. Hi to 
transgress ; Lo trespass against; to 
make y void. 
Qui transgresse ure loi, transgres- 
sive; transgressional. 
.TRANSGRESSÉ, E, pa. p. éransgressed; 
violated; broken. 
Non —, untransgressed ; unviolated; 
unbrolen. 
TRANSGRESSER, v. n. + {0 transgress; 
to trespass. 
TRANSGRESSEUR, n. m. + frans- 
gressor. 
.TRANSGRESSION, n.f.{ransgression; 
violation. 
TRANSIGER [tranzijé] v. n. 4. fa com- 
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— de proprieté, (law) 1. conveyance ; 
2. demise. Faire une — de, (law) 1. to 
Convey; 2. Lo demise ; faire une — de 
propriété, (law) to convey. 

TRANSLUCIDE , adj. (phys.) translu- 
cent; translucid. 

TRANSLUCIDITÉ , n. f. (phys.) trans- 

ucency. 

TRANSMARIN , E, adj. (did.) trans- 

marine. 
. TRANSMETTRE, v. a. irreg. (conj. 
like METTRE) (pe, from; À, 10) 1. f do 
transmit; lo convey; Lo forward: to 
send V on; to send ÿ; 2.S to transfer; 
10 convey; to assign; to make ÿ over; 
3. $ {o transmit; to convey; Lo con- 
vey down : to hand ÿ down ; 4. (com.) 
to {ransmit; 10 hand; 5. (phys.) to 
transmit. 

TRANSMIS, E, pa. p. V. senses of 
TRANSMETTRE. 

Non — , 1. ] untransmitted ; uncon- 
veyed'; unforwarded; 2. $ untrans- 
ferred; unconveyed ; unassigned. 

TRANSMIGRANT, E , adj. (zool.) mi- 
gratory. 

TRANSMIGRATION [—gräcion j n. f, 


1. transmigration ; 2. (cfsouls) {rans- 


migration ; metempsychosis. 
TRANSMISSIBILITÉ, n. f. 1. (did.) 
| transmissibititg ; 2. (law) (to heirs) 
| descendibility. 
| , TRANSMISSIBLE , adj. 1. (DE, from; 

À, Lo) transmussible ; 2. (com.) trans- 
ferable ; 3. (law) transferable; 4. (law) 
{to heïirs) descendible ; 5. (phys.) trans- 
missible. 

Non —, 1. untransmissible ; 2. un- 
transferable; 3. (law) (to heirs) un- 
descendible. 

, TRANSMISSION, n. f. 1. (DE, from; 
A, lo) transmission ; 2. (com.) trans- 


Pound; to make y terms; to come V to | fer. 


terms; 2. to compound (bargain). 

2. — avec sa conscience, avec son devoir, 9 
compound with os conscience, duty. 

. Avec lequel on ne peut —, unrelent- 
ing. 

TRANSIR, v. a. 1.| (DE, with) tochill; 
to freeze /: to benumb:; 2. S to subdue 
(by fear, affliction); to overcome y; to 
pvaralyze. 

TRANSIR, v.n. (DE, with) 1. to be 
chilled, frozen, benumbed (with cold) ; 
2. to be subdued, overcome, paralyzed 
(by affliction, fear). 

TRANSISSEMENT ftransisman] 11. m. 
+ chill: freezing. 

TRANSIT [tranzitt] n. m. (cust.) éran- 
sil. 

Droit de —, — duty. En —, in 
Passer en —, {o pass in =. 

TRANSITI-F [tranzitif] VE, adj. (gram.) 
transitive. 

TRANSITION ftranzicion] n. f. 1. || 
(DE, from ; À, to) transition; 2. (geol.) 
transilion; 3. (mus.) fransition; 4. 
(rhet.) transition. 

Brusque —, sudden transition. De 
—, transitional. 

TRANSITOIRE [tranzitoir] adj. {did.) 
transient ; transitory. 

Nature —, (did.) transientness ; tran- 
sitoriness. 

TRANSLATER, v. a. + (o translate 
(into another language); to do y. 

TRANSLATEUR, n., m. + translater. 

TRANSLATI-F, VE, adj. (law)(D£, …) 
transferring. 

Acte — de propriété, (law) con- 
veyance; état, profession de dresser 
des actes —s de propriété, conveyancy; 
officier public chargé de recevoir les 
actes —s de propriété, conveyancer. 

TRANSLATION [—läcion] n. f. 1. 
Conveyance, removal (of relics); 2. | 
removal (of a parliament, of a seat of 
89Yernment); 3. translation (of bish- 


9P$); 4. postponement (of a festival); 
5. (law) transfer. 


=. 


De —, transmissive. 

TRANSMUABLE , adj. (did.) éransmu- 
table. 

Non —, intransmutable. 

TRANSMUER, v. a. (did.) {o trans- 


| mule, Lo éransform (metals). 


Personne qui transmue, {ransmuter. 
De manière à pouvoir être transmué, 
transmulably. 

TRANSMUTABILITÉ, n.f.{did.) érans- 
mutability. 

Non-—, intransmutability. 

TRANSMUTATION [transmutäcion) n. 
f. 1. | (of metals) transmutution ; 
transformation ; 2. (did.) transmuta- 
iion. 

TRANSPARENCE, n. f. | éranspa- 
rency; iranspärentiness ; translucency; 
dianhaneity. 

TRANSPARENT, E, adj. 1. | éranspa- 
rent; translucent; 2. Ÿ transparent; 
glass-like; 3. (min.) translucent ; 
cymophanous. 

Clarté —ef, translucency. Non —, 
uniransparent. À demi —, semi-trans- 


parent. D'une manière —e, trans- 
arently. 
TRANSPARENT, n. m. 1. (sing.) 


black Lines (to place under a paper); 
lines, pl. 2. transparency (painting). 
TRANSPERCER, v.a. 1. | o pierce 
through; ( to pierce through and 
through; “lo transpierce; 2. Lo 
strike V through; 3. | Lo thrust y 
through; 4. | to run ÿ through:5. | 
to shoot V through; 6. $ to pierce 
(with griet). \ 
TRANSPIRABLE , adj. + transpirable, 
TRANSPIRATION [—ràcion] n. f. 1. 
perspiration ; transpiration; 2. (bot.) 
eæhalation. + 
— abondante, copious, profuse per- 
spiration. Faculté de la —, perspirabi- 
lity. Qui peut s'échapper par la —, per- 
spirable; qui ne peut s'échapper par 
la —, unperspirable. ; 
TRANSPIRER , Y. n, 1. | fo transpire: 
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10 exhale; 2, | (pers.) to perspire ; 5.4 
10 transpire (be divulged). 

/— abondamment, {0 perspire co- 
Piously, profusely. 

TRANSPLANTATEUR, n. m. (hort.) 
transplanter (person), 

TRANSPLANTATION [—ticion ) n. f 
Î S éransplantation. 

TRANSPLANTEMENT, n. m. + | V. 
TRANSPLANTATION. 

TRANSPLANTER, v. 4. [to truns- 

lant. 

TRANSPLANTEUR, n. m.(hort.) trans- 
| planter (person). 
| TRANSPLANTOIR, n.m. (hort.) (rans 
| planter (thing). 

TRANSPORT, n. m. (DE, from ; À {0h 
1. | conveyance (action); carriagef 
transport ; 2. [removal : 3. | (on roads 
traffic; 4. | conveyance (carriage JE 
vehicle; 5. $ transport (violent pas* 
Sion); 6 Srapture; ecstacy ; *" frenzy 
7. $ delirium; deliriousness: light 
; headedness; 8. (com.) carriage: 9% 
(engin.) teaming: 10. (fin.) transfer® 
11. (law) transfer; assignment: 19 
; (nav.) transport : transport-ship. 
— au cerveau, delrium ; delirious 
iness; light-headedness; — des maris 
chandises, carrying: — par terre 
land carriage ; — de l’autre part, (com. 
amount carried forward. Batiment d@ 
—, (nav.) transport; transport-shipl 
chemin, voie provisoire de —, (engin: 
leaming-rond ; commerce de —, car 
rying-trade ; entrepreneur de — pa 
‘ Eau, carrier by water; entrepreneur d 
par terre, Land-carrier: frais de 
pl.) (com.) carriage, sing. ; moyens d 
, (pl.) conveyance , sing. ; means 1] 
| conveyance, pl.; vaisseau —, (navi 
| 1. transport-ship : 2. troop-ship. 
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TRANSPORTABLE, adj. transports 
able (that may be conveyed) 

TRANSPORTATION [transportäcion} 
f. (law) transportation (nor involvi 
civil death). 

[TRANSPORTATION muet not be confounde#, 
with déportation.] 

TRANSPORTER, v.a. (DE, from: 
10) 1. | £o convey ; to carry: to tra 
port; 2. {| to remove: 3. *| S to wafl 
4. $ {o transport ; to carry; 5. $ 
transfer ; 6. $ (DE, with) to transportm 
Lo enraplure ; 7. (engin.) to team: 8 
(law) {0 transfer; to assign: ( 
make y over ; 9. (crim. law) io trans 
port (without involving civil death). 

1. — des marchandises d’une ville à wi 
autre, {0 convey , fo Carry, {0 transport g00ëh 
from one town to another. 

Chose qui transporte S, transporte} 
personne qui transporte |, transportéts 

TRANSPORTÉ, E, pa. p. V. senses 
TRANSPORTER. 

Non —, 1.[] unconveyed ; 2 |un 
moved; 3. Suntransferred; 4. S uñ 
transported : unraptured. 

SE TRANSPORTER, pr. v. 1. | fo repaitin 
to go ÿ (any where for judicial p 
poses): 2. {o transport 0.'s self. 

TRANSPOSER [transpôzé] v. a. 1. 
trarispose ; 2. (alg.) to transposé 
3. (gram.) fo transpose; 4. (mus) 
transpose. 

TRANSPOSITEUR [ transpéziteur ] adj 
(of musical instruments) {ransposing! 

TRANSPOSITI-F [tranpèzitif] VE, 
transposilive. 

TRANSPOSITION [transpôzicion] n. f. 1 
transposition ; 2. (alg.) transposition 





S. (gram.) transposition; 4. (mMUSYM 
transposition. 
TRANSRHENAN,E, adj. Transrhenat, 
TRANSSELT, n. m, (arch.) transepls 
TRANSSUBSTANTIATION [transubstañg 
ciäcion] n. f. (cath. rel.) transsubstann 
tiation : transformation. , 
TRANSSUBSTANTIER transubstanci® 
y. a. (cath. rel.) to transsubstantialé} 
t0 transform, 
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TRANSSUDATION [—dàcion] n. f.(did.) 
franssudation. 
TRANSSUDER , v. n. (did.) fo trans- 


ude. 

TRANSVASER, v. a. [ to decant; to 
ransfuse. 

TRANSVASION, n. f. (did.) transfu- 
sion; ( decanting. 
TRANSVERSAL, E, adj. 1. (anat.) 
transversal: transverse: 92. (did.) 
3. (geom.) transversal; 
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, TRANSVERSALEMENT | transversal- 

man) adv. (did.) transversely. 

| TRANSVERSE, adj. (anat.) trans- 
persal ; transverse. 

! TRANTPAN, n. m. trick (course of 

hings); knack. 

Entendre le —, to be in the trick; 
javoir le — de, to be an old stager in. 
TRAP , n. m. (geol., min.) rap. 
TRAPÈEZE, n. m. 1. (geom.) {rape- 
Fium : 2. (anat.) trapezius. 

! Muscle —, (anat.) frapezius. 

TRAPÉZIFORME, adj. (anat.) {rape- 
oidal. 

TRAPEZOÏDE, n. m. frapezoid. 

TRAPÉZOÏDE , adj. (anat.) trane- 
oidal. 
| TRAPP, n. m. (geol., min.) érap. 

— -tuf. (geol.) —=-tuff. 

TRAPPE, n. f. 1. trap-door ; 2. pit- 
W%3. rap; 4.-(a. & m.) gin; 5. 

mill.) paddie. 

{ Donner dans la —, fo be caught in 

he trap; dresser,tendre une — , to set 
=; to trap; prendre dans une —, 
pit-fall; faire tomber dans une —, 
pit-fall. 

TRAPPISTE, n.m. (rel. ord.) trap- 
ist. 

TRAPPU, E, adj. (pers., animals) 1. 
ubby; stocky; 2. squat. 
TRAQUE , n. f. (hunt.) 1. beating (a 
004) : 2. enclosing (game, a wood). 
TRAQUENARD [traknär] n. m. 1. 
pra.) racking-pace ; 2. + ‘‘ traque- 
ard'”? (dance); 3. frap (for certain 
nimals). 
| TRAQUER, v. 4. 1. (hunt.) to beat V 
à wood); 2. (hunt.) {0 enclose (game, 
| wood) ; 3. $ to enclose (a. 0.); to sur- 
und : à. to ferret oui. 

TRAQUET, n. m.1. trap (for fetid ani- 
pals); 2. (miil.) mill-clapper; clapper; 
|. (orn.) sohite bustard; stone-chat; 
one-chatter ; chat : blacky-top. 

— oreillard, (orn.) black-eared 
bheal-ear : — rieur, (orn.) black =; 
+ rubicole, stone-chat. — d’Angle- 
erre, (orn.) pied fly-catuher ; — tarier, 
binchat. Donner dans le —, to be en- 
ps to fall / into the snare. 
| TRAQUEUR, n. m. (hunt.) 1. hunts- 
han that beats a wood; 2. huntsman 
hat encloses game. 
| TRASS [träss] n. m. (min.) tarras; 
prras: trass. 
| TRAUMATIQUE firômatik] adj. (surg.) 
raumatic. 

{ TRAUMATIQUE  [ trômatik j 
Ipharm.) traumatic. 
| TRAVAIL [trava-y'] n.m., pl. TRAVAUX, 

. [ S labour (efforts of the body or 
hind) ; 2. [| S(sing.) pains (efforts), pl. ; 
.{S(th.) work: piece of rv0rk;4.|work- 
nanship; 5. $ employ; ‘inployment ; 
bork; 6 [S work (act, fact); 7. in- 
lustry: 8. study; 9. S labour; travail; 
lo. (of liquids) working ; 11. TRAVAUX, 
pl.) works, pl.; 12. (mach.) power: 13, 
FRAVAUX, (pl.) (mil.) field-works, pl. 

‘Fravaux abandonnés, (VW. seuses) 
build.) dead 1vasie; — fatigant, (V. sen- 
es) drudgery : drudging; — forcé, for- 
ed (notnatural) labour;travaux forcés, 
pl.) (erim. law) 1. compulsory labour 
equivalent to transportation in Eng- 
and); 2. (in England) transportation; 
ravaux forcés à perpétuité, (crim. law) 
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1. compulsory labour for life; 2. (in 
England) transportation for He tra- 
vaux forcés à temps, (crim. law) 1. 
compulsory labour for a term of 
years; 2. (in England) transportation 
for a term of years; — journalier, 
daily, day labour; — pénible, rude, 
1. hard labour, work: 2. drudgery; 
drudging; vieux travaux, (W. senses) 
(mining) waste. — d'enfant, labour; 
travail: child-birth; — à la main, 
hand-labour;-- dela machine, (mach.) 
tmpelling power ; — dans l’intérieur 
de la prison, hard labour. Cabinet de 
—, study; camarade de — (, fellow- 
labourer ; ( work-fellow; compagnon, 
compagne de —, fellow - labourer; 
(work -fellow; conseil des travaux 
publics, board of works; division du 
—, division of labour ; homme de — |, 
labourer ; labouring-man; workman; 
homme de grand —, industrious, la- 
borious man. Au —, (V. senses) at 
work; de —, (V. senses) working ; 
de grand —, hard-working; en —, 
en — d'enfant, in labour; sans —, 
out of work. Non acheté par le —, (Y. 
senses ) unearned; charger d’un —, 
(V. senses) {o task; condamner aux 
travaux forcés, 1. (crim. law) {0 con- 
demn to compulsory labour; 2. (in 
England) to transport ; donner un — à 
q. u., 1. fo give y a. o. something to 
do ; 2. to set V a. o. a task; faire du —, 
to do ÿ a work; faire chômer les tra- 
vaux, (a. & m.) to throw y out of work; 
mettre au —, 1. {0 set y to work; 2. 
to put to business; se mettre au —, 
1. to go V to work; 2.6 to go ÿ to 
business: 3. to resume o.'s labour ; 
0.78 task; obtenu sans —, (V. senses) 
unlaboured ; priver de —, to throw y 
out of work. 

TRAVAIL [trava-y] n. m., pl. —6, (of 
ministers, sovereigns) 1. transacling 
business ; 2. (far.) brake; trave. 

TRAVAILLER [trava-yé| v. n. 1. [|S (À, 
at) to labour (make an cffort of the 
body or inind); to work; 2. || (À, at) to 
work; to do ÿ work; to have work; 
3. | $ {o be industrious; Lo be labo- 
rious ; 4. $ (À) to study (...); ( to work 
(at); 5. S to attend to o.'s studies ; 
(to mind os books; 6. $ (À) to be oc- 
cupied (with); to be engaged (in); to 
apply os self (to); 7.S (à, to) to endea- 
vour; to make y it os business : to 
study ; to make V it os study; 8. $ (of 
high functionaries) (AvEC, with) to 
transact business ; 9. (of liquors, wine) 
Lo ferment ; lo work: 10.Sto ferment; 
Lo be agitated ; 11. (of money) to be in- 
vested, employed; 12. (of the stomach) 
to digest with difficulty ; 13. (of walls) 
to chink; 14. (of wood) to warp; 15. 
(nav.) (of ships) to work. 

— ferme, fort, (V. senses) 1.[S 0 
work hard; 2. to study hard: — bien 
ferme, fort, (V. senses) 1. [$ {0 = very 
hard; 2. to study very hard ; — ferme 
à q. ch., to be hard at a. th. ; — fort, 
(V. senses) to be hard-wrought;—sans 
avancer, {0 — for a dead horse; — à, 
de l’aiguille, (V. AIGUILLE); — avec 
justesse |, {0 = true; — à meilleur 
marché, à plus bas prix que, 10 under- 
work (a. 0.); — sans relâche, 1. to = 
incessantly; 2. ( to drudge; — pour le 
roi de Prusse, to = for the bishop. 
Faire — , (VW. senses) 1. to = (a. o.); 
2. Lo work (liquids) ; 3. £o warp (wood); 
faire — à l'excès, faire — au delà de ses 
forces, 10 overlabour ; ( to overwork, 
En état de —, 1. (pers.) able to work; 
2.(of horses) in full work; qui travaille 
ferme, (V. senses) hard at labour. 

TRAVAILLER [trava-yé] v. 4. 1. [ to 
work at; 2. {|| to work; 3.{[ to labour; 
Lo fashion ; 4. Lo labour; to work up; 
5. || S {o execute with care; to tale ÿ 
pains with; 6 Sio attend carefully 
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to; 7. S to forment; to distract; 8. to 
till (the ground); to cultivate ; 9. to 
exercise (a horse); 10, to overwork 
(a horse). 

1. — son champ, to work at 0.’s field. 2, — 
le fer, le marbre, to work iron, marble. 
peu, (V. senses) to underwork ; 
— trop, (V. senses) 10 overlabour ; to 
overwork. 

TRAVAILLÉ, E, pa. p. V. senses of 
TRAVAILLER. 

Non —, (V. senses) 1. ] unwrought ; 
raw ; 2. || unfashioned : 3. unlabour- 
ed; unlaborious; rudement —, (Y. 
senses) hard-laboured. Etre — par, 
{Y. senses) (pers.) to labour under. 

SE TRAVAILLER, pr. v. 1. || (th.) to be 
worked; 2. (pers.) to tormento.'s self; 
to render, to make V 0.'s self uneasy; 
3. $(pers.) to torment each other ; to 
render, to make V each other uneasy; 
4. to eæcile;to work up; 5. $ (à, to) 
to endeavour ; to study; to make V ft 
os study. 

1. Ce bois, ce marbre se travaille facilement, 
this wood, this marble is easily worked. k. — 
l'imagination, {0 excite, to work up 0.'s ima- 
gination. 

TRAVAILLEUR [trava-yeur] n. m. 1. || 
operative ; artisan ; mechanic; work- 
man; 2. {||S indusirious, laborious man; 
labourer; 3. ( close, hard student; 4. 
(mil.) pioneer. 

Grand —, 1. {| S very industrious, la- 
borious man; hard worker; 2. S very, 
close, hard student. 

TRAVAILLEU-R, SE, adj. 1. | Sin- 
dustrious; laborious; 2. pains-taking. 

TRAVAILLEUSE (trava-yeuz] n. f. || 
industrious, laborious woman. 

TRAVÉE, n. f. 1. (arch.) bay; 2.(arch.) 
(of churches) triforium; 3. (carp.) bay; 
4. (engin) (of bridges) truss; bay. 

— de balustres, balustrade; — de 
comble, bay; — d'église, ériforium; — 
de grille, (sing.) balusters, pl. 

TRAVERS, n. m. 1. breadth (extent 
from side to side); 2. | 2ærregularity 
(in buildings, grounas, &c.); 3. $ eccen- 
tricity; odditu; whimsicalness; 4. 
caprice; whim; fancy. 

— d’esprit, (pl.) wrongheadedness, 
sing. Ouvrage en —, (mining) cross 
system of mining. —, 1. across ; 
athiwart;2. through: de —. 1. || crook- 
ed; 2.||askew; 3.|| athoart; 4. | awry; 
wry ; 5. cross; 6. wrong:7.$ crook- 
edly; 8. astray; au — de, through; 
en —, {| across; cross-wise; crossly; en 
— à, (nav.) athwart ; par le —, (nav.) 
1. abreast; 2. midships; amidships; 3. 
on the beam; par le — de, 1. | across: 
athwart; 2. abreast of (a place). Aller 
à —,(V. senses) to go y, to pass 
through; êtreen —, to cross; mettre en 
—, (nav.) to bring V to: prendre de —, 
(V. senses) (b. s.) to take y amiss, in 
dudgeon: rangé en —, cross-row. 

TRAVERSE, n. f. 1. | cross-bar, 
2. | cross-road ; 3. | traverse: cross; 
cross accident; 4. (build.). fruverse, 
cross-piece; girder; sleeper; 5. (Carp.) 
cross-bar; cross-beam; cross-framing; 
6. (carp.) rail; 7. (fort.) traverse; 8. 
(lock.) cross-bar;9. (rail.) sleeper. 

— de fenêtre, (arch.){ransom. Che- 
min de —, cross-road. À la —,inthe 
way (as an vhstacle). Essuyer des —s, 
to meet V with crosses, cross acci- 
dents; sejeter, venir à la —, {o come/, 
to place 0 ’s self in the way. 

TRAVERSÉE , n. f. (nav.) 1. passage 
(voyage from land to land); 2. voyage. 

TRAVERSER, v. a. 1.[{o cross ;totra- 
verse; Lo pass, togoy,togety through; 
2. to cross; to traverse; to cross, to pass, 
to go, toget over: 3. || {o traverse; to 
travel over, through;4. || (th.) to pass, 
to run through; 5.{](th.) to pene- 
trate through; to go V through; 6. ||to 
go V, to run V (a. 0., a. th.) through; 
7. S to cross (a, 0., a. th.); to thwart 
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to traverse; 8. (nav.) {o stow (the an- 


chor); 9. (nav.) Lo flat in (the sails). 


1. — une forêt, to cross, 10 traverse , 10 go 
through a forest. 2. —unc rivière, un ruisseau, 


10 cross, {0 go over a river, 4 gutter. 3. — un 


pays, l'Europe, 10 traverse to travel over , (0 
travel through a country, ÆEurupe. x. La Seine 


traverse Paris , the Seine passes , runs through 


Paris. 8. La pluie a traversé ses habits. {he 
rain has pencetrated through his clothes. 6. Une 


balle lui a traversé le bras, a bait run through 
his arm. T. — les dessein de q. u., (o cross, 
to thwart à, 0.!s designs, — q. u. dans ses 
dessoins, 10 cross, to thwart a. 0. in his de- 
signis. 

— (par des armes blanches), {0 run 
through: — (par des armes à feu), to 
shoot ÿ through: — (par un coup), to 
strike ÿ through; — (à la nage), to 
Swim y across. ne 

— à la nage, {6 swim across; — la 
scène, (theat.) 10 cross. Faire —, 
(V. senses) 1. {a get V through; 2. to 
dring through; 3. to get y over; 4. ta 
bring V over; 5. to send W through 
(cause Lo run through). 

SE TRAVERSER , pr, V, 4. [|(th.) to be 
crossed, traversed: 2.S(pers.) to cross, 
to thwart eachother; 3.(man.) to tra- 
verse ; 4. (nav.) (of ships) {o turn o.'s 
broad-side. 

TRAVERSER, v. n. [ 1. {o cross: to 
go V across; 2. to be, to lie V across: 
3. 10 g0 V,torun through; 4.toylide 
through. ; 

TRAVERS-IER , IÈRE, adj. + cross 
(going across). 

Barque traversière, passage-boat ; 
flûte traversière, German flute; vent 
—, (nav.) soldier?s wind. 

TRAVERSIN, n. m.1. bolster; 2. (of 
boais) streicher; 3.(carp.) cross-beam; 
4. (nav.) cross-beam. 

Faux —, imitation bolstar (placed at 
the foot of bed). — d'écoutille, (nav.) 
gutter-ledge. Mettre un — sous, to 
boister (the head). 

TRAVERSINE, n. f. 1. (build.) sleep- 
er; transom; rave; 2. (rail.) sleeper. 

TRAVERTIN, n. m. éravertin (Italian 
Stone): traveriine. 

TRAVESTIR, v. a. 1. | {o disquise: 2. 
$ to misconstrue ; 10 misinterpret; 3. 
to misrepresent ; 4. to travesty (an 
author, a work). 

SE TRAVESTIR, pr. v. | {0 disguise; to 
be a disquiser. 

Personne qui se travestit, disquiser. 

TRAVESTISSEMENT (travèstisman] n. 
m. 1. { disquise; 2. travesty. 

TRAYON{tré-yon]n.m.(ofcows, goats, 
&c.) nipple; dug. 

TRÉBUCHANT, E, adj. (of coin) of 
weight: of full weight. 

TRÉBUCHANT, n. m.(of coin) full 
weight. 

Avoir le —, fo be =. 

TRÉBUCHEMENT [trébuchman] n. m. + 
stumbling. 

TRÉBUCHER , v. n. 1.{ to stumble: 
to trip; 2. to stumble ; to err; 3. +4 
to fall; 4. $ (of weight) to weigh down 
the scale. 

Faire —,1{0 stumble; to trip. Per- 
sonne qui trébuche |, stumbler. 

TRÉBUCHET, n. m. 1. gin; 2. assay- 
balance; balance. 

Mettre un —, 10 set ÿ agin; peser au 
—, 10 weighin the assay-balance; 
prendre au —, 1. to gin; 2. S to en- 
trap. } 

TRÉFILER , v. a. (a. & m.) to wire- 
draw y. 

TRÉFILERIE [tréfiri] n. f.(a. & m.)1. 
wire-drawing; 2, wire-mill. ; 

TREFILEUR, n, m. (a. & m.) wire- 
drawer, 

TRÉFLE, n. m. 1. (bot.) (genus) tre- 
foil; 2. (bot.) (genus) clover ; clover- 
era 3. (arch.) trefoil; 4. (cards) 
club. 


T âquatique, (bot.) marsh-trefoil ; 
— Commun, rouge, clover; clover- 
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grass : — sec, foin de —, clover-hay. 
— de Bourgogne, lucern ; — d’eau, des 
marais, Marsh =; buck-bean; — des 
prés, 1.(agr.) clover; clover-grass; 2. 
(bot) clover; clover-grass; honey-suc- 
kle-grass;  cow-clover; cow-grass. 
Graine, semence de —, (agr.) clover- 
seed. Couvert de —, clovered; jouer —, 
(Cards) 0 play clubs, a club. 

TREFONCIER, n. m. (law) owner of 
the soil and subsoil. 

TRÉFONDS [tréfon] n. m. 

TRÉS-FONDS [trèfon] n. m. 1. (law) 
subsoil ; 9. ( $ (sing.) bottom, sing. ; 
grounds, pl. Ë 

TREILLAGE [trè-yaj] n. m. 1. lattice; 
trellis ; 2. 4 (of windows) window; 3. 
(of gardens) treillage; 4. (mach.) fence. 

TREILLAGEUR [trè-yajsar] n. m. lat- 
tice-maker; trellis-maker. 

TREILLE [trè-y’] n. f. 1. vin:-arbour; 
2. vine-stalk. 

Jus de la —, juice of the grape. 

TREILLIS [tre-yi] n. 1%. i. (attice; 
trellis ; 2, glazed calico ; 3. sack-cloth. 

TREILLISSER [trè -yicé] v. a. to lattice. 

TREILLISSÉ, E, pa. p. 1. latticed ; trel- 
liced ; 2, (conch.) decussated, 

TREIZE [trèz] adi. 1. thirteen; 2. 
thirteenth. 

TREIZE (trèz] n. m. thirteen 

TREIZIÈME [trèrièmm] adj. thirteenth. 

TREIZIÈME [trèrièmm]u.m. thirteenth. 

TREIZIÈEME [trèrièmm]) n. f. (mus.) 
thirleenth. 

TREIZIEMEMENT [trèzièmm-man] adv. 
thirteenthly; in the thirteenth place. 

TREMA , n. m. (gram.) diaræsis. 

.TRÉMA , adj. (gram.) with a diaræ- 
s18. 

TREMBLAIE [tranblèj n. f. aspen- 
grove. 

TREMBLANT ftranblan] E , adj. 1. Ç 
trembling ; 2. || shaking ; 3. || quaking: 
4. A S shivering ; 5. || quivering; 6. (of 
light) frembling ; winking. 

TREMBLE (tranbl'} n, m.(bot.) aspen; 
aspen-tree. 

Écorce de —, (pharm.) aspen-bark. 
Semblable au —, aspen : de —, aspen. 

TREMBLE [tranblé] E, adj. 1. (of ligns) 
waned; 2, (of wriling) of a trembling , 
shaking hand. 

TREMBLÉ [tranblé] n. m. (print.) wa- 
ved rule. 

TREMBLÉE [tranblé} n. f. (veter.) 
thwarter. 

TREMBLEMENT [tranbleman]} n. m. 1. 
ÎS érembling : 2. || shakting ; 3. | trepi- 
dation : 4. ] quaïing : 5. [| $ shivering : 
6. [quivering ; 7. | tremour ; 8. Ç flut- 
tering ; 9. (of machines) wriggle ; 10. 
(med.) tremour ; treMbling ; 11. (mus.) 
shake. 

—  mercuriel, (med.) mercurial 
palsy ; — sénile, (med.) palsy. — de 
terre, earthquake ; — de la voix, qua- 
ver. Donner le — sénile à, (med.) to 
palsy; être affecté, atteint d’an — sé- 
nile, (med.) to be paisied. 

TREMBLER [tranblé] v. n. (DE, with) 
1. | to tremble; 2. [ to shake ; 3. to 
quake ; 4. ||S éo shiver ; 5. [ to quiver : 
6. S(DE, for; pour, for; que [subj.)) 
to tremble (fear); 7. S to flutter ; 8. (of 
light) to tremble; to wink. 

6. — de peur, ‘0 tremble for fear ; — pour 
q: u., to tremble for a. o. 

Qualité de ce quitremble, tremulous- 
ness. En tremblant, (V. senses) trem- 
blingly. Sans—-,untrembling; without 
trembling. 

TREMBLEU-R [tranbleur] n. m SE, 
p.f. $1. trembler ; quaker ; 2. (rel. ord.) 
quaker. . 

TREMBLOTANT [tranblotan] E, adj. f1. 
(DE, with) shivering; 2. quivering ; 3. 
tremulous ; 4. (of sound) trembling. 

TREMBLOTER [tranbloté] v. n. ( 1. | 
to shiver ; 2, | to quiver ; 8. [ (of sound) 
to tremble, 
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Qualité de ce qui tremblote, tremu- 
lousness. En tremblotant, tremblinghy M 
TRÉMIE , n. f. mill-hopper : hopper. 
Bande de —, (build.) (of chimneys} 
trimmer. 
TRÉMIER, n. m. 
rose-mallow. 
TREMIÈRE, adj, 
Rose —, (bor.) holly-hock; rose- 
mallow. | 
TRÉMOUSSEMENT [trémousman] n. ms 
1. || fluttering : 2.| frisking ; 3. lhitche 
ing (moving by jerks). 
TRÉMOUSSER (SE), pr. v. 1. 
ter; 2. | to frisk; 3. || to hitch (move 
by jerks); 4. $ £o bestir o.'s self; ta 
make ÿ à stir; to pother. 
TREMOUSSER., v. u. (of birds) to 
ulter. 
— de l'aile, {0 —0.s wing. 
TRÉMOUSSOIR, n. m. gymnastic 
apparatus (for taking exercise in an 
room ). ; 
TREMPAGE (tranpaj) n. m.1.(a. & m.M 
sleeping ; 2. (print.) wetting. . 
TREMPE [tranp] n. f. 1. || steeping (of 
iron, steel); ( hardening ; 2. | Lemperm 
(of steel); 3.6 character ; cast ; constim 
tulion; quality; stamp; 4. (print. 
wetling. 
.  €n coquille, (tech.) case-harden-« 
ing. De bonne —, d’une bonne — 
d’une certaine — , 1. I (of iron, steel} 
finelyj-tempered; 2. $ well-constitu 
ted. Donner la — à ||, to temper (irons 
steel); être de Ja première —, $ 40 ba 
of the first water, Fra 
TREMPER [tranpé] v. a. 1. | to steepi 
2. {0 dip; 3.| to soak; 4. || co we 
through : 5. Ç to imbrue (o.s hands in 
blood); 6. | to temper (iron, steel}# 
(to harden; 7. to put V the bread 
(the soup); 8. to dilute (wine); to put y 
water in; 9. (print.) to wet (paper); {0 
wet down. ra 
Baquet à —, (print.)wetting trougli 
TREMPÉ, E, pa. p. V. senses ot TREM- 
PER. ; 
Non — , 1. unsteeped ; 2. undippedi 
3. unsoaked; 4. (of iron, steel) un 
lempered ; unhardened. 'Æ 
TREMPER [tranpé] v. n. 1. || to 
steeped; 2. | to soak; to be in soak® 
3. Ç to be implicated ; to be concerne 


4. 6 10 tamper. : 
3 


(bot.) holly-hock;m 


\- 













TREMPERIE (tranpri] n. f. (print.)1 
wetling-room ; 2. sink. 

TREMPLIN [tranplin] n. m. springing= 
board. n 
. Eure sur le — ($, te be in a critical 
Juncture. f} 

TRENTAIN, n. m. (tennis) thirty all 

TRENTAINE , n. f. 1. (sing.) éhirtgh 
(taken coilectively), pl.; 2. ( age ox 
thirty. LA 

TRENTE , adj. 1. thirty; 2. thirtiethe 

L'âge de — ans, the age of thirty. 

TRENTE, n. m. thirty. 

TRENTIÈME, adj. thirtieth. 

TRENTIEME , n. m. thirtieth. Ë 

TREOU, n. m. (nav.) lug-sail. 

TRÉPAN, n. m. (surg.) 1. trepañ Ë 
(instrument) : 2. trepanning (Opera 
tion); 3. trephining. (a 

TRÉPANATION [| trépanäcion ] n. [2] 
(surg.) 1. trepanning : 2. trephiningen 

TRÉPANER, v., a. (surg.) 1. (0 {ft 
pan ; 2. to trephine. Ca 

Personne qui trépane, (surg.) {tes 
panner. 4 

TRÉPAS [trépä] n. m. *,"*-}H deathys 
decease : departure from this life. 

TRÉPASSR [trépicé) n. m. “+ d 
person; —s, (pl.) deud, pl. 

TRÉPASSEMENT (trépisman] n. M: 
death ; decease, “0 

TRÉPASSER iépâcé] v HA to dis Vin 
10 expire; to depart this tife. "4 

TRÉPIED (trété] n. m. 1. (ant.) érès 
pod ; 2. trivet (culinary utensil), 


Fo + 


TRI 


— double, cat. Être sur le —, to 
peak / enthusiastically 
| TRÉPIGNEMENT {trépion-y'man] n. M. 
DE, with) stamping. 
| TRÉPIGNER (trépinn-yé] v. n. (DE, 
Woith) to stamp o.'s feet; to stamp. 
TRÉPOINTE, n. f. welt (piece of 
>ather ). 
| Garnir d’une —, to welt. 
| TRÈS, adv. 1. very; 2. most; 3, (be- 
bre pa. p.\ very much; most. 
| TRÉ-SEPT f[trécett] n, m. ‘“tré-sept” 
game of cards). 
| TRÉSOR, n. m. (Pour, to) 1. | S trea- 
re (riches) ;  treasury; 2. treasure 
precious thing); 3. {| ee EU 
4 +(sing.) archives, pl.; revord-office, 
ing.; 5. (cath. rel.)treasury (relics and 
rnaments) ; 6. (law) treasure-trove. 
| — public, de PÉtat, treasury. Bon du 
-, 1. treasury-bill; 2. (in England) 
fæchequer-bill. Amasser des —s ||, to 
ay V up treasures: entasser des —$, 
D heap up treasures. 
| TRÉSORERIE, n. f. 1. freasury 
place); 2. (in England) treasury 
finance department). 
| TRÉSORIER, n. m, 1, (reasurer 
an); 2. (mil. adm.) pay-master, 
Grand —, high treasurer, Charge, of- 
e de —, treasurership. 
TRÉSORIÈRE , on. f, 
oman ). 
| TRESSAILLEMENT [trèça-yÿ/man] n, M. 
- starting ; 2. start: 3. trepidation; 
péo the nerves) disturbance. 
| Éprouver un —, {o give y a start. 
TRESSAILLIR [trèça-yir] v. n. irreg. 
conj. like AssalLLiR) 1. {o start: ( to 
live Y a sturt; 2. to tremble; 3. 10 leap. 
{ — de crainte, de peur, {0 tremble 
Va fear ; — de joie, to leap for joy. 


treasurer 


TRESSAILLI, E, pa. p. (V. senses of 
RESSAILLIR) (of the nerves) disturbed, 
{ TRESSE, n. f. 1, tress; 2. plait; 3. 
Df hair) fress: 4. (carp.) fwist; 5. 
hav.) (of old rope) foæ. 
| En —, tressed; in a tress. 
| 'TRESSER, v. a. 1. {o form inio 
resses ; 2. to plat; 3. to weave 
unie); 4. {o interweave V; 5. to twist; 
!. to plait (hair); 7. {o wattle (inter- 
reaye 1Wigs). 
| TRESSEU-R , n. m. SE, n. f. platter. 
| TRÊTEAU, n. m. 1.—x, (pl.) stage (of 
| mountebank), sing.; 2. (of tables) 
trestle; 3. (build.) trussel; tressel; 4. 
tech.) tresile : trussel. 
| Monter sur les —x, i. {o go y onthe 
tage; to appear on the boards; 4. to 
make / a mountebank of o.'s self. 
| TREUIL [treu-y] n. m. 1. (sing.) 
|mech.) wheel and aæle, pl.; axis in 
beritrochio, sing.; 2. (tech.) windlass ; 
;. (tech.) hand, portative winch; 4. 
ltech.) 0him. 
| — différentiel, (tech.) Chinese crane. 
à main, windlass. 
| TRÈVE, n. f. ||S truce. 
| — marchande, truce for the purposes 
pf commerce. — de $, a = lo; peace 
with. Infracteur, violateur de —, =- 
breaker. Sans — || S, truceless. En- 
freindre, rompre une —, to break y 


n =. 

{| TRÉVIRE, n. f. (nav.) parbuckle. 
TRI, n. m. 1, “tra” (game of ombre); 

2. (post.) sorting.| 

| TRIADE, n. f. 1. 

(phil.) triad. 

| TRIAGE, n. m. 1. || sorting; 2. 

$ choosing ; picking. 

| TRIAIRES, n. m. (Rom. ant.) {ria- 


(mus.) triad; 2. 


rit, pl. « 
TRIANDRE,, adj. (bot.) triandrous. 
Plante —, (bot.) triander. 
TRIANDRIE, n. f. (bot.) ériandria. 
TRIANGLE, n. m. 1. frivet (culinary 
utensil) ; 2. (astr.) triangle ; 3.(geom.) 
triangle; 4. (mus.) triangle ; 5. (nav.) 
triangular hanging-stage. 


TRI 


— isocèle, (geom.) isasceles, equi- 
crural triangle; — rectangle, rectan- 
gular, right-angled —, Réseau de —8, 
Chain , system of =s. 

TRIANGULAIRE, adj, 


three-angled. 
TRIANGULAIREMENT ({ triangulèrman ] 
| 
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TRICOTER , v. a. 10 knit. 

Qui peut être tricoté, knittable. 

TRICOTER , v. n. to knit. 

TRICOTEU-R, n. m. SE, n. f. 
Enitler. 

— au métier, frame-work =. 

TRICTRAC, n. m. 1. tricktrack; 2. 
backgammon ; 3. tricktrack board ; 4. 
backgammon-bourd. 

TRIDE , adj. (man.) cadenced. 

TRIDENT, 0. m. 5. (myth.) trident; 
2. (fish.) fish-gig. 

TRIDENTÉ, E, adj. 1. tridented ; 2. 
(bot. ) trident-pointed ; tridentate, 

TRIDI. n. m. Tridi (3rd day of the 
decade of the calendar of the first 
French republic). É 

TRIEDRE , adj. (did.) trihedral, 


triangular ; 


adv. triangularly. 

TRIANGULATION [—iäcion] n, f, 1. 
trigonometrical survey; 2. (math.) 
triangulation. L 

TRIANGULÉ , E, adj. triangled. 

TRIBORD. n. m. (nav.) 1. starboard; 
2. starboard-watch. 

—! (command.) starboard: astar- 
board; — tout! (command) Aard a- 
starboard! Quartde —,= watch. De—, 
slarboard. 


TRIBORDAIS, n. m.(nav.) starboard TRIENNAL, E, adj. ériennial. 
watch. TRIENNALITÉ, n. f. quality of being 

TRIBOULET , n. m. (gold.) friblet. triennial: three years’ duration (of 

TRIBRAQUE, n. m.(vers.) tribrach. | functions). 

TRIBU, n. £.1. || éribe; 2. (nat. hist.) | TRIENNAT, n. m. space of three 
tribe. years. 

TRIBULATION {—ücion] n. f.éribulu-] TRIER, v. a. 1. {0 sort; 2, lo cull; 
tion. to pick; (to pick out. 


TRIBUN, n.m.1.(Rom, ant.) {ribune; 
2. (French hist.) tribune. 

Propre à un —, (Rom, ant.) {rihuni- 
tial ; tribunilian. 


— sur le volet (, to cull with great 
care ; to pick and choose. 

TRIÉ, E, pa. p. V. senses of TRIER. 

Non —, 1. unsorted; 2. unculled; 


TRIBUNAL, n. m. 1. | bench (seat of | unpicked. 
a judge); tribunal; "judgment-seat ; TRIÉRARQUE , n, m. (Gr. ant.) érie- 
2. || court of judicature, justice; | rarch. « 
3. || court (judge, judges); 4.4 judg- |  TRIEU-R, nr. m.SE, n. f. (a. & m.) 
ment-seat; 5. $ tribunal; 6. (arch.) | sorter. 
tribunal. TRIFIDE, adj. (bot.) trifid ; three- 

En plein —, in open court. clef. 

TRIBUNAT , n.m. 1. (Rom. ant.) {ri- TRIFLORE, adj. (bot.) three-flow- 
buneship; 2. (French. hist.) tribunate. | ered. 





TRIFORIUM [triforiomm] n. m. (Goth. 
arch.) {riforium; blind story. 
TRIFORME , adj. {riform. 
TRIGAMIE, n. f. {rigamy. 


TRIBUNE, n. f. 1. tribune (place 
from which a speaker südresses an as- 
sembly); 2. gallery; 3. (of chuirches) 
tribunal ; gallery ; 4, (Rom. ant.) ros- 


trum. TRIGAUD [trigô] E, adj. ( crafty; 
— publique, strangers’ gallery; — | artful; cunning; sly: shuffling. 
sacrée *, pulpit. — aux harangues, | TRIGAUDER [tuigôdé] v, n. ( £o 


shuffle. 

TRIGAUDERIE ftrigédri] n. f. crafly, 
artful, cunning, siy trick. : 
TRIGLE , n. f, (ich.) qurnard. 

— hirondelle, swallow-fish. 
TRIGLYPHE , n. m. (arch.) triglyph. 
TRIGONE, n. m. (astr.) {rigon. 
TRIGONOMÉTRIE , n. f. {rigonome- 
try. 
— rectiligne, plane =. 
TRIGONOMÉTRIQUE, adj. trigono- 
metrical. 

TRIGONOMÉTRIQUEMENT [—métrik- 
man] adv. {rigonometrically. 

TRIL , n.m. V. TRILLE. 
TRILATÉRAL, E, adj. érilateral; 
three-sided. 

TRILATÈRE, n. m. V. TRIANGLE. 
TRILLE [tril] n. m. (mus.) 1. quaver; 
trili ; 2. quavering. 

TRILLER [tri-yé] v. a. (mus.) (o 
shalte /; to trill. 

TRILLER [tri-yé] v. n. (mus.) {o qua- 
ver; to trill. 

TRILLION [trilion] n, m. billion. 
TRILOBÉ, E, adj, (bot.) trilobate; 
three-lobed. 

TRILOCULAIRE, adj, (bot.) trilocu- 


(Rom. ant.) rostrum: — d’orgues, or- 
gan-loft. Kloquence de la —, pariia- 
mentary eloquence. De —, (Rom. ant.) 
tribunitial; tribunitian. Etre à ja 
—, (parl.) a be speaxing; (to beono.'s 
legs. 
TRIBUNITIEN [—nicin] NE, adj. 
(Rom. ant.) {ribunitial ; tribunilian. 

TRIBUT, n. m. || S tribute. 

Payer le — à q.u., {o pay V à. 0. his 
tribute. 

TRIBUTAIRE , adj. 1.[|S(À, to) tri- 
butary; 2. (of rivers) tributary. 

TRIBUTAIRE , n. m. tributary. 

TRICEPS ftricèpss] adj. (anat.) tri- 
ceps. 

Muscle —, ériceps. 

TRICEPS [tricèpss]) n. m. (anat.) éri- 


ceps. 

TRICHER , v. a. (1. | to trick (in 
play); to cheat; 2. to trick; to cheat; 
3. (arts) {to harmonize. 

TRICHER,, v. n. (|| to trick (in play); 
to cheat. 

TRICHERIE [trichri] n. f. 1, || érickery 
(in play); chealing; 2, S trickery; 3. 
trick. 

Faire une — à q.u., {o trick à. 0o.; 
to cheat a. 0.; to play a. 0, a trick. 

TRICHEU-R , n. m. SE, n. f. 1. cheat 
(at play); 2. trichster. 

TRICLINIUM [—niomm] n. m. (Rom. 
ant.) triclinium. 

TRICOISES, n, f. (far.) farrier's 
pincers ; pincers, pl. 

TRICOLOR, n. m. (hot.) three-co- 
loured amaranth. 

TRICOLORE, adj. 1. éricoloured; 
three-coloured; 2. tricoloured (of 
three national colours), : 

Drapeau —, tricoloured-flag ; trico- 
lour. 

TRICOT, n, m. cudgel ; stick. 

TRICOT, n.m,. web : stocking-net. 

TRICOTAGE, n, m. knitling. 


ar. 
TRILOGIE, n. f. trilogy (series of 
three dramas). 
TRIMBALER [trinbalé] v. a. © 10 drag 
about. 
TRIMER, v. n. © (0 run y about; to 
tire 0.’s self. 
TRIMESTRE, n. m. 1. (sing.) quarter 
(of a year), sing.; three-months, pl.; 2, 
quarter's money ; 3. (school.) quarter. 
Tous les —S, quarterly; every 
uarter. Par —, quarterly. 
TRIMESTRIEL , LE, adj. quarterly. 
TRIMETRE , n. m, (Lat, vers.) trime- 


er. 
, TRIMÊTRE , adj. (Lat, vers.) rime- 
er. 
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TRIN, 

TRINE , adj. (astrol.) érine. 

— aspect, {rine. 

TRINGA , n. m.(orn.) éringa. 

TRINGLE, n. f. 1. curtain-rod; 2. 
(arch.) tringle ; 3. (tech.) rod; bar. 

TRINGLER , v. a. (carp.) to line out. 

TRINITAIRE, n. m. 1. Trinitarian; 
2. (rel. ord.) Trinitarian. ÿ 

TRINITÉ, n. . 1. Prinity; 2. Trinity 
Sunday. pe br 

Dimanche, jour de la —, Trinity 
Sunday ; herbe de la —, (bot.) noble 
liver-wort. i 

TRINÔME , n. m. (alg.) trinomial. 

TRINQUER, v. n. {o touch glasses 
(as a sign of friendshipbefore drinking). 

TRINQUET, n. m. (nav.) fure mast 
(in Latine ships). É: 

TRINQUETTE, n. f. (nav.) storm-jib. 

TRIO, n. m. 1. triplet (series of 
three); 2. (mus.) trio. 

TRIOLET, n. m. 1. (lit.) ériolet ; 2. 
(mus.) triplet. 

TRIOMPHAL [trionfal] E, adj. érium- 
phal; triumphant. 

TRIOMPHALEMENT [trionfalman] adv. 
triumphantly; in triumph. 

TRIOMPHANT f[trionfan] E, adj. 1. 
triumphant ; 2. + pompous; haughty. 

Joie —e, triumphant joy; triumph. 
D'un air —, d’une manière —e, trium- 
phantiy. 

TRIOMPHA-TEUR [trionfateur] n. m. 
TRICE, n. f. triumpher. 

TRIOMPHA-TEUR [trionfateur] TRICE, 
adj. * triumphant. 

TRIOMPHE [trionf] n. m. {| $ (sur, 
Over) triumph. 

Dans le —, in triumph; de —, 1. of 
=; 2. triumphal ; triumphant ; en —, 
in =; triumphantly. 

TRIOMPHE [trionf] n. f. (cards) 1. 
triumph : 2. trump. 

TRIOMPHER {trionfé] v. n.1.[|S(DE, 
over) to triumph ; 2. $ (DE) to triumph 
(over); 1o insult (...). 

Qui triomphe partout, de tout, all- 
triumphing. 

TRIPAILLE [tripa-y’] n. f. © garbage. 

TRIPARTI, E. adj. 

TRIPARTITE. adj. tripartite. 

TRIPE, n.f.—,(sing.)—s,(pl.)tripe, 
sing. 

— de velours, imitation velvet. 

TRIPERIE (tripri] n. f. 1. éripe-mar- 
ket; 2. tripe-shop; 3. tripe-stall. 

TRIPETTE, n. f. small tripe. 

Ne pas valoir —, not to be worth a 


fig. 
GRIPHTONGUE [triftong] n. f. (gram.) 
triphthong. 

De —., (gram.) friphthongal. 

TRIPHYLLE (trifil| adj. triphyllous. 

TRIPIER, adj. (falc.) untamable. 

TRIPIER, n. m. {ripe-man. 

TRIPIERE, n. f. tripe-woman. 

TRIPLE , adj. treble; triple; three- 
fold. 

TRIPLE, n. m, treble. 

TRIPLEMENT, n. m. {rebling. 

TRIPLEMENT, adv. trebly; triply. 

TRIPLER, v. a. {0 treble: to triple. 

TRIPLER, v. n. {0 treble, to triple. 

TRIPLÉ, E, pa. p. 1. trebled; 2.(math.) 
triplicate. 

os n. m. {riplicate (third 
copy). 

TRIPLICITÉ, n. f. triplicity. 
TRIPLIQUE, n. f.+(law) (of theplain- 
tif) surrebutter. 

Faire une — +, {o put ÿ in a =; to 
surrebut. 

TRIPLIQUER, v. n. + (law) (of the 
plaintif) to put V in a surrebutter; (to 
surrebut. 

TRIPOLI, n. m, tripoli; rotlen 
stone; polishing-slate. e 

TRIPOLIR , v. a. to polish with tri- 
poli, rotten stone. 

TRIPOT, n. m. 1, gaming-house; 2. 


TRI 


bad house; house of ill-fame; 3. + ten- 
nis-court. 

Le — comique, (b. s.) company of 
players. 

TRIPOTAGE, n. m.1.|medley; mash; 
mishmash; 2. $ medley; jumble: 3.5 
intrigue; underhand dealing; 4. S job- 
bing. 

TRIPOTER , v. n. (1. {o make y a 
medley; 2. to intrigue; to deal under- 
hand ; 3. to Job. 

TRIPOTER, v. a. ( $ to job. 

. TRIPOT-IER , n. m. JÉRE, n. f. S1. 
iniriguer; 2. jobber. 

TRIPTOTE, n. m. (gram.) triptote. 

TRIQUE, n. f. cudgel; stick. 

TRIQUE-BALLE, n. f., pl. —s, (artil.) 
truck. 

TRIQUE-MADAME, n. f., pl. —, (bot.) 
while stone-crop. 

TRIQUET, n. m. tennis-bat. 

TRIQUETRAC [triktrak] n. m. + pita- 


pat. _. 

TRIRÉGNE f[trirènn-y’] n. m. tiara 
(pope’s treble crown). 
TRIRÈME, n. f, (ant.) trireme (gal- 


ey). 
TRISAÏEUL, n.m. great-great-grand- 
father. 

TRISAÏEULE, n. f. great-great grand- 
mother. 

TRISECTION [tricèkcion] n. f. (did.) éri- 
section. 

TRISMÉGISTE , adj. (myth.) trisme- 
gislus. 

TRISMÉGISTE, n. m. (print.) {wo 
lines double pica. 

TRISMUS [—muss] n. m. (med.) tris- 
mus; ( locked, lock jaw. 

Atteint de —, quiale —,(med.)lock- 
ed-jawed: jaw-set. 

TRISSEMENT ([trisman] n. (of 
swallows) cry. 

TRISSYLLABE, adj. (gram.) {risylla- 
bic: trisyllabical. 

TRISSYLABE, n. m. (gram.) érisyl- 
lable. 

TRISTE , adj. (DE, at) 1. sad: melan- 
choly: ( dull; sorrowful; sorry; * un- 
Jjoyful; * unjoyous;* joyless;* cheerless: 
2. (de, to) sad ; melancholy ; painful ; 
3. sad ; unhappy; calamilous ; depio- 
rable; 4. dull (dark); gloomy; dreary: 
5. sad (bad); sorry; poor; 6. (of the 
weather) dull. 

— comme un bonnet de nuit, (pers.) 
as dull as ditch water ; — comme un 
enterrement, (th.) as dullas ditch wa-- 


m. 


» D. m. sad, melancholy 
thing. 

Du —, a —;les —s d’Ovides, (lit.) 
Ovid’s Tristiu. 

TRISTEMENT, adv. 1. sadly; melan- 
cholily; dully; joylessly; sorrowfully: 
2. sadly (badly); sorrily; poorly. 

TRISTESSE, n. f. 1. sadness: melan- 
choly; (dullness: * joylessness: * heart- 
heavtness; 2. dullness; dreariness; 
gloominess. 

se consumer de —, {o pine away. 

TRITON, n. m. (myth.) Triton. 

TRITON, n. m. (mus.) tritone. 

TRITOXYDE, n.m.(chem.) tritoæyd. 

TRITURABLE , adj. (did.)triturable. 

TRITURATION [—äcion] n. f. (did.) 
trituration. 

TRITURER , v. a. (did.) to triturate. 

TRIUMVIR [triommvir] n. m. (Rom. 
hist.) triumuir. 

TRIUMVIRAL (triommviral]) E, adj. 
(Rom. hist.) of the triumvirs. 

TRIUMVIRAT f[triommvira] n. 
triumvirate. 

TRIVALVE, adj. (bot.) trivaluular; 
thres-talved. $ 

TRIVIAL, E, adj. 1. trivial; vulgar; 
common; 2. trile. 

[Taivraz is not used in the m, pl.] 


TRIVIALEMENT [tivialman] adv. 1. 


m. 


TRO 


trivially; vulgarly ; commonly; 2, 
tritely. 


TRIVIALITÉ, n. f. 1. triviality; tri 
vialness; vulgarity; commonness; 2 


trileness. 


TROC, n. m. ( exchange (of old 


things); truck ; chop. À 

— de gentilhomme, exchange twith 
Oui Money. — POUr —, even-handed 
=. Donner en —, {o give V in =. f 


TROCART, TROIS-QUARTS, TROS- 


CART, n. m. (surg.) trocar ; trochar. 

TROCHAÏQUE [troka-ik] adj. (vers.}M 
trochaic ; trochaical. 

TROCHAÏQUE [troka-ik] n. m. (vers.} 
trochaic. ; 

TROCHANTER ([trokantèrr] n. 
(anat.) trochanter. 

TROCHÉE [troké] n.m.(vers.){rochee, 

TROCHÉE [troché] n. m. (sing.) (agr.) 
branches (of a seedling), pl. 

. TROCHES, n. f. pl. (hunt.) fumet, 
sing. 

TROCHET , n. m. # (hort.) cluster 
(of flowers, fruit). 

TROCHILE, n.m.1.(arch.} trochilus, 
2, (orn.) trochilus. ; 

TROCHISQUE, 1. m. (pharm.) tro- 
chiscus. 

TROCHURE, n. f. (hunt.) surantler. 

TROËNE, n. m. (bot.) (genus) privet. 

TROGLODYTES, n. m. {roglodyte. 

TROGNE ftronn-y’] n. f. ) full face; 
phiz. 

— enluminée, rouge —, red =. 

TROGNON £{tronn-yon] n. m, 1. (of 
fruit) core ; 2. (of vegetables) stump : 8. 
) maïd; lass. 

— de navet, furnip-top. 

TROIS , adj. 1. three; 2. third. 

— fois, three times: thrice. À — 
pieds, qui a — pieds, tripedal: à — 
temps, (mus.) {riple time; de — ansen 
— ans, tous les — ans, trienntally:en 
— parties, (mus.) tripartite. Disposé — 
par —, 1. arranged = by =; 2. (bot.} 
ternal. 

TROIS, n. m. 1. 
three ; 3. (dice) three. 

Règle de —, (arith.) rule of three; 
golden rule. 

TROISIÈME, adj. third. 

De — ordre, (geog.) (of mountains) 
tertiary.. 

TROISIÈME , n. m. 1. third: 2. (of 
houses) third floor, story. 

Au — ,on the third floor. 

TROISIÈME, n. f. (schooi.) third class. 

En — ,inthe =. 

TROISIÈMEMENT, adv. thirdly. 

TROIS -MÂTS, n. m., pl. —, (nav.} 
three-master. 

TROIS-QUARTS, n. m. (surg.) V. 
TROCART. 

TRÔLER , v. a. to lead V, to drag 
about. 

TRÔLER, v. n. ) {to troll: ta gad 
about : to traipse about. 

TROLLE, n. f. (hunt.) rolling. 

Aller à la —, {0 go ÿ =. 

TROLLE, n. f. (bot.) (genus) globe- 
flower. 

— globuleuse, — d'Europe, =. 

TROMBE [tronb] n. f. 1.(phys.) water- 
spout ; 2. (hydr.) water-blowing ma- 
chine. 

TROMBONE [tronbonn] n. m. (mus.) 
trombone. ) J 

TROMPE [tronp] n. f. 1. hunting- 
horn; horn ; 2. trumpet ; 3. Jew's harp; 
4. (of elephants) proboscis: trunk; 5. 
(of insects) proboscis : trunk; 6. (arch.) 
overhanging ; gathering over. À 

— d'Eustache, (anat.) Eustachian 
tube; — de Fallope, de la matrice, 
(anat.) Fallopian tube. Publier à son 
de —, 1. to proclaim by sound 0 
trumpet : 2. S to trumpet (divulge). 

TROMPE - L'OEIL, n. m., Pl —» 
(paint.) still life deception. 

TROMPER [tronpé] v. a. 1. 


mn: 


three ; 2. (cards) 


LS to de- 
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eive : 2. || (pers.) to decetve ; to cheat; 

o impose on, upon; (to dupe: (to 

lake ÿ in; 3.1 to beguile; 4. $ to de- 

ude ; 5. to betray ; 6. Ÿ to juggle; 7. 

| 10 elude (the law). 

| 3. — ses peines, le temps, to beguile .’0s 

ains , time. 

| Facile à —, (V. senses) 1. decei- 

able; 2. deludable; sujet à être trompé, 

table to deception; qu’on ne peut —, 
“rdeceivable. Personne qui trompe, 
deceiver ; 2. cheat; 3. betrayer; 
elui, celle qui m'a trompé, my betrayer. 
SR TROMPER, pr. v. 1. (DE, in) L0 
histake ; to be mistaken ; to err; ( to 

hake ÿ a mislake; ( to be out; 2. 

SUR, …) 10 mastalte ÿ (...); to be mis- 

uken (in); 10 make y a mistake (in) 

| — bien, fort, to be greatly mistaken ; 
| to make ÿ a great mistake ; — gros- 
ièrement, to be grossly mistalten ; ( to 
hake ÿ a gross mistake. — d'adresse, 
l'homme , Lo mistake y os man. Si je 
le me trompe, if I am not mistaken ; 

f I mistake not. 

| TROMPERIE [tronpri] n. f. 1. deceit ; 

mposition; guile; ( cheating; 2. 

heat (action). 

! Sans —, ( V. senses) decetlless ; guile- 

Pss. 
l'FROMPETER [tronpté] v. a. 1. (0 pub- 
ish by sound of trumpet; 2. to 
ES (divulge). 

TROMPETER [tonpté] v. n. (of eagles) 

scream. 

PTROMPÉTEUR [tronpteur]n.m.(anat.) 

tuccinator. 

| TROMPETTE {tronpètt] n. f. 1. {rum- 
et (instrument); 2. $ trumpeter (per-- 

on-who publishes news); 3. (conch.) 

rumpet-shell. 

| La — héroïque, epic, heroic poetry; 

+ parlante, + speaking trumpet ; la — 

acrée, sacred poetry. En —, trumpet- 

haped. Donner. jouer de la —, to 

rumpei ; emboucher la — $, (of poets) 

D soar : sunner de la —, to sound the 
umpet. 

| TROMPETTE [tronpèu] n. m. (pers.) 

rumpeter ; trumpet. 

| Étre bon chevai de —, $ } not io be 

asily alarmed. 

TROMPEU-R ftronpeurl SE, adj. 1. 
pers.) deceitful: 2. $ (ih.) deceitjul; 
leceptive; fallacious; 3. S beguiliny; 4. 
| delusive. 
| Apparence trompeuse, fallacious ap- 
Jearance ; deceit; caractère —, (1h.) 
lecertfulness. 
| TROMPEU-R (tronpeur] n. m. SE, n.f. 
. | $ deceiver: 2. || cheat (person): 3. 
| deluder; 4.  beguiler; 5. betrayer. 
| TROMPILLON [tronpi-yon] n. m. 
arch.) sught overhanging. 
| TRONC [tron] n. m. 1. trunk (princi- 
al body}; 2. poor’s box ; charity-box: 
;. (pers.) trunk; 4. (of trees) trunk; 
limber; stock; 5. (anat.) trunk; 6. 
arch.) trunk; 7. (arch.) (of columns) 
vroken shaft: 8. (bot.) urboreous stem; 
). (geom.) frustum. 

— de cône, conic, conoidal frustum; 
= of a cone; — des pauvres, poor's 
»oæ: charily-boæ; — de pyramide, 
= of a pyramid. 

TRONCHET, n. m. (tech.) block. 
| TRONÇON, n. m. 1. fragment ; bro- 
sen-piece; 2. (of fish) piece (longer than 
broad); 3. siump; 4. (rail.) portion, 
piece of a line. 

Plein de —s, stumpy. Ne laisser 
w’un -— de, (V. senses) to stump. 

TRONÇONNER , v. a. 1. {0 cut ÿ in, 
into fragments; 2. to Cut y into pieces 
longer than broad); {0 cut (/ up. 

TRÔNE , n. m. 1. | $ throne; 2. —s, 
pl.) (theol.) thrones, pl. 

— épiscopal, d'évêque, episcopal, 
hishop’s throne. Discours du —. speech 
from the —; salle du —, presence-cham- 
ber ; presence-room. Sans —, throne- 
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less: without à =. Monter au —, (0 
ascend the =; placer sur le —, {o place 
on the =; to throne. 

TRONQUER, v. a. 1. | $ to mutilate; 
to maim; 2. (did.) to detruncate, to 
truncale. 

TRONQUÉ , E, pa. p. 1. || $ mutilated; 
maimed; 2. (arts) truncated; 3. (bor.) 
truncate. 

Cône — , conic: truncaled cone: co- 
noidal frustum; fruslum of a cone; py- 
ramide —e, frustum of a pyramid. 

TROP {trè] adv. 1. (absol.) 100 much, 
sing.; (00 many, pl.; 2. (followed by a 
noun)(pe, …)/00 much, sing.; too ma- 
ny, pl; 3. (followed by an adjective or 
adverb) 100; 4. (followed by a past par- 
ticiple) too much; 5. (comp.) over. 

1. Boire —, to drink too much ; en voilà —, 
that is too much, too many ; c'est — exiger de 
qeu., it is requiring too much of 4 0.2 Avoir 
bu — de vin, {0 have drunk too much wine; — 
de pommes. too many apples. 3. — riche , too 
rich; — lentement, 100 s{owlÿ; — peu. too 
little. &. Avoir — bu ,to have drunk too much. 

De —, 1. {oo much, sing.; {00 many, 

pl.; 2. (pers.) in the way: par —, (b. 
S )1. 00; 2. too much; pas — , 1. not 
too much, sing ; not too many, pl.; 2. 
not over and above ; rien de — , — est 
trop, enough is as good as a feast. 
J Tor followed by a noun is followed by de 
(F. Ex. 2); preceding a relative pr. it often re- 
quires the subj.; it follows verbs in simple 
tenses, it precedes, or follows them in the in- 
finitive mood ; in compound tenses it is placed 
between the aux. and the pa. p. whenit has 
no regimen (W. Ex. 2, 4).] 

TROP {trô] n.m. 1.eæcess; 2. eœuber- 
ance. 

TROPE, n. m. (rhet.) trope. 

TROPHÉE, n. m. 1. | Sérophy; 2. 
(arch.) érophy. 

Chargé, decoré, orné de —s, tro- 
phied. Faire — de q. ch., to glory in a. 
th.; to take a pride in a. th. 

TROPICAL, E, adj. (did.) tropical. 

TROPIQUE, n.m. (geogr,, astr.) éro- 
pic. 

Particulier au —, tropical: peculiar 
lo the tropic. Oiseau du —, (orn.) {ro- 
pical-bird. Du —, tropical. 

TROPIQUE, adj. 1. (of plants) tropi- 
cal: 2. (of years) tropical. . 

TROPOLOGIQUE , adj. + (rhet.) tro- 
pological. 

TROP-PLEIN [troplinj n. m. 1. || over- 
flow: 2. overplus: 3. (tech.) waste. 

Tuyau du —, (tech.) waste-pipe. 

TROQUER , v. a. (CONTRE, for) ( to 
exchange; 10 give y in exchange; to 
change; to barter; to truck ; ) to chop; 
) to chop and change. 

— son cheval borgne contre un aveu- 
gle, to change for the worse. 

TROQUEU-R, n. m. SE, n. f. barterer; 
trafficker: } trucker. 

— de bénéfices, chop-church. 

TROSCAR. n. m. V. TROCART. 

TROT, n. m. (of horses) trot. 

Grand —, full =; petit —, gentle =; 
30g, dog =. Cheval de — , trotter. Au 
—,a =; au grand —, at full =;ona 
full =; au petit —, at a silo =. Aller 
au — |, to trot; avoir le — ||, to trot; 
descendre au —., 0 trot down: entrer au 
— , to trot in; mettre au —, to bring V 
lo a =; Se mettre au —, {o begin V to 
trot; monter au —, {o trot up; sortir au 
—, Lo trot out. 

TROTTE, 0. f. (distance; way; walk; 
(run. 

TROTTE-CHEMIN, n.m.,pl. —,(orn.) 
V. TRAQUET. 

 TROTTE-MENU, adj. m. + slow-trot- 
ling. 

TROTTER , v. n.1.{ (of animals) to 
trot: 2. Ç (pers.) {0 trot (walk a great 
deal); 3. 6 (pers.) to run y about ; to 
90 y about; 4. (th.) to run y (in os 
head); 5. + 10 follow fast. 

4, Cette idée lui trotte dans, pur la tête, 
that idea xnms tn his head. 
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— à l'anglaise, (man.) {o rise V on 
0,'8 stirrups; — à la françuise, /0 g0 
a j0g trot. On entendrait — une souris, 
one could hear a pin drop. 

TROTTERIE (troui] n, f. + eæcursion: 


journey; jaunt; trip. 


TROTTEUR, n. nm. trotter. 

TROTT-ILR , IERE, adj. 1. fond of 
walking: 2. + fond of change. 

TROTTIN, n.m.) errand-boy; trot- 
ler. 

Avoir foi à saint —, io like walkiny 
about instead of going 10 church. 

TROTTINER , v. n. 1. (man.) Lo go W/ 
a jog trot ; 2. S (pers.) {o amble, 

TKOTTOIR, n. m. 1. foot-path; foot- 
way; 2. (ot sureels) pavement. 

Etre sur le — ,1. (pers.) co bein the 
high road to fortune; 2. (1h.) to bein 
a fair way; meure sur le — +, to put y 
lothe test. 

TROU.n.m.(h, in) 1.{ hole; 2. || gap, 
3. | orifice; 4. K hole (very small place): 
5. (of boules) orifice; mouth;6.(anat ) 
foramen: 7. (anat.) orifice; gap; 8. 
(tennis) hazard. 

— de la serrure, key-hole. Navoir 
rien vu que par le — d’une bouteille. 
to have seen nothing of the worlü;, 
boucher un — ,1. {|| to stop a =; 2. 
to stop a gap; 3. Ÿ lo pay y a debt: 
faire un — à, (V. senses) to male ÿ a 
hole, gap in; mettre la pièce à côté du 
—, Lo put j/ theplaster beside the sore; 
faire mettre q. u. dans un — , un — de 
souris, {o male ÿ a. o. tremble in o.'s 
presence; to make ÿ a. 0. shrink into 
nothing. 

TROUBADOUR, n. m. Troubadour 
(poet of the Sourh of France and of cer- 
ain parts of Spain and ILalyin the11th. 
121h and 131h centuries). 

TROUBLE, adj. 1. || (of liquics) tur- 
bid: muddy; thick: troubled; 2. (of 
the air) not clear: 3. (of glass) dim: 
dull; 4. (ofthe sight) dim; dull; 5. (of 
the weather) overcast; clovdy; dull. 

Pècher en eau —. (V. PÊCHER); voir 
—,10 be dim-sighted, dull-sighted. 

TROUBLE, n. m.1. | disturbance; 
agitation; 2. $ disiurbance; confusion: 
agitation: trouble ; 3 $ —s, (pl.) dis- 
turbances, pl.; disorder , sing.; trou- 
bles, pl.; commotion, sing.; broils, pl.; 
4. Suneasiness: perturbation: trouble; 
5. $ misunderstanding ; dissension : 
disagreement ; 6. (law) disturbance. 

Apporter, mettre, porter le —, du — 
dans, {0 occasion, to raise, Lo creaïe 
a disturbance in; to disturb; éprouver, 
sentir du —, to be agitated, troubled. 
confused; éteindre des —s, to quell, to 
appease disturbances, a disturbance; 
exciter des —s, {o raise commotions: 
to create disturbances; to agitate: pro- 
auire du —, to male ÿ a dislurbance. 

TROUBLE , n. f. (fish.) hoop-net 
(large). M 

TROUBLEAU, n. m. (fish.) hoop-net 
(small). : 

TROUBLE-FÉTE, n. m., pl. —, dis- 
turber of felicity; (mar-j0y. 

TROUBLER, v. a. 1. | (o disturb 
(liquids); to render, to make turbid y 
thick, muddy; ) to muddle: 2. | to 
disturb; to agilate; 3. || {o turn (ren- 
der liquids sour); 4. G (4, of) to dis- 
order; to disturb:5. $ to disturb ; to 
disquiet; to trouble: 6. & to disturb ; 
to discompose; to ruffle : Lo flurry;7.S 
Lo unsettle : 8. $ to annoy; 9. to dis- 
turb: to confuse; to disconcert: ta 
put out; 10. $ to confuse; la con- 
found : ( to muddle; 11. to destroy 
the harmony of: to bring V discord, 
strife into; 12. to dim (the sight); to 
dull ; to render confused 

1. — l'eau, to disturb water. ®, La tempête 
trouble les airs, the storm disturbs, agitates 
the air. 3. Le tonnerre a troublé le vin. le luit. 
the thunder has turned the wine, raitk. 4, — la 
digestion, te disorder, fo disturb the digestion ; 
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la raison à q. u,, to disorder , 10 disturb a. 
0.'s reason. 5. — un pays, un peuple, to dis- 


turb , to disquiet, to troublo a country, a people. 

TROUBLÉ, E, pa. p. (V. senses of 
TROUBLER) 1. || (of liquids) disturbed ; 
turbid; thick; muddy; ) muddled ; 
2. disturbed ; disquieted : perturbed. 

Non —, 1.| undisturbed ; 2. | unturn- 
ed; 3. undisturbed ; 4. & unagitated; 
5. Sundisordered; 6. Suntroubled; 7. 
unannoyed; 8. $ unconfused; 9. $ un- 
ruffled. 

SE TROUBLER, pr. v. (V. senses of 
TROUBLER) 1. || (of liquids) to become y, 
10 get ÿ, to grow V turbid, thick, 
muddy ; 2. || to become Y, to get V dis- 
turbed, agitated; 3. || to turn; to 
sour ; 4. Ç to unsettle; 5.6 to turn; to 
be giddy ; 6. $ (pers.) to become y con- 

used, disconcerted; 7. (of the air) to 
become y, ( to get V foggy, thick; 8. (uf 
the sight) to become Y confused, dim ; 
9. (of the weather) {0 become y, ( ta 
get y overcast, cloudy. 

TROUÉE, n. f. 1. opening (in a 
wood) ; 2. large hole (in a hedge). 

TROUER, v. a. 1. to make y a hole 
in ; 2. to perforate; tobore a hole in ;3. 
{tech.) 10 hole. 

TROUÉ. E, pa. p. 1. with « hole in; 
2. with holes in; full of holes. 

SE TROUER , pr. v. 40 have a hole. 

TROU-MADAME, n. m. +, pl. TROUS- 
MADAME , pigeon-hole (game). 

TROUPE, n. f. 1. troop; multitude; 
number ; 2. (pers.) band (certain num- 
per); 3. (pers.) knot (small number): 
4. (b. s.) set; crew ; gang; 5. (of ani- 
mals) flock ; herd ; 6. (of certain ani- 
mals) bevy ; 7. (of players) company; 
{roop; 8. —s, (pl.) troops, pl.; sol- 
diery, Sing. ; 9. (mil.) {roop. 

— ambulante, (of players) strolling 
company; —s régulières, (mil.) regu-- 
lars, pl. Chef de —, (b. s.) leader of 
1 gang ; vaisseau transport de —, troop- 
ship. En — ,(V. senses) 1. in compa- 
nies; 2. in flocks; in herds; 3. (nat. 
hist.) gregarious ; par —s, (nat. hist.) 
gregariously. Vivre en —s, (nat. hist.) 
to be gregarious. Qui vit en —s, (nat. 
hist.) gregarious. 

TROUPEAU , n. m. 1. (of small ani- 
mals, of birds, fowls) flock ; 2. (of large 
animals) herd; 3. || (of animals driven 
together) drove; 4. || flock of sheep; 
flock; 5. 6 (pers.) flock; 6. $ (b. s.) 
(pers.) herd; drove. 

Aller par —x, 1. {o flock; 2. to herd. 

TROUPIER , n. m. ( soldier. 

Vieux —, old campaigner. 

TROUSQUIN, n. m. ( tech.) beam- 
compass. 

TROUSSE. n. f. 1. bundle ; 2. truss; 
3.+ —5, (pl.) breeches (worn by pages), 
pl.; 4. + quiver ; 5. (of barbers) case ; 
6. (of surgeons) case of surgical instru- 
ments. 

Aux —s de q. u., 1. at 08 heels; 2. 
in pursuit of a. 0.; en — +, hehind (a. 
0. On a horse). Être aux —s de q. u., 
Lo be at 0.'s =s. 

TROUSSEAU , n. m.1.+small bundle; 
2. (of keys) bunch; 3. (pers.) outfit ; 4. 
(of ladies about to be married) “{rous- 
seau” ; 5. (ana.) fasciculus. 

Donner, fournir un — à, {o fit out; 
faire le — de, 1. to fit (a. o.) out; 2. 10 
supply (a young lady) with her ‘‘ trous- 
seau”. 


TROUSSE-CGL, n. m., pl. —, (orn.) 
wry-neck. 

TROUSSE-ÉTRIERS , n. m, pl.-—, 
stirrup-leather. 
. TROUSSE-PÊTE, n. f., pl. —, © (b. 5.) 
Jade; hussy ; baggage. 

TROUSSE-QUEUE, n.m., pl.—,(man.) 
tail-case. 

— de Cuir, tail-leather, 

TROUSSEQUIN [trouskin] n, 0m. (sad.) 
cantle. 


TRU 
TROUSSER, v. a. 1. [ {0 fuck up; 


TUE 


TRUELLE, n. f. 1. (of masons) trowel, 


2. || to turn up; 3. | to tie up: 4. {|| | 2. fish-slice. 


(with a pin) 10 pin up; 5. {|| {0 truss 
(poultry); 6. CS to despalch (business); 
Lo empedite; 7. ( Sto carry off (kill). 

TROUSSÉ, E, pa. p. V.senses of TROUS- 
SER. 

Bien —, ( V. senses of TROUSSER ) 
CS 1. well-made; 2.well-set ; 3, (pers.) 
dapper ;4.neat : pretty : 5. nice (good). 

SE TROUSSER, pr. v. || {o tuck up o.'s 
clothes. 

TROUSSIS , n. m. part tucked up. 

Faire un —, | 1. {o tuck up; 2. to 
turn up; 3. to tie up; 4. to pin up. 

a adj. to be found; ) find- 
able. 

TROUVAILLE [trouvä-y?] n. f. 1. {hing 
found ; 2. godsend. 

Faire une —, 1. 10 find y something; 
2. Lo have a godsend. 

TROUVER, v. a. 1.|S to find V; 2. || Séo 
discover ;to find /;10 find y out;3.|S(b. 
s.) to detect; to find V out; 4. to meet y; 
lo receive; 5. $ to meet y; to meet Y 
with; to chance to meet ; Lo light on; 
( to fall ÿ on; ( to come ÿ across; 
6. to find y; to deem; to judge; to 
thank V; 7.8 Lo like; to find V. 

7. Comment avez-vous trouvé cela? how 
did you like that. 

— bon, 1. to like; 2. to deem, to 
think: V good ; — mauvais, 1. (0 dislike; 
2. Lo deem, to think ÿ bad: 3. to 
take / amiss. — q. u. en son chemin, 
to find V a. o. in o.'s way (as an ob- 
stacle); — avec grande peine, (V. sen- 
ses) {o hammer out. À —, (V. senses) 
1. unfound; ( not yet found; 2. un- 
discovered. Avoir été trouvé sur un 
chou, to have bred in a hedge ; aller —, 
to go to (0. a.); croire — la pie au 
nid, to find V a mare's nest; venir —, 
to come ÿ Lo (a. 0.). Où avez-vous 
trouvé cela? (V. senses) what put that 
into your head ? 

TROUVÉ, E, pa. p. (V. senses of TRou- 
VER) (of terms, words) felicitous ; 
happy. J 

Enfant —, foundling. 

SE TROUVER, pr. v. $ 1. {0 find V 
os self; to be; 2. to be present ; to be: 
( to be by; 3. to stand V:; to be; 4.10 
sit V; to be; 5. to lie V; to be; 6. to 
find Y os self(inhealth);t0 feel y 0.'s 
self : to be: 7. to prove (be); to be found 
to be; (to turn out ; 8.(1h.) to happen; 
to chance to be : to lie V in os way; 
9. (impers.) Lo happen ; to chance. 

— avec q. u., to meet V with a. o.; 
to happen, to chance to meet a. 0.: — 
bien, ( V. BIEN); — debout, to stand y; — 
être, Lo prove; ( to turn out; — mal, 
(VW. MAL); ne pas — comme d’ordinaire, 
not to feel V as usuai: il se trouve, 
(impers.) 1. there is; 2. there happens. 
chances to be ; 3. (que) it happens, it 
chances (that); 4. àt proves; àt turns 
out. À 

TROUVERE, 

TROUVEUR, n. m. Trouvere (old poet 
of the North of France, especially of 
Picardy). 

TRU, n. m, + {cx. 

TRUAND, n. m. E, n. f. + O vagrant. 

TRUANDAILLE [—dà-y ] n. Î. 4 © 
(sing.) vagrants, pl. 

TRUANDER , v. n. # O fu wander; to 
ramble : to rove. 3 

TRUANDERIE [—dri]n.f. + © va- 
grancy. 

TRUBLE, n.f. (fish.) hoop-net. 

TRUCHEMAN [truchman] 

TRUCHEMENT [truchman] n. m,1, 
interpreter ; 2. [| (in the East) drago- 
man; drogman. 

TRUCHER, v. n. + Oto beg (from 
indolence). 

TRUCHEU-R, n. m. SE, 0. f. + O 
beggar. 

TRUCK , n, m, (rail.) truck, 


Aimer la —, 10 be fond of building 
TRUELLÉE, n. f. trowel full. 
TRUFFE, n. f. (bot.) (genus) #ruffl 
— comestible, commune, (species) = 
TRUFFER, v. a. 10 stuff with EruTE 
TRUFFIÈRE, n. f. truffle-ground. 
TRUFLIER , n. m. ( (bot.) privet. 
TRUIE, n. f, (mam.) sow. 

TRUITE , n. f. (ich.) trou. 

— saumonée, salmon-=. Vivier 
—8, trout-stream. Des —s, (ich.) {ru 
taceous. 

TRUITÉ , E, adj. 1. {of dogs, horses 
trout -coloured; 2. (of porcelain 
spotted. 

TRULLISATION [trulizäcion] n. 
(arch.) trowelling. 

TRUMEAU, n. m. 1. (arch.) pier 
2. (build.) abutting pier ; 3. pier-glass 
À TRUMEAU, n. m. (butch.) leg of Leefl 


eg. 
TRUSQUIN, n. m. (tech.) beam-com 
pass. 
TSAR, n. m. V. Czar. 
TU, pron. (personal) (objective Te 
objective Tor) 1. {hou : 2. you." 
Etre à — et à toi avec q. u., {o say 
thou amd thee to a. 0. ; to thou a. 0. 
[Tu is used for you among near relations 
very intimate friends and school-fellows; it 
also employed poetically.] 
TUABLE, adj. ( fit to be killed. 
TUAGE , n. m. 1. killing (of animals 
slaughter ; 2. killing (price). 
TUANT, E, adj. 1. killing (fatiguing 
2. most tiresome, tedious , wwearisoma 
Être — , (V. senses) $ to be — ; to 
a mortal bore. 
TU-AUTEM {tu-autèmm] n.m. ( esse 
tial point ; difficulty; rub. 
TUBE, n. m. 1. tube; 2. (anat.) du 
3. (bot.) fube ; 4. (zool.) duct ; tube. 
— alimentaire, alimentary ducts 
— atmosphérique, (rail.) vacuum-pip 
En — , (bot.) tubular. — à air, (mach® 
air--holder. 
TUBÉFORME, adj. 
shaped. 
TÜBER, v. a. (tech.) 40 tube. 
TUBERCULE, n. m. 1. tubercle; 
(bot.) tubercle ; tuber; 3. (med.) { 
bercle. 
—s mésentériques , (med.) tuberel 
of the mesentery. 
TUBERCULÉ, E, adj (med.) tubercle: 
TUBERCULEU-X [—leù] SE, adj. 1. 
bercular; tuberculous ; 2. (bot ) tube 
cular; tuberculous : grained ; 3. (med 
tubercled : tubercular: tubereulous. 
TUBÉREU-X [-—reù} SE, adj. (bot: 
tuberous. 
TUBÉREUSE [—reùz] n. f. (bot 
(genus) tuberose. 























(did.) trumpel 


TUBÉRIFÈRE, 
TUBÉRIFORME, adj. (bot.) {ubulan 
tuberous. 4 


TUBÉROSITÉ, n. f. (anat.) {uberosil 
TUBULAIRE, adj. 1. tubular'; 2. (bo 
tubular. 

TUBULE, n.m. (did.) fubule (sm 
tube). . 

TUBULÉ , E, adj. 1. tubular ; 
lated; tubulous; 2. (bot.) tubula 
tubulated : tubulous. 

TUBULEU-X [—leù] SE, adj. 1. tubt 
lated ; tubulous; 2. (bot.) tubulate 
tubulous. 

TUBULURE , n. f. 1. tube (small 
natural) ; 2. (chem.) tubulure. 


tonic (language). 
TUDIEU, int. + sounds ! sblood. 
TUE-CHIEN , 0, m. 1.(hot.) meado 
saffron ; 2. (dog-bane: dog's bane. 
TUER (tué) v. a, 1.[ $(DE, with) to ki 
2. [to slay V; to slaughier; 3, 
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\make V away with (kill a. 0. by unfair 

means); 4. | to kill (animals); to 

slaughter; 5. to kill ; to tire to death; 

16. S ta destroy; ( to take pau mi. 

IS ta beguile (time); to while away ; 

:( to kill. 

TUE, E, pa. p. V. senses of Tuer. 

Non —, (V. senses of TUER) unslain; 

lunslaughtered. 

SE TUER, pr. v. 1. || éo këll o.'s self; to 

\commit suicide, self-murder ; to lay V 

violent hands on 0.'s self; (to make ÿ 

away with os self; 2.{|to kill each 

other ; 3. to kill os self (take much 
trouble). 

TUER [tué] v. n. 1.{$ to kill; 2. (of 
utchers) {to kill. 

TUERIE [turi] n. f. 1. slaughter ; car- 

age; massacre ; butchery; 2. slaugh- 

lter-house. 

| TUE-TÈTE (À) adv. ( of speaking, 
uarrelling) with all os might; as 

oud as one can. 

TUEUR [tu-eur] n. m. killer ; slayer ; 

mandkiller. 

— de gens, Hector; } bully. 

TUF, n. rm. (min.) tuf, tufa. 

Pierre de — , tufa-stone. Rencontrer 
le —, io see ÿ/ the bottom (of a. 0.). 

, TUFACE, E, adj. (min.) éufaceous. 
TUFFEAU, n. m. tuf; tufa. 
TUF-IER, IÈRE, adj. of the nature 

f tuf, tufa. 

, TULLE, n. f. 1. éile; 2. —s,(pl.) tiling, 

sing. 

— cassée, broken tile; — faîtière, 

up, ridge =; crest-, cress-— ; — fla- 

mande , pan = ; — plate, plane =; — 
éfractaire , fire-—. — aqueduc, gutter 

—=.— en S, pantile. Couvreur en —s, 

iler ; fabrication de —s, (a. & m.) —- 
aking ; —-work. Couvrir de, en —s, 

o tile ; enlever, ôter les —s (de), to 

mile. 

TUILEAU, n. m. broken tile. 
TUILERIE [tuilri] n. f. 1. (sing.) {ite- 

elds; tile-works, pl.; 2. —s, (pl.) 

uileries (palace in Paris). pl. 

TUILIER , 0. 1. tile-maker. 

TULIPE , n. f. (bot.) (genus) tulip. 
— panachée, vartegated =. 

; TULIPIER, n. m. (bot.) (genus) tulip- 
ree. 

TULLE , n. m. (a. & m.) net ; single 
press-point ; press-point. 

— anglais, double press-point ; 
Mecklin, warp-lace. — à pois, 

polied net; — de soie, silk net; plain 

blond. 

TULLISTE, n. m. (a. & m.) net- 
maker. 

TUMÉFACTION [—fakcion] n, f, (med., 
eurg.) tumefaction. 

TUMÉFIER , v. a. (med., surg.) to tu- 
mefy. 

SE TUMÉFIER , pr. v. (med., surg.) o 

tumefy. 

TUMEUR , n. f. 1. (med.) tumour; 2. 
—8, (pl-) (veter.) warbles, pi. 

—enkystée. (med.) encysted tumour ; 
Cwen, À —, (med.) tumoured. 

TUMULAIRE, adj. of a grave. 

Pierre —, tomb-stone: head-stone. 
Sans pierre —, without a tomb-stone; 
tombless. 

TUMULTE, n. m. 1. fumult ; 2. up- 
roar; 3. ( hubbub. 

Grand —, 1. great =; 2. great, loud 
uproar. En —, 1. in à tumult ; 
2. tumultuouslhy. Faire du —, to 
make / a =; se lever en —, to tumult. 

TUMULTUAIRE , adj tumultuary. 
| TUMULTUAIREMENT  [tumultuérman] 
\adv. tumultuarily. 
TUMULTUEUSEMENT {(—eüzman) adv, 
If tumultuously. 

TUMULTUEU-X [—eù] SE, adj. || 1. 

 tumultuous ; 2. riolous 

Caractère —, disposition tumul- 
tueuse, 1. éumulluousness ; 2, riotous- 
1ness, 
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TUMULUS [—iuss] n. m. (ant.) tumu- 
lus ; barrow. 

TUNIQUE, n. f. 1. (of the eye) tunic; 
2. (of onions) coat; 3. (anat.) tunic; 
coat ; film ; 4. (anat.) (of the stomach) 
wall; coai; 5. (bot.) tunic; 6. (church) 
lunic. 

Couvrir d’une —, (V. senses) to film 
(the eyes). 

TUNIQUÉ , E, adj. (bot.) tunticated. 

TUNNEL, n. m. (engin.) 1. éunnel; 
2. —s, (pl.) tunnelling, sing. 

Construction de —s, tunnelling : 
puits de —, tunnel-shaft, -pit. Con- 
struire, faire un — à, {o tunnel. 

; TUORBE, n. m. (mus.) {heorbo; arch- 
ulte. , 

TURBAN, n. m. {urban. 

En —,in a =; turbaned. Coiffé du 
—, turbaned. 

TURBINÉ , E , adj. (did.) éurbinate ; 
turbinated ; top-shaped. 

TURBINITÉ, u. f. (conch.) turbinite; 
turbite. 

TURBITH, n. m. (pharm.) turbith ; 
turpeth. 

— bâtard, faux, de montagne, (bot.) 
broad--leaved laser-wort; deadly car- 
rot; — minéral, (chem.) turbith-mi- 
neral; — végétal, (pharm.) turbith- 
root. Liseron —, (bot.) {urbith-root. 

: TURBOT , n. m. (ich.) (species) tur- 
ot. 

TURBOTIERE , n. f. furbot-kettle. 

/ TURBOTIN , n. m. (ich.) young tur- 
ot. 

TURBULEMMENT [turbulaman] adv. À 
turbulently. 

TURBULENCE,, n. f. 1. turbulence ; 
2. (of children) wildness. 

TURBULENT, E, adj. 1. turbulent; 
2. (of children) wild. 

D'une manière —e, 1. turbulently; 
2. wildly. 

TURC, n. m. 1. Turk (native of 
Turkey); 2. Turk (cruel man) ; 3. Turk 
(language); 4. (helm.) wood-worm. 

Traiter q. u. de — à More, {o treat 
@. 0. like a Turk. 

TUR-C, QUE, adj. Turkish. 

À la turque, 1. in the = fashion ; 2. 
like a Turk (cruelly). 

TURCISME, n. m. Turcism (religion 
of the Turks). 

TURELURE l[turlur] n, f, {ol de rol 
(burden of a song). 

C’est toujours la même — S, it is the 
same thing over again. 

TURGESCENCE, n. f. (did.) turges- 
cence; turgescency; lurgidness; tu- 
midness. 

TURGESCENT, E, adj. (did.) turgid. 

TURLUPIN , n. m. maker of conun-- 
drums ; turlupin +; turluru +. 

TURLUPINADE, n. f. conundrum. 

Faire une —, {o make ÿ a =. 

TURLUPINER, v. n. {o male V conun- 
drums. 

TURLUPINER , v. a. {o make y con- 
undrums on (à. o.). 

TURLUT, n. in. ( (orn.) éitlark. 

TURLUTAINE,. n. f. + V. SERINETTE. 

TURLUTUTU, int. hkush ! hush ! hush ! 

TURNEPS [turnèpss] n. m. (bot.) field 
lurnip. 

TURPITUDE, n. f. {urpitude ; base- 
ness : vileness. 

TURQUETTE, n. f. (bot.) rupture- 
work. 

TURQUIN. E, adj. (of blue) dark. 

TURQUOISE, u. f. turkois; tur- 
quoise. 

TUSSILAGE , n. m. (bot.) 1. horse- 
foot ; 2. (genus) colt’s-foot. 

— pas-d’äne, coll’s-foot. 
| TUTÉLAIRE , adj. | $ tutelary; tute- 
ar. 

TUTELLE , n. f. 1.{ S tutelage; 2. 
Protection; 3. (law) guardianship; 


wardship; 4. (law) (af entails) protec- : 
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torship: 5. (law) (of lunatics) commit- 
leeship: 6. (Rom. law) tutorage. 

— officieuse, (law) guardianship of 
a minor whom the quardian intends 
to adopté. Droit de —, wardship. Etre 
en —, 1. {|| to be a minor; not to be of 
age; 2. À not to be os own master; 
être hors de —, to be of age. 

TUTEUR, 0. m. 1. (hort.) prop; 2. 
(law) guardian (man); 3. (law) (of en- 
tails) protector ; 4. (law) (of lunatics) 
commillg 5. (Rom. law) tutor, 

— onéraire, (law) acting quardian ; 
subrogé —, (law) (V. Sunrocé). — 
ad hoc,1. = appointed for a special 
purpose; 2. net friend. N'avoir pas 
besoin de —, to be a sharp shrewd 
person: mettre un — à, (hort.) to 
prop. 

TUTIE, n. f. (chem.) tutty. 

TUTOIEMENT {tutoiman] 

TUTOÏMENT,, n. m. saying thou and 
thee (to a. 0.); theeing-and-thouing. 

TUTOYER ({tutoi-yé] v. a. io say y 
thou and thee to (a. 0.); to thee-and- 
thou. 

SE TUTGYER , pr. v. o say y thou and 
thee to each other; to thee-and-thou 
each other. 

TUTRICE, n. f. guardian (woman). 

TUYAU {tui-yô] n. m. 1. pipe (tube for 
various purposes); 2. (of bellows) 
nozzle : 3. (of chimneys) tunnel : fun- 
nel; shaft; flue; 4. (of candlesticks) 
nozzle,; 5. (of corn) stalk; 6. (of fea- 
thers) stalk; stem : 7. (of organs) pipe: 
8. (of pens, quills) barrel ; 9. (of to- 
bacco-pipes) shanlt ; 10. (mach.) pipe; 
spout ; 11. (tech.) pipe. 

— aspirant, suction pipe: — aimo- 
sphérique, (rail.) vacuum - =; 
coudé, kneed — ; — courhe, bend = ; — 
courbe d’un quart de cercle, quadrant 
—; — élastique, (tech.) hose ; — princi- 
pal, 1. leading, main =; 2. (for gas) 
public main. — d'apport, de commu- 
nication de la vapeur, (st.-eng.) ste&m- 
—;— d'aspiration, suction =; — de 
cheminée, 1. chimney flue, shaft, 
stalk ; 2. (build.) chimney-neck ; — de 
conduite, delivery =: — de décharge, 
1. discharging —; 2. (tech.) spout ; — 
de dégagement de la vapeur, waste 
steam-—; — d'échappement de vapeur, 
(st.-eng.) blast-—; — à emboitement, 
socket-—;— d’embranchement, branch 
=; — de prise de vapeur, (st.-eng.) 
steam =; — de trop-plein, waste -==; 
— en forme deS, S, ess =; —àvapeur, 
steam-=; — à vent, wind-bore, À 

.., «..-piped. 
TUYERE [tui-yèrr] n. f. (tech. ) blast- 
piece ; blast-pipe ; tewel ; tue-iron. 

TUYOTERIE |tui-yotri] n, f. 1. system 
of pipes ; 2. pipe-store; 3. pipe-trade. 

TYMPAN [tinpan] n. m, 1. (anat.} (ot 
the ear) tympan; tympanwm ; ( ear- 
drum ; ( drum ; 2. (arch.) tympan ; 3. 
(engin.) (of bridges) spandrel: 4. 
(join.) éympan; 5. (mach.) tympan; 
tympanum ; 6. (print.) tympan. 

TYMPANISER [tinpanizé| v. a. ( {0 ini- 
veigh against ; Lo cry down. 

TYMPANITE [tinpanitt| n. f. 1. (med.) 
tympanile: tympany;2.(veter.) wind. 

TYMPANON [tinpanon] n. m. (mus.) 
dulcimer. 

TYPE, n. m.1. || S type; 2. (of mea- 
sures, weights) standard; 3. type; 
symbol; 4. (astr.) plan: drawing: 5. 
(med.) type; 6. (nat. hist.) type; 7. 
(print.) {ype. 

Offrir, présenter le — (de), to ty- 
pify. Qui sert de —, standard. 

TYPHA, n. m. (bot.) ]ndian grass : 
mace-reed. 

TYPHOÏDE, adj. (med.) 
phus. 

TYPHON, n. m. 1. wafer-spout : 2. 
typhoon. 


TYPHUS [tfuss] n. m. (med.) typhus. 


typhoid ; ty- 
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TYPIQUE, adj. 1. fypic; typical; 
symbolical; emblematic; 2. (med.) ty- 
pic; typical. 

Nature —, typicainess. D’une ma- 
nière —, typically; symbolicaliy; em- 
blematically. 

TYPOGRAPHE, n. m. typographer; 
letier-press printer; printer. 

TYPOGRAPHIE, n. f. 1. typography; 
letter-press printing; printing; 2. 
printing-office (large). , 

— mécanique, printing-machine. 

TYPOGRAPHIQUE, adj. typographic. 

Impression —, letter-press. 

TYPOGRAPHIQUEMENT [tipograñik- 
man) adv. typographically. 

TYRAN, n. m.1.{ $ éyrant, m. f; 
2. tyranness (woman); 3. (orn.) (genus) 
tyrant. . 

Petit —, petty tyrant. Agir en —, 
faire le —, | $ to tyrannize; to play 
the tyrani. 

TYRANNEAU, nm. peily tyrant. 

TYRANNICIDE, n. m. tyrannicide. 

TYRANNIE, n. f. || éyranny. 

TYRANNIQUE, adj. || S tyrannical ; 
tyrannic,; tyrannous. 

TYRANNIQUEMENT f[tiranikmau] adv. 
tyrannically. 

TYRANNISER, v. a. (.. , over) do ty- 
rannize. 

— q.u.,f0o — over a. 0. 


TZAR, n.m. V. Czarn. 


U 


U{u)n. m. (twenty-first letter of the 
alphabet) u. 

UBIQUISTE (ubikuistt] n. m.1. (eccles. 
hist.) Ubiquitarian. (Lutheran that 
maintained chat Christ’s body is every 
where); 2. + doctor of divinity atta- 
ched to no establishment. 

Être —, to be here, there and every 
where. 

UBIQUITAIRE f{ubikuitérr] n. m. f. 
(eccles. hist.) Ubiquitarian (Lutheran 
that maintained that Christ’s body was 
every where). 

UBIQUITÉ (ubikuité) n. f. (theol.) ubi- 
quity. 

Personne douée d’—, ubiquitary. 

UDOMETRE, n. m. (phys.) rain- 
gauge; pluviameter ; udomeler ; om- 
brometer. 

UHLAN, n. m. V. HULAN. 

UKASE (ukäz] n. m. uhkase (edict of 
the emperor of Russia). 

ULCERATION [—äcion] n. f, (med.) 
uiceration. 

État d’—, ulcerousness. 

ULCÉRE, n. m. (med.) ulcer. 

— du bourrelet dela matrice de l’on- 
gle, (veter.) scratch. Avoir un —, to be 
ulcered. 

ULCERER, v. a. 1. (med.) (4, of) to 
ulcerate; 2. $ toemulcerate; toincense; 
to exasperate: to embitter. 

ULCÉRÉ, €, pa. p. (V. senses of UL- 
CÉRER) 1. (of the conscience) gangre- 
ned; 2. (of the heart) full of deep re- 
sentment. 

S'ULCÉRER, pr. v. (med.) 40 ulcerate; 
to exulcerate. 

ULCÉREU-X [—réù] SE, adj. (med.) 
ulcerous. 

ULÉMA , n. m. Ulema (Turkish doc- 
tor). 

ULIGINEU-X [—neù) SE, adj. (did.) 
uliginous. 

ULMAIRE, n.f.(bot.)meadow-sweret. 

ULMINE, n. f. (chem.) uimin. 

ULMIQUE, adj.(chem.) ulmic. 

ULTÉRIEUR, E, adj 1. ulterior : pos- 
ferior; subsequent ; further ; 2. (geog.) 
ullerior 

ULTÉRIEUREMENT {ultérieurman] adv. 
1. 4 subsequently; later ; 2. beyond 
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ULTIMATUM [ultimatomm] n. 1n. uibi- 
matum. 

ULTRA, n, m, ultra (extremely vio - 
lent party man). | 

ULTRA-MONDAIN, E, adj. (phys.) 
ultramondane. 

ULTRAMONTAIN, E, adj. 1. ||S ultra- 
montane:2. || tramontane (beyond the 
Alps); 3. 6 (ramontane. 

ULTRAMONTAIN, n.m. 1. (in France) 
tramontane (a person living beyond 
the Alps); 2, $ traumontane. 

UMBLE [unbl] n. m. (ich.) wmber ; 
char. 

UN, n. m., pl. —, 1. one: 2. unit. 

1. Trois — de suite font cent onze, three ones 
after each other make a hundred and eleven. 

— à —, one by one. 

[Ux, n., is invariable. ] 

UN, pr. m. sing. (UNE, f. sing.; UNS, 
pl.; UNES, f. pl.) one, sing.; ones, 


L’— l'autre, l’une l’autre, les —s 
les autres, les unes ‘les autres, one 
another; l— après l’autre, l’—e après 
l'autre, les —s après les autres, les —es 
après les autres, — after another; l— 
avec l’autre, l’— dans l’autre, l'— por- 
tant l’autre, = with another, with the 
other; l’— comme l’autre, alike. Les 
—s et les autres, 1. both; 2. every body: 
l— ou l’autre, either; ni l’— ni l’autre, 
neither. En —,en — seul, in =. Et 
d’—e! (exclam.) fudgel En donner 
d’—e à q. u., to impose upon a. o.; to 
take ÿ a. o. in; n'être ni l— ni 
l’autre, 1. to be neither = nor theother; 
Lo be neither; 2. to be neither on nor 


off. 
UN, E, adj. one. 
C’est tout —, 16 is allone, the same. 
UN, E, art. 1. a; an; 2. any. 
UNANIME, adj. unanimous. 
UNANIMEMENT f unanimm-man ] adv. 
unanimously. 
UNANIMITÉ, n. f. unanimily; una- 
nimousness. 
À l’—, unanimously; with unani- 


‘mity: without a dissentient voice. 


UNAU, n. m. (mam })sloth. 

UNCIAL,, E, adj. (ant.) uncial. 

UNGUIS [onguiss] n. m.(arat.) unguis. 

Os —, os unguis. 

UNI, E, adj. 1. || even (not rugged); le- 
vel: 2. || even (not rough); smooth; 3. || 
plain (without ornament, design): sim- 
ple; 4. plain: simple; unornamented: 
5. (plain; simple; unaffected; 6. K uni- 
ted; 7. $ uniform; 8. (a. & m.) plain. 

1. Pays —, even, level country. 2. Surface 
—e, even surface. 3. Linge, velours —, plain 
linen, velvet. 

À l’— +, on a level. 

UN, adv. evenly (without asperity). 

UNICORNE, adi. (z00l.) unicornous. 

UNIEME, adj. first. 

Vingt-—, twenty-frst; trente-—, vhirty- 
first; cent-—,mille-—, one hundred ,one thous- 
and and first. 

{UNIÈME is not used except it is preceded by 
another number. ] 


UNIÈMEMENT (unièmm-man ad, first- 


[UNIÈMEMENT is not used except when pre- 
ceded by another number. ] 


UNIFLORE, adj. (bot.) uniflorous. 

UNIFORME, adj. uniform. 

UNIFORME, n. m. 1. uniform ; 2. 
(sing.) uniform (of military men), 
sing. ; reginientals, pl. 

Eo grand —, in full uniform. En- 
dosser l—, to put ÿ on =. 

UNIFORMÉMENT, adv. uniformly. 

UNIFORMITÉ, n. f. uniformity. 

UNILATÉRAL, E, adj. 1. (bot.) unila- 
teral ; 2. (law) (of contracts) binding 
on one party only. 

UNILOCULAIRE, adj. (bot.) untlocu- 
Lar. 

UNIMENT , adv. 1. || evenly: on a le- 


vel; 2. | smoothly; 3. | plainly (without! 


URA 


ornament); 4.$ simply; uniceremomous- 
l 


Yüonton, n. f. 1. || union; 2. || conjunc- 
tion; 3. | coming together; 4. ( union, 
concord; {4 unity; 5. (arts) union : 6. 
(geogr.) union; 7. (law) (of bankrupts) M 
deed of agreement; 8, (law) (of juris- 
dictions' concurrence; 9. (man.) regu- 
larily of motion. 

— douanière, des douanes, (cust.) 
commercial league. Incapabled’—, dis- 
junclive. Trait d’—, hyphen. Avec —, 
(V. senses) unitedly. 

UNIPARE, adj. uniparous (giving 
birih to young one at a time). À 
UNIQUE, adj. 1. only: single; sole: 2. 
unique (alone of 0.7 kind); 3. (of chil- M 

dren) only. 

Chose —, unique. 

UNIQUEMENT (unikman] adv. 1. only; 
solely: alone; 2. above all the rest. 

UNIR, v. a. (4, (0)1.[1$ to unite; 2. | 
to join; 3. || to level; to render, ta 
make ÿ/ level; 4. || to smooth (free from 
asperities); {o smooth down: 5.|| to un- 
rumple; 6. 6 to unite; to join: to ally; 
to hnk;7. to pair(persons); 8. (man.) 
to give V (a horse) regularity of mo- 
tion. 

— étroitement, (V. senses) $ {o unrite 
closely; to knit ÿ. — de corps (à), to 
embody (to). Chose, personne qui unit, 
uniler. 

S'uniR, pr. v. 1. | $ fo unite : 2. || to 
coalesce; 3. $ to umte; to join; to be 
allied. 

En s'unissant Ç, unitedly. 

UNISEXUÉ lunicèksué| E, 

UNISEXUEL (unicèksuel] LE, adj. (bot.) 
uniseæuul. 

UNISSON, n. m. 1. (mus.) unison ; 2. 
$ unison; keeping. 

À l—, 1. | in unison; unisonant: 
unisonous ; 2. $ in —=; in leeping; in 
concert; in consonance. Se meLtre à 
P— de. to be in = with; to agree with. 

UNITAIRE, n. m. f. (rel. sect.) Unita- 
rian. 

UNITAIRE, adi. Unitarian. 

UNITÉ, n. f. 1. || unit (one); 2. [unity, 
singleness; 3. unity(uniformity, iden- 
tily); 4. (arith.) unit (one); 5. (math) 
urnity (principle of number) ; 6. (mus.) 
unily; 7. (poet.) untéy. 

; UNITI-F, VE, adj. (theol.) of pure 
ve. 

UNIVALVE, adj. (bot., conch.) unt- 
valve : univalvular. 

UNIVALVE, n. m. (bot., conch.) uni 
valve. 

UNIVERS [univèrr] n. m. universe. 

UNIVERSALISER , v. a. 10 universa- 
dise : Lo render universul 

UNIVERSALITÉ, n. f. 1. {| $ universa= 
lily: 2. (law) whole : 3. (law) entiretyà 
4. (log ) universalile. 

UNIVERSAUX, n. m. 






























pl. V. Uxiven= 


SEL. 

UNIVERSEL, LE, adj. 1. || universal! 
2. (law) (of legatees) residuary; 3: 
(sciences) universal. 

D'un secours —, all-helping. 

UNIVERSEL, n. m., pl. UNIVERSAUX; 
(log.) predicable : universal. 

UNIVERSELLEMENT [—séiman] ads 
| $ universaily. 

UNIVERSITAIRE , adj. (th.) of tà 
university. à 

UNIVERSITÉ, n. f. university. 

Membre de l'—, member of the =f 
=-man, De l’—, of the =. 

UNIVOCATION [—àcion] n. f. (school.} 
univocalion. 

UNIVOQUE, adj. 1. (mus.} univocal{m 
2. (school.) univocal (of one signiticas 
on only. 1 

UPAS [upäss] n. 

— de Java, =. 

URANE, 

URANIUM [—viomm] mn. m, 
urantie : uTarnatumt 


m. (bot.) poison-{reem 


(min. 


USA 


URANOGRAPHIE, n. f. (did.) ourano- 
graphy (description of the heavens and 
heayenly bodies). 

URANOGRAPHIQUE, adj. (did.) oura- 
nographic ; ouranographical. 

, URANOSCOPE, n. m. (ich.) urano- 
scopus. 

URANUS [—nuss}n.m.(astr.) Uranus; 
Georgium sidus. 

URATE, n. m. (chem.) urale. 

URBAIN, E, adj. urban. 

URBANITE, n. f. urbanily. 

Avoir de l'—, to be urbane. 

URCÉOLÉ, E, adj. (bot.) urceolate. 

URE, n. m. (mam.) ure-0æ; ure, 
urus : aurochs. 

URÉE. n. f. (chem.) urea. 

} URETÈRE (urtèrr] n. m. (anat.) ure- 
La 

URÈETBHRE, 

URETRE, n. m. (anat.) urethra. 

URGENCE, n. f. urgency (pressure of 

! necessity). | 

Avec —, with =; urgently. Déclarer 

| V—. 10 declare there is =. 

| URGENT, E, «dj. urgent (not admit- 

| ting of delay); pressing. 

Besoin —, nécessile —e, urgency, 
sollicitation —e, urgency. D'une ma- 
nière —e, urgently; pressingly. Etre 
| —, to be urgent, pressing; Lo urge. 

URINAIRE, adj. (ana, med.) uri- 
nary. 

URINAL, n. m. urinal. 

URINE. n. f. 1. urine; 2. (of ani- 
males) urine; stule;3.(a.&m.)chamber- 
lie; chamber-ley. 
| — sanguinolente, (med. ) bloody 
| urine. Incuntinence d’—, incontinence 
| of =: réservoir d’—, (agr.) urinarium : 
urinary; rétention d—, 1. relention of 
=; 2. (med.) ischuria ; ischury; sup- 

ression d’—, suppression of =. 

URINER, v. n.1. (0 urine; ( to make / 
water : 2. (of animals) {0 stale. 

URINEU-X {urineù] SE, adj. urinous. 

URINOIR, n. m. urinary; urinurium. 

URIQUE, adj. (chem.) uric. 

URNE , n.f.1. urn; 2. ballot-box ; 
3. (ant.) urn; 4. (bot.) urn. 

— cinéraire, (ant.) cinerary urn; — 
électorale, du scrutin, bailot-box; — 
sépulcrale, sepuichral =. 

URSULINE , n. f. (relig. ord.) Ursu- 





line. 

URTICAIRE , n. f. (med.) urticaria; 
(rettle-rash. 

URTICATION [—àcion] n. f. (surg.) 
urtication. 

URTICÉES , n. f. (pl.) (bot.) netlle- 
tribe, sing. 

US {uss) n.m.(pl.) 1. (law) usage; use, 
| sing.; 2. (mar. law) uses, pl. 
| — et coutures de la mer, uses and 
| customs of the sea. 

USAGE , n. m. 1. use (received prac- 
| tice); usage; 2. use (empioyment): 3. 
| se (meking use); 4. use; practice; 
| habit; 5. (siug.) habits of society, pl. ; 
6. (of ornaments, wearing apparel) 
À wear; 1. + —s, (pl.) religious books, 
pl. ; 8. (law) use. 

Mauvais —, bad use; misuse. — du 
| monde, de la vie, (sing.) habits of so- 
ciely, pl. Cessation d—, disuse ; l'aute 
d'—, faute d’en faire —, by disuse. À 

— de, for the = of; en —,in =;hors 
d'—, 1. out of =; 2. uncustomary. Ces- 
| ser de faire — de, to disuse; faire — 
de, to use; to male ÿ — of; faire un 
bon — de, to make Y a good = of; 
faire un mauvais — de, Lo make y a 
bad = of : metire en —, to bring ÿ into 
— ; 10 make ÿ = of. Donton a cessé 
de faire —, disused. 

[Usace must not be confounded with utilité. 

USAGER, n. m. (law) commoner. 

Non- — , (law) non-user. 

USANCE, n. f. 1. + use; usage; 2. 
(com.) usance, 








USU 

Deux —s, (com.) double usance; trois 
—s, treble =. À —,at=. D’—,al=. 

USANTE, adj. (law) (of spinsters) 
using. 

— et jouissante de ses droits, using 
and enjoying 0.'s rights. 

USER , v. n.1. {| $ (v&) fo use (...) ; to 
make V use (of); 2. (be, …) to have. 

4. — de q.ch. sans en abuser, to use 4. (}. 
wirhout abusing it. ?. — d'indulgence , {o have 
indulgenee. 

En —, to act; to do y; en — avec, 
to use (a. o.);totreat; (to do by; (to 
deal with : en — à l'égard de, to deal 
by: en — bien avec q.u., {o use, 10 
treat a. o. well ; — bien de, to male Y 
a good use of (a. th.); en — familière- 
ment avec q. u., to be, to make y fa- 
miliar with a. o.:en — librementavec 
q.u., to make V free with a.o.; en 
— bien avec q. u., to use, {o treal a, o, 
well: en — malavec q.u., {oO use, to 
treat a. o. ill; en — mal de q. ch., to 
make ÿ à bad use of a. th. 

USER, v. a. 1. || {o use (make a con- 
sumption of); to consume; 2. || {o use 
out: to use up; 5. | to wear ÿ out 
(clothes); 4. $ to exhaust: to wear V 
out; 5.$ to waste; to spend y; 6. to 
weaken: 7. $ to rub down; 8. & to 
wear ÿ away; 9. (surg.) {o consume 
(flesh). 

1. — beaucoup de bois ou d'huile dans une 
Maison, fo use, {o consume a great deal of 
wood or oilin a house 3. — vite ses chapeaux 
et ses souliers, £o wear out fast 0.'s shoes and 
hats; un habit usé, a cout worn out. 4. — sa 
jeunesse , to exhaust, {0 Wear out 0.’s youth. 

Usé, €, pa. p. (V. senses of User) 
$ thread-bare (old). 

Non—, ( V. senses) 1.| unconsumed: 
2. | unworn; 3. | uneæhausted; 4. 
S umrousted ; unspent ; 5. \unwealened. 

S’user, pr. v. 1.|| to be consumed; 
2. || to be useout; lo be used up: 5. 
(of clothes) to wear out: 4. [| $ to 
wear ÿ away; 5. {| $ to wear ÿ off; 6. 
$ to be exhausted; to wear ÿ out; 7. 
$ to waste; to decay; to be spent; 8. 
Lo wealken. 

— par Je frottement, {o frel away. 

USER, n. m. wear (being worn long); 
service. 

Être d’un bon —, to wear y well; 
n’être pas d’un bon —. être d’un mau- 
vais — , to wear y badly. 

USINE, n. f. 1. manufacture; 2. 
(sing.) (comp.) work, sing. ; works, pl. 

2. — à gaz, gas-works. 

USITÉ,E, adj. 1. in use; used; 2. 
(of words) in use; used. 

Peu —, unused: little used. Qui 
n’est plus —, (o! words) obsolete ; dis- 
used ; cut of use. 

USQUEBACG (uskébokj n. m. usque- 
baugh (spirits). 

USTENSILE, n. 
implement. 

— aratoire, farming =. — de cuisi- 
ne. kitchen utensil. 

USTION [ustion] n. f. (did.) ustion 
(burning) ; tnustion. 

USUCAPION, n.f. (Rom. law) usu- 
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USURE, n. f. 1. | wear (being con- 
sumed); 2. [wear and tear; 3. | S usury 
(usurious interest). 

— et accidents, — de toutes sortes, 
(sing.) wear and tear, pl. — par la dété- 
rioration |, wear : — par le frottement f, 
wear. Emprunter à —, to borrow 
upon usury: exercer l’—, to practice 
usury, faire l’—, (pers.) {0 be a usurer; 
to be usurious: payer, rendre avec 
—||$, to repay V, to return with in- 
terest; prêter à —, to lend ÿ upon 
usury. Qui fait l’—, usurious. 

USUR-IER, n. m. IÈRE, n. f. usurer. 

USURPA-TEUR, n.m.TRICE, n. f. 
1. | usurper ; 2. S(DE, on, upon) en- 
croacher. 

USURPATION [—äcion] n.f. 1. $ 
usurpalion; 2. $ (DE, on, upon) en- 
croachment. 

Par —, usurpingly. Faire une —, 
to make V a usurpahon, an encroach- 
ment. 

USURPER, v. a. ] S {o usurp. 

USURPER, v. n. 1.[ (sur, .….) to 
usurp; 2. S (SUR, on, upon) 10 encroack. 

UT {uti}n.m.(mus.)1.ut;C;2.gamut. 

UTÉRIN, E , adj. 1. ulerine ; 9. (law) 
of the half blood (of the same mother 
but not of the same father); by one 
venter ; 3. (med.) ulerine. 

UTÉRINS , n. m. pl. (law) 1. brothers 
of the half blood, by the same venter, 
pl.; 2. brothers and sisters of the half- 
blood, by the same venter, pl. 

UTÉRUS (utéruss] n. m. (anat.)uterus; 
matrice ; matrix ; womb. 

UTILE, adj. (À, to; de, to; que [subj.)) 
1. useful; of utility: of use; 2. not 
unnecessary: 3. (th.) beneficial; of be- 
nefit : 4. serviceable ; of service; 5. pro- 
fitable; 6. (de, 10) expedient; 7. (1h.) 
to some purpose; 8. subservient; 9. 
(law)(of days)reckoned in judicial pro- 
ceedings (exclusive of dies non); 10. 
(law) (of the marshalling of creditors 
conferring a right lo payment. 

Peu — ,1. useless;: of no utility; 2. 
unnecessary; 3. unserviceable; of littie 
service; to no purpose; of no avail. 
Juger — (de), (V. senses) {o deem ïüt 
useful, beneficial (10); to deem it expe- 
dient (to); ne pas juger —. (V. senses) 
to deem it inexæpedient ; rendre —. (Ÿ. 
senses) Lo render, to make Vusefnl : se 
rendre —, to make ÿ 0.'s self useful, of 
use. 

UTILE, n. m. utility: useful. 

Joindre l’— à l’agréable, fo combine 
utility and pleasure; to combine the 
useful and the agreeable. 

UTILEMENT (utilman] adv. 1. use- 
fully: 2. beneficially; 3. profitably; to 
some purpose. 

Bien —, (Ÿ. senses) {o much pur- 
pose: peu —, (V. senses) 1. useless; 
2. to little purpose. 

UTILISER, v. a. 1.{ to employ; ta 
male use of; 2. $to avail os self 
of; 3. K to improve. 

UTILITAIRE, adj. utilitarian (pro- 





















m,. 1. wlensil; 9. 


no avail: 4. unwanted. 

[Uriniré must not be confounded with usage.| 
UTOPIE, n. f, utopia. 

D'—, utnpian. 

UTOPISTE, adj. utopian. 
UTOPISTE , n. m. f, utopist. 


repairs) to be performed by the usu- 
fructuary. 
USURAIRE , adj. (th.) usurious. 
Nature — . usuriousness. 
USURAIREMENT { uzurérman | adv.: 
usuriously. | 


caption. moting utiliy). 
USUEL, LE, adj. usual ; customary. UTILITAIRE. n. m. f. utilitarian. 
Nou —.unusual; uncustomary. UTILITÉ, n. f. (À, to) 1. utility; use- 
USUELLEMENT  [{uzuëlman]  adv. fulness; (use; 2. benefit ; 3. service; 
usually; customarily. use : 4. purpose; avail; 5. profit (use) ; 
Non — , unusually. 6. subservience: 7. (theat. ) utility 
USUFRUCTUAIRE , adj. (law) of use. | (actor that plays the useful minor cha- 
USUFRUIT, n. m. (law) use; usu- | racters). 
ruct. D'aucune —, (V. senses) of no uti- 
USUFRUIT-IER, n. m. IÈRE, n. f.| lily; ofno use; d’— générale, of com- 
(law) usufructuary ; cestuique use; | mon, general =. But d'—. purpose; 
beneñcial occupant. useful end. Sans —, 1. useless : of no 
USUFRUIT-IER , IÈRE , adj. (law) (of | use: 2. out of use ; 3. {o no purpose: of 
| 
| 
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UTRICULE, n.m. 1. (anat.) utricle; 2. 
(bot.) utricle ; cell. 

UTRICULÉ, E, adj. (did.) wtricular 

UVÉE , n. f. (anat.) uvea. 

De l'—, of the =; uveous. 

UVULAIRE , adj. (anat.) uvular. 


V 


V [vé, ve] n. m. 1. (twenty-second 
letter of the alphabet), v; 2. (Roman 
numeral representing 5) V. 

V [voir] (initial letter of Voir, {o see) 
V ; vide ; see. 

VA, imperative of ALLER. 

—! — pour cela! agréed! done! 

VA , n. m. (basset, faro) va. 

VACANCE, n. f. 1. vacancy (time 
during which an office is not occupied); 
2. vacancy (office not occupied); 3. (of 
benefices) voidance ; 4. —s, (pl.) (of 
courts) vacation, Ssing.; 5. —S, (pl.) 
(school.) vacation, Sing. ; holidays, pl. 

Grandes —s,(pl.)longvacation, sing.; 
long holidays, pl. De —s, holiday, 
pl. Entrer en —, (of schools) to enter 
on the — ; to break y up ; laisser en —, 
io vacale. 

VACANT, E, adj. | 1. (of place) vacant; 
unoccupied ; ( empty; 2.S (of offices) 
vacant; 3. (law) in abeyance. 

Place —e, vacancy. Laisser —, Lo 
vacate ; to leave ÿ vacant. 

VACARME , n. m. 1. uproar ; tumult; 
2. hubbub ; 3. hurly-burly ; 4. sputter. 

Faire —, faire du —, to make ÿ a =; 
faire — dans, to set V in an uproar. 

VACATION [vakäcion] n. f. 1. day's 
time (of pgblic officers) ; 2. (ofauctions) 
day's sale ; 3. vacancy (office unoccu- 
pied); 4. + profession; calling ; 5. —s, 
pl.) (of courts) vacation, sing. 

VACCIN [vakcin] n. m.(med.)vaccine- 
malter. 

Virus —, =. 

VACCINATEUR , n. m. vaccinator ; 
vaccinist. 

VACCINATION [vakcinäcion] n.f.(med.) 
vaccination. 

VACCINE [vakcinn] n. f.(med.) 1. vac- 
cinia ; inoculatedcow-poz ; cow-pox; 
2. vaccination. 

VACCINER [vakciné] v. a. (DE, with) 
(med.) {o eaccinate. 

VACHE, n,. f. 1. (mam.) cow ; 2. row 
hide (curried). 

— laitière ||, duiry, milch cow ; — 
— marine, (mam.)sea-=— ; sea-horse ; 
morse ; walrus; — pleine with 
calf. — de Barbarie, Barbary —; 
—, à lait, 1. | dairy, milch —; 9. 
milk =. Arbre à la —, (bot.) = -tree : 


, = 


étable à —s, —-house; gardeur de 
—S, =-herd; — -ieeper ; jeune gar- 
deur de —s, ==-boy; parc aux —s, 


-pen. Comme de la —, cowlike ; de 
—, cœwlike. Manger de la — enragée (, 
to endure hardship ; to bite y/ upon the 
oridie : Lo toil and moil; traire ure —, 
co milk a =, À 

VACH-ER, n. m. ÊRE, n. f. cow- 
herd ; cow-keeper ; * neat-herd. 

Jeune —, cow-boy. 

VACHERIE [vacbri] n, f. cow-house. 

VACILLANT [vacil-lan] E, adj. 1. || S 
vacillating ; 2.Swavering ; 3.(oflight) 
M ; winhking ; 4. (bot.) versa- 
tile. 

Non — [, unvacillating. 

VACILLATION [vacil-läcion] n. £. 1. US 
vaciliahon : 2. S wavering. 

.VACILLER [vacil-lé] v. n. 1. [| $ to va- 
Cillare ,&. | $ to waver : 3. || to stagger; 
4. || to reel; 5. (of light) to vacillate : 
10 wink w° 

En vacillant, 1. |] Soacillating:2.1$ 
Haveringly ; 3. || staggeringly. Faire 
-— (V. senses) |] to stagger. 


VAI 


VACUITÉ, n. f. + vacuity; empti- 
ness. 

VADE , n. f. (play) vade (stake at the 
opening of the game). 

VADE-MECUM [ vadémékomm ] n. 1. 
vade-mecum. 

VA-ET-VIENT. n.m. 1.(mech.) ferry- 
boat; sea-saw ; 2. (mech.) reciproca- 
ling motion; see-saw motion; back- 
ward and forward motion ; motion 10 
and fro ; 3. (mach.) see-saw gear ; tra- 
versing gear. 

Mouvement de —,(mech.) reciproca- 
ling motion; see saw motion; backward 
ue forward motion; motion lo and 
ro. 

VAGABOND, E, adj. 1. || vagrant ; 
vagabond; 2. S(th.) vagrant; wan- 
dering. 

Etre — , to be a vagrant, vagabond. 

VAGABOND, n. m. E, n.f. 1. va- 
grant ; 2. vagabond ; 3. (law) vagrant; 
rogue; —s,(pl.) vagrants, pl. 

VAGABONDAGE , n. m. 1. vagrancy; 
2. (law) vagrancy; roguery. 

VAGABONDER, 

VAGABONNER, v. n. ( Lo be a vaga- 
bond. 

VAGIN, n. m. (auat.) vagina. 

VAGINAL, E, adj. (anat.) vaginal. 

VAGIR, v. n. (of infents) to wail; 
to mewl. 

VAGISSEMENT [vajisman] n. m. (of 
infants) wailing ; mewling. 

Pousser des —s, to wail: to mewl. 

VAGUE, n. f.1.wave;"billow;"surge; 
2. (nav.) wave. 

Grande —, high wave. Sans —s, 
waneless; *surgeless. Etre battu des, 
par les —s, to be tossed by, on the —s; 
batiu par les —s, tossed by the =s: 
“billow-beaten; s'élever en —s, “to 
billow ; usé par les —s,*—-worn. Les 
—s s’élèvent, the =s run high. 

VAGUE, adj. 1. vague ; 2. loose (un- 
certain). 

VAGUE, n. m, 1. vagueness (uncer- 
tainty); 2. looseness. 

VAGUEMENT [vagman] adv. vaguely. 

VAGUEMESTRE [vagméstr”] n.m.(mil.) 
officer in charge of the baggage. 

VAGUER. v. n. (DANS, over, about) 
A wander ; io stray ; to rove; to strag- 
gle. 
VAIGRAGE, n. m. (nav.) ceiling; 
foot-waling. 

VAIGRE, n. f. (nav.) plunk; thack 
stuff. 

VAILLAMMENT [va-yaman] adv. va- 
liantly; bravely; valorously; galiant- 
vy. 

VAILLANCE [va-yanss) n. f. valour; 
valiantness: gallantry; prowess. 

VAILLANT [va-yan] E, adj. valiant; 
valorous; brave; gallant. 

VAILLANT [va-yan] n. m. what one 
is worth. 

son —, 

VAILLANT [vo-yan] adv. worth. 

N’avoir pas un sou —, not Lo be worth 
a penny. 

VAILLANTISE [va-yantiz|n. f. + ( va- 
liant, qallant, valourous feat: feat. 

VAIN, E, adj. 1. vain; fruitless; use- 
less; unprofitable; of no avail; 2. vain; 
unreal; chimerical: 3. (pers.) vain; 
self-conceited; self-glorious. 

Effort —, vain, fruitless effort ; va- 
nily; —e gloire, vainglory; nature —e, 
vainness; —e plure, (sing.) commons, 
pl. En —,in =;vainly; tono purpose; 
to no end. tre — de, to be = of; jurer, 
prendre le non du Seigneur en —, 10 
take ÿ the name of God in =. 

[EN vaix admits of the subject following 
the verb.] 

VAINCRE, v. a. irreg. (VAINQUANT; 
VAINCU; ind, pres. VAINCS; IL VAINC; 
NOUS VAINQUONS; ILS VAINQUENT; prel. 
VAINQUIS; suhj. pres. VAINQUE) 1. || to 
| conauer (in battle); {o vanquish: to 
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ovércome ÿ; 2. f 10 subdue; ( Lo worst, 
$ to conquer (in competition); {0 van- 
quish; lo subdue; 10 defeat ; to mas- 
ter; ( Lo worst; 3. 6 to conquer; to 
vanquish; Lo excel; Lo surpass; to out- 
do y; 4.$ {o conquer; to overcome V; 
10 surmount: 10 master; Lo get ÿ over. 

1. — un ennemi digne de soi, to conquer an 
enemy worthy of one ; — en bataille rangée, t0 
conquer in a pitched battle, 2. — des difficultés, 
10 Conquer, {0 overcome, fo surmount, {0 master, 
to get over difficulties. 

À —, (V. senses). Que l’on peut—, 
ES conquerable; vanquishable. 

[Vamcne must not be confounded with son- 
guérir; the pres. and imperfect are but little 
used.) 

VAINCU, E, pa. p. V. senses of VAIx- 
CRE, 

Non —, 1.{] $ unconquered; unsub- 
dued; 2. $ unmastered. Être —, (Y. 
senses) {0 be over-matched. Pouvoir 
être —, {o beconquerable, vanquish- 
able. 

SE VAINCRE, pr. v. 1. || {o conquer 
each other; 2. to conquer 0.’s self; to 
conquer, Lo subdue 0.'s passions. 

Se laisser vaincre, 1. || {o allow os 
self to be conquered,vanquished, over- 
come; 2. S to allow 0.’s self to be affect- 
ed, moved; 3. $ to allo 0.'s self to be 
Dersuaded; 4. $ (À, Lo) t0 yield. 

VAINCRE, v. n.1.{ {0 conguer (in 
battle); 10 overcome y; 2. S to conquer 
(in competition). 

— Où mourir, £9 conquer ar die; ** to 
do or die. 

VAINCU, n. m. conquered. 

VAINEMENT {venn-man] adv. vainly; 
in vain; fruitlessly ; uselessly ; unpro- 
fitably; to no purpose. 

VAINQUEUR, n. m. 1. conqueror 
(in battle); victor; vanquisher; 2. S vic- 
tor (in competition); ( conqueror; 3, 
subduer; 4. S (DE, …) person that con- 
quers , overcomes, surmounts, masters 
(difficulties, obstacles). 

En —, victoriously. 


VAINQUEUR, adj. 1. || conquering; w 


victorious; triumphant; 2. (b. s.) vic- 
torious; triumphant. 

VAIR, n. m. (fur., her.) vair. 

VAIRON, adj. m. 1. (of horses)si/ver- 
eyed; 2.(pers.)odd-eyed; that has eyes 
of different colours. 

OEil —, (veter.) glass-eye; wall--eye. 
Avoir l’œil —, (veter.) to bewall-eyed. 

VAIRON, n. m.(ich.) minnow; pink. 

VAISSEAU, n. m. 1. || ship; vessel: 2. 
Î —X, (pl.) shipping, sing.; 3. $ ship: 
vessel; 4. || structure (considered with- 
in); fabric: pile; 5. (anat.) vessel; 
tube; tubulus; 6. (bot.) vessel; duct:; 
tube ; 7. (nav.) ship; vessel. 

— désarmé, (nav.) ship in ordinary: 
— marchand, merchant =; merchant- 
man; — sanguin, (anat.) blood-vessel. 
— Cayenne, {nav.) receiving =; — hô- 
pital, hospital —; — serre-file, stern- 
most =; — d'approvisionnement, vic- 
tualler; — de ..… canons, .… gun =: — 
de commerce, private =; —de la com- 
pagnie des Indes, India man; — de 
gucrre, man, ship of war; — de ligne, 


= of the line: — de la marine royale, # 


His, Her Majestys =; — de queue, 
sternmost =; — de ……. rang, …. rate 
; — detête, (nav.) headmost, leading 
=; — transport, fransport =; — trans- 
port de trqupes, troop =. ui se 
comporte bien eu mer, good sea-boat; 
— remis au port, = in ordinary. Con- 
structeur de —x, —=-builder; ship- 
soright; construction de—x, =-build- 
ing; milieu du —, (nav.) midship; 
mise à l'eau d’un —, =-launch. Sans 
—, 1. without a =; 2. without any 
=s;"* shipless. Classer un —,ic rate 
LAS É 
VAISSELLE, n. f. i. (sing.) plates 
and dishes, pl.: 2.(ofgold, silver)plate 
— plaie, (of gold, silver) plate. — 
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Pargent, siiver plate; — d'or, gold 
blate ; — de terre, carthensware. Eau, 
avure de —, dish-water; laveuse de —, 
sitchen-girl. Laver la —, {0 wash up 
he dishes. 

VAL, n. m. +, pl. VAUX, valley; vale. 
À — de, at, do the bottom of; par 
monts et par vaux, up hill and down 
lale. 
| VALABLE, adj. valid. 

Non —, 1. invalid; 2. unavailable. 
être —, 10 be valid; to be of force; ren- 
dre —, to render, to make ÿ valid. 

! VALAPBLEMENT, adv. validly. 

VALERIANE, n. f. (bot.) (genus) üa- 
erian. 

Grande —, — phu, garden =. 
WALET, n. m. 1. (b. s.) fostman; va- 
et; 2. door-weight:3. (of mirrors) rest; 
upport ; 4. (cards) knave; 5. (man) 
alet: 6. (tech.) (of a bench) claw; dog; 
aldfast: bench-hook, iron. 

Maitre —, (rur. econ.) head man. — 


re: — de charrue, ploughman: — de 
erme, farmer’s man; — de pied, foot- 
nan; lackey; — de place, 1. footman 
\ired by the day, week; 2. strangers’ 
wide; — de porte, door-weight:— de 
, (Cards) 1. knave of clubs; 2. 
am. Faire le bon —., to be officious. Je 
uis son —, votre —, 1. 2 am his, your 
ootman : 2. 1 must beg to decline, to 
e excused. 

NALETAGE [valtaj] n. m.+ footman's 
ervice. 

VALETAILLE [valtà-y] n. f. (sing) 
ootmen: valets, pl 
VALETER [valté] v. n.1. {0 Cringe; 
to fawn; to sycophant; 2. to dance at- 
tendance. 

VALÉTUDINAIRE , adj. valetudina- 
rian; valetudinary. 

VALÉTUDINAIRE, n.m. f. valetudi- 
narian; valetudinary. 

VALEUR, n. f. 1. || value; 2. S value; 
worth: 3. | $ valuableness; 4. & (of 
words) value: import; 5. —s, (pl.) 
(com.) bills, pl.; paper, sing. 

— .., (com.) 1. payable (with date); 
2. (of accounts) due (with date). — lé- 
gale, legalvalue: non-—.(conm.) value- 
less , worthless bill; bill of no value; 
— numéraire, (of coins) legal value; 
— reçue, (com.) 1. for value received; 
2. in value of. — comptant, value in 
cash; — en compte, value on account; 
— en espèces, value in cash. Choses 
de — , valuables, pl.; étalon, type des 
—s, (pol. econ.) standard of value; 
manque de —. 1wvorthlessness; objet de 
—, 1. valuable; 2. money's worth. De 
—, (Y. senses)valuable; of great value: 
de nulle —, valueless: worshless; of no 
value: de peu de —, 1. of little value: 
2. cheap; en —. in value; sans —, 1. || 
$ valueless: worthless; 2. $ unprised; 
3. $ unmerilable. Abaisser la —, {0 de- 
preciate the value: avorr de {a —,1. 
{th.) 40 be valuable; to be worth mo- 
mey; 2. (pers.) to have importance; 
avoir une grande — , 1. (th.) (o be very 
valuable; 2. 10 be worth any money: 3. 
& (th.) (pour) to weigh (with); 4. 
(pers.) to have great importance; di- 
minuer de —, to diminish, to sink V in 
—; estimer au-dessous dela —, {o un- 
dervalue; mettre en —, 1o improve 
(land); prendre de la —, 10 become of 
value: to become W, lo get y valua- 
ble: rehausser la —, {0 enhance the 
value: vemellre en —, {o improve 
(land). 

VALEUR, u. f. valour ; valianiness; 
brarery: gallantry; prowess. 

VALÉUREUSEMENT [—reüzman] adv. 


lantly. n. 
VALEUREU-X (valeureü] SE, adj, va- 
lorous ; valiant ; brave ; gallant. 


e chambre, footman ; valet de cham- ; 







































À “patorously; valiantly; bravely; gal- 
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VALIDATION [validicion] n,. f. (law) 
rendering, making valid. 

VALIDE, adj. 4. ( pers.) in health; 
healthy: 2. (of sacraments) valid; 3. 
(law) valid; 4. $ valid; good. 

Rendre —, to render, Lo make ÿ va- 
lid. 

VALIDE, n. m. person in health. 

VALIDEMENT (validman] adv. (law) 
validly. 

VALIDER. v. a. (law) to render, to 
make V valid. 

VALIDITÉ, n. f. validity; validness. 

VALISE, n.f. 1. porimanteau; va- 
lise: 2. (post.) mail-bag. 

VALKYRIES , n. f. pl. (Scandinavian 
myth.) vaikyriur (faites); disas, pl. 

VALLÉE, n. f. 1. valley; vale; 2. 
$ vale (place). 

La —, (V. senses) La Vallée (poultry 
market in Paris). 

VALLON, n. m. dale. 

Le sacré —, *" sacred valley (of 
Parnassus). Herbe du —, (bot.) bottom- 
grass. 

VALOIR , v. n.irreg. (VALANT; VALU; 
ind. pres. JE VAUX; IL VAUT; NOUS YA- 


LONS; pret. VALUS; fut. VAUDRAI; imper. | 


VAUX ; QU'IL VAILLE; VALEZ ; subj. pres. 
VAILLE) 1. [| $ to be worth; 2. $ (th.) to 
be tantamount to; to be as good as. 

— bien, to be as good as; — mieux, 
(subj.) to be preferabie, better; — 
moins, (Ÿ. senses) to be worse ne rien 
— 1.[$, to be good for nothing; 2. S (à) 
to be bad (preiudicial for a. 0.). Som- 
me à —, (sing.) (6f estimates) contin- 
gencies, pl. À — sur, (com.) on ac- 
count of; pour — ce que de raison, {o 
serve as in the case may be reasonable. 
Faire — , 1. || to cultivate, 1o farm os 
own estate ; 2. || to cultivate, to farm 
(o?s estate); 3. $ ta improve; ( to 
make ÿ the most of: 4. $ to set V off 
(show to advantage); 5. S {0 enforee ; to 
lay y great stress on; 6. $ (auprès de) 
to commend (to): 7. $ to praïse; to 
praïse up; 8. $ to plead (allege); se 
faire —, 1.40 maintain 0.s dignity; 
2. to maintain os rights: 3. to Keep V 
up 02s importance : 4. (b.s.) to put V 
os self forward; prendre q. u. vaille 
que vaille, to take y a. o. for better for 
worse. Cela vaut …, it is as good as …; 
cela vaut fait, tt is as good as done; 
cela ne vaut rien, 1. that is good for 
nothing; 2. ( that is bad ; vaille que 
vaille, 1. at all events, hasards ; 2. for 
better for worse. Qui ne vaut rien, good 
or nothing. 

VALOIR, v a. (conj. like VALGIR) 1. 
f to be worth : 2.||to yield; to produce; 
to bring V in; 3. $ lo procure; to ob- 
tain : to give V: 4. to have the value 
of: to stand y for. 

9, Une terre qui vaut dix mille francs Ce 
rente, an estate that vields , proûuces , brings 
in ten inousand francs a year. 

Ne pas — l’eau qu’on boit, le pain 
qu'on mange, not to be worthos salt : 
ne pas — un félu, un zeste, not lo be 
worth à fig, a straw; — son pesant 
d’or, to be worth 0.'s weight in gold. 
Le jeu ne vaut pas la chandelle, tt 1s not 
worth powder and shot. 

VALSE, 0. f, (danc., mus.) waltz. 

VALSER, v. n. (danc.) to waltz. 

VALSEU-R , n. m. SE, n. f. wallser. 

VALUE, n. f. + value. 

Plus- —, superior value. 

VALVAIRE, adj. (bo.) valvate. 

VALVE, n.f. 1.(bot.)valve:2.(conch.) 
valve; 3. (tech.) clack-valve, clack- 
door. Ë 

À —s, (bot.) valved ; à deux —s éga- 
les. (conch.) equivalve. 

VALVÉ, E, adj. (bot.) valvate ; val- 
ved. 

VALVULE, n. f. (anat.) valvlet ; val- 
vule : valve. 


——————— 
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VAMPIRE (vanpir] n. m. 1. [ $ vam- 
pire ; 2. (mam.) vampire. R 
VAN, n. m. 1. (agr.) fan; 2. (spin.) 


fan. 

VANDALE, n. m. | $ Vandal. 

De —$, Vandalic. : 

VANDALIQUE, adj. (geogr.) Vandalic. 

VANDALISME, n. m. vandalism. 

YANDOISE, VAUDOISE, n. f. 1. (ich.) 
(genus) dart; 2. (species) dace; dar. 

VANILLE [vani-y'] n. f. 1. (bot.) va- 
nilla ; vanilla-tree; 2. (fruit) vanilla. 

VANILLIER [vani-yé] n. m. (bot.) va- 
milla ; vanilla-tree. 

VANITÉ, n. f. 1. vanity; 2. vanily; 
self-conceit : self-conceitedness. 

Avec —, with =; vainly; conceited- 
ly. Être d’une — .…, {0 be … vain; ti- 
rer — de, to be vain of; to take V a 
pride in (a. th.); to pride o.'s self on; 
to be proud of; to glory in. L 

VANITEU-X [—tei] SE, adj. ridicu- 
lously vain. 

VANNAGE , n. m.1. (agr.) ventila- 
tion : 2. (agr.) winnowing; 3. (a. & m.) 
winnowing. 

VANNE , 0. f. (engin.) 
sluice ; shuttle. 

— de bassin, (navig.) dock-gate. 

VANNEAU, un. m. (orn.) 1. bustard 
plover ; 2. lapwing: peewit. 

— huppé, lapwing ; peewit. 

VANNER v. a. 1. (agr.) || éo venéi- 
late: 2. (agr.) to winnow (corn); £o 
husk : 3. (a. & m.) to winnow ; 10 fan. 

VANNÉ, E, pa. p. V. senses of VAN- 
NER. 

Non —, (V. senses Gf VANNER) (of 
corn) unhusled. 

VANNERIE [vennri| n. f. basket-work. 

VANNETTE, n. f. server (basket for 
servinghorses with their feeds of corn). 

VANNEUR, n. m. (agr.) winnower. 

VANNIER, n. m. basket-malker. 

VANTAIL (vanta-y] n. m., pl. VAN- 
TAUX, 1. folding door; 2. leaf (half- 
part); 3. (engin.) (of lock-gates) leaf. 

VANTARD, E, adj. boastful; boasting, 
(bragging ; vapouring. 

VANTARD, n. m. E, n. f. boaster; 
braggart; ) bragger. 

Faire le —, to boast: ) to brag. En 
faisant le —, boastingly; vapouringly. 

VANTER ,, v. a. 1. {0 extol; lo praise; 
( 10 praise up; 2. to boast ; to vaunt. 

SE VANTER, pr. v. 1. {Oo praïse 0.'s 
self; 2. (ne) to boast (of): to vaunt (in): 
( to make y it os boast; ) to brag 
(of): 3. (ne, on, upon) to plume 0.5 
self: 4. to quack. 

Én se vantant, boastingly ; vaunt- 
ingly ; il n’y a pas de quoi se —, there 
is nothing to boast of; qui ne se vante 
pas, (V. senses) unboastful. 

VANTERIE [vanui] n. f. 1. boasting : 
vaunting; ) bragging; 2. boast; vaunt; 
} brag; 3. (cards) brag. 

Avec —. boastingly; vauntingly. 

VANTEUR. +. V. VANTARD. 

VA-NU-PIEDS, n. m., pl. —, {atler- 
demalion. 

VANVOLE, n. f. + being carried 
away by the wind. 

la — +, inconsiderately; wuth le- 
vily. 

VAPEUR, n. f. 1. (phys.) vapour 
(elastic fluid proceeding from liquids or 
certain solids); 2. vapour (fluid float- 
ing in the atmosphere); damp: 3. 
steam (elastic fluid of boiling water); 
4. (of wine) fume (affecting the head); 
5. ( —s, (pl.) (med.) vapours, Pl 6. 
(paint.) air. 

Bateau à —, steam-boat ; steamer, 
bâtiment à —, sleamer ; = -vesseb: = 
ship : boite, coffre à —, —=-chest, 
chambre de —, =-chamber; chariot à 

. =-wagon ; chaudière à —, =-boi- 
der: conduit, ouverture de la —, (st - 
eng.) =-port: échappement de la —, 
(st.-eng.) puff: machine à —, =-en- 


paddledoor ; 
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gine ( V. MACHINE); matelas de —, —- 
cushion, mattress; navire à —, =- 
vessel; steamer; paquebot à —, =-pack- 
et; prise de —, mouth of the — atthe 
boiler; registre de —, (st.-eng.) 
throttle-vaine; r'emorqueur à —, (nav.) 
—=-tug; réservoir de la—, —-chamber, 
reservoir; LUYAU à —, —-pipe; voiture 
à —, —-carriage. Impermeéable à la —, 
=-tight. En —, witho,'s, the — on:en 
pleine —, with allo./s — on. Avoir des 
—, 10 have the vapours; to be vapour- 
ish; cuire à Ja —,(ceulin.) {0 steam; 
dissiper en —, {o vapour; {0 vapour 
away, forth: donner la —, to put ÿ 
the = on; avoir donné, introduit Ja —, 
10 have the — on: donner, émettre, 
jeter de la —, to steam; être en pleine 
— , to have all o.’s — on:s’exhaler en 
—S, Lo steam away: CXposer, passer, 
préparer à la —, {0 steam: jeter, lancer 
en —,{| to vapour; lo vapour away, 
forth: mettre en —, to put /the = on: 
produire de la —, {o generate =; sup- 
primer la —, to cut y off, to shut V off 
the =; tenir la —, 10 be —-tight; 
voyager par la —, 10 travel by =; to 
steam tt. La — est donnée à la machino, 
the = is on; on esten —, the = is cn; 
on est en pleine —, the = 15 up. 

VAPEUR , n. m. (nav.) steamer. 

— armé en guerre, armed =. 

VAPOREU-X (—reù] SE, adj. 1. || va- 
pourous ; vapourish: vapoury; 2. 
D RE vapoured; 3. (painL.) ae- 
ia. 

État — |, vaporousness. 

VAPORISATION [ vaporizäcion ] n,. f. 
vaporization. 

VAPORISER, v. a. (phys.) fo va- 
porize. 

SE VAPORISER, pr. v.(phys.) fo va- 
porize. 

VAQUER , v. n. 1. || (of place) to be 
vacant, unoccupied, emply; 2. $ (of 
offices) to be vacant : 3. (À, to) to ap- 
ply os self: to attend. 

VARAIGNE {varènn-y’] n, f, (of salt- 
marshes) tide-sluice. 

VARAIRE, n. f. (bot.) whife helle- 
bore. 

— blanche, Indian poke, poke weed. 

VARANGUE, n. f. (nav.) floor; 
ground-timber. 

Têre de —, floor-hend. 

VARE , n. f. vare (Spanish measure). 

VAREC, n. m. 

VARECH [varèk] n. m. 1. (bot.) varec; 
wrack; sea-wrack: 2. (sing.) (law) 
things washed on shore by the sea, pl. 

VARENNE, n.f. 1. waste : 2. + chase. 

VARIABILITÉ, n. f. 1. | S variable- 
ness; variabilily; changeableness ; 2. 
alg.) variability. 

VARIABLE, adj. 1. | $ Y variable; 
changeable; 2. (of seasons) variable; 
unsettled:3.(of the weather) variable: 
unsettled ; unsteady : 4. (med.) (of the 
pulse) changeabla. 

Caractère — , variableness ; change- 
ableness: état —, (of the seasons, 
weather) variableness : unsettledness : 
quantité —, (meth.) variable. D'une 
manière —, variably; changeably. 

VARIABLE, n. m. (of the barometer) 
variable. 

Au —, (of the weather) on the 
change. 

VARIANT, E, adj. + fichle. 

Esprit —, fickle mind ; humeur —e, 
= lemper: personne —e, = person. 

VARIANTE, n. f. (lit) 1. different 
reading: 2. —s, (pl.) mixed picliles, pl. 

VARIATION [variäcion] n. f, 1. varia- 
tion; alleration; change; 2. (astr.) 
varialion; 3. (geog., nav.) variation 
(of the compass, magnetic needle); 4. 
(math.) variation: 5. (mus.) varia- 
tion. 

Méthode des —s,(math.) calculus, 
Method, solution of variations. 


VAT 


VARICE , n. f. (med.) varix. 

VARICELLE , n, f. (med.) varicella; 
(stime-poxr. 

- globuleuse, globular varicella; 
— pustuleuse, pustular =; — verru- 
queuse, verrucose —; — vésiculeuse, 
vesicular =. 

VARICOCÈLE, n. f. (med.) varico- 
cele. 

VARIER, v. a. 1. (DE, from ; À, to) to 
vary; Lo change: 2. to vary; to diver- 
S1fy; 3. lo wariegate. 

VARIÉ, E, pa. p. V. senses of VA- 
RIER. 

Non —, 1. uivaried; 2. undiversi- 
fied; 3. unvariegated. D'une manière 
—0, variously. 

VARIER , v. n. (DE, from; À, to) 1. j 
Lo vary; to change; 2. lo vary; to 
differ: to be different: 3.10 vary; to 
be at variance; Lo differ; to disagree. 

3. Les historiens varient sur ce fait, a1sto- 
rians varÿ, are at variance, differ, disagree on 
the subject of this fact. 

Qui ne varie pas, 1. unvarying; 2. 
unvaried. 

VARIÉTÉ, n. f. 1. variely: diver- 
sily; 2. miscelluneousness; 3. (did.) 
vartely. 

— de nuances, de teintes, variega- 
lion. Avec —, »ariously. 

“ VARIETUR {variétur] (NE )” (law) n 
order that no change may be made 
therein. 

VARIOLE, n. 
(small-pox. 

VARIOLIQUE, adj. (med.) variolous. 

VARIOLITE, n. f. (min.) variolite. 

VARIOLOÏDE, n. f. (med.) vario- 
loid; ( chicken-poæ. 

VARIQUEU-X {[varikeü] SE, adj. 1. 
(conch.) varicose ; varicous ; 2. (med.) 
vG.icose ; varicous. 

VARLET, n. m. (hist.) vurlet (page). 

VARLOPE, n. f. (tech.) jointer; 
jointing-plane. 

Semi-—, trying-plane. 

VASCULAIRE, 

VASCULEU-X [—leà] SE, adj. 1. 
(anat.) vascular; 2. (bot.) vascular. 

Enveloppe vasculaire, vasculeuse, 
(anat.) vascular coat of brain ; état —, 
vascularily. 

VASE (vaz] n.f. slime ; mud; mire; 
00Ze. 

— bleue, blue mud. De —,(V. sen- 
ses) slimy : muddy ; miry : oozy. Cou- 
vrir de —, ( Ÿ. seuses) io mud. 

VASE [väz] n. m. 1. vessel (utensil for 
holding liquids); 2. vase: 3. (arch.) 
vase ; bell : 4. (hort.) (of tulips} vase. 

— antique, à l’antique, antique vase; 
— clos, fermé, close vessel: — étrus- 
que, Etruscan =; — sacré, sacred 
utensil; consecrated vessel. — d’élec- 
tion , H chosen vessel; — de Médicis, 
(of apothecaries) show-glass; — de 
nuit, chamber-utensil. 

VASEU-X [vizeù] SE, adj. slimy; 
muddy; miry: 002y. 

État —, sliminess: muddiness; mi- 
riness. 

VASISTAS | vazistäss] n. m. 1. case- 
mentiwindow:;2.hatch-door;carriage- 
blind ; blind. 

VASSAL,, n. m. E, n. f. (feud.) vassal, 

VASSELAGE [vaslaj] n. m. (feud.) vas- 
salage. 

VASTE, adj. 1.|vast (of great extent); 
2. | spacious (of great extent); 3. Svast 
(verv grear) ; 4. |S great. 

Caractère, nature — (, vastness: — 
espace, vast; — étendue, || vastness : 
"* oust. | 

VASTE, n. m. (anat ) vastus. 

VATICAN, n. m. Vatican (the Pope’s 
palace at Rome). 

VA-TOUT, n. m. (cards) staking all 
one has. 

Faire un --,{ostake all, 





f, (med.) variola: 





VEI 


VAUDEVILLE [vôdvil] n. m. 1. ballad; 
2. vaudevilie. 

Style, sujet de —, balladry. Rimer 
des —s, to ballad. 

VAUDEVILLISTE [(védvilistt] n. m. 1. 
ballad-writer; 2. author of vaude- 
villes. 

VAUDOISE, n.f. (ich.) V. VanDoIse, 

VAU-L'EAU (À) V. À vau-L’Eau. 

VAURIEN [vôriin] n. m. 1. worthlesg 
fellow; good for nothing fellow : 
Cscamp; ) scape-grace;2.(law) rogue, 

VAUTOUR [(vôtour] n. m. (oru.) vul= 
ture. 

VAUTRAIT, n. m. (hunt.) boar-chase 
equipage. | 

VAUTRER (vôtré] (SE) pr. v. 1. || $ 4 
walloio ; 2. || 10 spread y os self out. 

VAVASSERIE (vavasri] n. f. (feud.} 
vavassory; rere-fief. 

VAVASSEUR, n. m. (feud.) vavassor 
(vassal of a vassal). | 

VAYVODE, n.m. waiwode (Polish « 
Turkish governor); waywode; vai 
wGde. 

VAYVODIE, n. f. waywodeship. 

VEAU, n. m.1.(mam.) calf (young 
animal): 2. veal(meat); 3, calf (leather): 
4. calf (idler). | 
— gras, 1.4 fat calf; 2. faltedn 
; — mâle, bull 5; — marin, 
(mam.) seal: sea- — de lait, surk- 
ug =; suckling; — d’or, x golden, 
mollen =; — de rivière, 1. Norman 
fat =; 2. (pers.) fresh water saiior 2 
iandlubber. Eau de —, veal-tea: pcaun 
de —, =-skin. Comme un —, calvish. 
De —, 1. caluish; 2. (did.) vitulines 
Adorcer ie — d’or, £o worship the goiden 
; faire le pied de —, to do V a. RM 
servile. Qui ressemble à un —, —-like, 

VECTEUR, adj. m. (astr.) vector. 

Rayon —-, vector ; radius vector. 

VÉCU, V. Vivre. ? 

VÉDA, n. m. Veda (sacred book of" 
the Indians). 

VELASSE, n. f. (sing.) (tech.) weed- 
ashes, pl. 

VEDETTE, n.f. 1. (mil.) vedet; ve 
dette ; 2. watch-tower ; 3. (nav.) scout 

Écrire q. ch. en —, towrite y a. th 
in a line by utself; être en —, (mil.} 
Lo be on vedel; mettre en —, (mil.) to 
place on vedet. 

VEGETABLE, adj. vegetable. 

VÉGETAL,n. m.vegetable (plant, tree). 


[VéGÉTAL must no4 be confounded witk 
légume. ] 


VÉGÉTAL, E, adj. vegetable. à 

Couieur —e, sap-colour ; règne —, 
vegetable kingdom ; terre —e, mouid. 

VÉGÉTALITÉ, n. f. (nat. hist.) nege 
tability. 4 

VÉGÉTANT, E, adj. vegelative. 

VÉGETATI-F, VE, adj. veyetative. 

Propriété végétalive, vegetativenessM 

VÈGETATION [—äcion] n. f. vegeta- 
tion. 

VÉGÊTER , v. n. [ S to vegetate. 

VÉHÊMENCE, n. f. | S vehemence® 
vehemency; impetuosity. 

Avec — , with = ; vehemently. Avoir 
de la —, $ (pers.) to be vehement , im= 
peluous. 

VÉHEMENT, E, adj. Ç 1. vehement: 
imnelu ous: 2. emnassioned; passionate 

VÉHÈMENTEMENT, adv. + (law 
strongly. | 

VÉHICULE, n. m. 1. ( did.) vehiclé 
(instrument of transmission); 2.K (À, 4) 
vehicle (preparation). 

1. L'air est le — du son, airis the vehicle 0 
sound. ®%, Servir de — à une proposition, {@ 
serve as a vehicle 0 a proposition. d 

[Vinreuze must not be confoundeil with woi- 
ture. ] 

VEILLE [vè-y'] n. f. 1. tvatch (priva- 
tion ot sleep): wigil: 2. —s, (pl.) 
watching, sing.; 3,—s;, (pl.) watch- 
fulness; 1wakefulness; 4. —s, (pl) 
labours (at night); mights, pl.: 5. the 
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day before; eve; 6. eve (of festivals); 
lutgtt: 7. Seve; point; verge; 8. (ant.) 
hoatch (division of the night). 
| 6. La — de Noël, Christmas eve. 

La —,1. the mght before; 2. over 
might. Etat de —, walking; watch. A la 
— de $,on, upon the eve of; on. upon 
lthe verge of. Être entre la — et le som- 


“ meil, to be between waking and sleep- 


ing; passé dans une — continuelle, 
all-watched. 

VEILLEE [vé-yé] n. f.1, sitting up (with 

the sick); 2. nights attendance (on the 
Sick); 3. working at night; 4. evening 
(svent with persons working together); 
15. wigil (devotion performed at night). 
| Faire des —s, to hold y, to keep V 
wigil. 
VEILLER [vè-yé] v.n.1. towale (not 
Ito sleep); 10 be awake; to lie ÿ awake; 
2. to sut V up (not to go Lo bed): to stay 
up; 3 to watch: to keep / watch; 4. 
(Sur) to watch (over): to look (after); 
15. (À) to attend (lo); to see V (to); 6 
(à ce que isubj.]) to see (that); to take 
care (that). 
— de près sur, {o watch narrowly 
over; ( to keep V a ciose, a steady eye 
ton. Faire —, {0 keep y up (prevent a. 
. from going tu bed). Personne qui 
eille, watcher; waker. Qui veille, (V. 
senses) wakeful. 

VEILLER (vè-yé] v. a. 1. {0 sit V up 
oith (the sick) ; 2. to watchover (a.0 ); 
Ho look after. 

VEILLEUR [vè-yeur] n. m. 1. twatcher 
sas the dead); 2. watchman (that 


atches at nighL). 

VEILLEUSE [ve-yeüz] n. f. 1.#vatch- 
light: 2. float-light; 3. night-lamp. 
VEILLOTTE [(vè-yott) n. f. 1. (agr.) 
hay-cock; 2. (bot.) meadow-saffron. 
VEINAGE , n. m. (paint.) veinimg. 
VEINE , n.f.1.[|Svein; 2. (of mar- 
ble, wood) vein : 3. (of water) under- 
ground spring; 4.(anal.)vein:5.(geol.) 
vein; 6. (geol.) seam ; 7. (min.) vein. 
Bunne —, (olay) good run ; — jugu- 
laire, du cou, jugular,neck-vein: mau- 
vaise —, (play) t/l run. En —, (de) Sin 
the vein, humour (for); in a right 
frame (for); (in cue. Je suis en —, 
(V. En —) my hand is in; je ne suis 
pius en —, my hand is out. 

VEINÉ , E . adj. 1. (of marble, stones, 
wood) veined ; veiny ; 2. (bot.) veined ; | 
venous: venal. 

VEINE-PORTE, n. f., pl. VEINES-POr- 
TES , {anat.) ‘‘vena-porta” ; ‘ porta”. 

VEINER , v. a. (paint) {o vein. 

VEINEU-X [véneù] SE, adj. 1. veiny : 
veined; 2. (vf marble, stone, wood) 
veined ; veiny; 3. (anal.) venous ; ve- 





| 
| 
Il 





nal. 

VEINULE , n. f. (anat.) minor, small 
veirs. 
, 3. m. (bot.) hedge-garlic : 


| hedge-mustard. 
| 


VELAUT, int. (hunt.) tallyho. 

VELCHE, n. m. ignoramus. 

VÊLER , v. n. (of cows) to calve. 

VÉLIFÈRE , adj. (did.) veliferous. 

VÉLIN, n. m. vellum. 

Papier —, wove paper; peau de —, 
vellum. 

VELLEITÉ (vèl-léité) n. f. 1. feeble 
desire; desire; 2. (did) velleity. 

VÉLOCITÉ, n. f. “velocity; speed ; 
swifiness ; ceierily: rapidily. 

VELOURS, n. m. velvel. 

— cannelé, ribbed velvet : — de co- 
ton croisé, velveteen ; — épinglé, Terry 


—; — façonné, figured =; — glacé, 
shot —; — plein, plain =;— ras, short: 
nap =; —uni, plain =.— à côtes, (a. 
& m.)corduray:— delaine,woollen =, 
| Tripe de —, 1mitation-=. De — ,1. 


welue!: 2. velveied. Jouer sur le —, to 
playupon o./swinmings ; marcher sur le 
—, 10 walk upon a grass-plot ; peindre, 
représenter le —, {0 velvelt. 


re 
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VELOUTÉ. E, adj. 1. | veluet ; vel- 
veted: 2, | cut in imitation of velvet; 
3. $ velvely (like velver); 4. (of wine) 
without any harsh taste; 5. (jewel.) 
rich. 

VELOUTÉ, n. m. 1. velveting ; 2.vel- 
vet-down: 3. flock-surfuce; 4. (bot.) 
velvet. 

VELOUTIER, n. m. (a. & m.) velvet- 
worker. 

VELTE, n. f. +(meas.) velte (7 1/2 li- 
tres). 

VELU, E, adj. 1. haïry: shagged; 
shaggy : 2. (bot.) villous. 
État —, hairiness; 

shagqiness. 

[Vezu is applied neither to the hair cf the 
hend nor to that of the beard. j 

VELVOTE, n. f. (bot.) spurious toad- 
fax 

VENAISON, n. f. venison. 

Étre en —, (of game) 10 be fat. 

VÉNAL, E. adj. venal. 

VÉNALEMENT (vénalman]adv. venally. 

VÉNALITÉ, n. Î. venality. 

VENANT, adj. 1. coming ; 2. regular- 
lÿ forthcoming. 

VENANT, n. m.comer. 

Ailants et —s, 1. goers and =s: 2. 
passengers. À tout —, {0 the first 
comer. 

VENDABLE , adj. salable: vendible. 

Nature — , saiablemess ; vendibility ; 
vendibleness. D'une manière —, sala- 
bly : vendibly. 

VENDANGE , n. f. 1. vintage; 2.—s, 
(pl.) vintage (time), sing. 

Aller en —, to go V grape-gather- 
ing ; faire -- 1. to gather the grapes: 
2. 10 make y a profitable concern, a 
good thing of it. 

VENDANGER , v. a. 10 gather (grapes). 
VENDANGER, v. n. {o gather the crop 
grapes. 

VENDANGEU-R, n. 1m. SE, nu. f. vin- 
lager. 

VENDÉMIAIRE, n. m. Vendemiaire 
(the first month of the calendar of the 
first French republic from 22 or 23 Sep- 
tember to 21 or 22 Cctober). 

VENDERESSE [vandrèss] n. 
vendor. 

VENDEU-R, n. m. SE, n. f. 1. (DE) 
seller (of); dealer (in); vender (of); 2. 
aw) vendor. 

VENDICATION [—äcion] n. f. V.RE- 
VENDICATION. 

VENDIQUER, v. a. V. REVENDIQUER. 

VENDRE , v. a. 1. [| (À, to) to sell V: 
2. | to sell for (a price); 3. || {o vend 
(small wares) ; 4. to sell /:5.(change) 
Lo sell ÿ out; 6. (com.) fo sell ÿ; to 
put ÿ in;7.(law) to utter. 


shaggedness ; 


f. (law) 


1. — q. ch. à un certain prix, {0 sell a. th. 
for at a certain price. 2. — 4. ch. cent francs. 
to sell a. th. for a hundred francs 4. — son 


honneur , sa patrie, sa vie, {9 sell 0.'s lonour, 
o.’s country, 0.5 life. 

— cher |, to sell V dear; — chère- 
ment $, {0 — dearly; — comptant, ar- 
gent comptant, to = for cash, for ready 
money : — à crédit, {0 = on credit ; — 
en détail, to = retail; — en gros, to 
— wholesale; — à bon marché, to = 
cheap : — pour un morceau de pain, 
pour rien, {o = for nothing, for a 
mere nothing , for a song, for a trifle ; 
— à plus bas prix que, to undersell y 
(a. 0.). À —, for sale; to be sold; — 
bien ses coquilles, to now y how to 
dispose of 0 's commodilies. Ce n’est 
pas Lout que de — il faut livrer, 1. per- 
forming 1s more difficult than pro- 
mising ; 2. exœeculing is more diffeuts 
than projecting. 

SE VENDRE, pr. v. (th.) (com.) 1. to 
sell V; 2. to be sold. 

— bien, to sell y well. 

VENDRE, v. n. (pers.) {o sell V. 

VENDREDI, n. m. Friday. 

— saint, Good =. 
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VENELLE, n. f. + small street. 

Enfiler 1n —, ) to run y away. 

VÉNÉNEU-X [vénéneû] SE, adj.f (of 
plants) venomous (containing poison); 
poisonous. 

Un arbre, un fruit—,n — tree, fruit. 

Caractère —, nature vénéneuse , ve- 
nomousriess; POisonousness. 

[VéNEveux must not be confounded with 
venimeux. |] 

VENER, v. a. {0 run ÿ/ (tame animals 
in order to make the flesh tender). 

ASE pa. p.(ofmeat)turned; spoil- 
ed. 

VÉNÉRABLE, adj. 1. venerable: 9. 
reverend; 3. lime-honoured ; 4. vene- 
rable (title of honour). 

Peu —, 1. unvenerable; 2. unrever- 
end; très-—, most reverend. Caractère, 
nature —, venerableness. 

VÉNÉRABLEMENT, adv. 1. venera- 
bly; 2. reverendly. 

VÉNÉRATION (—àcion] n. f. venera- 
lion. 

Avoir en —, to venerale; to revere; 
lo reverence ; Lo hold ÿ in veneration; 
être en --, éo be held in veneralion; to 
be verierated , revered, reverenced. 

VÉÈNÉRER , v. a. to venerale; {0 re- 
vere; Lo reverence; Lo hold ÿ in vene- 
ration. 

VÊNERIE {vénnri ]n. f. 1. chasing; 
hunting: 2. hunting-tran. 

VÉNÉRIEN [—iin] NE, adj. 1. (th.) 
venereal; 2. (of diseases) syphililic; 
venereal. 

VENETTE, n. f. + fear. 

Avoir la — ), to be afraid; donner 
la —àq.u. ), to frighten a. o. 

VENEUR, n.m. huntsman (servant). 

Grand —, master of the hounds. 

VENEZ-Y-VOIR, n. m., pl. —, raree- 
shorw. 

VENGEANCE [venjanss] n. f. (DE, for) 
vengeance; revenge. 

Esprit de —, spirit of revenge; Te- 
vengefulness. En — de, out of = for; 
par —, Oui of =, vengeance ; Tevenge- 
fully; revengingly; par esprit de —, re- 
vengingly; sans —, 1. revengeless ; 2. 
unavenged. Assouvir sa —, t0 glut 0.'s 
=; avoir — (de), 10 take V 0.'s = (for); 
crier —, {0 cry for =, vengeance; 
prendre, tirer — (de), to take Y = 
([or). Qui respire la —, revengeful. 

VENGER, v. a. 1. | {o revenge: to 
avenge; 2. La resent; 10 be resentful of. 

VENGÉ, E, pa. p. V. senses of VEN- 
GER. 

Non—, qu’on n’a pas —,sans être —, 
unrevenged; unavenged. 

SE VENGER, pr. v. 1. (DE, on) {o re- 
venge, Lo avenge 0.8 self; to be reven- 
ged, avenged; 2. (DE, ..….) ta revenge; 
1o avenge; 3. (DE) Lo resent (a. Lh.); do 
be resentful (of). 

-- de q. u., to be revenged, avenged 
on &. o.: to revenge 0.'s self on a. 0.; 
— de q. ch. sur q.u., to be revenged 
of a. th. on a. o.; Lo revenge, Lo avenge 
os self for a. th. on a. o. 

VENG-EUR, n. m. ERESSE, n. f. re- 
venger, m. f.; avenger,m. Î.; avenger- 
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ess, f. 

VENG-EUR,," ERESSE,adij. revengeful; 
avenging. 

VÉNIAT [véniatt] n. m. (law) sum- 
mons to an inferior law-oficer to at- 
tend his superior. 

VÉNIEL, LE, adj. || $ venial. 

Nature —le, ventalness. D'une ma- 
nière —le, venially. 

VÉNIELLEMENT [(vénièlman] adv. + 
venially. 

VENI-MECUM [vénimékomm] n. m,. Y. 
VADE-MECUM. 

VENIMEU-X [—meû] SE, adj. 1. [of 
animals) venomous (communicating 
poison); 2. $ (th.) venomous (infectec 
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with poison); poisonous;3.Svenomous; 
malignant. 

1. Le scorpion est —, fe scorpion is ve- 
2omous. 

Caractère —, nature venimeuse, ve- 
nomousness. 

[Vænimeux must not be confounded with vé- 
néneux.)] 

VENIN, n. m. 1. {| (of animals) venom; 
poison, 2. |[(of anifnals) venomousness; 
3. (of diseases) venom; 4.S venom, ve- 
nomousness. 

Avec — |$, venomously. Jeter tout 
son —, {o vent all o.'s spleen. 

VENIR, v. n. (con). like TENIR) (DE, 
from; À, to) 1. ] $to come V (arrive); 
2. || (pers.) to come V (to a place); to 
repair; to proceed; 3. || (th.) to come y 
(to a place); toproceed; 4.[|S(ofplants) 
to grow V; togrow y up; 5.|S(usQu’À, 
.….) to reach (arrive); 6. | (of pains) to 
come yÿ ; to come ÿ on; 7. $ (th.) to 
come y; to occur; to present o.’s self, 
8. Ç(pers.) (à, to) to happen; to chance ; 
9.6 (th.) (à, to) to occur; to happen; 
to chance: ( to fall y out; 10.8 (b. s.) 
(À) to occur (to); to happen (to); *o 
come ÿ (upon); to come (to); 11. to 
come y (end); 12. $ to come y (appear); 
13. $ (DE) to come y (from); to descend 
(from); to be descended (from); to be 
a descendant (of); 14.8 to come 4/; to 
proceed : to emanate; 15. $ (th.) (DE) £o 
result (from); to arise W (from); to 
grow y (out of); to grow y up; 16.8 
(th.) to come y; 17. $ (à, with) to be 
connected; to lie /; 18. S(of wearing- 
apparel) (À, ….) to fit; 19.S (of wearing 
apparel) (À) 40 suit (...); to be suitable 
(to); 20. $ (de, …) to have just (pa. p.); 
21. (print.) to be a .… impression. 

2. Être venu de Londres à Paris, {0 have 
come, repaired: proceeded from London to 
Paris. 4. Les oliviers ne viennent pas dans ce 
pays, olive-trees do not grow in this country ; 
il n'y vient pas de blé, corn does not grow 
there. 5. [| Ces bas ne lui viennent pas à mi- 
jambes, these stockings do not reach half up his 
legs ; & cette nouvelle viendra jusqu’à moi, this 
news ütill reaeh me. 7. Les idées lui viennent. 
ideas oceur to him, come {0 his mind; il me 
vient une idée, an idea occurs {o me; an idea 
presents itself to me; an idea comes {0 my 
mind. 8. 11 lui est venu de dire, de faire cela, 
he happoned, chanced to say, 10 do that. 10. S'il 
lui vient quelque malheur, if any misfortune 
occur , happen, come, to him, come upon him. 
20. Je viens de faire cela, I have just done 
that; il vient de dire q. Ch., he has just said 
something. 

— (en s’avançant), 1. £o come V up; 
2. to step up; — (de la capitale à la 
province), to — down; — (en des- 
cendant), {o = down; — (en s’éloi- 
gnant), to = away; — (en entrant), 
1.10 = in; 2. to step in; — (en mar- 
chant), to step up; — (à la mode), to 
= up,in;— (en montant,, 1. {0 — 
up ; 2. to step up; — (de la province à 
la capitale), to — up; — (en sortant), 
1. 10 = out; 2. to step out; — (en fai- 
sant un tour), 1. {o = round; 2. to 
step round; — (en traversant), 1. to 
= over; 2. {0 step over. 

À —, 1. 10 come y; 2. coming; 3. 
future: 4. (comp.) after; lent à —, 
(V. senses) of slow growth. — bien, 
(V. senses) 1. to thrive /; 2. (prin.) to 
be a good impgession ; — jusqu’à .…., 
(V. senses) to go V as far as ..….. — à 
bien, 1.{|(th.) t0= to maturity ; 2. | to 
grow y up; 3.8 to = 10 à happy issue ; 
— mal, (V. senses) 1. not to thrive V; 
2. ( print.) to be a bad impression ; 
— à rien, {o = to nothing. En —, 
1. (à) to = (to); to proceed (to); 2. (à) 
10 have recourse (lo); 3. (à) to be re- 
duced (to); 4. (à) to bring V 0°s self 
(to); 5. to = off ; Lo get y off: (to get 

out of it; en — jusqu’à …, {0 go y s0 
far as to …; en — là, to = to that (in 
the end); s’en —, to = away; ( 10 = 
along ; faire —, 1. || to bring V (cause 
10 come), 2. | to have ÿ (a. th.) 
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brought; 3, {| to send y for; 4. || to call 
or; 5. {o call in (a. 0.10 0/s assis- 
tance); 6. $ (à) to reduce (to); to 
bring V (Lo); 7. to raise (plants); to 
grow y; laisser —, voir —, (V. senses) 
to wait a little; not to bein a hurry; 
voir — q. u., (V. senses) {o see V a. 
0.'s designs; lo see V what a. 0. is 
aiming , ) driving at; vouloir en — 
à, {0 aim at: ) to drivey at. — 
chercher, to = for; — prendre, to 
come y for. C’est là que j’en voulais — 
c’est où j'en voulais —, that is what Î 
am aiming, ) driving at ; d’où vient ..? 
(V. senses) 1.where does … come from? 
2. what is the cause of ..? * whence ...? 
3. (que) how is it (that) ...? d’où venez- 
vous? 1. || where do you come from? 
2. $ what world do you live in? de 
quel pays venez-vous? 1. || from what 
country do you come? 2. $ what world 
do you live in? il faut le voir —, je le 
verrai —, 1 must first see what his in- 
tentions are; il va —, he is coming; il 
vient de —, he has just been here; he 
is just gone from here; il viendra un 
.… (où), (of time) a ... will come 
(when); je vous vois —, 1. || Z see you 
coming: 2. I see what you are aim- 
ing, ) driving ut ; où veut-il, voulez- 
vous en —? what is he, are you aim- 
ing, ) driving at; qui vient, qui 
viennent, (V. senses) 1. coming; 2. 
ensuing; qu’il y vienne! (V. senses) éet 
him try! viens! venez! (V. senses) 1. 
come ! 2. come away, ( along! venez 
ici! (V. senses) 1. come here! 2. come 
away, ( along! vienne ...! (V. senses) 
let … comel 
{Vexin is conj. with étre (VW. Ex. 2).] 
VENU, E, pa. p. (V. senses of VENIR) 
(substant.) comer. 
Bien —, welcome ; le dernier —, the 
last that arrives, comes; ( the last 
comer; nouveau —,new comer; le pre- 
mier —, 1. he first arrived, come ; 2. 
the first person one meets with; 3. any 
one; anYy one whatever; tout —, full 
grown. Etre le bien —, to be welcome; 
être bien — partout, fo be welcome 
every where. Qui n’est pas bien —, 
(pers.) welcome. 
VENIR, n. m. * || coming. 
L’aller et le —, going and coming. 
VENT, n. m. 1.{ $ wind: 2. | gale 
(strong wind); 3. ) | wind; breath ; 4. 
frwind; flatulence ; 5. S wind : vanity; 
emptiness ; 6. (artil.) windage; 7. 
(hunt.) wind :scent. 
— accidentel, irrégulier, variable, 
variable, shifting, erratic wind; —s 
alizés, trade-=s, pl.; — arrière, (nav.) 
leading =; = right aft, astern; bon 
—, fair =; — cardinal, principal, =; 
— constant, constant, perennial =; — 
contraire, 1. contrary =; 2. (nav.) foul 
dead =;— coulis, = from a chink; 
— debout, (nav.) = ahead,intheteeth ; 
— devant, (nav.) head to —; — étale, 
(nav.) 1. settled =; 2. steady gale; — 
faible, mou, (nav.) slack =; — fait, 1. 
settled =;2.steady gale: — frais, (nav.) 
fresh gale; grand —, high =; — largue, 
quartering =; — périodique, régle, 
>eriodical, stated —; — pestilentiel, 
last; — traversier, (nav.) soldier's 
de l’équinoxe , vequinoctial 
gale; — de mer, sea-breezse; — de 
tempête, storm of —; — de terre, 
land-breese. Imperméable au —, =- 
tight: plein de —, ( V. senses) 
windy; puffy. Avantage du —, (nav.) 
weather-gage; Conduit à —, (mus.) 
—-channel; conduit de —, (mach.) 
blast-pipe; côté du —, 1. windiward : 
2. (mill.) weather; côté de dessous le 
—, (nav.) lee; coup de —, 1. gust of =: 
2. (nav.) gale; gros coup de —, storm ; 
hard, strong gale: dessous du —, 
(nav.) Lee-gage; fusil à —, air-gun; 
herbe du —, (bot.) pasque-flower; îles 
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du —, (geogr.) Windward islands, 
instrument à —, = -instrument ; man- 
che à —, (nav.) =-sail; moulin à —, 
=-mill; rose des —s,(nav.) mariner’s 
card. Au —,1.{0 the =; 2. with the 
=; 3. (nav.) windward; 4, (nav.) 
weather ; (le) plus au —, ( nav.) 
weathermost; au plus près du —, 
(nav.) by the =; au gré du —, 1.play- 
ing in the air; ‘"wantoning in t 

breeze; 2. (of ships,boats) at the mercy 
of the =; contre — et marée, 1. 

against — and tide; 2. in spite of al 
opposition; de —,(V.senses) 1.windy; 
2. (hort.) standard; du —, (V, senses) 
1. windy; 2. (nav.) weather; en plein 
—, 1. in the open air; 2. (hort.) (of 
trees) standard; sous le —, (nav.) 
leeward ; lee; sous le — (à), (nav.) 
alee (of); leeward (to). Aller selon le 
—, 1. (nav.) to sail according to the 
=; 2.6 {o comply with the times; aller 
contre — et marée | S, to go y against 
— and tide; s'en aller avec la pointe 
du —, (nav.) to gale; avoir — de, to 
get y = of; avoir des —s, to be 
troubled with =: avoir le — contraire, 
to have the — against one; avoir le 
dessus du —, 1. (nav.) to have the 
weather-gage ; 2. $ to have the advan- 
lage; avoir — et marée, {o have the = 
and tide in o.'s favour; battu des —<, 
-worn ; avoir le — en poupe, {o sail 
before the chassé par les —s, 
weather-driven; courir — arrière, 
(nav.) 1o spoon; courir devant le —, 
(nav.) to scud ; dérober, manger le — 
à, (nav.) to belee; donner — à, to 
give Vÿ vent lo; donner — devant, 
(nav.) to stay; être au —, (of the 
weather) {o get y windy; évité debout 
au —, (nav.) —=-rode; exposer au —, 
1. Lo expose Lo the =; 2. to wind; faire 
du —, 1. to be windy; 2. to create =; 
aller faire du —, to get y windy; faire 
— arrière, (nav.) {o scud; fendre le —, 
to plough the air; filer — arrière, 
(nav.) to sail before the =; flotter au 
gré du —, {o float, to pese the = 
air; *" to wanton in the breeze; ga- 

gner le — de, (nav.) to weather (a 
ship) ; lâcher un — ©, to break ÿ =; 
être logé aux quatre —s, 10 be exposed 
to every = that blows; passer au — 
de, (nav.) to get ÿ to windward of; to 
weather (a ship); perdre — (, to be 
out of breath; pincer, serrer, tenir le 
—, (nav.) to work to windward ; por- 
ter au —, porter le nez au —, (man.) to 
carry =; to carry în the =; to bear y; 
prendre le —, (mill.) to weather : 
prendre son — }, {o take ÿ =; to fetch 
0.?s breath ; faire prendre — devant à, 
(nav.) to stay (a ship); ravagé par les 
—s, =-worn; retenir son —, {0 keep ÿ 
in 0.'s brealh ; retenu par les —s con- 
traires, —-bound; faire venir au —, 
(nav.) to ease (a ship). Autant en em- 
portele—, that is moon-shine; that is 
idle taik ; il fait du —, it is windy 
weather; ît is windy: qui brave, qui 
défie le —,** air-braving; qui consiste 
en —, qui est du —, qui nest que du 
—, windy; qui porte au —, (nav.) (of 
the tide) weather; windward; qui 
porte sous le —, (nav.) lee; leeward; 
si le — le permet, est favorable, = 
permitting; si le — et le temps le per- 
mettent, — and weather permitting. 

VENTAIL [ventä-y] n. m., pl. VEX- 
TAUX, 1. (of helmets) ventail; 2. (her.) 
aventaile ; aventayle. 

VENTE, n. f. 1. sale: 2. + market- 
UE 3. (of woods) felling ; 4. (com.) 
sale. 

— difficile, lente, (com.) dull, heavy 
sale ; — facile, (com.) quick, ready =; 
— privée, private =; — publique, 
open =. — à l’amiable, prtrale —: 
— aux enchères, 1. auction : 2. (com.) 
vendue, — d'occasion, (com.) chance =; 


= ; 
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+ à réméré, avec faculté de réméré, 
law) = on return. Contrat de —,(law) 
leed of =; facilité de —, vendibility; 
endibleness ; lettre de —, bill of =; 
ivre de —, (com.) sales-book ; note de 
imprimée , (sing.) printed =s, pl. 
e Line —, Ge: vendible ; de 
nauvaise —, (com.) unsalable ; en —, 
à —; pour la — locale, (mining) 
and =. Annoncer comme étant en —, 
om.) to adveriize for =; exposer en 
, to eæpose to —; fermer une —, to 
ose a —; mettre en —, fo offer for 
;t0 put up for =; to set ÿ to =; 
re mis en —. 1. {0 be offered for =; 
to be ready for =. 
VENTELLE , n. f. (engin.) (of lock- 
ates) paddle-valve. 
VENTER., v. n. (impers.) £o blow V; 
e wind io blow y. 
, tt blows; the wind blows. 
uelque vent qu’il vente, whatever 
ind it may blow; however it may 
low. = 

VENTEU-X [vantei] SE, adj. 1. windy 
exposed to the wind); 2. windy (cau- 
ing flatulency); 3. (med.) (of the co- 
c) from flatulency. 

VENTILATEUR, n. m. 1. ventilator, 
.(phys.) air-exhauster ; air-trap ; 3. | 
sing.) (steam-eng.) bellows, pl.; 4. 
ech.) fan. 

VENTILATION [—äcion] n. f. 1. ven- 
ilation ; 2. (mining) ventilation. 
VENTILATION [—äcion] n. f. (law) 
stimation at a relative value. 

VENTILER, v. a. 1. {o ventilale: 2. | 
mining) {o ventilate; 3. (tech.) to fan. : 
Machine à —, air-trap. | 
VENTILÉ, E, pa. p. V. senses of VEN- 
ILER. | 
Non —, unventilated. | 
VENTILER, v. a. (law) {0 estimate at | 
relative value. 

VENTOLIER , n. m. (falc.) bird that 
lies against the wind. 

Oiseau —, 
VENTÔSE [vantéz} n. m. Ventose (sixth 
nonth of the calendar of thefirstFrench 
epublic from 19 or 20 February to 
0 March). 

_VENTOSITÉ [vantôzitéj n. f. # vento- 
ity; flatulency. 

VENTOUSE, n. f. 1. ventilator; 2. 
surg.) cupping-glass ; —s, (pl.) cucur- 
ntula ; (cupping-glasses, pl.;3.(arch.) 
bentiduct. 

—s humides, scarifiées, (pl.) (surg.) 
upping with scarification, sing.; —s 
sèches, (pl.) dry-cupping, sing. Applica- 
ion de —s, cupping; application de —s 
sèches, (surg.) dry-cupping ; appliquer 
des —s sèches à, (surg.) £o dry-cup ; 
eutouser par des —s sèches, {o dry- 


| 


up. 
VENTOUSEUR, n. m. (surg.) cupper. | 
TON adj. (nat. hist.) ven- | 
rat. 
VENTRE , n. m. 1. belly ©); stomach; 


up. 
VENTOUSER , v. a. (surg.) {o cup. 
— par des ventouses sèches, 40 dry- 


. (of strings of a stringed instrument) 
entre. 


ing) gutter. — à terre, at full speed; 
vhip and spur; tantivy. Mal au —, 1. 
stomach-ache; 2. (veter.) belly-fret- 
ting ; personne qui faitun dieu de son 

, belly-god. À — ©, bellied ; à gros 
—, big-bellied ; à — de poisson, 1. fish 
bellied ; 2. (tech.) fish-bellied ; à — de 
barique, barrel-bellied. Bouder contre 
|son —, to sulk with os victuals; se 
fegucher sur le-—, à plat —, 0 lie flat on 
0.8 face. N’avoir pas … dans le —), not 
torhave … to live; courir — à terre, to 
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ride fullspeed ; toridey tantivy; faire 
le—,1. to belly; tobulge; to swell y oui; 
2. (mas.) to batter; marcher, passer sur 
le — à q. u., 1. (40 fell y to the ground; 
2. Ç to male V head against; mettre, 
remettre le cœur au — à q. u., {0 give V 
a. 0. fresit courage; mettre le feu sous 
le — à q.u.,1.{0urge a. 0.0n; 2. {0 àr- 
ritate a. o. C’est le — de ma mère, you 
will never catch me at that again. — 
alfamé n’a point d'oreilles, a hungry 
belly has no ears. 

VENTREBLEU, int. odd's bodikins ! 

VENTRÉE, n. f. litter. 

D'une —, at a =. 

VENTRICULE, n. m. (anat.) ventricle. 

VENTRIÈRE , n. f. 1. girth (for hor- 
ses): 2.{carp.) purdin;3.(mach.) brace. 

VENTRILOQUE , adj. ventriloquous. 

VENTRILOQUE , n. m. ventriloquist. 

VENTRILOQUIE {—toki) n. f. ventri- 
loquy ; ventriloquism. 

VENTROUILLER [vantrou-yé] (SE) pr. 
v. + to wallow in the mire, mud. 

VENTRU.E, adj. © high-bellied ; 
tun-bellied. 

VENUE, u.f. 1. coming, arrival; 
2. k coming; 3. growth. 

Allées et —s, going and coming. De 
belle —, s0eli-grown ; de lente —, of 
slow growth; tout d’une —, all ofa 
size. 

VÉNULE, n. f. V. VEINULE. 

VÉNUS [vénuss] n. f. 1.(myth.) Venus; 
2. Venus (beauty); 3. Venus (love); 4. 
(astr.) Venus; vesper ; 5. (anc. chem.) 
Venus (copper). 

Étoile de —, (astr.) Venus ; vesper. 

VENUSTE, adj. + beautiful; hand- 
some. 

VÉNUSTÉ, 0. f.+ beauty (that inspires 
love) ; handsomeness. 

VÉPRE, n. m. +evening. 

Donner, souhaiter le bon — +, 10 
d V, to wish a good =. 

VÉPRES, n. f. (cath. lit.) vespers, pi. 
— Siciliennes, (hist.) Sicilian — 
(massacre of the French in Sicily in 
1282). 

VER [vérr] n. m. 1. (ent.) worm ; 2. 
mite ; maggot ; 3. moth. 

— intestinal, intestinal worm;—lui- 
sant, glow-—; fire-fly; fire-=; globart; 
petit — , vermicule; — rongeur, 1.+ 
undying, never-dying =; 2. canker; 
remorse; 3. $ sorrow: grief; — rongeur 
des fruits, (ent.) canker-fly; — solitaire, 
tœænia; ( tape-worm. — de fumier, 1. 
dung-—=; 2. (fish.) Lob; — à soie, 
silk-—; — de terre, 1. | dew —=; 
Cearth, ground- =; 2. (pers.) earth- 
Éducateur de —s à soie, owner, 
proprietor of a stk-= nursery; édu- 
cation de —s à soie, rearing of silk- 
=s; herbe aux —s, (bot.) tansy; 
(=-grass ; poudre aux —s, (pharm.) 
— -seed; poudre contre les —s, = -pow- 
der. Comme un — |, =-like. Plein de 
—s, (V. senses) vermiculous. Elever 
des —s à soie, to rear silk-=s; piqué, 
rongé aux —s, des —S, —-eaten ; tirer 
les —$s du nez à q., {0 pump a. 0. Qui 
engendre des —s, vermiparous. Un — 
serecoquille, serecoqueville bien quand 


bi 


. body ; 3. 100mb ; 4. (of bottles) belly; : on marche dessus, {read on a = and 


tt avill turn. 

VÉRACITÉ. n. f. (pers.) veracily. 

Défaut, manque de —, untruth. 

VÉRANDA , n. f. veranda (light gal- 
lery). 

VÉRÂTRE, n. m. (bot.) veratrum. 

— blanc, white =; Indianpoke,pole- 
weed ; white hellebore. 

VÉRATRINE , n. f. (chem.) veratria ; 
veratrine. 

VERBAL, E, adj. 1. verbal (by word 
of mouth); 2. (gram.) verbale 

VERBAL, n.m, V. PROCÈS-VERPBAL. 

VERBALEMENT (verbalman] adv. ver- 
bally ; by word ; by word of mouth. 

VERBALISER , v. n. 1. to state facts; 
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to make ÿ a statement of facts; 2. Lo 
draw ÿ up, to make y an official re- 
oré. 

VERBE , n. m. 1. # {one of voice; 2. 
= Word (second person of the Trinity); 
3. (gram.) verb. ’ 

— anomal, irrégulier, (gram.) trre- 
gular verb; — composé, compound 
=;— simple, simple =. Avoir le — 
baut, 1. {| to have a loud voice: 2. S Lo 
assume & high tone; to ride ÿ a high 
horse: changer, transformer en —;, 
(gram.) to verbalize. 

VERBÉRATION {—àcion] n.f. + (phys.) 
verberation. 

VERBEU-X (verbeü] SE, adj. verbose ; 
wordy. 

Orateur — , verbose speaker. Être —, 
to be =. L 

VERBIAGE, n. m. ( verbiage. 

VERBIAGER, v, n. ( to be verbose. 

VERBIAGEU-R, n. m.SE,n.f, ( ver- 
bose speaker. 

VERBOSITÉ, n. f. 1. verbosity, ver- 
boseness ; wos diness ; 2. flippancy. 

VER-COQUIN, n. m., pl. VERS-CO- 
QuINS , 1.(ent.) vine-fretter ; vine-grub ; 
2, (sirg.) (veter.) staggers, pl.; 3. 
S whim ; fancy; maggot. 

Son — lui prend $, the maggot bites. 

VERD, adj. V. VERT. 

VERDÂATRE , adj. greenish. " 

VERDÉE . ni. f. ‘‘werdee”’ (Tuscany 
white wine).""ness ss. 

VERDELET, TE, adj. 1. (of wine) 
tart; 2. (of old people) vigorous, 
strong. 

VERDERIE, r. f. + 1. verderor's 
range ; 2. verderor’s jurisdiction. 

VERDET, n. m. verdigris. 

— cristallisé, crystallised, distilled 
verdigris. 

VERDEUR, n. f. 1. [| (of wood) green- 
ness : 2. & (pers.) greenness ; freshness ; 
3. | (of wine) tariness ; 4. $ acrimony. 

VERDICT f[verdiku] n. m. (of juries) 
verdict ; finding. 

Prononcer, rendre un — , (law) to 
bring in, .to deliver in, to give /; to give y 

in a verdict. 

VERDIER , n. m. (orn.) green-finch ; 
green grosbeak; green linnet; burley- 
bird. 

VERDIER , n. m.+ (pers.) verderor ; 
verderer. 

VERDIR, v. a. to paint green. 

VERDIR, v. n. 1. (of plants) {0 grow y 
green ; 2. (of copper) to gel y covered 
with verdigris; to become W, to get V 
green. 

Faire — , {o green. 

VERDOYANT f[verdoi-yan] E, adj. 1. 
verdant (covered with verdure); green; 
2. (of colour) greenish. 

Non —, unverdant. Bois — des An- 
tilles, (bot.) ( green-wood. Etre —, 
to be verdant, green. 

VERDOYER (verdoi-yé] v. n. {0 be ver- 
dant (covered with verdure); £o grow y 
green. 

VERDURE, n.f. 1. verdure (of ve- 
getation); greenness ; 2. verdure (ve- 
getation); green; 3. verdancy (state); 4. 
(sing.) pot-herbs (the leaves of which 
are eaten raw), pl.; 5. greenness (green 
colour); 6. {apestry representing ver- 
dure. 

Sans —, unverdant. Couvert de —, 
verdant : covered with verdure. 

VERDURIER, n.m +salad-gardener 
(to the royal family). 

VÉREU-X [véreù] SE, adj. 1. || (of fruit) 
worm-eaten ; 2.S suspicious (suspected 
of a concealed vice or defect) ; 3. (com ) 
(of bills) insecure ; unsafe. 

VERGE, n. f.1. rod (stick); 2, rod 
(long piece of metal); 3. verge (of cer- 
ain funetionaries ); rod ; 4, (of ushers 
of courts of judicature) tipstaff ; 5. —, 
(sing.) —s, (pl.) rod (instrument of 
chastisement) ; birch, sing. ; 6 S—s, 
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(pl.) rod (affiction); 7. (of anchors) 
shank ; 8. (of whips) handle ; 9. (feud.) 
verge; 10.(horol.) verge; 11. + (meas.) 
rood ; 12. (tech.) rod. 

— de ler, 1.||iron-rod;92.ç6=— of iron 
(hard government); — d’or, (boL.) 
golden =; ( Saracews consound ; 
( Saracen's wound-wort. Faisceau de 
—S, bundle of =s; poignée de —s, 
= ; birch. Eu —, virgate. N’avoir ni 
— ni bâton , tohave no means of attack 
or defense ; craindre la —, les —$, to 
fear the =; donner les —s à, Lo whip 
{a child); 10 flog : donrier des —s pour 
se fouelter, {o supply a = Lo beat o.'s 
self; n'être plus sous la — de, Lo be no 
longer under the ferule of: passer par 
les —s, (mil.) to run y the gauntlet, 
faire passer par les —s, (mil.) 40 flog 
through the line. 

VERGÉ, E, adj. 1. (of paper) laid ; 
2. (of textile fabrics) séreaky. 

VERGÉE, n. f. + square rood (in 
externL). 

VERGER, à. m. fruit-garden ; fruit- 
grove ; orchard. 

VERGETER [vèrjté] v. a. to beat V 
(clean with a rod). 

VERGETÉ, E, pa. p. 1. beaten (cleaned 
with a rod); 2. (of the complexion, 
skin) streaked. 

VERGETIER [verjtié] n. m.rod-maker. 

VERGETTE, n. f. (sing.) 

VERGETTES, n. f. (pl.) bundle of 
rods, sing. 

Donner un coup de — à, to beat ÿ 
(clean) with a rod. 

VERGEURE (verjur] n. f. 1. (of paper) 
wire-mark ; 2. (paper-making) wire. 

VERGLAS [vèrglà] n. m. glazed frost. 

Il fait du —, there is a =; il tombe 
du — , the rain fulls frosen. 

VERGNE {véru’y'] n. m. (bot.) alder. 

VERGOGNE [vérgonn-y’] n. f. ) shame. 

VERGUE, n. f. (nav.) yard. 

Grande —, main —; — latine, la- 
teen =, — d'artimon , mizen = ; — de 
misaine, fore =. Bout de —, —=-arm. 
, = -arm and = -arm. 

VERICLE, n. f. (jewel.) paste; imita- 
tion. 

De — , paste; imitation ; false. 

VÉRIDICITÉ, n.f. veracity; credi- 
bility. 

VÉRIDIQUE, adj. (pers.) veracious; 
of veracily. 

VÉRIFICATEUR, n. m. 1. examiner 
(ofaccounts, estimates, work done, &c.) 
2. (cust.) land-wailer. 

— des mesures, conner 

VÉRIFICATION [—àcion] n. f. 1. exa- 
minalion (of wrilings, accounts, esli- 
mates, work done, &c.); 2. verifica- 
tion ; confirmation ; 3. (adm.) exami- 
nation ; 4. (lin.) auditing; 5. (law) 
(of weights and measures) assay; 6. 
+ (law) registering (of edicts of the 


parliaments). 
— par le juge, (law) trial by exami- 
nation. — faite, after examination ; 


soumis à — , under emaminalion. 

VÉRIFIER, v. a. 1. {0 examine (ascer- 
tain the accuracy or inaccuracy of); 2. 
toexamine ; Lo look over; ( to go over; 
3. Lo verify; to confirm; 4. to verifu 
(powers); 5. 10 try (weights, measures); 
6. (adm.) to emamine : 7. (fin.) to audit ; 
8. (law) to prove (a will); 9. + (law) to 
register (ediets of the parliaments). 

1. — l'exactitude d'un fait, d'une citation, 
d’un mémoire, {o examine the accuracy of a 
fact, a quotation, a bill, ?. — un calcul , un 
compte, fo examine, fo look over «4 Calcula- 
tion, an account. 3. — une ullégation , to ve- 
rify, to confirm an allegation. 

VÉRIFIÉ, E, pa. p. V. senses of VÉ- 
RIFIER. 

Non —,(V. senses) 1. unemamined ; 
2. (of weightsand measures) untried:3. 
(adm.) uneramined : 4. (law) (of wills) 
unproved. 
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VÉRIN, n. m. (tech.) screw-crane. 

VÉRINE, n. f. “ verine ” (best Ame- 
rican 1obacco). 

VERINE , n.f. (nav.) binnacle, bit- 
tacle lamp. 

VERITABLE, adj. 1. || genuine; pure; 
real; unadulterated; 2. \ true; real; 
3. S(pers.) true; true-hearted; true- 
born ; 4. true (conformable tu truth); 
5, (true (excellent); real; ( true-bred ; 
(regular. 

VERITABLEMENT, adv. 1. fruly; 
really; in reality; 2. truly (conforma- 
bly to truth): 3. really; in reality; 
truly; in truth; indeed. 

VÊRITÉ , n. f. truth. 

— banale, (b.s.) truism; — évidente, 
truism ; exacte, la pure —, la — pure, 
the precise truth; toute la —, the 
whole truth. Rien que la —, nothing 
but the truth. Aucinte portée à la —, 
breach of truth. À la —, indeed; in 
very deed;it is truc; I admit ;in sooth; 
en —,in truth; indeed, Dire la —, to 
speak V, to tell y the truth; to speak y 
truth; dire à q. u.ses —s, Lo tell ÿ a. o. 
his own. Toutes —s ne sont pas bonnes 
à dire, all truths inust not be told at 
all times. 

VERJUS , n.m. 1. verjuice; 2. (sing.) 
sour grapes, pl. 

C’est jus vert ou —, there is no 
choice berwveen the things. 

VERJUTÉ, FE, adj. + with verjuice. 

VERMEIL [vérmé-y’) LE, adj. 1. || ver- 
milion; 2. S vermilion; beautifully 
red : coral; ruby. 

VERMEII,, n. m. silver gilt. 

VERMICEL , 

VERMICELLE, n. m. 1. vermicelh; 
2. vermicelli-soup ; vermicelli. 

VERMICELLIER, n. mi. vermicelli- 
maker. 

VERMICULAIRE , n. f. (bot.) white 
slone-crop. . 

VERMICULAIRE, adj. 1. vermicular ; 
vermiculous; worm-like; worm-sha- 
ped: 2. (anal.) vermaform. 

Mouvement —, vermiculation. 

VERMICULÉ, E, adj. (arch.) vermicu- 


lar. 

VERMICULURES, n. f. (pl.) (arch.) 
vermicular, vermiculated work, sing. 

Faire en forme de —, {to vermicu- 
late: orner de —, to vermiculate. 

VERMIFORME, adj. 1. worm-like; 
worm-shaped: 2. (anat ) vermiform. 

MRAAEURES adj. (med.) helmin- 
thic. 

Poudre —,worm-powder ; worm- 
seed. 

VERMIFUGE, n.m.(med.)vermifuge; 
helminthic. 

VERMILLER [vèrmi-yé] v. n.(hunt.) 
(cf wild boars) 10 scratch for worms, 
roots: to scratch. 

VERMILLON [vérmi-yon] n. m. | S ver- 
mihon. 

VERMILLONNER [vérmi-yoné] v. à. {0 
vermilion: to miniale. 

VERMILLONNER (vèrmi-yoné] v, n. 
(bunt.) (of badgers) {o scratch for 
worms, roots; to scralch. 

VERMINE, n. f. 1. | $ vermin; 2. 
rabble. 

Production de la —. vermination. 
Engendrer, produire de la —, 10 vermi- 
nate; to engender, to produce ver- 
mine. Qui tend à produire de la —, ver- 
mainous. 

VERMINEU-X [—neù] SE, adj. (med.) 
caused by worms. 

VERMISSEAU, n. m. 1. | vermicule: 
grub ;2. worm(contemptible person.) 

VERMOULER (SE) pr. v. to beworm- 
eaten. 

VERMOULU, E, pa. p. | Sworm-eaten. 

VERMOULURE, n. f. 1. worm-hole; 
2. worm-hole dust. 

VERMOUT, n. m. (sing,) bitters, pl. 
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VERNAL, E, adj. 1. # vernal; spring 
2. (bot ) vernal, 

VERNATION (—ücion] n. f. (bot.) ve 
nation: folialion. : 

VERNE, n. m. ( (bot.) aider; aider. 
bush. 

VERNIER, n. m. (math. inst.) ver 
nier. sliding-gauge , rule. 

VERNIR, v. a. 1. | to varnish; 
(pot.) to varnish; to glaze. 

VERNI, E, pa. p. 1. varnished : 2. (ül 
leather) varnished:patent;3.(ofboot 
shoes) patent leather. 

VERNIS, n. m 1.{ $Svarnish; 2. 
varnish: polishing; polish; 3. (pot 
glaze; glazing. 

— gras, oil-varnish. — à la copale 
copal = ; — d’ébéniste, cabinet —; 
à l'esprit-de-vin, spirit =. Fabricant d 
—, =-Malker; fabrication de —, —# 
malking; fabrique de —, —- house. Pers 
sonne qui couvre d’un — ,vurnishe 
Sumac —, (bo.) =-tree. Sans — ff 
unvarnished.Couvrir d’un —{$, {0 va 
nish; donner un — à q. u. S, to polis 
a. o.; Lo give ÿ a. o. a polishing. 

VERNISSER, v. a. 1. || {0 varnish; 2 
(pot.) to varnish: to glase. 

VERNISSÉ ,E, pa. p. V. senses of VER: 
NISSER. 

Non —, unvarnished. ! 

VERNISSEUR, n. m. varnisher. À 

VÉROLE, n. f. (med.) poæ. | 

Petite —, small pox; petite — con 
fluente, confluent small pox; petite 
discrète, discreet variola; petile — vo 
lante, chicken-poæ. Grain de petite 
pork; marque de la petite —, poclk 
mark. Marqué de la petite —, pock 
marked. 1 

VERON, n. m.(ich.) (species) mi 
now; minim; pink. ; 

VÉRONIQUE, n. f. (bot.) 1. veronica 
2. speedwell; fluellin. 

— cressonnée, brook-lime speed 
well; laver: — femelle, spurious toadi 
[laæ; — mâle, officinale, speedwell; 
beccabunga, laver; — à feuilles 
lierre. winter-1weed. 

VÉRONIQUE, n. f. Veronica (hand: 
kerchief in which the face of the Sa 
vic:r is represented). 

VERRAILLE [(vèrè-y'] n.f. old glass 

VERRAT, n. m. (mam.) boar-pig 
boar. 

VERRE, r, m. glass. 

— ardent, burning glass; demi- 
1. half a = ; 2. haif a = of brandy 
grand —, 1. large —: 2. tumblen 
-— grossissant, magnifying —; pell 
—, 1. small =;2. ( = of brandy:= 
plein, plein un —, = full. — à boi 
drinking =; grand — à boire, 1. larg 
drinking =; 2.tumbler; — de Bohèm 
crown = ;— de couleur, stained = 
— à facettes, multiplying =: — à 
montre, walch =; — à pied, 1. goblell 
2. wine-—=; — à sein, nipple-—; — 
vitre, window =. Carreau de —, pa 
of =; case de —,—-case;goulte, lar 
de —, =-drop, tear; herbe à —, (bo 
=-wort; saltwort; maison de —, = 
house; patte d’un —, foot of a =. Sen 
blable au —, —-de. De —, 1. 
2 —- like. Boire dans un —., to drink 
outofa=;choquer le —, to touch =e 
couvrir d’une couche de —, to gla 
over; mettre sous —, {0 put ÿ in a 
case; 10 glass. 

VERREE, n. f. + glassful} glass. 

VERRERIE, n. f. 1. glass-makinÿ 
glass-work; 2. (Sing) glass-work 
pl ; glass-house, sing.; 3. (sing.) glas 
wares, pl. 

Commerce de —, glass-trade. 

VERRIER, n. m. 1. glass-founde 
glass-maler ; 2. glass-man ; dealer à 

lass iares; 3. glass-basket. 

VERRIÈRE, n. f. 1. glass-stand; 2. 
glass (for pictures); 3. (hort.) glass. # 

VERRINE. n. f. + glass (for pictures} 
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| VERRINE , n. f, + oration (Cicero’s) 
gainst Verres. 

VERROTERIE [vèrotri] n. f. 1. small 
Jass-ware, pl.; 2. glass-trinkel; 5. 

ass for table-use. 

| VERROU, n. m. boit (metal pin used 
pr fastening). 

Sous les —s, closely confined; in close 
bnfinement: shut up. Entermer au —, 
b bolt in: s’enfermer au —, to bolt 
L's self in; fermer au —, {0 boit; 

ettre sous les —s, 1. to bolt up; 2. 10 
hui V up; mettre le — contre q. u., {0 
jodt a. 0. out; ouvrir le —, to unboll: 

draw y the bolt ; ouvrir le — de, {0 

abolt ; tenir sous les —s, 1. {0 keep V 

lted up ; 2. to keep V confined, shut 

: Lirer un —, to keep V, 10 drawy a 

de. Dont ona ouvert les —s,unbolted. 

VERRUE, n. f, 1. wart; 2. (bot.) 

art. 

Herbe aux —s, (bot.) European turn- 

1. Comme une —, warilike; warty. 

uvert de —s, warly. 

VERRUQUEU-X [vèrukeù] SE, adj. 1. 
ot.) warted; 2. (nat. hist.) warly; 

art-like: 3. (med.) tubercled. 

VERS {vèrr] n. m. verse. 

— blanc, blank = ; — burlesques, 
sans mesure, (pl.) doggerel, sing.; 
qui commence et finit par le mème 

Ot, serpentine ; personne qui mel en 
, versifier (of); pièce de —, (sing.) 

rses, pi. Chanter en —, do versify; 
primer, dire en —, to versify; faire 

S —, to versify; to make V =s; met- 

e en —, to turn into =; Lo versify. 
VERS, prep. i. (of place) towards; 
(of time) about; 3. Lo (a. 0.). 

1. — le nord, towarils the north. 2. — quatre 
ures, about four o’clock. 3. Envoyé — tel 
ince , eavoy 10 such a prince. 

VERSANT, E, adj. (of carriages) 

able to overturn. 

VERSANT, n. m. (of mountains) side. 
VERSATILE, adj. 1. S versatile; va- 

iable; 2 (bot )versatile. 

VERSATILITÉE, n.f. $ versatility; 

ariableness. 

VERSE (À) adv. (of raining) fast; 
ard. 

Pleuvoir —, to rain —; to pour with 

ain: Lo pour. 

adj. (trig.) (of sinuses) ver- 



























VERSÉ, E, adj. (DANS) versed (in); 
nversant (with); skilled (in). 
Peu —,(dans) unversed (in); unskill- 
(in). 
VERSEAU, n. m. (astr.) Aquarius; 
ater-bearer. 
VERSEMENT, n. m. (bank.) 1. puy- 
ent; 2. deposit. 
— partiel, (fin.) instalment. Faire 
n —, 1. {o male ÿ a payment; 2. 
e y a deposit; retirer un —, 
. 10 withdraw ÿ a payment; 2. to 
ithdraro y a deposit. 
VERSER, y. à. (bE, from: DANS, 
nto) 1. | fo pour (liquids); {o pour 
ut; 2. | to pour in (liquids); 3. || to 
ischarge (water); 4. || {0 empty (so-- 
lids); to put ÿ; 5. || (by accident) to 
pill: 6. || to shed V (blood): to spill ; 
. [| o shed (tears); 8. | {o Lay V; to 
eat ÿ down; 9. || (o overlurn; Lo over- 
et V; € Lo upset V; 10. (pans) to pour 
in, into); Lo pour forth (into); to mi- 
lister (Lo); 11. 8 (sur) to cast y (on, 
kpon); to throw y (on, upon); to 
bring V (into), 12.$ to lavish (gold); 13. 
#8 Lo lodge; to deposit ; to pay V; 
o pay V in; 14. (fin.) {o pay y; to 
bay y tn. 
{ 1. — du vin dans une carafe, {o pour wine 
into a decanter ; — du vin dans un verre, {0 
pour out wine into a glass. 3. Un fleuve qui 
mérse ses eaux daus la mer, a river that dis- 
bharges 11< waters into the sea. 4. — du blé 
Mans uu :uc. fo empty corn into a bag 5. — 
de l'encre par terre, to spill ink upon the 
vround, 8. La pluie » versé le blé, (he rain has 
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laid the corn. 9. Le cocher a versé la voiture, | 


the coachman has wverturned the carriage.10.— 
des conselations dans un cœur triste, {0 pour 
forih consolution into, to minister consolation 
to a sorrowing heart. 11. — le mépris, le ridi- 
oule sur q. u., do cast, {0 throw contempt, ri 
dicule upon a. 0 ; t0 bring 4, 0. into contémpt, 
ridicule. 

VERSÉ, E, pa. p. V. senses of VER- 
SER. 

Non —, (V. senses) 1. unspilt; 2. (of 
blood) unshed ; unspile. 

VERSER, v. n. | 1. (of carriages, 
pere ) ta overturn: lo upset Vi lo 

reak ÿ down; 2. to be laid; to be 
beaten down. 

VERSET, n. m. 1. (of the Bible, Ko- 
ran) verse : 2. (of divine service) verse. 

Petil —, (of divine service) versicle. 

VERSICULE, 

VERSICULET, n. m. versicle; little 
verse. 

VERSIFICATEUR , n. m. versifier. 

VERSIFICATION [—àäcion] u. Î. versi- 
ficatron. 

VERSIFIER, v. n. {o wersify; Lo 
make y verses. 

VERSION, n.f. 1. version (translation 
of the Scriptures); translation; 2. 
€ version (manner of relating a fact); 
3. (school.) translation. 

VERSO, n. m. 1. reverse (of a leaf, 
page); back; 2. (print.) reverse; even 
)age. G 

VERSOIR, n. m. (of ploughs) mould- 
board : earth-board. 

VERSTE, u. f. verst (Russian mea- 
sure). 

VERT, E, adj. 1. || green: 2. (vers.) 
robust ; vigorous: 3. $ (pers.) resolute; 
firm ; 4. $(1h.) sharp: narsh; severe: 
5, (of berries) undried; 6. (of hides) 
raw; 7. (of fish) green; undried ; 8. (of 
old age) vigorous; robust: 9. (of plants) 
undried ; 10. (of stones) fresh (recently 
extracted): 11. (of wine) acid; tart; 
12 (ol wood) green; 13. (a. & m.) un- 
wrought. 


Feuillage —, feuille —e, green; —e, 


jeunesse, early youth, sing.; tender, 
youthful years, pl — comme lherbe, 
grass green; (as green as grass. Entre 
des —es une mûre, one thing less bad 
than the rest. 

VERT, n. m. 1. green (colour); 2. 
grass; 3. (for horses) grass; green 
food; green meat; 4. (of wine) actdily; 
lartness. 

Gros cabbage green. en 
grappes, erystallised, distilled verdi- 
gris: — de mer, sea =; — de mon- 
tagne, mountain =; —-pomme, apple 
+; pré Ngrassh 1m NU" (08 
horses) at grass. Employer le — et le 
sec, to leave ÿ no stone unturned ; 
manger son blé en —-, {o consume 0.?s 
harwest in the blade ; mettre un cheval 
au —, {o turn a horse to grass; faire 
prendre le — à un cheval, {o lreep ÿ a 
horse on green food; faire quitter le — 
à un cheval, retirer un cheval du —, to 
remove , Lo Lake V a horse from grass. 

VERT-DE-GRIS, n. m. verdigris. 

VERT-DE-TERRE, nu. m. verdiler; 
green verditer. 

VERTÉBRAL, E, adj. (anat.) verte- 
bral. 

Colonne —e, =, spinal column. 

VERTÉBRE , n. {. (anat.) vertebre. 

VERTÉBRÉ, E, adj. 1. (zool.) verte- 
bral: vertebrate: vertebrated; 2. (bot.) 
vertebrale ; vertebraied 

Animaux —$8, = animals. 

VERTÉBRE, n. m. (zool.) vertebral. 

VERTEMENT , adv. 1. vigorously; 2. 
sharply: harshly; severely. 

VERTICAL, E, adj. 1, vertical; 2. 
(of the sun) vertical: at os senith; 3. 
(astr.) vertical; 4. (bor.) vertical; 5. 
(geom.) vertical : 6. (tech.) upright. 

Plan — au méridien, (astr.) prime 
verticul. 
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VERTICALEMENT [—calman] adv. 1. 
vertically ; 2, (of he sun) vertically. 

VERTICALITÉ, n. f. (did.) vertical- 
ness. 

VERTICILLE [—ci-y] n. m. (bot.) 
verticellus ; verticil ; whorl. 

VERTICILLÉ (—ci-yé] E, adj. (bot.) 
verlicillate : whorled. 

— trois par Wois, ternal. 

VERTICITÉ, n. f. (phys.) (of com- 
passes) ver ticily. 

VERTIGE, n.m.1.{] —,(sing.) —8, 
(pl.) giddiness ; verligo: (swimming, 
sing.; 2. G giddiness; 3. (med.) verti- 
giousness ; megrim ; 4. (sing.) (veter.) 
slaggers, pl.; megrim, sing. 

Esprit de —, spirit of folly, mad- 
mess ; sujet aux —s, (med.) vertiginous, 
Avoir des —s, to be troubled with gid- 
diness; to have a swimming in os 
head; donner des —s, donner le — 
à q. u.. Lo make y a. o. giddy: frappe 
de—, dizzy; être pris de —s, 0 betalken 
with giddiness ; Lo have a swimming 
in 0.'s head. 

VERTIGINEU-X ([-—neü] SE, 
+(med.) liable to giddimess. 

VERTIGO, n. m. 1. caprice ; whim : 
mad 2. (sing.) (veter.) staggers, 


ad). 


VERTU , n. f. 1. virtue: 2 virtuous- 
ness ; 3, viriue; property; quality ; 4. 
(theol.) virtue. 

En — de, 1. by, in virtue of; 2. in 
pursuance of; en — de quoi? by what 
right? par la — de, by = of; saus —, 
virlueless; unvirtuous. Dénué de —, 
virlueless; unvirtuous; faire de né- 
cessité —, {o make ÿ a = of ne- 
cessity. Face d’homme porte —, a 
man's presence is of great efficacy. 

VERTUBLEU, int.+ bless me! blessmy 
heart! bless my heart and soul! 

VERTUEUSEMENT [vértueuzman] adv. 
virtuously. 

VÉRTUEU-X [vèrtuei] SE, adj. vir- 
luous. 

Non, peu —, unvirltuous. 

VERTUGADIN, n.m. + farthingale. 

VERVE, n. f. 1. rapture (heat of 
imagination); 2. animalion ; spirit ; 3. 
+ caprice ; whim. 

Avoir de Ja —, to be animated, spi-- 
riled ; être fait de —, {o be animaled , 
spirited. 

VERVEINE, n. f. (bot.) (genus) ver- 
vain : peristerion; ( lemon-plant. 

VERVELLE, n. f.(falc.) varvel;vervel. 

VERVEUX [vérveü] n. m. (fHish.) Aoop- 
nel. 

VÉSANIE, n. f. (med.) vesania. 

VESCE, n. f. (bot.) (genus) vetch. 

Fait de —s, vetshy. Qui abonde en 
—s. velchy. 

VÉSICAL, E, adj. (anat.) vesical. 

VÉSICANT, 

. VÉSICATOIRE, adj. (med.) blister- 
ing: vesicalory. . 

Emplätre —, blister. 

VÉSICATION (—àcion ] n. f. (med.) 
vesicalion. 

VÉSICATOIRE , n. m. (med.) blister. 

Mouche à —, (ent.) blister-fly; 
blister-bee. À —, blistering. Appliquer 
un — à, to blister; Lo vesicale. 

VEÉSICULAIRE, adj. (did.) vesicular; 
vesiculous ; bladdery. 

VÉSICULE, n. f. 1. (anat.) vesicle; 
bladder: 2. (bot.) vesicle ; bladder:; 3. 
(ich.) vesicle ; bladder ; bag. 

— aérienne, natatoire, (ich.) air- 
bladder: air-bag. 

VÉSICULEU-X (—leù] SE, adj. 1. ve- 
siculate; bladdery: 2. (bot.) blistered. 

VESOU, n. m. cane-juice; cane-li- 
quor; cane-juice SyTup. 

VESPASIENNE,, n. f. urinary. 

VESPER {vèspèrr} n. m. (astr.) vesper, 

VESPETRO , n. m. vespetro (cordial). 

VESSE, n. f. @ foist ; fizsle. 
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VESSE-DE-LOUP, n. f., pl. VESSES- 
DE-LOUP, 

VESSE-LOUP , x. f., pl. —, (bot.) 
puff; puff-ball; fuzz-ball: paddock- 
stool ; blindman's ball. 

VESSER , v. n. @ to foist ; to fizzle. 

VESSIE, n. £. 1. || Ladder; 2. blister 
(tumour); 3. (anat.) cystis; bladder; 
4. Gich.) bladder; 5. (med.) blister. 

— aérienne, natatoire, (ich.) atr- 
bladder; air-bag. Relâchement de la 
—, (veter.) profuse staling. Se couvrir 
de —s, to blister; faire croire que des 
—S sont des lanternes, to persuade a. 
0. that chalk is cheese; to pass off 
chalk for cheese; s'élever, se former 
en —s, {0 blister; faire venir des —s 
à, Lo blister. À 

VESSIGON, n. m. (veter.) 1. vessi- 
gon ; vessicon ; 2. thorough, through- 

in. 
: — chevillé, soufflé, éhorough-pin, — 
du grasset, stifle. 

VESTA, n. f. à. (myth.) Vesta; 2. 
(astr.) Vesta. 

De — ||, vesial. 


! widowed; rendre —, 1, 


VIB 


Non —, unclothed;*unclad; unar- 
rayed. Être — comme un oignon, 40 be 


“re up with one thing over ano- | 
ther. 


SE VÊTIR, Pr. v. (DE, x) (0 dress, 
Cto dress os self; * io clothe 08 self. 

VETO, n, m. veto. 

Mettre le, son — à q. ch., do put y 
0.8 — On, upon &. th. 

VÊTURE, n. f. (cath. rel.) 1. (of friars) 
taking the habit ; 2. (of nuns) taking 
the veil, 

VETUSTÉ, n. f. 1. oldness ; decay ; 2. 
(of plants) od age. 

Périr, tomber de —, to perish of de- 
Cay; to fall y with decay. 

VÉTYVER [vétivèrr}n.n.(bot.)1horl- 
flowered bent-grass. 

VEU-F, VE, adj. 1. || (of men) who is 
a widower ; *widowed : 2. ||(of women) 


owed. 

Etre —, 1. || {o be a widower, (m)) 
widow (f.): "10 be widowed ; 2. $ to be 
| {to make V, 


VESTALE, u, f. || $ vestal; vestal | {0 render a widower, (m.) wédow (f.); 


virgin. 

VESTE, n, f, 1. vesi; 2 round 
jacket ; jacket. 

Etre en —, {o be dressed in a jackei, 
round jacket; to have on a =. 

VESTIAIRE, n. m. 1. vestiary; dress- 
ing-room ; 2. robing-room ; 5%. ward- 


to widow ; 2. S to widow. 

VEUF, n. m. | widower. 

VEUVAGE, n. m.widowhood (time). 

[VEUVAGE must not be confounded with vi- 
duité.] 

VEUVE, n, f. widow. 

Coureur de —s, = -hunter; part ac- 


robe; 4. (of friars & nuns) expense of | cordée à la — su: les biens de son mari 


clothing; 5. (th.) tiring-room. 

VESTIBULE, n. m. 1. (of buildings) 
vestibule; entrance-hali; ( hall: 
€ lobby; 2. (anat.) vestibule; 3. (arch.) 
archway. 

VESTIGE, a. m. 1. + || foot-step; 
track; vestige ; 2. || S vestige. 

Suivre les —s de q. u.S, to follow a. 
o/sfoot-steps. 

VESUVIEN [vézuviin] NE, adj. (geog.) 
Vesuvian. 

VETEMENT [vétman] n, m.1. | gar- 
ment; vestment ; vesture; 2.|—$, (pl.) 
dress, sing.; ( clothes; ( things, pl.; 
3. || —s, (pl.) wearing-apparel, sing. ; 
clothing, sing.; body-clothing, sing. ; 
Cthings, pl.; garments, pl.; vesture. 
sing. ; H raiment, sing.; 4. Ç vesture 
(covering); garb ; dress. 

Sans —, ( V. senses) unarrayed ; un- 
apparelled ; unclothed. Changer de —, 
to change os dress, clothes. 

VÉTERAN, n. m. 1. || Sveteran; 2. 
(school.) pupil that remains a second 
year in the same class, 

VÊTÉRANCE, n. f. capacity, charac- 
ter, quality of a veteran. 

VÊTÉRINAIRE , adj. veterinary. 

Art— pour les vaches, cow-leeching; 
artiste, médecin —, 1. veterinary sur- 
geon; ( horss-aoctor ; 2. (jest.) horse- 
eech. 

VÊTÉRINAIRE, n. m. veterinary sur- 
geon; ( horse-doctor. 

— pour les vaches, cow-leech. 

VETILLARD [véti-yar] E, V. VÉTILLEUR. 

VÉTILLE (véti-y”] n. f. trifle. 

S’arrêter, tenir à des —s, to stand y 
on, upon =$. 

VÊTILLER (véti-yé] v. n. 1. to trifie 
(amuse os self with trifles); 2. {a 
stand / upon trifles. 

VÉTILLEU-R [véti-yeur] n. m. SE, n. f. 
1. trifler ; 2, person that stands upon 
trifles. 

VÊTILLEU:X (véti-yeu] SE, adj. 1. (th.) 
that requires minute care; 2. (pers.) 
that amuse 0.'s self with trifles ; 3. 
(pers.) that stands on, upon trifles. 

VETIR, v. à. | (VÉTANT; VÉÊTU; ind. 
pres, VÊTS ; NOUS VÉTONS; subj. pres. 
VÈTE) 1, (DE, in) o clathe (a. 0.); ( to 

dress; * {a vest : 2. to put y an (clothes); 
3. 10 vest (clothe with a jong garment): 
to robe ; ( 10 dress. 

VÊTU, E, pa, p. V, senses of Vérin. 
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outre son douaire, (law) = -bench. 
Etre —, 1. 10 be a —; 2. to bewidowed; 
rendre —, 1. || to make V, to render « 
=; "10 widow ; 2. S to widow. 

VEXANT ([vèksan] E, aûj. ) vexing; 
veæatious. 

D'une manière —e}, vexingly ; veœu- 
tiously. 

VEXATEUR [vèksateur] adj. vexatious. 

VEXATION [véksäcion] n. f. 1. moties 
éation ; 2.) veæation. 

Personne qui exerce des --s, moles- 
ter ; vexæer. Exempt de —-, 1. uwmo- 
lested ; 2. unvexed. 

VEXATOIRÉ [véèksatoirj adj. 1. Mmo- 
lesting ; 2. veæatious, 3. (law) vexa-- 
hiuus. : 

Caractère —, veæatiousness. D’une 
manière —, veæatiously. 

VEXER , v. a. 1. to molest : 2. ) (DE, 
at) to veæ; 3.6 to screw down. 

VIABILITÉ, n. £. (forensic niea.) viu- 
bility (abiliy to live). 

VIABLE, adj. (forensic med.) viable 
(able to live). 

VIADUC, n. m. (engin.) viaduct. 

VIAG-ER, ERE , adj. for life; during 
o,'s life ; life. 

VIAGER, n. m. (fn.) life-interest. 

Mettre, placer en — , (fin.) o invest 
in a =; 10 sunk W. 


VIANDE, n, f, 1. meat (flesh); 2. 


lviand (food). 


Basse —, coarse meat ; — hlanche, 
while =; — creuse, 1. unsolid food ; 2. 
vain delusion; — faisandée, hasardée, 
= kept iiliitis high; grosse —, but- 
chers’ — ; menue —, 1. game ; 2. poul- 
try; — neuve, 1. à hat joint; 2. 
dish served for the first time; — noire 
brown =. — de boucherie, butcher’s 
—=;— de carême, lenten food; — de 
rebut, dogs =; — de taureau, bult- 
beef. Mangeur de —s apprètées, 1. spun- 
ger ; 2. lasy drone. Faisander la —, to 
keep ÿ = till it is high. 

VIANDER, V. n. (hunt.) (ot deer) 
to graze ; to pasture. 

VIANDIS, n. m.(hunt.) 1. (of deer) 
grazing; pasture; 2. stubble (after 
deer have grazed). 

VIATIQUE, n. m. 1.+ (of friars) via- 
ticum (provision for a journey); 2 
(cath. rel.)viatieum. 

VIBORD, n.m. (nav.)(of ships)waist. 

VIRRANT, E, adj. 1. vibratory; wi- 


| 2 is a widow ; “widowed ; 3. $ wi- i 
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brative ; 2. (med.) (of the pulse) vibra- 
ing ; wiry. 
.VIBRATION [vibräcion] n. f. 1.(phys.) 
vibration; 2. ( med.) vibration: 3. 
(mus.) vibration. 
Petite —, slight vibration: vibra- 
tiuncle. De —, 1. of =; 2. vibrative; 
vibratory. 
VIBRATOIRE, adj. (phys.) vibratory. 
VIBRER, v. n. 1. (phys.) Lo vibrate; « 
2. S to vibrate. 
Faire —, {o vibrate. 
.VICAIRE, n. m. 1. vicar (delegate); 
| vicegerent; 2. (of à parish) curate. 
— apostolique, apostolical vicar ; = 
général, — general; grand —, prand 
=. De —, 1. of a = ; 2. vicariate : vi-« 
Carious ; 3. of a curate. 
VICAIRIE, n. f. V. VICARTAT. 
VICARIAL, E, adj. vicaricus. 
VICARIAT, n. m. 1. vicarship ; vica-u 
riate ; vicegerency : 2. vicariate (terri- 
tory of the jurisdiction of a vicar); 3 
(of a parish)vicarage (functions). 

| VICARIER, v. . 1. | éo perform the 
duties of curate ; 2. to hold y .a sub= 
use situation; to be an under- 


ing. 

VICE , 0. m. 1. (DE, tn) defect : im- 
Perfecmon : blemish ; fault ; 2. (absol.) 
| vice, 3. (of horses} vice; defect; 4, 
(law) defect ; flaw. 

Î V1 /de conformation , imperfections, defect 
{tx the conformation. 2. La vertu et le —, vir- 
1 tus and vice. 

— caché, (law) catent defect. Sans 
, (V. senses) (law) without a defect.w 
; Entacher d’un — radical, (law) to ren- 
| der (cuntracts, deeds) void. 

:  VICE-AMIRAL, n. m., pl. VICE-AMI- 

RAUX , 1. vice-admiral (officer) ; 2. se 
1 cond ship of a fleet. . 
ï  VICE-AMIRAUTÉ, n. f., pl. —s, vice 
‘ admiralty (rank). 

Cour de la —, vice-admiralty. 
VICE-BAILLI, n. m.,pl. —s, vice= 
Mure | 
VICE-CHANCELIER , n. m., pl. —s, 
vice-chancellor. 
VICE-CONSUL , n. m., pl. —s, vice 
consul. 
VICE-CONSULAT, n. m.,pl. —s, vices 
consulship. 
VICE-DOGE, n.m., pl. —s, vice-dogem 
VICE-GÉRANT, n. m., pl. —s, 1. 
(adm.) deputy manager ; 2. (com.) de= 
puty manager. 
VICE-GÉRENT, n. m., pl. —s, offi= 
cial's vicegerent. 
VICE-LÉGAT , n. m. pl. —s, vice-le” 
ate. 
VICE-LEGATION ,n f., pl. —s, vice 
legateship. 
VICENNAL, E 
twenty vears),. 
VICE-PRÉSIDENCE, n. f. Mi 
vice-presidentship. ï 
VICE-PRÉSIDENT, n. m., pl. —$, f 
vice-president ; 2. depuly chairman. « 
VICE-REINE, n. f., pl. —S, vice-queen 
VICE-ROI , n.m., pl. —s, vice-roym 
vice-king. A 
VICE-ROYAUTÉ, n. f., pl. —s, vices 
royalty; viceroyship. E 
VICE-SÉNÉCHAL, n. m., pl VICE-SÉ 
NÉCHAUX , depuly seneschal. L 
VICE VERSA \{vicé vèrsä] adv ‘wi 
versa”. N 
VICIER, v. a. 1. to corrupt (a. th.} 
to taint; 2.(law) toviciate; 3. (med) 
lo viciate. à 
VICIÉ, E, 
(of air) fou 3 
VICIEUSEMENT [vicieüzman] adv. vi= 
ciously. 1 
VICIEU-X [vicieù] SE, adj. 1. Ç vi- 
cious:2. defective; faulty;3. (of horses) 
vicious. É 
Cercle —, (log.) circle; état —, 4, 
l'viciousness: 9, defectiveness; natura 
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vicieuse, 1. viciousness ; 2, defective- 
ness; 3. (of horses) viciousness. 

VICINAL, E, adj. (ofroads)parochial; 
parish. 

VICISSITUDE, n. f.[ $ vicissitude; 
change; revolution. 

VICOMTE [vikontt] n, m. viscouné, 

_VICONTE [vikonté] n. f. viscountship; 
viscouniy. 

VICOMTESSE [vikontèss] n, f. véscount- 
ess. 

VICTIMAIRE , n. m. (ant.) vic{ima- 
rius. 

VICTIME, n. f. 1.[$ (DE, to) victim; 
2. || sufferer. 

— d'expiation, eæpialory victim. 
Étre — de, 1.10 be a = to: to fall y a sa- 
orifice to; 2. to be a sufferer by; ètre la 
— de, to be a — to; mourir — de, {o 
die ÿ, to perish a = to; offrir une —, 
{S to offer up a =; tomber — de, to 
fall V a = to; to fall y a sacrifice to. 

VICTIMER, v.a. (O1. to sacrifice; 
lo victimize ; 2. to ridicule; to devote 
to ridicule; (tomake y (a. o.) a laugh- 
ing-stock. i 

VICTOIRE, n. f. 1. [| S(SuR, over) 
victory; 2. (myth.) Victory. 

De —, 1. of =; 2. victorious. Chan- 
ter —, to cry =; io eœult in —; to 
eœuli; to triumph; remporter une —, 
to achieve, to gain, to obtain a =; 
) to gain the day. 

VICTORIEUSEMENT [—rieuzman] adv, 
victoriously; triumphantly. 

VICTORIEU-X (—rieù] SE, adj. (DE, 
OVER) 1. || (pers.) victorious; 2. & (th.) 
victorious; triumphant. 

Caractère — , victoriousness. 

VICTORIEUX [—rieù] n. m. conquer- 
or; victor ; vanguisher. 

VICTUAILLE [viktua-y] n. f. (sing.) 
1. provisions, victuals, pl.; 2. (nav.) 
V. VIvRES. 

VIDAME, n. m. (feud.) vidame (digni- 
tary who held his fief of a bishop). 

VIDAMÉ, 

VIDAMIE , n. f. (feud.) dignity of 
vidame. 

ViDANGE, n. f. 1. emptying: void- 
ance ; 2. (of lands, wood) clearing: 
removing;3. (ofcesspools)night-work: 
4. —s, (pl) night-soil, sing.; 5. (com.) 
ullage; 6.—s, (pl.) (med.)discharges, 
pl. ; 7. (tech.) cleaning. 

Entrepreneur de —s, dung-farmer; 
voiture de —, night-cart. Être en —, 
(of casks, liquors) to be broached, tap- 
ped: faire la —, to do ÿ night-work. 

VIDANGEUR, n. m. 1. #ight-man; 
night-work-man; 2.(jest.) gold-finder. 

VIDE, adj. 1. || vacant; void; 2. ( 
emply; 3. $ (DE, of) void; devoid; des- 
titute; 4. (did.) void; vacuous; 5. (phys.) 
vaeuous. 

1. Espace —, vacant, void space. 2. Une bou- 
teille, une maison —, an empty bottle, house. 
3. Des mots —s de raison, de sens, words void, 
devoïid, destitute of reason , sense. 

Espace —, vacuity; void; les mains 
—s, empty-handed. — de sens, (th.) 
devoid of sense; empty. État de ce qui 
est —, empliness. 

VIDE, n, m. 1.|| void (vacant space); 
" empliness: 2. $ chasm; gap; 3. || (in 
writing) blank; 4. $ void {vacant 
space); 5. $ emptiness (vanity); no- 
thingness; 6. (arch.) void; 7. (phys.) 
vacuum. 

#. Un grand — dans la vie, a great void 
in life. 

À — ,1. emply (not containing any 
person, thing); 2. $ upon nothing; 3. (of 
cords of stringed instruments) open; 
4. (a. & m.) in vacuo; dans le —, 
(phys.) in vacuo. Combler un —, to 
fill, to fillup a chasm; faire un —, 1. (l 
Stomakey à void; 2. (phys.) tomake ÿ 
a vacuum; pousser, tirer au —, (build.) 
to overhangy remplir un, 10 fill up a 
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void; màcher à—, (0 delude o./sselfwith 
vain hopes. 

VIDE-BOUTEILLE , n, m., pl. —, 
country-boæ (small country house). 

VIDER, v. à. 1. | {o empty; 2. S to 
decide; to end; to bring ÿ to a close; 
3. to settle; to adjust; {o arrange; to 
set at rest; 4. lo vacate (a place); 5. 
to make y! up (accounts); 6. to pink 
(cloth, sains, silks, velvets); 7. to de- 
part from (a country); {o leave y; Lo 

uit; 8. to drain off(canals); 9. to gut V 

fish); 10. tostone (fruit); 11.40 draw 
(game); 12. to bore (gun-barrels, keys); 
13. to withdraw y (excrement from a 
horse); 14. to drain (ponds); 15. to 
draw ÿ (poultry); 16. (build.) to tite; 
17. (falc.) to enseam (hawks); 18. (law) 
to vacate (a place). 

2. — des affaires, {o decide, to end affairs ; 
to bring affairs to a close. 3. — un différend, 
to settle , Lo adjust, {0 arrange « difference. 

— (en creusant), 1. {0 sC00p; 2. to 
scoop away, out; — (en Ôtant les 
noyaux, les pepins), {o stone (fruit); — 
(en suçant), to suck away. 

— pour toujours, {o set V at rest 
for ever. — les lieux, (law) {o vacate 
the premises. Personne qui vide, (V. 
senses) 1. emplier; 2. SCooper. 

VIDÉ, E, pa. p. V. senses of Viper. 

Non —, (V. senses) 1. || unemptied; 
2. undecided ; unended ; 3. Sunsettled; 
unadjusted ; 4. (of fish) ungutted ; 5. (of 
fruit) unstoned ; 6. (of game, poultry) 
undrarwn ; 7. (of ponds) undrained. 

SE VIDER, pr. v. 1.{|(th.) co empty 
os self; to be emptied; 2. {|| (th.) to 
become ÿ, (to get V empty; 3. (of 
animals) {o void os etcrements; 4, to 
be settled, adjusted, arranged. 

VIDER, v. n.*(DE) o depart (from); 
to quit (.….); to leave y (...). 

VIDUITÉ, 0. f. widowhood (state). 

Demeurer en —, {0 remain in à 
state of =; to remain & widower, (m.) 
a widouw (f.). 

[Vinuxré must not be confounded with veu- 
vage.] À 

VIE, n.f. 1. || Life (state of animated 
beings or plants not dead); existence; 
2. | (sing.) life, sing. ; (life-time, sing. ; 
days, pl.; 3. {| Life (of the soul after 
death); 4. || living ; subsistence ; food ; 
5. || ivelihood; living ; 6.|| living (eat- 
ing and drinking); way of living; 7. 
life ; substance: 8.8 life (condition); 
course of life; 9.6life(conduct, morals); 
10. Ç Life (occupations, profession); 11. 
 (sing.) life (history, narrative); 12. 
€ S life (being continually upbraided); 
bad life ; 13. life; animation ; spirit; 
14.6 afe; delight. 

11. La — des poëtes , the lives of the poets. 

— éternelle, eternal life; = ever- 
lasting; — future, — à venir, = to 
come; the next, the other world; the 
world to come ; — réglée , regular = ; 
— ultérieure, after-living. — de la 
basse classe, low =; — du grand 
monde, high =. Absence, manque de 
— ||, lifelessness; certificat de —, 
certificate of being alive, in life; cer- 
tificate of etistence ; certificat de — de, 
certificate of the = of; droit de — et 
de mort, power of — and death; eau 
de —, brandy; élixir de longue —., 
elimir of =; essence de la —S, essence 
of =; “* heart-blood ; hearts blood ; 
genre de — , 1. line of —; 2. course 
of =; terme de la —, end of =; train 
de — , manner of =; personne, chose 
qui donne la —, animator ; personne 
qui tient à —, (law) termer; termor ; 
retour à la —, revival; reviviscence ; 
reviviscency. À —, for =; during 0?s 
=; àla—, pour la —, in = and death; 
à la — à la mort, in — and death ; de 
ia — , (V. senses) in 0.'s =; de la, ma 
— vivante (, neuer as long as I live; 
never in my = ; de sa —, (V, senses) 
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in 0,8 = ; durant la —, la — durant, 
during =; en —, alive; living; in 
being ; pour la, sa, toute sa —, during 
a. 0,8 —; sans — |, 1. lifeless; 2. 
lifelessly; sous peine de la —, on, 
upon pain of death. Y aller dela — ou de 
la mort, {o be a case of — and death ; 
appeler à la —, to call to =; ** to call 
into being; arracher, ôter, ravir la — 
à q. u., to take y à. os =; avoir la — 
dure (, {o be a good. —; n’avoir que la 
— et le vêtement, {o have nothing but 
0.8 board and clothes; avoir qu'un 
filet, un souffle de —, to have scarcely 
any = in one; chercher sa —, to 
seek ÿ/ for a livelihood ; commencer la 
— , t0 begin V =, the world ; deman- 
der la —, to beg for =, for os — ; 
demander sa —, {o beg for a liveli- 
hood; to beg o.'s bread; donner la — 
à q. Uu., 1. (o givaÿ @ 0. =; 2. to 
spare &. 0.'s (an enemy’s) =; donner 
sa — pour, {o Lay y down os = for ; 
être de grande — +, to be @ great 
eater; to eat V a great deal; être de pe- 
tite — +, to be a little eater ; faire la—, 
La live away; faire bonne — , joyeuse 
—, 10 lead Va merry = :t0 live away ; 
faire — qui dure, to lead ÿ a sober =; 
faire uue —, une terrible — à q. u., 
to lead à. 0. a bad =; gager, mettre 
Sa — Sur q. Ch., {o Lay y os — on, 
upon &, th.; gagner sa —, to earn, to 
get V, to maïte V' a living, livelihood ; 
10 earn, to get V os livelihood, living; 
mener une —, 10 lead ÿ a =; mener 
une — de Bohême, to lead / a wan- 
dering life; s’ôter la —, to Lay y violent 
hands on o.'s self; to male ÿ away 
with os self; prêter —, to give ÿ =; 
prodiguer sa — , {o throtw y away o.'s 
= ; quitter cette — , to depart this —; 
redonner, rendre la — à, {0 restore to 
=; 10 give V new = to; to bring y 
to — again ; rendre la — dure à q. u., 
to make ÿ = a burden to a. o.; revenir 
à la —, to return to =; to be alive 
again ; tourmenter sa — , to bestir o.'s 
seif; en vouloir à la — de q. u., to 
seek V a. 0.”s =. C’est sa —, it is his 
= and soul (delight}; s’il y allait de sa 
—, ( for 0?s heart; quand il s'agirait 
de sa —, for 0./s —; dût-il m'en coûter 
la —, were I to die for it. Sa — ne 
tient plus qu’à un fil, his, her — hangs 
upon a hair, thread. Telle — telle fin, 
mort, people die as they live. 

VIÉDASE [viédàz] n. m. © puppy (in- 
solent person); jackanapes. 

VIEIL [viè-y] LE, adj. V. VIEUX. 

VIEILLARD [vié-yar] n. m.1.0ld man; 
2. —s, (pl.) old people, pl. 

VIEILLE [viè-y] V, VIEUX. 

VIEILLE f[viè-y'] n. f., old woman. 

— de mer, (ich.) wrass ; wrasse. 

VIEILLERIE [viè-yri] n. f. 1. , 
(sing.) —s, (pl.) old things (old fur- 
niture, clothes), pl.; 2. | —, (sing) 
—s, (pl.) old rubbish; rubbish ; old 
lumber ; lumber, sing. ; 8. 6 o!d trash. 

VIEILLESSE [viè-yèss] n.f. 1. (pers.) 
old age; age; 2. (th.) oldness. 

Verte — , vigorous old age. Bâton de 
— , staff of old age. 

VIEILLIR [viè-yir] v. n.1.(of animals, 
pers.) to grow ÿ, to get ÿ old; 2. 
(pers.) {o look old; 3. (th.) to gety 
old ; 4. (of words) to become y, to get y, 
to grow obsolete. 

VIEILLI, E, pa. p. (V. senses of Vie1L- 
LIR) (of words) absolete. 

VIEILLIR [viè-yir] v. a. 1. {o male (/ 
(a. 0.) old ; to make / (a. 0.) grow old: 
2. to bring V on old age; 3. to make y 
(a. o.) look ald. 

SE VIEILLIR, pr, v. {o make W o.'s 
self look old. 4 

VIEILLISSANT [ viè-yian] E, adj. 
** growing old, aged. 

VIEILLISSEMENT (vié-yisman] n. m, 
senescence ; COnsenescence, 
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VIEILLOT (vie-yô] TE, adj. oldish. 

VIELLE , n. f. Aurdy-gqurdy ; vielle. 

Joueur, joueuse de —, player on the 
=. Eu'e du bois dont on fait les —s, 
10 be of an easy, pliant lemper ; jouer 
de la —, to play on the =. 

VIELLER, v. n, 1.+| to play on the 
hurdy-gurdy ; 2. to stand ÿ trifling. 

VIELLEU-R, nu. m.SE, n. f. violar; 
Player on the hurdy-gurdy. 

VIERGE, n. f. 1. virgin; muid; 2. 
À Virgin: Virgin Mary; 3. (astr.) 

irgin; Virgo. 

La Sainte — Æn, the Blessed, Holy 
Virgin ;the Blessed Virgin Mary; the 
Virgin Mary. ou 

VIERGE, adj. 1. virgin; virginal; 
2. 6 (th.) virgin (pure, untouchked, un- 
mixed); 3. (ot metals) virgin; 4. "(of 
paths) untrod; untrodden; 5. (of soil) 
virgin; 6. (min.) virgin. 

De —, virgin; virginal. 

VIEUX [vyeù] adj. m. sing. 3 VIEIL, 
m. sing.; VIEILLE, f. sing., 1. || old 
(towards the end of the ordinary term 
of life); 2. | (pers. ) old; in years: 
aged ; advanced in age; 3. |old(ina 
comparison of ages); 4. || (th.) old (de- 
cayed by time); 5.{|(th.) old (having 
been long made); 6. $ old; ancient; 
1. S old; venerable; 8. old (of long 
continuance) ; 9. $(pers.) old (having 
long exercised a profession); 10. 
(chron.) (of style) old. 

1. De wuieilles gens , old people; de — ani- 
maux, old animals ; de — arbres, old trees; un 
vieil homme, an old man; un vieil oiseau, an 
old bird. 2, Un homme —, an old, aged »1an; a 
man in years. 3. Un enfant plus — qu'un autre. 
a child older than another.k.Un — vêtement,une 
vieille maison, an old garment, an old hvuse. 
5. Du — vin, old wine. 6. Les — temps, old, 
ancient times ; les —- Romains, the old, ancient 
Romans. T. Le vieil Homère, old Homer. 8 Un 


vieil ami, an old friend. 9. Un — soldat, au old 
soidier. 


Vieil age. old age; oldness ; vieille 
femme, old woman; vieilles gens, old 
persons, people, pl.: vieil homme, old 
man. De vieille roche, old-fashioned. 
Etre — avant l’âge, to Le prematurely 
old; se faire —, (pers.) to grow y, ( to 
get V old. 

{Vieux usually precedes the n.; whenit is 
so placed, is becomes weil in the m. sing. be- 
fore a vowel or a silent L. F. Ex. 1.] 

VI-F, VE, adj. 1. || alive: living; live; 
L quick; 2.8 lively: (active) vivacious: 
sharp; (quick: (brisk; 3. S lively; 
sprightly: vivid; 4. 6 spiriled: vigo- 
rous; smart; 5. animaled; 6. in- 
tense ; strong ; great ; 7. $ forcible; 8. 
$ acute; sharp; keen: 9.  (pers.) sen- 
sitive ; 10. S (pers.) angry; passionale: 
choleric: (hasty; 11. (of air) sharp; 
keen ; 12. (of animals) spirited ; mettle- 
some; 13. (of culd) sharp; piercing; 
14. (of colours) vivid; bright; bril- 
liant: 15. (of the complexion) high- 
coloured; 16. (of expressions) lively; 
17. (of desires) strong: great; 18. (of 
the eyes) lively: sparkling; bright; 
19. (ot faich) lively; strong: 20. (of fear) 
strong; great: 21. (of firing) sharp; 
brisk: 22. (of flesh) live; quick : 23. (of 
heat) intense; great; 24. (of hedges) 
quick-set: 25. (of hopes) lively; san- 
guine; confident ; great; 26. (of light) 
strong ; brilliant ; 27. (of lime) quick; 
28. (of pain) acute; violent ; sharp ; 
29. (of pleasure) lively; great: 30. (of 


regret) poignant; deep; great: 31. (of 


reproach\ bitter; strong: 32 (of sen- 
sations) lively; vivid: great; 33. (of 
Water) spring : 34. (of wood) live. 

1. Mort ou —, dead or alive. living. 2. Un 
enfant —, 4 lively, vivacious. sharp child. 

Mort on —, living or dead; plus 
mort que —, more dead than alive. 
Peu —, (V. senses) $ 1.unlively; 2.un- 
ready. Brûler —, to burn aliwe; en- 
lerrer —, 10 bury alive. 


[Vi may in some of ita figurative sensespre- 
cede the noun.] 
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VIF, u.m.1.{| quick; live flesh; 2. 
$ quick (sensilive part); 3. (arch.) (of 
columns) shaft; 4. (arch.)(of pedestals) 
die:5.(law) person living; 6. (mas.) 
(of stone) solid. 

Le — de l’eau, (sing.)1.spring-tides, 
pl.; 2. time of sprang-tides, sing. Au 
—, jusqu'au — |, do che quick. Couper, 
trancher dans le —, 1. || to cut y into 
the quick; 2. to cut V away to the 
quick; 3. Ç to tale V energelic mea- 
sures; piquer au, jusqu’au —{||{, 40 
shing V to the quick: toucher le — à, 
(far.) to cloy; toucher au —{ S, to 
touch 10 the quick. 

VIF-ARGENT, n. m. 1. || quick-silver ; 
2. S quick-silver {great vivacity). 

Avoir du -- dans la tête, dans les 
veines, {o be all =. 

VIGIE, n. f. (nav.) 1. look-out; 2, 
look-out man ; 3. lurking rock. 

. Homme en —, (nav.) look-out man. 
Etre en —, (nav.) to be on the look-out; 
faire la —, to keep ÿ a good look-out. 

VIGILAMMENT, adv. vwigilantly; 
watchfuily: heedfully. 

VIGILANCE, n. f. (sur) vigilance 
(over); watchfulness (over); heedful- 
ness (of). 

Avec —.with =; vigilantly; watch- 
fully; heedfully. 

VIGILANT, E, adj. (sur) vigilant 
(over) ; watchful (over); heedful (of). 

Non —, unvigilant: unwatchful; 
unheeded. Étre —, to be vigilant, 
watchful, heedful; (to look sharp. 

VIGILE, n. f. 1. vigil (eve of a least 
de the church) ; eve; 2. —s, (pl.) vigils, 
pl. 

Faire —, to keep ÿ, to hold V vigil. 

VIGNE [vinn-y’] n. f. 1. (bot.) (genus) 
vine; 2. —s, (pl.) (bot.) vine-tribe, 
sing.; 3. (hort.) vine; grape-vine; 
grape; 4. vineyard; 5. + villa (near 
Rome). 

— blanche, (bot.) briony; vwirgin’s 
bonwver; — cultivée, vine (species); — 
hédéracée, ivy-grape; — noire (, 
black briony: petite —, 1. small vine; 
2. (bor.) vine-bower; — sauvage. wild 
vine; — vierge, ivy-grape; five-leavcd 
ivy; ( pepper-vine; ( pepper-tree. — 
du Canada, ( poison. swamp sumac ; 
— de Judée, woody night-shade; — de 
Salomon, virgin’s Lower. Berceau de 
—, vine-bower: branche de —, vine- 
branch : feuille de —, vine-leaf: pied 
de —, vine-stock : propriétaire de —s, 
vine-grower; serre à —S, vinery. À 
feuille de —, vined ; dans les —s du 
Seigneur, in 0.s cups. Etre dans les 
—$, Lo be in os cups; travailler à la 
— du Seigneur +, {o labour in the 
vineyard of the Lord 

VIGNEAU [vinn-yè] n. m. (mol.) peri- 
winkle. 

VIGNERON [vinn-y’ron] n.m. NE, n.f. 
vine-dresser. 

VIGNETTE (vinn-yèu] n. f. 1. vignette 
(engraving); 2. (bot.) meadow-sweet. 

VIGNOBLE {vion-yobl’]n.m.vineyard. 

Propriétaire de —s ,1vine-grower. 

VIGNOBLE [vinn-yobl’] adj. 1wine- 
growing. 

Pays —, wine-growing country; 
wine country. 

VIGNGT [vinn-y6] n. m. (mol.) peri- 
winkle. 

VIGOGNE [vigonn-y’] n. f. 1. (mam.) 
vicunia; 2. (cloth.) swan's-down ; 3. 
(woul ) vigone. 

Drap de —, swan's dourn. 

VIGOGNE [vigonn-y’}n.m vigone hat. 

VIGONTINE,, n. f. vigontina. 

VIGOUREUSEMENT [—reüzman] adv, 
1. || vigorously; ( stoutly: 2. S vigor- 
ously : forcibly ; ( stoutly; 3. (painL.) 
vigorously. 

VIGOUREU-X [—reù] SE, adj. 1. || vi- 
gorous (of hody); strong; lusty; hardy; 

| sturdy; ( stout; 2. | th.) vigorous; 
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powerful; strong; lusty; stout; sp1- 
ried ; 3. vigorous; forcible; energe- 
tic: spirited; Lusty ; 4. $ stronç ; [or- 
cible; intense; ardent; 5. (paint.) vi- 
gorous. 

VIGUERIE [vigri] n. f, (sing.) fuac- 
lions of viguier, jl. 

VIGUEUR, n. f, 1. | vigour (ot 
body'; strength; lustiness; hardiness: 
slurdiness ; 2. | (Lh.) vigour; power. 
strength; lustiness; spirit; 3.  vi- 
gour. strength; force; energy; spirit; 
4. S force; intensity; ardour; 5. vi- 
gour (course of operalion); force, 
being ; 6. (painL.) vigour. 

Default, manque de —, (V. senses) 
spiritlessness. Avec —, (V. senses) vi- 
gorously; strongly; forcibly; spirit- 
edly; en —{$,1. in vigour; in force; 
2. (of government, power) tn being; 3. 
(of laws) in vigour; ain force; in being; 
unrepealed; sans —,(V.senses) 1.un- 
vigorous; 2. unvigorously; 3. spiril- 
less. Avoir de la —,(V. senses) to be 
vigorous, strong, forcible, energetic, 
spiriled ; démeürer en —, Lo continue 
in vigour, force; ricttreeñn—$, toput y 
in force; remettre en -- $, 1. to revive; 
2. ) Lo sel V going again. 

VIGUIER, n. rm. + ‘‘viguier ” (pro- 
vost of Langucdec 0: Provence). 

VIL, E, adj. 1. vile; base; low ; ab- 
ject; worthless : despicable ; contemp- 
tible ; mean; wrelched : 2. (of prices) 
low ; less than ‘he value. 


Nature —e, vileness ; baseness; ab- 


jectness: worthlessness; despicable- 
ness; contemplibleness : meanness, 
wrelchedness. 

VILAIN, n. m. 1. (feua.) villain; 
villein; 2. miser; niggard; 3. black- 
guard. 

Oignez — il vous poindra, poignez — 
il vous oindra, a bad man will return 
evil for good. 

VILAIN, E, adj. 1. | ugly; unsightiy: 
(nasty; ) villanous;2.|(pers.)ugiy: 
ill-favoured ; ill-looking; 3. {|| bad ; in- 
convenient; disagreeable: ( nasty; 
4. $ wretched, vitlanous; vile ; buse: 
deplorable; infamous ; scandalous ; 
(nasty; ) ugly: 5.8 (À, of : de, to) un- 
handsome ; improper; wrong ; nasty: 
6. $ sorry; mean; putiful: ( nasty; 
€ dirty; ) shabby: ) scurvy; 7. & (of 
children) (de, to) naughty; nasty; 8. 
bad (dangerous); ) nasty; }) ugly; 9. 
miserly: sordid; nigyardly: 10. (of 
the weather) bad : wretched; (nasty. 

1. —e maison, — jardin, an ugly, unsightly, 
nasty house, garden. &. L'est une —e conduite, 
that is wretched , villanous, vile conduct. 5. 
C'est — à vous de faire cela, 1t is unhandsome, 
improper , wrong of you to do that. 8. Une —e 
toux, a bad , nasty cough. 

Faire —, (impers.) 1. to be bad, 
wrelched, nasiy weather; 2. to be 
dirty. 

[ Vizarn generally precedes the nonn.] 

VILAINE, n. Î. naughly, nasty girl, 
woman. 

VILAINEMENT {vilènnman] adv. 1. || 
uglily; ( nastily; ) villanousty; 2. || 
badly : inconventiently ; disagreeably : 
( nastily: 3. $ wretchedly: villa- 
nously; vilely; baseiy: deplorably; in- 
famously; scandalousiy: (nastily: 4. 
\unhandsomely:improperly:nastily:5. 
Csorrily; meanly: pitifully; (nastily: 
(dirtily; ) shabbuly: ) scurvily; 6. 
(ot children) naughtily; nastily; 7.K 
miserly: sordidly; niggardly. 

VILÉBREQUIN {vilbr'kini n. m. (tech.) 
centre-bit wimble ; wimble; drill. 

VILEMENT [vilman] adv. vwilely; 
basely; abjectly; worthlessly : despi- 
cably; contemphbly; meanly; wretch- 
edly. - 

VILENIE [vilni] n, f. 1. || scurviness ; 
dirt: filth: 2. S abusive, offensive 
word; —s, (pl.) abuse, sing.; 3. $ obsce- 


aus 
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tsl3; 4. $ dirly action; shabby, sourvy 
tic; 5. $ unwholesome food; 6. N 
sardid avarice ; meanness ; niggardli- 


CNTTR 

. NMILETÉ [vilté] n. f, 1. cheapness; 

dmgsess of price ; 2. unimportance. 
ILIPENDER, v. à. 1. 10 contemn; 

dé bring y into contempt; to cry 

dnon: ‘2. to vilify; 3. to undervalue 

(goods). 

Personne qui vilipende, (V. senses) 
oilifier. 

VILITE, n.f. V. VILETÉ. 

VILLA [(vil-la] n. f. villa. ÿ 

VILLAGE, n. f. ( large tll-built 
toun. 

VILLAGE, n. m. 1. village; 2. —s, 
(pl.) villages, pl.; villagery, sing. 

Le coq du —, the cock of the walk. 

tre bien de son —, {a know y no- 
thing of what is going forward in the 
world. , 

VILLAGEOIS [vilajoi] n. m. E, n. f. 
villager; cottager; ** cotter. 

VILLAGEOIS [vilajoi] E, adj. of a 
tillage ; village; country. 

VILLANELLE, n. f, “ villanelle” 
(pastoral poetry), 

VILLE [vit] n. f. 1. (without walls) 
down: 2. (with walls) city: 3. loin; 
(inhabitants); 4. city (inhabitants); 5. 
doton-council; 6. lown (residence in a 
town); 7. (law) city. 

— basse, lower town; — capitale, 


capital city; — commerciale, commer- ! thieves’ =. File de —, dash of =; ha- | 


cial. trading = ; commercial =; — 


= 
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gustateur, piqueur de —#, =-faater; 
doigt de —, drop of =; esprit-de-—, 
(siug.) spirél, (Sing.) sprrits (pl.) of =; 
fabrication du —, =-manufacture ; 
marchand de —, =-shop-keeper; bou- 
tique de marchand de —, =-5h0p ; né- 
gociant en —S, merchant: récolte 
de —, crop of =; Sac à —, drunken 
sot. Chez un, le marchand de —, at a 
=-shop: dans le —, 1. over a glass 
of =; 9. in 0/s cups; du — et de 
l’eau, = and water: entre deux —s, 
mellow: half seas over. Avoir le — 
gai, Lo be merry in os cups; avoir le 
— mauvais, 40 be quarrelsome in os 
cups; avoir le — trisie, {0 be dull in 
0.'s cups ; baptiser, couper le -—, {0 di- 
lute =: boire son — pur, sec, lo drink y 
0.'s = pure, neat; Cuver SON —, 1, || to 
sleep y o.'s self sober, 2. $ Lo sover 
down; 10 cool: s’enivrer de son —, to 
; be conceited ; être en pointe de —, to 
| get ÿ merry; ne pas mettre d’eau dans 
| son — G, to bulter 0 ’s bread on both 
sides; il ne met pas d’eau dans son —, 
his bread is bultered; porter bien le, 
| son —, {0 be a good drinker; ètre pris 
de —, to be far-gone ; tremper son —, 
to dilutle 0./s =. 
VINAIGRE, n. m. 1. || vinegar; 2. 
vinegar (acrimonÿ). 
— framboisé, raspberry =; — radi- 
cal, radical =, — de toilette, aromatic 
=; — des quatre voleurs, Marseilles, 


bit de —, coat too light for the season; 
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VINGTIÈME [vintièmm] n, m. 1. {twen- 
tieth; 2.+ land-tax (composed of one- 
twentieth of the revenue). 

VINICOLE , adj. wine-growing. 

VINIFICATION [vinifkäcion] n.f. vini- 

cation ; wine-makung, manufacture. 
| pl ñ. m. violation (vf the pér- 
son). 

VIOLA , n.f. +. V, VIOLE. 

VIOLACEÉ, E, adj, 1, (bot.) violaceous; 
2. (méd.) purple, 

VIOLACÉES, n. f. (pl.) (bot.) violet 
tribe, sing. 

VIOLAT, adj. m. (of honey, syrup) 
made of violets; violet. 

VIOLA-TEUR, n. m. TRICE, n. f, 1. 
violator; 2. transgressor. 

VIOLATION [violäcion; n. f. 1. viola- 
lion (of engagements, rights, &c.); 2. 
transgression: 3. breach. 

— du droit et de la loi, (law) ofense. 
En — de, in violation of. 

VIOLÂTRE , adj. violet-colour. 

VIOLE, n. f. (mus. instr.) 1. {enor 
violin; 2. + viol. 

VIOLEMENT [violman] n. m, 1. vtola- 

| lion; transyression; 2, violalion (of 
the person). 
VIOLEMMENT [violaman] adv. violent- 
ly; with violence. 
| VIOLENCE, n,. f. 1. violence : 2. (of 
the weather) violence, stress; 3. (of the 
wind) violence; wildness; 4. (law) 
force. 
Avec —, 1. with violence; niolenily; 
2. ( amain; sans —, 1. without =; 2. 





fortifiée, forlified =; haute —. upper | sel de —, vinaigrette : smelling-salt. | without straining. Agir avec —, {0 act 


Æi— marchande, commercial, tra- 
ding =; — marilime, sea-port =. — de 
commerce. commercial, trading =; 
— de fabrique. d'industrie, manufac- 
during =: — de guerre, fortified =; 
— de l’intérieur, inland =. Circon- 
Sériplion terricoriale, limite, territoire 
d’une —, township; corporation d’une 
—, township; corps de —, —-council; 
babitant de —, townsman:; hôtel de —, 
maison de —, 1. —-house; 2. gquila- 
liall. Dans la —,in —; en —, 1. in — 
{not in the country); 2. out (not at 
home); de —, de grande —, lownish ; 
de la —, (V. senses)cily: hors la —, 1. 
outof the —:2. off the stones ; sans —s, 
toronless. Aller àla —, {o go y Lo —; as- 
scinbler la — et les faubourgs, to as- 
semble the whole world; avoir — ga- 
gnée, {o have surmounted the aiffi- 
culty. On y voit la — et les faubourgs, 
the whole world is there. 

VILLETTE {vilèu) n. f. + very small 
foin. 

La —, “La Villette” (village near 
Paris). 

VIMAITRE,, n. f. damage caused (to 
forests) by storms. 

VIN, n. m. | 1. | wine (fermented 
juice of the grape); 2. wine (fermented 
juice of various plants); 3. wine (me- 
dicinal preparation made partly of 
wine); 4. wine; drink; drünlenness ; 
5. (of wine) strenglh. 

—bourru,nerwavine;— brûlé, mulled 
=; — coupé, mited =; — fin, finer 
=; gros —, heavy =; — mousseux, 
sparkling =; — non mousseux, still 
=; — ordinaire, common =; petit —, 
light =; — sucré, sweet —.— de Bor- 
deaux, claret; — des Canaries, Ca- 
nary; — du cru, home-made =; — de 
Yétrier, parting glass, cup: — de … 
feuilles, =. years old; — de liqueur, 
sweet —; liqueur; Cordial; —- du Por 
tugal, 1. Portugal =; 2. port-=; port; 
— de prunclles, 1. sloe-—; 9, sour, 
tart =; — de teinture, — coloured 
abith elder-berries; — à faire danser 
les chèvres, very sour, lart =. Câle 
44 les —8, (nav.) spirit-room; ca- 

üx, caves à —, —-vaulls, pl; Con- 
naisseur en —s, Connbisseur in =s; 
courtier four Les —s8, —=-broker; dé- 
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Assaisonner de —, {0 season with =. 
VINAIGRER, v. a. 1. (0 season awith 

vinegar; 2. to sprinkle 1with vinecçar. 
VINAIGRERIE , n. f. (sing.) vinegar- 

dard grabit d sing.; vinégar-works , 


pl. 
VINAIGRETTE , n. f. 1. “inaigrelte; 

vinegar-sauce : 2. veal 1vith vinegar- 

sauce ; 3. vinaigrette; Bath chair. 

| VINAIGRIER, n. m. 1. (pers.) vins- 

| gar-maler; 2. (th.) vinegar-cruet; 3. 

| (bot.) sumac; shumac; ( vinegar- 
tree. 

VINAIRE , adj. for wine; wine. 

Vaisseaux —s, wine-casks. 

VINDAS [vindäss) n. m. (icch.) wind- 
lass. 

VINDICATI-F, VE, adj. vindictive; 
revengeful. 

Caractère —,vindictiveness; revenge- 
fulmess. 

VINDICTE, n. f. (law) prosecution of 
crime. 

| La — publique, = bythe public pro- 
seculor. 

VINÉE , n. f. vintage : crop of wine. 

VINETIER [vinntié] 

VINÉTTIER (vinätié] n, m. (bot.) ber- 
berry. 

VINETTE, n. f. 1. (bot.) sorrel; 2. 
(orn.) titlark. 

VINEU-X [vineü] SE. adj. 1. vinous 
(pertaining 10 wine); 2. 40iny (having 
the 1as'e or odour of wine); 5. tæwine-co- 
loured ; 4. (of Wine) strong. 

VINGT (vin] adj. 1. tventy; 2. tiwen- 
lieth; 3. siore (Lwenty). 

1. Quatre- —s hommes, eighty men; quatre- 
— - quatre hommes . &/£hly four men. 

{Vancr is pronounced wintt before n vowel 
or silent L; when preceded by a number by 
whichit is multiplied it takes s before a noun 
coming immediately after it, but not before 
anothe: number. #, Ex. 1.] 

VINGT [vin] n. m.1. twenty; 2. (of 
days of the month) twentieth. 

[Vincr is pronounced viutt before a vowel or 
a silent h.] 

VINGTAINE [vinténn] 
(...); score (of). 

Une — de …, 


n. f. éwenty 
tienty :.:3 & score 
Ôf!1: 
VINGT-ET=:UN, n. m. vungt-et-un 
(game of cards). 

VINGTIÈME (vintièmm] adj. twentieth. 


with =; arraché, obtenu par la —, 
extorted by =; violent; faire — à, 1. 

; 0 do ÿ = to; 2. 10 violate (a. 0.); to 
offer = 10; 3. to coerce; 4. to strain; 
to streich; se faire — à soi-même, to 
do ÿ = on a?s self; se porter à la —, 
lo act with =; user de — envers, 1. to 
do y = to; 2. to offer = to (a. o.). 

VIOLENT, E, adj. 1. violent ; 2. {of 

death)violent :3.(ofsuspicions)strong; 

| 4. (of the wind) violent ; wild. 

Moyens —s, violent means: foul 
means. Cela est —, Lrop —; that is too 

| bad. 

Î VIOLENTER, v. a. o do y violence 

to; Lo force. 

VIOLER, v. a. 1. {o violate; 2. to 
transgress; 10 break y; to break ÿ 
through; to offend against. 

VIOLE, £, pa. p. V. senses of VioLEr. 

Non —, qu’on n’a pas —, unviolated. 

VIOLET, TE, adj. violet-coloured; 
violet. 

Couleur —te, 1. violel-colour; 2. 
(dy.) cudbear. De couleur —te, violet- 
coloured ; * amethystine. 

VIOLET. n. m. violet-colour. 

VIOLETTE , n. f.(bot.)(genus)vtolet. 

— girofée. wall-flower:—odorante, 
violet : — tricolore, hearl’s ease violet: 


heart's ease; trinity-herb. — de Ja 
chandeleur (, snow-drop:— de mars, 
violet: — des sorciers, Llesser peri- 


winlkle. De la —, (sing.) violets, pl. 

VIOLIER , n. m. (bou) woall-flower. 

— jaune, — des jardins, gilli- 
flower. 

VIOLISTE , n. m. violist (person who 
plays on the viol). 

VIOLON, n, m. 1. (mus. inst.) uio- 
lin; ( fiddle: 2. (pers.) viohnist: 3. 
cage (temporary prison), round-house. 

Joueur de —, player on the wiolin : 
(fiddler. Se donner les —s K, to boast; 
Lo brag; jouer du —, to plau onthe 
=; ( 40 fiddle: (to play on the fiddle.: 
metre q. U.au —, {0 put ÿ/ à. o. into 
the cage; payer les —s, 0 pay y the 
piper (expenses). 

VIOLONCELLE, n. m.(mus.) violon- 
cello. 

VIOLONISTE, n. m. violonist (great 
artist). 

VIORNE , n. f. (bot.) viburnum. 
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— commune, mealy-{ree. — man- 
cienne, wayfaring - tree; — obier, 
guelder-rose. 

VIORNE-TIN, n.f.(bot.) laurustine. 

VIPÈRE , n. f. 1.(erp.) (genus) viper; 
adder; 2. $ viper (malicious person). 

— commune, (species) viper; — cor 
nue, horned =. Herbe aux —s, (bot.) 
=’s bugloss. De —, (th.) viperous. 

VIPEREAU [viprô] n.m. young adder. 

VIPÉRIN,E, adj. (z0ol.) viperine. 

VIPÉRINE, n.f. (bot.) (genus) viper's 
bugloss ; adder’s wort. 

— commune, viper's bugloss. — de 
Virginie, ( black snake-root. 

VIRAGO , n. f. virago. , 

VIRELAI [virlé] n. m. virelay (ancient 
French poem of two rhymes). 

VIREMENT [virman] n. m, 1. + turn- 


VIS 


stud ; 3. (arch.) vise ; 4, (mech.) screw; 
cochlea. 

— d’Archimède, 1. Archimedes’, 
Archimedian screw ; 2. (hydr.) water- 
snail; 3. (tech.) = -propeller; — sans 
fin, endless, perpetual =; worm; — 
de percussion, fly-press; — de pres- 
sion, adjusting, thumb —. Fabrication 
de —, —-manufacture; filet de —, =- 
worm; thread, worm of a =; pas de 
—, channel, furrow of à =. A —, 1. 
with & =; 2. (Lech.) screw. Fermer à 
—, 1. {0 screw up; 2. to screw (a. th.) 
down. 

VISA, n. m. (adm.) visa (endorse- 
ment); signature. 

Mettre un, son — à, {o put V a, o.'s 
= to: to back; to endorse ; to sign. 

VISAGE, n. m. 1. face ; countenance; 
visage; 2. countenance,; aspect; air; 


ing ; 2. (bank.) clearing; 3. (nav.) veer- look. ) ail 
ing; 4. (nav.) tacking about; going — de cuir bouilli, coarse, rough- 
about. skinned face; — de pleine lune. full 


l=; = like a full moon. Laïd de —, 
| ugly-faced. Personne à deux —s, 
général de —, (bank.) clearing-house. double dealer. À —, ..-faced ; ….-vi- 
Opérer un —, (bank.) fo clear. saged : à — déconvert, 1. bare-fuced ; 
VIRER, v. n. 1. {o turn; to turn j 2. $ unmasked; open; à deux —s, 
about ; 2. (nav.) to tack; 3. (nav.)to | double-faced ; au — noir, biacli-faced ; 
heave (at the capstern). ! black-visaged. Avoir deux —s, {o carry 
— de bord, 1. (nav.) éo tack about : | {wo =s ; Changer de —, 1. Î to change 
10 go y about ; 2. (S to turn round; to | Countenance; 2. $ Lo put V on a new 
change; — vent arrière, to veer; — | =; Se composer le —, to compose os 
devant, lo tack. Faire — de bord, | Countenance; couper le — à q.u., to 
(nav.) to put ÿ about. Vire! (nav.) | Cut V a. os —; 10 cut Va. 0. over the 
about ! Pare à —! (nav.) ready about! |=; faire bon — à q. u., to look 
VIRER, v. a.1. (to turn about; 2. ( pleasant at a. 0.; faire mauvais — à 
to troist (a. 0.); 3. (nav.) to heave Y. |q-u., to frownal a. o.; (to Look black 
— debord, (nav.) to put ÿ about : | at a. o.: prendre tel — qu’on veut, Lo 
— en carène, {o heave y down: — à have o 's— at command : trouver — de 
pic, (nav.) to heave ÿ short. Tourner | bois, to find V the doors closed: to 
et— q. u. S, to furn and twisi a. o. |/find y no one at home. Qui a un beau 
VIRETON f[virton] n. m. + arrow (of a | —, fair-faced. Ne montrant que la 
cross-bow). moitié du —, half-faced. d 
VIREU-X [vireù] SE, adj. of poison. VIS-A-VIS [vizavi] adv. 1. oppostte; 
Un goût —, a faste of poison. 2. in juæla-posttion. 
VIRE-VAUDE [virvéäd] n. f. VIS-À-VIS, prep. (DE) 1. [ (of place) 
VIRE-VIRE , n. f. (nav.) whirlpool. | opposite (..….); opposite (lo); ( over 
VIREVEAU {virvô]n. m. (nav.) winch. | against; 2. | (of writings) in juæta- 
VIREVENT [virvan] n. m. ( (orn.) | position (to); 3. S towards (with respect 
king-fisher. 10); (...); 4. S before: relatively (to). 
VIRGINAL, E, adj. virginal ; mai- 1. Demeurer — de l'église, to reside opposite 


— d’eau, (nav.) turn of the tide; — 
de parties, (bank.) clearing. Comptoir 





denly. the church. 
VIRGINITÉ, n. f. virginity; maiden- | Se trouver — de rien, to find V 0.'s 
hood. self destitute. 


VIS-À-VIS, n. m. 1. person seated 
opposite (at table); 2. vis-a-vis (car- 
riage); 3. (danc.) vis-a-vis. 

VISCÉRAL, E, adj. (anat.) visceral. 

VISCERE , n. m. (anat.) viscus. 

—$s, (pl.) (anat.) viscera, pl. 

VISCOSITÉ, n. f. (did.) viscosity; 
viscousness; vwiscidity; ( sliminess; 
( clamminess. 

VISÉE, n. f. 1.{ aim (direction of 
the sight to an object to be struck); 2. 
aim (intention); end; design. 

Changer de —, 1. | to alter o.'s aim; 
2. $ to change 0.'s plan; prendre sa —, 
to take ÿ 0.'s aim. 

VISER, v. n. 1. [ (absol.) to take 
aim; to take ÿ sight: 2. || (A, at) to 
aim ; Lo take ÿ aim; 3. S (A) to aim 
(at); to endeavour (10); } to drive y (at); 
4. (À, to) to aspire. 

— juste, to take y 0.'s aim well. 

VISER, v. à. (1. {0 aim at ;totakey 
aim at ; 2. to strike y (an object aimed 


il 
) 
to; to back, Lo endorse; to sign. 
God) 
visible: evident; obnious; manifest ; 


SOISER , Y. 8. (adm.) {o put Y a visa 
VISHNOU [visnou] n.m.Vishnu (Indian 
VISTBILITÉ, 0. £. | $ visibidity: visi- 
is the object of the sight); 2. (À, 10) 
3. (pour, to) visible (able, willing to 
sible. 


VIRGOULEUSE [—leüz] n. f. ‘‘pirgou- 
leuse” (pear). 

VIRGULE , n. f. 1. (gram.) comma ; 
2. (horol.) ook scapement. 

Pointet —,(sing.) semi-colon, sing.; 
un point et —, a semi-colon. 

VIRIL,E , adj. 1. | male; virile: 2.[ 
virile (of a man); 3. $ manly; virile. 

ge —, man's estate: nature —e, 

virilily; portion —e, (law) part of a 
coheirequaltorhat oftheother coheirs. 

VIRILEMENT [virilman]) adv. manly; 
in a manly way; like a mun. 

VIRILITÉ, n. f. 1. | manhood ; viri- 
lity ; 2. | man's estate ; 3. $ manliness; 
vigour: strength; force. 

VIROLE, n. f. 1. ferrule; 2. collar; 
3. (tech.) bush ; bushel. 

VIROLE , adj. (her.) virolle. 

VIRTUALITÉ , n. f. (did.) virtuality; 
potentiality. 

VIRTUEL, LE, adj. 1. 
(did.) potential. 

Chose —le, (did.) potential. 

VIRTUELLEMENT [—ëlman] adv. 1. 
virtually; 2. (did.) potentially. 

VIRTUOSE {virtuëz] n. m. f. vir{uoso 
(person having a talent for the fine 


virtual; 2. 


arts). 
VIRULENCE,, n. f. frulence ; vi- | bleness. ne 
rulency. n°0 VAUPMONE VISIBLE, adj. 1. (À. {o) visible (that 


Avec —, 1ith ==; virulently. 
VIRULENT, E, adj. [S virulent. 
VIRUS [viruss) n. m. (med. virus. 
VIS [wi]. V. Voir. 


: receive visits);: 4. (of the church) ot- 
VIS [vis] n. f. 1. | screto ; 2. screw- 


0 à TE 
— 
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_VISIBLEMENT, adv. 1. tésibly; 2. vi- 
sibly; evidently ; obviously; manifest- 


y. 
 VISIÈRE, n. f. 1. (of helmets) æisor; 
sight; 2. (for the eyes) shade ; 3. (of 
caps) shade; 4. sight; 5. (ofguns)sight; 
6. (mil.) visor. 
Avoir la — …, to be …-sighted; avoir 
la — courte, to be short-sighted; avoir 
la — nette, {o be clear-sighted; donner 
dans la— à q.u., to be smitten with a. 
6.; to fall y in love with a. o.; lever 
la — à, Lo raïse (a. 0.'s) visor; Lo unvi- 
sard a.o.: rompre en —, 1.{ to 
break y 0.’s lance in o.'s adversary's 
vtsor: 2. $ 10 attack a. o.to his face. 
VISIGOTH (vizigé] n. m. 1. (hist.) 
Visigoth; 2.$ barbarian ; Goth; Van- 
sight (action), see- 


dal. 
VISION, n. f.1. 
[uision; 3. $ wi- 
sion; phantom; chimera; 4. $ vision 


ing; vision; 2. 

(extravagant idea); fancy. 

Champ dela —, (opt.) ficid of view. 
De —, visionai. 

VISIONNAIRE, adj. (pers.) visionary; 
fanciful. E 
VISIONNAIRE, n. m. f. 1.fvisionary; 
seer ofvisions; 2.S visionary; dreamer. 
VISIR, n. m. V. ViziIR. 
VISITANDINE, n. f. (rel. ord.) visi- 
tandine (nun of the order of the Visi- 
tation). 

VISITATION [viziäcion} n, f. 1. (cath. 
rel.) visitation (visit of the Virgin Ma- 
ry to Saint Elizabeth); 2. (rel. ord.) Vs- 
stlation. 

— dela Vierge.=— of the Virgin Ma- 
TY. 

VISITE , n. f. 1. visifing; visitation; 
2. JL visit: 3. call (short visit); 4. exa- 
minalion; inspection; 5. (of bishops, 
superiors of religious orders) visita- 
tion; 6. (of physicians) visit; —s, (pl.) 
visits, pl.; attendance, sing.; 7. (law) 
search. 

— domiciliaire, (law) search in a 
house; petite —. short visit; cail. — de 
cérémonie, ceremonious visit. Droit de 
—, 1. right ofvisit; 2. right of search; 
personne qui fait une —, des —s, visi- 
tant : visiitor. En —, on a visit: visif- 
ing. Aller en —, to visit: 10 go V visit- 
ing ; faire —,1{0 pay ÿ a visit; faire 
une — à, 1. {o pay V (8. 0.) a visit; 2. 
to call upon (a. 0.): to make Vu callon: 
faire des—s, to visit: faire une —domici- 
liaire chezq. u.,(law) fo search a. o.'« 
house; faire une petite — (à), {to payy a 
short visit te; to call (on, upon); ta 
make V a call (on, upon): (to look in 
(on); (£o givey/a look in; fairela — dans, 
(law) to search; recevoir —, {oreceiveæ 
visit; rendre —, {o pay V a visit:rendre 
sa —à q.u., {o relurn &.o. a visit; 
rendre — en robe détroussée, (jest.) to 
pay V a formal visit: soumis à la —, 1, 
visitable; 2. liable to search: 3.(cust.) 
searchable; 4. (law) searchable. 
VISITER, v. a. 1. to visit; 2. Æ to vi- 
sit; 3. Lo visit; to examane: {0 survey: 
to inspect; 4. (cust.) to search; 5. (law) 
to search. J 
VIsiTÉ, E, pa. p. V. senses of VISITER. 
Non —, 1. unvisited: 2. unexamined; 
unsurveyed; 3. unsearched. 

VISITER, v. n. {0 search; to look. 
VISITEUR, n. m.1. (b. s.) visitor 
(person who spends all his time in vi- 
siting); visitant; 2. visitor (person au- 
thorized Lo visit institutions); 3. (cust.) 
searcher; land-watter. 

VISON, n. m. (mam.)vison. 
VISON-VISU, adv. ( opposite each 
other. £ 
VISORIUM [vizoriomm] n. m. (print.) 
catch; jigger. s L 
VISQUEU-X (viskeü] SE, adj. 1. slimy: 
sticky; clammy; 2. (bot.) clammy ; 3. 
(did.) viscid; viscous. L 
VISSAGE, n. m. (tech.) screting. 





VIT 


VISSER, v. a. 1. | to acrew; 2. fo 
screw down; 3. {0 screw up; 4. Lo sCrew 
in; 5. to screw on. 

SE VISSER, pr. v. [ 1. to acrew ; 2. lo 
screw down; 3. to screw up: 4.10 screw 
in; 5. 10 screw on. 

VISUEL, LE, adj. (phys.) visual. 

VITAL, E, adj. 1. {| vital (pertaining 
to life; tending to the preservation of 
life); 2. Ç vital; essential; capital. 

Force —e, vital energy, power; par- 


ties —es, vitals; = parts, pl. 





VITALEMENT [vitalman] adv. vitally. 

VITALITE, n. f. + {| vitality. 

VITCHOURA , u. m.+ ‘‘ vitchoura ” 
(fur great coat). 

VITE, adj. 1. (th.) quick; rond 
speedy; 2. (of animals) swift; fleet 
3. (of horses) fleet ; quick; 4. (of the 
pulse) quick. 

VITE, adv. 1. quickly; rapidly; speed- 
ily; ( quick; 2. fast (quickly); eæpe- 
ditiously. À 

—! quick! be quick. Bien —, quickly; 
in quick time. Aller — en ..., {o be 
quick at … ; aller au plus —, to hurru 
on; aller —en besogne, {0 be exped- 
tious; aller plus — que le pas, 0 run V 
away ; faire — }), to make V haste; to 
be quick. 

VITELOTTE [vitlott] n.f. (bot.) kid- 
ney potato. 

VITEMENT [vitman] adv. ( quickly; 
quick. 

VITESSE, n. f.1. speed; rapidity; ce- 
lerily; fleetness; quickness; 2. (did.) ve- 
locity. 
— finale, (mech.) terminal velocity; 

requise, 1. requisile velocity, 
speed; 2. (mech.) momentum. À la — 
de, at a speed of; at the rate of; à 
grande —, ( of carriages, locomotives) 
at full speed; de toute sa —, at one’s 
height of speed. Gagner q. u. de —, 1. 
f to outstrip (a. o.);, tooutrun y; to 
arrive before; to make / more hasie 
than: 2. lo outstrip (in time); to be 
quicker than; lancer à toute —, to 
ses y (carriages, locomotives) aé full 
speed. 

VITRAGE, n. m.1.(sing.) glass-win- 
dows, pl.; windows, pl.; glass, sing.; 
2. glass-partition; 3. glazing. 

VITRAUX, n. m. (of churches) glass- 
windows, pl. 

VITRE, n. f. 1. window-glass; glass; 
2. pane of glass; 3.) window. 

Carreau de —, pane of glass. Casser 
les —s, 1. ( to break y tne windows: 2. 
to speak y boldly; to speak V out bold- 
Ly: Lo speak V out. 

VITRER, v. a. (o glaze (furnish with 
glass-windows, mirrors). 

VITRÉ, E, pa. p. 1. glazed;2.(ofdoors) 
glass: 3. (anat.) vitreous; 4. (elecirici- 
1y) vitreous. 

Nature —e, vitreousness. 

VITRERIE, n. f. 1. glazing (art, 


_ trade); 2. glaziers’ work. 


VITRESCIBILITÉ, n. f. (did.) vitres- 


| cence. 


VITRESCIBLE, adj. 
trescible; vitrescent. 

Nature —, vitrescence. * 

VITREU-X [vitreu) SE, adj. (min.) vi- 
treous. 

Nature vitreuse, vifreousness; pro- 

riéié vitreuse, glassiness. 

VITRIER, n.m. glazier (man). 

VITRIÈRE, n. f. 1. glazier (woman); 
2. glazier's wife. 

VITRIFIABLE, adj. vitrifiable. 

VITRIFICATION [—äcion] n. f. vitri- 
action; vitrification. 

VITRIFIER, v. 2. {o vitrify. 

VITRIFIÉ, E, pa. p. vifrified. 

Substance —e, vttrifaction; vitrifi- 
cation. >. 

SF VITRIFIER, pr. v. (0 vitrify. 


vitrifiable; wi- 


VIV 


VITRIOL, n.m.1.vitriol;2.+(chem.) 
vitriol. 

— martial, vert, green =. De —, 1. 
of RE | vitriolic. 

VITRIOLÉ, E. adj.(chem.)vitriolized. 

VITRIOLIQUE, adj. vitriolic. 

VITRIOLISATION [—äcion ] n. f. + 
(chem.)vitriolisation. 

VITUPÉRE, D. m. + vifuperation; 
censure: blame. 

VITUPÈRER, v. a. + {0 vituperate; 
to censure; to blame. 

VIVACE, adj. 1. long-lived: 2. S deep- 
raoted; 3. (bot.) perennial. 

Plante —, (bot.) perennial. 

VIVACITÉ, n. f. 1. [$ vivacity (acti- 
vity); Liveliness; 2. || S vivacityy: liveli- 
mess; animation; 3. $ sprightliness; 
spirit; ( life; 4. $ liveliness: vivacity; 
5. vividness; ardour; 6. $(b. s.) sally 
of anger, passion; outburst; 7. (of 
colours) vividness. 

Défaut, manque de —, unliveliness. 

VIVANDIE-R,n. m. IERE, n.. f. sutler. 

VIVANT, E, adj. 1. || Living; alive; 
quick; 2. living; 3. (of languages) li- 
ving; modern; 4. (of God) living; 5. 
(of streets, towns) lively. 

Neé—, born living, alive: quick-born. 
Âme —e, living soul, creature. 

VIVANT, n. m. 1. || person living, 
alive ; —s, (pl.) living; Hi quick, pl.; 
2. resolute, determined character; 
3. life; life-time. 

Bon, joyeux —, jolly companion: 
mal — +, :ll-liver. Du — de q. u., de 
son — , during o.'s life; while alive; 
while living: in os life-time; during 
a. 0.'s life-time; en son — +,in os 
life-time;: when living. 

VIVAT (vivatt) int. hurra! huzza! 

VIVAT [vivait] n. m.,pl. —, hurra; 
huzza. 

Crier —, pousser des —, to cheer ; 
to hurra ; to huzza ; saluer par un —, 
lo cheer. 

VIVE, n. f. (ich.) weaver; viver. 

VIVE-LA-JOIE, n. m., pl. —, joliy, 
merry. boon companion, fellow. 

VIVEMENT [vivmar| adv. 6 1. livelily 
(actively); lively: quickly; sharply. 
briskly; 3. livelily; lively ; vividly; 3. 
spiritedly; vigorously; 4. $ ( smartly: 
animatedly; with animation; 5.  in- 
tensely; strongly; greatly; 6.$ forci- 
bly; 7. $ acutely; sharply; keenly; 8. 
Ssensitively; sensibly;9. Sangrily: pas- 
sionately: hastily; 10.(offiring)sharp- 
dy; briskly: 11. (of hoping) sanguine- 
ly : confidently; 12. (0f pursuing ) 
closely; vigorously; eagerly; 13. (of 
regretting) porgnantly; deeply: great- 
ly; (much; 14. (of reproaching) bit- 
terly; strongly; sharply. 

VIVIER, n. m. fish-pond; nurse- 
pond. 

— à truites, frout-stream. 

VIVIFIANT, E, adj. 1. vivifying; 
quickening; 2. (theol.) quickening. 

VIVIFICATION [—äcion] n, f, vivifi- 
cation; revival. 

VIVIFIER, v. à. 1.[ {o quicken; to 
vivify; to give V life to; to enliven; 
2. $ to vivify; to give y life Lo; to ani- 
male; 10 invigorate; 3. (theol.) to 
quicken ; Lo give y life to. 

VIVIFIÉ, E, pa, p. V. senses of Vivi- 
FIER. 

Non —, (V. senses) unquick. 

VIVIFIQUE , adj. V. VIVIFIANT. 

VIVIPARE, adj. 1. (z001.) viviparous; 
2. (bot.) visiparous. 

VIVOTER, v. n. to live poorly, sor- 
rily; Lo keep y life and soul together : 
to male ÿ shift to live. 

VIVRE, v. n. irreg. (VIVANT; VÉCU; 
ind. pres. VIS ; NOUS VIVONS ; pre. VÉCUS, 
subj. pres. vive) 1. { S £o live; 2. || to 
live: 1o be living, alive; 3 || (DE, on) 
to live (feed); to subsist ; 4. | (DE, by) 


to live; to subsis! ; 10 maïntain o.'s! 


VOC 595 


self; to be maintained; 5. S(th.) ta 
live ; Lo be perpetuated. 

2. Un tel wit-il tonjours ? is such a one stil 
living, alive? 3. — de légumes, to live on vere- 
tables. 4. — de son travail, to live by o.'s in- 
dustry. 

— conformément à, fo live con- 
formably, (up Lo; — bien avec q. u., 
to be on good terms with a. o.: — mal 
avec q. u., {0 be at variance with a.o.; 
to be on bad terms with a. 0.; — seul, 
to — alone; to = by 0.s self ; — d’es- 
pérance , Lo = in hope ; — d'industrie, 
to = by 0.s wits; — au jour le jour, 
1. to — from hand lo mouth; 2. to 
take V no thought for the morrorw : — 
au jour la journée , {o = from hand to 
mouth ; — de ménage, 1, {0 = econo- 
mically; 2. (jest.) 10 = on the sale of 
0.8 furniture ; — de régime, Lo diet 
0.’s self; — de ses rentes, {0 = on o.'s 
income ; to — independently; (to = 
on 0.s means. De quoi —, a compe- 
tency; (enough to = on; pour —, 
(V. senses) for a living. Apprendre à 
—, Lo learn manners; apprendre à q. 
u. à —, o teachy a.o.manners, better 
manners ; avoir de quoi — , to have a 
compelency; to have enough to = 
on; continuer de — , {o = on: faire 
—, (V. senses) 1. {o keep V alive; 2. 
to maintain : to keep y; savoir —, 1. 
to be u gentleman ; 10 be gentlemanty; 
2. to be a lady; to be ladylike. Vive! 
vivent! (exclam.) 1. long live! 2. for 
ever ! 3. hurra for ! 4. give me ! Qui ne 
sait pas —, 1. ungentlemanlike; un- 
gentlemanly : 2. unladylike. Qui vive? 
(mil.) who goes there? 

VIVRE , n. m.1.(sing.) living, sing.: 
food, sing.; board, sing. ; victuals, pl. : 
2.—s,(pl.) provisions {food), pl.;3. —s, 
(pl.) (adm.) victualling, sing.; vic- 


{tuais, pl.; 4. —s, (pl.) (mil., nav.) 


stores, pl. 

Agent employé des —s,(nav.) agent- 
victualler; bureau des —s, viclual- 
ling-office ; transport de —s et muni- 
tions, (nav.) store-ship: vaisseau 
chargé de —s, (nav.) victualler. Cou- 
per les —s à q.u., {o cut V off a. os 
bread : faire ses —s, (nav.) to victual. 
VIVRES-PAIN , n. m. (pl.)(mil., nav.) 
bread-store . sing. 

VIVRES-VIANDE, n. m. (pl.) (mil, 
nav.) meat-store, sing. 

VIZIR, n.m.vizier (Turkish minister}; 
vizir. 

Grand —, grana = 

VIZIRAT, 

VIZIRIAT, n. m. viziership; vizir- 
ship. 

VOCABLE, n. m. (gram.) vocable: 
word. 

VOCABULAIRE , n. m. 1. vocabulary; 
2. expositor. 

VOCABULISTE, n. m. + author of a 
vocabulary. 

VOCAL, E, adj. 1. vocal (expressed 
by iRe voice); 2. (of prayer) vocal; 
oral. 


1. Musique —e, vocal music. 2. Prière —e, 
vocal prayer. 


Cordes —es, (anat.) vocal ligaments. 
VOCAL, n. m. (of rel. ord.) vocal 
(elector). 

VOCALEMENT [vokalman] ady. vocal- 
ly: orally. 

VOCALISATION [vokalizäcion] n. f. 
(mus.) vocalization. 

VOCALISER, v. n. (mus.) {0 eæerute 
upon a vowel. 

VOCATIF, n. m. (gram.) vocative. 
Au —, in the vocative case; du — 
vocative. 

VOCATION [vokäcion] n.f. 1. vocation: 
inclination; 2.“ vocation; call : 3. 
talent ; 4. destination. ‘ 
VOCIFÉRATION [—äcion] n.f, voci- 
feration. 
Pousser des 
vociferate. 


L 


—S, {0 ulter =; (0 
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VOCIFÉRER, Ÿ. h. 40 vociferale; ( 10 
èry out. 


Dire en vociférant, 16 vociférate. Qui 
vocifère, vociferous. 

VOCIFÈRER, v. a. do vociferate; (10 

cry oul. 
. VOEU, n. m. 1. || (DE, of; de, to) vow 
(solenin promise); 2. | vow; votive of- 
ferimg; 3. || —X, (pl) vows (religious 
ceremony), pl; 4. $ prayer; wish; 
désire : 5. $ (sing.) will, sing.; pre- 
seriplions, pl.; 6. $ vole; suffrage ; 7. 
+ heart. : 

D’après les —x de, at {he instance 
of. Accomplir un —, 0 fulfil « vow; 
s'acquitter d’un —, {0 fulfit a vow: 
combler, exaucer les —X de q. u., Lo 
hear y a. o.'s prayer ; Lo crown a. 0.8 
œishes: (to grant, (lo give ÿ a. 0. 
his wish: faire — (de), to make y a 
vow (10); faire un — “+, {0 voiv à vow, 
prononcer ses —X, {0 Lake ÿ the vows ; 
rompre, vivler un —, /0 breuk y a vow. 
. VOGUE, n.f.t:f (nav.) rowing; 2. 
Svogue; reputation; credit; favour; 
3. ( vogue ; fashion. S 

Én—,1.tn vogue, fashion; 2. in 
request ; in demand. Avoir la — , de la 
— 1.40 bein =, fashion; 2. lo bein 
request, demand; mettre en —, 1. 
io bring ÿ into —, fasñion; ( 10 
bring V up; 2. to bring V into request. 

VOGUER, %. n. 1. + 40 row, to pull; 
2. 10 sail; to bear y; to go V; 3. 
S (VERS, to) 16 bé ivufted. 

Voguë la gaièré ! some what may! 

VOGUEUR , n. m. + rotwer. 

VOI! int. E indeed! bless me! 
VOICI, prep. i. see here ; *behold; 2. 
heré is, Sing.; here are, pl.; 3. thisis, 
sing.; these are, pl.; 4. ine following 
fs, (sing.) are (pl.). > 

9. Le —, here he is; — mon frère, here is 
my brother; les —, here they are. 3. — mon 
livre, this is my book. &. — la cause de set 
événement, the following is the sauce of that 
event. 

En —, here is, are some: en — d’une 
autre, en — bien d’une autre (, this is 
more singulur still : \la—,hereshe, (f:) 
it(n.)is:le—,here he,(m.)it(n.)is; les 
—, here they are;me—, here am I: here 
1 am; nous — , here we are; nous y 
, 1. || here we are (arrived); we are 
comeioit; 2.$ we are come tothe poiné: 
3. Sie has occurred, happened; .… que 
— , this, (sing.) these (pl.) ….; vous —, 
here you are. — que …., here … is ...; 
* behold ….; — qui +, hehold him, 
(m.) her, (f.) them (pl.).….:— venir 
1. … ts coming: comes; ** behoid 
.….; 2. … ts approaching. 

[Vorcr nceompanied by » pron. followsit;the 
pron. is in the aceusetive (W. Ex. 1).] 

VOIE, n. f. 1. [| way; road; 2. Sioay: 
means: (road; path; 3. way 
{commandment) ; 4. {| traek (of roads \; 
5. | conveyance : means of conveyance; 
6. cart-load; load: 7. (of curriages) 
gauge ; riding-bed ; 8. (sing.) (of water) 
two pails, pl.; 9. (anat.) ducl; 10. 
(chem.) way; 11. (engin.) (of bridges) 
road-way ; 12, (hunt.) érarl : 13. (hünt.) 
(of boars, stags) track ; 14. (nav. )deak ; 
15. (rail.) Line ; road : path: track. 

— charretière, 1. carréage roud ; 2. 
(of carts) gauge: — diagonale, (rail.) 
crossing ; —s digestives, (anat.) (pl.) 
digestive duct, sing.; digestive organs, 
pl.; premières —s, (anal.) primæ v1æ, 
pl.; — principale, (rail.) main line; — 
publique, public way: highway; — 
rompue, (hunt.) check; — gimple , 
(rail.) single line; — supplémentaire, 
(rail.) passing-place. — de charrette, 
gauge; —s de douceur, fair, 4004 
Means, pl.: =s de droit, (pl.) (law) 

due course of law, sing.; — d'eaû, 
(sing.) 1. two pails of water, pl.; 2. 
(nav.) leak. sing. (V. EAU); — d'écou- 
lement, outlet ; —s de fait, (pl.) 1. vio- 
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lence, sing. ; 2. (law) trespass ; 3, (law) 
assault ; 4. (law) assault and battery; 
menace accompagnée de —s de fai, 
(law) assault and batiery; menace, 
tentative de —s de fait, (law) assaull ; 
— de fer, railway; raitroad; —s et 
moyens, (pl.) ways and means, pl.; 
—s de rigueur, foul means, pl. Change- 
ment de —, (rail.) crossing. À —..., 
(rail.) ….-railed; à deux —s, (rail.) 
double-railed; à une seule —, (rail.) 
single-railed ; en — de, in a train for; 
in a fair way for; par — def, 1. by 
means of; 2, (law) by way of; par la — 
de ||, viä; by way of; sur la —, (hunt.) 
1. upon the scent; upon the right 
scent ; 2. Gin a fair way; in the right 
path. Être en bonne —, (0 beinthe 
right path; (to do V well; )1o be 
all right; être toujours par — et par 
chemin, to be always rambling, ro- 
ving : ètre à bout de —, {0 have ex- 
hausted os resources; laisser en —., 
to leave ÿ about; to let y (a. th.) lie 
about ; menacer de —s de fait, (law) 
to assault; mettre sur la —,(hunt.) 
to put V on the righl scent; mettre 
q. u. sur la —, Ja bonne —, les 
—s, tosel y a. o. right; sortir de la 
—, (rail.) to run y off the rails: en 
venir aux —s de fait, {o come y 10 
blows. Qui ne perd pas la —, (hunt.) 
stanch. 

VOITÀ , prep. 1. see there ; * behold : 
2: thereis. sing ; there are. pl.; 3. here 
is, Sing; here are, pl.; 4. thatis, sing.: 
those are, pl.; 5. such (what precedes) 
ts, sing. ; such are, pl.; 6. 18, sing.; 
are, pl.; 7. (explet-):.:: 

2. Le —, there he is; — ma sœur, there is 

my sister : les —, there they ure. 3. Me —, 
here am 1; nous —, here we are. 5.— les ef- 
fets de ces causes, such are the effects of those 
causes. 6. Comme le, vous — triste, how dull 
he is you are; les — fâchés, they are angry. 
7. — qu'on sonne , some one ringsÿ — qu'on 
m'appelle, 2 am called. 
En—, 1. there is some; 2. that is …, 
sing.; those are, pl.; en — assez, 
(that 1s enough; la — , 1. there she, 
(i.)#t(n.) is: 2. behold, see her, (f.) it 
(n.). En—til (! 1. there is a number, 
lot! 2. there is a quantity, lot! le —, 
1. there he, (m.)1it(n.) is; 2. behold 
him, (m.)it(n.); les —, 1. there they 
are ; 2. behotd, see them ; les — }, they 
are atit; Vy—}),he,(m.)she(f.) is at 
it; me —, here am 1; here I am; nous 
— , here we are; vous —, 1. there you 
are; 2. is tt you? VOUS y — ), you are 
at it; comme vous —! ( what a figure 
you arel ) what a pickle you are in! 
— ce que c’est, s0 it ts; that is what 
itis; — ce que c'est que de …, such 
is the effect, result of .….; see what it 
is to .….; —pour…, 1. thatis for …; 
so much for …; — que …, 1. there … 
is ….; “behold …; see …; 2. suddenly 
..; on à sudden ……; all at once … ; 
= qui: 1. thatis.:52..:. there: 
now … ; — tout, that is all. Ne —-t-il 
pas? is not he, that? Ne —-t-il pas 
que …? do and behold … to (a. os) 
astonishment , surprise. 

[Vorza accompanied by a pron. follows it 
and the pron. is in the accusative (W. Ex. 2;.] 

VOILE, n. m. 1. Sverl; 2. (A; to) 
cover : disguise, cloak; show ; colour; 
3. (unat.) velum. 

— clair, thin veil. Les —s de la nuit f, 
the = of night. Prise de —, taking of 
the =. Sans — , 1. without a =; 2. 
unveilediy. Avoir un — devant les 
yeux, to have a mist before 07s eyes: 
se couvrir d'un —, to cover o.'s self 
with a =; jeter un — sur, to cast y a 
— over ; porter un —, {o wear V az; 
prendre lé —, {a take ÿ the =; saule- 
ver un —, to räise a =; lo lift up a =. 

VOILE, n. f. 1. sail (canvass); 2. 
said (ship);3. —s, (pl.)(nav.) sais, pl.; 
(canvass, sing. 






























sails) course ; — carréé, cross-jack 
grande —, main =; 
toutes —s dehors, press of =,sing.; all 


=$sset,out, pl. —dé misäine, fore —; — 
de perroquet, gallant = ; — de senäau, 
try- =. Course à la —,—; force de —s, 


press of =; 
=-loft ; promenade à la —, =. 
sous —$, under =; à pleines —8, 1.4 
( nav.) with full =; 2.6 RTE 


every effort; amener les —s, (nav. 
Lo strike ÿ =; caler la —, {0 strike 
























































VOI 
Basse —, (nav.) 1. lower sil; 2. (of 


— latine, lateen =; 


Mägâasin aux —Ss, (nav. 
la —; 


3. heartily; with all 0.'s heart; à se 

de —s,(nav.)ahull ; under bare poles, 
Aller à la, —, to sail; aller à —s et à 
rames, 1, | to sail and row ; 2. to exert 


= ; diminuer de —, lo shorlen =; don= 
ner à pleines —s dans $, lo consenb 
willingly 10 ; être à Ia —, (nav.) to b& 
under =; être à sec de —s, (nav) 
to bé ahull; faire —, (nav) to sail} 
faire forcée de —$, (nav.) {lo carry & 
press of =; to crowd =; to trendÿ 
forcer de —, (nav.) {o make ÿ =; 10 
malte y more =; to crowd =; 10 car 

a prèss Oo ; mettre à la —, (nav.){ 
sdil; do set ÿ —; mettre sous —S8,. 
(nav.) to set y =; méttre toutes —$ 
dehors, (nav.) to Crowbd =; Lo carry @ 
press of —; mettre toutes les —s au 
vent S, lo emert every effort: saluer 
des —s,(nav.) to strike y = (as a sa 
lute): to strike /; transporté par des 
—$S,** —=-borne. 

VOILER , v. a. 1.{ toveil (cover with 
a veil); 2. $ {0 veil; to couceal; ta 
hide V/; to cloud; to cover ; ** 10 cur= 
tain; 3. S(DE, with) 10 veil: to dis= 
guise; to colour: to blind; to slury 
4. to cloud (1he voice). 

Oter ce qui voile, 40 unmu ffle (a drum}: 

VoiLé, E, pa. p. (V. senses) (of the 
voice) clouded. 

Bien —, (nav.) (of ships) whose sails 
are well cut and set; mal —, (nav.) ( 
ships) twhosé sails arè badly cut and 
set; — en. ,rigged as a …. 

SE VOILER, pr. v. 1. (pers.) {o wear 
a veil; 2. to beveiled.concealed, hi 
den, clouded, covered; 3. (of wood) # 
warp. 

VOILERIE [voilri] n. f. 1.sail-making, 
2. sail-loft. 

VOILIER, n. m.1. (pers.) sail-maker, 
2. (nuv.) sailer (ship). 

Bon —,(nav.) fast, fine sailer : fin 
grand —, prime =; mauvais —, heavy =! 

VOILURE , n. f. (sing.) (nav.) 1. sut 
of sails, sing. ; saëls, pl.; 2. trim 
the sails, Sing. 

VOIR, v. a. irreg. (VOYANT. vu; ind 
prés. VOIS ; NOUS VOYOXS; ILS VOIENT 
pret. vis; fut. YERRAI :; subj. pres. Vol 
NOUS VOYONS) 1. | & to See V: 2. | c 
see V:to look at:°1to behold j/; 3. 
exæamine; {o tnspect: 4. i 
tend : to oversee ÿ/; to inspect: 
attend to; tà see /; 6. $ th.) to over 
look; to command: 7. to $ee V:; 4 
ascertain: lo inquire; 8. $ to see W 
to frequent the society of; to visit} 
Le on visiting terms with: ( Lo keep 
company with; 9. (of confessors) 
attend (sick peniténts): 10. (of physi 
cians) {0 attend (patients). ; 

4. Jele vois venir, je le vois qui vient, 7 
him coming; je ne vois pas qu'il vienne, Läo x 
see him coming; voyez-vous qu'il vienne, ao} 
not see him coming ; ne voyez-vous pas q 
vient ? do you not see that he is coming 5. = 
une affaire, un prôcès , fo éxamine an a/fainf} 
a law-suit, 5. C'est à vous à — qu'il 
manque rien, if is for you to attend toth 
being nothing wanting. 6. La bauteur woit 
placo, le rempart, fhe eminence overlooks 
commands the place , the rampart. 

— par soi-même , 10 $ée ÿ/ with 0.1 
own eyés : — le premier, 10 = first; # 
have the first $ight of; — ét revoir, 4: 
to = y repeatedly : 2. to azaminé ovèr 
and over again; n'avoir rien à — à, d@ 





voi 


Rage nothing to do with; — q. ch. en 
beau, to = the bright side of @: th.; — 
g-ch. en noir, to= the dark side of a.th.; 
— de ses deux, propres yeux, 0 = 
with 0.5 con eyes. Beau à —, sightly; 
sans —, (V.senses) unsightunseen. À 
=, (Ÿ. senses) 1. byo.'s appearance; to 
ee V; 2. (pers.) by 0.5 appearance, 
A 3. by (ou considering). Aller —, 
1.(past.) do go y La see; 2. (future) toyoV 
and see; 3. to call on, upon (a. 0.); to 

ay ÿ/ awisit Lo; faire —,1. to make V 
{e th.) appear; 2. to illustrate; faire — 

. Ch. à q, u.,1. 0 shonv y'a. fh. {0 a. 0.; 

ta et a.o.seea,th.;selaire—, (pers.) 
ta show V 0.'s self; to appear ; laisser 
_—q. Ch. à q.u., (o Let y &. 0. see a. tk; 
a show / a. th. to a. 0. ; se laisser —, 
to show y o.'s self; mériter d’être vu, 
10 de worth $seeing. Qu'on n’a pas fait 
—, (F. senses)unshown. Voyons! 1. let 
us see! 2. let me see! 3. come! 

[Von having que after it, and conj. neg. or 
interrog. requires the following verb in the 
sûbÿ.; when conj. nég. and intérrop. it takes 
the indic. It governs an inf. wiuiout à prépo- 
siuon. ] 

Vu,E, pa. p. (V. senses of Von) 1. 
onsidering; 2. (adm.) examined; 3. 
law) being duly considered. 

Bien —, (th.) well-advised,; ma] —, 

î. unacceptable; 2. looked on, upon 
tth an evil eye: 3. (th.) unadvised ; 
til-advised; 4, obnoæœious; non —, 
(F. senses of Voir) 1. unseen; 2. un- 
egamined ; uninspected ; 3. unaltended 
10; 4. (unsight unseen; non mal —, 
(Y. senses) unobnoæious. 
[Vu is invariable in the 2nd and 3rd senses.] 
U QUE, conj. consideriny that; con- 
sidering : in as much as. 

SE voir, pr. v. 1. || co see V as self; 
2. (o see V each other ; 3. | (pers.) 0 
meéel ÿ/: Lo visit eachother ; 4. $ (pers.) 
10 see V os self; lo find ÿ 0.'s self; 
to be; 5. (1h.) to be seen. 

VOIR, v. n.irreg. (con). Jike Vorn) 
1. | (absol.) 10 see ÿ/: 2. | (absol.) 10 
see ÿ/; (to have os sight; 3. || S ta exa- 
nine ; 4. {| (à, ..) Lo superinlend (a. 0.); 
Lo ovérsee V< to inspect; 5. S (À, do); 
40 attend ;'to see 4/; 6. $ (th.) (sur, 
DANS, inlo) to look; ta look out. 

6. Une maison qui voit sur un jardin, une 
rue, a hause that looks into a gurden, a street. 

— clair, 0 see V clearly ; — à demi, 
to be half-sighted, nè — goutte, ct Lo 
— in the least; nat lo = à jot, bil: 
ne pas — plus loin que son nez, que le 
bout de son nez, not to == beyond os 
mose ; — trouble, {0 — dimly. Allez-v 
—, g0 and see; qui voit à demi, Aalf- 
signed: qui he voit pas, (Ÿ. senses) 
unseeing; VOyYOns! 1. lel us see! 2, let 
me see! 3. Come! — c’est croire, seeing 
ts believing. x dé 

VOIRE, ädv. 1. + really; indeed ; 2. ( 
even. 

VOIRIE, n. f. 1. commission of pub- 
lic 10ays ; 2. common sewer, sewer. 

Grande —, commission oj public 
roads, 10aÿs, canais, rivers, rail. 
ways, &c.; pétite —, commission of 
local ways, unnavjgable rivers, &c.: 
— Furale, commission of public ways 
in rural districts: — vrbaine, com- 
mission of public tvays in lowns. 1.6- 
gislation de la —, road-legislation. Je- 
ter à la —, {0 bury (a. 0.) on the high 
road. 

VOISIN, E, adj. 1. | nejghbouring: 
2. (DE, (9, …) near; 3. (pe, to) next: 
4. S (pe) bordering (on); negr (...); 
( next door (Lo). 

Être —,(V. senses) S 10 border on: 
to approach; to be near; ( 10 be next 
door to. 

VOISIN, n. m. E, n. f. neighbour 
(person residing near another). 

Proche —, néar neighbour ; le plus 
proche —, 1. neurest =; 7. next 


vol 


door =. Qualité de non —, nejghbour- 
liness. De —, neighbourly; de mauvais 

—,unneighbour y :en —,neighbourly; 

en bons—s, lilie good =s;in good neigh- 

| bourhood; en mauvais —, like bad =s ; 

| unneighbourly. Agir en —, 10 be neigh- 

bourly ; to act like a = ; avoir pour —, 

to have as a =; èlre bon —, to be 
neighbourly; to be a good =, 

VOISINAGE, n. m. 1. (sing.) (pers.) 

neighhour, sing.; neighbours, pl. 2. 
| neighbourhood ; vicintly, pro%imity ; 
vicinage; 3. neighbourhood (places) ; 
vicinity; vicinage; 4. (law) venue; 
visne. 

VOISINER, y. n. {a gisil 0.'s neigh- 
bours ( to go y lo see a neighbour; 
) 10 neighbour at. 

VOITURE, n. f. 1. vehicle (carriage 
in general); 2. carriage ((vehicle of 
any kind); 3.carriäge; Coach;4.{pers.) 
fare (pérsors); 5. (Lh.) 











U « » 
— Commode, conventient carriage; 


— coupée, 1. Chariot; 2. brougham; 
— fermée, close —; — légère, cha 
riot; — pleine, coach-full, — publique, 
stage-coach; — rude. rough-going 
Coach. — à un cheval, one horse =; 
— à quatre, à six, &C. chevaux, 
coach and four. and six, &c. — à 
deux chevaux, =, coach and pair; — 
de correspondance. branch coach; — 
à deux fonds, double-seated =, coach; 
— de campagne, de voyage, {raveliing 
=; — de louage, job =; hired coach; 
— de maitre, gentleman's =; — de re- 


=, 


rellVoi, relurn =; — à … roues, .…- 
wheelel =; -— à deux, à quatre roues, 
lwo-ivheeled, four-wheeled =, coach. 
— à vapeur, sleam =3;— pour dresser 
les chevanix, (mar.) break. Bureau de 
la —, coach-office; bureau de —s pu- 
bliques, booking=ofice; fabricant de 
—$, coachi-maker; lbrication de —s, 
coath-making; frais de —, (com.) 
carriage; louage de —, coach-hire; 
glace de —, couch-window; place de 
—S, stand of coaches. Apprêter une —, 
Lo get Y a coach ready; faire avancer 
Sa —, Lo call o.'s =; descendre de —, 
0 alght from «a =, coach; to step, to 
gel y out of a =, coach; monter en —, 
10 slep,10 yet Vinto a =,coach: payer 
Ja —, to pay y the coach-hire; sc pro- 
mener en —, lo ride y in a =, coach; 
Lo drive ÿ out; to take ÿ a drive : sor- 
tir en —, 10 drive / out; faire venir 
une —, {0 Calla =. 

{ AT must not ke confounded with zéhji- 
cul. 

VOITURER, y. a. 1. {0 conxey; to 
transport ; 2. to drire / (a. 0.); to 
lake ÿ; 8.10 cart (eonvey in 4 carL); 4. 
Lo wagon (convey by wagon). 

VOITURIER, n.m. 1. carrier; 2. dri- 
ver; 3. (law) carrier. 

VOITURIN, n. m. 1. (pers.) driver 
(who is also the owner of the carriage ); 
2. (Lh.) carriage, coach (driven by the 
owner). 

VOIX [voi] n.f. 1. [ & voice: 2. {| rote; 
suffrage; voice; 3. | right of suffrage; 
4. | stnger,; 5. S opinion; judgmenl; 
feeling; 6.{gram ) voice. 

-— agé, perçante, shrill voice; — 
faible. grèle, famt =; — hauic, loud 
=; hightone of =; — perçante, shrill 
=; — prépondérante, casting =, vole; 
— rude, harsh =; vive —, (law) pa- 
role. — detète, (mus.) falsetlo; feigned 
treble. Étendue de —, exlent, compass 
of =; extincuion de —, loss of =; perte 
de la —, loss of =; ton de —, tone of 
=. A —...,àù la — voiced; à la 
— de q. u.,at a. 0.8 =: à — basse, in 
a low tone of =; under 0.'s breath; à 
— forte, 1. with a strong, loud =; 2. 
Cfull-mouthed; à — haute, à haute 
et intelligible —, audibly; à portée de 


load; 6. con- ! 
veyance; carrying;7. (rail.) Carriage. ; 











mise, job —; glass, livery coach; — de : 


YOL 597. 
—, 1.20ithincall; 2. (nay.)within haik; 
à la pluralité des =—, by a majority of 
votes, of =s; à l'unanimité des —, 
without a dissentient =; de]g —, by 
word; by word of mouth; d'une seulé 
—, With one consent: de vive —, 1. 
“uiva voce”: verbally : by word; by 
wordofmouth;2.verbal;3.(law)by pa- 
role; Sans —, (V. senses) voiceless; 
sans une — contre, sans qu’il se soit 
élévé une — Contre, without a,one dis- 
sentient =. Aller aux —, 1. {0 Come V, 
to put y à. th. lo the vote; 2. (parl.) to 
divide; faire aller aux —, (parl.) to di- 
vide : avoir une extinction de —,'to 
lose V o.'s =; briguer les — ,; (0 can- 
vass for votes; Lo canvass the voters ; 
donner un son de — à, to vocalize; 
douer de la —, to male ÿ vocal; être 
doué de la —, to be made vocal; élever 
la —, 10 raise os =; 10 lift up 0.'s 
=; étôuffer la —, to shfle the =; faire 
la petite —, {0 speak ÿ small; mettre 
aux —, do put y to the vote; perdre la 
—, Lo lose ÿ o.'s =; recueillir les —, 
to collect votes; trouver la —, ** {0 be 


| made vocal. En allant aux —, (parl.) 


upon «a division. La— mue, fhe 
breaks À 

VOL, n. m. 1. {| fitght (movingin the 
air with wings); 2. | flight (manner of 
fiying);3. [f{light(space passed through 
By Nying); 4. flight (number of birds 
or insecr); flock; 5. {| «width (of birds) 
from the extremilies of the avings; 
width} 6. f (of hawks) cast; 7.$ flight; 
soaring: €. (did.) volitation, 9. (Sing.) 
(her.) wings expandeü, pl. 

Au—, he flight; [lying; onthe 
win; au —audacicux, Léméraire, high- 
flying; au — rapide, quia le — raprde, 
swift uf =; à — d'uiscau, as a Crow 
fuies (in a straight jine); de plein —,'at 
a leap. AvGir le — …,1.f (of birds) to 
{y V5 2. + S (pers.) co have à talent 
(for a. th.); continuer, poursuivre Son 
—, 10 Continue on le wing ; prendre 
sou —, 1. | {o be on, uyon the wing; 
Lo take ÿ wing; >. 1 lo wing os =; 
10 talie ÿ 0.'s =; 4. {o soar; prendre 
au—, 1. || Lo take y fiying; 2. 10 take 
by the front, furéluck, prendre un — 
top haut, 40 Svar ioo high. 

VOL, n. m. 1. stealing; robbing; 
thieving; 2. theft; robbery; 3. theft; 
thing stolen; 4.(law)larceny; 5.(sing.) 
(iaw)} stolen goods, pi. se 

— domestique, (law) robbery by a 
servant; — qualiié, — attended 10i£h 
circumsiances of legal aggraralion; 
— simple, simpie larceny. — commis 
sur Ja personné, (law) larceny from 
the person: cempound, mited larceny; 
— de grand chemin, high-10a7 =; — 
avec cireonstance, = altended with 
circumstances of leyalagagraration; — 
avec ufraction, =attendedorth brealk- 
ing open; —avec Clraction el conmis 
dans une maison hal,itée. kouse-break- 
aug; — de auit avce effracuion dans 
une maison habix'e, burglary; — à 
main armée, (Jäw) robüery commitled 
by a persun armed; — dans une mai- 
son habitée (law) s{ealing in a dwell- 
ing-house; = from (he house; — de 
nuit, = commilled at night. Auteur 
d’un vol aveu eraction, house-breaker: 
auteur d’un —-de nuit avec eliraetion 
commis dans uue maison habitée, bur- 
glax; labitude du —, thievishness; pen- 
Chant uu —, threvishness. AYCC — ayec 
cffraction pencant la nuit dans une mai- 
son habitée, (law) burglarious!y: de 
— avec cffraction pendant la nuit dans 
une müison abitée, (law) burgtarious; 
parie —, by theft, stealing: thievishly. 
Commeltre un —;, Lo commit a =. 

VOLABLE, adj. 1. (th.) liable to be 
stolen: 2. Here liable to be robbed. * 

VOLAGE, adj. 1. volatile; fickle 
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light; unsteady ;2. (pers.) liçht-hrad- 
sd, 3. (nav.) crank. 

Nature —, volatilily ; volutileness: 
ñchleness. 

VOLAILLE (volà-y’] n.f. 1. poultry; 
€ fowl; 2. fowl (barn-door-fowl). 

— à chair blanche, whtte poultry; 
— à chair noire, brown =. Marchand 
de —, poulterer ; pièce de —, head 0 
=. Mettre une — au pot, éo put Va 
fowl, capon on the fire (to poil} 

VOLAILL-ER [volà-yé] n. m.ËRE, n. f. 
poullerer, 

VOLANT, E, adj. 1. (of animals) 
flying; volatile: 2. (th.) flying ; 3. + (of 
artillery) flying; 4. (of bridges) flying; 
5. (of dishes ) extra; 6. (ot paper) 
loose; detached ; 7. (of seals) {lying; 8. 

(anat.) (of ribs) short; 9. (nav.) travel- 
ing; 10. (paint.) (of drapery) floating. 

VOLANT, n. m. 1. shutile-cock 
(play-thing); 2. (game) battledore and 

RHbHe-vouk ; shuttle-cock; 3. (of la- 
dies’ dress) flounce; 4. (of wind- 
mills) beam; 5. (mach.) fly-wheel: 
flier; fly; 6. (spin.) scotcher. 

Garnir d’un -—, (V. senses) {0 flounce. 

VOLATIL, E, adj. 1. (chem.) volatile; 
2. $ volatile: airy; light. 

VOLATILE, n. m. winged animal. 

VOLATILE, adj. (of animals) winged; 
with wings. 

VOLATILISATION [—lizäcion] n, f. 
chem.) volatilization. 

VOLATILISER, v. a. (chem.) tovola- 
tilize. 

SE VOLATILISER, pr. v. (chem.) fo 
volatilize. 

VOLATILITÉ, u. f. (chem.) volatility; 
volatileness. 

VOLATILLE [—ti-y ] n. f. ((sing.) 
small birds (for the table), pl. 

De la —, 

VOL-AU-VENT, n. m.. pl. —, (culin.) 
“vol-au-vent” (pie of delicate meatand 
shell-fish). 

VOLCAN, n. m. volcano. 

Être sur le, un —, {o be upon a =. 

VOLCANIQUE, adj. volcanic. 

Nature —, volcanily. 

VOLE, n. f. (cards) vole. 

VOLÉE, n. f. 1. || flight (of biräs); 2, 
! fight (number of birds): flock ; 3. 
$ (pers.) flock (number); herd ; 4. volley 
(discharge of several guns);5. discharge 
(of a gun); 6. volley (of blows); 7. 
3 drubbing (beating); 8. (of carriages) 

splinter-bar;9.(agr.)cust; 10.(tech.) (of 
cranes) 716. 

— detimon, (of carriages) splinter- 
bar. Coup à toute —, (mil.) random- 
shot; semis à toute —, (agr.) broad- 
cast; broad-cast sewing. À la —., 1. 
H flying ; 2. [in the air; 3. withthe 
greatest rapidity; 4. inconsiderately; 
unadvisedly; headlong; at random ; 5. 
(agr.) broad-cast ; à toute —, random ; 
at random. Donner une bonne — }, to 
give (a. 0.)a good, a sound drubbing: 
être de la première —, {o be of the first 
water ; lancer une —., to volley; lancer 
une — de, to volley; prenare la —, to 
berake y 0.'s self to faht: prendre sa 
—, to take y 0.’s flight ; sonner à toute 
—, to ring V a full peal; sonner en —, 
to ring ÿ 1n peal; tiré à toute —, (of 
shot) random. 

VOLER, v. n. 1. || {o fly (move in the 
air with wings) ;" {o be upon the wing; 
2. (vens, to) to fly V; to male y wing; 
"Lo wing 0./s way; to wing 0.'s flight; 
3. [ (th.) to fly ÿ (move in the air): 4. 
S to fly V (go wish great speed); 5. $ to 
fly V about; 6. $ to be on, upon the 
tomg. 

1. Les oiseaux volent, birds fly.3. Les flèches 
volaient, the arrows flew; la poussière vo/ait 
dans l'air. the dust flew in the aur. k. Le cheval 


vola . the horse flew ; le temps vole, time flies ; 
sa renommée vole , Lis renown flies. 


— en éclats, to fly V into pieces; —au 


= 
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loin, s. 40 = away; 2. to +ohirl wrpay; 
— parlout,,{0 — about ; — rapide- 
ment, (V. senses) Lo whisk. — de ses 
propres ailes , Lo act for o.’s self. Faire 
—,1.[$ to make y fly: 2.f to = (cause 
a. th. 10 float in the air); 3. { {0 strike y 
off; 4.{ to throw y (a. 1h. with vio- 
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Valse —,1. 4 ==; 2. ‘smnillimgneze, 
unreadiness. Acte de dernière —, last 
= and testament. Armes à —! (mil.) 
slope armsf Défaut de bonne —, un- 
willingness ; unreadiness ; homme de 
bonne —, 1. amaleur ; 2. (mil., nav.) 
volunteer. À —, 1. at pleasure; at =; 





































lence). x 4 2. voluntarily; avec mauvaise —, un- 
VOLER, n. m. + (of birds) flying; | willingly; de la —, (V. senses) voli- 
flight. tive; de bonne —, 1. voluntary; 2. of! 


VOLER,, v. a. 1. (of birds) {o chase: 
org V after; 2. (falc.) to fly V; to fly V 
a 


VOLER, v. a. 1. [| (à, from) to stealy 
(a. th.); ( to steal ÿ away; 2. [Sto 
rob (a. o0.); to plunder (a. 0.); 3. | S Lo 
Per 4. S to usurp (not to be entitled 
Lo 


o 's free, good —; de sa bonne —, vo- 
luntarily; de mauvaise —, unwilling. 
Avoir de la bonne —, to be willing; 
être plein de bonne —, 10 be very 
willing;, faire sa —, ses —$, to have 
0.'s =. La bonne — est réputée pour le 
fait, the — is as good as the deed. 

Ein in the 2nd and 3rd senses may take 
# pi. 

VOLONTIERS [volontié] adv. 1. (pers.) 
willingly; 2. (pers.) readily; easily; 3, 
(th.) ordinarily; usually; commonly, 
VOLSQUE, adj. (hist.) Volscian. 
VOLSQUE, n. m. f. (hist.) Volscian. 
VOLTAÏQUE, adj. (phys.) voltaic. 
Pile —, electrical battery; =, gal- 
vanic pile. 

VOLTAÏSME, n. m. (phys.) voltaism. 
ne n. f. 1. (fenc.) volt; 2. (man.) 
volt. 

Demi-—,(man.) demi-volt. 
VOLTE-FACE, n. f. + turning of the 


‘4. — q. ch. à q. u., to steal a. th. from a. 0. 
2. — q.u., to rob a. 0.; — à q. u. tout ce qu'il 
a, to rob, to plunder a. 0. 0f all he has. 

Navoir pas volé q. ch., 1. not Lo 
have usurped a. th.: to have richly 
deserved a. th.; 2. (b. s.) to have richly 
deserved a. th.; (to have been served 
right. 

VOLER, v. n. 1. || {o steal ÿ; to rob; 
2. Lo pilfer. 

— avec effraction, 1. {0 break y in; 2. 
to break y into a house; — sur le grand 
chemin, to rob on the high-way; to 
commit high-way robbery. 

VOLEREAU [volrô] n. m. + young 
thief. 

VOLERIE [volril n. f. (falc.} flying. 

VOLERIE ({volri] n. f. 1. robbing; rob- 
bery: 2. pilfering. 

VOLET, n. m. 1. window-shutter ; 
shutter ; 2. pigeon-house : dove-cot ; 3. 
trap-door (of a pigeon-bouse); 4. ledge 
(of a pigeon-house); 5. sorting-board ; 
6. (bot.) waler-lily. 

— brisé, 1. folding shulter; 2. boxing 
=. Attacher des —s, to hang y =s 
together. 

VOLETER [voltél v. n. to flutter. 

VOLETTE,, n. f. 1. small hurdle; 2, 
—$, (pl.) horse-net, sing. 

VOLEU-R , n.m. SE, n. f. 1. thief; 2. 
robber. 

— domestique, servant guilly of 
robhing his master. — de grand che- 
min, 1. high-way robher ; 2. foot-pad ; 
— d’un cheval, de chevaux. horse- | 1. Un papillon qui voltige de fleur en fleur, 
stealer; harse-thief: — de nuit, 1. per | à butterfiy that flutters , flickers from flower tà 
son qguilly cf rohïery at night ; 2. | flower. 3. Un étendard qui voltige au gré du 
burglar. Empoigneur de —s, thief- | vent, a standard that waves in the wind. 
catcher : thief-taker. An —! au —!| Faire —, to flutter. 
stop thief! aux —s! thieves! À Vair | VOLTIGEUR, n. m. 1. vaulter (on the 
d’un —, thievish-looking: en —, thie- | slack rope); tumbler ; 2. vaulter; riden 
vishly. Être fait comme un —, 1. 0.'s | {hat vaults ; 3. (mil.) soldier of a light 
dress to be in disorder; 2. 0.'s dress to , company; —s, (pl.) light companies, ple 
be in a bad condition. | VOLUBILE, adj. (hort.) volubile ; vo= 

VOLIÈRE, n. f. 1. aviary; 2. volery; | lubilate. de 
large bird-cage: large cage : 3. pigeon- . VOLUBILITÉ, n. f. 1. f volubility (fa 
house. cility of rolling); 2. $ volubility (fluen= 

VOLIGE, n. f. (carp.) batten; scant- | CY). + 
Ling; thin deal. — de langue, volubility. Avec —, [f 

Construire en —, to batten. volubly. Doué de —, 1. | voluble; 2. 

VOLITION fvolicion] n. f. (philus.) vo- (ofthetongue) voluble (fluent). Qui parle 

avec — 4, voluble. 
VOLUBLE, adj. + ] voluble (rolling 


lition. 
VOLONTAIRE , adj. 1. voluntary: 2. À 
easily). 
VOLUME, n. m. 1. volume; bulk 


willing ; 3. (b. s.) (pers.) obstinate : 
headstrong ; 4. (pers.) wayward. à 
Qualité de ce qui est —, voluntari- | stze; mass ; 2. (of books) volume; 3.( 
the voice) volume ; compass; 4. (ars 
cheol.) volume (old manuscript); 5% 
(geom.) solidity. - 

— dépareillé, odd volume. D'un = 
…, …-sized ; d’un grand —, larg 
sized ; en beaucoup de —s, 1. in man 
=s; 2. voluminously. Qui a fait beaus 
coup de —s, (of an author) volumiss 
nous. 

VOLUMINEU-X , SE , adj. 1. larges 
sized ; large; considerable ; 2. volumis 
nous; eælensive. 

Nature volumineuse, 1. largeness ; 24 
(of bouks) voluminousness. 

[Vorumintux may precede the noun. | 


VOLUPTÉ, n. f. volupluoustisss, 


"2 —— 


ce. 

—! (mil.) (command.) face about 
about! Faire —, 1. to turn completely 
round ; 2. (mil.) to face about. 

a v. n. (fenc.) to make V a 
voll. 

VOLTIGE, n. f. 1. slack rope (used 
by rope-dancers); 2. vaulting (on the 
slack rope); tumbling; 3..(man.) voltige 
(art of leaping on a horse); vaulting. 
VOLTIGEANT [voltijan] E, adj. flutter 
ing; flickering. 

VOLTIGEMENT, n. m. 1. || flutter : 
flickering ; 2. vaulting (on the sleck 
rope) ; t{umbling. 

De —, (mil.) flying. 

VOLTIGER, v. n. 1. | to flutter; to 
fticker ; 2. S (pers.) to flutter; 3. (th.} 
1o wave; 4. (pers.) to hover; 5. to vaull 
(onthe slack rope); {0 tumble; 6. (man.} 
Lo vault. 


eo 
= 








ness. 

VOLONTAIRE , n. m. 1. obstinate, 
headstrong person ; 2. (mil., nav.) vo- 
lunteer. 

S'engager comme —, {o volunteer ; 
entrer comme —, {0 volunteer. 

VOLONTAIREMENT [—tèrman] adv. 
voluntarily. 

Offrir —, to volunteer. 

VOLONTÉ, n. f. 1. wili (faculty); vo- 
lition ; 2. will (act); 3. —s, (pl.) (b. s.) 
will, sing.; caprices, pl.; humours, 
pl.; fancies, pl. é 10 

Bonne —, 1. good will; 2. willing- 
ness : reudiness ; dernières —s, ( pl.) 
(law) last = and testament, sing ; Mau- 





vou 
Avec —, with =; volupluously. 
VOLUPTUAIRE, adj. (law) (of expen- 
ses) on ornamental repairs. 
VOLUPTUEUSEMENT [{voluptueüsman] 


‘adv. voluptuously. 


VOLUPTUEU-X [voluptueü] SE, adj. 
vuluptuous. 

VOLUTE,, n. f. 1. (arch.) volufe ; 2. 
(conch.) volute. 

Petites —s, (arch.) caulicoli, pl. 

VOLVA, n. m. (bot.) volva. 

VOLVE, n. f. (bot.) volva; wrapper. 

VOLVULUS, n. m. (med.) volvulus. 

VOMER | vomerr ] n. m. (anat.) os 
vomer. 

VOMIQUE, adj. (pharm.) vomic. 

Noix —, — nul; poison-nut. 

VOMIQUE, n. f. (med.) vomica. 

VOMIQUIER, n. m. (bot.) vomac-nut; 
poison-nut. 

VOMIR, v. n. {| {o vomit. 

VOMIR, v. a. 1. {| to vomit ; Lo vomit 


up; to throw ÿ up; 2 S{th.) to vomit; 


to vomit up, out; to throw y up. 

Envie de —, inclination to be sick; 
qualm ; qualmishness. Avoir envie, des 
envies de —, to feel y sick; ( to be 
quaimish. 

VOMISSEMENT [vomisman] n. M. 1, 
vomiting; 2. (did.) evomition; vomi- 
tion. 

— de sang, (med.)vomtiting of blood. 
Matière des —s, vomit. Retourner à ses 
—S +, 0 fall V back to 0.'s evil ways. 

VOMITI-F, VE, adj. (med.) vomitive; 
vomilory. 

VOMITIF, n. m. (pharm.) vomit ; 
emetic. 

VOMITOIRE, n. m. (ant.) comitory 
(door). 

VONT, V. ALLER. 

VORACE, adj. voracious; ravenous. 

{ Vonacx may precede the noun.] 

VORACEMENT [{vorasman] adv. vora- 
ciously: ravenously. 

VORACITÉ, n. f. voracity; voracious- 
ness; ravenousness. 

Avec — , with =; 
venously. 

VOS, adj. (possessive) m. f. pl. Y. 
VOTRE. 

VOTANT, n. m. voter. 

VOTANT, E , adj. voting; that votes; 
that has a vote. 

VOTATION { votäcion] n. f. 1. voting; 
2. (sing.) votes, pl. 

VOTE, n. m. 1. vote; voice ; suffrage; 
2. vote (will). 

Annuler par un nouveau —, {o un- 
vote; faire entrer par un —, {o vote in; 
rejeter par un —, {o vole out. 

VOTER, v. n. {0 vote. 

Qui ne vote pas, voiceless. 

VOTER, v. a. lo vole. 

VOTI-F, VE, adj. votive; votary. 

VOTRE, adj. (possessive) m. f. sing, 
pl. Vos, 1. your ; 2. ( yours. 

[Vorre precedes the noun ; in the 2nd sense 
it makes in the pl. votres.] 


VÔTRE, n. m., pl. —s, 1. your own ; 


voraciously; ra- 


_ yours; 2. —s,(pl.) yours (your rela- 
| tions, friends, &c.), pl.; 3. —s, (pl.) 


yours (your party, sociely), pl.; 4. (-—s, 
(pl.) your pranks, tricks, pl. 

Le —,m. sing., la —, f. sing., les —s, 
m. f. pl., yours. Étre des —s, {0 be one 
of you; to make y one with you. Vous 
faites des —Ss, you are playing your 

ranks, tricks. 

VOUER, v. a (À, {0) 1. to vow (pro- 
mise solemnly); 2. {0 vow; to devote: 
to dedicate; Lo consecrate : 3. to devote 
(apply); 4. (b. s.) to devole; to give Y 
up. 
oué, E, pa. p. V. senses of Vouer, 

— à la ruine, devoted to ruin : devo- 
ted. Femme —e, volaress ; personne —e 
{à), votary (to). ? 

SE VOUER, pr. v. (A, {0) 1. to dedi- 
cate o.'s self; 2. to devote, to apply 0.'s 
self. 


VOU 

Qualité de —, devotedness. 

VOUGE, n. f. 4. + bludgeon; 2. 
(hunt.) boar-spear. 

VOULGE, n. f. + bludgeon. 

VOULOIR, v. a. irreg. (VOULANT; 
VOULU; ind. pres. VEUX: TU VEUX; IL 
VEUT; NOUS VOULONS ; VOUS VOULEZ; ILS 
VEULENT; pret. VOULUS; fut. VOUDRAI ; 
imperative 2nd pers. sing. VEUX, 2nd 
pers. pl. VEUILLEZ; Sub}. pres. VEUILLE; 
NOUS VOULIONS; VOUS VOULIEZ; ILS 
VEUILLENT) (que [subj.]) 1. *{o will; 
to ordain; to order: 2. will (..….); to 
intend (to); to pleuse (io); ( to 
choose y (to); 3. will (...); to desire 
(to); to wish (to); to like (to); to 
choose y (..); 4. will have; 5. (th.) 
will (can); 6. to wish (a. o. well, 
harm); 7. (DE, for) to ask (require in 
payment); 8. {o require ; Lo need; 9. to 
consent (to); to bewiiling (to); 10. to 
admit (suppose) : 10 allow : Lo grant. 

1. Dieu le veut ainsi, God wills, ordains it 
thus. ®. Il pourra le faire quand il voudra, he 
can do it when he will, pleases, chooses. 8. On 
vous donnera tuut ce que vous voudrez, they 
will give you every thing you will, desire, 
wish, like; mon père veut partir, my father 
wisbes to leave; mon père veut que je parte, 
my father wishes me to leave. k. Il veut q. ch., 
he will have something ; elle n’a pas voulu de 
lui, she would not have hum ; que voulez-vous 
qu'il fasse, what will you have him do. 5. Ce 
bois ne veut pas brûler, this wood will not curn; 
cette machine ne veut pag aller, this machine 
will ot work. 7. Il veut cent mille francs de sa 
terre, he asks a hundred thousand francs for 
hisestate 8 Un onvrage qui veut de l'exactitude, 
a work that requires, needs accuracy. 

— bien, 1. to be willing (to); 2. to 
be pleased (10); 3. to have no objection 
(to); (€ not to care (if); ne pas —, 
(Y. senses) {0 be unwilling (to); — et 
ne pas —, to be wavering; not lo know 
0.'s own mind; en — à, 1. {o bear y 
(a. 0.) malice; to bear V/, to owe (a. 0.) 
tll-will; 2. to have a longing, ( an 
inkling for (a. th.); ( to have a mind 
(to) ; 3. to have a design (upon); 4. to 
set ÿ 0.'s mind upon (a. th.); s’en — 
(de), not to forgive y 0.'s self ({or) ; se 
faire bien — de q.u., {o gain a. os 
affection: to attract a, 0.'s liking; to 
be liked by a. 0.; se faire mal — de q. 
u., 0 attract a. os dishke; to be dis-| 
liked by a. o. — du bien à q. u., to: 
bear y à. 0. good will ; ( to wish &. o. 
well; to be a well-wisher of a. o.: — ce 
qu’on veut, 10 have a strong will; (to 
have a will of os own : — du mal à q. 
u., to bear ÿ a. 0. ill will ; to wish a. o. | 
harm ; Lo owe a. 0. a grudge. Veuillez, | 
1. please (...);1if you please; 2. be kind, 
good enough (10); be so kind, good (as, | 
10). À qui en veut-il? (V. senses of En | 
— à) 1. whom has he to complain 
of? 2. what has he to complain? à qui | 
en voulez-vous? (V. senses of En 
— à) 1. whom do you want? whom | 
are you looking for’ 2. whom do you] 
intend to attack? whom are you aim- 
ing at? avoir ce qu’on veut, (V. sen- 
ses) Lo have 0.'s will ; comme on veut, 
as one likes, pleases ; Dieu le veuille! 
God grant it; faites ce que vous vou- 
drez, (V. senses} 1. do your best ; 2. 
(b. s.) do your worst; je veux bien que 
vous sachiez, { wish you to know; 
knorw ; quand vous voudrez, (V. sen- 
ses) 1. when you like, please, ( choose; 
2. (in travelling) all right ! que voulez- 
vous? (V. senses) 1. what is your 
pleasure, will: (what do you want? 
2. how can it be helped? sans le —, 
(V. senses) 1. unintentionally; 2. un- 
awares: savoir ce qu’on veut, (V. sen- 
ses) {o know V 0.'s own mind; veuille 
Dieu veuille le diable, in spite of God 
and the devil: voulez-vous bien? (Y. 
senses of — bien) will you (itis my 
will). 

“LE is ased as a principal verb(//.Ex. 
4) ; it governs an infinitive following without a 
prep.; it takes an inf. after it when Lhe second 
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verb relutes to the subject of vouloir, but is 
requires que and the following verb in the subj. 
when the latter relates to a different aubjeot 
(F. Ex. 3).] 

Vouiu,E, pa. p. V. senses of Vou- 
LOIR. 

Être bien — +. 10 be welcome ; to be 
received well: être mal — +, {0 be 
looked on with an evil eye. 

VOULOIR, n. m. will (act of the 
will). 

Bon —, good-will ; malin —, ill- =; 
mauvais —, 1. i/l- =; 9. unkindness; 3. 
unwillingness. Le — et le faire, the = 
and the power. De mauvais —, 1. of 
ill-will; 2. unwilling. 

VOUS, pr. (personal) 1. (nominative) 
you ;  ye; 2. (objective) you. 

VOUSSEAU, n. m. V. Voussoir. 

VOUSSOIR, n. m. (engin.) arch- 
stone: voussoir; wedge. 

VOUSSOYER [voucoi-yé] v. a. {0 say 
you to (and not hou and thee). 

VOUSSURE, n. f. (arch.) coving; 
voussure. 

VOÛTE , n. f. 1. [| $ arch; vaull : 2. 
(anat.) arch; 3. —s, (pl.) (build.) 
vaulting, sing.; 4. (far.) hollow. 

— imparfaite, (arch.) diminished 
arch; — oblique, askerw, skew =; — 
surbaissée, surbased, surbaise vault; 
— surhaussée, surmounted vault. — 
d’arête, groined vault; —s d’arête, 
(pl.) (build.) cross-vaulling, sing.; — 
à anse de panier, basket-handle =; — 
en arc de cercle, skene =; — en biais, 
askew, skew —=; — en plein cintre, 
perfect, semicircular =; vault in full 
cintre; — de décharge, discharging, 
relieving =; — à trois piliers, (anat.) 
fornix. Clef de —, crown of an —; 
construction de —s, (build.) vaulting, 
sing.; naissance de —, springing of an 
—; tête de —, —-heud; face, outside 
of an —. Comme une —, en —, arch- 
tike; vaulted; vaulty. À doubie —, 
bivaulted ; en forme de —, fornicate. 
Couvrir d’une —, to vault ; faire des 
—s, to arch; to vault: former en —, 
1o arch; to vault. 

VOÛTER, v. a. t0 vault (cover with 
a vault). 

VOÔÛTÉ, E, pa. p. 1. vaulted; 2. (pers.) 
crook-backed ; 3. (arch.) fornicate. 

Avoir le dos —, être —, to be crook- 
backed. 

SE VOÛTER, pr. V. 1. {o arch; to 
vault ; 2. (pers.) to grow y double. 

VOYAGE (voi-yaj] n. m. 1.(sing.) tra- 
veiling (in general}, sing.; travwels, pl.; 


journeyinr sing.; 2. (by land) jour- 


ney; 3. (DY water) voyage; 4. (of 
princes, progress; 5. trip; jaunt; 6. 
—s, (pl.) travels (account ot travels), 
pl.; 7. (nav.) voyage; run. 

Bon —! a pleasant journey, voyage 
a pleasant journey, voyage to you! — 
entier, rond, ( nav.) entire voyage; 
voyage out and in ;grand, long —, 
long —, voyage; petit —, short =, 
voyage. — d'aller, (nav.) outward 
voyage; voyage out; — d'aller et de 
relour, (nav.) entire voyage; voyage 
out and in; — de long cours, (nav.) 
long voyage; — de reiour, (nav.) re- 
turn voyage; voyage in; — par terre, 
land-travelling. Auteur de —s, travel- 
wriler ; compagne, Compagnon de —, 
fellow-traveller; dépenses, frais de —, 
travelling eæpenses, pl. be —, (V. sen- 
ses) (th.) travelling; en —, (pers.) 1. 
travelling; 2. on 0.'s travels; en cours 
de —, (nav.) outward bound. Aller en 
—, Lo go / on a =, voyage ; ètre en —, 
faire —,10 be travelling; to travel: 
faire un —, 1. {0 perform, to take Va 
=, voyage; 2. to go y on an errand; 3. 
tomake a trip; 4. (of princes) togoy 
on a progress; faire un petit —, to 
take ÿ a trip; revenir de —, 1. to re- 
turn from a =, voyage; 2. (to come ÿ 
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off a =, voyage; 3. to return from os 
travels. Je vous souhaite un bon —1 a 
pleasant =, voyage! a pleasant = 
voyage to you! wish you a pleasant 

=, voyaye ! Qui n'a pas fait de —, un- 
traveiled. 

VOYAGER [voi-yajé] v. n.1.{o travel: 
2. (by sea) Lo travel; Lo voyage; 8. (of 
birds) {0 travel. 

— à pied, {0 {ravel on foot; }) Lo 
trudge; — à travers, 1. to travel over; 
2. lo voyage over; où l'on ne peut — 
unvoyageable ; où l'on n’a pas voyagé, 
urntravelled; qui n'a pas voyagé, untra- 
velled. 

VOYAGEU-R, n. m. $E, n.f. 1. fra- 
veller; 2. passenger (in a coach ur 
ship}; 3. (com.) traveller; rider. 

Commis —, (com.) commercial tra- 
veller; traveller; rider. 

VOYANT (al E, adj. (of colour) 
1. gaudy; 2. tawüry. 

VOYANT {voi-yan] E, adj. # hat has 
o.'s sight. 

VOYANT [voi-yan] n.m.E, n. f. 
seer,; prophel. 

VOYELL E [voi-yel] n. f. vowel. 

Demi-—, semi =.Point-—, (Hebrew 
gram.) = point. Formé de —, formed 
of =s ; vowelled. 

VOYER [voi-yé] n.m. trusleeof roads. 

Commissaire —, truslee of a road. 

VOYOU [voi-youl n. m.}) boy in the 
sirecte (dirty and ill-bred); blackyquard 


YRAC, n. m. + disorder. 

En —, 1. + pell-mell; 2. (nav.) loose. 
Charger en —, (nav) to lude ÿ with 
a loose cargo. 

VRAI, E, adj. 1. (de, to){rue(conform- 
able 1o truth) ; 2. true; in earnest : 3. 
true (not feigned); real; 4.real; genuine: 
substantial ; 5. proper; right; fit; 6. 
true (perfect); true- born; 7. (b. s.) ar- 
rant;notorious; ) regular. 

3. La —e religion. true, real religion. k. Le 
— bonheur, real, genuine hanpiness. 5. La —e 
place, the proper, right, fit place; la —e 
manière, the proper, right /17anner. 7. Un — 
coquin, an arrant, « notorious, & regular kuaue. 


C’estbien —, that is very true; that 
is — enough; il est —,itis — sinéruth; 
truth. 

{[Vnar inthe 8rd, #th, 5th and 7th senses pre- 
cedes the n. /. Ex. 3, 4, 5, 7.] 

VRAI, n. m. fruth. 

Au —,1.in =; truly: realhri à. true; 
real; bone fide; ‘dans le—,1. in = 
D true lo nature; 3. in LAS 
À dire —, à— dire, Lo tell ÿthe =; 
s’écarter du —, sortir du —, 1, Lo de- 
part from the =; 2. to depart from 
nature; 5. to be out of character. 

VRAI, ady. ên truth; truly; really. 

VRAIMENT, adv.1. really: ( indeed: 
“h verily; 2. in truth; * trulh ; 3. for 
true ; 4. (exclam.) in sooth; forsooth ! 

VRAISEMBLABLE (vrècanblabl} adj. 
probable: likely. 

VRAISEMBLABLE [vrèçanblall’] n. m. 
probability; likelihood. 

VRAISEMBLABLEMENT [vrèçanblabl- 
man] adv. likely; probably. 

VRAISEMBLANCE [vrècanblanss] n. f. 
tikelihood; probability. 

Sans —, without any =; unlikely; 
improbable. 

VRILLE [vri-y’]n. f. 1. (bot.)cirrhus; 
tendril: clasper; 2. (tech.) gimblet; 
gimlet. 

À —, (bot.) claspered. 

NU;°F YO. 

VU, n.m. 1. sight; 2. (adm.) eœa- 
minalion; inspection; 3. (law) tntro- 
ductory part. 

Au — de tuut Je monde, au — @t au 
su de tout le monde, ên siyht of the 
whole world: before every body; with 
the knowledge of every one. 


VUE, n.f. 1.{ sight (facully); eye- 


VUL 
sight; 2. [ (sing.) sight (sceing), sing.; 
view, sing.; eyes, pl.; 8. | view (reach 
of the eye); sight: Î sight; inspec- 
lion; view; survey; 5. [| view (manner 
of seeing); 6 [ vieiv; promecf: 7. A 
(picture, draWing); 8 | window; light; 
9. S view (idea); design; 10. $ sig 
(penetration); 11.(draw., persp. )uteur. 
—$ ambiticuses, aspiring views, pl. 
— courte, 1. short-sightedness: pis (Ope.) 
short sight; — longue, 1. far, long- 
sightedness; 2, (opt.) far, long sight; 
— particulière, (V. senses ) by- 
— ‘de côté, end, side- =; — en des- 
sus, (persp.) bird's- CJai Et =" Prise 


dans uné direction déterminée, = in 
the direction. jours de —, (com.) 
.… days after siqhe; obstaclé qui in- 
tercepte la —, blind; personne qui lit 


à première — (mus. ) sightsman : 


(com.) at sight; à — …, .…-sighted ; à 
a — de,1, atthe sight of; 2. in êhe 
sight of; à la — faible, dull-sighted; à 
la première —, at first sight; à la — 
simple, bythe nalted eye; à — d'œil, by 
the eye; visibly; à — d'oiseau, bird's 
eye =; à …… juurs de —, (com.) at. 
days’ sight: à perte de —, 1. || further 
than the eye can reach; 2. $ at ran- 
dom; 3. $ inconclusive: 4. jar- 
fetched; à ce pointde —, in this =; à la 
portée de —, dela —, in sighl; within 
sight: avec — dans, sur, with a = of; 
looking into; dans la — de, with à = 
of; de Seconde —, {th. ) second-sighted: 
en —,1. || in sight: within sigat; 2. 
1 —1 ; en — die, 1. | in the eye of: 2. 
with a = to; Croith an eye to; hors de 
—, out of sight. Avoir la — bonne, 
mauvaise, Lo have & good, a bad sight: 
avoir — sur, 1. {o have a = of; 2. to 
look into; avoir la — sur q. u. $,(0: 
watch over a. ê ; avoir en —,1. | to 
have in sigrt; 2.6 to have in —; to 
have in 0.'s eye; ( to have an eye 10: 3. 
$ to contemplate; 40 intend: avoir en 
— de, io have it in contemplation Lo; 
avoir la —- faible, to be dull-sighted; 
avoir ia — ohscurcie, 46 be: dim=sight= 
ed: avoir la — trouble, to be dim- 
sighteü; blesser, choquer la —, to 
offend the sight: to be offensive to 
the sight ; connaitre q. u. de —, Lo 
knorw da o. by sight: donner dans 


la —, to sirile V upon the eyes: 
to caich a. o.'s eye; 2. to strike / 
the eye; -\ to catch V a. 0.'s eye: to 


tale Y é os ) faney; doué de seconde 

—, (pers. ) Une sighted; entrer dans 
les-—s de q. u., ni enter into a. o.'s 
=s$; être en —-, | ‘0 be in sight; 2 
(nav.) to heave Ÿ 1 Sih garder à — 
not to let ÿ &. 0. out of sight: jeter sa 
— sur, {0 Cast V 0.s eyes on, upon; to 
look on: lire à première —, 10 bea good 
sighisman; perdre la —, 10 lose ÿ o.'s 
sight; perdre q. u., q. ch. de —, 1. {| to 
let Y a.o., a. th. out ofsight:2. [to 
lose ÿ sight of a.o., a. th.; ne pas 
perdre de —,1.| not Lo let ÿ out of 
sight; 2. [S not to lose vsight of; por- 
ver la — sur, {0 cast V 0s eyes on, 
upon; to look on; privé de la nt 
pers.) deprived of os sight;* sight- 
dis 2. (th. ) unseeing; recouvrer la —, 
to recover 0.'s sight; rendre la — à, 1! 
| to restore (a. 0.) to sight; 2. (med. ) to 
couch; tourner la — sur, {0 turn os 
eyes on, upon. Qui ala — …, …-stght- 
ed; qui a la — basse, courte, near, 
short-sighted: qui a ln: faible, dull 
sighted: quia la — longue, far, ‘long 
sighted: qui a la — perçante, sharp- 
sighted: qui a la — trouble, dim-sight- 
ed: qui éclaireit la —, eye- -brightening. 

VUIDE, + V. Vin. 

VULGAIRE, adj. 1. vulgar (common); 
2. vulgar, every day; 3. home-spun; 


| 


En 


4, oulgar ; low-thoughted, 5. trinist; 
6. "ouloei CyRe hu F5 
Non—, ( FRE urvu par Con: 
dition — , vu laarity ; expréssion —, 
vulgarism: nature —,  ÉorRe 
VULGAIRE, n.m.1.{ (sing. )oulgar, 
sing.; common people, pl.; 2:$ common 
herd; herd. 
Au-dessus du —, above the vulgar; 
Re A LÉ du—,(Y. senses) vul- 


YULGAIREMENT [yulghèrman] adv. 
vulqarly: commonly. 

VULGARITÉ, n. f.'1.vulgarily; com- 
monness; 2. trivialness. 

VULGATE, n. f. Vulgale (Latin trans- 
lation of the Bible). 

x Deia —, Vulgale. 

” VULNÉRABLE, adj. | vulnerable. 
VULNERAIRE, adj. (pharm.) vulne- 


plan à — d'oiseau, ( persp. ) bird's | rary. 
eye —; point de —, 1. =; 2. point Herbe, plante —, = plant; 2 
of distance; 3. (persp.) eye. f —, | wound- wort, 


VULNÉRAIRE,n.m.1.(bot.) kidney- 
vetch; 2. (pharm. Jvulnerary; (wound- 
wort. 

— des paysans, (bot.) voundwort. 
VRP n. f(bot.) fox-glove; [oæ- 


VULVE, n. f. (anat.) vulva. 


WW 


“ XV?” [double vé] (letter not belonging 
to the French alphabet, and used ia 
foreign words only) 0. 

WAGON [vagon] n. m. (rail.) 1. car- 
riage ; 2. (lor luggage) wagon. 

— pour les voitures, carriage-truck. 
WHIG [houig] n. m. (pol. ) whig. 
HET {houiskij n. m.vhisky. 
VHIST [houistt) n. m. whis! (game of 
cards). 

WISK [onisk} n. m. V. WmiIsT. 
WISKEY [ouiski] n. m. V. WHISKY. 
WISKY Ai n. m. wisky (gig). 
WOMBAT {vonbà] n. m. (mam.) toom- 


bach. 
X 


X [iks, kse] n. m, 1. (twenty-third 
letter of the alphabet) &:2. (Roman 
numeral representing 10) X. 

Xere (abbreviation of DÉCEMBRE) Dec. 

XENIE, n. f. (anL.) œenia (gi). 

XÉROPHAGIÉ, n. f, (eccles. hist.) 
æerophagy. 
KR ÉROPHETAN. MIE, n. f. æerophthal- « 
mu : xerophthalnua. | 

XILOGRAPHIE, n. f. æilography 
engraving on wood). 

XILOPHAGE. n.m.(ent.)æilophagan. 

XIPHIAS (gzifuss) n. m. 1. (astr.) œi- 
phias : 2. (ich ) æiphias : sword-fish. 

XIPHOÏDE, adj. (anat.) œiphoid. 

Appendice —, (anat.) ensiform, Œœi= 
phoid cartilage. 

XISTE, n. m. (ant.) æisius ; œysios; « 


æyst. 
Y 


Y (i grék]n.m. f. (twenty-fourth letter s 
of the alphabet) y; 2. Là a numéeral 
repr vu 150) 
rec, ; 

Y [ijadv. i. there; 2. thither; 3. at N 
home; within 

1.11 — est. he is there: soyez-—, betherse; 
je l'— ai vû. 2 saw him there ; j'— en ai a 
saw some there. 3. Mr. —'est-il® is Mr. 
at home, within ? F 
{Y precedes the verb except in the imperative 
çonj. affirmutively. When uccompanied by 
nouns other than en , it follows them {F. 
11: H it precedes en. 





ZEN 


er, Î. Sing. ; 
n,f. n. pl. 

[Y precedes the verb except in the Impera- 
ve mood with affirmation. Attendeil by other 
ronèuns except en it follows thé; if pré- 
edes' en , is priucipaily applied to auimals or 
hings ; it is rarely used of persons.] 

YAC, 

YACHT [yak] n. m. (nav.) 1. yacht; 
. (in England) union-flag; union-jack. 
_— anglais, union-/lag ; union-jack. 

{Yac and yarht have the y aspirate. | 

YARD [yardd] n. m. 1. yard (English 
neasure): 2. yard-stick. : 

_ YATAGAN, n. m. yataghan (Turkish 
word); ataghan. 

| [Yaracax has tbe y aspirate.] 

| XÉBLE , n. m. V. HiÈBLE. 

| YEUSE (yeùz] n. f. ( evergreen, 
toily, holm oak. 
YEUX [yeù) V. OEIL. 
YOLE, n. f. (nav.) yawl. 

{Yoze has the y aspirate ] 

YPRÉAU , n. m.(bot.) Ypres elm. 
XSARD, n. m. ((mam.) shamois; 
hammiy. 

YUCCA, n. m. (bot.) yucca; yuca,. 
{Yucca has the y aspirate.] 


Z 


Z [zedd] n. m. (twenty-fifth letter of 
the alphabet) 3. 

tre fait comme un —, 
crooked as a ram's horn. 
ZAGAIE, n.-f. ‘ zsagaye ” (javeline) 
ZAÏM {zaimm] n.m, ‘sam? (Turkish 
soldier). 

ZAIN,adi.(of horses)whole-coloured. 
ZANI, n. m. zaui (Italian clown). 
ZEBRE , n. m. (mam.) zebra. 
ZÈBRE, E, adj.striped like the zebra. 
ZEBU, n. m.(mam.) zebu. 

ZÈCE, n. m. sed; letter z. 
ZÉDOAIRE, n. f. 1. (bot.) zedoary; 
gedoary-plant : 2. (pharm.) zedoary. 
— ronde, sedoary (species). 

LÉE , n. m. (ich.) zeus. 

— forgeron, doree; dory. 
ZÉLA-TEUR, n. m. TRICE, n. f, (DE, 
for) person zealo::s. 

ZËLE , n. im. zeal. 

— aveugle, faux —, sealotry. Sans 
— , without any zeal: ungzealous. Ap- 
porter du —(à), lo be sealous (in); 
avoir du —, {o be zealous; avoir peu 
de —, not to be zealous; to be un- 
gealous, lukewarm. 

ZÊLÉ, E, adj. (rour, for; à, to) 
gealous. 

Peu — , not =; unzealous. 

ZÉNANA, n. m. zenana (part of a 


to be as 





















ZIN 


house in the East Iodies reserved for 
the women). 


ZEND [zindd] 
ZENDA-VESTA (zinda-xegta] n. M, 


zeñdavesta {Sacred bÜoks of the Pér- 
sians); send. 


ZENITH, n. m. (astr.) zenith; verteæ; 


vertical point. 


Atteindre le —, fo reach the =. 
ZÉNONIQUE, adj. (philos.) zenonic. 
ZÉNONISME, n. m. (philos.) zeno- 


nism, 


ZÉOLITHE, n. m. (min.) zeolite. 
ZÉPHIRE, n. m. 1. Zenhir (west 


wind); 2.(myuh.) Zephir ; Zephyrus. 


ZEPHYR, n.m.zephyr (mild agreeable 


wind). 


ZÉRO, n. m. 1. (arith.) naught: 


cipher:2 $Snaught; cipher : 3. (mus.) 
indication of an harmonic in the fin- 
gering of a violin; 4.(phys.) (of the 


thermometer) zero. 
Étre à — , (phys.) to be at; down at 


zero: être un — en chiffre, être un 


vrai — , {o be a mere naught, cipher: 


to stand ÿ for a cipher, naught. 


ZEST (zèsul n. m. + bellows. 
Être entre le zist et le —, 1. (th.) {a 


be middling ; 2. (pers.) to be wavering, 
undecided. 


ZEST [zésti] int. 1. pshaw ! fiddlestick! 
2. presto! 

ZESTE, n.m. 1.{ zest (of a lemon, 
an orange); 2. | zest (of a walnuL); 3. 
CS strau (least thing); fig. 

Cela ne vaut pasun —, it is not worth 
a straw, a fig; je n’en donnerais pas 
un —, { would not give a straw, a fig 


for it. 


ZÉTA. n. m. zela (Greek letter), 
ZÉTÉTIQUE, adj. (did.) zetetic. 
ZEUGME , n. m. (gram.) zeugma. 
ZIBELINE ziblinu] n. f. 1. ( mam. ) 
sable; fisher-weasel ; 2. sable (Fur). 

Martre — , =. 

Z1GZAG, n. m. 1. zigzag ; 2. crankle; 
crinlile. 

Direction en —, zigsagging. En —, 
zigzag. Aller en —, 1. {0 5iysag; 2. to 
crankle; to crinkle ; couper en —, to 
crankle; être en —, to be zigzag: faire 
des —s. (pers.) to reel: former en —, 1. 
to zigzag; 2. lo crankle: to crinkle; 
racer en —, des —s, {0 Z147a4. 

ZIMÔME, n. f. (chem.) zimome. 

ZINC, n. m. 1. (melal.) zinc; 2. 
(com.) zinc ; snelter. 

ZINCOGRAPHE, n.m. zincographer. 

ZINCOGRAPHIE, n. f. zincography: 
(engraving on zinc, printing from zinc). 

De —,1.0f zinc: 2. zinky. 

ZINCOGRAPHIQUE, adj. zincogra- 
phic : sincographical. 


ZINGUER. v. a. 1. lo cover with zinc; 


2. to Lay y with sine. 
ZINGUEUR , n. m. 
ZINQUEUR, n. m. sinc-worker. 
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ZINZOLIN , n. m. red violet. 
ZIRALEET (—léut] n.m. ziraleet (song 


of joy of the women of the East). 


ZIRCON , n. m. (metal.) zircon. 
ZIRCONIUM [—niomm) n. m. (chem.) 


girconium. 


ZIST, n. m. V. ZEsT. 
ZIZANIE, n. f. 1. + {| (sing.) fares, 


pl. ; 2.  dissension ; variance : 3. (boL.) 
gsisania ; darnel; daruel-grass; dranl- 
grass ; droke-grass. 


Ëtre en —, Lo be at variance; semer 


la —, 0 sow y dissension. 


ZIZT, n. m. (orn.) ciri-bunting. 
ZODIACAN,, E, adj. (astr.) zodiacal. 
ZODIAQUE, n. m. (astr.) sodiac. 
ZONA , n. m. (sing.) (med.) shingles, 


pl. 
ZONE, n. f. 1. (astr., geog.) zone ; 2, 


(bot.) zone. 


— glaciale, frigid =; — tempérée, 
temperate = : — torride, torrid =. À 
—, (bot.) zoned; sans —, zoneless. 

ZONE. E, adj. (bot.) zoned. 

ZOOGONIE, n. f, (did.) z00gony. 

ZOOGRAPHE, n. m. (did.) 200graz 


pher. 

ZOOGRAPHIE, n. f. (did.) zoography 
(description of animals). 

ZOOLÂTRIE , n. f. zoolatry (worship 
of animals). 

ZOOLITHE, n. m. zoolite, 

ZOOLOGIE. n. f. (did.) zoology. 

ZOOLOGIQUE, adj. (did.) zoological. 

ZOOLOGISTE, n. m. (did.) soologisl. 

ZOOLOGUE, n. m. V. Z00LoGisTe. 

ZOONOMIE, n. f, (did.) zoonomy 
(laws of animal life). , 

ZOOPHAGE, adj. (did.) zoophagous 
(living on animal matter). ; 

ZOOPHORE, n. m. (anc. arch.) zoo= 
phorus (frieze). 

ZOOPHYTE, n. m. (did.) zoophyte; 
zoanhile. | 

ZOOPHYTOLOGIE, n. f. (did.) z00= 
phyloloqy. 

ZOOTOMIE, n. f. (did.) zoolomy; 
comparative anatomy. 4 

ZOOTOMISTE.n.m.(did.)zoofomist, 

ZOSTÈRE ,n. f. 1. (bot.)wrack-grass 
(genus); 2. (sing.) (med.) shingles, pl.” 

— marine, =: sea-wrack-ÿrass. 

ZUMIQUE,, adj. (chem.) zumic. 

ZYGÈNE, n f. (ich.) hammer-head. 

ZYGOMA, n. m. (anat.) zygoma. 

ZYGOMATIQUE, aüj. (anat.) zygaz 
malic. 

Arcade —, zygomu. 

ZYMOLOGIE, 

ZNMOTECHNIE [—tèunt] p. f. (did. 
zymology (treatise on the fermentation 
of liquors); zumology. Ÿ 

ZYMOLOGIQUE , adj. (did.) zymolo- 
gical. 

ZYMOLOGISTE, n. m. (did.) zymola- 
gist. PT 
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TABLE OF FRENCH COINS, MEASURES AND WEIGHTS 


REDUCED TO ENGLISH MONEY, MEASURES AND WEIGHTIS. 





ITINERARY MEASURE, 


Francs 
Centimes. 
Shillings. 

Pence 


Mètre (ten-millionth part of the arc of a meridian 














= = | between the pole and the equator,)............ 32808992 feet. 
Décamètre (D mEIreS) rene Dept 32°808992 feet. 
LA S d KilomètreL=1(1000metres):t/ "0 0te6.407.c0nt. 0 1093-633 yards. 
2 Myriamètre (10000 metres)..................... 6°2138 miles. 
0 05 | 0 0'48 
0 10 0 0°96 LONG MEASURE. 
Décimètre (TOth ofaimetre) Etre er ere 3°937079 inches. 
0 25 0 2°4 Centimètre (100th of a metre)................, 0°393108 inch. 
Millimètre (1000th of a metre)................. 003937 inch. 
0 50 0 4'8 
1 00 0 9°6 SUPERFICIAL MEASURE. 
Are (100 square metres). ................ 0‘098845 rood. 
2 00 (fe Hectare (10000 square metres)................. 2°411143 acres. 
Centiare (isquarennere) er a ccurect 1°196033 square yard. 
0 17% 48. SMOREE : La pr de Lt Mo ia le en Rte 
4 00 394 MEASURE OF CAPACITY. 
Litre (1 cubic decimetre)..... 1°760773 pint. 
5 00 | 4 0:0 Décalitre (LOATMES) ER ReREE ER à. 2°2009668 gallons. 
Hectolitre (100 litres) Feet - { Mr A on 
600 | 496 FA ; 2 ushels. 
Kilolitre, mètre cube (1000 litres). ............. 3426 quarters. 
Décilitre (10th of a litre). .................... 0°1760773 pint. 
THON EN 72 Centilitre (100th of a litre). .................... 0°01760773 pint. 
8 00 6 48 
SOLID MEASURE. 
9 00 | 7 24 : ÿ EL 1°31 cubic yard or 
d 4 LC ARE EEE Re . : 
see Le eubie ete) | 35 cubic feet, 547 cubic inches. 
10 00 8 00 Décastère (10Istenes) "RGP ER ESEN PRE RE 13°1 cubic yards. 
Décistère (lOENND ASIE) AP EMMENEENIEE 3 cubicfeet ,918°7 cubicinches. 
11 00 TON RE EE g 
WEIGHTS. 
bu Re Gramme (weight of a cubic centimetre of water in 
its state of maximum density or 394 Fah- 15*4325 grains troy. 
13 00 | 10 4:8 renheit or 4 degrees centigrade)......., 7 
Décagramme "(10 grammes)... "eee 6*43  pennyweight. 
., 3°527 oz. avoirdupois or 
14 00 | 11 2°4 Hectogramme (100 grammes). ................ À 3216 ma #4 r 
: 2°2055 lb. irdupois or 
15 00 | 12 0:0 Kilogramme (1000 grammes).,................. { She 1b. pr à 
Quintal métrique (100 kilogrammes).. ..... 110°274 1b. 
16 00 | 12 9°6 Millier, tonneau de mer (1000 kilogrammes)....... 19 ewt. 170 Ib. 
Décigramme ({OEnrotta gramme) Rene 1:5432 grain. 
17 00 | 13 7-2 Centigramme  (100th of a gramme................ 0‘15432 grain. 
î Milligramme (1000th of a gramme). .............. 0:015432 grain. 
18 00 | 1448 | DRE. : 
THERMOMETER. 
19 00 | 15 2*4 0° Centigrade Melting ice. ........... be dut hs 32° Fahrenheit, 
100° De BoiliNE aEn e LRRR-RRRES RPA 7 212° EL 
20 00 s 0Réaumur MeItinE MIE 2 scene dE 32° F 
eg 80° De BoliDB MAD EE. de... cure ts, 212° De 


dl dm en cit hit 





| 





VOCABULARY 


OF 


MYTHOLOGY AND NAMES OF PERSONS 


ANCIENT AND MODERN 


THAT DIFFER IN THE TWO LANGUAGES, OR THE PRONUNCIATION 


A 


Aaron [äron] n. m. Aaron. 

Abdias [abaiâss] n. m. Obadiah.1 
Abdolonyme, n. m. Abdalonimus. 
Abel, n. m. Abel. 

Abias [abiäss] n. m. Abia. 

Abigail, 

Abigai, n.f. Abigail. 

Abner [abnèrr] n. m. Abner. 
Abrabam {abrahèmm] n.m. Abraham. 
Absalon, n. m. Absalom. 

Absyrte, n. m. Absyrlus. 

Acaste, n. m. ACastus. 

Aceste, n. m. Acestes. 

Achab [akab] n.m. Ahab. 

Achate [akait] n. m.Achates. 
Achille [achil} n. m. Achilles. 
Acrise, n. m. Acrisius. 

Actéon, n. m. Ac{æon. 

Ada, 0. f. Adah. 

Adam {adanli n.m. Adam. 

Adelaïde [adlaïdd) n. f. Adelaide. 
Adeline [adiinn] n. f. Adeline. 
Admète, n. m. Admelus. 

Adolphe, n. m. Adolphus. 

Adonis [adoniss] u. m. Adonis. 
Adraste, n. m. Adrastus. 
Adrastée, n. f. Adrastia. 

Adrien [adriin] n. m. Adrian; Ha- 


drian. 


Agamemnon [agamèmmnon] n.m. Aga- 


memnon. 


Agar {agär] n. f. Hagar. 

Agathe, n. f. Agatha 
Agathocle, n. m. Agathocles. 
Agésilas [ajézilàss] n. m. Agesilaus. 
Aggée [agjé] n. m. Hagai. 
Aglaé, n.f. Aglaia. 

Agnès [ann-yéss] n.f, Agnes. 
Agricola, n. m. Agricola. 
Agrippine, n.f. Agrippina, 
Aimée, n.f. Amy. 

Alain, n.m. Allen. 

Aleric, n.m. Alaric. 

Albane (L’) n. m. Albano. 
Albert, n. m. Albert. 

Ailcée, 5. m. Alcœus. 

Alceste, n. m. Alceste; Alcestis. 
Alcibiade, n.m. Alcibiades. 
Alcide, n. m. Alcides. 
Alcmène, n.f. Alcmena. 
Alecton, n. f. Alecto. 
Alexandre (sléksandr’] n. m. Alexan- 


der ; ( Alick. 


Alexis, n. m. Alexis. 

Alfred [alfrèdd] n. m. Alfred. 
Algernon, n. m. Algernon. 
Alice. n. f. Alice ; ( Assy. 
Alithée, n.f. Alithea. 
Alphée, n.m. Alpheus. 
Alphonse, n. m. A/phonso, 
Aluin, n.m, Ahwin, 


AQU 
Alyatte, n. m. Alyatles. 
Amalasonte, n. f. Amalasontha.| 
Amalec, n. m. Amalek. 
Amalthée. n. f. Amullhæa. 
Aman, n. m. Haman. 

Amazias [amaziàss] n. m. Amaziah. 
Ambroise {anbroiz] n. m. Ambrose. 
Amédée, n. m. Amedeus. 

Amélie, n.f. Amelia. 
Améric-Vespuce, n. 


m. Americus 


Vesputius. 


Ammien [amiin] n.m. Ammianus. 
Amos [amôss] n. m. AMos. 
Amphitryon [anfitrion] n. m. Amphi- 


tryon. 


Amurat [amurà] n. m. Amurath. 
Anacharsis [anakarsiss]) n. m. Ana- 


charsis. 


Anacréon, n. m. Anacreon. 
Anastase (anastäz] n. m. Anaslasius. 
Anaxagore, n. M. Anaæagoras. 
Anaxarque, n. m. Anaæarchus. 
Anaximandre, n.m. Anaæimander. 
Anchise [anchiz) n. m. Anchises. 
André, n. m. Andrew. 

Androgée, u. m. Androgeus. 
Andromaque, n. f. Andromache. 
Andromède, n. f. Andromeda. 
Andronique, n. m. Andronicus. 
Ange, n. m. Angelus. 

Andronic l—, Andronicus =; Isaac 


l’— , Jsaac =. 


Anna, 0. f. Hannah. 
Anne, n. f. Anne: Anna. 
Annette, n. f. Nancy; ) Nanny; 


) Nan. 


Annibal. n. m. Hannibal; Annibal. 
Anselme, n.m. Anselm; Anselmo. 
Antée, n. m. Antœus. 

Anthée, n. m. Antheus. 

Antigone, n. m. Antigonus. 
Antigone, n.f. Antigone (daughter 


of OEdipus). 


Antiochus (antiokuss] n.m. Anfiochus. 
Antisthène, n. m. Antisthenes. 
Antoine, n.m. 1. Antony; (Tony; 


2. (Rom. hist.) Antony. 


Marc —, Antony; Marc Antony; 


Anthony. 


Antoinette, n. f. Antoinette. 
Antonia, n. f. Antonia. 
Antonin, n.m. Antoninus. 

— le Pieux, ‘ = Prius”. 
Antonine, n. f. Antonina. 

Aod, n. m. Ehud. 

Apelles [apël] n. m. Apelles. 
Apollodore, n.m. Apollodorus. 
Apollon, n. m. Apollo. 

— Musagète, = leader of the Muses. 
Appien [apiin] n. m. Appian. 
Apulée, n. m. Apulerus. 

Aquin (akin] n, m, Aquinas. 


OF WHICH PRESENTS ANY DIFFICULTY. 


ASS 


Saint Thomas d’—, Thomas 
Saint Thomas d’ =. 

Arabelle, n. f. Arabella. 

Arbace, n. m. Arbaces. 

Arcade, n. m. Arcadius. 

Arcésilas [arcéziläss] n.m. Arcesilaus. 

Archambaud [archanbô] n. m. Archi- 
bald. 

Archiloque [archilok] n. m. Archilo- 
chus. 

Archidamus [arkidamuss] n. m. Ar- 
chidamus. 

Archimède [archimèdd] n. m. Archi- 
medes. 

Aréthuse, n. f. Arethusa. 

Argée, n.m. Argœus. 

Argus (arguss] n. m. Argus. 

Ariane {ariänn] n. f. Ariadne. 

Aricie, n. f. Aricia. 

Aridée, n. m. Arridœus. 

Arie, n. f. Aria. 

Ariobarzanes,n. m. Ariobarzanes. 

Arion, n. m. ATion. 

Arioste (L') n. m. Ariosto. 

Arioviste, n. m. Ariovislus. 

Aristarque, n. m. Aristarchus. 

Aristée, n. m. Aris{œus. 

Aristide, n. m. Aristides. 

Aristippe, n. m. Aristippus. 

Aristobule, n. m. Aristobulus. 

Aristodème, n. m. Aristodemus. 

Aristogiton, n, m. Aristogeilon; 
Aristogiton. 

Aristomène, n. m. Aristomenes. 

Aristophane, n. m. Aristophanes. 

Aristote, n. m. Aristotle. 

Aristoxène, n. m. Aristoxenus. 

Arnaud [arné] n. m. Arnold. 

Arnobe, n. m. Arnobius. 

Arrhidée. n.m. Arridœus. 

Arrien (ariin] n. m. Arrian. 

Arsace [arzäss] n. m. Arsaces. 

Arsène, n.m. Arsenius. 

Artaban, n. m. Artabanus. 

Artabaze [srtabäz] n. m. Artabazus. 

Artaxerxe (artagzèrkss] n. m. Artaæer- 
æes. 

— Longue-Main, = Macrochir, Lon- 
gimanus. 

Artémidore, n. m. Artemidorus. 

Artémise, n. f. Artemisia. 

Arthur, n. m. 1. Arthur; 2. Arthur 
(king of England). 

Artur, 

Arlus, n. 
England ). 

Ascagne [askann-y’] n. m. AsCanius. 

Asclépiade, n. m. Asclepiades. 

Aser [azèrr] n. m. Asher. 

Asmodée, n. m. Asmodeus. 

Aspasie, n. f. Aspasia. 

Assuérus [açuéruss) n, m, Ahasuerus. 


=; 


m. Arthur (king of 
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Astrée, n. f. Astræa. 

Astyage, n. m. Astyages. 

Atalante, n.t. Atalanta. 

Athalie, n. f. Athaliah. 

Athanase {atanäz) n. m. Athanasius. 

Athénodore. n. m. Athenodorus. 

Atrée [âtré] n. m. Atreus. 

Atride, n. m. Atrides. 

Attale, n. m. Attalus. 

Attila, n. m. Altila. 

AUiCUS [atikuss] n. m, Afticus. 

Augias (ôgiäss) n m,Augeas; Augias. 

Auguste [ôgustt| n. m. Auqustus. 

Augustin [ôgustin] n. m. Austin. 

Augustin [ôgustin] (Saint) n. m. Saint 
Augustin. 

Augustule [ôgustut] n. m. Augustulus. 

Aulu-Gellefolujét} n. m. Aulus-Gellius. 

Aurèle {érél| n. m. Aurelius. 

Marc —, Marcus =. : 

Aurélie {éréti] n. f. Aurelia. 

Aurélien {oréliin] n. m. Aurelian. 

Aurélius (oréliuss] n. m. Aurelius 
(Victor). 

Aureng-Zeyb, n. m. Aureng-Zebe; 
Aurung-Zebe. 

Aurore jéror]n.f. Aurora. 

Ausone [ôzonn) n. m. Ausonius. 

Aventin,n m. Aventine. 

Avicenne, n. m. Avicenna, 


B 


Babet, n. f. V. ELISABETH. 

Bailleul [ba-yeul] n. m. Baliol. 

Bailly [ba-y'i| n. m. Bailly. 

Bajazet, n. m. Bajazeth. 

Bala, n.f. Bitha 

Baliol, n. m. Baliol. 

Balihazar, n. m. Balthazar; Bel- 
shazzar. ‘ x 
© Baptiste (batistt] n. m. Baptiste. 

Barabbas (barabäss] n. m. Barabbas. 

Barbe, n.t. Barbara. héé 

Barberousse, n. m. Barbarossa. 

Bardesane, n. m. Bardesanes. 

Barnabé, n. m. Burnaby. 

Barthélemi {bartélmi] n. m. Bartholo- 
mew. Ed : 

Barthole, n. m. Bartolo. 

Basile, n. m. Basil. 

Basilide, n. m. Basilides. 

Bathuel, n. m. Bethuel. À 

Baudouin [bôdouin] n. m. Baldwin. 

Béatricé, ' 

Béatrix. n. f. Beatrice; Beatriæ. 

Bède, n. m. Béde ; Beda. à 

Bélisaire, n. m. Belisarius. 

Bellone, n. f. Bellona. 

Bellovèse, n.m. Bellovesus. 

Belzébuth, n. m. Beelzebub. 

Bénédict [bénédiku) n. m. Benedict. 

Bénédicte, n. f. Benedicta. ". 

Bénjamin ([binjamin] n. m. Benjamin; 
€ Ben. : ù 

Benoît, n. m. Benedict. 

Benoite, n. f{. Benedicla. 

Benserade [binsradu] n,m. Benserade. 

Bérenger, n. m. Berenger; Berenga- 
rius. cie s 

Bérénice, n. f. Berenice ; Beronice. 

Bernard, n. m. Bernard. 

Bernardin, n. m. Bernardine. 

Berthe, n.f. Bertha. 

Bertrand (bèrtran] n. m. Bertram. 

Bethsabé, n. f. Bath-Sheba. 

Bèze, n. m. Beza; Beze. 

Bion, n. m. Bion. 

Blaise, n. m. Dlase. 

Blanche, n. f. Blanch. 

Boccace, n. m. Boccacio. 

Boèce, n, m. Boethius. 

Boleslas (bolesläss] n. m. Boleslaus. 

Bonaventure, n. m. Bonadventure. 

Boniface, n.m. Boniface. 

Bonne, n. f. Bona. 

Boo. (bôoz] n. m. Boasz. 

Borée, n, m. Boreas. 

Briarée, n.m! Briareus. | 


Brigiue, n. f. Bridget. 


CIM 


Britannicus [britanikuss] n, m. Bri- 
nnicus. 


Broglie (brol-y’] n. m, Braglie; Bro- 
Broÿlie [Holy] n.m, Braglis; Brg 


= Brutus {bratuss] n. m. Brutus. 
Budée, n. m. Budee; Budœus. 
Burrbus (bur-russ) n. m. Burrhus. 


C 


Cadmus [kagmus] n. m. Cadmus. 
Cahen [kain] n. m. Cohen. f 
Caïn, n. m. Cain. 

Cainan [kui-nan| n, m. Cainan. 
Caiphe n. m. Caiaphas. 

Caius [ki-iuss] n.'m, Caius. 
Càlcas [kalkäss] 

Calchas [kalkäss] n. m. Calchas. 
Caligula, n. m. Caligula. 

Caäliste, n. m. Calislus. 
Callicrate[kal-likratt]n. m.Callicrates. 
Callimaque, n. m. Callimachus. * 
Calliope, n. f. Callione. 
Callisthènes, n. m. Callisthenes. 
Calvin, n. m. Culvin. 

Calypso, n. f. Calypso. 

Cambyse [kanbiz] n, m. Cambyses. 
Camille {kami-y’] n, m. Cumillus. 
Camille [kami-y’| n. f. Cumilla. 
Candaule [kandôl] n. m. Candaules. 
Canut. n. m. Canule. 

-— le Hardi, Hurdicanute. 
‘Eapitolin, n. m. Capitolinus. 
zarbon, n. m. Carbo. é 
Barin, n. m. Carimus. 

Cärnéade, n. m. Carneades. 
Caroline, n. f. Caroline. 

Casimir, n. m. Casimir. 
CisSändre, n. m. Cassander. 
Cassandre, n. f. Cassandra. 
Cassius [käciuss) n. m. Passius. 
Catherine [katrinn] n. f. Catharine; 

(Kate. | f 
Catilina, n. m. Catilina; Catiline. 
Gatorni, ñn. m. Cato. FAURE 
Catulle, n. m. Catullus. 

Cécile, n.f. Cecilia ; Cecily; Gicely. 
Célestin, n. m. Celestine. ? F* 
Célie, n. f. Celia. 

Celse, n.m. Celsus. 

Céphale, n. m. Cephalus. 

Cépion, n. m. Cæpio. 

Cerbère, n. m. Cerberus. 

Cérès [cérèss] n. f. Ceres. 

Cérinthe, n. m. Cerinthus. 

César, n. m.Cœsar. î 

Chabrias [chabriäss] n. m. Chabrias, 
Cham [kamm} n,m. Ham. FU? 
Charès [karëss] n. m.Chares. 
Charlemagne [charlemann-y!] n. m. 

Charlemagne. 

Charles, n. m. Charles; ( Charly. 
— le Bel, = the fair; — Cinq, =the 
fifth : — le Gras, le Gros, = the fat ; — 

Martel, = Martel: —-Quint, = thefifth 

(of Spain); — le Simple, = the simple: 

— le léméraire , = the bold. 
Charlot, n.m. Charly (aiminutive of 

Charles). N 
Charlotte, n.f. Charlotte. 

Chäron [kron] n. m. Charon. 
Chosroès [kosro-èss] n. m. Chosroes. 
Chrétien [krétiin] n. m. Christian. 
Christ [kristt} (Le) n. m. Christ. 
Jésus- —, Jesus-= (V. JÉSUS). 
Christine [kristinn) n. f. Christina. 
Christophe (kristof]n.m. Christopher; 
Kit. 

ù Chryséis [krizéis] n. f. Chrysers. 
Chryses [krizèss] n, m. Chryses. 
Chrysippe [krizip] n. m. Chrysippus. 
Chrysostome [krizostômm] n. m. Chry- 

sostom. 

Cicéron , n. m. Cicero ;* Tully. 
Tallius —, l'ully; Tullius Cicero; 

Marcus Tullius —, Tully; Marcus Tul- 

lius Cicero, 

Cimbres [sinbr’] (Les) n. m. Cimbri 

(the), pl. : 

Cimon, n. m. Cimon. 


DEI 
Circé, p. f, Circe. 
Clara, n. f. Clara. 
Clarice [klariss] n. f. Clarissa. 
Claude [kiôdd] n. m. Claudius. 
Claude (klôdd] n. f. Claudia. 
Claudie (klddi] n, f. Claudia. 


Cléanthe, n. m. Cleanthes. 

Cléarque, n. m. Clearchus. 

Clélie, n. f, Clælia. 

Clément, n. m. Clement. 

Clémentine, n.f. Clementina. 

Cléobule, n. m. Cleobulus. 

Cléombrote [kléonbrott] n. m. Cleom- 
brotus. 

Cléomène, n. m. Cleomenes. 

Cléopatre, n. f. Cleopatra. 

Clio, n. f. Clio. 

Clotaire, n. m. Clotharius; Clotaire, 

Clothon, n. f. Clotho. 

Cloulde, n. f, Clotilda. 

Clovis [klôviss] n. m. Clovis. 

Clÿtemnestre [klitèmmnèstr]n, f, Cly- 
temnestra. 

Collatin, n. m. Collatinus. 

Colomb [kolon] n. m. Columbus. 

Columelle, n. m. Columella. 

Come[kômm] n, m. Cosmus. 

Commode, n. m. Commodus. 

Comnèrie [kommnènn] n.m.Comnenus. 

Comnène [kommnènn] n. f, Comnena. 
Anne —, Anna =. 

Coudillac [(kondi-yak]n.m. Condillac. 

Confucius [konfuciuss) n.m. Confucius. 

Conrad {konradd] n. m. Conrad. 

Constance, n. m. Constantius. 

Constance, n. f. Constance. 

Constantin, n. m. Constantine. 

Copernic, n. m. Copernicus. 

Corbulon, n. m. Corbulo."” 

Cordélie, n. f. Cordelia. 

Coré, n. f. Korah. 

Corinne, n. f, Corinna. 

Coriolan, n. m. Coriolanus. 


Claudien [kloliin] n. m. Ciaudian. 


Corneille [kornè-y’]n. m. 1. Cornelius; 


2, Corneille (French poet). 
Cocnélie, n. f. Cornelia. 
Cornélius [kornéliuss] 1. m.Cornelius. 
Cosme {kômm]n. m. Cosmus. 
Cratère, n.m. Craterus. 


Crébillon [krébi-yon] n. m. Crebillon. 


Créon, n. m. Creon. 

Crépin, n. m. Crispin. 
Crésus {krézuss] n. m. Cræsus. 
Créuse [kreùz] n. f. Creusa. 
Crinise, n. m. Crinisus. 
Cupidon, n. m. Cupid. 


Curiaces (Les) n. m. Curiatii (The)! 


pl. 
Curion, n. m. Curio. 
Cyaxare, n. m. Cyaæares; Cyarqæess 
Cybèle, n. f. Cybela; Cybele. 
Cyclope, n. m. Cyclop. 
Cynégire, n. m. Cynægirus. 
Cyprien [sipriin] n. m. Cyprian. 
Cyrille [ciri-y?] n. m. Cyril. 
Cyrus [ciruss) n. m. Cyrus, 
Cythérée, n. f. Oythèræa. 


D 


Damascène (Jean) n. m.Damascenusi 
(John). 
Damase [damäz] n. m. Damasus. 
Damoclès {[damoklèss] n. m. Damocles: 
Danaüs [dana-uss] n. m. Danaus. 
Daniel, n. m. Paniel; ( Dan. 
Dante [dantt] n m. Dante, 
Daphné, n. f. Daphne. 
Daphnis (dafniss) n. m. Daphnis. 
Darius [dariussj n. m. Darius. 
— Codoman, = Codomanus. 
Datame, n. m. Datames. 
David [davidd] n. m. David. 
Davoust [davou] n. m. Davoust. 
Débora, h. f. Deborah: °°” 
Dèce, n. m. Decius. 
Dédale, n. m. Dædalus. 
Déidamie, n. f. Deidamia. 
Déiphobe, n. m. Deiphobus. 


| 










ERA 
péjanire, n.f. Dejanira. : 
Délie, n. f. Delia. 
| Délille [delil] n. m. Delille. 
| Demade, n. m. Demades. 
Démarate, n. m. Demaratus. 
| Démétrius [démétriuss) n. m. Déme- 
rius, 
| Democède, n. m. Democédes. 
| Démocrate, n. m. Democrates. 
| Démocrite, n. m. Democrilus. 
| Démosthène [démostènn | n, m. De- 
osthenes. 
Denis, n. m. Dionysius; Dénnis. 
— l'Ancien, = the elder, — le Jeune, 
= tlie younger. 
Descartes [dékartt] n. m. Descartes. 
Deucalion, n.m. Deucalion. 
Diane, n. f. Diana: °"* Dian. 
Dicéarque, n. m. Dicearchus. 
Didon, n. f. Dico. is 
Didclélien [ diokléciin | n, M. Diocle- 
tan: Dioclesian. 
Diodore, n. m. Diodorus. 
— de Sicile, = Siculus. 
Diogène, n. m. Diogenés. 
— laerce, = Laertius. 
Diomède, n. m. Diomedes. . 
Dion, n.m. Dion. 
Dion Cassius [dion caciuss] n. m. Dion 
assius. 
Diophante, n.m. Diophantus, 
Dioscoride, n. m. Dioscorides, 
Dominique, n.m. Dominic 
Dôminiquin (Le) n. mm. Dominichino. 
Domitien [domiciin] n. m. Domitian. 
Donat,n. m. Donatus. 
Dorothée, n.f. Dorothea; Dorothy. 
Dracon [drakon] n. m. Draco. 
Drusille [druzi-y] n..f. Drusilla. 
Dryope, n.f. Dryope, 
Duicinée, n. f. Dulcinea. 


E 


Éâqué, h.m. Æacus. 

Edmond. n. m. Edmund.f. 

— Côte de Fer, = Jron-side., 

Édouard, n. m. Edward; ( Ned; 
) Neddy; ( Ted:) Teddy. 

Égée, n. m. Ægeus. 

Égérie, n. f. Egeria. 

Égialée, n. f. Æatale. 

Égisthe, n. m. Ægisthus. 

Églé, n.f. Ægle. 

Egyptus (éjiptuss] n. m. Ægyptus. 

Électre, n. f. Electra. 

Éléonore, n. f. Eleanor. 

Éliacim (éliacimm] n. m. Eliakim. 

Élie, n. m. Elias; Eliah. 

Élien [éliin) n. m. Ælian. à 

Élisabeth, n. f. Elizabeth; ( Betsy; 
) Betty; ( Bess. 

Élise, 0. f. Eliza. 

Élisée, n. m. Elisha. 

Émeri, n. m. £mery. 

Emile, n. m. 1. Emilius; 2. (Rom.) 
Æmilus. 

Paul —, Paulus Æmilius. 

Émilié, n. f. 1. Emily; 2. Emilia. 

Émilien [—lün] n. m. Æmuilianus; 
Emilian. 

Emma |émm-ma] n.f, Emma. 

Emmanuel [émanuél] n. m. Emanuel. 

Encélade, n. m. Enceladus. 

Endymion, n..m. Endymion. 

Énée, n.m. Æneas. 

Éole, n. m. Æolus. 

Épaminondas [—dàss] n. m. Epami- 
nondas. 

Épicharme [épikarmm] n. m. Épichar- 
mus. 
| Épictète, n.m. Epicletus. 


Épicure, n. m. Epicurus.. , 
Épigones (Les)n.m.Epigoni(The), pl. 
Épiménide, n. m.£Æpimenides. 
Epiphané, n,m, Épiphanius. 
Érasmé, n.m.Ærasmus. 

rasié, n. m, Erastüs. 
räto, n. f. Erato. 

Eratosthène, n. m, Éralosthénes, 





GEO 
Ératostrate, n, m, Eratostratus, 
Érèbe, n. m. Erebus. 
Érostrate, n. m. £ratostratus. 
Esaü [ézau] n. m. £sau. 
Eschine {éschinn] n, m. Æschines. 
Eschyle [éschil] nm. Æschylus, 
Esculape, n. m. Æsculapius, 
Esdras (ézdrass] n. m. Ezra, 
Éson, n. m. Æson. 
Ésope, n. m. /Æs0p. 
Esron, n. m. Esrom. 
Esther {[éstèrr] n. fl, Esther; ( Etty. 
Estienne [étiénn] n. m. Séephens (the 


rinter). 


Etcocle, n. m. Eleocles. 
Evienne, n.m.1. Stephen ; 2. Stephens 


(the printer. 


Henri —, Stephens (the printer). 
Euclide, n. m. Euclid. 

Eudoxie, n.f, Eudoæia. 

Eugène, n. m. 1. Eugène; 2. Euge- 


nius. 


Eugénie, n. f. Eugenia. 

Euméce, n. m. Eumœæus. 
Eumène, n. m. Éumenes. 
Euripide, n. m. Euripides. 
Europe, n. f, Europa. 

Euryalé, n. m. Euryalus. 
Eurydice (euridiss] n. f. Eurydice. 
Eurysthée, n.m. Eurystheus, 
Eustbe, n. im. Eusebius. 
Eustache, n. m. Eustare. 
Eustathe, n. m. Eustathius. 
Eutrope, n.m. Eutropius. 
Évandre, n. m. Evander. 

Eve, n. f. Eve. 

Ezéchias [ézéchiäss] n. m. Hezvkiah; 


Ezekias. 


Ézéchiel [ézéchiel] n. m. Ezekiel. 


F 


Fabien [fabiin] n. m. Fabian. 

Fabius [fabiuss) n. m. Fabius. 
Fallope, n. m. Fallopius, 

Fanchon, 

Fanny, n.f. Fanny: ( Fan. 

Faune [fônn) n. m. launus. 

Faust (fosu) n. m. Faustus; Faust; 


Fust. 


Fausline [fôstinn] n. f. Faustina: 
Félicité, n.f. Felivity. 

Félix [féliks] n. m. Feliæ. 

Ferdinand, n. m. Ferdinand. 
Festus [fésiuss) n. rm. Festus. 
Fiesque [fiésk]n. m. Fiesco. 

Firouz, n. m. Perozes. 

Fiavien (—ïinin. m. Flavian. 
Flore, n.f. Flora. 

Florence, n. f. Florence. 
Fontenelle [fontinèl) n. f. Fontenelle. 
Fortune, n. f. Fortuna. 

Fortune, n. m. Fortunatus. 
Foulque, n. m. Fulk. 

François, n. m. francis; ( Frank. 
Françoise, n. f. Frances; ( Fanny. 
Fréderic, n.m. Frederick; ( Fred. 
Frontin, n. 1m. Frontinus. 

Fulvie, n. f. Fulvia. 

Fust [fustt] V. FAusr. 

Gabriel, n. m, Gabriel. 

Gabrielle, n.f. Gabriella. 

Galatée, n. f. Galatea; Galathæa. 
Galère, n. m. Galerius 

Galien [galiüin] n. m. Galen. 

Galilée, n. m. Galileo. 

Gallien (—ïin] n. m. Gallienus. 
Ganymède, n. m. Ganymede. 
Gaspard, n. m. Jaspar : Jasper. 
Gauvhier [gôtie] n.m,. Walter; ) Wat, 
Gédéon, n. m. Gideon. . 

Gélon, n. m. Gelo : Gelon. 


Gengéric, n. m. Genseric. 
Géofiroy [jofroi] n. m. Geffery ; Gef- 


frey. 


Georgés [iori] n. m. Géorge. 
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Georgette [jorjèut} n. f. Georgeita. 

Georgine [jorjinn] n. f, Georgina. 

Gépides (Les) n. m. Gepidæ, pl. 

Gérard, n.m. Gerard. , 

Gertrude, n. f. Gertrude. 

Gervais, n.m. Gervas.  ,,,,, 

Géryou, n m. Geryon; Geryones. 

Gilbert (jibèrr) n, m. Gilbert. 

Gilles (jil] n. m, Giles. 

Glycère, n. fl, Glycera. 

Godefroi [godfroi] 

Godefroy [godfroi] n. m. Godfrey. 

Goliath, n. m. Goliath; Goliah. 

Gondebaud [sond’bô) n,m, Gondebald. 

Gordien [—iin] n. m. (rordian. 

Gorgias [gouiass) n. m. Gorgias. 

Graëchus [grakuss] 5. m. Gracchus. 

Gracques [grak] (Les) n. m. Gracchi 
(The). ei 

Gratien [graciin] n. m. Gralian. 

Grégoire, n.m. Gregory. ,, 

Guillaume [ghi-yémm)n. m. William; 
(Bull; (Will. sui 

— le Conquérant, William the Con- 
queror ; — le Roux, = Rufus; — Lon- 
gue Épée, = Long-sword. : 

Guilloc [gri-yô] n.m. Jill; Wall, Billy. 

Guizot [ghizé] n..m. Guizot. 

Gustave, n. m. Guslavus. 

Guy (gbi] n, m. Guy: 

Gygès [ijéss] n. m, Gyges. 

Gylippe, n. m. Gylippus. 


H 


H preceded by ‘ is aspirate. 

Habacuc, n.m. Habakuk. 

Haggée, n. m. Haggai. 

Hannibal, n. m. Hannibal: Annibal. 

Hannon, n.m. 4Annon; Hanno. 

‘Hardi-Canut, n. m. Hardicanute. 

Harpale, n. m. Hurpalus. 

Harpocrate, n.m. Harpocrates. 

Hébé, 0. f. Hebe. 

Hécate, n. f. Hecate. 

Hector, n, m. /Jector. 

Hécube, n. f. Hecuba. 

Hégésippe, n. m. Hegesippus. 

Helcias [élciiss\ n. m. Helkiah. 

Hélène. n.f. Helen. 

Héliodore, n. m. Heliodorus. 

Héliogabale, n. m. Heliogabalus. 

Héloïse, n. f. Eloisa : Helorsa. 

Hénoch [énok] n, m. Enoch. 

‘Henri. n. m. Henry: ( Harry. 

CHexwni in familiar style bas the 4 silent.] 

“Henrietle, n.f. Henrietta; Harriet ; 
Harriot. 

Héraclide, n. m. Heraclides. 

Béraclite, n. m. Heraclitus. 

Hercule, n. m. Hercules. 

Hermione, n.f. Hermione. 

Hermocrate, n. m. Hermocrates. 

Hermodore, n.m. Hermodorus. 

lermogène, n. m. Hermogenes. 

Hermotime, n. m. Hermotimus. 

Hérode, n. m. {Herod. 

Hérodien [érodiini n. m. Herodian. 

Hérodote, n. m. Herodotus. 

Hersilie, n. f. Hersilià. 

Hésiode, n. m. Hesiod. 

Hespérus [èspérnss] n.m. Hesperus. 

Hiéron, n. m. Hiero. 

Hilaire, n. m. Hilary. 

Himilcon, n. m. Himilco. 

Hipparque, n,m. Hipparchus. 

Hippias [hipiàss] n, m. Hippias. 

Hippocraie, n. m. fippocrates. 

Hippodamie, n. f. Hipnodamia. 

Hippolyte, n.f. Hippolyta. 

Hippolyte, n. m. Hinpotytus. 

Hippomène, n.m. Hippomenes. 

Hircan, n, m. Hyrcanus. 

Homère, 0. m. Homer. 

‘Homfroi (honfioi] n.m. Humphrey. 
, Horace, n. m. 1. Horatio; 2. Horace 
(the Laun poet).. 

Les —s, The Horatii. 

Hortense, n.f, Hortensia. 

‘Hugues, n. m. Hugh. 


606 


Huniade, 

Hunyade. n. m. Huniades. 
Hyacinthe , n. m. Hyacinthus. 
Hymen [iménn] 

Hyménée, n. m. Hymen; Hymenœus. 
Hypéride, n. m. Hyperides,. 
Hypérion, n. m. Hyperion. 
Hypermnestre, n. f. Hypermnestra. 
Hysiris (iziriss] n. m, Osiris. ’ 
Hystaspe, n.m. Hystaspes; Hystaspis. 


I 


Tamblichus [ianblikuss] n. m. lambli- 
chus. d 
Ibrahim [ibrahimm] n. m./brahim. 
Icare (ikär] n. m. /carus. 

Idoménée, n. m. Idomeneus. 

Ignace {[inn-yass] n. m. /gnatius. 
Inachus {inakuss] n. m. /nachus. 
Iphicraue, n. m. /phicrates. 
Iphigénie, n. f. Iphigenia. 

Irène, n. f. Irene. 

Jrénée, n. m. /renœus. 

Iris [iriss] n. f. Jris. 

Isaac [izäak] n. m. /saac. 

Isabelle, n. f, Zsabella ; Isabel. 

-Isaïe (iza-i] n. m. /saiah. 

Isidore, n. m. 1. Isidore; 2. Isidorus 
(the historian); 3. [sidorus (the saint). 
Isis [iziss] n. f. sis. 

Ismaël, n. m. /shmael. 

Isocrate, n. m. [socrates. 

Israël, n. m. Israel. 

Ixion, n. m. lion. 


J 


Jacob, n. m. Jacob. ; 
Jacqueline (jaklinn] n. f. Jacqueline. 
Jacques fjäk] n. m. James ; ( Jem ; 
( Jemmy. : 
Jamblique [janblik] n. m. Zamblichus. 
Jansénius [janséniuss] n, m. Jansenius; 


JUL 


Jansen. 


Janus [jänuss] n. m. Janus. 

Jean (jan] n. m. John; ( Jack. 

— sans Terre, — Lackland. 

Jeanne (jann] n. f. 1. Jane; 2. Joan. 
— d'Arc, Joun of Arc. 

Jeannette [janett) n. f. Janet; Jenny. 
Jéchonias {jékoniass] n.m. Jechoniah. 
Jémima, n. f. Jemima. 

Jenny, n. f. Jenny. 

Jephté, n. m. Jephthah. 


MAC 


Julie, n. f. Julia. 

Julien (jutiin] n. m. Julian. 

Julienne, n.f. Juliana. 

Juliette, n. f. Juliet. 

Junie, n. f. Junia. 

Junius (juniuss) n, m. Junius. 
Junon, n. f, Juno. 

Jupiter (jupitèrr] n. m. Jupiter; Jove, 
— Férétrien, “Jupiter Feretrius”;— 


Olympien, ‘=Olympius ”; — tonnant, 
#=#tonans”. 


Juste, n.m. Justus. 

Justine, n.f. Justina. 

Justinien (justiniin] n.m. Justinian. 
Juturne, n. f. Juturna. 

Juvénal, n.m. Juvenal. 


L 


Lactance, n.m. Lactantius. 

Ladislas (ladisiäss] n. m. Ladislaus. 
Laërce, n. m. Laertius. 

Laërte, n. m. Laertes. 

La FayeLte (lafa-yètt}n.m. La Fayette. 
Lamachus[lamakuss| n. m.Lamachus. 
Lancelot (lanslô] n. m. Launcelot. 
Laodamie, n. f. Laodumia. 

Lapithes, n. m. Lapithæ, pl. 


! Latone, n. f. Latona. 


Laure, n.f. Laura. 

Laurent, n. m. Laurence. 

Lavinie, n.f. Lavinia. 

Lazare {lazôr] n. m. Lazarus. 
Léandre, n. m. Leander. 

Léon, n. m. 1. Leon; 2. Leo (the em- 


peror, pope, &c.) 


— l’Africain, * Leo Africanus”. 
Léonard, n. m. Leonard; ( Len. 
Léonat, n. m. Leonatus: Leonnatus. 
Léonidas [léonidäss] n. m. Leonidas. 
Léopold [léopoldd) n. m. Leopold. 
Lévsthène, n. m. Leosthenes. 
Lépide, 

Lépidus [lépiduss] n. m. Lepidus. 
Leptine, n. m. Leptines. 

Leucippe, n. m. Leucippus. 

Lévi, n. m. Levi: Levy. 

Libère, n. m. Liberius. 

Libitine, n. f. Libitina. 

Linné, n. m. Linnœus. 

Lipse, n. m. Lipsius. 

Lisette, n. f. Assy. 

Livie, n. f. Livia. 

Longin, n. m. Longinus. 

Loihaire, n. m. Lotharius: Lothario. 
Louis, n. m. 1. Lewis; 2. (in France) 


MOH 

Madeleine [madlènn] n, f, Magdelen; 
Madeline. 

Madelon [madion] n. f. Maudlin; 
( Maud. 
.Magnence [mag-nanss] n. m. Magnen- 
lius. 

Magon, n. m. Mago. 
Mahomet, n. m. Mahomet; Muhom- 
med. 

Mainfroi, n. m. Manfred. 

Majorien[majoriin] n. m.Majorianus. 

Malachie, n.m. Malachi. 

Malebranche [malbranch) n. m. Male- 
branche. 

Mammée [mamm-mé] n. f. Mammeæa. 

Manassé, n.m. Manasseh; Manasses. 

Manéthon, n. m. Manetho. 

Marc, n. m. Mark. 

Marc-Aurèle, n.m.Marcus-Aurelius. 

Marcellin, n. m. Marcellinus. 

Marcellus [marcèluss] n, m. Marcellus. 

Marcien [marciin] n. m. Marcian; 
Marcianus. 

Mardochée, n. m. Mordecai. 

Margot (margô] n.f. Marget. 

Marguerite, n.f. Margaret. 

Maria, n. f. Maria. 

Marie, n.f.1. Mary; ( Pol; ( Polly: 
2. Miriam (sister of Moses). 

— Madeleine, n. f. Mary Magdelena. 

Mariette, 

Marion, n. f. Mol; Molly. 

Marius [mariuss] n. m. Marius. 

Mars [märss] n. m. Mars (the God). 

Marthe, n.f. Martha. 

Martin, n. m. Martin. 

Massillon [maci-yon] n. m. Massillon. 

Mathan [mätan] n.m. Matthan. 

Mathilde, n. f. Matilda. 

Mathusaël, n. m. Methusael. 

Mathusalem [matuzalèmm] n.m.WMethu- 
selah. 


Matthias [matièss] n. m. Mathias: 
Mat. 


Matthieu, n. m. Mattheu. 

Maurice, n.m. Maurice; Morice: Mor- 
rice. 

Mausole [môzol] n. m. Mausolus. 

Maviaël n.m. Mehujael. 

Maxence, n. m. Maxentius. 

Maxime{maksimm] n. m.1. Maximus: 
2. Magnus Maximus. 

Maximien (maksimiin}n.m. Maimie- 
nus. 

Maximilien [maksimiliin] n. m. Maxi- 
milian. 


Maximin, n. m. Maximin. 

Mécène, n. m. Mecænas: Mecænas. 
Mecistée, n. m. Mecisteus. 

Médée, n. f. Medea. 


Louis. 

— le Bègue, Louis the stammerer; — 
le Gras, le Gros, = the fat, the gross; 
— le Hutin, = the obstreperous. 


Jérémie, n. m. 1. Jeremy; 3. Jere- 
#niah (the prophet). 
Jerdme, n. m. Jerome. 


Jessé, n. m. Jesse. 

Jésus [jézu) n. m. Jesus. 

Jésus-Christ [jézu kri] n. m. Jesus— 
Christ. 

Joachaz {joakàz] n. m. Jehohaz. 
Joachim [joachimm] 

Joakim {(joakimm] n. m. Joachim. 
Joud [joad] 

Joïada [jo-iada] n. m. Jehoida. 

Job, n. m. Job. 

Jocaste, n, f.Jocasta. 

Joël, n. m. Joel. 

Jonas (jonàss] n. m. Jonah; Jonas. 
Jonathan 

Jonathas [jonatäss] n. m. Jonathan. 
Joram {joramm) n. m. Jehoram. 
Josaphat (jozafatt] n. m.Jehoshaphat. 
Joseph, n.m. Joseph; (Joe. 

Josèphe (Flavien, Flavius) n. m. Jo- 
sephus (Flavius). 

Josias (joziäss) n. m. Josiah. 

Josué, n. m. Joshua; ( Josh. 

Jovien (joviin] n. m. Jovrtan. 

Jovin, n. m. Jovinus. 

Jovinien {joviniin] n. m. Jovinian. 
Juan, n.m. Juan. 

Juda, n.m. Judah. 

Judas [judà] n.m. Judas (the apostle). 
— Iscariote, = Jscariot. 

Jude, n. m. Judae. 

Jules, n. m. Julius 


Louise, n.f. Louisa; ( Lou. 
Luc, n. m. Luke. 

Lucain, n. m. Lucan. 

Lucas [lukà] n. m. Lucas. 
Lucie, n. f. Lucy. 

Lucien [luciin] n. m. Lucian. 
Lucifer (luciférr] n. m. Lucifer. 
Lucine, n. f. Lucina. 

Lucius [luciuss) n.m. Lucius. 
Lucrèce, n. m. Lucretius. 
Lucrèce, n.f. Lucretia. 
Lucullus [lukuluss] n. m. Lucullus. 
Luther {lutérr] n., m. Luther. 
Lycomède, n. m. Lycomedes. 
Lycurgne, n. m. Lycurgus. 
Lydie, n. f. Lydia: ( Lydy. 
Lyncée, n. m. Lynceus. 
Lysandre, n. m. Lysander. 
Lysimaque, n. m. Lysimachus. 
Lysippe, n. m. Lysippus. 


M 


Macaire, n. m. Macarius. 
Macchabées (makabé] 
Machabées [makabé] n. m. Maccabees, 


pl. 


Machabée [makabé] n. m. Machahœus. 
Macrin, n.m. Macrinus. 
Macrobe, n. m, Wacrobius. 


Méduse, n. f. Medusa. 

Mégère, n. f. Megæra. 

Mélampe [mélanp) n.m. Melampus. 

Melcha {[melka] n. f. Milcah. 

Melchisédech [mélchizédèk) n.m. Mel- 
chizedech. 

Méléagre, n.m. Weleager. 

Melicerte, n. m. Melicerta. 

Mélisse, n. f. Melissa. 

Ménandre, n. m. Menander. 

Menèce, n. m. Menætius. 

Ménélas [ménéläss] n. m Menelaus. 

Ménippe, n. m. Menippus. 

Mentor {[mintor] n. m. Mentor. 

Mercure, n. m. Mercury. 

Messaline, n f. Messaline. 

Métastase [métastäz] n. m. Metastasios 

Michaud [miché] n. m. Mike: Mick. 

Michée, n. m. Micah. 

Michel, n. m. Michael. 

Michel-Ange [mikèl-anj}n. m. Michael 
Angelo. 

Milon, n. m, Milo. 

Miltiade [milciadd] n. m. Miltiades. 

Minerve, n. f. Minerva. 

Minos (minôss] n. m. Minos. 

Minotaure, n. m. Minotaurus. 

Misithée, n. m. Misitheus. 

Mithridate, n. m. Mithridates. 

Mohammed {monmèda] n. m. Mohama 
med; Mahomet. 
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Moïse, n. m. Moses. 

Monime, n. f. Monima. 

Montaigu, n. m. Montague. 

Mure, n. m. ( Sir Thomas More. 
Morphee, n. m. Morpheus. 

Morus {[méruss)] n. m. Sir Thomas 
re, 

Musée, n. m. Musœus. 

Myrtée, n. f. Myrtea. 

Myrtile, n. m. Myrtilus. 


| N 

| 

Nabuchodonosor [nabukodonozor] n. 
Nebuchadnezzar. 


























athan, n. m. Nathan. 

athaniel, n. m. Vathaniel; ( Nat. 
éarque, n. m. Nearchus. 

ecker {[nékèrr] n. m. Necker. 
éhémie, n. m. Nehemiah. 

élée, n. m. Neleus. 

émésis [néméziss] n. f. Nemesis. 
éoptolème, n. m. Neoptolemus. 
eptune, n. m. Neptune. 

érée, n. m. ereus. 

éron, n. m. }Vero. 

icéphore, n. m. Nicephorus. 

icias [niciäss] n. m. Nicias. 
icodème, n. m. Nicodemus. 

icolas [nikolà] n. m. Nicholas; 
ick. 

icomède, n. m. Nicomedes. 

inon, n. f. Nino; (Nancy; ) Nanny. 
iobé, n. f. Niobe. 

oé, n. m. Noah. 

oëma, n.f. Naamah. 

oémi, n. f. Naomi. 

ouschirvan, n m. Nushirvan. 
umérien (numériin] n.m. Numerian. 


0 


céan, n. m. (myth.) Oceanus. 
chozias [okoziass] n. m. Ahaziah. 
Octave, n. m. Octavius. 

Octavie, n. f. Octuvia. 

ctavien {oktaviin] n. m. Octavianus. 
Odénat [odna] n. m. Odenatus. 
Odin, n. m. Odin; Woden. 


Olivier, n. m. Oliver : ( Noll. 
Olympe {olinp] n. f. Olympia. 
Olympiodore (olinpiodor] n. m. Olym- 
odorus. 

Onésime, n. m. Onesimus. 
Onomacrite, n. m. Onomacrilus. 
Onomarque, n. m. Onomarchus. 
Ophélie, n. f. Ophelia. 

Oppien (opïn] n. m. Oppian. 
Oréades, n. f. Oreades, pl. 
Oreste, n. m. Oresles. 

Origène. n. m. Origen. 

Orion, n. m. Orion. 

Orithyie, n. f. Orithyia. 

Oronte, n.m. Orontes. 

Orose [orèz] n. m. Orosius. 
Orphée, n. m. Orpheus. 

Osée [ôzé] n. m. Hosea. 

Osiris [oziriss] n. m. Osiris. 
Othon, n. m. Otho. 

Ovide, n. m, Ovid. 


| p 


| Palamède, n. m. Palamedes. 

| Palémon, n. m. Palæmon; Palemon. 

| Paléologue, n. m. Palæologus. 

| Palinure, n. m. Palinurus. 

| Pandore, n. f. Pandora. 

| Paolo (Fra) n. m. Paul of Venice. 

| Papinien [papiniün | n. m. Papinian. 

| Paracelse, n. m. Paräcelsus 
Parménide, n. m. Parmenides. 
Parménion, n. m, Parmenio 


POM 


Parques (Les) n.f. pl. the Parcæ ; the 
Fates ; the Fatal Sisters, pl. 

Pascal, 

Paschal (paska!] n. m. Pascal. 

Patrice, n. m. Patrick. 

Patrocle, n. m. Patroclus. 

Paul (pol) n. m, Paul. 

Pauline [pôlinn] n. f. Paulina. 

Pausanias (pôzaniäss] n.m. Pausanias. 

Pégase (pésaz] n. m. Pegasus. 

Pélage, n. m. Pelagius. 

Pélée, n. m. Peleus. 

Pélopidas [—dàss] n. m. Pelopidas. 

Pénélope, n. f, Penelope. 

Penthée (pinté] n. m. Pentheus. 

Penthésilée(pintézilé] n.f. Panthesilea. 

Pepin, n.m. Pepin. 

— le Bref, = the short. 

Périandre, n. m. Periander. 

Périclès [périklèss] n. m. Pericles. 

Pérosès [pérozèss] n. m. Perozes. 

Perse, n. m, Persius. 

Persée, n. m. Perseus. 

Pétrarque, n. m. Petrarch. 

Pétrone, n. m. Petronius. 

Pharaon {faraon] n. m. Pharaoh. 

Pharasmane, n. m. Pharasmanes. 

Pharnabaze [farnabäz] n. m. Pharna- 
bazus. 

Pharnace, n. m. Pharnaces. 

Phébé, n. f. Phebe. 

Phébus (fébuss) n. m. Phæbus. 

Phédon, n. m. Phædon. 

Phèdre, n. m. Phœædrus. 

Phèdre, n. f. Phædra. 

Phidias {fidiäss] n. m. Phidias. 

Philadelphe, n. m. Philadelphus. 

Philippe, n. m. Philip; ( Phil. 

— le Beau, Philip the Handsome (of 
Spain); — le Bel, = theFair (of France). 

Philocrate. n. m. Philocrates. 

Philoctète, n. m. Philoctetes. 

Philologue, n. m. Phtlologus. 

Philomele, n. f. Philomela. 

Philomèle, n. m. Philomelus. 

Phinéas [finéass) 

Phinées, n. m rh Phineas. 

Phinée, n. m. Phineas. 

pHgaians n. m. Phocion. 

Phé@bus [fébuss| n. m. Phæbus. 

Phrynée, n. f. Phryne. 

Phylée, n. m. Phyleus. 

Pie, n. m. Pius. 

Pierre, n. m. Peter. 

Pilate, n. m. Pilate. 

Ponce —, n. m. Pontius =. 

Pindare, n. m. Pindar. 

Pisandre, n. m. Pisander. 

Pisistrate, n. m Pisistratus. 

Pison, n. m. Piso. 

Pitthée, n. m. Pittheus. 

Placidie, n. f. Placidia. 

Plancine, n. f. Plancina. 

Plantagenet [plantajnè] n. m. Planta- 
genel. 

Platon, n. m. Plato. 

Plaute (plôtt} n. m. Plautus. 

Plautien [plôciin] n. m. Plautian. 

Pline, n.m. Pliny. 

— l'Ancien, = the Elder; — le Jeune, 
= th4 Younger. 

Plutarque, n. m. Plutarch. 

Pluton, n.m. Pluto. 

Podalire, n. m. Podalirius. 

Politien [policiin] n. m. Poliliano. 

Pollion, n. m. Pollio. 

Polybe, n. m. Polybius. 

Polycarpe, u. m. Polycarp. 

Polyclère, n. m. Polycletus. 

Polycrate, n. m. Polycrates. 

Polydore, n. m. Polydorus. 

Polymnie [polimm-ni} n.f. Polymnia. 

Polynice, n. f. Polynices. 

Polyphème, n. m. Polyphemus; Po- 
Lypheme. 

Polyxène [poliksènn] n. f. Polyxena, 

Pomone, n. [. Pomona. 

Pompée [ponpé] n. m. Pomner. 

Pompeius [ponpéiuss] n,1n 

Pompilius [ponpiliuss, n. 
lus. 


Pompeius | 
m, Pompi- | 
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Ponce, n. in, Pontius. 
Poppée, n. f. Poppæa. 
Porcie, n. f. Porcia; Porta. 
Porphyre, n. m. Porphyry. 
Porus [pôruss] n. m. V1 3 
Praxitèle, n. m. Praxiteles. 
Priam [priamm) n. m. Priam. 
Priape, n. m, Priapus. 
Priscien (priciin] n. m. Priscian. 
Priscille ipricil] n. f. Priscilla. 
Priscillien (priciliin] n. m. Priscillian. 
Procope, n. m. Procopius. 
Prométhée, n.m. Prometheus. 
Properce, n. m. Propertius. 
Proserpine, n. f. Proserpine. 
Protée, n. m. Proteus. 
Protésilas [protézilàss]) n. m. Prote- 
silaus. 
Protogène, n. m. Protogenes. 
Prudence, n. m. Prudentius. 
Psamménite [psaménitt} n. m. Psam- 
menilus. 
Psammétique [psamétik] n. m. Psam- 
metichus. 
Psyché (psiché] n. f. Psyche. 
Ptolémée [ptolémé] n. m. Ptolemy. 
Publicola, n. m. Publicola. 
Pulchérie (pulkéri] n. f. Pulcheria. 
Pupien (pupiin] n. m. Pupianus. 
Putiphar, n. m. Potiphar. 
Pylade, n. m. Pylades. 
Pyrame, n. m. Pyramus. 
Pyrrhon [pir-ron] n.m. Pyrrho. 
Pyrrhus (pir russ] n. m. Pyrrhus. 
Pythagore, n.m. Pythagoras. 
Pythée, n. m. Pytheas. 


Q 


Quichotte [kichott] n. m. Quixote. 

Quinte-Curce [(kuintt-kurss] n. m. 
Quintus-Curtius. 

Quintilien [kuintiliin]n.m.Quintilian. 


R 


Rachel, n. f. Rachel. 

Radegonde (radgondd] n. f. Rade- 
gunde. 

Rahab, n.. f. Rachab. 

Randolphe, n. m. Randal. 

Raoul, n. m. Ralph. 

Raphaël, n. m. Raphael. 

Raymond (rémon] n. m. Raymund. 

Regnard [renàr] n. m. Regnard. 

Rémus [rémuss] n. m. Remus. 

Renaud [renô] n. m. Reynold. 

Rhadamanthe, n. m. Rhadamanthus. 

Rhadamiste, n. m. Rhadamistus. 

Rhée, n. f. Rhea. 

Richard, n. m. Richard; ( Dick; 
) Dicky. 

— Cœur de Lion, = the Lion-heart- 
ed; — Cœur de Lion. 

Robert, n. m. Robert; ( Bob. 

Roboam [roboamm]| n,m. Heroboam. 

Rodolphe. n. m. Rodolph. 

Rœderer (rédérèrr] n. m. Ræderer. 

Roger [roje] n. m. Roger. 

Roland, n. m. Rowland. 

Romain, n. m. Romanus. 

Roméo, n. m. Romeo. 

Romulus [romuluss] n. m. Romulus. 

Rosalie, 

Rosaline, n. f. Rosaline. 

Rosemonde [rôzmondd] n. f. Rosa- 
mund. 

Rosny (rôni] n. m. Rosny. 

Roxane [roksann) n. f. Roæana. 

Ruben [rubin] n. m. Reuben. 

Rufin, n. m. Rufinus. 


5 
Sabine, n. f. Sabina. 
Saint-lust {sinjustt] n. m. 1. Saint 


Just: 2, Saint-Justus (the Saint). 
Salluste, n. m. Sallust. 
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Salmonée, n.m. Salmoneus. 
Salomon, n.m. Solomon; ( Sol. 
Salvien [sälvin] n. m. Salvian. 
Samson [sänsén] ni. m,. Sanson; 
Sampson. 
Samuel, D. M. Sümuel; (Sam; 
) Sammy. 
Saphu, | 
Sappho [salé] n.f. Sapho. 
Sara [sæa]h.f. Sarah: ( Sally: ) Sal. 
Sardanapale, fi. fn. Sardanapalus. 
Sarpi, n. m. Pañl of Veñice; Sarpr. 
Satan, n. m. Sülan. 
Saturne, n, hi. Saturn. 
Saturnin, n. M. Saturninus. 
Saül, n. m. Suul. 2 
Saumaise [sômèz] n.m. Sa/masius; 
Saumaise. x 
Scipiof, n. m. Scipio. 
— lAfricain, ‘= Africanus”; — 
VAsiatique, ‘ = Asialicus ”. 
Sébastien [(sébastiin] n. m. Sebästian ; 
Seb. 
Sédécias [sédéciss] n. m. Zedékiah. 
Séjan, n. m. Sejanus. 
Selène, n.f. Selene. 
Sella [sél-1a] nf, Zilla: 
Sem (sèmm] n. M. Sliem. 
Sénèque, n1. m. Seneta. 
Sephora, nu. f. Zihporah. 
Sévère, n. m. Severus. 
Sforce, n. m. Sforza. 
Siéyès [siess] n. m. Sivyès. 
Sigismond,n m. Sigismund. 
Silène, n. M. Silenus. 
Silvain, n. ni. V. SYLVAIN. 
Silvestre, n. m. Silvester. 
Siméon, n. m. Simeon; ( Sim. 
Simon, n. m. Simon; ( Sim. 
Simonide, n. m. Simonides. 
Sirius [siriuss] n. m. Osiris. 
Sisyphe (sizifi n. m. Sisyphus. 
Sixie, n. m. Sexlus. 
— -Quint, = the Fifth. 
Sminthée, n. m. Smintheus (sur- 
name of Apollo). 
Socrate, n. m. Socrales. 
Solon {sôlon] n. m. Solon. CN 
Sophie, n.f. Sophia ; (Soph;) Sophy. 
Sophocle, n. m. Sophocles. 
Sophonie, n. m. Zephaniah. 
Sophonisbe, n. F. Sophonisba. 
Sophronié, n.f. Sophronia. 
Sosthène, n. m. Sosthenes. 
Soult {souitt) n. ni. Soul. 
Stace, n. m. Statius. 
Stanislas [—1àss] n. m. Slanisläus. 
Stésichorefstézikor] n. m. Stesichorus. 
Stilicon [stilikon] n. m. Stilicho. 
Stobéc, n. m. Stobœus. 
Strabon, n. m. Strabo. 
Suénon, n, m. Sweyne. 
Suétone, n. m. Suetontus: 
Sulpice, n. m. Sulpilius. À 
Susanne, n.f. Susannah; ( Susan; 
) Sucky. 
Sylla [sil-la] n. m. Sylla. 
“Sylvain, n. m. 1. Sylvan; Silvan : 
2. (ant) Sylvanus; Silvanus. 
Symmaque [simm-mak] n. m. Sym- 
machus. 
Syphax, n. m. Syphat.] 


T 


Tacite, n.m. Tacitus. 
Tamerlan, n. . Tamerlane. 
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Tantale, n.m. Tantalus. 

Tarquin [tarkin] n. m. Tarquin. 
Tasse (tàss] (Le) n. m. asso. 
Taxilé, n. M, Taæyles; T'uxylus. 
Télémuque, n. m. Telemachué. 
Télèphe, n. m. Télephus. 

Téree, n. m. feréus: 

Térence, n. M. Terencé, 

Terpandre, n. m. Terpander: 
Tertulle, n, m. Tertullus.. 
Tertullien Fe | n.1n, Tertullian. 
Thaïs (ta-iss] n. f. l'hais. 

Thalès [taléss] n. m. Thales. 

Thalie, n.f, Thalïa, 

Thamar, n, f. Tamar. 

Thémis [témiss) n.f. Themis. 
Thémistocle, n. m, Themistoclés. 
Théocrite, n. m. Theocritus. 
Théodat, n. m. T'heodatus. 
Théodora, n. f. Theodora. 
Théodore, n. m. Theodore. 
Théodoret, n. m. Theodorét. 
Théodoric, n. m. Theodorie. 
Théodose [téodôz1 1. in. Theodoëtus. 
Théodosie, n.f Theodosia. 

Théon, n. m. Theon. 

Théophane, n. m. T'heophanes. 
Théophile, n. m. Throphilus. 
Thécphraste, n. m. Theophrastus. 
Théopômpe [téoponp] n. m. Theo- 


pompus. 


Théramèné, n. m. Theramenes. 
Thérèse, n.f. Therest. 

Thersite, n. M. Thersites 

Thésée, n. m. Theseus. 

Théuis [tétiss) n. f. Thetis. 

Thibaut [tibé] n. m. T'heobatd. 
Thiers [tièrr] n. m. Thiers. : 
Thomas [tomè) n. m. Thômas; ( Tom; 


( Tommy. 


ThraSÿbule, n. m. Thrasybulus. 
Thrasÿniède, n. m. Thirasymedes. 
Thucydide, h. m. Thucidides. 
Thyeste, n. m. Thyestes. 

Tibère, n.m. T'iberius. 

Tibulle, n, m. Tbullus. 

Tigrane, n. m. Trardnes. 
Timagène, n.m. Timagenes: 
Timarque, n.m. Timarchus. 
Timée, n. m. Timœus. 
Timocrate, n. m. Timocrates. 
Timoléon, n.m. Timoleon. 
Timothée, n. m. 1. Timothy: ( Tim ; 


2. Timotheus (Athenian general); 3. 
Timotheus (poet and musician). 


Tippo-Saeb, 

Tippou-Saeb, n.m. T{ppoo-Saib, 
Tiridate, n. m. Tiridates. 

Tite, n.m. Titus. 

Tite-Live, n. m. Livy. 

Tithon. n. m. Tithonus. : 
Titien [ticiin] (Le) n.m. Titian. 
Titus [tituss) n. m. Titus. 

Tobie, n. m Tobias; ( Toby. 
Trajan, n. m. Trajan. 

Tribonien [—niin} n. m. Tribonian. 
Triptolème, n. m. Triptolemus. 
Trissin (Le) n. m. Trissino. 
Troguc, n. m. frogus. 

Tübalcaïin, n. m. Tubal-Cain.' 
Tollie (tui-li} n. f. Tullia. 

Tullius {tul-liuss] n. m, Tully; Tüllius 


Cicero. 


Tydée, n. m. Tydeus. 
Tyndare, n. m. Tyndurus. 
Typhée, n. m. Tynhœus. 
Typhon, n.m. Typho. 
Tyriée, n. M. Tyriœus. 


ZWI 
U 


UIfilaë [uifitäss], re 
Ulphilas PR n. M. Ulphitôk. 
Ulpién (üpüre] n. m. Ulpian. 
Ulysse, n. m. Ulysses. 

Uranie, n. f. Urania. 

Urbain, n,m, Urban. 

Urie, n. m. Urias. 

Ursule, n. f, Ursula. 


\ 


Valentin, n. m. 1. Valentine; ( V 
2. (ant.) Valentinus. 

Valentine, n. f. Valentine. 

Valentinien {—niin] n. m. Valent 
nian. 

Valère, n.m. Valerius. 

— Maxime, = Marimus. 

Valérie, n. f, Valeria. 

Valérien [valériin] n, m. Valerian. 

Varron [varon]) n, m. Varro. 

Vatace, n m. Valares, 

Vénus [vénuss) n. f. Venus. 

Veronique, n. f, Feronica. : 

Vertumne [vértummn?] n. m, Vertu 
nus. 

Vespasien (véspaziin] n.m. Vespasia 

Véturie, n. f, Veturia. 

Vigilance. n. m. Vigilantius. | 

Villemain (vilmin] n. m,. Villemain. 

Vincent, n. m. Vincent. 

Virgile, n. m. Virgil. 

Virginie, n. f. Virginia. 

Viriathe, n. m. Viriathus. 

Vitruve, n. m. Vitruvius. 

Vivien (viviin) n.m. Vivian. 

Volsque, n. m..Volscian. 

Vulcain, n. m. Vulcan. 


à Wilhelmine, n. f. Withelmina. 


X 


Xanthippe [gzantip] n. m. Nantipf 

Xanthippe fézantip] h. f. Xantipne. 

Xénocrate [{ grénokratt] n. m. Xen 
crales. 


Xercès [gzèrcèss] Da 
Xerxès [gzérksèss] n. m. Xeérxces. 


Z 


Zabulon, n. m. Zabulon. : 
Zacharie [zakari] n. m Zacharia 
(Zach. | 

Zachée, n. m. Zaccheus. 

Zelpha, n. f. Zilpah. 

Zénobie, n. f. Zenobia. 

Zénon, n. m. Zeno. 

Zéphire, n. m. Zephyr: Zephyrue. 

Zeuxis [reuksiss] n. m. Zeuxis. 

Zoïle, n. m. Zorlus. 

Zopyre, n. m. Zopyrus. 

Zoroastre, n.m. Zoroaster. 

Zorobabel, n. m. Zerubbabel. 

Zosime, n. m. Zosimus. 

Zwingle [zvingl'] 

Zwingli [zvinglil n, m. Zwingli 
Zwingle.: 


AND NAMES OF PERSONS. 





= NOCABULARY 


(LA Q 


GEOGRAPHICAL NAMES ANCIENT AND MODERN 





THAT DIFFER IN THE TWO LANGUAGES, OR THE PRONUNCIATION 


OF 


ARK 


Amiens {amiin] n. Amiens 

Amirauté {[amirôté] (Île de l) n. f. Àd- 
miralty Island (in America). 

Les Îles de l—, the =s (in the Pacific 


A 


Abdère, n. Abdera. 
Abruzze (L’) n. f. sing. | 
Abruzzes (Les) n. f. pl. Abruz=0 , 


pg.; the Abruzzi, pl. A} Ocean). ; 
Abyssinie (L?) n. f. Abyssinia. Amis (Les iles des) n. f, the Friendly 
Acadie (L?) n. f. Acadia. Islands , pl. 


Acarnanie (L?) n. f. Acarnania. 

Achaïe [akai] (1°) n.f. Achaia. 

Açores (Les) n. f. {he Azores, pl. 

Acre, n. Acre. 

Saint Jean d’'—, Acre. 

Aetium {akciomm) n. ACtium. 

Adriatique (L?) n. f. the Adrialic. 

Adriatique, adj. Adriatic. 

Le Golfe, la Mer —, the — Sea. 

Afghanistan (L’) n. m. Afghanisian. 

Afrique (L’)n. f. Africa. 

Agen {ajin] n. Agen. 

Agrigeute, n. Agrigentum. 

Aigle (Cap de l’) n. Eagle-Point. 

Ain [in] (L’) n. m.the Ain. 

Aîne(L’), 

Aisne (L’) n. f. the Aisne. 

Aix-la-Chapelle, n. Achen; Aix-la- 

hapelle. 

Alabama (L”) n. m. Alabama. | 

Albanie (1) n. f. Aibania. 

Ale, n. Alba: Alva. | 
l 


Ammérapour, n. Ummerapoora. 
Amretseyr, n. Umretseer. 
Amsterdam [{ammstèrdamm] n. Am- 
sterdam. 
Anatolie (L?) n. f. Anatolia ; Natolia. 
Ancône, n. Ancona. 
Andalousie (L’) n. f. Andalusia. 
Andes (Les) n. f. {he Andes, pl. 
Andorre, n. Andorra. 
Andrinople, n. Adrianople. 
Angermanie (L’)n.f.Angermanltund. 
Angers [anjé] n. Angers ; Angiers. 
Angleterre (L”) u. f. England. 
La Nouvelle —, New =. 
Anguille (L*) n. f. Snake's Island. 
An-nam (Le Royaume) n. the An- 
nam Kingdom; the An-nam Empire. 
Anséatiques (Les Villes) n. f. the 
Hanse Towns, pl. 
Antigoa, 
Antigue, n. Antiguu. 
Antilles [anti-y’} (Les) u. f. (he An- 
tilles ; the West Indies, pl. 
La Nouvelle- —, New =. Les Grandes —, the Larger Antilles; 
Aléoutes (Les), les Petites —, {he Smaller = ; the Ca- 
Aléoutiennes [aléouciénn] (Les iles) {he | ribbee Islands. La Mer des —, the Ca- 
leutian Islands. ribbean Sea. 
Alep, n. Aleppo. Antioche, n. Antioch. 
Alexaudrette, n. Alexandretta. Anvers [anvérss] n. Anfiverp. 
Alexandrie, n. Alexandria. Aorne, n. Aornus. 
Algarve (L’) n. m. 4lgarva. Aoude, n. Oude. 
Alger (aljé] n. Algiers. Apalaches. V. ALLÉGHANY. 
Algérie (L’) n. f. Aigeria. Apalachicola (L?) n. m.the Apala- 
Alicante, n. Alicant. | chicola. 
Alléghany (Les Monts) n. in. {he Al- |  Apennins (Les) n. 
eghany Mountains ; the Allegheny | nines, pl. 
ountains, pl. : Apollonie, n. Apollonia. | 
Allemagne (L’) n. f. Germany. Appenzell [apinzel] n. Appenzell. 
La Mer d’—, the German Ocean ; the Apulie (1) n. f. Apulia. 
forth Sea; the Northern Ocean. Aquilée [akilé] 0. Aquilea. 
Alpes (Les) n. f. the Alps, pl. Aquitaine (1?) n. f. Aquitain 
Les Basses- —, the Lower —; les Arabie (L°) n.f. Arabia. 
Jautes-—, the Upper =. L’— Déserte, = Deserta. l— Heu- 
Alphée (L?) n. m. the Alpheus. reuse, = Feliæ, the Blessed — ; — Pé- 
AISace [alzass] (1?) n. f. Alsatia. trée, = Petræu. 
Altona, n. Allona. Arabique (Le Golfe) n. m. the Ara- 
Amazone [amazônnl(L?)n.m. {he Ama- | bian Guif. 
on ; the Amazon river. Aragon (17) n. m. Aragon. 
Le Fleuve des —s, =; the Amazon |  Arbèles, n. f. Arbela. 
river. Le pays des —s, Amazonia. Arcadie (L’\ n. f. Arcadiu. 
Amboine fanboinn] n. Amboina. Archipel (1?) n. m. the Archipelago. 
Ambracie [anbraci] n. f. Ambracia. Ardennes (Les) n. f. the Ardennes , 
Amérique (L') n.f. America. 
| L/— Centrale, Central America : 
|2— Méridionale, du Sud, South —: 
P— Septentrionale, du Nord, North —. 
Les États-Unis d’—, m. pl., the United 
Stales of =, pl. 
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Albion, n. f. À lbion. 






ww. the Apen- 


pl. 
Arginuses (Les) n. f. Arginusæ, pl. 
Argolide (L”) n. f, Argols ; Argiu. 
Argovie (1?) n. ft. Aargau. 

Arkansas [—säss] (1?) n.m. Arkansas. 
Arkhangel, n, Archangel. 


| 


WHICH PRESENTS ANY DIFFICULTY. 


BAS 


Arménie (L’) n.f. Armenia. 

Armorique (1) n.f, Armorica. 

Asie (1) n.f. Asia. 

L’— Mineure, — Minor; Lesser =. 

Asphaltite (Le Lac) n. m. Asphallites 
Lake ; the Dead Sea. 

Assyrie (1?) n. f. Assyria. 

Astrakhan, n. Astracan : Astrakhan. 

Asturies (Les) n. f. the Asturias, pl. 

Athènes, un. Athens. 

Athos [atôss] (L?) n. m. Athos. 

Atlas [atläss] (L?) n. m. the Atlas. 

Attique (L?) n. f. Attica. 

Aube [ôb] (L’) n. f. the Aube. 

Aude [ôd](1”) n. f. the Aude. 

Augsbourg [ôgzbour] n. Augsburg. 

Aulide [élidd] n. Aulis. 

Aurigny (ôrinn-yi] n. m. Alderney. 

Australasie [ôstralazi] (L’) n. f. Aus- 
tralasia. 

Australie [ôstrali] (1”)n. f. Australia. 

Austrasie [ôstrazi] (I?) n.f. Austrasia. 

Autriche [ôtrich] (L?) n.f. Austria. 

Auxerre (ôcèrr] n. Auxerre. 

Auxonne {ôconn] n. Auxonme. 

Aventin (L’) n. m. the Aventine. 

Averne (L?) n. m. the Avernus : the 
Averno. 

Avon (L’) n. m.the Avon. 

Azincourt, n. m. dgincourt; Azin- 
court. 

Azof, 

AZOV, 0. Asoph. 

La Mer d’—, the Sea of =. 


B 


Babylone, n.f. Babylon. 

Babylonie (La) n. f. Babylonia. 

Bactres, n. Bactria. 

Bactriane (La) n.f. Bactriana. 

Bade, n. Baden. 

Baffin (Baie, mer de) n. f. Baffin < 
bay. 
Bagdad (bagdadd]| n. Bagdad. 

Babama (Les Îles) n. f. the Bahama 
Islands, pl. 

Baia, 

Baïes [bei] n. Bara, sing. 

Bâle, n. Basile; Basel: Basil. 

Baléares (Les) n. f. the Baleares, pi. 

Les iles —, the Balearic istes. 

Baltique (La) n. f. the Baltic. 

La mer —, the Baltic seu. 

Barbade (La) n. f. Barbadoes. 

Barbaresques (Les Etats) n. m. tue 
Barbary States, pl. 

Barbarie (La) n. f. Barbary. 

Barboude (La) n. f. Barbuda. 

Barcelone [barsiônn) n. Barcelona 

Barcelonnelte [barslonett] n. 1 
France) Barcelonnette; 9. 
Barcelonetia. 

Basan, n. m. Bashan: Bassan. 


39 


[ . Ga 
(in Spain) 
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Bassora, 

Bassorah, 

nd t n. Bassora; Bussorah; Bass- 
rah. 

Batavia, n. Batavia (capital of Java). 

Batavie (La) n. f. Batavia (Holland). 

Bavière (La) n. f. Bavaria. 

Bayonne {ba-yonn] n. Bayonne. 

Belgique (La) n. f. Belgium. 

Béloutchistan (Le) n. m. Beloochi- 
stan. 

Bencoulen [bankoulènn] n. Bencoolen. 

Bender [bindèrr] n. Bender. 

Bénévent, n. Benevento. 

Bengale [bingal] n. m. Bengal. 

Le Golfe du —, the Bay of =. 

Béotie [béoci] (La) n. f. Beotia. 

Bergamasque (Le)n. m. Bergamasco. 

Bergame, n. Bergamo. 

Berg-op-zoom, n. Bergen-op-zoom. 

Berks (Le Comté de)n.m. Berkshire. 

Berlin, n. Berlin. 

Bermudes (Les iles) n.f. the Bermu- 
das ; the Somers Islands, pl. 

Bernbourg [bërnnbour] n. 
burg. 

Berne, n. Bern. 

Bersabée, n. Beer-Sheba. 

Bessarabie (La) n. A Bessarabia. 

Béthanie , n. Bethanÿ® 

Bethléem [bètiéèmm]}, 

Bethléhem n. Bethlehem. 

Bétique (La) n. f. Bætica. 

Beydjapour, n. Beejapore; Visapore. 

Birman (L'empire) n. m. the Birman 
empire ; the Burman empire. 

Biscaye [biska-ÿ] (La) n. f. Biscay. 

La Mer de —,the Bay of =. 

Bithynie (La) n. f. Bithynia. 

Bohème (La) n. f. Bohemia. 

Bologne (bolonn-y’| n. Bologna. 

Bolonais (Le) n. m. Bolognese. 

Bombay {bonbé] n. Bombay. 

Bône, n. Bona. 

Bordeaux (bordô] n. Bordeaux; Bour- 
deaux. 

Borysthène (Le) n.m. Borysthenes. 

Bosnie (La) n. f. Bosnia. 

Bosphore (Le) n. m. the Bosphorus. 

Le — de Thrace, (sing.)the Bosphorus 
of Thracia, sing.; the Straits of 
Constantinople, pl. 

Botnie (La) n. f. Bothnia. 

Bougie, n. f. Boujeiah ; Bugia. 

Boukbarest (—restt} n. m. Bucharest. 

Boukharie (La) n. f. Bucharia. 

Boulogne [boulonn-y] n. Boulogne. 

Bourgogne [(bourgonn-y’] (La) n. f. 
Lurgundy. 

Brabant (Le) n. m. Brabant. 

Bragance, n. f. Braganza. 

Brahmapoutre (Le) n. m. Brahma- 
pootra; Burhampooter. 

Brandebourg {brandbour] n. m. Bran- 
deburg. 

Brême, n. Bremen. 

Brescia, n. Brescia. 

Brésil (Le) n. m. Brazil. J 

Bretagne (La) n. f. 1. Britain; 2. (in 
France) Britany. 

La Grande-—, 1. Great-Britain ; 
2. +, ** Brilannia ; la Nouvelle-—, 
New-=—. 

Brighton, n. Brighton; Brighthelm- 
stone. 

Brindes, n. Brindisi. 

Bristol, n. Bristol. 

Le Canal, la Manche de —, the — 
Channel. 

Britanniques (Les iles) n. f. the 
British Isis, Di 

Brousse, n. Bursa. 

Bruges, n. Bruges. j 

Brunswick {[bronsvik] n. Brunswick. 

Bruxelles [brucël] n. Brussels. 

Bucharie [bukari] n, f, Bucharia. 

Bude, n. Budu. 

Buenos-Ayres [buénozèr} n. Buenos- 
Ayres. 

Bulgarie (La) n. f, Bulgariu, 

Byzance, n. Byzantium. | 


BYZ 


Bern- 


CAV 


C 

Caboul , n. Caboul ; Cabul. 

Cachemire [kachmir] n. Cashmere. 

Cadix [kadiks], 

Cadiz (kadiss] n. Cadiz. 

Cadmée (La) n, f. Cadmea. 

Caen [kan] n. Caen. 

Cafrerie (La) n. f. Cafraria. 

Caire (Le) n. m, Cairo. 

Calabre (La) n. f. Calabria. 

Calais (kalëj n. Calais. 

Le Pas-de-—., (sing.) the Strails of 
Dover, pl. 

Calédonie (La) n. f. Caledonia. 

La Nouvelle —, New =. 

Calicut [calikutt] n. Calicut. 

Californie (La) n. f. California. 

La Basse, la Vieille —, Lower, Old =; 
la Haute, la Nouvelle —, Upper, New 
=. Le Golfe de —, the Gulf of =; the 
Vermilion sea. 

Calvados [calvadèss] (Le) n. m. {he 
Calvados. 

Calvaire (Le) n. m. Calvary. 

Cambaye [kanbè] n. Cambay. 

Camboge [kanboj] n. Cambodia; 
Camboja. 

Campagne de Rome, n. f. Campagna 
di Roma. 

Campanie {kanpani ] (La) n.f. Cam- 
pania. 

Campêche [kanpèch] n. Campeachy. 

Canada (Le) n. m. Canada. 

Le Bas —, Lower —; le Haut —, 
Upper =. 

Canal (Le) n. m., la Manche, n. f. 
the Channel. 

Les Îles du Canal , the = Islands. 

Canarie, n. f. Canary; Canaria: 
Grand Canary. 

La Grande —, Canary; Canaria: 
Grand Canary; les —s, the Canaries: 
les Îles —s, the Canary Islands. 

Candie (L'ile de) n. f. Candia. 

Canée (La) n. f. Canea. 

Cannes, n. 1. (in Italy) Cannæ; 
2. Cannes (in France). 

Cantorbéry, n. Canterbury. 

Cap, n. m. Cape. 

— Blanc, Cape Bianco; — Vert, — 
Verd. — de Bonne-Espérance, = of 
Good Hope. Le —, la Ville du —, 
Town; la Colonie du —, the Colony of 
the =; the Cape Colony ; les iles du — 
Vert, = Verd Islands. 

Capharnaüm [kafarnaomm] n. Caper- 
naum. 

Capoue, n. Capua. 

Cappadoce (La) n. f. Cappadocia. 

Caracas [karakàss] n. Caracas. 

Caraïbe, adj. Caribbee. 

Lesîles —s, the = islands. 

Caramanie (La) n.f. Caramania. 

Carélie (La) n. f. Carelia. 

Carie (La) n. f. Caria. 

Carinthie (La) n. f. Carinthia. 

Carmanie (La) n. f. Carmania. 

Carniole (La) n. f. Carniola. 

Caroline (La) n. f. Carolina. 

La — du Nord, North =; la — du 
Sud, South =. 

Carpathes , Krapacks (les Monts) n. 
m. the Carpathian mountains, pl. 

Carthage, n. Carthage. 

Carthagène, n. Carthagena. 

Caspienne (La Mer) n. f. the Caspian 
sea. 

Castalie, n. f. Castalia. 

Castille [kasti-y’] (La) n.f. Castile. 

La Nouvelle- —, Neo =; la Vieille-—, 
Old =. 

Catalogne [katalonn-y’] (La) n. f. Cata- 
lonia. 

Catane, n. Catana. J 

Catherinebourg {katrinnbour] n. Ca- 
tharineburg. 

Caucase [kôkaz] (Le) n. m. Caucasus. 

Cavan (Le Comté de) n. m. Cavan. 





CRE 

Célésyrie [céléciri] n. f. Cælesyria 
Cælosyria. 

Céphalonie, n. f. Cephalonia. 

Cerdagne [sèrdann-y'} (La) n. f. C4 
dagna. 

Césarée, n. Cœæsarea. 

Cévennes (Les) n. f, the Cevennes 
Sevennes, pl. 

Ceylan, n. Ceylon. 

Chalcédoine {kalcédoinn](La) n. f.Cha 
cedon. 

Chalcis [kalsiss] n. Chalcis. 

Chaldéce [kaldé] (La) n. f. Chaldea. 

Chambéry (chanbéri|n. Chamberry. 

Champagne [chanpann-y’j (La) n. 
Champagne. 

Chanaan [kana-an] n. Canaan. 

Chandernagor,n.Chandernagor. 

Chaonie [kaoni] (La) n. f. Chaonia. 

Charente [charantt] (La) n. f. the Ch 
rente. 

— Inférieure, the Lower —. 

Charlottenbourg [—tinbour ] n. Cha 
lottenburg. “ 

Char ybde [karibd] n. Charybdis. 

Cher [chèrr] (Le) n.m. the Cher. 

Cherbourg [chèrbour] n. Cherburg. 

Chéronée [kéroné] n. Chæronea. 

Chersonèse [kèrçonëz] (La) n. f. Che 
sonesus. 

La — Cimbrique, = Cimbrica ; la 
Taurique, = Taurica. La— de Thrac 
Thracian =. 

Chester, n. Chester. 

Le comté de —, Cheshire. 

Chili (Le) n. m. Chili; Chile. 

Chine (La) n. f. China. 

La Mer de — , the = Sea. 

Chios [kioss] n. Chios. 

Christiania, n. Chrishiania. 

Chryse [kriz] n. Chrysa; Chryse. 

Chypre, n. Cyprus. 

Cilicie (La) n. f. Cilicia. 

Circassie (La) n. f. Circassia. 

Cithéron (Le) n. m. Cithæron. 

Cobourg [kobour] n. Coburg. 

Cochinchine (La) n. f. Cochin-Chin 

Cocvyte (Le) n. m. Cocytus. 

Coïmbre [coinbr’] n. Coimbra. 

Colchide [kolchida] (La) n. f. Colchis 

Cologne [kelonn-y’] n. Cologne. 

Colombie[kolonbi] (La) n.f.Colombiæ 

Colonnes d’Hercule (Les) n. f. He 
cules’ Pillars, pl. 

Columbia [kolonbia] n. f. Columbia. 

Compostelle [konpostel] n. Com 
postella. 

Connecticut [konekticutt} (Le) n. 
Connecticut. 

Constantine, n. f. Constantina. 

Constantinople, n. Constantinople. 

Le Canal de —, (sing.) the Siraits 
= , PL. 

Cook (Le Détroit de) n. m. Cook 
Strait. 

L’Entrée de —, Cook's Inlet. 

Copenhague, n. Copenhagen. 

Corcyre, n. Coreyra. 

Cordillères [kordi-yèrr] (Les) n. f. { 
Cordilleras, pl. 

Cordoue, n. f. Cordova. 

Corée (La) n. f. Corea. 

Corfou, n. Corfu. 

Corinthe, n. Corinth. 

L’Isthme de —, the Isthmus of =. 

Cornouailles [ kornoui-y’} (Le) n.1 
Cornwall. \ 

La Pointe de — , Land's End. 

Corogne [koronn-y'] (La) n.f. Corunn 

Coronée, n. Coronea. 

Corse (La) n. Î. Corsica. 

Cortone, n. Cortona. 

Cosaques (Les) n.m. the Cosacks, 

Côte-d'Or (La) n.f. (in France) { 
Côte-d'Or. 

Côte d'Or, n. f. (in Africa) the Ga 
Coast. 

Courlande (La) n. f. Courland. 

Cracovie, n. Cracow. 

Crémonais (Le) n. m. Cremoneze, 

Crémone, n. Cremona, 





EMA 


rète (La) n. f. Crete, 

rimée (La) n. f. Crimea. 

voatie [kroaci] (La) n. f. Croatia. 
romne [krommn’] n.Cromnus, 
uba, n. f. Cuba. 

‘umberland (Le) n. Cumberland. 
ume, n, Cuma. 

umes, n. Cumeæ. 

uraçao, n. Curaçod. 

nurie, n. Cynuria. 

rénaïque (La) n. f. Cyrenaica. 
ythère, n. f. Cythera. 


D 


acie (La) n. f. Dacia. 

alécarlie (La) n. f. Dalecarlia. 
almatie [dalmaci] n. f. Dalmatia. 
mas (dàmäss] n. Damascus. 
amiette, n. Damietta. 

anemark (Le) n. m. Denmark. 
antzick [dantzik], 

anzig n. Dantzick ; Dantzig. 
nube (Le) n. m. the Danube. 






































es, pl. 

rdanie (La) n. f. Dardania. 

rien [dariin] n. Darien. 

Golfe de —, the Gulf of =; l’Isthme 
, the Isthmus of =. 

unie [dôni] (La) n. f. Daunia. 
uphiné{définé](Le) n.m. Dauphiny. 
VIS [ daviss] ( Le Détroit de) n. m. 
is’s Strait. 

Scélie, n. Deceleum. 

khan (Le) n. m. Deccan. 

laware (La) n. f. the Delaware. 
lphes, n. Delphi. 

nts (La Côte des) n. f. the Ivory 
st. 

von (Le Comté de) n. m. Devon- 
ë 
vonshire (Le) n. m. Devonshire. 
emen (La Terre de) n.f. Van Die- 
’s Land. 

agrenàth, n. Juggernauth. 

ihoun (Le) n. m. the Jihon. 

iepr (Le) n. m. the Dnieper. 

iestr (Le) n. m. the Dniester. 
minique (La) n. f. Dominica. 
négal (Le Comté de) n.m. Donegal. 
rdogne [dordonn-y'} (La) n.f. the 
dogne. 


uvres, n. Dover ; Dovor. 

esde, n. Dresden. 

blin, n. Dublin 

nkerque [donkèrk] n. Dunkirk. 


E 


re (17) n. m. the Ebro. 
batane, n. Ecbatana. 
luse (L”) n. Sluis. 
cosse (L7) n. f. Scotland. 

Nouvelle —, Nova Srotia. 
den {édenn] (1/) n. m. Eden. 
desse, n. £udessa. 
imbourg [édinbour], 
dinbourg [édinbour] n. Edinburgh. 
sine, n. Ægina. 
wlise (Les États de l’) n. m. the 
lesiastical States ; the States of the 
rech, pl. 
sypie (L?) n. f. Egypt; Ægypt. 
a Basse — , Lower = ; la Haute —, 
er = ; la Moyenne —, Middle =. 
katérinbourg. V. CATHERINELOURG. 
latée, n. Elatea. 
Ibe(L’Ïle d’) n.f. the Islandof Elba. 
ibe (1) n. m. {he Elbe, 
léphantine (I/Île)n.f. Elephantine. 
jeusis [éleuziss| n. Eleusrs. 
lide (1) n. f. Elis (country). 
lis (éliss] n. Zlis (capital). 
1seneur, n. Elsineur; Elsinore. 
mathie (1?) n. f, Emathia. 


FRO 

Émèse, n. Emesa. 

Enghien [anghin] n, Enghien. 

Éolide (L”), 

Éolie (1°) n. f. Eolia; Eolis, 

Éphèse, n. f. Ephesus. 

ÊÉpices (Les Îles aux) n. the Spice 
Islands, pi. 

Épidamne [épidamn’] n, Epidamnus. 

Épidaure, n. Epidaurus. 

Épire, n. f. Eptrus. 

Équateur (La république de l) n.f. 
Ecuador ; Equator. 

Érétrie, n. Éretria. 

Erié (Le Lac) n. m. Lale Erie. 

Escaut (L’) n. m. Scheldt. 

Esclave (Le Lac de |?) n. m. Slave 


ake. 

Esclaves (La Côte des) n.f. {he Slave 
Coast. , 

Esclavonie (1°) n. f. Sclavonia. 

Escurial (L’) n. m. Escurial. 

Espagne (L’) n. f. Spain. 

La Nouvelle —, New =. 

Estramadure, 

Estrémadure (1) n. f. Estramadura; 
Estremadura. 

États-Unis (Les) n. m. the United- 
States, pl. 

Ethiopie (1?) n. f. Ethiopia. 

Etna (L?) n. m. Æinu. 

Étolie (L’) n. f. Ætolia. 

Étrurie (1?) n. f. Etruria. 

Eubée, n. f, Eubæa. 

Euphrate (1) n. m. the Euphrates. 

Euripe (L’) n. m. the Euripus. 

Europe (1) n. f. Europe. 


F 


Færœæer [féréèrr] (Les iles), les iles 
Féroé, n. f. the Fero Islands. pl. 

Falkland , n. Falkland (in Scotland). 

Île—, West —; les iles —, = Islands. 

Fer (fèrr] (ile de) n. f. Ferro. 

Fermanagh (Le) n. m. Fermanagh. 

Fernambouc [fèrnanbouk |, Pernam- 
bouc, n. m. Pernambuco. 

Ferrarais [férarè] (Le) n. m. Ferra- 
rese. 

Ferrare [fèrar] n. f. Ferrara. 

Le duché de —, Ferrarese. 

Fez [fès] n. Fez ; Fas. 

Figuières, n. Figueras. 

Filibé, Philippopoli, n. Philippopoli. 

Finistère, 

Finisterre (Département du) n. m. 
(in France) department of Finisterre. 

Finisterre (Cap) n. m. 1. (in England) 
Lands end; 2. (in Spain) cape int 
terra. 

Finlande (La) n. f. Finland. 

Fionie, n. f. Fionia. 

Flandre (La) n. f. Flanders. 

Flessingue, n. Flushing. 

Fleuve, n. m. river. 

Le — Jaune, the Yellow =. 

Florence, n. Florence. 

Florentin (Le) n. m. Florentino. 

Floride (La) n. f. Florida. 

— Occidentale, West =; — Orientale, 
East =. 

Fontarabie, n. Fontarabia. 

Forêt-Noire (La) n. f, the Black 
Forest. 

Formose ([forméz] n. Formosa. 

Forth (Golfe du) n. the Frith of 
Forth. 

France (La) n. f. France. 

L'ile de —, the Isle of =; Mauritius; 
la Mer de — , the Bay of Biscay. 

Francfort, n. m. Frankfort. 

—-sur-le-Main, = on the Maine; — - 
sur-l’Oder, = on the Oder. 

Franconie (La) n. f, Franconia. 

Fribourg [fribour] n. Friburg ; Frey- 
burg. 

Frioul (Le) n. m. Friuli. 

Frise (La) n. f. Friesland. 

Frontignan [frontinu-yan] n, Fron- 


| ligniac. 


— du Sud, New South =; 
Nord, North = ; la — du Sud, South =. 


HAN 


G 


Gabaon, n. Gibeon. 

Gaëte, n. Gaeta. 

Galaad, n. m. Gilead. 

Galatie [galaci] (La) n, f. Galatia. 
Galgala, n. Gilgal. 

Galice (La) n. f. Galicia (in Spain). 
Galicie (La) n. f.Galicia (in Austria). 
Galilée (La) n. f. Galilee; Galilea. 
Galles (Le pays de) n. m. Wales. 

La Nouvelle-—, New =; la ue 
a — du 
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Gambie [ganhil (La) n. f. Gambia. 
Gand [gan] n. Ghent. 

Gange (Le) n. m.the Ganges. 
Garonne [(garonn] (La) n. f. {he Ga- 


Tronne. 


Gascogne (gaskonn-y’] (La) n. f. Gas- 


cony. 


Le Golfe de — , the Bay of Biscay. 
Gaule (gô1] (La) n. f. Gaul. 
Géants (La Chaussée des) n.f, Giant's 


Causeway. 


Gédrosie (La) n. f. Gedrosia. 
Gènes, n, Genoa. : 

Genève, n. Geneva. 

Géorgie (La) n. f. Georgia. 

Germanie (La) n. f. Germany (an- 


cient). 


Gers [gèrr] (Le) n. m. the Gers. 
Gessen [jècenn] n. m. Geshen. 
Ghattes (Les)n. f. the Ghauts, pl. 
Girone, n. Gerone. 

Glascow, 

Glasgow, n. Glasgow. 

Glocester (Le Comié de) n. m. Gla 


cestershire. 


Gnesne, n. Gnesen; Gnesna, 
Gœteborg, V. GOTHEMBOURG. 
Gœttingue, n. Gottingen. 

Golconde, n. Golconda. 
Gothembourg [gotaubour] n, Gotten- 


burg. 


Gothie (La) n. f. Gothland. 
Gottingue, n. Gottingen. 

Goudelour, n. Cuddalore. 
Goudjérate. n. Goujerat ; Guzerat. 
Graines (Côte des) n. f. Grain-coast. 
Grampiens (Les Monts) n. m. Gram- 


pian Mountains, pl. 


Granique (Le) n. m. the Granicus. 
Grèce (La) n. f. Greece. 

Grenade, n. Granada. 

Grenade (La) n. f. Granada. 

La Nouvelle-—, New =. 

Groenland [groïnlan] (Le) n, m. Green- 


land. 


Groningue, n. Groningen. 
Guadeloupe [güadloup] (La) n. f. Gua- 


daloupe. 


Guatémala, n. Guatemala. 

Gueldre (La) n. f. Guelders. 
Guernesey, n. Guernsey. 

Guiane, : 

Guyane [ghiann] (La) n. f. Guyana ; 


Guiana. 


Guienne, 

Guyenne (ghiènnl (La) n.f. Guyenne. 
Guinée (La) n. f. Guinea. 

La Nouvelle- —, New =; Papua. 


H 


EX preceded by * is aspirate. 
‘Hainaut (Le) n. m. Hainault. 

Haïti, n. Hayti. 

Halicarnasse, n. Halicarnassus. 
‘Hambourg [hanbour] n. Hamburgh: 


Hamburg. 


‘Hampshire (Le) n. m. Hampshire ; 


Hants. 


Le New —, New Hampshire. 
‘Hanovre (Le) n. m. Hanover. 

Le Nouvel —, New =. 

‘Hanse (La) n. f, (sing.) the Hanse 


towns, pl. 


61? IVR 

Hanséatiques (Les villes) n. f. #he 
Hanse Towns, pl. 

Hants. V. HAMPSHIRE, 

Haouaïi, n. Owhyhee. 

“Hapsbourg [—bour] n. Hapsburg. 

‘ Harbourg [harbour] n, Harburg. 

‘Harlem [harlèmm] n. m. Harlem. 

‘Havane (La) n. f. Havannah. 

‘Havre (Le) n. m. Havre. 

“Haye [hé] (La) n. f. the Hague. 

Hébal (Le mont) n. m. Mount Ebal. 

Hèbre (L’) n. m. the Hebrus. 

Hébrides (Les) n. f. pl. 1. the He- 
brides, pl.; 2. the Western Islands, pl. 

Les Nouvelles —, the New Hebrides. 

Hélicon (1?) n. m. the Helicon. 

Heliopolis [—liss] n. Heliopolis ; On. 

Hellespont (L’} n. m. the Hellespont. 

Héraclée, n. Heraclea. 

Hérault [érè] (L?) n. m. the Herault. 

Herculanum [—nomm] n. Hercula- 
neum. 

Hérée, n. Herœum. 

Hespérie (L’) n. f. Hesperia. 

Hibernie (1?) n. f. Hibernia. 

Hindoustan (1?) n. m. Hindostan; 
Hindoostan. 

‘Hollande (La) n. f. Holland. 

La Nouvelle- —, New =. 

 Hombourg [honbour] n. Homburg. 

“Hongrie (La) n. f, Hungary. 

Hudson ( La Baie , la Mer d’) n. f. 
Hudson's Bay. 

Hydaspe (L’) n.m. the Hydaspes. 

Hydraote (L’) n. m. the Hydraotes. 

Hyperboréens {—réin] (Les Monts ) 
o.m. the Riphean Mountains, pl. 

Hyphase (L’) n. m. the Hyphasis. 

Hyrcanie (L?) n. f. Hyrcania. 


I 


Ibérie (1?) n. f. Jberia. 

Icarie (1°) n. f. Icaria. 

Icarienne ( La mer) n. f. the Icarian 
Sea. 

Ida (Le Mont) n. Ida. 

t Idalie, n. Idalia. 

Idumée (1) n. f. Idume; Idumea. 

Jéna. n. m. Jena. 

Île, n. f. Island. 

Les —s Ioniennes. the Tonian Isles ; 
les —s du Vent, theWindward Islands; 
les —s sous le Vent, the Leeward 1s- 
lands. Baie des —s, the Bay of Islands. 

Ile-de-France (L’) (ancient province) 
n. f. Isle of France. 

Ilion, n. m. 

Ilium (iliomm] n.m. Ilium. 

Iilinois [il-linois] (1) n. m. Illinois. 

Ulyrie (i-iri] (12) n.f. [llyria; Il- 
lyricum. 

Iméréthie (1/) n. f. Imiritia. 

Inde (1?) n.f. India. 

Les —s, the Indies ; les Grandes —<, 
les —s Orientales, the East =; les —s 
Occidentales, the West =. Inde en deçà 
du Gange, India within the Ganges. 

Indiana (L?) n. m. Indiana. 

Indo-Chine (L’) n.f. Chino-India; 
Farther India : Indo-China. 

Indostan (1) n. m. Hindostan. 

Ingrie (1) n. f. Ingria. 

Inverness, n. Inverness. 

lonie (L') n. f. Joniu. 

Iowa (L’) n. m. Jowa. 

trlande (1?) n. f. freland. 

La mer d’—, the Irish sea. 

Isaurie (L') n.f. /sauria. 

Islande (L°) n. f. Iceland. 

Istrie (L?) n. f, /stria. 

lialie (12) n. f. Italy. 

Ithaque, n. f. /thaca,. 
Ivoire (La Côte d’) n.f. the Ivory 
Coast. ù 

Ivrée, n. Jurea. 













LON 


J 


Jamaïque (La) n. f. Jamaica. 

Japon (Le) n. m. Japan. 

Jéricho [jériké] n. Jericho. 

Jersey, n. Jersey. 

Le New —, New =. 

Jérusalem [ jéruzalémm ] 
lem ; ** Solyma. 

Jourdain (Le) n, m. Jordan. 

Judée (La) n. f. Judæa. 


R 

Kachgor, n. Kashgor 

Karnatie (Le) n. m. Carnatic. 

Kecho, n. Kesho. 

Kent (Le Comté de) n. m. Kent; the 
County of Kent. 

Kentucky, n. Kentucky. 

Kildare, n. Kildare. 

Kilkenny n. Killenny. 

Kouriles (Les) n. f. che Kuriles, pl. 


Krapacks (Lesmonts) n. m. the Car- 
pathian Mountains, pl. 


L 


Lacédémone, n. Lacedæmon. 

Laconie (La) n. f. Laconia. 

Lahore. n. Lahore. 

Laknau, n. Lucknow. 

: Lamie, on. Lamia 

Lampsaque [lanpsak] n. Lampsacum; 
Lamypsacus. 

Lancastre, n. Lancaster. 

Lancastre ( Le Comié de) n. m. Lan- 
cashire. 

Land’s End (Le) n. m. Land's End. 

Laodicée, n. f. Laodicea. 

Laon [lanj n. Laon. 

Laponie (La) n. f. Lapland. 

Laquedives [lakaiv] (Les Îles) n. f. the 
Laccadive Islands, pl. 

Larisse, n. f. Larissa. 

Larrons [läron] (Les Îles des) n. f. 
Ladrones: the Ladrone Islands; the 
Marian Islands, pl. 

Latium [laciomm] (Le) n. m. Latium. 

Leinster [linstèrr] (Le) n.m. Leinster. 

Leipsick [(lépsik], 


vu. Jérusa- 


Leipzig [léipsik] n.m. Leipsick: Leip- 


zig. 

Rubi [léitrimm] (Le) n. m. Leitrim. 
Lépante, n. Lepanto. 

Lerme, n. Lerma. 

Lerne, n. Lerna. 

Leuctres, n. Leuctra. 

Levant (Le) n. m. the Levant. 


Les Mers du —, (pl.) the = Sea, sing. 


Leyde, n. Leyden. 

Liban (Le) n. m. Lebanon ; Libanus. 
Liburnie (La) n. f. Liburnia. 

Libye (La) n. f. Libya. 

Liége, n. Liege. 

Ligurie (La) n. f. Liguria. 

Lille [lit] n. Lisle: Lille. 

Limbourg [linbour] n. Limburg. 
Limousin (Le) n. m. Limosin. 


shire. 
Lisbonne, n. f. Lisbon. 
Lithuanie (La) n. f. Lithuania. 
Livadie (La) n. f. Livadia. 
Livome (La) n. f. Livonia. 
Livourne, n. Leghorn. 
Lizard (La pointe) n.f. Lisard point. 
Locride (La) n. f. Locris. 
Loir (louar] (Le) n. m. the Loir. 
Loire (louàr] (La) n. f. the Loire. 


bardy. 


Royaume) n. m. nul 
tian Kingdom: Venitian Lombardy. 


Londres, n. London. 


Longford (1e Comté de) n.m. Long- 


ford ; the County of Longford. 


Lincoln (Le Gomté de) n.m. Lincoln- 


Lombardie [{loubardi | (La) n. f. Lom- 


Lombard-Vénitien [lonbär-véniciin] (Le 
the Lombardo- Veni- 


MES 


Lorette, n. Loretto. 

Lorraine (lorènn] (La) n.f. Lorraine 

Louisbourg [louisbour]n. Louisburq. 

Louisiane (La) n. f. Louisiana. 

Lucanie (La) n. f. Lucania. 

Lucayes (lukaï] (Les) n. f. the Luca 
Islands : the Bahamna islands, pl. 

Luçon, n. Luconia; Luzon. 

Lucques, n. Lucca. 

Lunébourg (lunébour] n. Luneburg. 

Lusace (La) n. f. Lusatia. 

Lusitanie (La) n. f. Lusitania. 

Luxembourg (luksanbour] (Le) n.m 
Luxemburg. 

Lycaonie (La) n. f. Lycaonia. 

Lycie (La) n. f. Lycia. 

Lydie (La) n. f. Lydia. 

Lyon, n. Lyons. 

Lysimachie, n. Lysimachia. 


M 


Macédoine (La) n. f. Macedonia; A1 
cedon. 
Madère, n. Madeira. 
Madras [madräss] n. Madras. 
Madrid [madri] n. Madrid. 
Maestricht [mastrik] n. Maestricht. 
Magdebourg [—bour] n. Magdebur 
Magellan (Le Détroit de) n. m. (sing 
the Straits of Magellan, pl. 
Mahraues, n. Mahrattas. n]. 
Main (Le) n. m. (he Maine. 
Maïssour (Le) n. m. Mysore. 
Majorque, n. Majorca. 
Malaga, n. Malaga. 
Malines, n. Mechlin. 
Malouines (Les Îles) n. f. Faikla 











Manche (La) n. f. 1. 
Channel: the Channel; 
La Mancha. 

Les Îles dela —, the Channel Islan 


je 
Mandchourie (La) n. f. Mandshuri 

Manille [mani-y'] n. Manilla. 

Mantinée, n. Mantinea. 

Mantoue, n. HMantua. 

Marguerite (La) n. f. Margaritta. 

Mariannes (Les Îles) n. f. the Mari 
Islands : the Ladrone Islands, pl. 

Marienbourg (mariinbour] n. Marie 
burg. 

Marmara, n. Marmora. 

La Mer de —, the Sea of =. 

Maroc (Le) n. m. Morocco. 

Marquises (Les Îles) n.f. Marques 

Marseille {marsè-y’j n. Marseilles. 

Martinique (La) n. f. Martiniq 
Martinico. 

Maryland (Le) n. m. Maryland. 

Maurice (L'Île) n. f. Mauritius. 

Mauritanie (La) n. f. Mauritania. 

Mayence[ma-yanss] n. Mentz; Main 

Mayenne [ma-yènn] (La) n. f. 
Mayenne. 

Meckiembourg 
lenburg. 

Mecque (La) n. f. Mecea. 

Médie (La) n. f. Media. 

Médine, n. Medina. 

Méditerranée (La) n. f. the Medil 
ranean. 

La Mer —, the = Sea. 

Mégare, n. Megara. 

Mégaride (La) n. f. Megaris. 

Méonie, n. f. Mæonia. 

Mer {mèrr] (La) n. f. Sea. 

La — Blanche, the White =; 1 
Jaune, the Yellow =; la — Morte, 
Dead =: \a — Rouge. the Red =; 1 
d'Allemagne, du Nord, 1. the North 
2, the Northern Ocean: the Ger 
Ocean: la — de France, the Ba 
Biscay; la — lonienne, the lo 
= ; la — d'Irlande. the Irish =. 

Mésie (La) n. f. Mæsia. 

Mésopotamie (La) n. f. Mesopota 


{ mêklinbour] n,. Me 





NOR 
Messénie (La) n. f. Messenia. 


Messine, n. Messina. 
Le Phare de —, (sing.) the Straits of 


; pl. 

Metz [mêss] n. Metz. 

Meuse (La) [meûz] n. f. the Meuse; 
Le Maase. 

Mexico, n. Meæico (town). 

Mexique (Le)n. m.Meæico (country). 
Michigan (Le Lac) n. m. Lake Mi- 
igan. 

Middelbourg [midélbour] n. Middle- 


ir g. 

Milan, n. Milan. 

Milanais (Le) n. m. Milanese. 

Milet, n. Miletus. 

Mingrélie (La) n. f. Mingrelia. 
Minorque, n. Minorca. 

Minturnes, n. Minturna. 

Mississipi (Le) n. m. the Mississippi. 
Missouri (Le) n. m. the Missouri. 
Mobile, n. Mobile. 

Modenais (Le) n. m. Modenese. 
Modène, n. Modena. 

Le Duché de —, the Duchy of =. 
Mæsie (La) n. f Moæsia. 

Mogador, n. Mogador: Mogadore. 
Moka, n. Moka ; Mocha. 

Moldavie (La) n. f. Moldavia. 
Moluques (Les) n. f. the Moluccas ; 
the Spice Islands, pl. 

Monaghan (Le Comté de) n. m. Hona- 


an. 

Mongolie (La) n.f. pays des Mongols, 
ongolia; country of the Monyols, 
onguls. 

Montpellier [monpelié n. Montpellier. 
Moravie (La) n. f. Moravia. 

Morée (La) n. f. Morea. 

Morlaquie (La) n. f. Morlachia. 
Moscou, n. Moscow. 

Moscovie (La) n. f. Moscovy. 

Moselle [mozell] (La) n. f. the Moselle. 
Moskva (La) n. f. the Moskva; Mos- 
wa. 

Mossoul, n. Mosul. 

Mozambique, [mozanbik] (Le) n.m. Mo- 
mbique. 

Le Canal de —, the = Channel. 
Munich [munik] n. Munich. 

Munychie, n. Munychia. 

Murcie, n. Murcia. 

Mycènes, n. Myceneæ. 

Mysie (La) 0. f. Mysia. 


N 


Nankin, 
Nan-king, n. Nankin: Nan-king. 
Nantes, n. Nantes; Nantz. 
Naples, n. Naples. 
Nassau [nassô] n. Nassau. 
Naupacte, n. Naupactus. 
Nauplie, n. Nauplia. 
Navarin, n. Navarino. 
Navigateurs (L’Archipel des) n, m. 
ing. Navigators’ Islands, pl. 
Naxie, 
Naxos [naksôss] n. Naæia; Naxos. 
Néerlande(La), 
_ Néderlande (La) n. f. +(sing.) the 
Vetherlands, “ à ju) 
Négrepont, n.Negropont; Egripos. 
Negros (L'ile de)n.f. Negros’ Island. 
Neustrie (La) n. f. Neustria. 
New-Hampshire (Le) n. m. New- 
Hampshire. 
New-York ineu-york] n. New-York. 
Neypâl (Le) n. m. Nepaul. 
Nicomédie, n. Nicomedia. 
Nicosie (nikôzi] n. Nicosia. 
Niger (nijèrr] (Le) n. m. the Niger. 
Nigritie [nigrici] (La) n. f, Negroland; 
Nigritia. 
Nil (Le) n. m. the Nile. 
Nimègue, n. Nimequen. 
Nîmes, n. Nismes. 
Ninive, n. Nineveh. 
Nord {Le Canal du) n. m. North 
Channel. | 





PAR 


Norfolk (Le) n. m. Norfoik. 

Norique, n. f. Noricum. 

Normandie (La) n. f. Normandy. 

Northumberland (Le) n. m. Nor- 
thumberland. 

Norvége (La) n. f. Norway. 

Nouvelle-Zemble [—zanbl) (La) n. f. 
Nerw-Zemble; Nova-Zemblu. 

Nubie (La) n. f. Nubia. 

Numance, n. Numantia. 

Numidie (La) n. f. Numidia. 

Nuremberg {nurinbèrk] n. Nurem- 
berg ; Nurnberg. 


O 


Oasis [oaziss] n. f. Oasis. 

Océan, n. m. Ocean. 

L’'— Atlantique, the Atlantic =; V— 
Glacial, the Frozen =; le Grand —, l’— 
Pacifique!, the Pacific ; the Pacific =; 
V— Indien, the Indian =. 

Océanie (L?) n. f. Oceania; Oceanica. 

OEchalie [ékali] n. OEchalia. 

Qhio (L?) n. m. the Ohio. 

Oldenbourg [oldinbour] n. m. Olden- 
burg. 

Olympe [olinp] (1°) n. m. Olympus. 

Olympie [olinpi] n. f. Olympia. 

Olynthe, n. Olynthus. 

Oporto, n. Oporto. 

Or (Côte d’) n. f. (of Guinea) the 
Gold-Coast. 

Orcades (Les) n. f. 
Orkneys, pl. 

Les iles —, the Orkney Islands, pl. 

Orchomène [orkomënn] n. Orchome- 
num ; Orchomenus. 

Orégon (L’) n. m. Oregon. 

Orenbourg (orinbour] n. Orenburg. 

Orénoque (L?) n. m. Orinoco. 

Orléans, n. Orleans. 

La Nouvelle-—, New =. 

Osnabruck, n.Osnabruck; Osnaburg. 

Ostende, n. Ostend, 

Ustie, n. Ostia. 

_Ostrasie (L”) n. f. Austrasia; Ostra- 
sia. 

Otahiti, n. Otaheite. 

Otrante, n. Otranto. 

Ottoman (L'empire) n. m. {he Otto- 
man Empire. 

Oudijein, n. Oogen. 

Ouessant, n. Ushant. 

L'Île d’—, the isle of =. 

Oural (L’) n. m. the Ural. 

Ourals (Les Monts) n. m. the Ural 
Mountains, pl. 

Oxford [oksfor] n. Oxford. 

Le Comté d’—, Oxfordshire. 


P 


Pactole (Le) n. m. Pactolus. 

Padoue, n. Padua. 

Palaos, V. PALOS. 

Palatinat (Le) n. the Palatinate. 

Le Bas —, the Lower =; the = of the 
Rhine : le Haut —, the Upper =; le — 
du Rhin, the Lower =; the = of the 
Rhine. 

Palerme, n. Palermo. 

Palestine (La) n. f. Palestine. 

Palestrine, n. Palestrina. 

Palmyre. n. Palmyra. 

Palos {palôss] (Les Îles) n. f. the Palos 
Islands; the Pelew islands, pl. 

Pampelune {panplunn] n. Pampe- 
luna ; Pamplona. 

Pamphylie [panñli] (La) n. f. Pam- 
phylia. 

Panama, n. Panama. 

L’isthme de —, the isthmus of =. 

Pannonie [(pann-noni] (La) n. f. Pan- 
nonia. 

Paphlagonie (La) n. f. Paphlagonia. 

Papouasie (La) n. f. Papua. 

Papous (La Terre des) n. f. Papua 

Paraguay (Le) n. m. Paraguay. 


the Orcades, 
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Paris [pari] n. Paris. 

Parme, n. Parma. 

Parnasse (Le) n. m. Parnassus. 
Paros (parôss) n. Paros. 

Parthie (La) n.f., 

Parthyène (La) n. f. Parthia. 
Patagonie (La) n. f. Patagonia. 
Pathmos (patmôss], 

Patmos [patmôss], 

Patmosa (patmôsa] n. Patmos; Put- 


mosa. 


Patras [paträss|n. Patras. 
Pausilippe (Le) n. m. Pausilippo. 
Pavie, n. Pavia. 
Pays-Bas (Les) n. m. the Nether- 
lands; the Low Countries. 
Pégou, n. Pegu. 
Pékin, h 
Pé king, n. Pekin; Pe-king. 
Péloponnèse (Le) n. m. Pelopon- 
nesus. 
Pennsylvanie (La), 
Pensylvanie [pinsilvani] (La) n. f. 
Pennsylvania. 
Penthièvre {pintièvr’] n. Penthievre. 
Péonie (La) n. f. Pæonia. 
Pergame, n. Pergamus. 
Perinthe, n..Perinthus. 
Permesse (Le) n.m. Permessus. 
Pernambouc (pérnanbouk| n. Per- 
nambuco. 
Pérou (Le) n. m. Peru. 
Pérouse, n. Perugia. 
Perse (La) n. f. Persia. 
Perside (La) n. f. Persis. ù 
Persique (Le golfe) u. m. the Persia 
Gulf. 
Pétersbourg [ pétérzbour ] n. Peters- 
burg. 
Pharos [farôss] n. Pharos. 
Pharsale, n. Pharsalia. 
Phase [fäz] (Le) n. m. Phasis. 
Phénicie (La) n. f. Phœnicia. 
Phères, n. Pheræ. 
Phigalée, n. Phigalea. Î 
Philadelphie, n. Philadelphia. 
Philippes, n. Philippi 
Philippines (Les Îles) 
pine Islands, pl. 
Philippopoli, n. Philippopoli. 
3 Philipsbourg [flipsbour] n. Philips- 
urg. 
Phocée, n. Phocea. 
Phocide (La) n. f. Phocis. 
Phrygie (La) n. f. Phrygia. 
Phthie [fti] n. Phthia. 
Phthiotide [ftiotid] (1,2)n.f. Phthiotis. 
Picardie (La) n. f. Picardy. 
Piémont (Le) n. m. Piedmont. 
Piérie (La) n. f. Pieria. 
Pinde (Le) n. m. Pindus. 
Pirée (Le) n. m. Pirœus. 
Pise, n. Pisa. 
Pisidie (La) n. f. Pisidia. 
Plaisance, n. Placentia; Piacenza. 
Platée, n. Platæa: Platææ. 
Podolie (La) n. ft. Podolia. 
Poitiers [poitié] n. Poitiers. 
Pologne [polonn-y’] (La) n.f. Poland. 
Poltava, n. Poltava : Pultowa. 
Polynésie (La) n. f. Polynesta. 
Poméranie (La) n. f. Pomerania. 
Pomérellie (La) n. f. Pomerelia. 
Pompei [ponpéi], 
Pompeii, 6 
Pompeia, n. Pompeit. 
Pondichéry, n. Pondicherry. 
Pont (Le) n. m. Pontus. 
Pont-Euxin (Le) n. m. the Euœine: 
Pontins (Les Marais) n. m. the 
Pontine Marshes, pl. 
Port-Louis, 
Port Nord-Ouest, n.m. North-Wesi 
Port. 
Porto, n. Porto; Oporto. 
Portugal (Le) n. m. Portugal. 
Potidée, n. Potidæa. 
Potsdam [potsdamm] n. Potsdam. 
Pouille (pou-y/] (La) n. f. Apulia. 
Poyas [po-yass] (Les Monts) n. m. the 
Ural, Poyas Mountains, pl. 


n.f. the Philip- 
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Préneste, n. Præneste. 

Presbourg [prèsbour] n. Presburg. 

Princes (Les Iles des) n. f. Princes’ 
Islands, pl. 

Propontide (La) n. f. the Propontis. 

Provinces-Unies (Les) n.f. theUnited- 
Provinces, pl. 

Prusse (La) n. f. Prussia. 

Ptolémaïs {ptolémaiss] n, Ptolemais. 

Pyrénées (Les) n. f. {he Pyrenees; 
the Pyrenean Mountains, pl. 

Les monts —, The =. Les Hautes-—, 
the Upper =. Les Basses-—, the 
Lower =. 

OQ 


+ 
Québec [kébèk] n. Quebec. 


R 


Raguse, n. Ragusa. 

Ramoth, 

Ramath, n. Ramath. 

Rangoun [rangounn] n. Ranyoon. 

Ratisbonne, n. Ratisbon. 

Ravenne, n. Ravenna. 

Reims [rinss}, 

Rheims [rinss] n. Rheims. 

Rhétie (La) n. f. Rhetia. 

Rhin (Le) n. m. the Rhine. 

Le Bas-—, the Lower =; le Haut- 
—, the Upper —; le Palatinat du —, the 
Palatinate of the =. 

Rhode-lsland (L'État de) n. m. the 
state of Rhode-Island. 

Rhodes [rodd] n. Rhodes. 

Rhône [Le] n. m.the Rhone. 

Riphées (Les Monts) n, m. the Ri- 
phean Mountains, pl. 

Rivière, n. f. River. 

La — Blanche, the White =; la — 
Rouge, the Red =. 

Rochelle (La) n. f, Rochelle. 

Rocheux [rocheü] (Les Monts) n. m. 
the Rocky Mountains, pl. 

Romagne [romann-y’] (La) n. f. Ro- 
magna. 

Romanie (La) n. f. Romania. 

Rome [romm)] n. f. Rome. 

Romélie (La) n. f. Romelia. 

Rosette, n. Rosetta. 

Rotterdam [rotèrdamm] n. Rotter- 
dam. 

Royaume-Uni (Le) n. m. {he United 
Kingdom. 

Rubicon (Le) n. m. the Rubicon. 

Russie (La) n. f. Russia. 

La — Américaine, = in America; la 
— Blanche, White —; la Grande —, 
Great —; la — Noire, Black =; la 
Nouvelle —, New =; la Pœite —, Little 
=; la — Rouge, Red =. la — d'Asie, 
Asiatic —; = in Asia; la — d'Europe, 
European =; = in Europe. 


S 


Saba, n. Sheba. 

Sabine (La) n. f. Sabina. 

Sagonte,n. Saguntum; Saguntus. 

Saint-Ambroise, n. m. Saint-Am- 
brose. 

Saint-André, n. 1. (of Austria) Saint- 
Andree; 2. (of Scotland) Saint-An- 
drew's. 

Saint-Antoine (Le Cap) n.m. Saint- 
Anthony's Nose. 

Saint-Augustin, n. Saint-Augustine. 

Saint-Barthélemy, n. Saint-Bartho- 
lomerw. 

Saint-Christophe , n. Saint-Chris- 
topher; Saint-Kitts. 

Saint-Domingue, n. Saint-Domingo. 

Saint-Eustache, n. Saint-Eustatia. 

Saint-François, n. Saint-Francisco. 

Saint-George (Le canal) n. m. Saint- 
Georges Channel. 

Sainte-Hélène, n, Saint-Helena. 


SIA 


Saint-Ildefonse, n. Saint-Ildefonso. 

Saint-Jacques de Compostelle, n. m. 
Saint-lago de Compostella. 

Saint-Jean, n. m. Saint-John. 

— d’Acre, Acre. 

Saint-Laurent, n. m, Saint-Law- 
rence ; Saint-Laurence. 

Sainte-Lucie, n. f. Saint-Lucia. 

Saint-Mathieu, n.Saint-Matthew. 

Saint-Michel, n. Saint-Miquel, 

Saint-Nicolas, n. Saint-Nicholas. 

Le Môle —, =; = Mole. 

Saint-Paul, n. (of Brazil) Saint- 
Paulo; San-Paulo. 

Saint-Pétersbourg, n. Saint-Peters- 
burg. 

Saint-Polten [sinpoltenn] n. Saint- 
Polten. 

Saint-Sébastien [—bastiin] n, Saint- 
Sebastian. 

Salamanque, n. Salamanca. 

Salamine, n. Salamis; Salamins; 
Salamina. 

Salé, n. m. Sallee. 

Vieux —, =. 

Salem [salèm] n. Salem. 

Salente, n. Salentum. 

Salerne, n. Salerno. 

Salone, n. Salona. 

Salonique, n. Salonica. 

Salop (Le Comté de)n.m. Shropshire; 
the County of Salop. 

Salzbourg [salzbour] n. Salzburg. 

Samarie, n. f. Samaria (city). 

Samarie (La) n.f. Samaria (country). 

Samogitie [samojici] (La) n. f. Samo- 
gilia. 

Samos [samôss] n. Samos. 

Samosate, n. Samosata. 

Samothrace (La) n. f. Samothrace; 
Samothracia. 

Samoyèdes [samoi-yédd] (Les) n. m. 
Samoides, pl. 

Santander [—dèrr] n. Santander; 
Saint-Ander. 

Santillane [santi-yann]n. Santillana. 

Saône [sônn] (La) n. f. the Saone. 

Saragosse, n. Saragossa. 

Sardaigne (La) n. {. Sardinia. 

_ Sardes(Les États)n.m. the Sardinian 
States, pl. 

Sardes, n. Sardis. 

Sardique, n. Sardica. 

Sarepta, n. Sarepta. 

Sarmatie [sarmaci] (La)n.f. Sarmatia. 

Saverne (La) n. f. the Severu. 

Savoie (La) n. f. Savoy. 

Saxe (La) n. f. Saxony. 

Scamandre (Le) n.m.the Scamander. 

Scandinavie (La) n. f. Scandinavia. 

Scanie (La) n.f. Scania. 

Schaffhouse, n. Shaffhausen. 

Schauenbourg, 

Schaumbourg [schômmbour] n. m. 
Schauenburg; Schaumburg. 
 Schwarzbourg(—bour]n.m.Schwars- 
burg. 

Schwitz, 

Schwytz, n. Schwitz. 

Sclavonie (La), 

Slavonie (La) n. f. Sclavonia. 

Scythie (La) n. f. Scythia. 

Ségovie, n. Segovia. 

Seine [sènn] (La) n. f. the Seine. 

La —-[uférieure, the Lower =. 

Séleucide (La) n. f. Seleucis. 

Séleucie, n. Seleucia. 

Sellasie, n. Sellasia. 

Selymbrie [selinbri] n. Selymbria. 

Sénégal (Le) n.m. {he Senegal. 

Sénégambie [—ganbi] (La) n. f, Sene- 
aambia. 

Sens [sanss] n. Sens. 

Servie (La) n. f. Servia. 

Sétuval, n. Setuval; Saint-Ubes. 

Sevennes (Les). V. CÉVENNES. 

Severn. V. SAVERNE. 

Séville [sévil] n. Sevilla. 

Seychelles [séchet] (Les îles) n. f. the ! 
Seychelles, pl. 

Siam [siamm] (Le) n. m, Siam. 


TER 


Sibérie (La) n. f. Sibery. 

Sichem {sikèmm] n. Shechem. 

Sicile (La) n. f. Sicily. 

Siciles (Les Deux-) n, f, the two Si- 
cilies, pl. 

Sicyone, n. Sicyon. 

Sienne, n. Sienna. 

Silésie (La) n. f. Silesia. 

Siloé, n. Stloa. 

Siloh, n. Shiloh. 

Sinaï (Le) n. m. Sinai. 

Le Mont —, Mount =. 

Sincapour, 

Singapour, 

Singapore, n. Sincapoor; Singapore. 

Sind {sindd] (Le), 

Sindhy, n. m. Sinde. 

Sion, n. Sion. 

Smyrne, n. Smyrna. 

Société (Les Îles de la) n. f. the So- 
ciety Islands, Isles, pl. 

Sodome [sodômm] n. Sodom. 

Sogdiane (La) n. f. Sogdiana. 

Solfatare (La) n. f. Solfatara. 

Solway (Le Golfe de) n.m. the Solway 
Frith. 

Solyme, n. Solyme ; Jerusalem. 

Sonde (L’Archipel de la)n.m. Sunäy: 
the Sunda Isles, pl. 

Sorlingues (Les Îles) n. f. the Scilly 
Isles, pl. ï 

Souabe (La) n. f. Suabia. 

Sparte, n. Sparta. 

Spire, n. Speyer; Spire. 

Spitzberg (Le) n. m. Spitzbergen. 

Stafford (Le Comté de) n.m. Sfafford- 
shire. 

Stagyre, n. S{agyra. 

Steenkerke, 

Steinkerque [stinkerk] n. Sfeenkirk. 

Strasbourg (strasbour] n. Strasburg. 

Stuttgart [stutgàr] n. Stuttgart; Stutt- 
gard. À 

Styrie (La) n. f. Siyria. 

Suède (La) n. f. Sweden. 

La — Propre, = Proper. 

Suisse (La) n. f. Switzerland. 

Sund (sondd] (Le) n. m. the Sound. 

Supérieur (Le Lac) u. m. Lake Supe- 
T10T. 

Surate, n. Surat; Soorat. 

Suse, n. Susa. 

Susiane (La) n. f. Susiana. 

Sutherland (Le) n. m. Sutherland. 

Sybaris [sibariss] n. Sybaris. 

Syracuse, n. Syracuse. 

Syrie (La) n. f. Syria. 


T 


Tabago, n. Tobago. 

‘Table (La Baie de la) n.f. Table Bay. 

Table (Le Mont de la) n. m. Table 
Mountain. 

Tage (Le) n. m. the Tagus. 

Tahiti, 

Taïti, n. Otaheite. 

Tamise (La) n. f. the Thames. 

Tanger [tanjé] n. Tangier. 

Tarente, n. laranto; Tarentum. 

Tarragone, n. Tarragona. 

Tarse, n. Tarsus. 

Tartarie (La), 

Tatarie (La) n. f. Tartary: Tatary. 

Tauride [tôrida] (La) n. f. Tauris. 

Tauris (tôriss] n. Tauris ; Tabriz. 

Taurus [tôruss] (Le) n. m.the Taurus. 

Taxile, n. Taæila. 

Tégée, n. Tegea. 

Tempé (tinpé| n. Tempe. 

Ténare (Le) n. m. Tœnarus. 

Ten-boktouc, n. Tombuctoo; Ten- 
boktoo. k 

Ténériffe (L'ile) n. f. Teneriffe. 

Tennessee (Le) n. m. Tennessee. 

Terceire, n. Terceira. 

Terracine, n. lerracina. $ 

Terre de Diemen, Terre de Van Die- 
men (La) n, f. Diemen’'s, Van Diemens 
Land. 


TRI 


Terre de Feu (La) n. f. Terra del 
uego. 

Terre-Ferme (La) n. f. Terra-Firma. 
Terre-Neuve, n. f. Newfoundland. 
Terre Sainte (La) the Holy land. 
Tésin (Le), 

Tessin (Le) n.m. Tessin; Tessino; 
icino. 

Texas [tèksass] (Le) n. m. Teæas. 
Thébaide (La) n.f. Thebais. 

Thèbes, n. Thebes. 

Thermopyles (Les) n. f. Thermopylæ. 


Thespies, n. Thespiæ. 

Thessalie (La) n.f. Thessaly. 
Thessalonique , n. Thessalonica. 
Thibet. V. TiBer. 

Thrace (La) n. f. Thrace. 
Thrasymène, n. V. TRASIMÈNE. 
Thurgovie (La) u. f. Thurgovia. 
Thuringe (La) n. f. Thuringia. 
Tibet (Le) n. m. Thibet. 

Tibre (Le) n. m. the Tiber. 

Tigre (Le) n. m. {he Tigris. 
Tipperary (Le) n. m. Tipperary. 
Tockebourg [tokbour], 

Toggenbourg [tokinbour] n. m, Tog- 
mburg. 

Tolède, n. Toledo. 

Tolu, n. Tolu. 

Tombouctou [tonbouktou], V. TEN- 
)KTOUC. 

Tongatabou, n. Tongataboo. 

Tonkin (Le), 

Tonking (Le), 

Tonquin (Le) n. m. Tonquin. 
Tortose [tortèz] n. Tortosa. 

Toscane (La) n. f. T'uscany. 

Tous les Saints (La Baie de) n. f. A1- 
1ints Bay. 

Transylvanie (La) n.f. Transyivania. 
Trasimène (Le) n. the Trasimenus. 
Trébie (La) n. f. the Trebia. 
Trébizonde, n. Trebisond. 

Trente, n. Trent. 

Trèves, n. Treves; Triers. 
Trévisane (La Marche) n. f. Tre- 
sAno. 

Trévise, n. Treviso. 

Trieste, n. Triest. 





VEN 


Trincomale, 

Trinconomale, es 
Trinquemale, n. Trincomalee. 
Trinité (La) n. f. Trinidad. 

L'ile de la —, =. 

Triphylie (La) n. f. Triphylia. 
Tripoli, n. Tripoli. 

Troade (La) n. f. Troas. 

Troie, n. f. Troy. 

Trois Rivières (Les) n. f, the Three- 


Rivers, pl. 


Troyes [troi] n. Troyes. 

Tunis [tuniss] n. Tunis. 
Turcomanie (La) n. f. Turcomania. 
Turin, n. Turin. 

Turques (Les Îles) n. f. Turk's Is- 


lands, pl. 


Turquie (La) n.f. Turkey. k 
La — d’Asie, Asiatic —; = in Asia 


La — d'Europe, European =; = in 
Europe. 


Tyne (La) n. f. Tyne. 

Tyr, n. Tyre. 

Tyrol (Le) n. m. Tyrol. 
Tyrone (Le) n. m. Tyrone. 


U 


Ukraine (L”) n. f. the Ukraine. 
Urbin, n. Urbino. 

Uruguay [urughè](1?) n.m. Uruguay. 
Utique, n. Utica. 


V 


Valachie (La) n.f. Walachia. 
Valence, n. Valencia. 

Valette (La) n. f. Valetta. 

Valteline (La) n. f. Valtellina. 

Van Diemen (La Terre de) n.f. Van 


Diemen’s land. 


Varsovie, n, Warsarw. 

Vaud [vo] n. m. Vaud, 

Vendée [vandé] (La) n. f. the Vendee. 
Vénétie [vénéci] (La) n. f. Venetia. 
Venise, n. Venice. 

Venosa, 

Venouse, n. Venusia. 


ravia : 


ZUR 615 


Vermeille [vérmé-y'] (La mer) n. f. 


Vermilion sea : the quif of California 


Vérone, n. Verona. 

Vésuve (Le) n. m. Vesuvius. 

Viborg, n. Viborg ; Viburg. 
Vicence, n. Vicenza. 

Vienne, n. 1.(in Austria) Vienna; 2. 


(in France) Vienne. 


Vierges (Les Îles) n. f. the Virgin 


Islands, pl. 


Virginie (La) n. f. Virginia. 
Visiapour, n. Visapore, 

Vistule (La) n. f. the Vistula. 
Vitoria, n. Viloria. 

Vosges [vôi] (Les) n.f, the Vosges, pl. 
Vulcano, 

Volcano, n. Volcano. 


W 
Westphalie (La) n. f. Westphalia. 
Wettéravie [vétéravi] (La) n.f. Wette- 


Wetterau. 
Wight [ouaitt] (L'ile de) n. f. the Isle 


of Wight. 


Wilts (Le Comté de) n.m. Wiltshire. 
Wolfenbuttel, n. Wolfenbuttel. 
Wurtemberg (vurtinbèrk] (Le) n. m. 
Wurtemberg. 
Wurtzbourg [vurtsbour ] n. Wuriz- 


Xanthe (Le) n. m. the Xanthus. 
Xerès [kzérèss] n. Xeres; Xerez ; 


| 


Yémen [yémenn] (1?) n. m. Yemen. 
York (Le Comté d’) n.m. Yorkshire. 


Z 
Zélande (La) n. f. Zealand. 


La Nouvelle —, New =. 
Zurich [zurik] n. Zurich; Zuric. 


burg 


Sherry. 


END OF THE VOCABULARY OF GEOGRAPHICAL NAMES. 
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